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MDCCCLXXIl. 


ABBKEVIATIONS  AND  MABKS. 


A'  for  "  an"  the  article,  as  "  a'  bhean"  tlic 

tvoman,  for  "  an  bhean." 
A'  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs 

beginning  with  a  consonant,  as  "  a'  bualadh" 

striking,  but  "  ag  òl"  drinking. 
A'  for  "ann"  in,  as  "a'd'  cheami"  in  tliyhead, 

for  "ann  do  cheann." 
A  for  "as"  out  of,  marked  with  an  acute  ac- 

cent,  as  "  à  teine"  out  of  fire. 
'Ar  for  "thar"  over,  above,  as,  "  deich  'ar 

fhicbead"  tìiirty. 
B'  for  "  bu"  was,  as  "  b'e"  he  was. 
C'  for  "  cia"  who,  what,  as  "  c'àit"  where  or  in 

what  place  ?  "  c'uin"  when  or  at  what  time  ? 
D'  for  "  do"  ihì/,  thine,  as  "  d'athair"  ihy  father; 

for  "  do"  preposition  to  for  "  de"  the  prepo- 

sition  of. 

D'  dh'  for  "do"  sign  of  the  preterite  tense  of 

verbs,  as  "an  d'aidich  e"  has  he  confessed  ? 

"  dh'aidich  mi"  1  have  confessed. 
'G  for  "  ag"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs,  as 

"  'g  a  dheanamh"  doing  it. 
'G'  for  "  gu"  io, as  " g'acheann'Vo  the end  thereof. 
M'  for  "mo"  my,  as  "  m'anam"  my  soul. 
M'  for  "  mu"  ahout,  as,  "m'a  cheann"  about  his 

head. 

'N  a  for  "  anu  a''  in  his,  as  "'n  a  chridhe"  in 
his  heart^ 

'N  an  for  "  ann  an"  in  iheir,  as  "  'n  an  tighibh'' 

in  iheìr  houses. 
'N  ar  for  "  ann  ar"  in  our,  as  "  'n  ar  dùthaich" 

in  our  couniry. 
'N  'ur  for  "ann  bhur"  in  your,  as  "'n  'ur  fear- 

ann"  in  your  land. 


uair  for  "  an  uair"  in  the  time,  when. 
'E.  for  "ar"  our,  as  "o'r  sinnsiribh" //-0;«  our 
ancestors. 

'E.  for  "  bhur"  your,  as  "  le'r  sinnsiribh"  with 
your  ancestors. 

R'  for  "ri"  to,  as  "r'ar  guth"  lo  our  voice, 

'S  an,  s  a'  for  anns  an"  in  ihe,  as  "  's  an  àm"  in 
the  time,  "'s  a'  bhaile"  in  ihe  city. 

'S  na  for  "  anns  na"  in  the,  as  "'s  na  coilltibh" 
in  ihe  woods. 

( ' )  Grave  acceut.  Vowels  marked  with  thia 
accent  are  always  sounded  long  ;  and  such 
as  are  not  are  generally  sounded  short. 

(,')  Acute  accent.  Whenthe  vowele  is  sounded 
like  ai  in  pain,  or  the  Latin  oe  in  Phoebus,  as 
the  Scotch  pronounee  it,  it  is  commonly 
marked  with  this  accent. 

( ' )  Apostrophe.  When  there  is  an  elision  of 
one  or  more  letters,  it  is  usually  marked 
with  au  apostrophe.  Thus  when  the  pre- 
cediug  word  ends  or  the  following  word  be- 
gins  with  a  vowel,  there  is  an  elision  of  the 
possessive  pronoun  "a,"  as  "le  'shilil"  with 
his  eyeior  "leashìlLl;"  "  call  'auama"_iAe 
loss  of  his  soul  for  "  call  a  anama."  A.few 
Gaelic  words  admit  of  a  final  vowel,  or  not, 
as  the  euphony  requires  it,  as  "àif'  or 
•'àite"  a  place,  "naomh"  or  "naomha" 
holy,  "fad"  or  "  fada"  long,  "camp"  or 
"  campa"  a  camp ;  but  as  these  final  vo  wels 
are  not  essential  to  the  words,  their  ab- 
sence  is  not  aiways  marked  with  an  apos- 
trophe. 


LEABHRAICHEAN 


AN 

T-SEANN  TIOMNAIDH. 


Genesis  ;  ams  am  bheif,  . 

Oaib. 

.  50 

Eclesiastes, 

Caih. 
.  12 

Ecsodus,    ,         .  . 

40 

Dàn  Sholaimh, 

8 

Lebhiticus,  ... 

.  27 

Isaiah, 

.  66 

Aireamii,  .  . 

3G 

leremiah,  . 

•  i 

52 

Deuteronomi,          .  . 

.  34 

Tuireadh, 

. 

.  5 

Tosua,        .         .  ■ 

24 

Eseciel, 

48 

Breitheamhna,         .  , 

.  21 

Daniel, 

.  12 

Rut, 

4 

Hosea,  . 

14 

1  Samuel, 

.  31 

loel,  . 

.  3 

2  Samuel,  .         .  . 

24 

Amos, 

9 

lEìgh, 

,  22 

Obadiah, 

.  1 

2Rìgh,      .         .  ; 

25 

lonah. 

4 

1  Eachdraidh,  , 

.  29 

Micah, 

-  7 

2  Eachdraidh,       ,  . 

36 

Nahum, 

3 

Esra,    .          ,         .  . 

.  10 

Habacuc,  . 

.  3 

Nehemiah,          .  . 

13 

Sephaniah, 

3 

Ester,  .         .         >  . 

.  10 

Hagai,  . 

.  2 

lob,  l 

42 

Sechariah, 

14 

Sailm,           .         .  . 

.  150 

Malachi,  « 

• 

.  4 

Gnàth-fhocal, 

31 

LEABHEAICHEAN 


AN 

TIOMNAIDH  NUAIDH. 


Caib. 

oaib. 

An  Soisgeul  a  Reir  Mhata,  anns  am  bheil,  28 

1  Thimoteuis,           .  . 

•  6 

An  Soisgeul  a  rèir  Mharcuis, 

16 

2  Thimoteuis, 

4 

An  Soisgeul  a  rèir  Lucais,  . 

.  24 

Thituis, 

.  3 

Au  Soisgeul  a  rèir  Eoin.  . 

21 

Philemoin, 

1 

Gnìomharau  nan  Abstol, 

.  28 

Nan  Eabhruidheach,  . 

.  13 

Litir  an  Abstoil  Phoil  chum  nan  Komanach,  16 

Litir  an  Abstoil  Sheumais,  , 

:  5 

1  Corintianach,  . 

.  16 

1  Litir  an  Abstoil  Pheadairj 

o           e  5 

2  Corintianach, 

l'j 

2  Litir  an  Abstoil  Pheadair, 

3 

Galatianach,   .         „  , 

,  6 

1  Litir  au  Abstoil  Eoin, 

.  5 

Ephesiauach, 

6 

2  Litir  an  Abstoil  Eoin, 

1 

Philipianach,  .         .  • 

.  4 

3  Litir  an  Abstoil  Eoin,  . 

.  1 

Colosianach,        .  , 

4 

Litir  an  Abstoil  ludais,  . 

1 

1  Tesalonianach,       .  . 

Taisbeanadh  an  A  bstoil  Eoin, 

.  23 

2  Tesalonianai'h,  , 

■3 

CEUD   LEABHAR  MHAOIS, 


D'AN  AINM 


GENESIS. 


CAIB.  I. 

1  Cruthachadh  nan  nèamh  agus  na  tdlmhainn, 
3  An  t-soluis,  14  Na  grèine,  nagealaich,  agìis 
nan  reult.  20  Eisg  ag'us  ennlaith,  24  Sprèidh 
agus hlieathaicliean  eile  na  talmhainn,  20  agus 
cnUhachadh  an  duine  ann  an  coslas  Dliè. 

ATS  toiseach  chmthaich  Dia  na  nèamhan 
agus  an  talamh. 

2  Agns  bha  'n  talamh  gun  dealbh  agus  fa- 
himh;  agus  òAa  dorchadas  air  aghaidh  na 
doimhne :  agus  hJia  Sijiorad  Dhè  a'  gluasad 
air  aghaidli  nan  uisgeachan. 

3  Agus  thubhairt  l3ia,  Bitheadh  solus  ann: 
agus  bha  solus  ann. 

4  Ag-us  chunnaic  Dia  an  solus,  gu  '  n  rohh 
e  maitli :  agus  chuir  Dia  dealachadh  eadar 
an  sohis,  agus  an  dorchadas. 

5  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an  t-solus, 
Là,  agus  air  an  dorchadas  thug  e  mar  ainm, 
Oidhche:  agus  b'iad  am  feasgar  agus  a' 
mhaduinn  an  ceud  là. 

6  Agus  thubhairt  Dia,  Bitheadh  athar'am 
meadhon  nan  uisgeachan,  agnis  cuireadh  c 
dealachadh  eadar  uisgeachan  agus  uisgea- 
chan. 

7  Agus  rinn  Dia  an  t-athar,  agus  chuir  e 
dealachadh  eadar  na  h-uisgeachan  a  hfm 
fo  'n  athar,  agus  na  h-uisgeachan  a  hha  os 
ceann  an  athair :  agus  bha  e  mar  sin. 

8  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an  athar, 
K  èamh :  agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uinn  au  dara  là. 

9  Agus  thubhairt  Dia,  Bitheadh  na  h-uis- 
geachan  a  tha  fo  nèamli  air  an  cruinneach- 
adh  dli'aon  àite,  agus  leigear  ris  an  tìr 
thioram :  agus  bha  e  mar  sin. 

10  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an  tìr 
thioram,  Talamh,  agus  air  cruinneachadh 
nan  uisgeachan  thug  e  mar  ainm,  Fairgea- 
chan:  agus  chunnaic  Dia  gu  '»»  rohh  e 
maith. 

11  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  an  talamh 
a  mach  feur,  luibh  a  ghineas  sìol,  craobh- 
mheas  a  bheir  a  mach  meas  a  rèir  a  gnè, 
aig  am  hheil  a  sìol  innte  fèin  air  an  talamh: 
agus  bha  e  mar  sin. 

12  Agus  tlmg  an  talamh  a  mach  feur,  luibh 
a  gliineas  sìol  a  rèir  a  gnè,  agns  craobh  a 
bheir  a  mach  meas,  aig  am  hheil  a  sìol 
innte  fèin  a  rèir  a  gnè:  agus  chunnaic  Dia 
gu  H  rohh  e  maith. 


13  Agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhaduinn 
an  treas  là. 

14  Agus  thubhairt  Dia,  Bitheadh  soluis 
ann  an  speuraibh  nèimh  a  chur  dealachaidh 
eadar  an  là  agus  an  oidhche,  agus  bitheadli 
iad  air  son  chomharan,  agus  air  son  aim- 
sirean,  agus  air  son  làithean,  agus  bhliadli- 
nachan. 

15  Agits  bitheadli  iad  mar  sholusaibh  ann 
an  speuraibh  nèimli,  a  tlioirt  soluis  air  an 
talamh:  agus  bha  e  mar  sin. 

16  Agus  rinn  Dia  dà  sholus  mhòr,  an  sohia 
a's  mò  a  riagliladh  an  là,  agus  an  solus  a's 
lugha  a  riaghladh  na  h-oidhche;  agus  na 
reultan. 

17  Agus  shuidhich  Dia  iad  ann  an  speur- 
aibh  nèimh,  a  thoirt  soluis  air  an  talamh, 

18  Agus  a  riaghladh  's  an  là  agus  's  an 
oidhche,  agus  a  chur  dealachaidh  eadar  an 
sohis  agus  an  dorcliadas:  agus  chxmnaic  Dia 
gu'w  rohh  e  maith. 

19  Agus  b'  iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uinn  an  ceathramh  là. 

20  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  na  h-uis- 
geachan  a  mach  gu  pailt  an  creutair  giuasa- 
dach  anns  am  bheil  beatha,  agus  bitheadh 
eunlaith  ag  itealaich  os  ceann  na  tahnhainn 
air  aghaidli  speuran  nèimh. 

21  Ag-us  chruthaich  Dia  mucan-mara  mòra, 
agus  gach  uile  chreutair  beò  a  ghUiaiseas,  a 
thug  na  h-uisgeachan  a  mach  gu  pailt  a  rèir 
an  gnè,  agus  gach  eun  iteagacli  a  rèir  a 
ghnè:  agus  chunnaic  Dia  g^nrohhe  maith. 

22  Agus  bheannaich  Dia  iad,  ag  ràdh, 
Sìolaicliibh,  agus  fàsaibh  lìonmhor,  agus 
lìonaibh  na  h-uisgeachan  anns  na  fairgibh, 
agus  fòsadh  an  eimlaith  lìonmhor  air  an 
talamh. 

23  Agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uinn  an  cùigeamh  là. 

24  Agus  thubhairt  Dia,Thugadh  an  talamh 
a  mach  an  creutair  beò  a  rèir  a  ghnè, 
sprèidh,  agus  gach  ni  a  shnàigeas,  agus 
beathaichean  na  talmhainn  a  rèir  an  gnè: 
agus  blia  e  mar  sin. 

2.5  Agus  rinn  Dia  beathaichean  na  talmh- 
ainn  a  rèir  an  giiè,  agus  an  sprèidh  a  rèir 
an  gnè,  agus  gach  ni  a  shnàigeas  air  an 
talamh  a  rèir  a  ghnè:  agus  chunnaic  Dia 
gu'n  rohh  e  maith. 

,  26  Agus  thubhairt  Dia,  Deanamaid  an 


GENESIS,  II. 


duine  'n  ai'  clealbli  fèin,  a  rèir  ar  coslais  fèin, 
agiis  bitheadh  uachdaranachd  aca  os  ceann 
èisg  na  mara,  agus  os  ceann  eunlaith  nan 
speur,  agus  os  ceann  na  sprèidhe,  agns  os 
ceann  na  talnihainn  uile,  agns  os  ceann 
gach  ni  a  shnàigeas  a  tha  'snàigeadh  air  an 
talanih. 

27  Agus  chruthaich  Dia  an  duine  'n  a 
dliealbh  fèin;  ann  an  dealbli  Dliè  cliruthaich 
se  e:  firionnach  ag-us  boirionnach  chruthaich 
e  iad. 

28  Agus  bheannaich  Dia  iad,  agris  thubh- 
airt  Dia  riu,  Sìolaiclubh,  agus  fàsaibh 
lìonmhor,  ag-us  lìonaibli  an  talamh,  agus 
ceannsaichibli  e ;  agus  bitheadh  uacliduran- 
achd  agaibh  os  ceanu  èisg  na  mara,  agus 
os  ceann  eunlaith  nan  sijcur,  agus  os  ceann 
gach  ni  beò  a  glduaiseas  air  an  talamh. 

29  Agus  thubliairt  Dia,  Feuch,  thug  mi 
dliuibh  gach  luibli  a  gliineas  sìol,  a  tJia  air 
aghaidli  na  talmliainn  uile,  agTis  gacli  craobh 
anns  am  hheil  meas  craoibhe  a  ghineas  sìol; 
dluiiblise  bitliidh  e  mar  bliiadli. 

30  Agus  do  uile  bheathaichibh  na  tal- 
mhainn,  agus  do  uile  eunlaitli  nan  speur, 
agns  do  gacli  ni  a  shnàigeas  air  an  talamli, 
anns  am  ìiheil  beatlia,  thug  mi  gach  luibh 
gliorm  mar  bliiadh:  agus  bha  e  mar  sin. 

31  Agus  chunnaic  Dia  gach  ni  a  rinn  e, 
agus,  feuch,  hha  e  ro  mhaith.  Agiis  b'  iad 
am  feasgar  agus  a'  mhaduiun  au  seatliamh 
là. 

CAIB.  II. 

l  An  seachdamh  là  air  a  naorriliachadh.  8 
Gàradh  Edein.  17  Craobh  eòlais  a  mhaiih 
aym  an  udc.  21  C'nithacìiadii  namnàih  agits 
òrduchadìi  a  pliòsaidli. 

AGUS   chrìoclmaicheadh  na  nèamhan 
agus  an  talamh,  ag-us  an  sluagh  uile. 

2  Agus  chrìoclmaich  Dia  air  an  t-seachd- 
amh  Tà  'obair  a  rinn  e;  agus  ghabh  e  fois 
air  an  t-seachdamh  là  o  'obair  uile  a  rinn  e. 

3  Agus  bheannaich  Dia  an  scachdamli  là, 
agns  naomhaich  se  e:  do  bhrìgh  gur  ann 
air  a  ghabh  e  fois  o  'obair  uile,  a  chruthaicli 
Dia  agus  a  rinn  e. 

4  Is  iad  so  ginealaich  nan  nèamh  agus  na 
talmhainn,  'n  uair  a  chruthaiclicadh  iad,  's 
an  là  anns  an  d'rinn  an  Tighearn  Dia  an 
talamli  agus  na  ncamhan. 

5  Agns  cha  robh  aon  de  phreasaibh  na 
niacharach  fathast  anns  an  talamh,  agus  cha 
d'fhàs  fathast  aon  de  lusaibh  na  macharach ; 
do  bhrìgli  nach  d'thug  an  Tighearn  Dia 
air  uisge  frasadli  air  an  talamh,  agus  cha 
robh  duine  ann  a  shaoithreachadh  na  tal- 
mhainn. 

6  Ach  chaidh  ceò  suas  o'n  talamh,  agus 
dh'uisgich  e  aghaidh  na  talmhainn  uile. 

7  Agus  dhealbh  an  Tigliearn  Dia  an 
duine  de  dliuslach  na  tahnhainn:  agus 
slièid  e  anu  an  cuinneinibh  a  shròiue  anail 
na  beatha;  agus  dli'  fhàs  au  duine  'n  a 
anam  beò. 
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8  Agus  shuidhich  an  Tigheani  Dia  gàr- 
adh  ann  an  Eden  's  an  àird  an  ear,  agiis 
chuir  e  an  sin  an  duine  a  dhealbh  e. 

9  Ag-us  thug  au  Tigl.earn  Dia  air  gach 
uile  chraoibh  fas  as  an  talanih  a  tha  tait- 
neach  do'n  t-sealladh,  agus  maith  a  chum 
bìdh:  craobh  na  beatha  mar  an  ceudna  ann 
am  meadhon  a'  ghàraidh,  agus  craobh  eòlais 
a'  mhaith  agus  an  uilc. 

10  Agus  chaidh  amhainn  a  mach  à  h-Edeu 
a  dh'uisgeachadh  a'  ghàraidh ;  ag-us  as  a  sin 
roinneadh  i,  agus  dh'fhàs  i  'n  a  ceithir 
meuraibh. 

\  \  Is  e  ainm  na  ceud  aimhne  Pison ;  so  i 
a  tlia  'cuartachadli  tìre  Chabhilah  uile,  far 
am  hheil  òr. 

12  Agus  tlwL  òr  na  tìre  sin  maitli:  an  sin 
tha  bdellium,  agus  a'  chlach  onics. 

13  Agus  is  e  ainm  na  dara  aimhne  Gihon: 
is  i  sin  a  tha  'cuartachadh  tìre  Chuis  uile. 

14  AgTLis  is  e  ainm  na  treas  aimhne  Hide- 
cel:  is  i  sin  a  tha'dol  do'n  taobh  an  ear  de 
Asiria.  Agus  is  i  a'  cheathramh  amhainn 
Euphrates. 

15  Agus  ghabh  an  Tighearn  Dia  an  duine, 
agus  chuir  se  o  ann  an  gàradh  Edein, 
g'a  shaoithreachadh,  agus  g'a  ghleidlieadh. 

16  Agus  dh'aithn  an  Tighearu  Dia  do'n 
duine,  ag  ràdh,  De  gach  uile  chraoibh  's  a' 
ghàradh  feudaidh  tu  itheadli  gu  saor: 

17  Ach  de  cliraoibh  eòlais  a'  mhaith  agus 
au  uilc,  cha-n  ith  thu  dh'i  sin;  oir  anns  an 
là  a  dh'itheas  tu  dhith,  gu  cinnteach  bàsai- 
chidh  tu. 

18  Ag-us  thubhairt  an  Tigheani  Dia,  Cha^ 
n'eil  e  maith  gu'm  biodh  au  duine  'n  a 
aonar:  Ni  mi  dha  còmhnadli  d'a  rèir  fèin. 

19  Agus  dlicalbh  an  Tighearn  Dia  as  an 
talamli  uile  bheathaichean  na  macharach, 
agus  uile  eunlaith  nan  speur,  agus  thug  e 
iad  a  chum  Adhaimh,  a  dh'fhaicinn  ciou- 
nas  a  bheireadh  e  ainm  orra:  agus  ge  b'e 
ainm  a  thug  Adhamli  air  gach  creutair  beò, 
h'e  sin  a  &'ainm  dha. 

20  Agus  thug  Adhamh  ainmean  air  an 
sprèidh  uile,  agTis  air  eunlaith  nan  speur, 
agus  air  uile  bheathaichibh  na  macharach: 
ach  do  Adhamh  cha  d'fhuaradh  còmhnadh 
d'a  rèir  fèin. 

21  Agus  thug  an  Tighearn  Dia  air  codal 
trom  tuiteam  air  Adhamh,  agus  clioidil  e: 
agus  gliabh  e  h-aon  d'a  aisnibli,  agus  dliiiin 
e  an  flieoil  suas  'n  a  h-àite. 

22  Agus  thog  an  Tighearn  Dia  an  aisinn 
a  thug  e  o'n  duine  suas  'n  a  mnaoi,  agus 
thug  e  i  chum  an  duine. 

23  Agus  thubhairt  Adhamh,  So  a  nis 
cnàmh  de  m'  clmàmhaibh,  agus  feoil  de  m' 
fheoil-sa:  goirear  bean  dith,  do  bhrìgh  gur 
ann  as  an  duinc  a  thugadh  i. 

24  Air  an  aobhar  sin  fàgaidh  fear  'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlìith-Icanaidh  se  r'a 
mhuaoi;  agiis  bitliidli  iad  'n  au  aon  fheoil. 

''.5  Affus  bha  iad  le  chèile  lomnochd,  an 


GENESIS,  III,  IV, 
duine  agus  a  bliean;  agus  clia  robh  nàii'e 
orra. 

CAIB.  III. 

I  Cealg  na  nathrach.    6  Pearadh  an  duine,  15 
agus  geaUadh  saorsa  o  Dhia  trìd  sìl  na  mnà. 

AJv  IS  bha  an  nathair  ni  bu  sheolta  na 
h-aon  de  bheatliaichibh  na  macliaracli 
a  rinu  an  Tighearn  Dia;  agus  thubhairt  1 
ris  a'  mhnaoi,  Seadh,  an  dubhairt  Dia,  Cha-n 
itli  sibh  de  gach  craoibh  's  a'  ghàradh? 

2  Agiis  thubhairt  a'  bhean  ris  an  nathair, 
De  mheas  craobhan  a'  ghàraidh  feudaidh 
siun  itheadli: 

3  Ach  de  mheas  na  craoibhe  a  tha  ann  am 
meadhon  a'  gliàraidh,  tliubhairt  Dia,  Cha-n 
ith  sibh  dlieth,  agiis  cha  bhean  sibh  àìia,,  a 
chum  nach  faigh  sibli  bàs. 

4  Agus  thubhairt  an  nathair  ris  a'  mhnaoi, 
Gu  cinnteach  cha-n  fhaigh  sibh  bàs: 

5  Oir  a  ta  fios  aig  Dia,  's  au  là  anns  an  ith  sibh 
dheth,  gTi'm  fosgailear  bhur  siiilean,  agiis 
gu'm  bi  sibh  mar  dhèe,  fiosrach  air  maith 
agTis  air  olc. 

6  Agns  chunnaic  a'  bhean  gu'w  robh  a' 
chraobh  maith  a  chum  bìdh,  agus  gu'?i  ì-obh 
i  taitneach  do  'n  t-sìiil,  agus  'n  a  craoibh  r'a 
miannachadli  a  dheanamh  neach  glic;  agus 
ghabhid'ameasagus  dh'ith  i,agus  thugimar 
an  ceudna  d'a  fear  maillerithe,  agus  dh'ith  e. 

7  Agus  dli'fhosgladli  an  sìiilean  le'chèile, 
agiis  dli'aithnich  iad  gu'?!  rohh  iad  lomnochd ; 
agus  dli'  fhuaigh  iad  duilleach  croinn-fhìge 
r'a  chèile,  agus  rinn  iad  dhoibh  fèin  aprain. 

8  Agus  chual'  iad  guth  an  Tighearna  Dè 
ag  imeachd  's  a'  ghàradh  'am  fionnfhuair- 
eachd  an  là:  agus  dli'fholaich  Adhamh  agus 
a  bhean  iad  fèin  o  ghnù.is  an  Tigheama  Dè 
am  measg  chraobhan  a'  ghài'aidh. 

9  Agus  dli'èigh  an  Tighearn  Dia  air 
Adhamh,  agiis  thubhaii't  e  ris,  C'àit  am 
hheil  thu? 

10  AgTis  thubhairt  e,  Chuala  mi  do  ghuth 
's  a'  ghàradh,  agns  bha  eagal  orm  a  chionn 
gu'ji  rohh  mi  lomuoclid,  agus  dli'fholaich 
mi  mi  fèin. 

II  Agus  thubhairt  e,  Cò  'dh'innis  dhuit 
gu'ra  robh  thu  lomnochd?  An  d'ith  thu 
de'n  chraoibh,  a  dli'àithn  mise  dhuit  gim 
itheadh  dliith  ? 

12  Agus  thubhairt  an  duine,  A'  bhean  a 
thug  thu  gu  maillerium,thug  ise  dliomh 
de'n  chraoibh,  agus  dh'ith  mi. 

13  Agus  thubliairt  an  Tigheam  Dia  ris 
a'  mhnaoi,  Ciod  e  so  «  riuu  thu?  agus  thubh- 
airt  a'  bhean,  Mheall  an  nathair  mi,  agTis 
dh'ith  mi. 

14  Ag-us  thubhaii-t  an  Tigheam  Dia  ris 
an  nathair,  A  chionn  gu'n  d'  rinn  tliu  so, 
i/iathumallaichte  thar  gach  ainmhidh,ag-us 
thar  uile  bheathaicheau  na  macharach:  air 
do  bhroinn  imichidh  tu,  agus  duslach  ithidh 
tu  uile  làitliean  do  bheatha. 

15  Agus  cuiridh  mi  naimhdeas  eadarthusa 
Bgus  a'  bhean,  agus  eadar  do  shìol-sa  agus  j 
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a  sìol-sa:  bruthaidh  esan  do  cheann,  agua 
bruthaidh  tusa  a  shàil-san. 

16  Ris  a'  irdmaoi  thubhairt  e,  Meudaichidh 
mi  gu  mòr  do  dlioilgheas  agiis  do  thoiiTÌ- 
cheas;  'am  pèin  beiridh  tu  clann,  agus  ri  d' 
fhear  bithidh  do  thogi-adh,  agus  bithidh 
uachdarauachd  aige  ort. 

17  Ag-us  ri  h-Adhamh  tlmbhairt  e,  Do 
bhrìgh  gu'n  d'èisd  thu  ri  g-uth  do  mhnà, 
agus  gu'n  d'ith  thu  de'n  chraoibh  a  dh' 
àithnmise  dhuit,agi-àdh,Cha-niththudhith, 
thaiì.  talamh  mallaichte  air  do  shon;  ann  an 
doilgheas  ithidh  tu  dheth  uile  làithean  do 
bheatha. 

18  Agiis  droighionn  agus  cluarain  bheir  e 
mach  dhuit,  agiis  ithidii  tu  luibh  na  mach- 
arach. 

19  'Am  fallus  do  ghniiise  ithidh  tu  aran, 
gus  am  pill  thu  dli'  ionnsiddli  na  talmhainn ; 
oir  aisde  thugadli  thu:  oir  is  duslach  thu, 
agus  g-u  duslach  pillidh  tu. 

20  Agus  thug  Adhamh  Eubha  mar  ainni 
air  a  mhnaoi,  do  bhrìgh  gu'm  b'i  màthair 
nan  uile  bheò. 

21  Agus  rinn  an  Tigheam  Dia  do  Adhamli 
agus  d'a  mhnaoi,  còtaichean  croicinn,  ag-us 
chòmhdaich  e  iad. 

22  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn  Dia, 
Feuch,  tha'n  duine  air  fàs  mar  aon  dhimi 
fèin,  fiosrach  air  maith  agus  olc.  Agus  a 
nis  air  eagal  gu'n  sìneadli  e  mach  a  làmh, 
agus  gu'n  gabhadh  e  mar  an  ceudna  de 
chraoibh  na  beatha,  agus  gu'n  itheadh  e, 
ag-us  gu'm  biodh  e  beò  gu  siorruidli: 

23  Air  an  aobhar  sin  chuir  an  Tigheam 
Dia  a  mach  e  à  gàradli  Edein,  a  shaoith- 
reachadli  na  talmliainn,  as  an  d'thugadh  e. 

24  Agus  dli'fliògair  e  mach  an  duine;  agus 
shuidhich  e  's  an  taobh  an  ear  de  ghàradh 
Edein  Chemban,  agus  claidlieamh  lasarach, 
a  hha  'tioundadh  air  gach  làimh,  a  ghleidh- 
eadh  slighe  craoibhe  na  beatha. 

CAIB.  IV. 
1  Breith  Chain  agus  Abeil.  8  Mortadh  Aheil. 
11  Malladiadh  Chain.    19  Lamech  agus  a 
dhà  mhnaoi. 

GUS  dh'aithnich  Adliamh  a  bhean 
Eubha,  agus  dh'fhàs  i  torracli,  agus 
rug  i  Cain,  agiis  thubhairt  i,  Ehuair  mi 
duine  o'n  Tigheam. 

2  AgTis  a  ris  rug  i  a  bhràthair  Abel:  agus 
bha  Abel  'n  a  bhuachaiUe  chaorach,  ach 
bha  Cain  'n  a  threabhaiche  fearaiiui. 

3  Agus  tharladh  an  ceann  làithean  àraidh, 
gu'n  d'  thug  Cain  de  thoradh  an  fhearaimi 
tabhartas  do'n  Tighearn. 

4  Agns  thug  Abel  mar  an  ceudna  de 
cheudghuiibh  a  thrèid,  agus  d'an  saill:  agus 
bha  meas  aig  an  Tighearu  air  Abel,  agiis 
air  a  thabhartas: 

5  Ach  air  Cain,  agus  air  a  thabhartas,  cha 
robh  meas  aige.  Agiis  bha  Cain  lo  throm 
flieirg,  agus  thuit  a  ghnìus. 

6  AgTis  thubhairt  an  Tigheara  ri  Cain, 


C'ar  son  a  tlia  fearg  ort?  agus  c'ar  sou  a 
tliuit  do  glniùis? 

7  Ma  ni  tliu  gu  maith,  nach  gabhar  riut? 
agiis  mur  dean  thu  gu  maith,  aig  an  dorus 
tlia  peacadh  'n  a  luidhe.  Agus  riutsa 
iithidh  a  thogradli,  agus  bithidh  uachdar- 
anachd  agad  air. 

8  Agus  labhair  Cain  ri  h-Abel  a  bhràthair: 
agus  'n  uair  a  bha  iad  's  a'  mhachair,  dh'- 
èirich  Cain  suas  an  aghaidh  Abeil  a  bhrà- 
tJiar,  agus  mharbh  se  e. 

9  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Cain, 
C'àit  am  hheil  Abel  do  bhràthair  ?  Agus 
thubhairt  esan,  Cha-n  'eil  ihios  agam.  Am 
mise  fear-gleidhidh  mo  bhràtliar  ? 

10  Agus  thubhaii-t  esan,  Ciod  a  rinn  thu? 
T%a  guth  fola  do  bliràthar  ag  èigheach 
riumsa  o'n  talamh. 

11  Agus  a  nis  tha  thu  mallaichte  o'n 
talamh,  a  dh'fhopgail  a  bheul  a  ghabhail 
fola  do  bhràthar  o  d'làimh. 

12  'N  uair  a  shaoithricheas  tu  an  talamh, 
cha  toir  e  dhuit  à  so  suas  a  neart.  A' 
d'fhògarach  agus  a'  d'fhear-fuadain  bithidh 
tu  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Cain  ris  an  Tigheam, 
Is  mò  mo  pheanas  na  gur  urrainn  mi 
'ghiùlan. 

14  Feuch,  dh'  fhògair  thu  mi  mach  an 
diugh  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn:  agus  o 
d'  ghnùis-sa  folaichear  mi,  agus  bithidh  mi 
a'm'fhògarach  agus  a'm'  fhear-fuadain  air 
an  talamh ;  agus  tarlaidh,  gach  neach  a 
gheibh  mi,  gu  marbh  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Uime 
sin  ge  b'e  air  bith  a  mharbhas  Cain,  nithear 
a  sheachd  uiread  de  dliìoghaltas  air.  Agus 
cliuir  an  Tighearn  comharadh  air  Cain,  a 
chum  ge  b'e  neach  a  gheibheadh  e  nach 
marbhadh  se  e. 

16  Agiis  chaidh  Cain  a  mach  à  làthair  an 
Tighearn',a,gus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
tìr  Nod  an  taobli  an  ear  a  dh'  Eden. 

17  Agus  dh'aitlmich  Cain  a  bhean,  agus 
dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  Enoch:  agus 
thog  e  baile,  agTis  ghoir  e  ainm  a'  bhaile  a 
rèir  ainm  a  mhic,  Enoch. 

18  AgTis  rugadh  do  Enoch  Irad;  agus  ghin 
Irad  Melraiael;  agus  ghin  Mehuiael  Metu- 
sael;  agus  ghin  Metusael  Lamech. 

19  Agus  ghabh  Lamech  dha  fèin  dà 
mhnaoi:  Ve  ainm  a  h-aon  diubh  Adah, 
agTis  ainm  na  mnà  eile  Sillah. 

20  Agus  ghin  Adah  labal:  b'esan  athair 
na  muinntir  a  tha'gabhail  còmhnuidh  'am 
bùthaibh,  agTis  na  muinntir  aig  am  hheil 
sprèidh. 

21  Agus&'eainm  a  bhràthar  lubal:  b'esan 
athair  uan  uile  a  laimhsicheas  clàrsach  agus 
organ. 

22  Agus  Sillah,  rug  ise  mar  an  ceudna  Tu- 
balcain,  fear-teagaisg  gach  uile  fhir-ceird 
aim  an  uraha  agTis  'an  iarunn:  agus  Vi 
piutliar  Thubalcain  Naamixh. 
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23  Agus  thubhairt  Lamech  i'^a  mhnàibli,  ' 
Adah  agus  Sillah,  Cluinnibh  mo  gliuth,  a 
mhnathan  Lameich,  èisdibh  ri  m'  chainnt: 
oir  mliarbh  mi  duine  a  chum  mo  lotaidh, 
ag-us  òganach  a  chum  mo  chiurraidh. 

24  Ma  dhìtlar  Cain  a  sheachd  uiread,  gu 
deimhin  dì<jlar  Lamech  a  sheachd-deug 
agus  a  thri  fichead  uiread.  ■ 

25  Agus  dh'aithnich  Adhamh  a  ris  a  [ 
bhean,  agus  rug  i  mac,  agus  thug  i  Set  mar 
ainm  air;  oir  dli'òrduich  Dia,  thuhhairt  i, 
dhomhsa  sliochd  eile  'an  àit  Abeil,  a 
mharbhadh  le  Cain. 

26  Agus  do  Shet  fèin  mar  an  ceudna 
rugadh  mac,  agus  thug  e  Enos  mar  ainm 
air:  an  sin  thòisich  daoine  ri  gairm  air  ' 
ainm  an  Tighearna. 

CAIB.  V. 

I  Ginealach,  heatha,  agm  bàs  nam  prìom/i  i 
aitlirichean,  o  Adhamh  yu  Noah.  24  Diadh- 
aidheachd  Eiioich,  agus  a  ghabhaU  suas  do 
fìdaitheanas. 

TS  e  so  leabhar  ghinealach  Adhaimh:  's 
'an  là  'an  do  chruthaich  Dia  an  duine, 
ann  an  coslas  Dhè  rinn  se  e. 

2  Firionnach  agus  boirionnach  chmthaich 
e  iad;  agus  bheannaich  e  iad,  agus  thug  e 
Adliamh  mar  ainm  orra,  's  an  là  'an  do 
chruthaicheadh  iad. 

3  Agais  bha  Adhamh  beò  ceud  agus  deich 
bliadhna  fichead,  agTis  ghin  e  mac  'n  a 
choslas  fèin,  a  rèir  ìomhaigh  fèin:  agus  thug 
e  Set  mar  ainm  air. 

4  Agus  b'iad  làithean  Adhaimh  an  dèigh 
dha  Set  a  ghintinn,  oclid  ceud  bliadhna: 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

5  Agus  b'iad  uile  làithean  Adhaimh  a  bha 
e  beò,  naoi  ceud  agus  deich  bhadhna  fich- 
ead;  agus  fhuair  e  bàs. 

6  Agus  bha  Set  beò  ceud  agus  cùig  bliadh- 
na,  agus  ghin  e  Enos. 

7  Agus  bha  Set  beò,  an  dèigh  dha  Enos  a 
ghintinn,  ochd  ceud  agnis  seachd  bhadhna, 
agus  ghin  e  mic  agus  uigheanan. 

8  Agus  b'iad  uile  làithean  Shet  naoi  ceud 
agTis  dà  bhliadlma  dheug;  agais  fhuair  e 
bàs. 

9  Agus  bha  Enos  beò  ceithir  fichead 
bliadhna  agus  a  deich,  agus  ghin  e  Cainan. 

10  Agus  blia  Euos  beò,  an  dèigh  dha 
Cainan  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  cùig 
bliadhna  deug,  agus  ghin  e  mic,  ag-us 
nighcanan. 

I I  Agus  b'  iad  uile  làithean  Enois  naoi 
ceud  agus  cùig  bliadlina;  agus  fhuair  e 
bàs. 

12  Agus  bha  Cainan  beò  deich  bliadlma 
agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  Mahalaleel. 

13  Agus  bha  Cainan  beò,  an  dèigh  dha 
Mahalaleel  a  ghintinn,  ochd  ceud  ag-us  dà 
fhichead  bliadhna,  agus  ghin  e  mic  agiis 
nigtieanan. 

14  Agiis  b'iad  uile  làithcan  Chainain  naoi 


ccud  &gr.s  de;ch  'bliatlhna;  agTis  fhuair  e 
bàs. 

15  Agiis  bha  Mahalaleel  heò  cùig  bhadhna 
agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  lared. 

16  Agus  bha  Mahalaleel  beò,  an  dèigh 
dha  lared  a  ghintinn,  ochd  ceud  agnis  deich 
bliadhna  fìchead,  agus  ghin  e  mic  agnis 
nighcanan. 

17  AgTis  b'  iad  uile  làithean  Mhahalaleeil 
ochd  ceud,  ceithir  fìchead,  agus  cuig  bliadli- 
na  deug;  agus  fhuair  e  bàs. 

18  Agus  bha  lared  beò  ceud,  tri  fichead 
ag-us  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e  Enoch. 

19  Agus  bha  lared  beò,  an  dèigh  dlia 
Enoch  a  ghintiun,  ochd  ceud  bhadlina,  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheauan. 

20  Agus  b'  iad  uile  làithean  lareid  naoi 
ceud,  tri  fichead,  agus  dà  bhhadlma;  agiis 
fhuair  e  bàs. 

21  Ag-us  bha  Enoch  beò  tri  fichead  agus 
cùig  bliadhna,  agais  gliiu  e  Mctuselah. 

22  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia,  an 
dèigh  dlia  Metuselah  a  ghintinn,  tri  cheud 
bliadhna,  agus  ghin  e  mic  ag-us  uigheanan. 

23  Agus  b'  iad  uile  làithean  Enoich  tri 
cheud,  ag-us  tri  fichead,  agiis  cùig  bliadhna, 

24  Agus  ghluais  Bnocli  maille  ri  Dia,  agus 
cha  robh  e  ann,  oir  thug  Dia  leis  e. 

25  Agus  bha  Metuselah  beò  ceud,  agus 
ceitliir  fìchead,  agus  seachd  bliadlina,  agus 
ghiu  e  Lamech. 

26  Agus  bha  Metuselah  beò,  an  dèigh  dha 
Lamech  a  ghintinn,  seachd  ceud,  ceithir 
fichead,  agus  dà  bhhadhna,  agus  ghin  e  mic 
agus  nigheanan. 

27  Agus  b'  iad  uile  làithean  Mhetuselah 
naoi  ceud  tri  fichead  agus  naoi  bliadhna; 
agus  fhuair  e  bàs. 

2S  Ag-us  bha  Lamech  beò  ceud,  ceithir 
fichead  agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e 
mac. 

29  Agus  thug  e  Noah  mar  ainm  air,  ag 
ràdh,  Elieir  an  ti  so  fèin  sòlas  dhuinue 
thaobh  ar  n-oibre  agus  saoitlireach  ar  làmh, 
a  thaobh  na  talmhainn  a  mhallaich  an  Tigh- 
earn. 

30  Agus  bha  Lamech  beò,  an  dèigh  dha 
Noah  a  ghintinn,  cùig  ceud,  ceitliir  fichead, 
agus  cùig  bliadlma  deug;  agus  ghin  e  mic 
agTis  nigheanan. 

31  Agus  b'  iad  uile  làithean  Lameich, 
seachd  ceud  tri  fichead  agus  seachd  bliadh- 
na  deug;  agus  fliuair  e  bàs. 

32  Agns  bha  Noah  cùig  ceud  bliadhna 
dh'aois:  agus  ghin  Noah  iSem,  Ham,  agus 
laphet. 

CAIB.  VI. 

1  Truaìllidheachd  a'  chinne-daoine.  a  bhrosnaich 
Dia  gu  an  sgrios  le  iiiil,  saor  o  Noah  agus  a 
theaghlacli.    14  An  àirc  air  a  h-ordudiadli. 

AGUS  'n  uair  a  thòisich  daoine  ri  fàs 
lìonmhor  air  aghaidli  na  talmhainn, 
agns  a  rugadh  nigheanan  dhoibh, 
2  Ag-us  a  chunnaic  mic  Dhè  nigheanan 
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dhaoine,  gu'w  rdbh  iad  sgiamhach,  ghabh 
iad  dhoibh  fèin  mnathau  de  gacli  uile  a 
ròghnaich  iad. 

3  Agus  thubhairl  an  Tigheam,  Cha  bhi 
mo  Spiorad  a'  strì  ris  an  duine  a  glmàth, 
do  bhrìgh  giir  feoii  a  mhàin  e:  gidheadh 
bithidli  a  là  'n  a  cheud  agus  fichead  bliadh- 
na. 

4  Bha  famhairean  air  an  talamh  's  na 
làithibh  sin;  agTS  mar  an  ceudna  'n  a 
dhèigh  sin,  'n  uair  a  thàinig  mic  Dhè  a 
steach  a  chum  nigheanan  dhaoine,  agus  a 
rug  iad  clami  dhoibh,  dKfhds  iad  sin  'n 
an  daoinibh  treuna,  a  hlia  o  shean  'n  an 
daoinibh  ainmeil. 

5  Agus  chmmaic  an  Tigheam  gu'm  hu 
mhòr  aingidheachd  an  duine  air  an  talamh, 
agus  gvCnrohh  uile  bhreithneachadhsmuain- 
tean  a  chridlie  a  mhàin  olc  gach  aon  là. 

6  AgTis  b'aitlircach  leis  an  Tighearn  gu'n 
d'  rinu  e  an  duine  air  an  talamh,  agus  thog 
e  doilgheas  da  'n  a  chridhe. 

7  Agus  thubliairt  an  Tighearn,  Sgriosaidh 
mi  an  duine,  a  chrutliaich  mi,  bhàrr  agliaidh 
ua  talmhainn,  araon  duine  agns  ainmhidh, 
agTis  an  creutair  a  shnàigeas,  agiis  eunlaith 
uau  speur;  oir  is  aithreach  lcam  gu'n  d' 
rinn  mi  iad. 

8  Ach  fhuair  Noah  deadh-ghean  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna. 

9  Is  iad  so  ginealaich  Noah:  Bha  Noah  'n 
a  dlmine  cotliromach,  agus  iomlan  'n  a  linn; 
agus  ghluais  Noah  maille  ri  Dia. 

10  AgTis  ghin  Noah  triuir  mhac,  Sem,Ham, 
agus  laphet. 

11  Agus  bha  'n  talamh  truaillidh  'am 
fiauuis  Dhè,  agiis  lìonadh  an  talamh  le  fòir- 
neart. 

12  Agus  dh'amhairc  Dia  air  an  talamh, 
agus,  feuch,  bha  e  traaillidli;  oir  thruaiIJ 
gach  uile  flieoil  a  slighe  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Dia  ri  Noah,  Tliàinig 
crìoch  gach  uile  fheòla  a'm'  fhianuis;  oir 
tha'n  talamh  air  a  lìonadli  le  fòirneart  d'an 
trìd-san:  agus,  feuch,  sgriosaidh  mise  iad 
maille  ris  an  talamh. 

14  Dean  dhuit  fèin  àirc  de  fhiodh  gopher; 
seòmraichean  ni  thu  's  an  àirc,  agus  còmh- 
daichidh  tu  i  a  stigh  agus  a  muigli  le  pìc. 

15  Agus  so  a'  chiimachd  air  an  dean  thu  i: 
Tri  chcud  làmh-choille  fad  na  h-àirco,  leth- 
cheud  làmh-choille  a  Icud,  agus  deich  'ar 
fhichead  làmh-choille  a  h-àirde. 

16  Uinneag  ni  thu  do'n  àirc,  agus'anlàmh- 
choille  crìochnaichidli  tu  i  'n  a  muUach; 
agus  dorus  na  h-àirce  cuiridh  tu  'n  a  taobh: 
le  lohhfaibh  ìochdarach,  meadhonach,  agus 
uachdarach  ni  thu  i. 

17  AgTis,  feuch,  bhcir  mise,  eadhon  mise, 
dìle  uisgeachau  air  an  talamh,  a  sgrios 
gach  uile  flieòla,  anns  am  hheil  anail  na 
beatha  fo  nèamh:  agus  gheibh  gach  ni  a  iha 
air  an  talamh  bàs. 

18  Ach  daingnichidh  mi  mo  choimhchean- 
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gal  riutsa:  agus  thèid  thu  a  steacli  do'n 
àirc,  tliu  fèin,  agus  do  mliic,  agus  do  bhean. 
agus  mnathan  do  mhac  maille  riut. 

19  Agus  de  gach  uile  ni  beò  de'n  uile 
fheoil,  dithis  de  gachseòr.sa  bheir  thu  steach 
do'n  àirc,  g"u.'?i  gleidheadh  beò  maille  riut: 
firionu  agus  boirionn  bithidh  iad. 

20  De'n  eunlaith  a  rèir  an  gnè,  agiis  de'n 
sprèidh  a  rèir  an  gnè,  agm  de  gach  ni  a 
shnàigeas  air  an  talamh  a  rèir  a  glmè:  thèid 
dithis  de  gach  seòrsa  steach  a  d'  ionnsuidh, 
gu'w  gieidheadh  beò. 

21  Agiis  gabh  thusa  dhuit  de  gach  uile 
bhiadh  a  dh'ithear,  agus  cruinnichidh  tu  a 
d'  ionnsuidli  e;  agus  bithidh  e  dhuitse  agus 
dhoibhsan  air  son  beathachaidh. 

22  Mar  so  rinn  Noali ;  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  Dia  dlia,  mar  sin  riun  e. 

CAIB.  VII. 

1  Chaidh  Noah,  cujus  gach  creutair  a  hha  viaiUe 
ris  a  steach  do'n  àirc.  10  Toiseach  aijiis 
èiridh  lìa  dile,  24  Mhair  i  ceud  ajus  lelli- 
cheud  là. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheam  ri  Noah, 
Racli  tliusa,  agus  do  thigh  uile,  a 
steach  do'n  àirc;  oir  tliusa  chunnaic  mi 
cothromach  a'm'  fhianuis  's  a'  giiinealach 
so. 

2  De  gach  uile  ainmliidh  glan  gabhaidli 
tu  dhuit  'n  an  seachdaibh,  am  firionn  agus 
am  boirionn;  agus  de  ainmhidhibh  nach 
'eil  glan  'n  an  càraidibh,  am  firionn  agus  am 
boirionn: 

3  Mar  an  ceudna  de  eunlaith  nan  speur  'n 
an  seachdaibh,  firionn  agus  boirionn,  a 
ghleidheadh  sìl  beò  air  aghaidh  na  talmh- 
ainn  uile: 

4  Oir  fathast  seachd  làithean,  agus  bheir 
mise  air  uisge  teachd  air  an  talamh  dà 
fhiehead  là  ag-us  dà  fhichead  oidliche;  agus 
sgTÌosaidh  mi  gach  dìiil  bheò  a  rmn  mi, 
bhàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

6  Agus  rinn  Noah  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearn  dha. 

6  Agus  bha  Noah  sè  ceud  bliadhna  dh'aois, 
'n  uair  a  bha  an  dìle  uisgeachan  air  an  tal- 
amh. 

7  Agus  chaidh  Noah  steach,  agus  a  mhic, 
agTis  a  bhean,  agus  mnathan  a  mhac  maille 
ris,  do'n  àirc,  air  son  uisgeachan  na  dìlo. 

8  De  ainmhidhibh  glan,  ag-us  de  ainmhi- 
dhibh  nach  'eil  gian,  agiis  de  eunlaith,  agTis 
de  gach  ni  a  shnàigeas  air  an  talamh, 

9  Chaidh  dithis  agus  dithis  a  steach  a 
dh'ionnsuidh  Noah  do'n  àirc,  firionn  agus 
boirionn,  a  rèir  mar  a  dli'àithn  Dia  do 
Noah. 

10  Agus  an  dèigh  sheachd  làithean  bha 
uisgeachan  na  dìle  air  an  talamh. 

11  Anns  an  t-seathamh  ceud  bliadhna 
dh'aois  Noah,  's  an  dara  mìos,  's  an  t-seachd- 
amh  là  deug  de'n  mhìos,  's  an  là  sin 
tèin  bhriseadh  suas  uile  thobraichean  na 
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doimhne  mòire,  agus  bha  tuil-dhorsan  nan 
nèamh  air  am  fosgiadh. 

12  Agus  bha'n  t-uisge  air  an  talamh  dà 
fhichead  là  agus  dà  fhicliead  oidhche.  i 

13  'S  a'  cheart  là  sin  fein  chaidh  Noah,  agus 
Sem,  agais  Ham,  agns  laphet,  mic  Noah, 
agTis  bean  Noah,  agns  triuir  bhan  a  mhac  ! 
maille  riu,  steach  do'n  àirc; 

14  lad  fèin,  agus  gach  uile  bheathach  a 
rèir  a  ghnè,  agus  au  sprèidli  uile  a  rèir  aii 
gnè,  agus  gacli  creutair  a  shnàigeas  a  tha 
snàigeadh  air  an  talamh  a  rèir  a  ghnè,  agus 
an  eunlaith  uile  a  rèir  an  gnè,  gacli  eun  de 
gach  seòrsa. 

15  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  Noah 
do'n  àirc,  a  lìon  dithis  agnis  dithis,  de  gach 
uile  fheoil,  amis  aìn  bheil  anail  na  beatha. 

16  Agus  iadsan  a  chaidh  a  steach,  firionn 
agus  boirionn  chaidh  iad  a  steacli  de  gach 
uile  fheoil,  mar  a  dh'àithn  Dia  dlia:  agus 
dliruid  an  Tighearn  stigh  e. 

17  Agus  bha  'n  dìle  dà  fhichead  là  air  an 
talamh,  agus  mheudaicheadh  na  h-uisgea- 
chan,  agus  ghiiilain  iad  an  àirc,  agus  thog- 
adh  suas  i  os  ceann  na  talniliainn. 

ISAgus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan,  agus 
mheudaicheadli  iad  gTi  h-anabarrach  air  an 
talamh;  agus  sliiubhail  an  àirc  air  aghaidh 
nan  uisgeachan. 

19  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan  gu 
ro  anabarrach  air  an  talamh;  ag-us  chòmh- 
daicheadh  na  beanntan  àrda  uile,  a  blui  fo 
na  nèamhaibh  gu  lèir. 

20  Cùig  làmh-choille  dheugairàirdebhua- 
dhaich  na  h-uisgeachan;  aguschòmhdaich- 
eadh  na  beanntan. 

21  Agus  dh'eug  gach  uile  fheòil  a  bha 
'gluasad  air  an  talamh,  araon  de  eunlaith, 
agus  de  sprèiclh,  agus  de  bheathaichibli, 
ag-us  de  gach  ni  a  shnàigeasatha'snàigeadh 
air  an  talamh,  ag-us  gacli  uile  dliuine. 

22  Gach  ni  aig  aìi  robh  anail  na  beatha 
ann  an  cuinneinibh  a  shròine,  de  na  h-uile 
a  bha  air  an  talamh  thioram,  dli'eug  iad. 

23  Agus  sgriosadli  gach  uile  dhilil  a  bha 
air  aghaidh  na  talmhainn,  araou  duine  agus 
ainmliidh,  agTis  an  creutair  a  shuàigeas, 
agus  euulaith  nan  speur;  agus  sgriosadh  iad 
bhàrr  na  talnihainn,  agus  dh'fhàgadli  a 
nihàin  Noah,  agus  na  hìia  maille  ris  's  an 
àirc. 

24  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan  os 
ceann  na  talmhainn  ceud  agus  leth-cheud  j 
là. 

GAIB.  VIII. 

1  Thraogh  na-  h  ■xdsgeadian.  4  Stiad  an  àirc  ait 
heanntaihh  Ararait.  15  A  rèir  àitline  Dhè 
ckaidh  Noah  mach  as  an  àirc;  20  thog  e  altair, 
agus  dÌLÌohair  e  iohairtean-loisyte. 

AGUS  chuimhnich  Dia  air  Noah,  agiis 
air  gach  ni  beò,  agus  air  gach  uile 
sprèidh  a  bha  maille  ris  's  an  àirc,  agus  thug- 
Dia  air  gaoith  dol  thairis  air  an  talamh, 
agus  thraogh  na  h-uisgeachan. 
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2  Agus  dliniicleaclli  suas  tobraicliean  na 
doiiuhne,  agus  tuil-dliorsan  nan  nèamh; 
ag'us  ehoisgeadli  an  t-uisge  o  na  nèaiuhaibh. 

3  Agus  phill  na  li-uisgeachan  a  ghnàtli 
bhàrr  na  talmhainu:  agus  thraogh  na  li-uis- 
geachau  an  dèigh  ceud  agus  letii-clieud  lìi. 

4  Agus  stad  an  àirc  anns  an  t-seachdamh 
mìos,  air  an  t-seachdamli  là  deug  de'n 
mhìos,  air  beanntaibh  Ararait. 

5  Agus  thraogh  na  h-uisgeachan  a  glmàtli 
gus  an  deicheanih  mìos:  Anns  an  deich- 
eamh  mìos,  a.ir  a'  cheud  là  de'n  mhìos,  chim- 
nacas  mullaichean  nam  beann. 

6  Agus  an  ceann  dà  fhichead  là,  dh'fhos- 
gail  Noali  uinneag  na  b-àirce  a  rinn  e. 

7  Agus  cliuir  e  mach  fitheach,  a  chaidh  a 
mach  a'  dol  air  'ais  agus  air  'aghaidh,  gus 
au  do  thiormaicheadh  nah-uisgeachanbhàrr 
na  talmliainn. 

8  Mar  an  ceudna  chuir  e  mach  columan 
uaithe,  a  dh'f  haicinn  an  do  tliraogh  na  b-uis- 
geachan  bliàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

9  Ach  cha  d'fhuair  an  columan  fois  do 
bhonn  a  choise,  ag-us  phil!  e  d'a  ionnsuidh 
do'n  àirc,  do  bhrìgh  gvCn  robh  ua  h-uisgea- 
chan  air  aghaidli  na  talmhainn  uile.  An 
sin  chuir  e  mach  a  làmli,  agus  rug  e  air, 
agus  tliug  e  stigh  e  d'a  ionnsuidh  do'n  àirc. 

10  Agus  dh'fhan  e  fathast  seachd  làithean 
eile,  agus  a  rìs  chuir  e  mach  an  columan  o'n 
àirc. 

1 1  Agus  tliàinig  an  columan  d'a  ionnsuidh 
's  au  fheasgar,  agus,  feuch,  duilleag  craoibh- 
ola,  a  s2)ìonadli  leis,  aige  'n  a  ghob:  agais 
dli'aithnich  Noah  gu'n  do  thraogh  na  h-uis- 
geachan  bhàrr  na  talmhainn. 

12  Agus  dli'fhan  e  fathast  seachd  làithean 
eile,  agTis  chuir  e  mach  an  columan ;  agus 
cha  do  phill  e  rìs  d'a  ionnsuidh  ni's  mò. 

13  Agus  anns  an  t-seathamh  ceud  bliadhna 
agus  a  h-aon,  anns  a'  cheud  mhìos,  anns  a' 
cheud  là  de'n  mhìos,  thiormaicheadh  na 
h-uisgeachan  suas  bhàiTua  talmhainn:  agus 
bhuiu  Noali  air  falbh  còmhdachadh  na 
h-àirce,  agus  dli'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha 
agliaidh  na  talmhainn  tioram. 

14  Agus  's  an  dara  mìos,  's  an  t-seachdamh 
là  thar  fhicliead  de'n  mhìos,  bha  an  talamh 
air  tiormachadh. 

15  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  ag  ràdh, 

16  Rach  a  mach  as  an  àirc,  'tlm  fcin,  agus 
do  bhean,  agus  do  mhic,  agus  mnathan  do 
mhac  maille  riut. 

17  Tlioir  a  mach  leat  gach  ni  beò  a  tha 
maille  riut,  de  gach  uile  fheòil,  de  eunlaith, 
agus  de  sprèidli,  agus  de  gach  uile  ni  a 
shnàigeas  a  tha  'snàigeadh  air  an  talamh, 
chum  as  gu'n  sìolaich  iad  air  an  talamh, 
agus  gu'm  bi  iad  torrach,  agus  gai'm  fàs  iad 
lìonmhor  air  an  talamh. 

18  Agus  chaidli  Noah  a  mach,  agus  a 
mhic,  agus  a  bhean,  agus  mnathan  a  mhac 
maille  ris: 

19  Chaidh  gach  uile  bheathach,  gach  ni  a 
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shnàigeas,  agus  gach  eun,  gachniaghluais- 
eas  air  an  talamh,  a  rèir  an  cineil,  a  mach 
as  an  àirc. 

20  Agus  thog  Noali  altair  do'n  Tigheam, 
agiis  ghabh  e  de  gach  ainnihidh  glan,  agus 
de  gach  eun  glan,  agus  thug  e  suas  tabhar- 
tais-loisgte  air  an  allair. 

21  Agus  dli'fhairich  an  Tighearn  fàile 
cùbhraidh;  agus  thubhairt  an  Tighearn  'n 
a  chridhe,  Clia  mlia.llaieli  mi  rls  an  talamh 
ni's  mò  air  son  an  duine;  oir  tha  smuaint- 
ean  cridhcan  duineolco  'òige;nimò  a  sgrios- 
as  mi  tuille  gach  ni  beò,  mar  a  riun  mi. 

22  Am  feadli  a  mhaireas  an  talandi,  cha 
sguir  àm  an  t-sìl-chur,  agus  foghar,  agus 
fuachd  agus  teas,  agus  samhradli,  agus 
geamhradh,  agus  là,  agus  oidliche. 

CAIB.  IX. 

I  Bheannaich  Dia  Noaìi.  8  Dhaingnicli  e  a 
choiình-cheani/al  ris-san  agus  r'a  sldioclid,  le 
comharadh  a'  bhoalia-fhroise.  20  Thòisich 
JVoah  air  a  hhi'ìi  a  fhreahhaiche,  agus  shuidh- 
ich  e  fìondios.  22  Cionta  a  mhic  Ilaini.  29 
A  ois  agus  bàs  Noah. 

GUS  bheannaich  Dia  Noah  agus  a 
nihic,  agus  thubhairt  e  riu,  Sìolaich- 
ibh,  agus  fàsaibh  lìonmhor,  agus  lìonaibh 
an  talamh. 

2  Agus  bithidh  bhiu"  n-eagal  agus  bhur 
fianihsa  air  uile  bheathaichibh  natalmhainn, 
agus  air  uile  eunlaith  nan  spèur,  air  gach 
ni  a  gliluaiseas  air  an  talamli,  agus  air  uile 
iasgaibh  na  mara;  d'ur  làimh-sa  tha  iad  air 
an  tabhairt. 

3  Bithidh  gach  ni  gluasadach  a  tha  beò, 
dhuibh  mar  bhiadh;  amhuil  mar  an  luibh 
ghorm  thug  mi  dhuibh  na  h-uile  nithean. 

4  Ach  feòil  maille  r'a  beatha,  eadhon  a 
fuil,  eha-n  ith  sibh. 

5  Agus  gii  deimhin  fuil  bhur  beatha-sa 
iarraidh  mise;  air  làimh  gach  beathaich 
iarraidli  mi  i,  agus  air  làimh  an  duine;  air 
làimh  bràthar  gach  duine  iarraidli  mi  bea- 
tha  an  duine. 

6  Ge  b'e  'dhòirteas  fuil  duine,  le  duine 
dòirtear  'fhuil-san;  oir  ann  an  dealbh  Dhè 
rimi  e  an  duine. 

7  Ag-us  bithibh-sa  sìolmlior,  agus  fàsaibh 
lìonmhor,  ginibh  air  an  talamh,  agus  fàsaibh 
lìonmhor  ann. 

8  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  agus  r'a  mhic 
maille  ris,  ag  ràdh, 

9  Agus  mise,  feuch,  daingnichidli  mi  mo 
choimhcheangal  ribhse,  agus  ri'r  sliochd  'n 
'ur  dèigh. 

10  Agus  ris  gach  uilc  chreutair  beò  a  tha 
maille  ribh,  de  eunlaith,  dc  sprèidli,  agus 
de  uile  bheathaichibh  na  talmhainn  maille 
ribh,  o  gach  uile  'tha  'dol  a  mach  as  au 
àirc,  gu  uile  bheathaichibh  na  t;ilmhainn. 

II  Agus  daingnichidli  mi  mochoimhchean- 
gal  ribh,  agus  cha  sgriosar  gach  uile  fheòil 
tuille  le  h-uisgibh  na  dìle:  agus  cha  bhi  dlio 
ann  ni's  mò  a  sgrios  na  talndiaiuu. 


12  Agiis  tliubliairt  Dia,  So  comliaradh  a' 
choimhclieangail  a  tha  mi  'toirt  eadar  mise 
agus  sibhse,  agus  gach  creutair  beò  a  tha 
raaille  ribh,  air  feadh  gliinealach  sìorruidh: 

13  Mo  bhogha  cuiridh  mi  anns  an  neul, 
agus  bithidh  e  'n  a  chomharadhcoimhchean- 
gail  eadar  mise,  agus  an  talamh. 

14  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  mi  neul 
os  ceann  na  talmhainn,  gu'm  faicear  am 
boglia  anns  an  neuL 

15  Aguscuimhnicliidh  mimochoimhchean- 
gal,  a  tha  eadar  mise  ag-us  siblise,  agus  gach 
rreutair  beò  de'n  uile  fheòil;  agus  cha-n 
fhàs  ni's  mò  na  h-uisgeachan  'n  an  dìle  a ' 
sgrios  gach  uile  flieòla. 

16  Agus  bithidh  am  bogha  anns  an  neul, 
agus  amliaircidh  mi  air,  cluun  as  gu'n  cuimh- 
nich  mi  'n  coimlicheangal  sìorruidh  eadar 
Dia  agus  gach  creutair  beò  de'n  uile  fheòil, 
a  tha  air  an  talamh. 

17  Agus  thubhairt  Dia  ri  Noah,  So  comh- 
aradh  a'  choimhcheangail,  a  dhaingnich  mi 
eadar  mi  fèin  agus  gach  uile  fheòil  a  tha 
air  an  talamh. 

18  Agus  b'iad  mic  Noah  a  chaidh  a  mach 
as  an  àirc,  Sem,  agus  Ham,  agus  laphet: 
agus  &'e  Ham  athair  Chanaain. 

19  Is  iad  sin  triuir  mhac  Noah:  agus  leo 
Bin  lìonadh  an  talamh  uile. 

20  Agus  thòisich  Noah  air  a  hhi  'n  a  fhear- 
taoithreach  na  talmhainn,  agus  shuidliich 
e  fìon-ghàradh. 

21  Agus  dh'òl  e  de'n  fhìon,  agus  bha  e  air 
mhisg,  agus  bha  e  lomnochd  a  stigh  'n  a 
bhùth. 

22  Agus  chunnaic  Ham,  athair  Chanaain, 
nochd  'athar,  agus  dh'innis  e  d'a  dhà  bhrà- 
thair  a  muigh. 

23  Agus  ghabh  Sem  agus  laphet  brat,  agus 
chuir  iad  le  'clièile  air  an  guailnibh  e,  agus 
chaidh  iad  'an  comhair  an  cìiil,  agus  chòmh- 
daich  iad  nochd  an  athar;  agus  hha  'n  agh- 
aidhean  air  an  ais,  agus  cha-n  fhac'  iad 
nochd  an  athar. 

24  Agus  dliùisg  Noah  o  'fhìon,  agus  thuig 
6  ciod  a  rinn  a  mliac  a  b'òige  air. 

25  Agus  thubhairt  e,  Mallaiclite  gu'n  rdbh 
Canaan ;  'n  a  sheirbhiseach  nan  seirbhiseach 
bithidli  e  d'a  bliràithribh. 

26  Agusthubhairt  e,  Beannaichteg^tt'w  ro&A 
Tighearn  Dia  Sheim;  agus  bithidli  Canaan 
'n  a  sheirbhiseach  dha. 

27  Ni  Dia  laphet  farsaing,  agus  còmh- 
nuicliidli  e  ann  am  bùthaibh  Sheim;  agus 
bithidh  Canaan  'n  a  sheirbhiseach  dlia. 

28  Agus  bha  Noah  beò  an  dèigh  na  dìle 
tri  cheud,  agus  leth-cheud  bliadlma. 

29  Agus  b'iad  uile  laithean  Noah  naoi  ceud, 
agus  leth-cheud  bliadlina:  agus  fhuair  e 
bàs. 

CAIB.  X. 

1  Ginealaich  Noah.     2  Mic  Tapheit.  ^  6  Mic 
Jlaim,  15  SLiodid  Chanaain,  21  Mic  Sheim. 
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ANIS  is  iad  sin  ginealaich  mhac  Noah; 
Sem,  Ham,  agus  laphet:  agiis  rugadh 
dhoibh  mic  an  dèigh  na  dìle. 

2  Mic  lapheit;  Gomer,  agus  Magog,  agiis 
Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal,  agus  Me- 
sech,  agus  Tiras. 

3  Agus  mic  Ghomeir;  Ascenas,  agus  Ri- 
phat,  agus  Togarmah. 

4  Agus  mic  labhain;  Elisa,  agus  Tarsis, 
Citim,  agus  Dodanim. 

5  Leo  sin  roinneadh  eileanan  nan  cinneach 
'n  an  tìribh  fèin,  gach  aon  a  reir  a  theanga, 
a  rèir  an  teaghlaichcan  'n  an  cinneachaibh. 

6  Agus  mic  Ilaim;  Cus,  agus  Misraìm, 
agus  Phut,  agus  Canaan. 

7  Agus  mic  Chuis;  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabtah,  agus  Raamah,  agus  Sabtecha: 
agus  mic  Raamah;  Seba,  agus  Dedan. 

8  Agus  ghin  Cus  Nimrod:  thòisich  esan  air 
a  bhi  cumhachdach  's  an  talamh. 

9  Bha  e  'n  a  shealgair  cumhachdach  an 
làthair  an  Tighearna:  Uime  sin  theirear, 
Amhuil  mar  Nimrod  an  sealgair  cumhachd- 
ach  an  làthair  an  Tighearna. 

10  Agus  b'e  toiseach  a  rìoghachd  Bàbel, 
agus  Erech,  agus  Acad,  agus  Calneh,  ann 
an  tìr  Shinair. 

11  As  an  tìr  sin  chaidh  a  mach  Asur,  agus 
thog  8  Ninebheh,  agus  baile  Rehobot,  agus 
Calah, 

12  Agus  Resen  eadar  Ninebheh  agus 
Calah:  is  baile  mòr  sin. 

13  Agus  ghin  Misraìm  Ludim,  agus  Ana- 
mim,  agus  Leliabim,  agus  Naphtuhim, 

14  Agus  Patrusim,  agus  Casluhim,  (o  'n 
d'thàinig  a  mach  Philistim)  agus  Caphtorim. 

15  Agus  ghin  Canaan  Sidon  acheud-ghin, 
agus  Het, 

16  Agus  an  lebusach,  agus  an  t-Amorach, 
agus  an  Girgasach, 

17  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Harcach, 
agus  an  Sineach, 

18  Agus  an  t-Arbhadach,  agiis  an  Semar- 
ach,  agus  an  t-Hamatach:  agus  'n  a  dhèigh 
sin  sgaoileadh  a  mach  teaghlaichean  nan 
Canaanach. 

19  Agus  bha  crìoch  nan  Canaanach  o  Shi- 
don,  mar  a  thig  thu  gu  Gerar  gu  ruig  Gadsa, 
mar  a  thèid  thu  gu  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  Admah,  agus  Seboim,  gu  ruig  Lasa. 

20  Is  iad  sin  mic  Haim,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  teangan,  'n  an  tìribh, 
agus  'n  an  cinneachaibli. 

21  Agus  do  Shem  fèin  mar  an  ceudna, 
athair  chloinn  Ebeir  uile,  bràthair  lapheit 
a  bu  shine,  rugadh  dann. 

22  Clann  Sheim;  Elam,  agus  Asur,  agus 
Ai-phacsad,  agus  Lud,  agus  Aram. 

23  Agus  clann  Araim;  Uds,  agus  Hul, 
agus  Geter,  agus  Mas. 

24  Agus  ghin  Arphacsad  Salah,  agus  ghin 
Salah  Ebcr. 

25  Agus  do  h-Eber  rugadh  dithis  mhac: 
Ve  ainm  aoin  diubh  Peleg,  (oir  'n  a  làith- 


ilili-san  roinneadh  an  talaiuh);  agus  ainm  a 
bhràthar,  loctan. 

26  Agus  ghin  loctan  Ahuodad,  agua 
Seleph,  agus  Hadsarmabhet,  agus  lerah, 

27  Agus  Hadoram,  agus  Udsal,  agus  Diclah, 
2S  Agus  Obal,  agus  Abimael,  agus  Seba, 
29  Ag-us  Opliir,agus  Habhilah,agus  lobab: 

h  iad  sin  uile  mic  loctain. 


GENESIS,  XI. 

phacsad  a  ghintinn,  cùig  ceud  bliadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

12  Agus  bha  Ai-phacsad  beò  cùigbliadhna 
deug  'ar  fhichead,  agus  ghin  e  Salali. 

13  Agus  bha  Arphacsad  beò,  an  dèigh  dha 
Salah  a  ghintinn,  ceithir  cheud,  agus  tri 
bliadhna;  ag-us  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

14  Agus  bha  Salah  beò  deich  bliadlma  fi- 


30  Ao-us  bha'n  àite-còmhnuidh  o  Mhesa,  chead,  agus  ghin  e  Eber. 


mar  a  thèid  thu  gu  Sephar,  beimi  's  an 
àird  an  ear. 

31  Is  iad  sin  mic  Sheim,  a  reir  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  teangan,  'n  an  tìribh, 
a  rèir  an  cinneaclia. 

32  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Noah,  a 
rèir  an  ginealach,  'n  an  cinneachaibh:  agus 
leo  sin  roinneadh  na  cinnich  auns  an  talamh 
an  dèigh  na  dìle. 

CAIB.  XI. 
1  Aon  chainnt  air  an  talamh.   3  Tùr  Bhaheil. 
10  Ginealaich  Sìieim.    27  Ginealaich  Tlierah, 
athar  Abraivi.    31  Turus  Tìieraìh  o  Ur  gu 
Haran,  agus  a  hhàs. 

AGUS  bha'n  talamh  uile  dh'aon  tean- 
gaidh,  agus  na  h-aou  fhocail  aig  gach 
neach. 

■  2  AgTis  'n  uair  a  bha  iad  air  an  turus  o'n 
àird  an  ear,  fhuair  iad  còmhnard  ann  an 
talamh  Shìnair,  agus  gliabh  iad  còmhnuidh 
an  sin. 

3  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  ri  'chèile, 
Thigibh,  deanamaid  claclian  creadha,  agus 
lìin  loisgeamaid  iad:  Agus  bha  'chlach  chrea- 
dha  aca  air  son  cloiche,  agus  bha  làthach 
aca  an'  son  aoil. 

4  Agus  thubhairt  iad,  Thigibh,  togamaid 
dhuinn  fèin  baile,  agus  tìir,  aig  am  bi  a 
mhullach  a-'  ruigheachd  gu  nèanili,  agus 
deanamaid  dhuinn  fèin  aium,  air  eagal  gu'n 
sgaoilear  o  'chèile  sinn  air  aghaidh  na  talmh- 
ainn  uile. 

5  Agus  thàinig  an  Tigheam  nuas  a  dh' 
fhaicinn  a'  bhaile,  agus  an  tùir,  a  thog  clann 
nan  daoine. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Feuch,  is 
aon  sluagh  a  tlìann^  agus  aon  teanga  ac' 
uile;  agus  thòisich  iad  air  so  a  dlieanamh: 
agus  a  nis  cha  bhacar  dhiubh  ni  air  bith,  a 
smuainicli  iad  a  dheanamh. 

7  Tliigibh,  rachamaid  a  sìos,  agus  cuirea- 
maid  an  cainnt  an  sin  thar  a  chèile,  chum 
as  nach  tuig  iad  cainnt  a  chèile. 

8  Mar  sin  sgaoil  an  Tighearn  iad  uaithe 
sin  air  aghaidh  na  talmhainn  uile:  agus 
sguir  iad  de  thogail  a'  bhaile. 

9  Uime  sin  thugadh  Babel  mar  ainm  air, 
a  chionn  ann  an  sin  gu'n  do  chuir  an  Tigli- 
earn  thar  a'  chèile  caiimt  ua  talmhaiun 
uile:  agus  uaithe  sin  sgaoil  an  Tighearn  iad 
air  aghaidh  na  talmhainn  uile. 

10  Is  iad  sin  ginealaich  Sheim:  Bha  Sem 
ceud  bliadhna  dhaois, agus ghin  e  Arphac- 
ead  dà  bhliadhna  an  dèigh  na  dìle. 

11  Agus  bha  Scm  beò,  an  dèigh  dlia  Ar- 
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15  Agus  bha  Salah  beò,  an  dèigh  dha  Eber 
a  ghintinn,  ceithir  cheud.,  agus  tri  bhadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

16  Agus  bha  Eber  beò  ceithir  bhadhna 
deug  'ar  fhichead,  agus  ghin  e  Peleg. 

17  Ag-us  bha  Eber  beò,  an  dèigh  dha  Peleg 
a  ghintinn,ceithir  cheud,agus  deich  bliadli- 
na  fichead;  agus  ghin  e  mic  agiis  nigh- 
eanan. 

18  Agus  bha  Peleg  beò  deich  bliadhna  fi- 
chead;  agus  ghin  e  Reu. 

19  Agus  bha  Peleg  beò,  an  dèigh  dha  Reu 
a  ghiutinn,  dà  cheud,  agus  naoi  bliadlma; 
agus  ghin  e  mic  agTis  nigheanan. 

20  Agus  bha  Reu  beò  dà  bhliadhna  dheug 
'ar  fhichead;  agus  ghin  e  Serug. 

21  Agus  bha  Reu  beò,  an  dèigh  dha  Serug 
a  ghintinn,  dà  cheud,  agus  seachd  bliadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

22  Agus  bha  Serug  beò  deich  bliadhna  fi< 
chead;  agus  ghin  e  Nahor. 

23  Agus  bha  Serug  beò,  an  dèigh  dhj 
Nahor  a  ghintinn,  dà  cheud  bliadhna;  agiia 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

24  Agus  bha  Nahor  beò  naoi  bliadhna  fi- 
chead;  agus  ghin  e  Terah. 

25  AgTis  bha  Nalior  beò,  an  dèigh  dha 
Terali  a  ghintinn,  ceud,  agus  naoi  bliadhna 
dèug,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

26  AgTis  bha  Terah  beò  deich'ustri  fichead 
bliadlma;  agus  ghin  e  Abram,  Wahor,  agiis 
Haran. 

27  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Therah:  ghin 
Terah  Abram,  Nahor,  agus  Haran;  agus 
ghin  Haran  Lot. 

28  Agnis  flmair  Haran  bàs  roimh  Therah 
'athair,  's  an  tìr  anns  an  d'  rugadh  e,  ann 
an  Ur  nan  Caldèach. 

29  Agus  ghabh  Abram  agus  Nahor  mna- 
than  dhoibh  fèin:  B'e  ainm  mnà  Abraim, 
Sarai;  agus  ainm  mnà  Nahoir,  Milcah,  nigh- 
ean  Harain,  athar  Mhilcah,  agus  athar 
Iscah. 

30  Ach  bha  Sarai  neo-thorrach;  cha  ròbh 
duine  cloinne  aice. 

31  Agus  ghabh  Terah  Abrani  a  mhac,  agus 
Lot  mac  Harain  mac  a  mhic,  agus  Sarai  a 
bhana-chliamhuinn,  bean  Abraini  a  mhic; 
agus  chaidh  iad  a  mach  maille  riu  à  h-Ur 
nan  Caldèach,  gu  dol  do  tliìr  Chanaain: 
agus  thàinig  iad  gii  Haran,  agus  ghabh  iad 
cònilmuidh  an  sin. 

32  Agus  b'iad  làithean  Thcrah  dà  cheud, 
agus  cùig  bliadhna:  agus  fhuair  Terah  bàs 
ann  an  Haran. 


GENESIS, 

CAIB.  XII,  I 

1  Gealladh  Dhè  do  Abra.m  a  ihaobh  Chriosd.  I 
4  DliHmich  Ahram  maHle.  r'a  mhnaoi  agus  ri  I 
Lot  do  Chaiiaan;  ach  a  chionn  giCn  rohhgorta  i 
mliòr  's  an  tìr  sìn,  cliaidh  e  sìos  dn'n  Eiphil. 
14  Tliug  Pliaraoh  rìgh  na  Ìi-Eipliit  Sarai 
uailh;  ach  an  uair  a  thuig  e  gv!m  bi  a  bìiean  i, 
leig  e  air  falhh  iad  le  'chèile. 

AGUS  thubliairt  an  Tighearn  ri  h- 
Abram,  Rach  a  mach  à  d'  clhìithaich, 
agus  0  d'  dliìlsibh,  agus  à  tigh  d'athar,  do'n 
tìr  a  noclidas  niise  dhuit. 

2  Agus  ni  mi  thu  a'  d'  chinueach  mòr,  agus 
beannaicliidh  mi  thu,  agus  ni  mi  d'ainm 
mòr:  agus  bithidh  tu  a'd'  bheannachadh. 

3  Agus  beannaichidh  mi  iadsan  a  bhean- 
naicheas  tliu,  agus  màllaichidli  mi  iadsan  a 
mhallaicheas  thu,agus  annadsa  beannaich- 
ear  uile  theaghhxicliean  na  talmhainn. 

4  Agus  dh'imich  Abram,  mar  a  labliair  an 
Tighearn  ris,  agus  chaidh  Lot  maille  ris: 
agus  bha  Abram  ciiig  bliadhna  dèug  is  tri 
fichead  a  dh'aois  'n  uair  a  chaidh  e  mach  à 
Haran. 

5  Agus  ghabli  Abram  Sarai  a  bhean,  agus 
Lot  mac  a  bhràthar,  agus  am  maoin  uile  a 
chruinnich  iad,  agus  na  h-ananian  a  fhuair 
iad  ann  an  Haran,  agais  chaidh  iad  a  mach 
gu  dol  do  thìr  Chanaain;  agus  thàinig  iad 
do  thìr  Chanaain. 

6  Agus  chaidla  Abram  air  'aghaidli  's  an 
fhearann  gu  àite  Sliicheim,  gu  cònihnard 
Mhoreh.  Agus  hha  'n  Canaanach  an  sin 
's  an  tìr. 

7  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin  do 
Abram,  agus  thubhairt  e,  Do  d'  shHochd- 
sa  bheir  mise  am  fearann  so:  agus  thog  e'n 
sin  altair  do'n  Tighearn,  a  dh'fhoillsicheadh 
dha. 

8  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  sliabh  air  an 
taobh  an  ear  de  Bhetel,  agns  shuidhich  e  a 
bhìith,  agiis  Betel  aige  air  an  taobli  an  iar, 
agus  Hai  air  an  taobh  an  ear:  agus  thog  e 
'n  sin  altair  do'n  Tighearn,  agus  ghairm  e 
air  ainm  an  Tighearna. 

9  Agus  dh'imich  Abram,  a'  sìor-dhol  air 
'aghaidh  mu  dheas. 

10  Agus  bha  gorta  's  an  tìr:  agns  chaidh 
Abram  sìos  do'n  Eiphit,  gu  bhi  air  chuairt 
an  sin,  a  chionu  gu'w  rohh  a'  ghorta  mòr  's 
an  tìr. 

1 1  Agus  'n  uair  a  bha  e  dliith  do  dhol  a 
stigh  do'n  Eiphit,  tluibhairt  e  ri  Sarai  a 
bhean,  Feucli  a  nis,  tlia  fios  agam  gur  bean 
mliaiseach  thusa  ri  amharc  ort: 

12  Uime  siu,  'n  uair  a  chi  na  h-Eiphitich 
thu,  their  iad,  So  a  bhean;  agus  niarbhaidh 
iad  mise,  ach  gleidhidh  iad  thusa  beò. 

13  Abair,  guidheam  ort,  gur  tu  mo  phiu- 
thar,  chum  gu'n  èiricli  gu  maith  dhomh  air 
do  sgàthsa;  agus  bitliidh  m'  anam  beò  air 
do  shonsa. 

14  Agus  'n  uair  a  thàinig  Abram  do'n  Ei- 
phit,  chunnaic  na  h-Eiphitich  a'  bhean.  gu'n 
^ohh  i  ro  mhaiseach. 

U 
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15  Chunnaic  mar  an  coudna  ceannardan 
Pharaoh  i,  agus  mhol  iad  i  do  Pliaraoh: 
agus  thugadli  a  steach  a'  bhean  do  thigh 
Pharaoh.  ! 

16  Agus  bhuin  e  gu  maith  ri  h-Abram  air 
a  sgàth-sa:  agus  bha  aige  caoraich,  agus 
daimh,  agus  asailean  firionn,  agus  òglaicli, 
ag-us  banoglaich,  agus  asaiiean  boirionn, 
agus  càmhailean. 

17  Agus  bhuail  an  Tigheam  Pharaoh  agus 
a  tliigh  le  plàighibh  mòra,  air  son  Sharai 
mnà  Abraim. 

18  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Abram,  agus 
thubhairt  e,  Ciod  so  a  rinn  tlui  orm?  c'ar  son 
nach  d'innis  thu  dliomh  gu'/w  h'i  so  do 
bhean? 

19  C'ar  son  a  thubhairt  thu,  'Si  mo  phiu- 
thar  i?  Mar  sin  dh  fheudainn  a  gabhail  do 
m'  ionnsuidh  mar  mhnaoi:  a  nis  ma  ta, 
feuch,  do  bhean;  gabh  i,  agus  bi  'g  imeachd. 

20  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'  a  dhaoin- 
ibli  m'a  thimchioll ;  agus  chuir  iad  air 
falbh  e  fèiu,  agus  a  bhean,  agus  gaeh  ui 
a  hK  aige. 

CAIB.  XIIL 

1  Phill  Ahram  as  an  Eiphit.  7  Dhealaich  e  rì 
Lot.  14  Dli'ath-nuadhaich  Diaa  gliealladh- 
do  Abram,  agus  d'a  sliiiochd. 

AGUS  chaidh  Abram  suas  as  an  Eiphit, 
e  fèin,  agus  a  bhean,  agus  gach  ni  a 
hh'  aige,  agus  Lot  maille  ris,  do'u  taobh  mu 
dheas. 

2  Agus  hÌM  Abram  ro  shaoibhir  ann  an 
sprèidh,  ann  an  airgiod,  agus  ann  an  òr. 

3  Agus  dh'imich  e  'n  a  thurusaibh  o'n 
taobli  mu  dheas  eadlion  gu  Betel,  gu  ruig 
an  t-àit  anns  an  robli  a  bhùth  'an  toiseach, 
eadar  Betel  ag"us  Hai; 

4  Gu  àite  na  h-altaracli  a  rinn  e'n  sin  air 
tiìs:  ag-us  ghairm  Abranian  sin  airainm  an 
Tighearna. 

5  Agus  bha  mar  an  ceudna  aig  Lot,  a 
dh'imich  maille  ri  h-Abram,  caoraich,  agus 
crodh,  agus  bùithean. 

6  Agus  cha  robh  am  fearann  comasach  air 
an  giùlan  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  cuid- 
eachd;  oir  bha  am  maoin  mòr,  agus  cha  b'ur- 
rainn  iad  còmhnuidh  a  ghabhail  cuideachd. 

7  Agus  bha  comhstri  eadar  buachaillean 
sprèidhe  Abraim,agusbuachaillean  sprèidhe 
Lot:  agus  bha'u  Canaanach,  agus  am  Perid- 
seach  's  an  àm  sin  a  cbòmlmuidh  's  an  tìr. 

8  Agus  thubhairt  Abram  ri  Lot,  Na  bith- 
eadh,  guidheam  ort,  comlistri  eadar  mise 
agus  thusa,  agus  eadar  mo  bhuachaillean 
agus  do  bhuachaillean-sa;  oir  is  bràithrean 
siun. 

9  Nach  ^eil  an  tìr-  uile  romhad?  Dealaich, 
guidheam  ort,  riumsa:  ma  ghabhas  tusa 
dli'ionusuidh  na  làimhe  clìthe,  an  sin  thèid 
mise  dh'ionnsuidli  na  làimhe  deise;  agus 
ma  thèid  thusa  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise,  an  sin  gabhaidh  mise  dh'ionnsuidh 
na  làimhe  clìthc. 
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10  Agiis  tliog  Lot  suas  a  shùileau,  agus  j  7  Agus  phill  iad,  agus  thàinig  iad  gu  Hen- 
chmmaic  e  còmlmard  lordain  uile,  gu're  ;  mispat,  eadhoii  Cades,  agus  blmail  iad  dùth- 
rohh  e  gu  leir  air  'uisgeachadh  gu  maith,  aieh  nan  Amaleceach  uile,  agus  mar  an 


muu  do  sgrios  an  Tigliearn  Sodom  agus 
Gomorrah,  eadhon  mar  ghàradli  an  Tigh- 
earna,  cosmhuil  ri  talamh  ua  li-Eiphit,  mar 
a  thig  thu  gu  Soar. 

1 1  Agus  thagh  Lot  dha  fèin  còmhnard  lor- 
dain  uile;  agus  ghabh  Lot  a  thurus  o'n  aird 
an  ear,  agus  dhealaich  na  càii'dean  ri  'chèile. 

12  Ghabh  Abram  còmhnuidh  aun  an  tìr 
Chanaain,  agus  ghabh  Lot  còmhuuidli  'am 
bailtibh  a'  chòmhuaird,  agus  shuidhich  e  a 
bhùth  aig  Sodom. 

IS  Ach  hha  daoine  Shodoim  aingidh,  agus 
'n  am  peacaich  'am  iìanuis  au  Tighearna  gu 
ro  miiòr. 

14  Agus  thubhairt  an  Tiglìearn  ri  h- 
Abram,  an  deigh  do  Lot  dealachadli  ris, 
Tog  a  nis  a  suas  do  shùilean,  agus  amliairc 
o'n  àit  'auns  am  bheil  thu,  gu  tuath,  agus 
gu  deas,  agus  gus  an  àird  an  ear,  agus  an 
iar : 

15  Oir  am  fearann  uile  a  tha  thu  a'  faicinn, 
dhuitse  bheir  mi  e,  agus  do  d'  sliliochd  gu 
bràth. 

16  Agus  ni  mi  do  shliochd  mar  dhuslach 
natalmhaiun;  ionnas  ma  bhios  e'n  comas 
do  dhuiue  duslach  na  talmhainn  àireamli, 
an  sin  gu'n  àirmhear  do  shhochd-sa  mar 
an  ceudna. 

17  Eirich,  imich  air  feadh  an  fliearainn,  'n 
a  fhad,  agus  'n  a  loud,  oir  dhuitse  blieir  mi  e. 

]S  Agus  dh'  atharraich  Abram  a  bhùth, 
agus  thàinig  e,  agus  ghabla  e  còmhuuidli 
ann  an  còmhnard  Mhamre,  a  tha  ann  an 
Hebron  ;  agus  thog  e'n  sinaltair  do'n  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XIV. 

1  Cafli  nan  ceithir  righrean  ri  càiff.  12  Rinn- 
eadh  Lot  'n  a  phrìosanach;  14  a.ch  shaoradh  e 
leAbram.  18  Bheannaich  Melcìiisedec  A  bram. 

AGUS  tharladh  ann  an  làithibh  Amra- 
pheil  rìgh  Shiuair,  Arioich  rìgh  E!as- 
air,  Chedorlaomeir  rìgh  Elaim,  agus  Thidail 
rìgh  nan  cinneach; 

2  Gu'n  (V  riun  iad  sin  cogadh  ri  Bera  rìgh 
Shodoim,  agus  ri  Birsa  rìgh  Ghomorrah, 
Sinab  rìgh  Admah,  agus  Semeber  rìgh  She- 
boim,  agus  rìgh  Bhela,  eadhon  Shoair. 

3  Chaidh  iad  sin  uile  ann  an  comh-bhoinn 
ri  'chèile  ann  an  gleann  Shidim,  a  tha  nis 
'n  a  fhairge  shalainn. 

4  Dà  bhliadhna  dhèug  rinn  iad  seirbhis  do 
Chedorlaomer,  agus  annsantreas  bliadlma 
deug  riun  iad  ceaunairc. 

5  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna  deug 
tliàinig  Cedoi-laomer,  agus  na  rìglirean  a 
hìta  maille  ris,  agus  bhuail  iad  na  Rephaim- 
ich  ann  an  Asterot  Carnaim,  agus  na  Susi- 
mich  ann  an  Ham,  agus  na  h-Èmimich  ann 
an  Sabheh  Ciriataim. 

6  Agus  ua  Horich  'n  an  sliabh  Seir,  gu 
ruig  El-paran,  a  tha  làimh  ris  an  fhàsach. 
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ceudna  na  h-Anioraich,  a  bha  'chòmhnuidh 
aun  au  Hascson  Tamar. 

8  Agus  chaidh  rìgh  Sliodoim  a  mach,  agus 
rìgh  Ghomori'ah,  agus  rìgh  Admah,  agus 
rìgh  Sheboim,  agus  rìgh  Bliela  (eadhon 
Slioair,)  agus  chuir  iad  cath  riu  ann  an 
gieann  Shidim  ; 

9  Ri  Cedorlaomer  rìgh  EIaim,agus  ri  Tidal, 
i'ìgh  nan  cinneach,  agus  ri  h-Amraphel  rìgh 
Shinair,  agus  ri  h-Ariocli  rìgh  Elasair ;  ceithir 
rìghrean  ri  cùig. 

10  Agus  &AagIeann  Shidim^àiz  f/eshluichd. 
làthaich;  agus  theich  rìgh  Shodoim,  a.gus 
rlgh  Ghomorrah,  agus  thuit  iad  an  sin ;  agus 
iadsan  a  mhair,  theich  iad  do'u  t-sliabh. 

11  Agusthug  iad  leo  uile  mhaoin  Shodoim 
agus  Ghomorrah,  agus  am  biadh  uile,  agus 
dh'imich  iad. 

12  Agus  thug  iad  leo  Lot,  mac  bràthar  A- 
braim  (a  bha  'chòmhnuidh  aun  an  Sodom) 
agus  a  mhaoin,  agus  dli'imich  iad. 

13  Agus  thàinig  a  h-aon  a  chaidh  as,agus 
dh'iuuis  e  do  Abram  an  t-Eabhruidheach, 
a  bha  'chòmhnuidli  ann  au  còmhnard 
Mhamre  an  Amoraich,bràthar  EscoiL  agus 
bràthar  Aneir:  agus  hha  iad  sin  aun  an 
comh-bhoinn  ri  h-Abram. 

14  Agus  'n  uair  a  chuala  Abram  gu'n  do 
ghlacadh  a  bhràtliair  'n  a  phrlosanach, 
dh'armaich  e  a  sheirhhisich  iunnsaichte,  a 
rugadli  'n  athigh  fèin,  tri  cheud,  agus  ochd- 
deug;  agus  leau  e  iacl  gu  Dan. 

15  Agus  roinu  se  e  fèin  'n  an  aghaidh  's 
au  oidhche,e  fèin  agus  a  sheirbhisich,  agus 
bhuail  e  iad,  agus  iean  e  iad  gu  Hoba,  a 
tha  air  an  làimh  chlì  de  Dhamascus. 

16  Agus  thug  e  air  ais  a'  mhaoin  uile,agus 
mar  an  ceudua  thug  e  air  ais  a  bhràthair 
Lot,  agus  a  mhaoin ;  agus  mar  an  ceudna 
ua  mnathan,  agus  an  sluagh. 

17  Agus  chaidh  rìgh  Shodoim  a  mach  'n  a 
choiuueamh,  an  dèigh  dha  pilltiuu  o  mhar- 
bhadh  Chedorlaomeir,  agus  nan  rìghrean  a 
hha  maille  ris,  aig  gleann  Shabheh,  eadhon 
gleann  an  righ. 

18  Agus  tiiug  Melchisedec  rìgh  Shàleim  a 
mach  aran  agus  f  ion :  agus  Z^'esau  sagart  an 
Dè  a's  ro  àirde. 

19  Agus  bheannaich  se  e,  agus  thubhairt 
e,  Beannaichte  gu'n  rohh  Abram  o'n  Dia 
a's  ro  àirde,  seaibhadair  nèimh,  agus  na 
talmhainn. 

20  Agus  beannaichte  gu'n  rohh  an  Dia  a's 
ro  àirde,  a  thug  thairis  do  naimhdeau  do 
d'Iàimh.  Agus  thug  e  dha  deachamh  de 
gach  ni. 

21  Agus  thubhaii't  rìgh  Shodoini  ri  h-A- 
bram,  Thoir  dhomlisana  daoine,  agus  gabh 
a'  mliaoin  dhuit  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Abram  ri  rìgh  Shodoim, 
Thog  mi  mo  làmh  a  suas  ris  an  Tigiiearu 
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an Dia a's  ro  àirde, Sealbhadairnèimh agus 
na  talmhainn. 

23  Nach  gabh  mi  o  shnàthainn,  eadhon  gu 
h-èill  bròige,  agus  nach  gabh  mi  'bheag  a 
dh'aon  ni  a's  leatsa,  chum  as  nach  abair  thu, 
Rinn  mi  Abram  beartach? 

24  Saor  a  mhàin  o  na  dh'ith  na  h-òganaìch, 
agus  o  chuibhrionn  nan  daoine  a  chaidh 
fliaille  rium,  Aner,  Escol,  agus  Mamre; 
gabhadh  iadsan  an  cuibhrionn. 

CAIB.  XV. 

1  TIm  Dia,  a'  toirt  misnich  agus  sòlaìs  a  dh' 
Abravi.  4  Tha  e  a'  gealUainn  dha  oighre, 
agus  sliochd  ro  lionmhor,  6  Tha  Abram  air 
' fhìreanachadh  tre  direidimh,  <bc. 

'  A  N  dèigh  nan  nithean  sin  thàinig  focal 
an  Tigheama  gu  h-Abram  ann  an 
taisbeanadh,  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal 
ort,  Abraim:  Is  mise  do  sgiath,  agus  do 
dhuais  ro  mhòr. 

2  Agus  tliubhairt  Abram,  A  Thighearna 
Dhè,  ciod  a  bheir  thu  dhomh,  is  mi  'g  im- 
eachd  gun  chloinn,  agus  gur  e  Elièser  so  o 
Dhamascus  fear-riaghlaidh  mo  thighe? 

3  Agus  thubhairt  Abram,  Feuch,  dhomhsa 
cha  d'thug  thu  sliochd  air  bith:  agus,  feuch, 
is  e  neach  a  rugadh  a'm'  thigh  a's  oighi-e 
orm. 

4  Agus,  feuch,  thàitiig  focal  an  Tigheama 
d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Cha  bhi  e  so  'n  a 
oighre  ort ;  ach  esan  a  thig  s  mach  à  d'inn- 
ibh  fèin,  bithidh  e  'n  a  oighre  ort. 

5  Agus  thug  e  leis  a  mach  e,  agus  thubh- 
airt  e,  Amhairc  a  nis  a  suas  gu  nèamh,  agus 
àir  na  reultan,  ma's  urrainn  thu'n  àireamh: 
Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  bithidh  do 
shliochd. 

6  Agus  chreid  e  anns  an  Tigheam;  agus 
mheas  e  sin  dlia  mar  ionracas. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  mise  an  Tigh- 
earn  a  thug  a  mach  thusa  à  h-Ur  nan 
Caldèach,  a  thoirt  dliuit  an  thearaiun  so, 
chum  a  shealbhachadh  mar  oighre. 

8  Agus  thubhairt  esan,  A  Thigheama  Dhè, 
cia  leis  a  bhios  fios  agam  gu'n  sealbhaich 
mi  e? 

9  Agus  thubhairt  e  ris,Gabh  dhomhsa  agh 
'thri  bliadhna  dh'aois,  agus  gabhar  'thri 
bliadhna  dh'aois,  agus  reithe  'thri  bliadhna 
dh'aois,  agus  turtur,  agus  columan  òg. 

10  Agus  ghabh  e  dha  fèin  iad  sin  uile,  agus 
roinn  e  iad  's  a'  mheadhon,  agus  chuir  e 
gach  aon  de  na  mìribh  fa  chomhair  a  leth- 
bhreac;  ach  clia  do  roinn  e  na  h-eòin. 

11  Agus  'n  uair  a  thàinig  an  eunlaith  a 
nuas  air  na  cairbhean,  dli'f  huadaich  Abram 
air  falbh  iad. 

12  Agus  'n  uair  a  bha  'ghrian  a'  dol  fodha, 
thuit  codal  trom  air  Abram;  agus,  feuch, 
thuit  uamhann  dorchadais  mhòir  air. 

13  Agus  thubhairt  e  ri  h-Abram,  Bitheadh 
Cos  gu  cinnteach  agad,  gu'm  bi  do  shliochd 
'n  an  coigrich  ann  an  dùthaich  nach  leo  fèin; 
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agus  ni  iad  seirbhis  dhoibh,  agus  buinidh 
iad  gu  cruaidh  riu  ceithir  cheud  bliadhna. 

14  Agus  mar  an  ceudna  air  a'  chinneach 
sin  d'an  dean  iad  seirbhis,  bheir  mise  breth: 
agus  'n  a  dhèigh  sin  thig  iad  a  mach  le 
maoin  mhòir. 

15  Agus  thèid  thusa  dh'ionnsuidh  d'aith- 
richean  'an  sìth;  adhlaicear  thu  'an  deadh 
shean  aois. 

16  Ach  anns  a'  cheathramh  linn  thig  iad 
an  so  air  an  ais,  oir  cha-n  'eil  aingidheachd 
nan  Amorach  fathast  làn. 

17  Agus  'n  uair  a  bha  'ghrian  air  dol  fodha, 
bha  dorchadas  ann;  agus,  feuch,  àmhuinn 
dheataich  agus  leus  teine,  a  chaidh  eadar 
na  mìribh  sin. 

18  Air  an  là  sin  fèin  rimi  an  Tigheara 
coimhcheangal  ri  h-Abram,  ag  ràdh,  Do  d' 
shliochdsa  thug  mi  am  fearann  so,  o  amh- 
ainn  na  h-Eiphit,  gu  ruig  an  amhainn 
mliòr,  amhainn  Euphrates: 

19  Na  Cenich,  agiis  na  Cenidsich,  agus  na 
Cadmonaich, 

20  Agus  na  Hitich,  agus  na  Peridsich, 
agus  na  Rephaimich, 

21  Agus  na  h-Amoraich,  agus  na  Canaan- 
aich,  agus  na  Girgasaich,  agus  na  lebusaich. 

CAIB.  XVI. 
1  Tha  Sarai  a'  toirt  Hagair  a  banoglaich  a  dK 
A  bram  mar  mhnaoi.  4  'N  uair  a  rinn  i  tàir 
air  a  banamhaiglislir,  bhuin  ise  gu  cruaidh 
rithe.  agus  iheich  iair  falbh.  9  Thugaingeaì 
an  Tighearn'  air  a  h-ais  i,  <kc. 

ANIS  cha  d'mg  Sarai,  bean  Abrain^ 
clann  dlia;  agus  bha  banoglach  EipL 
iteach  aice,  d'am  Z)'ainm  Hagar. 

2  AgTis  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram,  FeucU 
a  nis,  chum  an  Tighearn  mi  o  chloinn  a 
bhreith:  rach  a  steach,  guidheam  ort,  a 
dh'ionnsuidh  mo  bhauoglaich;  theagamh 
gu'm  faigh  mi  clann  leathasa.  Agus 
dh'èisd  Abram  ri  gnith  Sharai. 

3  Agus  ghabh  Sarai,  bcan  Abraim,  Hagar 
a'  bhan-Eiphiteach,  a  banoglach  fèin,  an 
dèigh  do  Abram  còmhnuidh  'ghabhail  deich 
bliadhna  ann  an  tìr  Chanaain,  agns  thug  si 
i  d'a  fear  Abram,  gu  bhi  aige  mar  mhnaoi. 

4  Agus  chaidh  esan  a  steach  gu  Hagar, 
agus  dh'fhàs  i  torrach:  agus  'n  uair  a  chun- 
naic  i  gu'n  d'fhàs  i  torrach,  bha  a  bana- 
mhaighstir  tàireil  'n  a  siìilibli. 

5  Agus  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram,  Bith- 
eadh  m'eucoir  ortsa:  thug  mi  mo  bhanoglach 
do  d'  uchd;  agus  'n  uair  a  chunnaic  i  gu'u 
d'fhàs  i  torrach,  bha  mise  tàireil  'n  a  sìiilibh: 
Gu'n  d'  thugadh  an  Tighearn  breth  eadar 
mise  agus  thusa. 

6  Ach  thubhairt  Abram  ri  Sarai,  Feuch, 
tha  do  blianoglach  a'  d'  làimh  fèin,  deau 
rithe  mar  is  àill  leat.  Agns  an  uair  a  bhuin 
Sarai  gn  cruaidh  rithe,  theich  i  o  'gnùis. 

7  Agaxsfhuairaingeal  an  Tighearn'  i  làimh 
ri  tobar  uisge  's  an  fhàsach,  làimh  ris  an 
tobav  's  an  t-slighe  gn  Sur. 
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8  Agiis  thubhairt  e,  A  Hagair,  a  bhano- 
gìaich  Sharai,  cia  as  a  thàinig  thu,  agus 
c  àite'bheil  thu  'dol  ?  Agus  thubhairt  ise, 
Tlia  mi  a'  teicheadh  o  ghniiis  Sharai  mo 
bhanamhaighstir. 

9  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tigheama 
rithe,  PiU  a  dh'ionnsuidìi  do  bhanamhaigh- 
stir,  agus  iimhlaich  thu  fèin  f  a  làimh. 

10  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tigheama 
rithe,  Meudaichidli  mise  gu  mòr  do  shliochd, 
agus  cha-n  àirmhear  e  thaobh  lìonmhoir- 
eachd. 

11  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  Feuch,  tha  thu  torrach,  agus  beiridli 
tu  mac,  agus  bheir  thu  Ismael  mar  ainm 
air,  a  chionn  gu'n  d'  èisd  an  Tigheam  ri  d' 
anshocair. 

12  Agus  bithidh  e  'n  a  dhuine  fiadhaich 
hithidh  a  làmh  an  aghaidh  gach  duine,  ag-us 
làmh  gach  duine  'n  a  aghaidli-san :  agus  'am 
fianuis  a  bhràithrean  mle  gabhaidh  e  còmh- 
nuidh. 

13  Agusghoir  1  ainm  an  Tigheam'  elabhair 
rithe,  Thusa  Dhè  a  tha  'g  am  fhaicinn ;  oir 
thubhairt  i,  An  e  gu'n  robh  agams'  ann  an 
so  mar  an  ceudna  sùil  ris  an  Ti  sin  a  tha 
'g  am  fhaicinn  ? 

14  Uime  sin  ghoir  i  de'n  tobar,  Beer-la-hai- 
roi ;  feuch,  tha  e  eadar  Cades  agus  Bered. 

15  Agus  mg  Hagar  mac  do  Abram :  agus 
thug  Abram  Ismael  mar  ainm  air  a  mhac, 
a  rug  Hagar. 

16  Agus  bha  Abram  ceithir  fichead  agus  sè 
bliadhna  dh'aois,  'n  uair  a  mg  Hagar  Ismael 
do  Abram. 

CAIB.  XVII. 

1  CoÌTnìicheangal  Dhè  ri  h-Ahram  air  'ath- 
nuadhacliadh,  aqus  'ainm  air  'atharrachadh 
'pu  Abraham.  9  An  timchioll-ghearradh  air 
'orduchadh.    16  Isaac  air  a  gheaUtaìnn. 

AGUS  'n  uairabha  Abram  ceithirfichead 
agus  naoi  bliadhna  dèug  a  dh'aois, 
dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin  dha,  agus 
thubhairt  e  ris,  Is  mise  'n  Dia  uile-chumh- 
achdach;  gluais  thusa  a'm'  fhianuis,  agus 
bi  foirfe. 

2  Agus  ni  mi  mo  choimhcheangal  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  meudaichidh  mi  thu 
gu  h-anabarrach. 

3  Agus  thuit  Abrara  air  'eudan,  agus 
labhair  an  Tighearn  ris,  ag  ràdh, 

4  Do  m'  thaobhsa,  feuch,  tha  mo  choimh- 
cheangal  riutsa,  agus  bitliidh  tu  a'  d'  athair 
mhòran  chinueach : 

5  Agus  ni'n  toirear  à  so  a  mach  Abram 
mar  ainm  ort,  ach  bithidh  Abraham  agad 
mar  ainm  ;  oir  rinn  mi  thu  a'  d'  athair 
mhòran  chinneach. 

6  Agus  ni  mi  thu  ro  shìolmhor,  agus  ni 
mi  dhìot  cinnich,  agus  thig  rìghrean  a  mach 
asad. 

7  Agus  daingnichidh  mi  mo  choimhch  eangal 
eadar  mise  agus  thusa,  agus  do  sliliochd  a'd' 
dhèigh,  'n  an  ginealachaibh,  mar  choimh- 
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cheangal  sìormidh,  gii  bhi  'm'  Dhia  <ihuitse, 
agus  do  d'  shliochd  a'd'  dhèigh. 

8  Agus  bheir  mi  dhuitse,agus  dod'shliochd 
a'd'  dhèigh,  am  fearann  anns  anL  sAeiI  thu 
a'd'  choigreach,  tìr  Chanaain  uile,  mar 
sheilbh  shìorruidh ;  agus  bithidh  mise  a'm' 
Dhia  dlioibh. 

9  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  Coi- 
mhididh  tu  uime  sin  mo  choimhcheangal, 
thu/e^'w,  agus  do  shliochd  a'd'  dhèigh,  'n  an 
ginealachaibh. 

10  So  mo  choimhcheangal,  a  choimhideas 
sibh,  eadar  mise  agus  sibhse,  agus  do 
shliochd  a'd'  dhèigh;  Gu'n  timchioll-ghear- 
rar  gach  leanabh  mic  'n  'ur  measg. 

11  AgTis  timchioll-ghearraidh  sibh  feòil 
bhur  roimh-chroicinn,  agus  bithidh  e  'n  a 
chomhar'  air  a'  choimhcheangal  eadar  mise 
agus  sibhse. 

12  Agus  am  mac  'n  'ur  measg  a  bhios  ocha 
làithean  a  dh'aois,timchioII-ghearrar  e,gach 
leanabh  mic  'n  'ur  ginealachaibh,  esan  a 
bheirear  's  an  tigh,  no  'cheannaichear  le  h- 
airgiod  o  choigreach  air  bith,  nach  'eil  de 
dshliochd-sa. 

13  TimchioII-ghearrar  gu  cinnteach  esan  a 
bheirear  a'd'  thigh,  agus  esan  a  chean- 
naichear  le  d'airgiod :  agus  bithidli  mo 
choimhcheangal  'n  'ur  feoil-sa  mar  choimh- 
cheangal  sìorruidh. 

14  Agus  an  leanabh  mic  neo-thimchioU- 
ghearrta,  aig  nach  timchioll-ghearrar  feoil 
a  roimh-chroicinn,  gearrar  an  t-anam  sin 
a  mach  o  'shluagh  :  bhris  e  mo  choimh- 
cheangal. 

15  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  A 
thaobh  Sharai  do  mhnà,  cha  toir  thu  Sarai 
mar  ainm  oirre,  oir  is  e  Sarah  a  h-ainm. 

16  Agus  beannaichidh  mis'  i,  agus  bheir  mi 
dhuit  mar  an  ceudna  mac  uaipe :  seadh, 
beannaichidh  mi  i,  agus  bithidh  i  'n  a 
màthair  chinneach;  thig  rìghrean  phoib- 
leach  uaipe. 

17  An  sin  thuit  Abraham  air  'aghaidh,  agus 
rinn  e  gàire;  agus  thubhairt  e  'n  a  chridhe, 
Am  beirearmac  dhasan  a  tha  ceud  bliadhna 
dh'aois  ?  Agus  am  beir  Sarah,  a  tha  deich 
agus  ceithir  ficliead  bhadhna  dh'aois,  mac? 

18  Agus  thubliairt  Abraham  ri  Dia,  0  gu 
maireadh  Ismael  beò  a'd'  fhianuis! 

19  Agus  thubhairt  Dia,  Gu  cinnteacli 
beiridli  do  bhean  Sarah  mac  dlrait;  agus 
bheir  thu  Isaac  mar  ainm  air :  agus  daing- 
nichidh  mise  mo  choimhcheangal  ris  mar 
choimhcheangal  sìorruidh,  agus  r'a  shliochd 
'n  a  dlièigh. 

20  Agus  a  thaobh  Ismaeil,  chuala  mi  thv ' 
Feuchjbheannaich  mi  e,  agus  ni  mi  sìolmhov 
e,  agus  cuiridh  mi  'n  lìonmhoireachd  e  gu 
h-anabarrach.  Dà  cheannard  deug  ginidh 
e,  agus  ni  mi  e  'n  a  chinneach  mòr. 

21  Ach  mo  choimhcheangal  daingnichidh 
mi  ri  h-Isaac,  a  bheireas  Sarah  dhuit  's  au 
àm  so  anns  an  ath  bhliadhna. 
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22  Agus  sguir  e  'bhi  'labhairt  ris ;  ag-is 
chaidh  Dia  suas  o  Abraharii. 

23  Agus  ghabh  Abraharu  Ismael  a  mliac, 
agus  iadsan  uile  a  rugadh  'n  a  thigli,  agus 
iadsan  uile  a  cheannaiclieadli  le  'airgiod- 
san,gach  firionnach  am  measg  dhaoine  tiglie 
Abraliaim ;  agais  thimcliioll-ghearr  efeoil  an 
roimli-cliroicinn  anns  a'  chcart  là  sin  fèin, 
niar  a  tliubliairt  Dia  ris. 

24  Agus  hha  Abraliam  ceithir  fichead  agiis 
naoi  bliadhna  deug  a  dli'  aois,  'n  uair  a  thim- 
chioll-ghearradh  dhafeoil  a  roimli-chroicinn. 

25  Agus  hha  Ismael  a  mhac  tri  bliadhna 
deug  a  dh'aois,  'n  uair  a  tldmchioll-gliear- 
radli  dha  feoil  a  roimli-chroicinn. 

2l)  Anns  a'  clieart  là  sin  fèin  thimchioll- 
gìiearradh  Abrahara,  agus  Ismael  a  mhac. 

27  Agus  thirachioll-ghearradh  maille  ris  uile 
dhaoine  a  tliighe,  a  rugadh  'n  a  thigh,  agus 
iadsan  acheannaicheadhleh-airgiod  o  mhac 
coigrich. 

CAIB.  XVIII. 

1  Tha  Abraham  a'  toirt  aoidheacìid  do  thriw'r 
ainglean.  17  Tha  sgrios  Shodoìm  air'fkoill- 
se.acìiadli  dha.  23  Tha  e  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  a  shoiì. 

A  GUS  dli'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèia  da 
ann  an  còmhnard  Mhamre,  agus  e  'n  a 
shuidhe  'an  dorus  a'  bhìitlia  ann  an  teas  an  là. 

2  Agus  thog  e  suas  a  sliìiilean,agus  dh'amh- 
airc  e,  agus,  feuch,  hha  triuir  dhaoiue  a' 
seasamh  làimh  ris  ;  agus  'n  uair  a  cliunnaic 
e  iad,  ruith  e  'n  an  coinneamli  o  dhorus  a' 


blmtha,  agus  chrom  se  e  fèin  gu  làr, 

3  Agus  thubhairt  e,  Mo  thighearna,  ma 
flmair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  sliìiilibh, 
guidheamort,  na  rach  seachad  air  do  sheir- 
bhiseach. 

4  Thugar  an  so,  guidheam  oirbh,  beagan 
uisge,  ag-us  ionnlaidibh  bhur  cosan,  agus 
leigibh  bhur  n-anail  fo  'n  chraoibh ; 

5  Agus  bheir  mise  au  so  greim  arain,  agus 
neartaichibh  bhur  cridhe  :  an  dèigh  sin 
imichidh  sibh  roimhibh,  oir  is  ann  uime  sin  a 
thàinigsibh  a  dh'ionnsuidh  bhur  seirbhisich. 
Agus  thubhairt  iadsau,  Dean  eadhon  mar  a 
thubhairt  thu. 

6  Agus  ghreas  Abraham  do'n  bhùth  a 
dh'ionnsuidh  Sharah,  agus  thubhairt  e,Dean 
cabhag,  taoisinn  tri  miosairean  de  mhin 
phlùir  agus  dean  breacagan  air  lic  an  tein- 
tein. 

7  Agus  ruith  Abraham  a  dli'ionnsuidli  a' 
chruidh,  agus  ghabh  e  laogh  maoth  agus 
maith,  agus  thug  e  dh'òganach  e,  agus  riim 
e  deifir  g'a  dheasachadh. 

8  Agus  ghabh  e  ìm  agus  bainne,  agus  an 
Jaogh  a  dlieasaich  e,  agus  chuir  e  air  ara 
beulaobh  iad  ;  agus  sheas  e  làimh  riu  fb  'n 
chraoibh,  agus  dli'  ith  iad. 

9  AgTis  thubliairt  iad  ris,  C'àit  am  hheil 
Sàrah  do  bhean  ì  Agus  thubhah-t  esan, 
Feuch,  anns  a'  bhùth. 

10  Agus  thubhairt  e,  Gu  cinnteach  pillidh 
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mia'd'ionnsuidh  a  rèir  àm  na  beatha  ;  agus, 
feuch,  hithidh  mac  aig  Sarah  do  bhean^ 
Agais  chuala  Sarah  sin  ann  an  dorus  a' 
bhùtha,  a  hha  air  a  chùl. 

11  A  nis  hha  Abraham  agus  Sàrah  sean, 
agus  air  dol  air  an  aghaidli  g-u  niaith  ann 
an  aois:  agus  sguir  Sàrali  a  bhi  rèir  dòigh 
nani  ban. 

12  Uime  sinn  rinn  Sàrah  gàire  innte  fèin, 
ag  ràdh,  An  dèigh  dliomhsa  fas  aosda,  am 
bi  subhachas  agam,  agus  gn  bheil  mo  thigh- 
earn  aosda  mar  an  ceudna  ? 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  b-Abra- 
ham,  C'ar  son  a  i-inn  Sàrah  gàire,  ag  ràdh, 
'N^  e  g-u'm  beir  mise  gu  ciunteach  leanahh, 
agnis  mi  aosmhor  ì 

14  Am  bheil  ni  air  bith  do-dhcanta  do  'n 
Tighearn?  'S  an  àra  shuidhichte  pillidh 
mi  a'd'  ionnsuidli,  a  rèir  àm  na  beatha,  agus 
hithidh  mac  aig  Sàrah. 

15  An  sin  dh'àicheadh  Sàrah,  agi-àdh,  Cha 
d'  rinn  mi  gàire :  oir  bha  eagal  oirre.  Agus 
thubliairt  esan,Ni  h-eadh,oir  rinn  thu  gàire. 

16  Agus  dh'èirich  na  daoine  as  a  sin,  agus 
dli'amhairciadrathadShòdoim:  agus  chaidh 
Abraham  niaille  riu  g'an  cur  air  an  t-slighe. 

17  Agus  tliubliairt  an  Tigheai-n,  An  ceil  mi 
air  Abraham  an  ni  sin  a  tha  mi  gus  a 
dlieanamli ; 

18  Agus  gu'm  fàs  Abraham  gu  cinnteach  'n 
a  chinneach  mòr  agus  cumliachdach,  agus 
gu'm  beannaichear  annsan  uile  chinnich  na 
talmhainn  ? 

19  Oir  is  aithne  dliomh  e,  gu'n  toir  e  àithne 
d'a  chloinn,  agus  d'a  theaghlach  'n  a  dhèigh, 
agusgleidliidh  iadsan  sIigTie  anTighearna,a' 
deanamh  ceartais  agus  breitheanais;  chum 
as  gu'n  toir  an  Tighearn  air  Abraham  an  ni 
sin  a  labhair  e  m'a  thimchioll. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Do  bhrìgh 
gu  bheil  glaodli  Shodoini  agus  Ghoniorrah 
mòr,  agus  do  bhrìgh  gu  bheil  am  peacadh 
air  'antroraacliadh  gu  h-anabarrach  ; 

21  Thèidmi  sìos  a  nis,aguschi  mimarinn 
iad  gu  lèir  a  rèir  a'  ghlaoidh,  a  thàinig  a'  m' 
ionnsuidh ;  agus  mar  do  rinn,  bithidh  fios 
agam. 

22  Agus  thionndaidli  na  daoine  an  aghaidh 
as  a  sin,  agus  ghabh  iad  an  t-slighe  gu 
Sodora  :  acli  sheas  Abraham  fathast  an 
làthair  an  Tighearna. 

23  Agus  tliàinig  Abraham  am  fagus,  agus 
thubhairt  e,  An  sgrios  thusa  mar  an  ceudna 
an  t-ionracan  maille  ris  an  aingidli  ? 

24  Ma's  e's  gii  bheil  leth-cheud  ionracan 
an  taobh  a  stigh  de'n  bhaile,  an  sgrios  thu 
mar  an  ceudna,  agnis  nach  caomhain  thu  'n 
t-àitairsonanletli-cheud  ionracan  a  iAaann. 

25  Gu  ma  fada  uaitse  a  dheanamh  air  au 
dòigh  so,  an  t-ionracan  a  mharbhadh  raaille 
ris  an  aingidh,  ionnas  gu'm  bi  an  t-ionracan 
mar  an  t-aingidh :  gu  ma  fada  sin  uaitse. 
Nach  dean  Breitheamh  na  talmhainn  uile 
ceartas ] 
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26  AgVLS  tliubliairt  an  Tigliearn,  Maglieibh 
mi  anu  au  Sodom  leth-clieud  iouracan  an 
taobh  a  stigh  den  bhaile,  an  siu  caomh- 
uaidli  mi  au  t-àit  uile  air  au  sgàthsan. 

27  Agus  fhreagair  Abraham,  agus  thubh- 
aii-t  e,  Feuch  a  nis,  ghabli  mi  orm  fèin 
labhairt  ri  m'  Tliighearn,  agus  gun  annam 
ach  duslach  agus  luaithre. 

2S  Ma's  e's  gu'm  bi  cìiigear  a  dh'uireas- 
bhuidh  air  an  letli-cueud  ionracan,  an  sgi'ios 
thu'm  baile  uile  air  son  easbhuidh  chìiigir? 
Agusthubhairt  e,Cha  sgrios  mi  e,ma  gheibh 
mi'n  sin  cìiig  agus  dà  fhichead. 

29  Agus  labhair  e  ris  a  rìs,  agixs  thubhairt 
e,  Ma's  e's  gu'm  faighear  an  sin  dà  fhicliead? 
Agus  thubÌMÌrt  e,  Cha  dean  mi  e  air  sgàth 
dhà  fhichead. 

30  Agus  tlmbhairt  e  ris^  Och!  nabitheadh 
fearg  air  mo  Thighearn,  agus  labhraidli  mi: 
Ma's  e's  gu'm  faighear  an  sin  deicli  'ar 
fhichead?  Agus  thubhairt  e,  Cha  dean  mi 
6,  ma  gheibh  mi  au  sin  deich  'ar  fhichead. 

31  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh 
mi  orm  fèin  labhairt  ri  m'  Thighearn:  Ma's 
e's gTi'mfaighearficheadansin?  Agusthubh- 
airt  e,  Cha  sgrios  mi  e  air  son  fliichead. 

32  Agus  thubhairt  e,  Och!  na  bitheadh 
fearg  air  mo  Thighearn,  agus  labhraidh  mi 
mhàin  an  aon  uair  so:  Ma's  e's  gu'm  faigh- 
ear  deichuear  an  sin  ?  Agus  thubhairt  e, 
Oha  sgTÌos  mi  e  air  sgàth  dlieichnear. 

33  Agus  dli'imich  an  Tighearn  roimhe,  'n 
Tiair  a  sguir  e  de  labhairt  ri  h-Abraham : 
agus  phill  Abraham  g'a  àite  fèin. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Lot  a'  toirl  aoidheachd  do  dhà  aingeal. 
24  Sodom  arjus  Gomorrah  air  an  sgrio^.  "26 
Peanas  vinà  Lot.  31  Cionla  a  dhithis  nighean. 

AGUS  thàinig  dà  aingeal  do  Shodom  's 
an  f heasgar,  agus  bha  Lot  'n  a  shuidlie 
ann  an  geata  Sliodoim:  agus  'n  uair  a  chun- 
riaic  Lot  iad,  dli'èirich  e  suas  'n  an  eoin- 
neamh,  agus  chrom  se  e  fèin  air  'aghaidh 
gu  làr. 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  mo  thigh- 
earuan,  tionndaidliibh  a  steacli,  guidheam 
oirbh,  do  thigh  bhur  seirbhisich,  agus  fau- 
aibh  rè  na  h-oidhcbe,  agus  ionniaidibli  blmr 
cosan,  agus  èiridh  sibh  gu  moch,  agus  thèid 
sibh  air  blmr  turus.    Agus  thubliairt  iad 


ad'  ionnsuidh  au  nocìicIJ  Thoir  a  mach  iad 
d'ar  n-iounsmdh,  chum  as  gu'n  aithnich 
sinn  iad. 

6  Agus  chaidh  Lot  a  mach  d'an  ionnsuidh 
air  an  dorus,  agus  dhruid  e  'u  dorus  'n  a 
dhèigh, 

7  Agus  thubhairt  e,  Na  deanaibh,  guidh- 
eam  oirbh,  mo  bhràithre,  giiìomh  cho  olc. 

8  Feuch  a  nis,  tlia  agam  dithis  nigliean  do 
nach  b'aithne  fear;  leigibh  leam,  guidheam 
oirbh,  an  toirt  a  macli  d'ur  n-ionnsuidh,  agua 
deauaibh  riu  mar  is  àill  leibli:  a  mhàin  air 
na  daoinibh  so  na  deauaibh  a'  bheag,  oir  is 
ann  a  chum  na  crìche  so  a  thàinig  iad  fo 
sgàile  mo  tliighe-sa. 

9  Agus  thubhairt  iadsan,  Seas  air  d'ais. 
Agus  tlmbhairt  iad  a  rìs,  Tliàinig  am  fear 
so  'n  a  aonar  air  chuairt,  agus  is  àiU  leis  a 
bhi  'n  a  bhreitheamh:  a  nis  buinidh  sinne 
riutsa  ni's  miosa  na  riusan.  Agus  rinn  iad 
èigin  mhòr  air  an  duine,  eadhon  air  Lot, 
agus  thàinig  iad  am  fagus  a  bhriseadh  an 
doruis. 

10  Ach  chuir  na  daoine  mach  an  làmh, 
agus  thug  iad  Lot  a  steach  d'an  ionusuidh 
do'n  tigh,  agus  dhùin  iad  an  dorus. 

11  Agus  bhuail  iad  na  daoine,  a  hha  aig 
dorus  an  tighe,  le  doille,  eadar  bheag  agus 
mhòr;  ionnas  gu  'n  do  sgìthich  iad  iad  fèin 
ag  iarraidli  an  doruis. 

12  Agus  thubhairt  na  daoine  ri  Lot,  Cò 
tuilleadh  a  ^A'agad  an  so?  Do  chliamhuin, 
agias  do  mhic,  agus  do  nigheanan,  agiis  ge 
b'e  ni  a  tha  agad  's  a'  bhaile,  thoir  a  mach 
iad  as  an  àite  so: 

13  Oir  tha  sinne  gus  an  t-àite  so  a  sgrios, 
do  bhrìgh  gu  bheil  an  glaodh  air  fàs  mòr 
an  làthair  au  Tighcarna;  agiischuir  an  Tigh- 
earn  sinne  g'a  sgTÌos. 

14  Ag-us  chaidh  Lot  a  mach,  agus  labhair 
e  r'a  chleamlmaibh,  a  phòs  a  nigheanan, 
agus  thubhairt  e,  Eiribh,  rachaibli  a  niach 
as  an  àite  so,  oir  tha'n  Tighearn  gus  am 
baile  so  a  sgTÌos:  Ach  bha  e  niar  neach  a 
bha  ri  fanoid  ann  an  siiilibh  a  chleamhuan. 

15  Agus  'n  uair  a  dh'èirich  a'  mhaduinn, 
an  sin  ghreas  na  h-aingil  Lot,  ag  ràdh, 
Eirich,  gabh  do  bhean,agus  do  dliitliis  nigh- 
ean  a  tha'n  so,  air  eagal  gu'n  sgriosar  thu 
ann  an  aingidheachd  a'  bhaile. 

^,.  K......  ^^.^^.    ^^^..o  >,...*K...„..„  .c*^  I   16  Agus 'n  uair  a  bha  e  a' deanamh  moille, 

Ni  h-eadh,  ach  fanaidh  sinn  air  an  t-sràid  :  an  sin  rug  na  daoinc  air  làimh  air,  agus  air 


rè  na  h-oiàhche 
3  Agus  choimh-èignich  e  iad,  agus  thionn- 
daidli  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  chaidh  iad  a 


làimh  air  a  mhnaoi,  agus  air  làimh  air  a 
dhithis  nighean ;  air  do'n  Tighearn  a  bhi 
tròcaircachdha:  agusthugiad  amache,  agus 


steach  d'^t  thigli:  agus  rinn  e  cuirm  dhoibh,  [  chuir  iad  e'n  taobh  a  muigh  de'n  bhaile. 


agus  dheasaich  e  aran  neo-ghoirtichte,  agus  j 
dh'ith  iad. 

4  Ach  mu'n  deachaidh  iad  a  luidhe,  chuair- 
tich  daoine  a'  bhaile  an  tigh,  eadhon  daoine 
Shodoim,  araon  sean  agus  òg,  an  sluagh  uile 
0  gach  cearna. 

5  Agus  ghairm  iad  air  Lot,  agus  thubhairt 
iad  ris,  (J'àit  am  hheil  na  daoine  a  thàinig 
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17  Agus  'n  uair  a  thug  iad  a  mach  iad, 
thubhairt  e,  Teich  air  son  d'anama;  na  seall 
a'd'  dlièigh,  agus  na  stad  's  a'  cliòmhnard 
uile:  teicli  do'n  t-sliabh,  air  eagal  gu  millear 
thu. 

18  Agus  thubhairt  Lot  riu,  Och!  ni  h-ann 
mar  siu,  mo  thighearna. 

19  Feuch  a  uis,  thuair  do  sheirbhiseach 
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deadli-gliean  a'd'  sliùilibh,  agus  mlieudaich 
tlm  do  tìiròcair,  a  noclid  tìiu  dhomhsa  le 
m'anain  a  theasraiginn:  agus  cha-n  urrainn 
mise  dol  as  do'n  t-sliabli,  air  eagal  gu'n  tig 
olc  èigin  orm,  agus  gu'm  faigh  mi  bàs. 

20  Feuch  a  nis,  tha  'm  baile  ud  am  fagus 
gu  teicheadh  d'a  ionnsuidh,  agus  e  beag; 
leigear  dhomh  a  nis  teicheadh  an  sud, 
(nach  beag  e?)  agus  bithidh  m'anam  beò. 

21  Agus  tliubhairt  e  ris,  Feucli,  ghabh  mi 
ri  d'athchuinge  's  an  ni  so  mar  an  ceudna, 
nach  sgrios  mi'm  baile  so,  mu'n  do  labliair 
thu. 

22  Greas  ort,  teich  an  sud,  oir  cha-n  urr- 
ainn  mi  ni  air  bith  a  dheanamh  gus  an  tèid 
thu'n  sud:  uime  sin  tlxugadh  Soar  marainm 
air  a'  bhaile. 

23  Bha  'ghrian  air  èirigh  air  an  talamh,  'n 
uair  a  chaidh  Lot  a  steach  do  Slioar. 

24  An  sin  tliug  an  Tighearn  air  pronnasc 
agus  teine  frasadh  air  Sodom  agvis  air  Go- 
morrah,  a  nuas  o'n  Tighearn  as  na  nèamh- 
an. 

25  Agus  sgrios  e  na  bailtean  sin,  agus  an 
còmhnard  uile,  agus  uile  luchd-àiteachaidh 
nam  bailtean,  agiis  na  dli'fhàs  air  an  talamh. 

26  Ach  sheall  a  bhean  'n  a  dèigh  o  'cliù- 
laobh,  agus  dh'fhàs  i  'n  a  carragh  salainn. 

27  Agus  chaidh  Abraliam  suas  moch  's  a' 
mhaduinn  do'n  àit  anns  an  do  sheas  e  an 
làthair  an  Tigheama. 

28  Agus  sheall  eair  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  air  fearann  a'  chòmhnaird  uile,  agus 
chunnaic  e,  agus,  feuch,  chaidh  deatach  na 
tìre  suas  mar  dheatacli  àmhainn. 

29  Agus  an  uair  a  sgiùos  Dia  bailtean  a' 
chòmlinaird,  an  sin  chuimhnich  Dia  air  Abra- 
ham,  agus  chuir  e  mach  Lot  à  meadhon  an 
lèirsgrios,  'n  uair  a  sgrios  e  na  bailtean  anns 
an  robh  Lot  'n  a  chòmhnuidh. 

30  Aguschaidh  Lot  suasà  Soar,agusghabh 
e  còmhnuidh  's  an  t-sliabh,  agus  a  dhitliis 
niglican  maille  ris;  oir  bha  eagal  air  còmh- 
nuidh  'ghabhail  ann  an  Soar:  agus  ghabh  e 
còmhnuidli  ann  an  uaimh,  e  fèin  agus  a 
dliitliis  nighean. 

31  Agns  thubhairt  an  tè  'bu  shine  ris  an 
tè  a  b'  òige,  Tlia  ar  n-athair  sean,  agus  cha-w 
^eil  fear  air  an  talamh  gu  teachd  a  steach 
d'  ar  n-ionnsuidh  a  rèir  gnàtha  na  tal- 
mliainn  uile. 

32  Thig,  thugamaid  air  ar  n-athair  fìon  òl, 
agus  luidheamaid  maille  ris,  chum  as  gu'n 
glèidh  sinn  sliochd  o  ar  n-athair. 

33  Agus  thug  iad  air  an  athair  flon  òl  air 
an  oidhche  sin:  agus  chaidh  an  tè  'bu  shine 
steach,  agus  luidh  i  maille  r'ah-athair;  agus 
cha  do  mhothaich  e  'n  uair  a  luidh  i  sìos, 
no  'n  uair  a  dli'èirich  i. 

34  Agus  air  an  tò-màireach  thubhairt  an 
tè  'bu  shine  ris  an  tè  a  b'òige,  Fcuch,  luidh 
mise  an  raoir  niaille  ri  m'  athair;  thuga- 
maid  air  fìon  òl  an  nochd  mar  an  ceudna, 
agus  theirig  a  steach,  agus  luidh  maille  ris, 
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chum  as  gu'n  glèidh  sinn  sliochd  o  ar 
n-athair. 

35  Agus  thug  iad  air  an  athair  fìon  òl  air 
an  oidiiche  sin  mar  an  ceudna:  agus  dh'èir- 
ich  an  tè  a  b'òige,  agus  luidli  i  maille  ris, 
agus  cha  do  mhothaich  e  'n  uair  a  luidh  i 
sìos,  no  'n  uair  a  dh'èirich  i. 

36  Mar  so  bha  dithis  nighean  Lot  torrach 
aig  an  athair. 

37  AgTisrug  an  tè  'bu  shine  mac,  agus  thug 
i  Moab  mar  ainm  air:  is  esan  athair  nam 
Moabach  gus  an  là'n  diugli. 

38  Agus  an  tè  a  b'òige,  rug  ise  mar  an 
ceudna  mac,  agus  thug  i  Ben-ammi  mar 
ainm  air:  is  esan  atliair  chloinn  Ammoin 
gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XX. 
1  Tha  Abrahani  ag  àiclieadh  a  mhnà  Sdrah, 
agusAhimdech^g  a  gabhail  d'a  ioniisuidhfèirì. 
6  A  cli  air  faotainn  rabhaidk  o  Dliia  ann  an 
aisling,  iìia  e'g  a  toirt  air  a  h-ais  da. 

AGUS  dh'imich  Abraham  as  a  sin  do'n 
tìr  mu  dheas,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
eadar  Cades  agus  Sur;  agus  blia  e  air 
chuairt  ann  an  Gerar. 

2  Agus  thubhairt  Abraham  mu  Shàrah  a 
bhean,  'S  i  mo  phiuthar  i:  Agus  chuir 
Abimelech  rìgh  Gherair  teachdaire  uaith, 
agus  ghabh  e  Sàrah. 

3  Agus  thàinig  Dia  gu  Abimelech  ann  an 
aisling  's  an  oidhche,  agiis  thubhairt  e  ris, 
Feuch,  is  duine  marbh  thu  air  son  na  mnà 
a  ghabh  thu;  oir  is  bean  duin'  eile  i. 

4  Ach  cha  d'thàinig  Abimelech  am  fagus 
d'i,  agus  thubhairt  e,  A  Thigheama,  am 
marbh  thu  mar  an  ceudna  cinneach  ionraic/ 

5  Nach  d'  thubhairt  esan  riumsa,  '/S'  i  mo 
phiuthar  i?  agus  thubhairt  ise,  eadlion  iso 
fèin,  'S  e  mo  bhràthair  e:  ann  an  treibhdliir- 
eas  mo  chridhe,  agus  ann  an  neo-chionta  mo 
làmh  rinn  mi  so, 

6  Agus  thubhairt  Dia  ris  ann  an  aisling, 
Seadh,  tha  fìos  agam  gur  ann  'an  treibh- 
dhireas  do  cliridhe  a  rinn  thu  so,  agus  chum 
mise  mar  an  ceudna  thu  o  pheacachadh 
a'm'  aghaidh:  uime  sin  cha  do  leig  mi  leat 
beantainn  ritlie. 

7  A  nis  mata,  thoir  air  a  h-ais  do'n  duine 
a  bhean;  oir  is  iaidh  e,  agus  ni  e  urnuigh 
air  do  shon,  agus  bithidh  tu  beò:  ach  mur 
toir  thu  air  a  h-ais  i,  biodli  fios  agad  gu"m 
faigh  thu  bàs  gu  cinuteach,  thu  fèin  agus 
gach  uile  a'5  leat. 

8  Uime  sin  dh'èirich  Abimelech  moch  s  a' 
mhaduinn,  agus  ghairm  e  a  sheii'bhisich 
uile,  agus  dh'aithris  e  na  nitliean  sinuile  'n  an 
èisdeachd;  agus  bha  eagal  mòr  air  na  daoine. 

9  An  sin  ghairm  Abimelech  air  Abraham, 
agus  thubliairt  c  ris,  Ciod  so  a  rinn  thu 
oirnn?  agus  ciod  an  eucoir  a  rinn  mise  ort. 
gu'n  d'thug  thu  ormsa,  agus  air  mo  rìogh- 
achd  peacadh  mòr?  rinn  thu  gnìomharan 
ormsa,  nach  bu  cliòir  a  dheanamh. 

10  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
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ham,  Ciod  a  chitnnaic  tliu'  g-u'n  d'riim  thu 
an  ui  so  ì 

11  Agus  thubhairt  Abraham,  A  cliionn 
gu'n  dthubhairt  mi  annaìnfèin,  Gu  ciun- 
teach  cha-n  'eil  eagal  an  Tighearua  '3  an 
iouad  so ;  agus  marbhaidh  iad  mi  air  son 
mo  mhuà. 

12  Agus  gidheadh  is  i  gu  deimhin  mo 
pliiuthar,  nighean  m'athar  i,  ach  cha-n  i 
nigliean  mo  mhàthar:  agus  bha  i  agam  mar 
mhuaoi. 

13  Agns  'n  uair  a  thug  Dia  onn  dol  air 
m'aineol  o  thigh  ni'athar,  an  sin  tlmbliairt 
mi  r'i,  'S  6  so  do  chaoimhneas  a  nochdas 
tu  dliomhsa;  Anns  gach  àite  d'an  tig  sinn, 
abair  mu  m'  thimchioll,  '*S'  e  mo  bhràthair  e. 

14  Agus  ghabh  Abimelecli  caoraicli,  agus 
buar,  agus  òglaich,  agus  banoglaicli,  agus 
thug  e  iad  a  dh'  Abraham,  agus  thug  e  air  a 
h-ais  dlia  Sàrah  a  bliean. 

15  Agus  thubhairt  Abimelech,  Feuch,  tha 
m'fhearaun  fa  d'  chonihair ;  gabh  còmh- 
nuidh  far  an  taitneacli  leat. 

16  AgTis  ri  Sàrah  thubhairt  e,  Feuch,thug 
mimìle  honn  airgid  do  d'bhràthair:  feuch, 
tha  e  dhuitse  'n  a  cliòmlidachadh  sùl  do  gach 
uile  a  tha  maille  riut,  agiis  maiUe  ris  gach 
uile:  mar  so  flmair  i  achniliasan. 

17  Agus  rinn  Abraham  urnuigh  ri  Dia; 
agus  leighis  Dia  Abimelech,  agus  a  bhean, 
agus  a  bhanoglaich,  agus  rug  iad  clann. 

18  Oir  dhruid  an  Tighearn  suas  gach  bolg 
aun  an  teaghlach  Abimeleich,  air  son  Shàrah 
mnà  Abrahaim. 

CAIB.  XXI. 

1  Rugadh  agus  tìiimdiioll-uhearradh  Isaac.  9 
Hàgar  agus  a  mac  Ismael  air  an  cur  air 
falbli.  22  Coimhcheangal  eadar  Ahimelech 
agus  A  hraham. 

GUS  dli'amhairc  an  Tigheara  air  Sàrah 
.  mar  a  thubhairt  e;  agus  rinn  an  Tigh- 
earn  do  Shàrah  mar  a  labhair  e: 

2  Oir  dh'fhàs  Sàrah  torrach,  agus  rug  i 
mac  do  Abraham  'n  a  shean  aois,  's  an  àm 
shuidhichte  mu'n  do  labhair  Dia  ris. 

3  Agus  thug  Abraham  Isaac  mar  ainm  air 
a  mhac  a  rugadli  dha,  a  rug  Sàrah  dha. 

4  Agus  thimchioll-ghearr  Abraham  Isaac 
amhac,'nuair  a  bha  e  ochdlàitheanadli'aois, 
mar  a  dh'àithn  Dia  dha. 

5  AgTis  bha  Abraham  ceud  bliadhna  dli'aois, 
'u  uair  a  rugadh  a  mhac  Isaac  dha. 

6  Agus  thubhairt  Sàrah,  thug  Dia  orra  gàire 
dheanarah:  agus  gach  neach  a  chluinneas, 
ni  e  gàire  maille  riura. 

7  Agus  thubhairt  i,  Cò  a  theireadh  ri  h- 
Abraliam,  g-u'n  d'thugadh  Sàrah  cìoch  do 
chloinn?  oir  rug  mi  mac  dha  'n  a  shean  aois. 

8  AgTis  dh'fhàs  an  leauabh,  agiis  chuireadh 
bhàrr  na  cìche  e:  Agus  rinn  Abraham  cuirm 
mhòr  's  an  là  'an  do  chuireadh  Isaac  bhàrr 
na  cìche. 

9  AgTTs  chunnaic  Sarah  mac  flagair  na 
ban-Eiphitich  a  rug  i  dh' Abraham,  ri  fauoid. 

21 


10  Uime  sin  thubhairt  i  i'i  h-Abraham,Tì]g 
a  mach  a'  bhan-tràiU  so,  agus  a  mac;  oir  clia 
bhi  mac  na  ban-tràille  so  'u  a  oighre  mailie 
ri  m'  mhae-sa,  eadhon  rili-Isaac. 

11  Agus  blia  an  ni  ro  dhoilgheasach  ann 
an  sùilibh  Abrahaim,  air  son  a  mliic. 

12  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  Na 
biodh  e  doilgheasach  a'd'  slmiUbh  air  sou 
an  òganaich,  agus  air  son  do  bhan-tràille! 
a  thaobh  gach  ni  a  thubhairt  Sàrah  riut 
èisd  r'a  guth ;  oir  is  ann'an  Isaac  a  dli'ain- 
michear  dhuitse  sliochd. 

13  Agus  mar  an  ceudna  de  mhac  na  ban- 
tràille  ni  mise  cinneach,  do  bhrìgh  gur  e  do 
shliochdsa  e. 

14  Agus  dli'èirich  Abraham  suas  gu  moch 
's  a'  mhaduinn,  agns  ghabh  e  aran,  agus 
searrag  uisge,  agTis  tlmg  e  sin  do  Hàgar, 
agus  clmir  e  air  a  gualainn  e,  agus  an  lean- 
abh ;  agus  chuir  e  air  falbh  i :  agais  dh'imich 
i,  agTis  chaidh  i  air  seacliarau  'am  fàsach 
Bhcer-seba. 

15  Agus  chaitheadh  an  t-uisge  o'n  t-sear- 
raig;  agus  thiig  i  an  leanabh  fo  aon  de 
na  preasaibh. 

16  Agus  dli'flialbh  i,agus  shuidh  i  sìos  fa 
chomhair,  tamull  maith  uaith,  mu  thim- 
chioll  urchuir  saighde :  oir  thubliairt  i,  Na 
faiceam  bàs  an  leinibh.  Ag-us  shuidh  i  f  a 
chonihair,  agus  thog  i  suas  a  gxith,  agU3 
ghuil  i. 

17  Agus  chuala  Dia  guth  an  òganaich: 
agus  ghairm  aingeal  Dhè  air  Hagar  o  nèamh 
agus  thubhairt  e  r'i,  Ciod  a  tha  Heachd, 
riut,  a  Hagair?  Na  biodh  eagal  ort;  oir 
chuala  Dia  g-uth  an  òganaich  far  am  hheil  e. 

18  Eirich,  tog  suas  an  t-òganach,  agus 
gabli  greim  a'd'  làimh  dlieth,  oir  ni  mise  'n 
a  chinneach  mòr  e. 

19  Agus  dh'fhosgail  Dia  a  sìiilean,  agus 
chunnaic  i  tobar  uisge;  agus  chaidli  i,  agxis 
lion  i  an  t-searrag  le  h-uisge,  agus  thug  i 
deoch  do'n  òganach. 

20  Agus  bha  Dia  leis  an  òganach,  agTis  dh'- 
fhàs  e  suas:  agus  ghabh  e  cònihmùdh  's  an 
fhàsach,  agiis  bha  o  'n  a  fhear-bogha. 

21  Agns  ghabh  e  còmlmuidh  'am  fàsach 
Pharain:  agus  ghabh  a  mhàthair  beau  da  à 
tìr  na  h-Eiphit. 

22  Agus  's  an  àm  sin  fèin  labhair  Abime- 
lech,  agTis  Phichol  ard  cheannard  a  shluaigh, 
ri  h-Abrahara,  ag  ràdli,  llia  Dia  leat  anns 
gach  ni  a  tha  thu  a'  deauamh. 

23  A  nis  uime  siu  mionnaich  dhomhsa  air 
Dia,  nach  buin  thu  gu  fealltach  riumsa,  no 
ri  m'  mhac,  uo  ri  mac  mo  nihic;  acli  a  rèir 
a'  cliaoimhneis  a  rinn  mi  riut,  ui  thusa 
riumsa,  agus  ris  an  tìr  anns  an  robh  thu  air 
chuairt. 

24  Agus  thubhairt  Abraham,  blieir  mi  mo 
mhiunuan. 

25  Agus  thug  Abraham  achmhasan  do 
Abimelecli  air  son  tobair  uisge,  a  thug  seir- 
bhisich  Abimeleich  a  mach  le  h-ainneari. 
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26  Agxis  thubhairt  Abimelech,  Cha  b'f hios- 
raeh  mise  cò  'rinn  an  gnìoniìi  so:  cha  d'innis 
thu  fèin  domh,  agus  cha  mhò  a  chuala  mi 
'blieag  m'ffl  thimchioU  ach  an  diugli. 

27  Agus  ghabh  Abraham  caoraich  agus 
crodh,  agus  thug  e  iad  do  Abimelech:  agus 
rinn  iad  le  'chèile  coimhcheangal, 

28  Agus  chuir  Abraham  seachd  uain  bhoi- 
rionn  de'n  treud  air  leth  leo  fèin. 

29  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
ham,  Ciod  iad  na  seachd  uain  bhoirionn  sin, 
a  chuir  thu  air  leth  leo  fèin? 

30  Agus  thubliairt  e,  Oir  gabhaidh  tu  na 
seaclid  uain  bhoirionn  sin  o  m'  làimh;  chum 
gu'm  bi  iad  'n  am  fìanuis  dhomhca  gu'n  do 
chladhaich  mi  an  tobar  so. 

31  Uime  sin  thug  e  Ceer-seba  mar  ainm  air 
an  àite  sin,  do  bhrìgh  an  singu'n  d'thug  iad 
am  mionnan  le  'chèile. 

32  Mar  so  rinn  iad  coimhcheangal  aigBeer- 
seba:  an  sin  dh'èirich  Abimelecli  suas,  agus 
Phichol  ard  cheannard  a  shluaigh,agus  phill 
iad  do  thìr  nam  PhiHsteach. 

33  Agus  A\vi\(!ànc\\  Ahrahamdoire  chraobh 
aig  Bocr-scba,  agus  ghairm  e  'n  sin  air  ainm 
an  Tigliearna,  an  Dè  shìorruidh. 

34  Agus  bha  Abraham  air  chuairt  ann  an 
tìr  nam  Phihsteacli  mòran  de  làithibh. 

CAIB.  XXII. 
1  Aithne  air  a  tuhhairt  a  dh'  Abraham  gu'n 
ìobradh  e  a  m/iac  Isaac.    3  Tha  e  a'  toirt 
dearbhai'ih  air  a  chrcidimh  agus  air  'ùmli- 
lachd.    13  Eeithe  air  'ìohradh'an  àit  Isaaic. 
GUS  an  dèigh  nan  nithean  sin  dheai-bh 
Dia  Abraliam,  agiis  thubhairt  e  ris, 
Abrahaim.    Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha 
mi  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Gabh  a  nis  do 
mhac,  d'aon  mhac  Isaac,a's  ionmhuinn  leat, 
agus  rach  do  thìr  Mhoriah,  agus  thoir  suas 
an  sin  e  mar  tliabliartas-Ioisgte  air  aon  de 
na  beanntaibh  a  dh'innseas  mise  dhuit. 

3  Agus  dh'èirich  Abraham  gu  nioch  's  a' 
mhaduinn,  agTis  dh'uighimich  e  'asal,  agus 
ghabh  e  dithis  d'a  òganaich  maille  ris,  agus 
anihac  Isaac;  agus  sgoilt  e  fiodh  air  son  an 
tabhartais-Ioisgte,  ag-us  dh'èirich  e  suas, 
agus  chaidh  e  do  'n  àit  a  dli'innis  Dia  dlia. 

4  A  nis  air  an  treas  là  thog  Abraham  suas 
a  shiìilean,  ag"us  chmniaic  e  an  t-àite  fada 
uaith. 

.5  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  òganaich, 
Fanaibhse  an  so  maille  ris  an  asal,  agus 
thèid  mise  agus  an  gille  gu  ruige  sud,  agns 
ni  sinn  aoradli,  agus  tliig  sinn  a  rìs  d'ur  n- 
ionnsuidh. 

6  Agiisghabh  Abrahamfiodh  an  tabhartais- 
loisgte,  agus  chuir  se  e  air  muin  a  mhi 
Isaaic;  agus  gliabh  e  'n  „  ]àimh  an  teine, 
agus  an  sgian:  agus  dh'imich  iad  le  'chèile 
cuidcachd. 

7  Agus  labhair  Isaac  r'a  athair  Abràham, 
agu.s  thubhairt  e,  Athair:  agns  thubhairt 
esan  Feuch,  tha  mi  'n  so,&  mhic.  Agiis 
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thubhairt  e,  Feuch  ar.  teino  ag^is  zx.\  ficdh; 
ach  c'àit  am  hheil  an  t-uan  air  son  tabhar- 
tais-Ioisgte? 

8  Agus  thubhairt  Abraham,  Gheibh  Dia, 
a  mliic,  uan  dlia  fèin  air  son  tabhartais- 
loisgte:  Mar  siu  dli'imich  iad  cuideachd  le 
'chèile. 

9  Agus  thàinig  iad  ào"n  àit  a  dh'innis  Dia 
dha,  agus  thog  Abraham  altair  an  sin,  agus 
chuir  6  'm  fiodh  'an  òrdugh ;  agTis  cheangail 
e  a  mhac  Isaac,  agus  chuir  e  air  an  altaìr 
e  air  uachdar  an  fhiodha. 

10  Ag-us  shìn  Abraham  a  mach  a  làmh, 
agus  ghabh  e  an  sgian  a  mharbhadh  a  mhic. 

11  Agus  ghlaodh  aingeal  an  Tigliearna 
ris  0  nèamli,  agus  thubhairt  e,  Abrahaim, 
Abrahaim.  Agus  thubhairt  esan  Feuch,  tha 
mi  'n  so. 

12  Agus  thubhairt  e,  Na  leag  do  làmh  air 
a'  ghille,  agus  na  dean  ni  sam  bith  air :  oir 
a  nis  tha  mi  fiosrach  gu  bheil  eagal  Dhè  ort, 
do  bhrìgh  nach  do  clmm  thu  do  mhac,  eadh- 
on  d'aon  mhac  uamsa. 

13  Agus  thog  Abraham  suas  a  shùilean, 
agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  reithe  air  a 
chìilaobh  'an  sàs  ann  am  preas  air  'adliair- 
cean:  agus  chaidh  Abraham,  agus  ghabh  e 
anreithe,agus  thuge  suas  e  mar  thabhartas- 
loisg-te  'an  àit  a  mhic. 

14  Agus  thug  Abraham  lehobhah-Iireh 
mar  ainm  air  an  àite  sin:  mar  a  theirear  giis 
an  là'n  diugh,  Ann  an  sliabh  an  Tighearna 
chithear  e. 

15  AgTis  ghlaodh  aingeal  an  Tigheama  ri 
h-Abraham  an  dara  uair  o  nèanih. 

1 6  AgTis  thubhairt  e,  Orm  fèin  mhionnaich 
mi,  ars'  an  Tighearn,  a  chionn  gu'n  d'rinn 
thu  an  ni  so,  agTis  nach  do  chum  thu  itaiìi 
do  mhac,  ead/wn  d'aon  mhac; 

17  Gu'm  beannaich  mi  thu  gu  mòr,  agus 
gu'n  dean  mi  do  shliochdrolionmhor  eadhon 
mar  reultan  nèimh,  agus  mar  an  gaineamh,a 
tha  air  tràigh  na  fairge ;  ag-us  sealbhaichidli 
do  shliochd  geatadli  an  naimhdean; 

18  Agus  beannaichear  ann  ad  shliochdsa 
uile  chinnich  na  talmhainn,  a  chionu  g-u'n 
d'  eisd  thu  ri  m'  gliuth. 

19  Mar  sin  phill  Abraham  a  dh'ionnsuidh 
'òganacha ;  agus  dh'èirich  iad  suas,  agus 
chaidh  iad  cuideachd  gu  Beer-seba:  agnis 
ghabh  Abraham  còmhnuidli  aig  Beer-seba. 

20  Agus  an  dèigli  nan  nithean  siu  dh'inn- 
seadh  do  Abraham,  ag  ràdh,  Feuch,  rug 
Milcah  mar  an  ceudna  mic  do  d'  bhràthair 
Nahor; 

21  Hus  a  cheud-ghin,  agiis  Buds  a  bhrà- 
thair^  agTis  Cemuel  athair  Araim, 

22  Agus  Chesed,  agus  Hadso,  agus  Pildas, 
agus  Idalph,  agus  Betuel. 

23  Agus  ghin  Betuel  Ilebecah:  an  ochdnar 
sin  rugMiIcah  doNahor  bràthair  Abraliaim. 

24  Agus  a  choi-Icabach,  d'ara  ft'ainm 
lieumah,  rug  ise  mar  an  ceudna  Tebah,  agTis 
Gaham,  agus  Tahas,  agus  Slaachah. 


o'ENESIS,  XXIII,  XXIV. 


CAIB.  XXIII. 

1  A nis  afiiis làs  Shàrah.  3  A  chadh  agiis  uaimh 
Alhaclipelah  air  an  ceannach,  19  far  an  d' 
adhlaiceadh  Sàrah. 

AGUS  bha  Sàrah  beò  ceiid  a,giis  seachd 
bliadhiiafichead;  ìiiad  sobliadlmachan 
beatha  Shàrah, 

2  Ag-us  fhiiair  Sàrah  bàs  aiin  an  Ciriat- 
arba;  's  e  sin  llebron  ann  an  tìr  Chanaain: 
Agns  thàinig  Abraham  a  dheanamh  tuiridh 
air  son  Shàrah,  agais  a  chaoidh  air  a  son. 

3  Agus  dli'èirich  Abraham  suas  o  làthair  a 
mhairbh,  agus  labhair  e  ri  mic  Het,  ag  ràdh. 

4  Is  coigTeach  agiis  fear-cuairt  mise  maille 
ribh :  thugaibh  dliomh  sealbh  àit-adlilaic 
maiUe  ribli,agns  gu'n  adhlaic  mi  mo  mharbh 
as  mo  shealladh. 

5  Agus  fhreagair  mic  Het  Abraham,  ag 
ràdh  ris, 

6  Eisd  minne  mo  thighearna:  ìs  uach- 
daran  cumhaclidach  thusa  'n  ar  measg  -ne ; 
ann  an  roghainn  ar  n-àiteachan-adhlaic, 
adhlaic  do  mharbh:  cha  chum  duine  'n  ar 
measg  -  ne  'àit-adlilaic  uait,  gu  d'  mharbh 
adlilaiceadh  ann. 

7  Agus  dli'èirich  Abraham  suas,  agus  chrom 
se  e  fèin  do  mhuinntir  na  tìre,  eadhon  do 
mhic  Het. 

8  Ag-us  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Ma's  àill 
leibh  gu'n  adhlaicirin  mo  mharbh  as  mo 
shealladh,  èisdibh  rium,  agus  labhraibh  air 
nio  shon  ri  h-Ephron  niac  Sliohair; 

9  Chum  asg-u'n  toir  e  dhomh  uaimhMhach- 
pelali  s^tha  a!ge,a  tha  ann  an  crìch  'achaidh; 
air  son  uiread  airgid  's  is  fiu  i,  thugadh  e 
dhomli  i  mar  sheilbh  àit-adhlaic  'n  'ur 
measgsa. 

10  AgTis  bha  Ephron  'n  a  chòmhnuidh 
'am  measg  chloinne  Het.  Agiis  fhreagair 
Ephron  an  t-Hiteach  Abraham  ann  an  èisd- 
cachd  cloinne  Het,  eadhon  gach  neach  a 
chaidli  steach  air  geatadli  a  bhaile-san,  ag 
ràdh, 

11  Na  bitheadh  e  mar  sin,  mo  thighearna, 
èisd  rium:  an  t-achadh  bheir  nii  dhuit,  agus 
an  uaimh  a  tlia  ann,  bheir  mi  dhuit  i ;  aim  an 
làthair  mhac  mo  dliaoine  bheir  mi  dliuit  i : 
adhlaic  do  mliarbh. 

12  Agus  chrom  Abraham  e  fèin  sìos  an 
làtliair  muinntir  na  tìre. 

13  Agus  labhair  e  ri  h-Ephron,  ann  an 
èisdeachd  muinntir  na  tìre,  ag  ràdh,  Acli 
ma  hìieir  thu  seachad  i,  guidlieam  ort,  èisd 
rium:  bheir  mi  dhuit  airgiod  air  son  an 
achaidh,  gabh  uam  e,  agiis  adhlaicidh  mi  mo 
mharbh  an  sin. 

14  Agus  fhreagair  Ephron  Abraliam,  ag 
ràdh  ris, 

15  Mo  thighearna,  èisd  rium;  is  jiu  an  t- 
achadli  ceithir  cheud  secel  aii-gid;  ciod  sin 
eadar  mise  agus  thusa?  uime  sin  adlilaic  do 
mharbh. 

16  AgTis  dli'èisd  Abraham  ri  h-Ephron, 
ag-us  thomhais  Abraham  do  Eijhron  an  t- 
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airgiod,  a  dh'ainmich  e  ann  an  èisdeachd 
mhac  Het,  ceithir  cheud  seccl  airgid,  a 
ghabhas  an  ceannaiche. 

17  Agus  rinneadh  achadh  Ephroin  a  Mia 
ann  am  Machpelali,  a  Ijha  fa  chomhair 
Mhamre,  an  t-achadh,  agus  an  uaimh  a  lìli 
ann,  agus  gach  craobh  a  hlia  's  an  achadli, 
a  hha  'n  a  chrìch  idle  mu'n  cuairt, 

18  Daingcan  do  Abraham  mar  sheilbh,ann 
an  làtliair  cloinne  Het,  'am  fianuis  gach 
neach  a  chaidli  steacli  air  geatadh  a  bhaile- 
san. 

19  Agus  an  dèigh  sin  dh'adhlaic  Abrahau 
Sàrah  a  bliean,  ann  an  ii  a'mh  achaidh  Mhach- 
pelah,  fa  chomhair  Mhamre:  is  e  sin  Hebron 
ann  an  tìr  Chanaain. 

20  Agus  rinneadh  an  t-achadh,  agus  an 
uaimh  a  tha  ann  daingean  do  Abraham,  mar 
sheilbh  àit-adhlaic,  le  mic  Het. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chuir  Abraham  uaiih  a  sheirhhiseach  a  dK 
fhaolainn  ranà  d'  a  nihac  Isaac.  50  Fhuair 
e  Rebecah.    63  Choinnich  Isaac  i, 

GUS  bha  Abraham  sean,  agiis  air 
teachd  g-u  h-aois  mliòir,  agus  bliean- 
naich  an  Tigheam  Abraham  anns  na  h-uile 
nithibh. 

2  AgTis  thubhairt  Abraham  r'a  sheir- 
bhiscach  'bu  shine  'n  a  thigh,  aig  an  robh 
riaghladh  gach  ni  a  bh'aige,  Cuir,  guidheam 
ort,  do  làmh  fo  m'  shliasaid; 

3  Agus  bheir  mi  ort  mionuachadh  air  an 
Tighearn,  Dia  nèimh,  agus  Dia  na  tal- 
mhainn,  nach  gabh  thu  bean  do  m'  mhac 
de  nigheanaibh  nan  Canaanach,  'am  measg 
am  hheil  mis'  a'm'  chòmhnuidli: 

4  Acli  thèid  thu  do  ni'  dhìithaich  fèin, 
agiis  a  chum  rao  Iuchd-dàimh,agusgabhaidh 
tu  bean  do  m'  mhac  Isaac. 

5  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach  ris,  Ma's 
e  's  nach  bi  a'  bhean  toileach  air  mis'  a 
lcantuinn  do'n  tìr  so,  an  èigin  dhomh  do 
mhac  a  thoirt  air  'ais  a  rìs  do'n  tìr  as  an 
d'thàinig  tlm? 

6  Agus  thubhairt  Abraham  ris,  Thoir  an 
ro  -aire  nach  toir  thu  mo  mhac  an  sin  a  ris. 

7  An  Tighearn,  Dia  nèimh,  a  thug  mise  o 
thigh  m'athar,  agus  o  thìr  mo  dhìlscan,  agus 
a  labhair  rium,  agais  a  mhionnaich  dhomb 
ag  ràdh,  Do  d'  shlioclid  blieir  mi  am  fearann 
so;  cuiridh  esan  'aingeal  fèin  romhad,  agus 
gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhac  as  a  siii. 

8  Ag-us  mur  bi  a'  bhean  toileach  air  thusa 
a  leantuinn,  an  sin  bithidh  tu  saor  o  m' 
mhionnaibh  so:  a  mhàin  ua  toir  mo  mhac 
an  sin  a  rìs. 

9  Agus  chuir  an  seirbhiseach  a  làmh  fo 
shliasaid  Abrahaim  a  mhaighstir,  agms 
mhionnaich  e  dlia  thaobh  an  ni  sin. 

10  Agus  ghabh  an  seirbhiseacli  deich 
càmhail  de  chàmhalaibh  amhaighstir,  agns 
dli'fhalbh  e  ;  oir  hha  maoin  a  mhaighstir 
uile  aige  f'a  làinih :  Agus  dh'èirich  e,  agua 
chaidh  e  gu  Mesopotamia,  gu  baile  Kahoir. 


GENESIS^ 

11  Agus  thug  e  air  na  càmhalaibh  anglìin  i 
a  lùbadh  an  taobh  a  muigh  de'n  bhaile,làimh 
ri  tobar  uisge,  mu  tliràtli  feasgair,  eadhon 
mu'n  àm'an  tèid  muathanamach  a  tharruing 
uisge. 

12  Agus  thubhairt  e,  0  Thigheama,  Dhè 
mo  mhaighstir  Abrahaim,  deònaich  gu'n 
soirbhich  leams'  an  diugh,  agus  nochd 
caoimhneas  do  m'mhaighstir  Abraham. 

13  Feucli  tlia  mi  'm'  sheasamh  an  so  làimh 
ris  an  tobar  uisge,  agus  thig  nigheanan 


XXIV. 


muinutir  a'  bhaile  mach  a  tharruing  uisge. 

14  Agus  tacliaireadh  e,  a'  mhaighdean  ris 
an  abair  mise,  Leig  sìos,  guidlieam  ort, 
do  shoitheach,  chum's  gu'n  òl  mi ;  agus  their 
ise,  01,  agus  bheir  mise  deoch  do  d'  chàmh- 
alaibh  raar  an  ceudna :  gu  ma  h-i  sin  fèin 
a  dh'  òrduich  thu  do  d'  sheirbhiseacli  Isaac; 
agus  le  sin  bithidh  fios  agam  gu'u  do  nochd 
thu  caoimhneas  do  m'  rahaiglistir. 

15  Agus  mun  do  sguir  e  de  labhairt,  feuch, 
thàinig  Rebecah  a  mach,  a  rugadh  do  Bhe- 
tuel,  mac  Mhilcah,  mnà  Nahoir,  bràthar 
Abrahaim;  agus  a  soitheach  air  a  gualainn. 

16  Agus  bha  a'  chailin  ro  mhaiseach  ri 
amharc  oirre,  òigh;  agus  cha  b'  aitluie  do 
iliear  riamh  i:  agus  chaidh  i  sìos  do'n  tobar, 
agus  lìon  i  a  soitheach,  agus  thàinig  i  nìos. 

17  Agus  ruith  an  seirbhiseach  'n  a  coin- 
neamh,  agus  thubhairt  e,  Leig  dhomh, 
guidlieam  ort,  beagan  uisg'  òl  as  do  shoith- 
each. 

18  Agus  thubhairt  i,  01,  mo  thigheama: 
agus  glireas  i  oirre,  agus  leig  i  sìos  a  soith- 
each  air  a  làimh,  agus  thug  i  dha  deoch. 

19  Agus  an  dèigh  dli'i  deoch  a  thabhairt 
dha,  thubhairt  i,  Tairngidli  mi  uisge  air 
son  do  chamhal  mar  an  ceudna,  gus  an  sguir 
iad  a  dli'òl. 

20  Agus  glireas  i  oirre,  agus  dh'fhalmliuich 
i  a  soitheach  's  an  amar,  agus  ruith  i  rìs 
do'n  tobar  a  tharruing  uisge ;  agus  thar- 
ruing  i  air  son  a  chàmhal  uile. 

21  Agus  bha'n  duine  ag  amharc  le  h-ion- 
gantas  oirre,  agus  a'  fantuinn  'n  a  tliosd,  a 
dh'flieuchainn  an  d'thug,  no  nach  d'tlmg, 
an  Tigheam  air  a  thm'us  soirbheachacUi 
leis. 

22  Agus  'n  uair  a  sguir  na  càmhail  a  dh'òl, 
an  sin  ghabh  an  duine  cluas-fhàinne  òir,  's 
an  robh  leth  seceil  a  chudthrom,  agus  dà 
làmh-fhail  air  son  a  làmh,  's  an  robh  deich 
seceil  òir  a  chudthrom. 

23  Agus  thubhairt  e,  Cò  d'an  nighean  thu? 
iunis  dliomh,  guidheara  ort:  am  blieil  ann 
an  tigh  d'athar  àite  dhuiun  gu  tàmhaghabh- 
ail  ann? 

24  Agus  thubhairt  i  ris,  Ts  mise  nighean 
Bhetueil,  nihic  Mhilcah,  a  rug  i  do  Nahor. 

25  Thubhairt  i  ris  mar  an  ceudna,  2'ha 
againne  araon  connlach,  agusinnlinnguleòr, 
agus  àite  gu  tàmh  a  gliabhail  ann. 

2t)  Agus  chrom  an  duino  e  fèin  sìos,  agus 
riiin  e  aoradh  do'n  Tighearn. 
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27  Agu3  thubhairt  e,  Beannaìchte  gu  robh 
au  Tighearn,  Dia  mo  mhaighstir  Abrahaim, 
nach  do  bhuin  a  thròcair  agus  'fhìrinn  o  m' 
mhaighstir:  air  dhomhsa  bhi  's  an  t-slighe, 
stiur  an  Tigheai'n  mi  gu  tigh  bhràithreau 
rao  rahaiglistir. 

28  Agus  ruith  a'  mhaighdean,  agus  dh'- 
innis  i  na  nithean  so  do  mhuinntir  tighe  a 
màthar. 

2.9  Agus  bha  bràthair  aig  Rcbecah,  d'am 
b'ainm  Laban:  agus  ruith  Laban  a  dh'ionu- 
suidh  an  duine  a  mach  chum  an  tobair. 

30  Agus  'n  uair  a  chunnaic  e  a'  chluas- 
fhàinne,  agus  na  làmh-fliailean  air  làmhan 
a  pheathar,  agus  'n  uair  a  chual'  e  briathran 
Rebecah  a  pheathar,  ag  ràdli,  Mar  so  labh- 
air  an  duine  rium;  an  sin  thàinige  dli'ionn- 
suidh  an  duine,  agus,  feuch,  sheas  e  làimh 
ris  na  càmhalaibh  aig  an  tobar. 

31  Agus  thubhaii-t  e,  Thig  a  steach,  thusa 
'tha  beannaichte  o'n  Tighearn ;  c'uime 
sheasas  tu  a  niuigh  ?  oir  dh'ulluich  mise  an 
tigh,  agus  àite  do  na  càmlialaibh. 

32  Agus  thàinig  an  duine  do'n  tigh,  agus 
dh'fliuasgail  e  na  càrahail,  agus  thug  e 
seachad  connlach  agus  imilinn  air  son  nan 
càrahal,  agus  uisge  a  dh'ionnlad  a  chosan, 
agus  cosan  nan  daoine  a  bha  raaille  ris. 

33  Agus  chuireadh  biadh  air  a  bheulaobh 
gu  itheadli:  ach  thubhairt  e,  Cha-n  ith  rai, 
gus  an  innis  mi  mo  ghnothuch.  Agnis  thubh- 
airt  esan,  Labhair  romhad. 

34  Agus  thubhairt  e,  Is  raise  seirbhiseach 
Abrahaim; 

35  Agus  bheannaich  an  Tighearn  mo 
mhaighstir  gu  mòr,  agus  tha  e  air  fàs 
cumhachdach:  agus  thug  e  dlia  caoraich, 
agus  crodh,  agus  airgiod,  agus  òr,  agus 
òglaich  agus  banoglaich,  agiis  càmhail  agus 
asail. 

36  Agus  rug  Sàrah,  bean  mo  mhaighstir, 
mac  do  m'  rahaighstir  'n  a  sean  aois ;  agus 
thug  e  dhàsan  gach  ni  a  bh'  aige; 

37  Agus  thug  rao  mhaighstir  ormsa  rao 
mhionnan  a  tliabhairt,  ag  ràdh,  Cha  ghabh 
thu  bean  do  m'  rahac  de  nigheanaibh  nan 
Canaauach,  muinntir  a  tlm  mise  a'  chòrah- 
nuidh  'n  am  fearann: 

38  Ach  thèid  thu  dh'ionnsuidh  tighe  m 
athar,  agus  a  dh'ionnsuidh  mo  dliìlsean,agu3 
gabhaidii  tu  bean  do  ra'  mhac. 

39  Agus  thubhairt  mi  ri  m'  mhaighstir, 
Theagamh  nacli  leau  a'  bhean  mi: 

40  Agus  thubhah-t  esan  rium,  Cuiridh  an 
Tighearn,  'au  làthair  au  do  ghluais  mise, 
'aiugeal  fèiu  leat,  agus  soirbhichidh  e  do 
thurus;  agus  gabliaidh  tu  bean  do  m'  mhac 
0  ni'  dhìlsibli,  agus  o  tliigh  m'athar. 

41  An  sin  bitliidh  tu  saor  o  m'  mhionnaibh- 
sa,  'n  uair  a  thig  thu  clium  rao  dhllsean ; 
agus  mur  tabhair  iad  dhuit  bean,  an  sia 
bithidh  tu  saor  o  m'  mhionnaibh. 

42  Agus  thàinig  mi'n  diugh  chum  an  to- 
bair,  agus  thubhairt  mi,  0  Tliighearna,  Dliè 


mo  mliaiglistir  Abraliaimjina  shoirbhicheas 
tu  uis  mo  thurus  air  am  bheil  mi  'g  imeachd; 

43  Feuch,  tha  mi 'm'sheasamh  làimh  ris  an 
tobar  uisge ;  agus  'n  uair  a  tliig  a'  mhaigh- 
dean  a  mach  a  tharruiug  uisge,  agus  a  their 
mi  rithe,Thoirdliomh,guidheam  ort,beagan 
uisge  ri  òl  as  do  shoitheach ; 

44  Agus  a  their  ise  rium,  01  thu  fèin, 
agus  tairngidh  mise  mar  an  ceudna  do 
d  chàmhalaibh  :  gu  ma  h-i  sin  fèin  a'  blieau 
a  dh'òrduich  au  Tigheai"u  do  mhac  mo 
mliaighstir. 

45  Agus  mun  do  sguir  mi  de  labhaiii;  a'm' 
chridlie,  feuch,  thàinig  Rebecah  a  mach, 
pgus  a  soitheach  air  a  gualainu;  agus  chaidh 
'  sìos  d  o'u  tobar,  agus  tharruiug  i  uisge : 
Ag-us  thubhairt  mi  r'i,  Thoir  dhomh  deoch, 
guidlieam  ort : 

46  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  leig  i  sìos  a 
soitheach  o  'gualainn,  agus  tliubhairt  i,  01, 
agus  bheir  mi  deoch  do  d'  chànihalaibh  mar 
an  ceudua:  agus  dh'  òl  mi,  agTis  thug  i  air  na 
eàmhalaibh  òl  mar  an  ceudna. 

47  Agus  dh'fhiosraich  mi  dh'i,  agus  thubhairt 
mi,  Cò  d'an  nighean  thusa?  Agus  thubhairt 
ise,  Is  mi  nighean  Bhetueil,  mhic  Nahoir, 
a  rug  Milcah  dlaa:  Agus  chuirmi  a'  chluas- 
fhàiune  air  a  h-aghaidh,  agus  na  làmh- 
fhailean  air  a  làmhan. 

48  Agus  chrom  mi  sìos  mo  cheann,  agus 
riun  mi  aoradh  do'n  Tighearn,  agus  bhean- 
aaich  mi  an  Tighearn,  Dia  mo  nihaighstir 
Abrahaim,  a  threòraich  mi  's  an  t-sliglie 
cheart,  a  ghabhail  nighinn  bràthar  mo 
mhaighstir  d'a  mliac. 

49  Agus  a  nis,ma  bhuineas  sibh  gu  caoimh- 
neil  ag-us  gu  fìrinneach  ri  m'  mhaighstir, 
inusibh  dliomh ;  agus  mur  huin,  iuusibh 
dhomh ;  chum  as  gu'n  tiouudaidh  mi  dh'- 
iouusuidh  na  làimhe  deise,  no  na  làimhe 
clìthe. 

50  An  sin  flireagair  Laban  agTis  Betuel, 
agus  thubhairt  iad,  'S  ann  o  'n  Tighearn 
thàinig  an  ni  so:  cha-uurrainn  sinne  olc  no 
maith  a  ràdli  riut. 

51  Feuch,  tlm  Rebecah  a'd'  làthair,  gabh 
i,  agus  imich ;  agus  biodli  i  'n  a  mnaoi  aig 
mac  do  mhaighstir,  mar  a  labhair  au  Tigh- 
earu. 

62  Agus  'n  uair  a  chuala  seirbhiseach  Abra- 
haim  am  briathran,  chrom  se  e  fèin  gu  làr 
do'n  Tighearu. 

63  Agus  thug  an  seirbhiseach  a  làthair 
seudan  aii'gid  agais  seudau  òir,  agus  eudach, 
agus  thug  e  iad  do  Rebecah :  thug  e  mar 
au  ceudna  nithean  luachmhor  d'a  bràthair 
agus  d'a  màthair. 

54  Agus  dh'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  e  fèin 
agus  ua  daoine  a  hlui  maille  ris,  agus  dh'fhau 
iad  rè  na  h-oidhche:  agus  dhèirich  iad's  a' 
mhaduinn;  agus  tlmbhairt  esan,  Cuiribh 
air  falbh  mi  dh'ionnsuidh  mo  mhaighstir. 
65  Agus  thubhairt  a  bràthair  agus  a 
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ruinne  air  a'  chuìd  a's  luglia  deich  làitheau; 
'n  a  dhèigh  sin  falbhaidli  i. 

56  Ag-us  tlmbhairt  e  riu,  Na  cuiribh  moille 
orm,  oir  shoirbhich  an  Tighearu  mo  thurus: 
cuiribh  air  falbh  mi,  chum  g-u'n  tèid  mi 
dli'ionnsuidh  mo  mhaighstir. 

67  Agus  thubhairt  iad,  Gairniidh  sinn  air 
a'  mhaighdinn,  agus  fiosraichidh  sinn  d'a  beul 
fèiu. 

5S  Agus  ghairm  iad  air  Rebecah,agus  thu- 
bhairt  iad  i''i,  Au  tèid  thu  leis  an  duiue 
so?  Agus  thuljliairt  i,  Thèid. 
69  Agus  chuir  iad  air  falbh  Rebecah  am 
piuthar,  agus  a  banaltrum,  ag-us  seirbh- 
iseach  Abrahaim,  agus  a  dhaoiue. 

60  Agus  bheannaich  iad  Rebecali,  agus 
thubhairt  iad  r'i,  'S  tu  ar  piuthar,  bì-sa 
a'd'  mhàthair  mhìltean  de  uihuillionaibh ; 
agus  sealbhaicheadh  do  shliochd  geata  na 
muinntir  sin  le  'm  fuathach  iad. 

61  Agus  dh'èirich  Rebecali  agus  a  maigh- 
deanan,  agus  niliarcaich  iad  air  na  càmhal- 
aibli  agTis  lean  iad  au  duine:  agus  ghabh  an 
seirbhiseach  Rebecah,  agiis  dh'fhalbh  e 
roimhe. 

62  Agus  bha  Isaac  a'  teachd  o  shlighe  an 
tobair  Lahai-roi ;  oir  bha  e  'chòmhnuidh  's 
an  tìr  mu  dheas. 

63  Agus  chaidh  I  mach  a  bheachd- 
smuaiueachadli  's  an  fhaiche  air  feasgar: 
agus  tliog  e  suas  a  shìiileau,  ag-us  chunuaic 
e,  agus,  feuch,  bha  na  càmhalan  a'  tighiun. 

64  AgTis  thog  Rebecah  suas  a  sìiileau,agus 
'n  uair  a  chunnaic  i  Isaac,  theiring  i  bhàrr 
a'  chàmhail, 

65  AgTis  thubhairt  i  ris  an  t-seirbhiseach, 
Cò  e  'n  duine  so  a  tha  'sràid-imeachd  's  an 
fhaiche  g'ar  coiuneachadh  /  Agus  thubhairt 
an  seirbhiseach,'AS'  e  mo  m'liaighstir  a  th'ann: 
an  siu  ghabh  i  gnìiis-bhrat,  agus  chòmh- 
daich  si  i  fèin. 

66  Agus  dh'innis  an  seirbhiscach  do  Isaac 
na  h-uile  nithean  a  rinu  e. 

67  Agus  thug  Isaac  i  do  bhiith  Shàrah  a 
mhàthar,  agus  gliabh  e  Rebecah,  agns  bha 
i  aige  'n  a  mnaoi ;  agus  ghràdhaich  e  i : 
agus  flmair  Isaac  sòlas  au  dèigh  bàis  a 
mliàthar. 


CAIB.  XXV. 

1  Mic  Ahralw.im  riCeturah:  7  Aois  Ahrahaim 
af/ìis  a  bhài.  12  Ginealaich  Ismaeil.  24 
Rugadh  do  Isaac  Esau  agus  lacob.  £9  Jieic 
Esau  a  chòir-bhreith. 
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AN  sin  ghabh  Abraham  bean  a  rìs,  d' 
h'  ainm  Ceturah. 

2  Agus  rug  i  dha  Simran,  agus  locsan,  agus 
Medau,  agus  Midian,ag-us  Isbac,agus  Suah. 

3  Agus  ghin  locsau  Seba,  agus  Dedan. 
Agus  b'  iad  niic  Dhedain  Asurim,  agus 
Letusim,  agus  Leuuiim. 

4  Agus  niic  Mhidiaiu ;  Epliah,  agus  Epher, 
ag-us  Tlanoch,  agus  Abidali,  agus  Eldaah; 


maillo  ,  V  iad  sin  uile  mio  Chetarah. 


I  5  Agiis  thug  Abraliam  gach  ni  a  Lh'  aige 
I    do  Isaac. 

6  Ach  domhicnan  coi-leabach  a&7i'aig  Abra- 
ham,thug  Abraham  tiodhlacan ;  agus  chuir 
e  air  falbh  iad  o  'mhac  Isaac,  'n  uair  a  bha 
e  fèin  fathast  beò,  do'n  taobh  an  ear,  do 
thìr  na  h-àirde  'n  ear. 

7  Agus  is  iad  so  làithean  bhliadhnachan 
beatha  Abrahaim  a  bha  e  beò ;  ceud,  agus 
tri  fichead,  agiis  cùig  bliadhna  deug. 

8  An  sin  thug  Abraham  suas  an  deò,  agu.s 
fhuair  e  bàs  ann  an  deadh  shean  aois  'n  a 
sheann  duine,  agus  làn  de  hhliadhnaihh ; 
agus  cliruinnicheadh  e  chum  a  mhuinntir. 

9  Agus  cUi'adlilaic  a  mhic  Isaac  agus  Ismael 
e  ann  an  uaimh  Mhachpelah,  ann  an  achadh 
Ephroin,  mhic  Shoair  an  Hitich,  a  tha  fa 
chomhair  Mhamre; 

10  An  t-achadh  a  cheannaich  Abraham  o 
mhic  Het;  ann  an  sin  dh'adhlaiceadh  Abra- 
ham,  agus  Sàrah  a  bhean. 

11  Agus  an  dèigh  bàis  Abrahaira,  bhean- 
naich  Dia  Isaac  a  mhac:  agus  ghabh  Isaac 
còmhnuidli  làimh  ri  tobar  Lahai-roi. 

12  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Ismaeil, 
mhic  Abrahaim,  a  rug  Hagar  a'  bhan- 
Eijjhiteach,  banoglach  Shàrah  do  Abraham. 

13  Agus  is  iad  sin  ainmean  mhac  Is- 
maeil,  'n  an  ainmibh,  a  rèir  an  ginea- 
lach:  ceudghin  Ismaeil,  Nebaiot;  ag-us 
Cedar,  agus  Adbeel,  agus  Mibsani, 

14  Agns  Misma,  agus  Dumah,  agus  Masa, 

15  Hadar,  agus  Tema,  letur,  Naphis,  agus 
Cedemah. 

16  Is  iad  sin  mic  Ismaeil,  agus  is  iad  sin 
an  ainmean  'n  am  bailtibh,  agus  'n  an 
daingiieachaibh;  dà  cheannard  deug  a  rèir 
am  fineachan. 

17  Agus  is  iad  sin  bliadhnachan  beatha 
Israaeil,  ceud,  agus  seachd  bhadhua  deug 
'ar  fhichead:  agus  thug  e  suas  an  deò,  ag'us 
dh'eug  e,  agus  chruinnicheadli  e  clmni  a 
ndiuinntir. 

1 8  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  o  Habhilah 
gu  ruig  Sur,  a  tha  fa  chomhair  na  h-Eiphit, 
m  ar  a  thèid  thu  gu  h-Asiria.  An  làthair  a 
bhràithrean  uile  fhuair  e  bàs. 

1 9  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Isaaic  mhic 
Abrahaim:  Ghin  Abraham  Isaac. 

20  Agus  bha  Isaac  dà  fliichead  bliadhna 
dh'aois  'n  uair  a  ghabh  c  Rebecah,  nighean 
Biietueil,  an  t-Su-ianaich  o  Fhadan-ai-am, 
piuthar  Labain  au  t-Sirianaich  dha  fèin  'n 
a  mnaoi. 

21  Agus  ghuidh  Isaac  an  Tighearn  air 
60n  a  mhnà,  a  cliionn  gu'n  rohh  i  neo-thor- 
rach:  agus  dh'èisd  an  Tighearn  ris,  agus 
dli'fliàs  Rebecah  a  bhean  torrach. 

22  AgTis  bha  a'  clih^nn  a'  coimlighleacadh 
an  taobh  a stigh dh'i:  agus thubhairt  ise,Ma 
tJia  'chàis  niar  sin,  c'ar  son  a  tha  mi  mar 
80  /  Agus  chaidh  i  a  dh'fhiosrachadh  de'n 
Tighearn. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearn  r'i,  Tha 
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dà  chinneach  a'd'  bholg,  agus  bithidh  dà 
shhiagh  air  an  sgaradh  o  d'innibh:  agus 
bitliidh  aon  sluagh  dhiuhh  so  ni's  treise  na 
'w  sluagh  eile;  agiis  ni  esan  a's  sine  seirbhis 
dhasan  a's  òige. 

24  Agais  'n  uair  a  choimhlionadh  a  làithean 
gu  bhi  air  a  h-aisead,  feuch,  hha  leth-aona  'n 
a  bolg. 

25  Agusthàinigan  ceud-ghin  amachdearg, 
is  e  uile  mar  fhalhiinn  mholaich:  agus  thug 
iad  Esau  mar  ainm  air. 

26  Agus  'n  a  dhèigh  sin  thàinig  a  bhràthair 
a  mach  agus  greim  aig  a  làimh  de  shàil 
Esau ;  agus  tliugadli  lacob  mar  ainra  air : 
agus  hha  Isaac  tri  fichead  bliadlma  dli'aois, 
'n  uair  a  rugadli  iad. 

27  Agusdh'fhàsnagillean;  agusbhaEsau 
'n  a  shealgair  seòlta,  'n  a  fhear  macharach; 
agus  hha  lacob  'n  a  dhuine  coimhhonta,  a' 
gabliail  còmhnuidh  'am  bìithaibh. 

28  Agus  ghràdhaich  Isaac  Esau,  a  chionn 
gu'n  d  ith  e  d'a  shithinn;  ach  ghràdhaich 
Rebecali  laeob. 

29  AgiTs  bhruich  lacob  brochan:  agus  thài- 
nig  Esau  o'n  mhachair,  agus  e  fann. 

30  Agus  tliul)hairt  Esau  ri  lacob,  Leig 
dhomh  itheadli,  guidheam  ort,  de'n  hhro- 
cAaw  dhearg  sin  fèin;  oir  ^Aami  fann:  uime 
sin  thugadh  Edom  mar  ainm  air. 

31  Agus  thubhairt  lacob,  Reic  rium  an 
diugli  do  chòir-bhreithe. 

32  Agus  tlmbhairt  Esau,  Feuch,  tha  mi 
dlùth  do  'n  bliàs;  agus  ciod  an  tairbhe  a 
tha  s'  a'  cliòir-bhreitlie  so  dhomhsa? 

33  Agus  thubhairt  lacob,  Mionnaicli  dhomh- 
sa  an  diugh;  agus  mhionnaich  e  dha:  agus 
reic  e  a  cliòir-bhreithe  ri  lacob. 

34  An  sin  thug  lacob  do  Esau  aran,  agus 
brochan  de  ghall-pheasair ;  agus  dh'ith  e 
agus  dh'òl  e,  agus  dh'èirich  e,  agus  dli'fhalbh 
e  roimhe:  mar  so  rinn  Esau  duneas  air  a 
chòir-bhreithe. 

CAIB.  XXVI. 

1  Cliaidh  I.taac  do  Oherar,  agus  bheannaich  Dia 
e.    26  Biim  A  bimetech  covmìicheangal  ris  aig  j 
Beer-seba. 

AGUS  bha  gorta  s'  an  tìr  a  bharrachd  air  , 
a'  cheud  ghorta  a  blia  ann  an  làithibh  ! 
Abrahaim:  agns  chaidlilsaac  gu  Abimelech 
rìgh  nam  Philisteach,  do  Gherar. 

2  Agus  dli  flioillsich  an  Tighearn  e  fèin  ■ 
dha,  agTis  thubhairt  e,  Na  rach  sìos  do'n  \ 
Eiphit:  gabh  còmhnuidh  aims  an  tir  a  dh'  ; 
innseas  mise  dhuit.  j 

3  Bi  air  chuairt  's  an  tìr  so,  agus  bitliidh  j 
mise  maiUe  riut,  agns  beannaichidJi  mi  thu:  ! 
oir  dlmitse,  agus  do  d'  shliochd,  bheir  mise  | 
na  dùtlichannan  sin  uile, agus  coimlilionaidh  | 
mi  na  mionnan  a  mhioimaich  mi  do  d'athair 
Abraham: 

4  Agus  bheir  mi  air  do  shliochd  Tks  lìon- 
mhor  mar  reultan  nèimh,  agus  bheir  mi  do 
d'  sldiochd  na  dùthchannau  sin  uile:  agiis 
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beamiaìchear  a'd'  sliIioclKl-sa  uile  chin- 
nich  na  tahnhaiun; 

5  Do  lihrìgh  gu"n  d'èisd  Abraham  ri  m' 
ghuth,  agus'gu'n  do  ghlèidh  e  m'iarrtus,  m' 
àitheantan,  m'orduighean,  agus  mo  lagh- 
annan. 

6  Ag-us  ghabh  Isaac  còmhnuidh  ann  an 
Gerar. 

7  Agus  dh'fliiosraich  daoine  an  àite  dKe 
m'a  mhnaoi;  agnis  thubhairt  e,  'Si  mophiu- 
thar  i:  oir  blia  eagal  air  a  ràdh,  'S  i  mo 
bhean  i;  air  eagal,  ars'  esan,  gu'm  mar- 
bhadli  daoine  an  àite  mi  air  son  Kebecah,  a 
chionn  gu'n  rnbh  i  maiseach  ri  amharc  oirre. 

8  Agus  'n  uair  a  bha  e  aimsir  fhad'  an  sin, 
sheall  Abimelech  rìgh  nam  Fhilisteach  a 
mach  air  uinneig,  agus  chunnaic  e,  agus, 
feuch,  bha  Isaac  a'  sìigTadli  r'a  mhnaoi  He- 
becah. 

9  Ag-ns  ghairm  Abimelech  air  Isaac,  agus 
thubliairt  e,  Feuch,  gu  cinnteach  's  i  do 
bhean  i:  agus  cionnus  a  thubhairt  thu,  'S  i 
mo  phiuthar  i  ?  agTis  thubliairt  Isaac  ris,  A 
chionn  gu'n  d'  thubhairt  mi,  Air  eagal  gu'm 
bàsaich  mi  air  a  son. 

10  Agus  thubhairt  Abimelech,  Ciod  e  so 
a  rinn  thu  oirnn  ?  cUi'fheudadh  a  h-aon  dc'n 
t-sluagli  hiidhele  d'  mlmaoi,agus  bheireadh 
tu  cionta  oirnne. 

11  Agus  thug  Abimelech  àithne  à'a 
shluagh  uile,  ag  ràdh,  Esan  a  bheanas  ris 
an  duine  so,  no  r'a  mhnaoi,  gu  cinnteach 
cuirear  gu  bàs  e. 

12  An  sin  shìol-chuir  Isaac  's  an  tìr  sin, 
agus  fimair  e's  a'  bhliadhna  sin  fèin  a'  cheud 
uiread  's  a  chuir  e,  agus  bheannaich  an 
Tighearn'  e. 

13  AgTis  dh'fhàs  an  duine  mòr,  agus  chaidh 
e  air  aghaidh,  agus  dli'fhàs  e,  gus  an  robh  e 
ro  mhòr: 

14  Oir  bha  aige  sealbh  chaorach,  agus 
sealbh  cruidh,  agus  mòran  sheirbhiseach. 
Agns  ghabh  na  Philistich  farmad  ris. 

15  Agus  dhìiin  na  Pliilistich  suas  na  tob- 
raichean  uile  a  chladhaich  seirbhisich'atliar, 
ann  au  làithibh  Abrahaim  'athar,  agus  iìon 
iad  le  h-ìiir  iad. 

16  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Isaac, 
Imich  uainne;  oir  is  cumhachdaiche  thu  gu 
mòr  na  sinne. 

17  Agus  dli'imich  Isaac  as  a  sin,  agus 
shuidliich  e  a  bhiith  ann  an  gleann  Gherair, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  an  sin. 

18  Agus  chladhaich  Isaac  a  rìs  na  tobraich- 
ean  uisge,  a  chladliaicheadh  ann  an  làith- 
ibh  Abrahaim  'athar ;  oir  dhiiin  na  Philistich 
suas  iad  an  dèigh  bàis  Abrahaim:  agus  thug 
e  ainmean  orra  a  rèir  nan  ainm  a  thug'athair 
orra. 

19  Agus  chladhaich  seirbhisich  Isaaic  's  a' 
ghleann,  agus  fhuair  iad  an  siu  tobar  fìor- 
uisge. 

•20  Agus  rinn  buachaillean  Gherair  conn- 
sachadli  ri  baachaillean  Isaaic,  ag  ràdh  Is 
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leiune  an  t-iiìsge :  agiis  thug  c  Esec  mar 
ainm  air  an  tobar,  a  chioun  gu'n  d'rinn  iad 
connsnchadli  ris. 

21  Agus  chladhaich  iad  tobar  eile,  agris 
rinn.  iad  connsachadh  uime  sin  cuideachd : 
agus  thug  e  Sitnah  mar  aimn  air. 

22  Agus  chaidh  e  air  imrich  as  a  sin, 
agus  cliladliaich  e  tobar  eile ;  agus  clia 
d'rinn  iad  connsachadh  uime  sin :  agus 
thug  e  Rehobot  mar  ainm  air;  agus  thubh- 
airt  e,  Oir  thug  an  Tighearn  a  nis  farsain- 
geachd  dliuinn;  agusfàsaidh  sinn  lìonmhcr 
's  an  tìr. 

2:3  Agus  chaidh  e  suas  as  a  sin  gu  Beer- 
seba. 

24  Agus  dh'fhoillsich  an  Tigliearn  e  fèin 
dha  's  an  oidliche  sin  fèin,  agus  thubhairt  e, 
Is  mise  Dia  Abrahaira  d'atliar ;  na  biodh 
eagal  ort,  oir  tha  mise  maille  riut,  agus 
beannaichidh  mi  thu,agTis  ni  mi  do  shliochd 
lìonmhor  air  sgàth  mo  sheirbhisich  Abra- 
haim. 

25  Agus  thog  e  altair  an  sin,  agus  ghairm 
e  air  ainm  an  Tighearn',  agiis  shuidliich  e 
an  sin  a  bhùth:  agus  chladhaich  seirbhisich 
Isaaic  tobar  an  sin. 

26  An  sin  chaidh  Abimelech  d'a  ionnsuidh 
0  Gherar,agTis  a  charaid  Ahudsat,  agus  Phi- 
chol  àrd  clieannard  a  shluaigh. 

27  Agus  thubhairt  Isaac  riu,  C'ar  son  a 
thàinig  sibh  a  m'ionnsuidh,  agus  gn  bheil 
fuath  agaibh  dhomh,  agus  gu'n  do  chuir 
sibh  uaibli  mi  ? 

28  Agus  thubhairt  iadsan,  Chunnaic  sinn 
gu  cinntcach  g-u'n  robh  an  Tighearn 
leat;  agus  thubhairt  sinn,  Bitheadh  a  nis 
mionnan  eadaruinn,  eadhon  eadar  sinne 
agnis  thusa,  agus  deanamaid  coìmhcheangal 
riut ; 

29  Nach  dean  thu  oirnnc  cron  sam  bith, 
mar  nach  do  bhean  sinne  riutsa,  agnis  mar 
nach  do  rinn  sinn  ni  sam  bith  ort  ach  niaith, 
agus  a  chuir  sinn  uainn  thu  'an  sìth :  Tha 
thusa  nis  air  do  bheannachadh  leis  an 
Tighearn. 

30  Agus  rinn  e  dhoibh  cuirm,  agus  dh'ith 
agus  dh'òl  iad. 

31  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  's  a'  mha- 
duinn,  agus  nihionnaich  iad  d'a  chèile:  agus 
chuir  Isaac  air  falbh  iad,  agus  dli'imich  iad 
uaith  'an  sìth. 

32  Agus  air  an  là  sin  fèin  thàinig  seir- 
bhisich  Isaaic,  a-gus  dh'innis  iad  dha  mu 
thimcliioU  an  tobair  a  chladhaich  iad,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Fhuair  sinn  uisge. 

33  Agus  thug  e  Seba  mar  ainm  air :  iiime 
sin  is  e  Beer-seba  ainm  a'  bhaile  sin  gus  an 
là'n  diugh. 

34  Agus  bha  Esau  dà  fliichcad  bliadhna 
dh'aois;  agus  ghabh  e  mar  mhnaoi  ludit, 
nighean  Bheeri  an  Ilitich,  agiis  Basemat 
nighean  Eloin  an  Ilitich: 

35  Agus  bha  iad  sin  'n  am  briseadli-cridhe 
do  Isaac  agus  do  liebecah. 


CAIB.  XXVII. 

I  Chuir  Imac  Esau  a  slieali/  silliinn.  18  Le 
seòladh  Rebtcah  tkàiniij  lacob  a  dlCionnsuidh 
'athar  le  biadh  blasda  'an  riochd  Esau,  agus 
fhuair  e  a  bheannacliadh.  41  Thuij  Esau 
fucdh  do  lacoh.,  agus  bhagair  e  a  mharhlìadli. 

AGUS  'n  uair  a  bha  Isaac  air  fàs  sean, 
agus  a  bha  a  sliììilean  dall,  air  clior  as 
nacii  faiceadh  e,  ghairm  e  air  Esau  a  nihac 
a  bu  shine,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic : 
agus  thubhairt  esan  ris,  Feuch,  ^Aami  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Feuch  a  nis,  tha 
mise  sean;  cha-n'eil  fios  agam  air  là  mo 
bhàis. 

3  Agus  a  nis,  guidheam  ort,  gabh  d'  airm, 
do  bholg-saigliead  agus  do  bhogha,  ag-us 
falbh  a  mach  do'n  mhachair,  agTis  sealg 
dJiomh  sithionn ; 

4  Agus  dean  dhomh  biadh  blasda,  mar  is 
ionmhuinn  leam,  agus  thoir  a  m'  ionnsuidh 
e,  agus  gu'n  ith  mi ;  chum  as  gu'm  beannaich 
m'anam  thu  mum  faigh  mi  bàs. 

6  Agus  chuala  Rebecah  an  uair  a  labhair 
Isaac  r'a  mhac  Esau ;  agus  chaidh  Esau  do'n 
mhachair  a  shealg  sithiun,  gu  'tabhairt  d'  a 
ionnsuidh. 

6  Agus  labhair  Rebecah  r'a  mac  lacob,  ag 
ràdh,  Feuch,  cliuala  mi  d'athair  a'  labhairt 
ri  h-Esau  do  bhràthair,  ag  ràdh, 

7  Thoir  a  m'  ionnsuidh  sithioun,  agus  dean 
biadh  blasda  dhomh,  agus  gu'n  ith  mi,  agus 
gu'm  beannaich  mi  thu  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  roimh  mo  bhàs. 

8  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  ri  m'  ghuth, 
a  rèir  an  ni  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit. 

9  Falbh  a  nis  a  dh'ionnsuidh  an  trèuda, 
agTis  thoir  a  m'ionnsuidli  o  sin  dà  dheadh 
mheann  de  na  gabhraibh ;  ag-us  ni  mise  iad 
'n  am  biadh  blasda  air  son  d'athar,  mar  is 
ionmhuinn  leis : 

10  AgTis  bheir  thu  dh'ionnsuidh  d'athar 
«,  agus  gTi'u  ith  e,  chum  as  gu'ni  beannaich 
e  thu  roimh  a  bhàs. 

II  Agus  thubhairt  lacob  ri  Rebecah  a 
mliàthair,  Feuch,  t}i,a  Esau  mo  bhràthair  'n 
a  dhuine  molach,  agus  mise  a'm'  dhuine  lom. 

12  Ma  's  e's  gu'n  laimhsich  m'athair  mi, 
an  sin  measar  mi  leis  mar  neach  leis  am 
b'àill  a  mhealladh ;  agus  bheir  mi  mallach- 
adh  orm  fèin,  agus  cha  blieaunachadli. 

13  Agus  thubhairt  a  mhàthair  ris,  Ormsa 
bitheadh  do  mliallachadh,  a  mliic ;  a  mhàin 
èisd  ri  m'  ghuth,  agus  falbh,  thoir  a  m'  ionn- 
Buidh  lad. 

14  AgTis  dh'fhalbh  e,  agus  ghlac  e  iad, 
agus  thug  e  iad  a  dli'ionnsuidli  a  mhàthar : 
agus  rinn  a  mhàthair  biadh  blasda,  mar  a 
b  ionmhuinn  le  'athair. 

1.5  Agus  ghabh  Rcbecah  eudach  taitneach 
Esau  a  niic  a  bu  shine,  a  bh'aicc  's  an  tigh ; 
agus  chuir  i  e  air  lacob  a  mac  a  b'òige. 

IG  Ag-us  chuir  i  croicne  mheanu  nan 
gabhar  air  a  làmhan,  agus  air  luime  a 
mliuineii. 
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17  Agus  thug  i  am  biadh  blasda,  agus  an 
t-aran  a  dheasaich  i,  do  làimh  a  mic  lacoib. 

18  Ag-us  thàinig  e  dli'ionnsuidh  'atliar, 
agus  tlmbhairt  e,  Athair:  agiis  thubhairt 
esan,  Feuch,  tha  mi  'n  so;  cò  thusa,  a  mhic  ì 

19  Agus  thubhairt  lacob  r'a  athair,  Is  mise 
Esau  do  cheud-ghin  ;  rinn  mi  mar  a  dh'iarr 
tlm  orm :  èiricli,  guidheam  ort,  suidh  ag-us 
ith  de  m'  shithinn,  chum  as  gu'm  beannaich 
d'anam  mi. 

20  Agus  thubhairt  Isaac  r'a  mhac,  Cionnus 
a  fhuair  thu  i  cho  luath,a  mhìcì  agxis  thubli- 
airt  esan,  A  chionn  gu'n  do  chuir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  a'm'  rathad  i. 

21  Agus  thubhairt  Isaac  ri  lacob,  Thig  ara 
fagus  a  nis,  agus  gu'n  laimhsich  mi  tlm,  a 
mhic,  an  tusa  ìtein  mo  mhac  Esau,  no  nach 
tu. 

22  Agus  chaidh  lacob  am  fagus  d'a  athair 
Isaac,  agus  laimhsich  se  e ;  agus  thubhairt 
e,  'Se  'n  guth  guth  lacoib,  ach  is  iad  na 
làmlian  làmhan  Esau. 

23  Agus  cha  d'aithnich  se  e,  a  chionn  gu'n 
robh  a  làmhan  molach,  mar  làmhan  Esau  a 
bliràthar :  mar  sin  bheannaich  se  e. 

24  Agus  thubhairt  e,  An  tusa  fèin  mo  mhac 
Esau  1  agus  thubhairt  esan,  Is  mi. 

25  Agus  thubhairt  e,  Thoir  am  fagus  domh 
e,  agus  ithidhmi  de  shithinn  mo  mhic,chum 
as  gu'm  beannaich  m'anam  thu.  Agus  thug 
e  'm  fagus  dha  e,  agus  dh'ith  e ;  agus  thug 
e  d'  a  ionnsuidh  fìon.  agus  dh'òl  e. 

26  Agus  thubhairt  athair  Isaac  ris,  Thig 
am  fagus  a  nis,  agus  pòg  mi,  a  mhic. 

27  Agus  thàinig  e'm  fagus,  agus  phòg  se 
e:  agus  dh'fhairich  e  fàileadh  'eudaich; 
agus  bheannaich  se  e,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  tha  fàile  mo  mhic  mar  fhàile  fear- 
ainn  a  bhcannaich  an  Tighearn. 

28  Uime  sin  gu'n  tugadh  Dia  dhuit  de 
dhrìichd  nèimh,  agus  de  reamhrachd  na 
talmhainn,  agus  pailteas  arbhair  agus  f  ìona. 

29  Deanadh  slòigh  seirbhis  dlmit,  agus 
strìochdadh  cinnich  dhuit ;  bi  'd'  uachdaran 
air  do  bhràithribh,  agus  cromadh  mic  do 
mhàthar  sìos  dhuit :  mallaichte  gu'71  rdbh 
gach  neach  a  mhallaicheas  thu,  agus  bean- 
naichte  gu'n  robh  gach  neach  a  bheannaich- 
eas  thu. 

30  AgTis  cho  luath  agus  a  sguir  Isaac  de 
bheannachadh  lacoib,  'n  uair  bu  ghann  a 
bha  lacob  air  dol  a  mach  fathast  à  làthair 
Isaaic  'athar,  thàinig  a  bhràtliair  Esau  0 
'sheilg. 

31  Agus  rinn  esan  mar  an  ceudna  biadh 
blasda,  agus  thug  e  dli'ionnsuidh  'athar  e ; 
ag-us  thubhairter'aathair,Eireadh  m'athaii-, 
agus  itheadli  e  de  shithinn  a  mliic,  chum 
gu'm  beannaich  d'anam  mi. 

32  Agus  thubhairt  Isaac  'athair  ris,  Cò 
thusa  ì  agus  thubhairt  esan,  Is  mi  do  mhac, 
do  cheud-ghin,  Esau. 

33  Agus  chriothnaich  Isaac  le  ball-cfirith 
anabarraich,  agus  thubhairt  e,  Cò,  c'  àite 
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'm  hhfU  esan  a  ghlac  sithioim,  agus  a  thug  CATB.  XXYIII. 

•'m'  ionnsuidh,  agus  dh  ith  mi  de"n  iomlan  l  SheannaiA  Isaac  lacob.  aaug  ehuir  se  e  do 
mnQ  d  thàinig  thusa  1  agus  bheannaich  mi  Phadan-ara-m.  H  Aiding  laooib,  Ib  Clxch 
e,  seadh  ag^ji  beannaichte  bithidh  e.  B'id.eiL   20  Bòid  lacoib. 

34  "X  uair  a  chual"  Esau  briathran  "athar,  i  GUS  ghairm  Isaac  air  lacob,  agus 
ghlaodh  e  le  glaodh  mòr,  agus  ro  shearbh ;  -iTi.  bheannaich  se  e,  agus  dh"àithn  e  dha, 
agus  thubhairt  e  r" a  athair,  Beannaich  mise,  agus  thubhairt  e  ris,  Cha  ghabh  thu  beaii 
ojdh:.n  nuse  niar  an  ceudna,  0  athair.         de  nigheanaibh  Chanaain. 

3.3  Agus  thubhairt  e.  Thàinig  do  bhràthair  2  Eirich.  imieh  do  Phadan-aram.  do  thlgh 
le  ceilg,  agus  thug  e  leis  do  bheannachadh.  BhetueiL  athar  do  mhàthar.  agus  gabh  dLait 

36  Agns  thubhairt  esan,  Xach  ceart  a  fein  as  a  sin  bean  de  nigheanaibh  Labain, 
thugadh  lacob  mr-ir  fiÌTim  air?  oir  thàioig  e  bràthar  do  mhàthar. 

fodham  an  dà  uair  so:  thug  e  leis  mo  chòir-  3  Agus  gu"m  beannaicheadh.  Dia  uile- 
bhreith';  agus,  feuch,  a  nis  thug  e  leis  mo  chumhachdach  thu.  agos  gu"n  deanadh  e 
bheannachadh.  Agus  thubhairt  e,  Xach  do  sìolmhor  thu,  agus  gu  n  tugadh  e  ort  fàs 
ghlèidh  thu  dhomhsa  beannachadh  ì  ,  lìonmhor,  air  chor  as  gu  m  bi  thu  a"d'  chomh- 

37  Agus  fhreagair  Isaac.  agus  thubhairt  e  chruiimeachadh  chinneach : 

ri  h-Esau,  Feuch.  rìnn  nii  e  "n  a  uachdaran  4  Agus  gu"n  tugadh  e  dhuit  beannachadh 
on,  agus  a  bhràithrean  uile  thug  mi  dha  Abrahaim,  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd 
mar  sheirbhisich:  agus  le  h-arbhàr  agus  le  niaiUe  riut:  chum  gu"n  sealbhaich  thu  am 
fion  ehum  mi  suas  e:  agus  dhuitse  ciod.  a  fearann  anns  am  bheil  thu  a'd'  choigreach, 
nis  a  ni  ml  a  mhic?  |  a  thug  Dia  do  Abraham. 

35  Agus  thubhairt  Esau  r"  a  athair.  Xach  5  Agus  chuir  Isaac  air  felbh  lacob,  agus 
'eil  agad  ach  aon  bheannachadh.  athair?  ehaidh  e  do  Phadan-aram,  gu  Laban.  mac 
beannaich  mise,  eadhon  mise  mar  an  ceud-  BhemeU  an  t-Sirianaich,  brathair  Rebec^ 
na.  0  athair.  Agus  thog  Esau  suas  a  ghuth,  màthar  lacoib  agus  Esau. 

agus  ghuil  e.  i  ^      ua^r  a  chunnaic  Esau  gu'n  do  bhean- 

39  Agusihreagairlsaac'athair.agusthubh-  j  naic-h  Isaac  lacob,  agus  gu'n  do  chuir  e  air 
airt  e  ris,  Eeuch,  aTin  an  reamhraehd  na  felbh  e  do  Phadan-aram,  a  ghabhail  mnà 
ta.!in>iarnTi  bithidh  do  chòmhnuidh,  agns  dha  fèin  as  a  sin:  agus  "n  uair  a  bheannaich 
ann  an  drùchd  nèimh  o"n  àirde.  se  e,  gu'n  d'  thug  e  àithne  dha,  ag  ràdh, 

40  Agus  le  d'  chlaidheanih  thig  thu  beò,  Cha  ghabh  thu  bean  de  nigheanaibh  Cha- 
agus  do  d'  bhràthair  ni  thu  seirbhis:  agus  naain: 

'n  uair  a  bhios  an  uachdaranachd  agad,  an  I  7  Agus  gu'n  d'èisd  lacob  r'a  athair,  agus 
sin  brisidh  ru  a  chuing  o  d'  mhuineaL  r'a  nihàthair,  agus  gu  n  deachaidh  e  do 

41  Agus  dh'fhuathaich  Esau  lacob  air  son ;  Phadan-aram: 

a"  bheannachaidh  leis  an  do  bheannaich  I  S  Agus  an  uair  a  chunnaic  Esau  nach 
'athair  e:  agus  thubhairt  Esau  'n  a  chridhe,  thaitinn  nigheanan  Chanaain  r'a  athair 
Tha  làithean  a'  bhròin  air  scin  m'athar  am  Isaac,  i 
:^us.  agus  an  gin  marbhaidh  mi  mo  bhià-    9  An  sin  chaidh  Esau  dh'ionnsuidh  Ismaeil,  1 
thìair  lacob.  agus  ghabh  e  Mahalat  nighean  Ismaeil  mhic 

42  Agusdh'innseadhdoRebecahbriathran  Abrabann,  piuthar  Xebaioit,  dha  fèin  mar 
Esau  a  mic  a  bu  shine,  agus  chuir  i  teach-  mhnaoi  a  thuiUeadli  air  na  mTiathan  a  bh'- 
daire  uaijie.  agus  ghairm  i  air  lacob  a  mac  àige. 

a  b  òige,  agus  thubhairt  i  lis,  Feuch,  tha  do    10  Agus  chaidh  lacob  a  mach  o  Bheer- 

bhxàthairEsau'toirtconihfhurtachddhafèin  seba.  agus  chaidh  e  gu  Haran. 

a  d'  thaobhsa.  a'  cur  roimhe  do  mharbhadh.  |  11  Agus  thachair  e  air  àite  àraidh.  agus 

43  A  nis  uime  sio,  a  mhic,  èisd.  ri  m'  ghuth:  dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche  sin,  a  chionn 
agus  èirich,  teich  a  dh'ionnsuidh  mo  bhra-  gu'n  robh  a'  ghrian  air  luidhe:  agus  ghabh 
thar  Labain  do  Haran.  e  h~aon  de  chlachaibh  an  àite  sin,  agns 

44  Agus  fanaidh  tu  maille  rÌ3  beagan  chuir  e  fo  a  cheann  i,  agus  luidh  e  sìos  'a  1 
làithean.  gns  an  tionndaidh  fraoch  leirge  do  an  àite  sin  a  chodaL 

bhràthar;  |  12  Agus  bhruadair  e:  agus,  feuch,  fàradh 

45  Gus  an  tionndaidh  corrcich  do  bhràthar  air  a  chur  suas  air  an  talamh,  agns  a  bhàrr 
uait.  agus  gu'n  dìchuimhnich  e  na  rinn  thu  a'  ruigheachd  gu  nèanih:  agus,  teuch,  aingil 
air:  an  sin  cuiridh  mise  n'js,  agus  bheir  mi  Dhè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd  a  nuas  air. 
as  a  sin  thu.    Car  son  a  ■■hailliTiTi  le  "chèile  j  13  Agus,  feuch,  sheas  an  Tigheam  cs  a 
sibh  ann  an  aon  là?  cheann.  agus  thubhairt  e.  Is  mise  an  Tigh-  , 

4<ì  Agus  thubhairt  Rebecah  ri  h-Isaac,  I  earn  Dia  Abrahaim  d  athar.  agus  Dia 
Tha  mi  sgìth  de  m'  bheatha  air  son  nighean-  \  Isaaic :  am  fearann  air  am  bheil  thu  a'  d' 
an  Het :  ma  ghabhas  lacob  bean  de '  luidhe,  bheir  mise  dhuit  e,  agus  do  d' 
nigheanaibh  Het,  mar  iadsan  a  tha  de  shUochd. 

nigheanaibh  na  dùthcha,  ciod  am  maith  a  14  Agus  bithidh  do  shUochd  mar  dhuslacb 
ni  mo  bheatha  dhomhsa.'  1  na  t;ìlmh:iinTT ;  airus  ssaoiUdh   tu  mach 
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dh'iomisuidli  na  h-àird'  an  iar,  agus  na  h- 
àird'  au  ear,  agus  a  dh'ionusuidh  ua  h-àirde 
tuath  agiis  na  h-àirde  deas :  agus  beannaicli- 
ear  amiadsa  uile  theaglilaichean  na  tal- 
mhainn,  agus  ann  ad  shliochd. 

15  Agus,  feuch,  tha  mise  maille  riut,agus 
gleidhidli  mi  tlm  anns  gach  àite  d'  an  tèid 
thu,  agus  blieir  mi  rìs  thu  dh'ionnsuidh  na 
tìre  so ;  oir  cha  trèig  mi  thu,  gus  an  dean 
mi  au  ni  siii  a  labhair  mi  riut. 

IG  Agus  dhììisg  lacob  as  a  chodal,  agus 
tliubliairt  e,  Gu  cinnteacli  tlia  'n  Tigliearn 
's  an  àite  so,  agus  cha  robli  fios  agam  air. 

17  Agus  blia  eagal  air,  agus  tliubliairt  e, 
Cia  h-uamhasach  an  t-ionad  so!  clia  n  àit 
air  bith  so  ach  tigli  Dhè,  agus  is  e  so  geata 
nèimh. 

18  Agus  dh'èirich  lacob  gu  moch  's  a'  mha- 
duinn,  ag-us  ghabh  e  a'  clilacla  a  chuir  e  fo 
a  clieann,  agus  chuir  e  suas  'n  a  carragh  i, 
agus  dhòirt  e  oladli  air  a  mullach. 

19  Agus  thug  e  Bet-el  mar  ainm  air  an 
àite  sm :  ach  U  e  Luds  ainm  a'  bhaile  sin 
air  tùs. 

20  Agus  bhòidich  lacob  bòid,  ag  ràdli,  Ma 
biiios  Dia  leam,  agus  'iaa  glileidlieas  e  mi 
air  an  t-sHghe  sin  airam  blieil  mi'g  imeachd, 
agus  ma  blieir  e  dliomh  aran  r'a  itheadh, 
agTis  eudach  r'a  chur  umam  ; 

21  Agus  gu'n  tig  mi  rìs  'an  sìth  a  dh'ionn- 
suidli  tighe  m'athar ;  an  sin  bitlndli  an 
Tighearn  agam  'n  a  Dhia : 

22  Agus  bithidh  a'  clilacli  so,  a  cliuir  mi 
suas  'n  a  carragh,  'n  a  tigh  aig  Dia:  agus  de 
gacli  ni  a  blieir  thu  dhomli,  bheir  mi  gu 
cinnteach  an  deachamh  dhuit. 

CAIB.  XXIX. 
1  Thàinig  lacoh  gu  iobar  Harain,  13  agu-s  tìntg 
Laban  aoidlieanhd  dlia.  18  Gheall  lacoh  seir- 
hliis  sheachd  bliadhna  do  Lahan  air  son  a 
nighinn  Ra.c1ieil;  23  fhuaire  Leah  'n  a  h-àite; 
ach  a  rìs  pliòs  e  Eachel  mar  an  ceudna. 

AN  sin  dh'imich  lacob  air  a  thurus,  agus 
chaidli  e  do  dhùtliaich  dliaoine  na 
h-àirde  'n  ear. 

2  Agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  tobar 
's  a'  niliacliair,  agus,  feucli,  iha  'n  sin  tri 
tl'èudan  chaoracìi  'n  an  luidhe  làimh  ris ; 
oir  as  an  tobar  sin  tliug  iad  uisge  do  na 
trèudaibh:  agus  bìm  clach  mhòr  air  beul 
an  tobair. 

3  Agus  chruinnicheadh  a  dh'ionnsuidh  sin 
na  trèudan  uile ;  agaxs  charuich  iad  a'  chlach 
bhàrr  beòil  an  tobair,  agus  thug  iad  uisge 
do  na  caoraich,  agus  chuir  iad  a'  chlach  a 
rìs  air  beul  an  tobair  'n  a  Ii-àite  fèin. 

4  Agus  thubhaii-t  lacob  riu,  Mo  bhràith- 
rean,  cia  asa  thàinig  sibh?  Agus  thubhairt 
iadsan,  0  Haran  thàinig  sinne. 

6  Agus  thubhairt  e  riu,  An  aithne  dhuibh 
Laban  mac  Nahoir?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Is  aitline  dhuinn. 

6  Agus  thubhaii-t  e  riu,  Am  hheil  e  gu 
maithi  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  e  gu 
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maith :  agus,  feiieh,  t/ia  Kachel  a  nighean 
a'  tighinn  leis  na  caoraich. 

7  Ag-us  thubhairt  e,  Feuch,  's  e  fathast 
àird'  au  là  a  th'  ann,  agus  clia  d  thàinig 
idir  àm  cniinneachaidh  na  sprèidlie :  thug- 
aibhs'  uisge  do  na  caoi-aich,  agiis  rachaibh 
agus  ionaltraibh  iad. 

8  Agus  thubhairt  iad,  Cha-n  urrainn  sinn, 
gus  an  cruinnichear  na  trèudan  uilu  'n  ceanu 
a  chèile,  agus  gus  an  caruichear  a'  chlach 
bliàrr  beòil  an  tobair;  an  sin  bheir  sinn 
uisge  do  na  caoraich. 

9  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt 
riu,  tliàinig  Ilachel  le  caoraich  a  h-athar ; 
oir  b'i  a  hha  'g  aii  gleidheadh. 

10  Agxis  an  uair  a  cliumiaic  lacob  Rachel 
nighean  Labain  bràthar  a  mhàthar,  agus 
caoraicli  Labain  bràthar  a  mhàthar,  an  siu 
chaidh  lacob  am  fagus,  agus  charuich  e  a' 
chlach  bhàrr  beòil  an  tobair,  agus  thug  e 
uisge  do  cliaoraich  Labam  bràthar  a  mhà- 
thar. 

11  Agus  phòg  lacob  Rachel,  agus  thog  e 
suas  a  ghuth,  agus  ghuil  e. 

12  Agus  dh'innis  lacob  do  Rachel  gu'm  Ve 
bràthair  a  h-athar  e,  agus  gu'j?i  Ve  mac 
Rebecah  e :  agus  ruith  i,  agus  dh'innis  i  d'a 
h-athair. 

13  Agus  'n  uair  a  chuala  Laban  sg  ul 
lacoib  mhic  a  pheathar,  an  sin  iiiith  e  '  n  a 
choinneamli,  agus  ghabli  e  'n  a  ghlacaibh 
e,  agns  phòg  se  e,  agus  thug  e  d'a  th  gh 
e:  agus  dli'iunis  e  do  Laban  na  nithean  sin 
uile. 

14  Agus  thubhairt  Laban  ris,  Gu  ciun- 
teach  is  tu  mo  chnàimh  agTis  m'  fheoil: 
agus  dh'fhan  e  maille  ris  rè  mìos. 

15  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  A 
chionu  gur  tu  mo  bhràthair,  am  buin  e 
dhuit  seirbhis  a  dheanamh  dhomh  a  nas- 
gaidh?  innis  dhomh  ciod  e  do  thuarasdal. 

16  AgTis  hha  aig  Laban  dithis  nigheanan: 
Ve  ainm  na  tè  'bu  shine  Leali,  agiis  ainm  na 
tè  a  b'òige  Rachel. 

17  Agus  bha  sùilean  Leah  anmhuun,  ach 
bha  Rachelmaiseach  'n  a  dealbh  ag-us  sgia  mh- 
ach  'n  a  gnùis. 

18  Ag-us  bha  gràdli  aig  lacob  air  Rach  el, 
agus  thubhairt  e,  Ni  mi  seirbhis  dhuit 
seachd  bhadhna  air  son  Racheil  do  nighinn 
a's  òige. 

19  Agus  thubhairt  Laban,  Is  fearr  dhomh 
a  toirt  duitse  na  gu'ii  tugainn  i  do  dhuine 
sam  bith  eile:  fan  maille  rium. 

20  Agus  rinn  lacob  seirbhis  air  son  Rachei/. 
scachd  bliadlma;  agus  bha  iad  'n  a  shùilibh 
mar  bheagan  de  Iàitliibh,a  thaobh  a'ghràidh 
a  bh'aige  oirre. 

21  Agus  thubhairt  lacob  ri  Laban,  Thoir 
dhomh  mo  bhean  (oir  choimhlionadh  mo 
làithean)  a  chum  gu'n  tèid  mi  steach  d'a 
h-iomisuidh. 

22  Agiis  chruinnich  Labnn  cuideachd 
daoine  an  àit'  uilc,  agus  rmn  e  cuirm. 


GENESIS,  XXX. 


23  AgTis  's  an  flieasgar  ghabh  e  Leah  a 
uighean,  agiis  thug  e  d'a  ionusuidh  i ;  agus 
chaidli  e  steach  d'a  h-ionnsuidh. 

24  Agus  thug  Laban  d'a  nighiun  Leali  Sil- 
pah  a  bhanoglach  fèin,  mar  bhanoglaich. 

25  Agus  's  a'  mhaduinn,  feuch,  b'i  Leah' 
ann:  agTis  thubhairt  e  ri  Laban,  Ciod  e  so 
a  riim  thu  orm?   Nach  aim  air  son  Kacheil 
a  riun  mi  seirbhis  dliuit  ?  agus  c'ar  son  a 
niheall  thu  mi? 

26  Agus  thubhairt  Laban,  Cha-n  fheud  e 
bhi  mar  siu  'n  ar  dùthaich-ne,  an  tè  a's  òige 
'thoirtseachad  roimh  an  tè  a's  sine. 

27  Coimhlion  a  seachduia-sa,  agus  bheir 
sinn  dlmit  ise  mar  an  ceudna,air  son  na  seir- 
bhis  a  ni  thu  maiUe  rium  fathast  rè  sheachd 
bhadlm'  eile. 

2S  Agus  rinn  lacob  mar  sin,  agus  choimh- 
lion  e  a  seachduin;  ag-us  thug  e  dlia  Rachel 
a  nighean  mar  an  ceudna  'n  a  mnaoi. 

29  AgTis  thug  Laban  do  Rachel  a  nighean 
Bilhah  a  bhanoglach  fèin,  mar  bhanoglaich. 

30  Agus  chaidli  e  steach  cuicleachd  a 
dliionnsuidh  Racheil,  agus  ghràdliaich  e 
mar  an  ceudna  Rachel  ni's  mò  na  Leah, 
agTis  rinn  e  seirbhis  maiUe  ris  fathast 
seachd  bliadhn'  eile. 

31  Agus  'n  uair  a  chunnaic  an  Tighearn 
gu'n  d'  thugadh  fuath  do  Leah,  dli'fhosgail 
e  a  bolg:  ach  bha  Rachel  g\m  chlaun. 

32  Agus  dh'fhàs  Leah  torrach,  agns  rug  i 
mac,  ag-us  thug  i  Reuben  mar  ainm  air:  oir 
thubhairt  i,  Gu  deimhin  dli'amhairc  an  Tigh- 
earn  air  m'  àmhghar,  a  nis  uime  sin  gràdli- 
aichidh  m'fliear  mi. 

33  Agus  dh'fliàs  i  torrach  a  rìs,  agns  rug  i 
mac,  ag-us  thubhairt  i,  A  chionn  gu'n  cuala 
'n  Tigheam  gu'n  robh  mi  air  m'flmath- 
achadli,  uime  sin  tl.ug  e  dhomli  aìii  mac  so 
cuideachd:  agus  thug  i  Simeon  mar  ainm  air. 

3-t  Agus  dh'f hàs  i  torrach  a  rìs  agus  rug  i 
mac;  agus  thubhairt  i,  A  nis  anns  an  uair  so 
dlìithleanaidh  m'  fhear  rium,  do  bhrìgh 
gu'n  d'rug  mi  dha  triuir  mhac:  uime  shi 
thug  i  Lebhi  mar  ainm  air. 

35  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug 
i  mac  ;  agiis  thubhairt  i,  A  nis  molaidh 
mi  'n  Tighearn:  uime  sin  thug  i  ludah  mar 
ainm  air.    Agus  sguir  i  de  bhreith  cloinne. 

CAIB.  XXX. 
1  Thug  Bachel  a  banoglach  Bilhah  do  lacob 

mar  niìinaoi.  agus  rug  i  Dan  agus  Napldali. 

9  Thug  Leah  dha  a  banoglach  Silpoh  mar 

mhnaoi,  agus  rug  i  Gad  agus  Aser.    22  jiug 

Eachel  loseph.  25  Rinn  Laban  coimhcheaìigàl 

nuadh.  ri  lacob. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Rachel  nach 
d'rug  i  clatm  do  lacob,  blia  farmad 
aig  Rachel  r'a  piuthair,  agus  thubhairt  i  ri 
lacob,  Thoir  dhomh  clama,  no  gheibh  mi 
bàs. 

2  Agus  las  corruich  lacoib  ri  Rachel,  agus 
thubhairt  e,  Am  bheil  mis'  'an  àite  Dhè,  a 
chum  uait  toradh  na  bronii? 
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3  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  mo  bhanog- 
lach  Bilhah,  theirig  a  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  beiridh  i  air  ino  ghlìiinibh,  agus 
bithidli  agam-sa  mar  an  ceudna  clann  d'a 
trld-sa. 

4  Agns  thug  i  dha  Bilhah  a  banoglach  mar 
mhnaoi ;  agus  chaidh  lacob  a  steach  d'a  h- 
ionnsuidli. 

5  Agns  dli'fliàs  Bilhah  torrach,  agus  rug  i 
mac  do  lacob. 

6  Agus  thubhairt  Rachel,  Thug  Dia  breth 
orm,  agus  dli  èisd  e  mar  au  ceudua  ri  m' 
ghuth,  agus  thug  e  dliomh  mac:  uime  sin 
thug  i  Dan  mar  ainm  air. 

7  Agus  dh'fhàs  Billiah  banoglach  Racheil 
torrach  arìs,  agus  rug  i  do  lacob  an  dara  mac. 

8  Agus  thubhairt  Rachel,  le  mòr  ghleac 
ghleac  mi  ri  m'phiuthair,  agus  thug  mi 
buaidh:  agus  thug  i  Naphtali  mar  ainni  air. 

9  'N  uair  a  chmmaic  Leah  g-u'n  do  sguir  i 
de  bhreith  cloinne,  ghabh  i  Silpah  a  banog- 
lach,  agus  thug  i  do  lacob  mar  mhnaoi  i. 

10  Agus  rug  Silpali,  banoglach  Leah,  mac 
do  lacob. 

11  Agus  thubhairt  Leah,  Tha  sonas  air 
teachd:  agus  thug  i  Gad  mar  aium  air. 

12  Agus  rug  Silpah,  banoglach  Leah,  an 
dara  mac  do  lacob. 

13  Agus  thubhairt  Leah,  is  sona  mi,  oir 
goiridh  ua  nigheauan  mise  beannaichte: 
agus  tliiig  i  Aser  mar  ainm  air. 

14  Agus  cliaidli  Reuben  a  mach  ann  an 
làithibh  fogharaidh  a'  chruithueachd,  agus 
fhuair  e  mandragan  's  a'  inhachair,  agiis 
thug  e  iad  a  chum  a  mliàthar  Leah.  An  sin 
thubhairt  Rachel  ri  Leali,  Tlioir  dhomh, 
guidheam  ort,  cuid  de  mhandragaibh  do 
mhic. 

15  Agus  thubhairt  i  rithe,  Am  beag  a' 
chiiis  gu'n  d'  thug  thu  m'fhear  uam,  ag-us  am 
b'àill  leat  mandragan  mo  mhic  a  thoirt  leat 
mar  an  ceudua?  Agus  thubhairt  Rachel, 
Uime  sin  luidliidh  e  leats'  an  nochd  air  son 
mandragan  do  mliic. 

16  Agus  thàiuig  lacob  o'n  mliachair  's  an 
flieasgar,  agus  chaidh  Leah  mach  'n  a  choin- 
neamh,  agns  thubhairt  i,  Thig  thu  steach 
a  m'  ionnsuidhs',  oir  gu  deimhin  cheannaich 
mi  thu  le  maudragaibh  mo  mhic:  Agusluidh 
e  leatha  air  an  oidhclie  sin. 

17  Agus  dli'èisd  Dia  ri  Leah,  agus  dh'- 
fhàs  i  torrach,  agiis  rug  i  do  lacob  an 
cìiigeamh  mac. 

18  Agus  thubhairt  Leah,  Thug  Dia  dhoình 
mo  dliuais,  a  chioim  gu'n  d  thug  mi  mo 
bhanoglach  do  m'fhear:  agus  tliug  i  Isachar 
mar  aium  air. 

19  Agus  dh'fliàs  Leah  torrach  a  rìs,  agus 
rug  i  do  lacob  an  sèathamh  mac. 

20  Agus  thubhairt  Leah,  Dheònaich  Dia 
dhomli  deadh  chuibhrionn:  a  nis  gabliaidli 
in'fliear  còmlmuidli  maille  rium,  a  cliionn 
gu'n  d'rug  mi  dha  sèatlinar  mhac;  agiis  tliug 
i  Sebulun  mar  aiiim  air. 


GENESIS,  XXXI. 

21  Agus  'n  a  dlièigli  sin  rug  i  nighean,  agus  annta  stiallan  geala,  agiis  leig  e  ris  an  geal 
thug  1  Dmah  mar  amm  oirre.  j  a  bha  's  na  slataibh. 

22  Agus  chuimhnich  Dia  air  Rachel,  agus  '  38  Agus  chuir  e  na  slatan  a  rùisg  e  anus 
dh'èisd  Dia  r'i,  agus  dh'fhosgail  e  a  bolg.     \  na  claisibh,  anns  na  h-amair  uisge,  far  aa 

23  Agus  dh'fliàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac;  d'thàinig  na  treudan  a  dh'òl,  fa  chomhair 
agus  thubhairt  i,  Thug  Dia  air  falbh  mo  nan  treud,  chum  as  gu'm  fàsadh  iad  torrach 


mlù-chliu, 

24  Agus  thug  i  loseph  mar  ainm  air,  ag 
ràdli,  Bheir  an  Tighearn  dhomh  fatliast  mac 
eile. 

25  Agus  'n  uair  a  rug  Rachel  loscph,  an 
sin  thubhairt  lacob  ri  Laban,  Leig  air  falbh 
mi,  chum  g-u  'n  tèid  mi  do  m'àite,  agus  do 
m'dhiithaich  fèin. 


an  uair  a  thigeadh  iad  a  dh'òl. 

39  Ag-us  dli'fliàs  na  treudan  torrach  fa 
chomhair  nan  slat,  agus  rug  iad  sprèidh 
stiallach,  bhreac  ag-us  bhallach. 

40  Agus  thearbaidh  lacob  na  h-uain,agus 
chuir  e  aghaidh  nan  treud  riusan  a  bha 
stiallach,  ag-us  gach  heathach  a  Iha  dubh- 
dhonn  ann  an  treudaibh  Labain ;  agus  chiur 


26  Thoir  dhomh  mo  mhnathan,  agus  mo  e  a  threudan  fèin  air  leth,  agus  cha  do  cbuir 
i,i„„„  ,i'„;  ;  „„;„i,i,.„  ,i..,-^  I  ^  -^^^  ^^^^^  ^.j  tj.eudaibh  Labain. 

41  Agus  ge  b'e  uair  a  dh'fhàs  an  sprèidh 
'bu  treise  torrach,  clmir  lacob  na  slatan  fa 


chlann,  air  son  an  d'rinn  mi  seirbhis  duit, 
agus  gu'm  falbh  mi ;  oir  is  aithne  dhuit  mo 
sheirbhis  a  rinn  mi  dhuit. 

27  AgTis  thubhairt  Laban  ris,  Guidheam 
ort,  raa  fhuair  nii  deadh-ghean  a'd'  shùilibh, 
fuirich:  oir  dh'fhòghluim  mi  o  m'  fhios- 
rachadh  fèiu  gu'n  do  bheannaichanTighearn 
mi  air  do  sgàth-sa. 

28  Agus  thubhairt  e,  Ainmich  do  thuarasdal 
dhomh,  agus  bheir  mi  dhuit  e. 

29  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fìos  agad 
cionnus  a  rinn  mi  seirbhis  dlmit,  agus  cion- 
nus  a  bha  do  sprèidh  agam : 

30  Oir  is  beag  a  bh'agad  mun  (T  thàinig 
mi,  agus  a  nis  tha  e  air  fàs  'n  a  mhòrau ; 
agns  bheannaich  Dia  thu  'an  lorg  mo  theachci- 
sa:  agTJS  a  nis,c'uin  a  ni  mi  mar  an  ceudnaair 
son  mo  thighe  fèin  ì 

31  Agus  thubliairt  e,  Ciod  a  bheir  mi  dhuit? 
Agus  tlmbhairt  lacob,  Cha  toir  thu  ni  sam 
bith  dliomh:  ma  ni  thu  an  ni  so  rium,  ional- 
traidh  mi  rìs,  agus  gleidliidli  mi  do  threud. 

32  Thèid  mise  troimh  do  threud  uile  an 
diugh,agatharrachadh  asasingach  sprèidhe 
athabreac  agusballach,  agTis  gach  sprèidhe 
a  tha  dubh-dhonn  am  measg  nan  caorach, 
agus  ballach,  ag-us  breac  am  measg  nan 
gabhar:  agus  is  e  so  mo  thuarasdal. 

33  Agiis  freagraidh  air  mo  shonsa  ni'ion- 
racas  's  an  àm  ri  teachd,  'n  uair  a  thig  e  mar 
mo  thuarasdal  a'd'  làthair-sa:  gach  aon  nach 
hi  breac  agiis  ballach  am  measg  nan  gabhar, 
agus  dubh-dlionn  am  measg  nan  caorach, 
measar  e  mar  ni  bradach  agam-sa. 

34  Agus  thubhairt  Laban,  Feuch,  b'fhearr 
leam  g-u'm  bitheadli  e  rèir  d'fliocail. 

35  AgTis  dh'atharraich  e  air  an  là  sin  fèin 
na  gabhair  fhirionn  a  bha  stiallach  agiis 
ballach,  agus  na  gabhair  bhoirionn  uile  a 
bha  breac  agus  ballach,  agus  gach  aon  air 
an  robh  gile,  agus  gach  aon  a  bha  dubh- 
dhonn  am  measg  nan  caorach,  agus  thug  e 
iad  do  làmhan  a  mhac. 

3G  Agus  chuir  e  astar  thri  làithean  eadar 
e  fèin  agus  lacob:  agus  bheathaich  lacob 
a'  chuid  eile  de  threudaibh  Labain. 

37  Agus  ghabh  lacob  dha  fèin  slatan  glasa 
de'n  chritlieann,  agus  de'n  challdainn,  agus 
de  chraoibh  nan  geanni-chnò;  agiis  rùisg  e 
32 


chonihair  siil  na  sprèidlie  anns  na  claisibh, 
chum  gu'mfàsadh  iad  torrach  a  rèir  nan  slat. 

42  Ach  'n  uair  a  bha'n  sprèidh  anmhurai, 
cha  do  chuir  e  ann  iad:  mar  sin  bu  le  La- 
ban  iadsan  a  b'anmhuinne,  agus  le  lacob 
iadsan  'bu  treise. 

43  Agus  dh'f  hàs  an  duine  ro  shaoibhir ; 
agus  bha  mòran  sprèidhe  aige,  agus  banog- 
Iaich,agus  òglaich,agus  càraliail,  agusasail. 

CAIB.  XXXL 

1  Theìch  lacdh  airfalhh  gu  h-uaigneach  o  Lahan, 
gu  dol  do  ihìr  Gìianaain.  22  Lean  Laban  e. 
M.Rinn  iad  coimhdieangcd  ri  'c/tèile  aig  Galeecl. 

AGUS  chual'  6  briathran  mhac  Labain, 
ag  ràdh,  Thug  lacob  leis  gach  ni  a  hh' 
aig  ar  n-athair,  agus  o'n  ni  sin  'hu  le  ar  n- 
athair-ne  fhuair  e  dha  fèin  a'  mhòrachd  so 
uile. 

2  Agus  clmnnaic  lacob  gnìiis  Labain,ag-us, 
feiich,  cha  ì^ohh  i  leis  mar  a  bha  i  roirahe  sin. 

3  Agus  tlmbhairt  an  Tigheani  ri  lacob, 
PiII  g-u  dìithai'ch  d'aithrichean,  agus  a 
dh'ionnsuidh  do  dhìlsean ;  agiis  bithidh  raise 
maille  riut. 

4  Agus  chuir  lacob  teachdairean  uaith, 
agus  ghairm  e  Kachel  agus  Leah  do'n 
rahachair  a  dh'ionnsuidli  a  tlireudau. 

6  Agus  thubliairt  e  riu,  Tha  rai  'faicinn 
gnùise  bhur  n-athar,  nach  'eil  ì  leam  mar  a 
hha  i  roimhe :  ach  blia  Dia  m'athar  raaille 
rimnsa. 

6  Agus  tha  fios  agaibh  fèin,  le  ra'uile 
dhìchioll  gu'n  d'rinn  mi  seirbhis  do'r  n- 
athair. 

7  Gidheadli  mheall  bhur  n-athair  rai,  agus 
rahùth  e  mo  thuarasdal  deich  uairean :  ach 
cha  do  leig  Dia  leis  cron  a  dheanarah  orm. 

8  Ma  thubhairt  e  mar  so,  Bithidh  an 
sprc'idh  bhreac  'n  an  tuarasdal  agad,  au 
sin  rug  an  sprèidh  uile  àl  breac :  agns  ma 
thubhairt  e  mar  so,  Bithidh  an  spreidh 
stiallach  'n  an  tuarasdal  agad,  an  sin  rug 
an  sprèidh  uile  àl  stiallach. 

9  Mar  so  tlmg  Dia  air  falbh  sprèidli  bhur 
n-athar,  agus  thug  e  dhorahsa  iad. 
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10  Agu9  'n  uair  a  dh'fhàs  an  sprèidh 
torracli,  thog  mi  suas  mo  shùileau,  agus 
chuuuaic  lui  aun  an  aisliug,  agiis,  feuch, 
ìJm  ua  reitheachan,  a  bha  'reitheadh  na 
sprèidhe,  stiallacli,  breac  agus  gi-ìs-fhionu. 

11  Agus  thubhairt  aingoal  an  Tighearna 
rium  ann  an  aishng,  A  lacoib :  agus  thu- 
bha'rt  mise,  Tha  mi  'n  so. 

12  Agus  tliubhairt  esan,  Tog  suas  a  nis  do 
shiìilean,  agus  faic  ua  reitheaehan  uile,  a 
tha  'i-eitheadli  na  sprèidhe,  gu  bheil  iad 
stiallach,  breac  agus  grìs-f  hionn :  oir  chun- 
naic  mise  gach  ni  a  rinn  Labau  ort. 

13  Is  miso  Dia  Bheteil,  far  an  d'ung  thu  'n 
carragh,  far  an  do  bhòidich  thu  dhorahsa 
bòid :  a  nis  èirich,  imich  a  mach  as  au  tìr  so, 
agus  pill  gu  tìr  do  dhllsean. 

14  Agus  f  hreagair  Racliel  agus  Lcah,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fathast  cuibh- 
rionn  no  oighreachd  air  bith  aguinne  ann 
an  tigh  ar  n-athar  ] 

15  Nach  'eil  sinn  air  ar  meas  leis  mar 
choigrich  ?  oir  reic  e  sinn,  agus  struidh  e 
mar  an  ceudna  gu  tur  ar  n-airgiod: 

16  Oir  an  saoiblireas  dn  uile  athug  Dia 
o'r  n-athair,  is  leinn  fèiu,  ajus  le'r  cloinn  e : 
a  nis  uime  sin,  gach  ni  a  thubhairt  Dia 
riutsa,  dean  e. 

17  An  siu  dh'èirich  lacob  suas,  agus  chuir 
e  a  mhic  agus  a  mhuathan  air  càmhalaibh ; 

18  Agus  tlmg  e  leis  a  sprèidh  uile,  agus  a 
mhaoin  uile  a  ihuair  e,  sprèidh  achosnaidli, 
a  f  huair  e  'ani  Padan-aram,  gudol  a  dh'ionn- 
suidh  Isaaic  'athar  gu  tìr  Chanaain. 

19  AguschaidliLabanalomairtachaorach ; 
agus  ghoid  Rachel  na  dealbhan  'bu  le  a 
h-athair. 

20  Agus  theich  lacob  gim  f  hios  do  Laban 
an  Sirianacli,  a  chionn  nach  d'inuis  e  dha 
gVLìi  robh  e  gu  teicheadh. 

21  Agus  theich  e  leis  gach  ni  a  bh'  aige ; 
agus  cUi'èiricIi  e  suas,  agus  chaidh  e  thar  an 
amhainn,  agus  chuir  e  'aghaidli  ri  sliabh 
Ghilead. 

22  Ag-us  dh'innseadh  do  Laban,  air  an 
treas  là,  gu'n  do  theich  lacob. 

23  Agus  thug  e  a  bhràithrean  leis,  agus 
lean  se  e  astar  sheachd  làithean,  agus  rug 
e  air  ann  an  sliabh  Ghilead. 

24  Ag-us  thàinig  Dia  gTi  Laban  an  Sirianach 
ann  au  aisling  's  an  oidliche,  agus  thubhairt 
e  ris,  Thoir  an  aire  nach  labhair  thu  ri 
lacob  aon  chuid  maith  no  olc. 

25  An  sin  nig  Laban  air  lacob.  A  nis 
shuidhicli  lacob  a  bliìith  's  an  t-sliabh,  agus 
sliuidhich  Laban  maiUe  r'a  bhràithribh  ann 
an  sliabh  Ghilead. 

26  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Ciod  e 
so  a  riun  thu,  gu'n  do  theich  thu  gun  fliios 
domb,  agus  gu'n  d'thug  thu  leat  mo  nigh- 
eanan,  mar  bhraighdean  a  thugadh  a  mach 
leis  a  chlaidheamh  ? 

27  C'ar  son  a  theich  thu  gu  h-uaigneach, 
agus  a  dli'fhalbh  thu  uam,  agus  nach 
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d'iunis  thu  dliomh,  agus  gu'n  cuirinn  air 
falbh  thu  le  subhachas,  agus  le  h-òran- 
aibh,  le  tiompan,  agus  le  clàrsaich  ? 

28  Agus  nach  do  leig  thu  leani  mo  nihic 
agus  mo  nigheanan  a  phògadh?  a  nis  is 
amaideach  a  f  huaradh  tu  le  so  a  dheanamh. 

29  Tha  e'u  comas  mo  làimhe-sa  cron  a 
dheanamh  ort:  ach  labhair  Dia  d'athar 
rium  an  raoir,  ag  ràdh,  Thoir  an  aire,  nach 
labhair  thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no 
olc. 

30  Agus  a  nis,  ged  a  b'èigin  duit  falbh,  a 
chionn  gu'n  robh  thu  gu  ro  mhòr  'an  geall 
air  tigli  d'athar,  gidheadh  c'ar  son  a  ghoid 
tliu  mo  dhèe  ? 

31  Agus  fhreagair  lacob,  agus  thubhairt 
e  ri  Laban,  A  chionn  gu'n  robh  eagal  orm : 
oir  thubhairt  mi,  Theagamh  gu'n  tugadh 
tu  uam  do  nigheanan  le  h-ainneart. 

32  Ge  b'e  neach  aig  am  faigh  thu  do  dhèe, 
na  maireadh  e  beò :  an  làthair  ar  bràithrean 
faic  ciod  a  th'  agam  a  hhuineas  duit,  agus 
gabh  thugad  e:  oir  cha  robh  fhios  aig 
lacob  gu'n  do  ghoid  Rachel  iad. 

33  Agus  chaidh  Laban  a  steach  do  bhuth 
lacoib,  agus  do  bhiith  Leah,  agus  do  bhùth 
an  dà  bhanoglaich ;  ach  cha  d'f  huair  e  iad. 
An  sin  chaidh  e  mach  à  bùth  Leah,  agus 
chaidh  e  stoach  do  bhùth  Racheil. 

34  A  nis  ghoid  Rachel  na  dealbhan,  agus 
chuir  i  iad  ann  an  acfhuinn  a'  chàmhail, 
agus  shuidh  i  orra :  agus  rannsaich  Laban 
am  bùtli  uile,  ach  cha  d'f  huair  e  iad. 

35  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Na 
cuireadli  e  corruich  air  mo  thighearn  nach 
urraiuu  mi  èirigh  suas  a'  d'  fhianuis,  oir  tha 
orm  a  rèir  gnatlia  nam  ban :  agiis  rannsaich 
e,  ach  cha  d'fhuair  e  na  dealbhan. 

36  Agus  bha  fearg  air  lacob,  agus  throd 
e  ri  Laban :  agus  fhreagair  lacob,  agus  thu- 
bhairt  e  ri  Laban,  Ciod  i  mo  choire,  agus 
ciod  e  mo  pheacadh,  gu'n  robh  thu  cho  diau 
air  mo  thòir  ? 

37  An  dèigh  dhuit  m'aimeis  uile  a  rann- 
sachadh,  ciod  a  fhuair  thu  dh'uile  airneis 
do  thighe?  cuir  an  so  e  an  làthair  mo 
bhràithi-eansa  agua  do  bhràithrean  fèin, 
agus  gu'n  tabhair  iad  brcth  eadai-uinn  'n  ar 
ditliis. 

38  A  nis  fichead  bliadhna  blia  mi  maille 
riut ;  cha  do  thilg  do  chaoraich  an  uain,  no 
do  ghabhair  am  rainn,  agus  reitheachan  do 
threud  cha  d'itli  mi. 

39  An  ni  sin  a  reubadh  le.fiadh-bheathaicli^ 
ibh  cha  d'thug  rai  a  d'  ionnsuidh;  ghiùlaiu 
mi  fèin  a  chall:  o  m'  làimh-sa  dh'iarr  thu  e, 
co  rtc'  a  ghoideadh  e  's  an  là,  no  'ghoideadh 
e  's  an  oidliche. 

40  Mar  so  bha  mi ;  's  an  là  chlaoidh  an  teas 
mi,  agus  an  reothadh  's  an  oidhche;  agus 
dhealaich  mo  chodal  ri  m'  shùilibh. 

41  Mar  so  hha  mi  fichead  bliadhna  a'd' 
thigh:  ceithir  bliadhna  deug  rinn  mi  scirbhis 
duit  air  sou  do  dliithis  nigheanau,  agus  sè 
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bliadlma  air  son  do  sprèidhe;  agus  mhùth 
thu  mo  thuarasdal  deich  uaireau. 

42  Mur  bhitheadh  gu'n  robh  Dia  m'athar, 
T)ia  Abrahaim,  agus  Eagal  Isaaic  maille 
rium,  gu  cinnteach  chuireadh  tu  nis  air 
falbh  mi  falamh:  cliunnaic  Dia  m'àmhghar 
agus  saothair  mo  làmh,  agus  chronaich  e 
tìm  'n  raoir. 

43  _  Agus  f  hreagair  Laban,  agus  thubhairt 
e  ri  lacob,  Na  nigheanan  so  is  iad  mo 
uigheanan-sa  iad,  agus  a'  chlann  so  is  iad 
mo  chlann-sa,  agus  an  sprèidli  so  is  iad  nio 
sprèidh-sa ;  agus  gach  ni  a  tha  thu  a'  faic- 
inn,  is  leamsa  e:  agus  ciod  a  dh'fheudas 
mi'dlieanamli  an  diugh  ri  m'  nigheanaibh 
so,  no  r'an  cloinn  a  rug  iad? 

44  A  nis  uime  sin  thig-sa,  deanamaid 
coimlicheangal,  mise  agus  thusa;  agus  bitli- 
eadh  e  mar  fhianuis  eadar  mise  agus 
tliusa. 

45  Agus  ghabh  lacob  clach,  agus  chuir  e 
suas  i  mar  charragh. 

46  Agus  thubhairt  lacob  r'  a  bhràithribh, 
Cruinnichibh  clachan:  agusghabh  iad  clach- 
an,  agus  rinn  iad  carn,  agiis  dh'ith  iad  an 
sin  air  a'  charn. 

47  Agus  thug  Laban  mar  ainm  air  legar- 
sahaduta:  ach  thiig  lacob  mar  ainm  air 
Galeed. 

48  Agus  thubhairt  Laban,  Tha  'n  carn  so 
'n  a  Ihianuis  eadar  mise  agus  thusa  an 
diugh.  Uime  sin  thugadh  Galeed  mar 
ainm  air ; 

49  Agus  Midspah;  oir  thubhairt  e,  Dean- 
adh  an  Tighearn  faire  eadar  mise  agus 
thusa,  'n  uair  a  bhitheas  sinn  à  làthair  a 
chèile. 

60  Ma  bhuineas  tu  gu  cruaidh  ri  m'  nigh- 
eanaibh,  no  ma  ghabhas  tu  mnathan  eile 
thuilleadh  air  mo  nigheanaibh-sa,  cha-w 
^eil  duine  sam  bith  maille  ruinn ;  feuch, 
iha  Dia  'n  a  fhianuis  eadar  mis'  agus 
thusa. 

61  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Faic 
an  carn  so,  agus  faic  an  carragh  so,  a  shuidh- 
ich  mi  eadar  mis'  agus  tliusa. 

52  Bitheadh  an  carn  so  'n  a  f  hianuis,  agus 
hitheadh  an  carragh  so  'n  a  f  hianuis,  nach 
tèid  mise  a  d'ionnsuidh-sa  thar  a'  charn  so, 
agus  nach  tig  thus'  a  m'  ionnsuidli-sa  thar 
a'  charn  so,  agus  a'  charragh  so,  gu  cron. 

53  Gu'n  tugadh  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Nahoir,  Dia  an  athar,  breth  eadaruinn. 
Agus  mhionnaich  lacob  air  Eagal  'athar 
Isaaic. 

54  An  sin  thug  lacob  suas  iobairtean  's 
an  t-sliabh,  agus  ghairm  e  air  a  bhràithribh 
a  dli'itheadh  arain:  agus  dh'ith  iad  aran, 
agus  dh'f  han  iad  rè  na  h-oidliche  's  an 
t-sliabh. 

55  Agus  dh'èirich  Laban  suas  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  phòg  e  a  mhic  agus  a  nigh- 
eanan,  agus  bheannaicli  e  iad,  agiis  dh'- 
fhalbh  e:  agus  phill  Laban  g'a  àite  fèin. 
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I  Chunnaic  lacoh  ainglean  air/  Mahavatm.  3 
Chuire  teaclidairean  gu  Esau.  7  Bha  eagal 
air  gu'n  tigeadli.  e  'n  a  agliaidìi,  aijus  rinn  e 
urnuigh  ris  an  Tighearn  yu'n  sooradh  e  uaith 
e.  13  Chuir  e  tiodhlac  d'a  ionnsuidli.  24 
Ghleac  e  ri  aingeal  aig  Peniel,  agus  ihugadk 
Israel  mar  ainm  air. 

AGUS  dh'imich  lacob  air  a  shlighe. 
agus  choinnich  ainglean  Dhè  e. 

2  Agus  thubhairt  lacob,  'n  uair  a  chunn- 
aic  e  iad,  Is  e  so  feachd  Dhè :  agus  thug  e 
Mahanaim  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

3  Ag-us  chuir  lacob  teachdairean  roimhe 
gu  h-Esau  a  bhràthair,  gu  fearann  Sheir, 
diìthaich  Edoim. 

4  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Mar 
so  their  sibh  ri  m'  thighearn  Esau,  Mar  so 
thubhairt  do  sheirbhiseach  lacob,  Bha  mi 
air  chuairt  maille  ri  Laban,  agus  dh'fhan 
mi  maille  ris  gus  a  nis. 

5  Agus  tha  agam  buar,  agus  asail,  treud- 
an,  _  agus  òglaich,  agus  banoglaich ;  agus 
chuir  mi  dh'innseadh  do  m'  thighearn, 
chum  gu'm  faighinn  deadh-ghean  a'  d'  shùil- 
ibli. 

6  Agus  phill  na  teachdairean  gu  lacob, 
ag  ràdh,  Thàinig  sinn  a  dh'ionnsuidh  do 
bliràthar  Esau,  agus  mar  an  ceudna  tha  e 
'teachd  a'd'  chòdhail,  agus  ceithir  cheud 
fear  maiUe  ris. 

7  Agus  bha  lacob  fo  eagal  mòr,  agus  ann 
an  airc ;  agus  roinn  e'n  sluagh  a  hha  maille 
ris,  agus  na  treudan,  agus  an  crodh,  agus 
na  càiiihail  'n  an  dà  bhuidhinn ; 

8  Agus  thubhairt  e,  Ma  thig  Esau  gu 
h-aon  de  na  buidhnibh,  agus  gu'm  buail  e 
i,  an  sin  thèid  a'  bhuidheann  a  dli'flianas  as 
uaith. 

9  Agus  thubhairt  lacob,  0  Dhè  m'athar 
Abrahaim,  agus  a  Dliè  m'athar  Isaaic,  a 
Thighearn'  a  thubhairt  rium,  PiII  gu  d' 
dhùthaich,  agus  gu  d'  dhìlsean,  agiis  ni  mi 
maitli  dhuit : 

10  Cha  -n  airidh  mi  air  a'  chuid  a's  lugha 
de  na  tròcairibh  sin  uile,  no  de'n  fhìrìnn 
sin  uile,  a  nochd  thu  do  d'slieirbhiseach  ; 
oir  le  m'  luirg  tliàinig  mi  thar  an  lordan 
so,  agiTS  tha  mi  nis  a'm'  dhà  bhuidhinn. 

II  tìaor  mi,  guidheam  ort,  o  làimh  nio 
bhràthar,  o  làimh  Esaii :  oir  tha  eagal  orm 
roimhe,  gu'n  tig  e,  agus  gai'm  buail  e  mi, 
agus  a'  mhàthair  maille  ris  a'  chloinn. 

12  Agus  thubhairt  thu,  Gu  cinnteach  ni 
mi  maith  dhuit,  agus  ni  mi  do  shliochd 
mar  ghaineamh  na  fairge,  nach  feudar  àir- 
eamh  a  thaobh  lìonmhoircachd. 

13  Agus  dh'fhan  e  an  sin  's  an  oidhclie  sin 
fèin,  ag-us  ghabh  e  de  na  tliàinig  g'a  làimh 
tiodhlac  air  son  Esau  a  bhràthar; 

14  Dà  cheud  gabhar  agus  fichead  boc,  dà 
cheud  caora  agus  fichead  reithe, 

15  Deich  càmhail  fhicliead  bhainne  le  'n 
searraich,  dà  f  hichead  bò  agus  deich  tairbh, 
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ficliead  asal  bhoirionn  agus  deich  searr- 
aicli. 

16  Agus  tlrag  e  iad  do  làimh  a  sheir- 
bhiseach,  gacli  loniain  leatha  fèin ;  agus  thu- 
bhairt  e  r'a  sheirbhisicli,  Imichibh  romham, 
j?gus  cuiribh  dealachadh  eadar  iomain  agus 
iomain. 

17  Agus  dli'àithn  e  dliàsan  a  bh'air  thois- 
eacli,  ag  ràdh,  'N  uair  a  choinnicheas  mo 
bhràthair  Esau  tlra,  agus  a  dli'f  heòraicheas 
6  diiìot,  ag  ràdli,  Co  leis  thu,  agus  c'àit  a 
bheil  tlra  dol  ?  agus  co  leis  iad  sin  a  tha 
romhad  ì 

18  An  sin  their  thusa,  Buìnidh  iad  do 
d'sheirbhiseach  lacob;  is  tiodhlac  a  th'ann, 
a  chuireadh  a  dli'ionnsuidh  mo  thighearn' 
Esau:  ag-us,  feuch,  mar  an  ceudna  tha  e 
fèin  'n  ar  dèigh. 

19  Agus  dh'àithn  e  mar  sin  do'n  dara 
seirM  iscach,  agus  do'n  treas,  agus  dhoibh- 
san  uile  a  bha  'leantuinn  nan  iomain,  ag 
ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhraidh  sibh  ri 
h-Esau,  'n  uair  a  gheibh  sibh  e. 

20  Agiis  their  sibh  cuideachd,  Fench, Tha 
do  sheirbhiseach  lacob  'n  ar  dèigh-ne :  oir 
thubhairt  e,  Ni  mi  rèidh  e  leis  an  tiodhlac 
a  thèid  romham,  agus  an  dèigh  sin  chi  mi  a 
ghuùis;  theagamh  gii'n  gabh  e  rium. 

21  Mar  sin  chaidh  an  tiodhlac  thairis 
roimhe :  agus  dli'f  Iian  e  fèin  an  oidhche  sin 
's  a'  chuideachd. 

22  Agus  dh'èirich  e  suas  's  an  oidhche  sin, 
agus  ghabh  e  a  dhà  mhnaoi,  agus  a  dlià 
bhanogiach,  agus  'aon  mhac  deug,  agus 
chaidh  e  thairis  air  àth  laboic. 

23  Agus  ghabh  e  iad,  agus  chuir  e  thairis 
air  an  t-sr uth  iad,  agus  chuir  e  thairis  na 
&/i.'aige. 

24  Agus  dh'fhan  lacob  'n  a  aonar;  agus 
ghleac  duine  ris,  gu  ruig  briseadh  na  fàire. 

25  Agus  'n  uair  a  chunnaic  e  nach  do 
bhuadhaich  e  air,  an  sin  bhean  e  ri  lag  a 
shlèisde;  agus  chaidh  lag  slèisde  lacoib  as 
an  alt  'n  uair  a  bha  e  a'  gleac  ris. 

26  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  mi,  oir 
tha'n  fhàir  a'  briseadh:  agus  thubhairt 
esan,  Cha  Icig  rai  air  falbh  thu,  mur  beann- 
aich  tlra  mi. 

27  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  e  is  ainm 
dhuit  i  agus  thubhairt  e,  lacob. 

28  Agus  thubhairt  esan,  Clia  ghoirear 
lacob  ni's  mò  dhiot  mar  ainm,  acli  Israel : 
oir  bha  cumhachd  agad  mar  uachdaran 
ri  Dia,  agus  ri  daoinibh,  agus  thug  thu 
buaidh. 

29  AgTis  dh'fhiosraich  lacob  dheth,  agus 
thubhairt  e,  Innis  dhomh,  g-uidheam  ort, 
d'ainm:  agus  thubhairt  esan,  C'  ar  son  a 
tha  thu  a'  farraid  m'ainrae.  Agus  bheann- 
aich  e  an  sin  e. 


chaidh  e  seach  Penuel,  agus  Iha  e  bacach 
air  a  shliasaid. 
32  Uime  sin  cha-n  ith  clann  Isracil  de'n 
f  hèith  a  clirup,  a  tha  air  lag  na  slèisde,  gus 
an  là'n  diugh;  a  chionn  gu'n  do  bhean  e 
ri  lag  slèisde  lacoib  's  an  flièith  a  chrup. 

CAIB.  XXXIII. 

I  Caoimlineas  lacoib  agus  Emii  d!a  cìièile  'n 
uair  a  cliohirdch  iad.  18  A ig  Salem  cheanììr 
aidi  lacob  achadh,  ayus  iliog  e  altair. 

GUS  thog  lacob  suas  a  shtiilean,  agus 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha  Esau 
a'  teachd,  agus  maille  ris  ceithir  cheud 
fear.  Agus  rohm  e  a'  clilann  do  Leah, 
agus  do  Rachel,  agus  do'n  dà  bhanoglach. 

2  Agus  chuir  e  na  banoglaich  agus  an 
clann  air  thoiseach,  agus  Leah  agus  a  clann 
'n  an  dèigh,  agus  Rachel  agus  loseph  air 
dheireadh. 

3  Agus  chaidh  e  fèin  air  'aghaidh  rompa, 
agTis  chrom  se  e  fèin  gu  làr  seachd  uairean, 
gus  an  d'thàinig  e  dlìith  d'a  bhràthair. 

4  Agus  ruith  Esau  'n  a  choinneamh,  agnis 
ghabli  e  'n  a  ghlacaibh  e,  agus  thuit  e  air  a 
mhuineal,  agus  phòg  se  e :  agus  ghuil  iad. 

5  AgTis  tliog  e  suas  a  shùilean,  agus  chmra- 
aic  e  na  mnathan  agus  a'  chlann;  agTis 
thubhairt  e,  Cò  iad  sin  a  tha  maille  riut? 
agTis  thubhairt  esan,  A'  chlann  a  thug  Dia 
gu  gràsmlior  do  d'slieirbhiseach. 

6  An  siu  thàinig  na  banoglaich  am  fagus, 
iad  fèin  agus  an  clann,  agus  chrora  siad  iad 
fèin. 

7  Agus  thàinig  Leah  cuideachd  am  fagus 
maille  r'a  cloinn,  agus  chrom  siad  iad  fèin ; 
agus  an  dèigli  sin  thàinig  loseph  am  fagus 
agus  Rachel,  ag-us  chrora  siad  iad  fèin. 

8  Agus  thubhairt  e,  Ciod  is  ciall  duit  leis 
an  iomain  so  uile,  a  choinnich  mi  ?  Agus 
thubhairt  esan,  Gu  deadh-ghean  fhaghail 
ann  an  sùilibh  mo  thighearna. 

9  Agus  thubhairt  Esau,  Tha  agamsa  pail- 
teas,  a  bhràthair ;  glèidli  dhuit  fèin  na  bheil 
agad. 

10  Agusthubhairt  Iacob,Ni  h-eadh,guidh- 
eam  ort,  ma  f  huair  mi  nis  deadh-ghean  a'd' 
shùilibh,  an  sin  gabh  mo  thiodhlac  o  m' 
làimh :  oir  uimo  sin  chunnaic  mi  do  glmùis, 
mar  gu'm  faicinn  g-nùis  Dhè,  agus  thaitinn 
rai  riut. 

II  Gabh,  guidheam  ort,  mo  bheannachadli 
a  thugadh  a'd'  ionnsuidh,  do  blirìgh  gu'n  do 
bhuin  Dia  gu  toirbheartach  rium,  agus  gu 
bheil  agam  mòr  iihailteas :  agus  riun  e  ro- 
earail  air,  agus  ghabh  se  e. 

12  Agus  thubhaii't  e,  Gabhamaid  ar  tunis, 
agus  bitheamaid  ag  imeachd,  agus  thèid 
mise  maille  riut. 

13  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fios  aig  mo 


30  Agus  tlrag  lacob  Peniel  mar  ainm  air  thighearn  gu.bheU  a'  chlann  maoth,  agus  ua 
an  àite :  oir  clrannaic  mi  Dia  aghaidh  ri  treudan  agus  an  f  hcudail  a  tha  maillo  rium. 


li-aghaidh,  agus  thearnadh  m'  anara. 
31  Agus  dh'èirich  a'  ghrian  air,  'n  uair  a 
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trom  le  h-àl ;  agus  ma  dh'iomainear  iad  gu 
dian  aou  là,  gheibh  an  trcud  uile  bàs. 
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14  Racliadh,  guidheam  ort,  mo  thighearn 
seacliad  roiiiih  a  slieirbhiseach:  agus  gabh- 
aidh  mise  an  t-slighe  gn  socrach,  a  rèir 
mar  a  bliitheas  an  sprèidh  a  tha  roraham, 
agus  a'  clilann,  comasach  air  fhulang,  gus 
an  tig  mi  dh'iounsuidli  mo  thigliearua  gu 
Seir. 

15  Agus  thubhairt  Esau,  Leig  leam  a  nis 
cuid  de'n  mhuinntir  a  tha  maille  rium 
f  liàgail  marriut :  Agus  thubliairt  esan,  C'ar 
sou  sin  ì  faigheam-sa  deadli-ghean  'an 
sìiilibli  mo  thigliearna. 

16  Mar  sin  pliill  Esau  's  an  là  sin  fèin  air 
a  shlighe  gai  6eir. 

17  Agiis  dh'imich  lacob  gu  Sucot,  agus 
thog  e  dha  fèin  tigh,  agus  rinn  e  bothain 
d'a  sprèidh :  air  an  aobhar  sin  thugadh 
Sucot  mar  ainm  air  an  àite. 

18  Agus  thàinig  lacob  do  Shalem,  baile 
Shecheim  a  tha  ann  an  tìr  Chanaain,  'n  uair 
a  thìiinig  e  o  Phadan-aram  ;  agus  shuidliich 
e  a  bliiith  fa  chomhair  a'  bhaile. 

19  Agus  clieannaich  e  mìr  fearainn,  far  an 
do  shuidhich  e  a  bliìith,  o  làimh  chloinne 
Hamoir  athar  Shecheim,  air  cheud  bonn 
airgid. 

20  Agus  chuir  e  suas  altair  an  sin,  agus 
thug  e  El-Elohe-Israel  mar  aium  oirre. 

CAIB.  XXXIY. 

1  ThruaiUeadh  Dinah  nighean  Leah.  20 
ThimchiùU-ghearradh  muiiintir  Shecheim;  25 
Idliarhhadh  iad  le  mic  lacoib,  27  Ayvs 
chreacliadh  am  baile. 

AGUS  chaidh  Dinah  nighean  Leah,  a 
rug  i  do  lacob,  a  mach  a  dh'f  haicinn 
nigheanan  na  tìre. 

2  Agus  'n  uair  a  chunnaic  Sechem  mac 
Ilamoir  an  Ibhich,  uachdaran  na  tìre  i, 
ghabh  e  i,  agus  luidh  e  leatha,  agTis  thruaill 
e  i. 

3  Agus  dhlùth-Iean  'anam  ri  Dinah  nigh- 
inn  lacoib,  ag-us  ghràdhaich  e  a'  ghruagach, 
agus  labhair  e  gu  caomli  ris  a'  ghruagaich. 

4  Ag-us  labhair  Sechemri  Hamor  'athair, 
ag  ràdh,  Faigh  dliomhsa  a'  ghruagach  so 
mar  mlinaoi. 

5  Agns  chuala  lacob  gu'n  do  thruaill  e 
Dinah  a  nighean.  (Nis  bha  a  mhic  maille 
r'a  sprèidh  's  a'  mhachair)  agus  bha  lacob 
'n  a  thosd  gus  an  d'thàinig  iad. 

6  Agnis  chaidh  Ilamor  athair  Shecheim  a 
niach  a  dli'ionnsuidli  lacoib,  a  labhairt  ris. 

7  Agus  thàinig  mic  lacoib  o'n  mhachair 
'n  uair  a  chual'  iad  e,  agus  bha  na  daoine 
doilich,  agus  bha  fearg  mhòr  orra,  a  chionn 
gu'n  d'rinu  e  amaideachd  ann  an  Israel,  anu 
an  luidhe  le  nigliinn  lacoib,  ni  nach  bu 
chòir  a  dheanamh. 

8  Agus  labhair  Ilamor  riu,  ag  ràdh,  Tha 
anam  mo  mhic  Sheclieim  'an  ro-gheall  air 
bhur  nigliinn :  thugaibh  dlaa  i,  guidlieam 
oirbli,  mar  mhnaoi. 

9  AgTis  deanaibh  ccaiiglaichean-pòsaidh 
roinae ;    bhur    nigheanan-sa  thugaibh 
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dhuinne,  agus  ar  nigheanan-ne  gabhaidh 
sibli  dhuibhse. 

10  AgTis  maille  ruinne  gabhaidh  sibhcòmh- 
nuidh :  agus  bithidh  an  tìr  roimhibh ; 
gabhaibh  còmhnuidh,  agus  deanaibh  reic 
agTis  ceannachd  innte,  agus  faighibh  sealbh 
iimte. 

11  Agus  thubhairt  Sechem  r'a  h-athair, 
agus  r'a  bràithribh,  Faigheam  deadh-ghean 
'n  ur  sìiilibh  ;  agus  ge  b'e  ni  a  their  sibh 
rium,  bheir  mi  dhuihh. 

1 2  Air  a  mheud  's  gTi'n  dean  sibh  an  dubha- 
raidh  orm,  agus  an  tiodhlac,  bheir  mi 
dhuibh  eadhon  mar  a  their  sibh  rium  :  a 
mhàin  thugaibh  dhomh  a'  ghruagach  mar 
mhnaoi. 

13  Agus  fhreagair  mio  lacoib  Sechem 
agus  Hamor  'athair  le  ceilg,  agus  labhair 
iad,  (a  chionn  gu'n  do  thruaill  e  Dinah  am 
piuthar,) 

14  Agus  thubhairt  iad  riu,  Cha  -n  fheud 
sinne  an  ni  so  dheanamh,  ar  piuthar  a 
thoirt  do  dhuine  neo-thimchioll-ghearrta : 
oir  bhiodh  sin  'n  a  mhasladli  dhuinne. 

15  Ach  an  so  aontaichidh  siim  leibli ;  ma 
bhios  sibhse  mar  a  tha  sinne,  gu'n  timchioll- 
ghearrar  gach  firionnach  'n  ur  measg ; 

16  An  sin  bheir  sinne  ar  niglieanan 
dhuibhse,  agus  bhur  nigheanan-sa  gabhaidli 
sinn  dhuinne,  agus  gabhaidh  sinn  còmh- 
nuidh  maille  ribh,  agus  bithidh  sinn  'n  ar 
n-aon  sluagh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ruinne,  sibh  a  bhi 
air  bhur  timchioll-ghearradli,  an  sin  gabh- 
aidli  sinne  ar  nighean,  agnis  falbhaidh 
sinn. 

18  Agus  thaitinn  am  briathran  ri  Hamor, 
agus  ri  Sechem  mac  Hamoir. 

19  Agus  cha  do  chuir  an  t-òganach  dàil 
anns  an  ni  a  dheanamh,  a  chionn  gu'n  robh 
tlachd  aige  ann  an  nigliinn  lacoib:  agiis 
bha  e  ni  b'urramaiche  na  tigh  'athar 
uile. 

20  Agus  thàinig  Hamor,  agus  Sechem  a 
mhac  gVL  geatadh  am  baile,  agus  labhair  iad 
ri  daoinibh  am  baile,  ag  ràdh, 

21  Tha  na  daoine  so  sìochail  niaille  ruinn, 
air  an  aobhar  sin  gabhadli  iad  còmlmuidh 
's  an  tìr,  agnis  deanadh  iad  reic  agiis 
ceannacha  innte ;  thaobh  an  f  hearainn, 
feuch,  tha  e  farsaing  ni  's  leòir  dhoibh : 
an  nigheanan-sa  gabhaidh  sinne  dhuinne 
mar  nihnàibh,  agTis  ar  nigheanan-ne  bheir 
sinne  dhoibhsan. 

22  A  mhàin  anns  an  ni  so  aontaichidh  na 
daoine  leinn  gucòmhnuidhaghabhail  maille 
ruinn,  gu  bhi  'n  ar  n-aon  sluagh,  ma 
thimchioll-ghearrar  gacli  firionnach  againno, 
mar  a.  tha  iadsan  air  an  timchioll-ghearradh. 

j  23  Nach  leinne  an  sprèidh,  agus  am  maoin, 
agus  an  ainmhidheau  uile  'ì  a  nihàin  aon- 

t  taichcamaid  leo,  agus  gabhaidh  iad  còmli- 
nuidh  maille  minn. 

I  24  Agus  dh'èisd  gach  neach  a  chaidh  mach 
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air  geatadli  a  bliaile  ri  Hamor,  agiis  ri 
Sechem  a  mhac :  agus  tliimchioll-ghearradli 
gach  firionuach,  iadsau  \iile  a  chaidh  mach 
air  geatadli  a  bhaile. 

25  Agns  air  an  treas  là,  'n  uair  a  bha  iad 
air  an  cràdli,  au  sin  gliabh  ditliis  de  mhic 
lacoib,  Simeou  agus  Lebhi,  bràithrean 
Dhinah,  gach  fear  aca  a  chlaidJieamh,  agus 
thàinig  iad  air  a'  bhaile  g-u  dàna ;  agiis 
mharbh  iad  gacli  firionnach. 

26  Agus  mharbh  iad  Hamor  agus  Sechem 
a  mhac  le  faobhar  a'  chlaidlieimh,  agus 
thug  iad  Diuah  à  tigh  Shecheim,  agiis 
chaidh  iad  a  mach. 

27  Thàinig  mic  lacoib  air  na  mairbh,  agus 
chreach  iad  am  baile,  a  chionn  g-u'n  do 
thruaiU  iad  am  piuthar. 

2S  An  caoraich,  agus  am  buar,  agus  an 
asail,  agus  ua  bha  's  a'  bhaile,  ag-us  na  ì>ha 
's  an  f  hearann,  thog  iad : 

29  Agus  am  maoin  uile,  agus  an  clann 
bheag  uile,  agus  am  mnatlian  thug  iad  leo 
'an  daorsadli,  agus  thog  iad  's  a'  chreich 
eadliou  gach  ni  a  hha  stìgh. 

30  Agus  tlmbhairt  lacob  ri  Simeon  agus 
ri  Lebhi,  Chuir  sibli  trioblaid  orm  le 
m'  dheanamh  gràineil  am  measg  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre,  am  measg  nan  Ca- 
naanach,  agus  nam  Peridseach  :  agns  air 
dhomhsa'bliigann'anàireamh,cruinnichidh 
siad  iad  fèiu  cuideachd  a'  m'  aghaidh,  agus 
marbliaidh  iad  mi ;  agus  cuirear  as  domh, 
agus  do  m'  thigh. 

31  Agus  thubhairt  iad,  Am  bu  chòir  dha 
buutaiuu  ri  'r  piuthair-ne  mar  ri  strìopaich  ì 

CAIB.  XXXV. 

1  Thàinìg  lacob.gu  -BeleL  far  an  do  tliog  e  allair 
do  Dliia.  9  Tha  e  air  a  hìieannachadli.  16 
Bàs  Bacheil.  23  3Iic  lacoib.  28  Aois 
Isaaic,  a  bhàs.  agus  'adldac. 

AGUS  thubhairt  Dia  ri  lacob,  Eirich, 
imich  suas  gni  Betel,  agus  gabh  còmh- 
nuidli  an  sin  ;  agus  deau  au  siu  altair  do 
Dhia,  a  dli'fhoillsich  e  ièin  duit  an  uair  a 
theich  thu  o  ghnùis  Esau  do  bhràthar. 

2  Agus  thubhairt  lacob  r'  a  theaghlach, 
agus  riu-san  uile  a  bha  maille  ris  Cuiribh 
uaibh  na  diathan  coimheach  a  tha  'n  'ur 
measg,  agns  bithibh  giau,  agiis  mùthaibh 
bhur  n-eudach  : 

3  Agus  èireamaid,  agus  rachamaid  suas 
gu  Betel ;  agus  ni  mise  au  sin  altair  do 
Dhia,  a  dh'èisd  rium  aun  au  là  mo  chruaidli- 
chais,  agus  a  bha  maille  rium  's  an  t-slighe 
air  an  deachaidli  mi. 

4  Agus  thug  iad  do  lacob  na  diathan 
coimheach  uile  a  bha  'n  an  làimh,  agus  an 
cluas-f  hàinucan  a  bha  'n  an  cluasaibh ;  agus 
dh'fholaich  lacob  iad  fo'n  daraig  a  bha 
làimh  ri  Sechem. 

5  Agus  dli'imich  iad :  agns  bha  eagal  Dhè 
air  na  bailtibh  a  bha  mu'n  cuairt  orra,  agus 
cha  d'rinn  iad  tòireachd  air  mic  lacoib. 

6  IMar  sin  thàinig  lacob  gu  Luds,  a  tha  'an 
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j  tìr  Chanaain,  eadlion  Betel,  e  fèin  agus  an 
sluagli  uile  a  bha  maille  ris. 

7  Agus  thog  e  'n  sin  altair,  agns  thug  e  El- 
betel  mar  ainm  air  an  àito;  do  bhrìgh  ann 
an  sin  gu'u  d'fhoillsich  Dia  e  fèin  dha,  'n 
uair  a  theich  e  o  ghuìiis  a  bhràthar. 

8  Ach  fhuair  Deborah  ban  -  altrum  Re- 
becah  bàs,  agus  dh'adhlaiceaòli  i  fo  Bhctel. 
fo  dharaig :  ag-us  thugadh  Alon-bacut  mar 
ainm  air. 

9  Agus  dli'fhoillsich  Dia  e  fèin  do  lacob 
a  rìs,  an  uair  a  thàiuig  e  à  Fadan-aram; 
agus  bheannaicli  se  e. 

10  Ag-us  thubhairt  Dia  ris,  'S  e  lacob  a's 
ainm  dhuit;  cha-n  ainmichear  tliu  lacob  ni's 
mò,  ach  's  e  Israel  a  bhios  'n  a  ainm  ort: 
agus  thug  e  Israel  mar  ainm  air. 

11  Agus  thubhairt  Dia  ris,  Is  mise  Dia 
uile-chumhachdach;  bi  sìolmhor  agus  fàs 
lìoumhor:  thig  ciuneach  agus  coimlithional 
chinneach  uait,  agus  thig  rìghrean  a  mach 
à  d'leasruidh. 

12  Agus  am  fearann  a  thug  mi  dli' Abra- 
ham  agus  a  dh'Isaac,  dhuit -se  bheir  mi  e; 
agus  do  d'  shliochd  a'd'  dhèigh  bheir  mi  am 
fearann. 

13  Agus  chaidh  Dia  suas  uaith  's  an  àit' 
'an  do  labhair  e  ris. 

14  AgTis  chuir  lacob  suas  carragh  's  an 
àit'  'au  do  labhair  e  ris,  carragh  cloiche, 
agus  dhòirt  e  tabhartas-dibhe  air,  ag-us 
dJiòirt  e  oladh  air. 

15  Agus  thug  lacob  Bctel,  mar  ainm  air 
an  àite  far  an  do  labliair  Dia  ris. 

16  Agus  dh'imich  iad  o  Bhetel,  agus  cha 
robh  acli  astar  beag  aca  i'i  teachd  gu  h- 
Ephrat:  agus  thàinig  tinneas  cloiune  air 
Ilachel,  agns  bha  saothair  chruaidli  oin-e. 

17  Agus  'n  uair  a  bha  i  'an  cruaidh  shao- 
thair,  an  siu  thubhairt  a'  bheau-ghlìiine 
rithe,  Na  bitheadh  eagal  ort,  oir  bithidh 
am  mac  so  agad  cuideachd. 

18  Ag-us  'n  uair  a  bha  'h-anam  a'  dealach- 
adh  rithe,  (oir  fhuair  i  bàs,)  thug  i  Benoni 
mar  ainm  au':  ach  dh'ainmhich  'athair  e 
Beniamin. 

19  Agus  fhuair  Rachel  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  i  's  an  t-slighe  gu  h-Ephrat,eadhon 
Betlehem. 

20  Agus  chuir  lacob  suas  carragh  air  a 
h-uaigli:  is  e  so  carragh  uaighe  Racheil  gus 
an  là'n  diugh. 

21  Agus  ghabhlsraelathurus,ag-usshuidh- 
ich  e  a  bhùth  au  taobh  thall  de  thùr  Edeir. 

22  Agus  'n  uair  a  bha  Israel  a  chòmhnuidh 
's  an  tìr  sin,  chaidh  Reuben,  agus  luidh  e 
le  Bilhah  leannan  'athar:  ag-us  chual'  Israel 
sin.    A  nis  bha  dà  mhac  cUieug  aig  lacob. 

23  Mic  Leah;  Reubeu  ceud-ghiu  lacoib, 
agus  Simeon,  agus  Lebhi,  ag-us  ludah,  agus 
Isachar,  agus  Sebulun. 

24  Mic  Racheil;  loseph,  agus  Beniamin. 

25  Ag-us  mic  Bhilhah,  bonoglaich  Racheil; 
Dan,  agus  Naphtali. 
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26  Agm  mic  Shilpah,  banoglaich  Leah; 
Gad  agua  Aser.  Is  iad  sin  mic  lacoib,  a 
rugadh  dha  'am  Padan-aram. 

27  Agus  thàinig  lacob  chum  Isaaic  'athar 
do  Mhamre,gubaile  Arbah,eadhon  Hcbron, 
far  an  robh  Abraham  agus  Isaac  air  chuairt. 

28  Agus  b'iad  làithean  Isaaic  ceud  bliadhna, 
's  ceithir  iìchead. 

29  Agus  thug  Isaac  suas  an  deò,  agus 
dh'èug  e,  agus  chruinniclieadli  e  chum  a 
mhuinntir  fèin,  agus  e  'n  a,  sheann  duine, 
agus  làn  de  làithibh.  Agus  dh'adlilaic  a 
mliic  Esau  agus  lacob  e. 

CAIB.  XXXVI. 
1  Triuir  hhan  Enau.    9  A  ghinealaìch  ann  an 
sliahli.  Sheir.    15  Na  cinn-flieadima  a  thàinig 
o  'ìnJiic. 

AGUS  ìs  iad  sin  ginealaich  Esau,  eadhon 
Edoim. 

2  Ghabh  Esau  a  mhnathan  de  nigheanaibh 
Chanaain;  Adah  nigliean  Eloin  an  Hitich, 
agus  Ahohbamah  nighean  Anah,  nighinn 
Sliibeoin  an  Hibhich; 

3  Agus  Basemat  nighean  Ismaeil,  piuthar 
Nebaioit. 

4  Agus  rug  Adah  do  Esau  Eliphas;  agus 
rug  Basemat  Reuel. 

5  Agus  mg  Aholibamah  Ieus,agus  laalam, 
agiis  Corah:  Is  iad  sin  mic  Esau,  a  rugadh 
dha  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agus  ghabh  Esau  a  mhnathan,  agus  a 
mhic,agus  a  nigheanan,  agus  uile  nihuinntir 
a  thighe,  agus  a  sprèidh,  agus  'ainmhidhean 
uile,  agus  a  mhaoin  uile,  a  fhuair  e  ann  an 
tìr  Chanaain;  agus  chaidh  e  do  thìr  eile  o 
glmìiis  a  bhràthar  lacoib. 

7  Oir  blia  'n  saoibhreas  ni  bu  mhò  na  gu'm 
feudadh  iad  còmhnuidh  a  ghabhail  cuid- 
eachd;  agus  cha  b'urrainn  an  tìr  anns  an 
robh  iad  'n  an  coigrich,  an  giìilan  air  son  an 
eprèidlie. 

8  Mar  so  gliabh  Esau  còmhnuidh  ann  an 
sHabh  Sheir :  is  e  Esau  Edom. 

9  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Esau,  athar 
nan  Edomach,  ann  an  shabli  Sheir  : 

10  /s  iad  sin  ainmeannan  mliac  Esau  ; 
Eliphas  ma<;  Adah  mnà  Esau,  Reuel  mac 
Bhasemait  mnà  Esau. 

11  Agus  b'iad  mic  Ehphais  Teman,  Omar, 
Sepho,  agTis  Gatam,  agus  Cenas. 

12  Agus  bha  Timna  'n  a  leannan  aig  Eli- 
plias,  mac  Esau ;  agiis  rug  i  do  Eliphas 
Amalec :  6'iad  sin  mic  Adali,  mnà  Esau. 

13  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil ;  Nahat, 
agus  Serah,  Samah,  agais  Midsah  :  6'iad  sin 
mic  Bhasemait,  mnà  Esau. 

14  Agus  6'  iad  sin  mic  AhoUbamah, 
nighinn  Anah,  nigliinn  Shibeoin,  mnà  Esau : 
agus  rug  i  do  Esau  leus,  agus  laalam,  agus 
Corah. 

1.5  jB'iad  sin  na  cinn-fheadhna  de  mhic 
Esau :  mic  Eliphais,  ceud-ghin  Esau ;  Teman 
ceann-feadhna,  Omar  ceann-fcadhna,  Sepho 
ceann-feadlina,  Cenas  ceann-feadhna, 
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16  Corah  ceann-feadhna,  Gatam  ccann- 
feadhna,  agus  Amalec  ccann-feadhna  :  is 
iad  sin  na  cinn-fheadhna  a  thàinig  o 
Eliplias,  ann  an  tìr  Edoim :  6'iad  sin  mic 
Adah. 

17  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil,  mhic 
Esau  ;  Nahat  ceann-feadhna,  Serah  ceann- 
feadhna,  Samah  ceann  -  feadlma,  Midsah 
ceann-f  eadhna.  Is  iad  sin  na  cinn-f  headlma 
a  thàinig  o  Reuel,  ann  an  tìr  Edoim  :  is 
iad  sin  mic  Bhasemait,  mnà  Esau. 

18  Agus  is  iad  sin  mic  Ahohbamah,  mnà 
Esau;  leus  ceann-feadhna,  laalam  ceann-  [ 
feadhna,  Corah  ceann-feadhna :  6'  iad  sin 
na  cinn-fheadhna  a  thàinig  o  Aholibamah 
nighinn  Anah,  mnà  Esau.  i 

19/5  iad  sin  mic  Esau,  eadhon  Edoim; 
agus  is  iad  sin  an  cinn-f  headhna.  ! 
^  20  Is  iad  sin  mic  Slieir  an  Horich,  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre;  Lotan,  agus  Sobal, 
agus  Sibeon,  agus  Anah 

21  Agus  Dison,  agus  Edser,  agus  Disan :  i 
is  iad  sin  cinn-f  headlma  nan  Horach,  cloinne  I 
Sheir,  ann  an  tìr  Edoim. 

22  Agus  V  iad  clann  Lotain  Hori,  agus 
Heman :  agus  Vi  Timna  piuthar  Lotaiu. 

23  Agus  V  iad  sin  clann  Shobail ;  Albhan, 
agus  Manahat,  agus  Ebal,  Sepho,  agus 
Onam. 

24  Agus  6'  iad  sin  clann  Shibeoin;  araon 
Aiah,  agus  Anah:  V  e  so  an  t-Anah,  a 
f huair  a  mach  na  muileidean  's  an  fhàsach, 
an  uair  a  bha  e  'g  ionaltradli  asalan  Shib- 
eoin  'athar. 

25  Agus  &'  iad  sin  clann  Anah;  Dison, 
agus  Aholibamah  nighean  Anah. 

26  Agus  6'iad  sin  clann  Dhisoin ;  Hemdan, 
agus  Esban,  agus  Itran,  agus  Cheran. 

27  B  iad  sin  clann  Eseir ;  Bilhan,  agus 
Saabhan,  agus  Achan. 

28  B  iad  sin  clann  Dhisain  ;  Uds,  agus 
Aran. 

29  /?'  iad  sincinn-flieadlma  nan  Horach  ; 
Lotan  ceann-feadhna,  Sobal  ceann-feadhna, 
Sibeon  ceann-feadhna,  Anah  ceann-feadlma, 

30  Dison  ceann-feadhna,  Eser  ceann- 
feadlma,  Disan  ceann-feadhna:  isiadsin  na 
cinn-fheadhna  a  thàinig  o  Hori,  am  measg 
an  ceann-feadhna-san  ann  an  tìr  Sheir. 

31  Agus  is  iad  sin  na  rìghrean  a  rìghich 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  ngh 
sam  bith  air  cloinn  Israeil. 

32  Agus  rìghich  ann  an  Edom  Eelah  mac 
Bheoir;  agus  Ve  ainm  a  bhaile  Dinhabah. 

33  Agus  dli'èug  Belah,  agus  rìghich  lobab 
mac  Sherah  o  Bhosrah  'n  a  àite. 

34  Agus  dh'eug  lobab,  agTis  rìghich  Hus- 
am  0  thìr  Tliemani  'n  a  àite. 

35  Agus  dh'eug  Husam,  agus  rìghich  Ha- 
dad  mac  Bhedaid,  a  bliuail  Midian  'am 
fearann  Mhoaib,  'n  a  àite:  agus  Ve  ainm  a 
bhaile  Abhit. 

36  Agus-dh'eug  Hadad,  agus  rìghich  Sam- 
lah  0  Mhasrecah  'n  a  àite. 
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37  Agiis  dh'eug  Samla'h,  agns  rìghich  Saul 

0  Rehobot,  làimh  ris  an  amhainn,  'n  a  àite. 

38  AgTis  dh'eug  Saul,  agus  rìghich  Baal- 
hanan  mac  Achboir  'n  a  àite. 

39  Agus  dheug  Baal-hanan  mac  Achboir, 
agus  rìghich  Hadar  'n  a  àite:  agus  b'e  ainm 
a  bhaile  Pau;  agus  ainm  a  mhnà  Mehetabel, 
nighean  Mhatreid,  nighiun  Mhedsahaib. 

40  Agus  is  iad  sin  ainmeannan  nan  ceann- 
feadhua  a  thàinig  o  Esau,  a  rèir  an  teagh- 
hiicliean,  a  rèir  an  àiteachau,'n  an  ainmibh; 
Timnah  ceann-feadlma,  Albhah  ceann- 
feadlina,  letet  ceann-feadlma, 

41  Aholibamah  ceann-feadhna,Elahceann- 
feadlma,  Pinon  ceann-feadhna, 

42  Cenas  ceann-feadlma,  Teman  ceann- 
feadhna,  Mibsar  ceann-feadlma, 

43  Magdiel  ceann-feadhna,  Iram  ceann- 
feadhna:  is  iad  sin  cinn-flieadhna  Edoim,  a 
rèir  an  àiteacha-còmhnuidh,  ann  an  tìr  an 
seilbh;  is  esan  Esau,  athair  nan  Edomach. 

CAIB.  XXXVII. 

1  DK  fhuathaicheaxlh  loseph  le  a  bhràithribh. 
5A  dhà  aiding.  18  Chuir  a  hhràithrcan  an 
comhairle  ri  ^chèile  gus  a  mìiarbhadh;  adi 
shaor  Reuben  e.  36  Èeiceadh  e  ri  Po'Àpliar  's 
an  Eipìiit. 

AGUS  ghabh  lacob  còmhnuidh  's  an  tìr 
anns  an  robh  'athair  'n  a  choigi-each, 
ann  an  tìr  Chanaain. 

2  Is  iad  so  ginealaich  lacoib:  'N  uair  a  bha 
loseph  seachd  bliadhna  dèug  a  dh'aois,  bha 
e  a'  buachailleachd  an  treud'  maille  r'a 
bhràithribh,  agus  bha  'n  t-òganach  maiUe  ri 
mic  Bhilhah,  agus  maille  ri  mic  Shilpah, 
nmathan  'athar;  agus  thug  loseph  an  di-och 
thuairesgeul-san  a  dh'ionnsuidh  'athar. 

3  Agus  bu  docha  le  h-Israel  loseph  na 
'mhic  uile,  a  chionn  gu'm  Ve  mac  a  shean 
aois  e:  agus  rinn  e  dha  còta  dh'  iomadh 
dath. 

4  Agus  'n  uair  a  chunnaic  a  bhràithrean 
gu'm  bu  docha  le  'athair  e  na  'bhràithrean 
uile,  dli'fliuathaich  iad  e,  agiis  cha  b'ui'rainn 
iad  labhairt  ris  gu  sìochail. 

5  Agus  chunnaic  Iosei:)h  aisling,agus  dli'in- 
nis  e  d'a  bhràithribh  i,  agus  dh'fhuathaich 
iad  e  fathast  ni's  mò. 

6  Agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh,  guidlieam 
oirbh,  ris  an  aisling  so  a  chunnaic  mi : 

7  Oir,  feuch,  bha  sinn  a'  ceangal  sguab  's 
an  achadh,  agus,  feuch,  dli'èirich  mo  sguab- 
sa  suas,  agiis  sheas  i  gii  dìreach;  agus, 
feuch,  sheas  bhur  sgTiaban-sa  mu'n  cuairt 
oirre,  agnis  riun  iad  ìimhlachd  do  m'  sguaib- 
sa. 

8  Agus  thubhairt  a  bhràithrean  ris,  Am 
bi  thusa  gun  amharus  a'd'  rìgh  oirnne? 
Am  bi  agad  d'a  rìreadli  tighearnas  oirune? 
Agus  dli'fhuathaich  iad  e  fathast  ni's  mò 
air  son  'aislingean,agais  air  sonabhriathran. 

0  Ag-us  chunnaic  e  fathast  aisling  eile,  agus 
dh'inuis  e  d'a  bhràithribh  i,  agus  thubhairt 
e,  Feuch,  chimnaic  mi  aisling  eile;  agus, 
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feuch,  rinn  a'  gln-ian  agus  a  ghealach,  agua 
an  aon  reul  deug,  iimhlachd  dhomh. 

10  Agus  dh'innis  e  d'a  athair  i,  agnis  d'a 
bhràithribh:  agus  thug  'athair  achmhasan 
da,  agus  thubhaii-t  e  ris,  Ciod  i  an  aisling 
so  a  chmmaic  thu?  An  e  gu'n  tig  d'a  rìreadh 
mise,  agus  do  mliàthair,  agus  do  bhi-àithrean, 
chum  sinn  fèin  a  chromadh  sìos  dhuit-sa 
gu  làr? 

11  Agus  bha  farmad  aig  a  bhràithribh  ris; 
ach  thug  'athair  fainear  a'  chainnt. 

12  Agus  chaidh  a  bhràithrean  a  dh'ional- 
tradh  treud  an  athar  do  Shechen'i. 

13  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Nach 
'eil  do  bhràithrean  ag  ionaltradh  an  treud 
ann  an  Sechem?  Thig,  agus  cuiridh  mi  thu 
d'an  ionnsuidh.  Agus  thubhairt  e  ris,  Tìia 
mise  an  so. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich,  guidlieam 
ort,  faic  am  bheil  do  bhràithrean  gu  maith, 
agus  am  blieil  an  treud  gu  maitli ;  agus  thoir 
fios  do  m'  ionnsuidli  a  rìs.  Mar  sin  chuir  e 
mach  e  à  gleann  Hebroin,  agus  thàinig  e 
gu  Sechem. 

1 5  Agus  flmair  duine  àraidh  e,agus,feuch, 
bha  e  air  seacharan  's  a'  mhachair:  agus 
dh'fheòraich  an  duine  dh'  e  ag  ràdh,  Ciod 
a  tha  thu  'g  iarraidli? 

16  Agus  thubhairt  e,  Tha  mi  'g  iarraidh 
mo  bliràithrean:  innis  dhomh,guidheam  ort, 
c'àit  am  bheil  iad  ag  ionaltradli  an  treud. 

17  Agus  thubhairt  an  duine,  Dh'fhalbh  iad 
à  so:  oir  chuala  mi  iad  ag  ràdh,  Rachamaid 
gu  Dotan.  Agus  chaidli  loseph  an  dèigh  a 
bhràithrean,  agus  fhuair  e  iad  ann  an 
Dotan. 

18  Agus  'n  uair  a  chunnaic  iad  e  fada 
uatha,  eadhon  mun  d'thàinig  e  am  fagus 
doibh,  chuir  iad  an  comhairle  ri  'chèile  'n  a 
aghaidh,  gus  a  mharbhadh. 

19  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Feuch, 
tha  an  t-aislingiche  so  a'  teachd. 

20  Thigibh  a  nis  ma  ta,  agus  marbhamaid 
e,  agus  tilgeamaid  e  ann  an  slochd  èigin; 
agus  tlieir  sinn,  Chuir  droch  bhèist  èigin  as 
da:  agus  chi  sinn  ciod  gus  an  tig  'aislingean. 

21  Agus  chuala  Reuben  so,  agus  shaor  e  as 
an  làimh  e,  agus  thubhairt  e,  Na  cuireamaid 
gu  bàs  e. 

22  Agus  thubhairt  Reuben  riUjNadòii-tibh 
fuil;  tilgibh  e  's  an  t-slochd  so,  a  tha  's  an 
fhàsach,  agus  làmli  na  cuiribh  air;  a  chum 
as  gu'n  saoradh  e  as  an  làimh  e,  agus  gTi'u 
aisigeadh  e  a  rìs  d'a  athair  e. 

23  Agus  'n  uair  a  thàinig  loseph  a  dh'ionn- 
suidh  a  bhràithrean,  an  sin  bhuin  iad  de 
loseph  a  chòta,  còta  nan  iomadh  dath,  a 
bha  air. 

24  Agus  ghabh  iad  e,  agus  thilg  iad  e  ann 
an  slochd;  agus  bha  'n  slochd  falamh,  gun 
uisge  ann. 

25  AgTis  shuidh  iad  sìos  adh'itheadh  arain; 
agns  tliog  iad  suas  an  sìiilean  agus  dli'amh- 
airc  iad,  agus,  feuch,  bha  cuideachd  de 
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chloinn  Ismaeil  a'  teachd  o  Ghilead,  le'n| 
càmhahin  a'  giììlari  spiosraidli,  agiis  ìoc-  ] 
shlaint,  agus  mirr,  a'  dol  gus  an  tabhairt 
sìos  do'n  Eiphit. 

26  Agus  thubliairt  ludah  r'a  bhràithribh, 
Ciod  an  tairblie  a  'bldos  ann  dhuinne,  ma 
mharblias  sinu  ar  bràthair,  agus  ma  cheileas 
sinn  'fhuil? 

27  Thigibh,  agus  reiceamaid  e  ris  na  h-Is- 
maelich,  agus  na  cuireamaid  làmh  air;  oir  is 
e  ar  dearbh-bhràtliair  e,  agus  ar  feòil:  agus 
dh'èisd  a  bhràithrean  ris. 

28  An  sin  cliaidh  Midianaich  seachad, 
ceannaicliean;  agiis  tharruing  iad  agus 
thog  iad  suas  loseph  as  an  t-slochd,  agus 
reic  iad  losepli  ris  na  h-Ismaelich  air 
fichead  honn  airgid.  Agus  thug  iadsan 
loseph  do'n  Eiphit. 

29  Agus  phiU  Reuben  a  dh'ionnsuidh  an 
t-shiichd  ;  agus,  feuch,  cha  robio  loseph  's 
an  t-slochd :  agus  reub  e  'eudach. 

30  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  a  bhràith- 
rean,  agiis  thubhairt  e,Cha-><'ei7  an  leanabh 
aim ;  agTis  mise,  c'àit  an  tèid  mi  ì 

31  Agus  ghabh  iad  còta  loseiph,  agus 
niharbh  iad  meann  de  na  gabhraibh,  agus 
thum  iad  an  còta  's  an  f  huil. 

32  Agus  chuir  iad  uatha  còta  nan  iomadh 
dath,  agus  thug  iade  dh'ionnsuidh  an  athar ; 
agus  thubhairt  iad,  Fhuair  sinne  so:  aithnich 
a  nis  an  e  so  còta  do  mhic,  no  nach  e. 

33  Agus  dh'aithnich  se  e,  agus  thubhairt 
e,  Còta  mo  mhic  ;  chuir  droch  bhèisd  as  da : 
tha  losejjli  gun  teagamli  air  a  rèubadh  as  a 
chèile. 

34  Agus  reub  lacob, 'eudach,  agus  chuir  e 
eudach-saic  air  a  leasruidh,  agns  rinn  e 
bròn  air  son  a  mhic  rè  mòrain  laithean. 

35  Agus  dli'èirich  a  mhic  uile,  agus  a 
nigheauan  uile  suas,  a  thabhairt  sòlais  da  ; 
acli  dhiìilt  esan  sòlas  a  ghabhail ;  agus 
thubhairt  e,  Oir  thèid  mi  sìos  do  'n  uaigh 
■A  chum  mo  mliic  ri  bròn.  Mar  so  riun 
'athair  caoidh  air  a  shon. 

36  Agus  reic  na  Midianaich  e  's  an  Eiphit 
ri  Potiphar,  oifigeach  le  Pharaoh,  ceannard 
an  f  hrciceadain. 

CAIB.  XXXVIIL 

1  Ghin  ludah  Er,  Oiian,  agus  Selah.  6  Phds 
Er  Tamar.  8  Cionta  agus  bàs  Onain.  11 
£>h'  fhan  Tamar  ri  Selah, 

AGUS  's  an  àm  sin  fèin  chaidh  ludah 
sìos  o  'bhràithribh,  agus  tliionndaidh 
e  steach  a  dh'ionnsuidh  AdxjJamaich  àraidh, 
d'am  &'aium  Ilirah. 

2  Agus  chuuuaic  ludah  an  sin  nighean 
Canaanaich  àraidh,  d'am  &'ainm  Suah :  agus 
ghabh  e  i,  agus  chaidli  e  steach  d'a 
h-ionnsuidli. 

3  Agus  dh'f  hàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac ; 
agus  thug  e  Er  mar  ainm  air. 

4  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug  i 
mac ;  agus  thug  i  Onan  mar  ainm  air. 

40 


XXXVIII. 

I  _  6  Agus  dh'f hàs  ì  torrach  fathast.  agus  rug 
j  i  mac;  agias  thug  i  Selali  mar  ainm  air:  agus 
bha  esan  ann  an  Chedsib,  an  uair  a  rug  i  e. 

6  Agus  ghabh  ludah  bean  do  Er  a  cheud- 
ghin,  d'  am  ò'ainm  Tamar. 

7  Agus  bha  Er,  ceud-ghin  ludah,  aingidh 
ann  an  sealladh  au  Tighearua ;  ag-us  mharbh  i 
an  Tighearn  e. 

8  Agus  thubhairt  ludah  ri  h-Onan,  Falbh 
a  steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  do  bhràthar,  | 
agus  pòs  i,  agus  tog  suas  sliochd  do  d' 
bhràthair. 

9  Ag-us  bha  fios  aig  Onan  nach  b'ann  leis 
fèin  a  bhiodh  an  sliochd;  agus  'n  uair  a 
chaidh  e  steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  a 
bhràthar,  dhòirt  e  air  a'  bhlàr  e,  chum  nach 
tugadh  e  sliochd  d'a  bhràthair. 

10  Agus  bha  an  ni  a  rinn  e  olc  ann  an 
sealladh  an  Tighearna :  uime  sin  mharbh  e 
esan  mar  an  ceudna. 

11  An  sin  tliubhairt  ludah  ri  Tamar  mnaoi 
a  mhic,  Fan  a'd'  bhantraich  ann  an  tigh 
d'athar,  gus  am  fàs  mo  mhac  Sclah  suas  ; 
oir  thubhairt  e,  Air  eagal  gu'm  faigheadh 
esan  bàs  mar  an  ceuclna,  mar  a  fhuair 
a  bhràithrean.  Agus  dh'fhalbh  Tamar,agu3 
dh'fhan  i  'n  tigh  a  h-athar. 

12  Agus  ùine  fhada  'n  dèigh  sin  fhuair 
nighean  Shuah,  bean  ludah,  bàs :  agus  thog 
ludah  a  mhisneach,  agus  chaidh  e  suas  a 
dh'ionnsuidh  luchd-lomairt  a  chaorach,  e 
fèin  agus  a  charaid  Hirah  an  t-Adulamach, 
gu  Timnat. 

13  Agus  dh'innseadh  do  Thamar,ag  ràdh, 
Feuch,  tìia  d'athair-cèile  a'  dol  suas  gu 
Timnat  a  lomairt  a  chaorach. 

14  AgTis  chuir  i  a  culaidh-bantraich  dhith, 
agus  chòmhdaich  si  i  fèin  le  gnìiis-bhrat, 
agus  phaisg  si  i  fèin,  agus  shuidh  i  ann  an 
ionad  follaiseach,  a  tJia  làimhris  an  t-slighe 
gu  Timnat :  oir  chunnaic  i  gu'n  d'f  hàs 
Selah  suas,  agiis  nach  d'thugadh  i  dlia  mar 
mhnaoi. 

15  'N  uair  a  chunnaic  ludah  i,  shaoil  e 
gu'jw  hii  strìopach  i,  a  chionn  gu'n  do 
cliòmhdaich  i  a  h-eudan. 

16  Agus  thionndaidh  e  d'a  h-ionnsuidh  air 
an  t-slighe,  agus  thubhairt  e,  Leig  leam, 
guidheam  ort,  teachd  a  steach  'atV  ionn- 
suidli ;  oir  cha  robh  fliios  aige  gu'm  Vi 
bean  a  mhic  i:  ag-us  thubhairt  i,  Ciod  a 
bheir  thu  dhomh,  a  chum  as  gu'u  tig  thu 
steach  do  m'  ionnsuidh  ? 

17  Agus  thubhairt  esan,  Cuiridh  mi 
meann  a'd'  ionnsuidh  o'n  treud :  agus 
thubliairt  ise,  An  toir  thu  geall  domh  gus 
an  cuir  thu  do  m'  ionnsuidh  e? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  geall  abheir 
mi  dlmit  ?  Agus  thubhairt  ise,  Do  sheula, 
agus  do  làmh-f  hailean,  agus  do  lorg  a  tha 
'a  d'  làimli:  agus  thug  e  dh'i  iad,  agus 
chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus 
riuueadh  i  torrach  leis. 

19  Agus  dlieirich  i,  agus  dli'fhalbh  i 
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roinipe,  agiis  chuir  i  scacliad  a  gnùis-blirat 
uaipe,  agus  cliuir  i  a  culaidh-bautraich 
oirre. 

20  Agus  chuir  ludah  am  meanu  le  làimh 
a  charaid  au  Adulauiaich,  chum  as  gu'm 
faigheadli  e  'u  geall  o  làimh  ua  muà :  ach 
cha  d'fliuair  e  i. 

21  Au  siu  dli'flieòraich  e  de  dhaoiuibh  an 
àite  sin,  ag  ràdh,  C  ait  am  hheil  an  strìopacli 
a  bha  gu  follaiseach  ri  taobh  ua  slighe  ? 
AgTis  tliubhairt  iadsau,  Cha  robh  strìopach 
sam  hith  au  so. 

22  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  ludah,  agus 
thubliairt  e,  Cha  d'fhuair  mi  i :  agus  mar 
an  ceudua  tliubhairt  daoiue  an  àite,  Cha 
robh  strìopacli  sam  hith  au  so. 

23  Agus  thvibhairt  ludah,  Gabhadli  i  dh'i 
fèin  e,  air  eagal  gu  niaslaichear  sinn :  feuch, 
chuir  mi  ani  meann  so  d'  a  h-ionnsuidh, 
agus  cha  d'f  huair  thu  i. 

24  Agus  beul  ri  tri  mìosan  an  dèigh  sin, 
dli'iuuseadh  do  ludah,  ag  ràdh,  Ilinn  Tamar 
bean  do  mhic  strìo^Jaclias ;  agus,  feuch, 
cuideachd,  tha  1  torrach  le  strìopachas. 
Agus  thubhairt  ludah,  Thugaibh  a  mach  i, 
agus  loisgear  i. 

25  'ì!^  uair  a  thugadh  a  mach  i,  chuir  i 
fios  a  dli  ionusuidli  a  h-athar-cèile,  ag  ràdh, 
Aig  an  fhear  d'am  buin  iad  siu  tlia  mise 
lethtromach :  agiis  thubhairt  i,  Faic,guidh- 
eam  ort,  cia  leis  an  seula,  agus  na  làmh- 
f  hailean,  agus  an  lorg  so. 

26  Agus  ghabh  ludah  riu,  agus  thubhairt 
e,  Bha  i  ni  bu  cheirte  na  uiise,  a  chiouu 
nach  d'thug  nii  i  do  Shelah  mo  mhac :  agus 
cha  robli  aithne  aige  oirre  ui's  mò. 

■^7  Agus  au  uair  a  bha  i  ri  saothair 
c/iloiniie,  feuch,  hha  leth-aona  'n  a  bolg. 

28  Agus  au  uair  a  blia  i  ri  saothair,  clmir  a 
h-a,on  diubh  mach  a  làmh :  agus  rug  a' 
bheaughlìiiue  air  a  làimh,  agus  cheaugail 
i  snàthainu  scàrlaid  oirre,  ag  radli,  Thàinig 
e  so  a  mach  au  toiseach. 

29  Agus  'u  uair  a  tharruing  e  a  làmh  air 
ais,  feuch,  thàinig  a  bhràthair  a  mach  ; 
agus  thubhairt  ise,  Cionnus  a  bhris  thusa 
mach  ?  hitheadh  am  briseadh  so  ortsa :  Uime 
sin  thugadh  Phares  mar  aium  air. 

30  Agus  an  dèigh  siu  thàinig  a  bhràthair 
a  luacli,  aig  au  robh  an  snàthaiuu  scàrlaid 
air  a  làimh ;  agnis  thugadh  Sarah  mar  aium 
air. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Einn  Potipìiar  loseph  'n  a  fhear-riagldaidh 
air  a  thigh.  8  A  gìieamnuidìieaclid.  19 
Cliuireadh  'am  prìosan  e;  21  ach  bha  an 
Tighearn  maille  ris,  agus  nochd  fear- 
gleidhidh  a'  phrlosain  a  dheadh  rùn  da.' 

AGUS  thugadh  loseph  sìos  do'n  Eiphit ; 
agus  cheauuaich  Potiphar,  oifigeach 
le  Pharaoh,  ceanuard  au  fhreiceadaiu, 
Eiphiteach,  e  o  làuuh  nau  Ismaelach,  a 
thug  sìos  au  sin  e. 

2  Asjias  bha  'u  Tigheam  mailleri  loseph, 
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agus  bha  e  'n  a  dhuiue  leis  an  do  shoirbhich 
gach  ni ;  agus  bha  e'n  tigli  a  mhaighstir  an 
Eiphitich. 

3  Agus  chunnaic  a  mhaighstir  gu  'n  rohh 
an  Tigheara  maille  ris,  agus  gu'n  d'thug 
an  Tigheam  air  gach  ni  a  riuu  e  soirbh- 
eachadh  'n  a  làimli. 

4  Agus  fhuair  loseijh  deadh-ghean  'n  a 
shealladh,  agus  riuu  e  seirl)his  dha:  agus 
rinn  se  e  'n  a  fhear-riaghlaidh  air  a  thigh, 
ag-us  gach  ni  a  bh'aige  chuir  e  fo  'làimh. 

5  Agus  o'u  àm  siu  fèin  's  au  d'  rinn  se  e 
'n  a  fhear-riaghlaidh  air  a  tliigh,  agus  air 
gach  ni  a  bh'aige,  bheauuaich  au  Tighearn 
tigh  an  Eiphitich  air  sgàtli  loseiph:  agus 
bha  beanuachadh  an  Tighearu'  air  gach  ni 
a  bh'aige,  auus  an  tigh,  agus  auns  a' 
mhacliair. 

6  Agus  dli'fhàg  e  gach  ni  a  6A'aige  'an 
làimh  loseiph,  agus  clia  b'f  hios  da  aou  ui  a 
bh'aige,  saor  o'n  aran  a  hha  e  'g  itheadh  : 
agus  bha  loseph  'n  a  dhuine  maiseach,  agus 
sgiamhach  's  au  aghaidh. 

7  Agus  au  dèigh  nan  nithean  sin  leag  bean 
a  mhaiglistir  a  sìiilean  air  loseph,  agus 
thubhairt  i,  Luidh  leamsa. 

8  Agus  dhiùlt  esau,  ag-us  thubhairt  e  ri 
muaoi  a  mhaighstir,  Feuch,  cha  u-'eil  fìos 
aig  mo  mhaighstir  ciod  a  tha  maille  rium 
's  au  tigh,  agus  gach  ui  a  th'aige  chuir  e  fo 
m'  làimh-sa. 

9  Cha  n-'eil  neach  's  an  tigh  so  a's  mò  na 
mise;  agiis  cha  do  chum  e  uam  ni  sani  bith 
ach  thusa,  a  chionn  g-ur  tu  a  bhean :  ciouuus 
uime  siu  a  ui  mise  au  t-olc  mòr  so,  agus  a 
pheacaicheas  mi  an  aghaidh  Dhè  ì 

10  Agus  thachair  e,  'n  uair  a  labhair  i  ri 
loseph  o  là  gTi  là,  uach  èisdcadli  esau  rithe, 
gu  luidlie  leatha,  no  bhi  maille  rithe. 

11  Agus  thachair  e  air  là  àraidh,  gu'n 
deachaidh  esan  a  steach  do  'n  tigh  a  dheau- 
amh  'oibre  fèin,  agus  cha  rohh  a  h-aon  de 
dhaoiuibh  an  tighe  au  sin  a  stigh. 

12  Agus  rug  i  air  air  'eudach-uachdair,  ag 
ràdh,  Luidh  leanisa :  agus  dh'f  hàg  e  'eud- 
ach-uachdair  'n  a  làimh,  agus  tlieich  e,  agus 
thàr  e  mach. 

13  Agns  an  uair  a  chunnaic  ise  gu  'n 
d'fhàg  e  'eudacli-uachdair  'u  a  làimh,  agus 
gu  'n  do  theich  e  mach, 

14  An  sin  ghairm  i  air  daoiuibh  a  tighe, 
agus  labhair  i  riu,  ag  ràdh,  Faicibh,  thug  e 
steach  d'ar  n-iounsuidh  Eabhruidheach  g'ar 
maslachadh :  thàiuig  e  steacli  a  m'  ioun- 
suidhs'  a  luidhe  leam,  agus  ghlaodh  mise  le 
guth  àrd : 

15  Agus  'n  uair  a  chual'  e  gu'n  do  thog  mi 
suas  nio  ghuth,  agus  gu'u  do  ghlaodh  mi, 
au  siu  dli'f hàg  e  'eudach-uachdair  maille 
rium,  agus  theich  e,  agns  chaidh  e  mach. 

16  Agus  thai.sg  i  'eudach-uachdair  làimh 
rithe,  gus  an  d'thàiuig  a  mhaighstir  dliach- 
aidh. 

17  Agus  labhair  i  ris  a  i-èir  nam  briathran 
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60,  ag  ràdh,  Thàinig  an  seirbhiseach  Eabh- 
ruidheach,  a  thug  thu  d'ar  n-ionnsuidh,  a 
steach  do  m'  iounsuidh-sa  gu  m'  mhaslach- 
adh: 

18  Agus  an  uair  a  thog  mise  suas  mo 
ghutli,  agus  a  ghlaodh  mi,  an  sin  dh'f  hàg  e 
'eudach-uachdair  maille  rium,  agus  theich 
e  niach. 

19  Agus  'n  uair  a  chual'  a  mhaiglistir 
briathran  a  mhnà,  a  labliair  i  ris,  ag  ràdli, 
Air  an  dòigh  so  rinn  do  sheirbhiseach  orm; 
an  sin  las  'f  hearg  suas. 

20  Agus  ghabh  maighstir  loseiph  e,  agus 
chuir  e  's  a'  phrìosan  e,  far  an  robh  prìos- 
anaich  an  rìgh  ceangailte :  agus  bha  e  an 
sin  's  a'  plirìosan. 

21  Ach  blia  'n  Tighearn  maille  ri  loseph, 
agus  nochd  e  tròcair  dha,  ag-us  thug  e  dha 
deadh-ghean  ann  an  sùilibh  f  hir-gleidhidh 
a'  plirìosain. 

22  Agus  chuir  fear-gleidhidh  a'  phrìosain 
fo  làimh  loseipli  na  priòsanaich  uile  a  hha 
's  a'  phrìosan;  agus  gach  ni  a  rinn  iad  an 
sin,  b'esan  a  rinn  e. 

23  Clia  d'amhairc  fear-gleidhidh  a'  phrìo- 
sain  air  ni  sam  bith  a  hha  fo  'làimh,  a  chionn 
gu'w  rdbh  an  Tighearn  maille  ris  agus  an 
ni  sin  a  rinn  e,  thug  an  Tigheam  air  soir- 
bheachadh  leis. 

CAIB.  XL. 

1  Thilfjeadh  'am  prlosan  àrd  bhuidealair,  agvs 
àrd  fliuineadair  riyli  na  h-Eiphit.  4  Clniir 
ceannard  an  fhreiceadain  an  cùram  air 
Joseph.  5  DNeadar-mhìnich  e  an  aislingean 
dhoibh. 

GUS  an  dèigh  nan  nithean  sin  chuir 
buidealair  rìgh  na  h-Eiphit,  agus 
'fhuineadair,  fearg  air  am  maighstir,  rìgh 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  bha  corruich  mhòr  air  Pharaoh  ri 
dithis  d'a  sheirbhisich,  ris  an  àrd  bhuid- 
ealair,  ag^s  ris  an  àrd  f huineadair. 

3  Agus  chuir  e  'n  làimh  iad  ann  an  tigh 
ceannaird  an  fhreiceadain  's  a'  phriosan, 
far  aìi  robh  loseph  ceangailte. 

4  Agus  chuir  ceannard  an  f  hreiceadain  an 
cìiram  air  loseph,  agTis  f  hritheil  e  dhoibh ; 
agus  dh'fhan  iad  tamull  ann  an  làimh. 

5  Agus  chunnaic  iad  aisling  le  'chèile, 
gach  fear  aca  'aisling  fèin  's  an  aon  oidhche, 
gach  fear  a  reir  eadar-mhìneachaidli  'ais- 
linge;  am  buidealair  agus  fuineadair  rìgh 
na  h-Eiphit,  a  hha  ceangailte  's  a'  phrìo- 
san. 

6  Agus  thàinig  loseph  a  steach  d'an  ionn- 
Buidh  's  a'  mhaduinn,  agus  dh'amhairc  e 
orra,  agus,  feuch,  hha  iad  dubhach. 

7  Agus  dh'fheòraich  e  de  sheirbhisich 
Pharaoh,  a  hJixt  'n  làimh  maille  ris  ann  an 
tigh  a  mhaighstir,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha 
bhur  gnùis  co  muladach  an  diugh  ? 

8  Agus  tliubhairt  iad  ris,  Chunnaic  sinn 
aisling,  agus  clia  n-eil  neach  againn  a 
dli'eadar-mhìnicheas  1.    Agus  thubhairt 
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loseph  riu,  Nach  ann  o  Dhia  tha  gach 
eadar-mhìneachadh  ?  innsibh  dhomhs'  iad^ 
guidheam  oirbh. 

9  Agus  dh'innis  an  t-àrd  bhuidealair  'ais- 
ling  do  loseph,  agus  thubhairt  e  ris,  A'm' 
aisling-sa,  feuch,  hha  fìonain  fa  m'  chomh- 
air. 

10  Agus  air  an  fhìonain  hha  tri  mean- 
glain;  agus  hha  i  mar  gu'm  biodh  i  a'  bris- 
eadh  a  mach,  agus  thàinig  i  fo  a  làn  bhlàth, 
agus  thug  a  bagaidean  dearcan  abuich 
uatha. 

1 1  Agus  hha  cupan  Pharaoh  a'm'  làimh ; 
agus  ghabh  mi  na  fìon-dhearcan,  agus 
dli'fhàisg  mi  iad  'an  cupan  Pharaoh,  agus 
thug  mi  'n  cupan  'an  làimh  Pharaoh. 

12  Agus  thubhairt  loseph  ris,  '/S*  e  so  a 
h-eadar-mhìneachadh :  Na  tri  meanglain, 
is  tri  làithean  iad. 

13  Eadhon 'an  ceann  thri  làithean  togaidh 
Pharaoh  suas  do  cheann,  ag-us  bheir  e  rìs 
gu  d'àite  fèin  thu;  agus  bheir  thu  cupan 
Pharaoh  'n  a  làimh,  mar  a  b'àbhuist  duit 
roimhe,  'n  uair  a  bha  thu  ad'  bhuidealair 
aige. 

14  Ach  cuimhnich  thusa  ormsa  'n  uair  a 
dli'èireas  gu  maith  dhuit,  agus  dean,  guidh- 
eam  ort,  caoimhneas  domh ;  agus  dean  iom- 
radh  orm  ri  Pharaoh,  agus  thoir  a  mach  mi 
as  an  tigh  so : 

15  Oir  gu  deimhin  ghoideadh  air  falbh  mi 
à  tìr  nan  Eabhruidheach,  agus  mar  an 
ceudna'an  so  cha  d'rinn  mi  ni  sam  bith  gu 
'n  cuirteadh  's  an  t-slochd  mi. 

16  'N  uair  a  chunnaic  an  t-àrd  fhuinead- 
air  gu'n  d'eadar-mhìnich  e  gu  maith,  thubh- 
airt  e  ri  loseph,  Bha  mise  mar  an  ceudna 
a'm'  aisling,  agus,  feuch,  hha  tri  bascaidean 
geala  air  mo  cheann : 

17  Agus  anns  a'  bhascaid  ab'àirde  hha  de 
gach  seòrsa  bìdli  air  son  Pharaoh  de  dhcas- 
achadh  an  f huineadair;  agiis  dh'itli  an  eun- 
laith  iad  a  mach  as  a'  bhascaid  air  mo 
cheann. 

18  Agus  fhreagair  loseph,  agus  thubhairt 
e,  /s  e  so  a  h-eadar-mhìneachadh :  Na  tri 
bascaidean,  is  tri  làithean  iad. 

19  'An  ceann  thri  làithean  togaidh  Pha- 
raoh  suas  do  cheann  dhìot,  agus  crochaidh 
e  thu  air  crann,  agus  ithidh  an  eunlaith 
d'fheòil  dhìot. 

20  Agus  air  an  treas  là,  comh-ainm  là 
breitlie  Pharaoh,  rinu  e  cuirm  d'a  sheir- 
bliisich  uile :  agus  thog  e  suas  ceann  an  àrd 
bhuidealair,  agus  ceann  an  àrd  f  huineadair 
am  measg  a  sheirbhiseach. 

21  Agus  thug  e  an  t-àrd  bhuidealair  a 
chum  a  bhuidealaireachd  a  rìs ;  agus  thug 
e  'n  cupan  'an  làimh  Pharaoh: 

22  Ach  chroch  e  'n  t-àrd  f  huineadair,  mar 
a  dh'eadar-mhìnich  loseph  dhoibh. 

23  Gidheadh  cha  do  cliuimhnich  an  t-àrd 
bhuidealair  air  loseph,  achdliì-chuimhnich 
se  e. 
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CAIB.  XLI. 


1  Dà  aìsUng  Pharaoh.  25  DVeadar-TnlànicJi 
loseph  iacL  33  Thug  e  comliairle  do  Pka- 
raoìu  33  Rinnmdk  e  'n  a  uadidaran  air 
tìr  na  h-Eipldt,  56  Bha  gorta  air  aghaidk 
na  talmJiainn  uile. 

GUS  "an  ceaim  dà  bhliadliiia  iomlan 
cliuniiaic  Pharaoh  aisling;  agus,  feuch, 
sheas  e  làinih  ris  an  amhainu : 

2  AgTis,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an  amh- 
ainn  seachd  bà,  sgiamhach  r'am  faicinn, 
agus  reamhar  'am  feoil;  agus  bha  iad  ag 
ionaltradh  nnn  am  niìn-f  beur. 

3  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  bà  eile  nìos 
'n  an  dèigh  as  an  amhainn,  grannda  r'am 
faicinn,  agus  caol  'n  am  feoil;  agus  sheas  iad 
làimh  ris  na  bà  eile,  air  bruaich  na  h- 
aimhne. 

4  Agus  dh'ith  na  bà  a  bha  grannda  r"am 
faicinn  a§Tis  caol  'n  am  feoU  suas  na  seachd 
bà  sgianihach  agus  reamhar.  Mar  sia 
dhùisg  Pharaoh. 

5  Agus  choidU,  agus  chunnaic  e  aisling 
an  dara  uair:  Agus,  feuch,  dh'èirich  suas 
seachd  diasan  arbhair  air  aon  choinnlein, 
reachdmhor  agus  maith. 

6  Agus,  feuch,  dh'fhàs  suas  'n  an  dèigh 
seachd  diasan  caola,  agus  air  an  seargadh 
leis  a'  ghaoith  an  ear. 

7  Agus  shluig  na  seachd  diasan  eaola  suas 
na  seachd  diasan  reachdnihor  agus  làn: 
agus  dhùisg  Pharaoh,  agus,  feuch,  b'  aisling 
a  bh'  ann. 

S  Agus  "s  a'  mhaduinn  bha  a  spiorad  air  a 
bhuaireadh;  agus  chuir  e  JI-js  uaith,  agus 
ghairm  e  uile  dhniidhean  na  h-Eiphit,  agus 
a  daoine  gUc'  uile :  agus  dh'innis  Pharaoh 
'aislÌQg  dhoibh ;  ach  cha  rohh  neach  ann  a 
mhìnicheadh  iad  do  Pharaoh. 

9  An  sia  labhair  an  t-àrd  bhuidealair  ri 
Pharaoh,  ag  ràdh,  An  diugh  tha  mis'  a' 
cuimhneachadh  mo  lochdan. 

10  Bha  fearg  air  Pharaoh  r"a  sheirbhisich, 
agus  chuir  e  mise  'an  làimh  ann  an  tigh  cean- 
naird  an  f  hreiceadain,  araon  mise,  agus  an 
t-àrd  f  huineadair. 

11  Agus  chunnaic  sinn  aisling  's  an  aon 
oidhche,  mis'  agus  esan:  chunnaic  gach  fear 
agaìnn  aishng  a  rèir  niineachaidh  "aislinge. 

12  Agus  bha  'n  sin  maille  ruiun  òganach 
Eabhruidheach,  seirbhiseach  do  cheannard 
an  fhreiceadain;  agus  dh"ÌQnis  sion  da,agus 
mhìnich  e  dhuinn  ar  n-aishngean:  do  gach 
fear  againn  a  rèir  "aishnge  mMnich  e. 

13  Agus  mar  a  mhìnich  e  dhuinn,  mar  sin 
bha  e:  mise  chuir  e  rìs  ann  am  àite,  agus 
esan  chroch  e. 

14  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaìre  naith, 
agus  ghairm  e  loseph,  agus  thug  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  t-slochd  e:  agusbhearr 
se  e  fèin,  agus  mhvith  e  'eudach,  agus 
thàinig  e  steach  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh. 

15  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Chuunaic  mi  aisUng,  agus  cha  n-eil  neach 
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ann  a  mhìnieheas  i:  agus  chuala  mi  air  a 
ràdh  mu  d'thhnchiolI-sa,'n  uair  a  chluinneas 
tu  aisliug,  gur  aithne  dhuit  a  mìneach- 
adh. 

16  Agns  fhreagair  loseph  Pharaoh,  ag 
ràdh,  Cha  n-'eile  annamsa:  bheir  Dia  freag- 
radh  sìthe  do  Pharaoh. 

17  Agiis  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
"Am'  aisling,  feuch,  sheas  mi  air  bruaich  na 
h-aimhne: 

18  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an  amh- 
ainn  seachd  bà,  reamhar  'am  feoil,  agus 
sgiamhach  ann  an  ci'uth;  agus  bha  iad  ag 
ionaitradh  ann  am  mìn-fhem'; 

19  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  bà  eile 
nìos  'n  an  dèigh,bochd  agus  ro  ghrannda, 
agus  caol  'am  feoU:  cha-n  iTiaca  mi  'n  sam- 
huil  riamh  ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit  air 
olcas. 

20  Agus  dh'ith  na  bà  caola  agus  grannda 
suas  na  ceud  seachd  bà  reainhi-a. 

21  Agus  'n  uair  a  dh'ith  iad  suas  iad,  cha-n 
aithnichteadh  orra  gu'n  d  ith  siad  iad;  ach 
bha  iad  grannda  r"am  faicinn,  mar  an  tois- 
each.    An  sia  dhùisg  mi. 

22  Agus  chunnaic  mi  a"m'  aisUng;  agus, 
feuch,  thàiuig  a  nìos  seachd  diasan  air  aon 
choinidein,  làn  agus  maith: 

23  Agus,  feuch,  dh"fhàs  suas  'n  an  deigJi 
seachd  diasan,  air  an  ciionadh,  caol',  agiis 
seargta  leis  a  ghaoith  an  ear; 

24  Agus  shluig  na  diasan  caola  snas  na 
seachd  diasan  maithe:  agus  dh'inuis  mi  s') 
do  na  druidhibh;  ach  cha  robh  neach  anu 
a  b'urrainn  a'  chàis  fhoillseachadh  dhonih. 

25  Agus  thubhairt  loseph  ri  Phara  jh, 
AisUng  Pharaoh,  is  aon  i:  an  ni  sin  a  tha 
Dia  gus  a  dheanamh,  dh'fhoiUsich  e  do 
Pharaoh. 

26  Xaseachdbàmaithe,w  seachd  bUadh  na 
iad;  agus  na  seachd  diasan  maithe,  is  seach  J 
bUadhna  iad:  is  aon  an  aisling. 

27  Agus  na  seachd  bà  caola  agus  grannda 
a  thàinig  a  nìos  'n  an  deigh.  is  seachd 
bUadhna  iad;  agus  na  seachd  diasan  fàs 
seargta  leis  a'  ghaoith  an  ear,  bithidh  ia  J 
'n  an  seachd  bUadhna  gorta. 

23  So  an  ni  a  thubhairt  mi  ri  Pharaoh: 
An  ni  a  tha  Dia  gus  a  dheanamh,  nochd  e 
do  Pharaoh. 

29  Feuch,  tha  seachdbUadhnamòr  phailteis 
a'  teachd  air  feadh  thìre  na  h-Eiphit  uile: 

30  Agus  èiridh  seachd  bUadhna  gorta  suas 
'n  an  dèigh,  agus  dì-chuimhnichear  am  pail- 
tea^  uile  'an  tìr  na  h-Eiphit;  agus  claoidhidh 
a'  ghorta  an  tìr. 

31  Agus  cha-n  aithnichear  am  pailteas 
anns  an  tìr,  air  son  na  gorta  a  leanas:  cir 
bithidh  i  ro  throm. 

32  Agus  a  thaobh  gu'n  do  dhùblaicheadh 
an  aisfing  do  Pharaoh,  tha  sin  a  chioun  gni 
bheil  an  ni  air  a  shuidheachadh  le  Dia;  ag-us 
bheir  Dia  ann  an  aithghearradh  gu  crìch  e. 

33  A  nis  uime  sin  amhairceadh  Pharaoh  a 
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mach  air  son  duiiie  a  tha  tuigseach  agus 
glic,  agus  cuireadli  e  os  ceanu  tìre  na  h- 
Eiphit  e. 

34  Deanadh  Pharaoh  so,  agus  orduicheadh 
e  luchd-riaghlaidh  os  ceann  na  tìre,  agus 
togadh  iad  an  cùigeamli  cuid  de  thoradh 
tìre  na  h-Eiphit  anns  na  seachd  bliadhnaibh 
pailteis. 

35  Agns  cruinnicheadh  iad  uile  bhiadh 
iiam  bhadhna  maitlie  sin  ri  teachd,  agus 
taisgeadh  iad  suas  arbliar  fo  làimh  Pharaoh, 
agus  gleidheadh  iad  biadh  anns  na  bailtibh. 

'òi?  igus  bithidh  am  biadh  sin  'n  a  thaisg- 
eacii  do'n  tìr,  fa  chomhair  nan  seaclid 
bliadlma  gorta  a  bhitheas  ann  an  tìr  na 
li-Biphit:  chum  as  nacli  tèid  as  do'n  tìr  leis 
a'  ghorta. 

3  7  Agus  bha  a'  chomhairle  maith  ann  an 
sùilibh  Pharaoh,  agus  ann  au  sìiilibh  a 
sheirbhiseach  uile. 

38  Agus  thubhairt  Pharaoh  r'a  sheirbhisich, 
Ani  bheil  e  'n  conias  duiim  a  leithid  so  de 
dhuine  fhaotainn,  anns  am  hheil  spiorad 
Dhè? 

39  Agus  tliubhairt  Pharaoh  ri  loseph,  A 
thaobh  gu'n  d'fhoillsich  Dia  so  uile  dhuit, 
cha  n-'eil  neach  ann  cho  tuigseach  agus  cho 
glic  riut  fèin. 

40  Bithidh  tu  os  ceann  mo  thighe-sa,  agus 
a  rèir  d'fhocail  bithidh  mo  shluagh  uile  air 
au  riaghladh;  a  mhàin  's  an  righ-chaithir 
bithidh  mise  ni's  mò  na  tliusa. 

41  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Faic,  chuir  mi  thu  os  ceann  uile  thìre  na 
h-Eiphit. 

42  Agus  thug  Pharaoh  'fhàinne  bhàrr  a 
làimhe,  agus  chuir  e  air  làimh  loseiph  e; 
agus  sgeadaich  se  e  ann  an  trusgan  de  lìon- 
eudach  grinn,  agus  chuir  e  slabhruidh  òir 
m'a  mhuineal. 

43  Agus  thug  e  air  marcachd  's  an  dara 
carbad  a  hhWge  fèin ;  agus  ghlaodh  iad 
roimhe,  Lìibaibh  an  gliìn;  agus  rinn  se  e 
'ji  a  uachdaran  air  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

44  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseijh,  Is 
mise  Pharaoh,  agus  as  d'eugmhais-sa  cha 
tog  duine  suas  a  làmh  no  a  chos  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile. 

45  Agus  thug  Pharaoh  Saphnat-paaneah 
mar  ainm  air  loseph ;  agus  thug  e  dha 
Asenat  nighean  Photipherah  sagairt  Oin 
mar  mhnaoi:  agus  chaidh  loseph  a  mach 
air  feadh  uile  thìre  na  h-Eiphit. 

46  Agus  hha  loseph  deich  bliadhna  fichead 
a  dli'aois  an  uair  a  sheas  e  'm  fianuis 
1  haraoh  rlgh  na  h-Eiphit:  agus  cliaidh 
I  oseph  a  mach  o  làthair  Pharaoh,  agus 
chaidh  e  troimh  thìr  na  h-Eiphit  uile. 

47  Agus  thug  an  talamh  a  mach  anns  na 
seachd  bliadhuaibli  pailteis  'n  a  ghlac- 
aidibh. 

48  Agais  chruinnich  e  r'a  chèile  uile  bhiadh 
naii  seaclid  bliadhna,  a  bha  'an  tìr  na  h- 
Eij)hit;  agus  thaisg  e  suas  biadh  's  na 
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bailtibh :  biadh  fearainn  gach  baile,  a  hha 
mu'n  cuairt  air,  thaisg  e  suas  ann. 

49  Agus  chuir  losejA  r'a  clièile  sìol  mar  ! 
ghaineamh  na  fairge,  ro  mhòran,  gus  an  do  i 
sguir  e  d'a  àireamh ;  oir  hha  e  gun  àireamh.  ' 

50  AgTis  do  loseph  rugadh  dithis  mhac 
mun  d'thàinig  bliadlmachan  na  gorta,  a  rug 
Asenat  dha,  nighean  Photipherah,  sagairt 
Oin. 

51  Agus  thug  losepli  Manaseh  mar  ainm 
air  a'  cheud-ghin ;  oir  thug  Dia  orm  ars'  esan, 

mo  shaothair  uile  'dhì-chuimhneachadh, 
agus  tigh  m'athar  uile. 

52  Agus  air.an  dara  mac  thug  e  }'Shraim 
mar  ainm ;  oir  thug  Dia  orm,  ars'  esati,  a 
bhi  sìolmhor  ann  an  tìr  m'àmhghair. 

53  Agus  chrìochnuicheadh  seachd  bliadh- 
nan  a'  phailteis  a  bha  ann  an  tìr  na  h- 
Eiphit. 

54  Agus  thòisich  seachd  bliadhna  na  gorta 
ri  teachd,  mar  a  thubhairt  loseph ;  agus 
bha  a'  ghorta  anns  na  dùthchannaibh  uile : 
ach  ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit  bha  aran. 

56  Agus  an  uair  a  bha  tìr  na  Ii-Eiphit 
uile  ann  an  uireasbhuidh,  an  sin  ghlaodh 
an  sluagh  ri  Pharaoh  air  son  arain :  agus 
thubhairt  Pharaoh  ris  na  h-Eiphitich  uile, 
Ruigibh  loseph ;  an  ni  sin  a  their  e  ruibh, 
deanaibh. 

56  Agus  bha  a'  ghorta  air  aghaidh  na 
talmhainn  uile:  agus  dh'fliosgail  loseph 
na  tigheantaisg  uile,  agus  reic  e  ris  na 
h-Eiphitich :  agus  bhuadliaich  a'  ghorta  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit. 

57  Agus  thàinig  gach  diithaich  do'n 
Eiphit  a  dh'ionnsuidh  loseiph  a  cheannach 
hìdh;  oir  bhuadliaich  a'  ghorta  aims  gach 
dìithaich. 

CAIB.  XLIL 

1  Chuir  lacob  a  dheichnear  mhac  dd'n  EipMl 
a  dteaiiìiach  sll.  17  Chuir  loseph  'am 
prìosan  iad  mar  luchd -hratha ;  ach  air 
a'  chimiha  gu'm  fàf/adh  iad  Simcon,  agus 
<)u!m  pilleadli  iad  a  rìs  le'm  bràtliair  a  h'òige, 
leigeadli  as  iad. 

ANIS  an  uair  a  chunnaic  lacob  gu'n 
robh  sìol  's  an  Eiphit,  thubhairt  e 
r'a  mhic,  C'ar  son  a  tha  sibh  ag  amharc  air  a 
chèile  'ì 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  chuala  mi  gu 
bheil  sìol  's  an  Eiphit ;  rachaibli  sìos  an  sin, 
agus  ceannaichibh  dhuinn  as  a  sin,chumas 
gu'm  bi  sinn  beò,  agns  nacli  faigh  sinn  bàs. 

3  Agus  chaidli  deichnear  bhràitlirean 
loseiph  sìos  a  cheannach  sìl  's  an  Eiphit. 

4  Ach  cha  do  chuir  lacob  Beniamin 
bràthair  loseipli  maille  r'a  bhràithribh :  oir 
thubhairt  e,  Air  eagal  gu'n  èirich  olc  dha. 

5  Agus  thàinig  mic  Israeil  a  cheannach 
sìl  ani  measgna  muinntir  a  thàinig :  oir  bha 
a'  ghorta  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agus  bha  loseph  'n  a  uachdaran  air  an 
tìr :  B'  esan  a  bha  a'  reiccadh  ri  sluagh  na 
tìreuile.  Agus  thàinigbràithrean  loseiph, 
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agus  clirom  siad  iad  fèin  sìos  da,  U  'n 
aghaidh  gu  làr. 

7  Agus  chunuaic  loseph  a  bhràithrean, 
asTis  dli'aitlinich  e  iad,  ach  rinn  se  e  fèin 


'n  a  choigreach  dhoibh,  agiis  labhair  «  gu  i  theangair  eatorra. 


mar  an  ceudna  tha  'f  huil  air  a  h-iarraidh 

oirnn. 

23  Agus  cha  robh  f  hios  aca-san  gu'n  rdbh 
losoph  'g  an  tuigsinn;  oir  hha  eadar- 


coimheacli  riu ;  agus  tlmbhairt  e  riu,  Cia 
as  a  thàinig  sibhse  'ì  AgTis  thubhairt  iadsan 
ris,  A  tìr  Chanaain  a  cheannach  bidh. 

S  Agus  dli'aithuicli  loseph  a  bhràithrean, 
ach  cha  d'aitlmicli  iadsan  esan. 

9  Agus  chuimlmicla  loseph  air  na  h- 
aislingibh  a  chunnaic  e  mu'n  timcliioll, 
agus  tlaubhairt  e  riu,  Is  luclid-bratlia  sibli ; 
a  dh'f  haicinn  lomnoclidaidh  na  tìre  tliàinig 
sibh. 

10  Agus  thubhaii-t  iad  i-is,  Cha  -n  eadh 
mo  tliighearu',  ach  is  aun  a  thàiuig  do 
sheirbhisicli  a  cheannach  bìdli : 

11  mic  aon  duine  sinne  uile,  is  daoine 
f  ìrinneach  sinn ;  cha  luchd-bratha  do  sheir- 
bhisich. 

12  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ni  h-eadh, 
ach  is  ann  a  dh'fhaicinn  lomnochdaidh 
na  tìre  thàinig  sibli. 

13  Agus  tlmbhairt  iad,  Is  dà  bhràthair 
dlieug  do  sheirbhisich,  mic  aon  duine  ann 
an  tir  Chanaain ;  agns,  feuch,  tham  Jear 
a's  òig'  an  diugli  maille  r'ar  n-athair,  agus 
tha  h-aon  nach  maireann. 

14  Agus  thubhairt  loseph  riu,  So  an  ni  a 
thubhairt  mi  ribh,  ag  ràdli,  Is  luchd- 
bratha  sibh. 

15  Mar  so  dearbhar  sibh ;  mar  is  beò 
Pharaoli,  cha  tèid  sibli  a  mach  à  so,  mur 
dg  bhur  bràthair  a's  òige  an  so.  j 

16  Cuiribh   uaibh   fear   agaibh,  agus  | 


24  Agus  thionndaidh  se  e  fèin  uatha,  agus 
ghuil  e;  agus  pliill  e  rìs  d'an  ionnsuidh,  agus 
labhair  e  riu,  agus  thug  e  Simeon  uatha, 
agus  cheangail  se  e  fa  cliomhair  an  sìil. 

25  An  sin  dli'àithn  losepli  an  saic  a 
lìonadli  le  sìol,  agus  airgiod  gach  duine  a 
chur  air  ais  'n  a  shac,  agus  biadh  a  thoirt 
doibh  air  son  na  sliglie :  agus  is  aun  mar  so 
a  i'inn  e  riu. 

2fi  Agus  thog  ìad  an  sìol  air  an  asalaibh, 
agns  dli'imich  iad  à  sin. 

27  Agus  an  uair  a  dh'f  hosgail  fear  dhiubh 
a  shac,  a  thoirt  bìdli  d'a  asal  's  an  tigh- 
òsda,  chunnaic  e  'airgiod ;  oir,  feuch,  hluz 
e  'm  beul  a  shaic. 

28  Agus  thubhairt  e  r'a  bhràithribh, 
Thugadh  air  ais  m'airgiod-sa  ;  agus,  feuch, 
tha  e  eadlion  a'm'  shac.  Agus  dh'fliàilnich 
an  cridhe,  agus  bha  eagal  orra,  ag  ràdh 
gach  fear  i-'a  chèile,  Ciod  e  so  a  rinn  Dia 
oirnn  ? 

29  Agus  thàinig  iad  a  chum  lacoib  an 
athar,  do  tliìr  Clianaain,  agus  dh'innis  iad 
dha  gach  ni  a  thachair  dhoibh,  ag  ràdh, 

30  Labhair  an  duine  a  tha  'n  a  uachdaran 
air  an  tìr  ruinn  gu  coimheach,  agus  ghabh 
e  sinn  mar  luchd-bratha  air  an  dùthaich. 

31  Agus  thubhairt  sinn  ris,  Is  daoine 
fìrinueach  siune;  cha  luchd-bratha  idir 
sinn : 

32  Is  dà  bliràthair  dheug  siun,  mic  ar 


thugadheleisbhurbràthair,  agusgleidliear  n-athar ;  tha  aon  mhac  n-àch  maireann, 

sibhse  'am  priosan,  chum  as  gu'n  dearbhar  agus  tha  'm  mac  a's  òige  'n  diugh  maille 

bhur  briathran,  am  hheil  no  nach  'eil  f  ìriun  r'ar  n-athair  ann  an  tìr  Chanaain. 

annaibh:  no  mar  is  beò  Pharaoh,  gu  33  Agiis  thubhairt  an  duiue,  uachdaran 

cinnteach  is  luchd-bratha  sibh.  na  tìre  ruinn,  Mar  so  aithnichidh  mi  gur 

17  Ag-us  chuir  e  'm  priosan  iad  uile  rè  daoine  fìrinneach  sibh ;  fàgaibh  aon  d'ur 
thri  làithean.  bràithribh  niaille  riumsa,  agus  gabhaibh 

18  AgTis  thubhairt  Iosei)h  riu  air  an  treas  biadh  air  son  gorta  bhur  teaghlaichean, 
là,  Deanaibh  so,  agus  bitliibh  beò:  oir  agus  bithibh  ag  imeachd : 

tha  eagal  Dhè  ormsa.  i  34  Agus  thugaibh  bhur  bràthair  a's  òige 

19  Ma  's  daoine  f  ìrinneach  sibh,  fàgar  aon  a  m'ionnsuidh ;  an  sin  bithidh  fios  agam 
d'ur  bràithribh  ceangailte  'an  tiah  bhur  nach  luchd-bratha  sibh,  ach  gur  daoine 


prìosain :  agus  imichibh-sa,  thugaibh  leibh 
sìol  air  son  gorta  bhur  teaghlaichean. 
20  Ach  thugaibh  bhur  bràthair  a's  òige  a 
m'  ionnsuidJi ;  mar  sin  dearbhar  bhur 
briathran,  agus  cha-n  fhaigh  sibh  bàs. 
Agus  rinn  iad  mar  sin. 


f  ìrinneach  sibh :  mar  sin  bheir  mise  bhur 
bràthair  dhuibh,  agus  ni  sibh  ceannachd 
's  an  tir. 

35  Agus  an  uair  a  thaom  iad  an  saic, 
feuch,  hha  ceangiachan  airgid  gach  duino 
'n  a  shac  fèin,  agus  au  uair  a  chuunaic  iad 


21  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile.  Tlia  fèin  agus  an  athair  na  ceauglachain  aii'gid, 
sinn  gu  deimhin  ciontach  a  thaobh  ar  bha  eagal  orra. 

bràthar,  do  bhrìgh  gu'm  faca  sinu  cràdh  j  36  Agus  thubhairt  lacob  an  athair  riu, 
'anama,  'n  uair  a  ghuidh  e  oirnn,  agus  nacli  Thug  sibh  uamsa  mo  chlann:  loscph  cha 
d'èisd  sinn  ris:  uime  sin  thàiuig  an  airc  so  '  mhaireann,  agus  Simeou  cha  mhaireann, 
oirnn.  ;  agus  Beniamin   bheir  sibh  air  falbh : 

22  Agus  f hreagair  Reuben  iad,  ag  ràdh,  |'m'aghaidh-sa  tha  na  nithcan  sin  uile. 
Nacli  do  laljhair  mise  ribh,   ag  ràdh, '  37  Agais  labhair  Reubeu  r'a  athair,  ag 
Na  peacaichibh  an  aghaidli  an  leiuibh  ì  ràdli,  Cuir  gu  bàs  mo  dhithis  mliac,  mur 
agus  cha  d'èisd  sibh :  Uime  sin,  feucli,  toir  mi  a  d'iounsuidh  e :  thoir  thaii-is  do  m 
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làimhs'  e,  agus  blieir  mise  a  d'ionnsuidh 
a  rìs  e. 

38  Agus  thiibhairt  e,  Cha  tèid  mo  mhac 
sìos  maille  ribh ;  oir  tha  a  bhràthair  marbh, 
agus  dli'fliàgadh  esan  'n  a  aonar:  ma 
thachras  olc  dha  's  an  t-slighe  air  an  tèid 
sibh,  an  sin  bheir  sibh  sìos  m'fhalt  liath  le 
bròn  do'n  uaigh. 

CAIB.  XLIII, 

1  Le  comJiaìrle  ludah  leig  lacòb  le  Beniamìn 
dol  do'n  Eiphit.  15  Tliugadh  bràilhrean 
loseiph  a  dh'ionnsuidh  a  iliighe.  26  Ghabh 
e  gu  h-aoidlieil  riu,  agus  dh'iih  agus  dh'àl  iad 
maille  ris. 

AGUS  hha  a'  ghortaro  mhòr  's  an  tìr. 
2  Agus  an  uair  a  dh'ith  iad  an  sìol 
a  tliug  iad  as  an  Eìphit,  thubhairt  an  atli- 
air  riu,  Rachaibh  a  rìs,  ceannaichibh  dhuinn 
beagan  bìdh. 

3  Agus  labhair  ludah  ris,  ag  ràdh,  Thug 
an  duine  dearbh-chinnte  dhuinn,  ag  ràdh, 
Cha-n  f  haic  sibh  mo  ghniiis-sa,  mur  hi  bhur 
bràthair  maille  ribh. 

4  Ma  chuireas  tu  ar  bràthair  maille  ruinn, 
thèid  sinn  sìos,  agus  ceannaichidh  sinn 
biadh  dhuit; 

.5  Ach  mur  cuir  thu  leinn  e,  cha  tèid  sinn 
sìos :  oir  thubiiairt  an  duine  ininn,  Cha-n 
f  haic  sibh  mo  glmiiis,  mur  bi  bhur  brà- 
tbair  maille  ribh. 

6  Agus  thubhairt  Israel,  C'ar  son  a  bhuin 
sibh  cho  olc  rium,  agus  gu'n  d'innis  sibh 
do'n  duine  gu'n  robh  bràthair  tuilleadh 
agaibh  1 

7  Agus  tliubhairt  iad,  Dh'fhiosraicli  an 
duine  dliinn  gu  teann  m'ar  timcliioll  fèin, 
agus  mu  thimchioll  ar  càirdean,  ag  ràdli, 
Am  hlieil  bhur  n-athair  fathast  beò?  am 
bheil  bràthair  eile  agaibh  ?  Agus  dh'innis 
sinne  dha  a  rèir  brìgh  nam  briathar  sin: 
Am  b'urrainn  sinne  fios  a  bhi  againn  gu 
cinnteacli  gu'n  abradh  e,  Thugaibh  bhur 
bràthair  a  nuas  ? 

8  Agus  tliubhairt  ludah  ri  h-Israel  'ath- 
air,  Cuir  an  t-òganach  maille  riumsa,  agus 
èiridh  sinn,  agus  imichidli  sinn,  a  clium  as 
gu'm  bi  sinn  beò  agus  nach  faigh  sinn  bàs, 
araon  sinne,  agus  tlm  fèin,  agus  mar  an 
ceudna  ar  clann  bheag. 

9  Bithidh  mise  a'm'  urras  air  a  shon;  o  m' 
làimli-sa  iarraidli  tu  e:  mur  toir  mise  a 
d'ionnsuidh,  agus  mur  cuir  mi  a'd'  làthair  e, 
an  sin  biodh  a'  choire  gu  bràth  orm. 

10  Oir  mur  bitheamaid  air  deananih  moille, 
gu  cinnteach  bha  siun  a  nis  air  pilltinn 
air  ar  n-ais  an  dara  uair  so. 

11  Agus  thubhairt  Israel  an  athair  riu, 
3Ia  dh'fheumas  a'  chàis  a  bhi  niar  sin  a 
nis,  deanaibh  so ;  gabhaibh  de'n  toradh  a's 
fearr  's  an  tìr  'n  ur  soithichibh,  agus  thug- 
aibh  sìos  tiodhlac  do'n  duine;  bcagan  ìoc- 
shlaint,  agus  beagan  meala,  spìosraidh, 
agus  mirr,  cnotlian,  agus  almoinean : 

12  Agus  thugaibh  leibh  airgiod  diibailte 
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'n  'ur  làimh,  agus  an  t-airgiod  a  thugadh 
air  ais  'am  beul  bhur  sac,  thugaibh  air 
ais  e  'n  'ur  làimh;  theagamh  gur  mearachd 
a  bh'ann. 

13  Gabhaibh  mar  an  eeudna  bhur  bràth- 
air;  agus  èiribh,  rachaibh  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine. 

14  Agus  gu'n  tugadh  Dia  uile-chumhachd- 
ach  tròcair  dhuibh  an  làthair  an  duine, 
chum  as  gu'n  leig  e  air  falbh  leibh  bhur 
bràthair  eile,  agus  Beniamin :  ach  ma  chaill 
mise  mo  chlann,  chaill  mi  iad. 

15  Agus  ghabh  na  daoine  an  tiodhlac  sin, 
agus  thug  iad  leo  airgiod  dùbailte  'n  an 
làimh,  agus  Beniamin;  ag-us  dh'èirich  iad, 
agus  chaidh  iad  sìos  do'n  Eiphit,  agus  sheas 
iad  an  làthair  loseiph. 

_  IG  Agus  an  uair  a  chunnaic  loseph  Ben- 
iamin  maille  riu,  thubhairt  e  ri  fear-riagh- 
laidh  a  thighe,  Thoir  na  daoine  sin  dach- 
aidh,  agus  marbli,  agus  deasaich;  oir  maille 
riumsa  ithidh  na  daoine  sin  air  mheadhon- 
là. 

17  Agus  rinn  an  duine  mar  a  dh'iarr  lo- 
seph ;  agus  thug  e  na  daoine  do  thigh  lo- 
seiph. 

18  Agus  bha  eagal  air  na  daoine,  'chionn 
gu'n  d'thugadh  iad  do  thigh  loseiph,  agus 
thubhairt  iad,  'S  ann  air  son  an  airgid,  a 
chuireadh  air  ai&'n  ar  sacaibh  a'  cheuduair, 
a  thugadli  a  stigh  sinn ;  chum  gu  faigh  e 
cion-fàth  'n  ar  n-aghaidh,  agTis  gni'n  tuit  e 
oirnn,  agns  gu'n  gabh  e  sinn  mar  thràill- 
ean,  agus  ar  n-asail. 

19  Agus  thàinig  iad  am  fagus  do  fhear- 
riaghlaidh  tighe  loseiph,  agus  labliair  iad 
ris  aig  dorus  an  tighe, 

20  Agus  thubhairt  iad,  0  mo  thighearna, 
thàinig  sinn  da  rìreadh  a  nuas  an  toiseach 
a  cheannach  bìdh. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n  tigh- 
òsda,  agus  a  dli'f hosgail  sinn  ar  saic,  feuch, 
bha  aii-giod  gach  fir  'am  beul  a  shaic,  ar  n- 
airgiod  'n  a  làn  chothrom ;  agus  thug  sinn 
air  ais  leinn  e  'n  ar  làimh. 

22  Agus  airgiod  eile  thug  sinn  a  niias 
leinn  'n  ar  làimh  a  cheannach  bìdh :  cha- 
n-'eil  f  hios  againn  cò  'chuir  ar  n-airgiod  'n 
ar  sacaibh. 

23  Agus  thubhairt  e,  Sìth  gu  robh  dhuibh, 
na  biodh  eagal  oirbh :  thug  bhur  Dia  fèin, 
agus  Dia  blmr  n-athar  ionmhas  dxiibh  'n 
'ur  sacaibh:  fhuair  mise  bhur  n-airgiod. 
Agus  thug  e  Simeon  a  macli  d'an  ionnsuidh. 

24  Agus  thug  an  duine  na  daoine  steach 
do  thigh  loseiph,  agus  thug  e  uisge  dhoihh, 
agus  nigh  iad  an  cosan,  agus  thug  e  biadh 
d'an  asalaibh. 

25  Agus  dh'ulluich  iad  an  tiodhlac  'an 
coinneamh  do  loseph  teaclid  aig  meadhon- 
là;  oir  cliual'  iad  gu'n  robh  iad  gu  aran 
itheadh  an  sin. 

2G  Agus  an  uair  a  thàinig  loseph  dhach- 
aidh,  tlmg  iad  d'a  ionnsuidh  an  tiodhlac,  a 


blia  'u  an  làimh,  do'n  tigli: 
siad  iad  fèin  dlia  gu  làr. 
•27  Agus  dli'fheoraich  e  'n  robh  iad  gu 
maith,  agais  thubhairt  e,  Am  bheil  bhui- 
n-athair,  an  seaun  diiine  mu  n  do  labhair 
sibh,  gu  maith  ì    Am  bfuil  e  fathast  beò  ì 


GEÌS^ESIS,  XLIV. 
agus  chrom  rìreadli  a'  deanamh  fiosa. 


id  ?  is  olc  a  f  hua- 

radli  sibh  so  a  dheauamh. 

6  AgTis  rug  e  orra,  agiis  labhaii'  e  riu  na 
briathran  ceudna. 

7  Agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  labh- 
ras  mo  thigheai-n  na  briathran  so  ?  uar  leig- 


28  Agiis  thubhairt  iadsan,  Tha  do  sheir-  !  eadh  Dia  gu'n  deauadh  do  sheirbliisich  a 
bhiseach  ar  n-athair-ue  gu  maith ;  tha  e  rèir  au  ni  so. 

fathast  beò :  agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos,  8  Feuch,  an  t-airgiod  a  f  huair  sinn  'am 
agus  rinn  iad  ùmhlachd.  i  beul  ar  sac,  thug  sinn  a  rìs  a  d'ionnsuidh  à 

29  Agus  thog  e  suas  a  shùilean,  agus  chun- :  tìr  Chanaain;  cionnus  uime  sin  a  ghoid- 
naiceBeniaminabhràthair,  macamhàthar,  eamaid  airgiod  no  òr  à  tigh  do  thigh- 
agTis  thubhairt  e,  An  e  so  bhur  bràthair  a"s  earna  'ì 

òige,  mu'u  do  labhair  sibh  rium  ?  Agus  |  9  Cia  b'e  air  hith  de  d'sheirbhisich  aig 
thubhairt  e,  Gu'n  robh  Dia  gi-àsnihor  dhuit,  am  faighear  e,  cuirear  gu  bàs  esan,  agus 
a  mhic.  i  bithidh  sinne  mar  an  ceudna  'n  ar  tràillean 

30  Agus  rinn  loseph  cabhag,  oir  bha  a  aig  mo  thigheam. 

chridlie  a'  tiomachadh  r'a  bhràthair;  agus  |  10  Agus  thubhairt  e,  A  nis  ma  ta  hith- 


dhiaiT  e  àit  anus  au  guileadh  e;  agus 
chaidh  e  steach  d'a  slieòmar,  agus  ghuil  e 
'n  sin. 

31  Agus  nigh  e  'eudan,  agus  chaidh  e 
mach,  agus  chum  e  air  fèin,  agus  thubhaii't 
e,  Cuiribh  sìos  aran. 

32  Agus  chuir  iad  sìos  dhasan  leis  fèin, 
agus  dlioibhsan  leo  fèin,  agus  do  na  h 


eadh  e  rèir  bhur  briathar :  bithidh  esan  aig 
am  faighear  e  'n  a  sheirbhiseach  agamsa; 
agTis  bithidh  sibhse  neòchoireach. 

11  An  sin  thug  iad  a  nuas  gii  grad  gach 
duine  a  shac  fèin  gu  làr,  agus  dh'f  hosgail 
gach  duine  a  shac. 

12  Agus  rannsaich  esan,  agus  thòisich  e 
aig  an  f  hear'  bu  shine,  agus  sguir  e  aig  an 


Eiphitich,  a  dh'ith  maiUe  ris,  leo  fèin ;  a  '  f  hear  a  b'òige :  agus  f  huaradh  an  cupan 
chionn  nach  feudadh  na  h-Eiphitich  aran  ann  an  sac  Bheniamin, 


itheadh  maille  ris  na  h-Eabhruidhich;  oir 
is  gi-àineileachd  sin  do  na  h-Eiphitich. 

33  Agus  shmdh  iad  sìos  'n  a  làthair,  an 
ceudghin  a  rèir  a  chòir-bhreithe,  agus  am 
fear  a  b'òige  a  rèir  'òige:  agus  ghabh  na 
daoine  iongantas  gach  fear  r'a  chèile. 

34  Agus  ghabh  esan,  agus  chuir  e  cuibh- 
rionnan  o  'làthair  fèin  d  an  ionnsuidh :  ach 
rinn  e  cuibhrioun  Blieniamin  cùig  uairean 
ni  bu  mhò  na  cuid  a  Ii-aoin  aca-san.  Agus 
dh'òl  iad,  agus  bha  iad  subhach  maille  ris. 

CAIB.  XLIV. 

1  Innleachd  loseìph  a  chumail  Bheniamin.  12 
FhuaradÌL  cupan  airgid  loseiph  'am  beidscdc 
Bheniamin.    18  Alhchuinya  iriosal  ludah. 

AGUS  dli'àithn  e  do  fhear-riaghlaidli  a 
tliighe,  ag  ràdh,  Lìon  saic  nan  daoine 


13  An  sin  reub  iad  an  eudach,  agus  chuir 
gach  duine  a  shac  air  'asail,  agus  phill  iad 
do'u  bhaile. 

14  Ag-us  thàinig  Iudah,agus  a  bhràithrean 
do  thigh  loseiph  (oir  hha  e  fathast  an  sin) 
agus  thuit  iad  sìos  'n  a  f  hianuis  air  an  làr. 

15  Agus  thubliairt  loseph  riu,  Ciod  e  an 
gnìomh  so  a  rinn  sibh?  nach  robh  fhios 
agaibh  gur  aithne  do  m'  leithidse  de  dhuine 
da  rìreadh  fiosachd  a  dheanamh? 

16  AgTis  thubhairt  ludah,  Ciod  a  their 
sinn  ri  m'  thighearn?  cionnus  a  labhras  sinn? 
no  cionnus  a  ghlanas  sinn  suin  fèin?  fhuair 
Dia  a  mach  aingidheachd  do  sheirbhiseach ; 
feuch,  tha  sinne  'n  ar  seii'bhisich  do  m' 
thighearn,  araon  sinne,  agus  esan  mar  an 
ceudna  aig  an  d'fhuaradh  an  cupan. 

17  Agus  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  Dia 


le  sìol,  a'  mheud  's  is  urrainn  iad  a  ghiùlan, '  gu'n  deanainnse  so:  ach  an  duine  aig  an 
agus  cuir  airgiod  gach  duine  'am  beul  a  d'flmaradli  an  cupan,  bithidh  esan  'n  a 


shaic. 

2  Agus  cuir  mo  chupans',  an  cupan  airgid, 
'am  beul  saic  an  f  hir  a's  òige,  agns  airgiod 
a  shìl :  agus  rinn  e  a  rèir  au  fhocail  a  labh- 
air  loseph. 

3  Co  luath  's  a  bha  'mhaduinn  soilleir. 


sheirbhiseach  agamsa;  agns  dur  taobhsa, 
rachaibh  suas  'an  sìth  a  dh'ionnsuidh  bhur 
n-athar. 

18  An  sin  thàinig  ludah  am  fagus  da,  agus 
thubhairt  e,  Och  mo  thighearna,  leig  le  d' 
sheirbhiseach.guidlieam  oi-t,focaI  a  labhairt 


chuii-eadh  na  daoine  air  falbh,  iad  fèin  agus  ann  au  cluasaibli  mo  thigheam',  agns  na 
an  asail.  j  lasadli  d'fhearg  an  aghaidh  do  sheirbhisich: 

4  Agus  an  uair  a  chaidla  iad  a  mach  as  oir  is  amhuil  thusa  agus  Pharaoh. 

a'  bhaile,  agus  gun  iad  fathast  fado  làimh,  i  19  Dh'fheòraich  mo  thigheam  d'a  sheir- 
thubhairtloseplìrifear-riaghlaidhathighe,  bhisich,  ag  ràdh,  Am  bheil  athair  agaibh, 
Eirich,  lean  na  daoine ;  agus  an  uair  a  no  bràthair? 

bheireas  tu  orra,  abair  riu,  C'ar  son  a  dhìol ,  20  AgTis  thubhairt  sinn  ri  m'  thigheam, 
sibh  olc  'an  èiric  maith  ?  !  Thaathair  againn,seaunduinc,agus  leanabh 

5  Nach  e  so  an  cupan  as  am  bheil  mo  a  shean  aois,maothran:  ag-us  tha  "bliràthair 
thigheam  ag  òl  ?  agus  leis  am  bheil  e  da  marbh,  agus  dh'fhàgadh  esan  'n  a  aonar  d« 
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chloinn  a  mhàtnaf,  agus  tha  gràdh  aig 
'athair  air. 

21  Agus  thubhaii-t  thu  ri  cl'  sheirbhisich, 
Thugaihh  a  nuas  e  do  m'  ionnsuidhs'  a 
chum  as  gu'n  socruicli  mi  mo  sliùilean  air. 

22  Agus  tlmbhairt  sinne  ri  ni'  thighearn, 
Cha-n  fheud  an  leanabh  'athair  fhagail:  oir 
nam  fàgadh  e  'athair,  gheiblieadh  'athair 
bàs. 

23  Agus  thubhairt  thusa  ri  d'  sheirbhisich, 
Mur  tig  bhur  bràthair  a's  òige  nuas  maille 
ribh,  cha-n  fhaic  sibh  m'aghaidh-sa  ni's  mò. 

24  Agus  an  uair  a  cliaidli  sinne  suas 
a  dli'ionnsuidli  do  slieirbliisicli  m'atliar,  i 
dli'innis  sinn  da  focail  mo  thigliearna.  j 

25  Agus  thubhairt  ar  n-athair,  Rachaibh  i 
a  rìs,  ceannaicliibh  dliuinn  beagan  bìdh. 

26  Agus  thubhairt  sinne,  Cha-n  fheud  sinn 
dol  sìos:  ma  bhios  ar  bràtliair  a's  òige  maille 
ruinn,  an  sin  thèid  sinn  sìos;  oir  cha-n 
fheud  sinn  aghaidh  an  duine  fhaicinn,  mur 
hi  ar  bràthair  a's  òige  maille  ruinn. 

27  Agus  thubhairt  do  sheirbhiseach 
m'athair  ruinn,  Tha  fhios  agaibh  gu'n  do 
rug  mo  bliean  ditliis  mhac  dliomh. 

28  Agus  chaidli  aon  diuhh  a  mach  uam, 
agus  thubhairt  mi,  Gu  cinnteach  reubadh 
'n  a  bhloighdibh  e;  agus  cha-n  fliaca  mi  o 
sin  e. 

29  Agus  ma  bheir  sibh  am  m^c  so  uam 
niar  an  ceucbia,  agus  gu'u  tig  tubaist  air, 
blieir  sibli  sìos  m'fhalt  hath  le  bròn  do'n 
uaigli. 

30  A  nis  uime  sin,  an  uair  a  thig  mise  a 
dli'ionnsuidh  do  slieirbhisich  m'atliar,  gun 
an  leanabli  maille  ruinn;  (do  bhrìgh  gu 
bheil  'anamsa  ceangailte  ann  an  anam  an 
leinibh ;) 

31  Tai-ìaidh,  'n  uair  a  chi  e  nach  ^eil  an 
leanabh  maille  ruinn,  gu'm  faigli  e  bàs: 
agus  blieir  do  slieirbliiseach  sìos  falt  hatli 
do  slieirbhisich  ar  n-athar  le  bròn  do'n 
uaigli. 

32  Oir  chaidh  do  sheirbliiseach  'an  un-as 
air  son  an  leinibli  do  m'athair,  ag  ràdli,  Miu' 
toir  mi  a  d'  ionnsuidh  e,  an  sin  bithidOi  mi 
fo  choire  aig  m'atliair  gu  bràth. 

33  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  leig  le 
d'  sheirbhiseach  fantuinn  'an  àit  an  leinibh, 
a'm'  tlmiiU  do  m'  thighearn;  agus  leig  leis 
an  leanabh  dol  suas  niaille  r'a  bhràithribh. 

34  Oir  cionnus  atlièidmise  suas  a  dh'ionn- 
suidh  m'athar,  agus  gun  an  leanabli  maille 
nmnì  air  eagal  gu  faic  mi  'n  t-olc  a  thig  air 
m'athair. 

CAIB.  XLV. 

1  liinn  loseph  e  fèin  aitlinicìiie  d'a  hliràithrihh; 
tliug  e  comhfhuì'tachd  doibh,  agus  chuir  etìos 
leo  air  'athair.  21  Tìiug  e  diioibh  carbadan 
agus  lòn  air  son  na  sligke.  27  'X  uair  a  pìiill 
iad,  agus  a  dli'innis  iad  so  do  lacob,  dh'alli- 
bìieothaich  a  spiorad. 

AGUS  cha  b'urrainn  loseph  cumail  air 
fèin  'n  an  làthair-san  uile  a  sheas 
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làimh  ris;  agus  ghlaodh  e,  Cuiribh  gach 
duine  mach  uam:  agus  cha  do  sheas  duine 
sam  bith  maille  ris,  an  uair  a  rinn  loseph 
o  fèin  aithniclite  d'a  bhràithribh. 

2  Agus  ghuil  e  gu  h-àrd:  agus  chuala  na 
h-Eiphitich,  agus  tigh  Pharaoh  e. 

3  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
Is  mise  loseph;  am  bheil  m'athair  fathast 
beò?  agus  clia  b'urrainn  a  bliràithrean  a 
fhreagairt;  oir  bha  eagal  orra  roimh  a 
làthair-san. 

4  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
Thigibh  am  fagus  domh,  guidheam  oirbh; 
agns  thàinig  iad  am  fagus:  Agus  tlmbhairt 
esan,  Is  mise  loseph  bhur  bràthair,  a  reic 
sibhse  do'n  Eiphit. 

6  Agus  a  nis  na  biodh  doilgheas  oirbh,  no 
corruich  agaibh  ribh  fèin,  a  chionn  gu'n  do 
reic  sibh  mise  an  so;  oir  chuir  Dia  roimhibh 
mi,  g-u  sibhse  a  ghleidheadh  beò: 

6  Oir  rè  an  dà  bhliadhna-sa  bha  a'  ghorta 
's  an  tìr,  agus  tha  fathast  cìiig  bliadlma  ri 
teachd,  anns  nach  bi  aon  chuid  treabhadh 
no  foghar. 

7  Agus  chuir  Dia  mise  roimhibh,  a  ghleidli- 
eadh  dhuibhse  iarmaid  air  thalamh,  agus  a 
thearnadh  bhur  beatha  le  fuasgladh  mòr. 

8  A  nis  uime  sin,  cha  sibhse  a  chuir  mise 
an  so,  ach  Dia;  agus  rinn  e  mi  a'm'  athair 
do  Pharaoh,  agus  a'm'  thighearn  os  ceann 
a  thighe  uile,  agiis  a'm'  uachdaran  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  uile. 

9  Deanaibh  cabhag,  agus  rachaibh  suas  a 
chum  m'athar,  agus  abraibh  ris,  Mar  so  thu- 
bhairt  do  mhac  loseph,  Rinn  Dia  mise  a'm' 
uachdaran  air  an  Eiphit  uile;  thig  a  nuas 
am'  ionnsuidh,  na  dean  moille: 

10  Agus  gabhaidli  tu  còmhnuidh'am  fear- 
ann  Ghosein,  agus  bithidli  tu'm  fagus 
dhomhsa,  thu  fein,  agus  do  chlann,  agTis 
clann  do  chloinne,  agiis  do  threudan,  agus 
do  bhuar,  agus  gach  ni  a  tha  agad. 

11  Ag-us  beathaichhidh  mise  thu  'n  sin, 
(oir  fathastèiJfAtfi^/tcùig  bliadlma  gorta  ann,j 
air  eagal  gu'n  tig  thu  fèin,  agus  do  tlieagh- 
lach,  agTis  gach  ni  a  tha  agad,  gu  bochdainn. 

12  Ag-us,  feuch,  tha  bhur  sùiìean  a'  faicinn, 
ag-us  sùilean  mo  bhràthar  Bheniamin,  gur 
e  mo  bheul  fèin  a  tha  labhairt  ribh. 

13  Agus  innsidh  sibli  do  m'athair  mo 
ghlòir-sa  uile  's  an  Eipliit,  agiis  gach  ni  a 
chunnaic  sibh;  agus  ni  sibh  cabhag,  agus 
bheir  sibh  a  nuas  m'atliair  an  so. 

14  Agus  thuit  e  air  niuineal  a  bhràthar 
Beniamin,  agus  ghuil  e;  agus  ghuil  Ben- 
iamin  air  a  mhuiueal-san. 

15  Phòg  e  mar  an  ceudna  a  bhràithrean 
uile,  agus  ghuil  e  os  an  ceann:  agus  'n  a 
dlièigh  sin  rinn  a  bhràithrean  cainnt  ris. 

16  AgTis  chualas  iouiradh  so  ann  an  tigh 
Pliaraoh,  ag  ràdh,  Tha  bràithrcan  loseiph 
air  tcachd:  agus  thaitinn  e  gTi  maith  ri 
Pharaoh,  ag-us  i-'a  sheirbhisicli. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
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Almir  ri  d'bhràithribh,  Deanaibh  so;  sac- 
aichibh  bhur  n-aiumhidhean,  agus  imichibh, 
rachaibh  do  tliìi-  Clianaain. 

IS  Agus  tlmgaibh  leibh  bhur  n-athair, 
agus  bhur  teaghlaichean,  agus  thigibh  a  m' 
iounsuidhse,  agTis  blieir  mise  dhuibh  maith 
tìi-e  na  h-Eipiut;  ithidh  sibh  reamhrachd 
na  tìre. 

19  A  nis  thugadh  àithnc  dliuit;  deanaibhse 
mai*  so:  thugaibh  leibh  à  tìr  na  h-Eiphit 
carbadan  air  sou  bhur  cloinne  bige,  agus 
bhm-  ban,  agus  thugaibh  bhur  n-athair 
leibh,  agus  thigibh. 

20  AgTis  na  bitheadh  suim  agaibh  d'ur 
n-airneis-thighe;  oir  is  leibhse  maith  tìre 
na  h-Eiphit  uile. 

21  AgTis  rinn  clann  Israeil  mar  sin:  agus 
thug  loseph  dlioibh  carbadan  a  rèir  ordugh 
Pharaoh;  agus  thug  e  dhoibh  lòn  air  son  na 
shghe. 

22  Thug  e  dhoibh  uile,  do  gach  aon  diubh 
fa  leth,  culaidliean  eudaich;  ach  do  Bhenia- 
min  tliug  e  tri  cheud  bonn  airgid,  agus  cìiig 
culaidliean  eudaich. 

23  AgTis  chuir  e  dh'ionnsuidh  'athar  mar 
so:  deich  asail  a'  giìilan  de  nithibh  maithe 
na  h-Eiphit,  agus  deich  asail  bhoirionn  a' 
giiilan  sìl,  agus  arain,  agus  lòin  d'an  athair 
air  son  na  shghe. 

24  Mar  sin  chuir  e  a  bhràithrean  air  falbh, 
agus  dli'imich  iad:  agus  tliubhairt  e  riu, 
Feuchaibh  nach  cuir  sibhamach  air  a  chèile 
air  an  t-shghe. 

25  Agus  chaidh  iad  suas  as  an  Eiphit, 
agus  thàinig  iad  gu  tìr  Chanaain  a  dh'ionn- 
suidh  lacoib  an  athar. 

26  Ag^s  dli'innis  iad  da,  ag  ràdh,  T/ia 
loseph  fathast  beò,agus<Aae  'n  a  uachdaran 
air  tìr  na  h-Eiphit  uile.  Agus  dli'f  hannaich 
cridhe  lacoib,  oir  cha  do  chreid  e  iad. 

27  Agus  dh'innis  iad  da  uile  bhriathran 
loseiph,  a  labhair  e  riu:  Agiis  an  uair  a 
chunnaic  e  na  carbadan  a  chuir  loseph  g'a 
ghiìilan,  dh'ath-bheothaich  spiorad  lacoib 
an  athar. 

28  Agus  thubhairt  Israel,  Is  leòr  e;  tha 
loseph  mo  mhac  fathast  beò:  thèid  miagus 
clii  mi  e  mum  faigh  mi  bàs. 

CAIB.  XLVI. 

1  Thug  Dia  misneach  agus  solas  do  lacoh  aig 
Beer-seba.  6  0  sin  cliaidh  e  jèin  a<ius  a 
theaghlach  ddn  Eiphit,.  29  Choinnich  losejjh 
e.  31  Sheòl  e  d^a  bliràilhribh  ciod  a  theireadii 
iad  ri  Fharaoh. 

AGUS  dh'imich  Israel  maille  ris  gach 
ni  a  bhaige,  agus  thàinig  e  gu  Beer- 
seba,  agus  thug  e  suas  ìobairtean  do  Dhia 
'athar  Isaaic. 

2  Agus  labhair  Dia  ri  h-Israel  ann  an 
taisbeanaibh  na  h-oidhche,  agus  thubhairt 
e,  A  lacoib,  a  lacoib :  Agus  thubhairt  esan, 
l%a  mi  'n  so. 

3  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  Dia,  Dia 
d'athar:  na  biodh  eagal  ort  dol  sìos  do'n 
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Eiphit;  oir  ni  mise  a'd'  chinneach  mòr  thu 
an  sin. 

4  Thèid  mise  maille  riut  sìos  do'n  Eiphit; 
agus  bheir  mi  mar  an  ceudna  gu  cinnteach 
a  nìos  thu  rìs:  agus  cuiridli  loseph  a  làmh 
air  do  shìiilibh, 

5  Agus  dh'èirich  lacob  suas  o  Bheer-seba: 
agus  thug  mic  Israeil  leo  lacob  an  athair, 
agus  an  clann  bheag,  agus  am  mnathan, 
anns  na  carbadan  a  chidr  Pharaoh  g'a  ghiu- 
lan. 

6  Agus  ^habh  iad  an  sprèidh,  agus  am 
maoin,  a  thuair  iad  ann  an  tìr  Chanaain, 
agus  thàinig  iad  do'n  Eipliit,  lacob,  agus  a 
shliochd  uile  maille  ris ; 

7  A  mhic,  agus  mic  a  mhac  maiUe  ris,  a 
nighcanan,  agus  nigheanan  a  mhac,  agus  a 
shliochd  uile  thug  e  maiUe  ris  do'n  Eiphit. 

8  Agus  is  iad  so  ainmean  chloinn  Israeil, 
a  thàinig  do'n  Eiphit,  lacob  agus  a  mhic : 
Reuben,  ceud-ghin  lacoib. 

9  Agus  mic  Reubein ;  Hanoch,  agus  Phal- 
lu,  agus  Hesron,  agus  Carmi. 

10  Agus  mic  Shimeoin;  lemuel,  agus  la- 
min,  agus  Ohad,  agus  lachin,  agus  Sohar, 
agus  Saul  mac  Ban-chanaanaich. 

11  Agus  mic  Lebhi;  Gerson,  Cohat,  agus 
Merari. 

12  Agus  mic  ludah ;  Er,  ag-us  Onan,  agus 
Selah,  agus  Phares,  agus  Serah :  ach  f  huair 
Er  agus  Onan  bàs  ann  an  tìr  Chanaain. 
Agus  b'iad  mic  Phareis,  Hesron,  agus  H/- 
mul. 

13  Agus  mic  Isachair  ;  Tola,  agus  Phub- 
hah,  agus  lob,  agus  Simron. 

14  Agns  mic  Shebuluin;  Sered,  agus  Elon, 
agus  lahleel. 

15/5  iad  sin  mic  Leah,  a  rug  i  do  lacob 
'am  Padan-aram,  maille  r'a  nighinn  Dinah: 
Viad  uile  anaman  a  mhac  agus  a  nigheanau 
tri-deug  'ar  f  hichead. 

16  Agus  mic  Ghaid;  Siphion,  agus  Hagai, 
Suni,  agus  Esbon,  Heri,  agus  Arodi,  agus 
Areli. 

17  Agus  mic  Aseir;  Imnah,  agus  Isuah, 
agus  Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piu- 
thar.  Agus  mic  Bheriah;  Heber,  agus 
Malchiel. 

18  /s  iad  sin  mic  Shilpah,  a  thug  Laban 
d'a  nighinn  Leah;  agus  rug  i  iad  sin  do 
lacob,  eadhon  sè  anaman  deug. 

19  Mic  Racheil  mnà  lacoib;  loseph,  agus 
Beniamin. 

20  Agus  nigadh  do  loseph  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  Mauaseh  agus  Ephraim,  a  rug 
Asenat  nigliean  Photiphei'ah  sagairt  Oin 
dha. 

21  Agus&'ia^f  mic  Bheniamin;  Belah  agus 
Becher,  agus  Asbel,  Gera,  agiis  Naanian, 
Ehi,  agTis  Ros,  Mupim,  agus  Hupim,  agus 
Ard. 

22  Is  iad  sin  mic  Racheil,  a  rugadh  do 
lacob :  na  h-auaman  uilc,  ceithir-deug. 

23  Agus  mic  Dhain;  Husim. 
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'24  Agus  mic  Naphtali;  laliseel,  agus  Guni, 
agus  leser,  agus  Sillem. 

25  Is  iad  sin  mic  Bhilhah,  a  thug  Laban 
d'a  nigliinn  Racliel,  a  rug  i  do  lacob :  na 
h-anaman  uile,  seachdnar. 

26  Na  h-anaman  uile  a  thàinig  le  lacob 
do'n  Eij)hit,  a  thàinig  a  mach  as  a  leasraidh, 
a  tlmilleadh  air  muaibh  mhac  lacoib ;  b'iad 
na  h-anamanna  so  uile  tri  fichead  's  a  sè. 

27  Agus  mic  loseiph  a  rugadli  dha  's  an 
Eiphit,  bu  dhà  anam  iad:  uile  anaman 
thighe  lacoib,  a  thàinig  do'n  Eiphit,  bu  tri 
fichead  's  a  deich  iad. 

28  Agus  chuir  e  ludah  roimhe  gu  loseph, 
clmm  as  gu'ii  tugadh  e  fios  dlia  teachd  'n  a 
làtliair  ann  an  Gosen  ;  agus  thàinig  iad  gu 
fearann  Ghosein. 

2y  Agus  bheartaich  loseph  a  charbad,  agus 
chaidh  e  suas  'an  coinueamh  Israeil  'athar 
gu  Gosen ;  agus  nochd  se  e  fèin  da,  agus 
tlmit  e  air  a  mlmineal,  agus  ghuil  e  air  a 
mlmineal  rè  tamuill. 

30  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Faigh- 
eams'  a  nis  bàs,  o  chunnaic  mi  do  ghnìiis, 
do  bhrìgh  gu  bheil  thu  fatliast  beò. 

31  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
agus  ri  teaghlacli  'athar,  Thèid  mise  suas, 
agus  cuiridh  mi  'n  cèill  do  Pharaoh,  agus 
tlieir  mi  ris,  Tha  mo  bhràithrean,  agus 
teaghlach  m'athar,  a  bha  ann  an  tìr 
Clianaain,  air  teachd  a  m'  ionnsuidh : 

32  Agus  is  buachaillean  na  daoine,  oir  bu 
luchd-sprèidhe  iad;  agus  tliug  iad  leo  an 
treudan,  agus  am  feudail,  agus  gach  ni  a 
bK  aca. 

33  Agus  tarlaidh  'n  uair  a  ghairmeas 
Pharaoh  oirbh,  agus  a  their  e,  Ciod  is  ceird 
duibh? 

34  Gun-abair  sibhse,  Bu  hichd-sprèidhe  do 
sheirbhisich  o'r  n-òige  eadlion  gus  a  nis,  sinn 
fèin  agus  mar  an  ceudna  ar  n-aithrichean; 
chum  as  gu'n  gabli  sibh  còmhnuidh  ann 
am  fearann  Ghosein,  oir  is  gràineileachd  do 
na  h-Eiphitich  gacli  buachaille  sprèidlie. 

CAIB.  XLVII. 
1  Thug  loseph  cùignear  (Ta,  bhràithribh  agns 
'alliair  'an  làlhair  Pharaoh.  11  S/iiiidhich  e 
iad  ann  an  tù  Eameseis  agiLS  hlitaiìiaicli  e 
iad.  ^AoisIacoìb:  29  mhionnaich  loseph 
dhagu'nadhlaiceadhseemaiUe  r'aaithriciiibh. 

N  sin  thàinig  loseph  agus  dh'innis  e  do 
Pharaoli,  agus  thubhairt  e,  Thàinig 
m'athair  agus  mo  bln-àithrean,  agus  an ! 
treudan,  agus  am  feudail,  agus  gach  ni  a  bh'  j 
aca,  a  mach  à  tìr  Clianaam ;  agus,  feuch,  I 
tha  iad  ann  am  fearann  Gliosein.  j 

2  Agus  gliabli  0  cìiignear  d'a  bhràithribh, ' 
agus  clmir  e  'n  làtliair  Pharaoh  iad.  j 

3  Agus  thubhairt  Pharaoh  r' a  bhràithribh, 
Ciod  is  ceird  duibh  ?  Agus  thubhairt 
iadsan  ri  Phai'aoh,  Is  buachaillean  do 
sheirbhisich,  sinn  fein  agiisar  n-aithricliean.  | 

4  Thubhairt  iad  maran  ceudna  ri  Pharaoh, ' 
'iS  atiìi,  gu  bhi  air  chuairt  anns  an  tìr  a  j 
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thàinig  shm,  oir  cha  n'-eil  feur  aig  do 
sheirbhisich  d'an  sprèidh,  do  bhrìgh  gu 
bheil  a'  gliorta  mòr  ann  an  tìr  Chanaain :  a 
nis  uime  sin,  gnidheamaid  ort,  leig  le  d' 
sheirbhisich  còmhnuidli  a  ghabhaii  'am 
fearann  Ghosein. 

5  Ag-us  labhair  Pharaoh  ri  loseph,  ag 
ràdh,  Thàinig  d'athair  agus  do  bhràithrean 
'ad  iounsuidh: 

6  Tha  tìr  na  h-Eiphit  romhad ;  anna  a' 
chuid  a's  fearr  de'n  fhearann  thoir  air 
d'atliair  agus  do  bhràithribh  còmhnuidh  a 
ghabhail ;  gabhadh  iad  còmhnuidh  'am 
fearann  Ghosein;  agus  ma's  aithne  dliuit  gu 
bheil  'n  am  mcasg  daoine  comasach,  ni  thu 
iad'n  an  àrdbhuachaillibhairmosprèidh-sa. 

7  Agus  thug  loseph  lacob  'athair  a  stigh, 
agus  chuir  e'n  làthair  Pharaoh  e:  agus 
bheannaich  lacob  Pharaoh. 

8  Agus  thubliairt  Pharaoh  ri  lacob,  Ciod 
a's  aois  dhuit? 

9  Agus  thubhairt  lacob  ri  Pharaoh,  ^Siad 
làithean  bhliadhnachan  nio  chuairte  ceud 
agus  deich  bliadhna  fichead :  bu  tearc  agus 
olc  làithean  bhliadhnachan  mo  bheatha, 
agus  cha  d'ràinig  iad  làithean  bhliadhnachan 
beatha  m'  aithrichean  ann  an  làithibh  an 
cuairte-san. 

10  Agus  bheannaich  lacob  Pharaoh,  agus 
chaidh  e  mach  à  làthair  Pharaoh. 

11  Agus  shuidliich  loseph  'athair  agus  a 
bhràithrean,  agus  thug  e  dhoibh  sealbh 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  anns  a'  chuid  a's 
fearr  de'n  fhearann,  ann  am  fearann 
llameseis,  mar  a  dli'àithn  Pharaoh. 

12  Agus  bheathaich  loseph  'athair,  agus  a 
bhràithrean,  agus  uile  theaghlach  'athar  le 
h-aran,  a  rèir  an  cloinne. 

13  AgTis  cha  robh  aran  anns  an  tìr  uile  ; 
oir  bha  a'  ghorta  ro  mhòr,  air  chor  as  gu'n 
robh  tìr  na  h-Eiphit,  agus  tìr  Chanaain 
uile  fann  leis  a'  ghorta. 

14  AgTis  chruinnicli  loseph  an  t-airgiod 
uile  a  fhuaradh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  ann  an  tìr  Clianaain,  air  son  a'  bhìdh 
a  cheannaich  iad:  agus  thug  loseph  an 
t-airgiod  do  thigh  Pharaoh. 

15  Agus  an  uair  a  theirig  airgiod  ann  an 
tìr  na  Ii-Eiphit,  agus  ann  an  tìr  Chanaain, 
thàinig  na  h-Eiphitich  uile  g-u  loseph,  ag 
ràdh,  Thoir  dhuinn  aran:  c'ar  son  a 
gheibheamaid  bàs  a'd'  làthair  1  oir  theirig 
ar  n-airgiod. 

16  Agus  thubhaii-t  loseph,  Thugaibh 
seachad  bhur  sprèidh,  agus  bheir  mise 
dhuibh  air  son  bhur  sprèidhe,  ma  theirig 
airgiod  dhuibh. 

17  Agus  thug  iad  an  sprèidh  gu  loseph: 
agus  thug  loseph  dhoibh  aran  air  son  each, 
agus  air  son  nan  caorach,  ag-us  air  son  a' 
chniidh,  agus  air  son  nau  asal;  agus 
bheathaich  e  iad  le  h-aran,  air  son  an 
sprèidhe  uile,  air  a'  bhliadhna  sin. 

18  'N  uair  achriochnaicheadli  a'  bhliadhna 
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sin,  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh  air  an  dain 
bliadhna,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha  cheii 
siune  air  mo  thighearn  gu'n  do  chaitheadh 
ar  n-airgiod  ;  tha  mar  an  ceudna  ar  treudan 
sprièdh  aig  mo  thighearn  ;  cha  d'fhàgadli 
ann  an  sealladh  mo  thighearna  ach  ar 
cuirp,  agus  ar  fearann. 

19  C'ar  son  a  gheibh  sinn  bàs  fa  chomhair 
do  shùl,  araon  sinne  agus  ar  fearann  ? 
Ceannaich  sinne  agus  ar  fearann  air  son 
arain,  agus  bithidh  sinne  agus  ar  fearann 
'n  ar  seirbhisich  do  Pharaoh :  agus  thoir 
dhuinn  sìol,  chuni  as  gu'm  bi  sinn  beò, 
agus  nach  faigh  sinn  bàs,  agus  nach  bi  am 
fearann  'n  a  fhàsach. 

20  Agus  cheannaich  loseph  fearann  na 
h-Eiphit  uile  do  Pharaoh ;  oir  reic  na 
h-Eiphitich  gach  duine  'fhearann  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  bhuadhaich  a'  ghort'  orra  : 
mar  sin  hn  le  Pharaoh  an  talamh. 

_  21  Agus  a  thaobh  an  t  sluaigh,  chuir  e  air 
imrich  iad  do  bhailtibh  o  aon  cheann 
chrìochan  na  h-Eiphit,  eadhon  gu  ruig  an 
ceann  eile  dhith  : 

22  A  mhàin  fearann  nan  sagart  cha  do 
cheannaich  e;  oir  dh'  orduicheadh  cuibh- 
rionn  do  na  sagartaibh  le  Pharaoh,  agus 
dh'ith  iad  an  cuibhrionn  a  thug  Pharaoh 
dhoibh :  uime  sin  cha  do  reic  iad  am 
fearann. 

23  Agus  thubhairt  loseph  ris  an  t-sluagh, 
Feueh,  cheannaich  nii  sibh  an  diugh,  agus 
bhur  fearann  do  Pharaoh ;  feuch,  so  sìol 
duibh,  agus  euiribh  am  fearann 

24  Agus  tarlaidb,  de  na  chinneas  gu'n  toir 
sibh_  an  cuigeamh  cuid  do  Pharaoh,  agus 
bithidh  agaibh  fèin  ceithir  earrannan,  air 
son  sìl  an  fhearainn,  agus  air  son  bhur 
bìdh,  agus  air  son  muinntir  bhur  teagh- 
laichean,  agus  air  son  bìdh  d'ur  cloinn  biiig. 

25  Agus  thubhaiit  iadsan,  Ghlèidh  thu 
beò  sinn  :  faigheamaid  deadh-ghean  ann  an 
sealladh  mo  thighearna,  agus  bithidh  sinn 
'n  ar  seirbhisich  do  Pharaoh, 

26  Agus  rinn  loseph  sin  'n  a  lagh  gus  an 
là  'n  diugh  air  feadh  fearainn  na  h-Eiphit, 
gu'm  bitheadh  aig  Pharaoh  an  cùigeamh 
cuid;  saor  a  mhàin  o  fhearann  nan  sagart, 
nach  bu  le  Pharaoh. 

27  Agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  talamh  Ghòsein  ; 
agus  bha  sealbh  aca  ann,  agus  shìolaich 
iad,  agus  dh'fhàs  iad  ro  lìonmhor. 

28  Agus  bha  lacob  beò  ann  an  tìr  na 
h-Eìphit  seachd  bliadhna  deug;  agus  b'iad 
bhadhnachan  beatha  lacoib  uile  ceud,  agus 
dà  fhichead  agus  seachd  bliadhna. 

29  Agusdhlùthaichant-àmannsam  b'oigin 
do  Israel  bàs  fhaotainn :  agus  ghairm  e 
air  a  mhac  loseph,  agus  thubhairt  e  ris, 
Mafhuair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'shealladh, 
cuir,  guidheam  ort,  do  iàmh  fo  m'leis,  agus 
buin  gu  caoimhneil  agus  gu  fìrinneach 
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rium ;  na  h-adhlaic  mi,  guidlieam  ort,  's  an 
Eiphit. 

30  Ach  hiidliidh  mi  mailleri  m'aithricliibh, 
agus  giùlainidii  tu  mi  mach  as  an  Eiphit, 
agus  adhlaicidh  tu  mi  'n  an  àit'  adldaic-san. 
Agus  thubhairt  csan,  Ni  mi  mar  a  thubhaii-t 
thu. 

31  Agus  thubhairt  e,  Mionnaich  dhomh  : 
agus  mihonnaich  e  dha.  Agus  chrom  Israel 
e  fèin  air  ceann-adhairt  na  leapach. 

CAIB.  XLVIII. 

I  Chaidh  loseph  a  dKfhaicinn  'atìiar,  agus  e 
tiim.  15  Bheaiwaicli  lacoh  e  fein  agus 
a  dhitìiis  vihac,  Epìiraivi  agus  Àlavaseli. 
21  Roimh-innis  e  gu'vi  pilleadh  iad  a  rìs  gu 
Canaan. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin,  dh'inuis 
neach  do  loseph,  Feuch,  tlia  d'athair 
tinn :  agns  thug  e  leis  a  dhà  mhac,  Mauaseh 
agus  Ephraim. 

2  Agus  dh'innis  neach  do  lacob,  agiis 
thubhairt  e,  Feuch,  tha  do  mhac  loseph  a' 
teachda'd'  ionusuidh:  agus  neartaich  Israel 
e  fèin,  agus  shuidh  e  air  an  leabaidh. 

3  Agus  thubhairt  lacob  ri  loseph, 
Dh'fhoillsich  Dia  uile-chumhachdach  e  fèin 
dhomhsa  aig  Luds  ann  an  tìr  Chanaain, 
agus  bheannaich  e  mi. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  Feuch,  ni  mise 
sìolmhor  agus  lìoumhor  thu,  ag-us  ni  mi 
thu  a'd'  choimhthional  chinneach,  ag-us 
bheir  mi  am  fearann  so  do  d'shliochd  a'd' 
dlièigh  mar  sheilbh  shìorruidh. 

5  Agus  a  nis  do  dhithis  mhac,  Ephraim 
agus  Manaseh,  a  rugadh  dhuit  aun  an  tìr  na 
h-Eiphit  mun  d'  thà'nig  mis'a'd'  ionnsuidh 
do'n  Eiphit,  is  leamsa  iad;  mar  Ileuben 
agus  Shimeon,  bithidh  iad  leamsa. 

6  Agus  bithidh  do  shliochd,  a  ghineas  tu 
'n  an  dèigh,  ieat  fèin ;  a  rèir  ainme  am 
bràithrean  goirear  iad  'n  an  seilbh  fèin. 

7  Agus  air  mo  shonsa  dheth,  'n  uair  a 
thàiuig  mi  o  Phadan,  fhuair  Rachael  bàs 
agam  ann  an  tìr  Chanaain,  air  an  t-sliglie,  'u 
uair  nach  rohh  fathast  ach  astar  goirid  ri 
teachd  gu  h-Ephrat :  agus  dh'adhlaic  mi 
'n  sin  i  air  an  t-slighe  gu  h-Ephrat ;  's  e  sin 
Betlehem. 

8  Agus  chunnaic  Israel  mic  loseiph,  agTis 
thuLhairt  e,  Cò  iad  sin 

9  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athair,'*S'  iad 
mo  mhic-sa  iad,  a  thug  Dia  dhomh  an  so : 
agus  thubhairt  e,  Thoir  a  m'  ionnsuidh  iad, 
guidheam  ort,  agus  beannaichidh  mi  iad. 

10  Agus  bha  sùilean  Israeil  trom  le  h-aois, 
air  chor  nach  bu  lèir  dlia  gu  maith :  agiis 
thug  c  'm  fagus  da  iad,  agus  phòg  e  iad, 
agus  ghabh  e  'n  a  ghlacaibh  iad. 

II  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Clia 
do  shaoil  mi  gu'm  faicinn  do  ghnùis,  agus, 
feuch,  nochd  Dia  dhomh  mar  au  ceudna  do 
shliochd. 

12  Agns  thug  loseph  a  mach  iad  o  eadar 
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a  glilùinean,  agus  chrom  se  efèin  le  'aghaidli 
gu  làr. 

13  A'gus  ghabh  loseph  iad  le  'chèile, 
Ephraim  'n  a  làimh  dheis  air  làimh  clilì 
Israeil,agusManaseh  'na  làimhchlìairlàimh 
dlieis  Israeil ;  agus  timg  e  'm  fag-us  da  iad. 

14  Agxis  shìn  Israel  amacli  a  làmli  dlieas, 
agus  chuir  e  i  air  ceann  Ejjhraim,  am  mac  a 
b'òige,  agus  a  làmh  chlì  air  ceann  Mhanaseh: 
stiuir  e  a  làmhan  g-u  seòlta ;  oir  b'e  Manaseh 
an  ceud-gliin. 

15  Agus  bheannaich  e  loseph,  agTis 
tliubhairt  e,  Gu'n  deanadh  Dia,  'an  làtliair 
an  do  gliluais  m'aithrichean  Abraham  ag^is 
Isaac,  an  Dia  a  bheathaich  mi  rè  mo 
bheatha  uile  gus  an  là'n  diugh, 

16  An  t-aingeal  a  shaor  mi  o  gach  olc, 
na  leinibh  a  bheannachadh,agusainmichear 
m'ainm-sa  orra,  agus  ainm  m'aitliricliean 
Abrahaim  agus  Isaaic:  agus  mar  iasg  na 
mara  f  àsadh  iad  lìonmhor  'am  meadiion  na 
talmhainn. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  loseph  gu'n 
do  chuir  'athair  a  làmh  dheas  air  ceann 
Ephraim,  clia  do  thaitinn  e  ris:  agus  chum 
e  suas  làmh  'athar,aclmm  a  h-atharrachadh 

0  cheann  Ephraim  gu  ceann  Mhanaseh. 

18  Agus  tliubliairt  loseph  r'a  ailiair,  Ni 
h-ann  mar  sin,'athair:  oir  is  e  so  an  ceud- 
ghin;  cuir  do  làmh  dheas  air  a  cheann. 

19  Agus  dhiìilt  'athair,  agus  thubhairt  e, 
Tha  fhios  agam,  a  mhic,  tha  fhios  agam; 
bithidh  esan  cuideachd  'n  a  shluagh,  agus 
fàsaidh  e  mar  an  ceudna  mòr:  acli  gu  deimh- 
in  bithidh  a  bhràthair  a's  òige  ni's  mò  na 
e,  agus  bithidh  a  shliochd  'n  am  mòran 
chinneach. 

20  Àgus  bheannaich  e  iad  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Annadsa  beannaichidli  Israel,  ag 
ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia  thu  mar  Ephraim, 
agus  mar  Mhanaseh:  agiis  chuir  e  Ephraim 
roimh  Mhanaseh. 

21  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Feueh, 
tlia  mis'  a'  faotainn  a'  bhàis;  ach  bithidh 
Dia  maille  riblise,  agus  blieir  e  rìs  sibh  gu 
dìithaich  bhur  n-aithrichean. 

22  Agus  thug  mise  dliuit  aon  chuid-roinne 
thar  do  bhràithrean,  a  bhuin  mi  mach  à 
làimh  an  Amoraich  le  m'  chlaidheamh  agnis 
le  m'  bhoglia. 

CAIB.  XLIX. 

1  Ghainn  lacoh  a  mhic  cnideaclid,  agus  bhean- 
naich  e  iad.  29  Dìiàithn  e  dhoibh  gu'n 
adhlaiceadh  iad  e  ann  an  tìr  Chanaain.  33 
A  bhàs. 

AGUS  ghairm  lacob  air  a  mhic,  agus 
thubhairt  e,  Cruinnichibh  sibh  fèin  an 
ceann  a  clièilo,chum  as  gu'n  innis  mi  dhuibh 
ciod  a  tharlas  dhuibh  's  na  làithibh  deirean- 
nach. 

2  Cruinnichibh  sibh  fèin  an  ceann  a  chèile, 
agiis  cluiiinibh,  a  mhaca  lacoib,  agus  èisdibh 
ri  Israel  bhur  n-athair. 
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3  A  Reubein,  is  tu  mo  eheud-ghin,  mo 
threise,  agus  toiseach  mo  neirt,  òirdheirceas 
àrd-inbhe,  agus  òirdheirceas  cumhachd. 

4  Neo-sheasmhach  mar  uisge,  cha  toir  thu 
barrachd,do  bhrìgli  gu'n  deachaidh  tu  suas 
do  leabaidh  d'athair:  an  sin  thruaiU  thu  i; 
chaidh  e  suas  do  m'  uirigh. 

5  Is  bràithrean  Simeon,  agus  Lebhi :  tha 
innil  aingidheachd  'n  an  àitibli-còmlmuidh. 

6  'N  an  dìomhaireachd  natigeadh  m'anam- 
sa;  r'an  coimhthional  na  bitheadhm'  onoir- 
sa  air  a  h-aonadh :  oir  'n  an  corruich  mharbh 
iad  duine,  agus  'n  am  fèin-thoil  leag  iad 
sìos  balla. 

7  Mallaichte  gu'n  robh  an  corruich,oir  bha 
i  garg;  agus  am  fearg,  oir  bha  i  an-iochd- 
mhor:  roinnidh  mi  iad  ann  an  lacob,  agus 
sgaoilidh  mi  iad  ann  an  Israel. 

8  A  ludah,  molaidh  do  bhràithrean  thusa; 
bithidh  do  làmh  'am  muineal  do  naimhdean: 
cromaidh  clann  d'athar  iad  fèin  sìos  a'd' 
làthair. 

9  Is  cuilean  leòmhain  ludah;  o'nchobhar- 
taich,  a  mhic,  chaidh  thu  suas:  chrom  se  e 
fèin  sìos,  chrùb  e  mar  leòmhan,  agus  mar 
sheann  leòmhan ;  co  'dhùisgeas  suas  e? 

10  Cha  dealaich  an  t-slat-rìoghail  ri  ludah, 
no  lagh-thabhartair  o  eadar  a  chosan,  gus 
an  tig  Sìloh  agus  dhasan  gèillidh  na  slòigh: 

11  A'  ceangal  a  shearraich  ris  an  f  hìonain, 
agus  loth  'asail  ris  an  fhìonain  thaghta; 
nigh  e  'eudach  'am  fìon,  agiis  a  thrusgan 
'am  fuil  nam  fìon-dhearc. 

12  Bithidh  a  shùilean  ni's  deirge  na  fìon, 
agus  'f  hiaclan  ni's  gile  na  bainne. 

1 3  Gabhaidh  Sebulun  còmhnuidh  aig  caladh 
a'  chuain,  agus  bithidh  e  air  son  calaidh 
long;  agus  bithidh  'eirthir  gu  ruig  Sidon. 

14  Is  asal  làidir  Isachar,  a'  crùbadh  sìos 
eadar  dhà  eallaich. 

15  Agus  chunnaic  e  gu'm  bu  mhaith  an  ni 
fois,  agus  gu'ji  robh  am  fearann  taitneach; 
agus  chrom  e  a  ghuala  gii  iomchar,  agiis 
rinneadh  e  'n  a  sheirbhiseach  do  clùs. 

16  Bhèir  Dan  breth  air  a  shluagh,  mar  aon 
de  threubhan  Israeil. 

17  Bithidh  Dan  'n  a  nathair  air  an  ròd,  'n 
a  nathair-nimhe  air  an  t-slighe,  a  theumas 
sàiltean  an  eich,  air  chor  as  gu'n  tuit  a 
mharcach  'an  coinneamh  a  chùil. 

18  Ri  d'  shlàinte  dh'fheith  mise,  0  Thigh- 
earna. 

19  Gad,  bheir  buidheann  buaidh  air:  ach 
bheir  esan  buaidh  ma  dheireadh. 

20  A  mach  à  h-Aser  bithidh  'aran-san 
reamhar,  agus  bheir  e  uaith  sògli  rìoghail. 

21  /s  eilid  air  a  leigeadh  fuasgailte  Naph- 
tali ;  bheir  e  focail  thaitneach  uaith. 

22  Is  geug  thorrach  loseph,  geug  thorracb 
làimh  ri  tobar,  aig  am  bheil  a  meanglain  a 
sgaoileadh  thar  a'  bhalla. 

23  Chràidh  na  fir-bhogha  gu  geur  e,  agua 
tliilg  iad  air,  agus  dh'f huathaicli  iad  e. 

24  Acli  dh'fhan  a  bhogha  'n  a  neart,  agiia 
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rinneadli  gairdeanan  a  làmh  làidir  le  làmh- 
an  Dhè  chumhachdaich  lacoib;  (uaith  sin 
tha  'm  buachaille,  clach  Israeil:) 
2-5  Eadhon  le  Dia  d'athar,  a  ni  còmhnadh 
leat,  agus  leis  an  Uile-chumhachdach,  a 
bheannaicheas  thu  le  beanuachdaibh  nèimh 
o  'n  àirde,  beannachdaibh  ua  doimhne  shìos, 
beannachdaibh  nan  cìoch,  agus  na  bronn. 

26  Thug  beannachdan  d'athar  barrachd 
air  beanuachdaibh  mo  shinnseara,  gu  ruig 
foiriomall  nan  shabh  sìorruidli;  bithidh  iad 
air  ceann  loseiph,  agus  air  muUach  a  chinn- 
san  a  sgaradli  o  'bhràithribh. 

27  Ni  Beniamin  fiadhach  mar  mhadadh- 
alluidli:'sa'mhaduinn  ithidh  e  a'  chobhart- 
ach,  agus  's  an  fheasgar  roinnidh  e  a' 
chreach. 

28  Is  iad  sin  uile  dà  threubh  dheug  Israeil: 
agTis  is  6  so  an  ni  a  labhair  an  athair  riu, 
agTis  bheannaich  e  iad;  gach  aon  ac'  a  reir 
a  bheannacliaidh,  bheaunaich  e  iad. 

29  Agns  dli'àithn  e  dhoibh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Cruinnichear  mise  chum  mo  dhaoine. 
adlilaicibh  mi  maille  ri  m'aithrichibh  's  an 
uaimh  a  tha  ann  an  achadh  Ephroin  an 
Hiticli; 

30  'S  an  uaimh  a  tha  ann  an  achadh 
Mhachpelah,  a  tha  fa  chomhair  Mhamre, 
ann  an  tìr  Chanaain,  a  cheannaich  Abraham 
maille  ris  an  achadh  o  Ephron  an  Hiteach, 
mar  sheilbh  àit-adhlaic. 

31  (Au  sin  dh'adhlaic  iad  Abraham  agus 
Sarah  a  bhean;  an  sin  dh'adhlaic  iad  Isaac 
agus  Rebecah  a  bhean;  agus  an  sin  dh'adh- 
laic  mise  Leah.) 

32  Cheannaicheadh  an  t-achadh,  agus  an 
uaimh  a  tha  ann,  o  chloinn  Het. 

33  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  lacob 
àitheantan  a  thoirt  d'a  mhic,  chruinnich  e 
a  chosan  suas  do'n  leabaidh.  agus  chaochail 
e,  agus  chruinuicheadh  e  chum  a  dhaoine. 

CAIB.  L. 

IBrònair  son'bàvì  lacoh.  TAdhlae.  ^ARoimh- 
innis  loseph  d'a  hliràitìiribh,  gun  tugadh 
Dia  a  mach  iad  as  an  Eiphit  gu  tìr  an  aith- 
richean.    26  A  bhàs. 

GUS  thuit  loseph  air  aghaidh  'athar, 
agTis  ghuil  e  air,  agus  phòg  se  e. 

2  Agus  dh'àithn  loseph  d'a  sheirbhisich 
na  lèighean,  spìosraidh  a  chur  air  corp  'athar ; 
agus  chuir  na  lèighean  spìosraidh  air 
Israel. 

3  Agus  choimhlionadh  air  a  shon  dà  f  hich- 
ead  là  (oir  mar  so  coimhlionar  làithean  na 
muinntir  sin  air  an  cuirear  spìosraidh;)  agus 
rinn  na  h-Eiphitich  bròn  air  a  shon  deich 
'us  tri  fichead  là. 

4  Agus  an  uair  a  chaidli  làithean  a  bhròin 
thairis,labhair  loseph  ri  teaghlach  Pharaoh, 
ag  ràdh.  A  nis  ma  f  huair  mi  deadh-ghean 
'n  'ur  sùilibh,  labhraibh,  guidheam  oirbh, 
ann  an  cluasaibh  Pharaoh,  ag  ràdh, 

5  Ghabh  m'athair  mionnan  diom  ag  ràdh, 
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Feuch,  tha  mise  a'  faghail  a'  bhàis:  a'm 
uaigh  a  chladhaich  mi  dhomh  fèin  ann  an 
tìr  Chanaain,  an  sin  adlilaicidli  tu  mi.  A 
nis  uime  sin  leig  dhomhdol  suas,guidheam 
ort,  agus  m'athair  adhlacadh,  agus  thig  mi 
rìs. 

6  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Falbh  suas, 
agus  adhlaic  d'athair,  a  rèir  mar  a  ghabh  e 
mionnan  dìot. 

7  Agus  chaidh  loseph  suas  a  dh'adhlacadli 
'athar:  ag"us  maille  ris  chaidh  seirbhisich 
Pharaoh  suas  uile,  seanairean  a  thighe,  agus 
uile  sheanairean  thìre  na  h-Eiphit, 

8  Agus  teaghlach  loseiph  uile,  agus  a 
bhràithrean,agus  teaglilach  'athar:  a  mhàin 
dh'fhàgiad  anclaun  bheag,agusancaoraich, 
agus  am  buar,  ann  an  tìr  Ghòsein. 

9  Agus  chaidh  suas  maille  ris,  araon  car- 
badan  agus  marc-shluagh :  agus  bha  a' 
chuideachd  ro  mhòr. 

10  Agus  thàinig  iad  gu  h-urlar-bualaidh 
Ataid,  a  fha  'n  taobh  thall  de  lordan;  agus 
rinn  iad  bròn  an  sin  le  caoidli  mhòir  agus 
ro  chràitich:  agus  rinn  e  bròn  air  son'athar 
seachd  làithean. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  luchd-àiteach- 
aidli  na  tìre,  na  Canaanaich,  am  bròn  ann 
an  urlar  Ataid,  thubhairt  iad,  Is  doilgheas- 
ach  am  bròn  so  do  na  h-Eiphitich;  uime  sin 
thugadh  Abel-misràim  mar  ainm  air,  a  tha 
'n  taobh  thall  de  lordan. 

12  Agus  rinn  a  mhic  dha  mar  a  dh'àithn 
e  dhoibh: 

13  Oir  ghiùlain  a  mhic  e  do  thìr  Chanaain, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  uaimh  achaidh 
Mhachpelah,a  cheannaich  Abraham  maille 
ris  an  achadh  mar  sheilbh  àit-adhlaic,  o 
Ephron  an  Hiteach,  fa  chomhair  Mhamre. 

14  Agus  phill  loseph  do  'n  Eiphit,  e  fèin 
agiis  a  bhràithrean,  agus  iadsan  uile  a 
chaidh  suas  maille  ris  a  dh'adlilac  'athar,  an 
deigli  dlia  'athair  adhlac. 

15  AgTis  an  uair  a  chunnaic  bràithrean  lo- 
seiph  gu'n  d'f  huair  an  athair  bàs,  thubhairt 
iad,  Theagamh  gu'n  toir  loseph  fuath 
dhuinn,  agiis  gu'n  dìol  e  g-u  cinnteach  oirnn 
an  t-olc  sin  uile  a  rinn  sinn  air. 

16  Ag-us  chuir  iad  teachdairean  gu  loseph, 
ag  ràdh,  Dh'àithn  dathair  mun  d'fhuair  e 
bàs,  ag  ràdh, 

17  Mar  so  their  sibh  ri  loseph,  Maith, 
guidheam  ort  a  nis,  èucoir  do  bhràithrean, 
agus  am  peacadh,  do  bhrìgh  gn'n  d'  rinn 
iad  olc  ort:  agus  a  nis,  guidheam  ort,maith 
eucoir  sheirbhiseach  I>hè  d'athar.  Ag-us 
ghuil  loscph  an  uair  a  labhair  iad  ris. 

18  Agus  chaidh  a  bhràithrean  mar  an 
ceudna,  agus  thuit  iad  sìos  'n  a  làthair,  agus 
thubhairt  iad,  Feuch,  is  seirbhisich  dhuit 
sinne. 

19  Agusthubhairtlosephriu,  Na  bitheadh 
cagal  oirbh;  oir  am  hhcil  mise  'an  àite 
Dhè; 

20  Agus  d'  ur  taobhsa,  shònraich  sibh  olc 
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a'm'  agliaidh;  ach  shònraich  Dia  sin  a  chum 
maith,  a  chum,  mar  air  an  là  'n  diugh,  gu'n 
tearnadh  e  mòr  sliluagli  beò. 

21  A  nis  uime  sin  na  bitheadh  eagal 
oirbh:  altrumaidli  mise  sibh,  agus  bhur 
clann  blieag.  Agus  thug  e  comhf  hurtachd 
dhoibh,  agais  labhair  e  gu  caoinihneil  riu. 

22  Agus  ghabh  loseph  còmhnuidh  's  an 
Eiphit,  e  fèin  agus  teaghlach  'athar :  agus 
bha  loseph  beò  ceud  agus  deich  bliadlma. 

23  Agus  chunnaic  loseph  clann  Ephraim, 
de'n  treas  gincalach :  thogadh  suas  mar  an 
ceudna  chmn  Mhachir,  mhic  Mhanaseh,  air 
glilinibh  loseiph. 


24  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh 
tha  mise  a'  faghail  a'  bhàis,  ach  amliaircidh 
Dia  gu  cinnteach  oirblise,  agus  bheir  e 
mach  sibh  as  an  f hearann  so,  do'n  flioarann 
a  mhionnaich  e  do  Abraham,  do  Isaac, 
agiis  do  lacob. 

25  Agus  ghabh  loseph  mionnan  de  chloinn 
Israeil,  ag  ràdh,  Amhaircidh  Dia  gu 
cinnteach  oirbhse,  agus  giìilainidh  sibh  mo 
chnàmhan-sa  suas  as  a  so. 

26  Agus  fhuair  loseph  bàs,  agiis  e  ceud 
agus  deich  bliadhna  dh'aois :  agus  chuir  iad 
si:)ìosraidh  air,  agus  chuireadh  ann  an  ciste- 
mhairbh  e  's  an  Eiphit. 


DAEA   LEABHAR  MHAOIS, 

D'AN  AIXM 

ECSODUS. 


CAIB.  I. 

1  Cl<tnn  Israeil  a'  fàs  lìonmhor,  8  Tha  iaiì 
a.ir  aii  sàrucìwdh  le  rìgh  -ùr  air  an  Eiphit.  15 
Diadhaidheachd  iiam  ban-glùine. 

ANIS  is  iad  so  ainmeannan  chloinn'  Is- 
raeil,  a  thàinig  do'n  Eiphit;  tliàinig 
gach  duine  agus  a  theaghlach  maille  ri 
iacob : 

2  Reuben,  Simeon,  Lebhi,  agus  ludah, 

3  Isachar,  Sebulun,  agus  Beniamin, 

4  Dan,  agus  Naphtali,  Gad,  agus  Aser. 

5  Agus  na  h-anaman  uile  a  thàinig  a  macli 
à  leasraidli  lacoib,  bu  deich  agus  tri  fich- 
ead  anam  iad;  oir  bha  loseph  's  an  Ei^jhit 
cheana. 

6  Agus  f hiiair  loseph  bàs,  agus  a  bhràith- 
rean  uile,  agus  an  ginealach  sin  uile. 

7  Agus  bha  clanu  Israeil  sìolmhor,  agus 
dh'fhas  iad  gu  mòr,  agus  rinueadh  lìon- 
mhor  iad,  agus  chinn  iad  ro  chumhachd- 
ach;  agus  lìonadli  an  tìr  leo. 

8  A  nis  dh'èirich  righ  ìir  air  an  Eiphit,  do 
nach  b'aithne  loseph. 

9  Ag-vis  thubhairt  e  r'a  shluagh,  Feuch, 
tha  sluagh  chloinn  Israeil  ni's  lìonmhoire 
agnas  ni's  cumhachdaiche  na  sinne. 

10  Thigibh,  buineamaid  gu  seòlta:  air 
eagal  gu'm  fìis  iad  lìonmhor,  agais  gu'n 
tachair  e,  'n  uair  a  dh'èireas  cogadh,  gu'n 
gabh  iadsai.i  mar  an  ceudna  le'r  iiaimhdibh- 
ne,  agus  gu'n  cog  iad  'n  ar  n-aghaidli,  agus 
gu'n  tèid  iad  a  macli  as  an  tìr. 

11  Uime  sin  chuir  iad  maighstirean-oibrc 
orra,  chura  an  sàruchadli  le'n  eallachaibh. 
Agus  thog  iad  bailtean-ionmhais  do  Pha- 
raoh,  Pitom  agus  Rameses. 

)  2  Acli  mar  is  mò  a  shàruich  siad  iad,  's 
ann  is  mò  a  rinneadli  iadsan  lìonmhor  agus 
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a  dh'f  hàs  iad.  Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas 
air  son  chloinn  Israeil. 

13  Agus  thug  na  h-Eiphitich  air  cloinn 
Israeil  seirbhis  a  dheanamh  le  cruadhas. 

14  Agus  rinn  iad  am  beatha  searbh  dhoibh 
le  daorsa  chruaidh,  ann  an  criadh,  agus  ann 
an  clacliaibh-creadha,  agus  anns  gach  gnè 
oibre  's  a'  mhachair:  hha  an  obair  uile, 
anns  an  d'  thug  iad  orra  obair  a  dheanamh, 
le  cruadhas. 

15  Agus  labhair  rìgh  na  h-Eiphit  ri 
mnathan-glùine  nan  Eabhruidheach  (p'e 
ainm  aoin  diubh  Siphrah,  agus  ainm  na  tè 
eile  Puah;) 

16  Agus  tliubhairt  e,  'N  uair  a  ni  sibh 
gnìomh  mnà-gHìine  do  na  mnathan  Eabh- 
ruidheach,  agus  a  chi  sibh  iad  air  na  stòl- 
aibh,  ma's  mac  a  hhios  ann,  an  sin  mai-bìi- 
aidh  sibh  e,  ach  ma's  nighean  a  hhios  ann, 
bithidh  i  beò. 

17  Ach  bha  eagal  Dhè  air  na  mnathan- 
glùine,  agus  cha  d'rinn  iad  mar  a  dh'àithn 
rìgh  na  h-Eiphit  dhoibh,  ach  ghlèidh  iad  a' 
chlann-mliac  beò. 

18  Agus  ghairm  rìgh  na  h-Eiphit  air  na 
mnathan-glùine,  agus  thubhairt  e  riu,  C'ar 
son  a  rinn  sibh  an  ni  so,  agus  a  ghlèidh 
sibh  a'  chlann-mhac  beò  'ì 

19  AgTis  tlmbhairt  na  mnathan-glùine  ri 
Pharaoh,  A  chionn  nach  'eil  na  mnathan 
Eabhruidheach  mar  na  mnathan  Eiphiteach : 
oir  tha  iad  fèin  beothail,  agus  air  an  aisead 
mu'n  tig  na  mnathan-glùine  a  steach  d'an 
ionnsuidh. 

20  Uimo  sin  bhuin  Dia  gu  maith  ris  na 
mnathan-glùine :  agus  rinneadh  au  sluagh 
lìonmhor,  agus  dh'f  hàs  iad  ro  chimihachd- 
ach. 
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-l  Agns  a  cliionn  gu'n  robh  eagal  Dhè 
air  na  muathan-gliìme,  rinn  e  tighean 
dhoibh. 

22  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'a  shhiagh 
uile,  ag  ràdh,  Gach  mac  a  bheirear,  tilgidh 
sibh  's  an  amliainn;  agus  gach  nighean 
gleidhidh  sibh  beò. 

CAIB.  II. 

I  Maoù  air  a  hJireith,  agvs  air  a  chur  ann  an 
cohhan  am  meaag  na  cuilce.  aig  bruaich  na  h- 
aimhne.  5  FÌLuaradh  e,  agus  dh^altrumadh  e 
le  nighinn  Pharaoh. 

GUS  chaidh  duine  de  thigh  Lebhi, 
agTis  ghabh  e  nighean  do  Lebhi  'n  a 
mnaoi. 

2  Agus  dh'f hàs  a'  bhean  torrach,  agus  rug 
i  mac :  agus  an  uair  a  chuunaic  i  gu'n  robh 
e  'n  a  leanabh  tlachdmhor,  dh'f  holaich  i  e 
rè  thri  mìosan. 

3  Agus  an  uair  nach  b'urrainn  i  'fliolach 
ni  b'fhaide,  ghabh  i  dha  cobhan  cuilce, 
agus  chuir  i  thairis  e  le  làthaich  agus  le  pic, 
agus  chuir  i  an  leanabh  ann;  agus  chuir  i 
e  's  a'  chuilc  aig  bruaich  na  h-aimhne. 

4  Agus  sheas  a  phiutliar  am  fad  uaith,  a 
dh'fhaicinn  ciod  a  dheantadh  ris. 

5  Agus  thàinig  nighean  Pharaoh  a  nuas 
g'a  nigheadh  fèin  's  an  amhainn,  agus  bha 
a  maighdeanan  ag  imeachd  ri  taobh  na  h- 
aimhue ;  agus  an  uair  a  chunnaic  i  'n  cobh- 
an  am  measg  na  cuilce,  chuir  i  a  banoglach 
g'a  tliabhairt  d'a  h-ionnsmdh. 

6  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  i  e,  chunnaic 
i  'n  leanabh :  agus,  feuch,  ghuil  an  naoidh- 
ean.  Agus  ghabh  i  truas  ris,  agus  thubh- 
airt  i,  Is  aon  so  de  chloinn  nan  Eabhruidh- 
each. 

7  An  sin  thubhairt  a  phiuthar  ri  nighean 
Pharaoh,  An  tèid  mise,  agus  an  gairm  mi 
dhuit  banaltrum  de  na  mnathan  Eabliruidh- 
each,  a  chum  as  gu'n  altrum  i  'n  leanabh 
dhuit  ? 

8  Agus  thubhairt  nighean  Pharaoh  rithe, 
Falbh.  Agus  chaidh  a'  mhaighdean,  ag-us 
ghairm  i  màthair  an  leinibh. 

9  Agus  thubhairt  nighean  Pharaoh  rithe, 
Thoir  an  leanabh  so  leat,  agus  altrum 
dhomhsa  e,  agus  bheir  mi  dJtuit  do  thuar- 
asdal.  Agus  ghabh  a'  bhean  an  leanabh, 
agus  dh'altrum  i  e. 

10  Ag-us  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  thug  i 
e  dh'iounsuidh  nighinn  Pharaoh,  agns  bha 
e  'n  a  mhac  dh'i.  Agus  thug  i  Maois  mar 
ainm  air :  agus  thubhairt  i,  A  chionn  as  an 
uisge  gu'n  do  tharruing  mi  niach  e. 

11  Agustharladh  anns  na  làithibh  sin,  an 
uair  a  dh'fhàs  Maois  suas,  gu'n  deachaidh 
e  mach  a  dh'ionnsuidh  a  bhràithrean,  agus 
gu'n  d'amhairc  e  air  an  eallachaibh :  agns 
chunnaic  e  Eiphiteach  a'  bualadh  Eabh- 
ruidhich,  aoin  d'a  bhràithribh. 

12  Agus  dhamliairc  e  an  taobh  so  agusan 
taobh  ud,  agus  an  uair  a  chunnaic  o  nach 
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rchh  aon  duine  ann,  mharbh  e  an  t-Eiphit- 
each,  agTis  dh'f  holaich  e  's  a'  ghaineamh  e. 

13  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  an  dara 
là,  feucli,  hha  dithis  de  na  h-Eabhruidhich 
a'  strì  r'a  chèile;  agus  thubhairt  e  ris-san  a 
rinn  an  eucoir,  C'ar  son  a  bhuaileas  tu  do 
choimhearsnach  ? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cò  'rinn  thusa  a'd' 
uachdaran  agus  a'd'  bhreitheanih  oirnne" 
am  miann  leat  mise  a  mliarbhadh,  mar  s 
mharbli  thu  'n  t-Eiphiteach  ?  agus  ghabh 
Maois  eagal,  agus  tliubhairt  e,  Gu  cinn- 
teach  tha  an  ni  so  aithnichte. 

15  A  nis  an  uair  a  chuala  Pharaoh  an  ni 
so,  dh'iarr  e  Maois  amharbhadh,achtheich 
Maois  o  aghaidh  Pliaraoh,  agus  gliabh  e 
còmhnuidli  ann  antìr  Mhidiain;  agus  shuidli 
e  sìos  làimh  ri  tobar. 

16  A  nis  bha  aig  sagart  Mhidiain  seachd- 
nar  nighean :  agus  thàinig  iad  agais  tharr- 
uing  iad  uisge,  agus  lìon  iad  na  h-amair  a 
thoirt  uisge  do  tlirèud  an  athar. 

17  Agus  thàinig  na  buachaillean  agus 
dh'f  huadaich  iad  air  falbh  iad :  ach  sheas 
Maois  suas  agus  chuidich  e  leo,  agus  thug 
e  uisge  d'an  trèud. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  Reuel  aij 
athair,  thubhairt  e,  Cionnus  a  thàinig  sibh 
co  luath  an  diugh  ? 

19  Agus  thubhairt  iad,  Shaor  Eiphiteach 
sinn  à  làimh  nam  buachaillean,  agus  mar  au 
ceudna  tharruing  e  uisge  gu  leòr  dliuinn, 
agus  thug  e  uisge  do'n  treud. 

20  Agus  thubhairt  esan  r'a  nigheanaibh, 
Agus  c'àit  aìn  bheil  e  ?  C'ar  son  a  dh'f  hàg 
sibh  an  duine  ?  Gairmibh  air,  a  ehum's  gu'n 
ith  e  aran. 

21  Agus  bha  Maois  toileach  còmhnuidh  a 
ghabhail  maille  ris  an  duine;  agus  thug  e 
Siporah  a  nighean  do  Mhaois  'n  a  mnaoi. 

22  Agus  rug  i  mac  dha,  agus  thug  e  Ger- 
som  mar  ainm  air :  oir  thubhairt  e,  Bha  mi 
m'  choigreach  ann  an  tlr  aineoil. 

23  Agus  tharladh  an  ceann  mòrain  làith- 
ean,  gu'n  d'fhuair  rìgh  na  h-Eiphit  bàs, 
agus  bha  clann  Israeil  ag  osnaich  air  son 
na  daorsa,  agus  ghlaodli  iad ;  ag-us  chaidh 
an  glaodh  suas  gu  Dia,  air  son  na  daorsa. 

24  Agus  chuala  Dia  an  osnaich  agus 
chuimhnich  Dia  a  choimhcheangal  ri  h- 
Abraham,  ri  h-Isaac,  agus  ri  lacob. 

25  Agus  dh'amhairc  Dia  air  cloinn  Israeil, 
agus  dh'fhiosraich  e  iad. 

CAIB.  IIL 

1  Bha  Maois  a'  gleidheadh  irèud  leiro  ^athur- 
cèile.  2  DKfhoillsichcadh  aingeal  an  Tigh- 
earna  dha  ann  an  lasair  thcine  d  meadhon 
pris.  7  Chvireadh  e  leis  an  Tigliearn'  a  tha- 
bìiairt  cloinn  Isi'aeil  a  mach  as  an  Eipldt.  14 
A  iheachdaireachd  dhoibh. 

ANIS  bha  Maois  a'  glcidheadh  trcud 
letro  'athar-cèile,  sagairt  Mhidiain  : 
agus  thug  e'n  trèud  gu  taobh  cùil  an 


EUSODUS,  IV. 
fhàsaicli,  agus  thàinig  e  gu  sliabh  Dhè,  gii 
Horeb. 

2  Agus  dh'fhoillsicheadh  aiugeal  an  Tigh- 
earna  dha  ann  an  lasair  theine  à  meadhon 
pris :  agus  dh'amliairc  e,  agus,  feuch,  bha 
'm  preas  a'  lasadli  le  teine,  ach  clia  robh 
am  preas  air  a  losgadh. 

3  Ag-us  thubhairt  Maois,  Tionnda'idh  mi 
nis  a  leth-taobh,  agus  chi  mi  an  sealladh 
mòr  so,  c'ar  son  nach  'eil  am  preas  air  a 
losgadli. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearn 
gu'n  do  thionndaidh  e  a  leth-taobh  a  dh'- 
fliaicinn  sin,  ghairm  Dia  air  à  meadhon 
a'  phris,  agus  thubhairt  e  A  Mhaois,  a 
Mhaois.  Agus  thubhairt  esan,  Tlia  mi 
'n  so. 

5  Agus  thubhairt  e,  Na  tig  am  fagus  an 
so ;  cuir  dhìot  do  bhrògan  bhàrr  do  chos' 
oir  an  t-'àit'  air  am  bheil  thu  a'  d'  sheasamh, 
is  talamh  naomh  e. 

6  Thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Is  mise  Dia 
d'athar,  Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib.  AgTis  dh'fholaich  Maois  'aghaidh  : 
oir  bha  eagal  air  amhai-c  air  Dia. 

7  Agus  thubhairt  an  Tigliearn,  Chunnaic 
mi  gu  cinnteach  àmhghar  mo  shluaigh  a 
tha  's  an  Eiphit,  agus  chuala  mi  'n  glaodh 
air  son  am  maighstirean-oibre :  oir  is  aithne 
dhomh  an  doilgheas. 

8  Agus  thàinig  mi  nuas  g'an  saoradh  à 
làimh  nan  Eiphiteach,  agus  g'an  toirt  suas 
a  mach  as  an  fhearann  sin,  gu  fearann 
maitli  agus  farsuiug,  gu  fearann  a  tha 
'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil;  gu  àite 
nan  Cauaanach,  agus  nan  Hiteach,  agus 
nan  Amorach,  agiis  nam  Peridseach,  agus 
nan  Hibheach,  agus  nan  lebusach. 

9  A  uis  uime  sin,  feuch,  tha  glaodli  chloinn 
Israeil  air  teachd  a  m'  ionnsuidh-sa :  agus 
mar  an  ceudna  chuunaic  nii  am  fòirneart 
leis  am  bheil  na  h-Eiphitich  'g  am  foireig- 
neadh. 

10  Agus  a  nis  thig,  agus  cuiridh  mi  thu 
dh'ionnsuidh  Pharaoh,  a  chum  as  gu'n 
tabhair  thu  mach  mo  shluagh  clann  Israeil 
as  an  Eipliit. 

11  Agus  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Cò  mise, 
gu'n  rachainn  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  agus 
gu'n  tugainn  a  mach  clann  Israeil  as  an 
Eiphit? 

12  Agus  thubhairte,Bithidhmisegu  cinn- 
teach  leat;  agusbithidh  so  'n  achomharadh 
dhuit,  gu'n  do  chuir  mise  u^am  thu :  'n  uair 
a  bheir  tliu  mach  an  sluagli  as  an  Eipliit, 
ni  sibh  aoradh  do  Dhia  air  an  t-sliabh  so. 

13  AgTis  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Feuch, 
an  uair  a  thig  mi  dh'ionnsuidh  cloinn  Israeil, 
agus  a  their  mi  riu,  Chuir  Dia  bliur  n- 
aitlirichean  mise  d'ur  n-ionnsuidh ;  agus  a 
their  iad  rium.  Ciod  a's  ainni  dlia  ?  Ciod  a 
their  mi  riu  ì 

14  Agus  thubhairt  Dia  ri  Maois,  IS  MI 
AN  TI  A'S  MI :  Agus  thubhairt  e,  Mar 
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so  their  thu  ri  cloinn  Isracil,  Chuir  IS  MI 
mise  d'ur  n-ionnsuidli. 

15  Agus  thubhairt  Dia  thuilleadh  air  so 
ri  Maois,  Mar  so  their  thu  ri  cloinn  Israeil, 
Chair  an  Tighearn  Dia  bhur  n-aithrichean, 
Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib, 
mise  d'ur  n-ionnsuidh :  '*  e  so  m'  ainm  a 
chaoidh ;  agus  is  e  so  mo  chuiinhneachan 
do  gach  uile  ghinealach. 

16  Imich  agus  cruinnich  r'a  chèile  sean- 
airean  Israeil,  agus  abair  riu,  Dh'fhoiIIsich 
an  Tighearn  Dia  bhur  n-aithrichean  e  fèin 
dhomhsa,  Dia  Abrahaim,  Isaaic,  agus 
lacoib,  ag  ràdli,  Gu  cinnteach  dh'amharc 
mi  oirbh,  agus  chunnaic  mi  an  ni  a  rinneadh 
oirbh  's  an  Eiphit. 

^  17  Agus  thubhairt  mi,  Bheir  mi  suas  sibh 
à  h-ànihghar  na  h-Eiphit,  gu  fearann  nan 
Canaanach,  agus  nan  Hiteach,  agnas  nan 
Amorach,  ag-us  nam  Peridseach,  agus  nan 
Hibheach,  agus  nan  lebusach,  gu  fearann 
a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil. 

18  Agus  èisdidh  iadsan  ri  d'  ghuth :  agus 
thèid  thu  fèin,  agTis  seanairean  Israeil,  gu 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  their  sibh  ris, 
Choinnich  an  Tighearn,  Dia  nan  Eabh- 
ruidheach  sinne :  agus  a  nis  leig  dhuinn, 
guidheamaid  ort,  dol  astar  thri  làithean 
do'n  fhàsach,  chum  as  gu'n  lobair  sinn  do'n 
Tighearn  ar  Dia. 

19  Agus  is  deimhin  leam  nach  leig  rìgh 
na  h-Eiphit  leibh  imeachd,  cha  leig  eadhon 
le  làimh  làidir. 

20  Agus  sìnidli  mis'  a  mach  mo  làmh,  agus 
buailidli  mi  'n  Eipliit  le  m'  iongantasan  uile, 
a  ni  mi  'n  a  meadhon :  agus  an  dèigh  sin 
leigidh  e  dhuibh  imcachd. 

21  Agus  bheir  mise  do'n  t-sluagh  so 
deadh-gliean  ann  an  sealladh  nan  Eipliit- 
each :  agus  tarlaidh,  'n  uair  a  dh'f  halbhas 
sibh,  nach  falbli  sibh  falamli ; 

22  Ach  iarraidli  gach  bean  o  'ban- 
choimhearsnaich,  agus  o'n  mhnaoi  a  bhios 
air  aoidheachd  'n  a  tigh,  seudan  airgid, 
agus  seudan  òir  agus  eudach :  agais  cuiridh 
sibh  iad  air  bhur  mic,  agus  air  bhur 
nigheanaibh ;  agus  creachaidh  sibh  na  h- 
Eiphitich. 

CAIB.  IV. 

1  Slat  Mhaoìs  air  a  tionndadh  'ra  a  nathair.  6 
A  làiiih  lobhrach.  21  Teachdaireachd  an 
Tighearna  chum  Pharaoh, 

GUS  fhreagair  Maois,  agus  thubhairt 
e,  Ach,  feuch,  cha  clu-eid  iad  mi,  ni 
dh'èisdeas  iad  ri  ni'  ghutli:  oir  their 
Cha  do  thaisbein  an  Tighearn  e  fèin 
dhuit. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Ciod 
sin  'n  ad  làimh  ?  Agnis  tliubhairt  esan, 
Slat. 

3  Agiis  thubhairt  e,  Tilg  air  an  làr  i ;  agus 
thilg  e  air  an  làr  i,  agus  rinneadh  i  'n  a 
natliair :  agTis  tlieich  Maois  roimpe. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 


mo 
iad 
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Cuir  a  mach  do  làmh,  agus  glac  air  a  h-earr  bhraithrean  a  fha  's  an  Eiphit,  agns  chi  mi 
i.  Agus  chuir  e  mach  a  làmh,  agus  rug  e  am  bheil  iad  fathast  beò.  Agus  thubhairt 
oirre,  agus  riuaeadh  slat  dh  i  'n  a  làimh.       letro  ri  Maois.  Imich  'an  sìth. 

5  Chum  as  gun  creid  iad  gun  d"f  hoillsich  19  Agus  thubhaift  an  Tigheam  ri  Maois 
an  Tigheam  Dia  an  aithrichean,Dia  Abra-  ann  am  Midian,  Imich.  piU  do  n  Eiphit :  oLr 
haim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib,  e  fèiu  tha  na  daoine  sin  uile  marbh  a  bha  'g 
dhuit.  iarraidh  d"  anama. 

6  Agus  thubhairt  an  Tigheam  a  thuiUeadh  20  Agus  ghabh  ilaois  a  bhean,  agus  a 
air  so  ris,  Cuir  a  nis  do  làmh  a'd"  bhi-oiUeach ;  mhie,  agus  chuir  e  iad  air  asail,  agus  j)hUl  e 
agus  chuir  e  a  làmh  "n  a  bhi-oOleach :  agus  do  thìr  na  h-Eiplùt.  Agus  ghabh  Maois 
an  uair  a  thug  e  mach  i,  feuch,  bha  a  làmh  slat  Dhè  'n  a  làimh. 

lobhrach  mar  shneachda.  21  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 

7  Agus  thubhairt  e,  Cuir  do  làmh  a  rì.s  An  uair  a  dh  imicheas  tu  chum  piUtinn  do"n 
a'd'  bhroUleach :  agus  chuir  e  a  làmh  a  rìs  Eiphit,  thoir  an  aire  gu"n  dean  thu  na  h-ion- 
'n  a  bhroUIeach,  agus  thug  e  mach  4  gantais  sin  mle,  a  chuir  mise  ann  ad  làimh, 
'bhroUIeach  i,  agus,  feuch,  dh"  iompaicheadh  'am  fianuis  Pharaoh:  ach  craaidhichidhmise 
i  mara"  chiiid  eile  d'  a  fheòU.  '  a  chridhe,  agus  cha  leig  e  leis  an  t^sluagh 

8  Agus  tarlaidh,  mur  creid  iad  thu,  agus  imeachd. 

mur  h-èisd  iadri  guth a"  cheud  chomharaidh,  22  Agus  their  thu  ri  Pharaoh,  Mar  so  tha"n 
gu'n  creid  iad  guih  a'  chomharaidh  dheir-  ;  Tigheam  ag  ràdh,  'S  e  Israei  mo  mhac,  mo 
eamiaich.  |  cheud-ghin. 

9  Agus  tarlaidh,  mur  creid  iad  mar  an !  23  Agus  tha  mi  ag  ràdh  rint,  Leig  le  m' 
ceudna  an  dà  chomharadh  siu,  agus  mur  mhac  imeachd,  a  chimi  as  gu'n  dean  e 
h-èisd  iad  ri  d'  ghuth,  gu'n  gabh  thu  cuid  seirbMsdhomh,:agusmadIiiiiltastuIeigeadh 
a  dh'  nisge  na  h-aimhne,  agus  gu'n  dòirt  leis  imeachd:  feuch,  marbhaidh  mise  do 
thu  air  an  talamh  thioram  e :  agus  f  àsaidh  mhac-sa,  eadhon  do  cheud-ghin. 

an  t-uisge  a  bheir  thu  as  an  amhainn,  'n  a  24  Agus  tharladh  air  an  t-sUghe  's  an 
f  huU  air  an  talamh  thioram.  i  tigh-òsda,  gu'n  do  choinnich  an  Tigheam  e, 

10  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigheam,  agus  gu'n  d'iarr  e  a  mharbhadh. 

0  mo  Thigheama,  cha  duine  deas-chainn- ;  25  Ansinghabh  Siporah  clach  gr^^wr,  agus 
teach  mi  aon  chuid  roimhe  so,  no  o'n  àm  's  thimchioU-ghearr  i  roimh-chroicionn  a  mic, 
an  do  labhair  thusa  ri  d'  sheirbhiseach :  do  agus  thUg  i  aig  a  chosaibh  e,  agus  thubhairt 
bhrìgh  gu"m  bheU  mi  mall  ann  an  cainnt,  i,  Gu  cLrmteach  is  fear-pòsda  fuUeachdach 
agus  mall  ann  an  teangaidh.  |  dhomh-sa  thu. 

11  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ris,  Cò  a  '  26  Agus  leig  e  uaith  e:  an  sin  thubhairt  i, 
rinn  beul  an  duine  ?  no  cò  a  rinn  am  balbh,  Is  fear-pòsda  fuUeachdach  thu  air  son  an 
no"m  bodhar,  no"n  ti  a  chi,  no"n  daU  ]  Js^ach  timchioU-ghearraidh. 

mise  an  Tigheam  ?  27  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  h-Aaron, 

12  A  nis  uime  sin  imich,  agusbithidh  mise  Imich'an  cohmeamh  Mhaois  do"n  fhàsach. 
le  d"  bheul,  agus  teagaisgidh  mi  dhuit  ciod  Agus  dh'imich  e,  agus  choinnich  se  e  ann 
a  their  thu.  an  shabh  Dhè,  agus  phòg  se  e. 

13  Agus  thubhairt  e,  0  mo  Thigheama,  2S  Agus  dh'innis  Maois  a  dh'  Aaron  uUe 
cuir,  guidheam  ort,  le  làimh  an  ti  a  chuir-  bhriathi-an  an  Tigheam',  a  chuir  uaith  e, 
eas  tu.  agus  na  comharan  uUe  a  dh  àithn  e  dha. 

14  Agus  las  corruich  an  Tigheam'  'an  29  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron,  agus 
aghaidh  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Kach  chruinnich  iad  seanairean  chloion  IsraeU 
e  Aaron  an  Lebhitheach  do  bhràthair  ì  tha  uile. 

fios  agam  gu"n  labhair  esan  gu  maith.  Agus    30  Agus  labhair  Aaron  na  briathran  uUe 
mar  an  ceudna,  feuch,  tha  e  "teachd  a  mach  a  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  agus  rinn  e 
a"d"  choioneamh :  agus  an  uair  a  chi  e  thu,  na  comharan  ann  an  seaUadh  an  t-sluaigh. 
bithidh  e  subhach  "n  a  chridhe.  :  31  Agus  chreid  an  sluagh:  agus  an  uair  a 

15  Agus  labhraidh  tusa  ris,  agus  cuiridh  chual'  iad  gu'n  datahairc  an  Tigheam  air 
tu  focaU  'n  a  bheul :  agus  bithidh  mise  le  cloinn  IsraeU,  agus  gu  'm  fac  e  an  àmhghar, 
do  bheul-sa  agus  le  'bheul-san,  agus  teag-  an  sia  chrom  iad  an  chm,  agus  rinn  iad 
aisgidh  mi  dhuibh  ciod  a  ni  sibh.  aoradh. 

16  Agus  labhraidh  esan  air  do  shonsa  ris  \  CAIB.  V. 

an  t-sluagh:  agus  bithidh  esan,  bithidh  i  Tha  Plmraoh  a'  diùltadh  cead  do  ddoinn 
eadhon  esan  dhiùt  'au  àite  beoU,  agus  |  Jsraeil  dol  gu  fèill  a  chumail  do'n  Tigheam 
bithidh  tusa  dhasan  'an  àite  Dhè.  i    anyis  an  fhàsach.   6  Dh'àithn  e  obair  ni  bu 

17  Agus  gabhaidh  tu  an  t-slat  so  ann  do     truime  a  dmr  orra. 

làimh,  leis  an  dean  thu  comharan.  \  GUS  'n  a  dhèigh  sm  chaidli  Maois  agua 

IS  Agus  dh"imich  Maois  agus  phiU  e  gu  J\.  Aaron  a  steach,  agus  thubhairt  iad  ri 
letro  "athair-cèUe,  agus  thubhairt  e  ris,  Pharaoh,  Mar  so  tha"n  Tighearn  Dia  Israeil 
Thèid  mi  nis,  agus  piUidh  mi  chum  mo  agi-ddh,Leigle  m' shluagh  imeachd,a  chum 
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as  gii'n  glèidh  iad  feiU  dhomhsa  's  an  f  hà- 
sach. 

2  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Cò  e  an  Tigh- 
earn,  gu'n  èisdinn-sa  r'a  ghuth  a  leigeadh 
leh-Israelimeacbd?  Cha-naitline  dhomhs' 
an  Tighearn,  agus  mar  an  ceudna  cha  leig 
mi  lc  li-Israel  imeaclid. 
*  3  Agais  thubhairt  iad,  Dh'fhoillsich  Dia 
nan  Eabhruidheach  e  fein  dhuirme :  leig 
leinn,  guidheamaid  ort,  dol  astar  thri 
làithean  do'n  f  Iiàsacli,  a  clium  as  gu'n  ìobar 
sinn  do'n  Tigliearn  ar  Dia,  air  eagal  gu'm 
buail  e  sinn  le  plàigh,no  leis  a'  chlaidheamh. 

4  Agus  thubhairt  rìgh  na  h-Eiphit  riu, 
C'ar  son  a  tha  sibhse,  a  Slhaois  agus  Aaroin, 
a'  toirt  air  an  t-sluagh  sgur  o'n  oibribh? 
Rachaibh  a  chum  bhur  n-eallachan. 

6  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Feuch,  tha 
sluagh  na  tìre  a  nis  lìonmlior,  agus  tha 
sibhse  a'  toirt  orra  bhi  'n  an  tàmh  o'n  eal- 
lachaibh. 

6  Agus  dh'àithn  Pharaoh  air  an  là  sin  fèin 
do  mhaighstiribh-oibre  an  t-sluaigh,  agus 
d'an  luchd-riaghlaidh,  ag  ràdh, 

7  Cha  toir  sibh  connlach  tuilleadh  do'n 
t-sluagh  a  dlieanamh  chlaeha-creadha  mar 
i'oimhe  so:  rachadh  iad  agus  cruinnicheadh 
iad  connlach  dlioibh  fèin. 

8  Agus  cuiridh  sibh  orra  àireamh  nan 
clacha-creadha  a  rinn  iad  roimhe:  cha  leig 
sibh  sìos  a  bheag  dheth,  oir  tha  iad  dìomli 
anach;  uime  sin  tha  iad  ag  èigheach,  a£, 
ràdh,  Rachamaid  agus  ìobramaid  d'ar  Dia. 

9  Cuirearanobairui's  truimeair  na  daoine, 
chum  as  gu'n  saoraich  iad  innte:  agus  na 
h-earbadh  iad  à  briathraibh  dìomhain. 

10  Agus  chaidh  maighstirean-oibre  an 
t-sluaigh  a  mach,  agus  an  luchd-riaghlaidh, 
agus  labliair  iad  'ris  an  t-sìuagh,  ag  ràdh^ 
]\iar  so  tha  Pharaoh  ag  ràdh,  Cha  toir  mi 
dhuibh  connlach. 

11  Ilachaibh,  gabhaibh  dhuibh  fèin  conn- 
lach  far  am  feud  sibh  a  faotainn:  gidheadh 
cha  leigcar  sìos  a  bheag  de'r  n-obair. 

12  Uime  sin  sgaoileadli  an  sluagh  air  feadh 
tìre  na  h-Eiphit  uile,  a  chruinneachadh 
asbhuain  'an  àite  connlaich. 

13  AgTis  chuirnamaighstirean-oibrethuige 
iad,  ag  ràdli,  Coimhlionaibh  bhur  n-oibre 
cumta  lathail,  mar  an  uair  a  thugadh  conn- 
lach  dhuibh. 

14  Agais  bhuaileadh  luchd-riaglilaidh 
chloinn  Israeil  a  chuir  maighstirean-oibre 
Pharaoh  os  an  ceann,  agus  dli'fhiosraich- 
eadh  dhiubh,  C'ar  son  nach  do  choimhlion 
sibh  bhur  n-obair  chumta  ann  an  deanamh 
chlacha-creadha,  araon  an  dè  agus  an 
diugh,  mar  a  rinn  sibh  roimhe? 

15  An  sin  thàinig  luchd-riaghlaidh  chloinn 
Israeil  ag-us  ghlaodh  iad  ri  Pharaoh,  ag 
ràdh,  C'ar  son  a  bhuineas  tu  air  an  dòigh 
so  ri  d'  shcirbhisich  ? 

IG  Chan-'eil  connlach  air  a  tabhairt  do  d' 
sheirbhisich,agus 'se'tlicir  iad  ruinu,  Dean- 
•  6S 


aibh  clacha-creadha :  agus,  feuch,  tha  do 
sheirbhisich  air  am  bualadh;  ach  is  ann  aig 
do  shluagh  fèin  a  tha  'choh-e. 

17  Ach  thubhairt  esan,  Tha  ùhh.  dìomhan- 
ach,  tha  sihh  dìomhanach:  uime  sin  their 
sibh,  liachamaid  agus  ìobramaid  do'u  Tigh- 
earn. 

18  Uime  sin  imichibh  a  nis,  deanaibh 
obair;  oir  cha  toirear  connlach  dhuibh,  agus 
bheir  sibh  uaibh  làn  àireamh  nan  clacha- 
creadha. 

19  Agus  chunnaic  luchd-riaghlaidh  chloinn 
Israeil  gu'm  bu  chruaidh  an  còs  anns  ati 
rohh  iad,  agus  e  air  a  ràdh  riu,  Cha  lughd- 
aich  sibh  clad  d'ur  clachaibh-creadha,  de'n 
obair  dhligheach  lathail. 

20  Agus  choinnich  iad  Maois  agus  Aaron, 
a  sheas  air  an  t-slighe,  'n  uair  a  thàinig  iad 
a  mach  o  Pharaoh. 

21  Agus  thubhairt  iad  riu,  Gu'n  amhairc- 
eadh  l)ia  oirbh,  agus  gu'n  tugadh  e  breth, 
do  bhrìgh  gu'n  d'  rinn  sibh  ar  fàile  gràineil 
an  làthair  Pharaoh,  agus  an  làthair  a  sheir- 
bhiseach,  a'  cur  claidheimh  'n  an  làimh  a 
chum  sinne  a  mharbhadh. 

22  Agus  phill  Maois  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna,  agus  thubhairt  e,  A  Thigheama, 
c'ar  son  a  bhuin  thu  cho  olc  ris  an  t-sluagh 
so?  c'ar  son  a  chuir  thu  uait  mi? 

23  Oir  o'n  àm  a  thàinig  mi  gu  Pharaoh  a 
labhairt  ann  ad  ainm,  rinn  e  olc  do'n  t- 
sluagh  so ;  agus  cha  do  shaor  thu  idir  do 
shluagh. 
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Tha  Dia  ag  ■àrachadh  a  rfheallaidh  do  Mhaoìs 
le  'aimn  iKkobhah.  14  Ginealach  Reubtin,  15 
Shimeoin,  16  agus  Lebhi,  o'n  d'  tìiàiniy  Maois 
agus  A  aron. 

N  sin  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
A  nis  chi  thu  ciod  a  ui  mi  ri  Pharaoh: 
oir  le  làimli  làidir  leigidh  e  leo  imeachd, 
agus  le  làimh  làidir  fuadaichidh  e  mach  as 
a  dlmthaich  iad. 

2  Ag-us  labhair  Dia  ri  Maois,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Is  mise  an  Tigheam. 

3  AgTis  dh'fhoillsich  mi  mi  fèin  do  Abra- 
ham,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  le  ainm  an 
Dè  uile-chumhachdaich,  ach  le  m'ainm  le- 
hobah  cha  robh  mi  aithnichte  dhoibh. 

4  Agus  mar  an  ccudna  dhaingnich  mi  mo 
choimhcheangal  riu,  gu'n  tugaiim  dlioibh 
tìr  Chanaain,  tìr  an  cuairte,  anns  an  robh 
iad  'n  an  coigrich. 

5  Agus  mar  an  ceudna  chuala  mi  osnaich 
chloinn  Israeil,  a  tha  na  h-Eiphitich  a' 
cumail  ann  an  daorsa :  agus  chuimhnich  mi 
mo  choimlicheangal. 

6  Uimo  sin  abair  ri  cloinn  Israeil,  Is  mise 
an  Tighearn,  agus  bheir  mi  sibh  a  mach  o 
hhi  fo  eallachaibh  nan  Eiphitcach,  agus 
saoraidh  mi  sibh  o'n  daorsa:  agus  fuasg- 
laidh  mi  sibh  le  gàirdcau  sìnt'  a  mach,  agus 
le  brcitheanasaibh  mòra. 
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7  Agus  gabhaiclh  mi  sibh  dhomh  fèin  mar 
shluagh,  agus  bithidh  mi  dhuibh  a  m'  Dhia: 
agus  ìSithidh  fios  agaibh  g-ur  mise  an  Tigh- 
earn  bluir  Dia,  a  tha  'g'ur  tabhairt-sa  mach 
0  bhi  fo  eanacliaibh  nan  Eiphiteach. 

8  Agus  bheir  mi  steach  sibh  a  dh'ionn- 
suidh  an  f  hearainn  a  mhionnaich  mi  gu'n 
tugaiun  e  do  Abraham,  do  Isaac,  agiis  do 
lacob;  agiis  bheir  mi  e  dhuibhse  mar  oigh 
reachd :  Is  raise  an  Tighearn. 

9  AgTis  labhair  Maois  niar  sin  ri  cloinn 
Israeil :  ach  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  trìd 
chràidh  spioraid,  agus  trìd  chruaidh  dhaorsa. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ròdh, 

11  Imich  a  steach,  labhair  ri  Pharaoh 
rìgh  na  h-Eiijhit,  e  a  leigeadh  do  chloinu 
Israeil  dol  a  mach  as  a  dhùthaich. 

12  Agus  labhair  Maois  an  làthair  an  Tigh- 
eam',  ag  ràdh,  Feuch,  cha  d'  èisd  clann 
Israeil  rium ;  cionnus  ma  tha  dli'èisdeas 
Pharaoh  riumsa,  aig  am  hheil  mo  bhilean 
neo-thimcliioll-ghearrta  ? 

13  Ag-us  hibhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agTis  ri  h-Aaron,agus  thug'e  dhoibhàithne 
a  chum  cloinn  Israeil,  agiis  a  chum  Plia- 
raoh  rìgh  na  h-Eiphit,  clann  Israeil  a  thoirt 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

14  Is  iad  sin  ceannardan  thighean  an  aith- 
richean :  mic  Reubein  ceud-ghin  Israeil ; 
Hanoch,  agus  Pallu,  Hesron,  agus  Carmi : 
is  iad  siu  teaghlaichean  Reubein. 

15  Agus  mic  Shimeoin;  Gemuel,  agus 
lamin,  agus  Ohad,  agus  lachin,  agus  Sohar, 
agus  Saui  mac  Ban-chanaanaich :  is  iad  sin 
teaghlaichean  Shimeoin. 

16  Agus  i>iad  sin  ainmean  mhac  Lebhi,  a 
rèir  au  ginealach ;  Gerson,  agus  Cohat,  agns 
Merari:  ag-us  h'iad  bliadhnachan  beatha 
Lebhi  ceud  agus  seachd  bliadhna  deug  'ar 
fhichead. 

17  Mic  Ghersoin;  Libni,  agus  Simi,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

18  Agus  mic  Chohait;  Amram,  agus  Id- 
shar,  agus  Hebron,  agus  Udsiel :  agus  Viacl 
bliadhnachan  beatha  Chohait  ceud  agus  tri 
bliadhna  deug  'ar  f  hichead. 

19  Agus  mic  Mherari;  Mahali  agus  Musi: 
is  iad  sin  teaghlaichean  Lebhi,  a  rèir  an 
gineaìach. 

20  Agus  ghabh  Amram  lochebed  piuthar- 
'athar  dha  fèin  'n  a  mnaoi;  agus  rug  i  dlia 
Aaron  agus  Maois :  agus  Uiad  bliadhnach- 
an  beatha  Amraim  ceud  agus  seachd  bliadh- 
na  deug  'ar  f  hichead. 

21  Agusmic  Idshair;  Corah,  agus  Nepheg, 
agus  Sichri. 

22  Agus  mic  Udsieil;  Misael,  agus  Elsa- 
phan,  agus  Sitri. 

23  Agus  ghabh  Aaron  Eliseba  nighean 
Aminadaib,  piuthar  Naasoin,  dlia  fèin  'n  a 
mnaoi;  agus  rug  i  dha  Nadab  agus  Abihu, 
Eleasar  agus  Itamar. 

24  Agiis  mic  Chorah;  Asir,  agus  Elcanah, 
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agTis  Abiasaph:  is  iad  sin  teaghlaichean  nan 
Corhach. 

25  Agus  ghabh  Eleasar  mac  Aaroin  aon 
de  nigheanaibh  Phutiel  dha  fèin  'n  a  mnaoi; 
agus  rug  i  dha  Phinehas :  is  iad  sin  ceann- 
ardan  aithrichean  nan  Lebhitheach,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

26  Is  iad  so  an  t-Aaron  agus  am  Maois 
ud,  ris  an  d'thubhairt  an  Tighearn,  Thug- 
aibh  a  mach  clanu  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit, 
a  rèir  an  slògh. 

27  Is  iad  so  iadsan  a  labhair  ri  Pharaoh, 
rìgh  na  h-Eiphit,  a  chum  clann  Israeil  a 
thoirt  a  mach  as  an  Eiphit :  is  iad  so  am 
Maois  agus  an  t-Aaron  ud. 

28  Agus  tharladh  's  an  là  air  an  do  labhair 
an  Tighearn  ri  Maois  ann  an  tìr  na  h- 
Eiphit, 

29  Gu'n  do  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
ag  ràdh,  Is  mise  an  Tighearn :  labhair  thusa 
ri  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  gach  ni  a  their 
mi  riut. 

30  Agus  thubhairt  Maois  an  làthair  an 
Tighearna,  Feuch,  tha  mise  neo-thim- 
chioll-ghearrta  a'm'  bhilibh,  agus  cionnus  a 
dli'èisdeas  Pharaoh  rium  ? 

CAIB.  VII. 

1  Chuireadh  Maois  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh. 
10  Rinneadli  dat  Aaroin  'ra  a  nathair.  13 
Chruaidìiidieadh  cridhe  Pharaoh.  20  Uisge 
na  li-aimhne  air  a  thionndadh  gu  fuil. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Feuch,  rinn  nii  thu  a'd'  dhia  do 
Pharaoh :  agus  bithidh  do  bhràthair  Aaron 
'n  a  f  hàidh  agad. 

2  Labhraidh  tusa  gach  ni  &  dli'àithneas 
mise  dhuit:  agus  labhraidli  Aaron  do 
bhràthair  ri  Pharaoh,  esan  a  chur  cloinn 
Israeil  a  mach  as  a  thìr. 

3  Agus  cruaidhichidh  mise  cridhe  Pharaoh, 
agus  ni  mi  mo  chomharan  agus  m'iongant- 
asan  lìonmhor  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

4  Ach  cha-nèisd  Pharaoh  ribh,agus  leag- 
aidh  mise  mo  làmh  air  an  Eiphit,  agus 
bhcir  mi  mach  m'arniailtean,  agus  mo 
shluagh  clann  Israeil,  à  tìr  na  h-Eiphit,  le 
breitheanasaibh  mòra. 

6  Agus  bithidli  fios  aig  iia  h-Eiphitich  gur 
mise  an  Tighearn,'n  uair  a  shineas  mi  mach 
mo  làmh  air  an  Eiphit,  agTis  a  bheir  mi 
mach  clann  Israeil  o  hhi  'n  am  measg. 

6  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  mar  a 
dh'àithn  an  Tigheam  dlioibh,  mar  sin  rinn 
iad. 

7  Agus  hha  Maois  ceithir  fichead  bliadhna 
dh'aois,  agus  Aaron  ceithir  ficliead  agus 
tri  bliadhna  dh'aois,  an  uair  a  labhair  iad  ri 
Pharaoh. 

8  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  agus 
ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

9  'N  uair  a  labhras  Pliaraoh  ribh,  ag  ràdli, 
Nochdaibh  iongantas  air  blmr  son  fèin  ;  an 
sin  their  thu  ri  h-Aaron,  Gabh  do  shlat, 
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agus  tilg  sìos  i  an  làthair  Pharaoh,  agus 
f  àsaidh  i  'u  a  nathair. 

10  Agus  chaidh  Maois  agns  Aaron  a  steach 
a  dli'ionnsuidh  Pharaoh,  agus  rinn  iad  mar 
sin,  mav  a  dli'àithn  an  Tighearn :  agus  tliilg 
Aaron  sìos  a  shlat  an  làthair  Pharaoh,  agus 
an  làtliair  a  sheirbliiseach,  agus  rinneadli  i 
'n  a  nathair. 

11  An  sin  ghairm  Pharaoh  mar  an  ceucbia 
air  na  daoine  glice,  agus  air  an  luchd- 
fiosaclid :  agus  rinn  mar  an  ceucbia 
druidhean  na  h-Eipliit  mar  sin  le'n  druidh- 
eachdaibh : 

12  Oir  thilg  iad  sios  gach  duine  a  shlat, 
agus  rinneadh  iad  'n  an  nathraichibli :  ach 
shluig  slat  Aaroin  suas  an  slatausa. 

13  Agus  chruaidhicheadli  cridhe  Pharaoli, 
air  chor  as  nach  d'èisd  e  riu ;  mar  a  thubh- 
airt  an  Tighearn. 

14  Agus  tlmbhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Chruaidliicheadh  cricDie  Pharaoh,thae'diìll- 
tadh  leigeadli  leis  an  t-sluagh  falbh. 

15  Imich-sa  dh'ionnsuidh  Pharaoh  's  a' 
mliaduinn,  feucli,  tlia  e'  dol  a  mach  a  dh'- 
ionnsuidh  an  uisge,  agus  seasaidli  tu  'm  a 
choinneamh  air  bruaicli  na  h-aimhne ;  agus 
an  t-slat  a  thionndaidheadh  gu  bhi  "n  a 
nathair,  gabhaidh  tu  a'd'  làimli. 

16  Agus  their  tliu  ris,  Chuir  an  Tigheam 
Dia  nan  Eabhruidheach  misea'd'ionnsuidh, 
ag  ràdh,  Leig  le  m'shluagh  inieachd,  a  chum 
as  g-u'n  dean  iad  seirbhis  dhomhsa  's  an 
fhàsach:  agus,  feuch,  gus  a  so  cha  b'  àill 
leat  èisdeaclid. 

17  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Ann 
an  so  aithnicliidh  tu  gur  mise  an  Tighearn: 
feuch,  buailidli  mi  leis  an  t-slait  a  tha  'm' 
làimli,na  h-uisgeachan  a  iAa'san  amhainn, 
agus  tionndaidhear  iad  gu  fuil. 

18  Agus  gheibh  an  t-iasg  a  tha  's  an 
amhainn  bàs,  agnis  lobhaidh  an  amhainn; 
agus  bithidh  gràin  air  na  h-Eiphitich  uisge 
òl  as  an  amhainn. 

19  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Gabh  do  shlat  ag"us  sìn 
a  mach  do  làmli  air  uisgeachaibh  na  h- 
Eij)hit,  air  an  aimhnichibh,  air  an  sruthaibh, 
agus  air  an  lochaibh,  agus  air  uile  chomh- 
chruinneachadh  an  uisgeachan,  chum  as 
gn'm  f às  iad  'n  am  fuil :  agus  bithidh  fuil  air 
feaclh  tìre  na  h-Eiphit  uile,  araon  ann  an 
soithichibh  fiodha,  agus  ann  an  soithicìùbh 
cloiche. 

20  Agns  rinn  Maois  agus  Aaron  mar  sin, 
a  rèir  mar  a  dh'àithn  an  Tigheani,  agus 


amhainn:  agus  bha'n  fhuil  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit  uile. 

22  Agus  rinn  druidheau  na  h-Eiphit  mar 
sin  le'n  druidheachdaibh :  ag-us  chruaidh- 
icheadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd 
e  riu,  mar  a  thubhairt  an  Tighearn. 

23  Agus  phill  Pharaoh,  agus  chaidh  e  d'a 
thigh ;  agus  cha  do  shocraich  e  a  chridhe 
air  so  cuideachd. 

24  Agus  chladhaich  na  h-Eiphitich  uile 
timchioU  na  h-aimhne  air  son  uisge  r'a  òl: 
oir  cha  b'urrainn  iad  òl  a  dh'uisge  na  h- 
aimhne. 

25  Agus  choimhlionadh  seachd  làithean 
an  dèigh  do'n  Tighearn  an  amhainn  a 
bhualadh. 

CAIB.  VIII. 

2  Losgainn  air  an  cur  do'n  Eiphit.  \&  An 
duslach  a\  fàs  'n  a  mhialaibh.  20  S'i/ao'.k 
chuileag  air  feadh  ua  tue.  32  Chruaidhich 
Pharaoh  a  chridhe. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Falbh  a  dh'ionnsuidli  Pharaoh,  agus 
abair  ris,  Mar  so  tha  'u  Tighearn  ag  ràdh, 
Leig  le  m'  shluagh  imeachd,  a  chum  as  gu'n 
dean  iad  seirbhis  dhomh. 

2  Agus  ma  dhiùltas  tu  'jz  leigeadh  air 
falbh,  feuch,  buailidh  mi  do  chrìochan  uile 
le  losgannaibh : 

3  Agus  brìichdaidh  an  amhainn  a  mach 
losgainn,  agus  thèid  iad  suas,  agus  thig  iad 
a  steach  do  d'  thigh,  agus  clo  d'  sheòmar- 
leapach,  agus  air  uachdar  do  leapach,  agus 
do  tliigh  do  sheirbhiseach,  agus  air  do 
shluagh,  agus  do  d'  àmhuinnibh,  agus  do  d' 
amaraibh-fuinidh. 

4  Agus  thèid  na  losgainn  suas  ort  fèin,agus 
air  do  shluagh,  agus  air  do  sheirbhisich 
uile. 

5  Agus  thubhairt  an  Tigheara  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  làmh  le 
d'  shlait  os  ceann  nan  ainihnicliean,  os  ceann 
nan  allt,  agus  os  ceann  nan  loclian;  agus 
thoir  air  na  losgannaibh  dol  suas  air  talamh 
na  h-Eiphit. 

6  Agus  shìn  Aaron  a  mach  a  làmh  os 
ceann  uisgeachan  na  h-Eiphit;  agus  chaiclh 
na  losgaiun  suas,  agus  chòmhdaich  iad 
talamh  na  h-Eiphit. 

7  Agus  rinn  na  druidhean  mar  sin  le  'n 
druidheachdaibh,  agus  tliug  iad  suas  los- 
gainn  air  talamh  na  li-Eiphit. 

8  An  sin  ghairni  Pharaoh  air  Maois  agus 
air  Aaron,  a"us  tluibhairt  e,  Guidhibh  air 


thog  e  suas  an  t-slat,  agus  bhuail  e  na  h- 1  an  Tighearn  gu'n  toir  e  air  falbh  na  losgainn 
uisgeaclian  a  bha  's  an  amhainn,  ann  an '  uam  tein,  agiis  o  m'  shluagh;  agiis  leigidh 
sealladh  Pharaoh,  agns  ann  an  sealladli  a !  mise  leis  an  t-sluagh  imeachd,  a  cluun  as 
sheirbhiseach :  agais  thionndaidheadh  na  gii'n  ìobair  iad  do  n  Tighearn. 
h-uisgeachan  uile  a  bha  's  an  amhainn,  gu    9  Agus  thubhairt  Maois  ri  Pharaoh,  Dean 

uaill  tharum:  c'uin  a  ghuidheas  mi  air  do 
shon,  agus  air  son  do  shoii-bhiseach,  agus 


fuil. 
21  Agus 


fhuair  an  t-iasg  a  hha  's  an 


amhainn  bàs :  asus  lobh  an  amhainn,  agus  air  son  do  shluaigh,  gu'n  cuirear  as  do  na 

isge  òl  as  an  1  losgannaibh  uait  fèin,  agus  o  d'  thiglrbh; 


cha  b'  urrainn  na  li-Eiphitich  uisj 
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air  chor  agus  gu'm  fan  iad  a  mhàiu  's  an 
amhaiun? 

10  Agus  tlnibhairt  esan,  Am  màireach. 
Agus  thubhairt  e,  Bitheadh  e  a  rèir  d'f  hocail ; 
a  chum  as  gu  in  bi  fios  agad  nach  "eil  ueach 
ann  cosmhuil  ris  an  Tighearn  ar  Dia. 

11  Agus  falbhaidh  na  losgainn  uait  fèin, 
agus  o  d'  thighibh,  agus  o  d'  shcirbhisicli, 
agu.s  o  d'  shluagh;  a  mhàin  's  an  amhainu 
inairidh  iad. 

±  2  Agus  chaidli  Maois  agnis  Aaron  a  mach 
o  Pharaoh ;  agus  dli  èigh  Maois  ris  an  Tigh- 
eam  a  thaobh  nan  losgann,  a  thug  e  'n 
aghaidh  Pharaoh. 

13  Agus  rinn  an  Tighearn  a  rèir  focail 
Mhaois:  agus  bhàsaich  na  losgainu  as  na 
tighibh,  as  na  bailtibh,  agus  as  na  mach- 
raichibh. 

14  Agus  chruinnich  iad  r'a  chèile  'n  an 
dìmaibh  iad;  agus  lobh  an  tìr. 

15  Ach  au  uair  a  chunnaic  Pharaoh  gu'n 
robh  fois  ann,  chruaidhich  e  a  chridhe,  agus 
cha  d'èisd  e  riu,  mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  slilat,  agnis 
buail  duslach  na  talmhainn,  a  chum  gu'm 
fàs  e  'n  a  mliialaibh  air  feadh  tìre  na  h- 
Eiphit  uile. 

17  Agus  rinn  iad  mar  sin;  oir  shìn  Aaron 
a  niach  a  làmh  le  'shlait,  agus  bhuail  e 
duslach  na  talnihainn,  agus  rinneadli  e  'n  a 
mhialaibh  air  duine  agus  air  ainmhidh: 
rinneadh  ui!e  dhuslach  na  talmhainn  'n  a 
mhialaibh  air  feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

18  Agus  rinn  na  druidhean  mar  sin  le'n 
druidlieaclidaibh  a  thoirt  a  mach  mhial,  ach 
cha  b'un-ainn  iad:  agus  bha  mialan  air  duine 
agus  air  ainmhidh. 

19  An  sin  thubhairt  na  druidhean  ri  Pha- 
raoh,  '/S'e  meur  Dhè  a  th'ann:  agus  chruaidh- 
icheadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e 
riu;  mar  a  thubhairt  an  Tighearn. 

21)  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Eirich  suas  gu  moch  's  a'  mhaduinn,  agus 
seas  an  làthair  Pharaoh,(feuch,  tha  e'teachd 
a  mach  a  dh'ionnsuidh  an  uisge)  agus  abair 
ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Leig  le 
m'  shluagh  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean 
iad  seirbhis  dhomh. 

21  Ach  mur  leig  thu  le  m'  shluagh  imeachd, 
feuch,  cuiridh  mi  sgaoth  chuileag  ort  fèin, 
agus  air  do  sheirbhisich^agTis  air  do  shluagh, 
agus  ann  ad  thighibh:  agiis  lìonar  tighcan 
uan  Eiphiteach  leis  an  sgaoth  chuileag,  agus 
mar  an  ceudna  an  talamh  air  am  hheil 
iad. 

22  Agus  cuiridh  mi  air  leth  air  an  là  sin 
fèin  feai-ann  Ghosein,  anns  am  bheil  mo 
shluagh  a  chòmhnuidh,  air  chor  as  nach  bi 
cuileagan  sam  bith  an  sin;  a  chum  as  gn'm 
bi  fios  agad  gur  mise  aa  Tighearn  'am 
meadhon  na  taimhainn. 

23  Ag-us  cuiridh  mi  dealachadh  eadar  mo 
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shluaghsa  agus  do  shluaghsa:  air  an  là 
màireach  bitliidh  an  comharadh  so. 

24  Agus  rinn  an  Tighearn  mar  sin:  agus 
thàinig  sgaoth  anabarrach  chuileag  do  tìiigh 
Pharaoh,  agus  do  thigliibh  a  shcirbhiseacli, 
agus  do  thìr  na  h-Eiijhit  uile:  thruailleadh 
an  talamh  a  thaobh  nan  cuileag. 

25  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 
air  Aaron,  agus  thubhairt  e,  Rachaibh, 
ìobraibh  d'ur  Dia  's  an  tìr. 

26  Agus  thubliairt  Maois,  Cha  n-'eil  e 
iomchuidh  sinn  a  dheauamh  mar  sin;  oir 
ìobraidh  sinn  gràineilcachd  nan  Eiphiteach 
do'n  Tighearn  ar  Dia.  Feuch,  an  ìobair 
sinne  gràineileachd  nan  Eiphiteach  fa 
chomhair  an  sùl,  agus  nach  clach  iad  sinn? 

27  Thèid  sinn  astar  thri  làithean  do'n 
fliàsach,  agus  ìobraidh  sinn  do'u  Tighearn 
ar  Dia,  mar  a  dh'àithneas  e  dhuinu. 

28  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Leigidh  mi 
dhuibh  imeachd,  a  chum  as  gu'n  ìobair  sibh 
do'n  Tighearn  bhvu'  Dia  's  au  f  hàsach ;  ach 
na  raehaibh  ro  fhad  air  astar:  guidhibh  air 
mo  shonsa. 

29  Agus  thubhairt  Maois,  Feuch,  thèid 
mise  macli  uait,  agus  guidhidh  mi  air  an 
Tighearn  gu'm  falbh  na  cuileagan  o  Pha- 
raoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o  'sliluagh,  am 
màireach:  ach  na  buineadh  Pharaoh  gu 
cealgach  tuilleadh,ann  an  diùltadh  leigeadh 
do'n  t-sluagh  dol  a  dh'ìobradh  do'n  Tigh- 
earn. 

30  Agus  chaidh  Maois  a  mach  o  Pharaoh, 
agus  ghuidh  e  air  an  Tighearn. 

31  Agus  rinn  an  Tighearn  a  rèir  focail 
Mhaois;  agiis  chuir  e  air  falbhna  cuileagan 

0  Pharaoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o  'shluagh: 
cha  d'  f lian  a  h-aon. 

32  Agus  chruaidhich  Pharaoh  a  chridhe 
air  an  àm  so  mar  an  ceudna,  agus  cha  do 
leig  e  leis  an  t-sluagh  imeachd. 

CAIB.  IX. 

1  Plàigh  mhòr  uir  an  sprèidh.  _  8  JSfeasguid 
ghràineil  air  duine  apits  air  aivmkidh.  22 
Cladi-mheallain  mhillleach  's  an  tir. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Falbha  steachadh'ionnsuidh  Pharaoh, 
agus  innis  da,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
j  nan  Eabhruidheach  ag  ràdli,  Leig  le  m' 
I  shluagh  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  iad 
'  seirbhis  dhomh: 
2  Oir  ma  dhiùltas  tu  leigeadh  leo  imeachd, 
agus  gu'n  cum  tliu  iad  fathast, 
I  3  Feuch,  bithidh  làmh  an  Tighcarn'air  do 
sprèidh  a  tlM  's  a'  mhachair,  air  na  h-eich, 
air  na  h-asail,  air  na  càmhail,  air  a'  chrodh, 
agus  air  na  caoraich :  hithidh  plàigh  ro 
mhòr  ann. 

t  4  Agus  cuiridh  an  Tighcarn  dealachadh 
eadar  sprèidh  Isracil,  agus  sprèidh  na  h- 
Eiphit :  agus  cha-n  f  haigh  a  bheag  bàs  a 

I  dh'aon  ni  as  le  cloinn  Israeil. 
5  Ah-us  shuidhich  an  Tighcarn  àm,  ag 
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Hldh,  Am  màireach  ni  an  Tighearn  an  ni  so 
's  an  tìr. 

6  Agus  rinn  an  Tighearn  an  ni  sin  air  an 
là  màireach,  agus  fhuair  sprèidh  na  h- 
Eiphit  uile  bàs:  ach  de  spreidh  chloinn 
Israeil  cha  d  f  huair  a  h-aon  bàs. 

7  Agus  cliuir  Pharaoli  teachdaire  uaitli, 
agus,  feuch,  clia  robh  eadhon  a  h-aon 
de  sprèidli  nau  Israeleach  marbli.  Agus 
chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha 
do  leig  e  an  sluagli  air  falbh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tigliearn  ri  Maois, 
agus  ri  li-Aaron,  Gabliaibli  dhuibh  fèin  làn 
bhur  glac  de  hiaitli  an  teallaicli,  agus 
cratliadh  Maois  i  ri  nèamh  aun  an  sealladli 
Pliaraoh. 

9  Agus  bithidli  i  'n  a  duslach  mìn  air 
feadli  tìre  na  li-Eiphit  uile,  agus  bitliidh  i 
'n  a  neasgaid  a'  briseadli  a  macli  'n  a 
bolgaibh  air  duine,  agus  air  ainmhidli,  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

10  Agus  ghabli  iad  luatli  an  teallaich,  agus 
sheas  iad  au  làthair  Pharaoh,  agus  chrath 
Maois  i  ri  nèamh:  agus  rinneadh  i  'n  a 
neasgaid  a'  briseadh  a  mach  'n  a  bolgaibh 
air  duiue,  agus  air  ainmhidh. 

11  Agus  cha  b'urrainn  na  druidhean 
seasamh  an  làthair  Mhaois  air  son  nan 
neasgaid ;  oir  bha  an  neasgaid  air  na 
druidhibh,  agus  air  na  h-Eiphitich  uile. 

12  Agus  chruaidhich  an  Tighearn  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e  riu;  mar  a 
labhair  an  Tighearn  ri  Maois. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Eirich  suas  gu  moch  's  a'  mhaduinn,  agus 
seas  an  làthair  Pharaoh,  agais  abair  ris,  Mar 
so  tha'n  Tighearu  Dia  nan  Eabhruidlieach 
ag  ràdh,  Leig  le  m'  shluagh  imeachd,  a 
clmm  as  gu  'n  dean  iad  seirbhis  dhomh. 

14  Oir  air  an  àm  so  cuiridh  mise  mo 
phlàighean  uile  air  do  chridhe-sa,  agus  air 
do  sheirbhisich,  agus  airdo  shluagh;  a  chum 
as  gu"m  bi  fios  agad  nach  'eiV  neach  ann 
cosmhuil  riumsa  's  an  talamh  uile. 

15  Oir  a  nis  sìnidh  mi  mach  mo  làmh, 
agus  buailidh  mi  thu  fèin  agus  do  shluagh 
le  plàigh ;  agus  gearrar  as  thu  o  'n  talamh. 

16  Ag-us  gu  deimhin  air  son  so  thog  mi 
suas  thu,  a  chum  as  gu'n  nochdainn  annad 
mo  chumhachd,  agnis  gu'm  biodh  m'ainm 
iomraideach  's  an  domlian  uile. 

17  Am  bheil  thu  fathast  'g  ad  àrdachadh 
fèin  an  aghaidh  mo  shluaigh,  air  chor  as 
nach  leig  thu  leo  imeachd  ì 

18  Feuch,  mu'n  àm  so  màireach,  bheir 
mise  air  cloich-mheallain  ro  mhòir  frasadh 
a  nuas,  nach  robh  a  samhuil  's  an  Eiphit, 
o"n  là  's  an  do  leagadli  a  bunachur  eadhon 
gus  a  nis. 

19  Uime  sin  a  nis  cuir  fios  uait,  agus 
cruinnich  do  sprèidli,  agus  gach  ni  a  tha 
agad  's  a'  mhachair ;  oir  air  gach  duine 
agus  aimnhidh  a  gheibhear  's  a'  mhachair, 
agus  nach  cruinnicliear  dhachaidli,  thig  a 
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chlach-mheallain  a  nuas,  agus  gheibh  iad 
bàs. 

20  An  ti  a  ghabh  eagal  roimh  fhocal  an 
Tighearna  'measg  sheirbhiseach  Pharaoh, 
thug  e  air  a  sheirbhisich  agus  air  a  sprèidh 
teicheadh  do  na  tighibh. 

21  Ag-us  esan  nach  do  ghabh  suim  de 
fhocal  an  Tighearna,  dh'fliàg  e  a  sheirbh- 
isich  agus  a  sprèidh  's  a'  mliachair. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Sln  a  mach  do  làmh  gu  nèamh,  chum  aa 
gu'm  bi  clach-mheallain  ann  an  tìr  na  Ii- 
Eiphit  uile,  air  duine,  agus  air  ainmhidh, 
agus  air  uile  luibh  na  macharach  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit. 

23  Agus  shln  Maois  a  mach  a  shlat  gu 
nèamh ;  agus  rinn  an  Tigheam  tairneanach 
agus  clach-mheallain,  agus  ruith  tein-athair 
air  uachdar  na  talmhainn ;  agus  f  hras  an 
Tighearn  clach-mheallain  air  tìr  na  h- 
Eiphit. 

24  Mar  so  bha  clach-mheallain  ann,  agus 
teine  measgta  leis  a'  chloich-mheallain,  ro 
mhòr,  aig  nach  robh  a  samhuil  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  o  rinneadh  dùthaich 
dhith. 

25  Agus  bhuail  a'  chlach-mheallain  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile  gach  ni  a  hÌM  's 
a'  mhachair,  araon  duine  agus  ainmhidh: 
agus  bhuail  a'  chlach-mheallain  uileluibhean 
na  macharach,  agus  bhris  i  uile  chraobhan 
na  macharach. 

26  A  mhàin  ann  an  tìr  Gliosein,  far  an 
robh  clann  Israeil,  cha  robh  clach-mheallain. 

27  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  air  Maois  agus  air  Aaron, 
agus  thubhairt  e  riu  Plieacaich  mi  an  uair 
so :  tlia  'n  Tighearn  ceart,  agus  mise  agus 
nio  shluagh  aingidh. 

28  Guidhibhs'  air  an  Tighearn  (oir  is  leòr 
e)  nach  bi  tairneauach  anabarrach  agns 
clach-mheallain  ann  nìs  mò;  agus  leigidh 
mise  leibh  falbh,  agTis  cha-n  f  han  sibh  ni's 
faide. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ris,  Co  luath  's 
a  thèid  mise  mach  as  a'  bhaile,  sìnidh  mi 
mo  làmhan  a  mach  a  chum  an  Tighearna: 
agus  sgniridh  an  tairneanach,  agus  cha  bhi 
a'  chlach-mheallain  ann  ni's  mò ;  chum  as 
gu'm  bi  fios  agad  gur  leis  an  Tighearn  an 
talanih. 

30  Ach  air  do  shonsa,  agus  air  son  do 
sheirbhiseach,  tha  fhios  agam  nach  bi 
eagal  oirbh  fathast  roimh  an  Tighearn  Dia. 

31  Agus  bhuaileadli  an  lìon  ag-us  an  t- 
eòrna ;  oir  hha  'n  t-eòma  fo  dhèis,  agus  an 
lìon  fo  ros. 

32  Ach  cha  dobhuaileadh  an  craithneachd 
agus  an  seagal ;  oir  cha  robh  iad  air  f  às  suas. 

33  Agus  chaidh  Maois  a  mach  o  Pharaoh 
as  a'  bhaile,  agus  shìn  e  mach  a  làmhan  chum 
an  Tighearna;  agus  sguir  an  tairncanach 
agus  a'  chlach-mheallain,  agus  cha  do 
dliòirteadli  an  t-uisge  air  an  talamh. 
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34  Ag-us  an  uair  a  cLunnaic  Pharaoh  gu'n 
do  sgun-  an  t-uisge,agus  a'  chlach-mheallain, 
agus  an  tairneanach,  pheaeaicli  e  fathast 
mar  an  ceudna,  agxis  chruaidhich  e  a 
chridlie,  e  fèin  ag-us  a  sheirbhisich. 

35  AgTis  chruaidhicheadh  cridlie  Pharaoh, 
agus  clui  do  leig  e  clann  Israeil  air  falbh, 
mar  a  labhair  an  Tighearn  le  Maois. 

CAIB.  X. 

12  Plàigh  nan  locust,  21  agus  an  tiugh  dhorcha- 
dais.  27  Chruaidhidieadh  cridhe  Pharaoh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Iniich  a  steach  gu  Pharaoh  ;  oir 
chruaidhich  mi  a  chridhe,  agus  cridhe  a 
sheirbhiscach,  a  chum  gu  nochdainn  iad 
sin  mo  chomharan  'n  a  làthair : 

2  Agus  gu'n  innseadh  tu  ann  an  cluasaibh 
do  mhic,  agus  mliac  do  mhic,  na  nithean  a 
dli'oibrich  mi  's  an  Eipliit,  agus  mo  chomh- 
aran  a  rinn  mi  'n  am  measg ;  agus  gu'm  bi 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn. 

3  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  steach 
gu  Pharaoh,  agus  tliubhairt  iad  ris,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  Dia  nan  Eabhruidlieach 
ag  ràdh,  Cia  fhada  dhiùltas  tu  thu  fèin 
ìsleachadh  a'ni'  làtliaii'-sa  ?  Leig  le  m' 
shluagh  imeachd,  agus  gu'n  dean  iad 
seirbhis  dhomh : 

4  Ach  ma  dliiùltas  tu  leigeadh  le  m' 
shluagh  imeachd,  feuch,  bheir  mise  am 
màireacli  na  locuist  a  steach  do  d'  chrìoch- 
aibh. 

5  Agus  còmhdaichidh  iad  aghaidh  na  tal- 
mhaiim,  air  chor  as  nach  urrainn  neach  an 
talamh  fhaicinn:  agus  ithidh  iad  fuigheal 
an  ni  sin  a  thèid  as,  a  dli'fhanas  agaibh  o'n 
chloich-mheallain,  agus  ithidli  iad  gach 
craobh  a  tha  'fàs  dhmbh  as  a'  mhachair. 

6  Agus  lìonaidh  iad  do  thighean,  agus 
tighean  do  sheirbhiseach  uile,  agus  tighean 
nan  Eiphiteacli  uile ;  ni  nach  faca  aon  chuid 
d'aithrichean  no  aitliricliean  d'aithrichean, 
o'n  là  a  bha  iad  air  an  talamh  gus  an  là'u 
diugh.  Agus  pliill  se  e  fèin,  agus  chaidh  e 
mach  o  Pharaoh. 

7  Agus  thubliairt  seirbhisich  Pharaoh  ris, 
Cia  fhada  bhios  an  duine  so  'n  a  ribe 
dhuinue  ì  Leig  leis  na  daoine  falbli,  clnim 
gu'n  dean  iad  seirbliis  do'n  Tighearn  an 
Dia :  nach  'eil  f  hios  agad  fathast  gu  bheil 
an  Eiphit  air  a  milleadh  ? 

8  Agus  thugadh  Maois  agus  Aaron  a  rìs 
gTj  Pharaoh :  agnis  thubliairt  e  riu  Rachaibh, 
deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearn  bhur  Dia : 
ach  cò  iad  a  tlièid  ? 

9  Agus  tliubhairt  Maois,  Le'r  n-òigridh 
agus  le'r  daoinibh  aosmhor  ihèid  sinne ; 
le'r  mic  agnis  le'r  nigheanaibli,  le'r  treudaibh 
agus  le'r  buar  thèid  sinn ;  oir  is  tigin  duinn 
fèill  a  chumail  do'n  Tighearn. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Gu  robh  an  Tigh- 
earn  mar  siu  maille  ribh,  mar  a  leigeas 
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mise  leibh  fèin  agus  le'rcloinn  bhi'gimeaclid: 
amhaircibh,  oir  tha  olc  i-oimhibh. 

11  Ni  h-ann  mar  sin:  imichibh  a  nis, 
sibhse  a  tha  'n  'ur  daoinibh,  agus  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tighearn,  oir  is  e  so  an  ni  a 
dh'iarr  sibh:  Agus  dh'fhuadaicheadh  a 
mach  iad  à  làthair  Pharaoh. 

12  Agus  thubhairt  an  Tigheai-n  ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làrah  thar  tìr  na  h-Eiphit 
air  son  nan  locust,  a  chum  as  gu'n  tig  iad 
suas  air  tìr  na  h-Eiphit,  agus  gu'n  ith  iad 
uile  luibh  na  talmhainn,  eadHion  gach  ni  a 
dh'fhàg  a'  chlach-mheallain. 

13  Agus  shìn  Maois  a  macli  a  shlat  thar 
tìr  na  h-Eiphit,  agus  thug  an  Tighearn 
gaoth  an  ear  air  an  tìr  rè  an  là  sin  uile, 
agus  rè  na  h-oidhche  uile:  agus  's  a' 
mhaduinn  thug  a'  ghaoth  an  ear  a  steach 
na  locuist. 

14  Agus  chaidh  na  locuist  suas  thar  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  agus  dh'fhan  iad  ann 
an  crìochaibh  na  h-Eiphit  uile,  gu  ro 
dhiubhalach;  rompa  cha  robh  riamh  an 
leithid  de  locuist,  agus  'n  an  dèigh  cha 
bhi  an  leithid : 

16  Oir  chòmhdaich  iad  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile,  air  chor  as  gu'n  do  dhorchaich- 
eadh  an  talamh ;  agus  dh'ith  iad  uile 
luibhean  na  talmhainn,  agus  uile  mheas 
nan  craobh,  a  dh'fhàg  a'  chlach-mheallain : 
agus  cha  d'fhàgadh  ni  sam  bith  glas  's  na 
craobhan,  no  ann  an  luibhean  na  macharach 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

16  An  sin  ghairm  Pharaoh  airMaois  agus 
air  Aaron  le  cabhaig,  agus  thubhairt  e, 
Pheacaich  mi  an  aghvidh  an  Tighearna 
bhur  Dè,  agus  'n  ur  n-aghaidh-sa. 

17  A  nis  uime  sin  maith,  guidheam  ort, 
mo  pheacadh  a  mhàin  an  uair  so,  agus 
guidliibh  air  an  Tighearn  bhur  Dia  gu'n 
toir  e  air  falbh  uam  a  mliàin  am  bàs  so. 

18  AgTis  chaidh  e  mach  o  Pharaoh,  agus 
ghuidh  e  air  an  Tighearn. 

19  Agus  thionndaidh  an  TighearH  gaoth 
an  iar  ro  làidir,  a  thug  air  falbh  na  locuist, 
agus  a  thilg  iad  's  a'  nihuir  ruaidh :  cha 
d'fhan  aon  locust  ann  an  crìochaibh  na  h- 
Eiphit  uile. 

20  Ach  chruaidliich  an  Tighearn  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  do  leig  e  air  falbh  clann 
Israeil. 

21  Agus  thu-bhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Sin  a  mach  do  lànih  gu  nèamh,  agus  bithidh 
dorchadas  air  feadh  tìrena  h-Eiphit,  eadlion 
dorchadas  a  dh'f  heudar  a  laimhseachadh. 

22  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  gu 
nèamh :  agus  bha  tiugh  dhorchadas  aun  an 
tìr  na  h-Eiphit  uile  rè  thri  làithean. 

23  Cha-n  f  haca  h-aon  diubh  a  chèile,  ni  mò 
a  dh'èirich  ueach  o  'àite  rè  thri  làithean : 
ach  bha  aig  cloinn  Isracil  uile  solus  'n  an 
àitibh-còmhnuidh. 

24  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois,  agus 
thubhairt  e,  Rachaibhse,  deanaibh  seirbhis 
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do'n  Tighearti ;  -a  mhìiin  fanadh  bhur 
treudan  agus  bhur  buar:  rachadh  bhur 
clann  blieag  mar  an  ceudna  maille  ribh. 

25  Agus  tliubliairt  Maois,  Feumaidh  tu 
mar  an  ceudna  iobairtean  a  thoirt  diunn, 
agus  tabliartais-loisgte,  chum  as  gu'u  ìobair 
sinn  do'n  Tigliearn  ar  Dia. 

26  Agus  mar  an  ceudna  tlièid  ar  sprèidli 
maille  ruiun ;  cha-n  f  hàgar  ionga  'n  ar 
dèigh,  oir  is  èigin  duinn  gabhail  diubh  gu 
seirbhis  a  dlieanarah  do  'n  Tigheam  ar  Dia ; 
agus  clia-n  'eil  fhios  againn  cia  leis  a  ni 
sinu  soirbhis  do'n  Tighearn,  gus  an  tig 
sinn  an  sin. 

27  Ach  cliruaidhich  an  Tighcarn  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  leigeadh  e  leo  imeachd. 

28  Agus  thubhairt  Fharaoh  ris,  Imich  a 
mach  uam ;  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  na  faic 
m'aghaidh  ni's  mò ;  oir  's  an  là  sin  auns  am 
faic  tliu  m'aghaidh,  gheibli  thu  bàs. 

29  Agus  thubhairt  Maois,  Labliair  thu  gu 
maith ;  cha-n  f  haic  mi  d'aglaaidh  ni's  mò. 
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llarrlus Dhè  dona  ÌL-Israelich  gìHn  gabhadh  iad 
seudaa  òir  agus  airgid  d'n  coimheaì-.snaich. 
4  Tha  JMaois  a'  tijirt  Jìos  do  Pìiaraoh  gvHm 
faigheadh  gach  ceud-gliin  's  an  EipìiU  hàs. 

AGUS  tliubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Bheir  mi  aon  phlàigh  fathast  air 
Pharaoh,  agus  air  an  Eiphit ;  an  dèigh  sin 
leigidh  e  leibh  imeaclid,  as  a  so :  an  uair  a 
leigeas  e  leibh  imeachd,  gu  cinnteach  fua- 
daichibh  e  mach  as  a  so  sibh  gu  h-iomlan. 

2  Labhair  a  nis  ann  an  cluasaibh  an  t- 
sluaigh,  agus  iarradh  gach  duine  o  'choimb- 
earsnacli,  agus  gach  bean  o  'ban-clioimh- 
earsnaich,  seudau  airgid,  agus  seudan  òir. 

3  Agus  thug  an  Tigliearn  deadh-ghean  do'n 
t-sluagh  ann  an  stiiUbh  nan  Eiphiteach: 
Mar  an  ceudna,  hha  'n  duine  Maois  ro  mliòr 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  sìiilibh 
sheirbhiseach  Pharaoli,  agus  ann  an  sùilibh 
an  t-sluaigh. 

4  Agus  thubhairt  Maois,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  Mu  niheadhon-oidhclie 
thèid  mi  mach  do  mheadhon  na  h-Eix)liit. 

5  Agus  glieibli  gach  ceud-gliin  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  bàs,  o  cheud-ghin  Pharaoli,  a 
tha  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaithir, 
eadhon  gu  ceud-ghin  na  ban-tràille  a  tha 
air  cùl  a'  mhuilinn,  agus  uile  cheud-ghin 
nan  ainmhidliean. 

6  Agus  bitliidh  èigheach  mhòr  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  nach  robh  riamh  a  lcitliid 
ann,ni  mò  bhitheas  a  leithid  ann  tuilloadh. 

7  Acli  an  aghaidli  aoin  de  chloinn  Israeil 
cha  charuich  madadli  a  theanga,  aon  chuid 
an  aghaidli  duine  no  ainmliidh;  chum  as 
gu'ra  bi  fios  agaibh  cionnus  a  chuireas  an 
Tighearn  dcalachadh  eadar  na  h-Eiphitich 
aj_v-S  Israel. 

8  Agus  tliig  iad  sin  do  sheirbhisich  uile 
BÌos  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  cromaidh  siad 
jad  fèin  domh,  ag  ràdh,  Imich  a  mach,  agus 
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au  sluagh  uile  a  tha  'g  ad  leantuinn;  agua 
an  dèigh  sin  thèid  mi  mach:  agus  chaidh  e 
macli  o  Pharaoh  ann  an  corruich  mhòir. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighcarn  ri  Maois, 
Cha-n  èisd  Pharaoh  ribli,  a  chum  as  gu 
meudaichear  m'iougantais  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  na  h-iou- 
gantais  sin  uile  'am  fianuis  Pharaoh:  agus 
chruaidhich  an  Tighearn  cridhe  Pharaoh, 
agus  cha  do  leig  e  le  cloinn  Israeil  imeachd 
as  a  dliiithaich. 

CAIB.  XIL 

3A\chàisgair  a  h-àitlineadh.  29  Oach  ceud- 
ghin  ann  an  tlr  na  h-Eiphit  air  a  mharbhadh. 
31  iVa  h-Israelich  air  am  Jògradh  as  an  iìr, 
43  Ordugìi  na  càisge. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  agus 
ri  h-Aaron  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ag 

ràdh, 

2  Bithidhammìos  so  dhuibh 'n  a  thoiseach 
nam  mìos:  hithidh  e  dhuibh  'n  a  cheud 
mhìos  na  bliadhna. 

3  Labhraibli-sa  ri  coimhthional  Israeil 
uile,  ag  ràdh,  Air  an  deicheamh  là  de'n 
mhìos  so  gabhaidh  iad  dhoibh  fèin  gach 
duine  uan,  a  rèir  tighe  an  aithrichean,  uan 
air  son  tighe. 

4  Agus  ma  bhios  an  teaghlach  ro  bheag  air 
son  uain,  an  sin  gabhaidh  esan  agus  a 
choimhearsnach  a's  faigse  d'a  thigh  e,  a  rèir 
àireimh  nan  anaman ;  gach  duine,  a  rèir 
'itheannaich,  àirmhear  leibh  air  son  an 
uain. 

5  Bithidh  bhur  n-uan  gun  ghaoid,  fìrionn, 
bhadhna  dli'aois:  as  na  caoraich  no  as  na 
gabhraibh  gabhaidh  sibh  e. 

6  Agus  gleidhidh  sibh  a  stigh  e  gu  ruig  an 
ceatliramh  là  deug  de'n  uihìos  so:  agiis 
marbliaidh  comh-chruinneachadh  iomlan 
chloinn  Israeil  e  's  an  fheasgar. 

7  Agus  gabhaidh  iad  de'n  fhuil,  agus 
cuiridli  iad  i  air  an  dà  ursainn,  agus  air 
àrd-dorus  iian  tighean,  anns  an  ith  iad  e. 

8  Agus  itliidh  iad  an  f  heoil  's  an  oidhche 
sin  fèin  ròiste  le  teine,  agus  aran  neo- 
glioirtichte ;  maille  ri  luibhihh  searblia 
itliibh  iad  e. 

9  Na  h-itliibh  a  bheag  dheth  amh,  no  idir 
air  a  bhruicheadh  ann  an  uisge,  ach  ròiste 
le  teine:  a  cheann  maiUe  r'a  chosaibh,  agus 
maiUe  r'a  ghrealaich. 

10  Agus  cha-n  fhàg  sibha  hheag  dh'  e  gu 
maduinn:  agus  na  dh'fhàgar  dh'  e  gu 
maduinn,  loisgidh  sibh  le  teine. 

11  AgTis  mar  so  ithidli  sibh  e;  le'r  leas- 
ruidh  crioslaichte,  blrar  brògan  air  bhur 
cosaibh,  agus  bhvir  lorg  'n  'ur  làimh:  agus 
ithidli  sibh  e  le  cabhaig;  is  i  càisg  an  Tigh- 
earn'  a  tli'ann. 

12  Oir  thèid  mise  troimh  tliìr  na  h-Eiphit 
air  an  oidliche  so,  agus  buailidh  mi  gach 
ceud-gliin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  araon  duino 
agus  ainmhidh:  agus  an  aghaidh  dhèe  naE 
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Eiiìhiteach  uile  cuiridh  mi  breitheanas  'an 
gnìomh;  is  mise  an  Tighearn. 

13  AgTis  bithidh  an  fhuil  dhuibh  mar 
chomharadh  air  na  tighibh  anns  am  bheil 
sibh :  agus  an  uair  a  chi  mise  an  f  huil,  thèid 
mi  thairis  oirbh,  agus  cha  bhi  a'  phlàigh 
oirbh  a  chum  bhur  miUeadh  'n  uair  a 
bhuaileas  mi  tìr  na  h-Eiphit. 

14  Agus  bithidh  an  là  so  dhuibh  mar 
chuimhneachan ;  agus  gleidhidh  sibh  e  'n  a 
là-fèille  do'n  Tigheam  air  feadh  bhur 
ginealaoh;  le  h-ordugh  sìorruidh  gleidhidh 
sibh  e. 

15  Seachd  làithean  ithidh  sibh  aran  neo- 
glioirtichte ;  air  a'  cheud  là  fèin  cuiridh  sibh 
taois  ghoirt  a  mach  as  bhur  tighibh;  oir 
gach  neach  a  dli'itheas  aran  goirticlite,  o'n 
cheud  là  gus  an  t-seachdamh  là,  gearrar  an 
t-anam  sin  as  o  Israel. 

16  Agus  air  a'  cheud  là  hithidh  agaibh 
comh-ghairm  naomh,  agus  air  an  t-seach- 
damh  là  bithidh  agaibh  comh-ghairm 
naomh :  obair  sam  bith  cha  deanar  orra, 
saor  0  na  dh'ithear  leis  gach  neach;  sin  a 
mhàiu  nithear  leibh. 

17  Agus  cumaidli  sibhyei7Z  aw  arain  neo- 
glioirtichte;  oir  air  an  là  sin  fèin  thug  mise 
mach  bhur  slòigh  à  tìr  na  h-Eiphit;  uime 
sin  coimhididh  sibh  an  là  so  'n  ur  ginealach- 
àibli,  le  h-ordugh  sìorruidh. 

18  'Sa'  clieud  mhìos,  air  a'  cheathramh  là 
deug  de'n  mhìos  's  an  f  heasgar,  ithidJi  sibh 
aran  neo-ghoirtichte,  gu  ruig  an  ceud  ]à 
'ar  f  hichead  de'n  mhìos  's  an  f  heasgar. 

19  Rè  sheachd  làithean  cha-n  fhaighear 
taois  ghoirt  'n  ur  tighibh;  oir  ge  b'e  neach 
a  dhitlieas  aran  goirtichte,  gearrar  an 
t-anam  sin  fèin  as  o  choimhthional  Israeil, 
co  dliiubh  is  coigreach  e,  noneach  a  inagadh 
's  an  tìr. 

20  Ni  air  bith  goirtichte  cha-n  ith  sibh:  'n 
ur  n-àitibh-còmhnuidhuile  ithidh  sibh  aran 
neo-ghoirtichte. 

21  An  sin  ghairm  Maois  air  seanairean 
Israeil  uile,  agus  thubhairt  e  riu,  Tairngibh 
a  mach,agus  gabhaibh  dhuibli  fèin  uan,  a 
rèir  bhur  teaghlaichean,  agus  marbhaibh  a' 
chàisg. 

22  Agus  gabhaidh  sibh  bad  hìosoip,  agus 
tumaidh  sibh  e  's  an  f  huil  a  tha  's  an  t-soith- 
each,  agus  beanaidh  sibh  do'n  àrd-dorus, 
Agus  do'n  dà  ursaiim,  leis  an  fhuil  a  tha  's 
ant-soitheach:  aguschatèid  ah-aon  agaibha 
machairdorusathighe  gu  ruig  a'  mhaduinn. 

23  Agus  thèid  an  Tighearn  thairis  a  bhual- 
idh  nan  Eiphiteach;  agus  an  uair  a  chi  e  'n 
fhuil  air  an  àrd-dorus,  agus  air  an  dà 
ursainn,  thèid  an  Tighearn  thairis  air  an 
dorus,  agus  cha  leig  e  leis  a'  mhiUteir 
teachd  a  steach  d'ur  tighibh  gu'r  bualadh. 

24  AgTis  gleidhidh  sibh  an  ni  so  mar 
ordugh  dhuibh  fèin,  agus  d'ur  mic,  gu 
eìorruidh. 

25  AgTis  tarlaidh,  'n  uair  a  thèid  sibh  a 
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steach  do'n  f  hearann  a  bheir  an  Tigheam 
dhuibh,  a  rèir  niar  a  gheall  e,  gu'n  gleidh 
sibh  an  t-seirbhis  so. 

26  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  their  bhur 
clann  ribh,  Ciod  a's  ciall  duibh  leis  an  t- 
seirbhis  so  ? 

27  Gu'n  abair  sibh,  So  ìobairt  càisge  an 
Tighearn',  a  chaidh  thairis  air  tighibh 
chloinn  Israeil  's  an  Eiphit,  'n  uair  a  bhuail 
e  na  h-Eiphitich,  agus  a  shaor  e  ar  tighean- 
ne.  Agus  chrom  an  sluagh  iad  fèin,  agus 
rinn  iad  aoradh. 

28  Agus  dh'f halbh  clann  Israeil,  agus  rinn 
iad  marso;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois  agus  do  Aaron,  mar  sin  rinn  iad. 

29  Agus  air  meadhon  na  h-oidhche  sin  fèin 
bhuail  an  Tighearn  gach  ceud-ghin  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  o  cheud-ghin  Pharaoh  a 
shuidh  air  a  rìgh-chaithir,  gu  ceud-ghin  a' 
chiomaich  2ibha  ann  an  slochd  a'  pliriosain; 
agus  gach  ceud-ghin  ainmhidh. 

30  Agus  dh'èirich  Pharaoh  's  an  oidhche, 
e  fèin  agus  a  sheirbhisich  uile,  agus  na  h- 
Eiphitich  uile ;  agus  bha  èigheach  mhòr  's 
an  Eiphit;  oir  cha  rdbh  tigh  anns  nach  robh 
neach  marbh. 

31  Agus  ghairm  e  air  Maois  agus  air 
Aaron  's  an  oidhche,  agus  thubhairt  e, 
Eiribh,  rachaibh  a  mach  à  meadhon  mo 
shluaigh,  araon  sibhse  agus  clann  Israeil : 
agus  rachaibh,  deanaibh  seirbhis  do'n 
Tighearn,  mar  a  thubhairt  sibh. 

32  Thugaibli  leibh  mar  an  ceudna  bhur 
treudan,  agus  bhur  buar,  mar  a  thubhairt 
sibh,  agus  imichibh:  agus  beannaichibh 
mise  mar  an  ceudna. 

33  Agus  thugna  h-Eiphitich  dian-sparradh 
do'n  t-sluagh,  a  chum  gu'n  cuireadh  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  tìr  iad ;  oir  thubhairt 
iad,  Is  daoine  marbh  sinn  gu  lèir. 

34  Agus  ghabh  an  sluagh  an  taois  mun 
do  glioirticheadh  i,  an  amaran-fuinidli 
ceangailte  'n  an  eudach  air  an  guailHbh. 

35  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèir  focail 
Mhaois :  agus  dh'iarr  iad  o  na  h-Eiphitich 
seudan  airgid,  agus  seudan  òir  agus  eudach. 

36  Agus  thug  an  Tigliearn  deadli-ghcan 
do'n  t-sluagh  ann  an  sùilibh  nan  Eiijhit- 
each,  agus  thug  iad  'an  coingheall  dhoibh  : 
agus  clireach  iad  na  h-Eiphitich. 

37  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Rameses 
gu  Sucot,  mu  thimchioll  sè  ceud  mìle  fear 
d'an  cois,  a  thuiUeadh  air  cloinn. 

38  Agus  mar  an  ceudna  chaidh  iomadaidh 
deshluagh  eilesuas  maille  riu,agus  treudan, 
agus  buar,  ro  mhòran  sprèidhe. 

39  Agus  dh'fhuin  iad  de'n  taois  a  thugadh 
a  mach  as  an  Eiphit  breacagan  neo- 
ghoirtichte,  oir  cha  do  ghoirticlieadh  i ; 
do  bhrìgh  gu'n  d'f  huadaicheadh  iad  a  mach 
as  an  Eipliit,  agus  nach  b'urrainn  iad  fuir- 

!  each,  agus  mar  an  ceudna  nachdo  dlieasaich 
iad  biadh  dlioibh  fèin. 

I  40  A  nis  Vi  aimsir  cuairte  chloinn  Israeil, 
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a  bha  iacl  a  cliòmlinuidh  's  an  Eiphit, 
ceithir  cheiid  agus  deich  bliadhna  fichead. 

41  Agus  aig  ceann  nan  ceithir  cheud  agus 
nan  deich  bliadhna  thar  fhichead,  air  an 
là  sin  fèin  chaidh  slòigh  an  Tighearn'  uile 
macli  à  tìr  na  h-Eiphit. 

42  Is  oidhche  so  gu  bhi  air  a  coimhead  gu 
h-àraidli  do'n  Tighearn,  air  son  an  toirt-san 
a  mach  à  tìr  na  h-Biphit :  so  an  oidhche  sin 
gu  bhi  air  a  coimhead  do'n  Tighearn  le 
cloinn  Israeil  uile  'n  an  ginealachaibh. 

43  Agus  tlmbhairt  an  Tighearn  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron,  So  ordugh  na  càisge : 
cha-n  ith  coigreach  sam  bith  dh'i. 

44  Agus  gach  seirbhiseach  duine,  a  chean- 
naicheadh  le  h-airgiod,  an  uair  a  thimchioll- 
ghearras  tu  e,  an  sin  ithidh  e  dh'i. 

45  Cha-n  ith  coigreach,  no  seirbliiseach 
tuarasdail  dh'i. 

4G  Ann  an  aon  tigh  ithear  i :  cha  ghiìilain 
thu'bheag  de'n  f  heoil  a  niach  as  an  tigh;  ni 
mò  a  bliriseas  sibh  cnàimh  dh'i. 

47  Ni  coimhthional  Israeil  uile  sin. 

48  Agus  an  uair  a  bhios  coigTeach  air 
chuairt  maille  riut,  agus  a  chumas  e  a' 
chàisg  do'n  Tighearn,  timchioll-gliearrar 
gach  firionnach  aige,  agus  an  sin  thigeadh 
6  am  fagus  g'a  cumail,  agus  bithidh  e  mar 
neach  a  rugadh  's  an  tìr:  ach  cha-n  ith 
neach  sam  bith  neo-thimchioll-ghearrta  dli'i. 

49  Bithidh  an  t-aon  lagh  aige-.san  a  rugadh 
's  an  tìr,  agus  aig  a'  choigreach  a  tha  air 
chuairt  'n  'ur  measg. 

50  Mar  so  rinn  clann  Israeil  uile ;  raar  a 
dli'àithn  an  Tigliearn  do  Mhaois  agus  do 
Aaron,  mar  sin  rinn  iad. 

51  Agus  air  an  là  sin  fèin  thug  an  Tighearn 
a  mach  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  rèir 
an  slògh. 

CAIB.  XIII. 

1  Gach  ceud-ghin  air  a  naomhachadh  clo'n 
Tigheai'ìi.  3  Dh'ordiiicheadh  cuimìine  na 
càiftfìe.  21  Clann  Israeil  air  an  irtòrachadh 
le  Dia  air  an  slighe  le  meall  neoil  's  an  là, 
agus  le  meall  teiiie  's  an  oidhche. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Naomhaich  dhomhsa  gach  ceud-ghin,  ge 
b'e  air  bith  a  dh'f hosglas  a'  bhrù  am  measg 
chloinn  Israeil,eadar  dhuineagus  aiumhidh: 
is  leamsa  e. 

3  Agiis  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Cuimlmichibh  an  là  so,  air  an  d'thàimg  sibh 
a  mach  as  an  Eiphit,  à  tigh  na  daorsa ;  oir  le 
làimh  thrèin  thug  an  Tighearn  a  mach  sibh 
as  a  sin :  agus  cha-n  itliear  aran  goirtichte. 

4  Air  an  là  'n  diugli  thàinig  sibh  a  mach, 
'am  mìos  Abib. 

5  Agus  an  u.air  a  bheir  an  Tighearn  steach 
thu  do  thìr  nan  Canaanach,  agus  nan 
Hiteach,  agus  nan  Amorach,  agus  nau 
Hiteach,  agus  nan  lebusach,  a  mhionnaich 
e  do  d'  aithrichibh  gu'n  tugadh  e  dhuit, 
fearann  a'  sruthadh  le  baiime  agus  le  mil, 
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an  sin  coimhididh  tu  an  t-seirbhis  so  anna 
a'  mhìos  so. 

6  Seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte,  agus  air  an  t-seachdamh  là 
hithidh  fèill  do  'n  Tighearn. 

7  Itliear  aran  neo-ghoirtichte  seachd  làith- 
ean;  agus  cha-n  fhaicear  aran  goii-tichte 
agad,  agus  ni  mò  a  chithear  taois  ghoirt 
agad  ann  ad  chrìochaibh  uile. 

8  AgTis  innsidh  tu  do  d'  mhac  's  an  là  sin, 
ag  ràdli,  K'ithear  so  air  sgàth  an  ni  sin  a 
rinn  an  Tighearn  dhomhsa,  'n  uair  a  thàinig 
rni  mach  as  an  Eiphit. 

9  Agus  bithidli  e  dhuit  mar  chomharadh 
air  do  làimh,  agus  mar  chuimhneachan 
eadar  do  shiiilibh,  a  chum  gu'm  bi  lagh  an 
Tighearna  ann  ad  bheul;  oir  le  làimh 
thrèin  tliug  an  Tighearn  mach  thu  as  an 
Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  coimhididh  tu  an 
t-ordugh  so  'n  a  thràth  fèin  o  bliliadhna  g-u 
bliadhna. 

11  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tigheam 
steach  thu  do  thìr  nan  Canaanach,  mar  a 
mhionnaich  e  dhuitse,  agus  do  d'  aitlirichibh, 
agus  a  blieir  e  dhuit  e, 

12  An  sin  cuiridh  tu  air  leth  do'n  Tigheam 
gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrii,  agus  gach 
ceud-ghin  a  thig  o  ainmhidh  a's  leatsa; 
huinidh  iadsan  a  tha  firionn  'n  am  measg 
do'n  Tighearn. 

13  AgTis  gach  ceud-ghin  asail  fuasgailidli 
tu  le  h-uau ;  agus  nmr  fuasgail  thu  e,  an 
sin  brisidh  tu  'amhach:  agus  gach  ceud-ghin 
duine  am  measg  do  chlomne  fuasgailidh  tu. 

14  Agus  an  uair  a  dh  f  heòraicheas  do 
mliac  dhìot  's  an  aimsir  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  e  so  ?  an  sin  their  thu  ris,  Le  làimh 
thrèin  thug  an  Tighearn  aniach  sinn  as  an 
Eiphit,  à  tìgh  na  daorsa : 

15  Agus  an  uair  a  chruaidhich  Pharaoh  e 
fèin,  agus  nach  b  àill  leis  ar  leigeadh  air 
falbh,an  sin  mharbh  an  Tighearn  gach  ceud- 
ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  araou  ceud- 
ghinduine,  agus  ceud-ghiu  ainmhidh;  air  an 
aobhar  sin  ìobraidh  mi  do'n  Tighearn  gach 
ni  a  dh'f hosgias  a'  bhrti,  ma  's  firionn  iad, 
ach  uile  cheud-ghiu  mo  chloiune  fuas- 
gailidh  mi. 

16  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh  air  do 
Iàimh,agiis  mar  eudanan  eadar  do  shùilibh; 
oir  le  làiinh  thrèin  thug  an  Tighearn  a  mach 
sinn  as  an  Eipiiit. 

17  Agus  eadhon  an  uair  a  leig  Pharaoh 
do'n  t-sluagli  imeachd,  cha  do  threòraich 
Dia  iad  air  slighe  tìre  nam  Philisteach, 
ged  a  hha  sin  aithgliearr:  oir  thubhairt  Dia, 
Aireagal  gu'm  bi  aithreachas  air  an  t-sluagh 
an  uair  a  chi  iad  cogadh,  agus  gu'm  iiill  iad 
do'n  Eipliit. 

18  Ach  threòraich  Dia  an  sluagh  mu'n 
cuairt,  air  slighe  lasaich  na  mara  ruaidhe: 
agus  chaidh  clann  Tsraeil  suas  'an  ordugh 
catha  à  tìr  na  h-Eiphit. 
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19  Agus  tliug  Maois  cnàmlian  loseipli  leis; 
oir  giiabh  e  mionnan  tcanu  de  chloinn  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  Gu  ciunteach  amhaircidli  Dia 
oirblise,  agns  blieir  sibli  suas  mo  chnàmhan 
leibh  as  a  so. 

20  Agus  dli'imich  iad  o  Shucot,  agus  cham- 
paich  iad  ami  au  Etam,  ann  au  iomall  an 
fhàsaich. 

21  Agus  chaidh  an  Tighearn  rompa 's  an 
là  auu  am  nieall  neoil,  a  chum  an  treòrach- 
adh  air  an  t-slighe,  agus  's  au  oidhche  ann 
am  meall  teine,  a  thoirt  soluis  doibh;  gu 
imeachd  a  là  agus  a  dli'oidliche. 

22  Cha  d'  thug  e  air  fidbli  am  meall  neoil 
's  an  là,  no  'm  uieall  teiue  's  au  oidhche,  à 
làthair  aii  t-sluaigh. 

CAIB.  XIV. 

1  Chaìdh  Pharaoh  'an  tòir  air  cìoinn  Inraeil. 
10  Jiinn  iadsaii  gearan  an  afjhaidh  Mliaois. 
l.'ì  2Viu(j  esan  com'ifhurlaclid  dhoibh.  21 
Chaidh  iad  Iroinih  'n  mhuir  ruaidh.  Bhàlh- 
adh  na  h-Eix>'iilicK 

GUS  hxbhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

1  Labhair  ri  cloiun  Isi-aeil,  gu  'm  pill  iad, 
agus  gu'n  cauipaicli  iad  fa  chomhair  Phih- 
ahiroit,  eadar  Migdol  agus  au  fhairge,  fa 
chomhair  Bhaal-seplioin;  fachoinneamh-san 
campaichidh  sibh  làimh  ris  an  f  hairgc. 

3  Oir  their  Pliaraoli  mu  chloinn  Israeil, 
Tlia  iad  air  sea<;liran  's  an  tìr,  dli'iadh  am 
fàsach  mu'n  timchioll. 

4  Agus  cruaidhichidh  mise  cridlie  Pha- 
raoh,  agus  thèid  e  air  an  tòir,  agus  gheibh 
mise  glòir  a  thaobh  Pharaoh,  agus  a  shlòigh 
uile;  agus  bitliidh  fios  aig  na  h-Eiphitich 
gur  mise  an  Tighearn.  Agus  riun  iad  mar 
siu. 

5  Agus  dh'innseadli  do  rìgh  na  h-Eii^hit 
gu'n  do  theich  an  sluagh:  agus  thionndaidh 
cridlie  Pharaoli,  agus  a  sheirbhiseacli  au 
aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  thubhairt  iad, 
Ciod  e  so  a  rinn  sinu,  gu'n  do  leig  sinn  le 
h-Israel  imeachd  as  ar  seirbhis? 

6  Agus  bheartaich  e  a  charbad,  agus  thug 
e  a  shluagh  maille  ris; 

7  Agus  thug  e  leis  sè  ceud  carbad  taghta, 
agiisuile  charbadan  na  h-Eiphit,agus  ceauu- 
ardan  orra  uile. 

S  Agus  chruaidhich  an  Tighearn  cridhe 
Phai'aoh  rìgh  ua  h-Eiphit,  agus  lean  e  air 
tòir  chloinu  Israeil:  agus  chaidh  clanu 
Israeil  a  mach  le  làimh  àird. 

9  Ach  chaidh  na  h-Eiphitich  air  an  tòir 
(eich  agiis  carbadan  Pharaoli,  agus  a  ndiarc- 
shluagh,  agns  'armailt  uile)  agus  rug  iad 
orra,  agus  iad  a'  campachadh  làimh  ris  an 
fhairge,  làimh  ri  Pihahirot,  fa  chomhair 
Bhaal-scphoin. 

10  Ag-us  an  uair  a  thàinig  Pliaraoh  am 
fagus,  thog  clauu  Isracil  suas  an  sìiilean, 
agus,  feucii,  bha  na  h-Eiphitich  air  an  tòir, 
agus  bha  eagal  mòr  orra:  agus  dh'èigh  clann 
Israeil  ris  an  Tighearn. 
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1 1  AgTis  thubliairt  iad  ri  Maois,  Au  ann  a 
chionn  nacli  robh  uaighean  's  au  Eiplùt,  a 
thug  thu  leat  sinu  gu  bàs  fhagliail  's  an 
fhàsach?  C'ar  soii  a  rinn  thu  so  oirnn,  ar 
tabhairt  a  mach  as  an  Eiphit  ] 

12  ISrach  e  so  am  focal  a  labhair  sinn  riut 
's  an  Eiphit,  ag  ràdh,  Leig  leiun  seirbliis  a 
dheanamh  do  ua  h-Eiphitich.^  Oir  &'fhearr 
dhuinn  seirbhis  a  dheanamli  do  na  h- 
Eiphiticli  na  bàs  fhagìiail  's  an  fhàsach. 

13  Agus  thubhairt  ÌMaois  ris  an  t-sluagh, 
Na  bitheadh  eagal  oirbh,  scasaibh,  agus 
faicibli  slàinte  an  Tighearna,a  dh'oibricheas 
edhuibhandiugh;  oirna  h-Eiphitich  a  chuu- 
naic  sibh  an  diugh,  cha-n  f  iiaic  sibh  iad  a 
chaoidh  tuilleadli. 

14  Cogaidh  au  Tighearn  air  bhur  son,  agus 
fanaidh  sibhse  'u  'ur  tosd. 

15  Agiis  thubhaii-t  an  Tighearn  ri  Maois, 
C'ar  son  a  tha  thu  'g  èiglieach  riumsai 
Abair  ri  cloinn  Israeil  dol  air  an  aghaidh. 

IG  Ach  togsa  suas  do  slilat,  agus  sìn  a 
mach  do  làmh  os  ceaun  na  fairge,  agus 
sgoilt  i^agTis  thèid  clann  Israeil  a  steach 
'am  meadlion  na  fairge  air  talamh  tioram. 

17  Agus  cruaidhichidh  mise,  eadhon  mise, 
cridhe  nan  Eijjhiteach,  agus  thèid  iad  a  steach 
'n  an  dèigh:  agus  glieibh  uiise  glòir  a  thaobli 
Pharaoh,  agus  a  thaobh  a  shlòigh  uile,  a 
tliaobh  a  charbadan,agus  a  thaobh  a  mharc- 
shluaigh. 

18  Agus  bithidh  fios  aig  ua  h-Eipliitich 
gur  misc  an  Tigliearn,  'n  uair  a  gheibh  mi 
glòir  a  thaubh  Phai-aoh,  a  thaobh  a  char- 
baclan,  agus  a  thaobh  a  mharc-shluaigli. 

19  Agus  dli'flialbh  aingeal  an  Tigliearn'  a 
chaidh  roindi  champ  Isi-aeil,  agus  dh'imich 
e  'n  an  dèigh;  agus  dh'fhalbh  am  meall 
neoil  o  'm  beulaobh,  agus  sheas  e  air  an 
cùlaobh. 

20  Agus  thàinig  e  eadar  camp  nan  Eiphit- 
each  agus  camp  Isracil,  agus  bha  e  'n  a 
ueul,  agus  'n  a  dhorchadas  dltoihh  snd,  ach 
shoillsich  e  'ii  oidhche  dhoihh  so,  air  chor 
as  nach  d'tliàinig  a  Ii-aon  diubh  am  fagus 
d'a  chèile  rè  na  h-oidhche. 

21  Agns  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ceann  na  fairge,  agus  thug  an  Tigliearu  air 
au  f  hairge  dol  air  a  h-ais  le  gaoith  làidir  o 
'n  ear  rè  na  li-oidhche  sin,  agus  rinn  e  'n 
fhairge  'u  a  talamh  tioram,  agus  roinneadh 

I  na  h-uisgeachan. 

22  Agus  cliaidh  clann  Israeil  a  steach  'am 
meadlion  na  fairge  air  talamh  tioram,  agus 
blia  na  h-uisgeachan  'n  am  balla  dhoibh  air 
an  làimh  dheis,  agus  air  an  làiiuh  chlì. 

23  Agus  lean  ua  Ii-Eiphitich,  agus  chaidh 

i  iad  a  steach  'n  an  dèigli  gu  meadhou  ua 
I  fairge,  eadhon  eich  Pharaoh  uile,  a  char- 
badan,  agus  a  niliarc-shluagli. 

24  Agus  anu  am  f àlre  na  maidue  dh'amhairc 
an  Tighearn  air  sluagh  nan  Eiphiteach, 
troimh  'u  mhcall  tlicine  agus  neoil;  agua 

I  chlaoidh  e  armailt  nau  Eiphiteach. 
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25  Agus  thug  e  air  falbh  w  chan  an  carbad, 
air  chor  as  gu'n  do  tharr);ingeadh  iad  gii 
troni.  Agus  thubhairt  na  li-Eipliiticli, 
Tcicheaniaid  à  làthair  Israeil,  oir  tlia  'n 
Tighearu  a'  cogadli  leosan  an  aghaidli  nan 
Eiphiteacli. 

26  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Sin  a  niach  do  làmh  os  ceann  na  fairge, 
chum  gu'n  tig  na  h-uisgeaclian  air  an  ais 
air  na  h-Eiphitich,  air  an  carbadaibh,  agus 
air  am  marc-shluagh. 

27  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ccaun  na  fairge,  agus  phill  an  fhairge  g'a 
neart  an  uair  a  shodlsich  a'  mhaduinn;  ag-us 
theich  na  h-Eiphitich  'n  a  h-aghaidh ;  agns 
chuir  an  Tighearn  na  h-Eiphitich  fodha  'am 
meadhon  na  fairge. 

28  Agus  pliill  na  h-uisgeachan,  agus 
dli'fholaich  iad  na  carbaid,  agus  am  marc- 
shluagh,  agus  armailt  Pharaoh  uile,  a 
thàinig  's  an  fhairge  'n  an  dèigh:  cha 
d'fhàgadli  uiread  's  a  h-aon  diubh. 

29  Ach  dh'imich  clann  Israeil  air  talamh 
tioram  'am  meadhon  na  fairge,  agus  hha  na 
h-uisgeachan  'n  am  balla  dlioibh  air  an 
làimli  dheis,  agus  air  an  làimh  chlì. 

30  Mar  so  shaor  an  Tighearn  Israel  air 
an  là  sin  à  làimh  nan  Eiphiteach :  agus 
chunnaic  Israel  na  h-Eiphitich  marbh  air 
tràigh  na  fairge. 

31  Agus  chunnaic  Israel  an  obair  mhòr 
sin  a  rinn  an  Tighearn  air  na  h-EipIiitich, 
agus  bha  eagal  an  Tighearn'  air  an  t-sluagh, 
agus  chreid  iad  an  Tighearn,  agus  Maois  a 
sheirbhiseach. 

CAIB.  XV. 

1  Laoidh  Mhaois.  22  ThcCn  sluagh  a  dhìth 
vicr/e.  23  Biiineadh  uisgeachan  searbh  Mhaì-ah 
milis  dhoihh.    27  Thàiniy  iad  gu  Ìi-Elim. 

AN  sin  chan  Maois  agus  clann  Israeil  an 
laoidh  so  do'n  Tighearn,  agus  labhair 
iad,  ag  ràdh,  Canaidli  mise  do  'n  Tighearn, 
oir  thug  e  buaidh  gu  glòrmhor ;  an  t-eacli 
agus  a  mharcach  thilg  e  's  an  fhairge. 

2  'Se  'n  Tighearn  mo  neart,  agus  mo  dhàn, 
ag^us  tha  e  'n  a  shlàinte  dliomh:  is  esan  mo 
Dhia-sa,  agus  ni  mi  àite  còmhnuidli  dha ; 
Dia  m'athar  agus  àrdaichidh  mi  e. 

3  Is  fear-cogaidh  anTighearn;  'se  'n  Tigh- 
earn  a's  ainm  dha. 

4  Carbadan  Pharaoh,  agus  'armailt  thilg 
e  's  an  f  hairge ;  agus  tha  rogha  a  chean- 
nardan  air  ani  bàthadh  's  an  f  Iiairge  ruaidh. 

5  Dh'fholaicli  na  doimhneachdan  iad; 
chaidh  iad  sìos  do'n  aigean  mar  chloich. 

6  Rinneadh  do  dheas  làmh,  0  Thigliearna, 
glòrmhor  ann  an  cumliachd ;  bhris  do 
dheas  làmh,  0  Thighearn',  an  nàmhaid  'n  a 
bhloigdibh. 

7  Agus  ann  am  meud  d'òirdheirceis 
chlaoidh  thu  iadsan  a  dh'èirich  suas  a'd' 
aghaidh  ;  chuir  thu  d'fhearg  a  mach,  loisg 
!  suas  iad  mar  asbhuain. 

8  Agus  le  anail  do  shròine  chruinnicheadh 
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na  h-uisgeachan ;  sheas  na  tuiltean  bubs 
mar  thòrr,  chruaidhich  na  doimhneachdan 
'am  meadhon  na  fairge. 

9  Thubhairt  an  nàmhaid,  Leanaidh  mi, 
beiridh  mi  orra,  roinnidh  mi  a'  clireach: 
sàsuichear  mo  mhiann  orra;  i-ùisgidh  mi 
mo  chlaidheamh,  sgnosaidh  mo  làmh  iad. 

10  Shèid  thu  le  d'ghaoith,  chòmhdaich  an 
fhairge  iad,  chaidh  iad  fodha  mar  luaidh 
anns  na  h-uisgeachaibh  làidir. 

11  Cò '6'cosmhuilriuts'ammeasgnan  dèe, 
a  Thighearna  ì  Cò  Hha  cosmhuil  riut,  glòr- 
mlior  ann  an  naomhachd,  uamhasach  ann 
am  moladh,  a'  deanamh  nithean  iongantach? 

12  Slùn  thu  mach  do  dheas  làmh ;  shluig 
an  talamh  suas  iad. 

13  Threòraich  thu  ann  ad  thròcair  an 
sluagh  so  a  shaor  thu;  thug  thu  iad 
ann  ad  neart  a  chum  àite-còmhnuidh  do 
naomhachd. 

14  'N  uair  a  chluinneas  na  cinnich,  bithidh 
eagal  orra ;  thig  doilgheas  air  luchd-àiteach- 
aidh  Phalestina. 

15  An  sin  bithidh  uamhann  air  cinn- 
fheadhna  Edoim,  thig  geilt-chrithair  daoine 
treuna  Mhoaib ;  leaghaidh  air  falbh  luchd- 
àiteachaidh  Chanaain  uile. 

16  Tuitidh  uamhann  agus  eagal  orra,  le 
meud  do  ghairdein  bithidli  iad  tosda«h 
mar  chloich,  gus  an  tèid  do  shluagh, 
thairis,  a  Thighearna,  gus  an  tèid  an  sluagh 
so  thairis,  a  cheannaicli  thu. 

17  Bheir  thu  steach  iad,  agus  suidhichidh 
tu  iad  ann  an  sliabh  d'  oiglireachdsa,  anns 
an  àit  a  rinn  thu  dhuit  fèm,  a  Thighearna, 
chum  còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  's  .an 
ionad-naomh,  a  Thighearn',  a  dhaingnich 
do  làmhan-sa. 

18  Ilìghichidh  an  Tigheam  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

19  Oir  chaidh  eich  Pharaoh  a  steach  le 
'charbadaibh,  agus  le  'mharc-shluagh,  's  an 
fhairge,  agus  tlmg  an  Tighearn  uisgeachan 
na  fairge  air  an  ais  orra ;  ach  dli'imich  clann 
Israeil  air  talamh  tioram  'am  meadhon  na 
fairge. 

20  Agus  ghlac  Miriam  a'  bhan-fhàidh, 
piuthar  Aaroin,  tiompan  'n  a  làimh ;  agus 
chaidh  na  mnathan  uile  mach  'n  a  dèigh  le 
tiompanaibh  agus  le  dannsa. 

21  Agus  fhreagair  Miriam  iad,  Canaibb 
do'n  Tighearn,  oir  thug  e  buaidh  gu  giòr- 
mhor ;  an  t-each  agus  a  mharcach  thilg  e 
's  an  f  hairge. 

22  Mar  sin  thug  Maois  Israel  o'n  mhuir 
ruaidh,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu  fàsach 
Shuir,  agus  dh'imich  iad  tri  làithean  's  an 
fliàsach,  agus  cha  d'fhuair  iad  uisge. 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  Marah, 
cha  b'  urrainn  iad  uisgeachan  Mliarah  òl, 
oir  bha  iad  searbh ;  uime  sin  thugadh 
Marah  mar  ainm  air. 

24  Agus  rinn  an  sluagh  gearan  an  aghaidh 
Mhaois,  ag  ràdh,  Ciod  a  dh'òlas  sinu  ì 
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25  Agus  dh'èigli  esan  ris  an  Tigheani, 
agus  noclid  au  Tighearn  fiodh  dha,  agus 
thilg  e  's  na  h-uisgeachaibh  e,  agus  rinneadh 
na  h-uisgeachau  mihs:  ann  an  sin  rinn  e 
lagh  agus  ordugh  dhoibh,  ag-us  ann  an  sin 
dhearbh  e  iad ; 

26  Agus  tliubhairt  e,  Ma  dh'èisdeas  tu  gu 
diirachdach  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè, 
ag'us  ma  ni  thu  an  ni  sin  a  tha  ceart  'n  a 
shealladh,  agnis  ma  bheir  tlni  'n  aire  d'a 
àitheantaibh,  agus  ma  ghleidheas  tu  a 
reachdan  uile,  aon  de  na  h-eucailibh  a  chuir 
mi  air  na  h-Eiphitich,  cha  chuir  rai  ortsa ; 
oir  is  mise  an  Tighearn  a  shlànuicheas 
thu. 

27  Agus  thàinig  iad  gu  h-EHm  far  an  robh 
dà  thobar  dheug  uisge,  agus  deich  agus  tri 
fichead  craun  pailme ;  agus  champaich  iad 
an  sin  làimh  ris  na  h-uisgeachaibh. 

CAIB.  XVI. 
1  Rinii  dann  Israeil  gearanan  aghaidh Mhaois 
agus  Aaroin,  a  ckionn  gu'n  robh  iad  gun 
bhiadh.  12  Chuireadh  gearra-goirl  d'an 
ionnxnidh,  \4  agus  Mana,  IQ  Biaghailtean 
ni'a  thimchioll. 

AGUS  dh'fhalbh  iad  o  EHm,  agus 
thàinig  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  gu  fàsacli  Shin,  a  tha  eadar  Ehm  agus 
Sinai,  air  a'  chùigeamh  là  deug  de'n  dara 
mìos  an  dèigh  dlioibh  teachd  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  rinn  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  gearan  an  aghaidh  Mhaois  agus  Aaroin 
's  an  f  hàsach. 

3  Agus  tlmbhairt  clannIsraeilriu,B'f  hearr 
gu'm  faigheamaid  bàs  le  làimh  an  Tighearn' 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  an  uair  a  bha  sinn 
'n  ar  suidhe  làimh  ris  na  poitibh  feòla, 
agus  an  uair  a  dh'ith  sinn  aran  gu'r  sàth ; 
oir  thug  sibh  a  macli  sinn  do'u  f  hàsach  so, 
a  mharbhadh  a'  choimlithionail  so  uile  le 
h-ocras. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Feuch,  frasaidh  mise  dhuibh  aran  o  neamh, 
agus  thèid  an  sluagh  a  mach,  agus  cruin- 
nichidh  iad  cuibhrionn  gach  là  air  an  là 
sin  fèin,  a  chura  as  gu'n  dearbh  mi  iad,  co 
dhiixbh  a  gliluaiseas  iad  ann  am  lagh,  no 
nach  gluais. 

5  Agus  air  an  t  seathamh  là  ulluichidh 
iad  an  ni  sin  a  bheir  iad  a  steacli,  agiis 
bithidli  e  dhà  uibhir  agus  a  chruinnicheas 
iad  gach  là  eile. 

6  AgTis  thubhairt  Maois  agus  Aaron  ri 
cloinu  Israeil  uile,  Mu  fheasgar,  an  sin 
bithidh  fios  agaibh  g-u'n  d'  thug  an  Tighearn 
a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit : 

7  Agiis  's  a'  rahaduinn,  an  sin  chi  sibh 
glòir  an  Tighearna ;  do  bhrìgh  gai  bheil  e 
a'  chiinntinn  bhur  gearain  an  aghaidli  an 
Tighearn' :  Agiis  ciod  sinne,  gu  bheil  sibh  a' 
deanamh  gearain  'n  ar  n-aghaidh  ? 

8  Agns  thubhairt  Maois,  Bithidh  <£  chùis 
mar  so  'n  uair  a  bheir  an  Tighearn  dhuibh 
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's  an  f  heasgar  fcoil  r'a  h-itheadh,  agus  aran 
's  a'  nihaduinn  gu'r  sàth ;  do  bhrìgh  gu 
bheil  an  Tighearn  a'cluinntinn  bhur  gearain 
a  tha  sibh  a'  deanamh  'n  a  aghaidh  :  agus 
ciod  sinne  ?  cha-n  ann  'n  ar  n-aghaidhne  tha 
bhur  gearan,  ach  an  aghaidh  an  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Abair 
ri  coimhthional  chloinn  Israeil  uile,  Thigibh 
am  fagus  an  làthair  an  Tighearn',  oir  chual' 
e  bhur  gearan. 

10  Agus  an  uair  a  labhair  Aaron  ri  coimh- 
thional  chloinn  Israeil  uile,  dh'amhairc  iad 
a  dh'ionnsuidh  an  fhàsaich,  agus,  feuch, 
dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tighearn'  ann  an 
neul. 

1 1  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh 

12  Chuala  mi  gearan  chloinn  Israeil ;  labh- 
air  riu,  ag  ràdh,  Mu  f  heasgar  ithidh  sibh 
fooil,  agus  's  a'  mhaduinn  sàsuichear  sibh  le 
h-aran:  agTis  bithidh  fios  agaibh  gnr  mise 
an  Tighearn  bhur  Dia. 

13  Agus  an  uair  a  blia  'm  feasgar  ann,  an 
sin  thàinig  na  gearra-goirt  a  nìos,  agus 
chòrahdaich  iad  an  camp;  agus  anns  a' 
rahaduinn  bha  'n  drùchd  'n  a  luidhe  mu 
thimchioll  a'  chaimp. 

14  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  driichd  a 
bha'n  a  luidlie,  suas,  feuch,&/«a  air  aghaidh 
an  fhàsaich  ni  beag  cruinn,  beag  mar  au 
liath-reodh  air  an  talamli. 

15  Agns  an  uair  a  chunnaic  clann  Israeil 
e,  thubhairt  iad  gacli  aon  r'a  chèile,  Mana: 
oir  cha  robh  f  liios  aca  ciod  e.  Agus  thu- 
bhairt  Maois  riu,  So  an  t-aran  a  thug  an 
Tighearn  dhuibh  r'a  ithcadh. 

It)  Soan  ni  a  dli'àithn  an  Tighearn,  Cruinn- 
ichibh  dheth  gach  duine  a  rèir  'itheannaich, 
omer  do  gach  neach  a  rèir  àireinih  bhur  n- 
anamanna,  gabhaclh  gach  duine  agaibh  air 
an  Bon-san  a  tha  'n  a  bhìith. 

17  Agiis  rinn  clann  Israeil  mar  sin,  agus 
chruiniuch  iad,  cuid  ni  bu  mhò,  agus  cuid 
ni  bu  lugha. 

18  Agus  an  uair  athomhais  iad  ele  h-omer, 
cha  roblia'  bheag  thairis  aige-san  a  chruinn- 
ich  ni  bu  mhò,  ag"us  air-san  a  chruinnich  ni 
bu  lugha,cha  robh  uircasbhuidh:  chruinnich 
gach  duine  a  rèir  'ithcannaich. 

19  Agus  thubhairt  ]\Iaois  riu,  Na  f  àgadh 
duine  sam  bith  dhcth  gu  maduinn. 

20  Gidheadh  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  ach 
dh'fhàg  cuid  diubh  dheth  gu  niaduinn,agu3 
gliin  e  cnuimhcan,  agus  lobh  e:  Agus  bha 
corruicli  air  Maois  riu. 

21  Agus  chruinnich  iad  eair  gach  maduinn, 
gach  duinea  rèir  'ithcannaicli:  agus  anuair 
a  dh'fhàs  a'  ghrian  teth,  leagliadh  c. 

22  Agus  air  an  t-seathamh  là  chruinnich 
iad  a  dhà  uiread  arain,  dà  omcr  air  son 
gach  aoin:  agus  thàinig  uachdarain  a' 
choimhthionail  uile,  agus  cUi'innis  iad  siii 
do  Mhaois. 

23  Agiis  thubhairt  e  riu,  So  an  ni  a  labh- 


air  an  Tighearn,  Bithidh  fois  na  sàbaid' 
uaonih  do'n  .  Tigliearn  am  niàireach  :  «' 
mhetid's  a  tha  sibh  gu  fhuineadli,  fuinibh 
ati  diu.gh,  agiis  a'  mheud's  a  tha  sibh  gu 
bhruicheadh,  bruichibh;  agns  gach  ni  a 
bhios  thairis,  taisgibh  suas  dhuibh  fèin  gu 
maduinn. 

24  Agus  thaisg  iad  suas  e  gu  maduinn,  mar 
a  dh'àithn  Maois;  agus  cha  do  lobh  e,  ni 
mò  a  blia  cnuimh  sam  bith  ann. 

25  Agais  thubliairt  Maois,  Ithibh  sin  an 
diugh,  oir  tlia  sàbaid  ann  an  diugh  do'n 
Tigliearn;  an  diugh  cha-n  fhaigh  sibh  e  'sa' 
mhachair. 

26  Sè  làithean  cruinnichidh  sibh  e,  ach  air 
an  t-seachdanih  là  bithidh  an  t-sàbaid;  cha 
bhi  e  ann  air  an  là  sin. 

27  Agus  tharhxdh  air  an  t-seachdamh  là 
gu'n  deachaidh  cuid  de'n  t-sluagh  a  mach 
ga  chrainneachadli,  agus  cha  d'f huair  iad 
abheag. 

28  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois. 
Cia  fhad  a  dhiùltas  sibh  m'àitheantan-sa  a 
choimhead,  agus  mo  reachdan. 

29  Faicibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'thug  an  Tigh- 
earn  dliuibh  an  t-sàbaid,  air  an  aobhar  sin 
tha  e  a'  tabhairt  dhuibh  air  an  t-seathamh 
là  aran  dhà  là:  fanaibh,  gach  duine  'n  a 
àite  fèin;  na  rachadh  duine  sam  bith  a  mach 
as  'àit  air  an  t-seachdamh  là. 

30  Mar  sin  ghabh  an  sluagh  fois  air  an 
t-seachdamli  là. 

31  Agiis  thug  tigh  Israeil  Mana  marainm 
air:  agus  bha  e  mar  fhrois  coriandeir,  geal, 
agus  a  bhlas  mar  ablilain  air  an  deanaình 
le  mil. 

32  Agns  tìnibhairt  Maois,  So  an  ni  a 
dli'àithn  an  Tighearn,  Lìon  omer  dheth  gu 
bhi  air  a  glileidheadh  air  son  bhur  gineal- 
ach,  clmm  gii  faic  iad  an  t-aran  leis  an  do 
bheathaich  mi  sibh  's  an  fhàsach,  an  uair  a 
thug  mi  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit. 

33  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Gabh 
soitheach,  agus  cuir  ann  làn  omeir  de  Mha- 
na,  agus  taisg  e  an  làthair  an  Tighearna  gu 
bhi  air  a  ghleidheadli  air  son  bhur  gineal- 
acha. 

34  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois, 
mar  sin  thaisg  Aaron  e  an  làthair  na  Pianuis, 
gu  bhi  air  a  ghleidheadh. 

35  Agais  dh'ith  clann  Israeil  am  Mana  dà 
fhichead  bUadhna,  gns  an  d'thàinig  iad  gu 
tìr  àitichte:  dh'ith  iad  am  Mana,  giis  an 
d'thàinig  iad  gu  crìch  tìre  Chanaain. 

36  A  nis  is  e  omer  an  deicheamh  cuid  de 
ephah. 

CAIB.  XVII. 

1  An  duagh  ri  gearan  air  son  dUh  ui''ffe  aig 
Eephiàim.  5  'Chnireadli.  Maois  ddn  cìiarruig 
anii  an  Horeh,  as  an  d'Hiàinig  uisge  macli. 
8  Tlmgadh  buaidìi  air  Amultc. 

AGUS  dh'imich  coimlitliional  chloinn 
Israeil  uile  o  f  hàsach  Sliìn,  a  rèir  an 
turusan,  mar  a  dli'àitlm  an  Tighearn,  agus 
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champaich  iad  ann  an  Rephidim  ;  agus  clia 
robh  uisge  ann  do'n  t-sluagh  ri  òl. 

2  Uime  sin  rinn  an  sluagli  connsachadh  ri 
Maois,  agns  tlmbhairt  iad,  Thoir  dhuinn 
uisge  chum  as  gai'n  51  sinn.  Agus  thubhairt 
Maoisriu,  C  ar  .son  a  tha  sibh  a'  connsachadh 
riumsa  ì  C'ar  son  a  blirosnaicheas  sibh  an  i 
Tigl;earn  ? 

3  Agus  mhiannaich  an  sluagh  uisge  ann 
an  sin ;  agus  rinn  an  sluag-li  gearan  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  thubhairt  iad,  C'ar 
son  so  a  thug  thu  nìos  sinn  as  an  Eiphit,  a 
chum  sinn  fèinamharb]iadh,ag-us  ar  clann, 
agus  ar  sprèidh  le  tart? 

4  Agus  dh'èigh  Maois  ris  an  Tighearn,  ag 
ràdh,  Ciod  a  ni  mi  ris  an  t-sluagh  so?  is 
beag  nach  'eil  iad  'g  am  chlacliadh. 

5  Agus  thubliairt  an  Tighearn  ri  Maois,  j 
Imich  roimh  'n  t-shiagh,  ag-us  thoir  leat  i 
cuid  de  sheanairibh  Israeil ;  agus  do  .shlat  ! 
leis  an  do  bhuail  thu  an  amhainn,  gabh  a'd'  j 
làimli,  agus  bi  'g  imeachd :  j 

6  Feuch,  seasaidh  mise  romhad  an  sin  air 
a'  charraig  ann  an  Horeb,  agus  buaihdli 
tusa  a'  charraig,  agu.s  thig  uisge  mach  aisde, 
a  clium  gu'n  òl  an  shiagh.  Agus  rinn 
Maois  mar  sin  ann  an  sealladh  sheanairean 
Israeil. 

7  Agus  thug  e  mar  ainm  air  an  àite  Masah 
agus  Meribah,  air  son  connsachaidh  chloinn 
Israeil,  agus  do  bhrìgh  g-u'n  do  bhro.snuich 
iad  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Am  bheil  an 
Tighearn  'n  ar  measg,  no  nacli  'eil  ? 

8  An  sin  thàinig  Amalec,  agus  chog  e  ri 
h-Israel  ann  an  Rophidim. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  losua,  Tagh  a 
macli  dhuinn  daoine,  agus  falbh  a  mach, 
cog  ri  h-Amalec :  am  n'.àircacli  seasaidh 
mise  air  mullach  an  t-slèibh,  agus  slat  Dhè 
a'm'  làimh. 

10  Agus  rinn  losua  mar  a  thubhaii't  Maois 
ris,  agus  chog  e  ri  li-Amalec.  Agns  cliaidh 
Maois,  Aaron,  agais  Hur,  suas  gai  mullach 
an  t-slèibh. 

11  Agus  an  uair  a  tliog  Maois  suar  ^  ' 
làmh,  an  sin  bhuadhaich  Israel,  agus  an 
iiair  a  leag  e  sìos  a  làmh,  bhuadliaich 
Amalec.  ì 

12  Ach  bha  làmhan  Mhaois  trom,  agus 
ghabh  iad  clacli,  agus  chuir  iad  foidhe  /, 
agus  shuidh  e  oirrc:  agus  chum  Aaron 
agais  Hur  suas  a  làrahan,  fear  dhiubh  air 
aon  taobh,  agais  fear  air  an  taobh  eile ; 
agus  bha  a  làmhan  seasmhach  gu  luidhe  ; 
na  grèine.  ] 

13  Agus  chlaoidli  losua  Anialec  agus  a 
dhaoine  le  faobhar  a'  chlaidlieimh. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Sgrìobh  so  mar  chuimhneachan  ann  an 
leabhar,  agus  aithris  e  ann  an  cluasaibh 
losua ;  oir  dubhaidh  mise  as  gai  tur  cuimhne 
Amaleic  o  bhi  fo  nèamh. 

15  Agus  thog  Maois  altair,  agais  thug  e 
lehobhah-Nisi  mar  ainm  oirre : 
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16  Oir  tlmbhairt  e,  do  blirìgli  gu'n  do 
mhiouuaich  au  Tighearu,  gu  '«i  hi  cogadh 
aig  au  Tighearu  ri  h-Amalec  o  liuu  gu 
liuu. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thug  letro  a  hìiean  agus  a  dhitìns  mhac  a 
dìi'ionnsuidh  Mlio.ois.  7  Tìtug  Maois  aoidh- 
eaclid  d/ia,    13  agzis  yhahh  e  a  chomhairle. 

ì  'Vr  UAIR  a  chuala  letro,  sagart  Mhidi- 
JJM  aiu,  athair-cèile  Mhaois,  gach  ui  a 
riuu  Dia  air  sou  Mhaois,  agns  air  sou  Israeil 
a  shluaigh,  gu  u  d  thug  au  Tighearu  a  mach 
Israel  as  au  Eiphit ; 

2  Au  siu  thug  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
leis  Siporali  beau  Mhaois,  an  dèigh  dha  a 
cur  air  a  h-ais, 

3  Agus  a  dithis  mhac,  d'am  V  ainm  do 
h-aou  diubh  Gersom,  (oir  thubhairt  e,  A'm' 
choigreach  bha  mi  auu  au  tìr  ehoimhich  ;) 

4  Agus  Ve  aium  an  fJdr  eile  Elieser,  (oir 
rinn  Dia  m'athar,  thuhhairt  e,  còmhuadh 
riuui,  agus  shaor  e  mi  o  chlaidheamh 
Pharaoh.) 

5  Agus  thàiuig  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
agus  a  mhic,  agus  a  bhean,  a  dh'iouusuidh 
Mhaois  do'n  f  hàsach,  far  an  do  champaich 
e  aig  sliabh  Dhè. 

6  Agus  thubhairt  e  ri  Maois,  Tha  mise 


d'athair-cèile  Ietro,airteachda'd'iouusuidh,  \  dheauamh. 


14  Agus  an  uair  a  chunnaic  athair  cèile 
Mhaois  gach  ni  a  rinu  e  ris  au  t  sluagh, 
tluibhairt  e,  Ciod  e  au  ni  so  a  tha  thu 
'deauamh  ris  au  t-skiagli?  C'ar  son  a  tha 
thusa  ad'  shuidhe  a'd'  aouar,  agiis  a  tha  'u 
shiaghuile  a'  seasamh  làimh  riut  omhaduiuu 
g-u  feasgar  ? 

15  Agus  thubhairt  Maois  r'a  athair  cèile, 
Do  bhrìgh  gu'u  tig  au  shiagh  a  m'  iounsuidh 
a  dh'f  hiosrachadli  o  Dhia. 

16  'N  uair  a  bhios  cùis  aca,  thig  iad  a  m' 
ionnsuidh,  agus  bheir  mi  breth  eadar  duine 
agus  duine,  agus  nochdaidh  mi  dhoibh 
orduighean  Dhè,  agiis  a  laghan. 

17  Agiis  thubhairt  athair-cèile  Mhaois  ris, 
Cha  mhaith  an  ui  a  tJia  thu  'deanauih. 

18  Caithidh  tu  as  gu  tur,  araou  thu  fèin, 
agus  an  sluagh  so  a  tha  maille  riut,  oir 
tha  au  ui  so  ro  throm  air  do  shon ;  cha-n 
'eil  e  'n  comas  duit  a  dheauamh  a'd' 
aouar. 

19  A  nis  ma  ta  èisd  ri  m'  ghuth,  bheir  mi 
oomhaii'l'  ort,  agiis  bithidh  Dia  maille  riut : 
bi-sa  air  son  au  t-sluaigh  au  làthair  Dhè,  agus 
bheir  thu  ua  cùisean  a  dli'iounsuidh  Dhè : 

20  Agus  teagaisgidh  tu  dlioibh  na  h- 
orduighean  agus  ua  laghau,  agus  uochdaidh 
tu  dhoibh  au  t-shghe  air  an  còir  dhoibh 
imeachd,  agus  an  obair  a's  còir  cUioibli  a 


agus  do  bhean,  agus  a  dithis  mliac  maille 
rithe. 

7  AgTis  chaidh  Maois  a  mach  ancoinueamli 
'athar-cèile,  agus  rinn  e  ìimhlaclid  clha, 
agus  phòg  se  e,  agus  dli'altaicli  iad  beatha  a 
clièile :  agus  thàinig  iad  a  steach  do'u 
bhùth. 

8  Agus  dh'innis  Maois  d'a  athair-cèile 
gacli  ni  a  rinu  au  Tighearn  air  Pliaraoh, 
agus  air  na  li-Eiphitich  air  sgàth  Israeil, 
gacli  saothair  a  thàinig  orra  air  an  t- 
slighe,  agus  cionnus  a  shaor  aa  Tigliearn 
iad. 

9  Agus  rinn  letro  gairdeachas  à  leth  a' 
mhaith  sin  uile  a  riuu  an  Tighearn  do 
Israel,  a  shaor  e  à  làimh  nan  Eiphiteach. 

10  AgTis  thubhaii't  letro,  Beauuaichte  gu 
robh  an  Tighearu,  a  shaor  sibli  à  làimh 
nau  Eiphiteach,  agus  à  làimh  Pharaoh, 
a  shaor  au  sluagh  o  hhi  fo  làimh  nau 
Eiphiteach. 

1 1  A  nis  tha  fìos  agam  gur  mò  an  Tighearn 
na  na  h-uile  dhèe ;  oir  auus  an  ni  sin  auns 
an  do  rinn  iad  gu  h-uaibhreach,  hha  esan 
os  au  ceaun. 

12  Agus  ghabh  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
tabhartas-loisgie  agus  ìobairteau  do  Dliia : 
Agus  thàinig  Aaron,  agns  uile  sheauairean 
Israeil,  a  dli'itlieadli  arain  niaille  ri  athair- 
cèile  Mhaois  au  làthair  Dhè. 

13  A  uis  air  au  là  màii-each  shuidh  Maois 


21  Agus  taghaidh  tu  mach  as  au  t-sluagh 
uile,  daoine  foghainteach,  air  am  bi  eagal 
Dhè,  daoine  f ìrinneach,  a  dh'fhuathaicheas 
saunt ;  agus  cuiridli  tu  iad  os  au  ceaun  'n 
an  uachdaranaibh  mhìlteau,  'u  au  uacli- 
daranaibh  cheudan,  'u  an  uaclidaranaibli 
leth-clieudau,  agus  'uan  uachdaranaibh 
dheichuear. 

22  Agus  bheir  iad  breth  air  an  t-sluagli 
anns  gach  àm ;  ach  gach  cùis  mhòr  bheir 
iad  a  d'  ionnsuidh-sa,  agus  air  gach  cùis 
bliig  bheir  iad  fèin  breth :  mar  sin  bithidh 
e  ni's  eutruime  dhuitse,  agns  iomcharaidh 
iadsan  an  eallach  maille  riut. 

23  Ma  ui  thu  an  ui  so,  agiis  gu'n  àithn  Dia 
sin  dhuit,  au  siu  is  urrainu  thu  seasamh 
ris,  agus  mar  an  ceudna  thèid  an  sluagh  so 
uile  d'au  àite  fèin  'an  sìth. 

24  A  nis  dh'èisd  Maois  ri  guth  'athar- 
cèile,  agus  rinu  e  gach  ni  a  thubhairt  e. 

25  Agus  thagh  Maois  daoine  foghaintcach 
a  macli  à  h-lsrael  uile,  agus  riiui  e  iad  'n 
au  ceaunardaibh  air  an  t  sluagh ;  'u  au 
uachdaranaibh  mhìltean,  'u  au  uachdaran. 
aibh  cheudau,  'n  au  uachdaranaibh  leth- 
cheudau,  agus  'n  an  uachdarauaibli  dheich 
near. 

26  Agus  thug  iad  breth  air  an  t-sluagh 
anus  gach  àni :  na  cùiscau  cruaidhe  thug  iad 
a  dhiouusuidh  Mhaois,  ach  air  gach  cùis 
bhig  thug  iad  fèin  brcth. 


gu  breth  a  thoirt  air  an  t-sluagh ;  agus  j  27  Agus  leig  Maois  le  'athair  -  cèile 
sheas  an  sluagh  làimh  ri  Maois  o  mhaduiuu  [  imeachd ;  agiis  dh'fhalbh  e  roiiuhe  d'a  thìr 


£u  feasgar  ? 


fèiu. 
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CAIB.  XIX. 


1  T/iàiniff  ansh/a  /h  gufàmch  Shinai.  3  Teaàid- 
aircachd  Dk-è  do^n  t  dua/ih  d  sliabh  Shinai. 
H  Am  freagradh.  12  Cha-n  fhtudadh  neach 
air  bith  beanntuinn  ris  an  t-sliahh. 

ANNS  an  treas  mìos  an  dèigh  do  chloinn 
Israeil  teachd  a  mach  à  tìr  na  h- 
Eijjhit,  's  an  là  sin  fèin  thàinig  iad  gu 
fàsach  Shinai. 

2  Oir  dh'  imich  iad  o  Rephiclim,  agus 
thàinig  iad  gu  fàsach  Shinai,  agTis  champ- 
aich  iad  's  aii  fhàsach ;  agus  champaich 
Israel  ann  an  sin  fa  chomhair  an  t- 
slèibh. 

3  Agus  chaidh  Maois  suas  a  dh'ionnsuidh 
Dhè,  agus  ghainn  an  Tighearn  air  as  an 
t-sHabh,  ag  rkdli,  Mar  so  their  tlm  ri  tigh 
lacoib,  agus  innsidh  tu  do  chloinn  Israeil: 

4  Cluinnaic  sibh  na  rinn  mi  ris  na  h-Eiphi- 
tich,aguscioMw^esaghiiìlain  mi  sibhse  mar 
air  sgiathaibh  iolairean,  agus  a  thug  mi  a  m' 
ionnsuidh  fèin  sibh. 

5  A  nis  ma  ta,  ma  dh'èisdeas  sibh  da 
rìreadh  ri  m'  ghuth,  agus  ma  ghleidheas 
sibh  mo  choimhcheangal,an  sin  bithidh  sibh 
dliomhsa  'n  ur  n-ionmhas  sònraichte  os 
ceann  nan  uile  shluagh:  oir  is  leamsa  an 
talamh  uile. 

6  Agus  bithidh  sibh  dhomhsa  'n  'ur  rìogh- 
achd  shagart,  agus  'n  'ur  cinneach  naomh. 
Is  iad  sin  na  briathran  a  labhras  tu  ri 
cloinn  Israeil. 

7  Agus  thàinig  Maois,  agus  ghairm  e  air 
seanairibh  an  t-sluaigh,  agus  chuir  e  rompa 
nabriathran  sinuile  a  dh'àithn  an  Tighearn 
dlia. 

8  Agus  f  hreagair  an  sluaigh  uile  le  h-aon 
ghuth,agus  thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair 
an  Tighearn,  ni  sinne.  Agus  thug  Maois 
air  ais  brjathran  an  t-sluaigh  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Feucli,  thig  mise  a'd'  ionnsuidh  ann  an  neul 
tiugh,  a  chum  gu'n  chiinn  an  sluagh  an  uair 
a  labhras  mi  riut,  agus  mar  an  ceudna  gu'n 
creid  iad  thu  gu  sìorruidli.  Agias  dh'iimis 
Maois  briathran  an  t-sluaigh  do'n  Tighearn. 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  agus 
uaomhaich  iad  an  diugh,  agus  am  màireach, 
agTis  nigheadh  iad  an  eudach, 

1 1  Agus  bitheadli  iad  deas  air  cheann  an 
treas  là;  oir  air  an  treas  là  thigan  Tigheai-n 
a  nuas  aim  an  sealladh  an  t-sluaigh  uile  air 
sliabh  Shinai. 

12  Agus  suidhichidh  tu  crìochan  do'n 
t-shiagli  mu'n  cuairt,  ag  ràdh,  Thugaibh  an 
aire  dlmibh  fèin,  nacli  tèid  sibh  suas  do'n 
t-shabh,  agus  nach  bean  sibh  r'a  iomall: 
gach  neacli  a  bheanas  ris  an  t-shabh,  gu 
cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

13  Cha  bhean  làmh  ris;  oir  gu  deimhin 
clacliar  e,  no  sàthar  slcagh  troimhe;  ma's 
aiumhidh  no  duine  c,  clia  mhair  e  beò. 
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'N  uair  a  shèideas  antrompaid  rè  ùin'  fhada 
thig  iad-san  a  nìos  do'n  t-sliabh. 

14  Agus  chaidh  Maois  sìos  o'n  t-sHabh  a 
dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  agus  naomhaich 
e  'n  sluagh,  agus  nigh  iad  an  eudach, 

15  Agus  tlmbhairt  e  ris  an  t-sluagh, 
Bithibh  deas  air  chcann  an  trcas  là:  na 
tigibh  am  fagus  d'wr  mnàibh. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  an  treas  là,  anns 
a'  mhaduinn  bha  tairneanaich  agus  dealan- 
aich  ann,  agus  neul  tiugh  air  an  t-sliabh, 
agus  fuaim  na  trompaid  ro  àrd :  agus 
chriothnaich  an  sluagh  uile  a  bha  's  a' 
champ. 

1 7  Agus  thug  Maois  an  sluagh  a  mach  as 
a'  champ  an  coinneamli  Dhè,  agus  sheas  iad 
aig  ìochdar  an  t-slèibh. 

1 8  Agus  bha  sliabh  Shinai  uile  fo  dheataich, 
do  bhrìgh  gu'n  d'thàinig  an  Tighearn  a  nuas 
air  ann  an  toine;  agus  dh'èirich  a  dheatach 
suas  mar  dheataich  àmhuinn,  agus  chrioth- 
naich  an  sliabh  uile  gu  mòr. 

19  Agus  an  uair  a  bha  fuaim  natrompaid' 
a'  dol  a  mach,  agus  a'  fàs  ro  làidir,  an  sin 
labhair  Maois,  agus  f hreagair  Dia  e  le  guth. 

20  Agus  thàinig  an  Tigliearn  a  nuas  air 
sliabh  Shinai,  air  mullach  an  t-slèibh:  agus 
ghairm  an  Tighearn  Msio\& suas  gvi  mullach 
an  t-slèibh,  agxis  chaidh  Maois  suas. 

21  Agus  thubhaii-t  an  Tigheam  ri  Maois, 
Imich  sìos,  thor  àithne  do'n  t-sluagh,  air 
eagal  gu'm  bris  iad  a  steach  a  dh'ionusuidh 
an  Tighearn'  a  dh'amharc,  agus  gu'n  tuit 
mòran  diubh. 

22  AgTis  mar  an  ceudna  na  sagartan  a  thig 
am  fagus  do'n  Tighearn,  naomhaicheadh 
iad  iad  fèin,  air  eagal  gu'm  bris  an  Tigheam 
a  mach  orra. 

23  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigheam, 
Cha-n  'eil  e  'n  comas  do'n  t-sluagh  teachd 
a  nìos  do  shliabh  Shinai;  oir  thug  thu  àithne 
dhuinn,  ag  ràdh,  Cuir  crìochan  mu'n  t-sliabh, 
agus  naomhaich  e. 

24  AgTis  thubhairt  an  Tigheam  ris,  Imich 
romhad,  falbh  sìos,  agTis  thig  a  nìos  thu 
fèin,  agus  Aaron  maille  riut ;  ach  na  briseadh 
na  sagartan  agus  an  sluagh  a  steach,  gu 
teachd  a  nìos  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
air  eagal  gn'm  bris  e  mach  orra. 

25  Agus  chaidh  Maois  sìos  a  dh'ionnsuidli 
an  t-sluaigli,  agus  labhair  e  i'iu. 

CAIB.  XX. 

1  Nadeich  àilheanfan.  20  Eagalair  ant-sluagh. 
22  lodhol-aoradh  air  a  thoirmeasg. 

AGUS  labhair  Dia  na  briathran  so  uile, 
ag  ràdh, 

2  Is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a  thug  a 
mach  tlm  à  tìr  na  h-EipIiit,  à  tigh  na 
daorsa. 

3  Na  biodh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
làthair-sa. 

4  Na  dean  dhuit  fèin  dealbh  snaidhte,  no 
coslas  sam  bith  a  dli'aon  ni,  a  tha  's  na 
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nèamliailih  shuas,  iio  air  an  talamh  a  bhos, 
no  's  iia  h-uisgeachaibh  fo  'n  talamh. 

5  Na  crom  thu  fèin  sìos  doibh,  agus  na 
dean  seirbhis  doibh:  oir  mise  au  Tighearu 
do  Dliia,  is  Dia  eudmhor  mi,  a'  leantuinn 
aingidheachd  nan  aithrichean  air  a'  chloinn, 
air  an  treas,  agus  air  a'  cheathramh 
ginealach  dhiubhsana  dh'fhuathaicheas  mi; 

6  AgTis  a'  nochdadli  tròcair  do  mhìltibh 
dhiubhsan  a  gln-àdhaiclieas  mi,  agiis  a 
choimhideas  ni'àitheantan. 

7  Na  tabhair  ainm  an  Tighearna  do  Dhe 
'an  dìomhanas;  oir  cha  mheas  an  Tigheam 
neòchiontach  esOfn  a  bheir  'ainm  'an  dìomh- 
anas. 

8  Cuimhnich  là  na  sàbaid  a  naomhachadh 

9  Sè  làithean  8aothraichidh  tu,  agus  ni 
tlm  d'obair  uile. 

10  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 
an  Tighearna  do  Dhè:  air  an  là  sin  na 
dean  obair  sam  bith,  th\i  fèin,  no  do  mhac, 
no  do  nighean,  d'òglach,  no  do  bhanoglach, 
no  d'ainmhidh,  no  do  choigreach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  de  d'gheataibh. 

11  Oir  ann  an  sè  làithibh  rinn  an  Tighearn 
na  nèamhan  agus  an  talamh,  an  f  hairge, 
agus  gacli  ni  a  tha  annta;  agus  ghabh  e 
fois  air  an  t-seachdamh  là:  air  an  aobhar 
sin  bheannaich  an  Tighearn  là  na  sàbaid, 
agus  naomhaich  se  e. 

12  Tabhair  onoir  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthair;  achumgu'm  bi  do  làithean  buau 
air  an  fhearann  a  tha  'n  Tighearu  do  Dhia 
a'  toirt  dhuit. 

13  Na  dean  mortadh. 

14  Na  dean  adhaltrannas. 

15  Na  dean  goide. 

16  Na  tabhair  fianuis  bhrèige  an  aghaidh 
do  choimhearsnaich. 

17  Na  sanntaich  tigh  do  choimhearsnaich; 
na  sanntaich  bean  do  choimhearsnaich,  no 
'òglach,  no  'bhanoglaich,  no  'dhamh,  no  'asal, 
no  aon  ni  a's  le  do  choimhearsnach. 

18  Agus  mhothaich  an  sluagh  uile  na 
tairneanaich,  agiis  na  dealanaich,  agus 
fuaim  na  trompaid',  agus  an  shabh  fo 
dheataich:  agus  an  uair  a  chunnaic  an 
shiagli  sin,  gliluais  iad,  agus  sheas  iad  fad 
0  làimh. 

19  AgTis  thubhairt  iad  ri  Maois,  Labhair 
thusa  ruinn,  agus  èisdidh  sinn:  ach  na 
labhradh  Dia  ruinn,  air  eagal  gu'm  faigh 
sinn  bàs. 

20  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Na  bitheadh  eagal  oirbli,  oir  is  ann  a  chum 
bhur  deai-bhadh  a  thàinig  Dia,  agus  a  chum 
gu'm  bi  'eagal-san  oirbh,  air  chor  as  nach 
peacaich  sibh.  j 

21  Agus  sheas  an  sluagh  fad  o  làimh, 
agus  thàinig  Maois  amfagus  do'n  dorchadas, 
far  a)i  robh  Dia.  | 

22  Agus  thubhaii-t  an  Tighearn  ri  Maois, 
Mar  so  their  tlm  ri  cloinn  Israeil,  Chunnaic 
sibh  gu'n  do  labhair  mi  ribh  o  nèamli.  i 
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23  Cha  dean  sibh  maille  riumsa  diathan 
airgid,  agais  diathan  òir  cha  dean  sibh 
dhuibh  fèin. 

24  Altair  de  thalamh  ni  thu  dhomlisa, 
agus  ìobraidli  tu  oiiTe  do  tliabliartais- 
loisgte,  agus  do  thabliartais-sìth,  do  chaor- 
aich,  agus  do  dhaimh :  anns  gach  àite  's  an 
toir  mise  fainear  gu'n  cuimlinichear  m'ainm, 
thig  mi  a  d'  ionnsuidh,  agus  beannaichidh 
mi  tlm. 

25  AgTis  ma  ni  thu  altair  chloiche  dhomh, 
cha  tog  thu  i  le  cloich  shnaidlite ;  oir  ma 
thogas  tu  d'inneal-snaidliidh  suas  oirre, 
truaiUidli  tu  i. 

26  Ni  mò  thèid  thu  suas  air  ceumaibh  a 
dh'ionnsuidh  m'altarach,  a  clium  nach 
leigear  ris  do  lomnochduidh  oirre. 

CAIB.  XXI. 
1  Laghan  a  thaohh  òglach  agus  bhanoglach,  14 
a  thaobh  an  ti  a  mliarbhas  duine  ie  ceilj, 
17  a  mhallaicheas  'athair  no  'inhà'liair,  <kc. 

AN I S  is  iad  so  na  breitheanais  a 
chuireas  tu  rompa. 

2  Ma  cheannaicheas  tu  òglach  Eabhruidh- 
each,  sè  bliadhna  ni  e  seirbhis ;  agns  's  an 
t-seachdamh  thèid  e  mach  saor  a  nasguidh. 

3  Ma's  ann  a  mhàin  leis  fèin  a  thàinig  e 
steach,  leis  fèin  thèid  e  mach ;  ma  bha  bean 
aige,  tlièid  mar  an  ceudna  a  bhean  a  mach 
maille  ris. 

4  Ma  thug  a  mhaighstir  bean  dha,  agus 
gu'n  d'rug  i  dha  mic  no  nigheanan  ;  bithidh 
a'  bhean  agus  a  clann  aig  a  maighstir,  agua 
thèid  esan  a  mach  leis  fèin. 

6  Ach  ma  tlieir  an  t-òglach  gu  cinnteach, 
Is  toigh  leam  mo  mhaighstir,  mo  bhean, 
agus  mo  chlann,  cha  tèid  mi  mach  saor : 

6  An  sin  blieir  a  mhaighstir  e  chum  nam 
breitheamli ;  bheir  e  mar  an  ceudna  chum 
an  doruis  e,  no  chum  ursainn  au  doruis, 
agus  tollaidh  a  mhaighstir  a  chluas  le 
minidh,  agus  ni  e  seirbhis  dlia  gu  bràth. 

7  Agus  ma  reiceas  duine  a  nighean  gn  bhi 
'n  a  banoglaich,  cha  tèid  i  mach  mar  a  thèid 
na  h-òglaich. 

8  Mur  taitinn  i  r'a  maighstir,  a  rinn 
ceangal  -pòsaidh  rithe,  an  sin  bheir  e  fainear 
gu'm  fuasgailear  i:  ri  cinneach  coimheach 
cha  bhi  comas  aige  a  reiceadh,  do  bhrìgh 
gun  do  bhuin  e  gai  cealgach  rithe. 

9  Agus  ma  cheangail  e  r'a  mhac  i,  a  rèir 
modh  nan  nighean  ni  e  rithe. 

10  Ma  ghabhas  e  hcan  eile  dha  fèin,  a 
biadh,  a  h-eudach,  agus  a  dlighe-pòsaidh, 
cha  lughdaich  e. 

11  Agus  mur  dean  e  na  tri  nithcan  sin 
rithe,  an  siu  thèid  i  macli  saor  guu  airgiod. 

12  Esan  a  bhuaileas  duine,  air  chor  as 
gu'm  bàsaich  e,  gu  cinnteach  cuirear  gni 
bàs  e. 

13  Agus  mur  do  luidh  duine  'am  plaid, 
ach  gu'n  d'thug  Dia  thairis  g'a  làimh  e, 
an  sin  sònruichidh  mis'  àite  dhuit  d'au 
teich  e. 
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14  Acli  ma  thig  duine  gn  clàna  air  a ; 
choiuiheavsnacli,  gu  'mharbhadh  le  ceilg,  j 
0  m'  altair  bheir  thu  c,  a  chum  gu'm 
bàsaich  e. 

15  Agus  esan  a  bhuaileas  'athair,  no  a 
mhàthair,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

16  Agus  esan  a  glioideas  duine,  agiis  a 
reiceas  e,  no  ma  gheibhear  'n  a  làimh  e,  gu 
cinnteacli  cuirear  gu  bas  e. 

17  Agus  esan  a  mliallaicheas  'athair  no  a 
mhàthair,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

18  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agns 
gu'm  buail  duine  a  choimhear.snach  le 
cloich,  no  le  'dhorn,  agus  nach  faigh  e  bàs, 
ach  gu'n  gabh  e  a  leabadh: 

19  Ma  dii'èireas  e,  agais  gu'n  siubhail  e 
mach  air  a  luirg,  an  sin  saorar  esan  a  bhuail 
e;  a  nihàin  dìolaidh  e  air  son  call  'ìiine, 
ag-us  bheir  efainear  a  leigheas  gu  h-iomlan. 

20  Agus  ma  bhuaileas  duine  'òghicli,  no 
'bhanoghxch  le  sUiit,  agus  gu'm  bàsaich  e  fo 
'làimh,  dìolar  air  gu  deimhin : 

21  Ach  ma  mhaireas  e  hed  là  no  dà  là,  cha 
diolar  air ;  oir  is  e  'airgiod  e. 

22  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus 
gu'm  buail  iad  bean  thorrach,  agais  gu'n 
dealaich  i  r'a  cloinn,  ach  nach  faigh  i  bàs  ; 
cuirear  gu  cinnteach  ìibhla  air,  a  rèir  raar  a 
chuireas  fear  na  ranà  air ,  agus  bheir  e  seachad 
mar  a  dlì orduichcas  na  breitheamhaii. 

23  Ach  ma  gheibh  i  bàs  an  sin  bheir  thu 
anam  air  son  anama, 

24  iSùil  air  son  sùla,  fiacail  air  son  fiacla, 
làmh  air  son  làimhe,  cos  air  son  coise, 

25  Losgadh  air  son  losgaidh,  lot  air  son 
lot,  builie  air  son  buille. 

26  Agus  raa  bhuaileas  duine  siiil  'òglaich, 
no  sùil  a  bhanoglaich,  agus  gu  mill  e  i, 
leigidh  e  as  saor  e  air  son  a  shùla. 

27  Agusma  chuireas  e  fiacail  à  'òglach,  no 
fiacail  as  a  bhanoglaich,  leigidh  e  as  saor  e 
air  son  'f  hiacla. 

28  Agus  ma  reubas  damh  duine  no  bean 
le  'adhairc,  agus  gu'm  faigh  e  bàs,  gu  cinn- 
teach  clachar  an  damh,  agiis  cha  -n  ithear 
'f  heoil ;  ach  bithidh  sealbhadair  an  daimh 
neò  -chiontacli. 

29  Ach  ma  ghnàthaich  an  damh  sàthadh 
le  'adhaircibh  's  an  aimsir  roimhe  sin,  agus 
gu'n  do  dhearbhadh  sin  d'a  shealbhadair, 
agus  nach  do  ghlèidh  e  stigh  e,  agus  gii'n 
do  mharbh  e  didne  no  bean,  clachar  an 
damh,  agus  cuirear  mar  an  ceudna  a 
shealbhadair  gu  bàs. 

30  Ma  chuirear  airgiod-rè.ìt\ch  air,  an  sin 
bheir  e  mar  èiric  'anama  ge  b'e  ni  a  chuirear 
air. 

31  Ma's  mac  a  reub  e  lè  'adhairc,  no  ma's 
nighean  a  reub  e,  a  rèir  a'  bhreitheanais  so 
nithear  ris. 

32  Ma  rcubas  an  damh  òglach  no  banoglach, 
bheir  e  deich  secel  'ar  f  hichead  airgid  d'am 
maighstir,  agus  clachar  an  danih. 

33  Agus  ma  dh'fhosglas  duine  slochd,  uo 
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ma  chladhaicheas  duine  slochd,  agus  nacli 
cònihdaich  se  e,  agus  gùn  tuit  damh  no  asal 
ann ; 

34  W\  esan  d'  am  buin  an  slochd  suas  an 
call,  bheir  e  airgiod  d'an  sealbhadair,  agus 
is  leis  fèin  am  heathach  marbli. 

35  Agiis  raa  reubas  damh  neach  air  bith 
damh  neach  eile,  agus  gu'm  faigh  e  bàs,  an 
sin  reicidh  iad  an  damh  beò,  agus  roinnidh 
iad  an  i-ìàrg\oàafhuaradh  air  a  shou,  agus 
roinnidh  iad  mar  an  ceudna  an  damh 
marbh. 

36  No  ma  bha  fhios  gu'n  do  ghnàthaich 
an  damhsàthadh  le 'adhaircibh  'san  aimsir 
roimhe  sin,  agus  nach  do  gldèidh  a  shealbh- 
adair  a  stigh  e,  gu  cinnteach  ìocaidli  edamh 
air  son  daimh,  agus  is  leis  fèin  am  marbh. 

CAIB.  XXII. 

1  Laghana  thaobh  goide,  ' 5  a  thaohh  coimhleas- 
ochaidk  air  son  gack  gnè  choire,  16  a  thaobh 
dìolanais,  <S:c. 

A  ghoideas  duine  damh  no  caora, 
agus  gai  marbh  se  e,  no  gu'n  reic  se 
e,  dìoladh  e  cùig  daimh  air  son  an  daimh, 
agais  ceithir  caoi'aich  air  son  na  caorach. 

2  Ma  gbeibliear  gaduiche  a'  briseadh  a 
stigh,  agus  gu'm  buailear  e,  agus  gu'm 
faigh  e  bàs,  cha  dòirtear  fail  air  a  shon : 

3  Ma  bhios  a'  ghrian  air  èirigh  air,  dòirt- 
ear  fuil  air  a  shon.  Ni  esan  a  ghoideas 
dìoladh  iomlan :  raur  hi  ni  sam  bith  aige, 
an  sin  reicear  e  air  son  a  glioicle. 

4  Ma  gheibhear  gu  cinnteach  a'  raheirle 
'n  a  làinih  beò,  ma's  damli  e,  no  asal,  no 
caora ;  dìolaidh  e  dùbailt  e. 

6  Ma  bheir  duine  fainear  gu'n  ithear  suas 
fearaun  no  fìon-lios,  agus  gu'n  cuir  e 
'ainmhidh  ann,  agus  gu'm  ])iadhar  e  aun 
ara  fearann  duine  eile ;  de'n  chuid  a's  fearr 
d  a  f  hearann  fèin,  agus  de'n  chuid  a's  fearr 
d'a  f  hìon-lios  fèin,  ni  e  dìoladh. 

6  Ma  bhriseas  teine  a  ni.ach,  agus  gu'n 
tachair  e  air  droighinn,  agus  gai'n  loisgear 
na  cruachan  arbhair,  no  'n  t-arbhar  'n  a 
sheasamh,  no'n  t-achadh  ;  ni  esan  a  rinn  an 
losgadh  gu  cinnteach  dìoladh. 

7  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach  air- 
giod,  no  airneis,  g'a  glileidheadh,  agus  gu'n 
goidear  à  tigh  an  duine  e;raa  gheibhear  an 
gaduiclie,  dìolaidh  e  dùbailt'  e. 

8  Mur  faighear  au  gaduiche,  an  sin  thèid 
maighstir  an  tighe  a  dh'ionnsuidh  nam 
breitheamh,  a  dìifheuchainn  co  dhiubh  a 
shìn  e  mach  a  làmh  gu  cuid  a  choimhears- 
naich. 

9  Air  son  gach  gnè  choire,  air  son  daimh, 
air  son  asail,  air  son  caorach,air  soneudaich, 
air  son  gach  ni  a  chaidh  a  chall,  a  their 
neach  eile  gur  leis  fèin;  an  làthair  nam 
breitheamh  thig  cùis  gacli  aoin  diubh:  esan 
a  dhìteas  na  breithcamlian,  dìolaidh  e 
dùbailte  d'a  chòimheai\snach. 

10  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach 
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asal,  no  damh,  no  caora,  no  ainmlùdli  sam 
bith  g'a  ghleidheadh,  agus  gu  m  faigh  e  bàs, 
no  gun  cim-i-ar  e,  no  gu'u  iomainear  air 
falbh  e,  gun  neach  air  bith  'g  a  fhaiciun: 

11  An  sin  bithidh  miounan  an  Tighearna 
eatorra  le  "chèile.  nach  doshìn  e  a  làndi  g-u 
cuid  a  choimheai-snaich:  agus  gabhaidh  a 
shealbhadair  sin  uaith,  agus  cha  dean  esan 
dloladh. 

12  AgTis  ma  ghoideadh  uaith  e,  dìolaidh 
e  d'a  shealbhadair. 

13  Ma  reubadh  as  a  chèile  e,  thugadli  e 
leis  mar  f  hianuis  e;  air  son  an  ni  sin  a  chaidh 
reubadh,  cha  dìol  e. 

14  Agus  ma  dh'iarras  duine  ni  'an  coin- 
gheall  o"  choimhearsnach,  agiis  gu"n  ciun-ar 
e,  no  gu"m  faigh  e  bàs,  gun  a  shealbhadair 
a  bhi  maille  ris:  gu  cùmteach  dìolaidh  e. 

15  Ach  ma  hhitheas  a  shealbhadair  maiUe 
lis,  cha  dìol  e:  ma"s  ni  air  son  tuarasdail  e, 
thàinig  e  air  son  a  thuai'asdail. 

16  Agus  ma  luheallas  duine  maighdean, 
nach  'eil  fo  cheangal-pòsaidh,  agus  g-u'n 
luidh  e  leatha,  gii  cinnteach  gabhaidh  e  i 
dha  fèin  'n  a  mnaoi. 

17  Ma  dhiùltas  a  h-athair  gu  tur  a  tabhairt 
da,  dìoìaidli  e  airgiod  a  rèir  tochraidh  nam 
maighdean. 

Is'Cha  leig  thu  le  ban-f hiosaiche  bhi  beò. 

19  Ge  b'e  neach  a  luidheas  le  h-ainmhidh, 
gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

20  Esan  a  dh'ìobras  do  dliiathan  sam  hith, 
ach  do'n  Tigheam  a  mhàin,  gearrar  as  e. 

21  Air  coigi-each  cha  chuir  thu  doilgheas, 
ni  mò  a  ni  thu  loii-neai-t  air;  oir  bha  sibh 
fèiu  'n  "ur  coigrich  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Ri  bantraich  sam  bith,  uo  dìlleachdan, 
cha  bhuin  sibh  gu  cmaidh. 

23  Ma  bhuineas  tu  air  chor  sam  bith  gu 
eraaidh  riu,  agus  gTi  n  glaodh  iad  idir 
riumsa,  èisdidh  mise  gu  cinnteach  r"an 
glaodh. 

24  Agus  lasaidh  mo  chomiich  suas,  agus 
marbhaidh  nii  sibh  leis  a'  chlaidlieamli;  ag"us 
bithidh  bhur  mnathan  'n  am  bantraichibh, 
agus  bhm-  clann  'n  an  dìlleachdain. 

25  Ma  blieir  thu  airgiod'an  coingheall  do 
ncach  air  hith  de  m'  shluagh-sa  a  tha 
bochd  làimh  riut,  cha  blii  thu  dlia  mar 
neach  a  chuireas  airgiod  air  riadh;  cha 
chuir  thu  riadh  air. 

26  Ma  ghabhas  tu  idir  eudach  do  choimh- 
earsnaich  ann  an  geall,  mu  cìhol  fodha  na 
grèine  bheir  thu  air  ais  dlia  e: 

27  Oir  is  e  sin  a  cliòmhdach  a  mhàin,  is  e 
'eudach  d'a  chroicionn  e:  ciod  anns  an  coicUI 
e?  agus  an  uair  a  dh'èigheas  e  rium,  èisdidh 
mise;  oir  tha  mi  tròcaii-each. 

28  Air  breitheamhnaibh  cha  labhair  thu 
olc,  agus  uachdai-an  do  shluaigh  cha  chàin 
thu. 

29  Ceud  thoradh  d'fhearainn,agusd'fhìon- 
lios,  g\m  dàil  hheir  thu  seachad:  ceud-ghin 
do  mhac  bheir  thu  dhomhsa. 


30  Mar  sin  ni  thu  ri  d'  chrodli,  agus  ri  d'  i 
chaoraich:  seachd  làithean  bithidli  e  maille  | 
r  a  mhàthair,  air  an  ochdamh  là  bheir  thu  | 
dhomhsa  e.  ; 

31  Agus  bithidh  sibh  'n  'ur  daoine  naomha 
dhomhsa,  agiis  feoil  sam  hith  a  reubadh  le 
Jiadh'hheathaichibK  s  a'  mhaciìair,  cha-n  ith 
sibh;  chum  nan  con  tilgidh  sibh  i. 

!  CAIB.  XXIII. 

1  Laglmna  thaohU  luaire-igeU  no  fianws-hhrèipe, 
I  12  a  tliaohh  là  na  sàòaid.  <L-c  22  Beaìinarh- 
j  ar/li  air  a  ghcalltuinn  dhoibhsan  a  dicimhideas 
I    reachd  D/iè. 

C(HA  tog  thu  tuairesgeul  brèige:  na  cuir 
'  do  làmh  maiUe  ris  au  aingidh  gu  bhi 
'n  a  d'fhianuis  air  an  eucoir. 
i  2  Cha  leau  thu  a'  mhòr  chuideachd  a 
dh'ionnsuidh  an  uilc,  agais  cha  labhair  thu 
ann  an  cùis,  g-u  claonadh  an  dèigh  a'  mhòrain, 
chum  hreth  f  hiaradli. 

3  Agus  ri  duine  bochd  cha  bhi  thu  bàigheil 
'n  a  chùis. 

4  Ma  thachaireas  tu  air  damh  do  nàmhaid, 
no  'asal  a'  dol  air  seacharan,  bheir  thu  gu 
cinnteach  air  ais  e  d'a  ionnsuidh. 

5  Ma  chi  thu  asal  duine  aig  am  bheil  fuath 
dhuit  a'  luidhe  fo  'h-eallaich,  agiis  gu'n 
smuainich  thu  air  fantuinn  o  chòmhnadh 
a  dheanamh  rithe,  ni  thu  gii  cinnteach 
còmhnadh  rithe. 

6  Cha  chlaon  thu  breth  do  bhochd  'n  a 
chiiis. 

7  0  chùis  bhrèige  cum  thu  fèin  am  fad; 
agus  an  neò-cliiontach  agus  an  t-ionraic  na 
marbh:  oir  cha-n  fhìreanaich  mise  an  t- 
aingidh. 

8  Agus  tiodhlac  cha  ghabh  thu;  oir  dall- 
aidli  tiodhlac  Tia,daoine  glice,  agusclaonaidh 
e  briatliran  nan  daoine  ionraic. 

9  Agus  air  coigreach  na  dean  fòimeart: 
oir  is  aithne  dhuibh  iuntinn  coigrich,  do 
bhrìgh  gTi'n  robh  sibh  fèin  'n  'm-  coigrich 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

10  Agus  sè  bhacUma  cuiridh  tu  d'fliearann, 
agus  cruinnichidh  tu  stigh  a  thoradh. 

11  Ach  air  an  t^seachdamh  fàgaidh  tu 
mach  e,  ag"us  leigidh  tu  leis  luidhe  'n  a 
thàmh,  a  chumgu  n  ithbochdandoshluaigh, 
agTis  na  dh'fhàgas  iadsan,  goi'n  ith  beath- 
aichean  na  macharach  e.  Air  a^'  mhodh 
cheudna  ni  thu  ri  d'fhìon-Uos,  agus  ri  d' 
Uos-olaidh. 

12  Sè  làithean  ni  thu  d'obair,  agus  air  an 
t>-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois;  a  chum  gai 
faigh  do  dhamh  agus  cVasal  fois,  agus  gu 
faigh  mac  do  bhanoglaich  agTis  an  coigTeach 
an  anaU. 

13  Agus  a  thaobh  nan  uile  nithean  a 
labhair  mi  ribh,  bithibh  faicilleach;  agus 
air  ainui  (Uiiathan  eile  na  luaidhibh:  na 
cluinnear  as  bhur  beul  e. 

14  Tri  uairean  cumaidh  tu  fèiU  dhomhsa 
's  a'  bhliacUma. 

15  FèiU  au  arain  neo-ghoirtichte  cumaidh 
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tu:  seaclid  làitliean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte,  mar  a  dh'àitlm  mi  dluiit,  's  an 
am  shuidìi.ichte  de'n  mhìos  Abib;  oir  anns 
a'  mhlos  sin  thàinig  tliu  macli  as  an  Eiphit: 
ag'us  cha  tig  neach  air  bith  a'm'  làthair-sa 
falamh: 

1 6  Agus  fèill  an  f  hogharaidh,  ceud-thoraidh 
do  sliaoithreach,  a  chuir  thu  's  an  fhearann: 
agus  fèill  a'  chruinneachaidh  aig  deireadh 
na  bliadhna,  'n  uair  a  chruinnicheas  tu  stigh 
ioradh  do  sliaoitlireach  as  an  fhearann. 

17  Tri  uairean  'sa'  bhhadlma  nochdar  gach 
firionn  agad  an  làthair  an  Tighearna  Dè. 

18  Cha  toir  thu  seachad  fuil  m'  ìobairt-sa 
le  h-aran  goirtichte,  ni  mò  dh'fhanas  saiU 
m'  ìobairt  gu  maduinn. 

19  Toiseach  ceud-thoraidh  d'fhearainn 
bheir  thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè. 
Cha  bliruich  tliu  meann  ann  am  baìnne  a 
mhàthar. 

20  Feuch,  cuiridh  mise  aingeal  romhad, 
gu  d'  choimhead  's  an  t-slighe,  agus  gu  d' 
tliabhairt  a  steach  do'n  àit  a  dh'ulluich  mi. 

21  Bi  faicilleach  'n  a  làthair,  agus  èisd  r'a 
ghuth ;  na  cuir  'n  a  aghaidh :  oir  cha  high  e 
bhur  cionta;  oir  tha  m'ainm  annsan. 

22  Ach  ma  dli'èisdeas  tu  da  rìreadh  r'a 
ghuth,  agus  ma  ni  thu  gach  ni  a  labhras 
mise,  an  sin  bithidh  mi  a'm'  nàmhaid  do  d' 
nàmhaid-sa,  agus  claoidhidh  mi  iadsan  a 
chlaoidheas  thu: 

23  Oir  thèid  m'  aingeal  romhad,  agusbheir 
e  steacli  thu  chum  nan  Amorach,  agus  nan 
Hiteach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nan 
Canaanach,  nan  Hiblieach  agus  nan  lebus- 
ach;  agus  gearraidh  mi  as  iad. 

24  Chacliromthuthu  fèin  sìosd'an  diathan, 
agus  cha  dean  tliu  seirbhis  doibh,  ni  mò  a 
ni  thu  a  rèir  an  oibre:  ach  sgriosaidh  tu 
gu  tur  iad,  agus  brisidh  tu  an  dealbhan  'n 
am  bloighdibh. 

25  Agus  ni  sibh  seirbhis  do'n  Tigheam 
bhur  Dia,  agiis  beannaichidh  esan  d'aran, 
agus  d'uisge,  agus  cuiridh  mi  euslaint  air 
falbh  o'r  measg. 

2G  Cha  tilg  ni  sam  bith  'àl,  ni  mò  a  bhitheas 
e  seasg  a'd'  tliìr :  àireamh  do  làithean 
coimhlionaidh  mise. 

27  Cuiridh  mi  m'  eagal  romhad,  agus 
sgTÌosaidh  mi  an  sluagli  uile  dh'ionnsuidh 
an  tèid  tlra,  agus  bheir  mi  air  do  uaimhdibh 
gu  lèir  an  cùl  a  thionndadh  riut. 

28  Agus  cuiridh  mise  cearnabhain  romhad, 
agus  'ograidla  iad  a  niach  an  t-Hibheach, 
an  Canaanach,  agus  an  t-Hiteach,  as  do 
làthair. 

29  Cha  tilg  mi  mach  iad  as  do  làthair  ann 
an  aon  bliliadhna,  air  cagal  gu'm  bi  'm 
fearannair  'fhàsachadh,  agus  gn'm  fàs  fiadh- 
bheathaichean  na  macharach  lìonmhor  a'd' 
aghaidh. 

30  A  lìon  beag  'usbeag  tilgidh  mi  mach 
iad  as  do  làthair,  gus  an  sìolaich  thu,  agus 
gu'n  sealbliaich  thu  am  fearaim. 
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31  A  g-us  suidhichidli  mi  do  chvìochan  o'n 
mhuir  ruaidh  eadhon  gu  ruig  fairge  nam 
PhiUsteach,  ag-us  o'n  fhàsach  gu  ruig  an 
amhainn :  oir  bheir  mi  thairis  'n  'ur  laimh 
luchd-àiteachaidh  na  tìre ;  agus  tilgidh  tu 
mach  iad  as  do  làthair. 

32  Cha  dean  thu  riu-san,  no  r'an  diathan 
coimhcheangal  sam  bith. 

33  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  a'd'  thìr,  air 
eagal  gu'n  toir  iad  oi-t  peacachadh  a'm' 
aghaidh-sa  le  soirbhis  a  dheanamh  d'an 
diathan ;  agus  gu'm  bi  sin  'n  a  nbe  dhuit. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chaidh  llaois  6-uas  do'n  t-slùdJi.  3  Gheall 
an  siuaijìi  iju'n  d'tiiugadh  iad  ijèill  do  fliocal 
an  Tighearna.  16  Glùir  Dltè  air  a  foiU- 
seachadh. 

AGUS  thubliairt  e  ri  Maois,  Thig  a  nìos 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  thu 
fèin  agus  Aaron,  Nadab  agus  Abihu,  agus 
tri  fichead  's  a  deich  de  sheanairibh  Israeil : 
agus  ni  sibh  aoradh  fad  o  làimh. 

2  Ag-us  thig  Maois  'n  a  aonar  am  fagus 
do'n  Tighearn ;  ach  cha  tig  iadsan  am  fagus, 
ni  mò  thèid  an  sluagh  suas  maille  ris. 

3  Agus  thàinig  Maois  agus  dh'innis  e 
do'n  t-sluagh  briathran  an  Tighearna  uile, 
agus  na  breitlieanais  uile :  agiis  f hreagair 
an  sluagh  gu  lèir  le  h-aon  ghuth,  agus 
thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair  an  Tighearn, 
ni  sinne. 

4  Agus  sgrìobh  Maois  briathran  an  Tigh- 
earn'  uile,  agus  dh'èirich  e  gu  moch  's  a 
mhaduinn,  agus  thog  e  altair  fo  'n  t-sliabh 
agus  dà  charragli  dheug  a  rèir  dà  thrèibh 
dheug  Israeil. 

5  Agus  chuir  e  uaith  òganaich  de  chloinn 
Israed,  agxis  thug  iad  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  dli'ìobair  iad  ìobairtean-sìth 
de  dhaimh  do'n  Tighearn. 

6  Agus  ghabh  Maois  leth  na  fola,  agus 
chuir  e  aun  an  cuachaibh  i;  agTis  leth  na 
fola  chrath  e  air  an  altair. 

7  Agus  ghabh  e  leabhar  a'  choimhchean- 
gail,  agiis  leugh  e  ann  an  èisdeachd  an  t- 
sluaigh ;  agus  thubhairt  iadsan,  Gacli  ni  a 
labhair  an  Tighearn,  ni  sinne,  agus  bheir 
sinn  gèill. 

8  Agus  ghabh  Maois  an  f  huil,  agus  chrath 
e  i  air  an  t-sluagh,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
fuil  a'  choimhcheangail  a  rinn  an  Tighearn 
ribh  a  thaobh  nahi  briathran  sin  uile. 

9  AgTis  chaidh  Maois  suas  agus  Aaron, 
Nadab  agus  Abihu,  agus  tri  fichead  's  a 
deich  de  sheanairiljli  Israeil. 

10  Ag-us  chunnaic  iad  Dia  Israeil:  agus 
fo  a  chosaibh  hha  mar  gu'm  bitheadh  obair 
do  chloich  shai)hir,  agiis  mar  na  nèamhan 
fèin  ann  an  soillse. 

11  Agus  air  maithibh  chloinn  Israeil  cha 
do  chuir  e  a  làmh :  agus  clnmnaic  iad  Dia, 
agus  dh'itli  iad  agns  dli'ol  iad. 

12  Agus  thubhairt  an  Tiglicani  r\  Maois, 
Ihig  a  nìos  a  m'  iounsuidh-sa  do'u  t-sliabh. 
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agas  bi  'n  àn:  a^s  bheir  mise  dhnit  dàir  aon  ta  .bh  dh'i,  agus  d±  ih.d  hhììg  alr  an 


chloiche.  agus  lagh.  agus  na  h-àitheantan  a 
sgrìobh  nnl  chuni  iadsan  a  theagasg.  , 

13  Agus  dh  èirich  Maois  suiis,  agus  losua 
"òt^Iach :  agus  chaidh  ilaois  suas  do  shhabh 
Dhè. 

14  Agus  thubhairt  e  ris  na  seanairibh. 
Fanaibh-sa  ruinn  an  so,  gus  am  pUl  sinn 
d'ur  u-iounsuidh :  Agus,  feuch,  tha  Aaron 
agus  Hur  maiUe  ribh :  esan  aig  am  bi  eìiis 
sam  bith,  thigeadh  e  d'an  ionnsuidh-san. 

15  Agus  chaidh  ilaois  suas  do"n  t-shabh, 
agus  chòmhdaich  neul  an  shabh. 

16  Agus  chòmhnuich  glòir  an  Tigheama 
air  shabh  Shinai,  agus  c-hònihdaich  an  neid 
e  sè  làithean :  Agus  dh'èigh  e  ri  Maois  air 
an  t-seachdanih  ìà  à  meadhon  an  neoU. 

17  Agus  Nia  foillseachadh  glòire  an  Tigh- 
eama  mar  theine  diau-loisgeach  air  mullach 
an  t-slèibh  ann  an  sidhbh  chloiun  Israeil. 

IS  Agus  chaidh  Maoisa  steach'ammeadhon 
an  neoil.  agus  chaidh  e  suas  do"n  t-shabh : 
agus  bha  Maois  's  an  trshabh  dà  fhichead 
là  agus  dà  f  hichead  oidhche. 

CAIB.  XXY. 

1  Tabhartais  air  son  a'  phàiRiuin.    10  Cumadli 
na  h-àirce.    17  A'  chaitÀir-ihròcair. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloum  Israeil,  gu'n  toir  iad 
a  m'  ionnsuidh  tabhartas :  o  gach  duine  a 
bheir  seachad  gu  toileach  e  le  'chridhe, 
gabhaidh  sibh  mo  thabhartas. 

3  Agus  e  so  an  tabhartas  a  ghabhas 
«ibh  uatha :  òr,  agus  airgiod,  agus  umha, 

4  Agus  gorm,  agus  corcur,  agus  scarlaid, 
agus  anart  grinn,  agns  Jì'ynnadh  ghabhar, 

5  Agus  croicinnean  reitheachan  air  an 
dath  dearg,  agus  croidunean  bhroc,  agus 
fiodh  sitrm, 

6  Oladh  chtmi  soluis,  spìosraidh  chtmi 
oiadh-ungaidh,  agus  a  chum  tùise  deadh- 
bholaidh, 

7  Clachan  onics,  agus  clachan  ri  'n  cur 
H"u.s  an  ephoid,  agus  "s  an  uchd-eididh. 

S  Agus  ni  iad  dhomh  ionad  naomh,  agus 
gabhaidhmise  còmhnuidh  "n  am  measg 


taobh  eile  dh'i. 

13  Agus  ni  thu  bataìehe:in  de  fhiodh  sitim, 
agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iaJ  le  h-or. 

14  Agus  cuiridh  tu  na  bataichean  anns  na 
fa  Ibheagaibh  air  taobhan  na  h-àirce,  chum 
an  àirc  a  ghiùlan  leo. 

15  Ann  am  failbheagaibh  na  h  àiree 
bithidh  ua  bataichean  :  cha  ghluaisear  uaipe 
iad. 

16  Agus  euiridh  tu  's  an  àire  an  Fhianuis 
a  bheir  mise  dhuit, 

17  Ag;us  ni  thu  caìthir-thròcair  a  dh'òr 
rior-ghìan  ;  dà  làmh-choille  gu  leth  a  fad, 
agas  làmh-choille  gu  leth  a  leud. 

18  Agus  ni  thu  dà  cherub  òir  ;  a  dh'  obair 
bhuailte  lìi  thu  iad,  aig  dà  cheann  na  caithir- 
thrò(3air. 

19  Agus  ni  thu  aon  cherub  aig  aon 
cheann,  agus  cherub  eile  aig  a"  cheann  ehQ 
de  n  chaithir-thròcair :  ni  sibh  na  cheruban 
aig  a  dà  cheann. 

20  Agus  bithidh  na  cheraban  a'  sìneadh  a 
mach  an  sgiathan  gu  h-àrd,  a  còmhdachadh 
na  caithir-thròcair  le  u  sgiathaibh,  agus  an 
aghaidheau  r"a  chèUe:  ris  a"  chaithir- 
thròcair  bithidh  aghaidhean  nan  cherab. 

21  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair 
suas  air  an  àirc,  agus  anns  an  àirc  cuiridh 
tu  an  Fhianuis  a  bheir  mise  dhuit. 

22  Agus  coinnichidh  mise  thu  an  sin,  agus 
labhraidh  mi  riut  o  uachdar  na  caithir- 
thròcair,  o  eadar  an  dà  cherab  a  tha  air 
àirc  na  Fianuis  a  thaobh  gach  n  i  a  dh  aith- 
neas  mi  dhuit  do  chloiim  IsraeU. 

23  Agus  ni  thu  bòrd  de  f  hiodh  sitim ;  dà 
làmh-choUIe  "f  had,  agus  làmh-choiUe  a  leud, 
agus  làmh-choiUe  gu  leth  'àirde. 

24  Agus  còmhdaìchidh  tu  thairis  e  le  h- 
òr  fìor-ghlan,  agus  ni  thu  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

25  Agus  ni  thu  dha  iomall  de  leud  boise 
mu  n  ciiairt,  agus  ni  thu  coron  òir  d'a  iomaU 

:  mu'n  Cuairt. 

•  26  Agus  ni  thu  dha  ceithir  faU'oheagan 
1  òir.  agas  cuiridh  tu  na  faUbheagan  air  na 
I  ceithir  oLsinnibh  a  tha  aig  a  cheithir  chosaibL 
'  27  Fa  chomliair  an  iomaiU  bithidh  na  fail- 
limeagan,  chum  àitean  do  na  bataichibh, 


9  A  rèir  gach 
fhaicinn,  a  rèir 

agus  samhlaidh  'aimeis  uUe,  eadhon  niar  [  sitim,  agtis  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
sin  ni  sibh. 

10  Agus  ni  iad  àirc  de  f  hiodh  sitim :  dà 


ui  a  leigeas  mise  aiuiit  gus  am  bòrd  a  ghiiUan. 
samhlaidh  a"  phàUhuiu,  |  2S  Agus  ni  thu  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agtis  còmhdaichidh  tu  thaii" 
h-òr,  agus  giùlainear  am  bòrd  leo. 
29  Agus  ni  thu  a  mhiasan.  affus  a  thìdseir- 


làmh-choUle  guleth  afad,  agus  làmh-choiUe  1  ean,  agus  a  chuachan,  agus  a  chopain.  leis 
gu  leth  a  leud,  agus  làmh-choiUe  gu  leth  a  an  toirear  seachad  ìobairt-dibhe ;  a  dh"òr 
'  ' "  '  ;  f  ìor-ghlan  ni  thu  iad. 

30  Agus  cuiridh  tu  air  a'  bhòrd  aran  taia- 
beanaidh  romhams"  an  eòmhuuidh. 
I  31  Agus  ni  thu  coiunleir  a  dh'òr  fìor- 
ghlan ;  a  dh'obair  bhuailte  nithear  an  coinn- 
leir.  Bithidh  a  chos,  agus  a  mheoir,  a 
chopain,  a  chnapan,  agus  a  bhlàthan,  de"n 
obair  cheudna. 


h-àirde. 

11  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 
fìor-ghlan,  a  stigh  agus  a  mtdgh  còmh- 
daichidh  tu  thairis  i;  agus  ni  thu  oirre 
coron  òir  mun  cuairt. 

12  Agus  ni  thu  air  a  son  ceithir  failbh- 
eagan  òir,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  ceithir 
oisinnibh;  agus  bithidh  dà  fhailbheig  air 
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32  Agiis  tliig  sè  meoir  a  mach  as  a 
thaoblian  ;  tri  meoir  a'  choinnleir  à  h-aon 
taobh  dii  'e,  agus  tri  meoir  a'  choinuleir  as 
an  taobh  eile  clh  'e.  _  I 

33  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri 
ahnonaibh  anu  an  aou  mlieur,  maille  ri 
cnap  agus  blàth;  agus  tri  copain  air  an 
deanamh  cosmluiil  ri  ahnonaibh^  auus  a' 
niheur  eile,  maiUe  ri  cnap  agus  blàth ;  mar 
sin  auns  na  sò  meoir  a  thig  a  mach  as  a' 
choimileir. 

34  Agus  anns  a'  choìnnleir  hithidh  ceithir 
chopaiu  air  au  deauanih  cosmliuil  ri  al- 
mouaibli,  maiUe  ri  'n  cuapaibh  agus  am 
blathaibli. 

35  Agus  bithidh  cnap  fo  dhà  mhcur  dhetli, 
agus  cuap  fo  dlià  mlieur  dheth,  agiis  cnap 
fo  dlià  mheur  dlieth ;  mar  sin  do  na  sè 
meoir  a  tliig  a  mach  as  a'  choiunleir. 

36  Bithidh  an  cuaip  agus  ani  meoir  de'n 
dbair  cheudna :  hithidh  e  uile  'n  a  aou  obair 
bhuailte  de  òr  fìor-glilan. 

37  Agus  ni  thu  dha  seachd  lòchrain :  agus 
cuirear  suas  a  hìclirain,  a  chum  gu'n  toir 
iad  sohis  thall  fa  cliomhair. 

38  Agus  hithidh  a  chlobhachan,  agus  a 
shoithichean  smàlaidh  a  dh'òr  f  ìor-ghlan. 

39  De  thàlann  a  dh'òr  f  ìor-ghlan  uìthear 
e,  niaiUe  ris  ua  soithichibh  siu  uile. 

40  Agus  feuch  gu'u  dean  thu  iad  a  rèir  an 
t-samhhxidh,  a  chaidh  leigeadli  fhaicinn 
dhuit  's  an  t-sliabh. 

CAIB.  XXVI. 

1  Deich  càirleinean  a'  pìiàilliuin.   31  Am  hrat 
air  son  na  /l  àirce. 

GUS  ni  thu  am  pàiUiun  le  deich  ciiir- 
teiuibh  a  dlC  auart  grinn  toinnte,  agus 
de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid : 
tnaUle  ri  clierubaibh  a  obair  ealauta  ni 
thu  iad. 

2  Fad  aoin  chtiirtein  ochd  làmhan-coille 
thar  fhichead,  agus  leud  aoin  chùirtein, 
ceithir  làniluiu-coiUe :  an  t-aon  tomhas  do 
na  cìiirteiuibh  uile. 

3  Bitliidh  cùig  cùirteinean  air  an  ceangal 
gach  aou  r'a  chèile  ;  agus  na  cùig  cùirteiu- 
ean  eile  air  au  ceaugal  gach  aon  r'a  chèile. 

4  Agus  ui  thu  lùban  de  gliorm  air  oir 
aoiuchùirtein,  o'n  iomallanns  a'  cho-aonadh: 
agus  air  a'  nihodh  cheudua  ui  thu  'a  'u  oir 
a'  chùirtein  a's  fhaide  macli,  ann  an  co- 
aonadh  an  dara  aoin. 

5  Letli-clieud  lùb  ni  thu  ann  an  aon  chùir- 
tein,  agus  leth-cheud  lùb  ni  tlm'a'n  oir  a' 
chù.rteiu  a  tha  auu  an  co-aouadh  an  dara 
aoin ;  a  chum's  gu'n  gabh  na  lùban  greim 
d'a  chèile. 

6  Agus  ni  thu  lcth-clieud  cromag  òir, 
agus  ceang'laidh  tuua  cùirteiueanr'a  chèile 
leis  na  cromagaibh :  agus  bitliidh  e'n  a  aon 
phàilliun. 

7  Agus  ni  tlui  cùirteiuean  de  fhionnadh 
ghabhar  gu  bhi  "n  an  còmhdach  air  a' 
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phàilliun :  aon  chùirtein  deug  ni  thu 
dhiubh. 

8  Fad  aoin  chùirtein  deich  làmhan-coille 
thar  fhichead,  agus  leud  aoin  chùirteiu 
ceithir  làmhau-coille:  hithidh  an  t-aon 
chùirtein  deug  if<7e  dli'aon  tomhas. 

9  A  gus  cuiridh  tu  ri'  chèile  cùig  cùirteinean 
leo  fèin,  agus  sè  cùirteiuean  leo  fèiu,  agus 
dùblaichidh  tu  an  seatliamh  cùirtein  air 
taobh  beoil  a'  bhùtha. 

10  Agus  ni  tlm  leth-cheud  lùb  air  oir  an 
aoin  chùirtein  ds  fhaide  mach  's  a'  cho- 
aonadh,  agus  leth-cheud  lùb  air  oir  a' 
clìùirtein  a  tha  'co-aouadli  an  dara  aoin. 

11  Agus  ni  thu  leth-cheud  cromag  a 
dh'umha,  agus  cuiridh  tu  ua  cromagan  anns 
na  lùbaibh,  agus  cuiridli  tu  am  bùth  r'a 
chèile,  air  chor  as  gu'm  bi  e  'n  a  aon. 

12  Agus  am  fuigheaU  a  dh'f  hàgar  de  chùir- 
teiuibh  a'  bhùtha,  leth  a'  ciiùirtein  a 
dh'fhàgar,  crochar  e  thar  taobh-cùil  a' 
phàillitiiu. 

13  Ag-us  làmh-choiUe  air  antaobh  so,  agus 
làmh-choiUe  air  an  taobh  eilo  de  ua  dh'fhàg- 
acUi  air  am  facl  de  chùirteiuibh  a'  bhùtha, 
crochar  e  thar  taobhan  a'  phàilliuin,  air  au 
taobh  so,  agus  air  an  taobh  eile,  g"a  chòmh- 
dachadh. 

14  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  a'  bhùtha 
de  chroicinnibh  reitheachau  air  an  dath 
dearg,agus  còmlidachde  chroiciuuibhbhroc 
os  a  cheaun. 

15  Agus  ni  thu  buird  air  son  a'  phàiUiuin 
de  fhiodh  sitim,  'n  an  seasamh: 

16  Deich  làmhan-coiUe  fad  buird,  agus 
làmh-choiUe  gn  leth  leud  aoin  bhuird. 

17  Bitìiidh  dà  làimh  aig  aon  bhòrd,  air 
ancur 'an  ordugh  fa  chomhair  a  chèile;  mar 
so  ni  tlui  do  uiie  bhòrdaibh  a'  phàiUiuin. 

18  Ag-usni  thuuabuird  airsona'  phàiUiuin, 
fichead  bòrd  air  an  taobh  deas,  ris  an  àirde 
deas. 

19  Agus  ni  thu  dà  fliichead  cos  airgid, 
fo  'n  fhiehead  bòrd:  dà  chois  fo  aon  bhòrd 
a  rèir  a  cUià  làimh,  agus  dà  chois  fo  bhòrd 
eile  a  rèir  a  dhà  làimh. 

20  Agus  air  son  au  dara  taoibh  de'n  phàil- 
liuin  air  au  taobh  tuath,  fichead  bòrd; 

21  Agus  an  dà  fhichead  cos  a  dlH  airgiod, 
dà  cliois  fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo 
bhòrd  eile. 

22  Agus  air  son  taobhan  a'  phàiUiuin  air 
an  làimli  au  iar,  ni  thu  sè  buird. 

23  Agus  ni  thu  dà  bhòrd  air  son  oisinnean 
a'  pliàilliuin  's  an  dà  thaobh. 

24  Agus  bithicUi  iad  air  an  ceangal  foidhe, 
agus  mar  au  ceudna  bithidh  iad  air  an 
ceangal  os  a  cheaun  ri  aon  fhailbheig:  mar 
so  uithear  riu  le  'chèile;  bithidh  iad  air  son 

!  an  dà  oisinn. 

;  25  Agus  bithidh  ochd  buird  anu,  agiis  an 
!  cosan  a  (rZA'airgiod,  sè  cosau  dcug;  dà  chois 
j  fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo  bhòrd  eile. 
1  26  Agus  ui  thu  croinn  do  fhiodh  sitim; 
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cìiig'  air  son  nam  bòrd  air  aon  taobh  de'n 
pliàilliuiii. 

27  Agus  cìiig  croinn  air  son  nani  bòrd  air 
an  taobh  eile  de"n  phàilliuin,  agrs  cùig 
croinn  air  sou  bìiòrd  taoibh  a'  phàiihuin  air 
son  an  dà  tliaobli  an  iar. 

28  Agus  ruigidh  an  crann  meadhonach  ann 


5  Agus  cuiridh  tu  e  fo  chuairt  na  Ii-altar- 
ach  gu  h-ìosal,  agus  bitliidh  an  lìon  gu  ruig 
meadhon  na  li-altarach. 

6  Agiis  ni  thu  bataichean  do'n  altair,  bat- 
aichean  de  fl)iodh  sitim,  agus  còmhdaichidh 
tu  thairis  iad  le  h-umlia. 

7  Agus  cuirear  na  bataichean  anns  na 


am  meadhon  nam  bòrd  o  cheann  gu  ceann. ;  failbheagaibh,  agus  bitliidh  na  bataichean 

29  Agus  còmlidaicliidh  tu  thairis  na  buird  air  dà  tliaobh  na  h-altarach  g'a  giùlan. 

le  h-òr,  agns  ni  thu  am  failbheagan  a  d/iòr  |  8  Fàs  le  bòrdaibh  ni  thu  i ;  mar  a  nochdadh 
mar  àiteachan  do  na  crannaibh  :  agus  j  dhuit  's  an  t-sbabh,  mar  sin  nitliear  i. 
còmhdaichidli  tu  thairis  na  croiun  le  h-òr.  {  9  Ag-us  ni  thu  cùirt  a'  phàilHuin  air  an 

30  Agus  togaidh  tu  suas  am  pàilhun  a  rèir  taobh  deas,  ri  deas :  hithidh  cùirteinean 

air  son  na  cùirte  dh'  anart  grinn  toinnte ; 
ceud  làmli-choille  'am  fad  air  aon  taobh. 

10  Agns  hithidh  a  fichead  post,  agus  am 
fichead  bonn  a  dKwmhù,:  hithidh  cvoinsLgSin 
nam  post,  agns  an  cuairteagau,  a  dh'- 
airgiod. 

11  Agus  mar  an  ceudna  air  an  taobh 
tuath  air  lad,  bithidh  cùirteinean  ceud 


a  shamhlaidh,  a  nochdadh  dliuit 
t-shabh. 

31  Agus  ni  thu  brat  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,  agus  de  scarlaid,  agiis  a  cf/i'auart 
grinn  toinnte:  a  dh'obair  ealanta  nithear 
e,  le  cherubaibh. 

32  Agus  crochaidli  tu  e  air  ceithir  puist 
de  fìi  iodh  sitim,air  an  còmhdacliadh  thairis 

le  h-òr:  agus  hithidh  an  cromagan  a  dh'òr, !  làmh-choille  air  fad,  agus  a  fichead  post, 


air  na  ceithir  bonnaibh  airgid. 
33  Ag-us  crochaidh  tu  suas  am  brat  fo  na 
cromagaibh,  agus  bheir  thu  steach  aun  an 
siu  àirc  na  Fianuis,  an  taobh  a  stigh  de'n 
bhrat:  agus  roimiidh  am  brat  dhuibhse 


agus  am  fichead  bonn  a  rf/t'umha:  cromagan 
nam  post,  agus  an  cuairteagan,  a  dh'- 
airgiod. 

12  AgTis  air  leud  na  cùirte  air  an  taobh 
an  iar,  hithidli,  cùirteinean  de  leth-chcud 


eadar  an  t-ionad  naomh  agus  an  t-iunad  làmh-choille:am  i>uist  deich,  agus  am  buinn 


ro  naomh. 

34  Agns  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair  air 
àirc  na  Fianuis,  's  an  ionad  ro  naomh. 

35  Ag-us  cuiridh  tu  am  bòrd  au  leth  muigli 
de'n  bhrat,  agus  an  coinnleir  fa  cliomhair  a' 
bhuird  air  taobh  deas  a'  phàilliuin:  agTis 
cuiridh  tu  ani  bòrd  air  an  taobh  tuath. 

36  Agus  ni  thu  còmhdach  air  sou  doruis 
a'  bhùtlia,  de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus 
de  scarlaid,  agus  de  anart  griun  toinnte, 
oibrichte  le  h-obair  ghrèise. 

37  AgTis  ni  thu  air  son  a'  chòmhdaich  cùig 
piùst  de  fhiodh  sitim,  agus  còmhdaichidli 
tu  thairis  iad  le  h-òr,  agus  hithidh  an 
cromagan  a  dh'òv,  agus  tilgidh  tu  air  an 
son  cùig  buinu  umha. 

CAIB.  XXVII. 

1  Al/air  na  ìi-ìoìunrl-loisyte.  armsa  soìlJiichean. 
9  C'àirt  a'  phàiUiuin.  20  Òladh  f/dor-yhlan 
a'  diroinn-olaidli  air  a  toirt  air  son  sobns. 

AGUS  ni  thu  altair  f liiodh  sitim;cùig 
lànihan-coille  airfad,aguscùig  làmlian- 
coille  air  leud:  bithidh  an  altair  ceithir- 
chearnach,  agus  a  h-àirde  tri  làmhan-coiUe. 

2  Agus  ni  thu  a  h-adhaircean  air  a  ceithir 
oisinuibh:  bithidh  a  li-adhaircean  de'n  ni 
cheudna:  agus  còmhdaichicUi  tu  thairis  i  le 
Ii-umha. 

3  Ag-us  ni  thu  a  h-aighnean  a  ghabhail  a 
luatha,  ag-us  a  sluasaidean,  agus  a  cuachau, 
agTis  a  greimicliean,agusah-aighnean-teine: 
a  soithichean  uile  ni  thu  a  dhiimha,. 

4  Agtis  ni  thu  dh'i  cliath  de  lìon-obair 
umlia:  agus  ni  thu  air  an  lìon  ccithir 
failbheagau  imiha  air  a  cheitliir  oisinnibh. 
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deich. 

13  Agus  hithidh  lcud  na  cùirte  air  an 
taobh  au  ear,  ris  an  àird  an  ear,  letli-cheud 
làmh-choille. 

14  Agus  hithidh  na  cùirteinean  air  aon 
taobh  cùig  làmhan-choille  deug:  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

15  Agus  air  an  taobh  eile  hithidh  a  cùir- 
teineau  cùig  làmhan-coille  deug :  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

16  Agus  air  son  geata  na  cùirte  hithidh 
brat  a  dh  fhichead  làmh-choille,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scai'Iaid,  agus  a 
^//i'anart  grinn  toinnte,  oibrichte  le  Ii-obair 
shnàthaide :  am  puist  ceithir,  agnis  am  buimi 
ceithir. 

17  Bithidh  na  puist  uile  timchioll  na 
cùirto  air  an  ceangal  mu'n  cuairt  le  h- 
airgiod :  hithidh  an  cromagan  a  dh'airgiod, 
agTis  am  buinn  a  (^A'umha. 

18  Fad  na  cùirte  ceud  làmh-choille,  agus 
a  leud  letli-cheud  làmli-choille  's  gach  àite, 
agus  a  /i-àirde  cùig  làmhau-coilIe,a.(;//i'anart 
grinn  toinnte ;  agus  ain  buinn  a  c/A'umlia. 

19  Bitìtidhmìiì  shoithichean  a'  pliàilhuin, 
'n  a  sheirbhis  uile,  ag-us  a  phinneachan  uile, 
agus  pinneachan  na  cùirte  uile  de  umha. 

20  Agus  àithnidh  tudochloinn  lsraeil,gu'n 
toir  iad  a  d'ionnsuidh  oladh  fhìor  giilan  a' 
chroinn-olaidh,  brùite  air  son  au  t-soluis,  a 
thoirt  air  an  lòchran  lasadh  an  còmh- 
nuidh. 

2 1  Ann  am  bùtli  a'  choimhthionail  an  taobh 
a  nuiigh  de'n  bhrat,  a  tha  fa  chomliair  na 
Fiaimis,  orduichidli  Aaron  c,  agus  a  mliic, 
o  flieasgar  gu  maduinn  an  làthair  au  Tigli- 
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earna :  biihidh  e  'n  a  reachd  sìorruidh  d'an 
ginealachaibh,  a  leth  chloinn  Isracil. 
CAIB.  XXVIII. 

1  Chuireadh  Aaron  agus  a  mhic  air  leth  air  son 
dreuchd  an  t-sagairt.  %  An  cphod.  30  An 
Urim  agus  an  Tumim,  &c. 

AGUS  gabh  a  d'ionnsuidh  Aaron  do 
bliràthair,  agus  a  mhic  maiUe  ris,  o 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  chum  gu  fritheil 
e  dhomlisa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt 
eadhon  Aaron,  Nadab  agus  Abihu,  Eleasar 
agus  Itaniar,  mic  Aavoin. 

2  Agus  ni  thu  èididh  naomha  do  d' 
bhràthair  Aaron,  air  son  glòire,  agus  air 
soa  niaise. 

3  Agus  labhraidh  tu  riu-san  uile  a  iha 
glio  'an  cridhe,  a  lion  mise  le  spiorad  a' 
ghhocais ;  agus  ni  iad  èididh  Aaroin,  g'a 
chui.-^reagadli,  a  chum  gu  fritheil  e  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t  sagairt. 

4  Agus  so  na  h-èididha  ni  iad;  uchd-èididh, 
agus  ephod,  agus  falluinn,  aguscòtaiomadh- 
dathach,  crìin-sagairt,  agus  crios:  agus  ni 
iad  èididh  naoniha  air  son  Aaroin  do 
bhràthar,  agus  air  son  a  mhac,  a  chum  gu 
iritheil  e  dliomhsa  ann  an  dreuchd  an  t- 
sagaiit. 

5  Agus  gabhaidh  iad  òr,  agus  gnrm,  agus 
Ciiicur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn. 

6  Auus  ni  iad  an  ephod  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  searlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte,  le  h-obair  eahmta. 

7  Bithidh  an  dà  mhìr-guailne  aice  eean- 
gailte  r'a  chcile  aig  a  dà  oir ;  agus  7nar 
iiii  cuirear  ri  'clièile  i. 

8  Agus  bithidh  crios  rìomhach  nah  ephoid 
a  tha  air  a  h  uachdar,  a  rèir  a  h-oibre  fèin, 
de'n  ni  cheudna,  eadhon  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  dà  chloich  onics,  agus 
gearraidh  tu  orra  ainmean  chloinn  Israeil. 

10  vSè  d'an  ainniibh  air  aon  chloich,  agus 
sè  ainrncan  chàich  air  a'  chloich  eile,  a 
rèir  an  aoise. 

11  Le  h-obair  gearradair  'an  eluich,  le 
gearradh  seulaidh,  gearraidh  tu  an  dà 
chloich,  le  ainmibh  chloinn  Israeil :  bheir 
thu  fainear  an  ceangal  ann  am  failbheagaibh 
òir. 

12  Agus  cuiridh  tu  an  dà  chloich  air 
guailnibh  na  h-ephoid,  mar  chhichan  cuimh- 
neachain  do  chluinn  Israeil.  Agus  giùhxin- 
idh  Aarun  an  ainmean  ann  an  làthair  an 
Tighearn'  air  a  dlià  ghualainn,  mar  chuimli- 
neachan. 

lo  Agus  ni  thu  failbheagan  òir; 

14  Agus  dà  shlabhruidh  dh'  òr  fìor-ghlan 
aig  na  cinn  :  ni  thu  iad  a  cZ/i'obair  fhighte, 
agus  ceanglaidh  tu  na  slabhruidhean  tighte 
ris  na  failbheagan : 

15  Agiisni  tiiu  uchd-èididh  a'bhreitheanais 
le  h-obair  ealanta;  a  r'ir  oibre  na  h  ephoid 
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ni  thu  i :  de  òr,  de  ghorm,  agus  de  chorcur, 
agus  de  scarlaid,  agus  de  anart  grinn  toinnte 
ni  thu  i. 

16  Ceithir-chearnach  bithidh  i,  agus  dà- 
fhillte  ;  rèis  a  fad,  agus  rèis  a  leud. 

17  Agus  cuiridh  tu  innte  suidheachadh 
chlach,  eadhoii  ceithir  sreathan  chlach  ;  a' 
cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus  carbuncul: 
so  a'  chcud  sreath. 

18  Agus  an  dara  sreath ;  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

19  Agus  an  treas  sreath ;  ligur,  agat,  agus 
anietist. 

20  Agus  an  ceathramh  sreath  ;  beril,  agus 
onics,  agus  iasper;  ceanglar  iad  le  h-òr  'n  an 
suidheachadh. 

21  Agus  bithidh  na  clachan  le  ainmibh 
chloinn  Israeil,  a  dhà-dheug,  a  rèir  an  ainra- 
ean ;  le  gearradh  seulaidh,  bithidh  g.ach 
aon  aca  le  'h-ainm  fèin  a  rèir  an  dà  thrèibh 
dheug 

22  Agus  ni  thu  air  an  uchd-èididh  slabh- 
ruidhean  aig  na  cinn  a  dA'obair  fhighte, 
dh'òt  fìur-ghlan. 

28  Agus  ni  thu  air  an  uchd-èididh  dà 
fhàinne  òir,  agus  cuiridh  tu'n  dà  fhàinne 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

24  Agus  cuiridh  tu  'n  dà  shlabhruidh 
fhighte  òir  's  an  dà  fhainne,  a  tha  air  cinn 
na  h-uchd-èididh. 

25  Agus  dà  chcann  eile  na  dà  shlahhruidh 
f  highte  dairg  nichidh  tu  anns  an  dà  fhail, 
agus  cuiridh  tu  ad  air  mìribh-guailne  na 
h-ephoid  air  a  beulanbh. 

26  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  òir,agus  cuiridh 
tu  iad  airdà  cheann  na  h-uchd-èididh,  's  an  oir 
sin  dith,  a  ilia  aig  taobh  na  h-ephuid  a  stigh. 

27  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  eile  de  òr,  agus 
cuiridh  tu  iad  air  dà  thaobh  na  h-ephoid 
toidhpe,  làimh  r'a  cuid-thoisich,  fa  chumhair 
a  co-aonaidh  eile,  os  ceann  crios  rìomhaich 
na  h-ephoid. 

28  Agus  ceanglaidh  iad  an  uchd-èididh  le 
a  fàinnibh,  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le  h-èill 
ghuirm,  chum  as  gu'm  bi  i  os  ceann  crios 
rìomhaich  na  h-ephoid,  agus  nach  fuasglar 
an  uchd-èididh  o'n  ephoid. 

29  Agus  giùlainidh  Aaron  ainmean  chloinn 
Israeil  ann  an  uchd-èididh  a'  bhreitheanais, 
air  a  cridhe,  'n  uair  a  thèid  e  steach  do'n 
ionad  naomh,  mar  chuinihneachan  ann  an 
làthair  an  Tighearna  a  ghnàth. 

30  Agus  cuiridh  tu  ann  an  uchd-èididh  a' 
bhreitheanais,  an  Urim  agus  an  Tumim  ; 
agus  bithidh  iad  air  cridhe  Aaroin,  an  uair 
a  thèid  e  steach  an  làthair  an  Tighearna ; 
agus  giùlainidh  Aaron  breitheanas  chloinn 
tsraeil  air  a  chridhe,  ann  a  làthair  an 
Tighearn'  an  còmhnuidh. 

31  Agus  ni  thu  faltuinu  na  h-ephoid  uile 
de  ghorm. 

32  Agus  bithidh  toll  'n  a  mullach,  'n  a 
meadhon  :  bithidh  oir  aice  timchioll  a  tuill 


ECSODUS,  XXIX. 


a  dli'o'bair  fliighte,  mar  tlioU  lùirich  nihàill- 
icli,  a  clmm  as  iiaeli  reubar  i. 

33  Agus  gu  h-ìosal,  air  a  h  iomall,  ni  thu 
pomgranata  de  ghorm,  agus  de  chorcur, 
agus  de  scarlaid,  air  a  h-iomall  mu'ncuairt; 
agus  cluig  òir  eatorra  mu'n  cuairt. 

34  Clag  òir  agus  pomgranat,  clag  òir  agus 
pomgranat,  air  iomaU  na  falluinn'  mu'n 
cuairt. 

35  Agus  bithidhiairAarongufrithealadh: 
agTis  cluinuear  a  fuaim,  an  uair  a  thèid  e 
steach  do'n  ionad  naomh  an  làthair  an 
Tighearna,  agus  an  uair  a  tliig  e  mach,  a 
chum  nach  bàsaich  e. 

3G  Agus  ni  thu  leac  a  dK  òr  fior-ghlan, 
agTis  gearraidh  tu  oirre,  cosmhuilri  gearr- 
adh  seulaidh,  N^OMHACHD  DO'N 
TIGHEARN. 

37  Agus  cuiridh  tu  i  air  èill  ghuirm,  agus 
bithidli  i  air  a'  chriìn-shagairt:  air  taobh 
booil  a'  chrùin-shagairt  bitbidh  i. 

38  Agus  bithidh  i  air  clàr  eudain  Aaroin, 
agas  giùlainidh  Aaron  cionta  nan  nitliean 
naomha,  a  choisrigeas  clann  Israeil  'n  an 
tìodhlacaibhnaomhauile:  agns  bithidh  iair 
clàr  'eudain  an  còmhnuidh,  a  chum  as  gu'm 
bi  iad  taitneacli  an  làtliair  an  Tighearna. 

39  Agus  ni  thu  'n  còta  le  h-obair  ghrèise 
dli'anart  grinn,  agus  ni  thu'n  crùn  sagairt 
a  dh'anart  grinn,  agus  ni  tliu  'n  crios  a 
dli'obair  shnàthaide. 

40  Agus  do  mhic  Aaroin  ni  thu  còtaichean, 
?gus  ni  thudhoibh  ci-iosan,agusboineidean 
ni  thu  dhoibh,  air  son  glòire  agus  air  son 
maise. 

41  Agus  cuiridh  tu  iad  air  Aaron  do 
bhràthair,  agus  air  a  mliic  maille  ris;  agus 
ungaidli  u  iad,  agus  coisrigidh  tu  iad,  agus 
naomhaichidh  tu  iad;  agus  fritheilidh  iad 
dliomlisa  ann  an  dreuclid  an  t  sagairt. 

42  Agus  ni  tlm  dhoibli  briogais  anairt  a 
dh'fholach  an  lomnochduidli:  o'n  leasruidli 
ea'Mion  gus  an  slèisdean  ruigidh  iad. 

43  Agus-  bitliidh  iad  air  Aaron,  agus  air  a 
mhic,  an  uair  a  thig  iad  a  stigh  do  phàiUiun 
a'  choimhthionail,  no  'n  uair  a  thig  iad  ani 
fagusdc'naltair,  a  fhrithealadli  's  an  ionad 
naoTnh;chum  as  nach  giùlain  iad  aingidh- 
eachd,  sfgus  nach  faigh  iad  bàs:  bithidh  e  'n 
a; .  reachd  sìorruidli  dlia  fèin,  agus  d'a  shlioclid 
'tì  a  dheigh. 

CAIB.  XXIX. 

\  An  Uhairt,  <Lr.  aig  cnisreariadh  nan  sagart 
38  An  ìobain-loisgte  bhitli-bhuan. 

AGl.  S  so  an  ni  a  ni  thu  riu  chum  an 
coisreagadh,  g-u  fiithealadh  d  omlisa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt:  Gabh  aon 
tarbh  òg,  agus  dà  reithe  gun  ghaoid 
2  Agus  aran  neo-glioirtichte,  agus  breao- 
agan  neo-ghoirticlite  coimhmeasgta  le  h- 
oladh,agus  gearraganneo-ghoirticlite,  ungta 
le  h-oladh:  de  phlùr  a'  chruithneaclid  ni 
thu  iad. 
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.  3  Agus  cuiridh  tu  iad  ann  an  aon  bhascaid, 
agus  bheir  thu  iad  leat  's  a  bhascaid,  maille 
ris  an  tarbh  òg  agus  an  dà  reithe. 

4  Agus  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic  gu 
dorus  pàilliuin  a'  choimlithionail,  ag-us  ionn- 
laididh  tu  iad  le  h-uisge. 

5  Agus  gabhaidli  tu  an  èididh,  agus  cuiridh 
tu  an  còta  air  Aaron,  agus  falluinn  na  h- 
eplioid,  agus  an  ephod,  agus  au  uchd-èididh, 
agus  crioslaichidh  tu  e  le  crios  rìomhach 
na  h-ephoid. 

6  Agnis  cuiridh  tu  an  crùn-sagairt  air  a 
cheann,  agus  an  crùn  naomh  air  a'  chròn- 
shagairt. 

7  Agus  gabhaid  tu  'n  oladli-imgaidh,  agus 
dòirtidh  tu  air  a  cheann  i,  agus  ungaidli  tu  e. 

8  Agus  bheir  tlm  leat  a  mhic,  agus  cuiridh 
tu  còtaichean  orra. 

9  Agus  crioslaichidh  tu  iad  le  criosaibh 
(Aaron  agus  a  mhic)  ag-us  cuiridli  tu  na 
boineidean  orra:  agus  is  leo-san  dreuchd 
an  t-sagairt  le  reachd  bith-bhuan:  agus 
coisrigidh  tu  Aaron  agus  a  mhic. 

10  Agus  bheir  thu  fainear  an  tarbh  a 
thoirt  gu  beulaobh  pàilliuin  a'  choimh- 
tliionail:  agns  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan  air  ccann  an  tairbh. 

11  Agus  marbhaidh  tu  an  tarbh  an  làthair 
an  Tighearna,  làimh  ri  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthionail. 

12  Agus  gabhaidli  tu  de  fliuil  an  tairbh, 
agus  cuiridh  ivii  air  adhaircibhnali-altarach 
le  d'mhem-,  agiis  dòirtidh  tu  'n  fhuil  uile 
aig  bun  na  h-altarach. 

13  Agus  gabhaidh  tu 'n  t-saiU  uile  atha 
'còmhclachadli  a'  mhionaich,  agus  au  scairt 
a  tha  os  ceann  nan  ìdnean,  agus  an  dà  àra, 
agus  an  t-saiU  a  tha  orra,  agus  loisgidh  tu 
iad  air  an  altair. 

14  Ach  feoil  an  tairbh  agus  a  sheiche,  agus 
'aolach  loisgidh  tu  le  teine  an  taobh  a  muigh 
de'n  champ:  is  ia&Aar^«s-peacaidh  e. 

15  GabhaicUa  tu  mar  an  ceudna  aon  reithe, 
agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmhan 
air  ceaun  an  reithe. 

16  Agus  marbhaidh  tu  an  reithe,  agus 
gabhaidh  tu  'f huil,  agus  crathaidli  tu  i  mu'n 
cuairt  air  an  altair. 

17  Agus  gearraidli  tu  an  reithe  'n  a 
mhìribh,  agus  nighidh  tu  a  mhionach,  agus 
a  chosan,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  mhh-ibh, 
agus  air  a  cheann. 

18  Agus  loisgidh  tu  an  reithe  uile  air  an 
altair :  is  tal  ihartas-loisgte  e  do  'n  Tighearn ; 
fàilc  cùbhraidh,  tabhartas  air  a  thoirt  suas 
le  teine  do'n  Tighearn. 

19  Agus  gabhaidh  tu  an  reitlie  eile,  agus 
uiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmhan  air 
'cann  an  rcithe. 

20  An  sin  marbhaiiUi  tu  an  reithe,  agus 
.ubhaidh  tu  d'a  fìiuil,  agus  cuiridh  tu  i  air 
bàrr  cluaise  deis'  Aaroin,  agais  air  bàrr 
cluaise  deis'  a  ndiac,  agus  air  ordaig  an 
làimhe  deise,  agus  air  ordaig  an  coise  deise : 
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agus  cratbaidh  tu  an  fliuil  air  an  altair  mu'n 
cuairt. 

21  Agus  gabhaidh  tu  de'n  fhuil  a  tha  air 
an  altair,  agus  den  oladh-uiigaidh,  agus 
cratliaidli  tu  iad  air  Aaron,  agiis  air  'èididh, 
agus  air  a  irdiic,  agus  air  èididh  a  mhac 
maille  ris:  aguscoisrigear  e  fèin,agus'èididh, 
agus  a  niliic,  agus  èididh  a  mhac  maille  ris. 

22  Mar  an  ceudna  gabliaidli  tu  de'n  reithe 
an  t-saill,  agus  bun  an  earbaill,  agus  an 
t-saiU  a  tha  'còmhdachadh  a'  miiionaich, 
agTis  scairt  nan  àinean,  agus  an  dà  àra,  agus 
an  t-saill  a  tlia  orra,  agus  an  slinnean  deas ; 
oir  is  reitlie  coisreagaidh  e. 

23  Agus  aon  bhuilionn  arain,  agus  aon 
bhreacag  arain  le  li-oladli,  ag-us  aon  ghear- 
rag  à  bascaid  an  arain  neo-ghoirtichte  a  tha 
'n  iàtliair  an  Tighearn'. 

24  Agus  cuiridh  tu  iad  uile  ann  an  làmlian 
Aaroin,  agus  ann  an  làmhan  a  mhac ;  agus 
hiaisgidli  tu  iad  mar  thabhartas-luaisgte  au 
làtliair  an  Tigliearna. 

25  Agus  gabhaidh  tu  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  loisgidh  tu  iad  air  an  altair  mar  tha- 
bhartas-loisgte,  chum  fàile  cìibhraidli  an 
làthair  an  Tighearna :  is  tabhartas  e  air  a 
thoirt  suas  le  teine  do"n  Tighearn. 

26  Agus  gabhaidh  tu  an  t-uchd  o  reithe 
coisreagaidh  Aaroin,agusluaisgidh  tuewiar 
thabhartas-'.uaisgte  an  làtliair  an  Tigh- 
earna :  agus  bitliidh  sin  agadsa  mar  cliuibh- 
rionn. 

27  Agus  naomhaichidh  tu  uchd  an  tabhar- 
tais-luaisgte,  agus  slinnean  an  tabhartais- 
thogta,  a  chaidh  'luasgadli,  agus  a  thogail 
suas  do  reithe  a'  choisreagaidh,  eadlioìi 
de'n  ni  sin  a's  le  h-Aaron,  agus  de'n  ni  sin 
a  hhuineas  d'a  mliic. 

28  Agus  bithidh  e  le  h-Aai-on  agus  le  'mhic 
le  reaehd  bith-bhuan  o  chloinn  Israeil ;  oir 
is  tabhartas-togta  e:  agus  bithidh  e  'n  a 
thabhartas-togta  o  chloinn  Israeil  de  ìobair- 
tibh  an  tabhartasan-sìth,  eadhon  an  tabhar- 
tas-togta  do'n  Tigliearn. 

29  Agus  is  le  mic  Aaroin  'èididh  naomh- 
san  'n  a  dhèigh,  gu'bhiairan  ungadh  inute, 
agus  gu'bhi  air  an  coisrcagadh  inute. 

30  feeaclid  làitliean  cuiridli  esan  d'a  mhic 
air  i,  a  bhitheas  'n  a  shagart  'n  a  àit,  a  thèid 
a  stigh  do  phàilliun  a'  choimlithionail,  a 
fhrithealadh  's  an  ionad  naomh. 

31  Agus  gabhaidh  tu  reitlie  a'  choisrea- 
gaidh,  agTis  bruichidh  tu  'lheoil  's  an  ionad 
uaomh. 

32  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  feoil  an 
reithe,  agus  an  t-aran  a  tha  's  a'  bhascaid, 
aig  dorus  pàilliuin  a'  choimhthiouail. 

33  Agus  ithidli  iad  na  nithean  sin  leis  an 
d'rinneadh  an  rèite,  chimi  an  coisreagadh 
a{ius  an  naondiachadh :  ach  cha  -n  ith  coig- 
reach  dlduhh,  do  bhrìgh  gu  hheil  iad  naouih'. 

34  Agus  nia  dh'fliàgar  a'  bheag  a  dli'f heoil 
a'  choisreaQ;aidh,  iio  'bhcag  de'n  aran.  gus  a' 


le  teine :  cha-n  ithear  e,  do  bhrìgh  gu  hheil 
e  naomh. 

35  Agus  ni  tlìu  mar  so  ri  h-Aaron,  agTis  i-'a 
mhic,  a  rèir  nan  uile  nithcan  a  dh'àithin 
mise  dhuit :  seachd  làitheau  coisrigidli  tu 
iad. 

36  Agus  bheir  thu  seachad  gach  là  tarbh 
òg  mar  thabhartas-peacaidh,  cliuni  rèite : 
agus  glanaidh  tu  an  altair,  an  uuir  a  ni  thu 
rèite  air  a  son,  agiis  iingaidh  tu  i  chum  a 
naomhachadh. 

37  Seachd  làithean  ni  thu  rèite  air  son  na 
h-altarach,  ag-us  naomhaichidli  tu  i ;  agTis 
bithidh  i  'n  a  h-altair  ro  naomh :  gach  ni 
a  bheanas  ris  an  altair,  naomhaichear  e. 

38  Agus  so  an  ni  a  bheir  thu  seachad  air 
an  altair ;  dà  uan  a  dh'aois  bliadhna,  o  là 
gu  là  an  còmlmuidh. 

39  Aon  uan  bheir  thu  seachad  's  a'  mha- 
duinn,  agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  fiieasgar. 

40  Agus  maille  ris  an  aon  uan  an  deich- 
eamh  cuid  de  phlùr  mìn  measgta  leis  a' 
cheathramh  cuid  de  hin  ailh'olaidh  bhrùite ; 
agus  an  ceathramh  cuid  de  hin  a  dli'f  hìon, 
mar  thabhartais-diblie. 

41  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  fheasgar,  agus  ni  thu  ris  a  rèir  tabhar- 
tais-bìdh  na  maidne,  agus  a  rèir  a  tabhar- 
tais-dibhe,  mar  fhàile  cùbhraidh,  tabhartas 
air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

42  Bithidh  so  'n  a  thabhartas-loisgte  bith- 
bhuan  air  feadh  blnir  ginealacha,  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail  an  làtliair  an 
Tighearna,  far  an  coiuuich  mise  sibh,  a 
labhairt  riutsa  an  sin. 

43  Agus  an  sin  coinnichidli  mise  clann 
Israeil,  agus  naomhaichear  am  pàilliim  le 
ni'  ghlòir. 

44  Agus  naomhaichidh  mi  pàilliun  a' 
clioimhthionail,  agus  an  altair :  naomhaich- 
idh  mi  mar  an  ceudna  Aaron  agus  a  mhic, 
gu  frithealadli  dliomh  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt. 

45  AgTis  gabhaidh  mi  còmhnuidli  am 
measg  chloiun  Israeil,  agus  bithidh  mi  a'm' 
Dhia  aca. 

46  Agus  bithidh  fios  aca  gur  mise  an 
Tighearn  an  Dia,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr 
na  h-Eiphit,  a  chum  's  gu'n  gabh  mi 
còmlmuidh  'n  am  measg :  Is  mise  an  Tigh- 
earn  au  Dia. 

CAIB.  XXX. 

1  AUair  na  hìise.  11  Eiric  <iach  duine  air  son 
'anama.  22  An  oladh-wìgaidh  naomh.  34 
Avi  bollrac'ian  cuUiraidli. 

AGUS  ni  thu  altair  a  losgadh  tùise 
oirre;  de  fhiodh  sitini  ni  thu  i: 

2  Làndi-choille  a  fad,  agus  làmh-choille  a 
leud  (ceithir-chearnach  bithidh  i)  agus  dà 
làndi-choille  a  h-àirde;  hithidh  a  h-adliair- 
ccan  dc'n  ni  cheudua. 

3  Agus  còndidaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 


mhaduinn,  au  sin  loisgidh  tu  am  fuigheall  fior-glikui,  a  mullach,  agus  a  taobhau  mu'n 
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cuairt,  agus  a  h-adliaircean :  agus  ni  thu 
dh  i  coron  òir  mu' n  cuairt. 
4  Agus  dà  fhailbheig  òir  ni  thu  dh'i  fo  a 
corou;  aig  a  dà  oisinn  ni  tliu  iad,  air  a  dà 
thaobh:  agus  bithidli  iad  air  son  àiteachan 
do  na  hatuichibli  chum  a  giùlau  leo. 
6  Agus  ui  thu  na  bataichean  de  fliiodh 
sitim,  agus  còmhdaicliidli  tu  thairis  iad  le 
h-òr. 

6  Agus  cuiridli  tu  i  fa  chomhair  an  roinn- 
bhrat,  a  tha  làimh  ri  àirc  na  Fianuis  ;  air 
beulaobh  ua  caithir-thròcair,  a  tha  os  ceann 
na  Fiaums,  far  an  coiunich  mise  thu. 

7  Agus  loisgidh  Aaron  tùis  chùbhraidh 
oirre  gach  maduinn:  an  uair  a  dlieasaicheas 
e  na  lòchi'aiu,  loisgidh  e  tùis  oirre. 

8  Agus  an  uair  a  lasas  Aarou  ua  lòchrain 
mu  fhcasgar,  loisgidh  e  tùis  oirre;  tùis 
bhith-bhuan  an  làthair  an  Tighearna,  air 
feadli  blmr  ginealaclia. 

9  Cha  loisg  sibh  tùis  choimheach  sam  bith 
oin-e,  no  ìobaii-t-loisgte,  no  tabhartas-bìdh; 
ni  niò  dliòirteas  sibh  tabhartas-dibhe  oirre. 

10  Agus  ni  Aaron  rèite  air  a  h-adhaircibh 
aon  uair  's  a'  bhliadhna,  le  fuil  ìobairt- 
pheacaidh  narèite:  aon  uair  's  a'  bhliadhna 
ni  e  rèite  oirre,  air  feadh  bhur  ginealaclian: 
tha  i  ro  naomh  do'n  Tighearu. 

11  Ag-us  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

12  'N  uair  a  ghabhas  tu  cunntas  chloinn 
Israeil  a  rèir  an  àireimh,  an  sin  bheir  gach 
duine  dhiubh  èiric  air  son  'anama  do'n 
Tighearn,  'n  uair  a  dh'àirmlieas  tu  iad;  a 
chum  uach  bi  plàigh  'n  am  measg,  an  uair 
a  dli'àirmheas  tu  iad. 

13  So  bheir  iad  uatha,  gach  aon  a  thcid 
seachad  'n  am  measgsan  a  dh'àirmhear; 
leth  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh 
('s  e  secel  ficliead  gerah)  leth  seceil  mar 
thabhartas  do  n  Tighearn. 

14  Bheir  gach  aon  a  thèid  seachad  'n  am 
measgsan  a  dh'àirmhear,  o  f Iiichead  bliadh- 
na  dh'aois  agus  os  a  clieann,  tabhartas  do'n 
Tighearn. 

15  Cha  toir  an  saoibhir  tuilleadh,  agus  cha 
toir  ani  bochd  ni's  luglia  na  leth  seceil,  an 
uair  a  bhcir  iad  tabliartas  do'n  Tighcarn, 
a  dheanamh  rèite  air  son  bhur  n-anaman. 

16  Agus  gabliaidh  tu  airgiod  na  rèite  o 
chloinn  Israeil,  agus  cuiridh  tu  air  Ictli  e  i'a 
chomhair  seirbhis  pàiUiuin  a'  clioimlithio- 
nail ;  agiis  bithidli  e  'n  a  chuimhneachan 
do  chloinn  Israeil  an  làthair  an  Tigheama,  a 
dheananih  rèite  air  son  bhur  n-anamau. 

17  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Ni  thu  mar  an  ceudna  soithcach-ionn- 
laid  a  (f/i'umha,agus  a  chos  a<i/i  umlia,  chum 
ionnlaid :  agus  cuiridli  tu  e  cadar  pailliun 
a'  choimhthionail  agus  au  altair,  agus  cuiridh 
tu  uisge  ann. 

19  Agus  ionnlaididh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan,  agus  an  cosan  as. 
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20  'N  uair  a  thèid  iad  a  steach  do  phàil- 
liuu  a'  choimhthionail,  ionnlaididh  siad  iad 
fèin  le  h-uisge,  chum  as  nach  faigh  iad  bàs ; 
no  'n  uair  a  thig  iad  am  fagais  do  n  altair  a 
fhrithealadh,a  losgadhtabhartais  a  bheirear 
suas  le  teine  do  n  Tighearn. 

21  Agus  ionnlaididli  iad  an  làmhan  agus 
an  cosan,  a  chum  as  nach  faigli  iad  bàs: 
agus  bitlndh  e  'n  a  ordugh  bith-bhuan 
diioibh,  eadhon  dha  fèin  agus  d'a  shliochd 
air  feadh  an  ginealach. 

22  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

23  Gabh-sa  dhuit  fèin  mar  an  ceudna 
spìosraidh  thaghta  de  mhirr  fìor-ghlan, 
cùig  ceud  seccl,  agus  de  chaual  cùbhraidh 
a  leth  uiread,  eaclhon  dà  cheud  agus  leth- 
cheud  secel,  ag-us  de  chalamus  cùbhraidh 
dà  cheud  agus  leth-cheud  secel, 

24  Agus  de  chasia  cùig  ceud  sccel,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  agus  hiu  de  oladh 
a'  chroinn-olaidli. 

25  Agus  ni  thu  dheth  oladh-ungaidh 
naomh,  oladli-ungaidh  coimhmeasgta  rèir 
ealadhain  an  lèigh  ;  bithidli  i  'n  a  li-oladh- 
ungaidli  naomh. 

2t)  Agus  ungaidh  tu  pàilliun  a'  choimh- 
thionail  leatha,  agus  àirc  na  Fiauuis, 

27  Agus  ara  bòrd  agus  a  shoithichean  uile, 
agus  an  coiunleir  agus  a  shoithichean,  agus 
altair  na  tùise, 

28  Agus  altair  na  h-ìobairt-loisgte  agus  a 
soithichean  uile,  agus  an  soitheach-ionnlaid 
agus  a  chos. 

29  Agus  uaomhaichidli  tu  iad,  a  chnm  as 
gu'm  bi  iad  ro  naomh :  ge  b'e  ni  a  bheanas 
riu,  bithidh  e  naomh. 

30  Agus  ungaidh  tu  Aaron  agus  a  mhic, 
agus  coisrigidh  tu  iad,  gu  frithealadh 
dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

31  Agiis  labhraidh  tu  ri  cloiini  Israeil,  ag 
ràdh,  Bithidh  i  so  'n  a  h-oladh-ungaidh 
uaoimhdhomhsa,  air  feadh  bhur  ginealach. 

32  Air  feoil  duine  clia  dòirtcar  i,  ni  niò  a 
ni  sibh  a  leithid,  a  rèir  a  measgaidh :  tlba 
i  naomh,  agus  naomh  bithidh  i  dluiibh. 

33  Ge  b'e  neach  a  ndieasgas  ni  cosmhuil 
ritlie,  agns  ge  b'e  ucacli  a  chuireas  a'  bhcag 
dhith  air  coigreach,  gu  deimliiu  gearrar  as 
0  'shluagh  e. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois 
Gabh  dhuit  spìosraidh  chùbhraidh,  stacte' 
agus  onicha,  agus  galbanum ;  spìosraidh 
chùbhraidh  niaiilo  ri  tùis  fhiòr-ghloin :  de 
gach  aou  diubh  bithidh  an  t-aon  tomlias. 

35  Agus  ni  thu  boltrachan  deth,  air  a 
dheananih  suas  a  rcir  ealadhain  an  lèigh, 
coimhmeasgta,  fìor-ghlau,  naondi. 

3ij  Ag-us  bi-uthaidh  tu  cuid  dcth  ro  mhìn, 
agus  cuiridh  tu  cuid  dcth  fa  chomliair  ua 
Fianuis  ann  am  iiàilliun  a'  choiuilitliioiiail, 
far  au  coinnich  mise  thu:  ro  naonih  bitliidh 
e  dhuibh. 

37  Agus  am  boltrachan  a  ni  thu,  clia  dcan 
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m^Shn^  leithid  duibh  fèin,  a  rèir  a  mheas- 
gaidh :  bithidh  e  dhuitse  naomh  do'n  Tigh- 
earn. 

38  Ge  b'e  neach  a  ni  a  choslas,  a  ghabhail 
fàile  uaith,  gearrar  as  o  'shluagh  e. 

CAIB.  XXXI. 

1  Besaleel  agus  A  hoLiah  air  an  gairm  dlCionn- 
midh  oibre  a'  pìiàilliuin.  12  An  t-sàbnid  gu 
bhi  air  a  coiniliead  naomh.  18  Dà  chlàr  na 
Fianuis  air  an  tabhairt  do  Mhaois. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Fcucli,  ghairm  mi  air  ainm  Besaleel  mac 
Uri,  mhic  Hur,  de  thrèibh  ludah; 

3  Agus  lìon  mi  e  le  spioi'ad  Dhè,  ann  an 
gliocas,  agus  ann  an  tuigse,  agus  ann  an 
eòlas,  agus  auns  gach  uile  ghnè  oibre, 

4  A  dlicalbhadh  oibre  ealauta,  a  dli'oib- 
reachadh  ann  an  òi",  agnis  ann  an  airgiod, 
agus  ann  an  umlia, 

5  Agusann  an  gearradli  chlach  a  chum  an 
ceangal,  agus  ann  an  gearradh  fiodlia,  a 
dh'oibi'eachadh  anns  gach  uile  ghnè  oibre. 

6  Agus  mise,  feuch,  thug  mi  seachad  maille 
ris  Aholiab  mac  Ahisamaich,  de  thrèibh 
Dhain ;  agus  ann  an  cridhe  gach  neacli  a 
tha  glic-chridheach  chuir  mi  gliocas,  agus 
ni  iad  gacli  ni  a  dh'àithn  mi  dhuit ; 

7  Pàilliun  a'  choimhthionail,  agiis  àirc  na 
Pianuis,  agus  a'  chaithir-tliròcair  a  tha 
oirre,  agus  uile  uidheani  a'  phàilliuin, 

8  Agns  am  bòrd  agus  'uidheam,  agnis  an 
coinnleir  f  ìor-glilan  le  'uidlieam  uile,  agiis 
altair  na  tìiise, 

9  Agus  altair  na  h-ìobairt-Ioisgte  le  h-uidh- 
eam  uile,  agus  an  soitheach-ionnlaid  agus  a 
chos, 

10  Agus  èididh  na  seirbhis,  agus  èididh 
naomh  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus 
èididli  a  chuid  mac,  gu  frithealadh  aun  au 
dreuchd  an  t-sagairt, 

11  AgTis  an  oladh-ungaidli,  agus  tìiis 
chìibhraidh  air  son  an  ionaid  naoimh ;  a 
rèir  nau  uile  nithean  a  dli'àithn  mi  dhuit,  ni 
iad. 

12  AgTis  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
i^dh, 

13  Labhair  thusa  mar  an  ccudna  ri  cloinn 
Israeil,  ag  ràdli,  Gu  deimhin  coimhididh 
sibh  nio  shàbaidean :  or  is  comliaradh  sin 
eadar  mise  agus  sibhse,  air  feadh  bhur 
ginealach  ;  clium  as  gu'm  bi  fios  agaibh  gur 
mise  an  Tighearn,  a  naomhaiclveas  sibh. 

14  Coimhididh  sibh  uime  sin  an  t-sàbaid; 
oir  a,  tìia  i  naomh  dhuibh.  Esan  a  thruail- 
leas  i,  cuirear  gu  cinuteach  gu  bàs  e ;  oir 
gach  neacli  a  ni  obair  oirre,  gearrar  an 
t-anam  sin  as  o  mheasg  a  sliluaigh. 

15  Sè  làithoan  feudar  obair  a  dhcanauih, 
ach  's  an  t-seachdamli  tJia  sàbaid  fhois, 
naomh  do'u  Tighearn:  gach  neach  a  ni 
obair  air  là  na  sàbaid,  cuireargu  cinutcach 
gu  bàs  0. 
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16  Uime  sin  coimhididh  clann  Israeil  an 
t-sàbaid,  a  ghleidheadh  na  sàbaid  air  feadh 
an  ginealach,  mar  choimhcheangal  sìor- 
ruidh. 

17  Eadar  mise  agus  clann  Israeil  is  com- 
haradli  i  a  chaoidh ;  oir  ann  an  sè  làithibh 
rinn  an  Tighearn  na  nèamhan  agus  an 
talamh,  ag-us  air  an  t-seachdamh  là  sguir  e, 
ag-us  ghabh  e  fois. 

18  Agus  thug  e  do  Mhaois,  an  uair  a  sguir 
e  de  labhairt  ris  air  sliabh  Shinai,  dà  chlàr 
na  Fianuis,  clàir  chloiche,  sgrìobhta  le  meur 
Dhè. 

CAIB.  XXXII. 

1  Thug  an  sluagh  air  Aarun  laogh  leaghta  a 
dheanamh.  19  Las  corruich  Àlhaois,  agus 
bhris  e  clàir  an  lagha.  30  Binn  e  urnuigh  ri 
Dia  air  son  an  i-siuaigh. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
gTi'n  d'rinn  Maois  moille  ann  an  teachd 
a  nuas  as  au  t-sliabh,  chruinnicli  iad  iad  fèin 
gu  Ii~Aaron,  agus  thubhairt  iad  ris,  Eirich 
suas,  deau  dhuinn  dèe  a  thèid  romhainn ; 
oir  a  thaohh  a'  Mhaois  so,  an  duine  a  thug 
a  nìos  sinn  à  tìr  na  h-Eiphit,  cha-n'eil  fhios 
againn  ciod  a  thàinig  air. 

2  Agus  thubhairt  Aaron  riu,  Brisibh 
dhibh  ua  cluas-fhailean  òir  a  tha  ann  an 
cluasaibh  bhur  ban,  bhur  mac,  agus  bhiu" 
nigheauan,  agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidhs' 
ia2l. 

3  Agus  bliris  an  sluagh  uile  dliiubh  na 
cluas-fhailean  òir  a  bha  'n  an  cluasaibh, 
agus  thug  iad  gu  Ii-Aaron  iad. 

4  Agus  ghabh  e  iad  as  an  làimh;  agus 
clium  se  e  le  inueal-gcarraidli,  an  dèigh  dha 
laogh  leaghta  dheanamh  dheth,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Sin  do  dhèe,  0  'lsraeil,  a  thug 
a  nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  Aaron  e,  thog  e 
altair  fa  'cliomhair,  agus  thug  Aaron  gairm, 
agus  thubhairt  e,  Is  là  fèille  am  màireach 
do'n  Tighearn. 

6  Agus  dh'èirich  iad  suas  gTi  moch  air  an 
là  màireach,  agus  thug  iad  suas  tabhai-tais- 
loisgte,  agus  thug  iad  leo  tabhartais-sìth : 
agus  shuidh  an  sluagh  sìosa  dh'itheadh  agus 
a  dh'òl,  agiis  dh'èirich  iad  suas  gu  sùgradh. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Slaois, 
Imich,  falbh  sìos ;  oir  thruaill  do  sliluagh, 
a  thug  thu  macli  à  tìr  na  h-Eiphit,  iad/èin. 

8  Chlaon  iad  gu  grad  o'n  t-slighe  a  dh'àithn 
mise  dhoibh :  rinu  iad  dhoibh  fèìn  laogh 
leaghta;  agus  riun  iad  aoradh  dha,  agus 
thug  iad  suas  ìobairtean  dha,  agus  thubh- 
airt  iad,  Siu  do  dhèe,  0  'lsraeil,  a  thug  a 
nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

9  Agus  tluibhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Chunnaic  mise  au  sluagli  so,  agus,  fouch,  is 
sluagh  rag-nihuinealach  iad. 

10  A  nis  uinie  siu  Icig  leam,  agus  lasaidh 
mo  chorruich  'n  an  aghaidh,  agus  claoidhidh 
mi  iad :  agiis  ni  uii  dliìotsa  cinneach  mòr. 
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11  Agus  ghuidli  Maois  air  an  Tighearn  a 
Dhia,  agus  thubliairt  e,  C'ar  son,  a  Tliigh- 
earn',  a  tlia  do  cliorruich  a'  lasadh  an 
aghaidh  do  shhiaigh,  a  thug  thu  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit  le  cumhachd  mòr,  agus  le  làimh 
thrèin  ì 

12  C'ar  son  a  labhradh  na  h-Eiphitich,  ag 
Kidh,  Le  droch  rùn  thug  e  mach  iad,  a 
chum  am  marbhadh  's  na  beanntaibh,  agus 
an  claoidli  bhàrr  aghaidh  na  tahnhainn? 
Piil  0  d'  choiTuich  ghairg,  agus  gabh  aith- 
reachas  de'n  olc  so  an  aghaidh  do  shluaigh. 

13  Cuimhnich  air  Abraham,  Isaac,  agus 
Israel,  do  sheirbhisich,  d'an  d'thug  tlm 
mionnan  ort  fèin,  agusr'an  d'thubliairt  tliu, 
Ni  mi  bhur  sliochd  lìonnihor  mar  reultan 
nèimh,  agus  am  fearann  so  uile  mu'n  do 
labhair  mi,  bheir  ini  d'ur  shochd-sa,  agus 
sealbhaicliidh  iad  e  gu  sìorruidh. 

14  Agus  ghabli  an  Tighearn  aithreachas 
de' u  olc  a  thubhah't  e  gu'u  deanadh  e  air  a 
shluagh. 

15  Agus  thionndaidh  Maois,  agus  chaidh 
e  sìos  as  an  t-shabh,  agus  dà  chlàr  na 
Fianuis  'n  a  làimh:  bha  na  clàir  sgrìobhta 
air  an  dà  thaobh:  air  an  taobli  so,  agixs  air 
an  taobh  ud  eile  blta  iad  sgrìobhta. 

16  Agus  &'iad  na  clàir  obair  Dhè,  agus  &'e 
'n  sgrìobhadli  sgrìobhadh  Dhè,  gearrta  air 
na  clàraibh. 

17  Agus  chuala  losua  toirm  an  t-shiaigh 
an  uair  a  rinii  iad  gàir,  agus  thubliairt  e  ri 
Maois,  17ia  toirm  chogaidli  's  a'  champ. 

IS  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  e  guth  dhaoìne 
a'  deanamh  gàir  air  son  na  buadha,  cha 
mhò  is  e  guth  dhaoine  ag  èigheach  a  chionn 
gu'n  d'tlmgadh  buaidh  orra,  ach  toirm 
luchd  gabhail  ciuil  a  tha  mi  a'  cluinntinn. 

19  Agus  co  luath  's  a  thàinig  e  'm  fagiis 
do'n  champ,  chunnaic  e  'n  laogh,  agus  an 
dannsa :  agus  las  corruich  Rlhaois,  agus 
thilg  e  na  clàir  as  a  làimh,  agus  bhris  e  iad. 
aig  bun  an  t-slèibh. 

20  Agus  ghabh  e  'n  laogh  a  rinn  iad,  agus 
loisg  e  's  an  teine  e,  ag-us  mheil  e  gu  smìir 
e,  agus  chrath  e  air  an  uisge  e,  agus  thug  e 
air  cloinn  Israeil  òl  dheth. 

21  Agus  tlnibhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Ciod 
a  rinn  an  sluagh  so  ort,  gu'n  d'thug  thu 
peacadh  co  mòr  orra? 

22  Agus  thubhairt  Aaron,  Na  lasadh  fearg 
mo  tlngliearna :  is  aithne  dhu^it  an  sluagh, 
gu'm  bheil  iad  so-aomaidh  dh'ionnsuidh  an 
uilc. 

23  Oir  thubhairt  iad  rium,  Dean  dhuinn 
dèe,  a  thèid  ronihainn;  oir  a  tliaobh  a' 
Mhaois  so,  an  duine  a  tliug  a  mach  sinn  à 
tìr  na  h-Eiphit,  cha-u  f  hios  duinn  ciod  a 
thàinig  air. 

24  Agus  thubhairt  mi  riu,  Gach  neach  aig 
am  bheil  a  bheag  a  dli'òr,  briseadh  e  dheth 
e:  agus  thug  iad  dhomh  e,  agus  thilg  mi 
's  an  teine  e,  agus  thàinig  a  mach  an  laogh 

BO. 
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2.5  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  gu'w 
robh  an  sluagli  rùisgtc,  (oir  rùisg  Aaron  iad 
a  chum  an  uàire  am  measg  an  naimhdean,) 

26  An  sin  sheas  Maois  ann  an  geata  a' 
chaimp,  agixs  thubliairt  e,  Cò  'tha  leis  an 
Tighearn?  thigeadh  e'amionnsuidh-sa.  Agus 
chruinnich  mic  Lebhi  uile  d'a  ionnsuidh. 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  tha  'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  i-àdh,  Cuircadh 
gach  duine  agaibh  a  chlaidlieamh  air  a  leis, 
agus  rachaibh  a  steach  agus  a  mach  o 
gheata  gu  geata  air  feadh  a'  chaimp,  agus 
marbhadh  gach  duine  agaibh  a  bhràthair, 
agus  gach  duine  a  chompanach,  agus  gach 
duine  a  choimhearsnach. 

2S  Agus  rinn  clann  Lebhi  a  rèir  focail 
Mhaois:  ag-us  thuit  de'n  t-sluagli  's  an  là 
sin  mu  thimchioll  thri  mìle  fear. 

29  Oir  thubhairt  Maois,  Coisrigibh  sibh 
fèin  an  diugh  do'n  Tighearn,  eadhon  gach 
duine  air  a  mhac,  agus  air  a  bhràthau';  a 
chum  as  gu'm  builich  e  oirbh  beannachadli 
air  an  là  'n  diugh. 

30  Agus  air  an  là  màireach  thubhairt 
Maois  ris  an  t-sluagh,  Pheacaich  sibh 
peacadh  mòr:  agus  a  nis  thèid  mise  suas  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  a  dh'f  heucliainn 
an  dean  mi  rèite  air  son  bhur  peacaidh. 

31  Agus  phill  Maois  a  dli'ionnsuidh  an 
Tighearna,  agus  thubhairt  e,  Ocli !  pheac- 
aich  an  sluagh  so  peacadh  mòr,  agus  rinn 
iad  dhoibh  fèin  diathan  òir: 

32  Gidheadh  a  nis.  ma's  toil  leat,  maith 
dhoibh  am  peacadh ;  acli  mur  maith,  dubli 
mise,  guidheani  ort,  a  mach  as  do  leabhar 
a  sgrìobh  thu. 

33  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Ge  b'e  a  pheacaich  a'm'  aghaidh,  esan  dubh- 
aidh  mi  mach  as  mo  leabhar. 

34  Uime  sin  a  nisimich,treòraichan  sluagh 
a  chnm  an  ionaid  mu'n  do  labhair  mi  riut; 
feuch,  thèid  m'aingeal  romhad:  gidlieadh, 
's  an  là  am  fiosraich  mi,  leanaidli  mi  am 
peacadh  on-a. 

35  Agus  chlaoidh  an  Tighearn  an  sluagh, 
a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  an  laogh,  a  rinn 
Aaron. 

CAIB.  XXXIIL 

1  DldùU  an  Tinhearn  dol  leis  an  t-duagh.  9 
Lubkair  e  ri  Ìlaois.  18  Ghuidh  esan  air  Dia 
yu'm  foììlsicheadh  e  a  ghlòir  dha. 

AGÙS  tlmbhaii-t  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich,  falbh  suas  as  a  so,  tlm  fèin 
agus  an  sluagh  a  thug  tlra  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  a  dh'ionusuidh  na  tìrc  a  mhionn- 
aich  mi  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
lacob,  ag  ràdh,  Do  d'  shliochd-sa  bhcir 
mi  i : 

2  Agus  cuiridh  mi  aingeal  romhad;  agus 
fuadaichidh  mi  mach  an  Canaanach,  an 
t- Amorach,  agus  an  t-HitcacIi,  agus  am 
Peridseach,  agus  an  t-Hibheacb,  agus  an 
lobusacli; 

'ò  A  dh'ionnsuidh  fearainn  a  tha  'sruthadh 
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te  bainne  agus  mil:  oir  clia  teid  mi  suas  a'd' 
mlieasg-,  oir  is  sluagh  rag-mhuinealacli 
thu;  air  eagai  gu'n  ciaoidh  mi  tliu  's  an 
t-sliglie. 

4  Agus  an  uair  a  chual'  an  sluagh  an  droch 
sgeul  so,  riun  iad  bròn;  agus  cha  do  cliuir 
duine  sam  hitli  air  a  bhrèaghaclid. 

5  Oir  tliubhairt  an  Tigliearn  ri  Maois, 
Abair  ri  cloinn  Israeil,  Is  sluagli  rag- 
mluiinealacli  sibli:  ann  am  platlia  tlièid  mi 
suas  'n  'nr  measg,  agus  claoidliidli  mi  sibli : 
a  nis  uime  sin  cuiribh  dhibh  blmr  brèagli- 
aclid,  a  clmm  as  gu'm  bi  fios  agam  ciod  a  ni 
mi  ribli. 

6  Agus  rtiisg  clann  Israeil  am  brèaghachd 
dliiubh  làimh  ri  sliabh  Horeb. 

7  Agus  giiabh  Maois  am  pàilliun,  agus 
sluiidhich  e  'n  taobla  a  mach  de'n  cliamp  e, 
fad  o'n  champ,  agus  thug  e  pàillimi  a' 
choimlitliionail  mai-  ainm  air.  Agus  'n  a 
lorg  sin,cliaidli  gach  neach  a  bha'g  iarraidh 
an  Tighea,rna  a  mach  do  phailliun  a'  clioimli- 
tliionail,  a  b/ui  'n  taobh  a  muigh  de'n  champ. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  mach 
do'n  jjhàilliun,  dh'èirich  an  sluagh  gu  lèir 
suas,  agus  sheas  gach  duine  aig  dorus  a 
bhùtha,  agxis  dli'ainhairc  iad  an  dèigh 
Mhaois,  gus  an  deacliaidh  e  stigh  do'n 
phàilliun. 

9  Agus  an  uair  a  cliaidli  Maois  a  stigh 
d'onphàilliun,thàinig am  meall  neoila  nuas, 
agus  sheas  e  aig  dorus  a'  phàilliuin,  agus 
labliair  an  Tighearn  ri  Maois. 

10  Agus  chunnaic  ansluagli  uile  ara  meall 
neoil  'n  a  slieasamh  aig  dorus  a'  phàilliuin: 
agus  dh'èirich  an  sluagh  uile  suas,  agus  rinn 
iad  aoradli,  gach  duine  ann  an  dorus  a 
bhìitha. 

11  Agus  labhair  an  Tigheani  ri  Maois 
aghaidh  ri  h-agliaidh,  mar  a  labhras  duine 
r'a  charaid.  Agus  phill  e  rìs  do'n  champ; 
acli  cha  deachaidli  a  sheirbhiseach  losua, 
mac  Nuin,  duine  òg,  a  mach  as  a'  phàiUiun. 

12  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigheani, 
Feuch,  tha  thu  'g  ràdli  riuoi,  Thoir  suas 
an  sluagli  so;  agus  cha  d'thug  thu  fios  domh 
cò  'cliuireas  tu  maiUe  rium.  Gidheadh 
tliubhairt  thu,  Is  aithne  dhomh  thu  air 
d'ainm,  agus  mar  an  ceudua  fhuair  tliu 
deadh-ghean  a'ni'  shiiilibh. 

13  A  nis  uime  sin,  guidhcam  ort,  ma 
fhuair  mi  deadh-ghean  a'd'  slmilibh,  nochd 
dhomh  do  shlighe,  a  chum  as  g-u'm  bi  aitlme 
agam  ort,  agus  gTi'm  faigh  mi  deadli-ghcan 
a'd'  shùilibh,  agus  meas  gur  e  'n  cinneach 
80' do  shluagh-sa. 

14  Agus  thubhairt  e,  Thèid  mo  làthair- 
eaclid  leat,  ag"us  bheir  mi  fois  dliuit. 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  tèid  do  là- 
thaireachd  maille  ruiìin,  na  toir  suas  sinn 
à  so: 

16  Oir  ciod  e  leis  an  aithnichear  ann  an 
so,  gu'n  d'fhuair  mise  agus  do  sliluagh 
deadli-ghean  a'd'  shùilibli^  Nacli  ann  le  d' 
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dhol  maille  ruinn?  Mar  so  dealaichear 
sinn,  mise  agus  do  shluagh,  o  gach  uile 
shluagh  a  tha  air  aghaidh  na  talmliainn. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
An  ni  so  mar  an  ceudna  a  thubhairt  thu, 
ni  mise;  oir  fhuair  thu  deadh-ghean  a'm' 
shùilibh,  agus  is  aithne  dhomh  thu  air 
d'ainni. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Foill&icn  dliomh 
guidlieam  ort,  do  ghlòir. 

19  Agus  thubhairt  e,  Bheir  mi  air  mo 
mliaitheas  uile  dol  seachad  ann  ad  làthair, 
agusgairniidh  miainman  TIGHEARW  a'd' 
fhiauuis;  agus  bitliidh  mi  gi-àsmhor  dha- 
san  d'am  bi  mi  gràsmlior,  agus  nochdaidh 
mi  tròcair  dha-san  d'an  nochd  mi  tròcair. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  fheud  tliu 
m'agliaidhs'  fliaicinn;GÌrcha-n  fhaic  duine 
air  bith  mise,  agus  e  beò. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Feuch, 
tha  àite  làimh  rium,  agus  seasaidh  tusa  air 
carraig: 

22  Agus  an  uair  a  bhios  mo  ghlòir  a'  dol 
seachad,  an  sin  cuiridli  mi  thu  ann  an 
sgoltadh  de'n  chaiTaig,  agixs  còmhdaichidh 
mi  le  m'  làimh  thu  gus  an  tèid  mi  seachad. 

23  Agus  blieir  nii  air  falbli  mo  làmh,  agus 
chi  thu  mo  chùlaobh;  ach  cha-n  fhaicear 
m'agliaidli. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Dìi'ath-nuadliaiche.adh  dàir  an  larilia.  5 
Gliairm>'adlL  air  aimnan  Tighearna.  10  Einn 
Dia  coimhcheangal  r'a  slduagh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Snaidli  dliuit  fèin  dà  chlàr  chloiche 
cosmhuil  ris  na  ceud  chlàir;  agus  sgrìo- 
bhaidh  mis'  air  na  clàir  sin  na  focail  a  bha 
air  na  ceud  chlàir,  a  bhris  thu. 

2  Agus  bi  deas  's  a'  mhaduinn  agus  thig 
a  nìos  's  a'  mhaduinn  do  shliabli  Sliinai, 
agus  noclid  thu  fèin  an  sin  dliomlis'  air 
mullach  an  t-slèibli. 

3  Agus  na  tigeadh  duine  sam  bitli  a  nìos 
maiUe  riut,  agus  na  faicear  duine  's  an 
t-sliabh  uile,  agus  na  h-ionaltradli  ua  treu- 
dan  no'm  buar  fa  chomhair  an  t-slèibh 
sin. 

4  Agus  shnaidh  e  dà  chlàr  cliloiche,  cos- 
mhuil  ris  na  ceud  chlàir;  agus  dh'èirich 
Maois  suas  gu  moch  's  a'  nihaduinn,  agus 
chaidh  e  suas  do  shliabh  Shinai,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  dha,  agus  thug  e  leis 
'n  a  làimh  an  dà  clilàr  chloiche. 

5  Agus  thàinig  an  Tighearn  nuas  ann  an 
ncul,  agus  sheas  e  niaille  ris  an  sin ;  agus 
ghairm  e  air  ainm  an  Tighearna. 

6  Agus  chaidh  an  Tighearn  seachad  fa 
'cliomhair,  agus  ghairm  e,  an  TIGHEARIN, 
AN  TIGHEARN  DIA,  iochdnihor  agus 
gràsmhor,  fad-fhulangach,  ag-us  pailt  ann 
an  caoimhneas  agus  anu  am  f  ìriun, 

7  A'  gleidheadh  tròcair  do  mliìltibh,  a' 
maithcadh  aingidlieachd  agus  eusaontais, 
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a;jus  peacaidh,agus  nacli  saor  air  aon  dòigli 
uii  ci'intach;  a'  leautuinn  aiugidJieachd  nan 
aitin-ichean  air  a'  cliioiini,  agus  air  cloinn 
na  cloinne,  air  au  treas  agus  air  a'  cheath- 
ramh  ginealach. 

8  Agus  rimi  Maois  deifir,  agus  chrom  e  a 
cheaun  ri  làr,  agus  riim  e  aoradh. 

9  Ag-us  thubliairt  e,  Ma  fhuair  nii  nis 
deadhghean  ad'  sliùilibh,  0  'Thighearna, 
rachadh  nio  Thighearn,  guidheam  ort,  'n  ar 
measg,  (oir  is  sluagh  i-ag-mhuiuealacli  iad,) 
agus  maitli  dhuinu  ar  n-aingidheachd  agus 
ar  peacadh,  agus  gabh  sinu  mar  d'oigh- 
reaclid  fèin. 

10  Agus  thubhairt  e,  Feucli,  ni  mise  coimh- 
cheangal ;  ann  an  làthair  do  sliiuaigh  uiie 
ni  mi  nitheau  iongantach,  nithean  nacii 
d'rinneadh  an  leitliid  air  an  taìamli  uile,  no 
ann  au  aon  chinneach :  agus  clii  an  slu;xgli 
uile,  am  measg  am  hheil  thu,  obair  an  Tigli- 
earna :  oir  is  ni  uamliasach  a  ni  mise  riut. 

11  Coimhid  tliusa  an  ni  a  tha  mi'g  àitli- 
neadli  dhuit  an  diugh :  Feuch,  fuadaichidh 
mi  mach  romhad  an  t-Amorach,  agus  an 
Canaanach,  ag'us  an  t-Hiteach,  agus  am 
Peridseach,  agus  au  t-Hibheach,  agus  au 
lebusach. 

12  Thoir  an  aire  dhuit  fein,  air  eagal  gu'n 
deau  thu  coimhcheangal  ri  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre  d'am  bheil  thu  'dol,  air  eagal 
gfu  m  bi  e  'n  a  ribeadh  a'd'  mheadhon : 

13  Ach  sgTÌosaidh  sibh  an  altairean,  agus 
brisidh  sibh  an  dealbhan,  agus  gearraidh 
sibh  sìos  an  doireachan. 

14  Oir  cha  dean  thu  aoradh  do  dhia  sam 
bith  eile ;  oir  an  Tighearn,  d'an  ainm  Eud- 
mhor,  is  Dia  eudmhor  e : 

15  Air  eagal  gu'n  dean  thu  coimhcheangal 
ri  luclid-àiteacliaidli  na  tìre,  agus  gu'n  teid 
iad  le  strìopachas  an  dèigh  an  diathan,  agus 
gu'n  toir  iad  ìobairt  d'au  diathan,  agiis  gu'u 
toir  neach  cuireadh  dhuit,  agus  g'un  ith 
thu  J&  ìobairt ; 

16  Agus  gu'n  gabh  thu  d'an  nigheanaibh 
do  d'  mhic,  agus  gu'n  tèid  au  nigheanan  le 
strìopachas  au  dèigh  an  diathan,  agus  gu'n 
toir  iad  air  do  mhic  dol  le  strìopachas  an 
dèigh  au  diathan. 

17  Cha  dean  thu  dliuit  fèin  diathan 
leaghta. 

18  Fèill  an  araiu  neo-ghoirtichte  cumaidh 
tu:  seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte,  mar  a  dh'àithn  mi  dhuit,  anu 
an  àm  a'  mliìos  Abib;  oir  anns  a'  mlùos  Abib 
thàinig  thu  mach  as  an  Eiphit. 

19  Gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrìi  is  leanis' 
e;  agus  gach  ceud-ghiu  am  measg  do 
sprèidhe,  mas  ann  de'n  bhuar  no  de  na 
caoraich  e,  a  hhitluas  firionn. 

20  Ach  ceud-ghin  asail  fuasglaidh  tu  le 
h-uan ;  agus  mur  tuasgail  thu  e,  an  sin 
brisidh  tu  'amhach.  Uile  cheud-ghin  do 
nihac  fuasg-iaidh  tu ;  agus  cha  nochdar  a 
h-uon  a'm'  làthair-sa  falamh. 
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21  Sè  làithean  ni  thu  obair,  ach  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois:  ann  an 
àm  an  treabhaidh  agus  anns  an  fhoghar 
gabhaidh  tu  fois 

22  Agus  cumaidh  tu  fèill  nan  seachduin, 
a'  cheud  toraidìi  de  fhoghar  a'  chruith- 
neachd,  agus  fèill  a'  chròdhaidh  ann  an 
deireadh  ua  bliadhna. 

23  Tri  uairean  's  a'  bhliadhna  nochdar  do 
mhic  uile  'an  làthair  an  Tighearna  leho- 
bhah,  Dè  Israeil : 

21  Oir  tiigidh  mi  mach  na  cimiich  romhacl, 
agus  ni  mi  do  chrìochan  ni's  farsuinge; 
agus  cha  mhiannaich  duine  sam  bith 
d  fhearann,  an  uair  a  thèid  thu  suas  g'ad 
nochdadh  fèin  'am  fianuis  an  Tighearna  do 
Dliè,  tri  uairean  's  a'  bhliadhna. 

25  Cha-n  ìobair  thu  fuil  m'ìobairt-sa  le 
taois  ghoirt,  cha  mhò  a  dh'fhàgar  gu  ma- 
duinn  ìobairt  fèill  na  càisge. 

26  Toiseach  ceud  thoraidh  d'fliearainn 
a  bheir  tliu  do  tliigh  an  Tighearna  do  Dhè. 
Cha  bhruich  thu  meanu  'am  bainne  a  mhà- 
thar. 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Sgrìobh  thusa  na  focail  so :  oir  a  rèir  brìgh 
nam  focal  so  rinn  mise  coimhcheangal  riut 
fèin,  agus  ri  h-Israel. 

28  Agus  bha  e  'n  sin  maille  ris  an  Tigh- 
earn  dà  fliichead  là  agus  dà  fhichead 
oidhche ;  cha  d'ith  e  aran,  ni  mò  dh'òl  e 
uisge :  agus  sgrìobli  e  air  na  clàir  focail  a' 
choimhclieangail,  na  deich  àitlieantan. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  Maois  a  nuas  o 
shliabh  Shinai,  (le  dà  clilàr  na  Fianuis  ann 
an  làimh  Mhaois,  an  uair  a  thàinig  e  nuas 
o'n  t-sliabh)  cha  robh  fios  aig  Maois  gu'n 
do  dhealraich  croicionn  'aghaidh,  am  feadh 
's  a  bha  e  'còmhradh  ris. 

30  Agus  dh'amhairc  Aaron  agus  clann 
Israeil  uile  air  Maois ;  agus,  feuch,  dheal- 
raich  croicioun  'aghaidh,  agus  bha  eagal 
orra  teachd  am  fcXgus  da. 

31  Agus  ghairm  Maois  orra;  agus  phiU 
Aai'on  agus  uachdarain  a'  choimthionail 
uile  d'a  ionnsuidh :  agus  rinn  Maois  còmh- 
radh  riu. 

32  Agus  'n  a  dhèigh  sin  thàinig  clann  Is- 
raeil  uile  am  fagus  da;  agus  dh'àithu  e 
dlioibh  na  h-u.ile  nithean  a  labhair  an  Tigh- 
earn  ris  ann  an  sli;ìbli  Shinai. 

33  Agus  sguir  Maois  a  labhairt  riu ;  agus 
cliuir  e  gnìiis-blir;\t  air  'aghaidli. 

34  Ach  an  u;iir  a  chaidli  Maois  a  steach 
an  làtliair  an  Tighearna  a  laijhairt  ris,  thug 
e  'n  gniiis-blir;it  deth,  gus  an  d'thàinig  e 
mach.  Agus  tliàinig  e  mach,  agus  labhair 
e  ri  cloinn  Israeil  an  ni  sin  a  dh'àithneadh 
dha. 

35  Agus  chunnaic  clann  Israeil  aghaidh 
Mliaois,  gu'n  do  dhe;%lr;xicli  croicionn 
aghaidli  Mhaois:  agus  chuir  M;iois  an 
gnìiis-blir;it  air  'aghaidii  a  rìs,  gus  an  deach- 
aidh  e  stigh  a  labhairt  ria. 
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CAIB.  XXXV. 

1  Tha'n  t-sàbaid  gu'òhiair  a  coimheacl  naomh 
4  Saoì'  tÌLubhartaiii  air  son  a'  phàilliuin.  20 
Thng  an  sluagh  gu  toileach  seachad  iad. 

AGUS  chruiniiich  Maois  coimhthional 
chloinn  Israeil  uile  r'a  cheile,  agus 
thubhairt  e  riu,  Sin  na  nithean  a  dh'àithn 
an  Tighearn,  gu'n  deanadh  sibh  iad. 

2  Sè  làithean  nithear  obair,  ach  bithidh 
an  soachdamh  là  dhuibh  'n  a  là  naomh,  'n 
a  shàbaid  thàimh  do'n  Tighearn:  ge  b'e 
neach  a  ni  obair  air,  cuirear  gu  bàs  e. 

3  Cha-n  fhadaidh  sibh  teine  sam  bith  air 
feadh  bhur  n-àiteachan-còmhnuidh  air  ià 
na  sàbaid. 

4  Agus  labhair  Maois  ri  coimhthional 
chloinn  Israeil  uile,  ag  ràdh,  So  an  ui  a 
dli'àithn  au  Tighearn,  ag  ràdh, 

5  Togaibh  'n  'ur  measg  tabhartas  do'n 
Tighearn :  gach  neach  aig  am  bheil  cridhe 
toileach,  thugadh  e  leis  e,  tabhartas  do'n 
Tighearn ;  òr,  agus  airgiod,  agus  umlia, 

6  Agus  gorm,  agus  corcur,  agus  scarlaid, 
agus  anart  grinn,  agus  fionnadh  ghabhar, 

7  Agus  croicinnean  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  croicinnean  bhroc,  agus  fiodh 
sitini, 

8  Agus  oladh  air  son  soluis,  agus  spìosraidh 
air  son  oladh-ungaidh,  agus  air  son  tìiise 
cùbhraidh, 

9  Agus  clachan  onics,  agus  clachan  a  chum 
an  ceangal,  air  son  na  h-ephoid,  agus  air 
son  na  h-uchd-èididh. 

10  Agus  thigeadh  gach  duine  glic-chridh- 
each  'n  'ur  measg,  agus  deanadh  e  gach  ni 
a  dh'àithn  au  Tighearn ; 

H  Am  pàilliun,  a  blitith,  agus  a  chòmh- 
dach,  a  chromagan,  agus  abhuird,  a  chroinn, 
a  phuist,  agus  a  bhuinn ; 

12  An  àirc  agus  a  bataichean,  a'  chaithir- 
thròcair  agus  roinn-bhrat  a'  chòmhdaich ; 

13  Am  bòrd  agus  a  bhataichean,  agus  a 
shoithicliean  uile,  agus  an  t-aran-tais- 
beanaidh; 

14  Agus  an  coinnleir  a  chum  an  t-soluis, 
agus  'uidheam,  agus  a  lòchrain,  maille  ri 
oladh  chum  an  t-soluis; 

15  Agus  altair  na  tìiise,  agus  a  bataichean, 
agus  an  oladh-ungaidh,  agTis  an  tùis  chùbli- 
raidh,  agus  an  cùirtein  air  son  doruis  a' 
phàilliuin; 

16  Altair  na  h-ìobairt-loisgte  agus  a  cliath 
umha,  a  bataicliean,  agiis  a  soithichean  uile, 
an  soitlieach-ionnlaid  agus  a  chos ; 

17  Cùirteinean  na  cùirte,  a  puist  agus  a 
buinn,  agTis  cùirtein  air  son  doruis  na 
cùirte ; 

18  Pinneachan  a'  phàilliuin,  agus  pinn- 
eachan  na  cùirte,  agus  aK  cùird; 

19  Bididh  an  f  hrithealaidh,  a  fhrithealadh 
's  an  ionad  naomli;  an  èididh  naomha  air 
son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus  èididh  air  son 
a  chuid  mac,  a  f  hrithealadh  auu  an  dreuchd 
an  t-sagairt. 
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20  Agus  dh'fhalbh  coimhthional  chloinn 
Israeil  uilc  à  làthair  Mhaois. 

21  Agus  thàinig  iad,  gach  duine  a  dhùisg 
a  chridhe  suas,  agus  gach  duine  a  rinn  a 
chridhe  toileach,  agus  thug  iad  leo  tabhar- 
tas  an  Tighearna  air  son  oibre  pàilliuin  a' 
choimhthionail,  agus  air  son  a  sheirbliis 
uile,  agus  air  son  na  h-èididh  naoimh. 

22  AgTis  thàinig  iad,  araon  fir  agus  mna- 
than,  a'  mheud's  aig  an  robh  cridhe  toilcaoh, 
agus  thug  iad  leo  bràistcan  agus  cluas-fliail- 
ean,  agus  fàinneachan,  agnis  criosa-muineil, 
gach  uidheam  òir :  agus  gach  fear  a  thug 
seachad,  thug  e  seachad  tabhartas  òir  do'n 
Tighearn. 

23  Agus  gach  fear  aig  an  d'fhuaradh  gorm, 
agus  corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn, 
agus  fionnadh  ghabhar,  agus  croicinnean 
dearg  reitheachan,  ag-us  croicinneau  bhroc, 
thug  iad  leo  iad. 

24  Gach  duine  a  thug  seachad  tabhartas 
airgid  agus  umha,  thug  e  leis  tabhartas  an 
Tighearna :  agus  gach  duine  aig  an  d'f  Imar- 
adli  fiodh  sitim  chum  oibre  sam  bith  do'n 
t-seirbhis,  thug  e  leis  e. 

25  Agus  shnìomh  na  mnathan  uile  a  bha 
glic-chridheach  le'n  làmhan,  agus  thug  iad 
leo  an  ni  a  shnìonih  iad,  an  gorm,  agiis 
an  corcur,  an  scarlaid,  agus  an  t-anart 
grinu. 

26  Agus  na  mnathan  uile  a  dhùisg  an 
cridhe  suas  ann  an  gliocas,  shnìomh  iad 
fionnadh  ghabhar. 

27  Agus  thug  na  h-uachdarain  leo  clachan 
onics,  agus  clachan  chum  an  ceangal,  air 
son  na  h-ephoid,  agus  air  son  na  h-uchd- 
èididh; 

28  Agus  spìosraidh,  agus  oladh  air  son  an 
t-soluis,  agus  air  son  na  h-oladh-uugaidli, 
agus  air  son  na  tùise  cùbhraidh. 

29  Thug  clann  Israeil  tabhartas  toileach  a 
dh'ionnsuidli  an  Tighearna,  gach  fear  agus 
bean  a  rinn  an  cridlie  toileach  a  thoirt  a 
chum  gach  gnè  oibre,  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  a  dheanamli  le  làimli  Mhaois. 

30  Agiis  thubhairt  Maois  i'i  cloinn  Israeil, 
Faicibh,  ghairm  an  Tighearn  air  ainm 
Besaleel  mac  Uri,  mhic  Hur,  de  thrèibh 
ludah: 

31  Agus  lìon  se  e  le  spiorad  Dhè,  ann  an 
gliocas,  ann  an  tuigse,  agus  anu  an  eòlas, 
agus  anns  gach  gnè  oibre; 

32  Agus  a  dliealbhadh  oibre  ealanta,  a 
dh'oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an  air- 
giod,  agus  ann  an  umha, 

33  Agus  ann  an  gearradh  chlach  chum  an 
ceangal,  agus  ann  an  snaidhcadh  fiodha,  a 
dlieanamh  gnè  sam  bith  a  dh'obair  ealanta. 

34  Agus  chuir  e  'n  a  chridhe  gu'n  teagaisg- 
eadli  e,  e  fèin  agus  Alioliab  mac  Ahisamaich, 
de  thrèibh  Dhain. 

35  Lìon  e  iadsan  le  gliocas  cridhe,  a  dli'oib- 
reachadli  gach  gnè  oibre,  oibre  a'  ghearrad- 
air,  agus  an  oibrichean  ealantp  agus  an 
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oibriclieaii  le  suàtliaid  ann  an  gorni,  agus 
anu  au  ccrcur,  aun  an  scarlaid,  agus  ann 
an  anart  grinu,  agus  au  f  iiigheadair,  a  ui 
obair  sam  bith,  agns  a  dhealbhas  obair 
ealauta. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Thuqadh  na  tahhartai/i  do^n  luchd-oibre.  6 

Thoirmixgeadli  do'n  t-duagh  iuilleadh  a  ilioirt 
leo.  8  Brnneadh  cùirteinean  ayus  hiiird  air 
son  a'  pìtàilliuin. 

AGUS  dh'oibrich  Besaleel  agus  Aholiab, 
ag-us  gach  duine  glic-chridheach  d'an 
d'thug  au  Tigheai'u  gliocas  agus  tùr,  a 
tluiigsiuu  cionnus  a  dhcauadh  iad  gach  gne 
oibre  air  sou  seirbhis  au  ionaid  naoinih,  a 
rèir  gach  ui  a  dli'àithu  au  Tighearu. 

2  Agus  ghairm  Maois  air  Besalecl,  agus 
air  Aholiab,  agus  air  gach  duine  g-lic- 
chridheach,  d'au  d'thug  an  Tighearn  gliocas 
'n  a  chridhe,  cadhcm  gach  aon  a  dhùisg  a 
cliridhe  suas,  gu  teachd  a  chum  na  h-oibre 
g'a  deauamh. 

3  AgTis  ghabh  iad  o  Mhaois  na  tabhartasan 
uile  a  thug  clauu  Israeil  leo  chum  oibre 
seii'bhis  an  ionaid  naoimh,  g'a  deanamh. 
Agus  thug  iad  fathast  d'a  iounsuidh  saor 
thabhartasau  gach  aon  mhaduinn. 

4  Agus  thàinig  na  daoiue  glic  uile,  a  rinu 
uil'  obair  au  ionaid  naoinih,gach  duiue  ac'  o 
'obair  fèiu  a  'bha  iad  a'  deanamh; 

5  Agus  labhair  iad  ri  Maois,  ag  ràdh,  Tha 
'n  sluagli  a'  toirt  leo  tuilleadh  gii  mòr  na 
ui's  leòr,  a  chum  seirbhis  ua  h-oibre  a 
dli'àithn  an  Tigliearn  a  dheanamh. 

6  Agus  dliaithu  Maois,  agus  thugadh 
gairm  air  feadli  a'  chaimp,  ag  ràdh,  Na 
deanadh  fear  no  beau  sam  bith  tuiUeadh 
oibre  air  son  tabhartais  au  ionaid  naoimh. 
Jilar  sin  thoirmisgeadh  do'n  t-sluagh  ni 
sain  hith  a  thabhairt  leo. 

7  Oir  bu  leòr  an  t-uidheam  a  bh'aca  air 
son  na  h-oibre  uile,  g'a  deanamh,  agnis  bu 
tuilleadh  's  ni  bu  leòr  e. 

8  Agus  rinn  gach  duiue  glic-chridheach 
'n  am  measg-san  a  dh'oibrich  obair  a' 
phàilliuin,  deich  ciiirteinean  de  anart  grinn 
toinute,  agus  de  ghorm,  agus  de  cliorcur, 
agus  de  scarlaid;  U  cherubaibli  a  dli'obair 
ealauta  riuu  e  iad: 

9  Fad  aon  chùirtein  ochd  làmhan-coille  thar 
fliichead,  ag-us  leud  aon  chùirtein  ceithir 
làmhan-coille :  na  ciìirteinean  uile  dh'aon 
tomhas. 

10  Ag-us  cheangail  e  ciàig  cùirteinean  gach 
aon  r'a  chèile:  agus  na  cùig  cùirteinean  eilc 
cheangail  e  gach  aon  r'a  chèile. 

11  Agus  rinn  e  lùbau  de  ghorm  air  oir 
aoin  chùirtein,  o'n  iomall  's  a'cho-aonadh  : 
air  a'  mhodh  clieudna  riun  e  ann  an  oir  a' 
chùirtein  eile  's  faide  mach,  aun  anco-aon- 
adli  an  dara  aoin. 

i     12  Leth-cheud  lùb  rinn  e  ann  an  aon  chùir- 
j  tein,  agus  leth-cheud  lùb  rinu  e  auu  an 
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iomall  a'  chùirtein  a  hha  ann  an  co-aon- 
adh  an  dara  aoin :  cheangail  na  lùban  aon 
chìiirtein  ri  cuirtein  eile. 

13  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  òir, 
ag"us  choimhchcangail  e  ua  cùirtciuean  aon 
ri  h-aon  leis  ua  crouiagaibh.  Mar  sin  rinu- 
eadli  e  'n  a  aon  pliàilliun. 

14  Agus  rinn  e  cùirteinean  àefhionnadh 
ghabhar,  air  sou  a'  bhùtha  os  ceaun  a' 
pliàilliuin:  aon  chùirteiu  deug  rinn  e  dhiubh: 

1.5  B'e  fad  aon  chùirteiu  deich  làmhan- 
coiUe  thar  fliichead,  agus  ceithir  làmlian- 
coille  leud  aon  chùirtein:  hlia'n  t-aon  chùir- 
teiu  deug  a  dh'aon  tomhas. 

1 6  Agus  choimhchcangail  e  cùig  cùir  teiuean 
leo  fèiu,  agTis  sè  cùirteinean  leo  fèin. 

17  Agus  riuu  e  leth-cheud  lùb  air  an  foir 
a  b'f  haide  mach  de'n  chùirtein  's  a  'choimli- 
clieangal,  agus  Icth-clieud  lùb  rinn  e  air 
oir  a'  chùirteiu  a  tha  'coimhcheangalan  dara 
aoin. 

18  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  a  dM 
umha,  a  chcangal  a'  bliùtha  r'a  chèile,  cbum 
as  gu'm  biodli  e  'n  a  aon. 

19  Agus  rinn  e  còmhdach  do'n  bhùth,  de 
chroicinnibh  reitheachan  air  an  datli  dearg, 
agus  còmhdacli  de  chroiciuuibh  bhroc  os  a 
cheann. 

20  Agus  riun  e  bùird  do'n  phàilliun  de 
fhiodh  sitini,  'u  an  scasamh : 

21  Deich  làmha-coiUe  fad  bùird,  agus 
làmh-choille  gu  leth  leud  aon  bhùLrd. 

22  Bha  dà  làimh  aig  aon  bliòrd,  air  an  cur 
'an  ordugh  aon  fa  chomhair  aoin :  mar  so 
rinn  e  ri  bùird  a'  phàiUiuin  uile. 

23  Agus  rinn  e  buird  do'n  phàilliun: 
fichead  bòrd  air  son  an  taoibh  dlieis,  i-is  au 
àirde  deas. 

24  Ag-us  dà  fhichead  cos  airgid  rinn  e  fo 
'n  fhichead  bòrd:  dà  chois  fo  aon  bhòrd 
a  rèir  a  dhà  làimh,  agus  dà  chois  fo  bhòrd 
eilea  rèir  a  dhà  làimh. 

25  Agus  air  son  taoibh  eile  a'  phàilliuin  a 
tha  ris  an  àirde  tuath,  rinu  e  fichcad  bòrd, 

26  Ag-us  an  dà  fhichead  cos  a  dli'airgiod  : 
dà  chois  fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo 
bhòrd  eile. 

27  Agus  air  sou  taobhan  a'  phàilliuin  ris 
an  àird  au  iar,  rinn  e  sè  bùird. 

28  Agus  rinn  e  dà  bhòrd  air  son  oisinnean 
a'  phàdliuin  's  an  dà  tliaobh. 

29  Agus  bha  iad  air  an  ceangal  ri  'clièile 
foidhe,  agus  niar  an  ceudua  bha  iad  air  au 
coimhcheangal  aig  a  chcann  ri  h-aon  fhail- 
bheig :  mar  so  rinn  e  riu  le  'chèile  's  an  clà 
oisinn. 

30  Agus  bha  ochd  bùird  ann,  agus  an  cosan 
a  dh'airgiod,  cadhon  se  cosa  deug ;  dà  chois 
fo  gach  bòrd. 

31  Agus  rinn  e  croinn  de  fhiodh  sitim, 
cùig  air  son  bhòrd  aon  taoibh  de'n  phàil- 
liuu. 

32  Aguscùig  croinn  air  son  bhòrd  an  laoibh 
eile  de'n  phàilliuu,  agus  cùig  croinn  air  sou 
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bhòrd  a'  pliàilliuin  a  chum  nan  taobh  a  tha 
ris  an  àird  an  iar. 

33  Agus  thug  e  air  a'  chrann  mheadho- 
nacli  dol  troimh  na  buird  o  cheann  gu 
ceann. 

34  Agus  chòmhdaich  e  thairis  na  buird  le 
h-òr,  agus  rinn  e'ni  failbheagan  a  dli'òr  gu 
tlù  'n  au  àitibh  do  na  croinn,  agns  chòmh- 
daich  e  tliairis  na  croinn  le  h-òr. 

35  Agus  rinn  e  roinn-blirat  de  ghorm,  agus 
de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de  anart 
grinn  toinnte:  dh'obair  ealanta  rinn  se  e,  U 
cherubaibli. 

36  Agus  rinn  e  dha  ceithir  puist  defhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr: 
lilui  'n  cromagan  a  dh'òr,  agus  thilg  e  dhoibh 
ceithir  buinn  airgid. 

37  Agus  rinn  e  air  son  doruis  a'  bhìitha 
brat  de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de 
scarlaid,  agus  de  anart  grinn  toinnte,  dh'- 
obair  shnàthaide : 

38  Agus  a  chùig  puist  le  'n  cromagaibh: 
agus  cliòmhdaich  e  thaii-is  an  cinn,  agus  an 
cua.rteagan  le  h-òr :  ach  bha  'n  cùig  buinn 
a  dh'umlia. 

CAIB.  XXXVII. 

1  An  àirc.  G  Caithir-thròcair  le  cheruhaihh.  10 
A  m  bòrd  le  'slìoitliich.ibh.  \1  An  coinnleir  òir. 
25  Altair  na  tùise.    29  An  oladh-unyaidh. 

GUS  rinn  Besaleel  an  àirc  de  fhiodh 
sitim;  dà  làimh-choille  gu  leth  a  fad, 
agus  làmh-choille  gu  leth  a  leud,  agus  làmh- 
choille  gai  letli  a  h-àirde : 

2  Agus  chòmhdaiche  thairis  i  leh-òr  fìor- 
glilan  a  stigh  ag-iis  a  muigh;  agus  rinn  e 
coron  òir  dli'i  mu  n  cuairt. 

3  Agus  thilg  e  dh'i  ceithir  failbheagan  òir, 
gii  hhi  air  a  ceithir  oisinnibh ;  eadhon  dà 
f  hailbheig  air  aon  taobh  dh'i,  agus  dà  fhail- 
bhcig  air  an  taobh  eile  dh'i. 

4  Agus  rinn  e  bataichean  de  fhiodh  sitim, 
agus  chòmlidaich  e  tliairis  iad  le  h-òr. 

5  Agus  clmir  e  na  bataichean  anns  na  fail- 
bheagaibh  air  taoblian  na  h-àirce,  chum  an 
àirc  a  ghiùlan. 

6  Agus  rinn  e  caithir-thròcair  a  dh'òr  f  ìor- 
ghlan:  dà  làimh-choille  gu  leth  a  fad,  agus 
làmh  choille  gu  leth  a  leud. 

7  Agus  rinn  e  dà  cherub  a  dh'òr,  buailte 
mach  à  h-aon  mhìr  rinn  e  iad,  aig  dà  cheann 
na  caithir-thròcair; 

8  Aon  cherub  aig  a'  cheann  air  an  taobh 
so,  agus  cherub  eile  aig  a'  cheann  air  an 
taobh  ud :  a  mach  as  a'  chaithir-thròcair  rinn 
6  na  cheruban  aig  a  dà  cheann. 

9  Agus  bha  na  cheruban  a'  sgaoileadh  an 
sgiathan  gu  h-àrd,  a'  còmlidachadh  le  'n 
sgiatliaibh  os  ceann  na  caithir-thròcair,  agus 
an  aghaidhean  r'a  chèile;  ris  a'  chaithir- 
thròcair  bha  aghaidhean  nan  cherub. 

10  Agus  rinn  e  'm  bòrd  de  f  hiodh  sitim : 
dà  làimh-choiUe  'fhad,  agus  làmh-choille  a 
leud,  agus  làmh-choiUe  gu  leth  'àirde. 
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11  Agus  chòmhdaich  e  thairis  e  le  h-fr 
f  ìor-glilan,  agus  rinn  e  dha  coron  òir  mun 
cuairt. 

12  Mar  an  ceudna  rinn  e  dha  iomall  de 
leud  boise  mu'n  cuairt ;  agus  rinn  e  coron 
òir  d'a  iomall  nm'n  cuairt. 

13  Agus  thilg  e  dha  ceithir  failbheagan 
òir,  agus  chuir  e  na  failbheagan  air  na 
ceithir  oisinnibh  a  bha  aig  a  cheithir  chos- 
aibh. 

14  Thall  fa  chomhair  an  iomaill  bha  na 
failbheagan,  na  h-àiteachan  do  ua  bataich- 
ibh  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

15  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr, 
gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

16  Agus  rinn  e  na  soithichean  a  bha  air  a' 
bhòrd,  a  mliiasan,  agus  a  thùiseirean,  agus 
a  chopain,  agus  a  chuachan  leis  an  toirear 
seachad  tabhartas-dibhe,  a  dh'òr  fior-ghlan. 

17  Agus  rinn  e  'n  coinnleir  a  dh'òv  fìor- 
ghlan;  a  dh' ohvàr  bhuailte  rinn  e  'n  coinn- 
leir :  blia  a  clios,  agus  a  mheur,  a  chopain, 
a  chnapan,  agus  a  bhlàthan,  de'n  ni  cheudna. 

18  Agns  sè  meoir  a'  dol  a  mach  as  a 
thaobhan:  tri  mcoir  a'  choinnleir  à  h-aon 
taobh  dheth,  agus  tri  meoir  a'  choinnleir 
as  an  taobh  eile  dheth. 

19  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri 
almonaibhann  an  aon  m\\e\xr,maille ri  cnap 
agus  blàth;  agus  tri  copain  air  an  deanamh 
cosmhuil  ri  almonaibh  ann  am  meur  eile, 
maille  ri  cnap  agus  blàth:  mar  sin  anns  na 
sè  nieoir  a'  dol  a  mach  as  a'  choinnleir. 

20  Agus  anns  a'  choinnleir  bha  ceithir 
copain  air  an  deanamh  cosmlmil  ri  almon- 
aibh,  maille  r'a,  chnaip  agus  a  bhlàthan. 

21  Agus  cnap  fo  dhà  mheur  dhcth,  agus 
cnap  fo  dhà  mheur  dheth,  agiis  cnap  fo 
dhà  mheur  dheth,  a  rèir  nan  sè  meur  a'  dol 
a  mach  as. 

22  Bha  'n  cnaip  agus  am  meoir  de'n  ni 
chcudna:  6'aon  obair  bhuailte  a  dh'òr  fìor- 
ghlan  an  t-iomlan  deth. 

23  Agus  rinn  e  a  sheachd  lòchrain,  agus  a 
smàIadairean,agusashoithichean-smàIaidh, 
dh'òr  f  ìor-ghlan. 

24  De  thàiann  òir  fhìor-ghloin  rinn  se  e, 
agus  a  shoithichcan  uile. 

25  Agus  rinn  e  aitair  na  tùise  de  fhiodh 
sitim:  làmh-choille  a  fad,  agus  làmh-choilìe 
a  leud,  (bha.  i  ceithir-cliearnach,)  agais  dà 
làimh-choille  a  li-àirde;bha  a  h-adhaircean 
de'n  ni  clieudna. 

26  Agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le  h-òr 
f  ìor-ghlan,  a  mullacli,  agus  a  taobhan  mu'n 
cuairt,  agus  a  h-adliaircean;  agus  rinn  e 
coron  òir  dh'i  mu'n  cuairt. 

27  Agus  rinn  e  dà  f  hailblieig  òir  dh'i  fo 
a  coron,  aig  a  dà  oisinn,  air  a  dà  thaobh, 
gu  bhi  'n  an  àitibh  do  na  bataichibh  chum 
a  giùlan  leo. 

28  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  ag-us  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr. 
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29  Agiis  rinn  e  an  olaclh-ungaidli  naonih, 
agiis  au  tùis  fhìor-ghlan  de  spìosraidli 
chùbhraidh,  a  rèir  oibre  an  lèigh. 

CAIB.  XXXVIII. 
1  Altair  na  h  ìobairi'-loisgte.    8  An  soitkmdi- 
ionnlaid  unil.a.    9  A' chùirt.    24  Tumhas  an 
òir  a  c'iuireadh  'am  feum  's  an  obair. 

GUS  rinn  e  altair  na h-ìobairt'-loi?gte 
de  fhiodh  sitini:  cùig  iìimhan-coille  a 
fod,  agus  cùig  làmhan-coille  a  leud,  (Ijha  i 
ceitliir-chearuach,)  agus  tri  làmhau-coille  a 
h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  a  h-adhaircean  air  a  ceithir 
oisiimibh :  bha  a  li-adhairceau  den  ni 
cheudua;  ag-us  chòmhdaich  e  thairis  i  le 
h-umlia. 

3  Agus  rinn  e  uile  shoithichean  na  h- 
altarach,na  h-àighnean,agus  na  sluasaidean, 
agus  nacuaclian,<7i7i«5  na  greimicheau,  agus 
na  h-àighneau  teine:  a  soithichean  uile  riun 
e  (fAumha. 

4  Agus  rinn  e  do'n  altair  cliath  de  lìon- 
obair  umha,  fa  cuairt  gu  h-ìosal,  gu  ruig  a 
meadhou. 

5  Agns  thilg  e  ceithir  failbheagan  do 
cheithir  oisinnibh  na  clèith  Vimhai,  gu' hhi 
'u  an  àitibh  do  na  bataichibh. 

6  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
h-umha. 

7  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh  air  taobhan  na  h-altarach, 
chum  a  giùlau  leo:  fàs  le  bòrdaibh  rinn  e  i. 

S  Agus  riun  e  au  soithcach-ionnlaid  a 
(fA'umha,  agus  a  chos  a  dh'umha,  de  sgàth- 
anaibh  nam  lian,  a  chruinnich  'n  am  buidh- 
nibh  aig  dorus  pàilliuiu  a'  choimhtliionail. 

9  Agus  riuu  e  a'  chùirt  air  au  taobh  mu 
dheas,  ris  an  àirde  deas :  hha  cùirteinean 
na  cùirte  de  anart  gi-inn  toinnte,  ceud  làmh- 
choiUe  air  fad; 

10  Am  puist  fichead,  agus  am  buinn  umha 
fichead ;  hha  cromagan  uam  post  agTis  au 
cuairteagan  a  rf/i'airgiod. 

11  AgTis  air  an  taobh  mu  thuath.  hha  na 
cùirteincaìi  ceud  làmh-choiUe ;  am  puist 
fichead,  agus  am  buinn  umha  fichead :  cro- 
niagan  nam  post,  agus  au  cuairteagan  a 
f//i'airgiod. 

12  Agus  air  an  taobh  an  iar  Wm  cùir- 
teinean  de  leth-cheud  làmh-choiUe ;  am 
puist  deich,  agus  am  buiun  deich :  croma- 
gan  nam  post  agus  an  cuairteagan  a 
5/i.'airgiod. 

13  Agus  air  an  taobh  an  ear  ris  an  àird  an 
ear,  leth-cheud  làmh-choille. 

14  Bha  cùirteinean  aon  taoibh  de'n  gheata 
cùig  làmhan-coille  deug ;  àm  puist  tri,  agus 
am  buinn  tri. 

15  Ag-us  air  son  an  taoibh  eile  de  gheata 
na  cùirte,  air  an  làimh  so  agus  air  au 
làimh  ud,  hha  cùirteiuean  cùig  làmhan- 
coille  dcug ;  am  puist  tri,  agus  am  buinn 
tri. 
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16  Bha  cùirteinean  na  cùirte  uile  mu'n 
cuairt  a  c?/i'anart  grinu  toinnte. 

17  Agus  hha  buinn  nam  post  a  dKmriha. ; 
cromagau  nam  post,  agus  an  cuairteagau  a 
(iA'airgiod,  agus  còmhdacli  an  ceami  a  dh'nir- 
giod;  agais  hha  uile  phuist  na  cùii'te  air  an 
ceaugal  mu'u  cuairt  le  h-airgiod. 

18  Agus  hha  'm  brat  air  son  geata  na  cùii'te 
'n  a  obair  shnàthaid  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,  ag-us  de  scai-laid,  agus  de  anart 

i  grinn  toinnte :  agus  h'e  fichcad  làmh-choille 
'f  had,  agus  h'e  'àirde  's  au  leud  cùig  làmhau- 
coille,  a'  coimhf hreagairt  do  chùirteinibli 
na  cùirte : 

19  Agus  am  puist  ceithir,  agus  am  buinn 
umha  ceithir ;  an  cromagan  a  dh'Mvgiod, 
agus  còmhdach  an  ceann,  agus  an  cuairteagan 
a  dh'aivgiod. 

20  Agus  hha  uile  phinneachan  a'  phàil- 
liuin,  agus  na  cùirte  mu'n  cuairt,  a  dh'umha. 

21  /s  e  sin  àircamh  nitheaìi  a'  phàilliuin, 
pàilliuin  na  Fianuis,  mar  a  dh'  àirmheadh 
iad,  a  rèir  àithne  Mhaois,  air  son  seirbhis 
nan  Lebhitheach,  le  làimh  Itamair,  mhic 
Aaroin  an  t-sagairt. 

22  Agus  riun  Besaleel  mac  Uri,  mhic 
Shur,  de  thrèibh  ludah,  gach  7ii  a  dli'àithn 
an  Tighearn  do  Mliaois ; 

23  Agus  maille  ris  Aholiab,  mac  Ahisa- 
maich,  de  thrèibh  Dhain,  gearradair,  agus 
oibriche  ealanta,  agusfear  oibre  grèise  ann 
an  gorm,  agus  ann  an  corcur,  agus  ann  an 
scarlaid,  agus  ann  au  anart  grinn. 

24  B'e  'n  t-òr  uile  a  chuireadh  'a  'm  feum 
's  an  obair,  aun  an  uil'  obair  an  ionaid 
naoinih,  eadhon  òr  an  tabhartais,  naoi 
tàlannan  fichead,  agus  seachd  ceud  agus 
deich  secel  'ar  fhichead,  a  rèir  secfcil  an 
ionaid  naoimii. 

25  AgTis  b'e  airgiod  na  muinntir  a  chaidh 
àireamh  de'n  choimhthional,  ceud  tàlanu, 
agus  mìle  agus  seachd  ceud  agus  cùig  seeel 
deug  agus  tri  fichead,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh. 

26  Becah  air  son  gach  fir,  '«  e  .nn  leth 
seceil,  a  rèir  seceil  au  ionaid  naoinih,  air 
son  gach  aoiu  a  chaidh  gii  bhi  air  an  àireamh, 
o  fhichead  bliadhn'  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  air  son  shè  ceud  mìle  agus  thri 
mìle  agus  chùig  ceud  agus  leth-chcud/car. 

27  Agus  de'n  cheud  tàlann  airgid  thil- 
geadh  buinn  an  ionaid  naoimh,  agus  buinn 
an  roinn-bhrata ;  ceud  bonn  de'n  cheud 
tàlann,  tàlann  do  gach  bonn. 

28  Agusde'n  mhlle  agiis  sheachd  ceud  agus 
a'  chù)g  secel  dcug  agus  tri  fichcad,  rinn  e 
cromagau  do  ua  puist,  agus  cliòmhdaich  e 
'n  cinn,  agiis  chuir  e  cuairtcagan  mu'u  tim- 
chioll. 

29  Agus  h'e  unjha  an  tabliartais  deich 
agu.?  tri  fichcad  tàlann,  agus  dà  mhìle  agus 
ceithir  cheud  secel. 

30  Agus  riun  c  le  ain  na  buinn  do  dhorua 
pàilliuui  a'  choijuhthionail,  agus  au  altair 
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uralia,  agus  a'  cliliath  umha  aice,  agus 
soithichean  na  h-altaracli  uile, 

31  Agus  buinu  na  ciìirte  mu'n  cuairt,  agns 
buinn  geata  na  cìiirte,  agus  uile  phinueach- 
an  a'  phàilliuin,  agus  uile  pliinneachan  na 
cùirte  mu'n  cuairt. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Ewlach  na  seirblds,  aijus  an  l-eudach  naomh. 
2  An  ephod.  8  Aa  iickd-èldidh.  '22FaUuinn 
na  h-ephoid.     27  iVa  còfaichean,  an  crùn- 
sagairt,  agm  aii  crios  a  dh\inart  grinn.  'à'd 
Leac  a'  chrùin  naoimh.    43  Dh\iinliairc 
Maois  air  an  obair  uile,  agus  thaitinn  i  ris. 
GUS  de'n  ghorm,  agus  c^e'ji  chorcur, 
agus  den  scarlaid,  rinn  iad  èididh 
frithealaidh,  gu  fritliealadh  's  an  ionad 
naomh,  ag-us  rinn  iad  èididh  naomh  do 
Aarou;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

2  Agus  rinn  e  'n  ephod  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte. 

3  Agus  bhuail  iad  a  mach  an  t-òr  'n  a  leac- 
aibh  tana,  agus  ghearr  iade  'n  a  shnàitlmibh, 
a  chum  oibreachadh  am  measg  a'  ghuirm, 
agus  am  raeasg  a'  chorcuir,  agus  am  measg 
na  scarlaid,  agiis  am  measg  an  auairt 
ghrinn  le  h-obair  ealanta. 

4  Rinn  iad  mìrean-guailne  dh'i,  ceangailte 
ri  'chèile  air  a  dà  oir :  mar  sin  chuireadh 
ri  'chèile  i. 

5  AgTxs  bha  crios  rìomhach  na  h-ephoid  a 
hha  air  a  h-uachdar,  de'n  ni  cheudna,  a  rèir 
a  h-oibre  fèin ;  eadhon  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte;  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

6  Agus  dh'oibi'ich  iad  clachan  onics  cean- 
gailte  ann  am  failbheagaibh  òir,  air  an  gear- 
radh  le  gearradh  seulaidh,  le  ainmibh 
chloìnn  Israeil  orra. 

7  Agus  chuir  e  iad  air  guailnibh  na  h- 
ephoid,  gu  hhi  'n  an  clachan  cuimhueachain 
do  chloinn  Israeil ;  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Mliaois. 

8  Agus  rinn  e  'n  uchd-èididh  le  h-obair 
ealanta,  a  rèir  oibre  na  h-ephoid,  de  òr,  de 
gliorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid, 
agus  de  anart  grinn  toinnte. 

9  Bha  i  ceithir-chearnach ;  rinn  iad  an 
uchd-èididli  dà-f liillte :  rèis  a  fad,  agus  rèis 
a  leud ;  hlia  i  dà-fhillte. 

10  Agus  chuir  iad  innte  ceithir  sreathan 
chlacli :  «'  cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus 
carbuncul :  so  a'  cheud  sreath. 

11  Agus  an  dara  sreath,  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

12  Agus  an  treas  sreath,  ligur,  agat,  agus 
ametist. 

13  Agus  an  ceathramh  sreath,  beril,  onics, 
agus  iasper :  hha  iad  air  an  ceaugal  ann  ara 
failbheagaibh  òir  'n  an  suidheachadli. 

14  Agus  hha  na  claclian  a  rèir  ainmean 
chloinn  Israeil,  a  dhà-dlieug  a  rèir  an  ainm- 
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ean  le  gearradh  seulaidh,  gach  aon  aca  le 
h-ainra  fèin,  a  rèir  an  dà  thrèibh  dheug. 

15  Agus  riun  iadair  an  uchd-èididh  slabh- 
ruidheau  aig  na  cinn,  a  cZ/i'obair  shnìomhta 
dKòY  fìor-ghlan. 

16  Agus  rinn  iad  dà  fhailbheig  òir,  agus 
dà  f  hàinne  òir :  agus  chuir  iad  an  dà  f  hàinne 
air  dà  cheann  na  h~uchd-èididh. 

17  Agus  chuir  iad  an  dà  shlahhruidh 
shnìomhta  's  an  dà  fhàinne  air  cinn  na  h- 
uchd-èididh. 

18  Agus  dhaingnich  iad  dà  cheann  na  dà 
shlàbhruidh  shnìomhta  's  an  dà  f  hailbheig, 
agus  chuir  siad  iad  air  mìribh-guailne  na 
h-ephoid,  air  a  beulaobh. 

19  Agus  rinn  iad  dà  fhàinne  òir,  agus 
chuir  siad  iad  air  dà  cheann  na  h-uclid- 
èididh,  air  an  iomall  dith,  a  hha  air  taobh 
na  h-ephoid  a  stigh. 

20  Agus  rinn  iad  dà  f  hàinne  òir  eile,  agus 
chuir  siad  iad  air  dà  thaobh  na  h-ephoid  gu 
h-ìosal,  leth  ris  a'  chuid  bheoil  dith,  la 
chorahair  a'  cho-aonaidh  eile,  os  ceann  crios 
rìomhach  na  h-ephoid. 

21  Agus  cheangail  iad  an  uchd-èididh  le 
a  fàinnibh  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le  h-èiU 
ghuirm,  a  chum  gu'm  bitheadh  i  os  ceann 
crios  rìomhach  na  h-ephoid,  agus  nach  biodh 
an  uchd-èididh  air  a  fuasgladh  o'n  ephoid ; 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

22  Agus  rinn  e  falluinn  na  h-ephoid  a 
dKohaxc  f  highte,  uile  de  ghorra. 

23  Agus  bha  toll  'am  meadlion  na  falluinn, 
mar  tholl  lìiirich-rahàillich,  agus  oir  tim- 
chioll  a  tuill,  a  chum  nach  reubtadh  i. 

21:  Agusrinn  iadair  iomallaibh  na  falluinn 
pomgranatan  de  ghorm,  agus  de  chorcur, 
agus  de  scarlaid,  agus  de  anart  toinnte. 

25  Agus  rinn  iad  cluig  a  dh'òr  f  ìor-ghlan, 
agus  chuir  iad  na  cluig  eadar  na  poragra- 
natan,  air  ioraall  na  ialluinu'  rau'n  cuairt 
eadar  na  pomgranatan : 

26  Clag  agus  pomgranat,  clag  agus  pora- 
granat,  air  ioniall  na  falluinn'  rau'n  cuairt, 
a  fhrithealadh  innte;  mar  a  dh'àithn  aa 
Tighearn  do  Mhaois. 

27  Agus  rinn  iad  còtaichean  a  c?A'anart 
grinn,  a  dìi  obair  fhiglite,  air  son  Aaroin 
agus  a  chuid  niac, 

28  Agus  crùn-sagairt  a  (^A'anart  grinn, 
agus  boineidean  sgiarahach  ac?/ì.'anartgTÌnn, 
agus  briogaisanairt  a</A'anartgTÌnn  toinute, 

29  Agus  crios  de  anart  grinn  toinnte,  agus 
de  ghorm,  agus  de  cliorcur,  agus  de  scar- 
laid,  a,  f//t  obair  shnàthaide;  mara  dh'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

30  Agus  rinn  iad  leac  a'  chrùin  naoimh  a 
dlhòx  fìor-ghlan,  agus  sgrìobh  iad  oirre 
sgriobhadh,  cosmhuil  ri  gearradli  seulaidh, 
NAOMHACHD  DO'N  TIGHBARN. 

31  Agus  cheangail  iad  r'i  iall  de  ghorm, 
g'a  daingneachadh  air  a'  chi'ùn  gu  h-ard; 
mar  a  dh'àitlm  an  Tighearn  do  Mliaois. 

32  Mar  so  clirìoclmaicheadli  uil'  obair 
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pkillmnbìltha  a'  choimhthionail :  agus  riun  ^ 
clann  Israeil  a  rèir  gach  ni  a  dli'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois ;  niar  sin  riuu  iad.  _  j 

33  AgTis  thug  iad  am  pàilliun  gu  Maois, 
am  bìith,  agus  'airneis  uile,  a  chromagan,  a 
bhuird,  a  chroinn,  ag-us  a  phuist,  agus  a 
bhuinn ;  [ 

34  Ag-usancòmhdachdechroicinnibhreith- : 
eachan  air  an  dath  dearg,  agus  an  còmh- 
dach  de  cln-oicinnibh  bliroc,  agus  brat  a' 
chòmhdaicli ;  t 

33  Airc  na  Fianuis,  agus  a  bataichean, ' 
agus  a'  chaitliir-thròcair ;  | 

36  Am  bòrd  agus  a  slioithichean  uile,  agus 
an  t-aran  taisbeanaidli ;  _  j 

37  An  coinnleir  fìor-ghlanaf/^^salòchrain, 
eadhon  a  lòchrain  gTi '  bhi  air  an  cur  ann  an  ; 
ordugh,  agus  a  shoithichean  uile,  agus  an 
oladh  a  chum  sohiis ;  j 

35  Agus  an  altair  òir,  agus  an  oladh-  j 
ungaidh,  agus  an  tùis  chùbhraidh,  agus  am 
brat  air  sou  doruis  a'  phàilliuin ;  \ 

39  An  altair  umha,  agus  a  cHath  umha,  a 
bataichean,  agus  a  soithichean  uile,  an 
soitheach-ionnlaid  agus  a  clios ; 

40  Cùirteinean  na  cùirte,  a  puist,  agus  a 
buinn,  agus  am  brat  air  son  geata  na  cùirte, 
a  cilird,  agas  a  pinneachan,  agus  uile  shoith- 
ichean  seirbhis  a'  phàilliuin,  air  son  bùtha  a' 
choimhthiouail ; 

41  Eudach  an  f hrithealaidh  gu  frithealadh 
's  an  ionad  naomh,  an  t-eudach  naomh  air 
son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus  eudacli  a  cliuid 
mac,  a  fhrithealadh  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt. 

42  A  rèir  gach  ni  a  dli'àithn  an  Tighearn 
do  Mhaois,  mar  sin  rinn  clann  Israeil  an 
obair  uile. 

43  Agus  dh'arahairc  Maois  air  an  obair 
uile,  agus,  feuch,  rinn  iad  i  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearn,  eadhon  niar  sin  rinn  iad  i: 
agus  bheannaich  Maois  iad. 

CAIB.  XL. 

1  Thvgadh  àithne  do  Mliaois  gvHn  cuireadh  e 
suas  pàilliun  hùtlia  a'  choimtiiliionail,  agus 
gu'n  naomltaicheadìi  se  e.  ■  16  Rinn  Maois 
gach  ni  a  dh'àithn  an  Tightarn  dha.  34 
Chòmhdaich  neul  hùtli  a'  choimhthionaiL 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Air  a'  cheud  là  de'n  cheud  mhìos  cuiridh 
tu  suas  pàilliun  bùtha  a'  choimhthionail. 

3  Agus  cuiridh  tu  ann  àirc  na  Fiaimis', 
agTis  folaichidh  tu  'n  àirc  leis  an  roimi-bhrat. 

4  Agus  bheir  thu  stigh  am  bòrd,  agus 
cuiridli  tu  'n  ordugh  na  nithean  a  tha  gu '  bhi 
air  an  cur  'an  ordugh  air ;  agus  bheir  thu  stigh 
an  coinnleir,  agus  lasaidh  tu  a  lòchrain. 

o  AgTis  suicUiichidh  tu  'n  altair  òir  a  tlia 
chuni  na  tùise  fa  chomhair  àirce  na  Fianuis', 
agus  cuiridhtubrat  an  doruis  risa'  phàilliun. 

6  Agus  suidhichidh  tu  altair  na  h-lobairt'- 
loisg-te  fa  chonihair  doruis  pàiliiuiu  bùtha 
a'  choiuihthionail. 
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7  Agus  suidhichidh  tu  'n  soithcach-ionn- 
laid  eadar  bùth  a'  clioimhthionail  agTis  an 
altair,  agus  cuiridh  tu  uisge  ann. 

8  Agus  cuiridh  tu  suas  a'  chùirt  mu'n 
cuairt,  agus  crochaidh  tu  suas  am  brat  aig 
geata  na  cùirte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  an  oladh-uugaidh, 
agus  ungaidh  tu  am  pàilliun,  agus  gach  ni 
a  tha  ann,  ag-us  naomhaichidh  tu  e,  agus  a 
shoithichean  uile:  agus  bitliidh  e  naomh. 

10  Agus  ungaidh  tu  altair  na  h-iobairt'- 
loisgte,  agus  a  soithichean  ixile,  agus  naomh- 
aichidh  tu  an  altair:  agus  bithidli  an  altair 
ro  naomh. 

11  Agus  ungaidh  tu  an  soitlicach-ionnlaid 
agus  a  chos,  agus  naomhaicliidh  tu  e. 

12  Agus  blieir  thu  Aaron  agus  a  mhic  gu 
dorus  bùtha  a'  choimhthionail,  agus  ionn- 
laididh  tu  iad  le  h-uisge. 

13  Agus  cuiridh  tu  air  Aaron  an  t-eudach 
naomh,  agiis  ungaidh  tu  e,  agus  naomh- 
aichidh  tu  c;ag'us  fritheilidh  e  dhomhsa  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

14  Agus  bheir  thu  leat  a  nihic,agus  cuiridh 
tu  còtaicliean  orra, 

15  Agus  ungaidh  tu  iad,  mar  a  dh'ung  thu 
'n  athair,  agus  fritheilidli  iad  dhomhsa  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt;  oir  bithidli  gn 
deimhin  an  nngadh-san  dhoibh  a  chum 
sagartachd  shìorruidh  air  feadh  an  gineala- 
cha. 

16  Agus  rinn  Maois  a  rèir  gach  ni  a  dli'- 
àithn  an  Tighearn  dha:  mar  sin  rinn  e. 

17  Agus  b  anns  a'  cheud  mhìos, 's  an  dara 
bliadhna,  air  a'  cheud  là  de'n  mhìos,  a  chuir- 
eadh  suas  am  pàilliun. 

18  Agus  chuir  Maois  suas  am  pàilliun  agus 
dhaingnich  e  a  bhuinn,  agus  chuir  e  suas  a 
bhuird,  agus  chuir  e  stigli  a  chroinn,  agus 
thog  e  suas  a  phuist. 

19  Agus  sgaoil  e  mach  am  bùth  os  ceann 
a'  phàiUiuin,  agus  chuir  e  còmlidach  a' 
bhùtha  air  os  a  cheaun;  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois. 

20  Agus  ghabh  e  agus  chuir  e  an  Fhianuis 
anns  an  àirc,  agus  chuir  e  na  bataichean  air 
an  àirc,  agus  chuir  e  a'  chaithir-thròcair  air 
an  àirc  os  a  ceann. 

21  Agus  thug  e  'n  àirc  a  stigh  do'n  phàill- 
iun,  agus  chuir  e  suas  brat  a'  chòmhdaich, 
agus  chòmhdaich  e  àirc  na  Fianuis;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

22  Agns  chuir  e  'm  bòrd  ami  am  bùth  a' 
choimhthionail,  air  taobh  a'  phàilliuin  mu 
thuath,  an  taobh  a  muigh  de'n  roinn-bhrat. 

23  Agus  chuir  e  'n  t-aran  aim  an  ordugh 
air,  ann  an  làthair  an  Tigheai'na;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

24  Agus  chuir  e  'n  coinnlcir  ann  am  bùth 
a'choimlithionaiI,thallfachoniliaira'bhuird, 
air  taobli  a'  phàilliuin  ris  an  àirde  deas. 

25  Agus  las  e  na  lòcliraiii  ann  an  làthair 
an  Tiglicarna;  mar  a  dli'àithn  an  Tighe:u"n 
do  Mhaois. 
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26  Agus  chuir  e  'n  altair  òir  ann  am  bùth 
a'  choimhthionail,  air  beulaobh  au  roinn- 
bhrait. 

27  Agiis  hìisg  e  tùis  chìibhraidh  oirre; 
mar  a  dh'àitìm  an  Tigliearn  do  Mhaois. 

28  Agns  chuir  e  suas  am  brat  aig  dorus  a' 
phàilliuin. 

29  Agns  chuir  e  altair  na  h-jobairt-loisgte 
làimh  ri  dorus  pàilhuin  bùtlia  a'  choinih- 
thionail,  agus  thug  e  suas  oirre  an  ìobairt- 
loisgte,  agiis  an  tabhartas-bìdh ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

30  Ag-us  cliuir  c  "n  soitheach-ionnlaid  eadar 
bùth  a'  choimlithionail  agus  an  altair,  agus 
chuir  e  uisge  ann,  a  dh'ionnlad  leis. 

31  Agus  dh'ionnlaid  Maois,  agus  Aai'on, 
agus  a  mhic,  an  làmhan  agus  an  cosan  aige. 

32  An  uair  a  bha  iad  gu  dol  a  stigh  do 
bhùth  a'  choimhthionail,  agus  gu  teachd 
am  fagus  do'n  altair,  dh'iounlaid  siad  iad 
fèin,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 
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33  Agus  chuir  e  suas  a'  chùirt  timchioll  a' 
phàilliuin  agus  na  h-altarach,  agus  chuir  c 
suas  brat  geata  na  cùirte:  mar  sin  chrìoch- 
naich  Maois  an  obair. 

34  An  sin  chòmhdaich  neul  bùth  a'  choimh- 
thionail,  ag-us  lìon  glòir  an  Tighearn'  am 
pàilliun. 

35  Agus  cha  b'urrainn  Maois  dola  stigh  do 
bhùtli  a'  choimlithionail,  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  an  neul  còmhnuidh  air,  agus  gu'n 
do  lìon  giòir  an  Tighearn'  am  pàiUiun. 

36  Agus  an  uair  a  dli'èirich  an  neul  suas  o 
mhullach  a'  phàilliuin,  chaidh  clann  Israeil 
air  an  aghaidh  'n  an  uile  thurusaibh: 

37  Ach  mur  d'èirich  an  neul  suas,  an  sin 
cha  do  thriall  iad  gus  an  là  's  an  d'èirich  e 
suas : 

38  Oir  bha  neul  an  Tigheam'  air  a'  phàilliun 
's  an  là,  agus  bha  teme  air  's  an  oidhche, 
ann  an  sealladh  thighe  Israeil  uile,  air 
feadh  an  uile  thurusau. 
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CAIB.  I. 

3  Jehairtean'loisffle  de!n  hlmar,  10  de  na  treud- 
aibh,  14  at/us  a  dh'  euìn. 

AGUS  ghairm  an  Tighearn  air  Maois, 
agus  labhair  e  ris  à  pàiUiun  a'  choimh- 
tliionail,  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Sla  bheir  duine  sam  hith  agaibh  tabhartas 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  bheir  sibh 
bhur  tabhartas  de'n  sprèidh,  eadhon  de'n 
bhuar  agus  de"n  treud. 

3  Ma  hliios  a  thabliai-tas  de'n  bhuar  'n  a 
ìobairt-loisgte,  thugadh  e  seacliad  heathach 
firionn  guu  ghaoid:  aig  dorus  pàiliiuin  a' 
choimhtliionail  bheir  e  seachad  e  d'a  shaor 
thoil  fèin,  an  làthair  au  Tigliearn'. 

4  Agus  cuii'idh  e  a  làmh  air  ceann  na  h- 
ìobairt-loisgte:  agns  gabhar  air  a  shou  1, 
a  dheanamh  rè,te  air  a  slion. 

5  Agus  marbhaidh  e  'n  tarbh  òg  an  làthair 
an  Tigheam' :  agus  bheir  na  sagartan,  mic 
Aaroin,  leo  an  f  imil,  agus  crathaidh  iad  an 
fhuii  mu'n  cuairt  air  an  altair,  a  tlia  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimlitliioìiail. 

G  Agus  fionnaidh  e  an  ìobairt-loisgte,  agus 
geanaidh  e  i  'n  a  mìribh. 

7  Agus  cuiridh  mic  Aaroin  an  t-sagairt 
teine  air  an  altair,  ag'us  leagaidli  iad  fiodh 
ami  an  ordugìi  air  an  teine. 

8  Agus  Ieagaidlinasagartan,mic  Aaroin,na 
mìrean,  an  ceann,  agus  an  t-saill,  ann  an 
ordugh  air  an  fliiodh  a  t]ia  air  an  teinc,  a 
tlM  air  an  altair. 

9  Ach  a  mhionach  agus  a  chosan  nighidh 
e  anu  an  uisge:  agus  loisgidh  an  sagart  an 
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I  t-iomlan  air  an  altair,  mar  ìobairt-Ioìsgte, 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine,  a  tlh'- 
f  hàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 
'  10  Agus  ma's  ann  de  na  trcudaibh  a  hhiog 
\  a  thabhartas,  eadhon  de  na  caoraich,  no  de 
na  gabhraibh,  chum  ìobairt-loisg'te;  'n  a 
hheathach  fìrionn  gun  gliaoid  bheir  e  leis  e. 

11  Agus  marbhaidh  se  e  aig  taobh  na  h- 
altarach  mu  thuath  ann  an  làtliair  an  Tigh- 
earn':  agus  crathaidh  na  sagartan,  mic 
Aaroin,  'f  huil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

12  Agus  gearraidli  e  'n  amhìribh  e,  maiUe 
r'a  cheaun  agus  r'a  shaill;  agus  cuiridli  an 
sagart  iad  ann  an  ordugh  air  an  fhiodh  a 
tha  air  an  teine,  a  tha  air  an  altair. 

13  Ach  nighidh  e  ani  niionach  agus  na 
cosan  le  h-uisge;  agus  bheir  an  sagart  leis 
au  t-iomlan,  agus  loisgidh  e  air  an  altair  e, 
mar  ìobairt-loisgte,  tabliartas  a  bheirear 
suas  le  teine,  a  dli'fhàile  cùbhraidh  do'n 
Tigheara. 

14  Agus  ma's  ann  a  dh'  eòin  a  hhios  a  tha- 
bhartas  do'n  T^igìieanichum  ìobairt-Ioisgte, 
au  sin  blieir  e  a  thabhartas  de  thurturaibh; 
no  de  cholumain  òga. 

15  Agus  bheir  an  sagart  e  chum  na  h- 
altaraeh,  agus  s!nomhaidh  e  a  cheami  deth, 
agus  loisgidh  e  air  an  altair  e;  agus  fàisgear 
a  mach  'fhuil  air  taobh  na  h-altarach. 

IG  Agns  spìonaidh  e  a  gheuban  as  maiUe 
r'a  iteagan,  agus  tilgidh  e  làimh  ris  an  al- 
tair  e,  air  an  taobh  an  ear,  a  dh'àite  ua 
luatha. 

17  Agus  sgoiltidh  e  maille  r'a  sgiathaibh 
e,  ach  eha  roinn  e  o  'chèilee;  agus  loisgidh 
au  sagart  e  air  an  altair,  air  an  f  hiodli  a 
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tha  air  au  teiue,  mar  ìobairt-loisgte,  tabhar- 
tiis  a  blieirear  suas  le  teiue,  a  dhfliàiìe 
cùbhraidh  do'u  Tighearu. 

CAIB.  II. 

1  A  n  tahliartas-lììdh  de  pldùr  mln  maHle  ri  7i- 
oladìi  atJiia  ri  fùis.  12  Tahharlas  ceud-thoraidh 
(lach  hiiodhìia.  13  Bheirear  seadiad  gacli 
ìabhai-tas-bìdh  le  salann. 

AGUS  an  uair  a  bheir  neach  air  bith  ta- 
bhartas-bìdh  do'u  Tighearu,  bithidh 
a  thabhartas  de  phlìir  mìn :  agus  dòirtidh 
e  oladli  air.  agus  cuiridli  e  tùis  air: 
•2  Agus  bheir  se  e  gu  mic  Aaroiu,  na 
sag-artan,  agus  gabhaidh  e  as  làn  a  dhuiru 
d'a  phlùr,  agiis  d'a  olaidh,  maille  r'a  thùis 
uile:  agus  loisgidli  au  sagart  a  cliuimh- 
neaclian  air  au  altair,  gii  hhi  'n  a  thabhartas 
air  a  thoirt  suas  le  teìue,  a  dh'f  liàile  cùbh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

3  Agus  fuig-ìieall  an  tabhartais-bhìdli,  is 
le  Aarou  agus  le  'mhic  e:  is  ui  ro  naomh  e 
de  thabhartasaibh  an  Tighearna  air  an  toirt 
suas  le  teine. 

4  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabhartas- 
bìdli  air  a  dheasachadh  's  au  àmhuiuu,  is 
breacagan  neo-ghoirtichte  de  phlùr  mìu 
measgta  le  h-olaidh  a  hhios  ann,  no  dear- 
nagan  neo-ghoirtichte  ungta  le  h-olaidh. 

5  Agus  ma's  tabhartas-bìdh  air  a  dheas- 
achadh  aun  an  àghann  a  hhios  a'd'  thabh- 
artas,  bithidli  e  de  phlùr  mìn  neo-ghoirtichte, 
measgta  le  h-olaidh. 

6  Roinnidh  tu  e  'n  a  mhìribh,  agus  dòirtidh 
tu  oladli  air :  is  tabhartas  bìdh  a  t'ann. 

7  Agus  uia  hhios  do  thabhartas  'n  a  tha- 
bhartas-bìdh  o'n  àghauu-ròstaidh,  nithear 
e  de  phlùr  mìn  le  h-olaidh. 

8  Agus  bheir  thu  'n  tabhartas-bìdh,  a 
nithear  de  na  nithean  so,chum  an  Tighearn': 
agus  an  uair  a  thaisbeauar  do'n  t-sagart  e, 
bheir  se  e  chum  na  h-altarach. 

9  Agns  gabhaidh  an  sagart  as  an  tabbar- 
tas-bhìdh  cuimhueachan  clheth.agus  loisgidli 
se  e  air  an  altair :  is  tabhartas  a  th'ann  air 
a  thoirt  snas  le  teine,  a  dh'f  Iiàile  cùbhraidJi 
do'n  Tighearu. 

10  Agus  an  ni  a  dh'fliàgar  de'n  tabhartas- 
bliìdh,  is  le  Aarou  agais  le  'mhic  e:  tha  e  'n 
a  ni  ro  naomh  de  thabhartais  an  Tighearna 
air  an  toirt  suas  le  teine.  j 

11  Cha  deanar  tabhartas-bìdh  sam  bith,  a ' 
bheir  sibh  a  dli'ionnsuidh  an  Tighearna,  le 
taois  ghoirt ;  oir  cha  loisg  sibli  a'  bheag  de 
thaois  ghoirt,  no  de  mliil,  ann  an  tabliartais 
an  Tighearn'  a  bheirear  suas  le  teine.  1 

12  A  thaobli  tabhartais  a'  cheud  toraidh, 
bheir  sibh  seachad  e  do'n  Tighearn :  ach 
cha  loisgear  air  an  altair  e  chum  fàile  cùbh- 
raidh.  I 

13  Agus  gach  tabhartas-bìdh  a  bheir  thu 
leat,  ni  thu  blasda  le  salaun :  cha  mhò  a  '■ 
leigeas  tu  le  salanu  coimhcheangail  do  Dhè 
'bhi  dh'easbhuidh  air  do  thabhartas-bidh :  y 
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'  le  d'  thabhartais  uile  bheir  tliu  seachad 
salann. 

14  AgT.is  ma  bheir  thu  seachad  tabhartas- 
bìdh  de  d'  cheud  thoradh  do'n  l'ighearu, 
bheir  thu  seacliad  mar  au  tabhartas-bìdh 
de  d'  cheud  thoradli,  diasan  glasa  de  arbh- 
ar  cruaidhichte  leis  an  teine,  eadÌLon  sìol 
buailte  as  na  diasaibh  ùra. 

15  Agus  cuiridli  tu  oladh  air,  agus  leagaidh 
tu  tùis  air :  is  tabhartas-bidh  e. 

16  Agus  loisgidìi  an  sagart  a  chuinih- 
neachan,  cuid  d'a  arbhar  buailte,  agus  cuid 
d'aolaidh,  maille  r"a  thùis  uile :  is  tabhartas 
e  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

CAIB.  III. 

\  An  (ahhartas-sìth  de'n  ìihu^r,  6  de'rì,  treud,  7 
uaa,  12  110  gabìiar,  ijun  ytiaoid. 

GUS  ma  hhios  a  thabhartas  a  chum 
ìobairt  tabhartasan-sìth,  ma's  ann 
de'n  bhuar  a  bheir  e  seachad  e,  ma's  firioun 
no  boirionu  e,  bheir  e  seachad  e  gun  ghaoid 
an  làthair  an  Tighearn.' 

2  AgTis  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  a  tlia- 
bhartais,  agiis  marbhaidh  se  e  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthiouail :  agus  crathaidh 
mic  Aaroin,  na  sagartau,  au  fhuil  air  an 
altair  mu'n  cuairt. 

3  Agus  bheir  e  seachad  de  ìobairt  nan 
tabhartas-sìth,  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn  ;  an  t-saill  a  tha  'còmh- 
dacliadh  a'  mhionaich,  agus  an  t-saiU  uile  a 
iA'air  a'  mhiouach, 

4  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saiU  a  tha 
orra,  a  tha  air  an  loch-'Ièin,  agus  an  sgairt 
a  tha  os  ceanu  nan  àiueau ;  maille  ris  na 
h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

5  AgTis  loisg-idh  mic  Aaroin  e  air  an  altair, 
air  an  ìobairt-Ioisgte,  a  tha  air  au  f  hiodh  a 
tìtìLÌr  an  teine:  is  tabhartas  e  a  bheirear 
suas  le  teine,  a  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n 
Tighoarn. 

6  AgTis  ma's  ann  de  'n  treud  a  bhitheas  a 
thabhartas  chum  ìobairt  tabhartasan-sith 
do'n  Tighearu,  firionn  uo  boirioun ;  bheir  e 
seachad  e  gun  ghaoid. 

7  Ma  bheir  e  scachad  uan  mar  a  thabhar- 
tas,  blieir  e  seachad  e  an  làthair  an  Tigli- 
earn'. 

8  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  a  tha- 
bhartais,  agus  marbhaidh  se  e  fa  chomhair 
pàiiliuiu  a'  choimhthionail :  agus  crathaidh 
mic  Aaroin  'f  huil  air  au  altair  mu'n  cuairt. 

9  Agus  bheir  e  seachad  cuid  de  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth,  mar  thabhartas  a  bheii- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tighcarn ;  a  shaill 
agus  an  t-earball  uile,  teann  air  a'  chnàinih- 
dhroma  bheir  e  air  falbh  c ;  agus  au  t  saiU 
a  tha  'còmhdachadh  a'  mhiouaich,  agus  an 
t-saill  uile  a  tlia  air  a'  mhionach, 

10  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tJia  làimh  ris  an  locli-'lun,  agus  an 
sgairt  os  ceanu  nan  àincan  ;  maille  ris  Jia 
h-airnibh,  bheir  c  air  falbh  i. 
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11  Agus  loisgidh  an  sagart  e  air  an  altair, 
is  e  biadli  an  tabliartais  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn. 

1 2  Ag-us  ma'  s  gabhar  a  hhitheas  'n  a  thabhar- 
tas,bheir  e  seachad  i  an  làthair  anTighearn'. 

13  Agus  cuiridh  e  alàmh  air  aceann,  agiis 
marbhaidli  se  i  fa  clionihair  pàilliuin  a' 
choimhthionail :  agus  crathaidh  mic  Aaroin 
a  fuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

14  Agus  bheir  e  seachad  dh'i  a  thabhar- 
tas,  eadhon  tabhartas  a  bheircar  suas  le 
teine  do'n  Tighearn  ;  an  t-saill  a  tha  'còmh- 
dachadh  a'  mhionaich,  agus  an  t-saill  uile  a 
tha  air  a'  mhionacli, 

15  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saiU  a  tha 
orra,  a  tha  làimli  ris  an  loch-'lèin,  agus  an 
sgairt  os  ceann  nan  àinean ;  maille  i'is  na 
h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

16  Agus  loisgidh  an  sagart  iad  air  an 
altair:  is  iad  biadh  an  tabhartais  a  bheirear 
suas  le  teine,  chum  fàile  cìibhraidh.  An 
t-saill  uile  is  leis  an  Tighearn, 

17  Bithidh  e  'n  a  rcaclid  bith-bhiian  do'r 
ginealachaibh  air  feadh  bhur  n-àiteachan- 
còmhnuidh  uile,  nach  ith  sibh  saiU  no  fuil 
sam  bith. 

CAIB.  IV. 

1  lobaid-pheacaidli  an  aineolais,  3  air  son  an 
t-saijuirl,  13  air  son  d  choimhthionail,  22  air 
son  iiachdarain,  27  agìis  air  son  a.n  t-sluaiyh. 
GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labliair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
pheacaicheasanam  trìd  aineolaisanaghaidh 
aoin  sam  bith  a  dh'  àitheantaibh  an  Tigh- 
earn'  (a  tliaohh  nitliean  uach  bu  chòir  a 
dheanamli)  agus  gun  dean  e  ni  an  aghaidh 
aoin  diubh; 

3  Ma  pheacaicheas  an  sagart  a  chaidh 
ungadh,  a  rèir  peacaidh  an  t-sluaigh;  au  sin 
thugadh  e  air  son  a  pheacaidli  a  pheacaich 
e,  tarbli  òg  gun  ghaoid  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna  chum  ìobairt-pheacaidh. 

4  Agus  blieir  e  an  tarbh  gu  dorus  pàilliuin 
a'  choimhthionail  an  làthair  an  Tighearn'; 
agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceaun  an  tairbh, 
agus  marbhaidli  e  'n  tarbh  an  làthair  an 
Tighearn'. 

5  Agus  gabhaidh  an  sagart  a  chaidh  ungadh, 
ciiid  de  fluiil  an  tairbh,  agus  bheir  e  i  gu 
pàiUiun  a'  choimhthionail. 

6  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  's  an 
fhuil,  agais  crathaidh  e  cuid  de'n  fhuil 
Bcachd  uairean  an  làthair  an  Tighearna,  fa 
chomhair  roinn-bhrat'  an  ionaid  naoimh. 

7  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  de'n  fhuil 
air  adhaircibli  altaracli  na  tìiise  cùbhraidh 
'am  fianuis  an  Tighearn',  a  tha  ann  am  pàil- 
liun  a'  choirahthionail;  agus  doirtidh  e  fuil 
an  tairbh  uileaig  bun  altaracli  na  Ii-ìobairt- 
loi.sgtc,  a  tha  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
tnionail. 

S  AgTis  uile  shaill  tairbh  na  li-ìobairt- 
pheacaidh  bheir  e  airfalbh  uaith;  an  t-saiU 
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a  tha  'còmhdachadh  a'  mhionaich,  agus  an 
t-saill  uile  a  tha  air  a'  mhionach, 

9  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tlia  làimh  ris  an  loch-'lèin,  agus  an 
sgairt  os  ceann  nan  àinean;  maille  ris  ua 
h-airnibh  bheir  e  air  falbh  i, 

10  Mar  a  thugadh  air  falbh  i  o  tharbh 
ìobaii-t  nan  tabhartas-sìth;  agus  loisgidh  an 
sagart  iad  air  altair  na  h-ìobairt-Ioisgte. 

11  Agus  seichean  tairbh,  agus 'fheoil  uile, 
maiUe  r'a  cheaim,  agus  maille  r'a  chosan, 
agus  a  n  hijnach,  agus  a  ghaorr, 

12  Eadlion  an  tarbh  gu  h-iomlau  giùlainidh 
e  mach  an  taobh  a  muigh  de'n  champ  gu 
h-ionad  glan,  far  an  dòirtear  a  mach  an 
luath,  agus  loisgidh  e  air  an  fhiodh  e  le 
teine :  lar  an  dòirtear  a  mach  an  luath, 
loisgear  e. 

13  AgTis  ma  pheacaicheas  coimhthional 
Israeil  uile  trìd  aineolais,  agus  gu  bheil  an 
ni  folaichte  o  slmilibli  a'  chomhcliruinn- 
eachaidh,  agus  gu'n  d'rinn  iad  ni-eigin  an 
aghaidh  aoin  sam  bith  dli'àitheantaibh  an 
Tighearna,  a  thaohh  nithean  nach  bu  chòir 
a  dheanamh,  agus  gu  bheil  iad  ciontach ; 

14  An  uair  a  bhios  am  peacadh,  a 
pheacaich  iad  'n  a  aghaidh,  aitlmichte,  an  '\ 
sin  bheir  an  comhchi-uinneachadh  seachad  j 
tarbh  òg  air  son  a'  jjheacaidh,  agus  bheir 
iad  e  fa  chomhair  pàiUiuin  a'  choimh- 
thionail. 

15  Agus  cuiridh  seanairean  a'  clioimh- 
thionaii  an  làmhan  air  ceann  an  tairbh  an 
làthair  an  Tighearna ;  agus  marbhar  an 
tarbh  an  làthair  an  Tighearna. 

16  Agus  bheir  an  sagart  a  chaidh  ungadh 
cuid  de  fhuil  an  tairbh  gu  pàilliun  a' 
choimhthionail. 

17  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  ami 
an  cuid  de'n  fuuil,  agus  crathaidh  e  i 
seaclid  uairean  an  làthair  an  Tighearna,  fa 
chomhair  an  roinn-blirat. 

18  Agus  cuiridh  e  cuid  de'n  fhuil  air 
adhaircibh  na  h-altarach  a  tha  'am  fianuis 
an  Tigliearna,  a  tha  ann  am  pàilliun  a' 
choimhthiouail,  agus  dòirtidli  e  mach  an 
fliuil  uile  aig  bun  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  a  tha  aig  dorus  pàilUuin  a'  choimh- 
thionail. 

1 9  Agus  bheir  e  air  falbh  a  shaill  uile  uaith, 
agais  loisgidh  e  i  air  an  altair. 

20  Agus  ni  e  ris  an  tai-bh  mar  a  rian  e  ri 
tarbh  na  h-ìobairt-pheacaidli,  mar  sin  ni 
e  ris:  agus  ui  an  sagart  rèite  air  an  son, 
agus  bheirear  maitheanas  dhoibh. 

21  AgTis  bheir  e  mach  an  tarbh  an  taobh 
a  muigh  de'n  chami),  agus  loisgidli  se  e  mar 
a  loisg  e  'n  ceud  tarbh:  is  ìobairt-pheacaidh 
e  air  son  a'  chomhchruinneachaidh. 

22  'N  uair  a  pheacaicheas  uachdaran,  agus 
a  ni  e  ni-eigin  trìd  aineolais  an  aghaidli 
aoin  sam  bitli  dh'àitheantaibli  an  l'ighearna 
a  Dhè,  a  thaohh  nithean  nach  bu  chòir  a 
dlicauamh,  apns  goi  bheil  e  ciontach: 
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23  Ma  thig  a  plieacadh,  a  pheacaich  e,  g"a 
f liios ;  bheir  e  leis  mar  a  thabhartas  meaiin 
de  na  gabliraibh,  beathach  firionn  gun 
gliaoid. 

24  AgTis  ciiiridh  e  a  làmh  air  ceann  a' 
mhiun,  agus  marbhaidli  se  e  's  an  ionad 
auns  am  marbli  iad  an  ìobairt-loisgte  ann 
au  làthair  an  Tighearna :  is  ìobairt-pheac- 
aidh  e. 

25  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  de  f  huil 
na  h-ìobairt-23heacaidh  le  'mheur,  agus 
cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach  na  h- 
ìobairt-loisgte,  agus  dòirtidh  e  mach  a  fuil 
aig  bun  altarach  na  h-ìobairt-loisg-te. 

26  Agus  loisgidh  e  a  saill  uile  air  an  altair, 
mar  a  loisgear  saill  ìobairt  nan  tabhar- 
tas-sìth:  agus  ni  an  sagart  reite  air  a 
shon  a  thaobh  a  pbeacaidli,  agus  maithear 
dha  e. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  aon  neach  de 
shluao-li  na  dùthcha  trìd  aineolais,  an  uair 
a  tha  e  'deanamh  ni-eigin  an  aghaidh  aoin 
sambitha  dh'àitheantaibh  an  Tighearna,  a 
thaobh  nithean  nach  bu  chòir  a  dheanamh, 
agus  gu  bheil  e  eiontach : 

2S  Ma  thig  a  pheacadh,  a  pheacaich  e,  g'a 
f  hios ;  an  sin  bheir  e  leis  mar  a  thabhartas 
meann  de  na  gabhraibh,  'beatliach  boirionn 
gun  ghaoid,  air  son  a  pheacaidli  a  pheac- 
aich  e. 

29  Agus  euiridh  e  a  làmh  air  ceann  na  h- 
ìobairt  pheacaidli,  agus  marbhaidh  e  an 
ìobairt-pheacaidh  ann  an  ionad  na  h-ìobairt- 
loisgte. 

30  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  d'a  fuil 
le  'mheur,  agus  cuiridh  e  i  air  adliaircibh 
altarach  ua  h-ìobairt-loisgte,  agus  dòirtidh 
e  mach  a  fuil  uile  aig  bun  na  h-altarach. 

31  Ag'us  bheir  e  aisde  a  saiU  uile,  mar  a 
bheirear  an  t-saill  à  h  ìobairt  nan  tabhar- 
tas  sìth ;  agus  loisgidh  an  sagart  i  air  an 
altair,  a  chum  fàile  cìibhraidh  do'n  Tigh- 
earn :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  agus 
blieirear  maitheanas  dha. 

32  Agus  ma  bheir  e  leis  uan  mar  a  tha  - 
bhartas  air  son  peacaidh,  bheir  e  leis  uan 
boirionn  gun  ghaoid. 

33  Agus  cuiridli  e  a  làmh  air  ceann  an 
tabhartais-pheacaidh,  agus  marbhaidh  se  e 
mar  ìobairt-pheacaidh  's  an  ionad  anus  am 
marbh  iad  an  ìobairt-loisgte. 

34  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  de  fhuil 
na  h-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur,  agris  cui- 
ridh  ei  air  adhaircibh  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  agus  dòirtidh  e  mach  a  fuil  uile  aig 
bun  na  h-altarach. 

35  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uile,  mar  a 
bhoirear  air  falbh  saiU  an  uain  o  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth ;  agus  loisgidh  an  sagart 
iad  air  an  altair,  a  rèir  nan  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn :  agus 
ui  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobli 
a  pheacaidli  a  rinn  e,  agus  maithear 
viha  e. 
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1  A  tlmòbli  an  ti  a  cheileas  'eòlas,  2  mu  neach  a 
hheaiias  ri  ni  sam  bith  neòyhlan,  4no  a  bheir 
mionna.n.  14  A71  ìobaiì-t-eusaonfdis  air  son 
peacachaidh  ann  an  nithibh  naomha  an  Tigh- 
earna,  17  agus  air  son  pheacatdliean  aineolais. 

AGUS  ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu'n 
cluinn  e  guth  mionnachaidh,  agus  gur 
fianuis  e,  a  chunnaic  no  is  fiosrach  air  a' 
chuis,  mur  cuir  e  'n  cèill  i,  an  sin  giiìlainidh 
e  a  chiouta : 

2  No  ma  bheauas  anam  ri  ni  sam  bith 
neòghlan,  ma'*  cairbh  fiadh-bheathaich  neò- 
ghloin  e,  no  cairbh  sprèidlie  neòghloin,  no 
cairbh  ni  neòghloin  a  sluiàigeas,  agus  e  an- 
f  hiosrach  air ;  bithidh  esan  mar  an  ceudna 
neòghlan,  agus  ciontach : 

3  No  ma  bheanas  e  ri  neòghloine  duine, 
ge  b'e  air  bith  an  neòghloine  leis  an  sa- 
laichear  duine,  agus  bheil  e  an-fhiosrach 
air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach : 

4  No  ma  mhionnaicheas  anam,  ag  ràdh  le 
'bhilibh  gu'n  dean  e  olc,  no  gu'n  dean  e 
maith,  ge  b'e  air  bith  e  a  labhras  duine  le 
mionnaibh,  agus  gu  bheil  e  an  fhiosrach 
air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach  ann  an  aon  diubh  siu. 

6  Agus  tachraidh,  'n  uair  a  bhios  e  cion- 
tach  a  dh'  aou  de  na  nithibh,  sin,  gu'n  aidich 
e  gu'n  do  pheacaich  e  's  an  ni  sin. 

6  Agus  bheir  e  leis  'ìobairt  eusaontais  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  air  sou  a  pheac- 
aidh  a  pheacaich  e,  heathach  boirionn  o'n 
treud,  uan,  no  meann  o  na  gabhraibh,  mar 
ìobairt-pheaeaidh :  agnis  ui  au  sagart  rèite 
air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh. 

7  Agus  niur  urrainn  e  uan  a  thoirt  leis,  an 
siu  blieir  e  leis  air  son  a  choire  a  riun  e,  dà 
thurtur,  no  dà  choluman  òg,  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearna;  fear  a  chum  ìobairt  pheac- 
aidh,  agus  am  fear  eile  ehum  ìobairt  loisgte. 

8  Agus  bheir  e  iad  a  dh'iounsuidh  au  t- 
sagairt,  agus  bheir  esau  seaehad  am  fear 
a  tha  chum  na  h-ìobairt-pheacaidh  air  tùs, 
agus  snìomhaidh  e  a  cheann  o  'amhaich,  ach 
cha  sgar  e  o  'clièile  iad. 

9  Agus  crathaidli  e  cuid  de  f  huil  na  h- 
ìobairt-pheacaidli  air  taobh  na  h-altarach, 
agus  fàisgear  a'  chuid  eile  de'n  f  huil  a  mach 
aig  bun  ua  li-altarach:  is  ìobairt-pheacaidli i. 

10  Agus  bheir  e  seachad  an  dara  eun  mar 
ìobairt-loisgte,  a  rèir  a'  ghuàtha:  agusni  au 
sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh 
a  pheacaich  e,  agus  maithear  dha  e. 

1 1  Ach  uiur  urraiun  e  dà  thurtur,  no  dà 
cholumau  òg  a  thoirt  leis;  an  sin  blieir  esau 
apheaeaich  leis  mar  athabhartas  andeich- 
eamli  cuid  a  dh'  ephah  de  phlùr  niìn,  mar 
thabhartas-peacaidh:  cha  chuir  e  oladh  air, 
ni  mò  a  chuireas  e  tùis  air,  oir  is  tabhartas- 
peaeaidh  e. 

12  An  sin  bheir  e  chum  au  t-sagairt  e, 
agus  gabhaidh  an  sagart  làn  a  dhuirn  deth. 


LEBHITICUS,  VI. 

eadhon  cuimhneaclian  deth,  agus  loisgidh  e 
aii'  an  altair  e,  a  rèir  nan  tabhartas  a  bheir- 
ear  suas  le  teinedo'n  Tighearn:  w  tabhartas- 
peacaidh  e. 

13  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a 
thaobh  a  phcacaidh  a  pheacaich  e  ann  an 
aou  diubh  sin,  agus  inaithear  dha  e:  agus 
bithidh  am  fuigheall  leis  an  t-sagart,  mar 
thabhartas-bìdh. 

14  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

15  Ma  ni  anam  coire,  agus  gu'ra  peacaich 
e  trìd  aineolais  ann  an  nithibh  naomha  an 
Tighearna;  an  siu  bheir  e  air  son  a  choire 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  reitlie  gun 
ghaoid  o  na  treudaibh,  a  rèir  do  mheas-sa 
le  secehbh  airgid,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoinih,  chum  ìobairt-eusaontais. 

16  Agus  air  son  an  loclid  a  rinn  e  's  an  ni 
naomha  ni  e  coimhleasachadh,  agnis  cuiridli 
e  ris  an  cìiigeamh  cuid,  agus  bheir  e  do  'n 
t-sagart  e:  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  slion 
le  reithe  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus 
maithear  dha  e. 

17  Agus  ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu'n 
dean  e  aon  de  na  nithibh  sin  athoirmisgeadh 
le  àitheantaibh  an  Tighearna  'bhi  air  an 
deanamh;  ged  nach  b'fhios  da  e,  gidheadh 
tha  e  ciontach,  agus  giùlainidh  e  'aingidh- 
eachd. 

18  Agus  bheir  e  leis  reithe  gun  ghaoid 
o'n  treud,  a  rèir  do  mheas-sa,  chum  ìobairt- 
eusaontais,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt:  agus 
ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh 
'aineolais,  leis  an  deachaidh  e  air  seacharan 
agus  gun  f  hios  aig  air;  agus  maithear  dha  e. 

1 9  /s  ìobairt-eusaontais  a  tli'ann :  chiontaich 
e  gu  deimhin  an  aghaidh  an  Tighearna. 

CAIB.  VI. 
1  Na  h-ìohairtean-eusaontais  air  son  pheacaidh- 
ean  a  rinneadh  le  daoinibh  le'm  fios.    19  A  n 
tabhartas  a  bheirear  seachad  'n  nair  a  dh'- 
ungar  sayart. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu'n  dean 
e  eusaontas  an  aghaidh  an  Tighearna,  agus 
gu'n  dean  e  breug  d'a  choimliearsnach  a 
thaobh  an  ni  a  thugadh  dlia  r'a  ghleidheadh, 
no  ann  an  companas,  no  thaobli  an  ui  a 
thugadh  air  falbh  le  h-ainneart,  no  ma 
mheall  e  a  choimhearsnach; 

3  No  ma  fhuair  e  an  ni  sin  a  chailleadh, 
agus  gu'n  d'rinn  e  breug  uime,  agus  gu'n 
d'thug  e  mionnan  eithich;  ann  an  aon  ni 
dhiubh  sin  uile  a  ni  duine,  a'  peacachadh 
annta: 

4  An  sin  tachraidh,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  e,  agus  gu  bheil  e  ciontach,  gu'n 
toir  e  air  ais  an  ni  sin  a  thug  e  air  falbh  le 


cithich ;  bheir  e  air  ais  e  's  an  iomlan,  agus 
cuirìdh  e  'n  cùigeamh  cuid  a  thuilleadh  ris, 
agus  bheir  e  dha-san  e  d'am  buin  e,  ann  an 
là  'ìobairt-eusaontais. 

6  Agus  bheir  e  leis  'ìobairt-eusaontais 
chum  an  IMghearna,  reithe  gun  ghaoid  o'n 
treud,  a  rèir  do  mheas-sa,  mar  ìobairt-eus- 
aontais,  a  dh'ionnsuidli  an  t-sagairt. 

7  AgTis  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  an 
làthair  an  Tighearna :  agus  gheibh  e  maith- 
canas  a  thaobh  gach  ni  dhiubh  sin  uile  a 
rinn  e,  a'  ciontachadh  annta. 

8  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

9  Thoir  àithne  do  Aaron  agus  d'a  mhic,  ag 
ràdh,  Is  e  so  lagh  na  li-ìobairt-Ioisgte:  [Is  i 
'n  ìobairt-Ioisgte  i,  air  son  an  losgaidh  air 
an  altair  air  feadh  na  h  oidhche  uile  gu 
maduinn,  agus  bithidh  teine  na  h-altarach 
a'  losgadh  iunte) 

10  Agus  cuiridh  an  sagart  trusgan  anairt 
uime,  agus  cuiridh  e  briogais  anairt  air 
'fheoil,  agus  togaidh  e  suas  an  luath  a  loisg 
an  teine  leis  an  ìobairt-loisgte  air  an  altair, 
agns  cuiridh  e  i  làimh  ris  an  altair. 

11  Agus  cuiridli  e  athrusgan  dheth,  agus 
cuiridh  e  tmsgan  eile  uime,  agus  giìilainidli 
e  'n  luath  a  mach  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ,  gu  h-ionad  glan. 

12  AgTis  bithidh  an  teine  air  an  altair  a' 
losgadh  innte ;  cha  chuirear  as  e :  agxis 
loisgidh  an  sagart  fiodh  oirre  gach  maduinn, 
agus  cuiridh  e  an  ìobairt-Ioisgte  ann  an 
ordugh  oirre,  agus  loisgidli  e  oirre  saill  nan 
ìobairtean-sìth. 

13  Bithidh  an  teine  a'  lasadh  air  an  altair 
an  còmhnuidh :  cha  tèid  e  idir  as. 

14  AgTis  is  e  so  lagh  an  tabhartais  bhìdh : 
Bheir  mic  Aaroin  e  an  làthair  an  Tigheama, 
fa  chomhair  na  h-altarach. 

15  Agus  gabhaidh  e  làn  a  dhuim  dheth, 
de  phlùr  an  tabhartais-bhìdh,  agus  d'a 
oIaidb,agus  an  tùis  uile  a  tha  air  an  tabhar- 
tas-bhìdh,  agus  loisgidh  e  air  an  altair 
e,  chum  fàile  cùbhraidh,  eadhon  cuimh- 
neachan  dheth  do'n  Tighearn. 

16  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  am 
fuigheall:  maille  ri  aran  neo-ghoirtichte 
ithear  e  's  an  ionad  naomh ;  ann  an  cùirt 
pàilliuin  a'  choimhthionail  ithidh  iad  e. 

17  Cha-n  f  huinear  e  le  taois  ghoirt:  thug 
mi  dhoibh  e  mar  an  cuibhrionn  de  m'  tha- 
bhartasaibh  air  an  toirt  suas  le  teine :  tha 
e  ro  naomh,  mar  an  ìobairt-pheacaidh,  agms 
mar  an  ìobairt-eusaontais. 

18  Ithidh  gach  firionnach  am  mea.'?g 
chloinn  Aaroin  dhctli :  hithidh  e  'n  a  reachd 
sìormidhair  feadli  bhur  ginealachan  thaobh 
tabhartasan  an  Tighearna  air  an  toirt  suas 
le  teine :  bithidh  gach  neach  a  bheanas  riu 


h-ainneart,  no  an  ni  sin  a  f  huair  e  gu :  naomh. 
mealltach,  no  an  ni  sin  a  thugadh  dha  r'a    19  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ghleidheadh,no  a  chailleadh  ag-us  a  f huair  e,  ràtlli, 
5  No  ni  sam  bith  m'an  d'thug  e  mionnan  1  20  /s  e  so  tabhartas  Aaroin,  agus  a  chuid 
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mac,  a  blieir  iad  seachad  do'n  Tigliearn,  's 
an  là  a  dli'ungar  e  ;  an  deicheamh  cuid  de 
ephah  de  phlùr  niìn  mar  thabhartas-bìdh 
an  còmhnuidli,  a  leth  's  a'  mhaduinn,  agus 
a  leth  's  an  f  heasgar. 

21  Ann  an  àghann  nithear  e  le  h-olaidh, 
agusan  uaira  bhithcas  efuinte,  bheir  thu 
stigh  e :  agus  na  mìrean  fuinte  de'n  tabhar- 
tas-bìdh  bheir  tliu  seachad  a  chum  fàile 
chùbhraidh  do'n  Tighearn. 

22  Agus  blieir  an  sagart  d'a  mhic,  a  dh'- 
uugadh  'n  a  àite,  seachad  e :  is  reachd  sìor- 
ruidh  e  do'n  Tighearn ;  loisgear  gu  h-iom- 
lan  e. 

23  Oir  loisgear  gach  tabhartas  bìdh  air 
son  an  t  sagairt  gu  li-iomlan :  cha-n  ithear  e. 

24  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

25  Labhair  rì  h-Aaron  agus  r'a  mhic,  ag 
ràdh,  Is  e  so  high  na  h  ìobairt-pheacaidh : 
's  an  ionad  anns  am  marbhar  an  ìobairt- 
loisgte,  bithidh  an  ìobart-plieacaidh  air  a 
marbhadh  'am  fianuis  an  Tighearna:  tha 
i  ro  naomh. 

26  Ithidh  an  sagart  i,  a  bheir  seachad  i 
air  son  peacaidh:  anns  an  ionad  uaomh 
ithear  i,  ann  an  cùirt  pàilHuin  a'  choimh- 
thionaiL 

27  Ge  b'e  ni  a  bheanas  r'a  feoil,  bithidh  e 
naomh ;  agus  an  uair  a  chrathar  a'bheag 
d'a  fuil  air  eudach  sam  bith,  nighidh  tu  an  ni 
air  an  do  chrathadh  i  auns  an  ionad  naomh. 

28  Agus  bithidh  an  soitheach  creadlia 
anns  an  do  bhriucheadh  i  air  a  bhriseadh  ; 
ach  ma  bliriiicheadh  i  arm  an  coireadh 
umha,  glanar  agus  nighear  e  ann  an  uisge. 

29  Ithidlì  na  firionnaich  uile  am  measg 
nan  sagart  dhith :  tha  i  ro  naomh. 

30  Ach  cha-n  ithear  ìobairt  pheacaidh  sam 
bith,  d'an  d'thugadh  a'  hheag  de'n  fhuil  a 
steach  do  phàilliun  a'  choimhthionail,  a 
dhcanamh  rèite  's  an  ionad  naomh:  lois- 
gear  's  an  teine  i. 

CAIB.  VIL 

1  Layh  na  h-ìohairt-eusaontais,  11  agus  lagh 
ìohairC  nan  tabltaiias-sìlìi.  22  An  t-saiU,  26 
agus  anfhuil  air  an  ioirmeasg. 

GUS  is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-eusaon- 
tais :  tha  i  ro  naomh. 

2  Anns  an  ionad  's  am  marbh  iad  an  ìobairt- 
loisgte,  marbhaidh  iad  an  ìobairt-eusaon- 
tais :  agus  crathaidh  e  a  fuil  air  an  altair 
mu'n  cuairt. 

3  Agus  bheir  e  seachad  dhith  a  saill  uile ; 
an  t-earball,  agus  an  t-saill  a  tha  'còmh- 
dachadh  a'  mhionaich, 

4  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  iha 
orra,  a  tha  làimh  ris  au  loch-'lèiu,  agus  an 
scairt  a  th-a  os  ceann  nan  àinean  ;  maiUe 
risna  h-àimibh,  bheir  e  airfalbh  i. 

5  Agus  loisgidh  an  sagart  iad  air  an  altair, 
mar  thabhartas  a  bheirear  suas  le  teine 
do'n  Tighearn  :  is  ìobairt-eusaontais  i. 
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6  Ithidh  gach  firlonnach  am  measg  nan 
sagart  dhith:  's  an  ionad  naomh  itheari; 
tha  i  ro  naomh. 

7  Mar  an  ìobairt-pheacaidh,  is  amhuil  sin 
j  an  ìobairt-eusaontais;  is  aon  lagh  dhoibh: 
'  leis  an  t-sagart  a  ni  rèite  leatha,  bithidh  1. 

1  8  Agus  an  sagart  a  bheir  seachad  ìobairt- 
loisgte  duine  sam  bith,  is  leis  an  t-sagart  so 
croicionn  na  h-ìobairt-Ioisgte  a  thug  e 

j  seachad. 

!  9  Agus  buinidh  an  tabhartas-bìdh  uile  a 
dh'f  huinear  ann  an  àmhuinn,  agus  gach  ni 
a  dheasaichear  ann  an  àghann-ròstaidh, 
agus  ann  am  mèis,  do'n  t-sagart  a  bheir 
seachad  e. 

10  Agus  bithidh  gach  tabhartas-bìdh 
measg-ta  le  h-olaidh  agus  tioram,  le  mic 
Aaroin  uile,  leis  gach  aon  tdread  r'a  chèile. 

11  Agus  is  e  so  lagh  ìobairt'  nan  tabhartas- 
sith,  a  bheir  e  seachad  do'n  Tighearn; 

12  Ma's  ann  mar  bhreith-buidheachais  a 
bheir  e  seachad  i,  an  sin  bheir  e  seachad 
maille  ris  an  ìobairt-bhuidheachais  breac- 
agan  neo-ghoirtichte  measgta  le  h-olaidh, 
agus  dearnagan  neo-ghoirtichte  ungta  le 
h-olaidli,  agus  breacagan  measgta  le  h- 
olaidh,  de  phlùr  mìn,  air  a  ròstadh. 

13  A  thuilleadh  air  na  breacagaibh,  bhelr 
e  seachad  mar  athabhartas,aran  goirtichte, 
maille  ri  ìobairt-buidheachais  a  thabharta- 
san-sìth. 

14  Agus  dh'i  siìi  bheir  e  seachad  aon  as 
an  tabhartas  iomlan,  nrnr  thabhartas-togta 
do'n  Tighearn,  agus  bithidh  e  leis  an  t- 
sagart  a  chrathas  fuil  nan  tabhartas-sìth. 

15  Agusithearfeoil  ìobairtathabhartasan- 
sìth  air  son  breith-buidheachais,  's  an  là 
sin  fèin  anns  an  toirear  seachad  i;  cha-n 
f  hàg  e  'bheag  dhith  gu  maduinn. 

16  Ach  ma's  bòid  no  tabhartas  deònach 
ìobairt  a  thabhartais,  's  an  là  sin  fèin  anns  an 
toir  e  seacliad  'ìobairt,  ithear  i ;  agus  air  an 
là  màireach  mar  an  ceudna  ithear  a  fuigh- 
eall. 

17  Acli  loisgear  le  teine  fuigheall  feòla  na 
h-ìobaiit'  air  an  treas  là. 

18  AgTis  ma  dh'ithear  idir  a  bheag  de 
fheoil  ìobairt  a  thabhartasan-sìth  air  an 
treas  là,  cha  ghabhar  1,  ni  mò  a  ndieasar  i 
dha-san  a  bheir  seachad  i:  bithidh  i  'n  a 
gràineileachd,  agus  an  t-anam  a  dh'itheas 
dhith  giùlainidh  e  'aingidheachd. 

19  Agus  an  fheoil  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  neòghlan,  cha-n  ithear  i;  loisgear  i  le 
teine;  agus  a  thaobh  na  feòla,  gach  neach  a 
bhitheas  glan,  ithidh  e  dhith. 

20  Ach  an  t-anam  a  dh'itheas  de  fheoil 
ìobairt'nan  tabhartas-sìth,  a  hhuineas  do'n 
Tighearn,  agus  a  neòghloine  air,  gearrar 
eadhon  an  t-anam  sin  as  o  'shluagh. 

21  Agus  an  t  anam  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  neòghlan,  ri  neòghloine  duine,  no  ri 

j  ainmhidh  neòghlan,  no  ri  gràiiicileachd 
jneòghloin  sam  bith,  agus  a  dh'itheas  de 
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fheoil  ìobairt  nan  tabhartas  sìth  a  hhiii- 
ìieas  do'n  Tighearn,  gearrar  eadhon  an  t- 
anam  sin  as  o  'shluagh. 

22  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Saill 
air  bith  daimh,  no  caorach,  no  gaibhre, 
cha-n  ith  sibh. 

24  Ag-us  feudar  saill  ainmhidh  a  gheibh 
bàs  leis  fèin,  agus  saill  an  ainmhidli  sin  a 
reubar  le  fìadh-bheathaichibh,  a  ghnàthach- 
adh  gu  feum  sam  bith  eile ;  ach  cha-n  ith 
sibh  idir  dliith : 

25  Oir  ge  b'e  dh'itheas  saiU  o'n  ainmhidh 
sin  d'an  toir  daoine  seachad  ìobairt  a  lois- 
gear  le  teine  do'n  Tighearn,  gearrar  eadhon 
an  t-anam  sin  a  dh'itheas  dhith  as  o 
'shluagh. 

26  Agus  cha-n  ith  sibh  gnè  sam  bith  fola, 
ma's  ann  a  dh'eoin  no  dh'  ainmhidh,  ann 
an  aon  air  bitli  d'ur  n-àiteachaibh-còmh- 
nuidh. 

27  Gach  anam  a  dh'itheas  gnè  sam  bith 
fola,  gearrar  eadhon  an  t-anam  sin  as  o 
'shluagh. 

28  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

29  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdli,  Esan 
a  bheir  seachad  ìobairt  a  thabhartasan-sìth 
do'n  Tighearn,  bheir  e  leis  a  thabhartas  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  de  ìobairt  a 
thabhartasan-sìth. 

30  Bheir  a  làmhan  fèin  leo  tabliartasan  an 
Tighearna  a  bheirear  suas  le  teine ;  an  t-saill 
maille  ris  an  uchd,  so  bheir  e  leis,  a  chum 
gu'n  luaisgear  an  t-uchd  niar  tliabhartas- 
luaisgte  an  làthair  an  Tighearna. 

31  Agus  loisgidh  an  sagart  an  t-saill  air 
aH  altair :  ach  bithidh  an  t-uchd  le  Aarou 
agus  le  'mhic. 

32  Agus  an  slinnean  deas  bheir  sibh  do'n 
t-sagart  ìnar  thabhartas-togta,  de  ìobair- 
tibh  bhur  tabhartasan-sìth. 

33  Aige-san  do  mhic  Aaroin  a  blieir  suas 
fuil  nan  tabhartas-sìth,  agus  an  t-saill, 
bithidh  an  slinnean  deas  mar  a  chuibhrionn. 

34  Oir  ghabh  mi  an  t-uclid  luaisg-te  agus 
an  slinnean  togta  o  chloinn  Isi'aeil,  de  ìo- 
bairtibh  an  tabhartasan-sìth,  agus  thug  mi 
iad  do  Aaron  an  sagart,  agus  d'a  nihic,  le 
reachd  sìorruidh  o  mheasg  chloinn'  Israeil, 

35  Is  e  so  cuibhrionn  ungaidh  Aaroin, 
agus  ungaidh  a  cliuid  mac,  de  thabhartasaibh 
an  Tighearna  a  bheirear  suas  le  teine,  's  an 
là  anns  an  d'thug  e  a  làthair  iad  a  f hritheal- 
adli  do'n  Tighearn  aun  an  dreuchd  an  t- 
gagairt ; 

3(j  A  dh'àithn  an  Tighearn  a  thoirt  dhoibh 
o  chloinn  Israeil,  's  an  là  anns  an  d'ung  e 
iad,  le  reachd  sìorruidh  air  feadh  an  gin- 
ealaehan. 

37  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-loisgte,  an  ta- 
bhartais  bhìdh,  agus  na  h-ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  na  h-ìobairt  eusaontais,  agus  nan 
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coisreagadh,  agus  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth, 

38  A  dli'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois  aun 
an  sliabh  Shinai,  's  an  là  anns  an  d'àithn  e 
do  chloinn  Israeil  an  tabhartasan  a  thoirt 
seacliad  do'n  Tighearn,  ann  am  fàsach 
Shinai. 

CAIB.  VIIL 

1  Choìsrig  3faoi.s  Aaron  agus  a  mhic.  14  An 
ìobairt-pheacaidh.  18  Aìi  ìohairt-loisr/te.  22 
Reitlie  a'  dioisreagaidli.  31  Aile  agus  àni  an 
coisreayaidli. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Thoir  leat  Aaron  agus  a  mhic  maille  ris, 
agus  an  trusgan  naomìi,  agus  an  oladh-ung- 
aidh,  agus  tarbh  mar  an  ìobairt-pheacaidh, 
agus  dà  reithe,  agus  bascaid  de  aran  neo- 
glioirticlifce. 

3  Agus  cruinnich  an  coimhthional  uile  'an 
ceann  a  chèile  gu  dorus  pàillimn  a'  choimh- 
thionail. 

4  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dha;  agus  chruinnicheadh  an 
coimhthional  r'a  chèile  gu  dorus  pàiUiuin 
a'  choimhthionail. 

5  Agus  thubhairt  Maois  ris  a'  choimh- 
thional,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tigheam 
a  dheanamh. 

6  Agus  thug  Maois  Aaron  agus  a  mhic 
leis,  agus  dh'ionnlaid  e  iad  le  h-uiage. 

7  Agus  chuir  e  air  an  còta,  agus  chrioslaich 
se  e  leis  a'  chrios,  agus  dh'eudaich  se  e  leis 
an  fhalluinn,  agus  chuir  e  'n  eiihod  air, 
agus  chrioslaicli  se  e  le  crios  rìomhach  na 
h-ephoid,  agus  cheangail  e  ris  ì  leis. 

8  Agus  chuir  e  'n  uchd-èididh  air ;  agus 
chuir  e  anns  an  uchd  èididh  an  Urim  agus 
an  Tumim. 

9  Agus  chuir  e  'n  crùn  sagairt  air  a  cheann ; 
mar  an  ceudna  air  a'  chrùn  sagairt,  eadìwn 
air  a'  chuid-beoil  deth  chuir  e  'n  leac  òir, 
an  crùn  naomh,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

10  Agus  ghabh  Maois  an  oladh-ungaidh, 
agus  dh'ung  e  'm  pàilliun,  agns  gach  ni  a 
bha  ann,  agus  naomhaieh  e  iad. 

11  Agus  chrath  e  cuid  dhith  air  an  altair 
seachd  uairean,  agus  dh'ung  e  'n  altair, 
agus  a  soithichean  uile,  araon  an  soitheach- 
ionnlaid  agus  a  chos,  a  chum  an  naomhach- 
adh. 

12  Agus  dhòirt  e  de'n  oladh  ungaidh  air 
ceann  Aaroin,  agus  dh'ung  se  e,  chum  a 
naonihachadh. 

13  Agus  thug  Maois  mic  Aaroin  leis,  agus 
chuir  e  còtaichean  orra,  agus  chrioslaich  e 
iad  le  criosaibh,  agus  chuir  e  boineidean 
orra,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

14  Agus  thug  e  leis  an  tarbh  air  son  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  chuir  Aaron  agus 
a  mhic  an  làmhan  air  ceann  an  tairbh  air 
son  na  h-ìobairt  pheacaidh. 
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15  Agus  mharbli  se  e;  agns  ghabli  Maois 
an  fhiiil,  agus  chuir  e  i  air  adhaircibh  na 
h.altarach  mu'n  cunirt  le  'mheur,  agus  ghlan 
e  'n  altair :  agus  dliòirt  e  'n  f  huil  aig  bun 
na  h-altarach,  agus  naomhaich  e  i,  a  dhean- 
amh  rèite  oirre. 

16  AgTis  ghabh  e  'n  ìgh  uile  a  iha  air  a' 
mliionach,  agiis  an  scaii't  os  ceann  nan  àin- 
ean,  agus  au  dà  hra,  agus  an  ìgh;  agus 
loisg  Maois  iad  air  an  altair. 

17  Ach  an  tarbh  agusasheiche,agus'f heoil, 
agus  'aokicli,  loisg  e  le  teiue  au  taobh  a 
muigh  de'n  champ,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

IS  Agus  thug  e  leis  an  reithe  air  son  na 
h-ìobairt-loisgte :  agus  chuir  Aaron  agus  a 
mhic  an  làmhan  air  ceann  an  reitlie. 

19  AgTis  mharbh  se  e;  agus  clirath  Maois 
an  f  huil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

20  Agus  ghearr  e  'n  reithe  'n  a  mhìribh ; 
agus  loisg  Maois  an  ceann,  agus  na  mìrean, 
agus  au  t-saill. 

21  Agus  nigh  e  am  mionaeh  agus  na  cosan 
ann  an  uisge ;  agiis  loisg  Maois  an  reitlie 
uile  air  an  altair :  &'ìobairt-loisgte  e,  chura 
fàile  chiibhraidh:  tabhartas  air  a  thoirt 
suas  le  teine  do'n  Tighearn,  mar  a  dh'àithn 
an  Tigheara  do  Mhaois. 

22  Agus  thug  e  leis  an  reithe  eile,  reithe 
a'  choisreagaidh:  agus  chuir  Aaron  agus  a 
mhic  an  làmlian  air  ceann  an  reithe. 

23  Agus  mharbh  se  e;  agus  ghabh  Maois 
cuid  d'a  fluiil,  agus  chuir  e  i  air  bàrr 
cluaise  deise  Aaroin,  ag-us  air  ordaig  a 
làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a  choise 
deise. 

24  Agus  thug  e  leis  mic  Aaroin,  agiis  chuir 
Maois  cuid  de'n  fhuil  air  bàrr  an  cluaise 
deise,  agus  air  ordaig  an  làimhe  deise,  agus 
air  ordaig  an  coise  deise:  agus  chrath  Maois 
an  f  liuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

25  Agus  ghabh  e  'n  t-saill,  agus  a.u  t- 
earball,  agus  an  ìgli  uile  a  hìia  air  a'  mhion- 
ach,  agus  an  scairt  os  ceann  nan  àinean, 
agus  an  dà  àra  agus  an  ìgh,  agus  an  slinnean 
deas. 

26  Agus  à  bascaidan  arainneo-gh'ui'tichte, 
a  hha  an  làthair  an  Tighearna,  ghabh  e  aon 
bhreacagneo-ghoirtichte,agus  aon  bhreacag 
de  aran  le  h-olaidli,  agus  aon  dearnagan, 
agus  chuir  e  iad  air  an  t-saill,  agus  air  an 
t-slinnean  deas: 

27  Agus  ehuir  e  'n  t-iomlan  air  làmhan 
Aaroin,  agus  air  làmhan  a  chuid  mac,  agus 
luaisg  e  iad  mar  thabhartas-Iuaisgte  an 
làthair  an  Tighearna. 

28  Agus  ghabh  Maois  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair  os  ceann  na 
li-ìobairt-Ioisgte;  5m  tabhartas-coisreagaidh 
iad  a  chum  fàile  chùbhraidh ;  tabhartas  air 
a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tigheara. 

29  Agus  ghabh  Maois  an  t-uchd,  agus 
luaisg  se  e  raar  thabhartas-luaisgte  an 
làthair  an  Tighearna:  b'e  cuibhrionn  Mhaois 
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e  de  reithe  a'  choisreagaidh;maradh'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

30  Agus  ghabh  Maois  cuid  de'n  oladli- 
ungaidh,  agus  de'n  f  huil  a  hha  air  an  altair, 
agus  clirath  e  air  Aaron  i;  air 'eudach,  agus 
air  a  mhic,  agus  air  eudach  a  mhac  maille 
ris:  agus  naoraliaich  e  Aaron,  agus  'eudach, 
agus  a  mhic,  agus  eudach  a  mhac  maille 
ris. 

31  Agus  thubhairt  Maoisri  h-Aaron,agus 
r'a  mhic,  Bruicliibli  an  fheoil  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  ann  an  sin 
ithibh  i  leis  an  aran  a  tha  ann  am  bascaid 
a'  choisreagaidh,  mar  a  dh'àithn  mise,  ag 
ràdh,  Ithidh  Aaron  agus  a  mhic  i. 

32  AgTis  au  ni  sin  a  dh'f  hàgar  de'n  f  heoil 
agus  de'n  aran,  loisgidh  sibh  le  teine. 

33  Agus  air  dorus  pàiUiuin  a'  choimh- 
thionail  cha  tèid  sibh  a  raach  rè  sheachd 
làithean,  gus  am  bi  làithean  bhur  coisreag- 
aidh  air  an  crìochnachadh:  oir  rè  sheachd 
làithean  coisrigidh  e  sibh. 

34  Mar  a  rinn  e  'n  diugh,  mar  sin  dh'àithn 
an  Tighearnabhideanta,  a  dlieanamh  rèite 
air  bhur  son. 

35  Uime  sin  aig  doras  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  fanaidh  sibh  a  là  agus  a  dh'oidhche, 
rè  sheachd  làithean,  agus  coimhididli  sibh 
ordugh  an  Tighearna,  chum  nach  faigh 
sibh  bàs:  oir  is  ann  mar  sin  a  thugadh 
àithne  dliomhsa. 

36  Agus  rinn  Aaron  agus  a  mhic  na  h-uile 
nithean  a  dh'àithn  an  Tigheam  le  làimh 
Mhaois. 

CAIB.  IX. 

1,8 lohairt-phmcaidh agus  ìohairt-loisgte  A aroin 
air  a  siion  fèin,  agus  air  son  an  t-sluaigli.  23 
An  sluagh  air  am  beannacìtadh.  24  Thàiniy 
teine  ma,ch  dn  Tighearn  air  an  aliair. 

AGUS  air  an  ochdamh  là  ghairm  Maois 
air  Aaron  agus  air  a  mhic,  agus  air 
seanairibh  Israeil; 

2  Agus  thubhairt  e  ri  h-Aaron,  Gabh  dliuit 
fèin  laogh  òg  chuni  ìobaii't-pheacaidh,  agus 
reithe  chum  ìobairt-Ioisg'te,  gun  ghaoid, 
agus  thoir  seachad  iad  an  làthair  an  Tigh- 
earna. 

3  Agus  labhraidli  tu  ri  cloinn  Israeil  ag 
ràdh,  Gabhaibhse  meann  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh ;  agus  laogh,  agus 
uan,  (e  'chèile  de'n  cheud  bhliadlma,  gun 
ghaoid,  a  chum  ìobairt-Ioisgte; 

4  Mar  an  ceudna  tarbh  agus  reithe,  mar 
thabhartasan-sìth,  a  chum  an  ìobradh  an 
làthair  an  Tighearna;  agus  tabhartas-bìdh 
measgta le  h-olaidh:  oiran diugh  foillsichidh 
an  Tighearn  e  fèin  dluiibh. 

5  Agus  thug  iad  an  ni  sin  a  dh'àithn 
Maois  gu  beulaobh  pàilliuin  a'  choimhthio- 
nail:  agus  thàinig  an  coimhthional  uile  am 
fagus,  agus  sheas  iad  an  làthair  an  Tigh- 
earna. 

6  Agus  thubhairt  Maois,  Is  e  so  an  ni  a 
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dli'àithn  an  Tighearn  gu'n  deanadh  sibh; 
agus  foillsichear  glòir  an  Tigheania  dhuibh. 

7  Agus  thubliaii  t  Maois  ri  h-Aai-on,  Imich 
a  dh'ionnsuidh  na  h-altarach,  agus  ìobair 
d'ìobairt-pheacaidh,  agus  d'ìobairt-loisgte, 
agus  dean  rèite  air  do  slion  fèiu,agus  air 
son  an  t-sluaigh:  agus  thoir  suas  tabhartas 
an  t-sluaigh,  agus  deau  rèite  aii'  an  sou, 
mar  a  dli  aithn  an  Tighearn. 

8  Chaidh  Aaron  uime  sin  a  dh'fonnsuidh 
na  h-altarach,  agus  mharbh  e  laogh  na  h- 
ìobairt-pheacaidli,  a  hha  air  a  shon  fèin. 

9  Agus  thug  mic  Aaroin  an  f  huil  d'a  ionn- 
suidh;  ag-us  thum  e  a  mheur  's  an  fhuil, 
agus  chuir  e  air  adhaircibh  na  h-altarach  i, 
agus  dliòirt  e  mach  an  fhuil  aig  bun  ua 
h-altarach. 

10  Ach  an  t-saill  agus  na  h-àimean,  agus 
an  scairt  os  ceann  àinean  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  loisg  e  air  an  altair,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

11  Agus  an  flieoil  agus  an  t-seiche  loisg  e 
le  teine,  an  taobh  a  muigh  de'n  champ. 

12  Agus  mharbh  e  'n  ìobairt-loisgte;  ag-us 
thug  mic  Aaroin  an  flmil  d'a  ionnsuidh, 
agus  chrath  e  i  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

13  Agus  thug  iad  an  ìobairt-loisgte  d'a 
ionnsuidh,  maille  r'a  mìribh,  agus  an  ceaun; 
agus  loisg  e  iad  air  an  altaiv. 

14  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na  cosan, 
agus  loisg  e  iad  air  an  ìobairt-loisgte  air  an 
altair. 

15  Agus  thug  e  leis  tabbartas  an  t-sluaigh, 
agus  gliabh  e  meann  na  h-ìobairt-pheacaidh 
a  bha  air  son  an  t-sluaigh,  agus  mharbh  se 
e,  agus  thug  e  suas  e  air  son  peacaidh,  mar 
a'  cheud  ìobairt. 

16  Agus  thug  e  leis  an  ìobairt-loisgte,  agus 
dh'ìobair  e  i  do  rèir  a'  ghnàtha. 

17  Agus  thug  e  leis  an  tabhai'tas-bìdli, 
agus  lìon  e  a  dliòrn  as,  agus  loisg  e  air  an 
altair  e,  a  thuilleadh  air  ìobairt-loisgte  na 
niaidne. 

18  Mharbh  e  mar  an  ceudna  an  tarbh,  agus 
an  reithe,  mar  ìobairt  nan  tabhartasan-sìth, 
a  hha  air  son  an  t-sluaigh;  ag-us  thug  mic 
Aaroin  d'a  ionnsuidh  an  f  huil,  agiis  chrath 
e  i  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

19  Agus  saill  an  tairbh,  agus  carball  an 
reithe,  agus  an  ni  sin  a  tha  'còmhdachadh  a' 
mhiunaich,  agais  na  h-aimean,  agus  an 
scairt  os  ceann  nan  àinean. 

20  Agus  chuir  iad  an  t-saiU  air  na  h-uchd- 
aibh,  ag-us  loisg  e  'n  t-saill  "air  an  altair. 

21  Agus  na  h-uchdan  agiis  an  slinnean 
deas  luaisg  Aaron  jwar  thabhartas-luaisgte 
an  làthair  an  Tighearua,  mar  a  dh'àithu 
Maois. 

22  Agus  thog  Aaron  suas  a  làmhan  chum 
an  t-sluaigh,  agus  bheannaich  e  iad;  agus 
thàinig  e  nuas  o  ìobradh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  na  h  ìobairt-loisgte,  agus 
nan  ìobairtean-sìth. 

23  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  steach 
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do  phàilliun  a'  choimhthionail,  agus  tliàinig 
iad  a  mach,  agus  bheannaich  iad  an  sluagli: 
ag-us  dh'fhoiUsicheadh  glòir  an  Tighearua 
do'n  t-sluagh  uile. 
24  Agus  thàiuig  teine  a  mach  o  làthair  an 
Tighearna,  agus  loisg  e  air  an  altair  an 
ìobairt-loisgte,  agus  an  t-saill:  agiis  chim- 
naic  an  sluagh  uile  e,  agois  rinn  iad  iolach, 
agus  thuit  iad  air  an  aghaidli. 

CAIB.  X. 

IKadàb  agufi  A  bihu  air  an  losgadh.  8  Fìon  air 
a  tìioirmea<ig  do  na  sagarlananuair  a  radiadh 
ìad  aslearh  do  hhùth  a'  choimldhionail,  d-c. 

AGUS  ghabh  Nadab  agus  Abihu,  mic 
Aaroin,  gach  fear  diubh  a  thiiiseir, 
agus  chuir  iad  teine  ann,  agus  chuir  iad 
tìiis  air,  agus  thug  iad  suas  'am  fianuis  an 
Tighearna  teine  coimheach,  nach  d'àithn  e 
dhoibh. 

2  Agus  chaidh  teine  mach  o  làthair  an 
Tighearna,  agus  loisg  e  suas  iad,  agus  f  huair 
iad  bàs  an  làthair  an  Tighearna. 

3  An  sin  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Ts  e 
so  an  ni  a  labhair  an  Tighearn,  ag  ràdh, 
Annta-san  a  tliig  am  fagus  dhomh  naomh- 
aichear  mise,  agus  an  làthair  an  t-sluaigh 
mle  glòraichear  mi.  Agus  dh'f  han  Aaron 
'n  a  thosd. 

4  Ag-us  ghairm  Maois  air  Misael  agus  air 
EIsaphan,mic  Udsieil,bràthar  athar  Aaroin, 
agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh  am  fagus, 
giùlainibh  bhur  bràithrean  o  fhianuis  an 
ionaid  naoimh  a  mach  as  a'  champ. 

5  Agus  chaidh  iad  am  fagiis,  agus  ghiùlain 
iad  'n  an  còtaichibh  iad  a  mach  as  a'  champ, 
mar  a  thubhairt  Maois. 

6  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aarou,  agus 
ri  h-EIeasar,  agus  ri  h-ltamar,  a  mhic,  Xa 
rùisgibh  bhur  cinn,  agus  na  reubaibli  bhur 
n-eudach,  air  eagal  gu'm  faigh  sibh  bàs, 
agùs  air  eagal  gu'n  tig  fearg  air  an  t-sluagh 
uile;  ach  deanadli  bhur  bràithrean,  tigh 
Israeil  uile,  tuireadh  air  son  au  losgaidh  a 
las  an  Tigheam. 

7  Agus  cha  tèid  sibh  a  mach  air  doms 
pàilliuin  a'  choimlithionail,  air  eagal  gu'm 
faigh  sibh  bàs:  oir  tha  oladh-ungaidh  an 
Tiglieama  oirbh.  Agus  rinn  iad  a  rèir 
focail  Mhaois. 

8  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  h-Aaron, 
ag  ràdh, 

9  Na  h  òl  f  ìon  no  deoch  làidir,  thu  fèin, 
no  do  mhic  maille  riut,  an  uair  a  thèid  sibh  a 
steachdophàilliun  a'choimthionail,aireagal 
gu'm  faigh  sibh  bàs :  hithidh  e  'n  a  reachd 
bitli-bhuan  air  feadh  bhur  ginealach ; 

10  Agus  a  chum  gu'n  cuir  sibh  eadar- 
dhealachadh  eadar  naomh  agus  mi-naomh, 
agus  eadar  neòghlan  agus  glau ; 

11  Agns  a  chum  gu'n  teagaisg  sibh  do 
chloinn  Israeil  na  h-orduigheau  uile  a  la- 
bhair  an  Tighearn  riu  le  làimh  Mhaois. 

12  Agus  labhair  Maois  ri  h-Aaron,  agus 
ri  h-Eleasar,  agiis  ri  h-Itamar,  a  mhic  a 
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dh'f  han  hcd,  Gabhaibh  an  tabhartas-bìdh  a 
dh"f  hàgadh  de  thabhartasaibh  an  Tigheama 
air  an  toirt  suas  le  teine.  agiis  ithibh  e  gun 
ghoirteachadh  làinih  ris  an  altair ;  oir  tha 
e  ro  naomha. 

13  Agus  ithidh  sibh  e  's  an  ionad  naomh, 
a  chionn  gur  e  do  dhlighe  e,  agus  diighe 
do  mhac,  de  thabhartasaibh  an  Xigheama 
air  an  toirt  suas  le  teine :  orr  is  ann  mar 
sin  a  dh'àithneadh  dhomhsa. 

14  Agus  an  t-uchd  luaisgte  agus  an  slin- 
nean  togta  ithidh  sibh  ann  an  ionad  glan ; 
thn  lèin^  agus  do  mhic,  agus  do  nigheanan, 
maille  rint :  oir  ts  iad  do  dhlighe  iad,  agus 
dlighe  do  mhac,  a  thugadh  dhoibh  à  io- 
bairtibh  tabhartasan-sìth  chloinn'  Israeil. 

15  An  slinnean  togta,  agus  an  t-nchd 
luaisgte,  maille  ris  na  tabhartasaibh  air  an 
toirt  suas  le  teine  de'n  t-saill,  bheir  iad  leo 
gns  a  luasgadh  mar  thabhartas-luaisgte  an 
^thair  an  Tigheama ;  agus  is  leats'  e,  agus 
le  d'  mhic  mmlle  riut,  le  reachd  bith-bhnan, 
mar  a  dh'àithn  an  Tigheam, 

16  Agus  dh'iarr  Maois  gu  dìchiollach 
meann  na  h-ìobairt-pheacaidh.  agus,  leuch, 
loisgeadh  e :  agus  bha  fear^  aige  ri  h-Hea- 
sar  agus  ri  h-Itamar,  mic  Aaroin,  a  dh'fhà- 
gadh  bed.  ag  ràdh, 

17  C  ar  son  nach  d'ith  sibh  an  ìobairt- 
pheacaidh  's  an  ionad  naomh,  do  bhrìgh  gu 
hheil  i  ro  naomh.  agus  thug  Dia  dhuibh  i 
a  ghiùlan  aingidheachd  a'  choimhthionail, 
a  dheanamh  rèite  air  an  son  "am  fianuis  an 
Tigheama  ì 

IS  Feuch,  cha  d'thugadh  a  fuil  a  steach  an 
taobh  a  stigh  de'n  ionad  naomh :  bu  chòir 
dhuibh  gu  deimhin  a  h-itheadh  's  an  ionad 
naonih,  mnr  a  dh'àithn  mise. 

19  Agus  thubhairt  Aaron  ri  ilaois,  Fench, 
an  diugh  thng  iad  snas  an  ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  an  ìobairt-loisgte.  an  làthair  an 
Tigheam' :  agus  thachair  an  leithidean  sin 
de  nithibh  dhomhsa :  agus  nam  bithinn  air 
itheadh  na  h-ìobairt-pheacaidh  an  dingh, 
an  gabhtadh  rithe  an  làthair  an  Tigheama  ? 

20  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  »in,  bha 
e  toilichte. 

CAIB.  XI. 

L,  4  Muhhecdhaìdiibh glana.  13 agusmubheath- 

aichibh  neògìdan. 

4  GUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois, 
j\.  agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh  riu, 

2  Labhraidh  ri  cloiim  IsraeLl,  ag  ràdh,  Is 
iad  so  na  beathaichean  a  dh  itheas  sibh  de 
na  h-uile  aimnhidhean  a  tha  air  an  talamh. 

3  Gach  aon  a  roinneas  an  ionga,  agus,  a 
sgoilteasan  ladhar,  agus  a'  chnàmhas  a'  chìr, 
am  measg  nan  aininhidhean,  sin  ithidh  sibh. 

4  Ach  iad  so  cha-n  ith  sibh,  dhiubhsan  a 
chnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a  roinneas 
an  ionga  :  mar  an  (àmhal,  a  chionn  ged  a 
chnàmh  e  a'  chìr,  nach  roinn  e  an  iouga ;  neò- 
ghlan  tha  e  dhuibh. 
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5  Agus  an  coinean,  a  chionn  ged  a  chnàmh 
e  a'  chìr,  nach  roinn  e  an  ionga ;  neòghlan 
tha  e  dhuibh. 

6  AgtLS  a'  mhaigheach,  a  chionn  ged  a 
chnàmh  i  a'  chìr,  nach  roinn  i  an  ionga ; 
neòghlan  tha  i  dhuibh. 

7  Agus  a'  mhnc,  a  chionn  ged  a  roinn  i  an 
ionga,  agus  ged  a  sgoilt  i  an  ladhar,  gidh- 
eacìh  nach  cnàmh  i  a'  chìr ;  neòghlan  tha  i 
dhuibh. 

S  D'am  feoU  cha-n  ith  sibh,  agus  r'aa 
cairbh  cha  bhean  sibh ;  neòghlan  tha  iad 
dhuibh. 

9  lad  so  ithidh  sibh,  dhiubhsan  ni!e  a  fha 
's  na  h-tiisgeachaibh :  gach  ni  air  am  bheil 
itean  agus  knnan  anns  na  h-uisgeachaibh, 
anns  na  cuantaibh,  agus  anns  na  h-aimhni- 
chibh,  iad  sin  ithidh  sibh. 

10  Agtis  gach  ru' airnach'eil  itean  no  lan- 
nan  ariTis  na  cuantaibh,  agns  anns  na  h-aimh- 
niehibh,  de  gach  ni  a  ghluaiseas  's  na  h-uis- 
geachaibh,  agns  de  gach  ni  beò,  a  tha  's  na 
h-uisgeachaibh ;  'n  an  gràineileachd  bithidh 
iad  dhnibh : 

11  Eadhon  'n  an  gràineUeachd  bithidh  iad 
iuibh :  dam  feoil  cha-n  ith ; 

cairbh  gabhaidh  sibh  gràin, 

12  Gach  « i  air  nach  'eU  itean  no  lannan 
anns  na  h-uisgeachaibh,  'n  a  ghràineUeachd 
hithidh  sin  dhuibh. 

13  Agns  dhiubh  so  gabhaidh  sibh  gràin 
am  measg  nan  eun ;  cha-n  ithear  iad,  'n  an 
gràineUeachd  tha  iad:  an  iolair,  agus  an 
cnàimh-bhristeach,  agus  an  iolar-uisge, 

14  Agus  am  fang,  agus  an  clamhan  a  reir 
a  ghnè ; 

15  Gach  fitheach  a  reir  a  ghnè ; 

16  Agus  a'  chaiUeach-oidhche,  agus  an 
t  seabhag-oidhche,  agus  a  chuach,  agus  an 
t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

17  Agus  a'  chaiUeach-oidhche  bheag,  agos 
an  scarbh,  agus  a'  chaUleach-oidhche  mhòr, 

18  Agus  an  eala,  agus  am  peHcan,  agus  an 
iolair-flùonn, 

19  Agus  a"  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
ghlas  a  reir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan- 
luachrach,  agus  an  ialtag. 

20  Bithidh  gach  ni  snàigeach  a  dh'iteaì- 
aicheas,  agiis  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosan,  'n  a  ghràineUeachd  dhuibL 

21  Ach  iad  so  feudaidh  sibh  itheadh,  de 
gach  ni  snàigeach  a  dh'itealaicheas,  agus  a 
dli'imicheas  air  cheithir  chosan,  aig  am 
bheU  luirgnean  os  ceann  a  throidhean,  ga 
leum  leo  air  an  talamh. 

22  Eadhon  iad  so  dhiubh  feudaidh  sibh 
itheadh :  an  locust  a  rèir  a  ghnè,  agus  an 
locust  maol  a  reir  a  ghnè,  agus  an  daol  a 
a  !reir  a  ghnè,  agus  an  leumnach-uaine  a 
reir  a  ghnè. 

23  Ach  bithidh  gach  ni  eUe  snàigeach  a 
dh'itealaicheas,  aig  am  bheU  ceithir  chosan, 
'n  a  ghràineUeachd  dhuibh. 

.  24  Agus  air  an  son  sin  bithidh  sibh  neò- 
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ghlan :  gacli  neach  a  bheanas  r'an  cairbh, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 
2.5  Agus  ge  b'e  air  bith  a  ghiìilaineas  a' 
hheag  d'an  cairbh,  nighidh  e  'eudach,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

26  Bithidh  cairbh  gacli  ainmhidh  a  roin- 
neas  an  ionga,  agus  iiach  sgoilt  an  ladliar, 
agus  nach  cnàmh  a'  chìr,  ncògldan  dliuibh : 
gach  neach  a  bheanas  riu,  bithidJi  e  neò- 
ghlan. 

27  Agus  ge  b'e  air  bith  a  dh'imicheas  air  a 
mhàgaibh,  am  measg  nan  uile  bheathaich- 
ean  a  dh'iinicheas  air  cheithir  chosan, 
hithidh  e  neòghlan  dhuibh ;  gach  neach  a 
bheanas  r'an  cairbh,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

28  Agus  easan  a  ghiìilaineas  an  cairbh, 
nigliidh  e  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar ;  neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

29  Agus  hithidh  iad  so  neòghlan  dhuibh 
am  measg  nan  nithean  snàigeach  a  shnàig- 
eas  air  an  talamh :  an  neas,  agus  an  luch, 
agus  an  crocodeil  a  rèir  a  ghnè, 

30  Agus  am  fìread,  agus  an  cameleon, 
agusan  dearc-Iuachrach,agus  ant-seilcheag, 
agTis  am  famh. 

31  Tha  iad  sin  ncòghlan  dhuibh  'n  am 
measgsan  uile  a  shnàigeas:  gach  neacli  a 
bheanas  riu,  'n  uair  a  bhios  iad  marbh, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

32  Agus  gach  ni  air  an  tuit  a  h-aon  diubh, 
'n  uair  a  bhios  e  marbh,  bithidli  e  neòghlan ; 
co  diiiubh  is  soitheach  fiodha  sam  bith  e,  no 
eudach,  no  croicionn,  no  sac:  feumaidh 
gach  soitheach  anns  an  deanar  obair  sam 
bith,  a  bhi  air  a  cliur  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  neòglilan  gu  feasgar ;  an  sin  bith- 
idh  e  glan. 

33  Agus  a  thaohh  gach  soithich  creadlia, 
anns  an  tuit  a  h-aon  diubh,  bithidh  gach 
ni  a  tha  ann  neòghlan ;  agus  brisidh  sibh  e. 

34  De  gacli  uile  bliiadh  a  dii'ithear,  bithidh 
am  hiadh  sin  air  an  tig  uisge,  neòghlan ; 
agus  bithidh  gach  deocli  a  dh'òlar  ann  an 
soitheach  sam  bith,  neòghlan. 

35  Agus  bithidh  gacli  ni  air  an  tuit  a' 
hheag  d'an  cairbh,  neòghlan ;  ma's  àmhuinn 
e,  no  coireachan,  brisear  sìos  iad :  neòghlan 
tha  iad,  agus  neòghlan  bithidli  iad  dhuibh. 

36  Gidheadh  bithidh  fuaran  no  tobar  anns 
am  hi  pailteas  uisge,  glan :  ach  bithidh  an 
ni  sin  a  bheanas  r'an  cairbh,  neòghlan. 

37  Agus  nia  tliuiteas  a'  hheag  d'an  cairbh 
air  sìol-cuir  sam  bith,  a  bliios  r'a  chur, 
hithidh  e  glan. 

38  Ach  ma  cliuirear  uisge  sam  hith  air  an 
t-sìol,  agTis  gu'n  tuit  a'  hheag  d'an  cairbh 
air,  neòghlan  hithidh  e  dhuibli. 

39  Agus  nia  bliàsaiclieas  ainnihidh  sam 
bith  d'am  feud  sibli  itheadli,  bitliidh  esan 
a  bheanas  r'a  cliairbh  neòghlan  gu  feasgar.  | 

40  Agus  esan  a  dh'itheas  d'a  cliairbh, ' 
uighidh  e  'eudach,  agus  bithidh  e  iieòghlan  I 
gu  feasgar :  esan  niar  an  ceudna  a  ghiù- , 
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laineas  a  chairbh,  nighidh  e  'eudach,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

41  Agus  hithidh  gach  ni  snàigeach  a 
shnàigeas  air  an  talamh,  'n  a  ghràineileachd : 
cha-n  itliear  e. 

42  Gach  ni  a  dh'imicheas  air  a'  bhroinn, 
agus  gach  ni  a  dli  imicheas  air  cheithir 
chosan,  no  ge  b'e  air  bith  aig  ani  bheil  tuil- 
leadh  chosan  am  measg  nan  uile  nithean 
snàigeach  a  shnàigeas  a.r  an  talamh ;  cha-n 
ith  sibh  iad,  oir  is  gràineileachd  iad. 

43  Cha  dean  sibh  sibh  fèin  gi-àineil  le  ni 
snàigeach  sam  bith  a  shnàigcas,  cha  niliò 
'ni  sibli  sibh  fèin  neoghlan  leo,  air  chor  is 
gu'n  truaillcar  sibh  leo. 

44  Oir  is  niise  an  Tighearn  bhur  Dia: 
naomhaichidh  sibh  air  an  aobhar  sin  sibli 
fèin,  agus  bithidh  sibh  naoniha;  oir  tha 
niise  naoinh:  agus  cha  truaill  sibh  sibh 
fèin  le  ni  snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas 
air  an  talamh. 

45  Oir  is  mise  an  Tigheam  a  thug  sibhse 
a  macli  à  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi  'a  m'  Dhia 
agaibh:  bithidh  sibhse  uime  sin  naomha, 
oir  tlba  mise  naomli. 

46  Is  e  so  lagh  nau  ainmhidh,  agus  nan 
eunlaith,  agiis  gach  dilile  bheò  a  ghluaiseas 
anns  na  h-uisgeaclian,  agus  gach  dìiil'  a 
shnàigeas  air  an  talamh : 

47  A  chur  dealacliaidh  eadar  an  neòghlan 
agus  an  glan,  agus  eadar  am  beathach  a 
dli'f  heudar  itheadh,  agus  am  beathach  nach 
feudar  itheadh. 

CAIB.  XII. 

1  Mu  nedgldoine  hlian  an  dèigli  breiih  cloinne,  6 
agus  an  ìobairtean. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
dh'fhàsas  bean  torrach,  agus  gu'ni  beir  i 
mac,  an  sin  bithidh  i  neòghkxn  seachd 
làithean ;  a  rèir  làitliean  a  dealachaidh  air 
son  a  li-anmhuinneachd  bitliidli  i  neòghlan. 

3  Agus  air  an  ochdamh  là  timchioll- 
ghcarrar  feoil  a  roimh-chroicinn. 

4  Agus  fanaidh  i  an  sin  tri  làitliean  deug 
'ar  fhichead  ann  am  fuil  a  glanaidh:  cha 
bhean  i  ri  ni  naomli  sam  bith,  agus  cha 
tig  i  steach  do'n  ionad  naomh,  gus  an 
coimhliouar  làithean  a  glanaidli. 

5  Ach  nia  bheireas  i  leanabli  nighinn,  an 
sin  bitliidli  i  neòghlan  dà  sheachduin,  niar 
'n  a  dealachadh:  agus  fanaidli  i  ann  am  fuil 
a  glanaidh  tri  ficliead  agus  sè  làithean. 

6  Agus  an  uair  a  choinihlionar  làithean  a 
glanaidh  air  son  mic,  no  air  son  nighinn, 
bhcir  i  uan  de'n  cheud  bhliadhna  chum 
ìobairt-Ioisgte,  agiis  coluinan  òg,  no  cun 
turtuir  chuni  ìobairt-pheacaidh,  gu  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sagairt: 

7  Agus  bheir  e  seacliad  e  an  làthair  an 
Tighearna,  agus  ni  e  rèite  air  a  son,  agns 
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I  glanar  i  o  riiith  a  fola.  Is  e  so  an  lagli  air 
I  a  sonsa  a  bheireas  niac  no  nighean. 

S  Agus  ninr  urrainn  i  uan  a  thoirt  leatha, 
au  sin  bheir  i  leatha  dà  thurtur,  no  dà 
choluman  òg;  fear  dliiubli  chum  ìobairt- 
li)isgte.  agiis  am  fcar  eile  cliuni  ìobairt- 
plieacaidir,  agiis  ni  an  sagart  rèite  air  a  son, 
agus  bithidli  i  glan. 

CAIB.  XIII. 

I  2ia  riaghailtean  agus  na  comliaran  leis  an 

aillinich  an  sagart  plàigh  na  luihlire. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  agus 
ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  'N  uair  a  bliios  aig  duine  ann  an  croicionn 
'fheòla  atadh,  no  guirein,  no  ball  soilleir, 
agus  gu'm  bi  e  ann  an  croicionn  'flieòla 
cosmìiuil  ri  piàigh  iuibhre;  an  sin  bheirear 
e  gu  li-Aaron  an  sagart,  no  gu  h-aon  d'a 
mliic,  na  sagartan. 

3  Agus  amliaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh 
ann  an  croicionn  'fheòla;  agus  an  uair  a 
bhios  am  fionnadh  's  a'  phlàigli  air  tionnd- 
adh  gu  bàn,  agus  a  hhios  a'  phlàigh  r'a 
faicinn  ni's  doimhne  na  croicionn  'fheòla;  ìs 
IJÌàigh  luibhre  a  th'ann:  agus  amhaircidh 
an  sagart  air,  agus  gairniidh  e  neògldan  e. 

4  Acli  ma  tha  am  ball  soilleir  ann  an 
croicionn  'f  heòla  bàn,  agus  gun  e  bhi  r'a 
fhaicinn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus 
gun  'fliionnadli'bhi  air  tionndadli  gu  bàn; 
an  sin  druididh  an  sagart  a  stigli  esan  air 
am  hhcil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

6  Agus  amhaircidh  an  sagai't  air,  air  an 
t-seachdandi  là:  agus,  feuch,  ma  tha'  phlàigh 
'n  a  shealladli  air  stad,  agus  gun  a'  phlàigh 
'bhi  'sgaoileadh  's  a'  chroicioun  ;  an  sin 
di-uididh  an  sagart  a  stigh  e  seachd  làitli- 
ean  eile. 

6  Agiis  anihaircidh  an  sagart  air  a  rìs  air 
an  t-seachdamh  là,  agus,  feuch,  ma  hhios  a' 
phlàigli  càil-eigin  dorclia,  agus  nach  'eil  a' 
phlàigh  air  sgaoileadh  's  a'  chroicionn,  gair- 
midh  an  sagart  glan  e :  cha-n'eil  aun  ach 
guirein ;  agus  nigliidh  e  'eudach,  agus  bith- 
idli  c  glan. 

7  Ach  ma  sgaoil  an  guirein  gu  mòr  a  mach 
's  a'  chroicionn,  an  dèigh  dha  bhi  air  'fiiaic- 
inn  leis  an  t-sagart  a  chum  a  ghlauaidh ; 
chithear  e  rìs  leis  an  t-sagart. 

8  AgTis  amhaircidh  an  sagart  air,  agnis, 
feuch,  ma  tha  'n  guirein  air  sgaoileadh  's  a' 
chroicionn,  an  sin  gairmidli  an  sagart  e  neò- 
ghlan:  is  luibhre  a  tKann. 

9  An  uair  a  bhios  plàigh  luibhre  air  duine, 
an  sin  bheirear  e  chum  an  t-sagairt : 

10  Agus  amhaircidh  an  sagart  air:  agTis, 
feuch,  ma  tha.  atadh  bàn  's  a'  chroicionn, 
agns  g-u'n  do  thionndaidh  e  am  fionnadh  gu 
bàn,  agns  gu'm  hheil  feoil  bheò  dhearg  's 
au  atadh, 

I I  Is  seann  luibhre  a  th'ann,  ann  an  croi- 
cionn  'fheòla ;  agus  gairniidli  an  sagart  e 
ueòghlan,  agus  cha  druid  e  stigli  e,  oir  tha 
e  ueòghlan. 
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12  Agus  ma  bhriseas  luibhre  gu  mòr  a 
mach  's  a'  chroicionn,  agus  gu'n  còmhdaich 
an  luibhre  croicionn  an  neachair  am  hheil 
a'  phlàigh  uile  o  'cheann  gii  'tliroidh,  ge  b'e 
ball  air  an  andiairc  an  sagart ; 

13  An  sin  bheir  an  sagart  fainear:  agus, 
feuch,  ma  chòmhdaich  an  luibhre  'fheoil 
uile,  gairmidh  e  csan  glan  air  am  hheil  a' 
phlàigh:  thionndaidheadh  e  uile  gu  bàn; 
tlui  e  glan. 

14  Ach  an  uair  a  bhios  feoil  dhearg  r'a 
faicinn  air,  bithidh  e  neòghlan. 

15  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  an  f  heoil 
dheirg,  agus  gairmidh  e  neòghlan  e ;  oir 
tha  'n  f  heoil  dhearg  neòghlan :  is  luibhre 
a  th'ann. 

16  Ach  ma  thig  an  f  heoil  dhearg  air  a  h-ais 
a  rìs,  agTis  gu'n  tionndaidhear  gu  bàu  i,  thig 
e  chum  an  t-sagairt, 

17  Agus  amhaircidh  an  sagart  air:  agus, 
feuch,ma  tha'  phlàigh  air  tioimdadh  gu  bàn, 
an  sin  gairmidh  an  sagart  esan  glan  air  am 
hheil  a'  j)hlàigh :  t]t,a  e  glan. 

18  An  f  heoil  mar  an  ceudna  anns  an  robhj 
eadhon  'n  a  croicionn,  neascaid,  agus  a 
leighiseadh, 

19  Agus  aig  am  bheil  ann  an  àite  na  neas- 
caid'  atadh  bàn,  no  ball  soilleir  bàn,  càil- 
eigin  deai-g,  nochdar  do'n  t-sagart  e; 

20  Agus  ma  'se  "n  uair  a  chi  an  sagart  e, 
feuch,  gu  bheil  e  r'a  f  haicinn  ni's  donuhne 
na'n  croicionn,  agus  'fhionnadh  air  a  thionn- 
dadh  gu  bàn;  gairmidli  an  sagart  neòghlan 
e:  is  plàigh  luibhre  a  tUann  air  briseadh  a 
mach  anns  an  neascaid. 

21  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fionnadh  bàn  air 
bith  ann,  agus  gim  e  ni's  doimhne  nan 
croicionn,  acli  càil-eigin  dorcha ;  an  sin 
druididh  an  sagart  a  stigh  e  seachd  làitLean. 

22  Agus  ma  tha  e  air  sgaoileadh  a  mach 
gu  mòr  's  a'  chroicionn,  an  sin  gairmidli  an 
sagart  e  neòghlan;  is  plàigli  a  th'ann. 

23  Ach  ma  tha  'm  ball  soilleir  air  stad  'n 
a  àite,  guu  e  air  sgaoileadh,  is  neascaid 
loisgeach  ath'ann;agus  gairmidhau  sagart 
glan  e. 

24  No  ma  bhios  feoil  air  hith  ann,  aig 
am  bheil  'n  a  croicionn  losgadh  tetli,  agiis 
gu'm  bi  anns  sinfheoil  bheò  a  tha'  losgadh 
ball  bàn  soillcir,  càil-eigin  dearg,  no  bàu; 

25  An  sin  amhaii'cidh  an  sagart  air;  agus, 
fcuch,?/ia  tha  'm  fionnadh  annsa'  bhallshoill- 
eir  air  tionndadh  gu  bàn,  agTis  e  r'a  f  haic- 
inn  ni's  doimhne  na  'n  croicioun  ;  is  luibhre 
a  th'ann  air  briscadh  a  mach  anns  an  losg- 
adh :  uime  sin  gainnidh  an  sagart  neòghlan 
e ;  is  plàigh  luibhre  a  th'ann. 

26  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fionnadh  bàn  air  bith 
air  a'  bhall  shoilleir,  agus  nach  'eil  e  ni's 
doindine  na'n  croicionn  ci/e,  acli  gu  hhcil  e 
càil-eigin  dorcha  ;  an  sin  druididh  an  sagart 
a  stigh  e  seachd  làitheau. 
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27  Agus  atnhaìrcidli  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdaniii  là,  agus  ma  tha  e  air  sgaoil- 
eadh  a  mach  gu  mòr  's  a'  chroicionn,  an  siu 
gairmidh  an  sagart  neòghlan  e;  is  plàigh 
hiiblire  a  tli'ann. 

28  AgTis  ma  tlia  'm  ball  soilleir  air  stad  'n 
a  àite,  gun  e  air  sgaoileadh  's  a'  chroicionn, 
ach  e  càil-eigiu  dorcha ;  is  atadh  o'n  losg- 
adh  a  th'ann,  agiis  gairmidh  an  sagart  glan 
e ;  oir  is  leannachadh  a  th'ann  o'n  losgadh. 

29  Ma  tha  aig  duine  no  mnaoi  plàigh  air  a' 
cheann,  no  air  an  f  Iieusaig ; 

I  30  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh :  agus,  feuch,  ma  tha  i  r'a  faicinn 

!  ni's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus  fionnadh 
tana  buidhe  innte ;  an  sin  gairmidh  an 
sagart  neòghlan  e :  is  càrr  tioram  a  th'ann, 
eadhon  luibhre  air  a'  cheann,  no  air  an 
l'heusaig. 

31  Agus  ma  dh'amliairceas  an  sagart  air 
I   plàigh  a'  charra,  agus,  feuch,  nach  'eil  i  r'a 

faicinn  id's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus 
nach  ^eil  fionnadh  dubh  sam  bith  innte;  an 
sin  druididh  an  sagart  a  stigh  esan  air  am 
hheil  plàigh  a'  charra,  seachd  làithean. 

32  Agus  amhaircidh  ansagart  air  a'phlàigh 
j  air  an  t-seachdamh  là,  ag-us,  feuch,  mur  'eil 
I   an  càrr  air  sgaoileadh,  agus  nach  'eil  fionn- 

adh  buidhe  sam  bith  ann,  agus  nach  'eil  an 
càrr  i''a  fhaicinn  ni's  doimhne  na'n  croic- 
ionn; 

33  An  sin  bearrar  e,  ach  an  càrr  cha 
bheaiT  e;  agus  druididh  an  sagarta  stigh 
esan  air  am  bheil  an  càrr,  seachd  làithean 
eile. 

34  Agus  air  an  t-seachdamh  là  amhaircidh 
an  sagart  air  a  chàrr:  agus,  feuch,  mur  'eil 
an  càrr  air  sgaoileadli  's  a  chroicionn,  no 
r'a  fhaicinn  ni's  doimhne  na'n  croicionn;an 
sin  gairmidh  an  sagart  glan  e:  agusnighidh 
e  'eudach,  agus  bithidli  e  glan. 

35  Ach  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileadh  gu 
mòr  's  a'  chroicionn  an  dèigh  a  ghlanaidh; 

36  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileadh  's  a 
chroicionn,  cha-n  iarr  an  sagart  fionnadh 
buidhe:  tha  e  neòghlan. 

37  Ach  ma  tha  an  càrr  'n  a  shealladh  air 
stad,  agus  ma  tha  fionnadh  dubh  air  fàs 
suas  ann,  lcighiseadh  an  càrr,  tha  e  glan  : 
agus  gairmidh  an  sagart  glan  e. 

38  Ma  bhios  mar  an  ceudna  aig  duine  no 
aig  mnaoi  ann  an  croicionn  am  feòla  buill 
shoilleir,  eadhon  buill  bhàna  shoilleir; 

39  An  sin  amhaircidh  an  sagart :  agus, 
feuch,ma  tlia  na  buill  shoilleir  ann  an  croi- 
cionn  am  feòla  odhar-bhàn,  is  leus  teas  e 
air  fas  's  a'  chroicionn:  tha  e  glan. 

40  Agus  an  duine  aig  ani  bheil  a  cheann 
air  faileadhji/ia  e  maol:  gidheadh  tha  e  glan. 

41  Agus  esan  aig  am  bheil  'fholt  air  fail- 
eadh  de'n  chuid  sin  d'a  cheann  a'  tha  leth 
r'a  eudan,  tha  e  maol-bhathaiseach;  gidh- 
eadh  tha  e  glan. 
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42  AgTis  ma  tha  'n  a  cheann  niaol.  no  'n  a 
bhathais  mhaoil  creuchd  bhàn  càil-eigin 
dearg;  is  luibhre  a  th'ann  air  fàs  suas  'n  a 
chcann  maol,  no  'n  a  bhathais  mhaoil. 

43  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air;  agus, 
feuch,  ma  tha  atadh  no  creuchdan  bàn- 
dliearg  'n  a  mhaol  cheann,  no  'n  a  mhaol 
bhathais,  mar  a  nochdar  an  luibhre  ann  an 
croicionn  na  feòla; 

44  Is  duine  lobhrach  e,  tha  e  neòghlan : 
gairmidh  an  sagart  e  neòghlangu  h-iomlan; 
tha  a'  phlàigh  'n  a  cheann. 

4.3  Agus  an  lobhar  a,ir ambheil  a'  phlàigh, 
reubar  'eudach,  agus  bithidh  a  cheann  lom- 
nochd,  agus  cuiridh  e  folach  air  a  bhil' 
uachdaraich,  agus  glaodhaidh  e,  Neòghlan, 
neògldan. 

46  Rè  nan  uile  làithean  a  bhios  a'  phlàigh 
air,  bithidh  e  salach;  tha  e  neòghlan:  gabh- 
aidh  e  còmhnuidh  'n  a  aonar;  an  taobh  a 
muigh  de'n  champ  bithidh  'ionad  tàimh. 

47  An  t-eudach  mar  an  ceudna  anns  am 
bheil  plàigh  na  luibhre,  ma's  eudach  oUa 
no  ma  s  eudach  lìn  e, 

48  Ma's  ann  a  tha  i  's  an  dlùth,  no  's  an 
inneach,  de  lìon  no  dh'olainn,  ma's  ann'an 
croicionn,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta  de 
chroicionn : 

49  Agus  ma  tha  'phlàigh  uaine  no  dearg 
's  an  eudach,  no  's  a'  chroicionn,  aon  chuid 
's  an  dlìith  no  's  an  inneach,  no  ann  an 
ni  sam  bith  deanta  dechroicionn;  is  plàigh 
luibhre  a  th'ann,  agus  feuchar  i  do'n  t- 
sagart. 

60  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh,  agus  druichdh  e  stigh  an  ni  anns 
am  blieil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

61  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh  air  an 
t-seachdamh  là:  ma  tha  'phlàigh  air  sgaoil- 
eadli  's  an  eudach,  aon  chuid  's  an  dlùth  no 
's  an  inneach,  no  ann  an  croicionn,  no  ann 
an  obair  sam  bith  deanta  de  chroicionn;  is 
luibhre  chnàmhanach  a'  phlàigh :  tha  e 
neòghlan. 

52  Loisgidh  e  uime  sin  an  t-eudach,  ma's 
dlùtli  no  inneach,  ann  an  olainn  uo  ann  an 
lìon,  no  ni  air  bith  deanta  de  chroicionn, 
anns  a'  bheil  a'  phlàigh:  oir  is  luibhre 
chnàmhanach  a  th'ann;  loisgear  e  's  an 
teine. 

■)3  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart, 
agus,  feuch,  nach  'eil  a'  jihlàigh  air  sgaoil- 
eadh  's  an  eudach,  aon  chuid  's  an  diùth, 
no  's  an  inneach,  no  ann  au  ni  sam  bith 
deanta  de  chroicionn; 
64  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibh  an  ni 
anns  a'  bheil  a'  phlàigh  a  nigheadh,  agua 
druididh  e  stigh  e  seachd  làithean  eile. 
56  Agus  amhaircidh  ansagartair  a'  phlàigh 
an  dèigh  a  nigheadh:  agns,  feuch,  niur  do 
mhùtli  a'  phlàigh  a  dath,  agus  mur  do 
.sgaoil  a'  phlàigli,  tha  e  neòghlan;  loisgidh 
1  tu  's  an  teine  e:  is  cnàmhan  'an  letli  stigh  e, 
I  ìua's  lom  a  stigh  no  muigh  e. 
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56  Agns  iiia  dh'ambairceas  an  sagart,  agus, 
feucli,'"(?;«  b/iei/  a"  phlàigh  càil-eigin_  dorcha 
an  deig'h  a  nigheadh  ;  an  sin  reubaidli  e  as 
an  eudach  i,  uo  as  a'  chroicionn,  no  as  an 
dlùth,  no  as  au  inneach. 

57  Agus  ma  tha  i  ra  faicinn  fathast  's  an 
eudach,  aon  chuid  's  an  dlùth,  no  's  an  in- 
neach,  no  ann  au  ni  air  bith  clcanta  de  chroi- 
cionn ;  isjylà  igh  sgaoilteach  a  th  anu :  loisgi  Ih 
tu  le  teine  an  ui  anns  a  bheil  a'  phlàigh. 

58  Agus  au  t-eudach,  ma's  dlùth,  no  in- 
neach  t?,  no  ni  air  bith  dcanta  de  chroicionn, 
a  nigheas  tu,  ma  chaidli  a'  phlàigh  asda,  an 
sin  uighear  e  an  dara  uair,  agus  bithidh  e 
g!an. 

59  Is  6  so  lagh  plàigh'  na  luibhre  ann  an 
eudach  olla  no  lìn,  auns  an  dlùth,  no  anns 
an  inncach,  no  anu  an  ni  sam  bitii  deanta 
de  chroicnibh,  chum  a  ghairm  glan,  no 
'ghairm  neòghlan. 

CAIB.  XIV. 

\  Anlagh  agus  na  h-ìobaiiienn  leis  an  glanar 
on  lobìiar.  33  ComJiaran  luibkre  ann  an  tigh: 
48  mar  a  pTilanar  an  tigli  sin. 

AGUS  Ìabhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Bithidh  so  'n  a  lagh  do'n  lobhar,  ann  an 
là  a  ghlanaidh :  Bheirear  e  ciium  an  t-sa- 
gairt ; 

3  Agus  tlièid  an  sagart  a  macli  as  a' 
champ;  agus  amhaircidh  an  sagart,  agus, 
feuch,  ma  leighiseadh  plàigh  na  luiblire 
anns  an  lobhar ; 

4  An  siu  àithnidh  an  sagart  gu'n  gabhar 
air  a  shousan  a  tha  gu'bhi  air  a  ghlanadh, 
dà  eun  bheò  ghlan,  ag-us  fiodh  seudair,  agus 
scarlaid,  agiis  hiosop. 

5  Agus  àithnidh  an  sagai-t  gu  marbhar 
aon  de  na  h-eòin  ann  an  soitheach  creadha, 
os  ceann  uisge  ruith. 

6  A  thaobh  an  eoin  bheò,  gabhaidh  se  e, 
agus  am  fiodli  seudair,  agTis  an  scarlaid,  agus 
an  hiosop,  agus  tumaidli  e  iad  agus  an  t-eun 
beò,  ann  am  fuil  an  eoin  a  mharbhadh  os 
ceann  an  uisge  ruith. 

7  Agus  crathaidli  e  air-san  a  tha  gu  blii 
air  a  ghlauadh  o'n  luibhre,  seachd  uairean, 
agus  gairmidh  e  glan  e,  agus  leigidli  e  as  an 
t-euu  beò  air  aghaidh  na  macharach. 

8  Agus  nigliidli  esan  a  tha  gu  'bhi  air  a 
ghlanadh  'eudach,  agiis  bearraidh  e  dli'  e 
'fhionnadli  uile,  agus  nighicLh  se  e  fèin  ann 
an  uisge,  chum  gu'm  bi  e  glan :  agus  'n  a 
dhèigh  sin  thig  e  stcaeh  do'n  chanip,  ugus 
fanaidh  e  mach  as  a'  bhùth  seachd  làithean. 

9  Ach  air  an  t-seachdamh  là,  bearraidh  e 
nile  f  holt  a  cliinn,  agus  'f  lieusag,  agus  mail- 
ghean  a  shùl,  eadhou  'f  hionnadh  uile  bear- 
raidh  e  dheth :  agnis  nighidh  e  'eudach, 
nighidh  e  mar  an  ceudna  'fheoil  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  glan. 

10  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidli  e  dà 
uan  fliirionn  gun  ghaoid,  agus  aon  uau 
boirionn  de'n  cheud  bhhadhna  gun  ghaoid, 
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agus  tri  deich  earrannan  de  phlùr  niìn  mar 
thabhartas-bìdh,  measg-ta  le  h-olaidh,  agua 
aon  log  olaidli. 

11  Agus  nochdaidli  an  sagart  a  ni  glan  e, 
an  duine  a  tha  r'a  ghlanadli,  agus  na  nithean 
siu  an  làthair  an  Tighearn',  aig  dorus  pàill- 
iuin  a'  choimhthionail: 

12  Agus  gabhaidh  an  sagart  aon  uan  firionn, 
agus  bheir  e  seachad  e  mar  ìobairt-eusaon- 
tais,  agus  an  log  olaidh,  agus  luaisgidh  e  iad 
mar  tliabhartas-Iuaisgte  'amfiauuisau  Tigli- 
earu'. 

13  Agus  marbhaidh  e 'n  t-uan  anns  an  àite 
's  am  marbh  e  "n  ìobairt-pheacaidh  agus  an 
ìobairt-Ioisgte,  anns  au  ionad  uaomh;  oir 
mar  is  leis  au  t-sagart  an  ìobairt-pheacaidh, 
is  amhuil  sin  an  ìobaii't-eusaontais:  tha  i 
ro  naomh. 

14  Agus  gabhaidh  an  sagart  ciiid  de  f  huil 
na  h-ìobaii't-eusaontais,  agus  cuiridh  an 
sagart  i  air  bàrr  cluaise  deise  an  neach  a 
tha  r  a  glilanadh,  agus  air  ordaig  a  làimhe 
deise,  agus  air  ordaig  a  choise  deise. 

15  Agns  gabhaidh  an  sagart  cuid  de'n  log 
olaidh,  agTis  dòii-tidh  e  i  ann  an  giaic  a 
làimhe  clitlie  fèin. 

16  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  deas 
's  an  olaidh  a  tha  'n  a  làimli  Chlì,  agnis  crath- 
aidh  e  cuid  de'n  olaidh  le  'mheur,  seachd 
uairean  au  làthair  an  Tighearn'. 

17  Agus  de'n  chuid  eile  de'n  olaidh  a  tha 
'n  a  làimh,  cuiridli  an  sagart  air  bàrr  cluaise 
deise  au  neach  a  tha  r'a  ghlanadh,  agTis  air 
ordaig  a  làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a 
choise  deise,  air  fuil  na  n-ìobairt-eusaontais. 

18  Agus  fuigheall  na  h-olaidh,  a  tha  'u 
làimh  an  t-sagairt,  dòirtidh  e  air  ceann  an 
neacli  a  tha  r'a  ghlanadli:  agus  ni  an  sagart 
rèite  air  a  shon  'am  fianuis  an  Tighearua. 

19  Agus  ìobraidh  an  sagart  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  ni  e  rèite  air  a  shonsan  a 
tha  r'a  ghlanadh  o  'neòghloine,  agus  'n  a 
dhèigh  sin  marbhaidh  e  'ii  ìobairt-loisgte. 

20  Agus  bheiransagartseachad  au  ìobairt- 
loisgte,  agus  an  tabhartas-bìdh  air  an  altair: 
agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  agus 
bithidli  e  glan. 

21  Agnis  ma  tha  e  bochd,  agus  nacli  uri-ainn 
e  an  uiread  sin  fhaghail;  an  sin  gabhaidh  e 
aon  uau  chum  ìobairt-eusaontais  gu  'oui 
air  a  luasgadh,  a  dheanamli  rèite  air  a  shou, 
agus  aon  deicheamh  earrann  de  phlùr  mìu 
measgta  le  li-olaidh,  mai  thabhartas-bìdh, 
agus  log  olaidh; 

22  Agus  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
mar  is  un-aiun  e  f  haghail;  agus  bithidh  fear 
dhiubh  'n  a  ìobairt-pheacaiclh,  agus  am  fear 
eile  'n  a  ìobairt-loisgte. 

23  Agus  bheir  e  iad  air  an  ochdamh  là, 
air  son  a  ghlanaidh,  chum  an  t-sagairt,  gu 
dorus  pàilliuiu  a'  choiiuhthiouail,  au  làthair 
an  Tighcarna. 

24  Agus  gabhaicHi  an  sagart  uau  na  h- 
ìobairt-eusaoutais,  agus  an  log  olaidli,  agua 
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hiaisgidh  an  sagart  iad  mar  thabhartas- 
luaisgte  an  làthair  an  Tighearna. 

25  Ag-us  niarbhaidh  e  uan  na  h-ìobairt-  j 
eusaontais,  agus  gabhaidh  an  sagart  cuid 
de  fhuil  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus  cuir- 
idh  e  ì  air  bàrr  cluaise  deise  an  fhir  a  tha 
raghlanadh,agusair  ordaiga  làimhe  deise, ! 
agus  air  ordaig  a  choise  deise. 

26  Agus  dòirtidh  an  sagart  cuid  de'n 
ohxidh  ann  an  glaic  a  làimhe  clìthe  fèin. 

27  Agus  crathaidh  an  sagart  le  'mheur 
deas  cuid  de'n  olaidh  a  tha  'n  a  làimh  chlì 
seachd  uairean  'am  fianuis  an  Tighearna. 

28  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid,  de'n  olaidh 
a  tha  'n  a  làimh,  air  bàrr  chiaise  deise  an 
f  hir  a  tha  r'a  ghlanadh,  agns  air  ordaig  a 
làimhe  deise,  agns  air  ordaig  a  choise  deise, 
air  ionad  fola  na  h-ìobairt-eusaontais. 

29  Agus  a'  chuid  eile  de'n  olaidh  a  tha  'an 
làimh  an  t-sagairt,  cuiridh  e  air  ceann  an 
fhir  a  tha  r'a  ghhmadh,  a  dheanamh  rèite 
air  a  slion  'am  fianuis  an  Tighearna. 

30  Agus  ìobraidh  e  fear  de  na  turtuir,  no 
de  na  columain  òga,  mar  is  urrainn  e 
f  haghail ; 

31  Eadhon  an  ni  is  urrainn  e  fhaghail, 
fear  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear 
eile  mar  ìobairt-loisg'te,  maille  ris  an  tabh- 
artas-bhìdh.  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a 
shonsan  a  tha  r'a  ghlanadh,  'am  fianuis  an 
Tighearna. 

32  So  lagh  an  fhir  anns  a'  hheil  plàigh  na 
luibhre,  neach  nach  ruig  a  làmh  air  an  ni 
sin  a  bhuineas  d'a.  ghlanadli. 

33  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

34  An  uair  a  thig  sibh  do  thìr  Chanaain, 
a  bheir  mise  dhuibh  mar  sheilbh,  agus  a 
chuireas  mi  plàigh  luibhre  ann  an  tigh 
fearainn  bhur  seilbhe; 

35  Agus  gu'n  tig  esan  d'am  buin  an  tigh 
agus  gu'n  innis  e  do'n  t-sagart,  ag  ràdh,  A 
rèir  mo  bharail-sa  tha  mar  gu'm  bu  phlàigh 
luihhre  's  an  tigh: 

36  An  sin  àithnidh  an  sagart  dlioibh  an 
tigh  flialmhachadh  mun  teid  an  .sagart  a 
stigh  ann  a  dh'fhaicinn  na  plàigh;  chum 
nach  deanar  gach  ni  a  tha's,  an  tigh  neò- 
ghlan:  agus  'n  a  dhèigh  sin  thèid  an  sagart 
a  steach  a  dh'fhaicinn  an  tighe. 

37  Agus  anihaircidli  e  air  a'  phlàigh,  agiis, 
feuch,  ma  bhitheas  a'  phlàigh  ann  am  ball- 
aibh  an  tighe,  le  stiallaibh  domhain,  càil- 
eigin  uaine  no  dearga,  a  tha  r'am  faicinn 
ni's  ìsle  na  'm  balla: 

38  An  sin  thèid  an  sagart  a  mach  as  an 
tigh  gu  dorus  an  tighe,  agus  bheir  e  fainear 
an  tigh  a  dhìmadh  suas  seachd  làithean. 

39  AgTis  thig  an  sagart  a  rìs  air  an  t- 
seachdamh  là,  agiis  amhaircidh  e:  agus, 
feuch,  m.a  bhitheas  a'  phlàigh  air  sgaoileadh 
ann  am  ballaibh  an  tighe; 

40  An  sin  àithnidh  an  sagart  iad  a  thoirt 
air  falbh  nan  clach,  anns  a'  bheil  a'  phlàigh, 
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agus  tilgidh  iad  ann  an  àite  neòghlan  iad 
an  taobli  a  mach  de'n  lihaile. 

41  Agus  bheir  e  fainear  an  tigh  a  sgrìobadh 
air  an  taobh  a  stigh  mu'n  cuairt,agus  tilgidh 
iad  a  mach  an  duslach  a  sgrìobas  iad  deth, 
an  taoDh  a  muigh  de'u  bhaile  gu  àite 
neòghlan. 

42  Agus  gabhaidh  iad  clachan  eile,  agus 
cuiridh  iad  ann  an  àite  nan  clach  ud  iad; 
agus  gabhaidh  e  criadh  eile,  agus  còmh- 
daichidh  e  thairis  an  tigh  leatha. 

43  Agus  ma  thig  a'  phlàigh  a  rìs,  agus  ma 
bhriseas  i  mach  's  an  tigh,  an  dèigh  dha  na 
clachan  a  thoirt  air  falbh,  agus  an  dèigh 
dha  an  tigh  a  sgrìobadh,  agus  an  dèigh 
dha  a  chòmhdachadh  thairis  le  crèidh; 

44  An  sin  thig  an  sagart  agus  amhaircidh 
e,  agus,  feuch,  ma  tha  'phlàigh  air  sgaoil- 
eadh  's  an  tigh,  is  luibhre  chnàmhain  i  's 
an  tigh;  tha  e  neòghlan. 

45  Agus  brisidh  e  sìos  an  tigh,  a  chlachan, 
agus  'f  hiodh,  agus  criadh  an  tighe  uile:  agus 
bheir  e  faincar  an  giùlan  a  mach  as  a'  bhaile 
gu  Ii-ionad  neòghlan. 

46  Ag-us  bithidh  esan  a  thèid  a  stigh  do'n 
tigh  rè  na  h-ùine  a  dlimidear  suas  e,  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

47  Agus  nighidh  esan  a  luidheas  anns  an 
tigh  'eudach:  agus  nighidh  esan  a  dh'itheas 
anns  an  tigh  'eudach. 

48  Agus  ma  thèid  an  sagart  a  stigh,  agus 
gu'n  amhairc  e  air,  agus,  feuch,  nach  do 
sgaoil  a'  phlàigh  's  an  tigh,  an  dèigh  an 
tigh  a  chòmhdachadh  thairis;  an  sin  gair- 
midh  an  sagart  an  tigh  glan,  a  chionn  gu'n 
do  leighiseadh  a'  phlàigh. 

49  Agus  gabhaidh  e  chum  an  tigh  a  ghlan- 
adh  dà  eun,  agus  fiodh  seudair,  agus  scar- 
laid,  agus  hiosop. 

50  Agus  marbhaidh  e  aon  de  na  h-eoin  ann 
an  soitheach  creadha,  os  ceann  uisge  ruith. 

51  Agus  gabhaidh  e  am  fiodh  seudair, 
agus  an  hiosop,  agus  an  scarlaid,  agus  an 
t-eun  beò,  agus  tumaidh  e  iad  ann  am  fuil 
an  eoin  a  chaidh  a  mharbhadh,  agus  anns  an 
uisge  ruith;  agus  crathaidh  e  i  air  an  tigh 
seachd  uairean. 

52  Agus  glanaidh  e  an  tigh  le  fuil  an  eoin, 
agus  leis  an  uisge  ruith,  agus  leis  an  eun 
bheò,  agus  leis  an  fhiodh  sheudair,  agus 
leis  an  hiosop,  agns  leis  an  scai'laid. 

53  Ach  leigidh  e  as  an  t-eun  beò  an  taobh 
a  macli  de'n  bhaile,  air  aghaidh  na  mach- 
arach,  agiis  ni  e  rèite  air  sonan  tighe:  agns 
bithidli  e  glan. 

54  So  an  lagh  air  son  gach  gnè  de  phlàigh 
luibhre,  agus  de  chàrr, 

55  Agus  air  son  luibhre  eudaich,  agus  air 
son  tighe, 

56  AgTis  airson  ataidh,agu3  airson  guirein, 
agus  air  son  buill  shoilleir; 

57  A  theagasg  c'iiin  a  hhitheos  e  neòghlan, 
agus  c'uin  a  bhitheas  e  glan:  is  e  so  lagh  na 
luibhre. 
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CAIB.  XV. 


1, 19  Neòyhloine  le  siltùhibh:  13,  28  Mar  a 
I  ghlanar  iad. 

AGUS  labliair  an  Tigheam  ri  Maois, 
agns  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 
2  Labhraibh  ri  cloiun  Israeil,  agus  abraibh 
riu,  'N  uair  a  bhios  aig  duine  sam  bith 
silteach  o  'fheoil,  air  sou  a  shiltich  hithidh 
e  neòghlau. 

i  3  AgTis  is  e  so  a  neòghloine  'n  a  shilteach: 
I  ma  shileas  'fheoil  a  mach  a  sileadh,  no  ma 

dhùiuear  'fheoil  suas  o  shilteacli,  is  e  so  a 

neòghloine. 

4  Gach  leabadh  air  au  luidh  esau  air  am 
I  bheil  silteach,  bithidh  i  neòghlau :  agus 
1  gach  ni  air  an  suidli  e,  bithidh  e  neòghlau. 

5  Agus  gach  neach  a  bheauas  r'a  leabaidh, 
uighidh  e  'eudacli,  agus  ionnlaididh  se  e 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

6  Agus  esau  a  shuidlieas  air  ni  sam  hith 
air  au  do  shuidh  neach  air  am  bheil  silteach, 
Qighidh  e  'eudach,  agus  iounlaididh  se  e 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

7  Agus  esau  a  bheanas  ri  feoil  neach  air 
am  bheil  silteacli,  nighidh  e  'eudach,  agus 
ionnlaididli  se  e  fèin  anH  an  uisge,  ag-us 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

8  Agus  ma  thilgeas  esau  air  am  bheil 
silteach  smugaid  airsan  a  tha  glan,  au  sin 
uighidh  e  'eudach,  agus  ionulaididli  se  e 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

9  Agus  gach  dìollaid  air  am  marcaich 
esau  air  am  bheil  silteach,  bithidh  i  neò- 
ghlan. 

10  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  a  bha  foidlie,  bithidh  e  ueòghlan  gu 
feasgar:  agiis  esan  a  ghiìilaineas  a  h-aon 
air  hith  de  na  nithibh  sin,nighidli  e  'eudach, 
agus  iounlaididh  se  e  fèin  anu  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlau  gu  feasgar. 

11  Agus  gach  neach  ris  am  bean  esan  air 
am  bheil  silteach,  agus  nacli  d'iounlaid  a 
làiuhan  ann  an  uisge,  nighidh  e  'eudach, 
ag-us  iouulaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

12  Agus  an  soitheach  creadlia  ris  am 
bean  esan  air  am  ,bheil  silteach,  brisear  e: 
agus  gach  soitheach  fiodha,  nighear  ann  an 
uisge  e. 

13  Agus  an  uair  a  ghlanar  esan  air  am 
bheil  silteach  o  'sliilteach,  au  siu  àirmhidh 
e  dha  fèin  seachd  làitheau  air  son  a  ghlau- 
aidh,  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  ionn- 
laididh  e  'fheoil  ann  an  uisge  ruith,  agus 
bithidli  e  glan. 

14  Agus  air  an  oclidamh  là  gabhaidh  e  dha ' 
fèin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg,  agus 
thig  e  an  làthair  an  Tigliearna,  gu  dorus ; 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  bheir  e  iad  j 
do'n  t-sagart.  ] 

15  Agns  ìobraidh  an  sagart  iad,  aon  diubh 
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mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  t-aon  eile 
rnar  ìobairt-Ioisgte;  agus  ui  au  sagart  rèite 
air  a  shon  an  làthair  an  Tighearu'  a  thaobh 
a  shiltich. 

1 6  Agus  ma  dh'f  halbhas  a  shìol-gin  o  dhuine 
sam  bith,  au  sin  nighidh  e  'fheoil  uile  ann 
au  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlau  gu  feas- 

I  gar. 

17  Agus  gach  eudach,  agus  gach  croicioun 
air  am  bi  an  sìol-gin, nighear  e  aun  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

18  Mar  an  ceudna  a'  bhean  leis  au  luidh 
fear  le  sìol-gin,  uighidh  iad  araon  iad  fèin 
anu  an  uisge,  agus  bithidh  iad  neòghlan  gu 
feasgar. 

19  Agusan  uairabhios  silteach  airmnaoi, 
agiis  gur  fuil  a  bhios  'n  a  silteach  'n  a  feoil, 
seachd  làithean  cuirear  air  letli  i;  agus 
gach  neach  a  bheanas  rithe,  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

20  Agus  gach  ni  air  an  luidh  i  'n  uair  a 
chuirear  air  leth  i,  bithidh  e  neòghlan:  gach 
ni  mar  an  ceudna  air  au  suidli  i,  bithidh  e 
neòglilan. 

21  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leabaidh, 
nighidla  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e fèin 
anu  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

22  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sara 
bith  air  an  do  shuidh  i,  nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididli  se  e  fèin  anu  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

23  Agus  ma  hhios  e  air  a  leabaidli,  no  air 
ni  sam  bith  air  an  suidh  i,  'n  uair  a  blieanas 
e  ris,  bithidh  e  neòghlan  gu  fea.sgar. 

24  Àgus  ma  luidheas  fear  sam  bith  maille 
rithe,  agus  gu'm  bi  a  fuil-mìos  air,  bitliidh 
e  neòghlan  seachd  làithean,  agus  bithidh 
gach  leabadh  air  aii  luidh  e  neòglilau. 

25  Agus  au  uair  a  bhios  a  silteach  fola  air 
muaoi  mòrau  de  làithibh,  cha-n  anu  'an  àm 
a  dealachaidh,  no  ma  shileas  e  an  dèigh  àm 
a  dealachaidh,  bithidh  uile  làithean  silidh 
a  neòghloine  mar  làitheau  a  dealachaidh: 
bithidh  i  neòghlan. 

26  Gach  leabadli  air  an  luidh  i  rè  uilc  làith- 
ean  a  siltich,  bithidh  i  dh'i  mar  leabaidh  a 
dealachaidh:  agus  gach  ni  air  an  suidh  i, 
bithidh  e  neòghlan,  a  rèir  neògliloine  a 
dealachaidh. 

27  Agus  gach  neach  a  bheanas  ris  na  nith- 
ibh  sin,  bithidh  e  neòghlan;  agus  nighidli  e 
'eudach,  agus  iounlaididh  se  efèin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

28  Ach  ma  ghlauar  i  o  'silteach,  au  sin 
àirmhidh  i  dh'i  fèin  seachd  làithean,  ugus 
an  dèigh  siu  bithidli  i  glan: 

29  Agus  air  an  ochdandi  là  gabhaidh  i 
dh'i  fèin  dà  thurtur,  uo  dà  choluman  òg, 
agus  bheir  i  iad  a  dli'ionnsuidh  an  t-sagairt, 
gu  dorus  pàilliuiu  a'  choimhthiouail: 

30  Agus  ìobraidh  an  sagart  aou  diuhh 
niar  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  t-aon  cile 
mar  ìobairt-loisgte;  agus  ni  an  sagart  rcite 


LEBHITICUS,  XVI. 

air  a  son  an  làthair  an  Tigheama,  air  son  a  thighe;  agus  marbliaidh  e  tarbh  na  h- 

ìobairt-pheacaidh,  a  hhios  air  a  shon  fèin. 


siltich  a  ncòghloine. 

31  ìlar  so  deaìaichidh  sibh  clann  Israeil 
o'n  neògliloine,  chum  as  nach  bàsaich  iad 
'n  an  neòghloine,  'n  uair  a  thruailleas  iad 
mo  phàilliun-sa  a  tha  'n  ani  measg. 

32  Is  e  so  lagh  an  fhir  air  am  bheil 
silteach,  agus  an  fhir  sin  aig  an  tèid  a  shìol 
iiaitli,  agvis  a  shalaicliear  leis; 

33  Agiis  na  mnà  a  bhios  gn  tinn  ann  an 
àm  a  dealachaidh,  agns  an  neach  sin  air 
am  bi  silteach,  an  f  hir,  agus  na  mnà,  agus 
an  duine  sin  a  luidheas  leatha-sa  a  tha 
neòghlan. 

CAIB.  XVI. 

11  lobairl-plieacaidh  an  àrd-shagairt.  20  Am 
boc  -gaibhre aleigeadliasbeò.  29 FèiLl cC  yhlan- 
aiJ.li. 

AGU3  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  an 
dèigh  bàis  dhithis  mhac  Aaroin,  an 
uair  a  thug  iad  seachad  tabhartas  an  làthair 
an  Tighearna,  agus  a  bhàsaich  iad 


2  Agus  thubliairt  an  Tighearn  ri  Maois, !  na  caithir-thròcair. 


12  Agus  gabhaidh  e  tùiseir  làn  a  dh'èibh- 
libh  teine  o'n  altair  an  làthair  an  Tigheama, 
agns  làn  a  ghlac  de  thìiis  dheadh-bholaidh' 
pronnta  gni  mìn,  agus  bheir  e  'n  taobh  a 
stigh  de'n  roinn-bhrat  e. 

13  Agus  cuiridh  e  an  tìiis  air  an  teine  an 
làthair  an  Tighearna,  chum  gu'n  còmlidaich 
neul  na  tìiise  a'  chaithir-thròcair  a  tha  air 
an  Fhianuis,  agus  nach  faigh  e  bàs. 

14  Agus  gabhaidh  e  de  fhuil  an  tairbh, 
agus  crathaidh  e  i  le  'mheur  air  a'  chaithir- 
tliròcair  chum  na  h-àird  an  ear:  agus  fa 
chomliair  na  caithir-thròcair  crathaidh  e 
de'n  f  huil  seachd  uairean  le  'mheur. 

15  An  sin  mai-bhaidh  e  boc-gaibhre  na 
h-ìobairt-pheacaidh  a  hhitheas  air  son  an 
t-sluaigh,agus  bheir  e  'fhuil  an  taobh  a  stigh 
de'n  roinnbhrat,  agus  ni  e  r'a  fhuil-san  mar 
a  rinn  e  ri  fuil  an  tairbh,  agus  crathaidh  e  i 
air  a'  chaithir-thròcair,  agus  fa  chomhair 


Labliair  ri  h-Aaron  do  bhràthair,  a  chum 
nach  tèid  e  anns  gach  àm  a  steach  do'n 
ionad  naomh  an  taobh  a  stigh  de'n  roinn- 
bhrat,  an  làthair  na  caithir-thròcair,  a  tha 
air  an  àirc;  a  chum  nach  bàsaich  e:  oir 
foillsichidh  mise  mi  fèin  ann  an  neul  air  a' 
chaithir-thròcair. 

3  Mar  so  thèid  Aaron  a  steach  do'n  ionad 
naomh:  le  tarbh  òg  chum  ìobairt-pheacaidh, 
agus  reithe  chum  ìobairt-loisgte. 

4  An  còta  anairt  naomh  cuiridh  e  air, 
agus  bithidh  na  brigisean  anairt  aige  air 
'f  heoiI,agus  leisa'  chrios  anairtcrioslaichidh 
se  e  fèin,  agus  cuiridh  e  an  crììn-anairt  air: 
is  èididh  naomha  iad  sin;  air  an  aobhar  sin 
ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus 
cuiridh  e  air  iad. 

5  Agus  0  choimhthoinal  chloinn  Israeil 
gabhaidh  e  dà  bhoc  o  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh,  agus  aon  reithe  chum 
ìobairt-Ioisgte. 

6  Agus  blieir  Aaron  seachad  tarbh  na 
h-ìobairt-pheacaidh  a  hhios  air  a  shon  fèin: 
agus  ni  e  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son 
a  thighe. 

7  Agus  gabhaidh  e  an  dà  bhoc-gaibhre, 
agus  nochdaidh  e  iad  an  làtliair  an  Tigh- 
earna,  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

8  Agus  tilgidli  Aaron  croinn  air  an  dà 
bhoc  ;  aon  chrann  air  son  an  Tighearna, 
agus  crann  eile  air  son  a'  bhuic  a  thèid  as. 

9  Agus  bheir  Aaron  leis  am  boc  air  an  do 
thuit  an  crann  air  son  an  Tighearna,  agus 
ìobraidli  se  e  mar  ìobairt-pheacaidh. 

10  Ach  am  boc  air  an  do  thuit  an  crann 
gu'n  leigteadh  as  e,  nochdar  beò  0  an  làthair 
an  Tighearna,  gu  rèite  a  dlieanamh  leis, 
chum  a  leigeadh  as  saor  do'n  f  hàsach. 

11  Agus  blicir  Aaron  Icis  tarbh  na  h-ìo- 
bairt-phcacaidh,  a  hhios  air  a  shon  fèin, 
agus  ni  e  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son 
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16  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid 
naoimh  a  thaobhneòghloine  chloinn  Israeil, 
agus  a  thaoblian  seachran  'nam  peacaidhibh 
gTi  lèir:  agus  mar  so  ni  e  air  son  pàilliuin  a' 
choimhthionail  a  tha  'chòmhnuidh  maille 
riu,  ann  am  meadhon  an  neòghloine. 

17  Agus  duine  sam  bith  cha  bhi  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  an  uair  a  thèid  e 
'dheanamh  rèite  's  an  ionad  naomh,  gus  an 
tig  e  mach,  agus  gu  bheil  e  air  deanamh 
rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  a  thighe, 
agiis  air  son  uile  choimhthionail  Israeil. 

18  Agus  thèid  e  mach  a  dh'ionnsuidh  na 
h-altarach  a  tha  'm  fìanuis  an  Tighearna, 
agus  ni  e  rèite  air  a  son;  agus  gabhaidh  e 
de  fhuil  an  tairbh,  agxis  de  f huil  a'  bhuic, 
agiis  cuiridh  e  i  air  adliaircibh  na  h-altarach 
mu'n  cuairt. 

19  Agus  crathaidh  e  oirre  de'n  fhuil  le 
'mheur  seachd  uairean,  agus  glanaidh  e  1, 
agus  naomhaichidh  e  i  0  neòghloine  chloinn 
Israeil. 

20  Agus  an  uair  a  bhios  e  air  deanamh 
rèite  air  son  an  ionaid  naoimh,  agus  air  son 
pàilliuin  a'  chonnhthionail,  agiis  air  son  na 
h-altarach,bheir  e  leis  am  boc-gaibhrebeò: 

21  Agus  cuiridh  Aaron  a  dhà  làimh  air 
ceann  a'  bhuic  bheò,  agus  aidichidh  e  os  a 
cheann  uile  lochdan  chloinn'  Israeil,  agus  an 
uile  sheachrain  'n  am  peacaidhean  gTi  lèir, 
agns  cuiridh  e  iad  air  ceann  a'  bhuic,  agus 
cuiridh  e  air  falbh  e  le  làiiuh  duine  iom- 
chuidh  dò'n  fliàsach. 

22  Agus  giùlainidh  am  boc-gaibhre  air  fèin 
an  lochdan  gai  lèir  g-ufeai'ann  air  leth:  agiis 
leigidh  e  air  falbh  am  boc  's  an  fhàsach. 

23  Agus  thèid  Aaron  a  steacli  do  phàilliun 
a'  choimhthionail,  agus  cuiridh  e  dheth  an 
èididh  anairt,  a  chuir  e  air  an  uair  a  chaidh 
e  steach  do'n  ionad  naorah,  agus  fàgaidh  e 
'n  sin  i. 
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24  Agus  ionnlaididh  e  'f heoil  ann  an  uisge  niharhhas  tarbu,  no  uan,  no  gabhar  anns  a' 
's  an  ionad  naomh,  agus  cuiridli  e  air  ^  cliamp,  no  'mharbhas  e  mach  as  a'  chamiì, 
'èididh,  ag-us  thig  e  mach,  agus  ìobraidh !  4  Agus  nach  toir  e  gu  dorus  pàiUiuin'  a' 
e  'ìobairt-roisgte  fèiu,agus  ìobairt-loisgte  au  !  choimhthionail,gutabliartasathoirtseachad 
t-sluaigh;agusniei-èiteairashonfèin,  agus  do'n  Tighearn  air  beulaobh  i)àilliuiu'  an 


air  son  au  t-sluaigh. 

25  Ag-us  saill  na  h-ìobairt-pheacaidh  loisg- 
idli  e  air  an  altair. 

26  Agus  esan  a  leig  as  ara  boc-gaibhre 


Tighearna,  cuirear  fuil  as  leth  an  duine  sin, 
dhòirt  e  fuil;  agus  gearrar  as  an  duine  sin 
o  mheasg  a  shluaigli : 
5  Chum  as  gu'n  toir  clann  Israeil  an  ìob- 


mar  biwc  saor,  nighidh  e  'eudach,  agus  airtean,  a  dh  iobras  iad  a  miiigh  's  a'  mhach- 
ionnlaididli  e  'f heoil  aun  an  uisge ;  agus  air,  eadhon  gu'n  toir  iad  a  clmm  an  Tigh- 
'n  a  dlièigh  sin  thèid  e  do'n  chamii.  \  earn  iad,  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimhthio- 

27  Agus  an  tarbh  air  son  ua  h-ìobairt-  ]  nail  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt,  agus  gu'n 
pheacaidh,  agus  am  boc-gaibhre  air  son  na  ;  ìobair  iad  mar  ìobairtean-sìth  iad  do'n 
h-ìobairt-pheacaidli,  d'au  d'thugadh  am  fuil  i  Tighcarn. 

a  steach  a  chum  rèite  a  dlieauamli  's  an  [  6  Agus  crathaidh  an  sagart  an  f  huil  air 
tojiat^uaomh,  bheii'car  a  machiad  an  taobh  altair  an  Tighearna,  aig  dorus  pàiUiuin  a' 
a  muigh  de'n  champ  ;  agus  loisgidli  iad  's  !  choimhtliionail,  agus  loisgidh  e  'n  t-saiU  a 


an  teine  an  croicinnean,  agus  am  feoil,  agus 
an  aolach. 

28  Agus  esan  a  loisgeas  iad,  nighidh  e  'eu- 
dach,  agns  ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an 
uisge,  agus  'n  a  dhèigh  sin  thèid  e  do'n 
chamii. 

29  Agus  bithidh  so  dhuibh  'n  a  ordugh  gu 
slorruidh :  Anns  an  t-seachdamh  mìos,  air 


chum  f  àile  chiibhraidh  do'n  Tighearn. 

7  Agus  cha  -n  ìobair  iad  ni's  mò  an  iòbairt- 
ean  do  dhiabholaibh,'an  dèigh  an  deachaidh 
iad  le  strìopachas :  Bithidli  so  'n  a  reaclid 
dhoibh  g-u  sìorruidh  air  feadh  an  ginealach. 

8  AgTis  theirthu  riu,  Ge  b'e  duine  airbith 
de  thigh  Israeil,  uo  de  na  coigrich  a  bhios 
air  chuairt  'n  'ur  meass-,  a  bheir  seachad 


an  deicheamli  là  de'n  mhìos,  irioslaichidh  ;  tabhartas-loisg-te  no  ìobairt, 
sibh  bhur  n-anaman,  agus  obair  sam  bith  j  9  Agus  nach  toir  e  gu  dorus  pàiUiuin  a' 
cha  dean  sibh,  aoìi  chuid  esan  a  tha  de  j  choimhtliionail,  a  chum  'ìobradh  do'n  Tigh- 
mhuinntirbhur  diithcliafèin,no'ncoigreach  I  earu  ;  gearrar  eadhon  an  duine  sin  as  o 
a  tha  air  chuairt  'n  'm-  measg  ;  j  niheasg  a  shluaigli. 

30  Oir  air  an  là  sin  ni  an  sagart  rèite  air  |  10  Agus  ge  b'e  duine  de  thigh  Israeil,  no 
bhur  son,  chuni  bhur  glanaidh  :  o  bhur  •  de  na  coigricli  a  tha  air  cliuairt  'ii  'ur  measg, 
peacaidhean  gu  lèir  an  làthair  an  Tighearna  a  dh'itheas  gnè  sam  bith  fola ;  cuiridli  mise 
glanar  sibli.  |  mo  ghuìiis  an  aghaidli  an  anama  sin  a 

31  Bithidh  e  'n  a  shàbaid  tàinih  dhuibh,  ]  dli'itheas  fuil,  agus  gearraidh  mi  as  e  o 
agTis  irioslaichidh  sibh  bhur  n-anaman,  le  mheasg  a  shluaigh. 

ordugh  sìorruidh.  1 1  Oir  tha  beatha  na  feòla  's  an  fhuil,  agus 

32  Agus  ni  an  sagart  a  dli'ungas  e,  agus  a  thug  mi  dhuibh  i  air  an  altair,  a  dheanamh 
choisrigcas  e  gu  irithealadh  ann  an  àit ;  rèite  air  son  bliur  n-anaman :  oir  is  i  'u 
'athar,  an  rèite:  agus  cuiridh  e  air  anèic'ddh  fhuil  a  ni  rèite  air  son  an  aiiama. 


anairt,  eadhon  an  trusgan  naomh. 

33  Agus  ni  e  rèite  air  soii  an  ionaid  ro 
naoinih,  agus  air  son  pàilliuin  a'  choimh- 
tliionail,  agais  air  son  na  h-altarach  ni  e 
rèite  ;  mar  an  ceudna  air  soii  nan  sagart, 
agus  air  son  uile  shluaigh  a'  choimhthionail 
ni  e  rèite. 

34  Agns  bitliidh  so  dhuibli  'n  a  ordugh 
sìorraidh,  chuni  rèite  a  dlieananih  air  son 
chloinu'  Israeil,  as  leth  am  peacaidhean  gu 
lèir  aon  uair  's  a'  bliliadhna.  Agus  rinn  e 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

CAIB.  XVII. 

1  MtCn  ionad  anns  an  còir  ìohairlean  ìohradh. 
10  Cìia-n  fhf-udar  fuil  ilheadh,  15  no  feoil  a 
reuhadh  le  fiadh-òheathaicÌLÌbii. 

GUS  labhair  an  Tigheani  ri  Maois,  ag 
ràdh. 


12  Uime  sin  thubhairt  mi  ri  cloinn  Israeil, 
Clia-n  ith  anam  saiii  bitli  agaibli  fuil,  ni  mò 
a  dh'itheas  an  coigreach  fuil,  a  bhios  air 
chuairt  'n  'ur  nieasg. 

13  Agus  ge  b'e  duine  air  bith  de  chloinn 
Israeil,  no  de  na  coigricli  a  bhios  air  chuaiit 
'n  'ur  measg,  a  ni  sealg  agus  a  ghlacas 
beathacli  no  eun  a  dli'f  heudar  itlieadh  ; 
dòirtidh  e  mach  'fhuil,  agus  còmhdaichidh 
e  le  duslach  i. 

14  Oir  is  i  beatha  gach  uile  f  heòla  a  fuil ; 
tha  i  air  son  beatlia  dli'i :  uime  sin  tliubh- 
airt  nii  ri  cloinn  Israeil,  Cha-n  ith  sibh  fuil 
feòla  sam  bith  ;  oir  is  i  beatha,  gacli  feòla 
a  fuil:  gach  neach  a  dh'itheas  i,  gearrar 
as  e. 

15  Agiis  gach  anam  a  dh'itlieas  an  ni  a 
bhàsaicheas  dheth  /èin,  no  a  reubadli  le 
Jiadh-hhcathaichibh,  (ma's  ncach  e  a  rugadh 


2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  r'a  mhic,  agus ;  'n  'ur  tìr  fèin,  no  coigreach)  nigliidh  e  'eu- 
ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu,  So  au  :  dach  agus  ionnlaididli  se  g  Jein  ann  an 
ni  a  dh'àithn  an  Tigliearn,  ag  ràdh,  1  uisgc,  agus  bitliidh  e  neòghlan  gu  feasgar ; 

3  Ge  b'e  duine  air  bith  de  thigh  Israeil,  a  an  sin  bìthidh  e  glan. 
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16  Ach  mur  nigh  se  e,  agus  mur  ionnlaid 
e  'f  heoil;  an  sin  giùlainidh  e  'aingidheachd. 

CAIB  XVIII.  ! 
6  Mu  phòsadh  mi-laijhail.    19  ÈIu  anamiann- 
aihh  Qràinrìl. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag  1 
ràdh,  I 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Is  mise  an  Tighcarn  bhur  Dia.  | 

3  A  rèir  ghnìomharan  tìre  na  h-Eiphit 
anns  an  robh  sibh  a  chòmhnuidh,  cha  dean 
sibh ;  agus  a  rèir  ghnìomharan  tìre  Chan- 
aain  gus  am  hheil  mise  'g  'ur  tabliairt,  cha 
dean  sibh ;  ni  mò  a  ghluaiseas  sibh  'n  au 
orduighibh.  i 

4  Ni  sibh  mo  bhreitheanais,  agus  gleidh- 
idh  sibh  m'orduighean,  gu  gluasad  annta  : 
Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

5  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais  ;  iiithean  ma  ni  [ 
duine,  bithidh  e  beò  annta:  Is  mise  an 
Tighearn.  | 

6  Cha  tig  a  h-aon  agaibh  am  fagus  a  dh'aon 
neach  a  tha  dlìith  dha  ann  an  dàimh,a  chum  | 
a  nàire  a  leigeadh  ris:  Is  mise  an  Tigh- 
earn. 

7  Nochd  d'athar,  no  nochd  do  mhàthar, 
cha  leig  thu  ris :  is  i  do  mhàthair  i,  clia  leig 
thu  ris  a  nochd.  ! 

8  Nochd  mnà  d'athar  cha  leig  thu  ris :  ise 
nochd  d'athar  e.  i 

9  Nochd  do  lìheatliar,  nighinn  d'athar,  no 
nighinn  do  mliàthar,  co  dhiubh  a  rugadh  i 
aig  an  tigh,  no  'rugadli  a  mach  i,  eadhon 
an  nochd-san  cha  leig  tlm  ris. 

10  Nochd  nighinn  domhic,no  nighinn  do 
nighinn,  eadhon  an  nochd-san  cha  leig  thu 
ris:  oir  is  e  an  nochd-san  do  nochd  fèin. 

1 1  Nochd  nighinn  mnà  d'athar,  a  ghineadh 
le  d'athair,  {is  i  do  phiuthar  i)  cha  leig  thu 
ris  a  nochd-sa. 

12  Cha  leig  thu  ris  nochd  peathar  d'athar: 
is  i  banacharaid  ro  dhìleas  d'athar  i. 

13  Cha  leigthu  ris  nochdpeathar  do  mhà- 
thar:  oir  is  i  banacharaid  ro  dhìleas  do  mhà- 
thar  i. 

14  Cha  leig  thu  ris  nochd  bràthar  d'atìiar, 
cha  tig  thu  'm  fagiis  d'a  mhnaoi:  is  i  bean 
bliràthar  d'athar  i. 

15  Cha  leig  thu  ris  nochd  do  bhana- 
chleamhna ;  is  i  bean  do  mhic  i,  cha  leig 
thu  ris  a  nochd. 

16  Cha  leig  thu  ris  nochd  mnà  do  bhràthar: 
t*  6  nochd  do  bhràthar  e. 

17  Cha  leig  thu  ris  nochd  mnà  agus  a 
h-ighinn,ni  mò  a  ghabhas  tu  nigheanamic, 
no  nighean  a  h-ighinn,  a  chum  a  nochd  a 
leigeadhris;  oir  is  iada  banachairdean  dìl- 
eas  iad:  is  aingidheachd  e. 

18  Ni  mò  a  ghabhas  tu  bean  maille  r'a 
piuthair,  a  chura  a  buaireadh,  a  leigeadh 
ris  a  nochd,  a  thuilleadli  air  an  tè  eile,  am 
feadh  is  beò  i. 

19  Mar  an  ceudna  cha  tig  thu'm  fagus  do 
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mhnaoi  a  leigcadh  ris  a  nochd,  an  uair  a 
chuirear  air  leth  i  air  son  a  ncòghloine. 

20  Ag-us  cha  luidh  thu  gu  collaidh  le 
mnaoi  do  choimhearsnaich,  a  chum  thu 
fèin  a  thraaiUeadh  leatha. 

21  AgTis  cha  leig  thu  le  neach  air  bith  de 
d'  shliochd  dol  troimh  'n  teine  do  Mholech, 
ni  mò  a  mhi-naomhaicheas  tu  ainm  do  Dhè: 
Is  mise  an  Tighearn. 

22  Cha  luidh  thu  le  firionnach  mar  le  boir- 
ionnach:  is  gTàineiIeachd  e. 

23  Ni  mò  a  luidheas  tu  le  h-ainmhidh  sam 
bith  gu  d'  thruailleadh  fèin  leis;  ni  mò  a 
sheasas  bean  sam  bith  roimh  ainmhidh  gu 
luidhe  sìos  da:  is  amhluadh  e. 

24  Na  truaillibh  sibh  fèin  ann  an  aon  sam 
bith  de  na  nithibh  sin:  oir  anns  na  nithibh 
sin  uile  thruaill  na  cinnicli  sin  iad  fèin,  a 
thilgeas  mise  mach  roimhibh. 

25  Agus  shalaicheadh  am  fearann:  uime 
sin  Icanaidh  mi  'aingidheachd  air,  agus 
sgeithidh  am  fearann  fèin  a  mach  a  luchd- 
àiteachaidh. 

26  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais,  agus  cha  dean  sibh 
aon  air  hith  de  na  gràineilcachdaibh  sin; 
aon  chuid  neach  air  bith  d'ur  cinneach  fèin, 
no  coigreach  a  bhios  air  chuairt  'n'ur  measg: 

27  (Oir  na  gràineileachdan  sin  uile  rinn 
daoine  na  dtithcha,  a  hha  roimhibh,  agus 
tha  'm  fearann  air  a  thruailleadli.) 

28  Chum  nach  sgeith  am  fearann  sibhse 
mach  mar  an  ceudna,  'n  uair  a  thruailleas 
sibh  e,  mar  a  sgeith  e  mach  na  cinnich  a  hha 
roindiibh. 

29  Oir  ge  b'e  ncach  a  ni  h-aon  air  bith  de 
na  gràineileachdaibh  ud,  eadlion  na  h- 
anaman  a  ni  iad,  gearrar  as  iad  o  mheasg 
an  sluaigli. 

30  Uime  sin  gleidhidh  sibh  m'orduighean, 
a  chum  nach  dean  sibli  aon  air  hith  de  na 
gnàthannaibh  gràineil  ud,a  rinneadhroimh- 
ibli,  agus  nach  ti-uaill  sibh  sibh  fèin  annta: 
Is  mise  an  Tigliearn  bhur  Dia. 

CAIB.  XIX. 

Laghan  àraidh  air  am  mìneacluidh. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  coimhthional  chloinn'  Israeil 
uile,  agus  abair  riu,  Bithibh  naomlia:  oir 
tha  mise  an  Tighearn  bhur  Dia  naomh. 

3  Bitheadh  eagal  bhur  màthar  agus  bhur 
n-athar  air  gach  duine  agaibh,  agus  gleidh- 
ibh  mo  shàbaidean:  Is  mise  an  Tigheani 
bhur  Dia. 

4  Na  rachaibh  a  thaobh  gu  h-ìodholaibh, 
agiis  na  deanaibh  diatlian  leaghta  dhuibh 
fèin:  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

5  Agus  ma  dh'ìobras  sibh  ìobairt  thabhart- 
asan-sìth  do'n  Tighearn,  ìobraidh  sibh  i 
d'ur  toil  fèin. 

6  'S  an  là  sin  fèin  anns  an  ìobair  sibh  i 
ithcar  i,  agus  air  an  là  màireach:  agais  ma 
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mliaireas  a  bheag  dKi  gus  an  treas  là, 
loisgear  's  an  teine  e. 

7  Àgus  ma  dh'ithear  e  idir  air  an  treas  là, 
is  gràineil  e;  cha  ghabhar  e. 

S  Uime  sin  gach.  neach  a  dli'itheas  e,giìil- 
ainidli  e  'aingidlieachd,  a  chionn  gu'n  do 
mhi-naomhaich  e  ni  coisrigte  an  Tighearna: 
agus  geari-ar  an  t-anam  sin  as  o  'shluagh. 

9  Agus  an  uair  a  bhuaineas  sibh  foghar 
bhur  fearainn,  clia  bhuain  thu  gu  buileacli 
oisinnean  d'acliaidh,  ni  mò  a  chruinnicheas 
tu  dìoghluim  d'fhogharaidh. 

lOÀgus  cha  tur-lom  thu  d'f  liìon-lios,ni  mò  a 
chrainnicheas  tviuile  fhìon-dhearcan  d'fhìon- 
hos ;  do'u  bhochd  agus  do'n  choigreach  f àg- 
aidh  tu  iad:  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

11  Cha  ghoid  sibh,  ni  mò  a  ni  sibh  breug, 
no  'mheallas  aon  agaibh  a  chèile. 

12  Agus  cha  mliiounaich  sibh  air  m'ainm- 
sa  gu  breugach,  ni  mò  a  mlii-naomhaicheas 
tu  ainm  do  Dhè:  Is  mise  an  Tighearn. 

13  Cha  dean  thu  foirneart  air  do  choimh- 
earsnach,  ni  mò  a  ni  thu  reubainn  air: 
cha-n  fhan  duais  an  fhir-thuarasdail  maille 
riut  rè  na  h-oidhche  gu  maduinn. 

14  Chamhallaichthu'm  bodhar,agusroimh 
'n  dall  cha  chuir  thu  ceap-tuislidh,  ach  bith- 
idh  eagal  do  Dhè  ort:  Is  mise  an  Tigheam. 

15  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann  ara 
breitheanas;  cha  bhi  suim  agad  do  ghnìiis 
an  duine  bhochd,  ni  mò  a  blieir  thu  urram 
do  ghnìiis  anduiue  churahaclidaich;ann  an 
ceartas  bheir  thu  brcth  air  do  choimh- 
earsnach. 

16  Cha  tèid  tliu  mun  cuairt  mar  fliear 
tuaileis  am  raeasgdo  shluaigh ;  ni  mò  a  sheasas 
tu  an  aghaidli  fola  do  choimliearsnaich:  Is 
mise  an  Tiglieam. 

17  Cha  bhi  fuath  agad  do  d'  bhràthair  ann 
ad  cliridhe:  air  gacli  aon  chor  cronaichidh 
tu  do  choirahearsnach,  agus  cha-n  fhuiling 
thu  peacadh  air. 

18  Cha  dean  thu  dìoghaltas,  ni  mò  bhios 
falachd  agad  ri  cloiìui  do  shluaigh,  ach 
gràdliaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin:  Is  mise  an  Tigliearii. 

19  Gleidhidh  sibli  mo  rcachdan:  Cha  leig 
thu  le  d'  sprèidh  sìolachadh  le  gnè  eile; 
Cha  chuir  thu  d'fhearann  le  sìol  nieasgto.: 
ni  mò  a  chuirear  uniad  eudach  measgta  de 
olaimi  agus  de  lìon. 

20  Agus  ge  b'e  neach  a  luidlieas  gu  coll- 
aidh  le  mnaoi  a  tiia  'n  a  ban-tràill  fo 
cheangal-i^òsaidh  aigfear,  agusnacli  d'f  huas- 
gladh  idir,  ni  raò  a  thugadh  saorsa  dh'i, 
sgiiirsar  i:  cha  cliuirear  gu  bàs  iad,  a  chionn 
nach  robh  i  saor. 

21  Agus  bheir  e  'ìobairt-eusaontais  do'n 
Tigheani,  gu  dorus  pàilHuin  a'  choirahthio- 
nail,  eadhon  reithe  niar  ìobairt-eusaontais. 

22  Agiis  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  lo 
reithe  na  li-ìobairt-eusaontais  an  làthair  ;iu 
Tighearna,  air  son  a  phcacaidh  a  rinn  e: 
agus  maithear  dha  a  pheacadli  a  rinn  e. 
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23  Agus  an  uair  a  thig  sibh  do'n  f  hearann 
agus  a  sliuidhicheas  sibh  gach  gnè  chraobh 
air  son  bìdh,  an  sin  measaidh  sibh  an  toradh 
niar  ni  neo-thimchioU-ghearrta:  tri  bliadlma 
bithidh  e  dhuibli  raar  ni  neo-thirachioll- 
ghearrta:  cha-n  itliear  dheth. 

24  Ach  air  a'  cheathrarah  bliadhna  bithidh 
a  thoradh  uile  naomh,  chum  cliu  do'n 
Tighearn. 

2.3  Agus  air  a'  chìiigeamh  bliadhna  ithidh 
sibli  d'a  thoradh,  chura  as  gu'n  toir  e  a 
chinneas  duibh:  Is  mise  an  Tigliearn  bhur 
Dia. 

26  Cha-n  ith  sibh  ni  sam  hith  leis  an 
fliuil:  ni  mò  a  ghnàthaiclieas  sibli  druidli- 
eachd,  no  'sheallas  sibli  air  aniannaibh. 

27  Cha  bhcarr  sibh  niu'n  cuairt  oisinnean 
bhur  ceanu,  ni  mò  a  raliilleas  tu  oisinnean 
d'fheusaig. 

28  Cha  dean  sibh  gearradh  sam  bith  'n 
'ur  feoil  air  son  nam  marbh,  ni  niò  a  chuircas 
sibh  comharadh  sara  bitli  oirbh:  Is  mise  an 
Tigheam. 

29  Na  traaill  do  nighean,  a  thoirt  oirre 
bhi  'n  a  strìopaich;  a  cliuni  as  nach  toirear 
am  fearann  gu  strìopachas,  agus  nach  lìouar 
an  dìithaich  le  h-aingidheachd. 

30  Gleidhidh  sibli  mo  shàbaidean,  agus 
bheir  sibh  m-rara  do  ra'ionad  naorah:  Is 
raise  an  Tighearn. 

31  Na  biodh  suim  agaibli  dhiubh-san  aig 
ain  bheil  leannain-slnth,  agus  na  h-iarraibh 
a  dli'ionnsuidh  luchd-fiosachd,  gii  'bhi  air 
bhur  truailleadh  leo:  Is  mise  an  Tighearn 
bliur  Dia. 

32  An  làthair  a'  chinn  lèith  èiridh  tu  suas, 
agus  bheir  thu  urram  do  ghnùis  an  duine 
aosda,  agus  bithidh  eagal  do  Dhè  ort :  Is 
mise  an  Tighcarn. 

33  Agus  raa  bhios  coigreacli  air  chuairt 
raaille  rivt  'n  'ur  tir,  cha  bhuin  sibh  gu 
cruaidh  ris. 

34  Mar  neacli  a  rugadh  'n  'ur  raoasg  bith- 
idli  dhuibhsc  an  coigreach  a  tha  air  chuairt 
niaille  ribh,  agais  gràdhaichidh  tu  e  mar 
thu  fèin;  oir  bha  sibli  fèiu  'n  'ur  coigrich 
ann  an  tìrnah-Eiphit:  /smise  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

35  Clia  dean  sibh  eucoir  sani  bith  ann  am 
breitheanas,  ann  an  slait-tliomhais,  ann  an 
cudthrom,no  ann  an  tonihas. 

36  Meidhean  cearta,  clachan  -  tonihais 
cearta,  epliah  chcart,  agns  liin  clieart  bith- 
idli  agaibh:  /**  niise  an  Tigliearn  bhur  Dia, 
a  thug  sibhse  mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

37  Uinie  sin  gleidliidh  sibli  rao  reaclido.n 
uile,  agus  \\\o  bhrcitheanais  uile,  agTis  ni 
sibh  iad:  Is  inise  an  Tighearu. 

CAIB.  XX. 
1  Mu  shliocJid  a  thah/iaiii,  do  Mlioleclu    6  Mu 
mhuinntir  aig  am  hheil  leannain-shVh.    9  Ma 
neach  amhatlaicheas  'al/iaìr  no  'mhàlhaii',  ttc 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 
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2  A.  rìs,  their  thu  ri  cloinn  Israeil,  Ge  b'e 
air  blth  e  cle  chloinn  Israeil,  no  de  na  coig- 
rich  a  tha  air  chuairt  ann  an  Israel  a 
bheir  a  blieag  d'a  shlioclid  do  Mholech, 
cuirear  gu  cinntcacli  gu  bàs  e,  clachaidh 
sluagh  na  diìthclia  e  le  clacliaibh. 

3  Agus  cuiridh  niise  mo  glniiiis  an  aghaidh 
an  duine  sin,  agus  gearraidh  nii  as  e  o 
mheasg  a  shluaigh  ;  a  chionn  gu'n  d'thug  e 
d'a  shliochd  do  Mholecli,  a  shalachadh 
mionaid  naoimh-sa,  agus  a  thruailleadh 
m'ainme  naoimh. 

4  Agus  ma  dh'fholaicheas  shiagh  na 
dùthcha  air  chor  sam  bith  an  sìiilean  o'n 
duine  sin,  an  uair  a  bheir  e  d'a  shliochd  do 
Mholech,  agus  nach  marbh  iad  e; 

5  An  sin  cuiridh  mise  mo  ghnìiis  an  agh- 
aidh  an  duine  sin,agus  an  aghaidli  atheagh- 
laich,  agus  gearraidh  mi  as  e,  agus  iadsan 
uile  a  thèid  le  strìopachas  'n  a  dhèigh,  a 
dheanamh  strìopachais  le  Molech,  o  mheasg 
an  sluaigh. 

6  Agus  an  t-anam  a  thèid  a  thaobh  a 
dh'ionnsuidh  muinntir  aig  am  bheil  leann- 
ain-shìth,  agus  a  dh'ionnsuidh  luchd  fiosachd, 
gu  dol  le  strìopachas  'n  an  dèigh,  cuiridh 
mise  mo  ghnìiis  an  aghaidh  an  anama 
sin,  agus  gearraidh  mi  as  e  o  mheasg  a 
shluaigh. 

7  Naomhaichibh  sibh  fèin  uime  sin,  agus 
bithibh  naomha:  oir  is  mise  an  Tigheara 
bliur  Dia. 

8  Agus  gleidhidh  sibh  mo  reachdan,  agus 
ni  sibh  iad:  Is  mise  an  Tighearn  a  naomh- 
aicheas  sibh. 

9  Oir  gach  neach  a  mhallaicheas  'athair  no 
'mhàthair,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e: 
mhallaich  e  'athair  no  'mhàthair;  bithidh 
'f  huil  air  fèin. 

10  Agus  an  duine  a  ni  adhaltrannas  ri 
mnaoi  fir  eile,  eadhon  esan  a  ni  adhaltrannas 
ri  mnaoi  a  choimhcarsnaich,  cuirear  an 
t-adhaltranach  agus  a'  bhan-adhaltranach 
gu  cinnteach  gu  bàs. 

11  Agus  an  duine  a  luidheas  le  mnaoi 
'athar,  leig  e  ris  nochd  'athar:  cuirear  gu 
cinnteach  le  'chèile  gu  bàs  iad;  bithidh  am 
fuil  orra  fèin. 

12  Agus  ma  luidheas  duine  le  mnaoi  a 
mhic,  cuirear  gu  deimhin  le  'chèile  gu  bàs 
iad:  dh'oibrich  iad  amhlmdh:  bithulh  am 
fuil  orra  fèin. 

13  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  duine  le 
fear,  mar  a  luidlieas  e  le  mnaoi,  rinn  iad  le 
'chèile  gràineileachd:  cuirear  gu  cinnteach 
gu  bàs  iad;  hithidh  am  fuil  orra  fèin. 

14  Agus  ma  ghabhas  duine  d'a  ionnsuidh 
bean  agusamàthair,isaingidheachde:  loisg- 
ear  le  teine  iad,  cadhon  esan  agus  iadsan; 
a  chum  nach  bi  aingidheachd  'n  'ur  measg. 

15  Agus  ma  luidlieas  duine  le  h-ainmh- 
idh,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e:  agua 
raarbhaidii  sibh  an  t-aiumhidh. 

16  Agus  ma  thig  bean  am  fagus  a  dh'ain- 
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mhidh  sam  bith,  agus  gu'n  luidh  i  sìos  da, 
marbhaidh  tu  a'  bhean  agusan  t-ainmhidn: 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  iad;  bithidh 
am  fuil  oiTa  fèin. 

17  Agus  ma  ghabhas  duine  a  phiuthar, 
nighean  'athar,  no  nighean  a  mhàthar,  agus 
gu'm  faic  e  a  nochd,  agus  gu'm  faic  ise  a 
nochd-san;  is  ni  maslach  e;  agus  gearrar  as 
iad  ann  an  sealladli  an  sluaigh:  leig  e  ris 
nochd  a  pheathar,  giìilainidh  e  'aiugidh- 
eachd. 

18  Agus  ma  luidheas  duine  le  mnaoi  agus 
a  tinneas  oirre,  agus  gu'n  leig  e  ris  a  nochd, 
leig  e  ris  a  tobar,  agus  leig  ise  ris  tobar  a 
fola;  agus  gearrar  as  le  'chèile  iad  o  mheasg 
an  sluaigh. 

19  Agus  cha  leig  thu  ris  nochd  peathar 
do  mhàthar,  no  peathar  d'athar;  oir  tha  e 
a'  rìisgadh  'fheòla  fèin:  giùlainidh  iad  an 
aingidheachd. 

20  Agus  ma  luidheas  duine  le  mnaoi  bhrà- 
thar  'athar,  leig  e  ris  nochd  bhràthar  'athar: 
giùlainidh  iad  am  peacadh;  gheibh  iad  bàs 
gun  chloinn. 

21  Agus  ma  gnabhas  duine  bean  a  bhrà- 
thar,  is  ni  neòghlan  e:  leig  e  ris  nochd  a 
bhràthar;  bithidh  iad  gun  chloinn. 

22  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
uile,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agus  ni 
sibh  iad;  a  chum  nach  dean  am  fearann, 
g'am  bheil  mi  'g  'ur  tabhairt  gu  còmhnuidh 
a  ghabhail  ann,  bhur  sgeith  a  mach. 

23  Agus  cha  ghluais  sibh  ann  an  gnàthann- 
aibh  nan  cinneach  a  tha  mise  a'  tilgeadh  a 
mach  roimhibh:  oir  rinn  iadsan  na  nithean 
siu  uile,  agus  uime  sin  ghabh  mi  gràin 
diubh. 

24  Ach  thubhairt  mi  ribhse,  Sealbhaichidh 
sibh  am  fearann,  agus  bheir  mi  dhuibh  e 
chum  a  shealbhachadh,  fearann  a  tha  'sruth- 
adh  le  bainne  agus  le  mib./s  mise  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia,  a  dhealaich  sibhse  o  gach 
sluagh  eile. 

25  Cuiridh  sibh  uime  sin  dealachadh 
eadar  bheathaichibh  glana  agus  neòghlan, 
agus  eadar  eunlaith  neòghlau  agus  ghlan'; 
agus  cha  dean  sibh  bhur  n-anaman  gi'àineii 
le  beathach,no  le  h-eun,  no  le  guè  air  bith 
de  ni  beò  a  shnàigeas  air  an  talamh,  a  sgar 
mise  uaibh  mar  neòghlan. 

26  Agus  bithidh  sibh  naomha  dhomhsa: 
oir  tha  mise  an  Tighearn  naomh,  agus 
dhealaich  rai  sibhse  o  gach  sluagh  eile, 
chum  as  gu'm  bu  ìeamfèin  sibh. 

27  Bean  no  duine  mar  an  ceudna  aig  am 
bheil  leannan-sìth,  no  'bhitheas  ri  fiosaclid, 
cuirear  gu  deimhin  gu  bàs  iad:  clachaidli 
iad  le  clachaibh  iad;  bithidh  ani  fuil  orra 
fèin. 

CAIB.  XXI. 

Mu  ghiidan  nan  sagart  a  tluiohh  nam  marbh, 
agus  miCm  pùsadh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighcarn  ri  Maois, 
Labhair  ris  na  sagartaibh,  mic  Aaroin, 
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a^jus  abair  riu,  Air  son  nara  marbli  clia 
salaicliear  neach  sain  bitli  dhibh  am  measg 
a  sliluaigh. 
2  Ach  air  son  a  dliìlsean,  a  tha  'm  fagus 
I  da,  eadlwn  air  son  a  mhàthar,  agus  air  son 
:  'athar,  agus  air  son  a  mhic,  agus  air  son  a 
nighinn,  agus  air  son  a  bhràthar, 

5  Agus  air  son  a  pheathar  a  tha  'n  a 
h-òigh,  a  tha  'm  fagus  da,  aig  nach  robh 
fear-pòsda;  air  a  sonsa  feudaidh  e'bhi  air  a 
I  shalachadh. 

I  4  Ach  cha  salaich  se  e  fèin,  air  hhi  dha 
\  'm  a  dhuine  m-ramach  am  measg  a  shluaigh, 

gu  'thruaiUeadh  fèin. 
I    5  Cha  dean  iad  maoile  air  an  ceann,  agus 
'  cha  bhearr  iad  oisinn  am  feusaig,  ni  mò  a 
I  ni  iad  geaiTadli  'n  am  feoil; 
j    6  Bithidh  iad  naomha  d'an  Dia,  agus  cha 
<  truaiU  iad  ainm  an  Dè:  oir  tha  iad  a'  toirt 

seachad  tabhartais  an  Tighearna  abheirear 

3uas  le  teine,  agus  araiu  an  Dè;  uime  sin 

bithidh  iad  naomha. 

7  Cha  ghabh  iad  bean  a  tha  'n  a  strìopaich, 
no  mi-naomh;  ni  mò  a  ghabhas  iad  bean 
a  chuireadh  air  falbh  o  'fear:  oir  tha  e 
naomh  d'a  Dhia. 

8  Uime  sin  naomhaichidh  tu  e,  oir  tha  e 
a'  toirt  seachad  arain  do  Dhè;  bithidh  e 
naomh  dliuit:  oir  tìui  mise  an  Tigheam 
naomh,  a  tha  'g  ur  naomhachadh. 

9  Agus  ma  thruailleas  nighean  sagairt  air 
bith  i  fèin  le  strìopachas  a  dlieanamh,  tha 
i  a'  truailleadh  a  h-athar:  loisgear  le 
teine  i. 

10  Agus  esan  a  tha  'n  a  àrd-shagart  o 
mheasg  a  bhràithrean,  neach  a  dhòirt- 
eadh  an  oladli  naomh  air  a  clieann,  agus 
a  choisrigeadh  a  chur  na  h-èididh  uime, 
cha  rìiisg  e  a  cheann,  ni  mò  a  reubas  e 
'eudach. 

11  Ni  mò  a  thèid  e  steach  a  dh'ionnsuidh 
cuirp  mhairbh  sam  bith:  air  son  'athar  no 
air  son  a  mhàthar  cha  salaich  se  e  fèin. 

12  Agus  as  an  ionad  naomh  cha  tèid  e 
mach,  ui  mò  a  thruaiUeas  e  ionad  naomh  a 
Dhè;  oir  tÌM  crùn  oladh-imgaidh  a  Dhè  air: 
Is  mise  an  Tighearn. 

13  Agus  gabhaidh  e  bean  'n  a  maighd- 
eanas. 

14  Bantrach  no  bean  a  chuireadh  air  falbh 
o'fear,  no  bean  mhi-naomh,  no  strìopach; 
iad  sin  cha  ghabh  e :  ach  òigh  d'a  shluagh 
fèin  gabhaidh  e  'n  a  mnaoi. 

15  Agus  cha  truaill  e  a  shliochd  am  measg 
a  shluaigh:  oir  tha  mise  an  Tighearn  'g  a 
naomhachadh. 

16  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

17  Labhair  ri  h-Aaron,  ag  ràdh,  Ge  b'e  air 
bith  e  de  d'  shhochd  'n  an  ginealachaibh, 
anns  am  bi  gaoid  sam  bith,  na  tigeadh  e  'm 
fagus  a  thoirt  seachad  arain  a  Dhè: 

18  Oir  ge  b'e  air  bith  duine  anns  am  bi 
gaoid,  cha  tig  e  'm  fagus:  duine  dall,  no 
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bacach,  no  aig  am  bheil  sròn  leachdach,  no 
ni  sam  bith  thuilleadh  air  a'  chòir. 

19  No  duine  aig  am  bi  cos  bhriste  no 
làmh  bhriste, 

20  No  crotach,  no  'n  a  throich,  no  aig  am 
bheil  leus  air  a  shiiil,  no  air  am  bheil  càrr, 
no  cloimh,  uo  aig  am  bheil  a  chlochan 
brùite: 

21  Cha  tig  duine  sam  bith  de  shliochd 
Aaroin  an  t-sagairt,  anns  am  bheil  gaoid, 
am  fagus  a  thoirt  seachad  tabhartasan  an 
Tighearna  a  bheirear  suas  le  teine :  tha 
gaoid  ann,  cha  tig  e  'm  fagus  a  thoirt 
seachad  arain  a  Dhè. 

22  Ithidh  e  aran  a  Dhè,  araon  de'n  aran 
ro  naomh,  agus  naorah. 

23  Ach  an  taobh  a  steach  de'n  roinn- 
bhrat  cba  tèid  e,  ni  mò  thig  e  'm  fagus  do'n 
sltair.  a  chionn  gu  bheil  gaoid  ann;  a  chum 
nac'a  truaill  e  m'  ionad  naomh:  oir  tha 
mise  an  Tigheam  'g  an  naomhachadh. 

24  Agus  dh'innis  Maois  so  do  Aaron,  agus 
d'a  mhac,  agus  do  chloinn  Israeil  uile. 

CAIB.  XXIL 

Feumaidh  an  sagart  air  am  bi  neòghlome  sam 
hiih,  fanluinn  o  nithib/i  naomha,  cCr. 

AGUS  labhair  an  Tigheara  ri  Maois.  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  r'a  mhic,  iad 
'g  an  sgaradh  fèin  o  nithibh  naomha  chloinn 
Israeil,  agus  gun  iad  a  thoirt  easonoir  do 
m'ainm  naomh-sa,  anns  na  nithibh  sin  a 
naomhaicheas  iad  dhomh:  Is  mise  an  \ 
Tigheam.  1 

3  Abair  riu,  Ge  b'e  air  bith  e  d'ur  sliochd 
uile  am  measg  bhur  ginealach,  a  thèid  a 
dh'ionnsuidh  nan  nithean  naomha,  a  naomh- 
aicheas  clann  Israeil  do'n  Tigheara,  agus  a 
neòghloine  air,  gearrar  as  an  t-anam  sin  as 
mo  làthair:  Is  mise  an  Tighearn. 

4  Ge  b'e  air  bith  an  duine  de  shliochd  Aa- 
roin  a  tha  'n  a  lobhar,  no  air  am  bheil 
silteach,  cha-n  ith  e  de  na  nithibh  naomha, 
gus  am  bi  e  glan.  Agus  ge  b'e  'bheanas  ri 
ni  air  bith  a  tha  neòghlan  leis  a'  mharbh,  no 
duine  aig  am  bheil  a  shìol  a'  dol  uaifh; 

5  No  ge  b'e  'bheanas  ri  ni  air  bith  a  shnàig- 
eas,  leis  an  deanar  neòghlan  e,  no  ri  duine 
o'm  faigh  e  neòghloine,  ge  b'e  air  bith 
neòghloine  a  bhitheas  air; 

6  An  t-anam  a  bhcanas  ri  h-aon  air  bith 
d'an  leithidibh  sin,  bitlndh  e  neòghlan  gu 
feasgar,  agus  cha-n  ith  e  de  na  nithibh 
naomha,  mur  nigh  e  'fheoil  le  h-uisge. 

7  Agus  an  uair  a  thèid  a'  ghrian  sìos,  bith- 
idh  e  glan,  agus  an  dèigh  sin  ithidh  e  de  na 
nithibh  naomha,  a  chionn  gur  e  a  bhiadli  e. 

8  An  ni  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèin,  no  a 
reubar  le  Jiadh-bheathaichibh,  clia-n  ith  o 
'g-a  shalachadh  fèin  leis:  Is  mise  an  Tigh- 
eara. 

9  Gleidhidh  iad  uime  sin  m'ordugh,  air 
eagal  gu'n  giùlain  iad  pcacadh  air  a  shon, 
agus  uime  sin  gu'm  fuigh  iad  bàs,  ma 
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Tha  mise  an  Tigheam  ,  seachad  aran  bhur  Dè  de  h-aon  diuhh  sin; 

chionn  f/2«'m  hheil  " 


thruailleas  iad  e 
'g  aii  naomhachadh. 

10  Cha-n  itli  coigreach  sam  bith  de'n  ni 
naomh:  cha-n  itli  fear-cuairt  an  t-sagairt, 
no  seirbhiseach  tuarasdail  de'n  ni  naomh. 

11  Achma  clieannaicheas  an  sagart  duine 
le  'airgiod,  ithidh  ©  dhetli,  agus  esan  a 
rugadh  'n  a  thigli ;  ithidh  iad  d'a  bhiadh. 

12  Agus  ma  bhitheas  nigheanan  t-sagairt 
pòsda  ri  coigreach,  cha-n  f  lieud  i  itheadh 
de  thabhartas  nan  nitliean  naomha. 

13  Acli  ma  bhitlieas  nighean  an  t-sagairt 
'n  a  bantraich,  no  dealaichte  i'cifear,  agus 
gun  sliochd  aice,  agus  i  air  pilltinn  gu  tigh 
a  h-athar,  mar  'n  a  h-òige,  ithidh  i  de 
bhiadh  a  h-athar;  ach  cha-n  ith  coigreach 
sam  bith  dlietli. 

14  Agus  ma  dh'itheas  duine  de'n  ni  naomh 
gun  f  liios  da,  an  sin  cuiridh  e  an  eìiigcanili 
cuid  deth  ris,  agus  bheir  e  do'n  t-sagart  e, 
maille  ris  an  ni  naomh. 

15  AgTis  cha  truaill  iad  nitliean  naomha 
chloinn  Israeil,  a  bheir  iad  suas  do'n  Tigh- 
earn ; 

16  Ni  mò  a  leigeas  iad  leo  cionta  an  eus- 
aontais  a  ghiìilan  an  uair  a  dh'itheas  iad  an 
uithean  naomha:  oir  tha  mise  an  Tighearn 
'g  an  naomliachadh. 

17  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Labhairri  h-Aaron  agus  r'a  mhic,agus 
ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu,  Ge  b'e 
air  bith  e  de  thigh  Israeil,  no  de  na  coig- 
rich  ann  an  Israel,  a  blieir  seachad  a  tha- 
bhartas  air  son  a  bhòidean  uile,  no  air  son 
a  shaor  tliabhartasan  uile,  a  bheir  iad 
seachad  do'n  Tighearn  clium  ìobairt-loisgle; 

19  Blieir  sihh  seachad  d'ur  toil  fèin  heath- 
ach  firionn  gun  gliaoid  de'n  bhuar,  de  na 
caoraicli,  no  de  na  gabhraibli. 

20  Ach  ge  b'e  air  bitli  ni  auns  am  bi  gaoid, 
sin  cha  toir  sibh  seachad:  oir  cha  ghabhar 
air  bhur  son  e. 

21  Agns  ge  b'e  air  bith  e  a  blieir  seachad 
ìobairt  thabhartasan-sìth  do'n  Tigliearn,  a 
choimhlionadh  a  bhòide,  mar  thabliartas 
saor-thoile,  de'n  bhuar,  no  de  na  caoraicli, 
bithidh  e  jomlan,  a  chum  as  gu'n  gabhar  ris: 
cha  blii  gaoid  sam  bith  ann. 

22  Dall,  no  briste,  no  ciurrama<;h,  no  air 
am  bi  foinne,  no  càrr,  no  cloimh,  cha  toir 
sibh  seachad  iad  sin  do'n  Tighearn,  ni  mò 
a  bheir  sibli  tabhartas  dhiubli  a  blieirear 
suas  le  teine  air  an  altair  do'n  Tighearn. 

33  Aon  chuid  tarbli  no  uau  aig  am  bi  ni 
sam  bith  thar  a'  cliòir,  no  dli'uireasbluiidh 
'n  a  bliallaiblijSÌn  feudaidli  tu  tlioirtseachad 
mar  shaor  thabliartas;  ach  air  son  bòide 
cha  gliabliar  ris. 

24  ìv' i  sara  bitli  a  tha  briìite,  no  pronnta,  no 
reubta,  no  gearrta,  cha  toir  sibli  seacliad 
do'n  Tighearn;  agus  cha  -u  ìobair  sibh  e  'n 
'ur  tìr. 

25  Ag-us  0  làimh  coigrich  cha  toir  sibh 

116 


a  chionn  gum  hheit  an  truaillidlieaclid 
annta,  agus  gu'm  hheil  gaoidean  annta:  clia 
ghabhar  riu  air  bhur  son. 

26  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

27  'N  uair  a  bheirear  tarbh,  no  caora,  no 
gabhar,  an  sin  bithidh  e  seachd  làithean  fo 
'mhàthair;  agus  o'n  ochdamh  là  agus  à  sin 
suas,  gabhar  ris  mar  thabliartas  a  blieirear 
suas  le  teine  do'n  Tigheam. 

28  Agus  ma's  bò  no  caora  a  hhitheas  ann, 
cha  mharbh  sibh  i  fèin  agus  a  h-àl  's  an  aon  là. 

29  Ag-us  an  uair  a  dh  iobras  sibh  ìobairt- 
buidheacliais  do'n  Tigheam,  ìobraidh  sibh 
i  d'ur  toil  fèin. 

30  Air  an  là  sin  fèin  ithear  suas  i,  cha-n 
fhàg  sibh  a  bheag  dli'i  g-u  maduinn:  Is 
mise  an  Tighearn. 

31  Air  an  aobhar  sin  glcidhidh  sibh 
m'àitheantan,  agus  ni  sibh  iad:  Is  mise  an 
Tighearn. 

32  Agus  cha  truaill  sibh  m'ainm  naomh-sa, 
agiis  bithidh  mi  air  mo  naomhacliadh  am 
measg  cliloinn  Israeil:  Is  mise  an  Tigliearn 
a  tha  'g  'ur  naomhachadh, 

33  A  thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit 
gu  bhi  a'm'  Dhia  agaibh:  Is  mise  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mu  làithìhli-fèiUe  an  Tigkearna.  22  Fàgar 
diorihlidm  's  anfhearann  air  son  nam  bockd. 
26  Mu  la  na  rèite. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
A  tJiaohh  fèillean  an  Tigheania,  a  ghairm- 
eas  sibh  gu  hhi  'n  an  combghairmibh 
naomha,  is  iad  eadhon  sin  m'fhèiileansa. 

3  Sè  làithean  uìthear  obair,  ach  air  an 
t-seachdamh  là  hithidh  sàbaid  fhoise, 
conihghairm  naomh:  obair  sam  bith  cha 
dean  sibh  air:  is  e  sàbaid  au  Tighearn'  e 
'n  ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

4  Is  iad  sin  fèillean  an  Tighearn',  eadhon 
comhghairmcan  naomha,  a  ghairmeas  sibh 
'n  an  amannaibh  fèin: 

5  Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheathramh 
là  deug  de'n  nihìos  air  feasgar,  bithidh 
càisg  an  Tighearna. 

6  Agus  air  a'  chìiigeamh  là  deug  de'n 
mlùos  sin  fèin  hithidh  fèill  an  arain  neo- 
glioirtichte  do'n  Tigheani :  scaclid  làithean 
itliidh  sibh  aran  neo-glioii'tichte. 

7  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm 
naomh  agaibh:  obair  thràiUeiI  sam  bith 
cha  dean  sibli  air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn  seachd 
làithean:  air  an  t-seachdam)i  là  hitlddh 
comhghairm  naomh ;  obair  thràilleil  sam 
bith  cha  dean  sibh  air. 

9  Agus  labhair  au  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdh, 


LEBHITICUS,  XXIII. 


10  Labliair  ri  cloinn  Isracil,  agiis  abair  riu, 
'N  uair  a  tliig  sibh  a  dli'iounsuidli  an 
fhearainu  a  bheir  uiise  dhuibh,  agus  a 
bhuaiueas  sibh  'fhogliar,  au  sin  bheir  sibh 
sg-uab  de  cheud  thoradh  bhur  fogharaidh 
dh'ionnsuidli  au  t-sagairt : 

1 1  Agus  kiaisgidli  e  'n  sgiiab  an  làthair  an 
Tighearna,  chum  g-u'u  gabliar  r'i  air  bhur 
sou:  air  an  là  uiàireach  au  dèigh  na  sàbaid' 
luaisgidh  an  sagart  i. 

12  AgTis  ìobraidli  sibh  air  an  là  sin,  an 
:  uair  a  luaisgeas  sibh  an  sguab,  uan  firionn 
I  gun  ghaoid,  de'n  cheud  bliliadliua,  mar 

ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 

13  Agus  is  e  a  thabhartas-bìdh  dà  dlieich- 
eamh  earranu  de  phlùr  uiìn  measgta  le 
li-olaidh,tabhartasabheirear  suas  le  teiue 
do'n  Tighearu,  chum  fàile  cìibhraidh:  agus 
bithidh  a  thabhartas-dibhe  de  fhìon,  an 
ceatliramh  cuid  de  hin. 

14  Agus  cha-n  ith  sibh  aran,  no  gràn 
cmaidhichte,  uo  diasan  glasa,  gus  au  là  sin 
fèin  anns  an  toir  sibh  tabhartas  a  chum 
bhui'  Dè:  hithidh  e  'n  a  reachd  bith-bhuan 

;  air  feadh  bhur  ginealachau,  'u  ur  n-àiteach- 
;  aibh-còmhnuidli  uile. 

15  Agus  àirmhidh  sibh  dhuibh  fèin  o'n  là 
TCiàireach  an  dèigh  ua  sàbaid',  o'n  là  's  an 
d'thug  sibh  leibli  sguab  au  tabhartais- 

I  luaisgte:  bithidh  seachad  sàbaidean  iomlan 
ann: 

16  Eadhon  gus  an  là  màireach  an  dèigh 
na  seachdamh  sàbaid',  àirmhidli  sibh  leth- 
cheud  là,  agus  bheir  sibh  seachad  nuadh 
thabhartas-bìdh  do'n  Tighearn. 

17  Bheir  sibh  leibh  as  bhur  n-àiteach- 
aibh-còmhnuidh  dà  bhuilionn  luaisgte,  de 
dlià  dheicheanili  earrann;  bithidh  iad  de 
phliìr  mìn;  fuiuear  iad  le  taois  ghoirt; 
bithidh  iad  'n  an  ceud  thoradh  do'n  Tigh- 
earn. 

18  Agus  bheir  sibh  seachad  maille  ris  an 
j  aran  seachd  uain  gun  ghaoid,  de'n  cheud 
I  bhhadhna,  agus  aon  tarbh  òg,  agus  dà  reithe : 
j  bithidh  iad  'u  an  ìobairt-loisgte  do'n  Tigh- 
I   earn,  maille  r'an  tabhartas-bìdh,  ag-us  an 

tabhartas-dibhe,  eadlion  tabhartas  a  bheir- 
ear  suas  le  teiue,  a  dh'f  hàile  cùbhi'aidh  do'n 
Tighearn. 

19  An  sin  ìobraidh  sibh  aon  mheann  de 
na  gabhraibh  mar  ìobairt-pheacaidh,  ag-us 
dà  uan  de'n  cheud  bhhadlma  mar  ìobairt 
thabhartasan-sìth . 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  iad  maille  ri 
arau  a'  cheud  toraicUi,  mar  thabhartas- 
luaisgte  an  làthair  au  Tighoarna,  maille  ris 
an  dà  uan:  bithidh  iad  naomha  do'u  Tigh- 
earn  chum  an  t-sagairt. 

21  Agus  gairmidh  sibh  air  an  là  sin  fèin, 
a  chum  gum  bi  e  'n  a cliomhghairm  naomh 
dhuibh :  obair  thràilleil  sam  bith  cha  deau 
sibh  air:  Bithidh  e  'n  a  reachd  sìorruidh 

j   'n  ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile  air 
feadh  bhur  giuealachau. 
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22  Agus  an  uair  a  bhuaineas  sibh  foghar 
bhur  fearainn,  cha  ghearr  thu  gu  buileach 
oisiuuean  d'achaidh  'n  uair  a  bhuaineas  tu, 
ni  mò  a  thionaileas  tu  dioghluim  d'fhogh- 
araidli:  fàgaidh  tu  iad  do'n  bhochd  agus 
do'n  choigreach: /s  mise  au  Tighearn  bhur 
Dia. 

23  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
'S  an  t-seachdamh  mìos,  air  a'  cheud  là 
de'n  mhìos,  bithidh  sàbaid  agaibh,  cuimh- 
neachan  shèideadh  thrompaidean,  comh- 
ghairm  naomh. 

25  Obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh 
air;  acli  bheir  sibh  scachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

26  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

27  Mar  an  ceudna  air  an  deicheamh  là  de'n 
t-seachdamh  mìos  so  hithidh  là  rèite ; 
bithidh  e  'n  a  chomhghairm  naomh  dliuibh, 
agus  ci'àdhaidh  sibh  bhur  n-auaman,  agus 
bheir  sibh  seachad  tabhartas  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

28  Agus  obair  sara  bith  cha  dean  sibh  air 
an  là  cheudna;  oir  is  là  rèite  e,  a  dheanamh 
rèite  air  bhur  son  an  làthair  an  Tigheara' 
bhur  Dè. 

29  Oir  ge  b'e  anam  nach  bi  fo  chràdh  's  an 
là  sin  fèin,  gearrar  as  e  o  mheasg  a 
shluaigli. 

30  Agus  gach  anam  a  ni  obair  sam  bith 
air  an  là  cheudna,  an  t-anara  sin  fèia 
sgTÌosaidh  mise  o  mheasg  a  shluaigh. 

31  Obair  sam  bith  cha  clean  sibh:  hithidh  e 
'?i  a  reachd  sìorruidL  air  feadh  bhur  giu- 
ealachan,  'n  ur  n-àiteachaibli-còmhnuidh 
uile. 

32  Bithidh  e  dhuibh  'n  a  shàbaid  f  hoise, 
agus  cràdhaidh  sibh  bhur  n-anaman  air  an 
naothamh  là  de'n  mliìos  air  feasgar :  o 
fheasgar  gu  feasgar  cumaidh  sibh  bhur 
sàbaid. 

33  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

34  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Air 
a'  chùigeamhlà  deug  de'n  t-seaclidamh  mìos 
so  hithidh  fèill  nam  pàilliun  rè  sheachd 
làithean  do'n  Tighearn. 

35  Air  a"  cheud  là  hithidh  comhghairm 
naomh:  obair  thràilleil  sam  bitli  cha  dean 
sibh  aàr. 

36  Seachd  làithean  bheir  sibh  seachad  ta- 
bhartas  a  bheirear  suas  le  teiue  do'u  Tigh- 
earu  :  air  an  ochdamh  là  bithidh  comhgh- 
airm  naomh  agaibh,  agus  bheir  sibh  seachad 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n 
Tighearn;  is  ài'd  choimhthioual  e;  obair 
thràilleil  saui  bith  clia  dean  sibh  air. 

37  Is  iad  siu  fèillean  an  Tighearn',  a 
ghairmeas  sibh  gu  hhi  'u  an  comhgliairm- 
ibh  naomlia,  a  thoirt  seacliad  tabhartais  a 
bheirear  suas  le  tcinc  do'n  Tighearu,  tabh- 
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artas-loisgte,  agus  tabhartas-bìdh,  ìobairt 
agus  tabhartasan-dibhe,  gach  ni  air  a  là 
fèin ; 

38  Athuilleadhair  sàbaidibh  an  Tigheama, 
ao^is  a  tliuilleadh  air  bhur  tiodhlacaibh, 
aj^us  a  thuilleadh  air  bhur  bòidibh  ui!e,  agus 
a  thuilleadh  air  bhur  saor-thabhartais  uile, 
a  bheir  sibh  do'n  Tighearn. 

39  Mar  au  ceudna  air  a'  chùigeamh  là 
deug  de'n  t-seachdamh  mìos,  au  uair  a 
chruinnicheas  sibh  a  stigh  toradli  an  f  hear- 
ainn,  cumaidh  sibli  fèill  do'n  Tighearn, 
seachd  làithean :  air  a'  cheud  là  hitMclh 
sàbaid,  agus  air  an  ochdamh  là  hithidh 
sàbaid. 

40  Agus  gabhaidh  sibh  dhuibh  fèin  air 
a'  cheud  là  meas  chraobh  àluinn,  geugan 
chrannj)aihne,  agus  geugan  chraobh  tiuglia, 
agiis  seileach  au  t-srutha  ;  agus  ni  sibh 
gairdeachas  an  làthair  an  Tighearna  bhur 
Dè  seachd  làithean. 

41  Agus  cumaidh  sibh  e  'n  a  fhèill  do'n 
Tigliearn  seachd  làithean  's  a'  bhhadhna : 
hithidh  e  'n  a  reachd  sìorruidh  air  feadh 
bhur  ginealach;  cumaidh  sibh  e  's  an  t- 
seachdamh  mìos. 

42  Ann  am  pàilliunaibh  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  seachd  làithean;  gabhaidh  gach 
aon  a  rugadh  'n  a  Israelach  còmhnuidh  ann 
am  pàilliunaibh; 

43  Chum  gu'm  bi  fios  aig  bhur  ginealaich 
gu'n  d'thug  mise  air  cloinn  Israeil  còmh- 
nuidh  'ghabhail  ann  am  pàilliunaibh,  'n  uair 
a  thug  mi  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit :  Is 
mise  an  Tigheam  bhur  Dia. 

44  Agus  chuir  Maois  'an  cèiU  do  chloinn 
Israeil  fèillean  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV, 
1  MiCn  olaidh  air  son  nan  lòchran.    13  Mu 
pheanas  gach  neach  a  mhallaicheas  Dia,  17 
no  'bhios  cionladi  de  mhorladh.     18  Mu 
cltoimhleasacliadh. ' 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil  iad  a  thoirt  a 
d'ionnsuidli  oladh  fhìor-gldan  a'  chroinn- 
olaidh,  brùite  air  son  an  t-soluis,  a  thoirt 
air  na  lòchrain  lasadh  an  còmhnuidh. 

3  An  taobh  a  muigh  de  bhrat  na  Fianuis, 
aun  am  pàilliun  a'  choimhthionail,  orduich- 
idh  Aaron  e  o  fheasgar  gu  maduinn,  an 
làthair  an  Tighearna  an  còmhnuidh:  hithidh 
e  'n  a  reachd  sìorruidh  air  feadh  bhur 
ginealach. 

4  Orduichidb  e  na  lòchrain  air  a'  choinn- 
leir  f  hìor-ghlan  an  làthair  an  Tighearna  an 
còmhnuidh. 

5  Agus  gabhaidh  tu  plùr  mìn,  agus  fuin- 
idh  tu  dà  bhreacaig  dheug  dheth :  dà 
dheicheamh  earrann  bithidh  ann  an  aon 
bhreacaig. 

6  Agus  suidhichidli  tu  iad  ann  an  dà 
shreath,  sè  ann  an  sreath,  air  a'  bhòrdfhìor- 
ghlan  an  làthair  an  Tigheama. 
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7  Agus  cuiridh  tu  tùis  fhìor-ghlan  air 
gach  sreath,  chum  gu'm  bi  i  air  an  aran  mar 
chuimhneachan,  eadhon  tabhartas  a  bheir- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

8  Gach  aon  la  sàbaid  cuiridh  e'n  ordugh  o 
an  làthair  an  Tighearna  an  còmhnuidh,  air 
a  ghahhail  o  chloinn  Israeil  le  coinih- 
cheangal  sìorruidli. 

9  Agus  is  le  Aaron  agus  a  mhic  e,  agus 
ithidh  iad  e  's  an  ionad  naomh;  oir  tha  e  ro 
naomh  dha,  de  thabhartasaibh  an  Tighearaa 
a  bheirear  suas  le  teine,  le  reachd  bith- 
bhuan. 

10  Agus  chaidh  mac  Ban-Israelicli,  aig  an 
rohh  Eiphiteach  'n  a  athair,  a  mach  am 
measg  chloinn  Israeil:  agus  bha  mac  na 
Ban-Israelich  agus  duine  de  Israel  a'  comh- 
stri  's  a'  champ. 

1 1  Agus  mhaslaich  mac  na  Ban-Israelich 
ainmaw  TigJi,earna,a,gViS,vi\\idl\&K\ie:  agus 
thug  iad  guMaois  e  (agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
Selomit,  nighean  Dhibri,  de  tiirèibh  Dhan;) 

12  Agiis  chuir  iad  'an  làimh  e,  chum, 
gu'n  nochdtadh  dhoibh  inntinn  an  Tigh- 
earna. 

13  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

14  Thoir  amach  esan  a  mhallaich  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ,  agus  cuireadh  iadsan 
uile  a  chual'  e  an  làmhan  air  a  cheann,  agus 
clachadli  an  comhchruinneachadh  uile  e. 

15  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Ge  b'e  neach  a  mhallaicheas  a  Dhia, 
giùlainidh  e  a  pheacadh. 

16  Agus  esan  a  mliaslaicheas  ainm  an 
Tighearna,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e ; 
clachaidh  gu  deimhin  an  conihchruinneach- 
adh  uile  e:  an  coigreach  co  mhaith  agus  esau 
a  rugadh  's  an  dùthaich,  'n  uair  a  mhas- 
laicheas  e  ainm  an  Tighearna,  cuirear  gu 
bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mharbhas  duine  sam  bith, 
cuirear  gun  teagamh  gu  bàs  e. 

18  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh,  ni  e 
dìoladli  air  a  shon;  ainmhidh  air  son  ain- 
mhidh. 

19  Agus  ma  bheir  duine  ciurram  air  a 
choimhearsnach,  mar  a  rinn  e,  mar  sin  nith- 
ear  air: 

20  Briseadh  air  son  brisidh,  sùil  air  son 
sùla,  fiacail  air  son  fiacla;  mar  a  thug  e 
ciurram  air  duine,  mar  sin  nithcar  air. 

21  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidli,  dìol- 
aidh  se  e:  agus  an  neach  a  mharbhas  duine, 
cuirear  gu  bàs  e. 

22  Bithidh  an  t-aon  glmè  lagha  agaibh  co 
mhaith  air  son  a'  choigrich,  agus  air  son 
neach  de  mlminntir  bhur  dùthcha  fèin:  oir 
is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

23  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
iad  a  thoirt  leo  csan  a  mhallaich,  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ,  agus  a  chlachadh  le 
clachaibh:  agus  i'inn  claun  Isi-aeil  mar  a 
dh'àitlm  au  Tighearu  do  Mhaois. 


LEBHITICUS,  XXV. 


CAIB.  XXV. 

8  ITu  Wiliadhìia  na  lubile,  no  an  Fhuasglaidh. 
14  2Iu  /hoirneart,  o5  agus  mu  thruacantas  a 
t/taobli  nam  bochd. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  ann 
an  sliabh  Shinai,  ag  ràclli, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  thig  sibh  chuni  na  tìre  a  bheir 
niise  dhuibh,  an  siu  gleidhidh  an  tìr  sàbaid 
do'n  Tighearn. 

3  Sè  bhadlma  cuiridh  tu  d'fhearann,  agus 
sè  bhadhna  bearraidh  tu  dThìon-lios,  agus 
cruinnichidh  tu  stigh  a  thoradh. 

4  Ach  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
bithidh  sàbaid  fhoise  do'n  tìr,  sàbaid  do'n 
Tighearn:  d'fhearann  cha  chuir  thu,  agus 
d'fhìon-hos  cha  bliearr  tliu. 

5  An  ni  sin  adh'f  hàsas  dheth  fèin  de  d'f  ho- 
ghar,  cha  bhuain  thu,  agns  fion-dhearcan 
d  f  hìonain  neò-dheasaichte  cha  chruiunich 
thu:  'n  a  bUadlma  fhoise  bithidh  i  do'n 
tìr. 

6  Agus  bithidh  sàbaid  na  tlre  'n  a  biadh 
dhuibh:  dhuit  fèin,  agus  do  d'  òglach,  agus 
do  d'  bhanoglaich,  agus  do  d'  f  hear-tuar- 
asdail,  agus  do  d'  choigTeach  a  tha  air 
chuairt  maiUe  riut; 

7  Agus  do  d'  sprèidh,  agus  do'n/hiadh- 
bheathach  a  tha  ann  ad  fhearann;  bithidh 
a  cinneas  uile  chum  bìdh. 

8  Agus  àirmhidh  tu  dhuit  fèin  seachd 
sàbaidean  de  bhhadhnaibh,  seachd  uairean 
seachd  bhadhna ;  agus  bithidli  ùine  nan 
seachd  sàbaidean  de  bhhadhnaibh  dhuit  'n 
a  naoi  bhadhna  's  dà  fhichead. 

9  An  sin  bheir  thu  fainear  trompaid  na 
lubile  a  shèideadh  's  an  t-seachdamh  mìos, 
air  an  deicheamh  là  de'n  mhìos:  ann  an  là 
na  rèite  bheir  sibh  fainear  an  trompaid  a 
shèideadh  air  feadh  bhur  tìre  uile. 

10  Agus  naomhaichidli  sibh  an  deicheamh 
bliadhna  's  dà  fhichead,  agTis  gairmidh 
sibh  saorsa  air  feadh  na  dìithcha,  d'a  luchd- 
àiteachaidli  uile ;  bithidh  i  'n  a  lubile 
dhuibh,  agus  pilhdh  sibh  gach  duine  chum 
a  sheilbhe  fèin,  agus  pillidh  gach  duine 
agaibh  g'a  theaglilach  fèin. 

11  Bithidh  an  deicheamh  bhadhna  sin 
agus  dà  fhichead  'n  a  lubile  dhuibh;  cha 
chuir  sibh  sìol,  ni  mò  a  bhuaineas  sibh  an 
ni  a  dh'f  hàsas  dheth  fèiu  innte,  ni  mò  a 
thiouaileas  sibh  dearcan-fìona  innte  de  d' 
fhìonain  neo-dheasaichte : 

12  Oir  is  lubile  i,  bithidh  inaomh  dhuibh; 
ithidh  sibh  a  cinneas  as  an  fhearann. 

13  Ann  am  bhadhna  na  lubile  so  pilHdh 
gach  duiue  agaibh  a  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe 
fèin. 

14  Agusmareiceastu  'bheagri  d'choìmh- 
earsnach,  no  ma  cheannaiclieas  tu  'hheag  o 
làimh  do  choimhearsnaich;  cha  dean  sibh 
eucoir  air  a  chèiìe. 

15  A  rèir  àireimh  nam  bhadhna  an  dèigh 
na  lubile  ceannaichidh  tu  o  d'  choìmh- 
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earsnacli,  agus  a  rèir  àireimh  bhliadhna 
nam  bàrr  reicidli  e  riut. 

16  A  rèir  lìonmhoireachd  nam  bhadhna 
meudaichidli  tu  a  luach,  agus  a  rèir  teircid 
nani  bliadhna  lughdaichidh  tu  a  luach:  oir 
a  rèir  àireimh  Tohliadhna  nam  bàrr  tha  e 
a'  reiceadh  riut. 

17  Ag-us  cha  dean  sibh  eucoir  air  a  chèile: 
ach  bithidh  eagal  do  Dhè  ort;  oir  is  mise 
an  Tigheam  bhur  Dia. 

18  Uime  sin  ni  sibh  mo  reachdan,  agus 
gleidhidh  sibh  mo  bhreitheanais  agus  ni 
sibh  iad;  agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh  's 
an  tìr  ann  an  tèaruinteaclid. 

19  AgTis  bheir  am  fearann  a  mach  a 
thoradh,  agus  ithidh  sibh  bhur  sàth,  agus 
gabhaidh  sibh  còmlmuidh  ann  gu  tèaruinte. 

20  Agus  ma  their  sibh,  Ciod  a  dh'itheas 
sinn  air  an  t-seachdamh  bhadhna?  feucli, 
cha  chuir  sinn  siol^  ni  mò  a  chruinnicheas 
sinn  ar  toradh: 

21  An  sin  àithnidh  mise  mo  bheannachadh 
oirbh  's  an  t-seathamhbliadhna,  agus  bheir 
i  mach  toradh  air  son  thri  bliadhna. 

22  Agus  cuiridh  sibh  air  an  ochdamh 
bhadlma,  agus  ithidh  sibli  fathast  de'n 
t-seann  toradh  gus  an  naothamh  bhadhna; 
gus  an  tig  a  toradh  a  stigh,  ithidh  sibh 
de'n  t-seann  toradh. 

23  Cha  reicear  am  fearann  gu  bràth;  oir 
is  leamsa  am  fearann:  oir  is  coigi'ich  agus 
luchd-cuairt  sibhse  maille  rium. 

24  Agus  ann  am  fearann  bhur  seilbhe  uile, 
bheir  sibh  saorsa  do'n  f  hearann. 

25  Ma  dh'f  hàs  do  bhràthair  bochd,  agus 
gu'n  do  reic  e  cuìd  d'a  sheilbh,  agus  ma  thig 
a  h-aon  air  bith  d'a  dhilsibh  g'a  fhuasgladh, 
an  sin  fuasglaidh  e  an  ni  a  reic  a  bhràthair. 

26  Agus  mur  'eil  aig  an  duine  neach  g'a 
fhuasgladh,  agus  gur  uiTainn  e  fèin  'f  huas- 
gladh; 

27  An  sin  àirmheadh  e  bhadhnachan  a 
reicidh,  agus  thugadh  e  air  ais  an  ni  a  tha 
thairis  do'n  duine  ris  an  do  reic  se  e,  a 
chum's  gu'm  pill  e  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe 
fèin. 

28  Agus  mur  urrainn  e  sin  a  thoirt  air  ais 
da,  an  sin  fanaidh  an  ni  sin  a  reiceadh  ann 
an  làimh  an  neach  a  cheannaich  e,  gu 
bhadhna  na  lubile:  agus  anns  an  lubile 
thèid  e  mach,  agus  pUhdh  e  chum  a 
sheilbhe. 

29  Agus  ma  reiceas  duine  tigh-còmh- 
nuidh  ann  am  baile  cuairtichte  le  balla,  an 
sin  feudaidh  e  'f  luiasgladh  an  taobh  a  stigh 
de  bhhadhn'  iomlain  an  dèigh  a  reiceadh : 
an  taohh  a  stigh  de  bhhadhn'  iomlaiu  feud- 
aidh  e  'f  huasgladli. 

30  Agus  mur  fuasglar  e  gus  an  coimhhonar 
bhadhn'  iomlan,  an  sin  daiugnichear  an 
tigh,  a  tha  'n  taobh  a  stigh  de'n  bhaile 
cuairtichte  le  balla,  gu  bràth  dhasau  a 
cheannaich  e,  air  feadh  a  ghinealach:  cha 
tèid  e  mach  's  an  lubile. 


LEBHITICUS,  XXVI. 


31  Acli  measar  tigliean  nam  bailtean  nach 
eil  ciiairticlite  le  balla,  mar  fhearann  na 
tìre:  feudar  am  fuasgladh,  agus  thèid  iada 
mach  's  an  lubile. 

32  Gidheadh,  bailtean  nan  Lebhitheach, 
a^;w  tigliean  bhailtean  an  seilbhe,  feudaidli 
ua  Lebhithich  am  fuasgladh  uair  sam  bith. 

33  Agus  ma  cheannaicheas  duine  o  na 
Lebhithich,  an  sin  thèid  an  tigh  a  reiceadh, 
agus  baile  a  sheilblie,  macli  's  an  lubilc:  oir 
is  iad  tighean  bhailtean  nan  Lebhitheach 
an  sealbh  am  mcasg  cliloinn  Israeil. 

34  Ach  cha-n  f  heudar  am  fearann  a  tha'n 
taobh  a  muigh  da'm  bailtibh  a  reiceadh,  oir 
is  e  sin  an  sealbh  mhaireannach. 

35  Agus  ma  dh'f  hàsas  do  bhràthair  bochd, 
agus  gu'n  tèid  e  dhèigh-Iàimh  agad,  an  sin 
fuasglaidh  tu  air:  seadh,  ged  is  coigreach 
no  fear-cuairt'  e;  agus  bithidh  e  beò  maille 
riut. 

36  Na  gabh  riadh  uaith,  no  tuille  's  a  thug 
thu  dha:  ach  bitlieadh  eagal  do  Dhè  ort,  a 
chum's  gu'm  feud  do  bhràthair  a  bhi  beò 
maille  riut. 

37  D'airgiod  cha  toir  thu  dba  air  riadh, 
agus  air  son  buannachd  cha  toir  thu  dha  do 
bhiadh. 

38  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug  a 
mach  sibh  à  tìr  na  h-EipIiit,  a  thoirt  dhuibh 
tìre  Clianaain,  agus  a  bhi  a'm'  Dhia  agaibh. 

39  Agus  ma  dh'fhàs  do  bhràthair  a  tha 
làimh  riut  bochd,  agus  gu'n  do  reiceadh 
riut  e;  chatoirthu  air  seirbhis  adheanamh 
dhuit  mar  thràill: 

40  Mar  sheirbhiseach  tuarasdail,  agus  mar 
fhear-cuairte,  bithidh  e  maille  riut;  gu 
bliadhna  na  lubile  ni  e  seirbhis  dhuit. 

41  Agus  an  sin  imichidh  e  uait,  e  fèin  agus 
a  chlann  maille  ris,  agus  piUidh  e  chum  a 
theaghlaich  fèin,  agus  a  chum  seilbhe  'àith- 
richean  pillidh  e: 

42  Oir  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a  thug 
mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  cha  reicear  iad 
mar  thràiUibh. 

43  Cha  ghnàthaich  thu  uachdaranachd  os 
a  cheann  le  h-an-iochd,ach  bithidh  eagal  do 
Dhè  ort. 

44  Agus  hithidh  do  thràillean,  agus  do 
bhantràillean,  a  bhios  agad,  de  na  cinnich  a 
tha  m'ur  timchioll;  uatha-san  ceannaichidh 
sibli  tràillean  agus  ban-tràillean. 

45  Agus  a  thuilleadh  air  so,  o  chloinn  nan 
coigreach  a  tlia  air  chuairt  'n  ur  measg, 
uathasan  ceannaichidh  sibh,  agus  o'n  teagh- 
laichibh  a  tha  maille  ribh,  a  ghin  iad  'n  ur 
fearann :  agus  bithidh  iad  'n  an  seilbh 
dhuibh. 

46  Agus  gabhaidh  sibh  iad  mar  oighreachd 
d'ur  cloinn  'n  ur  dèigh,  a  chum  an  sealbh- 
achadh  ??iaroighreachd;  bithidhiad  dhuibh 
'n  an  tràillibh  a  chaoidh:  ach  os  ceann  bhur 
bràithrean,  cloinn  Israeil,  eadhon  os  ceann 
a  chèile  cha  ghnàthaich  sibhuachdaranachd 
le  h-an-iochd. 
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j  47  Agus  ma  dh'f hàsas  fear-cuairte  no  coig- 
reach  saoibhir  làimli  riut,agus  ma  dh'f  hàsas 

:  do  bliràthair  làimh  ris  bochd,  agus  gu'n 
reic  se  e  fèin  ris  a'  choigreach,  ris  an  f  liear- 

^  chuairtea  tha  maiUe  riut,  no  ri  gineal  teagh- 
laich  a'  clioigrich: 

48  An  dèigh  a  reiceadh,  feudar 'fhuasgladh 
a  rìs;  feudaidhaon  d'abhràithribh  'fhuasg- 
ladh; 

49  Foudaidh  aon  chuid  bràthair  'athar,  no 
mac  bliràthar  'athar  'f  huasgladh,  no  feud- 
aidh  aon  neach  a  tha  dlùth  'an  dàimh  dha 
d'a  theaglilach  fèin  'f huasgladh ;  no  ma's 
urrainn  e,  feudaidh  se  e  fèin  fhuasgladh. 

50  Agus  ni  e  cunntas  ris-san  a  cheannaich 
e  o'n  bhliadhna  anns  an  do  reiceadh  ris  e, 
gu  bliadhna  na  lubile :  agus  bithidh  luach 

!  a  reicidli  a  rèir  àireimh  nam  bliadhna;  a 
rèir  aimsir  seirbhisich  tuarasdail  bithidh  e 
dha. 

51  Ma  hhios  fathast  mòran  bhliadhnachan 
ri  teachdj  d'an  rèir  sin  bheir  e  a  rìs  luach 
'f  huasglaidh,  as  an  airgiod  air  son  an  do 
cheannaicheadh  e. 

52  Agus  mur  'eil  ri  teachd  ach  beagan 
bhliadhnachan  gu  bliadhna  na  lubile,  an  sin 
ni  e  cunntas  ris,  agus  a  rèir  a  bhliadhnachan 
bheir  e  dha  a  rìs  luach  'fhuasglaidh. 

63  Mar  sheirbhiscach  a  tha  air  thuarasdal 

0  bhliadhna  gu  bliadlina  bithidh  e  maille 
ris:  cha  ghnàtliaichear  uachdaranachd  os  a 
cheann  le  h-an-iochd  ann  ad  shealladh-sa. 

I  54  Agus  mur  fuasglar  e  anns  na  hliadh- 
naihh  sin,  an  sin  thèid  e  mach  ann  am 
bliadhna  na  lubile,  e  fèin  agus  a  chlann 
maille  ris. 

55  Oir  dhomhsa  tha  clann  Israeil  'n  an 
seirbhisicli;  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a 
thug  mi  mach  à  tìr  na  h-EipIiit:  Is  mise  an 
Tigheam  bhur  Dia. 

CATB.  XXVL 

1  Mu  ìodliol-aoradh.     3  Beannaclmdh  air  a 
f/healltainn.    14  Mullacìiadh  air  a  hhaqairt. 

CHA  dean  sibh  dhuibh  fèin  ìodholan  no 
coslas  snaidhte,  agus  clia  chuir  sibh 
suas  ìomhaigh  dhuibh  fèin,  ni  mò  shuidh- 
icheas  sibh  dealbh-cloiclie  'n  ur  fearann,  gu 
cromadh  sìos  dlia;  oir  is  mise  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

2  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus 
bheir  sibh  urram  do  m'iouad  naouih:  Is 
mise  an  Tighearn. 

3  Ma  ghluaiseas  sibh  a'm'  reachdaibh, 
agus  ma  gldeidheas  sibh  m'àitheantan;  agus 
ma  ni  sibh  iad; 

4  An  sin  bheir  mise  dhuibh  uisge  'n  a  àm 
fèin,  agus  bheir  am  feai-ann  a  mach  a  thor- 
adh,  agus  bheir  craobhan  na  macharach  am 
meas  uatha. 

5  Agus  ruigidh  bhur  bualadh  am  fìon- 
fhoghar,  agus  ruigidh  hliur  fìon-fhoghar 
àm  an  t-sìlchur,agus  ithidh  sibh  bhur  u-aran 
gu'r  sàth,  agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh 
gu  tèaruinte  'n  ur  tìr. 
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6  Agiis  blicir  mise  sìtb  's  an  tìr,  agus 
i  luidbidh  sibb  sìos,  agus  cba  cbuir  neach 
I  sam  bith  eagal  oirhh:  agus  sgriosaidh  mi 

droch  blieatbaicbean  as  an  dùthaich,  agus 
cha  teid  an  claidbeamb  trìd  bhur  fearainn. 

7  Agiis  ruaigidh  sibli  baur  naimlKlcan, 
agus  tuitidh  iad  roimhibb  leis  a'  chkxidb- 
canih. 

S  Agus  cuiridli  cìiigear  dbibh  an  ruaig  air 
ceud,  agus  cuiridb  ccud  dbibh  an  ruaig  air 
j  deich  mìle :  ag-us  tuitidh  bbur  naimhdean 
roimhibh  leis  a'  cliUxidbeainh. 

9  Oir  amhaircidb  mise  oirbh,  ngus  ni  mi 
sìolmhor  sibb,  agiis  bheir  mi  oirbh  f  às  lìon- 
maor,  agus  daingnicbidh  mi  mo  cboimh- 
cheangal  ribb. 

10  Agus  itbidb  sibh  an  scann  lùn,  ag-us 
bbeir  sibh  a  macb  au  seann  lòn  air  son  an 
ìòin  nomba. 

11  Agus  suidbicbidli  mi  mo  pbàilliun  'n  ur 
measg:  agus  cba  bhi  gràin  aig  m'anam 
dbibh. 

12  Agus  imicbidli  mi  'n  ur  measg,  agus 
bitbidb  mi  a'm'  Dhia  dbuibb,  agus  bitliidh 
sibhse  'n  ur  sluagh  dbomlisa. 

13  Is  mise  an  Tigbearn  bbur  Dia,  a  thug 
sibbse  a  macb  à  tìr  na  b-Eipbit,  a  chum 
nach  bitbeadh  sibb  'n  ur  tràillibb  aca;  agus 
bhris  mi  cuibbreacb  bbur  cuinge,  agus  tbug 
mi  oirbh  imeacbd  dìreach. 

14  Ach  mur  èisd  sibh  rivmi,  agus  mur 
dean  sibb  na  h-àitbcantaii  sin  uile; 

15  Agus  ma  ni  sibh  tàir  air  mo  reacbd- 
aibh,  no  ma  gbabhas  bhur  n-anam  gràin  Je 
m'bhreitbeanais,  air  chor  as  nacb  dean  sibb 
m'àitheantan  uile,  ach  gu'm  bris  sibh  mo 
choimh  ch  eangal ; 

16  Ni  mise  mar  an  ceudna  so  ribhse; 
orduicbidli  mi  oirbb  uamhas,  caitheamb, 
agus  fiabbrus  loisgeacb,  a  chaitheas  nasùil- 
ean,  agus  a  bheir  cràdb  do'n  cliridlie:  ag-us 
cuiridh  sibh  bliur  sìol  ann  an  dìomhanas, 
oir  itbidli  bbur  naimbdean  e. 

17  Agus  cuiridh  mise  mo  gbnùis  'n  ur 
n-agbaidli,  agus  marbhar  sibh  an  làthair 
bhur  naimbdean:  agus  rìogbaichidb  a' 
mbuinntir  air  am  beag  sibb  oirbb,  agTis 
teichidh  sibb  an  uair  nacb  bi  neacb  'an  tòir 
oirbh. 

18  Agus  mur  èisd  sibb  rium  fatbast  air  a 
shon  so  uile,  an  sin  ni  mi  peanas  oirbb 
seachd  uairean  ui's  mò  air  sou  bbur  peac- 
aidhean. 

19  AgTis  brisidh  mi  uabhar  bhur  cumh- 
achd;  agus  ni  mi  bhur  speuran  mar  iarunn, 
agus  bbur  talamb  mar  umba : 

20  Agus  caithear  bhur  spionnadh  ann  an 
dìomhanas;  oir  cha  toir  bhur  fearann  'fhàs 
uaitb,  ni  mò  a  bheir  craobhan  na  tìre  am 
meas  uatha. 

21  Agus  ma  thèid  sibh  a'm'  aghaidb,  agus 
nach  èisd  sibh  rium ;  bheir  mi  seacbd  uair- 
ean  tuiUe  pblàighean  oirbb,  a  rèir  bhur 
peacaidheau. 
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22  Cuiridh  mi  mar  an  ceudna  fiadh-bbeath- 

aichean  na  macbaracb  'u  ur  measg,  a  bbeir 
j  uaibh  bbur  clann,  agus  a  cbuireas  as  d'ur 
sprèidb,agus  a  ni  sibh  tearc  ann  an  àireanib, 
agTis  bitbidh  bhur  rathaidean  mòra  f  às. 

23  Agus  mur  leasaichear  leamsa  silib  leis 
na  ni^Jdhh  siu,  acb  gu'n  tèid  sibh  a'm' 
aghaidh; 

24  An  sin  tbèid  mise  mar  an  ceudna  'n  'ur 
n-agliaidh-sa,  agnis  ni  mi  peanas  oirbh 
seachd  uairean  fathast  air  son  bbur  peac- 
aidbean. 

25  Agus  bheir  mi  claidheamh  oirbh,  a 
dhìolas  cìiis-ghearain  mo  choimbcbcangail; 
agus  an  uair  a  cbruinnichear  sibh  an  ceann 
a  chèile  an  taobh  a  stigb  d'ur  bailtibh, 
cuiridh  mi  a'  pblàigh  'n  ur  measg;  agus 
bbeirear  tbairis  sibh  do  làimh  naimbdean. 

26  An  uair  a  bbriseas  mise  lorg  bbur 
n-arain,  fuinidb  deich  mnatban  bbur  n-aran 
ann  an  aon  àmbuinn,  agus  bheir  iad  air  ais 
dhuihh  bbur  n-aran  air  a  tbomhas,  agus  itb- 
idh  sibh  agus  cba  bbi  sibh  sàthach. 

27  Agus  mur  èisd  sibb  air  son  so  uile 
rium,  acb  gu'n  tèid  sibb  a'm'  agbaidb ; 

28  An  siu  thèid  mise  'n  ur  n-agbaidb-sa 
mar  an  ceudna  ann  am  fraocb  feirgc;  agiis 
smachdaichidh  mise,  eadhon  mise,  scachd 
uairean  sibh  air  son  l^hur  peacaidhean. 

29  AgTis  itbidh  sibh  feoil  bbur  mac,  ag-us 
feoil  bhur  nigbeanan  itbidh  sibh. 

30  Agus  cuiridh  mise  as  d'ur  n-ionadaibh 
àrda,  agus  gearraidh  mi  sìos  bhur  dealbh- 
an,agus  tilgidh  mibhur  colannan  air  colann- 
aibh  bbur  n-ìodbolan,  agus  gabbaidli  m'anam 
gràin  dbibh. 

31  Agus  cuiridh  mi  bbur  bailtean  fàs,  agus 
bheir  nii  lom-sgTÌob  air  bbur  n-ionadan 
naomha,  agus  clia  ghabb  mi  fàile  bbur 
boltraich  cbìibhraidb. 

32  Agus  bbeir  mi  lom-sgrìob  air  an  fhear- 
ann;  agvisbitbidliìogbnadb  airbburnaimbd- 
ibh  a  gbabbas  còmhnuidli  anu,  mu'n  ni 
sin. 

33  Agus  sgapaidh  mi  sibb  am  measg  nan 
cinneach,  agus  tairngidh  mi  claidbeandi  'u 
'ur  dèigb ;  agus  bitbidh  bhur  fearann  creach- 
ta,  agus  bhur  bailtean  f  às. 

34  An  sin  mealaidb  am  fearann  a  sliàbaid- 
eau,  am  fad  's  a  luidbeas  e  f  às,  agus  a  hhios 
sibhse  auu  am  fearann  bhur  uaimbdean; 
eadhon  an  sin  gabbaidh  am  fearaun  fois, 
agus  mealaidb  e  a  sbàbaidean. 

35  Am  fad  's  a  luidlieas  am  fcarann  fàs, 
bithidb  fois  aige;  do  bhrìgb  uacb  robh  fois 
aige  'n  ur  sàbaidibb-sa,  'n  uair  a  ghabb  sibh 
còmbnuidh  aun. 

36  Agais  orrasan  a  db'fbàgar  hcò  dhibb, 
cuiridb  misc  laigse  'n  an  cridbeacbaibb  ann 
an  dìitbchaibb  an  naimhdean;  agus  cuiridh 
fuaim  duilleig  aircbritb  iadair  thcicbeadh; 
agus  teichidh  iad,  mar  gu'ni  biodh  iad  a' 
teichcadh  o'n  cblaidbeamb ;  agus  tuitidh 
iad  an  uair  nach  bi  ucacb  'au  tòir  orra. 
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37  Agus  tuitidh  iad  air  muin  a  chèile,  mar 
gri'm  b'ami  roimh  'n  chlaidheamh,  'n  uair 
nach  bi  neach  'an  tòir  oiTa;  agns  cha  bhi 
iieart  agaibh  gu  seasamh  roimh  bhur  naimh- 
dibh. 

38  Agus  thèid  as  duibh  am  measg  nan 
cinneach,  agus  ithidh  talamh  bhur  uaimh- 
dean  suas  sibh. 

39  Agus  iadsan  a  dh'fhàgar  dhibh,  searg- 
aidh  iad  as  "n  an  aingidheachd  ann  an 
dìitlichaibh  bhur  naimlidean ;  agus  mar  an 
ceudna  ann  an  euceartaibh  an  aithrichean 
seargaidli  iad  as  maille  riu. 

40  Ma  dh'aidicheas  iad  an  aingidheachd 
fèin,  agns  aingidheachd  an  aithrichean,  a 
rèir  an  eusaontais  a  rinn  iad  a'm'  agh-oidli, 
agus  mar  an  ceudna  gu'n  do  ghluais  iad  a'm' 
aghaidh; 

41  Agus  gu'n  do  ghluais  mise  mar  an 
ceudna  'n  an  aghaidli-san,  agus  gu'n  d'thug 
mi  iad  do  dliùthaich  an  naimhdean ;  ma 
bhios  an  sin  an  cridlie  neo-thimchioll- 
ghearrta  air  'irioslachadli,  air  chor  as  gu'n 
gabh  iad  ri  peanas  an  aingidheachd; 

42  An  sin  cuimhnichidh  mise  mo  choimh- 
cheangal  ri  lacob,  agus  mar  an  ceudna  mo 
choimliclieangal  ri  li-Isaac,  agus  mar  an 
ceudiia  mo  choimhcheangal  ri  h-Abraham 
cuimhnichidh  mi;  agus  cuimhnichidh  mi  am 
fearann. 

43  Trèigear  mar  an  ceudna  ara  fearann  leo, 
agus  mealaidh  e  à  shàbaidean,  am  feadh  's 
a  tha  e  'n  a  luidhe  f às  as  an  eugmhais;  agus 
gabhaidh  iad  ri  peanas  an  aingidheachd;  a 
chionn,  eadhon  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  tàir 
air  mo  bhreitheanais,  agus  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  an  anam  gràin  de  m'  reachdaibh. 

44  Agus  gidheadh  air  a  shon  so  uile,  'n 
uair  a  bhios  iad  ann  an  tìr  an  naimhdean, 
cha  tilg  mi  uam  iad,  ni  mò  a  ghabhas  mi 
gràin  diubh,  g'an  sgrios  gu  tur,  agiis  a 
bhriseadh  mo  choimhcheangail  riu :  oir  is 
mise  an  Tighearn  an  Dia. 

45  Ach  air  an  sgàthsan  cuimhnichidli  mi 
coimhclieangal  an  siimsirean,  a  thug  mi 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  sealladli  nan 
cinneach,  a  chum  gu'm  bithinn  a'm'  Dhia 
aca:  Is  mise  an  Tighearn. 

46  Is  iad  siu  na  h-orduighean,  agus  na 
breitheanais,  agus  na  reaclidan,  a  rinn  an 
Tigliearn  eadar  e  fèin  agus  clanu  Israeil  ann 
an  sliabh  Shinai,  le  làimh  ^Mhaois. 

CAIB.  XXVII. 
1  Mu  hhòidihh.   28  Cha-n  fhuaftglar  ni  sam 
hith  coisrigle.    30  Bidnidh  uile  dheacJiamli  an 
fhearainn  cld'n  Tiijhearn. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh,  j 

2  Labhair  rì  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu,  l 
'N  uair  a  bheirduine  bòidàraidh,&i<i:H;WAna 
h-anaman  do'n  Tighearn,  a  rèir  do  mheas: 

3  Agus  bithidh  do  mheas,  air  an  fhirionn- 
ach  0  f  liichead  bliadhna  dli'aois,  eadhon  gu 
tri  fichead  bliadlmadli'aois;  bithidh  eadhon 
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do  mheas  leth-cheud  secel  airgid,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh. 

4  Agus  ma's  boirionnach  a  hhios  ann,  an 
sin  bithidh  do  mheas  deich  seceil  'ar  f  hich- 
ead. 

5  Agu3  ma's  giUe  o  chìiigbliadhna  dh'aois, 
eadhon  gu  fichead  bliadhna  dh'aois,  a  bhios 
ann,  an  sin  bithidli  do  mheas  air  son  an 
fhirionnaich  fichead  secel,  agus  air  son  a' 
bhoirionnaich  deich  seceil. 

6  Agus  ma's  ann  o  mhìos  a  dh'aois,  eadhon 
gu  cùig  bliadlma  dh'aois,  an  sin  bithidh  do 
mheas  air  son  an  fhirionnaich  ciiig  seceil 
airgid,  agus  air  son  a'  bhoirionnaich  bithidh 
do  mheas  tri  seceil  airgid. 

7  Agus  ma's  ann  a  bhios  e  o  thri  fichead 
bhadhna  dli'aois  agus  os  a  cheann,  ma's 
firiounach  e,  an  sin  bithidh  do  mheas  cùig 
seceil  deug,  agus  air  son  boirionnaicb  deich 
seceil. 

8  Ach  ma  bhios  e  ni's  bochdana  domheas, 
an  sin  nochdaidh  se  e  fèin  an  làthair  an  t-sa- 
gairt,  agus  measaidh  an  sagai-t  e :  a  rèir  a 
choraais-sau  a  thug  a'  bhòid,  measaidh  an 
sagart  e. 

9  Agus  raa's  ainmhidh  e,  d'an  toir  daoine 
tabhartas  a  dh'ionnsuidh  an  Tigheama, 
bithidh  gach  ni  a  bheir  duine  d'an  leith- 
idibh  sin  do'n  Tigheam,  naomh. 

10  Cha  dean  e  mùthadh,  ni  mò  ni  e  mal- 
airt,  maith  air  son  uilc,  no  olc  air  son  maith: 
ach  ma  ni  e  malairt,  air  chor  sam  bith, 
ainrahidli  air  son  ainmhidh,  an  sin  bithidh  e 
fèin,  agus  an  ni  afhuaradh  'n  a  mhalairt, 
naomh. 

11  Agus  ma's  ainmhidh  neòghlan  sambith 
e,  de  nach  toir  iad  seachad  tabhartas  do'n 
Tigheam,  an  sin  nochdaidh  e  'n  t-ainmhidh 
an  làthair  an  t-sagairt: 

12  Agus  raeasaidh  an  sagart  e,ma's  maith 
no  olc  e;  mar  a  mheasas  tusa  a  hhios  dd^ 
shagart  e,  mar  sin  bithidh  e. 

13  Ach  ma  dh'fhuasglas  e  air  chor  sani 
bith  e,  an  sin  cuii-idh  e  an  cùigeamh  cuid 
deth  ri  d'  mheas-sa. 

14  Agus  an  uair  a  choisrigeas  duine  a 
thigh,  gu  hhi  naomh  do'n  Tigheam,  an  sin 
measaidh  an  sagart  e,  ma's  maith  no  olc  e : 
mar  a  mheasas  an  sagart  e,  raar  sin  seas- 
aidh  e. 

15  Agus  ma  dh'fhuasglas  esan  a  choisrig 
e,  a  thigh,  an  sin  cuiridh  e  an  cùigeamh  cuid 
a  dh'airgiod  do  mheas-sa  ris,  agxis  buinidh 
e  dlia. 

16  Agus  ma  choisrigeas  duine  do'n  Tigh- 
eam  cuid  de  fhearaun  a  sheilbh,  an  sin 
bithidh  do  mheas  a  rèir  a  shìl:  measar 
homer  de  shìol  eorna  aig  leth-cheud  secel 
airgid. 

17  Ma  choisrigeas  e  'fhearann  o  bhliadhna 
na  lubile,  a  rèir  do  mheas  seasaidh  e. 

18  Ach  ma  choisrigeas  e  'f  hearann  an  dèigh 
na  lubile,  an  sin  àirmhidh  an  sagart  an 
t-airgiod  da  a  rèir  uam  bliadhn'  a  tha  ri 
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teaclid,  cadhon  bliadlina  na  lubile,  agm 
loigoar  siii  sìos  de  d'  mlieas-sa. 

lìi  Agus  ma  dh'fluiasglas  am  fear  a  chois- 
rig  am  fcarann  e  air  clior  sam  bitli,  an  sin 
cuiridli  e  an  cùigeamh  cuid  a  dh'airgiod  do 
niheas-sa  ris,  agus  daingnichear  dlia  e. 

20  Agus  mur  fuasguil  e  'm  fearann,  no  ma 
reic  e  m  fcarann  ri  duine  eile,  cha-n  f  huas-  [ 
giar  ni's  niò  e.  ! 

j  "2 1  Ach  bithidh  ani  fearann,  an  uair  a  thèid 
e  mach  's  an  lubile,  naomh  do'n  Tighearn, 

j  mar  fhcarann  coisrigte:  buinidli  a  shealbh 
do'n  t-sagart. 

'22  Ach  ma  choisrigeas  duine  do'n  Tigh- 
earu  fearann  a  cheannaich  e,  uach  aun  de 
fheaninn  a  slieilbh; 

23  An  sin  àirmhidh  an  sagart  dha  luach 
do  mlieas,  cadhon  gu  bliadhna  na  lubile, 
agus  bheir  e  seacliad  do  niheas  fèin  's  an 
là  sin,  mar  ni  naomh  do'n  Tighearn. 

21  Ann  am  bliadhna  na  lubile  pillidh  am 
fearann  d'a  ionnsuidli-sau  o'n  do  chean- 
naicheadh  e,  eadhon  d'a  ionnsuidh-san  d'am 
huineadh  sealbh  an  fhearainn. 

25  Agus  bithidh  do  mheas-sa  uile  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh;  bithidh  fichead 
gerah  's  an  t-secel. 

26  Ach  ceud-ghin  nan  ainmhidh,  'bu  chòir 
a  bhi  'u  a  cheud-ghin  do'n  Tighearn,  cha 
choisrig  duine  air  bitli  sin,  co  dhiubh  is 
tarbh,  no  caora  e:  is  leis  an  Tighearn  e. 

27  Ach  ma's  ann  de  bheathach  neòghlan 


e,  an  sin  fuasglaidh  se  e  a  rèir  do  mheas-sa, 
agus  cuiridh  e  an  cùigeamli  cuid  deth  ris; 
no  mur  fuasglar  e,  an  sin  reicear  e  a  rèir 
do  mheas. 

28  Gidheadh,  cha  reicear  agns  cha-n  f  huas- 
giar  ni  sam  bith  coisrigtc  a  choisrigeas 
duine  do'n  Tighearn,  de  gach  ni  a  tha  aige, 
araon  de  dhuine  agus  de  ainmhidh,  ag'us  de 
fliearaun  a  sheilbh:  tha  gach  ni  coisrigte 
ro  naomh  do'n  Tighearn. 

29  Cha-n  fhuasgiar  ni  sam  bitli  coisrigte, 
a  choisrigear  le  daoinibh :  ach  cuirear  gu 
cinnteach  gu  bàs  e. 

30  Agus  uile  dheachamh  an  fhearainn, 
ma's  ann  de  shìol  an  fhearainn,  no  de 
mheas  na  craoibhe,  is  leis  an  Tighearn  e ; 
tha  e  naomh  do'n  Tighearn. 

31  Agus  ma  dh'flmasgias  duine  idir  a 
blieag  d'a  dlieachamh,  cuiiidh  e  au  ciiig- 
eamh  cuid  deth  ris. 

32  Agus  a  tliaobh  uile  dheachaimh  a' 
chniidli,  no  an  treuda,  eadhon  gach  ni  air 
bith  a  dh'imicheas  fo'n  t-slait ;  bithidli  an 
deachamh  dheth  naomh  do'n  Tighearn. 

33  Cha  rannsaich  e  am  bi  e  maith  no  olc, 
ni  mò  a  ni  e  malairt  leis :  agus  ma  ni  e  ma- 
lairt  idir  leis,  an  sin  bithidh  an  dà  chuid 
e  fèin  agus  a  mhalairt  naomh ;  clia-u  f  huas- 
glar  e. 

34  Is  iad  sin  na  h-àitheantan  a  dh'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois,  air  son  chloinn  Israeil, 
ann  an  sliabh  Shinai. 


A  I  R  E  A 


CAIB.  I.  I 

1,  17  JVa  fir  uile  ann  an  Israel  a  Vurrainn  dol  a 
vìa-rh  rjii  coiiadh  air  an  àireamh,  47  saor  o  1 
na  Lebhitliicli.  \ 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois  ann  [ 
am  fàsach  Shinai,  ann  am  pàilliun  a'  > 
choimlithionail,  air  a'  cheud  là  d'en  dara  I 
mìos,  's  an  dara  bliadlma  an  dèigh  dhoibh  j 
teachd  a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh,  | 

2  Gabliaibh  àireamh  cheaun  comh- 1 
chruinneachaidli  chloinn  Israeil  uile,  a  rèir  ! 
an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithrich-  | 
ean,  maille  ri  àireamh  au  ainmean,  gach  j 
firionnach  a  rèir  an  ceann : 

3  0  f  hichead  bliadhna  dh'aois,  agus  os  a  ' 
cheann,  gach  aon  a's  urrainn  dol  a  mach  gn 
cogadh  ann  an  Israel ;  àirmhidh  tusa  agus  : 
Aaron  iad  a  rèir  am  buidhnean.  j 

4  Agus  maille  ribhse  bithidh  duine  de  I 
gach  uile  thrèibh :  gach  aon  diubh  'n  a  \ 
cheann  tighe  'aithvichean.  [ 

6  Agus  is  iad  so  ainmean  nan  daoine  a 
sheasas  maille  ribli :  i)e  thrèibh  Reubein ; 
Elisur  mac  Shedeuir.  i 

6  De  Shimeon ;  Selumiel  mac  Shurisadai.  1 
19.3 


7  De  ludah ;  Nahson  mac  Aniinadaib. 

8  De  Isachar ;  Nataneel  mac  Simair. 

9  De  Shebulun ;  Eliab  mac  Heloin. 

10  De  chloinn  Ioseii)h  ;  de  Ephraim,  EIi- 
sama  mac  Amihuid;  de  Mhanaseli,  Gama 
Jiel  mac  Phedahsuir. 

11  De  Bheniamin ;  Abidan  mac  Ghideoni 

12  De  Dhan;  Ahiesermac  Amisadai. 

13  De  Aser;  Pagiel  mac  Ocrain. 

14  De  Ghad ;  Eliasaph  mac  Dheueil. 

15  De  Kaphtali ;  Ahira  mac  Enain. 

16  .5'  iad  sin  daoivì  ainmeil  a'  chomh- 
chruinneachaidh,  cinn-fheadhna  threubhau 
an  aithrichean,  ceannardan  mhìltean  ann 
an  Israel. 

1 7  Agus  ghabli  Maois  agus  Aaron  na  daoine 
sin  a  ghan-ineadh  air  an  ainmibh. 

18  Agus  thionail  iad  an  comhchruinneach- 
adh  uile  an  ceann  a  chèile  air  a'  clieud  là, 
de'n  dara  mìos,  agiis  chuir  iad  'an  cèill  an 
ginealachan  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan 
ainmean,  o  f  hicliead  bliadhna  dh'aois  agus 
thairis,  a  rèir  an  ceann. 

19  Mar  a  d'àithn  an  Tigheam  do  Mhaois, 


mar  sin  rinn  e  an  àireamh  ann  am  f  àsacli 
Sliinai. 

20  Agus  bha  clann  Reubein,  a'  nihic  'bu 
shine  a  bh'aig  Israel,  a  r'eir  an  gincalach, 

1  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tiglie  an  aith- 
richean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  a  rèir 
an  ceann,  gach  firionnach  o  fhichead  bhadli- 
na  dli'aois  agus  os  a  cheaun,  gach  aon  a 
b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

21  Bha  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh 
eadhon  de  thrèibh  Reubein,  'n  an  dà  fhi- 
chead  agus  sè  niìle  agus  ciiig  ceud. 

22  De  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aitln-icliean,  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
a  rèir  àireirah  nan  ainmean,  a  rèir  an 
ceann,  gach  firionnach  o  f  liicliead  bhadhna 
dli'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a 
b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

23  ^'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Shimeoin,  leth-cheud 
agus  naoi  mìle  agus  tri  cheud. 

24  De  chloinn  Ghad,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithricliean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  hichead  bliadlina  dli'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'un-ainn  dol  a  macli  gu  cogadh ; 

25  i?'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Ghad,  dà  fhichead  agus 
cùig  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth-cheud. 

26  De  chloinn  ludah,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  hicliead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 

1   gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

27  ^iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  ludah,  tri  fichead  agus 
ceithir  mìle  deug  agus  sè  ceud. 

28  De  chloinn  Isachair,  a  rèìr  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaicliean,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
o  f  hicheadbliadhnadli'aoisagus  os  acheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

29  ^iadsan  a  chaidh  àireamh  dliiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Isachair,  leth-cheud  agus 
ceithir  mìle  ag\is  ceithir  cheud. 

30  De  chloinn  Shebuluin,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireinih  nan  ainmean,  o 
fhichcad  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gacli  aon  a  burrainn dol  a  mach gu cogadh; 

31  ^'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Shebuluin,  leth-cheud 
agus  seachd  mìle  agus  ceithir  cheud. 

32  De  chloinn  loseiph,  eadhon  de  chloinn 
Ephraim,  a  rèir  an  ginealach,  a  rèir  an 
teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithrichean, 
a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon 
a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

33  ^'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Epliraim,  dà  fhichead 
mìlc  agus  cìiig  ceud. 

31  De  chloinn  Mhanaseh,  a  rèir  an  gineal- 
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ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighean  i 
aithricliean,  a  rèir  àireimh  nan  ainniean,  o  , 
fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  j 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

35  ^'iadsan  a  chaidh  àirearah  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Mhanaseh,dà  mhìle  dheug 
'ar  f  hichead  agus  dà  cheud. 

36  De  chloinn  Bheniamin,a  rèir  an  gineal-  ' 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  1 
aitlirichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmeau,  o 

f  hichead  bliadlma  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

37  -S'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  ! 
eadhon  de  thrèibh  Bheniamin,  cììig  mìle 
deug  'ar  fhichead  agus  ceithir  cheud. 

38  De  chloinn  Dhan,  a  rèir  an  ginealach,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aith- 
richean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  hichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  ab'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

3y  .S'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Dhan,  tri  fichead  agus 
dà  mhìle  agus  seachd  ceud. 

40  De  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimli  7ian  ainmean,  o 
f  hichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

41  .S'iadsan  a  chaidh  àireamh  dljiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Aseir,  aon  mhìle  agus 
dà  f  hichead  agus  cùig  ceud. 

42  De  chloinn  K'aphtali,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaglilaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  hichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cbeann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gn  cogadh; 

43  i^'iadsan  a  chaidli  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  tlirèibh  Naphtali,  tri  mìle  deug 
agus  dà  fhichead  agus  ceitliir  cheud. 

44  Sin  iadsan  a  chaidh  àireamh,  a  rinn 
Maois  agus  Aaron  agus  ceannardan  Israeil, 
eadhon  dà  f  hear  dheug  àireamh:  bha  gach 
fear  dhiubh  air  son  tighe  'aithrichean. 

45  Mar  sin  bha  iadsan  uile  a  chaidh 
àireamh  de  chloinn  Israeil,  a  i  ''ir  tighe  an 
aithrichean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois 
ag^as  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol 
a  mach  gu  cogadh  ann  an  Israel; 

46  Eadhon  iadsan  uile  a  chaidh  àireamh, 
6'iad  sè  ceud  agus  tri  mìle  agus  cùig  ceud 
ag-us  leth-cheud. 

47  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithich,  a 
rèir  trèibh  an  aithrichean,  àireamh  'n  am 
nieasg: 

48  Oir  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag  ! 
ràdh, 

49  A  mhàin  cha  dean  thu  treubh  Lebhi  ' 
àireamh,  ni  mò  a  ghabhas  tu  an  cunntas  . 
cheann  am  measg  chloinn  Israeil: 

60  Ach  orduichidh  tu  na  Lebhithich  os 
ceann  pàiUiuin  na  Fianuis',  agus  os  ceann  a  ' 
shoithichean  uile,  agns  os  ceann  nan  uile  ■ 
nithean  a  hhmneas  da;  giùlainidh  iad  am  < 
pàilliun,  agus  a  shoithichean  uile ;  agus 
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fiitheiKdh  iad  da,  agiis  campaichidli  iad 
muii  cuairt  air  a'  phùilliun. 

51  Agus  an  uair  a  bhios  am  pàilliun  gu 
dol  air  'aghaidli,  leagaidh  na  Lebhithich  a 
sios  e:  ag-us  an  uaii-  a  bhitheas  am  pàilliun  ra 
shuidiieachadh,  togaidh  na  Lebhithich  suas 
e:  agus  cuirear  an  coigreach  a  thig  am 
fagus  gn  bàs. 

52  Agus  suidhichidh  clann  Israeil  am 
bìithanT  ffach  duine  làimh  r"a  chuideachd 


13  Agus  6'iad  'araiailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidli  àireanih  dh'i,  leth-cheud  agus  naoi 
mìle  agus  tri  cheud. 

14  An  sin  treubli  Ghad:  ogus  'n  a  cheann- 
ard  air  mic  Ghad,  bithklh  EUasaph  mac 
Reueil. 

15  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dliiubh,  dà  f  hichead  agus 
cìiig  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth-cheud. 

16  Xa  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 


fèm,  aaiis  gach  duine  làimh  r'a  bhi-ataich  ;  camp  Reubein,  &"iad  ceud  agus  leth-cheud 
fèin,  air  feadh  an  armailtean.  j  ag-us  aon  mhìle,  agus  ceithir  cheud  agiis 


53  Ach  suidhichidh  na  Lebhithich  am 
bùthan  mu"n  cuairt  air  pàilUun  na  Fianuis' ; 
a  chum's  nach  bi  connich  air  comhchminn- 
eachadh  chloinn  Israeil,  agus  gleidhidh  na 
Lebhithich  cùram  pàilliuin  na  Fiauuis'. 

54  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèir  nan  uile 
nithean  a  dh  àithn  an  Tigheam  do  Mhaois; 
mar  sin  rinu  iad. 

CAIB.  IL 

Suidheaàiadh  nan  treuhh  'n  am  hùthaibh. 

\  GL"S  labhair  an  Tigheam  ri  Maois, 
xA.  agTis  ri  h-Aaron,  ag ràdh, 

2  Suidhichidh  gach  duine  de  chloinn 
Israeil  làimh  r"a  bhrataich  fèin,  maille  ri 
suaichiontas  tighe  an  aithrichean :  fad  as 
mu'n  cuairt  air  pàilliun  a'  choimhtliionail 
siiidhichidh  iad. 

3  Agus  air  taobh  na  h-àirde  'n  ear,  leth  ri 
èirigh  na  grèine,  suidhichidh  luchd  bi-ataich 
chaimp  ludah,  a  rèir  an  arraailtean :  agus 
bith  ìdhls  ahson  mac  Aminadaib  'n  a  cheann- 
ard  air  cloinn  ludah. 

4  AgTis  6"iad  'armailt-san,  eadlion  iadsan  a 
chaicUi  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus 
ceithir  mìle  deug  agus  sè  ceud. 

5  Agus  am  fagus  da  suidhichidh  treubh 
Isachair:  agus  hithidh  Xataneel  mac  Shuair 
'n  a  cheanuard  air  cloinn  Isachair. 

6  Agus  &  iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dh'i,  leth-cheud  agus  ceithir 
mìle  agus  ceithir  cheud. 

7  An  sin  treubh  Shebuluin:  agus  hithidh 
Eliab  mac  Heloin  'n  a  cheannard  air  cloinn 
Shebuluin. 

8  Agus  &'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dli'i,leth-cheud  agus  seachd 
mìle  agus  ceithir  cheud. 

9  K^a  h-uile  a  chaidh  àireamh  anu  an  camp 
ludah,  ò'iad  ceud,  agus  ceithir  fichead,  agns 
sè  mìle  agus  ceithir  cheud,  a  rèir  an  armailt- 
ean:  thèid  iad  so  a  mach  air  thùs. 

10  Air taobh na h-àirde  deas  bithidhhrat- 
ach  chaimp  Reubein,  a  rèir  au  armailtean: 
agus  'n  a  cheanuard  air  cloinn  Reubein 
bithidh  Elisur  mac  Shedeuir. 

1 1  Agus  i»'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidli  àireamh  dhi,  dà  fhichead  agus  sè 
m'ile  agus  cùig  ceud. 

12  Aguslàimhris  suidliichidh  treubh  Shi- 
meoiu;  agus  bithidh  Selumiel  mac  Shuris- 
adai  'u  a  cheanuard  air  cloinu  Shimeoir 

125 


leth-cheud,  a  rèir  an  armailtean:  agus  thèid 
iadsan  a  mach  's  an  dara  ordugh. 

17  An  sin  thèid  pàilliun  a'  choimhthionail 
air  'aghaidJi,  maille  ri  camp  nan  Lebhith- 
each 'am  meadhon  a'  chaimp:  mara  champ- 
aicheas  iad,  mar  sin  thèid  iad  air  an  agh- 
aidh,  gach  duine  'n  a  àite  fèin,  làimh  r'am 
brataichibh. 

IS  Air  taobh  na  h-àirde  'n  iar  hithidh 
bratach  chaimp  Ephraim,  a  rèir  an  armailt- 
ean;  agus  bithidh  EUsama  mac  Amihuid 
'n  a  cheannard  air  mic  Ephraim. 

19  Agus  ì>"iad  "armailt  san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  f  hichead  niìle 
agus  cùig  ceud. 

20  Agus  làimh  ris-san  bithidh  treubh 
Mhanaseh:  agus  bithidh  Gamaliel  mac 
Phedahsuir  'n  a  cheannard  air  cloinn 
Mhanaseh. 

21  Agus  &"iad  'annailt-san,  ag-us  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dliiubh,  dà  mhìle  dheug  'ar 
fhichead  agus  dà  cheud. 

22  An  sin  treubh  Bheniamin:  agus  hith- 
idh  Abidan  mac  Ghideoni  'n  a  cheannard 
air  mic  Bheniamin. 

23  AgTis  5"iad  'annailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  cùig  mìle  deug  'ar 
fliichead  agus  ceithir  cheud. 

24  ^iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  de 
champ  Ephraim,  ceud  agus  ochd  mìle,  agus 
ceud,  a  rèir  an  armailtean:  ag-us  thèid  iad- 
san  air  an  aghaidh  "s  an  treas  ordugh. 

25  Bithidh  bratach  chaimpDhan  air  taobh 
na  h-àirde  tuath  a  rèir  an  armailtean:  agns 
bithidh  Ahieser  mac  Amisadai  'u  a  cheaim- 
ai'd  air  cloinn  Dhan. 

26  AgTis  &'iad  'amiailt-san,  agns  iadsan  a 
chaidhàireamh  dhiubh,tri  fichead  agus  dà 
mhìle  agus  seachd  ceud. 

27  Agus  làimh  ris  campaichidh  treubh 
Aseir:  agns  bithidh  Pagiel  mac  Ocrain  "n 
a  cheannai'd  air  cloinu  Aseir. 

28  Agus  &"iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  f  hichead  agus 
aon  mhìle  agus  cùig  ceud. 

29  An  sin  treubh  Naphtali:  agus  bithidh 
Ahira  mac  Euain  'n  a  cheannard  air  cloiuu 
Naphtali. 

30  Agiis  ò'iad  'amiailt-san,  agns  iadsan  a 
chaidli  àireamh  dliiubh,  leth-cheud  agus 
ti'i  mìlo  agTis  ceithir  cheud. 

31  .S'iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
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camp  Dhan,  ccud  agiis  lcth-clieud  agus !  ghin;  Oi>  air  an  là  anns  an  do  bhuail  mi 
seachd  niìle  agus  sè  ccud:  Imichidh  iadsan  gach  ceud-ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit 
p„  ,ii,„;„„„,]i,         i,„.,,t.,.-„T,:i,i.  naomhaich  nii  dhomh  fèin  gach  ceud-gliin' 

ann  an  Israel,  eadar  dhuine  agus  ainmhidh'; 
is  leamsa  iad:  Is  mise  an  Tighearn. 

14  Agus  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois  ann 
am  f  àsach  Shinai,  ag  ràdh, 


fa  dheireadh  le  'm  brataicìiibh 

32  Is  iad  sin  iadsan  a  cliaidh  àirmheadh  de 
chloinn  Israeil,  a  rèir  tighe  an  aithrichean: 
6'iadsan  uile  a  chaidh  àireamli  de  na  caimp, 
a  rèir  an  armailtean,  sè  ceud  agus  tri  mìle 
agTis  cùig  ceud  agus  leth-cheud. 

33  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithich 
àireamh  'am  measg  chloinn  Israeil,mar  a 
dli  aithn  an  Tighearn  do  Mliaois. 

34  Agus  rinn  chmn  Israeil  a  rèir  gach  ni 
a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois:  mar  sin 
champaich  iad  làimh  r'ani  brataichibh,  agus 
mar  sin  chaidh  iad  air  an  aghaidh,  gach  aon 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean. 

CAIB.  III. 

I  Ginealaìch  Aaroin  agus  Mliaois.    3  Fritheal- 

adli  agus  àirmmli  nan  Lehkitheach. 
TTS  iad  so  mar  an  ceudna  ginealaich  Aaroin 
-*  agus  Mhaois,  's  an  là  anns  an  do  labhair 
an  Tighearn  ri  Maois  ann  an  sliabh  Shinai. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Aaroin; 
Nadab  an  ceud-ghin,  agus  Abihu,  Eleasar, 
agus  Itaniar. 

3  Is  iad  sin  ainmean  mhac  Aaroin,  na 
sagartan  a  dh'ungadh,  a  choisrig  e  gu  frith- 
ealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Agus  f  huair  Nadab  agus  Abihu  bàs  an 
làthair  an  Tighearna,  'n  uair  a  thug  iad 
suas  teine  coimheach  an  làtliair  an  Tigh- 
earna,  ann  am  fàsach  Shinai,  agus  cha  robh 
clann  aca:  agus  fhritheil  Eleasar  agus  Ita- 
mar  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt,  ann  an 
sealladh  Aaroin  an  athar. 

5.Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

6  Thoir  treubh  Lebhi  am  fagus,  agus  tais- 
bein  iad  an  làthair  Aaroin  an  t-sagairt,  a 
chum  gu'm  fritheil  iad  dha. 

7  Agus  gleidliidh  iad  a  chìiram-san,  agus 
cìira.m  a'  choimlithionail  uile,  air  beulaobh 
pàilliuin  a'  choimhtliiouail,  a  dheanamh 
seirbhis  a'  phàilliuin. 

8  Agus  gleidhidh  iad  uile  shoithichean 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  cviram 
chloinn  Israeil,  a  dheauamh  seirbhis  a' 
phàillimn. 

9  Agus  blieir  thu  na  Lebhithich  do  Aaron, 
agus  d'a  mhic:  tha  iad  air  an  tabhairt  da 
gu  h-iomlan  a  mach  à  cloinn  Israeil. 

10  Agus  orduichidh  tu  Aaron  agus  a  mhic, 
agus  feithidh  iadsan  air  dreuchd  an  t- 
sagairt:  agus  cuirear  an  coigreach  a  thig 
am  fagus  gu  bàs. 

II  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
i^dh, 

12  Agus  raise,  feuch,  ghabh  mi  na  Lebhi- 
thich  o  mheasg  chloinn  Isracil,  'an  àit  a' 
cheud-ghin  uile  a  dh'f  hosglas  a'  bhrù  am 
measg  chloinn  Israeil:  agus  is  leamsa  na 
Lebhithich; 

13  A  chionH  gur  leamsa  gach  uile  cheud- 1 
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15  Aireamh  clann  Lebhi  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  au  teaghlaichean:  gach 
firionnach  o  mhìos  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann  àirmliidh  tu  iad. 

16  Agus  rinn  Maois  an  àireamh  a  rèir 
focail  au  Tighearna,  mar  a  thugadh  àithne 
dha. 

17  Agus  5'iad  so  mic  Lebhi  a  rèir  an  ainm- 
ean ;  Gerson,  agus  Cohat,  agus  Merari. 

18  Agus  is  iad  so  ainmeau  mhacGhersoin 
a  rèir  an  teaghlaichcan;  Libni  agus  Simei. 

19  Agus  mic  Chohait  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean  ;  Amram,  agus  Idsar,  Hebrou,  agus 
Udsiel. 

20  Agus  mic  Mherari  a  rèir  an  teagh- 
laichean  ;  Mahli,  agus  Musi:  is  iad  sin 
teaghlaichean  uan  Lebhitheach,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean. 

21  0  Gherson  hlta  teaghlach  Libni,  agus 
teaghlach  Shimei:  is  iad  sin  teaghlaichean 
nan  Gersouach. 

22  ladsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  a 
rèir  àircimh  nam  firionnach  uile  o  mhìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  eadhon  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  ò'iad  seachd  mìle 
agus  cùig  ceud. 

23  Suidhichidh  teaghlaichean  nan  Gerson- 
ach  air  cùlaobh  a'  phàilliuiu  air  taobh  ua 
h-àirde  'u  iar. 

24  Agus  hithidh  Eliasaph  mac  Laeil,  'n  a 
cheann  tighe  athar  nan  Gersonach. 

25  Agus  air  cùram  mhac  Ghersoin,  ann  am 
pàiUiun  a'  choimhthionail,  hithidh  am  pàill- 
iun,  agus  am  bùth,  a  chòmhdach,  ag-us  am 
brat  air  son  domis  pàilliuin  a'  choimthion- 
ail, 

26  Agus  cùirteinean  na  cùirte,  agus  am 
brat  air  son  doruis  na  cùirte,  a  tha  làimh  ris 
a'  phàilliun,  agns  làimh  ris  an  altair  mu'n 
cuairt,  agus  a  cuird,  air  son  a  seirthis  uile. 

27  Agus  o  Chohat  hha  teaghlach  nan  Am- 
ramach,  agus  teaghlach  nan  Idseharach, 
agus  teaghlach  nan  Hebronach,  agus  teagh- 
lach  nan  Udsielach:  isiadsin  teaghlaichean 
nan  Cohatach. 

28  Ann  an  àireamh  nam  firionnach  uile  o 
nihìos  a  dhaois agus  os  a  cheann,  hha  ochd 
mìle  agus  sè  ceud,  a  bha  'gleidheadh  cùraim 
an  ionaid  naoimh. 

29  Suidhichidh  teaghlaichean  mhac  Choh- 
ait  air  taobli  mu  dheas  a'phàilliuin 

30  Agus  hithìdh  Elisaphan  mac  Udsieil  'n 
a  cheann  tighe  athar  theaghlaichean  naa 
Coliatach. 

31  Agus  air  an  cùram-san  hithidh  an  àirc, 
agus  am  bòrd,  ag-us  an  coinnleir,  agus  na 
h-altairean,  agus  soithichean  an  ionaid 
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naoimh,  leis  am  fritlieil  iad,  agus  am  brat, 

agus  a  sheirbhis  uile. 

32  Agus  hithidli  Eleasar,  mac  Aaroin  an 
t-sagairt,  'n  a  cheaunard  air  ceannardaibh 
nanLebliitheach,(7;7Ms  hithidh  siiil  aigorra- 
san  a  bhios  a'  gleicìheacUi  cùraim  an  iouaid 
naoimli. 

33  0  Mherari  bha  teaghlach  nam  Mahlach, 
agus  teaghlach  nam  ù\Iusitheach:  is  iad  sin 
teaghlaichean  Mherari. 

34  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
a  rèir  àireinih  nam  firionnach  uile  o  mhìos 
a  dh'aois  agus  os  a  cheanu,  Uiad  sè  mìle 
agus  dà  cheud. 

35  Agus  b'e  Suriel  mac  Abihail  ceann  tighe 
athar  theaghlaichean  Mherari:  suiclhichidh 
iadsan  air  taobh  mu  thuath  a'  pliàilliuin= 

36  Agus  fo  choimliead  agus  cùram  mhac 
Mherari  hithidh  buird  a'  phàilliuin,  ag-us 
a  chroinn,  agus  a  phuist,  agus  a  bliuinn, 
agus  a  shoithichean  uile,  agus  gach  ni  a 
fhritheileas  da, 

37  Agus  puist  na  ciìirte  mu'n  cuaii-t,  agus 
am  buinn,  agus  am  pinneachan,  agus  an 
cuird. 

38  Ach  iadsan  a  champaicheas  air  beul- 
aobh  a'  phàilliuin  air  taobli  na  h-àirde  'n 
ea,r,eadhon  air  beulaobh  pàiUiuin  a'  clioinih- 
thionail  leth  ri  èirigh  na  gi-èine,  is  iad 
Maois,  agus  Aaron,  agus  a  mhic,  a'  gleidh- 
eadh  cùraim  an  ionaid  naoimh,  air  son 
cùraim  chloinn  Isi'aeil;  agus  cuirear  an 
coigreach  a  thig  am  fagus  gu  bàs. 

39  ladsan  uile  a  chaidh  àireamh  de  naLe- 
bhithich,  a  rinn  Maois  [agus  Aaron]  àireamh 
a  rèir  àithne  an  Tighearna,  a  rèir  an  teagh- 
]aichean,  na  firionnaich  uile  o  mhìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  &'iad  dà  mhìle 
thar  f  hichead. 

40  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Aireamh  gaeh  ceud-ghin  a  tha  'n  a  fhir- 
ionnach  de  chloinn  Israeil  o  mhìos  a  dli'aois 
agus  os  a  cheann,  agus  gabh  àireamh  an 
ainmean. 

41  Agus  gabhaidh  tu  na  Lebhithich 
dhomhsa  {Is  mise  an  Tigliearn)  'an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  chloinn  Israeil; 
agus  sprèidh  nan  Lebhitheach  'an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  sprèidhe  cUoinn 
Israeil. 

42  AgTis  rinn  Maois,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighhearn  dha,  gach  ceud-ghiu  am  measg 
chloinn  Israeil  àireamh. 

43  Agus  gach  ceud-ghin  a  hha  'n  a  f  hir- 
ionnach,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  clieann,  dliiubh- 
san  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  b'  iad  dà 
mhìle  thar  fhichead,  dà  cheud  agus  tri 
fichead  agus  tri-deug. 

44  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

45  Gabh  na  Lebhithich  'an  àite  iian  ceud- 
ghin  uile  am  measg  chloinn  Israeil,  agus 
sprèidhnan  Lebhitheach'anàit  ansprèidhe- 
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san,  agns  bithidh  naLebhithichagamsa:  la 
mise  an  Tighearn. 

46  Agus  air  an  son-san  a  tha  gu  bhi  air 
am  fuasgladli  de'n  dà  clieud  agus  an  tri 
fichead  agus  an  tri-deug,  de  cheud-ghiu 
chloinn  Israeil,  a  tha  ni's  lìonmlioire  iia  lui 
Lebhithicli; 

47  Gabhaidh  tu  eaclhon  cùig  seceil  ara 
fear  air  an  ceann;a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh  gabhaidh  tu  ìad:  is  e  'n  secel 
fichead  gerah. 

48  Agns  bheir  thu  'n  i^airgiod,  leis  am 
fuasglar  an  àireamh  chòrr  dhiubh,do  Aaron 
agus  d'a  mhic. 

49  Agus  ghabh  Maois  an  t-airgiod  fuas- 
glaidh  uatha-san  a  bha  thuilieadh  oiTa-san 
a  dh'fhuasgladh  leis  na  Lebhithich. 

60  0  cheud-ghin  chloinn  Israeil  ghabh  e 
an  t-airgiod:  mìle,  tri  cheud  agus  tri  fichetid 
agus  cùig  seceil,  a  rèir  seceil  an  iouaid 
naoimh. 

51  Ag-us  thug  Maois  airgiod  na  muinntir' 
sin  a  dli'fhuasgladh  do  Aaron,  agus  d'a 
mhic,  a  rèir  focail  an  Tighearna,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

CAIB.  IV. 
\  Aoia  agus  àm  fritliealaidk  nan  Lebhìtheach. 
17  Dreuchd  nan  sayart. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdli, 

2  Gabh  àireamh  mhac  Chohait  o  mheasg 
mhac  Lebhi,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean; 

3  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cbeud 
bliadhna  dh'aois,gach  neachathèid  a  steach 
do'n  armailt,  a  dheanamh  na  h-oibre  ann 
am  pàilliun  a'  choimhthionail. 

4  So  an  t-seirbhis  a  bhios  aig  mic  Chohait, 
ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail,  mu 
thimchioU  nan  nithean  ro  naomh. 

5  Agus  an  uair  a  bhitheas  an  camp  gu  dol 
air  'aghaidh,  thig  Aaron  agnis  a  mhic,  agus 
bheir  iad  a  nuas  brat  a'  chòmhdacliaidh,  agus 
còmhdaichidh  iad  àirc  na  Fianuis  leis ; 

6  Agus  cuiridh  iad  oirre  an  còmhdachadh 
de  chroicinnibh  bhroc,  ag-us  sgaoilidh  iad 
os  a  cheann  eudach  uile  de  ghorm,  agiis 
cuiridh  iad  a  bataichean  innte. 

7  Agus  air  bòrd  arain  na  Fianuis'  sgaoilidh 
iad  eudach  de  ghorm,  agus  cuiridh  iad  air 
na  miasan,  agus  na  tùiseirean,  agus  na 
copain,  agus  na  cuachan  leis  an  toirear 
seachad  tabhartas-dibhe:  agus  bithidh  an 
t-aran  an  còmhnuidh  air. 

8  Agus  sgaoilidh  iad  orra  eudach  scarlaid, 
agus  còmhdaichidh  iad  sin  le  còmlidachadli 
de  chroicinnibh  bhroc,  agus  cuiricUi  iad  a 
bhataichean  ann. 

9  Agus  gabhaidh  iad  eudach  de  ghorm, 
agus  còmhdaichidh  iad  coinnleir  an  t-soluis, 
agus  a  lòchrain,  agus  a  chlobhachan,  agus  a 
shoithichean-smàlaidh,  agus  a  shoithichean- 
olaidh  Ajile,  leis  am  fritheil  iad  da. 
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10  Agiis  cuiridh  iacl  efèin,  agiis  a  shoitli- 
ichcau  uile,  ann  an  còmliclachadh  de  chroic- 
innibh  bhroc,  agus  cuiridli  iad  air  lunn  e. 

11  Agus  air  an  altair  òir  sgaoilidh  iad 
eudacli  de  glaorra,  agus  còmhdaichidh  iad  i 
le  còmhdachadli  de  chroicinnibh  bliroc, 
agus  cuiridh  iad  }•'/  a  bataichcan. 

12  Agus  gabhaidli  iad  na  li-innil  fhritheal- 
aidh  uile,  leis  am  fritheil  iad  's  an  ionad 
naomh,  agus  cuiridh  iad  ann  an  eudach  de 
ghorm  iad,  agus  còmhdaichidh  iad  le  còmh- 
dachadh  de  cln-oicinnibh  bhroc  iad,  agus 
cuiridh  iad  air  lunn  iad. 

13  Agus  bheir  iad  air  falbh  an  luath  o'n 
altair,  agus  sgaoilidh  iad  eudach  corcuir 
oirre; 

14  Agua  cuiridh  iad  oirre  a  soithichean 
uile,  leis  am  ft-itheil  iad  m'a  timchioH, 
eadhon  na  tùiseirean,  na  greimichean-feòla, 
agus  na  sluasaidean,  agus  na  cuachan, 
soithichean  na  h-altarach  uile;  agus  sgaoil- 
idh  iad  oirre  còmhdachadh  de  chroicinnibh 
bhroc.  agus  cuiridh  iad  r'i  a  bataichean. 

15  Agus  crìochnaichidh  Aaron  agus  a 
mhic  còmhdachadh  an  ionaid  naoimh,  agus 
uile  shoithichean  an  ionaid  naoimh,  'n  uair 
a  bhios  an  camp  gu  dol  air  'aghaidh;  agus 
an  dèigh  sin  thig  mic  Chohait  g'an  giìilan; 
ach  cha  bhean  iad  ri  ni  naomh  sa7n  bith,  air 
eagal  gu'm  bàsaich  iad.  Is  iad  na  nithean 
sin  eallach  mhac  Chohait  ann  am  pàiUiun 
a'  choimhthionail. 

16  Agus  do  dhreuchd  Eleasair,  mhic 
Aai'oin  an  t^sagairt,Z>?/iwiV/Aanoladh  chum 
an  t-soluis,  agns  an  tìiis  chiìbhraidh,  agus 
an  tabhartas-bìdh  lathail,  agus  an  oladh- 
ungaidh,  agus  ciìram  a'  phàiUiuin  uile,  agus 
nan  uile  nithean  a  tha,  ann,  's  an  ionad 
iiaomh,  agus  'n  a  shoithichibh. 

17  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

18  Na  gearraibh  as  treubh  theaghlaichean 
nan  Cohatach  o  mheasg  nan  Lebhitheach. 

19  Ach  so  ni  sibh  viu,  chum  gu'ra  bi  iad 
beò  agus  nach  bàsaich  iad,  an  uair  a  thig 
iad  ara  fagus  do  na  nithibh  ro  naomh;  thèid 
Aaron  agus  amhica  steach,agusorduichidh 
siad  iad  gach  aon  d'a  sheirbhis/eiw,  agus 
d'a  eallaich. 

20  Ach  cha  tèid  iad  a  steach  a  dh'fhaicinn 
an  uair  a  chòmhdaichear  na  nithean  naomh', 
air  eagal  gu'm  faigh  iad  bàs. 

21  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

22  Gabh  mar  an  ceudna  àireamh  mhac 
Ghersoin,  a  rèir  tighe  an  aithrichean,  a  rèir 
an  tcaghlaicheaiì: 

23  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  gu  Icth-cheud  bliadhna 
dh'aois  àirmhidli  tu  iad;gach  neachathèid 
a  steach  a  dlieanamh  na  seirbhis,  a  dhean- 
amh  na  h-oibre  ann  am  pàilliun  a'  choimh- 
thionail. 

24  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  nan  Ger- 
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sonach,  seirbhis  a  dheanamh,  agus  eallach 
a  ghiìilan. 

23  Agus  giìilainidh  iad  cùirteinean  a' 
phàilliuin,  agus  pàilliun  a'  choimhthionail, 
a  chòmhdach,  agus  an  còmhdachadh  de 
chroicinnibh  bhroc,  a  tha  shuas  thairis  air, 
agus  brat  doruis  pàilliuin  a'  choirathionail, 
26  Agus  cìiirteinean  na  cùirte,  agus  brat 
doruis  geata  na  cùirte,  a  ìJm  làimh  ris  a' 
phàilliun,  agus  ris  an  altair  mu'n  cuairt, 
agus  an  cuird,  agus  innil  ara  frithealaidh 
uile,  agus  gach  ni  a  rinneadli  air  an  son: 
mar  so  ni  iad  seirbhis. 

27  A  rèir  focail  Aaroin  agus  a  mhac 
bithidh  uile  sheirbhis  mhac  nan  Gersonach, 

I  'n  an  eallachaibh  uile,  agus  'n  an  seirbhis 

,  uile :  agus  orduichidh  sibh  dhoibh  mar  an 

\  cùram  an  eallachan  uile. 

]  28  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac 

!  Ghersoin,ann  am  pàilliim  a'  choimhthionail ; 

j  agus  Mthidh  an  cùram  fo  làimh  Itamair 
mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 
29  A  thaobh  mhac  Mherari,  àirmhidh  tu 

'  iad  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithricliean : 

I  30  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agTis  os  a  eheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  àirmhidh  tu  iad,  gach  aon 
a  thèid  a  steach  do'n  t-seirbhis,  a  dheanarah 
oibre  pàilliuin  a'  clioimlitliionail. 

31  Agus  is  e  so  cùram  an  eallaich,  a  rèir 
an  seirbhis  uile  ann  am  pàilliun  a'  choimh- 
thionail ;  buird  a'  phàiUiuin,  agus  a  chroinn, 
agus  a  phuist,  agus  a  bhuinn, 

32  Agus  puist  na  cùirte  mu'n  cuairt,  agus 
ara  buinn,  agus  ara  pinneachan,  agus  an 
cuird,  maille  r'an  innealaibh  uile,  agus 
maille  r'an  seirbhis  uile :  agus  air  an  ainm 
àirmhidli  sibh  innil  cùraim  an  eallaich. 

33  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac 
Mherari,  a  rèir  an  seirbliis  uile  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  fo  làimh  Itaraair 
mhie  Aaroin  an  t-sagairt. 

34  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  agus 
ceannardan  a'  chomhchruinneachaidh  raic 
nan  Cohatach  'àircamh,  a  rèir  an  teaglilaich-- 
ean,  agus  a  rèir  tigho  an  aithricheau: 

35  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dli'aois 
agus  os  a  clieann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  gacli  aon  a  thèid  a  steach 
do'n  t-seirbhis,  chum  oibre  ann  am  pàilliun 
a'  choimhtliionail. 

36  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiiibh, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  b'iad  dà  mhìle, 
seachd  ceud  agus  leth-cheud. 

37  -S'iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
theaghlaichibli  nan  Coliatach,  gacli  neach  a 
dh'fheudadh  seirbhis  a  dheanamh  ann  am 
pàilliun  a'  choimthionail,  a  rinn  Maois  agus 
Aaron  'àireamh,  a  rèir  àithne  an  Tighearna 
le  làimh  Mliaois. 

38  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  de  mhic 
Ghersoin,  a  rèir  an  teaghlaichean,  agus  a 
rèir  tighe  an  aithrichean: 
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39  0  dlieich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheanu,  eadhou  gu  leth-cheud 
bhadhna  dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  steach 
do'n  t-seirbhis,  a  chum  oibi-e  aun  am  pàill- 
iun  a'  choimhtliiouail; 
'  40  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
•  a  rèir  an  teaghh\ichean,  a  rèir  tighe  an  aith- 
richean,  b'iad  dà  mhìle  agus  sè  ceud  agus 
deich  'ar  f  hichead. 

41  So  iadsau  a  chaidh  àireamh  detheagh- 
I  laichibh  mhac  Ghersoin,  de  gach  iieach  a 
dh'f  heudadh  seii-bhis  a  dheanamh  ann  am 
pàiUiun  a'  choimhthionail,   a  rinn  Maois 
.  agns  Aarou  àireamh  a  rèir  àithne  an  Tigh- 
earna. 

I  42  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
theaghlaichibh  mhac  Mherari,  a  rèir  an 
teaghkiichean,  a  rèir  tiglie  an  aitliricliean: 

43  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadlion  gu  letli-cheud 
bliadhua  dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  stigh 
do'n  t-seirbhis,  chum  oibre  ann  am  pàilliun 
a'  choimlithionail ; 

44  Eadhon  iadsan  a  chaidhàireamli  dhiubh, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  b'iacl  tri  mìle  agus 
dà  cheucl. 

45  So  iadsan  a  chaidli  àireamh  de  theagh- 
:  laichibh  mliae  Mherari,  a  rinn  Maois  agus 

Aaron,  àireamh  a  rèir  focail  an  Tighearna  le 
làimh  Mhaois. 

46  ladsau  uile  a  chaidh  àireamh  de  na 
Lebhithich,  a  rinia  Maois  ag-us  Aaron,  agus 
ceannardau  Israeil  aireamli  a  rèiran  teagh- 
laichean,  agus  a  rèir  tighe  an  aithrichean; 

47  0  cÙieich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheaun,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  gach  aon  a  thàinig  a 
dheanamh  seirbliis  an  fhrithealaidh,  agus 
seirbhis  na  h-eallaich  ann  am  pàilliuu  a' 
ehoimhthionail ; 

48Eadhon  iadsanachaidhàireamhdhiubh, 
b'iad  ochd  mìle  agus  cùig  ceud  agus  ceitliir 
fichead. 

49  A  rèir  àithne  an  Tighearna  chaidh  an 
I  àirmheadh  le  làimh  Mhaois,  gach  aon  a  rèir 
a  sheirbhis,  agus  a  rèir  'eallaich :  mar  so 
chaidh  an  àirmheadh  leis,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

CAIB.  V. 

1  An  comihleasachadh  air  son  eucorach,  II 
Devchainn  eudaich. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  a  chur  a 
mach  as  a'  champ  gach  lobhar,  agus  gach 
neach  air  am  bheii  silteach,  agus  gach 
neach  atha  air  a  shalachadh  leis  a'  mharbh: 

I  _  3  Araon  firionnach  agus  boirionnach  cuir- 
idh  sibh  a  mach,  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ  cuiridh  sibh  iad;  a  chuni  as  nacli 
truaill  iad  an  campan,  anns  am  bheil  mise 

1  'gabhail  còmhnuidh. 

■  4  Agus  rinn  clann  Israeil  mar  so,  agua 
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clmir  iad  a  mach  iad  an  taobh  a  muigh  de'n 
cliamp:  mar  a  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
mar  sin  rinn  claun  Israeil. 

5  Agus  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

6  Abair  ri  cloinn  Israeil,  An  uair  a  ni  fear 
no  bean  peacadh  air  bitli  a  ni  daoine,  a 
dheanamh  eusaontais  au  aghaidh  au  Tigh- 
earna,  agus  gTi'm  bheil  an  t-anam  siu  cion- 
tach; 

7  An  sin  aidichidh  iad  am  peacadh  a  rinn 
iad:  agus  ni  e  coimhleasachadli  air  son 
'eucorach  's  an  ionilan,  agiis  cuiridh  e  an 
cìiigeamh  cuid  deth  ris,  agus  bheir  e  sin 
dhasan  air  an  d'rinn  e  'n  eucoir. 

8  Ach  mur  bi  aig  an  duine  caraid  sam  bith 
gu  coimhleasachadh  a  thoirt  da  's  an  eucoir, 
thugar  an  coimhleasachadh  a  nithear  do'n 
Tigliearn  air  son  na  Ii-eucorach,  do'n  t-sa- 
gart;  a  thuilleadh  air  reithe  na  rèite,  leis 
an  deanar  rèite  air  a  shon. 

9  Agus  gach  tabhartas  de  nithibh  naomha 
chloinn  Israeil  uile,  a  bheir  iad  chum  an 
t-sagairt,  is  leis-san  iad. 

10  Agus  nitheau  ccisrigte  gach  duine,  is 
leis-san  iad:  ge  b'e  ni  a  bheir  duine  sam 
bith  do'n  t-sagart,  is  leis  e. 

1 1  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

12  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag-us  abair 
riu,  Ma  thèid  bean  fir  sam  bith  a  thaobh, 
agus  gu'n  ciontaich  i  'n  a  aghaidh, 

13  Agus  gTi'n  luidh  fear  gn  collaidh  leatha, 
agus  gu'm  bi  sin  folaichte  o  slmilibh  a  fir- 
phòsda,  agus  gu'm  bi  e  ceilte,  agus  gu'm  b/ 
i  air  a  truailleadh,  agus  nacli  hi  fianuis 
sam  bith  'n  a  h-aghaidh,  agus  gun  i  air  a 
glacadh  's  «'  chùis, 

14  Agus  gu'n  tig  spiorad  eudaich  air,  agus 
gu'm  bheil  e  'g  eudach  air  a  mlmaoi,  agnis 
gu'n  do  thruailleadh  i;  no  ma  thàinig 
spiorad  èudaich  air,  agus  gu'm  bheil  e  èud- 
mhor  m'a  mhnaoi,  agus  nach  do  thruaiU- 
eadh  i: 

15  An  sin  blieir  an  duine  a  bhean  a 
dh'ionusuidh  au  t-sagairt,  agus  bheir  e  leis 
a  tabhartas  air  a  son,  an  cleicheamh  cuid  a 
dh'ephah  de  mhin  eòrna;  cha  dòirt  e  oladh 
air,  ni  mò  a  chuireas  c  tìiis  air,  oir  is 
tabhartas  eudaich  ath'ann,  tabhartas  cuimh- 
neachain,  a'  toirt  aingidheachd  ann  an 
cuimline. 

16  Agus  bheir  an  sagairt  am  fagus  i,  agus- 
cuiridh  e  i  an  làthair  an  Tighearna. 

17  Agus  gabhaidh  an  sagart  uisge  naomh 
ann  an  -soitheach  creadha,  agus  gabhaidh 
an  sagart  citid  de'n  duslach  a  bhios  air 
urlar  a'  phàilliuin,  agus  cuiridh  e  's  an 
uisge  e. 

18  Agus  cuiridh  an  sagart  a'  bhean  aun 
an  làthair  an  Tighearna,  agus  rùisgidh  e 
ceann  na  mnà,  agus  cuiridh  e  'n  tabhartaa 
cuimhneachain  'n  a  làrahau,  eadhon  aa 
tabhartas  eudaich;  agus  bithidh  aig  an 
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t-sagart  'n  a  làinih  an  t-uisge  searbh  a 
mhallaicheas. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  mionnan  dh'i, 
agus  their  e  ris  a'  mhnaoi,  Mur  do  luidh 
fear  sam  bith  leat,  agus  mur  deachaidh  tu 
thaobh  gu  neòghloine  maille  ri  neach  eile 
'an  àite  d'f  liir-phòsda,  bi-sa  saor  o  'n  uisge 
shearbh  so  a  mhallaicheas : 

20  Ach  ma  chaidh  thu  thaobh  gu  neach 
eile  'an  àite  d'fliir-phòsda,  agus  gii'n  do 
thruailleadh  thu,  agus  gTi'n  do  luidh  foar 
eile  leat  a  thuiUeadh  air  d'f  hcar-pòsda  ; 

21  An  sin  gabhaidh  an  sagart  mionnan 
mallachaidh  de'n  mhnaoi,  agTis  their  an 
sagart  ris  a'  mhnaoi,  Gu'n  deauadh  an 
Tighearn  a'd'  mliallachadh  ag-us  a'd' 
mhionnan  thu  am  measg  do  shluaigh,  'n 
uair  a  bheir  an  Tighearn  air  do  shliasaid 
lobhadli,  agus  air  do  bhroinn  atadli ; 

22  Agus  thèid  an  t-uisge  so  a  mhallaicheas 
a  stigh  a'd'  innibh,  a  thoirt  air  do  bhroinn 
atadh,  agus  air  do  shliasaid  lobhadh :  Agns 
their  a'  bhean,  Ameu,  amen. 

23  Agus  sgrìobhaidh  an  sagart  na  mallach- 
dan  sin  aun  an  leabhar,  agus  dubhaidh  e 
mach  iad  leis  an  uisge  shearbh ; 

24  Agus  bheir  e  air  a'  mhnaoi  an  t-uisge 
searbh  a  bheir  am  mallachadh,  òl :  agus 
thèid  an  t-uisge  a  mhallaicheas  a  steach 
innte,  agus  fcisaidh  e  searbh. 

2.5  An  sin  gabhaidh  an  sagart  an  tabhartas 
eudaich  à  làimh  na  mnà,  agns  luaisgidli  e 
'n  tabhartas  an  làtliair  an  Tighearn',  agus 
bheir  e  seachad  e  air  an  altair. 

26  Agiis  gabhaidh  an  sagart  làn  glaice  de'n 
tabhartas,  eadhon  a  chuimhneachan,  agus 
loisgidh  e  air  an  altair  e,  agus  an  dèigh  sin 
bheir  c  air  a'  nihnaoi  an  t-uisge  òl. 

27  Agixs  an  uair  a  blieir  e  oirre  an  t-uisge 
òl,  an  sin  tarlaidh  ma  thruailleadh  i,  agus 
ma  rinn  i  coire  an  aghaidh  a  fìr-phòsda, 
gu'n  tèid  an  t-uisge  a  ndiallaicheas  a  steach 
innte,  agus  fàsaidh  e  searbh,  agus  ataidh 
a  brù,  agus  lobhaidh  a  sliasaid:  agus 
bithidh  a'  bliean  'n  a  mallachadh  am  measg 
a  sluaigh. 

28  Agus  mur  do  thruailleadh  a'  bhean, 
achgu'm  bheil  i  glan;  an  sin  bithidli  i  saor, 
agus  f  àsaidh  i  toiTach. 

29  Is  e  so  lagh  nan  eud,  an  uair  a  thèid 
bean  a  thaobh  gu  fear  cile  'an  àit  a  fir- 
phòsda,  agus  a  tliruaillear  i ; 

30  No'nuair  athig  spioradeudaichairfear, 
agus  a  tha  e  'g  eudach  air,  agus  a  chuireas 
e  a'  bhean  an  làthair  an  TigTiearna,  agns  a 
chuireas  an  sagart  'an  gnìomh  oirre  an  lagh 
so  iiile ; 

31  An  sin  bithidh  an  duine  saor  o'n  chionta, 
agus  giiìlainidli  a'  bhean  so  a  cionta. 

CAIB.  VI. 

i  Lagli  nan  Nasarach.   22  Modh  heannachaidh 
chloinn  Israeil. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois, 
ag  ràdh, 
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2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  dhealaicheas  aon  chuid  bean  no 
fear  iadfciìi  a  bhòideachadli  bòide  Nasar- 
aich,  a  chum  iad  fèin  a  dhealachadh  do'u 
Tighearn ; 

3  0  fhìon,  agTis  o  dhibh  làidir  sgaraidh 
se  e  fèin:  fìon-geur  fìona,  no  fìon-geur 
dibhe  làidir  cha-n  òl  e,  ni  mò  a  dh'òlas  e 
bheag  de  shùgh  nam  f  ìon-dhearcan,  ni  mò 
a  dh'itheas  e  fìon-dhearcan  ùra  no  tior- 
am. 

4  Uile  làithean  a  dliealachaidh  cha-n  ith  e 
bheag  a  nithcar  de'n  chraoibh-fhìona,  o  na 
h-eiteauaibh  gTis  am  plaosg. 

5  Uile  laitliean  bòide  a  dhcalachaidh,  cha 
tig  ealtainn  air  a  cheann:  gus  an  coimhlionar 
na  làithean  anns  an  dealaich  se  e  fèin  do'n 
Tigheai-n,  bithidh  e  naomh;  agus  leigidh 
e  le  ciabhan  gruaige  a  chinn  fàs. 

6  'S  na  làitliibh  sin  uile  anns  an  dealaich 
se  Qfein  do'n  Tighearn,  cha  tig  e  'm  fagus 
do  chorp  marbh  sam  bith. 

7  Cha  dean  se  e  fèin  neòghlan  air  son 
'athar,  no  air  son  a  mhàthar,  air  son  a 
bhràthar,  no  air  son  a  pheathar,  an  uair  a 
gheibh  iad  bàs ;  do  bhrìgh  gTi  hJieil  cois- 
reagadh  a  Dhè  air  a  cheann. 

8  Uile  làithean  a  dhealachaidh  tha  e 
naomh  do'n  Tighearn. 

9  Agus  ma  gheibh  duine  gTi  h-obaun  bàs 
làimh  ris,  agiis  gTi'n  do  slialaich  e  ceann  a 
choisreagaidh ;  an  sin  bearraidh  e  a  cheann 
ann  an  là  a  ghlanaidh,  air  an  t-seachdamh 
là  bearraidh  se  c. 

10  Agus  air  an  ochdamli  là  bheir  e  dà 
thurtur,  no  dà  choluman  òg,  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sagairt,  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

11  AgTis  ìobraidh  an  sagart  fear  diubh 
mar  ìobairt-pheacaidh,  agTis  am  fear  eile 
mar  ìobairt-Ioisgte,  agus  ni  e  rèite  air  a 
shon,  a  chionn  gu'n  do  pheacaich  e  thaobh 
a'  mhairbh,  agus  naomhaichidh  e  a  cheann 
's  an  là  sin  fèin. 

12  Agus  coisrigidh  e  do'n  Tighearn  làith- 
ean  a  dhealachaidh,  agus  blieir  e  leis  uan  de'n 
cheud  bhliadhna  chum  ìobairt-eusaontais: 
ach  bithidh  na  làithean  a  chaidh  seachad 
caillte,  do  bhrìgh  gii'n  do  shalaicheadh  a 
dhcalachadli. 

13  Agus  is  e  so  lagh  an  Nasaraich:  'Nuair 
a  choimhlionar  làithean  a  dhealachaidh, 
bheirear  e  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail: 

14  Agus  bheir  e  seachad  a  thabhartas  do'n 
Tigheam,  aon  uan  firionn  de'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid  a  chum  ìobairfc- 
loisgte,  ag-us  aon  uan  boirionn  de'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid  a  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  agns  aon  reithe  gun  ghaoid  a 
chum  ìobairt-shìth; 

15  Agus  bascaid  de  aran  neo-ghoirtichte, 
breacagan  dephlùrmìn  measgta  le  h-olaidh, 
agus  dearnaganan  de  aran  neo-ghoirtichte 
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iingta  le  h-olaidh,  agiis  an  tabhartas-bìdh, 
agìis  an  tabhartasan-dibhe. 

16  Agns  bheir  an  sagart  iad  an  làthair  an 
Tighearu'.  agns  ìobraidli  e  'ìobairt-pheac- 
aicìli,  agns  'ìobairt-loisgte. 

17  Agnis  ìobraidh  e  ii  reithe  mar  ìobairt 
thabhartasan-sìth  do'n  Tighearn,  maille  ris 
a'  bhaseaid  de  aran  neo-giioirtichte:  bheir 
an  sagart  seachad  mar  au  ceudna  a  thabh- 
artas-bìdh,  agus  a  thabhartas-dibhe. 

18  AgTis  bearraidli  an  Nasaraeh  ceann  a 
dheaìachaidh,  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail;  agTis  gabhaidli  e  gruag  cinu  a 
dhealachaidh,  agus  cuiridh  e  i  's  an  tcine  a 
tha  fo  ìobairt  nan  tabhartasan  sìth. 

19  Agus  gabhaidh  au  sagart  slinnean 
bruich  an  reithe,  agus  aon  bhreacag  neo- 
ghoirtichte  as  a'  bhascaid,  ag-us  aon  dear- 
nagan  nco  ghoii-tichte ;  ag-us  cuiridh  e  iad 
air  làmhan  an  Nasaraich,  an  dèigh  do 
ghruaig  a  dhealachaidh  bhi  air  a  bearradh. 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  iad  mar  tha- 
bhartas-luai-sgte  an  làthair  an  Tighearua; 
tha  so  naomh  do'n  t-sagart  maille  ris  an 
uchd  luaisgte,  agus  maiUe  ris  an  t  slinnean 
thogta :  agus  au  dèigh  sin  feudaidh  an  Na- 
sarach  fìon  òl. 

21  Is  e  so  lagh  an  JSTasaraich^a  thug  bòid, 
agus  lagh  a  thabhartais  do'u  Tighearn  air 
son  a  dliealachaidh,  a  thuilleadh  air  na 
gheibh  a  làmh:  a  rèir  a  bhòide  a  bhòidich  e, 
mar  sin  is  èigin  da  dheanamh,  a  rèir  lagha 
a  dhealachaidh. 

22  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Labhair  ri  h-Aaron  agus  r'a  mhic,  ag 
ràdh,  Air  a'  mhodh  so  beannaichidh  sibli 
clann  Israeil,  ag  ràdh  riu, 

24  Gu'm  beannaicheadli  an  Tighearn  thu, 
agus  gu'n  gleidlieadh  e  thu: 

25  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  air  'aghaidh 
dealrachadh  ort,  agus  bitheadh  e  gràsmhor 
riut: 

26  Gu'n  togadh  an  Tigheam  suas  a  ghnùis 
ort,  agns  gu'n  tugadli  e  sìth  dhuit. 

27  Agus  cuiridh  iad  m'ainm  air  cloinn  Is- 
raeil,  agus  beannaichidh  mise  iad. 

CAIB.  VII. 

2, 10  Tahhartais  cheannardan  Israeil,  SQLaòJi- 
air  Dia  ri  Maois. 

AGUS  tharladli  air  an  là  anns  an  do 
chuir  Maois  suas  am  pàilliun  gu 
h-iomlan,  agiis  's  an  d'ung  se  e,  agus  's  an 
do  naomhaich  se  e,  agus  'uidheam  uile, 
araon  an  altair  agus  a  soithichean  uile, 
agTis  's  an  d'uug  e  iad,  agns  's  an  do  naomh- 
aich  e  iad; 

2  Gu'n  d'thug  ceannardan  Israeil,  cinn 
tighe  an  aithrichean,  (eadhon  ceannardan 
nan  treubh,  a  bha  os  ceann  na  muinntir'  a 
chaidh  àireamh)  seachad  tabhartas: 

3  Agus  thug  iad  an  tabhartas  an  làthair 
an  Tigheama,  sè  feunan  còmhdaichte,  agus 
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dà  dhamh  dheug:  feun  air  son  dithis  de  na 
ceannardaibli,  agus  damh  air  son  gacli  fir 
dhiubh,  agus  thug  iad  air  beulaobh  a'  phàill- 
iuin  iad. 

4  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

5  Gabh  tiatha  iad,  a  chum  gu'm  bi  iad  a 
dheanamh  seirbhis  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail;  agus  bheir  thu  iad  do  na  Lebh- 
ithich,  do  gach  fear  a  rèir  a  sheirbliis. 

6  Agus  gliabh  Maois  na  feunan  ag-us  na 
daimh,  agus  thug  e  do  na  Lebhithich  iad. 

7  Dà  fheun  agus  ceithir  daimh  thug  e  do 
mhic  Ghersoin,  a  rèir  an  seirbhis. 

8  Agus  ceithir  feunan  agus  ochd  daimh 
thug  e  do  mhic  Mheraii,  a  rèir  an  seii-bliis, 
fo  làimh  Itamair  mhlc  Aaroin  an  t-sagairt. 

9  Ach  do  mhic  Chohait  cha  d'  thug  e 
h-aon  air  bith;  a  chionn  gu'm  Vi  seirbhis 
an  ionaid  naoimh  a  bhuineadh  dhoiblisan, 
gTi'n  giùlaineadh  iad  air  an  guaillibh. 

10  Agus  thng  na  ceannardan  seachad 
tabhartas  a  chum  coisreagaidh  na  h-altar- 
acli,  air  an  là  anns  an  d'imgadh  i;  thug 
eadhon  na  ceannardau  seachad  an  tabhartas 
air  beulaobh  na  h-altarach. 

1 1  Ag-us  thubliairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Bheir  gach  ceamiard  scachad  a  thabhartas 
air  a  là  fèin,  chum  coisreagaidh  na  h-altar- 
ach. 

12  Agus  esan  a  thug  seachad  a  thabhartas 
air  a'  cheud  là,  b'eKahsonmac  Aminadaib, 
de  thrèibh  ludah. 

13  Agus  b'e  a  thalihartas  aon  mhias  air- 
gid,  d'am  bu  chuuthrom  ceud  agus  deich 
scccil  'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  de 
dheich  agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phliir 
mìn  measg-ta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais- 
bìdh: 

14  Aon  spàin  de  dheich  seceil  òir,  làn  de 
thiiis: 

15  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

16  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

17  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  ciiig  reitheachan,  cìiig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  so  tabhaitas  Nahsoin  mhic  Aminadaib. 

18  Air  an  dara  là  thug  Nataneel  mac 
Shuair,  ceannard  Isachair,  seachad  tabhar- 
tas. 

19  Thug  e  seachad  mar  a  thabhartas  aon 
mhias  airgid,  d'am  bu  chudthrom  ceud 
agus  deich  seceil  'ar  fhichead,  aon  chuach 
airgid  de  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile 
làn  de  phlùr  mìn  measgta  le  h-olaidli,  chum 
tabhartais-bìdh: 

20  Aon  spàin  òir,  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis: 

21  Aon  tarbh  òg,  aon  rcithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhUadhna.  chum  ìobairt-loisgte: 
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22  Aon  mheaiin  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidli : 

23  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabliartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitlieaclian,  cùig  buic- 
gliaibhre,  cìiig  uaiu  de'n  cheud  bhliadhua. 
B'e  so  tabhartas  Nataneeil  mliic  Sluiair. 

24  Air  an  treas  là  thug  Bliab  mac  Heloin, 
ceannard  chloinn  Shebuluin,  seachad  ta- 
hhartas. 

25  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 


mac  Dheueil,  ceannard  chloinn  Ghad,  ieach- 

ad  tahìiartas. 

43  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceiì 
'ar  fhicliead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fìcliead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'cheile  làn  do  phlùr  mìn 
measg-ta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

44  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làu  de 
thùis: 


dìam  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  secell  i  45  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 


'ar  f  hicliead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  secoil  au  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

26  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis: 

27  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadlina,  chum  ìobairt-loisg-te: 

28  Aon  mheaun  de  na  gabhraibli  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

29  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  80  tabhartas  Eliaib  mhic  Heloin, 

30  Air  a'  cheathramh  là  thiig  Elisur  mac 
Shcdeuir,  ceanuard  chloinn  Reubein,  seach- 
ad  tdbhartas. 

31  B'e  a  thabhartas  aon  mhias  airgid  de 
clieud  agus  deich  seceil  'ar  fliichead,  aon 
chuach  airgid  de  dheich  agus  tri  fichead 
seccl,  a  .rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le 
'choile  làn  de  phlùr  mìn  measg'ta  le  h-olaidh, 
chum  tabhartais-bldh : 

32  Aon  spàiu  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis : 

33  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

34  Aon  mheann  de  na  gabliraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

35  Agus  a  chum  ìobairt  nau  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  clieud  bhliadhna. 
B'e  so  tabhartas  Elisuir  mhic  Shedeuir. 

36  Air  a'  chùigeamh  là  thug  Selumiel 
mac  Shurisadai,ceannard  chloinn  Shimeoin, 
seachad  tabhartas. 

37  Be  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seccil 
'ar  fhichead,  aou  chuach  airgid  de  dhcich 
agiis  tri  ficliead  sccel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

38  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis : 

39  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhua,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

40  Aon  mheanu  de  na  gabhraibh  chuui 
ìobairt-pheacaidh . 

41  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadlma. 
liB'esotabhartas  Shelumieilmhic  Shurisadai. 

42  Air  an  t-seathamh  là  thug  Eliasaph 
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cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

46  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

47  Agus  a  ciiuin  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dàtharbh,  cùig  reitlieachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  so  tabhartas  Jiliasaipb  inhic  Dheueil. 

48  Air  au  t-seachdamh  là  thug  Elisama 
mac  Amihuid,  ceanuard  chloinn  Ephraim, 
seachad  tdbhartas. 

49  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceìl 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  de  dlieich 
agus  tri  ficliead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
mcasgta  le  h-olaidh,  cliuiu  tabhartais-bìdh: 

50  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  de 
thùis : 

51  Aon  tarbli  òg,  aon  reithe,  aon  uau  de'n 
chcud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

52  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobair  t-pheacaidh : 

53  Agus  a  chuin  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uaiu  de'n  cheud  bhliadhua. 
B'e  so  tabhartas  Elisama  mhic  Amihuid. 

64  Air  an  ochdamh  là  thug  Gamaliel  mac 
Phedahsuir,  ceaimard  chloinn  Mhanaseh, 
seachad  tabhartas. 

55  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid 
decheud  agus  àQÌchseceil  'ar  fhichead, aon 
chuach  airgid  de  dheicli  agus  tri  fichcad 
secel,  a  rèir  secoil  au  ionaid  uaoimli,  iad  ìe 
'chèile  làn  de  pliiùr  mìn  measgta  le  h-olaidh, 
chum  tabhartais-bìdh: 

58  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis: 

57  Aon  tarljh  òg,  aou  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

58  Aon  mlieaun  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-plieacaidh : 

5D  Agus  a  chum  lobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  i'eitheaclian,  cùig  buic- 
gliaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  so  tabhartas  Ghamalieil  mhic  Phedah- 
suir. 

60  Air  an  naothamh  là  thug  Abidan  mac 
Ghidconi,  ceaunard  chloinu  Bheniamin, 
seachad  tabhartas. 

61  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ccud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aou  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 


naoinili,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  li-olaidh,  chnni  tabhai-tais-bìdh: 

62  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceìl,  làn  de 
thùis : 

63  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

64  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh: 

65  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbli,  cìiig  reitheachan,  cilig  buic- 
ghaibhre,  cìiig  uain  de'n  cheud  bhhadhna. 
B\'  so  tabhartas  Abidain  mhic  Ghideoni. 

66  Air  au  deicheamh  là  thug  Ahieser  mac 
Amisadai,  ceaunard  cliloinn  Dhan,  seachad 
tahhartas. 

67  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
dìam  bìi  chudthrom  ceud  agTis  deich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  dheicli 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlìir  mìn 
meg,sgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

68  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
tlmis: 

69  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

70  Aon  mheanu  de  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh : 

71  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  ci^iig  reitheachan,  cìiig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhhadhna. 
B'e  so  tabhartas  Ahieseir  mhic  Amisadai. 

72  Air  an  aon  là  deug  thug  Pagiel  mac 
Ocrain,  ceannard  chloiuii  Aseir,  seachad 
tabhartas. 

73  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  aii-gid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlìir  mìn 
measgta  le  h-olaidli,  chum  tabhartais-bìdh: 

74  Aon  spàin  òir  de  dheich  secell,  làn  de 
thìiis: 

75  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

76  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chmu  ìo- 
bairt-pheacaidh: 

77  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cìiig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhhadhna. 
B'e  so  tabhartas  Phagieil  mhic  Ocrain. 

78  Air  an  dara  là  dheug  thug  Ahira  mac 
Enain,  ceannard  chloinn  Naphtah,  seachad 
tabhartas. 

79  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  dcich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais- 
bìdh: 

80  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thìiis: 

81  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 
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82  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìoliairt-pheacaidh: 

83  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìthjdà  tharbh,  cùigreitheachan,cùigbuio- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhhadliua. 
B'e  so  tabhartas  Ahira  mhic  Enain. 

84  E'e  so  coisreagadh  na  h-altaracla  (s  an 
là  anns  an  d'uugadh  i)  le  ceannardaibh 
Israeil :  dà  mhias  dheug  airgid,  dà  chuach 
dlieug  airgid,  dà  spàin  dheug  òir: 

85  Èe  cudthrom  gach  mèise  airgid  ceud 
agus  deich  seceil  'ar  fhichead,  agus  gach 
cuaiche  deichagus  trifichead:  Be  cudthrom 
nan  soithichean  airgid  uile,  dà  mhìle  agus 
ceithir  cheud  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh. 

86  Bha  dà  spàin  dheug  òir  anii,  làn  de 
thùis,  cudthrom  gach  aon  fa  leth  deich 
seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh:  Ve  òr 
nan  spàinean  uile  ceud  agus  fichead  secel. 

87  B'iad  na  tairbh  uile  chum  ìobairt- 
loisgte  dà  tharbh  dheug,  na  reitheachan  a 
dlià-dheiig,  na  h-uain  de'n  cheud  blihadlma 
dhà-dheug,  niaiUe  r'an  tabliartas-bìdh:  agus 
na  minn  de  na  gabhraibli  chum  ìobairt- 
pheacaidh  a  dhà-dheug. 

88  Agus  Viad  na  tairbhuile,  chum  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth,  ceithir  tairbh  'ar  f  hich- 
ead,  na  reitheachan  tri  fichead,  na  buic- 
ghaibhre  tri  fichead,  na  h-uain  de'n  cheud 
bhhadhna  tri  fichead.  Be  so  coisreagadh 
na  h-altarach,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a  h-ung- 
adh. 

89  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
do  phàilhun  a'  choimhthionail,  a  labhairt 
ris:  an  sin  chual'  e  guth  aoin  a'  labliairt  ris 

0  uachdar  na  caithir-thròcair'  a  hha  os  ceann 
airce  na  Fianuis,  o  eadar  an  dà  cherub; 
agus  labhair  e  ris. 

CAIB.  VIII. 

1  Mar  a  lasadh  na  lòchrain.  5  Coisreagadh 
nan  Lebhitheach:  23  an  aois  agus  àm  am 
frithealaidh. 

GUS  labhair  an  Tigheani  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  abair  ris,  'N 
uair  a  lasas  tu  na  lòchrain,  bheir  na  seachd 
lòchrain  solus  uatha  thall  fa  chomhair  a' 
choiiuileir. 

3  Agus  rinn  Aaron  mar  sin;  las  e  a  lòch- 
rain  thall  fa  chomhair  a'  choinnleir;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

4  Agus  Ve  so  obair  a'  choinnleir:  bha  e 
dli'òr  buailte  gu  ruig  a  chos,  gu  ruig  a 
bhlàthan  bha  e  dh'obair  bhuailte:  a  rèir 
an  t-samhlaidh  a  nochd  an  Tiglicarn  do 
Mhaois,  mar  sin  rinn  e  'n  coinnleir. 

5  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

6  Gabh  naLebhithich  o  mheasg  chloinn  Is- 
raeil,  agus  glan  iad. 

7  Agus  mar  so  ni  thu  riu,  chum  an  glan- 
adh:  crath  uisge  glauaidh  orra,  agus  thug- 
adh  iad  ealtainn  thar  am  feoil  uile,  agus 
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niglicadli  iad  an  eudach,  agus  mar  sin 
deanadh  iad  glan  iad  fèin. 

8  An  sin  gabhadh  iad  tarbh  òg  maille  r'a 
thabhartas  -bìdh,  eadlvm  ijlùr  mìn  measgta 
le  h-olaidh,  agus  gabhaidh  tu  tarbh  òg  eile 
chum  ìobairt-i>heacaidh. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  air  beul- 
aobh  pàiUiuin  a'  choimhthionail :  ag-u  s  cruinn- 
ichidh  tu  coimhthional  chloinu  Israeil  uile 
'an  ceann  a  chèile: 

10  Ag-us  blicir  thu  na  Lebhithich  an  làth- 
air  au  Tighearn',  agus  cuiridh  clann  Isracil 
an  làmhan  air  na  Lebhithich: 

11  Agus  luaisgidh  Aaron  na  Lebhithich 
annan  làthair  an  Tighearn',w«rthabhartas- 
luaisgte  o  chloinn  Isracil ;  a  chum  gu'n  dean 
iad  seirbhis  an  Tighearn' 

12  Agus  cuiridli  na  Lebhithich  an  làmh- 
an  air  cinn  nan  tarbh;  agus  ìobraidh  tu 
h-aon  diuhh  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus 
am  fear  eile  mar  ìobairt-loisgte  do'n  Tigli- 
earn,  a  dlieanamh  rèite  air  son  nan  Lebh- 
itheach. 

13  Agus  cuiridh  tu  na  Lebhithich  an  làth- 
air  Aaroin,  agus  an  làthair  a  mhac,  agus 
hxaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas-luaisgte 
do'n  Tigiiearn. 

14  Mar  so  sgaraidh  tu  na  Lebhithich  o 
mheasg  chloinn  Israeil;  agus  bithidh  na 
Lebhithich  leamsa. 

15  AgTis  'n  a  dhèigh  sin  thèid  na  Lebhith- 
ich  a  steach  a  dheanamh  seirbhis  pàilhuin 
a'  choimlithionail ;  agus  glanaidh  tu  iad, 
agus  luaisgidh  tu  iad  nuir  thabhartas- 
luaisgte: 

16  Oir  thugadh  dhomhsa  gu  h-iomlan  iad 
o  mheasg  cliloinn  Israeil ;  'an  àite  gacli 
aoin  a  dli'f  hosglas  a'  bhrii,  eadhon  'an  àite 
ceud-gliin  chloinn  Israeil  uile,  ghabh  mi 
dhomh  lèin  iad. 

17  Oir  is  leamsa  uile  cheud-gliin  chloinn 
Israeil,  araon  duine  agus  ainmliidh:  's  an 
là  air  an  do  bluiail  mi  gacli  ceud-ghin  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit,  naomhaich  mi  iad  dhomh 
fèin. 

18  AgTis  ghabh  mi  na  Lebhithich  'an  àit 
uile  cheud-ghin  chloinn  Israeil. 

19  Agus  thug  mi  na  Lebhithicli  mar 
thiodhlac  do  Aaron,  agus  d'a  mhic,  o 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  dheanamh  soir- 
bhis  chloinn  Israeii  ann  am  pàiUiun  a' 
choimlithionail,  agxis  a  dheanamh  rèite  air 
son  chloinn  Israeil ;  a  chum  as  nach  bi  plàigli 
sam  bith  am  measg  chloinn  Israeil,  an  uair 
a  thig  clann  Israeil  am  fagus  do'n  ionad 
naomh. 

20  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron,  agus 
comhchruinneachadh  chloinn  Israeil  uile, 
ris  na  Lebhithich  a  rèir  gach  ni  a  dli'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois  a  thaobh  nan  Le- 
bhitheacli,  mar  sin  rinn  clann  Israeil  riu. 

21  Agus  ghlanadh  na  Lebhithich,  agus 
nigh  iad  an  eudach ;  agus  thug  Aaron  suas 
iad  mar  thabhartas  an  làthair  au  Tigheam'; 
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agus  riuu  Aaron  reite  air  au  son  a  ohum  an 
glanadli. 

22  Agus  au  dèigh  sin  chaidh  na  Lebhi- 
thich  a  steach,  a  dheanamh  an  seirbhis  ann 
am  ijàilliun  a'  ciioimhthionail,  an  làtliair 
Aaroin  ag-us  an  làtliair  a  mhac:  mar  a 
dh'àitlm  an  Tighearn  do  Mhaois  a  thaobh 
nan  Lebhitlieacli,  mar  sin  rinn  iad  riu. 

23  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Is  e  so  an  ni  a  hhuineas  do  na  Lebhi- 
thich:  o  chiiig  bliadhua  ficliead  a  dh'aois, 
agus  os  a  cheann,  thèid  iad  a  steach  a 
dh'ilieitheamh  air  seirbliis  pàilliuin  a' 
choimhthionail : 

25  Agus  o  aois  leth-cheud  bliadhna  sguir- 
idh  iad  a  dh'fheitheamh  air  a  sheirbhis, 
agus  cha  dean  iad  seii-bhis  ni  's  mò: 

2G  Ach  fritheilidh  iad  maille  r'am  bràith- 
ribh  ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail  a 
ghleidheadh  a'  chùraim,  agus  cha  dean.iad 
seirbhis  sam  bith  cile.  Mar  so  ni  thu  ris 
ua  Lcbhithich  a  thaobh  au  cìiraim. 

CAIB.  IX. 

1  A'  chàisg  air  a  h-ordudiadh.  15  Threòraich 
nml  a  bka  air  a'  -pìi-àiUiun  daìin  Israeil  air 
an  liirus. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  ann 
am  fàsach  Shinai,  's  a'  clieud  rahìos 
de'n  dara  bliadhna  an  dèigh  dhoibh  teachd 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Cumadh  mar  an  ceudna  clann  Israeil  a' 
chàisg  'n  a  h-àm  suidliichte  fèin. 

3  'S  a'  cheathramh  là  deug  de'n  mhìos  so, 
air  feasgar,  cumaidh  sibh  i  'n  a  h-àm  suidh- 
ichte  fèin,  a  rèir  a  h-orduighean  uile,  agus 
a  rèir  a  deas-ghnàthan  uile,  cumaidli  sibh  i. 

4  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil,iad 
a  chumail  na  càisge. 

5  Agus  chum  iad  a'  chàisg  air  a'  cheath- 
ramli  là  deug  de'n  cheud  mhìos  air  feasgar, 
ann  am  fàsach  Shinai:  a  rèir  gach  ni  a 
dli'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois,  mar  sin 
rinn  clann  Israeil. 

6  Agus  bha  daoine  àraidh  a  shalaicheadh 
le  corp  duine  mhairbh,  air  chor  as  nach 
b'urrainn  iad  a'  chàisg  a  chumail  air  an  là 
sin;  agus  thàinig  iad  an  làthair  Mhaois, 

'  agus  an  làthair  Aaroin  air  an  là  sin._ 

j  7  Agus  thubhairt  na  daoine  sin  ris,  Tha 

I  sinne  air  ar   salachadh  le  corp  duine 

mhairbh :  c'ar  son  a  chumar  air  ar  n-ais 
1  sinn,  a  chum  as  nach  feud  sinn  tabhartas 

an  Tighearn'  a  thoii-t  seachad  'n  a  àm  suidh- 
I  ichte  fèin  am  measg  chloinn  Israeil? 
j  8  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Seasaibh  an 

sin,  agus  cluinnidh  miseciod  a  dh'àithneas 
j  an  Tighearn  d'ur  taobh. 
I  9  Agus  labliair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
I  ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  i-àdh,  Ma 
bhios  duine  sam  bith  dhibh,  no  d'ur  sliochd, 
air  a  shalachadh  le  corp  marbh,  no  ma  hhios 
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e  air  thurus  fad  air  astar,  gidheadh  cumaidh  freasdal  an  Tigheai'na  a  rèir  àithne  an  Tigh- 
e  a"  chàis"-  do'n  Ti£;'hearu.  !  earua  ]e  làimh  Mhaois. 


11  'S  a'  cheathramh  là  devig  de'n  dara  mìos 
air  feasgar  cumaidh  iad  i :  le  h-aran  neo- 
ghoirtichte,  agus  le  lusaibh  searhha  ithidh 
iad  i. 

12  Cha  -u  fhàg  iad  a  bheag  dhith  gu  ma- 
duinn,  ui  mò  a  bhriseas  iad  cnàimh  dhith : 
a  rèir  uile  orduighean  na  càisge  cumaidh 
iad  i. 

13  Ach  an  duine  a  tli-a  glan  agus  nach 
'eil  air  thurus,  agus  a  dhearmadas  a'  chàisg 
a  chumail ;  gearrar  eadhon  an  t-auani  siu 
fèin  as  o  'shluagh,  a  chionn  nach  d'thug  e 
seacliad  tabhartas  au  Tighearna  'n  a  àm 
suidhichte:  giùlainidh  an  duine  sin  apheac- 
adh. 

14  Agus  ma  bhios  coigi'each  air  chuairt 
'n  ur  measg,  agus  gu'n  cum  e  a'  chàisg  do'n 
Tighearn,  a  rèir  orduigh  na  càisge,  agus  a 
rèir  a  gnàtha,  mar  sin  ni  e:  bithidh  aon 
ordugh  agaibh  araon  air  sou  a'  choigrich, 
agTis  air  a  shonsan  a  rugadh  's  an  tìr. 

15  Agus  air  an  là  anns  au  do  thogadh  suas 
am  pàiHiun,  chòmhdaich  an  ueul  am  pàil- 
hun,  eadhon  bìith  ua  Fianuis';  agus  air 
feasgar  bha  air  a'  iihàilHun  mar  gu'm  bu 
choslas  teine  gus  a'  nihaduinn. 

16  Mar  sin  bha  e  ghnàth:  chòmhdaich  an 
neul  e  's  an  là,  agus  coslas  teine  's  an 
oidhche. 

17  Agus  an  uair  a  thogadh  an  neul  suas 
o'n  phàilliuu,  an  sin  gun  dàil  ghabh  clann 
Israeil  an  turus:  agus  's  an  iouad  anns  an 
do  stad  an  neul,  ann  an  sin  cliampaich  clanu 
Israeil. 

18  Air  àithne  an  Tighearna  ghabh  clann 
Israeil  an  turus,  agus  air  àithne  an  Tigh- 
earna  chanixjaich  iad:  am  feadh  's  a  dh'f  han 
an  neul  air  a'  phàilliun,  dh'f  lian  iad  'n  am 
bùthaibh. 

19  Agus  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  air  a' 
phàilliuu  mòran  de  làithibli,  au  sin  ghlèidh 
clann  Israeil  freasdal  an  Tighearna,  agus 
cha  d'imich  iad. 

20  Agus  au  uair  a  bha  an  neul  beagan  de 
làithibh  air  a'  ijhàilliun,  a  rèir  àithne  an 
Tighearna  dli'fhan  iad'n  am  biithaibh,agus 
a  rèir  àithne  an  Tighearna  ghabh  iad  an 
turus. 

21  Agus  an  uair  a  dh'f  han  an  ncul  o  fhcas- 
gar  gu  maduinn,  agiis  a  tliogadh  an  neui 
suas  's  a'  mhaduinn,  au  siu  ghabh  iad  an 
turus:  ma  b'ann  's  an  là  no  's  an  oidhch'  a 
thogadli  an  neul  suas,  ghabh  iad  an  turus. 

22  No  co  dhiuhh  a  Vann  dà  là,  no  mìos, 
no  bliadhna,  dh'fhan  an  neul  air  a'  phàil- 
■liun,  a'  fuireach  air,  dh'fhan  clann  Israeil 
'n  am  bùthaibh,  agus  cha  d'iiuich  iad:  ach 
an  uair  a  thogadh  suas  €,  ghabh  iad  an 
turus. 
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Maois, 


I  Mur  a  ghnàthaicheadh  na  irompaidean.  33 
Beannachadh  Mhaois  an  uair  a  bha  'n  àirc 
giL  dol  air  a  h-aghaidìi,  agiis  an  uair  a  stad  i. 

AGUS  labhair  an  Tigheam 
ag  ràdh, 

2  Dean  dhuit  fèin  dà  thrompaid  airgid ; 
a  dh'aou  mhìr  ni  thu  iad;  agus  gnàthaich- 
idh  tu  iad  a  ghairm  a'  clioimhthionail,  agua 
a  chum  turuis  nan  camp. 

3  Agus  an  uair  a  shèideas  iad  leo,  cruin- 
nichidh  au  coimhthional  uile  iad  fèin  a  d' 
ionnsuidh  aig  dorus  pàiUiuin  a'  choimh- 
thionail. 

4  Agus  mur  sèid  iad  ac7i  le  h-aon  trom- 
2MÌd,  an  sin  cruinnichidh  na  ceannardan  a 
tha  'nan  cinn-f  headhna  air  mhìltibh  Israeil, 
iad  fèin  a  d'ionnsuidh. 

6  'N  uair  a  shèideas  sibh  caismeachd,  an 
sin  thèid  na  canipan  a  tha  'n  an  luidhe  air 
taobh  na  h-àirde  'u  ear  air  au  aghaidh. 

G  'N  uair  a  shèideas  sibh  caismeachd  an 
dara  uair,  an  siu  thèid  na  campan  a  tha  'n 
au  luidhe  air  taobh  na  h-àirde  deas  air  an 
aghaidh :  sèididh  iad  caismeachd  a  chum  an 
turusan. 

7  Ach  an  uair  a  tha  'n  coimhthional  gu 
bhi  air  a  chruiuneachadh'  an  ceann  a  chèile, 
sèididh  sibh,  ach  cha  sèid  sibh  caismeachd. 

8  Agus  sèididh  mic  Aaroin,  na  sagartan, 
leis  na  tromijaidibh ;  agus  bithidh  iad 
dluTÌbh  mar  reachd  siorruidli  air  feadh 
bhur  ginealach. 

9  Agus  ma  thèid  sibli  gu  cogadh  'n  ur 
dùthaich  au  aghaidh  an  nàmhaid  a  tha 
'deanamh  foirneirt  oirbh,  an  sin  sèididh  sibh 
caismeaclid  leis  ua  trompaidibh ;  agus 
cuimhnichear  sibh  an  làthair  an  Tighearn' 
bluir  Dè,  agus  saorar  sibh  o  bhur  uaimh- 
dibh. 

10  Mar  an  ceudna  ann  an  là  bhur  subh- 
acliais,  agus  'n  ur  n-àrd  làithibh  fèille,  agus 
ann  an  toiscach  bliur  mìosan,  sèiditUi  sibh 
leis  na  trompaidibli  os  ceann  bhur  n-ìobair- 
tean-Ioisgte,  agus  oa  ccanu  ìobairtean  bhur 
tabhartasan-sìth ;  agus  bithidh  iad  dhuibh 
mar  chuimlmeachan  au  làthair  bhur  Dè :  Is 
mise  au  Tighearn  bhur  Dia. 

II  Agus  tharladh,  air  an  fhicheadamh  lèl 
dc'n  dara  mìos,  's  an  dara  bliadhna,  gu'n 
do  tliogadli  suas  an  neul  o  uachdar  pàilliuin 
na  Fianuis'. 

12  Agus  ghabh  clann  Israeil  an  turusan  à 
f àsach  Shiuai ;  agus  stad  au  neul  aun  am 
fàsach  Pharain. 

13  Agus  ghabh  iad  air  tùs  an  turus,  a  rèir 
àithne  an  Tighearna  le  làimli  Mhaois. 

14  'S  a'  cheud  àite  dh'imich  bratach 


23  A  rèir  àithne  an  Tighearna  dh'fhan  {  caimp  chloinn  ludah,  a  rèir  an  armailtean; 
iad  'n  am  bùthaibh,  agus  a  rèir  àithne  au  agus  air  ceann  a  shlòigh  hha  Nahson  niac 
Tighearna  ghabh  iad  an  turus:  ghlèidh  iad  '  Aminadaib. 
135 


AIREAMH,  XI. 


15  Agus  air  ceann  slòigli  thrèibli  chloinn 
Isachair  hha  Nataueel  mac  Shuair. 

16  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Shebuluin  hha  Eliab  mac  Heloin. 

17  Agus  thugadh  anuas  am  pàilliun;  agus 
chaidh  mic  Ghersoin,  agus  mic  Mherari  air 
an  aghaidh,  a'  giùlan  a'  phàiUiuin. 

18  Agus  ghhiais  bratach  chaimp  Reubein 
air  a  h-aghaidh,  a  rèir  an  armailtean ;  agas 
air  ceann  a  slilòigli  hha  Elisur  mac  She- 
deuir. 

19  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Shimeoin  hlia  Selumiel  mac  Shurisadai. 

20  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Ghad  hha  Eliasaph  mae  Dheueil. 

21  Agus  chaidh  na  Cohataich  air  an 
aghaidh,  a'  giùlan  an  ionaid  naoimh,  agus 
chuireadh  suas  am  pàilliun  air  cheann  doibh 
teachd. 

22  Agus  ghluais  bratach  caimp  chloinn 
Epliraim  air  a  h-aghaidh,  a  rèir  an  armailt- 
ean:  agus  air  ceaun  a  shlòigh  hha  Elisama 
mac  Amihuid. 

23  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Mhanaseh  hha  GamaHel  mac  Phedahsuir. 

24  Agus  air  ceann  slòigh  tlirèibh  chloinu 
Bheniamin  hha  Abidan  mac  Ghideoni. 

25  Agus  chaidh  bratach  trèibh  chloinn 
Dhan  air  a  h-aghaidh,  a  hha  air  deireadh 
nan  camp  uile  air  feadh  an  slògh:  agus  air 
ceann  a  shlòigh  hha  Ahieser  mac  Amisadai. 

26  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
Aseir  òAa  Pagiel  mac  Ocrain. 

27  Agus  air  ccann  slòigh  trèibh  chloinn 
Kaphtali  hha  Ahira  mac  Enain. 

28  B'  iad  sin  turusan  chloinn  Israeil,  a 
rèir  an  armailtean,  'n  uair  a  ghhiais  iad  air 
an  aghaidli. 

29  Agus  thubhairt  IMaois  ri  Hobab,  mac 
Ragueil  a'  Mhidianaich,  atliair-cèile  Mhaois, 
Tha  sinn  air  ar  turus  a  chum  an  àite  mu'n 
dubhairt  Dia,  Eheir  mi  dhuibh  e :  tliig 
thusamailleruinn,agus  ni  sinn  maith  dhuit; 
oir  labhair  an  Tighearn  maith  a  thaobh 
Israeil. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Cha  tèid  mi 
maille  rihh:  ach  imicliidh  mi  clmm  nio 
dhììthcha  fèin,  agnis  a  chum  mo  dhilsean 
fèin. 

31  Agus  thubhairt  e,  Na  f  àg  sinn,  guidh- 
eam  ort ;  oir  tha  f hios  agad  cionnus  a 
champaichcas  sinn  anns  an  fhàsach,  agus 
bithidh  tu  dhuinn  'an  àitc  shìil. 

32  Agus  tarlaidh,  ma  thèid  thu  maille 
ruinn,  seadh,  tarlaidh,  ge  b'e  maith  a  ni 
Dia  dhuinne,  gu'n  dean  sinne  am  maitli 
ceudna  dhuitso. 

33  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  an  Tigh- 
earn'  astar  thri  làithean:  agus  chaidh  àirc 
coimhcheangail  an  Tigliearna  rompa  astar 
thri  làithcan,  a  rannsachadh  a  mach  àite- 
tàimh  dhoibh. 

34  Agus  hha  neul  an  Tighearn'  orra  's  an 
là,  'n  uair  a  chaidh  iad  a  mach  as  a'  champ. 
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3.5  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  'n  àirc  gu 
dol  air  a  h-aghaidh,  gu'n  dubhairt  Maois, 
Eirich  suas,  a  Thighearn',  ag-us  biodh  do 
naimhdean  air  an  sgapadh,  agus  teicheadli 
a'  mhuinutir  leis  am  fuathach  thu  romhad. 
36  Agus  an  uair  a  stad  i,  thubhairt  e, 
Pill,  a  Thighearna,  chum  nam  mìltean  de 
mhìltibh  Israeil. 

CAIB.  XI. 
4  TlioHn  sluagh  «'  talach  nach  robh  oca  ach  am 
mana  mar  hhiadh.  16  Tha  tri  ficliead  's  a 
deich  seanair  air  an  orduchadh  gu  bhi  'n  an 
luclid-riaghlcddli  os  an  ceann.  31  Gearra- 
(joirt  air  an  tohhairl  d/ioibìi  'am  feirg. 

GUS  an  uair  a  rinn  an  sluagh  gearaii, 
mhi-thaitinn  e  ris  an  Tighearn:  agus 
chual'  an  Tighearn  e;  aguslas  'fhearg;  agu.s 
loisg  teine  an  Tighearua  'n  am  measg,  agus 
cliuir  e  as  doihhsan  a  hha  'n  iomall  a' 
chaimp. 

2  Agus  ghlaodh  an  sluagh  ri  Maois;  agus 
an  uair  a  rinn  Maois  virnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  clioisgeadh  an  teine. 

3  Agais  thug  c  Taberah  mar  ainm  air  an 
àite  sin ;  a  chioun  gu'n  do  loisg  teine  au 
Tighearna  'n  am  measg. 

4  Agns  ghlac  cìocras  an  cumasg  sluaigh  a 
hha  'u  am  measg:  agus  ghuil  mar  an  ceudnsv 
clann  Israeil  a  rìs,  agus  thubhairt  iad,  Cò 
'bheir  dhuinn  feoil  r'a  h-itheadh  ? 

5  Is  cuimhne  leinn  an  t-iasg  a  dh'ith  sinn 
's  an  Eiphit  gu  saor;  na  cularain,  agus  na 
meal-bhucain,  agus  na  lèicis,  agus  na  h- 
uinneinean,  agus  an  creamh: 

G  Ach  a  nis  tha  ar  n-anam  air  tiormachadh; 
cha-?i'e?7  ni  air  bith  againn,  ach  am  mana 
so,  'n  ar  sealladh. 

7  Agus  hha  am  mana  cosmhuil  ri  frois 
coriandeir,  agus  a  dhath  mar  dhath  bdel- 
lium. 

8  Ciiaidh  an  sluagh  mu'n  cuairt,  agus 
thionail  iad  e,  agus  mheil  iad  e  ann  am 
muilhiibh,  no  phronn  iad  e  ann  am  mortair, 
agus  bhruicli  iad  e  aun  an  àighnibli,  agus 
rinn  iad  breacagan  deth:  agus  bha  'bhlas 
mar  bhlas  olaidh  ùir. 

9  Agus  an  uair  a  thuit  an  drùchd  air  a' 
cliamp  's  an  oidhclie,  thuit  am  mana  air. 

10  An  sin  chuala  Maois  an  sluagh  a'  giU 
air  feadh  an  tcaghlaicheau,  gach  duine  anu 
an  dorus  a  bhùtha:  agTis  las  fearg  an 
Tiglicarna  gu  mòr ;  bha  Maois  mar  an 
ceudna  diombach. 

11  Ag-us  thubhairt  Maois  ris  an  Tigheani, 
C'ar  son  a  bhuin  thu  gu  li-olc  ri  d'  sheirbhis- 
each?  agus  c'ar  son  nach  d'f  huair  mi  deadh- 
ghean  a'd'  shealladh,  gii'n  do  leag  thu 
eallach  an  t-sluaigh  so  uilc  orm  ì 

12  Am  mise  a  g-hin  an  sluagli  so  uile?  an 
ann  domh  a  rugadh  iad,  gu'n  abradli  tu 
rium,  Giùlain  a'd'  uchd  iacl  (mar  a  ghiùl- 
aìneas  oid'altruim  leanabh  na  cìcho)  chuni 
au  fhearainn  a  mhionnaich  tliu  d'an  aith- 
ricliibh? 
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13  Cia  as  a  g-lieibhiiin-sa  feoil  gu'tabhairt 
do'n  t-shiagh  so  uile  /  oir  tha  iad  a'  gul  rium, 
|ag  ràdh,  Tlioir  dhuinn  feoil,  a  clium  asgu'n 
jith  sumì 

;  14  Cha-n  urrainn  mise  cudtìirom  an  t- 
sluaigh  so  uile  a  ghiùlan  a'm'  aonar,  a  chionn 
gu  hheil  e  ro  throm  air  mo  shon. 

15  Agus  ma  bhuineas  tu  riiun  mar  so, 
marbh  mi,  guidhcam  ort,  as  an  làimh,  ma 
;fkuairmi  deadh-ghean  a'd'  shealladh;  agus 
'm,  faiceam  mo  thruaighe. 

16  AgTis  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Cruinnich  dhomhsa  deich  agus  tri  fìchead 
fear  de  sheanairibli  Israoil,  muinntir  a's 
aithne  dliuit  a  bhi  'n  an  seanairibh  an  t- 
jsluaigh,  agus  'n  an  luchd-riaghlaidh  os  an 
iceann;  agus  thoiriadgu  pàilliun  a'  choimh- 
thionail,  chum  gun  seas  iad  an  sin  maille 
riut. 

17  Agus  thig  mise  nuas  agus  labhraidh  mi 
|riut  an  sin:  agus  gabliaidh  mi  de'n  spiorad 
|a  tha  ortsa,  agus  cuiridh  mi  orrasan  e;  agus 
Igiùlainidh  iad  eallach  au  t-sluaigh  maille 

riut,  a  chum  as  nach  giìilain  thu  fein  e  a'd' 

aonar. 

iS  Agus  abair  ris  an  t-shiagh,  Naomh- 
aichibh  sibh  fèin  air  cheann  an  là  màireach, 
agus  ithidh  sibh  feoil  (oir  ghuil  sibh  ann  an 
èisdeachd  an  Tighearna,  ag  ràdh,  Cò  'bheir 
;  dhuinn  feoil  r'a  h-itheadh  ì  oir  hii  mhaith  ar 
jcor's  an  Eiphit)  uimo  sin  bheir  an  Tigheai-n 
Ifeoil  dliuibh,  agus  ithidh  sibh. 

19  Cha-n  ith  sibh  aon  là,  no  dà  là,  no  cìiig 
làithean,  no  deich  làithean,  no  fìchead  là, 

20  Ach  eadhon  mìos  iomlan,  gus  an  tig  i 
ìmach  à  cuinneinibh  bhur  sròn,  agus  gii  m 
;bi  i  gi'àineil  duibli;  a  chionn  gu'n  d'rinn 
sibh  tàir  air  an  Tighearn  a  tha  'n  'ur  measg, 
lagus  gu'n  do  ghuil  sibh  'n  a  làthair,  ag 
[  ràdh,  C'ar  sou  a  thàinig  sinn  a  mach  as  an 
i  Biphit? 

■  21  Agus  thubhairt  Maois,  Tha'n  sluagh 
j  am  measg  am  bheil  miso,  'n  an  sè  ccud  mìlc 
lcoisiche;  agus  thubhairt  thu,  Bheir  mi 

dlioibh  feoil,  chum  gu'n  ith  iad  rè  mìosa 

iomlain: 

i  22  Am  marbhar  na  caoraich  agus  am  buar 
j  dhoibh,  chum  an  sàsuchadh?  no  an  cruinn- 

ichear  iasg  na  mara  uile  r'a  chèile  dhoibh, 

chum  an  sàsuchadh. 

23  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Am  bheil  làmh  an  Tighearna  air  f  às  goirid? 
chi  thusa  nis  an  tig  no  nach  tig  m'f  hocal 
gu  crìch  dhuit. 

24  Agus  chaidh  Maois  a  mach,  agus 
1  dh'innis  e  do'n  t-sluagh  foeail  an  Tighearna, 
agns  chruinnich  e  an  deich  agus  an  tri  fich- 
ead  de  sheanairibh  an  t-sluaigh,  agus  thug 
e  orra  seasamh  mu  thimchioll  a  phàilHuin. 

25  Agus  thàinig  an  Tighearn  a  nuas  ann 
an  neul,  agiis  habhair  e  ris,  agus  ghabh  e 
de'n  spiorad  a  hha  air,  agus  thug  se  e  do'n 
deich  agus  an  tri  fichcad  seanair:  agus 
tharladh,  an  uair  a  ghabh  an  spiorad  còmh- 
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nuidhorra.gu'n  d'rinn  iadf  àidheadaireachd, 
agus  nach  do  sguir  iad. 

26  Acli  dh'f  han  dithis  de  na  daoinibli  's  a' 
champ;  Ve  ainm  aoin  diubh  Eldad,  agus 
ainm  an  fhir  eilc  Medad:  agus  ghabh  an 
spioi'ad  còmhnuidh  orra,  (agus  hha  iad 
dhiubhsan  a  chaidh  a  sgrlobhadh,  ach  cha 
deachaidli  iad  a  mach  do'n  phàilliun)  agus 
riun  iad  fàidheadaireachd  's  a'  champ. 

27  Agus  ruith  òganach,  agus  dh'innis  e  do 
Mhaois,  agus  tluibhaii-t  e,  Tha  Eldad  agus 
Medad  ri  f  àidheadaireachd  's  a'  champ. 

28  Agns  fhreagair  losua  mac  Nuin,  seir- 
bhiseach  Mhaois,  aon  d'a  òganaich,  agns 
thubhairt  e,  Mo  thighearna,  a  Mhaois,  bae 
iad. 

29  AgTis  thubhairt  Maois  ris,  Am  bheil 
farmad  ort  air  mo  shon-sa?  Is  e  mo  ghuidha 
ri  Dia  gu'm  biodh  sluagh  an  Tighearna  uile 
'n  am  fàidhean,  agus  gii'n  cuireadh  an 
Tighearn  a  spiorad  orra! 

30  Agus  chaidh  Maois  do'n  champ,  e  fèin 
agus  seanairean  Israeil. 

31  Agus  chaidh  gaoth  a  mach  o'n  Tigh- 
earn,  agus  thug  i  gearra-goirt  o'n  fhaii-ge, 
agus  leig  i  leo  tuiteam  làimh  ris  a'  cliauip, 
mar  astarlà  airantaobh  so,  agusmarastar 
là  air  an  taobh  eile,  mu'n  cuairt  air  a'  champ, 
agus  mar  dhà  làimh-choille  air  àirde,  air 
aghaidh  na  talmhainn. 

32  Agus  sheas  an  sluagh  suas  air  an  là  sin 
uile,  agus  air  au  oidhche  sin  uile,  agus  air 
an  là  a  b'f  haigse  uile,  agus  thionail  iad  na 
gearra-goirt:  esan  a  bu  lugha  a  thionail, 
thionail  e  deich  homeir,  agns  sgaoil  iad  gu 
farsuing  doibh  fèin  iad  mu  thimchioll  a' 
cliaimp. 

33  'N  uair  a  hlia  'n  fheoil  fathast  eadar 
am  fiaclan,  mun  do  chagnadli  i,  las  fearg  an 
Tighearna  an  aghaidli  an  t-sluaigh,  agus 
bhuail  an  Tighearn  an  sluagh  le  plàigh  ro 
mhòir. 

34  Agus  thug  e  Cibrot-hataabhali  mar 
ainm  air  an  àite  sin;  a  chionn  ann  an  sin 
gu'n  d'adhlaic  iad  an  sluagh  a  mhiannaich. 

35  Ag-us  dh'imich  an  sluagh  o  Chibrot-ha« 
taabhah  gu  Ilaserot :  agus  dh'f  han  iad  ana 
an  Haserot. 

CAIB.  XII. 

1  Ceannairc  Mliiriaim  agiis  A  aroin  an  agliaidh 
Iliiaois  air  a  cronacUadh.  10  Lidhlire  Mliir- 
iaim. 

GUS  labhair  Miriara  agus  Aaron  an 
aghaidh  Mhaois  air  son  na  mnà  o 
Etiopia,  a  phòs  e:  oir  bha  e  air  pòsadh  mnà 
o  Etiopia. 

2  Agus  thubhairt  iad,  An  do  labhair  an 
Tighearn  darìreadhle  Maois  amhàin?  nach 
do  labhair  e  mar  an  ceudna  leinne?  agus 
chual'  an  Tighearn  e. 

3  (A  nis  hha  'n  duinc  Itfaois  ro  chiMn. 
thar  nan  uile  dhaoine  a  hha  air  aghaidh  na 
talmhainn. 

4  Agus  labhair  an  Tighearn  gu  grad  n 
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Maois,  agus  ri  h-Aaron,  agns  ri  Miriam, 
Thigibh  a  mach  sibhse  'n  'ur  triuir  gu  pàill- 
iun  a'  choimhthionail.  Agus  tliàinig  iad  'n 
an  triuir  a  mach. 

5  Agus  tliàinig  an  Tighearn  nuas  ann  am 
meall  neoil,  agus  sheas  e  aun  an  dorus  a' 
phàilliuin,  agus  ghairm  e  air  Aaron  agus 
Miriam:  agus  thàinig  iad  le  'chèile  mach. 

6  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  a  nis  ri  m' 
bhriathraibh-sa:  Ma  thafàidh'n  'nr  measg, 
ni  mise  an  Tighearn  mi  fèin  aitlmiclite  dlia 
ann  an  taisbeanadh,  agus  labhraidh  mi  ris 
ann  am  bniadar. 

7  Cha-n  'dl  mo  sheirbhiseach  Maois  mar 
sin,  a  tha  f  ìrinneach  ann  am  thigli  uile. 

8  Beul  ri  beul  labliraidh  mi  ris-san, 
eadhou  gu  soiUeir,  agus  cha-n  aun  'am 
briathraibh  dorcha,  agus  chi  e  coslas  an 
Tighearna:  c'ar  son  raa  tha  nach  robh  cagal 
oirbli  labhairt  an  aghaidh  mo  sheirbhisich 
Mhaois? 

9  Agus  las  fearg  an  Tighearna  'n  an  agh- 
aidh,  agTis  dh'f halbh  e. 

10  Agus  dh'fhalbh  an  neul  bhàrr  a'phàill- 
iuin  agus,  ieuch,rimìeadh  Miriam  'n  a  lobii- 
ar,  geal  mar  shneachd:  agus  dli'amliairc 
Aaron  air  Miriam,  agus,  feuch,  òha  i  'n  a 
lobhar. 

11  Agus  thubhairt  Aaron  ri  Maois,  Och! 
mo  tliighearna,  guidheam  ort,  na  cuir  am  ] 
peacadh  as  ar  leth,  leis  an  d'rinn  sinn  gu 
h-amaideach,  agus  leis  an  do  plieacaicli 
sinn. 

12  K'a  biodli  i  mar  aon  marbli,  d'am  bheil 
an  f  lieoil  air  a  letli-chaitlieamh,  'n  uair  a 
thig  e  macli  à  broiuri  a  mhàtliar. 

13  Agus  glilaodli  JMaois  ris  an  Tighearn, 
ag  ràdh,  Leighis  i  nis,  0  Dhè,  guidheam 
ort. 

14  Agus  tliubliairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Na  'n  tilgeadh  a  h-atliair  ach  smugaid  'n  a 
h-eudau,  nacli  bu  cliòir  dli'i  bhi  fo  nàire 
seachd  làithean?  druidear  a  macli  o'n  cliamp 
i  rè  sheaclid  làitliean,  agus  'n  a  dhèigli  sin 
gabhar  a  steach  i  rìs. 

15  Agus  dhruideadli  Miriam  a  raach  o'n 
champ  seaclid  làithean:  agus  cha  do  ghabh 
an  sluagh  an  turus,gus  an  d'thugadli  Miriam 
a  .steach  a  rìs. 

16  Agus  'n  a  dhèigli  sin  dli'imieh  an  sluagh 
o  Haserot,  agus  champaicli  iad  ann  am  f  às- 
acli  Pharain. 

CAIB.  XIII. 

\  Luckd-ranmadiaidk  iìre  Ckanaain.  17  Sedl- 
aidhean  air  un  tabhairt  dhoibh.  21  Na  rinn 
iad:  26  an  ailhris. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

2  Cuir  daoino  uait,  a  chum  gu'n  ranns- 
aicli  iad  tìr  Chanaain,  a  bheir  mise  do 
cliloinn  Israeil;  as  gacli  uile  tlu-èibh  d'an 
aithrichibh  cuiridh  sibh  duine,  gach  aon 
diiihh  'n  a  cheannard  'nam  measg. 

3  Agus  chuir  Maois  iad  o  f  hàsach  Pharain, 
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arèiràithnc  anTigheama:  bu  cheannardan 
na  daoine  sia  uile  air  cloinn  Israeil. 

4  AgTis  is  iad  so  an  ainmean :  De  thrèibh 
Reubein,  Samua  mac  Shacuir. 

5  De  thrèibh  Shimeoin,  Saphat  mac  Hori. 

6  De  thrèibh  ludah,  Caleb  mac  lephuneh. 

7  De  tlirèibh  Isachair,  Igal  niac  loseiph. 

8  De  thrèibh  Ephraim,  Hosea  mac  Kuin. 

9  De  thrèibh  Blieniamin,Paltimac  Raphu. 

10  De  thrèibh  Shebuluin,  Gadiel  raac 
Shodi. 

1 1  De  thrèibh  loseiph,  eadhon,  de  thrèibh 
Mhanaseh,  Gadi  mac  Shusi. 

12  De  thrèibh  Dhan,  Amiel  mac  Ghemali. 

13  De  thrèibh  Aseir,  Seturmac  Mhichaeil. 

14  De  thrèibh  Naphtali,  Nahbi  mac  Uopsi. 

15  De  thrèibh  Ghad,  Geuel  mac  Mhachi. 

16  Is  iad  sin  ainmean  nan  daoine  a  chuir 
Maois  a  ghabhail  bcachd  air  an  fhearann: 
Agus  tliug  Maois  lehosua  mar  ainm  air 
Hosea,  mac  Kuin. 

17  AgTis  chuir  Maois  iad  a  ghabhail 
beachd  air  talamh  Chanaain,  agus  thubhairt 
e  riu,  Rachaibh  suas  's  an  t-slighe  so  mu 
dheas,  ag-us  gabhaibh  suas  a  chum  na 
beinne; 

18  Agus  faicibh  am  fearann,  ciod  e,  agus 
an  sluagh  a  tha  'n  an  còmhnuidh  ann,  am 
'bheil  iad  làidir  no  anmhunn,  tearc  no  iìon- 
mhor ; 

19  Agus  ciod  e  am  fearann  anns  am  bheil 
iad  a  chòmhnuidh,  am  Ijheil  e  maith  no  olc ; 
agus  ciod  iad  na  bailtean  anus  am  hheil  iad 
'n  an  còmhnuidh,  an  ann  'am  bùthaibh,  no 
ann  an  daingneachaibh  làidir ; 

20  AgTis  ciod  e  an  talamh,  am  hheil  e 
renmhar  no  bochd,  am  bheil  coille  ann  no 
nach  'eil.  Agus  biodh  agaibh  deadh  mhis- 
neach,  agus  thugaibh  leibh  de  thoradh  an 
fhearainn.  (A  nis  5'e  'n  t-àm  àm  nan  ceud 
dhearcau-f  ìona  abuich.) 

21  Mar  sin  chaidh  iad  suas,  agus  rannsaich 
iad  am  fearann  o  f  hàsach  Sliiu  gu  Rehob, 
mar  a  thèid  daoine  gii  Hamat. 

22  Agus  chaidh  iad  suas  mu  dheas,  agus 
thàinig  iad  gu  Hebron,  far  an  robh  Ahiman, 
Sesai,  agus  Talmai,  mic  Anaic.  (A  nis 
thogadh  Hebron  seachd  bliadhna  roimh 
Shoan  's  an  Eiphit.) 

23  Agus  thàinig  iad  gni  sruth  Escoil,  agus 
ghearr  iad  sìos  as  a  sin  geug  le  aon  bha- 
gaidef  hìon-dhearc,agus  ghiìilain  iad  i  eadar 
cUiithis  air  luirg :  agus  thug  iael  leo  de  na 
pomgranataibh,  agus  de  na  fìgibh. 

24  Thugadh  srutli  Escoil  mar  ainm  air  an 
àite  sin,  air  son  a'  bhagaide  fhìon-dhearc 
a  ghearr  claun  Israeil  sìos  as  a  sin. 

25  Agus  phiU  iad  o  rannsachadh  an  f hear- 
ainn  an  dèigh  dhà  f  hichead  là. 

26  Agus  dh'imich  iad,  agus  thàinig  iad  gu 
Maois,  agus  gu  h-Aaron,  agus  gu  corah- 
chruinneachadh  chloinn  Israeil  uile,  gu 
fàsach  Pharain,  gu  Cades;  agus  thug  iad 
leo  fìos  d'an  ionusuidh,  agus  a  dh'ionn- 
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siiidh  a'  cliomlicliriiimieachaidli  uile,  agus 
dli"f  heuch  iad  dhoibh  toradh  na  tìre. 

27  Agus  dli  iuuis  iad  dlia,  agus  thubhairt 
iad,  Thàiuig  siune  a  dli'iounsuidli  au  f  hear- 
ainu  gus  au  do  chuir  thu  sinu,  agus  gu 
deimhin  tlia  e  a  sruthadli  le  baiune  agiis  le 
mil ;  agns  ù  e  so  a  thoradh. 

23  Gidheadli,  tha  'n  sluagh  làidir  a  tha  'n 
an  còmhuuidh  's  au  fhearanu,  agus  fha  ua 
bailteau  air  au  cuairtcachadh  le  ballachaibh, 
a^jfus  ro  mhòr:  agiis  os  bàrr,  chuunaic  sinn 
cìanu  Anaic  au  siu. 

29  Tha  ua  h  Anialecich  'n  an  còmhuuidh 
'am  fearauu  na  h-àirde  deas;  agnis  tha  na 
Hitich,  agusna  lebusaich,  agus  ua  li-Amo- 
raich,  'u  au  còmhnuidh  's  na  beanntaibh ; 
ag-us  iha  na  Canaanaich  'n  an  cònihnuidh 
làimli  ris  an  f  hairge,  agiis  ri  taobh  lordain. 

30  Agus  chiùiuich  Caleb  an  sluagh  an 
làthair  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Racha- 
ruaid  suas  a  dh'aou  fheachd,  agus  seal- 
bhaicheamaid  e;  oir  is  ui-raiun  sinu  gu 
ciunteacli  a  cheannsachadh. 

31  Ach  thubhairt  na  daoine  a  chaidh  suas 
maiUe  ris,  Cha-n  ui-raiuu  siuu  dol  suas  an 
aghaidh  an  t-sluaigh;  oir  is  treise  iad  na 
sinne. 

32  Agus  thug  iad  droch  sgeul  gu  cloinn 
Israeil,  air  au  f  hearann  a  rannsaich  iad  ag 
ràdh,  Am  fearauu  troinih  'n  deachaidh  sinne 
g'a  rauusacliadh,  is  fearaun  e  a  tha  'g  itheadh 
suas  a  luchd-àiteachaidh,  agTis  an  sluagh 
uile  a  chunnaic  sinn  anu,  is  daoine  iad  de 
mheudachd  mhòir. 

33  Agus  chuunaic  siun  na  famhairean  an 
sin,  mic  Anaic,  a  thàinig  o  na  famhairean: 
agus  bha  siune  'u  ar  sealladh  fèin  mar 
f hionnain fheoir,  agais  blia  sinn  mar  sin  'n  an 
sealladh-san. 

CAIB.  XIV. 

1  TliaJn  slnagh  ri  gearan  'n  uair  a  cJiual'  iad 
aithris  an  luchd-rannsacìiaidh.  20  Chronaich 
an  Tighearn  iad. 

AGXJS  thog  an  comhchruiuneachadh  uile 
suas  an  guth,  agus  ghlaodh  iad;  agus 
ghuil  au  sluagh  air  an  oidhche  sin. 
2  Agus  rinu  clanu  Israeil  uile  gearan  an 
aghaidli  Mhaois,  agus  an  aghaidh  Aaroin ; 
agus  thubhairt  an  comhchruiuueachadh  uile 
riu,  Och  nach  d'f  huair  simi  bàs  aun  an  tìr 
na  h-Eiphit,  no  nach  d'f  huair  sinn  bàs  anns 
an  f  hàsach  so ! 
'   3  Agus  c'ar  son  a  thug  an  Tighearn  sinn 
do'n  f  hearauu  so,  a  thuiteam  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  a  chum  gTi'm  bitheadh  ar  mnathan 
j  agus  ar  clann  bheag  'n  an  cobliartaich?  nach 
*  &'f  hearr  dhuinu  pilltiun  do'n  Eiphit  ? 

4  Agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
Deanamaid  dhuinn  fèin  ceannard,  agus 
pilleamaid  do'n  Eiphit. 

5  Au  siu  thuit  Maois  agus  Aaron  air  an 
aghaidh  an  làthair  coimhthionail  comh- 
chruinneachaidh  chloinn  Israeil  uile. 

C  Agus  reub  losua  mac  Nuin,  agus  Caleb 
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mac  lephuneh,  a  hha  dhiubhsan  a  rannsaich 
ani  fearanu,  au  eudach. 

7  Agus  labhair  iad  ri  cuideachd  chloinn 
Israeil  uile,  ag  ràdh,  Am  fearann  a  chaidh 
sinue  troimhe  g'a  rannsachadh,  is  fearann 
ro  mhaith  e. 

8  Ma  tha  tlachd  aig  an  Tighearn  anuainn, 
au  sin  blieir  e  siun  a  dh'ionnsuidh  au  f  hear- 
aiun  so,  agus  bheir  e  dhuinn  e;  fearanu  a 
tha  'sruthadli  le  mil  agus  le  bainne. 

9  A  mhàin  na  deanaibh  ceanuairc  au  agh- 
aidli  an  Tighearua,  agus  na  bitheadh  eagal 
sluaigh  au  f  hearainu  oirbh ;  oir  is  arau 
duinn  iad:  dli'fhalbh  au  dìon  uatha,  agus 
tha  'n  Tighearu  maille  ruinne;  na  biodh 
eagal  oirbla  rompa. 

10  Ach  dh'iarr  an  comhchruinneachadh 
uile  an  clachadh  le  clachaibh.  Agus 
dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tighearna  ann 
am  pàilliun  a'  choimhthiouail,  an  làthair 
chloinn  Israeil  uile. 

11  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Cia  fhad  a  bhrosnaicheas  au  sluagh  so  mi? 
agus  ciafhad  a  bhitheas  e  mun  creid  iad  mi, 
air  son  uan  comharan  uile  a  nochd  mi  'n 
am  measg  'ì 

12  Buailidh  mi  iad  leis  a'  phlàigh,  agus 
f  ògraidh  mi  iad,  agus  ni  mi  thusa  a'd'  chin- 
neach  ni's  mò,  agTis  ni's  cumhachdaiche  na 
iadsan. 

13  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tighearn, 
An  sin  cluinnidh  na  h-Eiphitich  e,  (oir  thug 
thusa  nìos  an  sluagh  so  le  d'chumhachd  o 
bhi  'n  am  measg,) 

14  AgTis  iuusidh  iad  e  do  luchd-àiteach- 
aidh  au  fhearainn  so:  oir  chual'  iad  gu 
hheil  thusa,  a  Tliighearu',  am  measg  an 
t-sluaigh  so;  gu  hheil  thusa,  a  Thighearn', 
air  d'fhaicinn  aghaidh  ri  h-aghaidli;  ag-us 
gu  hheil  do  neul  a'  seasamh  os  an  ceann ; 
agus  gii,  hheil  thu  ag  imeachd  rompa,  ann 
am  meall  neoil  's  au  là,  agus  ann  am  meall 
teine  's  an  oidhche. 

15  A  nis,  ma  mharbhas  tu  an  sluagh  so 
uile  mar  aon  duine,  an  sin  labhraidh  na 
ciuuich  a  chual'  iomradli  ort,  ag  ràdh, 

16  A  chionn  nach  b'urrainn  an  Tighearn 
au  sluagh  so  thoirt  do'n  f  hearauu  a  mhion- 
naich  e  dhoibh,  uime  sin  mharbh  e  iad  's  an 
fhàsach. 

17  AgTis  a  nis,  guidheam  ort,  bitheadli 
cumhachd  mo  Tliighearna  mòr,  a  rèir  mar 
a  labhair  thu,  ag  ràdh, 

18  Tha  'n  Tighearu  fad-fhulangach,  agus 
mòr-thròcaireacli,  a'  toirt  maitheanais  anni 
an  aingidheachd,  agus  ann  an  eusaontas, 
agus  air  chor  sam  bith  nach  saor  an  cion- 
tach;  a'  leantuinn  aiugidheachd  nan  aith- 
richean  air  a'  chloiuu,  air  an  treas,  agiis  air 
a'  cheathramh  ginealach. 

19  Maith,  guidheam  ort,  aingidheachd  an 
t-sluaigh  so,  a  rèir  meud  do  thròcair,  agixs 
a  rèir  mar  a  thug  thu  maitheanas  do'n 
t-sluagh  so  o'n  Eiphit  gus  a  nis. 
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20  Agus  thubhaii-t  an  Tighearn,  Mhaith  ' 
mi,  a  i-èir  d'f  hocail: 

21  Ach  00  fiùor  's  is  beò  mi,  lìonar  an 
talanih  uile  le  glòir  an  Tighearna. 

22  Oir  na  daoine  sin  uile  a  chunnaic  mo 
ghlòir,  agus  mo  chomliaran  a  rinn  mi  's  an 
Eiphit,  agus  anns  an  f hàsacli,  agus  a  bliuair 
mi  nis  na  deich  uairean  so,  agus  uach  d'èisd 
ri  m'  ghuth; 

23  Gu  cinnteach  cha-n  fhaic  iadsan  am 
fearann  a  mhionnaicli  mi  d'an  aithricliibh, 
ni  mò  a  chi  ncach  air  bith  dliiubhsan  a 
blirosnaicli  mi  c: 

24  Ach  mo  shcii-bhiseach  Calcb,  a  chionn 
gu'n  robh  aige-san  spiorad  cile  maille  ris, 
agiis  gu'n  do  lean  e  mi  gu  li-iomlan,  esan 
bheir  mi  do"n  fliearann  d'an  deachaidli  e; 
agus  sealbliaichidh  a  sliliochd  e. 

25  (A  nis  bha  na  h-Amalecich,  agus  na 
Canaanaich  'n  an  eòmhnuidh  's  a'  ghleann.) 
Am  màireach  pillibh,  agus  rachaibh  do'n 
f  hàsach,  air  slighe  na  mara  ruaidhe. 

26  Agns  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

27  Cia  fhad  a  gìiialaineas  mi  leis  an 
drocli  chonihchruinneachadh  so,  a  tha  ri 
gearan  a'm'  aghaidh?  clmaìa  mi  gearain 
chloinn  Isracil,  leis  am  hheil  iad  ri  gearan 
a'm'  aghaidh. 

28  Abair  riu,  Co  f  hìor  's  a  tha  mi  beò,  ars' 
an  Tighearn,  mar  a  labhair  sibh  a'm'  èisd- 
eachd,  mar  sin  ni  mi  ribh. 

29  'S  an  fhàsacli  so  tuitidh  bhur  colannan: 
agus  a'  miieud's  a  cliaidh  àircamh  dhibh,  a 
rèir  bhur  n-àireimh  iomlain,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  ag-us  os  a  cheann,  a  rinn 
gearan  a'm'  aghaidh, 

30  Gxm  amharus  sam  bith  cha  tig  sibh  a 
steach  do'n  fliearann  a  mhionnaich  niise 
gni'n  tugaiun  oirbh  còmhnuidh  a  ghabhail 
ann,  saor  o  Chaleb  mac  lephuneh,  ag-us 
losua  mac  Nuin. 

31  Ach  blmr  clann  bheag,  a  thubhairt 
sibh  a  bhitheadh  'n  an  cobhartaich,  iadsan 
bheir  mi  steach,  agus  gabhaidli  iad  eòlas 
air  an  f  hearann  air  an  d'rinn  sibhse  tàir. 

32  Agus  air  bhur  son-sa  dh'e,  tuitidh  bhur 
colannan  anns  an  fhàsach  so. 

33  Agus  bithidh  bhur  clann  air  seacharan 
's  an  fhàsach  dà  fhichead  bliadhna,  agus 
giìilaiuidh  iad  bhur  strìopachais,  gus  an 
caithear  bhur  colannan  's  an  f  hàsach. 

34  A  ruir  àireimh  nan  làithean  anns  an  do 
rannsaich  sibh  am  fearann,  eadhon  dà  fhi- 
chead  là,  (gach  là  air  son  bliadhna)  giùlain- 
idh  sibh  bhur  n-euceartan,  eadhon  dà 
f  Iiichead  bliadhna,  agiis  bithidh  fios  agaibh 
air  mo  bhriseadh-geallaidh-sa. 

35  Thubhairt  mise  an  Tighearn  e,  agus  gu 
cinnteach  ni  mi  e  do'n  chomhchruinneach- 
adh  olc  so  uile,  a  chruinnicli  a'm'  aghaidh: 
anns  an  f  liàsach  so  claoidliear  iad,  agus  an 
sin  gheibh  iad  bàs. 

36  Agus  na  daoine  a  chuir  Maois  a  rann- 
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sachadh  an  fhearainn,  a  phill,  agns  a  thug 
air  a'  chomlichruinneachadh  uile  gearan  a 
dheanamh  'n  a  aghaidh,  le  droch  sgeul  a 
thoii-t  seachad  air  an  fhearann, 

37  Fhuair  eadhon  na  daoine  sin,  a  thug 
seachad  droch  sgenl  air  an  f  hearann,  bàs 
leis  a'  phlàigh  an  làthair  an  Tighearna. 

38  Ach  de  na  daoinibh  sia  a  chaidh  a 
rannsachadh  an  fhearainn,  mhair  losua 
mac  Nuin,  agus  Caleb  mac  lephuneh  beò. 

39  Agus  dh'innis  Maois  na  briathran  sin 
do  chloinn  Israeil  uile:  agusrinn  an  sluagh 
caoidh  mhòr. 

40  AgTis  dh'èirich  iad  gu  moch  's  a'  niha- 
duinn,  agus  chaidh  iad  suas  gu  mullach  an 
t-slèibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  sinne  an  so, 
agus  thèid  sinn  suas  do'n  àit  a  gheall  an 
Tighearn:  oir  pheacaich  sinn. 

41  Agus  thubhairt  Maois,  C'ar  son  a  nis 
a  tha  sibli  a'  briseadli  àithne  an  Tigheama? 
ach  cha  soirbhich  an  ni  so  leihh. 

42  Na  rachaibh  suas,  oir  cha  -n  'eil  an 
Tighearn  'n  'ur  measg;  achum  as  nach  buaU- 
ear  sibh  an  làthair  bhur  naimlidean. 

43  Oir  tha  na  h-Amalecich  agus  naCanaan- 
aich  an  sin  roimhibh,  agus  tuitidh  sibh  leis 
a'  chlaidheamh:  a  chionn  gu'n  do  chlaon 
sibh  o'n  Tighearn,  uime  sin  cha  bhi  'n 
Tighearn  maille  ribh. 

44  Ach  ghabh  iad  de  dliànadas  on-a  dol 
suas  gu  mullacli  an  t-slèibh:  gidlieadh  cha 
deachaidh  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
earna,  no  Maois,  a  mach  as  a'  champ. 

45  An  sin  thàinig  na  h-Amalecich  a  nuas, 
agus  na  Canaanaich,  a  bha  'n  an  còmhnuidh 
's  an  t-sliabh  sin,  agus  bhuail  siad  iad,  agus 
chuir  iad  an  maig  orra,  eadhon  gu  Hormah. 

CAIB.  XV. 
1  Lagh  ihahhartasan  àraidh.    32  CJilacJiadh  gu 
bàs  fear-bnsidh  na  sdòaid\ 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agns  abair  riu, 
'N  uair  a  thig  sibh  a  chum  fearainn  bhur 
n-àiteachan-còmhnuidh,  a  tha  mise  a'  ta- 
bhairt  dhuibh. 

3  Agus  a  bheir  sibh  suas  tabhartas  le 
teine  do'n  Tighearn,  tabhartas-Ioisgte  no 
ìobairt,  gTi  bòid  a  clioimhlionadh,  no  mar 
thabhartas  saorthoile,  no  'n  \\v  n-àrd  f  hèill- 
ibh,  a  dheanamh  fàile  ciìbhraidh  do'n  Tigh- 
earn,  de'n  sprèidli  no  de'n  treud. 

4  An  sin  blieir  esan  a  bheir  scachad  a  tha- 
bhartas  do'n  Tighearn,  seachad  tabhartas- 
bldh  de'n  deicheamh  cuid  de  phlìir,measgta 
maille  ris  a'  cheathramh  cuid  de  hin  olaidh. 

5  Agus  bheir  thu  seachad  an  ceathramh 
cuid  de  hin  fìona  mar  thabhartas-dibhe, 
maille  ris  an  tabhai-tas-Ioisgte  no'n  ìobairt, 
air  son  aon  uain. 

6  No  air  son  reithe,  bheir  thu  seachad 
mar  thabhartas-bìdh,  dà  dheicheamh  cuid 
de  phlìir,  nicasgta  leis  an  treas  cuid  de 
hin  olaidh. 
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7  Agus  a  clmm  tabhai-tais-diblie,  bbeir 
'thu  seacliad  an  treas  cuid  de  liin  fìoua, 
cJiitm.  fàile  cùbhraidh  dou  Tigheam. 
S  Agus  an  uair  a  bheir  thu  seachad  tarbh 
lòg  mar  ìobairt-loisgte,  no         ìobairt  gii 
Ibòid  a  choimhlionatìh,  no  mar  ìobairt-shìth 
do"u  Tighearn, 

9  Au  sin  bheirear  maille  ris  an  tarbh  òg, 
I  tabhartas-bìdh  de  thri  deich  codaichibh  de 
I  phlùr,  measgta  le  leth  hin  olaidh. 

10  Agus  bheir  tliu  seachad  a  chum  tabhar- 
!  tais-dibhe  leth  hin  f  ìoua,  chum  tabhartais  a 
bheii-ear  suas  le  teine,  dh'f  hàile  cùbhraiuh 
do'n  Tigheam. 

1 1  Mar  so  nithear  air  .son  aon  tairbh,  no 
air  son  aon  reithe,  no  air  son  uain,  no 
minn. 

12  A  rèir  an  àireimh  a  bheir  sibh  seachad, 
mar  sin  ni  sibh  do  gach  aon,  a  rèir  an 

1  àireimh. 

!  13  Gach  neach  a  mgadh  's  an  dùthaich,  ni 
■  e  na  nitheau  sin  air  a'  mhodh  so,  aun  an 
tabhartas  a  thoii-t  seachad  a  bheirear  suas 
leteine,  dh'fhàilecùbhraidh  do"u  Tighearn. 
j  14  Agus  ma  bhitheas  coigreach  air  chuairt 
I  maille  ribh,  no  cò  air  bith  e  'bhitheas  'n  'ur 
I  measg  'n  ur  ginealachaibh,  agus  gu'n  toir  e 
;  seachad  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teinej 
idh'fhàile  cùbhraidh  do"n  Tigheam;  mar  a 
I  ni  sibhse,  mar  sin  ni  esan. 

15  Bithidh  aon  reachd  dhuibhse  a  tha 
de  n  chomhchruinneachadh,  agus  mar  an 
jCeudua  do'n  choigTeach  a  tha  air  chuairt 
I  mailh'  ribh,  reachd  sìorruidìi  'n  ur  gineal- 
achaibh:  maxa  tha  sibhse,  mar  sin  bithidh 
an  coigreach  an  làthair  an  Tigheam'. 

16  Aon  lagh,  agais  aon  mhodh,  bithidh  ag- 
aibhse,  agus  aig  a'  choigreach  a  tha  air 
chuairt  maille  ribh. 

17  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

;  18  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
Iriu,  'N  uair  a  thèid  sibh  a  steach  do'n 
|  fheai-ann  d'am  bheil  mise  'g  'ur  tabhairt, 
;  19  An  sin  tarlaidh,  'n  uair  a  dh'itheas  sibh 
I  a  dh'aran  an  f  hearainn,  gu"n  toir  sibh  suas 
j  tabhartas-togta  do'n  Tighearn. 
'  20  Bheir  sibh  suas  breacag  de"n  cheud 

chuid  d'ur  taois,  mar  thabhartas-togta ; 

mar  a  thogas  sihh   tabhartas-togia  an  ur- 
I  lair-bhualaidli,  mar  sin  togaidh  sibh  i. 
!  21  De'n  cheud  chuid  d'm-  taois  bheir  sibh 
'  do'n  Tighearn  tabhartas-togta,  'n  'ur  gineal- 

achaibh. 

22  Agus  ma  rinn  sibh  mearachd,  agus 
nach  do  ghlèidli  sibli  na  h-àitheantan  sin 
uile  a  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
I  23  Eadhon  gach  ni  a  dli'àithn  an  Tigh- 
leam  dhuibh  le  làimh  Mhaois,  o'n  là  sin 
.anns  an  d'thug  an  Tigheam  àithne  do 
\Mhaois,  agus  o  sin  suas  air  feadh  bhur 
jginealach; 

'  24  An  sin  tarlaidh,  ma  rinneadh  7n  sam 
bith  ann  an  aineolas,  gim  f hios  do'n  chomh- 
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chrainneachadh,  gu'n  toir  an  comhchmiim- 
eachadh  uile  seachad  aon  tarbìi  òg  a  chum 
ìobairt-loisgie,  chum  fàile  cùbhraidh  do'n 
Tigheam,  maille  r'a  thabbartas-bìdh,  agus 
a  tliabhartas-ciibhe,  a  rèir  a'  ghuàtha,  agus 
aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum  ìobairt- 
pheacaidh. 

25  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  son  comh- 
chi'uinneachaidh  chloinn  Israeil  uile,  agus 
maithear  dhoibh  e,  oir  is  aineolas  a  t'ann : 
agTis  bheii-  iad  leo  an  tabhartas,  ìobairt  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn,  agTis 
an  ìobairt-pheacaidh  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  air  son  an  aineolais. 

26  Agus  maithear  e  do  chomhchrainn- 
eachadh  chloinu  Israeil  uile,  agus  do'n 
choigreaoh  a  tha  air  cuuairt  'n  am  measg; 
do  blirìgh  gu'n  rdbh  an  sluagh  uile  ann  an 
aineolas. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  anam  sam  bith 
trìd  aineolais,  an  sin  bheir  e  leis  gabhar 
de'n  cheud  bhliadhna  chum  ìobairt-pheac- 
aidh. 

28  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  son  an 
anama  a  pheacaicheas  gu  h-aineolach,  an 
uair  apheacaicheas  e  le  h-aineolas  an  làth- 
air  an  Tigheama,  a  dheanamh  reite  air  a 
shon:  agus  maithear  dha  e. 

29  Bithidh  aon  lagh  agaibh  air  a  shonsan 
a  pheacaicheas  trìd  aineolais,  araon  air  a 
shonsan  a  rugadh  am  measg  chloinn  Israeil, 
agus  air  son  a'  choigrich  a  tha  air  chuairt  'u 
am  measg. 

30  Ach  an  t-anam  a  ni  'bheag  gu  h-ann- 
dàna,  (co  dhiubh  a  ragadh  e  's  au  tìr,  no  's 
coigreach  e)  tha  esan  a'  toirt  easurraim  do'n 
Tigheam;  agus  geamar  an  t-anam  sin  as  o 
mheasg  a  shluaigh. 

31  Do  bhrìgh  gii'n  d'rinn  e  tàir  air  focal 
an  Tigheama,  agus  gu'n  do  bhris  e  'àithne, 
gearrar  an  t-anam  sin  as  gu  tur:  bithidh 
'aingidheachd  air  fèin. 

32  Agus  an  uair  a  bha  clann  Israeil  's  an 
f  hàsach,  f  huair  iad  duine  a'  tional  mhaidean 
air  là  na  sàbaid'. 

33  Agus  thug  iadsan  a  f  huair  e  a'  tional 
mhaidean  a  dh'ionnsuidh  Mhaois  e,  agus  a 
dh'ionnsuidh  Aaroin,  agus  a  dh'ionnsuidh 
a'  chomhcliruinneacliaidh  uile. 

34  Agus  chuir  iad  'au  làimh  e,  a  chionn 
nach  d'innseadh  ciod  a  bu  chòir  a  dheanamh 
ris. 

35  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Cuirear  an  duine  gTi  cinnteach  gu  bàs;  clach- 
aidh  an  comhchruinneachadh  uile  e  le 
clachaibh  an  taobh  a  muigh  de'n  champ. 

36  Agus  thug  an  comhchruinneachadli  uile 
mach  as  a'  champ  e,  agus  chlach  iad  e  le 
clachaibh,  agns  f  huair  e  bàs;  mar  a  dli'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

37  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

38  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  iad  a  dheanamh  f  àbhra  dhoibh  fèin  air 
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lomallaibh  an  eudaich  air  fcadh  an  gineal- 
ach,  agus  iad  a  chur  air  fàbhra  nan  iomall 
iall  de  ghorm. 

39  Agus  bithidh  e  dliuibh  mar  f  hàbhra, 
agTis  amhaircidh  sibh  air,  a  chum  gu'n 
cuimhnich  sibh  uile  àitheantan  an  Tigli- 
earna,  agus  gu'n  dean  sibh  iad;  agus  nach 
iarr  sibh  an  dèigh  bhur  cridlie  agus  bhur 
sùl  fèin,  nithean  a's  àbhaist  duibh  dol  'n  an 
dèigh  le  li-anamiann: 

40  A  chum  gu'n  cuimhnich,  agns  gu'n 
dean  sibh  m'àitheantan  uile,  ag-us  gu'm  bi 
sibh  naomha  d'ur  Dia. 

41  /s  mise  an  Tigliearn  bhur  Dia,  a  thug 
a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi  a'm' 
Dhia  dhuibh:  Is  mise  an  Tigliearn  bhur 
Dia. 

CAIB.  XVI. 

l  Ceannairc  Chorah,  Dhatain,  agus  Ahiì-aim. 
31  Shbiif/  an  talamh  suas  iacl. 

AGUS  ghabh  Corah  mac  Idsair,  mhic 
Chohait,  mhic  Lebhi,  agus  Datan  agus 
Abiram  mic  Eliaib,  agus  On  mac  Pheleit, 
mic  Reubein,  daoine: 

2  Agiis  dh'èirich  iad  suas  an  làthair 
Mhaois,  maille  ri  daoin'  àraidh  de  chloinn 
Israeil,  dà  cheud  agus  leth-cheud  ceannard 
de'n  choimhthional,  inbheach  's  a'  chomh- 
chruinneachadh,  daoine  iomraideach. 

3  Agus  chruiunich  siad  iad  fèin  'an  ceann 
a  chèile  an  aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidli 
Aaroin,  agus  thubhairt  iad  riu,  ITia  sibh  cC 
gahhail  tuille  's  a  chòir  oirbh  fèin,  do  bhrigh 
gu  hlieil  an  comhchruinneachadh  iiile  naomh 
gach  aon  diubli,  agus  tha  'n  Tighearn  'n  am 
measg:  c'ar  son  uime  sin  a  tha  sibh  'g  'ur 
togail  fèin  suas  os  ceann  comhchruinneach- 
aidh  an  Tighearna? 

4  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  e,  thuit  e 
air  'aghaidh: 

5  Agus  labhair  e  ri  Corah,  agns  r'a  chuid- 
eachd  uile,  ag  ràdh,  Eadhon  am  màireach 
nochdaidh  an  Tigheam  cù  iad  a's  leis,  ag'us 
cò  a  tha  naomh,  ag-us  bheir  e  air  teachd  am 
fagus  da:  bheir  e  eadhon  air-san  a  ròghnaich 
e,  teachd  am  fagus  da. 

6  Deanaibhse  so ;  gabhaibh  dhuibh  fèin 
tiiiseirean,  Corah,  agus  a  chuideachd  uile; 

7  Agus  cuiribh  teino  annta,  agus  cuiribh 
tùis  orra  an  làthair  an  Tigheama  air  an  là 
màireach;  agns  an  duine  sin  a  ròghnaicheas 
an  Tighearn,  hithidh  esan  naomh.  Tha 
sibh  ci  gàbhail  tuille  's  a  chòir  oirbh  fèin, 
sibhse  a  mhaca  Lebhi. 

8  Agus  thubhairt  Maois  ri  Corah,  Eisdibh, 
guidlieam  oirbh,  sibhse  a  mhaca  Lebhi: 

9  An  ni  beag  e  'n  'ur  barail-sa,  gu'n  do 
sgar  Dia  Israeil  sibh  o  chomhchruinneach- 
adh  Israeil,  gii'r  toirt  am  fagns  da  fèin,  a 
dheanamh  seirbhis  pàilliuin  an  Tigheama, 
agus  a  sheasamh  'am  fìanuis  a'  chomh- 
chruinneachaidh,  a  f  hrithealadh  dhoibh? 

10  Agus  thug  e  thus'  am  fagus  dafèin, 
agus  do  bhràithrean  uile  raic  Lebhi  maille 
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riut;  agus  ara  bheil  sibh  ag  iarraiclh  na 
sagai-tachd  mar  an  ceudna  ?  i 

1 1  Air  an  aobhar  sin  tha  thusa,  agus  do 
chuideachd  uile,  air  bhur  cruinneachadh'  an 
ceann  a  chèile  an  aghaidh  an  Tigheama:  i 
agus  a  thaobh  Aaroin,  ciod  e,  gu  bheil  sibh  ' 
ri  gearan  'n  a  aghaidh-san? 

12  AgTis  chuir  Maois  teachdairean  uaith 
a  ghairni  Dhatain  agus  Abiraim  mhac  i 
Eliaib,  a  thubhairt,  Cha  tèid  sinn  suas. 

13  An  ni  beag  e  gu'n  d'thug  thu  nìos  sinn 
à  talamh  a  tha  'sruthadli  le  bainne  agus  le  ' 
mil,  gTi'r  marbliadh  's  an  f  hàsach,  mur  dean  ; 
thu  thu  fèin  gu  h-iomlan  a'd'  uachdaran  os 
ar  ceann? 

14  A  thuilleadh  air  so,  cha  d'thug  thu  sinn 
gu  fearann  a  tha  'sruthadh  le  mil  agus  le  < 
bainne,  ni  mò  thug  thu  dhuinn  oighreachd  ' 
mhacharach  agus  fhìon-Iiosan :  an  cuir  thu  ' 
mach  sùileannan  daoine  sin?  cha  tèid  sinne  ' 
suas.  ' 

15  Agus  bha  Maois  ro  dliiombach,  agus  i 
thubhairt  e  ris  an  Tigheam,  Na  bitheadh 
meas  agad  d'an  tabhartas;  cha  do  ghabh 
mise  aon  asal  uatha,  ni  mò  a  rinn  mi  cron  ' 
air  a  h-aon  diubh.  ' 

16  AgTis  thubhairt  Maois  ri  Corah,  Bi 
thusa  agus  do  chuideachduile  anlàthairan  ' 
Tighearna,  thusa,  agus  iadsan,  agus  Aaron  ' 
am  màireach ; 

17  Agus  gabhaibh  gach  duine,  a  thùiseir, 
agus  cuiribh  tùis  annta,  agus  thugaibh  an 
làthair  an  Tighearna  gach  duine  a  thùiseir, ' 
dà  cheud  agws  leth-cheud  tìiiseir ;  thusa 
mar  an  ceudna,  agus  Aaron,  gach  aon ' 
dhilih  a  thùiseir,  ,i 

18  AgTis  ghabh  gach  duine  dhivbh  a  thùis- ) 
eir,  agus  chuir  iad  teine  annta,  agus  chuir  '■ 
iad  tùis  orra,  agus  sheas  iad  ann  an  dorus  i 
pàilliiùn  a'  choimhthionail  maille  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron. 

19  Agus  chruinnich  Corah  an  comh- 
chruimieachadli  uile  'n  an  aghaidh  gu  dorus 
pàiUiuin  a'  choimthionail :  ag-us  thaisbein- ' 
eadh  glòir  an  Tighearna  do'n  chomhchruinn- 1 
eachadh  uile. 

20  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh,  ' 

21  Sgaraibh  sibh  fèin  o  mheasg  a'  chomh- 
chminneachaidh  so,  agais  sgriosaidh  mi  iad 
mar  ann  am  priobadh  na  sùla. 

22  Agus  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus 
tlmbhairt  iad,  O  Dhè,  a  Dhè  spiorad  gach 
uile  fheòla,  am  peacaich  aon  duine,  agus 
am  bi  fearg  agad  ris  a'  chomhchruinneach- 1 
adh  uile? 

23  Agu^  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràcUi, 

24  Labhair  ris  a'  chomhchruinneachadh, ' 
ag  ràdh,  Rachaibh  suas  o  thimchioll  pàill- 
iuin  Chorah,  Dhatain,  agus  Abiraira. 

25  Agais  dh'èirich  Maois  suas,agus  chaidh  e 
dh'ionnsuidh  Dhatain  agus  Abiraim;  agus 
lean  seanairean  Israeil  e. 
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26  AgTis  labhair  e  ris  a'  cliomh(;hruiiincacIi- 
adh,  ag  ràdli,  Sgaraibh  sibh  fèin,  guidhcam 
oh-bh,  0  bhùthaibh  uan  daoine  aingidh  ud, 
agus  na  beanaibh  ri  ui  sani  bith  a  's  leo,  air 
cagal  gun  sgriosar  sibli  'n  am  peacaidhibh 
uile. 

27  Mar  sin  chaidh  iad  suas  o  phàilliun 
Chorah,  Dhatain,  agus  x\.biraim,  air  gach 
taobh:  agiis  thainig  I)atan  agus  Abiram  a 
luach,  agus  sheas  iad  ann  an  dorus  aiii 
bùthan,  agus  am  muathan,  agus  am  mic, 
agus  an  clann  bheag. 

2S  Agus  thubhairt  Maois,  Le  so  bithidli 
fios  agaibh  gu'n  do  chuir  an  Tighearn  mise 
a  dheanamh  iian  oibre  sin  uile;  oir  cha 
drinn  mi  iad  as  mo  cheann  fein. 

•29  Ma  gheibh  na  daoiiie  sin  bàs  niar  na 
h-uile  dliaoiu'  eile,  no  ma  dh'thiosraicliear 
iad  a  rèir  fiosrachaidh  uan  uile  dliaoine,  an 
sin  cha  do  chuir  an  Tighearn  mise  uaitli  : 

30  Ach  ma  ni  an  Tighearn  gnìomh  nuadh, 
agus  gn'm  fosgail  an  talamh  a  blieul,  agTis 
gu'n  sluig  e  suas  iad  maille  ris  gacli  ni  a's 
leo, agus  gun tèid iad sìos beò do'n  t-slochcl; 
an  sin  tuigidh  sibh  gu'n  do  bhrosnaicli  na 
daoiue  sin  an  Tighearn. 

31  Agus  tliarladh,  an  uair  a  sguir  e  de 
labhairt  nam  briathran  sin  uile,  gu'n  do 
sgoilt  an  talanih  a  l>lia  fodlipa  o  'chèile: 

32  Agus  dh'fhosgail  an  talanih  a  bheul, 
agus  shlidg  e  suas  iad,  agiis  an  tighean, 
agiis  na  daoin'  uile  a  hJiuin  do  Chorah,  agus 
am  maoin  uile. 

33  Chaidh  iad  fèin,  agus  gach  ni  a  hlLiiin 
doibh,  beò  sìos  do'n  t-slochd,  agus  dhruid 
an  talamh  on-a:  agus  chaidh  as  doibh  o 
mheasg  a'  chomhchruinneacliaidh. 

34  Agus  theich  Israel  uile  a  hha  mu'n 
timchioll,  ro'n  glaodh;  oir  thubhairt  iad, 

L  Air  eagal  gu'n  sluig  an  talamh  sinne  suas 
mar  an  ceudna. 

35  AgTis  thàinig  teine  a  mach  o'n  Tighearn, 
agus  ioisg  e  'n  dà  cheud  agus  an  leth-cheud 
fear  a  thug  seachad  tùis. 

36  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

37  Labhair  ri  h-EIeasar  mac  Aaroin  an 
sagart,  e  'thogail  suas  nan  tùiseirean  à 
meadhon  an  losgaidh,  agus  sgap  thusa  an 
teine  an  sud;  oir  tha  iad  coisrigte. 

38  Tùiseirean  nam  peacach  ud  an  aghaidh 
an  anama  fèin;  agus  deanadh  iad  dhiubh 
leacan  leatlian  mar  chòmlidach  do'n  altair: 
oirthugiadseachad  iad  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  air  an  aobhar  sin  tha  iad  coisrigte; 
agus  bithidh  iad  'n  an  comharadh  do  chloinn 
Israeil. 

39  Agxis  ghabh  Eleasar  an  sagart  na  tùis- 
eirean  umha,  leis  an  d'thugiadsan  a  chaidh 
a  losgadli  seachad  tabhartas;  ag-us  rinncadh 
iad  'n  an  leacaihh  leathan  ìuar  chòmhdach 
do'n  altair, 

40  Gu  hhi  'n  an  cuimhneachan  do  chloinn 
Israeil,  air  chor  as  nach  tig  coigreach,  nach 
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'eil  de  shliochd  Aaroin,  am  fagnis  a  losgadh 
tìiise  an  làthair  an  Tighearna;  chum  as 
nacli  bi  c  mai'  Ghorah,  agus  mar  a  chuid- 
eaclid:  mar  a  thubhairt  an  Tighearn  ris  le 
làimh  Mhaois. 

41  Ach  air  an  là  niàircach,  rinn  comh- 
chruinneachadh  chloinii  Israeil  uile  gearan, 
an  aghaidh  Jlhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin, 
ag  ràdli,  Mharbh  sibh  sluagh  an  Tigh- 
earna. 

42  Agus  tharladh,  an  uair  a  chruinnich- 
eadh  an  comlithional  an  agliaidh  Mhaois 
agus  an  aghaidh  Aaroin,  gu'n  do  sheall  iad 
air  pàilliuii  a'  choiirihthionail :  agus,  feuch, 
chòmhdaich  an  neul  c,  agus  dli'fhoiUsich- 
eadh  glòir  an  Tiglicarna. 

43  Agus  thàinig  Maois  agTis  Aaron  ga. 
beulaobh  pàilliuin  a'  choimhtliionail. 

44  Agus  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

45  Racliaibh  suas  o  mheasg  a'  chomh- 
cliruimieachaidh  so,  agus  sgriosaidli  mi  iad 
mar  ann  am  priobadh  na  sùla:  agTis  thuit 
iad  air  au  eudannaibh. 

4G  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Glac  tùiscir,  agus  cuir  teiue  ann  bhàrr  na 
h  altarach,  agus  cuir  tìiis  air,  agTis  imich 
gu  grad  a  dh'ioiinsuidh  a'  chomhchruinn- 
eachaidh,  agus  dean  rèite  air  an  son;  oir 
chaidh  fearg  a  mach  o'n  Tigliearn:  thòisich 
a'  plilàigh. 

47  Agus  ghlac  Aaron  e,  mar  a,  dh'àithn 
Maois,  agus  ruith  e  gu  meadhon  a'  chomh- 
chruiimcachaidh;  agus,  feuch,  bha  'phlàigh 
air  tòiseachadh  am  measg  an  t-sluaigli: 
agus  cliuir  e  tùis  air,  agus  rinn  e  rèite  air 
son  an  t-sluaigh. 

48  Agus  sheas  e  eadar  na  niairbìi  agus  na 
beotha,  agus  choisgeadh  a'  phlàigh. 

49  AgTis  bhàsaich  's  a'  phlàigh  ceithir  mìle 
deug  agus  seachd  ceud,  a  thiiilleadh  orra- 
san  a  bliàsaich  'an  aobhar  Chorah. 

50  Agus  jihiU  Aaron  a  dh'ionnsuidh 
MhaoiSjgu  dorus  pàilliuin  a'  choimthionail: 
agus  choisgeadh  a'  phlàigh. 

CAIB.  XVIL 

1  Slat  Aaroin  fo  bldùtli.:  10  tlia  i  air  a  gteidli- 
eadh  mar  chomharadh  an  wjhaidhnan  ceann- 
airceadì. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag-us  gabh  slat 
o  gach  aon  aca,  a  rèir  tighe  an  aithrichean, 
o'n  ceaniiardaibh  uile,  a  rèir  tighe  an  aith- 
richean,  dà  shlait  deug:  sgrìobh  ainm  gach 
duine  air  a  shlait  fèin. 

3  Agns  sgrìobhaidh  tu  ainm  Aaroin  air 
slait  Leblii:  oir  hithidh  aon  slat  air  son 
cinn  tighc  an  aithrichean. 

4  Agus  cuiridh  tu  suas  iad  ann  am  pàilliun 
a'  choinihthionail,  an  làthair  na  Fianuis',  far 
an  coinnich  mise  thu. 

5  A  gus  tarlaidh,  gu'n  tig  slat  an  duine  a 
thaglias  mise  fo  bhlàth ;  agus  bheir  mi  air 
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gearain  cliloinn  Israeil  sgnr  uam,  leis  am  i  do'n  Tigliearn,  a  dheanamli  seirbhis  pàiU- 
blicil  iad  ri  gearan  'n  ur  u-agliaidli-sa.         iuin  a'  choimhthiouail. 
(j  Ag-us  labliair  Maois  ri  cloinn  Israeil,  |  7  Uime  sin  gleidhidh  tusa,  agus  do  niliic 
agus  thug  gacli  aon  d'au  ceannardaibh  dha  i  niaille  riut,  bhur  sagai-tachd  anns  gacli  ni  a 
slat  am  fear,  aon  air  son  gacli  ceannaird,  a  hhuineas  do'n  altair,  ag-us  an  taobh  a  stigli 


rèir  tighe  an  aithriclienn,  eaclhon  dà  slilait 
deug:  agus  hha  slat  Aaroin  am  measg  au  slat. 

7  AgTis  chuir  Maois  suas  ua  slatau  an 
làthair  an  Tiglicaru',  aun  am  pàilliim  na 
Fianuis'. 

8  AgTis  air  an  là  màireacli  chaidli  Maois  a 
steach  do  phùiUiun  na  Fianuis' ;  agus,  leuch, 
bha  slat  Aaroin,  air  son  tighe  Lebhi,  air 
briscadli  amach,  agus  air  cur  inaoth  dluiill- 
cacli  aisde,  agus  air  teaclid  fo  bhlàtli,  agnis 
air  giìilan  almona. 

9  Agns  tliug  Maois  a  mach  na  slatan  uile  o 
làthair  an  Tighearna  gu  cloinn  Israeil  uile; 
agus  dh'amliairc  iad  orra,  ag-us  ghabh  gach 
duine  a  shlat  fèin. 

10  Agus  thubhairt  an  Tigliearn  ri  Maois, 
Thoir  slat  Aaroin  a  rls  au  iàthair  na  Fian- 
uis',  gai  bhi  air  a  gleidhcadh  mar  chomh- 
aradh  an  aghaidh  nan  ceaunairceacli ;  agais 
bheir  thu  air  falbh  gu  tur  an  gearaiu 
uamsa,  chum  nach  bàsaich  iad. 

11  AgTis  rinn  Maois  jHar  sin:  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  dha,  mar  sin  rinn  e. 

12  Agus  labhair  clann  Israeil  ri  Maois,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  siim  a'  bàsachadh,  thèid 
as  duiun,  thèid  as  duiuu  uile. 

13  Ge  b'e  air  bith  a  thig  am  fag-us  do 
phàiUiun  an  Tighearna,  gheibh  e  bàs;  an 
claoidhear  sinn  le  bàsachadli'? 

CAIB.  XVIII. 

1  Cùram  nan  sai/art.  6  Frithealadh  nan  Le- 
bldtheach.  8  Cuibhrionn  nan  sajjart,  21  agus 
nan  Lebhitheach.    25  Miin  tabhartas-thoi/ta. 

AGUS  thubhairt  auTigliearn  ri  h-Aaron, 
Giiilainidli  tusa  agus  do  niliic,  agus 
tigh  d'athar  inaille  riut,  euceart  au  ionaid 
naoirah;  agus  giìilainidh  tusa  agus  do  mliic 
niaille  riut  euceart  bhur  sagartachd. 

2  Agus  do  bhràithrean  inar  an  ceudna  de 
tlirèibh  Leblii,  trèibh  d'athar,  bheir  thu 
leat  maille  riut,  chum  gii'n  ceauglar  riut 
iad,  agus  gu'm  fritheil  iad  dhuit:  ach  fi-ith- 
eiliclh  tusa  agus  do  mhic  niaille  riut  air 
beulaobli  pàilliuin  na  Fianuis'. 

3  Agus  gleidhidh  iad  do  cliùrani-sa,  agus 
ciiram  a'  phàilliuin  uile:  a  niliàiii  cha  tig 
iad  aiii  fagus  do  slioithicliibh  an  ionaid 
uaoimli  agus  do'n  altair,  a  cliuin  uach  faigh 
aon  cluiid  iadsan  no  sibhse  bàs. 

4  Agus  ceaugiar  riut  iad,  agus  gleidliidli 
iad  ciiram  pàilliuiu  a'  clioimlitliiouail,  air 
8011  uile  sheirbhis  a'  jiliàiUiuin:  agus  cha  tig 
coigreacli  ani  fagus  duibh. 

5  Ag-us  gleidhidh  sibli  cùram  an  ionaid 
iiaoinih,  agus  cìiram  na  h-altarach;  a  chum 
iiach  bi  fearg  iii's  niò  air  cloimi  Israeil. 

(j  Agus  niise,  feuch,  thug  uii  bhur  bràith- 
reau  ua  Lebhithich  o  niheasg  cliloinn  Is- 
raeil:  dhuibhse  thugadh  iad  i«arthabhartas 
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de'n  roinu-blirat,  agus  ni  sibh  seirbliis: 
thug  nii  dhuìbh  bhur  sagartaclid,  mar 
sheirbhis  tabhartais ;  agais  cuirear  an  coig- 
reach  a  thig  ani  fagus  gii  bàs. 

8  Agus  labhair  an  lighearn  ri  h-Aaron, 
Feucli,  tliug  nii  dhuit  inar  an  ceudna  cùrani 
nio  thabliartasan-togta,  de  uile  iiithibh 
coisrig-te  chloinn  Israeil;  dhuitse  thug  mi 
iad,  air  son  an  uugaidh,  agus  do  d'  mhic  le 
reaclid  sìorruidh. 

9  Bithidh  so  leatsa  de  na  nitiiibh  ro 
naoniha,  a  ghleicìheaclh  o'n  teiiie:  gach  ta- 
bhartas  leo-san,  gacli  tabhartas-bìdli  leo, 
agus  gach  ìobairt-pheacaidh  leo,  agus  gach 
ìobairt-eusaontais  leo,  a  bheir  iad  dhomhsa, 
bithidli  e  ro  naomh  dhuitse,  agus  do  d' 
nihic. 

10  'S  an  ionad  ro  naoinh  ithidh  tu  e, 
ithidli  gach  firionnach  e:  bitliidli  e  naomh 
dliuitse. 

11  Agus  is  leat  so;  tabhartas-tog-ta  an  ta- 
bhartais,niailleriuilethabhartasan-luaisgtc 
chloinn  Israeil :  thug  mi  dhuitse  iad,  agus 
do  d'  nihic,  agais  do  d'  nigheanaibh  maiile 
riut,  le  reachd  sìorruidh:  gach  neach  a  tha 
glau  a'd'  thigh,  ithidh  e  dheth. 

12  A'  cliuid  a's  fearr  uile  de'n  olaidh,  agiis 
a'  chuid  a's  fearr  uile  de'u  fhìon,  agus  de'n 
cliruitlineacbd,  an  ceud  thoradh  leo-san  a 
bheir  iad  seacliad  do'n  Tighearn,  iad  sin 
thug  mi  dliuit. 

13  Gaeliuia's  luaithc  'bhitheasabuich  'n  ani 
fearann,  a  bheir  iad  chum  an  Tighearna, 
bithidli  e  leatsa;  gacli  aou  a  tha  glaii  a'd' 
thigh,  ithidh  e  dheth. 

14  Gacli  ni  a  choisrigear  anu  an  Israel, 
bitliidli  e  leatsa. 

15  Gacli  ui  a  dh'fhosglas  a'  bhrù  de  gacli 
feoil,  a  bìieir  iad  a  dh'iounsuidh  an  Tigh- 
earna,  ma,  's  ann  de  dhuiue,  no  dh'ainnili- 
idli,  bithidh  e  leatsa:  gidlieadh  gu  cinuteach 
fuasglaidh  tu  ceud-ghiu  duiue,  agus  ccud- 
ghin  an  aiumhidh  neòghloin  fiiasglaidh  tu. 

Iti  AgTis  iadsan  a  dh'fhuasglar,  o  mhìos  a 
dh'aois  fuasglaidli  tu  iad  a  rèir  do  mheas, 
air  son  airgid  chùig  seceileau,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  uaoimli :  is  e  'n  secel  ficliead 
gerah. 

17  Ach  ceud-ghinboin,  no  ceud-ghin  caor- 
acli,  no  ceud-ghin  gaibhre,  cha-n  fhuasgail 
thu  ;  tha  iad  naomha:  crathaidli  tu  ani  fuil 
air  an  altair,  agns  loisgidh  tu  'n  saill  mar 
thabliartas  a  bheirear  suas  le  teine,  chum 
fàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

18  Agus  bithidh  am  feoil  leatsa,  mar  a 
bhitheas  au  t-uclid  luaisgte  agus  an  slinnean 
deas  leat. 

19  Uile  thabhartasan-togta  nan  nithean 
naomha,  a  bheir  clann  Israeil  seachad  do'n 
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Tighearu,  thug  mi  dliuitse,  agus  do  d' 
mhic,  agus  do  d'  uigheauaibhmailleriut,-le 
reachd  sìorruidh:  /•«  ooimhcheangal  salaiun 
e  gu  bràth  an  lìithair  au  Tighearua,  dluiitse 
agus  do  d'  shliochd  maille  riut. 

20  Agus  labhair  an  Tighearu  ri  h-Aaron, 
'X  ain  fearanu  cha  bhi  oighreachd  agad,  ui 
mo  bhios  roinn  agad  'n  am  measg:  is  mise 
do  roinu-sa  agus  d'oighreachd  am  measg 
chloinn  Israeil. 

21  Agiis.  feuch,  do  chloinn  Lebhi  thug  mi 
aai  deachamli  uile  anu  au  Israel  mar  oigh- 
reachd,  air  son  an  seirbhis  a  ui  iad,  cad/mi 
seirbhis  pàiUiuiu  a'  choimhthionail. 

22  Agus  cha-u  flieud  clann  Israeil  o  so 
suas  teachd  am  fagus  do  phàilliun_  a' 
choimhthionail,  air  eagal  gu'n  giùlain  iad 
peacadh,  agus  gu  m  faigh  iad  bàs. 

23  Acli  ni  na  Lebhithich  seirbhis  pàilliuin 
a'  choimhthiouail,  agus  giìilainidh  iad  an 
ciouta :  hithidh  e  'n  a  reachd  sìorruidh  air 
feadli  bhur  ginealach,  nach  bi  oighreachd 
sam  bith  aca  am  measg  cliloinn  Israeil. 

24  Ach  deachamh  chloinn  Israeil  a  bheir 
iad  seachad  mar  thabhartas-togta  do'n 
Tighearn,  thug  mi  do  na  Lebhithich  mar 
oighreachd:  uime  sin  thubhairtmi  riu,  Am 
measg  chloiuu  I  sraeil  chablii  oighreaehd  aca. 

25  Agus  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2ò  Mar  so  labhair  ris  na  Lebhithich,  agus 
abair  riu,  'N  uair  a  thogas  sibh  o  chloinn 
Israeil  au  deachamh  a  thug  mise  dlmibh 
uatha  mar  bhur  n-oighreachd,  an  sin  bhcir 
sibh  suas  tabhai'tas-togla  dheth  do'n  Tigh- 
earn,  eadhon  an  deicheamh  cuid  de'n  deach- 
amh. 

27  Agus  measar  an  tabhartas-togta  so 
dhuibh,  mar  gu'm  Ue  arbhar  an  urlair- 
bhualaidh,  agus  mar  làn  amar-bruthaidh  an 
fhìona. 

28  Mar  somaran  ceudnabheirsibhseachad 
tabhartas-togta  do'n  Tighearn,  d'ur  n-uile 
dheachamli  a  thogas  sibli  o  chloinn  Israeil: 
agus  bheir  sibli  dìieth  tabhartas-togta  an 
Tighearna  do  Aai'on  an  sagart. 

29  As  bhur  u-uile  thiodhlacaibh,  blieir 
sibh  seachad  uile  thabhartas-tog-ta  an  Tigii- 
earna  de'n  chuid  a's  fearr  dheth  uile, 
eadhon  a'  cliuid  sin  deth  a  tha  coisrigte. 

30  Uime  sin  their  thu  riu,  'X  uair  a  thogas 
sibh  suas  uaitli  a'  chuid  a's  fearr  dlieth,  an 
sin  measar  e  do  na  Lebhithich  mar  thoradli 
an  urlair-bhualaidh,agus  marthoradh  amar- 
bruthaidh  an  f  liìona. 

31  Agusithidh  sibh  e  anns  gach  àite,  sibh 
fèin  agus  bhur  teaghlaichean:  oir  is  e  bhur 
duais  air  son  bhur  seirbhis  ann  am  pàilliuu 
a'  choimhthionail. 

32  AgTis  cha  ghiùlain  sibh  peacadli  sam 
bith  air  a  shou,  an  uair  a  thogas  sibh  suas  as 
a[  chuid  a's  fearr  dheth:  ni  mò  a  thruailleas 
sibh  nitlimTi  naomha  chloinn  Israeil,  air 
eagal  gu'm  faigh  sibh  bàs. 
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1  An  f.-msge  dealacliaidh:  11  mar  a  ghnàLliaich' 
eadh  e  chum  ladsan  a  bha  neòghlan  a  ghlan' 
ad/t. 

AGUS  labhair  auTighearn  ri  Maois,agu3 
ri  h-Aaron,  ag  ràdli, 

2  7s  e  so  ordugh  an  lagha  a  dh'àithn  au 
Tighearn,  ag  ràdh,  Labhair  ri  cloinn  Israeil, 
iad  a  thoirt  a  d'  ionnsuidh  agh  ruadh  gun 
ghaoid,  air  nach  'cil  smal,  ogits  nach  robh 
riamh  fo  chuing. 

3  Agus  bhcir  sibli  i  dh'ionnsuidli  Eleasair 
an  t-sagairt;  agus  bheirear  i  an  taobh  a 
muigh  de'n  champ,  agus  marbhar  i  'n  a 
fhianuis. 

4  Agus  gabhaidh  Eleasar  an  sagart  cuid 
d'a  fuil  le  'mheur,  agus  crathaidh  e  cuid  d'a 
fuil  dìreacli  fachomhairpàilliuin  a'  choimli- 
thionail  seachd  uairean. 

5  Agus  loisgidh  neach  an  t-agh  'u  a  sheall- 
adh;  a  seiche,  agus  a  feoil,  agus  a  fuil, 
maille  ra  h-aolach,  loisgidh  e. 

6  Agus  gabhaidh  an  sagart  fiodh  seudair, 
ag-us  hiosop,  agus  scarlaid,  agus  tilgidli  e 
sin  ani  meadlion  losgaidh  an  aighe. 

7  An  sin  nighidh  au  sagart  'eudach,  agus 
ionulaididh  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus  an 

^dèigh  sin  thig  e  steach  do'n  champ,  agus 
bithidh  an  sagart  neòghlan  gu  feasgar. 

8  Agus  nighidli  esan  a  loisg  i  'eudacli  aim 
an  uisge,  agus  ionulaididh  e  'fheoil  ann  an 
uisge,  agus  bithidli  e  neòglilan  gu  feasgar. 

9  Agus  cruinnichidh  duine  a  tha  glau 
luath  au  aighe,  agus  taisgidh  e  i  'n  taobh  a 
muigh  de'n  champ  ann  an  àite  glan;  agns 
gleidhear  i  air  sou  comhchruiuneachaidh 
chloinn  Israeil,  mar  uisge  dealachaidh:  is 
glanadh  air  son  peacaidh  i. 

10  Agus  uighidh  esan  a  thionaileas  luatli 
an  aighe  'eudach,  agais  bithidh  e  neòghlau 
gu  feasgar:  agus  bithidh  e  do  chloinu 
Israeil,  agus  do'n  choigreach  a  th'air 
chuairt  'n  am  measg,  'n  a  reachd  sìorruidh. 

1 1  Esan  a  bhcanas  ri  corp  duiue  mliairbh 
sani  bith,  bithidh  e  neòghlau  seachd  làith- 
ean. 

12  Glanaidh  se  e  fèin  leis  air  an  treas  là, 
agus  air  an  t-seachdanih  là  bithidli  e  glau: 
acli  mur  glan  se  e  fèin  air  an  treas  là,  an  sin 
air  au  t-seaclidandi  là  cha  bhi  e  glan. 

13  Go  b'e  neach  a  bheanas  ri  corp  duine 
sam  bith  a  tha  marbh,  agus  uach  glan  e  fèin, 
tha  e  a'  truailleadh  pàilliuin  an  Tighearn'; 
agus  gcarrar  au  t-auam  siu  as  o  Israel: 
a  chioun  iiacli  do  chrathadh  an  t-uisge 
dealachaidh  air,  bithidh  e  neòghlan ;  tha  a 
neòghloine  fathast  air. 

14  Is  e  so  an  lagh,  an  uair  a  bhàsaicheas 
duinc  ann  am  bùth:  Gach  neach  a  thig  a 
stigh  do'n  bhìitli,  agns  gach  neach  a  tha  's 
a'  bhùth,  bithidli  iad  neòghlau  seachd  làith- 
ean. 

1.5  Agus  gach  soitheach  fosgailte  aig  nacli 
'eil  còmhdach  ceangailte  &vc,tha  e  neòghlau. 

E. 
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16  Agus  ge  1)  e  'blieanas  ri  neacli  a  laliaibli- 
adh  le  claidlieamli  's  a'  niliaeliair,  no  ri  corp 
marbh,  no  ri  cnàimh  duine,  no  ri  h-uaigh, 
bithidli  e  neòglilan  seachd  làithean. 

17  Agus  air  son  an  duine  neòghloin  gabh- 
aidh  iad  de  lùaith  an  aiglie,  a  loisgeadh  air 
son  glanaidh  peacaidh,  agus  cuiridh  iad 
srutii  uisge  oirre  ann  an  soitheach. 

18  Agus  gabhaidh  duine  glan  hiosop,agus 
tumaidh  e  's  an  uisge  e,  agus  cratliaidh  e  air 
a  bhìitli  e,  agus  air  na  soithichibh  uile,  agus 
air  a'  mhuinntir  a  bha  'n  sin,  agus  airsan  a 
bhean  ri  cnàimh,  no  ri  neach  a  mharbhadh, 
no  ri  aon  marbh,  no  ri  h-uaigh: 

19  Agus  cratliaidli  an  duine  glan  air  an 
neòghlan  air  an  treas  là,  agus  air  an  t-seach- 
danih  là ;  agus  glauaidii  se  e  fèin  air  an 
t-seachdamh  là,  agus  nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididli  se  e  fein  ann  an  uisge,  ag-us 
bithidh  e  glan  air  ieasgar. 

20  Ach  an  duine  a  bhios  neòghlan,  agus 
nach  gian  e  fèin,  gearrar  an  t-anam  sin  as  o 
mheasg  a'  chomhchruimieacluiidh,  a  chionn 
gu'ndo  thruaiUeiouad  naomh  an  Tigheania: 
cha  do  chrathadh  uisge  dealachaidh  air; 
tha  e  neòghlan. 

21  Agus  bithidh  e  'n  a  reachd  sìorraidh 
dhoibh,  gTi'n  nigh  esan  a  chrathas  an  t-uisge 
dealachaidh  'eudach,  agus  bithidh  esan  a 
bheanas  ris  an  uisge  dhealachaidh,  neò- 
ghlan  gir  feasgar. 

22  Agus  ge  b'e  ni  ris  am  bean  an  duine 
neòghlan,bithidhe  neòghlan:  agusant-anam 
a  bheanas  ris,  bithidh  e  neòghlan  gu  feas- 
gar. 

CAIB.  XX. 

1  £às  MMriaim.    7  Thug  Maois  uisge  dd'n 
t-sluagh  as  a'  charraig.    22  Bàs  Aaroin. 

AN  sin  thàinig  clann  Israeil,  eadlion  an 
comhchruinneachadh  uile,  gu  fàsach 
Shin,anns  a'  cheud  mhìos:  agus  dh'fhan  an 
sluagh  anu  an  Cades;  agus  fhuair  Miriam 
bàs  an  sin,  agns  dh'adhlaiceadli  an  sin  i. 

2  Agus  clia  i'obh  uisge  ann  do'n  choimh- 
tliional :  agus  chruinnich  siad  iad  fèin  an 
aghaidh  Mhaois  agais  an  aghaidli  Aaroin. 

3  Agus  throd  an  sluagh  ri  Maois,  agus 
labhair  iad,  ag  ràdh,  B'fhearr  gu'm  bith- 
eamaid  air  fagliail  bàis  an  uair  a  bhàsaich 
ar  bràithrean  an  làthair  an  Tighearna! 

4  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  a  nìos  comh- 
chruinneachadh  an  Tighearna  do'n  f  hàsach 
so,  gu  bàs  f  haghail  an  sin,  sinn  fèin  agus  ar 
sprèidh? 

5  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  oirnne  teachd  a 
nìos  as  an  Eiphit,  g'ar  toirt  a  steach  do'n 
drocli  àite  so?  cha-nàite  sìl  e,  no  fhìgis,  no 
chrannfìona,  no  phomgranata;  ni  mò  tha 
uisge  ann  r'a  òl. 

6  AgTis  chaidh  Maois  agus  Aaron  o  làthair 
a'  chomhchruinneachaidh  gu  dorus  pàilliuiu 
a'  choimhthionail,  agus  thuit  iad  air  an  agh- 
aidh;  agus  dh'flioillsicheadh  glòir  an  Tigh- 
eama  dJioibh. 
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7  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

8  Gabh  an  t-slat,  agus  cminnich  thus'  an 
coimhthional  'an  ceann  a  chèile,  thu  fèin 
ag-us  Aaron  do  bhràthair,  agas  labhraibh  ris 
a'  chan-aig  fa  chomhair  an  sùl,  ag-us  bheir  i 
seachad  a  h-uisge;  agus  bheir  thusa  macn 
uisge  dhoibh  as  a'  chaiTaig,  ag-us  bheir  thu 
deocìi  do'n  choimhthionaI,agus  d'ansprèidh. 

9  Agus  ghabh  Maois  an  t-slat  o  làthair  an 
Tighearna,  mar  a  dh'àitlm  e  dlia. 

10  Agus  chruinnich  Maois  agus  Aaron  an 
comhchruinneachadh  'an  ceann  a  chèile  fa 
chomhair  na  carraige,  agus  thubhairt  e  riu, 
Eisdibh  a  nis,  a  luchd-ceamiairc;  as  a' 
chaiTaig  so  am  feum  sinne  uisge  thoirt 
duibh? 

11  Agus  thog  Maois  suas  a  làmh,  agus 
bhuail  e  a'  charraig  le  'shlait  dà  iiair;  agus 
tliàinig  an  t-uisge  mach  gu  paiit:  agus 
dìi'òl  an  comlichruinneachadli,  agus  an 
sprèidh. 

12  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  agus 
ri  h-Aaron,  A  chionn  nach  do  chreid  sibh 
mi,  chum  mo  naomhachadh  aun  an  siiilibh 
chloinn  Israeil,  uime  sin  clia  toir  sibh  a 
steach  an  comhchruiuneachadli  so  do'n 
fhearann  a  thug  mise  dhoibh. 

13  e  so  uisge  Mheribah,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  clann  Israeil  stii  ris  an  Tighearn, 
agus  naomhaicheadh  e  anuta. 

14  Aguschuir  Maoisteachdairean  oChades 
gu  rìgh  Edoini,  Mar  so  tha  do  bhràthair 
Israel  ag  ràdb,  Tha  fios  agad  air  an  t- 
saothair  sin  uile  a  thàinig  oirnne; 

15  Mar  a  chaidh  ar  n-aithrichean  sìos  do'n 
Eiphit,  agais  a  ghabh  sinn  còmhnuidh  's  an 
Eiphit  aimsir  fhada;  agus  bhuin  na  h- 
Eiphiticli  gu  h-olc  ruinne,  agiis  r'ar  n-aith- 
richibh. 

16  Agus  an  uair  a  ghlaodh  sinn  ris  an 
Tighearn,  chual'  e  ar  g'uth,  ag-us  chuir  e 
aingeal  uaith,  agus  thug  e  mach  sinn  as  an 
Eiphit;  agiis,  feueh,  tha  sinn  ann  an  Cades, 
baile  's  a'  chuid  a's  iomallaiche  de  d'  chrìch. 

17  Leig  leinn,  guidheam  ort,  dol  troimh 
do  dhìithaich:  cha  tèid  sinn  troimh  acliadli 
sam  bith,notroimh  f  hìon-lios,  ni  mò  dh'òlas 
sinn  uisge  nan  tobar;  imichidh  sinn  air 
rathad  mòr  an  rìgh,  cha  tionndaidli  sinn  a 
dh'ionnsuicUi  na  làimhe  deise,  no  na  làimhe 
clìthe,  gus  an  tèid  siim  seach  do  chrìochan. 

18  Agiis  thubhairt  Edom  ris,  Chatèid  thu 
seachad  orm,  air  eagal  leis  a'  chlaidheamh 
gu'n  tig  mi  mach  a'  d'  aghaidh. 

19  Agus  thubhaii-t  clann  Israeil  ris,  Imich- 
idh  sinn  air  an  rathad  mhòr;  agus  ma 
dh'òlas  mi  fèin  agus  mo  sprèidli  de  d'  uisge, 
bheir  mi  luach  air  a  shon:  a  mhàin  gun 
tuille  'dheanamh,  thèid  mi  troimhe  de  m' 
chois. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha  tèid  thu  troimhe. 
Agus  thàinig  Edom  a  mach  'n  a  aghaidh  le 
mòr-shluauh,  agus  le  làimh  thrèin. 
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21  Itlar  so  dliiùlt  Edom  do  Israel  comas 
dol  troimli  a  clirìch:  uime  siu  thiomidaidh 
Israel  uaith. 

22  Agus  ghabh  clami  Israeil,  eadhon  an 


no  uisge  ann,  agus  tha  ar  n-anam  a'  gabhail 
gràiu  de'u  aran  eutrom  so. 

6  Agus  chuir  an  Tighearu  nathraichean 
loisgeach  am  measg  an  t-sluaigh ;  agus  lot 


comhchruinueachadhuile,antm-usoChades,  |iad  an  sluagh,  agus  fhuair  mòr-shluagh  de 
agus  thàinig  iad  gu  sliabh  Hor. 


■23  Agus  hibhair  an  Tighearn  ri  Maois 
agus  ri  h-Aai"on  ann  an  sliabh  Hor,  làimh 
ri  crìch  fearainn  Edoim,  ag  ràdh, 

24  Cruinnichear  Aaron  a  chum  a  shluaigh; 
oir  cha  tèid  e  steach  do'n  f  heai-ann  a  thug 
mise  do  chloinn  Israeil,  a  chionn  gu'»i  robh 
sibh  ceaunairceach  an  aghaidla  m'f  hocail-sa 
aig  uisge  Mhei'ibah. 

25  Gabh  Aaron  agus  Eleasar  a  mhac,  agus 
thoir  suas  iad  gu  sliabh  Hor: 

26  Agus  buin  'eudach  de  Aaron,  agus  cuir 
air  a  mhac  Eleasar  e:  agus  cruinnichear 
Aarou  a  chiim  a  mhuinntir,  agTis  gheibh 
e  bàs  an  sin. 

27  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tigheam:  agus  chaidh  iad  suas  gu  sliabh 
Hor,  aun  an  seaUadh  a'  chombchruinneach- 
aidh  uile. 

28  Agus  bhuin  Maois  'eudach  de  Aaron, 
agus  chuir  e  air  Eleasar  a  mhac  e;  agus 
fhuair  Aaron  bàs  an  sin  air  muUach  an 
t-slèibh:  agus  thàinig  Maois  agus  Eleasar  a 
nuas  o'n  t-sliabh. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  comh- 
chruiuneachadh  uile  gTi'n  d'fhuair  Aaron 
bàs,  rinn  iad  bròn  air  son  Aaroin  deich 
làithean  'ar  fhichead,  eadlion  tigh  Israeil 
uile. 

CAIB.  XXI. 

1  Sgrios  dann  Israeil  na  Canaa'n.aicli.  4  Lotadh 
iad  le  nathraiclnbh  loisgeach.  7  DKaidich 
iad  am  peacadh,  agus  leighiseadh  iad  le 
amharc  air  nailiair  umha.  21  Thug  iad 
huaidh  air  Sihon  agus  air  Og. 

AGUS  an  uair  a  chuala  rìgh  Arad  an 
Canaanach,  a  bha  'chòmhnuidli  's  an 
àirde  deas,  gu'n  d'thàinig  Israel  air  slighe 
an  luchd-brathaidh,an  sin  cliog  e  'n  aghaidh 
Israeil,  agus  rinn  e  cuid  diubh  'n  an  ciom- 
aich. 

2  Agus  bhòidich  Israel  bòid  do'n  Tighearn, 
agTis  thubhairt  iad,  Ma  bheir  thu  da 
rìreadh  an  sluagh  so  thairis  d'ar  làimh,  au 
Bin  sgriosaidh  sinn  gu  tur  am  bailtean. 

3  Agus  dh'èisd  an  Tighearn  ri  guth 
Israeil,  agus  thug  e  na  Canaanaich  suas 
doibh :  agus  sgrios  iad  gu  tur  iad  fèin  agus 
am  bailtean:  agus  thug  iad  Horma  mar 
ainm  air  an  àite. 

4  Agus  ghabh  iad  an  turus  o  shliabh  Hor, 
air  slighe  na  mara  ruaidhe,  a  dJiol  mu'n 
cuairt  air  tìr  Edoim;  agus  bha  anam  an 
t-sluaigh  fo  mlii-mhisnich  's  an  t-slighe. 

5  Agus  labhair  an  sluagh  an  aghaidh 
;  Dhè,  agns  an  aghaidh  Mhaois,  C'ar  son  a 
I  thug  sibh  a  nìos  sinn  as  an  Eiphit,  gu  bàs 
I  f  haghail  's  an  f  hàsach  ?  oir  clia-?i  'eii  aran, 
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Israel  bàs. 

7  Uime  sin  thàinig  an  sluagh  a  dh'ionn- 
suidh  Mhaois,  agns  thubhairt  iad,  Pheacaich 
sinn,  oir  labhair  sinn  an  aghaidli  an  Tigh- 
earn',  agiis  a'd'  aghaidli-sa;  guidh  air  an 
Tighearn  gu'n  toir  e  air  falbh  uainn  na 
nathraichean.  Agus  ghmdh  Maois  air  son 
an  t-sluaigh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Deandhuit  fèin  nathair  loisgeach,agus  cuir 
i  air  cranu;  agus  tarlaidh,  gach  neach  a 
lotar,  an  uair  a  dh'amhairceas  e  oirre,  gu 
mair  e  beò. 

9  Agns  rinn  Maois  nathair  umha,  agus 
chuir  e  air  crann  i:  agus  tharladh,  ma  lot 
uathair  duine  sam  bith,  agus  gu'n  d'amh- 
airc  e  air  an  nathair  umlia,  gu'n  d'fhan  e 
beò. 

10  Agus  chaidh  clann  Israeil  air  an  agh- 
aidh,  agiis  champaich  iad  aun  an  Obot. 

11  Agus  ghabli  iad  an  turus  o  Obot,  agus 
chamjmich  iad  aig  lie-abarim  's  an  fhàsach 
a  tÌM  fa  chomhair  Mhoaib,  leth  ri  èirigh  na 
grèine. 

12  Uaith  sin  dh'imich  iad,  agus  champaich 
iad  ann  an  gleann  Shareid. 

13  0  sin  dh'imich  iad,  agus  champaich 
iad  air  an  taobli  eile  de  Arnon,  a  tlia  's  an 
f  hàsach  a  tha  'teachd  a  mach  à  crìochaibh 
nan  Amorach :  oir  is  e  Arnon  crìoch 
Mhoaib,  eadar  Moab  agus  na  h-Amor- 
aich. 

14Uime  sin  innsear  ann  an  leabhar  chogan- 
nan  an  Tigheania,  Ciod  a  rinn  e  s  a'  mhuir 
ruaidh,  agus  ann  an  sruthaibh  Arnoin, 

15  Agus  aig  ruith  nan  sruth  a  tha  'dol  sìos 
gu  àite-còmhnuidh  Ar,  agus  a'  luidhe  air 
crìch  Mhoaib. 

16  Agiis  o  sin  chaidh  ?'at?gu  Beer:  is  e  sin 
an  tobar  mu'n  do  labhair  an  Tigheam  ri 
Maois,  Crainnich  an  sluagh  r'a  chèile,  agus 
bheir  mise  uisge  dhoibh. 

17  An  sin  chan  Israel  an  laoidh  so,  Smth 
a  nìos,  O  tliobair;  canaibhse  dha: 

18  Chladhaicli  na  h-uachdarain  an  tobar, 
chladhaich  uaisleauant-sluaigh  e,le  seòladh 
f  hir  thabhairt  an  lagha,le  'n  lorgaibh.  Agus 
o'n  fhàsach  chaidh  iad  g-u  Matana; 

19  Agus  o  Mhatana  gni  Nahaliel;  agus  o 
Nahalielgii  Baniot; 

20  Agus  o  Bhamot  's  a'  ghleann  a  tha  ann 
au  diithaich  Mhoaib,  gu  miUlach  Phisgali,  a 
tha  'g  amharc  ri  lesimon. 

21  Agus  chuir  Israel  teachdairean  gu 
Sihon  rìgh  nan  Amorach,  ag  ràdh, 

22  Leig  dhomh  dol  troimh  d'fhearann; 
cha  tionndaidh  sinn  a  dh'ionnsuidh  raoin  no 
dh'ionnsuidli  fìon-lios  sani  bith;  cha-n  òl 
sinn  uisgeachar      tobair:  rathad  an  rìgh 
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gabhaidh  sinn,  giis  an  teid  sinn  seachad  air 
do  chi'ìch. 

23  Agus  cha  leigeadh  Sihon  le  Israel  dol 
troimh  a  chrìch:  agiis  chruinnich  Sihon  a 
shluagh  uile  r'a  chèile,  agus  chaidh  e  mach 
an  aghaidh  Israeil  do'n  f hàsacli :  agus 
thàinig  e  gu  lahas,  agus  chog  e  'n  aghaidh 
Israeil. 

24  AgTis  bhuail  Israel  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  ag-us  ghabh  e  sealbh  air 
'fheai-ann  o  Arnon  gu  laboc,  eadhon  gu 
cloinn  Amoin:  oir  hha  crìoch  chloinn  Amoin 
làidir. 

25  Agus  ghlac  Israel  na  bailtean  mòra  sin 
uile:  agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  ani 
bailtibh  mòra  nan  Amorach  uile,  ann  an 
Hesbon,  agus  'n  a  bhailtibh  beaga  uile: 

26  Oir  ìSe  Hesbon  baile  mòr  Shihoin 
rìgh  nan  Amoracli,  a  chog  an  aghaidh  rìgh 
Mhoaib  a  bh'ann  roimhe  sin,  agus  a  bhuin 
'fhearanu  uile  as  a  làimh,  eadhon  gu 
h-Arnon. 

27  Uime  sin  their  iadsan,  a  labhras  anu  an 
gnàth-fhoclaibh,  Thigibh  do  Hesbon;  biodh 
baile  mòr  Shihoin  air  a  thogail  agiis  air  a 
dheasachadh: 

28  Oir  chaidh  teine  mach  à  Hesbon,  lasair 

0  bhaile  mòr  Shihoin;  loisg  e  Ar  Mhoaib, 
agus  tighearnan  ionadan  àrda  Arnoin. 

29  Mo  thruaigho  tlni,  a  Mhoaib!  thàinig 
sgrios  ort,  0  shluaigh  Chemois!  thug  e  'mhic 
a  chaidh  as,  agus  a  nigheanan,  'ara  braigh- 
deanas  do  Shihon  rìgli  nan  Amorach. 

30  Thilg  sinn  saighdean  orra;  chaidh  as 
do  Hesbon  eadhon  guDibon,agus  dh'fhàs- 
aich  sinn  iad  eadhon  gu  Noplia,  a  tha 
^ruighcachd  gu  Medeba. 

31  Mar  so  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann 
am  fearann  nan  Amorach. 

32  Agus  chuir  Maois  daoine  uaith  a 
ghabhail  beachd  air  laser,  ag-us  ghlac  iad  a 
bhailtean,  agus  dh'fhògair  iad  a  mach  na 
h-Amoraich  a  hha  'n  sin. 

33  Agus  phill  iad  agus  chaidh  iad  suas  air 
slighe  Bhasain:  agus  chaidh  Og  rìgh  Bhas- 
ain  a  mach  'n  an  aghaidh,  e  fèin,  agus  a 

i   shluagh  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Na  gabh  eagal  roimhe;  oir  do  d'  làimh-sa 
thug  mi  thairis  e  fèin,  agus  a  shluagh  uile, 
ag-us  'fhearann;  agus  ni  thu  air  mar  a  rinn 
thu  air  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  a  hha 

chòmhnuidli  aig  Hesbon. 

35  Mar  sin  bhuail  iad  e  fèin  agus  a  mhic, 
agus  a  shluagh  uile,  gus  nach  dh'fhàgadh 
aon  beò  aige:  agus  gliabh  iad  sealbh  air 
'fhearann. 

CAIB.  XXII. 

1  DMùU  Balaam  air  ceud  iarrtus  Bhalaic 
teaclid  d'a  ionnsuidli;  acli  an  uair  a  chuir  e 
ath-lheachdairean  d'a  ioìinsuidh,  dh'imich  e 
airathurus:  28  lahhair  'asal  ris  airashlighe. 

AGUS  chaidh  clann  Israeil  air  an  agh- 
aidh,agus  champaich  iad  ann  ancòmh- 
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nardaibh  Mhoaib,  air  an  taobh  so  de  lordan 
làimh  ri  lericho. 

2  Agus  chunnaic  Ealac  mac  Shipoir  gacli 
ni  a  rinn  Israel  air  na  h-Amoraich. 

3  Agus  bha  eagal  ro  mhòr  air  Moab  roimh 
'n  t-sluagh,  a  chionn  g-u'  w  robh  iad  lìonmhor ; 
agus  bha  Moab  ann  an  teinn  a  thaobh 
chloinn  Israeil. 

4  Agus  thubhairt  Moab  ri  seanairibh 
Mhidiain,  A  nis  imlichidh  a'  chuideachd  so 
suas  gach  ni  a  tha  mu'r  timchioU,  mar  a 
dh'imlicheas  an  damh  suas  feur  na  mach- 
arach.  Agus  hha  Balac  mac  Shipoir  'n  a 
rìgh  air  na  Moabaich  's  an  àm  sin. 

6  Chuir  e  teachdairean  uime  sin  gu  Balaam 
mac  Bheoir,  gu  Petor,  a  tha  làimh  ri  amh- 
ainn  dìitheha  cloinnea  shluaigh,  g'a  ghairm, 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  sluagh  air  teachd  a 
mach  as  an  Eiphit:  feuch,  tha  iad  a'  còmh- 
dachadh  aghaidli  na  talmhainn,  agus  tha  iad 
'n  an  còmhnuidli  thall  fa  m'  chomhair. 

6  Thig  a  nis  uime  sin,  guidheani  ort,  mall- 
aich  dhomhs'  an  shiagh  so,  oir  tha  iad  tuill- 
eadh  's  cumhachdach  air  mo  shon:  theag- 
amh  gur  urrainn  mi  am  bualadh,  agus  gu'm 
fuadaich  mi  iad  a  mach  as  an  dìithaich;  oir 

,  tlia  fios  agani  gu'm  hheil  esan  a  bheannaich- 
eas  tusa,  beannaichte,  agTis  esan  a  mhall- 
aicheas  tu,  mallaichte. 

7  Agus  dh'imich  seanairean  Mhoaib  agus 
seanairean  Mhidiain,  le  duais  nic  druidh- 
eachd  'n  an  làimh;  agus  thàinig  iad  gu 
Balaam,  agus  dli'innis  iad  dlia  briathran 
Bhalaic. 

8  Agus  thuliliairt  e  riu,  Fanaibh  an  so  an 
nochd,  agus  blieir  mise  fios  duibh  a  ris,  u 
rèir  mar  a  labhras  an  Tighearn  rium.  Agus 
dh'f  han  ceannardan  Mlioaib  maille  ri  Bal- 
aam. 

9  Agus  thàinig  an  Tighearn  gu  Balaam,  agus 
tliubhairt  e,  Cò  iad  na  daoiue  so  maille  riut  ì 

10  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Dia,  Chuir 
Balac  mac  Bhipoir,  rìgh  Mhoaib,  teachdaire 
a  m'  ionnsuidh,  c(g  ràdh, 

11  Feuch,  tha  sluagh  air  teachd  amach  as 
an  Eiphit,  a  tha  'còmhdachadh  aghaidh  na 
talmhainii:  thig  a  nis,  mallaich  dliomh  iad; 
tlieagamh  gur  urrainn  mi  buaidh'  thoirt 
orra,  agus  gu'm  fuadaich  mi  mach  iad. 

12  Agus  thubhairt  Dia  ri  BaIaam,Chatèid 
thu  maille  riu;  chamhaUaich  thu  "nsluagh; 
oir  tha  iad  beannaichte. 

13  Agus  dh'èirich  Balaam  's  a'  mhaduiim, 
agus  thubhairt  e  ri  ceannardaibh  Bhalaic, 
Imichibh  d'ur  dìithaich  fèin :  oir  tha  "n 

'.  Tighearn  a'  diùltadh  cead  a  thoirt  dliomhsa 
dol  maille  ribh. 

14  Agus  dh'èirich  ceannardan  Mhoaibsuas, 
agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  Bhalaic, 
agus  thubhairt  iad,  Tha  Balaam  a'  diùltadh  j 
teachd  maille  ruinn.  ' 

15  Agus'chuir  Balac  uaith  a  rìs  ceannar-  ' 
dan  a  bu  lìonmhoire,  agus  a  b'urramaiche  ^ 
na  iadsan.  j 
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16  Agus  thàinig  iad  gu  Balaam,  agais  thu- 
bhaii-t  iad  ris,Mar  so  tlia  Balac,inac  iShipoir, 
ag  ràdh,  Ka  iDacadh  ui  sam  bith  thu,  guid- 
heam  ort,  o  theachd  a  m'  ionnsuidh ; 

17  Oir  àrdaichidli  mi  thu  gu  h-inbhe  ro 
mhòir,  agus  ge  b'e  ni  a  thcir  thu  rium,  ni 
mi  e:  thig  uime  sin,  guidlieam  ort,  mallaich 
dliomh  an  sluagh  so. 

IS  Agus  fhreagair  Balaara,  agus  thubhairt 
6  ri  seu-bhisich  Bliahìic,  Ged  a  bheireadli 
Balaac  dliomsha  làn  a  thighe  a  dh'airgiod 
agus  a  dli'òr,  cha-n  f heudainn  dol  tliar  focal 
auTighearna  mo  Dhè,a  dheanamh'bheag  no 
'mhòr. 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  oirbh,  fan- 
aibhse  mar  an  ceudna  an  so  an  nochd,  a 
chum  gu'm  bi  fìos  agam  ciod  tuilleadh  a 
their  an  Tighearn  lium. 

20  Agiis  thàinig  Dia  dli'ionnsuidh  Bha- 
laaim  's  an  oidhclie,  agus  thubliairt  e  ris, 
Ma  tliig  na  daoiue  gu  d'  ghairm,  èirich  suas, 
agiis  imich  maille  riu;  gidheadJi  am  focal  a 
their  mise  riut,  siu  ni  thu. 

21  Agus  dh'èirich  Balaam  suas  's  a'  mha- 
duinn,  ag-us  chuir  e  dìollaid  air  'asal,  agus 
chaidh  e  maiUe  ri  ccannardaibh  Mhoaib. 

22  Agas  las  corruicli  Dhè  a  chionn  gu'n 
d'imich  e ;  agnis  sheas  aingeal  an  Tighearna 
's  an  t-slighe  mar  eascaraid  'u  a  aghaidli.  A 
nis  bha  e  'marcachd  air  'asal  fèin,  agus  a 
dhà  òglach  maille  ris. 

23  Agus  chunnaic  an  asal  aingeal  an  Tigh- 
eama  n  a  sheasamh  's  an  t-slighe,  agns  a 
chlaidheamlitairng-te'na  làimh:  agaisthionn- 
daidh  an  asal  a  leth  taobh  as  an  t-slighe, 
agus  chaidh  i  air  feadh  an  f  hearainn ;  agus 
bhuail  Balaam  an  asal,  g'a  tionndadii  dh'- 
ionnsuidh  na  slighe. 

24  Agus  sheas  aingeal  an  Tighearn',  ann  an 
cos-cheum  nam  fìon-lios:  bha  balla  air  an 
taobh  so,  agus  balla  air  an  taobh  ud. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aingeal 
anTighearn',theanuaichsi  i  fèin  risa'  bhalla, 
agus  bhrùth  i  cos  Bhalaaim  ris  a'  bhalla; 
agus  bhuail  e  rìs  i. 

26  Agus  a  rìs  chaidh  aingeal  an  Tighearna 
seachad,  agus  sheas  e  annan  àite  cumliann, 
far  nach  robh  slighe  gn  tionudadh  aon  chuid 
a  chum  na  làimhe  deise  no  clìthe. 

27  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aingeal 
an  Tighearna,  luidh  i  sìos  fo  Bhalaam:  agus 
las  corruich  Bhalaaim,  agus  bhuail  e  'n  asal 
le  bata. 

28  Agus  dh'fhosgail  an  Tighearn  beul  na 
h-asail,  agus  thubhairt  i  ri  Balaam,  Ciod  a 
rinn  mise  ort,  gu'n  do  bhuail  thu  mi  na  tri 
uairean  so? 

29  Agus  thubhairt  Balaam  ris  an  asal,  A 
chionn  gu'n  d'rinn  thu  fanaid  orm:  b'fhearr 
leam  gu'm  biodh  claidheamh  a'm'  làimh,  oir 
a  nis  mharbhainn  thu. 

30  Agus  thubhairt  an  asal  ri  Balaam,  Nach 
mise  d'asal  fèin,  air  an  do  mharcaich  thu 
riamh  o  bu  leat  7ni,  gus  an  là  'n  diugh?  am 
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b'àbhaist  domh  riamh  a  dheananih  mar  so 
riut?    Agus  thubliairt  e,  Clia  Vàbhaist. 

31  An  siu  dh'fhosgail  an  Tighearn  sùilean 
Bhalaaim,  agus  chuunaic  e  aingeal  an  Tigh- 
earua  'n  a  sheasamh  's  an  t-siighe,  agus  a 
chlaidheamh  tairugte  'u  a  làimh;  agns 
clu-om  e  sìos  a  cheann,  agus  thuit  e  sìos  air 
'aghaidh. 

32  Agusthubhaii-taingealan  Tighearna  ris, 
C'ar  sou  a  bhuail  thu  d'asal  na  tri  uaireau 
so?  Feuch,  chaidh  mi  mach  gu  bhi  a'm' 
eascaraid  duit,  a  chionn  gn'm  bheil  do  shlighe 
fiar  a'm'  f  hianuis, 

33  Agiis  chunnaic  an  asal  mi,  agus  thionn- 
daidli  i  uam  na  tr i  uairean  so:  mur  bitheadli 

1  air  tionndadh  vuxm,  g-u  cinuteach  bha  mi 
!  nis  eadhon  air  do  mharbhadh-sa,  agus  air  a 
!  gieidheadh-sa  beò. 

j  34  Agus  thubhairt  Balaani  ri  aingeal  an 

Tighearna,  Pheacaich  mi;  oir  cha  robh  fios 
:  agam  g-u'n  do  sheas  thu  's  an  t-sliglie  a'm' 
'  aghaidh:  a  nis  uime  sin,ma's  mi-thaitueach 
j  leat  e,  pillidh  mi  air  m'ais  a  rìs. 
I  35  Agus  thubliairt  aingeal  au  Tighearna  ri 

Balaam,  Imich  leis  na  daoinibii ;  ach  a 
:  mhàin  am  focal  a  labhras  mise  riut,  sin 

labhraidh  tusa.    Mar  sin  chaidh  Balaam  le 

ceannardaibh  Bhalaic. 

36  Agus  au  uair  a  chuala  Balac  gTi'n  d'thài- 
nig  Balaam,  chaidli  e  mach  'n  a  choinneanih 
gu  baile  de  Mhoab,  a  tha  làimh  ri  comh- 
chrìch  Arnoin,  a  tha's  a'  chrìch  a's  faide  mach. 

37  Agiis  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Wach 
do  chuir  mise  gu  cinnteach  fìos  a  d'ionnsuidh 
g'ad  ghairm?  C'ar  son  uacli  d'thàiuig  thu  a 
m'  ionnsuidh?  Nach  'eil  mise  gu  deimhin 
comasach  air  d'àrdachadh  g-u  Ii-iubhe. 

38  AgTis  tlmbhairt  Balaam  ri  Balac, 
Feuch,  tlia  mi  airteachd  a  d'ionnsuidli:  am 
bheil  agam  a  nis  cumhaclid  idir  ni  sam  bith 
a  ràdh  l  Am  focal  a  chuireas  Dia  a'm'  bheul 
sin  labhraidh  mi. 

39  Agus  chaidh  Balaam  maille  ri  Balac, 
agus  thàinig  iad  g-u  Ciriat-husot. 

40  Agus  dh'ìobair  Balac  daimh  agus  caor- 
aich,  agus  chu^r  e  fios  a  dh'ionnsuidh  Bha- 
laaim,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  ceannard  a 
bha  niaille  ris. 

41  Agus  air  au  là  niàireach,  ghabh  Balac 
Balaam,  agus  thug  o  suas  e  gii  àitibh  àrda 
Bliaail,  a  chum  gu'm  faiccadh  e  o  sin  slchuid 
a  b'iomallaiche  dc'n  t-sluagh. 

CAIB.  XXIII. 
1, 14,  28  lohairtean  Bhalaic.  7,  18  Cosamhladt- 
dan  Bhalaaim. 

AGUS  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Tog 
dhomli  an  so  seachd  altairean,  agu« 
ulluich  dhomh  an  so  seachd  tairbh  ^;a; 
agus  seachd  reitheachan. 

2  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairtBalaam; 
agus  dh'ìobair  Balac  agus  Balaam  air  gach 
altair  tarbh  òg  agxis  reithe. 

3  Agns  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Seas 
làimh  ri  d'ìobairt-loisgte,  agus  imichidh 


mise;  theagamh  gu'n  tig  an  Tighearii  a'm' 
choinneamh:  agus  ge  b'e  ni  a  nochdas  e 
dhomh,  innsidh  mi  dhuit.  Agus  chaidh  e 
gu  h-ionad  àrd. 

4  AgTis  choinnich  Dia  Balaam,  agus  thu- 
bhairt  Balaam  ris,  Dheasaich  mi  seachd 
altairean,  agus  dliìobair  mi  air  gach  altair 
tarbh  òg  agus  reithe. 

5  Agus  chuir  an  Tighearn  focal  ann  am 
beul  Bhalaaim,  agus  thubliairt  e,  Pill  a 
dli'ionnsuidh  Bhalaic,  agus  mar  so  labh- 
raidh  tu. 

6  Agus  phill  e  d'a  ionnsuidli,  agus,  feuch, 
sheas  e  làimh  r'a  ìobairt-Ioisgte,  e  fèiu,  agus 
ceannardan  Mhoaib  uile. 

7  Agus  thog  e  suas  a  chosamhla,chd,  agus 
thubhairt  e,  Tlmg  Balac  rìgh  Mhoaib  mise 
à  h-Aram,  o  bheanntaibli  na  h-àird'  an  ear, 
ag  ràdh,  Thig,  mallaich  dhomhsa  lacob; 
agus  thig,  thoir  diibhlan  do  Israel. 

8  Cionnus  a  mhallaicheas  mi  esan  nach  do 
mhallaich  Dia  ?  agus  cionnus  a  bheir  mi 
dùbhlau  dha-san  clo  nach  d'thug  au  Tigli- 
earn  diibhlan? 

9  Oir  o  mhullach  nan  creag  tha  mi  'g  a 
fhaicinn,  agus  o  na  slèibhtibh  tlia  mi  'g 
amharc  air:  feuch,  gabhaidh  an  sluagh 
còmhnuidh  air  leth,  agTis  clia  mlieasar  iad 
am  measg  nan  cimieach. 

10  Cò  'dli'àirmheas  duslach  lacoib,  no  àir- 
eamh  na  ceathramh  cuid  de  Israel  ]  Faigh- 
eam-sa  bàs  an  ionracain,  agus  bitheadh  mo 
chrìoch  dheireamiach  cosmliuil  r'a  chrìch- 
sau! 

11  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Ciod 
e  so  a  rinn  tliu  orm?  a  mhallachadh  mo 
naimhdean  thug  mi  thu,  agus,  feuch,  da 
rìreadh  bhoamiaich  thu  iad. 

12  Agus  f  hreagair  agus  thubhairt  e,  An  ni 
Bin  a  chuir  an  Tighearn  a'm'  bheul,  nach 
feum  mis'  an  aire  tlioirt  a  labhairt? 

13  Agus  thubhairt  Balac  ris,  Tliig,  guidh- 
eam  ort,  maille  rium  gu  h-àit  eile,  o'm  faic 
thu  iad:  clia-n  fhaic  thu  ach  a'  chuid  a's 
iomallaiche  dhiubh,  agus  cha-n  fhaic  tliu 
iad  uile;  agus  mallaich  dhomh  as  a  sin  iad. 

14  Agus  thug  e  gu  fearaun  Shophim  e,  gu 
mullach  Phisgah,  agns  thog  e  seachd  altair- 
ean,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  òg  agus  reithe 
air  gach  altair. 

15  Ag-us  thubhairt  e  ri  Balac,  Seas  an  so 
làimh  ri  d'ìobairt-loisgte,  gus  an  coiuuich 
mis'  an  Tighearn  an  sud. 

16  Agus  choinnich  an  Tighearn  Balaam, 
agus  clmir  c  focal  'n  a  bheul,  agus  thubliairt 
e,  Imich  a  rìs  a  dh'iomisuidh  Bhalaic,  agus 
abair  mar  so. 

17  Agus  an  uairathàinig  e  d'a  ionnsuidh, 
ieuch,  sheas  e  làimh  r'a  ìobairt-loisgtc, 
agus  ceannardan  Mhoaib  maille  ris.  Agais 
thubhairt  Balac  ris,  Ciod  e  a  labhair  an 
Tighearn? 

18  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd, 
agus  thubhairt  e,  Eirich  suas,  a  Bhalaic, 
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as'us  cluinn ; 


èisd  riumsa,  thus'  a  mhic 

Shipoir: 

19  Cha  duine  Dia,  gu'n  deanadh  e  breug; 
no  mac  duine,  gu'n  gabhadh  e  aithreachas: 
an  dubhairt  e,  agus  nach  dean  e?  agus  an 
do  labhair  e,  agus  uacli  coimhlion  se  e  ? 

20  Feuch,  fhuair  mi  àithne  beannachadh; 
agus  bheannaich  esan,  agus  cha-n  uiTaina 
mise  'atharrachadh. 

21  Cha  d  thug  o  faincar  euceart  ann  an 
lacob,  agus  cha-u  f  hac'  e  cealg  ann  an  Is- 
rael:  tha  'n  Tighearu  a  Dhia  leis,  agus 
caithream  rìgh  'n  am  measg. 

22  Thug  Dia  mach  iad  as  an  Eiphit;  tha 
aige  amhuil  neart  an  aon-adharcaich. 

23  Gu  cinuteaeh  cha-?i  'eil  druidheachd 
au  aghaidh  lacoib,  ni  mò  tha  fiosachd  an 
aghaidh  Israeil:  a  rèir  na  h-aimsir  so  their- 
ear  mu  lacob,  agus  mu  Israel,  Ciod  e  a 
dh'oibrich  Dia! 

24  Peuch,  èiridh  an  sluagh  suas  mar  leò- 
mhan  mòr,  agus  mar  leònihan  òg  togaidli  e 
suas  e  fèin:  cha  luidh  e  sìos  gus  an  ith  e  a' 
chreach,  agus  gus  au  òl  e  fuil  nam  marbh. 

25  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Na 
dean  aon  chuid  am  mallachadli  idir,  no'm 
beaunachadh  idir. 

26  Ach  f  hreagair  Balaam  agiis  thubhairt 
e  ri  Balac,  Nach  d'innis  mi  dhuit,  ag  ràdh, 
Gach  ni  a  labhras  an  Tigheai-n,  sin  is  èigin 
domhs'  a  dheanamh  ? 

27  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Thig, 
guidheam  ort,  bheir  mi  thuguh-ionadeile; 
theagamh  gur  toil  le  Dia  thu  'g  am  mall- 
achadh  dhomh  as  a  sin. 

28  Agus  thug  Balac  Balaani  gu  mullach 
Pheoir,  a  tha  'g  amharc  ri  lesimon. 

29  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus  ulluich 
dhomh  an  so  seachd  tairbh  òga,  agus  seachd 
reitheaclian. 

30  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairt 
Balaam,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  agus  reithe 
air  gach  altair. 

CAIB.  XXIV. 

1  Fàisneaclid  Bhalaaim  a  thadbli  soirhiieachaìdh 
Israeil.  15  Mu  reul  lacoib,  &c.  20  Mu  sgrios 
nan  Anialeceadi. 

AGUS  an  uair  a  chimnaic  Balaam  gu'm 
bu  toil  leis  an  Tighearn  Israel  a 
bheannachadh,  cha  deachaidh  e,  mar  air 
uairibii  eile,  a  dh'iarraidh  manaidJiean,  ach 
chuir  e  'aghaidh  i'is  an  fhàsach. 

2  Agus  thog  Balaam  suas  a  shùilean,  agus 
cliunuaic  e  Israel  a'  fantuinn  'n  am  hìUh- 
aibh  a  rèir  an  treubhau,  agus  thàinig 
spiorad  Dliè  air. 

3  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac  Bheoir, 
agus  thubhairt  au  duine  aig  an  robh  a 
shùilean  dùinte; 

4  Thubhaii't  esan,  a  chuala  briathran  Dhè, 
a  chunnaic  taisbeanadh  an  Uile-chumhach- 
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daicli,  a'  tuiteam  agus  a  shùilean  air  am 
fosgladh: 

ò  Oia  àluinn  do  bhùthau,  0  lacoib !  do 
pliàiniunau,  0  Israeil ! 

G  Jlar  na  ghun  tha  iad  sìnte  mach,  mar 
liosan  ri  taobli  aimhne,  mar  chraobhan 
fiodh-alois  a  shuidhieh  an  Tigheai-n,  mar 
chraobhan  seudair  làimh  ris  na  h-uisgeach- 
aibh. 

7  Siiithaidh  an  t-uisge  mach  as  a  shoith- 
ichibh,  agus  hithidh  a  shliochd  ann  am 
mòran  uisgeaclian,  agiis  bithidh  a  rìgh  ni's 
àirde  /la  Agag,agus  àrdaichear  a  rìogliachd. 

S  Thug  Dia  mach  as  au  Eiphit  e;  tha  aige 
anihuil  neart  an  aon-adharcaich:  ithidh  e 
suas  na  chmich  a  naimhdean,  agais  brisidh 
e  'n  cnàmhau,  agais  le  'shaiglidibh  troimh- 
lotaidli  e  iad. 

9  Ghrùb  e,  luidh  e  sìos  mar  leòmhan,  agus 
mar  leòmhan  mòr:  cò  'dhùisgeas  suas  e?  Is 
beannaichte  gach  neacli  a  bheannaicheas 
tliusa,  agus  is  mallaiclite  gach  neach  a 
mhallaicheas  thu. 

10  Agus  las  corruich  Bhalaic  an  aghaidh 
Bhalaaim,agus  bhuail  e  'bhasan  air  a  chèile: 
agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  A  mhall- 
achadh  mo  naimhdeau  ghairm  mi  thu,  agus, 
feuch,  da  rìreadli  bheaunaich  thu  iad  na 
tri  uairean  so. 

11  Uime  sin  teich  a  nis  do  d'  àite  fèiu: 
shaoil  mi  d'àrdachadh  gTi  h-inbhe  mhòir, 
ach,  feuch,  chima  an  Tighearn  air  d'ais  thu 
0  inbhe. 

12  AgTis  thubhairt  Balaam  ri  BaIac,]Srach 
do  labhair  mi  eadhon  ri  d'  theachdairibh, 
a  chuir  thu  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  Gcd  a  bhcireadh  Balac  dhomhsa  làn  a 
thighe  dh'airgiod  agus  a  dh'òr,cha  b'urraiun 
mi  dol  thar  àithne  an  Tighearna,  a  dliean- 
amh  maitìi  no  uilc  o  m'inntiun  fèin ;  ach  ge 
b'e  ni  a  their  an  Tighearu,  sin  labhraidh 
mise? 

14  Agns  a  nis,  fcuch,  tha  mi  'dol  a  dh'ionn- 
suidh  mo  dhaoinc  fèiu:  thig  uiììie  sin,  blieir 
mi  rabhadh  dhuit,  ciod  a  iii  'u  sluagh  so 
air  do  shluaghsa  anns  na  làithibh  deir- 
eannach. 

15  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac  Bhcuir, 
agus  thnbhairt  an  duine  aig  an  robh  a  shùil- 
ean  dùinte; 

16  Thubhairt  esan  achualabriathran  Dhè, 
agus  d'an  aithne  eòlas  an  Ti  's  ro-àirde,  a 
chunnaic  taisbeanadli  an  Uile-chumhach- 
daich,  a'  tuiteam  agus  a  shùileau  air  am 
fosgladh: 

17  Chi  mi  e,  ach  ni  h-ann  a nis;  amhaircidh 
mi  air,  ach  ni  h-ann  am  fagus:  thig  reul  a 
mach  à  lacob,  agus  èiridli  slat  rìoghail,  à 
h-Israel,  agus  buailidh  i  oisinnean  Mhoaib, 
agus  cuiridh  i  as  do  chloinn  Shet  uile. 

18  Agus  bithidh  Edom  'n  a  sheilbh,bithidh 
S.eir  mar  an  ceudna  'n  a  sheilbh  aig  a 
naimhdibh,  agais  ni  Israel  gaisge, 
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19  A  mach  à  lacob  thig  esan  a  bhitheas  'n  a. 
uaclidaran,  agus  sgriosaidh  e  'n  ti  a  mhair- 
eas  de'n  bhaile  mliòr. 

20  Agus  an  uair  a  dli'amhairc  e  air  Amal- 
ec,  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus  thu- 
bhairt  e,  Tiis  nan  cinneach  Amalec,  ach  is  e 
'dheireadh  bhi  air  a  sgrios  gu  sìorruidh. 

21  Agus  dh'amhairc  e  air  na  Cenich;  agus 
thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus  thubhairt 
e,  Is  làidir  d'àite-còmhnnidh,  agus  tha  thu 
'cur  do  uid  anu  an  can-aig: 

22  Gidheadh,  fàsaichear  na  Cenich,  gus 
an  toir  Asur  leis  thu  ann  am  braighdeanas. 

23  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agais 
thubhaii-t  e,Mo  thruaigh!  cò  'bhitheas  beò  'n 
uair  a  ni  Dia  so? 

24  Agus  thig  longan  o  iomall  Chitim,  agTis 
ni  iad  olc  air  Asur,  agus  ni  iad  olc  air  Eber, 
agus  sgriosar  esan  mar  an  ceudna  gu 
bràth. 

25  Agus  dli'èirich  Balaam  suas,  agus 
dli'f  halbh  e,  agus  phill  e  d'a  àite  fèin:  agus 
dh'f  halbh  Balac  mar  an  ceudna  air  a  shlighe 
fèin. 

CAIB.  XXV. 

1  Slrìopachas  agus  lodhol-aoradli  chloinnlsraeil, 

6  Simri  agus  CoM  air  arii  marhhadh. 

GUS  dh'fhan  Israel  ann  an  Sitim,agu3 
thòisich  an  sluagh  air  strìopachas  a 
dheanamh  le  nigheanaibli  Mhoaib. 

2  Agus  ghaivm  iad  an  sluagh  gu  lobairtibh 
an  diathan:  agus  dh'ith  an  sluagh,  agus 
chrom  iad  sìos  d'an  diathaibh. 

3  AgTis  cheaugail  Israel  e  fèin  ri  Baal- 
peor:  agTis  las  comiich  an  Tighearna  an 
aghaidh  Israeil. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Glac  cinn-fheadhna  an  t-sluaigli  uile,  agus 
croch  suas  iad  an  làthair  au  Tighearna  fa 
chomhairna  grèine,  ciium  gu'm  pill  corruich 
gharg  au  Tighearu'  o  Israel. 

5  Agus  tliubhairt  Maois  ri  breitheanih- 
naibh  Israeil,  Marbhaibh  gach  aon  agaibh  a 
dliaoine,  a  clieangail  iad  fèin  ri  Baal-peor. 

6  Agus,  feuch,  thàinig  fear  de  chloinn 
Israeil,  agus  thug  e  chum  a  bhràithrean 
Ban-mhicUanach,  ann  au  sealladh  Mhaois, 
agus  ann  an  sealladh  comhchruinneachaidh 
criloinu  Israeil  uile,  ugus  iad  a'  gul  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

7  Agus  an  uair  a  chunuaic  Phinehas  mac  El- 
easair,  mhic  Aaroin  an  t-sagairt  e,  dli'èirich 
e  suas  0  mheasg  a'  chomhchruinneachaidh, 
agus  ghabh  e  slcagh  'n  a  làimh; 

8  Agus  chaidh  e  'n  dèigh  an  duine  de 
Israel  a  steach  do'n  bhùth,  agus  throimh- 
lot  e  iad  le  'clièile,  an  duinc  de  Israel,  agus 
a'  bhcan  troimh  a  broinn:  mar  siu  choisg- 
eadh  a'  phlàigh  o  chloinn  Israeil. 

9  Agus  bhàsaich  's  a'  phlàigh  ceithir  mìle 
thar  f  hichead. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

U  Phill  Phiuehas  mac  Eleasair,  mhic 
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Aai'oin  an  t-sagairt,  mo  chorruicli  air  falbli 

0  chloinn  Israeil,  an  uair  a  bha  e  èudmhor 
as  mo  leth  'n  am  measg,  air  chor  as  nach  do 
chuir  mi  as  do  chloinn  Israeil  a'm'  èud. 

12  Air  an  aobhar  sin  abair,  Feuch,  bheir 
mise  dlia  mo  choimhcheangal  sìthe: 

13  AgTis  bithidh  e  aige,  agus  aig  a  shliochd 
'n  a  dhèigli,  eadhon  coimhchcangal  sagart- 
achd  shìorruidh ;  a  chionn  gu'n  robh  e  èud- 
mhor  as  letli  a  Dhè,  agnis  gu'n  d'rinn  e  rèite 
air  son  chloinn  Israeil. 

14  A  nis  Ve  ainm  an  Israelich  a  mharbh- 
adh,  eadhon  a  mharbhadh  maille  ris  a' 
Bhan-mhidianaich,  Simri  mac  Slialu,  ceann- 
ard  piùomh  thighe  am  measg  nan  Simeon- 
ach. 

15  Agus  Ve  ainm  na  Ban-mhidianaich  a 
mharbhadh,  Cosbi  nighean  Shur;  hu  cheann 
cinnidli  e,  agus  do  phrìomh  thigh  ann  am 
Midiau. 

16  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

17  Buin  gu  naimhdeil  ris  na  Midianaich, 
agus  buailibh  iad: 

18  Oir  tha  iadsan  a'  buntuinn  gu  naimhdeil 
ribhse  le'n  as-innleachdaibh,  leis  an  do 
mheall  iad  sibh  ann  an  aobhar  Pheoir,  agus 
ann  an  aobhar  Chosbi,  nighinn  ceannaird 
do  Mhidian,  am  peathar,  a  mharbliadh  ann 
an  là  na  plàighe  aun  an  aobhav  rheoir. 

CAIB.  XXVI. 

1  Clann  Israeil  air  an  àireamh  an  dara  uair. 
52  Am  fearann  pu  bhi  air  a  roinn  doihh  le 
cranncìnir.  64  C'aleb  ar/us  losua  mhàin  beò 
de  na  chaidh  àireamh  air  tùs. 

AGUS  tharladh  an  dèigh  na  plàighe, 
gu'n  do  labliair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  Eleasar  mac  Aaroin  an  t-sagairt,  ag 
ràdli, 

2  Gabhaibh  àireamh  comhchruinneachaidh 
chloinn  Israeil  uile,  o  fhichead  bhadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  trìd  thighe  an 
aithrichean,  iadsan  uile  a's  urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ann  an  Israel. 

3  Agus  labhair  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  riu  ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib, 
làimh  ri  lordau  am  fagus  do  lericho,  ag 
i'àdh, 

4  Gahhaibh  àireamh  an  t-sluaigh,  o  f  hi- 
chead  bhadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann; 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois  ag-us 
do  chloinn  Israeil,  a  chaidh  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

6  Ileuben,  am  mac  'bu  shine  aig  Israel: 
clann  Reubein;  Hanoch,o'mZ^/tc;7teaghlach 
nan  Hanochach:  o  Phalu,  teaghlach  nam 
Palutliach: 

6  0  Hesron,  teaghlach  nan  Hesrouach:  o 
Charmi,  teaghlach  nan  Carmach. 

7  Is  iad  sin  teaghlaicliean  nan  Reubeneach: 
agus  b'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà 
fhichead  agus  tri  mìle  agus  seachd  ceud 
agus  deich  'ar  f  hichead. 
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8  Agus  mic  Phahi;  Eliab. 

9  Agus  mic  Eliaib;  Kemuel,  agus  Datan, 
agus  Abiram.  Is  iad  so  an  Datan  agus  an 
t-Abiram  a  hìia  ainmeil  's  a'  chomhchniinn- 
eachadh,  a  rinn  strì  an  aghaidh  Mbaois 
ag-us  an  aghaidh  Aaroin  ann  an  cuideaclid 
Chorah,  'n  uair  a  rinn  iad  strì  an  aghaidh 
an  Tighearna; 

10  Agus  dh'fliosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shluig  e  suas  iad  raaiUe  ri  Corah,  'n 
uair  a  bliàsaich  a'  chviideachd  sin,  an  uair 
a  loisg  an  teine  suas  dà  cheud  agus  leth- 
cheud  fear:  agus  rinneadh  iad  'n  an  comh- 
aradh. 

11  Gidheadh,  clia  do  bhàsaich  clann 
Chorah. 

12  Mic  Shimeoin,  a  rèir  an  teaghlaichean: 
0  Nemuel,  teaghlach  nan  Nemueleach:  o 
lamin,  teaghlach  nan  lamineach:  o  lacliin, 
teaghlach  nan  lachineach: 

13  0  Slierah,  teaghlach  nan  Sarhach:  o 
Sliaul,  teaghlach  nan  Saulach. 

14:  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Simeonach, 
fìchead  agTis  dà  mhìle  agnis  dà  cheud. 

15  Clann  Ghad,  a  rèir  an  teaghlaichean:  o 
Sheplion,  teaghlach  nan  Sephonach:  o  Hagi, 
teaghlach  nan  Hagitheach:  o  Shuui,  teagh- 
lach  nan  Sunitheach: 

16  0  Osni,  teaghlach  nan  Osnitheach:  o 
Eri,  teaghlacli  nan  Eritheach: 

17  0  Arod,  teaghlach  nan  Arodach:  o 
Areli,  teaghlach  nan  Arelitheach. 

18  /s  iad  sin  teaghlaichean  chloinn  Ghad, 
a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  f  hichead 
mìle  agTis  cìiig  ceud. 

19  £iad  mic  ludah,  Er  agus  Onan:  agus 
fhuairErag-usOnau  bàsannantìr  Chanaain. 

20  Agus  b'iad  mic  ludah,  a  rèir  an  teagh- 
laichean;o  Shelah,  teaghlach  nan  Selanach: 
o  Pharets,  teaghlach  nam  Pharetsach:  o 
Sherah,  teaglilach  nan  Sarhach: 

21  Agus  b'iad  mic  Pharets;  o  Hesron, 
teaglilach  nan  Hesronach:  o  Hamul,  teagh- 
lach  nan  Hamulach. 

22  /*■  iad  sin  teaghlaichean  ludah,  a  rèir 
na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus 
sè  mìle  deug,  agus  cìiig  ceud. 

23  \)e  mhic  Isachair,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Tholah,  teaghlach  nan  Tolahach: 
0  Phua,  teaghlach  nam  Punach: 

24  0  lasub,  teaghlacli  nan  lasubach :  o 
Shimron,  teaglilacli  nan  Simronach. 

25  Is  iad  sin  teaghlaichean  Isachair,  a 
rèir  na  cliaitUi  àireamh  dhiuìjh,  tri  fichead 
agus  ceithir  mile  agus  tri  cheud. 

26  Do  mhic  Shelmluin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shered,  teaghlach  nan  Sardach: 
o  Elon,  teaghlach  nan  Elonach:  o  lahleel, 
teaghlach  nan  lahleeleach. 

27  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Sebulun- 
ach,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri 
fichead  mìle  agvis  cìiig  ceud. 

28  E'iad  mic  loseiph,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  Manaseh  agus  Bphraim. 


AIREAMH,  XXVI. 


29  De  mhic  Mliaiiaseli:  o  Mliacliir,  teagli- 
lach  nam  Macliireach;  agus  ghin  Machir 
Gilead :  o  Ghilead  thàinig  teaghlach  nan 
Gileadach. 

30  Is  iad  so  mic  Ghilead:  o  Icser,  teagh- 
lach  nan  lesereach:  o  Helec,  teagldach  nan 
Heleceach: 

31  Aguso  Asriel,teaghlach  nan  Asrieleach: 
flgus  o  Shechem,  teaghlach  nan  Sechem- 


32  Agus  0  Shemida,  teaghlach  nan  Semid- 
each:  agus  o  Hepher,teaghlachnan  Hepher- 
each. 

33  Agus  cha  robh  aig  Selophehad  mac 
Shepheù'  mic  sam  bitli,  ach  nigheanan: 
2iga%b'iad  ainmean  nigheanan  Shelophehaid, 
Mahla,  agus  Noah,  Hoglah,  Milcah,  agus 
Tirsah. 

34  Is  iad  sin  teaghlaichean  Mhanaseh, 
agus  iadsan  a  chaidli  àireamh  dhiubh 
leth-cheud  agus  dà  mhìle,  agus  seachd 
ceud. 

35  Is  iad  so  mic  Ephraim,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shutelah,  teaghlach  nan  Sutel- 
each:  o  Bhecher,  teaghlach  nan  Bechereach: 
0  Thahan,  teaghlach  uan  Tahanach. 

36  Agus  is  iad  so  mic  Shutelali:  o  Eran, 
teaghlach  nan  Eranach. 

37  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Ephraim, 
a  rèir  na  chaidli  àireamh  dhiubh,  dà  mlùle 
dheug  'ar  f  hichead  agus  cìiig  ceud.  Is  iad 
sin  mic  loseiph  a  rèir  an  teaghlaichean. 

38  Mic  Bheniamin,  a  rèir  an  teaghlaich  • 
ean:  o  Bhelah,  teaghlach  nam  Belahach:  o 
Asbel,  teaghlach  nan  Asbeleach:  o  Ahiram, 
teaghlach  nau  Ahiramach: 

39  0  Sliupham,  teaghlach  nan  Suphamach: 
0  Hupham,  teaghlach  nan  Huiìhamach. 

40  Agus  Viad  mic  Bliclah  Ard  agus 
Naaman:  o  Ard,  teaghlach  nan  Ardach: 
agus  o  Naamau,  teaghlach  nan  Xaamanach. 

41  Is  iad  sin  mic  Bheniamin,  a  vèir  an 
teaghlaichean :  agus  &'iadsan  a  chaidh 
àireamh  dliiubh,  dà  fhichead  agus  ciiig 
mìle  agus  sè  ceud. 

42  Is  iad  so  mic  Dhan,  a  rèir  an  teagh- 
laichean;  o  Shuliam,  teaghlach  nan  Suham- 
ach.  Is  iad  so  teaghlaichean  Dhan,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

43  .S'iad  teaghlaichean  nan  Suhamach 
uile,  a  rèir  ua  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri 
fichead  agus  ceithir  mìle  agus  ceithir 
cheud. 

44  De  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean:  o  limna,  teaghlach  nan  liranathach: 
0  lesui,  teaghlach  nan  lesuitheach :  o 
Bheriah,  teaghlacli  nam  Beritheach. 

45  De  mhic  Bheriah:  o  Heber,  teaghlach 
nan  Hebereach :  o  Mhalchiel,  teaghlach 
nam  Malcliieleach. 

46  Agus  Ve  ainm  nighinn  Aseir,  Sarah. 

47  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Aseir,  a 
rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubli,  leth-cheud 
agus  tri  mìle  agus  ceithir  cheud 
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I  48  De  mhic  Naphtali,  a  rèir  an  teaghlaicli- 
1  ean:  o  lahseel,  teaghlacli  nan  lahseeleach: 
o  Ghuni,  teaghlach  nan  Gunitheach: 

49  0  leser,  teaghlach  nan  lesereacli:  o 
Shillem,  teaghlach  nan  Sillemeach. 

50  Is  iad  sin  teaghlaichean  Naphtali,  a  rèir 
an  teaghlaicheau :  agus  &"iadsau  a  chaidh 
àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  agus  cìiig 
mìle,  agus  ceithir  cheu.d. 

51  .S'iad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamli  de 
cliloinnlsraeil,  sè  ceud  mìle  agus  aon  mhìle, 
seachd  ceud  agus  deicli  'ar  f  hicliead. 

52  Agais  labhair  an  Tighearn  i'i  Maois,  ag 
ràdh, 

53  Dhoibh  sin  roinnear  am  fearann  mar 
oighreachd,  a  rèir  àireimh  nan  ainm. 

54  Do  mhòran  bheir  thu  ni's  mò  dh'oigh- 
reachd,  agus  do  bheagan  bheir  thu  ni's 
lugha  dh'oighreachd:  bheirear  'oighreachd 
fèin  do  gach  aon,  a  rèir  an  àireimh. 

55  Gidheadli,  roinnearam  fearann  le  crann- 
chur:  a  rèir  ainmeau  threubhan  an  aithrich- 
ean  gheibh  iad  an  oighreaclid. 

56  A  rèir  a'  chrannchuir  roinnear  a  shealbh 
eadar  nihòran  agiis  bheagan. 

57  AgTis  is  iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh 
de  naLebhithich,  a  rèir  anteaghlaichean:  o 
Gherson,  teaghlaclì  nan  Gersonach:  o  Choh- 
at,  teaghlacli  nan  Cohatach:  o  Mherari, 
teaghlach  nam  Meraritheach. 

5S  Is  iad  so  teaghlaichean  nan  Lebhith- 
each:  teaghlach  nan  Libnitheach,teaghlach 
nan  Hebronach,  teaghlach  nan  Mahlahach, 
teaglilach  nam  Muisitheach,  teaghlach  nam 
Corahach:  agus  ghin  Cohat  Amrani. 

69  Agus  Ve  ainm  mnà  Amraim  lochebed, 
nighean  Lebhi,  a  rug  a  màthair  do  Lebhi 
's  an  Eiphit:  agus  rug  i  do  Amram,  Aaron, 
agus  Maois,  agTis  Miriam  am  piuthar. 

60  Agus  do  Aaron  rugadh  Kadab  agiis 
Abihu,  Eleasar  agus  Itamar. 

61  Agus  fhuair  Kadab  ag-us  Abihu  bàs, 
an  uair  a  thug  iad  suas  teine  coimheach  an 
làthair  au  Tighearna. 

62  Ag-us  b'iadsan  a  cliaidh  àireamh  dhiubh, 
fichead  agus  tri  mìle,  firionnaich  uile  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheauu ;  oir  cha 
deachaidh  an  àireamh  am  measg  chloinn 
Israeil,  achionn  nach  d'thugadh  oighreachd 
dhoibh  am  measg  chloinn  Israeil. 

63  Is  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamli  le 
Maois  agTis  Elcasar  an  sagart,  a  rinn  clann 
Israeil  àireamh  ann  an  còmhnardaibh 
Mhoaib,  làimh  ri  lordan  am  fagus  do 
lericho. 

64  Ach  'n  am  measg  sin  cha  robh  aon  duine 
dhiubhsan  a  rinn  Maois  agus  Aaron  an 
sagart  àireamh,  an  uair  a  rinn  iad  àireamh 
air  clann  Isracil  ann  am  fàsach  Sliinai: 

65  Oir  thubhairt  an  Tighearn  umpasan, 
Gheibh  iad  gu  deimhin  bàs  anns  an  f hàsach. 
Agus  cha  d'fhàgadh  duine  dhiubh,  saor  o 
Chaleb  mac  lephuueh,  agus  losua  mac 
Kuin. 


AIRBAMH,  XXVII,  XXVIII. 


OAIB.  XXVII. 

l  An  lagh  atliaohli  oiglireadidancldoinii  Israeil. 
12  Fhuair  Maois  jios  a  bhài'<,  i5  ac/us  ghuidh 
e  air  an  Tiijìiearn  giCn  cidreadli  e  duine 
iomclmidìi,  os  ceann  a'  chomìichruinneachaidh 
'n  a  àile:  18  dli'orduich  esan  dha  losua  mac 
Nuin  a  ghabhail,  agus  a  cìair  air  lelh  cli  um  na 
crìche  sin. 

N  siu  thàinig  nigheanan  Shelopliehaid, 
mhic  Hephcir,  mliio  Ghilcad,  mhie 
Mhachir,mhic  Mhanaseh,dc  theaghhiicliibh 
Mhanaseh  mhic  loseiìili:  agTis  is  iad  so 
ainmean  a  nigheauan,  Mahlah,  Noah,  agus 
Hoglah,  agus  Milcah,  agus  Tii-sah. 

2  Agus  sheas  iad  an  làthair  Mhaois,  agus 
an  lìithair  Eleasair  an  t-sagairt,  agus  an 
làthair  nan  ceannard,  agus  a'  ehomhchruinn- 
eachaidh  uile,  làinih  vi  chjrus  pàillìuin  a' 
choimhtliionail,  ag  ràdh, 

3  Dh'eug  ar  n-athair  anns  an  f hàsach,  agus 
cha  robh  e  ann  an  cuiclcachd  ua  muinntira 
chruinnich  iad  fèin  r'a  clièile  an  aghaidh  an 
Tighearna  ann  an  cuideachd  Chorah,  ach 
dh'eug  e  'n  a  pheacadh  fèin;  agus  cha  robh 
mic  sam  bith  aige. 

4  C'ar  son  a  chaillear  ainm  ar  n-athar  o 
mheasg  a  theaghlaich,  a  chionn  nach  'eil 
mac  aige?  Thugaibh  dhuinn  uimo  sin 
sealbh  am  measg  bhràithrean  ar  n-athar. 

5  Agus  thug  Maois  an  cùis  au  làthair  an 
Tighearna. 

6  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

7  Labhair  nigheanan  Shelophehaid  gu 
ceart:  bheir  thu  dhoibh  gu  cinnteach  sealbh 
oighrcachd  am  nieasg  bhràithrean  an  athar; 
agus  bheir  thu  fainear  gu'n  tig  oighreachd 
an  athar  d'an  ionnsuidh. 

8  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Ma  gheibh  duine  bàs,  agus  gun  mliac 
aige,  an  siu  bheir  sibh  fainear  gu'n  tig  'oigh- 
reachd-san  chuni  a  nighinn. 

9  Agus  mur  bi  nighean  aige,  an  sin  bheir 
sibh  'oighreachd  d'a  bhràithribh. 

10  Agus  mur  bi  bràithrean  aige,  an  sin 
bheir  sibh  'oighreachddobhràithribh'athar. 

11  Agus  mur  bi  bràithrean  aig  'athair,  an 
sin  bheir  sibh  'oighreachd  d'a  f  hear-dàimli 
a's  faigse  dha  d'a  theaghlach,  agus  sealbli- 
aichidh  e  i :  agus  bithidh  e  do  chloinn  Is- 
raeil  'n  a  reachd  breitheanais,mar  adh'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

12  Agus  thubliairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  suas  do'n  t-sliabli  so  Abarim,  agus 
gabh  sealladh  de'n  fhearann  a  thug  mise 
do  chloinn  Israeil. 

13  Agus  an  uair  a  chi  thu  e,  cruinnichear 
thusa  mar  an  ceudna  chum  do  dhaoine, 
inar  a  chruinnicheadh  Aaron  do  bhràth- 
air, 

14  A  chionn  gTi'n  d'rinn  sibli  ceannairc  an 
aghaidh  m'àithne-sa  aun  am  fàsach  Shin, 
ann  an  comhstri  a'  chomhchruinueachaidh, 
agusnach  do  naomhaich  sibhmi  aiganuisge 
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ann  an  sealladli  an  sùl:  is  e  sin  uisge 
Idheribah  ann  an  Cades,  ann  am  fàsach 
Shin. 

15  Agus  labhair  Maois  ris  an  Tigheam,  ag 
ràdh, 

16  Cuireadh  an  Tighearn,  Dia  spiorad  na 
h-uile  fheòla,  duine  os  ceann  a'  chomh- 
chruinneachaidh, 

17  A  thèid  a  mach  rompa,  agus  a  thig  a 
stcaeh  rompa,  agus  a  threòraiclieas  a  muigh 
iad,  agus  a  bheir  a  stigh  iad;  a  chum  nach 
bi  comhchruinueachadh  an  Tigheai-ua  mar 
cliaoraich  aig  nach  'eil  buachaille. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Gabh  a  d'ionnsuidh  losua  mac  Nuin,  duine 
anns  ani  hheil  an  spiorad,  agus  cuir  do 
lumh  air. 

19  Agiis  cuir  e  an  làthair  Eleasair  an 
t-sagairt,  agus  an  làthair  a'  chomhchruinn- 
eachaidh  uile;  agus  thoir  àithne  dha  'n  am 
fianuis. 

20  Agus  cuiridh  tu  cuicl  de  d'urram  air,  a 
chiim  gu'm  bi  comhchruinneachadh  chloinn 
Israeil  uile  ìlmhal  dlta. 

21  Agns  seasaidh  e  'n  làthair  Eleasair  an 
t-sagairt,  a  dli'iarras  comhairt  air  a  shon,  a 
reir  breitheanais  na  h-Urini  an  làthair  an 
Tigliearua:  air  'f hocal-san  thèid  iad  a  mach, 
agus  air  'f hocal  tliig  iad  a  steach,  e  fèin  agus 
claun  Israeil  uile  niaille  ris,  eadhon  am 
comhchruinneachadh  uile. 

22  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dha;  agus  ghabh  e  losua,  agus 
chuir  e  'n  làtliair  Eleasair  an  t-sagairt  e, 
agus  an  làthair  a'  chomhchruiuneachaidh 
uile. 

23  Agus  chuir  e  a  làmhau  air,  agus  thug  e 
àithne  dha,  raar  a  labliair  an  Tigheam  le 
lidnili  Mhaois. 

CAIB.  XXVIII. 

Mu  ihabhartasan  agus  ìobairtean  àraidh,  gu 
bhi  air  an  tovrt  seachad  'm  an  àm  snidìiichte. 
GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Mo  thabhartas,  agus  m'aran  air  son  m'ìo- 
bairtean  a  bheirear  suas  le  teine  clmm 
f  àile  clnibhraidh  dhonih,  bheir  sibh  an  aire 
gu'n  toir  sibh  seachad  dhomhsa  'n  an  àm 
iomchuidh  fèin. 

3  Agus  theirthu  riu,  Is  e  so  an  tabhartas 
a  bheirear  suas  le  teine,  a  bheir  sibh  seachad 
do'n  Tighearn;  dà  uan  de'n  cheud  bhliadhna 
gTin  ghaoid  gach  là,  ciami  ìobairt-Ioisgle 
gnàthaichte. 

4  Aon  uan  bheir  thu  seachad  's  a'  mhad- 
uinn,  agTis  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
air  feasgar; 

5  Agus  an  deicheamh  earrann  de  ephah 
phlùir  mar  thabhartas-bìdh,  measgta  leis 
a'  cheathramh  earrann  de  hin  a  dh'olaidh 
bhrùite. 

6  Is  lobairt-loisgte  ghnàthaichte  a  th'ann, 
a  dli'orduicheadh  ann  an  sliabh  Shinai  chum 


!  f àile  clmbhraidh,  ìobairt  a  loheirear  suas  le 
teiue  doìi  Tighearn. 
7  Agus  is  i  a  tabhartas-dibhe  an  ceathramh 
earrann  de  hin  air  son  aon  uaiu:  anns  an 
iouad  naomli  bheir  thu  fainear  f  ìon  làidir  a 
dhòrtadh  do'n  Tigheai'n  mar  thabliartas- 

j  dibhe. 

S  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad  air 
feasgar:  mar  thabhartas-bìdh  ua  maidne, 
agus  mar  a  tabhartas-diblie,  bheir  thu 
seachad  e,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine, 
a  dh'fhàile  cìibhraidh  dou  Tighearn. 

9  Agus  air  là  na  sàbaid,  dà  uau  de'n 
cheud  bhliadlma  gun  ghaoid,  agus  dà 
dheicheamli  earrauu  phliìir  measgta  le 
h-olai  dh  mar  thabhartas-bidh,  agus  a  tabhar- 
tas-dibhe. 

10  /s  e  so  ìobairt-Ioisgte  gach  sàbaid,  a 
thuilleadlx  air  an  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

11  Agus  ann  'an  toiseach  bhur  mìos  bheir 
sibli  seachad  chum  ìobairt-loisgte  do'u 
Tighearn,  dà  tharbh  òg,  agus  aou  reithe, 
seachd  uain  de'n  eheud  bhliadhna  guu 
ghaoid, 

12  AgTis  tri  deicheamh  eàri'annan  phlìiir 
measgta  le  h-olaidh  mar  thabhartas-bìdh 
air  sou  gach  tairbh,  agus  dà  dheicheauih 
earrann  phliiir  measgta  le  h-olaidh  mar  tha- 
bhartas-bìdh  air  son  gach  reitlie; 

13  Ag-us  aon  deicheamh  earrann  phlìiir 
air  leth  measgtale  Ii-olaidh  mar  thabhartas- 
bidh  air  son  gach  uaiu,  chum  ìobairt-Ioisgte 
deadh  fhàile,  ìobairt  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn. 

14  Agus  mar  an  tabhartais-dibhe  bithidh 
leth  hin  de  fhìon  air  son  tairbh,  agus  an 
treas  earrann  de  hiu  air  son  reithe,  agus 
an  ceathramli  earrann  de  hin  air  son  uaiu: 
is  i  so  ìobairt-loisgte  gach  mìosa  air  feadh 
mhìosan  ua  bliadlma. 

j     15  Agus  ìobrar  aou  mheann  de  na  gabh- 
raibh  mar  ìobairt-pheacaidh  do'n  Tigheani, 

I   a  thuilleadh  air  au  ìobairt-Ioisgte  ghuàth- 
aichte,  agnis  a  tabhartas-dibhe. 

l(ì  Agus  air  a'  cheatliramh  là  deug  de'n 
cheud  mhìos  tha  càisg  an  Tigheai'na. 

17  Agus  air  a'  chìiigeamh  là  deug  de'n 
mlùos  so  tha'n  fhèiU:  seachd làithean ithear 
arau  neo-ghoirtichte. 

18  Air  a'  cheud  là  ìiithidh  comhghairm 
naomh;  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 

j   sibh  air: 

19  Achbheirsibh  seachad  a  chum  ìobairt 
I  a  bheirear  suas  le  teiue,  mar  ìobairt-loisgte 
I  do'n  Tighearn,  dà  tharbh  òg,  agus  aon  reithe, 
I  ag-us  seachd  uain  de'n  cheud  bhliadhna: 
!  gun  ghaoid  bithidh  iad  duibli. 

20  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  de 
phKir  measgta  le  h-olaidli:  tri  deicheamh 
earrannan  bheir  sibh  seachad  air  sou 
tairbh,  agus  dà  dheicheamh  earraun  air  son 
reithe. 

21  Deicheamh  eai-rann  air  leth  bheir  thu 
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seachad  air  son  gach  uain,  air  feadh  nan 
seachd  uan: 

22  Agus  aon  bhoc-gaiblire  chmn  ìobairt- 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  bhur  son. 

23  lobraidh  sibh  iad  sin  a  thuilleadh  air 
an  ìobairt-Ioisg'te  's  a'  mhaduiun,  a  tha  mar 
ìobairt-loisgte  ghuàthaichte. 

24  Mar  so  bheir  sibh  seachad  gach  là  air 
feadh  nan  seachd  làithean,  biadh  na  h- 
iobairt  a  bheirear  suas  le  ÌQ,mo,chum  fàile 
chiibhraidh  do'n  Tighearu:  bhcirear  seachad 
e  thuilleadh  air  au  ìobairt-Ioisgte  ghnàth- 
aichte,  agiis  a  tabhartas-dibhe. 

25  Agus  air  au  t-seachdamh  là  bithidh 
comhgTiairm  uaomh  agaibh;  obair  thràiUeiI 
sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

20  Mar  an  ceudua  air  là  nan  ceud  thoradh, 
'n  uair  a  bheir  sibh  seachad  tabhartas-bìdh 
uuadhdo'n  Tigliearn,aigceauu  bhur  seachd- 
uinean,  bithidii  comhghairm  uaomh  agaibh; 
obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh: 

27  Acli  bheir  sibh  scachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  fàile  chìibhraidh  do"u  Tigh- 
eai-n,  dà  tharbh  òg,  aon  reithe,  seachd  uain 
de'u  cheud  bhliadhna; 

28  Agus  an  tabhartas-bìdh  de  phlùr 
nieasgta  le  h-olaidli,  tri  deicheamh  earr- 
aunau  air  sou  gach  tairbh,  dà  dheicheamh 
carranu  air  sou  gach  reithe, 

29  Deicheamh  earrauu  air  leth  air  son 
gach  uaiu,  air  feadh  nan  seachd  uan ; 

30  Agus  aon  mlieann  de  na  gabhraibh,  a 
dheanamh  rèite  air  bhur  son. 

31  lobraidh  sibh  iad  a  thuilleadh  air  an 
ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  ta- 
bhartas-bìdh,  (gun  ghaoid  bithidh  iad 
duibh,)  agus  an  tabhartasan-dibhe. 

CAIB.  XXIX. 
1  An  lohairt-loisgle guhhi  aira  toirt  seachacl  air 
latha  òèididh  nan  trompaid,  7  air  latha  cràdh- 
aidh  a,n  anarnanna,  12  agus  air  ochd  làithibh 
fèille  nam  %iàilliun. 

AGUS  anns  an  t-seachdamh  mìos,  air 
a'  cheudL  là  de'u  mhìos,  bithidh  comli- 
ghairm  uaomh  agaibh;  obair  thràilleil  sam 
bith  cha  deau  sibh:  is  Ìà  sèididh  nan  trom- 
paid  dhuibh  e. 

2  Agus  blieir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  fàile  cùbhraidh  do'n  Tigh- 
carn,  aou  tarbh  òg,  aon  reithe,  agus  seachd 
uain  de'n  cheud  bhliadhua  guu  ghaoid: 

3  Agus  bithidh  au  tabliartas-bìdli  de  phlìir 
uicasgta  le  h-olaidh,  tri  deicheamh  earr- 
auuan  air  son  taii'bh,  agus  dà  dhcicheamh 
earrann  air  son  reithe, 

4  Agus  aon  deicheanih  earrann  air  son 
gach  uain,  air  f eadh  uau  seaclid  uau ; 

5  Agus  aou  mheaun  de  na  gabhraibh 
chnm  ìobairt-pheacaidh,  a  dheanamh  rèite 
air  bhur  son: 

6  A  thuilleadh  air  ìobairt-Ioisgto  a'  mhìo- 
sa,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdli, 
agus  an  tabìiartasan-dibhe,  a  rèir  an  gnàtha, 
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chum  fàile  cùbhraidh,  ìobairt  a  blieirear 
suas  le  teine  do'n  Tighearii. 

7  Agus  bithidh  agaibli  air  an  deicheamh 
là  de'u  t-seachdamh  mìos  so  comhghairm 
naomli:  aguscràdhaidh  sibhbhurn-anaman: 
obair  sam  bitli  cha  dean  sibh  air. 

S  Ach  bhcir  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
loisgte  do'n  Tighearn  a  dh'f  hìiile  cùbliraidh, 
aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  agus  seachd  uain 
de'n  cheud  bhliadhna;  gun  ghaoid  bithidh 
iad  duibh. 

9  Agus  hithicUi  an  tabhartas-bìdh  de  phlùr 
measgtaIeh-olaidh,tri  deicheanih  earrannan 
air  son  gcKh  tairbh,  agus  dà  dheichcamh 
earrann  air  son  gach  reithe, 

10  Dcicheamli  earrann  air  leth  air  son  gach 
uain,  air  feadh  nan  seachd  uan ; 

11  Aon  mlicann  de  na  gabhraidh  chu.m 
ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  ìobairt- 
pheacaidh  na  rèite,  agus  an  ìobairt-loisgte 
glmàtliaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-dibhe. 

12  Agus  air  a'  ciiùigeamli  là  deug  de'n 
t-seachdamli  mìos,  bithidh  comhghairm 
naomh  agaibh;  obair  tliràiUeil  sam  bitli  clia 
dean  sibìi;  agus  gleidhidh  sibh  fèill  do'n 
Tigliearn  seachd  làithean. 

13  Agus  bheir  sibli  seachad  chum  ìobairt- 
loisg-te,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cùbliraidh  don  Tighearn,  tri 
tairbh  dheug  òga,  dà  reitlie,  agus  ceitliir 
uain  deug  de'u  clieud  bhhadhna;  gun  ghaoid 
bitliidh  iad. 

14  Agns  hiihidh  an  tabliartas-bìdh  de 
pldùr  measgta  le  h-olaidh,  tri  deicheamh 
earrannan  air  son  gach  tairbli  de  na  tri 
tairbh  dheug,  dà  dlieicheamh  earrann  air 
son  gacli  reithe  de'n  dà  reithe, 

15  Agus  deiclieamh  earrann  air  leth  air 
son  gach  uain  de  na  ccithir  uain  deug; 

16  AgTis  aou  mheann  do  na  gabhraibh 
chum,  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadli  air  an 
ìobairt-Ioisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas- 
bidh,  ag-us  a  tabhai-tas-dibhe 

17  Agus  air  an  dara  là  hheir  sibh  seachcul 
dà  tliarbh  dheug  òg,  dà  reithe,  ceithir  uain 
deug  de'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid: 

18  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-dibhe  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimli,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

19  Agus  aon  mheann  de  na  gabliraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an 
ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  tabhar- 
tas-bìdh,  agus  an  tabhartasan-dibhe. 

20  Agus  air  an  troas  là  aon  tarbh  deug, 
dà  reithe,  ceithir  uain  deug  de'n  cheud 
bhliadhna  gTin  ghaoid: 

21  Agus  hithidh  an  tabliartas-bìdh,  ag-us 
an  tabliai'tasan-dil)he,  air  sou  nan  tarbh, 
air  sou  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
uan,  a  rèir  au  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

22  Agus  aon  blioc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,athuilleadh  airan  ìobairt-loisgte 
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ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bidh,  agus  a 
tabhartas-dibhe. 

23  Agus  air  a'  cheathramh  là  deich  tairbh. 
dà  i-eithe,  agus  ceithir  uain  deug  de'ii 
cheud  bhliadlma  gun  ghaoid: 

24  Bithidh  an  tabliartas-bìdh,  agus  an 
tabliartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

25  Agus  aon  mheann  de  lia  gabhraibb 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an 
ìobairt-loi.sgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas- 
bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

26  Agus  air  a'  chùigeamh  là  naoi  tairbh, 
dà  reithc,  agus  ceithir  uain  deug  de'n 
cheud  bhhadhna  gun  ghaoid: 

27  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nantarbh,air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha. 

28  Agus  aon  bhoc-gaibhre  cltum  ìobairt- 
pheacaidh,a  thuilleadli  air  anìobairt-Ioisgte 
ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  a 
tabhartas-dibhe. 

29  Agus  air  an  t-seathamh  là  ochdtairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug  de'n 
cheud  bhliadlina  gun  ghaoid: 

30  Ag-us  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
au  tabhartasan-dibhe,  air  son  nantarbh,  air 
son  nan  reitheaclian,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

31  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chtim  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
agus  a  tabhartas-dibhe. 

32  Agns  air  an  t-seaclidamh  là  seachd 
tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug 
de'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid: 

33  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agTis 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reithcachan,  agus  air  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha ; 

34  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt-loisgte 
ghnàtliaichte,  a  tabhartas-bìdh,  agus  a 
tabhartas-dibhe. 

35  Agus  air  an  ochdamh  là  bithidh  àrd 
choimhthional  agaibh:  obair  thràlleil  sam 
bitli  cha  dean  sibh  air: 

36  Ach  bheir  sibli  seachad  chum  ìobairt- 
loisgte,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dli'fhàile  cùbliraidh  do'n  Tighearn,  aon 
tarbh,  aon  reitlie,  scachd  uain  de'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid: 

37  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhc,  air  son  an  tairbh,  air 
son  an  reithe,  agns  air  son  nan  uan,  a  rèir 
an  àireimh,  a  i'èir  a'  ghnàtha; 

38  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadli  air  an  ìobairt-loisgte 
ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus 
a  tabhartas-dibhe. 

39  Ka  nithean  sin  ni  sibh  do'n  Tighearn 
'n  ur  fèillibh  suidhichte,  tbuilleadh  air  bhui 
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bòidibli,  agus  bhur  tabhartasaii  saor-thoile, 
air  son  bhur  n-ìobairteau-loisgte,  agus  air 
sou  bhur  tabhartasau-bìdh,  ag-us  air  sou 
bhur  tabhartasan-dibhe,  agus  air  son  bhur 
tabliartasau-sìth. 
40  Agus  dh'innis  Maois  do  chloinn  Israeil 
a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tighearu  do 
Mhaois. 

CAIB.  XXX. 

1  Cha-n  fheud  hòidean  a  bhi  air  am  òriseadh. 
9  Mu  bhòid  banntraich,  agus  mnà  a  dhcal- 
aidieadh  r^a  fearpòsda. 

AGUS  labhair  Maois  ri  ceannardan  nan 
treubh  a  thaobh  cliloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Is  e  so  au  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

•2  Ma  bhòidicheas  duine  bòid  do'n  Tigh- 
earn,  no  ma  mhionnaicheas  e  miouuan  a 
cheangal  'auama  leceangal,  chabhris  e  'fho- 
cal;  a  rèir  gach  ni  a  thig  a  mach  as  a  bheul, 
ni  e. 

3  Mar  an  ceudna  ma  bhòidicheas  bean 
bòid  do'n  Tighearn,  agus  gu'n  ceangail  si  i 
fèin  le  ceangal,  agus  i  ann  an  tigh  a  h-athar 
'n  a  h-òige; 

4  Agus  gu'n  cluinn  a  h-athair  a  bòid,  agus 
a  ceangal  leis  an  do  clieangail  i  a  h-auam, 
agus  gum  fan  a  h-atliair  'n  a  thosd  r'i,  an 
sin  seasaidh  a  bòidean  uile,  agus  seasaidli 
gach  ceangal  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 
anam. 

0  Ach  ma  chuireas  a  h-athair  'n  a  h-aghaidh 
's  an  là  anns  an  cluinn  e,  cha  seas  aon  d'a 
bòidibh,  no  d'a  ceanglaicliibh,  leis  au  do 
cheangail  i  a  h-anani ;  agus  maithidh  an 
Tighearn  dh'i,  a  chioun  gu'n  do  chuir  a  h- 
athair  'n  a  h-aghaidh. 

6  Agus  ma  bha  idir  fear-pòsda  aice  'n 
uair  a  bha  bòidean  oirre,  uo  'n  uair  a  labliair 
i  ni  as  a  beul,  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 
anam, 

7  Agus  gu'n  cual'  a  fear  e,  agus  gu'n  d'f  han 
e  'n  a  thosd  rithe  's  an  là  anns  an  cual'  e  i; 
au  sin  seasaidh  a  bòidean,  agus  seasaidh  a 
ceanglaichean  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 
anam. 

8  Ach  ma  chuireas  a  fear-pòsda  'n  a  h- 
aghaidh  's  an  là  anns  an  cluinn  e  i,  an  sin 
bheir  e  gu  neò-bhrigh  a  bòid  a  bhòidich  i, 
agnas  an  ni  a  labliair  i  le  'biHbh,  leis  au  do 
cheangail  i  a  h-anam;  agus  bheir  an  Tigh- 
earn  maitheanas  dh'i. 

9  Ach  gach  bòid  bantraich,  agus  mnatha 
dealaichte,  leis  an  do  cheangail  i  a  h-anam, 
seasaidh  i  'n  a  h-aghaidh. 

10  Agus  ma  bhòidich  i  ann  an  tigh  a  fir, 
no  ma  cheangail  i  a  h-anam  le  ceangal 
maiUe  ri  mionnaibh, 

11  Agus  gu'n  cual'  a  fear  e,  agus  gu'n 
d'f  han  e  'n  a  thosd  rithe,  agus  nach  do  chuir 
e  'n  a  h-aghaidh;  an  sin  seasaidh  a  bòidean 
uile,  agus  seasaidh  gach  ceangal  leis  an  do 
cheangail  i  a  h-anam. 

12  Ach  ma  chuir  a  fear  gu  tur  air  chùl 
iad  's  an  là  anns  an  cual'  e  iad,  an  sin  ge 
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b'e  ni  a  thàinig  a  mach  as  a  beul  a  thaobli 
a  bòidean,  no  tliaobh  ceangail  a  h-anama, 
cha  seas  e:  chuir  a  fear  air  chìil  iad,  agus 
bheir  an  Tighearn  maitheauas  d'i. 

13  Na  bòidean,  agTts  ua  mionnan  sin  uile 
a  cheanglas  a  chum  an  t-anam  a  chràdh, 
feudaidli  a  fear  an  daingneachadh,  no  feud- 
aidh  a  fear  an  cur  air  chìil. 

14  Ach  ma  dh'fhanas  a  fear  gu  tur  'n  a 
thosd  rithe,  o  là  gu  là;  an  sin  tha  e  a' 
daingneachadh  a  bòidean  uile,  no  a  ceang- 
laicheau  uile,a  tha  oirre:  tha  e  g'an  deauamh 
seasmhach,  a  chionn  gu'n  d'fhan  e  'n  a 
thosd  rithe  's  au  là  anns  an  cual'  e  iad. 

15  Ach  lua  cliuireas  e  air  chor  sam  bith 
air  chìil  iad,  an  dèigh  dha'ji  cluinntinn;  an 
sin  giìdainidh  e  a  h-aingidheachd-sa. 

\G  Is  iad  sin  na  reachdan  a  dli'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois,  eadar  duine  agus  a 
bhean,  eadar  athair  agus  a  nighean,  agus  i 
Jathast  'u  a  h-òige  ann  an  tigh  a  h-athar. 

CAIB.  XXXI. 

1  ChreachadJi  na  Midianaich,  agìis  viharbhadk 
Balaaìn.  14  Bha  corruich  air  Maois  ì'is  na 
ceannardaibh,  a  chionn  giCn  do  gldèidh  iad  na 
mnathan  beò. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Dìol  clann  Israeil  air  na  Midianaich ;  'n  a 
dhèigh  sin  cruinnichear  chum  do  dhaoine 
thu. 

3  Agus  labhair  Maois  ris  an  t-sluagh,  ag 
ràdh,  Rachadli  cuid  dibh  fo'n  armaibh  chum 
a'  chogaidh,  agiis  imicheadh  iad  a  chogadh 
an  aghaidh  nam  Midianach,  agus  dìoladh 
iad  au  Tighearn  air  Midian. 

4  Cuiridh  sibh  mìle  de  gach  trèibh,  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  chum  a'  cliog- 
aidh. 

5  Mar  sin  thugadh  a  mach  a  nùltibli  Is- 
raeil,  uiìle  de  gach  trèibh,  dà  mliìle  dlicug 
armaiclite  chum  cogaidh. 

6  Agus  chuir  Maois  iad  a  chum  a'  chog- 
aidh,  mìle  de  gach  trèibli,  iadsau  agus 
Phinehas  mac  Eleasair  au  t-sagairt,  a  chum 
a'  cliogaidh,  leis  na  h-iuuealaibh  naomha  'n 
a  làimli,  agTis  ua  trompaideau  gu  sèideadh. 

7  Agus  chog  iad  an  aghaidh  nam  Midian- 
ach,mar  adh'àithu  anTighearn  do  Mhaois; 
agus  mharbh  iad  na  firionuaich  uile. 

8  Agus  mharbh  iad  rìghrean  Mhidiain,  a 
thuilleadh  air  a'  chuid  eile  dhiubh  a 
mharbhadii ;  eadhon  Ebhi,  agus  Recem, 
agus  Sur,  agus  Hur,  agus  Reba,  cùig  rìgh- 
rean  Mhidiain:  Balaam  mac  Bheoir  mar  au 
ceudna  mharbh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

9  Agus  thug  clann  Israeil  leo  mnathan 
Mhidiain'nam  braighdibh,  agus  an  clann 
bheag,  agus  thug  iad  leo  creach  an  sprèidh 
uile,  agus  an  treudan  uile,  agus  am  maoin 
uile. 

10  Agus  loisg  iad  am  bailteau  uile  anns 
an  robh  iad  a  chòmJinuidh,  agus  an  dùiu  uile 
le  teine. 
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11  Agus  thug  iad  leo  a'  chreach  ui!e,agus 
an  cobhartach  uile,  eadar  dliaoine  agus 
aiumhidliean. 

12  Agus  thug  iad  na  braighdean,  agus  a' 
chreach,  ag-us  an  cobhartach,  g-u  Maois  agus 
Eleasar  an  sagart,  agus  gu  comhchruinn- 
eachadli  chloinn  Israeil,  a  chum  a'  chaimp 
aig  còmhnardaibh  Mhoaib,  a  tha  làimh  ri 
lordan  am  fagus  do  lericho. 

13  Agus  chaidh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart,  agus  ceannardan  a'  chomhchruinn- 
eachaidli  uile  mach  'n  an  coinneamh  an 
taobh  a  muigh  de'n  champ. 

14  AgTis  bha  corruich  air  Maois  ri  luchd- 
riaghlaidh  an  t-sluaigh,  ris  na  ceannard- 
aibh  air  mhìltibh,agus  na  ceannardaibh  air 
cheudaibh,  a  thàinig  o'n  chogadh. 

15  Agus  thubhairt  Maois  riu,  An  do 
ghlèidh  sibh  na  mnathan  uile  beò? 

16  Feuch,  thug  iad  sin  air  cloinn  Israeil, 
le  comhaii4e  Bhalaaim,  peacacliadh  an  agh- 
aidli  an  Tighearn'  ann  an  aobhar  Pheoir; 
agus  bha  ijlàigh  air  feadli  comhchruinn- 
eachaidli  an  Tighearna. 

17  Anis  uime  sin  marbhaibh  gach  firionn- 
ach  am  measg  na  cloinne  bige,  agTis  marbh- 
aibh  gach  bean  d'am  b'aithne  fear  le  hiidhe 
leis. 

18  Ach  a'  chlann  bhan  uile  do  nach 
b'aithne  fear  le  luidlie  leis,  gleidhibh  beò 
dhuibh  fèin. 

19  AgTis  fanaibhse  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ  scachd  làithean:  ge  b'e  'mharbh 
neach  air  bith,  agus  ge  b'e  'bhean  ri  neach 
a  mharbhadh,  glanaibh  sibh  fèin,  agus  bhur 
braighdean  air  an  treas  là,  agus  air  an 
t-seachdamh  là; 

20  Agus  glanaibh  hhur  n-eudach  uile, 
agus  gach  ni  a  rinneadh  de  chroicnibh, 
agns  gach  obair  de  fhionnadh  ghabhar, 
agus  gach  ni  a  rinneadh  de  f  hiodh. 

21  Agus  thubhairt  Eleasar  an  sagart  ris 
na  fir-ehogaidh  a  chaidh  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chatha,  Is  e  so  ordugh  an  lagha  a 
dh'àitlm  an  Tigliearn  do  Mhaois: 

22  A  mhàin  an  t-òr,  agus  au  t-airgiod,  an 
t-umha,  an  t-iarunn,  an  staoin,  agus  an 
kiaidh, 

23  Gach  ni  a  dh'fhuilgeas  an  teine,  bheir 
sibh  fainear  e  dhol  troimh  'n  teine,  agus 
glanar  e;  gidheadh  le  uisge  an  sgaraidh 
glanar  e:  agus  gach  ni  nach  fulaing  an 
teine,  bheir  sibh  fainear  e  dliol  troimh  'n 
uisge. 

24  Agus  nighidh  sibh  hìmv  n-eudach  air 
an  t-seachdamh  là,  agus  bithidh  sibh  glan, 
agus  'n  a  dheigh  sin  thig  sibh  a  stigli  do'n 
cliamp. 

25  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

26  Gabh  àireamh  na  creich'  a  thogadli, 
eadar  dliuine  agus  ainmhidh,  thu  fèin,  agus 
Eleasar  an  sagart,  agus  prìomh  aithrichean 
a'  chomhchruinneachaidh: 
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27  Agus  roinn  a'  chreach  'n  a  dà  eaiTainn; 
eadar  a'  mhuinntir  a  ghabh  an  cogadh  orra 
fèin,  a  chaidh  mach  do'n  chath,  agus  eadar 
an  comhchruinneachadli  uile: 

28  Agus  tog  cìs  do'n  Tigheam  o  na  fir- 
chogaidli,  a  chaidh  mach  do'n  chath:  aon 
anam  4  cùig  ceud.  araon  de  na  daoinibh, 
agus  de'n  bhuar,  agus  de  na  h-asailean, 
agus  de  na  caoraich. 

29  Gabh  e  as  an  leth-san,  agus  thoir  e  do 
Eleasar  an  sagart,  mar  thabhartas-tog-ta 
do'n  Tighearn. 

30  Agus  à  leth  chloinn  Israeil,  gabhaidh 
tu  aon  chuibhrionn  à  leth-cheud,  de  na 
daoinibh,  de'n  bhuar,  de  na  h-asailean,  agus 
de  na  treudaibh,  de  gach  ainmhidh,  agus 
bheir  thu  iad  do  na  Lebhithich,  a  tha 
'gleidheadh  cùraim  pàilliuin  an  Tighearn'. 

31  Agus  rinn  Maois  agus  Bleasar  an  sa- 
gart  mar  a  dli'àithn  an  Tigliearn  do 
Mhaois. 

32  Agus  b'e  an  cobhartach,  eadhon  a' 
chuid  eile  de'n  chreich  a  ghlac  na  fir-chog- 
aidh,  sè  ceud  mìle,  agiis  deich  is  tri  fichead 
mìle,  agus  cuig  mìle  caora, 

33  Agus  tri  fichead  agus  dà  mhìle  dheug 
bò, 

34  Agus  tri  fichead  agus  aon  mhile  asal, 

35  Agus  dà  mhìle  dheug  'ar  fhichead 
anam  's  an  iomlan,  de  mhnathan  do  nach 
b'aithne  fear  le  luidhe  leis. 

36  Agus  bha  'n  leth  a  bu  chuibhrionn 
doibhsan  a  chaidh  mach  a  chum  a'  chogaidh, 
ann  an  àireamh  tri  cheud  mìle,  agus  seachd 
mìle  deug  'ar  fhichead  agus  cìiig  ceud 
caora; 

37  AgTis  b'i  cìs  an  Tigheama  de  na  caor- 
aich  sè  ceud  agus  tri  fichead  agus  ciiig 
deug. 

38  Agus  Viad  am  buar  sè  mìle  deug  'ar 
fhichead:  dhiubli  so  lìi  cìs  an  Tighearna 
tri  fichead  's  a  dlià-dheug. 

39  AgTis  bha  deich  mìJe  thar  fhichead 
agus  ciiig  ceud  asail  ann:  dhiubh  so  Vi  cìs 
an  Tighcarna  tri  fichead  agus  a  h-aon. 

40  Agus  Viad  anaman  nan  daoine  sè  mìle 
deug:  dhiubh  so  Vi  cìs  an  Tighearaa  dà 
auam  dheug  'ar  f  hichead. 

41  Agus  thug  Maois  a'  chìs,  eadhon  ta- 
bhartas-togta  an  Tighearn',  do  Eleasar  an 
sagart,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

42  Agus  de  leth  chloinn  Israeil,  a  roinis 
Maois  o'n  luchd  cogaidh, 

43  (A  nis  Vi  'n  leth  a  hhuineadh  ddn 
chomhchruinneachadli,  tri  cheud  mìle,agus 
seachd  mìle  deug  'ar  fhicliead  agus  cìiig 
ceud  caora, 

44  Agus  sè  mìle  deug  'ar  fhichead  bò, 

45  Agus  deich  mìle  thar  fhichead  asal 
agus  cìiig  ceud, 

46  Agus  sè  mìle  deug  anam,) 

47  Eadhon  de'w  leth  a  hhuineadh  do 
chloinn  Israeil,  ghabh  Maoia  aon  chuibh- 
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rionn  à  leth-cheud  eadar  dhuiue  agais 
ainmhidh,  agiis  thug  e  iad  do  na  Lcbhith- 
ich,  a  bha  'gieidheadh  cùraiui  pàilliuin  an 
Tighearua,  mar  a  dh'àithu  au  Tigheam  do 
Mhaois. 

■IS  Agus  thàinig  au  luchd-riaghlaidh  a  tlta 
os  ceaun  mhìltean  an  t-skiaigh,  ua  ceauu- 
ardau  air  mhìltibh,  agais  ua  ceannardan  air 
cheudaibh,  am  fagus  do  Mhaois: 

49  Agus  thubhairt  iad  ri  Maois,  Ghabh  do 
sheirbliisich  àireamh  nam  fear-cogaidh  a 
tha  fo "r  làimh,  agiis  cha-n'eil  duiue  dhinn 
air  chall. 

50  Uinie  sin  thug  sinn  tabhartas  a  chum 
an  Tighearua,  gach  fear  ua.  fhuair  e  de 
sheudaibh  òir,  eadhon  slabhrfddheau,  agus 
usgraichean,  fàiuuean,  ckias-f  hailean,  agus 
criosau,  a  dlieauamh  reite  air  son  ar 
n-auaman  an  làtliair  an  Tighearna. 

51  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  uatha,  uile  'u  a  sheudaibh 
oibrichte. 

52  Agus  b'e  òr  an  tabliartais  uile  a  thug 
iad  seachad  do'n  Tighearu,  o  ua  ceannard- 
aibh  air  mhìltibh,  agus  o  ua  ceannardaibh 
air  cheudaibli,  sè  mìle  deug,  seachd  ceud 
agus  leth-cheud  secel. 

53  (Oir  ghabh  na  fir-chogaidh  cobhartach, 
gach  duine  dha  fèin.) 

54  Agus  ghabh  ilaois  agus  Eleasar  an 
sngart  au  t-òr  o  na  ce.anuardaibh  air  mhìlt- 
ibh,  agus  air  chcudaibh,agus  thug  iad  e  gu 
pàilHun  a'  choimhthiouail,  mar  chuimh- 
ncachau  do  ciiloinu  Israeil  an  làthair  an 
Tighearua. 

CAIB.  XXXII. 

DIC  iaiT  dann  Reuliein  agm  dann  Gh.ad  scalhh 
's  an  fhearann  air  an  taohh  aii  earde  lordan. 

AKIS  bha  aig  cloinn  Reubeiu  agus  cloinn 
Ghad  ro  mhòran  sprèidhe:  agus  an 
uair  a  chunnaic  iad  fearaun  laseir,  agus 
fearaun  Ghileaid,feuch,  hha  'u  t-àit  'n  a  àit 
sprèidhe: 

2  Agus  thàinig  clann  Ghad,  agus  clann 
Reubein,  agus  labhair  iad  ri  Maois,  agus  ri 
Eleasar  an  sagart,  agus  ri  uachdarauaibh  a' 
chomlichruinneachaidh  ag  ràdli, 

3  Atarot,  agus  Dibou,  agus  laser,  agus 
Nimrah,  agus  Hesbon,  agus  Elealeh,  agus 
Sebam,  agiis  Nebo,  agTis  Beou; 

4  EadJwn  an  dùthaich  a  bhuail  an  Tigh- 
earu  roimh  chomhchraiuneachadh  Israeil, 
is  fearann  e  air  son  sprèidhe,  ag"us  tha 
sprèidh  aig  do  sheirbhisich. 

5  Uime  siu,  ars'  iadsan,  ma  fhuair  sinn 
deadh-gheau  a'd'  shealladh,  thugar  am  fear- 
aun  so  do  d'  sheirbhisich  mar  sheilbh,  agus 
na  toir  sinn  a  null  thar  lordau. 

6  AgTis  thubhairt  Maois  rì  cloinn  Ghad, 
agus  ri  cloinn  Reubem,  An  tèid  bhur 
bràitlirean  gu  cogadh,  agus  an  suidh  sibhse 
an  so? 

7  Agus  c'ar  son  a  bheir  sibli  mimhisneacli 
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do  chi-idhe  chlomu  Isiacil,  a  dhol  a  nul! 
do'u  f  iiearanu  a  thug  au  Tigliearn  dhoibh? 

8  Mar  so  riuu  bhur  u-aithi'icheau,  'n  uair 
a  clmir  mi  iad  o  Chades-barnea  a  dh'amhare 
na  tìre: 

9  'IST  uair  a  cliaidh  iad  suas  gu  gleann 
Escoil,  agus  a  chuunaic  iad  am  fearann, 
thug  iad  mimhisneach  do  chridhe  chloinn 
Israeil,  a  clmm  nach  rachadh  iad  a  steach 
do'u  f  hearauu  a  thug  au  Tighearn  dlioibh. 

10  Agus  las  corruich  an  Tighearna  's  an 
àm  sin  fèin,  agns  mhiouuaich  e,  ag  ràdh, 

11  Gu  cinnteach  cha-u  fiiaic  a  h-aon  de 
na  daoinibh  a  thàiuig  a  nìos  as  an  Eiphit,  o 
f  hichead  bHadhua  dh'aois  ag'us  os  a  cheann, 
am  fearanu  a  mhiouuaich  mi  do  Abraham, 
clo  Isaac,  agus  do  lacob,  a  chionn  nach  do 
leau  iad  mi  gu  h-iomlan ; 

12  Saor  o  Chaleb  mac  Icphuneh  an  Cenis- 
each,  agus  losua  mac  Nuiu:  oir  lean  iadsan 
au  Tighearu  gu  h-iomlan. 

13  Agus  las  corruich  an  Tigheam'  an  agh- 
aidh  Israeil,  agxis  chuir  e  air  seacharan  iad 
's  au  f  hàsach  dà  f  hichead  bliadhna,  gus  an 
deacliaiclh  as  do"n  ghinealach  sin  uile  a 
rinn  olc  'an  sealladh  an  Tighearn'. 

14  Agus,  feuch,  tha  sibhse  air  èirigh  suas 
'an  àite  bhur  u-aithrichean,  gineal  dhroch 
dhaoine,  a  mheudachadh  fathast  mòr  chorr- 
viich  an  Tighearna  ri  h-IsraeL 

15  Oirma  thionndaidheas  sibh  air  falbh  o 
Teantuinn-san,  f  àgaidh  e  fathast  uair  eile  's 
an  fliàsach  iad,  agus  sgriosaidh  sibh  an 
sluagh  souile. 

16  Agiis  thàinig  iad  am  fagiis  da,  agus 
thubhairt  iad,  Togaidh  sinu  cròidhean 
chaorach  au  so  d'ar  sprèidh,  agus  bailtean 
d'ar  cloiun  bhig: 

17  Adi  thèid  sinu  fèin  deas-armaichte 
roimh  chloiun  Israeil,  giis  an  toir  sinn  iad 
d'an  àite:  agus  ni  ar  claun  bheag  còmh- 
nuidh  's  na  bailtibh  daiuguichte  air  sgàth 
hichd-àiteachaidh  ua  tìre. 

18  Cha  phill  sinn  d'ar  tighibh,  gusan  seal- 
bhaich  claun  Israeil  gach  duine  dhiubh 
'oighreachd  fèin: 

19  Oir  cha  sealbhaich  sinne  maille  riu-san 
an  taobh  eile  de  lordan,  no  thall  o  sin ;  a 
chionn  gu'n  do  thuit  ar  n-oighreachd 
dhuinne  air  an  taobh  so  de  lordan  a  làimh 
na  h-àird'  an  ear. 

20  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Ma  ni  sibh 
an  ni  so,  ma  thèid  sibh  fo'r  n-armaibh 
roiudi  an  Tighearu  gu  cogadh, 

21  Agus  gii  n  tèid  sibh  uile  armaichte  thar 
lordan  roimh  an  Tigheai-n,  gus  am  fuadaich 
e  macli  a  naimhdean  as  a  làthair, 

22  Agus  gTi'n  ceaunsaichear  am  fearann 
'am  fìanms  au  Tighearna;  'n  a  dhèigh  siu 
piUidh  sibh,  agus  bithidh  sibh  neò-choir- 
each  an  làthair  an  Tighearn',  ag-us  an  làth- 
air  Israeil,  agus  bithidh  am  fearann  so  'u 
a  sheilbh  agaibh  'am  fìanuis  an  Tiglieani'. 

23  Ach  mur  deau  sibh  niar  so,  feuch 
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pheacaich  sibh  an  aghaidh  an  Tighearn'; 
agus  bithibh  cinnteach  gu'm  faigh  bhur 
peacadh  a  niacli  sibh. 

24  Togaibh  bailtean  d'ur  cloinn  bhig,  agus 
cròidhean  d'ur  caoraich;  agus  deanaibh  an 
ni  a  chaidh  niach  as  bhur  beul. 

25  Agus  labhair  clann  Ghad  agus  clann 
Reubein  ri  Maois,  ag  ràdh,  Ni  do  sheirbh- 
isich  mar  a  tha  mo  thighearn  ag  àith- 
neadh. 

26  Bithidh  ar  clann  bheag,  ar  mnathan, 
ar  treudan  agus  ar  sprèidh  uile,  an  sin  ann 
am  bailtibh  Ghileaid; 

27  Ach  thèid  do  sheirbhisich  thairis,  gach 
fear  dliiubh  armaichte  chum  cogaidh,  roinih 
an  Tighearn  gu  cath,  mar  a  tha  mo  thigh- 
earn  ag  ràdh. 

28  Agus  tlmg  Maois  àithne  d'an  taobh  do 
Eleasar  an  sagart,  agus  do  losua  mac  Nuin, 
agus  do  phrìomh  aithrichibh  threubhan 
chloinn  Israeil: 

29  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Ma  tlièid 
clann  Ghad,  agus  clann  Reubein  a  null 
maille  ribh  thar  lordan,  gach  fear  dhiuhh 
armaiclite  gu  cath  an  làthair  an  Tighearn', 
agus  gu'n  ceannsaichear  an  tìr  roimliibli,  an 
sin  bheir  sibh  dhoibh  fearann  Ghilead  mar 
sheilbh: 

30  Ach  mur  tèid  iad  thairis  maille  ribh 
armaichte,  bithidli  seilbh  aca  'n  'ur  measg 
*'èin  ann  an  tìr  Chanaain. 

31  Agiis  f  hreagair  clann  Ghad,  agus  clann 
Reubein,  ag  ràdh,Mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  d'  sheirbhisich,  mar  sin  ni  sinne. 

32  Tlièid  sinn  a  null  armaichte  roimh  an 
Tigheani  do  thìr  Chanaain,  a  chum  gu'm  hi 
sealbh  ar  n-oighreachd  againn  air  an  taobh 
so  de  lordan. 

33  Agus  thug  Maois  dlioibh,  eadhon  do 
chloinn  Ghad,  agus  do  chloinn  Reubein, 
agus  do  leth  thrèibh  Mhanaseh,  mhic 
Ioseiph,rìoghachd  Shihoin  rìgh  nan  Amor- 
ach,  agus  rìoghachd  Og  rìgh  Bhàsain,  an 
tìr  maille  r'a  bailtibh  anns  na  crìochaibh, 
eadhon  bailtean  na  dùthcha  imi'n  cuairt. 

34  Agus  thog  clann  Ghad  Dibon,  agus 
Atarot,  agus  Aroer, 

35  Agus  Atrot,  Sophan,  agus  laser,  agus 
logbehah, 

36  Agus  Bet-nimrah,  agus  Bet-haran, 
bailtean  daingnichte ;  agus  cròidhean  air 
son  chaorach. 

37  Agus  thog  clann  Reubein  Hesbon,  agus 
Elealeh,  agus  Ciriataim, 

38  Agus  Nebo,  agus  Baal-meon,  (air  d'an 
ainmean  a  bhi  air  an  atharrachadh,)  agus 
Sibmah:  agus  thug  iad  ainmean  eile  do  na 
bailtibh  a  thog  iad. 

39  Agus  chaidh  clann  Mhachir,  mhic  Mha- 
naseh,  do  Ghilead,  agus  ghlac  iad  e,  agus 
chuir  iad  à  seilbh  an  t-Amorach  a  hha  ann. 

40  Agus  thug  Maois  Gilead  do  Mhachir 
mac  Mhanaseh;  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
uin. 
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41  Agnis  chaidli  laer  mac  Mhanaseh  agof 
ghlac  e  a  bhailtean  bcaga,  agus  thug  e 
Habhotiair  mar  ainm  orra. 

42  Agus  chaidh  Nobah  agus  ghlac  e  Cenat, 
agus  a  bhailtean  beaga,  agiis  tlmg  e  Nobah 
mar  ainm  air,  a  rèir  'ainme  fèin. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Turusan  cliloinn  Israeil  aniis  an  fhàsach. 
50       Canaanaidi  agus  an  deuWhan  agus  an 
coslais  leaghla  uile  air  an  sgrios. 
V&'  iad  so  turusan  chloinn  Israeil,  a  chaidh 
mach  à  tìr  na  h-Eipliit,  a  rèir  an  armailt- 
ean,  fo  làimli  Mhaois  agus  Aaroin. 

2  Àgus  sgrìobh  Maois  an  dol  a  mach  a  rèir 
an  tuiTisan,  air  àithnean  Tigheam':  agus  is 
iad  so  an  turusan,  a  rèir  an  dol  a  mach. 

3  Agus  dh'imicli  iad  o  Rameses  anns  a' 
clicud  mhìos,  air  a'  cliùigeamh  là  deug 
dc'n  cheud  mhìos:  air  an  là  màireach  an 
dèig'h  na  càisge  chaidh  clann  Israeil  a  mach 
le  làimh  àird  ann  an  sealladh  nan  Eiphit- 
each  uile. 

4  (Oir  dh'adhlaic  na  h-Eiphitich  an  ceud- 
ghin  uìle,  a  bhuail  an  Tighearn  'n  am  measg: 
air  an  diathau  mar  an  ceudna  chuir  an 
Tigliearn  breitheanas  'an  gnìomh.) 

5  Agus  dh'imich  clann  Isi'aeil  o  Rameses, 
agus  champaich  iad  ann  an  Sucot. 

6  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Etam,  a  tha  ann  an  iomall 
an  f  hàsaich. 

7  Agus  dh'imich  iad  o  Etam,  agus  phill 
iad  a  rìs  gu  Pihahirot,  a  tha  fa  chomhair 
Bhaal-sephoin :  agus  champaich  iad  fa 
chomliair  Mhigdol. 

8  Agus  dli'imich  iad  o  chomhair  Phihahi- 
rot,  agus  chaidh  iad  troimh  mheadhon  na 
fairge  do'n  f  hàsach,  agus  dh'imich  iad  astar 
thri  làithean  ann  am  fàsach  Etaim,  agus 
champaich  iad  ann  am  Màrah. 

9  Agus  dh'imich  iad  o  Mhàrah,agusthàinig 
iad  gu  h-Elim:  agus  ann  an  Elim  bha  dà 
thobar  dheug  uisge,  agus  deich  agus  tri 
fichead  craobh  phailme;  agus  champaich 
iad  an  sin. 

10  Agus  dh'imich  iad  o  Elim,  agus  cham- 
paich  iad  làimh  ris  a'  mhuir  ruaidh. 

11  Agus  dh'imich  iad  o'n  mhuir  ruaidh, 
agus  champaich  iad  ann  am  f  àsach  Shin. 

12  Agus  dlfimich  iad  à  fàsach  Shin,  agus 
champaich  iad  ann  an  Dophcah. 

13  Agus  dh'imich  iad  o  Dhophcah,  agus 
champaich  iad  ann  an  AIus. 

14  Agus  dh'imicli  iad  o  AIus,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Rephidim,  far  nach  robh 
uisge  aig  an  t-sluagh  r'a  òl. 

15  Agus  dh'imich  iad  o  Rephidim,  agus 
champaich  iad  ann  ara  f  àsach  Shinai. 

16  Agus  dli'imich  iad  of  hàsach  Shinai,agus 
champaich  iad  ann  an  Cibrot-hataabhah. 

17  Agus  dh'imich  iad  o  Chibrot-hataabhah, 
agus  champaich  iad  aun  an  Haserot. 

18  Agus  dh'imich  iad  o  Haserot,  agu* 
champaich  iad  anix  an  Ritmab. 
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19  Agiis  dh'iinich  iad  o  Ritmah,  agus 
charapaich  iad  auu  an  Rimon-pares. 

20  Agus  dh'imich  iad  o  Rimou-pares,  agus 
champaich  iad  anu  an  Libnah. 

21  Agus  dh'imich  iad  o  Libuah,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Risah. 

22  Agus  dh'imicli  iado  Risah,  agus  cham- 
paich  iad  aun  au  Cehelatali. 

23  Agus  dh'imich  iad  o  Chehelatah,  agus 
champaich  iad  aun  an  shabh  Shapher. 

24  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  Shapher, 
agns  champaich  iad  ann  an  Haradah. 

25  Agus  dli'imich  iad  o  Hai-adah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Machelot. 

26  Ag-us  dli'iniich  iad  o  Mhacht-lot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Tahat. 

27  Agiis  dh'imich  iad  o  Thahat,  agus 
champaich  iad  auu  an  Tarah. 

28  Ag-us  dli'imich  iad  o  Tharah,  agus 
cliampaich  iad  ann  am  Mitcah. 

29  Agus  dh'imich  iad  o  Mhitcah,  agus 
champaich  iad  aun  an  Hasmonah. 

30  Agus  dh'imich  iad  o  Hasmonah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Moserot. 

31  Agus  dh'imich  iad  o  Mhoserot,  agus 
cliampaich  iad  ann  am  Bene-iaacan. 

32  AgTis  dh'imich  iad  o  Bhene-iaacan,  agus 
champaich  iad  ann  an  Hor-hagidgad. 

33  Agus  dh'imich  iad  o  Hor-hagidgad, 
agus  champaich  iad  ann  an  lot-batah. 

34  Agus  cUi'imich  iad  o  lot-batah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Ebronah. 

35  Agus  dh'imich  iad  o  Ebronah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Esion-gaber. 

36  Ag-us  dh'imich  iad  o  Esion-gaber,  agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shin:  is  e  so 
Cades. 

37  Agus  dli'imich  iad  o  Chades,  agus 
champaich  iad  aun  an  shabh  Hor,  ann  an 
iomall  fearainn  Edoim. 

38  Agus  chaidh  Aaron  an  sagart  suas  gu 
sliabh  Hor,  air  àithue  an  Tighearn',  agus 
f huair  e  bàs  an  sin,  anns  an  dà  fliicheadamh 
bhadhna  au  dèigh  do  chloinn  Israeil  teachd 
a  mach  à  tìr  na  h-Biphit,  air  a'  cheud  là 
de'n  chìiigeamh  mìos. 

39  Agnjs  bha  Aaron  ceud  agus  fichead 
agus  tri  bliadlma  dh'aois,  nn  uair  a  dh'eug 
e  ann  an  sliabh  Hor. 

40  Agus  chuala  rìgh  Arad  an  Canaanach 
(a  bha  'chòmhnuidh  's  an  àirde  deas  ann 
an  tìr  Chanaain)  rnu  theachd  chloinn  Is- 
raeil. 

41  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  Hor,  agus 
champaich  iad  ann  an  Sahuouah. 

42  Agus  dli'imich  iad  o  Shalmonah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Punon. 

43  Agus  dh'imich  iad  o  Phunon,  agus 
champaich  iad  aun  an  Obot. 

44  Agus  dh'imich  iad  o  Obot,  agus  cham- 
paicli  iad  ann  an  lie-abarim,  ann  an  crìch 
Mhoaib. 

45  Ag-us  dh'imich  iad  o  lim,  agus  cham- 
paich  iad  aun  an  Dibon-gad. 
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46  Ag-us  dli'imich  iad  o  Dhibon-gad,  agus 
champaich  iad  ann  au  Ahnon-diblataim. 
;  47  Agus  dh'imich  iad  o  Almou-diblataim, 
agTis  champaich  iad  ann  an  slèibhtibh 
Abarim,  fa  chomhair  Nebo. 

48  Agus  dh'imich  iad  o  shlèibhtibli  Abarim, 
agus  champaich  iad  ann  an  còmhuardaibh 

i  Mhoaib,  làimh  ri  lordan  am  fagus  do 
lericho. 

49  Agus  champaich  iad  làimh  ri  lordan,  o 
Bhet-iesimot  eaclhon  gu  Abfl-sitim,  anu 
an  còmhnardaibh  Mhoaib. 

60  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  ann 
an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordan 
amfagus  do  lericho,  ag  ràdh, 
i  51  Labhair  ri  cloinn  IsraeiL  agus  abair 
riu,  'N  uair  a  thèid  sibh  a  null  tliar  lordan, 
do  thìr  Chanaaiu; 

52  An  sin  fògraidh  sibh  a  mach  uile  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre  as  bhur  fiauuis,  agus 
cuiridh  sibh  as  d'an  dealbhan  uile,  agus 
sgriosaidh  sibh  an  coslais  leaghta  uile,  agus 
fàsaichidh  sibh  an  ionadan  àrda  uile. 

63  Agus  cuiridli  sibli  à  seilbh  luchd-àit- 
eachaidh  an  f  hearaiun,  agus  ni  sibh  còmh- 
nuidh  ann :  oir  thug  mise  dliuibh  am 
fearann  r'a  shealbhachadh. 

54  Agus  roinuidh  sibh  am  fearann  le 
crannchur  mar  oighreachd  am  measg  bhur 
teaghlaichean :  dlioibhsan  a's  lìonmhoire 
bheir  sibh  an  oighreachd  a's  mò,  agus 
dhòibhsan  a's  teirce  bheir  sibh  an  oigh  - 
reachd  a's  lugha:  bithidh  oìghreachil  gach 
duine  's  an  àit  anns  an  tuit  a  chrannchur;  a 
rèir  treubhan  bhur  a-aithrichean  sealbh- 
aichidh  sibh. 

55  Ach  mur  fògair  sibh  a  mach  luchd- 
àiteachaidh  an  f  hearainn  as  bhur  fianuis,  an 
Bin  bithidh  iadsan  diubh  d'an  leig  sibh  fuir- 
each,  'n  au  scolbaibh  'n  ur  sùilean,  agus  'n 
am  bioraibh  'n  ur  taobhau,  agus  cuiridh  iad 
campar  oirbh  's  an  fhearann  auns  am  bi 
sibh  a  chòmhnuidh. 

56  Os  bàrr  tarlaidh,  mar  a  smuainich  mi  a 
dheanamh  riu-san,-5'M'n  dean  mi  ribhse. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Crìochan  fearainn  Clianaain.  16  Ainmean 
nan  daoine  a  bha  gus  aroìnn  rnar  oighreachd. 

AGUS  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  thig  sibh  do  thalamh  Chauaain, 
{is  e  so  am  fearaun  a  thuiteas  oirbh  uiar 
oìghreachd,  eadhon  fearaun  Chanaain  maillc 
r'a  chrìochaibh) 

3  An  sin  bithidh  bhur  ceama  dlieas  o 
fhàsach  Shiu,  leth  ri  crìch  Edoim,  agiis  is  i 
bhur  crìoch  mu  dheas  fìor  iomall  ua  fairge 
salauiu  à  làimh  ua  h^àird'  an  car. 

4  AgTis  pillidh  bhur  crìoch  o'n  taobh  mu 
dheas  gu  dìreadli  Acrabim,  agus  thèid  i  air 
a  h-aghaidh  gii  Sin ;  agus  bithidh  a  dol  a 
mach  o'n  taobh  mu  dlieas  gu  Cades-barnea, 
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&gvtB  gabhaidh  i  roimpe  gu  Hasar-adar, 
agiis  thèid  i  air  a  h-aghaidh  gu  h-As- 
nion; 

5  Agus  bheir  a'  clirìoch  cuairt  o  Asmon  gu 
amhainn  na,  h-Eiphit,  agus  bithidh  a  dol  a 
mach  aig  an  f  hairge. 

6  Agus  a  thaobh  na  crìch'  an  iar,  bithidh 
agaibli  eadhon  an  f  hairge  mhòr  mar  chrìch: 
bithidh  o'  chrìoch  so  'n  a  crìch  dhuibh  air 
an  làimh  an  iar. 

7  Agus  is  i  so  bhur  crioch  air  an  làimh  mu 
thuath:  o'n  fhairge  mhòir  comharaichidh 
sibh  dliuibh  fèin  gu  sliabh  Hor. 

8  0  shliabh  Hor  comharaichidh  sibh  iJiur 
crìoch  gu  dol  a  stigh  Hamait;  agus  bithidh 
dol  a  mach  na  crìche  gu  Sedad. 

9  Agus  gabhaidh  hhur  crìoch  roimpe  gu 
Siphron,  agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig 
Hasar-enan;  is  i  so  bhur  crìoch  mu  thuath. 

10  Agus  comharaichidh  sibh  bliur  crìoch 
air  an  taobh  an  ear  o  Hasar-enan  gu  Seph- 
am. 

1 1  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  o  Shepham 
gu  Riblah,  air  an  taobh  an  ear  de  Ain;  agus 
tiièid  a'  chrìoch  sìos,  agus  ruigidh  i  gu 
taobh  fairge  Chineret  a  làimh  na  h-àird'  an 
ear. 

12  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  gu  lordan, 
agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig  a'  mhuir 
shalainn:  is  e  so  bhur  fearann  le  'chrìochaibh 
mu'n  cuairt. 

13  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Israeil, 
ag  ràdh,  Is  e  so  am  fearann  a  shealbhaicli- 
eas  sibh  le  crannchur,  a  dh  aithn  an  Tigh- 
eai'n  a  thabhairt  do  na  naoi  treubhan, 
agus  do'n  leth  thrèibh. 

14  Oir  f  huair  treubh  chloinn  Reubein  an 
oighreachd,  a  rèir  tighe  an  aithrichean, 
agus  treubh  chloinn  Ghad  a  rèir  tighe  an 
aithrichean ;  agus  f  huair  leth  thrèibh  Mhan- 
aseh  an  oighreachd. 

15  Fhuair  an  dà  threubh  agus  an  leth 
thrèibh  an  oighreachd  air  an  taobh  so  de 
lordan  am  fagus  do  lericho,  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear,  leth  ri  èirigh  na  grèine. 

16  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

17  /s  iad  so  ainmean  nan  daoine  aroinneas 
am  fearann  duibh:  Eleasar  an  sagart,  agus 
losua  mac  Kuin. 

18  Agus  gabhaidh  sibh  aon  cheannard  de 
gach  trèibh,  a  roinn  an  fhearainn  mar 
oighreachd. 

19  Agus  is  iad  so  ainmean  nan  daoine. 
De  thrèibh  ludah,  Caleb  mac  lephimeh. 

20  Agus  de  thrèibh  chloinn  Shimeoin,  Se- 
muel,  mac  Amihuid. 

21  De  thrèibh  Bheniamin,  Elidad  mac 
Chisloin. 

22  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Dhan, 
Buci  mac  logli. 

23  Ceannard  chloinn  loseiph,  air  son 
trèibhe  chloinn  Mhanaseh,  Haniel  mac  Eph- 
oid. 
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24  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Eph- 
raim,  Cemuel  mac  8hiphtain. 

25  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Shebu- 
luin,  Elisaphan  mac  Pharnaich. 

26  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Isach- 
air,  Paltiel  mac  Asain. 

27  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Aseir, 
Ahihud  mac  Shelomi. 

28  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Naph- 
taU,  Pedahel  mac  Amihuid. 

29  Is  iad  sin  iadsan  d'an  d'àithn  an  Tigh- 
eam  an  oighreachd  a  roinn  do  chloinn 
Israeil  ann  an  tìr  Chanaain. 

CAIB.  XXXV. 
1  OcM.  apm  dà  fhicJiead  baile  air  an  ioirt  do 
im  Lebhiihìch:  6  Sè  bailte  dhiubh  chum  dìdein. 
9  JSla  laghannan  a  thaobh  mortaidh. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làinih 
ri  lordan  amfagus  do  lericho,  ag  ràdli, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  athabhairt 
do  na  Lebhithich,  de  oighreachd  an  seilbh, 
bailtean  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  annta: 
agTis  bheir  sibh  mar  an  ceudna  do  na  Lebh- 
ithich  fearann  comh-roinn  d'am  bailtibh 
mu'n  cuairt  orra. 

3  Agus  bithidli  na  bailtean  aca  gu  còmh- 
nuidh  a  gliabhail  annta,  agus  bithidh  am 
fearanncomh-roinn  air  son  an  sprèidhe,agus 
air  son  am  maoin,  agus  air  son  an  ainmhidh- 
ean  uile. 

4  Agus  ruigidh  fearann  comh-roinn  nam 
bailtean,  a  bheir  sibh  do  na  Lebhithich,  a 
mach  o  bhalla  a'  bhaile,  mìle  làmh-choille 
mu'n  cuairt. 

5  Agus  tomhaisidh  sibh  o"n  leth  a  muigh 
de"n  bhaile  air  an  taobh  an  ear  dà  mhìle 
làmh-choille,  agus  air  an  taobh  mu  dheas 
dà  mhìle  lànih-choille,  agus  air  an  taobh  an 
iar  dà  mhìle  làmh-choiUe,  agus  air  an  taobh 
mu  thuath  dà  mhìle  làmh-choille ;  agus 
bithidh  am  baile  'sa'mheadhon:  bithidh  so 
dhoibh  'n  a  fhearann  comh-roinn  d'am 
bailtibh. 

6  Agus  am  measg  nam  bailtean  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  bithidh  sè  bailtean 
chum  dìdein,  a  dliorduicheas  sibh  air  a 
shon-san  a  mharbhas  duine^  chum  gu"n 
teich  e  an  sin:  agus  riu-san  cuiridh  sibh  dà 
bhaile  's  dà  f  hichead. 

7  Mar  so  is  iad  na  bailtean  siu  uile  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  ochd  agus  dà  fhi- 
chead  baile:  iad  sin  hheir  sibh  seachaà 
agus  am  fearann  comli-roinn. 

8  Agus  hithidh  na  bailtean  a  bheir  sibh 
seacliad  de  sheilbh  chloinn  Israeil:  uatha- 
san  aig  am  hheil  mòran,  bheir  sibli  mòran; 
ach  uatha-san  aig  am  hheil  beagan,  bheir  l 
sibh  beagan:  bheir  gach  aon  d'a  bhailtibh  I 
do  na  Lebliithich,  a  rèir  'oighi'eachd  a  tha  j 
e  a'  sealbhachadh. 

9  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh ,  _  j 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  | 
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riu,  'N  uair  a  bhithcas  sibh  air  teachd  thar  26  Acli  iiia  thig  am  marbhaiche  uair  air 
lordaii  do  thìr  Chaiiaaiu,  bith  aii  taobh  a  niach  de  chrìch  baile  a 

11  Au  sin  orduicliidh  sibh  dhuibh  fein  dhìdein,  gus  an  do  theich  e; 
bailteau,gu  bhi  "n  ambailtibhdìdeindhuibh,  I  27  Agus  gu'm  faigh  dìoghaltair  na  fola  e 
a  chuiu  gu"n  teich  am  niarbhaiche  an  sin,  a  '  an  taobh  a  mach  de  chrìochaibh  baile  a 
mharbhas  neach  'au  ain-f  hios.  |  dhìdein,  agus  gu'm  marbh  dìoghaltair  na 

12  Agus  bithidli  iad  duibh  'u  am  bailtibh  fola  am  marbhaiche;  cha  bhi  e  ciontach 
a'  chuiu  dìdein  o'n  dìoghaltair ;  a  clium  nach  de  fhuil : 

bàsaicli  esan  a  mharbhas  duine,  gus  an  seas  28  A  chionn  gu'm  bu  chòir  dha  fuireach 
e  an  làtliair  a'  chomhchruinneachaidh  ann  ann  am  baile  a  dhìdein  gu  bàs  an  àrd- 
ain  breitheraias.  shagairt:  ach  an  dèigh  bàis  an  àrd-shagairt, 

13  Agus  de  na  bailtibh  sin  a  bheir  sibh  pillidh  am  marbhaiche  gu  fearann  a  sheil- 
seachad,  bithidh  sè  bailtean  agaibh  a  chmn  i  bhe  fèin. 

dìdein.  29  Agus  bithidh  na  nithean  sin  'n  an 

14  Bheir  sibh  seachad  tri  bailtean  air  an  [  reachd  breitheanais  dhuibh,  air  feadh  bhur 
taobh  80  de  lordan,  agus  tri  bailtean  blieir  ginealach,  'n  ur  n-àitibh-còmhnuidh  uile. 


sibh  seachad  aun  an  tìr  Chanaain,  a  bhios 
'n  am  bailtibh  dìdein. 

15  Bithidh  ua  sè  bailtean  sin  'n  an  dìdein, 
araon  do  chloinn  Israeil,  agus  do'n  choig- 
reach,  agus  dhasan  a  bhios  air  chuairt  'n 
am  measg;  a  chum  gu'n  teich  gach  neach 
an  sin,  a  mharbhas  duiue  gim  f  hios. 

16  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  h-inneal 
iaruinn,  (air  chor  as  gu'm  bàsaich  e,)  is 
mortair  e:  cuirear  gu  ciunteach  am  mortair 
gu  bàs. 

17  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  clach  athilg- 
eadh  (a  dh'fheudas  a  bhàs  a  thoirt,)  agus 
gu'm  bàsaich  e,  is  mortair  e:  cuirear  gu 
cinnteach  am  mortair  gu  bàs. 

ISXomabhuaileas  se  elelàinh-bhallfiodha 
(a  dh'f  heudas  a  bhàs  a  thoirt,)  agus  gu'm 
faigh  e  bàs,  is  mortair  e:  cuirear  gu  cinnt- 
each  am  mortair  gu  bàs. 

19  Marbhaidh  dìoghaltair  na  fola  e  fèin 
am  mortair:  an  uair  a  choinnicheas  se  e, 
marbhaidli  se  e. 

20  Ach  ma  bheir  e  urchuir  dha  tre  f  huath, 
no  ma  thilgeas  e  ni  sam  hith  air  'am  feall- 
fholach,  air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs; 

21  No  ma  bhuaileas  se  e  le  a  làimh  ann 
an  naimhdeas,  air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs; 


30  Ge  b'e  'mharbhas  neach  sam  bith,  cuir- 
ear  ani  mortair  gu  bàs  le  beul  f  hianuisean: 
ach  cha  toir  aon  fliianuis  teisteas  an  agh- 
aidh  neach  sam  bith  a  chum  a  chur  gu 
bàs. 

31  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bith  air 
son  anama  mortair,  a  tha  ciontach  de 
bhàs;  ach  cuirear  gu  cinntoach  gu  bàs  e. 

32  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bith  air 
a  shon-san  a  theich  do  bhaile  a  dhìdein,  a 
chum  gu'n  tigeadh  e  rìs  a  ghabhail  còmh- 
nuidh  's  an  fhearann,  gu  bàs  an  t-sagairt. 

33  Mar  sin  cha  truaill  sibh  am  fearann 
anns  am  hheil  sibh;  oir  truaillidh  fuil  am 
fearann,  agus  cha-n'eil  e  'n  comas  am  fear- 
ann  a  ghlauadh  de'n  fhuil  a  dhoirteadh 
ann,  ach  le  fuil  an  ti  a  dhòirt  i. 

34  Iv  a  salaichibh  uime  sin  am  fearann  anns 
am  bi  sibh  a  chòmhnuidh,  anns  am  bheil 
mise  a'm'  chòmhnuidh:  a  chionn  gu  bheil 
mise  an  Tighearn  a'm'  chòmhnuidh  'am 
meadhon  chloinn  Israeil. 

CAIB.  XXXVI 

Migheanan  cldoinn  Israeil  aig  an  rohh  oigh- 
reachd,  pu  j.òsadh  'n  an  Irèibhfèin. 

AGUS    thàinig    prlomh  aithrichean 
theaghlaichean  chloinn  Ghileaid,mhic 


cuirear  esan  a  bhuail  e  gam  teagamh  gu !  Mhachir,mhicMhanaseh,detheaghIaichibh 
bàs^oirismortair  e:marbhaidlidìoghaltair  mhac  loseiph,  am  lagus,  agus  labhair  iad 


na  fola  am  mortair,  an  uair  a  choionicheas 
se  e. 

22  Ach  ma  thug  e  urchuir  dha  gu  h-obann 
gun  naimhdeas,  no  ma  thilg  e  ni  sam  bith 
air  gun  f  heall-f  holach ; 

23  ^fo  le  cloich  sam  bith,  a  dh'fheudas 
bàs  duine  a  thabhairt,  g'un  e  'g  a  f  haicinn, 
agus  gu'n  do  thilg  e  air  i,  air  clior  as  gu'm 
faigh  e  bàs,  agus  nach  bu  nànihaid  da  e, 
agus  nach  d'ian'  e  a  chron; 

24  An  sin  bheir  an  comhchruinneachadh 
breth  eadar  am  marbhaiche  agus  dìogh- 
altair  na  fola,  a  rèir  nam  bveitheanas  sin: 

25  Agus  saoraidh  an  comhchruinneachadh 
am  marbhaiche  à  làimh  dìoghaltair  na  fola, 
agus  cuii-idh  an  comhchruiuncachadh  air 


an  làthair  Mhaois,  agus  an  làthair  nan 
ceannard,  eadhon  prìomh  aithrichean 
chloinn  Israeil; 

2  Agus  thubhairt  iad,  Dh'àithn  an  Tigh- 
eam  do  m'  thighearn  am  fearann  a  thoirt 
mar  oighreachd  le  crannchur  do  chloinn 
Israeil,  agais  dh'àithneadli  do  m'  thighearn 
leis  an  Tighearn,  oighreachd  ar  bràthar 
Shelophehaid  a  thoirt  d'a  nigheanaibh. 

3  Agus  ma  phòsar  iad  ri  h-aon  de  mhic 
nan  treubh  eile  de  chloinn  Israeil,  an  sin 
bheirear  an  oighreachd-san  o  oighrcachd  ar 
n-aithrichean,  agus  cuirear  i  ri  oighreachd 
na  trèibhe  d'an  gabhar  iad:  mar  sin  bheù'- 
ear  i  o  chrannchur  ar  n-oighreachd-ne. 

4  Agus  an  uair  a  bhithcas  an  iubile  ann  do 


ais  e  do  bhaile  a  dhìdein,  gus  an  do  theich  !  chloinn  Israeil,  an  sin  cuirear  an  oighreachd 
e:  agus  fanaidh  e  ann  gu  bàsan  àrd-shagairt,  1  ri  oighreachd  na  trèibhe  gus  an  do  ghabh- 
a  dh'ungadh  leis  an  olaidh  naoimh.  [  adh  iad:  mar  bui  bheirear  an  oighreachd- 
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san  air  falbh  o  oighreachd  thrèibhe  ar 
n-aithrichean. 

5  Agus  dli'àithn  Maois  do  chloinn  Israeil, 
a  rèir  focail  an  Tighearna,  ag  ràdh,  Is  ceart 
a  labliair  treubh  mliac  loseiph. 

6  /s  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tigheam 
thaobh  nigheanan  Shelopheliaid,  ag  ràdh, 
Pòsadh  iad  an  neach  a's  àill  leo;  a  mhàinri 
teaghlach  thrèibhe  an  aithrichean  pòsaidh 
iad. 

7  Mar  sin  cha-n  atharraich  oighreachd 
chloinn  Israeil  o  thrèibh  gu  ti'èibh ;  oir 
dliìth-Ieanaidh  gach  duine  de  chloinn  Is- 
raeil  ri  oighreachd  trèibhe  'aithrichean. 

8  Agus  bithidh  gach  nighean,  a  shealbh- 
aicheas  oighreachd  ann  an  trèibh  sam  bith 
de  chloinn  Israeil,  'n  a  mnaoi  aig  aon  de 
theaghlach  trèibhe  a  h-athar,  a  chum  gu 
meal  clann  Israeil  gach  duine  dhiubh  oigh- 
reachd  'aithrichean. 


9  Ni  mò  dh'atharraiclieas  an  oighreachd  o 
mn  trèibhgu  trèibh  eile;  ach  dlùth-Ieanaidli 
gach  duine  de  threubhan  chloinn  Israei) 
r'a  oighreachd  fèin. 

10  Eadhon  mar  a  dh'àithn  an  Tigheam  do 
Mhaois,  mar  sin  rinn  nigheanan  Shelopheh- 
aid: 

11  Oir  phòsadh  Mahlah,  Tirsah,  agus 
Hoglah,  agus  Milcah,  agus  Noah,  nigh- 
eanan  Shelophehaid,  ri  mic  bhràthar  an 
athar. 

12  Phòsadh  iad  H  de  thcaghlaichibh 
mhac  Mhanaseh  mhic  loseiph,  agus  dh'f  han 
an  oighreachd  ann  an  trèibh  teaghlaich  an 
athar. 

13  /s  iad  sin  na  h-àitheantan,  agus  na 
breitheanais,  a  dh'àithn  an  Tighearn  le 
làimh  Mhaois,  do  chloinn  Israeil  ann  an 


còmhnardaibh  Mhoaib, 
fagus  do  lericho. 


làimh  ri  lordan  am 
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CAIB.  I. 

1  Alh-aWhris  le  Muoù  air  na  thachair  do 
cìiloinn  Israeil  anns  an  fliàsach.  _  34  Geur 
smachdachadh  an  Tighearna  dhoibh  air  son 
am  mi-chreidimh. 

J'S  iad  so  na  briathran  a  labhair  Maois  ri 
h-lsraeil  uile,  air  an  taobh  so  de  lordan 
's  an  fhàsacli,  anns  a'  chòmhnard  fachomh- 
air  na  mara  ruaidhe,  eadar  Paran,  agus 
Tophel,  agus  Labau,  agus  Haserot,  agus 
Disahab. 

2  ìTIm  astar  aon  là  deug  o  Horeb,  rathad 
slèibh  Sheir,  gu  Cades-barnea.) 

3  Agus  anns  an  dà  f  hicheadamh  bliadhna, 
anns  an  aon  mhìos  deug,  air  a'  cheud  là 
de'n  mhìos,  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
a  rèir  nan  uile  nithean  a  dh'àithn  an  Tigh- 
eai-n  dha  d'an  taobh; 

4  An  dèigh  dha  Sihon  rìgh  nan  Amorach 
a  mharbhadh,  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an 
Hcsbon,  agus  Og  rìgh  Bhàsain,  a  hha 
'chòmhuuidh  aig  Astarot  ann  an  Edrei, 

5  Air  an  taobh  so  de  lordan,  ann  an  tìr 
Mhoaib,  thòisich  Maois  air  an  lagh  so  chur 
'an  cèill,  ag  ràdh, 

6  Labhair  an  Tighearn  ar  Dia  i-uinn  ann 
an  Horob,  ag  ràdh,  Ghabh  sibh  còmhnuidh 
fada  gu  leòr  's  an  t-sliabh  so : 

7  PiIIibh  agus  gabhaibh  blmr  turus,  agus 
rachaibli  a  chum  slèibh  nan  Amorach,  agus 
a  chum  nan  ionadan  uile  am  fagus  da  anns 
a'  chòmlmard,  auns  a'  mhonadh,  agus  anns 
an  t-srath,  agus  mu  dheas,  agus  ri  taobh  na 
fairge,  gu  fearann  nan  Canaanach,  agus  gu 
Lebanon,  dh'ionnsuidh  na  h-aimhne  mòire, 
aimhne  Euplirates. 

8  reuch,clmir  mi  'n  tìr  roindiibh;  rachaibh  ^ 
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a  steach,  agus  sealbhaichibh  am  fearann  a 
mhionnaich  an  Tighearn  d'ur  n-aithrichibh, 
Abraham,  Isaac,  agus  lacob,  gu'n  tugadh  e 
dhoibh  e  agus  d'an  sliochd  'n  an  dèigh. 

9  Agus  labhair  mi  ribh  's  an  àm  sin,  ag 
ràdh,  Cha-n  urrainn  mise  bhur  giìdan  a'm' 
aonar: 

10  Rinn  an  Tighearn  bhur  Dia  lìonmhor 
sibh,  agus,  feuch,  tha  sibh  an  diugh  mar 
reultan  nèimh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

1 1  (Gu  'n  deanadh  an  Tighearn,  Dia  bhur 
n-aithrichean,  sibh  mìle  uair  ni's  lìonmhoire 
na  tha  sibh,  agus  gu'm  beannaicheadh  e 
sibh,  mar  a  gheall  e  dhuibh  !) 

12  Cionnus  is  urrainn  mise  leam  fèin  bhur 
dragh  a  ghiìilan,  agus  bhur  n-eallach,  agus 
bhur  comhstri  ? 

1 3  Gabhaibhse  dhuibh  fèin  daoine  glic'  agus 
tuigseach,  agus  aitlmichte  'n  'ur  treubhan 
agus  ni  mise  iad  'n  an  ceannardaibh  oirbh. 

14  Agus  f  hreagair  sibh  mi,  agus  thubhairt 
sibh,  Tha  an  ni  a  labhair  thu  m-àìth  dhuinne 
r'a  dheanamh. 

15  Ag-us  gliabh  mi  cinn  bhur  treubhan, 
daoine  glic',agus  aithnichte,  agus  rinn  mi 
iad  'n  an  ceannardaibh  oirbh,  'n  an  uach- 
daranaibh  mhìltean,  agus  'n  an  uachdaran- 
albh  cheudau,  agus  'n  an  uachdaranaibh  Icth- 
cheudan,  agus  'n  an  uachdaranaibh  dheich- 
near,  agus  'n  an  luchd-riaghlaidh  am  measg 
bhur  treubhan. 

16  Agus  dli'àithn  mi  d'ur  breitheamhnaibh 
's  an  àm  sin,  agràdli,  Eisdibli  ris  nacùisean 
a  hhitheas  eadar  bhurbràithrean,agus  thug- 
aibh  breth  cheart  eadar  gach  duine  agiis  a 
bhràthair,  agus  an  coigreach  a  tha  maille 
ris. 
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17  Cha  blii  suim  agaibh  do  neacli  seach  a 
chèile  aiiii  am  breitheanas;  ris  a'  bheag 
èisdidh  sibh  co  mhaith  is  ris  a'  mhòr;  cha 
bhi  athadh  oirbh  roimh  glmìiis  duiue,  oir 
is  le  Dia  a'  bhreth:  agusa'chfiis  a  bhitheas 
ro  chniaidh  oirbh,  bheir  sibh  a  m'  ionn- 
suidhs',  agTis  èisdidh  mise  r'i. 

IS  Agus  dh'àithn  mi  dhuibh  's  an  àm  sin 
ua  h-uile  nithean  'bu  chòir  dhuibh  a  dhean- 
amh. 

19  Agus  an  uair  a  dli'fhalbh  sinn  o  Horeb, 
chaidh  sinn  troimh  an  fhàsach  mhòr  agus 
uamhasach  siu  uile,  a  chunnaic  sibh  air 
shghe  slèibh  nan  Amorach,  a  rèir  mar  a 
dh  àithn  an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn;  agus 
thàinig  sinn  gu  Cades-barnea. 

20  Agus  tluibhairt  mi  ribh,  Tha  sibh  air 
teachd  gu  shabh  nan  Amorach,  a  tha  'n 
Tigheam  ar  Dia  a'  tabhairt  dliuiun. 

21  Feuch,  chuir  an  Tighearn  do  Dhia  am 
fearann  romhad,  imich  suas,  sealbhaich  e, 
a  rèir  mar  a  thubhairt  an  Tighearn  Dia 
d'aithrichean  riut;  na  bitheadh  eagal  ort, 
agTis  na  bitheadh  faitcheas  ort. 

22  Agus  thàinig  sibh  am  fagus  domhsa 
gach  aon  agaibh,  agus  thubhaiii.  sibh, 
Cuireamaid  daoine  romhainn,  agus  rann- 
saicheadh  iad  a  mach  dhuinn  am  fearann, 
agTis  thugadh  iad  fios  d'ar  n-ionnsuidh  a  rìs 
ciod  an  t-slighe  air  an  tèid  sinn  suas,  agus 
ciod  na  bailtean  gus  an  tig  sinn. 

23  AgTis  thaitinn  a'  chainnt  riuni  gu  maith ; 
agus  ghabli  mi  dà  fhear  dheug  dhibh,  aon 
f  hear  as  gach  trèibh. 

24  Agais  thionndaidh  iad^  agus  chaidh  iad 
suas  do'n  t-shabh,  agus  thàinig  iad  gu 
gleann  Escoil,  agus  ranusaich  iad  a  mach  e. 

25  Agus  ghabh  iad  'n  an  làimh  de  thoradh 
an  fhearainn,  agus  thug  iad  a  nuas  e  d'ar 
n-ionnsuidlme,  agus  thug  iad  fios  duinn  a 
rìs,  agus  thubhairt  iad,  Is  maith  am  fearann 
a  tha  'n  Tighearn  ar  Dik  a'  tabhairt  dliuinn. 

26  Gidheadli,  cha  b'àill  leibh  dol  suas,  ach 
ehuir  sibh  an  aghaidh  àithne  au  Tighearna 
bhur  Dè. 

27  AgTis  rinn  sibh  gearan  'n  'ur  bvithaibh, 
agus  thubhairt  sibh,  A  chionn  gai'm  b'f  huath- 
ach  leis  an  Tighearn  sinn,  thug  e  mach  sinu 
à  tìr  na  h-Eiphit,  gTi'r  toirt  thairis  do 
làimh  nan  Amorach,  a  chur  as  duinu. 

2S  C'àit  an  tèid  sinu  suas?  Chuir  ar  bràith- 
rean  ar  cridhe  fo  mhi-mhisnicli,  ag  ràdh, 
Tha  'n  sluagh  ni's  mò  agus  ui's  àirde  na 
sinue;  tha  na  bailtean  mòra,  agus  daing- 
nichte  suas  gu  nèamh,agus  os  barr,chuunaic 
sinu  mic  uan  Anacach  an  sin. 

29  Au  sin  thubhairt  mi  ribh,  Na  bitheadh 
geilt  oirbh,  no  eagal  rompa. 

30  An  Tighearu  bhur  Dia,  a  tha  'dol  roimh- 
ibh,  cogaicLh  esau  air  bhur  son,  a  rèir  nan 
iiile  nithean  a  rinn  e  air  bhur  son  's  an 
Eiphit  fa  choinhair  bhur  sìil. 

31  Agus  anns  an  fhàsach,  far  am  faca  tu 
cionuus  a  ghiùlan  an  Tigheanido  Dhia  thu, 
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mar  a  ghiìilaineas.  duine  a  mhac,  's  an  t- 
slighe  sin  uile  air  an  deachaidh  sibh,  gus 
au  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so. 

32  Gidheadh  's  au  ni  so  cha  do  chreid  sibh 
an  Tighearn  bhm-  Dia, 

33  A  dh'imich  roimhibh  's  an  t-slighe, 
a  rannsachadh  a  mach  àite  dhuibh  gus'ur 
bùthan  a  shuidheachadh  ann,  auu  an  teine 
's  an  oidhche,  a  nochdadh  dhuibh  ciod  an 
t-shghe  air  an  imicheadli  sibh,  agus  ann  an 
neul  's  an  là. 

34  Agus  clmal'  an  Tighearn  fuaim  bhur 
briathran,  agus  bha  corruich  air,  agus 
mhionnaich  e,  ag  ràdh, 

35  Gu  cinnteach  cha-n  fhaic  a  h-aon  de 
dhaoinibh  a'  ghinealaich  uilc  so  am  fearann 
maith  sin,  a  mhionnaich  mise  gu'n  tugainn 
d'ur  n-aithrichibh, 

36  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh;  chi  esan 
e,  agTis  dhasan  bheir  mi  am  fearann  air  an 
do  shaltair  e,agus  d'a  chloinn,  a  chionn  gu'n 
do  lean  e  'n  Tighearn  gu  h-iomlan. 

37  Mar  an  ceudna  bha  learg  aig  an  Tigh- 
earn  riumsa  air  bhur  sgàth,  ag  ràdh,  Cha 
tèid  thusa  fèin  a  steach  an  sin. 

38  Ach  losua  mac  Nuin,  a  tha  'n  a  sheas- 
amh  a'd'  làthair,  thèid  esan  a  steach  an  sin. 
Thoir  misneach  dha;  oir  bheir  e  air  Israel 
a  shealbhachadh. 

39  Agus  bhur  clann  bheag  a  thubhairt 
sibh  a  bhitheadh  'n  an  creich,  agus  bhur 
clann,  aig  nach  robh  's  an  là  ud  eòlas  air 
maith  seach  olc,  thèid  iadsan  a  steach  an 
sin,  agus  dhoibh-san  bheir  mi  e,  agus 
sealbhaichidh  iad  e. 

40  Ach  air  bhur  sousa,  pillibh,  agus  gabh- 
aibh  bhur  turus  do'n  f  hàsach,  air  sliglie  ua 
mara  ruaidhe. 

41  An  sin  f  hreagair  sibh  agus  thubhairt 
sibh  rium,  Pheacaich  siun  an  aghaidh  an 
Tighearna,  thèid  sinn  suas  agus  cogaidli 
siun,  a  rèir  nau  uile  nithean  a  dh'àithn  au 
Tighearn  ar  Dia  dhuinn.  Agus  chrioslaicli 
sibh  oirbh  gach  fear  agaibh  'airm-chogaidh, 
agns  bha  sibh  ullamh  g-u  dol  suas  do'u 
t-sliabh. 

42  Ag-us  thubhairt  au  Tigheam  rium, 
Abair  riu,  Na  rachaibh  suas,  agus  na  cog- 
aibh,  oir  cha-?«'e?'^  mise  'n  'ur  measg;  air 
eagal  gu'm  buailear  sibh  an  làthair  bhur 
naimhdean. 

43  Mar  so  labhair  mi  ribh,  agus  cha-n  èisd- 
eadh  sibh,  ach  rinn  sibh  ceannairc  an  agh- 
aidh  àithne  an  Tighearna,  agus  chaidh  sibh 
gu  h-anndàna  suas  do'n  t-sliabh. 

44  Agus  thàinig  na  h-Amoraich,  a  bha 
'chònihuuidh 's  aut-sliabh  siu,amach  'u  'ur 
n-aghaidh,  agus  ruaig  iad  sibh  mar  a  ni 
beachan,  agus  chuir  iad  as  duibh  ann  an 
Seir,  eadhon  gu  Hormah 

45  Agus  phill  sibh,  agus  ghuil  sibh  an 
làthair  an  Tigheai'n';  ach  cha-n  èisdcadh  au 
Tighearu  ri'r  guth,  agus  cha  tugadh  e  cluas 
duibh. 


46  Mar  sin  dli'fhan  sibh  ann  an  Cades 
niòran  làithean,arèir  uau  làithean  a  dli'f  han 
8ibh  an  sbi. 

CAIB.  II. 

I  Mu  cMoinn  Esan,  9  niu  na  Moabaicli,  16  agus 
mu  na  h-A  monaich.  24  Silwn  an  l-A  moradi 
agus  a  shlnagh  uile  air  an  sgrios. 

AN  sin  \)\\\\\  sinn,  agus  ghabh  sinn  ar 
tums  do'n  fliàsach,  air  slighe  namara 
ruaidlie,  mar  a  labhair  an  Tigliearn  riumsa; 
agus  cliuairtich  siuu  sHabli  Slieir  mòran 
làitliean. 

2  Agu3  labhair  an  Tlghearn  rium,  ag 
ràdh, 

3  Chuairtich  sibh  an  sliabh  so  fada  gu 
leòr;  pillibh  ri  tuath. 

4  Agus  àithn  tlmsa  do'n  t-shiagh,  agràdh, 
Tlia  sibli  gu  dol  troimli  chrìcli  bhur  bi-àith- 
rean  cloinn  Esau,  a  tha  'chòmlmuidh  ann  an 
Seir,  agus  bithidli  eagalorra  roimhibh:  ach 
thugaibh  aire  mhaith  dhuibli  fèin. 

5  Na  beanaibh  riu;  oir  cha  toir  mi  ^hheag 
d'am  fearann  duibh,  cha  toir  uiread  as  leud 
troidhe;  a  chionn  gu'n  d'thug  mi  sliabh 
Sheir  a  dli'Esau  mar  sheilbh. 

6  Ceannaichidh  sibh  biadh  uatha  le  h-air- 
giod,  a  chum  gu'n  ith  sibh;  agus  mar  an 
ceudna  ceannaichidh  sibh  uisge  uatha  le 
h-airgiod,  a  chum  gu'n  òl  sibh. 

7  Oir  bheannaich  an  Tigheam  do  Dhia 
tliu  ann  an  uile  oibribh  do  làimhe:  is  aithne 
dha  do  thriall  troimh  'n  fhàsach  mhòr  so: 
rè  an  dà  fhichead  bhliadhna  so  bha  'n 
Tighearn  do  Dhia  maille  riut,  cha  robh 
uireasbhuidh  ni  sam  bith  ort. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  seachad  o'r 
bràitliribh  cloinn  Esau,  a  bha  'còmlmuidh 
ann  an  Seir,  trìd  shlighe  a'  chòmhnaird 
o  Elat,  agus  o  Esion-gaber,  phill  sinn,  agus 
chaidh  sinn  seachad  air  slighe  fàsaich 
Mhoaib. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  Na 
buin  gu  naimhdeil  ris  na  Moabaich,  agus 
na  dean  strì  riu  ann  an  cath:  oir  cha  toir  mi 
dhuit  a'  hheag  d'ara  fearann  mar  sheilbh,  a 
chioun  gu'n  d'thug  mi  Ar  do  chloinn  Lot 
mar  sheìlbh. 

10  Bha  na  h-Emich  roimhe  a  chòmhnuidh 
ann,  sluagh  mòr,  agus  lionmhor,  agus  àrd 
mar  na  h-Anacaich; 

II  A  mheasadh  mar  an  ceudna  'n  am 
famhairean  mar  na  h-Anacaich,  ach  thug 
na  Moabaich  Emich  niar  ainm  orra. 

12  Bha  mar  an  coudna  na  Iloraich  a 
chòmhnuidh  roimhe  sin  ann  an  Seir;  ach 
thàinig  clann  Esau  'n  an  dèigh,  agus  chuir 
iad  as  doibh  as  an  sealladli,  agus  ghabli  iad 
còmhnuidh  'n  an  àite,  mar  a  rinn  Israel  ri 
fearann  a  sheilbh-san,  a  thug  an  Tighearn 
dhoibh. 

13  A  nis  èiribh  suas,  thiibhairt  mise,  agus 
rachaibh  thar  sruth  Shereid;  agus  chaidh 
sinn  thar  sruth  Shereid. 

14  Agus  ò'i  'n  ùin'  anns  an  d'thàinig  sinn 
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0  Chades-barnea,  gus  an  deachaidh  sinn 
thar  smth  Shereid,  ochd  bliadhna  deug 
thar  fhichead;  gus  an  robh  ginealach  au 
t-sluaigh-chogaidh  uile  air  an  caitheamh  as 
o  mhea.-^g  an  iJ-sluaigh,  mar  a  mhionnaich  an 
Tighcarn  dhoibh. 

15  Oir  darìreadh  bha  làmh  an  Tighearna 
'n  an  agliaidh,  gu'n  sgrios  o  mheasg  an 
t-sluaigh,  gus  aii  do  chlaoidheadh  iad. 

16  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  na  fir- 
ehogaidh  uile  air  an  claoidh,  agus  air 
bàsachadh  o  mhcasg  an  t-shiaigh, 

17  Gu'n  do  labhair  an  Tighearn  rium,  ag 
ràdh, 

18  Tha  thu  gu  dol  thairis  an  diugh  troimh 
Ar,  crìoch  Mhoaib. 

19  Agus  an  uair  a  thig  thu  'm  fagus  thall 
fa  cliomhair  chloinn  Amoin,  na  buin  gu 
naimhdeil  riu,  ni  mò  a  bheanas  tu  riu:  oir 
cha  toir  mi  dhuit  sealbh  sam  bitli  dh'  f  hear- 
ann  chloinn  Anioin,  a  chionn  gu'n  d'thug 
mi  e  do  chloinn  Lot  niar  sheilbh. 

20  (Mheasadh  sin  mar  an  ceudna  'n  a 
fhearann  fhanihairean:  ghabh  famhairean 
còmhnuidh  ann  'san  t-sean  aimsir,agusthug 
na  h-Amonaich  Sanisumaich  mar  ainm 
ori'a, 

21  Sluagh  mòr  agus  lìonmhor,  agus  krd 
mar  na  h-Anacaich ;  ach  sgrios  an  Tighearn 
iad  rompa,  agus  tliàinig  iad  'n  an  dèigh, 
agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an  àite: 

22  llar  a  rinn  e  ri  cloiim  Esau  a  bha 
'chòndinuidh  ann  an  Seir,  an  uair  a  sgrios  e 
na  Horaich  romjia;  agus  thàinig  iad  'n  an 
dèigh,agusghabh  iad  còmhnuidli 'n  an  àite, 
eadhon  gus  an  là  'n  diugh: 

23  Agus  na  Habliaich  a  bha  'còmhnuidh 
ann  an  Haserim,  eadhon  gu  Hadsah,  sgrios 
na  Caphtoraich  a  tliàinig  a  mach  à  Caphtor 
iad,  agus  ghabh  iad  cònilnmidh  'n  an  àite.) 

24  Eiribh  suas,  gabhaibh  bhur  turus,  agus 
rachaibh  thar  sruth  Arnoin:  feuch,thugmi 
do  d'  làimh  Sihon  an  t-Amorach,  rìgh  Hes- 
boin,  agus  'f  hearann ;  tòisich  air  a  shealbh- 
achadh,  agus  dean  strì  ris  ann  an  cath. 

25  Air  an  là  'n  diugli  tòisichidh  mi  air 
d'uamhann-sa,  agus  d'eagal,  a  chuir  air  na 
cinnich  atha  fo  nèamhuile,achIuinneasiom- 
radh  ort;  agTis  criothnaichidh  iad,  agus 
bithidh  cràdh  orra  a'd'  làthair. 

26  Agus  chuir  mi  teachdairean  4  fàsach 
Gliedemoit  gu  Sihon  rìgh  Hesboin,  le 
briathraibh  sìth,  ag  ràdli, 

27  Leig  dhomh  gabhail  troimh  d'fhear- 
ann:  imichidh  mi  romham  air  an  rathad 
mhòr,  cha  tionndaidh  mi  aon  chuid  a  chum 
na  làimhe  deise,  no  chum  na  làimhe  clìthe. 

28  Biadh  air  son  airgid  reicidh  tu  rium,  a 
chum  gu'n  ith  mi,  agus  uisge  air  son  airgid 
bhcir  thu  dhomh,  a  chum  gu'n  òl  mi;  a 
mhàin  imichidh  mi  romham  do  m'  chois, 

29  (Mar  a  rinn  clann  Esau  rium,  a  tha 
'chòmhnuidh  ann  an  Seir,  agiis  naMoabaich 
a  tha  'chòmlmuidh  anu  an  Ar)  gus  an  tèid  mi 
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tliar  lordan,  do'n  f  hearann  a  tha  'n  Tigh- 
earn  ar  Dia  a'  toirt  duinn. 

30  Ach  cha  leigeadh  Sihon  rìgh  Hesboin 
leinn  dol  troimh  'fhearann:  oir  chruaidhicli 
au  Tighearn  do  ÌJhia  a  spiorad,  agus  rinn  e 
a  chridhe  rag,  a  chum  gu'n  tugadh  e  thairis 
e  do  d'  làimh,  mar  a  cJiithear  air  an  là  'n 
diugh. 

31  Agus  thubhairt  an  Tigheam  rium, 
Feuch,  thòisich  mi  air  Sihon  ag-us  'f  hearann 
a  thoirt  thairis  a'd'  fhianuis:  gabh  sealbh, 
a  chum  gu'm  bi  'f  hearann  agad  mar  oigh- 
reachd. 

32  An  sin  thàinig  Sihon  a  mach  'n  ar  n- 
aghaidli,  e  fèin,  agus  a  shluagh  uile,  a 
chogadli  aig  lahas. 

33  Agus  thug  an  Tighearn  ar  Dia  thairis 
e  romhainn,  agus  bhuail  sinn  e  fèin,  agus  a 
niliic,  agTis  a  shluagh  uile. 

34  Agus  ghlac  siun  a  bhailtean  uile  's  an 
àm  sin,  agus  sgrios  sinn  gu  tur  fir,  agus 
mnathan,  agTis  clann  blieag  gach  baile;  cha 
dfhàg  sinn  ah-aou  a  làthair: 

35  A  mhàin  ghabh  sinn  duinn  fèin  an 
sprèidh  mar  chobhartach,  agua  creach  nam 
bailtean  a  ghlac  sinn. 

36  0  Aroer,  a  tha  air  bruaich  shruth 
Arnoin,  agus  o'n  bliaile  a  tha  làinih  ris  an 
t-snith,  eadhon  gu  Gilead,  cha  robh  aon 
bhaile  tuille  's  làidir  air  ar  son:  thug  an 
Tighearn  ar  Dia  iad  uile  thairis  duinn. 

37  A  mhàin  gu  fearann  chloinn  Amoin  cha 
d'thàinig  thu,  no  gu  àite  sam  bith  amfagus 
do  shruth  laboic,  no  gus  na  bailtibh  am 
measg  nam  beann,  no  gu  àite  sam  bith  a 
thoirniisg  an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn. 

CAIB.  III. 

1  Bhvadhaìch  dann  hraeil  air  Og  rìgh  Bhàsain. 
12  Cranndiur  shliodid  Reuhein  aqus  Ghad. 
23  Ghuidh  Maois  dol  a  steach  do  fheara.nn 
Clianaain  ;  27  adi  fhuair  e  a  mhàin  sealladh 
dììe  o  mhullach  Phisgah. 

AN  sin  phill  sinn,  agus  chaidli  sinn  suas 
air  an  t-slighe  gu  Bàsau:  agus  thàinig 
Og  rìgh  Bhàsain  a  mach  'n  ar  n-aghaidh,  e 
fèin  agus  a  shluagh  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  riumsa,  Na 
bitheadh  eagal  ort  roimhe:  oir  do  d'  làinih- 
sa  bheir  mise  thairis  e  fèin,  agus  a  shluagh 
uile,  agus  'fliearann ;  agus  ni  thu  ris  mar  a 
rinn  thu  ri  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  a  bha 
'chòmhnuidh  aig  Hesbon. 

3  Mar  sin  thug  an  Tigheam  ar  Dia  thairis 
d'ar  làimh-ne  niar  an  ceudna  Og  rìgh  Bhà- 
sain,  agus  a  sliluagh  uile:  agus  bhuail  sinn 
e,  gus  nach  d'fhàgadh  a  Ii-aon  beò  aige. 

4  Agus  ghlac  siun  a  bhailtean  uile  's  an  àm 
sin;  cha  robh  baile  nach  d'thug  sinn  uatha, 
tri  fichead  baile,  dùthaich  Argoib  uile, 
rìoghachd  Og  ann  am  Bàsan. 

6  Bha  ua  bailtean  sin  uile  air  an  daing- 
neachadh  le  balla  àrd,  le  geataibh  agus  le 
crannaibh,  a  thuilleadh  air  bailtibh  gun 
bhalla,  ro  mhòran. 
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6  Agus  sgrios  sinn  gu  tur  iad,  mar  a  rinn 
sinn  air  Sihon  rìgli  Hesboin,  a'  lèir-sgrios 
f  hear,  bhan,  agus  chloinne  gach  baile. 

7  Ach  ghabh  sinn  an  sprèidh  uile,  agus 
creach  nam  bailtean  mar  chobhartach 
dlminn  fèin. 

8  Agus  thug  sinn  's  an  àm  sin  à  làimh  dà 
rìgh  nan  Aniorach,  ara  fearann  a  tha  air  an 
taobh  so  de  lordan,  o  shruth  Arnoin  gni 
sliabh  Hermoin: 

9  (Thug  na  Sidonaich  Sirion  mar  ainm  air 
Hermon:  agus  thug  na  h-Amoraich  Senir 
mar  ainm  air) 

10  Bailtean  a'  chòmhnaird  uile,  agus  Gi- 
lead  uile,  agus  Bà.san  uile,  gu  Salcha  agiis 
Eilrei,  bailtibh  rìoghachd  Og  ann  am 
Bàsan: 

11  Oir  bha  Og  rìgh  Bhàsain  a  mhàin  a 
làtliair  de  f  huigheall  nam  famhairean ;  feuch, 
a  leabadh  bu  leabadh  iaminn  i:  nach  'eil 
i  ann  an  Rabat  chloinn  Amoin?  &'iad  naoi 
làmhan-coille  a  fad,  agus  ceithir  làmhan- 
coille  a  leud,  a  rèir  làimh-choille  duine. 

12  AgTisam  fearann  so,  a  shealbhaich  sinn 
's  an  àm  sin,  o  Aroer  a  tha  làimh  ri  srath 
Arnoin,  agus  leth  slèibh  Ghilead,  agus  a 
bhailtean,  thug  mi  do  na  Reubenich,  agus 
do  na  Gadaich. 

13  Agus  a'  chuid  eile  de  Ghilead,  agus 
Bàsan  uile,  eadhon  rìoghachd  Og,  thug  mi 
do  leth  thrèibh  Mhanaseh;  dìithaich  Argoib 
uile,  maille  ri  Bàsan  uile,  d'an  ainm  fearaun 
nam  famhairean. 

14  Ghabh  lair,  mac  Mhanaseh,  dìithaich 
Argoib  uile,  gu  crìochaibh  Ghesuri,  agus 
Mhaachati;  agus  thuge  Bàsan-Habhot-Iair 
mar  ainm  oirre a rèir 'ainme fèin, gus an  lan 
diugh. 

1.5  Agus  thug  mi  Gilead  do  Mhachir. 

16  Agus  do  na  Reubenich,  agus  do  na 
Gadaich,  thug  mi  o  Ghilead  eadhon  gu 
sruth  Arnoin,  leth  a'  ghlinne,  agus  an  t- 
iomall,  eadhon  gus  an  smth  laboc,  crìoch 
chloinn  Amoiu: 

17  An  còmhnard  mar  an  ceudna,  agus 
Iordan,ag-usa  chrìochan,oChineret,eadhon 
gu  muir  a'  chòmhnaird,  a'  mhuir  shalainn, 
fo  Asdot-pisgah  a  làimh  na  h-àird'  an 
ear. 

18  Agus  dh'àithn  mi  dhuibh  's  an  àm  sin, 
ag  ràdh,Thug  an  Tigheam  bhur  Dia  dhuibh 
am  fearaun  so  r'a  shcalbhachadli:  thèid  sibh 
a  null  fo'r  n-armaibh  roimh  bhur  bràithribh 
clann  Israeil,  gach  neach  a  tha  foghainteach 
a  chum  cogaidli. 

19  Ach  fanaidh  bhur  mnathan,  agus  bhur 
clannbheag,agusbhur  sprèidh, (o?r  isaithne 
dhomh  gu'w  hheil  mòran  sprèidhe  agaibh,) 
'n  'ur  bailtibh  a  thug  mi  dhuibh, 

20  Gus  an  toir  an  Tighcam  fois  d'ur 
bràithribh,  co  mhaith  agus  dhuiblise,  agus 
gus  an  soalbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  am 
fearann  a  thugan  Tighearn  bhur  Diadhoibh 
an  taobh  thall  de  lordan:  agus  an  sin 
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pillidh  gach  duine  agaibh  g'a  sheilbh,  a  thug 
mi  dhuibh. 

21  Agus  dh'àithn  mi  do  losua'sanàm  sin, 
ag  ràdh,  Chunnaic  do  shùilean  na  h-uile 
nithean  a  rinn  an  Tighearn  bhur  Dia  ris  an  dà 
rìgh  sin:  mar  sin  ni  an  Tigliearn  ris  na 
rìoghachdaibh  uile  gus  am  hheil  thu  dol. 

22  Cha  bhi  eagal  oirbh  rompa:  oir  cogaidh 
an  Tighearn  bhur  Dia  e  fèiu  air  bhur  son. 

23  Agus  ghuidh  mi  air  an  Tigheam  's  an 
àm  siu,  ag  ràdli, 

24  0  Thighearua  Dhè,  thòisich  thu  air  do 
mhòraclid,  agus  do  làmh  chumhachdach  a 
nochdadh  do  d'  òglach:  oir  cò  an  dia  air 
nèamh  no  air  taLandi,  a's  urrainn  a  dhiean- 
amh  a  rèir  d'oibre-sa,  agus  a  rèir  do  chumh- 
achd-sa? 

2.5  Guidlieam  ort,  leig  dhomh  dol  thairis, 
agus  am  fearann  maith  sin  f  liaicinn  a  tha  'n 
taobh  thall  de  lordan,  an  shabh  maith  sin, 
agus  Lebanon. 

26  Ach  bha  fearg  air  an  Tigheam  rium  air 
bhur  son-sa,  agus  cha  d'èisd  e  rium:  agus 
tlmbhairt  an  Tighearn  rium,  Gu  ma  leòr 
leat  e;  na  labhair  ni's  mò  rium  mu'n  chùis 
so. 

27  Falbh  suas  gu  mullach  Phisgah,  agus 
tog  suas  do  shùilean  ris  an  àird'  an  iar, 
agus  ris  an  àirde  tuath,  agus  ris  an  àirde 
deas,  agTis  ris  an  àird'  an  ear,  agus  amhairc 
le  d'  shùilibh;  oir  cha  tèid  thu  thar  lordan 
so. 

28  Ach  thoir  àithne  do  Tosua,  agus  thoir 
misneach  dha,  agus  neartaich  e:  oir  thèid 
esan  thairis  roimh  an  t-sluagli  so,  agus 
bheir  e  orra  am  fearann  sin  a  chi  thusa, 
a  shealbhachadh  niar  oighreachd. 

29  Mar  sin  ghabh  sinn  còmhnuidh  's  a' 
ghleann  thall  fa  chomhair  Bhetpeoir. 

CAIB.  IV. 
1  Earail  chum  ilmhlaclid  do  lagh  Dhè.  41 
Cliuir  Maois  air  lelh  Iri  baiUean  dìdein  air 
an  iaobh  an  ear  de  lordan. 

ANIS  uime  sin  èisd,  0  Israeil,  ris  na 
reachdaibh,  agus  ris  na  breitheanais, 
a  tha  mise  a'  teagasg  dhuibh  a  dheanamh, 
a  chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  gu'n  tèid 
sibh  a  steach  agiis  gii'n  sealbhaich  sibh  am 
fearann  a  blieir  an  Tighearn  Dia  bhur 
n-aithrichean  dhuibli. 

2  Cha  chuir  sibh  a'  bheag  ris  an  fhocal  a 
tha  mise  ag  àithneadh  dhuibli,  ni  mò  a 
bheir  sibh  ni  sam  bith  uaith,  a  chum  gu'n 
glèidli  sibh  àitheantan  an  Tighearna  bhur 
Dè,  a  tha  raise  ag  àithneadli  dhuibh. 

3  Chunnaic  bhur  sùilean  ciod  a  rinn  an 
Tigheai-n  thaobh  Bhaal-peoir:  oirna  daoine 
sin  uile  a  lean  Baal-peor,  sgrios  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  iad  as  bhur  measg. 

4  Ach  tha  sibhse  a  lean  ris  an  Tighearn 
bhur  Dia,  beò  gach  aon  agaibh  air  an  là'n 
diugh. 

5  Feuch,  theagaisg  mi  dhuibh  reachdan 
'igus  breitheanais,  eadhon  mar  a  dh'àithn 
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an  Tighearn  mo  Dhia  dhomh,  a  chum  gu'n 
deanadli  sibhse  mar  sin  anns  an  fhearann 
giis  am  bheil  sibh  a'  dol  g'a  shealbhach- 
adh. 

6  Uime  sin  gleidhibh  agus  deanaibh  iad; 
oir  is  e  so  bhur  ghocas  agus  bhur  tuigse 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  a  chluinntas 
na  reachdau  sin  uile,  agus  atheir,  Gu  cinn- 
teach  is  sluagh  gHc  agus  tuigseach  an  cinn- 
each  mòr  so. 

7  Oir  co  e  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am 
bheil-'Dia,  am  fagus  doibh,  mar  a  iha  'n  Tigh- 
earn  ar  Dia-ne  's  na  h-uile  nithihh  air  son 
am  bheil  sinne  a'  gairm  air? 

8  Agus  co  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am 
bheil  reachdan  agus  breitheanais  co  cheart 
ris  an  lagh  so  uile,  a  tha  mise  a'  cur  roinih- 
ibh  air  an  là  'n  diugh? 

9  A  mhàin  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  agus 
glèidh  d'anam  gu  dìchiollach,  air  eagal  gu'n 
dì-chuimhnich  thu  na  nithean  sin  a  chunn- 
aic  do  shùilean,  agus  air  eagal  gu'n  dealaich 
iad  ri  d'  chridhe  uile  làithean  do  bheatlia; 
ach  teagaisg  iad  do  d'  mhic,  agus  do  mhic 
do  nihac: 

10  Guh-àraidh  a.n  là  a  sheas  thu  anlàth- 
air  an  Tigheama  do  Dhè  ann  an  Horeb,  au 
uair  a  thubhairt  an  Tigheam  riumsa,  Tion- 
ail  thugam  an  sluagh  r'a  chèile,  agus  bheir 
mi  orra  mo  bhriathran  a  chluinntinn,  a 
chum  gu'm  fòghlum  iad  eagal  a  ghabliail 
romham  rè  nan  uile  làithean  a  bhios  iad  beò 
air  an  talamh,  agus  gu'n  teagaisg  iad  an 
clann. 

1 1  Agus  thàinig  sibh  am  fagus,  agus  sheas 
sibh  fo  'n  t-sliabh;  agus  bha  'n  sliabh  a' 
losgadh  le  teine  gu  meadhon  nèimh,  maille 
ri  duibhre,  neoil,  agus  dubh  dhorchadas. 

12  Agus  labhair  an  Tigheam  ribh  à 
meadhon  an  teine:  chuala  sibh  guth  nam 
briathran,  ach  coslas  sam  bith  cha-n  f  haca 
sibh ;  a  mhàin  chuala  sihh  guth. 

13  Agus  chuir  e  'n  cèill  duibh  a  choimh- 
cheangal,  a  dh'àithn  e  dhuibh  a  choimhlion- 
adh,  eadhon  deich  àitheantan;  agus  sgrìobh 
e  iad  air  dà  chlàr  chloiche. 

14  Agus  dh'àithn  an  Tigheam  dhomhsa  's 
an  àm  sin,  reachdan  agais  breitheanais  a 
theagasg  dhuibh,  a  chum  gu  'n  dcanadh 
sibh  iad  anns  an  fhearaun  a  thèid  sibh  a 
null  g'a  shealbhachadli. 

15  Thugaibh  uime  sin  an  aire  mhaith 
dhuibh  fèin,  (oir  cha-n  fhaca  sibh  gnè  cos- 
lais  sam  bith  anns  an  là  air  an  do  labhair 
an  Tigheam  ribh  ann  an  Horeb,  à  meadhon 
an  teme,) 

16  Air  eagal  gu'n  tmaill  sibh  sibh  fèin, 
agaxs  gu'n  dean  sibh  dhuibh  fèin  dealVh 
snaidhte,  coslas  riochd  air  bith,  coslas  fir 
no  mnà, 

17  Coslas  ainmhidh  sam  bith  a  tha  air  an 
talamh,  coslas  eoin  sgiathaich  air  bith  a 
dh'itealaicheas  's  an  atlìar, 

18  Coslas  ni  sam  bith  a  shnàigeas  air  an 


DEUTERONOMI,  IV. 


làr.  coslas  eisg  air  bith  a  tha  's  ua  h-uisgibh 
fo  11  talauih ; 

19  Agus  air  eagal  gu'n  tog  thu  suas  do 
shùilean  ri  uèamh,  agus  an  uair  a  ehi  thu  a' 
g'hrian,  agus  a'  ghealach,  agus  ua  reultan, 
eadhon  slòigh  nèinili  uile  gu'n  tairngear 
thu  gu  cromadh  sìos  dlioibh,agusgu  aoradh 
a  dheanamh  dhoibh,  aroinn  an  Tigliearn  do 
Dhia  ris  gacli  cinneach  a  tha  fo  nèanih  uile. 

20  Ach  ghabh  an  Tighearn  sibhse,  agus' 
thug  e  mach  sibh  as  an  ìunhuinn  iaruinn, 
as  an  Eiphit,  gu  bhi  'u  'ur  sluagh  air  son 
oighreachd  dha  fèin,  mar  air  an  là  'n 
diugh. 

21  Agusbhafearg  aig  auTighearn  riumsa 
air  bhur  sonsa,  agus  mhionnaich  e  nacli 
racliainn  thar  lordan,  agus  uach  racliainn 
a  stcach  do'n  f  hearann  mhaith  sin  a  tha  'n 
Tighearn  do  Dhia  a'  tabhairt  duit  mar 
oighreachd. 

22  Ach  is  èigiu  domh  bàs  fhaotainn  's  an 
f  hearann  so,  cha  tèid  mi  thar  lordan ;  ach 
thèid  sibhse  nuU,  agus  sealbhaichidh  sibh 
am  fearanu  maith  sin. 

23  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin,  air  eagal 
gn'n  dì-cliuimhnich  sibh  coimhcheangal  an 
Tighearna  bhiu-  Dè,  a  rinn  e  ribh,  agus 
gu  n  dean  sibh  dhuibh  fèin  dealbh  snaidhte, 
coshis  ni  air  bith  a  thoirmisg  an  Tigheam 
do  Dhia  dhuit : 

24  Oir  is  teine  dian-loisgeach  an  Tigheam 
do  Dhia ;  is  Dia  èndnihor  e. 

25  'N  uair  a  ghineas  tu  clann,  agus  clann 
cloinne,  agus  a  dli'fhanas  sibh  fada  's  an 
fhearanu,  agus  a  thruailleas  sibh  sihhfein, 
agns  a  ni  sibli  dealbh  snaidhte,  coslas  ni 
sam  bith,  agTis  a  ni  sibli  olc  ann  an  sealladh 
an  Tighearna  do  Dhè,  agus  a  bhrosuaicheas 
sibh  e  gu  feirg ; 

26  Gairmeam  nèarah  agus  talamh  mar 
f  hianuis  'n  'ur  n-aghaidh  air  an  là  'n  diugh, 
gu'n  tig  lèir-grios  oirbh  gu  h-aithghearr  as 
anfhearann  aclium  am  bheil  sibh  'dol  thar 
lordan  g'a  shealbhachadh :  cha  bhuanaich 
sibh  bhur  làithean  ann,  ach  sgi'iosar  sibh 
gu  tur. 

27  Agus  sgapaidh  an  Tigheam  sibh  am 
measg  nan  ciuneach,  agus  fàgar  sibh  tearc 
'an  àireamh  am  measg  nan  cinneach,  far  an 
toir  an  Tighearn  sibh. 

28  Agus  an  sin  ni  sibh  seirbhis  do 
dhiathaibh,  obair  làmhan  dhaoine,  fìodh 
agiis  cU\ch,  nach  faic,  agus  nach  cluinn, 
agus  nacli  ith,  agus  nach  gabh  fàile. 

29  Ach  ma  dh'iarras  tu  'ii  Tighearn  do 
Dhia  as  a  sin  amaisidli  tu  air,  ma  dh'ian-as 
tu  e  le  d'  uile  chridlie,  agus  le  d'uile  anam. 

30  'N  uair  a  bhitlieas  tu  ann  an  àmhghar, 
agTis  a  thig  na  nithean  sin  nile  ort  's  na 
làitliibh  deireannach,  ma  phiUeas  tu  clium 
au  Tighearna  do  Dhè,  agus  ma  bhitheas  tu 
ùmhal  d'a  ghuth : 

31  (Oir  is  Dia  tròcaireach  an  Tighearn  do 
Dhia-sa,)  cha  trèig  e  thu,  ni  mò  a  sgriosas 
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e  thu.no  dhì-chuimhnicheas  e  coimhcheangal 
d'aithricliean,  a  mhionnaich  e  dhoibh. 

32  Oir  fìosraich  a  nis  de  na  làithilih  a 
chaidh  seachad,  a  bha  romhad,  o'n  là  air  an 
do  chruthaich  Dia  an  duine  air  an  talamh, 
agus  fiosraich  o  aon  iomall  de  nèamh  gais 
ant-ioinali  eile,  an  robh  riamh  ni  samhith 
ann  mar  an  ni  mòr  so,  no'n  cualas  ni 
cosmhuil  ris  ] 

33  An  cnala  sluagh  sam  hith  guth  Dhè 
a'  labhairt  à  meadhon  an  teinc,  mar  a  chuala 
tusa,  agus  an  do  ndiair  iad  beò  ? 

34  No  'n  d'fheuch  Dia  ri  dol  gu  cinneach 
a  ghabhail  da  fèiu  o  mheasg  cinnich  eile.  le 
dèuchainiiibh,  le  comharaibh,  agus  le  h- 
iongantasaibh,  agus  le  cogadh,  agus  le 
làindi  chumhachdaich,  agus  le  gàn-dean 
sìnte  mach,  agus  le  li-uamhasaibh  mòra,  a 
i-èir  nan  uile  nithean  a  rinn  an  Tighearu 
bhur  Dia  air  bhur  son  's  an  Eiijhit  fa 
chomhair  bhur  sùl  ? 

35  Dhuitse  uochdadli  e,  chum  gu'm  bith- 
eadh  fìos  agad  gur  e  'u  Tighearu  a's  Dia 
ann  ;  cha-w  'eil  ann  ach  e. 

36  A  nèamh  thug  e  ort  a  ghuth  a  chluinn- 
tinu,  a  chum  gu'n  teagaisgeadh  e  thu ; 
agus  air  talamh  nochd  e  dhuit  a  theine 
mòr,  agus  chuala  tu  a  bhriathran  à  meadhon 
au  teine. 

37  Agus  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  e 
d'aithrichean,  uime  sin  thagh  e  an  sliochd 
'n  au  dèigh,  agus  thug  e  thusa  mach  'n  a 
shealladh,  le  'chumhachd  mòr,  as  an  Eiphit; 

38  A  dh'fhuadachadh  a  mach  chiuneach 
romhad,  a's  mò  agus  a's  cumhachdaiche  na 
thusa,  g'ad  thoirt-sa  stigh  a  thabhairt 
dhuit  am  fearainn  'n  a  oighreachd,  mar  air 
au  là  'n  diugh. 

39  Bitheadli  agad  fios  uime  sin  au  diugh, 
agus  thoir  fainear  ann  ad  chridhe,  gur  e  'n 
Tighearn  a's  Dia  ann  air  nèamh  shuas, 
agus  air  au  talamh  a  bhos :  cha  -n  'eil  aun 
ach  e. 

40  Gleidhidh  tu  uime  sin  a  reachdan, 
agus  'àitheantan,  a  tha  mise  ag  àithueadh 
dhuit  an  diugh,  a  chum  gu'n  èirich  gu 
maith  dhuit,  agus  do  d'  chloiun  a'd'  dhèigh, 
agiis  a  chum  gu  'm  buanaich  thu  do  làithean 
air  an  fhearauu,  a  bheir  au  Tighearn  do 
Dhia  dhuit  gn  bràth. 

41  An  siu  chuir  Maois  air  leth  tri  bailtean 
air  an  taobh  so  de  lordan,  leth  ri  èirigh  na 
grèiue : 

42  A  chum  gu'n  tcicheadh  am  marbhaiche 
an  sin,  a  mharbh  a  choimhearsnach  gun 
f hios  da,  agus  gun  fhuath  aige  dha  's  an 
aimsir  a  chaidli  seachad ;  agris  gu'n  teich- 
eadh  e  gu'  h-aon  de  ua  bailtibh  siu,  agus 
gu  maircadh  e  beò : 

43  Eadhon  Beser'sauf  hàsach,auu  an  dùth- 
aich  a'  chòmhuaird,  de  ua  Reubenich  ;  agus 
Ramot  ann  au  Gilead,  de  na  Gadaich ; 
ag-us  Golan  ann  am  Basau,  de  na  Mana.s- 
aich. 
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44  Agus  is  e  so  an  lagh  a  chuir  Maois 
roimh  chloinn  Israeil. 

45  Is  iad  so  na  teisteis,  agus  na  reachdan, 
agns  na  breitlieanais,  a  labliair  Maois  ri 
cloiun  Israeil,  an  uair  a  thàinig  iad  a  mach 
as  an  Eiphit, 

46  Air  an  taobh  so  de  lordan  's  a'  ghleann 
tliall  fa  choniliair  Bhet-pcoir,  ann  ani  fear- 
'ann  Shihoin  rìgli  nan  Amorach,  a  hha 
'chòmhnuidh  ann  an  Hesbon,  a  bhuail  Maois 
agus  clann  Israeil,  an  dèigh  dlioibh  teachd 
a  macli  as  an  Eipliit: 

47  Agus  sliealbhaich  iad  'fhearann,  agus 
fearann  Og  rìgh  Bhasàin,  dà  rìgh  nan  Amor- 
ach,  a  hha  air  an  taobh  so  de  lordan,  leth 
ri  èiridli  na  grèine; 

48  0  Aroer,  a  tha  làimh  ri  bruaich  sruth 
Arnoin,  eadhon  gu  sliabh  Shioin,  a's  e  Her- 
mon, 

49  Agus  an  còmhnard  uile  air  an  taobli  so 
de  lordan  a  làimh  na  h-àird'  an  ear,  eadlion 
gu  muir  a'  chòmhnaird,  fo  thobraichibh 
Phisgah. 

CAIB.  V. 

1  Aìthris  a'  choimhckeangail  a  rinn  Dia  ri 
cloinn  Israeil  ann  an  Horeb.  6  Na  deich  ààh- 
eantan.  23  Air  iarrtus  an  t-slimigh  fhuair 
Maois  an  lagh  o  Dliia. 

AGUS  ghairm  Maois  air  Israel  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Eisd,  0  Israeil, 
ris  na  reachdaibh  agus  na  breitheanais  a 
labhras  mi  'n  'ur  cluasaibh  air  an  là'n  diugh, 
a  chum  gu"m  f  òghlum  sibh  iad,  agus  gu'n 
gleidh  agus  gu'n  dean  sibh  iad. 

2  Rinn  an  Tighearn  ar  Dia  coimhcheangal 
ruiun  ann  an  Horeb. 

3  Cha  d'  rinn  an  Tigheam  an  coimh- 
cheangal  so  r'ar  n-àithrichean,  ach  ruinne, 
eadhon  ruinne  a  tha  uile  beò  au  so  air  an 
là'n  diugh. 

4  Aghaidh  ri  h-aghaidh  labhair  an  Tigh- 
earn  ribh  's  an  t-shabh,  à  meadhon  an 
teine, 

5  (Sheas  mise  eadar  an  Tigheam  agus 
sibhse  's  an  àm  sin,  a  nochdadh  dhuibh 
focail  an  Tighearna:  oir  bha  eagal  oirbh 
roimh  an  teine,  agus  cha  deachaidh  sibh 
suas  do'n  t-sliabh,)  ag  ràdh, 

6  Is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a  thug  a 
mach  thusa  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

7  Na  bitheadh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
fhianuis. 

8  Na  dean  dhuit  fèin  dealbh  snaidhte,  no 
coslas  air  bitli  dììaon  ni  a  tha  shuas  air 
nèamh,  no  a  tha  slùos  air  an  talamh,  no  a 
tha  's  na  h-uisgeachaibh  fo  'n  talamh. 

9  Na  crom  thu  fèiu  sìos  doibh,  agus  na 
dean  seirbhis  doibh:  oir  mise  an  Tighcarn 
do  Dliia,  is  Dia  èudmlior  mi,  a'  leantuinn 
aingidheaclidnan  aithr'chean  aira'  chloinn, 
agus  air  an  treas  agus  air  a'  cheathramh 
^i'nca^rtc/tdhiubhsan  a  dh'fhuathaicheas  mi, 

10  Agus  a'  deanamh  trùcair  air  mìltiMi 
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dhiubhsan  a  ghràdhaicheas  mi,  agus  a 
ghleidheas  m'àitheantan. 

11  Na  tabhair  ainm  an  Tighearna  do  Dhè 
'an  diomhaiias:  oir  cha  mheas  an  Tighearn 
neòchiontach  esan  a  bheir  'ainm  'an  dìomh- 
anas. 

12  Thoir  an  aire  là  na  sàbaid  a  naomh- 
achadh,  mar  a  dh'àithn  an  Tigheara  do 
Dhia  dhuit. 

13  Sè  làithean  saothraichidh  tu,  agus  ni 
thu  d'obair  uile; 

14  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 
an  Tighearna  do  Dhè:  air  an  là  so  cha  dean 
thu  obair  sam  bith,  thu  fèin,  no  do  mhac, 
no  do  nighean,  no  d'òglach,  no  do  bhanog- 
lach,  no  do  dhamh,  no  d'asal,  no  aon  air  bith 
de  d'  sprèidh,  no  do  choigreach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  de  d'  gheataibli;  achum  gu'n 
gabh  d'òglach  agnis  do  bhanoglach  fois  co 
mhaith  riut  fèin. 

15  Agus  cuimhnich  gu'n  robh  thu  fèin 
a'd'  sheirbhiseach  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  gu'n  d'thug  an  Tighearn  do  Dhia 
mach  as  a  sin  thu,  le  làimh  chumhachdaich 
agus  le  gàirdean  slnte  mach:  uime  sin 
dli'àithn  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit  an 
t-sàbaid  a  choimhead. 

16  Tabhair  urram  do  d'athair  agus  do  d' 
mhàthair,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Dhia  dhuit;  a  chum  gu'm  buanaichear  do 
làithean,  agus  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit, 
's  an  f  hearann  a  bheir  an  Tigheara  do  Dhia 
dhuit. 

17  Na  dean  mortadh. 

18  Ni  mò  a  ni  thu  adhaltrannas. 

19  Ni  mò  a  ghoideas  tu. 

20  Ni  mò  a  bheir  thu  fianuis  bhrèige  an 
aghaidh  do  choimhearsnaich. 

21  Ni  mò  a  mhiannaicheas  tu  bean  do 
choimhearsnaich,  ni  mò  a  shanntaicheas  tu 
tigh  do  clioimhearsnaich,  'fhearann,  no 
'òglach,no  'bhanoglach,  no  'dhamh,no  'a.sal, 
no  ni  air  bith  a'*  le  do  choimhearsnach. 

22  Na  briathran  sin  labhair  an  Tighearn 
r'ur  coimhthional  uile  's  an  t-sliabh,  à 
meadhon  an  teine,  an  neoil  agus  an  dubh 
dhorchadais,  le  guth  mòr;  agus  cha  do  chuir 
e  tuilleadh  ris:  agus  sgrìobh  e  iad  air  dà 
clilàr  chloiche,  agus  thug  e  dhomhsa  iad. 

23  Agus  an  uair  a  chuala  sibh  an  guth  à 
meadhon  an  dorchadais,  agus  an  t-slèibh  a' 
losgadh  le  teiue,  an  sin  thàinig  sibh  am 
fagus  dhomhsa,  eadhon  uile  •cheannardan 
bhur  treubhan,  agus  bhur  seanairean, 

24  Agus  thubhairt  sibh,  Feuch,  dh'  fhoill- 
sich  an  Tigheara  ar  Dia  dhuinn  a  ghlòir, 
agus  a  mhòrachd,  agus  chuala  sinn  a  ghuth 
à  meadhon  an  teine:  chminaic  sinn  an  diugh 
gu'n  labhair  Dia  ri  duine,  agus  gu  mair  e 
beò. 

25  A  nis  uime  sin  c'ar  son  a  gheibheamaid 
bàs?  oir  loisgidli  an  teine  mòr  so  sinn.  Ma 
chluinneas  sinn  guth  an  Tigheama  ar  Dè 
tuilleadb,  an  sin  bàsaichidh  sinn. 
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26  Oir  cò  de  n  uile  f  heoil  a  chuala  guth  an 
Dè  bheò  a'  labhairt  à  meadhon  an  teine, 
mar  a  rinn  sinne,  agus  a  mhair  beò? 

27  Theirig-sa  am  fagus,  agus  eisd  ris  na 
h-uile  uithibh  a  their  au  Tigheani  ar  Dia; 
agus  hibhair  thusa  ruiune  gach  ni  a  their 
au  Tighearn  ar  Dia  riut,  agiis  èisdidh  sinne 
ris,  agus  ui  siun  e. 

28  Agus  clmal'  an  Tiglieam  guth  bhur 
briathrau,  'n  uair  a  labhair  sibli  rium:  agTis 
tlmbliairt  an  Tigliearn  rium,  Chuala  mi 
guth  bhriathrau  an  t-sluaigh  so,  a  labhair 
iad  riut:  is  maith  a  thubhairt  iad  gach  ni  a 
labhair  iad. 

29  0  gu'm  bitheadh  an  gnè  cridhe  so  annta, 
gu'm  bitheadh  m'eagals'  on-a,  agus  gu'n 
gleidlieadli  iad  m  àitheantan  uile  a  ghnàth, 
a  chum  gu'n  èireadh  gu  maith  dhoibh,  agus 
d  an  cloiun  gu  biiith! 

30  Imich,  abair  riu,  Rachaibh  d'ur  biith- 
aibh  a  rìs. 

31  Ach  do  d'  thaobhsa,  seas  an  so  làimh 
riumsa,  agus  labhraidh  mi  riut  na  h-àith- 
eautau  uile,  agus  na  reachdan,  agus  na 
breitheanais,  a  theagaisgeas  tu  dhoibli,  a 
chum  as  gu'ndeausiad  iad  anns  anfhearann 
a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoibh  r'a  shealbh- 
achadh. 

32  Bheir  sibh  an  aire  uime  sin  gu'n  dean 
sibh  mar  a  dh'àithu  an  Tighearn  bhur  Dia 
dhuibh:  cha  chlaou  sibh  a  thaobh  a  chiua 
na  làimhe  deise  no  clìthe. 

33  Anns  gaeh  slighe  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  dlniibh  gluaisidli  sibh,  a 
chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  giin  èirich  gu 
maith  dhuibh,  agus  giCm.  buanaich  sibh 
hli  ur  làithean  anns  au  f  hearaun  a  shealbh- 
aicheas  sibh. 
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CAIB.  VI. 

i  'àmMadid  do  ilioil  Dhè  crìoch  an  lagha. 


3  Earuil  dd'n  t-sluagli  chum  na  crìche  so. 

ANIS  is  iad  so  na  h-àitheautan,  na 
reachdan,  agus  na  breitheanais,  a 
dh'àithn  au  Tighearn  bhur  Dia  a  theagasg 
dhuibh,  a  chum  gu'n  deanadh  sibli  iad  's 
an  fhearanu  à'am  hlieil  sibh  a'  dol  g'a 
shealbhachadh: 

2  A  chxmi  gu'm  bitheadh  eagal  an  Tigheama 
do  Dhè  crt,  gu'n  gleidheadh  tu  a  reachdan 
iiile,  agus  'àitheantau,  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dliuit,  thu  fèiu,  agus  do  mhac,  agus 
mac  do  mhic,  uile  làithean  do  bheatha, 
agus  a  chum  gu'm  buanaichear  do  làithean. 

3  Eisd  uime  siu,  0  Israeil,  agus  thoir  an 
aire  gii'n  dean  thu  so,  a  chum  gu'n  èirich  gu  ì 
maith  dhuit,agus  gu'm  f  às  sibh  ro  lìoumhor, 
mar  a  gheall  an  Tighearu  Dia  d'aithricheau 
dhuit,  ann  am  fearann  a  tha'  sruthadh  le 
bainne  agus  mil. 

4  Eisd,  0  Israeil:  An  Tighearn  ar  Dia-ne, 
is  aon  Tigliearn  e. 

5  Agiis  gràdhaichidh  tu  an  Tigheam  do 
Dhia  le  d'  uile  chridhe,  agiis  le  d'  uile 
anam,  agus  le  d'  uile  neart. 
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6  Agus  bithidh  na  briathran  so,  a  fha  nit 
ag  àithceadli  dhuit  au  diugh,  ann  ad 
chridhe; 

7  Agus  teagaisgidh  tu  iad  do  d'  chloinn, 
agus  labhraidh  tu  orra  'u  uair  a  shuidheas 
tu  a'd'  thigli,  agus  an  uair  a  dh'imicheas  tu 
air  an  t-slighe,  agus  an  uair  a  luidheas  tu 
sìos,  agus  an  uair  a  dh'èireas  tu  suas. 

8  Agus  ceanglaidh  tu  iad  mar  chomharadh 
air  do  làimh,  ag-us  bithidli  iad  mar  eudanain 
eadar  do  shùilibh. 

9  Agus  sgrìobhaidh  tu  iad  air  ursainnibh 
do  thighe,  agus  air  do  ghcataibh. 

10  Agus  au  uair  a  bheir  an  Tighearn  do 
Dhia  thu  do'n  fhearann  a  mhionnaich  e  do 
d'  aithrichean,  do  Abraham,  do  Isaac,  agus 
do  lacob,  gu'n  tugadh  e  dhuit  bailtean 
mòra  agus  maithe,  nach  do  thog  thu  fèin. 

11  Agus  tighean  làn  de  gach  ni  maith 
nach  do  lìon  thu,  agiis  tobraicheau  cladh- 
aiclite  nacli  do  chladhaieh  thu,  f  ìon-liosan 
agus  liosan-olaidh  nach  do  shuidhich  thu, 
'n  uair  a  dh'itheas  tu  agus  a  bhitheas  tu  air 
do  shàsachadh; 

12  An  sin  thoir  an  aire  air  eagal  gu'n  dì- 
chuimhnich  thu  an  Tigheai  n,  a  thug  a  mach 
thu  à  tìr  na  h-Eifihit,  à  tigh  na  daorsa. 

13  Bithidh  eagal  an  Tighearna  do  Dhè  ort, 
agus  ui  thu  seirbhis  dlia,  agnis  miounaicliidh 
tu  air  'aiuui. 

14  Cha  tèid  sibh  an  dèigh  dhiathan  eile, 
de  dliiathaibh  an  t-sluaigh  a  tha  mu'u  cuairt 
oirbh ; 

15  (Oir  tha  'n  Tighearn  do  Dhia  'n  a  Dhia 
eudmhor  'n  'ur  measg;)  air  eagal  gu'u  las 
fearg  an  Tighearna  do  Dhè  a'd'  aghaidh, 
agus  gu'n  sgrios  e  thu  o  aghaidh  na  talmh- 
ainn. 

16  Cha  bhrosnaich  sibh  an  Tighearn  bhur 
Dia,  mar  a  bhrosnaich  sibh  e  ann  am  Jlasah. 

1 7  Gleidhidli  sibh  gu  dìchiollach  àitheautau 
au  Tighearna  blim-  Dè,  agus  a  theisteis, 
agus  a  reachdan,  a  dh'àithu  e  dhuit. 

18  Agus  ni  thu  an  nisina  tha  ceartagus 
maith  ann  an  sealladh  au  Tighearua;  a  chum 
gii'u  èirich  gTi  maith  dhuit,  agus  gu'n  tèid 
thu  steach,  agus  gu'n  sealbhaich  thu  am 
fearann  maith  a  mhionnaich  an  Tigheam 
do  d'aithrichean; 

19  A  thilgcadlia  mach  do  naimhdean  uile 
romhad,  mar  a  labhair  an  Tighearn. 

20  'N  uair  a  dh'f  hiosraicheas  do  mhac 
dhìot  's  an  aimsir  ri  teachd,  ag  ràdli,  Ciod 
ds  ciall  do  ua  teisteasaibh,  agus  do  na 
reachdaibh,  agus  do  na  breitheanasaibli  a 
dh'àithn  au  Tighearu  ar  Dia  dhuibh  ì 

21  An  sin  their  thu  ri  d'  mhac,  Bha  sinn 
'u  ar  tràillibh  aig  Pharaoh  's  au  Eiphit, 
agus  thug  au  Tighearn  a  macli  sinn  as  an 
Eiphit  le  làimh  chumhachdaich. 

22  Agus  nochd  au  Tighearu  coniharan 
agus  iougantasan  mòra  agus  doilgheasach 
's  au  Eiphit,  air  Pliaraoh,  agus  air  a  theagh- 
lach  uile  fa  ^hondiair  ar  sùl; 
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23  Agus  thng  e  niacìi  sinn  as  a  sin,  a 
chiini  gu  n  tugadh  e  sinn  a  stigli,  a  tlioirt 
dhuiini  an  fhearainn  a  mhionnaich  e  d'ar 
n-aithrichibh. 

24  Agus  dh'àithn  an  Tighearn  dhuinn  na 
reaclidansinuileadheauanih,eagal  an  Tigh- 
earna  ar  Dè  bhi  oirnn  a  chum  ar  maith  a 
ghnàth,  a  chum  gu'n  gleidheadh  e  beò  sinn, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

25  Agus  bithidh  e  'n  a  fhìreantachd 
dhuinn,  ma  bheir  sinn  fainear  na  h-àithean- 
tan  so  uile  a  dheanamh,  an  làthair  an  Tigh- 
earna  ar  Dè,  mar  a  dh'àithn  e  dhuinn. 

CAIB.  VII. 

1  Uile  cliomh-chomunn  ris  na  Cinnìch  air  a 
thoirmeasf/,  4  air  e.agal  giin  tairngeadh  siad 
iad  gu  h-ìodkol-aoradh. 

)  UAIR  a  bheir  an  Tighearn  do  Dhia 
x\  thu  stigh  do'n  f  hearann  a  chum  am 
bheil  thu  'dol  g'a  shealbhachadh,  agus  a 
thilgeas  e  mach  romhad  mòran  chinneach, 
na  Hitich,  agus  na  Girgasaich,  agus  na 
h-Amoraich,  agus  na  Canaanaich,  agus  na 
Peridsich,  agiis  na  Hibhich,  agus  na  lebus- 
aich,  seachd  cinnich  a's  mò  agus  a's  cumh- 
achdaiche  na  thusa; 

2  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearn  do 
Dhia  iad  thairis  a'd'  làthair,  buailidh  tu  iad, 
agus  cuiridh  tu  gu  tur  as  doibh;  cha  dean 
thu  coimhcheangal  sam  bith  riu,  ni  mò  a 
nochdas  tu  tròcair  dhoibh: 

3  Ni  mò  a  ni  thu  cleamhnas  riu;  do  nighean 
cha  toir  thu  d'a  mhacsan,  ni  mò  a  ghabhas 
tu  a  nighean-san  do  d'  mhacsa. 

4  Oir  tionndaidh  iad  do  mhac  o  mise  a  lean- 
tuin,  a  chum  gu'n  dean  iad  seirbhis  do 
dhiathan  eile:  mar  sin  lasaidh  fearg  an 
Tighearna'n  ur  n-aghaidh,agus  sgriosaidhe 
thu  gu  h-obann. 

5  Ach  mar  so  buinidh  sibh  riu:  sgriosaidh 
sibh  an  altairean,  agus  brisidh  sibh  an 
dealbhan,  agus  gearraidh  sibh  sìos  an 
doireachan,  agus  loisgidh  sibh  an  coslais 
shuaidhte  le  teine. 

6  Oir  is  sluagh  naomh  do'n  Tigheam  do 
Dhiathusa:  thagh  an  Tighearn  do  Dhia  thu 
gu  bhi  'd'  shluagh  àraidh  dha  fèin,  os  ceann 
gach  sluaigh  a  tha  air  aghaidh  na  talmh- 
ainn. 

7  Cha  do  ghràdhaich  an  Tighearn  sibh,  ni 
mò  a  thagh  e  sibh,  a  chionn  gu'n  robh  sibh 
iii  bu  lìoumhoire  na  sluagh  sam  bith  cile; 
(oir  is  sibh  'bu  teirce  de  gach  uile  shluagh ;) 

8  Ach  a  chionn  gu'n  do  gliràdhaich  an 
Tighearn  sibh,  agus  a  chum  gu'n  gleidheadh 
6  na  mionna,n  a  mhionnaich  e  d'ur  n-aith- 
ricliibh,  thug  an  Tighearn  mach  sibh  le 
làimh  chumhachdaich,  agus  shaor  e  thu  à 
tigh  nan  tràillean,  à  làimh  Pharaoh  rìgh  na 
h-Eiphit. 

9  Bitheadh  fios  agad  uime  sin,  an  Tighearn 
do  Dhia  gur  h-esau  Dia,  an  Dia  f  ìrinneach,  a 
chumas  coimhcheangal  agus  tròcair  riu-san 
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a  ghràdhaicheas  e,  agus  a  ghleidheas  'àith- 
eantan,  gu  mìle  ginealach; 

10  Agns  a  dhìolas  orrasan  a  dh'f  huathaich- 
eas  e,  r'an  eudainn,  a  chum  an  sgrios:  cha 
dean  e  moiUe  d'a  thaobh-san  aig  ani  bheil 
fuath  dha;  dìolaidh  e  air  r'a  eudann. 

11  Gleidhidh  tuuime  sin  na  h-àitheantan, 
agus  na  reachdan,  agus  na  breitheanais,  a 
tha  mi  'g  àithneadh  dliuit  an  diugh  a  dhean- 
amh. 

12  Uime  sin,  ma  dh'èisdeas  sibh  ris  na 
breitheanais  sin,  agus  ma  choimhideas  agus 
ma  ni  sibh  iad,  cumaidh  an  Tigheam  do 
Dhia  riutsa  an  coimhcheangal  agus  an  tròc- 
air  a  mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh. 

13  Agus  gràdhaichidh  e  thu,  agus  beann- 
aichidh  e  thu,  agus  ni  elìonmhor  thu:  mar 
anceudna  beannaichidh  e  toradh  do  bhronn, 
agus  toradh  d'fhearainn,  d'arbhar,  agus 
d'fhìon,  agus  d'oladh,  fàs  do  chmidh, 
agus  treudan  do  chaorach,  's  an  fhearann  a 
mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh  a  thabhairt 
duit. 

14  Bithidh  tu  beannaichte  os  ceann  gach 
sluaigh;  cha  bhi  firionnach  no  boirionnach 
neothorrach  'n  ur  measg,  no  measg  bhur 
sprèidhe. 

15  Agus  bheir  an  Tighearn  uait  gach  euc- 
ail,  agus  cha  chuir  e  ort  a  h-aon  air  bith  de 
dhroch  ghalaraibh  na  h-Eiphit,  a's  aithne 
dhuit,  ach  cuiridh  e  iad  orra-san  uile  le  'm 
fuathach  thu. 

16  Agus  sgriosaidh  tu  an  sluagh  sin  uile  a 
bheir  an  Tigheara  do  Dhia  thairis  dhuit; 
clia  ghabh  do  sliìiil  truas  riu:  ni  mò  a  ni  thu 
seirbhis  d'an  diathan,  oir  hithidh  sin  'n  a 
ribe  dhuit. 

17  Ma  their  thu  ann  ad  chridhe,  Is  mò  na 
cinnich  sin  na  mise,  cionnusisurrainnmise 
an  cur  à  seilbhl 

18  Cha  bhi  eagal  ort  rompa;  acA  cuimh- 
nichidh  tu  gu  maith  ciod  a  rinn  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  ri  Pharaoh,  agus  ris  na  h-Eiph- 
itich  uile; 

19  Na  deuchainnean  mòra  a  chunnaic  do 
shùilean,  ag"us  na  comharan,  agus  na  h-ion- 
gantais,  agus  an  làmh  chumhachdach,  agus 
an  gairdean  sìnte  macli,  leis  an  d'thug  an 
Tighearn  do  Dhia  mach  thu:  mar  sin  ni  an 
Tighearn  do  Dhia  ris  an  t-sluagh  uile  roimh 
am  bheil  eagal  ort. 

20  Os  bàrr,  cuiridh  an  Tighearn  do  Dhia 
an  connsbeach  'n  am  measg,  gus  am  bi  iad- 
san  a  dh'f  hàgar,  agus  a  dh'f  holaicheas  iad 
fèin  o  d'  ghniiis  air  an  sgrios. 

21  Cha  bhi  uamhann  ort  rompa;  oir  tha'n 
Tighearn  do  Dhia  'n  ur  measg,  Dia  mòr, 
agus  uamhasach. 

22  Agus  cuiridh  an  Tighearn  do  Dhia  a 
niach  na  cinnich  sin  romhad  a  lìon  beagain 
is  beagain:  cha-n  fheud  thu  an  sgrios  r. 
dh'aon  bheum,  air  eagal  gu'm  fàs  fiadh- 
bheathaichean  na  macharach  lìonmhor  ort. 

23  Ach  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  iad 
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thairis  duit,  agus  sgriosaidh  e  iad  le  sgrios 

mòr.  giis  an  cuirear  as  doibh. 
I    24  AgTis  bheir  e  an  rìglirean  thairis  do  d' 
i  làimh.'agus  sgriosaidh  tu  an  ainm  o  bhi  fo 
i  nèamh:  cha  seas  duine  sam  bith  a'd'  agh- 

aidh.  gus  an  cuir  thu  as  doibh. 
23  Dealbhan  snaidhte  an  diathan  loisgidh 

sibh  le  teine:  cha  mhiannaichthu  'nt-airgiod 

no  'n  t-òr  a  tha  orra,  ni  mò  ghabhas  tu  e 

dhuit  fèin,  air  eagal  gu"n  ribear  thu  leis: 
]  oir  ù  gràineileachd  e  do'n  Tigheam  do 

Dhia. 

•26  2s  i  mò  bheir  thu  gràineileachd  do  d'  | 
thigh,  air  eagal  gu'm  bi  thu  a'd'  ni  mall- 
aichte  cosmhuil  ris:  ach  bheir  tuu  fuath 
iomlan  da,  agus  gabhaidh  tu  grain  d'e  gu 
tur,  oir  is  ni  mallaichte  e. 

CAIB.  YIII. 
1  Earail  do  chloinn  Israeil  giCn  tugadh  iad 
gèiU  a  dh'ài>heaìitaibh  iJhè,  agus  nadi  dìih- 
uimJinicheadh  iad  a  mhait/ieas  agus  a/hreas- 
dal  d/an  taobh. 

^VTA  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag  àith- 
l\  neadh  dhuit  an  diugh,  bheir  sibh  an 
aire  gu'n  dean  sibh  iad,  a  chum  gu'm  bi 
sibh  beò,  agus  gu'm  f  às  sibh  lìonmhor,  a,gus 
gu'n  tèid  sibh  a  stigh,  agus  gu'n  sealbhaich 
sibh  am  fearann,  a  mliionnaich  an  Tigheam 
d'ur  n-aithrichibh. 

2  Agus  cuimhnicliidh  tu  an  t-slighe  sin 
nile  air  an  do  threòraich  an  Tigheam  do 
Dhia  thu  rè  an  dà  f  hichead  bhliadhna  so 
anns  an  fhàsach,  gu  d"  irioslachadh,  gu  d' 
dhearbhadh,  a  chimi  gu"m  biodh  fios  ciod  a 
6A'ann  ad  chridhe,  an  gleidheadh  tu  'àith- 
eantan,  no  nach  gleidheadh. 

3  Agus  dh'irioslaich  e  thu,  agus  thug  e  ort 
ocras  fhulang,  agus  bheathaich  e  thu  le 
mana,  (ni  nach  b  aithne  dhuit  fein,  ni  mò  a 
b'aithne  do  d'aithrichibh  e,)  a  chum  gu'n 
tugadh  e  ort  fios  a  bhi  agad  nach  ann  le 
h-aran  a  mhàin  a  bheathaicheai'  duine,  ach 
leis  gach  focal  a  thig  a  mach  à  betd  an 
Tigheama  bithidh  duine  beò. 

4  Cha  do  chaitheadh  deudach  dhìot  le 
h-aois,  ni  mò  a  dh'at  do  chos  rè  an  dà 
ihichead  bliadhna-sa. 

5  Bheir  thu  mar  an  ceudna  fainear  ann  ad 
chridhe,  mar  a  smachdaicheas  duine  a 
mhac,  gur  ann  mar  sin  a  tha  'n  Tigheam 
do  Dhia  "g  ad  smachdachadh-sa. 

fi  Uime  sin  gleidhidh  tu  àitheantan  an 
1  Tigheama  do  Dhè,  a  chum  gu  n  gluais  thu 
j    'n  a  shlighibh,  agus  gu'm  bi  eagal-san  ort. 

7  Oir  tha  'n  Tigheam  do  Dhia  'g  ad  tha- 
bhairt  gu  fearann  maith,  fearann  shrathan 

.    uisgeachan,  thobraichean,  agus  dhoimh- 
I    neachdan  a  tha  'g  èirigh  suas  air  feadh 
ghleann  agus  air  feadh  bheann; 

8  Fearann  cruithneachd,  agus  eòma,  agus 
fhìonainean,  agus  chraobhan  fìgis,  agus 
phomgi-anat,  fearann  olaidh  na  craoibh- 
olaidh,  agus  meala; 

,     9  Fearann  anns  an  ith  thu  aran  gun 
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ghoinne,  cha  bhi  nireasbhuidh  ni  sam  bith 
orl  ann  ;  fearann  aig  am  bheil  a  chlachan  'n 
an  iarunn,  agus  as  a  bheanntaibh  cladhaich- 
ear  umha. 

10  'X  uair  a  dh'itheas  tu  agus  a  shàsuich- 
ear  thu,  an  sin  beannaichidh  tu  an  Tighearn 
do  Dhia  air  son  an  f  hearainn  mhaith  a  thug 
e  dhuit. 

11  Thoir  an  aire  nach  dì-chuimhnich  thu 
an  Tighearn  do  Dhia,  air  chor  as  nach 
glèidh  thu  'àitheantan,  agus  a  bhreithean- 
ais,  agus  a  reachdan,  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh  : 

12  Air  eagal,  an  uair  a  dh'itheas  tu,  agus 
a  shàsuichear  thu,  agus  a  thogas  tu  tighean 
maithe,  agus  a  ehòmhnuicheas  tu  annta; 

13  Agus  a  dh'fhàsas  do  bhuar  agus  do 
chaoraich,  agus  a  mheudaichear  d'airgiod 
agus  d'òr,  agus  a  mheudaichear  gach  ni  a 
tha  agad ; 

14  Gu'm  bi  an  sin  do  chridhe  in  a  thogaU 
suas,  agus  gu'n  dì-chuimhnich  thu  'n  Tigh- 
earn  do  Dhia,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  à  tigh  na  daorsa ; 

15  A  threòraich  thu  troimh  'n  f  hàsach  mhòr 
agus  uamhasach  sìn,far  an  robh  nathraich- 
ean  loisgeach,  agus  scorpionan,  agus  ionadan 
tartmhor,  far  nach  robh  uisge;  a  thug  a  mach 
dhuit  uisge  as  a'  charraig  aUbhinn  ; 

16  A  bheathaich  thu  's  an  fhàsach  le 
mana,  nach  b'aithne  do  d'  aithrichibh,  a 
chum  gu'n  irioslaicheadh  e  thu,  agus  gu'n 
dearbhadh  e  thu,  a  dheanamh  maith  dhuit 
ann  ad  laìthibh  deireannach; 

17  Agus  gu'n  abair  thu  ann  ad  chridhe, 
Fhuair  mo  chumhachd,  agus  neart  mo 
làinihe,  an  saoibhreas  so  dhomh. 

18  Ach  cuimhnichidh  tu  'n  Tigheam  do 
Dhia:  oir  is  esan  a  bhetrcomas  dhuitbeartas 
fhaghail,a  chum  gu"n  daingnich  e  a  choimh- 
cheangal  a  mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh, 
mar  air  an  lan  diugh. 

19  Agus  tarlaidh,ma  dhì-chuimhnicheas  tu 
air  chor  sam  bith  an  Tigheam  do  Dhia, 
agus  gu'n  gluais  thu  an  dèigh  dhiathan  eile, 
agTis  gu'u  dean  thu  seirbhis  doibh,  agus  gu'n 
dean  thu  aoradh  dhoibh,  tha  mi  a'  toirt 
fianuis  "n  ur  n-aghaidh  an  diugh,  gu"n 
sgi'iosar  gu  tur  sibh. 

20  Mar  na  cinnich  a  tha  'n  Tigheam  a' 
sgrios  roinih  bhur  gnìiis,  is  amhuil  sin  a 
thèid  as  duibhse;  a  cTdonn  nachb'àill  leibh  a 
bhi  ìmihal  do  ghuth  an  Tigheama  bhur 
Dè. 

CAIB.  IX. 

Tha  Maois  cH  deanamh  a  dìiìchiU  gu  harail  an 
t-duaigk  UleacJiadh  a  thaxjbti  am  f  ìrfantadid 
agus  an  ionracais  Jèin,  le'n  ceannairc,  an 
gearan,  agus  an  easùnMachd  a  diur'  an 
cuimhne  d/ioibh. 

EISD,  0  Israeil:  tha  thu  gu  gabhail  thar 
lordan  an  diugh,  gu  dol  a  steach  a 
shealbhachadh  chinncach  a"s  mò  agus  a"s 
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treise  na  thu  fein,  bailtean  mòra  agus 
daingniclite  suas  gu  nèanili; 

2  Sluagli  mòr  agus  àrd,  clann  nan  Anae- 
ach,  a's  aitlme  dhuit,  agus  miin  cual'  thu 
air  a  ràdh,  Cò  a's  urrainu  seasamh  roimh 
chloinn  Anaic? 

3  Uime  sin  tuig  thusa  an  diugh,  gur  e  'n 
Tighearn  do  Dliia  an  ti  a  thèid  thairis 
romhad  'n  a  theine  caithteach:  cuiridh  esan 
as  doibli,  agus  cuiridh  e  slos  iad  a'd' 
fhianuis:  mar  sin  fògraidh  tu  mach  iad, 
agus  sgriosaidh  tu  iad  gu  grad,  mar  a  thu- 
bhairt  an  Tighearn  riut. 

4  Nahxbhairann  ad  chridhe,an  dèighdo'n 
Tighearu  do  Dhia  an  tilgcadh  a  mach  romh- 
ad,  ag  ràdh,  Air  son  m'f  hìreantachd  fèin 
thugan  Tighearn  steach  mi  a  shealbhachadh 
an  fhearainn  so;  ach  air  son  aingidheachd 
nan  cinneach  sin  tha  'n  Tighearn  'g  am 
fògradh  a  mach  o  d'  làthair. 

5  Oha-n  ann  air  son  d'fhìreantachd,  no 
air  son  ionracais  do  cliridhe,  tha  thu  'dol  a 
sheall)hachadh  am  fearainn ;  acli  air  son 
aingidlieachd  nan  cinneach  siu  tha  'n  Tigh- 
eariL  do  Dhia  'g  am  fògradh  a  mach  o  d' 
hithair-sa,  agus  a  chuni  gu'n  coimhlion  e 
'm  focal  a  mhionnaich  an  Tigliearn  do  d'aith- 
richibh,  Abraham,  Isaac,  agus  lacob. 

G  Tuig  uime  sin  nacli  ann  air  son  d'f  hìrean- 
tachd-sa  a  thaw  Tighearn  do  Dhia  a'  toirt 
duit  an  fhearainn  niluvith  so  r'a  shealbh- 
acluxdli ;  oir  is  sluagli  rag-mlminealach  thu. 

7  Cuimlmich,  na  dì-chuimliuicli  cionnus  a 
bhrosuaicl^  thu  'n  Tigliearn  do  Dhia  gu 
feirg  's  an  f  hàsach:  o'n  là  's  an  deachaidh  tu 
mach  à  tìr  na  h-Eipliit,  gus  an  cl'thàinig 
sibh  do'n  àite  so,  bha  sibli  ceannairceach  an 
aghaidh  an  Tighearna. 

8  Mar  an  ceudua  ann  an  Horeb  bhrosnaich 
sibli  an  Tigliearn  gu  feii-g,  air  chor  as  gii'n 
robh  corruich  air  an  Tighearn  ribh,  a  chum 
bhur  sgrios. 

9  'N  uair  a  chaidh  mise  suas  do'n  t-sliabh 
a  ghabhail  nan  clàr  cliloiche,  eadhon  clàir 
a'  clioimhcheaugail  a  rinn  an  Tighearn  ribli, 
an  sin  dh'f  han  mi  's  an  t-sliabh  dà  f  hichead 
là  agus  dà  fhichead  oidhche;  cha  d'ith  mi 
aran,  ni  mò  dh'òl  mi  uisge: 

10  Agus  thug  an  Tighearn  dhomh  dà 
chlàr  cliloiclie,  sgrìobhtale  meur  Dhè;  agnis 
orra  bha  sgrìohhta  rèir  nan  uile  bhriathran 
a  labhair  an  Tighearn  ribh  's  an  t-shabh,  à 
meadlion  au  teine,  ann  an  là  a'  chomh- 
chruinneachaidh. 

11  Agus  tharladh,  an  ceann  dhà  fhichead 
là  agus  dhà  f  hichead  oidhche,  giin  d'thug 
an  Tighearn  dhomhs'  an  dà  chlàr  chloiche, 
eadhon  clàir  a'  choimhcheangaiL 

12  Agus  thubhairt  a,n  Tighearn  rium,Eir- 
ich,  imich  slos  gu  luathas  a  so;  oir  thruaiU 
do  shluagh  a  thug  thu  mach  as  an  Eiphit 
iad jèin;  chlaon  iad  gu  grad  o'n  t-slighe  a 
dh  àithn  mise  dhoibh;  rinu  iad  dhoibh  fèin 
dealbh  leaghta. 
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13  A  bhàrr  air  so,  labhair  an  Tigheam 
rium,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  an  sluagh  so, 
agus,  feuch,  is  sluagh  rag-mhuinealach  iad. 

14  Leig  dhomh,  a  chum  g-u'n  sgrios  mi  iad, 
agus  gu'n  dubh  mi  mach  an  ainm  o  bhi  fo 
nèamh  ;  agus  ni  mi  dhìotsa  cinneach  a's 
cumhachdaiche  agus  a's  mò  na  iadsan. 

15  Mar  sin  phill  mi,  agiTS  thàinig  mi  nuas 
o'n  t-sliabh,  agus  bha  'n  slial>h  a'  losgadh  lo 
teine:  agus  bha  dà  chlàr  a'  choimhcheangail 
a'm'  dhà  làimh. 

16  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  bha 
sibh  air  peacachadh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè,  rinn  sibh  laogh  leaghta 
dhuibh  fèin:  bha  sibhair  tionndadh  athaobh 
gu  grad  as  an  t-slighe  a  dh'àithn  au  Tigh- 
earn  dhuibh. 

17  Agus  ghlac  mi  an  dà  chlàr,  agus  thilg 
mi  as  mo  dhà  làimh  iad,  ag-us  bhris  mi  iad 
fa  chomhair  bhur  sìd. 

18  Agus  thuit  mi  sìos  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  mar  air  tiis,  dà  fliichead  là  agus  dà 
fhichead  oidhche;  cha  d'ith  mi  aran,  nimò 
dh'òl  mi  uisge,  air  son  bhur  peacannan  uile 
a  pheacaich  sibh,  le  olc  a  dlieanamh  ann  an 
sealladh  an  Tighearna,  'g  a  bhrosnachadli 
gu  feirg. 

19  (Oir  bha  eagal  na  feirge  orm,  agus  na 
ro-chorruich  leis  an  robh  an  Tighearn 
feargach  'n  ur  n-aghaidh-sa  chum  bhur 
sgrios.)  Ach  dh'èisd  aii  Tighearn  rium  's 
an  àm  sin  mar  an  ceudna. 

20  Agus  bha  ro-f  hearg  air  an  Tighearn  ri 
h-Aaron  a  chum  a  sgrios:  agus  rinn  mi 
urnuigh  mar  an  ceudna  air  son  Aaroin  's 
an  àm  sin  fèin. 

21  Agus  ghabh  mibhur  peacadh,  an  laogh 
a  rinn  sibh,  agus  loisg  mi  e  le  teine,  agus 
phronn  n\\e,agus  mheil  mi  gu  mìn e,  eadhon 
gus  an  d'rinueadh  mìn  e  mar  dhuslach ; 
agus  thilg  mi  a  dhuslach  's  an  t-sruth  a 
thàinig  a  nuas  o'n  t-sliabh. 

22  Agus  aig  Taberah,  agus  aig  Masah, 
agus  aig  Cibrot-Hataabhah,  bhrosnaich 
sibh  an  Tighearn  gu  feirg. 

23  Mar  an  ceudna,  'n  uair  a  chuir  an 
Tighearn  sibh  o  Chades-barnea,  ag  ràdh, 
Rachaibh  suas,  agus  sealbhaichibh  am 
fearann  a  thug  mise  dhuibh;  an  sin  rinn 
sibh  ceannairc  an  aghaidh  àithne  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè,  agus  cha  do  chrcid  sibh 
e,  ni  mò  dh'èisd  sibli  r'a  ghuth. 

24  Bha  sibh  ceannairccach  an  aghaidh 
an  Tighearua  o'n  là  a  b'àithne  dhomhsa 
sibh. 

2.5  Mar  so  thuit  mi  sìos  'am  fianuis  an 
Tighearna  dà  f  hichead  là  agus  dà  f  hichead 
oidhche,  mar  a  thuit  mi  sìos  air  tùs;  a 
chionn  gu'n  dubhairt  an  Tighearn  gai'n 
sgriosadh  e  sibh. 

26  Uime  sin  rinn  mi  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  thubhairt  mi,  0  Thighearna 
Dhè,  na  sgrios  do  shluagh  fèin,  agus  d'oigh- 
i'eachd,  a  shaor  thu  trìd  do  mhòrachd,  a 
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thug  thu  mach  as  an  Eiphit  le  làimh  chumh- 
achdaich. 

27  Cuimhnich  do  sheirbhisich,  Abraham, 
Isaac,  agus  lacob;  na  h-amhairc  air  reasg- 
achd  an  t-sluaigh  so,no  air  an  aingidheachd, 
no  air  am  peacadh; 

28  Air  eagal  gu"n  abair  ara  fcarann  as  an 
d'thug  thu  mach  sinn,  A  chionn  nach 
b'mTainn  an  Tighearn  an  toirt  a  steach 
do'n  fhearann  a  gheall  e  dhoibh,  agais  a 
chionn  gu"n  robh  fuath  aige  dhoibh,  thug  e 
mach  iad  g'ani  marbhadh  "s  an  f  hàsach. 

29  Gidlieadh  is  iad  do  shluagh  iad,  agus 
d'oighreachd,  a  thug  thu  mach  le  d"  threùn 
neart,  agus  le  d'  ghairdean  sìnte  mach. 

CAIB.  X. 

1  Maitheas  agns  tròcair  Dhè  air  an  nochdadh 
le  dà  cldàr  an  Lagha  ath-nuadliadiadh.  8 
Treidih  Ltbhi  air  a  air  air  lelli,  <Scc. 

AN  àm  sin  thubhaii't  an  Tigheam 
lO  rium,  Snaidh  dliuit  fèin  dà  chlàr 
chloiche  cosmhuil  ris  na  ceud  chlàir,  agus 
thig  a  nìos  a"m"  ionnsuidli-sa  do"n  t-sliabh, 
agus  dean  dhuit  àirc  fhiodha. 

2  Agus  sgrìobhaidh  mise  air  na  clàir  na 
focail  a  bh"air  na  ceud  chlàir  a  bhris  thu, 
agus  cuiridh  tu  iad  's  an  àirc. 

3  Agus  riun  mi  àirc  de  fhiodh  sitini,  agus 
shnaidh  mi  dà  chlàr  chloiche  cosmhuil  ris 
na  ceud  chlàir,  agus  chaidh  mi  suas  do'n 
t-sliabh,  agus  an  dà  chlàr  am'  làimh. 

4  Agus  sgrìobh  e  air  na  clàir  a  rèir  a' 
cheud  sgrìobhaidh,  na  deich  àitheantan,  a 
labhair  an  Tighearn  ribh  's  an  t-sliabh,  à 
meadhon  an  teine,  ann  an  là  a'  chomh- 
chruinneachaidh:  agus  thug  an  Tighearn 
iad  dhomhsa. 

5  Agus  phill  niise,  agus  thàinig  mi  nuas  o'n 
t-sUabh,  agus  chuir  mi  na  clàir  's  an  àirc  a 
rinn  mi,  agiis  an  sin  tha  iad,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearn  dhomh. 

6  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Bherot 
chloinn  laacain  gu  Mosera:  an  sin  fhuair 
Aaron  bàs,  agns  dh'adhlaiceadh  e  an  sin; 
agTis  fhritheil  Eleasar  a  mhac  ann  an 
dj-euchd  an  t-sagairt  'n  a  àite. 

7  As  a  sin  dli'imich  iad  gu  Gudgodah,  agus 
0  Ghudgodah  gu  lotbat,  fearann  shruthan 
uisge. 

8  'S  an  àm  sìn  chuir  an  Tighearn  air  leth 
treubh  Lebhi,  a  ghiìilan  àirce  coimlichean- 
gail  an  Tigheama,  a  sheasamh  anlàthair  an 
Tigheama  g-a  frithealadh  dlia,  agiis  a 
bheannachadli  'n  a  ainm,  gus  an  là" n  diugh. 

9  Uime  sin  cha-n'eil  aig  Lebhi  roinn  no 
oighreachd  maille  r"a  bhràithribh;  is  e  'n 
Tighearn  a's  oighreachd  dha,  a  rèir  mar  a 
gheall  an  Tigheam  do  Dhia  dha. 

10  Agus  dlifhan  mi  's  an  t-sliabh,  a  rèir 
na  ceud  ìiine,  dà  f  hichead  là  agus  dà  f  hicli- 
ead  oidhche,  agus  dh'èisd  au  Tighearn  rium 
mar  an  ceudna  's  an  àm  sin,  agiis  cha  bu 
toil  leis  an  Tigheam  thusa  a  sgrios. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  Eir- 

175 


ich,  imich  roimh  'n  t-sluagh,  a  chum  gu  n 
tèid  iad  a  steach,  agus  gu'n  sealbhaich  iad 
am  fearann,  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrich- 
ibh  gu'n  tugaiun  doibh. 

12  Agus  a  nis,  Israeil,  ciod  a  tha  'n  Tigh- 
earn  do  Dhia  ag  iarraidli  ort,  ach  eagal  an 
Tigheama  do  Dhè  a  bhi  ort,  gluasad  'n  a 
uile  shlighibh,  agus  a  ghràdbachadh,  agus 
seìrbhis  a  dheanamh  do'n  Tighearn  do  Dhia 
le  d'  uile  chridhe,  ag-us  le  d'  uile  anam ; 

13  Aitheantan  anTighearnaaghleidhcadh, 
agus  a  reachdan,  a  tha  mise  ag  aithueadh 
dhuit  an  diugh  air  son  do  leasl 

14  Feuch,  is  leis  an  Tigheam  do  Dhia 
nèanih,  agiis  nèamh  nan  nèamhan,  an  talamh 
mar  an  ceudna,  agus  gach  n  i  a  tha  aun. 

15  A  mhàin  bha  tlachd  aig  an  Tighearn 
a'd'  aithrichibh  g'an  gràdhachadh,  agns 
thagh  e  'n  sliochd  'n  an  dèigh,  eadhon  sibhse 
os  ceann  gach  sluaigh,  mar  air  an  là'n 
diugh. 

16  Timchioll-gheari'aibh  uime  sin  roimh- 
chroicioun  bhur  cridlie,  agus  na  bithidh  rag- 
mhuinealach  ni's  mò. 

17  Oir  an  Tighearn  bhur  Dia,  is  esan  Dia 
nan  Dia,  agus  Tighearn  nan  Tigheara,  Dia 
mòr,  cumhachdach,  agus  uamliasach,  aig 
nach  'eil  bàigh  ri  neach  seach  a  chèile,  agns 
nach  gabh  duais. 

18  Tha  e  a'  cur  'an  gnìomh  breitheanais  an 
dìlleachdain  agus  na  bantraich,  agus  is 
toigh  leis  an  coigreach,  a'  toirt  dha  bìdh 
agus  eudaich. 

19  Uime  sin  gràdhaichidh  sibh  an  coig- 
reach;  oir  bha  sibh  fèin  'n  ur  coigrich  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit. 

20  Bithidh  eagal  an  Tighcarna  do  Dhè  ort; 
dhàsan  ni  thu  seirbhis,  agus  ris-san  dlìith- 
leanaidh  tu,  agus  air  'ainm  mionnaichidh 
tu. 

21  Is  esan  do  chliu,  ag-us  is  esan  do  Dhia, 
a  rinn  air  do  slion  na  nitliean  mòr'  agus 
uamhasach  ud,  a  chunnaic  do  shùilean. 

22  Le  tri  fìchead  agns  deich  anamanna 
chaidh  d'aithrichean  sìos  do'n  Eiphit;  agiis  a 
nis  riun  an  Tighearn  do  Dhia  thu  mai*  reulta 
nèimh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

CAIB.  XL 

1  Earail  dd'n  t-duagh  gu  gèilleachdainn  do  lagh 
Dhè.  8  Dhoibh-san  a  hliiùs  ùmhal  dha  tha 
sochairean  mòra  air  an  gealltainn.  26  Tìia 
heannachadh  agus  viallachadh  airan  curfa'ii 
comhair. 

AIR  an  aobhar  siu  gràdhaichidh  tu  'n 
Tighearn  do  Dhia,  agais  gleidhidh  tu 
a  chùram,  agus  a  reachdan,  agus  a  blireith- 
eanais,  agus  'àitheautan  a  ghnàth. 

2  Agus  bitheadh  fios  agaibhse  an  diugh:  oir 
ni '«  hibhram  r'ur  cloinn  do  nach  b'aithne, 
agTis  nach  faca  smachdachadh  au  Tigheam' 
bhur  Dè,  a  mhòrachd,  a  làmh  clmmhachd- 
ach,  agus  a  ghairdean  sìnte  mach, 

3  Agus  a  chomharan,agusaghulomharanj 
a  rinn  e  ann  am  meadiion  na  h-Eiphit,  n 
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l^haraoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  r'  a  f  hearann 
uile ; 

4  A<ius  ciod  a  rinn  e  ri  armailt  nan  Eiphit- 
each,  r'an  eich,  agus  r'an  carbadaibh ;  ciounus 
a  thug  e  air  uisge  na  mara  ruaidhe  dol 
tharta  'n  uair  a  bha  iad  'an  tòir  oirbh,  agus 
cionnus  a  sgrios  an  Tighearn  iad  gus  an 
là'n  diugli ; 

5  Agus  ciod  a  rinn  e  dhuibhse  's  an  fhàs- 
ach,  gus  an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so; 

6  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  Datan  agus  Abir- 
am  mic  Eliaib,  mhic  Reubein  ;  cionnus  a 
dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul,  agus  a  shluig 
e  sìos  iad,  agus  an  teaghlaichean,  agus  am 
bìithan,  agus  a'  mhaoin  uile  a  hha  'n  an 
seilbh,  'am  meadhon  Israeil  uile. 

7  Ach  chunnaic  bhur  siìilean-sa  gnìomh- 
aran  mòra  an  Tighearn'  uile,  a  rinn  e. 

8  Uime  sin  gleidhidh  sibh  na  h-àitheantan 
8Ìn  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuibh  air 
an  là'n  diugh,  a  chum  gu'm  bi  sibh  làidir, 
agus  gu'n  tèid  sibh  astigh  agusgu'n  sealbh- 
aich  sibh  am  fearann,  gus  am  bheii  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh ; 

9  Agus  gu'm  buanaich  sibh  bhur  làithean 
anns  an  f  hearann  a  mhionnaich  an  Tighearn 
d'ur  u-aithrichibh  gu'n  tugadb  e  dhoibh  e, 
agus  d'an  sliochd,  fearann  a  tha  'sruthadh 
le  bainne  agus  mil. 

10  Oir  cha-n'eil  am  fearann  d'am  bheil  thu 
'dol  a  stigh  g'a  shealbhachadh,  mar  fhear- 
ann  na  h-Eiphit,  o'n  d'thàinig  sibh  a  niach 
far  an  robh  thu  'cur  do  shìl,  agus  g'  a  uisg- 
eauhadh  le  d'  chois,  mar  lios  lusan: 

11  Ach  am  fearann  gus  am  bheil  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh,  is  fearann  bheann 
agus  ghleann  e:  de  fhrasachd  nèimh  òlaidh 
e  uisge; 

12  b'earann  d'am  bheil  an  Tighearn  do 
Dhia  a'  gabhail  ciiraim :  tha  sùilean  an  Tigh- 
earna  do  Dhè  air  a  ghnàth,  o  thoiseach  na 
bliadhna  eadhon  gu  deire  na  bliadhna. 

13  Agus  tariaidh,  ma  dh  èisdeas  sibh  gu 
dùrachdach  ri  m'  àitheantaibhs',  a  iha  mi  ag 
àithneadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh,  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  a  ghràdhachadh,  agus  seir- 
bhis  a  dheanamli  dha  le'r  n-uiie  chridhe, 
agu-i  le'r  n-ui)e  anam; 

14  Gu'n  toir  mise  dhuibh  uisge  bhur  fear- 
ainu  'n  a  àm  fèin,  an  ceud  uisge,  agus  an 
t-uisge  deireannach,  agus  cruinnichidh  tu 
stigh  d'arbhar,  agus  d'thìon,  agus  d'oladh. 

15  Agus  cuiridh  mi  feur  a'd'  mhachair  do  d' 
sprèidh,  agus  ithidh  tu,  agus  sàsaichear  tliu. 

16  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin,  air  eagal 
gu  meallar  bhur  cridhe,  agus  gu'n  claon 
sibh  a  leth-taobh,  agus  gu'n  dean  sibh  seir- 
bhis  do  dhiathan  eile,  agus  gn'n  dean  sibh 
aoradti  dhoibh; 

17  Agus  gu'n  las  fearg  an  Tighearna  'n  ur 
n  aghaidh,  agus  gu'n  druid  e  suas  nèamh, 
air  clior  as  nach  bi  uisge  sam  bith  ann, 
agus  nach  toir  am  fcaravin  a  thoradh  uaitli, 
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agus  gu'n  sgriosar  gu  grad  sibh  as  an  tHcar- 
ann  mhaith  a  tha  'n  'i'ighearn  a'  tabhairt 
duibh, 

18  Uime  sin  taisgidh  sibh  suas  iad  so  mo 
bhriathra  'n  ur  cridhe,  agus  'n  ur  n  anam, 
agus  ceanglaidh  sibh  iad  mar  chomharadh 
air  bhur  làimh;  agus  bithidh  iad  mar  eud- 
anain  eadar  bhur  sìiilean. 

19  Agus  teagaisgidh  sibh  iad  d'ur  eloinn, 
a'  labhairt  orra  'n  uair  a  shuidheas  tu  a'd' 
thigh,  agus  an  uair  a  dh'imicheas,  tu  air  an 
t-slighe,  agus  an  uair  a  luidheas  tu  sìos, 
agus  an  uair  a  dh'èireas  tu  suas. 

20  Agus  sgrìobhaidh  tu  iad  air  ursainnean 
doruis  do  thighe,  agus  air  do  gheataibh  : 

21  A  chum  gu'm  bi  bhur  làithean  lìon- 
mhor,  agus  làithean  bhur  cloinne,  's  an 
fhearann  a  mhionnaich  an  Tighearn  d'ur 
n-aithrichibh  a  thoirt  doibh,  mar  làithean 
nèimh  air  an  talamh. 

22  Oir  ma  ghleidheas  sibh  gu  dùrachadh  na 
h  àitheantan  so  uile  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuibh  a  dheanamh,  an  Tighearn 
bhur  Dia  a  ghràdhachadh,  gluasad  'n  a  uile 
shlighibh,  agus  dlùth-leantuinn  ris; 

23  An  sin-tilgidh  an  'i'ighearn  a  mach  na 
cinnich  sin  uile  roimhibh,  agus  sealbhaich- 
idh  sibh  cinnich  a's  mò  agus  a's  cumhachd- 
aiche  na  sibh  fèin. 

24  Gach  àitair  an  saltair  buinn  bhar  cos, 
is  leibhse:  o'n  fhàsach  agus  Lebanon,  o'n 
amhainn,  an  amhainn  Euphrates,  eadhon 
gus  an  f  hairge  a's  faide  mach,  bithidh  bhur 
crìoch. 

25  Cha  seas  duine  'n  ur  n-aghaidh :  air 
gach  fearann  air  an  saltair  sibh,  cuiridh  an 
Tighearn  bhur  Dia  eagal  agus  geilt-chrith 
roimhibh,  a  rèir  mar  a  thubhairt  e  ribh. 

2G  Feuch,  tha  mise  a'  cur  fa'r  comhair  air  an. 
là'n  diugh  beannachadh  agus  niallachadh; 

27  Beannachadh,  ma  bheir  sibh  gèill  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearnabhur  Dè,  a  tha 
mi  ag  àithneadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh; 

28  Agus  mallachadh,  mur  toir  sibh  gèill  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearna  bhur  D  , 
ach  gu'n  claon  sibh  o'n  t-slighe  a  tha  mi  ag 
àithneadh  dhuibh  an  diugh,  a  dhol  an  dèigh 
dhiathan  eile,  nach  b'aithne  dhuibh. 

29  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu  stigh  do'n  fhearann  d'am 
bheil  thu'  dol  g'a  shealbhachadh,  gu'n  cuir 
thu  am  beannachadh  air  sliabh  Gheridsim, 
agus  am  mallachadh  air  sliabh  Ebail. 

30  Kach  'eil  iad  air  an  taobh  eile  de  lor- 
dan,  leth  ri  slighe  did  fodha  na  grèine,  ann 
an  tìr  nan  Canaanach,  a  tha  'g  àiteachadh 
a'  chòmhnaird  fa  chomhair  Ghilgail,  làimh 
ri  còmhnardaibh  Mhoreh? 

31  Oir  thèid  sibh  thar  lordan,  a  dhol  a 
stigh  a  shealbhachadli  an  f  hearainn  a  tha  'n 
Tighearn  bhur  Dia  a'  tabhairt  duibh,  agus 
sealbhaichidh  sibh  e,  agus  gabhaidh  sibh 
càmhnuidh  ann. 
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32  Agus  bheir  sibh  an  aire  gu'n  dean  sibh 
na  reaehcLaE  Tiile  agus  na  breitheanais,  a 
tha  mi  'cur  roimhibh  air  an  là  "n  diugh. 

CATB.  xn. 

1  Aitean-aoraidh  aaui  aliairean  nan  ìodhd  gu 
bki air  an  sgrios.  5An  t-ionad  cmns an  deanar 
seirihig  do  Dhio  gu  bhi  air  a  choimhead 
tiaomh.    16.  23  FuH  air  a  toiTmeasg.  ' 

/5  iad  so  na  reachdan  agus  na  breithean- 
ais  a  bheir  sibhse  fainear  gu'n  dean  sibh 
"s  an  f  hearann  a  tha  "n  Tigheam.  Dia  d"aÌTh- 
richean.  a"  totn  duit  g"a  shealbhachadh,  uile 
làithean  bhur  beatha  air  an  talanih, 

2  Lèir-sgriosaidh  sibh  na  h-Mteachan  uile 
anns  an  d'riun  na  ciimich  a  shealbhaicheas 
sibh  seirbhis  d'an  diathaibh.  air  na  beann- 
taibh  àrda.  agus  air  na  cnocaibhj  agos  fo' 
gach  craoibh  ghlàis. 

3  Agus  leagaidh  sibh  sìos  an  altairean, ' 
agus  brisidh  sibh  an  carraighean,  agus  loL"^- 
idh  sibh  an  doireachan  le  teine.  agus  gearr- 
aidh  sibh  sìos  dealbhan  snaidhte  an  diathan. 
agus  sgriosaidh  sibh  an  ftiTim  a  niach  as  an 
àite  sin.  ' 

■i  Cha  dean  sibh  mfìr  sin  ris  an  Tigheam 
bhur  Dia. 

5  Ach  a  dh'ionnsuidh  an  àite  a  ròghnaich- 
eas  an  Tighearn  bhur  Dia  as  bhur  treubhan 
uile.  chuni  "ainni  a  chur  an  sin.  eadhon  a 
dh"ionnsuidh  'àite-cèmhnuidh-saD  iarraidh 
sibh.  agus  gu  sin  thig  thu. 

6  Agus  bheir  sibh  gu  sin  bhur  tabhartais- 
loisgte.  agus  bhur  n-ìobairtean,  agus  bhur 
deachanih.  agus  tabhartais-thogta  bhur 
làimhe.  agus  bhur  bòidean.  agns  bhur  saor- 
thabhartais,  agns  ceud-ghin  bhur  crmdh 
agus  bhur  caorach.  I 

7  Agus  ithidh  sibh  an  siu  an  làthair  an 
Tigheama  bhur  Dè.  agus  ni  sibh  gaird- 
eachas  anTis  gach  ni  tis  an  cuir  sibh  bhur 
làmh.  sibh  fèin  agus  bhur  teaghlaichean, 
ftTiTis  an  do  bheannaich  an  Tigheam  do  Dhia 
thu. 

5  Cha  dean  sibh  a  rèir  nanuile  nithean  a 
tha  sinn  a"  deananih  an  so  an  dingh.  gach 
duine  an  ni  a  tha  ceart  "n  a  shìiilibh  feiiL 

6  Oir  cha  dthàinig  sibh  fethast  a  dh'ionn- 
suidh  na  foise,  agus  a  dh'ionnsuidh  na 
h-oighreachd  a  if^  'n  Tigheam  bhur  Dia,  a' 
tabhairt  duibh. 

10  Ach  a;ì  uair  a  thèid  sibh  thar  loi-dan, 
agus  a  ghabhas  sibh  còmhnuidh  's  an  f  hear- 
aiìTi  a  bheir  an  ligheam  bhur  Dia  dhuibh 
r'a  shealbhachadh.  agus  an  uair  a  bheir  e 
fois  dhuibh  o'r  naimhdibh  uile  mu'n  cuairt, 
agus  a  ghabhas  sibh  còmhnuidh  gu  tèar- 
uiute. 

11  An  sin  bithidh  àit  ann  a  thaghas  an 
Tigheam  bhur  Dia,  a  thoirt  air  'ainm  còmh- 
UTiidh  a  ghabhail  ann:  gu  sin  bheir  sibh  na 
h-uile  nithean  a  tha  mise  ag  àithneadh 
dhuibh;  bhur  tabhartais-loisgte,  agus  bhur 
n-ìobairteon.  bhur  deachanih, agustabhart- 
ais-thceta  bhur  làimhe,  agus  taghadh  bhur 
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bòidean  tdle  a  bhòidicheas  sibh  do'n  Ti^- 
eam 

12  Agus  ni  sibh  gairdeachas  an  làthair  an 
Tigheama  bhur  Dè,  sibh  fèin,  agus  bhur 
mic,  agus  bhur  nigheanan,  agus  bhur  n- 
èglaich,  agus  bhur  banoglaich,  agus  an 
Lebhitheach  a  tha  "n  taobh  a  stigh  d'ur 
geataibh:  do  bhrìghnach  "eil  roinn  no  oigh- 
reachd  aige  maille  ribh. 

13  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  ìobair 
thu  d"ìobairtean-loisgte  anns  gach  àit  a  chi 
thu. 

14  Ach  ftTiTis  an  àit  a  thaghas  an  Tigheam 
as  aon  de  d'  threubhan,  an  sin  ìobraidh 
tu  d'ìobairtean-loisgte,  agus  an  sin  ni  thu 
na  h-tùle  ni  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit. 

15  Gidheadh,  feudaidh  tu  feoil  amharbh- 
adh  agus  itheadh  a"d'  gheataibh  Tiile,  ge  b"e 
ni  air  am  bheil  TiiiaTiTi  aig  d  anam,  a  rèir 
beannachaidh  an  Tigheama  do  Dhè  a  thug 
e  dhTtit:  feudaidh  anneòghlan  agus  an  glan 
itheadh  dh'e;  mar  de"n  bhoc-earba,  agus 
de"n  f  hiadh. 

16  A  mhàin  cha-n  ith  sibh  an  fhuil;  air 
an  talamh  dòirtidh  sibh  i  mar  uisge. 

17  Cha^  fheud  thu  deachamh  d  arbhair 
itheadh  an  taobh  a  stigh  de  d"  gheataibh, 
no  d"fhiona,  no  d'olaidh,  no  ceud-ghin  do 
chruidh  no  do  chaoraeh.  no  h-aon  air  bith 
de  d'  bhòidibh  a  bhòidicheas  tu.  no  de 
shaor-thabhartais,  no  tabhartais-thogta  do 
làimhe: 

IS  Ach  an  làthair  an  Tigheama  do  Dhè 
ithidh  tu  iad  aTiTi>  an  àit  a  thaghas  an 
Tigheam  do  Dhia.  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
agus  do  nighean,  agus  dòglach,  agus  do 
bhanoglach,  agus  an  Lebhitheach  a  tha  "n 
taobh  a  stigh  de  d"  gheataibh:  agus  ni  ihu 
gairdeachas  an  làthair  an  Tigheama  do 
Dhè  aTiTis  gach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmhan. 

19  Thoir  an  aire  dhuit  fèin  nach  trèig  thu 
an  Lebhitheach  am  feadh  is  beò  thu  air 
d"f  hearann. 

20  'X  uair  a  leudaicheas  an  Tigheam  do 
Dhia  do  chrìoch.  mar  a  gheall  e  dhuit.  agus 
a  their  thu,  Ithidh  mi  feoU,  a  chionn  gu 
bheil  d"anam  a'  miannachadh  feoil  itheadh,^^ 
a  rèir  uile  mìiiaTiTi  danama  feudaidh  tu 
feoil  itheadh. 

I  21  3Ia  bhitheas  an  t-àit  a  thagh  an  Tigh- 
eam  do  Dhia  a  chur  'ainme  an  sin.  ro  f  hada 
uait ;  an  sin  marbhaidh  tu  de  d'bhuar,  agus 
de  d"  threud,  a  thug  an  Tigheam  dhuit, 
mar  a  dh'àithn  mise  dhuit,  agus  ithidh  tu 
an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh  gach  ni  is 
miannach  le  d  anam. 

22  Eadhon  mar  a  dh"ithear  an  ruadh-bhoc, 
agus  am  fiadh,  mar  sin  ithidh  tu  e:  ithidh 
an  neòghlan  agus  an  glan  d'e  air  an  aon 
dòigh: 

23  A  mhàin  thoir  an  ro-aire  nach  ith  thu 
"n  fhuil:  oir  is  fn  fhuil  a"  bheatha;  agus 
cha-n  f  heud  thu  a"  bheatha  itheadh  maaUe 
ris  an  f  heoiL 
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24  Cha-n  ith  thu  i;  air  an  talamh  dòirtidh 
tu  i  mar  uisge. 

25  Clia-n  ith  thu  i,  chum  gu'n  èirich  gu 
maith  dluùt,  agus  do  d'  chloiun  a'd'  dhèigh, 
'n  uair  a  ni  thu  an  ni  a  tìui  ceart  aun  an 
sìiilibh  an  Tighearna. 

26  A  mhàin  gabhaidh  tu  do  nithean 
naomha  a  tha  agad,  agus  do  bliòidean,  agus 
thèid  thu  do'n  àit  a  thaghas  an  Tigliearn. 

27  Agus  ìobraidli  tu  d'ìobairtean-loisgte, 
an  fheoil  agus  au  f Imil,  air  altair  an  Tigh- 
earna  do  Dliè;  agus  dòirtcar  a  macli  fuil 
d'ìobairtean  air  altair  an  Tighearna  do  Dhè, 
agus  ithidli  tu  'n  f  heoil. 

28  Thoir  an  aire,  agus  èisd  ris  na  briath- 
raibh  sin  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit, 
a  clmm  gu'n  èirich  gu  maith  dlmit  fèiu, 
agus  do  d'  chloinn  a'd'  dhèigh  gu  bràth,  an 
uair  a  ni  tlm  an  n  i  a  tha  maith  agus  ceart 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearna  do  Dhè. 

29  'N  uair  a  ghearras  an  Tigheam  do 
Dhia  as  na  cinnich  romliad,  a  tlia  thu'  dol  a 
steach  an  sud  a  chum  an  sealbhachadh,  agus 
a  thig  thu  'n  an  àite,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidh  'n  am  fearaun; 

30  Thoir  an  aire  dhuitfèin  nachribear  thu 
le'n  leantuinn,  an  dèigh  dhoibh  bhi  air  an 
sgrios  as  do  làthair,  agus  nach  fiosraich  thu 
mu  thimchioll  an  diathan,  ag  ràdh,  Cionuus 
a  rinn  nacinnich  sin  seirbhis  d'an  diathaibh'i 
ni  mise  mar  sin  mar  an  ceudna. 

31  Cha  dean  thusa  niar  sin  ris  an  Tigh- 
eam  do  Dhia:  oir  gacli  gi-àineileachd  do'n 
Tiglieam  a's  fuathach  leis,  'rinn  iadsan  d"an 
diathaibh;  oir  eadlionammic  agus  annigh- 
eanan  loisgiad  's  an  teine  d'an  diathail)h. 

32  Gach  ni  a  tha  mise  ag  àithneadh  dliuibh, 
thugaibh  an  aire  gu'n  dean  sibh  e:  cha  chuir 
thu  ris,  ni  mò  bheir  thu  ni  sam  bith  iLiiith. 

CAIB.  XIII. 
1  Claàiar  pu  hàs  iadsan  a  mheallas  daoine  gu 
dol  an  dèigh  dkiatìian  eiLe,  6  ged  a  robh  iad 
fagufi  'an  dàimh  dliuit.   12  Cha  chaomhnarna 
hadtean  anns  am  bi  lodhol-aoradh. 

MA  dh'èireas  suas  'n  ur  measg  f àidh,  no 
fear  a  chi  aisling,  agus  gu'n  toir  e 
dhuit  comharadh  no  iongantas, 

2  Agus  gTi'n  tig  an  comharadh  no'n  t-ion- 
gantas  gu  crìch,air  an  do  labhair  e  riut,  ag 
ràdh,  Rachamaid  an  dèigh  dhiathan  eile, 
nach  b'aithne  dhuit,  agus  deanamaid  seir- 
bhis  doibh: 

3  Cha-n  èisd  thu  ri  briathraibh  an  f  hàidh 
sin,no  ris  an  fhear  sin  a  chi  aisling:  oirtha 
'n  Tighearn  bhur  Dia  'g  'm*  dearbhadh,  a 
dh'f  heuchainn  am  bheil  sibh  a'  g^àdhachadh 
an  Tigheam  bhur  Dè  le'r  n-uile  chridhe, 
agus  ìe'r  n-uile  anani. 

4  An  dèigh  an  Tigheama  bhur  Dè  gluais- 
idh  sibh,  agus  bithidh  'eagal-san  oirbh,  agus 
gleidhidh  sibh  'àithcantan,  agus  èisdidh 
sibh  r'a  ghuth,  ag-us  ni  sibh  seirbhis  da, 
agus  dlùth-Ieanaidh  sibh  ris. 

5  Agus  cuirear  am  fàidh  sin,  no  am  fear 

178 


sin  a  chi  aisling,  gu  bàs;  a  chionn  gu'n  do 
labhair  e  chum  sibhse  chur  air  seacliarau 
o  n  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug  a  mach  sibh  a 
tìr  na  h-Eiphit,  agiis  a  dh'fhuasgail  sibh  à 
tigh  na  daorsa,  chum  d'iomain  a  mach  as 
an  t-slighe  anns  an  d'àithn  an  Tigheam  do 
Dliia  dhuit  imeachd;  mar  sin  cuiridh  tu  air 
falbh  an  t-olc  as  do  mheadhon. 

6  Ma  chuireas  do  bhràthair,  mac  do 
mhàthar,  no  do  mhac  fèin,  no  do  nighean,  i 
no  bean-phòsda  d'uchd,  no  do  charaid,  a  1 
tÌM  dhuit  mar  d'anam,  impidh  ort  ann  an 
uaigneas,  ag  ràdh,  Rachamaid  agus  deanam- 
aid  seirbhis  do  dhiathan  eile,  nach  b'aithne 
dliuit  fèin,  no  do  d'aithrichibh; 

7  Eadhon  do  dhiathan  nan  cinneach  a 
tha  mu'n  cuairt  oirbh,  am  fagus  duit,  no 
fada  uait,  o'n  dara  ceann  de'n  talamh 
eadhon  gus  an  ceann  eile  de'n  talamh; 

8  Cha-n  aontaich  thu  leis,  ni  mò  a  dh'eisd- 
eas  tu  ris;  ni  mò  a  ghabhas  do  shìiil  tmas 
ris,  ni  mò  a  chaomhnas  no'cheileas  tu  e: 

9  Ach  cuiridh  tu  gu  cinnteach  gu  bàs  e;  j 
bithidh  do  làmh  fèin  an  tùs  air  g'a  mharbh-  | 
adh,  agus  an  dèigh  sin  làmh  an  t-sluaigh  ' 
uile.  I 

10  Agus  clachaidh  tu  e  le  clachaibh,  a  I 
chuni  gu'm  bàsaich  e;  a  chionn  gu'n  d'iarr  e  ; 
do  tharming  o'n  Tigheam  do  Dhia,  a  thug  j 
a  mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na  i 
daorsa.  j 

1  ]  Agus  cluinnidh  Israel  uile,  agus  bith- 
idli  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad  ni's  mò  a  \ 
leithid  so  de  ghnìomh  aingidh  'n  'ur  measg. 

12  Ma  chluinneas  tu  ann  an  aon  de  d' 
bhailtibh  a  thug  an  Tigheam  do  Dhia  dhuit 
gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  neach  air 
bith  ag  ràdh, 

13  Chaidh  daoine  àraidh,  clann  Bheliail, 
a  mach  as  bhur  measg,  agus  bhuair  iad 
luchd-àiteachaidh  am  baile,  ag  ràdh,  Rach- 
amaid  agus  deanamaid  seirbhis  do  dhiath- 
aibh  eile,  nach  b'aithne  dhuibh; 

14  An  sin  fiosraichidh  tu  ag-us  rannsaich- 
idh  tu,  agus  feòraichidh  tu  gu  dùrachdach; 
agus,  feuch,  ma's  f  ìrinn  e,  agus  gu'm  bheil 
a'  chùis  dearbhta,  gu'n  do  rinneadh  a' 
ghràineileachd  sin'n  'ur  measg; 

15  Gu  cinnteach  buailidh  tu  luchd-àiteach- 
aidh  a'  bhaile  sin  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
'g  a  sgrios  gu  tur,  agus  gach  ni  a  tlia  ann, 
agus  a  sprèidh,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

16  Agus  cruiunichidli  tu  a  chreach  uile  gu 
meadhon  a  shràide,  agus  loisgidh  tu  le 
teine  am  baile,  agais  a  chreach  uile  gu 
h-ionilan,  air  son  an  Tigheama  do  Dhè:  agus 
bithidh  e  'n  a  thòiT  a  chaoidh,  cha  togar 
suas  e  ni's  niò. 

17  Agus  cha  lean  ri  d'  làimh-saa'  bheag 
de'n  ni  mhallaichte;  a  chum  gu'm  pill  an 
Tighearn  o  lasair  'f  heirge,  agus  gu  nochd  e 
tròcair  dhuit,  agnis  gu'n  deau  e  iochd  riut, 

j  agus  gu'n  toir  e  ort  fàs  lìonmhor,  mar  a 
\  mhionnaich  e  do  d'aithrichibh : 
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IS  "N  uair  a  dheisdeas  turiguth  anTigh-  aicheas,  neòghlan 
earna  do  Dhè,a glileidlieadli  'àitheantan  uile  iad. 
a  tha  nii  ag  kithneadh  dlmit  au  diugh,  a 
dheananih  an  rii  a  iìia  ceart  ann  an  sìiilibh 
an  Tighearna  do  Dhè. 

CAIB.  XIV. 


dhuibh:  cha-n  ithear 


1  Cìia  gheaìT  amis  clia  lom  dcnn  Dliè  iad  f6in, 
an  ìiair  a  ni  iad  bì'òn  air  ion  mairbh.  3  Na 
beatìiaicìiean  a  dlCflieudar  illieadli,  agus  nach 
feudar. 

/IS'sibhse  clann  an  Tigheama  bhur  Dè: 
cha  ghearr  sibh  sibh  fèin,  ni  niò  a  ni 
sibh  lomadh  air  hith  eadar  bhur  sùilean  air 
son  niairbh: 

2  Oir  is  shiagh  naomh  thu  do'n  Tigheam 
do  Dhia,  agus  thagh  an  Tighearn  thu  gu 
ohi  a'd'  shluagh  sòni*aichte  dha  fèin,  thar 
gach  uile  chinneach  a  tJm  air  aghaidh  na 
talmhainn. 

3  Cha-n  ith  thu  ni  gràineil  sam  bith. 

4  Is  iad  so  na  beathaichean  a  dli'itheas 
sibh:  an  damli,  a'  chaora,  agus  a'  ghabhar, 

5  Am  fiadh,  agTis  an  ruadh-bhoc,  agus  an 
dathais,agus  a'  ghabhar  fhiadhaich,  agus  an 
t-earr-gheal,  agus  an  damh  fiadhaich,  agus 
an  somer. 

6  Agus  gach  beathach  a  roinneas  an  ionga, 
agus  a  sgoilteas  sgoltadh  an  dà  ionga,agiis  a 
chnàmhas  a'  chìr,  am  measg  nan  ainmhidh- 
ean,  sin  ithidh  sibh. 

7  Gidheadli,  iad  so  cha-n  ith  sibh  dhiubh- 
san  achnàmhas  a'chìr,  no  dhiubhsanaroinn- 
eas  an  ionga  sgoilte,  mar  an  càmhal,  agus  a' 
mhaigheach,  agus  au  coinean;  oir  cnàmh- 
aidh  iad  a'  chìr,  acli  cha  roinn  iad  an  ionga: 
neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

8  Ag-us  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  roinneas  i 
'n  ionga,  nach  cnàmh  i  a'  chìr,  tha  i  neò- 
ghlan  dhuibh:  d'am  feoil  cha-n  ith  sibh.agus 
r'an  cairbh  cha  bhean  sibh. 

9  lad  so  ithidh  sibh  dhiubhsan  uile  a  tha 
's  na  h-uisgeachaibh:  gach  ni  air  am  bheil 
itean  agus  lannan,  ithidh  sibh; 

10  Agus  gach  ni  air  nach  'eU  itean  agus 
lannan,  cha-n  ith  sibh:  tha  e  neòghlan 
dlmibh. 

1 1  Gacli  eun  glan  ithidh  sibh. 

12  Ach  is  iad  so  iadsan  de  nach  ith  sibh: 
an  iolair,  agus  an  cnàimh-bhristeach,  agus 
an  iolar-uisge, 

13  Agus  an  croman-gobhlach,  agus  an  cla- 
mhan,  agus  am  fang  a  rèir  a  glniè, 

14  Agus  gach  fitheach  a  rèir  a  ghnè, 

15  Agus  a'  chailleach-oidhche,  agus  an 
t-seabhag-oidhche,  agus  a'  chuach,  agus  an 
t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

Itì  Agus  a'  chaiUeach-oidhche  bheag,  agus 
a'  chailleach-oidhche  mhòr,  agus  an  eala, 

17  Agus  am  pelican,  agus  an  iolair  f  hionn, 
agus  an  sgarbh, 

18  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
ghlas  a  rèir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan-luach- 
rach,  agus  an  ialtag. 

19  Agus  tha  gach  ni  snàigeach  a  dh'iteal- 
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20  Gach  cun  glan  ithidh  sibh. 

21  Clia-n  ith  sibh  ni  sam  bith  a  bhàsaich- 
eas  dlieth  fèin:  bheir  thu  e  do'n  choigreach 
a  tha  'ii  taobh  a  stigh  de  d'  glieataibh, 
chum  gu'n  ith  se  e,  no  reic  e  ris  an  eilthir- 
each:  oir  is  sluagh  naomh  thu  do'n  Tigh- 
earn  do  Dhia.  Cha  bhruich  thu  raeaun 
ann  am  bainne  a  mliàthar. 

22  Bheir  tlm  seachad  gu  ceart  deachamh 
uile  chinneis  do  shil,  a  bheir  am  fearann 
uaith  o  bhhadhna  gu  bliadiina. 

23  Agus  ithidh  tu  'm  fianuis  an  Tigheama 
do  Dhè,  's  an  àit  a  thaghas  e  chum  'ainm  a 
chur  an  sin,  deachamh  d'arbhair,  dThìona, 
agTis  d'olaidh,  agus  ceud-ghin  do  cliruidh, 
agus  do  chaorach;  a  chum  gu  fòghlum  thu 
eagal  an  Tighearna  do  Dhè  a  bhi  ort  a 
ghnàth. 

24  Agus  ma  bhios  an  t-shghe  ro  fhada 
dhuit,  air  chor  as  nach  urrainn  thu  a 
ghiùlan,  a  cliionn  an  t-àite  bhi  fada  uait,  a 
thaghas  an  Tighearn  do  Dhia  a  chur  'ainme 
an  sin,  an  uair  a  blieannaicheas  an  Tigheani 
do  Dhia  thu; 

25  An  sin  ni  thu  airgiod  d'e,  agus  ceang- 
hddh  tu  suas  an  t-airgiod  a'd'  làimh,  agTis 
thèid  thu  chum  an  àit  a  thaghas  an  Tigh- 
carn  do  Dhia: 

26  Agus  bheir  thu  an  t-airgiod  sin  air 
son  gach  ni  a  mhiannaicheas  d'anam,  air  son 
buair,  no  air  son  chaorach,  no  air  son  f  ìona, 
no  air  son  dibhe  làidir,  no  air  son  gach  ni  a 
mhiannaicheas  d  anam:  agus  ithidh  tu  an 
sin  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  ni 
thu  gairdeachas,  thu  fèin,  agus  do  thcagh- 
lacb,, 

27  Agus  an  Lcbhitheach  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  de  d'  gheataibh,  cha  trèig  thu  e: 
oir  cha-n'eil  roinn  no  oighreachd  aige  maille 
riut. 

28  Aig  crìoch  thri  bliadhna  bheir  thu  niach 
uile  dheachamh  do  chinneis  air  a'  bhliadhna 
sin  fèin,  agus  taisgidh  tu  suas  e  an  taobh  a 
stigh  de  d'  gheataibh: 

28  Agus  thig  an  Lebhitheach,  (a  chionn 
nach  'eil  roinn  no  oighreachd  aige  maille 
riut,)  agus  an  coigreach,  agus  an  dìlleach- 
dan,  agus  a'  bhantrach,  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  de  d'  gheataibli,  agus  ithidh  iad,  agus 
sàsuichcar  iad;  a  chum  gu'm  beannaich  an 
Tighearn  do  Dhia  thu  ann  an  uile  oibribh 
do  làimhe  a  ni  tlm. 

CAIB.  XV. 

1  An  seachdarnh  bliadhna  '«  a  bliadhna fuas- 
glaidh  dd'n  bhocìid.  7  Bìieirear  dha  air  ias- 
aclid,  agus  builidiear  air  an  ni  a  tha  dh'easbh- 
uidh  air. 

AN  ceann  gach  seachd  bliadhna  ui  thu 
fuasgladh. 

2  Agus  w  e  so  modhanfhuasglaidh:  Gach 
fear  fiacha  a  bheir  ni  sam  hitlt  air  iasaclid 
d'a  choimhearsuach,  fuasglaidli  se  e;  cha-n 
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iarr  e  air  ais  e  o  'choimhearsnach  no  o 
'bhràthair,  a  ehionu  gu'n  goirear  fuasgladh 
an  Tighearna  dh'e. 

3  O  eilthireach  feudaidh  tu  'iarraidh  air 
ais;  ach  an  ni  a's  leat  fèin  a  tha  aig  do 
bliràtliair,  fuasglaidh  do  làmli  e: 

4  Ach  a  mhàin  an  uair  nach  bi  uireasbh- 
uidheach  sam  bith  'n  'ur  measg:  oir  beami- 
aichidh  an  Tighearn  gu  mòr  thu  's  an 
fhearann  a  tlia  'n  Tighearn  do  Dhia  a' 
toirt  dhuit  mar  oiglireaclid,  r'a  shealbh- 
achadli: 

5  A  mhàin  ma  dh'èisdeas  tu  gu  diìrach- 
dacli  ri  gutli  an  Tigheama  do  Dhè,  a  thoirt 
an  aire  gu'n  dean  thu  na  h-àitheantan  so 
uile  a  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit  air  an  là'n 
diugh. 

6  Oir  beannaichidh  an  Tighearn  do  Dliia 
thu,  mar  a  gheall  e  dhuit:  agiis  bheir  tlm 
air  iasaclid  do  mhòran  chinneach,  ach  olia 
gliabli  thu  air  iasachd;  agus  bithidh  uach- 
daranachd  agad  air  mòran  chinneach,  ach 
cha  blii  uachdaranaclid  aca-san  ort-sa. 

7  Ma  bhios  'n  'ur  measg  duine  bochd,  aon 
de  d'  bhràithribh,  an  taobh  a  stighdeaon 
de  d'  gheataibh,  ann  ad  fliearann  a  tha  'n 
Tigliearn  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha 
chruaidhicli  thu  do  chridhe,  ni  mò  a 
dhruideas  tu  do  làmh  o  d'  bhràthair  bochd; 

8  Ach  fosglaidh  tu  do  làmh  gu  farsaing 
dha,  agus  gu  cinnteach  bheir  thu  air  ias9  clid 
dlia  ni's  leòr  air  son  'f  heuma,  de'n  ni  a  tha 
dli'easbhuidh  air. 

9  Thoir  an  aire  nach  bi  smuain  a'd'  chridhe 
aingidh,ag  ràdh,Tha'n  t-seachdamh  bliadh- 
na,  bliadluia  an  fhuasglaidli,  amfagus:a,gus 
g-u'm  bi  do  sliìiil  olc  an  aghaidh  do  bhràthar 
bhochd,  agus  nach  toir  thu'bhcag  dha,  agus 
gn'n  glaodh  e  ris  an  Tighearn  a'd'  aghaiclh, 
agTis  gu'm  bi  e  'n  a  pheacadh  dhuit. 

10  Bheir  thu  dha  gu  deimhin,  agus  cha 
blii  doilgheas  air  do  chridhe  'n  uair  a  bheir 
thu  dha;  a  chionn  air  son  an  ni  so  gu'm 
beannaich  an  Tighearn  do  Dhia  thu  a'd' 
oibribh  uile,  agus  anns  gach  ni  ris  an  cuir 
thu  do  làmh. 

11  Oir  cha  bhi  'n  tìr  a  chaoidh  gun 
bhochd:  uime  sin  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit, 
ag  ràdh,  Fosglaidh  tu  do  làmh  gu  farsaing 
do  d'  bhràthair,  do  d'  bhochd,  agus  do  d' 
uireasbhuidheach,  a'd'  dliùthaich. 

12  Ma  reicear  riut  do  bhràthair  Eabh- 
ruidheach,  no  Ban-Eabhruidheach,  agus 
gu'n  dean  e  seirbhis  duit  sè  bliadhna;  an 
sin  anns  an  t-seachdamh  bliadhna  leigidh 
tu  leis  dol  saor  uait. 

13  Agus  an  uair  a  chuireas  tu  e  mach 
saor  uait,  cha  chuir  thu  air  falbh  e  falamh : 

14  Bheir  thu  dha  gu  pailt  as  do  threud, 
agus  à  d'urlar,  agus  a  d'fhìon-amar;  as  na 
nithihh  sin  leis  an  do  bheannaichan  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu,  bheir  thu  dha. 

1.5  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
fèin  a'd'  thràill  ann  an  tìr  na  h-Biphit;  agus 
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shaor  an  Tigheam  do  Dhia  thu:  uime  sin 
tha  mi  ag  àithneadh  so  dhuit  an  diugh. 

16  Ach  ma  their  e  riut,  Cha-n  f  halbh  mi 
uait;  (a  chionn  gur  toigh  leis  thu  agus 
do  thigh,  do  bhrìgh  gu  bheil  e  gu  maith 
agad;) 

17  An  sin  gabhaidh  tu  minidh,  agus  cuiridh 
tu  troimh  a  chluais  e  anns  an  doras,  agus 
bithidh  e  'n  a  sheirbhiseach  dhuit  gu  bràth: 
ag-us  mar  an  ceudna  ri  d'  bhanoglaich  ni 
thu  mar  sin. 

18  Na  measar  e  craaidh  leat,  an  uair  a 
chuireas  tu  uait  saor  e;  oir  bha  e  dà  uair  co 
mhaith  dhuitse  ri  scirbhiseach  tuarasdail, 
le  seii-bhis  a  dheanamh  dhuit  sè  bliadhna: 
agias  beannaichidh  an  Tiglieam  do  Dhia 
thu  anns  gach  ni  a  ui  thu. 

19  Gach  ceud-ghin  firionn  a  bheirear  am 
mcasg  dochruidh,agus  am  measg  dothreud, 
naomhaichidh  tu  do'n  Tighearn  do  Dhia: 
cha  dean  thu  obair  sam  bith  le  ceud-ghin 
do  mliairt,  ni  mò  a  lomas  tu  ceud-ghin  do 
chaorach. 

20  '  Am  lìanuis  an  Tighearaa  do  Dhè  ithidh 
tu  e  0  bhliadhna  gu  bliadhna,  's  an  ionad  a 
thaghas  an  Tighearn,  thu  fèin  agus  do 
theaghlach. 

21  Agus  ma  bhios  gaoid  sam  Mth  ann, 
crùbàiche,  no  doille,  no  droch  ghaoid  sam 
bith,  cha-n  ìobair  thu  e  do'n  Tighearn  do 
Dhia. 

22  An  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh  ithidh 
tu  e;  ithidh  an  glan  agus  an  neòghlan 
comh-ionnan  d'e,  mar  de'n.  ruadh-bhoc,  agus 
mar  de'\i  fhiadh. 

23  A  mhàin  'f  huil  cha-n  ith  thu:  air  an  ta- 
lamh  dòirtidh  tu  i  mar  uisge. 

CAIB.  XVI. 

1  Fèifl  na  càiif/e,  9  nan  seachduin,  13  nam 
pàilliun.  16  Jfa  tabhartaisa  bheirear  seachad. 
18  Mu  ihreilheamknaibh  agus  mu  cheartas. 
21  Doireachan  ayus  ìomìiaighean  air  un  ioir- 
measg. 

COIMHID  mìos  Abib,  agus  cumaidh  tu 
a'  chàisg  do'n  Tighearn  do  Dhia:  oir  's 
a'  mhìos  Abib  thug  an  Tighearn  do  Dhia 
thu  mach  as  an  Eiphit  's  an  oidhche. 

2  Uime  sin  ìobraidh  tu  a'  chàisg  do'n 
Tighearn  do  Dhia,  de'n  treud  agus  de'n 
bhuar,  's  an  ionad  a  thaghas  an  Tighearn 
chum  'ainm  a  chur  an  sin. 

3  Cha-n  ith  thu  aran  goirtichte  sam  bith 
leatha:  seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte  leatha  eadhon  aran  àmhghair; 
(oir  le  cabhaig  thàinig  thu  mach  à  tìr  na  h- 
Eiphit;)  a  chum  gn'n  cuimhnich  thu  'n  là  air 
an  d'thàinig  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  uile 
làithean  do  bheatha. 

4  Aguscha-nfhaicear  agadarawgoirtichte 
a'd'  chrìochaibh  uile  rè  sheachd  làithean: 
ni  mò  a  mhaireas  a  hheag  de'n  fheoil  a 
dh'ìobras  tu  air  feasgar  's  a'  cheud  là,  rè  na 
h-oidhclic  gu  )iiaduinn. 

5  Cha-n  f  heud  thu  a'  chàisg  ìobradli  an 
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taobh  a  stigh  de  aon  air  bith  de  d'  gheat- 
aibh,  a  bheir  an  Tigheam  do  Dhia 
dhuit: 

6  Ach  aig  an  àit  a  thaghas  an  Tigheani 
do  Dhia  a  chur  'ainme  ann,  an  sin  ìobraidh 
tu  a'  chàisg  air  feasgar,  aig  dol  foidhe  na 
grèine.  "s  an  àm  anns  an  d'thàinig  thu  mach 
as  an  Eiphit. 

7  AgTis  ròistidh  agus  ithidh  tu  i  's  an  àit 
a  thaghas  an  Tighearn  do  Dhia:  agus  pilhdli 
tu  s  a'  mhaduinn,  agus  thèid  thu  do  d' 
bhiithaibh. 

S  Sè  làithean  ithidh  tu  aran  grm  ghoirt- 
eachadh:agTis  air  an  t-seachdamh là  bit/iidh 
àrd  chomhchruinneachadli  do"n  Tighearn 
do  Dhia:  cha  dean  thu  obair  sam  bith 
air. 

9  Seachd  seachduinean  àinnhidh  tu  dhuit 
fèin:  o"n  àìn  's  an  tòisich  thu  air  a'  chon-an 
a  chur  "s  an  arbhar,  tòisichidh  tu  air  na 
seachd  seachduinean  àireamh. 

10  Agus  cumaidh  tu  fèill  nan  seachduin 
do'n  Tigheam  do  Dhia,  le  tiodhlac  saor- 
thoil  thabhai-tais  do  làimhe,  a  bheir  thu 
seachad  a  rèir  mar  a  bheannaich  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu. 

11  AgTLS  ni  thu  gairdeachas  'an  làthair  an 
Tighearna  do  Dhè,  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
ag-us  do  nighean,  agus  d'òglach,  agus  do 
bhanoglach,  agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh,  agus  an 
coigreach,  agus  an  dìlleachdan,  agus  a' 
bhantrach,  a  tha  'n  'ur  measg,  's  an  ionad  a 
thagh  an  Tigheam  do  Dhia  a  chur  'ainnie 
ann. 

12  Agus  cuimhnichidli  tu  gu'n  robh  thu 
fèin  a'd'  thràill  "s  an  Eiphit:  agus  coimh- 
ididh  tu,  agus  ni  tliu  na  reachdan  so. 

13  Cumaidh  tu  fèill  nam  pàilliun  seachd 
làithean  an  dèigh  dhuit  d'arbhar  a  chruinn- 
eachadh  a  stigh,  agus  d'f  hìon. 

14  Agus  ni  thu  gairdeachas  a'd'  f hèill,  thu 
fèin,  agus  do  mhac,  agus  do  nighean,  agus 
d'òglach,  agus  do  bhanoglach,  agus  an  Lebh- 
itheach,  agiis  an  coigi-each,  agTis  an  dìll- 
eachdan,  ag-us  a'  bhantrach,  a  tha  'n  taobh 
a  stigh  de  d'  gheataibh. 

15  Seachd  làithean  cumaidh  tu  fèill  àraidh 
do'n  Tigheam  do  Dhia,  's  an  ionad  a  thaghas 
an  Tigheam:  a  chionn  gu'm  beannaicli  an ' 
Tigheam  do  Dhia  thu  a'd'  chinneas  tiile,  j 
agus  ann  an  oibribh  do  làmh  uile;  uime  sin  ; 
ni  thu  gu  deimhin  gairdeachas. 

16  Tri  uairean  "s  a  bhliadhna  taisbeinear 
d'fhirionnaich  uile  'an  làthair  an  Tighearna 
do  Dhè,  's  an  ionad  a  thaghas  e;  ann  am 
fèill  an  ai-ain  neo-ghoirtichte,  ag-us  ann  am 
fèill  nan  seachduin,  ag-us  ann  am  fèill  nam 
pàilliun:  agus  cha  taisbeinear  iad  an  làthair 
an  Tigheama  falamh. 

17  Bhcir  gach  duine  scachad  mar  is 
urrainn  e,  a  rèir  beannachaidh  an  Tighearna 
do  Dhè,  a  thug  e  dhuit. 

IS  BreitheaiDhnan,  agus  uachdarain  ni  thu 
ISl 


dhuit  fèin  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh 
uile,  a  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit, 
air  feadh  do  threubh:  agus  bheir  iad 
breth  air  an  t-sluagh  le  ceart  blireith- 
eanas. 

19  Cha  dean  thu  breitheanas  fhiaradh; 
cha  bhi  bàigh  agad  ri  neach  seach  a  chèile, 
ni  mò  a  ghabhas  tu  tiodlilac:  oir  dallaidh  an 
tiodhlac  sìiile  nan  daoine  glic,  agus  fiai'aidh 
e  briathran  nan  ionracan. 

20  An  ui  sin  a  tha  uile-cheart  leanaidh  tu, 
a  clitmi  gu"m  bi  thu  beò,  agus  gu"n  sealbh- 
aich  thu  'm  fearann  a  Ùm  an  Tigheam  do 
Dhia  a'  tabhairt  dhuit. 

21  Cha  suidliich  thu  dhuit  fèin  doire 
chraobhan  sam  bith  làimh  ri  altair  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  a  ni  thu  dliuit  fèin. 

22  Xi  mò  a  chuire.is  tu  suas  dhuit  fèin 
dealbh  sam  hith,  ni  a's  fuathach  leis  an 
Tigheam  do  Dhia. 

CAIB.  XVIL 

1  Feumaidh  gach  ni  a  dh'ìobrar  a  hhi  iaUain- 
2  Cuirear  luchd  ìod/wl-aoraidh  gu  bàs.  14 
Tagliad/i  agus  dleasdanas  rìgh. 

CHA'N  ìobair  thu  do'n  Tigheam  do  Dhia 
tarbh,  no  caora,  anns  am  bheil  gaoid, 
no  mi-mhaise  sam  bith:  oir  is  gràineileachd 
sin  do"n  Tighearn  do  Dhia. 

2  Ma  gheibhear  'n  'ur  measg,  an  taobh  a 
stigh  de  aon  de  d'  gheataibh  a  bheir  an 
Tigheam  do  Dhia  dhtiit,  fear  no  bean  a 
rinn  aingidheachd  ann  an  sililibh  an  Tigli- 
earna  do  Dhè,  le  'choimhcheangal  a  bhris- 
eadh, 

3  Agus  gu'n  deachaidh  e  agus  gu'n  d'rinn 
e  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  agus  gu'n 
d'rinu  e  aoradh  dhoibh,  aon  chuid  do'n 
ghrcìn,  no  do'n  ghealaich,  no  do  uile  armailt 
nèimh,  nach  d'àithn  mise; 

4  Agus  gu'n  d'innseadh  dhuit  e,  agus  gat"n 
cuala  tu  e,  agus  gu"n  do  rannsaich  thu 
gu  maith,  agus,  feuch,  gur  fìor  e,  agus  gu 
bheil  a'  chùis  deirbhte,  giin  do  rinneadh 
a'  ghràineileachd  sin  ann  an  Israel; 

0  An  sin  bheir  thu  niach  am  fear  sin  no  a' 
bhean  sin,  a  rinn  an  ni  aingidh  siu,  chum  do 
gheatachan^OTff/^o/i  am  i'ear  sin  no  a'  bhean 
sin,  agus  clachaidh  tu  iad  le  clachaibh  gus 
am  bàsaich  iad. 

6  Aig  beul  dà  fhianuis,  no  thrì  fhianms- 
ean,  cuirear  gu  bàs  esan  a  tha  toillteanach 
air  bàs:  cha  chuirear  gu  bàs  e  aig  beul  aon 
fhianuis. 

7  Bithidh  làmhan  nam  fianuisean  air  an 
toiseach,  g'a  chur  gu  bàs:  agus  "n  a  dhèigh 
sin  làmhan  an  t-sluaigh  uile:  mar  siu 
cuiridh  tu  'n  t-olc  air  falbh  o  bhur 
measg. 

8  Ma  dh'èireas  cùis  a  bhios  ix)  chmaidh 
ort  ann  ani  breitheanas,  eadar  fuil  agiis 
fuil,  eadar  breth  agns  breth,  agus  eadar 
buille  agus  buille,  aadhon  cùisean  conspoid 
an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataihh;  an  sin 


DEUTERONOMI,  XVIII 
èirldh  tu,  a^s  theid  thu  suas  do'n  iouad  a 
thaghas  an  Tighearn  do  Dhia: 

9  Agus  thig  thu  chum  nan  sagart,  nan  Le- 
bliitheach,  agus  a  chum  a'  bhreitheinih  a 
bhios  anns  na  làithibh  sin,  agus  fiosraichidh 
tu;  agusnochdaidh  iaddliuit  focal  a'  bhreith- 
oanais: 

10  Agusni  thu  a  rèir  na  breithe  a  nochdas 
muinntir  an  àite  sin  (a  thaghas  an  Tighearn) 
dhuit,  agus  bheir  thu  'n  aire  gu'n  dean  thu 
a  rèir  gach  ni  a  thcagaisgeas  iad  duit: 

11  A  rèir  breth  an  lagha  a  theagaisgeas 
iad  duit,  agus  a  rèir  a'  bhreitheanais  a 
dh'innseas  iad  duit,  ni  thu:  cha  chlaon  thu 
o'n  bhreth  a  noclidas  iad  duit,  a  chu'n  na 
làimhe  deise  no  na  làimhe  clìthe. 

12  Agus  an  duine  a  ni  gu  h-anndàna,  agiis 
nach  èisd  ris  an  t-sagart,  a  sheasas  gu  frith- 
ealadh  an  sin  an  làthair  an  Tighearna  do 
Dhè,  no  ris  a'  bhreitheainh,  bàsaichidh 
eadhou  an  duine  sin,  agus  cuiridh  tu  'n 
t-olc  air  falbh  0  Israel. 

13  Agus  cluinnidh  an  sluagh  uile,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad  gu 
h-anndàna  ni's  mò. 

14  'N  uair  a  thig  thu  chuman  fhearainn  a 
bheir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit,  agus  a 
shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidh  ann,  agus  a  their  thu,  Cuiridh 
mi  rìgh  03  mo  cheann,  mar  na  cinnich  uile 
a  tha  mu'n  cuairt  orm: 

15  Cuiridh  tu  air  gach  aon  chor  esan  'n  a 
rìgh  os  do  cheann  a  thaghas  an  Tigheam  do 
Dhia;  aon  o  mheasg  do  bhràithrean  cuiridh 
tu  'n  a  rìgh  os  do  cheann:  cha-n  f  heud  thu 
coigreach  a  chur  os  do  cheann,  nacb  'eil  'n 
a  bhràthair  dhuit. 

16  Ach  cha  chuir  e  eich  'an  lìonmhoireachd 
dha  fèin,  ni  mò  a  bheir  e  air  an  t-sluagh 
pilltinn  do'n  Eiphit,  a  chum  gTi'n  cuir  e  eich 
'an  lìonmhoireachd:  do  bhrìgh  gu'n  dubhairt 
au  Tighearn  ribh,  Cha  phill  sibh  à  so  a 
mach  ni's  mò  air  an  t-sHghe  sin. 

17  Ni  mò  a  cliuireas  e  mnathan  'an  lìon- 
mhoireachd  dha  fèin,  a  chum  nach  ckon  a 
chridhe  air  falbh;  ni  raò  a  mheudaicheas  e 
gu  mòr  dha  fèin  airgiod  agus  òr. 

18  Agus  an  uair  a  shuidheas  e  air  rìgh- 
chaithir  a  rìoghaclid,  an  sin  ath-sgrìobhaidli 
e  dha  fèin  an  lagh  so  ann  an  leabhar,  as  an 
leahhar  sin  a  tha  'n  làthair  nan  sagart,  nau 
Lebhitheach. 

19  Agus  bithidh  e  aige,  agus  leughaidh  e 
annuile  làithean  a  bheatha;  chum  gii  fògh- 
lum  e  eagal  an  Tighearn'  a  Dhè  a  bhi  air, 
uile  bhriathran  an  lagha  so  a  ghleidh- 
eadh,  agus  na  reachdan  so,  chum  an  dean- 
amh: 

20  A  chum  nach  bi  'chridhe  air  a  thogail 
suas  os  ceann  a  bhràithrean,  agus  nach  claon 
e  o'n  àithne  chum  na  làimhe  deise  no  na 
làimhe  clìthe;  air  chor  as  gu'm  buanaich  c 
a  làithean  'n  a  rìoghachd,  e  fèin  agus  a 
chlaim  'am  meadhon  Israeil. 
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CAIB.  XVIIL 

I  Is  e'n  Tigheurn  oighreachd  nan  sagarl  anus 
nan  Lcbliitìieacli.  15  Eisdear  ris  an  Fhdii/h 
cosmhud  ri  Maois,  a  bha  Dia  yus  a  IhoijaiÌ 
suas  'n  am  measg, 

CHA  bhi  aig  na  sagartaibh,  na  Lebhith- 
ich,  eadhon  uile  thrèibh  Lebhi,  roinn 
sam  bith  no  oighreachd  maille  ri  h-Israel: 
ithidh  iad  tabhartais  an  Tighearna  a  bheir- 
ear  suas  le  teine,  agus  'oighreachd-san. 

2  Uime  sin  cha  bhi  oighreachd  sam  bith 
aca  am  measg  am  bràitlirean:  is  e  'n  Tigh- 
earn  fèiu  an  oighreachd,  mar  a  thubhairt  e 
riu. 

3  AgTis  is  e  so  dlighe  nan  sagart  o'n 
t-sluagh,  uatha-san  a  dh'ìobras  ìobairt, 
ma's  tarbh  no  caora  e;  agus  bheir  iad  do'n 
t-sagart  an  slinnean,  agus  nagialan,  agus  a' 
mhaodal. 

4  Mar  an  ceudna  ceud  thoradh  d'arbhair, 
d'fhìona,  agus  d'olaidh,  agus  ceud  lomradJi 
do  chaorach  bheir  thu  dha: 

5  Oir  thagh  an  Tighearn  do  Dhia  e  mach 
as  do  threubhan  uile,  gu  seasamh  chum 
frithealaidh  ann  an  ainm  an  Tigheama,  e 
fèin  agus  a  mhic  gu  bràth. 

6  Agus  ma  thig  Lebhitheach  o  h-aon  de 
d'  gheataibh  a  niach  à  h-Israel  uile,  far  am 
bheil  e  air  chuairt,  agus  ma  thig  e  le  uile 
thogradh  'inntinn  do'n  ionad  a  thaghas  an 
Tigheam; 

7  An  siu  fritheilidh  e  ann  an  ainm  an  Tigh- 
eama  a  Dhè,  mar  a  bhi-àithrean  uile  na 
Lebhithich,  a  tha  'n  an  seasamh  an  sin  an 
iàthair  an  Tighearna. 

8  Bithidh  ac'  uiread  ri  'chèile  r'a  itheadh, 
a  bhàrr  air  na  thig  air  o  reiceadh  a  chuid 
duine-cloinne. 

9  'N  uair  a  thig  thn  do'n  f  hearann  a  tha  'n 
Tigheam  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha-n 
fhòghlum  thu  'dheanamh  a  rèir  gi-àineil- 
eachd  nan  cinneach  sin. 

10  Cha-n  fhaighear  'n  'urmeasg  neach  air 
hith  a  bhcir  air  a  mhac,  no  air  a  nighinn 
dol  troimh  'n  teine,  no  a  ghuàthaiclieas 
fiosachd,no  speuradair,nofear-fàistineachd, 
no  a  ghnàthaicheas  droch  innleachdan, 

I I  No  seunadair,  no  neach  a  dh'fhiosraich- 
eas  de  leannan-sìth,  no  druidh,  no  neach  a 
dh'iarras  eòlas  o  na  niairbh. 

12  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tighearn  iad- 
san  uile  a  ni  na  nithean  sin;  agus  air  son 
nan  gTàinciIeachd  sin,  tha'n  Tighcarn  do 
Dhia  'g  am  fuadachadh  a  mach  ronihad. 

13  Bithidh  tusa  coimhhonta  maille  ris  an 
Tighcarn  do  Dhia. 

14  Oir  dh'èisd  na  cinnich  sin  a  shealbh- 
aicheas  tusa  ri  speuradairibh,  agus  ri  fios- 
aichibh:  ach  air  do  shonsa,  cha  do  leig  an 
Tighearn  do  Dhia  leat  mar  sin  a  dheanamh. 

15  Togaidh  an  Tighearn  do  Dhia  suas 
fàidh  dhuit  0  d'  mheadhon  fèin,o  d'  bhràith- 
ribh,  cosmhuil  riumsa;  ris-san  èisdidh  sibh; 

16  A  rèii  v"in  uile  nithean  a  cUi'iarr  thu 
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o'n  Tighearn  do  Dhia  ann  an  Horeb,  ann 
an  là  a'  chombchruinneachaidh,  ag  ràdh, 
Na  eluinneamsa  rìs  guth  an  Tighearna  mo 
Dhè,  agus  na  faiceani  an  teine  mòr  so  ni's 
mò,  a  chum  nach  bàsaich  mi. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearn  riumsa,  Is 
maith  a  labhair  iad  an  ìii  a  labhair  iad. 

18  Togaidh  mise  suas  fàidh  dhoibh  o 
mheasg  ara  bràithrean,  cosmliuil  riutsa, 
agus  cuiridli  mi  mo  bhriathrau  'n  a  blieul, 
agus  labhi-aidh  e  riu  gach  ni  a  dh'àithneas 
mi  dha. 

19  Agns  tarlaidh,  an  duine  nach  èisd  ri  m' 
bhriathraibhse  a  labhras  e  a'm'  ainm,  iarr- 
aidh  mi  uaith  e : 

20  Ach  am  f  àidh  aig  am  bi  'dhànadas  focal 
a  labhairt  a'm'  ainm,  nach  d'àithn  mise  dha 
a  labhairt,no  alabhras  annan  ainm  dhiathan 
eile,  gu  cinnteach  bàsaichidh  am  f  àidh  sin. 

21  Agus  ma  their  thu  ann  ad  chridhe, 
Cionnus  a  dh'aithnicheas  sinn  am  focal  nach 
do  labhair  an  Tighearn? 

22  'N  uair  a  labhras  fàidh  ann  an  ainm 
an  Tighearna,  mur  tachair  an  ni,  agus  mur 
tig  e  gu  ci-ìch,zs  e  sin  an  ni  nach  do  labhair 
an  Tighearn  ;  gu  h-anndàna  labhair  am 
f  àidh  e:  cha  bhi  eagal  ort  roimhe. 

CAIB.  XIX. 
1  Na  baìltean  dìdein.    16  Peanas  fianuia 
hhrèige. 

'"Vr  UAIR  a  ghearras  an  Tighearn  do 
Dhia  as  na  cinnich,  aig  an  robh  am 
fearann  a  tha  'n  Tighearn  do  Dhia  a'  ta- 
bhairt  duit,  agus  a  thig  tliu  'n  an  àit,  agus 
a  ghabhas  tu  còmhnuidh  'n  am  badtibh, 
agus  'n  an  tighibh; 

2  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin  tri  bailtean 
am  meadhon  d'f  hearainn,  a  bheir  an  Tigh- 
eam  do  Dhia  dhuit  r'a  shealbhachadh. 

3  Deasaichidh  tu  dhuit  fèin  slighe,  agus 
roinnidh  tu  crìoch  d'fhearainn  a  bheir  an 
Tighearu  do  Dhia  dhuit  r'a  shealbhachadh, 
'n  an  tri  earrannaibh,  a  chum  gu  feud  gach 
marbhaiche  teicheadh  an  sin. 

4  Agus  is  e  so  còir  a'  mharbhaiche,  a 
theicheas  an  sin,  a  chum  g-u'm  bi  e  beò:  Ge 
b'e  a  mharbhas  a  choimhearsnach  gun  f  hios 
da,  do  nach  robh  fuath  aige  roimhe: 

5  Mar  a  tha  'n  uair  a  thèid  duine  maille 
r'a  choimhearsnach  do'n  choille  a  ghearradh 
fiodha,  agus  a  bheir  a  làmh  buille  lcis  an 
tuaidh  a  ghearradli  sìos  na  craoibhe,  agus 
a  leiunas  an  ceann  bliàrr  na  coise,  agus  a 
thuiteas  e  air  a  choimhearsnach,  air  chor 
as  gu'm  bàsaich  e;  teichidh  e  chum  aoin  de 
na  bailtibh  sin,  agus  bithidh  e  beò: 

6  Air  eagal  gu'n  lean  dioghaltair  na  fola 
am  marbhaiche,  am  feadh  's  a  tha  'cliridhe 
teth,  agus  gum  beir  e  air,  a  chioun  gu  bheil 
an  t-slighe  fada,  agus  gu  marbh  se  e,  ged 
nach  robh  e  toiUteanach  air  bàs,  do  bhrìgh 
nach  robh  fuath  aige  dha  's  an  àm  a  chaidh 
seachad. 

7  Uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit,  ag 
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ràdh,  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin  tri 
bailtean. 

8  Agus  ma  leudaicheas  an  Tighearn  do 
Dhia  do  chrìoch,  mar  a  mhionnaich  e  do 
d'aitlirichibh,  iagus  ma  bheir  e  dhuit  am 
fearann  uile  a  gheall  e  thoirt  do  d'aitli- 
richibh; 

9  Ma  bheir  thu  an  aire  na  h-àitheantan 
sin  uile  a  dheanamh,  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  an  Tighearn  do  Dhia 
a  ghràdhachadh,  agus  gluasad  a  ghnàth  'n 
a  shhghibh;  an  sin  cuiridh  tu  air  leth  dliuit 
fèin  tri  bailtean  eile  thuilleadh  air  an  tri 
sin; 

10  A  chum  nach  dòirtear  fuil  neòchiontach 
a'd'  f  hearann,  a  bheir  an  Tigheam  do  Dhia 
dhuit  mar  oighreachd,  agus  nach  bi  mar  sin 
fuil  ort. 

11  Ach  ma  tha  aig  duine  sam  bith  fuath 
d'a  choimhearsnach,  agus  gu'n  luidh  e  'm 
folach  air  a  shon,  agus  gu'n  èirich  e  suas  'n 
a  aghaidh,  ag-us  gu'm  buail  e  g-u  marblitach 
e,  air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs,  agus  gu'n 
teich  e  gu  h-aon  de  na  bailtibh  sin; 

12  An  sin  cuiridh  seanairean  a'  bhaile  fèin 
Jtos  uatha,  a.gus  bheir  iad  as  a  sin  e,  agus 
bheir  iad  thairis  e  do  làimh  dìoghaltair  na 
fola,  a  chum  gu'm  bàsaich  e. 

13  Cha  ghabh  do  shìiil  truas  ris:  ach 
cuiridh  tu  air  falbh  cionta  fola  neò-chiont- 
aich  0  Israeil,  a  chuni  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuit. 

14  Cha-n  atharraich  thu  crìoch  fearaimi 
do  choimhearsnaich,  a  shuidhich  na  sinnsir 
a'd'  oighreachd  a  shealbhaicheas  tu,  anns  an 
f  hearann  a  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit 
r'a  shealbhachadh. 

15  Cha-n  èirich  aon  fhianuis  a  mhàin 
suas  an  aghaidli  duine  air  son  euceirt  sam 
bith,  no  air  son  peacaidh  sam  bith,  ann  am 
pcacadh  sam  bith  a  pheacaicheas  e:  aig 
beul  dà  fhianuis,  no  aig  beul  thri  f hianuis- 
ean  daingnichear  a'  chìiis. 

16  Ma  dh'èireas  fianuis  bhrèige  suas  an 
aghaidh  duine  sam  bith,  a  thoirt  fianuis  'n 
a  aghaidh  air  an  euceirt ; 

17  An  sin  seasaidh  an  dithis  dhaoine  aig 
am  hheil,  au  connsachadh,  'am  fianuis  an 
Tigheam,  an  làthair  nan  sagart,  agus  nam 
breitheamhan  a  bhitheas  anns  na  làithibh 
sin: 

18  Agus  ni  na  breitheamhan  rannsachadh 
geur;  agus,  feuch,  mcHs  fianuis  bhrèige  an 
f  hianuis,  agus  gu'n  d'thug  e  fianuis  bhrèige 
an  aghaidh  a  bhràthar, 

19  An  sin  ni  sibh  ris,  mar  a  shaoil  esan  a 
dheanamh  r'a  bhràthair:  mar  sin  cuiridh  tu 
air  falbh  an  t-olc  as  bhur  measg. 

20  Agus  cluinnidh  iadsan  a  nihaireas, 
agus  bithidh  eagal  on-a,  ngus  cha  dean  iucl 
o  sin  a  mach  a'  shamhuil  so  de  olc  'n  'ur 
measg. 

21  Agus  cha  ghabh  do  shtiil  truas:  ach 
thcid  anam  airson  anama,  sùil  air  son  sùla, 


fiacail  air  son  fiacla,  làmh  air  son  làimhe, 
003  air  son  coise. 

CAIB.  XX. 

1  Bro.inachadh  catlia  an  t-sagairt  ddn  t-sliiagh. 
I       12  Mar  a  bhuinear  ris  na  bailiihh  a  gliabhas 

no  'dhiùUas  tainjsean  sìthe.  16  Na  bailtean  a 

bha  gu  bhi  air  an  sgrios. 
'lVr  ^-^I^^  ^  thèid  thu  mach  gu  cath  an 
aghaidh  do  naimhdean,  agus  a  chi 
thu  eich  agus  carbaid,  agus  sluagTi  a's  lìon- 
mhoire  na  thu  fèin,  na  bitlieadh  eagal  ort 
rompa:  oir  tha  'n  Tigliearn  do  Dhia  maille 
riut,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

2  Agus  an  uair  a  dhlìithaicheas  sibh  ris  a' 
chath,  an  sin  thig  an  sagart  am  fagus,  agus 
labhraidh  e  ris  an  t-sluagh, 

3  Agus  their  e  riu,  Eisd,  0  Israeil,  tha 
sibh  an  diugh  a'  dol  gu  cath  an  aghaidh 
bhur  naimhdean:  na  bitheadh  bhur  cridhe 
fann,  na  bitheadh  eagal  oirbh,  agus  na 
criotlinaichibh,  agus  na  biodh  uamhann  oirbh 
air  an  son; 

4  Oir  tha  'n  Tighearn  bhur  Dia  a'  dol 
maille  ribh,  a  chogadla  air  bhur  son  an 
aghaidh  bhur  naimhdean,  a  chum  bhur 
tearnadh. 

5  Agus  labhraidh  an  luchd-riaghlaidh  ris 
an  t-sluagh,  ag  ràdh,  Cia  am  fear  a  thog 
tigli  nomlia,  agus  nach  do  choisrig  e?  rach- 
adh  e  agus  piUeadh  e  chum  a  thighe,  air 
eagal  gu'm  bàsaich  e  's  a'  chath,  agus  gu'n 
coisrig  fear  eile  e. 

6  Agus  cia  an  duine  a  shuidhich  fìon-Iios, 
agus  nach  d'ith  fathast  dheth?  rachadh  esan 
mar  an  ceudna,  agus  pilleadh  e  d'a  thigh, 
air  eagal  gu'm  bàsaich  e  's  a'  chatli,  agus 
gu'n  ith  neach  eile  dheth. 

7  Agus  cia  an  duine  a  rinn  ceangal-pòsaidh 
ri  mnaoi,  agus  nach  do  ghabh  d  a  ionnsuidh 
1?  rachadh  e  agus  pilleadh  e  d'a  thigh,  air 
eagal  gu'm  bàsaich  e  's  a'  chath,  agus  gu'n 
gabh  neach  eile  i  d'a  ionnsuidh. 

S  Agus  labhraidh  an  luchd-riaghlaidh  a 
bhàrr  air  sin  ris  an  t-sluagh,  agns  their 
iad,  Cia  an  duine  a  tha  gealtach,  agus  lag- 
chridheach?  rachadh  e  agus  pilleadh  e  d'a 
thigh,  a  chum  nach  dean  e  cridhe  a  bhràith- 
rean  lag  mar  a  chridhe  fèin. 

9  Agus  tai'Iaidh,  'n  uair  a  chuireas  an 
luchd-riaghlaidh  crìoch  air  labhairt  ris  an 
t-sluagh,  gu'n  cuir  iad  ceannardan  air  na 
h-armailtibh  gus  an  sluagh.  a  thoirt  air  an 
aghaidh. 

10  'N  uair  a  thig  thu  'm  fagus  do  bhaile 
gu  cogadh  'n  a  aghaidh,  an  sin  gairmidh  tu 
sìth  dha. 

11  Agus  tarlaidh,  ma  bheir  e  freagradh 
na  sìthe  dhuit,  agus  ma  dli'f  hosglas  e  dhuit, 
an  sin  tarlaidh,  gu'm  bi  'n  sluagh  uile  a 
gheibhear  ann  fo  chìs  dhuit,  agus  gu'n  dean 
iad  seirbhis  dhuit. 

12  Agus  mur  dcan  e  sìth  riut,  ach  gu'n 
.   cog  e  riut,  an  sin  cuiridh  tu  gu  cruaidh  'n  a 

aghaidh. 
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13  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tigheani  do  | 
Dhia  tliairis  do  d'  làimh  e,  buailidh  tu  gach  j 
firionnach  ann  le  faobhar  a'  clilaidheimh: 

14  Ach  na  mnathan,  agus  a'  chlann  bheag, 
agus  an  sprèidh,  agus  na  h-uile  nithean  a 
tha  's  a'  bhaile,  eadhon  a'chreach  uile,  gabh- 
aidh  tu  dhuitfèin;  agus  ithidh  tucreach  do 
naimhdean,  a  thug  an  Tighearn  do  Dhia 
dhuit. 

15  Mar  so  ni  thu  ris  na  bailtibh  sin  uile  a 
tha  ro  f  hada  uait,  nach  'eil  de  bhailtibh  nan 
cinneach  sin. 

16  Ach  de  bhailtibh  an  t-sluaigh  sin,  a  tha 
'n  Tighearn  do  Dhia  a'  toirt  duit  mar  oigh- 
reachd,  cha  ghlèidh  thu  ni  sam  bith  beò 
anns  am  bheil  anail: 

17  Ach  sgriosaidh  tu  gu  tur  iad,  eadhon 
na  Hitich,  agus  na  h-Amoraich,  na  Canaan- 
aich,  agus  na  Peridsich,  na  Hibhich,  agus 
na  lebusaich,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit: 

18  A  chum  nach  teagaisg  iad  duit  a  dliean- 
amh  a  rèir  an  uile  ghràineileachd,  a  rinn 
iad  d'an  diathan;  mar  sin  pheacaicheadh 
sibh  an  aghaidh  an  Tighearna  bhur  Dè. 

19  'N  uair  a  chuireas  tu  gu  cruaidh  an 
aghaidh  baile  rè  ùine  fhada,  a'  deanamh 
cogaidh  'n  a  aghaidh  chum  a  ghlacadh,  cha 
chuir  thu  as  d'a  chraobhan  le  tuadh  a 
bhualadh  orra:  oir  feudaidh  tu  itlieadh 
dhiubh,  agus  cha  ghearr  thu  sìos  iad,  (oir  is 
i  craobh  na  macharach  hecttha  duine)  chimi 
an  gnàthachadh  ann  an  cur  an  aghaidh  dl 
hhaile. 

20  A  mhàin  na  craobhan  a's  aithne  dhuit 
fèin  nach  craobhan  bìdh  iad,  sgriosaidh 
agu.s  gearraidh  tu  sìos  iad;  agustogaidh  tu 
daingnicliean  an  aghaidh  a'  bhaile  a  chogas 
riut,  gus  an  ceannsaich  thu  e. 

CAIB.  XXI. 
1  Mu  mhortadh  duine  's  a'  mhadiair,  gun  fhios 
cò  'mharbìi  e.  10  0  mhcaxg  nam  braiglidean 
dh'fhfudadh  fear  bcan  a  ghabhail  dha  fèin. 
15  Còir  a'  cheud-gliin  mhic.  18  Am  mac 
reasgacìi  gu  hhi  air  a  chlachadh  gu  bàs. 

MA  gheibhear  neach  air  a  mharbhadh 
's  an  fhearann  a  bheir  an  Tighearn 
do  Dhia  dhuit  r'a  shealbhachadh,  'n  a  luidhe 
's  a'  mhachair,  ag-us  gun  fhios  cò  'mharbh  e; 

2  An  sin  thig  do  sheanairean  agiis  do 
bhreitheamhnan  a  mach,  agus  tomhaisidh 
iad  a  chum  nam  bailtean  a  tha  mu'n  cuairt 
airsan  a  mharbhadh: 

3  Agus  tarlaidh  gu'n  gabh  am  baile  a's 
faigse  do'n  duine  a  mharbhadh,  eadhon 
seanairean  a'  bhaile  sin  agh  leis  nach 
d'rinneadh  obair,  nach  do  tharruing  riamh 
ann  an  cuing; 

4  Agus  bheir  seanairean  a'  bhaile  sin  an 
t-agh  sìos  do  ghleann  garbh,  nacli  do 
threabhadh  agus  nach  do  sliìol-chuireadh, 
agus  gearraidh  iad  an  sin  amhach  an  aighe 
dliith  's  a  ghleann; 

5  Agus  thig  na  sagartan  mic  Lebhi  am  fagus; 
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(oir  iadsan  tliagh  an  Tiglieam  do  Dhia  gu 
frithealadh  dha  fein.  agus  gu  beannachadh 
ann  an  ainm  an  Tighearna:_  agus  a  rèir  am 
focail-san  crìochnaiehear  gach  uile  chonn- 
sachadh.  agus  gach  uile  bhuiUe. 

6  Agus  nighidh  uile  sheanairean  a'  bhaile 
sin  a  s  faigse  do  n  duine  a  mharbhadh,  an 
Emhan  os  ceann  an  aighe  d  an  do  ghearr- 
adh  an  amhach  's  a"  ghleann: 

7  Agus  freagraidh  iad  agns  their  iad,  Cha 
do  dhòirt  ar  làmhan  an  fhml  so,  ni  mò  a 
cliunnaic  ar  sùUean  i. 

S  Bi  tròcaireach,  0  Thigheama,  do  d' 
shluagh  Israel,  a  shaor  thu,  agus  na  cuir 
fuil  neò-chiontach  à  leth  do  shluaigh  IsraeiL 
Agus  maithear  an  f  huil  dhoibh. 

9  Mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  cionta  na 
fola  neò-chiontaich  o  bhur  measg,  a  chionn 
gu  n  dean  thu  an  ni  a  iha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tigheama. 

10  "X  uair  a  thèid  thn  mach  gu  cogadh  an 
aghaidh  do  naimhdean,  agus  gu"n  toir  an 
Tigheam  do  Dhia  thairis  iad  do  d"  làimh, 
agns  gu'n  dean  thu  braighdean  dhiubh, 

11  Agus  gu  m  faic  thu  am  measg  nam 
braighdean  bean  sgiamhach,  agus  gu  bheil 
dèigh  agad  oirre,  agus  gu"m  bu  mhaith  leat 
agad  i  "n  a  mnaoi; 

12  An  sin  bheir  thu  dhachaidh  i  do  d" 
thigh.  agus  bearraidh  i  a  ceann,  agus  bheir 
i  dhith  a  h-ìnean; 

13  Agus  cuiridh  i  dhith  a  h-eudach  braigh- 
deanais,  agus  fanaidh  i  a'd"  tliigh,  agus  ni  i 
caoidh  air  son  a  h-athar  agus  a  màthar 
niìos  iomlan:  agus  an  dèigh  sin  thèid  thu 
steach  d"a  h-ionnsuidh,  agus  bithidh  tu  a"d 
fhear-pòsda  aice,  agus  bithidh  ise  'n  a 
mnaoi  agad. 

14  Ach  mur  bi  tlachd  agad  innte,  an  sin 
leigidh  tu  leatha  dol  far  an  àill  leatha,  ach 
cha  reic  thu  idir  air  airgiod  i,  ni  mò  a  ni 
thu  aintigheamas  oirre,  a  chiomi  gu"n  d"ìs- 
lich  thu  L 

1.3  Ma  bhios  aig  duine  dà  mhnaoi,  aon 
diubh  gràdhaichie  agus  an  aon  eile  fuath- 
aichte,  agus  ma  mg  iad  clann  da,  araon  a' 
ihmn  ghràdhaichte  agus  a"  hhean  fhuath- 
aichte:  agus  ma's  leis  a'  mhnaoi  fhuath- 
aichte  an  ceud-ghin  mic, 

16  An  sin  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  e  sealbh 
d'a  mhic  air  an  ni  a,  tha  aige,  nach  fheud  e 
ceud-ghin  a  dheanamh  de  mhac  na,  mnà 
gràdhaichte  roimh  mhac  na  ìnnà  fuath- 
aichte,  a's  e  da  rìreadh  an  ceud-ghin: 

17  Ach  gabhaidh  e  ri  mac  na  rnnà  fuath- 
aichte  mar  an  ceud-ghin,  le  roinn  dhùbaUte 
a  thoirt  da  de  gach  ni  a  tha  aige:  oir  is 
esan  toiseach  a  neirt,  ia  leis  còir  a'  cheud- 
ghin. 

15  Ma  bhios  aig  duine  mac  reasgach  agus 
ceannairceach,  nach  gèUl  do  ghuth  'athar, 
no  do  ghuth  a  mhàthar,  agus  an  xiair  a 
smachdaicheas  iad  e,  nach  èisd  riu: 

19  An  sin  beiridh  "athair  agus  a  mhàthair 
1S5 


air,  agus  bheir  iad  a  mach  e  gu  seanairean 
a  bhade,  agus  gu  geata  'àite  fein : 

20  Agus  their  iad  ri  seanairibh  a  bhaile, 
Tha  ai-  mac  so  reasgacu  agus  ceannah-ceach, 
cha  toir  e  gèill  d'ar  guth:  tha  e  "n  a  gheòc- 
air  agus  'n  a  mhisgeir. 

21  Agus  clachaidh  uile  dhaoine  a  bhaile  e 
le  clachaibh,  a  chum  gu'm  bàsaich  e;  mar 
sin  cuiridh  tu  olc  air  falbh  as  bhur  measg, 
agus  chiinnidh  Israel  uile,  agus  bithidh 
eagal  orra. 

22  Agus  ma  rinn  duine  peacadh  a  tha 
toillteanach  air  bàs.  agus  gu'm  bi  e  r'a 
chur  gu  bàs,  agus  gu  n  croch  thn  ri  craoibh 
e: 

23  Cha-n  f  han  a  chorp  rè  na  h-oidhche  air 
a'  chraoibh,  ach  air  gach  aon  chor  adhlaic- 
idh  tu  e  air  an  là  sin  fèin:  (oir  maUaichte  le 
Dia  ^^tzesan  achrochadh:^  agus  cha  salaich 
thu  d'fhearann,  a  tha  'n  Tigheara  do  Dhia 
a'  toirt  duit  mar  oighreachd. 

CAIB.  XXII. 

Mu  cfiaoimhneas  a  nochdadh  do  hhràitìirihh. 
agus  mu  riagJmiUibh  àraidh  eile, 

'  "VT  UAIR  a  chi  thu  damh  do  bhràthar, 
J.^  no  a  chaora  'dol  air  seacharan,  cha-n 
fholaich  thu  thu  fèin  uatha:  bheir  thu  air 
gach  aon  chcr  air  an  ais  iad  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidh  do  bhràthar. 

2  Agus  mur  bi  do  bhràthair  làimh  riut,  no 
mur  h-aithne  dhuit  e,  an  sin  bheir  thu  e 
dh'ionnsuidh  do  thighe  fèin,  agus  bithidh  e 
maUle  riut  gus  an  iarr  do  bhràthair  e,  agus 
bheir  thu  air  ais  dha  e. 

3  Aù-  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  r'a  asal, 
agus  mar  so  ni  thu  r'a  eudach,  agtm  mar  so 
ui  thu  ris  na  h-uile  nithibh  caUlte  le  d' 
bhrathair,  a  chaUl  e,  agus  a  fhuair  thusa: 
cha-n  fheud  thu  thu  fèin  f holach. 

4  'X  uair  a  chi  thu  asal  do  bhràthar,  no  a 
dhamh  a'  tuiteam  sìos  air  an  t-sUghe,  cha-n 
fholaich  thu  thu  fèin  uatha:  gu  cinnteach 
togaidh  tu  suas  iad  maUle  ris  a  rìs. 

o  Cha  chaith  bean  an  ni  sin  a's  le  fear,  ni 
mò  a  chuireas  fear  uime  eudach  mnà:  oir  is 
gràineUeachd  do'n  Tigheam  do  Dhia  iad- 
san  uile  a  ni  so. 

6  iia  tharlas  do  nead  eoin  a  bhi  romhad 
's  an  t-shghe  flnn  an  craoibh  sam  bith.  no 
air  làr,  ma's  eoin  òga  iad.  no  uibhean,  agus 
a'  mhàthair  'n  a  suidhe  air  an  àlach,  no  air 
na  h-uibhean,  cha  ghlac  thu  a'  mhàthair 
maiUe  ris  an  àlach : 

7  Air  gach  aon  chor  leigidh  tu  leis  a' 
nihàthair  dol  as,  agus  an  t-àlach  gabh- 
aidh  tu  dhuit  fèin;  a  chum  gu  n  èhich  gu 
maith  dhuit,  agus  gu'm.  buanaich  thu  do 
làithean. 

8  'jS'  tiair  a  thogas  tu  tigh  nomha,  an  sin 
togaidh  tu  barr-bhaUa  d"a  mhuUach,  a  chum 
nach  toir  thu  fuU  air  do  thigh,  ma  thuiteaa 

I  duine  sam  bith  o  sin. 

ì  9  Cha  chuir  thu  d  fhìon-lios  le  h-ioma'ih 
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sìl,  air  eagal  gix'n  trufiillear  toradh  do 
sliìl  a  chuir  thu,  agus  nieas  d'fhìou-lios. 

10  Cha  dcan  thu  ar  le  damh  agusle  h-asal 
maille  ri  'chèile. 

1 1  Cha  chuir  thu  umad  eudach  measgta, 
mar  do  ohxinii  agus  de  lìon  le  'chèile. 

12  Ni  thu  dhuit  fèin  fàbhran  air  ceithir 
eheithreanaibh  d'eudaich  leis  an  còmhdaich 
thu  thu  ft-in. 


nighean  a  tha  fo  cheangal-pòsaidh,  agus 
gu'n  èignich  an  duine  i,  agus  gu'n  luidh  e 
leatlia,  an  sin  cuirear  a  mhàin  an  duine  a 
kiidh  leatha  gu  bàs. 
26  Ach  air  an  nighinn  cha  dean  thu  'bheag 
sam  bith;  cha  'n'eil  's  an  nighinn  coire  bàis: 
oir  mar  an  uair  a  dh'èireas  duine  suas  an 
aghaidh  a  choimhearsnaich,  agus  a  mharbhas 
se  e,  mar  sin  tha  a'  chùis  so: 


13  Ma  ghabhas  duine  bean,  agus  gun  tèid  ,  27  Oir  fhuair  e  's  a'  mhachair  ì,agus 
e  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus  gu'm  fuath-  dh'èigh  an  nighean  a  bha  fo  cheangal- 


aich  e  i, 


pòsaidli,  agus  cha  robh  neach  ann  g'a  teas- 


14  Agus  gu'n  toir  e  aobhar  cainnte  'n  a  airginn 
h-aghaidh,  agus  gu'n  tog  e  suas  drocli  ainm  \  28  Ma  gheibh  duine  nighean  a  tha  'n  a 
oirre,  agus  gu'n  abair  e,  Ghabh  mi  a'  bhean  h-òigh,  nach  'eil  fo  cheangal-pòsaidh,  agus 
so,  agus  an  uair  a  thàinig  mi  d'a  h-ionn-  '  gu'n  dean  e  gi-eim  oirre,  agus  gu'n  luidh  e 


suidh,  cha  d'fhuair  mi  'n  a  maighdinn  1: 

15  An  sin  gabhaidh  athair  na  h-ighinn, 
agus  a  màthair,  agus  bheir  iad  a  mach 
comharan  maighdeanais  na  li-ighinn  gu 
seanairibh  a'  bhaile  anns  a'  gheata: 

16  Agus  thoir  athair  na  h-igliinn  ris  na 
seanairibh,  Tlmg  mi  mo  nighean  do'n  duine 
so  'n  a  mnaoi,  agus  tha  fuatli  aige  dli'i; 

17  Agus,  feuch,  thug  e  aobhar  cainnte  'w 
a  h-aghaidh,  ag  ràdh,  Cha  d'fhuair  mi  do 
nighean  'n  a  maighdinn;  agus  gidheadh  is 
iad 9,\xicomharan  maighdeanais mo  nighinn: 
agus  sgaoilidh  iad  an  t-eudach  an  làthair 
sheanairean  a'  bhaile. 

18  Agus  gabhaidh  seanairean  a'  bhaile  sìn 
an  duine,  agTis  smachdaichidh  iad  e; 

19  Agus  cuiridh  iad  vimhla  cheud  secel 
airgid  air,  agus  bheir  iad  do  athair  na  h- 
igliinn  iad,  a  chionn  gu'n  do  thog  e  droch 
ainm  air  òigh  de  chloinn  Israeil ;  agus 
bitliidh  i  'n  a  mnaoi  aige:  cha-n  fheud  e  a 
cur  uaith  r'a  blieò. 

20  Ach  ma  tha  an  ni  so  fìor,  agus  nach 
'eil  comharan  maighdeanais  r'am  faghail 
do'n  nighinn; 

21  An  sin  bheir  iad  a  mach  an  nighean  gu 
dorus  tighe  a  h-athar,  agus  clachaidli  daoine 
a  baile  i  le  clacliaibh  gus  am  bàsaich  i;  a 
chionn  gu'n  d'oibrich  1  amaidcachd  ann  an 
Israel,  le  strìopachas  a  dheanamh  ann  an 
tigh  a  h-athar:  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh 
olc  as  bliur  measg. 

22  Ma  gheibhear  duine  a'  luidhe  le  mnaoi 
a  tha  pòsda  ri  lear,  an  sin  cuircar  gn  bàs 
iad  le  'chèile,an  duine  a  hiidh  lois  a'  mhnaoi, 
agTis  a'  bhean:  mar  sin  cuiridh  tu  olc  air 
falbh  o  Isracl. 

23  Ma  tha  nighean,  agus  i  'n  a  h-òigh,  fo 
cheangal-pòsaidh  aig  fear,  agus  gu'm  faigh 
duine  i  's  a'  bhaile,  agus  gu'n  luidh  e  leatha; 

24  An  sin  bheir  sibh  a  mach  iad  le  'chèile 
gu  geata  a'  bhaile  sin,  agus  clachaidh  sibh 
iad  le  clachaibh  gus  am  bàsaich  iad;  an 
nighean,  a  chionn  nach  do  ghlaodh  i,  agus 
i  hhi  's  a'  bhaile;  agus  am  fear,  a  chionn 
gu'n  d'ìslich  ebean  a  choimhearsnaich:  mar 
sin  cuiridh  tu  air  falbh  olc  as  bhur  measg. 

25  Acli  ma  gheibh  fear  's  a'  mhachair 
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!  leatha,  agus  gu'm  faighear  iad ; 
j  29  An  sin  blieir  am  fear  a  luidh  leatha  do 
athair  na  h-ighinn  leth-cheud  secel  airgid, 
agus  bithidh  i  'n  a  mnaoi  aige;  a  chionn  gu'n 
I  d'ìslich  e  i,  cha-n  fheud  e  a  cur  uaith  r'a 
bheò. 

30  Cha  ghabh  duine  d'a  ionnsuidh  bean 
'athar,  ni  mò  a  leigeas  e  ris  còmhdachadh 
'athar. 

CAIB.  XXIIT. 

1  Co  ^dh'flieudadh  agus  nach  feudadh  dol  a 
steach  do  clioimhlhional  an  Tighearna.  9 
Neòghloine  's  a'  champ  gu  bhi  air  a  seach- 
nadh. 

C(HA  tèid  esan  aig  am  bheil  a  chlochan 
'  air  am  bruthadh,  no  'bhall  dìomhair 
air  a  ghearradh  dheth,  a  steach  do  chomh- 
chruinneachadh  an  Tighearna. 

2  Cha  tèid  fear  dìolain  a  steach  do  chomh- 
chruinneachadh  an  Tighearna;  eadhon  gu 
ruig  an  deicheamh  ginealach  cha  tèid  e 
steach  do  chomhchruinneachadh  an  Tigh- 
earna. 

3  Cha  tèid  Amonach  no  Moabach  a  steach 
do  chomhchruinneachadh  an  Tighearna ; 
eadhon  gus  an  deicheanih  ginealach  cha 
tèid  iad  a  steach  do  chomhchruinneachadh 
an  Tighearna  a  chaoidh: 

4  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  sibh  le 
h-aran  agus  le  h-uisge  air  an  t-shghe,  'n 
uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an  Eipliit, 
agus  a  chionn  gu'n  do  thuarasdalaich  iad 
a'd'  aghaidh  Balaam  mac  Blieoir,  o  Phetor 
na  Mesopotamia,  chum  do  mhallachadh. 

6  Gidheadh,  cha-n  èisdeadh  an  l'ighearn 
do  Dhia  ri  Balaam ;  ach  thionndaidh  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  am  mallachadh  gu 
beannachadh,  a  chionn  g'um  bu  toigli  leis 
an  Tighearn  do  Dliia  thu. 

6  Cha-n  iarr  thu  an  sìth,  no  an  sonas  rà 
d'uile  làithean  gu  bràtli. 

7  Cha  gliabh  thu  gràin  de  Edomach,  oir  is 
e  do  bhràthair  e:  cha  ghabh  thu  gràin  de 
Ephiteach,  a  chionn  gu'n  robh  thu  a'd' 
choigTcach  'n  a  fhearann. 

8  Thèid  a'  chlann  a  ghinear  lco-san,  a 
steach  do  chomhchruinneachadh  an  Tigh- 
earna,  'n  an  treas  ginealach.  , 
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9  'N  uair  a  tlièid  d'fheaclid  a  mach  an 
aghaidh  do  nainihdean,  an  sin  glèidli  thu 
fèiu  0  gacli  droch  ni. 

10  Ma  bhios  'n  ur  measg  duine  sam  bith 
nach  'eil  glan,  a  thaobh  neòghloine  a  thar- 
his  da  's  au  oidhche,  au  sin  thèid  e  mach 
as  a'  clianip;  cha  tig  e  steach  do  mheadhon 
a'  chaimp: 

1 1  Ach  an  uair  a  bhios  e  dlìith  do'n  f  heas- 
gar,  au  siu  nighidli  se  efèin  le  h-uisge,  agns 
au  uair  thèid  a'  ghrian  fodha,  thig  e  steach 
do  mheadhon  a'  chaimp. 

12  Bilhidh  agad  ìiite  mar  an  ceudna  an 
taobh  a  muigh  de'n  champ,  far  an  tèid  thu 
mach. 

13  Agus  bithidh  pleadhag  agad  air  do 
chrios,  agus  an  uair  a  shuidheas  tu  a  muigh, 
cladhaichidli  tu  leatha,  agus  tionndaidh  tu 
air  d'ais,  agus  folaichidh  tu  an  ni  a  thig 
uait. 

14  Oir  tha  'n  Tigheam  do  Dhia  ag  imeachd 
'am  meadhon  do  chaimp,  chum  do  shaoradh, 
agus  a  chum  do  nainihdean  a  thoirt  thairis 
romhad:  uime  sin  bithidh  do  champ  naomh, 
chum  nach  faic  e  ni  sam  bith  neòghlan 
annad,  ag-us  nach  pill  e  air  falbh  uait. 

15  Cha  toir  thu  suas  d'a  mhaighsdir  an 
seirbhiseach  a  chaidh  as  a  d'  ionnsuidh  o 
'mhaighsdir. 

16  Maille  riut  gabhaidh  e  còmhnuidh  'n  ur 
measg,  anns  an  ait  a  thaghas  e,  an  taobh  a 
stigh  aoiu  de  d'  gheataibh  far  an  taitniche 
leis:  cha  dean  thu  foirneart  air. 

17  Cha  bhi  strìopach  air  bith  de  nighean- 
aibh  Israeil,  ni  mò  bhitheas  Sodomach  de 
mhacaibh  Israeil. 

18  Cha  toir  thu  tuarasdal  strìopaich,  no 
luach  coin,  do  thigh  an  Tigheama  do  Dhè 
air  son  bòid  sam  bith;  oir  thaiad  sineadh- 
on  le  'chèile  'n  an  gràineileachd  do'n  Tigh- 
earn  do  Dhia. 

19  Cha  toir  thu  ni  sam  hith  'an  coingheall 
do  d'  bhràthair  air  riadh ;  riadh  airgid, 
riadh  bìdh,  riadh  ni  sam  bith  a  bheirear 
'an  coingheall  air  riadh. 

20  Do  choigTcach  feudaidh  tu  ni  a  thoirt 
'an  coingheall  air  riadh,  ach  do  d'bhràthair 
cha  toir  thu  ni  sam  bith  'an  coingheall  air 
riadh ;  a  chum  g-u'm  beannaich  an  Tighearn 
do  Dhia  thu  auns  gach  ni  ris  an  cuir  thu  do 
làmh,  's  an  fhoarann  d'ambheil  thu  'dolg'a 
shealbhachadh. 

21  'N  uair  a  blieir  thu  bòid  do'n  Tighearn 
do  Dhia,  cha  dean  thu  moille  'n  ah-ìocadh: 
oir  gii  cinnteach  iarraidh  an  Tighearn  do 
Dhia  uait  i;  agus  bhiodh  e  'n  a  pheacadh 
dhuit. 

22  Ach  ma  dh'f hanas  tu  gun  bhòid  a  thabh- 
airt,  cha  bhi  e  'u  a  pheacadh  dhuit. 

23  An  ni  sin  a  chaidh  mach  as  do  bhilibh, 
coimliididh  agus  coimhlionaidh  tu;  a  rèir 
mar  a  bhòidicli  thu  do'n  Tighearn  do  Dhia, 
eadhon  tabhartas  saor-thoile,  a  gheall  tliu 
le  d'  bheul. 
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24  'N  uair  a  thèid  thu  steach  do  fhìon-lios 
do  choimhcarsnaich,au  siu  feudaidh  tu  f  ìon- 
dhearcau  itheadh  mar  is  miann  leat,  eadhon 
do  shàth ;  ach  cha  chuir  thu  bheag  a'd' 
shoitheach. 

25  'N  uair  a  thèid  thu  steach  a  dh'arbhar 
do  choimhearsnaicli,  an  sin  feudaidh  tu  na 
diasan  a  spìouadh  le  d'  làimh;  ach  corran 
cha  chuir  thu  aun  an  arbhar  do  choimhears- 
naich. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mu  litir-dhealachaidh  do  irdmaoi-phòsda.  6, 
10  Mu  gheall.    7  Ma  ghaduiche  dìiaohie.  8 
Mii  phlàigh  na  lidbhre.    14  Tuarasdal  seir- 
bhisich  r/u  hhi  air  iocadh  's  an  là  air  am  bi  e 
dligheach.    17  Mu  chearlas. 
'lVr  UAIR  a  ghabhas  fear  bean,  agus 
J- 1   a  phòsas  e  i,  agus  gu'n  tachair  nach 
faigh  i  deadhghean  'n  a  shìiilibh,  a  chionn 
gu'n  d'fhuair  e  neòghloine  èigin  inute;  an 
sin  sgrìobhadh  e  litir-dliealachaidh  dh'i, 
agus  thugadh  e  'n  a  làimh  i,  agus  cuireadh 
e  mach  as  a  thigh  i. 

2  Agus  an  uair  a  dh'fhalbhas  i  mach  as  a 
thigh,  feudaidh  i  dol  agusabhi'>i  a  mnaoi 
aig  fear  eile. 

3  Agus  ma  dh'fhuathaicheas  am  fear-pòs- 
da  nm  dheireadh  so  i,  agus  gu  'n  sgrìobh  e 
litir-dhealachaidh  dh'i,  agus  gu'n  toir  e  'n  a 
làimh  i,  agus  gu'n  cuir  e  mach  as  a  thigh  i; 
no  ma  ghcibh  am  fear  mu  dheireadh  bàs, 
a  ghabli  i  'n  a  mnaoi  dha  fèin ; 

4  Cha-n  f  heud  a  ceud  f  hcar-pòsda  a  chuir 
uaith  i,  a  gabhail  a  rìs  g-u  bhi  'n  a  mnaoi 
dha,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a  truailleadh; 
oir  is  gràineileachd  sin  an  làtliair  an  Tigh- 
earn':  agus  cha  toir  thu  air  au  fhearann 
peacachadh,  a  tha  'n  Tighearn  do  Dhia  a' 
toirt  duit  mar  oighreachd. 

5  'N  uair  a  ghabhas  duine  bean  nuadh, 
cha  tèid  e  mach  gu  cogadh.  ni  mò  a  chuirear 
cìiram  gnòthuich  sam  bith  air:  fanaidh  e 
saor  aig  a  thigh  fèin  aon  bhliadhna,  agus 
bheir  e  subhachas  d'a  mhnaoi  a  ghabh  e. 

6  Cha  ghabh  duine  sam  bith  a'  clilach- 
mhuilinn  ìochdarach  no  uachdarach  niar 
gheall:  oir  tha  e  'gabhail  Si,na.ma,  ehcine  mar 
gheall. 

7  Ma  gheibhear  duine  a'  goid  aoin  ncach 
d'a  bhràithribh  de  chloiun  Israeil,  agus  ma 
ni  e  ain-tighearnas  air,  no  ìna  relceas  se 
e;  an  sin  cuirear  gu  bàs  an  gaduiche  sin; 
agus  cuiridh  tu  olc  air  falbh  as  bhur 
measg. 

8  Thoir  an  aire,  ann  am  plàigh  na  luibhre, 
gu'u  toir  thu  fainear  gu  dùrachdach,  agus 
gu'n  dean  thu  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
thcagaisgeas  na  sagartau  na  Lebliithich 
dhuibh:  a  rèir  mar  a  dh'àithn  mi  dhoibh, 
bheir  sibh  fainear  gu'n  dcau  sibh. 

9  Cuimhnich  ciod  a  i'iun  an  Tighearn  do 
Dhia  ri  Miriam  air  au  t-.slighe,  au  dèigh 
dhuibli  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 

10  'N  uair  a  bheir  thu  do  d'  choiuihcars- 
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nach  ni  sam  bith  'an  coingheall,  cha  tèid  thu 
steach  d'a  thigh  a  ghabhail  a  gliili. 

11  A  mach  seasaidh  tu,  agus  bheir  an 
duine  d'am  bheil  thu  'toirt  'an  coiuglieall, 
an  geall  a  macli  dhuit. 

12  Agus  ma  hhios  an  duine  bochd,  cha 
choidil  tliu  lc  'gheall. 

13  Air  gach  aon  chor  bheir  thu  air  ais  dha 
'n  geall  a  rìs,  'nuair  a  tlièid  a'  ghrian  fodlia, 
chum  gu'n  coidil  e  'n  a  eudach  fèin,  agus 
gu'm  beannaich  e  thu:  agus  bithidh  so  'n  a 
ionracas  dhuit  an  làthair  an  Tighearna  do 
Dhè. 

14  Cha  dean  thvi  foirneart  air  seirbhiseach 
tuarasdail  a  tha  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each,  co  dhiuhh  a  tha  e  de  d'  bhràithribh, 
110  de  d'  choigricli,  a  tha  ann  a  d'  fhearann 
an  taobli  a  stigh  de  d'  gheataibh. 

15  Air  a  là  bheir  thu  dha  a  thuarasdal, 
agus  cha  tèid  a'  ghrian  sìos  air,  oir  tha  e 
bochd,  agus  a'  suidheachadh  a  chridhe  air; 
air  eagal  gu'n  glaodh  e  a'd'  aghaidli  ris  an 
Tighearn,  agus  gu'm  bi  e  'n  a  pheacadh 
dhuit. 

16  Cha  chuirear  na  h-aithrichean  gu  bàs 
air  son  na  cloinne,  ni  mò  a  chuirear  a'  chlann 
gubàs  air  son  nan  aitlirichean:  cuirear  gach 
duine  gu  bàs  air  son  a  pheacaidh  fèin. 

17  Cha  chlaon  thu  breitheanas  a'  choig- 
rich,  no  an  dìlleachdain,  ni  mò  a  ghabhas 
tu  eudach  bantraich  mar  gheall. 

18  Ach  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  tiiu 
fèin  a'd'  thràill  's  an  Eiphit,  agus  gu'n  do 
shaor  an  Tigliearn  do  Dhia  thu  as  a  sin: 
uime  sin  tha,  mi  ag  àithneadh  dhuit  mi  ni 
so  a  dheanamh. 

19  'N  uair  a  bhuaineas  tu  d'fhoghar  a'd' 
achadh,  agus  a  dhì-chuimhnicheas  tu  sguab 
's  an  achadh,  clia  phiU  thu  g'a  togail:  air 
son  a'  choigrich,  air  son  an  dìlleachdain, 
agus  air  son  na  bantraich  bitliidh  i;  a  chum 
gu'm  beannaich  an  Tighearn  do  Dhia  thu 
ann  an  uile  oibribh  do  làmh. 

20  'N  uair  a  chrathas  tu  do  chraim-oladh, 
cha  tèid  thu  thairis  air  na  geugaibh  a  i-ìs: 
air  son  a'  choigrich,  air  son  an  dìlleachdain, 
agus  air  son  na  bantraicli  bithidh  e, 

21  'N  uair  a  chruinniclieas  tu  fìon-dhear- 
can  d'fhìon-lios,  cha  ghlan  thu  gu  buileach 
a'd'  dhèigh  e:  air  sou  a'  choigricli,  air  son 
an  dìlleachdain,  agus  air  son  na  bantraich 
bitliidh  e. 

22  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
a'd'  thràill  ann  an  tìr  na  h-Eiphit:  uime  sin 
tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  ni  so  a  dhean- 
amh. 

CAIB.  XXV. 

1  Mu  smachdachadìi.  o'  cliionlaich.  4  Clia  diuir- 
ear  ceangal  air  beul  an  daimìi  an  vair  a  liia  e 
''saltairt  an  arhìiair.  5  Mu  sìàol  a  ihogail  suas 
do  bhràthair.  11  Mu'n  nihnaoi  gunrìàire.  13 
Mu  ciwthromaibh  ceart.  17  Mu  lèir-sgrios 
Amaleic. 

MA  bhios  connsachadh  eadar  daoine, 
agus  gu'n  tig  iad  gu  breitheanas,  a 
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chum  as  gu'n  toir  na  hreithearnhna  breth 
orra;  an  sin  saoraidh  iad  an  t-ionracan, 
agus  dìtidh  iad  an  ciontach. 

2  Agus  tarlaidh,  nia  airidh  an  duine 
aiugidh  bhi  air  a  bhualadh,  gu'n  toir  am 
breitlieamh  air  luidhe  sìos,  agus  a  bhi  air  a 
blmaladh  'n  a  làthair,  a  rèir  a  choire,  ann  an 
àireamli  àraidli  de  hhuillihh. 

3  Dà  f  hicliead  buille  blieir  e  dha:  cha  tèid  e 
thaii'is,  air  eagal  nan  rachadh  e  thairis,  agus 
gu'm  buaileadh  se  e  os  an  ceann  sin  le  mòran 
bhuillibh,  an  sin  gu'm  biodh  do  bhràthair 
tàireil  a'd'  shìiilibh. 

4  Cha  chuir  tliu  ceangal  air  beul  an  daimh 
an  uair  a  tha  e  'saltairt  an  arhhair. 

5  'N  uair  a  ghabhas  bràitlirean  còmhmiidh 
maille  ri  'chèile,  agus  gu'm  faigh  aon  diubh 
bàs,  agus  gim  duine  cloinne  aige,  cha  phòs 
bean  a'  mhairbh  a  mach  ri  coigreach:  thèid 
a  bràtliair-cèile  steach  d'a  h-ionnsuidh, 
agus  gabhaidh  e  dha  fèin  i  'n  a  mnaoi,  agus 
ni  e  dlighe  bràthar-cèile  rithe. 

6  Agus  èiridh  an  ceud-ghin  mic  a  bheireas 
i,  suas  ann  an  ainm  a  bhràthar  a  tha  marbh, 
a  chum  nach  dubhar  a  mach  'ainra  à  h- 
Israel. 

7  Agus  mur  toil  leis  an  duine  bean  a 
bhràthar  a  ghabhail,  an  sin  thèid  bean  a 
bhràthar  suas  do'n  ghcata  chum  nan  sean- 
airean,  agus  their  i,  Tha  mo  bhràthair-cèile 
a'  diùltadh  ainm  a  thogail  suas  d'a  bhràthair 
ann  an  Israel,  clia-n  àill  leis  dlighe  bràthar- 
cèile  a  dheanamh  rium. 

8  An  sin  gairmidh  seanairean  a  bhaile  air, 
agus  labhraidh  iad  ris:  agns  ma  sheasas  e 
mach,  agus  gu'n  abair  e,  Cha-n  àill  leam 
a  gabhail; 

9  An  sin  thig  bean  a  bhràthar  d'a  ionn- 
suidh  an  làthair  nan  seanairean,  agus  fuasg- 
laidh  i  a  bhròg  bhàrr  a  choise,  agus  tilgidh 
i  smugaid  'n  a  eudann,  agus  freagraidh  agus 
their  i,  Mar  so  nìthear  ris  an  duine  nach 
tog  suas  tigh  a  bhràthar. 

10  Agus  goirear 'ainm  ann  an  Israel,  Tigh 
an  f  hir  aig  ani  bheil  a  bhròg  fuasgailte. 

1 1  'N  uair  a  bhios  daoine  ri  comhstri  cuid- 
eachd,  neach  ri  neach  eile,  agus  gu'n  tig 
bean  aoin  diubh  am  fagus  a  dh'f  huasgladh 
a  flr-pòsda  à  làimh  an  f  hir  a  tha  'g  a  bhual- 
adh,  agus  gu'n  sìn  i  mach  alàmh,  agusgu'n 
gabh  i  greim  air  a  bhuill  dhìomhair ; 

12  An  sin  gearraidh  tu  dhith  a  làmh;  cha 
ghabli  do  shùil  truas  rithe. 

13  Cha  bhi  agad  ann  ad  mhàlaao?^  choth- 
rom  agus  cothrom  eile;  cothrom  mòr  agiis 
beag. 

14  Cha  bhi  agad  ann  ad  thigh  aon  soith- 
each,  agus  soitheach  et'fe  tomhais;  soitheach 
mòr  agus  beag. 

15  Cothrom  iomlan  agus  ceart  bithidh 
agad,  soitheach-tomhais  ioralan  agus  ceart 
bithidh  agad;  a  ehum  gu'm  buanaichear  do 
làithcan  anns  an  fhcarann  a  tha  'n  Tigh- 
earn  do  Dhia  a'  tabhairt  duit. 
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16  Oir  tha  iadsan  uile  a  iii  na  nithean  sin, 
iadsan  uile  a  ni  gu  h-eucoracli,  'n  an  gràin- 
eileachd  do'n  Tighearn  do  Dhia. 

17  Cuinihnich  ciod  a  rinn  Amalec  ort  's  an 
t-slighe,  'n  uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an 
Eiphit, 

18  Cionnus  a  choinnich  e  thu  's  an  t-slighe, 
agus  a  bhuail  e  'chuid  'bu  deireannaiclio 
dliìot,  eadhon  iadsan  uile  a  hha  lag  a'd' 
dlièigh,  an  uair  a  iha  thu  fann  agus  sgìth, 
agTis  nacli  robh  eagal  Dhè  air. 

19  Uinie  sin  an  uair  a  bheir  an  Tighearn 
do  Dhia  fois  duit  o  d'  naimhdibh  uile  mu'n 
cuairt,  anns  an  f  hearann  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  mar  oighreachd  i-'a 
shealbhacliadh,  dubhaidh  tu  as  cuinihne 
Amaleic  o  Wa' fo  nèamh ;  cha  dì-chuimhnich 
thu  e. 

CAIB.  XXVI. 

1  Aideachadh  an  ti  a  tliug  seachad  do'n  t-sagart 
hascaid  le  ceud  thoradh  an  fhearainn.  Yi  Mu 
dheadiaìiilL  na  ireas  bliadhna.  \Q  An  coimh- 
cheangal  eadar  Dia  agus  a  shluagh. 

AGUS  an  uair  a  thèid  thu  stigh  do'n 
fhearann  a  tha  'n  Tighearn  do  Dhia 
a'  toirt  dliuit  mar  oighreachd,  agus  a  shealbh- 
aicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu  còmhnuidh 
ann, 

2  An  sin  gabhaidh  tu  de'n  cheud  chuid  de 
uile  thoradh  na  tahnliainn,  a  bheir  thu  leat 
do  d'f  hearann  a  tha  'n  Tighearn  do  ],'hia  a' 
tabhairt  duit,  agus  cuiridh  tu  ann  am  bas- 
caid  e,  agus  tlièid  thu  chum  an  àite  a  thagh- 
as  an  Tighearn  do  Dhia,  a  chur  'ainme  an 
sin. 

3  Agus  thèid  thu  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt 
a  bliios  anns  na  làithibh  sin,  agus  tlieir  thu 
ris,  Tha  mi  ag  aideachadh  air  an  là  'n  diugli 
do'n  Tighearn  do  Dhia,  gi\n  d'tliàinig  mi 
do'n  dìithaich  a  mhionnaicli  an  Tighearn ; 
d  ar  n-aithricliibh  gu'n  tugadh  e  dhuiun. 

4  Agus  gabhaidh  an  sagart  a'  bhas^^aid 
as  do  làimh,  agus  cuiridh  e  sìos  i  air  bcul- 
aobh  altarach  an  Tighearna  do  Dhè. 

5  Agus  freagraidh  tu  agus  their  thu  an 
làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  Bu  Shirianach 
air  sheòl  a  bhi  caillte  m'athair,  agus  chaidh 
e  sìos  do'n  Eiphit,  agus  bha  e  air  chuairt  an 
sin  le  beagan  cuideachd,  agus  dh'fhàs  e  'n 
sin  'n  a  chinneach  mòr,  cumhachdach,  agus 
lìonmhor. 

6  AgTis  bhuin  na  h-Eiphitich  gu  h-olc 
ruinn,  agus  shàraich  iad  sinn,  agus  chuir 
iad  daorsa  chruaidh  oirnn. 

7  Agus  ghlaodh  sinn  ris  an  Tigheam,  Dia 
ar  n-aithrichean,  agus  dh'èisd  an  Tighearn 
r'ar  guth,  agus  dh'amhairc  e  air  ar  n-àndi- 
ghar,  agus  ar  saothair,  agus  ar  foirneart: 

8  Agus  thug  an  Tighearn  mach  sinn  as  an 
Eiphit  le  làimh  chumhachdaich,  agus  le 
gàirdean  sìnte  mach,  agus  le  h-uamhann 
mòr,  agus  le  comharaibh,  agus  le  h-ion- 
gantasaibh: 
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9  Agus  thug  e  sinn  do'n  àite  so,  agus  thug 
e  dhuinn  am  fearann  so,  fearann  a  tha 
'sruthadh  le  bainne  agus  mil. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  thug  mi  leam  ceud 
thoradh  an  fhearainn  a  thug  thusa,  a 
Thighearna,  dhomh.  Agus  cuiridh  tu 
e  'am  fianuis  an  Tighearna  do  Dhè,  agus 
ni  thu  aoradh  'am  fianuis  an  Tighearna  do 
Dhè. 

1 1  Agus  ni  thu  gairdeachas  anns  gach  ni 
maith  a  thug  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit, 
agus  do  d'  thigh,  thu  fèin,  agus  an  Leblii- 
teach,  agus  an  coigreach  a  bhios  'n  ur 
nieasg. 

12  'N  uair  a  chuireas  tu  crìoch  air  deach- 
amh  a  thoirt  seachad,  eadhon  uile  dhcach- 
amh  do  chinneis  air  an  treas  bliadhna, 
bliadhna  an  deachaimh,  agus  a  bheir  thu  e 
do'n  Lebhitheach,  do'n  choigreach,  do'n 
dìlleachdan,  agus  do'n  bhantraich,  a  chum 
gu'n  ith  iad  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh, 
agus  gu'n  sàsuichear  iad ; 

13  An  sin  their  thu  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  Thug  mi  leam  na  nithean 
naomha  as  mo  thigli,  agiis  mar  an  ceudna 
thug  mi  iad  do'n  Lebhitheach,  agus  do'n 
choigi'cach,  do'n  dìlleachdan,  agus  do'n 
bhantraich,  a  rèir  d'àitheantan  uile  a  dh'- 
àitlin  thu  dhomh :  cha  do  bhris  mi  \\-aon  de 
d'àitheantaibh,  ni  mò  a  dhì-chuimhnich  mi 
iad. 

14  Cha  d'ith  mi  'hheag  dhiubh  a'm'  bhròn, 
ni  mò  a  ghabh  mi  'hheag  dhiubh  gu  feum 
neòghlau  sam  hith,  ni  niò  a  thug  mi 
'hheag  dhiubh  air  son  a'  mhairbh:  dh'èisd 
mi  ri  gutli  an  Tigheama  mo  Dhè ;  rinn 
mi  a  rèir  nan  uile  nithean  a  dli'àithn  thu 
dhomh. 

15  Amhairc  a  nuas  o  ionad-còmhnuidh  do 
naomhachd,  o  nèamh,  agus  beannaich  do 
shluagh  Israeil,  agus  ani  fearann  a  thug 
thu  dhuinn,  mar  a  mhionnaich  thu  d'ar 
n-aithrichibh,  fearann  a  tha  'sruthadh  le 
bainne  agus  mil. 

16  Air  an  là'n  diugh  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  na  reachdan  agus  na 
breitheanais  sin  a  dheanamh :  uime  sin 
coimhididh  agus  ni  thu  iad  le  d'  uile  chridho 
agus  le  d'  uile  anam. 

17  Rinn  thu  roghainn  an  diugh  de'n  Tigh- 
earn  gu  bhi  'n  a  Dhia  dhuit,  agus  gu  glua- 
sad  'n  a  shlighilih,  ag-us  gu  'reaclidan  a 
ghleidheadh,  agus  'àitheantan,  agiis  a 
bhreitheanais,  ag-us  gu  èisdeachd  r'a  ghuth. 

18  Agus  thagh  an  Tighearn  thusa  an  diugh 
gu  bhi  a'd'  shluagh  sònraichte  dha  fein,  mar 
a  ghcall  e  dhuit,  agus  a  chum  gu'n  gleidh- 
eadh  tu  'àitlicantan  uile ; 

19  Agus  a  chum  gn'n  deanadh  e  àrd  thu 
os  ccann  nan  uile  chinncach  a  rinn  e,  anu 
an  cliu,  agiis  ann  an  ainm,  agus  ann  an 
urram ;  agus  a  chum  gu'm  bitheadh  tu  a'd' 
shliuigh  naomh  do'n  Tighearn  do  Dhia,  mar 
a  labhair  e. 
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CAIB.  XXVII. 

1  DKàithn  Maois  dd'n  t-sluagh  an  lagh  a  sgrio- 
bhadh  air  dacliaibh  mòra;  agus  altair  a  iho- 
gail  suas  de  cldacìiaibh  slàna.  1 1  Mu  bhean- 
nachdaibh  agus  mu  mhallachdaibh. 

AGUS  dh'àithn  Maois  agus  seanairean 
Israeil  do'n  t-sluagli,  ag  ràdh,  Gleidh- 
ibh  na  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag 
àithneadh  dhuibh  an  diugh. 

2  Agus  tarlaidh,  air  an  là  anns  an  tèid 
sibh  thar  lordan  do'n  f  hearann  a  bheir  an 
Tighearn  do  Dhia  dhuit,  gii'n  cuir  thu  suas 
dhuit  fèin  claclian  mòra,  agus  cùmhdaichidh 
tu  tliairis  le  h-aol  iad. 

3  Ag-us  sgrìobhaidlitu  orra  uile  bhriathran 
an  lagha  so,  'n  uair  a  thèid  thu  thairis,  a 
chum  gu'n  tèid  thu  steach  do'n  f  hearann  a 
blieir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit,  fearann 
a  tha  'sruthadli  le  bainne  agus  le  mil ;  i 
mar  a  gheall  an  Tighearn  Dia  d'aithriche 
dhuit. 

4  Uime  sin  an  uaìr  a  thèid  sibh  thar  lor- 
dan,  cuiridh  sibh  suas  na  clachan  sin,  a  tha 
mi  ag  àitlmeadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh, 
ann  an  sliabh  Ebail,  agus  còmhdaichidh  tu 
thairis  le  h-aol  iad. 

5  Agus  an  sin  togaidh  tu  suas  altair  do'n 
Tighearn  do  Dliia,  altair  de  chlachaibh: 
cha  tog  thu  suas  inneal  iaruinn  sam  bith 
orra. 

6  De  chlachaibh  slàna  togaidh  tu  altair  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  bheir  thu  suas 
oirre  ìobairte-loisgte  do'n  Tighearn  do 
Dhia. 

7  Agus  ìobraidh  tu  ìobairte-sìth,  agus 
ithidh  tu  'n  sin,  agus  ni  thu  gairdeachas  an 
làthair  an  Tighearna  do  Dhè. 

8  Agus  sgrìobhaidh  tu  air  na  clachaibh 
uile  bhriathran  an  lagha  so  gu  ro  shoilleir. 

9  Agus  labhair  Maois,  agus  ua  sagartan  na 
Lebhithich,  ri  li-Israel  uile,  ag  ràdh,  Thoir 
an  aire,  agus  èisd,  0  Israeil ;  air  an  là'n 
diugh  rinneadh  thu  a'd'  shluagh  do'n  Tigh- 
earn  do  Dhia. 

10  Uime  sin  èisdidli  tu  ri  guth  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  agus  ni  thu  'àitheantan,  agus 
a  reachdan,  a  tJia  mi  ag  àithneadh  dhuit  air 
an  là'n  diugh. 

11  Agus  dh'àithn  Maois  do'n  t-sluagh  air 
an  là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

12  Seasaidh  iad  so  air  sliabh  Gheridsim  a 
bhcaimachadh  an  t-sluaigh,  'n  uair  a  thèid 
sibh  thar  lordan;  Simeon,agus  Lebhi,  ag-us 
ludah,  agus  Isachar,  agus  loseph,  agus 
Beniamiu. 

13  Agus  seasaidh  iad  so  air  sUabh  Ebail  a 
mhallachadh;  Reuben,  Gad,  agus  Aser, 
agus  Sebulun,  Dan,  agus  Naphtali. 

14  Agus  labhraidh  na  Lebhithich,  agus 
their  iad  ri  daoinibh  Israeil  uile  le  guth 
àrd, 

15  Mallaichte  gu  rdbh  an  duine  a  ni  dealbh 
snaidlite  no  leaghta,  gràincileachd  do'n 
Tighearn,  obair  làmh  an  f  hir-cheird,  agus 
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a  chuireas  e  ann  an  ionad  dìomhair'.  agus 
freagraidh  an  sluagh  uile,  agus  their  iad, 
Amen. 

16  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  iii  tàir  air 
'athair  no  air  a  mhàthair:  agus  their  au 
sluagh  uile,  Amen. 

17  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  dh'atharr- 
aicheas  cvìochjearainn  a  chomhearsnaich: 
agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

18  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  chuireas  an 
dall  air  seacharan  's  an  t-slighe:  agus  their 
an  sluagh  uile,  Amen. 

19  Mallaichte  gu  rdbh  esan  a  chlaonas 
breitheanas  a'  choigrich,  an  dìUeachdain, 
agus  na  bantraich:  agus  tlieir  an  sluagh 
uile,  Amen. 

20  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 
mnaoi  'athar,  a  chionn  gu  bheil  e  a'  leigeadh 
ris  còmhdaicli  'athar:  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

21  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 
h-ainmhidh  sam  bith:  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

22  Mallaichte  gu  rdbh  esan  a  luidheas  le 
'phiuthair,  nighean  'athar,  no  nighean  a 
mhàthar:  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

23  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas  le 
'mhàthair-chèile:  agus  their  an  sluagh  uile, 
Amen. 

24  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  bhuaileas  a 
choimhearsnach  gu  h-uaigneach:  agus  their 
an  sluagh  uile,  Amen. 

25  Mallaichte  gu  robh  esan  a  ghabhas 
duais  air  son  duine  neò-chiontach  a  mharbh- 
adh:  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

26  Mallaichte  gu  rdhh  esan  nach  daingnich 
uile  bhriathran  an  lagha  so  chum  an  dean- 
amh:  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

CAIB.  XXVIIL 

1  Beannadidan  air  an  gealUainn  dhoihhsan  a 
bhios  ùmhal  do  lagh  Dliè.  15  Malladtdan 
orrasnn  a  bhios  ea.\ùmhal. 

AGUS  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  tu  gu 
dùrachdach  ri  guth  an  Tighearna  do 
Dhè,  a  choimhead  agus  a  dheanamh  'àith- 
eantan  uile,  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit 
air  an  là'n  diugh,  gu'n  cuir  an  Tighearn  do 
Dhia  suas  thu  os  ceann  uile  chinneacha  na 
talmhainn. 

2  Agus  thig  na  beannachdan  so  uile  ort, 
ag-us  beiridh  iad  ort,  ma  dh'èisdeas  tu  ri 
guth  an  Tighearna  do  Dliè. 

3  Beannaichte  bithidh  tu  's  a'  bhaile, 
agus  beannaichte  bithidh  tu  's  a'  mhachair. 

4  Beannaichte  hithidh  toradh  do  chuirp, 
agus  toradh  d'fhearainn,  agus  toradh  do 
sprèidhe,  fàs  do  chruidli,  agus  treudan  do 
chaorach. 

5  Beaunaichte  hithidh  do  bhascaid  agus 
do  chuibhrionn. 

6  Beannaichte  hithidh  tu  'n  uair  a  thig 
thu  stigh,  agus  beannaichte  bithidh  tu  'n 
uair  a  thèid  thu  mach. 

7  Bheir  an  Tighearn  fainear  gu'm  bi  do 
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naimhdean,  a  dh'èireas  suas  a'd'  aghaidh, 
air  am  bualadh  roimh  do  ghnìiis:  thig  iad  a 
niacJ  a'd'  aghaidh  air  aon  shghe,  agus 
teichidh  iad  romhad  air  seachd  shghean. 

8  Aithnidh  an  Tighearn  am  beannachadh 
ort  a'd'  thighibh-tasgaidh,  agus  anns  gach 
ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh;  agus  beannaich- 
idh  e  thu  's  an  fhearann  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit. 

9  Daingnichidh  an  Tighearn  thu  a'd' 
shhiagh  naomh  dha  fèin,  mar  a  mhionnaich 
e  dhuit,  ma  ghleidheas  tu  àitheautan  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  ma  ghluaiseas  tu 
'n  a  shUghibh. 

10  Agus  chi  uile  chinnich  na  tahnhainn 
gu'n  goirear  ainm  aii  Tighearna  ort,  agus 
bithidh  eagal  orra  romhad. 

1 1  Agus  ui  an  Tighearn  saoibhir  thu  ann 
am  maoin,  ann  an  toradh  do  chuirp,  agus 
ann  an  toradh  do  sprèidhe,  agus  ann  an 
toradh  d'  fhearainu,  anns  an  talamh  a 
mhionnaich  an  Tighearn  do  d'aithrichean  a 
thabhairt  duit. 

12  Fosglaidh  an  Tighearn  dhuit  a  dheadh 
ioumhas,  na  nèamhan  a  thoirt  uisge  do 
d'fhearann  'n  a  àm,  agus  a  bheaunachadh 
uile  oibre  do  làimhe;  agiis  bheir  thu  'n  ias- 
achd  do  mhòran  chinneach,  agus  cha  gabh 
thu  'n  iasachd. 

13  Agus  ni  an  Tigheam  an  ceann  dhìot, 
agus  ni  h-e  an  t-earball ;  agus  bithidh  tu 
au  uachdar  a  mhàin,  agus  cha  bhi  thu  'n 
ìochdar :  ma  dh'èisdeas  tu  ri  àitheantaibh 
an  Tighearna  do  Dhè,  a  tha  mi  ag  àithncadh 
dhuit  air  an  là'n  diugh,  gu'n  coimhead  agus 
gu'n  dean  thii  iad. 

14  Agus  cha  tèid  thu  thaobh  o  aon  air 
bith  de  na  briathraibh  a  tha  mi  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  a  chum  na  Jàimhe 
deise  no  chum  na  làimhe  clìthe,  a  dhol  an 
dèigh  dhiathan  eile  a  dheanamh  seirbhis 
doibh. 

15  Ach  tarlaidh,  mur  èisd  thu  ri  guth  an 
Tighearua  do  Dhè,  a  thoirt  fainear  gu'n 
dean  thu'àitheautan  agus  a  reachdan  uile,  a 
tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh,  gu'n 
tig  na  mallachdan  so  uile  ort,  agus  gu'm 
beir  iad  ort. 

16  Mallaichte  hifMdh  tu  's  a'  bhaile,  agus 
mallaichte  bithidh  tu  s  a'  mhachair. 

17  Mallaichte  hithidh  do  bhascaid  agus  do 
chubhrionn. 

18  Mallaichte  hithidh  toradh  do  chuirp, 
agus  toradh  d'fhearainn,  fàs  do  chruidh, 
agus  treudan  do  chaorach. 

19  Mallaichte  hithldh  tu  'n  uair  a  thig  thu 
stigh,  agus  mallaichte  hithidh  tu  'n  uair  a 
thèid  thu  mach. 

20  Cuiridh  an  Tigheam  ort  mallachadh, 
mi-shuaimhneas,agus  achmhasan,anns  gach 
ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh  gu  'dheanamh,  gus 
an  sgTÌosar  thu,  ag-us  gus  an  tèid  as  duit  gu 
h-obann,air  son  aingidheachd  do  ghnìomh- 
aran  leis  an  do  thrèig  thu  mise 
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j  21  Bheir  an  Tigheam  air  a'  phlàigh  lean- 
tuinn  riut,  gus  an  claoidli  e  thu  bhàiT  an 
f  hearainn,  d'am  bheil  thu  'dol  a  steach  g'a 

1  shealbhachadh. 

[  22  BuaiHdh  an  Tighearn  thu  le  caitheamh 
agus  le  fiabhrus,  agus  le  h-ain-teas,  agus  le 
h-àrd-Iosgadh,  agus  leis  a'  chlaidlieamh, 
agus  le  seargadh,  agus  le  fuar-dhealt;  agus 
leanaidh  iad  thu  gus  an  tèid  as  duit. 

23  Agus  bithidh  do  speuran  a  tha  os  do 
cheanu  'n  an  umha,  agus  an  talamh  a  tha 
fodhad  'u  a  iarunn. 

24  Ni  an  Tigheam  uisge  d'fhearainn  'n  a 
luaithre  agus  'n  a  dhuslach:  o  nèamh  thig  e 
nuas  ort,  gus  an  sgriosar  thu. 

2.5  Bheir  an  Tigheam  fainear  gu'm  buail- 
ear  thu  air  beulaobh  do  naimhdean:  thèid 
thu  mach  air  aon  slighe'n  an  aghaidh,  agns 
i  teichidh  tu  rompa  air  seachd  slighean ;  agus 
■  atharraichear  thu  chum  uile  rìoghachdan 
na  talmliaiun. 

26  Agus  bithidh  do  chlosach  'n  a  biadh 
aig  uile  eunlaith  an  athair,  agus  aig  beath- 
aichibh  na  talmhainn,agus  cha^n  fhuadaich 
duine  sam  bith  air  falbh  iad. 

27  Buailidh  au  Tighearn  thu  le  neasgaid 
na  h-Eiphit,  agTis  le  ruith  fola,  agus  le  càrr, 
agus  le  cloimh,  de  nach  bi  e'n  comas  do 
leigheas. 

28  Buailidh  an  Tighearn  thu  le  cuthach, 
agus  le  doille,  agus  le  h-uamhann  cridhe. 

29  Agus  smeuraichidh  tu  mu  mheadhon- 
là,  mar  a  smeuraicheas  an  dall  's  an  dorch- 
adas,  agus  cha  soirbhich  leat  a'd'  shlighean: 
agus  bithidh  tu  fo  fhoirneart  a  mhàin, 
agus  air  do  chreachadh  a  ghnàth,  agus  cha 
teasairg  duine  sam  bith  thu. 

30  Ni  thu  ceangal-pòsaidh  ri  mnaoi,  agus 
luidhidh  fear  eile  leatha:  togaidh  tu  tigh, 
agus  cha  ghabhthu  còmhnuidh  ann:  suidh- 
ichidh  tu  fìon-lios,  agus  cha  tionail  thu 
'fhìon-dliearcan. 

31  Marbhar  do  dhamh  fa  chomhair  do 
shùl,  agus  cha-n  ith  tliu  dh'e:  bheirear  air 
falbh  d'asal  a  dh'aindeoin  as  do  làtliair, 
agus  cha  toirear  air  a  h-ais  dhuit  i:  bheir- 
ear  do  chaoraich  do  d'  naimhdibh,  agus  cha 
bhi  neach  agad  a  bheir  uatha  iad. 

32  Bheirear  do  mhic  agus  do  nigheanan 
do  shluagh  eile,  agus  chi  do  shìiilean,  agus 
fàiluichiclh  iad  le  fadal  air  an  son  rè  an  là: 
agus  cha  hhi  neart  sam  bith  a'd'  làimh. 

33  Toradh  d'fhearainn,  agus  do  shaothair 
uile,  ithidh  cimieach  suas,  nach  b'aithne 
dhuit;  agus  bithidh  tu  fo  fhoirneart  a 
mhàin  agus  air  do  bhruthadli  an  còmh- 
nuidh: 

34  Air  chor  as  gu'm  bi  thu  air  mhi-chèill, 
air  son  seallaidh  do  shìil  a  chi  thu. 

35  Buailidh  an  Tighearn  thu  's  na  gliiinibh, 
agus  anns  na  cosaibh,  le  neasgaid  chràitich 
nach  gabh  leigheas,  o  blionn  do  choise  gu 
mullach  do  cliinn. 

36  Bheir  an  Tighearn  thu  fèin,_  agus  do 
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rìgh  a  chuireas  tu  os  do  cheann,  gu  cinn- 
each  nacli  b'aithne  aon  chuid  duit  fèin  no  do 
d'aithricliibh;  agus  an  sin  ni  thu  scirbhis 
do  dhiathaibh  eile,  de  fhiodh  agus  de 
chloich. 

37  Agus  bithidli  tu  a'd'  uamhas,  a'd' 
shamhladh,  agus  a'd'  leth-fhocal,  am  measg 
nan  uile  chinneach  gus  an  treòraicli  an 
Tigliearn  thu. 

38  Bheir  thu  mòran  sìl  a  mach  do'n  f  hear- 
ann,  ach  is  beag  a  chruinnicheas  tu  stigh: 
oir  ithidh  an  locust  suas  e. 

39  Suidhichidh  tu  fìon-liosan  agus  deas- 
aichidh  tu  iac?,  ach  cha-u  òl  thu  de'n  flùon, 
ni  mò  a  cliruinnichcas  tu  na  dearmn:  oir 
ithidh  a'  chnviimh  iad. 

40  Bithidh  croinn-oladh  agad  air  feadh  do 
chrìoclian  uile,  acli  clia-n  ung  thu  thu  fein 
leis  an  oladli:  oir  tilgidh  do  chrann-oladh  a 
thoradh. 

41  Ginidh  tu  mic  agus  nigheanan,  ach  cha 
mheal  thu  iad;  oir  thèid  iad  'am  braigh- 
deanas. 

42  Do  chraobhan  uile,  agus  toradh  d'f  hear- 
ainn,  milUdli  an  locust. 

43  Eiridh  an  coigreach  a  tha  'n  'ur  measg 
suas  gu  ro  àrd  os  do  cheann;  agus  thig  thusa 
nuas  gu  ro  ìosal. 

44  Blieir  e  'n  iasaclid  dhuit,  agus  eha  toir 
thusa 'an  iasachd  dha:  bithidli  esan  'n  a 
cheann,  agus  bithidh  tusa  a'd'  earball. 

45  Agus  thig  na  mallachdan  sin  uile  ort, 
agus  leanaidh  iad  thu,  agais  beiridh  iad  ort, 
gus  an  sgriosar  thu ;  a  cliioun  nach  d'èisd 
thu  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè,  a  ghleidh- 
eadh  'àitheantan  agus  a  reaclidan  a  dli'àithn 
e  dhuit. 

46  Agus  bithidh  iad  ort  mar  chomharadh 
agus  mar  iongantas,  agus  air  do  shliochd  a 
chaoidh. 

47  A  chionn  nach  d'rinn  thu  seirbhis  do'n 
Tighearn  do  Dhia  le  gairdeachas,  agus  le 
subhachas  cridhe,  air  son  pailteis  nan  uile 
ìiithean; 

48  Uime  sin  ni  thu  seirbhis  do  d'  naimh- 
dibh,  a  chuireas  an  Tighearn  a'd'  aghaidh, 
ann  an  ocras,  agus  ann  an  tart,  agus  ann  an 
lomnochdaidh,  agus  ann  an  uireasbhuidli 
nan  uile  nithean:  agus  cuiridh  e  cuing 
iaruinn  air  do  mhuiucal,  gus  an  cuir  e  as 
duit. 

49  Bheir  an  Tigliearn  cinneach  a'd'  aghaidh 
o  ionadi'à,à  o  làimh,  o  iomall  na  talmliainn, 
mar  an  iolair  air  iteig;  cinneach  nach  tuig 
thu  'n  cainnt; 

50  Cinneach  aig  am  bheil  aghaidh  bhorb, 
uacli  toir  urram  do  ghnìiis  au  aosmhoir, 
agus  nach  dean  iochd  ris  an  òg. 

51  Ag-us  ithidh  e  toradh  do  sprèidhe,  agus 
toradh  d'fhearainn,  gus  an  sgriosar  tlm: 
neach  nach  fag  agad  arbhar,  fìon,  no  oladh, 
f às  do  chruidh,  no  treudan  do  cliaorach,  gus 
an  cuir  e  as  duit. 

52  Agus  teaunaichidh  e  thu  ann  ad  gheat- 
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aibh  uile,  gus  am  brisear  sìos  do  bhallachan 
àrda  agus  daingnichte,  anns  an  robh  do 
dliòigh,  air  feadh  d'fhearainn  uile;  agus 
teannaichidh  e  thu  ann  ad  gheataibh,  air 
feadh  d'fhearainn  uile  a  thug  an  Tighearn 
do  Dhia  dhviit. 

53  Ag-us  ithidh  tu  toradh  do  chuirp  fèin, 
feoil  do  mhac  agus  do  nigheanan,  a  thug  an 
Tigheam  do  Dhia  dhuit,  anns  a'  chogadh, 
agus  anns  an  teinn,  leis  an  teannaich  do 
naimlidean  thu: 

54  A  ir  chor  as  an  duine  atha  maoth  'n  'ur 
measg,  agus  ro  shòghar,  gu'm  bi  a  shùil  olc 
a  thaobh  a  bhràthar,  agus  a  thaobh  muà 
'uchd  fèin^ag-us  a  thaobh  iarmaid  a  chloinne 
a  dh'fhàgas  e: 

55  Air  chor  as  naeh  toir  e  do  h-aon  diubh 
a  òheag  de  fheoil  a  chloiune  a  dh'itheas  e; 
a  chionn  nach  fàgar  a'  bheag  aige  's  a' 
chogadh,  agus  anns  an  teinn,  leis  an  teann- 
aich  do  naimhdean  thu  a'd'  gheataibh  uile. 

56  A'bhean  mhaoth  agus  shògliar  'n  'ur 
measg,  nach  dùraichdeadh  bonn  a  coise  a 
chur  air  an  talamh  a  thaobh  mùirn  agus 
maothalachd,  bitliidh  a  sùil  olc  a  thaobh  fir- 
pòsda  a  h-uclid,  agus  a  thaobh  a  mic,  agus 
a  thaobh  a  h-igliinn, 

57  Agus  a  thaobh  a  maothrain  a  thig  a 
mach  0  eadar  a  cosaibh,  agus  a  thaobh  a 
cloinne  a  bheireas  i:  oir  ithidh  i  iad  a  dh'- 
uireasbhuidh  nan  uile  ni,  'an  dìomhair- 
eachd  anus  a'  chogadh,  agus  anns  an  teinn, 
leis  an  teannaich  do  nàmhaid  thu  ad' 
gheataibh. 

58  Mur  toir  thu  an  aire  uile  bhriathran  an 
lagha  so  a  dheanamh,  a  tha  sgrlobhta  's  au 
leabhar  so,  a  chum  g-u'm  bi  eagal  an  ainm 
ghlòrmhoir  agus  uamhasaich  so  ort,  AN 
TIGHEARN  DO  DHIA; 

59  An  sin  ni  an  Tighearn  do  phlàighean 
iongantach,  agus  plàigliean  do  shliochd, 
cadhon  plàighean  mòra  agus  maireannach, 
agus  eucailean  cràiteach  agus  fadalach. 

(iO  A  bhàrr  air  so,  bheir  e  ort  uile  ghal- 
aran  na  h-Eiphit,  roimh  an  robh  eagal  ort; 
agus  leanaidh  iad  riut. 

61  Mar  an  ceudnagach  tinneas,  agus  gach 
plàigh,  nach  'eil  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
an  lagha  so,  iad  sin  bheir  an  Tighearn  ort, 
gns  au  sgi'iosar  thu. 

62  AgTis  f  àgar  sibh  tearc  ann  an  àireamh, 
'an  àite  dhuibh  'bhi  mar  reultan  nèimh  'au 
lìonmhoireachd;  a  chionn  nach  d'  èisd  thu 
ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè. 

63  Agus  tai-iaidh,  mar  a  riun  au  Tigheara 
gàirdeachas  os  bimr  ceann  a  dheauamh 
maith  dhuibh,  agus  gùr  deanamh  lìon- 
mlior,  mar  sin  gu'u  deau  an  Tighearu  gaird- 
eachas  os  bhur  ccann  gu'r  sgrios,  agus  gu'r 
toirt  gu  neo-ui;  agus  spìouar  sibh  as  au 
fhearann  d'am  bheil  thu  a'  dol  g'a  shealbh- 
achadh. 

64  Agus  sgapaidh  an  Tighe.ara  thu  ani 
measg  nan  uile  chinneach,  o'n  dara  ceauu 
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de"n  talamli  eadhoii  gus  an  ceann  eile  de'n 
talanih:  agus  an  sin  ni  thu  seirbhis  do 
dhiathaibh  eile,  nacli  baithnc  aon  chidd 
duit  fèin  uo  do  d'aitlirichibli,  eadhou  de 
fhiodli  agus  de  cliloicli. 

65  Agus  amnieasgnan  cinneach  sin  cha-n 
fhaigh  thu  suaimhncas  sani  bith,  ni  mò 
bhitlieas  fois  aig  bonu  do  choise:  ach  bheir 
au  Tighcarn  dhuit  au  sin  cridhe  gealtach, 
agus  f àilueachadh  shiil,  agus  doilgheas  iun- 
thm. 

66  Agus  bithidh  do  bheatha  'an  crochadh 
ann  au  amharus  fa  d'  chomliair;  agusbithidh 
eagal  ort  a  là  agus  a  dh'oidhclie,  agns  cha 
bhi  ciunte  air  bith  agad  de  d'  bheatha. 

67  'S  a  mhaduinn  their  tlm,  Och!  uaclib'e 
'm  feasgar  e;  agiis  's  au  flieasgar  thoir  thu, 
Ochl  nachb'i  a'  mhaduiun  e;  air  son  eagail 
do  chridhe  lcis  ani  bi  eagal  ort,  agus  air 
son  seaUaidli  do  shìil  a  chi  tlm. 

68  Agus  bheir  an  Tighearn  rls  thu  do'u 
Eiphit  anu  au  longaibh,  air  an  t-shghe 
mu'u  dubhairt  uii  riut,  Cha-u  f  haic  thu  rìs 

1  tuilleadh:  agus  au  sin  reiccar  sibh  ri'r 
uaimhdibh  mar  thràilleau  agus  mar  bhan- 
tràilleau,  agiis  cha  bhi  neach  ann  gu'r 
ceanuach. 

CAIB.  XXIX. 

2  Earail  do  chloinn  Israeil  an  coimhcheanr/al  ri 
Dia  a  choivihead.  29  Buinidh  nitliean  diomà- 
air  do'n  Tighearn. 

J]S  iad  siu  briathran  a'  choimhcheangail  a 
•*  dh'àithu  au  Tighearn  do  Mhaois  a  dheau- 
amh  ri  cloinn  Israeil,  ann  an  tìr  Mhoaib,  a 
thuilleadli  air  a'  clioimhcheangal  a  riim  e 
riu  auu  au  Horeb. 

2  Agus  thug  Maois  gairm  do  Israel  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Chunuaic  sibh  gach  ni 
a  rinu  an  Tighearu  fa  chomhair  bhur  sìil 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ri  Pharaoh,  agus  r'a 
sheirbhisich  uile,  ag-us  fa  fhearauu  uile; 

3  Na  dcuchaiuneau  mòra  a  chunuaic  do 
shìiilean,  ua  comharau  agus  na  h-iongan- 
tasan  mòra  sin; 

4  Gidheadh  cha  d'thug  au  Tighearn  dlmibh 
cridhe  a  thuigsiuu,  agus  sìiilcan  a  dh'f  haic- 
inn,  agTis  cluasau  a  clduiuntiun,  gus  an  là'n 
diugb. 

5  Agus  threòraicli  mise  sibli  dà  fhichead 
bliadhua  's  au  fhàsach:  cha  do  cliaitlieadh 
bhur  n-eudach  dhibh  le  h-aois,  agus  cha  do 
chaitheadh  do  bhròg  le  h-aois  bhàrr  do 
choise. 

G  Cha  d'ith  sibh  aran,  ni  mò  dh'òl  sibh 
f  ìou,  no  deoch  làidir;  a  chitm  gu'm  bitheath 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighcaru  bhur  Dia. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  sibh  do'n  àite  so, 
thàinig  Sihou  rìgh  Hesboiu,  agus  Og  rìgh 
Bhàsain,  a  mach  'n  ar  n-agliaidh  chuui  catha, 
agus  bhuail  sinn  iad; 

S  Agus  ghlac  siun  am  fcarann,  agus  tluig 
sinn  emaroighrcachd  do  naReubenich,agus 
do  na  Gadaich,  agus  do  leth  thrèibh  Mhau- 
aseh. 
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9  Gleidhibli  uime  sin  briathran  a'  choimh- 
clieangail  so,  agus  deanaibh  iad,  a  chum 
gu'u  soirbhich  leibh  anns  gach  ni  a  ni 
sibli. 

10  Tha  sibh  uile  'u  'ur  seasamli  an  diugh 
au  làthair  au  Tighearna  bliur  Dè;  ceann- 
ardau  bhur  treubhau,  blmr  seauaireau,  agu8 
bhur  luchd-riagldaidli,  fir  Israeil  uile, 

11  Bhur  clann  bhcag,  bhur  mnathan, 
agns  do  choigreach  a  tha  aun  ad  champ,  o 
f  hear-gearraidh  d'fhiodha  gn  fear-tarruing 
d'uisge; 

12  A  chum  gu'n  rachadh  tu  aun  an  coimh- 
cheangal  ris  au  Tighcaru  do  Dhia,  agus  'n 
a  mhionnaibh-san,  a  tha'u  Tighearn  do 
Dhia  a'  deanamh  riut  air  au  là'u  diugh: 

13  A  chum  gu'n  daiuguich  e  thu  au  diugh 
mar  shluagh  dha  fèin,  agus  r/«'m  bi  esan 
dhuitse  'u  a  Dhia,  mar  a  thubhairt  e  riut, 
agus  mar  a  mhionuaich  e  do  d'aithrichibh, 
do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lacob. 

14  Agus  cha-u  auu  riblise  mhàin  a  tha 
mise  a'  deanamh  a'  choimhcheangail  so,  agus 
nam  miounau  so; 

15  Ach  YÌs-san  a  tha  'n  so  maille  ruinn  'n 
a  sheasamh  au  diugh  an  làthair  an  Tigh- 
earna  ar  Dè,  ag-us  mar  an  ceudna  ris-san 
uach  'eil  au  so  maille  ruiuu  au  diugh: 

16  (Oir  is  aithne  dhuibh  ciomms  a  bha 
sinn  a  chòmhuuidh  aun  au  tìr  ua  h-Eiphit, 
agus  cionuus  athàiuigsinutroimhmheadhon 
uan  cinneacli  air  an  deacliaidh  sibh  seachad; 

17  Agus  clnmnaic  sibh  au  gràineileachdan, 
agus  an  ìodholan,  fiodh  agus  clach,  airgiod 
agus  òr,  a  liha  'n  am  measg:) 

18  Air  eagal  gu'm  bitheadh  'n  'ur  measg 
fear,  no  bean,  uo  teaglilach,  no  treubh,  a 
chlaonas  a  chridhe  air  falbh  an  diugh  o'n 
Tighearn  ar  Dia,  a  dhol  a  dheauamh  seir- 
bhis  do  dhiathaibh  nau  cinneach  siu;  air 
eagal  gum  bitheadh  'n  'ur  measg  freumh 
a  bheir  uaith  mar  thoradh  uimh  agus 
seai-bhas, 

19  Agus  an  uair  a  chluinneas  c  briathran 
a'  luhailachaidh  so,  an  sin  gai'm  beannaich 
se  c  fèiu  'u  a  chridhe,  ag  ràdh,  Bitiiidli  sìth 
agam,  ged  a  ghluais  mi  ann  an  auamiaun 
mo  chridhe  fèin,  a  chur  misge  ri  pathadli: 

20  Cha  chaomhain  an  Tighearn  e,  acli  an 
sin  cuiridh  fcarg  au  Tighearua,  agus  'eud, 
smùid  diubli  an  agliaidh  an  duiue  siu,  agus 
luidhidh  gachmallachadhairaif/ta  sgTÌobhta 
's  an  leabhar  so,  agus  dubhaidh  an  Tighearn 
mach  'aium  o  blii  fo  nèamh. 

21  Agus  sgaraidh  an  Tighearn  e  chum  uilc, 
a  mach  à  treubhau  Isracil  uile,  a  rèir  uile 
nihallachdau  a'  chomhcheaugail,  a  tha 
sgrìobhta  ami  au  leabhar  an  lagha  so: 

22  Air  clior  as  gu'n  abair  au  giuealach  ri 
tcachd,  bhur  clann  a  dh'èireas  suas  'u  'ur 
dèigh,  agns  an  coigreach  a  thig  o  thìr  fad  o 
làimh,  'nuair  a  chi  iad  plàighcan  au  fiicar- 
ainn  siu,  agus  'eucailean  a  leagan  Tighearn 
air; 
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23  Agtis  gu  hhcil  a  tlialamli  iiile  'n  a 

t)hronnasg,  agus  'n  a  shalann,  agus  'n  a 
osgadh,  nach  'eil  e  air  a  chur,  no  'toii-t 
toraidh  uaith,  agus  nach  'eil  feur  sam  bith 
a'  f  às  ann,  cosmhuil  ri  sgrios  Shodoim  agus 
Ghomorrah,  Admah  agus  Sheboim,  a  sgrios 
an  Tighearn  'n  a  f  heirg,  agus  'n  a  chorruich ; 

24  Their  eadhon  na  h-uile  chinnich,  C'ar 
son  a  bhuin  an  Tighearn  mar  so  ris  an 
fhearann  soì  Ciod  is  ciall  do  theas  na 
corruiche  mòire  so? 

25  An  sin  their  daoine,  A  chioun  gu'n  do 
thrèig  iad  coimhcheangal  au  Tighearna  Dè 
an  aithrichean  a  rinn  e  riu,  'n  uair  a  thug  e 
mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit. 

26  Oir  chaidh  iad  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  dhiatliaibh  eile,  agus  rinn  iad  aoradh 
dhoibh,  dèe  nach  b'aithne  dhoibh,  agus 
nach  d'thug  esan  doibh. 

27  Agus  las  corruich  an  Tighearna  an 
aghaidh  au  fhearaihn  so,  a  thoirt  nam 
mallachd  sin  uile  air  a  tha  sgrìobhta  's  au 
leabhar  so. 

28  Agus  spìon  an  Tighcarn  a  mach  iad 
as  am  fearann  aim  am  feirg,  agus  ann  an 
corruicli,  ag'us  ann  an  lasan  ro  mhòr,  agus 
thilg  e  iad  do  dliùthaich  eile,  mar  air  an 
là'n  diugh. 

29  Buinidh  na  nithean  dìomhair  do'n 
Tighearn  ar  Dia,  ach  na  nithean  a  tìta 
foillsichte  dhuiune,  agus  d'ar  cloinn  a 
chaoidh,  a  clmm  gu'n  dean  sinn  uile  bhriath- 
ran  an  lagha  so. 

CAIB.  XXX. 

1  Mailheas  agus  tròcair  air  an  gealltainn  dhoihh- 
san  a  bheir  f/èitl  a  cVìàitìieantaìhh  an  Tigh- 
earna.  15  Beatìia  agus  bàs  air  an  air  Ja'n 
comhair. 

GUS  an  uair  a  thig  na  nithean  so  uile 
ort,  am  beannachadh  agus  am  mall- 
achadh,  a  chuir  mise  romliad ,  agus  a  chuimh- 
nicheas  tu  orra  'am  measg  nau  cinneachuiìe 
chum  an  d'fhògair  an  Tigliearn  do  Dhia 
thu, 

2  Agus  a  pliilleas  tu  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
eama  do  Dhè,  agus  a  bheir  thu  gèill  d'a 
ghutli,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  tha  mise  ag 
àithneadli  dhuit  air  an  là'n  diugh,  thu  fèin 
agus  do  chlann,  le  d'uile  chridhe,  agiis  lc 
d'uile  anam; 

3  An  sin  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  air 
ais  do  bhraighdeanas,  agus  ni  o  iochd  riut, 
agus  pillidh  e  agus  cruinnicliidh  e  thu  as  na 
h-uile  chinnich  a  chum  an  do  sgap  an  Tigli- 
earn  do  Dhia  thu. 

4  Ma  dh'f hògriidh  neach  agad  gus  a'  chuid 
a's  iomallaiclie  de  nèamh,  as  a  sin  cruinn- 
ichidh  an  Tighearn  do  Dlìia  thu,  agus  as  a 
sin  bheir  e  tlm: 

5  Agiis  bheir  an  Tighcarn  do  Dhia  thu 
do'n  fhearann  a  shealbhaich  d'aithriehcan, 
tigus  scalbhaichidh  tu  e;  agus  ni  e  maitli 
dhuit,agus  bheireort  fàs  lìonmhor  os  ceann 
d'aithrichean. 
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6  Agus  timchioll-ghearraidh  an  Tigheam 
do  Dhia  do  chi-idhe,  agus  cridhe  do  shiiochd, 
a  ghràdhachadli  an  Tighearu  do  Dhè  le 
d'uile  chridhe,  agus  le  d'uile  aiiam,  a  chum 
gii'm  bi  thu  beò. 

7  Agus  cuiridh  an  Tigheam  do  Dhia  na 
mallachdan  sin  uile  air  do  naimhdibli,  agus 
orra-san  aig  am  bheil  fuath  dhuit,  a  rinn 
geur-leanmhuinn  ort. 

8  Agus  pilhdh  tu  agus  bheir  thu  gèiU  do 
ghuth  an  Tigheama,  agTis  ni  thu  'àith- 
eantan  uile  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit 
an  diugh. 

9  Agus  ni  an  Tighearn  do  Dhia  pailt  thu 
anu  an  uile  obair  do  làimlie,  ann  an  toradh 
do  chuirp,  agTis  ann  an  toradh  do  sprèidhe, 
agus  ann  an  toradh  d'fhearainn,  a  chum 
maitli:  oir  ni  an  Tighearn  arìs  gairdeachas 
os  do  cheann  chum  maitli,  mar  a  rinu  e 
gairdeachas  os  ceaun  d'aithriche; 

10  Ma  dh'èisdeas  tu  ri  guth  an  Tigheama 
do  Dhè,  a  ghleidlieadh  'àitheantan,  agus  a 
reachdan,  a  tha  sgTÌoblita  ann  au  leabhar 
an  lagha  so,  agus  ma  pliUleas  tu  chum  an 
Tighearna  do  Dhè  le  d'uile  chridhe,  agus 
le  d'uile  auam. 

11  Oir  an  àithne  so  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugli,  cha-5i"e<7  i  'm  folach 
ort,  ni  niò  a  tha  i  fada  uait. 

12  Cha-«'(3i7  i  's  na  nèamhan  air  chor  as 
gu'n  abradh  tu,  Cò  'thèid  suas  air  ar  son  do 
nanèamhan,agus  a  bheir  i  d'ar  n-ionnsuidh, 
a  chum  gu'n  cluinn  siun  i,  agus  gu'u  dean 
sinn  i? 

13  Ni  mò  a  tha  i  'n  taobh  thall  de'n  f  hairge, 
air  clior  as  gu'n  abradh  tu,  Cò  'thèid  a  null 
air  ar  son  thar  an  f  hairge,  agus  a  bheir  i 
d'ar  n-ionnsuidh  a  chum  gu'n  cluiun  sinn  i, 
agus  gu'n  dean  sinn  i? 

14  Ach  tha  'm  focal  ro  f  hagTis  duit,  ann  do 
bheul,  agiis  ann  do  chridhe,  clmm  gii'n 
dean  thu  e. 

15  Feuch.chuir  miromhad  andiugh  beatha 
agus  maith,  ag-us  bàs  agus  olc ; 

16  A  mheud  gn  bheil  mi  ag  àithneadh 
dhuit  an  diugh  an  Tighearn  do  Dhia  a 
ghràdhachadh,  gluasad  'n  a  shlighean,  agus 
àitheantan  a  ghleidlieadh,  agus  a  reachdan, 
agus  a  bhreitheanais,  a  chum  gu'm  bi  thu 
beò,  agns  gu'ni  fàs  thu  lìonmhor,  agus  gu'm 
beannaich  au  Tighearn  do  Dhia  thu  's  an 
fhcarann  d'am  bheil  thu  dol  g'a  shealbh- 
achadh. 

17  Ach  ma  thionndaidheas  do  chridhe  air 
falbh,  agus  nach  èisd  thu,  ach  g-u'n  tairngear 
air  falbh  thu,  agus  gu'n  deau  thu  aoradh 
do  dhiathaibli  eile,  agus  gu'u  dean  thu 
seirbhis  dhoibh ; 

18  Tha  mi  ag  innscadh  dhuibh  air  an  là'n 
diugh,gu'n  sgriosar  gu  cimiteach  sibh,  ci'^^ms 
nach  sìn  sibh  bhur  làithean  air  an  f  hearann, 
d'ana  bheil  thu  'dol  tliar  lordan,  gu  gabhail 
a  steach  g'a  shcalbhachadh. 

19  Tha  mi  a'  gairm  nan  nèamh  agws  na  tal- 
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mhainu  niar  fhiaumseau  "u  \u'  u-agliaidh  air 
au  la  u  diugh,  gu  u  do  chuiv  mi  beatha  agus 
bàs  f 'ar  conriuiir,  beauuachadh  agus  mall- 
achadh:  uime  siu  ròghuuich  beatha,  chum 
gum  bi  thu  fèiu  agus  do  shlioclid  bcò: 
•20  A  chum  gviu  gràdhaicli  thu  'u  Tigh- 
earu  do  Dhia,  agus  gTi'u  toir  thu  gèill  d'  a 
ghuth,  agus  guu  leau  thu  ris;  (oir  is  esau 
do  bheatlia,  ag-us  fad  do  hiithean;)  a  chum 
gu'n  gabh  thu  còmhnuidh  's  an  f  hearauu  a 


àm  òruuichte  bl:;idhna  an  fhuasglaidh,  aig 
fèill  uam  pàilliuu. 

11  'N  uair  a  thig  Israel  uile  g'an  taisbean- 
adh  fèin  au  làthair  au  Tighcarua  do  Dhè,  's 
an  iouad  a  thaghas  e;  leughaidh  tu  'n  lagh 
so  'an  làtliair  Isracil  uile  'n  au  èisdeachd. 

12  Cruinuich  au  sluagh  r'a  chèile,  fir  agus 
muathan,  agus  claun,  agns  do  choigreach  a 
tha  'u  taobh  a  stigh  cle  d'  gheataibh,  a  chum 
gu'u  cluiuu  iad,  agus  gu'm  i'oghlum  iad, 


mhiounaich  an  Tighearu  do  d'aithricheau,  agus  gu'm  bi  eagal  an  Tighearna  bhur  Dè 


do  Abi-aham,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  gu'n 
tugadli  e  dlioibh. 

CAIB.  XXXI. 

1  Thug  Alaoii  misìuacJi  do  losua  agus  do'n 
t-sluagh.  9  Thuc/  e  'n  lagh  do  na  sagartaihh, 
agus  dh'àithn  e  dhoibh  aig  ceann  gacìi  seaclid 
biiadhna  a  leughadh  'an  èisdeachd  an  t-sluaii/h. 
19  Tliug  Dia  laoidh  do  Mhaois  mar  fhianuis 
'«  an  aghaidh. 

GUS  chaidh  Maois  agus  labhair  e  na 
briathrau  so  ri  h-Isvael  uile. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  mise  ceud 
agus  lichead  bliadhua  dli'aois  air  an  là'u 
diugh;  cha-u  urrainn  mi  tuilleadh  dol  a 
mach  agus  tcachd  a  steach:  agus  tlivibhaivt 
au  Tigheavu  rium,  Cha  tèid  thu  thar  au  lor- 
dau  so. 

3  Thèid  an  Tighearn  do  Dhia  e  fèin  a  nulì 
romhad ;  sgriosaidh  esan  na  ciuuich  sin  o  d' 
làthair,  agus  sealbhaichidh  tu  iad:  agiis 
thèid  losua  null  romhad,  mar  a  thubhair t 
an  Tighearu. 

4  Agus  ni  an  Tighearn  riu  mar  a  rinn  c  ri 
Sihou,  agus  ri  h-Og,  rìghreau,  nan  Amor- 
ach,  agus  ri  fearauu  na  muinntir  sin  a 
sgrios  e. 

5  Agus  blieir  an  Tighcarn  thairis  iad 
roimh  bhur  gnìiis,  a  chum  gu'u  deau  sibli 
riu  a  rèir  gach  àithue  a  dh'àithu  mise 
dhuibh. 

6  Bithibh  làidir,  agus  bitheadh  dcadh 
mhisueach  agaibh,na  bithcadh  eagaloirbh, 
agus  na  gabhaibh  geilt  rompa :  oir  ù  e  'u 
Tighearu  do  Dhia  e  fèin  a  thèid  leat;  cha 
dìbir  e  thu,  ni  mò  a  thrèigeas  e  thu. 

7  Agus  ghairm  Maois  air  losua,  agiis  thu- 
bhaii't  e  ris  auu  an  sealladh  Israeil  uile,  Bi 
Iàidir,agus  bitheadh  deadh  mliisueach  agad: 
oir  is  tusa  a  thèid  a  stigh  leis  an  t-sluagh  so 
do'n  fhearann  a  mhionnaich  an  Tighearn 
d'au  aithrichibli  gn'n  tugadh  e  dhoibh; 
agus  bheir  thu  orra  a  shealbhachadh  mar 
oighreachd. 

8  Agus  thèid  an  Tighearu  e  fèiu  romhad; 
bithidh  esan  maille  riut,  cha  dìbir  e  thu,  ni 
mò  a  thrèigeas  e  thu :  na  gabh  eagal,  ag-us 
na  bitheadh  geilt  ort. 

9  Ag-us  sgrìobh  Maois  an  lagh  so,  agus 
thug  se  e  do  na  sagartaibh,  mic  Lebhi,  a 
tha  'giùlau  àirce  coimhcheaugail  an  Tigh- 
earu',  agus  do  sheauairibh  Israeil  uilc. 

10  Agns  dh'àithu  ìlaois  dhoibh,  ag  ràdh, 
Aig  ceaun  gach  seachd  bliadhua,  ann  aa 
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orra,  agus  gu'u  toir  iad  fainear  uile  bhriath- 
rau  an  lagha  so  a  dheanamh ; 

13  Agus  gun  cluinu  an  clann  do  nach! 
b'aithne  'bheag,  agus  gn'm  foghlum  iad 
eagal  an  Tighearna  bhur  Dè  a  bhi  orra,  am 
lad's  is  beò  dhuibh  's  an  fhearauu  d'am 
bheil  sibh  'dol  thar  lordau  g'a  shealbhach- 
adh. 

14  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Feuch,tha  do  làithean  a'  dlùfchacliadh  auns 
am  feum  thu  bàs  f  haghail:  gairm  air  losua, 
agaxs  nochdaibh  sibh  fèin  aun  am  pàilliun  a' 
choimhthionaiI,a  chum  gu'n  toir  mise  àithne 
dha.  Agus  chaidli  Maois  ag-us  losua,  agus 
nochd  siad  iad  fèin  anu  am  pàilliun  a' 
choimhthiouail. 

15  Agus  dli'fhoillsich  au  Tighearn  e  fèin 
's  a'  phàilliun  aun  am  mcall  ueoil :  agus 
slieas  am  meall  neoil  os  ceann  doruis  a' 
phàillìuin. 

16  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Feuch,  coidlidh  tusa  maille  ri  d'aithrichean ; 
agTis  èiridh  an  sluagh  so  suas,  agus  thèicl 
iad  le  strìopachas  an  dèigh  dhiathau  natìre 
coimhich  sin  d'am  bhcil  iad  a'  dol  a  steach 
gnjantuinn  'n  a  meadhon,  agus  trèigidli 
iad  mise,  agus  brisidh  iad  mo  cliounh- 
cheaugal  a  riun  mi  riu. 

17  Agiis  lasaidh  mo  ch.orruich  'n  au  agh- 
aidh  's  an  là  sin,  agus  trèigidh  mi  iad,  agus 
folaichidh  mi  mo  glmùis  uatha,  agus  ithear 
suas  iad,  agus  thig  mòran  olc  agnis  àmhgh- 
aran  orra,  air  chor  as  gii'u  abair  iad  's  au  là 
sin,  Nach  aun  a  chioun  nacli  'eil  ar  Dia  'n 
ar  measg  a  thàinig  ua  h-uilc  so  oirun? 

18  Agus  gu  ciuutcach  folaichidh  mise  mo 
ghnùis  's  an  là  siu,  air  sou  gacli  uilc  a 
dh'oibrich  iad,  a  chiouu  gu'n  do  thioundaidh 
iad  au  dèigh  dhiathan  eile. 

19  A  nis  uime  siu  sgrìobhaibhse  dhuibh 
fèin  an  laoidh  so,  agus  tcagaisgibh  i  do 
chloinn  Israeil:  cuir  i  'a  am  beul,  a  chum 
gu'm  bi  'n  laoidh  so  niar  fhiauuis  dhomhsa 
an  agliaidh  chloiun  Israeil. 

20  Uir  au  uair  a  ))heir  mi  stigh  iad  do'u 
f  hcaranu  a  mliiouuaicli  mi  d'au  aithrichean, 
a  tha  'sruthadh  le  baiune  agus  le  mil,  agus 
a  dh'itheas  iad  agus  a  shàsuichcar  iad, 
agus  a  dh'fhàsas  iad  reamhar;  an  siu  tionn- 
daidh  iad  gu  diathau  eile,  agus  ni  iad  seir- 
bhis  doibh,  agus  brosnuichidh  iad  mi,  agus 
brisidh  iad  mo  choimhcheangal. 

21  Agus  tarlaidli,  au  uair  a  thig  mòran 
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olc  agus  àmligliaraii  on-a,  gu'n  labhair  an 
laoidh  so  mar  f  hianuis  'ii  an  aghaidh ;  oir 
cha  dì-cliuimlinichear  i  a  bcul  an  sliochd: 
oir  is  aithne  dliorah  an  smuaintean  a  tlia  iad 
a'  dealbh  an  diugh  fèin^  inun  d'thug  mi 
steach  iad  do'n  f  hearann  a  mhionnaich  mi. 

22  Sgiìobh  uime  sin  Maois  au  laoidh  so 
airan là  sin fèin,agus  thengaisgcido  chloinn 
Israeil. 

23  Agus  dh'àitlm  e  do  losua  mac  Nuin, 
agiis  tliubhairt  e,  Bi  làidir,  agus  bitheadh 
deadli  mhisneacli  agad:  oir  bheir  thu  clann 
Israeil  do'n  fliearann  a  mhionnaich  mi 
-dhoibh;  agTis  bithidh  inise  maillo  riut. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Maois  crìoch  air 
sgrìobhadli  bhriathran  an  lagha  so  ann  an 
leabhar,  gus  an  do  chrìochnaicheadh  iad, 

25  An  sin  dh'àithn  Maois  do  iia  Lebhith- 
ich,  a  tha  'giidan  àirce  coimhcheangail  an 
Tighearna,  ag  ràdh, 

26  Gabhaibh  leabhar  an  lagha  so,  agus 
■cuiribh  e  aig  taobh  àircc  coimlicheangail  an 
Tighearna  blmr  Dè,  chum  gu'n)  bi  e  'n  sin 
mar  f  hianuis  a'd'  aghaidh. 

27  Oir  is  aithne  dhomh  do  cheannairc, 
agus  do  mhuineal  i-ag:  feuch,am  feadh  's  a 
tha  mi  fathast  beò  maillc  ribh  an  diugh, 
bha  sibh  ccannairceach  an  aghaidli  an  Tigh- 
earua;  agiis  cia's  mò  iia  sin  ahhitìims  sihh 
an  deigh  mo  bhàis? 

28  Cruinuichibh  am'ionnsuidh  seanairean 
bhui'  treubhan  uile,  agus  bhur  luchd-riagh- 
laidli,  a  chum  gn'n  labliair  mi  'u  an  cluas- 
aibh  na  briathran  so,  agus  gii'n  gairm  mi  na 
nèamhan  agus  an  talamh  mar  fhiaaiuiscau 
'n  an  aghaidh. 

29  Oir  tlia  fhios  agam,  an  dèigh  mo  bhàis 
gu'n  truaill  sibli  sihlb  fèin  gu  tur,  agus  gu'n 
tèid  sibh  a  tliaobh  o'n  t'slighe  a  dh'àithn 
mi  dhuibh;  agus  thig  olc  oirbh  anns  na 
làithibh  deireannach,  a  cliionn  gu'n  dean 
sibh  olc  ann  au  sealladh  an  Tighearna,  'g 
a  bhrosnachadh  gii  feirg  le  li-obair  bhur 
lànih. 

30  Agus  labhair  Maois  aim  an  cluasaibh 
uile  chomhchruimieachaidh  Israeilbriathra 
na  laoidhe  so,  gus  an  do  chrìochnaicheadh 
iad. 

CAIB.  XXXII. 

1  LaoidJi  Mliaoù.  46  Tlm  c  cC  loirt  earail 
ddn  t-sluagh,  giCn  socraiclieadh  iad  an  rridlie 
air  na  nithihh  a  bha  air  an  ciir  'an  ceill  dhoibh 
innte. 

CLUINNIBH,  0  a  nèamhan,  agus  labh- 
raidh  mi ;  agus  èisdeadli  an  talamh  ri 
briatliraibli  mo  bheoil. 

2  Silidh  mo  tlieagasg  mar  an  t-uisge,  tuit- 
idli  mo  chainnt  mar  an  drùchd;  mar  mhìn- 
uisge  air  an  lus  mhaoth,  agus  mar  f  hrasaii 
air  an  fheiir; 

?>  A  chionn  gu'ni  foillsich  mi  ainm  an 
Tighearna:  thugaibhse  mòrachd  d'ar  Dia- 
ne. 

4  Is  esan  a'  charraig,  fìia  'obair  iomlan; 
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oir  is  breitheanas  a  shlighean  uile:  Dia  na 
fìrinn,  agus  gun  eucoir,  cothromach  agus 
ccai-t  tha  esan. 

5  Thruaill  siad  iad  fèin,  cha-n  e  an  snial 
snial  a  chloinne-san:  is  ginealach  coirbte 
agus  fiar  iad. 

6  An  ann  mar  so  a  dli'ìocas  sibli  do'n 
Tigliearn,  0  a  shluagh  amaideach  agus  gun 
chèill?  nach  esan  d'athair  «  clieannaicli  thu? 
nach  d'riim  e  thu,  agus  nach  do  dhaingnich 
e  thu? 

7  Cuinihnich  na  làithean  o  chian,  thoir 
fainear  bliadlmachan  nan  ioniadli  ginealach: 
fiosraich  do  d'  atliair,  agus  nochdaidh  e 
dhuit;  de  d'  sheanairibh,  agus  innsidli  iad 
dliuit. 

8  'N  uair  a  roinn  an  Ti  a's  ro  àirde  do  na 
cimiich  an  oighreachd,  an  uair  a  sgar  e 
mic  Adhaimh  o  'chèile,  shuidhich  e  crìoclian 
nan  sluagli  a  rèir  àireimh  ciiloinn  Isracil: 

9  Oir  is  e  'shluagh  ciiibhrionn  an  Tigh- 
earna;  is  e  lacOb  crannchur  'oighreaciid- 
san. 

10  Fhuair  e  ann  am  fearann  fàs  e,  eadhon 
ann  ani  f àsacli  falanih  làn  ulfhartaich : 
threòraich  e  mii'n  ciiairt  c,  theagaisg  se  e, 
ghlèidh  e  mar  ubhal  a  sliiila  e. 

11  Mar  a  charaicheas  iolar  suas  a  nead,  a 
dh'itealaicheas  i  os  ceann  a  li-àlaich,  a 
sgaoileas  i  macli  a  sgiathan,  a  ghabhas  i 
''ad,  a  gliiìilaincas  i  iad  air  a  sgiathaibh; 

12  3Iar  sin  threòraich  an  Tighearn  'n  a 
1  aonar  esan,  agus  cha  robh  Dia  coimlieach 
)  maille  ris. 

13  Thug  e  air  marcachdair  àitibli  àrda  na 
talmliainn,  a  chum  gu'n  itlieadh  e  toradh 
an  f  hearainn,  agais  thug  e  air  mil  a  dlieothal 
as  a"  charraig,  agus  oladh  as  a'  charraig 
ailbhimi; 

14  Im  cruidli,  agiis  bainne  chaorach,  maille 
ri  saill  uan  agus  reitheachan  de  shìol  Bliàs- 
ain,  agus  ghabhar,  maille  ri  reamhraclid 
airnean  a'  chruithncachd;  agus  dh'òl  thu 
fuil  fliìor-ghlan  nani  fìon-dhearc. 

15  Ach  dlifhàs  lesurun  reamhar,  agus 
bhreab  e:  tha  tliu  air  cinntinii  reamhar, 
tha  thu  air  f  às  tiugh,  tha  thu  còmhdaichte 
le  saill:  an  sin  thrèig  e  an  Dia  a  rinn  e, 
agus  rinu  e  dìmeas  air  carraig  a  shlàiiite. 

16  Blirosnaich  iad  c  gii  h-eud  le  cliathan 
eile,  le  gràineileachdaibh  cliuir  iad  corruich 
air. 

17  Dh'ìobair  iad  do  dheanihnaibh,  cha-n 
ann  do  Dhia;  do  dhiathau  nach  b'aithne 
dlioibh,  do  dhìathan  nuadh  a  dh'ìir-èiricli 
suas,  roimli  nacli  robh  eagal  air  bhur  n-aitli- 
richean. 

18  Air  a'  charraig  a  ghin  thu  tha  thu  rci- 
clniimhneachail,  agus  tlia  thu  dearmadach 
air  an  Dia  a  dhealbh  thu. 

19  Ag-us  au  uair  a  chuunaic  an  Tighearn  e, 
ghabh  e  gràin  diuhh,  air  son  brosuachaidh 
a  mhac  agus  a  nigheanan. 

20  Agiis  thubhairt  e,  Folaichidh  mi  mo 
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ghmns  uaiha,  chi  mi  cioda"*  crloch  dhoibh: 
oir  ì>  ginealach  ro  choLrbte  iad,  claim  anns 
nach  Vi7  creidinih. 

21  Rinn  iad  eudnihor  mise  leisawwinach 
'eil  "n  a  Dhia,  bhrosnaich  iad  mi  gu  feirg  le 
'n  dìomhanais:  agiis  ni  mise  endmhor  iadsan 
leo-san  nach  'eil  'n  an  sluagh,  brosnaichidh 
mi  iad  gu  feirg  le  cinneach  amaideach. 

22  Oir  tha  teme  air  f  hadadh  a"m"  f  heirg, 
agus  loisgidh  e  gu  h-ifrLoa  ìochdraieh,  agus 
cuiridh  e  as  do  "n  talamh  le  "thoradh,  agus 
cuirldh  e  ri  theine  bunaitean  nam  beann.  i 

23  Camaidh  mi  suas  nilc  orra,  mo  shaigh- 
deau  caithidh  mi  orra.  | 

24  Claoidhear  iad  le  h-ocras,  agus  cuirear  ( 
as  doibh  le  teas  loisgeach,  agus  le  sgrios 
searbh :  fiaclau  f  hiadb-bheathaichean  mar 
an  ceudoa  cuiridh  mi  orra,  maille  ri  nimh 
nathraichean  an  duslaieh. 

25  0"n  leth  a  muigh  sgriosaidh  an  claidh- 
eamh,  agus  o"n  leth  a  stigh  namhann,  araon 
an  t-òig-f  hear  agus  an  òigh,an  cìochranagus 
fear  na  gruaige  lèithe. 

26  Thubhairt  mi,  Sgapaidh  mi  iad  gn 
ciiiltibh,  bheir  mi  air  an  cuimhne  sgur  o 
mheasg  dhaoine : 

27  Miir  bhitheadh  gu'n  robh  eagal  orm 
roimh  chorruich  an  nàmhaid,  arr  eagal  gu'n ; 
giìilaineadh  an  eascairdean  iad  fèin  gu  mi- ! 
chubhaidh,  air  eagal  gu'n  abradh  iad,  le  i 
ar  làmh  àrd-ne,  agus  cha-n  e  an  Tigheam  a 
rinn  so  uile. 

2S  Or  is  cinneach  gun  chomhairle  iaa,  ni 
mò  a  tha  tuigse  annta. 

29  0  gu"m  bitheadh  iad  glic,  gu'n  tuigeadh 
iad  so,  gun  tugadh  iad  Mnear  an  crìoch 
dheireannach ! 

30  Cionnus  a  chuii'eadh  a  h-aon  ruaig  air 
mile,  agus  a  chuireadh  dithis  deich  mìle 
air  theicheadh,  mur  bitheadh  an  carraig  air 
an  reiceadh,  agus  mur  bitheadh  an  Tigh- 
eam  air  an  druideadh  suas? . 

31  Oir  mar  ar  carraig-ne  ch2,-neil  an 
carraig-san,  air  bhi  d  ar  naimhdibh  fèin  'n 
am  breitheamhnaibh. 

32  Oir  de  f  hìonain  Shodoim  tJia  'm  f  ìonain- 
san,  agus  de  mhachairibh  Ghomorrah:  is 
fìon-dhearcanmarbhtachamfìon-dhearcan, 
tha  'm  bagaidean  searbha: 

33  Is  e  nimh  nan  dràgon  am  f  ìon,  agus 
puinsion  an-iochdmhor  nan  nathraichean 
nimhe. 

3-1  Xach  'eil  so  air  a  thasgadh  suas  agam, 
air  a  sheulachadh  a'm'  ionmhasaibh? 

35  Dhomhsa  iuinidh  dìoghaltas,  agus 
luigheachd;  ri  h-ìdne  sleamhnaichidh  an 
cos:  oir  fha  là  an  sgrios  am  fagus,  agus  tha 
na  nithean  a  thig  orra  a'  deanamh  deifir. 

36  Oir  bheir  an  Tighearn  breth  air  a 
shluagh,  agus  gabhaidh  e  aithreachas  a 
thaobh  a  sheirbhiseach,  'n  uair  a  chi  e  gu'n 
d"fhalbh  an  ueart,  agus  nach  'cil  neach 
dhiubh  air  a  dhruideadh  suas,  no  air 
'fhàgail. 
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37  Agus  their  e,  Càit  am  oheil  an  diathan. 
a'  charraig  as  an  d'earb  iad, 

38  A  dh  ith  saiU  an  ìobaù-tean,  a  dh'òl 
f  ìon  an  tabhartais-dibhe  'ì  èireadh  iad  suas, 
agus  cuidicheadh  iad  leibh;  bitheadh  iad 
dhuibh  'n  an  dìdean. 

39  Faicibh  a  nis  gur  mise,  eadhon  mise  e, 
agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  maille  rium: 
marbhaidh  mi,  agus  beothaichidh  mi;  lot- 
aidh  mi,  agus  leighisidh  mi:  agus  cha-H'(?t7 
neach  ann  a  shaoras  as  mo  làimh. 

40  Oir  togaidh  mi  suas  mo  làmh  gu  nèamh, 
agus  their  mi,  Is  beò  mise  gu  sìorruidh. 

41  Ma  gheuraicheas  mi  mo  chlaidheamli 
lasaraeh,  agus  ma  ni  mo  làmh  greim  air 
breitheanas,  ìocaidh  mi  dìoghaltas  do  m' 
naimhdibh,  agus  bheir  mi  luigheachd 
dhoibhsan  aig  am  bheU  fuath  orm. 

42  Cuiridh  mi  air  mhisg  mo  shaighdean  le 
fui],  agus  ithidhmo  chlaidheamh  suas  feoU; 
eadhon  le  fuil  nam  marbh,  agus  nam  braigh- 
dean,  o  thoiseach  nan  dìoghaltas  air  an 
nàmhaid. 

43  Deanaibh  gairdeachas,  0  chinneacha, 
maiUe  r'a  shluaghsan:  oir  dìolaidh  e  fuil  a 
sheirbhiseach,  agus  ni  e  dìoghaltas  air 
'eascairdibh,  agus  bithidh  e  tròcaireach  d'a 
thìr,  agus  d'a.  shluagh  fèin. 

44  Agus  thàinig  Maois,  agus  labhair  e  uile 
bhriathran  na  laoidh'  so  ann  an  eisdeachd 
an  t-sluaigh,  e  fèin  agus  Hosea  mac  Nuin. 

45  Agus  chuir  Maois  crìoch  air  na  briathran 
sin  uile  a  labhairt  ri  h-Israeil  uile. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Socraichibh  bhur 
cridhe  air  na  focaU  uile  air  am  bheil  mise 
a'  toirt  fianuis  'n  ur  measg  air  an  là'n 
diugh,  a  dh'àithneas  sibh  d'ur  cloinn  a 
choimhead,  a  chum  gu'n  dean  iad  uile 
bhriathran  an  lagha  so. 

47  Oir  cha  ni  dìomhain  e  dhuibh,  a  chionn 
gur  e  bhur  beatha  e:  agus  leis  an  ni  so 
buanaichidh  sibh  bhur  làithean  's  an 
fhearann  a  tha  sibh  a'  dol  a  null  thar  lor- 
dan  g'a  shealbhachadh. 

4S  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois  's 
an  là  siu  fèin,  ag  ràdh, 

49  Imich  suas  do'n  bheimi  so  Abarim,  do 
[  shliabh  Nebo,  a  tha  ann  an  tìr  Mhoaib,  a 
j  tha  fa  chomhair  lericho,  agus  gabh  sealladh 

de  thìr  Chanaain,  a  tha  mi  a'  toirt  do  chloion 
IsraeU  mar  sheilbh: 

50  Agus  gheibh  thu  bas  's  an  t-sliabh  d'an 
'  tèid  thu  suas,  agus  cruinnichear  thu  chum 
]  do  dhaoine;mar  a  fhuair  Aarondo  bhràthair 

bàs  ann  an  sliabh  Hor,  agus  a  chruinnich- 
eadh  e  chum  a  dhaoine : 
1  51  A  chionn  gu'n  do  chiontaich  sibh  a'm' 
I  aghaidh-sa  am  measg  chloinn  Israeil,  aig 
uisgeachaibh   Mheribah-Cades,  ann  am 
fàsach  Shin;  a  chionn  nach  do  naomhaich 
sibh  mi  'am  meadhon  chloinn  Israeil. 
52  Gidhcadh  chi  thu  am  fearaun  fa  d" 
j  chomhair;ach  chatèid  thu  steachdo'nfhear- 
i  ann  a  tha  mi  'tabhairt  do  chloLnn  IsraeiL 
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CAIB.  XXXIII. 
1  Mùraclid  Dhè.    6  Bcavnachadh  an  dà  threuhh 
dhet%. 

GUS  is  e  so  am  beanr.acliadh  leis  an 
do  bheannaich  Maois,  òglach  Dhè, 
clann  Israeil  roinih  a  bhàs. 

2  Agus  thiibhairt  e,  Thàinig  an  Tigheam 
o  Shinai,  agus  dh'èirich  e  suas  dhoibh  o 
Sheir;  dhealraich  emach  oshHabh  Phai-ain, 
agus  tliàinig  e  le  deich  mìle  dc  naoimh:  o 
'dheas  ]À\m\\c]ixi'uni  laghteine  mach  dhoibh. 

3  Seadh,  ghràdhaich  e  'n  shiagh;  tha  a 
naoimh  uile  a'd'  làimh:  agus  shnidh  iad 
sìos  aig  do  chosaibh;  gheibh  gach  neach 
de  d'  bhriathraibh. 

4  Dh"àit]m  Maois  lagh  dliuinn,  mar  oigh- 
reaohd  do  cliomhchruinneachadh  lacoib. 

5  AgTis  bha  e  'ua  rìgh  ann  an  lesuruu,  an 
uair  a  cliruinnich  ccannardan  an  t-sluaigh 
agus  treubhan  Israeil  an  ceann  a  chèile. 

6  Bitheadh  Reuben  beò,  agus  na  faigh- 
eadh  e  bàs;  agus  bitheadh  a  dhaoine  Uon- 
mhor  'an  àireamh. 

7  Agus  is  e  so  heannachadh  ludah:  agiis 
thulìhairt  c,  Eisd,  a  Thighearna,  ri  guth 
ludah,  agns  thoir  e  chum  a  shluaigh: 
bitheadh  a  làmhan  foghainteach  dha,  agus 
bi-sa  a'd'  chòmhnadh  aige  o  'naimhdibh. 

8  Agus  mu  Lebhi  thubhairt  e,  Bitheadh  do 
Thumim  agus  d'Urim  aig  d'aon  naomh,  a 
dhearbh  thu  aig  Masah,  ris  an  d'  rinu  thu 
Btrì  aig  uisgeachaibh  Mlieribah; 

9  A  thubhairt  r'a  athair  agus  r'a  mliàtbair, 
Cha-n  fhaca  mi  e;  agus  clia  do  ghabh  c  r'a 
bhràithribli,  agus  clia  d'aithnich  e  a  chlanii 
fèin:  oirchoimhid  iad  d'f  hocail,agus  gìilèidh 
iad  do  choimhcheangal. 

10  Teagaisgidh  iad  do  bhreitheanais  do 
lacob,  agus  do  lagh  do  Israel:  cuiridh  iad 
tiiis  fa  d'  chomhair,  agus  làn  ìobairt-loisgte 
air  d'altair. 

11  Beannaich,  0  Thighearna,  a  mhaoin, 
agus  gabli  ri  obair  a  làmh:  buail  troimh 
leasraidh  ua  muinntir  a  dh'èireas  'n  a 
aghaidh,  agus  na  muiuntir  le  'm  fuathach  e, 
chum  nach  èirich  iad  a  rìs. 

12  Mu  Eheniamin  thubhairt  e,  Gabhaidli 
aon  gi-àdhach  au  Tighearna  còmhnuidh 
ann  an  tèaruinteachd  làimli  ris ;  agiis 
còmhdaichidh  an  Tighearn  e  rè  an  là 
uile,  agus  gabliaidh  e  còmhnuidh  eadar  a 
ghuaillibh. 

13  Agus  mu  loseph  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  o'n  Tighearn  gu  robh  'fhearann,  a 
thaobli  nithean  luachmhor  nèimh,  a  thaobh 
an  drùchd,  agus  a  thaobh  na  doimhne  'tha 
'n  a  luidhe  shìos, 

14  Agus  a  thaobh  nan  toradh  luachmhor 
a  bheirear  a  macli  leis  a'  ghrèin,  agus  a 
thaobh  uan  nitliean  luachmhor  a  chuirear  a 
macli  leis  gach  mìos,  | 

15  Agus  a  thaobh  prìomh  nithean  nam 
beanu  aosda,  agus  a  thaobh  nithean  luach- 
mhor  nan  sliabh  sìorruidli,  [ 
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16  Agus  a  thaobh  nitliean  luachmhor  na 
talmhainn,  agus  a  làin,  agus  deadh-gheaa 
an  Ti  sin  a  bha  'chòmhnuidh  's  a'  phreas: 
thigeadii  am  heannachcl  air  ceaun  loseiph, 
agns  air  mullach  a  chinn-san  a  sgaradh  o 

I  'bhràithribh. 

17  Mar  cheud-ghin  a  thairbh  tha  a  sgèimh, 
agus  mar  adhaircean  nan  aon-adharcach 

!  tha  'adhaircean-sa:  leo  so  puiTaidh  e  'n 
sluagh  le  'chèile,  gu  h-iomallaibh  na  tal- 
mhainn:  agus  is  iad  so  deich  mìltean 
Ephraim,  agus  is  iad  so  mìlteau  Mhan- 
aseh. 

18  Agais  mu  Shebulun  thubhairt  e,  Dean 
gairdeachas,  a  Shebuluin,  a'd'  dhol  a  mach ; 
agus  Isacliair,  a'd'  bhùthaibh. 

19  Gairmidh  iad  an  sluagh  a  clium  na 
beinne;  an  sin  ìobraidh  iad  ìobairtean  ion- 
racais:  oir  pailteas  nan  cuan  sìighaidh  iad 
suas,  agus  ionmhais  fholaichte  na  gain- 
einih. 

20  Agus  mu  Ghad  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  gu  ro&Zt  esan  a  chuireas  Gad  'am  far- 
suingeachd:  mar  leòmhan  tha  e  'gabhail 
còmhnuidh,  agus  reuìjaidh  e  'n  gairdeau 
maille  ri  mullacli  a'  cliinn. 

21  Agus  dheasaich  e  a'  cheud  chuid  dha 
fèin,  a  chionn  an  sin,  ann  an  cuibhrionn  an 
lagh-thabhartair,  gii'n  do  shuidhicheadh  e; 
agus  thàinig  e  maille  ri  ceannardaibh  an 
t-sluaigh;  ceartas  an  Tigheania  chuir  e  'n 
gnìomh,  agus  a  bhreitheanais  ri  h-Israel. 

22  Agus  mu  Dhan  thubhairt  e,  Is  cuilean 
leùmhain  Dan:  leumaidh  e  o  Bhàsan. 

23  Agus  mu  Naphtali  thubliairt  e,  0 
Naphtali,  sàsaichte  le  deadli-ghean,  agns 
làn  de  bheannachadh  an  Tigheania,  sealbh- 
aich  thusa  an  àird'  an  iar  ag-us  an  àirde 
deas. 

24  AgTis  mu  Aser  thubhaii-t  e,  Bitheadh 
Aser  beannaichte  le  cloinn ;  bitheadh  e  tait- 
neach  d'a  bhràithribh,agus  tmnadh  e  a  chos 
arm  an  oladli. 

25  Bithidh  do  bhrògan  'n  an  iarunn  agus 
'n  an  umha;  agus  mar  do  làitliean  is  amh- 
luidlb  hhitheas  do  neart. 

26  Cha-?i'<2<7  ncach  cosmhuil  ri  Dia  lesur- 
uin,  a  tha  'rnarcachd  air  nèamh  a'd'  chòmh- 
nadh,  agus  'n  a  mhòrachd  air  na  speur- 
aibh. 

27  Is  e  'n  Dia  bith-bhuan  do  thearmunn, 
agus  fodha  tha  ua  gairdeanan  sìorruidli: 
agus  fuadaichidh  e  mach  an  nàmhaid  rcmh- 
ad,  agus  tlieir  e,  Cuir  as  cla. 

28  An  sin  gabhaidh  Israel  còmhnuidh  gu 
tèaruinte  'n  a  aonar:  hithidh  tobar  lacoib 
air  feai-ann  arbhair  agus  fiona;  niar  an 
ceudna  silidh  a  nèamha  nuas  drùchd. 

29  Is  sona  thu,  0  Israeil:  cò  'tha  cosmliuil 
riut,  0  shluagh  a  shaoradh  leis  an  Tigh- 
earn,  sgiath  do  chòmhuaidh,  agus  neach  'is 
e  claidheamh  do  mhòrachd?  agus  gheibh- 
ear  do  naimhdean  'n  am  breugairibh  dhuit, 
agus  saltraidh  tu  air  an  àitibh  àrda. 


CAIE.  XXXIV. 

i  0  shUabh  Xcho  fliuair  Maois  sealladh  dethìr 


Chanaain.  5  A  bhàs  agus  'adhlac.  7  'Aois. 
S  A  n  luireadh  air  a  shon.    10  A  cldru. 

AGUS  chaidh  Maois  suas  o  chòiuhnard- 
aibh  Mhoaib  gu  sUabh  Nebo,  gu  mull- 
ach  Phisgah,  a  tha  thall  fa  chomhair  leri- 
cho:  agus  uochd  an  Tighearn  dha  fearann 
Ghilead  uile  gu  Dan, 
2  Agus  Kaphtali  uile,  agus  tìr  Ephraim, 
agus'Mhanaseh,  agus  tìr  ludah  uile,  gu  ruig 
an  f  hairge  a's  faide  mach, 
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peoìr:  achcha-n  aithne  do  dhuine  sambith 
'uaigh  gus  an  là'n  diugh. 

7  Agus  bha  Maois  ceud  ag-us  fichead 
bliadhna  dh'aois  an  uair  a  fhuair  e  bàs:  cha 
d'f  hàilnich  a  sliùil,  ni  raò  a  thrèig  a  neart  e. 

8  Agus  gliuil  clann  Israeil  air  son  Mhaois 
aun  au  còmhuardaibh  Mhoaib  deicli  làith- 
ean  'ar  f  hichead:  mar  so  clirìochnaicheadli 
làithean  a'  ghuil  agus  a'  bhròin  air  son 
Mhaois. 

9  Agus  bha  losua  mac  Nuin  làn  de  spiorad 
a'  ghliocais ;  oir  chuir  Maois  a  làmhan  air : 


3  Agus  an  taobh  deas,  agus  còmhnard  j  agus  dli'èisd  clann  Israeil  ris,  agus  rinn  iad 
glinne  lericho,  baile  nan  craobh  pailm,  gu  .  mar  a  dli  aithn  an  Tigheam  do  Mhaois. 
ruig  Soar.  |  10  Agus  cha  d'èirich  fàidh  o  sin  ann  an 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  /5  e  so  i  Israel  cosmhuil  ri  Maois,  neach  a  b'aithne 
am  fearann  a  mhionnaich  mi  do  AÌaraham,  j  do'u  Tighearn  aghaidh  ri  h-aghaidh; 

do  Isaac,  agus  do  lacob,  ag  ràdh,  Do  d'  |  11  Anns  na  h-uile  chomharaibh,  agus  ion- 
shliochd-sa  bheir  mi  e:  thug  mi  ortsa  gantasaibh  a  chuir  an  Tighearn  e  a  dhean- 
'f  haicinu  le  d'  shìiilibh,  ach  d'a  ionnsuidh  ^  amh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  air  Pharaoh 
cha  tèid  thu  tliairis.  i  agiis  air  a  sheirbhisich  uile,  agus  air  'f  hear- 

5  Agus  f  huair  ÌMaois,  òglach  an  Tigheama,  j  ann  uile, 

bàs  an  sin,  ann  am  fearann  Mhoaib,  a  rèir  1  12  Agus  anns  an  làimh  chumhachdaich 
focail  an  Tigliearna.  i  siu  uile,  agus  anns  an  uamhas  mhòr  uile,  a 

6  Agus  dh'adlilaic  e  ann  an  gleann  e,  ann  I  dh'oibrich  Maois  ann  an  sealladh  Israeil 
am  fearann  Mhoaib,  thall  fa  chomhair  Bhet- 1  uile. 


I  0  S  U  A. 


CAIB.  I. 

1  DKorduich  an  Tighearn  losua  ^an  àile 
Mhaois.  5,  7  Gheall  e  bhi  maille  ris:  8  thug 
e  riagkaillean  dha  a  thaobh  a  ghiùlain. 

ANIS,  an  dèigh  bàis  Mhaois,  òglaicli 
an  Tigliearna,  labhair  an  Tighearn  ri 
losua,  mac  Xuin,  fear-frithealaidh  Mhaois, 
ag  ràdh, 

2  Tha  m'òglach  Maois  marbh:  a  nig  uime 
sin  èirich,  gabli  thairis  air  lordan  so  thu  ! 
fèin,  agus  an  sluagh  so  uile,  dli'ionnsuidh  ; 
na  tìre  a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoibh,  eaf^Aon  ! 
do  chloinn  Israeil.  ' 

3  Gach  ionad  air  an  saltair  bonn  bhur 
coise,  sin  thug  mi  dhuibh,  mar  a  thubhairt 
mi  ri  Maois.  | 

4  O'n  fhàsach,  agiis  Lebanon  so,  eadhon  I 
gTis  an  amhainn  mhòir,  amhainn  Euphrates,  j 
tìr  nan  Hiteach  uile,  agus  g-us  an  f  hairge  ] 
luhòir,  leth  ri  dol  fodha  na  grèine,  bithidh 
'n  a  chiich  dhuibh.  j 

5  Cha-n  urrainn  duine  sam  bith  seasamli 
a'd'  aghaidh  uile  làithean  do  bheatha.    Mar  ■ 
a  bha  mi  le  Maois,  mar  sin  bithidh  mi 
leatsa:  cha  dìbir  mi  thu,  agiis  cha  trèig  mi 
thu.  1 

6  Bi  làidir,  agus  ro  mhisneachai';  oir  do'n  ] 
t-sluagh  so  roinnidh  tu  mar  oighreachd  an 
tìr  a  mliionnaich  mi  d'an  aithrichibh  a  tha- 
bhairt  doibh.  | 

7  A  mhàin  bi-sa  làidir  agus  ro  mhisneacli- 

199 


ail,  a  chum  gu'n  toir  thu  'u  aire  g-u'n  dean 
thu  a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn  m'òglach 
Maois  dhuit:  na  tionndaidh  uaith  dli'ionn- 
sui'ìJi  na  làimhe  deise  no  dh'ionnsuidh  na 
làiinìic  clìtlie,  a  chum  gu'n  soirbhich  leat 
anns  gach  àite  d'an  tèid  thu. 

8  Cha  tèid  leabhar  an  lagha  so  as  do 
bheul;  ach  beachd-smuainichidh  tu  air  alà 
agus  a  dh'oidliche,  clium  gn'u  toir  thu  'n  aire 
gu'n  dean  thu  a  rèir  gacli  ni  a  tha  sgi-ìoblita 
ann:  oir  an  sin  bheir  thu  air  do  shlighe 
soirbheachadh  leat,  agus  an  sin  ni  thu  gu 
glic. 

9  Nach  d'àithn  mise  dhuit?  Bi  làidir  agus 
ro  mhisneachail;  na  bi  fo  eagal,  agus  na 
biodli  faitcheas  ort:  oir  tlia  'n  Tigheara 
do  Dhia  leat  anns  gach  ionad  d'an  tèid 
thu. 

10  An  sin  dli'àithn  losua  do  luchd-riagh- 
laidh  an  t-sluaigh,  ag  ràdh, 

11  Rachaibh  troimh'u  champ,  agus  àith- 
uibh  do'n  t-sluagh,  ag  ràdli,  Deasaichibh 
dhuibh  fèin  lòn;  oir  an  ceann  thri  làithean 
thèid  sibh  tliar  lordan  so,  a  dhol  a  stigh  a 
shealbhachadh  na  tìre  a  tha  'n  Tiglieam 
bhur  Dia  a'  toirt  duibh  r'a  sealbhachadh. 

12  Agais  ris  na  Eeubenich,  agais  ris  na 
Gadaich,  agnis  ri  leth  thrèibh  Mhanaseh, 
labliair  losua,  ag  ràdli, 

1;)  Cuimlmichibh  am  focal  a  dh'àithn 
Jlaois  òglach  an  Tighearua  dhuibh,  ag 
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ràdh,  Thug  an  Tighearn  Wiur  Dia  fois 
duibh,  agus  thug  e  dhuibh  an  tìr  so. 

14  Fanaidh  bhur  mnathan,  bhur  clann 
bheag,  agus  bhur  sprèidh,  's  an  tìr  a  thug 
Maois  dhuibh  air  an  taobh  so  de  lordan; 
aeh  thèid  sibh  fèin  thairis  fo'r  n-armaibli 
roimh  bhur  bràithrean,  sibhse  uilo  a  tlia 
treun  ann  an  neart,  agus  cuidicladh  sibh 
leo; 

15  Gus  an  toir  an  Tighearn  fois  d'ur 
bràithribh,  mar  a  thug  e  dhuibhso,  agns 
giVn  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  an 
tìr  a  tlia  'n  Tigheani  bhur  Dia  a'  tabliairt 
doibh:  an  sin  pilHdh  sibh  gu  tìr  bhur 
seilbhe,  agus  sealbhaichidh  sibh  i,  eadhon 
an  tìr  a  tlmg  Maois  òglach  an  Tighearna 
dhuibh  air  an  taobh  so  de  lordan,  leth  ri 
èirigh  na  grèine. 

16  Agus  f  hreagair  iad  losua,  ag  ràdh,  Na 
h-uile  nithean  a  dh'àithn  thu  dhuinne,  ui 
sinn ;  agus  ge  b'e  taobh  a  chuireas  tu  sinu, 
thèid  sinn. 

17  A  rèir  mar  a  dh'èisd  sinn  ri  Maois 
anns  na  li-uile  nithihh,  mar  sin  èisdidh 
sinn  riutsa :  a  mhàin  bitheadh  an  Tighearn 
do  Dliia  maille  riut,  mar  a  bha  e  maille  ri 
Maois. 

18  Gach  duine  a  chuireas  an  aghaidli 
d'àithne,  agvis  nach  èisd  ri  d'  bliriathraibh, 
anns  na  li-uile  mYAtM  a  dh'àithneas  tu  dha, 
cuirear  gn  bàs  e:  a  mhàin  bi  làidir,  ag'us  ro 
mhisneachail. 

CAIB.  II. 

1  Tlmg  Raliah  aoid/ieachd  do'n  diOiis  dhaoine  a 
thàinig  d  Sitim  a  rannsachadìi.  na  lìre.  S  An 
coivihcheangal  eadar  ise  agus  iadsan. 
A  GUS  chuir  losua  mac  Nuin  a  mach  à 
Sitim  dithis  dhaoine  a  rannsachadh  a 
mach  gu  h-uaigneach,  ag  ràdh,  Imichibh, 
rannsaicliibh  a  mach  an  tìr,  agus  lericho: 
agus  dli'imicli  iad,  agus  chaidh  iad  a  stcach 
do  thigh  strìopaich,  d'am  b'ainm  Rahab, 
agus  hiidh  iad  an  sin. 

2  Agns  dh'innseadh  do  rìgh  lericho,  ag 
ràdh,  Feuch,  thàinig  daoine  an  so  an  nochd, 
de  chloinn  Israeil,  a  rannsacliadli  a  mach 
na  tìre. 

3  Agus  chuir  rìgh  lericho  teachdair  gu 
Rah  b,  ag  ràdh,  Thoir  a  mach  na  daoine  a 
thàinig  a  d'ionnsuidh,  a  chaidh  steacli  do  d' 
thigh :  oir  is  ann  a  rannsachadh  a  mach  na 
tìre  uilo  a  thàinig  iad. 

4  Agus  ghabli  a'  bhean  an  dithis  dhaoine, 
agus  dh'f  holaich  i  iad,  agus  thubhairt  i  niar 
so,  Thàinig  gun  aniharus  daoine  a  m'  ionn- 
suidh,  ach  cha  robh  fhios  agam  cia  as  a 
tha  inig  iad: 

5  Agus  thachair  mu  àm  druididh  a'  gheata 
'n  uair  a  bha  e  dorcha,  gu'n  deacliaidli  na 
daoine  mach:  c'àit  a  gliabh  na  daoine  cha-n 
fhios  domh:  leanaibh  gu  luath  air  an  tùir, 
oir  beiridh  sibli  orra. 

6  Ach  bha  i  air  an  toirt  suas  gu  midlach 
an  tighe,  agus  air  am  folach  le  cuiseagaibh 

200 


au  lìn,  a  leag  i  'an  ordugh  air  mullach  an 
tighc- 

7  Ag-us  lean  na  daoine  air  an  tòir  's  an 
t-slighe  gu  lordan,  gu  ruig  na  h-àthan: 
agus  co  luath  as  a  chaidh  a'  nihuinntir  a 
bh'air  an  tòir  a  mach,  dliruid  iad  an  geata. 

i  8  Agus  mun  robh  iad  air  luidhe  sfos, 
chaidh  i  suas  d'an  ionnsuidh  air  mullach  an 

j  tighe; 

I  9  Agus  thubhairt  i  ris  na  daoinibh,  Tha 
fios  agam  gu  bheil  an  Tighearn  air  toirt 
duibh  na  tìre,  agus  gu  bheil  bhur  n-uamhas 
air  tuiteani  oirnne,  agus  gu  bheil  luchd- 
àiteachadli  na  tìre  aile  air  leaghadh  as  le 
h-cagal  roimhibh: 

i  10  Oir  chuala  sinne  cionnus  a  tliiormaich 
an  Tighearn  suas  uisgo  na  mara  ruaidho 

j  roimhibh,  'n  uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as 
an  Eiphit ;  agus  ciod  a  rinn  sibh  air  dà 
rìgh  nan  Amorach,  a  &/t'air  an  taobh  eile 
de  lordan,  Sihon  agus  Og,  a  sgrios  sibh  gu 
tur. 

11  Agus  00  luath  as  a  chuala  sinne  na 
nitìiean  sin,  leagh  ar  cridheachan,  agus 
cha  d'fhan  tuiUeadh  a  bheag  de  mhisnich 
ann  an  duine  sam  bith  air  bhur  sonsa:  oir 
an  Tighearn  bhur  Dia,  is  esan  Dia  anns  na 
nèamhan  shuas,  agus  air  an  talamh  bhos. 

12  A  nis  uime  sin  guidheam  oirbh,mionn- 
aichibh  dhondi  air  an  Tighearn,  a  chionn 
gun  do  nochd  mi  caoimhneas  dhuibh,  gu'n 
nochd  sibhse  mar  an  ceudna  caoimhneas  do 
thigh  m'athar-sa,  agus  gu'n  toir  sibh  dhomh 
comhara  cinnteach ; 

13  Ag-us  gu'n  glèidh  sibh  beò  m'athair, 
agus  mo  mhàthair,  agus  mo  bhràithrean, 
agus  mo  pheathraichean,  agus  na  h-uile  a 
tha  aca,  agus  gu'n  saor  sibh  ar  n-anamanna 
o'n  bhàs. 

14  Ag-us  f  hreagair  na  daoine  i,  Ar  n-anam- 
ne  air  bhur  sonsa  gii  bàs.mur  foillsich  sibh 
an  gnothuch  so  againn.  Agus  tarlaidh,  'n 
uair  a  bheir  an  Tighearn  dhuinn  an  tìr, 
gTi'm  buin  sinngucaoimhneil  agus  gu  fìrinn- 
each  riutsa. 

1 .5  An  sin  leig  i  sìos  iad  air  cord  troimh  'n 
uinneig:  oir  hìia  a  tigh  air  balla  a'  bliaile, 
agnis  bha  i  'chòmhnuidh  air  a'  bhalla. 

16  Agus  thubhairt  i  riu,  Thugaibh  am 
monadli  oirbh,  air  eagal  gu'n  coinnich  an 
luclid  tòrachd  sibh ;  agus  folaichibh  sibh 
fèin  an  sin  tri  làithean,  gus  am  bi'n  luchd 
tòrachd  air  pilltinn,  agus  an  dèigh  sin  feud- 
aidli  sibh  imeachd  air  bhur  slighe. 

17  Agus  thubhairt  na  daoine  rithe,  Bith- 
idh  sinne  neò-chiontacli  a  thaobh  iad  so  do 
mhionnan  a  thug  thu  oirnn  a  mhionnach- 
adh. 

18  Feucli,  'n  ìiair  a  thig  sinn  do'n  tìr, 
ceanglaidh  tu  an  stìom  so  de  shnàth  scar- 
lait  anns  an  uinneig  troimh  an  do  leig  thu 
sìos  sinn:  agus  bheir  thu  d'athair,  agus  do 
mhàthair,  agus  do  bhràithrcan,  agus  teagh- 
lach  d'athar  uile,  dliachaidh  a  d'  ionnsuidh. 
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19  Agiis  tarluiclh,  gc  h'o  ncach  a  thèid  a 
macb  air  dorsaibh  do  thighe  do'n  t-sràid, 
guììi  bi  "fhuil  air  a  clieaim  Jeiu,  agus 
bithidh  sinue  neò-chiontach:  agus  go  b'e 
neach  a  bhios  maille  riut  anns  au  tigh, 
hithidh  "fhuil  air  ar  ceaun-ue,  ma  bheauas 
làmh  ris. 

20  Agus  madli'flioillsichcas  tu  au  gnothuch 
so  agaiuu,  au  siu  bitliidli  siuue  saor  o  d' 
mhionuaibh  a  thug  thu  oirnu  a  mhionu- 
achadli. 

21  Agus  thubhairt  ise,  Arèir  bhur  briathra, 
mar  sin  hitheadh  e.  Agus  chuir  i  air  falbh 
iad,  agus  dh'imich  iad:  agus  cheangail  i  an 
stìom  scarlait  anus  au  uiuneig. 

22  Agus  dh'f  halbh  iad,  agus  thàinig  iad 
do'n  mhonadh,  agus  dh'f  han  iad  au  sin  tri 
làithcan,  gus  an  do  phill  an  luchd  tòrachd. 
Agus  dh'iarr  au  luchd  tòrachd  ìad  air  feadh 
na  slighe  uile,  ach  cha  d'fliuair  siad  iad. 

23  Mar  sin  phill  an  dithis  dhaoine,  agus 
chaidh  iad  sìos  o'n  mhonadh,  agus  chaidh 
iad  thairis,  agus  thàinig  iad  gu  losua  mac 
Xuin,  agus  dli'inuis  iad  da  gach  ni  a  thach- 
air  dhoibh: 

24  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Gu 
fìriimeach  thug  an  Tighearn  tliairis  d'ar 
làimh  am  fearann  uile:  oir  tha  eadhon 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  uile  air  leaghadh 
as  fa'r  comhair. 

CAIB.  III. 

1  Thàinig  losua  <ju  lordan.  7  Thug  Dia  mis- 
neadi  'dha,  9  agus  thug  esan  niisneach  ddn 
t-sluagh. 

AGUS  dli'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduiun ;  agus  dli'imich'iad  o  Shitim, 
agus  thàinig  iad  gTi  lordan,  e  fèin  agus 
clann  Israeil  uile,  agus  ghabli  iad  tàmli  an 
sin  mun  deachaidh  iad  thairis. 

2  Agus  an  ceann  thri  làithean,  chaidla  an 
luchd-riaghlaidh  troimli  'n  champ; 

3  Agus  dh'àithn  iad  do'n  t-sluagh,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  clii  sibh  àirc  coimhcheangail 
au  Tighearua  bhur  Dè,  agus  na  sagartan  na 
Lebhithich  'g  a  giùlan,  an  sin  gluaisidh  sibh 
o'r  n-àit,  agus  thèid  sibh  'n  a  dèigli. 

4  Gidheadh  bithidh  astar  eadar  sibh  agus 
i,  mu  thimcliioll  dà  mhile  làmli-choille  de 
thomhas:  na  tigibh  am  fagus  di,a  chum  gn'm 
bi  fios  na  slighe  agaibh  air  am  feum  sibh 
imeachd;  oir  cha  do  ghabh  sibh  riamh 
roimhe  an  rathad  so. 

5  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Naomhaichibh  sibh  fèin;  oir  am  màireach 
ni  'n  Tighcarn  nithean  iongantach  'n  'ur 
measg. 

6  Agus  labhair  losua  ris  na  sagartaibh,  ag 
ràdh,  Togaibh  suas  àirc  a'  choimhcheangail, 
agus  rachaibli  thairis  roimh  'n  t-sluagh. 
Agus  thog  iad  suas  àirc  a'  choimhcheangail, 
agus  chaidh  iad  roimh  'n  t-sluagh. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
An  diugh  tòisichidh  mi  air  thusa  dheanamh 
mòr  ann  an  sealladh  Israeil  uile  a  chum 
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gu'm  bi  nos  aca,  mar  a  bha  mi  le  Maois, 
gu'm  bi  mi  leatsa. 

8  Agus  bheir  thu  àithne  do  na  sagartaibh 
a  tha  'giiilan  àirce  a'  choimhcheangail.  ag 
ràdh,  'N  uair  a  bhios  sibh  air  teachd  gu 
oir  uisge  lordain,  ann  an  lordan  seasaidli 
sibh. 

9  Agus  thubhairt  losua  ri  cloiun  Israeil, 
Thigibh  au  so,  agus  èisdibh  ri  briathraibh 
an  'rigliearna  bhur  Dè. 

10  Agus  thubhairt  losua,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  g-u  &/it?;7anDia  beò'n'ur  measg, 
agus  giCm  fuadaich  e  gun  teagamh  a  mach 
i'oimhibh  na  Canaanaich,  agais  na  Hitich, 
agus  na  Hibhich,  agns  na  Peridsich,  agus 
na  Girgasaich,  agus  na  h-Amoraich,  agns 
na  lebusaich. 

11  Fcuch,  tha  àirc  coimhcheangail  Tigh- 
carna  ua  talmhainn  uile  a'  dol  thairis  roimh- 
ibh  do  lordan. 

12  A  nis  uime  sin  gabhaibh  dà  f  hear  dheug 
à  treubhau  Israeil,  fear  as  gacli  trèibh. 

13  Agus  co  luath  's  a  shocraiclieas  na 
sagartan  a  tha  'giiìlan  àirce  an  Tighearna, 
Tighearna  na  talmhaiun  uile,  buinn  an  cos 
ann  an  uisgeachaibli  lordaiu,  bithidli  uisg- 
eachau  lordain  air  an  sgaradh  o  na  h- 
uisgeachaibh  a  thig  a  nuas  o'n  àirde;  agus 
seasaidli  iad  'n  an  torr. 

14  Agns  au  uair  a  dh'fhalbh  an  sluagh 
o'm  biithaibh,  gu  dol  thar  lordan,  agus  na 
sagaì'tan  a'  giìilan  àirce  a'  choimhcheangail 
roimh  'n  t-sluagh; 

15  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a  ghiìilain 
an  àirc  air  teachd  gu  lordan,  agus  a  bha 
cosan  nan  sagart  a  ghiìilain  an  airc  air  an 
tumadli  ann  an  oir  an  uisge,  (oir  tha  lor- 
dan  a'  sruthadh  thar  a  bruaclian  uile  rè  an 
fhogharaidh  uile,) 

16  An  sin  shens  na  h-uisgeachan  a  thàinig 
a  nua,s  o'n  àirde,  agus  dh'èirich  iad  suas 
'n  an  torr  ro  fhad  o'n  bhaile  Adam,  a  tha 
làimh  ri  Saretau:  agus  theirig  iadsan  a 
chaidh  sìos  rathad  mara  a'  chòmhnaird, 
eadhon  na  mara  salainu,  agus  ghearradh  as 
iad;  agus  chaidh  an  sluagh  thairis  dìreach 
fa  chomhair  lericho. 

17  Agus  sheas  na  sagartan,a  ghiìilain  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  gu  daingean 
air  talamh  tioram  'am  jueadhon  lordain, 
agus  chaidh  na  li-lsraeilieh  uile  thairis  air 
talamh  tioram,  gus  an  robh  an  sluagh  uile 
air  dol  thar  lordan. 

CAIB.  lY. 

1  Dà  chloicli,  dheug  air  an  toirl  mar  chuimh- 
neachan  d  meadhon  aimhne  lordain:  9  dà 
chloich  dheug  eile  air  an  cur  suas  ';i  a  meadiion. 
19  Chaidli  an  sluagli  thairis. 

AGUS  an  uair  a  bha  'n  sluagh  uilo  air 
dol  thar  lordan,  an  sin  labhair  an 
Tighearn  ri  losua,  ag  ràdh, 
2  Gabhaibh  dhuibh  fèin  dà  fhear  dheug 
as  an  t-sluagh,  duine  as  gach  trèibh; 
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3  Agus  àithnibh  dhoibli,  ag  ràclh,  Thug- 
aibh  leibh  o  so  à  lueacllion  lordaiu,  as  an 
àit  auns  an  do  sheas  cosan  uan  sagart  gu 
daingean,  dà  cliloick  dlieug;  agus  blieir 
sibli  iad  thairis  leibh,  agus  cuiridh  sibli  iad 
anns  an  àite-tàimh  anns  an  gabh  sibh  fois 
an  nochd. 

4  An  sin  ghairm  losua  air  an  dà  f  liear 
dheug,  a  dheasaich  e  à  cloinn  Israeil,  fear 
as  gach  trèibh. 

5  Agus  thubhairt  losua  riu,  Rachaibh 
tliairis  roinih  àirc  an  Tighearna  bhur  Dè 
gTi  meadhon  lordain,  agus  togadh  gacli  fear 
dhibh  clach  air  a  ghualainn,  a  rèir  àireimh 
threublian  chloinn  Israeil. 

6  A  chum  gu'm  bi  so  'n  a  chomharadh  'n 
nr  nieasg,  a  clmm  'n  uair  a  dli'f  hiosraich- 
€as  bhur  clann  's  an  àni  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  ds  ciall  duibh  leis  na  cìachaibli  so? 

7  An  singu'm  freagair  sibh  iad,  Gu'n  robh 
uisgeachan  lordain  air  an  sgaradli  o  'chèile 
roinih  àirc  coimhchcangail  an  Tigheam'a ;  'n 
nair  a  chaidh  i  tliar  lordan,  gìi'n  robh 
iiisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o  'chèilc: 
agns  bithidh  na  clachan  so  'n  an  cuimh- 
neachan  do  chloinn  Israeil  gu  bràth. 

8  Agus  rinn  clann  Israeil  amhuil  mar  a 
dli'àithn  losua,  agus  thog  iad  suas  dà 
chloich  dheug  à  meadhon  lordain,  mar  a 
labliair  an  Tighearn  ri  losua,  a  rèir  àireimh 
threubhan  chloinn  Israeil,  agTis  ghiiilain  iad 
leo  thairis  iad  do'n  àit  anns  an  do  ghabh 
iad  tàmh,  agus  chuir  iad  sìos  an  siu  iad. 

9  Agus  chuir  losua  suas  dà  cliloich  dheug 
'am  meadhon  lordain,  's  an  ionad  anns  an 
do  shcas  cosan  nan  sagart  a  ghiìdain  àirc 
a'  choimhcheangail:  agus  thaiadan  sin  gus 
an  là'n  diugh. 

10  Oir  sheas  na  sagartan  a  ghiiìlain  an  àirc 
'am  meadhon  lordain,  gus  an  do  chrìoch- 
naicheadh  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn 
do  losua  a  labhaii-t  ris  an  t-sluagh,  a  rèir 
nan  uile  nithean  a  dh'àithn  Maois  dolosua: 
agus  rinn  an  sluagh  cabhag,  agus  chaidh 
iad  thairis. 

11  Agus  an  uair  a  bha'n  sluagli  uile  air 
dol  thairis,  an  sin  chaidh  àirc  an  Tigh- 
earna  thairis,agus  na  sagartan,  an  làthair  an 
t-sluaigh. 

12  Agus  chaidh  clann  Eeubein,  agus  clann 
Crhad,  agus  leth  thrèibh  Mhanaseh,  thairis 
fo'n  armaibh  roimh  chloinn  Israeil,  mar  a 
labhair  Maois  riu: 

13  Chaidh  thairis  mu  thimchiojl  dà  fhich- 
ead  mìle,  dcas  air  son  cogaidh,  an  làthair 
a,n  Tighearna  gn  cath,  do  chòmhnardaibh 
lei'icho. 

14  Air  an  là  sin  dh'àrdaich  an  Tighearn 
losua  ann  an  sealladh  Israeil  uile,agus  bha 
eagal  orra  roimhc,  mar  a  bha  eagal  orra 
roimh  Mhaois,  uile  làithean  a  bheatha. 

!     ]  5  Agus  labhair  au  Tighearn  ri  losua,  ag 
ràdh,  _  ì 
I     16  Aithn  do  na  sagartaibh  a  tha  'giùlan ' 
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àirce  na  Fianuis,  iad  a  flieachd  a  nìos  à 
lordan. 

17  Agus  dh'àithn  losua  do  na  sagartaibh, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  à  lordan. 
^  1 8  Agus  an  uair  a  bha  na  sagartan  a  ghiùlain 
àirc  coimhcheangail  an  Tighearna  air  teachd 
a  nìos  à  meadlion  lordain,  agus  a  bha 
buinn  chos  nan  sagart  air  an  togail  suas 
air  an  talamh  thioram,  au  sin  phill  uisg- 
eachan  lordain  d'an  àite  fèin,  agiis  chaidh 
iad  thar  a  bruachan  uile,  mar  a  rinn  iad 
roinihe. 

19  AgTis  thàinig  an  sluagh  a  nìos  à  lordan 
air  an  deicheamh  là  dc'n  cheud  mliìos, 
agns  champaich  iad  a,nn  an  Gilgal,  's  an 
iomall  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  de  lei'icho. 

20  Agus  an  dà  chloich  dheug  sin,  a  thug 
iad  a  mach  à  lordan,  chuir  losua  suas  ann 
an  Gilgal. 

21  Agus  labhair  e  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  dh'f  hiosraicheas  bhur  claun 
d"an  aithrichibh  's  an  àm  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  a's  ciall  do  na  clachaibh  so? 

22  An  sin  bheir  sibh  fios  d'ur  cloinn,  ag 
ràdh,  Thàinig  Israel  thar  lordan  so  air 
talamh  tioram. 

23  Oir  thiormaich  an  Tighearn  bhur  Dia  j 
suas  uisgeachan  lordain  roimhibhse,  gua  [ 
an  deachaidh  sibh  thaii'is,  mar  a  rinn  an  ! 
Tighearn  bliur  Dia  air  a'  mhuir  ruaidli,  a 
thiormaich  e  suas  romhainn,  gus  an  robh 
sinn  air  dol  thaii'is; 

24  A  clium  gu'n  aithnich  sluagh  na  tal- 
mhainu  uile  làmh  an  Tigliearna,  gu  hheil  i 
cumhachdach:  a  chum  gu'm  bi  eagal  an 
Tighearna  bhur  Dè  oirbh  am  feasd. 

CAIB.  V. 

1  Ghahh  na  Canaanich  eagal.    2  An  thnchioll- 
ghearradh  air  ^ath-orduckadh.    10  Chumadh 
a'  cìiàisg  aig  GihjaL    13  Làimh  ri  lericho  ' 
chunnaic  losua  aingeal.  1 

AGUS  an  uair  a  chual'  uile  rlghreannan  \ 
Amorach,  a  hKaìv  au  taobh  thall  de  \ 
lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agTis  uile  : 
rìghrean  nan  Canaanach,  a  hha  làimh  ris  an 
fhairge,  gu'n  do  thiormaich  an  Tighearn 
suas  uisgeachan  lordain  roimh  chloinn 
Israeil,  gus  an  deachaidh  sinn  thairis,  leagh 
an  cridhe,  agus  cha  robh  .spiorad  tuilleadb 
annta,  air  son  chloinn  Israeil. 

2  Anns  an  àm  sin  thubhairt  an  Tighearn 
ri  losua,  Dean  duit  fèin  sgeanan  geura,  agus 
timchioll-ghearr  clann  Israeil  a  rìs  an  dara 
uair. 

3  Agus  i'inn  losua  dha  fèin  sgeanan  geura, 
agns  thimchioll-ghearr  e  clann  Israeil  aig 
cnoc  nan  roimh-chroicionn. 

4  Agus  is  c  so  an  t-aobhar  mu'n  do  thim- 
chioH-ghearr  losua:  Fhuair  an  sluagh  uile 
a  thàiuig  a  mach  as  an  Eipliit,  a  hha  'n  am 
firionnaich,eart/^o?;  na  fir-chogaidh  uile,  bàs 

I  anns  an  fhasach  air  an  t-slighe,  au  dèigh 
'  dhoibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 
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5  Aiiisblia'u  sluagli  iiile  a  thàinig  aiiiacli, 
air  au  timcliioll-gheavradh;  ach  an  sluagh 
uile  a  rugadh  's  an  f  hàsach  air  an  t-slighe, 
'n  uair  a  tliàinig  iad  a  macli  as  an  Eiphit, 
mdsan  cha  do  thimchioll-ghearr  iad. 

6  Oir  dh'imich  claun  Israeil  anns  an  f  hàs- 
ach  dà  f  hichead  bhadlma,  gus  an  deachaidh 
as  do'n  luchd-cogaidli  uile  a  thàinig  a  mach 
as  au  Eiphit,  a  cliionn  nach  d'thug  iad  gèill 
do  ghutli  au  Tighearna:  d"an  do  mhionuaich 
an  Tighearn  nach  nochdadh  e  dhoibii  am 
fearaun,  a  mhionnaicli  an  Tiglieam  d'an 
aitln-ichibh  gu'n  tugadh  c  dhuiun,  fearann 
a  tha  'sruthadh  le  bainue  agus  lo  mil. 

7  AgTis  an  clauu-san,  a  thog  e  suas  'n  an 
àit,  iadsan  thimchioll-ghearr  losua:  oir  bha 
iad  neo-thimcliioll-ghearrta,  a  chionn  nacli 
do  thimchioll-ghearradh  iad  air  an  t-slighe 

8  Agns  au  uair  a  bha  'n  sluagh  uile  air  an 
timchioll-ghearradh,  dh'f  han  iad  'n  an  àit- 
ibh  anns  a'  champ,  gus  an  robh  iad  slàn. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Air  an  là  'n  diugh  bhuin  mi  air  falbh  uaibh 
masladh  na  h-Eiphit:  uime  siu  thugadh 
Gilgal  mar  ainm  air  an  àite  sin  gus  an  là  'n 
diugh. 

10  Agus  champaich  clann  Israeil  ann  an 
Gilgal,agus  chnm  iad  a'  chàisg.air  a'  cheath- 
ramh  làdeug  de'n  mhìos  anns  an  fheasgar, 
ann  an  còmhnardaibh  lericho. 

11  Agus  dh'ith  iad  de  sheann  bhàrr  an 
f  hearainn  air  an  là  màireach  an  dèigh  na 
càisge,  breacagan  neo-ghoirtichte,  agus  sìol 
cruaidhichte  air  an  là  sin  fèin. 

12  Agus  sguir  am  mana  air  an  là  màir- 
each  an  dèigh  dhoibh  itheadh  de  sheann 
bhàrr  an  fhearainn;  ni  mò  a  bha  mana 
tuilleadh  aig  cloiun  Israeil,  ach  dh'ith  iad  cle 
thoradh  fearainn  Chanaain  air  a'  bhliadluia 
siu. 

13  Agus  anuair  abha  losua  làimh  ri  leri- 
cho,  thog  e  suas  a  shìiilean  agus  dh'amhairc 
e,  agus,  feuch,  sheas  duine  thall  fa  'chomh- 
air,  agns  a  chlaidheamh  rùisgte  'n  a  làimh: 
agus  chaidh  losua  d'a  ionnsuidh,  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Au  ann  leinne  a  tha  thu,  no  le'r 
n-eascairdibh? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  ann:  ach  niar 
cheannard  slòigh  an  Tighearna  tha  mi  a  nis 
air  teachd.  Agus  thuit  losua  air  'aghaidh 
air  an  talamh,  agus  rinn  e  aoradh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha  mo  thigheani 
ag  ràdh  r'a  sheirbhiseach? 

15  Agus  thubhairt  ceannard  slòigh  an 
Tighearua  ri  losua,  Fuasgail  do  bhròg  bhàrr 
do  choise,  oir  tha  'n  t-ionad  air  am  bheil 
thua'd'  sheasamh,  uaomh.  Agus  rinn  losua 
mar  sin. 

CAIB.  VI. 

1  Dhruideadh  lericho  suas.    20  Thuii  a  hhalla. 
22  Shaoradh  Rahab  agus  a  dllsean. 

NIS  blia  lericho  air  a  dhruideadh  suas 
gu  teann,  roimh  chloinn  Israeil;  clia 
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'  deachaidh  neach  air  bith  a  mach,  agus  cha 
'  d'thàiuig  neach  air  bith  a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Feuch,  thug  mi  do  d'  làimh  lericho,  agus  a 
rìgh,  agus  na  daoine  treun'  aim  an  neart. 

3  Agus  cuairtichidh  sibh  am  baile,  sibhse 
fheara-cogaidh  uile,  agus  thèid  sibh  mu 
thimchioU  a'  bhaile  aon  uair:  mar  so  ni 
thu  air  sc  làithibh. 

4  Agus  giùlainidli  seachd  sagartan  roimh 
an  àirc  seachd  trompaidean  a  dh'adhaircibh 
reitheachan:  agus  air  an  t-scachdamh  là 
thèid  sibh  mu  thimchioll  a'  bhaile  seachd 
uairean,  agus  sèididh  ua  sagartan  leis  na 
trompaidibh. 

5  Agus  an  uair  a  ni  iad f  hada  le 
adhau'cibh  nan  reitheachan,  agus  an  uair 
a  cliluinneas  sibh  fuaim  na  trompaid,  an  sin 
èighidli  an  sluagh  uile  le  h-iolaich  mhòir, 
agus  tuitidh  balla  a'  bhaile  sìos  o  'bhunadh, 
agusthèidan  sluaghsuasgachduine  dìreach 
roimhe. 

6  Agus  ghairm  losua  mac  Nuin  air  na 
sf:gartaibh,  agTis  thubhairt  e  riu,  Togaibh 
suas  àirc  a'  clioimhcheangail,  agns  giiilain- 
eadli  seachd  sagartan  seachd  trompaidean  a 
dh'adhaircibh  reitheachan  roimh  àirc  an 
Tighearna. 

7  Agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh,  Gabh- 
aibh  air  bhur  n-aghaidh,  agus  cuairtichibh 
am  baile,  agus  gabhadh  esan  a  tha  fo  arm- 
aibh  air  aghaidlii  roimh  àirc  an  Tighearna. 

8  Agus  an  uair  a  labhair  losua  ris  an 
t-sluagh,ghabh  na  seachd  sagartan,a'  giùlan 
sheachd  tronipaidean  a  dh'adhaircibh  reith- 
eachan,  air  an  aghaidh  roimh  'n  Tigliearn, 
agi:s  shèid  iad  leis  na  trompaidibh;  agus 
lean  àirc  coimhcheangail  an  Tighearna 
iad. 

9  Agus  chaidh  ua  daoine  armaichte  roimh 
na  sagartaibh  a  shèid  leis  na  troniiiaidibh, 
agus  thàinig  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagli  an 
dèigh  ua  h-àirce,  na  sagartan  a'  gabhail 
air  an  aghaidh,  agus  a'  sèideadh  leis  na 
trompaidibh. 

10  Agus  dh'àithn  losua  do'n  t-sluagh,  ag 
ràtlh,  Cha  dean  sibh  iolach,  agus  cha  dean 
sibh  fuaim  sam  bith  le'r  guth,  ni  mò  thèid 
focal  sam  hith  a  mach  as  bhur  beul,  gus  an 
là  anns  an  abair  mise  ribh,  Deanaibh  iolach; 
an  siu  ni  sibh  iolach. 

11  Mar  sin  chuairtich  àirc  an  Tighearna 
am  baile,  a'  dol  m'  a  thimchioll  aon  uair: 
agus  thàinig  iad  do'n  champ,  agus  ghabh 
iad  tàmh  anus  a'  champ. 

12  AgTis  dh'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  thog  na  sagartan  suas  àirc 
an  Tighearna. 

13  Agus  dh'imich  air  an  aghaidh  a  ghnàth 
seachd  sagartan,  a'  giùlan  sheachd  tromp- 
aidean  a  dh'adhaircibh  reitheachan  roimh 
àirc  an  Tighearna,  agus  shèid  iad  leis  na 
trompaidibh:  agus  dh'imich  an  sluagh 
armaichte  rompa,  ach  thàinig  a'  chuid  eile 
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de'n  t-sluagli  an  dèigh  àirce  an  Tighearna, 
na  mgartan  a'  gabhail  air  an  agliaidh,  agus 
a'  sèideadh  leis  na  trompaidibh. 

14  Agus  air  an  dara  là  cliuairtich  iad  am 
baile  aon  uair,  agus  pliill  iad  do'n  champ: 
mar  so  rinn  iad  air  s6  làithibh. 

15  Agus  air  an  t-seaclidamh  là  dli'èirich 
iad  gu  moch  mu  bhriseadh  na  fàire,  agus 
chuairtich  iad  am  baile  air  an  dòigh  cheud- 
na,  seachd  viairean:  a  mhàin  air  an  là  sin 
chuairtich  iad  am  baile  seachd  uairean. 

16  Agus  air  an  t-seachdamh  uair  shèid  na 
sagartanleis  na  trompaidibh,  agusthubhairt 
losua  ris  an  t-sluagh,  Deanaibli  iolach;  oir 
tliug  an  Tighearn  dhuibh  am  baile. 

17  Agus  bithidh  am  baile  mallaichte,  e 
fèin  agus  gacli  ni  a  ^A'ann,  do'n  Tighearn: 
a  mhàin  bithidh  Rahab  an  strìopacli  beò,  i 
fèin  agus  iadsan  uile  a  tha  maille  rithe  's 
an  tigh,  a  chionn  gu'n  d'fholaich  i  nateach- 
dairean  a  chuir  sinn  uainn. 

18  Agus  sibhse,air  gach  aon  chor  gleidhibh 
sihhfèìn  o'n  ni  mhallaichte,  air  eagal  gu'n 
dean  sibh  sihh  fèin  malldchtc,  'n  uair  a 
ghabhas  sibh  de'n  ni  mhallaichtc,  agus  gu'n 
dean  sibh  camp  Israeil  'n  a  mhallachadh, 
agus  gu'n  cuir  sibh  e  fo  bhuaireas. 

19  Ach  tha  'n  t-airgiod  uile,  agus  an  t-òr, 
agus  na  soithichean  umlia  agus  iaruinn, 
coisrigte  do'n  Tighearn:  thig  iad  a  steacli 
do  ionndias  an  Tighearna. 

20  Agus  rinn  an  sluagh  iolach  an  uair  a 
shèid  na  sagartan  leis  na  trompaidibh:  agus 
an  uair  a  chual'  an  sluagh  fuaim  na  tromp- 
aid,  agus  a  dh'èigh  an  sluagh  le  h-iolaicli 
mhòir,  an  sin  thuit  am  balla  sìos  gu  làr; 
agus  chaidli  an  sluagh  suas  do'n  bhaile, 
gach  duine  direach  roimhe,  agus  ghlac  iad 
am  baile. 

21  Agus  lèir-sgrÌGS  iad  gach  ni  a  hha  's  a' 
bliaile,  eadar  fear  agus  bean,  òg  agus 
shean,  agus  gach  damh,  agus  caora,  agus 
asal,  le  faobbar  a'  chlaidheimh. 

22  Ach  ris  an  dithis  f  hear  a  rannsaich  a 
mach  an  tìr  thubliairt  losua,  Rachaibh  a 
steach  do  thigh  na  stiiopaich,  agus  thugaibh 
a  macli  as  a  sin  a'  bhean,  agus  gach  ni  a 
th'aice,  mar  a  mhionnaich  sibli  dhi. 

23  Agus  chaidli  na  h-òganaich  a  bha  'n  an 
luchd-rannsachaidh  a  stigli,  agus  thug  iad 
a  macli  Rahab,  agus  a  h-athair,  agus  a 
màthair,  agus  a  bràithrean,  agus  gach  ni  a 
bh'aice;  agus  thug  iad  a  mac'i  a  dilsean  uile, 
agus  cliuir  iad  an  taobh  a  muigh  de  champ 
Israeil  iad. 

24  Agus  loisg  iad  am  baile  le  teine,  agus 
gach  ni  a  bh'aun:  an  t-airgiod,  agus  an  t-òr 
a  mliàin,  agTis  na  soithicliean  umlia  agus 
iaruinn,  chuir  iad  ann  an  ionmhas  tighe  an 
Tighearna. 

25  Agus  ghlèidh  losua  Rahab  an  strìopach 
beò,  agus  teaghlach  a  h-athar,  agaisgach  ni 
a  &/i.'aice;  agus  tha  i'n  a  còmhnuidh  ann  an 
Tsrael  gus  an  là  'n  diugh,  a  chionn  gu'n 
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d'fholaich  i  na  teachdairean  a  chuir  losua 
a  raunsachadh  a  mach  lericho. 

26  Agus  chuir  losua  fo  mhionnaibh  iad 
's  an  àm  sin,  ag  ràdh,  Mallaichte  gu  robh 
an  duine  an  làthair  an  Tighearna,  a  dh'- 
èireas  agus  a  thogas  am  baile  so  lericho: 
'n  a  cheud-ghin  leagaidh  e  a  bhunachair, 
agus  'n  a  mhac  a's  òige  cuiridli  e  suas  a 
gheatachan. 

27  Mar  so  bha'n  Tigliearn  maille  ri  losua, 
agus  sgaoileadh  'iona-adh-san  air  feadh  na 
tìre  uile. 

CAIB.  VII. 

1  Qhuireadh  an  ruuig  air  cloinn  Israeil  aig  A  i. 
QGearan  losua.  ìdNociid  an  Tigliearn  dlta 
cìod  a  bliuineadh  dlia  a  dheanamh.  19  Aid- 
mheil  Acliain. 

ACH  rinn  clann  Israeil  cionta  's  an  ni 
mhallaichte:  oir  ghabh  Achan  mac 
Charmi,  mhic  Shabdi,  mliic  Sherah,  de 
thrcibh  ludah,  cuid  den  ni  mhallaichte: 
agus  las  fearg  an  Tighearna  an  aghaidli 
chloinn  Israeil. 

2  Agus  chuir  losua  daoine  o  lericho  gu 
h-Ai,  a  tha  làimh  ri  Bet-abhcn,  air  an  taobh 
an  ear  de  Bhet-el,  agus  labhair  e  riu,  ag 
ràdh,  Rachaibh  suas,  agns  rannsaichibh  a 
mach  an  tìr.  Agus  chaidh  na  daoine  suas, 
agus  rannsaich  iad  a  mach  Ai. 

3  Agus  phill  iad  gu  losua,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Na  rachadh  an  sluagh  uile  suas; 
ach  rachadh  mu  thimchioll  dà  mhìle  no  tri 
mìle  fear  suas,  agus  buaileadh  iad  Ai:  na 
toir  air  an  t  -sluagh  uilc  saoithreachadli  an 
sin;  oir  cha-n'eil  ann  diubh  ach  beagan. 

4  Agus  chaidli  suas  an  sin  de'n  t-sluagh 
mu  thimcliioll  tri  mile  fear;  agus  theich  iad 
roimli  f  Iieara  Ai. 

5  Agus  bhuail  fìr  Ai  dhiubh  mu  thimchioll 
sè  fir  dheug  thar  f  hichead:  oir  chuir  iad  an 
ruaig  orra  o  cliomhair  a'  ghcata  eadhon  gu 
Sebarim,  agus  bhuail  iad  's  an  dol  sìos  iad; 
uime  sin  leagh  cridhe  an  t-sluaigh,  agus 
dh'fhàs  e  mar  uisge. 

6  Agus  reub  losua  'eudach,  agus  thuit  e 
gu  làr  air  'aghaidh  roimh  àirc  an  Tighearna, 
gu  tràth  feasgair,  e  fèin  agus  seanairean 
Israeil,  agus  chuir  iad  duslach  air  an  cinn. 

7  Agus  thubhairt  losua,  Och!  a  Thighearna 
Dhè,  c'ar  son  a  thug  thu  idir  an  sluagh  so 
thar  Iordan,g'ar  toirt  thairis  do  làimh  nan 
Amorach,a  chuni  ar  sgTÌos?  0  b'fhearr  gu'ra 
bitheamaid  toiIichte,agus  gii'm  bitheamaid 
air  gabhail  còmhnuidh  air  an  taobh  eile  de 
lordan ! 

8  0  Thighearna,  ciod  a  their  mi  'n  uair  a 
thionndaidheas  Isracl  au  cìil  r'au  naimh- 

jdibh? 

j  9  Oir  cluinnidh  na  Canaanaich,  agus  uile 
;  luchd-àiteachaidh  na  tìre,  agus  iadhaidh 
iad  mu'n  cuairt  oirnn,  agus  gearraidh  iad 
as  ar  n-ainm  o'n  talamh:  agus  ciod  a  ni  thu 
ri  d'ainm  niòr  ? 

I  10  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  losua 


Eiricli  suas;  ear  son  a  luidlieas  tu  mar  so 
air  d'aghaidh  'ì 

11  Pheacaich  Israel,  agus  bhris  iad  mar 
aii  ceudna  mo  choimhcheaugal  a  dh'àithu 
mi  dhoibli:  oir  ghabh  iad  eadhon  de'n  ui 
mhallaichte,  agus  mar  an  ceudna  ghoid  iad, 
agus  mar  an  ceudna  chcil  iad,  agus  chuir 
iad  eadhou  am  measg  an  airneis  fèin  e. 

12  Uime  sin  cha  b'urrainu  clanu  Israeil 
seasamli  roimh  an  naimhdean,  ach  tliionn- 
daidh  iad  an  còl  r"an  nainihdibh,  a  chionn 
gu'n  robh  iad  mallaichte.  Cha  bhi  mise 
maille  ribh  tuilleadh,  nmr  sgrios  sibh  an  ni 
mallaichte  as  bhur  measg. 

13  Eirich  suas,  naomliaich  an  sluagh,  agus 
abair,  Naomhaichibh  sibli  fèin  air  son  an 
là  màn-each;  oir  mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  Israeil  ag  ràdh,  T/ia  ni  mallaichte  a'd' 
mheadhon,  0  Israeil:  cha-n  urrainn  thu 
seasamh  roimh  do  naimhdibh,  gus  an  cuir 
sibh  air  falbh  an  ni  mallaichte  as  bhur 
measg. 

14  Anns  a'  mhaduiun  uime  sin  bheirear 
cuideachd  sibh  a  rèir  bhur  treubhan:  agus 
an  treubh  a  ghabhas  an  Tighearn,  thig  i  a 
rèir  a  teaghlaichean;  agns  thig  au  teaghlach 
a  ghabhas  an  Tighearn,  a  rèir  a  thighean; 
agus  thig  au  tigh  a  ghabhas  an  Tighearn, 
a  lìon  fear  is  fear. 

15  Agus  esan  a  ghlacar  leis  an  ni  mhall- 
aichte,  loisgear  le  teine  e  fèin  agus  gach  ni 

j   a  ^A'aige;  a  chionn  gu'n  do  bhris  c  coimh- 
j   cheangal  an  Tighcarna,  agus  gu'n  d'rinii  e 
,   amaideachd  ann  an  Israel. 
!     16  Uime  sin  dh'èirich  losua'gu  moch  's  a' 
'   mhaduinn,  agus  thug  e  leis  Israel  a  rèir  an 

treubhan;  agusghabhadh  treubh  ludah. 
'     17  Agus  thug  e  leis  teaghlach  ludah ;  agus 
I   ghabli  e  teaghlach  nan  Sarhitheach:  agus 
I   thug  e  leis  teaghlach  nan  Sarhitheach  a  lìon 
j   fear  is  fear;  agiis  ghabhadh  Sabdi. 
!     18  Agus  thug  e  leis  a  thigh,  a  lìon  fear 

agus  fear;  ag-us  ghabhadh  Achan  mac 
i   Charmi,  mhic  Shabdi,  mhic  Sherah,  de 

tlirèibli  ludah. 
19  Agus  thvibhairt  losua  ri  Achan,  A 

mhic,  thoir,  guidhcam  ort,  glòir  do'n  Tigli- 
'   earn  Dia  Israeil,  agus  dean  aidmheil  da; 

agus  innis  domh  a  nis  ciod  a  rinn  thu,  na 
I    folaich  uam  e. 

j     20  Agus  f  hreagair  Achan  losua,  agus  thu- 

;   bhairt  e,  Gu  deimhin,  pheacaich  mi  an  agh- 
aiclh  an  Tighearna  Dè  Israeil,  agus  mar  so 

i   agus  mar  so  rhm  mi. 

'  21  'N  uair  a  chuunaic  mi  am  measg  na 
creiche  earradh  bhrèagha  Bhabilonach, 
agus  dà  cheud  secel  airgid,  agus  geiun  òir 
anns  an  rohh  leth-cheud  secel  de  chud- 
throm,  an  sin  shanutaich  mi  iad,  agus  ghabh 
mi  iad;  agus,  feuch,  tha  iad  folaichte  's  an 
talamh  'am  meadhon  rao  bhùtha,  agus  an 
t-airgiod  foidhe. 
22  Mar  sin  chuir  losua  teachdairoan 
uaith,agus  ruith  iad  do'n  bhìith,  agus,feucjj, 
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bha  e  folaichto'n  a  bhìith,agus  an  t-airgiod 
foidhe. 

23  Agus  thug  iad  leo  iad  à  meadlion  a'  bhìi- 
tha,  agus  thug  iad  gu  losua  iad,  agus  gu 
claun  Israeil  uile,  agus  sgaoil  iad  a  mach 
iad  'am  fìanuis  au  Tighearua. 

24  Ag-us  ghabh  losua  agus  Israel  uile 
maille  ris,  Achan  mac  Sherah,  agus  an 
t-airgiod,  agus  an  eari-adh,  agus  an  geinn 
òir,  agus  a  mh.ic,  agus  a  nigheanau,  agus  a 
dhaimh,  agus  'asail,  agus  a  chaoraich,  agus 
a  bhiith,  ag-us  gach  ni  a  IM'Mge;  agus  thug 
iad  do  ghleann  Achoir  iad. 

25  Agus  thubhairt  losua,  C'ar  soii  a  chuir 
thu  dragh  oirnn  ?  cuii'idh  an  Tighearn 
dragh  ortsa  an  diugh.  Agus  chlach  clann 
Israeil  uile  e  le  clachau,  agus  loisg  iad  le 
teine  iad,  an  dèigh  dhoibh  an  clachadh  le 
clachan. 

26  Agus  thog  iad  suas  càrn  mòr  chlach  air 
a  mhuin  gus  an  là'n  diugh :  Agus  phiU  an 
Tighearn  o  gliairge  a  chorruich:  uime  sin 
thugadh  gieann  Achoir  mar  ainm  air  an 
àite  sin,  g"us  au  là'n  diugh. 

CAIB.  VIII. 

1  Thvff  an  Tiyhearn  wisneach  do  losua.  3  An 
dòigh  air  an  do  gldacadh  haile  A  i.  29  Chroch- 
culh  a  rìi/h.  30  Thog  losua  altair  do  Dhia. 
32  Sgìiobh  e  an  lugh  air  clachaibh^  agus  levgh 
e  a  hhrialìiran  uile. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Na  gabli  eagal,  agus  na  bi  fo  ghcilt; 
gabh  an  sluagh-cogaidh  uile  maillc  riut, 
agT-is  èirich,  imich  suas  gu  h-Ai:  feuch,thug 
mi  thairis  do  d'  làimh  rìgh  Ai,  agus  a 
shluagh,  agus  a  bhaile,  agus  'f  hearann. 

2  Agus  ni  thu  ri  h-Ai  agus  r'a  rìgh,  mar  a 
rinn  thu  ri  lericho,  agus  r'a  rìgh:  a  mhàin 
a  chreach,  agTis  a  sprèidh,  gabhaidh  sibh 
mar  chobhartacli  dhuibh  fèin.  Cuir  daoine  ] 
ann  am  feall-fholach  an  aghaidh  a'  bhaile 
air  a  chìllaobh. 

3  Agus  dh'èirich  losua  agus  an  sluagh- 
cogaidh  uile,  a  dhol  suas  an  aghaidh  Ai: 
agus  thagh  losua  mach  dcich  mìle  fichead 
fear  treun  ann  an  neart,  agus  chuir  c  air 
falbh  iad  's  an  oidhchc. 

4  Agus  dh'àithn  c  dhoibh,  ag  ràdh,  Feuch,  i 
ni  sibh  feall-f holach  an  aghaidh  a'  bhailc,  j 
eadhon  air  cìil  a  bhaile:  ua  rachaibh  ro  j 
fhad  o'u  bhaile,  ach  bithibli  uile  deas:  j 

6  AgTis  thèid  misc,  agus  an  sluagh  uile  a  i 
tha  maille  rium,  dlìith  do'n  bhaile:  agus  an  j 
uair  a  thig  iad  a  mach  'n  ar  coinueamh,  mar  ; 
air  tìis  teichidh  sinue  i'ompa.  | 

G  (Oir  thig  iad  a  mach  'u  ar  dèigh)  gus  an 
tarruiug  siun  iad  o'n  bhaile:  oir  their  iad, 
TJìa  iad  a'  teichcadh  romhaiuu,  mar  air 
tùs:  uime  sin  teichidh  sinne  rompa. 

7  An  sin  èiridh  sibhse  o'n  fheall-fholach, 
agus  glacaidh  sibh  am  ba,ilc:  oir  bheir  an 
Tighearn  bhur  Dia  'n  'ur  làimli  c. 

8  Agus  an  uair  a  ghlacas  sibh  am  bailc, 
cuiridh  sibh  am  bailc  ri  tlieine:  a  rèir  àithne 
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i  an  Tighearna  ni  sibli.  Feuch,  dh'àitlin  mise 
dhuibh. 

9  Uime  sin  chuir  losua  mach  iad;  agus 
dh'fhalbh  iad  a  dheanamh  feall-fholach, 
agus  dh'f  han  iad  eadar  Bet-el  agixs  Ai,  air 
an  taobh  an  iar  a  dh'  Ai:  ach  dh'fhan  losua 
an  oidhchc  sin  am  measg  an  t-sluaigh. 

10  Agus  dh'èii-ich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,agusrinn  e'n  sluagliàireamh,agus 
chaidh  c  suas,  e  fèin  agus  seanairean  Isi-aoil, 
roimh  'n  t-sluagh  gu  h-Ai. 

11  Agus  chaidh  an  sluagh  -  cogaidh  uile 
suas,  a  hha  maille  ris,  agus  chaidh  iad  am 
fagus,  agus  thàinig  iad  fa  chomhair  a' 
bhaile,  agus  champaich  iad  air  au  taobli  mu 
thuath  de  Ai:  a  nis  bha  gleaun  eadar  iad 
agus  Ai. 

12  Agus  ghabh  e  mu  thimchioll  chiiig  mìle 
fear,  agus  chuir  e  iad  a  dheanamh  feall- 
fholach  eadar  Bet-el  agus  Ai,  air  an  taobh 

*i'  an  iar  de'n  bhaile. 

13  Agus  an  uair  a  shuidhich  iad  an  sluagh, 
eaclhon  am  feachd  uile  a  &A'air  an  taobh 
mu  thuath  de'n  bhaile,  agus  an  luchd  feall- 
fliolach  air  an  taobli  an  iar  de'n  bhaile, 
chaidli  losua  's  an  oidhcho  sin  do  mheadhon 
a'  ghlinne. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  rìgh  Ai  sin, 
rinn  iad  cabhag  agus  dh'èirich  iad  gu  moch ; 
agus  chaidh  fìr  a'  bhailc  a  mach  gu  cath 
au  aghaidh  Israeil,  e  fèin  agus  a  sliluagh 
uilo,  'an  àra  suidliichte,  fa  chomhair  a' 
chòmhnaird:  ach  cha  robh  f  hios  aige  gu'jt 
rohh  luchd  feall-fholach  'n  a  aghaidh  air 
cùl  a'  bhaile. 

15  Agus  rinn  losua  agus  Israel  uile  mar 
gu"m  buailtcadli  iad  rompa,  agus  theich  iad 
ratìiad  an  fhàsaich. 

16  Agus  ghairmeadh  an  sluagh  uile  a  hlia 
aim  an  Ai  an  ceann  a  chèile  gu  dol  air  an 
tòir,  agus  chaidh  iad  air  tòir  losua,  agus 
thairngeadh  o'n  bhaile  iad. 

17  Agus  cha  d'fhàgadli  duine  ann  an  Ai, 
no  ann  am  Bet-el,  nach  deachaidh  a  macli 
an  dèigh  Israeil:  agus  dh'f  hàg  iad  am  baile 
fosgailte,  agus  chaidh  iad  air  tòir  Israeil. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Sìn  a  mach  an  t-sleagh  a  tlia  'n  ad  làimh 
rathad  Ai;  oir  bheir  mise  a'd'  làimh  e. 
Agus  shìn  losuamach  an  t-sleagh  a  \À\aige 
'n  a  làimh,  a  dh'ionnsuidh  a'  bhaile. 

19  Agus  dli'èirich  na  daoine  a  bha  ris  an 
f  heall-f  holach  gu  grad  as  an  àit,  agus  ruith 
iad  co  luath  's  a  shìn  e  mach  a  làmh:  agus 
chaidh  iad  a  stigh  do'n  bhaile,  agus  ghlac 
iad  e,  agus  rinn  iad  cabliag,  agus  chuir  iad 
am  baile  ri  theine, 

20  Agus  an  uair  a  sheall  fir  Ai  'n  an  dèigh, 
I   chunnaic  iad,  agus,  feuch,  chaidli  dcatach 

a'  bhaile  suas  gni  nèamh,  agus  cha  robh 
comas  aca  teicheadh  an  taobh  so  no'u 
taobh  ud:  agus  thionndaidh  an  sluagh  a 
theich  do'n  f  hàsach,  air  an  ais  air  an  luchd- 
tòrachd. 
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'il  Agus  an  uair  a  chunnaic  losua  agus 
Israel  uile  gu'n  do  ghlac  luchd  na  feall- 
f  liolach  am  baile,  agus  gu'n  deachaidh  deat  ■ 
ach  a'  bhaile  suas,  an  sin  phill  iad,  agus 
bhuail  iad  fir  Ai. 

22  Agus  chaidh  iadsan  amach  as  a'  bhaile 
'n  an  aghaidh ;  mar  sin  bha  iad  'am  raeadhon 
Israeil,  cuid  air  an  taobh  so,  agus  cuid  air 
an  taobh  ud:  agus  bhuail  siad  iacl,  gus 
uach  d'f  hàgadh  aon  diubh  beò,  no  aon  gu 
dol  as.  i 

23  Ag-us  ghlac  iad  rìgh  Ai  beò,  agus  thug 
iad  e  gn  losua.  ; 

24  Ag-us  an  uair  a  chuir  Israel  crìoch  air 
uile  luchd-àiteachaidh  Ai  a  mharbliadh,  1 
anns  a'  mhachair,  anns  an  fliàsach  d'an  do 
chuir  iad  an  ruaig  orra,  agus  an  uair  a  thuit  i 
iad  uile  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  gus  an 
do  chuireadh  as  doibh,  an  sin  phill  na 
h-Israelich  uile  gu  h-Ai,  agus  bhuail  iad  e 
le  faobhar  a'  chlaidlieimh. 

2.5  Agus  bha  anu  dhiubhsan  uile  a  thuit 
air  an  là  sin,  eadar  fheara  agus  mhnatlian, 
dà  rahìle  dlieug,  eadhon  muinntir  Ai  uile: 

2G  Oir  cha  do  tharruing  losua  a  làmh 
air  a  h-ais,  a  shui  e  mach  leis  an  t-sleagh, 
gTis  an  do  lèir-sgrios  e  luchd-àiteachaidh  Ai 
uile. 

27  A  mhàin  sprèidh  agus  creach  a'  bhaile 
sin  ghabh  Israel  mar  chobhartach  dhoibh 
fèin,  a  rèir  focail  an  Tighearna  a  dh'àithn  e 
do  losua. 

28  Agiis  loisg  losua  Ai,  agus  rinn  e  'n  a  ] 
cliàrn  e  gu  bràth,  'n  a  f  hàsach  gus  au  là'n  \ 
diugh.  ( 

29  Agus  i'ìgh  Ai  chroch  e  air  crann  gu 
àm  an  fheasgair:  agus  mu  dhol  fodha  na 
grèine  dh'àithn  losua,  agus  thug  iad  a  nuas 
a  chorp  o'n  chrann,  agus  thilg  iad  e  aig  dol 
a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  thog  iad  air 
càrn  mòr  chlach,  a  tha  làtJiair  gus  an  là  'n  \ 
diugh.  ; 

30  An  sin  thog  losua.altair  do'n  Tighearn 
Dia  Israeil  air  sliabh  Ebail, 

31  Mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earna,  do  chloinn  Israeil,  a  rèir  mar  a  tha 
e  sgrìobhta  ann  an  leabhar  lagha  Mhaois, 
altair  de  chlachaibh  slàna,  air  nach  do 
thogduiue  sambith  suas  iarunn;  agnis  tlrag  , 
iad  suas  oirre  ìobairtean-loisgte  do'n  Tigli- 
eam,  agus  dh'ìobair  iad  tabhartais-shìth. 

32  Agus  sgrìobh  e  'n  sin  air  na  clachaibli 
dùblachadli  lagha  Mhaois,  a  sgrìobh  e  an 
làthair  chloinn  Israeil. 

33  Agns  sheas  Israel  uile,  agiis  an  seanair- 
ean,  agus  an  luchd-riaghlaidh,  agns  ani 
breithearahnan,  air  an  taobh  so  de'n  àirc, 
agus  air  an  taobh  ud,  an  làthair  nan  sagart 
nan  Lebhitheach,  a  ghiiilan  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna,  an  coigreach  co  | 
mhaifli  ris-san  a  rugadh  'n  am  raeasg;  leth  ! 
dhiubh  thall  fa  chomhair  slèibh  Gheridsim,  | 
agus  leth  dhiubh  tliall  fa  chojuliair  slèibh 
Ebail:  raar  a  dh'àithu  Maois,  òglach  an 
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Tiglieama,  clium  sluagh  Israeil  a  bheami- 
acbadh  air  tùs. 

34  Agus  aii  dèigh  sin  leugh  e  uile  bhriath- 
ran  au  lagha,  ua  beannachdau  agus  ua  mall- 
achdan,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  tha 
sgrìobhta  aun  au  leabhar  an  lagha. 

35  Cha  robh  focal  de  na  h-uile  nithihh  a 
dh'àithn  Maois,  nach  do  leugh  losua  an 
làthair  comhchruiuueachaidli  Israeil  uile. 
agus  nam  ban,  agus  na  cloinne  bige,  agus 
nan  coigTeach  a  bha  'fantuiun  'n  am  measg. 

CAIB.  IX. 
^  Rinnnarìphrean  coimlicÌLeangal  an  aghaidh 
Israeil.    3  Cealg  nan  Gibeonadi.    2G  Rinn- 
eadh  (ràillean  dhiubh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  na  rìghrean  uiie 
a  hh'aiv  an  taobh  so  de  lordan,  auns  na 
beanntaibh,  agus  anns  a'  chòmhnard,  agus 
ann  an  uile  oirthir  na  fairge  mòire  thall  fa 
chomhair  Lebauoin,  an  Hiteach,  agus  an 
t-Amorach,'an  Canaanach,  am  Peridseach, 
an  Hibheach,  agus  an  lebusach  so; 

2  Chruinnich  iad'an  ceann  a  chèile  a  chog- 
adh  ri  losua,  agns  ri  h-Israel,  le  aon  rìm. 

3  AgTis  an  uair  a  chuala  luchd-àiteachaidli 
Ghibeoin  ciod  a  rinu  losua  ri  lericho,  agus 
ri  h-Ai; 

4  Rinn  iadsan  mar  an  ceudna  gii  seòlta, 
agus  chaidh  iad  agus  leig  iad  orra  gu"m  bu 
teachdairean  iad,  agus  ghabh  iad  seaun 
saic  air  an  asalaibh,  agns  f  ìon-shean-agan 
a  hha  sean  agus  reubta,agus  ceangailte  suas, 

5  Agus  brògau  a  hha  scan  agus  càirichte 
air  an  cosaibh,  agus  seau  eudach  orra;  agus 
bha  an  aran  uile  tioram  agus  liath. 

6  Agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  losua 
do'u  champ  gii  Gilgal,  agus  thubhairt  iad 
ris,  ag-us  ri  fir  Israeil,  Thàinig  sinne  o 
dhùthaichfadas;  a  nis  uime  sin  deanaibh 
coimhcheangal  ruinn. 

7  Agus  thubhairt  fir  Israeil  ris  na  Hibhich, 
Theagamh  gu  bheil  sibh  a'  còmhnuidh  'n  ar 
measg,  agus  cionnus  a  dh'fheudas  sinne 
coimhcheangal  a  dlieanamh  i'ibh? 

8  AgTis  thubhairt  iad  ri  losua,  Is  sinne  do 
sheirbhisich.  Agiis  thubhairt  losua  riu, 
Cò  sibh?  agus  cia  as  a  thàinig  sibh? 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  O  dhùthaich  ro 
fhad  air  astar  thàinig  do  sheirbhisich,  air 
sgàthainme  an  Tighearnado  Dhè:  oir  chuala 
sinn  'iomradh-san,  agus  gach  ni  a  rinn  e  's 
an  Eiphit, 

10  Agus  gach  ni  a  rinn  e  ri  dà  righ  nan 
Amorach,  a  hha  'n  taobh  thall  de  lordan, 
ri  Sihon  rìgh  Hesboiu,  agus  ri  h-Og  rìgh 
Bhàsain,  a  hha  aig  Astarot; 

11  Uime  sin  labhair  ar  seanairean  agiis 
uile  luchd-àiteachaidli  ar  dùthcha  ruinn,  ag 
ràdh,  Gabhaibh  lòn  'n  'ur  làimh  air  son  an 
turuis,  agTis  rachaibh  'n  an  coinneamh,  agiis 
abraibh  riu,  /s  sinne  bhur  seirbhisich;  agus 
a  nis  deanaibh  coimhcheangal  ruinn. 

12  An  t-aran  so  againn  ghabh  sinn  teth 
air  son  ar  lòin  a  mach  as  ar  tighibh,  's  an 
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là  anns  au  d'thàiuig  siim  a  mach  gu  dol  d'ur 
n-ionnsuidh-sa;  ach  a  nis,feuch,tlia  e  tioram, 
agus  liath : 

13  Agus  na  searragan  f  ìona  so  a  lìon  sinn, 
hha  iacl  nuadli,  agus,  feuch,  tha  iad  reubta: 
agus  tha  ar  n-eudach  so  agus  ar  brògan  air 
fàs  sean,  le  ro-fhad  na  slighe. 

1-1  Agiis  ghabh  na  daoine  d'am  biadh, 
agus  clia  d'iarr  iad  comhairle  o  bheul  an 
Tighearna. 

15  Agus  rinn  losua  sìth  riu,  agus  rinn  e 
coimhcheangal  riu,  a  leigeil  leo  bhi  beò: 
ag-us  mhionnaich  uachdarain  a'  chomh- 
chruinneachaidli  dhoibh. 

16  Agus  thachair  an  ceann  thri  làithean, 
an  dèigh  dhoibh  coimhcheangal  a  dlieanamh 
i'iu,  gu  n  cual'  iad  gu'm  ò'iad  an  coimhears- 
uaich  iad,  agus  gu\\  robh  iad  a  chòmhmiidh 
'n  am  measg. 

17  Agus  chaidh  clann  Israeil  air  an 
aghaidh,  ag-us  thàinig  iad  a  dh'ionusuidh 
am  bailtean  air  an  treas  là :  a  nis  Viad  am 
bailtean  Gibeon,  agus  Cliephirah,  agus  Bee- 
rot,  agus  Ciriat-iearini. 

IS  Agus  cha  do  bhuail  clann  Israeil  iad,a 
cliionn  gu'n  do  mhionnaich  uachdarain  a' 
chomhchminneachaidh  dhoibh  air  an  Tigh- 
eam  Dia  Israeil.  Agus  rinn  an  comh- 
chruinneaehadh  uile  gearan  an  aghaidh 
nan  uachdaran. 

19  Ach  thubhairt  na  h-uachdarainuile  risa' 
chomìichruinneachadhuiIe,Mhionnaichsinn 
dhoibh  air  an  Tighearn  Dia  Israeil;  agus 
uime  sin  cha-n  f  heud  sinn  beantuinn  riu. 

20  So  iii  sinn  riu;  leigidh  sinn  eadlion  leo 
a  bhi  beò,  a  chum  nach  bi  fearg  Dhè  'n  ar 
n-aghaidh,  air  son  nam  mionnan  a  mhionn- 
aich  sinn  dlioibh. 

21  Agus  thubhairt  na  h-uachdarain  riu, 
Leigibh  leo  bhi  beò;  ach  biodh  iad  'n  an 
luchd-geaiTaidh  fiodha,  agais  'n  an  luchd- 
tarruing  uisge  do'n  choinhchminneachadh 
uile,  mar  a  gheaU  na  Ii-uachdarain  dhoibh. 

22  AgTis  gliairm  losua  on-a,  agus  labhair 
e  riu,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  niheali  sibh  sinn, 
ag  ràdh,  Tha  sinn  ro  f  hada  uaibh,  an  uair 
a  tha  sibli  a'  chòmhnuidh  'n  ar  measg? 

23  A  nis  uime  sin  tlia  sibh  mallaichte, 
agus  cha  saorar  neach  air  bith  dhibh  o  bhi 
'n  'ur  tràillibh,  agus  'n  'ur  luchd-gearraidii 
fiodha,  agTis  'n  'ur  luchd-taiTuing  uisge  air 
son  tighe  mo  Dliè. 

24  AgTis  f  hreagair  iad  losua,  agiis  thu- 
bliairt  iad,  Do  bhrìgh  gu'n  d'innseadli  gu 
cinnteach  do  d'  sheirbhisich  cionnus  a 
dli'àithn  an  Tighearn  do  Dliia  d'a  òglach 
Maois  am  fearann  uile  a  thoirt  duibh,  agus 
luchd-àiteachaidli  na  tìi-e  uile  a  sgrios 
i'oimhibh,  uime  sin  bha  eagal  niòr  ar 
n-anama  oirnn  roimhibh,  agus  rinn  siun  au 
ni  so. 

25  Agus  a  nis,  feuch,  tha  sinn  a'd'  làimh : 
mar  a  nibeasar  niaitli  agus  ceart  leatsa  a 
dheanamh  ruinn,  dean. 
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26  Agus  mar  so  rinn  e  riu,  agus  sliaor  c 
iad  à  làiiiili  chloiiin  Israoil;  agus  clia  do 
mliarbh  siad  iad. 

27  Agus  rinn  lo.sua  iad  's  an  là  sin  fein  'n 
an  luchd-gearraidli  fiodha,agus'nan  luchd- 
tarruing  uisge  do'n  cliomlichriiinneachadh, 
agus  do  altair  an  Tigliearna,  eadlion  gais 
au  là  'n  diugh,  anns  an  ionad  a  ròghnaich- 
eadh  e. 

CAIB.  X. 

1  GìiOQ  cùiri  rVihrean.  ìiaii  Anwracli,  an  agìiaidli 
haiie  Gìiibcoin.  6  Shwir  losua  e.  12  Air 
focnl  loma  sìieas  a'  ylirian  agus  a'  ghealach  's 
na  speuraibìi. 

AGUS  an  uair  a  cliual'  Adonisedec  rìgh 
lerusalcim  gu'n  do  ghlac  losua  Ai, 
agus  gu'n  do  lcir-sgrios  se  e;  mar  a  rinn  e 
ri  lericlio  agus  r'a  rìgh,  mar  sin  ffu'n  d'rinn 
c  ri  h-Ai  agus  r'a  rìgh;  agus  gu'n  d'rinn 
luchd-àiteachaidh  Ghibeoiu  sìtli  ri  h-Isracl, 
agus  gu'n  robh  iad  'n  am  ineasg; 

2  Ghabh  iad  eagal  mòr,  do  bhrìgh  gu'm  bu 
bhaile  mòr  Gibeon,  mar  aon  de  na  bailtibh 
rìogliail,  agus  do  bhrìgli  gu'ni  hti  mhò  e  na 
Ai,  agus  ffu'n  rohh  a  dhaoine  uile  treun. 

3  Uime  sin  chuir  Adonisedec,  rìgh  leru- 
saleim,  fios  gu  Iloham  rìgh  Hebroin,  agus 
gu  Piram  rìgh  larmuit,  agus  gu  Inphia  rìgli 
Lachis,  agus  gu  Debir  rìgh  Egloin,  ag 
ràdh, 

4  Thigibh  a  nìos  a  m'ìonnsuidh-sa,  a^tis 
cuidichibh  leam,  a  chum  gu'm  buaii  siuu 
Gibeon:  oir  rinn  e  sìth  ri  losua,  agus  ri 
cloinn  Israeil. 

5  Uinie  sin  chruinnich  cùig  rìghrean  nan 
Amorach,  rìgh  lerusaleim,  rìgli  Hebroin, 
rìgh  larmuit,  rìgh  Lachis,  i-ìgh  Egloin.  iad 
ftìin  an  ceann  a  chèile,  agus  chaidli  iad  suas, 
iad  fèin  agus  an  slòigh  uile,  agns  chanipaich 
iad  fa  chomhair  Ghibeoin,  agus  chog  iad  'n 
a  aghaidh. 

6  Agus  chuir  fir  Ghibeoin  fios  gu  losua, 
clo'n  champ  gu  Gilgal,  ag  ràdh,  Na  deanadh 
do  làmh  nioille  o  d'  sheirbhisich:  thig  anìos 
d'ar  n-ionnsuidh  gu  grad,  agTis  saor  einu, 
agus  cuidich  lcinn:  oir  tha  rìghrean  nan 
Aniorach  uile  a  tha  'n  an  còmhnuidh  's  na 
beanntaibh,  air  cruinneachadh  ri  'chèile  'n 
ar  n-aghaidh. 

7  Agus  chaidh  losua  suas  o  Ghilgal,  e  fèin 
agvis  an  sluagh-cogaidh  uile  maille  ris,  agus 
na  fir  threuna  uile. 

8  AgTis  tliubhairt  an  Tighenrn  ri  losua, 
Nagabh  eagal  rompa;  oir  thug  mise  thairis 
do  d'  làimli  iad:  cha  seas  duine  dhiubh 
romhad. 

9  Uime  sin  thàinig  losuaorra  gni  h-obann: 
rè  na  h-oidhche  chaidh  e  suas  o  Ghilgal. 

10  Agus  chlaoidh  an  Tighcarn  iad  roimh 
Israel,  agus  mharbh  c  iad  Ic  li-àr  niòr  aig 
Gibeon,  agus  chuir  e'n  ruaig  orra  rathad 
iichdaich  Bhet-horoin,  agus  bhuail  e  iad  gu 
Hasecah,  agus  gxi  Macedal;. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teicheadh 
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roimh  Israel,  agus  iad  air  leathad  Bhet- 
lioroin,  thilg  an  Tighearn  clachan  mòra 
ci-ra  nuas  o  nèamh  gu  Hasecah,  agus  f  huair 
iad  bàs:  hu  lìonmhoire  iadsan  a  bhàsaich 
lcis  na  clachan-meallain,  na  iadsmi  a 
iiiharbh  clann  Israeil  leis  a'  chlaidheamh. 

12  An  sin  labhair  losua  ris  an  Tighearn, 
's  an  là  anns  an  d'thug  an  Tighcaru  suas  na 
li- Amoraich  roimh  cliloinn  Isracil,agus  thu- 
bliairt  e  'm  fianuis  Israeil,  A  ghrian,  stad 
air  Gibeon,  agus  thusa,  a  ghealach,  air 
glcann  Aialoin. 

13  Agus  stad  a'  ghrian,  agus  sheas  a' 
gliealach,  gus  an  do  dhìol  an  sluagh  iad 
fcin  air  an  naimhdibh.  Nach  'eil  so  sgTÌobhta 
ann  an  leabhar  laseir?  Agus  stad  a'  ghrian 
'am  meadlion  nèinih,  agus  cha  d'rinn  1 
cabhag  gu  dol  fo  mu  thimchioll  là  iomlain. 

14  Agus  cha  i'obh  là  sam  hith  cosmhuil  ris 
an  là  sin,  roimhe  no  'n  a  dhèigh,  anns  an 
clèisd  an  Tighearn  ri  guth  duine;  oir  chog 
an  Tighearn  air  son  Israeil. 

[15  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do'n  champ  gu  GiIgal.J 

16  Ach  theich  na  cùig  rìghrean  ud,  agus 
dh'fholaich  siad  iad  foin  ann  an  uaimh  anii 
am  Macedah. 

17  Agus  dh'innseadh  do  losua,  ag  ràdh, 
Fhuaradh  na  cìiig  rlghrean  folaichte  ann 
an  uaimh  ann  am  Macedah. 

18  Agus  thubhairt  losua,  Caruichibh 
clachan  mòra  air  beul  na  h-uamha,  agus 
cuiribh  daoine  làimh  r'i  g'an  gleidheadh. 

19  Agus  na  stadaibhse,  acii  rachaibh  air 
tòir  bhur  naimhdean,  agus  bualibli  iadsan 
a's  deireannaiche  dhiubh,  na  leigibh  leo  dol 
a  stigh  d'am  bailtibh;  oir  thug  anTighearn 
bhur  Dia  iad  thairis  d'ur  làimh. 

20  Agus  an  uair  a  chuir  losua  agus  clann 
Israeil  ciioch  air  am  marbhadh  le  h-àr  ro 
mhòi',  gus  an  do  chuireadh  as  doibh,  chaidl: 
a'  chuid  a  mhair  dhiubh  a  steach  do  na 
liailtibh  daingnichtc, 

21  Agus  phill  an  sluagh  uile  do'n  champ 
gu  losua  aig  Macedah  ann  an  sìth:  cha  do 
ghluais  neach  a  theanga  an  aghaidh  duine 
•sam  bith  de  chloiini  Israeil. 

22  An  sin  thubhairt  losua,  Fosglaibh  beul 
na  h-uamha,  agus  thugaibh  a  mach  a  m' 
ionnsuidh  na  ciiig  rìghrean  udas  an  uaimh. 

23  AgTis  rinn  iad  mar  sin,  agus  thug  iad  a 
mach  na  eùig  rìghi'can  ud  d'a  ionnsuidh  as 
an  uaimh,  rìgh  lernsaleim,  rìgh  Hebroin, 
rìgh  larmuit,  rìgh  Lachis,  affus  rìgh  Egloin. 

24  Agus  an  uair  a  thug  iad  a  mach  na 
rìghrean  sin  gix  losua,  ghairm  losua  air 
foaraibh  Israeil  uile,  ag-us  thubhairt  e  ri 
ceannardaibh  nam  fear-cogaidh  a  chaidh 
maille  ris,  Thigibh  am  fagus,  cuiribh  bhur 
cosan  air  muinealaibh  nan  rìgh  sin.  Agus 
tliàiiiig  iad  am  fagus,  agus  chuir  iad  an 
cosan  air  am  muinealaibh. 

25  Agus  thubhairt  losua  riu,  Na  bitheadh 
eagal  oirbh  agus  na  bithibh  fo  gheilt,  bith- 
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ibh  làidir  agus  bitlieadli  deadli  udiisneacli 
agaibli:  oir  mar  so  ui  'n  Tiglieara  r"ur 
naimlKlibh  uile  ris  am  bheil  sibh  a'  cog- 
adli. 

26  Agus  an  dèigh  siu  bhuail  losua  iad, 
agus  mharbh  e  iad,  agais  cliroch  e  iad  air 
cìiig  crannaibh :  agus  blia  iad  an  crochadh 
air  na  craunaibh  gu  feasgar. 

27  Agus "an àm  dol fodlia  uagreiue  dliàithn 
losua,  agus  thug  iad  a  uuas  iad  o  na  craun- 
aibh,  agus  thilg  siad  iad  's  au  uaimh  auus 
an  d'fholaich  siad  iad  fèiu,  agais  chuir  iad 
clachau  mòi'a  'ani  beul  ua  h-uamha,  a  tha 
làthair  gus  a'  cheart  là  so. 

2S  Agus  air  an  là  siu  fèin  ghlac  losua 
Jlacedah,  agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  a  rìgh  sgi-ios  e  gu  tur, 
iadsan  agus  gach  anam  a  hK  ann ;  cha  d'f  hàg 
e  neacli  air  bith  beò:  agus  rinn  e  ri  rìgli 
^lhacedah,  mar  a  riuu  e  ri  rìgh  lericho. 

29  An  siu  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maiUe  ris,  thairis  o  IMhacedah  gu  Libnah, 
agus  chog  e  'u  aghaidh  Libuah. 

30  Agiis  thug  au  Tigliearu  thairis  e  mar 
an  ceudna,  agus  a  rìgh,  do  làimh  Israeil, 
agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a'  chlaidlieimh, 
agus  na  h-anaman  uile  a  hha  ann:  cha  d"f  hàg 
e  neach  air  bith  beò  anu,  aeh  rinn  e  r'a 
rìgh,  mar  a  rinn  e  ri  rìgh  lericho. 

31  Agus  chaidh  losua,  agus  Isi-ael  uile 
maiUe  ris,  thairis  o  Libnah  gu  Lachis,  agus 
champaich  e  'n  a  aghaidh,  agus  ehog  e  'n  a 
aghaidh. 

32  Agus  thug  an  Tigheam  thairis  Lachis 
do  làimh  Israeil,  agus  ghlac  se  e  air  au 
dara  là,  agus  bliuail  se  e  le  faobhar  a' 
clilaidlieimh,  agus  gach  anam  a  hha  ann,  a 
rèir  nan  uile  n  ithean  a  riun  e  air  Libuah. 

33  An  sin  thàinig  Horam  rìgh  Gheseir  a 
nìos  a  chuideachadli  Lachis;  agus  bhuail 
losua  e  agus  a  shhiagh,  gus  nach  d'fhàg  e 
h-aon  air  bith  beò  aige. 

34  Agus  chaidli  losua  agus  Israel  uile 
maille  ris,  o  Lachis  gu  h-Eglon,agus  champ- 
aich  iad  'n  a  aghaidh,  ag-us  chog  iad  'n  a 
aghaidh : 

35  AgTis  ghlac  iad  e  air  an  là  sin  fèin,  agus 
bhuail  iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheiuih,  agiis 
gach  anam  a  hha  aun  sgi-ios  e  gu  tur  's  an 
là  sia,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  rinn  e  ri 
Lachis. 

36  Agus  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  suas  o  Eglon  gu  Hebron,  agais 
chog  iad  'u  a  agliaidh: 

37  Agus  ghlac  iad  e,  agiis  bhuail  iad  e  le 
faobhar  a'  chlaidlieimh,  agus  a  rìgh,  agus  a 
bhailtean  uile,  agus  gach  anam  a  hha  arm: 
cha  d"f  hàg  e  h-aou  air  bith  beò,  a  rèir  nan 
uile  nithean,  a  riun  e  ri  h-Eglou,  ach  sgrios 
e  gu  tur  e,  agus  gach  auam  a  hha  ann. 

3S  Agiis  phiU  losua,  agus  Israel  uile 
maLlle  ris,  gu  Debir,  agus  chog  e  'u  a  agh- 
aidh: 

39  Agus  ghlac  se  e,  agus  a  rìgh,  agus  a 
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bhailtean  uile,  agus  bhuail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chlaidheimh.  agais  lèir-sgrios  iad 
gach  anam  a  hha  auu;  cha  d  fliàg  e  h-aon 
air  bith  beò:  mar  a  riuu  e  ri  Hebron,  mar 
sin  rinn  e  ri  Debir,  agus  r"a  rìgh;  agus  mar 
a  riuu  e  ri  Libuah,  :ìgus  r'a  rìgh. 

40  Agus  bliuail  losua  tu*  uam  teann  uile, 
ag"us  na  h-àirde  deas,  ag"us  a'  cliòmhnaird, 
agus  nan  tobar,  agus  an  rìghreau  uile;  clia 
d'f  hàg  e  h-aou  air  bith  beò,  ach  lèir-sgrlos 
e  gach  neacli  auus  an  robh  auail.  mar  a 
dh  àithn  au  Tigliearu  Dia  Israeil. 

41  Agusbhuail  losua  iad  o  Chades-baruea 
gu  ruig  Gasa,  agus  tìr  Ghosein  uile  gni  ruig 
Gibeou. 

42  Agus  ua  rìghrean  sin  uile,  agiis  am 
fearann,  ghlac  losua  dJi'aon  tarruiug,  do 
bhrìgh  gu'u  do  chog  an  Tigheam  Dia  Is- 
raeil  air  sou  Israeil. 

43  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do'u  chamj)  gu  Gilgal. 

CAIB.  5L 

1  Aig  uisgeachaihli  Jlheroim  tliugadh  huaidh 
air  rlghrihh  a  dlièiridi  suas  an  aghaidh  Is- 
raeil.  10  Gldacadh  agus  loisgtadk  Hasor. 
21  Ghearradh  as  na  h-Anacaich. 

AGUS  an  uair  a  chuala  labin  rìgh  Ha- 
soir  na  nitheaìi  sin,  chuir  e  Jios  gu 
lobab  rìgh  Mhadoin,  agns  gu  rìgh  Shim- 
roin,  agus  gu  i"ìgh  Achsaiph, 

2  Agus  a  dh'ionusuidh  nau  rìgh  a  iha  mu 
thuath  anns  na  beauutaibh,  agus  anus  a' 
chòmhuard  mu  dheas  de  Chinerot,  agus 
anns  a'  ghleann,  agus  ann  au  crìochaibh 
Dhoir,  air  au  làimh  an  iar; 

3  Agus  a  dhlonnsuidh  a'  Chanaauaich  air 
an  làimh  au  ear  ag-us  an  làimh  an  iar,  agus 
a  dh' ionnsuidh  au  Auioraich,  agiis  an  Hi- 
tich,  agais  a'  Pheridsich,  agais  an  lebusaich 
anus  ua  beairutai'bh,  agns  a  dJiionnsuidh 
au  Hibhich  fo  Hermou,  ann  au  tìr  Mhispeli. 

4  Agus  chaidli  iad  a  mach,  iad  fèiu  ;,gus. 
am  feachd  uile  maille  riu,  sluagli  lìonniLor, 
eadhon  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air  tràigh 
na  fairge  thaobh  lìoumhoireachd,  le  h- 
eachaibh  agus  carbadaibh  ro  lìoumhor. 

5  Agus  an  uair  a  bha  na  rìghrean  sin  uile 
air  coiuueachadh  a  chèile,  thàinig  iad  agus 
champaich  iad  cuideachd  aig  uisgeachaibh 
Mheroim,  a  chogadh  au  aghaidh  Isi-aeil. 

6  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
i^a  bitheadh  eagal  ort  rompa;  oiram  màii-- 
each,  mu'n  àm  so,  bheir  mise  suas  iad  uile 
marbh  'am  fianuis  Israeil :  gearraidh  tu 
iosgaidean  au  each,  agus  loisgidli  tu  an 
carbadan  le  teiue. 

7  Ag-us  thàinig  losua  oiTa,  agus  an  sluagli 
cogaidh  uile  maille  ris,  aig  uisgeachaibh 
Mheroim  gu  h-obann,  agus  bhuail  iad 
orra. 

8  Agus  thug  an  Tighearn  thairis  iad  do 
làimh  Israeil,  a  bhuail  iad,  agus  a  chuir  an 
ruaig  on-a  gu  Sidonmòr.agns  gu  Jlisrephot- 
maim,  agns  gu  còmhnard  Mhispeh  air  ar 
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làimli  am  ear,  agus  bhuail  siad  iad,  gus|r.nn  an  Gasali,ann  anGat,  agus  ann  an  As- 
nacli  d'fhkg  iad  aon  diubh  beò.  |  dod,  dh'fhàgadh  iad. 

9  Agus  rinn  losua  riu  mav  a  dh'iarr  au|  23  Mar  sin  ghlac  losua  an  tìr  uile,  a  reir 
Tighearn  air:  ghearr  e  iosgaideau  an  each,!nau  uile  a  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 


agus  loisg  e  'n  carbadau  le  teine. 

10  Agus  pliill  losua  's  an  àni  sin  air  ais, 
agus  ghlac  e  Hasor,  agus  bhuail  e  a  rìgli 
leis  a'  chlaidheanih :  oir  b'e  Hasor  roimhe 
sin  ceann  nan  rìoghachdan  sin  uile. 

1 1  Agus  bhuail  iad  na  h-anaman  uile  a  hha 
ann  le  faobhar  a'  clilaidheimh  'g  an  lèir- 
sgrios  :  cha  d'fhàgadh  aon  auns  an  robli 
anaii ;  agus  loisg  e  Hasor  le  teine. 

12  Agus  uile  bhailteau  nan  rìgli  sin,  agus 
an  rìghrean  uile  glilac  losua,  agus  bhuail  e 
iad  le  faobhar  a'  cldaidheimli,  agus  sgrios  e 
gu  tur  iad,  mar  a  dh'àithn  Maois,  ògìacli  an 
Tighearna. 

13  Acli  a  thaobh  nam  bailtean  sin  iiile  a 
sheas  a  ghnàth  'n  an  neart,  cha  do  loisg 
Israel  aon  diubh  siu,  saor  o  Hascr  a  mhàin; 
sin  loisg  losua. 

14  Agus  uile  chreach  uam  bailteau  sin, 
ag-us  an  sprèidh,  ghabh  clann  Israeil  mar 
cliobhartach  dhoibh  fèin;  acli  bluiail  iad 
gach  duine  le  faobhar  a'  clilaidheimh,  gus 
an  do  chuir  iad  as  doibh;  clia  d'fhàg  iad 
neach  air  bith  anns  an  robh  anail. 

16  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  d'a  òglach 
MaoiSj  mar  sin  dli'àithu  Maois  do  losua, 
agus  mar  sin  riun  losua:  cha  d'fliàg  e  ni 
gun  deanamh  de  na  Ii-uile  a  dli'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois. 

16  Mar  siu  ghlac  losua  am  fearann  siu  uile . 
na  slèibhteau.  agus  an  tìr  mu  dheas  uile, 
agus  fearanu  Gliosein  uile,  agus  an  gleanu, 
agus  au  còmhnard,  agus  sliabh  Israeil,  agus 
a  glileann; 

17  0  shliabli  Halaic,  a  tha  'dol  suas  gu 
Seir,  eadhou  ga  Baal-gad  ann  au  gleann 
Lebanoiu,  fo  shliabh  Hermoin:  agus  an  rìgh- 
rean  uile  glilac  e,  agus  bhuail  e  iad,  agus 
mharbli  e  iad. 

18  Rè  ììine  f  hada  rinn  losua  cogadh  ris  na 
rìghribh  sin  uile. 

19  Cha  robh  baile  mòr  air  bith  a  rinn  sìfch 
ri  cloinn  Israeil,  saor  o  ua  Ilibhich,  luchd- 
àiteachaidh  Ghibeoiu  ;  càcli,  uile  ghlac  iad 
ann  an  cath. 

20  Oir  b'aun  o'n  Tighearn'  a  bha  e  au  cridh- 
eachau  a  chruadhachadh,chum  gu'n  tigeadh 
iad  an  aghaidli  Israeil  anu  an  cath,  a  clmm 
gu'n  sgriosadli  e  iad  gu  tur,  agus  nach  bith- 
eadh  iochd  sam  bitli  aira  nochdadh  dhoibh, 
ach  gu'n  cuireadh  e  as  doibh,  mar  a  dh'- 
àithn  an  Tighearn  do  Mliaois. 

21  Agus  anns  an  àm  sin  thàinig  losua,  agus 
ghearr  e  as  na  h-Auacaich  o  na  slèibhtibh, 
o  Hebron,  o  Dhebir,  o  Anab,  agus  o  bheann- 
taibli  ludah  uile,  agus  o  bheanntaibh 
Israeil  uile:  sgrios  losua  gu  tvu'  iad  le'm 
bailtibh. 

22  Cha  d'fhàgadh  aon  de  na  h-Anacaich 
ann  am  fearann  chloinn  Israeil ;  a  mhàin 
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agus  thug  losua  i  mar  oighreachd  do  chloinn 
Israeiì,  ann  an  eari-annaibh  a  i-oir  an  treubh- 
an.   Agus  fhuair  au  tìr  fois  o  chogadh. 

CAIB.  XII. 

1  An  dà  rìg'ri  a  Tjliuail  Maois  'an  (aobh  an  ear 
de  lordan.  7  Aon  rìrjh  deug  ihar  fhidiead 
air  am  bualadh  le  losua  air  an  iadbh  an  iar 
de  loì'dan. 

ISi  IS  is  iad  so  rìghrean  au  fhearainu  a 
bhuail  claun  Israeil;  agnis  shealbhaich 
iad  am  fearann  air  taobh  eile  lordaiu  leth 
ri  èii'igh  na  grèine,  o  shi'uth  Arnoin  gu 
sìiabh  Hermoin,  agus  an  còmlmard  uile  air 
an  làimh  an  ear. 

2  Sihon  rìgh  uan  Amorach,  a  bha  a  chòmh- 
uuidh  aun  an  Hesbon,  agus  a  riaghlaich  o 
Aroer,  a  tha  air  bruaich  sruth  Aruoin,  agus 
0  mheadhon  an  t-srutha,  agus  leth  Gliilead 
eadhon  gus  au  sruth  laboc,  crìoch  chloinn 
Amoiu: 

3  Agus  an  còmhnard  gu  muir  Chineroit  a 
làimh  na  h-àirde  'u  ear,  agus  gu  muir  a' 
chòmhnaird,  eadhon  a'  mhuir  shalainn  a 
làiuih  na  h-àirde  'n  ear,  an  t-slighe  gu  Bet- 
iesimot;  agus  o'n  àirde  deas,  fo  Asdot-i)is- 
gah. 

4  Agus  crìoch  Og  rlgh  Bhàsain,  a  hha 
dh'iarmad  nam  famhairean  a  bha  a  chòmh- 
nuidhann  an  Astarot,  agus  ann  an  Edrei. 

5  Agus  a  rìoghaich  aun  an  sliabli  Her- 
moin,  agus  ann  an  Salcah,  agus  ann  am 
Bàsau  uile,  gii  crìch  uan  Gesurach  agus  nam 
Maachatach.  agais  letli  Ghilead.  crìoch 
Shihoiu  rìgli  Hesboiu. 

6  ladsau  bhuail  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earna,  agus  clanu  Israeil;  agus  thug  Maois, 
òglach  an  Tighearna,  e  mar  sheilbh  do  na 
Reubenich,  agTis  do  na  Gadaich,  agus  do 
leth-thrèibh  Mhanaseh. 

7  Agus  is  iad  so  rìghrean  na  tìre  a  bhuail 
losua  agus  claun  Israeil  air  an  taobh  so  de 
lordau  air  au  làimh  an  iar,  o  Bhaal-gad 
ann  an  gleann  Lebanoin,  eadhon  gu  sliabh 
Halaic,  a  tha  'dol  suas  gTi  Seir;  a  thug 
losua  do  threubhan  Israeil  mai'  sheilbh,  a 
rèir  an  roinnean : 

S  Auus  ua  beanntaibh,  agais  anus  na 
gleanntaibh,  agus  anns  na  còmhuardaiìA, 
agus  auns  ua  tobraichibh,  agus  anus  an 
fhàsach,  agus  auus  an  tìr  mu  dheas:  na 
Hitich,  na  h-Amoraich,ag-us  ua  Canaanaich, 
ua  Peridsich,  na  Hibhich,  agiis  na  lebus- 
aich. 

9  Rìgh  lei-icho,  aon;  rìgh  Ai,  a  tha  làimh 
ri  Bet-el,  aon; 

10  Rìgh  lerusaleim,  aon;  rìgh  Hebroin, 
aon; 

1 1  Klgh  larmuit,  aon  ;  rìgh  Lachis,  aon ; 

12  Rìgh  Egloiu,  aon  ;  rìgh  Gheseir,  aon ; 

13  Eìgh  Dhebir,  aon ;  rìgh  Ghedeir,  aon ; 
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14  Rìdi  Hormali,  aon  ,  rìgb  Araid,  aon  ; 
16  RìSli  Libnali,  aou  ;  rìgh  Adulaim,  aou  ; 

16  llìgh  Mhacedah,  aon ;  rìgh  Bhet-eil, 
aon : 

17  Ìlìgh  Thapuah,  aon :  rìgh  Hepheir,  aon : 

15  Rìgh  Apheic,  aou  ;  rìgh  Lasaroiu,  aon ; 

19  Rìgh  Mhadoin,  aon ;  rìgh  Hasoir,  aou  ; 

20  Rìgh  Shimron-meroiu,  aon  ;  rìgh  Ach- 
saiph,  aou ; 

21  Rìgh  Thaanaich,  aon ;  rìgh  Mhegido, 
aon ; 

22  Rìgh  Chedeis,  aon ;  rìgh  locneaim  o 
Charmel,  aou  : 

23  Rìgh  Dhoir,  ann  an  crìch  Dhoir,  aou  ; 
rìgh  chinueach  Ghilgail,  aou  ; 

24  Rìgh  Thirsah,  aon ;  na  rìghrean  uile, 
deich  thar  fhichead  agus  aou. 

CAIB.  XIIL 
1  Crìochan  an  fhearainn  air  nach  d'  tliugadh  \ 
fathast  biiaidh.    14,  33  Is  iad  ìobairfean  an  \ 
Tighearr^  oighreachd  nan  Lèbhitheach.  22 
Mharbhadh  Balaam. 

NIS  bha  losua  sean  agus  air  teachd 
air  aghaidh  aun  am  bliadhnaibh; 
agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Tha  thusa 
sean  agm  au'  teachd  air  d'aghaidh  'am 
bliadhnaibh,  agus  tha  fathast  ro  mhòran 
fearainn  r'a  shealbhachadh. 

2  Is  e  &o  am  fearauu  a  tha  fathast  a  làth- 
air;  uile  chrìochan  nam  Philisteach,  agus 
Gesuri  uile, 

3  0  Shihor,  a  tha  fa  chomhair  ua  h-Eiphit, 
eadhon  gai  crìch  Ecroin  mu  thuath  a 
mheasar  do'u  Chanaanach:  cùig  tighearuan 
nam  Philisteach;  na  Gasataidi,  agus  ua 
h-Asdodaicli,  na  h-Escalonaich,  na  Gitich, 
agus  na  h-Ecronaich,  agus  ua  Habhaich : 

4  O'u  taobh  mu  dheas  uile  fhearauu  nan 
Cauaanach,  agus  Mearah  a  tha  làimh  ris 
na  Sidouaich,  gu  Aphec,  gu  crìch  nan 
Amorach; 

5  Agus  fearann  nanGibleach,agusLebanon 
uile  leth  ri  èirigh  na  grèine,  o  Ehaal-gad  fo 
shliabh  Hermoiu,  gu  ruig  an  dol  a  stigh  do 
Hamat; 

6  Uile  luchd-àiteachaidh  nam  beann  o 
Lebanon  gu  Misrephot-maim  agus  na  Si- 
donaich  uile,  iadsan  fògraidh  mi  mach  roimh 
chloinu  Israeil;  a  mhàin  roinn  e  le  crauu- 
chur  do  na  h-Israelich  mar  oighreachd,  mar 
a  dh'àithn  mise  dhuit. 

7  A  uis  uime  siu,  roinn  am  fearann  so  mar 
oighreachd  do  ua  naoi  ti-eubhan,  agns  do 
leth-thrèibh  Mhanaseh; 

8  Maille  ris  an  leth-thrèibh  eile  flmair  na 
Reubenich  agus  ua  Gadaich  au  oighreachd- 
san  a  thug  Maois  doibh,  an  taobh  thall  de 
lordan  a  làimh  ua  h-àirde  'n  ear,  eadhon 
mar  a  thug  Maois,  òglach  an  Tighearna, 
dhoibh : 

9  0  Aroer,  a  tha  air  bruaich  sruth  Arnoin, 
agus  am  baile  a  tha  ann  am  meadhon  au 
t^srutha,  agus  còmhuard  Mhedebah  uile  gu 
Dibon ; 


10  Agus  uile  bhailtean  Shihoin,  rìgh  nan 
Amorach  a  rìoghaich  anu  an  Hesbon,  gu 
crìch  chloinn  Amoiu  ; 

11  Agus  Gilead,  agus  crìoch  nan  Gesm*- 
ach,  agus  nam  Maachatach,  agus  sUabh 
Hermoiu  uile,  agus  Bàsan  uile  gu  Salcah ; 

12  Uile  rìoghachd  Og  ann  am  Basan,  a 
rìoghaich  ann  an  Astarot  agus  anu  an 
Edrei,  a  mhair  de  iarmad  nam  famhairean : 
oir  iad  sin  bhuail  Maois,  agus  dh'fhògair  e 
mach  iad. 

13  Gidheadh,  cha  d'fhògair  clann  Israeil  a 
mach  na  Gesuraich,  uo  na  Maachataich;  ach 
tha  na  Gesuraich  agus  na  Maachataich  'n  an 
còmhnuidh"'am  measg  nan  Israeleach  gus 
an  là'u  diugh. 

14  A  mhàiu  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug 
e  oighreachd  sam  bith;  tsiad  ìobairtean  an 
Tighearua  Dè  Israeil  a  bheirear  suas  le 
teine,  an  oighi'eachd-san,  mar  a  thubhaiii  e 
riu. 

15  Agns  thug  Maois  do  thrèibh  chloinn 
Reubein  oighreachd  a  rèir  an  teaghlaichean: 

16  Ag-us  blia  'n  crìoch  o  Aroer  a  tlM  air 
bruaich  sruth  Arnoiu,  agus  am  baile  a  tha 
aun  am  meadhon  an  t-srutha,  agus  an 
còmhnard  uile  gTi  Medebah: 

17  Hesbon,  agus  a  bhailtean  uile  a  th/i 
's  a'  chòmhuard;  Dibon,  agus  Bamot-baal, 
agus  Bet-baal-meon, 

18  Agus  lahasa,  agus  Cedemot,  agus  Me- 
phaat, 

19  Agus  Ciriataim,  agnis  Sibmah,  agus 
Saretsahar  anu  an  sliabh  a'  ghlinne, 

20  Agus  Bet-peor,  agus  Asdod-pisgah, 
agus  Bet-iesimot, 

21  Agus  uile  bhailtean  a'  chòmhnaird, 
agus  uile  rìoghachd  Shihoin  rìgh  nau  Amor- 
ach,  a  rìoghaich  ann  an  Heshbon,  a  bhuail 
Maois  maille  i'i  ceaunardaibh  Mhidiain, 
Ebhi,  agus  Recem,  agus  Sur,  agus  Hur, 
agus  Rebah,  cinn-fheadhna  Shihoin,  a  bha 
'chòmhnuidh  's  au  tìr. 

22  Balaam  mar  au  ceudna,  mac  Bheoir, 
am  fiosaiche,  mharbh  claun  Israeil  leis  a' 
chlaidheamh  'n  am  measg-san  a  mharbhadh 
leo. 

23  Agus  b'i  crìoch  chloinn  Reubeiu,  lor- 
dan  agus  a  crìoch-san.  B'i  siu  oighreachd 
chloinu  Reubein  a  rèir  an  teaghlaichean, 
na  bailte  mòra  agus  am  bailte  beaga. 

24  Agus  thug  Maois  oighreachd  do  thrèibh 
Ghad,  eadhon  do  chloiuu  Ghad  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

25  Agus  b'i  an  ciioch  laser,  ag-us  uile 
bhailtean  Ghilead,  agus  leth  fearainn 
chloinn  Amoin,  gu  Aroer  a  tha  fa  chomhair 
llabali : 

26  Agus  o  Hesbon  gu  Ramat-mhispeh, 
agus  Betouim;  agus  o  Mhahanaim  gu  crìch 
Dhebir ; 

27  Agus  anns  a'  ghleann,  Betaram,  agus 
Bet-nimrah,  agus  Sucot,  agus  Saphon  a' 
chuid  eile  de  rìoghachd  Shihoin  rìcrh  Hes- 
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boin,  lordan  agus  a  crìocli.  eiulhon  gu  oir 
fairge  Chineret,  air  taobh  eile  lordain  a 
làiinh  na  h-àirde  'n  ear. 

28  BH  sin  oiglireachd  chloinn  Ghad,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte  niòra  agus 
am  bailte  beaga. 

29  Agus  thug  Maois  oìghreachd  do  leth- 
thi'èibh  Mhanaseli:  agus  b'*  so  sealbh  leth- 
thrèibh  chloinn  Mhanaseh,  a  rèir  an  teagh- 
laichean: 

30  Agus  bha  'n  crìoch  o  Mhahanaim, 
Bàsan  uilc,  uile  rìoghachd  Og  rìgli  Bliasain, 
agus  uile  bhailtean  lair,  a  tha  ann  am  Bà- 
san,  tri  fìchcad  baile  niòr: 

31  Agus  leth  Ghilcad,  agus  Astarot,  agus 
Edrei,  bailtcan  rìoghachd  Og  ann  am  Bàsan, 
hhuin  i(ul  do  cliloinn  Mhachir  mhic  iihan- 
aseh,  eadhon  do  leth  chloimi  Mhachir,  a 
rèir  an  teaghlaicliean. 

32  Is  iad  sin  na  duchannan  a  roinn 
Maois  mar  oiglireachd  ann  an  còmhnard- 
aibli  Mhoaib,  air  an  taobh  eile  de  lordan 
làimh  ri  lericlio,  air  an  taobli  an  ear. 

33  Acli  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug 
Maois  oighreaclid:  Ve  'n  Tighcarn  I)ia 
Israeil  e  fèin  an  oighreachd-san,  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

CAIB.  XIV. 

1  Tlm<jadh  an  oif/lireaclid  le  cranncliur  do  na 
naoi  treubhan  agus  an  letk-thrèihk.  6  Fhuair 
Caleb  Hehron. 

AGUS  is  iad  so  na  dùchan  a  fhuair 
clann  Israeil  mar  oighreachd  ann  an 
tìr  Chanaain,  a  roinn  Bleasar  an  sa£art,agiis 
losua  raac  Nuin,  agus  cinn-fheadhna  aith- 
riche  threublian  chloinn  Israeil  mar  oigh- 
reachd  dhoibli. 

2  Le  ci'annchur  hha  an  oighreachd,  mar  a 
dh'àitlm  an  Tigliearn  le  làimh  Mhaois,  do 
na  naoi  treubhan  agus  an  leth-thrèibh. 

3  Oir  bha  Maois  air  tabhairt  oighreachd 
do  dhà  thrèibh,  agus  do  leth-thrèibh,  air  an 
taobh  eile  de  lordan:  ach  do  na  Lebhith- 
ich  cha  d'thug  e  oighrcachd  sam  bith  'n  am 
measg. 

4  Oir  bha  clann  loseiph  'n  an  dà  thrèibh, 
Manaseh  agusEphraim;  uime  sin  cha  d'thug 
iad  roinn  sam  bith  do  na  Lebhithich  's  an 
fhearann,  saor  o  bhailtibli  gu  còmhnuidli 
'ghabhail  annta,  maillo  r'am  fearann  comh- 
roinn  d'an  sprèidh,  agus  d'am  maoin. 

5  Mar  a  dh'àithn  an  Tigliearn  do  Mhaois, 
mar  sin  rinn  clann  Israeil,agus  roinn  iad  am 
fearann. 

6  An  sin  thàinig  clann  ludah  gu  losiia  ann 
an  Gilgal;  agus  thubhairt  Caleb  mac  Icph- 
xmeh  an  Ceniseach  ris,  Tha  fios  agad  air 
an  ni  a  thubhairt  an  Tighearn  ri  Jlaois, 
òglach  Dhè, 'am  thaobhs'  agus 'ad  thaobh 
fèin,  ann  an  Cades-barnea. 

7  I)à  fhichead  bliadhna  dh'aois  hha  mise 
Yi  uair  a  chuir  Maois,  òglach  Dhè,  mi  o 
Chades-barnea,  a  rannsachadh  a  mach  an 
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f  hearainn ;  agus  thug  mi  air  ais  fios  d'a  ionn- 
suidh,  mar  a  hha  e  ann  am  chridhe. 

8  Gidheadh,  thug  mo  bhràithrean  a  chaidh 
suas  maille  rium,  air  cridhe  an  t-sluagh 
leaghadh:  ach  lean  mise  gu  h-iomlan  an 
Tighearn  mo  Dhia. 

9  Agiis  mhionnaich  Maois  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Gu  cinnteach  bithidh  am  fearann  air 
an  do  shaltair  do  chos,  agad  fèin  mar  oigh- 
reachd,  agus  aig  do  chloinn  gu  bràth;  a 
chionn  gu'n  do  lean  thu  g-u  h-iomlan  an 
Tighearn  mo  Dhia. 

10  Ag-us  a  nis,  feuch,  ghlèidh  an  Tighearn 
mi  beò,  mar  a  thubhairt  e,  na  cìng  agus  an 
dà  f  hichead  bliadhua  so,  eadhon  o  labhair 
an  Tighearn  am  focal  so  ri  Maois,  am  feadh 
a  dli'imich  ckmn  Israeil  anns  an  fhàsach; 
agus  a  nis,  feuch,  tha  mi  'n  diugh  ceithir 
fichead  agus  cìiig  bliadhna  dh'aois. 

11  Fathast  tha  mi  co  làidiran  diugh  as  a 
hha  mi  's  an  là  anns  an  do  chuir  Maois  uaith 
mi:  mar  a  bha  mo  neart  an  sin,  mar  sin  tha 
mo  neart  a  nis,  chum  cogaidh,  agus  a  dhol 
a  mach,  agus  a  theachd  a  steach. 

12  A  nis  uime  sin  thoir  dhomh  a'  bheinn 
so,  mu'n  do  labhair  an  Tighearn  's  an  là  ud; 
(oir  chuala  tu  's  an  là  ud  cionnus  a  hha  na 
h-Anacaich  an  sin,  agus  gu'n  rohh  nabailte 
mòr'  agus  daingnichte ;)  ma  tharlas  gaJm 
hi  'n  Tighearn  leam,  an  sin  fògraidh  mi 
mach  iad,  mar  a  thubhairt  au  Tighearn. 

13  Agus  bheannaich  losua  e,  agus  thug  e 
do  Cliaieb,  mac  lephuneh,  Hebron  mar 
oighreachd. 

14  Rinneadh  uime  sin  Hebron  'n  a  oigh- 
reachd  do  Chaleb,  mac  lephuneli,  an  Cenis- 
each,  gus  an  là  'n  diugh  ;  a  chionn  gu'n 
do  lean  e  gu  h-iomlan  an  Tighearn  Dia 
Israeil. 

16  Agus  Ve  ainm  Hebroin  roimhe  Ciriat- 
arba:  bha'n  t-Arha  so  'n  a  dhuine  mòr  ara 
measg  nau  Anacach.  Agns  bha  fois  aig  an 
tìr  o  chogadh. 

CAIB.  XV. 

1  Crìocha  crannchuir  ddoinn  ludah.    13  Eoinn 
Chaleib.    16  Treiòhantas  agus  duais  Olnieil. 
18  Athchuinge  Aoksah. 
'WyEso  uime  sin  crannchur  trèibhe  chloinn 
ludah  a  rèir  an  teaghlaichean,  eadhon 
gu  crìch  Edoim,  gu  fàsach  Shin  ri  deas  o'n 
chiud  a's  fhaide  mach  de'n  iomall  dheas. 

2  Agus  bha  'n  crìoch  mu  dheas  o  thràigh 
na  mara  salainn,  o  'n  luib  a  tha  'g  amharc 
ri  deas. 

3  Agus  chaidh  i  mach  a  dh'iounsuidli  an 
taoibh  mu  dheas  gu  h-uchdaich  Acrabim, 
agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  gu  Sin,  agus 
chaidh  i  suas  air  an  taobh  mu  dheas  gu 
Cades-baniea,  agus  chaidh  i  air  a  h-aghaidh 
g-u  Hesron,  agus  chaidh  i  suas  gu  h-Adar, 
agus  ghabh  i  mu'n  cuairt  gn  Carcaa. 

4  ÌJaith  sin  ghabh  i  dh'ionnsuidh  Asmoin, 
agus  chaidh  i  mach  gu  amiiainn  na  h-Eiphit, 
agus  bha  dol  a  mach  na  crìehe  sin  aig  a' 
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mliuir,  biinidh  so  agaibli  "u  a  crìch  mu 
dheas. 

5  Agus  h'i  a'  chrìoch  an  ear  a'  mhuir  shal- 
aiim  cadhon  gu  ceann  lordain:  agus  iha  d 
chrìoch  air  an  taobh  mu  thuath  o  luib  na 
mara,  aig  a'  chuid  a  b'fhaide  mach  de 
lordan. 

6  AgTis  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  Eet- 
hoglah,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  air  an 
taobh  mu  thuath  de  Bhet-arabah;  agus 
chaidh  a  chrìoch  suas  gu  cloich  Bhohain 
mhic  Reubcin. 

7  AgTis  chaidh  a'  chrioch  suas  gu  Debir  o 
glileann  Achoir,  agus  ri  tuath  ag  aniharc 
ri  Gilgal,  a  tha  fa  chomhair  uchdaich 
Admnim,  a  tha  air  taobh  deas  na  h-aimhne: 
agus  chaidh  a'  chrìoch  thairis  gu  uisgeach- 
aibh  En-semeis,  agus  bha  a  dol  a  mach  aig 
En-rogel. 

8  Agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  gleanu 
mhic  Hinoim,  gTi  taobh  deas  an  lebusaich; 
(is  e  sin  lerusalem :)  agus  chaidh  a'  chrìoch 
suas  gTi  mullach  na  beinne,  a  tha  roimh 
ghleann  Hinoim,  air  an  làimh  an  iar,  a  tha 
aig  ceann  glinne  nam  famhairean  ri  tuath. 

9  Agus  thairngeadh  a'  chrìoch  o  mhullach 
an  t-slèibh  gu  tobar  uisge  Iv  ephtoah,  ag-us 
chaidh  i  mach  gu  bailtibh  slèibh  Ephroin, 
agus  thairngeadh  a'  chrìoch  gfu  Baaiah;  {is 
e  sin  Ciriat-iearim.) 

10  Agus  chaidh  a'  chrìoch  mu  'u  cuairt  o 
Bhaalah  air  au  làimh  an  iar  gu  sUabh  Sheir, 
agus  ghabh  i  thairis  gu  taobh  slèibh  learim, 
(/ò'  e  sin  Chesalon,)  air  an  taobh  mu  thuath, 
agus  chaidh  i  sìos  gTi  Bet-semesy  agTis  ghabh 
i  air  a  h-aghaidh  gu  Timnah : 

11  Agus  chaidh  a'  chrìoch  amach  gu  taobh 
Ecroin  ri  tuath;  agus  thairngeadh  a'  chrìoch 
gu  Sicron,  agus  ghabh  i  thairis  air  sliabh 
Bhaalah,  agus  chaidh  i  mach  giz  labneel; 
agus  bha  dol  a  mach  na  crìche  aig  a' 
mhuir. 

12  Agus  hha  a'  chrìoch  an  iar  g-us  an 
fhairge  mliòir,  agus  a  A-oirthir:  Vì  sin 
crìoch  chloinn  ludah  mu'u  cuairt,  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

13  AgTis  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  thug 
e  roinn  am  measg  chloinn  ludah,  a  i'èir 
àithne  an  Tighearua  do  losua,  eadhon  baile 
Arbah,  athar  Anaic:  {is  e  sin  Hebron.) 

14  Agus  dh'f hògair  Caleb  a  mach  as  a  sin 
triilir  mhac  Anaic,  Sesai,  agiis  Ahiman,  agus 
Talmai,  clann  Anaic. 

15  Agus  chaidh  e  suas  o  sin  g-u  luchd-àit- 
eachaidh  Dhebir:  agus  Ve  ainm  Dhebir 
roimhe  Ciriat-se^jher. 

16  Agus  thubhairt  Caleb,  Esan  abhuaileas 
Ciriat-sepher,  agus  a  ghlacas  e,  dhasan 
bheir  mi  Achsah  mo  nighean  'n  a  mnaoi. 

17  Agusghlac  Otniel,macChenais,bràthar 
Chaleib  e ;  ag-us  thug  e  dha  Achsah  a  nigh- 
ean  'n  a  mnaoi. 

18  Agus  tharladh,  'n  nair  a  thàinig  ì  d'  a 
ionnsuidh.  gu'u  do  bhrosnuich  i  e  gu  achadh 
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iaiTaidli  air  a  h-athaìr:  agus  theirinn  i 
bhàrr  a  7i-asaii;  ag-us  thubhairt  Caleb  rithe, 
Ciod  a  h'àill  leat  'ì 

19  Agus  fhreagair  ise,Thoir  dhomh  beann- 
achadh;  oir  thug  thu  dhomh  fearann  mu 
dheas,  thoir  dhomh  mar  an  ceudna  tobair 
uisge;  agus  thug  e  dlii  na  tobair  uachdarach, 
agus  na  tobair  ìochdarach. 

20  B'i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
ludah,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

21  Agus  b'iad  na  bailtean  a  b'f  haide  mach, 
le  trèibh  chloinn  ludah,  leth  ri  crìch  Edoim 
mu  dheas,  Cabseel,  agus  Eder,  agus  lagur, 

22  AgTis  Cinah,  agus  Dimonah,  agus 
Adadah, 

23  Agus  Cedes,  agus  Hasor,  agus  Itnan, 

24  Siph,  agus  Telem,  ag-us  Bealot, 

25  Agns  Hasor,  Hadatah,  agus  Ceriot, 
agus  Hesrou,  {is  e  sin  Hasor,) 

26  Amam,  agus  Sema,  agus  Moladah, 

27  Agus  Hasar-gadah,  agus  Hesmon,  agus 
Bet-palet, 

28  Agus  Hasar-sual,  agus  Beer-seba,  ajgoA 
Bis-iotiah, 

29  Baalah,  agus  lim,  agus  Asem, 

30  Agus  Eltolad,  agus  Chesil,  agus  Hor- 
mah, 

31  Agus  Siclag,  agus  Madmanah,  agus  Sau- 
sanah, 

32  Agus  Lebaot,  agus  Silhim,  agus  Ain, 
agus  Rimon:  &'iad  na  mòr-bhailtean  uile 
naoi  thar  fhichead,  maiUe  r'am  bailtibh 
beaga. 

33  Agus  anns  a'  chòmhnard,  Estaol,  agus 
Soreah,  agus  Asnah, 

34  Agus  Sauoah,  agus  Enganim,  Tapuah, 
agus  Enam, 

35  larmut,  agus  Adulam,  Sochoh,  agus 
Asecah, 

36  Agus  Saraim,  agus  Aditaim,  agus  Gede- 
rah,  agus  Gederotaini;  ceithir  mòr-bhailte 
deug  le'm  bailtibh  beaga. 

37  Senan,  agus  Hadasah,  agus  Migdal-gad, 

38  Agus  Dilean,  agus  Mispeh,  ag-us  locteel, 

39  Lachis,  agus  Boscat,  agus  Eglon, 

40  Agus  Cabon,  agus  Lahmas,  agus  Citlis, 

41  Agus  Gederot,  Bet-dagou,  agus  Naa- 
mah,  agus  Macedah;  sè  mòr-bhailte  deug 
le'm  bailtibh  beaga. 

42  Libnah,  agus  Eter,  agus  Asan, 

43  Agus  liphtah,  agus  Asnah,  agus  Nesib, 

44  Agus  Ceilali,  agus  Achsib,  agus  Mare- 
sah;  naoi  bailte  mòra  le'm  bailtibh  bcaga. 

45  Ecronle  'bhailtibli  a's  mò,  agus  abhailt- 
ibh  beaga. 

46  0  Ecrou,  eadlion  gus  an  fhairge,  iad- 
san  uile  a  hha  làimh  ri  Asdod,  le'm  bailtibh 
beaga. 

47  Asdod  le  'bhailtibh  a's  mò  agus  a  bhailt- 
ibh  beaga,  Gasah  le  'bhailtibh  a's  mò  agus 
a  bhailtibh  beaga,  gii  amhaiuu  na  h-Eiphit, 
agus  an  fhairge  mhòir,  eadhon  a  crìch. 

48  Agus  anns  na  beanntaibh,  Samir,  agus 
latir,  agus  Socoh, 
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49  Agus  Danah,  agus  Ciriat-sanah,  eadhon 
Debir, 

50  AgusAnab,  agus  Estemoh,  agus  Anim, 

51  Agus  Gosen,  agus  Holon,  agus  Giloh; 
aon  mhòr-bhaile  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

52  Arab,  agus  Bumah,  agus  Esean, 

53  Agus  lanum,  agus  Bet-tapuah,  agus 
Aphecah, 

54  Agus  Humtah,  agus  Cii-iat-arbah,  {is  e 
sin  Hebron,)  agus  Sior;  naoi  bailtean  mòra 
le'm  bailtibh  beaga. 

55  Maon,  Carmel,  agus  Siph,  agus  lutah, 

56  Agus  lesreel,  agus  locdeam,  agus  Sa- 
naoh, 

57  Cain,  Gibeah,  agus  Timnah;  deichbailt- 
ean  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

58  Halhul,  Bet-sur,  agus  Gcdor, 

59  Agus  Maarat,  agus  Betanot,  agus  Elte- 
con;  sè  bailtean  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

60  Ciriat-baal,  {is  e  sin  Ciriat-iearim,)  agus 
Rabah;  dà  bhaile  mòr  le'm  baiitibh  beaga. 

61  'S  an  fliàsach,  Bet-arabah,  Midin,  agus 
Secacah, 

62  Agus  Nibsan,  agus  baile  an  t-salainn, 
agus  Eu-gedi;  sè  bailtean  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

63  A  thaobh  nan  lebusach  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  cha  b'urrainn  clann  ludah 
am  fògradh  a  mach:  acli  tha  na  lebusaich 
'n  an  còmhnuidh  maille  ri  cloinn  ludah  ann 
an  lerusalem  gus  an  là  'n  diugh. 

CAIB.  XVI. 

1  Grannchur  cMoinn  loseiph.    5  Crloch  oigh- 
reachd  Ephraim. 

GUS  chaidh  crannchur  chloinn  loscipli 
a  mach  o  lordan  làimh  ri  lericho  gu 
uisgeachaibh  lericho  air  an  làimh  an  ear, 
dh'ionnsuidh  an  fhàsaich  a'  dol  suas  o  leri- 
cho  gu  sliabh  Bhet-eil. 

2  Agus  tha  e  'dol  a  mach  o  Bhet-el  gu 
Luds,  agus  a'  gabhail  seachad  gu  crìochaibh  I 
Archi  gu  Atarot,  j 

3  Agus  a'  gabhail  sìos  a  làimh  na  h-àirde  . 
'n  iar  gu  crìch  laphleti,  gu  crìcli  Blict-  j 
horoin  ìochdaraich,  agus  gu  Geser:  agus  tha 
a  dhol  a  mach  aig  an  fhairge. 

4  Mar  sin  ghabli  claini  loseiph,  Manaseh, 
agus  Bphraim,  an  oighreachd. 

5  Agus  bha  crìoch  chloinn  Ephraim,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  mar  so:  b'i  eadhon 
crìoch  an  oighreachd  air  an  làimh  an  ear 
Atarot-adar,  gvi  Bet-Iioron  uachdarach ; 

6  Agus  chaidh  a'  chrìoch  a  macli  a  dh'ionn- 
suidh  na  fairge,  gu  Michmetah  air  an  taobli 
mu  thuath;  agus  chaidii  a'  chrìoch  mu  'n 
cuairt  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  gu  Taauot- 
siloh,  agus  ghabh  i  seachad  air  an  taobh  an 
ear  gu  lanohah : 

7  Agus  chaidh  i  sìos  o  lanohah  gu  Atar- 
ot,  agus  gu  Naarat,  agus  thàinig  i  gu  leri- 
cho,  agus  chaidh  i  mach  aig  lordau. 

8  Chaidh  a'  chrìoch  a  macli  o  Thapuah  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar  gu  sruth  Ghanah : 
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agus  bha  a  dol  a  mach  aig  an  fhairge.  Bi 
sin  oighreachd  trèibhe  chloinn  Ephraim,  a 
rèir  an  teaghlaichean. 

9  Agus  hlia  na  bailteau  mòra  a  chuìreadh 
air  leth  do  chloinn  Ephraim,  am  measg 
oighreachd  chloinn  Mhanaseh,  na  bailteau 
mòra  uile  le'm  bailtibh  beaga. 

10  Agus  cha  d'fhògair  iad  a  mach  na  Ca- 
naanaich  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  Geser  : 
ach  tha  na  Canaanaich  'n  an  còmhnuidh  am 
measg  nan  Ephraimeach  gus  an  là  'n  diugh ; 
agus  tha  iad  a'  deananih  seirbhis  dhoibh 
fo  chìs. 

CAIB.  XVII. 

1  Crannchur  (rèihhe  Mhanaseh  :  7  a  chrìoch.  12 
Clia  d'fhògraclli  na  Canaanaich  a  macìi.  14 
Fhuair  clann  loseiph  crannchur  eile. 

HA  mar  an  ceudna  crannchur  aig 
trèibh  Mhanaseh,(oir  &'esan  ceud-ghin 
loseiph,)  eaclhon  aig  Machir  ceud-ghin 
Mhanaseh,  athair  Ghilead  :  a  chioun  gu'm 
b'fliear-cogaidh  e  :  uime  sin  bha  Gilead 
agus  Bàsan  aige. 

2  Bha  mar  an  ceudna  crannchur  aig  a' 
chuid  eile  de  chloinn  Mhanaseh  a  rèir  an 
teaghlaichean ;  aig  cloinn  Abieseir,  agus  aig 
cloinn  Heleic,  agus  aig  cloinn  Asrieil,  agus 
aig  cloinn  Shecheim,  agus  aig  cloinn  Heijh- 
eir,  agus  aig  cloiun  Shemida :  Viad  sin 
claun-mhac  Mhanaseh,  mhic  loseiph,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

3  Ach  aig  Selophehad  mac  Hepheir,  mhic 
Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic  Mhanaseh, 
cha  robh  mic,  ach  nigheanan  :  agus  is  iad  so 
ainmean  a  nigheanau,  Mahlah,  agus  Noah, 
Hoglah,  Milcah,  agus  Tirsah. 

4  Agus  thàiuig  iad  am  fagus  an  làthair 
Eleasair  an  t-sagairt,  agus  an  làthair  losua 
mhic  Nuin,  agus  au  làthair  nan  uachdaran, 
ag  ràdh,  Dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois 
oighreachd  a  thoirt  duinne  am  measg  ar 
bràithrean :  uime  sin  a  rèir  àithne  an  Tigh- 
earua,  thug  e  dhoibh  oighreachd  am  measg 
bhràithrean  an  atliar. 

5  Agus  thuit  air  Manaseh  deich  cuibh- 
rionnan,  thuilleadh  air  fearann  Ghilead, 
agus  Bhàsain,  a  Wi'air  an  taobh  eile  de  lor- 
dan; 

6  A  chioiin  gu'n  robh  aig  nigheanan  Mhan- 
aseh  oighreachd  am  measg  a  chuid  mac; 
agus  bha  fearann  Ghilead  aig  a'  chuid  eile 
de  mhic  Mhanaseh. 

7  Agus  bha  ci-ìoch  Mhanaseh  o  Aser  gu 
Michmetah,  a  Hm  fa  chomhair  Shecheim, 
agus  chaidh  a'  chrìoch  air  a  h-aghaidh  air 
an  làimh  dlieis  gu  luchd-àiteachaidli  En- 
tapuah. 

8  A  nis  bha  aig  Manaseh  fearann  Thap- 
uali:  ach  Tapuah  air  crìch  Mhanaseh  6m  le 
cloinn  Ephraim. 

9  Agus  chaidh  a'  chrìoch  sìos  gn  sruth 
Chanah  mu  dheas  de'n  t-srutli:  liha  bailtean 
ein  Ephraim  am  measg  bhailtc:in  Mhanaseh; 
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hha  mar  an  ceiulua  crlocìi  Mliauaseli  air  an 
taobh  mu  thuatli  de'u  t-sruth,  agus  bha  a 
dol  a  mach  aig  an  fhairge. 

10  An  taobh  mu  dheas  hii  le  Ephraim, 
agus  an  taobh  mu  thuath  bii  le  Manaseh, 
agus  b'i  an  fliairge  a  chrìoch,  agus  choinn- 
icli  iad  a  chèile  ann  an  Aser  aiv  an  taobh 
mu  thuath,  agus  ann  an  Isachar  air  an  taobh 
an  ear. 

11  Agus  bha  aig  Manaseh  ann  an  Isachar 
agus  aun  an  Aser,  Bet-sean  agus  a  bhail- 
tean,  agus  Ibleani  agus  a  bhailtean,  agug 
luchd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailtean, 
agus  luchd-àiteachaidh  En-doir  agus  a 
bhailteau,  agus  luchd-àiteachaidh  Thaan- 
aich  agus  a  bhailtean,  agus  luchd-àiteach- 
aidh  Mhegido  agus  a  bhailtean ;  eadhon  tri 
dùchauna. 

12  Gidlieadh  cha  b'urrainn  clann  Mhan- 
aseh  luclul-àiteachaiclh  nam  bailtean  sin 
fhògradh  a  mach  ;  ach  b'àill  leis  na  Canaan- 
aich  còmhnuidh  'ghabhail  's  an  tìr  sin. 

13  Gidheadh  tharladh,  'n  uair  a  dh'fhàs 
clann  Israeil  làidir,  gu'u  do  chuir  iad  na 
Canaauaich  fo  chìs  ;  ach  cha  d'fhògair  iad 
gu  tur  a  mach  iad. 

14  Agns  labhair  claun  loseiph  ri  losua,  ag 
ràdh,  C'ar  son  nach  d'tliug  thu  dhomhsa 
ach  aon  chrannchur  agus  aon  chuiblirionu 
r'an  sealbhachadh,  agus  gur  slnagh  mòr  mi, 
agus  gu'n  do  bheannaich  an  Tighearu  mi  gus 
a  so  ? 

15  Agns  fhreagair  losua  iad,  Ma's  sluagh 
mòr  thu,  imich  suas  do'n  choilltich,  agus 
gearr  sìos  dhuit  fèin  àit  an.sin  ann  am 
fearaun  nam  Peridseach,  agus  nam  famh- 
airean,  ma  tha  sliabh  Ephraim  ro  chumhauu 
duit. 

16  Agus  thubhairt  clann  loseiph,  Cha  leòr 
an  sliabh  dhuinne  :  agus  tha  aig  na  Canaan- 
aich  uile  a  tha  'chòmhnuidh  aun  am  fearaiin 


a'  ghlinne,  carbadan  iaruinn,  an  clà  chuid 
aca-sau  a  tha  ann  am  Bet-sean  agus  'n  a 
bhailtibh,  agus  aca-san  a  tha  ann  an  gleanu 
lesreeil. 

17  Agus  labhair  losua  ri  tigh  loseiph,  ri 
h-Epliraim,  agus  ri  Manaseh,  ag  ràdh,  I? 
sluagh  mòr  thu,  agus  tha  cumhachd  mòr 
agad  ;  cha  bhi  agad  aon  chrannchur  a 
mhàin. 

18  Ach  bithidh  an  sliabh  agadsa,  oir  is 
coille  e  ;  agus  gearraidh  tu  sìos  i :  agus 
bithidh  a  dliol  a  mach  agad :  oir  fògraidh  tii 
mach  na  Cauaauaich,  ged  tha  carbadan 
iaruinn  aca,  agus  ged  tha  iad  làidir. 

CAIB.  XVIII. 
1  Chidreadh  suas  hùth  a'  choimhthionail  aig 
Siloh.    2  Roinneadli  a'  chuid  eile  de'n  fliear- 
ann  'n  a  sheachd  earrannaihh. 

AGUS  chruinnich  coimhthional  'chloinn 
Israeil  uile  'au  ceaun  a  chèile  aig 
Siloh,  agus  chuir  iad  suas  pàilliun  a'  choimh- 
thiouail  au  siu,  agus  cheaunsaichcadh  an 
tìr  ronipa. 
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I  2  Agus  bha  fathast  am  measg  chloinn 
1  Israeil  seachd  treubhan,  nach  d'fhuair  an 
oighrcachd. 

}  3  Agus  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeil, 
Cia  fhad  a  tha  sibh  mall  a  dhol  a  shealbh- 
achadh  an  fhearainn,  a  thug  an  Tighearn 
Dia  bhur  n-aithrichean  dhuibh  'ì 

4  ThugaibhamachfiAom/isaasbhurmeasg 
triìiir  dhaoiue  as  gach  trèibh;  agus  cuiridli 
mi  uam  iad,  agus  èiridh  iad,  agus  thèid  iad 
troimh  'n  fheai-ann,  agus  tairngidh  iad  e  a 
rèir  au  oighreachd-san,  agus  thig  iad  a  m' 

I  ionnsuidhs'  a  rìs. 

5  Agus  roiunidh  iad  e  'n  a  sheachd  earr- 
aunaibh:  fauaidh  ludah  'n  a  chrìch  fèiu  air 
an  taobh  mu  dheas,  agus  fauaidh  tigh 
loseiph  'n  a  chrìch  fèin  air  an  taobh  mu 
thuath. 

6  Uime  sin  tairngidli  sibh  am  fearaun  'n  a 
sheachd  ean-aunaibli,  agus  blieir  sibh  a7i 
tarruing  an  so  am'  iounsuidhse,  chum  gu'n 
tilg  mi  croinn  air  bhur  son  an  so  an  làthair 
an  Tigheama  ar  Dè. 

7  Acli  cha-n'eil  aig  na  Lebhithich  roinn 
sam  bith  'n  ur  measg,  oir  is  i  sagartachd  an 
Tighearn'  an  oighreachd-san:  agus  fhuair 
Gad,  agus  Reuben,  agus  leth-thrèibli  Mha- 
naseh,  au  oighreaclid-san  an  taobli  thall  de 
lordan  air  an  làimh  an  ear,  a  thug  Maois, 
èglach  an  Tighearna,  dhoibh. 

8  Agus  dh'èirich  na  daoine  agus  dh'flialbh 
iad:  agus  dh'àithn  losua  dhoibhsan  a  chaidh 
a  tharruing  an  fhearainn,ag  ràdh,  Imichibh 
agus  rachaibh  troimh'n  fhearann,  agus 
tairngibh  e,  agus  thigibh  a  irìs  am'  ionn- 
suidhse,  chum  gu'u  tiìg  mi  an  so  croinn  air 
bhur  son  an  làthair  an  Tighearna  ann  an 
Siloh. 

9  Agus  dh'imich  na  daoine,  agus  chaidh 
iad  troimh'n  fhearann,  agus  tharruing  iad 
e  a  rèir  a,  bhailtean  'n  a  sheachd  earrann- 
aibh,  ann  au  leabliar,  agus  thàiuig  iad  gu 
losua  do'n  chauip  aig  Siloh. 

10  Agus  thilg  losua  croinn  air  an  son  ann 
an  Siloli,  au  làthair  an  Tighearna:  agus  an 
sin  roiun  losua  am  fearann  do  chloinn  Is- 
raeil,  a  rèir  an  i'oinnean. 

1 1  Agus  thàinig  crannchur  trèibhe  chloiuu 
Bheuiamin  a  mach  a  rèir  an  teaghlaichean: 
agus  chaidh  crìoch  an  crannchuir  a  mach 
eadar  clann  ludah  agus  claun  loseiph. 

12  Agus  bha  'n  crìoch  air  an  taobh  mu 
thuath  o  lordan;  agus  chaidh  a'  chrìoch  suas 
gu  taobh  lericho  air  an  taobh  mu  thuath, 
agus  chaidh  i  suas  troimh  'n  mhouadh  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agus  bha  a  dol  a 
mach  aig  fàsach  Bhet-abhen. 

13  Aguschaidh  a'  chrìoch  thairis  o  sin  gu 
Luds  gu  taobh  Luds,  {is  e  siu  Bet-el,)  ri 
deas,agus  chaidli  a'  chrìoch  sìos  gu  Atarot- 
adar,  am  fagus  do'n  t-sliabh  a  tÌM  air  an 
taobh  dheas  de  Bliet-horon  ìochdarach. 

14  Agus  thairngeadh  a'  clirioch  o  SMi,agU3 
chuairtich  i  oisinn  na  mara  ri  deas,  o'a 
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t-sliabli  a  tÌM  fa  chomliair  Bhet-horoin  vì 
deas:  agus  bba  a  dol  a mach  aig  Ciriat-baaJ, 
iis  e  sin  Ciriat-iearim,)  baile  le  cloinn 
Ìudah.   B'i  sin  a'  chearna  an  iar. 

15  AgTis  b)ia  a'  chearua  mu  dheas  o  cheann 
Chiriat-iearim,  agus  cliaidh  a'  chrìoch  a 
mach  air  au  làimh  an  iar,  agus  ghabh  i 
mach  gu  tobar  uisgeachan  ÌSTephtoah. 

16  Agus  chaidh  a'  chrìoch  sìos  gu  ceaun 
na  beinne,  a  tha  fa  chomhair  ghnne  mhic 
Hinoim,  a  tha  aun  an  gleann  nam  famh- 
airean  air  an  taobh  mu  tlmath,  agus  chaidli 
i  sìos  gu  gleann  Hinoim,  gu  taobh  lebusi 
air  an  làimh  dheis,  agus  ghabh  i  sìos  gu 
En-rogeL 

17  Agu3  thaimgeadli  i  o'n  taobh  mu 
thuath,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  gu 
En-semes,  ag^is  chaidh  i  mach  a  dh  ionn- 
suidh  Ghehlot,  a  tha  thall  fa  chomhair 
uclidaich  Adumim,  agus  ghabh  i  sìos  gu 
cloich  Bhohain  mhic  Reubein, 

IS  Agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  chum  an 
taoibh  thali  fa  chomhair  Arabah  mu  thuath, 
agus  chaidh  i  sìos  gu  Arabah ; 

19  Agus  ghabh  a'  chrìoch  thairis  gutaobh 
Bhet-hoglah  mu  thuath;  agus  bha  dol  a 
mach  na  crìche  aig  an  luib  mu  thuath  de'n 
mhuir  shalainu,aig  ceann  lordain  mu  dheas. 
B'i  sin  a'  chrìoch  mu  dheas. 

20  Agus  b'i  lordan  a  chrìoch  air  an  làimh 
an  ear.  B'i  sin  oighreachd  chloùin  Bhen- 
iamin,  le  a  crìochaibh  mu'n  cuairt,  a  rèir  au 
teaghlaicheau. 

21  A  nis  b'iad  bailtean  mòra  trèibhe 
chloinn  Bheniamin,  a  rèir  an  teaghlaichean, 
lericlio,  agus  Bet-hoglah,  agnis  gleann 
Chesis, 

22  Agus  Bet-arabah,  agus  Semaraim,  agus 
Bet-el, 

23  Agus  Abliim,  agus  Parali,  agus  Ophrah, 

24  Agus  Chephar-haamonai,  agus  Ophni, 
agus  Gabah;  dà  mhòr-bhaile  dheug  le'm 
bailtibh  beaga. 

25  Gibeou,  agus  Ramah,  agus  Beerot, 

26  Agus  Mi.speh,  ag-us  Chephirah,  agus 
Mosah, 

27  Agus  Rechem,  agus  Irpeel,  agus  Tara- 
lah, 

28  Agus  Selah,  Eleph,  agus  lebusi,  {is  e 
sin  lerusalem,)  Gibeat,  agus  Ciriat;  ceithir 
mòr-bliailtean  deug  le'm  bailtibh  beaga.  B'i 
siu  oighreachd  chloinn  Bheniamin,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

CAIB.  XIX. 

1  Crannchur  Shimi'oin,  10  Shehulmn,  17  Isacli- 
air,  24  Aseir.  32  Naphtali,  40  Dhain.  49 
Tliug  clann  Jsraeil  oiyhreachd  do  losua  'n 
am  raeasg. 

AGUS  thàinig  an  dara  crannchur  a  mach 
do  Shimeou,  eadhon  do  thrèibh  chloinn 
Shimeoin,  a  rèir  an  teaghlaichean:  agus  bha 
'n  oighreachd-san  'am  meadhon  oighreachd 
ohloiuu  ludah. 
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2  Agus  bha  aca  'n  an  oighreachd,  Beer- 
Kebah,  agus  Sebah,  agus  Moladah, 

3  Agus  Hasar-sual,  agus  Balah,  agus  A- 
sem, 

4  Agus  Eltolad,  agus  Betul,  agus  Hormah, 

5  Agus  Siclag,  agus  Bet-marcabot,  agus 
Hasar-susah, 

6  Agus  Bet-Iabaot,  agus  Sarulien;  tri  mòr- 
bhailtean  deug  agus  am  bailtean  beaga. 

7  Ain,  Remou,  agusEter,  agus  Asan;  cei- 
thir  bailtcan  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

8  Agus  na  bailtcan  beaga  uile  a  hha  mu 
thimchioU  nam  bailtean  mòra  sin,  gu  Balat- 
beer-ramat,  mu  dheas.  B'i  sin  oighreachd 
trèibhe  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean. 

9  A  mach  à  crannchur  chloinn  ludah  hha 
oighreachd  chloinn  Shimeoin :  oir  bha  cuibh- 
rionn  chloinn  ludah  ro  mhòr  dhoibh;  uime 
sin  bha  aig  cloinn  Shimeoin  an  oighreachd 
ann  am  meadhon  an  oighreachd-san. 

10  Agus  thàinig  an  treas  crannchur  a  mach 
air  son  chloinn  Shebuluin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  agus  bha  crìoch  an  oighreachd- 
san  g-u  Sarid. 

11  Agus  chaidh  an  crìoch  suas  a  dh'ionn- 
suidli  na  fairge,  agus  Maralah,  agus  ràinig  i 
gu  Dabaset,  agus  ràinig  i  gu  ruig  au  sruth  a 
tha  fa  chomhair  locneaim, 

12  AgTis  phill  i  o  Shared  a  làinih  na  h-àirde 
'n  ear,  leth  ri  èirigh  na  grèine,  gu  crìch 
Chislot-taboir:  agus  an  sin  tha  i  'dol  a  mach 
gu  Daberat,  agus  a'  dol  suas  gu  laphia, 

13  Agus  0  sin  a'  gabhail  thaiiis  air  an 
làimh  aneargu  Gitah-hepher,gu  Itah-casin, 
agus  a'  dol  a  mach  gu  Remon-metoar  gu 
Neah; 

14  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  dol  mu'n  cuairfc 
mu  thuath  gu  Hanaton:  agus  tha  a  dol  a 
mach  ann  an  gleann  liphtah-el; 

15  Agus  Catat,  agus  Nahalal,  agus  Simron, 
agus  Idalah,  agus  Bet-Iehem;  dà  mhòr- 
bliaile  dheug  le'm  bailtibh  beaga. 

16  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Shebuluin, 
a  rèir  an  teaglilaichean,  na  bailtean  mòra  sin 
le'm  baUtibh  beaga. 

17  Thàinig  an  ceathramh  crannchur  amach 
do  Isachar,  air  son  chloinn  Isachair,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

18  Agus  b'i  an  crìoch  lesreel,  agus  Chesu- 
lot,  agus  Sunem, 

19  Agus  Hapharim,  agus  Sihon,  agus  Ana- 
harat, 

20  Agus  Rabit,  agus  Cision,  agus  Abes, 

21  Agus  Remet,  agTis  Enganim,  agus  En- 
hadali,  agus  Bet-pases; 

22  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  ruigheachd  gu 
Tabor,  agus  Sahasimah,  agus  Bet-semes, 
agus  bha  dol  a  mach  an  crìche  aig  lordan; 
sè  mòr-bliailtean  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

23  Bi  sin  oighrcachd  trèibhe  chloiim 
Isachair,  a  rèir  an  teaghlaichean,na  bailtean 
mòra  agus  am  bailtean  beaga. 

24  Agus  thàinig  au  cùigeamh  crannchur 
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a  iiiach  do  tlirèibh  chloinu  Ascir,  a  reir  an 
teaglihiiclicaii. 

25  Agus  b  i  aii  ciìooh  Helcat,  agus  Hali, 
agus  Betcu,  agus  Achsaph, 

2tì  Agus  Ahuuclech,  agiis  Amad,  agus 
Miseair.igus  tha  i  a'  ruigheachd  gu  Caruiel 
air  an  làinih  au  iar,  agus  gu  Sihor-Hbnat, 

27  Agus  a"  pilltiuu  leth  ri  èirigh  na  gi-èine 
gu  Bcl;-dagou,  agus  a'  ruighcachd  gu  Se- 
buhni,  ag'us  gu  gleauu  liphtah-el,  leth  ris 
an  taobh  nm  thuath  de  Bhct-emec,  agiis 
Neiel,  agus  a'  dol  a  mach  gu  Cabul  air  an 
làiuih  chlì, 

•2S  Agus  Hebron,  agus  Rehob,  agus  Ha- 
mou,  ag-us  Cauah,  cadìion  gu  Sidon  mòr; 

29  AgTis  an  sin  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn  gn 
Ramah,  agus  gus  am  mòr-bhaile  daingnichte 
Tirus,  agus  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn  gu  Ho- 
sah :  agus  tha  a  dol  a  mach  aig  an  f  hairge 
o'n  oirthir  gu  Achsib ; 

30  Umah  mar  au  ceudna,  agias  Apliec, 
agus  Rehob;  dà  mhòr-bhaile  thar  fhichead 
le  'm  bailtibh  beaga. 

31  Is  i  siu  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Ascir,  a  rèir  au  tcaghlaichean,  ua  bailtean 
niòra  sin  le'ui  bailtibh  beaga. 

32  Thàiuig  an  scathamli  crannchur  a  mach 
do  chloinn  IS'aphtali,  cadhon  do  chloinu 
Kaphtah,  a  rèir  an  tcaghlaichean. 

33  Agus  bha  'n  crìoch  o  Heleph,  o  Alon 
gu  Sahaiiauim,  agus  Adami,  Neceb,  ag-us 
labneel,  g-u  Lacum;  agus  bha  a  dol  a  mach 

lordan. 

34  Agus  an  sìn  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn 
an  iar  gu  Asnot-tabor,  agus  a  dol  a  mach 
0  sin  gu  Hucoc,  agus  tJia  i  a'  ruigheachd 
gu  Sebuhin  air  au  taobli  mu  dheas,  agus  a' 
ruigheachd  gu  Aseir  air  an  taobh  an  iar, 
agns  gu  bruachaibh  lordain  leth  ri  èii-igli 
ua  grèiue 

o5  Agus  ìs  iad  na  mòr-bhailtean  daing- 
nichte  Sidim,  Ser,  agus  Hamat,  Racat,  agus 
Cineret, 

36  Agus  Adamah,  agus  Ramah,  agus 
Hasor, 

37  Agus  Cedes,  agus  Edrei,  agus  En- 
hasor, 

38  Agus  Iron,agus  Migdalel,  Horem,  agus 
Bet-hanat,  agus  Bet-semes;  naoi  mòr- 
bhailtean  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

39  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Naphtah,  a  rèir  au  teaghlaichean,  ua  bailtean 
mòra  agus  am  bailtean  beaga. 

40  Agus  thàinig  an  seachdamh  crannchur 
a  mach  do  tlirèibh  chloinn  Dhain,  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

41  Agus  b'i  crìoch  an  oighreachd  Sora, 
agus  Estaol,  agus  Ir-semes, 

42  Agus  Saalabin,agiis  Aialon,agus  letlah, 

43  AgusElon,  agus  Timnatali,agus  Ecron, 

44  Ag-us  Elteceh,  agus  Gibeton,  agus 
Baalat, 

45  Agus  lehud,  agus  Bene-berac,  agus 
Gat-rimou, 
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j  46  Agiis  Me-iarcou,  agus  Racon,  maillo 
i  ris  a'  chrìch  fa  chomhair  lapho. 
I  47  Agus  chaidh  crìoch  chloinn  Dhain  a 
|mach  ro  ff/iann  doibh:  uime  sin  chaidh 
'  clann  Dhaiu  suas  agus  chog  iad  an  aghaidh 
I  Lcscim,  agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail  iad  e 
le  faobhara'  chlaidheimh,  agus  shcalbhaich 
iad  e,  agus  ghabh  iad  còmhuuidh  aun,agiis 
thug  iad  Dan  a  dh'ainm  air  Lesem,  a  rèir 
I  ainme  an  athar  Dan. 
4S  Is  i  siu  oighreachd  trèibhe  chloiun 
Dhain,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailtean 
mòra  sin  le'm  bailtibh  beaga. 

49  'N  uair  a  chuir  iad  crioch  air  an  fhear- 
annaroinnmaroighreachdai'èiraucrìochan, 
thug  clanu  Israeil  oiglireachd  do  losua  mac 
Nuiu,  'n  am  nieasg: 

50  A  rèir  focail  au  Tighearna,  thug  iad  da 
am  baile  a  dh'iarr  e,  eaclhon  Timnat-serah 
auu  an  sliabli  Ephraim,  agus  tliog  e  am 
baile,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann. 

51  Is  iad  siu  na  h-oighrcachdau  a  roinn 
Eleasar  au  sagart,  agus  losua  mac  ^Iuiu, 
agus  ciun  aithriche  threubhau  chloinn  Is- 
raeil,  mar  oighreachd  le  crauuchur,  ann  an 
Siloh  an  làthair  an  Tighearna,  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail.  Mar  sin  chuir 
iad  crìocli  air  am  f  hearann  a  roinn. 

CAIB.  XX. 
1  A  rèir  ùithne  Dliè  do  losiia,  7  cliuir  clann  Is- 
raeil  air  Lelìi  sè  bailtean  dìdein. 

AGUS  labhair  an  Tighearu  ri  losua,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Sòn- 
raiehibli  dhuibh  fèin  bailteau  dìdein,  mu'n 
do  labhair  mi  ribh  le  làimli  Mliaois; 

3  A  chum  gu'n  toich  am  marbhaiche  a 
mharbhas  neach  ann  au  aineolas  agm  gun 
fhios  da,  au  siu:  agus  bithidh  iad  'n  an 
dìdein  duibh  o  dhìoglialtair  na  fola. 

4  Ag-us  an  uair  a  sheasas  esan  a  theicheas 
a  dh'ionnsuidh  aoin  de  na  bailtibh  sin,  aig 
dol  a  stigh  geata  a'  bhaile,  agiis  a  ehuireas 
e  a  chìiis  'au  cèill  ann  an  cluasaibh  shean- 
airean  a'  bhaile  sin,  gabhaidh  iad  a  steach 
e  do'u  bhaile  d'an  ionnsuidh, agus  bheir  iad 
àite  dlia  chum  gu'n  gabh  e  còmhnuidh  'n 
am  raeasg. 

5  Agus  an  uair  a  thèid  dìoghaltair  na  fola 
'an  tòir  air,  an  sin  cha  toir  iad  suas  am  mar- 
bhaiche  d'a  làimh;  a  chionu  g-u'u  do  bhuail 
e  'choimhearsuach  guu  fhios  da,  agus  gun 
f  huath  aige  dha  's  an  aimsir  roimhe  sin. 

6  Agus  gabhaidh  e  cùmhnuidh  's  a'  bhaile 
siu,gusau  seas  e  an  làthaira'  chomhchruinn- 
eachaidh  chum  breitlieanais,  agus  gu  bàs 
an  àrd-shagairt  a  bhitheas  anus  na  làithibh 
sin:  an  sin  pillidh  am  marbhaiche,  agns  thig 
e  d'a  bhaile  fèiu,  agus  d'a  thigh  fèin,  do'n 
bhaile  o'n  do  tlieich  e. 

7  AgTis  chuir  iad  air  leth  Cedes  ann  an 
Galilee  ann  an  sliabh  Xaphtali,agus  Sechem 
anu  au  sliabh  Ephraini,  agus  Ciriat-arba 
(eadhon  Hebrou)  anu  an  sliabh  ludah. 
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8  Agus  air  taobh  eile  lordain,  làimh  ri  j 
lericho  air  an  làimh  an  ear,  shòuruich  iad 
Beser  auns  an  fhàsach  air  a'  chòmhuard  a 
trèihh  Reubein,  agus  Ramot  aun  an  Gilead 
à  trèibh  Ghad,  agus  Golan  aun  am  Bàsan  à 
trèibli  Mhauaseh. 

9  B'iad  siu  na  bailtean  a  shònraicheadli  air 
son  chloiun  Israeil  uile,  agiis  air  sou  a'  choig- 
rich  a  tha  air  chuairt  'u  am  measg,  a  chum 
ge  b"e  'mharbhadh  ueach  ann  an  aineolas, 
gu'n  teicheadh  e  an  siu,  agus  nacli  bàsaich- 
eadh  e  le  làimh  dìoghaltair  ua  fola,  gus  an 
seasadh  e  an  làthair  a'  chomhchruiuueach- 
aidh. 

CAIB.  XXI. 

1  Tliugadh  ochd  haillean  agus  dà  fhirjiead  le 
crannchur  as  na,  ireubhan  eile  do  na  Lebhilhidi. 
43  Thufj  an  Tigliearn  fois  do  chloian  Israeil. 

AN  SIN  thàinig  cinn  aithricliean  nan 
Lebhitheach  am  fagus  do  Eleasar  au 
sagart,  agus  do  losua  mac  Nuin,  agus  do 
cheaunaibh  aithrichean  threubhau  chloiuu 
Israeil ; 

2  Agus  labhair  iad  riu  aig  Siloh  ann  an 
tìr  Chauaain^  ag  ràdh,  Dh'àithn  au  Tigh- 
earu  le  laimh  Mhaois,  bailtean  a  thoirt 
duiun  gu  còmhnuidh  'ghabhail  annta,  le'm 
fearaun  comh-roiun  d'ar  sprèidh. 

3  Agus  thug  clanu  Israeil  do  ua  Lebhith- 
ich,  as  an  oighreachd,  air  àithue  an  Tigh- 
earna,  na  baiitean  so  agus  am  f earaun  comh- 
roinn. 

4  Agus  thàinig  an  crannchur  a  mach  air 
son  theagìilaichean  uan  Cohatach,  agus  bha 
aig  cloinn  Aaroin  an  t-sagairt,  a  Ìha  de  ua 
Lebhithich,  le  crannchm-  à  trèibh  ludah, 
agus  à  trèibh  Shimeoin,  agiis  à  treibh  Bhen- 
iamm,  tri  bailtean  deug. 

5  Agus  hha  aig  a'  chuid  eile  de  chloinn 
Chohait  le  crannchur,  à  teaghlaichibh 
thrèibh  Ephraim,  agiis  à  trèibh  Dhaiu,  agus 
à  letli-thrèibh  Mhanaseh,  deich  bailteau. 

6  Agus  hha  aig  cloinn  Ghersoin  le  crann- 
chm-,  à  teaghlaichibh  tlu-èibh  Isachair, 
agus  à  trèibh  Aseir,  ag-us  à  trèibh  Naphtali, 
agTis  à  leth-thrèibh  Mhanaseh  aun  am 
Bàsan,  tri  bailtean  deug. 

7  Bha  aig  cloiun  Mherari,  a  rèir  an  teagh- 
laiclieau,  à  trèibh  Reubein,  agTis  à  trèibh 
Ghad,  ag-us  à  trèibh  Shebuluiu,  dà  bhaile 
dheug. 

S  Agus  thug  clann  Israeil  le  crannchur  do 
na  Lubhithich  na  bailteau  sin  le'm  fearann 
comh-roinn,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  le 
làimli  Mhaois. 

9  Agus  thug  iad  a  mach  à  trèibh  chloiun 
ludah,  agus  à  trèibh  chloiun  Shimeoin,  na 
bailtean  so  a  tha  air  an  ainmeachadh, 

10  A  bha  aig  cloinn  Aaroin,  de  theagh- 
laichibh  nan  Cohatach,  muinntir  a  bha  de 
chloinu  Lebhi:  (oir  bu  leo-san  an  ceud 
chrannchur.) 

11  Agais  thug  iad  dhoibh  mòr-bhaile  Arba, 
athar  Anaic,  (eadhon  Hebron)  anu  an  sliabh 

218 


ludah,  maille  r'a  fliearann  comh-rolnn  mu'n 
cuairt  air. 

12  Ach  fearann  a'  mhòr-bhaile,  agiis  a 
bhailtean  beaga,  thug  iad  do  Chaleb  mac 
lephuneh  mar  a  sheilbh. 

13  Mar  so  thug  iad  do  chloinn  Aaroin  an 
t-sagairt,  Hebron  maille  r'a  f  hearaun  comh- 
roinn,^M  hhVn  a  bhaile  dìdeiu  do'n  mharbh- 
aiche,  agus  Libnah  le  'fhearann  comh- 
i'oinn, 

14  Agus  latir  le  'fliearann  comh-roinn, 
agus  Estemoah  le  'fhearaun  comh-roinn, 

15  Agus  Holou  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Debir  le  'fhearann  comh-roinu, 

16  Agus  Aiu  le  'fhearaun  comh-roinn,  agus 
lutah  le  'fhearann  comh-roinn,  agus  Bet- 
semes  le'fhearann  comh-roinn:  naoi  bailtean 
as  an  dà  thrèibh  sin. 

17  Agus  à  trèibh  Bheniamiu,  Gibeon  le 
'fhearaun  cOmh-roinu,  Gebah  le  'fhearann 
comh-roinn, 

Ib  Anatot  le  'fheai-ann  comh-roinn,  agus 
Almou  le  'fhearann  comh-roinn ;  ceithir 
bailtean. 

I  19  B'iacl  uile  bhailtean  chloinn  Aaroin 

'  nan  sagart,  tri  bailtean  deug  le'm  fearaun 

j  comh-roinn. 
20  AgTis  bha  aig  teaghlaichibh  chloinn 

j  Chohait,  na  Lebhithich,  a  mhair  de  chloiun 

1  Chohait,  eadhon  aca-san,  bailteau  an  crann- 

I  chuir  à  trèibh  Ephraim. 

I  21  Oir  thug  iad  dhoibh  Sechem  le  'fheai'- 
aun  comh-roinn  ann  au  sliabh  Ephraim^gfM 
hlù  'n  a  bhaile  dìdein  do'n  mharbhaiche ; 
agus  Geser  le  'fhearaun  comh-roinn, 

22  Agus  Cibsaim  le  'fheuraun  comh-roinn, 
agus  Bet-horon  le  'fhearaun  comh-roiun  ; 
ceithir  bailtean. 

23  Agus  à  trèibh  Dhain  Elteceh  le  'f  hear- 
ann  comh-roinn,  Gibeton  le  'f  hearann  comh- 
roinn, 

24  Aialon  le  'fhearann  comh-roinn,  Gat- 
rimon  le  'f  hearaun  comh-roiuu ;  ceithir  bailt- 
ean. 

25  Agus  à  leth-thrèibh  Mhanaseh,  Taan- 
ach  le  'fhearann  comh-roinu,  agus  Gat- 
rimon  le  "fhearann  comh-roiun;  dà  bhaile. 

26  Biad  na  bailtean  iiile  le'm  fearann 
comh-roinn  deich,  air  son  theaghlaichean 
chloinn  Chohait  a  mhair  grwie  an  oig-hreachd 

^jhaghail. 

;  27  Agus  do  chloiun  Ghersoin,  de  theagh- 
laichibh  nan  Lebhitheach,  à  leth  eile 
thrèibh  Mhanaseh,  thug  iad  Golan  ann  am 

j  Bàsan  le  'fhearaun  comh-roinn,  gu  hhi  'n  a 
bhaile  dìdein  do'u  mharbhaiche,  agus  Bees- 
terah  le  'fhearaun  comh-roiun:  dà  bhaile. 

j  28  Agus  à  trèibh  Isachair,  Cison  le  'f  hear- 
aun  comh-roiun,  Dabareh  le  'fhearann 
comh-roinn, 
29  larmut  le  'fhearauu  comh-roiim,  En- 
ganim  le  'f hearaun  comh-roinn :  ceithir 
bailtean. 

'  30  Agus  à  trèibh  Aseù:,  Misal  le  'fliear- 
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auu  oomh-roiuu,  Abdon  le  'fhcarauu  comh- 
roiun, 

31  Helcat  le  'fhearann  comh-roiun,  agus 
Rehob  le  "fhearauu  comh-roiuu  ;  ceithir 
bailtean. 

3-2  Agus  à  treibh  Naphtali,  Cedes  aun  au 
GaUlee  le  'fhearauu  comh-roinn,  gu  hhi  'n 
a  bhaile  dlJeiu  do"u  mharbhaiche:  agus 
Hauiot-dor  le  ■fliearanu  coimh-roinn,  agus 
Oartau  le  'fhearauu  comh-roiun;  tri  bailteau. 

33  B'iad  uile  bhailtean  nau  Gersouacli,  a 
reir  au  teaghlaichean,  tri  bailtean  deug  le'm 
fearanu  comh-roiuu. 

3-i  Agus  do  theaghlaichibh  chloinn  Mher- 
ari,  a'  chuid  eile  de  na  Lebhithich,  à  trèibh 
Shebuluin,  locueani  le  'fhearann  comh- 
roiun,  agus  Cartah  le'fhearanu  comh-roinu, 

35  Dimuah  le  'fhearaun  comh-roiun,  Xa- 
halal  le  "fhearann  comh-i"OÌnn ;  ceithir  bailt- 
eau. 

36  Agus  à  trèibh  Reubein,  Beser  le  'fhear- 
anu  comh-roinu,  agus  lahaseh  le  'fhearauu 
comh-roiun, 

37  Cedemot  le  "f  hearann  comh-i-oinn,  agus 
Mephaat  le  'fheai-aun  comh-roiim;  ceithir 
bailtean. 

38  Ag-us  à  trèibh  Ghad,  Ramot  auu  an 
Gilead  le  'f  liearaun  comh-roiun,  gu  hhi  'u 
a  bhaile  dìdeiu  do'n  mharbhaiche;  agus 
jrahauaim  le  'f  heai-ann  comh-roinn, 

39  Hesbon  le  'f  hearann  comh-roinn,  laser 
le  'f  hearaun  comh-roiun:  ceithir  bailteau  's 
an  iomlan. 

40  Mar  sin  b'iad  na  bailtean  uile  air  soq 
chloiuu  Mherari,  a  i-eir  an  teaghlaicheau,  a 
mhair  do  theaghlaichibh  uau  Lebhitheach, 
a  rèir  an  crannchuir,  dà  bhaile  dheug. 

41  Biad  uile  bhailtean  nan  Lebhitheacli, 
an  taobh  a  stigh  de  sheilbh  chloinn  Israeil, 
ochd  bailteau  agus  dà  fhichead  le'm  fear- 
ann  comh-roinn. 

42  Bha  na  bailtean  sin  gach  aon  le'm  feai'- 
auu  comh-roinn  mu"n  timchioll:  mar  so  hha 
na  bailtean  sin  uile. 

43  AgTis  thug  au  Tighearn  do  Israel  am 
feai'ann  uile  a  mhiouuaich  e  'thoirt  d'au 
aithrichibh;  agus  shealbhaich  iad  e,  agus 
ghabli  iad  còuilinuidh  ann. 

44  AgTis  thug  an  Tighearn  dlioibh  fois 
mu'n  cuairt,  a  rèir  uau  viile  nithean  a 
mliionnaich  e  d'au  aithrichibh:  agus  cha  do 
sheas  duiue  d'an  naimhdibli  uile  rompa; 
thug  an  Tighearn  thairis  an  naimhdean  uile 
d'an  làimh. 

45  Cha  d'fhàilnich  a  bheag  de  gaeh  ni 
maith  a  labhair  an  Tigheai-n  ri  tigh  Israeil: 
thàinig  an  Womlan  gu  crìch. 

CAIB.  XXII. 

\  A  n  dà  thrèibh  agus  an  lelh-thrèibh  uir  an  cur 
d'am  bàthaibh:  10  thog  iad  altair  na  fianuU 
'n  an.  tiirus,  <i:c. 

AN  SINghairmIosuanaReubenich,agus 
na  Gadaich,  agus  leth-thrèibh  Mhau- 

aseh, 
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2  Agus  chubhairt  e  rìu,  Ghlèidh  sibh  na 
h-uile  nitheaii  a  dh'àithu  ^laois  òglach  an 
Tighearua  dhuibh,  agus  thug  sibh  gèill 
do  m'  glmthsa  auus  na  h-uile  nithibh  a 
dh'àithn  mi  dhuibh. 

3  Cha  d'fhàg  sibh  bhur  bràithrean  rè 
mhòrain  de  Jàithibh  gus  au  là'n  diugh,  ach 
ghlèidh  sibh  curam  àithne  an  Tighearna 
bhur  Dè. 

4  Agus  a  nis  thug  au  Tighearu  bhur  Dia 
fois  d'ur  bràithribh,  mar  a  gheall  e  dhoibli: 
a  nis  uime  siu  piUibh,  agus  rachaibh  d'ur 
pàilliuuaibh,  agus  gu  fearaun  bhur  seilbhe, 
a  thug  Maois,  òglach  au  Tighearua,  dhuibh 
air  an  taobh  thall  de  lordau. 

5  Ach  thugaibh  ro-aire  gu'n  coimhlion 
sibh  au  àithue  agus  an  lagh,  a  dh'àithn 
Maois,  òglach  an  Tighearna,dhuibh,  gràdh  a 
thoirt  do'n  Tighearn  bhur  Dia,  agus  gluasad 
'n  a  uile  shlighibh,  agus  'àitheantan  a 
ghleidheadh,  agus  dlìith-leantuinn,  ris  agus 
seirbhis  a  dheauamh  dha  le'r  n-uile  chridhe, 
agus  ie'r  n-uile  anam. 

6  Mar  siu  bheannaich  losua  iad,  agus 
chuir  e  air  falbh  iad:  agus  chaidh  iad  d'am 
pàilliunaibh. 

7  A  uis  do  aon  leth-thrèibh  Mhanaseh 
thug  Maois  sealbh  ann  am  Bàsan:  ach  d'on 
ìeth-thì-èibh  eilc  dlnubh  thug  losua  sealbh 
am  measg  am  bràithreau  air  an  taobh  so  de 
lordan  air  an  làimh  au  iar.  Agus  cuid- 
eachd,  an  uair  a  chuir  losua  air  falbh  iad 
d'am  pàilliunaibh,  an  sin  bheannaich  e  iad, 

8  Agus  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Le  mòr 
shaoibhreas  piUibh  d'ur  pàiUiunaibh,  agns 
le  ro-mhòran  sprèidhe,  le  h-airgiod,  agus  le 
h-òr,  agus  le  h-uniha,  agus  le  h-iarunn,  agus 
le  ro-mhòran  eudaich ;  roiunibh  creach  bhur 
naimhdean  r'ur  bràithribh. 

9  Agus  phill  clanu  Reubein,  agus  clann 
Ghad^  agus  leth-thrèibli  Mhanaseh,  agus 
dh  fhalbh  iad  o  chloinu  Israeil  à  Siloh,  a 
tha  ann  an  tìr  Chanaain,  gu  dol  do  thìr  Ghil- 
ead,  gu  fearaun  an  seilbhe,  a  shealbhaich 
iad,  a  rèir  focail  an  Tighearna  le  làimh 
Mhaois. 

10  Agus  au  uair  a  thàinig  iad  gu  crìoch- 
aibh  lordaln,  a  tlta  ann  antìr  Chanaain,thog 
clann  Reubein,  agus  claun  Ghad,agTxs  leth- 
thrèibh  Mhauaseh  altair  an  sin  làimh  ri 
lordan,  altair  mhòr  ri  amharc  oirre. 

1 1  Agus  chuala  clann  Israeil  air  a  ràdh, 
Feuch,  thog  clanu  lleubein,  agus  clann 
Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  altair 
thall  fa  chomhair  tìre  Chanaain,  aun  an 
crìochaibh  lordain,  far  au  d'thàiuig  clann 
Israeil  thairis. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  clann  Israeil  sOy 
chruiunich  coimhtliional  chloinu  Israeil  uila 
iad  fèin  'an  ceann  a  chèile  aig  Siloh,  gu  dol 
suas  a  chogadli  'n  an  aghaidh. 

13  Agus  chuir  claun  Israeil  dh'ionnsuidh 
cloinn  Reubein,  agus  dh'ionnsuidh  cloinn 
Ghad,  agus  gu  leth-thrèibh  Mhauaseh,  clo 
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tliìr  Ghilcad,  Phinclias  mac  Elcasair  an 
t-Stiguirt ; 

14  Agus  deich  ccannardan  maille  ris, 
ceaiinard  de  gach  prìomh  thigh,  air  feadli 
I    uilc  threiibhau  Israeil,  agus  b'e  gach  fear 
i    dhiubh  ccann  tighe  an  aithrichean,  air  fcadh 
i    mhìltuan  Isracil. 

i  15  Agus  thàinig  iad  gu  cioinn  Reubein, 
agus  gu  cloinn  Gliad,  agus  gu  leth-thrèibh 
Mhanaseh,  gu  tlr  Gliilead,agus  labhair  iad 
riu,  ag  ràdh, 

16  Mar  so  tha  comhchruinneachadh  an 
Tighearna  uile  ag  ràdh,  Ciod  c  an  cionta  so 
a  rinn  sibh  an  aghaidh  Dhè  Israeil,'pilltinn 
air  falbh  an  diugho  lcantuinn  un  Tighcarna, 
le  altair  a  thogail  dhuibh  fèin,  chuni  ccann- 
airc  a  dheanamh  an  diugh  au  aghaidh  an 
Tigheai'na  ? 

17  An  ro-blieag  dhuinn  cionta  Pheoir,  o 
nach  'eil  sinn  air  ar  glanadh  gus  an  là'n 
diugh,  (agus  air  son  an  robh  plaigh  ann  an 
comhchruinneachadli  an  Tighearna,) 

18  Ach  gu'm  piUeadh  sibh  air  falbh  an 
diugh  o'n  Tighearn  a  leantuinn  i  agus  tar- 
laidh,  do  hhrìgh  gu  bheil  sibh  a'  deananih 
ceannairc  an  diugh  aii  aghaidh  an  Tigh- 
earna,  am  màireach  gu'n  las  'fhearg  an 
aghaidh  uilcchomhchruinneachaidh  Israeil. 

19  Gidheadh,  ma  thafearann  bhur  seilbhe 
ncòghlan,  rachaibh  thairis  a  dh'f  hearann 
scilbhe  an  Tighearna,  far  am  bheil  pàilliun 
an  Tighearna  a  chònihnuidh,  agus  gabhaibh 
sealbh  'n  ar  measg-ne :  ach  na  deanaibh 
ceannairc  an  aghaidli  an  Tighearna,  no 
ceannaii'c  'n  ar  n-aghaidh-ne,  le  altair  a 
thogail  duibh  fèin,  a  thuiUeadh  air  altair  an 
Tigliearna  ar  Dè. 

20  Nach  d'rinn  Achan  mac  Sherah  cionta 
's  an  ni  nihallaichte,  agus  thuit  fearg  air 
uile  chomliclu'uinncachadh  Israeil  ?  agus 
cha  b'e  'n  duine  sin  'n  a  aonar  a  bhàsaich  'n 
a  chionta. 

21  An  sin  f  hreagair  clann  Reubein,  agus 
clann  Ghad,  agus  lcth-tlirèibh  Mhanaseh, 
agus  thubhairt  iad  ri  ceainiardaibh  mhìlt- 
ean  Isi'aeil, 

22  Aig  an  Tighearn  Dia  nan  dia,  aig  an 
Tighearn  Dia  nan  dia  e  fèin  tha  fios,  agus 
aig  Israel  bithidh  fìos,  ma's  ann  an  ceann- 
airc,  no  ann  an  eusaontas  an  aghaidh  an 
Tigliearna,  {ma's  ann,  na  saor  sinn  an 
diugh,) 

23  A  thog  sinne  dhuinn  fein  altair,  gu 
pilltinn  air  falbh  o'n  Tighearn  a  leantuinu, 

j  no  mas  ann  a  thoirt  suas  oirre  ìobairt- 
loisgte,  no  tabhartais-bìdh,  no  ma's  ann  a 
thoirt  suas  oirre  ìobairtean  thabluvrtas- 
sìthe,  an  sin  agradh  au  Tighearn  fèin  e; 

24  Agus  mur  ann  air  eagal  an  ni  so  o,  rinn 
i   siuu  e,  ag  ràdh,  Anns  an  àm  ri  teachd  dh'- 

fheudadli  bhur  clann-sa  labhairt  ri  'r  cloinn- 
I  ne,  ag  ràdh,  Ciod  bhur  gnothuch-sa  ris  an 
'    Tighearn  Dia  Israeil  'ì 

25  Oir  rinn  an  Tighearn  lordan  'n  a  crìch 
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eadar  sinne  agus  sibhse,  a  chlann  Reubeia, 
agus  a  chlann  Ghad;  cha-n'eil  agaibhse 
cuiblirioun  air  bith  's  au  Tighearu  :  mar  so 
bheir  bhur  clann-sa  air  ar  cloinn-ne  sgur  de 
eagal  au  Tighearua  a  bhi  orra. 

2G  Uime  siu  thubhairt  siun,  Gabhamaid  a 
uis  mu  altair  a  thogail  dlminn  fèin,  cha-n  1 
aun  air  son  tabhartais-loisgte,  no  air  son 
ìobairt;  j 

27  Ach  a  chum  giCm  hi  i  'n  a  fianuis  cadar 
sinue  agus  sibhse,  agus  ar  sliochd  'n  ar  , 
dèigh,  a  chum  gu'n  deau  sinn  seirbhis  an  j 
Tigliearna  'n  a  làthair  lcr  tabhartais-loisgte,  ; 
agus  le'r  n-ìobairtibh,  agus  le'r  tabhartais-  i 
sìth,  a  chum  nach  abair  bliur  clann-sa  r'ar 
cloinn-nc  's  an  àm  ri  teachd,  Cha-n'eil  cuibh- 
rionn  agaibh  's  au  Tighearu.  ; 

2S  Uime  sin  thubhairt  sinn,  gu'n  tachair  e,  '[ 
'n  uair  a  their  iad  so  ruinne,  no  r'ar  sliochd 
's  an  àm  ri  teachd,  gu'm  bi  againu  ri  ràdh  i 
a  rìs,  Faicibh  samhladh  altair  an  Tighearna,  ] 
a  riun  ar  n-aithrichean,  cha-n  ann  air  son  i 
thabhartasau-loisgte,  no  air  sou  ìobairtean;  ■ 
ach  is  fiauuis  i  eadar  sinne  agus  sibhse.  i 

29  Gu  ma  fada  e  uainne  ceaunairc  a  dhean-  ! 
amh  au  aghaidh  an  Tighearna,  agus  pilltinn  i 
au  diugh  o  leantuinn  an  Tighearua,  le  altair  i 
a  thogail  air  son  thabhartasau-loisgtè,  air 
sou  thabhartasan-bìdh,  no  air  son  ìobairt- 
ean,  scach  altair  au  Tighearna  ar  Dè,  a  t/ta 
air  beulaobh  a'  phàilliuin. 

30  Agus  an  uair  a  chuala  Phinehas  an 
sagart,  agus  ceanuai-dan  a'  chomhchruinu-  i 
eacliaidh,  agus  cinn  mhìltean  Israeil  a  hha  \ 
maiUe  ris,  ua  briathran  a  labhair  clann  Reu-  i 
bein,  agus  clann  Ghad,  agus  clann  Mhanaseh,  ^ 
thaitinn  e  riu. 

31  Agus  thubhairt  Phinehas  mac  Eleasair 
an  t-sagairt  li  cloiuu  Reubeiu,  agus  ri  cloinn 
Ghad,  agus  ri  cloiun  Mhanaseh,  An  diugh  ' 
tha  f  hios  againn  gvi'm  hheil  au  Tighearn  'n 
ar  measg,  a  chiouu  nach  d'rinn  sibh  an  , 
cionta  so  an  aghaidh  an  Tighearna:  a  nis 
shaor  sibh  clann  Israeil  à  làimh  an  Tigli-  i 
earna.  | 

32  Agus  phill  Phinehas  mac  Eleasair  an 
t-sagairt,  agus  na  ceannardan,  o  chloinn 
Reubein,agus  o  chloiun  Ghad,  à  tìr  Ghilead  | 
gn  tìr  Chanaaiu,  gu  cloiuu  Israeil,  agus  1 
tliug  iad  fios  d'an  ionnsuidh  a  rìs. 

33  Agus  thaitinn  a'  chùis  ri  cloiun  Israeil,  ! 
agus  blieannaich  clann  Israeil  Dia,  agus  cha  ; 
robh  rùn  aca  dol  suas  'n  an  aghaidli  gu  cath,  | 
a  sgrios  na  tìre  anns  an  rohh  clann  Reu-  i 
bein  agus  Ghad  'n  an  còmhnuidh.  i 

34  Agus  thug  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad  Ed  mar  ainm  air  an  altair:  oir  hithidh 
i  'n  a  fianuis  eadaruinn,  giu-  e'u  Tigheai'n 
aJs  Dia  ann. 

CAIB.  XXIII. 

Thug  losua,  roiinh  a  bhds.  earail  do  chloinn  Is- 
raeil  lagh  Dhè  a  dioiiiiJiead  gu  cdramach. 

AGUS  an  ccann  ùino  fhada,  an  dèigh 
do'n  Tighearn  fois  a  thoirt  do  Israel 
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o'n  naimhdibh  uile  mu'u  cuairt,  dh'fhàs 
losua  sean,  ogus  thàinig  e  air  'aghaidh  ann 
am  bliadhuaibh. 

2  Agus  ghairm  losua  d'a  ionnsuidh  Is- 
rael  uile,  an  seanairc':;n,agus  an  ceaunardau, 
agus  am  breitheamhnan,  agus  an  luchd- 
riaghhxidh,  agus  thubliairt  e  riu,  Tha  mise 
sean,  (unis  air  teaclid  air  m'aghaidh  anu  am 
bliadhuaibh: 

3  Agus  chunnaic  sibli  gach  ni  a  riun  au 
Tighearn  bhur  l)ia  ris  na  cinnicli  sin  uile 
air  bhur  sousa;  oir  is  e  'n  Tighearu  bhur 
Dia  e  fèin  a  chog  air  bhur  son. 

4  Faicibli,  roinn  mi  dhuibh  le  craunchur 
na  cinnich  sin  a  mhaireas,  gii  bhi  'n  an 
oighreachd  d'ur  treubhan,  o  lordan,  maille 
ris  na  cinnich  uile  a  gliearr  mi  as,  eadhon 
gus  an  f  hairge  mhòir  air  an  taobh  an  iar. 

5  Agus  an  Tighearn  bhur  Dia,  fuadaichidli 
esan  iad  as  bliur  fianuis,  ag-us  iomainidh  e 
iad  a  mach  as  bhur  sealladli;  agus  sealbh- 
aichidh  sibh  am  fearann,  mar  a  gheall  an 
Tighearn  bhur  Dia  dliuibh. 

6  Bitliibhse  uime  sin  ro  mhisneachail  a 
ghleidheadh  agus  a  dheanamli  nan  uile 
nithean  a  tha  sgrìubhta  ann  an  leabhar 
laglia  ]\Iliaois,  a  chuai  nach  pill  sibh  a  letli- 
taobh  uaitli,  a  dli  ionusuidli  na  làimhe  deise 
uo  dh'ionnsuidh  na  làimlie  clìthe; 

7  A  clium  nach  tig  sibh  air  feadli  nan 
cinneach  sin,  nan  cinneach  sin  a  mhaireas 
'n  'ur  measg,  agus  nacli  luaidli  sibh  ainm  au 
diathan,  agus  uAch  mionnaich  silili  orra,  agus 
nach  dean  sibh  seirbhis  dhoibh,  agus  nach 
crom  sibh  sibh  fèin  doibh: 

8  Ach  dliith-Ieanaibh  ris  au  Tigheam  bhur 
Dia,  mar  a  rinu  sibh  gus  an  là'n  diugh. 

9  Oir  dh'fhuadaich  an  Tighearn  a  mach  as 
bhur  fianuis  cinnich  mhòr  agus  threun:  ach 
d'm-  taobh-sa,  cha  b'urrainn  duine  sam  bith 
seasamh  roimhibh  gns  an  là  'n  diugh. 

10  Cuiridh  aon  f  hear  dhibh  an  teicheadh 
air  mìle:  oir  is  e  'n  Tighearn  bhur  Dia  e 
ièin  a  chogas  air  bhur  sou,  mar  a  gheall  e 
dhuibh. 

11  Thugaibh  uinie  sin  airemhaith  dlmibh 
fèin,  gu'n  gràdhaich  sibh  an  Tighearn  bhur 
Dia. 

12  No  ma  thèid  sibh  air  chor  sam  bith  air 
bhur  n-ais,  agus  ma  leanas  sibh  ri  fuigheall 
nan  cinneach  shi^eadhon  nan  cinneach  sin 
a  mhaireas  'n  'ur  measg,  agus  ma  ni  sibh 
cleamhnas  riu,  agus  ma  thèid  sibh  a  steach 
d'an  ionnsuidh,  agus  iadsan  d'ur  n-ionn- 
suidh-sa: 

13  Bitheadh  fios  cinnteach  agaibh,  nach 
faadaich  an  Tighearn  bhur  Dia  tuilleadh 
aon  air  hith  de  na  cinnich  sin  a  mach 
i'oimhibh;  ach  bithidh  iad  dhuibh  'n  au  ribe, 
agus  'n  an  ceaptuislidh,  agus  'n  an  sgiursadli 
'n  'm'  taobhan,agus  'n  am  bioraibh  'n  'ur  sìiil- 
ibh,  gus  an  tèid  as  duibh  bhàrr  an  f  hear- 
ainn  mhaith  so  a  thug  an  Tighearn  bhur 
Dia  dhuibh. 
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I  14  AgTis  feuch,  tha  mise  an  diugh  a'  dol 
air  slighe  na  tahnhainn  uilc,  agus  tha  f  hios 
I  agaibh  f  èin  'n  'ur  n-uile  chridhe,  ag-us  'n  'ur 
n-iiile  anam,  nach  d'fhàilnich  aou  ni  dc  na 
nithibh  maithe  sin  uile  a  labhair  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  d'ur  taobh;  thàiuig  iad  gu 
lèir  gn  crìch  dhuibhse,  cha  d'fliàilnich  aon 
ni  dhiubh. 

15  Uime  sin  tarlaidh,  mar  a  thàiuig  na 
h-uile  nithean  maithc  oirbh,  a  ghcall  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  dhuibh,  mar  sni  gu'n  toir  an 
Tighearn  oirbh  na  h-uilc  ni  olc,  gus  an 
j  sgrios  e  sibh  bhàrr  an  f  licarainn  iiìhaith 
so  a  thug  au  Tighearn  bhur  Dia  dhuibh. 
I   16  'N  uair  a  bhriseas  sibh  coindiclieaugal 
an  Tighearna  bhur  Dè,  a  dh'àithn  e  dlmibh, 
agus  a  thèid  sibh,  agus  a  ni  sibh  seirbhis  do 
j  dhiathaibh  eile,  agus  a  chromas  sibh  sibh 
!  fèin  doibh ;  an  sin  lasaidh  fearg  au  Tigh- 
,  earna  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  thèid  as  duibh 
gu  grad  bhàrr  an  fhearainn  mhaith  a  thug 
e  dhuibh. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chruinnidi  losua  firìihìian  Isradl  gu  Si'chr'.in. 
2  iJh'aitlirì^  e  iiodldacan  Dlic:  14  diiuth- 
nundìiaich  e  coimhdicanyai  eadar  Dia  agus 
iad. 

AGUS  chruinnich  losuatreubhan  Israeil 
uile  gu  Sechem,  agus  gliairm  e  air 
seanairibh  Israeil,  agus  alr  an  ceannard- 
aibh,  agus  air  am  breitheamhnaibh,  agus 
air  an  luchd-riaghlaidli;  agus  nochd  siad 
iad  fèin  'am  fianuis  Dhè. 

2  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagli 
uile,  Slar  so  tha  'n  Tighearn  Dia  Israeil  ag 
ràdh,  Air  taobh  thall  na  h-aimhne,  auns  an 
t-sean  aimsir,  chòmhnuich  blun-  n-aith- 
richean,  eadhon  Terah,  athair  Abraliaim, 
agus  athair  Nachoir:  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile. 

3  Agus  thug  mi  bhur  n-athaiv  Abraliam  o 
thaobh  thall  na  h-aimhne,  agus  threòraich 
mi  e  troimh  thìr  Chanaain  uile,  agus  rinn 
mi  a  shliochd  lìoumhor,  agus  thug  mi  dha 
Isaac. 

4  AgTis  thugmi  do  Isaac,  lacob  agus  Esau: 
agus  thug  mi  do  Bsau  sliabh  Sheir  ra 
shealbhachadh;  ach  chaidh  lacob  agus  a 
chlann  sìos  do'n  Eiphit. 

5  Chuir  mi  Maois  mar  an  ceudna  agus 
Aai'ou  a  mach,  agus  bhuail  mi  au  Eiphit,  a 
rèir  an  ni  sin  a  rinn  mi  'n  a  meadlion:  agTis 
an  dèigh  sin  thug  mi  sibhse  mach. 

6  Agus  thug  nn  bhur  n-aithrichean,  as  au 
Eiphit:  agus  thìiinig  sibh  a  dh'ionnsuidh  na 
fairge;  agus  lean  na  li-Eiphitich  bhur  n-aith- 
richeau  le  carbadaibh  agus  niarc-shluagh 
gus  a'  jnhuir  i-uaidh. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  iad  ris  an  Tigh- 
earn,  chuir  e  dorchadas  eadar  siblise  agus 
na  h-Eipliitich,  agus  thug  c  a'  mhuir  .orra- 
san,  agus  dh'fholaich  e  iad;  agus  chunnaic 
bhur  siiilean  ciod  a  rinn  mi  s  au  Eiphit: 
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agus  ghabh  sibh  còmhnuidh  's  an  fhàsach 
ùine  fhada. 

8  Agus  thug  nii  sibli  do  fliearann  nan 
Amorach,  a  blia  'chòmhnuidh  air  an  taobli 
thall  de  lordan  ;  agus  chog  iad  ribli :  agus 
thug  mi  thairis  iad  d'ur  làimh,  agus  shealbli- 
aich  sibh  am  fearann  :  oir  sgrios  mise  iad  as 
bliur  fianuis. 

9  An  sin  dh'èirich  Balac  mac  Shipoir,  rìgh 
Mlioaib,  agus  chog  e  'n  aghaidli  Israeil, 
agus  chuir  e  fios,  agus  ghairm  e  Ealaam  mac 
Blieoir,  chum  sibhse  a  mhallachadh  : 

10  Ach  cha-n  èisdinn-sa  ri  Balaam  ;  uime 
sin  da  rìreadh  bheannaich  e  sibh  :  mar  sin 
shaor  mi  sibh  as  a  làimh. 

11  Agus  chaidh  sibh  thar  lordan,  agus 
thàinig  sibh  gu  Icricho:  agus  chog  fir  leri- 
cho  'n  'ur  n-aghaidh,  na  Ii- Amoraich,  agus  na 
Peridsich,  agus  na  Canaanaich,  agus  na 
Hiticli,  agus  na  Girgasaich,na  Hibhich  agus 
na  lebusaich;  agus  thug  mi  thairis  iad  d'ur 
làimh. 

12  Agus  chuir  mia'choinnsbeach  roimhibh, 
a  dh'fhuadaich  iad  a  mach  as  bhur  fianuis, 
eadhon  dà  rìgh  nan  Amorach ;  ach  cha-n 
ann  le  d'  chlaidlieamh,  no  le  d'  bhogha. 

13  Agus  thug  mi  dhuibh  fearann  anns 
nach  do  shaothraich  sibh,  agus  bailtean 
nach  do  thog  sibh,  agus  ghabli  sibh  còmh- 
nuidh  annta ;  de  fhìon-Iiosaibh  ag-us  de 
liosaibh-olaidh  nach  do  shuidhich  sibh,  tha 
sibh  ag  itheadh. 

14  A  nis  uime  sin  bitheadh  eagal  an  Tigh- 
earna  oirbh,  agus  deanaibh  seirbhis  dha  ann 
an  treibhdhireas  agus  'am  fìrinn,agus  cuir- 
ibh  uaibh  na  diathan  d'an  d'rinn  bhur  n-aith- 
richean  seirbhis  air  taobh  thall  na  h-aimhne, 
agus  anns  an  Eiphit,  agus  deanaibh  seirbhis 
do'n  Tigheàrn. 

15  Agus  ma  mheasar  e  olcleibh  seirbhis  a 
dheanamh  do'n  Tighearn,  roghnaichibh  an 
diugh  cò  d'an  dean  sibh  seirbhis;  an  ann  do 
na  diathaibh  d'an  d'rinn  bhur  n-aithrichean 
seirbhis,  a  Wiaìv  taobh  thall  na  h-aimhne, 
110  do  dhiathaibh  nan  Amorach,  muinntir  a 
tha  sibh  a  chòmhnuidh 'n  an  tìr:  ach  air  mo 
shon-sa,  agus  air  son  mo  thighe,  ni  sinne 
seirbhis  do'n  Tigheam. 

16  Agus  fhreagair  an  sluagh,  agus  thu 
bhairt  iad,  Gu  ma  fada  robh  e  uainne  au 
Tighcarn  a  thrèigsinn,  gu  seirbhis  a  dhean- 
amh  do  dhiathaibh  eile; 

17  Oir  an  Tigliearn  ar  Dia,  is  esan  a  thug 
a  nìos  sinne,  agus  ar  n-aithrichean  à  tìr  na 
h-Biphit,  à  tigh  na  daorsa,  agus  a  riun  na 
comharan  mòra  sin  'n  ar  sealladh,  agus  a 
ghlèidh  sinn  anns  an  uile  slilighe  air  an 
d'imich  sinn,  agus  am  measg  nan  uile  shlògh 
trìd  an  deachaidh  sinn: 

18  Agus  dh'fhògair  an  Tighearn  a  mach 
romhainn  na  slòigh  nile  eadhon  na  h-Amor- 
aich  °a  bha  'chòmhnuidh  's  an  tìr  ;  iiime  sin 
ni  sinne  mar  an  ceudna  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn,  oir  is  esan  ar  Dia. 
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I  19  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Cha-n-urrainn  sibh  scirbhis  a  dheanamh 

j  do'n  Tighearn  ;  oir  is  Dia  ro  naomh  e  ;  ii 
Dìa  eudmhor  e  ;  cha  lagh  e  bhur  n-eusaon- 
tais,  no  bhur  peacaidhean. 

20  Ma  thrèigeas  sibh  an  Tighearn,  agus  ma 
ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach, 
an  sin  pillidh  e  agus  ni  e  olc  oirbh,  agus 
claoidiudh  e  sibh,  an  dèigli  dha  maith  a 
dheanamh  dhuibh. 

21  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  losua, 
Ni  h-eadh,  ach  ni  sinne  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn. 

22  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Is  fianuisean  sibh  'n  'ur  n-aghaidh  fèin, gu'n 
do  thagh  sibh  dhuibh  fèin  an  Tigheam,  gu 
seirbhis  a  dheanamh  dha.  Agus  thubhairfc 
iad,  Is  fianuisean  sinn. 

23  A  nis  uime  sin  cuiribh  air  falbh  (ars' 
csan)  na  diathan  coimheach  a  tha  'n  'ur 
measg,  agus  aomaibh  bhm*  cridlie  ris  an 
Tighearn  Dia  Israeil. 

24  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  losua, 
Do'n  Tighearn  ar  Dia  ni  sinn  seirbhis,  agus 
r'a  ghuthsan  èisdidh  sinn. 

25  Mar  sin  rinn  losua  coimhcheangal  ris 
an  t-sluagh  air  an  là  sin;  agus  shuidhich 

j  e  dhoibh  reachd,  agus  riaghailt  ann  an 
'■  Sechem. 

}  26  Agus  sgrìobh  losua  na  briathran  so 
ann  an  leabhar  lagha  Dhè,  agus  ghabh  e 
clach  mhòr,  agus  chuir  e  suas  i  an  sin  fo 

1  dharaig,  a  bha  làimh  ri  ionad  naomh  an 

:  Tighearna. 

'  27  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh 
uile,  Feuch,  bithidh  a'  clilach  so  'n  afianuis 
duinn ;  oir  chual'  i  uile  bhriathran  an  Tigh- 
earna  a  làbhair  e  ruiriu :  bithidh  i  uime  sin 
'n  a  fianuis  'n  'ur  n-aghaidh-sa,  air  eagal 
gu'n  àiclieadli  sibh  bhur  Dia. 

28  Agus  leig  losua  leis  an  t-sluagh  im- 
eachd,  gach  duine  d'a  oig-hreachd  fèin. 

29  Agus  an  dèigh  nan  nithean  sin,  fhuair 
losua  mac  Nuin,  òglach  an  Tighearna,  bàs, 
agus  e  ceud  agus  deich  bliaclhna  dli'aois. 

30  AgTis  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  crìch 
'oighreachd  fèin  ann  an  Timnat-serah,  a  tha 
ann  an  sliabh  Ephraim,  air  an  taobh  mu 
thuath  de  shliabli  Ghaais. 

31  Agus  rinn  Israeil  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn  uile  làithean  losua,  agiis  uile  iàithean 
nan  seanair  a  mhair  beò  an  dèigh  losua, 
agus  d'am  b'aithne  uile  oibre  an  Tighearna, 
a  rinn  e  air  son  Israeil. 

32  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  loseiph, 
a  thug  clann  Israeil  a  nìos  as  an  Eiphit, 
ann  an  Sechem,  ann  am  mìr  fearainn  a 
cheannaich  lacob  o  mhacaibh  Hamoir, 
athar  Shecheim,  air  son  ceud  bonn  airgid; 
agiisbha  e  'n  a  oighreachdaigcloinnloseiph. 

33  Agus  fhuair  Eleasar  mac  Aaroin  bàs, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  sliabh  le 
Phiiiehas  a  mhac,  a  thugadh  dha  ann  an 
sliabh  Ephraim. 
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CAIB.  I. 

1  Cìiaidh  ludaJi  agm  Svneon  suas  a  diogadk  an 
aghaidJi  nan  CanaanacJi.  6  Lean  iad,  agm 
gldac  iad  A  don  ibesec    S  GMacadJi,  lerusalem, 

10  aguì  HeSron. 

A  XIS  an  dèigh  bàis  losna,  dh'fhiosraicli 
XA.  clanu  Israeil  de'n  Tighearn,  ag  ràdh, 
Cò  a  thèid  snas  air  ar  son  an  aghaidh  nan 
Canaanach  air  tìis,  a  chogadh  'n  an  aghaidh  \ 

2  Agus  tliubhajTt  an  ligheam,  'i'hèid 
ludah  suas:  feuch,  thng  mi  'n  tlr  thairis  d'a 
ìàimh.  ! 

3  Agusthubhairt  ludahriSimeona  bhràth-  ; 
air.  Thig  a  nìos  maiHe  riumsa  do  m'  chrann-  \ 
chùr,  a  chimi  gu"n  cog  sinn  an  a^haidh  nan 
Canaanach,  agus  thèid  mise  mai-  an  ceudna 
maille  riutsa  do  d'  chrannchur-sa.  Agiis 
chaidh  Simeon  niaiLle  ris.  j 

4  Agus  chaidh  ludah  suas;  agns  thug  an 
Tighearn  na  Canaanaich,  agus  na  Peridsich, 
thairis  dan  làimh:  agus  mharbh  iad  diubh 
ann  am  Besec  deich  uiìle  fear. 

5  Agus  fhuair  iad  Adoni-besec  ann  am 
Besec ;  agus  chog  iad  'n  a  aghaidh,  agus 
bhuailiadna  Canaanaich  agus  na  Peridsich. 

6  Ach  theich  Adoni-besec,  agus  lean  iad  e, 
agTis  ghlac  iad  e,  agus  gheaiT  iad  dheti 
ordagan  a  làmh  agus  a  chos. 

7  Agus  thubhairt  Adoni-besec,Thionail.tri 
fichead  agus  deich  rìghi-ean,  aig  an  rob'a 
ordagan  an  làmh  agus  an  cos  air  an  geaiT- 
adh  dhinbh,  am  hiadh  fo  m'  bhord-sa;  mar 
a  rinn  nii,  mav  sin  dhìol  Dia  orm,  Agus 
thug  iad  e  gu  h-Ierusalem,  ag'ds  fhu^  e 
bàs  an  sin. 

8  A  nis  chog  clann  ludah  an  aghaidh 
lerusaleini,  agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail 
iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  chuir 
iad  am  baile  ri  theine. 

9  Agos  an  dèigh  sin  chaidh  clann  Indah 
sìos  a  chogadh  an  aghaidh  nan  Canaanach, 
a  bha  'chòmhnnidh  's  a'  mhonadh,  agus  anns 
an  àirde  deas,  agus  anns  a'  chòmhnard. 

-10  Agus  chaidh  ludah  an  aghaidh  nan 
Canaanach  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  Heb- 
Eon,  (a  nis  Ife  ainm  Hebroin  roimhe  Cii-iat- 
arba:)  agu.s mharbh  iad  Sesai,  agus  Ahiman, 
agus  Taimai. 

11  Agus  a  sin  chaidh  e  an  aghaidh  lucùd- 
àiteachaidh  Dhebir :  (agus  Ve  ainm  Dhebir 
roiaihe  Ciriat^sepher : 

12  Agus  thubhairt  Caleb.Esanabhuaileas 
Ciriat-sepher,  agus  a  ghlacas  e,  dha-san 
bheir  mi  Achsah  mo  nighean  'n  a  mnaoi. 

13  Agus  ghlac  Otniel  mac  Chenals  am 
bràthair  a  b'òige  bh'aig  Caleb  e :  agus  thug 
e  dha  Achsah  a  nighean  'n  a  mnaoi. 

14  Agus  an  uaira  thàinig  i  d'a  ionnsuidh, 
bhrosnaich  i  e  gu  achadh  iarraidho  'h-athair: 
agus  theiiinn  i  bhàiT  a  h-asail;  agus  thu- 
bhairt  Caleb  r'i,  Ciod  is  àill  leat  ? 
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15  Agus  thubhairt  i  ris,  Thoir  dbomh 
beannachadh  :  oir  thug  thu  dhomh  fearana 
ri  deas ;  thou-  dhomh  mar  an  ceudna  tobair 
uisge.  Agus  thug  Caleb  dh'i  na  tobraichean 
uachdarach,  ogus  na  tobraichean  ìochd- 
arach. 

16  Agus  chaidh  clann  a'  Chenich,  athai-- 
cèileMhaois,  suas  à  baUe  nan  craobh-paUme, 
maiUe  ri  cloinn  ludah,  do  fhàsach  ludah,  a 
tha  air  an  taobh  mu  dheas  de  Arad;  agus 
chaidh  iad  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  am 
measg  an  t-sluaigh. 

17  Agus  chaidh  ludah  maiUe  ri  Simeon  a 
bhràthair,  agus  bhuail  iad  na  Cauaanaica  a 
bha  'n  an  còmhnuidh  ann  an  Sephat.  agus 
sgrios  iad  gu  tur  e:  (agus  thugadh  Hormah 
mar  ainm  air  a"  bliaUe:) 

IS  Agus  ghlac  ludah  Grasa  agus  a  chrìochan, 
ag-us  Ascelon  agus  a  chrìochan.  agus  Ecron 
agus  a  chrìochan. 

19  Agus  bha  n  Tigheam  maille  ri  ludah; 
agus  ghabh  e  sealbh  air  a'  mhonadh,  ach 
cha  bun-ainn  e  luchd-àiteachaidh  an  t- 
sratha  f  hògradh  a  mach,  a  chionn  gu"n  robh 
carbadan  iaminn  aca. 

20  Agus  thug  iad  Hebron  do  ChaJeb,  mar 
a  thubhau't  Maois:  agus  dh"f  huadaich  e  as 
a  sin  triuir  mhac  Anaia 

21  Agus  cha  do  chuir  clann  Bheniamin  a 
mach  na  lebusaich  a  bha  'n  an  còmhnuidh 
ann  an  lerasalem;  ach  tha  na  lebusaich  'n 
an  còmhnuidh  maUle  ri  cloinn  Bheniamin 
ann  an  lemsalem  gus  an  là"n  diugh. 

22  Agus  chaidh  tigh  loseiph  mar  an 
ceudna  suas  an  aghaidh  Bhet-eil:  agus  iha'vL 
Tighearn  maiUe  rin. 

23  Agus  chuir  tigh  loseiph  daoine  a  i-ann- 
sachadh  a  mach  Bhet-eU:  (a  nis  b'e  ainm  a' 
bhaUe  roimhe  Luds.) 

24  Agus  chunnaic  an  luchd-bratha  duine 
a'  teachd  a  mach  as  a'  bhaUe,  agus  thubhah-t 
iad  m,  Fench  dhuinn,  guidheamaid  ort,  an 
i-athad  a  stigh  do"n  bhaUe,  agus  nochdaiidh 
sinn  tròcaii-  dhuit. 

25  Agus  an  uaù-  a  dh'fheuch  e  dhoibh  an 
rathad  a  stigh  do'n  bhaile,  b'huaU  iad  am 
baUe  ìe  faobhar  a'  chlaidheimh:  ach  leig  iad 
air  falbh  an  duine  agus  a  theaghlach  nile. 

26  Agus  chaidh  an  duine  do  fhearann  nan 
Hiteach,  agus  thog  e  baUe,  a^s  thug  e 
Luds  mar  ainm  air ;  is  e  so  'ainm  gus  an  là'n 
diuah. 

27  Cha  mhò  a  dh'fhògair  Manaseh  a  mach 
luctul-àiteachaidh  Bhet-seain  agus  a  bhailt- 
ean,  no  Thaanaich  agus  a  bhaUtean,  no 
luchd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailtean, 
no  luchd-àiteachaidh  Ibleaim  agus  a  bhailt- 
ean,  no  luchd-àiteachaidh  Mhegido  agus  a 
bhaUtean:  ach  b'àUl  leis  na  Canaanaich 
còmhnuidh  a  ghabhail  's  an  fhearann  sin. 

28  Agus  tharladh;  an  uair  a  dh  fhàs  Israel 
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làidir,  gu'n  do  chuir  iad  na  Canaanaich  fo 
chìs;  ach  cha  d'f  huadaich  iad  gu  builcach  a 
mach  iad. 

29  Cha  mhò  a  dh'flmadaich  Ephraim  a 
mach  na  Canaanaich  a  bha  'chòmhnuidh  ann 
an  Geser:  ach  ghabli  na  Canaanaich  còmh- 
nuidh  'n  am  measg  ann  an  Gescr. 

30  Cha  mhò  a  dh'f huadaich  Sebulun  a  mach 
hichd-àiteachaidh  Chitroin,  no  hjchd-àit- 
eachaidh  Nahaloil:  ach  ghabhna  Canaanaich 
còmhnuidh  'n  am  mcasg,  agus  bha  iad  fo 
chìs  doibh. 

31  Cha  ndiò  a  dh'fhuadaich  Aser  a  mach 
hichd-àiteachaidh  Acho,  no  luchd-àiteach- 
aidh  Shidoin,  no  Aclilaib,  no  Achsib,  no 
Helbah,  uo  Aphic,  no  Rehoib: 

32  Ach  ghabh  na  h-Aserich  còmhnuidh 
am  measg  nan  Canaanach,  hichd-àiteach- 
aidh  na  tìre;  oir  cha  d'f  huadaich  iad  a  mach 
iad. 

33  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Naphtali  a 
mach  luchd-àiteachaidh  Bhet-semeis,  no 
luchd-àiteachaidh  Bhet-anait;  ach  ghabh  e 
còmhnuidham  measg  nan  Canaanach,  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre :  gidheadh  bha  luchd- 
àiteachaidh  Bhet-semeis  agixs  Bhet-anait  fo 
chìs  doibh. 

34  Agus  dh'èignich  na  h-Amoraich  clann 


6  Agus  an  uair  a  lcig  losua  leis  an  t-sluagh 
imeachd,  chaidh  clann  Israeil  gach  duine 
d'a  oighreachd  a  ghabhail  seilbhe  air  an 
fhcarann. 

7  Agus  rinn  an  sluagh  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn  rè  uile  làithean  losua,  agus  uile  làith- 
ean  nan  seanair  a  mhair  beò  an  dèigli  losua, 
a  chunnaic  uile  oibre  mòra  an  Tighearna,  a 
riun  e  air  son  Israeil. 

8  Agus  fhuair  losua  mac  Nuin,  òglach  an 
Tighcarna,  bàs,  agus  e  ceud  agus  deich 
bliadhna  dh'aois. 

9  Agus  dli'adhlaic  iad  e  ann  au  ci-ìch  'oigh- 
reachd  fèin,  ann  an  Tinmat-heres,  ann  au 
sHabh  Eplu-aim,  air  an  taobh  mu  thuath  cle 
shliabh  Ghaaifi. 

10  Agus  chruinnicheadh  mar  au  ceudna 
an  ginealaclt  siu  uile  chum  an  aithrichean: 
agus  dh'èirich  ginealach  eile  suas  'n  an 
dèigh,  do  nach  b'aithue  an  Tighearn,  uo  na 
h-oibrc  a  rinn  e  air  son  Israeil. 

1 1  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an  seall- 
adh  an  Tighearna,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
Bhaahm. 

12  Agus  thrèig  iad  an  Tigheam  Dia  an 
aithrichean,  a  thug  a  mach  iad  a  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  lean  iad  diathan  eile,  de 
dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  hha  nm'n  cuairt 


Dhain  do'n  t-sliablr.  oir  clia  leigeadli  iad ,  orra,  agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos  doibh. 


leo  teachd  a  nuas  do'n  ghleann. 

35  Ach  b'àill  leis  na  h-Amoraich  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  ann  an  sliabh  Hereis  ann 
an  Aialon,  agus  ann  an  Saalbim:  gidheadli 
bhuadhaich  làmh  tighe  loseiph,  agus  bha 
iad  fo  chìs  doibh. 

36  Agus  hha  crìoch  nan  Amorach  o  uchd- 
aich  Acrabim,  o'n  charraig,  agus  suas  o 
sin. 

CAIB.  II. 

1  Chronaich  aingeal  an  shiagh  aig  BocMvi.  10 

Aingidheachcl  cC  ghinecdaich  an  dèigh  losua. 

GUS  thàinig  aingeal  an  Tighcarna  nìos 


A' 


o  Ghilgal  gu  Bochim,  agus  thubhairt 
e,  Thug  mi  nìos  sibh  as  an  Eiphit,  agus 
thug  mi  steach  sibh  do'nf  hearanu  a  mhionn- 
aich  mi  d'ur  n-aithrichean;  agus  thubhairt 
mi,  Cha  bhris  mi  mo  choimhcheaugal  ribh 
gu  bràth. 

2  AgTis  cha  dean  sibh  coimhcheangal  sam 
bith  ri  luchd-àiteachaidh  natìre  so;  tilgidh 
sibh  sìos  an  altairean:  ach  cha  d'thug  sibh 
gèill  do  m'  ghuth:  c'ar  son  arinn  sibh  so? 

3  Uime  sin  mar  an  ceudna  thubhairt  mi, 
Cha-n  fhuadaich  mi  mach  iad  roimhibh; 
ach  bithidh  iad  mar  hhioran  'n  'ur  taobhan, 
agus  bithidh  an  dèe  'n  an  ribe  dhuibh. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  aingeal  an  Tigh- 
earna  na  briathran  sin  ri  cloinn  Israeil 
uile,  thog  an  sluagh  suas  an  guth,  agus 
ghuil  iad. 

5  Agus  ghairm  iad  ainm  an  àite  sin  Boch- 
im:  agus  dh'ìobair  iad  an  sin  do'n  Tigh- 
earn. 
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agus  bhrosnaich  iad  an  Tighearn  gu  corr- 
uich. 

13  Agus  thrèig  iad  an  Tigheam,  agus  riun 
iad  seirbhis  do  Bhaal  agns  do  Astarot. 

14  Agus  las  corruich  au  Tigheama  an  agh- 
aidh  Isracil,  ag-us  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  chreachadairean  a  chreach  iad,  agus 
reic  e  iad  do  làimh  an  nainilidean  mu'n 
cuairt,  air  chor  as  nach  b'urranm  iad  ni 
b'fhaide  seasamh  an  làthair  an  naimhdean. 

15  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  iad  a  mach,  bha 
làmh  au  Tighearna  'n  an  aghaidh  chum  uilc, 
mar  a  thubhairt  an  Tigheam,  agus  juar  a 
mhionnaich  an  Tighearn  dhoibh:  agus  bha 
iad  ann  an  teinn  ro  mhòir. 

16  Gidheadh  thog  an  Tighearn  suas 
breitheamhnan,  a  shaor  iad  à  làimh  na 
muiuntir  sin  a  chreach  iad. 

17  Gidheadh  cha-n  èisdeadh  iad  i-'am 
breitheamhnaibh,  ach  chaidh  iad  le  strìop- 
achas  an  dèigh  dhiathau  eile,  agus  chrom 
siad  iad  fèin  doibh:  phiU  iad  gn  grad  as  an 
t-slighe  anns  an  d'imich  an  aithricheau,  a' 
toirt  gèiU  a  dh'àitheantaibh  an  Tighearna: 
cha  d'rinn  iadsan  mar  sin. 

18  AgTis  an  uair  a  thog  an  Tighearn  suas 
doibh  breitheamhnan,  an  sin  bha  'n  Tigh- 
earna  leis  a'  bhreitheamh,  agus  shaor  e  iad 
à  làimh  an  naimhdean,  rè  uile  làitheau  a' 
bhreithcimh:  oir  ghabh  an  Tighearn  truas 
diuhh  air  son  an  osnaich  o  làthair  na  muinn- 
tir  sin  a  rinn  ainneart  orra,  agus  a  shàruich 
iad. 

19  Agus  an  uair  a  bha  'm  breitheamh 
marbh,  phill  iad,  agus  thruaill  siad  iad  fèin 
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ni's  mò  na'n  aithrichean,  ann  an  leantuinn 
(Diiathan  eile,  gu  seirbhis  a  clheananih 
dhoibh,  agus  gu  cromacUi  sìos  doibh;  eha 
do  sguir  iad  o'u  gnìomharaibh  fèin,  no  o'n 
slighe  eas-ùmhal. 

•20  Agus  las  fearg  an  Tigheama  an  agh- 
aidh  Israeil;  agus  thubhairt  e,  A  chionn 
gTi'n  do  bhris  an  sluagh  so  mo  choimh- 
■^heangal  a  dh'àithn  mi  d'an  aithrichibh, 
igus  nach  d'èisd  iad  ri  m'  ghuth, 

21  Cha  chuir  mise  mar  an  ceudna  à  so 
suas  duine  sam  bith  a  mach  rompa,  de  na 
cinnich  a  dh'f hàg  losua  'n  uair  a  fhuair  e 
bàs; 

22  Chum  leo-san  gu'n  dearbh  mi  Israeil, 
an  glèidh  iad  slighe  an  Tigheama,  a  dh'im- 
eacìid  innte,  mar  a  ghlèidh  an  aithrichean  i, 
no  nach  glèidh. 

23  Uime  sin  dh'fhàg  an  Tigheam  na 
cinnich  sin,  gun  am  fuadachadh  a  mach  gu 
gi-ad;  agus  cha  d'thug  e  thairis  iad  do 
làimh  losua. 

CAIB.  III. 

1  Na  cinnich  a  dh'fhàgadh  chum  clann  Israeil 
a  dhearbhadh.  5  Le  còmhnuidh  a  ghabhail 
'nam  measg,  tìiairngeadJi  iadgu  h-olcadhean- 
amh  ann  an  seallaxih  an  Tighea.rn'. 

ANIS  is  iad  so  na  cinnich  a  dh'f  hàg  an 
Tigheam  a  dhearbhadh  Israeil  leo; 
{eadhon  a  mheud  de  Israeil  do  nach  b'aithne 
cogaidhnean  Chanaain  uile; 

2  A  mhàin  a  chum  gu'm  b'aithne  do  ghin- 
ealaich  chloinn  Israeil  cogadh  iunnsachadh 
dhoibh,  air  bheag  sam  bith  dhoxbhmn  do 
nach  b'aithne  a  bheag  dheth  roimhe;) 
oEadìwn  cìdg  tigheaman  nam  Philisteach, 
agus  na  Canaanaich  uile,  agus  na  Sidon- 
aich,  agus  na  Hibhich  a  bha  'chòmhnuidh 
ann  an  shabh  Lebanoin,  o  shUabh  Bhaal- 
hermoin  gu  dol  a  stigh  Hamait. 

4  Agus  bha  iad  gu  Israel  a  dhearbhadh 
leo,  a  dh'aithneachadh  an  èisdeadh  iad  ri 
àitheantaibh  an  Tighearn',  a  dhaithn  e 
l'an  aithrichibh  le  làimh  Mhaois. 

5  Agus  ghabh  clann  Israeil  còmhnuidh 
am  measg  nan  Canaanach,  nan  Hiteach, 
agus  nan  Amorach,  agus  nam  Peridseach, 
agus  nan  Hibheach,  agus  nan  lebusach: 

6  Agus  ghabh  iad  an  nigheanan  gu  bhi 
u  am  mnàibh  aca,  agus  thug  iad  an  nigh- 
eanan  fèin  d'ammacaibh-san;  agus  rinniad 
seirbhis  d'an  diathaibh. 

7  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an  sùil- 
ibh  an  Tigheam',  agus  dhì-chuimhnich  iad 
an  Tigheam  an  Dia,  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  Bhaalim,  agus  do  Astarot.' 

8  Uime  sin  las  fearg  an  Tighearna  an  agh- 
aidh  Israed,  agus  reic  e  iad  do  làimh  Chu- 
san-risataim  rìgh  Mhesopotamia:  agus  rinn 
clann  Israeil  seirbhis  do  Chusan-risataim 
ochd  bliadhna. 

9  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil  ris 
an  Tigheara,  thog  an  Tighearn  suas  fear- 
eaoraidh  do  chloinn  Israeil,  a  shaor  iad, 
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eadhon  Otniel  mac  Chenais,  am  bràthair  a 
b'oige'bhaig  Caleb. 

10  Agus  bha  spiorad  an  Tigheama  air, 
agus  thug  e  breth  air  Israel,  agus  chaidh  e 
mach  a  chogadh:  agus  thug  an  Tigheam 
thairis  d'a  làimh  Cusan-risataim  rìgh  Mhe- 
sopotamia;  agus  bhuadhaich  a  làmh  an 
aghaidh  Chusan-risataim. 

1 1  Agus  bha  fois  aig  an  tìr  rè  dhà  f  hich- 
ead  bliaeihna:  agus  fhuair  Otniel  mac  Che- 
nais  bàs. 

12  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann  an 
sùilibh  an  Tigheania:  agus  neartaich  an 
Tigheam  Eglon  rìgh  Mhoaib  an  aghaidh 
Israeil,  a  chionn  gu  n  d'rinn  iad  olc  ann  an 
sùiUbh  an  Tigheama. 

13  Agus  chruinnich  e  d'a  ionnsnidh  clann 
Amoin,  agus  Amalec,  agus  chaidh  e  agus 
bhuail  e  Israel,  agus  shealbhaich  iad  baUe 
nan  craobh-paUme. 

14  Agus  rinn  clann  IsraeU  seirbhis  do 
Eglon  rìgh  Mhoaib  ochd  bUadhna  deug. 

15  Ach  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil  ris 
an  Tigheam,  thog  an  Tigheam  suas  doibh 
fear-saoraidh,  Ehud  mac  Ghera,  Beniamin- 
each,  duine  ciotach:  agus  leis-san  chmr 
clann  IsraeU  tiodlUac  gu  h-Eglon  rìgh 
Mhoiiib. 

16  Ach  rinn  Ehud  dhafèin  claidhearah,  aig 
an  robh  dà  fhaobhar,  làmh-choiUe  air  fad; 
agus  cheangail  se  e  fo  'eudach,  air  a  shUas- 
aid  dheis. 

17  Agus  thug  e  'n  tiodhlac  gu  h-Eglon 
rìgh  Mhoaib:  agua  hha  Eglon  'n  a  dhuine 
ro  reamhar. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  e  crìoch  air  an 
tiodhlac  a  thoirt  seachad,  chuir  e  air  falbh 
an  shiagh  a  ghiùlain  an  tiocUiIac. 

19  Ach  phiU  e  fèin  a  rìs  o  na  clach-shloc- 
aibh  a  hha  làimh  ri  Gilgal,  agus  thubhairt 
e,  Tha  gnothuch  uaigneach  agam  riut,  0  a 
rìgh.  Agus  thubhairt  esan,  Bi  'd  thosd. 
Agus  chaidh  iadsan  uile  a  sheas  làimh 
ris  a  mach  uaith. 

20  Agus  chaidh  Ehud  a  steach  d'a  ionn- 
suidh;  agus  bha  e  'n  a  shuidhe  ann  an 
seòmar-sàmhraidh,  a  &A'aige  dha  fèiu  a 
mhàin:  agus  thubhairt  Ehud,  llui  teachd- 
aireachd  agam  o  Dhia  a  d'  iounsuidh.  Agiis 
dh'èirich  e  suas  as  a  chaithir. 

21  Agus  chuir  Ehud  a  mach  a  làmh  chU, 
agus  thug  e  'n  claidheamh  o  'shUasaid  dheis, 
agus  shàth  e  'n  a  bhroinn  e. 

22  Agus  chaidh  an  dorn-chur  a  stigh  mar 
an  ceudna  an  dèigh  na  lainne,  agus  dhiun 
an  t-saiU  air  an  lainn ;  oir  cha  do  tharruiug 
e'n  claidheamh  as  a  bhroinn:  agus  thàinig 
an  salchar  a  mach. 

23  An  sin  chaidh  Ehud  a  mach  troimh  'n 
f  hor-cUioms,  agus  dhùin  e  dorsan  an  t-seò- 
mair  air,  agus  ghlais  e  iad. 

24  'N  uair  a  chaidh  e  mach,  thàinig  a  sheir- 
bhisich;  agus  an  uair  a  chunnaic  iad, 
feuch,  gu'w  ivVh  dorsan  an  t-seòmair 
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e  'cùmhdachaclh  a  chos  'n  a  sheòniar-samh 
raidh. 

25  Agus  dh'f  heith  iad  gus  an  robh  nàire 
orra:  agus,  feuch,  cha  d'fliosgail  e  dorsan 
an  t-seùmair;  uime  sin  ghabli  iad  iucliair, 
agus  dh'f  hosgail  siad  iad:  agus,  feuch,  hha 
'n  tighearn  air  tuiteam  sìos  marbh  air  an 
talanili. 

26  Agus  chaidh  Ehud  as  an  uair  a  bha 
iadsau  foamliluadh;  agus  cliaidh  e  seachad 
air  na  clach-slilocaibh,  agus  chaidh  e  as  gu 
Seirat. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  air  teachd,  shèid 
e  trompaid  ann  an  sliabh  Ephraim,  agus 
chaidh  clann  Israeil  sìos  maiUe  i'is  o'n 
t-sliabh,  agus  esan  rompa. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh  mise; 
oir  thug  an  Tigliearn  bliur  naimhdean  na 
Moabaich  thairis  d'ur  làimh.  Agus  chaidh 
iad  sìos  'n  a  dhèigh,  agus  ghlac  iad  àtlian 
lordain  leth  ri  Moab,  agus  cha  do  leig  iad 
duine  tliairis. 

29  Agus  mharbh  iad  de  Mhoab  's  an  àm 
sin  mu  thimchioil  deich  mìle  fear,  sultmhor 
uile,  agus  'n  an  daoinibh  gaisgeil  uile:  agus 
cha  deachaidh  duine  air  bith  as. 

30  Mar  sin  cheannsaicheadli  Moab  air  an 
là  sin  fo  làimh  Israeil.  Agus  bha  fois  aig 
an  tìr  ceithir  fichead  bliadhna. 

31  Agus  'n  adhèigh-san  bha  Samgar  mac 
Anait,  a  mharbh  de  na  Pliilistich  sè  ceud 
fear  le  luirg-iomain  dhamh:  agus  shaor  esan 
Israel  mar  an  ceudna. 

CAIB.  IV. 

1  Shaor  Dèborah  agus  Barac  dann  Israeil  o 
labin  agus  o  Shisera.  18  Mharbh  lad  Sisera. 

AGUS  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann  au 
sùilibh  an  Tighearna,  'n  uair  a  bha 
Ehud  marbh. 

2  Ag-us  reic  an  Tiglicarn  iad  do  làimh  la- 
bin  rìgh  Chanaain,a  lighich  ann  an  Hasor; 
agus  b'e  ceannard  a  shluaigh  Sisera,  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  an  Harosct  nan  cinneach. 

3  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  ris  an  Tigh- 
eai'n:  oir  bha  naoi  ceud  carbad  iaruinn  aige; 
agus  rinn  e  ainneart  air  cloiun  Israeil  guro 
mhòr  rè  fhichead  bliadlma. 

4  Agus  tliug  Deborah  ban-fhàidh,  bean 
Lapidoit,  breth  air  Israel  's  an  àm  sin. 

5  Agus  bha  i  'chòmhnuidh  fo  chraoibh- 
phailme  Dheborah,  eadar  Ramah  agus  Bet- 
el,  ann  an  sliabh  Ephraim:  agus  cliaidh 
claun  Israeil  suas  d'a  h-ionnsuidli  air  son 
breitheanais. 

6  Agus  chuir  i  Jios,  agus  ghairm  i  Barac, 
mac  Abinoaim,  a  mach  à  Cedes-naphtali, 


labin,  le  'charbadaibh,  agus  a  mhòr  shluagh; 
agus  bheir  mi  thairis  e  do  d'  làimh. 

8  Agus  thubhairt  Barac  rithe,  Ma  thèid 
tliusa  leam,  an  sin  thèid  mi;  ach  mur  tèid 
thu  leam,  cha  tèid. 

9  Agus  thubhairt  i,  Gu  cinnteach  thèid 
mi  leat:  gidlieadh  cha  bhi  'n  turus  a  ghabhas 
tu  chum  do  chliù;  oir  do  làimh  mnà  reicidh 
an  Tigheam  Sisera.  Agus  dli'èirich  De- 
borah,  agus  chaidh  i  maille  ri  Barac  gu 
Cedes. 

10  Agus  ghairm  Barac  Sebulun  agus 
Naphtali  gu  Cedes;  agus  chaidh  e  suas  d'a 
chois  le  deich  mìle  fear:  agus  chaidh  De- 
borah  suas  maille  ris. 

11  A  nis  sgar  Heber  an  Ceneach,  a  bha 
de  chloinn  Hobaib,  atliar-cèile  Mhaois,  e 
fèin  o  na  Ceuich,  agus  shuidhich  e  a  blmth 
gu  ruig  còmhnard  Shanaim,  a  tha  làimh  ri 
Cedes. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Shisera  gu'n  dea- 
chaidh  Barac  mac  Abinoaim  suas  gii  sliabh 
Thaboir. 

13  Agus  chruinnich  Sisera  r'a  ohèile  a 
charbadan  uile,  eadhon  iiaoi  ceud  carbad 
iaruinn,  agus  an  sluagh  uile  a  bha  maille 
ris,  o  Haroset  nan  cinueach,  gu  sruth  Chis- 
oin. 

14  Agus  thubhairt  Deborah  ri  Barac, 
Eirich;  oir  is  e  so  an  là  's  an  d'thug  an 
Tighearn  Sisera  thairis  do  d'  làimh:  nach 
'eil  an  Tighearn  air  dol  a  mach  romhad? 
Agus  chaidh  Barac  sìos  o  shliabh  Thaboir, 
agus  deich  mìle  fear  'n  a  dhèigh. 

15  Agus  sgrios  an  Tighearn  Sisera,  agusa 
charbadan  uile,  agus  a  shluagh  uile,  le 
faobhar  a'  chlaidheimh  roimh  Bliarac:  agus 
theirinn  Sisera  sìos  o  'charbad,  agus  theich 
e  as  d'a  chois. 

16  Ach  lean  Barac  an  dèigh  nan  carbad, 
agus  an  dèigh  an  t-sluaigh,  gu  Haroset  nan 
cnincach:  agus  thuit  sluagh  Shisera  uilo  le 
faobhar  a'  chlaidheimh:  cha  d'f  hàgadh  uir- 
ead  as  a  h-aon  diuhh. 

17  Gidheadh  theich  Sisera  d'a  chois  gTi 
bìith  laeil,  mnà  Hebeir  a'  Chcnich;  oir  hha 
sìth  eadar  labin  righ  Hasoir  agus  tigh  He- 
beir  a'  Chenich. 

18  Agus  chaidh  lael  amach  an  coinneamh 
Shisera,  agus  thubhairt  i  ris,  Tionndaidh  a 
steucli,  mo  thighearna,  tionndaidh  a  steach 
a  ni'  ionn.suidhse ;  na  bitheadli  eagal  ort. 
Agus  an  uair  a  tliionndaidh  e  steach  d'a 
h-ioimsuidh  do'n  bhiith,  chòmhdaich  i  e  le 
brat. 

1.9  Agus  thubhairt  e.  rithe,  Thoir  dhomh, 
guidheam  ort,  beagan  uisge  r'a  òl,  oir 
agus  thubhairt  i  ris,  Nach  d'àithn  an  Tigh-  ;  tha  tart  orm:  agus  dh'fhosgail  i  searrag 
earn  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Imich,  agus  bhainne,  agus  thug  i  deoch  dha,  agus 
tarruing  gu  sliabh  Tiiaboir,  agus  thoir  leat  chòuihdaich  i  e. 

deich  inìle  fear  de  chloinn  Naphtali,  ugus  20  A  rìs  thubhairt  e  rithe,  Seas  ann  an 
de  chloinn  Sliebuluin?  dorus  a'  bhìitlia,  agus  ma  thig  duine  agus 

7  Agus  tairngidh  mis'  a  d'ionnsuidh  gu  gu'm  feòraich  e  dliìot,  agus  gu'n  abair  e, 
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Ain  blieil  duine  sam  bitli  an  so?  an  sin  their 
thusa,  Cha-K  'eil. 

21  An  siu  g'habh  lael,  bean  Hebeir,  tarr- 
aim  de"n  phàilliuu,  agus  ghlac  i  ord  'u  a 
làimh,  agus  chaidli  i  gu  samhach  a  steach 
d'a  ionusuidh,  agus  bhuail  i  'u  tarranu  'n  a 
leth-cheann,  agus  shàth  i  's  au  talamh  i;  (oir 
bha  e  trom  'n  a  chodal  agus  sgith:)  agus 
f  huair  e  bàs. 

22  Agus,  feuch,  an  uair  a  bha  Barac  'an 
tòir  air  Sisera,  thàiuig  lael  a  mach  'n  a 
choiuneamh,  agus  thubhairt  i  ris,  Thig, 
agus  feuchaidh  mise  dliuit  am  fear  a  tha 
thu  'g  iarraidh.  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
steacli  d'a  bìith,  feucli,  bha  Sisera  'n  a 
luidlie  marbh,  agus  an  tarraun  'n  a  leth- 
cheaun. 

23  Mar  sin  cheannsaich  Dia  air  au  là  sin 
labin  rìgh  Chanaain  'am  fianuis  chloiun 
Israeil. 

24  Agus  shoirbhich  le  làimh  chloinn  Is- 
raeil,  agus  bha  i  trom  air  labin  rìgh  Chana- 
ain,  gus  an  do  chuir  iad  as  do  labin  rìgh 
Chanaain. 

CAIB.  V. 

Oran  Deborah  agus  Bliaraic. 

AGUS  chan  Deborah,  agus  Barac  mac 
Abiuoaim,  air  an  là  sin,  ag  ràdli, 

2  A  chionn  gu'n  do  ghabh  Israel  dìogh- 
aJtas,  a  chionn  gu'n  do  thairg  an  sluagh  iad 
fèin  gu  toileach,  molaibhse  an  Tighearn. 

3  Eisdibh,  a  rìghre;  thugaibh  aire,  a 
cheanuarda;  cauaidh  mise,  mise  fein,  do'n 
Tighearn;  canaidh  mi  do'n  Ttghearn  Dia 
Israeil. 

4  A  Tighearna,  'n  nair  a  chaidh  thu  mach  à 
Seir,  'n  uair  a  shiubhail  thu  mach  à  tìr 
Edoim,  chriothnaich  an  talamh,  agus  shil 
na  nèamhan;  shil  na  neoil  mar  an  ceudna 
uisge. 

5  Leagh  na  slèibhtean  o  làthair  an  Tigh- 
earna,  Sinai  sin  fcin  o  làthair  an  Tighearua 
Dè  Israeil. 

6  Ann  an  làithibh  Shamgair  mhic  Anait, 
ann  an  làithibh  laeil,  bha  na  rathaidean 
mòra  gun  tathuich,  agus  dh'imich  an  luchd 
turuis  air  rathaidibh  seachrauach. 

7  Sguir  luchd-àiteachaidh  nam  bailtean 
ann  an  Israel,  sguir  iad  gus  an  d'èirich 
mise  Deborah,  gus  an  d'èirich  mise  a'm' 
mhàthair  aun  an  Israel. 

8  Thagh  iad  diathan  nuadha;  an  sin  hha 
cogadh  anns  na  geataibh:  au  robh  sgiath  no 
sleagh  ri'm  faicinn  am  measg  dhà  f  hichead 
mhìle  ann  au  Israel? 

9  Tha  mo  chridhe  le  uachdaranaibh  Is- 
raeil,  a  thairg  iad  fèin  gu  toileach  am 
measg  an  t-sluaigh.  Beannaichibh  au  Tigh- 
eam. 

10  Sibhse  a  tha  'niarcachd  air  asalaibh 
geala,  sibhso  a  tha  'n  'ur  suidhe  'am  breith- 
eanas,  agiis  a'  siubhal  an  ròid,  labhraibh. 

11  ladsan  a  tha  air  an  saoradho  fhuaim 
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nam  fear-bogha  ann  an  ionadaibh  tarruing 
an  uisge,  an  sin  airisidh  iad  gnìomharan 
cothromach  an  Tighearn',eac?Aow  na  gnìomh- 
aran  cothromach  a  thaobh  litchd-àiteach- 
aidh  a  bhailtean  ann  an  Israel:  an  sin  thèid 
siuagh  an  Tighearna  sìos  a  dh'iounsuidh 
nan  geatachan. 

12  Dùisg,  dìiisg,  aDheborah;  dìiisg,  dìiisg; 
can  òran:  èirich,  a  Bharaic,  agus  tiioir  do 
bhruid  'am  braighdeanas,  thusa  a  mhic  Abi- 
noaim. 

13  An  sin  thug  e  air-san  a  mhaireas  tigh- 
earnas  a  bhi  aige  air  na  h-uaislibh  am  measg 
au  t-sluaigh:  thug  an  Tighearn  ormsa 
tighearuas  a  bhi  agam  os  ceann  nan  cumh- 
achdach. 

14  A  h-Ephraim  hha  freumh  dhiubh  an 
aghaidh  Amaleic ;  a'd'  dhèigh-sa  a  Bhenia- 
min,  am  measg  do  shluaigli:  à  Machir 
thàinig  a  nuas  lagh-thabhartairean,  agus  à 
Sebulun  iadsan  a  laimhsicheas  peann  an 
•sgrìobhadair. 

15  Agus  hha  ceannardan  Isachair  le  De- 
borah,  eadhou  Isachar,  «(/1/5  mar  an  ceudna 
Barac:  do"n  ghleann  chuireadh  esan  sìos  d'a 
chois.  Air  son  roinnean  Reubein  hha 
smuaintean  mòra  cridhe. 

16  C'ar  son  a  dh'fhuirich  thu  am  measg 
chrònan  caorach,  a  chluinutinn  mèilichnau 
treud?  Air  son  roinnean  Reubein  hha 
smuaintean  mòra  cridhe. 

17  Dh'fhan  Gilead  an  taobh  thall  de  lor- 
dan:  agus  c'ar  son  a  dli'fhuirich  Dan  ann 
an  longaibh?  dh'fhan  Aser  air  traigh  na 
fairge,  agus  'n  a  bhearnaibh  ghabh  e  còmh- 
nuidh. 

18  Bu  shluagh  Sebulun  agus  Naphtali,  a 
chuir  an  anaman  ann  an  cunuart  gu  bàs  ann 
an  àitibh  àrda  an  f  hearainn. 

19  Thàinig  na  rìghrean  agus  chog  iad;  an 
sin  chog  rìghrean  Chanaaiu  ann  an  Taanach 
làimh  riuisgibh  Mhegido;  cha  do  ghabhiad 
buannachd  air  bith  airgid. 

20  O  nèamh  chog  na  reultan;  o'n  sligh- 
ibh  àrda  cliog  iad  an  aghaidh  Shisera. 

21  Sguab  sruth  Chisoin  air  falbh  iad,  an 
seann  sruth  sin,  sruth  Chisoin.  0  m'anam! 
shaltair  thu  sìos  neart. 

22  An  sin  bhrutliadh  ladhran  nan  each  lo 
leumnaich,  leumnaich  an  aoìia  cumhach- 
dach. 

23  Mallaichibhse  Meros,  (thubhairt  aingeal 
an  Tighcarna;)  mallaichibh  gu  mòr  a 
luchd-àiteachaidh;  a  chionn  nach  d'thàinig 
iad  gu  còmhnadh  an  Tighearna,  gu  còinh- 
nadh  an  Tighearn'  an  aghaidh  nan  cumhach- 
dach. 

24  Beannaichte  os  ceann  bhan  bithidh  lacl 
bean  Hebeir  a'  Chenich;  beaunaichte  bith- 
idh  i  os  ceanu  bhau  anns  a'  bliìith. 

25  Dh'iarr  e  uisge,  thug  i  dha  bainne;  ann 
an  soitheach  uasal  thug  i  làthair  ìm. 

26  Chuir  i  a  làmh  ris  au  tarrainn,  a  làmh 
dheas  ri  ord  nan  oibrichean:  agus  leis  an 
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ord  bhuail  i  Sisera;  bhuail  i  a  cheann,  agus 
lot  i,  agus  shàth  i  troimh  a  letii-clieann. 

27  Aig  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e,  luidli  e 
sìos:  aig  a  cosaibli  clu'om  e,  tliuit  e;  far  an 
do  chrom  e,  an  sin  thuit  e  sìos  marbh. 

28  A  macli  air  uinneig  dli'amhairc  màthair 
Shisera,  agus  glilaodh  i  troimli'n  chlèith, 
C'ar  son  a  tlia  'cliarbad  co  f  liad  a'  teaclid? 
c'ar  son  a  tha  rothan  a  charbaid  a'  deanamh 
moille? 

29  Fhreagair  a  bain-tighearnan  glic  i, 
seadh,  tliug  i  freagradli  dlii  fèin. 

30  Nacli  d'fhuair  iad,  nach  'eil  iad  a'  roinn 
na  creiclie?  maiglidean  no  dlià  do  gach  fear? 
creacli  iomadli-dathach  do  Shisera,  creach 
iomadh-dathach  a  dh'obair-snàtliaide,  io- 
madh-dathach  a  dh'obair-snàthaide  air  gach 
taobli,  air  son  mhuinealan  na  muinntirsin 
a  ghlacas  a'  chreach? 

31  Mar  sin  rachadh  as  do  d'  naimhdibh 
uile,  a  Tighearn:  ach  bithcadh  iadsan  leis  an 
ioumhuinn  e  niar  a'ghrian  an  uair  a  thèid  i 
mach  'n  a  neart.  Agus  bha  fois  aig  an  tìr 
rè  dhà  fhichead  bliadhna. 

CAIB.  VI. 
1  A  ir  sgàth  am  peacaidh  shàruicheadh.  clann  7.5- 
raeil  le  Midian.    8  Chuireadh  fàidh  d'an 
ionnsuidh  a  Ihug  achmìiasan  dkuihh.    11  Gliuir 
aiwieal  an  Tighearna  Gideon  g'an  saoradh. 

AGUS  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearna;  agus  thug  an 
Tighearn  thairis  iad  do  làimh  Mhidiain  rè 
sheachd  bliadhna. 

2  Agus  bhuadhaich  làimh  Mhidiain  an 
aghaidh  Israeil:  agus  air  sgàth  nam  Midian- 
ach  rinn  clann  Israeil  dhoibh  fèin  na  sluic 
a  tha  's  na  beanntaibh,  agus  na  h-uamhan, 
agus  na  daingnichean  làidir. 

3  Agus  thachair,  an  uair  a  chuir  clann  Is- 
raeil  sìol,  gu'n  d'thàinig  na  Midianaich  a 
nìos,  agus  na  h-Amalecich,  agus  clann  na 
h  àird'  an  ear,  thàinig  eadhon  iadsan  a  nìos 
'n  an  aghaidh; 

4  Agus  champaich  iad'n  an  aghaidh,  agus 
mhill  iad  toradh  na  talmhainn,  gus  an  tig 
thu  gu  Gasa;  agus  cha  d'fliàg  iail  teachd- 
an-tìr  sam  bith  do  Israeil,  aon  chuid  caora, 
no  bò,  no  asal. 

5  Oir  thàinig  iad  a  nios  le'n  sprèidh,  agus 
ani  bìithaibh,agus  thàinig  iad  mar  na  locuist 
air  lìonmhoireachd ;  oir  bha'n  dà  chuid  iad 
fèin  agus  an  càmhalan  gun  àireamh:  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'u  tìr  a  chum  a  mill- 
eadh. 

6  Agus  thugadh  Israel  gu  bochdainn  ro 
mhòir  leis  na  Midianaich;  agus  ghlaodh 
clann  Israeil  ris  an  Tiglieani. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil  ris 
an  Tighearn  air  son  nam  Midianach, 

8  Chuir  an  Tigheani  fàidh  dh'iounsuidh 
chloinn  Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar 
so  tha'n  Tighcarn  Dia  Israeil  ag  ràdh, 
Thug  mi  nìos  sibli  o'n  Eiphit,  agus  thug  mi 
mach  sibh  à  tigh  na  daorsa; 
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9  Agus  shaor  mi  sibh  à  Ikimh  nan  Eiphit- 

each,  agus  à  làimh  nan  uile  a  rinn  fòirneart 
oirbh,  agus  dh'f  huadaich  mi  mach  iad  roimh- 
ibh,  agus  thug  mi  dhuibh  am  fearann: 

10  Agus  thubhairt  mi  ribh,  Is  mise  an 
Tighearn  bhur  Dia;  na  bitheadh  eagal 
dhiathan  nan  Amorach  oirbh,  muinntir  a 
tha  sibh  a  chòmhnuidli  'n  am  fearann:  ach 
cha  d'èisd  sibh  ri  m'  ghuth. 

1 1  Agus  thàinig  aingeal  an  Tigheam',  agus 
shuidh  e  fo  dharaig  a  bha  ann  an  Ophrah, 
a  bhuin  do  loas  an  t-Abi-esrach:  agus  bha 
a  mhac  Gideon  a'  bualadh  arbhair  ann  an 
amar-bruthaidh  an  f  hìoua,  gu  'f  holach  o  na 
Midianaich. 

12  Agus  dh'fhoillsich  aingeal  an  Tighearna 
e  fèin  dha,  agus  thubhairt  e  ris,  Than 
Tighearn  maille  riut,  a  dhuine  thrèin  ann 
an  neart. 

13  Agus  thubhairt  Gideon  ris,  Och  mo 
thighearna,  ma  tha  'n  Tigheam  maille  minn, 
c'ar  sou  a  tliàinig  so  uile  oirnn  ì  agus  c'àit 
am  bheil  a  mhlorbhuilean  uile  a  dli'innis 
ar  n-aithrichean  dhuinn,  ag  ràdh,  Nach 
d'thug  an  Tighearn  sinn  a  nìos  o'u  Eiphit? 
ach  a  nis  thrèig  an  Tighearn  sinn,  agus  thug 
e  thairis  sinn  do  làimh  uam  Midianach. 

14  Agus  dh'amhairc  an  Tigheam  air,  agus 
thubhairt  e,  Imich  a'd'  neart  so,  agus  saor- 
aidh  tu  Isi'ael  o  làimh  nam  Midiauaeh:  nach 
do  chuir  mise  uam  thu? 

15  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Och  mo  Thigh- 
earna,  cia  leis  a  shaoras  mise  Israel?  feuch, 
tha  mo  theaghlach  bochd  anu  am  Mana- 
seh,  agus  is  mise  a's  lugha  aun  an  tigh 
m'athar. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Gu 
cinnteach  bithidh  mise  maille  riut,  agus 
buailidh  tu  na  Midianaich  mar  aon  duine. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma  fhuair  mi  nis 
dcadh-ghean  a'd'  shìiilibh,  an  sin  nochd 
comharadh  dliomh  gur  tusa  a  tlta  'labhairt 
rium. 

18  Na  falbh  à  so,guidIieam  ort,  gus  an  tig 
mi  a  d'  ionnsuidh,  agus  gmi  toir  mi  macli 
mo  thiodhlac,  agus  gu'n  cuir  mi  ad'  làthair 
e.  Agus  thubliairt  e,  Fanaidh  mi  gus  an  tig 
thu  a  rìs. 

19  Agus  chaidli  Gideon  a  stigh,agus  dlieas- 
aich  e  meann  de  na  gabliraibh,  agus  ephah 
phlùir 'n  a  bhreacagaibh  neo-ghoirtichte:  an 
f  heoil  chuir  e  ann  am  bascaid,  agus  an  sìigh 
chuir  e  ann  ani  poit,  agus  thug  e  mach  iad 
d'a  ionnsuidh  fo  'n  daraig,  agus  chuir  e  'n  a 
làthair  iad. 

20  Agus  thubhairt  aingeal  Dhè  ris,  Gabh 
an  f  heoil ,  agus  nabreacagan  neo-ghoirtichte, 
agus  cuir  iad  air  a'  charraig  so,  agus  taom 
a  mach  an  sùgh.    Agus  rinn  e  mar  sin. 

21  Au  sin  chuir  aingeal  an  Tighearna  mach 
bàrr  a'  bliata  a  hlia  'n  a  làimh,  agus  bhean 
e  ris  au  fiieoii,agus  ris  na  bi'eacagaibh  neo- 
ghoirtichte;  agus  dli'èirich  teine  suas  as  a' 
charraig,  agus  loisg  e  'n  fheoil,  agus  na 
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breacagau  neo-ghoirtichte.  Aji  sin  chaidh 
aingeal  an  Tigheara'  as  a  shoalladh. 

•22  Agus  an  uair  a  thuig  Gideon  gn'm  Z)'e 
aingeal  an  Tighearn'  a  bli'ann,  thubhairt 
Gideon,  Och,  a  Tliigheama  Dhè  1  a  chionn 
gu'm  faca  nii  aingeal  an  Tigheam'  aghaidh 
ri  h-aghaidh. 

23  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ris,  Sìth 
dhuit:  na  bitheadh  eagal  ort:  cha-n  fhaigh 
thu  bàs. 

•2-1  Agus  thog  Gideon  altair  an  sin  do'n 
Tigheam,  agus  thug  e  lehobhah-salom  mar 
ainm  oirre:  gus  an  làn  diugh  thai  fathast 
ann  an  Ophrah  nan  Abi-esrach. 

25  Agns  air  an  oidhche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearn  ris,  Gabh  an  tarbh  òg  aig 
d'athair,  agus  an  dara  tarbh  a  tha  seachd 
bUadhna  dh'aois,  agus  tilg  sìos  altair  Bhaail 
a  <A.'aig  d  athair,  agus  gearr  sìos  an  doire  a 
tha  làimh  rithe; 

26  Agus  tog  aitair  do'n  Tigheam  do  Dhia 
air  mullach  na  can-aige  so,  ann  an  ordugh, 
agus  gabh  an  dara  tarbh,  agus  thoir  suas 
ìobairt-loisgte  le  fiodh  an  doire  a  ghearras 
tu  sìos. 

27  An  sin  ghabhGideon  deichnear  dhaoine 
d'a  sheirbhisich.agus  rinn  e  mar  a  thnbhairt 
an  Tigheam  ris :  agus  tharladh,  a  chionn 
gu'n  robh  eagal  teaghlaich  'athar  air,  agus 
dhaoine  a'  bhaile,  air  chor  as  nach  b'urrainn 
e  'dheanamh  's  an  là,  gu'n  d'rinn  e  's  an 
oidhche  e. 

2S  Agus  an  nair  a  dh'èirich  daoine  a' 
bhaUe  gu  moch  anns  a'  mhaduinn,  feuch, 
bha  altair  Bhaail  air  a  tilgeadh  sìos,  agus 
bha'n  doire  a  hha  làimh  rithe  air  a  ghearr- 
adh  sìos,  agus  bhan  dara  tarbh  air  'ìobradh 
air  an  altair  a  thogadh. 

29  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  r'a  chèile, 
Co  a  rinn  an  ni  so?  agus  an  uair  a  dhfhios- 
raich  agus  a  rannsaich  iad,  thubhairt  iad, 
Is  e  Gideon  mac  loais  a  rinn  an  ni  so. 

30  An  sin  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ri 
loas,  Thoir  a  mach  do  mhac  a  chxmi  gu'm 
bàsaich  e:  a  chionn  gTi'n  do  thilg  e  sìos  al- 
tair  Bhaail.  agus  gu  n  do  ghearr  e  sìos  an 
doire  a  hha  làimli  rithe. 

31  Agus  thubhairt  loas  riusan  uile  a  sheas 
'n  a  aghaidh,  An  tagair  sibh  air  son  Bhaaill 
an  saor  sibh  e?  esan  a  thagras  air  a  slion, 
cuirear  gu  bàs  e,  am  feadh  is  i  'mhaduinn  a 
tha  fathast  ann:  ma's  dia  e,  tagi-adh  e  air  a 
shon  fèin,  a  chionn  gu'n  do  thllgeadh  sìos 
'altair. 

3"2  Uime  sin  air  an  là  sin  fèin  thug  e  lera- 
baaì  mar  ainm  air,  ag  ràdh,  Tagi-adh  Baal 
'n  a  aghaidh,  a  chionn  gu'n  do  thilg  e  sìos 
'altair. 

33  An  sin  bha  na  Midianaich  uile,  agus  na 
h-Amalecich,  agus  clann  na  h-àirde  'n  ear 
air  cruinnicheadh  r'a  chèile,  agus  chaìdh  iad 
a  null,  agus  cliampaich  iad  ann  an  gleann 
losreeil.  j 

34  Acu  tì^inig  spiorad  an  Tigheara'  air 
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Gideon,  agus  shèid  e  trompaid,  agus  ghairm 
e  Abieser  'n  a  dhèigh. 

35  Agus  chuir  e  teachdairean  air  feadh 
Mhanaseh  uile,  a  chruinnicheadh  mar  an 
ceudna  'n  a  dhèigh:  agus  chuir  e  teachdair- 
ean  gu  h-Aser,  agus  gu  Sebulun,  agus  gu 
K^aphtali ;  agus  thàinig  iad  a  nìos  "n  an  coinn- 
eamh. 

36  Agus  thubhairt  Gideon  ri  Dia,  Ma 
shaoras  tu  Israel  le  m'  làimh-sa,  mar  a  thu- 
bhairt  thu, 

37  Feuch,  cuiridh  mi  lomradh  olla  air 
an  urlar-bhualaidh :  agus  ma  bhitheas  an 
driichd  air  an  lomradh  a  mhàin,  agus  tior- 
machd  air  an  talamh  uile,  an  sin  bithidh  fìos 
agam  gu'n  saor  thu  Israel  le  m'  làimh,  mar 
a  thubhairt  thu. 

3S  Agus  bha  e  mar  sin:  oir  dh'èirich  e  gu 
moch  air  an  là  màireach,  agus  theann  e  'n 
lomradh  cuideachd,  agus  dh'fhaisg  e  'n 
driichd  as  an  lomradh,  làn  cuaiche  dh'uisge. 

39  Agus  thubhairt  Gideon  ri  Dia,  Na 
bitheadh  do  chorruich  teth  a'm'  aghaidh, 
agus  labhraidh  mi  a  mhàin  an  aon  uair  so: 
leig  dhomh  dearbhadh,  guidheam  ort,  an 
uair  so  a  mhàin  leis  an  lomradh;  bitheadh  a 
nis  tiormachd  air  an  lomradh  a  mhàin,  agus 
air  an  talamh  uile  bitheadh  driichd. 

40  Agus  rinu  Dia  mar  sin  air  an  oidhche 
sin:  agus  bha  tiormachd  air  an  lomradh  a 
mhàin,  agus  air  an  talamh  uile  bha  drìichd. 

CAIB.  YII. 

1  Armailf  Qhideoin:  9  T/nipadh  misneach  dha 
le  h-aisling.  agus  a  h-eadar-mhìneachadh,  16 
Ghlacadh  Oreb  agus  Seeb. 

AN"  SIX  dh'èirieh  lerabaal,  (eadhon  Gi- 
deon)  agus  an  sluagh  uile  a  bha  maille 
ris,  suas  gu  moch,  agus  champaich  iad  làimh 
ri  tobar  Haroid:  agus  bha  feachd  nam  Mi- 
dianach  air  an  taobh  mu  thuath  dhiubh, 
làimh  ri  sUabh  Mhoreh.  anns  a'  ghleann. 

2  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Gideon, 
Tha'n  sluagh  a  tha  maille  riut  tuille 
's  lìonmhor  gu  mise  a  thoirt  nam  Midian- 
ach  'n  an  làimh,  air  eagal  gu'n  deanadh  Is- 
rael  uaill  a'm'  aghaidh,  ag  ràdh,  Shaor  mo 
làmh  fèin  mi. 

3  Agus  a  nis  \iime  sin  gairm  ann  an  cluas- 
aibh  an  t-sluaigh,  ag  ràdh,  Ge  b'e  neach  air 
am  bheil  eagal  agus  gedt,  pilleadh  e,  agus 
imicheadh  e  gu  moch  o  shhabh  Ghilead. 
Agus  phill  de'n  t-sluagh  dà  mhìle  thar 
fhichead,  agus  dh'fhan  deich  mìle. 

4  AgTis  thubhairt  an  Tigheam  ri  Gideon, 
Tìian  sluagh  fathast  tuiìleadh  's  lìonmhor; 
thoir  sìos  iad  a  dh'ionnsuidh  an  uisge,  agus 
dearbhaidh  mise  dhuit  iad  an  sin:  agus 
tarlaidh,  ge  b'e  fear  mu'n  abair  mise  riut, 
Thèid  dsafear  so  maiUe  riut,  gu'n  tèid  esan 
maille  riut;  agus  ge  h'efear  mun  abairmi 
riut,  Cha  tèidam  fear  so  maille  riut,  nach 
tèid  esan  ann. 

5  Mar  sin  thug  e  sìos  an  sluatdi  a  dh'ioiiii- 
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suidh  an  uisge:  agus  thubhairt  an  Tiglieam 
ri  Gideon,  Gacli  aon  a  dh'imlicheas  an 
t-uisge  le  'theangaidli,  mar  a  dli'imlicheas 
cù,  cuiridh  tu  esan  air  leth;  mar  an  ceudna 
gach  aoQ  a  chromas  sìos  air  a  ghlùinibh  a' 
dh'òl. 

6  Agus  b'e  àireamh  na  muinntir  a  dli'im- 
licli,  (£  cur  an  làimhe  r'am  beul,  tri  cheud 
fear:  ach  chrom  a'  chuid  eile  uile  de'n 
t-sluagh  sìos  air  an  glùinibh  a  dh'òl  uisge. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Gideon, 
Leis  an  tri  cheud  feav  so  a  dh'imlich,  saor- 
aidh  mise  sibh,  agus  bheir  mi  na  Midian- 
aich  thairis  do  d'  làimh :  agus  rachadh  am 
mòr  shluagh  uile,  gach  duine  d'a  àite  fèin. 

8  Agus  ghabh  an  sluagh  lòn  'n  an  làimh, 
agus  an  trompaidean:  agus  gach  fear  eile 
de  Israel  chuir  e  air  falbh,  gach  aon  d'a 
bhùth,  agus  ghlèidli  e  an  tri  cheud  fear  so. 
Agus  bha  sluagh  Mhidiain  foidhe  anns  a' 
ghleann. 

9  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearn  ris,  Eiricli,  falbh  sìos  a  dli'ionn- 
suidh  an  fheachd,  oir  thug  mise  thairis  e 
do  d'  làimh. 

10  Ach  matha  eagal  oi-t  dol  sìos,  falbh-sa 
agus  Phurah  d'òglach  sìos  a  dli'ionnsuidh 
an  fheachd: 

11  Agus  chiinnidh  tu  ciod  a  their  iad  ; 
agus  'u  a  dhèigh  sin  neartaichear  do  làmh- 
an,  agus  thèid  thu  sìos  a  dh'ionnsuidh  an 
fheachd.  An  sin  chaidh  e  sìos  maiUe  ri 
Phurah  'òglach,  gu  taobh  a  muigh  nan 
daoiue  armaiclite  a  bha  's  an  fheachd. 

12  Agus  bha  na  Midianaich,  agus  na 
h-Amalecich,  agus  clann  na  h-àird'  an  ear 
uile'nam  luidhe's  a' ghleann  niar  na  locuist 
air  lìonmhoireachd ;  agus  bha  an  càmliail 
gun  àireamh,  mar  a'  ghaineamh  a  tìia  air 
tràigh  na  fairge  air  lìonmlioireaclid. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  Gideon,  feuch, 
bha  duine  ag  innseadh  aisHnge  d'a  chomp- 
anach,  agus  thubhairt  e,  Feuch,  chunnaic 
mi  aishng,  agus,  feuch,  thàinig  breacag  a 
dh'aran  eorna  car  air  char  a  stigh  do  champ 
Mhidiain,agus  thàinig  i  gu  bùth,agus  bhuail 
i  e,  agus  thuit  e,  agus  thilg  i  bun  os  ceann  e, 
agus  thuit  am  bùth  sìos. 

14  Agus  fhreagair  a  chompanach,  agus 
thubliairt  e,  Cha  ni  sam  bith  so  ach  claidh- 
eamliGhideoin  mhic  loais,  duine  de  Israel: 
thug  Dia  thairis  d'a  làimh-san  Midian,  agus 
an  sluagh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  Gideon  aithris 
na  h-aislinge,  agus  a  h-eadar-mhìneachadli, 
rinn  e  aoradh ;  agus  phiU  e  gu  feachd 
Isracil,  agus  thubhairt  e,  Eiribh,  oir  thug 
an  Tighearn  thairis  d'ur  làimh  feachd 
Mhidiain. 

16  Agus  roinn  e  'n  tri  cheud  fear'n  an  tri 

chuideachdaibh,  agus  chuir  e  trompaid  ann 
an  làimh  gach  aoin  diubh,  maiUe  ri  soith- 
ichibh  falamh,  agus  lòchranaibh  anns  na 
soithichibh. 
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17  Agus  thubhairt  e  riu,  Amhaircibh  orm- 

sa,  agus  deanaibhse  mar  an  ceudua:  agus, 
feuch,  an  uair  a  thig  mi  gu  taobh  a  mach 
a'  chaimp,  tarlaidh,  mar  a  ui  mise,  mar  sin 
gu'n  dean  sibhse. 

18  'N  uair  a  shèideas  niisele  trompaid,mi 
fèin  agus  iadsan  uile  a  tha  maille  rium,  an 
sin  sèidibhse  na  trompaidean  mar  an 
ceudna  mu  thimchioU  a'  chaimp  uile,  agiis 
abraibh,  Claidheamh  an  Tighearna,  agus 
Ghideoin. 

19  Mar  sin  thàinig  Gideon  agus  an  ceud 
fear  a  bha  maiUe  ris,  gu  taobh  a  mach  a' 
chaimp,  ann  an  toiseach  na  faire  meadhon- 
aicli;  agus  cha  robh  iad  ach  air  ùr-shuidh- 
eachadh  na  faire:  agus  shèid  iad  na  tromp- 
aidean,  agus  bhris  iad  na  soithichean  a  bha 
'nan  iàimh. 

20  Agus  shèid  na  tri  chuideachdan  na 
trompaidean,  agusbhris  iadna  soithichean, 
agus  chum  iad  na  lòchrain  'u  an  làimh  chlì, 
agus  na  trompaidean  'n  an  làimh  dheis  gu 
stideadh  leo:  agus  ghlaodh  iad,  Claidheamh 
an  Tighearna,  agus  Ghideoin. 

21  Agus  sheas  iad  gach  duine  'n  a  àite 
fèin  mu  thimchioll  a'  chaimp:  agus  bhris- 
eadh  am  feachd  uile,  agus  ghlaodh  iad, 
agus  theich  iad. 

22  Agus  shèid  an  tri  cheud  na  trorapaid- 
ean,  agus  chuir  an  Tighearn  claidheamh 
gach  duine  an  aghaidh  a  chompanaich, 
eadhon  air  feadh  an  fheachd  uile  ;  agus 
theich  an  sluagh  gu  Bet-sitah  ann  an 
Sererat,  agus  gu  crìch  Abeil-mheholah, 
làimh  ri  Tabat. 

23  Agus  chruinnicheadh  fir  Israeil  r'a 
chèile  a  Naphtali,  agus  à  h-Aser,  agus  à 
Manaseh  uile,  agus  chaidh  iad  air  tòir  nam 
Midianach. 

24  AgTis  chuir  Gideon  teachdairean  air 
feadh  slèibh  Ephraim  uile,  ag  ràdh,  Thig- 
ibh  a  nuas  an  aghaidh  nam  Midianach,  agus 
glacaibh  rompa  na  h-uisgeachan  gu  Eet- 
barah  agus  lordan.  An  sin  chruinnicheadh 
fir  Ephraim  uile  ri  'choile,  agnis  ghlac  iad 
na  h-uisgeachan  gu  Bet-barah  agus  lordan. 

2.5  Agus  ghlac  iad  dà  cheannard  nam  Mi- 
dianach,  Oreb  agus  Seeb;  agus  mharbh  iad 
Oreb  air  carraig  Oreib,  agus  Seeb,  mharbh 
iad  aig  amar-bruthaidli  fìona  Sheeib,  agus 
chaidh  iad  air  tòir  Mhidiain,  agus  thug  iad 
cinn  Oreib  agus  Sheeib  gu  Gideon  air  an 
taobh  eile  de  lordan. 

CAIB.  VIII. 

1  Shìothaicheadh  fir  Ephrai'm.  10  Ghlacadh 
Seba  agm  Salmuna.  33  lodhol-aoradh 
chloinn  Israeil. 

AGUS  thubhairt  fir  Ephraim  ris,  Ciod  6 
an  ni  so  a  rinn  thu  oirnn,  nach  do 
ghairm  thu  oirun  an  uair  a  chaidh  thu  a 
chogadh  an  aghaidh  nam  Midianach?  agus 
throid  iad  ris  gu  geur. 
'  2  Agns  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  uis  a  i-inn 
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misemar  a  i'uìn  sibhse?  Xach  fearr  dìogh- 
luim  fhìon-dheai-can  Ephi-aim  na  fìon- 
fhoghar  Abieseir? 

3  Thug  Dia  thairis  d "ur  làimh  ceannardan 
Mhidiain,  Oreb  agus  Seeb:  agus  ciod  a 
b'urrainn  mis'  a  dheanamh  mar  a  rinn 
sibhse?  An  sin  tliraoigh  am  feargris,  an 
uair  a  thubhairt  e  sin. 

4  Agus  thàinig  Gidcon  ga  lordan.  agm 
chaidh  e  thairis,  e  fèin,  agus  an  tri  clieud 
fear  a  hìia  maille  ris,  sgìth,  gidheadh  aii-  an 
tòir. 

5  Agus  thubhairt  e  ri  fir  Shucoit,  Thug- 
aibh,  guidheam  oirbh.  builinnean  arain  do  n 
t-sluagh  a  tha  'g  am  leantuinn;  oir  tha  iad 
sgìth,  agus  tha  mi  air  tòir  Sheba  agus 
Shalmuna,  rìglirean  Mhidiain. 

6  Agus  tliubhairt  ceannardan  Shucoit, 
Am  hheil  làmhan  Sheba  agus  Shalniuna  nis 
ann  ad  làimh,  gu'n  tugamaid  aran  do  d' 
armailt? 

7  Agus  thubhairt  Gideon,  Uime  sin  an 
uair  a  bheir  an  Tigheam  Seba  agus  Sal- 
muna  thairis  do  m'  làimh,  an  sin  reubaidh 
nii  bhur  feoil  le  sgiothach  an  f  hàsaich,  agus 
le  drisibh. 

8  Agus  chaidh  e  suas  à  sin  gu  Peimel, 
agus  labhair  e  riusan  air  a'  mhodh  clieud- 
na:  agus  fhreagair  daoine  Phenueil  e,  mar 
a  f  hreagair  daoine  Shucoit. 

9  Agus  labhair  e  cuideachd  ri  daoinibh 
Pheuueil,  ag  ràdh,  'N  uair  a  tliig  mi  a  rìs 
ann  an  sìth,  brisidh  mi  sìos  an  tììr  so. 

10  A  nis  ì)ha  Seba  agus  Sahnuua  ann  an 
Carcor,  agus  an  slòigh  maille  riu,  mu  tlum- 
chioll  cùig  mìle  deug  fear,  au  t-iomlan  a 
dh'fhàgadh  de  shlòigh  cloinne  na  h-àird'  an 
ear  uile:  oir  thuit  ceud  agus  fichead  mìle 
fear  a  tharruing  claidheamh. 

11  Agus  chaidh  Gideon  suas  air  slighe  na 
muinntir  a  tha  'n  an  còmhnuidh  ann  am 
bùthaibh,  air  an  làimh  an  ear  de  Xobah, 
agus  de  logbehah,  agus  bhuail  e  'n  sluagh: 
oir  bha  'n  sluagh  gun  umhail. 

12  Agus  an  uair  a  theich  Seba  agus  Sal- 
muna,  chaidh  e  air  an  tòir,  agus  ghlac  e  dà 
rìgh  Mhidiain,  Seba  agus  Salmuna,  agus 
chuir  e  geilt  air  an  t-sluagh  uile. 

13  Agus  phiU  Gideon  mac  loais  o'n  chath 
roimh  èirigh  na  grèine, 

14  Agus  ghlac  e  òig-fhear  de  dhaoinibh 
Shucoit,  agus  dli'fhiosraich  e  dheth:  agus 
sgrìobh  e  dha  aimnean  cheannardan  Shu- 
coit,  agus  a  sheanairean,  tri  fichead  agus 
seachd  fir  dheug. 

15  Agusthàinig  e  gu  fir  Shucoit,  agus  thu- 
bhairt  e,  Feuchaibh,  Seba  agus  Salmima  a 
thilg  sibh  suas  orm,  ag  ràdh,  Am  ifieil 
làmhan  Sheba  agus  Shalmuna  nis  a'd' 
làimh,  gu'n  tugamaid  aran  do  d'  dhaoinibh  a 
tha  sgìth? 

16  Agus  ghlac  e  seanairean  a'  bhaile,  agus 
ghahh  e  sglothach  an  f  hàsaich,  agus  di'isean, 
agus  leo  so  reub  e  fir  Shucoit. 
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17  Agus  leag  e  sìos  tùr  Phenueil,  agua 
mharbh  e  fir  a'  bhaile. 

IS  An  sin  thubhairt  eri  Seba  agus  ri  Sal- 
muna,  Ciod  a'  ghnè  dhaoine  a  mliarbh  sibh 
ann  an  Tabor?  Agus  fhreagair  iad,  Mar  a 
tha  thusa,  is  amhuii  a  bha  iadsan;  gach  aon 
cosmhuil  ri  cloinn  rìgh. 

19  Agus  thubhah't  e,  B'iad  sìn  mo 
bhràithrean-sa,  mic  mo  mhàthar:  mar  is 
beò  an  Tigheam,  nan  gleidheadh  sibh  beò 
iadsan,  cha  mharbhainn  sibhse. 

20  Agus  tliubhairt  e  ri  leter  a  cheud- 
ghin,Eirich.marbhiad:  achchado  thaiTuing 
an  t-òganach  a  chlaidheamh;  oir  bha  eagal 
air,  a  chionn  gun  robh  e  fathast  'n  a  ògan- 
ach. 

21  An  sin  thubhairt  Seba  agus  Salmuna, 
Eirich  fèin,  agus  buail  oirnn :  oir  mar  an 
duine,  tha  a  neart.  Agus  dh'èirich  Gideon, 
agus  mharbh  e  Seba  agus  Salmmia,  agus 
thug  e  leis  na  h-usgraichean  a  hh'a.vc  amh- 
aicliean  an  càmhalan. 

22  An  sin  thubhairt  fir  Israeil  ri  Gideon, 
Bi-sa  a'd'  uachdaran  oirnn,  thu  fèin,  agus 
do  mhac,  agus  mac  do  mhic  mar  an  ceudìna; 
oir  shaor  thu  sinn  à  làimh  Mhidiain. 

23  Agus  thubhairt  Gideon  riu,  Cha  bhi 
mis'  a'm'  uachdaran  oirbh,  ni  mò  a  bhitheas 
mo  mhac  'n  a  uachdaran  oirbh:  bithidh  an 
Tighearn  'n  a  uachdaran  oirbh. 

24  Agusthubhairt  Gideon  riu,  Dh'iarrainn 
aon  athchuinge  oirbh,  gu'n  tugadh  gach 
duine  dhibh  cluas-fhàinnean  a  chreiche 
dhomh:  (oir  bha  cluas-fhàinnean  òir  aca,  a 
chionn  gu'm  V  Ismaelich  iad.) 

25  Agus  flireagair  iad,  Bheir  sinne  gu 
toileach  dhuit  iad.  Agus  sgaoil  iad  eudach, 
agus  thilg  iad  an  sin,  gach  duine  cluas- 
fhàinnean  a  chreiche. 

26  Agus  b'e  cothrom  nan  cluas-fliàinnean 
òir  a  dh'iarr  e  mìle  agus  seachd  ceud  sccel 
òir,  a  thuiUeadh  air  usgraichibh,  agus  cluig- 
eiuibh.  agus  eudach  corcuir  a  hhWv  rìgh- 
ribh  Mhidiain,  agus  a  thuiUeadh  air  na 
slabhraidhibh  a  6A'air  amhaicheau  an  càmh- 
alan. 

27  Agus  rinn  Gideon  ephod  dheth,  agus 
chuir  e  i  'n  a  bhaile  fèin,  eadhon  ann  an 
Ophrah ;  ag"as  chaidli  Israel  uile  an  sin  le 
strìopachas  'n  a  dèigh;  agus  riuneadh  5i« 
'n  a  ribe  do  Ghideon  agus  d'a  thigh. 

28  ^lar  so  cliìosnaicheadh  Midian  roimh 
chloinn  Israeil,  agus  cha  do  thog  iad  an 
ceann  tuilleadli:  agus  bha  fois  aig  au  tìr  rè 
dhà  f  hichead  bhadhna  ann  an  làithibh  Ghi- 
deoin. 

29  Agus  chaidh  lerubaal  mac  loais,  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  'n  a  thigh  fèin. 

j  30  Agus  bha  aig  Gideon  deichnear  agiis 
'  tri  fichead  mac  a  thàinig  o  'leasraidh  fèin; 
I  oir  bha  mòran  bhan  aige. 
!  31  Agus  a  choimhleab.ich  a  hha  ann  an 
Sechem.  mg  ise  mar  an  ceudna  mac  clha, 
i  air  an  d'thuge  Abimelech  mar  aium. 


BREITHEAMHNAN,  IX. 


32  Agus  fhuair  Gideon  mac  loais  bàs  ann 
an  deadh  sliean  aois,  agus  dh'adhlaiceadh 
e  ann  an  uaigli  loais  'athar,  ann  an  Ophrah 
nan  Abiesrach. 

33  Agus  co  luath  's  a  fhuair  Gideon  bàs, 
phill  clann  Israeil  a  rìs,  agus  chaidli  iad  le 
strìopachas  an  dèigh  Bhaalim,  agus  rinn 
iad  Baal-berit  'n  a  dhia  dhoibh  fèin. 

34  Agus  cha  do  chuimhnicli  clann  Israeil 
an  Tigliearn  an  Dia,a  shaor  iad  à  làimh  an 
naimlidean  uile  air  gach  taobh: 

35  Ni  mò  a  nochd  iad  caoimhneas  do  thigh 
lcrìiha.a,il,eadhon  Ghideoin,a  rèir  a'  mhaitli- 
eis  sin  uile  a  nochd  e  do  Israel. 

CAIB.  IX. 

1  Rìnneadh  Ahimelech  'n  a  rìgh.  7  Thug lofam, 
le  cosìnaMnchd,  achmhasan  do  mhaUliean 
Shecheim,  agus  roimh-innis  e  an  sgrios. 

AGUS  chaidh  Abimelech  mac  lerubaail 
do  Shechem,  gu  brLithribh  a  mliàthar, 
agus  labhair  e  riu,  agTis  ri  teaghlach  tighe 
'athar  a  mhàthar  uiìe,  agràdh, 

2  Labliraibh,  guidheam  oirbh,  ann  an 
cluasaibh  mhaithean  Sheclieim  uile,  Co 
dhiubh  is  fearr  dhuibh  tri  fichead  agus 
deichnearfhear(mc?Aowmic  Iernbaailuile)a 
bhi'nan  uachdarain  oirbh,no  aon  fhearabhi 
'u  a  uachdaran  oirbh?  cuimhnichibh  mar  an 
ceudna  gur  mise  bhur  cnàimh  agus  bhur  feoil. 

3  Agus  labhair  bràithrean  amhàthar  uime 
ann  an  cluasaibh  mhaithean  Shecheim  uile 
na  briathran  sin  uile:  agus  dh'aom  an 
cridheachan  an  dèigh  Abimeleich;  oir  thu- 
bhairt  iad,  Is  e  ar  bràthair  e. 

4  Agus  thug  iad  dha  tri  fichead  agus  deich 
buinn  airgid  à  tigh  Bhaail-bherit;  leis  an 
do  thuarasdalaich  Abimelech  daoine  faoin 
agus  eutroni,  a  lean  e. 

5  Agus  chaidh  e  gu  tigh  'athar  ann  an 
Ophrah,  agus  mhai'bh  e  a  bhràithrean,  mic 
lerubaail,  eadhon  deichnear  agus  tri  fich- 
ead  fear,  air  aon  chloich:  gidheadh,  dh'f  hàg- 
adh  lotam  am  mac  a  b'òige  aig  Icrubaal; 
oir  dh'fholaich  se  e  fèin. 

6  Agus  chruinnich  maithean  Shecheim  uile 
r'a  chèile,  agus  tigh  Mhilo  uile,  agus  chaidh 
iad  agus  rinn  iad  Abimelech  'n  a  rlgh,  làimh 
ri  cònihnard  a'  charraigh  a  hha  ann  au 
Sechem. 

7  Agus  an  uair  a  dh'innis  iad  so  do  lotam, 
chaidli  e  agus  sheas  e  air  mullach  slèibh 
Gheridsini,  agus  thog  e  suas  a  ghuth,  agus 
ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh 
riumsa,  siblise  a  mhaithean  Sheclieim,  a 
clmm  gu'n  èisd  Dia  i'ibhse. 

8  Chaidh  na  craobhan  a  macli  air  àm 
àraidh  a  dh'ungadh  i-ìgh  os  an  ceann  fèin, 
agus  thubhairt  iad  ris  a'  chrann-olaidh,  Bi- 
sa  a'd'  rìgh  oirnn. 

9  Ach  thubhairt  an  crann-olaidh  riu,  Am 
fàgainnse  nio  reamhrachd,  leis  am  bheil  iad 
leam-sa  'toirt  nrraim  do  Dhia  agus  do 
dhuine,  agua  an  racliainn  gu  bhi  air  m'àrd- 
achadh  os  ccann  nan  craobh  'ì 
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10  Agus  thubhairt  na  craobhan  ris  a' 
chrann-f  hìge,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oirnn. 

11  Ach  thubhairt  an  crann-fìge  riu,  Am 
f  àgainnse  mo  mhillseachd,  agus  mo  dheadh 
mheas,  agus  an  rachainn  gu  bhi  air  m'àrd- 
acliadh  os  ceann  nan  craobh  ? 

12  Agus  thubhairt  na  craobhan  ris  an 
fhìonain,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oimn. 

13  AgTis  thubhairt  an  fhìonain  riu,  Am 
fàgainnse  m'fhìon,  a  tha  'toirt  subhachais 
do  Dhia  agus  do  dhuine,  agus  an  rachainn 
g-u  bhi  air  m'àrdachadh  os  ceann  nan  craobh  ? 

14  An  sin  thubhairt  na  craobhan  uile  ris 
an  dris,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oimn. 

15  Agus  thubhairt  an  dris  ris  na  craobhan, 
Ma's  e  is  da  rìreadh  gu'n  ung  sibh  mise  a'm' 
rìgh  oirbh,  thigibh,  cuiribh  bhur  dòchas 

1  a'm'  sgàile-sa:  agus  mur  dean  sibh  so,  thig- 
eadh  teine  mach  as  an  dris,  agus  loisgeadh 
e  seudair  Lebanoin. 

16  A  nis  uime  sin,  rna  rinn  sibh  gu  firinn- 
each  agus  gu  trèibhdhireach  an  uair  a  rinn 
sibh  Abimelech  'n  a  rìgh,  agus  ma  bhnin 
sibh  gu  maith  ri  lerubaal  agus  r'a  thigli, 
agus  ma  rinn  sibh  ris  a  rèir  toillteanais  a 
làmh ; 

17  (Oir  chog  m'athair-sa  air  bhur  son,  agus 
chnir  e  'anam  ann  an  cunnart  mòr,  agus 
shaor  e  sibh  à  làimh  Mhidiain; 

18  Agus  tha  sibh  air  èirigh  suas  an  aghaidh 
tighe  m'athar-sa  an  diugh,  agus  mharbh 
sibli  a  mhic,  tri  fichead  agus  deichnear 
fhear,  air  aon  chloich,  agus  rinn  sibh  Abi- 
melech,  mac  a  bhanoglaich,  'u  a  rìgh  os 
ceann  mhaithean  Sliecheim,  a  chionn  gur 
e  bhur  bràthair  e :) 

19  Uime  sin  ma  bhuin  sibh  gu  firinneach 
agus  gu  trèibhdhireach  ri  lerubaal  agus  r'a 
thigh  an  diugh,  deanaibh  gairdeachas  ann 
an  Abimelech,  agus  deanadh  esan  mar  an 
ceudna  gairdeachas  annaibhse: 

20  Ach  mur  do  rinn  sibh  mar  sin,  thig- 
eadh  teine  a  mach  o  Abimelech,  agus  loisg- 
eadh  e  maithean  Shecheim,  agus  tigh  Mhilo; 
agris  thigeadh  teine  a  macli  o  mhaithibh 
Shccheim,  agus  o  thigh  Mhilo,  agus  loisg- 
eadh  e  Abimelech. 

21  Agus  mith  lotam  air  falbh,  agus  theich 
e,  agus  chaidli  e  gu  Beer,  ag-iis  ghabh  e 
còmhimidh  an  sin,  air  eagal  Abimeleich  a 
bhràthar. 

22  Agus  rìghich  Abimelech  tri  bliadhna 
air  Israel, 

23  Agus  chuir  Dia  droch  spiorad  eadar 
Abinielech  agus  maithean  Shecheim;  agus 
bhnin  maithean  Shecheim  gu  fealltach  ri 
Abimelech: 

24  A  chum  gu'n  tigeadli  an  t-ainncart  a 
rinneadh  air  deichnear  agvis  tri  fichead  mac 
lerubaail,  agus  gu'n  luidheadh  am  fuil  air 
Abiniclech  am  bràthair,  a  mharbh  iad; 
agus  air  maithibh  Shechcim,  a  neartaich  a 
làmhan  ann  am  niarbhadh  a  bhràithrean. 

25  Agus  chuir  maithean  Shecheim  luchd 


BREITHEAMHNAN,  IX. 


ffall-fliolacb  air  a  slion  air  mullaichibh  nam 
bcami,  agus  rinn  iad  renbainn  air  gach 
neach  a  chaidli  seachad  orra  's  an  t-shghe 
sin:  agus  dh'innseadli  sin  do  Abimelech. 
•26  Agus  thàinig  Gaal  mac  Ebeid  agus  a 
bhràithrean,  agus  chaidh  iad  thairis  gu 
Sechem:  agus  chuir  maithean  Shecheim  an 
dòchas  ann. 

27  Agus  chaidh  iad  a  mach  do'n  f hearann, 
agTis  chruinnich  iad  toradh  am  f  ìon-Hosan, 
agus  bhri^ith  iad  na  flon-dhmrcan,  agus 
rinn  iad  gairdeachas,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do  thigh  an  dè,  agus  dh'ith  agus 
dli'òl  iad,  agus  mhallaich  iad  Abimelech. 

2S  Agus  thubhairt  Gaal  mac  Ebeid,  Cò  e 
Abimelech,  agus  cò  e  Sechem,  ga'n  deana- 
maidne  seirbhis  da  ?  nach  e  mac  lerubaail 
e,  agus  Sebul  ceannard  a  shlòigh?  deanaibh 
seirbhis  do  dhaoinibh  Hamoir  athar  Shech- 
eim;  oir  c'ar  son  a  dheanamaid  seirbhis 
dhasan? 

29  Agus  b'e  mo  ghuidhe  gu'n  tugtadh  an 
sluagh  so  do  m'làimh-sa !  an  sin  dh'athar- 
aicliinn  Abimelech.  Agus  thubhairt  e  ri 
Abimelech,  Meudaich  d'armailt,  agus  thig 
a  mach. 

30  Agusanuair  achuala  Sebul,  uachdaran 
a'  bhaile,  briathran  Ghaail  mhic  Ebeid,  las 
a  chorruich. 

31  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Abime- 
lech  os  ìosal,  ag  ràdh,  Feuch,  thàinig  Gaal 
mac  Ebeid,agus  a  bhràithrean,  do  Shecliem; 
agus,  feuch,  tha  iad  a'  teannachadh  a'  bhaile 
a'd'  aghaidh. 

32  A  nis  uime  sin  èirich  suas  's  an  oidhche, 
thu  fèin  agus  an  sluagh  a  tha  maille  riut, 
agus  dean  feall-fholach  anns  an  fhear- 
ann: 

33  Agus  anns  a'  mhaduinn  mu  èirigh  na 
grèine,  èiridh  tu  gu  moch,  agTis  bheir  thu 
ionnsuidh  air  a'  bhaile:  agus,  leuch, '«.  ^iaìr 
a  thig  e  fèin  agus  an  sluagh  a  tha  maille  ris 
a  mach  a'd'  aghaidb,  an  sin  ni  thu  orra  mar 
a  bhitheas  a'cl'  chomas. 

34  Agus  dh'èirich  Abimelech  suas,  agus 
an  sluagh  uile  a  hha  maille  ris,  's  an  oidh- 
che,  agus  rinn  iad  feall-fholach  an  aghaidh 
Shecheim,  'n  an  ceithir  chuideachdaibh. 

35  Agus  chaidh  Gaal  mac  Ebeid  a  mach, 
agus  sheas  e  ann  an  dol  a  stigh  geata  a' 
bliaile.  Agus  dli'èirich  Abimelech,  agus 
an  sluagh  a  hha  maille  ris,  o'n  fheall-f  hol- 
ach. 

36  Agus  an  uair  a  chunnaic  Gaal  an  sluagh, 
thubhairt  e  ri  Sebul,  Feuch,  tha  sluagh  a 
teachd  a  nuas  o  mhullach  nam  bcann.  Agus 
thubhairt  Sebul  ris,  Tha  thu  'faicinn  sgàile 
nam  beann  mar  dhaoine. 

37  Agus  labliair  Gaal  a  rìs,agus  thubhairt 
e,  Feuch,  tha  sluagh  a'  teachd  a  nuas  o 
mheadhon  na  tìre,  agiis  tha  cuideachd  eile 
a'  teachd  air  an  aghaidh  rathad  còmhnaird 
Mhehoneuim. 

38  An  si)?  tliubhairt  Sebul  ris,  C'àit  a  nis 
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am  hheil  do  bheul,  leis  an  dubhairt  thu, 
Cò  e  Abimelech,  gu'n  deananiaid  seirbhis 
da?  nach  e  so  an  sluagli  air  an  d'rinn  tliu  I 
tàir?  falbh  a  mach,  guidheam  ort  a  nia, 
agus  cog  riu. 

39  Agus  chaidh  Gaal  a  mach  roimh 
mhaithean  Shecheim,  agus  chog  e  ri  Abi- 
melech. 

40  Agus  chuir  Abimelech  an  ruaig  air, 
agus  theich  e  roimhe;  agus  thuit  mòran  a 
chaidh  'leònadh,  eadhon  gu  ruig  dol  a  stigh 
a'  gheata. 

41  Agus  ghabh  Abimclech  còmhnuidhann 
an  Arumah:  agus  dh'fliuadaich  Sebul  a 
mach  Gaal  agus  a  bhràithrean,  a  chum 
nach  gabhadh  iad  còmhnuidh  ann  an  Se- 
cliem. 

42  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  an 
sluagh  a  mach  do'n  mhachair;  agus  dh'innis  i 
iad  sin  do  Abimelech.  j 

43  Agus  ghabh  e'n  sluagh,  agus  roinn  e 
iad  'n  an  tri  chuideachdaibh,  agus  rinn  e 
feall-f holach  's  a'  mhachair,  ag\is  dh'amhairc  | 
e,  agus,  feuch,  hhdw  sluagh  air  dol  a  mach  ì 
as  a'  bhaile;  agus  dh'èirich  e  'n  an  aghaidh, 
agus  bhuail  e  lad. 

44  Agus  thug  Abimelech  agus  a'  chuid- 
eachd  a  hha  maille  ris  ionnsuidh,  agas  sheas 
iad  ann  an  dol  a  stigh  geata  a'  bhaile;  agus 
thug  an  dà  cliuideachd  eile  ionnsuidh  orra- 
san  uile  a  hha  's  a'  mhachair,  agus  bhuail 
siad  iad. 

45  Agus  chog  Abimelech  an  aghaidh  a' 
bhaile  rè  an  là  sin;  agus  ghlac  e  'm  baile, 
agusmharbh  e'n  sluagh  a  &A'ann,  agus  leag 
e  sìos  am  baile,  agus  chuir  e  le  salaun  e. 

46  Agus  an  uair  a  chual'  uile  mhuinntir 
tùir  Shecheim  sin,  chaidh  iad  a  steach  do 
dhaingneach  tighe  an  dè  Bherit. 

47  Agus  dh'innseadh  do  Abimelech,  gu'n 
robh  uile  mhuinntir  tùir  Shecheim  air 
cruinneaehadh  r'a  chèile. 

48  Agus  chaidh  Abimelech  suas  gu  sliabh 
Shalmoin,  e  fèin  agus  an  sluagh  uilc  a  hha 
maille  ris;  agus  ghlac  Abimelech  tuagh  'n 
a  làimh,  agns  ghcarr  e  sìos  geug  o  na 
craobhan,  agus  ghabh  e  i,  agus  chuir  e  air 
a  ghualainn  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  a  hha  maille  ris,  An  ni  a  chunnaic 
sibh  mise  a'  deananih,  greasaibh,  deanaibh 
mar  a  rinn  mise. 

49  Agus  ghearr  mar  an  ceudna  an  sluagh 
uile  sìos  gach  duinc  a  gheug,  agus  lean  iad 
Abimelech,  agns  chuir  iad  ris  an  daingneach 
iaf^,  agus  chuiriad  an  daingncach  ri  theine 
orra:  mar  sin  fhuair  daoine  tìiir  Shecheini 
bàs  uile  mar  an  ceudna,  mu  thimchioll  mìle 
fear  agus  bean. 

50  An  sin  chaidh  Abimelcch  gu  Tcbes 
agus  champaich  e  'n  aghaidh  Thebeis,  agua 
ghlac  se  e. 

51  Ach  bha  tiir  làidir  ann  am  nieadhon  a' 
bhaile,  agus  gu  sin  tìicich  na  lir  agus  na 
mnathan  uile,  agus  muinntir  a'  bhaite  uile, 
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agus  dhùiu  iad  orra  fèin  e,  agus  chaidh  iad 
suas  air  muUach  an  tùir. 

52  Agus  thàinig  Abimelech  gu  ruig  an 
tùr,  agus  chog  e  'n  a  aghaidh,  agus  dlilùth- 
aich  e  ri  dorus  an  tùir  a  chum  a  losgadli  le 
teine. 

53  Agus  thilg  bean  àraidh  mìr  de  chloich- 
mhuiliun  air  ceann  Abimeleicb,  agus  bhris  i 
a  chlaigionn. 

54  An  sin  ghairm  e  gu  luath  air  an  ògan- 
ach  a  bha  'g  iomcliar  'arm,  agus  thubhairt  e 
ris,  Tarruing  do  chlaidheamh,  agus  marbh 
mi,  air  eagal  gu'n  abair  iad  umam,  Mharbh 
bean  e.  Agus  sliàth  an  t-òganach  aige 
troimhe  e,  agus  f  huair  e  bàs. 

55  Agus  an  uaira  chunnaicfìr  Israeil  gu'n 
d'f  huair  Abimelech  bàs,  dh'imich  iad  gac/i 
fear  d'a  àite  fèin. 

56  Agus  dhìol  Dia  olc  Abimeleich,  a  rinn  e 
air  'athair,  le  'thri  fichead  agus  a  dheichnear 
bhràithrean  a  mharbhadh. 

57  Agus  uile  olc  dhaoine  Shecheim  dhìol 
Dia  air  an  ceann  fèin:  agus  thàinig  orra 
mallachadh  lotaim  mhic  lerubaail. 

CAIB.  X. 

1  Thug  Tola  hreth  air  Israel.  7  Rinn  na  Phil- 
istich  agus  na  h-Amonaick  fòirnearl  air  Is- 
rael.  10  Dh^aidich  iad  am  peacadh;  15  ghabh 
iad  aithreaclias,  agus  shaor  Dia  iad. 

AGUS  dh'èirich  an  dèigh  Abimeleich,  a 
shaoradh  Israeil,  Tola  mac  Phuah, 
mhic  Dhodo,  duine  de  Isachar;  agus  bha  e 
'chòmhnuidh  ann  an  Samir,  ann  an  sliabh 
Ephraim. 

2  Agus  thug  e  breth  air  Israel  tri  bliadhna 
fichead:  agus  fhuair  e  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  an  Saniir. 

3  Agus  'n  a  dhèigh-san  dh'èirich  lair,  Gile- 
adach,  agus  thug  e  breth  air  Israel  dà 
bhliadhna  thar  fhichead. 

4  Agus  bha  deich  thar  fhichead  mac  aige, 
a  mharcaich  air  deich  thar  f  hichead  asal 
òg;  agus  bha  deich  thar  f  hichead  baile  aca, 
air  an  d'thugadh  Habhot-iair  mar  ainm  gu 
ruig  an  là'n  diugh,  a  tha  ann  an  tìr  GL!lead. 

5  Agus  f  huair  lair  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadh  e  ann  an  Camon. 

6  Agus  rinn  claun  Israeil  a  rìs  olc  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  Bhaalim,  agus  do  Astarot,  agus  do 
dhiathaibh  Shiria,  agus  do  dhiathaibh  Shi- 
doin,  agus  do  dhiathaibh  Mhoaib,  agus  do 
dhiathabh  chloinn  Amoin,  agus  do  dhiath- 
aibh  nam  Philisteach;  agus  thrèig  iad  an 
Tighearn,  agus  cha  d'rinn  iad  seii'bhis  dha. 

7  Agus  las  fearg  an  Tighearna  an  aghaidh 
I.sraeil,  agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh 
nam  Philisteacb,  agus  do  làimh  chloinn 
Amoin. 

8  Agus  chlaoidh  agus  rinn  iad  fòirneart  air 
cloinn  Israeil  anns  an  àm  sin  rè  ochd 
bliadhna  deug,aircloinn  Israeil  uile  a  bh'nìr 
an  taobh  eile  de  lordan,  ann  an  tìr  nan 
Amorach,  a  tha  ann  an  Gilead, 
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9  Agus  chaidh  clann  Amoin  thar  lordan  a 
chogadh  mar  an  ceudna  an  aghaidh  ludah, 
agus  an  aghaidh  Bhoniamin,agusanaghaidh 
tighe  Ephraim;  agus  bha  Israel  ann  an 
teanntachd  ro  mhòir. 

10  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  risan  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn  a'd'  aghaidh, 
an  dà  chuid  a  chionn  gu'n  do  thrèig  sinn  ar 
Dia,  agus  gu'n  d'rinu  sinn  seirbhis  do 
Bhaalim. 

11  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  cloinn 
Israeil,  Nach  do  shaor  mise  sibh  o  na  h- 
Biphitich,  agus  o  na  h-Amoraich,  o  chloinu 
Amoin,  agus  o  na  Philistich? 

12  Rinn  mar  an  ceudiia  na  Sidonaich,  agus 
na  h-Amalecich,  agus  na  Maonaich  fòirneart 
oirbh,  agus  ghlaodh  sibh  riumsa,  agus  shaor 
mi  sibh  as  an  làimh. 

13  Gidheadh  thrèig  sibh  mi,  agus  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  eile:  uime  sin 
cha  saor  mi  sibh  ni's  mò. 

14  Rachaibh  agus  gairmibh  air  na  diath- 
aibh  a  ròghnuich  sibh:  saoradh  iad  sibh  ann 
an  àm  bhur  teanntachd. 

15  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ris  an 
Tighearn,  Pheacaich  sinn;  dean-sa  ruiim  a 
rèir  gach  ni  a  tha  maith  a'd'  shùilibh;  a 
mliàin  saor  sinn,  guidheamaid  ort,  air  an 
là'n  diugh. 

16  Agus  chuir  iad  air  falbh  na  diathan 
coimheach  as  am  measg,  agus  rinn  iad  seir- 
bhis  do'n  Tighearn:  agus  bha  doilgheas  air 
'anam  air  son  truaighe  Israeil. 

17  An  sin  ghairmeadh  clann  Amoin  cuid- 
eachd,  agus  champaich  iad  ann  an  Gilead: 
agus  chruinnich  clann  Israeil  iad  fèin  an 
ceann  a  chèile,  agus  champaich  iad  ann  am 
Mispeh. 

18  Agus  thubliairt  an  comhchruinneach- 
adh,  uachdarain  Ghilead,  gach  aon  ri  'chèile, 
Co  am  fear  sin  a  thòisicheas  ri  cogadh  an 
aghaidh  chloinn  Amoin?  bithidli  esan  'n  a 
cheann  air  uile  luchd-àiteachaidh  Ghilead. 

CAIB.  XI. 

1  Coìmhrheangal  lephtahri  seanairibh  Ghilead: 
29  a  bìiòid:  34  clioimldion  e  a  bliòid  air  a 
nighinn. 

ANIS  bha  lephtah  an  Gileadach  treun 
ann  an  neart,  agus  bu  mhac  strìopaich 
e:  agus  ghin  Gilead  lephtah. 

2  Agus  rug  bean  Ghilead  mic  dha;  agus 
dh'f  hàs  mic  a  mhnà  suas,  agus  thilg  iad  a 
raach  lephtah,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha-n 
fhaigh  tlm  oighreachd  ann  an  tigh  ar  n  • 
athar-ne,  oir  is  mac  mnà  coimhich  thu. 

3  An  sin  theich  lephtah  o  'bhràithribh, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  tìr  Thoib: 
agus  chruinnicheadh  daoine  faoin  gu  leph- 
tah,  agus  chaidh  iad  a  mach  maiUe  ris. 

4  Agus  an  ceann  làithean  àraidh,  chog 
clann  Amoin  ri  h-Israel. 

5  Agus  an  uair  a  chog  clann  Amoin  ri  h- 
Israel,  chaidh  seanairean  Ghilead  a  thoirt 
lephtah  à  tìr  Thoib: 
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6  Agiis  thubhairt  iad  ri  lephtah,  Thig 
agus  bi'  a'd'  cheannard  oirnn,  agus  cogaidh 
siun  an  aghaidh  chloinn  Amoin. 

7  Agus  tliubhairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Nach  d'fliuathaich  sibli  mi,  agus 
nach  do  thilg  sibh  a  macli  mi  à  tigh  m'athar? 
agus  c'ar  son  a  tliàinig  sibh  a  m'ionnsuidli 
a  nis,  an  uair  a  tha  sibh  ann  an  teanntachd? 

8  Agus  thubhairt  seanairean  Ghilead  ri 
lephtah,  Uime  siu  phill  sinn  a  nis  a  d'ionn- 
suidh,  a  chum  gu'n  tèid  thu  maille  ruinn, 
agusgu'u  cog  thu  'n  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  gu'm  bi  thu  a'd'  cheann  oirnn,  eadhon 
air  uile  luchd-àiteachaidh  Ghilead. 

9  Agus  thubhairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Ma  bheir  sibh  air  m'ais  mi  a  chog- 
adh  an  aghaidh  chloinn  Amoin,  agus  gu'n 
toir  au  Tighearn  thairis  iad  a'm'  t  hianuis, 
am  bi  mise  a'm'  cheann  oirbh? 

10  Agus  thubhairt  seanairean  Ghilead  ri 
lephtah,  Bitheadh  an  Tighearn  'n  a  f  hianuis 
eadaruinn,  gu'u  dean  sinne  mar  sin,  a  rèir 
d'fhocail. 

11  Agus  chaidh  lephtah  mailleri  seanair- 
ibh  Ghilead,  agus  rinn  an  sluagh  e  'n  a 
cheann  orra,  agus  'n  a  cheannard.  Agus 
labhair  lephtah  a  bhriathran  uile  an  làthair 
aii  Tighearna  ann  am  Mispeh. 

12  Agus  chuir  lephtah  teachdairean  a 
dli'ionnsuidh  rìgh  cliloinn  Amoin,  ag  ràdh, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  riuni-sa,  gu'n  d'thài- 
nig  thu  a'm'  aghaidh  a  chogadh  anu  am 
thìr  ?  i 

13  Agus  thubhairt  rìgh  chloinn  Amoin  ri 
teachdairibh  leplitah,  A  chionn  g'un  do 
glilac  Israel  m'fhearann  an  uair  a  tliàinig 
iad  a  nìos  as  an  Eiphit,  o  Aruon  gu  ruig 
laboc,  agus  gu  ruig  lordan;  a  nis  uime  sin 
thoir  thusa  air  ais  e  anu  an  sìth. 

14  Agus  chuir  lephtah  a  rìs  teachdaireau 
a  dli'ionnsuidli  rìgh  chloinn  Amoin, 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  thaleph- 
tah  ag  ràdh,  Cha  do  ghlac  Israel  fearann 
Mhoaib,  no  fearann  chloinn  Amoin : 

16  Ach  an  uair  a  thàinig  Israel  a  nìos  as 
an  Eiphit,  agus  a  ghluais  iad  troimh  'n 
f  hàsach  gu  ruig  a'  mhuir  ruadh,  agus  a 
thàiuig  iad  gu  Cades; 

7  An  sin  chuir  Israel  teachdairean  gu 
rìg  Edoim,  ag  ràdli,  Leig  dhuinn,  guidh- 
eamaid  ort,  dol  troimh  d'fhearann :  ach 
cha-n  èisdeadh  rìgh  Edoim.  Agus  mar  an 
ceudna  chuir  iad  teachdairean  gu  righ 
Mhoaib:  ach  cha  d'aontaiche:  agus  dh'fhan 
Israel  ann  an  Cades. 

18  An  sin  ghluais  iad  troimh  'n  fhàsach, 
agus  chuairtich  iad  tìr  Edoim,  agus  tìr 
Mhoaib,  agus  thàinig  iad  o  thaobh  na  h- 
àirde  'n  ear  de  thìr  Mhoaib,  agus  champaich 
lad  air  an  taobh  eile  de  Arnon,  ach  cha 
d'thàinig  iad  an  taobh  a  stigh  de  chrìch 
Mhoaib;  oir  Ve  Arnon  crìoch  Mhoaib. 

19  Agus  clmir  Isracl  teachdairean  gu 
Sihon  rìgh  nan  Amorach,  rìgh  Hesboin; 
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agus  thubliairt  Israel  ris,'  Lcig  dlminn, 
guidheamaid  ort,  gabhail  troimh  df  hearann 
do'r  n-àite  fèin. 

20  Ach  cha  d'earb  Sihon  ri  h-lsracl  gabh- 
ail  troimh  a  clirìcli:  ach  chruinnich  Sihon  a 
shluagh  uile  cuideachd,  agus  champaich  iad 
ann  an  lahas;  agus  chog  e  ri  h-Israel. 

21  Agus  thug  an  Tighearn  Dia  Israeil 
Sihon  agus  a  shluagh  uile  thairis  do  làimli 
Israeil,  agus  bhuail  siad  iad:  agus  shealbh- 
aich  Israel  uile  fhearann  nan  Amorach, 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  sin. 

22  Agus  shealbhaich  iad  uile  chrìochan 
nan  Amorach,  o  Arnon  gu  ruig  laboc,  agus 
o'n  fhàsach  gu  ruig  lordan. 

23  Agus  a  nis  thilg  an  Tigheam  Dia  Is- 
raeil  a  mach  na  h-Amoraich  à  fianuis  a 
shluaigli  Israeil,  agus  am  bu  chòir  dhuitse 
dol  'n  an  seilbh-san? 

24  An  ni  siu  a  bheir  do  dhia  Chemos 
dhuit  r'a  shealbhachadh,  nach  sealbhaich 
thusa  e?  agus  ge  b'e  neach  a  thilg  an  Tigli- 
earn  ar  Dia-ne  mach  romhainn,  'n  a  sheilbh- 
san  tlieid  sinne. 

25  Agus  a  nis  am  hheil  thusa  ni's  fcarr  na 
Balac,  mac  Shipoir,  rìgh  Mhoaib?  an  d'  rinn 
esan  riamh  strì  ri  h-Israel,  agus  an  do  chog 
e  riamh  'u  an  aghaidh, 

2G  'N  uair  a  ghabh  Israel  còmhnuidh  ftnn 
an  liesbon  agus  'n  a  bhailtibb,agus  ann  an 
Aroer  agus  'n  a  bhailtibh,  agus  anns  na 
bailtibh  uile  a  tha  làimh  ri  Arnon,  rè  thri 
ceud  bliadhna  ?  agus  c'ar  son  nach  do  bhuin 
sibh  air  an  ais  iad  anns  au  àm  sin  ? 

27  Uime  sin  cha  do  pheacaich  mise  a'd' 
aghaidh,  ach  tha  thusa  a'  deanamh  eucoir 
ornisa  le  cogadh  a'm'  aghaidh:  thugadh  an 
Tighearn  am  Breitheamh  breth  an  diugh 
eadar  clann  Israeil  agus  clann  Amoin. 

28  Gidlieadhchad'èisd  rìgh  chloinn  Amoin 
ri  briathraibh  lephtah,  a  chuir  e  d'a  ionn- 
suidh. 

29  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearna  air 
lephtah;  agus  chaidh  e  thairis  gu  Gilcad 
agus  Manaseh,  agus  o  sin  chaidh  e  thairis 
gu  Mispeh  Ghilead,agus  o  Mhispeh  Ghilead 
chaidli  e  thairis  gu  cloinn  Amoin. 

30  Agus  bliòidich  lephtah  bòid  do'n  Tigh- 
earn,  agus  thubhairt  e,  Ma  bheir  thu  gu 
cinnteach  clann  Amoin  thairis  do  m'  lùimh, 

31  An  sin  tarlaidh,  ge  b'e  ni  a  thig  a  mach 
à  dorsaibh  mo  thighe  a'm'  choinneamh,  'n 
uair  a  philleas  mi  ann  an  sìth  o  chloinn 
Amoin,  gu  cinnteach  gur  leis  an  Tighearn 
e,  agus  ìobraidli  mi  e  dha  'n  a  ìobairt-Ioisgte. 

32  Agus  chaidh  lephtah  thairis  gu  cloiiin 
Amoin  a  chogadh  'n  an  aghaidh;agus  thug 
au  Tighearn  thairis  iad  d'a  làimh. 

33  Agus  bhuail  e  iad  o  Aroer,  eadhongus 
an  tig  thu  gu  Minit,  fichead  bailc,  agus  gu 
còmhnard  nam  fìon  lios,  le  àr  ro  mhòr. 
Mar  so  dh'irioslaicheadh  clann  Amoin  'am 
fianuis  chloinn  Israeil. 

34  Agus  thàinig  lephtah  gu  Mispeh  d'a 
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thigii,  agus,  fexich,  thàinig  a  nighean  a  mach 
'n  a  choinneamh  le  tionipanaibh  agns  le 
dannsaibh,  agus  Ui  'aon  leanabh  cloinue  i: 
cha  robh  aige  mac  no  nigliean  ach  1. 

35  Agus  an  uair  a  cliunnaic  e  i,  reub  c 
'eudach,  agus  thubhairt  e,  Och,  mo  nigh- 
ean!  is  ro  ìosal  a  leag  thu  mi,  agxis  is  aon 
thu  dhiubh-san  a  ta  'g  am  chlaoidh:  oir 
dh'fhosgail  mi  mo  bheul  do'n  Tighearn, 
agus  eha-n  f  heud  mi  dol  air  m'ais. 

36  Agus  thubhairt  ise  ris,  Athair,  ma 
dhfhosgail  thu  do  bheul  do'n  Tighearn, 
dean  riumsa  a  rèir  an  ni  a  thàinig  a  mach 
as  do  bheul,  o  rinn  an  Tighearn  dìoglialtas 
air  do  shonsa  air  do  nainihdihh,  eadhoti  air 
cloinn  Amoin. 

37  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Deanar 
an  ni  so  air  mo  shonsa:  Leigear  leam  dà 
mhìos,  a  chum  gu'n  imich  mi  suas  agus  sìos 
air  na  beanntaibh,  agus  gu'n  dean  mi  caoidh 
air  son  m'òigheachd,  mi  fèin  agus  mo  bhan- 
chompanaicli. 

38  Agus  thubhairt  e,  Imich.  Agus  leig  e 
air  falbh  i  rè  dà  mhìos:  agus  chaidh  i  maille 
r'a  ban-chompanachaibh,  agus  rinn  i  caoidh 
air  son  a  h-òigheachd  air  na  beanntaibh. 

39  Agus  an  ceann  dà  mhìos,  phill  i  dh'ionn- 
suidh  a  h-athar,  agus  rinn  e  r"i  a  rèir  a 
bhòide  a  bhòidich  e:  agus  cha  robh  aithne 
aice  air  fear.  Agus  bha  e  'n  a  ghnàth  ann 
an  Israel, 

40  Gun  rachadh  nigheanan  Israeil  o 
bhhadhna  gu  bliadhna  a  dheanamh  caoidh 
air  son  nighinn  lephtah,  a'  Ghileadaich, 
ceithir  làithean  's  a'  bhhadhna. 

CAIB.  XII. 
1  Rinn  na  Ephraimich  comhstri  ri  lephtah  agm 
ris  na  Gìleu  laich.    4  Chog  iadsan  'n  an  agh- 
aidh,  agus  mharbh  iad  mòran  diuhh.  7  Fhuair 
lephfali  hàs. 

AGUS  chruinnicheadh  fir  Ephraim  an 
ceann  a  chèile,  agus  cliaidh  iad  tliairis 
mu  tlmath,  agus  thubhairt  iad  ri  lephtah, 
C'ar  son  a  chaidh  thu  tliairis  a  chogadh  an 
aghaidhchloinn  Amoin,agus  nach  do  ghairm 
thu  oirnne  gu  dol  maille  riut?  loisgidh  sinn 
do  thigh  ort  le  teine. 

2  Agus  thubhairt  lephtah  riu,  Bha  agamsa 
agus  aig  mo  shhiagh  comhstri  mhòr  ri  cloinn 
Amoin ;  agus  an  uair  a  ghairm  mi  oirbh,  cha 
do  shaor  sibh  mi  as  an  làimh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  roi  nach  do 


5  Agus  glilac  na  Giieadaich  àthannan  lor- 
dain  air  na  h-Epliraimich:  agus  an  uair  a 
thubhairt  na  h-Ephraimich  sin  a  chaidh  as, 
Leig  dliomh  dol  thairis,  thubhairt  fìr  Ghil- 
ead  ris,  An  Ephraimeach  thu?  Ma  thubhairt 
esan,  Clia-n  eadh; 

6  An  sin  thubhairt  iadsan  ris,  Abair  a  nis 
Schibolet;  agus  thubhairt  esan  Sibolet:  oir 
cha  b'urrainn  e  a  ràdh  mar  sin.  An  sin 
ghabh  iad  e,  agus  mharbh  iad  e  aig  àthann- 
aibh  lordain:  agus  thuit  anns  an  àm  sin 
de  na  h-Ephraimich  a  dhà  agus  dà  fhichead 
mìle. 

7  Agus  thug  lephtah  breth  air  Israel  sè 
bliadhna:  an  sin  fhuair  lephtah  an  Gilead- 
ach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  aon 
de  bhailtibh  Ghilead. 

8  Agus  'n  a  dhèigh-sau  thug  Ibsan  o  Ehet- 
lehem  breth  air  Israel. 

9  Agus  bha  deich  thar  fhichead  mac  aige, 
agus  deich  thar  fhichead  nighean,  a  chuir 
e  mach  uaith,  agus  ghabh  e  deich  thar 
fhichead  nighean  a  stigh  d'a  ionnsuidh  air 
son  a  mhac.  Agus  thug  e  breth  air  Israei 
seachd  bliadhna. 

10  Agus  fhuair  Ibsan  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  am  Bet-lehem. 

11  Agus  'n  a  dhèigh-san  thug  Elon,  an 
Sebulonach,  breth  air  Israel:  agus  thug  e 
breth  air  Israel  deich  bliadhna. 

12  Agus  fhuair  Elon  an  Sebulonach  bàs, 
agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Aialon,  ann 
an  tìr  Shebuloin. 

13  Agus  'n  a  dhèigh-san  thug  Abdon  mac 
Hileil,  Piratonach,  breth  air  Israel. 

14  Agus  blia  dà  fhichead  mac  aige,  agus 
deich  thar  f  hichead  mac  a  mhac,  a  mharc- 
aich  air  deich  agus  tri  fichead  asal  òg:  agus 
thug  e  breth  air  Israel  ochd  bliadhna. 

15  Agus  fhuair  Abdon  mac  Hileil  am 
Piratonach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann 
am  Piraton,  aiin  an  tìr  Ephraim,  ann  an 
sliabh  nan  Amaleceach. 

CAIB.  XIIL 

1  Thngadh  clann  Israeil  thairis  do  làimh  nam 
Philisleach.  2,  8  Dli\fhoillsich  aingeal  an 
Tigheai-na  ejèin  do  mhnaoi  Mhanoah,  agus 
d'a  fear.  19  lohairt-loisgte.  Mhanoah.  24l  liug- 
adh  Samson, 

GUS  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna;  agus  thug  an 


A 


shaor  sibh  mi,  chuir  mi  m'anam  a'ra'  làimh, '  Tighearn  thairis  iad  do  làimh  nam  Phil- 
agus  chaidh  mi  a  null  an  aghaidh  chloinn  ;  isteacli  dà  fhichead  bliadhna. 
Amoin,  agus  thug  an  Tighearn  thairis  iad  [  2  Agus  bha  duine  àraidh  de  Shorah,  de 
do  m'  làinih:  c'ar  son  ma  tha  a  tha  sibh  air  j  theaghlach  nan  Danach,  d'am  &'ainm  Mano- 


teachd  a  nìos  a  m'  ionnsuidhs'  an  diugh,  a 
chogadh  a'm'  aghaidh? 
4  An  sin  chruinnich  lephtah  cuideachd  fir 
Ghilead  uile,  agus  ehog  e  i'i  h-Bphraim: 


ah;  agus  bha  a  bliean  neo-thorrach,  agus 
cha  d'rug  i  clann. 
3  Agus  dh'fhoiUsich  aingeal  an  Tighearna 
e  fèin  do'n  mhnaoi,  ag-us  thubhairt  e  r'i, 


agus  bhuail  fir  Ijhilead  Ephraim,  a  chionn  Feuch  a  nis,  tha  thu  neo-thorrach,  agus 
gu'n  dubhairt  iad,  Is  luchd-fuadain  de  cLa  d'rug  thuy;(«/iffs« c^aww;  ach  ginidh  ta, 
Ephraim,  sibhse  a  Ghileadacha,  am  nieasg  agus  bciridh  tu  mac. 
Bphraim,  agu.i  am  measg  Mhanaseh  I  4  A  nis  ma  tha  thoir  an  aire,  guidheam 
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ort,  agus  na  h-òl  f  ìon  no  deoch  làidir,  agus 
na  Ìi-ith  ìii  air  bith  neòghlan: 

5  Oir,  feucli,  ginidli  tu,  agus  beiridh  tu 
mac;  agus  cha  tig  ealtainn  sam  bith  air  a 
cheaini:  oir  bithidh  an  leanabh  'n  a  Nasar- 
aeh  do  Dhia  o'n  bhroinn ;  agus  tòisichidh  e 
air  Isracl  a  shaoradh  à  làimh  nam  Phil- 
isteach. 

6  Agus  thàinig  a'  bhean  agus  dh'innis  i 
d'a  fear,  ag  ràdh,  Tliàinig  òglacli  Dhè  a 
m'ionnsuidh,  agus  a  ghnùis  mar  ghnìiis 


.  XIV. 

18  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tigheama 
riSjC'arson  a  tha  thu  mar  so  a'  fìosrachadh 
a  thaobhm'ainme-sa,agus  gu  hheil  e  dìomh- 
air? 

19  Agus  ghabh  Manoah  meann  de  na 
gabhraibh,  maille  ri  tabhartas-bìdh,  agus 
dli'ìobair  se  e  air  carraig  do'n  Tighearn: 
agus  b'iongantach  an  ni  arinnaw  t-aingeal, 
agus  Mauoah  agus  a  bhean  ag  amharc  air: 

20  Oir  an  uair  a  dh'èiricli  an  lasair  bhàrr 
na  h-altarach  suas  gu  nèamh,  chaidh  aingeal 


aingil  Dliè,  ro  uamhasach:  ach  cha  d'iheòr-  j  an  Tighearnà  suas  ann  an  lasair  na  h-altar- 


aich  mi  dh'e  cia  as  a  hha  e,  agus  cha  d'innis 
e  dliomh  'ainm. 

7  Ach  thubhairt  e  rium,  Feuch,  ginidh  tu, 
agus  beiridh  tu  mac;  agias  a  nis  na  h-òl 
f  ìon  no  deoch  làidir,  agus  na  h-itli  ni  air 
bith  neòghlan:  oir  bithidh  an  leanabh 'n  a 
Nasaracli  do  Dhia  o'n  bhroinn  gu  là  a  bhàis. 

S  An  sin  ghuidh  Manoah  air  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  0  mo  Thighearna,  thig- 
eadh,  guidheam  ort,  òglach  Dhè  a  chuir  tliu 
uait  a  rìs  d'ar  n-ionnsuidh,  agus  teagaisg- 
eadh  e  dlminn  ciod  a  ni  sinn  ris  an  leanabh 
a  bheirear. 

9  Agus  dh'èisd  Diariguth  Mhanoah;  agus 
thàinig  aingeal  Dhè  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  na 
mnà,  agus  i  'n  a  suidhe  anns  an  achadh:  ach 
cha  robh  Manoah  a  fear  maille  r'i. 

10  Agus  rinn  a'  bhean  cabhag,  agus  ruith 
i,  agus  dh'innis  i  d'a  fear,  agus  thubhairt  i 
ris,  Feuch,  chuunaic  mi  an  duine  a  thàinig 
a  m'  ionnsuidh  air  an  là  roimhe. 

1 1  Agus  dh'èirich  Manoah,  agus  chaidh  e 
'n  dèigh  a  mhnà,agus  thàinig  e  dh'ionnsuidli 
an  duine,  agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an 
duine  a  labhair  ris  a'  mhnaoi?  Agus  thu- 
bhairt  esau,  Is  mi. 

12  Agus  tlmbhairt  Manoah,  A  nis  thig- 
eadh  do  bhriathran  gu  crlcli;  cionuus  a 
dh'orduicheas  sinn  mu'n  leanabh,  agus  ciod 
a  ni  sinn  ris? 

13  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna  ri 
Manoah,  0  gach  ni  a  thubhairt  mise  ris  a' 
mhnaoi  coimhidcadh  si  i  fèin. 

14  De  ni  sam  bith  a  tliig  o'n  chrann- 
f  hìona  na  h-itheadh  i,  agus  f  ìon  no  deoch 
làidir  na  h-òladli  i,  agus  ni  sam  bith  neò- 
ghlan  na  h-itheadh  i:  gach  ni  a  dhàithn 
mise  dh'i,  coimhideadh  i. 

15  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Leig  dhuinn,  guidheamaid  ort, 
do  ghleidheadh,  agus  deasaichidh  sinn  fa 
d'  chomhair  meann  de  na  gabhraibh. 

16  Agus  thubliairt  aingeal  an  Tigheama  ri 
Manoah,  Ged  ghlèidh  thu  mi,  cha-n  ith  mi 
de  d'aran;  agus  ma  bheir  thu  suas  ìobairt- 
loisgte,  do'n  Tigheavn  bheir  tlm  suas  i:  oir 
cha  robh  fios  aig  Manoah  gu'm  Ve  aingeal 
an  Tighearna  e. 

1 7  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Ciod  a's  ainm  dhuit;  a  chum 
'n  uair  a  thig  do  bhriathraa  gu  crìch,  gu'n 
toir  sinn  ui'ram  dhuit? 
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ach ;  agus  an  uair  a  clmnnaic  Manoah  agus 
a  bhean  sin,  thuit  iad  air  an  aghaidh  a 
dh'ionnsuidh  na  talmhainn. 

21  (Ach  cha  d'fhoillsich  aingeal  an  Tigh- 
earna  e  fèin  tuilleadh  do  Mhanoah  agus  d'a 
nilmaoi.)  An  sin  bha  fios  aig  Manoali  gu'w* 
lie  aingeal  an  Tighearna  e. 

22  Agus  thubhairt  Manoah  r'a  mhnaoi,  Gu 
cinnteach  gheibh  sinn  bàs,  oir  chunnaic 
sinn  Dia. 

23  Ach  thubhairt  a  bhean  ris,  Nara  bu 
toil  leis  an  Tighearu  ar  marbhadh,  cha 
ghabhadh  e  o'r  làimh  ìobairt-Ioisgte  agus 
tabhartas-bìdh,agus  cha  nochdadh  e  dhuinn 
na  nithean  so  uile,  agus  mar  air  an  àm  so, 
cha  chuireadh  e  'n  cèill  duinn  a  leithid  so 
de  nithibh. 

24  Agus  mg  a'  bhean  leanabh,  agus  thug 
i  Samson  mar  ainm  air:  agus  dh'fhàs  an 
leanabh,  agus  bheannaich  an  Tighearn  e. 

25  Agus  thòisich  spiorad  an  Tighearna  r'a 
bhrosnachadli  air  uairibh  ann  an  camp 
Dliain,  eadar  Sorah  agus  Estaol. 

CAIB.  XIV. 

1  Dh^iarr  Saw.wn  bean  de  va,  Philistich.  10  A 
ckuirm-hainnse  agus  a  thoimliseachan.  19 
Mharbh  e  deic/i  ^ar  fJiichead,  P/nli«!eacIi,  agus 
b/miii  e  diub/i  an  eudach.  20  T/iugadh  a 
bhean  do  f/iear  eile. 

AGUS  chaidh  Samson  sìos  gu  Timnat; 
agus  chunnaic  e  bean  ann  an  Timnat 
de  nigheanaibh  nam  Philisteach. 

2  Agus  thàinig  e  nlos,  agus  dh'innis  e  d'a 
athair  agus  d'a  mhàthair,  agus  thubhairt  e, 
Chunnaic  mi  bean  ann  an  Timnat  de  nigh- 
eanaibh  nam  Philisteach ;  agus  a  nis  faigh- 
ibh  i  dhomhsa  'n  a  mnaoi. 

3  An  sin  thubhairt  'athair  agus  a  mhàth- 
air  ris,  Nach  ^eil  bcan  air  bith  ani  measg 
nigheanan  do  bhràithrean,  no  am  measg 
mo  shluaigh  uile,  gu'n  racliadh  tu  a  ghabliail 
mnà  dena  Phili.sticli  neo  thimchioll-ghcarr- 
ta?  Agus  tliubhairt  Samson  r'a  athair, 
Faigh  dhomh  i ;  oir  tha  i  taitneach  a'm' 
shìiilibh. 

4  Acli  cha  robh  f  hios  aig  'athair  agus  a 
mhàthair  gu'm  b'ann  o'n  Tighcarn  hha  e, 
gu'n  d'iarr  e  fàtli  an  aghaidh  nam  Philist- 
cach:  oir  anns  an  àm  sin  bha  uaclidran- 
achd  aig  na  Philistich  os  ceann  Israeil. 

5  Uime  sin  chaidh  Sanison  sìos,  agus 
'aLliair  agus  a  uiliàtbair,  gu  Timnat,  ag-Jia 
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thàinig  iad  gu  fìon-liosaibh  Tliimnait;  agus, 
feucli,  hha  leòmhau  òg  a'  beuchdaich  'n  a 
aghaidh. 

6  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearna  air 
gu  treun,  agus  reu !  i  se  e  niar  a  reubadh  e 
meann,agus  cha  rohh  ni  airbith  'n  a  làimh: 
ach  cha  d'innis  e  d'a  athair  no  d'a  mhàthair 
ciod  a  rinn  e. 

7  Agus  chaidh  e  sìos,  agus  labhair  e  ris  a' 
mhnaoi;  agus  bha  i  taitneach  ann  an  siiil- 
ibh  Shamsoin. 

8  Agus  an  dèigh  làithean  àraidh,  phill  e 
chum  a  gabhail,  agus  chaidh  e  a  leth-taobh 
a  dli'fhaicinn  closaich  an  leòmhain;  agus, 
feuch,  hha  sgaoth  blieach  ann  an  closaich 
an  leòmhain,  agus  mil. 

9  Agus  ghabh  e  dh'i  'n  a  làinhau,  agus 
chaidh  e  air  'aghaidh  ag  itheadh,  agus 
thàinig  e  dh'ionnsuidh'athar  agus  a  mhàtli- 
ar,  agus  thug  e  dhoibh,  agus  dh'ith  iad:  ach 
cha  d'innis  e  dhoibh  gu'm  b'ann  à  closaich 
an  loòmliain  a  thug  c  a'  mhil. 

10  Agus  chaidh  'athair  sìos  a  dh'ionnsuidh 
na  mnà:  agus  rinn  Samson  an  sin  cuirm;  oir 
mar  sin  bu  ghuàth  leis  na  daoinibh  òga  a 
dheanamh. 

1 1  Agus  an  uair  a  chimnaic  iad  e,  thug  iad 
deich  tliar  fhichead  companach  gu  bhi 
maille  ris. 

12  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Cuiridh 
mi  nis  toimhseachan  a  mach  dhuibh:  ma 
chuireas  sibh  gu  cinnteach  'an  cèill  domh  e 
an  taobh  a  stigh  de  shea.chd  làithibh  na 
cuirme,  agus  gu'm  faigh  sibh  a  mach  e,  an 
sin  blieir  mise  dhuibh  deich  thar  fhicliead 
brat-lhi,  agus  deich  thar  fhichead  culaidh 
eudaich: 

1 3  Ach  mur  urrainn  sibh  a  chur  'an  cèill 
domh,  an  sin  bheir  sibhse  dhomh-sa  deich 
thar  fhichead  brat-lìn,  agus  deich  thar 
f  hichead  cuhxidli  eudaich.  Agus  thubhairt 
iad  ris,  Cuir  a  mach  do  thoimhseachan,  agus 
gu'n  chiinn  sinn  e. 

14  Agus  thubliairt  esan  riu,  As  an  fliear 
a  dh'itheas  thàinig  a  mach  biadh,  agus  as 
an  fhear  gharg  tliàinig  a  mach  millsead. 
Agus  cha  b'urrainn  iad  an  toimhseachan 
fhuasgladh  ann  an  tri  làithibli. 

1.5  Agus  air  an  t-seachdamh  là  thubhairt 
iad  ri  mnaoi  Shamsoin,  Meall  d'fhear,  a 
chum  gu'n  innis  e  dhuinn  an  toimhseachan, 
air  eagal  gu'n  loisg  sinn  thu  fèin  agnis  tigh 
d'athar  le  teine:  an  ann  gTi  sealbh  a  ghabh- 
ail  anns  na  bheil  againn  a  ghairm  tliu  oirnn? 
nach  ann  ? 

16  Agus  ghuil  bean  Shamsoin  'n  a  f hianuis, 
agus  thubhairt  i,  Tha  mhàin  fuath  agad 
orm,  agus  cha-n'eil  gràdh  agad  domh:  chuir 
thu  mach  toimhseachan  do  chloiuu  mo 
shluaigh,  agus  cha  d'innis  thu  dhomhsa  e. 
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làithean  a  bha  'chuirm  aca :  agus  air  an 
t-seachdamh  là  dh'innis  e  dh'i,  a  chionn  gu'n 
do  chuir  i  gu  teann  ris:  agus  dh'innis  ise  au 
toimhseachan  do  chloinn  a  sluaigh. 

18  Agus  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ris  air 
an  t-seachdamh  là,  roimh  luidhe  na  grèine, 
Ciod  ds  milse  na  mil,  agus  ciod  a's  gairge 
naleòmhan?  Agus  thubhairt  esan  riu,  Mur 
bitheadh  sibh  air  treabhadh  le  m'agh-sa, 
cha-n  f  haigheadh  sibh  a  mach  mo  thoimh- 
seachan. 

19  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearna  air 
gu  treun,  agus  chaidh  e  sìos  gu  Ascelon, 
agus  mharbh  e  dhiubh  deich  thar  fhi- 
chead  fear,  agus  ghabh  e  an  creach,  agus 
thug  e  culaidhean  eudaieh  dhoibhsan  a 
dh'fhuasgail  an  toimhseachan :  agus  ìas 
'fhearg,  agus  cliaidh  e  suas  gu  tigh  'athar. 

20  Ach  thugadh  bean  Shamsoin  d'a  chom- 
panach,  a  bha  mar  charaid  aige. 

CAIB.  XV. 
l  Dhinlladh  a  hhean  do  Sìiaimon.    3  Loùg  e 
arbhar  nam  Phdidcach.  9  Cheangladh  e  le  fir 
ludah,  aous  lìiuiiadh  thairisedo  na,  Philistich. 
14  Alhnrbh  e  mìle  fear  le,  cnàimh-peircill. 

AGUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  ann 
an  àm  fogharaidh  a'  chruithneaclid, 
chaidh  Samson  a  dh'fhaicinn  a  mhnà  le 
meann  de  na  gabhraibh ;  agus  thubhairt  e, 
Thèid  mi  stigh  a  dh'ionnsuidh  mo  nihnà 
do'n  t-seòmar.  Ach  cha  leigeadh  a  h-athair 
leis  dol  a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  a  h-athair,  Gu  deimhin 
shaoil  mi  gu'n  d'fhuathaich  thu  gu  tur  i, 
agus  thug  mi  1  do  d'  chompanach:  nach  'ei! 
a  piuthar  a's  òige  ni's  maisiche  na  i?  bith- 
eadh  i  nis  agad  'n  a  h-àite. 

3  Agus  thubhairt  Sanison  nm'n  timchioll, 
A  nis  bithidh  mi  ni's  neò-chiontaiche  na  na 
Philistich,  ged  ni  mi  olc  orra. 

4  Agus  chaidh  Samson,  agus  ghlac  e  tri 
cheud  sionnach,  agus  ghabh  e  leusan-teine, 
agns  thionndaidh  e  earball  ri  h-earball,  agus 
chuir  e  leus-teine  anns  a'  mhcadlion  eadar 
dà  earball. 

5  Agus  an  uair  a  chuir  e  na  leusan  ri 
theine,  leig  e  air  falbh  iad  am  measg 
arbhair  nam  Philisteach,  agiis  loisg  e  'n  dà 
chuid  na  h-adagan  agus  mar  an  ceudna  an 
t-arbhar  a  bha  'n  a  sheasamh,  maille  ris  na 
fìon-Iiosaibh  a,giis  ris  na  liosaibh-olaidh. 

6  An  sin  thubhairt  na  Philistich,  Co  a  rinu 
80  ?  Agus  dh'innseadh  dhoibh,  Samson 
cliamhuin  an  Timnataich,  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  esan  a  bhcan,  agus  gu'n  d'thug  e  i 
d'a  chompanach.  AgTis  chaidh  na  Philistich 
suas,  agus  loisg  iad  i  fèin  agus  a  h-athair  le 
teine. 

7  AgTis  thubhairt  Samson  riu,  Ge  do  rinn 
sibh  mar  so,  gidhcadh  dìolaidh  mise  mi 

Agus  thubhairt  esan  rithe,  Peuch,  cha  '  fèin  oirbh,  agus 'n  a  dhèigh  sin  sguiridh  mi. 
d'innis  mi  e  do  m'athair  no  do  m'  mhàthair,  |  8  Agus  bhuail  e  iad  cos  gu  leis  le  h-àr  mòr: 
agus  an  innis  mi  dhuitse  e  ?  [  agus  cliaidh  e  sìos  agus  ghabh  e  còmhuuidh 

17  Agus  ghuil  i  'n  a  iàthair  rè  nan  seachd  ann  an  uaimh  carraige  Etaim. 
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9  Agus  cliaidh  na  Philisticli  suas,  agus 
chaiupaicb  iad  aun  an  ludah,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  ann  an  Lehi, 

10  Agus  thubhairt  fir  ludah,  C'ar  son  a 
thuinig  sibh  a  nìos  'n  ar  n-aghaidh-ne? 
Agus  thubhairt  iadsan,  A  cheangal  Sliam- 
soin  thàinig  sinn  a  nìos,  a  dheanamh  air  mar 
a  rinn  esan  oirnne. 

1 1  Uime  sin  chaidh  tri  mìle  fear  de  ludah 
sìos  gu  uaimh  carraige  Etaim,  agus  thu- 
bhairt  iad  ri  Samson,  jSTach  'eil  fhios  agad 
gu  hJieil  na  Philisticli '  n  an  uachdarain 
oirnue?  agus  ciod  è  so  «  rinn  thu  oirun'i 
agus  thubhairt  esan  riu,  Mar  a  rinn  iadsan 
ormsa,  mar  sin  rinn  mise  orrasan. 

12  Agus  thubhairt  iad  ris,  A  chum  thusa 
a  cheangal  tha  sinn  air  teachd  a  nuas,  a 
chum  gu'n  toir  siun  tliairis  thu  do  làimh 
iiam  Philistcach.  Agus  thubhairt  Samson 
riu,  Thugaibli  bhur  miounan  dhomh,  nach 
buail  sibh  fèin  orm. 

13  Agus  fhreagair  iad  e,  ag  ràdh,  Cha 
hhuail:  ach  ceaugiaidh  sinn  thu  gu  teann, 
agus  bheir  sinn  tliairis  thu  d'an  làimh,  ach 
gu  cinnteach  cha  niharbh  sinn  thu.  Agus 
cheangail  iad  e  le  dà  chord  iir,  agus  thug 
iad  a  nìos  e  o'n  charraig. 

14  Agus  an  uair  a  thàiuig  e  gu  Lehi,  rinn 
na  Philistich  iolach  d  dol  'n  a  choinneamh: 
agTis  thàinig  spiorad  an  Tighearna  air  gu 
treun,  agus  dh'fhàs  na  cuird  a  hha  air  a 
ghairdeauaibh  mar  lìon  a  loisgeadh  leteine, 
agus  dh'ihuasgladh  a  cheaugiaicheau  bhàrr 
a  làmhan. 

15  Agus  fhuair  e  cnàimh-peircill  ùr  asail, 
agus  clmir  e  mach  a  làmh,  agus  ghlac  se  e, 
agus  bhuail  e  leis  mìle  iear. 

16  Agris  thubhairt  Samson,  Le  cnàimh- 
peivcill  asail,  dìm  air  dhìm,  Ic  cuàimh-peir- 
ciU  asail  mliarbh  mi  mìle  fear. 

17  Agus  an  uair  a  sguir  e  de  labhairt,  thilg 
e  'n  cuàimh-peircill  as  a  làimh,  agus  dh'- 
ainmich  e  'n  t-àite  sin  Ramat-lelii. 

18  Agus  bha  tart  mòr  air,  agus  ghau-m  e 
air  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  Tlmg  thu 
an  t-saorsa  mliòr  so  do  làimh  do  sheirbliis- 
ich:  agus  a  nis  am  faigli  mi  bàs  le  tart,  agus 
an  tuit  mi  ann  an  làimh  nan  neo-thimchioU- 
ghearrta'l 

19  Agus  sgoilt  Dia  lag  a  hha  ann  an  Lehi, 
agus  thàinig  uisge  as;  agus  dh'òl  e,  agus 
thàinig  a  spiorad  a  lis,  agus  dh'ath-bheoth- 
aicheadh  e:  uime  siu  thug  e  En-hacore  mar 
ainm  air,  a  tìia  ann  an  Lehi  gii  ruig  an  là  'u 
diugh. 

20  Agus  thug  e  breth  air  Israel  ann  an 
làithibh  uam  Philisteach  fichead  bliadhna. 

CAIB.  XVI. 

1  Thug  Samsnn  leis  comhlaichean  geala  Ghasa. 
4  Mheall  Ddiluh  e,  15  a,Qus  thugadh  buaidh 
air.  21  Chuir  na  Pldlistich  a  mach  a  shùiLean. 

AGUS  chaidh  Samson  gu  Gasa,  agus 
chunnaic  e  an  sin  strìopach,  agus 
chaidh  e  stigh  d'a  h-ionnsuidh. 
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2  Agus  dK  innseadh  do  na  Gasaich,  ag 
ràdh,  Thàinig  Samson  an  so.  Agus  chua'rt- 
ich  iad  e,  agus  rinn  iad  feall-fìiolach  air  a 
shon  rè  na  h-oidhche  ann  an  geata  a'  lihaile, 
agus  bha  iad  tosdach  rè  na  h-oidliche,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  thig  solus  na  maidne,  marbh- 
aidh  sinn  e. 

3  Agus  luidh  SamsongTimeadhon-oidhche, 
agns  dh'èirich  e  mu  mheadhou-oidhche, 
agus  ghabh  e  comhlaichean  geata  a'  bhaile, 
agus  an  dà  phost,  agus  thug  e  leis  iad  maille 
r;s  na  crannaibh,  agus  chuir  e  airaghuaill- 
ibh  iad,  agus  thug  e  suas  iad  gu  mullach 
slèibhe  a  tha  fa  chomhair  Hebroin. 

4  Agus  'n  a  dhèigh  sin  ghràdhaich  e 
bcan  ann  an  gleann  Shoreic,  d'ani  l»'aium 
Delilah. 

5  Agus  chaidh  tighearnan  nam  Philisteach 
suas  d'a  h-ionusuidh,  agus  thubhairt  iad 
rithe,  Meall  e,  agus  faic  c'àit  am  hheil  a 
neart  mòr  a'  luidlie,  agus  cionnus  a  bhuadh- 
aicheas  sinn  air,  air  chor  as  g"a'n  ceangail 
sinn  e  chum  a  cheannsachadh;  agus  bheir 
sinn  dhuit,  gach  aon  againn,  mìle  agus  ceud 
honn  airgid. 

6  Agus  thubhaii-t  Delilah  ri  Samson,  Innis 
dliomh,  guidheam  ort,  c'àit  am  hhcil  do 
neart  mòr  a'  luidhe,  agus  cionnus  a 
dh'f  heudas  tu  bhi  air  do  clieangal  chum  do 
cheannsachadh. 

7  Agus  thubhairt  Samson  rithe,  Ma  chean- 
glas  iad  mi  le  seachd  goid  ìira  nach  do 
thiormaicheadh,an  sin  bithidh  mi  anmhunn, 
agus  bithidh  mi  mar  dhuine  eile. 

8  An  sin  thug  tighearnan  nam  Philisteach 
suas  d'a  h-ionnsuidh  seachd  goid  ùra  nach 
do  thiormaicheadh,  agus  cheangail  i  e 
leo. 

9  (A  nis  hha  daoine  ri  feall-fholach,  a' 
fantuinn  maille  rithe  anns  an  t-seòmar.) 
Agus  thubhairt  1  ris,  Na  Philistich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  bhris  e  na  goid,  mar 
a  bhrisear  snàthainn  ascaird  an  uair  a 
bheanas  e  ri  teiue:  agus  cha  d'f  huaras  fios 
a  neirt. 

10  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson, 
Feuch,  mheall  thu  mi,  agus  dh'imds  thu 
dhomh  breugan:  a  nis  innis  dhomh,  guidh- 
eam  ort,  ciouuus  a  dh'f heudas  tu  bhi  air  do 
cheangal. 

11  Agus  thubhairt  esan  ritlic,  Ma  chcan- 
glas  iad  mi  gu  tcann  le  cordaibh  iira  na  h  do 
ghuàthaicheadh  riamh,  au  sin  bithidh  mi 
anmhuun,  agiis  bithidh  mi  mar  dhuiue  eile. 

12  Agus  ghabh  Delilali  cuird  ùra,  agus 
cheangail  i  e  leo,  agus  thubhairt  i  ris,  Na 
Philistich  ort,  a  Shamsoin.  (Agus  hha 
luchd  feall-fholach  a'  fantuinn  auus  an 
t-seòmar.)  Agus  bhris  e  iad  bhàrr  a  ghaird- 
eanau  mar  shnàthainn. 

I  13  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson,  Gu 
'  ruige  so  mheall  thu  mi,  agus  dh  inuis  thu 
dhomh  breugan:  inuis  dhondi  cionnus  a 
I  dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangal.  Agus 
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thubhairt  esan  rithe,  Ma  dh'fhigheas  tu 
seachd  duail  mo  cliinn  maiUe  ris  an  eige. 

14  Agus  dhaingnich  i  iad  leis  a'  phinne, 
agus  thubhairt  i  ris,  Na  Philistich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  mhosgail  e  as  a  chodal, 
agus  thug  e  air  falbh  leis  xjinne  ua  garmaiun 
agus  an  eige. 

1.5  Agus  thubhairt  ise  ris,  Cionnus  is  urr- 
aiun  thu  a  ràdh,  Tha  gràdh  agam  dliuit,  an 
uair  nacli  'eil  do  cliridhe  leam?  na  tri  uair- 
ean  so  mlieall  tliu  mi,  agus  clia  d'innis 
thu  dliomh  c^àit  am  bheil  do  neart  mòr  a' 
luidhe. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  i  gu  teann  ris  gach 
aou  là  le  a  briathraibh,  agus  a  choimh- 
èignich  i  e,  bha  'anani  air  a  chràdh  gu  bàs. 

17  An  sin  dh'innis  e  dh'i  a  chridhe  uile, 
agus  thubhairt  e  rithe,  Ealtainn  cha  d"thàinig 
riamh  air  mo  cheann ;  oir  hu  Nasarach 
do  Dhia  mi  o  bhroinn  mo  mhàthar:  ma 
bhearrar  mi,  an  sin  falbhaidh  mo  neart  uam, 
ag-us  fàsaidh  mi  anmhunu,  agus  bithidh 
mi  mar  gach  duine  eile. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Delilah  gu'n 
d'innis  e  dh'i  a  chridhe  uile,  chuir  i  fios,  agus 
ghairm  i  air  tighearnaibh  nam  Philisteach, 
ag  ràdh,  Tliigibh  a  nìos  an  aon  uair  so,  oir 
dli'iunis  e  dhomh  a  chridhe  uile.  An  sin 
thàinig  tighearnan  nam  Philisteach  a  nìos 
d'a  h-ionnsuidh,  agus  thug  iad  airgiod  a  nìos 
'n  an  làimh. 

19  Agus  thug  i  air  codal  air  a  glìiinibh; 
agus  ghairm  i  air  fear,  agTis  thug  i  air 
seaclid  duail  a  chinn  a  bhearradh  dheth; 
agus  tliòisich  i  air  a  cheannsachadli,  agus 
dli'f  halbh  a  ncart  uaith. 

20  Agus  thubliairt  i,  Na  Philistich  ort,  a 
Shanisoin.  Agusndiosgail  e  asachodaI,agus 
thubhairt  e,  Thèid  mi  mach,  mar  air  uair- 
ibh  eile,  agus  crathaidli  mi  mi  fèin:  oir  cha 

•obh  f  hios  aige  gu'n  d'imich  an  Tigiiearn 
laith. 

21  Ach  ghlac  na  Philistich  e,  agus  chuir 
iad  a  mach  a  shìiilean ;  agus  thug  iad  sìos  e 
gu  Gasa,  agus  cheangail  iad  e  le  geinddibh 
umha,  agus  bha  e  a'  bletli  ann  an  tigli  a' 
phrìosain. 

22  Gidheadh  thòisich  folt  a  chinn  air  f às  a 
rìs,  an  dèigh  dha  bhi  air  a  bhearradh. 

23  Agus  chruinnich  tighearnan  nam  Phil- 
isteach  iad  fèin  an  ceann  a  chèile  a  dh'ìo- 
bradh  ìobairte  mòire  d'an  dia  Dagon,  agus 
a  dheanamli  gairdeachais :  oir  thubhairt 
iad,  Thug  ar  dia  thairis  Samson  ar  nàmh- 
•lid  d'ar  làimh. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  e, 
mhol  iad  an  dia:  oir  thubhairt  iad,  Thug  ar 
dia  thairis  d'ar  làinih  ar  nàmhaid,  agus 
fear-millidh  ar  dìitlicha,  a  mharbh  mòran 
dhinn. 

25  Agus  an  uair  a  bha'n  cridheachan  subh- 
ach,  thubhairt  iad,  Gairmibh  air  Samson,  a 
chum  gu'ndean  e  fearas-chuideachddhuinn. 
Agus  ghairm  iad  air  Samson  à  tigh  a' 
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phrìosain;  agus  rinn  e  fearas-ohuideachd 
'n  an  làthair:  agus  chuir  iad  e  eadar  na 
puist. 

26  Agus  thubhairt  Samson  ris  an  òganach 
a  ghabh  greim  d'  a  làimh,  Leig  dhomh  na 
puist  a  làimhseachadh  air  am  bheil  an  tigh 
'n  a  sheasamh,  a  chum  gu'u  leig  mi  mo  thaic 
riu. 

27  A  nis  bha'n  tigh  làn  dhaoine  agus 
bhan ;  agus  hha  uile  thighearnau  nam  Phil- 
isteach  an  sin:  agus  hha  air  mullach  an 
tighe  mu  thimchioU  tri  niìle  fear  agus  bean, 
a  bha  'g  amharc  an  uair  a  rinn  Samson 
fearas-chuideachd. 

28  Agus  ghairm  Samson  air  an  Tigheara, 
agus  thubhairt  e,  0  Thighearna  Dhè,cuimh- 
nich  orm,  guidheam  ort,  agus  neartaich  mi, 
guidheam  ort,  a  mliàin  an  aon  uair  so,  O 
Dhè,  a  chum  gu'm  bi  mi  dìolta  dh'aon  tarr- 
aing  air  na  Philistich  air  son  mo  dlià  shìil. 

29  AgTis  ghabh  Samson  greim  de'n  dà 
phost  mheadlionach  air  an  robh  an  tigh  'n 
a  sheasamh,  agus  ris  an  robh  e  'n  taic,  de 
h-aon  diubh  le  a  làimh  dheis,  agus  de  'n 
a/m  eile  le  a  làimh  chlì. 

30  Agus  thubhairt  Samson,  Faigheam  bàs 
maille  ris  na  Philistich.  Agus  chrom  se  e 
fèin  le  'uile  neart;  agus  thuit  an  tigh  air  na 
tighearnaibh,  agus  air  an  t-sluagh  uile  a  bha 
ann:  agus  bha  na  mairbh  a  mharbh  e  aig  a 
bhàs  ni  bu  lìonmhoire  na  iadsan  a  mharbh 
e  'n  a  bheatha. 

31  Agus  chaidh  a  bhràithrean  agus  tigh 
'athar  uile  sìos,  agus  ghabh  iad  e,  agus  thug 
iad  suas  e,  agus  dh'adldaic  iad  e  eadar  Sorah 
agus  Estaol,  ann  an  àit-adhlaic  Mhanoah 
'atliar:  agus  thug  e  breth  air  Israel  fichead 
bliadhna. 

CAIB.  XVII. 

1  Tliug  Micali  air  ais  d'a  mhàthair  an  t-airgiod 
a  ghoidaadh,  agus  rìnn  i  dcalhh  snaidhte  agua 
dealbli  leagìUa  dhelh.  7  Thuarasdalaich  Mi- 
càli  L<fhìiitheuch  gu  hhi  'n  a  skagart  aige. 
GUS  bha  duine  de  shhabh  Ephraim, 
d'am  &'aium  Micah. 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Am  mìle 
agus  an  ceud  secel  airgid,  a  thugadh  air 
falbh  uait,  mu'n  do  mhallaich  thu,  agus 
mu'n  do  labhair  thu  cuideachd  ann  am 
chluasaibh-sa,feuch,iAa'nt-airgiod  agamsa; 
ghabh  mise  e.  Agus  thubhairt  a  mhàth- 
air,  Gu  ma  beannaichte  thusa  o'n  Tighearn, 
a  mhic. 

3  Agus  an  uair  a  thug  e  air  ais  am  mìle 
agus  an  ceud  secel  airgid  d'a  mhàthair,  thu- 
bhairt  a  mhàthair,  Naomhaich  mi  gu 
h-iomlan  au  t-airgiod  do'n  Tighearn  o  m' 
làimh  air  son  mo  ndiic,  a  dhcanamh  deilbh 
shnaidhte,  agus  dcilbh  leaghta:  a  nis  ma  ta 
bheir  mi  air  ais  dhuit  e. 

4  Agus  thug  e  air  ais  an  t-airgiod  d'a 
mhàthair;  agus  ghabh  a  mhàthair  dà  cheud 
secel  airgid,  agus  thug  i  iad  do'n  òr-cheard, 
:vgus  rinn  esan  dhiubli  dealbh  snaidhte  agu* 


BREITHEAMHNAN,  XVIII. 


dealbh  leaghta:  agus  bha  ìad  ann  an  tigh 
Mliicah 

5  Agus  hha  aig  an  duine  Micah  tigh  dliiath- 
au,  agus  riun  e  ephod,  agus  teraphini,  agus 
choisrig  e  aon  d'a  nihic,  agiis  bha  e  aige  'n 
a  shagart. 

6  Anns  na  làithibh  sin  cha  rdbh  rìgh  air 
bith  aun  an  Israel:  rinn  gach  fear  an  ni  sin 
a  hha  ceart  'n  a  shùilibh  fèin. 

7  Agus  bha  òganach  o  Bhet-lehem  ludah, 
de  theaghlach  ludah,  a  hha  'n  a  Lebhith- 
each,  agiis  bha  e  air  chuairt  an  sin. 

8  Agus  dh'imich  an  duine  as  a'  bhaile  o 
Bhet-lehem  ludah,  a  dhol  air  chuairt  far 
am  faigheadh  e  àit :  agus  thàiuig  e  gu 
shabh  Ephraim,  gu  tigh  Mhicah,  a'  dol  air 
aghaidh  air  a  thunis. 

9  AgTis  thubhairt  Micah  ris,  Cia  as  a  tha 
thu  air  teachd  ?  Agus  thubhairt  esan  ris, 
/i>"  Lebhitheach  mise  o  Bhet-lehem  ludah, 
agus  tlM  mi  a'  triall  air  chuairt  far  am  faigh 
mi  àite. 

10  AgTis  thubhairt  Micah  ris,  Fan  maille 
riumsa,  agus  bi  dhouihsa  a'd'  athair  agus 
a'd'  shagart,  agus  blieir  mi  dhuit  deich 
seceil  airgid  's  a'  bhhadhna,  agais  culaidh 
eudaich,  agus  do  bhiadh.  Agiis  chaidh  an 
Lebhitheach  a  stigh. 

11  Agus  bha'n  Lebhitheach  toiHchte  còmh- 
nuidh  'ghabhail  maiUe  ris  an  duine,  agus 
bha'n  t-òganach  dha  mar  aon  d'a  mhic. 

12  Agus  choisrig  Micah  an  Lebhitheach; 
agus  bha  'n  t-òganach  aige  'n  a  shagart, 
agus  bha  e  ann  an  tigh  Mhicah. 

13  Agus  thubhairt  Micah,  A  pis  tha  fios 
agam  gu'n  dean  an  Tighearn  maith  dhomh, 
a  chionn  gu  bheil  Lebhitheach  agam  'n  a 
shagart. 

CAIB.  xvin. 

1  Chuir  na  Danaidi  cùigear  fhear  a  dh'  iarr- 
aidk  oighreachd  dhoibh  /èin,  26  Ghlaa  iad 
Lais. 

ANNS  na  làithibh  sin  cha  rohh  rìgh  air 
bith  ann  an  Israel:  agus  anns  na  làith- 
ibh  sin  dh'iarr  treubh  nan  Danach  dlioibh 
fèin  oighreachd  anns  an  gabhadli  iad  còmhT 
uuidh;  oir  gu  ruig  an  là  sin  chado  thuit  an 
oighreachd  uile  orra  am  measg  threubhan 
Israeil. 

2  Agus  chuir  clann  Dhain  cùigear  d'  an 
teaghlach  o'n  crìochaibh,  daoine  treun',  o 
Shorah  agus  o  Estaol,  a  ghabhail  beachd 
air  an  tìi-,  agus  g'a  ranusachadh  a  mach; 
agus  thubhairt  iad  riu,  Imichibh,  raunsaich- 
ibh  a  mach  an  tìr.  Agus  thàinig  iad  gu 
sliabh  Ephraim,  g-u  tigh  Mhicah,  agus  dh'- 
f  han  iad  an  sin  rè  na  h-oidhche. 

3  An  uair  a  hha  iad  aig  tigh  Mhicah,  dli'- 
aithnich  iad  guth  an  òganaich,  an  Lebhith- 
ich;  agus  thionndaidh  iad  a  stigh  an  sin, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Cò  'thug  au  so  thu? 
agus  ciod  a  tha  thu  'deanamh  an  so?  agus 
ciod  a  ^/i'agad  an  so? 

4  AgU3  thubhairt  esan  riu,  Mar  so  agua 
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mar  so  rinn  Micali  rium,  agus  thuarasdai- 
aich  e  mi,  agus  tha  mi  aige  a'm'  shagart. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  larr  comiiaiirie, 
guidheamaid  ort,  air  Dia,  chum  gu'm  bi 
tìos  againn  an  soirbhich  leinn  'n  ar  sligho 
air  am  hheil  sinn  ag  imeachd. 

6  Agus  thubhairt  an  sagart  riu,  Imichibh 
'an  sìth:  an  làthair  an  Tighearna  tha  bhur 
slighe,  air  am  bheil  sibh  ag  imeachd. 

7  Agus  dh'imich  an  cìiigear  fhear,  agus 
thàinig  iad  gu  Lais,  agus  chunnaic  iad  an 
sluagh  a  hha  ann,  a'  gabhail  còmhnuidh  gun 
umhail,a  rèir  gnàtha  nan  Sidonach,  sàmhach 
agus  neo-umliaileach;  agus  cha  rohh  uach- 
daran  air  bith  anns  an  tìr,  a  chuireadh  gu 
nàire  iad  ann  an  ni  air  bith:  agus  hha  iad 
fada  ona  Sidonaich,agus  cha  robh  gTiothuch 
aca  ri  duine  air  hith. 

8  Agus  thàiuig  iad  a  dh'ionnsuidh  am 
bràithrean  gu  Sorah  agus  Estaol ;  agus 
thubhairt  am  bràithreau  riu,  Ciod  a  tha 
sibh  ag  ràdh  ? 

9  Agus  thubhairt  iad,  Eiribh  agus  racha- 
maid  suas  'nan  aghaidh:  oirchunuaic  sinne 
an  tìr,  agus,  feucii,  tha  i  ro  mhaith:  agus 
am  hheil  sibhse  'n  m-  tàmh?  na  bithibh  leasg 
g-u  imeachd,  agus  gu  dol  a  steach  a  shealbh- 
achadh  na  tìre. 

10  'N  uair  a  thèid  sibh,  thig  sibh  a  steach 
a  dli'ionnsuidh  sluaigh  neo-umhailich,  agus 
do  thìr  ro  fharsaing;  oir  thug  Dia  thairis 
d'ur  làimh  i;àit  annsnach'e;^  uireasbhuidh 
ni  air  bith  a  thWr  an  talamh. 

11  Agus  chaidh  à  sin  de  theaghlach  nan 
Danach,  à  Sorah  ag-us  à  Estaol,  sè  ceud 
fear,  crioslaichte  le  innealaibh  cogaidh. 

12  Agus  chaidh  iad  suas,  agus  champaich 
iad  ann  an  Ciriat-iearim,  ann  an  ludah: 
uime  sin  thugadh  Mahaneh-dan  mar  ainm 
air  an  àite  sin  g-u  ruig  an  là'n  diugh;  feuch, 
tha  e  air  ciilaobh  Chiriat-iearim. 

13  Agus  chaidh  iad  seachad  o  sin  gu 
sliabh  Ephraim,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
Mhicah. 

14  An  sin  fhreagair  an  cùigear  f hear  a 
chaidh  a  gliabliail  beachd  air  tìr  Lais,  agus 
thubhairt  iad  r'am  bràithribh,  Am  bheil 
fhios  agaibh  gu  bheil  auns  na  tighibh  sin 
ephod,agus  teraphini,  agus  dealbh  snaidhte, 
agus  dealbh  leaghta?  a  nis  ma  ta  smuaiuich- 
ibh  ciod  a  ni  sibh. 

15  Agus  thionndaidh  iad  gus  a  sin,  agus 
thàinig  iad  gu  tigh  an  òganaich,  an  Lebh- 
ithich,  eadhon  gu  tigh  Mhicah,  agus  chuir 
iad  failte  air. 

16  Agus  sheas  an  sè  ceud  fear  a  hha  de 
chloinn  Dhain,  crioslaichte  le  innealaibh- 
cogaidh,  aig  dol  a  steach  a'  gheata. 

17  Agus  chaidh  an  cùigear  fhear  suas  a 
chaidh  a  ghabhail  beaclid  air  an  tìr,  agiis 
thàinig  iad  a  stigh  au  sin,  agus  ghabh  iad 
an  dealbh  snaidhte,  agus  au  ephod,  agus  an 
teraphim,  agus  au  dealbh  leaghta :  agus 
shcas  an  sagart  aig  dol  a  stigh  a'  gheata, 
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agus  an  sè  ceud  fear  a  hha  crioslaichte  le 
innealaibh  cogaidh. 

18  Agiis  an  uair  a  chaidh  iad  sin  a  steach 
do  thigh  Mhicah,agus  a  ghabh  iad  an  dealbh 
snaidhte,  an  ephod,  agus  anterapliini,  agus 
an  dealbh  leaghta,  an  sin  thubhairt  an 
sagart  riu,  Ciod  a  tha  sibh  a'  deanamh? 

19  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Bi  'd  thosd, 
cuir  do  làmh  air  dobheul,agus  falbh  maille 
ruirme,  agus  bi  dhuinn  a'd'  athair  agus  a'd' 
shagart:  am  fearr  dhuit  a  bhi  a'd'  shagart  do 
thigh  aoin  duine,  na  thu  bhi  a  d'  shagart  do 
thrèibh  agus  do  theaghlach  ann  an  Israel? 

20  Agus  bha  cridhe  an  t-sagairt  subhach; 
agTis  ghabh  e'n  ephod,  agus  an  teraphim, 
agus  an  dealbh  snaidhte,  agus  chaidh  e  ann 
am  meadhon  an  t-shiaigh. 

21  Agus  thionndaidh  iad,  agus  dh'imich 
iad,  agus  chuir  iad  a'  chlann  bheag,  agus 
an  sprèidh,  agus  gach  ni  trom  rompa. 

22  Agus  an  uair  a  bha  iad  astar  fada  o 
tliigh  Mhicah,  chruinnich  na  fir  a  bKaxms 
na  tighibh  a  hha  làimh  ri  tigh  Mhicah  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  air 
tòir  chloinn  Dhain. 

23  Agus  ghlaodh  iad  ri  cloinn  Dhain;  agus 
thionndaidli  iadsan  an  aghaidh,  agus  thu- 
bhairt  iad  ri  Micah,  Ciod  a  tha  'teachd  riut, 
gu  bheil  thu  'teachd  le  leithid  so  de  chuid- 
cachd? 

24  Agus  thubhairt  esaa,  Mo  dhiathan  a 
rinn  mi  thug  sibh  leibh,  agus  an  sagart, 
agus  dh'f  halbh  sibh  roimhibh ;  agus  ciod  a 
th'agamsa  tuilleadh?  agus  ciod  e  so  a  tha 
sibh  ag  ràdh  rium,  Ciod  a  tha  'teachd 
riut? 

25  Agus  thubhairt  clann  Dhain  ris,  Na 
cluinnear  do  ghuth  'n  ar  measg,  air  eagal 
gu'm  buail  daoine  feargach  'n  an  spiorad 
ort,  agus  gu'n  caill  thu  d'anam  fèin,  agus 
anaman  do  theaghl;  ich. 

26  Agus  dh'imichclann  Dhainair  an  slighe; 
agTis  an  uair  a  chunnaic  Micah  gu'n  rohh 
iad  tuilleadh  's  làidir  air  a  shon,  thionn- 
daidh  e  agus  phill  e  d'a  thigh. 

27  Agus  ghabh  iad  na  nithean  a  rinn 
Micah,  agus  an  sagart  a  bh'aige,  agus  thài- 
nig  iad  gu  Lais,  a  dh'ionnsuidli  sluaigha 
sàmhach  agus  neo-umhaileach:  agus  bhuail 
siad  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus 
loisg  iad  am  baile  le  teine. 

28  Agus  cha  rohh  fear-saoraidh  ann,  a 
chionn  gu'w  rohh  e  fada  o  Shidon,  agus  nach 
rohh  gnothuch  aca  ri  duine  sam  hith;  agus 
hha  e  anns  a'  ghleann  a  tha  làimh  ri  Bet- 
rehob:  agus  thog  iad  baile,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  ann; 

29  Agus  thug  iad  !Dan  mar  ainm  air  a' 
bhaile,a  rèir  ainme  Dhain  an  athar,a  rugadh 
do  Israel:  gidheadh  h'e  Lais  ainm  a'  bhaile 
an  toiseach. 

30  Agus  chuir  clann  Dhain  suas  dhoibh 
fèin  an  dealbh  snaidhtc:  agus  bha  lonatan 
mac  Ghersoim,  mhic  Mhanaseh,  e  fèin  agus 
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a  mhic,  'n  an  sagartaibh  do  thrèibh  Dhain, 

gu  ruig  là  braighdeanais  na  tìre. 
31  Agus  chuir  iad  suas  dhoibh  fèin  dealbh 

snaidhte  Mliicah,  a  rinn  e,  rè  na  h-ùine  a 

bha  tigh  Dhè  ann  an  Siloh. 

CAIB.  XIX. 

1  Chaidh  Lebhitheach  gu  Bef-lehem  a  tJtoirt 
dfiachaidh  a  mhnà.  16  Thuff  seann  duine 
aoidheachd  dha  aig  Giheah.  22  Mld-ghnàlh- 
aich  daoine  Ghibeah.  a  choimhleabach. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin,  an  uair  nach 
rohh  rìgh  air  bith  ann  an  Israel, 
bha  Lebhitheach  àraidh  air  chuairt  air 
taobh  slèibh  Ephraim,  a  ghabh  d'a  ionn- 
suidh  coimhleabach  o  Bhet-Iehem  ludah. 

2  Agus  rinn  a  choimhleabach  siìirtachd 
'n  a  aghaidh,  agus  dli'f  halbh  i  uaith  gu  tigli 
a  h-athar  gu  Bet-lehem  ludah,  agus  bha  i 
'n  sin  ceithir  mìosan  iomlan. 

3  Agus  dh'èirich  a  fear,  agus  chaidh  e  'n  a 
dèigh,  a  chum  gu'n  labhradh  e  r'a  cridhe, 
agus  gu'n  tugadh  e  air  a  h-ais  i,  agus  'ògan- 
ach  maille  ris,  agus  dà  asal:  agus  thug  i 
steach  e  do  thigh  a  h-athar;  agus  an  uair  a 
chunnaic  athair  na  h-ighinn  e,  chaidh  e  le 
gairdeachas  'n  a  choinneamh. 

4  Agus  ghlèidh  'athair-cèile,  athair  na 
h-ighinn  e,  agus  dh'fhan  e  maille  ris  tri 
làitliean :  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad,  agus 
dh'f  han  iad  rè  na  h-oidhche  an  sin. 

5  Agus  air  a'  cheathramh  là,  'n  uair  a 
dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a'  mhaduinn, 
dh'èirich  esan  suas  gu  imeachd:  agus  thu- 
bhairt  athair  na  Ii-ighinn  r'a  chliamhuin, 
Neartaich  do  chridhe  le  greim  arain,  agus 
'n  a  dhèigh  sin  imichidh  sibh. 

6  Agus  shuidh  iad  sìos  le  'chèile,  agus 
dh'ith  iad  cuideachd,  agus  dh'òl  iad:  oir 
thubhairt  athair  na  h-ighinn  ris  an  duine, 
Bi  toilichte,  guidlieam  ort,  agus  fan  rè  na 
h-oidhche,  agus  bitheadh  do  chridhe  subh- 
ach. 

7  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
gu  imeachd,  rinn  'athair-cèile  dian-earail 
air;  uime  sin  dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche 
sin  a  rls. 

8  Agus  dh'èirich  e  gu  moch  anns  a'  mha- 
duinn  air  a'  chiiigeamh  là  guimeachd:  agus 
thabhairt  athair  na  h-ighinn,  Neartaich  do 
chridhe,  guidheam  ort.  Agus  dh'f  han  iad 
gu  dèigh  mheadhoin-là,  agus  dh'ith  iad  le 
'chèile. 

9  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
gu  imeachd,  e  fèin,  agus  a  choinihleabach, 
agus  'òganach,  thubhairt  'athair-cèile,athair 
na  h-ighinn  ris,  Feuch,  a  nis  tha'n  là  a' 
tarruing  gu  feasgar,  fanaibh,  guidheam  ort, 
rè  na  h-oidliche:  feuch,  tha'n  là  a'  dlùth- 
achadh  r'a  chrìch,  fan  an  so  rè  na  h-oidliche, 
agus  bitheadh  do  chridhe  subhach;  agus 
ani  màireach  èiridh  sibh  gu  moch  a  chum 
bhur  turuis,  agus  thèid  thu  dhachaidh. 

10  Ach  cha  b'àill  leis  an  duine  fantuinn 
an  oidhche  sin,  ach  dh'èirich  e  suas  agus 
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ih'imich  e,  agus  vnàinig  e  air  aghaidh  fa 
ohomhair  lebuis,  {is  e  sin  lei-usalem;)  agus 
bha  maille  ris  dà  asal  le'n  dioUaidibh ;  bha 
mar  an  ceudna  a  choimhleabacli  maiUe  ris. 

1 1  Agus  an  uair  a  hha  iad  làimh  ri  lebus, 
chaitheadh  an  là  gu  mòr;  agus  thubhairt 
an  t-òganach  r'a  mhaighstir,  Thig,  guidh- 
eam  ort,  agus  tionndaidhmid  a  stigh  do 
bhaile  so  nan  lebusach,  agus  fanamaid  rè 
na  h-oidhche  ann. 

12  Agus  thubhairt  a  mhaighstir  ris,  Cha 
tionndaidh  sinn  a  stigh  an  so  gu  baile  coig- 
rich,  nach  'cil  de  chloinn  Israeil,  ach  gabh- 
aidh  simi  thairis  gu  Gibeah. 

13  AgTis  thubhairt  e  r'a  òganach,  Thig, 
agus  tairngeamaid  am  fagus  do  aon  de  na 
h-àitibh  sin  gu  fantuinn  rè  na  h-oidhche, 
ann  an  Gibeah,  no  ann  an  Ramah. 

14  Agus  ghabh  iad  thairis,  agus  dh'imich 
iad;  agus  chaidh  a'  ghrian  sìos  orra  làimh 
ri  Gibeah,  a  bhuineas  do  Bheniamin. 

15  Agus  thionndaidh  iad  a  leth-taobh  an 
sin,  gu  dol  a  stigh  a  dh'fhantuinn  rè  na 
h-oidhche  ann  an  Gibeah:  agus  an  uair  a 
chaidh  e  stigh,  shuidh  e  sìos  ann  an  sràid 
a'  bhaile;  oir  cha  robh  duine  sam  bith  a 
ghabh  iad  d'a  tbigh  gu  fantuinn  rè  na 
h-oidhche. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  seann  duine  o 
'obair  a  mach  as  an  f  hearann  mu  f  heasgar, 
a  hha,  mar  an  ceudna  o  shliabh  Ephraim, 
agus  hha  e  air  chuairt  ann  an  Gibeah;  ach 
hu  Bheniaminich  daoine  an  àite. 

17  Agus  an  uair  a  thog  e  suas  a  shuìlean, 
chunnaic  e  duine  a  bha  air  thui-us  ann  an 
sràid  a'  bhaile:  agus  thubhairt  an  seann 
duine,  C'àit  a'  bheil  thu  dol  ?  agus  cia  as  a 
tha  thu  air  teachd? 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  sinn  a'  gabh- 
ail  thairis  o  Bhet-Iehem  ludah  dli'ionn- 
suidh  taoibh  slèibh  Ephraim,  as  am  bheil 
mise:  agus  chaidh  mi  do  Bhet-lehem  lu- 
dah,  ach  tha  mi  nis  a'  dol  gu  tigh  an  Tigh- 
earn' ;  agus  cha-n'ei7  duine  air  bith  ann  a 
ghabhas  mi  d'a  thigh. 

19  Gidheadh,  tha  'n  dà  chuid  fodar  agus 
innlinn  ann  air  son  ar  n-asal,  agus  tha  mar 
an  ceudna  aran  agus  fìon  ann  air  mo 
shon-sa,  agus  air  son  do  bhanoglaich,  agus 
air  son  an  òganaich  a  tha  maille  ri  d'  sheir- 
bhisich:  cha-n'eil  easbhuidh  ni  air  bith 
oirnn. 

20  Agus  thubhairt  an  seann  duine,  Sìth  gu 
rohh  maille  riut:  gidheadh,  hitheadh  d'eas- 
bhuidh  gu  lèir  ormsa;  a  mhàin  nafan  anns 
an  t-sràid  rè  na  h-oidhche. 

21  Agus  thug  e  steach  e  d'a  thigh,  agus 
thug  e  innlinn  do  na  h-asalaibh:  agus  nigh 
iad  an  cosan,  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad. 

22  Ach  an  uair  a  bha  iad  a'  deanamh  an 
cridhe  subhach,  feuch,  chuairtich  daoine  a' 
bhaile,  daoine  a  bu  mhic  do  Bhelial,  an  tigh 
mu'n  cuairt,  agus  bhuail  iad  aig  an  doi'us, 
agus  labhair  iad  ri  maighstir  an  tighe,  an 
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seann  duine,  ag  ràdh,  Thoir  a  mach  an 
duine  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh  do  thighe,  a 
chum  gu'n  aithnich  sinn  e. 

23  Agus  chaidh  an  duine,  maighstir  an 
tighe,  mach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Na  deanaibh,  mo  bhràithrean,  na 
deanaibh,  guidheam  oirbh,  cho  olc;  an  dèigh 
do'n  duine  so  teachd  a  dh'ionnsuidh  mo 
thighe-sa,  na  deanaibh  an  ni  gràineil  so. 

24  Feuch,  mo  nighean,  maighdean,  agus  a 
choinihleabach,  iadsan  bheir  mi  mach  a 
Dis,  agus  ìslichibhse  iad,  agus  deanaibh  riu 
an  ni  sin  a  ^Aamaith  'n  ur  siiilibh:  ach  air 
an  duine  so  na  deanaibh  ni  cho  gràineil. 

25  Ach  cha-n  èisdeadh  na  daoine  ris:  agus 
rug  an  duine  air  a  choimhleabach,  agus  thug 
e  mach  i  d'an  ionnsuidh  ;  agus  dh'aithnich 
iad  i,agusmhi-ghnàthaich  iadi  rè  na  h-oidh- 
che  gu  maduinn :  agus  aig  briseadh  na 
fàire  leig  iad  air  falbh  i. 

26  Agus  thàinig  a'  bhean  ann  an  scarthan- 
aicli  an  là,  agus  thuit  i  sìos  aig  dorus  tighe 
an  duine,  far  an  rohh  a  tighearn,  gus  an 
robh  solus  ann. 

27  Agus  dh'èirich  a  tighearn  anns  a'  mha- 
duinn,  agus  dh'f  hosgail  e  dorus  an  tighe, 
agus  chaidh  e  mach  guimeachd  air  a  slilighe: 
agnis,  feuch,  bha  a'  bhean  a  choimhleabach 
air  tuiteam  sìos  aig  dorus  an  tighe,  agus  a 
làmhan  air  an  stairsnich. 

28  Agus  thubhairt  e  rithe,  Eirich,  agus 
imicheamaid;  ach  cha  d'thug  i  freagradh  air 
bith.  Agus  ghabh  e  i  air  asail,  agus  dh'èir- 
ich  an  duine  suas,  agus  chaidh  e  d'a  àite 
fèin. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  thigh, 
ghabh  e  sgian,  agus  rug  e  air  a  choimh- 
leabach,  agus  roinn  e  i,  maille  r'a  cnàmhan, 
'n  a  dà  mhir  dheug,  agus  chuir  e  i  gu  uile 
chrìochaibh  Israeil. 

30  Agus  thubhairt  gach  neach  a  chunnaic 
e,  Cha  d'rinneadh  agus  cha-n  f  hacas  ni  air 
hith  cosmhuil  ri  so,  o'n  là  anns  an  d'thàinig 
clann  Israeil  a  nìos  à  tìr  na  h-Eiphit  gus  an 
là'n  diugh:  beachdaichibh  air,  gabhaibh 
comhairle,  agus  labhraibh. 

CAIB.  XX. 

1  A  nn'an  coimJilhional  an  t-sluaigh  chuir  an  Le- 
hhitheach  'an  cèill  an  eucoir  a  rinneadh  air. 
8.  Shonruich  clann  Israeil  air  dol  suas  gu 
cath  an  aghaidh  Ghibeah.  29  Sgriosadh  na 
Beniaminich. 

N  SIN  chaidh  clann  Israeil  uile  mach, 
agus  chruinnicheadh  an  coimhthional 
ri  'chèile  mar  aon  duine,  o  Dhan  gu  Beer- 
seba,  agus  o  thìr  Ghilead,  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearna  gu  Mispeh. 

2  Agus  nochd  prìomh-dhaoine  an  t-sluaigli 
uile,  (?a(/Ao«  threubhan  Israeil  uile,  iadfèin 
ann  an  coimhthional  sluaigh  Dhè,  ceithir 
cheud  mìle  coisiche  a  tharruing  claidh- 
eamh. 

3  (A  nis  chuala  clann  Bheniamin  gu'n 
deachaidh  claun  Israeil  suas  gu  Mispeh.) 
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Agus  thubhairt  clanu  Israeil,  lunsibh 
cionuus  a  bha'n  t-olc  soì 

4  Agus  fhrea<jair  an  Lebhitheach,  fearna 
mnà  a  mharbhadh,  agus  thubhairt  e,  Gu 
Gibeah  a  hhuineas  do  Bheniamin  thàinig 
mise  agus  mo  choimlileabach,  gu  fantuinn 
ann  rè  na  h-oidhche: 

5  Agus  dh'èirich  fir  Ghibeah  a'm'  aghaidli, 
agus  cliuairtich  iad  an  tigh  mu'n  cuairt  orm 
aiins  au  oidhclie:  mi  fèin  b'àill  leo  a  mharbh- 
adh,  agiis  air  mo  choimhleabach  rinn  iad 
èigin,  agus  tha  i  marbh. 

6  Agus  rug  mi  air  mo  choimhleabach, 
agus  ghearr  mi  i  'n  a  mìribli,  agus  chuir  mi 
i  air  feadli  uile  fhearainnoighreachd  Israeil: 
oir  riun  iad  cioìka  agus  gràineileachd  ann 
an  Israel. 

7  Feuch,  is  clann  Israeil  sibh  uile;  thug- 
aibh  seachad  an  so  bhur  focal  agua  bhur 
comhairle. 

8  Agus  dli'èirich  an  sluagh  uile  mar  aon 
duine,  ag  ràdh,  Cha  tèid  neach  air  bith 
dhinn  d'a  bhùth,  agus  cha  tionndaidh  neach 
air  bith  dhinn  a  steach  d'a  thigh: 

9  Ach  a  nis  so  an  ni  a  ni  sinn  ri  Gibeah; 
thèid  sinn  suas  le  crannchur  'n  a  aghaidli. 

10  Agusgabhaidh  sinndeich  fir  as  a'  cheud 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  agus  ceud 
as  a'  mhìle,  agus  mìle  as  na  deich  mìle,  a 
thoirt  lòin  a  dli'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  a 
chum  gu'n  dean  iad,  an  uair  a  thig  iad  gu 
Gibeah  Bheniamin,  a  rèir  na  gi-àineileachd 
nile  a  rinu  iadsan  ann  an  Israel. 

11  Mar  sin  chruinnicheadh  fir  Israeil  uile 
an  aghaidh  a'  bhaile,  ceangailte  ri  'chèile 
mar  aon  duine. 

12  Agus  chuir  treubhan  Israeil  daoine  air 
feadh  uile  thrèibhe  Bheniamin,  ag  ràdh, 
Ciod  è  an  t-olc  so  a  rinneadh  'n  'ur  measg  ? 

13  A  nis  ma  ta  thugaibh  thairis  dhuinn 
na  daoine,  clann  Bheliail,  a  tha  ann  an 
Gibeah,  a  chum  gnin  cuir  sinn  gu  bàs  iad, 
agus  gni'n  cuir  sinn  air  falbh  olc  o  Israel. 
Ach  cha-n  èisdeadh  clann  Bheniamin  ri 
guth  am  bràithrean  cloinu  Israeil : 

14  Ach  chruinnich  clann  Bheniamin  iad 
fèin  'an  ceann  a  chèile  as  na  bailtibh  gu 
Gibeah,  chum  dol  a  mach  gu  cath  an  aghaidli 
chloinn  Israeil. 

15  Agus  dh'àirmheadh  clann  Bhenjamin 
auns  an  àni  sin  as  na  bailtibh,  sè  mìle  thar 
fiiichead  fear  a  tharming  claidheamh,  a 
bhàrr  air  luchd-àiteachaidh  Ghibeah. 

16  Dh  airmheadli  seachd  ceud  fear  taghta 
am  measg  an  t-sluaigh  so  uile,  seachd  ceud 
fear  taghta  clì-làmhach:  thilgeadh  gach  aon 
diubh  so  clach  à  crann-tàbhuill  air  leud 
ròiuneige,  agus  cha  mhearachdaicheadh  e. 

17  Agus  dli'àivmheadh  clann  Israeil  au" 
leth  0  Bheniamin,  ceithir  cheud  mìle  fear  a 
tharruing  claidheamh :  Z»'f  hir  chogaidh  iad 
so  uile. 

18  Agus  dh'èirich clann  Israeil,aguschaiuh 
iad  suas  gu  tigh  Dhè,  agus  dh'fhiosraich 
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iad  de  Dhia,  agus  thubhairt  iad,  Cò  dhinn 
a  thèid  suas  àir  tiis  gu  cath  an  aghaidh 
chloinn  Bheniamin?  agus  thubhairt an  Tigh- 
earn,  Thèid  ludah  suas  air  tùs. 

19  Agus  dh'èirich  clann  Israeil  anns  a' 
mhaduinn,  agus  champaich  iad  an  aghaidh 
Ghibeah. 

20  Ag-us  chaidh  fir  Israeil  a  mach  gu  cath 
an  aghaidh  Bheniamin;  agus  chuir  fir  Is- 
raeil  iad  fèin  ann  an  orclugh  catha  'n  an 
aghaidh  aig  Gibeah. 

21  Agus  thàinig  clann  Bheniamin  a  mach 
a  Gibeah,  agus  sgi-ios  iad  slos  gu  làr  de 
chloinn  Israeil  air  au  là  sin,  dà  mhìle  thar 
f  hichead  fear. 

22  Agus  ghabh  an  sluagh,  fir  Israeil,  mis- 
neach  dhoibh  fèin,  agus  chuir  iad  a  rìs  an 
cath  ann  an  ordugh,  far  an  do  chuir  siad 
iad  fèin  'an  ordugh  air  a'  cheud  là. 

23  (Agus  chaidh  clann  Israeil  suas,  agus 
ghuil  iad  'am  fianuis  an  Tigheama  gu 
feasgar,  agus  dh'fhiosraich  iad  de'n  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  a  rìs  gu  cath 
an  aghaidii  chloinn  Bheniamih  mo  bhràthar? 
Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Rachaibh  suas 
'n  a  aghaidh.) 

24  Agus  thàinig  clann  Israeil  am  fagus  an 
aghaidh  chloinn  Bheniamin  an  dara  là. 

25  Agus  chaidh  Beniamin  a  mach  'n  an 
aghaidh  à  Gibeah  an  dara  là,  agnas  sgiios  iad 
de  chloiun  Israeil  a  rìs  ochd  mìle  deug  fear 
sìos  gu  làr;  tharruing  iad  so  uUe  claidh- 
eamh. 

26  Agus  chaidh  clann  Israeil  uile  agus  an 
sluagh  uile  suas,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
Dhè,  agus  ghuil  iad,  agus  shuidh  iad  an  sin 
'am  fiauuis  an  Tighearn',  agus  thraisg  iad 
air  an  là  sin  gu  feasgar,  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairteau-loisgte  agus  ìobairtean-sìth  'am 
fianuis  an  Tighearna. 

27  Agus  dh'fhiosraich  clann  Israeil  de'n 
Tigheam,  (oir  hha  àirc  coimhcheangail  Dhè 
an  sin  anns  na  làithibh  sin; 

28  Agus  sheas  Phinehas,  mac  Eleasair, 
mhic  Aaroin,  'n  a  làthair  anns  na  làithibh 
sin.)  ag  i-àdh,  An  tèid  mi  fathast  a  rìs  a 
mach  gu  cath  anaghaidli  chloinn  Bheniamin 
mo  bhràthar,  no  an  sguir  mi?  Agus  thu- 
bhairt  an  Tighearn,  Rachaibh  suas;  oir  ani 
màireach  bheir  mise  thairis  iad  do  d'  làimh. 

29  Agus  chuir  Israel  luchd  feall-fholaeh 
mu'n  cuairt  air  Gibeah. 

30  Agus  chaidli  clann  Israeil  suas  au 
aghaidh  chloinn  Bheniamiu  air  an  treas  là, 
agus  cliuir  siad  iad  fèin  ann  an  ordugh 
catha  au  aghaidh  Ghibeah,  mar  aii-  uaiiibh 
eile. 

31  Agus  chaidh  clann  Bheniamin  a  mach 
an  aghaidh  an  t-sluaigli,  agus  thairageadli 
air  falbh  iad  o'n  bhaile;  agus  thòisich  iad 
air  cuid  de'n  t-sluagh  a  bhualadh  agus  a 
mharbhadli,  mar  air  uairibli  eile,  auns  na 
rathaidibh  mòra,  d'rtm  hheil  aon  a'  dol  suas 
gu  tigh  Dhè,  agus  aon  gu  Gibeah  anns  au 
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fliearann,  niu  thimcbioll  deich  fir  fhichead 
de  Israel. 

;V2  Agus  thubhairt  clann  Bheniamin,  Tha 
iad  air  am  bualadli  sìos  romhainn,  mar  air 
tùs.  Ach  thubhairt  clann  Israeil,  Teich- 
camaid,  agus  tairngeamaid  iad  o'n  bhaile 
gu  ruig  ua  rathaidibh  niòra. 

33  Agus  dli  èirich  clann  Israeil  uile  suas 
as  an  "àit,  agus  chuir  siad  iad  fèin  auu  an 
ordugh  catlia  auu  am  Baal-tamar :  agus 
thàiuig  luchd  feall-f  holacli  Israeil  a  mach  as 
au  àitrbh,  eadlwn  o  uclidaich  Ghibeah. 

34  Agus  thàiuig  an  aghaidh  Ghibeah  deich 
mìle  fear  taghta  mach  à  h-Israel  uile,  agus 
bha'n  cath  cruaidh:  ach  cha  robh  fhios  aca 
gu'n  robh  olc  am  fagus  doibh. 

"35  Agus  bhuail  au  Tigheam  Beuiamin 
'am  fianuis  Israeil:  ag-us  sgriosclann  Israeil 
de  Bheniamin  air  an  là  sin,  cìiig  mìle 
fichead  agus  ceud  fear;  tharruing  iad  so 
uile  claidheamh. 

36  Agus  chunnaic  clann  Bheniamin  gu'n 
do  bhuaileadh  iad:  oir  thug  fir  Israeil  àite 
do  ua  Beniaminich,  a  chionn  gu'n  d'  earb 
iad  ris  an  luchd  feall-fholach  a  shuidhich 
iad  làimh  ri  Gibeah. 

37  Agus  rinn  an  luchd  feall-fholach  cabh- 
ag,  agus  ruith  iad  a  stigh  air  Gibeah;  agus 
tharruing  an  luchd  feall-fholach  air  an 
aghaidh,  agus  bhuail  iad  am  baile  uile  le 
faobhar  a'  chlaidlieimh. 

38  A  nis  bha  comharadh  suidhichte  eadar 
fir  Israeil  agus  an  luclid  feall^fholach,  gu'n 
tugadh  iad  air  lasair  mhòir  le  deataich 
èirigh  suas  as  a'  bhaile. 

39  Agus  an  uair  a  chaidh  fir  Israeil  air  an 
ais  anns  a'  chath,  thòisich  Beniamin  air  fir 
Israeil  a  bhualadh,  agus  mharbh  iad  diubh 
mu  thimchioll  deich  thar  f  hichead  fear;  oir 
thubhairt  iad,  Gu  cinnteach  tha  iad  air  am 
bualadh  sìos  romhainn,  mar  anns  a'  cheud 
chath. 

40  Agus  an  uair  a  thòisich  an  lasair  air 
èirigh  suas  as  a'  bhaile,  maille  ri  meall  deat- 
aich,  dh'amhairc  ua  Beniaminich  air  an 
cìilaobh,  agus,  feuch,  dh'èirich  deatach  a' 
bhaUe  suas  gu  nèamh. 

41  Agus  an  uair  a  phill  fir  Israeil  a  rìs, 
bha  uamhas  air  fir  Bheniamin :  oir  chuimaic 
iad  gu'n  robh  olc  air  teachd  on-a. 

42  Uime  sin  thionndaidh  iad  an  aghaidh  'am 
fianuis  chloinn  Israeilri  slighe  an  fhàsaich; 
ach  rug  an  catli  orra:  Agus  iadsan  a  thàinig 
a  mach  as  na  bailtibh  sgi'ios  iad  'n  am 
meadhou. 

43  Chuairtich  iad  na  Beniaminich  air  gach 
taobh,  ruaig  siad  iad,  shaltair  iad  oi-ra  gun 
sbàirn  thall  fa  chomhair  Ghibeah,  leth  ri 
èirigh  na  grèiue. 

44  Agus  thuit  de  Bheniamin  ochd  mìle 
deug  fear;  iad  uile  'n  an  daoiuibh  treuna. 

45  Agus  phill  iad,  agus  theich  iad  a 
dh'ionnsuidh  an  fhàsaich  gu  carraig  Ri- 
moin;  agus  dhìoghluim  iad  diubh  air  na 
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rathaidibh  mòra  cùig  mìle  fear;  agus  lean 
iad  gu  cruaidh  iad  gu  ruig  Gidom,  agus 
mharbh  iad  dhiubh  dà  mhìle  fear. 

46  Agus  b'iadsan  uile  a  thuit  de  Bhenia- 
min  air  an  là  sin,  cùig  mìle  thar  f  hichcad 
fcar  a  tliarruing  claidheamh;  iad  uile  'n  an 
daoinibh  treuna. 

47  Ach  phill  sè  ccud  fear,  agus  theich 
iad  do"n  fhàsach  gu  carraig  Rimoin,  agus 
dh'fhan  iad  ann  an  can-aig  Rimoin  ceithir 
mìosan. 

48  Agus  phill  clann  Israeil  air  an  ais  air 
cloinn  Bhenianiin,  agus  bhuail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  araon  daoine  gach 
baile,  agus  an  sijrèidh,  agus  gach  ni  air  bith 
a  flmaradh  ann:  mar  an  ceudna  chuir  iad 
ri  theine  na  bàiltean  uile  d'an  d'thàinig  iad. 

CAIB.  XXI. 

1  Rinii  an  sluagh  caoidh  air  son scrios  nam  Ben- 
iamineach.  16  Tìmg  iad  comliairle  dìioHJisan 
dhiJbh  a  mhairbeò.  mnalhan  a  gklacadh  dhoilih 
fèin  de  nigheanaibh  Shiloh,  'n  uair  a  thigeadh 
iad  a  mach  a  dhannsadh. 

ANIS  mhionnaich  fir  Israeil  ann  am 
Mispeh,  ag  ràdh,  Cha  toir  fear  air 
bith  againn  a  nighean  do  Bheniamin  'n  a 
mnaoi. 

2  Agus  thàinig  an  sluagh  gu  tigh  Dhè, 
agus  dh'fhau  iad  an  sin  gu  feasgar  'am 
fianuis  Dhè,  agus  thog  lad  suas  an  guth, 
ag-us  ghuil  iad  gu  goirt; 

3  Agus  thubhairt  iad,  C'ar  son,  0  Thigh- 
carna  Dhè  Israeil,  a  thàinig  an  ni  so  gu 
crìch  ann  an  Israel,  gu'm  bitheadh  au 
diugh  aon  treubh  a  dh'easbhuidh  air  Israel  I 

4  AgTis  air  an  là  màireach  dh'èirich  an 
sluaghgu  moch,  agusthog  iad  an  siualtair, 
agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean-loisgte  agus 
ìobairteau-sìth. 

5  Agus  thubhairt  clann  Israeil,  Cò  am 
measg  uile  threubhan  Israeil.nach  d'thàinig 
a  nìos  maille  ris  a'  choimhthional  a  dli'ionn- 
suidli  an  Tighearna?  oir  thug  iad  mionnan 
mòra  mu  thimchioll-san  nach  tigeadh  a 
nìos  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna  g-u  Mis- 
peh,  ag  ràdh,  Cuirear  gu  cinnteach  gu 
bàs  e. 

!  6  Agus  ghabh  clann  Israeil  aithreachas  a 
thaobh  Bheniamin  am  bràthar,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Ghearradh  air  falbh  an  diugh 

I  aon  treubh  0  Israel. 

i  7  Cionnus  a  ni  sinn  air  son  bhan  dhoibh- 
san  a  mhair,  ag-us  gu'n  do  mhionnaich  sinu 
air  an  Tighearn,  nach  toir  sinn  dhoibh  d'ar 
nigheanaibh  mar  mhnàibh? 

i  &  Agus  thubhairt  iad,  Cia  an  aon  de 
threubhun  Israeil,  nach  d'thàinig  a  nìos  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  guMispeh?  agus, 

I  feuch,  cha  d'thàinig  duine  do'n  champ  0 

:  labes-ghilead  dh'ionnsuidli  a'  choimhthiou- 
ail. 

[  9  Oir  dh'àirmheadh  an  sluagh,  agus,  feucli, 
]  cha  robh  neacli  air  bith  an  sin  de  luchd- 
àiteachaidh  labeis-ghilead. 
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10  Agus  clmir  an  coinihtliional  an  sin  dà 
miiìle  dheug  fear  dhiubhsan  a  bu  trèine, 
agus  dh'àithn  iad  dlioibh,  ag  ràdh,  Falbh- 
aibh  agusbuailibhluchd-àiteachaidhlabeis- 
gliilead  le  faobhar  a'  chlaidheinih,  maiUe 
ris  ua  mnàibh  agus  ris  a'  chloinn. 

11  Agus  so  an  ni  a  ni  sibh,  Sgriosaidh 
sibli  gu  tur  gach  firionnach,  agus  gach 
bean  a  luidh  le  firionnach. 

12  Agus  fhuair  iad  ani  measg  luchd-àit- 
eachaidh  labeis-ghilead  ceithir  cheud 
maighdean  òg,  aig  nacli  robli  aithne  air 
fear  le  luidhe  le  firionnach  sam  bitli:  agus 
thug  iad  do'n  chanip  iad  gu  Siloh,  a  tha 
ann  an  tìr  Chanaain. 

13  Agus  chuir  an  coimhthional  uile  daoine 
uatha,  agus  labhair  iad  ri  cloinn  Bheniamin 
a  hha  aun  an  carraig  Rimoin,  agus  ghairm 
iad  orra  ann  an  sìth. 

14  Agns  thàinig  Beniamin  a  rìs  anns  an  àm 
sin ;  agus  thug  iad  dhoibh  mnathan  a 
glilèidh  iad  beò  demhnàibh  labeis-ghilead: 
gidheadh  cha  d'f  huair  iad  nahuleòrm^Lr  sin. 

15  Agus  ghabh  an  sluagh  aithreachas  a 
thaobh  Bheniamin,  a  chionn  gu'n  d'rinu  an 
Tighearn  briseadh  ann  an  treubhan  Israeil. 

Itì  Agus  thubhairt  seanairean  a'  choimh- 
thionail,  Cionnus  a  ni  sinn  air  son  bhan 
dhoibh-san  a  mhair,  oir  sgriosadh  na 
mnathan  amach  à  Beniamin? 

17  Agus  thubhairt  iad,  Tlia  oighreachd 
ann  air  an  son-san  a  chaidh  as  de  Bhenia- 
miu:  agus  cha  sgriosar  treubh  à  h-Israel. 

18  Gidheadh,  cha-n  fheud  sinn  mnathan  a 
thoirt  doibh  d'ar  nigheanaibh  fèin ;  oir 
mhionnaich  clann  Israeil,  ag  ràdh,  Mall- 
aichte  gu  rohh  esan  a  bheir  bean  do  Bhen- 
iamin. 


19  An  sin  thubhairt  iad,  Feuch,  tha  fèill 
an  Tighearna  ann  an  Siloh  gach  bliadhna, 
anns  an  àit  a  tha  air  an  taobh  mu  thuath 
de  Bhet-el,  air  an  taobh  an  ear  de'n  rathad 
mhòr  a  tha  'dol  suas  o  Bhet-el  gu  Sechem, 
agus  air  an  taobh  mu  dheas  de  Lebonah. 

20  Uime  sin  dh'àithn  iad  do  chloinn  Bhen- 
iamin,  ag  ràdh,  Falbhaibh,  agus  deanaibh 
feall-fholach  anns  na  fiòn-Iiosaibh; 

21  Agus  seallaibh,  agus,  feuch,  ma  thig 
nigheanan  Sliiloh  a  mach  a  dhannsadli  ann 
an  dannsaibh,  an  sin  thigibh-sa  mach  as  na 
fiòn-Iiosaibh,  agus  glacaibh,  gach  fear  dhibli, 
a  bhean  de  nigheanaibh  Shiloh,  agus  rach- 
aibh  gu  tìr  Blieniamin. 

22  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thig  an  aith- 
richean  no  am  bràithrean  d'ar  n-ionnsuidh- 
ne  a  dheanamh  gearain,  gu'n  abair  sinne 
riu,  Bithibh  bàigheil  riu  air  ar  son-ne,  a 
cliionn  nach  do  ghlèidh  sinu  de  gach  fear  a 
bhean  anns  a'  chogadh  ;  oir  cha  d'thug 
sibhse  dhoibh  anns  an  àm  so,  air  chor  as 
gu'm  bitheadh  sibh  ciontach. 

23  Agus  rinn  clann  Bheniamin  mar  sin, 
agus  ghabh  iad  mnathan  dhoibh  fèin  a  rèir 
an  àireimh,  dhiubhsan  a  bha  'dannsadh,  a 
ghlac  iad;  agus  chaidh  iad  ag-us  phill  iad  a 
dh'ionnsuidli  an  oighreachd,  agus  thog  iad 
suas  na  bailtean,  ag-us  ghabh  iad  còmhnuidh 
annta. 

24  Agus  dh'imich  clann  Israeil  as  a  sin 
's  an  àm  sin,  gacli  duine  dh'ionnsuidh  a 
thrèiblie,  agus  a  dh'ionnsuidh  a  theaghlaich, 
agus  chaidh  iad  a  mach  as  a  sin  gach  duine 
dh'ionnsuidh  'oighreachd  fèin. 

25  Anns  na  làithibh  sin  cha  rohh  rìgh  air 
bith  ann  an  Israel:  rinn  gach  duine  an  ni 
sin  a  bha  ceart  'n  a  shìlilibh  fèin. 


R  U  T. 


CAIB.  I. 

1  Chaidh  Elimelech  agus  a  theaglilach  f)u  bhi  air 
diaairt  onn  am  Moab,  air  ■fon  na  (lorla  a  hha 
ann  an  tìr  ludah.  i}  An  dèii/h  a  bliàis,  ph.iU 
a  hhean  Naomi  dliachaid/i,  maille  r'a  ban- 
chliamhuin  Rut. 

ANIS  ri  linn  nam  breitheamh,bha  gorta 
's  an  tìr:  agus  chaidh  duine  àraidh  de 
Bhet-lehem  ludah  gu  bhi  air  chuairt  ann 
am  fearann  Mhoioib,  e  fèin  agus  a  bhcan, 
agus  a  dliithis  nihac. 

2  Agus  Ve  ainm  an  duine  Elimelech,  agus 
aium  a  mhnà  Naomi,  agus  ainm  a  dhithis 
mhac  Mahlon  agus  Chilion,  Ephrataich  de 
Bliet-lehem  ludah:  agTis  thainig  iad  gu 
fearann  Mhoaib,  agus  dh'fhan  iad  an  sin. 

3  Agus  fhuair  Elimelech  fear  Naomi  bàs; 
agus  dh'fhàgadh  ise,  agus  a  ditliis  mhac. 

4  Agus  gliabh  iad  dhoibh  fèin  mnathan  de 
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na  Ban-mhoabaich:  V  e  ainm  aoin  dìuhh 
Orpah,  agus  ainm  na  mnà  eile  Rut:  agus 
ghabh  iad  còmhnuidh  an  sin  mu  thimchioll 
deich  bliadluia. 

5  Ag-us  fhuair  mar  an  ceudna  Mahlon 
agTis  Cliilion  le  'chèilebàs;  agus  dh'fhàgadh 
a'  bhean  as  eugmhais  a  ditliis  mhac,  agus 
as  eugmhais  a  fir. 

6  Agus  dh'èirich  i  suas  maille  r'a  ban- 
chliamhuinibh,  a  chuni  gu'm  pilleadh  i 
o  fhearann  Mhoaib:  oir  chual'  1  ann  am 
fearann  Mhoaib,  gu'n  d'amliairc  an  Tigh- 
earn  air  a  shluagh  le  aran  a  thabhairt 
doibh. 

7  Uime  sin  chaidh  i  mach  as  an  àite  's  an 
robh  i,  agus  a  dà  bhan-chliamhuin  maille 
r'i;  agus  dh'im'ch  iad  air  an  t-slighe  gu  dol 
air  an  ais  do  thìr  ludah. 

8  Agus  thubhairt  Naomi  r'a  dà  bhau- 
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cliliambuiu,  Falbliaibh,  pillearlh  gach  aon 
agaibh  do  thigh  a  màthar:  gu'm  buineadh 
aii  Tighearn  gu  caoimhneil  ribh,  mar  a 
bhuin  sibhse  riuthasan  nacb  maireann,  agus 
riumsa. 

9  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  dhuibh  gu'm 
faigh  sibh  fois,  gach  aon  dliibh  ann  an  tigh 
a  fir.  An  sin  phòg  i  iad:  agus  thog  iad  suas 
an  gutb,  agus  ghuil  iad. 

10  Agus  tlmbhairt  iad  rithe,  Gu  cinnteacb 
maille  riutsa  pilUdb  sinne  dh'iounsuidh  do 
shhiaigh. 

11  Agus  thubhairt  Naomi,  Pillibh,  mo 
nigheanan;  c'ar  son  a  thèid  sibh  maille 
riumsa?  am  bheil  fathast  mic  agamsa  a'm' 
innibh,  gu  bhi  agaibh  'u  am  fir? 

12  PiUibh,monigheanan;  imichibh;  oir  tha 
mise  tuiUeadh's  sean  gu  fear  a  bhi  agam: 
uan  abrainn,  Tha  dòchas  agam,  nam  bith- 
eadh  fear  agam  eadhon  an  nochd,  agus  mar 
au  ceudna  gn'm  beirinn  mic, 

13  Am  feitheadJi  sibh  riu  gus  an  ciuneadh 
iad?  am  fanadh  sibh  air  an  son  gun  fhir  a 
bhi  agaibb?  na  deanaibh  sin,  mo  nigheanan; 
oir  tha  mi  ro  dlioiUcb  air  bhur  sonsa,  gu'n 
deacbaidli  làmb  an  Tighcarna  mach  a'm' 
agìiaidb-sa. 

14  Agus  tbog  iad  suas  an  gutb,  agus  gbuil 
iad  arìs:  agus  phòg  Orpab  a  màthair-chèile, 
acb  dblùth-lean  Rut  rithe. 

15  Agus  tliubhairt  i,  Feuch,  tba  do 
phiutbar-chèile  air  piUtinu  a  db'ionnsuidb 
a  sluaigb,  agus  a  dh'ionnsuidb  a  diatban; 
pill  thusa  'n  dèigh  do  pheathar-chèile. 

16  Agus  tbubliairt  Rut,  Na  b-iarr  orm 
d'fbàgail,  no  pilltiun  o  bbi  'g  ad  leautuinu: 
oir  ge  b'e  taobh  a  thèid  thusa,  thèid  mise; 
agTis  far  an  gabh  thusa  tàmb,  gabbaidb 
mise  tàmh:  is  e  do  sbluagb-sa  mo  shluagb- 
sa,  agus  do  Dhia-sa  mo  Dhia-sa. 

17  Par  am  faigh  thusa  bàs,  gbeibb  mise 
bàs,  agus  an  sin  adhlaicear  mi.  Gu'n  dean- 
adh  an  Tigliearn  mar  sin  ornisa,  agus  tuiU- 
eadh  mar  aii  ceudna,  nia  chuireas  acb  am 
bàs  dealacbadb  eadar  mise  agus  tbusa. 

18  'N  uair  a  chunuaic  i  gu'n  robb  i  suidb- 
ichte  air  dol  maille  rithe,  au  sin  sguir  i  de 
labbairt  ritbe. 

19  Agus  dh'imicb  iad  le  'chèile  gus  an 
d'thàinig  iad  gu  Bet-lehem.  Ag-us  au  uair 
a  bha  iad  air  teacbd  gu  Bet-leheni,ghluais- 
eadh  am  baile  uile  mu'u  timcbioll,  agus 
thubhairt  iad,  An  i  so  Naomi? 

20  Agus  thubhairt  ise  riu,  Na  b-abraibh 
Naomi  rium:  abraibh  Màrarium;  oir  bhuiu 
an  t-Uile-cbumbacbdacli  gu  ro  gheur  rium. 

21  Chaidb  mi  mach  làn,  agus  thug  an 
Tighearu  air  m'ais  mi  falamh.  C'ar  son  ma 
ta  their  sibb  Naomi  rium,  agais  gn'n  d'thug 
an  Tigbearn  fianuis  a'm'  aghaidh,agus  gu'n 
do  clmir  an  t-UiIe-chumhacbdacb  fo  àmh- 
ghar  mi? 

22  Mar  sin  pbiU  Naomi,  agus  Rut  a'  Bhan- 
mboabach,  bean  a  mic,  maille  ritbe,  a  phiU 
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à  fearann  Mboaib:  agus  thàinig  iad  gu  Bet- 
lebem  ann  an  toiseach  na  buain-eorna. 
CAIB.  II. 

1  Chaidh  Rut  a  dhloghlum  ann  an  achadh 
Bhoais.  4  Chuir  esan  eolas  oirre,  8  agus  nochd 
e  caoimhneas  dhi. 

GUS  bba  aig  Naomi  caraid  a  thaobb  a 
fir,  duine  cumhachdach  aig  an  robh 
mòr  blieartas,  de  theaghlach  Elimeleich, 
agus  b'e  'ainm  Boas. 

2  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mboabach 
ri  Naomi,  Leig  dhomh  a  nis  dol  do'u  acb- 
adb,  agus  diasan  arbliair  a  dhìoghlum  an 
dèigh  an  ti  sin,  aig  am  faigb  mi  deadb- 
gheau  'u  a  shìiilibh.  Agus  thubhairt  ì 
ritbe,  Falbh,  mo  nighean. 

3  Agus  dh'fbalbh  i,  agus  thàinig  i,  agus 
dhìogbluim  i  's  an  achadb  an  dèigh  nam 
buanaichean ;  agnis  thachair  dhi  dol  air  earr- 
ann  de'n  achadh  'bu  le  Boas,  a  bha  de 
tbeaghlach  Elimeleich. 

4  Agus,  feuch,tIiàiuigBoaso  Bbet-lehem, 
agus  thubhairt  e  ris  na  buanaichibh,  Gu 
robh  an  Tighearn  maille  ribh:  agus  thu- 
bbaii't  iadsan  ris,  Gu'm  beannaicheadb  an 
Tigheam  thusa. 

5  An  sin  thubhairt  Boas  r'a  òglach  a  cbuir- 
eadh  os  ceann  nam  buanaicheau,  Cò  leis  an 
òg-bbean  so? 

6  Agus  f  breagair  an  t-òglach  a  cbuireadb 
os  ceann  nam  buanaichean,  agus  thubhairt 
e,  Is  i  so  an  òg-bhean  Mhoabach,  a  thàinig 
air  a  b-ais  maille  ri  Naomi  à  fearann 
Mboaib: 

7  Agus  thubhairt  ise,  Guidbeam  ort,  leig 
dbomh  dìoghlum,  agus  tional  am  measg 
nan  sguab  an  dèigb  nam  buanaichean:  agus 
tbàinig  i,  agus  db'fhuiricb  i  eadhon  o'n 
mhaduinn  gus  a  nis,  gu'n  d'f  han  i  tamuU 
beag  a  stigb. 

8  An  sin  tbubhairt  Boas  ri  Rut,  Nacb 
cluinn  thu,mo  nighean?  Nagabh  a  dbìogh- 
lum  ann  an  achadb  eile,  agus  na  falbh  à  so, 
ach  fau  au  so  làimh  ri  m'  gbruagaichibb-sa. 

9  Bitheadh  do  sbùileau  air  au  achadh  a 
bhuaineas  iad,  agus  falbb  tbusa  'n  an  dèigb. 
Nacb  d'àithn  mise  do  iia  h-òganaich  gun 
bhcantuinn  riut?  agus  an  nair  a  bhitheas 
ìotadh  ort,  falbb  a  db'ionnsuidh  uan  soitb- 
icbean,  agixs  òl  àen  uisge  a  tharruing  ua 
h-òganaich. 

10  Au  sin  thuit  i  air  a  b-agbaidh,  agus 
cbrom  si  i  fèin  gu  làr,  agus  thubhairt  i  ris, 
C'ar  son  a  f  huair  nii  deadh-ghean  a'd'  shùil- 
ibb,  gu'n  cuireadh  tu  eòlas  orm,  agus  mi 
a'm'  cboigreach? 

11  Agus  fhreagair  Boas,  agus  thubhairt  e 
rithe,  Dli'innseadh  gu  h-iomlan  dhombsa 
gach  ni  a  rinn  thu  do  d'  mhàtbair-chèile  an 
dcigli  bàis  d'fbir,  agus  mar  a  dh'f Iiàg  thu 
d'athair  agus  do  mhàtbair,  agus  an  tìr  auus 
an  d'rugadh  tu,  agus  a  tba  thu  air  teachd 
a  dh'ionusuidli  sluaigh  nach  b'aitlme  dbuit 
roimbe  so. 
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12  Gu'n  dìoladh  an  Tigliearn  do  sliaothair, 
agus  gu  robh  do  dhuais  iomlan  o'n  Tighearn 
Dia  Israeil,  fo  a  sgiathaibh  an  d'thàiuig  thu 
a  ehur  do  dhòchais. 

13  Agus  thubhairt  ise,  Faigheani  deadh- 
f  hean  a'd'  shùiUbh,  nioThighearna,do  bhrlgh 
£u'n  d'thug  thu  sòlas  dhomh,  agus  gu'u  do 
kbhair  thu  gu  caoimhueil  ri  d'  bhanoglaich, 
ged  nach  'eil  mi  cosmhuil  ri  h-aon  de  d' 
ghruagaichibh-sa. 

14  Agus  thubhairt  Boas  rithe,  Aig  àm 
bìdh  thig  thusa  au  so,  agus  ith  de'n  aran, 
agus  tum  do  ghreim  auns  an  fhìon-gheur. 
Ag-us  shuidh  i  ri  taobh  nam  buanaichean: 
agus  shìn  e  dhi  siol  cruaidhichte,agus  dli'ith 
i,  agus  shàsuicheadh  i,  agus  dhThàg  i  fuigh- 
eall. 

15  Agus  an  uair  a  dh'èirich  i  suas  gu 
dìoghlum,  dh'àithn  Boas  d'a  òganaich, 
ag  ràdh,  Eadhon  am  measg  nan  sguab 
dìogliluimeadh  i,  agus  na  cuiribh  uàire 
oirre. 

16  Agus  cuideachd  leigibh  d'ur  deoin  le 
cuid  de  na  dlògliaibh  tuiteam  air  a  soDj 
agus  fàgaibli  iad  a  chum  gu'n  dìoghluim  i 
iad,  agus  na  tugaibh  aclimhasan  dlii. 

17  Mar  siu  dhìoghluim  i  's  an  achadh 
gii  feasgar,  agus  bhuail  i  as  na  dhlogh- 
luim  i;  agus  bha  ann  mu  thimchioU  epliah 
eorna. 

18  Agus  thog  i  suas  e,  agus  chaidh  i  do'n 
bhaile,  agus  chunnaic  a  màthair-chèile  na 
dhìoghluim  i:  agus  chuir  i  a  làthair,  agus 
òhug  i  dhi  na  dh'fhàg  i,  an  dèigh  dhi  bhi 
sàsuichte. 

19  Agus  thubhairt  a  màthair-chèile  rithe, 
C'àit  an  do  dhìoghluim  thu'n  diugh  ì  agus 
c'àit  an  do  shaothraich  thu?  beannaichte 
gu  robh  an  ti  a  chuir  eòlas  ort.  Agus 
dh'innis  i  d'a  màthair-chèile  co  aig  a  shaotli- 
raich  i,  agus  thubhairt  i,  Is  e  ainm  an 
duine  aig  an  do  shaothraich  mi  'u  diugh, 
Boas. 

20  Agus  thubhairt  Naomi  r'a  ban-chliamh- 
uin,  Beannaiclite  gu  robh  esan  o'n  Tigh- 
earn,  nach  do  leig  dheth  a  chaoimhneas  do 
na  beotliaibh,  agus  do  na  marbhaibli.  Agus 
thubhairt  Naomi  rithe,  Tha  'n  duine  dlùth 
'an  dàimh  dhuinn;  is  aon  e  d'ar  dìlsibh  a's 
faigse. 

21  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoab- 
ach,  Mar  an  ceudna  thubhairt  e  riumsa, 
Làimh  ri  m'ògauaich-sa  fanaidh  tu,  gus  an 

i    crìochnaich  iad  m'f  hoghar  uile. 

22  AgTis  thubhairt  N aomi  ri  Rut  a  ban- 
cliliauihuin,  Is  fcarr  dhuit,monighean,  dol 
a  mach  maille  r'a  ghruagaichibh,  a  chum 
uach  coiunich  iad  thu  aun  au  achadh  sam 
bith  eile. 

23  Dh'f  han  i  uime  sin  làimh  ri  gruagaich- 
ibli  Bhoais  a  dhìoghlum,  gus  an  do  chrìoch- 
naicheadh  foghar  an  corna,  agus  foghar  a' 
chriiitliueachd;  agus  ghabh  i  còmhnuidh 
maille  r'a  màthair-chèile. 
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CAIB.  III. 

1  Air  comJiairle  Nanmi,  5  àMÌdh  Hvt  agm 
luidh  i  aig  cusaihh  Bhoaùi.  13  GìieaJ.1  Boas 
guhi  deanadh  e  rithe  dliyhe  fir-dàimh.  I 

AN  SIN  thubhairt  Naomi  a  màthair-  j 
clièile  rithe,  Mo  nighean,  nach  iarr  \ 
mise  suaimhneas  dhuitse,  chum  gu'n  èirich 
gu  maith  dhuit? 

2  Agus  a  nis  nach  'eil  Boas  d'ar  dìlsibh, 
maille  r'a  ghruagaichibh  au  robh  thu?  ■ 
Feuch,  hithidh  e  a'  fasgnadh  eorna  an 
nochd  air  an  urlar-bhualaidh. 

3  Uime  sin  nigh  thu  fèin,  agus  ung  thu 
fèin,  agus  cuir  do  thrusgan  ort,  agus  gabh 
sìos  do'n  urlar-bhualaidh:  ach  na  dean  thu 
fèin  aitliuichte  do'n  duine,  gus  an  sguir  e 
dh'itheadli  agnis  a  dh'òl. 

4  Agus  an  uair  a  luidheas  e  sìos,  bheir 
thu  fainear  an  t-àit  anns  an  hxidh  e,  agus 
thèid  thu  agus  rìiisgidh  tu  a  chosan,  agus 
luidhidh  tu  sìos;  agus  innsidli  e  dliuit  ciod 
a  ni  thu. 

5  Agus  thubhairt  i  rithe,  Gach  ni  a  tha 
tliu  ag  ràdh  rium,  ni  mise. 

6  Agus  chaidh  i  sìos  do'n  urlar-bhualaidh, 
agus  rinn  i  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  a 
màthair-chèile  dhi. 

7  Agus  an  uair  a  dli'ith  agus  a  dh'òl  Eoas, 
agus  a  bha  a  chridhe  subhach,  chaidh  e  a 
luidhe  sìos  aig  ceann  an  dùin  arbhair:  agus 
thàinig  i  gu  sàmhach,  agus  rùisg  i  a  chosan, 
agus  luidh  i  sìos. 

8  Agus  an  uair  a  bha  e  mu  mheadhon- 
oidhche,  bha  eagal  air  an  duine,  agus 
thionndaidh  se  e  fèin;  ag;us,  feuch,beau'n  a 
luidhe  aig  a  chosaibh. 

9  Agus  thubhairt  e,  Cò  thusa?  Agus 
f hreagair  i,  Is  mise  Rut  do  bhanoglach : 
sgaoil  uinie  sin  iomall  d'eudaich  air  do 
bhanoglaich,  oir  is  fear-dàimh  thu. 

10  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  gu 
robh  thusa  o'n  Tighearn,  mo  nighean; 
nochd  thu  tuilleadh  caoimhneis  mu  dheir- 
eadh  na  an  toiseach,  do  bhrìgh  nach  deach- 
aidh  tu  'n  dèigh  òigfhearan,  bochd  no 
beartach. 

1 1  Agus  a  nis,  mo  nighean,  na  bitheadh 
eagal  ort;  gach  ni  a  tha  thu  ag  iarraidh, 
ni  mi  dhuit;  oir  tha  fios  aig  uile  bhaile  mo 
shluaigh  gur  bean  bheusacli  thu. 

12  Agus  a  nis  tha  e  fìor  gur  fear-dàimh 
dhuit  mise;  gidheadh  tha  fear-dàimh  a's 
faigse  dhuit  na  mi. 

13  Fau  an  nochd,  agus  anns  a'  mhaduinn 
ma  ni  e  riut  dlighe  fir-dàimh,  tha  sin  gu 
maith,  deanadh  e  dliglie  fir-dàimh;  ach  mur 
bi  e  toileach  dlighe  fir-dàimh  a  dheanamh 
riut,  an  sin  ni  mise  dlighe  fir-dàimh  riut, 
mar  is  beò  an  Tighearu :  luidh  sìos  gu 
maduinn. 

14  Agus  luidh  i  sìos  aig  a  chosaibh  gu 
maduinn:  agus  dh'èirich  i  mu'n  robh  e  'n 
comas  do  dhuine  duin'  eile  aithneachadh. 
Agus  thubhairt  e,  Na  bitheadh  fios  aig 
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neach  alr  Uth  gu'n  d'thàìiiig  bean  a  steach 
do'u  urlar-bhualaidh. 

15  Mar  an  ceuchia  thubhairt  e,  Thoir  an 
so  am  brat  a  tìia  agad  umad,  agus  cum  e. 
Agus  chum  i  e,  agus  thomhais  e  sè  toimh- 
sean  eoma,  agus  chuir  e  oirre  iad;  agus 
chaidh  i  a  steach  do'n  bhaile. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  i  dh'ionnsuidh 
a  màthar-chèile,  thubhairt  i,  Cò  thusa,  mo 
nighean?  agus  dh'innis  i  dhi  gach  ni  a  rinn 
au  duine  dhi. 

17  Agus  thubhairt  i,  Na  sè  toimhsean 
eorna  so  thug  e  dhomh;  oir  thubhairt  e 
rium,  ISTa  imich  falamh  a  dh'ionnsuidh  do 
mhàthar-chtile. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Fuirich,  mo  nigh- 
ean,  gus  am  bi  fios  agad  cionnus  a  dh'èir- 
eas  do'n  chìiis;  oir  cha  bhi  an  duine  aig 
fois  gus  an  crìochnaich  e  'n  gnotliuch  an 
diugh. 

CAIB.  IV. 

1  Ghairm  Boas  air  anfhear-dàimh  a  h'fhaigse, 
chum  gu'm  fìiaxgladh  e  fearann  HJimeleidu 
6  Dìiiult  esan  'f  liuasgladh.  13  Fliòs  Boas 
RvL  17  Rug  ise  Obed,  sean-alhair  Bhaibh- 
idh. 

AN  SIN  chaidh  Boas  suas  a  dh'ionn- 
suidh  a'  gheata,  agus  shuidh  e  sìos  an 
sin:  agus,  feuch,  bha  'm  fear-dàimh  mu'n 
do  labhair  Boas  a'  dol  seachad,  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Ho,  a  leithid  so  a  dh'fhear! 
thig  a  leth-taobh,  suidh  sìos  an  so.  Agus 
thàinig  e  a  leth-taobh,  agus  shuidh  e  sìos. 

2  Agus  ghabh  e  deichnear  dhaoine  de 
sheanairibh  a'  bhaile,  agus  thubhairt  e, 
Suidhibh  sìos  an  so.  Agus  shuidh  iad  sìos. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  an  fhear-dàimh, 
Tha  Naomi,  a  thàinig  air  a  h-ais  a  fearann 
Mhoaib,  gu  earrann  de'n  achadh  a  bu  le  ar 
bràthair  Elimelech,  a  reic. 

4  Agus  smuainich  mi  air  fios  a  thoirt 
duit,  ag  ràdh,  Ceannaich  e  'am  fianuis  an 
luchd-àiteachaidh,  agus  'am  fianuis  shean- 
airean  mo  shluaigh:  ma  dh'fhuasgaileas  tu 
e,  fuasgail  e;  ach  mur  fuasgail  thu  e,  innis 
dhomh,  a  chum  gu'm  bi  fios  agam:  oir 
cha-«'e«^  neach  air  bith  ann  gu  'fhuasgladh 
ach  thusa,  agus  mise  a'd'  dhèigh-sa.  Agus 
thubhairt  esan,  Fuasgailidh  mise  e. 

5  An  sin  thubhairt  Boas,  'S  an  là  anns  an 
ceannaich  thu  'n  t-achadh  o  làimh  Naomi, 
feumaidh  tu  cuideachd  a  cheannach  o  Rut 
a'  Bhan-mhoabach,  bean  a'  mhairbh,  a 
thogail  suas  ainme  a'  mhairbh  air  'oigh- 
reachd-san. 

6  Agus  thubhairt  am  fear-dàimh,  Cha-n 
f  heud  mi  'f  huasgladh  dhomh  fèin,  air  eagal 
gii  mill  mi  m'  oighreachd  fèin:  fuasgail 
thusa  mo  chòir  dhuit  fèin,  oir  cha-n  f  heud 
mise  a  fuasgladh. 

7  A  nis  b'e  so  o  shean  an  gnàth  ann  an  Is- 
rael  a  thaobh  faasglaidh,  agus  a  thaobh 
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iomlaid,  a  dhaingneachadh  gach  ni:  chuir- 
eadh  duine  dheth  a  bhròg,  agus  blieireadh 
e  d'a  choimliearsnach  i:  agus  bha  so  mar 
fhianuis  ann  an  Israel. 

8  Uime  sin  thubhairt  am  fear-dàimh  ri 
Boas,  Ceannaich  air  do  shon  fèin  e:  agua 
chuir  e  dheth  a  bhròg. 

9  Agus  thubhairt  Boas  ris  na  seanairibh, 
agus  rìs  an  t-sluagh  mle,  Is  fianuisean 
sibhse  an  diugh,  gu  n  do  cheannaich  mise 
gach  ni  'hu  le  Elimelech,  agus  gach  ni  'bu 
le  Chihon,  agus  le  Mahlon,  o  làimh  Naomi. 

10  Agus  mar  an  ceudna  Rut  a'  Bhan- 
mhoabach,  bean  Mhahloin,  cheannaich  mi 
dhomh  fèin  gu  bhi  'n  a  mnaoi  agam,  a 
thogail  suas  ainme  a'  mhairbh  air  'oigh- 
reachd,  a  chum  nach  gearrar  as  ainm  a' 
mhairbh  à  meadhon  a  bliràithrean,  agus  o 
gheata  'àite  fèin:  is  fianuisean  sibhse  an 
diugh. 

11  Agus  thubhairt  an  shiagh  uile  a  bha  's 
a'  gheata,  agus  na  seanairean,  Is  fianuisean 
sinn:  gu'n  deanadh  an  Tigliearn  a'  bhean  a 
tha  'teachd  a  dh'ionnsuidh  do  thighe,  mar 
Rachel  agus  mar  Leah,  a  thog  suas  le  'chèUe 
tigh  Israeil:  agus  dean  thusa  gu  cubhaidh 
ann  an  Ephratah,  agus  bi  cUuiteach  ann  am 
Bet-lehem; 

12  Agus  bitheadh  do  thigh  mar  thigh 
Phareis,  (a  rug  Tamar  do  ludah,)  de'n  t- 
shochd  a  bheir  an  Tigheamdhuito'nmhnaoi 
òig  so. 

13  Agus  ghabh  Boas  Rut,  agus  bha  1  aige 
'n  a  mnaoi:  agus  chaidh  e  stigh  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  thug  an  Tigheam  toirrcheas 
dhi,  agus  rug  i  mac. 

14  AgTis  thubhairt  na  mnathan  ri  Naomi, 
Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn  nach 
d'fhàg  thusa  an  diugh  gun  fhear-dàimh,  a 
chum  gu'm  bi  'ainm  cliuiteach  ann  an  Israel. 

15  Agus  bithidh  e  dhuit  'n  a  fhear  ath- 
nuadhachaidh  do  bheatlia,  agus  'n  a  fhear- 
altruim  do  shean  aois:  oir  is  i  do  bhan- 
chliamhuin,  aig  am  bheil  gràdh  dhuit,  a's 
fearr  dhuit  na  seachd  mic,  a  rag  e. 

16  Agus  ghabh  Naomi  an  leanabh,  agus 
chuir  i  'n  a  h-uchd  e,  agus  bha  i  'n  a  ban- 
altrum  aige. 

17  Agusthug  naban-choimhearsnaichainm 
air,  ag  ràdh,  Rugadh  mac  do  Naomi;  agus 
thug  iad  Obed  mar  ainm  air:  Is  esan  athair 
lese,  athar  Dhaibhidh. 

18  A  nis  is  iad  so  ginealaich  Phareis:  Ghin 
Phares  Hesron, 

19  Agus  ghin  Hesron  Ram,  agus  ghin  Ram 
Aminadab, 

20  Agus  ghin  Aminadab  Nahson,  agus 
ghin  Nahson  Salmon, 

21  Agus  ghin  Salmon  Boas,  agus  ghin 
Boas  Obed, 

22  Agus  ghin  Obed  lese,  agus  ghin  lese 
Daibhidh. 


CEUD  LEABHAR  SHAMUEIL. 

D'AN  AINM,  ATE,  MUODH  EILE, 

CEUD  LEABHAE  NAN  EIGH. 


CAIB.  I. 

1  Elcanah  agus  a  dìià  inhnaoi.    9  Urnuigh 
Hanah.    20  Rugadh  Samud. 

ANIS  bha  duine  àraidh  o  Ramataira- 
sophim,  0  shliabh  Ephraim,  agus  Ve 
'aium  Elcanah,  mac  lerohaim,  mhic  Elihu, 
mhic  Thohu,  mhic  Shuph,  Ephratach. 

2  Agus  bha  dithis  bhan  aige:  ainm  mnà 
dhiubh  Hanah,  agns  ainm  na  mnà  eile 
Peninah.  Agus  aig  Peninah  bha  clann,  ach 
aig  Hanah  cha  rohh  clann. 

3  Agus  thàinig  an  duine  so  nìos  as  a  bhaile 
gach  bliadhna,  a  dheanamh  aoraidh  agus  a 
dh'ìobradh  do  Thighearn  nan  sluagh  ann 
an  Siloh:  agus  hha  dà  mhac  Eli,  Hophni 
agus  Phinehas,  sagartan  an  Tighearna  an 
sin. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-àm  anns  an 
d'ìobair  Elcanah,thuged'amhnaoi  Peninah, 
agus  d'a  mic  uile  agus  o?'a  nigheanaibh, 
cuibhrionnan. 

5  Ach  do  Hanah  thug  e  cuibhrionn  dhù- 
bailte;  oir  ghràdhaich  e  Hanah:  ach  dhruid 
au  Tighearn  a  brù. 

6  Agus  bhrosnaich  a  h-eascaraid  i  mar  an 
ceudna  gu  feirg,  a  thoirt  oirre  gearan  a 
dheanamh,  a  chionn  gu'n  do  dliruid  an 
Tighearn  a  brù. 

7  Agus  mar  sin  rinn  e  gach  bliadhna,  'n 
uair  a  thàiuig  i  nìos  do  thigh  au  Tighearna, 
mar  sin  bhrosnaich  si  i.  Uime  sin  ghuil  i, 
agus  cha-n  itheadh  i, 

8  An  sin  thubliairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
A  Hanah,  c'ar  sou  a  tha  tliu  a'  gul?  agus  c'ar 
son  nach  'eil  thu  ag  itheadh?  agus  c'ar  sou 
a  tha  do  chridhe  air  a  chràdh.'  nach  fearr 
mise  dhuit  na  deich  mic? 

9  Agus  dh'èirich  Hanah  suas  an  dèigh 
dhoibh  itheadli  ann  au  Siloh,  agus  an  dèigh 
dhoibh  òl:  (a  nis  bha  Eli  an  sagart  'n  a 
shuidhe  air  caithir  làimh  ri  ursaiun  ann  an 
teampull  an  Tighearna:) 

10  Agus  blia  i  air  a  cràdh  'n  a  h-anam, 
ag-us  rinn  i  urnuigh  ris  an  Tighearn,  agus 
gliuil  i  gu  goirt. 

1 1  Agus  bliòidich  i  bòid,  agus  thubhairt  i, 
0  Thighearna  nau  sluagh,ma  dh'amhairceas 
tu  da  rìreadh  air  àmhghar  do  bhanoglaich, 
agus  gu'n  cuimhnich  thu  orm,  agnis  nach  dì- 
chuirahnich  thu  do  bhanoglach,  ach  gu'n 
toir  thu  do  d'  bhanoglaich  leanabh  gille,  an 
sin  bheir  mi  e  do'n  Tighearn  rè  uile  làithean 
a  bheatha,  agus  cha  tèid  ealtainn  air  a 
cheann. 

12  Agus  an  uair  a  bhuanaich  i  ri  h-urnuigh 
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an  làthair  an  Tigheama,  thug  Eli  fainear  a 
beul. 

1 3  A  nis  bha  Hanah  a'  labhairt  'n  a  cridhe ; 
'  bha  a  bilean  a  mhàin  a'  gluasad,  ach  cha 
chualas  a  guth:  uime  sin  shaoil  Eli  gu'n 
robh  i  air  mhisg. 

14  Agus  thubhairt  Eli  rithe,  Cia  fad  a 
bhios  tu  air  mhisg?  cuir  air  falbh  d'f  hìon 
uait. 

_  15  Agus  fhreagair  Hanah  agus  thubhairt 
i,  Ni  h-eadh,  mo  thighearna;  is  bean  mise 
a  tha  tuirseach  a'm'  .spiorad :  aon  chuid 
f  ìon  no  deoch  làidir  cha  d'òl  mi,  ach  dhòirt 
mi  mach  m'anam  an  làthair  an  Tigheama. 

16  Na  meas  do  bhanoglach  mar  nighean 
do  Bhelial:  oir  is  ann  à  ro-mheud  mo 
ghearain  agus  mo  dhoilgheis  a  labhair  mi 
gus  a  nis. 

17  An  sin  fhreagair  Eli  agus  thubhairt  e, 
Imich  ann  an  sìth:  agus  gu'n  tugadh  Dia 
Israeil  dhuit  d'iarrtus  a  dh'iarr  thu  air. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Faigheadh  do  bhan- 
oglach  deadh-ghean  a'd'  shùilibh.  Agus 
dh'imich  a'  bhean  roimpe,  agus  dh'ith  i, 
agus  cha  robh  a  gnùis  ni  b'fhaide  duhhach. 

19  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  rinn  iad  aoradh  an  làthair 
an  Tighearna,  agus  phill  iad,  agus  thàinig 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  gu  Ramah: 
agus  dh'aithnich  Elcanah  a  bhean  Hanah, 
agus  chuimhnich  an  Tigheara  oirre. 

20  Uime  sin  tharladh,  an  uair  a  thàinig  an 
t-àm  mu'n  cuairt,  an  dèigh  do  Hanah  f às 
torrach,  gu'n  d'mg  i  mac;  agus  thug  i 
Saniuel  mar  ainm  air,  ag  ràdh^  Do  bhrìgh 
gu'n  d'iarr  mi  e  air  an  Tighearn. 

21  Agus  chaidh  an  duine  Elcanah,  agus  a 
thigh  uile,  suas  a  dh'ìobradh  do'n  Tighearn 
na  h-ìobairt  bhliadhnail,  agus  a  choimh- 
lionadh  a  bhòide. 

22  Agus  cha  deachaidh  Hanah  suas ;  oir  thu- 
bhairt  i  r'a  fear,  Gha  teid  mise  suas  gus  an 
cuirear  an  leanabh  bhàrr  na  cìche,  agus  an 
sin  bheir  nii  leam  e,  chum  gu'n  taisbcanar 
e  'am  fianuis  an  Tighearna,  agus  gu'm  fan 
e  'n  sin  gu  bràth. 

23  AgTis  thubhairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
Dean  mar  is  maith  leat;  fan  gus  an  cuir  thu 
bhàrr  na  cìche  e;  a  mhàin  daingnicheadh 
an  Tighearn  'f hocal.  Agus dh'f han a'  bhean, 
agus  thug  i  cìoch  d'a  leanabh,  gus  an  do 
chuir  i  bhàrr  na  cìche  e. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  i  bhàrr  na  cìche 
e,  thug  i  suas  leatha  e,  maiUe  ri  tri-bliadh- 
nach  tairbh,  agus  aou  ephah  de  mhin  mhìn, 
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agns  sean-ag  f  bìona,  agns  thug  i  e  do  tliigh 
an  Tigheam'  ann  au  Siloh:  agus  bha  'n 
leanabh  òg. 
2o  Agiis  niliarbh  iad  an  tarbh,  agus  thug 
iad  an  leanabh  a  dh'ionnsuidh  ÈIL 

26  AgTJS  Lhubhairt  i,  Mo  thigheama,  mar 
is  beò  d'anam,  nio  thigheam',  is  mis'  a' 
bhean  a  sheas  làimh  riut  an  so,  a'  deanamh 
urnuigh  rls  an  Tigheam. 

27  Air  son  an  leiuibh  so  mm  mi  umuigh; 
agus  thug  an  Tigheam  dhonih  m'iamus  a 
dJi'iaiT  mi  air: 

2S  Agus  uime  sin  thug  mi  seachad  gu  saor 
e  do  n  Tigheam:  rè  uile  làithean  a  bheatha 
thugadh  seachad  e  do'n  Tigheam.  Agus 
rinn  e  aoradh  do'n  Tigheam  an  sin. 

CAIB.  II. 

1  Laoidh  Eanah,  12  AinsridheaeJid  mhac  E!i. 
IS  Fhritheil  Samud  an  làthair  an  Tigìieania. 
27  Fàistneadid  an  aghaidh  iigTie  Eli, 

\  GUS  rinn  Hanah  umuigh,  agus  thu- 
jTl.  bhairt  i,  Tha  mo  chridhe  a'  deanamh 
gàirdeachais  anns  anTigheam:  dh'àrdaich- 
eadh  m'adharc  anns  an  Tigheam;  rinneadh 
mo  bheul  farsaing  os  ceann  mo  naimhdean, 
do  bhrìgh  gn  bheil  mi  aoibhneach  ann  do 
shlàinte-sa. 

2  Cha-w't'«7  neach  air  bith  naomh  mar  an 
Tigheara;  oir  cha-ìi'eil  neach  ann  ach  thu, 
agus  cha.-7ì'eìl  carraig  :iTni  mar  ar  Dia-ne. 

3  Xa  lahhraibh  ni's  mò  cho  ro  uaiblireach: 
na  tigeadh  àrdan  a  mach  as  bhur  beul ;  oir 
is  Dia  eòlais  an  Tigheam,  agus  leis-san  tha 
gnìomharan  air  an  cothromachadh. 

4  I7ia  boghannan  nan  daoine  treuna  air 
am  briseadh,  agus  tha  iadsan  a  thuislich 
air  an  crioslachadli  le  neart. 

5  ladsan  a  Iha  làn,  air  son  arain  tìmaras- 
dalaich  siad  iad  fèin ;  agns  iadsan  a  hha 
ocrach,  sguir  iad  de  hhi  mar  sin:  ise  a  bha 
roimhe  neothorrach,  rag  i  seachdnar;  agus 
ise  aig  an  robh  mòran  cloinne,  dh'fhàs  i 
fann. 

6  'S  e  'n  Tigheara  a  mharbhas  agus  a 
bheothaicheas :  bheir  e  sìos  a  dh'ionnsuidh 
na  h-uaighe,  agus  bheir  e  nìos. 

7  'S  e  'n  Tighearn  a  ni  bochd,  agns  a  ni 
beartach:  leagaidh  e  sìos,  agus  togaidh  e 
suas. 

S  Togaidh  e  'm  bochd  o'n  duslach;  o'n 
òtrach  togaidh  e  suas  am  ferimach.  g'an  cur 
'n  an  suidhe  maiUe  ri  uachdaraiiaibh.  agus 
a  thoirt  orra  caithir  glòire  a  shealbhachadh: 
oir  is  leis  an  Tigheam  bunaitean  na 
talmhuinn,  agus  shuidhich  e  an  domhan 
omì» 

9  Cosan  a  naomh  gleidhidh  e.  agus  bithidh 
na  h-aingidh  tosdach  ann  aa  dorchadas; 
oir  le  neart  cha  bhuadhaich  duine  sam 
bith. 

10  Brisear  'n  am  bloighdibh  eascairdean 
an  Tighearaa:  as  na  nèamhan  ni  e  tairnean- 
ach  orra:  bheir  an  Tigheam  breth  air 
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crìochaibh  na  talmhainn;  agus  bheir  e  neart 
d'a  rìgh,  ag-us  àrdaichidh  e  adhai-c  'Aoiu 
ungta  fèin. 

11  Agus  dh'imich  Elcanah  gu  Ramah  d'a 
thigh:  agus  fhritheil  an  leanabh  do  nTigh- 
eam  "am  fianuis  Eli  an  t-sagairt. 

12  A  nis  hu  mhic  do  Bheìial  mic  Eli;  cha 
b'aithne  dhoibh  an  Tigheara. 

13  Agus  h'e  gnàth  nan  sagurt  leis  an 
t-sluagh,  an  uair  a  dh'ìobradh  duine  sam 
bithìobairt.gu'n  tigeadh  òglach  an  t-saguirt, 
an  nair  a  bha  'n  fheoil  'g  a  braicheadh, 
agTis  greimiche-feòla  thrì  meur  "n  a  làimh; 

14  Agus  bhuaileadh  e  s  an  aghann  e,  no 
's  a'  choire  bheag,  no  's  a'  choii-e  mhòr,  no 
"s  a'  phoit;  gach  ni  a  bheireadh  an  greim- 
iche-feòla  suas,  ghabhadh  an  sagai-c  air  a 
shou  fèin:  mar  sin  rinn  iad  ann  an  Siloh, 
ris  na  h-Israehch  uile  a  thàinig  an  sin. 

l-D  Mar  an  ceudna  mun  loisgeaiih  iad  an 
t-saill,  thigeadh  òglach  an  t-sagairt,  agus 
theireadh  e  ris  an  dtdne  a  dh'ìobair,  Thoir 
feoU  g'a  ròstadh  do'n  t-sagart;  oir  cha 
ghabh  e  uait  feoil  bhraich,  ach  amh. 

16  Agus  nan  abra^lh  duine  sam  bith  ris, 
Xa  dearmadadh  iad  an  t-saill  a  losgadli  air 
ball,  agus  an  sin  gabh  dhuit  fèin  mar  is 
miann  led'anam;  an  sin  fhreagradh  e,  Ni 
h-cadh.  ach  bheir  thu  dhornh  a  nis;  agus 
mur  tabhair.  gabhaidh  nii  a  dh'aiudeoin. 

17  Uime  sin  bha  peacadh  nan  òganach  ro 
mhòr  'am  fianuis  an  Tighearaa:  oir  rinn 
daoine  tarcuis  air  ìobairt  an  Tighearaa. 

15  Ach  fhritheil  Sanmel  an  làthair  an 
Tigheama.(7^/??^  t?  'n  a  leauabh,  air  a  chrios- 
lachadh  le  ephod  de  lìon-eudach. 

19  Agus  riun  a  mhàthair  dha  còta  beag, 
agus  thug  i  d'a  ionnsuidh  e  o  blihadhna  gii 
bhadlma.  'n  uair  a  chaidh  i  suas  madle  r  a 
fear  a  dh'ìobradh  na  h-ìobairt  bhhadhnail. 

20  Agus  bheannaich  Eh  Elcanah,  agus  a 
bhean,  agus  thubhairt  e,  Gu'n  tugadh  au 
Tigheam  dhuit  sliochd  o'n  mhnaoi  so.  air 
son  an  tiodhlaic  a  ihug  i  seachad  do'n  Tigh- 
earn.    Agus  chaidh  iad  d'an  àite  fèin. 

21  Agus  dli'amhairc  an  Tigheam  air 
Hanah,  agus  dh'fhàs  i  torrach.  agus  rag  i 
tri  mic,  agus  dà  nighinn.  Agus  dh'fhàs 
an  leanabh  Samuel  suas  "am  fianuis  an  Tigh- 
eama. 

22  A  nis  bha  EU  ro  sheau,  agus  chual'  e 
gach  «j  a  riun  a  mhic  ri  h-Israel  tdle.  agus 
cionnus  a  luidh  iad  leis  na  mnàibh  a 
chrainnich  aig  dorus  pàihiuin  a'  choinih- 
thionail, 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Car  son  a  tha 
sibh  a'  deanamh  a  leithid  so  de  nithibh? 
oir  tha  mi  a"  cluinntinn  a  thaobh  bhur 
di-och  ghnìomharan  o'n  t-sluagh  so  uile. 

24  Xa  dcanaihh  mar  so.  mo  mhic:  oircha 
sgeul  maith  a  tha  mi  a'  cluinntinu,  gu  bheil 
sibh  a'  toirt  air  sluagh  au  Tighearna  dol  air 
scacharan. 

25  ila  pheacaicheas  dtiine  an  aghaidh 
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duin'  eile,  bheir  am  breitheamh  breth  air: 
ach  ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh  an 
Tighearna,  cò  a  ghuidheas  air  a  shon?  gi- 
dheadli  cha  d'èisd  iadsan  ri  guth  an  athar, 
do  blu'ìgh  gu'm  bu  toil  leis  an  Tighearu  am 
marbhadh. 

2o  (Agus  dh'f  hàs  an  leanabh  Samuel  suas, 
agus  bha  e  taitneach  araon  do'n  Tighearn, 
agus  do  dhaoinibh.) 

27  Agusthàinig  duinele  Dia  dh'ionnsuidh 
EIi,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha  'n 
Tigliearn  ag  ràdh,  An  d'fhoill.sich  mise 
gu  soilleir  mi  fèin  do  thigh  d'athar,  an 
uair  a  bha  iad  's  an  Eiphit,  anu  au  tigh 
Pharaoh? 

28  Agus  an  do  thagh  mi  e  à  treubhan  Is- 
raeil  uile  gu  hìd  'n  a  shagart  agam,a  dh'ìo- 
bradh  air  m'altair,  a  losgadh  tùis,  a  dh'iom- 
char  ephoid  a'm'  f  hianuis?  agus  an  d'thug 
mi  do  thigh  d'athar  na  tabhartasan  uile  a 
bheirear  suas  le  teine  le  cloinn  Israeil? 

29  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  deanamh  tàir  air 
m'ìobairt,  agus  air  mo  thabhartas  a  dh'àithn 
mi  ann  am  àite-còmhnuidh,  agus  a  tha 
thu  a'  toirt  urraim  do  d'  mhic  os  mo 
cheann-sa,  gu  sibh  fèin  a  dheanamh  reamh- 
ar  le  roghadh  uile  thabhartas  mo  shluaigh 
Israeil? 

30  Uime  sin  tha  'n  Tighearn  Dia  Israeil 
ag  i-àdh,  Thubhairt  mi  gu  deimhin,  giCn 
gluaiseadh  do  thigh-sa  agus  tigh  d'athar 
a'm'  fhiauuis  gu  bràth:  ach  a  nis  tha  'n 
Tighearn  ag  ràdh,  Gu  ma  fada  sin  uamsa; 
oir  dhoibhsan  a  bheir  urram  dhomhsa  bheir 
mise  urram,  agus  iadsan  a  ni  tàir  orrasa,  is 
beag  am  meas  a  bhitheas  dhiubh. 

31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd  anns 
an  gearr  mi  dhìot  do  ghàirdean,  agus  gàir- 
dean  tighe  d'atliar,  air  chor  as  nach  bi  seaim 
duine  a'd'  thigh. 

32  Agus  chi  thu  nàmhaid  ann  am  àite- 
còmhnuidh-*a  anns  an  uile  shaoibhreas  a 
bheir  Dia  do  Israel:  agus  cha  bhi  seann 
duine  a'd'  tliighsa,  gu  bràth. 

33  Agus  an  duine  sin  agad  nach  gearr  mi 
as  o  m'altair,  ìjithidh  e  a  chlaoidh  do  shìil, 
agus  a  chràdJi  do  chridlie:  agus  bàsaichidh 
uile  ghineal  do  thighe  ann  an  trèin'  an 
neirt. 

34  Agus  hithidh  so  'n  a  chomharadh  dhuit, 
a  thig  air  do  dhithis  mhac,  air  Hophni  agus 
Phinehas,  ann  an  aon  là  bàsaichidh  iad  le 
'chèile. 

35  Agus  togaidh  mi  suas  dhomh  fèin  sa- 
gart  dìleas,  a  ui  mar  a  tha  e  ann  am 
chridhe,  agiis  ann  am  inntinn;  agus  togaidh 
mi  dha  tigh  seasmhach,  agiis  imichidli  e 
'am  fianuis  m'  Aoin  ungta  gu  bràth. 

36  Agus  tarlaidh  gu'n  tig  gach  neach  a 
dli'f  hàgar  a'd'  thigh  a  chromadh  sìos  da  air 
son  mìr  airgid,  agus  greim  arain;  agus  their 
e,  Cuir  mi,  guidheam  ort,  ann  an  aon  de 
dlircuchdaibh  nan  sagart,  a  chum  gu'n  ith 
rui  greim  arain.  | 
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CAIB.  III. 

1  DIC  fhoilhiclieadh  focal  an  Tighearna  do 
SlLamuel.  H  Chuir  Dia  'an  cèiìl  do  Sham- 
uel  an  srjrios  a  hìia  gu  teaclid  air  tigliEli. 

AGUS  f  hritheil  an  leanabh  Samuel  do'n 
Tighearn  'am  fianuis  Eli:  agus  bha 
focal  an  Tigheama  luachmhor  anns  na 
làithibh  sin;  cha  robh  taisbeanadh  foUais- 
each  ann. 

2  Agus  tharladh  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
bha  Eli  'n  a  luidhe  'n  a  àite;  (agus  thòisich 
a  shùilean  air  fàilneachadh:  cha  b'urrainu 
e  faicinn  gu  maith;) 

3  Agus  mun  deachaidh  lòchran  Dhè  as,  an 
uair  a  bha  Samuel  'n  a  luidhe  ann  an  team- 
pull  an  Tighearna,  far  an  robh  àirc  Dliè  ; 

4  Gu'n  do  ghairman  Tighearnair  Samuel; 
agus  f  hreagair  esan,  Tha  mi  'n  so. 

5  Ag-us  ruith  e  dh'ionnsuidh  Eli,  agus  thu- 
bhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm. 
Agus  thubhairt  esan,  Cha  do  ghairm  mise 
ort;  pill,  luidh  sìos.  Agus  dh'fhalbh  e 
agus  luidh  e  sìos. 

6  Agus  ghairm  au  Tigheam  a  rìs  air 
Samuel.  Agus dh'èirich  Samuol, agus  chaidh 
e  dh'ionnsuidh  Eii,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm.  Agus  f  hreag- 
air  esan,  Cha  do  ghairm  mise  ort,  a  mhic; 
pill,  luidh  sìos. 

7  A  nis  cha  b'aithne  do  Shamuel  fathast 
an  Tighearn,  agus  cha  d'fhoillsicheadh 
focal  an  Tighearna  fathast  da. 

8  Agus  ghairm  an  Tigheam  fathast  air 
Samuel  an  treas  uair.  Agus  dh'èirich  e, 
agus  chaidli  e  dli'ionnsuidh  Eu,  agus  thu- 
bhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm. 
Agus  thuig  EIi  gu'm  b'e  'n  Tigheara  a 
ghairm  air  an  leauabh. 

9  Uime  sin  thubhairt  EIi  ri  Samuel,  Falbh, 
luidh  sìos;  agus  ma  ghairmeas  e  ort,  an  sin 
their  thu,  Labhair,  a  Thighearna,  oir  tha  do 
sheirbhiseacha'  cluinntinn.  Agusdli'fhalbh 
Samuel,  agus  luidh  e  sìos  'n  a  àite  fèin. 

10  Agus  thàinig  an  Tighearn,  agus  sheas 
e,  agus  ghairm  e  mar  air  na  h-uairibh  eile, 
A  Shamueil,  a  Shamueil.  An  sin  f  lireagair 
Samuel,  Labhair,  oir  tlm  do  sheirbhiseach 
a'  cluinntinn. 

11  Agus  thubhairt  an  Tigheara  ri  Samuel, 
Feuch,  ni  mi  nì  aun  an  Israel,  a  ni  gaoir 
ann  an  dà  chluais  gach  neach  a  clduinneas  e. 

12  Anns  an  là  sin,  coimhlionaidli  mi  an 
aghaidh  EIi  na  n  ithean  sin  uile  a  labhaii' 
mi  mu  thimchioll  a  thighe:  tòisichidli  mi 
agus  crìochnaichidh  mi. 

13  Oir  dh'innis  mi  dha  gu'n  toir  mi  breth 
air  a  thigh  gu  bràth,  air  son  na  h-aingidh- 
eachd  air  am  bheil  e  fiosrach;  a  chionn  gu  n 
d'thug  a  mhic  masladh  dhomhsa,  agus  nach 
do  chaisg  esau  iad. 

14  Agiis  uime  sin  mhionnaich  mi  do  thigh 
EIi,  uach  glauar  as  aingidheachd  tighe  Eli 
le  h-ìobairt,  no  le  tabhartas  gu  bràth. 

15  Agus  luidh  Samuel  gu  maduinn,  agns 


dli'fhosgail  e  dorsan  tighe  an  Tighearna: 
agiis  l)ha  eagal  air  Samuel  an  taisbeanadh 
inuseadii  do  Eli. 

16  An  sin  ghairm  Eli  air  Samuel,  agus 
thubhairt  e,  A  Shamueil  a  mhic.  Agus 
thubhairt  esan,  Tha  mi  'n  so. 

17  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  a  chaidh 
a  ràdh  riut?  na  ceil  ormsa  e,  guidlieam 
ort:  gu'u  deanadh  Dia  mar  siu  riut,  agus 
tuilleìidh  mar  an  ceudna,  ma  cheileas  tu  ni 
air  bith  orm,  de  gach  ui  a  chaidh  a  ràdh 
riut. 

18  Agus  dh'innis  Samuel  dha  na  h-uile 
nithean,  agus  cha  do  cheil  e  ni  sam  hith 
air.  Ag-us  thubhairt  esan,  Is  e  'n  Tighearn 
a  th'ann;  an  ni  sin  a  tha  maith  'n  a  shùihbh 
ni  e. 

19  Agns  dh'fhàs  Samuel  suas,  agus  bha  'n 
Tighearn  maille  ris,  agus  cha  do  leig  e  do 
h-uon  air  bith  d'a  fhoclaibh  tuiteam  a  dh'- 
ionusuidh  an  làir. 

20  Agus  bha  fios  aig  Tsrael  uile,  o  Dhan 
gu  ruig  Beer-seba,  gu'n  d'orduicheadh 
Samuel  'n  a  f  hàidh  do'n  Tighearu. 

21  Agus  thaisbeineadh  an  Tighearn  a  rìs 
ann  an  Siloh;  oir  dh'fhoillsich  au  Tiglioarn 
e  fèin  do  Shamuel  ann  an  Siloh,  le  focal  an 
Tighearna. 

CAIB.  IV. 

l  BhuaUeadh  dann  Israeil  roÌ7nh  na  Phil- 
iitich.  11  Ghlacadh  àirc  Bhè,  agus  mharbh- 
adh  Hoììkni  agus  Phinehas.    18  Bàs  Eli. 

AGUS  thàinig  focal  Shamueil  a  dh'ionn- 
suidh  Israeil  uile.  A  nis  chaidli  Is- 
rael  a  mach  an  aghaidh  uam  Philisteach 
gu  cath,  agus  champaich  iad  làimh  ri  Eben- 
eser:  agTis  champaich  na  Fhilistich  anu  an 
Aphec. 

2  Agus  tharruing  na  Philistich  iad  fèin 
suas  'an  ordugh  blàir  an  aghaidh  Isracil: 
agus  chuireadli  an  cath,  agus  bhuaileadh 
Israel  roimh  ua  Philisticli:  agus  mharbh 
iad  anns  a'  chath  's  a'  mhachair  mu  thim- 
chioll  ceithir  mìle  fear. 

3  Agiis  an  uair  a  thàinig  an  sluagh  do'n 
champ,  thubhairt  seauairean  Israeil,  C'ar 
son  a  bhuail  an  Tighearn  sinn  an  diugh  an 
làthair  nam  Phihsteach?  Thugamaid  d'  ar 
n-iouusuidh  à  Siloh  àirc  coimhcheangail  an 
Tigliearua,  cliuui  'n  uair  a  thig  i  'n  ar 
measg  g"u'n  saor  1  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
deau. 

4  Agus  chuir  an  sluagh  daoine  gu  Siloh, 
a  chum  gu'u  tugadh  iad  à  sin  àirc  coimli- 
cheaugail  Thiglieania  uan  sluagh,  a  tha 
'chòmlmuidh  eadar  na  Cheruban:  agus  hha 
dithis  mhac  EIi,  Hophui  agus  Phiuehas,  an 
sin  uiaille  ri  àirc  coimhcheaugail  Dhè. 

5  Agus  an  upir  a  thàiuig  àirc  coimh- 
cheaugail  an  Tighearna  do'n  champ,  dh'èigh 
Israel  uile  le  h-iolaich  mhòir,  agus  fhreag- 
air  an  talamh  do'n  fhuaim. 

6  Agus  chuala  na  I^hilistich  fuaim  na 
h-iolaich,  agus  thubhau-t  iad,  Ciod'u's  ciall 
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do  fliuaim  na  h-iolaiche  mòire  so  aim  an 
camj)  nan  Eabhruidheach?  Agus  thuig  iad 
gu'n  robh  àirc  an  Tigheam'  air  teachd  do'n 
champ. 

7  Agais  bha  eagal  air  na  Philistich,  oir 
thubhairt  iad,  Tha  diathan  air  teachd  do'n 
champ:  agus  thubhairt  iad,  Mo  tliruaighe 
sinne!  oir  cha  robh  a  leithid  so  de  ni  riamh 
roimhe  ann: 

8  Mo  thmaighe  sinne!  cò  a  shaoras  sinn  à 
làimh  nau  diathan  cumhachdach  sin?  is  iad 
sin  na  diathan  a  bhuail  na  h-Eiphitich  leis 
gach  plàigh,  agus  a  rinn  nithean  iongant- 
ach  anns  an  fhàsach. 

9  Bithibh  làidir,  agus  bithibh  fearail,  0 
sibhse  Philisteacha,  a  chum  nach  bi  sibh 
'n  'ur  tràillibh  aig  na  h-Eabhruidhich,  mar  a 
bha  iadsan  'n  an  tràillean  agaibhse:  bithibh 
ma  ta  fearail,  agus  cogaibh. 

10  Agus  chog  na  Pliilistich;  agus  bhuail- 
eadh  Israel,  agus  theich  gach  duine  dhiubh 
a  dh'ionnsuidli  a  bhìitha:  agus  bha  àr  ro 
mhòr  ann;  oir  thuit  de  Isi'ael  deich  mìle 
fichead  coisiche. 

11  Agus  ghlacadh  àirc  Dhè;  agus  fhuair 
dithis  mhac  EIi,  Hophni  agus  Phinehas, 
bàs. 

12  Agus  ruith  duine  de  Bheniamin  a  niach 
as  an  armailt,  agus  thàinig  e  gu  Siloh  air 
an  là  sin  fèin,  agus  'eudach  air  a  reubadh, 
agTis  duslach  air  a  cheann. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  e,  feuch,  bha 
EIi  'n  a  shuidhe  air  caithir  làimh  ris  au 
t-slighe,  a'  coimliead:  oir  bha  a  chridhe  air 
chrith  air'sou  àirc  Dhè.  Agns  au  uair  a 
thàinig  an  duine  do'n  bhaile,  agus  a  dh'innis 
se  e,  dh'èigli  am  baile  uiìe. 

14  Agus  an  uair  a  chual'  Eli  fuaim  na  h- 
èighich,  thubhairt  e,C\oà^ a^sciall  do  fhuaim 
na  coughàir  so.^  agus  rinnan  duiue  cabhag, 
agus  thàinig  e,  agus  dh'inuis  e  do  EIi. 

15  A  nis  hha  EIi  ochd  bhadlma  deug  agus 
ceithir  fichead  a  dh'aois;  agus  bha  a  shìiil- 
ean  mall,  air  clior  as  nach  faiceadh  e  gu 
maith. 

16  Agus  thubhairt  an  duine  ri  Eli,  Is  mise 
esau  a  thàiuig  a  mach  as  an  arniailt,  agus 
theich  mise  'n  diugh  as  an  armailt.  Agus 
thubhairt  esan,  Ciod  a  thachair,  a  mhic? 

17  Agus  fhreagair  an  teachdair  agus  thu- 
bhairt  e,  Theicli  Isracl  roimli  ua  Philistich, 
agus  mar  au  ceudna  bha  àr  mòr  am  measg 
an  t-sluaigh,  agus  mar  au  ceudua  tha  do 
dhithis  mliac  Hophni  agns  Phinehas  marbh, 
agus  ghlacadh  àirc  Dhè. 

18  Agus  an  uair  a  dh'ainmich  e  àirc  Dhè, 
thuit  e  bhàrr  na  cathrach  'an  comhair  a 
chùil  làimh  ris'  a'  gheata.  agns  bliriseadh 
'amhach,  agus  fhuair  e  bàs;  oir  bha  e  'n  a 
sheanu  duine,  agus  trom.  Agus  thug  e 
breth  air  Israel  dà  fhichead  bliadhna. 

19  Agus  blia  bcan  amhic,  bean  Phiuehais, 
torracli,  dlìith  do  bhi  air  a  h-aisead:  agus 
an  uaa-  a  chual'  i  'u  sgcul  gu'n  do  ghlacadli 


àirè  Dhè,  agus  gu'n  robh  a  h-athair-ceile 
iiiarbh,  agus  a  fcar,  clironi  si  i  fcin,  agus 
rug  i  mac;  oir  thàinig  a  saothair-chloiune 
oirre. 

20  Agus  mu  àra  a  bàis,  thubliairt  na 
mnathan  a  bha  'seasamh  làimh  rithe,  Na 
bitheacUi  cagal  ort,  oir  rug  tlm  mac.  Ach 
cha  do  fhreagair  ise,  ni  mò  a  thug  i  fain- 
ear  e. 

21  Agus  thug  i  Ichabod  mar  ainm  air  an 
leanabh,  ag  ràdh,  Dh'flialbh  a'  ghlòir  o 
Israel:  (do  bhrìgh  gu'n  do  ghlacadli  àirc 
Dhè,  agus  air  son  a  h-athar-cèile  agusa  fir:) 

22  Agus  thubhairt  i,  Dh'f  halbli  a'  ghlòir  o 
Israel;  oir  ghlacadh  àirc  Dhè. 

CAIB.  V. 

1  Climr  na  Pliib'stich  àirc  Dhè  ann  an  lirjh 
Dkugoin  ann  an  A.sdod.  6  Bkuaìl  an  Tigk- 
earn  muinnlir  Asdoid  le  neasgaidean  foLa. 
8  Thug  na  Philisticli  àirc  Dhè  gu  Gat,  agus 
d  sin  gu  11  ecron. 

AGUS  ghabh  na  Philistich  àirc  Dhèi 
agus  thug  iad  leo  i  o  Ebeneser  gu 
Asdod. 

2  An  sin  gliabh  na  Philistich  àirc  Dhè, 
agus  thug  lad  i  do  thigh  Dhagoin,  agus 
shuidhich  iad  i  làimh  ri  Dagon. 

3  Agus  an  uair  a  dh'èirich  muinntir  As- 
doid  gu  moch  air  an  là  màireach,  feuch,  bha 
Dagonairtuiteam  air  'aghaidh  dli'iounsuidh 
an  làir  fa  ciiomhair  àirc  an  Tighearna:  agus 
ghabh  iad  Dagon,  agus  chuir  iad  a  rìs  e 
'ii  a  àite  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  dh'èirich  iad  gu  moch  's 
a'  mhaduinn  air  an  là  màireacli,  feuch,  iha 
Dagon  air  tuiteam  air  'agiiaidh  dli'ionn- 
suidh  an  làir  fa  chomhair  àirc  an  Tighearna: 
agus  hha  ceann  Dhagoin,  agus  dà  bhois  a 
làmh  air  an  gearradli  dlieth  aig  an  stairs- 
nicli:  dh'fhàgadli  a  mhàiu  corp  Dhagoin 
aige. 

5  Uime  sin  cha  saltair sagartan  Dhagoin,no 
neach  air  bith  a  thèid  a  steach  do  thigh 
Dliagoin,  air  stairsnicli  Dhagoin  aun  an 
Asdod,  gus  an  là  'n  diugli. 

6  Acli  bha  làmh  au  Tighearna  trom  air 
muinntir  Asdoid,  agus  sgrios  e  iad,  agus 
bhuail  e  iad  le  neasgaideau  fola,  eadhon 
Asdod  agus  a  chrìochan. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  daoine  Asdoid 
gn'n  rohh  e  mar  sin,  thubliairt  iad,  Cha-n 
fhan  àirc  Dhè  Israeil  maiUe  ruinne;  ovctha 
a  làmli  trom  oirnn,  agus  air  Dagon  ar  Dia. 

8  Uime  sin  chuir  iad  fios  uatha,  agus 
chruinnich  iad  uile  thighearnan  nam  Pnil- 
isteach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubhairt  iad, 
Ciod  a  ni  sinn  ri  àirc  Dhè  Israeil/  Agus 
fhreagair  iadsan,  Thugar  àirc  Dhè  Isi-aeil 
mu'n  cuairt  gu  Gat.  Agus  thug  iad  mu'n 
cuairt  àirc  Dhè  Israeil  gu  Gat. 

9  Agus  an  uair  a  thug  iad  mu'n  cuairt  i, 
bha  làmh  an  Tighearu'  an  aghaidh  a'  bhaile 
le  sgTÌos  ro  mhòr,  agus  bhuail  e  daoine  a' 
bhaile  eadar  bheag  agus  mhòr;  agus  bha 
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neasgaidean  fola  orra  'n  an  àitibh  dìomli- 


10  Uime  sin  chuir  iad  air  falbh  àirc  Dhè 
gu  Hecron ;  agus  an  uair  a  bha  àirc  Dhè  air 
teachd  gu  Hecron,  dh'èigh  na  Ilecronaich, 
ag  ràdh,  Tlmg  iad  mu'n  cuairt  d'ar  n-ionn- 
suidli-ne  àirc  Dhè  Israeil,  gu  sinn  fèin  a 
mharbhadh,  agus  ar  sluagh. 
I  1 1  Uime  sin  chuir  iad  fi/)s  uatha,  agus 
chruinuich  iad  uile  thighearnan  nam  Phil- 
isteach,  agiis  thubhairt  iad,  Cuiribh  air 
falbli  àirc  Dhè  Israeil,  agus  rachadh  i  air  a 
h-àis  d'a  h-àite  fèin,  a  chum  nach  marbh  i 
sinn  fèin  ag-us  ar  sluagh:  oir  bha  sgrios  bàis 
anns  a'  bhailc  uile;  bha  làmh  Dhè  ro  throm 
an  sin. 

12  Agus  na  daoine  nach  do  bhàsaich, 
bhuaileadh  iad  le  neasgaidean  fola;  agus 
chaidh  èigheach  a'  bhaile  suas  gu  nèamh. 

CAIB.  VI. 

1  Chuir  na  Philisiich  àirc  Dkè  air  feun  ilr, 
agus  ghiulain  iad  i  gu  Bel-semes.  17  An 
taùliarlas  a  thug  iad  seackad.  19  Bhuail  Dia 
daoine  Bhet-semeis  a  cliionn  giHn  du  sheall  iad 
air  an  àirc 

AGUS  bha  àirc  an  Tigheama  ann  am 
fearann  nam  Philisteach  seachd  mìo- 

san. 

2  Agus  ghairm  na  Philistich  air  na  sagart- 
aibh,  agus  air  na  fiosaichibh,  ag  ràdh,  Ciod 
a  ni  sinn  ri  àirc  an  Tighearna?  thugaibh 
fios  duinn  cionnus  a  chuireas  sinn  air  faibh 
i  d'a  h-àite  fèin. 

3  Agus  thubhairt  iadsan,  Ma  chuireas  sibh 
air  falbh  àirc  Dhè  Israeil,  na  cuiribh  uaibh 
falamh  i;  ach  air  gach  uile  chor  ìocaibh  dha 
tabhartas-eusaontais :  an  sin  slànuichear 
sibh,  agus  bithidh  fios  agaibh  c'ar  son  nach 
do  phill  a  làmh  uaibh. 

4  An  sin  thubhairt  iad,  Ciod  an  tabhartas- 
eusaoutais  a  dh'ìocas  sinn  da^  AgTis  f hreag- 
air  iadsan,  Cùig  neasgaidean  òir,  agus  cùig 
luchaidh  òir,  a  rèir  àireimh  thigiiearnau 
nam  Philisteach;  oir  hha  aon  phlàigh  oirbh 
uile,  agTis  air  bhur  tiglicarnaibh. 

5  Uime  sin  ni  sibh  dealbhan  blmr  neasgaid- 
ean,  agus  dealbhau  bhur  luchaidh,  a  tha 
'milleadli  na  tìre;  agus  bheir  sibh  giòir  do 
Dhia  Israeil:  theagamh  gu'n  eutromaich  e  a 
làmh  dhibh,  agus  de  bhur  diathaibh,  agus 
de  bhur  tìr. 

6  C'ar  son  uime  sin  a  chruaidliichcas  sibh 
bhur  cridhe,  mar  a  chruaidhich  na  h-Eiphit- 
ich  agus  Pharaoh  an  cridhe  /  au  uair  a  rinn 
e  gu  h-iongantach  'u  ani  measg,  nach  do 
leig  iad  an  sluagh  air  falbh,  agus  dh'imich 
iad? 

7  A  nis  uime  sin  deanaibh  feun  ùr,  agus 
gabhaibh  dàmhart-bainne,  air  nachdeach- 
aidh  cuing;  agus  ceanglaidh  sibli  na  mairt 
ris  an  flieun,  agus  bheir  sibh  an  laoigh 
dhachaidh  uatha. 

8  Agus  gabhaidh  sibh  àirc  an  Tigheama, 
agus  cuiridh  sibh  i  air  an  fheuu ;  agua 
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j  cuiridh  sibh  na  seudan  òir,  a  dh'ìocas  sibh    20  Agus  thubhairt  daoine  Bhet-semeis, 

I   dha  mar  thabhartas-eusaontais,  ann  an  Cò'a's  mrainn  seasanih  an  làthair  an  Tigh- 

I   cobhan  r'a  taobh;  agns  cuiridh  sibh  air  earna  Dè  naoimh  so?  agus  co  dh  ionnsuidh 

faihh  i.  chum  grun  imich  i.  a  theid  i  suas  uainne  ì 

9  Agus  chi  sibh,  ma  thèid  1  suas  rathad  a    21  Agus  chuir  iad  teachdairean  a  dh'ionn-  i 
crìche  fèin  gu  Bet-semes,  an  sin  linn  e  an  suidh  iuchd-àiteachaidh  Chiriat-iearim.  ag  j 
t-olc  mòr  so  otmn;  ach  mur  teùJ,  an  sin  ràdh,  Thug  na  PhUistich  aira  h-ais  àirc  an 
bithidh  fios  agaion  nach  i  a  làmh-san  a  Tigheama;  thigibh  a  nuas,  thugaibh  suas  i 
bhuail  simi :  is  tuiteamas  a  thàinig  oimn.  d'ur  n-ionnsuidh.  i 

10  Agus  rinn  na  daoine  mar  sin ;  agus  CAIB  TII  ! 
]   ghabh^iaddàndiart-bamne.agus  cheangail  i  77, ,„  Cuiriai-ieai-im  an  àirc  gu 

j    lad  ns  an  fheun  lad,  agus  dhi-uid  lad  an  GibtaJi.  a^us  naomhaich  iad  Eliasur  mac 

laoigh  a  stigh.  Abinadaib  p'a  gkidheadk.    10  Bhuaileadh 

1  I^Agn-ì  chuir  iad  àirc  an  Tigheam'  air  na  PìiUisùch  roiwJi  Moinn  Js-raeil. 

an  fheun,  agus  an  cobhan  leis  na  luchaidh  A  GUS  thàinig  daoine  Chiriat-iearim, 

òir,  agus  dealbhan  an  neasgaidean  fola.  -i^i.  agus  thug  iad  suas  àirc  an  Tigheama. 

12  Agus  gliabh  na  maiit  an  rathad  dìreach  agus  thug  iad  a  steach  i  do  tliigh  Abinadaib 
gu  shghe  Bhet-semeis;  air  an  rathad  mhòr  ami  au  Gibeah.  agus  naomhaich  iad  a  mhac  j 
dh'imich  iad.  a'  geumnaich  mar  a  dh  imich  Eliasar,  a  ghleidheadh  àirc  an  Tighearaa.  1 
iad.  agus  cha  do  thionndaidli  iad  a  leth-  2  Agus  tharladh,  o'n  là  a  dh'fhan  an  àu'c 
taobh  a  dhionnsuidh  na  làimhe  deise  no  na  ann  an  Ciriat-iearim,  gu'n  robh  an  aimsir  | 
làimhe  clìthe;  agus  chaidh  tigheaman  nam  fada;  ^oir  bha  fichead  bliaòhna  ann;  agus 
Phihsteach  'n  an  dèigh  gu  crìch  Bhet-  rinn  tigh  Israeil  uUe  caoidh  an  dèigh  an 
semeis.  Tigheama. 

13  Agus  bha  muinntir  Bhet-semeis  a'  3  Agus  labhair  Samuel  ri  uile  thigh  Is- 
buain  an  cmithneachd  anns  a' ghleann :  agus  raeil,  ag  ràdh,  Ma  phiUeas  sibh  a  dh'ionn- 
thog  iad  suas  an  sìulean.  agns  chunnaicTad  suidh  an  Tigheama  le'r  n-uUe  chridlie,  an 
an  airc,  agus  rinn  iad  gairdeachas  'n  uair  a  sin  cuiribh  air  falbh  na  diathan  coimheach 
chunnaic  iad  i.  as  bhur  measg.Jiaalim  agus  Astarot;  agus 

14  Agus  thàinig  am  feun  gu  achadh  losua  uUuichibh  bhur  cridhe  a  chum  an  Tigh- 
a'  Bhet-semesich,  agus  sheas  e  'n  sin,  far  earh,  agus  deanaibh  seirbhis  dhasan  a 
a>i  robh  clach  mhòr:  agus  sgoUt  iad  fiodh  mhàin,  agus  saoraidh  e  sibh  à  làimh  nam  ; 
an  f  heuna,  agus  thug  iad  suas  na  mairt  'n  Phihsteach.  j 
an  ìobairt-Ioisgte  do  n  Tigheam.  4  An  sin  chuir  clann  IsraeU  air  falbh 

15  Agus  thug  na  LebhTthich  sìos  àirc  an  Baalira  agus- Astarot,  agus  rinn  iad  seirbhis  \ 
Tigheama,  agus  an  cobhan  a  bha  maUle  do  n  Tigheam  a  mhàin.  l 
rithe,  anns  an  rchh  na  seudan  òir.  agus  5  Agus  thubhairt  Samuel,  Cruinnichibh 
chuir  iad  air  a'  chloich  mhòir  iad:  agus  Israel  uile  gu  ilispeh.  ag-us  ni  mise  imiuigh 
thug  daoine  Bhet-semeis  suas  tabhartais-  ah'  bhur  son  ris  an  Tigheam. 

loisgte,  agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean  's  an  6  Agus  chruinnich  iad  an  ceann  'a  chèUe 
là  sm  fèin  do'n  Tigheam.  \  gu  Mispeh,  agus  tharruing  iad  uisge,  agus 

16  Agus  an  nair  a  chunnaic  cìiig  tigh-  dhòirt  iad  a  mach  s  an  làthair  an  Tigheama, 
eaman  nam  PhUisteach  e,  phUl  iad  gu  agusthraisgiadairanlàsin,  agusthubh:^'rt 
Hecron  's  an  là  sin  fèin.  iad  an  sin,  Pheacaich  sinu  an  aghaidh  an 

1     17  Agus  is  iad  so  na  neasgaidean  òir,  a  Tigheama.    Agus  thug  Samuel  breth  air 

dhioc  na  Philistich  mar  thabhartas-eus-  cloinn  IsraeU  ann  am  Mispeh. 
aontais  do'n  Tigheam;  air  son  Asdoid  aon,    7  Agns  chuala  na  Phihstich  gu'n  robh 

air  son  Ghasa  aon,  ah-  son  Asceloin  aon,  air  clann  Israeil  air  cminncachadh  an  ceann  a 

scn  Ghat  aon,  air  son  Hecroin  aon:  chèUe  gu  Mispeh,  agus  chaidh  tigheaman 

IS  Agus  na  luchaidh  òir,  a  reir  àireimh  nam  Phihsteach  suas  an  aghaidh  Israeil: 

iiUebhailteannamPhUisteach,a  ò/<e/i'«<f(.z<'/A  agus  an  uair  a  chuala  clann  Israeil  e,  bha 

do  na  cìiig  tigheamaibh.  araon  bhaUt^an  eagal  orra  roimh  na  PhihsticL 
daingnichte  agus  bhailt^an  gun  bhalla,    8  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ri  Samuel, 

I   eadhon  gu  ruig  a'  chlach  mhòr,  air  an  do  Xa  sgmr  de  ghlaodhaich  ris  an  Tigheam 

I    chuir  iad  sìos  àirc  an  Tigheama.  dach  a  tha  ar  Dia  air  ar  son,  a  chum  gu'n  saor  e  sinn  à 

j    làthair  gus  an  ià  'n  diugh  ann  an  achadh  làimh  nam  Philisteach. 
j    lostia  a'  Bhet-semesich.  9  Agus  ghabh  Samuel  nan  deothail.  agus 

I     19  Ach  bhuaU  e  daoine  Bhet-semeis,  a  thug  e  suas  e  uUe  mar  ìobairt-loisgte  do'n 

chionn  gu'n  do  shcaU  iad  a  stigh  do  àirc  Tigheam  ;  agus  ghlaodh  Samuel  "ris  an 

an  Tighearna:  bhuail  eeadhonde'n  t-sluagh  Tighearn  air  son  I.sraeU,  agus  chual'  an 

leth-cheud  mìle,  agus  tri  fichead  agus  deich-  Tigheam  e. 

near  f  hear:  agus  rinn  an  sluagh  caoidh,  do    10  Agus  an  uair  a  bha  Samuel  a'  toirt 

bhrìgh  gu'n  do  bhuail  an  Tigheam  cuid  suas  na  h-ìobairt-loisgte,  tharruing  na  Phil- 
de'n  trsluagh  le  plàigh  mhòir.                  i  istìch  am  fagus  gu  cath  an  aghaidh  Israeil: 
2o5 
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ach  i-inn  au  Tigliearn  tairneanach  le  fiiaim 
nihòir  's  an  là  sin  air  ua  Philistich,  agus 
chlaoidh  e  iad;  agus  bhuaileadh  iad  roimh 
Israel. 

11  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  mach  à  Mis- 
peh,  agus  ruaig  iad  na  Philistich,  agns  blmail 
siad  iad,  gus  mi  d'thàinig  iad  lo  Bhet-car. 

12  An  singhabhSamuelclach,agusshuidh- 
ich  e  i  eadar  Mispeh  agus  Sen ;  agus  thug  e 
Ebeneser  mar  ainm  oirre,  agus  thubhairt  e, 
Gu  ruige  so  chuidich  an  Tighearn  leinn. 

13  Agus  dh'irioslaicheadh  na  Philistich, 
agus  cha  d'thàinig  iad  tuilleadh  gu  crìch 
Israeil:  agus  bha  lànih  an  Tiglicarn'  an 
aghaidh  nam  Philisteach  uile  làithean 
STiamueil. 

14  Agvis  thugadh  na  bailtean  a  ghlao  na 
Philistich  o  Israel,  air  an  ais  do  Israel,  o 
Hecron  eadhon  gii  Gat;  agus  shaor  Israel 
an  crìochan  à  làimh  nam  Philisteach ;  agus 
bha  sìth  eadar  Israel  agus  na  h-Amoraich. 

16  Agus  thug  Samuel  breth  air  Israel  rè 
uile  làithean  a  bheatha. 

16  Agus  chaidh  e  o  bhliadhna  gu  bliadhna 
mu'n  cuairt  gu  Bet-el,  agus  Gilgal,  agus 
Mispeh,  agus  thug  e  breth  air  Israel  anns 
na  h-àitibh  sin  uile. 

17  Agus  hha  'theachd  air  ais  gu  Ramah; 
oir  an  sin  hha  a  thigh;  agus  an  sin  thug  e 
breth  air  Israel,  agus  an  sin  thog  e  altair 
do'n  Tighearn. 

CAIB.  VIII. 

1  DKiarr  seanairean  Iitraeil  rìgli  gu  hreth  a 
thoirt  orra.  6  M1n-thaidrtn  an  ni  so  ri  Samuel; 
9  ach  dh'orduich  Dia  dha  eisdeachd  ranguth, 
agwi  fios  a  tlioirt  doibh  air  seòl  an  rìyh  a 
rìoghuicìieas  os  aìi  ceann. 

ANIS  an  uair  a  bha  Samuol  aosda,  chuir 
e  a  mhic  'n  am  breitheamhnaibh  os 
ceann  Israeil. 

2  Agus  b'e  ainm  a  clieud-ghin  mic  loel, 
agus  ainm  a  dhara  mic  Abiah:  hha  iad 
'n  am  breitheamhnaibli  ann  ani  Beer-seba. 

3  AgTis  cha  do  ghluais  a  mhic  'n  a  sliligh- 
ibh-san,  ach  chlaon  iad  an  dèigh  tairbhe, 
agus  ghabh  iad  duais,  agus  dh'fhiar  iad 
breitheanas. 

4  An  sin  chruinnich  uile  sheanairean  Is- 
raeil  iad  fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  thàinig 
iad  a  dh'ionnsuidh  Shamueil  gu  Ramah. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha  thusa 
air  fàs  aosda,  agus  cha-n'eil  do  mhic  a' 
ghiasad  ann  ad  slih'gliibh;  a  nis  ma  ta  dean 
dhuinne  rìgli  gu  breth  a  thoirt  oirnn,  mar 
na  cinnich  uile. 

6  Ach  mhi-thaitinn  an  ni  ri  Samuel,  an 
uair  a  thubliairt  iad,  Thoir  dhuinn  rìgh  gu 
breth  a  thoirt  oirnn:  agus  riun  Samuel 
urnuigh  ris  an  Tighearn. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Samuel, 
Eisd  ri  guth  an  t-shiaigh  anns  gach  ni  a 
their  iad  riut:  oir  riutsa  cha  do  chuir  iad 
cùl,  ach  riumsa  chuir  iad  cùl,  a  chum  nach 
rìogliaichinn  os  an  ceann. 
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8  A  rèir  nan  uile  oibre  a  rinn  iad  o'n  là 
anns  an  d'thug  mi  nìos  iad  as  an  Eiphit,  gu 
ruig  an  là'n  diugh,  leis  an  do  thrèig  iad  mi, 
agus  an  d'rinn  iad  seirbhis  do  dhiathaibli 
eile,  niar  so  tha  iad  a'  deanamh  mar  an 
ceudna  riutsa. 

9  A  nis  uime  sin  èisd  r'an  guth:  gidheadh 
bheir  thu  gu  cinnteach  fianuis  'n  an  agh- 
aidh,  agus  cuiridh  tu  'n  cèill  dhoibh  lagh 
an  rìgh  a  rìoghaicheas  os  an  ceann. 

10  Agus  dh'innis  Samuel  uile  bhriathran 
an  Tigliearna  do'n  t  sluagh,  a  hha  'g  iarr- 
aidh  rìgh  air. 

1 1  Agus  thubhairt  e,  So  mar  a  bhitheas 
lagh  an  rìgh  a  rìoghaicheas  os  bhur  ceann: 
Gabhaidh  e  bhur  mic,  agus  orduichidh  e 
dha  fèin  iad  a  chum  a  charbadan,  agus  gu 
hhi  'n  am  marcaich  aige,  agus  gu  ruith 
roimh  a  charbadaibh; 

12  Agus  gu'n  cur  'n  an  ceannardaibh  dha 
fèin  air  nihìltibh,  agus  'n  an  ceaimardaibh 
air  1  eth-cheudaibh ,  agus  a  threabhadh 'f  hear- 
ainn,  agus  a  bhuain  'fhogharaidh,  agus  a 
dheanamh  innil-cogaidli  air  a  shon,  agus 
innil  air  son  a  chai-badan. 

13  Agns  gabhaidh  e  bhur  nigheanan  a 
dheanamh  olaidh-ungaidh  chùbhraidh,  agus 
gu  hhi  'n  am  ban-chòcairibh,  agus  'n  am 
ban-fhuineadairibh. 

14  Agus  gabhaidli  e  bhur  n-achaidhean, 
agus  bhur  fiòn-liosan,  ag-us  bhur  Hosan- 
olaidh,  eadhon  a'  chuid  a's  fearr  dhiubh, 
agus  bheir  e  iad  d'a  òglachaibh. 

15  Agus  gabhaidh  e  an  deachamh  d'ur 
sìol,  agus  d'ur  fiòn-Hosaibh,  agus  bheir 
e  d'a  luchd-dreuchd  e,  agus  d'a  òglach- 
aibh. 

16  Agus  gabhaidh  e  bhur  n-òglaich-sa, 
agus  bhur  banoglaich,  agus  na  h-òganaicb 
a's  fcarr  agaibh,  agus  bìmr  n-asail,  agus 
cuiridh  e  chum  'òibre  fèin  iad. 

17  Gabhaidh  e  an  dcachamh  d'ur  caor- 
aich:  agus  bithidh  sibh  'n  ur  seirbhisich 
aige. 

18  Agus  glaodhaidh  sibh  a  mach  's  an  là 
sin  o  làthair  bhur  i'ìgh  a  thagh  sibh  dhuibh 
fèin ;  agus  cha-n  èisd  an  Tighearn  ribh  's  an 
là  sin. 

19  Gidheadh,  dhiult  an  sluagh  èisdeachd 
ri  guth  Shamueil,  agus  thubhairt  iad,  Ni 
h-eadh ;  ach  bithidh  rìgh  aguinne  os  ar 
ceann: 

20  Agus  bithidh  sinne  mar  an  ceudna  mar 
na  cinnich  uile,  agus  bheir  ar  rìgh  breth 
oirnn,  agus  thèid  e  mach  romhainn,  agus 
cuiridh  e  ar  cathan. 

21  Agus  chuala  Samuel  uile  bhriathran  an 
t-sluaigh,  agus  dh'aitliris  e  iad  ann  an 
chiasaibh  an  Tighearna. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Samuel, 
Eisd  r'an  guth,  agus  dcan  rìgh  dhoibh. 
Agus  tlmbhairt  Samucl  ri  fir  Israeil, 
Rachaibh  gach  duine  dhibh  d'a  bhaile 
1  fèin. 
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CAIB.  IX. 

1  ChaiUeadh  asail  Chis,  agus  chaidh.  Saul  a 
mhac  g'an  iarraidh.  6  A  ir  comhairle  'ògan- 
aicli  thàinig  e  dli ionìisuidh  Shamueil  a  dlC 
fhiosracìiadh  a  shlighe.  _  22  Thug  Sainuel 
cuireadh  dha  chum  na  cuirme  anns  an  ionad 
àrd. 

AGUS  bha  duine  de  Blieniamin,  d'am 
&'ainm  Cis,  mac  Abieil,  mhic  Sheroir, 
mhic  Bhechorait,  mhic  Aphiah,  Beniamin- 
ich,  duine  treun  ann  an  neart. 

2  Agus  bha  mac  aige,  d'am  6'ainm  Saul, 
roghadh  òig-f  hir,  agus  e  tlachdmhor ;  agus 
cha  robh  am  measg  chloinn  Israeil  fear  a  bu 
tlaclidmhoire  na  e:  o  'ghuaillibh  agus  o  sin 
suas  b'àirde  e  na  'n  sluagli  uile. 

3  Agus  chaiUeadh  asail  Chis,  athar  Shauil; 
ag-us  thubhairt  Cis  r'a  mhac  Saul,  Thoir 
leat  a  nis  aon  de  na  h-òganaich,  agus  èirich, 
falbh,  iarr  na  h-asail. 

4  Agus  chaidh  e  troimh  mhonadli  Ephraim, 
agus  chaidh  e  troimh  thìr  Shahsa,  ach  cha 
d'f  huair  siad  iad:  an  sin  chaidh  e  troimh 
thìr  Shalim,  agus  cha  robh  iad  an  sin: 
agus  chaidli  e  troirah  thìr  nam  Beniamin- 
each,  acli  cha  d'f  Imair  siad  iad. 

6  Agus  an  uair  a  tliàinig  iad  gu  tìr  Shuph, 
thubhairt  Saul  r'a  òganach  a  bha  maille  ris, 
Thig  agus  pilleamaid,  air  eagal  gu'n  leig 
m'athair  dlieth  a  chùram  mu  ua  h-asail, 
agus  gu'm  bi  smuairean  air  m'ar  timchioll- 
ne. 

6  Agus  thubhairt  esan  ris,  Feuch,  a  nis, 
tlia  duine  le  Dia  anns  a'  bliaile  so,  agus  is 
duine  urramach  e;  thig  gach  ni  a  their  e  gu 
cinnteach  gu  crìch:  a  nis  ma  ta  rachamaid 
an  sin;  theagamh  gu'n  innis  e  dhuinn  ar 
slighe,  air  an  còir  dhuinn  gluasad. 

7  An  sin  tliubhairt  Said  r'a  òganach,  Ach, 
feuch,  ma  thèid  sinn,  ciod  a  bheir  sinn  a 
dh'ionnsuidh  òglaich  Dhè?  oir  chaitheadh 
an  t-aran  'n  ar  soithichibh,  agus  cha-n'ei7 
tiodhlac  ann  ri'thoirt  adh'ionnsuidh  òglaich 
Dhè:  ciod  ma  ta  a  ni  sinn? 

8  Agus  f  hreagair  an  t-òganach  Saul  a  rìs, 
agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  agam  an  so 
a'm'  làimh  an  ceathramh  cuid  de  shecel 
airgid:  sin  bheir  mi  do  òglach  Dhè,  agus 
innsidh  e  dhuinn  ar  slighe. 

9  (0  shean  ann  an  Isi-ael,  an  uair  a  rach- 
adh  duine  a  dh'f  hiosracliadh  de  Dhia,  mar 
so  labhradh  e,  Thigibh,  agus  rachamaid  a 
dli'ionnsuidh  anfhir-sheaUaidh:  oir  esan  ris 
an  abrar  a  nis  fàidh,  o  shean  theirteadh 
fear-seallaidh  ris.) 

10  An  sin  thubhairt  Saul  r  a  òganach,  Is 
maith  a  labhair  thu;  thig,  imiclieamaid: 
agus  dh'imich  iad  do'n  bhaile,  far  an  robh 
òglach  Dhè. 

11  Agiis  an  uair  a  chaidh  iad  suas  uchd- 
ach  a'  bhaile,  fhuair  iad  gi-uagaichean  a' 
dol  a  mach  a  tharruing  uisge,  agus  thubhairt 
lad  riu,  Am  bheil  am  fear-seallaidh  an  so  ? 

12  Agus  f  hreagair  iadsan  iad,  agus  thu- 
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bhairt  iad,  Tha;  feuch,  tha  e  roimhiblr. 
deanaibh  cabhag  a  nis,  oir  an  diugli  tha  o 
air  tcachd  do'n  bhaile;  oir  tha  ìobairt  aig 
an  t-sluagh  an  diugh  anns  an  ionad  àrd. 

13  An  uair  a  thèid  sibli  a  steach  do'u 
bhaile,  air  ball  gheibh  sibh  e,  mun  tèid  e 
suas  do'n  ionad  àrd  a  dh'itheadh:  oir  cha-u 
ith  an  sluagh  gus  an  tig  e,  a  chionn  gu'm 
beannaich  e  an  ìobairt,  agus  an  dèigh  sin 
ithidh  iadsan  a  chuireadh.  A  nis  uime 
sin  rachaibh  suas,  oir  mu'n  àm  so  gheibh 
sibh  e. 

14  Agus  chaidh  iad  suas  do'n  bhaile: 
agus  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  steach  gu 
meadhon  a'  bhaile,  feuch,  thàinig  Saniuel 
a  mach  'n  an  coinneamh,  gu  dol  suas  do'n 
ionad  àrd. 

15  A  nis  dh'innis  an  Tighearn  ann  an 
cluais  Shamueil,  là  mun  d'thàinig  Saul,  ag 
ràdh, 

16  Mu'n  àm  so  am  màircach  cuiridh  mi  a 
d'  ionnsuidh  duine  à  tìr  Bheniamin,  agus 
ungaidh  tu  e  'n  a  cheannard  air  mo  shluagh 
Israel,  agus  saoraidh  e  mo  shluagh  à  làimh 
nam  Philisteach;  oir  dh'amhairc  mi  air  mo 
shluagh,  a  chionn  gu'n  d'thàiuig  an  glaodh 
a  m'  ionnsuidh. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  Samuel  Saul, 
thubhairt  an  Tighearn  ris,  Feuch  an  duine 
mu'n  do  labhair  mi  riut:  rìoghaichidh  esan 
os  ceann  mo  shluaigh. 

18  An  sin  thàinig  Saul  am  fagus  do 
Shamuel  anns  a'  gheata,  agus  thubhairt  e, 
Innis  dhomh,  guidheam  ort,  c'àit  am  bheil 
tigh  an  f  hir-sheallaidh? 

19  Agus  fhreagair  Samuel  Saul,  agus  thu- 
bhairt  e,  Is  mise  am  fear-seallaidh:  gabh 
suas  romham  do'n  ionad  àrd,  agus  ithidh 
sibli  maille  riumsa  an  diugh ;  agus  leigidh 
mi  leat  falbh  's  a'  mhaduinn,  agus  gach  ni 
a  tha  ann  ad  chridhe  innsidh  mi  dhuit. 

20  Agus  a  thaobh  nan  asal  agad  a  chaill- 
eadh  o  cheann  tri  làithean,  na  suidhich 
d'inntinn  orra,  oir  fhuaradli  iad:  agus  cò  air 
am  bheil  uile  dhèigh  Israeil?  nach  ann  ort- 
sa,  agus  air  uile  tliigh  d'athar? 

21  Agus  fhreagair  Saul  agus  thubhairt  e, 
Nach  Benianiineach  mise  de'n  treubh  a's 
lugha  ann  an  Israel?  agus  nach  e  mo  theagh- 
lach  a's  lugha  de  uile  tlicaghlaichibh  trèibhe 
Bheniamin  ?  c'ar  son  uinic  sin  a  tha  thu 
'labhairt  riumsa  air  an  dòigh  so? 

22  Agus  ghabh  Samuel  Saul  agus  "òganach, 
agus  thug  e  steach  iad  do'n  t-seòmar- 
chuirm,  agus  thug  e  ■Mtc-suidhe  dhoibh  aig 
ceann-toisich  nan  daoine  a  chaidh  a  chuir- 
eadh,  agus  iad  mu  thimchioll  deich  fir 
fhiclicad. 

23  Agus  thubhairt  Samuel  ris  a'  chòcaire, 
Thoir  dhninh  a'  chuibhrionn  a  thug  mi  dhuit, 
mu'n  dubhairt  mi  riut,  Cuir  làimh  riut  i. 

24  Agus  thog  an  còcaire  an  slinnean,  agus 
an  ni  a  bha  air,  agus  chuir  e  fa  chomhaii 
Shauil  e,  agus  thubhairt  Samuel,  Feucli 
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cuir  an  ni  sin  a  dh'f  hàgadh  air  do  bheulaobh, 
ugusìih;  oiradh'ionnsuidhanàm'  soghleidh- 
eadh  dhuit  e,  o  tliubhairt  mi,  Tliug  mi 
cuireadh  do'n  t-sluagh.  Agus  dh'ith  Saul 
maille  ri  Saniuel  air  an  là  sin. 

25  Agus  an  iiair  a  thàinig  iad  a  nuas  o'n 
ionad  àrd  do'n  bhaile,  labhair  Samuel  ri 
■Saul  air  niuUach  an  tighe. 

2G  Agus  dh'èiricli  iad  gu  moch:  agus  mu 
bhriseadh  na  f  àire,  ghairm  Samuel  air  Saul 
gu  mullacli  an  tighe,  ag  ràdh,  Eirich,  a 
chum  gu'n  leig  mi  air  falbli  thu.  Agus 
dii'èirich  Saul,  agus  cliaidh  iad  a  mach  le 
'cheile,  e  fein  agus  Samuel. 

27  Agus  an  uaLr  a  bha  iad  a'  dol  sì«s  gu 
iomall  a'  bhaile,  thubhairt  Samuel  ri  Saul, 
Abair  ris  an  òganach  dol  air  aghaidh  rorah- 
ainn,  (agus  chaidh  e  air  aghaidh,)  ach  seas 
thusa  tamull,  agus  cuiridh  mi  'n  cèill  dhuit 
focal  Dhè. 

CAIB.  X. 

1  DlCung  Samuel  Saul,  agus  neartaich  se  e  le 
tri  comharaibh.  10  Tliuirling  spiorad  Dhè 
air  Saul  ugus  rinn  e  fàidheadaireachd.  17 
Shonraicheadh  e  gu  hhi  'ti  a  rìgh  os  ceann 
Israeil. 

AN  SIN  ghaMi  Samuelcorn  olaidh,  agus 
dhòu't  e  air  a  cheann  e,  agus  phòg  se 
e,  agus  thubhairt  e,  Nach  ann  a  chionn  gu'n 
d'ung  an  Tighearn  thu  gu  bhi  'd'  cheannard 
air  'oiglireachd  fèin  ì 

2  'N  uair  a  dh'imicheas  tu  'n  diugh  uamsa, 
an  sin  gheibh  thu  dithis  dliaoine  làimh  ri 
uaigh  Racheil,ann  an  crìch  Blieniaminann 
an  Selsah:  agus  their  iad  riut,  Fhuaradh  na 
h-asail  a  chaidh  thu  a  dli'iarraidh ;  agus, 
feuch,  leig  d'athair  dheth  cùram  nan  asal, 
agus  tha  smuairean  air  mu'r  timchioll-sa, 
ag  ràdh,  Ciod  a  ni  mi  air  son  mo  mhic? 

3  An  sin  thèid  thu  air  d'aghaidh  as  a  sin, 
agus  thig  thu  dh'ionnsuidh  còmhnaird  Tha- 
boir,  agTis  coinnichidli  tu  'n  sin  triuir  dhaoine 
a'  dol  suas  a  dli'ionnsuidh  Dhè  gu  Bet-el,aon 
diuhh  a'  giiilan  tlu'i  meann,  agus  aon  eile  a' 
giùlan  thri  builinnean  arain,  agus  aon  eile  a' 
giùlan  searraig  f  hìona. 

4  Agus  cuiridh  iad  fàilte  ort,  agus  bheir 
iad  dhuit  dà  hhuilionn  arain,  agus  gabh- 
aidh  tu  as  an  làimh  iad. 

5  'N  a  dhèigh  sin  thig  thu  gu  cnoc  Dhè, 
far  am  hheil  freiceadan  nara  Philisteach: 
agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thig  thu  an  sin  do'n 
bhaile,  gu'n  ooinnich  thu  cuideachd  f  hàidh- 
ean  a'  teaehda  nuas  o'n  ionad  àrd,  le  saltair, 
agus  tiorapan,  agus  pìob,  agus  clàrsach 
rompa,  agus  iad  ri  fàidheadaireachd: 

6  Agus  tuirlingidh  spiorad  an  Tigheama 
ort,  agus  ni  thu  fàidhcadaireachd  maille 
riu-san,  agus  tionndaidhear  thu  a'd'  dhuine 
eile. 

7  Agus  an  uair  a  thig  na  comharan  sin  ort, 
ni  thu  mar  a  fln-eagras  a'  chùis  duit,  oir 
tithidh  Dia  maille  riut. 

8  Agus  thèid  thu  sìos  romham-sa  gu  Gil- 
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gal;  agus,  feuch,  thèid  mise  sìos  a  d'  ionn- 
suidh,  athoirt  suas  thabhartas-loisgie,  agus 
a  dh'ìobradh  ìobairtean  thabhartas-sìth; 
seachd  làithean  fanaidh  tu,  gus  an  tig  niise 
a  d'  ionnsuidh,  agus  gu'n  toir  mi  fios  dliuit 
ciod  a  ni  thu. 

9  Agus  an  uair  a  thionndaidh  c  a  chùJ  gn 
falbh  o  Sliamuel,  tliug  Dia  dha  cridhe  eile; 
a^us  thàinig  na  oomliaran  sin  uile  gu  crìch 
air  an  là  sin  fèin. 

10  Agus  tliàinig  e  o  sin  do'n  chnoc;  agus, 
feuch,  choinnich  cuideachd  fhàidhean  e; 
agus  thuirling  spiorad  Dhè  air,  agus  rinn  e 
làidheadaireachd  'n  am  mcasg. 

1 1  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iadsan  uile  a 
ghabh  eòlas  air  roimhe,feuch,  gu'n  d'riim  e 
f àidheadaireachd  maille  ris  na  fàidhibh,an 
sin  thubhairt  an  sluagh  gach  aon  ri  'chèile, 
Ciod  «  so  a  thàinig  air  mac  Chis?  Ara  hheil 
Saul  cuideaclid  ani  measg  nam  fàidliean? 

12  Agus  fhreagair  duine  as  an  àite  sin, 
agus  thubhairt  e,  Ach  cò  e  an  athair? 
uime  sin  bha  e  'n  a  ghnàth-f  hocal,  Am  hheil 
Saul  cuideachd  am  measg  nam  f  àidhean  ì 

13  Agus  an  uair  a  chuir  e  crìoch  airfàidh- 
eadaireachd  a  dheanamli,  thàinig  e  do'n 
ionad  àrd. 

14  Agus  thiibhairt  bràtliair-athai'  Sliauil 
ris,  agus  r'a  òganach,  C'àite  an  deacliaidh 
sibh?  agus  thubhairt  esan,  A  dh'ian-aidh 
nan  asal:  agusan  uair  a  chunnaic  sinn  luich 
rohh  iad  r'am  Ja{)hail,  thàinig  sinn  gu 
Samuel. 

15  Agus  thubhairt  bràthair-athar  Shauil, 
Innis  dhomh,guidheamort,ciod  athubhairt 
Samuel  ribh. 

16  Agus  thubhairt  Saul  ri  bràthair-'athar, 
Dh'innis  e  dhuinu  gnicinnteach  gu'nd'fhuar- 
adh  na  h-asail ;  ach  a  thaobli  na  rìoghachd, 
cha  d'innis  e  dha  ciod  a  thubhairt  Samuel. 

17  Agus  ghairm  Sanniel  an  sluagh  an 
ceann  a  chèile  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna 
gu  Mispeh; 

18  Agus  tbubhairt  e  ri  cloinn  Israeil, 
Mai'  so  tha'n  Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh, 
Thug  mi  nìos  Israel  as  an  Eiphit,  agus 
shaor  mi  sibh  à  làimh  nan  Eiphiteach,  agus 
à  làimh  nan  rìoghachdan  uile,  a  bha  'dean- 
amh  ainneirt  oirbh. 

19  Gidheadh  chuir  sibhse  an  diugh  cùlri'r 
Dia,  esan  a  shaor  sibh  o  bhur  n-uilc  agus 
bhur  teanntachdaibh  gu  lèir ;  agus  thubhairt 
sibh,  Ni  h-eadh,  ach  cuiridh  tu  rìgh  os  ar 
ceanu.  A  nis  uime  sin  nochdaibh  sibh  fèin 
'ani  fianuis  an  Tighearna,  a  rèir  bhur 
treubhan,  agus  a  rèir  bhur  mìltean. 

20  Agus  an  uair  a  thug  Samuel  air  uile 
threubhan  Israeil  teachd  am  fagus,  gliabh- 
adh  treubh  Bheniamin. 

21  Ag-us  an  uair  a  tliug  e  air  trèibh  Bhen- 
iarain  teachd  am  fagus  a  rèir  an  tcaghlaich- 
ean,  ghabhadh  teagiilach  Mliatri:  agus  an 
uair  a  thug  e  air  teaghlach  Mhatri  tcachd 
am  fagus  a  lìon  fear  agus  fear,  ghabhadh 
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Saul  mae  Chis:  agus  anuair  a  dh'ian-  iad  e, 
cha  d'fhuaradh  e. 

•22  Uiiue  sin  dh  f  hiosraich  iad  fathast  de'n 
Tigheam',  an  tigeadh  an  duiue  fathast  an 
siu:  agus  fhreagair  au  Tighearu,  Feuch, 
dh'fholaich  se  e  fèiu  am  measg  na  h-aimeis. 

23  Agus  ruith  iad,  agus  thug  iad  à  sin  e: 
agus  au  uair  a  sheas  e  'am  meadhon  an 
t-sluaigh,  bha  e  ni  b'àirde  na  'n  sluagh  uile, 

0  'ghuaillibh  agus  o  sin  suas. 

2-t  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagh 
uile,  Am  faic  sibh  esau  a  thagh  an  Tighearn, 
nach  "eU.  ncach  cosnihuil  ris  ani  measg  an 
t-sluaigh  uile*  agus  rinn  an  slmigh  uile 
iolach,  agus  thubhaii't,  iad,  Gu  ma  fada  beò 
an  rìgh. 

25  An  sin  dh'innis  Samuel  do'n  t-sluagh 
lagh  na  rìoghachd,  agus  sgrìobh  e  aun  an 
leabhar  e,  agus  thaisg  e  suas  "am  fiauuis  au 
Tighearna  e:  agus  leig  Samuel  an  sluagh 
uile  air  falbh,  gach  duiue  d'a  thigh. 

26  Agus  chaidh  Saul  mar  an  ceudna  dhach- 
aidh  gu  Gibeah,  agus  chaidh  maiUe  ris 
ìlijine  treun,  aig  an  do  bhean  Dia  r'an 
cridhe. 

27  Ach  thubhairt  mic  Bheliail,  Cionnus  a 
shaoras  am  fear  so  sinni  agus  riun  iad 
dìmeas  air.  agus  cha  dthug  iad  tiodlilac 
sam  bith  d'a  ionnsuidh:  ach  dh'fhau  esau 
'n  a  thosd, 

CAIB.  XI. 

1  Champaich  ycJias  an  i-Amonach  an  aghaidh 
labeis-ghilead.    4  Ohuir  ludid^muinniir  an 
àite  sin  teaclidairean  a  dli'ionnsuidli  Shauil  a  I 
dViarraidh  cdmhnaid/i.    7  Chruinnidi  esan  \ 
sliuuih  Israeil  ri  'dièile,  aqus  hhuail  e  na  h- 
A  monaidu  14  Dh'aliuiuadJuiidieadh  a  riogh' , 
ach/l  ann  an  Gilgal. 

AX  SIX  chaidh  Xahas  an  t-Amonach 
suas,  agus  champaich  e  an  aghaidh 
labeis-ghilead:  ag-as  thubhairt  uile  cìhaoiue 
labeis  ri  Xahas,  Deau  coimhcheangal  ruinn, 
agus  ni  sinne  seirbhis  dhuit.  I 

2  Agus  f  hreagair  Xahas  an  t-Amonach  iad, 
Air  rt'  chùmhnant  so  ni  mi  o'Amhchcangal 
ribh.  gu'n  spìon  mi  mach  gach  sùil  dheas 
agaibh.  agus  gu'n  cuir  mi  am  masladh  so 
air  Israe'.  uile. 

3  Agus  thubhairt  seanaireau  labeis  ris, 
Thoir  dhuimi  dàil  slieachd  làithean.a  chum 
gu'n  cuir  sinn  t^achdairean  gu  uile  chrìoch- 
aibh  Israeil;  agus  mur  bi  ueach  sani  bith 
gu'r  saoradh,  an  siu  thèid  sinn  a  mach  a  d' 
ionnsuidh. 

4  An  sin  thàinig  nateachdairean  gu  Gibeah 
Shauil.  agus  dh  innis  iad  an  sgeul  ann  an 
cluasaibh  an  t-sluaigh:  agus  thog  an  sluagh 
uile  suas  au  guth,  agus  ghuil  iad. 

5  Agus,  feuch,  thàinig  Saul  an  dèigh  a' 
bhuair  as  a'  mhachair:agus  thubhairt  Saul, 
Ciod  a  thàinig  aii-  an  t-sluagh. gu  bheil  iad 
a'  guU  agus  dh'innis  iad  da  sgeul  dhaoiue 
labeis. 

6  Agus  thuirlmg  spiorad  Dhe  air  Saul  an  , 
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uair  a  chual'  e  an  sgeul  sm,  agus  lasadh 
'fhearg  gu  mòr. 

7  Agus  ghabh  e  cuing  dhamh,  agus  ghearr 
e  sìos  n  am  mìi'ibh  iad,  agus  cliuir  e  iad 
air  feadh  uile  chrìochan  Israeil  le  làimh 
theachdairean.  ag  ràdli,  Ge  b'e  nach  tig  a 
mach  an  deigh  Shauil,  agus  an  dèigh 
Shamueil.  nmr  so  nithear  r'a  dliaimh:  ag-us 
thuit  eagal  an  Tigheama  air  an  t-sluagh, 
agus  thàmig  iad  a  mach  mar  aon  duine. 

5  Agus  au  uair  a  rinn  e  an  àireamh  ann 
am  Besec,  bha  ann  de  chloinn  Israeil  tri 
cheud  mìle,  agus  de  fhii'  ludah  deich  niìle 
fiehead. 

9  Agus  thubhairt  iad  ris  na  teachdairibh 
a  thuinig.  Mar  so  their  sibh  ri  fir  labeis- 
ghilead.  Am  màireach.  an  uair  a  dli'f hàsas 
a'  ghrian  teth.  bitliidh  cabhair  agaibh. 
Agus  thàinig  na  teachdairean,  agus  dh  iunis 
iad  sin  do  fhir  labeis;  agus  bhìa  aoibhneas 
orra. 

10  Uime  sin  thubhairt  fir  labeis,  Am 
màireachthèid  sinn  amach  d'ur  n-ionu.suidh, 
aarus  ni  sibh  ruinn  a  rèu-  gach  ni  a's  àiU 
leìbh. 

11  Agus  air  an  là  màireach  chuir  Saul  an 
sluagh  'u  an  tri  buidhniÌ3h :  agus  thàinig  iad 
gni  meadhon  an  fheachd  ann  am  faire  na 
maidne,  agus  bhuail  iad  ua  h-Amonaich  gus 
an  d'fhàs  au  latha  teth:  agus  sgapadh  iad- 
san  a  mhair,  air  chor  as  nach  d'fhàgadh 
dithis  diubh  cuideachd. 

12  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Samuel, 
Cò  a  thubhairt.  Cha  rìghich  Saul  os  ar 
ceanu?  thugaibh  an  £o  na  daoiue  a  chum 
gu'n  cuir  siun  gu  bàs  iad. 

13  Agus  thubhairt  Saul,  Cha  chuirear 
duine  gu  bàs  air  au  là  so;  oh"  an  diugh 
dh'oibrich  an  Tighearn  saorsa  ann  au  Israel. 

14  An  sin  thubhairt  Samuel  ris  au  t-sluagh, 
Thigibh.  agus  rachamaid  do  Ghilgal,  ag-us 
athnuadhaicheamaid  an  sin  an  rìoghachd. 

15  Agus  chaidh  au  sluagh  uile  gu  Gilgal, 
agus  ilnn  iad  Saul  an  sin  'n  a  rìgh  am 
fiiinuis  an  Tigheama  ann  an  Gilgal;  agnxs 
dh'ìobair  iad  an  sin  ìobairtean  thabhartas- 
sìtli  'am  fianuis  au  Tighearu:  agus  rinn 
Saul  an  sin  agnis  iìr  Israeil  uile  gairdeachas 
mòr. 

CAIB.  XII. 
1  DKaidich  an  slua<,ih  neo-cliionias  SJiamueil. 

6  Chuir  esan  'an  cèlU  doibh  na  niiliean  ion- 
gantach  a  rinn  Dia  air  an  son,  agus  an  eas- 
ùmMadid  dhasan  k  rìgh  iarraidh  dlwibh 
Jèin. 

AGUS  thubhairt  Samuel  ri  h-Israel  uile, 
Feuch,  dh  eisd  mi  ri'r  guth  auns  gach 
ni  a  thubhairt  sibh  rium,  agus  rinn  mi  rìgh 
os  bhm*  ceann. 

2  Agus  a  nis,  feuch,  thdn  rìgh  ag  imeachd 
roimhibh  :  agus  tha  mise  aosmhor  agus 
ceaunhath,  agus,  feuch,  tha  mo  mhic  maille 
ribh:  aorus  ghluais  mise  'u  'ur  fiauuis  o 
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3  Feucli,  tha  t\ì  'u  so;  thugaibh  fianuis 
am  aghaidh  an  làthair  an  Tighearna,  agus 
an  làthair  'Aoin  ungta:  cò  esan  o"n  d'tliug 
mi  a  dliamh?  agus  cò  esan  o'n  d'thug  mi 
'asal?  agus  cò  esan  air  an  d'rinn  mi  fealli 
cò  esan  air  an  d'rinn  mi  ainneart?  agus  cò 
esan  o  làimh  an  do  ghabh  mi  duais  a  chum 
mo  shùileau  a  dhalladh  leatha?  agus  aisig- 
idh  mi  dhuibh. 

4  Agus  thubhairt  iadsan,  Cha  d'rinn  thu 
feali  oirnne,  ni  mò  a  rinu  tlm  ainneart  oirnn, 
ni  mò  a  ghabh  thu  ni  air  bith  o  làimh  aoin 
duine. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  'n  Tigheam 
'n  a  f hianuis  'n  'ur  n-agliaidh,  agus  tha  'Aou 
ungta  'n  a  f  hianuis  an  diugh,  uach  d'f  huair 
sibh  a'm'  làimh-sa  ni  sam  bith.  Agus 
f  hreagair  iadsan,  Tha  e'ua.  fhianuis. 

6  Agiis  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagh, 
Is  e  'n  Tigheam  a  thog  suas  Maois  agus 
Aaron,  ag-us  a  thug  bhiu"  n-aitlirichean 
nìos  à  tìr  na  h-Eipliit. 

7  A  nis  uime  sin  seasaibh,  a  chum  gu'n 
toir  mi  bretla  oirbh  an  làthair  an  Tighearna, 
a  thaobh  uile  ghnìomharan  ceart  an  Tigh- 
earna,  a  rinn  e  dhuibhse  agus  do  bhur 
n-aithrichibh. 

8  An  uair  a  thàinig  lacob  a  steach  do'n 
Eiphit,  agus  a  ghlaodh  bliur  n-aithrichean 
ris  an  Tighearn,  an  sin  chuir  an  Tighearn 
dan  ionnsiiidh  Maois  agus  Aaron,  a  thug 
bhur  n-aitlirichean  a  mach  as  an  Eiphit,agus 
a  thug  orra  còmhuuidh  'ghabhail  anns  an 
àite  so. 

9  Ag-us  an  uair  a  dliì-chuimhnich  iad  an 
Tighearn  an  Dia,  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  Shisera,  ceannaird  armailte  Hasoir, 
agus  do  làimh  nam  PhiHsteach,  agus  do 
làimh  rìgh  Mhoaib;  agus  chog  iad  'n  an 
aghaidh. 

10  Agus  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  iad,  Pheacaich  sinn,  do  bln-ìgh 
gun  do  thrèig  sinn  an  Tighearn,  agus  g-u'n 
d'rinn  siun  seirbhis  do  Bhaalim  agus  Ast- 
arot;  ach  a  nis  saor  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
dean,  agns  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

11  Agus  chuir  an  Tighearn  uaith  lerubaal, 
agns  Barac,  ag-us  lephtah,  agus  Samuel, 
ag-us  shaor  e  sibh  à  làimh  bhur  naimhdean 
air  gach  taobh,  agus  ghabh  sibh  còmhnuidh 
gu  tèaruinte. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  sibh  gu'n 
d'thàini^  Kahas  rìgh  chloinn  Amoin  'n  'ur 
u-aghaidh,tluibhairt  sibh  riumsa,ìfi  h-eadh, 
ach  rìoghaichidli  rìgh  os  ar  ceaun:  an 
uair  a  Ve  an  Tighearn  bhur  Dia  bhur 
rìgh. 

13  A  nis  uime  sin  feuch  an  rìgh  a  thagh 
sibh,  agus  a  dli'iaiT  sibh:  agus,  feuch,  chuir 
an  Tighearn  rìgh  os  bhur  ceanu. 

14  Ma  bliitheas  eagal  an  Tigheama  oirbh, 
agus  ma  ni  sibh  seirbiiis  dlia,  agus  ma 
dh'èisdeas  sibh  r"a  ghuth,  agus  nach  dean 
fiibh  ceanuairc  an  aghaidh  àitlme  an  Tigh- 
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earna,  an  sin  bithidh  sibh  fèin  tèaruicte, 
agus  mar  an  ceudna  an  rìgh  a  rìoghaicheas 
os  bhur  ceann  an  dèigh  an  Tigheama  bhur 
Dè. 

15  Ach  mur  èisd  sibh  ri  guth  an  Tigh- 
eama,  agus  gu'n  dean  sibh  ceannairc  au 
aghaidh  àithne  an  Tigheama,  an  sin  bithidh 
làmh  an  Tigheama  'n  'ur  n-aghaidh-sa,  mar 
a  hha  i  'n  aghaidh  bhur  n-aithrichean. 

16  A  nis  uime  sin  seasaibh  agus  faicibh 
an  ni  mòr  so,  a  ni  an  Tighearn  fa  chomhair 
bhur  sìil. 

17  Nach  ^eil  foghar  a'  chruithneachd  ann 
an  diugh?  gairmidh  mise  air  an  Tigheam, 
agus  cuiridh  e  nuas  tairaeanach  agus  uisge; 
a  chum  gu'n  tuig  agus  gu'm  faic  sibh  gu 
hheil  bhur  n-olc  niòr,  a  rinn  sibh  ann  an 
sealladh  an  Tigheama,  le  rìgh  iarraidh 
dhuibh  fèin. 

18  Agus  ghairm  Samuel  air  an  Tigheam; 
agus  chuir  an  Tigheam  a  nuas  taimeanach 
agus  uisge  air  an  là  sin:  sgu?  ghabh  an 
sluaglì  uile  eagal  mòr  roimh  an  Tighearn, 
agus  roimh  Shamuel. 

19  Agusthubhairt  an  sluagh  uile  ri  Samuel, 
Dean  urnuigh  air  son  do  sheirbhiseach  ris 
aii  Tigheam  do  Dhia,  a  chum  nach  bàsaich 
sinn:  oir  chuir  sinu  r'ar  peacaidhean  uile 
an  t-olc  so,  rìgh  iaiTaidh  dhuinn  fèin. 

20  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagh, 
Ka  bitheadh  eagal  oirbh:  (rinn  sibh  ant-olc 
so  uile:  gidheadh  na  tionndaidliibh  a  thaobh 
o'n  Tigheam  a  leantuinn,  ach  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tigheara  le'r  n-uile  chridlie; 

21  Agus  na  tionndaidhibh  a  thaobh  an 
dèigh  nithean  faoin,  nach  bi  chum  tairbhe 
dhuibh,  agus  nach  saor  sihh;  oir  is  faoineis 
iad:) 

22  Oir  cha  trèig  an  Tigheam  a  shluagh, 
air  sgàth  a  mhòir-ainme  fèin;  do  bhrìgh 
gu'm  bu  toil  leis  an  Tighearnbhm-  deanamh 
'n  'ur  sluagh  dha  fèin. 

23  Ach  air  mo  shon-sa,  nar  leigeadh  Dia 
gu'm  peacaichinn  an  aghaidh  an  Tigheama, 
le  sgur  de  urnuigh  a  dheanamli  ah*  bhur 
son:  acli  teagaisgidh  mi  dhuibh  an  t-sliglie 
mhaith  agus  cheart. 

24  A  mhàin  bitheadh  eagal  an  Tigheama 
oirbh,  agus  deanaibh  seirbhis  dha  ann  am 
firinn  le  bhur  n-uile  chridhe:  oir  faicibh  cia 
niòr  na  nithean  a  rinn  e  air  bhur  son. 

25  Ach  ma  bhuanaicheas  sibh  ann  an 
droch  dheanadas,  sgi'iosar  araon  sibh  fèia 
agus  bhm'  rìgh. 

CAIB.  XIII. 

1  Bhuail  lonaian  freiceadan  nam  Philisteach 
ann  an  Geha.  5  Chruinnicheadh  iadmm  an^ 
ceann  a  chèile  ann  am  Midimas  qu  cogadh  ri 
Jsrael.  6  Teanntachd  nan  Israeleacli.  9  Thug 
Saulsuas  ìobairt-loisf/te.  11  Chronaich  Samuel 
e.  17  Chuir  na PhilisikÌL  a mac/i  tri  cuideachd- 
an  de  luchd-creicìie. 

f^H-à   Saul  delch  bliadhna  fichead  a 
dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
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achadh ;  agus  rìghicli  e  dà.  bhliadhna  os 
ccaim  Isnieil. 

2  Au  siu  thagh  Saul  dha  feintri  im\e /ear 
de  Israel ;  d  dii  robh  dà  nihìle  niaille  ri 
Saul  aun  am  Jlichmas,  agus  aun  au  sHabh 
Bhet-eil,  agus  bha  mìle  maille  ri  lonatan 
auu  au  Gibeah  Bheniauiiu:  agus  a'  chuid 
eile  de"n  t-sluagh  chuir  e  gach  duiue  clìiiubh 
dh'iouusuidh  a  bhùtlia. 

3  Agus  bhuail  louatan  freiceadan  nam 
Philisteach  a  hha  auu  an  Geba;  agus  chuala 
ua  PhiHstich  sin:  agus  shèid  Saul  au 
trompaid  air  feadh  na  tìre  uile,  ag  ràdh, 
Cluinneadh  na  h-Eabhruidhich. 

4  Agus  chual'  Israel  uile  iomradh  giùi  do 
bhuail  Saul  freiceadan  nam  FhiHsteach,  | 
agus  mar  au  ceudna  gun  robh  Israel  air  | 
am  meas  gràineil  leis  na  Philistich  :  agus 
ghairmeadli  an  shiagh  an  ceauu  a  chèile  au 
dèigh  Shauil  gu  Gilgal. 

5  Agus  chruinuicheadh  na  Philistich  an 
ceann  a  chèile  gu  cogadh  ri  h-Israel,  deich 
mìle  fichead  carbad,  agus  sè  mìle  marcach, 
agus  shiagh  mar  a'  giiaineamh  a  tha  air 
tràigh  na  fairge  thaobh  lìonmhoireachd: 
agus  thàiuig  iad  a  nìos,  agus  champaieh 
iad  aun  am  Michmas,  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear  o  Bhet-abheu. 

6  Au  uair  a  chuunaic  fir  Israeil  gu'n  robh 
iad  aun  an  teauntaclid,  a  chiouu  gu'n  do 
dhlùtliaich  au  armailtean  riu,  au  sin 
dli'fholaich  an  sluagh  iad  fèiu  ann  an 
uamhau,  agus  anu  au  droighnich,  agus  aun 
an  creagaibh,  agus  aun  au  daingneachaibh, 
agus  anu  an  slochdaibh. 

7  Agus  chaidh  cuid  de  na  h-Eabhruidhich 
thar  lordan  gu  tìr  Ghad,  agus  Ghilead:  ach 
bha  Saul  fathast  aun  au  Gilgal,  agus  bha'u 
sluagh  'n  a  dhèigh  uile  air  chrith. 

8  Agus  dh'fheith  e  seachd  làithean,  gu 
ruig  an  t-àm  àraidh  a  shuidhich  Samuel: 
ach  cha  d'thàiuig  Samuel  gu  Gilgal;  agus 
sgapadh  au  sluagh  uaith. 

9  Agus  thubhairt  Saul,  Thugaibh  am' 
ionnsuidh  au  so  ìobairt-Ioisgte,  agns  tabh- 
artasan-sìth.  Agus  thug  e  suas  an  ìobairt- 
loisgte. 

10  Agus  cò  luath  as  a  chuir  e  crìoch  air  au 
ìobairt-Ioisgte  a  thoirt  suas,  feucli,  tliàinig 
Samuel;  agus  chaidh  Saul  a  mach  'n  a 
ihoiuneamh  a  chum  gu'm  beauuaicheadh 
ì  dha. 

11  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciod  a  rinn 
thu?  Agus  fhreagair  Saiil,  A  chionu  gu'm 
faca  mi  gu'n  robh  an  sluagh  air  an  sgapadh 
uam,  agus  nach  d'thàiuig  thu  an  taobh  a 
stigh  den  àm  shuidhichte,  agus  gun  do 
chruinuich  na  Philistich  iad  fèin  an  ceann 
a  chèile  gu  Michmas; 

12  Uime  sin  thubhairt  mi,  A  nis  thig  na 
Philistich  a  uuas  orm  gu  Gilgal,  agus  cha 
do  chuir  mi  athchuinge  dh'ionnsuidh  au 
Tighearna:  rinu  mi  èigin  uinie  sin  orm  fèin, 
agus  thug  mi  suas  an  jobairt-Ioisgte. 
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13  Agus  thubhairt  Sanuiel  ri  Saul,  Rinn 
thu  gu  h-amaideach;  cha  do  ghlèidh  thu 
àithue  an  Tighearna  do  Dhè,  a  dh  àitlm  e 
dhuit;  oir  a  nis  dhaingnicheadh  an  Tigh- 
earu  do  rìoghachd  air  Israel  gu  bràth. 

14  Ach  a  nischa  seas  do  rìoghachd:  dh'iarr 
an  Tighearn  dha  fèin  duine  a  rèir  achridlie 
fèin,  agus  dh'àithu  an  Tighcarn  dha  blii  'n  a 
cheannard  air  a  shluagh,  a  chionu  nach  do 
ghlèidh  thusa  an  iii  a  dh'àithu  au  Tighearn 
dhuit. 

15  Agus  dh'èirich  Samuel,  agus  chaidh  o 
suas  0  Ghilgal  gu  Gibeah  Bheniaraiu:  agus 
rinu  Saul  an  sluagh  àireamh  a  bha  làthair 
maille  ris,  mu  thimchioU  sè  ceud  fear. 

16  Agus  dh'fhan  Saul,  agus  a  mhac 
lonatan,  agus  an  sluagh  a  bha  làthair 
maille  riu,  ann  an  Gibeali  Bheniamin:  ach 
cliampaich  na  Pliilistich  aun  ara  ]\Iicluna8. 

17  Agus  tliàinig  au  luchd-millidh  a  mach 
à  camp  nam  Philisteach  'n  an  tri  chuideachd- 
aibh:  thionndaidh  aou  chuideaclid  dhiubh 
do  'n  t-sHghe  dh'ionnsuidh  Ophrah,  gu  tìr 
Shauil: 

18  Agus  thionndaidh  cuideachd  eile  do'n 
t-slighe  dh'ionnsuidh  Bhet-horoin:  agus 
thionndaidh  cuideachd  eile  do  shlighe  na 
ciiche,  a  tha  'g  amharc  ri  gleann  Sheboim, 
a  dh'ionnsuidh  an  f  hàsaich. 

19  A  nis  cha  d'fhuaradii  gobha  ann  an  tìr 
Israeil  uile:  (oir  thubhaii-t  na  Philùstich, 
Air  eagal  gu'n  deau  na  h-Eabhruidhich 
dhoibhfèin  claidhean  no  sleaghan:) 

20  Uuue  sin  chaidh  na  h-lsraeiich  uile 
sìos  dh'ionusuidh  nam  Philisteach,  gach 
duine  a  gheurachadh  a  shuic,  agus  a  cliaibe, 
agus  a  thuaighe,  agus  a  phiocaid. 

21  Gidheadh  bha  eigheau  aca  air  son  nam 
piocaidean,  agus  air  son  nan  soc,  agus  air 
son  nan  tri-mheurach,  agus  air  sou  nan 
tuaghan,  agus  a  gheurachadh  nam  bior. 

22  Mar  sin  thachair  e  ann  an  là  a'  chatha, 
nach  d'f  huaradh  aon  chuid  claidheauih  no 
sleagh  ann  an  làimh  neach  sam  bith  de'n 
t-sluagh,  a  maille  ri  Saul  agus  lonatau: 
ach  f  huaradh  aig  Saul  agus  aig  a  mhac  lou- 
atan. 

23  Agus  chaidh  freiceadan  nam  PhiUsteach 
a  mach  gu  bealach  Mhichmais. 

CAIB.  XIV. 
1  Bhuail  lonafan  agus  fear  ìomchair  'arm 
freiceadan  nam  Philisteach.  17  Tkàinig  S'aid 
agusyiieacìid  cUiionnsuidha'  chadia.  21  Chuir 
e  an  sluagli  fo  mhionnaibìi  nach  itlieadh  iud 
hiadh  gufeasgar,a  clium  gu'n  diòUadheair  a 
naimhdihh.  27  Sliaoradk  Jonatan  leis  an 
t-sluagh. 

ANIS  air  là  àraidh  thubhairt  lonatan 
mac  Shauil  ris  au  òganach  a  dli'iom- 
chair  'airm,  Tliig,  agus  rachauiaid  thairis  gu 
freiceadan  nam  Philistcach,  a  tha  air  an 
taobh  thall:  ach  cha  d'innis  e  d'  a  athair. 

2  Agus  dh'fhau  Saul  auns  a'  chuid  a 
b'fhaide  mach  de  Ghiboah,  fo  chraoibh 
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pomgranait,  a  tha  anii  am  Migi-on:  agus 
bhan  sluagh  a  blia  maUle  ris mu thimchioll 
sè  ceud  fear. 

3  Agus  hha  Ahiah  mac  Ahituib,  bhràthar 
Ichaboid,  mliic  Phinehais,  mhic  Eli  sagairt 
an  Tigliearn'  ann  an  Siloh,  ag  iomcliar 
ephoid.  Ach  cha  robh  fios  aig  an  t-sluagh 
gu"n  d'fhalbh  lonatan. 

4  Agus  eadar  na  bealaichean,  air  an  d'iarr 
lonatan  dol  thairis  a  dh'ionnsuidh  freic- 
eadain  nam  Pliilisteach,  hha  creag  gheur 
air  aon  taobh,  agus  creag  gheur  air  an  taobh 
eile:  agus  ò'e  ainm  creige  dhiubh  Eoses,agus 
ainm  na  creige  eile  Seneh. 

5  Bhasuidheachadh  creigedhiubhothuath 
fa  chomhair  Mhichmais,  agus  suidheachadh 
na  creige  eile  o  dheas  fa  chomhair  Ghibeah. 

6  Agus  thubhairt  lonatan  ris  an  òganach 
a  dh'iomchair  'airm,  Thig,  agus  rachamaid 
thairis  a  dh'ionnsuidh  freiceadain  nan 
daoine  neothimchioll-ghearrta  ud:  theag- 
amh  gu'n  oibrich  an  Tighearn  air  ar  son; 
oir  ch-à-n'eil  bacadh  air  an  Tighearn  saoradh 
le  mòran  no  le  beagan. 

7  Agus  thubhairt  fear  iomchair  'arm  ris, 
Dean  gach  ni  a  th'ann  ad  chridhe:  tionn- 
daidh  thu  fèin;  feuch,  tha  mise  maille  riut 
a  rèir  do  chridlie. 

8  An  sin  thubhairt  lonatan,  Feuch,  thèid 
sinn  thairis  a  dh'ionnsuidh  nan  daoine  ud, 
agus  nochdaidh  sinn  sinn  fèin  doibh. 

9  Ma  their  iad  mar  so  ruinn,  Fanaibh  gus 
an  tig  sinn  d'ur  n-ionnsuidh ;  an  sin  seasaidh 
sinue  'n  ar  n-kite,  agus  cha  tèid  sinn  suas 
d'an  ionnsuidh. 

10  Agus  ma  their  iad  mar  so,  Thigibh  a 
nìos  d'ar  n-ionnsuidli-ne;  an  sin  thèid  sinn 
suas,  oir  tliug  an  Tighearn  thairis  iad  d'ar 
làimh:  agus  hithidh  so  'n  a  chomharadh 
dhuinn. 

11  Agus  nochd  iad  le  'chèile  iad  fèin  do 
f  hreiceadan  nam  Philisteach :  agus  thubh- 
airt  na  Philistich,  Feuch,  tha  na  h-Eabh- 
ruidhich  a'  teachd  a  mach  as  na  tollaibh, 
anns  an  d'f  holaich  siad  iad  fèin. 

12  Agus  fhreagair  fir  an  fhreiceadain 
lonatau  agus  fear  iomchair  'arm,  agus 
thubhairt  iad,  Thigibh  a  nìos  d'ar  u-ionn- 
8uidh-ne,  agus  nochdaidh  sinne  dhuibh  ni. 
Agus  thubhaii-t  lonatan  ri  fear  iomchair 
'arm,  Thig  a  nìos  a'm'  dhèigh;  oir  thug  an 
Tighearn  thairis  iad  do  làimh  Israeil. 

13  Agus  chaidh  lonatan  suas  air  a  làmhau 
agus  air  a  chosau,  ag-us  fear  iomchair  'arm 
n  a  dhèigh:  agus  thuit  iad  roimh  lonatan; 
agus  mharbh  fear  iomchair  'arm  'n  a  dhèigh. 

14  AgTis  bha  an  ceud  àr  sin  a  rinn  lonatan 
agus  fear  iomchair  'arm,  mu  thimcliioll 
fichead  fear,  an  taobh  a  stigh  mar  gu'm 
b'ann  de  leth-acair  f  hearainn,  a  dKfheud- 
adh  cuing  dltamh  a  threabhaclh  ann  an  là. 

15  Agus  blia  ball-chrith  anns  an  fheachd, 
's  a'  mliachair,  agus  am  measg  an  t-sluaigh 
uile:  bha  crith  mar  an  ceudna  air  an  f  hreic- 
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eadan  agus  air  an  luchd-millidh  fèin^,  agus 
chriothnaich  an  talamli;  agus  blia  i'n  a 
crith  ro  mhòir. 

16  Agus  dh'amhairc  luchd-faire  Shauil  ann 
an  Gibeah  Bheniamin;  agus,  feuch,  leagh 
am  mòr-shluagh  as,  agus  dh'f  halbh  iad  a' 
bualadh  sìos  a  chèile. 

17  An  sin  thubhairt  Saul  ris  an  t-sluagh  a 
hha  maille  ris,  Gabhaibh  àireamh  a  nis, 
agus  faicibh  cò  a  dh'fhalbh  uainn.  Agua 
an  uair  a  dh'àireamh  iad,  feuch,  cha  robh 
lonatan  agus  fear  iomchair  'arm  an  sin. 

18  Agus  thubhairt  Saulri  Ahiah,Thoir  an 
so  àirc  Dhè;  oir  bha  àirc  Dhè  's  an  àm  sin 
maille  ri  cloinn  Israeil. 

19  Agus  an  uair  a  bha  Saul  a'  labhairt  ris 
au  t-sagart,  chaidh  a'  chonghair  a  bha  ann 
am  feaclid  nam  Philisteach  air  a  h-aghaidh, 
agus  mheudaich  i:  agus  thubhairt  Saul  ris 
an  t-sagart,  TaiTuing  air  a  h-ais  do  làmh. 

20  Agus  chruinnich  Saul  agus  an  sluagh 
uile  a  hha  maille  ris  iad  fèin  an  ceann  a 
chèile,  agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  a' 
chatha;  agus,  feuch,  bha  claidheamh  gach 
fir  an  aghaidh  a  choimhearsnaich,  agus  hha 
amhluadh  ro  mhòr  ann. 

21  Agus  na  h-Eabhruidhich  a  bha  maille 
ris  na  Philistich  roimhe  sin,  a  chaidh  suas 
maille  riu  do'n  champ  dn  tìr  mu'n  cuairt, 
thionndaidh  iadsan  mar  an  ceudna  gii  bhi 
leis  na  h-Israelich,  a  hha  maiUe  ri  Saul  agus 
lonatan. 

22  Agus  an  uair  a  chuala  na  fir  sin  uile  de 
Israel,  a  dh'fholaich  iad  fèin  anu  an  sliabh 
Ephraim,  gu'n  do  theich  na  Philisticb, 
dhlùth-Iean  iadsan  niar  an  ceudna  'n  au 
dèigh  anns  a'  chath. 

23  Mar  sin  shaor  an  Tighearn  Israel  air  an 
là  sin:  agus  chaidli  an  cath  thairis  gu  Bet- 
abhen. 

24  Agus  thàinig  fir  Israeil  am  fagus  air  an 
là  sin,  agus  chuir  Saul  an  sluagh  fo  mhionn- 
aibh,  ag  ràdh,  Mallaichte  gu  rohh  am  fear 
a  dh'itheas  biadh  gu  feasgar,  a  chimi  gu'n 
dìolar  mi  air  mo  naimhdibh:  agus  cha  do 
bhlais  neach  air  bith  de'n  t-sluagli  biadh. 

25  Agus  thàinig  an  sluagh  uile  gu  coille, 
agus  bha  mil  air  aghaidli  ua  macharach. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh  do'n 
clioille,  feuch,  shil  a'  mhil  sìos;  ach  cha  do 
chuir  duine  sam  bith  a  lànih  a  dh'ionnsuidh 
a  bheoil;  oir  bha  eagal  nam  mionnanair  an 
t-sluagh. 

27  Ach  cha  chuala  lonatan  anuair  a  chuir 
'athair  an  sluagh  fo  na  mionnaibh:  uime  sin 
shìu  e  mach  bàrr  na  slait  a  hha  'n  a  làimh, 
agus  thum  e  i  ann  an  cìr  mheala,  agus  chuir 
e  a  làmh  ga  'bheul,  agus  shoillsicheadh  a 
shìiilean. 

28  An  sin  fhreagair  fear  de'n  t-sluagh, 
agus  thubhairt  e,  Chuir  d'athair  an  sluagli 
fo  mhionnaibh  teann,  ag  ràdh,  Mallaichte 
gu  rohh  an  duine  a  dh'itheas  biadh  au 
diugh.    Agus  bha'n  sluagh  air  fannachadh. 
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29  An  siu  thubbairt  lonatan,  Chuir  m'athair 
an  tìi-  fo  bliuaireas:  faicibh,  g-uidheam  oirbh, 
cionnus  a  tha  mo  sliìiilean  air  au  soillseach-  j 
adh.  do  bbrìgh  gu'u  do  bhlais  mi  beagan ! 
de  'n  nihìi  so. 

30  Cia  mò  gu  mòr,nam  bitheadh  an  sluagh 
air  itbeadh  gu  saor  an  diugh  de  chreich  an 
naimhdean.  a  fhuair  iad?  oir  nach  bitlieadh 
a  nis  àr  ni  bu  mhò  am  measg  nam  Philist- 
each? 

31  Agus  bhuail  iad  air  an  là  sin  na  Phil- 
istich  o  ^Mhicbmas  gu  Aialon:  agus  bha  'n 
sluagh  air  fannachadh  gu  mòr. 

32  Agus  leum  an  sluagh  air  a'  chreich, 
agus  ghabb  iad  caoraich,  agus  buar,  agus 
laoigh,  agus  mbarbb  iad  air  an  talamh  iad: 
agus  dh'ith  an  sluagh  iad  leis  an  f  huil. 

33  Agiis  db'innis  iad  do  Sbaul,  ag  ràdh, 
Feuch,  tba'n  sluagh  a'  peacacbadh  an 
aghaidJi  an  Tighearna,  le  itheaclh  maiUe  ris 
an  fbuil.  Agus  thubhairt  esan,  Pheacaich 
sibb :  caniichibh  a  m'  ionnsuidh  an  diugh 
clach  Tibòr. 

34;  Agus  thubhairt  Saul,  Sgaoilibh  sibb 
fèin  am  measg  an  t-sluaigb,  agus  abraibb 
riu,  Thugaibli  am'  ionnsuidh  an  so  gach 
duine  a  mhart,  agus  gach  duine  a  chaora, 
agus  marbhaibh  iad  an  so  agus  ithibh;  agus 
na  peacaichibh  an  aghaidh  an  Tigheama  le 
itheadh  maille  ris  au  f  buil.  Agus  thug  an 
sluagh  uile  gach  duine  a  mhart  leis  air  an 
oidhche  sin,  agus  mbarbh  iad  an  sin  iad. 

35  Agus  thog  Saul  altair  do'n  Tighearn ; 
B'i  sin  a'  cheud  altair  a  thog  e  do'n  Tigh- 
eam. 

36  Agus  thubhairt  Sau],  Rachamaid  sìos 
an  dèigh  nam  Philisteach  's  an  oidhche, 
agus  creacbamaid  iad  gu  solus  na  maidue, 
agus  na  f  àgamaid  fear  dhiubli.  Agus  thu- 
bbairt  iadsan,  Dean  gach  ni  a's  maith  leat. 
An  sin  thubliairt  an  sagart,  Thigeamaid  am 
fagus  an  so  db'iouusuidJi  Dhè. 

37  Agus  dh'ian-  Saul  comhairle  air  Dia, 
An  tèid  mi  sìos  au  dèigh  nam  Pbihsteach  ì 
an  toir  thu  tbairis  iad  do  làimh  IsraeiH 
ach  cba  do  fbreagair  se  e  air  an  là  sin. 

38  Agus  tbubhaiit  Saul,  Thigibh  am  fagus 
an  so,  sibhse  uile  mhaithean  an  t-sluaigh, 
agus  bitbeadh  fios  agaibb,  agus  faicibb, 
c'àit  an  robh  am  peacadh  so  an  diugh. 

39  Oir  mar  is  beò  an  Tigbearn,  a  shaor 
israel,  ged  robh  e  ann  am  mhac  louatan, 

j    pi  cinnteacb  gbeibb  e  bas.    Ach  cha  do 
fhreagair  duiue  e  de'n  t-sluagh  uile. 

40  Au  sin  tbubhairt  e  ri  h-Israel  uile, 
Bithibhse  air  aon  taobh,  agus  bithicUi  mise 
agus  mo  mhac  lonatan  air  an  taobb  eile. 
Agus  tbubhairt  an  sluagh  ri  Saul,  Dean  an 
ni  a's  maith  leat. 

41  Uime  sin  thubhairt  Saul  ris  an  Tigh- 
eam  Dia  Israeil,  Thoir  seachad  crannchur 
cothromach.  Agus  ghabbadh  Saul  agus 
lonatan;  ach  cbaidli  an  sluagh  as. 

42  Agusthubhairt  Saul,Tilgibh  cmnncAMr 
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j  eadar  mise  agus  mo  mhac  lonatan.  Agus 
I  gbabbadh  lonatau. 

I  43  Au  sin  thubbairt  Saul  ri  louatau,  Innis 
!  dbomh  ciod  a  riun  thu.  Agus  dli'iunis 
lonatan  da,  agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin 
le  bàrr  na  slait  a  hha  a'm'  làimh,  bhlais  mi 
beagan  meala;  agus,  feuch,  am  faigh  mi 
bàs  ì 

44  Agus  thubbairt  Saul,  Gu'n  deanadh 
Dia  mar  sin,  agus  tuilleadh  maranceudua: 
oir  gu  cinnteach  gheibh  tbu  bàs,  a  lonatain. 

45  Agus  tbubbairt  au  sluagh  ri  Saul,  Am 
faigh  louatan  bàs,  a  db'oibrich  au  t-saorsa 
mhòr  so  aun  an  Israel?  jS'ar  leigeadb  Dia: 
mar  is  beò  an  Tigheam,  cha  tuit  aon 
rdinneag  de  fholt  a  chinngu  làr;  oirmaille 
ri  Dia  db'oibrich  e  an  diugb.  Uime  sin 
sbaor  an  sluagb  louatan,  agTis  cha  d'fhuair 
e  bàs. 

46  An  sin  chaidh  Saul  suas  o  leantuinn 
nani  Philisteach:  agus  dh'f  halbh  na  Phil- 
isticb  d'an  àite  fèin. 

47  Agus  ghabb  Saul  an  rìoghachd  os 
ceann  Israeil,  agus  cbog  e  air  gaeh  làimh 
an  aghaidJi  a  naimhdean  gu  lèir,  an  aghaidh 
Mhoaib,  agus  an  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  an  agliaidh  Edoim,  agus  an  aghaidh 
rìghrean  Sbobab,  agus  au  aghaidJi  nam 
Phihsteach :  agus  ge  b'e  taobh  a  thiouudaidh 
e,  chlaoidh  e  iad. 

48  Agus  thog  e  sluagh,  agus  bhuail  e  na 
h-Amalecich,  agus  shaor  e  Israel  à  làimh 
na  muinntir  a  bha  'g  am  milleadh. 

49  A  uis  b'iad  mic  Shauil  lonatan,  agus 
Isui,  agus  Melcbisua:  agus  Viad  so  aiumean 
a  dbitbis  uighean;  ainm  na  ceud-gbin  Me- 
rab,  agus  ainm  na  h-ighinn  a  b'òige 
Michal. 

50  Agus  Ve  ainm  mnà  Shauil  Ahinoam, 
uighean  Abimahais:  agus  He  ainm  ceannaircl 
a  shluaigh  Abner  mac  Xeir,  bràthair-athar 
Sbauil. 

51  Agus  Ve  Cis  athair  Shauil:  agus  Ve 
Ner  atbair  Abueir,  mac  Abieil. 

52  Agus  bha  cogadh  dian  an  aghaidh  uam 
Philisteacb  rè  uile  làithean  Shauil :  agus  an 
uair  a  chitbeadh  Saul  fear  làidir  sam  bith, 
no  fear  tremi  sam  bith,  ghabhadh  e  d'a 
ionnsuidh  e. 

CAIB.  XY. 

1  Chidreadìi  Saxd  a  sgrios  Amaleic.  6  y^odid 
e  caoimkneas  do  na  Cenidi.  7  Bhuail  e  na 
h-Amaltcidt,  ach  chaomhain  e  na  caoraich 
agus  am  buar.  10  Air  son  'ea.s-ùmìilachd 
hha  corruich  air  Dia  'n  a  aghaidh,  agus 
diuir  e  cùL  ris  o  hìii  'n  a  rìgh.  32  Mharbh 
Samiiel  Ayag.  \ 

AGUS  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Chuir  I 
au  Tighearn  mi  gu  thusa  uugaclh  a'cl'  | 
rìgh  os  ceaim  a  shluaigh,  os  ceanu  Israeil: 
a  nis  uime  sin  èisd  ri  briatbraibh  au 
Tigbeama.  j 
2  Mar  so  tha  Tigheara  nan  sluagh  ag  \ 
ràdh,  Is  cuimlme  leam  ciod  a  rijm  na  j 
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h-Amalecich  air  na  h-Israelich,  cionnus  a 
cliuiv  iad  'n  an  aghaidh  's  an  t-slighe,'nuair 
a  thàinig  iad  a  nìos  as  an  Eipliit. 

3  A  nis  falbli,  agus  buail  na  li-Amalecich, 
ag'us  sgrios  gu  tur  gach  ni  a  iA'aca,  agus 
na  caomhain  iad;  acli  marbh  araon  fear 
agus  bean,  leanabh  agiis  cìochran,  damh 
agus  caora,  càmhal  agus  asal. 

4  Agus  chruinnich  Saul  an  sluagh  an  ceann 
a  clitìilo,  agus  rinn  e  an  àireamla  ann  an 
Telaim,  dà  clieud  mìle  coisiche,  agus  deich 
mìle  fear  de  ludali. 

5  Agus  thàinig  Saul  gu  baile  le  Amalec, 
agus  rinn  e  feall-f  Iiolach  anns  a'  ghleann. 

6  Agus  thubhairt  Saul  ris  na  Cenich, 
Falbhaibh,  imichibh  à  so,  rachaibh  sìos  o 
mheasg  nan  Amaleceach,  air  cagal  gu'n 
sgrios  mi  sibh  maille  riu;  oir  nochd  sibhse 
caoimhneas  do  chloiun  Isracil  uile  'n  uair  a 
thàinig  iad  a  nìos  as  an  Eiphit.  Uime 
sin  dh'imich  ua  Cenich  o  mheasg  nan 
Amaleceach. 

7  Agus  bhuail  Saul  na  h-Amalecich  o 
Habhilah  gus  an  tig  thu  gu  Sur,  a  tha  fa 
chomhair  na  h-Eiphit. 

8  Agus  ghlac  e  Agag  rìgh  nan  Amaleceach 
beò,  agus  sgrios  e  'n  sluagh  uile  le  faobhar 
a'  chlaidheimh. 

9  Agus  chaomhain  Saul  agus  an  sluagh 
Agag,  agus  a'  chuid  a  b'fhearr  de  na 
caoraich,  agus  de'n  bhuar,  agus  de  na 
heathaichihli  reamhra,  agus  de  na  h-uain, 
agus  de  gach  ni  a  hha  maith,  agus  cha 
b'àill  leo  an  sgrios  gu  tur;  ach  gach  ni  a 
bha  taireil  agus  suarrach,  sin  sgrios  iad 
gu  tur. 

10  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
dli'ionnsuidh  Shamueil,  ag  ràdh, 

11  Is  aithreach  leam  gu'n  d'rinn  mi  Saul 
'n  a  rìgh;  oir  thionndaidh  e  air  ais  o  m' 
leautuinn,  agus  cha  do  choimhlion  e  m'àith- 
eantan.  Agus  chuir  sin  doilgheas  air 
Samuel,  agus  ghlaodh  e  ris  an  Tigliearn  rè 
na  h-oidhche. 

12  Agus  an  uair  a  dh'èirich  Samuel  gu 
moch  a  choinneachadh  Shauil'sa'  mhaduinn, 
dh'innseadh  do  Shamuel,  ag  ràdh,  Thàinig 
Saul  gu  Carmel,  agus,  feuch,  chuir  e  suas 
dha  fèin  clach-cliuimhneachain,  agus  dh'- 
imich  e  mu'n  cuaii't,  agus  ghabh  e  air 
aghaidh,  agus  chaidh  e  sìos  gu  Gilgal. 

13  Agus  thàinig  Samuel  gu  Saul ;  agus 
thubhairt  Saul  ris,  Beannaichte  gun  rohh 


16  An  sin  thubhairt  Samuel  ri  Saul, 
Fuirich,  agus  innsidh  mi  dhuit  ciod  a 
thubhairt  an  Tighearn  riums'  an  nochd. 
Agus  thubhairt  e  ris,  Abair  romhad. 

17  Agus  thubhairt  Samuel,  An  uair  a  hha 
thu  beag  a'd'  shùilibh  fèin  nach  d'rinneadh 
thu  a'd'  cheann  air  treubhan  Israell?  agus 
dh'ung  an  Tighearn  thu  a'd'  rìgh  os  ceann 
Israeil. 

18  Agus  chuir  an  Tigheam  thu  air  thu- 
rus,  agus  thubhairt  e,  Falbh,  agus  sgrios 
gu  tur  na  peacaich,  na  h-Amalecich,  agais 
cog  'n  an  aghaidh  gus  an  cuir  thu  as  doibh. 

19  C'ar  son  ma  ta  nach  d'èisd  thu  ri  guth 
an  Tighearna,  ach  a  leum  thu  air  a'  chreich, 
agus  a  rinn  thu  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna? 

20  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel,  Seadh, 
dh'èisd  mi  ri  guth  an  Tighearna,  agus  dh'im- 
ich  mi  air  an  t-slighe  air  an  do  chuir  an 
Tighearn  mi,  agus  thug  mi  leam  Agag  rìgh 
Amaleic,  agus  sgrios  mi  gu  tur  na  h-Amal- 
ecich: 

21  Ach  ghabh  an  sluagh  de'n  chreich, 
caoraich  agus  buar,  toiseach  nan  nithean 
'bu  chòir  a  bhi  air  au  sgrios  gu  tur,  a  chum 
an  ìobradh  do'n  Tighearn  do  Dhia  ann  an 
Gilgal. 

22  Agus  thubhairt  Samuel,  Am  bheil 
tlachd  aig  an  Tighearn  ann  an  tabhartas- 
aibh-Ioisgte  agus  'an  ìobairtibh,  mar  ann 
an  ùmhlachd  do  ghuth  an  Tighearna? 
Feuch,  is  fearr  ùmhlachd  na  ìobairt,  agus 
aire  a  thabhairt  na  saill  reitheachan. 

23  Oir  mar  pheacadh  na  druidheachd  tha 
ceannairc,  agus  ìnar  aingidheachd  ìodhol- 
aoraidh  tha  rag-mhuineileachd:  a  chionn 
gu'n  do  chuir  thusa  cùl  ri  focal  an  Tigh- 
earna,  chuir  esan  mar  an  ceudna  cùl  riutsa 
o  bhi  'd'  rìgh. 

24  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel,  Pheac- 
aich  mi,  oir  bhris  mi  àithne  an  Tighearna, 
agus  do  bhriathran-sa;  a  chionn  gu'n  robh 
eagal  orm  roimh  'n  t-sluagh,agusgu'n  d'èisd 
mi  r'an  guth. 

25  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  lugh  mo 
pheacadh,  agus  pill  maille  rium,  a  chum 
gu'n  dean  mi  aoradh  do'n  Tighearn. 

26  Agus  thubhairt  Sanmel  ri  Saul,  Cha 
phill  mi  maille  riut;  oir  chuir  thu  cùl  xi 
focal  an  Tighearna,  agus  chuir  an  Tighearn 
cùl  riutsa  o  bhi  'd'  rìgh  air  Israel. 

27  Agus  an  uair  a  thionndaidh  Samuel 


thusa  o'n  Tighearn;  choimhlion  mis'  àithne  i  niu'n  cuairt  gu  falbh,  rug  e  air  oir  'fhall 


an  Tighearna. 

14  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciod  'ffl's  ciall 
ma  tlia  clo  mhèilich  nan  caorach  so  ann  am 
chluasaibh,  agus  ilo  gheumnaich  a'  chruidh 
a  tha  mi  a'  cluinntinn? 

15  Agus  thubhairt  Saul,  o  na  h-Amalecich 
thug  siad  iad;  oir  chaomhain  an  sluagh  a' 
chuid  a  b'fhearr  de  na  caoraich,  agus  de'n 
bliuar,  a  chum  an  ìobradli  do'n  Tighearn  do 
Dhia;  agus  a'  chuid  cile  sgrios  sinn  gu  tur. 
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uinne,  agus  reubadh  i. 

28  Agus  thubhairt  Samuel  ris,  Reub  au 
Tighearn  rloghachd  Israeil  dhìotsa  an 
diugh,  agus  thug  e  i  do  d'  choimhearsnach, 
a's  fcarr  na  thusa. 

29  Agus  mar  an  ceudna  cha  dean  Neart 
Israeil  breug,  agus  cha  ghabh  e  aithreach- 
as;  oir  cha  duine  e  gu'n  gabhadh  c  aith- 
reachas. 

30  An  sin  thubhairt  e  Pheacaich  mi;  gidh- 
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eadh  a  nis  tlioir  uiram  dhomh,  guidheam 
ort,  'am  fiauuis  sheauaireau  mo  shluaigh, 
agus  'am  fiauuis  Israeil,  agus  pill  maille 
rìum,  a  chum  gu'u  deau  mi  aoradh  do'n 
Tighearn  do  Dhia. 

31  Agus  pliill  Samuel  au  dèigh  Shauil; 
agus  riuu  Saul  aoradh  do"n  Tigheai-n. 

32  An  siu  thubhairt  Saumel,  Thugaibh  an 
so  a  m'  ionnsuidli-sa  Agag  rìgh  nan  Amal- 
eceach:  agus  thainig  Agag  d'a  ionnsuidh  gu 
suilbhir.  Ag-us  thubhairt  Agag,  Gu  cinn- 
teach  chaidh  searbhadas  a'  bhàis  seachad. 

33  Agus  thubhairt  Samuel,  Mar  a  rinu  do 
chlaidheamh-sa  mnathau  gun  chlann,  mar 
siu  bithidh  do  mhàthair  guu  chlann  am 
measg  bhan.  Agus  thug  Samuel  fainear 
Agag  a  ghean-adh  sìos  'n  a  mhìribh  'am 
fianuis  au  Tighearna  ann  an  Gilgal. 

34  An  sin  dh  imich  Samuel  gu  Ramah; 
agus  chaidh  Saul  suas  d'a  thigh  gu  Gibeah 
Shauil. 

35  Agus  cha  d'thàinig  Samuel  tuilleadh  a 
dh'fhaicinn  Shauil  gu  latha  a  bhàis;  gidh- 
eadh,rinn  Samuel  bròn  airson  Shauil:  agus 
b'aithreach  leis  an  Tighearn  gu'n  d'riun  e 
Saul  'n  a  rìgh  air  Israel. 

CAIB.  XVI. 
1  Chaidh  Samuel  gu  Bel-lehem,  agus  dh'ung  e 
Daibhidh  viac  lese.    14  Chuir  drocli  spiorad 
o'ji  Tigliearn  dragh  air  Saul.    19  Tkugadh 
Daihìndh  'n  a  làthair. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheam  ri  Sa- 
muel,  Cia  f  had  a  ni  thu  bròn  air  son 
Shauil,  agus  gu'u  do  chuir  mise  cìil  ris  o 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil?  lìon  do  chorn 
le  h-oladh,  agus  falbh,  cuiridh  mise  thu  gu 
lese  amBet-lehemeach;  oirfhuairmi  mach 
am  measg  a  chuid  mac  rìgh  dhomh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  Samuel,  Cionnus  a 
dh'fhalbhas  mi?  oir  cluinnidh  Saul,  agus 
marbhaidh  e  mi.  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
eam,  Thoir  agh  leat,  agus  abair,  A  dh'ìob- 
radh  do'u  Tighearn  thàinig  mi. 

3  Agus  gairm  air  lese  dh'ionnsuidh  na 
h-ìobairte,  agus  bheir  mise  fios  dhuit  ciod 
a  ni  thu:  agus  ungaidh  tu  dhomhsa  esan 
a  dh'ainmicheas  mi  dhuit. 

4  Agus  rinn  Samuel  au  ni  sin  a  labhair  an 
Tighearn,  agus  thàinig  e  gu  Bet-lehem: 
agus  chriothnaich  seanairean  a'  bhaile  r'a 
theachd,  agus  thubhairt  iad,  An  ann  'an 
BÌth  a  tha  thu  'teachd? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Ann  an  sìth:  a 
dlVìobradli  do'n  Tighearnthàinigmi:  naomh- 
aichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh  maille  rium 
a  dh'ionnsuidh  na  h-ìobairte.  Agus  naomh- 
aich  e  lese  agus  a  mhic,  agus  ghairm  e  iad  a 
dli'ionnsuidh  na  h-ìobairte. 

6  AgTis  an  uair  a  thàinig  iad,  dh'amhairc 
6  air  Eliab,  agus  thubhairt  e,  Gu  cinnteach 
'am  fianuis  an  Tigheama  tha  'aon  ungta- 
san. 

7  Ach  thubhaii-t  an  Tigheam  ri  Samuel, 
Na  h-amhaii'C  air  a  ghnùis,  no  air  àirde  a 
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phearsa,  a  chionn  gu'n  do  chuir  mise  cìil  ris; 
oir  cha-w  fhaic  an  Tighearn  mar  a  chi 
d\iine:  oir  amhaircidli  an  duine  air  coslas 
an  taobh  a  muigh,  ach  amhaircidh  an  Tigh- 
earn  steach  air  a'  chridlie. 

8  An  sin  ghairm  lese  air  Abinadab,  agus 
thug  e  air  gabhail  seachad  fa  chomhair 
Shamueil:  agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a  thagh 
an  Tighearn  e  so. 

9  An  siu  thug  lese  air  Samah  dol  seachad: 
agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a  thagh  an  Tigh- 
earn  e  so. 

10  An  sin  thug  lese  air  seachdnar  d'a 
mhic  dol  seachad  fa  cliomhair  Shamueil : 
agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Cha  do 
thagh  au  Tighearn  iad  so. 

11  Agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Am 
bheil  do  mhic  uile  an  so?  Agus  thubhairt 
esan,  Dh'f  Iiàgadh  fathast  ani  mac  a's  òige, 
agus  feuch,  tha  e  ag  ionaltradh  nan  caorach. 
Agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Cuir  Jios 
air,  agus  thoir  an  so  e;  oir  cha  suidli  sinn 
sìos  gus  an  tig  e  'n  so. 

12  Agus  chuir  e  Jios  air,  agus  thug  e 
steach  e:  a  nis  bha  e  ruiteach,  agus  sgiamh- 
ach  'n  a  ghnùis,  agus  maiseach  ri  amharc 
air.  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn,  Eirich, 
ung  e;  oir  is  e  so  esan. 

13  Agus  ghabh  Samuel  an  còrn-olaidh, 
agus  dh'mig  se  e  am  measg  a  bhràithrean: 
agus  thuirling  spiorad  an  Tighearna  air 
Daibhidh,  o'n  là  sin  a  mach.  Agus  dh'èirich 
Samuel,  agus  chaidh  e  gu  Ramah. 

14  Ach  dh'f  halbh  spiorad  an  Tighearna  o 
Shaul,  agus  chuir  droch  spiorad  o'n  Tigh- 
earn  buaireas  air. 

15  Agus  thubhairt  seirbhisich  Shauil  ris, 
Feuch  a  nis,  tha  droch  spiorad  o  Dhia  a' 
cur  buaireis  ort. 

-  16  Thugadh  a  nis  ar  tigheam  àithne  do  d' 
sheirbhisich  a  tha  ann  ad  fhianuis,  gu'n 
iarr  iad  a  mach  duine  a  chluicheas  gu 
h-ealanta  air  clàrsaich:  agus  an  uair  a 
bhitheas  an  droch  spiorad  o  Dhia  ort,  an 
sin  cluichidh  esan  le  a  làimh,  agus  bithidh 
tusa  gu  maith. 

17  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 
Faighibh  a  nis  dhomh  duine  a  chluicheas 
gu  maith,  agus  thugaibli  a  m'  ionnsuidh  e. 

18  An  sin  fhreagair  aon  de  na  h-òglaich, 
agus  thubhairt  e,  Feuch,  chunnaic  mi  mac 
le  lese  am  Bet-lehemeach,  a  chluicheas  gu 
h-ealanta,  agus  a  tha  treun  ann  an  neart, 
agus  'n  a  fhear-cogaidh,  agus  ghc  ann  an 
giiothuichibh,  agus  'n  a  dhuine  maiseach; 
agus  tha  'n  Tighearn  maille  ris. 

19  Uime  sin  chuir  Saul  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lese,  agus  thubhairt  e,  Cuir 
a  m'  ionnsuidli  Daibhidh  do  mhac,  a  tlia 
maille  ris  na  caoraich. 

20  Agus  ghabh  lese  asal  luchdaichte  le 
A-aran,  agus  searrag  fliìona,  agus  meann 
de  na  gabhraibh,  agus  chuir  e  iad  le  làimh 
Dhaibhidh,  a  mhic,  a  dh'iounsuidh  Shauil. 
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21  Agiis  thàinig  Daibhidh  a  dh'ionusuidh 
Shauil,  agus  sheas  e  'n  a  fhianuis;  agus 
ghrìidhaich  e  gu  mòr  e,  agus  bha  e  aige 
'n  a  f  hear-iomchair  'arm. 

22  Agus  chuir  Saul  teachdaire  dh'ionn- 
suidh  lese,  ag  i-àdli,  Seasadh,  guidheam 
or't,  Dailjhidli  a'm'  fliiauuis;  oir  fhuair  e 
deadli-glican  a'm'  shùilibh. 

23  Agus  an  uair  a  bha'n  droch  spiorad  o 
Dhia  air  Saul,  an  sin  gliabh  Daibhidh  clàrs- 
ach,  agus  cliluich  e  le  a  làimh:  agus  bha 
fois  aig  Saul,  agus  bha  e  gu  maith;  oir 
dh'fhalbh  an  droch  spiorad  uaith. 

CAIB.  XVII. 
1  Chminnicheadlislòirjh'namPliilistearh  anceann 
a  cìièile  gu  catJi  an  aghaidh  Israeil.   4  Tht(c/ 
Goliath   dubìdau  do  chloinn  Ifiraeil.  38 
Mhctrlih  Daililddh  e, 

ANIS  chruinnich  na  Philistich  an  slòigh 
an  ceann  a  chèile  gu  cath,  agus  chruinn- 
icheadh  iad  aig  Soclioh,  a  blmineas  do 
ludali;  agus  champaich  iad  eadar  Sochoh 
agus  Asecah,  aun  an  Ephesdamim. 

2  Agus  cliruinnicheadh  Saul  agus  fìr  Is- 
raeil  an  ceann  a  chèile,  agus  champaich  iad 
ann  an  gleann  Elah,  agus  chuir  iad  an  cath 
'an  òrdugh,  an  aghaidh  nam  Philisteach. 

3  Agus  sheas  na  Philistich  air  sliabh  air 
aon  taobh,  agus  sheas  Israel  air  sliabh  air 
au  taobh  eilc:  agus  &Aagleann  eatorra. 

4  Agus  thàinig  curaidh  a  mach  à  camp 
nani  Philisteach,  d'am  &'ainm  Goliath  o 
Ghat,  anns  an  rdbh  sè  làmhan-coille  agus 
rèis  air  àirde. 

5  Agus  hha  clogaid  umha  air  a  cheann, 
agus  hlui  e  air  'èideadh  le  lùirich-mhàilich: 
agus  Ve  cudthrom  na  lùiriche  cùig  mìle 
secel  umha. 

6  Agus  hha  coisbheirt  umha  air  a  chosaibh, 
agns  targaid  umha  eadar  a  ghuaillibh. 

7  Agus  hha  crann  a  shleagha  mar  gharmain 
figheadair;  agus  hha  ann  an  ceann  a 
shleagha  sè  ceud  secel  iaruinn:  agus  bha 
fear  a'  giùlan  sgèithe  ag  imeachd  roimhe. 

8  Agus  sheas  e,  agus  ghlaodh  e  ri  slòigh 
Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  a'  teachd  a  mach  gu'r  cath  a  chur  'àn 
òrdugh?  Kach  Philisteach  raise,  agus  nach 
seirbhisich  sibhse  do  Shaul?  taghaibh  dhuibh 
fèiu  fear,  agus  thigeadh  e  nuas  a  m'  ionn- 
suidh-sa. 

9  Ma's  urrainn  e  còmhrag  riumsa,  agus  ma 
mharbhas  e  mi,  an  sin  bithidh  siune  'n  ar 
seirbhisich  agaibhse;  ach  ma  bheir  mise 
buaidh  air-san,  agus  gu  marbh  mi  e,  an  sin 
bithidli  sibhse  'n  ur  seirbhisich  againne, 
agus  ni  sibli  seirbliis  dhuinn. 

10  Agus  thubhairt  am  Philisteach,  Tha 
mi  a'  toirt  dùbhlain  do  shlòigh  Israeil  an 
diugh;  faighibh  dhomlisa  fear,  a  chumgu'n 
dean  sinn  còmhrag  ri  'clièile. 

11  An  uair  a  chuala  Saul  agus  Israel  uile 
briathran  sin  an  Philistich,  bha  iad  fo 
uamhas,  agus  fo  eagal  niòr. 
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12  A  nis  &'eDaibhidh  mac  an  Ephrataich 
sin  o  Bhet-lehem  ludah,  d'am  6'aÌBm  lese; 
agus  hha  ochdnar  mhac  aige:  agus  bha  an 
duine  ann  an  làithibh  Shauil  'n  a  slieann 
duine,  air  teachd  air  aghaidh  ann  an  aois. 

13  Agus  dh'imich  an  triuir  mhac  a  bu  shine 
aig  lese,  agus  chaidh  iad  an  dèigh  Shauil  a 
chum  a'  chogaidh ;  agus  Viad  ainmean  a 
thriuir  mhac  a  chaidh  dh'ionnsuidh  a' 
chogaidh,  Eliab  an  ceud-ghin,  agus  'n  a 
dhèigh-san  Abinadab,  agus  an  treas  mac 
Samah. 

14  Agus  Ve  Daibhidh  am  mac  a  b'òige: 
agus  chaidh  an  triuir  a  bu  shine  an  dèigh 
Shauil. 

15  Ach  dh'fhalbh  Daibhidh  agus  phiU  e  o 
Shaul,  a  dh'ionaltradli  chaorach  'athar  anu 
am  Bet-Iehem. 

16  Agus  tharruing  am  Philisteach  am 
fagus  's  a'  mhaduinn  agus  mu  fheasgar, 
agus  nochd  se  e  fèin  dà  f  hichead  là. 

17  Agus  thubhairt  lese  ri  Daibhidh  a 
mhac,  Gabh  a  nis  air  son  do  bhràithrean 
ephah  de'n  t-sìol  chruaidhichte  so,  agus  na 
deich  builinnean  so,  agus  ruith  do'n  champ 
a  dli'ionnsuidh  do  bhràithrean; 

18  Agus  giùlain  na  deich  mulchagan  càise 
so  dh'ionnsuidh  ceannaird  am  mìle-san, 
agus  seall  cionnus  a  tha  do  bhràithrean, 
agus  gabh  an  geall. 

19  A  nis  hha  Saul,  agus  iadsan,  agus  fir 
Israeil  iiile  anu  an  gleann  Elah,  a'  cogadh 
ris  na  Philistich. 

20  Agus  dh'èirich  Daibhidh  gu  moch  's  a' 
mliaduinn,  agus  dh'fhàg  e  na  caoraich  aig 
fear-gleidhidh,  agus  thug  e  leis,  agus 
dh'imich  e,  mar  a  dh'àithn  lese  dha ;  agus 
thàinig  e  do'n  chlais-bhlàir  an  uair  a  bha 
'n  armailt  a'  dol  a  mach  a  dh'ionnsuidli  a 
chatha,  agus  a  rinn  iad  iolach  chum  a' 
chatha: 

21  Oir  chuir  Israel  agus  na  Philistich  iad 
fèin  'an  ordugli  catha,  armailt  an  aghaidh 
armailt. 

22  Agus  dh'f  hàg  Daibhidh  an  t-uidheam  a 
chuir  e  dheth  ann  an  làimh  fir-gleidhidh 
an  uidheim,  agus  ruith  e  dh'ionnsuidh  na 
h-armailt,  agus  tliàinig  e,  agus  chuir  e  fàilt' 
air  a  bhràithribh. 

23  AgTis  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt  riu, 
feuch,  thàinig  an  curaidh  d'ara  b'ainm 
Goliath,  am  Philisteach  o  Ghat,  a  nìos  à 
armailt  nam  Philisteach,  agus  labhair  e  a 
rèir  nani  briathran  ceudna:  agus  chuala 
Daibhidh  iad. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil 
uilc  an  duine,  theich  iad  roimhe,  agus  bha 
eagal  niòr  orra. 

25  Agus  thubhairt  fir  Israeil,  Am  faca 
sibh  am  fear  so  a  tha  air  teachd  a  nìos?  gii 
cinnteach  is  aìin  a  thoirt  dùl)hlain  do 
Israel  a  tha  e  air  teachd  a  nìos:  agus  ge 
b'e  fear  a  mharbhas  e,  ni  an  rìgh  saoibhir 
e  le  mòr  shaoibhreas,  agus  bheir  e  dha  a 
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nigliean,  agiis  iii  e  tigli  'athar  saor  ann  an 
Israel. 

26  Agiis  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
daoiuibh  a  sheas  làimh  ris,  ag  ràdh,  Ciod  a 
nithear  ris  an  duine  a  mharbhas  am  Philia- 
teach  so,  agus  a  bheir  air  falbh  am  masladh 
0  Israel/  oir  cò  e  ani  Phihsteacli  neo- 
thimchioll  -  ghearrta  so,  gu'n  tugadh  e 
dììbhlan  do  armailtibh  an  Dè  bheò? 
27  Agus  fhreagair  au  shiagh  e  air  an 
dòigh  so,  ag  ràdh,  Mar  so  nithear  ris  an 
duine  a  mharbhas  e. 

2S  Agus  chuala  Eliab,  a  bhràthair  a  bu 
shiue,  'n  uair  a  labhair  e  ris  na  daoinibh: 
agus  las  fearg  Ehaib  au  aghaidh  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  thàinig  thu 
nuas  an  soì  agus  cò  aig  a  dh'fhàg  thu  am 
beagan  chaorach  sin  auns  an  fhàsach?  tha 
ini  fiosrach  air  d'uabhar  agus  olcas  do 
chridlie ;  oir  is  ann  a  dh'f  haicinn  a'  chatha 
a  thàinig  thu  nuas. 

29  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ciod  a  rinn 
mi  a  nis?  nach  briathran  iad? 

30  Agus  thionndaidh  e  uaithsan  a  dh'ionn- 
suidh  Jir  eile,  agus  labhair  e  air  an  dòigh 
cheudna:  agus  f  hreagair  an  sluagh  e  a  rìs  a 
rèir  na  ceud  dòigh. 

31  Agus  an  uair  a  chualas  na  briathran  a 
labhair  Daibhidh,  dh'aithris  iad  'am  fianuis 
Shauil  iad:  agus  chuir  e  fios  air. 

32  AgTis  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Na 
fannaicheadh  cridhe  duine  sam  bith  air  a 
shon-san:  tlièid  do  sheirbhiseach  agus  cog- 
aidh  e  ris  an  Philisteacli  so. 

33  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Cha-n 
uiTainn  thusa  dol  an  aghaidh  an  Phihstich 
so  a  chogadh  i'is:  oir  dia-n'eil  annadsa  ach 
òganach,  agus  tha  esan  'n  a  fheai'-cogaidh 
0  'òige. 

34  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Bha 
do  sheirbhiseach  ag  ionaltradh  chaorach 
'athar,  agus  tliàinig  leòmhau,  agus  math- 
ghamhuiu,  agus  thug  e  uan  as  an  treud: 

35  Agus  chaidli  mi  mach  'n  a  dhèigh,  agus 
bhuail  mi  e,  agus  shaor  mi  as  a  bheul  e. 
Agus  an  uair  a  dh'èiricli  e  a'm'  aghaidh, 
rug  mi  air  f  heusaig  air,  agus  bhuail  mi  e, 
agus  mharbli  mi  e. 

36  Ai'aon  an  leòmhan  agus  am  math- 
ghamhuin  mharbh  do  sheirbhiseach:  agus 
bithidh  am  Philisteach  neo-thimchioll- 
ghearrta  so  mar  aon  diubhsan,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  e  diibhlan  do  armailtibh  an  Dè 
bheò. 

37  Mar  an  ceudna  thubliairt  Daibhidh,  An 
Tighearn  a  shaor  mise  a  màg  an  leòmhain, 
agus  à  màg  a'  mhath-ghamhuin,  saoraidh 
esan  mi  à  làimh  an  Phihstich  so.  Agus 
thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Falbh,  agus  gu 
robh  an  Tighearn  maille  i'iut. 

38  Agus  chuir  Saul  'èididh  fèin  air 
Daibhidh,  agus  chuir  e  clogaid  umha  air  a 
clieaun;  mar  an  ceudna  chuir  e  lìiireach 
aìr. 
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39  Agus  ohrioslaich  Daibhidh  a  chlaidh- 
eamh  air  uachdar  'èididh,  agus  b'àill  leis 
imeachd,  oir  cha  do  chleachd  e  iad:  agus 
thubliairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cha-n  urrainn 
mi  imeachd  leo  so,  oir  cha  do  chleachd 
mi  iad.  Agus  chuir  Daibhidh  dheth 
iad. 

40  Agus  ghabh  e  a  bhata  'n  a  làimh,  agus 
thagh  e  dha  fèin  cùig  clachan  mìne  o'n 
t-sruth,  agus  cliuir  e  iad  anu  am  màla 
buachaille  a  bha  aige,  eadhon  ann  an 
sporan,  agus  bha  a  chrann-tàbhuill  'n  a 
làimh:  agus  tharruing  e  'm  fagus  do'n 
Philisteach. 

41  Agus  thàinig  am  Philisteach  air  agh- 
aidh,  agus  than-uing  e  'mfagus  do  Dhaibh- 
idh;  agus  fear-iomchair  a  sgèithe  roimhe. 

42  Agns  an  uair  a  dh'amhairc  am  Philis- 
teach  agus  a  cliunnaic  e  Daibhidh,  rinn  e 
dìmeas  air,  a  chionn  gTi'n  robh  e  'n  a 
òganach,  ag-us  ruiteach,  agus  sgiamhach 
'n  a  ghnìiis. 

43  Agus  thubhairt  am  Phihsteach  ri 
Daibhidh,  Au  ciì  mise,  gu'n  tigeadh  tu 
a  m'  ionnsuidh  le  bataibh?  agus  mhallaich 
am  PhiHsteach  Daibhidh  anu  an  ainm  a 
dhiathan. 

44  Agus  thubhairt  am  Philisteach  ri 
Daibhidh,  Thig  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus 
bheir  mi  d'fheoil  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  macharach. 

4,5  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an  Phil- 
isteach,  Tha  thusa  a'  teachd  a  m'  ionn- 
suidh-sa  le  claidheamh,  ag^is  le  sleagh, 
agus  le  sgèith ;  ach  tha  mise  a'  teachd  a  d' 
ionnsuidh-sa  ann  an  ainm  Thighearna  nan 
sluagh,  Dhè  armailtean  Israeil,  d'an  d'thug 
thusa  dùbhlan. 

46  Air  an  là  'n  diugh  bheir  an  Tighearn 
thairis  thu  do  m'  làimh-sa,  agus  buailidh 
mi  thu,  agus  buinidh  mi  dhìot  do  cheann, 
agus  bheir  mi  closaichean  fheachd  nani 
Philisteach  air  an  là  'n  diugh  do  eunlaith 
an  athair,  ag-us  do  f  hiadh-blieathaichibli  na 
talmhainn ;  a  chum  gli'm  bi  fios  aig  an 
talamh  uile  gu  blioil  Dia  ann  an  Israel. 

47  Agusbithidh  fios  aig  a'  choimhthional 
so  uile,  nach  ann  le  claidheamh  no  le 
sleagh  a  shaoras  an  Tighearu:  oir  is  leis  an 
Tighearn  an  cath,  agus  bheir  e  sibhse  d'ar 
làimh-ne. 

48  Agus  an  uair  a  dh'èirich  am  Philis- 
teach,  agus  a  thàinig  e  agus  a  tharruing  e 
'm  fagus  'an  coinneamh  Dhaibhidh,  an 
sin  rinn  Daibhidh  cabhag,  agus  ruitli  e 
dh'ionnsuidh  na  h-anuailt  'an  coinneamh 
an  Philistich. 

49  Agus  chuir  Daibhidh  a  làmh  'n  a 
mhàla,  agus  ghabh  e  as  a  sin  clach,  agus 
thilg  e  as  a  chrann-tàbhuill,  agus  bhuail 
e  'm  Philistcach  anu  an  clàr  'eudainn: 
agus  chaidh  a'  chlach  a  stigh  ann  an  clàr 
'eudainn,  agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionn- 
Buidh  an  làir. 
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50  Mar  sin  thug  Daibhidh  buaidh  air  an  I 
Pliilisteacli  le  crann-tàbhuill  agus  le  cloich ; 
agus  bhuail  e  'm  Pliilisteach,  agus  juharbh 
se  e:  ach  cha  robh  claidheamh  aun  an 
làimh  Dhaibhidh. 

51  Uime  sin  ruith  Daibhidh  agus  sheas  e 
air  an  Philisteach,  agus  ghlac  e  a  chlaidh- 
eamh,  agus  tharruing  e  as  a  thruaill  e, 
agus  mharbh  se  e,  agus  ghearr  e  dheth  a 
cheann  leis.  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
Philistich  gu'n  robli  an  gaisgeach  marbh, 
tlieich  iad. 

52  Agus  dh'èirich  fir  Israeil  ag-us  ludah, 
agus  rinn  iad  iolach,  agus  chaidh  iad  air 
tòir  nam  Philisteach,  gus  an  tig  thu  gu 
gleann,  agus  gu  geataichibh  Ecroin:  agus 
thuit  iadsan  a  bha  leònta  de  na  Philistich 
air  an  t-slighe  gu  Saraim,  eadhon  gu  ruig 
Gat,  agus  gu  ruig  Ecron. 

53  Agus  phill  clann  Israeil  oruagadh  nam 
Philistcach,  agus  chreacli  iad  an  camp. 

54  Agus  ghabh  Daibhidh  ccann  an  Philis- 
tich,  agus  thug  e  leis  e  gu  h-Ierusalem: 
ach  chuir  e  'armachd  'n  a  bhìith. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  Daibhidh 
a'  dol  a  mach  an  aghaidh  an  Philisticli,  thu- 
bhairt  e  ri  Abner  ceannard  an  t-sluaigh, 
Abneir,  cò  d'am  mac  an  t-òganach  so?  Agus 
thubhairt  Abner,  Mar  is  beò  d'anam,  O  a 
rìgh,  cha-n'eil  f  hios  agam. 

56  Agus  thubliairt  an  rìgh,  Feòraich  thusa 
cò  d'ani  mac  an  t-òganach  so. 

57  Agus  an  uair  a  phill  Daibhìdh  omharbh- 
adh  an  Philistich,  ghabh  Abner  e,  agus  thug 
e  'am  fianuis  Shauil  e,  le  ceann  an  Philistich 
'n  a  làimh. 

58  Agus  thubhairt  Saul  ris,  Cò  d'am  mac 
thu,  òganaich?  Agus  fhreagair  Daibhidh, 
is  mi  mac  do  shcirbhisich  lese,  a'  Bhet- 
lehemich. 

CAIB.  XVIII. 

1  Ghràdhaich  lonatan  DaMiidh.  WDIifhuath- 
aich  Saul  e,  agus  dh'iarr  e  a  mharbhadh.  22 
Thiig  e  Michal  a  nighean  dha  'h  a  mnaoi. 

AGUS  tharladh  an  uair  a  chuir  e  crìoch 
air  labhairt  ri  Saul,  gu'n  do  chcan- 
gladh  anam  lonatain  ri  auam  Dhaibhidh, 
agus  ghràdhaich  lonatan  e  mar  'anam  fèin. 

2  Agus  ghabh  Saul  d'  a  ionnsuìdh  e  air  an 
là  sin,  agus  cha  do  leig  e  leis  pilltinn  ni's 
mò  gu  tigh  'athar. 

3  An  sin  rinn  lonatanagusDaibhidhcoimh- 
cheangal,  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  se  e 
mar  'anam  fèin. 

4  Agus  chuir  lonatan  dheth  fèin  an  f  hall- 
uinn  a  &/t'air,  agus  thug  e  do  Dhaibhidh  i, 
agus  'èididh  eadhon  gu  'chlaidheamh,  agus 
gu  'bhogha,  agus  gu  'chrios. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  mach  gach  taobh 
a  chuir  Saul  e,  agus  ghiiilain  se  e  fèin  gu 
glic:  agTis  chuir  Saul  e  os  ceann  nam  fear- 
cogaidh ;  agus  bha  e  taitncach  ann  an 
sùilibh  an  t-sluaigh  uile,  agus  niar  an  ceud- 
na  anu  an  sùilibh  sheirbhiseach  Shauil. 
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6  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teachd,  an 
dèigh  do  Dhaibliidh  pilltinn  o  mharbhadh 
an  Philistlch,  thàinig  na  mnathan  a  mach 
à,  uile  bhailtibh  Israeil,  a'  seinn  agus  a' 
danusadh  'an  coinneamh  rìgh  Shauil,  le 
tiompanaibh,  le  gairdeachas,  agus  le 
h-innealaibh  ciuil  tri-tiieudach. 

7  Agus  f  hreagair  na  nniathan  a  chèilc  an 
uair  a  Wia  iad  a'  seinn,  agus  thubhairt  iad, 
Mharbh  Saul  a  mhìltean,  agus  Daibhidh  a 
dheich  mìltean. 

8  Agus  bha  Saul  ro  fheargach,  agiis  mhi- 
thaitinn  an  ràdh  sin  ris;  agus  thubhairt  e, 
Thug  iad  do  Dhaibhidh  deich  mìltean, 
agus  dhomhsa  cha  d'thug  iad  ach  mìltean: 
agus  ciod  tuille  'dh'fheudas  a  ihi  aige  ach 
an  rìoghachd? 

9  Agus  chum  Saul  sùil  air  Daibhidh  o'n  là 
sin,  agus  o  sin  a  mach. 

10  Agus  air  an  là  màireach  thàinig  au 
droch  spiorad  o  Dhia  air  Saul,  blia  e  air 
bhoilo  ann  am  meadhon  an  tighe ;  agus 
chluich  Daibhidh  le  a  làimh,  mar  air  uairibh 
eile:  agus  hha  sleagh  ann  an  làimh  Shauil. 

1 1  Agus  thilg  Saul  an  t-sleagh,  agus  thubh- 
airt  e,  Buailidh  mi  Daibhidh  leatha  gu 
ruig  am  balla:  ach  tharruing  Daibhidh  as 
a  làthair  dà  uair. 

12  Agus  bha  eagal  air  Saul  roimh  Dhaibh- 
idh,  do  bhrìgh  gu'n  robh  an  Tighearn  maiUe 
ris,  agus  gu'n  d'imich  e  o  Shaul. 

13  Uime  sin  chuir  Saul  air  falbh  uaith  e, 
agus  rinn  e  'n  a  cheannard  dha  fèin  os  ceann 
mìle  e;  ag-us  chaidh  e  mach,  agus  thàinig  e 
stigh  roimh  'n  t-sluagh. 

14  Agus  ghiùlain  l)aibhidh  e  fèin  gu  glic 
'n  a  shlighibh  uile;  agus  hha  'n  Tighearn 
maille  ris. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  gu'n  do 
ghiùlain  se  e  fèin  gu  ro  ghlic,  bha  eagal  air 
roimhe. 

16  Ach  ghràdhaich  Israel  uile  agus  ludah 
Daibhidh,  do  bhrìgh  gu'n  deachaidh  e  mach 
agus  gu'n  d'thàinig  e  stigh  rompa. 

1 7  Agus  thubhairt Saul ri  Daibhidh,  Feuch, 
mo  nighean  a's  sine,  Merab,  ise  bheir  mi 
dhuit  'n  a  mnaoi:  a  mhàin  bi  thusa  gaisgeil 
air  mo  shon-sa,  agus  cuir  cathan  an  Tigh- 
earn':  oir  thubhairt  Saul,  Na  bitheadh  mo 
làmli-sa  air,  ach  bitheadh  làmh  nani  Philis- 
teacli  air. 

18  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cò 
mise?  agus  ciod  i  mobheatha,  no  teaghlach 
m'athar  ann  an  Israel,  gu'm  bithinn  a'm' 
chliamhuin  aig  an  rìgh? 

19  Ach  anns  an  àm  's  am  bu  chòir  do 
Mherab  nighean  Shauil  a  bhi  air  a  tabhairt 
do  Dhaibhidh,  thugadh  i  do  Adriel  am 
Meholatach  'n  a  mnaoi. 

20  Agusghràdhaich  Michal,nighean  Shauil, 
Daibhidh;  agus  dli'innis  iad  sin  do  Shaul, 
agus  thaitinn  an  ni  ris. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Bheir  mi  dha  i,  a 
chum  gu'm  bi  i  dha  'n  a  ribe,  ag-us  giùn  bi 


1  SAMUEL,  XIX. 


làmh  nam  Philisteach  'n  a  aghaidh.  Uime 
siu  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Le  aon  de'n 
dithis  bithidh  tu  a'd'  chliamhuin  agams'  an 
diugh. 

22  AgTis  dh'àithn  Saul  d'a  sheirbhisich,  ag 
ràdh,  Labln-aibh  ri  Daibhidh  'an  uaigneas, 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  tlachd  aig  an  rìgh  ann- 
ad,  agus  tha  gràdh  aig  a  sheirbhisieli  uile 
dhuit:  a  nis  uime  sin  bi-sa  a'd'  chUamhuin 
aig  an  rìgli. 

2^3  Agus  hibhair  seirbhisich  Shauil  na 
briathran  so  ann  an  cluasaibh  DhaibJiidh: 
agus  thubhairt  Daibhidh,  An  ni  faoin  'n  ur 
sùilibh-sa  bhi  ann  an  cleamhnas  rirìgh,agus 
nach  'eil  anuamsa  ach  duine  bochd,  agus  fo 
dhìmeas? 

24  Agus  dh'innis  seirbhisich  Shauil  dha, 
ag  ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhair  Daibhidh. 

25  Agus  thubhairt  SauI,Mar  so  their  sibh 
ri  Daibhidh,  Clia-n'eil  an  rìgh  ag  iarraidh 
dubharaidh  sam  bith,  ach  ceud  roimh- 
clii'oicionn  de  na  Philistich,  gu  bhi  dìolta 
air  uaimhdibh  an  rìgh.  Ach  shaoil  Saul 
gu'n  tugadh  e  air  Daibhidh  tuiteam  le 
làimh  nam  Philisteach. 

26  Agus  an  uair  a  dh'innis  a  sheirbhisich 
do  Dhaibhidh  na  briathi'an  sin,  thaitinn  e 
ri  Daibhidh  a  bhi  'n  a  chliamhuin  aig  an 
rjgh:  agTis  cha  do  chrìochnaicheadh  na 
làithean. 

27  Uime  sin  dh'èirich  Daibhidh,  agus 
dh'imich  e  fèin  agus  a  dhaoine,  agus  mharbh 
e  de  na  Philistich  dà  cheudfear;  agus  thug 
Daibhidh  leis  an  roimh-chroicinn,  agus  thug 
c  'n  an  làn  àircandi  iad  do'n  r)gh,a  chum 
gu'm  bitheadh  e  'n  a  chliamhuin  aig  an  rìgh: 
agus  thug  Saul  dha  Michal  a  nighean  'n  a 
mnaoi. 

28  Agus  chunnaic  Saul,  agus  bha  fios  aige 
gu'»i  rohh  an  Tighearn  maille  ri  Daibhidh, 
agus  gu'iì  do  ghràdhaich  Michal  nighean 
Shauil  e. 

29  Agus  bha  fathast  an  tuilleadh  eagail 
air  Saul  roimli  Dliaibhidh;  agus  blia  Saul 
'n  a  nàmhaid  do  Dliaibhidh  'an  còmlinuidh. 

30  An  sin  chaidh  ceannardan  nam  Philis- 
teacli  a  mach:  agus  an  dèigh  dhoibh  dol  a 
mach,  ghiìdain  Daibhidh  e  fèin  ni  bu  ghlice 
na  uile  sheirbhisich  Shauil:  agiisbha  'ainm 
ro  mTamach. 

CAIB.  XIX. 

1  Dh'innis  lonatan  do  Dhuibhidh  giHn  rohh 
'athair  ag  iarraidh  a  mharhha'.lh.  11  Ghitir 
Saul  teachdaireaii  a  dìi'ionnsuidìi  a  tliiyhe.  g'a 
chur  gu  bàs.  12  Leig  Michal  sìos  Iroimh 
uinveig  e,  agustheich  edh'ionnsuidh  ShainueiL 
pu  Ramah. 

AGUS  labhair  Saul  r'a  mhac  lonatan, 
agus  r'a  sheirbhisich  uilo  iad  a 
mharbhadh  Dhaibhidh. 
2  Ach  bha  tlachd  mòr  aig  lonatan  mac 
Shauil  ann  an  Daibhidh:  agus  dh'innis 
lonatan  do  Dhaibhidh,  agràdh,Tha  m'ath- 
air  Saul  ag  iarraidh  do  mharbliadh;  a  nis 
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uime  sin,  guidheam  ort,  thoir  an  aire  dhuit 
fèin  's  a'  mliaduinn,  agus  fan  aim  an  àite 
dìomhair,  agus  folaich  thu  fèin. 

3  Agus  thèid  mise  mach,  agus  seasaidh  mi 
làimh  ri  m'athair  's  a'  mhacliair  anns  am  bi 
tlui,  agus  labhraidh  mi  nra  d'  thimchioll  ri 
m'i\thair;  agus  an  ni  a  chi  mi,  sin  innsidh 
mi  dhuit. 

4  Agus  labhair  lonatan  maith  mu  Dhaibh- 
idh  r'a  athair  Saul,  agus  thubliairt  e  ris,  Na 
peacaicheadh  an  rìgh  an  aghaidh  a  sheir- 
bhisich,  an  aghaidh  Dhaibhidh;  do  bhrìgh 
nach  do  pheacaicli  esan  a'd'  aghaidh-sa, 
ag-us  do  bhrìgh  gu'n  rdbh  'oibre  do  d' 
thaobh-sa  ro  mhaith: 

5  Oir  chuir  e  'anam  'n  a  làimh,  agus 
mliarbh  e  am  Philisteach;  agus  dh'oibrich 
an  Tighearn  saorsa  mhòr  air  son  Israeil 
uile:  chunnaic  thu  e  agus  rinn  thu  gàird- 
eachas:  c'ar  son  ma  ta  a  pheacaicheas  tu  an 
aghaidh  fola  neo-chiontaich,  le  Daibhidh  a 
mliarbhadh  gun  aobhar? 

6  Agus  dh'èisd  Saul  ri  guth  lonatain;  agus 
mhionnaich  Saul,  Mar  is  beò  an  Tigheam, 
cha  ndiarbhar  e. 

7  Agus  ghairm  lonatan  air  Daibhidh,  agus 
chuir  lonatan  'an  cèill  dha  na  briathran 
sin  uile:  agus  thug  lonatan  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidh  Shauil,agus  bha  e  'n  a  f  hianuis 
mar  a  hha  e  roimhe. 

8  Agus  bha  cogadh  a  rìs  ann:  agus  chaidh 
Daibhidh  a  mach,  agus  chog  e  ris  na  Phil- 
istich,  agus  bhuail  e  iad  le  h-àr  mòr;  agus 
theich  iad  roimhe. 

9  Agus  bìia'w  droch  spiorad  o'n  Tighearn 
air  Saul,  an  uair  a  shuidh  e  'n  a  tliigli,  agus 
a  shleagh  'n  a  làimh:  agus  chluich  Daibli- 
idh  le  a  làimh. 

10  Agus  dh'iarr  Saul  Daibhidh  a  bhualadh 
gu  ruig  am  balla  leis  an  t-sleagh;  ach  tharr- 
uing  e  air  falbh  a  làthair  Shauil,  agus 
bhuail  e  'n  t-sleagli  a  stigh  's  a'  bhalla:  agus 
theich  Daibhidh,  agus  cliaidh  e  as  air  an 
oidhche  sin. 

11  Agus  chuir  Saul  teachdairean  a  dh'ionn- 
suidh  tighe  Dhaibhidh,  g'a  choimliead  agus 
g'a  mhai'bhadh  's  a'  mhaduinn:  agus  dh'inuis 
Michal  a  bhean  do  Dhaibhidh  e,  ag  ràdh, 
Mur  teasairg  thu  d'anam  an  nochd,  am 
màireach  cuirear  gu  bàs  thu. 

12  Agus  leigMichal  sìos  Daibhidh  troimh 
uinneig:  agus  dh'fhalbh  e,  agus  theich  e, 
agus  chaidh  e  as. 

_  13  Agus  ghabh  Michal  dcalbh,  agus  chuir 
i  's  an  leabaidh  e,  agus  chuir  i  adhartan  de 
fhionnadh  ghabharf'a  cheann,  aguscliòmh- 
daich  i  le  eudach  e. 

14  Agusan  uair  a  chuir  Saul  teachdairean  i 
a  ghlacadh  Dhaibhidli,  thubhairt  i,  Tha  e  I 
tinn. 

15  Agus  chuir  Saul  na  teachdaircan  a  rìs 
a  dh'fhaicinn  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Tlnig- 
aibh  a  nìos  's  an  leabaidh  a  m'  iounsuidhs' 
e,  a  chum  gu  marbh  mi  e. 
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16  Agus  an  uair  a  tlìàinig  na  teachdairean 
a  stigh,  feuch,  hlia  dealbli  anns  an  leabaidh, 
agus  adhartan  de  fhionnadh  ghabiiar  f 'a 
cheanu. 

17  Agus  thubhairt  Saul  ri  Michal,  C'ar  sou 
a  mheall  tlm  mi  mar  so,  agus  a  chuir  tliu 
air  falbh  mo  riimliaid,  air  clior  as  gu'n 
deachaidh  e  as?  Agus  fhreagair  Miclial 
Saul,  Thubhairt  e  rium,  Leig  dhomh  im- 
eachd;  c'ar  son  a  mliarbhainn  thu? 

18  Agus  theich  Daibliidh,  agus  cliaidh  e 
as,  agus  tliàiuig  e  dh'ionnsuidh  Shamueil 
gu  Ramali,  agus  dh'innis  e  dha  gach  rd  a 
rinn  Saul  ris:  agus  dh'imich  esan  agus 
Samuel,  agus  ghabh  iad  còmhuuidh  ann 
an  Naiot. 

19  Agus  dh'innseadh  do  Shaul,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  Daibhidh  aig  Kaiot  ann  an 
Ramah. 

20  Agus  chuir  Saul  teachdairean  a  ghlac- 
adh  Dhaibhidh :  agus  an  uair  a  cliunnaic 
iad  cuideachd  nam  fàidhean  ri  fàidhead- 
aireachd,  agus  Samuel  'n  a  sheasamh  mar 
airaslmidheachadh  os  an  ceann,bha  spiorad 
Dliè  air  teachdairibh  Shauil,  agus  rinn  iad- 
san  fàidheadaireachd  mar  an  ceudna. 

21  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Shaul,  chuir  e  uaith  mar  an  ceudna  teachd- 
aireau  eile,  agus  riun  iadsan  cuideachd 
f  àidheadaireachd.  Agus  chuir  Saul  teachd- 
aireau  a  rìs  an  treas  uair,  agus  rinn  iadsan 
cuideachd  fàidheadaireachd. 

22  An  sin  chaidli  e  fèin  mar  an  ceudna  gu 
Ramah,  agus  thàinig  e  gu  tobar  mòr  a  tlia 
ann  an  Sechu,  agus  dh'fheòvaicli  e,  agus 
thubliairt  e,  C'àit  am  hlteil  Samuel  agus 
Daibliidh?  agus  thubhairt  aon,  Feuch,  tha 
iad  aig  Naiot  ann  an  Raniah. 

23  Agus  chaidh  e  'n  siu  gu  Naiot  ann  an 
Ramah:  agus  bha  spiorad  Dhè  air-san  mar 
an  ceudna,  agus  chaidh  e  air  aghaidh  agus 
rinn  e  fàidheadaireachd,  gus  au  d'thàinig  e 
gu  Naiot  ann  an  Ramah. 

24  Agus  chuir  esan  cuideachd  'eudach 
dhcth,  agus  rinn  e  fàidheadaireachd  'ani 
fianuis  Shamueil  air  an  dòigh  cheudna: 
agus  luidh  e  sìos  lomnochd  rè  an  là  sin 
agus  rè  na  h-oidliche.  Uime  sin  their  iad, 
Am  hhcil  Saul  mar  an  ceudna  'am  measg 
nam  fàidliean? 

CAIB.  XX. 

1  DKailiìmadhakh  Daihhidh  agns  lonatan  an 
co)ììthr/iniiii/al  a  hlia  ea/orra.  24  Dh'iarr 
Siaid  lonalan  a  mliarhliadh,  a  chionn  i/u'ii  do 
leig  e  Daibhidh  air  falhh.  35  DhHiinis  lona- 
tan  a  chwmart  do  Dhaihhidh;  41  agrn  dlieal- 
aiclh  iad. 

AGUS  theich  Daibhidh  o  Naiot  ann  an 
Ramah,  agus  thàinig  e,  agus  thubhairt 
e  'am  fìanuis  louatain,  Ciod  a  rinn  mi?  ciod 
i  m'euceart,  agus  ciod  e  mo  pheacadh  'am 
fianuis  d'athar,  gu  bheil  e  'g  iarraidh 
m'anama? 
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2  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nar  leigeadh 
Dia;  cha-n  fhaigh  thu  bàs:  feuch,cha  dean 
m'athair  ni  air  bith  mòr  no  beag,  nach 
foillsich  e  dhomlisa:  agus  c'ar  son  a 
dh'fholaiclieadh  m'athair  uamsa  an  ni  so? 
clia  hhi  e  mar  sin. 

3  Agus  mhionnaich  Daibhidh  cuideachd, 
agus  thubhairt  e,  Tha  gu  cinntcach  fios  aig 
d'athair  g-u'n  d'fhuair  mise  deadh-ghean 
a'd'  slmilibh ,  agus  their  e,  Na  bith  eadh  fios  aig 
Ionatanairso,air  eagalgu'mbi  doilgheas  air: 
ach  gu  deimhin  mar  is  beò  an  Tighearn, 
agus  mar  is  beò  d'anara,  ch&-ti'eil  acli  ceum 
eadar  mise  agus  am  bàs. 

4  An  sin  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Ge  b'e  ni  a  dh'iarras  d'auam,  eadhon  sin  ni 
mise  dlmit. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  lonatan, 
Feuch,  tha  a'  ghealach  nuadh  ann  am 
màireach,  agus  bu  chòir  dhomhsa  suidhe 
maille  ris  an  rìgh  gu  biadh;  ach  leig  air 
falbh  mi,  a  chum  gu'm  folaich  mi  mi  fèin 
anns  a'  mhachair  gu  feasgar  an  treas  là. 

6  Ma  dh'ionndraineas  d'athair  idir  mi,  an 
sin  their  thu,  Dli'iarr  Daibhidli  gu  dìirachd- 
ach  cead  ormsa  gu  ruith  do  Bhet-Iehem  a 
bhaile  fèin;  oir  tha  ìobairt  bhliadhnail  an 
sin  air  son  an  teaghlaich  uile. 

7  Ma  their  e  mar  so,  Eo  mhaith;  hithidh 
sìth  aig  do  sheirbhiseach:  ach  ma  bhitheas 
fearg  ro  mhòr  air,  an  sin  bi  cinnteach  gu 
bheil  olc  air  a  shonrachadh  leis. 

8  Uime  sin  buinidli  tu  gu  caoimhneil  ri  d' 
sheirbhiseach;  oir  thug  thix  air  do  sheirbhis- 
cach  coimhcheangal  an  Tighearna  'dhean- 
amh  riut:  gidheadh,  ma  tha  olc  annamsa, 
marbh  fèin  mi ;  oir  c'ar  son  a  bheireadh  tu 
mi  dh'ionnsuidh  d'athar? 

9  Agus  tlmbhairt  Ionatan,Gumafada  sin 
uait;  oir  ma  bhitheas  fios  gu  cinnteach 
agamsa  gu  bheil  olc  air  a  shonrachadh  le 
m'athair  gu  teachd  ortsa,  an  sin  nach  innis 
mise  dhuit  e? 

10  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  lonatan, 
Cò'dh'innseas  dhomh,ma  fhreagras  d'athair 
thu  gu  garg? 

11  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Thig,agus  rachamaid  a  mach  do'n  mhachair. 
Agus  chaidh  iad  a  mach  le  'chèile  do'n 
mhachair. 

12  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Gu'n  deanadh  au  Tighearn  Dia  Israeil,  an 
uair  a  dh'fhidireas  mi  m'athair  mu'n  àm  so 
am  màireach,  no  airan  treas  Ià,agus,  feuch, 
ma  bhios  maith  ann  a  thaobh  Dhaibhidh, 
agus  uach  cuir  mi  an  sin  Jios  a  d'  ionusuidh- 
sa,  agus  nach  foillsich  mi  dhuit  e; 

13  Gu'n  deanadh  an  Tighcarn  mar  sin, 
agus  ni's  ro  mhò  ri  lonatau:  ach  ma's  toil 
le  m'athair  olc  a  dheanamh  ort,  an  sin 
foillsichidh  mi  dhuit  e,  agus  cuiridh  mi  air 
falbh  tlm,  agus  imichidh  tu'an  sìth;  agus 
gu  robh  an  Tighearn  maille  riut,  mar  a  bha 
e  maiile  ri  m'athair-sa. 
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14  Agus  cha-n  e  mhàin,  ma  bhitheas  mi  guidheam  ort,  oir  tha  ìobairt  aig-  ar  teagh- 


fathast  beò,  gu'n  nochd  thu  dhomh  caoimh 
neas  an  Tighearua,  chum  nach  faigh  mi 
bàs: 

15  Ach  cuideaclid  cha  ghearr  thu  as  do 
chaoimhueas  o  m'  thigh  gu  bràth :  cha gJtearr, 
eadhon  an  uair  a  ghearras  an  Tighearn  as 
naimhdean  Dhaibhidh,  gacli  aon  diubh 
bhàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

16  Mar  sin  rinn  lonatan  coimhcheangal  ri 
tigh  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Gu'n  agradh  an 
Tighearn  e  eadhon  o  làimh  naunhdean 
Dhaibhidh. 

17  Agus  thug  lonatan  air  Daibhidh  mionn- 
achadh  a  rìs,  a  chionn  gu'n  do  ghràdliaich 
se  e:  oir  ghràdhaich  se  e  mar  a  ghràdhaich 
e  'anam  fèin. 

18  An  sin  thubhairt  lonatan  ris,  Am  màir- 
each  tha  a'  ghealach  nuadh  ann;  agus 
ioundrainear  thu,  a  chionn  gu'm  bi  d'àite- 
suidhe  falamh. 

19  AgusaK  ttatr  adh'fhauastugus  an  treas 
là,  thèid  thu  sìos  gu  grad,  agus  thig  thu 
dh'ionnsuidh  au  àite  anns  an  d'f  holaicTi  thu 
thu  fèin,au  uair  a  bha'n  gnothvich  'an  làimh, 
agus  fanaidh  tu  aig  a'  chloich  Esel. 

20  Agus  tilgidh  mise  trì  saiglidean  i-'a 
taobh,  mar  gu'n  tilginu  air  comharadh. 

21  Agus,  feuch,  cuiridh  mi  òganach  uam, 
ag  ràdh,  Falbh,  faigh  a  mach  na  saighdean. 
Ma  their  mi  gu  cinnteach  ris  an  ògauach, 
Feuch,  tha  na  saighdean  air  an  taobh  so 
dhìot,  gabh  iad;  an  sin  thig  thusa:  oir  tha 
sìtli  arin  dhuit,  agus  cha-n'eil  olc  sam  bith, 
mar  is  beò  an  Tighearn. 

22  Ach  ma  their  mi  mar  so  ris  an  òganach, 
Feuch.  tha  na  saighdean  air  an  taobli  thall 
dìot;  imich  thusa,  oir  chuir  an  Tighearn  air 
falbh  thu. 

23  Agus  a  thadbh  a'  ghnothuich  mu'n  do 
labhair  mise  ag-us  thusa,  feuch,  gu  robh  an 
Tighearu  eadar  mise  agus  thusa  gu  bràth. 

24  Uime  siu  dh'fholaicli  Daibhidh  e  fèin 
anns  a'  mhachair:  agus  an  uair  a  thàinig  a' 
ghealach  nuadh,  shuidh  an  rìgh  sìos  gu 
biadh  itheadh. 

25  Agus  shuidh  an  rìgh  air'a  chaithir  fèin, 
mar  air  uairibli  eile,  eadhon  air  caithir 
làimh  ris  a'  blialla:  agus  dh'èirich  lonatan, 
agus  shuidh  Abner  ri  taobh  Shauil:  agus 
bha  àite  Dhaibhidli  falamh. 

26  Gidlieadh,  cha  do  labhair  Saul  a'  bheag 
sam  bith  air  an  là  sin:  oir  thubhairt  e  leis 
fèin,  Thàinig  ui-eigin  air,  cha-?i'ei7  e  glan; 
gu  cinnteach  cha-Ji'eit  e  glau. 

27  Agus  thachair  air  an  là  màireach,  an 
dara  là  de  'n  mhìos,  gu'n  robh  àite  Dhaibh- 
idh  falamh:  agus  thubhairt  Saul  r'a  mhac 
lonatan,  C'ar  son  naeh  d'thàinig  mac  lese 
gu  biadh,  aon  chuid  au  dè  no'n  diugh? 

28  Agus  f  hreagair  lonatan  Saul,  Dh'iarr 
Daibhidh  gu  dì:u-achdach  ceud  ormsa  dol 
do  Bhet-lehem: 

29  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  mi, 

271 


lach  anns  a'  bhaile;  agus  dh'àithn  mo 
bhràthair  dhomh  a  hhi  \i  sin:  agus  a  nis 
ma  flmair  mi  deadh-ghean  a'd'  shùilibh, 
leig  dhomh  imeachd,  guidheara  ort,  agus 
mo  bhràithrean  fhaicinu :  uime  sin  cha 
d'thàinig  e  gu  bòrd  an  rìgh. 

30  An  sin  las  fearg  Shauil  an  aghaidh 
lonatain,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mh'c  na 
mnà,  crosta,  ceannaircich,  nach  'eil  fhios 
agamsa  gu'n  do  thagh  thu  mac  lese  clium 
do  mliaslaidh  fèin,  agus  a  chum  maslaidh 
lomnochduidh  do  mhàthar? 

31  Oir  co  fhad  's  a  bhitheas  mac  lese  beò 
air  an  talamh,  cha  daingnichear  thusa,  no 
do  rìogliachd:  uime  sin  a  nis  cmrjios  air, 
agus  thoir  a  m'  ionnsuidh  e,  oir  gu  ciuuteach 
gheibh  0  bàs. 

32  Agus  fhreagair  lonatan  'athair  Saul, 
agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  chuirear  gu 
bàs  e?  ciod  a  rinn  e'i 

33  Agus  thilg  Saul  sleagh  air,  chum  a 
bhualadh:  le  sin  bha  fios  aig  lonatan  gu'w 
robh  e  suidhichte  le  'athair  Daibliidh  a  chur 
gu  bàs. 

34  Uime  sin  dh'èirich  lonatan  o'n  bhòrd 
ann  am  feirg  ro  mhòir,  agus  cha  d'ith  e 
biadh  sam  bith  air  an  dara  là  de'n  mhìos: 
oir  bha  e  fo  dhoilgheas  air  son  Dhaibhidh,  a 
chionn  g-u'n  d'thug  'athair  masladh  dha. 

35  Agus  anns  a  mhaduinn  chaidli  lonatan 
a  mach  do'n  mhachair  aig  an  àm  a  shuidh- 
icheadh  ri  Daibhidh,  agus  òganach  beag 
niaiile  ris. 

36  Agus  thubhairt  e  r'a  ògauach,  Ruith, 
faigh  a  nis  a  mach  na  saighdean  a  thilg  mi. 
Agus  au  uair  a  ruith  an  t-òganach,  thilg  e 
saighid  thairis  air. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-òganach  gu 
àite  na  saighde  a  thilg  lonatau,  ghlaorlh 
lonatan  an  dèigh  an  òganaich,agusthubhairt 
e,  Nach  'eil  an  t-saighead  aìr  do  thaobh 
thair^ 

38  Ghlaodh  lonatan  mar  an  ceudna  an 
dèigh  au  òganaich,  Luathaich,  dcan  cabhag, 
na  stad.  Agus  thionail  òganach  lonatain 
suas  na  saiglidean,  agus  thàinig  e  dh'ionn- 
suidli  a  mhaighstir. 

39  Ach  cha  robh  fios  aig  an  òganach  airni 
sam  bith;  bha  fios  a  mhàin  aig  Daibhidh 
agus  lonatan  air  a'  chùis. 

40  Agus  thug  lonatan  'armachd  d'a  ògan- 
ach,  agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  thoir  do'u 
bhaile  iad. 

41  Agus  co  luath  's  a  dh'fhalbh  an  t-ògan- 
ach,  dh'èirich  Daibhidh  à  àite  mu  dheas, 
agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionnsuidh  na 
talmhainn,  agus  chrom  se  e  fèiu  tri  uairean: 
agus  phòg  iad  a  chèile,  agus  glmil  iad  le 
'chèile ;  ach  ghuil  Daibhidh  ni  bu  inhò 

42  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Imich  'an  sìth,  do  bhrìgh  gu'u  do  mhioun- 
aich  sinn  le  'chèile  ami  au  aium  au  Tigh- 
earna,  ag  i'àdh,  Gu  robh  an  Tighearn  eadar 
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mise  agus  thusa,  agus  eadar  mo  shlioclid-sa 
agus  do  shliochd-sa  gu  bràth.  Agus  dh'èir- 
ich  e  agus  dh'imich  e:  agus  chaidh  lonatan 
do'n  bhaile. 

CAIB.  XXI. 

1  Fhuair  Daihhidh  aran  coisrigte  o  Ahimelecli. 
8  Ghahh  e  claidìieumh  Gholiath,  agus  iheirh  e 
gu  Gat.  10  Aig  Gat  leig  e  air  f&in  a  bhi  air 
a'  chulhach. 

AN  SIN  thàinig  Daibhidh  gu  Nob,  a 
dh'ionn.suidli  Ahinieleich  an  t-sagairt: 
agus  bha  eagal  air  Ahinielech  ag  coinneach- 
adh  Dhaibliidh,  agus  tliubhairt  e  ris,  C'ar 
son  a  tha  tliu  a'd'  aonar,  agus  nach  'eil 
duine  sam  bith  maille  riut? 

2  Agus  thubliairt  Daibhidb  ri  Ahimelech 
an  sagart,  Dli'àithn  an  rìgh  gnothuch 
dhomlisa,  agus  thubhairt  e  rium,  Na  bith- 
eadh  fios  aig  duine  sam  bith  a  thaobh  a' 
ghnothuich  mu'm  bheil  mise  'g  ad  chur 
uam,  agusa  dli'àithn  mi  dhuit:  agus  dh'òrd- 
uich  mi  do  m'  òganaich  dol  a  dh'ionnsuidh  a 
leithid  so  agus  a  leithid  sud  a  dh'àite. 

3  A  nis  uime  sin  ciod  a  tha  fo  d'  làimh? 
thoir  dhomh  cuig  huilinnean  arain  a'm' 
làimli,  no  ge  b'e  ni  a  tha  làthair. 

4  Agus  fhreagair  an  sagart  Daibhidh,  agus 
thubliairfc  e,  Cha-«'e;7  aran  coitcheann  sam 
bith  fo  m'  làimh,  ach  tha  aran  coisrigte 
ann;  ma  glilèidh  na  h-òganaich  iad  fèin  air 
bheag  sam  bith  o  mhnàibh. 

0  Agus  f  hreagair  Daibhidh  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin  chumadh 
mnathan  uainne  na  tri  làithean  so,  o  thàinig 
mise  mach,  agus  tha  soithichean  nau  ògan- 
ach  naomha;  agus  tha  'w  t-aran  air  chor 
coitcheann,eadhon  ged  naomhaicheadh  e  an 
diugh  anns  an  t-soitheach. 

6  Uime  sin  thug  an  sagart  dha,  aran 
naomh;  oir  cha  robh  aran  sam  bith  an  sin 
ach  aran  na  fianuis,  a  thugadh  a  fianuis  an 
Tighearna,  gu  aran  teth  a  chur  sìos  anns  au 
là  's  an  d'thugadh  air  falbli  e. 

7  A  nis  bhu  duine  àraidli  de  sheirbhisich 
Shauil  an  sin  air  an  là  sin,  air  a  chumail  an 
làthair  an  Tighearn';  agus  &'e  'ainm  Doeg, 
Edomach,  am  fear  a  b'àirde  de  na  buach- 
aiUibh  a  bhuineadh  do  Shaul. 

8  AgTis  thubhairt  Daibliidh  ri  Ahimelecb, 
Agus  nach  'eil  an  so  fo  d'  làimh  sleagli  no 
claidheamh?  oir  cha  d'thug  mi  aon  chuid 
mo  chlaidheamh  no  m'airm  eile  leam,  a 
chionn  gu'n  robh  gnotliuch  an  rìgh  cabliag- 
ach. 

9  Agus  thubhairt  an  sagart,  Claidheamh 
Gholiath  an  Philistich,  a  mharbh  thu  ann 
an  gleann  Elah,  feuch,  tha  e  'n  so  paisgte 
ann  an  eudacli  air  cùlaobli  na  h-Ephoid: 
ma  gliabhas  tu  sin  dhuit  fèin,  gabh  e;  oir 
cìyA-n'eil  daidheamh  sam  bith  eile  ach  e 
an  so.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Cha-)«'ei7 
a  leithid  eile  ann,  thoir  dhomh  e. 

10  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agua  theicb  e 
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air  an  là  sin  4  fianuis  Shauìl,  agus  chaidh  e 
gu  Achis  rìgh  Ghat. 

11  Agus  thubhairt  seirbhisich  Achis  ris, 
Nach  e  so  Daibhidh  rìgh  na  tìre?  nach  ann 
m'a  thimchioll-san  a  chan  iad  le  'chèile  ann 
an  dannsaibh,  ag  ràdh,  Mharbh  Saul  a 
nihìltean,  agus  Daibhidh  a  dheich  mìltean? 

12  Agus  thaisgDaibhidh  suas  na  briathran 
sin  'n  a  cliridhe,  ag-us  bha  eagal  mòr  air 
roimh  Achis  rìgh  Ghat. 

13  Agus  dh'atharraich  e  a  ghiìilan  'n  am 
fianuis,  agus  leig  e  air  fèin  a  bhi  air  a' 
chuthach  'n  an  làmhan,  agus  scrìob  e  air 
comhlaichibh  a'  gheata,  agns  leig  e  le  'shil- 
eadh  tuiteam  sìos  air  'f  heusaig. 

14  An  sin  thubhairt  Achis  r'a  sheirbhis- 
ich,  Feuch,  chi  sibh  gu  bheil  an  duine  air 
a'  chuthaclir  c'ar  son  ma  ta  'thug  sibh  a  m' 
ionnsuidhs'  e? 

15  Am  bheil  feum  agamsa  airdaoinibh  air 
a'  chutliach,  gu'n  tugadh  sibh  am  jear  so 
gu  bhi  air  a'  chuthach  a'm'  làthair?  an  tig 
stmfear  so  a  steach  do  m'  thigh-sa? 

CAIB.  XXII. 

1  Chaidh  a  luchd-dàimh  agus  sluagh  eile  a 
dh'ionnmidh  Dliaibliidh  gw  Adidam.  6 
Gearan  Shaml  an  aghaidh  a  sheirhhiseach. 
II  DKorduich  e  Ahimelech  agus  sagartan  an 
J'ighearna  a  chur  gu  bàs.  20  Theich  Ahiatar. 

DH'IMICH  Daibhidh  air  an  aobhar  sin 
as  a  sin,  agus  chaidli  e  as  gu  uaimh 
Adulaim:  agus  an  uair  a  chual'  a  bhràith- 
rean  agus  tigh  'athar  uile  e,  chaidh  iad  sìos 
an  sin  d'a  ionnsuidh. 

2  Agus  chruinnich  d'a  ionnsuidh  gach 
duine  a  bha'n  teanntachd,  agus  gach  duine 
a  bha  fo  f  hiachaibh,  agus  gach  duine  a  hha 
fo  smuairein  'n  a  inntinn ;  agus  bha  e  'n  a 
cheannard  orra:  agus  bha  maille  ris  mu 
tlaimchioll  ceithir  che\id  fear. 

3  Agus  chaidh  Daibhidh  as  a  sin  gu 
Mispeh  Mhoaib,  agus  thubhairt  e  ri  rìgh 
Mhoaib,  Thigeadh,  guidheam  ort,  m'athair 
agus  mo  mhàthair  a  mach,  agus  hitheadh 
iad  maille  ribh,  gus  am  bi  fios  agam  ciod  a 
ni  Dia  air  mo  slion. 

4  Agus  thug  e  iad'amfianuisrìgh  Mhoaib; 
agus  dh'f han  iad  maille  ris  rè  nan  làithean 
uile  a  blia  Daibliidh  anns  an  daingneach. 

5  Agus  thubhairt  am  fàidh  Gad  ri 
Daibhidh,  Na  fan  anns  an  daingneach; 
falbh,  agus  iniich  romhad  gu  tìr  ludah. 
An  sin  dh'fhalbh  Daibhidh,  agus  thàinig  e 
gu  coillteach  Hareit. 

6  Agus  chuala  Saul  gu'm  facas  Daibhidh, 
agus  na  daoine  a  bha  maille  ris,  (a  nis 
dh'f  lian  Saul  ann  an  Gibeah  fo  chraoibh  ann 
an  Ilamah,  agus  a  shleagh  'n  a  làimh,  agiis 
a  sheirbhisich  uile  'n  an  seasamh  làimh 

7  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbliisich  n 
sheas  làimli  ris,  Eisdibh  a  nis,  a  Bheniamin- 
eacha;  cadlion  dhuibhso  uile  an  toir  mac 
lese  achaidhean  agus  fìon-liosan,  agus  ai 
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dcan  e  sibh  iiile  'n  'ur  ceannardaibh  air 
mhlltibh,  agus  'u  'ur  ceaunardaibh  air 
cheudaibh ; 
S  Gu  n  deachaidh  sibh  uile  ann  an  comh- 
bhoiun  a'm'  agliaidh-sa,  ag'us  nach  'eil  neacli 
anu  a  chuireas  'au  cèill  domh  gu  bheil  mo 
mhac  air  deauamh  coimhcheangail  ri  mac 
lese ;  agus  uach  'eil  ueach  agaibh  a  tha 
doilich  air  mo  shou,  no  'chuireas  'an  cèill 
domh  gu'n  do  dliùisg  mo  mhac  mo  sheirbh- 
iseach  a'm'  agliaidli,  a  dheauamh  feall- 
fholaeh,  mar  air  an  là  'n  diugh? 

9  An  siu  flireagair  Doeg  an  t-Edomach, 
(a  blia  'n  a  sheasamh  maille  ri  seirbhisich 
Shauil,)  agus  thubhairt  e,  Chunnaic  mi  mac 
lese  a'  teachd  gu  Nob,  a  dh'ionnsuidli 
Ahimeleich  mhic  A'hituib. 

10  Agus  dh'fhiosi-aich  e  air  a  shon  de'n 
Tighearn,  agus  thug  e  biadh  dha,  agus  thug 
e  dha  claidheamh  Ghohatli  au  Philistich. 

11  Au  sin  cliuir  an  rìghfìosair  Ahimelecli 
an  sagart,  mac  Ahituib,  agus  tigh  'athar 
uile,  na  sagartan  a  hha  anu  an  Nob:  agus 
thàinig  iad  uile  dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

12  Agus  thubhairt  Saul,  Eisd  a  nis,  a  mhic 
Ahituib.  Agiis  fhreagair  esan,  Tlm  mi  'n 
so,  mo  thighearna. 

13  Agus  thubhairt  Saul  ris,  C'ar  son  a 
chaidh  sibh  ann  an  comh-bhoinn  a'm'  agh- 
aidh-sa,  thusa  agus  mac  lese,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  thu  dha  aran  agus  claidheamh, 
agus  gu'n  d'fliiosraich  thu  de  Dhia  air  a 
shon,  a  chum  gu'n  èireadh  e  suas  a'm' 
aghaidh,  a  dheauamh  feall-f  holach,  mar  air 
an  là  'n  diugh  ? 

14  Au  siu  f  hreagair  Ahimelech  an  rìgh, 
agus  thubhairt  e,  Agus  cò  am  measg  do 
sheirbhiseach  uile  a  tha  co  fìrinneach  ri 
Daibhidh,  a  tha  'n  a  chliamhuin  aig  an  rìgh, 
agus  a  dh'imicheas  air  d'iarrtus,  agus  a  tha 
urramach  ann  ad  thigh? 

15  An  do  thòisicu  mi  air  an  là  sin  air  Dia 
fhiosrachadh  air  a  shou?  gu  ma  fada  sin 
uam:  na  cuireadh  an  rìgh  ni  sam  bith  as 
leth  a  sheirbhisich,  ?to  as  leth  tighe  m'athar 
uile;  oir  cha  robh  fìos  aig  do  sheirbhiseach 
air  ni  sam  bith  dheth  so  uile,  beag  no  mòr. 

16  Agus  thubhairt  au  rìgh,  Gu  cinnteach 
gheibh  thu  bàs,  Ahimeleich,  thu  fèin  agus 
uile  thigh  d'athar. 

17  Agus  thu.)hairt  an  rìgh  ris  na  gillibh- 
ruith  a  sheas  làimh  ris,  Tionndaidhibh 
agus  marbhaibh  sagartan  an  Tighearna;  a 
chionn  gu  bheil  mar  an  ceudna  an  làmh- 
san  maille  ri  Daibhidh,  agus  a  chionn  gu'n 
robh  fios  aca  gu'n  do  theich  e,  agus  nach  do 
chuir  iad  'an  cèill  domhsa  e.  Ach  cha 
b'àili  le  seirbhisich  an  rìgh  an  làmh  a 

w  shmeadh  a  mach  gu  bualadh  air  sagartaibh 
I   an  Tighearna, 

IS  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Doeg,  Tionn- 
daidh  tlmsa,  agus  buail  air  na  sagartaibh. 
Agiis  thiouudaidh  Doeg  au  t-Edomach, 
agus  bhuail  e  air  na  sagartaibh:  agus 
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mharbh  e  air  an  là  sin  ceithir  ficheail 
agus  cìiig  fir  a  dh'iomchair  ephod  de  lion- 
eudacli. 

19  Agus  bhuail  e  Nob  baile  nan  sagart  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  eadar  fhear  agus 
bheau,  leanabhagus  chìochran,  agus  dliamh, 
agus  asal,  agus  chaora,  le  faobhar  a'  chlaidla- 
einih. 

20  Agus  chaidli  aon  de  mhic  Ahimeleicli 
mhic  Aliituib  as,  d'ani  b'aium  Abiatar, 
agus  theich  e  'n  dèigh  Dhaibhidh. 

21  Agus  dh'innis  Abiatar  do  Dhaibhidli 
gu'n  do  mharbh  Saul  sagartan  an  Tigh- 
earna. 

22  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar, 
Bha  fios  agam  air  an  là  anns  an  robh  Doeg 
an  t-Edomach  an  sin,  gu  cinnteach  gu'n 
innseadh  e  do  Shaul:  is  mise  'b'aobhar  &àìs 
gach  neach  de  thigh  d'athar. 

23  Fan  thusa  maille  riumsa;  na  bitheadh 
eagal  ort:  oir  esan  a  dh'iarras  m'anam-sa, 
iarraidh  e  d'anani-sa :  ach  maille  riumsa 
hithidh  tu  fo  dliìdean. 

CATB.  XXIII. 

1  Clìog  na  Philùstich  an  ayhaidh  Cheilali.  5 
Bhuail  Daihhidh  iad.  9  Dh'innseadh  dha 
gu'n  rohk  Saul  a'  teachd  air  a  thòir  gu 
Ceilah.  13  Theich  e  gu  Siph.  19  Thug  na 
Siphich  fios  do  Shaul  gv!n  rohh  e  a'  gabhail 
còinhnuidh  maiUe  riu,  agus  gheall  rad  a  tlioirt 
thairis  d'a  làimh. 

AN  SIN  dh'innis  ìad  do  Dhaibhidh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  na  Philistich  a' 
cogadh  an  aghaidh  Cheilah,  agus  tha  iad 
a'  ereachadh  nan  urlar-bualaidh. 

2  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  de'n 
Tighearn,  ag  ràdh,  An  tèid  mise,  agus  am 
buail  mi  na  Philisticli  sin?  Agus  thubhairt 
an  Tighearn  ri  Daibhidh,  Falbh  agus  buail 
na  Philistich,  agus  saor  Ceilah. 

3  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
Feuch,  tha  eagal  oirnne  an  so  ann  an 
ludah ;  cia  mò  gu  mòr  ma  ta,  ma  thèid 
sinn  gu  Ceilah  an  aghaidh  armailtean  nam 
Philisteach? 

4  An  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  rìs 
de'n  Tighearn.  Agus  fhreagair  an  Tigh- 
earn  e,  agus  thubhairt  e,  Eirich,  falbh  sios 
gu  Ceilah ;  oir  bheir  mise  na  Philistich 
thairis  do  d'  làimh. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
gu  Ceilah,  agus  chog  e  'n  aghaidh  nam 
Philisteach,  agus  thug  e  leis  an  sprèidh, 
agus  bhuail  e  iad  le  h-àr  mòr;  mar  sin 
shaor  Daibhidh  luclid-àiteachaidh  Cheilah. 

6  (A  nis  an  uair  a  theich  Abiatar  mac 
Ahiraeleicli  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu 
Ceilah,  chaidh  e  sìos  le  ephod  'n  a  làimh.) 

7  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n  d'- 
thàinig  Daibhidh  gu  Ceilah;  agus  thubhairt 
Saul,  'i'hug  Dia  thairis  do  m'  làimh  e:  oii 
dhruideadh  a  stigh  e  le  dol  a  steach  do 
bhaile  gheatachan  agus  chraim. 

8  Agus  ghairm  Saul  an  sluagh  uile  chum 
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cogaidh,  a  dhol  sìos  gu  Ceilah  a  chuairt- 
eacliadh  Dhaibhidh  agus  a  dhaoinc. 

9  Agus  bha  fios  aig  Daibhidh  gu'n  rohh 
Saul  gu  dìomhair  a'  dealbhadh  uilc  'n  a 
aghaidh ;  agus  thubhairt  e  ri  Abiatar  an 
sagart,  Thoir  an  so  au  ephod. 

10  Agus  thubhairt  Daibhidh,  A  Thigh 
earna  Dhè  Israeil,  chuala  do  slieirbhiseach 
gu  cinnteach  gu  theil  Saul  ag  iarraidh 
teachd  gu  Ceilah,  a  sgrios  a'  bhaile  air  mo 
shon-sa. 

11  An  toir  luchd-àiteachaidh  Cheilah  mise 
thairis  d'a  làimh?  an  tig  Saul  a  nuas  mar 
a  chuala  do  sheirbhiseach'l  A  Thighearna 
Dhè  Israeil,  guidheam  ort,  innis  do  d' 
sheirbhiseach.  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Thig  e  nuas. 

12  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  An  toir 
luchd-àiteachaidh  Cheilah  mise  agus  mo 
dhaoine  thairis  do  làinih  Shauil.'  Agus 
thubhairt  an  Tighearn,  Bheir  iadthairis  tlm. 

13  An  sin  dh'èirich  Daibhidh  agus  a 
dhaoine,  a  bha  mu  thimchioll  sè  ceud,  agus 
chaidh  iad  a  mach  à  Ceilah,  agus  dh'imich 
iad  an  taobh  a  dh'f  heudadh  iad  imeachd. 
Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n  deachaidh 
Daibhidh  as  à  Ceilah,  agus  leig  e  dheth 
dol  a  mach. 

14  Agus  dh'fhan  Daibhidh  anns  an 
f  hàsach  ann  an  daingneachaibh  làidir,  agus 
dh'fhan  e  ann  an  sliabli  'am  fàsach  Shiph: 
agus  dh'iarr  Saul  e  gach  aon  là,  ach  cha 
d'thug  Dia  thairis  d'a  làimh  e. 

16  Agus  chunnaic  Daibhidh  gu  robh  Saul 
air  dol  a  mach  a  dh'iarraidh  'anama;  agus 
bha  Daibhidh  ann  am  fàsach  Shiph  ann  an 
coiUe. 

16  Agus  dh'èirich  lonatan  mac  Shauil, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidli  do'n 
choille,  agus  neartaich  e  a  làmh  ann  an 
Dia. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Na  bitheadh 
eagal  ort;  oir  clia-n  fhaigh  lànih  Shauil 
m'athar-sa  thu,  agus  rìoghaichidli  tu  os 
ceaun  Israeil,  agus  is  mise  a's  faigse 
'bhitheas  dhuit;  agus  cuideachd  tha  tìos 
aig  m'athair  Saul  air  sin. 

18  Agus  rinn  iadsan  nan  dithis  coimh- 
cheangal  'am  fianuis  an  Tighearna:  agus 
dh'fhan  Daibhidh  anns  a'  choille,  agus  dh'- 
imich  lonatan  d'  a  thigh  fèin. 

19  An  sin  chaidli  na  Sipliich  suas  a 
dh'ionnsuidh  Shauil  gu  Gibeah,  ag  ràdh, 
Nach  'eil  Daibhidh  'g  a  fholach  fèin  maille 
ruinne  ann  an  daingneachaibh  's  a'  choillo, 
ann  an  sliabh  Hachilah,  a  tha  air  an  taobh 
deas  de  lesinion? 

20  A  nis  uime  sin,  a  rèir  uile  mhiann 
d'anama,  0  a  rìgh,  thig  da  rìreadh  a  nuas, 
agus  is  i  ar  cuid-ne  a  thoirt  thairis  do  làimh 
an  rìgh. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Beannaichte  gu 
robh  sibhse  o'n  Tighearn,  oir  ghabh  sibh 
truas  rium. 
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22  Imichibh,  guidheam  oirbh,  ulluichibh 
fathast,  agus  bitheadh  fios  agaibh,  agus 
faicibh  'àit  anns  an  gnàtli  lcis  a  bhi,  agus 
cò  a  chunnaic  an  sin  e:  oir  dh'innseadh 
dhomh  gu  bheil  e  'deanamh  gu  ro  sheòlta. 

23  Faicibh  ma  ta,  agus  bithcadh  fios 
agaibh  air  gach,  àite-folaich  anns  arn  bheil 
e  'g  a  f  holach  fèin,  agus  thigibh  a  m'  ionn- 
suidh  a  rls  Ie>;scinnteach,agusthèid  mise 
maille  ribh:  agus  an  sin,  ma  bhitheas  e  anns 
an  tìr,  rannsaichidh  mise  mach  e  air  feadli 
uile  mhìltean  ludah. 

24  Agus  dh'èirich  iad,  agus  chaidh  iad  gu 
Siph  roimh  Shaul:  ach  bha  Daibhidh  agus 
a  dhaoiue  ann  am  fàsach  Mhaoin,  anns  a' 
chòmhnard  air  an  taobh  deas  de  lesimon. 

25  Agus  chaidh  Saul  agus  a  dhaoine  g'« 
iarraidh;  agus  dh'innis  iad  sin  do  Dhaibh- 
idh:  uime  sin  thàinig  e  nuas  gu  carraig, 
agus  dh'fhan  e  ann  'am  fàsach  Mhaoin. 
Agus  an  uair  a  chuala  Saul  sin,  chaidh  e 
air  tòir  Dhaibhidh  ann  am  fàsach  Mhaoin. 

26  Ag-us  chaidh  Saul  air  an  taobh  so  de'n 
t-sliabh,  agus  Daibhidh  agus  a  dhaoine  air 
an  taobh  eile  de'n  t-sliabh:  agus  rinn  Daibh- 
idh  cabhag  gu  imeachd  air  falbh  roimh 
Sliaul ;  oir  chuairtich  Saul  agus  a  dhaoine 
Daibhidh  agus  a  dhaoine,  chum  an  glacadh. 

27  Ach  thàinig  teachdair  a  dh'ionnsuidh 
Shauil,  agràdh,  Dean  cabhag  agus  thig;  oir 
bhris  na  Fhilistich  a  stigh  air  an  tìr. 

28  Uime  sin  phill  Saul  o  dhol  air  tòir 
Dhaibhidh,  agus  chaidh  e  an  aghaidh  nam 
Philisteach:  air  an  aobhar  sin  thug  iad 
Selah-hamah-Iecot  mar  ainm  air  an  àite 
sin. 

29  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  as  a  sin, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  daing- 
neachaibh  làidir  Engedi. 

CAIB.  XXIV. 

1  Ann  an  uainih  Engedi  ghearr  Daihhidh  air 
fatbh  iomall  falluinne  Shauil.  8  Dh'fh^uck  e 
so  do  Shaul  mar  chomharadh  air  'ionracas. 
16  Dh'aidich  Said  a  chionta:  21  ghabh  e 
mionnan  de  Dhaibhidh,  agus  phill  e. 

AGUS  an  uair  a  bha  Saul  air  pilltinn  o 
leantuinn  nani  Philisteach,  dh'inn- 
seadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tJia  Daibhidh 
ann  am  f  àsach  Engedi. 

2  An  sin  ghabh  Saul  tri  mìle  fear  taghta 
à  h-Israel  uile,  agus  cliaidh  e  dh'iarraidh 
Dhaibhidh  agus  a  dhaoine  air  aghaidh 
chreag  nam  fiadh-ghabhar. 

3  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  chrò  nan 
caorach  làimh  ris  an  t-slighe,  far  mi  robh 
uaimh ;  agus  chaidh  Saul  a  steach  a  chòmli- 
dachadh  achos:  agusdli'fhanDaibhidhagus 
a  dhaoine  ann  an  taobhan  na  h-uamha. 

4  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
Feuch,  an  là  mu'n  d'thubhairt  an  Tighearn 
riut,  Feuch,  bheir  mi  thairis  do  nàmhaid 
do  d'  làimh,  a  chum  gu'n  dean  thu  ris  mar 
is  àili  leat.    Au  siu  dh'èirich  Daibhidh, 
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ttgus  gliearr  e  air  falblx  iornall  falluinne 
Sliauil  os  ìosal. 

5  Agus  'u  a  dlieigh  sin  bhuaU  cridhe- 
Dhaibhidli  e,  a  ehionn  gu'n  do  ghearr  e 
air  falbh  iomallfalhiiuìie  Shauil. 

6  Agus  thubhairt  e  r'a  dhaoinibh,  Nar 
leigeadh  Dia  gu'n  deanainnse  àn  ni  so  ri 
ni'  tliighearn  t.on  ungta  an  Tighearna,  mO' 
làmh  a  shìneadli  a  mach  'n  a  aghaidii,  o's  e 
aon  ungta  an  Tighearna  e. 

7  Agus  choisg  Daibliidh  a  dhaoine  leis  na 
briathraibh  sin,  agus  cha  do  leig  e  leo  èirigh 
an  aghaidli  Shauil.  Ach  dh'èirich  Saul  suas 
as  an  uaimh,  agus  dli'imich  e  air  a  shhghe. 

8  Ag-us  dh'èirich  Daibhidh  suas  an  dèigh 
sin,  agus  chaidh  e  mach  as  an  uaimh,  agus 
ghlaodh  e'n  dèigh  Shauil,  ag  ràdli,Mothigh^ 
earna,  a  rìgh.  Agus  an  uair  a  dli'andiairc 
Saul  'n  a  dhèigh,  elirom  Daibhidh  e  fèin  air 
'aghaidh  dh'ÌMmsuidh  na  talmhainn,  agus. 
rinn  e  ìimlilachd. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  C'ar 
son  a  tha  thu  ag  èisdeachd  ri  briatliraibli 
dhaoine,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibhidh  ag 
iarraidh  do  chroin? 

10  Feucb,  air  an  là  'n  diugh  chimnaic  do 
shìlilean  cionnus  a  thug  an  Tighearn  thairis 
thu  an  diugli  do  m'  làimli  anns  an  uaimb: 
agus  dh'iarr  euid  orm  do  mharbhadh,  acli 
chaomhain  nio  shùil  thu,  agus  tliubhairt 
mi,  Cha  chuir  mi  mo  làmh  a  mach  an  agh- 
aidh  mo  thighearna;  oir  is  e  aon  ungta  an 
Tighearn'  e. 

11  Agus  faic,  0  athair,  eadhon  faic  iomall 
d'fhalluinne  a'ni'  làimh:  do  bhrìgh  an  uair 
a  ghearr  mi  air  falbh  iomall  d'fhalluinne, 
nach  do  mliarbh  mi  thu,  bitheadh  fiosagad 
agus  faic  nach  'eil  aon  chuid  olc  no  eusaon- 
tas  a'm'  làimh,  agus  nach  do  pheacaich  mi 
a'd'  aghaidh ;  gidheadh  tha  thu  a'  sealg  air 
m'anam,  a  chum  a  ghlacadh. 

12  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  breth  eadar 
mise  agus  thusa,  agTis  gu'n  dìoladh  an 
Tighearn  mise  ort:  aeh  cha  bhi  molàmh-sa 
ort. 

13  Mar  a  their  gnàth-fhocal  nan  sean- 
fhear,  O  na  h-aingidh  thig  aingidheachd: 
ach  cha  bhi  mo  làmh-sa  ort. 

14  Cò  an  dèigh  an  d'thàinig  rìgh  Israeil  a 
mach?  cò  air  am  bheil  thu  'n  tòir?  an  dèigh 
coiu  mhairbh,  an  dèigh  deargainne. 

15  Uime  sin  bitheadli  an  Tigheam  'n  a 
bhreitheamh,  agus  thugadh  e  breth  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  faiceadh  e,  agus  tag- 
radh  e  mo  chùis,  agus  saoradh  e  mi  as  do 
làimh. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  na  briathran  sin  a  labhairt  ri  Saixl,  an 
sin  thubhairt  Saul,  An  e  so  do  ghuth,  a 
mhic,  a  Dhaibhidhl  Agus  thog  Saul  suas  a 
ghuth,  agus  ghuil  e. 

17  Agus  thubhairt  e  ri  Daibhidh,  Is  tusa 
a's  f  ìrinniche  na  mise;  oir  dhìol  thusa  maith 
dhomhsa,  ach  dhìol  mise  olc  dhuitse. 
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18  Agus  nochd  thu  an  diugli  cionnufi  a 
bhuin  thu  gu  maith  rium;  do  bhrìgh,  an 
uair  a  thug  an  Tighearn  thairis  mi  do 
d'  làimh,  nach  do.  mharbh  thu  mi. 

19  Oir  an  uair  a  gheibh  duine  a  nàmh- 
aid,  an  leig  e  as  gu  maith  e?  uime  sin  gu'a 
dìoladh  an  Tighearn  maith  dhuitse  air  soa 
na  rinn  thu  dliomhsa  an  diugh. 

20  Agus  a  nis,  feuch,  tha  fios  agam  gu'm 
bi  thu  gu  einnteach  a'd'  lìgh,  agus  gu'n 
daingnichear  rìoghachd  Israeil  a'd'  làimh: 

21  Uime  sin  niionnaich  dhomhsa  air  an 
Tighearn,  nach  gearr  thu  as  n\o  shliochd 
a'm'  dhèigh,  agus  nach  sgrios  thu  m'ainm  à 
tigh  m'athar. 

22  Agus  mhionnaich  Daibhidli  do  Shaul. 
agus  chaidh  Saul  dhachaidh ;  ach  chaidb 
Daibhidh  agus  a  dhaoine  suas  do'n  daiugf' 
neach. 

CAIB.  XXV. 

1  Fhuair  Samuel  hàn.  4  Bhrosnaie'h  Nabal 
Daibli.idìi  le  Hargaltas,  18  Gliiùinich  Abigail 
e,  36  Bàs  Nahail.  39  Ohabh  Daihhidh 
Ahigail  agxis  Aliinoam  gu  hhi  'n  am  mnàihh 
aige.  44  T/Mg.adh  Midial,  bean  Dhaihhidh, 
do  Phahi, 

AGUS  fhiìiair  Sam^iel  bàs;agus  chminn- 
icli  na  h-Israelich  xdle  an  ceann  a 
chèile,  agus  rinn  iad  caoidh  air  a  shon,  agua 
dh'adhlaic  iad  e  'n  a  thigh  ann  an  Ramah. 
Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
sìos  gu  fàsach  Pharain. 

2  Agus  hha  duine  ann  am  Maon,  aig  an 
robh  a  sliealbh  ann  an  Carmel ;  agus  hha  'n 
duine  ro  mhòr,  agus  bha  tri  mìle  caora  aige, 
agus  mìle  gabhar:  agus  bha  e  a'  lomairt  a 
chaorach  ann  an  Carmel. 

3  A  nis  b'e  ainm  an  duine  Nabal,  agus 
ainm  a  mhnà  Abigail ;  agus  hha  i  'n  a  mnaoi 
aig  an  robh  deadh  thuigse,  agus  maiseach 
'n  a  dealbh;  ach  bha  'n  duine  iargalta,  agua 
olc  'n  'a  ghnìomharaibh;  agus  bha  e  de  thigh 
Chaleib. 

4  Agus  chuala  Daibhidh  'san  fhàsach  gu'ji 
rohh  Nabal  a'  lomairt  a  chaorach. 

5  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  deichnear 
òganach;  agus  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
h-òganaich,  Gabhaibh  suas  gu  Carmel,  agus 
rachaibh  a  dh'ionnsuidli  Nabail,  agus  cuiribh 
f  àilte  air  a'm'  aium-sa. 

6  Agus  mar  so  their  sibh,  Slàn  gu  rohh 
thu;  agus  sìth  gu  rohh  dhuit  fèin,  agus 
sìth  do  d'  thigh,  agus  sìth  do  gach  ni  a 
i/i'agad. 

7  Agus  a  nis  chuala  mi  gu  bheil  luchd- 
loniairt  chaorach  agad:  a  nis  do  bliuach- 
aillean-sa,  a  bha  maille  ruinn,  cha  d'rinn 
sinn  cron  orra,  ni  niò  a  dh'ionndraineadh  ni 
sam  bith  leo  rè  na  h-aimsir  a  bha  iad  ann 
an  Carmel. 

8  Feòraich  de  d'  òganaich,  agus  innsidh 
iad  dhuit:  faigheadh  ma  ta  na  h-òganaich 
dcadh-ghcan  a'd'  shùilibh,  oir  air  là  maith 
thàinig  sinn :  thoir,  guidheam   ort,  do 
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d'  sheirbhisich,  agus  do  d'  mhac  Daibhidh, 
ge  b'e  ni  a  thig  a  dh'ioniisuidli  do  làimhe. 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  òganaich  Dhaibh- 
idh,  labhair  iad  ri  Nabal  a  rèir  nam  briath- 
ran  sin  uile  ann  an  ainm  Dhaibhidh,  agus 
bha  iad  'n  an  tosd. 

10  Agus  fhreagair  Nabal  seirbhisich 
Dhail)hidli,  agus  thubhairt  e,  Cò  e  Daibh- 
idh?  agus  cò  e  mac  lcseì  is  lìonmhor  seir- 
bhisich  's  na  làithibh  so  a  tha  'briseadh  air 
falbh  gach  duine  dhiubh  o  'mhaighstir. 

11  An  gabh  mise  ma  ta  m'aran,  agus 
m'uisge,  agus  m'f  heoil  a  mharbh  mi  air  son 
mo  iuclid-lomairt,  agus  an  tabliair  mi  e  do 
dhaoinibh  nach  aithne  dhomh  cia  as  a  tha 
iad? 

12  Uime  sin  thionndaidh  òganaich  Dhaibh- 
idh  air  an  sHghe,  agus  phill  iad,  agus  thài- 
nig  iad  agus  dh'innis  iad  dha  do  rèir  nam 
briathran  sin  uile. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  r'a  dhaoinibh, 
Cuiribh  gach  duine  a  chlaidheamh  air. 
Agus  chuir  gach  duine  dhiubh  a  chlaidh- 
eamh  air;  agus  chuir  Daibliidh  mar  an 
ceudna  a  chlaidlieamh  air:  agus  cliaidh  suas 
an  dèigli  Dhaibliidh  mu  thimchioU  ceithir 
cheud  fear,  agus  dh'fhan  dà  cheud  maille 
ris  an  airneis. 

14  Ach  dh'innis  fear  de  na  h-òganaich  do 
Abigail  bean  Nabail,  ag  ràdh,  Feuch,  chuir 
Daibhidh  teachdairean  as  an  f  hàsach  a  chur 
fàilte  air  ai  maighstir,  agus  thug  e  ana- 
cainnt  dhoibh. 

15  Ach  ì)lia  na  daoine  ro  mhaith  dhuinn, 
agus  cha  d'rinneadh  cron  oirnn,  ni  mò  a 
dh'ionndrain  sinn  ni  sam  bith  rè  na  h-aimsir 
a  bha  sinn  niaille  riu,  'n  uair  a  bha  sinn  's 
an  f  hearann. 

16  Bha  iad  'n  am  balla  dhuinn  araon  a 
dh'oidliche  agus  a  là,  rè  na  Ii-aimsir  a  bha 
sinn  maille  riu  ag  ionaltradh  nan  caorach. 

17  A  nis  air  an  aobliar  sin  bitheadh  fios 
agad  agus  smuainich  ciod  a  ni  thu;  oir 
shonraicheadh  olc  an  aghaidh  ar  maighstir, 
agus  an  aghaidh  a  tliighe  uile:  agus  is  mac 
do  Bhelial  esan,  air  chor  as  nach  leud  neach 
labliairt  ris. 

18  An  sin  rinn  Abigail  cabhag,  agus 
ghabh  i  dà  clieud  huilionn  arain,  agus  dà 
shearrag  fhìona,  agus  cìiig  caoraich  air  an 
deasachadh,  agus  cùig  toinihsean  de  shìol 
cruaidhichte,  agus  ceud  bagaid  de  fhìon- 
dhearcaibhtiormaichte,agusdà  cheud  meall 
de  fhìgibh;  agus  chuir  i  air  asalaibh  iad. 

19  Agus  tlmbhairt  i  r'a  h-òganaich,  Rach- 
aibli  air  bhur  n-aghaidh  romham:  feuch, 
tha  mi  'teachd  'n  'ur  dèigh:  ach  cha  d'inuis 
i  sin  d'a  fear  Nabal. 

20  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  marcachd  air 
an  asail,  agus  a'  teaclid  a  nuas  ann  am 
fasgath  an  t-slèibh,  fcuch,  thàinig  Daibh- 
idh  agus  a  dliaoine  a  nuas  'n  a  còdhail; 
agus  choinnich  i  iad. 

21  A  nis  thubhairt  Daibhidh,  Gu  cinut- 
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each  is  ann  gu  dìomhaìn  a  gTilèidìi  mise 

gach  ni  a  bh'aig  mfhear  so  's  an  fhàsach, 
air  clior  as  nacli  d'ionndraineadli  ni  air 
bith  de  gach  ni  a  hhuineadh  dha;  oir 
dhìol  esan  olc  dhomhsa  'an  èiric  maith. 

22  Gu'n  deanadh  Dia  mar  sin  ri  naimhd- 
ibh  Dhaibhidh,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  ma  dh'fhàgas  mise  dhiubhsan 
uile  a  tha  aige  gu  ruig  a'  mhaduinu,  aon  air 
bith  a  ni  uisge  ri  balla. 

23  Agus  an  uair  a  chunnaic  Abigail  Daibh- 
idh,  rinn  i  cabhag  agus  theirinn  i  bhàrr  na 
h-asail,  agus  thuit  i  sìos  air  a  h-aghaidh 
'am  fianuis  Dhaibhidh,  agus  chrom  si  i  fèin 
ga  làr. 

24  Agus  thuit  i  aig  a  chosaibh,  agus  thu- 
bhairt  i,  Ormsa,  eadhon  ormsa  mo  thigh- 
earna,  hitheadh  an  cionta  so,  agus  labh- 
radh,  guidheam  ort,  do  bhanoglach  ann  ad 
èisdeachd,  agus  cluinn  briathran  do  bhan- 
oglaich. 

25  Na  tugadh  mo  thighearn,  guidheam 
ort,  fainear  an  duine  so  le  Belial,  eadlion 
Nabal;  oir  a  rèir  'ainme,  mar  sin  tha  eiise 
Nabal  'ainm,  agus  t/ta  amaideachd  maille 
ris:  ach  cha-n  fhaca  mise,  do  bhanoglach, 
òganaich  mo  thighearn',  a  chuir  thu  uait. 

26  A  nis  uime  sin,  mo  thighearna,  mar  is 
beò  an  Tighearn,  agus  ìnar  is  beò  d'anam, 
a  chionn  gu'n  do  chum  an  Tighearn  thusa 
0  theachd  a  dhòrtadh  fola,  agus  o  thu  fèin 
a  dhìoladh  le  d'  làimh  fèin;  a  nis  uime  sin 
mar  Nabal  bitheadh  do  naimhdean,  agus 
iadsan  a  dh'iarras  olc  do  m'  thighearn. 

27  Agus  a  nis  am  beannachadh  so,  a  thug 
do  bhanoglach  a  dh'ionnsuidh  mo  thigli- 
earna,  thugar  e  eadhon  do  na  h-òganaich  a 
tha  'siubhal  'an  cois  mo  thighearna. 

28  Maith,  guidheam  ort,  cionta  do  bhan- 
oglaich;  oir  ni  an  Tighearn  gu  cinnteach 
tigh  seasmhach  do  m'  thighearn,  do  bhrìgh 
gu  bheil  mo  thighearn  a'  cur  cathan  an 
Tighearna,  agus  nach  d'f huaradli  olc  annad 
o  thùs  do  làithean. 

29  Gidheadh  dh'èirich  duine  gu  dol  air  do 
tliòir,  agus  a  dh'iarraidh  d'anama:  ach  bith- 
idh  anam  mo  thighearna  air  a  cheangal  suas 
aun  an  ceanglachan  na  beatha  aig  an  Tigh- 
earn  do  Dhia;  agus  anaman  do  naimlid- 
ean,  iadsan  tilgidh  e  mach,  mar  à  meadhon 
croinn-tàbhuill. 

30  Agus  an  uair  a  ni  an  Tigheam  do  m' 
thighearn  a  rèir  gacli  maith  a  labhair  e  mu 
d'  thimchioll,  agus  a  dh'orduicheas  e  thu 
a'd'  uaclularan  os  ceann  Israeil; 

31  Cha  bhi  so  chum  doilgheis  dhuit,  no 
clmm  oilbheim  cridhe  do  ni'  thighearn, 
gu'n  do  dhòirt  thu  fuil  gun  aobhar,  agus 
gu'n  do  dhìol  mo  thighearn  e  fèin:  ach  an 
uair  a  bhuineas  an  Tighearn  gu  maith  ri  m' 
thighearn,  an  sin  cuinilmich  air  do  bhan 
oglaich. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abigail 
Beaunaichte  gu  rohh      Tiohcarn  Dia  Is- 
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raeil,  a  cliuir  tliusa  an  diugh  a'm'  choinn- 
eanih-sa: 

33  Agus  beannaichte  gu  ì-dbh  do  chomh- 
airle,  agus  beannaichte  gu  rohh  thu  fèin,  a 
chum  mise  an  diugli  o  theaclid  a  dhòrtadh 
fola,  agus  0  mi  fein  a  dhìoladh  le  m'  làimh 
fèiu. 

34  Oir  gu  deimhin,  mar  is  beò  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  a  clium  mis'  o  chron  a 
dheanamh  ort,  mur  bitheadh  tu  air  dean- 
amh  cabhaig,  agus  air  teachd  a'm'  choinn- 
eamh,  gu  cinnteach  cha-n  fhàgtadh  do  Na- 
bal  gu  solus  na  maidne  neach  sam  bith  a 
ni  uisge  ri  balla. 

35  Uime  sin  ghabh  Daibhidh  as  a  làimh 
na  thug  i  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
rithe,  Gabh  suas  ann  an  sìth  a  dli'ionnsuidh 
do  thighe:  faic,  dh'èisd  mi  ri  d'  ghuth,  agus 
ghabh  mi  ri  d'  ghnùis. 

36  Agus  thàinig  Abigail  a  dh'ionnsuidh 
Nabail;  agus,  feuch,  hha  cuirm  aige  'n  a 
thigh  mar  chuirm  rìgh;  agiis  bha  cridhe 
Nabail  subhach  an  taobh  a  stigh  dheth,  oir 
bha  e  gu  mòr  air  mhisg:  uime  sin  cha 
d'innis  i  dha  a  bheag  no  'mhòr,  gu  solus  na 
maidne. 

37  Ach  anns  a'  mhaduinn,  an  uair  a  chaidh 
am  f  ìon  à  Nabal,  agus  a  dli'iunis  a  bhean 
dha  na  nithean  sin,  bhàsaich  a  cliridhe  an 
taobh  a  stigh  dheth,  agus  bha  e  mar 
chloich. 

38  Agus  mu  thimchioll  deich  làithean'w  a 
dhèigh  sin  bhuail  an  Tigheam  Nabal,agus 
f  huair  e  bàs. 

39  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  gu'n 
d'f  huair  Nabal  bàs,  thubhairt  e,  Beannaichte 
gu  rohh  an  Tighearn  a  thagair  cìiis  nio 
nihaslaidh  o  làimh  Nabail,  agus  a  chum  a 
sheirbhiseach  o  olc:  oir  thionndaidh  an 
Tighearn  aingidheachd  Nabail  air  a  cheann 
fèin.  Agus  cliuir  Daibhidh  teachclairean 
uaith,  agus  labhair  e  ri  Abigail,  a  clmm  a 
gabhail  dha  fèin  'n  a  mnaoi. 

40  Agus  an  uair  a  thàinig  seirbhisich 
Dliaibhidh  a  dh'ionnsuidh  Abigail  gu  Car- 
mel,  labhair  iad  rithe,  ag  ràdh,  Chuir 
Daibhidh  sinn  a  d'  iounsuidli  a  chum  do 
ghabhail  thuige  a'd'  mhnaoi. 

41  Agus  dh'èirich  i,  agus  chrom  si  i  fèin 
air  a  h-aghaidh  dli'ionnsuidh  na  tahnhainn, 
agus  thubhairt  i,  Feuch,  bitheadh  do  bhan- 
oglach  'n  a  h-innilt  a  nigheadh  chos  sheir- 
bliiseach  mo  thighearna. 

42  Agus  rinn  Abigail  cabhag,  agus  dh'èir- 
ich  i,  agus  mharcaich  i  air  asail,  agus  cìiig- 
near  ghruagach  aice  ag  imeachd  'n  a  dèigh; 
agus  lean  i  teachdairean  Dhaibhidh,  agus 
bha  i  'n  a  mnaoi  aige. 

43  Ghabh  Daiblddh  cuideachd  Ahinoara 
o  lesreel ;  agus  bha  iad  mar  an  ceudna  le 
'chèile  'n  am  mnàibli  aige. 

44  Oir  thug  Saul  a  nighean  Michal,  bean 
Dhaibhidh,  do  Phalti  mac  Lais,  a  bha  de 
GhaUm. 
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CAIB.  XXVI. 

1  Chaidh  Saul  gii  ITachilah  air  fùir  Dhaihìddh. 
6  Thàinig  Daihhidh  do'n  ddais-hhlàir  far  an 
rohìi  Saiil  'n  a  luidhe,  agu.t  thiig  e  air  falhh  a 
slikagh  agus  a  slioitiieadi.-uisge.  13  Thug 
Daih/iidìi  achmliasan  do  Abner.  21  Dh'aididi 
Saul  a  pheacadh. 

AGUS  thàinig  na  Siphich  a  dh'ionnsuidh 
Shauil  gu  Gibeah,  ag  ràdh,  Nacli  'eil 
Daibhidh  'g  a  fholach  fèin  ann  an  shabh 
Hachilah  fa  chomliair  lesimoin? 

2  An  sin  dli'èiricli  Saul,  agus  chaidh  e  sìo3 
gu  f  àsach  Shiph,  agus  maille  ris  trì  mìle 
tear  taghta  de  Israel,  a  dh'iaiTaidh  Dhaibh- 
idh  ann  am  f  àsach  Shipli. 

3  Agus  champaich  Saul  ann  an  sliabh 
Hachilah,  a  tha  fa  chomhair  lesimoin  air 
an  t-slighe:  ach  dh'fhan  Daibiiidh  anns  an 
fhàsach,  agus  chunnaic  e  gu'n  d'thàinig 
Saul  'n  a  dhèigli  do'n  f  hàsach. 

4  Uirae  sin  chuir  Daibhidh  raach  luchd- 
rannsachaidh,  agus  tlmig  e  gu'n  d'thàinig 
Saul  da  rìreadh. 

5  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  thàinige 
dh'ionnsuidh  an  àite  anns  an  do  champaich 
Saul;  agus  chunnaic  Daibliidhan  t-àit  anns 
an  robh  Saul  'n  a  luidhe,  agus  Abner  mac 
Neir,  ceannard  'armailte:  agus  luidh  Saul 
an  taobh  a  stigh  de'n  chlais-bhlàir,  agus 
champaich  an  sluagh  m'a  thimchioU. 

6  An  sin  fhreagair  Daibhidh,  agus  thu- 
bhairt  e  ri  Ahimelech  an  Hiteach,  agus  ri 
Abisai,  mac  Sheruiah,  bràthair  loaib,  ag 
ràdh,  Cò  'thèid  sios  maille  riumsa  dh'ionn- 
suidh  Shauil  do'n  champ?  Agus  thubhairt 
Abisai,  Thèid  mise  sìos  maille  riut. 

7  Uime  sin  thàinig  Daibliidh  agus  Abisai 
dh'ionnsuidh  an  t-sluaigli  's  an  oidhclie; 
agus,  feuch,  luidh  Saul  'n  a  chodal  an  taobli 
a  stigh  de'n  chlais-blilàir,  agus  a  shleagh 
sàthta  's  an  talamli  aig  a  cheann-adhairt: 
ach  luidh  Abner  agus  an  sluagh  mu'n 
cuairt  air. 

8  An  sin  thubhairt  Abisai  ri  Daibhidh, 
Thug  Dia  thairis  do  nàmhaid  an  diugli  do 
d'  làimh:  a  nis  uime  sin,  leig  lcam  a  bhual- 
adh,  guidheam  ort,  leis  an  t-sleagli  a 
dh'ionnsuidli  na  tahnhainn  aon  uair,  agus 
clia  hhuail  mi  e  an  dara  uair. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai,  Na 
marbh  e;  oir  cò  a  shìneas  a  macli  a  làmh  an 
aghaidli  aoin  ungta  an  Tighearna,  agus  a 
bliitheas  neo-cliioiitacli'? 

10  Thubhairt  Daibliidh  mar  an  ceudna, 
ilar  is  beò  an  Tigheani,  buailidh  an  Tigh- 
eam  e,  no  thig  a  là  anns  am  faigh  o  bàs,  no 
thèid  e  sìos  do'n  chatli  agus  tuitidli  e. 

11  Narleigeadli  an  Tighoam  gu'n  sìninnso 
macli  mo  làmh  an  agliaidh  aoin  ungta  an 
Tighcarna:  acli  a  nis  gabh,  guidlieam  ort, 
an  t-sleagh  a  tha  aig  a  chcann-adhairt, 
agus  an  soitheach-uisge,  agus  bitlieamaid 
ag  imcachd. 

12  Agus  ghabh  Daibhidh  an  t-sleagh  agus 
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an  soitheach-uisge  o  cheann-adhairt  Shauil, 
agus  dh'imich  iad  ronipa,  agus  cha  robh 
neach  ann  a  chunnaic  sin,  no  aig  an  robh 
fios  air,  no  a  mliosgail ;  oir  hha  iad  uile 
'n  an  codal,  do  blirìgh  gu'n  do  tliuit  codal 
trom  o'n  Tighearn  orra. 

13  An  sin  chaidh  Daibliidh  thairis  do'n 
taobh  eile,  agus  sheas  e  air  mullach  slèibh 
fad  as,  le  astar  mòr  eatorra. 

14  Agus  ghlaodh  Daibhidh  ris  an  t-sluagh, 
agus  ri  Abner  mac  Neir,  ag  ràdh,  Kach 
freagair  thu,  Abneir?  Agus  fhreagair 
Abner,  agus  thubhairt  e,  Cò  thusa,  a  tha 
'glaodhaich  ris  an  rìgh? 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abner, 
Nach  fear  triìim  thusa?  agus  cò  ds  cos- 
mhuil  riut  ann  an  Israel  ?  c'ar  son  ma  ta 
nach  do  choimhid  thu  do  thighearn  an  rìgh? 
oir  thàinig  aon  den  t-sluagh  a  steach  a 
mharbhadh  an  rìgh  do  thighearna. 

16  Cha-j«'e«7  an  ni  so  maith  a  rinn  thu; 
mar  is  beò  an  Tighearn,  tÌLa  sibh  a'  toill- 
tinn  a'  bhàis,  do  bhrìgh  nach  do  ghlèidh 
sibh  bhur  maiglistir,  aon  ungta  an  Tigh- 
earna;  agus  a  nis  fixic  c'àit  ani  hheil  sleagh 
an  rìgh,  agus  an  soitheach-uisge,  a  hha  aig 
a  cheann-adhairt? 

17  Agus  dh'aithnich  Saul  guth  Dhaibliidh, 
agus  thubhairt  e,  An  e  so  do  ghuth-sa,  a 
mhic,  a  Dhaibhidh?  agus  thubhairt  Daibh- 
idh,  Is  e  mo  ghuth-sa  a  iKann,  mo  thigh- 
earn',  a  rìgh. 

18  Agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  mo 
thighearn  air  tòir  a  sheirbhisich?  oir  ciod 
a  rinn  mi?  no  ciod  an  t-olc  a  th'ann  am 
làimh? 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  èisdeadli 
mo  thighearn  an  rìgh  ri  briathraibh  a  sheir- 
bhisich:  ma's  e  an  Tighearn  a  bhrosnuich 
thua'm'  aghaidh,gabhaidh  e  tabhartas:  ach 
ma's  iad  clann  nan  daoine,maIlaichte  tha  iad 
'am  fianuis  an  Tighearn';  oir  dh'fhuadaich 
iad  mise  macli  an  diugh  o  fhantuinn  ann 
an  oighreachd  an  Tighearn',  agràdh,  Falbh, 
dean  seirbhis  do  dhiathaibh  cile. 

20  A  nis  ma  ta,  na  tuiteadh  ni'  f  huil  a  dh'- 
ionnsuidh  na  talmliainn  ann  am  fianuis  an 
Tighearn';  oir  thàinig  rìgh  Israeil  a  mach 
a  dh'iarraidli  deargainne,  niar  a  ruaigeas 
/ear  cearc-thomain  anns  na  beanntaibh. 

21  An  sin  thubhairt  Saul,  Pheacaich  mi: 
pill,  a  mhic,  a  Dhaibhidh,  oir  cha  dean  mi 
cron  ort  tuiUeadh,  a  chionn  gu'n  robh 
m'anam  luachmhor  a'd'  slmilibh  an  diugli: 
feuch,rinn  mi  gu  h-amaideach,  agus  chaidh 
mi  air  seacharan  gu  ro  mhòr. 

22  Agus  fhreagair  Daibhidh  agus  thu- 
bhairt  e,  Feuch,  sieagh  an  rìgh;  agus  thig- 
eadh  aon  de  na  h-òganaich  a  nall  agus 
gabhadli  e  1. 

23  Agus  ìocadh  an  Tighcarn  do  gach 
ncach  a  rèir  'ionracais  agus  'f  hìrcantachd: 
oir  thug  an  Tigliearn  thairis  thu  au  diugh 
do  m'  làimh-sa,  ach  cha  b'àill  leani  mo 

27» 


làmh  a  shìneadh  a  mach  an  aghaidh  aoin 
ungta  an  Tiglicarna. 

24  Agus,  feucli,mar  a  mheasadh  d'anam-sa 
gu  mòr  leanisa  an  diugh,  mar  sin  bitheadh 
m'anam-sa  air  a  mlieas  gu  mòr  leis  an 
Tighearn,  agus  saoradh  e  mi  as  gach  gàbh- 
adh. 

25  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Beannaichte  gu  robh  thusa,  a  mhic,  a 
Dhaibhidli:  an  dà  chuid  ni  thu  nithean 
mòra,  agus  mar  an  ceudna  bheir  thu  gu 
cinnteach  buaidh.  Agus  dh'imich  Daibh- 
idh  air  a  shlighe,  agus  phill  Saul  do  'àite 
fèin. 

CAIB.  XXVII. 

1  Chuala  Saul  gu'n  do  tlieich  Daibhidh  a 
dÌLÌoìiìismdli  rìgh  Gliat,  agvs  cha  d'iarr  e 
tniUeadh  air  a  slion.  5  Thug  Acìds  Siclag  do 
DhaiJjhidh.  8  Bhuail  Daibhidh  na  Oesur- 
aich,  (L'c. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh  'n  a  chridhe, 
A  nis  tuitidh  mi  là  èigin  'an  làimh 
Shauil:  cha-w'ei7  ni  air  bith  a's  fearr  dhomh 
na  mi  dhol  as  gu  luath  do  dhùtliaich  nam 
Philisteach,  a  chum  gu'n  leig  Saul  dheth 
mise  iarraidh  ni's  mò  ann  an  crìch  air  bith 
de  Israel,  agus  gu'n  tèid  mi  as  o  'làimh. 

2  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
thairis  agus  an  sè  ceud  fear  a  hha  maille 
ris,  a  dh'ionnsuidh  Achis  mhic  Mhaoich, 
rìgh  Ghat. 

3  Agus  ghabh  Daibhidh  còmhnuidh  maille 
ri  Aciiis  ann  an  Gat,  e  fèin  agus  a  dhaoine, 
gach  fear  le  'theaghlach,  Daibhidh  agus  a 
dhà  mhnaoi,  Aliinoam  a'  Bhan-iesreeleach, 
agus  Abigail  a'  Bhan-charmeleach,  bean 
Nabail. 

4  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n  do 
theich  Daibhidh  gu  Gat;  agus  cha  d'iarr  e 
ni's  mò  air  a  shon, 

6  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis,  Ma 
fhuair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  shìiilibh, 
thugar  dhomh  àit  ann  am  baile  èigin  's  an 
dùthaich,  a  chum  gu'n  gabh  mi  còmhnuidh 
an  sin:  oir  c'ar  son  a  ghabhadh  do  sheir- 
bhiseach  cònilmuidh  anns  a'  bhaile  rìoghail 
maille  riutsa? 

6  An  sin  thug  Achis  dha  Siclag  air  an  là 
sin:  uime  sin  buinidh  Siclag  do  rìghribh 
ludah  gus  an  là  'n  diugh. 

7  'Agus  b'e  fad  na  Ii-aimsir'  a  dh'flian 
Daibhidli  ann  an  diithaich  nam  Philisteach, 
bliadhua  iomlan  agus  ceithir  mìosan. 

8  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
suas,  agus  bhris  iad  a  stigh  air  na  Gesur- 
aich,  agus  na  Gosirich,  agus  na  h-Anialcc- 
ich;  oir  6'iadsan  o  shean  luchd-àiteachaidh 
na  tìre,  mar  a  thèid  thu  gu  Sur,  eadliou  gu 
tìr  na  h-Eipliit. 

9  Agus  bhuail  Daibhidh  an  tìr,  agus  cha 
d'fhàg  e  fear  no  bean  beò;  agus  thug  e  leis 
na  caoraich,  agus  am  buar,  agus  na  h-asail, 
agus  na  càmluilan,  agus  ant-eudach;  ag'ua 
phill  e,  agus  thàinig  c  gu  Achis. 
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10  Agiis  tlmbhairt  Achis,  C'àit  an  do  bhris 
sibh  a  stigh  an  diugh?  Agus  thubhairt 
Daibliidh,  Air  an  taobh  deas  de  ludah, 
agus  air  an  taobh  deas  de  ua  lerahmeelich, 
agTis  air  an  taobh  deas  de  ua  Cenicli. 

11  Agus  fear  no  beau  cha  do  leig  Daibh- 
idli  as  beò,  a  tlioirt  sgeula  gu  Gat,  ag  ràdli, 
Air  eagal  gu'n  innseadli  iad  oirnn,  ag  ràdli, 
Mar  so  rinn  Daibhidh.  Agus  mar  so  bha  a 
sheòl  rè  na  h-aimsir  a  dh'fhan  e  ann  an 
dùthaich  nam  Philisteach. 

12  Agus  chreid  Achis  Daibhidh,  ag  ràdh, 
Thug  e  air  a  shluagh  Israel  gràin  mhòr  a 
ghabhail  deth:  uime  sin  bithidh  e  'n  a 
sheirbhiseach  agamsa  gu  bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chruinnidieadh  na  Philistich  'an  ceann  a 
cJièile  aig  Sunem,  5  Bha  eagal  air  Saul 
rompa,  agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  mnà  ann 
an  Èndor  aig  an  robh  leannan-sìth.  11  Air 
'iarrtus  thog  i  Samuel  ìiìos  dha.  15  DlCinnis 
Samuel  do  Sìiaul  gvLn  tuiteadh  e  fèin  agus 
Israel  'an  làimh  an  naimhdean. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin  chruinnTch 
na  Philistich  an  armailtean  'an  ceann 
a  chèile  chum  cogaidh,  a  chur  catha  ri 
h-Israel:  agus  thubhairt  Achis  riDaibhidh, 
Bitheadh  fios  gu  cinnteach  agad  gu'n  tèid 
thu  macli  maille  riumsa  chum  catha,  thu 
fèin  agTis  do  dhaoine. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  AehÌ8,  Gu 
deimhin  bithidh  fios  agad  ciod  a  ni  do  sheir- 
bhiseach.  Agus  tliubhairt  Achis  ri  Daibh- 
idh,  Uime  sin  nimi  fear-gleidliidh  mo  chinn 
dìot  gu  bràth. 

3  A  nis  f  huair  Samuel  bàs,  agus  rinn 
Israel  uile  caoidh  air  a  shon,  agus  dli'adh- 
laic  iad  e  ann  an  Ramah  'n  a  bhaile  fèin: 
agus  chuir  Saul  air  falbh  iadsan  aig  an 
robh  leannain-shìth,  agus  na  fiosaichean,  as 
an  tìr. 

4  Agus  chruinnicheadh  na  Philistich  'an 
ceanu  a  chèile,  agus  thàinig  iad  agus  cliamp- 
aich  iad  ann  an  Sunem:  agus  cliruiimich 
Saul  Israel  uile  'an  ceann  a  chèile,  agus 
champaich  iad  ann  an  Gilboa. 

5  Agusan  uair  a  chunnaic  Saul  feachd  nam 
Philisteach,bha  eagal  air,  agus  chriothnaich 

^  a  cliridhe  gu  mòr. 

6  Agus  an  uair  a  dh'f  hiosraich  Saul  de'n 
Tighearn,  cha  do  fhreagair  an  Tighearn  e, 
aon  chuid  le  aislingibh,  no  le  Urim,  no  le 
fàidhibh. 

7  An  sin  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 
larraibh  dhomhsabean  aig  am  bheil  leann- 
an-sìth,  agus  thèid  mi  d'a  h-ionnsuidh,  agTis 
fiosraichidh  mi  dliith.  Agus  thubhairt  a 
sheirbhisich  i-is,  Feuch,  tha  bean  aig  am 
bheil  leannan-sìth  ann  an  Endor. 

8  Agus  chuir  Saul  e  fèin  ann  an  riochd 
eile,  agus  chuir  e  air  eudach  eile,  ag-us 
dh'imicli  e,  agus  dithis  dhaoine  maille  ris, 
agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  na  mnà 
anns  an  oidhche;  agus  thubhairt  e,  Dean 
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fiosachd  dhomhsa,  guidheam  ort,  leis  an 
leanuan-shìth,  agus  tog  suas  dhomh  esan  a 
dh'ainmicheas  mi  dhuit. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  ris,  Feuch,  tha 
fios  agad  ciod  a  rinn  Saul  cionuus  a  gliearr 
e  as  iadsan  aig  an  robh  leannain-shìth, 
agus  na  fiosaichean,  as  an  tìr:  c'ar  son  ma 
ta  a  tha  thu  a'  leagadh  ribe  air  son  m'ana- 
ma,  chum  mo  chur  gu  bàs? 

10  Agus  mhionnaich  Saul  dhi  airan  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  cha 
tachair  olc  sam  bith  dhuit  air  son  an  ni  so. 

11  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Cò  'thogas 
mi  nìos  dhuit?  Agus  thubhairt  esan,  Tog 
a  nìos  dhomh  Samuel. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean 
Samuel,  ghlaodh  i  le  guth  àrd;  agus  labhair 
a'  bhean  ri  Saul,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  mheall 
thu  mi?  oir  is  tu  Saul. 

13  Agus  thubhairt  an  rìgh  ritlie,  Na  bith- 
eadh  eagal  ort:  oir  ciod  a  chunnaic  thu? 
Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Saul,  Chunnaic 
mi  diathan  a'  teachd  a  nìos  as  an  talamh. 

14  Agus  thubhairt  e  rithe,  Ciod  e  a 
choslas?  Agus  thubliairt  ise,  Tha  seaun 
duine  air  teachd  a  nìos,  agus  e  còmhdaichte 
le  falluinn.  Agus  dh'aithnich  Saul  gu'm 
b'e  Samuel  a  Ni'ann,  agus  chrom  se  e  fèin 
air  aghaidh  dh'ionnsuidh  na  talmhainn,  agus 
rinn  e  ìimhlachd  dha. 

15  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  C'ar 
son  a  chuir  thu  dragh  orm,  le  m'  thoirt  a 
nìos?  Agus  fhreagair  Saul,  Tha  mi  annan 
teanntachd  mhòir;  oir  tha  na  Philistich  a' 
cogadh  a'm'  aghaidh,  agus  dhealaich  Dia 
rium,  agus  cha-n'eil  e  'toirt  freagraidh 
dhomh  ni's  mò,  aon  chuid  le  fàidhibh  no  le 
aislingibh:  uime  sin  ghairm  mi  ortsa  gufios 
a  thoirt  dhomli  ciod  a  ni  mi. 

16  An  sin  thubhairt  Samuel,  C'ar  son  ma 
ta  a  tha  thu  a'  fiosrachadh  dhiomsa,  agus 
gu'n  do  dhealaich  an  Tighearn  riut,  agus 
gn  bheil  e  nis  air  fàs  'n  a  nàrahaid  duit? 

17  Agus  rinn  an  Tighearn  dha,  mar  a 
labhair  e  tromham-sa;  oir  reub  an  Tighearn 
an  lioghachd  as  do  làimh,  agus  thug  e  i 
do  d'  choimhearsnach,  do  Dhaibhidh. 

18  Do  bhrìgh  nacli  d'èisd  thu  ri  guth  an 
Tighearn',agusnachdochuir  thu  'an  gnìomh 
a'  chorruich  gharg  an  aghaidh  Amaleic; 
uime  sin  rinn  an  Tighearn  an  ni  so  riut  air 
an  là  'n  diugh. 

19  Agus  bheir  anTighearn  maran  ceudna 
Israel  maille  riutsa  thairis  do  làimh  nam 
Philisteach:  agus  ammàireach  bithidh  tnsa, 
agus  do  mhic  maille  riumsa:  bheir  an 
Tighearn  mar  an  ceudna  feachd  Israeil 
thairis  do  làimh  nam  Philisteacli. 

20  An  sin  air  ball  thuit  Saul  sìnto  air  an 
talamh,  agus  bha  e  fo  eagal  ro  mhòr  air  son 
bhriathran  Shamueil,  agns  cha  i-obh  neart 
air  bith  ann ;  oir  cha  d'ith  e  aran  rè  an  là 
no  rè  na  li-oidhche  sin. 

21  Agus  thàinig  a'  bhean  a  dh'ionnsuidh 


1  SAMUEL, 

Shauil,  agus  chunnaic  i  gri'n  robh  e  tb 
uamhann  mòr,  agus  thubhairt  i  ris,  Feuch, 
thug  do  bhanoglach  gèill  do  d'  ghuth,  agus 
chuir  mi  m'anam  a'm'  làimh,  agus  dh'èisd 
mi  ri  d'  bliriathraibh  a  labhair  thu  rium: 

22  A.  nis  uime  sin,  guidlieam  ort,  èisd 
tliusa  mar  an  ceudna  ri  guth  do  bhanoglaich, 
agus  cuiream  greim  arain  fa  d'  chomliair, 
agus  itli  (?,  agusbitliidh  neart  agad,  an  uair 
a  dli'imiclieas  tu  air  do  slilighe. 

23  Ach  dliiìilt  esan,  agus  thubhairt  e, 
Cha-n  ith  mi :  ach  clioimh-èignich  a 
slieirbhisicli  agus  mar  an  ceudna  a'  bhean 
e;  agus  dli'èisd  e  r'an  guth:  agus  dh'èirich 
e  o'n  talamh,  agus  shuidh  e  air  an  leabaidh. 

24  Agus  bha  aig  a'  mhnaoi  laogh  biadhta 
's  an  tigh,  agus  rinn  i  cabhag,  agus  mharbh 
i  e;  agus  ghabh  i  min  mhìn,  agns  dh'fhuin 
si  i,  agus  rinn  i  aran  neo-ghoirtichte  dhith: 

25  Agus  chuir  i  iad  fa  cliomhair  Shauil, 
agus  fa  cliomhair  a  sheirbliiseacli,  agus 
dh'ith  iad :  an  sin  dh'èirich  iad  suas,  agus 
dh'imich  iad  air  an  oidhche  sin  fèin. 

CAIB.  XXIX. 

\  Bha  fearg  air  ceannardaihh  nam  Philisteach 
do  hhrlgh  gun  d'thuff  A  dm  Daihhidh  maille 
ris.    6  Ghuir  Achis  airfalhh  e. 

ANIS  chruinnich  na  Philistich  am 
feachd  uile  gu  Aphec:  agus  champaich 
na  li-Israelich  làimh  ri  tobar  a  tli'ann  an 
lesreel. 

2  Agus  chaidh  tigheaman  nam  Philisteach 
air  an  agliaidh  'n  an  ceudaibh  agus  'n  am 
mìltibli:  ach  chaidli  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  an  aghaidh  'n  an  deireadh 
maille  ri  Achis. 

3  An  sin  thubhairt  ceannardan  nam 
Philisteach,  Ciod  a  tha  na  h-Eablu'uidhich 
sin  a'  deanamh  an  so?  Agus  tliubliairt 
Achis  ri  ceannardaibli  nam  Philisteacli, 
Nach  e  so  Daibhidh  seii'bhiseach  Shauil 
rìgh  Israeil,abha  maille  riumsa  nalàithean 
so,  no  na  bliadlman  so,  agus  cha  d'fhuair 
micron  sam  bith  anno'n  là  anns  an  d'thàinig 
e  a  m'  ionnsuidh  gus  an  là  'n  diugh? 

4  Agus  bha  fearg  air  ceannardaibh  nam 
Philisteach  ris;  agus  thubhairt  ceannardan 
nam  Fhilisteach  ris,  Thoir  air  an  f  hear  so 
pilltinn,  a  chum  ga'n  tcid  e  rìs  d'a  àit  a 
dh'orduich  thu  dha,  agus  na  rachadh  e  sìos 
maille  ruinne  do'n  chath,  air  eagal  gu'm  bi 
e  'n  a  nàmhaid  againn  's  a'  chath :  oir  cia 
leis  a  dheanadh  e  a  rèite  r'a  mhaighstir  ? 
nach  ann  le  cinn  nan  daoine  sin? 

5  Nach  e  so  Daibhidh,  mu'n  do  chan  iad 
le  'chèile  ann  an  dannsaibh,  ag  ràdh, 
Mharbh  Saul  a  mhìltean,  agus  Daibhidh  a 
dheicli  mìltean? 

6  An  sin  ghairm  Achis  air  Daibhidh, 
agns  tliubhairt  e  ris,  Gu  deimhin,  mar  is 
beò  an  Tighearn,  bha  thu  dìreach,  ag'us  is 
taitneach  a'm'  shìiilibh-sa  do  dliol  a  mach 
agiis  do  tlieachd  a  steach  maille  rium  anns 
a'  champ;  oir  cha  d'f  huair  mi  olc  annad,  o'n 
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là  anns  an  d'thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh  gus 
an  là  'n  diugh:  gidheadh,  ann  an  sùilibh 
nan  tighearnan  cha-n'eil  thu  taitneach. 

7  A  nis  ma  ta  pill,  agus  imich  ann  an  sìth, 
a  chum  nach  dean  thu  ni  a  tha  olc  ann  an 
sìiilibh  thighearnan  nam  Philisteach. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis,  Ach 
ciod  a  rinn  mi,  agus  ciod  a  f huair  thu  ann 
do  sheirbhiseach  o'n  cheud  là  a  bha  mi 
maille  riut  gu  ruig  an  là'n  diugh,nach  feud 
mi  dol  a  chogadh  an  aghaidh  naimhdean 
mo  thighearn'  an  rìgh? 

9  Agus  f  hreagair  Achis  agus  thubhairt  e 
ri  Daibhidh,  Tha  fios  agam  gu  bheil  thu 
maith;  ann  am  shìiilibh-sa  tha  thu  mar 
aingeal  Dhè:  gidheadh,  thubhairt  tigh- 
earnan  nam  Philisteach,  Cha  tèid  e  suas 
maille  ruinne  do'n  chath. 

10  A  nis  ma  ta  èirich  gu  moch  's  a' 
mhaduinn  maille  ri  seirbhisich  do  mhaigh- 
stir,  a  thàinigniaille  riut;  agus  co  luath  's  a 
dh'èireassibh  'sa'  mhaduinn,agus  a  bhitheas 
solus  agaibh,  imichibh. 

1 1  Uime  sin  rinn  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
moch-eirigh  chum  gu'm  falbhadh  iad  anns 
a'  mhaduinn,  agus  gu'm  pilleadh  iad  gu  tìr 
nam  Philisteach;  agus  chaidh  na  Philistich 
suas  gu  lesreel. 

CAIB.  XXX. 

1  Chreach  na  h-Amalecidi  Siclag.  9  Chaidh 
Daibhidh  air  an  tòir:  16  hhuail  e  iad,  agm 
shaor  e  gach  ni  a  tliug  iad  leo.  26  Chuir  e 
tiodhlacan  a  dh'ionnsuid/i  a  chairdean  de 
chreidi  a  naimlidean. 

AGUS  an  uair  a  bha  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  teachd  gu  Siclag  air  an 
treas  là,  bhris  na  h-Amaìecich  a  stigh  air 
an  taobh  deas,  agus  air  Siclag;  agus  bhuail 
iad  Siclag,  agus  loisg  iad  e  le  teine. 

2  Agus  thug  iad  leo  'n  am  braighdibh  na 
mnathan  a  hha  ann:  cha  do  mharbh  iad 
neach  air  bith,  aon  chuid  beag  no  mòr,  acli 
thug  iad  leo  iad,  agus  dh'imich  iad  air  an 
slighe. 

3  Agus  thàinig  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
do'n  bhaile,  agus,  feuch,  hha  e  loisgte  le 
teine;  agus  thugadh  am  mnathan,  agus  am 
mic,  agus  an  nigheanan  air  falbh  ann  am 
braighdeanas. 

4  An  sin  thog  Daibhidh  agus  an  sluagh  a 
hha  maille  ris  an  guth,  agus  ghuil  iad,  gus 
nach  rohh  neart  annta  gTi  gul  ni  b'f  liaide. 

5  Agus  thugadh  dà  nihnaoi  Dhaibhidli  air 
falbh  'n  am  braighdibli,  Ahinoam  a'  Bhan- 
iesreeleach,  agus  Abigail  bean  Nabail  a' 
Charmelich. 

6  Agus  bha  Daibhidh  ann  an  teanntachd 
mhòir;  oirlabhairansluagh  mu  a  chlachadh, 
do  bhrìgh  gu'n  robh  anam  an  t-sluaigh  uile 
air  a  chràdh,  gach  duine  air  son  a  chuid 
niac,  agus  air  son  a  nigheanan:  ach  gliabh 
Daibhidh  misneach  dha  fèin  anns  an  Tigh- 
earn'  a  Dhia. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar  xa 


1  SAMUEL,  XXXI. 


sagavt,  iiiac  Ahimelcìch,  Thoir  a  ni'  iomi- 
suidh  au  so,  guidlieani  ort,  au  ophod:  agus 
thug  Abiatar  an  ephod  au  siu  a  dh'ioun- 
suidh  Dhaibhidli. 

S  Agus  dh'fhiosraich  Daibhidh  de'n  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  air  toir  na 
buidhne  so?  am  beir  mi  orra?  Agus  f  hreag- 
air  esan  e,  Falbh  air  an  tòir;  oir  gu  cinn- 
teach  beiridli  tu  orra,  agus  saoraidh  tu  an 
t-iondau. 

9  Agus  dh'imich  Daibhidh,  e  fèin  agus  an 
sè  ceud  fear  a  hha  niaille  ris,  agus  tliàinig 
iad  gu  ruig  au  sruth  Besor,  far  an  d'f  han 
iadsan  a  dh'fliàgadh  'n  an  dèigh. 

10  Agns  chaidh  Daibhidh  air  an  tòir,  e 
fèin  agus  ceithir  cheud  fear:  ach  dh'fhan 
dà  cheud  fear  'n  an  dèigh,  a  bha  cho  sgìth 
as  nach  b'urrainn  iad  dol  thar  an  t-sruth 
Besor. 

11  Agus  fhuair  iad  Eiphiteach  anns  a' 
mhachair,  agus  thug  iad  e  dli'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  thug  iad  dha  aran,  agus 
dh'ith  e;  agus  thug  iad  air  uisge  òl; 

12  Agus  thug  iad  dha  mìr  de  mlieall  fhìg- 
ean,  agus  dà  bhagaid  de  Jhion-dhearcaìbh 
tiormaichte;  agus  an  uair  a  dh'ith  e,  thàinig 
a  spiorad  a  rìs  d'a  ionnsuidli :  oir  cha  d'ith 
e  aran,  agus  cha  d'òl  e  uisge  rè  thri  làithean 
agus  thri  oidhcliean. 

13  Agus  thubhairt  Daibliidh  ris,  Co  leis 
thu,  agus  cia  as  a  thàin  ig  thu?  Agus  thubh- 
airt  esan,  Is  òganach  Eiphiteach  mi,  seirbhi- 
seach  do  Amaleceacli;  agus  dh'fhàg  mo 
mhaighstir  mi,  do  bhrìgh  gu'n  robh  mi  tinn 
0  cheann  tri  làithean. 

14  Bhris  sinn  a  steach  air  taobh  deas  nan 
Cereteach,  agus  air  (i'  chrìch  a  bhuineas  do 
ludah,  agus  air  taobh  deas  Chaleib;  agus 
loisg  sinn  Siclag  le  teine. 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  An  toir 
thu  sìos  mi  dh'ionnsuidh  na  buidhne  sin? 
Agus  thubhairt  esan,  Mionnaich  dhomh 
air  Dia,  nach  marbh  thu  mi,  agus  nach  toir 
thu  thairis  mi  do  làimh  mo  mhaighstir, 
agus  bheir  mi  sìos  thu  dh'ionnsuidli  na 
buidhne  sin.  Agus  mhionnaich  Daihhidh 
dha. 

16  Agus  au  uair  a  thug  e  sìos  e,  feuch, 
sgaoileadh  iad  air  aghaidh  na  tìre  uile,  ag 
itlieadh  agus  ag  òl,  agus  a'  d;ninsadh,  air 
son  na  creiche  mòire  uile  a  thug  iad  leo  à 
tìr  nam  Philisteach,  agus  à  tìr  ludah. 

17  Agus  bhuail  Daibhidh  iad  o  bhriseadh 
na  fàire  gu  ruig  feasgar  an  là  màireach; 
agTis  cha  deachaidh  duine  dhiubh  as,  ach 
ceithir  cheud  òganach  a  mharcaich  air 
càmhalaibh,  agus  a  theich. 

18  Agus  shaor  Daibhidh  gach  ni  a  thug  na 
h-Amalecich  leo:  agus  shaor  Daibhidh  a 
dhà  mhnaoi. 

19  Aguscharobh  airbith  a  dhìtli  orra, 
aon  chuid  bcag  no  mòr,  mic  no  nigheanan, 
no  creach,  no  ni  air  bith  a  thug  iad  leo: 
bhuin  Daibhidli  gach  ni  air  ais. 
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20  Agus  ghabh  Daibhidh  an  treud  uìlo, 
agus  am  buar:  agus  dh'imich  iad  roimh  an 
si^rèidh  so,  agus  thubhairt  iad,  Is  i  so  creach 
Dhaibhidh. 

21  Agus  thàinig  Daibhidh  a  dh'ionnsuidh 
an  dà  cheud  fear,  a  bha  cho  sgìtli  as  nach 
b'urrainn  iad  Daibhidh  a  leantuinn,  agus 
air  an  d'thug  iad  fantuinn  aig  an  t-sruth 
Besor:  agus  chaidh  iad  a  mach  'an  coinn- 
eamh  Dhaibhidh,  agus  'an  coinneamh  an 
t-sluaigh  a  hha  maille  ris:  agiis  an  uair  a 
thàinig  Daibhidh  am  fagTis  do'n  t-sluagh, 
chuir  e  fàilt'  orra. 

22  An  sin  f  hrcagair  na  droch  dhaoine  uile, 
agus  daoine  Blieliail,  dhhibh,san  a  cliaidh 
maille  ri  Daibhidh,  agus  thubhairt  iad,  Do 
bhrìgh  nach  dcachaidh  iad  maille  ruinne, 
cha  toir  sinn  dhoibh  d  hheag  de'n  chreich  a 
shaor  sinn,  ach  a  mhàin  do  gach  duine  a 
bhean,  agus  a  chlann,  a  chum  gu'n  toir  iad 
leo  iad,  agus  gu'n  imich  iad. 

23  An  sin  thubhairt  Daibliidh,  Cha  dean 
sibh  mar  sin,  mo  bhràithrean,  ris  na  thug 
an  Tighearn  dhuinn,  a  ghlèidh  sinn,  agus  a 
thug  a'  bhuidheann  a  thàinig  'n  ar  n-aghaidh 
thairis  d'ar  làimh. 

24  Agus  cò  a  dli'eisdeas  ribh  's  a'  chùis  so? 
ach  mar  chuibhriotin  an  ti  a  thèid  sìos  do'n 
chath,  mar  sin  hithidh  cuibhrionn  an  ti  a 
dh'fhanas  niaille  ris  an  airneis:  roinnidh 
iad  air  an  aon  dòigh. 

25  Agus  bha  e  mar  sin  o'n  là  sin  a  mach, 
gu'n  d'rinn  e  'n  a  lagh  c  agus  'n  a  riaghailt 
aig  Israel  gus  an  là  'n  diugh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibliidh  gu 
Siclag,  chuir  e  cuid  de'n  chreich  a  dh'ionn- 
suidh  sheanairean  Iviàsàx,  eadhon  a  dh'ionn- 
suidh  a  chairdean,  ag  ràdh,  Feucli,  tiodhlac 
dhuibh  de  chreich  naimhdean  an  Tighearna: 

27  Dhoibhsan  a  òA'ann  am  Bet-el,  agus 
dhoibhsan  a  hKwcm  an  Kamot  mu  dheas, 
agus  dhoibhsan  a  5/t'ann  an  later, 

28  Agus  dhoibhsan  a  Mimxw  au  Aroer, 
agus  dlioibhsan  a  hh\n\\  an  Siphmot,  agus 
dlioibhsan  a,  Wt'ann  an  Estemoa, 

29  Agus  dhoibhsan  a  Wt'ann  an  Rachal, 
agus  dhoibhsan  a  &/i'ann  am  bailtibh  nan 
lerahmeeleach,  agusdhoibhsan  a  hKàww  am 
bailtibh  nan  Ceneach, 

30  Agus  dhoibhsan  a  &/t'ann  an  Hormah, 
agus  dìioibhsau  a  Wt'ann  an  Cor-asan,  agus 
dlioibhsan  a  &/i'ann  an  Atach, 

31  Agus  dhoilihsau  a  Z>/t'ann  an  Hebron, 
agus  do  na  h-àitibh  sin  uile  anns  am  bu 
ghnàth  le  Daibliidli  agus  a  dhaoine  tathuich. 

CAIB.  XXXI. 

1  Bhuail  na  Phìlislich  fir  Israeil,  af/us  mJiarbh 
iad  triuir  mhac  Shauil.  5  Mìiarhli  Saul 
ai/us  fenr  iomchair  'arni  iad  fèin.  10  Spàrr 
ìia.  Pliilistich  cuirp  Shauil  agus  a  chuid  mac 
ri  hiiUa  Bhet-sain.  12  Thuri  daoine  labeis- 
ffhilead  airfalhhiad,  agus  dìiadìilaicsiad  iad, 

ANIS  chog  na  Philistich  an  aghaidh  Is- 
raeil;agus  theich  fir  Israeil  o  fliianuis 
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nam  Philisteach,  agus  thuit  iad  sìos  marbh 
ann  an  sliabh  Ghilboa. 

2  Agus  lean  na  Pliilistich  Saul  agus  a 
mhic  gii  teann;  agus  bhuail  na  Philistich 
lonatan,  agus  Abinadab,  agus  Malchisua, 
mic  Shauil. 

3  Agus  dh'f  hàs  an  cath  cruaidh  an  aghaidh 
Shauil,  agus  blmail  na  fir-bhogha  air;  agua 
lotadli  gu  mòr  e  leis  na  fir-bhogha. 

4  An  siu  thubhairt  Saul  ri  fear-iomchair 
'arm,  Rìiisg  do  chlaidhcamh,  agus  sàth 
tromham  e,  air  eagal  gu'n  tig  ua  daoine  neo- 
thimchioU-ghearrta  sin,  agus  gu'n  sàth  iad 
tromham,agus  gu'n  toir  iad  masladh  dhomh. 
Ach  cha  b'àiU  le  fear-iomchair  'arm  sin  a 
clheanamh,  oir  bha  eagal  mòr  air:  uime 
sin  ghabh  Saul  claidheamh,  agus  thuit  e 
air. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  fear-iomchair 
'arm  gu'n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan  mar 
an  ceudna  air  a  chlaidheamh,  agus  f  huair  e 
bàs  maille  ris. 

6  Mar  sin  f  huair  Saul  bàs,  agus  a  thriuir 
mhac,  agus  fear-iomchair  'arm,  agus  a 
dhaoine  uile  air  an  là  sin  fèin  maille  ri 
'clièile. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil,  a 
h]ia  air  taobh  a'  ghhnne,  agus  iadsan  a 


5A'air  an  taobh  so  dc  lordan,  gu'n  do  theich 
I  fir  Israeil,  agus  gu'n  robh  Saul  agus  a  mhic 
I  marbh,  thrèig  iad  na  bailtcan,  agus  theich 
:  iad ;  agus  thàinig  na  Phihstich,  agus  ghabh 

iad  còmlmuidh  annta. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a  thài- 
uig  na  Phihstich  a  dh'fhaobhachadh  nam 
marbli,  f huair  iad  Saul  agus  a  thriuir  mhac 
air  tuiteam  ann  an  sliabh  Ghilboa. 

9  Agus  ghearr  iad  dheth  a  clicann,  agus 
rùisg  iad  'avmachd  dhetli,  agus  chuir  iad 
fios  gu  tìr  nam  Philisteach  mu'n  cuairt,  g'a 
chur  'an  cèill  ann  an  tigh  an  cUathan- 
brèige,  agus  am  measg  an  t-sluaigh. 

10  Agus  chuir  iad  'armaclid  ann  an  tigh 
Astaroit;  agus  spàrr  iad  a  chorp  ri  balla 
Bhet-sain. 

11  Agus  an  uair  a  chuala  luchd-àiteach- 
aidh  labeis-ghilead  an  ni  sin  a  rinn  na 
Philisticli  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  daoine  treuna  uile,  agus 
dh'imich  iad  rè  na  h-oidhclie,  agus  thug  iad 
corp  Shauil,  agus  cuirp  a  chuid  mac,  o 
blialla  Bhet-sain,  agus  thàinig  iad  gu  labes, 
agus  loi.sg  iad  an  siu  iad. 

13  Agus  ghabh  iad  an  cnaimhean,  agus 
dh'adhlaic  siad  iad  fo  chraoibh  ann  an 
labes,  agus  thraisg  iad  seachd  làithean. 


DARA  LEABHAR  SHAMUEIL, 

D'AN  AINM,  AIE,  MHODH  EILE, 

DAEA  LEABHAR  NAN  EIGH. 


CAIB.  I. 

1  Mharhhadh  an  t-Amaleceach  a  dh'innis  do 
DìiaibÌLÌdh  gu'n  do  bhuailfadh  clann  Israeil, 
agus  a  tìiug  fiamiis  'n  a  aghaidh  fèin  gu'n  do 
mharbh  e  Saul.  17  Caoidh  Dhaibhidh  air 
son  Shauil  agus  air  son  lonatain. 

ANIS  an  dèigh  bàis  Shauil,phill  Daibh- 
idh  o  àr  nan  Amaleceach,agus  dh'fhan 
Daibhidh  ann  an  Siclag  dà  latha. 

2  Agus  air  an  treas  là,  feuch,  thàinig 
duine  as  a'  champ  o  Shaul,  agus  'eudach 
reubta,  agus  ùir  air  a  cheann:  agus  an  uair 
a  thàinig  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  thuit  e 
air  an  talamh,  agus  rinn  e  ùmlilachd. 

3  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Cia  as  a 
tha  thu  air  teachd?  Agus  thubhairt  esan 
ris,  A  camp  Israeil  theich  mi. 

4  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Ciod  a 
thachair'?  innis  dhomh,  guidheam  ort. 
Agus  fhreagair  e,  Theich  an  sluagh  o'n 
chath,  agus  cuideachd  tha  mòran  de'n 
t-sluagh  air  tuiteani  agus  marbh ;  agus  mar 
an  ceudna  tha  Saul  agus  a  mhac  lonatan 
mai'bli. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidliris  an  òganach 
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a  dh'innis  dha,  Cionnus  a  tha  fios  agad 
gu  bheil  Saul  agus  a  mhac  lonatan 
marbh? 

6  Agus  thubhairt  an  t-òganach  a  dh'innis 
dha,  Thachair  dhomhsa  'bhi  air  sliabh 
Ghilboa,^  agus,  feuch,  bha  Saul  a'  leigeil  a 
thaice  r'a  shleagh;  agus,  feuch,  lean  na 
carbadan  agus  am  marc-shluagh  gu  dian 
'n  a  dhèigh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  'n  a  dhèigh, 
chunnaic  e  mise,  agus  ghairm  e  orm:  agus 
f  hreagair  mi,  Tha  mi  'n  so. 

8  Agus  thubhairt  e  rium,  Cò  thusa?  Agus 
f  hrcagair  mise  e,  Is  Amaleceach  mi. 

9  Thubhairt  e  rium  a  rìs,  Seas  orni, 
guidheam  ort,  agus  marbh  mi ;  oir  ghlac 
teanntachd  mi,  do  bhrìgh  gu  hheU  mo 
blieatha  fathast  gu  li-iomlan  annam. 

10  Agus  sheas  mi  air,  agns  mharbh  mi  e, 
a  chionn  gu'n  robh  fios  agam  nach  biodh  e 
beò  an  dèigh  dlia  tuiteam;  agus  ghabh  mi 
'n  crùn  a  hha  air  a  cheann,  agus  an  làmh- 
f  iiàil  a  hha  air  a  ghairdean,  agais  thug  mi 
'n  so  iad  a  dli'ionnsuidh  mo  thighearna. 

11  An  sin  rug  Daibhidh  air  'eudach,  agus 
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reub  se  e,  agiis  niar  an  ceudna  na  daoine 
uilo  a  hha  maille  ris. 

12  Agus  rinn  iad  caoidh,  agus  ghuil  iad, 
agus  thraisg  iad  gu  feasgar,  air  son  Shauil, 
agus  air  son  a  nihic  lonatain,  agus  air  son 
sluaigh  an  Tighearn',  agus  air  son  tighe 
Tsraeil,  do  bhrìgh  gu'u  do  thuit  iad  leis  a' 
clilaidlieamh. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  an  ògan- 
ach  a  dh'innis  dha,  Cia  as  duitse?  Àgus 
fhreagair  esan,  Is  mac  coigrich  Amalecich 
mi. 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  Tis,  Cionnus 
nach  robh  eagal  ort  do  làmh  a  shìneadh  a 
mach  a  mharbhadh  aoinungtaanTighearna? 

15  Agus  ghairm  Daibhidh  air  aon  de  na 
h-òganaich,  agus  thubhairt  e,  Thig  am 
fagus,  agus  leum  aii-.  Agus  'bhuail  se  e, 
agus  f  huair  e  bàs. 

16  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  .SiV/icffli/A 
d'f  huil  air  do  cheann  fèin,  oir  thug  do  bheul 
fianuis  a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Mharbh  mi 
aon  ungta  an  Tig.hearna. 

17  Agus  riun  Daibhidh  caoidh  leis  a,' 
chumhadli  so  os  ceanu  Shauil,  agus  os 
ceann  a  mhic  lonatain; 

18  (Agus  dh'àithn  e  gu'n  teagaisgeadh 

do  chloinu  ludah  tilgeadh  le  bogha:  feuch, 
tha  e  sgrìobhta  aun  an  leabhar  laseir;) 

19  0  mhaise  Israeil,  air  do  lotadh  air 
d'àitibhàrda!  cionnus  a  thuit  na  cumhachd- 
aich? 

20  Na  h-innsibh  e  ann  an  Gat,  na  cuiribh 
'an  cèill  e  ana  an  si-àidibh  Asceloin;  air 
eagal  gu'm  bi  nigheauan  nam  Pkilisteach 
aoibhneach,  air  eagal  gu'n  dean  nigheanan 
nan  neo-thimchioll-ghean-ta  luathghaire. 

21  A  shlèibhte  Ghilboa,  na  bitheadh 
drùehd  no  uisge  oirbh;  no  oirbhse,  achanna 
thabhartas:  oir  an  sin  thilgeadh  gu  tàireil 
air  falbh  sgiath  nan  cumhachdach,  sgiath 
Shauil,  menr  nach  bitheadh  e  ungta  le 
h-oladla. 

22  0  f  huil  nam  marbh,  o  shaill  nan  cumh- 
aclidach,  cha  do  thionndaidh  bogha  lon- 
atain  air  ais;  agus  cha  do  phill  claidheamh 
Shauil  gTi  faoin. 

23  Bha  Saul  agus  I«natan  gràdhach  agus 
taitncach  'n  am  beat'na,  agus  'n  am  bàs  cha 
do  sgaradh  iad:  bu  luaithe  iadna  iolairean, 
bu  treise  iad  Jia  leòmhain. 

24  A  nigheanau  Israeil,  guilibh  air  son 
Shauil,  a  dh'eidich  sibh  ann  an  scarlaid  le 
aoibhneas,  a  chuir  òir-ghreus  air  bhur 
n-eudaclL 

25  Cionnus  a  thuit  na  cumhachdaich  'am 
meadhon  a'  chatha!  0  a  lonatain,  air 
d'àitibh  àrda  mliarbhadh  thu/ 

26  Tha  cràdh  orm  air  do  shon,  mo 
bhràthair  a  lonatain:  ro  tliaitneach  bhathu 
dhomhsa:  b'iongantach  do  ghràdh  dhomlisa, 
a'  toirt  barraelid  air  gràdh  nam  ban. 

27  Cionnus  a  thuit  na  cumhachdaich,  agus 
achaidh  as  do  airm  a'  chogaidli! 
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CAIB,  II. 

1  Chaidh  Daibliidìi  suas  gu  llehron,  agus  an.  nn 
rinneadk  rìgh  dlietli  o.s  ceann  ludah.  8  Rinn 
Abiier  Ishosel  'n  a  rìgli  air  Israel.  L7  Bhuail- 
eadh  Ahner  agus fir  Israeil  roimh  sheirhhisich 
Dhaibhidh, 

AGUS  'n  a  dhèigh  so  dh'fhiosraich 
Daibhidh  de'n  Tighearn',  agràdh,  An 
tèidmi  s'uasguaon  de  bhailtibh  luùah.'  Agus 
thubhairtan  Tighearn  ris,  Falbh  suas.  Agus 
thubhairt  Daibhidh,  C'àit  an  tèid  mi  suas? 
Agus  thubhairt  esan,  Gu  Hebron. 

2  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  an  sin,agus 
mar  an  ceudna  a  dhà  mhnaoi,  Ahinoam  a' 
Bhan-iesreeleach,  agus  Abigail  bean  Nabail 
a'  Cliarmelich. 

3  Agus  a  dhaoine  a  hha  maille  ris  thug 
Daibhidh  suas  leis,  gach  fear  le  'theaghlach ; 
agus  ghabh  iad  còmhnuidli  ann  am  bailtibh 
Hebroin. 

4  Agusthàinig  daoine  Iudah,agus  dh'ung 
iad  an  sin  Daibhidh  'n  a  rìgh  os  ceann 
tighe  ludah.  Agus  dh'innis  iad  do  Dhaibh- 
idh,  ag  ràdh,  B'  iad  daoine  labeis-ghilead 
a.  dh'adhlaic  Saul. 

5  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  dhaoine  labeis-ghilead,  agus 
thubhairt  e  riu,  Beannaichte  gu  robh  sibh 
o'n  Tighearn,  a  thaobh  gu'n  do  nochd  sibh 
an  caoirahneas  so  do'r  tighearn,  do  Shaul, 
agus  gu'u  d'adhlaic  sibh  e. 

6  Agus  a  nis  gu  nochdadh  an  Tighearn 
'Caoimhneas  dhuibhse,  agus  fìrinu  :  agus 
dìolaidh  mise  mar  an  ceudna  am  maitheas  so 
dhuibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'riun  sibli  an  ni  so. 

7  A  nis  uime  sin  bitheadh  bhur  làrahan 
air  an  neartachadh,  agus  bithibh  gaisgeil; 
oir  tha  bhur  tighearn  Saul  nuxrbh,  agus 
raajr  an  ceudna  dh'ung  tigh  ludah  mise 
a'm'  rìgh  os  an  ceann. 

8  Ach  ghabh  Abner  mac  Neir,  ceannard 
armailte  Shauil,  Isboset  mac  Shauil,  agus 
thug  e  thairis  e  gu  Mahanaim; 

9  Agns  rinn  se  e  'n  a  rìgh  air  Gilead,  agus 
air  na  h-Asuraich,  agus  air  lesreel,  agus 
air  Ephraim,  agus  air  Beniamin,  agns  air 
Israel  uile. 

10  Dà  fhichead  bliadhna  dh'aois  hha  Is- 
boset  mac  Shauil  an  uair  a  thòisick  e  air 
rìoghacliadh  os  ceann  Israeil,  agus  rìgliich 
e  dà  bhliadhna:  ach  lean  tigh  ludah  Daibh- 
idh. 

11  Agus  b'e  àireamh  nan  làithean  a  bha 
Daibhidh  'n  a  rìgli  ann  an  Hebron  air  tigh 
ludah,  seachd  bliadlina  agus  sè  mìosan. 

12  Agus  chaidh  Abner  raac  Ncir,  agus 
seirbhisich  Isboseit  mhic  Shauil,  a  mach  o 
Mhahanaim  gu  Gibeon. 

13  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah,  agus 
seirbhisich  Dhaibhidh  a  raach,  agus  choinn- 
ich  iad  a  chèile  aig  lochan  Ghibeoin:  agus 
shuidh  iad  sìos,  iad  so  air  aon  taobh  de'n 
lochan,  agus  iad  sud  air  an  taobh  eilo  de'n 
lochau. 


2  SAMUEL,  III. 


14  A^s  tlmbhairt  Abner  ri  loab,  Eireadh  , 
na  h-ùgauaich  a  nis,  agus  deanadh  iad  lil- 
chleas  'u  av  fianuis.    Agus  thubhairt  loab, 
Eireadh  iad. 

15  An  sin  dli'èirich  suas  agus  chaidh  thairis 
dà  f  hear  dheug  'au  àireanih  de  Bhenianiin,  | 
a  hhuineadh  do  Isboset  mac  Shauil,  agus 
dà  f  hear  dheug  de  slieirbhisich  Dhaibhidh. 

16  Agus  rug  gach  fear  dliiubh  air  ceauu  a  \ 
chompanaich,  agus  shàth  e  a  clilaidlieamh 
aun  au  letli-taobh  a  chompanaicli,  agus 
thuit  iad  sìos  cuideachd:  uime  sin  tlmgadh 
mar  ainm  air  au  àite  siu  Helcat-hasurim,  a 
tha  anu  an  Gibeon. 

17  Agus  bha  cath  ro  chruaidh  ann  air  an 
là  sin;  agus  bhuaileadh  Abner  agus  fir 
Israeil  fa  chomliair  sheirbhiseach  Dhaibh- 
idh. 

18  Agus  bha  tri  mic  Sheruiah  an  sin,  loab, 
agus  Abisai,  agus  Asahel:  agus  hha  Asahel 
co  luath  d'a  chois  ri  boc  earba  na  macli- 
arach. 

19  Agus  chaidh  Asahel  air  tòir  Abneir; 
agus  cha  do  chlaon  e  'n  a  sliiubhal  a 
dh'ionnsuidli  na  làimhe  deise  uo  na  làimhe 
clìthe,  0  dkol  an  dèigh  Abneir. 

20  An  siu  dh'amliairc  Abner  'n  a  dhèigh, 
agus  thubhairt  e,  An  tusa  Asahell  Agus 
f  hreagair  esau,  Is  mi. 

21  Agus  thubliairt  Abuer  ris,  Tionndaidh 
a  dh'iounsuidli  do  làimhe  deise  nc  dli'ionn- 
suidli  do  làimhe  clìthe,  agus  glac  aou  de  ua 
h-òganaicli,  agus  gabli  a  d'  ionnsuidh  'f  haobh. 
Ach  cha  b'àili  le  Asahel  tionndadh  o  esan  a 
leantuiun. 

22  Agus  tliubhairt  Abner  a  rìs  ri  Asahel, 
Tioundaidli  o  mise  a  leautuiuu:  c'ar  sou  a 
bhuailiun  thu  gu  làr^  cionuus  an  sin  a 
thogainn  suas  m'aghaidli  ri  loab  do  bhrà- 
thair? 

23  Gidheadh  dliiùlt  esantionudadh:  uime 
sin  bliuail  Abner  e  le  earr  ua  sleaglia  fo  'n 
cliìiigeadh  aisinn,  agus  thàinig  an  t-sleagli 
a  mach  air  a  chùiaobh;  agus  tiiuit  e  'n  sin, 
agus  flmair  e  bàs  's  an  àite  sin  fèiu:  agus 
iadsan  uile  a  tliàiuig  a  dh'iouusuidli  au  àito 
anns  an  do  tliuit  Asaliel  sios  agus  auns  an 
d'fhuair  e  bàs,  dh'fhan  iad  'n  au  seasamh. 

24  Chaidh  loab  mar  an  ceudna  agus  Abisai 
air  tòir  Abncir:  agus  luidh  a'  ghrian  an  uair 
a  thàinig  iad  gu  sliabh  Amah,  a  tha  fa 
chomhair  Ghiah,  air  slighe  fàsaich  Ghi- 
beoiu. 

25  Agus  chruinnich  clann  Bheniamin  iad 
fèin  'au  coaun  a  chèile  gii  dol  an  dèigh 
Abneir,  agus  bha  iad  'u  au  aon  bhuidhinu, 
agus  sheas  iad  air  mullach  cnoic. 

26  Au  siu  glilaodli  Abner  ri  loab,  agus 
tluibhairt  e,  An  sgrios  au  claidheamh  gu 
bi'àth?  nach  'eil  fios  agad  gu'm  bi  sear- 
bhadas  aun  fa  dlieireadh  ì  cia  fad  a  bhitheas 
e  ma  ta  nm'u  abair  tlui  ris  an  t-sluagli 
pilltinn  o  leantuinn  am  bràithrean? 

27  Agus  thubhairt  loab,  Mar  is  beò  Dia, 
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mur  bitheadh  tu  air  labhairt,  gu  deimhin  an 
siuanns  a'mhaduinn  rachadìi  an  sluagh  suas, 
gach  fear  o  leantuinn  a  bhràthar. 

28  Uime  siu  shèid  loab  trompaid,  agus 
stad  an  sluagh  ui]o,agus  cha  deachaidh  iad 
ni's  mò  air  tòir  Israeil,  agus  cha  do  chog 
iad  ni's  mò. 

29  Agus  dh'imich  Abuer  agus  a  dhaoine 
air  feadh  a'  chòmlmaird  rè  na  h-oidhche 
sin,  agus  chaidh  iad  thar  lordan,  agus 
chaidh  iad  troimh  Bhitron  uile,  agus  thàinig 
iad  gu  Mahanaim. 

30  Agus  phill  loab  o  dhola.n  dèigh  Abneir; 
agus  an  uair  a  chruinnich  e  'n  sluagh  uile 
'an  ceann  a  chèile,  dh'ionndraineadh  de 
slieirbhisich  Dhaibhidh  naoi  fir  dheug  agus 
Asaliel. 

31  Ach  bhuail  seirbhisich  Dhaibhidh  de 
Bheniamin,  agus  de  dhaoine  Abueir,  tri 
cheud  agus  tri  fichead  fear,  a  f  huair  bàs. 

32  Agus  thog  iad  leo  Asahel,  agus  dh'adh- 
laic  iad  e  ann  an  àit-adhlacaidh  'athar,  a 
hha  ann  am  Bet-lehem:  agus  dli'imich  loab 
agus  a  dhaoine  rè  na  h-oidhche,  agns 
thàinig  iad  gu  Hebron  mu  bhriseadh  na 
fàire. 

CAIB.  III. 

1  Rugadh  sèanar  vi/tnc  do  Dliaiohidh  ann  an 
He.broii.  6  Tha  jearg  air  Abner  ri  Isboset, 
ayus  bhagair  e  an  rìoijhachd  alharrarhadk  o 
thif/h  Sliauil.  14  Chuir  Daibhidh  fios  air 
Mirhal  a  mhnaoi.  22  Mharbh  loab  Abner. 
28  Biìiii  Daibhidk  caoidk  air  a  shon. 

ANIS  bha  cogadh  fada  eadar  tigh 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh:  ach  hha 
Daibhidh  a'sìor-dhol  air  aghaidh  ann  an 
neart,  agus  tigh  Shauil  a'  sìr-dhol  'an  laige. 

2  Agus  rugadli  do  Dhaibhidh  mic  aun  an 
Ilebron :  agus  b'e  a  cheud  ghin  Anuion,  ri 
Aliinoam  a'  Bhau-iesrccleacli: 

3  Agus  a  dhara  mac  Chiliab,  ri  Abigail 
bcan  Nabail  a'  Charmelich :  agus  an  treas 
mac  Absalom,  mac  Mhaacah,  nighiun 
Thalmai,  rìgh  Ghcsuir: 

4  Agus  an  ceathramh  mac  Adoniah,  mac 
Hagit:  agus  an  cùigeamh  mac  Sephatiah, 
mac  Abitail: 

5  Agus  an  seathamh  mac  Itream,  ri  Eglah 
bean  Diiaibhidh.  Rugadli  iad  sin  do 
Dìiaibhidh  anu  an  Hebrou. 

6  A  nis  au  uair  a  bha  cogadh  eadar  tigh 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh,  riuu  Abuer  e 
fèin  làidn-  ann  au  tigh  Shauil. 

7  Agus  bha  coimhleabach  aig  Saul,  d'am 
&'ainm  llispah,  nighean  Aiah:  agus  thubh- 
airt  Isboset  ri  Abner,  C'ar  sou  a  chaidh 
tlra  stigh  a  dh'ionusuidh  coimhleabaich 
m'athar^ 

8  An  sin  bha  fearg  mhòr  air  Abuer  air 
sou  bliriathran  Isboseit,  agus  thubliairt  e, 
An  ccann  coin  mise,  a  bhuineas  do  ludahl 
tha  mi  a'  nochdadh  caoimhneis  au  diugh  do 
thigh  Shauil  d'athar,  d'a  bhvàithribh,  agus 
d'a  chairdibh,  agus  cha  d'thug  mi  thairis 
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tlmsa  do  làimh  Dliaibhidh;  gidheadh  tha 
thusa  a'  cui'  coire  as  mo  leth  an  diugh  a 
thaobh  ua  muà  so? 

9  Mar  siu  gu'u  deanadh  Dia  ri  Abner, 
agus  tuilleadh  marauceudiia,  mar  amhionn- 
aicli  au  Tighearn  do  Dhaibhidli,  mur  dean 
mise  eadhou  mar  sin  ris-san; 

10  An  rìoghachd  atharrachadh  o  thigh 
Shauil,  agus  rìgh-chaithir  Dliaibhidli  a  chur 
suas  os  ceaun  Israeil,  agus  os  ceaun  ludah, 
o  Dlian  eadhon  gu  Beerseba. 

11  Agus  cha  b'urrainn  e  Abner  a  fhreag- 
airt  aon  f  hocal  a  lùs,  a  chionn  gu'n  robh 
eagal  air  roimhe. 

12  Agus  chuir  Abner  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  'n  a  àite  fèin,  ag 
ràdh,  Cò  leis  an  tìr  ì  ag  ràdh  mar  an  ceudva, 
Dean  do  choimhcheangal  riumsa,  agiis, 
feuch,  hithidh  mo  làmh  leat,  gu  Israel  uile 
a  thionndadh  a  d'  ionnsuidh. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Ro  mhaith;  ni 
mise  coimhcheangal  riut:  ach  aon  ni  tha  nii 
ag  iarraidli  ort,  eadhon,  JS^ach  faic  thu  mo 
ghnìiis,  mur  toir  thu  leat  air  tìis  Michal 
nighean  Shauil,  an  uair  a  thig  thu  g'am 
fhaicinn. 

14  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  gu 
Isboset  mac  Shauil,ag  ràdh,  Tabhair  dhomh 
mo  bhean  Miclial,  a  cheangail  mi  rium  fèin 
'am  pòsadh  air  son  ceud  roimh-chroicionn 
de  na  Philistich. 

15  Agus  chuir  Isboset  Jìos  oirre,  agus  thug 
e  0  a  fear  i,  eadhon  o  Phaltiel  mac  Lais. 

16  Agus  dh'imich  a  fear  maille  rithe,  a' 
gul  'n  a  dèigli  gu  Bahurim:  an  sin  thubhairt 
Abner  ris,  Falbh,  pill.    Agus  phill  e. 

17  Agus  rinn  Abner  còmhradh  ri  seanair- 
ibh  Israeil,  ag  ràdh,  Anns  an  aimsir  roimhe 
so  dh'iarr  sibh  Daibhidh  a  bhi  'n  a  rìgh  os 
bhur  ceann. 

18  A  nis  ma  ta  deanaibh  e;  oir  labhair  an 
Tighearn  mu  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Le  làimh 
mo  sheirbhisich  Dhaibhidh  saoraidh  mi  nio 
shluagh  Israel  à  làimh  nam  Philisteach, 
agus  à  làimh  an  naimhdean  uile. 

19  Agus  labhair  Abner  mar  an  ceudna 
ann  an  cluasaibh  Bheniamin:  agus  chaidh 
Abner  mar  an  ceudua  a  labhairt  ann  an 
cluasaibh  Dhaibhidh  ann  an  IlelH-on,  gach 
ni  a  bha  taitneach  ann  an  sìiilibli  Israeil, 
agus  ann  an  sùilibh  tighe  Bheniamin  uile. 

20  AgTJS  thàinig  Abner  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  gu  Hebron,  agus  ficliead  fear 
maille  ris:  agus  rinn  Daibhidh  cuirm  do 
Abner  agus  dona  daoinibh  abha  maille  ris. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ri  Daibhidh, 
Eiridli  mi,  agus  falbhaidh  mi,  agus  cruinn- 
ichidh  mi  Israel  uile  dh'ionnsuidh  rao 
thighearn'  an  rìgh,  a  chum  gu'n  dean  iad 
coimhclieangal  riut,  agus  gu'n  rìghich  thu 
os  ceann  gaeh  ni  a's  miann  le  d'anam:  agus 
chuir  Daibhidh  Abner  air  falbh,  agus 
dh'imich  e  ann  an  sìth. 

22  Agus,feuch,thàinig  seirbhisich  Dhaibh- 
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idh  agus  loab  o  ruagadh  buidhne,  agus 
thug  iad  creach  mhòr  leo:  (ach  cha  robh 
Abuer  maille  ri  Daibhidh  ann  an  Hebron ; 
oir  chuir  e  air  falbh  e,  agus  dh'imich  e  ann 
an  sìth.) 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  agus  an 
ai-mailt  uile  a  bha  maille  ris,  dh'innis  iad 
do  loab,  ag  ràdh,  Thàinig  Abner  mac  Neir 
a  dh'iounsuidh  an  rìgh,  agus  chuir  e  air 
falbh  e,  agus  dh'imich  e  ann  an  sìth. 

24  An  sin  thàinig  loab  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  agus  thubhairt  e,  Ciod  e  a  rinn  thu? 
feuch,  thàinig  Abner  a  d'ionnsuidh;  c'ar 
son  so  a  chuir  thu  air  falbh  e,  agiis  gun 
amharus  dh'imich  eì 

25  Is  aithne  dhuit  Abner  mac  Neir,  gur 
h-ann  gu  d'  mhealladh  a  thàinig  e,  agus  gu 
fìos  fhaghail  air  do  dhol  a  mach  agus  ao 
theachd  a  steach,  agus  gu  fios  fhaghail  air 
gach  ni  a  tha  thu  a'  dcanamh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  a  mach  o 
Dhaibhidh,  chuir  e  teachdairean  an  dèigh 
Abneir,  a  thug  air  ais  e  o  thobar  Shirah: 
ach  cha  robh  fios  aig  Daibhidh  air. 

27  Agus  an  uair  a  phill  Abner  gu  Hebron, 
thug  loab  e  a  leth-taobh  anns  a'  gheata  a 
labhairt  ris  ann  an  sìth;  agus  bhuail  e  'n  sin 
e  fo  'n  clmigeamha^smw,  agus  fhuair  ebàs 
air  son  fola  a  bhràthar  Asahel. 

28  Agus  'n  a  dhèigh  sin  an  uair  a  chuala 
Daibhidh  e,  thubhairt  e,  Tha  mise  agus  mo 
rìoghachd  neò-chiontach  an  làtliair  an  Tigh- 
earna  gu  bràth  o  f  huil  Abneir  mhic  Neir. 

29  Fanadh  i  air  ceann  loaib,  agus  air  tigh 
'athar  uile,  agus  na  bithcadh  a  dhìtli  air 
tigh  loaib  neach  air  am  bi  silteach,  no 
'bhios  'n  a  lobhar,  no  d'an  èigin  siubhal  le 
bata,  no 'thuiteas  air  claidheamh,  no  airam 
bi  easbhuidh  arain. 

30  Mar  sin  niharbh  loab  agus  abhràthair 
Abisai  Abner,  a  chionn  gu'n  do  chuir  esan 
gu  bàs  am  bràthair  Asahel  aig  Gibeon  anns 
a'  chath. 

31  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  loab,  aguG 
ris  an  t-sluagh  uile  a  bha  maille  ris,  Reub- 
aibh  bhur  n-eudach,  agus  cuiribh  saic- 
eudach  umaibh,  agus  deanaibh  caoidh 
roimh  Abner.  Agus  lean  rìgh  Daibhidh 
fèiìi  an  giùlan. 

32  Agus  dh'  adhlaic  iad  Abner  ann  an 
Hebron:  agus  thog  aii  rìgh  suas  a  ghuth, 
agus  ghuil  e  aig  uaigh  Abneir;  agus  ghuil 
an  sluagh  uile. 

33  Agus  rinn  an  rìgh  caoidh  os  ceann 
Abneir,  agus  thubhairt  e,  An  ann  mar  a 
bhàsaichcas  amadan,  a  bhàsaich  Abner? 

34  Clia  do  cheangladh  do  làmhan,  agus  cha 
do  chuii'cadh  do  chosan  ann  an  geimhlibh: 
mar  a  thuiteas  duine  roimh  dliaoine  aingidh, 
mar  sin  tliuit  thusa.  Agus  glmil  an  sluagh 
uile  a  rìs  os  a  cheann. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh  uile  a 
thoirt  air  Daibhidh  biadh  itheadh,  am  feadh 
's  a  b'e  'n  là  fathast  a  bh'ann,  mhiounaich 
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Daibliidh,  ag  ràdh,  Mar  sin  gu'n  deanadh 
Dia  riunisa,  agus  tuilleadh  mar  an  ceudna, 
ma  bhlaiseas  mi  aran  no  ni  air  bith  eile,  gus 
an  tèid  a'  ghrian  fodha. 

36  Agus  thug  au  sluagh  uile  fainear  e, 
agus  blia  e  taitneach  'n  an  sùilibh;  mar  a 
bha  gach  ìii  a  rinn  an  rìgh  taitneach  anu 
an  sùilibh  an  t-sluaigh  uile: 

37  Oir  thuig  an  sluagh  uile  agus  Israel  uile 
air  au  là  sin,  nach  ann  o'n  rìgh  a  bha  e 
Abner  mac  Neir  a  chur  gu  bàs. 

38  Agus  tliubhairt  an  rìgh  r'a  sheirbhisich, 
Nach  'eil  f  hios  agaibh  gu'n  do  thuit  uach- 
daran  agus  duine  mòr  an  diugh  ann  an 
Israel? 

39  Agus  tha  mise  an  diugh  anmhunn, 
ged  tha  mi  ungta  a'm'  rlgh;  agus  tha  na 
daoine  sin  mic  IShcruiah  ro  chruaidli  air  mo 
shon:  dìolaidh  an  Tighearn  do  f  hear-dean- 
amh  an  uilc  a  rèir  'aingidheachd. 

CAIB.  IV. 
1  llharbh  Baanah  agus  Rechab  Ishosel,  aijus 
thuij  iad  a  cheann  a  clhHonnsuidh  Dhaihhidh 
gu  Hehron.   9  Dh'àithn  Daibhidh  an  cur  gu 
bàs. 

AGUS  an  uair  a  chuala  mac  Shauil  gu'n 
d'fhuair  Abner  bàs  ann  an  Hebron, 
dh'f  hàs  a  làmlian  fann,  agus  bha  Israel  uile 
fo  bhuaireas. 

2  Agus  bha  aig  mac  Shauil  dithis  f  hear  a 
bha  'n  an  ceannardaibh  air  buidhnibh;  ò'e 
ainm  aoin  diubh  Baanah,  agus  ainm  an  fldr 
eile  Rechab,  mic  Rimoin  a'  Bheerotaich,  de 
chloiim  Bhcniamin:  (oir  mheasadh  Beerot 
mar  an  ceudna  de  Bheniamin: 

3  Agus  theich  na  Beerotaich  gu  Gitaim, 
ag-us  tha  iad  'n  an  luchd-cuairt  an  sin  gu 
ruig  an  là  'n  diugh:) 

4  Agus  bha  aig  lonatan  mac  Shauil  mac  a 
hha  bacach,  agus  a  blia  cùig  bliadhna 
dh'aois  an  uair  a  thàinig  an  sgeul  mu  Shaul 
agus  lonatan  à  lesreel;  agus  thog  a  bhan- 
altrum  leatha  e,  agus  theich  i:  agus  an  uair 
a  rinn  i  cabhag  gu  teicheadli,  thuit  esan, 
agus  rinneadh  bacach  e;  agus  Ve  'ainm 
Mephiboset. 

5  Agus  dh'imich  mic  Rimoin  a'  Bheero- 
taich,  Rechab  agus  Baanah,  agus  thàinig 
iad  mu  tlieas  an  là  gu  tigh  Isboseit,  a  bha 
'n  a  luidhe  air  leabaidh  mu  mheadhon-Ià. 

6  Agus,  feuch,  thàinig  iad  air  an  aghaidh 
gu  meadhon  an  tighe,  mar  giim  hitheadh 
iad  gu  cruithneachd  a  thoirt  leo,  agus 
bhuail  iad  e  fo  'n  chùigeamh  aisiìin:  agus 
cliaidh  Rechab  agus  a  bhràthair  Baanah  as: 

7  Oir  an  uair  a  thàinig  iad  a  steach  do  n 
tigh,  bha  esan  'n  a  luidhe  air  a  leabaidh 
'ii  a  sheòmar-codail,  agus  bhuail  iad  e,  agus 
mharbh  iad  e,  agus  cliuir  iad  an  ceann  d'e, 
agus  thug  iad  leo  a  cheann,  agus  dh'imich 
iad  rompa  air  slighe  an  f  hàsaich  rè  na  h- 
oidhche. 

8  Agus  thug  iad  ceann  Isboseit  a  dh'ionn- 
finidli  Dhaibhidh  gu  Hebron,  agus  thubhairt 
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iàd  ris  an  rìgh,  Feuch,  ceann  Isboseit  nihic 
Shauil  do  nàmhaid,  a  dh'iarr  d'anam;  agus 
thug  an  Tighearn  do  m'  thighearn  an  rìgh 
dìoghaltas  air  an  là  'n  diugh  air  Savd  agus 
air  a  shliochd. 

9  Agus  fhreagair  Daibhidh  Rechab  agus 
Baanah  a  bhràthair,  mic  Rimoin  a'  Bheerot- 
aich,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  a  shaor  m'anam  as  gach  uile  airc, 

10  An  uair  a  dh'innis  neach  dhomh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  Saul  marbh,  (agus  e  a' 
meas  gu'n  robh  e  'toirt  deadh  sgeoil  leis,) 
rug  mi  air,  agus  mharbh  mi  e  ann  an  Sic- 
lag,  an  uair  a  shaoil  e  gu'n  tugainn  luigh- 
eachd  dha  air  son  a  sgeoil: 

11  Nach  mò  gu  mòr,  an  uair  a  mharbh 
daoine  aingidh  duine  ionraic  'n  a  thigh  fèin 
air  a  leabaidh  ?  agus  a  nis  nach  ian-  mi 
'f  huil-san  air  bhur  làimh-sa,  agus  nach  toir 
mi  bhàrr  na  talmhainn  sibh? 

12  Agus  dh'àithn  Daibhidh  d'a  òganaich, 
agus  mharbh  siad  iad,  agus  ghearr  lad 
dhiubh  an  làmhan  agus  an  cosan,  agus 
chroch  iad  suas  iad  os  ceann  an  tobair  ann 
an  Hebron:  ach  ghabh  iad  ceann  Isboseit, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  àit-adhlacaidb 
Abneir  ann  an  Hebron. 

CAIB.  V. 

1  Thàinig  treuhhan  Israeil  a  dhHomimidh 
Dhaibhidh  gu  Hebron,  aijus  dh'ung  iad  e  'n  a 
rìgh  os  un  ceann.  6  Ghluc  e  Sion,  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  ann.  17  Bliuail  e  na  'PhilistiyÀ 
aig  Baal-perasim,  agus  a  rìs  aig  craobhan 
nan  smeur. 

AN  SIN  thàinig  uile  threubhan  Israeil 
a  dli'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron, 
agus  labhair  iad,  ag  ràdh,  Feuch,  is  sinne 
do  chnàimh  agus  d'f  heoil. 

2  Mar  an  ceudna  roiinhe  so,  'n  uair  a  bh» 
Saul'n  arìgh  os  ar  reann,  bu  tusa  an  ti  t. 
threòraich  a  mach  agus  a  thug  a  steach 
Israel:  agus  thubhairt  an  Tighearn  riut, 
Beathaichidh  tu  mo  shluagh  Isi"aiel,  agu? 
bithidh  tu  a'd'  clieannard  air  Isra^l. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil  » 
dh'ionnsuidh  an  rìgh  gu  Hebron,  agxis  rinn 
rìgh  Daibhidh  coimhcheangal  riu  ann  an 
Hebron  'am  fianuis  an  Tighearna :  agus 
dh'ung  iad  Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Isruel. 

4  Bha  Daibhidh  deich  bliadhna  fiohead  a 
dh'aois  an  uaira  thdisich  e  air  rìoghachadh; 
agus  rìghich  e  dà  fhichead  bliadhna. 

5  Ann  an  Hebron  rìghich  e  os  ceann 
ludah  seachd  bliadhna  agus  sè  mìosan; 
agus  ann  an  lerusalem  rìghicli  e  tri  bliadh- 
na  deug  thar  fhichead  os  ceann  Israeil 
uile  agus  ludah. 

6  Agus  dh'iniich  an  rìgh  agus  a  dhaoine 
gu.  h-Ierusalem,  dh'ionnsuidh  nan  lebusach, 
luchd-àiteachaidh  na  tìre;  a  labhair  ri 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Cha  tig  thu  a  steach  an 
so  mur  toir  thu  air  falbh  na  doill  agus  na 
bacaicli ;  ag  ràdh,  Cha  tig  Daibhidh  a 
steach  an  so. 
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7  Gidheadh,  ghlac  Daibhidh  daingneach 
Shioin:  is  e  siu  baile  Dhaibhidh. 

S  Agus  thubhairt  Daibhidh  air  an  là  sin, 
Ge  b'e  neach  a  ruigeas  a'  clilai^-uisge,  agus 
a  bhuaileas  na  lebusaich,  agus  na  bacaich, 
agus  na  doill,  do  am  bheil  fuath  aig  anam 
Dhaibhidh,  hithidh  esan  'w  a  cheannard: 
uime  sin  thubhairt  iad,  Gha  tig  an  dall 
agus  am  bacach  a  steach  do'n  tigh. 

9  Agus  ghabh  Daibliidh  còmhnuidh  anns 
an  daingueach,  agus  dh'ainmich  se  e,  Baile 
Dhaibhidh;  agus  thog  Daibhidh  aitredbh 
mu'n  cuairt,  o  Mhilo  agus  air  an  taobh  a 
stigh. 

10  Agus  chaidh  Daibhidh  air  'aghaidh,  a' 
fàs  mòr;  agus  hha  'n  Tighearn  Dia  nan 
sluagh  maille  ris. 

11  Agus  chuir  Hiram  rìgh  Thiruis  teachd- 
airean  a  dh'iounsuidh  Dhaibhidh,  agus  fiodh 
seudair,  agus  saoir,  agus  clachairean;  agus 
thog  iad  tigh  do  Dhaibhidh. 

12  Agus  thuig  Daibhidli  gu'n  do  dhaing- 
nich  an  Tighearn  e  'n  a  rìgh  air  Israel, 
agus  gu'n  d'àrdaich  e  a  rìoghachd  air  son 
a  shluaigh  Israeil. 

1 3  Agus  ghabh  Daibhidh  dha  fèin  tuilleadh 
choimhleabach  ag-us  bhan  à  h-Ierusalem,  an 
dèigh  dha  teachd  à  Hebron :  agus  rugadh 
fathast  mic  agus  nigheanan  do  Dhaibhidli. 

14  Agus  is  iad  so  an  ainmean-san,  a 
rugadh  dha  ann  an  lerusalem;  Samuah, 
agus  Sobab,  agus  J^atan,  agus  Solamh, 

15  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Nepheg, 
agus  laphia, 

16  Agus  Elisama,  agus  Eliada,  agus 
Eliphalet. 

17  Ach  an  uair  a  chuala  na  Philistich 
gu'n  d'ung  iad  Daibhidh'u  a  rìgh  air  Israel, 
thàinig  na  Philistich  uile  nìos  a  dli'iarraidh 
Dhaibhidh;  agus  chuala  Daibhidh  siw,  agus 
chaidh  e  sìos  do'n  daingneach. 

18  Agus  thàinig  na  Philistich,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  ann  an  gleann  Rephaim. 

19  Agus  dh'fhiosraich  Daibhidh  de'n 
Tighearn,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  a 
dh'ionnsuidh  nam  Philisteach?  an  toir  thu 
thairis  iad  a  m'  làimh?  Agus  thubhairt  an 
Tighearn  ri  Daibhidh,  Gabh  suas ;  oir  gu 
cinnteach  bheir  mi  thairis  na  Philistich  a 
d'  làimh. 

20  Agus  thàinig  Daibhidh  gu  Baal- 
perasim,  agus  bhuail  Daibhidh  iad  an  sin, 
agus  thubhairt  e,  Bhris  an  Tighearn  o  'chèiìe 
mo  naimhdean  a'm'  fhiauuis,mar  bhriseadh 
uisgeachan.  Uime  sin  thug  e  Baal-perasim 
mar  ainm  air  an  àite  sin. 

21  Agus  dh'fhàg  iad  an  sin  an  dealbhan, 
agus  loisg  Daibhidh  agus  a  dhaoine  iad. 

22  Agus  thàinig  na  Philistich  a  nìos  a  rìs, 
agus  sgaoil  siad  iàd  fèin  aun  an  gleann 
Rephaim. 

23  Agxis  an  uair  a  dh'fhiosraich  Daibhidh 
de'n  Tighearn,  thubhairt  e,  Cha  tèid  thu 
suas;  ach  gabh  mu'n  cuairt  air  an  ciìlaobh, 
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agus  thig  orra  fa  chomhair  chraobh  nan 
smeur. 

24  Agus  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaira 
siubhail  ann  am  mullach  chraobh  nan 
smeur,  an  sin  gluaisidh  tu  thu  fèin;  oir  an 
sin  thèid  an  Tigliearn  amach  romhad,  a 
bhualadh  feachd  nam  Philisteach. 

25  Agus  rinn  Daibhidh  mar  sin,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  dha;  agus  bhuail  e  na 
Philistich  o  Gheba,gus  an  tig  thu  gu  Gaser. 

CAIB.  VI. 
1  Tlmg  Daihhidh  an  àirc  o  Ohiriat-iearim  gu 
Sion.    6  Bhuail  Dia  Usah  a  cìiionn  (lu'n  do 
ffhabh  e  greim  dhiili.  16  Einn  Miclial  tàir  air 
Daibhidli. 

AGUS  chruinnich  Daibhidh  fathast  'an 
ceann  a  chèile  fir  thaghta  Israeil 
uile,  deich  mìle  fìchcad. 

2  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh  e, 
agus  an  sluagh  uile  a  bha  maiUe  ris,  o 
Bhaal  ludah,  a  thabliairt  suas  à  sin  àirc 
Dhè,  air  an  gairmear  ainm  Thighearna  nan 
sluagh,  a  ghabhas  còmhnuidh  eadar  na 
Cheruban. 

3  Agus  chuir  iad  àirc  Dhè  air  feun  ùr  agus 
thug  iad  i  à  tigh  Abinadaib  a  hha  ann  an 
Gibeah:  agus  dh'iomain  Usah  agus  Ahio, 
mic  Abinadaib,  am  feun  iir  maille  ri  àirc 
Dhè. 

4  AgTis  dh'imich  Ahio  roimh  'n  àirc. 

5  Agus  chluich  Daibhidh  agus  tigh  Israeil 
uile  'am  fianuis  an  Tighearna  air  gach 
inneal-ciuil  de  fhiodh  giuthais,  eadhon  air 
clàrsaichibh,  agus  air  saltairibh,  agus  air 
nabalaibh,  agus  air  tiompanaibh,  agus  air 
ciombalaibh. 

6  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  urlar- 
bualaidh  Nachoin,  chuir  Usah  a  mach  a 
làmh  a  dh'ionnsuidh  àirc  Dhè,  agus  ghabh  e 
greim  dhith;  oir  chuir  na  daimh  air  chrith  i. 

7  Agus  las  corruich  an  Tighearna  an 
aghaidli  Usah,  agus  bhuail  Dia  an  sin  e  air 
son  a  dhànadais ;  agTis  f  huair  e  bàs  an  sin 
làimh  ri  àirc  Dhè. 

8  Agus  bha  doilgheas  air  Daibhidh,  do 
bhrìgh  gu'n  d'rinn  an  Tighearn  briseadh 
air  Usah;  agus  dli'ainmich  e  an  t-àite  sin 
Peresusah  gu  ruig  an  là  'n  diugh. 

9  Agus  bha  eagal  air  Daibhidli  roimh  'n 
Tighearn  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e, 
Cionnus  a  thig  àirc  an  Tigheama  do  m' 
ionnsuidh-sa? 

10  Agus  cha  b'àill  le  Daibhidli  àirc  an 
Tighearna  a  tliionudadh  d'a  ionnsuidh  fèin 
gu  baile  Dhaibhidh:  ach  thug  Daibhidh  a 
leth-taobli  i  gu  tigh  Obed-edoim  a'  Ghitich. 

11  Agus  dh'fhan  àirc  an  Tighearna  ann  an 
tigh  Obed-edoim  a'  Ghitich  tri  mìosan:  agus 
bheannaich  an  Tighearn  Obed-edom,  agus 
a  tliigh  uile. 

12  Agiis  dh'innseadh  do  rìgh  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Bheannaich  au  Tiglicarn  tigh  Obed- 
edoini,  agus  gach  ni  a  bhuineas  da,  air  son 
àirc'  Dhè.   Uime  sin  dh'f  halbh  Daibhidh, 
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agus  thug  e  nìos  àirc  Dhè  à  tigh  Obed- 
edoim  gu  baile  Dhaibhidh,  le  gairdeachas. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  iadsan  a  gliiìil- 
ain  àirc  an  Tighearna  sè  ceuman,  dh'ìobair 
e  tairbh  agus  heathaichean  reamhra. 

14  Agus  dhanns  Daibhidh  le  'uile  neart 
'am  fianuis  an  Tighearna,  agus  hha  Daibh- 
idh  crioslaichte  le  ephod  lìn-eudaich. 

15  Agus  timg  Daibhidh  agus  uile  thigh 
Israeil  a  nìos  ìiirc  an  Tigliearna  le  iolach, 
agus  le  fuaim  trompaide. 

16  Agus  an  uair  a  bha  àirc  an  Tigheai-na 
a'  teachd  a  steach  gu  baile  Dhaibhidh,  dh'- 
amhairc  Michal  nighean  Shauil  troimh 
uinneig,  agus  chunnaic  i  rìgh  Daibhidh 
a'  leuninaich  agus  a'  dannsadh  'am  fianuis  an 
Tighearna,  agias  rinn  i  tàir  air  'n  a  cridhe. 

17  Agus  thug  iad  a  steach  àirc  an  Tigh- 
eama,  agus  chuir  iad  suas  i  'n  a  h-àit,  ann 
am  meadhona'phàiUiuiu  a  shuidhich  Daibh- 
idh  air  a  son:  agus  thug  Daibhidh  suas 
ìobairtean-loisgte  'am  fianuis  an  Tighearna, 
agus  ìobairtean-sìth. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  ìobairtean-loisgte  a  thoirt  suas,  agus 
ìobairtean-sìth,  bheannaich  e  an  sluagh  ann 
an  ainm  Thighearna  nan  sluagh. 

19  Agus  roinn  e  air  an  t-shiagh  vAQ,eadhon 
air  uile  chorahcliruinneachadh  I  sraeil,  eadar 
fheara  agus  mhnathan,  do  gach  neacla 
breacag  arain,  agTis  mìr  maitli  Jeòla^  agus 
copan  ftotia:  agus  dh'flialbh  an  sluagli  uile, 
gach  neach  d'a  thigh  fèin. 

20  Agus  phiU  Daibhidh  a  bhcannachadh  a 
theaghlaich:  agus  thàinig  Michal  nighean 
Sliauil  a  niach  'an  coinneamh  Dhaibliidh, 
agus  thubhairt  i,  Cia  urramach  a  bha  rìgh 
Israeil  an  diugh,  a  rùisg  e  fèin  an  diugh  ann 
an  siiilibhbhanoglacli  a  sheirbhiseach,  mar  a 
rùisgeas  aon  de  na  daoinibli  eutrom  e  fèin! 

21  Agus  thubliairt  Daibhidh  ri  Michal,  Is 
ann  a  bha  e  'am  fianuis  an  Tighearna,  a 
thagh  mise  roimh  d'athair,  agus  roinih  a 
thigh  uile,  chum  m'orducliadh  a'm'  cheann- 
ard  air  sluagh  an  Tiglicarna,air  Israel:  uime 
sin  chluich  mise  'am  fianuis  an  Tighearna. 

22  Agus  bithidh  mi  fathast  ni's  tàireile  na 
so,  agus  bithidh  mi  iosal  a'm'  shùihbh  fèin; 
agus  aig  na  banoglaich  mu'n  do  labhair  thu, 
aca-san  gheibh  nii  urram. 

23  Agus  cha  robh  duine-cloinne  aig  Michal 
ntghean  Shauil  gu  là  a  bàis. 

CAIB.  VII. 

I  Thoirmisg  Natan  do  Dhaibhidh  tigh  a  thogail 
do  Dhia.  12  O/teall  Dia  dha  sochuireanngus 
beannachadli^n  a  shl.iochd,  18  Urniiiyh  ayus 
buid/ieachas  D/iaib/iidh. 

A  GUS  an  uair  a  shuidh  an  rìgh  'n  a  thigh, 
agus  a  tlmg  an  Tighearn  fois  dha  o  a 
naimlidibh  uile  mu'n  cuairt, 
2  Thubhairt  an  rìgh  ri  Natan  ani  fàidh, 
Feuch  a  nis,  tlia  mise  a'm'  cliòmhnuidh  ann 
an  tigh  seudair,  ach  tlia  àirc  Dlie  'n  a  còmh- 
nuidh  au  taobh  a  stigh  de  chùirteinibh. 
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3  Agus  thubhairt  Natan  ris  an  rìgh,  Falbh, 
dean  gach  ni  a  tha  ann  ad  chridhe;  oir  tha'n 
Tighearn  maiUe  riut. 

4  Agus  air  an  oidliche  sin  fèin  thàinig 
focal  an  Tighearna  gu  Natan,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  innis  do  m'  òglach  Daibhidh, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An  tog 
thusa  tigh  dhomhsa,  a  chum  gu'u  gabhainn 
còmhnuidh  ann? 

6  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh  ann 
an  tigh  o'n  là  anns  an  d'thug  mi  nìos  clann 
Israeil  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an  là'n 
diugh,  ach  bha  mi  ag  imeachd  ann  am  bùth 
agus  ann  am  pàilliun. 

7  Anns  gach  àit  d'an  d'imich  mi  maiUe  ri 
cloinn  Israeil  uile,  an  do  labhair  mi  focal 
ri  h-aon  air  bith  de  bhreitheamhnaibh  Is- 
raeil,  d'an  d'àithn  mi  mo  shluagh  Israel  a 
bheathachadh,  ag  ràdh,  C'ar  son  nach  tog 
sibh  dhomhsa  tigh  seuclair? 

8  A  nis  uime  sin  mar  so  their  thu  ri  m' 
sheii'bhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Thug  mise  thu  o 
chi'ò  nan  caorach,  o  bhi  'leantuinn  nan  caor- 
ach,  gu  bhi  'd  clieannard  air  mo  shluagh, 
air  Israel: 

9  Agus  bha  mi  maille  riut  anns  gach  àite 
d'an  deachaidh  tu,  agus  ghearr  mi  as  do 
naimhdean  uile  o  d'fhianuis,  agus  rinn  mi 
dhuit  ainm  mòr,  mar  ainm  nan  daoine  mòra 
a  tha  air  an  talamh. 

10  (Agus  orduichidh  mi  àit  air  son  mo 
shluaigh  Israeil,  agus  suidhichidh  mi  iad, 
agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  'n  an  àite 
fèin,  agus  cha  ghluaisear  iad  ni's  mò:  agus 
cha  sàraich  clann  na  h-aingidheachd  iad 
tuilleadh  mar  air  tùs, 

1 1  Agus  o'n  àm  anns  an  d'àithn  mi  breith- 
eamhnan  'bhi  osceann  mo  shluaigh  Israeil: 
agus  bheir  mi  dhuit  fois  o  d'  naimhdibh  gu 
lèir.)  Mar  an  ceudna  tha'n  Tighearn  ag  iuns- 
eadh  dhuit,gu'n  dean  an  Tighearn  tigh  dhuit. 

12  Agus  au  uair  a  choimhlionar  do  làith- 
ean,  agus  a  choidileas  tu  maille  ri  d'aith- 
richibh,  togaidh  mi  suas  do  shliochd  a'd' 
dhèigh,  a  thig  a  macli  à  d'innibh;  agus 
daingnichidh  mi  a  rìoghachd. 

13  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainra-sa,  agus 
daingnichidh  mise  rìgh-chaithir  a  rìogh- 
achd  gu  bràth. 

14  Bithidh  rni  a'm'  athair  aige-san,  agus 
bithidh  esan  'n  a  mhac  agamsa:  ma  ni  e 
aingidheaclid,  smachdaichidh  mi  e  le  slait 
dhaoine,  agus  le  buillibh  chloinn  nan  daoine: 

15  Ach  cha-n  imich  mo  thròcair  air  falbh 
uaith,  mar  a  thug  mi  air  falbh  i  o  Shaul,  a 
chuir  mi  air  falbli  o  d'fhianuis-sa. 

16  Agus  bithidh  do  thigh  seasnihach,  agus 
do  rìoghachd  gu  bi'àth  a'm'  fhiauuis-sa: 
bitliidh  do  rìgh-chaithir  daingean  gu  bi-àth. 

17  A  rèir  nam  briathran  so  uile,  agus  a  rèir 
an  taisbeinidh  so  uile,  mar  sin  labhair 
Natan  ri  Daibhidh. 

i  18  An  sin  chaidli  rìgh  Daibhidh  a  stigh, 
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agua  shuidli  e  'am  fiaiuiis  an  Tighearna 
agus  thubhairt  e,  Cò  mise,  0  Thighearna 
Dhè?  agns  ciod  e  mo  thigh,  gun  d'thug  thu 
mi  gu  ruige  so  ? 

19  Agus  bii  bheag  an  ni  so  fathast  a'd' 
shùilibh-sa,  a  Thighearna  Dhè;  ach  labhair 
thu  mar  an  ceudna  thaobh  tighe  do  sheir- 
bhisicli  rè  aimsir  fhada  ri  toachd;  agus  an 
e  so  guàth  duine,  a  Thigliearna  Dhè? 

20  Agus  ciod  tuilleadhadh'fheudas  Daibh- 
idli  a  ràdli  riut?  oir  is  aithne  dhuit  do 
sheirbhiseach,  a  Thigheai'na  Dhè. 

21  Air  son  d'f  hocail,  agus  a  rèir  do  chridhe 
fèin,  rinn  thu  na  nithean  mòra  so  uile,  a  thoirt 
air  do  sheirbhiseach  eòlas  a  ghabhail  orra. 

22  Uime  sin  tha  thu  mòr,  a  Thigheania 
Dhè:  oir  cha-)i'ei7  neach  ann  cosmhuil  riut, 
agus  cha-n'eil  Dia  ann  ach  thusa,  a  rèir 
gach  ni  a  chuala  sinn  le'r  cluasaibh. 

23  Agus  cia  au  cinneach  air  thalamh  cos- 
mhuil  ri  d'  shluagh-sa,  cosmhuil  ri  h-Israel, 
a  chaidh  Dia  a  shaoradh  mar  shluagh  dha 
fèin,  agus  a  dheanamh  ainme  dha  fèin,  agus 
a  dheanamh  air  an  son  nithean  mòra,  agus 
uamhasach,  air  son  do  thìre,  'am  fianuis  do 
shluaigh  a  shaor  thu  dhuit  fèin  as  an  Eiphit, 

0  na  cinneachaibh  agus  dn  diathaibh? 

24  Oir  dhaingnichthu  dhuitfèin  do  shluagh 
Israel,  gu  hhi  'n  an  sluagh  dhuit  gu  bràth; 
agus  tha  thusa,  a  Thigheam',  a'd'  Dhia  aca. 

25  Agus  a  nis,a  Thighearna  Dhè,  amfocal 
labhair  thu  a  thaobh  do  sheirbhisich, 

agus  a  thaobh  a  thighe,  dean  seasmhach 
e  gu  bràth;  agus  dean  mar  a  thubhairt  thu. 

26  Agus  àrdaichear  d'ainm  gu  bràth,  ag 
ràdh,  Is  e  Tighearn  nan  sluagh  a's  Dia  os 
ceann  Israeil:  agus  bitheadh  tigh  do  sheir- 
bhisich  Dhaibhidh  daingean  a'd'  fhianuis: 

27  Oir  dh'fhoillsich  thusa,  a  Thighearna 
nan  sluagh,  a  Dhè  Israeil:  do  d'  sheirbhis- 
each,  ag  ràdh,  Togaidh  mi  tigh  dlmit;  uime 
sin  f  huair  do  sheirbhiseach  'w  a  chridhe  an 
umuigh  so  a  dheanamh  riut. 

28  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè,  is  tu 
fèin  Dia,  agus  is  iad  do  bhriathran  an 
fhìrinn;  agus  gheall  thu  am  maitheas  so 
do  d'  sheirbhiseach: 

29  A  nis  uime  sin  gu  ma  toil  leat  tigh  do 
sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum  gu 
mair  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis:  oir  labhair 
thusa  e,  a  Thighearna  Dhè,  agus  le  d' 
bheannachadh  beannaichear  tigh  do  sheir- 
bhisich  gu  bràth. 

CAIB.  VIII. 

1  Bhuaìl  Daihliidh  na  Philistich,  aqm  ihug  e 
na  Moàbaidi  fo  chìs.  3  Bhuail  e  Hadadèser 
agus  na  Sirianaich.  9  Chuir  Toi  a  mhac 
le  tiodhlacaibh  d'a  ionnmidh.  11  Choisrig  e 
iad  do'n  Tigheam.  li  Shuidhidi.e/reiceadain 

I     ann  an  Edom. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidh  na 
Philistich,  agus  cheannsaich  e  iad: 
agus  ghlac  Daibhidh  Meteg-amah  &  làimh 
nam  Fhilìsteach. 
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I  2  Agais  bhuail  e  na  Moabaich,  agus  tliomh- 
ais  e  iad  le  cord,  'g  an  tilgeadh  sìos  gu  làr: 
eadhon  le  dà  chord  thomhais  e  a  thabhairt 
bàis,  agus  le  aon  chord  iomlan  a  ghleidh- 
eadh  beò.  Agus  bha  na  Moabaich  'n  an 
seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus  thug  iad 
tiodhlacan  leo. 

3  Bhuail  Daibhidh  mar  an  ceudna  Hadad- 
eser  mac  Rehoib,  rìgh  Shobah,  'n  uair  a 
chaidh  e  a  chosnadh  a  chrìche  air  a  h-ais 
aig  amhainn  Euphrates. 

4  AgTis  thug  Daibhidh  uaith  mìle  carhad,_ 
agais  seachd  ceud  mai-cach,  agus  fichead 
mìle  coisiche:  agus  ghearr  Daibhidh  speir- 
eachan  each  nan  carbad  uile,  ach  dh'f  hàg  e 
dhiubh  dìol  cheud  carbad. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadadeser  rìgh 
Shobah,  bhuail  Daibhidh  de  na  Sirianaich 
dà  mhìle  thar  f  hichead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadain  ann 
an  Siria  Dhamascuis:  agus  bha  na  Sirian- 
aich  'n  an  seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  leo  tiodhlacan:  agus  ghlèidh  an 
Tighearn  Daibhidh  gach  taobh  a  chaidh  e. 

7  AgTis  ghabli  Daibliidh  na  sgiathan  òir  a 
bh'aig  seirbhisich  Hadadeseir,  agus  thug  e 
iad  gu  h-Ierusalem. 

8  Agus  o  Bhetah,  agus  o  Bherotai,  bailtibh 
Hadadeseir,  thug  rìgh  Daibhidh  ro  mhòran 
umha. 

9  An  uair  a  chuala  Toi  rìgh  Hamait  gu'n 
do  bhuail  Daibhidh  sluagh  Hadadeseir 
uile, 

10  An  sin  chuir  Toi  a  mhac  loram  gu 
rìgh  Daibhidh,  a  chur  f  àilte  air,  agus  g'a 
bheannachadh,  a  chionn  gu'n  do  chog  e  ri 
Hadadeser,  agus  gu'n  do  bhuail  se  e:  (oir 
bha  cogadh  aig  Hadadeser  ri  Toi:)  agua 
'n  a  làimh  bha  soithichean  airgid,agus  soith- 
ichean  òir,  agus  soithichean  umha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig  rìgh 
Daibliidh  do'n  Tighearn,  maiUe  ris  an  air- 
giod  agus  ris  an  òr  a  choisrig  e  o  na  h-uile 
chinneachaibh  a  cheannsaich  e; 

12  0  Shiria,  agus  o  Mhoab,  agus  o  chloinn 
Amoin,  agus  o  na  Philistich,  agus  o  Amalec, 
agus  o  chreich  Hadadeseir,  mhic  Rehoib, 
rìgh  Shobah. 

13  Agus  fhuair  Daibhidh  ainm  dha  fèin, 
an  uair  a  phill  e  o  bhualadh  nan  Edomach 
ann  an  gleann  an  t-salainn,  ochd  mìle  deug 
fear. 

14  Agus  chuir  efreiceadain  ann  an  Edom: 
air  feadh  Edoim  uile  chuir  e  freiceadain; 
agus  bha  na  h-Edomaich  uile  'n  an  seirbh- 
isich  aig  Daibhidh:  agus  ghlèidh  an  Tigh- 
earn  Daibhidh  gach  taobh  a  chaidh  e. 

15  Agus  rìghich  Daibhidh  air  Israel  uile; 
agus  rinn  Daibhidh  breitheanas  agus 
ceartas  d'a  shluagh  uile. 

16  Agus  hha  loab  mac  Sheruiah  os  ceann 
na  h-annailte;  agus  bha  lehosaphat  mac 
Àhiluid  'n  a  sheanacbaidh; 
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17  Agus  'bha  Sadoc  mac  Ahituib,  agus 
Ahimelech  mac  Abiatair 'n  an  sagartaibh; 
agus  Seraiah  'n  a  sgrlobhaiche; 

18  Agus  hha  Benaiah  mac  lehoiada  os 
ceann  nan  Cereteach  agus  nam  Peleteach; 
agus  bha  mic  Dliaibhidli  'n  an  àrd  uach- 
daranaibh. 

CAIB.  IX. 

1  Chuir  Daihlddh  fios  air  Mephiboset,  of/us 
nodid  e  caoimhneas  da  air  son  'athar  lonatain. 
7  Dh'aisig  e  dha  amfearann  a  Uiuineadh  do 

.  Shaul.  Dh'orduich  e  do  Shiba  a  ihreabhadh 
air  a  shon. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh,  Am  bheil 
fathast  neach  air  bith  a  dh'fhàgadh 
de  thigh  Shauil,  a  ehum  g-u  nochd  mi  dha 
caoimhneas  air  sgàth  lonatain? 

2  Agiis  bha  aig  tigh  Shauil  seirbhiseach, 
d'am  6'ainm  Siba:  agus  an  uair  a  ghairm 
iad  e  chum  Dhaibhidh,  thubhairt  an  rìgli 
ris,  An  tusa  Siba?  Agus  thubhairt  esan, 
Is  e  do  sheirbhiseach  a  tìCann. 

3  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Nach  'eil 
fathast  neach  air  bith  de  thigh  Shauil,  a 
chum  gu  noclid  mi  dha  caoimhneas  Dhè? 
Agus  thubhairt  Siba  ris  an  rìgh,  Tha 
fathast  mac  aig  lonatan,  a  tha  bacach. 

4  Agns  thubhairt  an  rìgh  ris,  C'àit  am 
hheil  e?  Agnis  thubhairt  Siba  ris  an  rìgh, 
Feuch,  tha  e  ann  an  tigh  Mhachir,  mhic 
Amieil,  ann  an  Lodebar. 

6  Agus  chuir  rìgh  Daibhidh  fios  air,  agus 
thug  se  e  à  tigh  Mhachir,  mhic  Amieil,  o 
Lodebar. 

6  A  nis  an  uair  a  thàinig  Mephiboset, 
mac  lonatain,  mhic  Shauil,  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  thuit  e  air  'aghaidh,  agus  rinn 
e  ìimhlachd.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  A 
Mhephiboset!  Agus  fhreagair  esan,  Feuch, 
do  sheirbhiseach. 

7  AgusthubhairtDaibhidhris,  Nabitheadh 
eagal  ort;  oir  gu  cinnteach  nochdaidh  mise 
dhuit  caoimhneas  air  son  d'athar  lonatain 
agus  aisigidli  mi  dhuit  uile  fliearann 
d'athar  Shauil,  agns  ithidh  tu  aran  aig  mo 
bhòrd-sa  an  còmhnuidh. 

8  Agus  chrom  se  e  fèiu,  agus  thubhairt  e, 
Cò  e  do  sheirbhiseach,  gii'n  amhairceadh 
tusa  air  cìi  marbli,  cosmlmil  riimisa? 

9  An  sin  ghairm  an  rìgh  air  Siba  òglach 
Shauil,  agus  thubhairt  e  ris,  Gach  ni  a 
bhuineadh  do  Shauil,  agns  d'a  thigh  uile, 
thug  mi  do  mhac  do  mliaighstir. 

10  Agus  treabhaidh  tusa  am  fearama  air  a 
shon,  thu  fcin,  agus  do  mhic,  agus  do 
sheirbhisich,  agus  bheir  thu  a  stigli  an 
toradh,  a  chuni  gu'm  bi  biadh  aig  raac  do 
mhaigstir  a  dh'itheas  e:  ach  ithidh  Mephi- 
boset  mac  do  mhaighstir  aran  an  còmh- 
nuidh  aig  mo  bhòrd-sa.  A  nis  bha  aig  Siba 
cìiig  mic  dheug  agus  ficliead  seirbhiseacli. 

11  An  sin  thubhairt  Siba  ris  an  rìgh,  A 
reir  gach  ni  a  dh'  àithn  mo  thighearn  an 
rìgh  d'a  sheirbhiseach,  mar  sin  ni  do 
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sheirbhiscach :  a  thaobh  Mhephiboset, 
ithidli  esan  aig  a  bhòrd-san,  mar  aon  do 
mhic  an  rìgh. 

12  Agus  hha  aig  Mephiboset  macòg,  d'am 
&'ainm  Micah:  agus  hha  iadsau  uile  a 
ghabh  còmlmuidh  ann  an  tigh  Shiba  'n  an 
seirbhisich  do  Mhephiboset. 

13  Agus  chòmhnuich  Mephiboset  ann  an 
lerusalem;  oir  dh'ith  e  an  còmhnuidh  aig 
bòrd  an  rìgh:  agus  bha  e  bacach  air  a  dhà 
chois. 


CAIB.  X. 

1  Bhuin  Hanun  gu  h-olc  ri  teachdairibh  Dhai- 
bhidh.  tà  Bhuail  loab  agìis  Ahviai  na 
h-AmonaicIi.  15  Cheannsaich  Daibhidh  na 
Sirianaich. 

GUS  'n  a  dhèigh  so  f  huair  rìgh  chloinn 
Amoin  bàs,  agus  rìghich  a  mhac 
Hanun  'n  a  àit. 

2  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  Nochdaidh 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  mar 
a  nochd  'athair-san  caoimhneas  dhomhsa. 
Agus  chuir  Daibhidh  uaith  a  sheirbhisich, 
a  thoirt  sòlais  da  air  son  'athar.  Agus 
thàinig  seirbhisich  Dhaibhidh  a  steach  do 
thìr  cliloinn  Amoin. 

3  Agus  tliubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun  an  tighearn,  An  saoil  thu 
gur  h-ann  a  chum  urram  a  thabhairt  do 
d'athair,  a  chuir  Daibhidli  a  d'  ionnsuidh 
hichd-sòlais  ì  nach  ann  a  rannsachadh  a' 
bhaile,  agus  a  ghabhail  beachd  air,  agus  g'a 
sgrios,  a  chuir  Daibhidh  a  sheirbhisich  a 
d'  ionnsuidh? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanun  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  bhcarr  e  dhiiihh  leth  am 
feusaig,  agus  ghearr  e  an  eudach  's  a' 
mlieadhon,  gTi  ruig  am  màsan;  agus  chuir  e 
air  falbh  iad. 

5  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  clrair  edaoine'na,n  coinneamh, 
a  chionn  gu'n  robh  nàire  mhòr  air  na 
daoinibh:  agus  thubhairt  an  rìgh,  Fanaibh 
aun  an  lericho  gus  am  fàs  bhur  feusag, 
agus  an  sin  pillibh. 

6  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  robh  iad  gràineil  'am  fìamiis  Dhaibh- 
idh,  chuir  clann  Araoin  teachdairean  uatha, 
agus  thuarasdalaich  iad  Sirianaich  Bhet- 
rchoib,  ag-us  Sirianaich  Shoba,  fichead  mìle 
coisiche,  agus  o  rìgh  Mhaaeah  mìle  fear, 
agus  o  Istob  dà  mhìle  dheug  fear. 

7  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin, 
clrair  e  mach  loab,  agus  uile  shluagh  nan 
daoine  treuna. 

8  Ag-us  thàinig  clann  Amoin  a  mach,  agus 
chuir  iad  an  cath  'an  ordugh  aig  dol  a 
stigh  a'  gheata:  agus  hha  Sii'ianaich  Shoba, 
agus  Relioib,  agus  Istoib,  agus  Mhaacah, 
leo  fèin  anns  a'  mhachair. 

9  AgTis  an  uair  a  chunnaic  loab  gu'n  robh 
aghaidh  a'  chatha  ris  air  a  bheulaobh  agus 
air  a  chìilaobli,  thagh  e  mach  cuid  de  uile 
dhaoinihh  taghta  Israeil,  agus  chuir  e  ann 
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an  ordugli  catha  iad  an  agliaidh  nan 
Sirianach: 

10  Ag-us  a'  chnid  eile  de'n  t-sluagh  thug  e 
thaifis  do  làimli  a  bhràthar  Abisai,  a  chuni 
gu'n  cuireadh  e  'au  ordugh  iad  an  aghaidh 
chloinu  Amoin. 

11  Agus  thubhairt  e,  Ma  bhitheas  na 
Siriauaich  ni's  treise  ua  mise,  an  siu  ni 
thusa  còmhuadli  riumsa ;  ach  ma  bliios 
clann  Anioin  ni's  treise  na  thusa,  an  sin 
thig  mise  a  dheananih  còmlinaidh  riutsa. 

12  Bi  misueachail,  agus  biomaid  gaisgeil 
airson  ar  sluaigh,agus  air  son  bhailtean  ar 
Dè;  agus  deauacili  an  Tigheai'u  an  ni  a 
tha  maith  'n  a  sluiilibh. 

13  Agus  thàinig  loab  am  fagus,  agus  an 
sluagh  a  hlia  maille  ris,  ga  cath  au  aghaidh 
nan  Sirianach:  agus  tlieich  iad  roiuilie. 

14  Agus  an  uair  a  cliuunaic  claun  Amoin 
gu'n  do  tlieich  na  Siriauaich,  au  sin  theich 
iadsan  mar  au  ceudna  roimh  Abisai,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile :  agus  phill 
loab  o  chloinn  Amoin,  agus  tlùiiuig  e  gu 
h-Ierusalem. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Sirianaich 
gu'n  do  bhuaileadh  iad  roinih  Israel, 
chruinnicli  siad  iad  fèiu  'an  ceauu  a  chèile. 

16  Ag-us  chuir  Hadadeseryfos  uaith,  agus 
thug  e  mach  na  Sirianaich  a  &/i'air  an  taobli 

.  thall  de'n  amhainn,  agus  thàinig  iad  gu 
Helam;  agTis  chaidh  Sobach  ceannard 
armailte  Hadai'eseir  rompa. 

17  Agus  au  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinnicli  e  Israel  uiìe  'an 
ceann  a  chèile,  agus  chaidh  e  tliar  lordan, 
agiis  thàinig  e  gu  Helam:  agus  chuir  na 
Sirianaich  iad  fèia  'au  ordugh  catha  an 
aghaidh  Dhaibhidh,  agus  chbg  iad  ris. 

18  Agus  theich  na  Sirianaich  roimh 
Israel ;  agus  mharbh  Daibhidh  de  na 
Sirianaich  fir  sheachd  ceud  carbad,  ag-us 
dà  f hichead  mìle  mai-cach ;  agus  bhuail  e 
Sobach  ceanuard  an  armailte,  a  f  huair  bàs 
an  sin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  rìghrean 
uile,  a  bha  'n  an  seirbhisich  aig  Hadadeser, 
gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  rinn 
iad  sìth  ri  h-lsracl,  agus  rinn  iad  seirbhis 
dhoibh.  Agus  bha  eagal  air  na  Sirianaich 
còmhnadh  a  dheanamh  tuilleadh  ri  cloinn 
Amoin. 

CAIB.  XI. 

1  Luidh  DaibMdh  le  Batseba  mnaoi  Uriah  an 
Hilich,  agus  dh'fhàs  i  iorradi.  14  Chuireadh 
Uriah  gu  bàs.  26  G/iabh  Daibhidh  Batseba 
gu  hhi  '«  a  mnaoi  aige. 

AGUS  aig  teachd  mu'ncuairtnabliadh- 
na,  mu'n  àm  amis  an  tèid  rìghrean 
a  mach  gu  cath,,  chuir  Daibhidh  uaith  loab, 
agus  a  sheirbhisich  maille  ris,  agus  Israel 
uile,  agus  sgrios  iad  clann  Amoin,  agus 
theannaich  iad  Rabah:  ach  dh'fhan  Daibh- 
idh  ann  an  lerusalem. 
2  Agus  thachair  e  mu  fheasgar,  gu'n 
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d'èirich  Daibhidh  bhàrr  a  leapach,  agus 
gai'n  robh  e  a'  spaisdearachd  air  mullach 
tighe  an  rìgh:  agus  o'n  mhullach  chmmaic 
e  beau  'g  a  nigheadh  fèin;  agus  hha  a'  bheau 
ro  mhaiseach  ri  sealltuinn  oiiTe. 

3  Agus  chuir  Daibhidh  fios,  agus  dh'f  heòr- 
aich  e  muthimchioll  na  mnà:  agus  thubhairt 
neach,  Nach  i  so  Batseba  nighean  Eliam, 
bean  Uriah  an  Ilitich? 

4  Agns  clmir  Daibhidh  uaith  teachdairean, 
agus  ghabh  e  i;  agus  thàinig  i  stigh  d'a 
iouusuidh,  agus  luidh  e  leatha;  (oir  bha  i 
air  a  glanadh  o  a  neoghloine;)  agus  phill  i 
d'a  tigh  fèin. 

5  Agais  dh'f hàs  a'  bhean  torrach,  agus  chuir 
i  fios  uaipe,  agus  dh'innis  i  do  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  i,  27*«  mi  torrach. 

6  Agus  chuir  Daibhidh  fios  uaith  gu  loab, 
ag  ràdh,  Cuir  a  ni'  ionnsuidh  Uriah  an 
Hiteach.  Agus  chuir  loab  Uriah  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  Uriah  d'a  ionn- 
suidh,  dh'f  heòraich  Daibliidh  dheth  cionnus 
a  bha  loab,  agus  cionnus  a  blia  'n  sluagh, 
agu  s  cionnus  a  chaidh  au  cogadh  air  aghaidh. 

8  Agus  tliubhairt  Daibhidhri  Uriah,Imich 
sìos  do  d'  thigli,  agus  nigh  do  chosan.  Agus 
chaidh  Uriah  a  mach  à  tigh  an  rìgh,  agus 
chuireadh  'n  a  dlièigh  lòn  o'n  rìgh. 

9  Ach  luidh  Uriah  aig  dorus  tighe  anrìgh, 
maille  ri  uile  sheirbhisich  a  thigheari;', 
agus  cha  deachaidh  e  sìos  d'a  thigh. 

10  Agus  an  uair  a  dh'innis  iad  do  Dhaibh- 
idh,  ag  ràdh,  Cha  dcachaidh  Uriali  sìos  d'a 
thigh,  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah,  Nach 
ann  o  d'  thurus  a  thàinig  thu?  c'ar  son  irki 
ta  nach  deachaidh  tu  sìos  do  d'  thigh? 

11  Agus  thubhairt  Uriah  ri  Daibhidh, 
Tha'n  àirc,  agus  Israel,  agus  ludah  a'  fan- 
tuinn, 'am  pàiUiunaibh;  agus  tha  mo  thigh- 
earn  loab,  agus  seirbhisich  mo  thighearn'  air 
campachadh  air  aghaidh  na  macharach;  an 
tèid  mise  ma  ta  a  stigh  do  m'  thigh,  a 
dh'itheadh,  agus  a  dh'òl  agus  a  luidhe  le 
m'  mhnaoi?  mar  is  beò  thusa,  agus  mar  is 
beò  d'anam,  cha  deau  mi  an  ni  so. 

12  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah,  Fan 
an  so  mar  an  ceudna  an  diugli,  agus  ani 
màireach  leigidh  mi  leat  imeachd.  Agus 
dh'fhan  Uriah  ann  an  lerusalcm  an  là  sin, 
agus  an  là  màireach. 

13  Agus  gliairm  Daibhidh  air,  agus  dh'ith 
agus  dh'òl  e  'n  a  fhianuis,  agus  chuir  e  air 
mliisg  e;  ach  chaidh  e  mach  mu  fheasgar  a 
luidhe  'n  a  leabaidh  maille  ri  seirbhisich  a 
thighearn',  agus  d'a  thigh  fèin  cha  deach- 
aidh  0  sìos. 

14  Agus  anns  a'  mhaduinn  sgrìobh  Daibh- 
idh  litir  a  dh'ionnsuidh  loaib,  agus  chuir  e 
i  le  làimh  Uriah. 

1.5  Agus  sgrìobh  e  anns  an  litir,  ag  ràdh, 
Cuii-ibh  Uriah  mu  choinncamh  a'  chatha 
a's  dèine,  agus  pillibh  fèin  a  'chùlaobh,  a 
chum  gu'm  buailear  e,  agus  gu'm  faigh  e  bì»s 
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16  Agus  an  uair  a  gliabh  loab  beaclid  air 
a'  bhaile,  dh'orduich  e  Uriah  dh'ioimsuidh 
àite  anns  an  robh  fios  aige  gn'n  rdbh  daoine 
gaisgeil. 

17  Ag-us  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach,  agus 
chog  iad  ri  loab;  agus  thuit  cuid  de'n 
t-sluagh,  de  sheirbliisich  Dhaibhidh;  agus 
fhuair  Uriah  an  Hiteach  bàs  mar  an 
ceudna. 

18  An  sin  chuir  loab  jios  uaith,  agus 
dh'innis  e  do  Dhaibhidh  gacli  ni  a  thachair 
's  a'  chath: 

19  Agus  dh'àitlm  e  do'n  teachdair,  ag 
ràdh,  An  uair  a  chuireas  tu  crìoch  air  gach 
ni  a  thachair  's  a'  chath  innseadh  do'n  rìgh, 

20  Agus  ma  thachaireas  gu'n  èiricli  fearg 
an  rìgh,  agus  gu'n  abair  e  riut,  C'ar  son  a 
chaidh  sibh  teann  air  a'  bliaile  a  chath- 
achadh?  nach  robh  fios  agaibh  gu'n  tilgeadh 
iad  o'n  bhalla? 

21  Cò  a  bhuail  Abimelech  mac  lerubeseit? 
nach  do  thilg  beau  mìr  de  chloich-mliuiHnn 
air  o'n  bhalla,  air  chor  as  gu'n  d'f  huair  e 
bàs  ann  an  Tebes'?  c'ar  son  a  chaidh  sibh 
teann  air  a'  bhalla?  an  sin  their  thusa,  Tha 
do  sheirbhiseach  Uriah  an  Hiteach  marbh 
mar  an  ceudna. 

22  Agus  dh'imichan  teachdair,agusthàinig 
agus  dli'innis  e  do  Dhaibhidh  gach  ni  mu'n 
do  chuir  loab  air  falbh  e. 

23  Agus  thubhairt  an  teachdair  ri  Daibh- 
idh,  Gu  deimhin  bhuadhaich  na  daoine 
oirnn,  agus  thàinig  iad  a  mach  d'ar  n-ionn- 
suidh  's  a'  mhachair,  agus  chuir  sinn  an 
ruaig  orra  eadhon  gu  dol  a  stigh  a'  gheata. 

24  Agus  thilg  na  fir-bliogha  air  do  sheir- 
bhisich  o'n  bhalla,  agus  tha  cuid  de  sheir- 
bhisich  an  rìgh  marbh,  agus  tha  do  sheirbhi- 
seach  Uriah  an  Hiteach  mai-bh  mar  an 
ceudna. 

25  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
teachdair,  Mar  so  their  thu  ri  loab,  Na 
bitheadh  an  ni  so  olc  a'd'  shùilibh;  oir  cuir- 
idh  an  claidheamh  as  do  aon  duine  co 
mhaith  as  do  dhuin'  eile:  dean  do  chath 
ni's  treise  an  aghaidli  a'  bhaile,  agus  sgrios 
e;  agus  thoir  misneach  dha. 

26  Agus  an  uair  a  chuala  bean  Uriah  gu'n 
d'f huair  a  fear  Uriah  bàs,  rinn  i  caoidh  air 
son  a  fir. 

27  Agus  an  uair  a  bha  \ti  bròn  thairis, 
chuir  Daibhidh  fios  oirre,  agus  thug  e  i 
dh'ionnsuidh  a  thighe,  agus  bha  i  'n  a 
mnaoi  aige,  agus  rug  i  mac  dha:  ach  bha 
an  ni  a  rinn  Daibhidh  olc  ann  an  sùiUbh  an 
Tighearna. 

CAIB.  XII. 

1  Thug  Naian  adimhasan  do  Dhaihhidh  a 
chionngu'ndomharbh  e  Uriah.  13  Dh'aidich 
Daibhidh  a  pheacadh,  agus  fhuair  e  maith- 
eanas.  2i  Bugadh  Solamli,.  26  Ghlac  Daibh- 
idh  Rabah. 

GUS  chuir  an  Tighearn  Natan  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidhjagus  an  uair 
292 


A 


'  a  thàinig  e  d'a  ionusuidh,  thubhairt  e  ris, 

Bha  dithis  f hear  ann  au  aon  bhaile,  fear 

dliiubh  beartach,  agus  am  fear  eile  bochd. 
2  Aig  an  duine  bheartach  bha  ro  mhòran 

chaorach  agus  cruidh : 
'l  3  Ach  aig  an  duine  bhochd  cha  robh  ni 
ì  sam  bith  ach  aon  uan  beag  boirionn,  a 
1  cheaunaich  e,  agus  a  bheathaich  e:  agus 
I  dh'f  hàs  e  suas  maille  ris  fèin,  agus  maille 
j  r'a  chloinn;  dli'ith  e  d'a  ghreim  fèin,  agus 

dh'ùl  e  as  a  chopan  fèin,  agus  luidh  e  'n  a 
j  uclid,  agus  bha  e  dha  mar  nighinn. 
j  4  Agus  thàinig  fear-turuis  a  dh'ionnsuidh 

an  duine  bheartaich,  agus  chaomhain  e 
j  gabhail  d'a  chaoraich  fèin,  agus  d'a  chrodh 

fèin,  a  dheasachadh  air  son  an  f  hir-turuis  a 
\  thàinig  d'a  ionnsuidh,  ach  ghabh  e  uan  an 
j  duine  bhochd,  agus  dheasaich  se  e  do'n 

f  hear  a  thàinig  d'a  ionnsuidh. 

5  Agus  las  fearg  Dhaibhidh  an  aghaidh  an 
duine  gu  mòr;  agus  thubhairt  e  ri  Natan, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  gu  cinnteach  cuir- 
ear  gu  bàs  am  fear  a  rinn  an  ni  so: 

6  Agus  dìolaidli  e  'n  t-uan  ceithiruairean, 
do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  an  ni  so,  agus  a 
chionn  nach  do  chaomhain  e. 

7  Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh,  Is 
tusa  an  duine.  Mar  so  tha  'n  Tigheam  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  Dh'ung  mise  thu  a'd'  rìgh 
os  ceann  Israeil,  agus  shaor  mi  thu  à  làimh 
Shauil: 

8  Agus  thug  mi  dhuit  tigh  do  mhaighstir, 
agus  mnathan  do  mhaighstir  ann  ad  uchd, 
agus  thug  mi  dhuit  tigh  Israeil  agus  ludah; 
agus  nam  bu  blieag  sin,  bheirinn  dhuit 
cuideachd  an  leithide  so  agus  an  leithide 
sud  de  nitliibh. 

9  C'ar  son  a  rinn  thu  tàir  air  àithne  an 
Tighearna,  le  olc  a  dheanamh  'n  a  f  hianuis? 
Uriah  an  Hiteach  bliuail  thu  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  agus  a  bhean  ghabli  thu  'n  a  mnaoi 
dhuit  fèin,  agus  esan  mharbh  thu  le  claidh- 
eamh  chloinn  Amoin. 

10  A  nis  uime  sin  cha  dealaich  an  claidh- 
eamh  ri  d'thigh  gu  bràth,  do  bhrìgh  gu'n 
d'rinn  thu  tàir  orm,  agus  gu'n  do  ghabh  thu 
bean  Uriah  an  Hitich  gu  bhi  'n  a  mnaoi 
dhuit  fèin. 

11  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Peuch, 
togaidh  mise  suas  olc  ann  ad  aghaidh  as  do 
thigh  fèin;  agus  gabhaidh  mi  do  mhnathan 
fa  chomhair  do  shùl,  agus  bheir  mi  iad  do 
d'  choimhearsnach,  agus  luidhidh  e  le 
d'  nihnàibh  ann  an  sealladh  na  grèine  so: 

12  Oir  rinn  thusa  e  gu  dìomhair;  ach  ni 
mise  an  ni  so  'am  fianuis  Israeil  uile,  agus 
'ani  fianuis  na  grèine. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Natan, 
Pheacaicli  mi  an  aghaidh  an  Tighearn'. 
Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh,  Mar  an 
ceudna  chuir  an  Tighearn  air  falbh  do 
pheacadh;  cha-n  fhaigh  thu  bàs. 

14  Gidheadh,  a  chionn  leis  a'  ghnìomh  so 
gu'nd'thugthuairnaimhdibh  an  Tigheama 


mòr  tliàir  a  dheauamli  air,  gheibh  mar  an 
ceudna  am  mac  a  rugadh  dhuit  gu  cinn- 
teach  bàs. 

15  Agus  dh'fhalbh  Natan  d'a  thigh  fèin: 
agus  bhuail  an  Tighearn  an  leanabli  a  rug 
bean  Ui'iah  do  Dhaibhidh,  agus  bha  e  ro 
thinn. 

16  Uime  sin  ghuidh  Daibhidh  air  Dia  air 
son  an  leinibh ;  agus  thi-aisg  Daibhidh,  agus 
chaidh  e  stigh,  agus  hiidh  e  rè  na  h-oidhche 
air  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  seanairean  a  thighe  d'a 
ionnsuidh,  g'a  thogail  suas  o'n  talamh:  ach 
cha  b'àill  leis,  ni  mò  a  dh'ith  e  aran  maille 
riu. 

18  Agus  air  an  t-seachdamh  là  fhuair  an 
leanabli  bàs;agus  bha  eagal  air  seirbhisich 
Dhaibhidh  innseadh  dha  gu'n  robh  an  lean- 
abh  marbh:  oir  thubhairt  iad,  Feuch,  an 
Tiair  a  bha  an  leanabh  fathast  beò,  labhair 
siun  ris,  agus  cha-n  èisdeadli  e  r'ar  guth: 
cionnus  ma  ta,  ma  dh'innseas  sinn  dha  gu 
bheil  an  leanabh  marbh,  a  chràidheas  se  e 
fèin? 

19  Ach  an  uair  a  chunnaic  Daibhidh  gu'n 
robh  a  sheirbhisich  ri  cogarsaich,  thuig 
Daibhidh  gu'n  robh  an  leanabh  niarbh:  uime 
sin  thubhairt  Daibhidh  r'a  sheirbhisich,  Am 
bheil  an  leanabh  niarbh?  Agus  thubhairt 
iadsan,  Tlia  e  marbh. 

20  An  sin  dh'èirich  Daibhidh  o'n  talamh, 
agus  dh'ionnlaid  agus  dh'ung  se  e  fèin,  agus 
mhiìth  e  'eudach,  agus  chaidh  e  steach  do 
thigh  an  Tighearn',  agus  rinn  e  aoradh:  an 
sin  thàinig  e  d'a  thigh  fèin,  agus  an  uair  a 
dh'iarr  e,  chuir  iad  aran  fa  chomhair,  ag-us 
dh'ith  e. 

21  An  sin  thubhairt  a  sheirbhisich  r?s, 
Ciod  e  an  ni  so  a  riun  thu?  air  son  an  lein- 
ibh,  an  uair  a  bha  e  beò,  thraisg  thu  agias 
ghuil  thu;  ach  an  uair  a  dh'eug  an  leanabli, 
dh'èirich  thu  agus  dh'ith  thu  aran. 

22  Agus  thubhairt  esan,  An  uair  a  bha'n 
leanabh  fathast  beò,  thraisg  mi  agus  ghuil 
mi:  oir  thubhairt  mi,  Cò  aig  am  bheil  fìos 
nach  gabh  Dia  truas  rium,  agus  nach  mair 
an  leanabh  beò? 

.  23  Ach  a  nis  o  fhuair  e  bàs,  c'ar  son  a 
thraisginn  ?  an  iirrainn  mi  a  thubliairt  air 
ais  tuilleadh?  thèid  mise  d'a  io)msuidli-san, 
ach  cha  phiU  esan  do  m'  ionnsuidh-sa. 

24  Agus  thug  Daibhidh  sòlas  d'a  mhnaoi 
Batseba,  agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  luidh  e  leatha:  agus  rug  i  mac, 
ìgus  thug  e  Solamh  mar  ainm  air;  agus 
ghràdhaich  an  Tighearn  e. 

25  Agus  chuir  e  fios  le  làimh  an  fhàidh 
Natain,  agus  thug  e  ledidiah  mar  ainm  air, 
air  son  an  Tighearna. 

26  Agus  chog  loab  an  aghaidh  Rabah 
chloinn  Amoin,  agus  ghlac  e  am  baile 
rìoghail. 

27  Agus  chuir  loab  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e, 
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Chog  mi  an  aghaidh  Rabah,  agus  ghlac  mi 
baile  nan  uisgeachan. 

28  A  nis  uime  sin  cruinnich  a'  chuid  eile 
de'n  t-sluagh,  agus  campaich  an  aghaidh  a' 
bhaile,  agus  glac  e,  air  eagal  gu'n  glac  mise 
am  baile,  agus  gu'n  toirear  m'ainui  fèin  air. 

29  Agus  chruinnich  Daibhidh  an  sluagh 
uile  cuideachd,  agus  chaidh  e  gu  Rabah, 
agus  chog  e  'n  a  aghaidh,  ag-us  ghlac  se  e. 

30  Agus  thug  e  crìm  an  rìgh  bhàrr  a 
chinn,  (agus  b'e  a  chudthrom  tàlann  òir, 
maille  ris  na  clachaibli  luachmhor,)  agiis 
chuireadh  e  air  ceann  Dhaibhidh:  agus  thug 
e  mach  creach  a'  bhaile  ann  am  mòr 
phailteas. 

31  Agus  thug  e  mach  an  sluagh  a  hha 
ann,  agus  cliuir  e  iad  fo  shàbhan,  agus  fo 
innealan-bualaidhiaruinn,  agus  fothuaghan 
iaruinn,  agus  thug  e  orra  dol  troimh  àth 
nan  clacha-creadha;  agus  mar  so  rinn  e  ri 
uile  bliailtibh  chloinn  Amoin.  Agus  phill 
Daibhidh  agus  an  sluagh  uile  gu  h-Iei'u- 
salem. 


CAIB.  XIII. 

1  Dli'eignicli  Amnon  Tainar  piutliar  Ahsaloim. 
2S  Mliarhli  Ahsalora  Amnon,  agus  theich  e  do 
Ghesur.  39  Mhiannaich  Daihhidìi  an  dèigh 
A  hsaloim, 

AGUS  thachair  an  dèigh  so,  gu'n  robh 
aig  Absaloni  mac  Dhaibhidh  piuthar 
mhaiseach,  d'am  &'ainm  Tamar ;  agus 
ghràdliaich  Amnon  mac  Dhaibliidli  i. 

2  Agus  bha  Amnon  ann  an  airc  co  mhòr, 
is  gu'n  d'fhàs  e  tinn  air  son  a  pheathar 
Tamair  ;  oir  6'òigh  i,  agus  bha  e  cruaidh 
ann  an  sìiilibh  Amnoin  ni  sam  bith  a  dhean- 
amh  oirre. 

3  Ach  bha  aig  Amnon  caraid,  d'am  5'ainm 
lonadab,  mac  Shimeah,  bràthar  Dhaibhidh: 
agus  hha  lonadab  'n  a  dhuiue  ro  sheòlta. 

4  Ag-us  thubhairt  e  ris,  C'ar  son  a  tha 
thusa,  agus  gur  mac  do'n  rìgh  thu,  tana  mar 
so  o  là  gu  là?  nach  innis  thu  dhomhsa! 
Agus  thubhairt  Amnon  ris,  Tha  gràdh 
agam  air  Tamar,  piuthar  mo  bhràthar 
Absaloim. 

5  Agus  thubhairt  lonadab  ris,  Luidh  sìos 
air  do  leabaidh,  agus  leig  ort  a  bhi  tinn; 
agnis  an  uair  a  thig  d'athair  g'ad  fhaicinn, 
their  thu  ris,  Thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
phiuthar  Tamar,  agus  thugadh  i  biadh 
dhomh,  agus  deasaicheadh  i  am  biadh  a'm' 
f  hiauuis,  a  chum  gu'm  faic  mi  e  agus  gu'n 
ith  mi  as  a  làimh  e. 

6  Agus  luidh  Amnon  sìos,  agus  leig  e  air 
a  bhi  tinn ;  agus  an  uair  a  thàinig  an  rìgh 
g'a  fhaicinn,  thubhairt  Anmon  ris  an  rìgh, 
Thigcadh,  guidheam  ort,  mo  phiuthar 
Tamar,  agiis  deanadh  i  dà  bhreacaig  a'm' 
fhianuis,  a  chum  gu'n  ith  mi  as  a  làimh. 

7  Au  sin  cliuir  Daibhidh./?o.9  dhachaidh  a 
dlVionnsuidh  Thaniair,  ag  ràdh,  Imich  a  nis 
gu  tigh  do  bhràthar  Amnoin,  agus  deasaich 
dlia  biadh. 
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8  Agiis  cliaidli  Tamar  do  tliigh  a  bràthar 
Amnoin,  (agus  bìia  csan  'n  a  luidhe,)  agus 
ghabh  i  min  mhìn,  agus  tliaoisinn  si  t,  agus 
rinn  i  breacagan  'u  a  f liianuis,  agus  bhruicli 
i  na  breacagan. 

9  Agus  ghabh  i  aghann,  agus  thaom  i 
màch  iad  'n  a  fhianuis,  adi  dhiùlt  esan 
itheadh.  Agus  thubhairt  Amnon,  Tliugaibh 
a  mach  gacli  duine  uam ;  agus  thug  iad  a 
mach  gach  duine  uaith. 

10  Agus  thubhairt  Amnon  ri  Tamar,  Thoir 
am  biadh  a  steacli  do'n  t-seòmar,  a  clmm 
gu'n  ith  mi  as  do  làimli,  AgTis  ghabli 
Tamar  na  breacagan  a  rinn  i,  agus  tìiug  i 
iad  do'n  t-seòmar  a  dli'ionnsuidli  a  bràtiiar 
Amnoin. 

11  Agus  an  uair  a  thug  i  iad  d'a  ionnsuidh 
chuni  an  itheadli,  rug  e  oirre,  agus  thubli- 
airt  e  rithe,  Thig,  hiidli  leam,  a  phiutliar. 

12  Agus  f  hreagair  i  e,  Ni  h-eadli,  a  bhràth- 
air,  na  h-èignicli  mi;  oir  cha  chòir  a  leithid 
so  a  bhi  air  a  dheanamh  aim  an  Israel:  na 
deansa  an  amaideachd  so. 

13  Agus  mise,  c'àit  an  cuir  mi  air  falbh 
!   mo  mhasladh?  agus  air  do  shonsa,  bitliidh 

tu  mar  aon  de  na  h-amadanaibh  ann  an 
I  Israel:  a  nis  uime  sin  labliair,  gu^idheam 
I   ort,  i"is  an  rìgh;  oir  cha  clium  e  uait  mi. 

14  Gidlieadh,  clia-n  èisdeadli  esan  r'a 
guth;  ach  a  chionn  gu'm  bu  làidire  e  na 
ise,  dli'èignich  e  i,  agus  luidh  c  leatha. 

15  An  sin  dli'fhuathaicli  Amnon  i  le  fuatli 
ro  mhòr,  air  chor  as  gu'jji  hu  mliò  am  fuatli 
leis  an  d'fhuathaicli  e  i,  na  'n  gràdli  leis  an 
do  gliràdhaich  e  i:  agus  tlmbhairt  Amnon 
rithe,  Eirich,  bi  'g  imeaclid. 

16  Agus  thubhairt  ise  ris,  Na  hitheadh  e 
mar  sin,  a  hhràthair;  oir  is  mò  an  t-olc  so 
'n  am  chur  air  falbh,  na'u  t-olc  eile  a  rinn 
thu  orni:  ach  cha-n  èisdeadh  esan  rithe. 

17  An  shi  ghairm  e  air  'òglach  a  f  hritheil 
dha,  agus  thubhairt  e,  Cuir  a  nis  ci'  hhean 
so  a  mach  uam,  agus  cuir  an  crann  air  an 
dorus  'u  a  dèigh. 

18  Agus  hlia  trusgan  iomadli-datliach 
oirre;  oir  le  leitliid  so  de  dheise  bha  nigh- 
eanan  an  rìgh,  a  bha  'n  an  òighiljli,  air  an 
sgeadachadh.  An  sin  thug  a  sheirbhiseacli  a 
macli  i,  agus  chrann  e  an  dorus  'n  a  dèigh. 

19  Agus  clmir  Tamar  luath  air  a  ceann, 
agus  reub  i  an  trusgan  iomadli-datliacìi  a 
hfia  oirre,  agnis  chuir  i  a  làmh  air  a  ceann, 
agus  chaidh  i  air  falbli  a'  glaodliaich. 

20  Agus  thubhairt  a  bràthair  Absalom 
rithe,  An  robh  do  bhràthair  Amnon  inailie 
rìntì  ach  a  nis,  a  pliiutliar,  bi  'd'  tliosd;  is 
e  do  bhràtliair  e ;  na  cuireadli  an  ni  so 
smuairean  ort.  Agus  dh'fhan  Tamar  gu 
h-aonaranach  aun  an  tigh  a  bràthar  Absa- 
loim. 

21  Ach  an  uair  a  chuala  rìgh  Daibhidh  na 
nithcan  so  uile,  bha  fearg  ro  mhòr  air. 

22  Agus  cha  do  labhair  Absaloni  ri  Amnon 
aon  chuid  olc  no  maith;  oir  dh'fhuathaicli 
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Absalom  Amnon,  a  chionn  gu'n  d'èignich  e 
a  phiutliar  Tamar. 

23  Agus  thacliair  an  dèigh  dà  bhhadhna 
iomlan,  gu'n  robh  aig  Absalom  luchd- 
lomairt  chaorach  ann  am  Baal-hasor,  a  tha 
làimh  ri  Ephraim:  agus  thug  Absalom 
CTiircadh  do  mhic  an  rìgh  uile. 

24  Agus  thàinig  Absaloni  a  dh'ionnsuidh 
au  rìgh,  agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  tha 
luchd-Iomairt  chaorach  aig  do  sheirbhiseach ; 
tliigeadh,  guidhcam  ort,  an  ligh  agus  a 
sheirbhisich  maiUe  ri  d'  slieirbhiseach. 

25  Agus  tlmbhairt  an  rìgh  ri  Absalom,  Ni 
h-eadJi,  a  mhic,  na  rachamaid  uile  a  nis,  a 
chum  nach  bi  sinu  trom  ort.  Agus  chuir  e 
impidh  air:  gidheadh  chab'àiUleisimeachd, 
ach  bheannaich  se  e. 

26  An  sin  thubhairt  Absalom,  Mur  tig 
thu  fèin,  thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
bhràthair  Amnon  maille  ruinn.  Agus 
thubhairt  an  rìgh,  C'ar  son  a  rachadh  e 
maille  riut? 

27  Ach  chuir  Absalom  impidh  air;  agus 
leig  e  le  Anmon  agus  mic  an  rìgh  uile  dol 
maille  ris. 

28  A  nis  dh'àithn  Absalom  d'a  òglach- 
aibh,  ag  ràdh,  Thugaibh  fainear  a'  nis  an 
uair  a  bhios  cridhe  Amnoin  subhach  le  fiòn, 
agus  an  uair  a  their  mise  ribh,  Buailibh 
Amnon,  an  sin  marbhaibh  e.  Na  bitheadh 
eagal  oirbh:  nacli  d'àitlm  mise  dhuibh'? 
bithibh  misneachail,  agus  bithibh  treun. 

29  Agus  rinn  òglaich  Absaloimri  h-Amnon 
mar  a  dh'àithn  Absalom :  an  sin  dh'èirich 
mic  an  rìgh  uile,  ag-us  chaidh  gach  fear 
dhiubh  air  a  mhuileid,  agus  theich  iad. 

30  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  an  t-slighe, 
thàinig  sgeul  a  dh'iònnsuidh  Dhaibhidh,  ag 
ràdh,  Bhuail  Absalom  raic  an  rìgh  uile, 
agus  cha  d'f  hàgadh  aon  diubh  heì). 

31  An  sin  dh'èirich  an  rìgh,  agus  reub  e 
'eudach,  agus  luidh  c  air  an  talamh ;  agus 
slieas  a  sheirbhisich  uile  làimh  ris  le  'n 
eudach  reubta. 

32  Agus  f  hreagair  lonadab  mac  Shimeah, 
bràthar  Dhaibliidh,  agus  thubhairt  e,  Na 
smuainicheadh  )no  tliigliearn  gu'n  do 
mharbh  iad  na  h-òganaicli  uile,  mic  an  rìgh; 
oir  tha  Amnon  a  mhàin  marbh :  oir  le  Ab- 
salom  shviidhicheadh  an  ni  so,  o'n  là  anns 
an  d'èignich  e  a  phiuthar  Tamar. 

33  Agus  a  nis  na  gabhadh  mo  thigheam  an 
rìgh  an  ni  thuige  d'a  chridhe,  a'  smuain- 
eachadh  gu  bheil  mic  an  rlgh  uile  marbh; 
oir  tha  Amnon  a  mhàiu  marbh. 

34  Ach  theich  Absalom:  agais  thog  an 
t-ògauach  a  bha  'gleidheadh  na  faire  a 
sliùilean,  agiis  dli'amliairc  e,  agus,  feuch, 
bha  mòran  sluaigli  a'  teachd  air  an  t-slighe 
air  a  chìilaobh  o  thaobh  an  t-slèibh. 

35  Agus  thubhairt  lonadab  ris  an  rìgh, 
Feuch,  tha  mic  an  rìgh  a'  teachd:  a  rèir 
focail  do  sheirbhisich,  mar  sin  tha  e. 

36  Agus  co  luath  as  a  sguir  e  de  labhairt, 
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feuch,  tbàinig  inic  an  rìgh,  agus  thog  iad 
suas  an  guth  agns  giiuil  iad:  agais  ghuil  mar 
au  eeudiia  an  rìgh,  agus  a  slieirbhisich  uile, 
le  gnl  ro  luhòr. 

37  Ach  theich  Absalom,  agus  chaidh  e 
dh'ionnsuidli  Tlialmai,  mliic  Amihuid,  rìgh 
Ghesuir :  agus  chuala  Daibhidh  s  in ,  agus  rinu 
e  caoidh  air  son  a  mhic  gacli  aon  là. 

38  Mar  sin  theich  Absaloni,  agus  chaidh  e 
do  Ghesur,  agus  bha  e  'n  sin  tri  bliadhna. 

39  AgTis  mliiannaich  anam  rìgh  Daibliidh 
dol  a  mach  a  dh'ionnsuidh  Absaloim:  oir 
fhuair  e  coinhfhm'taohd  a  thaobh  bàis 
Amnoin. 

CATB.  XIV. 

1  Chuir  loab  fios  air  mnaoi  pMic' o  Tliecoah, 
agus  diuir  e  focail  '?i  a  beul  a  bhrosnachadh 
I       Dhaibhidh  fiu  Absalom  a  thoirt  dhachaidh. 
23  Tliug  loab  Absalom  gu  lerusalem. 

AGUS  thuig  loab,  mac  Sheruiah,  gu'n 
robh  cridlie  an  rìgli  air  Absalom. 

2  Ag-us  chuir  loab  Jius  gu  Tecoah,  agus 
thug  e  as  a  siu  bean  ghlic,  agus  thubhairt 
e  rithe,  Leig  ort  a  bhi  ri  bròn,  guidheam 
ort,  agus  cuir  ort  a  nis  eudach  bròin,  agus 
iia  h-ung  thu  fèin  lc  h-oladh,  ach  bi  mar 
mhnaoi  a  tha  nis  fada  i-i  bròn  aiv  sou  niairbh: 

3  Agus  thèid  thu  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh, 
agus  labhraidh  tu  ris  air  an  dòigh  so.  Agus 
chuir  loab  na,  focail  'n  a  beul. 

4  Agus  thàinig  a'  bhean  o  Thecoah  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgii,  agus  thuit  i  air  a 
h-aghaidh  gu  làr,  agus  rinn  i  ùmhlachd, 
agus  thubhairt  i,  Oabhair  ortn,  a  rìgh. 

5  Agus  thubhairt  an  rìgh  ritlie,  Ciod  a 
iha  'teachd  riut?    Agus  f  hreagair  ise,  Gu 

'    deimhin  is  bantrach  mi;  oir  f  huair  m'f  hear 
bàs. 

6  Ag-us  bha  aig  do  bhanogiaich  dithis 
mhac,  agus  chuir  iad  a  mach  air  a  chèile  's 
an  achadh,  agus  cha  robh  neach  ann  a  chuir- 
eadli  eatorra:  agus  bhuail  fear  dhiubh  am 
fear  eile,  agus  mharbh  se  e. 

7  Agus,  feuch,  dh'èirich  an  teaghlach  uile 
an  aghaidh  do  bhanogiaich,  ag-us  thubhaii't 
iad,Thoir  seachad  esan  a  bhuail  a  bhràthair, 
a  chum  gu  marbh  sinn  e  air  son  auama  a 
bhràthar  a  mharbh  e,  agus  gu'm  marbh  sinn 
an  t-oigiire  mar  an  ceudna:  agus  mar  sin 
miichaidh  iad  m'èibhleag  a  dh'f  hàgadh,  air 
chor  as  nach  f  àg  iad  aig  m'f  hear  aon  chuid 
ainm,  no  iarmad  air  aghaidh  na  talmhainn. 

8  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris  a'  mhnaoi, 
Imich  a  dh'ionnsuidh  do  thighe,  agus  bheir 
mise  àithne  mu  d'  thimchioll. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  o  Thecoah  ris 
an  rìgh,  Ormsa,  a  thighearn',  a  rlgh,  bith- 
eadh  am  peacadh,  ag-us  air  tigh  m'athar; 
agus  bitheadh  an  rìgh  agus  a  rìgh-chaithir 
neo-chiontach. 

10  Ag-us  thubhairt  an  rìgh,  Ge  b'e  neach  a 
their  ni  sam  bith  riut,  thoir  a  m' ionnsuidhs' 
e,  agus  cha  bhean  e  riut  ni's  mò. 

11  An  sin  thubhairt  ise,  Cuimhnicheadh, 
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guidheamort,'an  rìgh  an  Tigheai-n  do  Dhia, 
a  chum  nach  bi  clìoghaltairean  na  fola  llon- 
mhor  gu  sgTÌos,  agi\s  nach  marbh  iad  mo 
mhac.  Agus  thubhairt  esau,  Mar  is  beò 
an  Tighearn,  cha  tuit  aon  ròinneag  a 
dh'  fholt  do  mhic  gu  làr. 

12  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Labhradh, 
guidheam  ort,  do  bhanoglach  aon  f hocal  ri 
m'  thighearn  an  rìgh.  Agus  thubhairt 
esan,  Abair  romhad. 

13  Agus  thubhairt  a'  bhean,  C'ar  son  ma 
ta  a  smuainich  thu  a  leithid  so  de  ni  an 
aghaidh  sluaigh  Dhe?  oir  tha'n  rìgh  a'  labh- 
airt  an  ni  so  mar  neach  a  tha  ciontach,  a 
chionn  nach  'eil  an  rìgh  a'  toirt  'f  hògaraich 
air  ais. 

14  Oir  bàsaichidli  sinn  gu  deimhin,  agus 
tha  sinn  mar  uisge  a  dliòirteadh  air  an 
talamh,  agus  nach  cruinnichear  a  rìs;  gidh- 
eadli  cha-n  àill  le  Dia  beatha  a  thoirt  air 
falbh,  ach  smuainichidli  e  air  meadhonaibh 
a  chum  nacli  fògair  e  'fhògarach  gu  tur 
uaith. 

15  Agus  a  nis  gu  bheil  mi  air  teaclid  a 
labhairt  ri  m'  thighearn  an  rìgh  mu'n  ni  so, 
is  ann  a  chioun  gu'u  do  chuir  an  sluagh 
cagal  orm:  agus  thubhairt  do  bhanogiach, 
Labhraidh  mi  nis  ris  an  rìgli;  theagamh 
gu'n  dean  an  rìgli  iarrtus  a  blianoglaich. 

16  Oir  èisdidh  an  rìgh,  a  shaoradh  abhan- 
ogiaich  à  làimh  au  duine,  leis  am  b'àill  mi 
fèin  agTis  mo  mhac  a  sgrios  le  'chèile  a  mach 
4  oighreachd  Dhè. 

17  An  sin  thubliairt  do  bhanoglach,  Bith- 
idh  focal  mo  thigiiearn'  an  rìgh  a  nis  sòlas- 
ach:  oir  mar  aingeal  Dhè,  mar  sin  tha  mo 
thigliearn  an  rìgii,  a  thuigsiim  maith  agus 
uilc:  agus  bithidh  an  Tighearn  do  Dhia 
maille  riut. 

18  Agus  fhreagair  an  rìgh,agus  thubhairt 
e  ris  a'  mhnaoi,  Na  ccil  orui,guidheam  ort, 
an  ni  a  dli'fheòraicheas  mi  dhiot.  Agus 
thubliairt  a'  bhean,  Labhradh  a  nis  mo 
thighearu  an  rìgh. 

19  Agus  thubhairt  an  i'ìgh,  Nach  'eiYIàmh 
loaib  maille  riut  auns  an  ni  so  uile?  Agus 
f  hreagair  a'  bhean  agus  tliubhairt  i,  Mar  is 
beò  d'anam,  a  thighearn',a  rìgh,  cha-n'eil 
claouadh  sam  bith  a  dh'ionusuidh  na  làimhe 
deise,  no  dh'ionnsuidh  na  làimhe  clìtlie,  ann 
an  ni  air  bith  a  labhair  mo  thighearn  an 
rìgh ;  oir  do  sheirbhiseach  loab,  is  esan  a 
dh'iarr  ormsa,  agus  is  esan  a  chuir  ann  am 
beul  do  bhauogiaicli  ua  briatlu'an  so  uile: 

20  A  thoirt  mu'n  cuairt  a  leithid  so  de 
chainnt,  rinn  do  sheirbhiseach  loab  an  ni 
so:  agus  tha  mo  thighearu  glic,  a  rèir  glioc- 
ais  aiugil  Dhè,  a  thuigsinn  gach  ni  a  tlm 
air  au  talamh. 

21  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  loab,  Feuch, 
a  nis,  rinn  mi  au  ni  so:  imich  ma  ta,  thoir 
air  ais  an  t-ògauach  Absalom. 

22  Agus  thuit  loab  air  'aghaidh  gu  làr, 
agus  chrom  se  e  fèin,  agus  bheannaicli  e 
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rfo'n  rìgh:  agus  thubhairt  loab,  An 'diugh 
tha  fios  aig  do  sheirbhiseach  gu'n  d'fhuair 
mi  deadh-ghean  a'd'shùilibh,mo  thighearn', 
a  rìgh;  oir  rinn  an  rìgli  iarrtus  a  sheir- 
bhisich. 

23  Agus  dh'èirich  loab  agus  chaidh  e  gu 
Gesur,agus  thuge  A'bsalom  gii  h-Ierusalem. 

24  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Pilleadh  e 
dh'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agus  na  faiceadh 
e  mo  ghniiis-sa.  Agus  phiil  Absalom  a 
dh'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agus  cha  'n  f hac' 
e  gnùis  an  rìgli. 

25  Ach  ann  an  Israel  uile  cha  robh  duine 

00  mhaiseach  ri  Absalom:  hha  e  ri  'mliol- 
adli  gu  mòr :  o  bhonn  a  clioise  gu  ruig 
mullach  a  chinn  clia  robh  smal  air  bith  air. 

26  Agus  an  uair  a  bhearr  e  folt  a  chinn, 
(oir  b'ann  aig  ceann  gacli  bliadinia  a  bhearr 
se  e;  a  chionn  gu'n  robli  e  trom  air,  uime 
sin  bhearr  se  e,)  chotln-omaicli  e  folt  a  chinn 
aig  dà  clieud  secel,  a  rèir  tomliais  an  rìgh. 

27  Agus  rugadh  do  Absalom  tri  mic,  agus 
aon  nighean,  d'ara  &'ainm  Tamar:  bhai'n  a 
mnaoi  sgiamhaich  'n  a  gnìiis. 

28  Agus  ghabli  Absalom  còmhnuidh  ann 
an  lerusalem  dà  bliliadhna  iomlan,  agus 
cha-n  fliac'  e  gnùis  an  rìgh. 

29  Uime  sin  chuir  Absalom  fios  aiv  loab, 
a  clium  a  chur  a  dli'ionnsuidli  an  rìgli ;  ach 
cha  b'àill  leis  teachd  d'a  ionnsuidh:  agus  an 
uair  a  chuir  e  fi/)s  a  rìs  an  dara  uair,  cha 
b'àill  leis  teachd. 

30  Uime  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich, 
Faicibh  acliadh  loaib  làimh  ri  \rCmhadh-sa, 
agus  eorna  aig  an  sin;  rachaibh,  ag^is  cuir- 
ibh  ri  theine  e.  Agus  cliuir  seirbhisich 
Absaloim  an  t-achadli  ri  theinc? 

31  An  sin  dh'èirich  loab,  agus  thàinig  e 
dh'ionnsuidh  Absaloim  d'a  thigh,agus  thubh- 
airt  e  ris,  C'ar  son  a  chuir  do  sheirbhisich 
m'achadh  ri  theine? 

32  Agus  fhreagair  Absalom  loab,  Feucli, 
chuir  mi  fios  do  d'ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig 
an  so,  agus  cuiridh  mi  thu  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  a  ràdh,  C'ar  son  a  thàinig  mi  o  Ghesur? 
bu  mhaith  dhomhsa  gu'm  bitliinn  fathast 
an  sin:  a  nis  ma  ta  faiceam  gTiùis  an  rìgh; 
agus  ma  tha  eu-ceart  sam  bith  annam,  thug- 
adh  e  fainear  mo  mhai'bhadh. 

33  Uime  sin  tliàinig  loab  a  dh'  ionnsuidh 
an  rìgh,  agus  dh'innis  e  sin  da:  agns  ghairm 
e  air  Absalom,  agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh 
an  rìgh,  agus  chrom  se  e  fèin  air  'aghaidh 
gu  làr  'am  fianuis  an  rìgh;  agus  phòg  an 
rìgh  Absalom. 

CAIB.  SV. 

1  GJwid  Absalom  cridheaclian  chloinn  Israeil, 
affus  rinn  e  ceannairc  làidir  an  aghaidh 
Dliaibìiidìi.  13  IVieicli  Daihliidh  o  lerusalem. 

34  Ghuireadh  Sadoc  agus  Abiatar  air  an  aìs 
leis  an  àirc. 

AGUS  an  dèigh  so  dh'ulluich  Absalom 
dha  fèin  carbadan,  agus  eich,  agus 
leth-cheud  fear  gu  ruith  roimhe. 
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2  Agus  dh'èirich  Absalom  gu  moch,  agus 
sheas  e  làimh  ri  slighe  a'  gheata:  agus  an 
uair  a  thigeadh  neach  air  bith  aig  an  robh 
cùis-Iagha  dh'ionnsuidh  an  rìgh  chum 
breitheanais,  an  sin  ghairmeadh  Absalom 
air,  agus  theireadh  e,  Ciod  am  baile  as  am 
bheil  thu?  Agus  theireadh  esan,  0  aon  de 
threubhan  Israeil  tha  do  sheirbhiseach. 

3  Agnas  theireadh  Absalom  ris,  Feuch,  tha 
d'fhocail  maith  agus  ceart;  ach  cha.-n'eil 
neach  air  bith  ann  air  orduchadh  leis  an 
rìgh  gu  èisdeachd  riut. 

4  Theireadh  Absalom  cuideachd,  Oh  nach 
robh  mise  air  mo  shuidheachadh  a'm' 
bhreitheamh  anns  an  tìr,a  chum  do  m'  ionn- 
suidh-sa  gu'n  tigeadh  gach  duine  aig  am 
bheil  comhstri  no  cùis-Iagha,  agus  dhean- 
ainn  ceartas  dha! 

5  Agus  an  uair  a  thigeadh  duine  sam  bith 
am  fagus  da  a  dheanamh  ùmhlachd  dha, 
chuireadh  e  mach  a  làmh,  agus  bheireadh  e 
air,  agus  phògadh  se  e. 

6  Agus  air  an  dòigh  so  rinn  Absalom  ri 
Israel  uile  a  thàinig  a  chum  breitheanais  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh:  agus  ghoid  Absalom 
cridheachan  dhaoine  Israeil. 

7  Agus  'an  ceann  cheithir  bliadhna  thubh- 
airt  Absalom  ris  an  rìgh,  Leig  dhomh 
imeachd,  guidheam  ort,  agus  mo  bhòid  a 
dliìoladh  a  bhòidich  mi  do'n  Tigheam  ann 
an  Hebron. 

8  Oir  bhòidich  do  sheirbhiseach  bòid  an 
uair  a  bha  mi  a'm'  chòmhnuidh  'an  Gesur 
ann  an  Siria,  ag  ràdh,  Ma  bheir  an  Tigh- 
earn  mi  gTi  dearbh  a  rìs  gu  h-Ierusalem,  an 
sin  ni  mi  seirbhis  do'n  Tigheam. 

9  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Imich  ann  an 
sìth.  AgTis  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  gu 
Hebron. 

10  Ach  chuir  Absalom  luchd-bratha  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag  ràdh,  Co 
luath  as  a  chluinneas  sibh  fuaim  na  trom- 
paide,  an  sin  their  sibh,  Tha  Absalom 
'n  a  rìgh  ann  an  Hebron. 

11  Agus  maille  ri  Absalom  chaidh  dà 
cheud  fear  a  mach  a  h-Ierusalem,  a  ghairm- 
eadh,  agus  dh'imich  iad  ann  an  treibhdhir- 
eas  an  cridhe,  agus  cha  robh  fios  ni  sam 
bith  aca. 

12  Agus  chuir  Absalom  fias  air  Ahitophel 
an  Gilonach,  comhairliche  Dhaibhidh,  o  a 
bhaile,  eadhon  o  Ghiloh,  an  uair  a  bha  e  ag 
ìobracUi  ìobairtean:  agus  bha  a'  cheannairc 
làidir;  oir  bha  'n  sluagh  a'  sir-dhol  'an  lìon- 
mhoireachd  maille  ri  Absalom. 

13  Agus  thàinig  teachdair  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Tha  cridheachan  f  hear 
Israeil  an  dèigh  Absaloim. 

14  AgTis  thubhairt  Daibhidh  r'a  sheir- 
bhisich  uile  a  bha  maille  ris  ann  an  lem- 
salem,  Eiribh,  agus  teicheamaid;  oir  mur 
dean  sinn  sin,  cha  bhi  dol  as  againn  o 
aghaidh  AbsaIoim;Iuathaichibh  agus  imich- 

i  ibh,  air  eagal  gu'n  dean  e  cabhag,  agus  gii'm 
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beir  e  oii'uu,  agus  gu'n  tai-ruiug  e  olc  oirnn, 
agus  gu'ui  buail  e  'm  baile  le  faobhar  a' 
chlaidlieiuih. 

15  Agus  thubhairt  seirbhisich  an  rìgh  ris 
an  rìgh,  A  rèir  gacli  ni  a's  àiU  le  m'  thigh- 
earu  au  rìgli,  feiich,  ni  do  sheirbhisich. 

16  Agus  ehaidli  an  rìgh  a  mach,  agus  a 
theaghlach  uile  'u  a  dhèigh:  a  mhàin  dh'f  hàg 
an  rìgli  deichnear  bhau  a  bha  'n  an  coimh- 
leabaich  aìge,  a  ghleidheadh  an  tighe. 

17  Agus  chaidli  au  rìgh  a  mach,  agus  au 
sluagh  uile  'u  a  dhèigh,  agus  dh'fhan  iad 
ajin  au  àit  a  bha  fad  as. 

18  Agus  chaidh  a  sheirbhisich  uile  thairis 
làimh  ris;  agus  chaidli  na  Ceretich  uile, 
agus  ua  Peletich  uile,  agus  na  Gitich  uile, 
sè  ceud  fear  a  thàinig  'n  a  dhèigh  o  Ghat, 
thairis  roimh  an  rìgh. 

19  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Itai  an 
Giteach,  C'ar  son  a  thathusa  mar  an  ceudna 
'dol  maiUe  ruinne?  pill  gu  d'àit,  agus  fan 
maille  ris  an  rìgh ;  oir  is  coigreach  thu,  agus 
mar  an  ceudna  fògaracli  o  d'àite  fèin. 

20  An  dè  a  mhàin  thàinig  thu,  agus  an 
diugh  an  toir  mise  ort  dol  air  faoutraidh 
maille  ruiune?  oir  thèid  mise  an  taobh  a 
tha  mi  gu  dol:  pill  thusa,  agus  thoir  air  an 
ais  do  bhràithrcan  leat;  a.gus  gu  nochdadh 
an  Tighearn  dhuit  tròcair  agus  fhùnn. 

21  Agus  fhreagair  Itai  an  rìgh,  agus 
thubhairt  e,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus 
mar  is  beò  mo  thighearu  an  rìgh,  gu  cinn- 
teach  ge  b'e  àit  anus  am  bi  mo  thighearn 
an  rìgh,  ma's  ann  a  chum  bàis  no  'chum 
beatha,  eadhon  an  sin  bitliidh  do  sheir- 
bhiseach. 

22  An  sin  tliubhairt  Daibhidh  ri  Itai, 
Imich,  agus  gabh  thairis.  Agus  chaidh 
Itai  an  Giteacli  tliaii-is,  agus  a  dhaoine  uile, 
agus  a'  chlann  bheag  uile  a  hha  maille  ris. 

23  Agus  ghuil  an  tìr  uile  le  guth  àrd, 
agTis  chaidh  an  sluagh  uile  thairis;  chaidh 
an  rìgh  cuideachd  thairis  air  sruth  Chid- 
roin,  agus  chaidh  an  sluagh  vule  thairis  a 
làimh  ua  slighe  do'n  fhàsach. 

24  Agus,  feuch,  hha  Sadoc  mar  an  ceudna, 
agus  na  Lebhitliich  uile  maille  ris,  a'  giìilau 
àhc  coimhcheaugail  Dhè,  agTis  shuidhicli 
iad  àirc  Dhè ;  agus  chaidh  Abiatar  suas,  gus 
an  do  sguir  an  sluagh  uile  de  dhol  a  mach 
as  a'  bhaile. 

25  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Sadoc,  Thoir 
air  a  h-ais  àirc  Dhè  do'n  bhaile:  ma  gheibh 
mi  deadh-gheau  ann  an  siiilibh  an  Tigh- 
earna,  bheir  e  air  m'ais  mi,  agus  nochdaidh 
e  dhomh  e  fèin,  agus  'àite-còmhnuidh. 

26  Ach  ma  their  e  mar  so,  Cha-n  'eil 
tlaclid  agam  annad;  feuch,  tha  mise  an  so, 
deanadh  e  rium  mar  is  maith  leis. 

27  Thubhairt  an  rìgh  mar  an  ceudna  ri 
Sadoc  an  sagart,  Nach  fear-seallaidh  thusa? 
pill  do'n  bhaile  aun  an  sìth,  agus  Ahimaas 
do  mhac  fèin,  agus  lonatan  mac  Abiatair, 
bhur  dithis  mhac  maille  ribh, 
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28  Faicibh,  fanaidh  mise  ann  an  còmh- 
nardaibli  an  fhàsaich,  gus  an  tig  focal 
uaibhse  a  thoirt  iios  domh. 

29  Uime  sin  thug  Sadoc  agus  Abiatar 
àii'c  Dhè  a  rìs  gu  h-Ierusalem;  agus  dh'fhan 
iad  an  sin. 

30  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  ri  uchdaicb 
sìèibh  nan  oladh,  a'  dol  suas  agns  a'  gul, 
agiis  a  cheann  còmhdaichte,  agus  e  'g 
imeachd  cosruisgte:  agus  chòmhdaich  an 
sluagh  uile  a  bha  maille  ris,  gach  fear 
dhiubh  a  cheann,  agus  chaidli  iad  suas,  ag 
imeaclid  agus  a'  gul. 

31  Agus  dli'innis  neach  do  Dhaibhidh, 
ag  ràdh,  Tha  Ahitophel  am  measg  an 
luclid-ceannairc  maille  ri  Absalom.  Agus 
thubhairt  Daibhidh,  Tionndaidh,  a  Thigh- 
earna,  guidlieam  ort,  comhairle  Ahitopheil 
gu  h-amaideachd. 

32  Agus  an  uair  a  thàinig^  Daibhidh  gu 
mullach  an  t-slèibh,  far  an  driim  e  aoradh 
do  Dhia,  feuch,  thàinig  Husai  an  t-Arcach 
'n  a  choinneamh,  le  'chòta  reubta,  agus  ìiir 
air  a  cheaun. 

33  Agus  tlmbhairt  Daibhidhris,  Ma  thèid 
thu  thairis  maille  riumsa,  an  sin  bithidh  tu 
a'  d'  eallaich  orm. 

35  Ach  ma  philleas  tu  do'n  bhaile,  agus 
nia  their  thu  ri  Absalom,  Bithidh  mise  a'm' 
sheirbhiseach  dhuit,  a  rìgh;  bu  sheirbhis- 
each  do  d'athair  mi  gu  ruige  so,  agus  a  nis 
bithidh  mi  mar  an  ceudna  a'm'  sheirbhis- 
each  dhuitse;  an  sin  bheir  thu  air  mo 
shonsa  comhairle  Ahitopheil  gu  neo-ni. 

35  Agus  nacli  'eil  maiUe  riut  an  sin  Sadoc 
agus  Abiatar  na  sagartan?  agus  gach  focal 
a  chluinneas  tu  à  tigh  an  rìgh,  innsidh 
tu  e  do  Shadoc  agus  do  Abiatar 
sagartan. 

36  Feuch,  thcCn  sin  maille  riu  an  dithis 
mhac,  Ahimaas  mac  Shadoic,agus  lonatan 
mac  Abiatair:  agus  le'n  làinih-san  cuiridh 
sibh  do  m'  ionnsuidh-sa  gach  focal  a 
chluinneas  sibh. 

37  Uime  sin  thàinig  Husai  caraid  Dhaibh- 
idh  do'n  bhaile,  agus  thàinig  Absalom  gu 
h-Ierusalem. 

CAIB.  XVI. 

1  Le  casaid  hlirèige  fhuair  Siba  oìghreacìid  a 
mhaighstir.  5  Mliallaich  Simei  Daibhidh, 
20  Comltairle  A  /iitopheil. 

AGUS  an  uair  a  chaidh  Daibhidh  beagan 
thar  mullach  ati  t-slèibh,  feuch, 
thàinig  Siba  òglach  Mhei^hiboset  'n  a 
choinneamh  le  dà  asail  air  an  dìollaideach- 
adh,  agus  dà  chcud  biùlionn  arain  orra, 
agus  ccud  bagaid  de  fhìon-dhearcaibh 
tiormaichte,agus  ceud  de  mheas  samhraidh, 
agus  searrag  f  hìona. 

2  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Siba,  Ciod  a's 
ciall  duit  leo  sin?  Agus  thubhairt  Siba, 
Tìia  na  h-asail  air  son  teaghlaich  an  rìgh 
chum  marcachd;  agus  au  t-aran  agus  am 
meas  samhraitlli  air  son  nau  òganach  chum 
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*nitheadh;  agus  am  fìon,  a  chum  gu'ii  òl ;  fhear  Isracil,  gu  li-Icrusalem,  agus  Aliito- 


esan  a  bhitheas  sgìth  anus  au  fhàsach. 
3  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Agus  c'ait  a,m 


phel  maille  ris. 
16  Agus  an  uair  a  thàinig  Husai  an  t-Arc- 


bheil  mac  do  mhaighstir  I  Agus  thubhairt '  ach,  caraid  Dhaibhidh,  a  dh'ionusuidh  Ab 
Siba  ris  an  rìgh,  Feuch,  tha  e  'fantuiun  ann  '  saloim,  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Gu 
an  lerusalem:  oir  thubhairt  e,  An  diugh  ma  fada  beò  an  rìgh,  gu  ma  fada  be'ò  an 


aisigidh  tigh  Israeil  dhomhsa  rìoghachd 
m'athar. 

4  An  sin  thubhairt  aii  vìgli  ri  Siba,  Fcuch, 
is  leatsa  gach  ìil  a  l/ha  aig  Mcphiboset. 
Agus  thubliairt  Siba,  Tha  nii  le  mòr- 
iìmhlachd  a'  guidhe  ort  git'm  faigh  mi 
deadh-ghean  a'd'  shùilibh,  a  thighearn',  a 
rìgh. 

6  Agus  an  uair  a  thàinig  rìgh  Daibhidh  gu 
Bahurim,  feuch,  à  sin  thàinig  a  mach  diiine 
de  theaghlach  tighe  Shauil,  d'am  6'ainm 
Simei,  mac  Ghera:  thàinig  e  mach,  a' 
teachd  air  aghaidh  agus  a'  mallachadh. 

6  Agus  thilg  e  clachan  air  Daibhidh,  agus 
air  seirbhisich  rìgh  Daibhidh  uile;  agus&/ia  i 
'n  sluagh  uile,  agiis  na  daoine  trcuna  uile, 
air  a  làimh  dheis  agus  air  a  làimh  chlì. 

7  Agus  mar  so  thubhairt  Simei  an  uair  a 
mhallaich  se  e,  Thig  a  uiach,  thig  a  mach, 
thus'  a  dhuine  f huileachdaich,agus  a  dhuine 
le  Belial: 

8  Dhìol  an  Tighearn  ortsa  uile  f  huil  tighe 
Shauil,  'au  àit  an  do  rìghich  thu;  agus  thug 
an  Tighearn  an  rìoghachd  do  làimh  do  mhic 
Absaloim:  agus,  feuch,  ghlacadh  thu  ann 
ad  olc  fèin,  a  chionn  gur  duine  fuileachdach 
thu. 

9  An  sin  thubhairt  Abisai  mac  Slieruiah 
ris  an  rìgh,  C'ar  son  a  mhallaiclieadli  an  cìi 
marbh  so  mo  thighearn  an  rìgh?  leig  dhomh 
dol  a  null,  guidheam  ort,  agus  a  cheann  a 
thoirt  dheth. 

10  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  ribhse,  a  mhaca  Sheruiah? 
leigibh  leis  mallachadh,  a  chioun  gu'n 
d'thubhairt  an  Tighearn  ris,  Mallaich 
Daibhidh:  agus  cò  a  their,  C'ar  son  a 
rinu  thu  mar  so? 

11  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai, 
agus  r'a  sheirbhisich  uile,  Feuch,  mo  mhac, 
a  thàinig  a  mach  à  m'inuibh,  ag  iarraidh 
m'anama;  agus  cia  mòr  is  mò  a  nis  a 
dKfheudas  am  Beniamineach  so?  Leigibh 
leis,  agus  mallaicheadh  e,  oir  dh'iarr  an 
Tighearn  air. 

12  Theagamh  gu'u  amhairc  an  Tighearn 
air  m'àmhghar,  agais  gu'n  dìol  an  Tighearn 
dhomh  maith  air  son  a  mhallachaidli  air  an 
là  'n  diugh. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  Daibhidhagus 
a  dhaoine  air  an  t-slighe,  dh'imich  Simei 
air  slios  an  t-slèibh  làimh  ris,  a'  dol  air 
aghaidh  agus  a'  mallachadh,  agus  thilg  e 
clachan  agus  ììir  air. 

14  Agusthàinig  an  rìsh  aaus  an  sluaali  uile 
a  hha  maille  ris 
anail  au  sin, 

16  Agus  thàinig  Absalomagusuileshluagh 
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rìgh. 

iv  Agus  thubhairt  Absalom  ri  Husai,  An 
e  so  do  chaoimhneas  ri  d'  charaid?  c'ar  son 
uach  deachaidh  tu  maille  ri  d'  charaid? 

18  Agus  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Ni 
h-eadh;  ach  ge  b'e  neach  a  thaghas  an 
Tighearn,  agus  an  sluagh  so,  agus  fir  Israeil 
uile,  leis-san  bithidh  mise,  agus  maille  ris 
fanaidh  mi. 

19  Agus  's  an  dara  àite,  co  dha  a  dhean- 
ainn  seirbhis?  nach  ann  an  làthair  a  mhic? 
mar  a  rinn  mi  seirbhisann  an  làthair  d'athar, 
mar  sin  bithidli  mi  a'd'  làthair-sa. 

20  An  sin  thubhairt  Absalom  ri  Ahito- 
phel,  Thugaibh  comhairle  'n  'ur  measg  ciod 
a  ni  sinn. 

21  Agus  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 
Gabh  a  stigh  a  dli'ionnsuidh  choimhleabach 
d'athar,  a  dh'f  hàg  e  a  ghleidheadh  an  tighe ; 
agus  cluinnidli  Israel  uile  gu  bheil  thu  air 
fàs  gTàineil  do  d'athair,  agus  neartaichear 
làmhan  gach  neach  a  tha  maille  riut. 

22  Agus  sgaoil  iad  bùth  do  Absalom  air 
mullach  an  tighe;  agTis  chaidh  Absalom  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  choimhleabach  'athar 
aun  an  sealladh  Israeil  uile. 

23  Agus  ì)ha  comhairle  Ahitopheil  a  thug 
e  seachad  anns  na  làithibh  sin,  mar  gii'm 
fiosraicheadh  duine  de  f  hocal  Dhè:  mar  sin 
liha  uile  chomhairle  Ahitopheil,  araou  aig 
Daibhidh  agus  aig  Absalom. 

CAIB.  XVII. 

1  DhHarr  Ahùophel  dol  air  tòir  Dhaibhidh.  15 
Ohuir  Husaifios  a  dKionnsuidh  Dhaiblndh  os 
ìosal  air  gach  ni  a  chomhairlich  Ahitophel. 
23  Chroch  Ahitophel  e  fèin.  25  Rinn  Absalom 
Amasa  'ìi  a  cheannai-d  air  an  t-sluagh. 
GUS  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 
Leig  dhomh  a  nis  dà  mhìle  dheug 
fear  a  thaghadli  a  mach,  agus  èiridh  mi, 
agus  thèid  mi  air  tòir  Dhaibhidh  an  nochd: 

2  Agus  thig  mi  air  an  uair  a  tha  e  sgìth 
agus  lag-làmhach,  agus  cuiridh  mi  eagal 
air:  agus  teichidh  an  sluagh  uile  a  tha 
maille  ris,  agus  buailidh  mi  an  rìgh  a 
mhàin. 

3  Agus  bheir  mi  air  an  ais  an  sluagh  uile 
a  d'ionusuidh-sa:  tha  'n  du.ine  a  tha  thu  ag 
iarraidh  mar  gu'm  pilleadh  an  t-iomlan: 
agus  bithidh  an  sluagh  uile  ann  an  sìth. 

4  Agus  thaitinn  a'  chainnt  ri  Absalom,agus 
ri  seanairibli  Israeil  uile. 

5  Agus  thubhairt  Absalom,  Gairm  a  nis 
mar  an  ceudna  air  Husai  an  t-Arcach,  agus 

_  cluiuneamaid  mar  an  ceudna  ciod  a  their 

sgìth;  agus  leig  iad  au  i  esan. 

6  Agus  thàinig  Husai  dh'ionnsuidh  Absa- 
loim,  agus  labhair  Absalom  ris,  ag  ràdh, 
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Air  an  dòigli  so  labliair  Aliitopliel:  au  dean 
siiiu  a  rèir  'fhocail,  no  uacli  dean?  labliair 
tliusa. 

7  Agus  tliubliairt  Husai  ri  Absalom,  Clia- 
VLeil  a'  chomhairle  a  thug  Ahitophel  maith 
air  an  uair  so. 

8  Oir,  arsa  Husai,  is  aithne  dliuit  d'athair 
agus  a  dhaoine,  gur  daoine  treun'  iad  agus 
air  aui  brosuucliadh  gu  feirg  'n  an  spiorad, 
mar  mhath-gliamhuin  o'n  d'thugadh  a  cuil- 
eanan  anns  a'  mhachair :  agus  is  fear-cogaidh 
d'athair,  agus  cha  ghabli  e  tàmh  mailie  ris 
an  t-sluagh. 

9  Feuch,  tha  e  nis  'am  folach  ann  an 
slochd  èigin,  no  ann  anàit  èigin  eile:  agus 
tachairidh,  an  uair  a  thuiteas  cuid  diubh 
an  toiseach,  ge  b'e  ueach  a  chluinneas  e 
gu'u  abair  e,  Tlia  àr  am  measg  au  t-sluaigh 
a  tha  'leautuinn  Absaloim. 

10  Agus  esau  mar  au  ceudna  a  tha  'n  a 
dhuine  treun,  aig  am  bheil  a  chridhe  mar 
chridlie  leòmhain,  leaghaidli  e  gu  tur;  oir 
tha  fios  aig  Israel  uile  gur  duiue  treun 
d'athair,  agus  gur  daoiue  treun'  iadsan  a 
tha  mai'le  ris. 

11  Air  an  aob'.iar  sin  is  i  mo  chomliairle- 
sa,  Gu  n  cruinnichtear  Israel  uile  a  d'ionn- 
suidh,  o  Dhan  eadlion  gu  Beer-seba,  mar  a' 
ghaineamli  a  tha  làimli  ris  an  fhairge  air 
lìonmhoireachd,  agus  gu'n  tèid  thu  fèin 
maille  riu  do'u  chath. 

12  Agus  thig  sinn  air  ge  b'e  àit  'am 
faighear  e,  agus  tuitidli  sinn  air  mar  a 
thuiteas  an  dràchd  air  an  talamh :  agus 
cha-n  fhàgar  dhoth  fèiu,  agus  dena  fir  uile 
a  tha  maiUe  ris',  eadhon  aon. 

13  Agus  ma  thèid  e  a  steach  do  bhaile,  an 
sin  bheir  fir  Israeil  uile  cuird  leo  a  dh'ionn- 
suidh  a'  bhaile  sin,  agus  tairngidh  sinn  e 
do'n  amhainu,  gus  uach  fàgar  au  sin  aoa 
chlach  bheag. 

14  Agus  thuWui'i'.  Absalora,  agus  fir 
Israeil  uile,  fearr  comhairle  Husai  an 
Arcaich  na  comhairle  Ahitox^iieil:  oir  dh'or- 
duich  au  Tigliearn  coraliairle  mhaith  Ahi- 
topheil  a  thoirt  gu  neo-ni,  a  chum  gu'n 
tugadh  an  Tighearn  olc  air  Absalom. 

15  An  sin  thubhairt  Husai  ri  Sadoc  agus 
ri  Abiatar  ua  sagartau,  Mar  so  agus  mar  so 
chomhairlich  Ahitophel  Absalom  agus 
seanairean  Israeil;  agus  mar  so  agus  mar 
so  chomhairlich  niise. 

16  A  nis  uime  sin  cuiribh  fios  g-u  grad, 
agus  iuusibh  do  Dhaibhidh,  ag  ràdli,  Na 
fau  an  nochd  aun  au  còmhnardaibli  an 
fhàsaicli,  ach  gabh  thairis  gu  luath,  air 
eagal  gu'n  sluigear  suas  au  rìgh,  agus  an 
sluagh  uile  a  tha  maille  ris. 

17  Agus  dli'fhau  lonatan  agus  Ahimaas 
làimh  ri  En-rogcl;  (oircha-n  flieudadh  iad 
a  bhi  air  am  faicinu  a'  dol  a  stigli  do'n 
bhaile:)  agus  chaidh  cailin  agus  dh'innis  i 
dhoibh;  agus  chaidh  iadsan  agus  dh'innis 
iad  do  rìgh  Daibhidh. 
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IS  Gidheadh  chunnaic  òganacli  iad,  agua 
dh'innis  c  do  Absalom:  acli  dh'imich  iadsan 
le  'chèile  gu  luatli,  agus  thàiuig  iad  gu  tigh 
duine  ann  am  Bahurim,  aig  au  robh 
tobar  'n  a  chùirt,  agus  chàidh  iad  sìos  an 
sin. 

19  Agus  ghabli  a'  bhean  còmhdach  agus 
sgaoil  i  c  air  beul  an  tobair,  agus  chuir  i 
gràn  bleithte  air;  agus  cha  d'aithnicheadh 
an  ni. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  seirbhisich  Ab- 
saloim  a  dh'ionnsuidli  ua  muà  do'n  tigh, 
thubhairt  iad,  C'àit  am  bheil  Ahimaas  agus 
louatan?  Agus  thubhairt  a'  bhean  riu, 
Cliaidh  iad  tliairis  air  an  t-sruthan  uisge. 
Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad,  agus  nach 
d'f  iiuair  iad,  j)hill  iad  gu  h-Ierusalera. 

21  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  iad,  thàinig 
iadsau  a  nìos  as  au  tobar,  agus  chaidli  iad 
agus  dh'innis  iad  do  rìgh  Daibhidh,  agus 
thubhairt  iad  ri  Daibhidh,  Eiribli,  agus 
rachaibh  gu  grad  thar  an  uisge;  oir  mar 
so  chomhairlicli  Ahitophel  'n  'ur  n-agh- 
aidh-sa. 

22  Agus  dh'oirich  Daibhidh,  agus  au 
sluagh  uile  a  lilia  maille  ris,  agus  chaidh 
iad  thar  lordan  gu  solus  na  maidne,  gus 
nach  robh  aou  diubh  nach  deachaidh  thar 
lordan. 

23  Agus  an  uair  a  chvmnaic  Ahitophel 
nacli  do  ghabliadli  a  choudiairle,  cliuir  e 
dìollaid  air  'asail,  agus  dh'èirich  e,  agus 
dh'imicli  e  dh'ionnsuidliathiglic,  d'a  bhaile 
fèin,  agus  thug  e  àitlicantan  d'a  theaghlach, 
agus  chrocli  so  e  fèiu,  agus  fhuair  e  bàs, 
agus  dli'adhlaiceadh  e  ann  an  àit-adhlac- 
aidh  'athar. 

24  Au  sin  thàinig  Daibliidh  gu  Mahanaim: 
agus  chaidh  Absalom  tliar  lordan,  e  fèin 
agus  fir  Israeil  uile  maille  ris. 

25  Agus  riuu  Absaloui  Amasa  'n  a  cheann- 
ard  air  an  t-sluagh  'an  àit  loaib:  agus  Ve 
Auiasa  mac  duine,  d'am  &'ainm  Itra,  Is- 
raeleach  a  chaidh  a  steach  gu  Abigail 
nigheau  Nahais,  piuthar  Sheruiah,  màthar 
loaib. 

26  Agus  chauipaich  Israel  agus  Absalom 
ann  am  fearaun  Ghilead. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
Mahanaim,  thug  Sobi  mac  Nahais  o  Ilabah 
chloinn  Amoin,  agiis  Machir  mac  Amieil  o 
Lodcbar,  agus  EarsiUai  au  Gileadach  o 
Rogelim, 

28  Leapaichean,  agus  cuachan,  agus  soith- 
ichean  creadlia,  agus  cruithneachd,  agus 
eorna,  agus  min  nihìu,  agus  gràn  cruaidh- 
iclitc,  agus  pòuair,  agus  gàll-pheasair,  agus 
peasair  chruaidhichte. 

29  Agus  mil,  agus  im,  agus  caoraich,  agus 
càise  cruidh  air  son  Dhaibhidli,  agus  air  sou 
an  t-sluaigh  a  hha  maiUe  ris,  a  chum  an 
itheadh:  oir  thubhairt  iad,  Thdn  sluagh 
ocrach,  agus  sgìth,  agus  iotmhor  amis  aa 
fhàsach. 
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CAIB.  XVIII. 

1  Clmir  Daibhidh  a  mach  'armailt  fo  làimh 
loaih,  Ahisa,  agris  liai,  agus  dlù/rduich  e 
dhoibh  huintinn  gu  caoimhneil  ri  A  hsaloin.  6 
Bhuaileadh  fir  Israeil.  9  Mharbh  loah  Ahsa- 
lom.    33  Rinii  Daihhidh  caoidh  air  a  shon. 

AGUS  rinn  Daibhidh  an  sluagh  a  bha 
maille  ris  àireamh,  agus  chuir  e  ceann- 
ardan  mhìltean,  agus  ceannardan  cheudan 
os  an  ceann. 

2  Agus  chuir  Daibhidh  a  mach  trian  de'n 
t-sluagh  fo  làimh  loaib,  agus  trian  fo  làimh 
Abisai,  mhic  Sheruiah,  bràthar  Ioaib,agus 
trian  fo  làimh  Itai  a'  Ghitich :  agus  thubh- 
airt  an  rìgh  ris  an  t-sluagh,  Gu  deimhin 
thèid  mi  fèin  mar  an  ceudna  mach  maille 
ribh. 

3  Ach  fhreagair  an  sluagh,  Cha  tèid  thu 
mach :  oir  ma  theicheas  sinne,  cha  ghabh 
iad  suim  dhinn ;  agus  ma  bhàsaiclieas  ar 
leth,  cha  ghabh  iad  suim  dhinn ;  ach  a  nis 
tha  thusa  mar  dheich  mìle  dhinne:  uime 
sin  a  nis  is  fearr  gu'n  deanadh  tusa  còmh- 
nadh  ruinn  a  mach  as  a'  bhaile. 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh  riu,  An  ni  sin 
a  tha  ceart  'n  'ur  sìiilibh,  ni  niise.  Agus 
sheas  an  rìgh  làimh  ris  a'  gheata,  agus 
thàinig  an  shiagh  uile  a  mach  'n  an  ceud- 
aibh  agus  'n  am  mìltibh. 

5  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  loab,  agus  do 
Abisai,  agus  do  Itai,  ag  ràdh,  Buinibh  gu 
caoimhneil  air  mo  sgàth-sa  ris  an  òganach, 
ri  Absalom.  Agus  chual'  an  sluagh  uile  'n 
uair  a  dh'àitlm  an  rìgh  do  na  ceannardaibh 
uile  a  thaobh  Absaloim. 

6  Agus  chaidli  an  sluagh  a  mach  do'n 
mhachair  an  aghaidh  Israeil:  agus  bha'n 
cath  ann  an  coille  Ephraim. 

7  Agus  mharbhadh  an  sin  sluagh  Israeil 
roimh  sheirbhisich  Dhaibhidh;  agus  bha'n 
sin  air  an  là  sin  àrmòr  fhichead  mWe  Jear: 

8  Oir  bha'n  cath  an  sin  air  sgaoileadh  air 
aghaidh  na  tìre  uile;  agus  chuir  a'  choille 
as  do  thuilleadh  sluaigh  air  an  là  sin  na 
chuir  an  claidheamli. 

9  Agus  thachair  Absalom  air  seirbhisich 
Dhaibhidh ;  agus  hhaj  Absalom  a'  marcachd 
air  muileid,  agus  chaidh  a'  mhuileid  a  steacli 
fo  gheugan  tiugha  craoiblie  mòire  daraich, 
agus  ghlacadh  a  cheann  anns  a'  chraoibh 
dharaich,  agus  clirochadh  e  eadar  nèamh 
agus  talanih;  agus  dh'imich  a'  mhuileid  a 
liha  foidlie  roinipe. 

10  Agus  cliunnaic  duine  àraidh  so,  agus 
dh'innis  e  do  loab,  agus  thubhairt  c,  Feuch, 
chunnaic  mi  Absalomcrochta  ann  ancraoibh 
dharaich. 

11  Agus  thubliairt  loab  ris  an  duine  a 
dh'innis  dha,  Agus,  feuch,  chunnaic  thu  e, 
agus  c'ar  son  nach  do  bhuail  thu  e  'n  sin  gu 
làr,agus  bheirinnse  dhuit  deich  seceil  airgid, 
agus  crios? 

12  Agus  thubhairt  an  duine  ri  loab,  Ged 
gheibhinnse  mìle  secel  airgid  ann  mo  làimh, 
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cha  chuirinn  mo  làmh  a  mach  an  aghaidh 
mic  an  rìgh:  oir  'n  ar  n-èisdeachd  dh'àithn 
an  rìgh  dhuitse,  agus  do  Abisai,  agus  do 
Itai,  ag  ràdh,  Gleidhibh  dhomh  an  t-ògan- 
ach  Absalom. 

13  No  dheanainn  eucoir  an  aghaidh  m'an- 
ama  fèin:  oir  cha-n'eil  ni  air  bith'am  folach 
air  an  rìgh,  agus  sheasadh  tusa  fèin  a'm' 
agliaidh. 

14  An  sin  thubhairt  loab,  Cha-n  fheud 
mise  fuireach  mar  so  maille  riut.  Agus 
ghabh  e  tri  gathan  'n  a  làimh,  agus  shàth  e 
iad  'an  cridhe  Absaloim,  an  uair  a  hha  e 
fathast  beò  ann  am  meadhon  na  craoibhe 
daraich. 

15  Agus  chuairtich  deichnear  òganach  a 
hha  'g  iomchar  arm  loaib  Absalom  agus 
bhuail  iad  e,  agus  mharbh  iad  e. 

16  Agus  shèid  loab  an  trompaid,  agus 
phill  an  sluagh  o  ruagadh  Israeil;  oir  chum 
loab  air  an  ais  an  sluagh. 

17  Agus  ghabh  iad  Absalom,  agus  thilg 
iad  e  ann  an  slochd  mòr  anns  a'  choille,  agus 
chuir  iad  carn  ro  mhòr  chlach  air:  agus 
theich  Israel  uile,  gach  fear  a  dh'ionnsuidh 
a  bhìitha. 

18  A  nis  ghabh  Absalom,  an  uair  bu  bheò 
e,  agus  chuir  e  suas  dha  fèin  carragh,  a  tha 
ann  an  gleann  an  rìgh:  oir  thubhairt  e, 
Cha-n'eil  mac  agam  a  chmnail  m'ainme  air 
chuimhne:  agus  thug  e  'ainm  fèin  air  a' 
charragh;  agus  theirear  ris  gus  an  là  'n 
diugh,  Clach-chuimlineachain  Absaloira. 

19  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Shadoic, 
Leig  dhomh  ruith  a  nis,  agus  sgeul  a  thoirt 
a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  gu'n  do  shaor  an 
Tighearn  e  à  làimh  a  naimhdean. 

20  Agus  thubhairt  loab  ris,  Cha  toir  thu 
sgeul  leat  an  diugli,  ach  bheir  thu  sgeul 
leat  là  eile:  acli  an  diugh  cha  toir  thu  sgeul 
leat,  a  chionn  gu  bheil  mac  an  rìgh  marbh. 

21  Agus  thubhairt  loab  ri  Cusi,  Falbh, 
innis  do'n  rìgh  ciod  a  chunnaic  thu.  Agiis 
chi'om  Cusi  e  fèin  do  loab,  agus  ruith  e. 

22  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Shadoic 
a  rìs  ri  loab,  Ach  gidheadh,  leig  dhonihsa, 
guidlieam  ort,  mith  mar  an  ceudna  an 
dèigh  Chusi.  Agais  thubhairt  loab,  C'ar 
son  a  ruitheadh  tusa,  a  mhic,  agus  nach 
d'fhuaradh  sgeul  sam  bith  dhuit? 

23  Ach  gidheadh,  ars'  csan,  leig  dhomh 
ruith.  Agus  thubhairt  e  ris,  Ruith.  Agnas 
ruith  Aliimaas  rathad  a'  chòmhnaird,  agus 
cliaidh  6  seachad  air  Cusi. 

24  Agus  sliuidh  Daibhidh  eadar  an  dà 
gheata:  agus  chaidh  am  feai'-faire  suas  gu 
mullach  a'  gheata,  air  a'  bhalla;  agus  thog 
e  suas  a  shùilean,  agus  dh'amhairc  e,  agus, 
feuch,  duine  a'  ruith  'n  a  aonar. 

25  Agus  ghlaodh  am  fear-faire,  agus 
dh'innis  e  do'n  rìgh.  Agus  thubhairt  an 
rìgh  Ma  tha,  e  'n  a  aonar,  tha  sgeul  aige 
'n  a  bheul.  Agus  dh'imich  e  air  aghaidh, 
agus  thàinig  e  am  fagus. 
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26  Agus  cliunnaic  am  fear-faire  duine  eile 
a'  ruith;  agus  ghlaodh  aiu  fear-faire  ris  an 
dorsair,  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  duine 
eile  a'  ruith  'n  a  aouar.  Àgus  thubhairt  an 
rìgh,  Tlia  esan  mar  an  ceudua  a'  toirt  sgeòil. 

27  Agus  thubhairt  am  fear-faire,  Tha  mi 
a'  faicinu  ruith  a'  cheud  duine  mar  ruith 
Ahimaas,  mhic  Shadoic.  Agus  thubhairt 
an  rìgh,  Is  duine  maith  esan,agus  is  annle 
sgeul  maith  a  tlia  e  a'  teachd. 

2S  Agus  ghhxodh  Aliimaas,  agus  thubhairt 
e  ris  an  rìgh,  Tha  gacli  ni  gu  maith.  Agus 
chrom  se  e  fèin  sìos  do'n  rìgh  air  'aghaidh 
dh'ionnsuidli  na  tahuhainn,  agus  thubhairt 
e,  Gu  ma  beannaichte  au  Tighearn  do 
Dhia,  a  thug  thairis  na  daoine  a  thog  an 
làmhan  suas  an  aghaidh  mo  thighearu'  an 
rìgh. 

29  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Am  bheil  an 
t-òganach Absalomtèaruinte?  Agusfhreag- 
air  Ahimaas,  an  uair  a  chuir  loab  air  falbh 
seirbhiseach  an  rìgh,  agus  niise  do  sheir- 
bhiseach,  chunnaic  mi  buaireas  mòr,  ach 
cha  robh  fios  agam  ciod  e. 

30  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Tionndaidh 
a  leth-taobh,  agus  seas  an  so.  Àgus  thionn- 
daidli  e  a  leth-taobh,  agus  sheas  e. 

31  Agus,  feucli,  thàinig  Cusi;  agus  thubh- 
airt  Cusi,  Bheirear  sgeul  do  m'  thigheam, 
an  rìgh,  gu'n  do  shaor  an  Tighearn  thusa 
an  diugh  à  làimh  nan  uile  a  dh'èirich  suas 
a'd'  aghaidh. 

32  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Cusi,  Am 
bheil  an  t-òganach  Absalom  tèaruinte  ? 
Agus  f  hreagair  Cusi,  Gu  robh  naimhdean 
mo  thighearn'  an  rìgh,  agus  iadsan  uile  a 
dh'èirich  suas  a'  d'  aghaidh  a  dheanamh  do 
chroin,  mar  a  tha  an  t-òganacli  sin. 

33  Agus  ghluaiseadh  an  rìgh  gu  mòr,  agus 
chaidh  e  suas  do'n  t-seòmar  os  ceann  a' 
gheata,  agus  ghuil  e:  agus  ag  imeachd  dha, 
thubhairt  e  mar  so,  A  mhic  Absaloim  !  a 
mhic,  a  mhic  Absaloim!  0  nach  mise  fèin 
a  f  huair  bàs  air  do  shon,  Absaloim,  a  mhic, 

If|  a  mhic! 

!  CAIB.  XIX. 

j  1  Thug  loaJb  air  Daihliidhsgur  o  hhròn  a  dheanr 
amh  air  son  Absaloim.  Dk'iarr  na  h-Israel- 
icli  an  rìgh  athoirt  air  ais.  IQ  Fhuair  Simei 
maitheanas.  24  Ghahh  Mephihoset  a  leisgeid 
fèin,  31  FhUl  Barsillai  o  Dhaibhidh  a  lean- 
tuinn. 

AGUS  dh'innseadh  do  loab,  Feuch, 
tha'n  rìgh  a'  gul  agus  a'  caoidh  air  son 
Absaloim. 

2  Agus  bha  a'  bhuaidh  air  an  là  sin  air  a 
tionndadh  gu  caoidh  do'n  t-sluagh  uile; 
oir  chuar  an  sluagh  e  air  a  ràdh  air  an  là 
sin,  Tha  'n  rìgh  fo  thuirse  air  son  a  mhic. 

3  Agus  ghoid  an  sluagh  air  an  là  sin  a 
steach  do'n  bhaile,  mar  a  ghoideas  sluagh 
air  falbh  agus  iad  fo  nàire,  an  uair  a 
theicheas  iad  ann  an  cath. 

ì    4  Ach  dli'f  holaich  an  rìgh  'aghaidh,  agus 
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ghlaodh  au  rìgh  le  guth  àrd,  A  mhic  Absa- 
loim!  Absaloim,  a  mhic,  a  mhic! 
6  Agus  thàinig  loab  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  rlgh  do'n  tigh,  agus  thubhairt  e, 
Chuir  thu  nàire  an  djugh  air  aghaidhean 
do  sheirbhiseach  uile,  a  shaor  d'anam  an 
diugh,  agus  anaman  do  mhac,  agus  do 
nighean,  agus  anaman  do  bhan,  agus 
anaman  do  choimhleabach: 

6  Achionngubheilgràdhagad  dhoiblisan 
aig  am  bheil  fuath  dhuit,  agus  gu  bheil  fuath 
agad  dhoibhsan  aig  am  bheil  gràdh  dhuit: 
oir  nochd  thu  an  diugh  nach  'eil  suim  agad 
do  cheannardaibh,  no  do  sheirbhisich:  oir 
tha  mi  'tuigsinn  an  diugh,  nam  bitheadh 
Absalom  beò,  agus  nam  bitheamaidne  uile 
marbh  an  diugh,  an  sin  gu'm  bitheadh  e 
ceart  a'd'  shùilibh. 

7  A  nis  uime  sin  èirich,  falbh  a  mach,agus 
labhair  gii  caoimhneil  ri  d'  sheirbhisich:  oir 
bheireamsa  mo  mhionnan  air  an  Tighearn, 
mur  tèid  thu  mach,  nach  fan  duine  maille 
riut  an  nochd:  agus  bithidh  sin  ni's  miosa 
dhuit  na  gach  olc  a  thàinig  ort  o  d'òige  gus 
a  nis. 

8  An  sin  dh'èirich  an  rìgh,  agus  sliuidh  e 
anns  a'  glieata.  Agus  dh'innis  iad  do'n 
t-sluagh  uile,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n  rìgh 
'n  a  shuidhe  anns  a'  gheata:  agus  thàinig  an 
sluagh  uile  'am  fianuis  au  rìgh.  Agus 
theich  Israel,  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhìitha. 

9  Agus  bha'n  sluagh  uile  ri  connsachadli 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag  ràdh, 
Theasairg  an  righ  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
dean,  agus  shaor  e  sinn  à  làimh  nam  Philis- 
teach,  agus  a  nis  tha  e  air  teicheadh  as  an 
tìr  roimh  Absalom. 

10  Agus  fhuair  AbsaIom,a  dh'ung  sinn  os 
ar  ceann,  bàs  anns  a'  chath:  a  nis  ma  ta  c'ar 
son  a  tha  sibh  tosdach  mu'n  rìgh  a  thoirt 
air  ais? 

11  Agus  chuir  rìgh  Daibhidh  /osguSadoc 
agus  gu  Abiatar  na  sagartan,  ag  ràdh, 
Labhraibh  ri  seanairibh  ludah,  ag  ràdh, 
C'ar  son  a  tha  sibhse  air  dheireadh  a  thoirt 
an  rìgh  air  ais  d'a  thigh?  (agus  gu'n  d'thàinig 
cainnt  Israeil  uile  dh'ionnsuidh  an  rìgh  d'a 
thigh.) 

12  Is  sibhse  mo  bhràithrean,  is  sibh  mo 
chnàmhan  agus  m'fheoil:  c'ar  sou  ma  ta  a 
tha  sibh  air  dheireadh  a  thoirt  an  rìgh  air 
ais? 

13  Agus  ri  h-Amasa  their  sibh,  Nach  tusa 
mo  chnàimh,  agus  m'fheoil?  Mar  sin  gu'n 
deanadh  Dia  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  mur  bi  thusa  a'd'  cheannard  air  an 
t-sluagh  a'm'  làthairs'  an  còmhnuidli  'an 
àit  loaib. 

14  Agus  dh'aom  e  cridheachan  fhear 
ludah  uile,  mar  chridhe  aoin  duine ;  air 
chor  as  gu'n  do  chuir  iad  am  fios  so  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  PiU  fèin  agus  do  sheirbhisich 
uile. 
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"^C  Uime  siii  phiU  an  rìgh,  agus  thàinig  e  :  eam  an  righ  mar  aingeal  Dhè:  dean  uime 
ga  lordan:  agus  thàiuig  ludah  gu  Gilgal,  a  '  sin  an  ni  sin  a  tha  maith  a'd'  shùilibh. 


dhol  'an  coinnimh  an  rìgh,  gns  an  rìgh 
a  thoirt  thar  lordan. 

16  Agus  ghreas  Shnei  mac  Ghera,  Ben- 
iamineach,  a  bha  o  Bhaluirim,  agus  thàiuig 
e  nuas  niaille  ri  fearaibh  ludah  'an  coinn- 
imh  rìgh  Piibhidh. 

17  Agus  bka  mìle  fear  de  Bheniamin  maille 
lis,  agus  Siba  òglach  tighe  Shauil,  agus  a 
chùig  mic  dheug,  agus  'fhichead  seirbhis 


28  Oir  cha  robh  teaghlach  m'athar  uile 
ach  'n  an  daoinibh  marbha  'am  fianuis  mo 
thigheam'  an  rìgh;  gidheadh  chuir  thu  do 
sheirbhiseach  'n  am  measg-san  a  dh'ith  aig 
do  bhord  fèin :  ciod  ma  ta  a'  chòir  a 
th'  agamsa  tuiUeadh  air  glaodhaich  ni's  mò 
ris  an  rìgh? 

29  Agus  thubhairt  an  rìgh  rìs,  C'ar  son  a 
labhras  tu  ni's  mò  mu  d'  ghnothuichibh? 


each  mailleris;  agus  chaidh  iad  thar  lordan  thubhairt  mise,  Roinnidh  tusa  agus  Siba 
 g^^j  fearann. 

30  Agus  thubhairt  Mephiboset  ris  an  rìgh, 
Seadh,  gabhadh  e  an  t-iomlan,  o  thàinigmo 
thighearn  an  rìgh  a  rìs  ann  an  sìth  d'a 
thigh  fèin. 

31  Agus  thàinig  Barsillai  an  Gileadach  a 
nuas  o  RogeHm,  agus  chaidh  e  thar  lordan 
maille  ris  an  rìgh,  chum  a  chur  thar  lordau. 

32  A  nis  hha  Barsillai  'n  a  dhuine  ro  shean, 
ceithir  fichead  bliadhua  dh'aois:  agus  thug 
esan  lòn  do'n  rìgh  an  uair  a  dh'f  han  e  ann 
am  Mahanaim;  oir      duine  ro  mhòr  e. 

33  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  BarsiUai, 
Thig-sa  thairis  maille  rium,  agus  beath- 
aichidh  mi  thu  maille  riura  fèin  ann  an 
lerasalem? 

34  Agus  thubhairt  Barsillai  ris  an  rìgh,  Cia 
fad  a  th'agamsa  ri  bhi  beò,  gu'n  rachainn 
suas  maiUe  ris  an  rìgh  gu  h-Ierasalem? 

35  Thamì  andiugh  ceithir  fichcadblia-dhna 
dh'aois:  an  urrainn  mise  dealachadh  a  chur 
eadar  maith  agTis  olc?  an  urrainn  do  sheir- 
bhiseach  na  dh'itheas  no  na  dh'òlas  mi  a 
bhlasadh?  an  urrainn  mise  tuiUeadh  guth 
f  hear  agTis  bhan  a  sheinneas  a  chluinntinn? 
c'ar  son  ma  ta  a  bhitheadh  do  sheirbhis- 
each  fathast  na  eire  air  mo  thigheam  an 
rìgh? 

36  Thèid  do  sheirbhiseach  rè  iiine  bhig 
thar  lordan  maille  ris  an  rìgh :  agus  c'ar 
son  a  dhìoladh  an  rìgh  sin  dhomhsa  le 
leithid  so  de  luigheachd? 

37  Leig  le  d'  sheii-bhiseach,  guidheam  ort, 
pilltinn  air  ais,  a  chum  gu'm  faigh  mi  bàs 
ann  mo  bhaile  fèin,  làimh  ri  iiaigh  m'athar, 
agus  mo  mhàthar:  ach,  feuch,  rachadh  do 
sheirbhiseach  Chimliam  thairis  maille  ri  m' 
thighearn  an  rìgh,  agus  dean  ris  na  hhitheas 
maith  a'd'  shùilibh. 

38  Agiis  fhreagair  an  rìgh,  Thèid  Chim- 
ham  thairis  niaille  rium,  agus  ni  mi  dha  na 
hhìtheas  maith  a'd'  shùilibh;  agus  ge  b'e  ni 
a  dh'iarras  tusa  orm,  ni  mi  e  dhuit. 

39  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  thar  lordac, 
agus  chaidh  an  rìgh  thairis :  agus  phòg  an 
rìgh  Barsillai,  agus  bheannaich  se  e;  agua 
phill  e  d'a  àite  fèin. 

40  An  sin  chaidh  an  rìgh  air  aghaidh  gu 
Gilgal,  agus  chaidh  Chimham  air  aghaidh 
maille  ris:  agus  thug  sluagh  ludah  uile 
thairis  an  rìgh,  agiis  mar  an  ceudna  let.li 
sluaigh  Israeil. 


roimh  an  rìgh 

18  Agus  chaidh  bàt-aisig  a  null  a  thoirt 
teaghlaich  an  i-ìgh  thairis,  agixs  a  dheanamh 
an  ni  'bu  mhaith  leis.  Agus  thuit  Simei 
mac  Ghera,  sìos  'am  fianuis  an  rìgh,  'n  nair 
a  thàinig  e  thar  lordan; 

19  Agus  thubhairt  e  ris  an  rìgh,  Na  cuir- 
eadh  mo  thighearn  eu-ceart  as  mo  leth, 
agus  na  cuimhnich  an  ni  a  rinn  do  sheir- 
bhiseach  gu  h-an-dligheach  air  an  là  anns 
an  deachaidh  mo  thighearn  an  rìgh  a  mach 
à  h-Ierusalem,  air  chor  as  gu'n  gabhadh  an 
rìgh  g'a  chridhe  e. 

20  Oir  tha  fios  aig  do  sheirbhiseach  gu'n 
do  pheacaich  mi:  uime  sin,  feuch,  thàinig 
mi  an  diugh  an  ceud  duine  de  thigh  loseiph 
uile,  a  dhol  sìos  'an  coinnimh  mo  thigh- 
eam'an  rìgh. 

21  Ach  fhreagair  Abisai  mac  Sheraiah, 
agus  thubhairt  e,  Nach  cuirear  air  a  shon 
so  Simei  gu  bàs,  a  chionn  gu'n  do  mhallaich 
e  aon  ung-ta  an  Tighearna? 

22  Agus  tliubhairt  Daibhidh,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  ribhse,  a  mhaca  Sheruiah, 
gu'm  bitheadh  sibh  an  diugh  'n  'ur  n-eas- 
cairdibh  dhomh?  an  cuirear  an  diugh  duine 
sam  bith  gu  bàs  ann  an  Israel?  oir  nach 
'eil  fhios  agam  gii  bheil  mi  an  diugh  a'm' 
rìgh  os  ceann  Israeil? 

23  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Simei,  Cha-u 
fhaigh  thu  bàs:  agus  mhionnaich  an  rìgh 
dha. 

24  Agus  thàinig  Mephiboset,  mac  Shauil, 
a  nuas  'an  coinneamh  an  rìgh,  agus  cha  do 
dheasaich  e  a  chosan,  agus  cha  do  chuir  e 
snas  air  'fheusaig,  agus  cha  do  nigh  e 
'eudach  o'n  là  anns  an  do  thriall  an  rìgh, 
gus  an  là  anns  an  d'thàinig  e  rìs  ann  an 
sith. 

26  AgTis  an  uair  a  thàinig  e  gu  h-Ierasalem 
'an  coinnimh  an  rìgh,  an  sin  thubhairt  an 
rìgh  ris,  C'ar  son  nach  deachaidh  tu  maille 
riumsa,  a  Mhephiboset? 

26  Agus  fhreagair  esan,  A  thigheam',  a 
rìgh,mheall  mo  slieirbhiseach  mi;  oirthubh- 
airt  do  sheirbhiseach,  Cuiridh  mi  dìollaid 
dhomh  fèin  air  asail,  agus  marcaichidh 
mi  oirre,  agus  thèid  mi  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  a  chioun  gu  bheil  do  sheirbhiseach 
bacach. 

27  Agu8  chùl-chàin  esan  do  sheirbhiseach 
ri  m'  tliighcarn  an  rìgh;  ach  tha  mo  tbigh- 
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41  Agus,  feuch,  tliàiuig  fir  Israeil  uile 
dlvioiiDsuidh  anrìgh,  agusthubhairtiad  ris 
an  rìgh,  C'ar  son  a  ghoid  ar  bràithrean  fir 
ludali  thu  air  falbli,  agTis  a  thug  iad  an 
rìgh  ag'us  a  theaghhich,agus  daoine  Dhaibh- 
idh  uile  maille  ris  thar  lordan? 

-12  Agus  fhrcagair  fir  ludah  uile  fir  Is- 
raeil,  A  chioun  gu  bheil  an  rìgh  fagus  'an 
dàimh  dhuinne;  c'ar  sou  ma  ta  a  tlia  fearg 
oirbhse  air  sou  an  ni  so?  an  d'ith  sinn  a' 
bheag  o'n  rìghì  no'n  d'thug  e  tiodhlac  sam 
bith  dhuinn  .' 

43  Agus  fhreagair  fir  Israeil  fir  ludah, 
agTis  thubhairt  iad,  T/ia  deich  earrannan 
againne  anns  an  rìgh,  agus  fha  mar  an 
ceudna  tuiUeadh  còir  ag-ainn  ann  an  Daibh- 
idh  na  ^A'agaibhse:  c'ar  son  ma  ta  a  rinn 
sibh  tàir  oirnne?  agiis  nach  b'e  ar  gnoth- 
uch-ne  aa  toiseach  ar  rìgh  a  thabhairt  air 
ais?  Agus  bu  ghairge  briathran  fhear 
ludah  na  briathran  fhear  Israeil. 

CAIB.  XX. 

1  Binn  Seha  ariiLS  fir  Israeil  ceannairc  an 
aghaidh  Dhaibhidìt,  10  Mharbhloab  Amasa; 
14  agus  diaidh  e  air  iòir  Sheba  gu  Abel.  16 
Sliaor  bean  ghlic  ani  baile  le  ceana  Sheha  a 
thairt  do  loab.  23  Luchd-dreuchd  Dhaibh- 
idk. 

AGUS  thachair  gu'n  robh  duine  an  sin 
le  Belial,  do  'ni  &'aium  Seba,  mac 
Bhichri,  Beniamineach;  ag-us  slièid  e  trom- 
paid,  agus  thubhairt  e,  Cha-n'eil  againne 
cuibhrionn  sam  bith  ann  an  Daibhidh,  ag-us 
cha-n'eil  oighreachd  sam  bith  againn  ann 
am  mac  lese:  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhìitha,  0  Israeil. 

2  Agus  chaidh  gach  duine  de  Israel  suas 
0  bhi  'n  dèigh  l)haibliidh,  agus  lean  iad 
Seba  mac  Bliichri :  ach  dhlìith-lean  daoine 
ludah  r'an  rìgh,  o  lordan  eadhon  gu 
h-Iei-usalem. 

3  Agus  thàinig  Daibhidh  d'a  thigh  ann  an 
lerusalem;  ag'us  ghabh  an  rìgh  an  deich- 
near  bhan,  a  choimhleabaich,  a  dh'fhàg  e  a 
ghleidheadh  an  tighe,  ag-us  chuir  e  ann  an 
gainntir  iad,  agus  bheathaich  e  iad,  ach 
cha  deachaidh  e  stigh  d'an  iounsuidh;  agus 
bha  iad  air  an  druideadh  suas  gu  là  am 
bàis,  a'  caitheamh  am  beatha  ann  am 
bantrachas. 

4  An  sin  thubhairt  an  rìgh  ri  Amasa, 
Cruinnich  dhonilisa  fir  ludah  'an  ceann 
thri  làithean,  agus  seas  fèin  an  so. 

5  Agus  dli'fhalbh  Amasa  a  chruinneach- 
adh/Aear  ludah:  ach  dh'fhan  eni  b'fhaide 
na'n  tr-àm  suidhichte  a  shònraich  esan  dha. 

6  Agus  thubhairt  Daibhidli  ri  Abisai,  A 
nis  ni  Seba,  mac  Bhichri,  tuiUe  croin  duinn 
na  rinn  Absalcm:  gabh  thusa  seirbhisich 
do  thigheama,  agus  falbh  air  a  thòir,  air 
èagal  gTi'm  faigh  e  dha  fèin  bailtean  daing- 
nichte,  agus  gu'n  tèid  e  as  uainn. 

7  Agus  chaidh  a  mach  'n  a  dhèigli  fir 
loaib,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peletich, 
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agiis  na  Jìr  tlireuna  uile:  agus  chaidh  iad  a 
macli  à  h-Ierusalem,  a  dhol  air  tòir  Sheba, 
mhic  Bhichri. 

8  An  uair  a  hha  iad  aig  a'  chloich  mhòir  a 
tha  ann  an  Gibeon,  thàinig  Araasa  rompa. 
Agais  bha  loab  ci-ioslaichte  le  falluinn  a 
chuir  e  uime,  agus  oirre  sin  crios  le  claidh- 
eamh  ceangailte  air  a  leis  'n  a  thruaiU; 
agus  au  uair  a  chaidh  e  air  aghaidh,  thuit 
e  aiste. 

9  Agns  thubhairt  loab  ri  Amasa,  Am 
theil  thu  slàn,  a  bhràtliair?  Agus  ghlac 
loab  le  'dheas  làimh  Amasa  air  f  heusaig,  a 
thabhairt  pòige  dha. 

10  Ach  cha  d'thug  Amasa  fainear  an 
claidheamh  a  Itha  ann  an  làimh  loaib:  agus 
bhuail  e  leis  e  fo  'n  chìugeamh  aisinn, 
agTJs  leig  e  mach  a  mhionach  a  dh'ionnsuidh 
an  làir,  agus  cha  do  bhuail  e  rìs  e;  agus 
fhuair  e  bàs.  Agus  chaidh  loab,  agus  a 
bhràthair  Abisai,  air  tòir  Sheba,  mhie 
Bhichri. 

11  Agais  sheas  fear  dc  òganaich  loaib 
làimh  ris,  agns  thubliairt  e,  Esan  leis  an 
ionmhuiuu  loab,  agus  esan  a  tha  le  Daibh- 
idh,  leanadh  e  loab. 

12  Agus  blia  Amasa  'g  a  aonairt  ann  am 
fuil  'am  meadhon  an  rathaid  mhòir.  Agus 
an  uair  a  chunnaic  an  duine  gii'u  d"f  han  an 
sluagh  uile  'u  an  seasamh,  dh'atharraich  e 
Amasa  o'n  rathad  mhòr  do'n  achadli,  agus 
thilg  e  eudach  air,  an  uair  a  chunnaic  e 
gu'u  d'fhan  gach  neach  a  thàinig  làimh  ris 
'n  an  seasamh. 

13  An  uair  a  dh'atharraicheadh  e  o'n 
rathad  mhòr,  ehaidh  an  sluagh  uile  air  an 
aghaidh  an  dèigh  loaib,  a  dhol  air  tòir 
Sheba  mhic  Bhichri. 

14  Ag-us  chaidli  e  air  feadh  uile  threubhaQ 
Israeil  gu  h-Abel  Bhetmaacah,  agus  na 
Berich  uile:  agus  chruinnicheadh  iad  'an 
cearni  a  chèile,  agus  chaidh  iad  mar  an 
ceudna  'n  a  dhèigh. 

15  Agus  thàuiig  iad,  agus  theannaich  iad 
e  ann  an  Abel  Bhetmaacah,  agus  chuir  iad 
suas  torr  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus  sheas 
8  làimh  ris  a'  bhalla:  agus  rinn  an  sluagh 
uile  a  bha  maille  ri  loab  an  dìchioll  air  a' 
bhalla  a  leagadh  sìos. 

16  An  siu  ghlaodh  bean  ghlic  a  mach  as  a' 
bhaile,  Eisdibh,  èisdibh;  abi-aibh,  guidheam 
oirbh,  ri  loab,  Thig  am  fagus  an  so,  agus 
labhraidh  mi  riut. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig  e  'm  fagus  d'i, 
thubhairt  a'  bhcan,  an  tu  loab?  Agus 
fhreagair  esan,  Is  mi.  An  sin  thubhairt  i 
ris,  Eisd  ri  briathraibh  do  bhanoglaich. 
Agus  fhreagair  esau,  Tha  mi  ag  èisdeachd. 

18  An  sin  labhair  i,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach 
labhair  iad  an  toiseach,  ag  ràdh,  Gu  deimh- 
in  iarraidh  iad  sith  air  Abel :  agus  mar 
sin  crìochuaichidh  iad  an  gnothuch. 

I  19  /s  aon  mise  dhiubhsan  a  tha  sìochai! 
agus  fìrinneach  ann  an  Ismel :  ach  ti» 
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thusa  ag  iarraidh  baile  a  sgrios,  agus 
niàthair  ann  an  Israel.  C'ar  son  a  shluigeas 
tu  suas  oighreachd  an  Tighearna? 

20  Agus  fhreagair  loab  agus  thubhairt  e, 
Gu  ma  fada,  fada  sin  uaiusa,  gu'n  sluiginn 
suas,  no  gu  n  sgriosainn. 

21  Ch,a-n  ann  mar  sin  a  tlia  an  gnothuch : 
ach  thog  duine  de  shliabli  Ephraim,  d'an 
ainm  Seba  mac  Bliichri,  a  làmh  suas  an 
aghaidh  an  rlgli,  an  aghaidli  Dhaibhidh: 
thugaibli  esan  a  mliàin  thairis,  agus  im- 
ichidh  mi  o'n  bhaile.  Agus  thubhairt  a' 
bhean  ri  loab,  Feuch,  tilgear  a  cheann  a 
d'  iounsuidh  thar  a'  bhalla. 

22  An  sin  chaidh  a'  bhean  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sluaigh  uile  'n  a  gliocas:  agus  ghearr 
iad  ceann  Sheba  mhic  Bhicliri  dlieth,  agus  j 
thilg  iad  a  mach  e  dh'ionnsuidh  loab:  agus 
shèid  e  trompaid,  agus  cliaidh  iad  air  falbh 
o'n  bliaile,  gacli  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhùtha.  Agus  phill  loab  do  lerusalem  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgli. 

23  A  nis  bha  loab  os  ceann  armailte  Is- 
raeil  uile:  agus  hha  Benaiah  mac  lelioiada  os 
ceann  nan  Cereteach,  agus  os  ceann  nam 
Peleteach: 

24  Agus  ì)ha  Adoram  os  ceann  na  cìse: 
agus  hha  lehosaphat  mac  Ahiluid'nashean- 
achaidh: 

25  Agus  hha  Sebha'n  asgiùobhaiche:  agus 
Z>'iad  Sadoc  agus  Abiatar  na  sagartan: 

26  Agus  mar  an  ceudna  bha  Ira  an  lair- 
each  'u  a  àrd  riaghlair  aig  Daibhidh. 

CAIB.  XXI. 
1  Sguir  a'  gìiorta  a  bha  's  an  tìr  'n  nair  a  chroch 
na  Giheonaich  seachdnar  de  mhic  Shauil.  12 
DKadhlaic  Daibhidh  cnàmhan  Shauil  agus 
lonatain.  15  Chog  seirbhisich  Dhaibhidh  an 
aghaidh'nam  Philisleach. 

AGUS  bha  gorta  ann  an  làithibh  Dhaibh- 
idh,  rè  thri  bliadlma,  bliadhna  'n  dèigh 
bliadhna.  Agus  dli'fhiosraich  Daibhidh 
de'n  Tighearn,  agus  fhreagair  an  Tighearn, 
Is  ann  air  son  Shauil,  agus  air  son  a  thighe 
fhuileachdaich  a  tha  i,  a  chionn  gu'n  do 
mharbh  e  na  Gibeonaich. 

2  Agus  ghairm  an  rlgli  air  na  Gibeonaich, 
agus  thubhairt  e  riu;  (a  nis  cha  robh  na 
Gibeonaich  de  chloinn  Israeil,ach  de  iarmad 
nan  Amorach ;  agus  thug  clann  Israeil 
mionnan  doibh:  agusdh'iarr  Saul  am  marbh- 
adh,  'n  a  eud  air  son  chloinn  Israeil  agus 
ludah:) 

3  Uime  sin  thubhairt  Daibliidh  ris  na 
Gil)eonaich,  Ciod  a  ui  mi  air  bhur  son? 
agus  cia  leis  a  ni  mi  an  rèite,  a  chum 
gu'm  beannaich  sibh  oighreachd  an  Tigh- 
earna? 

4  Agus  thubhairt  na  Gibeonaicli  ris,  Cha 
hhi  againne  airgiod  no  òr  o  Shaul,  no  o  a 
thigh ;  agus  air  ar  soinne  cha  mharbh  thu 
duine  sam  bith  ann  an  Israeh  Agus  thu- 
bhairt  esan,  An  ni  a  their  sibh,  ni  mise 
dhuibh. 
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5  Agus  f  hreagair  iad  an  rìgh,  Au  duine  a 
chuir  as  duinn,  agus  a  smuainich  'n  ar 
n-aghaidh  sinn  a  bhi  air  ar  sgrios,  air  chor 
as  nach  fanamaid  ann  an  crìch  air  bith  de 
Israel; 

6  Thugar  dhuinn  seachdnar  d'a  mhic-san, 
agus  crocliaidh  sinn  suas  iad  do'n  Tiglieam, 
ann  an  Gibeah  Shauil,  a  thagh  an  Tigliearn. 
Agus  thubhairt  an  rìgh,  Bheir  mi  dhuihh 
iad. 

7  Ach  chaomhain  an  rìgh  Mephiboset  mac 
lonatain,  mhic  Shauil,  air  son  mhionnan  an 
Tighearn'  a  hlia  eatorra,  eadar  Daibhidh 
agus  lonatan  mac  Shauil. 

8  Ach  ghabh  an  rìgh  dà  rohac  Rispah 
nigliinn  Aiah,  a  rug  i  do  Shaul,  Armoni 
agus  Mephiboset ;  agus  cùignear  mhae 
Mheroib  nighinn  Shauil,  a  rug  i  do  Adriel 
mac  BharsiUai  a'  Mheholataich;- 

9  Agus  tbug  e  thairis  iad  do  làimh  nan 
Gibeonach,  agnis  chroch  siad  iad  anns  an 
t-sliabh  'am  fìanuis  an  Tighearna:  agus  thuit 
an  t-seachdnar  sin  cuideachd,  agus  chuir- 
eadh  gu  bàs  iad  ann  an  ceud  làithibh  an 
fhogharaidh,  ann  an  toiseach  fogharaidh  an 
eorna. 

10  Agus  ghabh  Rispah  nighea,n  Aiah  saic- 
eudach,  agus  sgaoil  i  dhi  fèin  e  air  a'  charr- 
aig,  o  thoiseach  an  fhogharaidh  gus  an  do 
shil  uisge  orra  o  nèamh:  agus  cha  do  leig  i 
le  eunlaith  an  athair  fois  a  ghabhail  orra 
's  an  là,  no  do  fhiadh-bheathaichibh  na 
macharach  's  an  oidhche. 

11  Agus  dh'innseadh  do  Dhaibhidli  ciod  a 
rinn  Rispah,  nighean  Aiah,  coimhleabach 
Shauil. 

12  Agus  dh'fhalbh  Daibhidh,  agus  thug  e 
o  dhaoinibh  labeis-ghilead  cnàmhan  Shauil, 
agus  cnàmhan  a  mhic  lonatain,  a  ghoid  iad 
0  shràid  Bhet-sain,  far  an  do  chroch  na 
Philistich  iad,  anns  an  là  air  an  do  mharbh 
na  Philistich  Saul  ann  an  Gilboa: 

13  Agus  thug  e  nìos  as  a  sin  cnàmhan 
Shauil.  agus  cnàmhan  lonatain,  a  mhic: 
agus  cliruinnich  iad  cnàmhan  na  muinntir  a 
chrochadh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  Shauil, 
agus  a  mhic  lonatain,  ann  an  tìr  Bheniamin 
ann  an  Selah,  ann  au  àit-adhlacaidh  Chis 
'athar.  Agus  rinn  iad  gach  ni  a  dh'àithn 
an  rìgh:  agus  'n  a  dhèigh  sin  bha  Dia  rèidh 
ris  an  tìr. 

15  Agus  bha  cogadh  aig  na  Philistich 
fathast  ri  Israel;  agus  chaidh  Daibhidli  sìos 
agus  a  sheirbhisich  maille  ris,  agus  chog  iad 
ris  na  Philistich;  agus  dh'fliàs  Daibhidh 
sgìth. 

16  Agus  thubhairt  Isbi-benob,  a  bha  de 
shliochd  an  fhamhair,  (agus  aig  am  b'e 
cothrom  cinn  a  shleagha  tri  cheud  secel 
umha,  agus  e  crioslaichte  le  crios  ùr,)  gu'm 
marbhadh  e  Daibhidh. 

17  Ach  rinn  Abisai  mac  Sheruiah  còmh- 
nadh  ris,  agua  bhuail  e  am  Philisteach,  agus 
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mharbh  se  e.  An  sin  mhionnaich  fir 
Dhaibhidh  dha,  ag  ràdh,  Clia  tèid  thu  mach 
ni"s  mò  maille  ruinne  gu  cath,  chum  nacli 
cuir  thu  as  lòcln'an  Israeil. 

18  Agus  'n  a  dhèigh  so  bha  cath  a  rìs  aim 
an  Gob  ris  na  Philistich:  an  sin  bhuail 
Sibechai  an  Husatach  Saph,  a  hha  de 
shliochd  an  f  hamhair. 

19  Agus  bha  rìs  cath  ann  an  Gob  ris  na 
Phihstich :  agus  bhuail  Elhanan  mac  lare- 
oregim  Lahmi  bràthair  Gholiath  a'  Ghitich ; 
agus  hha  crann  a  shleagha  mar  gharman 
figheadair. 

20  Agus  bha  fathast  cath  ann  an  Gat,  far 
an  robh  fear  de  mheud  mhòir,  agas  sè 
meoir  aige  air  gach  làimh,  agus  sè  meoir 
air  gach  cois,  ceithir  thar  fhichead  'an 
àireamh;  agus  rugadh  esan  mar  an  ceudna 
do'n  fhamhair. 

21  Agus  au  uair  a  thug  e  dùbhlan  do 
Israel,  mliarbh  lonatan,  mac  Shimeah, 
bràthar  Dhaibhidh  e. 

22  Rugadh  a'  cheathrar  sin  do'n  f  hamhair 
anu  an  Gat,  agus  thuit  iad  le  làimh 
Dhaibhidh,  agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXII. 

1  Laoidh  bhuidkeachais  le  Daihhidh  do  hhrìgh 
gun  do  shaor  an  Tighearn  e  à  làimh  a 
naimhdean. 

AGUS  labhair  Daibhidli  ris  an  Tighearn 
briathran  na  laoidho  so,  anns  an  là  air 
an  do  shaor  an  Tighearn  e  à  làimh  a 
naimhdean  uile,  agus  à  làimh  Shauil: 

2  Agus  thubhairt  e,  Is  e  'n  Tigheai'n  mo 
charraig,  agus  mo  dhaingneach,  agus  mo 
shlanuidlieai'. 

3  Is  e  Dia  mo  charraig;  earbaidh  mi  as: 
mo  sgiath  agTis  adharc  mo  shlàinte,  mo 
thùr  àrd  agus  mo  dhìdean:  m'f  hear-saor- 
aidh;  o  ainneart  saoi-aidh  tusa  mi. 

4  Gairmidh  mi  air  an  Tighearn,  a's  airidh 
air  cliu;  agus  o  m'  naimhdibh  saorar  mi. 

5  Oir  chuairtich  tonnan  a'  bhàis  mi:  chuir 
tuiltean  dhroch  dhaoine  eagal  orm. 

6  Dh'iadh  cuird  ifrinn  mu  m'  thimchioll: 
ghabh  lìontan  a'  bhàis  romham. 

7  A'm'  airc  ghairm  mi  air  an  Tigheam, 
agus  ri  m'  Dliia  ghlaodh  mi,  agus  chual'  e 
o  'theampull  mo  ghuth,  agus  ràinig  mo 
ghlaodh  a  chluasan. 

8  Agus  chrathadh  agus  chriothnaich  an 
talamh:  ghluaiseadh  bunaitean  nan  nèamh 
agus  chrathadh  iad,  a  chionn  gu'n  robh 
fearg  air. 

9  Chaidh  deatach  suas  o  'shròin,  agus  loisg 
teine  as  a  bheul:  lasadh  èibhlean  leis. 

10  Agus  lùb  e  a  nèamhan,  agus  thàinig  e 
nuas;  agus  dorchadas  fo  'chosaibh. 

11  Agus  mharcaich  e  air  cherub,  agus 
chaidh  e  air  iteig:  agus  dh'itealaich  e  air 
sgiathaibh  na  gaoithe. 

12  Agus  rinn  e  dorchadas  'n  a  phàilliun- 
aibh  m'a  thimchioll,  comh-chruinneachadh 
nau  uisgeachan,  neoil  thiugha  nan  speur. 
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13  Lfeis  an  dealradh  a  bha  fa  'chomhair 
lasadh  èibhlean  teine. 

14  Rinn  an  Tighearn  tairneanach  o  na 
nèamhan,  agus  leig  an  Ti  a's  àird'  a  ghuth 
a  mach. 

1.5  Agus  chuir  e  mach  saighdean,  agus 
sgap  e  iad;  dealanach  agus  chlaoidh  e  iad. 

16  Agus  leigeadh  ris  aigean  na  fairge, 
nochdadh  bunaitean  an  domhain,  le  ach- 
mliasan  an  Tighearna,  le  sèideadh  anail'  a 
shròine. 

17  Chuir  e  nuas  o'n  àird',  ghlac  e  mi; 
tharruing  e  mi  à  mòran  uisgeachan. 

18  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir,  uatha- 
san  a  dh'f  huathaich  mi ;  oir  bu  treise  iad 
na  mise. 

19  Ghabh  iad  romham  ann  an  là  m'àmh- 
ghair;  ach  b'e  'n  Tighearn  mo  cliùl-taice. 

20  _Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad 
farsaing:  shaor  e  mi,  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  e  tlachd  annam. 

21  Thug  an  Tigheam  luigheachd  dhomh 
a  rèir  m'ionracais :  a  rèir  gloine  mo  làmh 
dhìol  e  dhomh. 

22  Oir  ghlèidli  mi  slighean  an  Tighearn', 
agus  o  m'  Dhia  cha  do  chlaon  mi  gu 
h-aingidh. 

23  Oir  bha  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
fhianuis:  agus  a  reachdan  cha  do  chuir  mi 
uam. 

24  Agus  bha  mi  ionraic  'n  a  f  hianuis,  agus 
ghlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidheachd. 

25  Uime  sin  dhìol  an  Tighearn  dhomh  a 
rèir  m'ionracais,  a  rèir  mo  ghloine  ann  an 
sealladh  a  shùl. 

26  Do'n  duiiie  thròcaireach  nochdaidh  tu 
thu  fèin  tròcaireach,  agus  do'n  duine  ionraic 
nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 

27  Do'n  duine  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan,  agus  do'n  duine  reasgach  nochd- 
aidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

28  Agus  an  sluagh  a  tha  fo  àmhghar 
saoraidh  tu:  ach  tha  do  shùilean  an 
aghaidh  nan  uaibhreach;  bheir  thu  nuas 
iad. 

29  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigh- 
earna:  agus  soillsichidh  an  Tighearn  mo 
dliorchadas. 

30  Oir  leatsa  ruith  mi  troimh  bhuidhinn: 
le  m'  Dhia  leum  mi  thar  balla. 

31  A  thaobh  Dliè,  tha  a  shlighe  iomlan; 
tha  focal  an  Tigheam'  air  a  dhearbhadh:  is 
sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an  dòchas 
ann. 

32  Oir  cò  a's  Dia  ann  ach  an  Tigheam? 
agus  cò  a's  carraig  ann  ach  ar  Dia-ne? 

33  Is  e  Dia  mo  neart  agus  mo  chumliachd; 
agus  tha  e  'deanamh  mo  shlighe  iomlan. 

34  Tha  e  'deanamh  mo  chos  mar  chosan 
èilde:  agus  air  m'àitibh  àrda  socraichidh  e 
mi. 

35  Tlta  e  a'  teagasg  mo  làmh  gu  cath,  air 
clior  as  gu'm  brisear  bogha  umha  m' 
ghairdeinibh. 
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36  Agus  tliug  thu  dliomh  sgiath  dosMàinte: 
agus  i'inii  do  chaoimhneas  mòi-  mi. 

37  llinn  thu  mo  cheum  fursaing  fodham, 
air  chor  as  nach  do  shleamhnaich  mo 
chosan. 

38  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug  mi 
orra;  agus  cha  do  phill  mi  air  m'ais  gua  an 
do  chuir  mi  as  doibh. 

39  Agus  lot  mi  iad,  agus  cha-n  èirich  iad; 
agus  thuit  iad  fo  m'  chosaibh. 

40  Oir  cbrioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
catha:  leag  thu  iadsan  a  dh'èirich  suas  a'm' 
aghaidh,  sìos  fodliam. 

41  Agus  mo  naimhdean  thug  thu  dhondi 
air  mhuineal;  iadsan  a  dh'fhuathaich  mi, 
agus  gliearr  mi  as  iad. 

42  Sheall  iad,  agus  cha  robh  fear-saoraidh 
ann;  eadhon  a  dh'ionnsuidh  au  Tighearn', 
ach  cha  do  f  hreagair  c  iad. 

43  Au  sin  mhìn-phronu  mi  iad  mar  dhus- 
lach  na  talmhainn;  mar  chlàbar  na  sràide 
bhrùth  mi  iad,  leudaich  mi  a  mach  iad. 

44  Agus  shaor  thu  mi  o  chomhstri  mo 
shluaigh;  ghlèidli  thu  uii  gu  bhi  'm  cheann 
air  na  cinnich:  ni  sluagh  nach  b'aithue 
dhomh  seirbhis  dhomh. 

45  Strìochdaidli  coigrich  sìos  dhomh:  co 
luath  's  a  chluinneas  iad,  gèillidh  iad 
dhomh. 

46  Seargaidli  coigi-ich  as,agusbithidheagal 
ari'a  a  mach  as  au  àitibh-daingne. 

47  Is  beò  an  Tighearn,  agus  gu  ma  beann- 
aichte  mo  charraig-sa:  agus  air  'àrdachadh 
gu  robh  Dia,  carraig  mo  shlàintc. 

48  Is  e  Dia  a  ui  dìogbaltas  aii-  mo  shonsa, 
agus  a  chuireas  sìos  an  sluagh  fodham, 

49  Agus  a  bheir  a  mach  mi  o  m'  naimhd- 
ibh:  agus  os  an  ceann-san  a  dh'èirich  suas 
a'm'  aghaidli  thog  tbu  suas  mi;  o  fhear  an 
ainneirt  shaor  tbu  mi. 

60  Uime  sin  clivithaichidh  mi  thu  a  Thigh- 
earn',  am  measg  nan  ciuneach,  agus  do 
d'ainm  seiunidh  mi. 

61  Bheir  esan  saorsa  mhòr  d'a  rìgh,  ag-us 
nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  uugta  fèin,  do 
Dhaibhidli,  agus  d'a  sliliochd  gu  bràth. 

CAIB.  XXIII 

1  'N abhrialhraibh  deireannach  chuir  Daihhidh 
'an  cèill  sonas  an  duine  ionraic,  agus  sgrìos 
an  aingidk.    8  Ainmean  a  dhaoine  treuna. 

ANIS  is  iad  so  briathran  deireaimach 
Dhaibhidh.  Thubbairt  Daibhidh  mac 
lese,  agus  thubhairt  au  duine  a  chuireadh 
suas  gu  h-àrd,  aon  ungta  Dhè  lacoib,  agus 
Balmadair  binn  Israeil; 

2  Labhair  spioradau  Tighearna  tromham- 
sa,  agus  'fhocal  air  mo  theangaidh. 

3  Thubhairt  Dia  Israeil,  ìabhair  carraig 
Israeil  riumsa:  Bithidh  esan  a  riaghlas  os 
ceann  dhaoine  ceart,  a'  i-iaghladh  ann  an 
eagal  Dhè: 

4  Agus  mar  sholus  na  maidne  'w  uair  a 
dii'  èireas  a'  ghrian,  maidne  gun  ueoil;  tnar 
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am  feur  a'fàs  as  an  talamh  le  dealradh  an 

dèigh  uisge. 

5  Ged  nach  'eil  mo  thigh  mar  sin  aig  Dia, 
gidlieadh  rinu  e  coimbcheangal  sìorruidJi 
riumsa,  air  a  shuidheachadh  anns  gach  ni, 
agus  a  choimliidear:  oir  is  e  so  mo  sblàinte 
uile,  agus  mo  mhiann  uile,  ged  nach  'eil  e 
'toirt  air  fàs. 

6  Ach  hlthidh  mic  Bheliail  uile  mar 
dhroighionn  a  thilgear  air  falbh,  a  chionn 
nach  glacar  le  làimh  iad: 

7  Ach  am  fear  a  bheanas  riu,  dìonar  e  le 
h-iarunn,  agus  le  crann  sleagha;  agus  le 
tcine  loisgear  gu  tur  iad  far  am  fàs  iad. 

8  /5  iad  so  aiimiean  nan  daoine  treuna  a 
hha  aig  Daibhidli:  lasobeani,  mac  Hach- 
moni,  'n  a  cheann  air  triuir;  thog  esan  a 
shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a  mharbhadh 
leis  's  an  aon  àm.  , 

9  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Eleasar  mac 
Dhodo  an  t-Ahohach,  aon  de'n  triuir 
dliaoine  treuna  a  hha  maille  ri  Daibhidh,  an 
uair  a  thug  iad  dùbhlan  do  na  Philistich  a 
chruinnicheadh  an  sin  gu  cath,  agus  a 
dh'imich  iìr  Israeil  rompa. 

10  Dh'èirich  esan  agus  bhuail  e  na  Philist- 
ich  gus  au  robh  a  làmh  sgìth,  agus  gu'n  do 
lean  a  làmh  ris  a'  chlaidheanih.  Agus  dh'oib- 
ricli  an  Tighearn  saorsa  mhòr  air  an  là  sin; 
ag-us  phill  an  sluagh  'n  a  dhèigh  a  mhàin  a 
chreachadh. 

11  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Samah,  mac 
Agee,  an  Hararach.  Agus  chruinnicheadh 
na  Philistich  'n  ani  buidliinn,  far  an  robh 
mìr  fearainn  làn  de  ghall-pheasair:  agus 
theich  an  sluagh  roimli  na  Pbilistich. 

12  Ach  sheas  esan  'am  meadhon  an  fhear- 
ainn,  agus  dhìon  se  e,  agus  bhuail  e  na 
Philistich:  agus  db'oibrich  an  Tigheam 
saorsa  mhòr. 

13  Agus  chaidh  triuir  de  na  deich  ceann- 
ardan  fichead  sìos,  agus  thàinig  iad  'an  àm 
an  f  hogharaidh  a  dh'ionnsuiclh  Dhaibhidh, 
do  uaimh  Adullaiui:  agus  champaich  buidli- 
eann  nam  Philisteach  ann  an  gleann  Reph- 
aim. 

14  Agus  bha  Daibhidh  an  sin  ann  an 
daingneach,  agus  hha  freiceadan  nam  Phi- 
listeach  au  sin  anu  am  Bet-lehem. 

15  Agus  mhiannaich  Daibhidh,  agns  thubh- 
airt  e,  0  gu'n  tugadh  fear-èigin  dhomh 
deoch  uisge  o  thobar  Bhet-lehem,  a  tlia 
làimh  ris  a'  gheata! 

16  Agus  bbris  an  triuir  dhaoine  treuna 
stigh  troimh  f  heachd  nam  Philisteach,  agus 
tharruing  iad  uisge  à  tobar  Bhet-iehem.  a 
hha  làimh  ris  a'  gbeata,  agus  ghabh  iaa  e, 
agus  tbug  iad  leo  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh: 
gidlieadli  cha  b'àill  leis  òl  deth  ach  thaom  e 
mach  e  do'n  Tighearn. 

17  Agus  thubbaii-t  e,  Gu  ma  fada  uamsa, 
a  Thighearna,  so  a  dheauamh:  an  òlainnse 
fuil  nan  daoiue  a  chaidli  ann  an  cuuuart  an 
anama?  uimc  sin  cla  b'àiii  lois  òl  dcth. 
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Na  nithean  sin  rinn  an  triuir  dhaoine 
treuiia. 

18  Ag-us  bha  Abisai  bràthair  loaib,  mac 
Sheruiah,  'n  a  cheanu  air  triuir;  agiis  thog 
e  suas  a  shleagli  an  aghaidh  thri  ceud,  a 
niharbh  e;  agus  f  liuair  e  ainm  am  measg 
thriuir. 

19  De'n  triuir  nach  b'e  a  b'urramaiche? 
uime  sin  bha  e  'n  a  cheannard  orra:  gidh- 
eadh,  cha  do  i-àinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

20  Agus  mharhh  Benaiah  mac  lehoiada, 
mhic  duine  ghaisgeil,  o  Chabseel,  a  rinn 
mòran  ghnìomharan,  mhax'bh  esan  dithis 
fhear  leòmhanail  de  Mhoab:  chaidh  e  sìos 
mar  an  ceudna,  agus  mharbh  e  leòmhan  ann 
am  meadhon  shiichd  'an  àm  sneachda. 

21  Agus  mharbhe  Eiphiteach,duine  comh- 
araiclite:  agus  aun  an  làimh  an  Eiphitich 
bha  sleagh;  ach  chajdh  esan  sìos  d'a  ionn- 
s\iidh  le  luirg,  agus  spìon  e  'n  t-sleagh  à 
làimli  an  Eiphitich,  agus  mharbh  e  le  'shleagh 
fèin  6. 

22  Na  nithean  sin  rinn  Benaiah  mac  le- 
hoiada;  agus  hha  ainm  aige  am  measg  triuir 
dhaoine  treuna. 

23  De'n  triuir  b'e  a  b'urramaiche,  ach  cha 
d'ràinig  eguruig  chcudtvmìr:  aguschuir 
Daibhidh  e  os  ceann  a  f  hreiceadain. 

24  Bhu  Asahel  bràthair  loaib  am  measg 
an  deich  thar  f liichead,  Elhanan  mac  Dhodo 
o  Bhet-lehem. 

25  Samah  an  Harodach,  Elica  an  Harod- 
ach, 

26  Heles  am  Paltach,  Ira  mac  Iceis  an 
Tecoach, 

27  Abieser  an  t-Anetotach,  Mebunai  an 
Husatach, 

28  Salmon  an  t-Ahohach,  Maharai  an 
Netophatach, 

29  Heleb  mac  Bhaanah,  an  Netophatach 
Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloinn  Bhen- 
iamin, 

30  Benaiah  am  Piratonach,  Hidai  o  shruth- 
aibh  Ghaais, 

31  Abialbon  an  t-Arbatach,  Asmabhet  am 
Barhumach, 

32  Eliahba  an  Saalbonach:  de  mhic  la- 
sein,  lonatan, 

33  Samah  an  Hararach,  Ahiam  mac  Sharair 
an  Hararach, 

34  Eliphelet  mac  Ahasbai,  nihic  a'  Mhaa- 
chataich,  Eham  mac  Ahitopl.eil  an  Gilon- 
ach, 

35  Hesrai  an  Carmeleach,  Paarai  an  t-Ar- 
bach, 

36  Igal  mac  Natain  o  Shobah,  Bani  an 
Gadach, 

37  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am 
Beerotach,  fear  iomchair  arm  loaib,  mhic 
Sheruiah, 

38  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach, 

39  Uriah  an  Hiteach :  seachd  deug  thar 
f  hichead  uilc. 
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CAIB.  XXIV. 


1  Chuir  Daibhidh  loah  a  ffhahhail  àireÌTnh 
Israeil.  13  Air  son  so  tha  plàigh  am  measg 
an  i-sluaigh.  15  Bhàsaich  deich  agus  tri 
fichead  mìle  fear  leis  a'  pMàigh.  18  Thog 
Baibiiidh  aliair ,  ann  an  urlar -huulaidh 
Araunah. 

AGUS  a  rìs  las  fearg  an  Tigheam'  au 
aghaidh  Israeil,  agus  bhrosnaich  e 
Daibhidh  'n  an  aghaidh,  a  ràdh,  Ealbh, 
gabh  àircamh  Israeil  agus  ludah. 

2  O'r  thubhairt  an  rìgh  ri  loab  ceannard 
an  t-slòigli,  a  hha  maille  ris,  Imich  a  nis 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  o  Dhan 
eadhon  g-u  Beerseba,  agus  gabh  àireamh  an 
t-shiaigh,  a  chum  gu'm  bi  fios  àireimh  an 
t-sluaigh  agam. 

3  Agus  thubhairt  loab  ris  an  rìgh,  A  nia 
gu'n  cuireadh  an  Tighearn  do  Dhia  ris  an 
t-sluagh,  (ge  b'e  ciod  an  àireamh  a  th'ann 
diubh,)  fathast  a'  cheud  uibhir,  agus  gu'm 
faiceadh  sùilean  mo  thighearn'  an  rìgh  e: 
ach  car  son  tha  mo  thighearn  an  rìgh  a' 
gabhail  tlachd  anns  an  ni  so? 

4  Gidheadh,  bhuadliaich  focal  an  rìgh  an 
aghaidh  loaib,  agus  an  aghaidh  cheann- 
ardan  an  t-slòigh:  agus  chaidh  loab  agus 
ceannardan  an  t-slòigh  a  mach  à  fianuis 
an  rìgh,  a  gliabhail  àireimh  sluaigh  Is- 
raeil. 

5  Agus  chaidh  iad  a  null  thar  lordan, 
agus  champaich  iad  ann  an  Aroer,  air  taobh 
mu  dheas  a'  bhaile,  a  tha  ann  am  meadhon 
aimhne  Ghad,  agus  leth  ri  Gaser: 

6  An  sin  thàinig  iad  gu  Gilead,  agus  gu 
fearann  ìochdarach  Hodsi ;  agus  thàinig 
iad  gu  Dan-iaan,  agus  mu'n  cuairt  gu 
Sidon, 

7  Agus  thàinig  iad  gu  daingneach  Thiruis, 
agus  gii  uile  bhailtibh  nan  Hibheach,  agus 
nan  Canaanach;  agus  chaidh  iad  a  mach 
do'n  taobh  mu  dheas  de  ludah,  gu  Beer- 
seba. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  air  feadh  na 
tìre  uile,  thàinig  iad  gu  h-Iei-usalem  'an 
ceann  naoi  mìosan  agus  f  hichead  là. 

9  Agus  thug  loab  suas  làn  àireamh  an 
t-sluaigh  do'n  rìgh:  agusbha  ann  de  Israel 
ochd  ceud  mìle  fear  gaisgeil  a  tharruing 
claidheamh,  agus  de  f  hearaibh  ludah  cùig 
ceud  mìle  fear. 

10  Agus  bhuail  cridhe  Dhaibhidh  e,  an 
dèigh  dha'n  sluagh  àireamh:  agus  thubhairt 
Daibhidh  ris  an  Tighearn,  Pheacaich  mi  gu 
mòr  anns  an  ni  a  rinn  mi:  agus  a  nis,  a 
Thighearna,  guidheam  ort,  thoir  air  cionta 
do  sheirbhisich  dol  seachad,  oir  rinn  mi  gu 
ro  amaideach. 

1 1  Agus  dh'èirich  Daibhidh  anns  a'  mhad- 
uinn,  agus  thàinig  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  an  fhàidh  Ghad,  fir-seallaidh 
Dhaibhidli,  ag  ràdh, 

12  Falbh  agus  abair  ri  Daibliidh,  Mar  so 
tha'n  Tigheam  ag  ràdh,  Tha  mi  'cur  thri 
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niihean  fa  d'  chomhair:  ròghnaich  dhuit 
fèin  aon  diubh,  a  chum  gu'n  dcan  mi 
riut  e. 

13   Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  dli'innis  e    dha,  agus 
thnbhairt  e  ris,  An  tig  tri  bliadhna  gorta 
ort  ann  ad  thìr?  no  an  teich  thu  tri  niìosan 
roimh  do  naimhdibh,  agus  iad  'an  tòir  ort? 
no  am  bi  tri  làithean  plàigh  ann  adthìr?  A 
nis  smuainich,  agus  faic  ciod  a  f  hreagaireas 
mi  dhasan  a  chuir  uaith  mi. 
- 14  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Gad,  Tha 
mi  ann  an  teinn  mhòir:  tuiteamaid  a  nis  1 
ann  an  làimh  an  Tighearn',  oir  is  lìonmhor  j 
a  thròcairean,  ach  ann  an  làimh  duine  na 
tuiteam. 

15  Agus  chuir  an  Tigheam  plàigh  air 
Israel,  o'n  mhaduinn  eadhon  gu  ruig  an 
t  -  àm  suidhichte :  agus  bhàsaich  de'n 
t-sluagh  o  Dhan  gu  Beer-seba,  deich 
agus  tri  fìchead  mìle  fear. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  an  t-aingeal  a 
mach  a  làmh  gii  h-Ierusalem  g'a  sgrios, 
ghabh  an  Tighearn  aithreachas  a  thaobh 
au  uilc,  agus  thubhairt  e  ris  an  aingeal  a 
sgrios  an  sluagh,  Is  leòr  e:  cum  a  nis  air  do 
làimh.  AgTis  bha  aingeaì  an  Tighearna 
làimh  ri  urlar-bualaidh  Araunah  an  lebus- 
aich. 

17  Agus  labhair  Daibhidh  ris  an  Tigh- 
earn  'n  uair  a  chunnaic  e  'n  t-aingeal  a 
bhuail  an  sluagh,  agiis  thubhairt  e,  Feuch, 
is  mise  a  pheacaich,  agus  is  mise  a  rinn 
gu  h-aingidh ;  ach  na  caoraich  sin,  ciod  a 
rinn  iad.^  bitheadh  do  làmh,  guidheam  ort, 
a'm'  aghaidhsa,  agus  an  aghaidh  tighe 
m'athar. 

18  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e 


ris,  Gabh  suas,  tog  altair  do'n  Tigheam 
ann  an  urlar-bualaidh  Araunah  an  lebus- 
aich. 

19  Agus  chaidh  Daibhidh  suas,  a  rèir 
focail  Ghad,  mar  a  dh'àithn  an  Tigheam. 

20  Agus  dh'amhairc  Araunah,  agus 
chunnaic  e'n  rìgh  agus  a  sheirbhisich  a' 
teachd  air  an  aghaidh  d'a  ionnsuidh:  agus 
chaidh  Araunah  a  mach,  agus  chrom  se  e 
fèin  do'n  rìgh  air  'aghaidh  gu  làr. 

21  Agus  thubhairt  Araunah,  C'ar  son  a 
thàinig  mo  thigheam  an  rìgh  a  dh'ionn- 
suidh  a  sheirbhisich  ?  Agus  thubhairt 
Daibhidh,  a  cheannach  uait  an  urlair- 
bhualaidh,  »  thogail  altarach  do'n  Tigh- 
eam,  a  chum  gu'n  caisgear  a'  phlàigh  o'n 
t-sluagh. 

22  Agiis  thubhairt  Araunah  ri  Daibhidh, 
Gabhadh,  agiis  ìobradh  nio  thighearn  an 
rìgh  an  n i  sin  a  bhitheas  niaith  'n  a  shiiilibh: 
feuch,  tha  buar  an  so  chum  ìobairt-Ioisgte, 
agus  innealan-bualaidh,  agus  acfhuinn  eile 
a  bhuineas  do'n  bhuar  air  son  connaidh. 

23  lad  sin  uile  thug  Araunah  do'n  rìgh. 
Agus  thubliairt  Arauuah  ris  an  rìgh,  Gu'n 
gabhadh  an  Tighearn  do  Dhia  riut. 

24  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Araunah, 
Ni  li-eadh;  ach  gu  deimhin  ceannaichidh 
mi  uait  iad  air  luach;  agus  cha-n  ìobair 
mi  ìobairtean-Ioisgte  do'n  Tighearn  mo 
Dhia  de'n  ni  sin  a  gheibh  mi  a  nasgaidh. 
Agus  clieannaich  Daibhidh  an  t-urlar- 
bualaidh,  agus  am  b\iar,  air  leth-cheud 
secel  airgid. 

25  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tighearn,  agus  dh'ìobair  e  ìobairtean-loisgte. 
agus  ìobairtean-sìth:  agus  bha'n  Tighearn 
reidh  ris  an  tìr,  agus  choisgeadh  a'  phlàigh 
0  Israel. 


CEUD  LEABHAR  NAN  RIGH. 

D'AIf  AINM  GU  COITCHEANN, 

TREAS  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Dh'eiridinn  Ahisag  Daihliidh  'n  a  sìiean 
aois.  5  Le  còmhnadh  loaib  gldac  Adoniali 
an  rìoghachd.  11  Chuir  NcUan  Batscha 
dhHonnsnidh  Dhaibhidh  gu  fios  a  Oioirl  da 
muHn  ciiùis  so.  38  Le  wdugh  Dhaibhidh 
dh'ung  Sadoc  agus  Ncdan  Solamh,  41  Theich 
Adoniah,  &c, 

ANIS  bha  rìgh  Daibhidh  sean,  agm  air 
teachd  air  aghaidh  ann  am  bliadhn- 
aibh;  agus  chòmhdaich  iad  e  le  h-eudach, 
gidheadh  cha  do  ghabh  e  blàthas. 
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2  Uime  sin  thubhairt  a  sheirbhisich 
ris,  larradh  iad  do  m'  thighearn  an 
rìgh  gruagach  a  tha  'n  a  h-òigh,  agus 
seasadh  i  'am  fianuis  an  rìgh,  agus  eirid- 
neadh  i  e,  agus  luidheacUi  i  ann  ad  uchd, 
a  chum  gu'n  gabh  an  tighearn  mo  rìgh 
blàthas. 

3  Uime  sin'dh'iarr  iad  gruagach  mhaiseach 
air  feadh  uile  chrìoch  Israeil,  agus  f  huair 
iad  Abisag,  Ban-sunamach,  agus  thug  iad  i 
dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

4  Agus  bha  a'  ghruagach  ro  mhaiseach, 
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agus  dli'eiridinn  i  an  rìgli,  agus  f  liritlieU  i 
dSa;  acli  cha  d'aitliiiicli  an  rìgli  i. 
5  An  siu  dli'àrdaich  Adouiah  niac  Hagit  e 
fèin,  ag  i'àdh,  Rìoghaichidh  mise :  agus 
dh'ulluich  e  dha  fèiu  carbaid,  agus  marc- 
shluagh,  agus  leth-cheud  fear  a  ruith 
»oimhe. 

S  Agus  cha  do  chuir  'athair  doilgheas  air 
*air  sam  bith,  ag  ràdh,  C  ar  son  a  riun  thu 
mar  so?  Agus  bha  esan  mar  au  ceudna  ro 
mhaiseach  'n  a  dhealbh;  agus  rugadh  e  au 
dèigh  Absaloim. 

7  Agus  bha  comhluadar  aige  ri  loab  mac 
Sheruiah,  agus  ri  Abiatar  an  sagart:  agus 
a'  leantuinu  Adouiah,  riun  iad  còmlmadh 
ris. 

S  Ach  cha  robh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Benaiah  mac  lehoiada,  agus  Katan  am 
fàidh,  agus  Simei,  agus  Rei,  agus  na  fir 
threuua,  a  hhuineadh  do  Dliaibhidh,  maiUe 
ri  Adoniah. 

9  Agus  dh'ìobair  Adoniah  caoraich  agus 
buar,  agns  sprèidh  reamhar  làimh  ri  cloich 
Shohelet,  a  tha  làimh  ri  Enrogel;  agus  thug 
e  cuireadh  d'a  bhràithribh  uile,  mic  au  rìgh, 
agus  do  f  hearaibh  ludali  uile,  seirbhisich  an 

r  rìgh. 

10  Ach  do  Natan  am  f àidh,  agus  do  Bhen- 
aiah,  agvis  do  na  fir  threuua,agusdoSholamh 
a  bhràthair,  cha  d'thug  e  cuireadh. 

11  Uime  siu  labhair  Natau  ri  Batseba 
màthair  Sholaimh,  ag  ràdh,  Xach  cuala  tu 
gu  bheil  Adouiah  mac  Hagit  a'  rìoghach- 
adh,  agus  cha-n'eil  fhios  aig  ar  tigheam 
Daibhidli  airì 

12  A  nis  ma  ta,  leig  dhomhsa,  giiidlieam 
ort,  comhairle  a  thabhairt  ort,  a  chum  gu'n 
saor  thu  d'auam  fèin,  agus  anam  Sholaimh 
do  mhic. 

13  Imich,  agus  gabh  a  steacli  gu  rìgh 
Daibhidh,  agus  abair  ris,  Nach  d'thug  thusa, 
mo  thighearu',a  rìgh,mionnan  do  d'  bhauog- 
laich,  ag  ràdh,  Gu  deimliin  rìoghaichidh 
Solamh  do  nihac  a'm'  dhèigh-sa,  agus 
suidhidh  e  air  mo  rìgh-chaithir-sa?  c'ar 
son  ma  seadh  a  tha  Adoniah  a'  rìoghach- 
adh? 

14  Feuch,  am  feadli  a  bhitheas  tusa  fathast 
a'  labhairt  au  sin  ris  au  rìgh,  thig  mise  mar 
an  ceudna  steach  a'd'  dhèigh,  agua  daing- 
nichidli  mi  do  bhriathrau. 

15  AgTis  chaidh  Batseba  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  do'n  t-seòmar:  agus  bha'n 
rìgh  ro  shean;  agus  fhritheil  Abisag  a' 
Bhan-sunamach  do'n  rìgh. 

16  Agus  chrom  Batseba  sìos,  agus  rinn  i 
ùmhlachd  do'n  rìgh.  Agus  thubliairt  au 
rìgh,  Ciod'a's  àill  leat? 

17  Agus  thubhairt  ise  ris,  Mo  thighearna, 
mhionnaich  thu  air  an  Tighearn  do  Dhia 
do  d'  bhauoglaich,  ag  ràdh,  Gu  cinuteach 
rìogliaichidh  Solamh  do  mhac  a'm'  dhèigh- 
sa,  agus  suidhidh  e  air  mo  rìgh-chaithir-sa: 

18  Agua  a  uis,  feuch,  tha  Adoniah  a'  rìogh- 
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acliadh,  ag-us  agad-sa,  mo  thigheam',  a  rìgh, 

cha-u'eil  fios  air. 

19  Agns  dh'ìobair  e  buar,  agiis  spreidh 
rcamhar,  agus  caoraich  gu  lìonmhor,  agus 
tluig  e  cuireadh  do  mhic  an  rìgh  uile,  ag^s  do 
Abiatar  an  sagart,  agus  do  loab  ceannard 
an  t-slòigh;  ach  do  d'òglach  Solamh  cha 
d'thug  e  cuireadh. 

20  Agus  a  nis  mo  thighearn',  a  rìgh,  tha 
sìiileau  Israeil  uile  ort,  a  chum  gu'n  inns- 
eadh  tu  dlioibh  cò  a  shuidheas  air  rìgh- 
chaithir  mo  thighearn'  an  rìgh  'n  a  dhèigh 
fèin. 

21  Oir,  mur  innis,  tarlaidh  'n  uair  a  choid- 
leas  mo  thighearn  au  rìghmaille  r'aaithrich- 
ibh,gu'm  measar  mise  agus  mo  mhac  Solamh 
'n  ar  cioutaich. 

22  Agus,  feuch,  am  feadh  a  bha  i  fathast  a' 
labhairt  ris  an  rìgh,  thàinig  Natan  am  f  àidh 
mar  an  ceudna  a  steach. 

23  Ag-us  dh'inuis  iad  do'n  rìgh,  ag  ràdh, 
Feuch,  Natau  am  fàidh.  Agus  au  uair  a 
thàinig  e  steach  'am  fiauuis  au  rlgh,  chrom 
se  o  fèin  do'n  rìgli  le  'aghaidh  gu  làr. 

24  Agus  thubhairt  Natau,  Mo  thighearn', 
a  rìgh,  an  d'thubhairt  thusa,  Rìoghaicliidh 
Adouiah  a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  esan 
air  mo  rìgh-chaithir? 

25  Oir  chaidh  e  sìos  an  diugh,  agus 
dh'ìobair  e  buar,  agus  spreidh  reamhar, 
agus  caoraich  gu  lìoumhor;  agus  thug  e 
cuireadli  do  mhic  an  rìgh  uile,  agus  do 
cheannardaibh  au  t-slòigh,  agus  do  Abiatar 
an  sagart;  agus,  feuch,  tha  iad  ag  itheadh 
agus  ag  òl  'n  a  làthair,  agus  their  iad,  Gu 
ma  fada  beò  an  rìgh  Adoniah. 

26  Ach  dhomlisa,  eadhon  ,dhomhsa  do 
sheirbhiseach,  agus  do  Shadoc  an  sagart, 
agTis  do  Bhenaiah  mac  lehoiada,  agus  do 
d'òglach  Solamh  cha  d'thug  e  cuireadh. 

27  Au  aun  le  m'  thighearn  au  rìgh  a  rinn- 
eadh  au  ni  so,  agus  uach  d'thug  thu  fios  do 
d'  sheirbhiseach  co  a  sliuidheas  air  rìgh- 
chaithir  mo  thigliearn'  an  rìgh  'n  a  dhèigh 
fèin? 

28  Agus  fhreagair  rìgh  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  Gairmibh  do  m'  iounsuidh 
Batseba.  Agus  thàinig  i  an  làthair  an 
rìgh,  agus  sheas  i  'am  fiauuis  an  rìgh. 

29  Agus  mhiouuaicli  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  shaor 
m'anam  as  gach  airc, 

30  Amhuil  mar  a  mhionnaich  nii  dhuit  air 
au  Tighearn  Dia  Israeil,  ag  ràdli,  Gu 
deimhiu  rìoghaichidh  do  mhac  Solamh 
a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo 
rìgh-chaithir  a'm'  àite;  gu  ciunteach  is  ana 
mar  sin  a  ni  mi  au  diugh. 

31  An  siu  chrom  Batseba  sìos  le  'h-aghaidh 
gu  làr,  agus  riuu  i  ùmhlachd  do'n  rìgh,  agus 
thubhairt  i,  Maireadh  mo  tliighearu  rìgh 
Daibhidh  gu  bràth. 

32  Agus  thubhairt  rìgh  Daibhidh,  Gairm- 
ibh  do  m'  ionusuidh  Sadoc  au  sagart,  agua 
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Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac  leho- '  ri  comh-ghàir:  ù  i  so  aa  fhuaim  a  chnala 
iada.    Agus  thàinig  iad  'am  fianuis  au  sibli. 

rìgh.  I  46  Agus  mar  an  ceudna  tha  Solamh  'n  a 

33  Agus  thubhairt  an  rìgh  riu,  Thugaibh  .  shuidhe  air  caithir  na  rìoghachd. 

leibh  seirbhisich  bhur  tigheam',  agus  thug- 1  47  Agus  os  ban%  thàinig  seirbhisich  an 
aibh  air  Solamh  mo  mhac  marcachd  air  rìgh  a  bheannachadh  ar  tighearna  rìgh 
mo  mhuileid  fèin,  agus  thugaibh  sìos  e  g-u  |  Daibhidh,  ag  ràdli,  Gu'n  deanadh  Dia  ainm 
Gihon;  i  Sholaimh  ni's  fearr  na  d'ainm-sa,  agus  gu'n 

34  Agus  ungadh  Sadoc  an  sagart,  agus  j  àrdaicheadh  e  a  rìgh-chaithir  os  ceann  do 


Natan  am  fàidh,  an  sin  e  'n  a  rìgh  air  Is 
rael:  agus  sèidibhsc  an  trompaid,  agus 
abraibh,  Gu  ma  fada  beò  rìgh  Solamh. 

35  An  sin  thig  sibh  a  nìos  'n  a  dhèigh, 
agus  thig  esan,  agus  suidhidh  e  air  mo 
TÌgh-chaithir-sa,  agus  rìoghaichidh  e  a'm' 
àite:  agus  dh'àithn  mise  e  bhi  'n  a  cheann- 
ard  air  Isi'ael,  agus  air  ludah. 

36  Agus  f  hreagair  Benaiah  mac  lehoiada 
an  rìgh,  agus  thubhairt  e,  Amen:  gu'n 
abradh  an  Tighearn  Dia  mo  thighearn'  an 
rìgh  mar  sin  cuideachd. 

37  Mar  a  bha'n  Tigheam  maille  ri  m' 
thighearn  an  rìgh,  gu  ma  li-amhluidh 
bhitlieas  e  le  Solamh,  agus  gu'n  àrdaicheadh 
e  a  rìgh-chaithir  thar  rìgh-chaithir  .mo 
thigheama  rìgh  Daibhidh. 

38  Agus  chaidh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac  leho- 
iada,  agus  na  Cereticli,  agiis  na  Peletich 
sìos,  agus  thug  iad  air  Sohxmh  marcachd 
air  muileid  rìgli  Daibhidh;  agiis  thug  iad  e 
gu  Gihon. 

39  Agus  thug  Sadoc  an  sagart  com  olaidh 
as  a'  phàilliun,  agus  dh'ung  e  Solamh;  agus 
sheid  iad  an  trompaid,  agns  thubhairt  an 
sluagh  uile,  Gu  ma  fada  beò  rìgh  Solamh. 

40  Agus  thàinig  an  sluagh  uile  a  nìos  'n  a 
dhèigh,  agus  iha'n  sluagh  a'  piobaireachd 
le  pìoban,  agus  a'  deauamh  gairdeachais  le 
mòr  ghairdeachas,  air  clior  as  gu'n  do 
reubadh  an  talamli  le'm  fuaim. 

41  Agus  chual'  Adoniah,  agus  na  h-aoidh- 
ean  uile  a  hha  maille  ris  e,  'n  \iair  a  sguir 
iad  a  dh'itheadh:  agus  aniiairaclmal'  loab 
fuaim  na  trompaide,  thubliairt  e,  C'ar  son 
a  tha  fuaim  so  a'  bhaile,  agus  e  làn  comh- 
ghàir? 

42  Agus  am  feadli  a  bha  esan  fathast  a' 
labhairt,  feuch,  thàinig  lonatan  mac  Abi- 
atair  an  t-sagairt,  agus  thubliairt  Adoniah 
ris,  Tliig  a  steach,  oir  is  duiue  treun  tliu, 
agus  bheir  thu  sgeul  maith  leat. 

43  Agus  f hreagair  louatan,  agus  thubhairt 
e  ri  Adoniah,  Gu  deimhin  rinu  ar  tigliL'arn 
rìgh  Daibhidli  Solamh  'n  a  rìgh. 

44  Agus  chuir  an  rìgh  leis  Sadoc  an 
sagart,  agus  Natan  am  fàidh,  agus  Benaiali 
mac  lehoiada,  agus  na  Ceretich,  agus  na 
Peletich;  agus  thug  iad  air  marcachd  air 
muileid  an  rìgh. 

45  Agus  dh'ung  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natau  am  faidh,  e  'n  a  rìgh  aun  an  Gihon: 
agus  thàinig  iad  a  nìos  as  a  sin  a'  deanamh 
gairdeachais,  air  chor  as  gu  bheil  am  baile 
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rìgh-chaithir-sa:  agus  chrom  an  rìgh  e  fèin 
air  an  leabaidh. 

48  Agus  cuideachd  mar  so  thubhairt  an 
rìgh,  Gu  ma  beannaicht'  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  a  thug  an  diugh  duine  a  shuidhe 
air  mo  rìgh-chaithir,  agus  mo  shùilean  fèin 
'g  a  fhaicinn. 

49  Agus  ghlac  uamhas  na  h-aoidhean  uile 
a  hha  maille  ri  Adoniah,  agus  dh'èirich  iad, 
agus  dh'imich  iad  gach  fear  air  a  shlighe 
fèin. 

50  Agus  bha  eagal  air  Adoniah  roimh 
Sholamh,  agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e, 
agus  ghabh  e  greim  a  dh'adharcaibh  na 
h-altarach. 

51  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh,  ag  Adh, 
Feuch,  tha  eagal  air  Adoniah  roimh  rìgh 
Solamh,  agus,  feuch,  ghabh  e  greim  a 
dh'adharcaibh  na  h-altarach,  ag  ràdh, 
Thugadh  rìgh  Solamh  a  mhionnan  dhomhsa 
an  diugh,  nach  marbh  e  a  sheirbhiseach 
leis  a'  chlaidheamh. 

52  Agus  thubhairt  Solanih,  Ma  bhitheas  e 
'n  a  dhuine  maith,  cha  tuit  rò  inneag  d'a  f  holt 
gu  làr;  ach  ma  gheibhear  olc  ann,  cuirear 
gu  bàs  e. 

53  Agus  chuir  rìgh  Solamh  fjos  air,  agus 
thug  iad  air  teachd  a  nuas  o'n  altair,  agus 
thàinig  e  agus  chrom  se  e  fèin  do  rìgh  So- 
lamh.  Agus  thubhairt  Solamh  ris,  Imich 
do  d'  thigh. 

CAIB.  II. 

1  Thuy  Daìbhidh  àuhne  do  Sholamh,  agvs 
fhuair  e  hàs.  12  Elyhich  SolamJi  '«  a  àile. 
23  Chuireadh  Adoniah  gu  hàs.  26  Tìiilg 
Solamh  a  madi  Ablalar  o  hhi  'n  a  shayart. 
29  Mharhhadh  loab  aig  adharcaihh  na  h- 
altarach. 


A' 


fagus  anns  am  faigheadh  e  bàs,  agus 
dh'àithn  e  do  Sholamh  a  mhac,  ag  ràdh, 

2  Tha  misc  a'  dol  air  slighe  na  talmhainn 
uile:  bi  thusa  uime  sin  làidir,  agus  dean  gu 
fearail: 

3  Agus  coimhid  cìiram  an  Tigheama  do 
Dlie,  a  dh'imeaclid  'n  a  shlighibh,a  ghleidh- 
eadh  a  reachdan,  agus  'àitheantan,  agus  a 
bhveitheanais,  agus  a  theisteis,  mar  a  tha  e 
sgrlobhta  aun  an  lagh  Mhaois,  a  chum  gu'n 
soirbhich  leat  anns  gach  a  ni  thu,  agus 
anns  gach  àite  d'an  tionndaidh  tu  thu  fèin; 

4  Chum  gu'n  daingnich  an  Tigheam 
'fhocal  fèin,  a  labhair  e  do  m'  thaobh-sa,  ag 
ràdh,  Ma  choimhideas  do  chlann  an  slighe, 
gu  imeachd  a'm'  f hianuis-sa  ann  am  fìi-inn, 
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k'n  uile  chridhe,  agns  le'n  uile  anam,  chai  18  Agus  thubhairt  Batseba,  Ho  mhaìth; 
bhi  ars'  c&m^  duine  dh'easbhuidh  ort  air  labhraidh  mise  air  do  shon  ris  an  rìgh. 


rìirli-cLiaithir  Israeil. 


19  Chaidh  Batseba  uime  sin  a  dh'ionn- 


5  Os  barr,  tha  fhios  agadciod  a  rinn  loab  suidh  rìgh  Sohimb,  a  labhairt  ris  air  son 
mac  Sheruiah  ormsa,  agus  ciod  a  riim  e  air 
dà  cheauuai-d  slòigh  Isi-aeil,  air  Ahner  mac 
Xeir.agus  air  Amasa  mac  leteir :oir  mharbh 
e  iad,  agus  dliòirt  e  fuil  a'  chogaidh  auns  an 
t-sìth,  agus  chuir  e  fuil  a'  chogaidh  air  a 
chrios  a  bha  m  a  leasraidh,  ag-usairabhròg- 
aibh  a  lìh'aiv  a  chosaibh. 

6  Deau  thusa  ma  ta  a  rèir  do  ghliocais, 
agus  na  leig  le  'cheanu  liath  dol  sìos  don 
uaigh  ann  au  sìth. 

7  Ach  uoclid  caoimhneas  do  mhacaibh 
BharsiUai  a"  Gliileadaich,  agus  bitheadh  iad 
am  measg  an  dream  a  dh'itlieas  aig  do 
bhord;oir  is  anu  mar  so  a  thàinig  iad  do 
m"  ionusuidh-sa  "n  uair  a  theich  mi  roimh 
Absaloni  do  bhrathaii-. 

S  Agus.  feuch,  maille  riut  tha  Simei,  mac 
Gheiu,  Beniamineach  o  Bhahurim,  a  mhall- 
aich  mise  le  mallaehadh  geur,  anns  an  là 
's  an  deachaidh  mi  do  jMhahanaim:  ach 
thàinig  e  nuas  a"m  choimieamh  gu  lordan, 
agus  mhionnaich  mi  dha  air  an  Tigheam, 
ag  radh,  Cha  chiiirmi  gu  bàsleis  a'  chlaidh- 
eamh  thu. 

9  A  nis  ma  ta  na  meas  neo-cliiontach  e: 
oh-  is  duine  ghc  thu,  agris  tha  fhios  agad 
ciod'a's  còir  dhuit  a  dheanamh  ris;  ach 
thoir  a  cheann  liath  sìos  do"n  uaigh  le  fuil. 

10  An  sin  choidil  Daibhidh  maiUe  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh. 

11  AgTis  b'iad  ua  làithean  a  rìghich  Daibh- 
idh  os  ceaun  Israeil  dà  f  hichead  bUadhua: 
aun  an  Hebron  rìghich  e  seachd  bhadhna, 
agTis  ann  an  lerusalem  ligliich  e  tri  bhadh- 
na  deug  thar  f  hichead 

12  An  siu  shuiuh  Solamli  air  rìgh-chaithir 
DhaibliiJJi  "athar,  agus  dhainguicheadh  a 
rìoghachd  gu  mòr. 

13  AgTis  ti?àinig  Adoniah  mac  Hagit  gu 
Batseba  màthair  Sholaimh;  agus  thubhairt 
1,  An  auu  "au  sìfh  a  tha  thu  "teachd^  agus 
thubhairt  esan,  Arm  an  sìth. 

14  Thubhairt  e  os  baiT,  Tha  ni  agam  ri 
ràdh  riut.  Agus  thubhairt  ise,  Abair 
romhad, 

15  Agus  thubhairt  esan,  Tha  fhios  agad 
gu'm  bu  leamsa  an  rìoghachd,  agiis  gun  do 
chuir  Israel  uile  an  aghaidh  orm,  chum 
gu'n  rìoghaichiuu:  gidheadh,  thionudaidh- 
eadh  au  rìoghachd  mu'n  cuairt,  agais  f huair 
mo  bhràthair  i;  oir  bu  leis-san  o'u  Tigh- 
earn  i. 

16  Agus  a  nis,  aon  athchuinge  th/i  mi  'g 
iai-raidh  ort,  na  diùlt  mi. 
ise  ris,  Abair  romhad. 

17  Agns  thubhairt  esan,  Labhah',  guidh- 
cam  ort,  ri  Solamh  an  rìgh,  (oir  cha  divdt  e 
*-husa.)  gu'n  tugadh  e  dhomh  Abisag  a" 
Bhau-svmamach  "u  a  muaoi. 
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Adouiali.  Agus  dli'èii-ich  an  rìgh  suas  'n  a 
coinueamh,  agus  chrom  se  e  fèin  d'i,  ag^s 
shuidh  e  air  a  rìgh-chaithir,  agus  thug  e 
fainear  caithir  a  chur  sìos  do  mhàthair  an 
rìgh:  agiis  shuidh  i  air  a  làimh  dheis. 

20  An  sin  thubhairt  i,  Tlia  mi  'g  iarraidh 
aou  athchuinge  bige  ort,  na  diìdt  mi, 
guldheara  ort.  Ag-us  thubhairt  au  rìgh 
rithe,  laiT,  a  mhàthair,  oir  cha  diiìlt  mi 
thu. 

21  Agus  thubhairt  ise,  Thugar  Abisag  a' 
Bhan-sunamach  do  Adoniah  do  bhràthair 
'u  a  mnaoi. 

22  Agus  fhreagair  rìgh  Solamh,  agus 
thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Agus  e'ar  son  a 
dli'iaiTas  tu  Abisag-  a'  Ehan-sunamach  do 
Adoniah?  ian-  dha  au  rìoghachd  mar  au 
ceudua:  (oir  is  e  mo  bhrathair  a's  sine  e;) 
eadhou  dha-san,  agus  do  Abiatar  an  sagart, 
agus  do  loab  mac  Sheniiah. 

23  An  sin  mhionnaich  rìgh  Solamh  air  au 
Tighearu,  ag  ràdli,  Gu  u  deanadh  Dia  mar 
sin  riumsa,  agus  tuilleadli  mar  an  ceudna, 
mur  h-ann  an  aghaidh  a  bheatha  fèin  a 
labhair  Adouiah  am  focal  so. 

24  A  nis  uime  sin,  mar  is  beò  an  Tigheam, 
a  dhaingnich  mise,  agus  a  chuir  a'm'  shuidhe 
mi  air  rìgh-chaithir  Dhaibhidh  m'athar,  agus 
a  rinu  tigh  dhomh,  mar  a  labhair  e,  cuirear 
Adoniali  gu  bàs  an  diugh. 

2.5  Agiis  chuir  rìgh  Solamh  le  làimh  Bhen- 
aiah  mhic  lehoiada,  agns  bhuail  e  air,  air 
chor  as  gu'n  d'fhuair  e  bàs. 

26  Agns  ri  Abiatar  an  sagai-t  thubhairt  an 
rìgh,  Imich  gu  Anatot,  a  d]i"ionnsuidh 
dfhearaiun  fèiu,  oir  fha  thu  "toilltinn  a' 
bhàis:  ach  an  diugli  cha  mhurbh  mi  thu,  a 
chionn  gu"u  do  ghiìilain  thu  àirc  an  Tigh- 
earna  lehobhah  'am  fianuis  Dhaibhidh 
ni'athar,  agais  a  chionu  gu"n  d"fhuilii)g  thu 
àmhghar  anns  gach  ni  's  an  d'fhuiling 
m'athair  àmhghar. 

27  Mar  so  thilg  Solamh  a  mach  Abiatar  o 
bhi  'n  a  shagart  do"n  Tighearn,  a  clioimh- 
Uonadh  focail  an  Tighearna,  a  labhair  e  de 
tliaobh  tighe  Eli  anu  au  Siloh. 

25  Au  sin  thàinig  tnairesgeul  gu  loab; 
(oir  thionndaidli  loab  an  dèigh  Adoniah, 
ged  nacli  do  thionndaidh  e  'u  dèigh  Absa- 
loim  :)  agns  theich  loab  gai  pàiUiun  an 
Tighearna  agiis  ghabh  e  gi-eim  a  dh'adli- 
arcaibh  ua  h-altarach. 

29  Agus  dh'iuuseadh  do  rìgh  Solamh  gTi'n 
do  theich  loab  gii  pàilliun  au  Tigheama, 
Agus  thubliairt  agus  gu'u  robh  e  làindi  ris  an  altair:  an  sin 
chuir  Solamh  uaith  Benaiah  mac  lehoiada, 
ag  ràdh,  Falbh,  buail  air. 
oO  Agus  thàinig  Benaiah  gu  pàilhun  an 
Tighe;irna,  agais  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'u  i"ìgh  ag  ràdh,  Thig  a  mach.  Agus 


1  RIGH,  III, 

thubhairt  esan,  Cha  tèid,  ach  gbeibh  mi 
bàs  an  so.  Agus  thug  Benaiah  sgeul  air 
ais  a  dh'ionnsuidli  an  rìgh,  ag  ràdh,  mar 
so  labhair  loab,  ag-us  mar  so  f  hreagair  e  mi. 
31  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Dean  niar 
a  labhair  e,  agus  buail  air,  agus  adhlaic  e,  a 
chum  gu'n  toir  thu  air  falbh  an  f  huil  neo- 
chiontacli,  a  dhòirt  Ioab,uamsa  agus  o  tliigh 
m'athar. 


gu  cinnteach  agad  gu'm  f aigh  thu  gu  deimhin 
bàs?  agus  thubhairt  thu  rium,  Its  maith  am 
focal  a  chuala  mi. 

43  C'ar  son  ma  ta  uach  do  ghlèidh  thu 
mionnan  an  Tighearna,  agus  an  àithne  a 
dh'àithn  mise  dhuit? 

44  Thubhairt  an  rìgh  cuideachd  ri  Simei, 
Is  aithne  dhuit  fèin  gach  uile  olc  air  am 
fiosrach  do  chridhe,  a  rinn  tlm  air  Daibhidh 


32  Agus  pillidh  an  Tighearn  'f  huil  air  a  '  m'athair-sa;  uime  sin  phiU  an  Tigheam  d'olc 


cheann  fèin,  do  bhrìgh  gu'n  do  bhuail  e  air 
dithis  dhaoine  a  b'ionraicc  agus  a  b'fhearr 
na  e  fèin,  agus  guJìi,  do  mharbh  e  leis  a' 
chlaidheamh  iad,  gun  fhios  do  m'  athair 
Daibhidh,  eadhon  Abner  mac  Neir,  ceann- 
ard  slòigh  Israeil,  agus  Amasa  mac  leteir 
ceannard  slòigh  ludah. 

33  Pillidh  uime  sin  am  fuil-san  air  ceann 
loaib,  agus  air  ceann  a  shliochd  gu  bràth; 
ach  aig  Daibhidh,  agiis  aig  a  shliochd,  agus 
aig  a  thigh,  agus  aig  a  rìgli-chaithir,  bithidh 
sìth  gu  bràth  o'n  Tighearn. 

34  Agus  chaidh  Benaiah  mac  lehoiada 
suas,  agus  bhuail  e  air,  agus  inharbh  se  e: 
agus  dh'adhlaiceadh  e  'n  a  thigh  fèiu  anns 
an  fliàsach. 

35  Agus  chuir  an  rìgh  Benaiah  mac  lehoi- 
ada  'n  a  àit  os  ceaun  an  t-slòigh:  agus  Sadoc 
an  sagart  chuir  an  rìgh  'an  àit  Abiatair. 

36  Agus  chuir  an  rìgh  Jios,  agus  ghairm  e 
air  Simei,  agus  thubhairt  e  ris,  Tog  dhuit 
fèin  tigh  ann  an  Icrusalem,  agus  gabh  còmh- 
nuidh  an  sin,  agus  na  falbh  a  mach  as  a  sin 
taobh  sam  bith. 

37  Oir  tachairidh  air  an  là  anns  an  tèid 
thu  mach,  agus  an  gabh  thu  thar  sruth 
Chidroin,  gu'm  bi  fios  gu  cinnteach  agad 
gu'm  faigh  thu  gu  deimhin  bàs:  bithidh 
d'f  huil  air  do  clicann  fèin. 

38  Agus  tliubhairt  Simc'  ris  an  rìgh,  Is 
maith  an  ràdh:  mar  a  labhair  mo  thighearn 
an  rìgh,  is  amhluidh  a  ni  do  sheirbliiseach. 
Agus  ghabh  Simei  còmhnuidh  ann  an  leru- 
salem  mòran  de  làithibh. 

39  Agus  thachair  'an  ccann  thri  bliadhna, 
gu'n  do  theich  dà  sheirbhiseach  le  Simei 
dh'ionnsuidli  Achis,  mhic  Mhaachah,  rìgh 
Ghat :  agnis  dh'innis  iad  do  Shimei,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  do  sheirbhisich  ann  an 
Gat. 

40  Agus  dh'èirich  Simei,  agus  chuir  e 
dìollaid  air  'asail,  agus  chaidh  e  do  Ghat  a 
dh'ionnsuidh  Achis,  a  dh'iarraidh  a  sheir- 
bhiseach:  agus  dh'fhalbh  Simei,  agus  thug 
e  leis  a  sheirbhisich  o  Ghat. 

41  Agus  dh'innseadh  do  Sholamli  gu'n 
deachaidh  Simei  o  Icrusalem  gu  Gat,  agus 
gu'n  d'thàinig  e  air  ais. 

42  Agus  chuir  an  rìgli  fios,  agus  ghairm  e 
air  Simei,  agus  thubliairt  o  ris,  Nach  d'thug 
mise  ortsa  mionnachadh  air  an  Tigheai'n, 
agus  nach  d'thug  mi  fianuis  a'd  aghaidh,  ag 
ràdh,  Air  an  là  anns  an  tèid  thu  niach,agus 
am  falbh  thu  taobh  sam  bith,  bitheadh  fios 
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air  do  cheann  fèin: 

45  Ach  hithidh  rìgh  Solamli  beannaichte, 
agns  bithidh  rìgh-chaithir  Dhaibhidh  dain- 
gean  'am  fianuis  an  Tighearna  gu  bràth. 

46  An  sin  dh'àithn  an  rìgh  do  Bhenaiah 
mac  lehoiada;  agus  chaidli  e  mach,  agus 
bhuail  e  air,  agus  fhuair  e  bàs.  Agus 
dhaing-nicheadh  an  rìoghachd  ann  an  làimh 
Sholaimh. 

CAIB.  III. 

1  Ghdbh  Solamh  niijhean  Pharaoh  dha  fèin'na 
vinaoi.  6  Thaisbein  an  Tighearn  e  fèin  do 
Sholamh  ann  an  aislin;/,  ai/us  dh'fheòraich  e 
dlieth  ciod  a  Vàill  leis  e  Ihahhairt  da.  9  Rògh- 
naich  esan  gliocas:  11  Gheall  Dia  sin  dha, 
maille  ri  saoibhreas  agus  urram.  16  Thug  e 
hreth  eadar  dà  sirìopach. 

GUS  rinn  Solamh  cleamhnas  ri  Pha- 
raoh  rìgh  na  h-Eipliit,  agus  ghabh  e 
nighean  Pharaoh,  agus  thug  e  i  do  bhaile 
Dhaibhidh,  gus  an  do  chuir  e  crìoeh  air  a 
thigh  fèin  a  thogail,  agus  tighan  Tighearn', 
agus  balla  lerusaleim  mu'n  cuairt. 

2  Ach  dh'ìobair  an  sluagh  air  àitibh  àrda, 
do  bhrìgh  nach  do  thogadh  tigh  do  ainm 
an  Tighearna  gus  na  làithibh  sin. 

3  Agus  ghràdhaich  Solamh  an  Tighearn, 
ag  imeachd  ann  an  orduighibh  Dhaibhidh 
'atliar:  ach  ann  an  àitibh  àrda  dh'ìobair  e 
agus  loisg  e  tìiis. 

4  Agus  chaidh  an  rìgh  do  Ghibeon  a 
dh'ìobradh  an  sin,  oir  ìfe  sin  am  mòr  àit 
àrd:  mìle  ìobairt-Ioisgte  thug  Solamh  suas 
air  an  altair  sin. 

5  Ann  an  Gibeon  thaisbein  an  Tighearn  e 
fèin  do  Sholamh  ann  an  aisling  nah-oidliche; 
agus  thubhairt  Dia,  larr  ciod'a'sàiU  leat  mi 
'tliabhairt  duit. 

6  Agus  thubhairt  Solamh,  Nochd  tliu  do 
d'òglacIiDaibliibhm'athair  caoimhneas  mòr, 
a  rèir  mar  a  dh'imich  e  a'd'  f hianuis  ann  am 
f  ìrinn,  agus  ann  an  ionracas,  agus  ann  an 
treibhdhireas  cridhe  maille  riut ;  agus 
glilèidh  thu  dha  an  caoimhneas  mòr  so, 
gu'n  d'thug  thu  dha  mac  a  shuidlie  air  a 
rìgh-chaithir,  mar  a  tha  e  'n  diugh. 

7  Agus  a  nis  a  Thigheania  mo  Dhia,  rinn 
thu  d'òglach  'n  a  rìgli  'an  àite  Dhaibhidh 
m'athar;  agus  mise  a'm'  leanabh  beag,  do 
nach  aithne  dol  a  macli  uo  teachd  a  steach. 

8  Agus  tha  d'òglach  'am  meadhon  do 
shluaigh  a  thagh  thu,  sluagh  lìonmhor,  nach 
'eil  c  'n  comas  àireamh  no  mheas  aig  an 
lìonmhoireachd. 
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9  Thoir  uime  sin  do  d'òglach  cridhe  tuig- 
Beach  a  thoii't  bretli  air  do  shluagli,  gu 
dealachadh  'chur  eadar  am  luaith  agus  an 
t-olc:  oir  cò 'a  s  urraiuu  breth  a  thabhairt 
air  do  shluagh.  so  a  tha  co  mhòr? 

10  Agus  bha  e  'u  a  ni  taitneach  leis  an 
Tighearn,  gu'n  d'iarr  Solauih  an  ni  so. 

11  AgTis  thubhairt  Dia  ris,  A  chionu  gu'n 
d'iaiT  tliu  an  ui  so,  agus  nach  d'iarr  thu 
dhuit  fèin  saoghal  tada,  agus  nach  d'ian- 
tbu  dhuit  fèin  saoibhreas,  agus  nach  d'iarr 


agus  is  e  mo  mhac-sa  'tha  beò.  Mar  so 
labhair  iad  'am  fianuis  au  rìgh. 

23  An  sin  thubhairt  an  rìgh,  Tha  i  so  ag 
ràdli,  Is  e  so  mo  mhac-sa  'tha  beò,  agus  is 
e  do  mliac-sa  'tha  marbh:  agus  tha  i  sudag 
ràdh,  Ki  h-eadh;  ach  is  e  do  mhac-sa  'tha 
marbli,  ag'us  is  e  mo  mhac-sa  'tha  beò. 

24  Ag-us  thubhairt  au  rìgh,  Thugaibh 
dhomh  claidheamh.  Agus  thugiad  claidh- 
eamh  'am  fiauuis  an  rìgh. 

25  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Roinnibh  am 


thu  auam  do  naimhdcan,  ach  gu'n  d'iarr  thu  mac  beò  'u  a  dhà  leth,  agus  thugaibh  leth  a 


dliuit  fèin  tuìgse  a  dheananih  breitlieanais, 

12  Feucb,  rinu  mise  a  rèir  do  bhriatliar: 
feuch,  thug  mi  dhuit  cridhe  glic  agus  tuig- 
seach,  air  chor  as  nach  robh  ueach  air  bith 
romhàd  cosmhuil  riut,  agus  nach  mò  a 
dh'èireas  a'd'  dhèigh  ueachair  bithcosmhuil 
riut. 

13  Agus  mar  an  ceudna  thug  mi  dhuit  an 
ni  nach  d'iarr  thu,  araon  saoibhreas  agus 
cliu,  air  chor  as  nach  bi  duine  cosmhuil  riut 
am  measg  nan  rìgh  rè  do  làithean  uile. 

14  Agus  ma  dh'iniicheas  tu  ann  mo  sliligh- 
ibh-sa,  a  ghleidheadh  mo  reachdan,  agus 
m'àitheantan,  mar  a  dli'imich  Daibhidh 
d'athair,  an  sin  ni  mi  do  làitliean  fada. 

15  Agus  mhosgail  Solamh,  agns,  feuch, 
&'aisUng  a  bh'ann :  agus  thàiuig  e  gTi  h-Ieru- 
salcm,  agus  sheas  e  'am  fianuis  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna,  agus  thug  e  suas 
ìobairteau-loisgte,  agTis  dli  iobair  e  ìobairt- 
ean-sìth,  agus  rinn  e  cuirm  d  a  sheirbhisich 
uile. 

16  An  sin  thàiuig  dithis  bhau,  a  bha  'n  an 
strìopaichean,  a  dh'ionnsuidh  an  ingh,  agTis 
sheas  iad  'n  a  làthair. 

17  Agus  thubhairt  bean  diubh,  0  mo 
thigheama,  tlia  mise  agus  a'  blieau  so  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  aon  tigh,  agus 
dh'aiseadadli  mise  maiUe  rithe  's  an  tigh. 

IS  AgTis  air  an  treas  là  'u  dèigh  dliomhsa 
bhi  air  m'aisead,  dli'aiseadadh  a'  bliean  so 
mar  an  ceudua,  agus  bha  sinn  cuideachd; 
cha  robh  coigreach  saui  bitli  maiUe  i'uinn 
's  an  tigh,  ach  sinn  fèin  'n  ar  dithis  anus  an 
tigh. 

19  Agus  dh'eug  mac  na  mnà  so  's  an  oidh- 
che,  a  chionn  gu'n  do  luidh  i  air. 

20  Agus  dli'èirich  i  mu  mheadliou-oidhche, 
agus  thug  i  mo  mhac-sa  o  m'  thaobh,  am 
feadh  a  bha  do  bhanoglach  'u  a  codal,  agus 
chuir  i  'n  a  luidhe  e  'n  a  h-uchd  fèin,  agus 
chuir  i  a  mac  marbh  fèin  'n  a  luidhe  aun  am 
uchd-sa. 

21  Agus  dli'èirich  nii  anns  a'  mhaduinna 
tboirt  cìche  do  m'  mliac,  agus,  feucli,  bha 
e  marbli.  Acli  an  uair  a  thug  mi  an  aire 
dha  's  a'  mhaduiun,  feuch,  cha  b'e  mo  mhac- 
sa  'bh'ann,  a  rug  mi. 

22  Agus  tluibhairt  a'  bhean  eile,  Ni  h-eadh ; 
ach  is  e  mo  mhac-sa  'tha  beò,  agus  is  e  do 
mhac-sa  'tha  marbh:  agiis  thubhairt  ise,  Ni 
L-eadh;  ach  is  e  do  mhac-sa  't/ia  marbh, 
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dli'aon  mhnaoi,  agus  leth  do'n  ìnhnaoi 
eile. 

26  An  sin  labhair  a'  bhean  le'm  bu  leis  am 
mac  beò  ris  au  rìgh,  (oir  theòdh  a  cridhe 
r'a  mac,)  agus  tliubhairt  i,  0  mo  tliighearna, 
thugaibh  dli'ise  an  leanabh  beò,  agus  na 
marbhaibli  idir  e:  ach  thubliairt  a'  bhean 
eilc,  N a  bitheadh  e  agam-sa  no  agad-sa,  ach 
roiuuibh  e. 

27  An  sin  flircagair  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e,  Thugaibh  dh'ise  an  leanabh  beò,  agus 
na  marbhailjh  idir  e:  is  ise  a  mhàthair. 

28  Agus  chual  Israel  uile  a'  bhreth  a  thug 
an  rìgh,  agus  bha  eagal  oiTa  roinih  an  rìgh; 
oir  chunnaic  iad  g-u'/i  robh  gliocas  Dhè  ann, 
a  dlieanamh  breitheanais. 

CAIB.  IV. 
1  Uachdarain  Sìiolaimli.     20  Meud  a  rìoffh- 
achd,  agus  soìicis  a  shluaigh.     22  A  lòn  air 
soii  aoiii  là.    A  ghlioca-i.  agus  a  sgrlubhadh. 

AGUS  bha  rìgh  Solamh  'n  a  rìgh  air 
Israel  uile. 

2  AgTis  is  iad  so  na  h-uachdarain  a 
òA'aige:  Asariah  mac  Shadoic  au  t-sagairt: 

3  Elihoreijh  agus  Ahiah  mic  Shisa,  sgrìobh- 
aichean:  lehosaphat  mac  Ahiluid,  au  sean- 
achaidh: 

4  Agus  Benaiah  mac  lehoiada  air  ceann 
au  t-slòigh:  agus  Sadoc  agTis  Abiatar,  na 
sagartau: 

5  AgTis  Asariah  mac  Natain  os  ccann  an 
luchd-dreuchd:  agus  Sabud  mac  Xatain, 
au  t-àrd  f  hear-dreuchd,  'n  acharaid  aig  an 
rìgh: 

6  Agus  Ahisar  os  ceann  an  teaghhxich: 
agus  Adonii'am  mac  Abda  os  ceann  na 
cìse. 

7  Agus  bha  aig  Solamh  dà  fhear  dheug 
dreuchd  os  ceaun  Israeil  uile,  a  bheatliaich 
au  rìgh  agais  a  theaghlacli :  rè  a  mhìosa 
fèin  's  a'  bliliadlma  bha  e  mar  fhiachaibh 
air  gacli  fear  dhiubh  a  bheathachadh. 

8  Agus  is  iad  so  an  ainmean:  mac  Huir 
ann  an  sliubli  Ephraim: 

9  Mac  Dhecair  ann  am  Màcas,  agus  ann 
au  Saalbim,  agus  ann  ain  Bei^semes,  agus 
a7in  an  Elon,  agus  ann  am  Bet-hanau: 

10  iMac  Heseid  ann  an  Arubot;  aige-san 
bha  Socholi,  agus  uile  tlùr  Hepheir: 

ll.Mac  Abiuadaib,  aig  an  robh  uile  thìr 
Dhoir;  bha  Taphat  uighean  Sholaimh  aige 
'u  a  muaoi : 


12  Baauali  mae  Ahiluid; 
Taanach,  agus  Megido,  agus  Bet-seau  uile, 
a  tìia  làimh  ri  Sartanah  sìos  o  lesreel,  o 
Bhet-sean  gu  Abel-mcholah,  gu  ruig  an 
taobh  thall  de  locneam: 

13  Mac  Ghebeir  ann  an  Ramot-gilead ; 
dhasan  hhuineadh  bailtean  lair  mhic 
Mhanaseh,  a  tha  ann  an  Gilead;  dhasan 
mar  an  ceudna  hhuineadh  tìr  Argoib,  a 
tha  ann  aui  Bàsan,  tri  ficliead  baile  mòr  le 
ballachaibh  agus  le  crannaibh  umha: 

14  Ahinadab  mac  Ido  ann  am  Mahanaim: 

15  Abimaas  aun  an  Naphtali ;  ghabh  esan 
mar  an  ceudna  Basmat  nighean  Sholaimh 
'u  a  mnaoi: 

16  Baanah  mac  Husai  ann  an  Aser,  agus 
ann  am  Balot: 

17  lehosaphat  mac  Pharuah  ann  an 
Isachar: 

18  Simei  mac  Blah  ann  am  Beniamin: 

19  Gcber  mac  Uri  ann  an  tìr  Ghilead,ann 
au  tìr  Shihoin  rìgh  uan  Amorach,  agus  Og 
rìgh  Bhasain;  agus  h'esan  au  t-aon  fhear- 
dreuchd  a  bha  's  an  tìr. 

20  Hha  ludah  agus  Israel  lìoumhor,  mar 
a'  ghaineamh  a  tha  rì  taobh  na  fairge  air 
lìonmhoireachd,  ag  itheadh,  agus  ag  òl, 
agus  a'  deauamh  subhachais. 

21  Agus  righich  Solamh  os  ceann  nan 
rìoghachdan  uile,  o'ii  amhainn  gu  tìr  nana 
Philistcach,  agns  gu  ruig  crìocli  na  h- 
Eiphit:  thug  iad  leo  tiodhlacan,  agus  rinn 
iad  scirbliis  do  Sholamli  rè  uile  làithean  a 
bheatha. 

22  Agus  b'e  lòn  Sholaimh  air  son  aoin  là, 
deich  tomhais  fhichead  de  mhin  mhìn 
chruithneachd,  agus  tri  fìchead  tomhas 
mine  eile, 

23  Deich  daimh  bhiadhta,  agus  fichead 
damh  bhàrr  an  f  heoir,  agus  ceud  caora,  a 
thuilleadh  air  fèidh,  agiis  ruadh-bhuic,  agus 
dathais,  agus  eoin  bhiadlita. 

24  Oir  bha  uachdaranachd  aige  os  ceann 
na  tlre  uile  air  an  taobh  so  de'n  amliainn, 
o  Thiphsah  eadhon  gu  Asah,  os  ceann  nan 
rìgh  uile  air  an  taobh  so  de'n  aniliainn: 
agus  bha  sìth  aige  o  gach  taobh  mu'u 
cuairt  da. 

25  Agus  ghabh  ludah  agus  Israel  còmh- 
nuidh  gu  tèaruinte,  gacli  fear  fo  a  chrann- 
f ìona,  agus  fo  a  chrann-f ìge  fèin,  o  Dhan 
eadlion  gu  Beer-seba,  rè  uile  làithean 
Sholaimh. 

26  Agus  bha  aig  Solamh  ceithir  mìle 
prasach  cach  air  son  a  charbad,  agus  dà 
mhìle  dheug  marcach. 

27  Agus  bheathaich  an  luchd-dreuchd  sin 
rìgh  Solamh,  agus  gach  neach  a  thàinig  gu 
bòrd  rìgh  Solaimh,  gach  duine  'n  a  mhìos 
fèin:  cha  d'fhuiling  iad  ni  air  bith  a  blii 
dh'easbhuidh. 

28  Eorna  mar  an  ceudna  agus  connlach  do 
na  h-eachaibh,  ag-u.s  do  na,  di'omedairibh, 
thug  iad  a  dh'ionnsui  Jh  an  àit  anns  an  robh 
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aiije-san  hha  an  luchd-dreuchd,  gach  fear  a  rèir  'ordnigh 


fèin. 

29  Agus  thug  Dia  gliocas  do  Sholamh, 
agus  tuigse  ro  mhòr,  agus  farsaingcachd 
cridhe,  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air  tràigh 
na  mara. 

30  Agus  bu  mhò  gliocas  Sholaimh  na 
gliocas  uile  chloinne  na  h-àird'  au  ear,agu8 
na  uile  ghliocas  na  h-Eiphit. 

31  Agus  blia  e  glic  thar  gach  duine,  thar 
Etan  au  t-EsrahacIi,  thar  Heman,  agus 
Chalcol,  agus  Darda,  mic  Mhahoil:  agus  bha 
a  chliu  anus  gach  dùthaich  mu'n  cuairt. 

32  Agus  labhair  e  tri  mìle  gnàth-fhocal; 
agus  h'e  àireamh  a  dhàn  mìle  agus  cìdg. 

33  Agus  labhair  e  air  craobhan,  o'n 
chrann-seudair  a  tha  ann  an  Lebanon, 
eadhon  gu  ruig  au  hisop  a  dh'fhàsas  a 
mach  as  a'  bhalla:  labhair  e  mar  an  ceudna 
air  ainmhidhean,  agus  air  euulaith,  agus  air 
nithibh  a  shnàigeas,  agus  air  iasgaibh. 

34  Agus  thàinig  cuid  de  na  h-uile  chinn- 
eacha    a  dh'èisdeachd  ri  gliocas  Sholainih, 

0  uile  rìghribh  na  talmhainn,  a  chual' 
iomradh  a  ghliocais. 

CAIB.  V. 

1  Thvg  Solamh  fios  do  Hiram  gvHn  roha  e  gu 
teampuU  a  tìiouiiU  do  Dhia,  agus  dh'iarr  e 
fiodh  uailh  air-son  na  h-oibre.  7  Gheall 
Hiram  da  giin  deanadh  e  'uile  thoil  a  ihaohh 
an  /Iiiodha.  13  Aireamìi  Imlid-oihre  SIwl- 
airnh. 

GUS  chuir  Hiram  rìgh  Thiruis  a 
sheirbhisich  a  dh'ionnsuidh  Sholaimh, 
an  uair  a  chual'  e  gu'n  d'ungadh  e  'n  a  rìgh 
'au  àit  'athar:  oir  bha  spèis  aig  Hiram  do 
Dhaibhidh  rè  'uile  làithean. 

2  Agus  chuir  Solamh  fios  gu  Hiram,  ag 
i'àdh, 

3  Tha  f  hios  agad  cionuus  nach  b'urrainn 
m'athair  Daibhidh  tigli  a  thogail  do  ainm 
an  Tigheani'  a  Dhè,  air  son  a'  chogaidh  leis 
an  do  chuairtich  a  naimhdean  e,  gus  an 
do  chuir  an  Tighearn  iad  fo  bhonnaibh  a 
chos. 

4  Ach  a  nis  thug  an  Tigheam  mo  Dhia 
fois  dhomhsa  air  gacli  taobh:  c\\a.-n'eil 
nàmhaid  air  bith  ann,  no  di'och  thuiteamas. 

5  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  cur  romham  tigh 
a  thogail  do  ainm  an  Tigliearna  mo  Dhè, 
mar  a  labhair  au  Tighearn  ri  m'atliair 
Daibliidh,  ag  i'àdh,  Do  mhac  a  chuireas 
mise  a'd'  àit  air  do  rìgh-cluiithir,  togaidh 
esan  tigh  do  m'ainm-sa. 

6  A  nis  uime  sin  àithu  thusa  gu'n  gearP 
iad  dhomhsa  craobhan  seudair  à  Lebanon; 
agus  bithidh  mo  sheirbhisich-sa  maille  ri 
d'  sheirbliisich-sa:  agus  tuarasdal  do 
sheirbhiseach  bheir  mise  dliuit,  a  rèir  gach 
ui  a  dh'ainmicheas  ta:  oir  tha  fhios  agad 
nach  'eil  'n  ar  mcasg-ne  duine  d'an  aithne 
fiodh  a  ghearradh,  mar  na  Sidonaich. 

7  Agus  an  uair  a  chuala  Hiram  briathran 
Sholaimh,  bha  aoibhneas  mòr  air,  agus 
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thubhairt  e,  Gu  ma  'beannaìcht'  an  Tigli- 
carn  au  diugli,  a  thug  do  Dhaibhidh  mac 
glic  os  ceaun  au  t-sluaigh  lìoumlioir  so. 

S  Agus  chuir  Hiram  Jios  gu  Solamh,  ag 
rìidli,  Chuala  mi  ua  nithean  mu'n  do  chuir 
thu  Jios  do  m'iounsuidh:  ui  mi  d'uile  thoil 
a  thaobh  uan  craobh  seudair  agus  a  thaobh 
uau  craobh  giuthais. 

9  Bheir  mo  sheirbhisich  sìos  iad  o  Leba- 
non  a  dh'ionnsuidh  na  mara:  agus  cuiridh 
mi  air  falbh  iad  'n  au  ràthaibh  air  muir,  gu 
ruig  an  t-àit  a  shònraicheas  tudhomh,  agus 
cuiridh  mi  air  tìr  iad  an  sin,  agus  bheir 
thusa  leat  iad;  agus  ni  thu  mo  riar  aun  am 
biadh  a  thabhairt  do  m'  tlieaghlach. 

10  Mar  sin  thug  Hiram  do  Sholamh 
fiodh  seudair,  agus  fiodh  giuthais,  a  rèir 
'uile  thoil. 

11  Agus  thug  Solamh  do  Hiram  fichead 
mìle  tomhas  cruithneachd  mar  lòn  d'a 
theaghlach,  agus  fichead  tomhas  a  dh'ol- 
aidli  fhìoi--ghloin:  mar  so  thug  Solanih  do 
Hiram  o  bhliadhna  gu  bliadhna. 

12  Agus  thug  au  Tighearn  gliocas  do  Shol- 
amh,  mar  a  gheall  e  dha:  agus  bha  sìth 
eadar  Hiram  agus  Solamh,  agus  riuu  iad 
coimhcheangal  ri  'chèile. 

13  Agus  rinn  rìgh  Solamh  togail  dhaoine 
à  li-Israel  uile;  agus  b'i  an  togail  deich 
mìle  fichead  fear. 

14  Agus  chuir  e  iad  do  Lebanon,  deich 
mìle  's  a'  mhìos  mu  seach:  mìos  blia  iad 
ann  an  Lebanon,  agus  dà  mhìos  'n  an  tigh- 
ibh  fèin:  agus  hha  Adoniram  air  ceauu  na 
togalach. 

15  Agus  bha  aig  Solamh  deich  agus  tri 
fichead  mìle  fear-iomchar  eallaich,  agus 
ceithir  fichead  mile  fear-gearraidh  auus  a' 
bheinn: 

16  A  thuilleadh  air  àrd  luchd-dreuchd 
Sholaimh,  a  bha  os  ceaun  ua  h-oibrc,  tri 
mìle  agus  tri  cheud,  aig  au  robh  uachd- 
aranachd  air  an  t-sluagh  a  bha  'deanamh 
ua  h-oibre. 

17  Agus  dh'àithn  au  rìgh,  agus  thug  iad 
leo  clachan  mòra,  clachan  luachmhor,  a 
shuidheachadh  bunait  an  tighe,  clachan 
snaidlite. 

18  Agus  shnaidh  clachairean  Sholaimh, 
agus  clachaireau  Hiraim,  agus  ua  gearrad- 
airean-chlach  iad:  mar  sin  rè  thri  Uiadhna 
dheasaich  iad  fiodh  agus  clachan  a  thogail 
an  tighe. 


CAIB.  VI. 

1  'Hiop  Solamh  teampull  do'n  Tighearn.  11 
GeaUadh  Dhè  a  thaohh  an  team^mill.  23 
Rinn  Solamh  dà  clierub.  37  An  aimsir  a 
ghabh  e  a  thogail  an  tighe. 

AGUS  anns  a'  cheathramh  ceud  agus  an 
ceathramh  fichead  bliadhna  o  thcachd 
chloinnlsraeil  amaehàtìr  na  h-Eiphit,anns 
a'  chcathramli  bliadlnia  de  rìoghachadh 
Sholaimh  os  ceann  Isracil,  anns  a'  mhìos 
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Siph,  {ìs  e  sìn  an  dara  mios,)  thòisicli  e  sìi 

tigli  a  thogail  do'u  Tighearn. 

2  AgTis  an  tigh  a  thog  rìgh  Solamh  do'n 
Tighearn, l>e  'f had  tri  fichead  làmh-choille, 
agus  a  leud  fichead  Imnh-choille,  agus  'àirde 
deich  thar  f  hichead  lànih-choille. 

3  Agus  au  sgàth-thigh  air  beulaobh  team- 
puill  an  tighe,  Vq  'f  had  fichead  làmh-choille, 
a  rèir  leoid  an  tighe;  agus  a  leud  deich 
làmhau-coille,  air  beulaobh  an  tighe. 

4  Agus  rinn  e  do'n  tigh  ixinneagan  soluis 
air  an  tarruing  cumhann. 

5  Agus  thog  e  ri  balla  an  tighe  seòm- 
raicheau  mu'n  cuairt,  ri  ballachaibh  an  tighe 
nui'u  cuairt,  araoìi  an  teampuill  agus  a' 
ghuth-àit;  agus  riun  e  frith-sheòmraichean 
mu'n  cuairt. 

6  Bha\\  seòmar  ìochdrach  cùig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  au  seòmar  meadhonach 
sè  làmhan-coille  air  leud,  agus  an  treas 
seòmar  seachd  làmhan-coille  air  leud;  oir 
thug  e  steach  balla  an  tighe  niu'n  cuairt  o'n 
taobh  a  muigh,  air  chor  as  nach  rachadh 
na  sailthean  'an  greim  ann  am  balla  an 
tighe. 

7  Agus  an  uair  a  bha'n  tigh  'g  a  thogail, 
thogadh  e  de  chlachaibh  air  an  cumadh 
nuin  d'thugadh  d'a  ionnsuidh  iad:  agus  cha 
chualas  òrd  no  tuagh,  no  inneal  iaruinn  sam 
bith,  auns  an  tigli,  an  uair  a  bha  e  'g  a 
thogail. 

8  Bha  dorus  an  t-seòmair  mheadhonaich 
air  taobli  deas  an  tighe:  agus  air  staidh- 
richibh  suìomhain  chaidli  iad  suas  do'n 
t-seòmar  mheadhouach,  agus  as  an  t-seòmar 
mheadhonach  do'n  treas  seòmar. 

9  Mar  so  thog  e  an  tigh,agus  chrìochnaich 
se  e;  agus  chòmhdaich  e  an  tigh  le  sail- 
thibh  agus  le  clàraibh  seudair. 

10  Agus  thog  e  seònn-aichean  ris  an  tigh 
uile,  cìiig  làmhan-coille  air  àirde  :  agus 
leig  iad  an  cudthrom  air  an  tigh  le  fiodh 
seudair. 

11  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
Solamh,  ag  ràdh, 

12  ^  thaohh  an  tighe  so  a  tha  thu  a'  togail, 
ma  ghluaiseas  tu  ann  am  reachdaibh-sa, 
agus  ma  chuireas  tu  mo  bhreitheanais  'an 
guìomh,  agus  ma  ghlcidhcas  tu  m'àith- 
eantan  uile  ìe  gluasad  amita;  an  sin  coimh- 
lionaidli  mise  m'f  hocal  duit,  a  labhair  mi 
ri  Daibhidh  d'athair: 

13  Agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  'am 
meadhon  chloinn  Israeil,  agus  cha  trèig 
mi  mo  shluagh  Israel. 

14  Mar  sln  thog  Solamh  an  tigh  agus 
clirlochnaich  se  e. 

15  Agus  thog  e  ballnchan  an  tighe  air  an 
taobh  a  stigh  le  clàraibli  seudair,  o  urlar  an 
tighe  gu  ruig  mullach  nam  ballachan  chòmh- 
daicli  e  iad  lo  fiodh  a  stigh:  agus  chòmh- 
daich  e  urlar  an  tighe  le  clàvaibh  giuthais. 

16  Agus  thog  o  fichead  làmh-choille  ri 
taobhan  an  tiglie,  le  clàraibh  seudair,  o'n 


1  KIGH 

urlar  guruig  miillach  nam  ballaclian;  agus 
thog  e  dha  iad  air  an  taobh  a  stigh,  eadlioii 
do'n  ghuth-àit,  do'n  ioìiad  ro  naomh. 

17  Agus  bha\\  tigh,  sin  ri  ràdìi,  an  teani- 
pull  air  a  bheulaobh,  dà  fhicliead  làmh- 
choille  air  fad. 

18  Agus  hha  seudar  an  tighe  air  an  taobh 
a  stigh  gearrta  le  cnapaibh,  agus  blàtliaibh 
fosgailte:  6if  sheudar  an  t-iomlan;  cha  robli 
clach  r'a  faicinn. 

19  Agus  dli'uUuich  e  an  guth-àit  anns  an 
tigh  a  steacli,  a  chur  an  sin  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna. 

20  Agus  ann  an  taobh-beoil  a'  ghuth-àit 
hha  fichead  làmli-choille  air  fad,  agus  fich- 
ead  làmh-choiUo  air  leud,  agus  fichead  làmh- 
choille  air  àirde:  agus  chòmhdaicli  se  e  le 
h-òr  fiorghlan:  chòmhdaich  e  cuideachd  an 
altair  le  seudar. 

21  Agus  chòmhdaich  Solamh  an  tigh  a 
steach  le  h-òr  fior-ghlan:  agusrinn  e  balla- 
dealachaidh  le  slabhraidliibh  òir  air  beul- 
aobh  a'  ghuth-àit,  agus  chònilidaich  e  le 
h-òr  e. 

22  Agus  chòmhdaich  e  an  tigli  uile  le  h-òr, 
gus  an  do  chrìochnaicheadh  an  tigh  uile: 
mar  an  ceudna  an  altair  uile,  a  blia  làimh 
ris  a'  gliuth-àit,  chòmhdaich  e  le  h-òr. 

23  Agus  rinu  e  anns  a'  gliuth-àit  dà  clierub 
de  chrann-olaidh,  gach  aou  diubh  deich 
làmhan-coille  air  àii-de. 

24  Agus  bÌM  cìiig  làmhan-coille  ann  an  aon 
sgèith  a'  clieruib,  agus  cìiig  làmhan-coille 
ann  an  sgèith  eile  a'  cheruib:  bha  deich 
làmhan-coille  o  bhàrr  aoin  sgèith  aige  gu 
bàrr  a  sgèith  eile. 

25  Agus  bha  deicli  làmhan-coille  anns  a' 
cherub  eile:  bhdw  aon  tomhas  agus  an  aon 
mlicud  anns  au  dà  clierub. 

26  Be  àirde  aoin  cheruib  deich  làmhan- 
coille,  agus  mar  sin  bÌM  àirde  a'  cheruib 
eile. 

27  Agus  chuir  e  na  cheruban  anns  an  tigh 
a  b'fhaide  a  steacli;  agus  shìn  na  cherubau 
an  sgiathan  a  mach,  air  chor  as  gu'n  do  ' 
bhean  sgiath  aoin  cheruib  ri  aon  bhalki, ! 
a,gus  sgiath  a'  cheruib  eile  ris  a'  bhalla  eile ; 
agus  bheau  an  sgiathau  ri  'chèile  ann  am 
meadhon  an  tighe. 

28  Agus  chòmhdaich  e  ua  cheruban  le 
h-òr. 

2y  Agus  bhreac  e  ballaclian  an  tighe  uile 
mu'n  cuairt  le  dealbhaibh  gearrta  clieruban, 
agus  chraobhan-pailnie,  agus  bhlàth  fosg- 
ailte,  a  stigh  agus  a  muigh. 

30  Agus  urlar  nn  tighe  chòmhdaich  e  le 
h-òr,  a  stigh  agus  a  nuiigh. 

31  Agus  do  dhorus  a'  ghuth-àit  rinn  e 
còmhlachan  de  chrann-olaidh:  bha'iì.  t-àrd- 
dhorus  agus  na  h-ursainneau  cìiig-oisneach. 

32  Bhdw  dà  chòmhlacli  mar  an  ceudna  de 
chrann-olaidh;  agus  gheari'  e  orra  dealbhan 
cherub,  agus  chraobli-pailme,  agus  bhlàth 
fosgailte,  agus  chòmlidaich  e  le  h-òr  iad: 
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agus  sgaoil  e  òr  air  na  cheruban,  agus  air 
na  ci'aobhau-pailme. 

33  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  do 
dhorus  au  teampuill  ursainnean  de  chrann- 
olaidli,  ceithir-chearnach. 

34  Agus  bhcCw  dà  chòmhlach  de  fhiodh 
giuthais:  bha  dà  dhuilleag  aoin  chòmhlaich 
a'  filleadh,  agus  dà  dhuilleag  a'  chòmhlaich 
eile  a'  filleadh. 

35  Agus  ghearr  e  orra  cheruban,  agus 
craobhau-pailme,  agus  blàthan-fosgailte : 
agus  chòmhdaich  e  iad  le  h-òr,  cumta  ris 
an  obair  ghearrta. 

36  Agus  thog  e  a'  chìiirt  a  stigh  le  tri 
sreathan  de  chlaehaibhsnaidhte,agussreath 
de  shailthibh  seudair. 

37  Anns  a'  cheathramh  bliadhna  shuidh- 
icheadh  bunait  tighe  an  Tighearna,  anns  a' 
mhìos  Siph. 

38  Agus  anns  an  aon  bhliadhua  deug,  anns 
a'  mhìos  Bul,  (ts  e  sin  an  t-ochdamh  mìos,) 
chrìochnaiclieadh  an  tigh  'n  a  carrannaibh 
uile,  agus  a  rèir  a  chumaidh  uile.  Agus  bha 
e  seachd  bliadhna  'g  a  thogail. 

CAIB.  VII. 

1  Tliocj  Solamh  tùjh  dha  fèin ;  2  ligh  frìllie 
Lthanoin;  8  agv^  tiyh  do  niyhinn  Pharaoh. 
15  OlMÌr  nam  post ;  23  ayus  na  mara 
leaghla. 


ACH  bha  Solamh  tri  bliadhna  deug  a' 
togail  a  thighe  fèin,  agus  chrìoclmaich 
e  a  thigh  uile. 

2  Thog  e  luar  an  ceudna  tigh  frìthe  Leba- 
noin ;  ccud  làmh-choille  'fhad,  agus  leth- 
cheud  làmh-choille  a  leud,  agus  deich  thar 
f  liicliead  làmh-choille  'àirde ;  air  ceithir 
sreathaibh  de  phuist  sheudair,  agus  sail- 
thean  seudair  air  na  puist. 

3  Agus  chòmhdaielieadh  e  le  seudar  os  a 
cheann  air  na  sailtliibh,  a  bha  air  dà 
fhicliead  agus  cùig  puist,  cìiig-deug  anns 
gach  sreath. 

4  Agus  bha  tri  sreathan  uinneag  ann,  agus 
solus  fa  chomhair  soluis  tri  uairean. 

5  Agus  bha  na  dorsan  uile  agus  na 
h-ursaiunean  ceithir-cliearnach,  maille  ris  na 
h-uinneagaibh:  agus  hha  solus  fo  chomhair 
soluis  tri  uairean. 

6  Agus  rinu  e  sgàth-thigh  dephuist;  leth- 
cheud  làmh-choille  'fhad,  agus  deich 
làmhan-coille  thar  fhichead  a  leud:  agns 
bha'u  sgàth-thigh  rompa  sin;  agus  bha  na 
puist  eile  agus  na  sailthean  garbha  rompa. 

7  Rinn  c  mar  an  ceudna  sgàth  thigh  na 
rìgh-chaithi'each  far  am  bitlieadh  e  a' 
tabhairt  breth,  eadhon  sgàth-thigh  a' 
bhreitheanais  :  agus  cliòmlidaicheadh  e  le 
scudar  o  aon  taobh  de'n  urlar  gu  ruig  an 
taobh  eile. 

8  Agus  aig  a  tliigh  fèin  anns  an  do  chòml>- 
nuich  e,  bha  cìdrt  eile  an  taobh  a  stigh  de'u 
sgàth-thigh,  a  h\\à  de'n  obair  cheudna. 
Kinn  e  cuideachd  tigli  do  uighiun  Pharaoh, 


1  RIGH,  VII. 


a  gliabh  Solamh  dha  fèin  'w  a  mnaoi, 
cosnihuil  ris  an  sgàth-thigh  so. 
9  Blia  iad  sin  uile  de  ehlachaibh  luach- 
lulior,  a  rèir  tomhais  clilach  snaidhte,  air 
au  gearradli  le  sàibh  a  stigh  agus  a  muigh, 
eadhon  o'n  blimiait  gu  ruig  na  clachan- 
mullaich,  agus  mar  sin  air  an  taobh  a  mach 
gu  i'uig  a'  chìiirt  mhòir. 
;     10  Agus  hha  a'  bhuuait  de  chlachaibh 
I    luachmhor,    de  chlacliaibh  mòra;  clachan 
!    's  an  robh  deich  làmhan-coille,  agus  clachan 
's  an  robh  ochd  làmhan-coille. 

11  Agus  gu  h-àrd  hha  clachan  biachmhor, 
i  (a  rèir  tomhais  chlach  snaidhte,)  agvis 
I  seudair. 

12  Agus  aig  a'  chìiirt  mhòir  mu'n  cuairfc 
i  hha  tri  sreathan  de  chlachaibh  snaidhte, 
j  agus  sreatli  de  shailthibh  seudair:  air  au 
I  dòigh  cheudna  aig  ciiirt  a  steach  tighe  an 
'    Tigheama,  agiis  aig  sgàth-thigh  an  tighe. 

13  Agus  chuir  rìgh  SoIamh>o«,  agus  thug 
i    e  Hiram  o  Thirus. 

j  14  Bu  mhac  bantraich  e  de  thrèibh  Naph- 
]  tali,  agus  6'fhear  o  Thirus  'athair,  ceard- 
umha;  agus  bha  e  làn  de  ghliocas,  agus  de 
i  thuigse,  agus  de  eòlas  a  dheanamh  gach 
I  oibre  ann  an  umha:  agus  thàinig  e  dh'ionn- 
I  suidh  rìgh  Solamh,  agus  rinn  e  'obair 
j  uile. 

15  Oir  dhealbh  e  dà  phost  umha:  ochd 
!    làmhan-coille  deug  àirde  gach  puist  dhiubh, 

agus  chaidh  snàtiiainn  anns  an  robh  dà 

làmli-choille  dheug  mu'n  cuairt  air  gach 

jDost  dhiubh. 
j     16  Agus  rinn  e  dà  cheann  de  umha 
j    leaghta,  clium  an  cur  air  mullach  nam  post: 
i    cùig  làmhan-coille  àirde  aoin  chinn,  agus 
j    cviig  làmlìan-coille  àirde  a'  chinn  eile. 
I      17  Lìonta  de  lìon-obair,  stìoman  de  obair 
j    shlabhraidli,  do  na  cinn  a  hha  air  mullach 
I    nam  post:  seachd  do  aon  cheann,  agus 
'    seachd  do'u  cheann  eile. 
j      IS  Agus  rinn  e  pomgranatan,  dà  shreath 

mu'n  cuairt  air  aon  lìon-obair,  a  chòmh- 
I  dachadh  nan  ceann  a  hha  air  mullach  nam 
I    post:  agus  mar  sin  rinn  e  ris  a'  cheann 

eile. 

19  Agus  hha  na  cinn  a  hKalv  raullach  nam 
post  de  obair  lili  anns  an  sgàth-thigh, 
ceithir  làmhan-coille. 

20  Agus  hha  cinn  air  an  dà  phost  mar  an 
ceudna  gu  h-àrd,  làimh  ris  a'  bhalg  a  hha, 
air  an  taobh  thall  de'n  lìon-obair:  agus  hha 
dà  cheud  pomgi-anat  ann,  'n  an  sreathaibh 
mu'n  cuairt  air  a'  cheann  eile. 

21  Agus  chuir  e  suas  na  puist  ann  an 
sgàth-thigh  an  teampnill:  aguschuir  e  suas 

I  am  post  deas,  agus  thug  e  lachin  mar 
ainm  air;  agus  chuir  e  suas  am  post  clì, 
agiis  thug  e  Boas  mar  ainm  air. 

22  Agus  air  mullach  nam  post  hha  obair 
hli:  mar  so  chrìochnaicheadh  obair  nam 
post. 

23  Agiis  rinn  e  niuir  leaghta,  deich 
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làmhan-coille  o  bhile  gu  bile;  cruinn  mu'n 
cuairt,  agus  cùig  làmhan-coiUe  a  h-àirde: 
agus  chuairticli  snàthainn  dheich  làmhan- 
coille  thar  f  hichead  i  air  gach  taobh. 

24  Agus  hha  mill  fo  a  bile  'g  a  cuairteach- 
adh  mu'n  cuairt,  deich  anns  an  làmh- 
choille,  a'  dol  mu  thimchioll  na  mai-a: 
thilgeadh  dà  shreath  mheall  an  uair  a 
thilgeadh  i  f'èin. 

2o  Slieas  i  air  dà  dhamh  dheug,  tri  ag' 
amharc  gTi  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an 
iar,  agus  tri  ag  amharc  gu  deas,  agus  tri  ag 
amliarc  an  ear;  agus  chuireadh  a'  mlinir 
orra  gu  h-àrd,  agnis  hha  a'  chuid  dheiridh 
dhiubh  uile  a  stigh. 

26  Agns  hlia.  leud  boise  air  tiughad  innte, 
agus  hJia.  a  bile  air  a  dhcanamh  mar  bhilc 
copain,  le  blàthan  lili:  chum  i  dà  mhìle 
bat. 

27  Agus  rinn  e  deich  buinn  umha:  ceithir 
làmhan-coille  fad  gach  buinn,  agus  ceithir 
làmhan-coille  a  leud,  agus  tri  làmhan-coille 
'àirde. 

28  Agus  hha  obair  nambonn  airan  dòigìi. 
so :  hha  iomaill  aca,  agus  hha.  na  h-iomaiìl 
eadar  na  tàdhachan. 

29  Agus  air  na  h-iomaill  a  hha  eadar  na 
tàdhachan  hha  leòmhain,  daimh,  agus 
cheruban:  agus  air  na  tàdhachan  hha  mar 
sin  gu  h-àrd:  agus  fo  na  leòmhain  agus 
na  daimh  hha  ath-Ieasachadh  a  dh'obair 
thana. 

30  Agus  hha  ceithir  rothan  umha  aig  gach 
bonn,  agus  clàir  umha;  agus  aig  a  cheithir 
oisnibh  hha  guailnean:  fo  'n  t-soitheach- 
ionnlaid  hha  guailnean  leaghta,  aig  taobh 
gach  ath-Ieasachaidh. 

31  Agus  hha  a  bheul  an  taobh  a  stigh  de'n 
cheann,  agus  shuas,  làmh-choillc  air  leud: 
acli  hha  a  bheul  cruinn,  a  reir  oibre  a' 
bhuinn,  làmh-choille  gu  leth:  agiis  mar  an 
ceudna  air  a  bheul  hha  gearraidhean,  agus 
an  iomaill  ceithir-chearnach,  cha-n  ann 
cruinn. 

32  Agus  hha  ceithir  rothan  fo  na  h-iomall- 
aibh;  agus  hha  aisilean  nan  roth  'an  greim 
anns  a'  bhonn:  agus  Ve  àirde  gach  rotha 
làmh-choille  gu  leth. 

33  Agus  hha  obair  nan  roth  cosmhuil  ri 
obair  rotha  carbaid:  hha  an  aisilean,  agus 
an  cìochan,  agus  an  cuairsgeinean,  agus  an 
tarsanain  uile  leaghta. 

34  AgTis  hha  ceitliir  guailnean  ri  ceithir 
oisnibh  gach  buinn;  na  guailnean  de'n 
bhonn  fèin. 

35  Agus  ann  am  mullach  a'  bhuinn,  leth 
làmh-choillc  air  àirde,  hha  cuairt  mu  thim- 
chioll:  agus  air  mullach  a'  bhuinn  hha  a 
làmhan  agus  'iomaill  dheth  fèin. 

36  Agiis  air  clàraibh  a  làmh,  agus  air 
'iomallaibh,  ghearr  e  cheruban,  leòmhain, 
agus  craobhan-pailme,  a  rèir  riochd  gach 
aoin  diubh,  agTis  ath-Icasachadh  mu'n 
cuairfc. 
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37  Mar  so  rimi  e  na  deìch  bainn:  an  t-aon 
tilgeadh,  au  t-aon  tomhas,  an  t-aon  ghearr- 
f  dii  aca  uile. 

38  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ionnlaid 
umha:  clummdh  gach  soitheach-ionnlaid 
dhiubh  dà  fhichead  bat:  ?)/iaceitliir  làmhan- 
coille  anns  gach  soitheach  ionnlaid:  chuir- 
eadh  aon  soitheach-ionnlaid  air  gach  aon 
de  na  deicli  buinn. 

39  Agus  chuir  e  cìiig  buinn  air  taobh  na 
làimlie  deise  de'n  tigh,  agus  cìiig  air  taobh 
na  làimlie  clìthe  dhetli:  agus  chuir  e  a'  mlmir 
air  taobli  na  làimlie  deise  de'n  tigh,  a  làimh 
na  h-àirde  'n  ear,  fa  chomhair  na  h-àirde 
deas. 

40  Agus  rinn  Hiram  na  soithichean-ionn- 
laid,  agus  na  sluasaidean,  agus  na  cuaclian: 
agus  chuir  Hiram  crloch  air  deanamh  na 
h-oibre  uile  a  riun  e  do  rìgh  Solamh  air  son 
tighe  an  Tighearna: 

41  An  dà  phost,  agus  dà  chuairtnan  ceann 
a  &A'air  mullach  an  dà  phuist;  agus  an  dà 
lion-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nan 
ceann  a  òA'air  mullach  nam  post: 

42  Agus  ceithir  cheud  pomgranat  do'n  dà 
lìon-obair:  dà  shreath  phomgranat  do  gach 
lìon-obair,  a  chòmhdachadh  chuairt  nan 
ceann  a  òA'air  na  puist: 

43  Agus  na  deich  buinn,  agus  na  deich 
soithichean-ionulaid  air  na  buiiui: 

44  Agus  aon  mhuir,  agus  dà  dliamh  dheug 
fo  'n  mhuir: 

45  Agus  na  h-aiglmean,  agus  na  sluasaid- 
ean,  agus  na  cuachan:  agus  na  soithichean 
sin  uile  a  rinn  Hiram  do  rìgh  Solamh  air 
son  tighe  an  Tigliearna,  hha  iad  de  umha 
lìobhta. 

46  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg  an  rìgh 
iad,  anns  an  talamh  chreadlia  eadar  Sucot 
agns  Sartan. 

47  Agus  dh'fhàg  Solamh  na  soithichean 
uile  gun  chothromachadh^  air  son  an  lìon- 
mhoireachd  anabarraich:  cha  d'fhuaradh  a 
mach  cudthrom  an  umha. 

48  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  uile  a 
hhuineadh  do  thigh  an  Tighearn':  an  altair 
de  òr,  agus  am  bòrd,  air  an  rdbh  arau  na 
fiauuis,  de  òr: 

49  Agus  na  coinnleirean,  cìiig  air  an  làimh 
dheis,  agus  ciiig  air  an  làimli  clilì,  air  beul- 
aobh  a'  ghuth-àite,  de  òr  fior-ghlan ;  agus  na 
bUitliau,  agus  ua  lòchrain,  agus  na  clobh- 
achau,  do  òr. 

50  Agus  ua  cuachan,  agus  na  smàladair- 
ean,  agus  na  copain,  agus  na  spàinean,  ag-us 
na  tùiseirean,  de  òr  f  ìor-ghlan :  agus  ua 
lùthdagan  de  òr,  an  dà  chuid  do  dhorsaibh 
an  tiglie  a  stcach,  eadhon  an  ionaid  ro 
uaoimh,  agus  do  dhorsaibh  an  tìghe,eadhon 
an  teampuill. 

51  Agus  chrìochnaicheadh  an  obair  uile  a 
rinn  rlgh  Solamli  air  son  tighe  an  Tigheara': 
agus  thug  Solamh  a  stigh  uitheau  naomh- 
aichte  Dhaibhidli  'athar ;  eadhon  an  t-airgiod, 
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agus  an  t-òr,  agus  ant-iiidheani,  fcfauir  e  am 
measg  ioumhais  tighe  an  Tighearna. 

CAIB.  VIII. 

I  Tkup  Solamh  agus  seanairean  Israeil  an  àire 
suas  do'n  ionad  naomh.  14  Bheannaich  So- 
lamh  an  coimlithional.  22  Rinn  e  urnuiph  ri 
Dia.  62  Thmje  seachad  ìobairteanthabhàrtae- 
sUh. 

AN  SIN  chruiunich  Solamh  seanairean 
Israeil,  agus  ciun  uan  treubh  uile, 
ceannardau  aithrichean  chloinn  Israeil,  gu 
rìgh  Solamh  anu  an  lerusalem,  chum  gu'n 
tugadh  iad  a  nìos  àirc  coimhcheangail  an 
Tighearn',  à  baile  Dhaibhidh:  is  e  sin  Sion. 

2  Agus  chruinnich  fir  Israeil  uile  iad  fèin 
a  dh'ionusuidh  rìgh  Solamh,  air  an  fhèill 
ann  am  mìos  Etanim;  ise  sin  an  seachdamh 
mìos. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil, 
agus  thog  ua  sagartau  an  àirc. 

4  Agus  thug  iad  suas  àirc  an  Tigheam', 
agus  pàilliun  a'  choimhthionail,  agus  an 
t-uidheam  naomh  uile  a  h?M  's  a'  phàilliun; 
eadhon  iad  sin  thug  na  sagartan  agus  na 
Leibhithich  suas. 

5  Agus  hha  rìgh  Solamh,  agus  coimh- 
thional  Israeil  uile,  a  thionail  d'a  ionnsuidh, 
maille  ris  roimh  an  àirc,  ag  ìobradh  chaor- 
ach,  agus  cruidh,  nach  robh  e'n  comas 
àireamh,  no  mheas,  a  thaobh  lìonmhoir- 
eachd. 

C  Agus  thug  na  sagartan  a  steach  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  d'a  h-àite  fèin, 
do  ghuth-àit  an  tighe,  do'n  ionad  a's  ro 
naoimhe,eat?,4o/ifo  sgiathaibh  nan  cherub. 

7  Oir  sgaoil  na  cheruban  a  mach  an 
sgiathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agns 
cliòmhdaich  na  cheruban  an  àirc,  agus  a 
lunnan  gu  h-àrd. 

8  Agus  than-uing  iad  a  mach  na  lunnan, 
air  chor  as  g-u'm  faicteadh  cinn  nan  lunn  as 
au  ìonad  naomh  fa  chomhair  a'  ghuth-àite, 
ach  cha-n  f  haicteadh  a  mach  iad:  agus  tha 
iad  an  sin  gus  an  là'n  diugh. 

9  Cha  rohh  ni  air  bith  auns  an  àirc  ach  an 
dà  chlàr  chloiche,  a  chuir  Maois  an  sin  ann 
au  Horeb,  an  uair  a  rinu  au  Tighearn 
coimhcheangal  ri  cloiun  Israeil,aig  teachd 
a  mach  dhoibh  à  tìr  na  h-Biphit. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  na  sagartan  a 
mach  as  an  ionad  naomh,  lìon  an  neul  tigh 
an  Tighearna. 

I I  Air  chor  as  nach  b'un'ainn  na  sagartan 
seasamh  a  fhrithealadh  leis  an  neul:  oir 
lìou  glòir  au  Tighcarna  tigh  an  Tigheama. 

12  An  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt  an 
Tighearn  gu'u  gabhadh  e  còmhnuidh  ann 
an  dorchadas  tiugh. 

13  Gu  dearbh  thog  mise  tigh-còmhnuidh 
dhuit,  àite  deas  chum  thu  dh'f hantuinn  ann 
gu  bràth. 

14  Agus  thionudaidh  an  rìgh  'aghaidh, 
agus  bheannaich  e  uilp  etoimhthional  la 
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raeil:  (agrs  uile  choinilithional  Israeil  'n  an 
seasamh:) 

15  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte 
an  Tighearn  Dia  Isracil,  a  labhair  le 
'bheul  fèin  ri  m'athair  Daibhidh,  agas  a 
choimhlion  e  !e  'làimh,  ag  ràdh, 

16  O'n  là  air  au  d'thug  mi  mo  shluagh 
Israel  a  mach  as  an  Eiphit,  cba  do  thagh  mi 
baile  sam  bith  à  uile  threubhan  Isi-aeil  a 
thogail  tighe,  chum  gu'm  bitheadh  m'ainm 
an  sin:  ach  tliagh  mi  Daibhidh  gu  bhi 
os  ceann  mo  shluaigh  Israeil. 

17  Ag-us  bha  e  ann  an  cridhe  Dhaibhidh 
m'athar,  tigh  a  thogail  do  aium  an  Tigh- 
eania  Dè  Israeil. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Daibh- 
idli  ni'atbair,  A  cliionn  gu'n  robh  e  ann  ad 
chridhe  tigb  a  thogail  do  m'ainm-sa,  is 
maitli  a  i-inn  thu  gun  robh  e  ann  ad 
chridhe: 

19  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach 
do  mhac  a  thig  a  mach  as  do  leasraidh, 
togaidh  esan  an  tigh  do  ni'ainm-sa. 

20  Agus  choimhlioD  an  Tighearn  'f  hocal  a 
labhair  e;  agus  dli'èirich  mise  suas  'an  àite 
Dhaibhidh  ni'athar,  agus  tha  mi  a'm' 
shuidhe  air  rìgh.-cliaithir  Israeil,  mar  a 
labhair  au  Tighearn,  agus  thog  mi  tigh  do 
aium  an  Tighearna  Dè  Israeil. 

21  Agus  sliuidliich  mi'n  sin  àite  do'n  àirc, 
anns  atìi  bheil  coimhclieangal  an  Tigheam', 
a  riun  e  r'ar  n-aithricliibh,  an  uair  a  thug  e 
mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Agus  sheas  Solamh  air  beulaobh  altair 
an  Tighearn',  ann  an  làthair  uile  clioimh- 
thionail  Israei!,  agus  sgaoil  e  mach  a 
làmhan  gu  nèamh: 

23  Agus  thubhairt  e,  A  Thigheama  Dhè 
Israeil,  chz-n'eil  Dia  ann  cosmhuil  riutsa, 
anns  na  nèamhan  shuas,  no  air  an  talamh  a 
bhos,  a  chumas  coimhcheangal  ag-us  tròcair 
ri  d'slieirbhisich  a  ghluaiseas  a'd'  fhianuis 
le'n  uile  chridhe: 

24  A  chum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris;  oir  labhairthu  le  d' 
bheul,  agus  le  d'  làimh  choimhlion  thu, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

25  A  nis  uime  sin,  a  Thighearna  Dhè  Is- 
raeil,  cum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair  an 
ni  a  labhair  tlra  ris,  ag  ràdh,  Cha  bhi  duinc 
dliìth  ort  a'm'  fhianuis-sa,  a  shuidheas  air 
rìgh-chaithir  Israeil ;  ma  bheir  a  mhàin  do 
chlann  an  aire  d'an  slighe,  le  gluasad  a'm' 
fhianuis-sa,  mar  a  ghluais  thusa  a'm' 
fhianuis. 

26  Agus  a  nis,  a  Dhè  Israeil,  daingnichear 
guidheam  ort,  d'fhocal,  a  labhair  thu  ri 
d'òglacb  Daibhidh  m'athair. 

27  Ach  an  gabh  Dia  da  rìreadh  còmh- 
nuidh  air  an  talamh?  feuch,  cha  chum  na 
nèamhan  ag-us  nèamhan  nan  nèanih  thusa ; 
cia  gu  mòr  as  lugha  na  sin  an  tigh  so  a  thog 
mise? 

28  Gidneadh  amhairc  air  umuigh  do 
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sheirbhisich,  agiis  air  'athchuinge,  a  Thigh- 
eama  mo  Dhia,  a  dh'èisdeachd  risa'  ghlaodh 
agus  ris  an  urnuigh,  a  tha  do  sheirbh- 
iseach  a'  deanamh  ad'  fhiauuis  an  diugh: 

29  A  chum  gu'm  bi  do  sliùilean  fosgailte 
ris  an  tigli  so  a  dh'oidhclic  agiis  a  là; 
eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu,  Bith- 
idli  m'aium  an  sin:  a  chum  gu'n  èisd  thu  ris 
an  uruuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a  dh'ionn- 
suidh  au  àite  so. 

30  Agus  èisd  thusa  ri  athchuinge  do  sheir- 
bhisicli,  agus  do  shluaigh  Israeil,  an  uair  a 
ni  iad  urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so: 
agus  èisd  thusa  o  d'  àite-còmhuuidh,  o  na 
nèamlian,  agus  an  uair  a  dh'èisdeas  tu, 
maith  dhoihli. 

31  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh  a 
choiiuhearsnaich,  agus  ma  dli'iarras  e 
miouuan  air,  a'  toirt  air  mionnachadh,agus 
gTi'n  tig  na  mionnan  air  beulaobh  d'altar- 
acli  anns  an  tigh  so; 

32  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
dean,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbhisich, 
a'  dìteadh  an  aingidli,  gn  'shliglie  a  thabh- 
airt  air  a  clieann  fèin;  agus  a'  f  ìreanachadh 
an  f  hìi-ein,  a  thabhairt  da  a  rèir  'f  hìreant- 
achd. 

33  An  uair  a  bhuailear  do  shhiagh  Israel 
an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gu'n  do 
plieacaich  iad  a'd'  aghaidli,  agus  a  philleas 
iad  riut,  agus  a  dh'aidicheas  iad  d'ainm, 
agus  a  ni  iad  urnuigh,  agus  a  glmidheas  iad 
ortannsan  tigh  so; 

34  Au  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  sliluaigh  Israeil,  agus 
thoir  a  rìs  iad  do'n  fhearann  a  thug  thu 
d'an  aithrichibh. 

35  An  uair  a  dhruidear  na  nèamhan,  agus 
nach  hi  uisge  ann,  a  chionn  gu'n  do  plieac- 
aicli  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni  iad  ur- 
nuigh  a  dli'iormsuidh  an  àito  so,  agus  a 
dh'aidicheas  iad  d'ainm,  agiis  a  dh'iomp- 
aichear  iad  o'm  peacadh,  an  uair  a  chuireas 
tu  fo  àmhghar  iad ; 

36  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  sheirbhiseach,  agus  do 
shluaigh  Israeil,  a  clium  gu'n  teagaisg  thu 
dhoibh  an  t-slighe  mhaith  anns  an  còir 
dhoibh  gluasad,  agus  gu'n  cuir  +hu  uisge 
air  d'f  hearann,  a  thug  tlm  do  d'  shluagh 
mar  oighreachd. 

37  Ma  bhitheas  goi'ta  anns  an  tìr,  ma 
bhitheas  plàigh  ann,  seargadli,  fuar  dliealt, 
locuist,  ma  bhitheas  burruis  ann ;  ma 
theannaicheas  a  nàmhaid  e  ann  an  tìr  a 
bliailtean,  ciod  air  bith  plàigh,  ciod  air  bith 
euslaint  a  hhitheas  ann: 

38  Ge  b'e  urnuigh,  ge  b'e  atlichuinge  a 
cliuircar  suas  le  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shluagh  Israel  uile,  ma  bhitheas  fios  aig 
gach  aon  air  plàigh  a  chridlie  fèin,  agus  ma 
sgaoileas  e  mach  a  làmhan  a  dh'iounsuidh 
au  tiglie  so; 

39  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan  d'àite- 
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còmhnuidh,  agiis  maith,  agus  dean,  agus 
thoir  do  gach  duine  a  rèir  a  shlighean  uile,  j 
a  tha  fios  agad  air  a  chridhe;  (oir  is  ann 
agadsa,  agadsa  mhàin  a  tha  fios  air  cridh- 
eacliaibli  uile  chloinn  nan  daoine:) 

40  A  chum  gu'm  bi  eagal  orra  romhad-sa 
rè  nan  uile  làithean  a  bhios  iad  beò  anns 
an  f  hearann,  a  thug  thu  d'ar  n-aithricliibh. 

41  Os  bàrr,  a  thaobh  coigrich  nach  'eil  de 
d'  shluagh  Israel,  ach  a  thig  à  tìr  chèin  air 
sgàth  d'ainm-sa; 

42  (Oir  cluinnidh  iad  mu  d'ainm  mòr-sa, 
agus  mu  d'  làimh  làidir,  agus  do  ghairdean 
sìnte  mach:)  an  uair  a  thig  e  agus  a  ni  e 
urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so; 

43  Eisd  thusa  o  na  nèamhan  d'àite-còmh- 
nuidh,  agus  dean  a  rèir  nan  uile  nithean 
mu'n  glaodh  an  coigreach  riut:  air  chor  as 
gu'm  bi  eòlas  aig  uile  shlòigh  na  tahnhainn 
air  d'ainm-sa,  chum  gu'm  bi  eagal  orra 
romhad  mar  a  tha  air  do  shluagh  Israel, 
agus  gu'm  bi  fios  aca  gu  bheil  an  tigh  so  a 
thog  mise  air  'ainmeachadh  ort. 

44  Ma  thèid  do  shluagh  a  mach  a  chogadh 
an  aghaidh  an  naimhdean,  ge  b'e  rathad  a 
chuireas  tu  iad,  agus  gu'n  dean  iad  urnuigh 
ris  an  Tighearn  dh'ionnsuidh  a'  bhaile  a 
ròghnaich  thusa,  agus  an  tighe  a  chuir  mise 
suas  do  d'ainni; 

45  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan  r'an 
urnuigh  agus  r'an  athchuinge,  agus  seas  an 
còir. 

46  Ma  pheacaicheas  iad  a'd'  aghaidh,  (oir 
cha,-n'eil  duine  ann  nach  peacaich,)  agus 
gu'n  las  d'f  hearg  'n  an  aghaidh,  agus  gu'n 
toir  thu  thairis  iad  d'an  naimhdibh,  agus 
gu'n  toir  iad  leo  'n  ani  braighdibh  iad  do 
thìr  an  naimhdean,  am  fad  no'm  fegus; 

47  Gidheadh,  ma  ni  iad  aithreachas  'n  an 
cridhe  anns  an  tìr  d'an  d'thugadh  'n  am 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaichear 
iad,  agus  ma  ghuidheas  iad  ort  ann  an  tìr 
na  muinntir  a  thug  leo  'n  am  braighdibh 
iad,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn,  rinn  siuu  gu 
h-eucorach,  rinn  sinn  gu  h-aingidh; 

48  Agus  mar  so  ma  philleas  iad'ad  ionn- 
suidh-sa  le'n  uile  chridhe,  agus  le'n  uile 
anam,  ann  an  tìr  an  naimhdean,  a  thug  leo 
'n  am  braighdibh  iad,  agus  ma  ni  iad 
umuigh  riiitsa  rathad  an  tìre  fèin,  a  thug 
thu  d'an  aithrichibh,  rathad  a'  bhaile  a 
ròghnaich  thu,  agus  an  tighe  a  thog  mi  do 
d'ainm : 

49  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  d'àite- 
còmhnuidh,  r'an  urnuigh  agus  r'an  ath- 
chuinge,  agus  seas  an  còir, 

50  Agus  maith  do  d'  shluagh  a  pheacaich 
a'd'  aghaidh,  agus  an  eusaontais  uile  a  rinn 
iad  a'd'  aghaidh,  agus  faigh  truas  dhoibh  an 
làthair  na  muinntir  a  thug  leo  'n  am  braighd- 
ibh  iad,  a  chum  gu'n  gabh  iad  truas  riu: 

51  Oir  is  iad  do  shluagh-sa  agus  d'oigh- 
reachd  iad,  a  thug  thu  mach  as  an  Eiphit, 
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52  A  chum  gu'm  bi  do  shùilean  fosgailte 
ri  athchuinge  do  sheii'bhisich,  agus  ri  ath- 
chuinge  do  sluaigh  Israeil,  a  dh'èisdeachd 
riu  anns  gach  ni  mu'n  gairm  iad  ort. 

53  Oir  dhealaich  thu  iad  chum  oighreachd 
dhuit  fèin  o  uile  shluagh  na  talmhainn,  mar 
a  labhair  thu  le  làimh  Mhaois  d'òglaich  fèin, 
an  uair  a  thug  thu  ar  n-aithrichean  mach 
as  an  Eiphit,  a  Thighearna  Dhè. 

54  Agus  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch  air 
an  urnuigh  so  uile  a  dheanamh  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  an  athchuinge  so,  dh'èirich  e  o 
bheulaobh  altarach  an  Tigheama,  o  e  fèin 
a  lìibadh  air  a  ghliiinibh,  agus  a  làmhan 
sgaoilte  dh'ionnsuidh  nan  nèamh: 

55  Agus  sheas  e,  agus  bheannaich  e  uile 
choimhthional  Israeil,Ie  guth  mòr,  agràdh, 

56  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  a  thug 
suaimhneas  d'a  shluagh  Israel,  a  rèir  nan 
uile  nithean  a  labhair  e:  cha  do  thuit  aon 
fhocal  gu  làr  d'a  bhriathraibh  maithe 
uile,  a  labhair  e  le  làimh  Mhaois,  'òglaich 
fèin. 

57  Gu'n  robh  an  Tigheam  ar  Dia  maille 
ruinne,  mar  a  bha  e  maille  ri'r  n-aithrich- 
ibh:  na  fàgadh  e  sinn,  agus  na  trèigeadh  e 
sinn; 

68  A  chimi  gu'n  aom  e  ar  cridhe  thuige 
fèin,  a  ghluasad  'n  a  shlighibh  uile,  agus  a 
ghleidheadh  'àitheantan,  agus  a  reachdan, 
agus  a  bhreitheanas,  a  dh'àithn  e  d'ar 
n-aithrichibh. 

59  Agus  gu'n  robh  na  briathran  so  agam- 
sa,  leis  an  do  chuir  mi  suas  athchuinge  'am 
fianuis  an  Tigheam',  am  fagus  do'n  Tigheam 
ar  Dia  a  là  agus  a  dh'oidhche,  a  chum  gu'n 
seas  e  còir  a  sheirbhisich,  agus  còir  a 
shluaigh  Israeil,  anns  gach  àm,  mar  a 
dh'iarras  a'  chiiis: 

60  A  chum  gu'm  bi  fios  aig  uile  shluagh 
na  talmhainn  gur  e'n  Tighearn  a's  Dia  ann, 
agTis  nach  'eil  ann  ach  e. 

61  Bitheadh  bhur  cridhe  uime  sin  iomlan 
leis  an  Tigheam  ar  Dia,  a  ghluasad  'n  a 
reachdaibh,  agiis  a  ghleidheadh  'àitheantan, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

62  Agus  dh'ìobair  an  rìgh,  agus  Israel 
uile  maille  ris,  ìobairt  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna. 

63  Agus  dh'ìobair  Solarah  ìobairt  thabh- 
artas-sìth,  a  dh'ìobair  e  do'n  Tighearn,  dà 
mhìle  thar  fhichead  bò,  agus  ceud  agus 
fichead  mìle  caora :  mar  sin  choisrig  an 
rìgh,  agus  clann  Israeil  uile,  tigh  an  Tigh- 
earna. 

64  Air  an  là  sin  fèin  naomhaich  an  rìgh 
meadhon  na  ciiirte,  a  bh'aiv  beulaobh  tighe 
an  Tighearna :  oir  thug  e  suas  an  sin  ìob- 
airtean-Ioisgte,  agus  tabhartasa.n-bìdh,  agus 
saili  nan  tabhartas-sìth;  a  chionn  gu'w  ro&A 
an  altair  umha  a  bha'm  fianuis  an  Tigh- 
earna,  ro  bheag  a  ghabhail  nan  ìobairt- 
loisgte,  agus  nan  tabhartas-bìdh,  agus  saiU 
nan  tabhartas-sìth. 
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65  Agus  chum  Solamh  anns  an  àm  sin 
fèill,ag'us  Israel  uile  mailleris,coimhthional 
mòr,o  dhol  a  stigli  Hamait  gu  ruig  ainhainn 
ua  h-Eiphit,  'am  tìanuis  an  Tigliearn'  ar  Dè, 
seachd  làitliean  agus  seachd  làithean,  eadhon 
ceithir  là  deug. 

66  Air  an  ochdamli  là  leig  e  air  falbh  an 
sluagh:  agus  bheannaich  iad  an  rìgh,  agus 
chaidh  iada  dh'ionnsuidh  ambìithan,  subh- 
ach  agus  aoibliinn  'n  an  cridhe,  air  son  a' 
mhaith  uile  a  rinn  an  Tighearn  do  Dhaibh- 
idh  a  sheirbhiseach  agus  d'a  shluagh  Is- 
rael. 

CAIB.  IX 

1  Rinn  Dia,  an  dara  uair,  coimlicheangal  ri 
Solamli,  11  Thug  Soìa-tnh  fidiead  baile  do 
Hiram  air  son  a  slieirbhis  dìia.  Rinneadli 
tràillean  de  na  Canaanaich. 

AGUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch  air 
tigh  an  Tighearn',  agais  tigli  an  rìgh  a 
thogail,  agus  uile  mhiann  Sholaimh  a  bu 
taitneach  leis  a  dheanamh, 

2  Dh'f  hoillsich  an  Tighearn  e  fèin  do  Shol- 
amh  an  dara  uair,  mar  a  dh'f hoillsich  se  e 
fèin  da  ann  an  Gibeon. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Chuala 
mi  d'urnuigh  agus  d'athchuinge  a  chuir  thu 
suas  a'm'  fhianuis:  naomhaich  mi  antigh  so 
a  thog  thu,  a  chur  m'ainme  an  sin  gu  bràth ; 
agus  bithidh  mo  shìiilean  agus  mo  chridhe 
an  sin  gach  là. 

4  Agus  ma  ghluaiseas  tusa  ann  am  fhian- 
uis,  mar  a  ghluais  Daibhidh  d'athair,  ann 
an  iomlanachd  cridhe,  agus  ann  an  ionracas, 
a  dheanamh  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
dh'àithn  mise  dhuit,  agus  gu'n  glèidh  thu 
mo  reachdan  agus  mo  bhreitheanais, 

5  An  sin  daingnichidh  mise  caithir  do 
rìoghachd  air  Israel  gu  bràth,  mar  a  labh- 
air  mi  ri  Daibhidh  d'athair,  ag  ràdh,  Cha 
bhi  duine  dhìth  ort  air  rìgh-chaithir  Is- 
raeil. 

6  Ach  ma  thionndaidheas  sibh  da  rìreadh 
0  m'  leautuinn-sa,  sihh  fèin  agus  bhur  clann, 
agus  nach  glèidh  sibh  m'àitheantan  agus 
mo  reachdan  a  chuir  mi  roimhibh,  ach  gu'm 
falbh  sibh  agus  gu'n  dean  sibh  seirbhis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  gu'n  sleuchd  sibh 
dhoibh; 

7  An  sin  gearraidh  mise  Israel  as  bhàrr 
aghaidh  an  fhearainn  a  thug  mi  dhoibh: 
agus  an  tigh  so  a  naomhaich  mi  do  m'ainm 
fèin,  tilgidh  mi  as  mo  shealladh  ;  agus 
bithidh  Israel  'n  a  ghnàth-fhocal,  agus 
'n  a  leth-fhocal  am  measgnan  uile  shluagh: 

8  Agus  an  tigh  so  a  bha  co  àrd,  gach  neach 
a  ghabhas  seachad  air,  bithidh  iongnadh 
air,  agus  ni  e  sgeig;  agiis  their  iad,  C'ar 
son  a  rinn  an  Tigheaim  mar  so  ris  an  tìr  so, 
agus  ris  an  tigh  so? 

9  Agus  freagi-aidh  iad,  A  chionn  gni'n  do 
thrèig  iad  an  Tighearn  an  Dia,  a  thug  a 
mach  an  aithrichean  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus 
gu'n  do  ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  diathan 
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eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  iad  dhoibh, 
agus  g'un  do  rinn  iad  seirbhis  dhoibh; 
uime  sin  thug  an  Tighearn  orra  an  t-olc  so 
uile. 

10  Agus  an  ceann  fhichead  bliadhna,  anns 
an  do  thog  Solamh  an  dà  thigh,  tigh  an 
Tighearn'  agus  tigh  an  rìgh, 

11  A  chionn  gu'n  d'thug  Hiram  rìgh 
Thiruis  seachad  do  Sholamh  fiodh  seudair, 
agus  fiodh  giuthais,  agus  òr,  gu  'uile  thoil, 
an  sin  thug  rìgh  Solamh  do  Hiram  fichead 
baile  ann  an  tìr  Ghahle. 

12  Agus  thàinig  Hiram  a  mach  à  Tirus  a 
dh'fhaicinn  nam  bailtean  a  thug  Solamh 
dha;  ach  cha  do  thaitinn  iad  ris. 

13  Agus  thubhairt  e,  Ciod  iad  na  bailtean 
sin  a  thug  thu  dhomh,  a  bhràthair?  Agus 
thugadh  fearann-  Chàbuil  mar  ainm  orra 
gus  an  là'n  diugh. 

14  Agus  chuir  Hiram  a  dh'ionnsuidh  an 
righ  sè  fichead  tàlann  òir. 

15  Agus  is  e  so  aobhar  na  cìse  athog  rìgh 
Solamh  a  thogail  tighe  an  Tighearn',  agus 
a  thighe  fèin,  agus  Mhilo,  agus  balla  leru- 
saleim,  agus  Hasoir,  agus  Mhegido,  agus 
Gheseir, 

16  Chaidh  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  suas, 
agus  ghlac  e  Geser,  agus  loisg  se  e  le  teine, 
agus  mharbh  e  na  Canaanaich  a  bha 
'chòmhnuidh  's  a'  bhaile,  agus  thug  se  e 
mar  thiodhlac  d'a  nighinn,  mnaoi  Sho- 
laimh. 

17  Agiis  thog  Solamh  Geser,  agus  Bet- 
horon  ìochdarach, 

18  Agus  Baalat,  agnis  Tadmor  's  an  fhàs- 
ach,  anns  an  tìr, 

19  Agus  na  h-uile  bhailtean  ionmhais  a 
bh'aig  Solamh,  agus  bailtean  a  charbad, 
agus  bailtean  a  mharc-shluaigh,  agus  miann 
Sholaimh  a  mhiannaieh  e  'thogail  ann  an 
lerusalem,  agus  ann  an  Lebanon  agus  ann 
an  tìr  a  thighearnais  uile. 

20  Agus  an  sluagh  uile  a  dh'fhàgadh  heò 
de  na  h-Amoraich,  de  na  Hitich,  de  na 
Peridsich,  de  na  Hibhich,  agus  de  na  lebus- 
aich,  nach  rohh  de  chloinn  Israeil. 

21  An  clann  a  dh'fhàgadh  'n  an  dèigh 
's  an  tlr,  nach  b'urrainn  clann  Israeil  asgi  ios 
gu  tur,  dhiubhsan  thog  Solamh  daor-chìs 
gus  an  là'n  diugh. 

22  Ach  de  chloinn  Israeil  cha  d'rinn  So- 
lamh  tràill  sam  bith:  ach  hha  iad  'n  am 
fir-chogaidh,  agus  'n  an  seirbhisich  aige, 
agus  'n  an  uachdaranaibh,  agus  'n  an 
ceannardaibh,  agus  'n  an  riaghlairibh  a 
charbad  agus  a  mharc-shluaigh. 

23  B'iad  so  uaehdarain  an  luchd-dreuchd 
a  hha  os  ceann  oibre  Sholaimh,  cìiig  ceud 
agus  leth-cheud,  a  riaghail  os  ceann  an 
t-sluaigh  a  dh'oibrich  's  an  obair. 

24  Ach  chaidh  nighean  Pharaoh  suas  à 
baile  Dhaibhidh  d'a  tigh  fèin,  a  thog  So- 
lamh  dhi:  an  sin  thog  e  Milo. 

25  Agus  dh'ìobair  Solamh  tri  uairean  's  a' 
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bhliadhna  ìobairtean-loisgte,  agus  ìobairt-  tuilleadh  a  leithid 
ean-sìth  air  an  altair  a  tbog  e  do'n  Tigh- 
earn,  agus  loisg  e  tìiis  air  an  altair  a  bha 
'm  fianuis  an  Tigheam':  agus  chrìochnaich 
e  'n  tigh. 

26  Agus  rinn  rìgh  Solamh  loingeis  ann  an 
Esion-geber,  a  tha  lìiimh  ri  Elot,  air  tràigh 
na  mara  ruaidhe,  ann  an  tìr  Edoim. 


  de  phailteas  spìos- 

raidli,  as  athug  banrighinn  Sheba  do  rìgh 
Solamh. 

11  Agus  mar  an  ceudna  loingeis  Hiraim 
a  ghiùlain  òr  o  Ophir,  thug  i  o  Ophir  ro 
mhòran  de  fhiodh  ahnuig,  agus  clachan 
luaclimhor. 


,         ,   .    TT-  ,  .     .  ,  1?  ^S^^        an  rìgh  de'n  fhiodh  almuig 

27  Agus  chuir  Hiram  anns  an  lomgeis  puist  do  thigh  an  Tighearn',  ao-us  do  thigh 
'òglaich  fèin,  maraichean  aig  an  robh  eòlas  an  rìgh,  clàrsaichean  mar  a'n  ceudna  agus 
na  fnirp-fi  mnillfì  ri  òa-laich  Sliol.iimh.  !  saltairean  do'n  luchd-ciùil:  cha  d'thàinig  a 


na  fairge,  maille  ri  òglaich  Sholaimh. 
28  Agus  thàinig  iad  gu  h-Ophir,  agus  thug 
iad  as  a  shi  òr,  ceithir  cheud  agus  fichead 
tàlann,  agus  thug  iad  gu  righ  Solamh  e. 

CAIB.  X. 

1  GhaJìh  han-righinn  Sìuba,  iongantas  ri  ffliocas 
Sholaimh.  14  Cudthrorn  an  òir  a  thàiiiig 
da  ionnsuiclh  gach  hliadlina.  18  A  rìgh- 
chaithir.  21  A  shoHhichean,  26  A  charbaid 
agus  a  mharc-shluagh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  ban-righinn 
Sheba  cliu  Sholaimh  ann  an  ainm  an 
Tighearna,  thàinig  i  g'a  dhearbhadh  le 
ceisdibh  cruaidhe. 

2  Agus  thàiuig  i  do  h-Ierusalem  le  cuid- 
eachd  ro  mhòir,  le  càmhalaibh  a'  giìilan 
spìcsraidh,  agus  ro  mhòran  òir  agus 
chlachan  luachmhor :  agus  thàinig  i 
dh'ionnsuidh  Sholaimh,  agus  labhair  i  ris 
gach  ni  a  bha  'n  a  cridhe 


leithid  so  de  fhiodh  almuig,  agus  cha-n 
fhacas  a  leithid  gus  an  là'n  diugh.) 

13  Agus  thug  rìgh  Solamh  do  bhan- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iaiT  i, 
a  thuilleadh  air  na  thug  e  dhi  a  rèir 
'fhialaidheachd  rìoghail  fèin:  agus  phill  i, 
agus  dh'f  halbh  i  d'a  tìr,  i  fèia  agus  a  seir- 
bhisich. 

14  A  nis  b'e  cudthrom  an  òir  a  thàinig  gu 
Solamh  ann  an  aon  bhliadhna,  sè  ceud,  tri 
fichead,  agus  sè  tàlannan  òir; 

15  A  thuilleadh  air  na  fhuair  e  o  na 
ceannaichibh,  agus  o  mhalairt  an  luchd- 
.spìosraidh,  agus  o  uile  rìghribh  Arabia, 
agus  o  uachdaranaibh  na  tìre. 

16  Agus  rinn  rìgh  Solamh  dàcheud  sgiath 
de  òr  buailte:  sè  ceud  secel  òir  chuir  e 
chum  gach  sgèithe. 

17  Ag-us  rinn  e  tri  cheud  targaid  de  òr 


3  Agus  mhìnich  Solamh  dhi  a  briathran  buailte:  tripuinnd  òir  chuir  e  chum  gach 

targaide:  agus  chuir  an  rìgh  iad  ann  an 
tigh  frìthe  Lebanoin. 

18  Rinn  an  rìgh  mar  an  ceudna  rìgh- 
chaithir  mhòr  de  fhiaclaibh  eyphnnt,  agus 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  a  bu  ghloine. 

19  Bha  sè  ceuman  aig  an  rìgh-chaithir, 
agusMa  mullach  na  rìgh-chaithreach  cruinn 
o  'cùl;  agus  hha  làmhan  air  gach  taobh  de'n 
àite-shuidhe,  agus  dà  leòmhan  a'  seasamh 
làimh  ris  na  làmhan. 

20  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug  an  sin 
air  na  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so  agus 
air  an  taobli  ud:  clia  d'rinneadh  a  leithid 
ann  an  rìoghachd  air  bith  eilc. 

21  Agais  Iha  uile  shoithichean  òil  rìgh 
Solaimh  de  òr,  agus  uile  shoithichean  tighe 
frìthe  Lebanoin  de  òr  fior-ghlan:  cha  robh 
aon  diubh  de  airgiod;  cha  robh  meas  air 
bith  dheth  ann  an  làithibh  Sholaimh. 

22  Oir  hha  loingeis  Tharsis  aig  an  rìgh  air 
muir  maille  ri  loingeis  Hiraim:  aon  uair 
anns  na  tri  bhadhnaibh  thàinig  loingeis 
Tharsis,  a'  giùlan  òii-,  agus  airgid,  f  Iiiacal 
elephant,  agus  apan,  agus  pheucag. 

23  Mar  so  thug  rìgh  Solamh  barrachd  air 
uile  rìghribh  an  domhaiu  ann  an  saoibhreas, 
agus  ann  an  gliocas. 

24  Agus  dh'iarr  an  talamh  uile  teachd  an 
làthair  Sholaimh,  a  dh'èisdeachd  r'aghliocas, 
a  chuir  Dia  'n  a  chridhe. 

25  Agus  thug  iad  leo  gach  fear  a  thìodh- 
lac;  soithichean  airgid  ag-us  soithicliean  òir, 
agus  trusganan,  agus  airm,  agus  spìosraidh, 


uile:  cha  robh  ni  air  bith  'am  folach  air  an 
rìgh  nach  do  mhìnich  e  dhi. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-righinn 
Sheba  uile  ghliocas  Sholaimh,  agiis  an  tigh 
a  thog  e, 

5  Agus  biadh  a  bhuird,  agus  suidhe  a 
sheirbhiseach,  agus  feitheamh  a  luchd- 
frithealaidh,  agus  an  trusgain,  agus  a 
ghillean-cupain,  agus  a  dhol  suas  air  an 
deachaidh  e  suas  gu  tigh  an  Tighearna,  cha 
robh  spiorad  innte  ni's  mò. 

6  Agus  thubhairt  i  ris  an  rìgh,  B'fhìor  an 
t-iomradh  a  chuala  mise  ann  am  thìr  fèin 
air  do  ghnìomharaibh,  agus  air  do  ghlioc- 
as. 

7  Gidheadh,  cha  do  chreid  mi  na  briath- 
ran,  gus  an  d'thàinig  mi,  agus  gu'm  faca  nio 
shùilean  fèin  e;  agus,  feucli,  clia  d'innseadh 
a  leth  dhomh:  chaidh  do  gliliocas  agus  do 
shoirbheachadh  thar  an  iomradh  a  chuala 
mi. 

8  Is  sona  do  dhaoine,  is  sona  iad  so  do 
sheirbliisich,  a  sheasas  a'd'  fhianuis  an 
còmhnuidli,  ag  èisdeachd  ri  d'  ghliocas. 

9  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  do 
Dhia,  a  ghabh  tlachd  annad  gu  d'  chur  air 
rìgh-chaithir  Israeil:  a  chioun  gu  bheil 
gràdh  aig  an  Tigliearn  do  Israel  gu  bràth, 
uime  sin  rinn  e  thusa  a'd'  rìgh,  a  dhean- 
amh  breitheanais  agus  ceartais. 

10  Agus  thug  i  do'n  rìgh  sè  fichead  tàlann 
òir,  agus  ro  mhòran  de  spìosraidh,  agus 
clachan  luachmhor:  (cha  d'thàinig  mmh 
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eich  agus  muileidean;  cuibhrionn  bliadhna 
anns  gacli  bliadhna. 

26  Agus  chruinnich  Solamh  carbaid  agu.s 
marc-shiuagh:  agus  bha  mìle  agus  ceithir 
cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhìle  dheug 
marcach;  a  chuir  e  ann  am  bailtibh  nan 
carbad,  agus  maille  ris  an  rìgh  ann  an  leru- 
salem. 

27  AgTis  thug  an  rìgh  air  airgiod  a  hhi  ann 
an  lerusalem  mar  chlachaii,  agus  air  na 
crannaibh  seudair  thug  Qbhi  marna  croinn 
shicomoir  a  tha  anns  an  t-srath,  air  lìon- 
mhoireachd. 

2S  Agus  thugadh  eich  do  Sholamh  a  mach 
as  an  Eiphit,  agus  suàth-lìn:  ghabh  ceann- 
aichean  an  rìgh  an  suàth-Iìn  air  luach. 

29  Agus  thàiuig  carbad  a  nìos  agus  chaidh 
e  mach  as  an  Eiphit  air  shè  ceud  secel 
airgid,  agus  each  air  cheud  gu  leth:  agus 
mar  sin  do  uile  rìghribh  nan  Hiteach,  agus 


9  Agus  bha  fearg  air  an  Tighearn  r  Sol- 
amh,  a  chionn  gu'n  do  chlaon  a  chridhe  on 
Tighearn  Dia  Israeil,  a  dh'f  hoiUsich  e  fèin 
dha  dà  uair. 

10  Agus  a  dh'àithn  dha  a  thaobh  an  ni  so, 
nach  rachadh  e'n  dèigh  dhiathan  eile:  ach 
cha  do  ghleidh  esan  an  ni  a  dh'àithn  an 
Tighearn. 

11  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearn  ri 
Solamh,  A  chionn  gu'n  d'rinneadh  so  leat, 
agus  nach  do  ghlèidh  thu  mo  choimh- 
cheangal-sa  agus  mo  reachdan  a  dh'àithn 
mi  dliuit,  gu  deimhin  reubaidh  mise  an 
rìoghaclid  uait,  agus  bheir  mi  do  d'  sheir- 
bhiseach  i. 

12  Gidheadh  ann  ad  làithibh-sa  cha  dean 
mi  so,  air  sgàth  Dhaibhidh  d'athar:  à  làimh 
do  mhic  reubaidh  mi  i. 

13  Ach  cha  reub  mi  an  rìoghachd  uile: 
bheir  mi  aon  treubh  do  d'  mhac  air  sgràth 


do  rìghribh  Shii'ia,  thug  iadsan  amach  iad  Dhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sgàth  leru- 


le'n  làimh, 

CAIB.  XI. 

1  Ohlaon  mnaihan  Shola.imh  a  chrìdhe  a  shean 
aois  an  dèigh  dhiathan  coimheacli.  9  Bhagair 
Dia  gu'n  reubadh  e  a  rìogharhd  VMÌth.  14 
Dhùisg  an  Tiglijearn  naimhdean,  suas  da. 
43  A  bhài. 

AGUS  bha  gaol  aig  i-ìgh  Solamh  air 
mòran  de  mhnathan  coimheach,  a 
thuilleadh  air  nighinn  Pharaoh,  Ban-mhoab- 
aich,  Ban-amouaich,  Ean-edomaich,  Ban- 
shidonaich,  agus  Ban-hitich; 

2  De  na  citiuicli  mu'n  d'thubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  cloinn  Israeil,  Cha  tèid  sibhse  a 
steach  d'an  ionnsuidh-san,  cha  mhò  a  thig 
iadsan  a  steach  d'ur  n-ionnsuidh-sa;  oir  gu 
deimhin  bheir  iad  air  bhur  cridhe  claonadh 
an  dèigh  an  diathan;  riu  so  dhlùth-lean 
Solamh  ann  an  gaol. 

3  Agus  bha  seachd  ceud  bean  aige,  mar 
bhan-righinnean,  agus  tri  cheud  coimh- 
leabach:  agus  thug  a  mhnathau  air  a 
chridhe  claonadh. 

4  Oir  thachair,  ann  an  àm  sean  aois  Shol- 
aimh,  giùi  do  chlaon  a  mhnathan  a  chridhe 
an  dèigh  dhiathan  eile;  agus  cha  robh  a 
chridhe  iomlan  leis  an  Tighearn  a  Dhia, 
mar  a  bha  cridhe  Dhaibhidh  'athar. 

5  Oir  chaidh  Solamh  an  dèigh  Astaroit 
ban-dè  nan  Sidonach,  agus  an  dèigh  Mhil- 
coim  gràineileachd  nan  Amonach. 

fi  Agus  rinn  Solamh  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearn';  agus  cha  do  lean  e  gu  coimh- 
honta  an  Tighearn,  mar  a  rìnn  Daibhidh 
'athair. 

7  An  sin  thog  Solamh  ionad  àrd  do 
Chemos,  gràineileachd  Mhoaib,  anns  an 
t-sliabh  a  tha  mu  choinnimh  lerusaleim ; 
agus  do  Mholech,  gràineileachd  chloinn 
Amoin. 

8  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  d'a 
mhnàibh  coimheach  uile,  a  loisg  tùia  agus 
a  thug  suas  ìobairt  d'an  diathan. 
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saleim  a  thagh  mi. 

14  Agiis  dhùisg  an  Tighearn  nàmhaid  suas 
do  Sholamh,  Hadad  an  t-Edomach:  bha  e 
de'n  t-sliochd  rìoghail  ann  an  Edom. 

15  Oir  an  uair  a  bha  Daibhidh  ann  an 
Edom,  agus  a  chaidh  loab  ceannard  an 
t-slòigh  suas  a  dh'adhlacadh  nam  marbh,  an 
dèigh  dha  gach  fìriounach  ann  an  Edom  a 
bhualadh, 

16  (Oir  dh'fhan  loab  sè  mìosan  an  sin, 
agus  Israel  uile,  gus  an  do  ghearr  e  as  gach 
firionnach  ann  an  Edom,) 

17  Theich  Adad,  e  fèin  agus  Edomaich 
àraidh  de  sheirbhisich  'athar  maille  ris,  gu 
dol  a  stigh  do'n  Eiphit;  agus  Hadadfathast 
'n  a  leanaban  òg. 

18  Agus  dh'èirich  iad  a  Midian,  agus  thài- 
nig  iad  gu  Paran,  agus  thug  iad  daoine 
leo  à  Paran,  agus  thàinig  iad  do'n  Eiphit, 
gu  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit;  agus  thug 
esan  dha  tigh,  agus  dh'òrduich  e  lòn  dha, 
agus  thug  e  fearann  dha. 

19  Agus  fhuair  Hadad  deadli-ghean  mòr 
ann  an  sùilibh  Pharaoh,  air  chor  as  gu'n 
d'thug  e  dha  'n  à  mnaoi  piuthar  a  mhnà 
fèin,  piuthar  Thahpeneis  na  ban-righinn. 

20  Agus  rug  piuthar  Thahpeneis  dha  Ge- 
nubat  a  mhac,  a  chuir  Tahpenes  bhàrr  na 
cìche  aun  an  tigh  Pharaoh:  agus  bha  Ge- 
nubat  ann  an  teaghlach  Pharaoh  am  measg 
mhac  Pharaoh. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  Hadad  's  an 
Eiphit  gu'n  do  choidil  Daibhidh  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  gu'n  robh  loab  ceannard 
an  t-slòigh  marbh,  thubhairt  Hadad  ri  Pha- 
raoh,  Leig  dhomh  imeachd,  a  chum  gu'n 
tèid  mi  do  m'  thìr  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Pharaoh  ris,  Ach  ciod 
a  tha  dh'easbhuidh  ort  maille  riumsa,  gu'n 
iari-adh  tu,  feuch,  dol  do  d'  thìr  fèin?  Agus 
f  hreagair  esan,  Cha-»i'et7  ni  air  bith,  gidh- 
eadh  leig  dhomh  falbh  air  gach  aon  chor. 

23  Agus  dhùisg  Dia  suas  nàmhaid  eile 
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dlia,  Reson  mac  Eliadah,  a  theich  o  Hada- 
reser,  rìgh  Shobah,  a  thighearn. 

24  Agus  chruinnich  e  daoine  thuige,  agus 
bha  e  'n  a  cheannard  air  buidhinn,  an  uair 
a  mharbh  Daibhidh  iadsan  o  Shohah:  agus 
chaidh  iad  do  Dhamascus,  agus  chòmh- 
nuicli  iad  ann,  agus  rinn  iad  e  'n  a  rìgh 
ann  an  Damascus. 

25  Agus  bha  e  'n  a  nàmhaid  do  Israel  rè 
uile  làithean  Sholaimh,  a  thuilleadh  air  an 
olc  a  rinn  Hadad:  agus  dh'fhuathaich  e 
Israel,  agus  rìgliich  e  os  ceann  Edoim. 

26  Agus  leroboam  mac  Nebait,  Ephratach 
0  Shereda,  seirbhiseach  do  Sholamli,  (agus 
h'e  ainm  a  mhàthar  Seruah,  bantrach,)  thog 
eadhon  esan  a  làmh  an  aghaidh  an  rìgh. 

27  Agus  Ve  so  an  t-aobhar  mu'n  do  thog  e 
a  làmh  an  aghaidh  an  rìgh  :  Thog  Solamh 
M.\\o,agiis  chàirich  ebearnan  bhaile  Dhaibh- 
idh  'athar. 

28  Agus  bha'n  duine  leroboamtreun  ann  an 
neart:  agus  an  uair  a  chunnaic  Solamh  gu'n 
robh  an  t-òganach  deanadach,  clmir  se  e 
os  ceann  uile  luchd-giillain  uallach  tighe 
loseiph. 

29  Agus  thachair  anns  an  àm  sin,  air  dol 
do  leroboam  a  mach  à  h-Ierusalem,  gu'n 
d'fhuair  am  fàidh  Ahiah  an  Silonach  e 
's  ant-slighe;  agus  e  sgeadaichte  le  trusgan 
tir:  agus  bha  iad  'u  an  dithis  leo  fèin  anns 
a'  mhachair. 

30  Agus  rug  Ahiah  air  an  trusgan  ìir 
a  hha  air,  agus  reub  e  'n  a  dhà  mhìr 
dheug  e. 

31  Agus  thubhairt  e  ri  leroboam,  Gabh 
dhuit  fèin  deich  mìrean;  oir  mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Feuch, 
reubaidh  mise  an  rìogliachd  a  làimh 
Sholaimh,  agus  bheir  mi  deich  treubhiin 
dhuitse: 

32  (Ach  bithidh  aon  treubh  aige-san  air 
sgàth  Dhaibliidh  m'òglaich,  agus  air  sgàth 
lerusaleim,  am  baile  a  thagh  mi  à  uile 
threubhan  Israeil:) 

33  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  shleuchd  iad  do  Astarot  ban-dia 
nan  Sidonach,do  Chemos  dia  nam  Moabach, 
agus  do  Mhilcom  dia  chloinn  Amoin,  agus 
nach  do  ghluais  iad  ann  am  shlighibh-sa,  a 
dheanamh  an  ni  a  tha  ceart  a'm'  sliìiilibh, 
agus  a  ghleidheadh  mo  reachdan  agus 
mo  bhreitheanas,  mar  a  rìnn  Daibhidli 
'athair. 

34  Gidheadh,  cha  toir  mi'n  rìoghachd  uile 
as  a  làimh,  ach  ni  mi  e  'n  a  uachdaran  rè 
uile  làithean  a  bheatha,  air  sgàth  Dhaibli- 
idh  m'òglaich,  a  thagh  mi,  a  chionn  gu'n  do 
ghlèidh  e  m'àitheantan  agus  mo  reachdan. 

35  Ach  bheir  mi'n  rìogliachd  à  làimh  a 
mhic,  agus  bheir  mi  dhuitse  i,  eadhon  deich 
treubhan. 

36  Agus  d'amhac-san  bheir  mi  aon  treubh, 
a  chum  gu'm  bi  lòchran  aig  Daibliidh 
m'oglach  'an  còmhnuidh  a'm'  fhianuis  ann 
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an  lerusalem,  am  baile  a  thagh  mi  dhomh 
fèin  a  chur  m'ainme  an  sin. 

37  Agus  gabhaidh  mi  thusa,  agus  rìogh- 
aichidh  tu  a  rèir  nan  uile  nithean  a  mhiann- 
aicheas  d'anam,  agus  bithidh  tu  a'd'  rìgh  air 
Israel. 

38  Agus  ma  dh'èisdeas  tu  ris  nah-uile  nith- 
ibh  a  dh'àithneas  mise  dliuit,  agus  gu'n 
gluais  thu  ann  am  shligliibh,  agus  gu'n 
dean  thu  an  ni  a  tha  ceart  a'm'  shùilibh,  a 
ghleidheadh  mo  reachdan  agus  m'àithean- 
tan,  mar  a  rinn  Daibhidli  m'òglach;  an  sin 
bithidh  mise  maille  riut,  agus  togaidh  mi 
dhuit  tigh  daingean,  mar  a  thog  mi  do 
Dhaibhidh,  agus  blieir  mi  Israel  dlmit. 

39  Agus  cràdhaidh  mi  sliochd  Dliaibhidh 
air  a  shon  so,  ach  cha-n  ann  gu  bràth. 

40  Uime  sin  dh'iarr  Solamli  leroboam  a 
mharbhadh.  Ach  dli'èirich  leroboam,  agnis 
theich  e  do'n  Eiphit,  a  dh'ionnsuidh  Shisaic 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  bha  e  's  an  Eiphit  gu 
bàs  Sholaimh. 

41  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Sholaimh,  eadhon  na  h-uile  nithean  a  rinn 
e,  agus  a  ghliocas,  nach  'eil  iad  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  ghnìomharan  Sholaimh? 

42  Agus  Vi  an  ùine  a  rìghich  Solamh  ann 
an  lerusalem  os  ceann  Israeil  uile,  dà 
fhichead  b!;adhna. 

43  Agus  choidil  Solamh  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agTis  dh'adhlaiceadh  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghich  Rehoboam 
a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XII. 

1  Chrmnnich'nali-Isrnfili'hnìf)  Sechemqu^ffio. 
hoam  a  dheanamh  'n  a  rìgh.  16  Rinn  deich 
treubhan  cearmairc  'n  a  ayhaidh,  agus  dh'ung 
iad  lerohoam  i/u  bhi  'n  a  rìgh  os  an  ceann. 
26  Chuir  leroboam  tnias  dà  luogh  òir  ann  am 
Bet-el  agus  ann  an  Dun. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem: 
oir  thàinig  Israel  uile  gu  Sechem  gu 
'dheanamh  'n  a  rìgh. 

2  Agus  an  uair  a  chuala  leroboam,  mac 
Nebait,  a  bba  fathast  anns  an  Eipliit  sin, 
(far  an  do  theich  e  o  ghnùis  i'ìgh  Solaimh,) 
phill  leroboam  as  an  Eiphit. 

3  Agus  chuir  iad  fios  agus  ghairm  iad  air; 
agus  tliàinig  leroboam,  agus  comhcliruinn- 
eachadh  Israeil  uile,  agus  labhair  iad  ri 
Rehoboam,  ag  ràdh, 

4  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuingne,  ach 
eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis  chruaidh 
d'athar,  agus  a  chuiug  tlirom  a  chuir  e 
oirnn,  a-TUS  ni  sinn  seirbhis  dhuit 

5  Agr  s  thubhairt  e  riu,  Ealbhaibh  fathast 
gu  ceann  thri  làithean,  an  sin  thigibh  a 
rìs  a  m'  ionnsuidh.  Agus  dh'fhalbh  an 
sluagh. 

6  Agus  chuir  rìgh  Rehoboam  a  chomhairle 
ris  na  seaun  daoinibh  a  sheas  an  làthair 

j  Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò  e,  ag 
1  ràdli,  Cionnus  a  tha  sibh  a'  comhairleachadh 


1  rig; 

dhomh  freagradh  a  thabhairt  do'n  t-sluagh 

so? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bhitheas  tusa  aii  diugh  a'd'  sheirbhiseacli  aig 
an  t-sluagh  so,  agus  gu'n  dean  thu  seirbhis 
dhoibli,  agus  gum  freagair  thu  iad,  agus 
gu'n  labhair  thu  focail  mhaitlie  riu,  an  sin 
ìiitliidh  iadsan  agadsa  'n  an  seirbhisicli  gu 
bràth. 

S  Ach  thrèig  esan  comhairle  nan  seann 
daoiue,  a  thug  iad  air ;  agns  chuir  e  'chomh- 
airle  ris  na  daoinibh  òga  a  dh'fhàs  suas 
niaille  ris  fèin^  agus  a  sheas  'n  a  làthair. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comhairleachadh,  a  chum  gu'n  toir  sinn 
I  freagradh  do'n  t-sluagh  so,  a  labhair  rium, 
j  ag  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing  a  chuir 
i   d'athair  oirnn? 

i  10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a  dh'fhàs 
I  suas  maille  ris  fein  ris,  ag  ràdh,  Mar  so 
their  thu  ris  an  t-sluagh  so  a  labhair  riut, 
ag  ràdli,  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuing- 
ne,  ach  eutromaich  thusa  dhuinn  i;  ma,r 
so  labhraidh  tu  riu,  Tha  am  meur  a's 
lugha  agamsa  ni's  gairbhe  na  leasraidh 
ni'athar. 

11  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gunamharus 
oirbh  cuing  throm,  ach  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing:  smachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

12  Uinie  sin  thàinig  leroboam  agus  an 
sluagh  uile  gu  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àitlin  an  rìgh,  ag  ràdh,  Thigibh  a 
m'  ionnsuidh  a  rìs  air  aii  treas  là. 

13  Agus  fhreagair  an  rìgh  an  sluagh  gii 
garbh;  agus  thrèig  e  comhairle  nan  seann 
daoine  a  thug  iad  dha. 

14  AgTis  labhair  e  riu  a  rèir  comhairle 
nan  daoine  òga,  ag  ràdh,  Dh'antromaich 
m'athair  bhur  cuing,  agus  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing :  smachdaich  m'athair  silih  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

15  Mar  so  cha  d'èisd  an  rìgh  ris  an 
t-sluagh;  oir  bha'n  t-aobhar  o'n  Tigliearn, 
chum  gu'n  coimhliouadh  e  'fhocal  fèin,  a 
labhair  an  Tighearn  le  làimh  Ahiah  an 
t-Silonaich  ri  leroboam  mac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisdanrìgh  riu,  fhreagairan  sluagh 
an  rìgh,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a 
(A'againne  ann  an  Daibhidh?  agus  chsb-neil 
oighreachd  againne  ann  am  mac  lese:  do 
d'  bhùthaibh,  0  Israeil;  a  nis  amhairc  air 
do  thigh  fèin,aDhaibhidh.  Agus  dJi'fhalbh 
Israel  d'am  bìitliaibh. 

17  Ach  a  thaobh  chloinn  Israeil  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah, 
rìghich  Rehoboam  os  an  ceann. 

18  An  sin  chuir  rìgh  Rehoboam  Adoram 
dan  ionnsiddh  a  hha  os  ceann  na  cìse; 
agus  chlach  Israel  uile  e  le  clachaibli,  agus 
fhuair  e  bàs:  uime  sin  rinn  rìgh  Rehoboam 
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cabhag  gu  dol  suas  d'a  charbad,  chum  gu'n 
teicheadh  e  do  h-Ierusalem. 

19  Agus  rinn  Israel  ceaunairc  an  aghaidh 
tighe  Dhaibhidh  gus  an  là'n  diugh. 

20  Agus  an  uair  a  chual'  Israel  uile  gu'n 
d'thàinig  leroboam  a  rìs,  chuir  iad  Jios, 
agus  ghairm  iad  air  do'n  chomh-chruinn- 
eachadh,  agus  rinn  iad  e  'n  a  rìgh  air  Israel 
uile:  cha  do  lean  tigh  Dhaibhidh  ach  treubh 
ludah  a  mhàin. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  gu 
h-Ierusalem,  chruinnicli  e  tigh  ludah  uile, 
agus  treubh  Bheniamin,  ceud  agus  ceithir 
fichead  mìle  fear  taghta  a  bha  deanta  ri 
cogadh,  a  chogadh  ri  tigh  Israeil,  a  thoirt 
na  rìoghachd  air  a  h-ais  gu  Rehoboam  mac 
Sholaimh. 

22  Ach  thàinig  focal  Dhè  gu  Semaiah 
duine  le  Dia,  ag  ràdh, 

23  Labhair  ri  Rehoboam  mac  Sholaimh, 
rìgh  ludah,  agus  ri  tigh  ludah  agus 
Bheniamin  uile,  agus  ri  fuigheall  an 
t-sluaigh,  ag  ràdh, 

24  Mar  so  tlia'n  Tighearn  ag  ràdh,  Na 
racliaibh  suas,  agus  na  cogaibh  ri'r  bràith- 
ribh  cloinn  Israeil:  pillibh  gach  duine  d'a 
thigh  fèin,  oir  is  ann  leamsa  a  rinneadh  an 
ni  so.  Agus  dh'èisd  iad  ri  focal  an  Tigh- 
eai-na,  agus  phill  iad  gu  imeachd  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

25  Agus  thog  leroboam  Sechem  ann  an 
sliabh  Ephraim,  agus  chòmhuuich  e  ann; 
agus  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agus  thog  e 
Penuel. 

26  Agus  thubhairt  leroboam  'n  a  chridhe, 
A  nispiUidh  anrìoghachdgutigh  Dhaibhidh: 

27  Ma  thèid  an  sluagh  so  suas  a  dheanamh 
ìobairtean  ann  an  tigh  an  Tighearn'  ann  an 
lerusalem,  an  sin  pillidh  cridhe  an  t-sluaigh 
so  r'an  tighearn,  ri  Rehoboam  rìgh  ludah: 
agus  marbhaidh  iad  mise,  agus  pillidh  iad 
gu  Rehoboam  rìgh  ludah. 

28  Uime  sin  ghabli  an  rìgh  comhairle, 
agus  rinn  e  dà  laogh  òii',  agus  thubhairt  e 
riu,  Is  mòr  oirbh  dol  suas  gu  h-Ierusalem: 
feuch  do  dhiathan,  0  Israeil,  a  thug  a  nìos 
thu  à  tir  na  h-Eiphit. 

29  Agus  shuidhich  e  aon  diuhh  ann  am 
Betel,  agus  an  laogh  eile  chuir  e  ann  an 
Dan. 

30  Agus  rinneadh  an  ni  so  'n  a  pheacadh: 
oir  chaidh  an  sluagh  a  shleuchdadh  an 
làthair  aoin  diubh,  gu  ruig  Dan. 

31  Agus  rinn  e  tigh  àitean  àrda,  agus  rinn 
e  sagairt  de'n  chuid  a  b'ìsle  de'n  t-sluagh, 
nach  robh  de  chloinn  Lebhi. 

32  Agus  riun  leroboam  fèill  anns  an 
ochdamh  mìos,  air  a'  chìiigeanih  là  deug 
de'n  mhìos,  cosmhuil  ris  an  fheill  a  hha 
ann  an  ludah,  agus  dh'lobair  e  air  an 
altair:  niar  sin  rinn  e  ann  ani  Bet-el,  ag 
ìobradh  do  na  laoigh  a  rinn  e:  agusshuidh- 
ich  e  ann  am  Bet-el  sagartau  nan  àiteau  àrda 
a  rinn  e. 
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33  A^s  dh'ìobair  e  aìr  an  altair  a  rÌTiii  e 
ann  am  Bet-el,  air  a'  ohijigeamh  là  deug 
de'n  ochdamh  mìos,  anns  a'  mhìos  air  an  do 
smuainich  e  'n  a  chridhe  fèin:  agus  rinn  e 
fèill  do  chloinn  Israeil,  agus  dh'ìobair  e  air 
an  altair,  agus  loisg  e  tìiis. 

CAIB.  XIII. 

1  DlCèigh  fàìdli  an  aijhaiilli  na  h-allarach  ann 
am  Bet-el.  4  Sìienrg  làm'i  lerohoaini,  ach 
air  iarrtvs  an  fhàidh  dh'aitir/eadh  dha  i  a 
rii.  11  Bha  am  fdidh  eas-'àmhal  do  fìioral 
Dliè.  agiis  viharhhadh  e  le  leòmhan  air  an 
t-slighe.    26  Dh'adhlaic  sean  flididh  e. 

AGUS,  feuch,  thàinig  duine  le  Dia  à 
ludah  le  focal  an  Tighearna  gu  Bet-el: 
agus  bha  leroboam  'n  a  sheasamh  làimh  ris 
an  altair,  a  losgadh  tiìise. 

2  Agus  dh'èigh  e  an  aghaidh  na  h-altaracli 
ann  am  focal  an  Tighearna,  agus  thubhairt 
e,  0  altair,  altair!  mar  so  thubhairt  an 
Tighearn,  Feuch,  beirear  mac  do  thigli 
Dhaibhidh,  d'an  ainm  losiah,  agus  ìobraidh 
e  ortsa  sagartan  nan  àitean  àrda  a  loisgeas 
tùis  ort,  agus  loisgear  cnàmhan  dhaoine  ort. 

3  Agus  thug  e  air  an  là  sin  tein  comh- 
aradh  seacliad,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  comh- 
aradh  a  labhair  an  Tighearn :  Feuch, 
reubar  an  altair,  agus  dòirtear  a  mach  an 
luath  a  tha  oirre. 

4  Agus  an  uair  a  chuala  rìgh  leroboam 
focal  an  duine  le  Dia,  a  dh'èigh  e  an  agh- 
aidh  na  h-altarach  ann  am  Bet-el,  shìn  e  a 
làmh  a  mach  o'n  altair,  ag  ràdh,  Beiribh 
air:  agus  shearg  a  làmh  a  shìn  e  mach  'n  a 
aghaidh,  air  chor  as  nach  b'urrainn  e  a 
tabhairt  air  a  h-ais  thuige. 

5  Agus  reubadh  an  altair,agus  dhòirteadh 
an  luath  a  mach  o'n  altair,  a  rèir  a'  chomh- 
araidh  a  thug  an  duine  le  Dia  le  focal  an 
Tighearna. 

6  Agus  f  hreagair  an  rìgh,  agus  thubhairt 
e  ris  an  duine  le  Dia,  Aslaich  a  nis  gnùis  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  dean  urnuigh  air 
mo  shon,  a  chum  gu'n  aisigear  mo  làmh 
dhomh  a  rìs.  Agiis  dh'aslaich  an  duine  le 
Dia  gnùis  an  Tighearna,  agus  dh'aisig- 
eadh  làmh  an  rìgh  dha  a  rìs,  agus  bha  i 
mar  air  tùs. 

7  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris  an  duine  le 
Dia,  Thig  maille  riumsa  do  m'  thigh,  ag-us 
neartaich  thu  fèin;  agus  bheir  mi  tiodlilac 
dhuit. 

8  Agus  thubhairt  an  duine  le  Dia  ris  an 
rìgh,  Ged  bheireadh  tu  dhomhsa  leth  do 
thighe,  cha  rachainn  a  stigh  maille  riut, 
clia  mhò  a  dh'ithinn  aran,  no  'dli'òlaiun 
uisge  anns  an  àite  so: 

9  Oir  mar  so  dh'àithneadh  dhomhsa  le 
focal  an  Tighearna,  ag  ràdh,  Na  ith  aran, 
agus  na  òl  iiisge,  agus  na  piU  air  an  t-slighe 
air  an  d'thàinig  thu. 

10  Agus  dh'fhalbh  e  air  slighe  eile,  agus 
cha  do  phiU  e  air  an  t-slighe  air  an 
d'thàinig  e  do  Bhet-el. 
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ann  am  Bet-el;  agus  thàiuig  a  mhic,  agus 
dh'innis  iad  da  na  h-oibre  uile  a  rinn  an 
duine  le  Dia  air  an  là  siu  ann  am  Bet-el: 
na  briathran  a  labhair  e  ris  an  rìgh,  iad  so 
dli'innis  iad  mar  an  ceudna  d'an  athair. 

12  Agus  thubhairt  an  athair  riu,  Cia  i  an 
t-slighe  air  an  d'fhalbh  e?  agus  dh'fheuch 
a  nihic  dha  an  t-slighe  air  an  d'fhalbh  an 
duine  le  Dia,  a  thàinig  à  ludah. 

13  Agus  thubliairt  e  r'a  mhic,  Cuiribh 
dìoUaid  dhomh  air  an  asail.  Agus  chuir 
iad  dìollaid  dha  air  an  asail,  agus  mharc- 
aich  e  oirre. 

14  Agus  chaidh  e'n  dèigh  an  duine  le  Dia, 
agus  fhuair  e  'n  a  shuidhe  e  fo  dharaig; 
agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an  duine  le 
Dia,  a  thàinig  à  ludah?  Agus  thubhairt 
esan,  Is  mi. 

15  An  sin  tluibhairt  e  ris,  Thig  maille 
riumsa  do  m'  thigh,  agus  ith  aran. 

16  Agus  thubhairt  esan,  Cha-n  fheud  mi 
piUtinn  maille  riut,  no  dol  a  steach  maille 
riut:  cha  mhò  a  dh'itheas  mi  aran,  no 
'dh'òlas  mi  uisge  maille  riut  anns  an  àite 
so: 

17  Oir  chaidh  a  ràdh  rium  le  focal  an 
Tigheama,  Cha-n  ith  thu  aran,  agus  cha-n  òl 
thu  uisge  an  sin;  cha  mhò  philleas  tu  gu 
imeachd  air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig 
thu. 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  fhidh.  mise 
mar  an  ceudna  mar  thu  fèin,  agus  labhair 
aingeal  riura  le  focal  an  Tighearna,  ag  ràdh, 
Thoir  air  ais  Icat  e  do  d'thigh,  a  chum  gu'n 
ith  e  aran,  agiis  gu'n  òl  e  uisge.  Ach  rinn 
e  breug  dha. 

19  Agus  phill  e  maille  ris,  agus  dh'ith  e 
aran  'n  a  thigh,  agus  dh'òl  e  uisge. 

20  Agus  an  uair  a  bha  iad  'n  an  suidhe 
aig  a'  bhord,  thàinig  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  au  fhàidh  a  thug  air  ais  e: 

21  Agus  ghlaodh  e  ris  an  duine  le  Dia  a 
thàinig  à  ludah,  ag  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  robh  thu 
eas-ùmhal  do  fhocal  an  Tighearna,  agus 
nach  do  ghlèidli  thu  an  àithne  a  dh'àithn 
an  Tighearn  do  Dhia  dhuit, 

22  Ach  gu'n  do  phill  thu,  agus  gu'n  d'ith 
thu  aran,  agus  gu'n  d'òl  thu  uisge  anns  an 
àite  mu'n  d'thubhairt  e  riut,Nahith  aran, 
agusnah  òl  uisge;  cha  tèid  do  chorp  a  steach 
do  uaigh  d'aithrichean. 

23  Ag-us  an  dèigh  dha  aran  itheadh,  agus 
an  dèigli  dha  òl,  chuir  e  dìollaid  dha  air 
an  asail,  eadhon  do'n  fhàidh  a  thug  e  air 
ais. 

24  Agus  an  uair  a  dh'f  halbh  e,  thachair 
leòmhan  air  's  an  t-slighe,  agus  mharbh  se 
e;  agus  thilgeadh  a  chorp  air  an  t-slighe, 
agTis  shoas  an  asal  làimh  ris:  sheas  an  leò- 
mhan  mar  an  ceudna  làimh  ris  a'  c]ioi"p. 

25  Agus,  feirch,  hha  daoine  a'  gabhail 
fcseachad,  agus  chunnaic  iad  an  corp  tilgte 


air  an  fc-slighc,  agiis  an  leòmhan  'n  a  sheas- 
amh  làimh  ris  a'  chorp:  agus  thàinig  iad, 
agus  dh  iunis  iad  e  anns  a'  bhaile,  anns  an 
robh  an  sean  f  hàidh  'n  a  chòmhnuidh. 

26  Agus  an  uair  a  chual'  am  f  àidh  a  thug 
air  ais  e  o'n  t-slighe  sin,  tliubhairt  e,  Is 
esan  an  duine  le  Dia,  a  bha  eas-ìimhal  do 
fhocal  an  Tighearna:  uime  sin  thug  an 
Tighearn  thairis  e  do'n  leòmhan,  a  reub  e, 
agus  a  mharbh  e,  a  rèir  focail  an  Tighearna, 
a  labhair  e  ris. 

27  Agus  labhair  e  r'a  mhic,  ag  ràdh, 
Cuiribh  dìollaid  dhomh  air  an  asail.  Agus 
chuir  iad  dìollaid  oirre. 

2S  Agus  dh'f  halbh  e,  agus  f huair  e  a  chorp 
tilgte  air  an  t-slighe,  agus  an  asal  agus  an 
leòmhan  'n  an  seasamh  làimh  ris  a'  chorp: 
cha  d'ith  an  leòmhan  an  corp;  cha  mhò  a 
reub  e  an  asaL 

29  Agus  tbog  am  fàidh  corp  an  duine  le 
Dia,  agus  chuir  e  air  an  asail  e,  agus  thug 
e  air  ais  e:  agus  thàinig  an  sean  fhàidh 
do'n  bhaile,  gu  caoidh  a  dheanamh,  agus 
gu  'adhlacadh. 

30  Agus  chiiir  e  a  chorp  'n  a  uaigh  fèin; 
agus  rinn  iad  caoidh  os  a  cheann,  ràdh, 
Mo  thruaiglie  mo  bhràthair! 

31  Agus  an  dèigh  dha  esan  adhlacadh, 
labhair  e  r'a  mliic,  ag  ràdh,  'N  uair  a  gheibh 
mise  bàs,  an  sin  adhlaicibh  mi  anns  an 
uaigh  anns  am  bheil  an  duine  le  Dia 
adhlaiete;  làirah  r'a  chnàmhaibh-san  cuii*- 
ibh  mo  chnàmhan-sa: 

32  Oir  gu  deimhin  thig  e  gu  crìch  an  ni 
a  dh'èigh  e  le  focal  an  Tighearn'  an  agliaidh 
na  h-altarach  ann  am  Bet-el,  agus  an 
aghaidh  uile  thighean  nan  àitean  àrda,  a 
tha  ann  am  bailtibh  Shamaria. 

33  An  dèigh  an  ni  so,  cha  do  phiU  lero- 
boam  o  'dhroch  shlighe,  ach  rinn  e  a  rìs 
de'n  chuid  a  b'ìsle  de'n  t-sluagh  sagartan 
do  na  h-àitibh  àrda:  ge  b'e  leis  am  b'àiil, 
choisrig  se  e,  agus  bha  e  'n  a  aon  de  shag- 
artaibh  nan  àitean  àrda. 

34  Agus  bha  an  ni  so  'n  a  pheacadh  do 
thigh  leroboaim,  agus  a  chum  a  ghearradh 
as,  agus  a  chum  a  sgrios  bhàrr  aghaidh  na 
talmhainn. 

CAIB.  XIV. 

1  Clmidli  bean  lerohoaim  a  dh'ionnsmdh  an 
fkàidh  Abiah  a  dKflnosradtadh  dheth  a 
thaobh  a  mic.  5  Dliinnis  Ahiah  dhi  am 
breitheanas  a  bha  gu  teachd  air  tigli  leroboaim. 
21  Rìoyhadiadh  aingidh  Behohoaim.  25 
Chreadi  Si-sac  lerusalem.  29  Fhuair  Re- 
hoboam  bàs,  agus  rìyhich  A  biam  a  mhac  '?i  a 
àit 

ANNS  an  àm  sin  bha  Abiah,  mac  lero- 
boaim,  gu  tinn. 
2  Agus  thubhairt  leroboam  r'a  mhnaoi, 
Eirich  a  nis,  agus  cuir  thu  fèin  ann  an  coslas 
eile,  air  chor  as  nach  aithnich  iad  gur  tu 
bean  leroboaim ;  agus  imich  do  Shiloh: 
feuch,  an  sin  tha  Ahiah  am  f  àidh,  a  dh'innis 
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dhomhsa  giim  ìyllhinn  a'm'  rìgh  air  an 

t-sluagh  so. 

3  Agus  thoir  leat  a"d'  làimh  deich  builinn- 
ean,  agus  breacagan,  agus  soitheach  meala, 
agus  falbh  d'a  ionnsuidh:  innsidh  esan  duit 
ciod  a  dh  eireas  do'n  leanabh. 

4  Agus  rinn  bean  leroboaim  mar  sin,  agus 
dh'èirich  i,  agus  chaidh  i  do  Shiloh,  agus 
thàinig  i  gu  tigh  Ahiah:  ach  cha  b'urrainn 
Ahiah  ni  fhaicinn,  oir  dhorchaicheadh  a 
shiiilean  le  aois. 

6  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Ahiah, 
Feuch,  tha  bean  leroboaim  a'  teaclid  a 
dli'iarraidh  ni  ort  a  thaobh  a  mic,  oir  tha  q 
gu  tinn:  mar  so  agus  mar  so  labhraidli  ta 
rithe;  oir  tarlaidh  'n  uair  a  thig  i  a  steach, 
gu'n  gabh  i  oirre  fèin  gur  bean  eile  i. 

6  Agus  tharladh,  an  uair  a  chual'  Ahiah 
fuaim  a  cos,  agus  i  a'  teachd  a  steach  air  an 
dorus,  gu'n  dubhairt  e,  Thig  a  steach,  a 
bhean  leroboaim:  c'ar  son  a  tha  thu  a' 
gabhail  ort  gur  bean  eile  thu?  ach  chuir- 
eadh  mise'ad  ionnsuidh  le  teachdaireachd 
chruaidh. 

7  Falbh,  innis  do  leroboam,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  A  chionn 
gu'n  d'àrdaich  mise  thu  a  meadhon  an 
t-sluaigh,  agus  gu'n  do  chuir  mi  thu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel, 

8  Agiis  gTi'n  do  reub  mi  an  rìoghachd  o 
thigh  Dhaibhidh ,  agus  gu'n  d'thug  mi  dhuitse 
i ;  agus  g  idheadh  nach  robh  thu  mar  m'òglach 
Daibhidh,  a  ghlèidh  m'àitheantan,  agus  a 
lean  mi  le  'uile  chridhe,  a  dheanamh  an 
711  sin  a  nihàin  a  bha  ceart  ann  mo  shilil- 
ibh-sa; 

9  Ach  gu'n  d'rinn  thu  olc  os  ceann  nan 
uile  a  bha  romhad,  agus  gu'n  deachaidh  tu 
agus  gu'n  d'rinn  thu  dhuit  fèin  diathan  eile, 
agus  dealbhan  leaghta,  gu  fearg  a  clmr 
ormsa;  agus  gu'n  do  thilg  thu  mi  air  do 
cliìilaobh: 

10  Uime  sin,  feuch,  bheir  mise  olc  air 
tigh  leroboaira,  agus  gearraidh  mi  as  o 
leroboam  esan  a  ni  uisge  ri  balla,  esan  a 
dhruideadh  a  steach  agus  a  dh'f  hàgadh  ann 
an  Israel;  agus  bheir  mi  air  falbh  fuigheall 
tighe  leroboaim,  mar  a  bheir  neach  air  falbh 
aolach  gus  an  teirig  e. 

11  Esan  a  gheibh  bàs  de  leroboam  anns 
a'  bhaile,  ithidh  na  madraidh  e;  agus  esan 
a  gheibh  bàs  anns  a'  mhachair,  ithidh 
eunlaith  an  athair  e:  oir  labhair  an  Tigh- 
earn  e. 

12  Uime  sin  èirich  thusa,  imich  do  d'  thigh 
fèin:  an  uair  a  thèid  do  chosan  a  steach 
do'n  bliaile,  gheibh  an  leanabh  bàs. 

13  Agus  ni  Israel  uile  caoidh  air  a  shon, 
agus  adhlaicidh  iad  e:  oir  thèid  esan  a 
mhàin  o  lerohoam  a  dh'ionnsuidh  na 
h-uaighe ;  a  chionn  gu'n  d'f  huaradh  ann 
ni  maith  a  thaobh  an  Tighearna  Dhè  Is- 
raeil,  ann  an  tigh  leroboaim. 

14  Os  bàrr,  togaidh  an  Tigheam  suas  dha 
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fèin  rìgh  air  Israel,  aghearras  as  tigh  lero- 
boaira  air  an  là  sin:  ach  ciod?  a  nis  fèin. 

15  Agus  buailidh  an  Tighcarn  Israel,  mar 
a  ghluaisear  cuilc  anns  an  uisge,  agus  spìon- 
aidh  e  Israel  as  an  fhearann  mhaith  so,  a 
thug  6  d'an  aithrichibh,  agus  sgapaidh  e  iad 
air  an  taobh  thall  dc'n  ainhainn ;  a  chionn 
gu'n  d'rinn  iad  an  doireachan,  a'  cur  feirge 
air  an  Tighearn. 

16  Agus  bheir  e  thairis  Israel,  air  son 
pheacaidhean  leroboaim,  a  pheacaich^ agus 
a  thug  air  Israel  peacachadh. 

17  Agus  dh'èirich  bean  leroboaim,  agus 
dh'imich  i,  agus  thàinig  i  gu  Tirsah:  agus 
an  uair  a  chaidh  i  stoach  air  stairsnich  an 
tighe,  f  huair  an  leanabh  bàs. 

18  Agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus  rinn  Lsrael 
uile  caoidh  air  a  shon,  a  rèir  focail  an  Tigh- 
earna,  a  labhair  e  le  làimh  'òglaich  fèin 
Ahiah  an  f  hàidh. 

19  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
leroboaim,  mar  a  chog,  agus  mar  a  rìgliich 
e,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghi-ean  Israeil. 

20  Agus  Viad  na  làithean  a  rìghich  lero- 
boam  dà  bliliadhna  thar  f  liichead :  agus 
choidil  e  maille  r'a  aitlirichibh,  agus  rìghich 
Nadab  a  mhac  'n  a  àit. 

21  Agus  rìghich  Rehoboam  mac  Sholaimh 
ann  an  ludah.  Bha  Rehoboam  bliadhna 
agus  dà  f  hichead  a  dh'aois  an  uair  a  tliòisich 
e  air  rìoghachadli ;  agus  rìghich  e  seachd 
bliadhna  deug  ann  an  lerusalem,  am  baile 
a  thagh  an  Tighearn  à  uile  threubhan  Is- 
raeil,  a  chur  'ainme  an  sin :  agus  Ve  ainm  a 
mhàthar  Naamah,  Ban-amonach. 

22  Agus  rinn  ludah  olc  ann  an  sìiihbh  an 
Tighearna,  agus  bhrosnaich  iad  e  gu  h-eud 
le'm  peacaidhean,  a  rinn  iad  os  ceann  nan 
uile  a  rinn  an  aithrichean: 

23  Oir  thog  iadsan  mar  an  ceudna  àitean 
àrda  dhoibh  fèin,  agiis  dealbhan,  agus  doir- 
eachan,  air  gach  cnoc  àrd,  agus  fo  gach 
craoibh  uaine. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  Sodomaich 
anns  an  tìr:  rinn  iadsan  a  rèir  uile  ghràin- 
eileachdan  nan  cinneach,  a  thilg  an  Tigli- 
earn  a  mach  roirah  chloinn  Israeil. 

25  Agus  anns  a'  chìiigeamh  bliadhna  de 
rìgh  Rehoboam,  thàinig  Sisac  rìgh  na 
h-Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim: 

26  Agus  thug  e  leis  ionmhais  tighe  an 
Tighearna,  agus  ionmhais  tighe  an  rìgh; 
bhuin  e  leis  eadlion  an  t-iomlan :  agus 
thug  e  leis  na  sgiathan  òir  uile  a  rinn 
Solamh. 

27  Agus  rinn  rìgh  Rehoboam  sgiathan 
umha  'n  an  àit,  agus  thug  e  thairis  iad  gu 
làimh  cheannard  an  fhreiceadain  a  ghlèidli 
dorus  tighe  an  rìgh. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  an  rìgh  a  steach 
do  thigh  an  Tighearna,  dh'iomchair  am 
frciceàdan  iad,  agus  thug  iad  air  an  ais  iad 
gu  seòmar  an  fhreiceadain. 
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29  Agus  a'  chuid  eile  dc  ghnìomharaibh 

Rehoboaim,  agus  na  h-uilc  nithcau  a  rinn 
e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah? 

30  Agus  bha  cogadh  eadar  Rehoboam 
agus  ieroboam  rè  an  làithean  uile. 

31  Agus  choidil  Rehoboam  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille 
i-'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh: 
agus  Ue  ainm  a  mhàthar  Naamah,  Ban- 
amonach.  Agus  rìghich  Abiam  a  mhac 
'n  a  àit. 

CAIB.  XV. 

1  Rìophacliadh  aingidh  Ahiaim;  7  a  hliàs:  8 
rìciUicli  Asa  '?i  a  dlièigli.  23  Fhuair  Asa 
bàs,  agus  rìghich  lehosaphat  'n  a  àit.  25 
Eìoghachadh  aingidk  Nadaib:  27  mliarhhadh 
e  le  Baasa:  28  rìghich  Baasa  'n  a  dhèigh, 
agus  choimhlion  e  Jàislneachd  Ahiuli  an 
aghaidh  lighe  leroboaim. 

NIS  anns  an  ochdamh  bhadhna  deug 
de  rìgh  leroboam  mac  Nebait,  rìghich 
Abiam  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bhadhna  rìghich  e  ann  an  lerusa- 
lem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Maachah, 
nighean  Abisaloim. 

3  Agus  ghluais  e  annan  uile  pheacaidhean 
'athar,  a  rinn  e  roimhe:  agus  cha  robh  a 
chridhe  iomlan  leis  an  Tighearn  a  Dhia, 
mar  a  bha  cridhe  Dhaibhidh  'athar. 

4  Gidheadh,  air  sgàtli  Dhaibhidh  thug  an 
Tighearn  a  Dhia  lòchran  dha  ann  an  leru- 
salem,  a  chur  a  mhic  suas  'n  a  dhèigh,  agus 
a  dhaingneachadh  lerusaleim: 

5  A  chionn  gu'n  d'rinn  Daibhidh  an  ni  a 
bha  ceart  ann  an  siiilibh  an  Tigliearna, 
agus  nach  do  chlaon  e  o  na  h-uile  nithibh  a 
dh'àithn  e  dha  rè  uile  làithean  a  bheatha, 
ach  a  mhàin  'an  cìiis  Uriah  an  Hitich. 

6  Agus  bha  cogadh  eadar  Rehoboam  agus 
leroboam  rè  uile  làithean  a  bheatha. 

7  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Abiaim,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  i-ìghrean  ludah  ?  agus  bha 
cogadh  eadar  Abiam  agus  leroboam. 

8  Agus  choidil  Abiam  maille  r'a  aithrich- 
ibh;  agus  dh'adhlaic  iad  e  aiui  ara  baile 
Dhaibhidh:  agus  rìghich  Asa  a  mliac  'n  a 
àit. 

9  Agus  anns  an  fhicheadamh  bliadhna  de 
leroboam  rìgh  Israeil,  rìghich  Asa  os  ceaun 
ludah. 

10  Agus  bliadhna  agus  dà  fhichead 
rìgliich  e  ann  an  lerusalcra:  agus  Ve  ainm 
a  mhàthar  Maachah,  nighean  Abisaloim. 

11  Agus  rinn  Asa  an  ni  a  bha  ceart  ann 
an  sùilibh  an  Tighearna,  mar  a  rinn  Daibh- 
idh  'athair. 

12  Agus  dh'fhuadaicli  e  na  Sodomaich  as 
an  tìr,  agus  chuir  e  air  falbh  ua  dealbhan 
uile  a  rinn  'aithrichcan. 

13  Agus  mar  an  ceudna  Maachah  a 
[  mhàtliair,  chuir  e  eadhon  ise  o  bhi  'n  a  ban- 
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righinu,  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  dealbh 
uamhasach  ann  an  doire:  agus  sgrios  Asa 
a  dealbh  uanihasach,  agus  loisg  se  e  aig 
sruth  Chidroin. 

14  Ach  cha  do  cliuireadh  as  do  na  h-àitibh 
àrda:  gidheadb,  bha  cridhe  Asa  iomlan 
leis  an  Tighearn  rè  a  làithean  uile. 

15  Agus  thug  e  steach  na  nithean  a 
naomhaich  'athair,  agus  na  nithean  a 
naomhaich  e  fein,  do  thigh  an  Tighearn', 
airgiod,  agTis  òr,  agus  soithichean. 

16  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus 
Baasa  rìgli  Israeil,  rè  an  làithean  uile. 

17  Agus  chaidh  Baasa  rìgh  Israeil  suas 
an  agliaidh  ludah,  agus  thog  e  Ramah,  a 
chum  uach  leigeadh  e  le  neacli  air  bith  dol 
a  mach  no  teachd  a  steach  gu  Asa  rìgh 
ludali. 

18  Agus  ghabh  Asa  an  t-airgiod  agus  an 
t-òr  uile  a  dh'fhàgadli  ann  an  ionmliasaibh 
tighe  an  Tighearna,  agus  ann  an  ionmhas- 
aibh  tighe  an  rìgh,  agus  tlmg  e  iad  'an 
làimh  a  slieirbliiseach:  agus  chuir  rìgh  Asa 
iad  gu  Ben-liadad  mac  Thabrimoin,  mhic 
Hesioin  rìgli  Shiria,  a  bha  'chòmhnuidh  ann 
an  Damascus,  ag  ràdh, 

19  I'ha  coimhcheangal  eadar  mise  agus 
thusa,  agus  eadar  m'athair-sa  ag-us  d'ath- 
air-sa:  feuch,  chuir  mi  a  d'ionnsuidh 
tiodhlac  airgid  agus  òir;  thig  agus  bris  do 
clioimhcheangal  ri  Baasa  rìgh  Israeil,  a 
chum  gu'm  falbh  e  uam. 

20  Agus  dh'èisd  Ben-hadad  ri  rìgh  Asa, 
agus  cliuir  e  ceannardan  nan  armailtean  a 
hha  aige,  an  aghaidli  bhailtean  Israeil, 
agus  bhuail  e  lion,  agus  Dan,  agus  Abel- 
bet-maachah,  agus  Cinerot  uile,  maille  ri 
tìr  Naphtali  uile. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  sin,  sguir 
e  de  thogail  Ramah,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  anu  an  Tirsah. 

22  An  sin  thug  rìgh  Asa  gairm  air  feadh 
ludah  iiile,  (cha  robh  neach  air  bith  saor;) 
agus  thug  iad  leo  clachan  Ramah,  agus 
'fhiodh,  leis  an  do  thog  Baasa  e;  agus  thog 
rìgh  Asa  leo  Gebah  Bheniamiu,  agus 
Mispah. 

23  Agus  a'  chuid  eile  de  uile  ghnìomh- 
araibh  Asa,  agus  a  neart  uile,  agus  gach  ni 
a  rinn  e,  agus  na  bailtean  a  thog  e,  nach 
'eiY  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  ludah?  Gidheadh,  'an  àm 
a  shean  aois  bha  eucail  'n  a  chosaibh. 

24  Agus  choidil  Asamaille  r'aaithrichibh, 
agus  dli'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aithrichibh 
ann  am  baile  Dhaibhidh  'athar :  Agus 
rìghich  a  mhac  lehosaphat  'n  a  àit. 

25  Agus  thòisich  Nadab  mac  leroboaim 
air  rìogliachadh  os  ceann  Israeil  anns 
an  dara  bhadhna  de  Asa  rìgh  ludah; 
agus  rìghich  e  os  ceann  Israeil  dà  bhliadh- 
na. 

2R  Agus  rinn  e  olc  ann  an  siiilibh  an 
Tighearna,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
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'athar,  agus  'n  a  pheacadh  leis  an  d'thug  e 
air  Israel  peacachadh. 

27  Agus  rinn  Baasa  mac  Ahiah,  de  thigh 
Isachair,  ceannairc  'n  a  aghaidh:  agus 
bhuail  Baasa  e  làimh  ri  Gibeton,  a  lihuin- 
eas  do  na  Phiiistich,  an  uair  a  bha  Nadab 
agus  Israel  uile  a'  teannachadh  Ghibetoin. 

28  Mar  so  mharbh  Baasa  e  anns  an  treas 
bliadhna  de  Asarìgh  Iudah,agus  rìghich  e 
'n  a  àit. 

29  Agus  an  uair  a  rìghich  e,  bhuail  e  tigh 
leroboaim  uile;  cha  d'fhàg  e  neach  air  bith 
anns  an  robh  anailaig  leroboam,  gus  an  do 
sgrios  se  e,  a  rèir  focail  an  Tighearna,  a 
labhair  e  le  làimh  a  sheirbhisich  Ahiah  an 
t-Silonaìch. 

30  Air  son  pheacai  dhean  leroboaim  a  pheac- 
aich  e,  agus  leis  an  d'thug  e  air  Israel 
peacachadh  ;  air  son  a'  bhrosnachaidh  leis 
an  do  bhrosnaich  e'n  Tighearn  Dia  Israeil 
gu  feirg. 

31  Agus  a'  chuid  ei!e  de  ghnlomharaibh 
Nadaib,  agus  na  h-uile  nitliean  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

32  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus  Baasa 
rìgh  Israeil  rè  an  làithean  uile. 

33  Anns  an  treas  bliadhna  de  Asa  rìgh 
ludah,  thòisich  Baasamac  Ahiah  airrìogh- 
achadh  os  ceann  Israeil  uile  ann  an  Tirsah; 
agus  rìghich  e  ceithir  bliadhna  fichead. 

34  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùiUbh  an 
Tighearna,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
leroboaim,  agus  'n  a  pheacadh  leis  an 
d'thug  e  air  Israel  peacachadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Fàistneaclid  lehu  an  agìiaidh  tìghe  Bhaasa. 
5  Fltuair  Baasa  bàs.  a<jus  rìghich  Elah  'n  a 
àit.  8  Mharbh  Simri  Elah.  18  Loisg 
Simri  e  fèin  'n  uair  a  theannaich  Omri  e 
ann  an  Tirsah.  22  Bliuadhaich  Omri  air 
Tibni.  27  Fliuair  Omri  bàs  agua  rìghich 
Ahab  'm  a  àit. 

UIMB  sìn  thàinig  focal  an  Tigheama  gu 
lehu  mac  Hanani  an  aghaidh  Bhaasa, 
ag  ràdh. 

2  A  chionn  gu'n  d'àrdaich  mise  thu  o'n 
duslach,  agus  gu'n  d'rinn  mi  thu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel,  ach  gu'n 
do  ghluais  thusa  ann  an  slighe  leroboaim, 
agus  gu'n  d'thug  thu  air  mo  shluagh  Israel 
peacachadh,  'g  am  bhrosnachadh  gu  feirg 
le  'm  peacaidhean: 

3  Peuch,  gearraidh  mi  as  sliochd  Bhaasa, 
agus  sliochd  a  thighe;  agus  ni  mi  do  thigh- 
sa  mar  thigh  leroboaim  mhic  Nebait. 

4  Esan  a  dh'eugas  de  Bhaasa  anns  a' 
bhaile,  ithidh  na  madraidli  e;  agus  esan  a 
dli'eugas  leis  anns  an  fhearann,ithidh  eun- 
laith  an  athair  e. 

5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Bhaasa,  agus  ìia  nithean  a  rinn  e,  agus  a 
neart,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  aun  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil? 
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G  Agns  choidil  Baasa  maille  r'a  aithricliibh, 
agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Tirsah:  agus 
rìghich  Elah  a  nihac  'n  a  àit. 

7  Agns  mar  an  ceudna  le  làimh  an  fhàidh 
leliu  mliic  Hanani,  tliàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  an  agliaidh  Bhaasa,  agus  an  agliaidh 
a  thighe,  air  son  an  uilc  uile  a  rinn  e  ann 
an  sìdlibl'i  an  Tighearna,  'g  a  bhrosnachadh 
gu  feirg  le  obair  a  lànih,  gu  bhi  mar  thigh 
leroboaim,  agus  a  chionn  gu'n  do  mharbh 
se  e. 

8  Anns  an  t-sèathamh  bliadhna  fichead  de 
Asa  rìgh  ludah,  thòisich  Elah  niac  Bhaasa 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an 
Tirsah;  agus  rìghich  e  dà  bhliadhna. 

9  Agus  rinn  a  sheirbhiseach  Simri,ceann- 
ard  leth  a  charbad,  ceannairc  'n  a  agliaidh 
'n  uair  a  bha  e  ann  an  Tirsah,  ag  òl  gus  an 
robh  e  air  mhisg  ann  an  tigh  Arsah,  a  bha 
os  ceann  a  thighe  ann  an  Tirsah. 

10  Agus  chaidli  Simri  steach,  agus  bhuail 
se  e,  agus  mharbh  se  e,  anns  an  t-seachd- 
amh  bhadhna  fichead  de  Asa  rlgh  ludah; 
agus  rìghich  e  'n  a  àit. 

1 1  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh,  co  luath  as  a  sliuidh  e  air  a  rìgh- 
chaithir,  bhuail  e  tigh  Bhaasa  uile :  cha 
d'fhàg  e  neach  air  bith  aige  a  dheanadh 
uisge  ri  balla,  d'a  luchd-dàimh  no  d'a  chàir- 
dibh. 

12  Mar  so  sgrios  Simri  tigh  Bhaasa  uile, 
a  rèir  focail  an  Tighearna,  a  labhair  e  an 
aghaidh  Bhaasa  le  làirah  lehu  an  fhàidh; 

13  Air  son  uile  pheacaidhean  Bhaasa,  agus 
pheacaidhean  Elah  a  mhic,  leis  an  do  pheac- 
aich  iad,  agus  leis  an  d'thug  iad  air  Israel 
peacachadh,  a'  brosnachadh  an  Tighearn' 
Dè  Israeil  gu  feirg  le'n  dìomhanasaibh. 

14  Agus  a'  cliuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Elah,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e,  nach 
^eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil'? 

15  Anns  an  t-seachdamh  bliadhna  fichead 
de  Asa  rìgh  ludah,  righich  Simri  seachd 
làithean  ann  an  Tirsali :  agus  Mffl'n  sluagh 
air  campachadh  an  aghaidh  Ghibetoin,  a 
hhuineadh  do  na  Philistich. 

16  Agus  chual'  an  sluagh  a  ìiha  air  camp- 
achadh,  'g  a  ràdh,  liinn  Simri  ceannairc, 
agus  mar  an  ceudna  bhuail  e'n  rìgh:  uime 
sin  rinn  Israel  uile  Omri,  ceannard  an 
t-slòigli,  'n  a  rìgh  air  Israel  an  là  sin  fèin 
anns  a'  champ. 

17  Agus  chaidh  Omri,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  suas  o  Ghibeton,  agus  theann- 
aich  iad  Tirsah. 

18  Agus  an  iiair  a  chunnaic  Simri  gu'n  do 
ghlacadh  am  baile,  chaidh  e  steach  do 
liichairt  tigh.e  an  r.gh,  agus  loisg  e  tigh 
an  rìgh  os  a  cheann  fèin  le  teine,  agus 
dh'eug  e. 

19  Air  son  a  pheacaidhean  leis  an  do 
pheacuich  e,  a'  dcanamh  uilc  ann  an  sìiilibh 
an  Tighearn',  a'  gluasad  ann  an  sliglie  lero- 
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boaim,  agus  'n  a  phoacadh  a  riiin  e.  ann  an 

tabhairt  air  Israel  peacachadh. 

20  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Shimrì,  agus  a  cheannairc  a  rinn  e,  nach 
''eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil? 

21  An  sin  roinneadh  sluagh  Israeil  'n  an 
dà  leth:  lean  leth  an  t-sluaigh  Tibni  mac 
Ghinait,  gu  'dheanamh  'n  a  rìgh;  agus  lean 
an  leth  eile  Omri. 

22  Ach  bhuadhaich  an  sluagh  a  lean  Omri 
air  an  t-sluagh  a  lean  Tibni  mac  Ghinait: 
agus  fhuair  Tibni  bàs,  agus  rìghich  Omri. 

23  Anns  an  aon  bhliadhna  deug  thar 
fhichead  de  Asa  rìgh  ludah,  thòisich  Omri 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil ;  agm 
rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug:  ann  an 
Tirsah  rìghich  e  sè  bliadhna. 

24  Agus  cheannaich  e  sliabh  Shamaria  o 
Shemer  air  dhà  thàlann  aii'gid,  agus  thog  e 
aitreabh  air  an  t-sliabh,  agus  ghoir  e  ainm 
a'  bhaile  a  thog  e,  a  rèir  ainme  Shemeir, 
sealbhadair  slèibh  Shamaria. 

25  Ach  rinn  Omri  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna,  agus  rinn  e  ni  bu  mhiosa  na 
iadsan  uile  a  bha  roimhe: 

26  Oir  gliluais  e  ann  an  uile  shlighe  lero- 
boaim  mliic  Nebait,  agus'n  aphcacadh  leis 
an  d'thug  e  air  Israel  peacachadh,  a'  bros- 
nachadli  an  Tighearn'  Dè  Israeil  gu  feirg 
le'n  dìomha"nasaibh. 

27  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Omri.  a  rinn  e,  agus  a  neart  a  dh'f  heuch  e, 
nach  'ei7  iadsgrìobhta  ann  anleabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil  ? 

28  Agus  choidil  Omri  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Samaria: 
agus  rìghich  Ahab  a  mhac  'n  a  àit. 

29  Agus  thòisich  Ahab  mac  Omri  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil,  anns  an  ochd- 
amh  bliadhna  deug  thar  fhichead  de  Asa 
rìgh  ludah:  agus  rìghich  Aliab  mac  Omri 
os  ceann  Israeil  ann  au  Samaria,  dà  bhliadh- 
na  thar  f  hichead. 

30  Agus  rinn  Ahab  mac  Omri  olc  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearna,  os  ceann  uan  uile  a 
hha  roimhe. 

31  Agus  mar  gu'm  bu  ni  faoin  dhasan 
gluasad  ann  am  pcacaidheau  leroboaim 
mhic  Nebait,  ghabli  e  'n  a  mnaoi  lesebel, 
nighean  Etbaail,  rìgh  nan  Sidonach,  agus 
chaidh  e  agus  rinn  e  seirbhis  do  I3haal, 
agus  shleuchd  e  dha. 

32  Agus  chuir  e  suas  altair  do  Bhaal 
ann  an  tigh  Bhaail,  a  thog  e  ann  an  Sa^ 
niaria. 

33  Agus  rinn  Ahab  doire;  agusrinn  Ahab 
ni's  mò  a  bhrosnachadh  an  Tighearn  Dè 
Israeil  gu  feirg  na  uile  rlghrean  Israeil  a 
bha  roimhe. 

34  ''S  a  làithibh-san  thog  Hiel  am  Betel- 
each  lericho:  ann  an  Abiram  a  cheud-ghin 
shuidhich  e  a  l>l'j"iait.  agus  ann  an  Segub  a 
mhac  a  b'òige  cimir  o  &ua.s  a  gheatachau,  a 
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rèir  focail  an  Tigheama,  a  labhair  e  le  làimh 
losua  mliic  iS'uiu. 


CAIB.  XVII. 

I  FàiMneadid  an  aoìiaidh  Ahaih.  6  Bheath- 
airk  filhich  am  fàidh  Eliah  aig  sruth  Cliorit. 
S^N  itair  a  Ihionnaich  an  sruih  chuir  Dia  e 
dh'ioiuuuidh  haniraich  ann  an  Sarephat.  17 
Fliuair  mac  na  haniraich  bàs,  agus  dKatk- 
hheotliaicheadli  e  a  rìs. 

AGUS  thubhairt  Eliah  an  Tisbitheach,  a 
hha  de  hichd-àiteachaidh  Ghilead,  ri 
Ahab,  J/rti-  is  beò  an  Tighearn  Dia  Israeil, 
an  làthair  am  bheil  mise  a'm'  sheasamh, 
cha  bhi  's  na  bliadhuaibh  so  drìichd  no 
uisge  ann,  acli  a  rèir  m'f  hocail-sa. 
_  2  Agus  thàinig  focal  au  Tighearua  d'a 
ionnsuidl),  ag  ràdh, 

3  Imich  as  a  so,  agus  tionndaidh  thu  fèin 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  folaich  tliu 
fèin  aig  sruth  Clierit,  a  tha  fa  chomhair 
lordaiu. 

4  Agus  òlaidh  tu  de'n  t-sruth,agusdh'àithn 
mise  do  na  fithich  do  bheathachadh  an 
sin. 

5  Agus  dh'iniich  e,  agus  rinn  e  a  rèir  focail 
an  Tighearna;  oir  chaidh  e,  ag-us  ghabh  e 
còmhnuidh  aig  sruth  Cherit,  a  tlia  fa  chomh- 
air  lordain. 

6  Agus  thug  na  fithich '  d'a  ionnsuidh 
aran  agns  feoil  's  a'  mhaduinn,  agus  aran 
agus  feoil  's  an  f heasgar;  agus  dh'òl  e  as  an 
t-sruth. 

7  Ach  an  ceann  tamuill  thiormaich  an 
sruth,  a  chionn  nach  robh  uisge  anns  an 
tìr. 

8  Agus  thàinig  focal  an  Tigheama  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Eirich,  imich  gu  Sarephat,  a's  le  Sidon, 
agusgabli  còmhnuidhan  sin:  feuch,d)i'àithn 
mise  do  mhnaoi  a  tha  'n  a  bantraich  an  sin 
do  bheathachadh. 

10  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  do 
Sharephat :  agus  an  uair  a  thàinig  e  gu 
geata  a'  bhaile,  feuch,  bha  a'  bhantrach  an 
sin  a'  tional  bhioran;  agus  ghairm  e  oirre, 
agus  thubhairt  e,  Thoir  a'm'  ionnsuidh, 
guidheam  ort,  beagan  uisge  ann  an  soith- 
each,  a  chum  gu'n  òl  nii. 

I I  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  dol  g'a  thoirt 
leatha,  ghlaodh  e  rithe,  agus  thubhairt  e, 
Thoir  a  m'  ionnsuidh,  guidheam  ort,  greim 
arain  a'd'  làimh. 

12  Agus  tliubhairt  ise,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  do  Dhia,  cha-n'eil  breacag  agam, 
ach  ]àn  an  duirn  de  mhin  annansoitheach, 
agus  beagan  olaidh  ann  an  còrn:  agns, 
feuch,  tha  mi  a'  tional  biorain  no  dlià,  a 
chum  gu'n  tèid  mi  steach,  agus  gu'n  deasaich 
mi  6  dhomh  fèin  agus  do  m'  mhac,  agus 
gn'n  ith  sinn  e,  agus  gu'm  faigh  sinu  bàs. 

13  Agus  thubhairt  Eliah  rithe,  Na  bith- 
eadh  eagal  ort;  falbh,  dean  a  rèir  d'fhocaih 
ach  dean  dliomhsa  dhiubh  sin  bi-eacag 
bheag  an  toiseach,  agus  thoir  a  m'  ionn  - 
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suidh  i,  agTis  dhuit  fèin  agus  do  d'mhac 
deasaich  'n  a  dhèigh  sin. 

14  Oir  mar  so  tlia'n  Tigliearn  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Cha  chaithear  an  soitheach  mine, 
agus  cha  teirig  an  ccrn  olaidh,  gus  an  là's  an 
cuir  au  Tigiiearn  uisge  air  agliaidh  na  tal- 
mhainn. 

]  5  Agus  dli'fhalbh  i,agus  rinn  i  a  rèir  focail 
Ehah :  agus  dh'itli  ise,  agus  esan,  agus  a 
tigh  rè  mòrain  de  làithibh. 

10  Cha  do  chaitheadh  an  soitlieach  mine, 
agus  cha  do  thcirig  an  còrn  ohiidh,  a  rèir 
focail  an  Tighearua,  a  laohair  e  le  làimh 
Eliah. 

17  Agus  thachair  an  dèigh  nan  nithean 
sin,  gu'u  d'fhàs  mac  na  mnà,  eadhon  mnà 
an  tigiie,  gu  tinn;  agusbha  athinneas  cho 
trom  as  nach  d'f  hàgadh  anail  ann. 

18  Agus  thubliairt  i  i-i  Eliah,  Ciod  e  mo 
ghnothucli-sa  riut,  a  dhuine  le  Dia?  an 
d'thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh  a  chur  mo 
pheaeaidh  'an  cuimhne,  agus  a  mharbhadh 
mo  mhic? 

19  Agus  thubhairt  esanrithe,Thoirdhomh- 
sa  do  mhac.  Agus  ghlac  e  as  a  h-uchd  e, 
agus  thug  e  suas  e  do  sheòmar  uachdarach, 
anns  an  rohh  e  fèin  a'  fantuinn,  agus  chuir 
e  'n  a  luidhe  air  a  leabaidh  fèin  e. 

20  Agus  dh'èigh  e  ris  an  Tighearn,  agus 
tlmbhairt  e,  A  Thighearna  mo  Dhia,  an 
d'thug  thu  mar  an  ceudna  olc  air  a'  bhan- 
traich  aig  am  hheil  mi  air  aoidlieachd,  le  a 
mac  a  mliarbhadh? 

21  Agus  shìn  se  e  fèin  air  an  leanabh  tri 
uairean,  agus  dh'èigh  e  ris  an  Tighcarn, 
agus  thubiiairt  e,  A  Thighearna  mo  Dhia, 
thigeadh,  guidheam  ort,  anani  an  leinibli  so 
a  steach  ann  a  rìs. 

22  Agus  dh'èisd  an  Tighearn  ri  gnth  Eliah; 
agus  thàiuig  anani  an  leinibh  a  steacli  ann  a 
rìs,  agias  dh'ath-bheothaicheadh  e. 

23  Agus  ghlac  Eliah  an  leanabh,agus  thug 
e  sìos  e  as  an  t  seòmar  uaclidarach  do'n 
tigh,  agus  thug  e  d'a  mhàthair  e:  agus 
thubhairt  Eliah,  Feuch,  tha  do  mhac  beò. 

24  Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Eliah,  A 
nis  le  so  tha  fios  agam  gur  duine  le  Dia  thu, 
agus  gur  f  ìrinn  focal  an  Tighearn'  aun  do 
bheul. 

CAIB.  XVIII. 


1  Nocìid  Eliah  e  fèin  doAhah,  1,8  ngvs  thug e 
achmìiasandhaair  soiiadliriii  h  gìiiàiniiliaran. 
40  Mliarhli  e  fàidhean  Bhaail  aig  srulh 
Chisoin.  41  Tìiiig  e  fi.os  do  Ahah  gu'n  lig- 
eadh  pailleas  uisge  air  aghaidh  na  talmhainn. 

AGUS  an  dè-igh  mòrain  làitliean,  thàinig 
focal  an  Tighearna  gai  Eliah  aniis  an 
trcas  bliadhna,  ag  ràdh,  Falbh,  nochd  tliu 
fèin  do  Ahab,  agus  bheir  mise  uisge  air 
aghaidh  na  talmhainn. 

2  Agus  dh'fhallih  Eliah  g'a  nochdadh  fèin 
do  Ahab;  agus  hlia  gorta  mhòr  ann  an  Sa- 
maria. 

3  Agus  ghairm  Ahab  air  Obadiah,  a  bha 
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os  ceann  athlghe:  (a  nìs  blia  eagal  an  Tigh- 
eariia  gii  mòr  air  Obadiali: 

4  Oir  an  uair  atlmg  lesebel  fainear  fàidh- 
ean  an  Tighearn'  a  ghearradh  as.  ghabh 
Obadiali  ceud  fàidh,  agus  dh'fliolaich  e 
iad  'n  an  leth-clieudaibli  ann  an  uaimh, 
agus  bheathaich  e  iad  le  h-aran  agus 
uisge:) 

5  Agus  tliubhairt  Ahab  ri  Obadiah,  Imich 
do'n  tìr,  a  dh'ionnsuidh  nan  tobar  uisge 
uile,  agus  a  dh'ionnsuidli  nan  sruth  uile,  a 
dh'f  heuchainn  am  faigli  sinn  feur,  a  chum 
gu'n  glèidh  sinn  ar  n-eich  agus  ar  muil- 
eidean  beò,  agus  nach  caill  sinn  an  sprèidh 
uile. 

6  Agus  roinn  iad  an  tìr  eatorra  gu  dol 
troimpe  :  chaidh  Ahab  air  aon  slighe  leis 
fèin,  agus  chaidh  Obadiah  air  slighe  eile 
leis  fèin. 

7  Agus  an  uair  a  bha  Obadiah  's  an 
t-slighe,  feuch,  tliachair  Eliah  air:  agus 
dh'aithnich  se  e,  agus  thuit  e  air  'aghaidh, 
agus  thubhairt  e,  An  tusa  Hha!n  so,  mo 
thighearn'  Eliuh? 

8  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is  mi:  imich, 
innis  do  d'  thighearn,  Feuch,  tha  Eliah  an 
so. 

9  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  am  peacadh 
a  rinn  mi,  gu'n  tugadh  tu  do  sheirbhiseach 
'an  làimh  Ahaib,  g'am  mharbhadh? 

10  Mar  is  beò  an  Tighearn  do  Dhia,  cha- 
n'eil  cinneach  no  rìoghachd,  do  nach  do 
chuir  mo  thighearn  g'ad  iarraidh:  agus  an 
uair  a  thubhairt  iad,  Cha-w'e«7  e'n  so,  ghabh 
e  miomian  de'n  rìoghachd  agus  de'n  cliinn- 
each,  nach  d'fhuair  e  thu. 

11  Agus  a  nis  tha  thu  ag  ràdh,  Imich, 
innis  do  d'  thighearn,  Feuch,  tha  Eliahaw  so. 

12  Agus  tacharaidh,  an  uair  a  dh'imicheas 
mise  uait,  gu'n  tog  spiorad  an  Tigliearna 
leis  thusa  far  nach  'eil  fhios  agamsa;  agus 
an  uair  a  thig  mise  a  dh'innseadh  do  Ahab, 
agus  nach  faigh  e  thu,  gu'm  marbh  e  niise: 
gidheadh  tha  eagal  an  Tighearn'  ormsa  do 
sheirbhiseach  o  m'òige. 

13  Nach  d'innseadh  do  m'  thighearn  ciod 
a  rinn  mi  'n  uair  a  mharbh  lesebel  fàidh- 
ean  an  Tighearna,  mar  a  dh'fholaich  mi 
ceud  fear  a  dh'fhàidhibh  an  Tighearna, 
'n  an  leth-cheudaibh  ann  an  uaimh,  agus  a 
bheathaich  mi  iad  le  h-aran  agus  le  h-uisge? 

14  Agus  a  nis  tha  thu  ag  ràdh,  Iniich,  innis 
do  d'  thighearn,  Feuch,  tha  Eliah  an  so; 
agus  marbhaidli  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  Eliah,  Mar  is  beò 
Tighearn  nan  slògh,  an  làtliair  am  bheil  mi 
a'm'  sheasamh,  gu  deimhin  nochdaidh  mi 
mi  fèin  dha  an  diugh. 

16  Uime  sin  chaidh  Obadiah  'an  coinnimh 
Ahaib,  agus  dh'innis  e  dha:  agus  chaidh 
Ahab  'an  coinnimh  Eliah. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ahab  Eliah, 
thubhairt  Ahab  ris,  An  tusa  esan  a  tha 
'cur  Israeil  fo  bhuaireas? 
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18  Agus  thubhairt  esan,  Cha  mhise  a  chuir 
Israel  fo  bhuaireas,  ach  thusa  agus  tigh 
d'athar,  a  thaobh  gu'n  do  thrèig  sibh 
àitheantan  an  Tighearn',  agus  gu'n  do  lean 
sibh  Baalim. 

19  A  nis  uime  sin  cuir  Jios,  cruinnich  a  m' 
ionnsuidh-sa  Israel  uile  gu  sliabh  Charmeil, 
agus  fàidhean  Bhaail,  ceithir  cheud  agus 
leth-cheud,  agus  fàidheannan  doire,  ceithir 
cheud,  a  tha  'g  itheadh  aig  bord  lesebeil. 

20  Agus  chuir  Aliab  Jios  a  dh'ionnsuidh 
chloinn  Israeil  uile,  agus  chruinnich  e  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile  gu  sliabh 
Charmeil. 

21  Agus  thàinig  Eliah  dh'ionnsuidh  an 
t-sluaigh  uile,  agus  thubhairt  e,  Cia  fhad  a 
bhitheas  sibh  's  an  ionia-chomhairl'  eadar 
dhà  bharail?  Ma's  e'n  Tighearn'a's  Dia 
ann,  leanaibh  e;  ach  ma's  e  Baal,  leanaibh 
esan.  Ach  cha  do  fhreagair  an  sluagh  e 
aon  f  hocal. 

22  An  sin  thubhairt  Eliah  ris  an  t-sluagh, 
Dh'fhàgadh  mise,  eadhon  mise  a  mhàin 
a'm'  f  liàidh  leis  an  Tighearn ;  ach  tha 
fàidhean  Bhaail  ceithir  cheud  agus  leth- 
cheud  fear  'an  àireamh. 

23  Thugadh  iad  dhuinne  ma  ta  dà  tharbh 
òg,  agus  taghadh  iadsan  dhoibh  fèin  aon 
tarbh  òg,  agus  gearradh  iad  'n  a  mhìribh  e, 
agus  cuireadh  iad  air  connadh  e;  ach  na 
cuireadh  iad  teine  foidhe:  agus  deasaichidh 
mise  an  tarbh  òg  eile,  agus  cuiridli  mi  air 
connadh  e,  ach  clia  chuir  mi  teine  foidhe. 

24  An  sin  gairmibh-sa  air  ainm  bhur 
diathan  fèin,  agus  gairmidh  mise  air  ainm 
an  Tighearn':  agus  an  Dia  a  fhreagras  le 
teine,  bithidh  esan  'n  a  Dhia.  Agus 
fhreagair  an  sluagh  uile  agus  thubhairt 
iad,  Is  maith  a  labhair  thii. 

25  Agus  thubliairt  Eliah  ri  fàidhibh 
Bhaail,  Taghaibh-sa  dhuibh  fèin  aon  tarbh 
òg,  agus  deasaichibh  'an  toiseach  e,  oir  tlia 
sibh  lìonmhor ;  agus  gairniibh  air  ainm 
bhur  diathan,  ach  na  cuiribh  teine  foidhe. 

26  Agus  ghabh  iad  an  tarbh  òg  a  thugadh 
dhoibh,  agus  dheasaich  iad  e,  agus  ghairm 
iad  air  ainm  Biiaail  o  mhaduinn  eadhon  gu 
meadhon-Ià,  ag  ràdh,  A  Bhaail,  èisd  ruinne! 
Ach  cha  roWi-- guth,  no  neach  air  bith  a 
fhreagradh  ann:  agusieum  iad  air  an  altair 
a  rinn  iad. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  mu  mlieadhon-là, 
rinn  Eliah  fanoid  orra,  agus  thubhairt  e, 
Eighibh  le  guth  àrd;  oir  <s  dia  e:  an  dara 
cuid  tha  e  a'  bcachd-smuai)ieachadh,  no 
tha  e  air  tùir,  no  tha  e  air  thurus,  no 
tlieagamh  gu'm  blicil  e  'n  a  cliodal,  agus 
gu'm  feuraar  a  dhùsgadh. 

28  Agus  dh'èigli  iadsan  le  guth  àrd,  agus 
ghcarr  siad  iad  fèin  a  rèir  an  gnàtha  le 
claidhibh  agus  le  lannaibh,  gus  an  do  thaom 
an  fhuil  a  mach  orra. 

29  Agus  an  uair  a  chaidh  nieadhon-là 
thairis,  agus  a  riim  iad  fàidlieadaireachd 
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gii  àìn  toirt  suas  na  h-ìdbairt-fheasgair, 
cha  robh  guth  ann,  no  aon  air  bith  a 
fhreagradh,  no  'bheireadh  fainear  iad. 

30  Agiis  thubhairt  Eliah  ris  an  t-siuagh 
uile,  Thigibh  am  fagus  domh-sa.  Agus 
thàinig  an  skiagh  uile  am  fagus  da;  agus 
chàirich  e  altair  an  Tighearn'  a  hha  air  a 
briseadh  sìos. 

31  Agus  ghabh  EHah  dà  chloich  dheug,  a 
rèir  àireimli  threubh  nihac  lacoib,  chum  an 
d'thàinig  focal  an  Tigheani',  ag  ràdh, 
Bithidh  Israel  mar  ainm  ort. 

32  Agus  thog  e,  leis  na  clachaibh,  altair 
ann  an  ainin  an  Tighearn';  agus  rinn  e  clais 
co  mhòr  as  gu  n  cumadh  i  dà  thomhas  sìl, 
mu'n  cuairt  air  an  altair. 

33  Agus  shuidliicli  e'n  connadh,  agus 
ghearr  e'n  tarbh  òg  'n  a  mhìribh,  agus  chuir 
6  air  a'  chonnadh  e. 

34  An  sin  thubhairt  e,  Lìonaibh  ceithir 
soithichean  le  h-uisge,  agus  dòirtibh  e  air 
an  ìobairt-loisgte,  agTis  air  a'  chonnadh. 
Agus  thubhairt  e,  Deanaibh  an  dara  h-uair 
e,  agus  rinn  iad  an  dara  h-uair  e:  agus 
thubliairt  e,  Deanaibh  an  treas  uair  e,  agus 
rinu  iad  an  treas  uair  e. 

35  Agus  chaidh  an  t-uisge  mu'n  cuairt  air 
an  altair;  agus  lìon  e  mar  an  ceudna  a' 
chlais  le  h-uisge. 

36  Agus  'an  àm  toirt  suas  na  h-ìobairt- 
jheasgair,  thàinig  Ehah  am  fàidh  am 
fagus,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  Dhè 
Abrahaim,  Isaaic,  agus  Israeil,  biodh  f  liios 
an  diugh  gur  tusa'a's  Dia  ann  an  Israel, 
agus  gur  mise  d'òglach,  agus  gur  ann  air 
d'f  hocal-sa  rinn  mi  na  nithean  so  uile. 

37  Eisd  riuni,  A  Thighearna,  èisd  rium; 
agus  bitheadh  fìos  aig  ant-sluagh  so  gur  tusa 
an  Tighearn  Dia,  agus  gu'n  do  phill  thu  an 
cridhe  air  ais  a  rìs. 

38  An  sin  thuit  teine  an  Tigheam',  agTis 
chaith  e  an  ìobairt-loisgte,  agus  an  connadh, 
agus  na  clachan,  agus  an  hiaithre;  agus  an 
t-uisge  'hha  's  a'  chlais  dh'imlich  e  suas. 

39  Agiis  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  uile 
e,  thuit  iad  air  an  agliaidh,  agus  thubhairt 
iad,  Is  e'n  Tighearn  fèin  'a'sDia  ann,  is  e'n 
Tighearn  fèin  'a'sDia  ann. 

40  Agus  thubhairt  Eliah  riu,  Glacaibh 
f  àidhean  Bhaail ;  na  rachadh  duine  dhiubh 
as.  Agus  ghlac  siad  iad;  agus  thug  Eliah 
sìos  iad  gu  sruth  Chisoin,  agus  mharbh  e 
iad  an  sin. 

41  Agus  thubhairt  Eliah  ri  Ahab,  Eirich 
suas,  ith  agus  òl;  oir  tha  fuaim  pailteis 
uisge  aìin. 

42  Ag-us  chaidh  Ahab  suas  a  dli'itheadh 
agus  a  dh'òl:  agus  chaidh  Eliah  suas  gu 
mullach  Charmeil,  agus  thilg  se  e  fèin  sìos 
air  au  talamh,  agus  chuir  e  'aghaidh  eadar 
a  ghlùinibh ; 

43  Agus  thubhairt  e  r'aòglach,  Falbh  suas 
a  nis,  anihairc  a  dh'ionnsuidh  na  fairge. 
Agus  chaidh  esan  suas,  agus  dh'amhairc'e 
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agus  thubhairt  e,  Cha-w'et7  ni  air  bith  ann. 
Agns  thubhairt  e,  Falbh  a  rìs  seachd 
uairean. 

44  Agus  air  an  t-seachdamh  uair  thubh- 
airt  e,  Feuch,  tJLa  neul  beag  cosrahuil  ri 
bois  duine  ag  èirigh  as  an  fhaii'ge.  Agus 
thubhairt  e,  Falbh  suas,  abair  ri  Aliab, 
Ulluicli  do  charhad,  agus  gabh  sìos,  a  chum 
nach  bac  an  t-uisge  thu. 

45  Agus  anns  a'  cheart  àm  sin,  dhorch- 
aicheadh  na  speuran  le  neulaibh  agus  le 
gaoith ;  agus  bha  uisge  mòr  ann.  Agus 
mharcaich  Ahab,  agus  chaidh  e  do  lesreel. 

46  Agus  bha  làmh  an  Tighcarn'  air  Eliah; 
agus  chrioslaich  e  a  leasraidh,  agus  ruith  e 
roimh  Ahab,  gus  an  d'thàinig  e  do  lesreel. 

CAIB.  XIX. 

1  Theich  Eliah  o  làthair  leseheil,  agus  thàinig  e 
gu  Beerseha.  4  an  f/iàsach  dli'iarr  e.  dlia 
fèin  hàs  fìiagliail;  òacli  rinn  oingeal  an  Tigh- 
earn'  cahhair  air.  9  Ann  an  Horeh  dh  fhoìUs- 
ich  Dia  ejèin  dha,  agus  chuir  seea  dh  ungadh 
Hasaeil,  lehu,  agus  Elisa. 

AGUS  dh'innis  Ahab  do  lesebel  na  h-uile 
nithean  a  rinn  Eliah,  agus  cionnus  a 
mharbh  e  na  f  àidhean  uile  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

2  Agus  chuir  lesebel  teachdair  a  dh'ionn- 
suidh  Eliah,  ag  ràdh,  Mar  sin  deanadh  na 
diathan  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  mur  dean  mise  mu'n  àni  so  am 
màireach  d'anam-sa  mar  anam  aoin  diubh- 
san. 

3  Agus  bha  eagal  air,  agus  dli'èirich  e, 
agus  dh'fhalbh  e  air  sgàth  'anama,  agus 
thàinig  e  gu  Beer-seba,  a  hhuineas  do 
ludah,  agus  dh'fhàg  e  'òglach  an  .sin. 

4  Ach  chaidh  e  fèin  astar  latha  do'n  fhàs- 
ach,agus  thàinige  agus  shuidh  e  fochraoibh- 
aiteil,  agus  dh'iarr  e  dha  fèin  bàs  fhagh- 
ail,  agus  thubhairt  e,  Is  leòr  e;  a  nis  a 
Thighearna,  thoir  leat  m'anam;  oir  cha-n 
fhearr  mise  na  m'aithrichean. 

5  Agus  an  uair  a  luidh  e  agus  a  choidil  e 
fo  chraoibh-aiteil,  feucli,  an  sin  bhean  ain- 
geal  ris,  agus  thubhairt  e  ris,  Eirich,  ith. 

6  Agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha  aig 
a  cheann  breacag  a  bhruiclieadli  air  a' 
ghrìosaich,  agus  soitheach  uisge :  agus 
dh'ith  agus  dh'òl  e,  agus  luidh  e  sìos  a 
rìs. 

7  Agus  thàinig  aingcal  an  Tigliearn'  air 
ais  an  dara  h-uair,  agus  bhcan  e  ris,  agus 
thubhairt  e,  Eirich,ith;  oir  tha'n  turus  mòr 
air  do  shon. 

8  Agus  dli'èirich  esan,  agus  dh'ith  agus 
dh'òl  e,  agus  dh'imich  e  ann  an  neart  a' 
bhìdh  sin  dà  fhichead  là,  agus  dà  fhichead 
oidhche,  gu  ruig  Horeb  siiabh  Dhè. 

9  Agus  chaidh  e  steach  an  sin  do  uaimh, 
agus  ghabh  e  tàmh  innto  ;  agus,  feuch, 
thàinig  focal  an  Tigheania  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  ris  Ciod  e  do  glmothuch 
an  so,  Eliah? 
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10  AgTis  tliubhairt  esan,  Bha  mi  ro  cud- 
mbor  air  son  an  Tighearna  Dè  nan  slògh: 
oir  thrèig  cUinn  Israeil  do  choimlicheangal, 
thilg  iad  sìos  d'altairean,  agus  mharbh  iad 
d'fhàidhean  leis  a'  chlaidlieamli;  agus  dh'- 
fhàgadh  mise  a  mhàin,  agus  tha  iad  ag 
iarraidh  m'anama,  clium  a  thoirt  air  falbh. 

11  Agus  tlmbhairt  e,  Falbh  a  mach,  agus 
seas  air  an  t-sliabh  an  làthair  an  Tighearna. 
Agus,  feuch,  ghabh  an  Tighearn  seachad, 
agus  reub  gaoth  mhòr  agus  làidir  na  beann- 
tan,  agus  bhris  i  na  creagan  'n  am  bloighd- 
ibh  roimh  an  Tighearn',  ach  cha  rohh  an 
Tighearn  anns  a'  gliaoith;  agus  an  dèigh  na 
gaoithe  crith-tlialmhainn,  ach  cha  robh  an 
Tighearn  anns  a'  chrith-thalmhainn ; 

12  Agus  an  dèigh  na  crith-tlialmhainn 
teine,  ach  cha  rohh  an  Tighearn  anns  an 
teine ;  agus  an  dèigh  an  teine  guth  ciuin 
caol. 

13  Agus  an  uair  a  chual'  Eliah  e,  chòmh- 
daich  e  'aghaidli  le  'f  halluinn,  agus  chaidh 
e  mach,  agus  sheas  e  'am  beul  na  h-uamha; 
agus,  feuch,  thàiìiig  guth  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  e  do  ghnothuch  an 
80,  Eliah? 

14  Agus  thubhairt  esan,  Bha  mi  ro  eud- 
mhor  air  son  an  Tighearna  Dè  nan  slògh: 
oir  thrèig'  clann  Israed  do  choimhcheangal, 
thilg  iad  sìos  d'altairean,  agus  mhax'bh  iad 
d'f  hàidhcan  leis  a'  chlaidheamh ;  agus 
dh'fhàgadh  mise  a  mhàin,  agus  tha  iad 
ag  iari-aidh  m'anama,  chum  a  thoirt  air 
falbh. 

15  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ris,  Falbh, 
pill  air  do  shlighe  gu  fàsach  Dhamascuis: 
agus  an  uair  a  thig  thu,  ung  Hasael  'n  a 
rìgh  air  Siria. 

16  Agus  lehu  mac  Nimsi  ungaidh  tu  'n  a 
rìgh  air  Israel:  agus  Elisa  mac  Shaphait  o 
Abel-meholah  ungaidh  tu  'n  a  f  hàidh  a'd' 
àite  fèin. 

17  Agus  tacharaidh,  esan  a  thèid  as  o 
chlaidheamh  Hasaeil,  gu  mai-bli  lehu  e; 
agus  esan  a  thèid  as  o  chlaidheamh  lehu, 
gu  marbh  Elisa  e. 

18  Gidheadh  dh'fhàg  mi  dhomh  fein  ann 
an  Israel  seachd  mìle,  na  glùinean  uile  nach 
do  lùb  iad  fèin  do  Bhaal,  agus  gach  uile 
bheul  nach  d'thug  pòg  dha. 

19  Agus  dh'fhalbh  e  as  a  sin,  agus  fhuair 
e  Elisa  mac  Shaphait,  agus  e  a'  treabhadh 
le  dà  chuing  dheug  dìiamh  roimhe,  agus  e 
fèin  leis  an  dara  cuing  deug :  agus  chaidh 
Eliah  thairis  d'a  ionnsuidh,  agus  thilg  e 
'f  halluinn  air. 

20  Agus  dh'fhàg  esan  na  daimh,  agus 
ruith  e  'n  dèigh  Eliah,  agus  thubhairt  e, 
Leig  dhomh,  guidheam  ort,  m'athair  agus 
mo  mhàtliair  a  phògadh,  agais  an  sin  lean- 
aidh  mi  tlm.  Agus  thubhairt  esan  ris, 
Falbh,  pill;  oir  ciod  a  rinn  mise  ort? 

21  Agus  phiU  e  uaith,  agus  ghabh  e  cuing 
dhamh,  agus  mharbh  e  iad,  agus  le  acf  liuinn 
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nan  damh  bhruich  e  am  feoil,  agus  thug  e 
do'n  t-sluagh  i,  agus  dh'ith  iad.  An  siu 
dh'èirich  e,  agus  chaidh  e'n  dèigh  Eliah, 
agus  f  hritheil  e  dha. 

CAIB.  XX. 

1  Theannaicli  Ben-hadad  agm  na  Sirianaidt 
Samaria.  13  BhMail  Ahab  agu.s  òmnaich 
uachdarain  Israeil  iad.  22  Thàinig  na 
Sirianaich  a  chogadh  ri  Israel  aiy  Aphec, 
agus  b/iuaileadh  iad  a  rìs  le  h-àr  niòr.  31 
Rinn  Ahab  coimhcheungal  ri  Ben-ìtadad. 

AGUS  chruinnich  Ben-hadad  rìgh  Shiria 
a  shluagh  uile  an  ceann  a  chèile;  agus 
hha  dà  rìgh  dheug  thar  f  hichead  maille  ris, 
agus  eich,  agus  carbaid:  agus  chaidh  e  suas 
agus  theannaich  e  Samaria,  agus  chog  e 
'n  a  aghaidh. 

2  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Ahab  rìgh 
Israeil  do'n  bhaile,  agus  thubhairt  e  ris, 
Mar  so  tha  Ben-hadad  ag  ràdh, 

3  D'airgiod  agus  d'òr  is  leamsa;  do 
mhnathan  mar  an  ceudna  agus  do  chlann, 
eadhon  <£  chuid  a's  fearr  dhiubh,  is  leamsa 
iad. 

4  AgTis  fhreagair  rìgh  Israeil,  agus 
thubhairt  e,  A  rèir  d'fhocail,  mo  thigh- 
earn'  a  rìgh,  is  leat  mise,  agus  gach  ni  a 
tha  agam. 

5  Agus  phill  na  teachdairean,  agus 
thubhairt  iad,  Mar  so  labliair  Ben-hadad, 
ag  ràdh,  Ged  a  chuir  mi  fios  a  d'  ionnsuidh, 
ag  ràdh,  D'airgiod,  agus  d'òr,  agus  do 
mhnathan,agus  do  chlann  bheir  thu  dhomh- 
sa; 

6  Gidheadh  mu'n  tràth  so  am  màireach 
cuiridh  mi  mo  sheirbisich  a  d'  ionnsuidh, 
agus  rannsaichidh  iad  do  thigh,  agus  tigliean 
do  sheirbhiseach:  agus  tacharaidh  e,  gach 
ni  a  tha  taitneach  do  d'  shùilibh,  gu'n  cuir 
iad  'n  an  làimh,  agus  gu'xi  toir  iad  leo  e. 

7  Agus  ghairm  rìgh  Israeil  air  uile  shean- 
airibh  na  tìre,  agus  thubhairt  e,  Thugaibh 
fainear,  guidheam  oirbh,  agus  faicibh  cionnus 
a  tha  'm  fear  so  ag  iarraidh  u.ilc;  oir  chuir  e 
fios  a  m'  ionnsuidh,  air  mo  mlmàibh,  agus 
air  mo  chloinn,  ag"us  air  m'airgiod,  agus  air 
m'òr,  agus  cha  do  dhiùlt  mi  e. 

8  Agus  thubhairt  na  seanairean  uile  agus 
an  sluagh  uile  ris,  Na  èisd  ris,  agus  na 
aontaich  leis. 

9  Uime  sin  thubhairt  e  ri  teachdairibh 
Bhen-hadaid,  innsibli  do  m'  thighearn  an 
rìgh,  Gach  wt  air  an  do  chuir  thu  fios  gu 
d  òglach  an  toiseach,ni  mi;ach  an  ni  so  cha-n 
urrainn  mi  'dheanamh.  Agus  dh'f  halbh  na 
teaclidairean,  agus  thug  iad  freagradh  air 
ais  d'a  ionnsuidh. 

10  Agus  chuir  Ben-hadad  fixis  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  e,  Mar  sin  deanadh 
na  diathan  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  ma's  leòr  duslach  Shamaria  gu  làn 
an  dorn  do'n  t-sluagh  uile  a  tlui  'gam  lean- 
tuinn-sa. 

11  Agus  fhreagair  rìgh  Israeil,  agus  thu- 
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bhairt  e,  Abi*aibli  ris,  Xa  deanadli  an  ti  siii 
uaill,  a  tlia  'crioslachadh  'annachd  uime, 
niar  an  ti  a  chuir  dheth  i. 

12  Agus  an  nair  a  chuala  Ben-hadad  an 
teachdaireachd  so,  agiis  e  fèin  agus  na 
rìghrean  ag  òl  anns  na  pàilliunaibh,  thubli- 
airt  e  r "a  sheirbhisich,  Cuiribh  sihhftin  'an 
ordugh.  Agus  chuu'  iadsan  iad  fein  'an 
ordugh  an  aghaidh  a'  bhaile. 

13  Agus,  feuch,  thàinig  fàidh  àraidh  gu 
Ahab  rìgh  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  thau  Tighearn  ag  ràdh,  Am  faca tusa an 
sluagh  mòr  so  uile  i  feuch,  bheir  mise  a'd' 
làimh  iad  an  diugli,  agus  bithidh  fios  agad 
gur  mise  an  Tighearn. 

14  Agus  thubhairt  Ahab,  Co  leis?  Agus 
thubhairt  esan,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Le  òganaich  uachdai-ana  nan  dùch- 
annan.  An  sin  thubhairt  e,  Cò  'chuireas  an 
cath  'an  ordugh?  Agus  thubhairt  esan, 
Thusa. 

15  An  sin  rinn  e  òganaich  uachdaran  n.m 
dùchannan  àireamh,  agTis  bha  ann  diubh  dà 
cheud  agus  a  dhà  dheug  thar  f hichead;  agus 
'u  an  deigli-san  rinn  e  an  sluaghuile  àireamh, 
eadhon  uile  shluagh  chloinn  Israeil,  seachd 
niìle. 

16  Agiis  chaidhiad  a  mach  mu  mheadhon- 
là:  ach  hha  Ben-hadad  ag  51  g-us  an  robh  e 
air  ndiisg  anns  na  pàilliunaibh,  e  fèin  agus 
na  rìghrean,  eadhon  an  dà  righ  dheug  thar 
fhichead  abha  'g  a  chòmhnadh. 

17  Agus  chaidli  òganaich  uachdaran  nan 
dìichannan  a  mach  an  toiseach:  agus  chuir 
Ben-hadad  daoine  mach,  agus  dli  innis  iad 
da,ag  ràdh,  Thàinig  daoine  mach  à  Samaria. 

18  Agus  thubliairt  esan,  Ma's  ann  gu  sìth 
a  thàinig  iad  a  mach,  glacaibh  beò  iad;  no 
nia's  ann  gu  cogadh  a  thàinig  iad  a  mach, 
glacaibh  beò  iad. 

19  Agus  thàinig  iad  a  mach  as  a'  bhaile, 
òganaich  uachdaran  uan  dùchaunan,  agus 
an  armailt  a  lean  iad. 

20  Agus  mharbh  gach  fear  diubh  'fhear: 
agus  tlieich  na  Sirianaich,  agus  ruaig  Is- 
rael  iad;  agus  chaidh  Ben-hadad  rìgh  Shiria 
as  air  muin  eich,  maiUe  ris  a'  mharc- 
shluagh. 

21  Agus  chaidh  rìgh  Israeil  a  mach,  agus 
bhuail  e  na  h-eich,  agus  na  carbaid,  agus 
mharbh  e  na  Sirianaich  le  h-àr  mòr. 

22  Agus  thàinig  am  f  àidh  gu  rìgh  Israeil, 
agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  neartaich  thu 
fèin,  agus  thoir  fainear,  agus  faic  ciod  a  ni 
thu;  oir  aig  teachd  mu'n  cuairt  na  bliadhna 
thig  rìgh  Shiria  nìos  a'd'  aghaidh. 

23  Ag-us  thubhairt  seirbhisich  rìgh  Shiria 
ris,  Is  diathan  bheann  an  diathan-san ;  uime 
sin  bhuadhaich  iad  oirnn:  ach  cogamaid  riu 
anns  a'  chòmhnard,  ag-us  gun  teagamh 
buadhaichidh  sinne  orrasan. 

24  Agiis  dean  an  ni  so,  Thoir  na  rìghrean 
air  falbh,  gach  fear  as  'àit,  agus  cuir  ceann- . 
ardaa  'n  an  àit.  [ 
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25  Agus  dean  armailt  àireamh  dhuit  fèin, 
mar  au  armailt  a  thuit  agad,  each  air  an 
each,  agus  carbad  air  a'  charbad ;  agus 
cogaidh  sinn  riu  anns  a'  chòmhnard,  agus 
gu  cinnteach  buadhaichidh  sinn  orra.  Agus 
dh'èisd  e  r'an  guth,  agus  rinn  e  mar  sin. 

26  Agus  aigteachd  mu'n  cuairt  na  bliadh- 
na  rinn  Ben-hadad  na  Sirianaich  àireamh, 
agus  chaidh  e  suas  gu  h-ApI»ec  a  chogadh 
ri  h-Israel. 

27  Agus  chaidh  clann  Israeil  àireamh, 
agus  biia  iad  xiile  a  làthair,  agus  chaidh  iad 
'n  an  coinnimh:  agus  chamijaich  clann  Is- 
raeil  fa'n  comhair,  mar  dhà  threud  bheag 
ghabhar:  ach  lìon  na  Sirianaich  an  tìr. 

2S  Agus  thàinig  duine  le  Dia,  agus  labhair 
e  ri  rìgh  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
dubhairt  na  Sirianaich,  Is  Dia  bheann  an 
Tighearn,  ach  cha-n  e  Dia  nan gleann  e;  air 
an  aobhar  sin  bheir  mise  an  sluagh  lìon- 
mhor  so  uile  ann  ad  làimh-sa,  agus  bithidh 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn. 

29  Agus  champaich  iad  mu  choinnimh  a 
chèile  seachd  làithean:  agus  air  an  t-seaehd- 
amh  là  chuireadh  an  cath:  agus  mharbh 
clann  Israeil  de  na  Sirianaich  ceud  mìle 
coisiche  ann  an  aon  là. 

30  Ach  theich  a'  chuid  eile  gu  h-Aphec, 
do'n  bhaile;  agus  an  sin  thuit  balla  air 
seachd  mìle  fichead  fear  de  na  dh'f  hàgadh. 
Agus  theich  Ben-hadad,  agus  thàinig  e  do'n 
bhaile,  do  sheòmar-cùil. 

31  AgTis  thubhairt  a  sheirbhisich  ris, 
Feuch  a  nis,  chuala  sinn  mu  rìghrean  tighe 
Israeil,  gur  rìghrean  iochdmhor  iad:  cuir- 
eamaid  ma  ta  saic-eudach  air  ar  leasraidh, 
agus  cuird  air  ar  cinn,  agus  rachaniaid  a 
niach  gu  rìgh  Israeil;theagamh  gu'n  saor  e 
d'anam. 

32  Agus  cheangail  iad  saic-eudach  air  an 
leasraidh,  agus  chuir  iad  cuird  air  an  cinn, 
agus  thàinig  iad  gu  rìgh  Israeil,  agusthubh- 
airt  iad,  Tha  do  sheirbhiseach  Ben-hadad 
ag  ràdh,  Leig  dhomh,  guidheam  ort,  a  bhi 
beò.  Agus  thubhairt  esan,  Am  hheil  e 
fathast  beò?  is  e  mo  bhràthair  e. 

33  Agus  thug  na  daoine  an  aire  gu  furach- 
air  a  dh'fheuchainnan  tigeadh  ni  air  hith 
uaith,  agus  ghrad-ghlac  iad  e ;  agus  thubh- 
airt  iad,  Do  bhràthair  Bcn-hadad.  An  sin 
thubhairt  esan,  Rachaibh,  thugaibh  leibh 
e.  Agus  thàinig  Ben-hadad  a  niach  d'a 
ionnsuidh;  agus  thug  e  air  dol  suas  do'n 
charbad. 

34  Agus  tìuxbhairt  Ben-hadad  ris,  Na 
bailtean  a  thug  m'athair-sa  o  d'athair-sa, 
bheir  mise  air  an  ais,  agus  ni  thusa  sràidean 
dhuit  fèin  ann  an  Damascus,  mar  a  rinn 
m'athair-sa  ann  an  Samai'ia.  An  sin  ihuhh- 
airt  Ahab,  Leigidh  mise  air  falbh  thu  leis 
a'  coimhcheangal  so.  Mar  so  rinn  e  coimh- 
cheangal  ris,  agus  leig  e  air  falbh  e. 

35  Agus  thubhairt  duine  àraidh  de  mhac- 
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aibli  nam  fàidhean  r'a  choimhearsnach  ann 
am  focal  an  Tighearna,  Buail  mi,  guidheam 
ort.    Agus  dhiùlt  an  duine  a  bhualadh. 

36  An  sin  thubhairt  esan  ris,  A  chionn 
nach  deisd  tlm  ri  guth  an  Tighearna, 
feuch,  co  luath  as  a  dh'fhalbhas  ta  uam-sa, 
marbhaidh  leòmhan  thu.  Agus  co  luath  as 
a  dh'f  halbh  e  uaith,  f  huair  leòmhan  e,  agus 
mharbh  se  e. 

37  'N  a  dhèigli  sin  fhuair  e  duine  eile, 
agus  tlmbhairt  e,  Buail  mi,  guidheam  ort. 
Agus  bhuail  gu  deimhin  an  duine  e,  agias 
lot  se  e. 

38  Agus  dh'fhalbh  am  fàidh,  agus 
dli'fheith  e  air  an  rìgh  làimh  ris  ant-shghe, 
agus  cliuir  se  e  fèin  ann  an  coslas  eile  le 
luath  air  'aghaidh. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  rìgh  a'  gabhail 
seachad,  dh'èigh  e  ris  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e,  Chaidh  d'òglach  a  steach  gu  meadhon 
a'  chatha,  agus,  feuch,  thionndaidh  duine  a 
letli-taobh,  agus  thug  e  duine  a  m'  ionn- 
suidh-sa,  agus  thubhairt  e,  Glèidh  am  fear 
so:  mur  bi  e  r'a  fhaotainn  air  chor  sam 
bitli,  bithidh  d'anam-sa  air  son  'anama-san, 
no  dìolaidh  tu  tàhmn  airgid. 

40  Agus  am  feadh  a  bha  d'òglach  a'  bith- 
dheanamh  an  so  agus  an  sud,  cha  rohh 
esan  r'a  fhaghail.  Agus  thubhairt  rìgh 
Israeil  ris,  is  ann  mar  so  a  bhitheas  do 
bhreitheanas-sa;  dh'orduich  thu  fèin  e. 

41  Agus  rinn  e  cabhag,  agus  chuir  e'n 
luath  air  falbh  o  'aghaidh ;  agus  dh'aithnich 
rìgh  Israeil  e,  gu'm  b'ann  de  na  f  àidhean  e. 

42  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  leig 
thu  as  do  làimh  duine  a  dh'orduich  mise  gu 
lèir-sgrios,  uime  sin  bithidh  d'anam-sa  air 
son  'anama-san,  agus  do  shluagh-sa  air  son 
a  shluaigh-san. 

43  Agus  dh'fhalbh  rìgh  Israeil  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe  dubhach  agus  feargachj  agus 
thàinig  e  gu  Samaria. 

CAIB.  XXI. 

1  Bha  Ahab  duhharh  'n  a  spiorad  a  chionn  gii'n 
do  dhndl  Nabol  'fhìon-lios  a  thoirt  da.  8 
CÌLUÌr  Icsehel  Naìiot  yu  bàf.  17  Thug  EHah 
fios  do  A  hab  air  a'biireitheanas  a  lahhair  Dia 
d'a,  lliaohh  air  son  a  dhrocli ghnìomhai-an.  27 
Gliahli  Ahah  aithreachas. 

AGUS  thachair  an  dèigh  nan  nithean 
sin  gu'n  robh  fìon-hos  aig  Nabot  an 
t-Iesreeleach,  a  bha  ann  an  lesreel,  làimh 
ri  lìichairt  Ahaib  rìgh  Shamaria. 

2  Agus  labhair  Ahab  ri  Nabot,  ag  ràdli, 
Thoir  dhomhsa  d'fhion-ìios,  gu  blii  agam 
'n  a  lios  luiblican,  a  chionn  gu  hheil  e  fagus 
do  m'  tliigli,  agus  bheir  mise  dhuitse  air  a 
slion  fìon-lios  a's  fearr  na  e;  no  ma's  e  a's 
taitniche  leat,  bheir  mi  dhuit  a  luach  'an 
airgiod. 

3  Agus  thubhairt  Nabot  ri  Ahab,  Nar 
leigeadh  Dia  dhomhsa,  gu'n  tugainn  oigh- 
reachd  m'aithrichean  dhuitse. 
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4  Agus  thàinig  Ahab  d'a  thigh  dubhacb 
agus  feargach,  air  son  an  f  hocail  a  labhair 
Nabot  an  t-Iesreeleach  ris:  oir  tlmbhairt  e, 
Clia  toir  mi  dhuit  oighreachd  m'aithrich- 
ean:  agus  luidh  e  sìos  air  a  leabaidh,  agus 
thionndaidh  e  'aghaidh  air  falbh,  agus 
cha-n  itheadh  e  aran. 

6  Ach  tl  uiinig  lesebel  a  bhean  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  i  ris,  C'ar  son  a  tha 
do  spiorad  cho  dubhach,  agiis  nach  ith  thu 
aran? 

6  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son  gu'n 
do  labhair  mi  ri  Nabot  an  t-Iesreeleach, 
agus  gu'n  dubhairt  mi  ris,  Thoir  dhomhsa 
d  fhìou-hos  air  airgiod;  no,  ma's  àill  leat, 
bheir  mi  dhuit  fìon-lios  eile  air  a  shon: 
agus  thubhairt  esan,  Cha  toir  nai  dhuit 
m  fhìon-Hos. 

7  Agus  thubhairt  lesebel  a  bhean  ris, 
Tha  thus'  a  nis  a'  stiùradh  rìoghachd  Is- 
raeil!  Birich,  ith  aran,  agus  bitheadh  do 
cliridhe  subhach:  bheir  mise  dhuit  fìon- 
lios  Naboit  an  lesreelich. 

8  Agus  sgrìobh  i  litrichean  ann  an  ainm 
Ahaib,  agus  sheulaich  i  iad  le  'sheuk;  agus 
chuir  i  na  htrichean  a  dh'ionnsuidh  nan 
seanairean,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  uais- 
lean  a  bha  'chòmhnuidh  maille  ri  Nabot 
'n  a  bhaile. 

9  Agus  sgrìobh  i  anns  na  htrichibh, 
ag  ràdh,  Gairmibh  trasgadh,  agus  thug- 
aibh  air  Nabot  suidhe  air  toiseach  an 
t-sluaigh: 

10  Agus  cuiribh  dithis  dhaoine,  mic 
Bliehail,  mu  'choinnimh,  a  thoirt  fianuis 
'n  a  aghaidh,  ag  ràdh,  Mhaslaich  thu 
Dia  agus  an  rìgh:  agus  an  sin  thugaibh  a 
mach  e,  agus  clachaibh  e,  a  chum  gu'm 
faigh  e  bàs. 

1 1  Agus  rinn  daoine  a  bhaile,  eadhon  na 
seanairean,  agus  na  h-uaislean  a  chòmh- 
nuicli  'n  a  bliaile,  a  rèir  an  fhios  a  chuir 
lesebel  d'an  ionnsuidh,  a  rèir  an  ni  a  bha 
sgrìobhta  anns  na  Htrichibh  a  chuir  i  d'an 
ionnsuidh. 

12  Ghairm  iad  trasgadh,  agus  thug 
iad  air  Nabot  suidhe  air  toiseach  an 
t-shiaigh. 

13  Agus  thàinig  dithis  dhaoine,  mic  Bhe- 
Hail,  agus  shuidh  iad  mu  'choinnimh:  agus 
rinn  fir  Blieliail  fianuis  'n  a  aghaidh,  eadhon 
an  aghaidh  Naboit,  an  làthair  an  t-sluaigh, 
ag  ràdh,  Mhaslaich  Nabot  Dia  agus  an 
rìgh.  An  sin  thug  iad  a  mach  as  a'  bhaile 
e,  agus  chlach  iad  e  le  clachaibh,  agus  f  huair 
e  bàs. 

14  'N  a  dhèigh  sin  chuir  iad  teachdair  gu 
lesebel,  ag  ràdh,  Chlachadh  Nabot,  agus  tha 
e  marbh. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  lesebel  gu'n 
do  chlachadh  Nabot,  agus  gu'n  robh  e 
marbh,  thubhairt  Icsebel  ri  Ahab  Eir- 
ich,  gabh  sealbh  ann  am  fìon-lios  Naboit 
an  lesreelich,  a  dhiùlt  e'thoirt  duit  air 
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airgiod  ;  oir  cha-n'eil  Nabot  beò,  ach 
iiiarbh. 

16  Agus  aii  uair  a  chual'  Ahab  gu'n  robh 
Xabot  marbh,  dh'èirich  Ahab  a  dhol  sìos  gu 
fìon-lios  Xaboit  an  lesreelich,  a  ghabhail 
seilbh  auu. 

17  Agusthàinigfocal  an  Tighearna  dh'ionn- 
suidli  Eliali  an  Tisbitliich,  ag  ròdh, 

18  Eirich,falbh  sìos  a  choinneacha<ih  Ahaib 
rìgh  Israeil,  a  tha  ann  an  Samaria:  feucli, 
tlia  e  ann  am  fìon-lios  Naboit,  d'an  deach- 
aidh  e  sìos  a  ghabhail  seilbh  ann. 

19  Agus  labhraidh  tu  ris,ag  ràdh,  Mar  so 
tha'u  Tighearn  ag  ràdh,  Au  do  mharbh  thu, 
agus  mar  an  ceudiia  an  do  ghabh  tlm 
sealbh?  Agus  labliraidh  tu  ris,  ag  ràdh, 
Mar  so  tha  n  Tighearn  ag  ràdh,  Anns  an 
àit  anus  an  d'imhch  na  madraidh  fuil  Na- 
boit,  imlichidh  na  madraidh  d'fhuil-sa, 
eadhon  à'fhuil-sa. 

20  Agus  thubhairt  Ahab  ri  h-Eliah,  An 
d'fhuair  thu  mi,  0  mo  nàmhaid?  Agus 
thubhairt  esan,  Fhuair  mi  thu;  a  chionn 
gTi'n  do  reic  thu  thu  fèin  a  dheanamh  uilc 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearna. 

21  Feuch,  bheir  mise  olc  ort,  agus  euiridh 
mi  as  do  d'  shUochd,  agus  gearraidh  mi  air 
falbh  o  Ahab  esan  a  ni  uisgeri  balla,  agus 
esan  a  dhruidear  a  stigh,  agus  a  dli'f  Iiàgar 
ann  an  Israel. 

22  AgTis  ni  mi  do  thigh-sa  mar  tliigh  lero- 
boaim  mliic  Nebait,  agus  mar  thigh  Bhaasa 
mhic  Ahiah,  air  son  a'  bhrosnachaidh  leis 
an  do  bhrosuaich  thu  mi  g-u  feirg,  agus  leis ' 
an  d'tluig  thu  air  Israel  peacachadli. 

23  Agus  mar  an  ceudna  mu  lesebel  labh- 
air  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Ithidh  na  mad- 
raidli  lesebel  aig  balla  lesreeil. 

24  Esan  a  gheibh  bàs  de  Ahab  anns  a' 
bhaile  ithidh  na  madraidh  ;  agus  esan  a 
gheibh  bàs  amis  a'  mhachair  ithidh  eunlaith 
an  athair. 

25  Ach  cha  robh  neach  ann  cosmhuil  ri 
Ahab,  a  reic  e  fèin  a  dheanam]i  uilc  ann  an 
sìiilibhanTighearna  do  bhrìgh  gu'n  do  chuir 
a  bhean  lesebel  thuige  e. 

26  Agus  rinn  e  uithean  ro  ghràineil  ann 
an  leantuinn  dhiatlian  brèige,  a  rèir  nan 
uile  n  ithean  a  rinn  ua  h-Amoraich,  a  thilg 
an  Tigheam  a  mach  roimh  chloinn  Is- 
raeil. 

27  Agus  an  uair  a  chuaF  Ahab  na  briath- 
rau  siu,  reub  e  'eudach,  agus  chuir  e  saic- 
eudach  air  'fheoil,  agus  thraisg  e,  agus 
luidh  e  ann  an  saic-eudach,  agus  ghluais  e 
gu  fòil. 

28  Agus  thàinig  focal  an  Tigheama  gu 
Eliah  an  Tisbitheach,  ag  radh, 

29  Ara  faic  thusa  mar  a  tha  Ahab  'ga 
ùmhlacliadh  fèin  a'm'  fhianuis-sa?  a  chioun 
gu  bheil  e  'g  a  ùmhlachadli  fèin  a'm'  fiìiiau- 
uis,  cha  toir  mi  an  t-olc  'u  a  làithibh-san : 
ach  anu  an  làithibh  a  mhic  bheir  mi  an  tolc 
air  a  thigli. 
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1  Mheàlladh  Ahah  le  fàidluhh  hì'èige,  affus 
mharbkadh  e  aÌQ  Ramot-iiilead :  40  rìi/ìiich 
Ahasiah  'n  a  àit.  50  Fhnair  lehosaphat 
rlgh  ludah  bàs,  agus  righidi  làiorarn  a  mhac 
'n  a  dhèiyh. 

AGUS  dh'f han  iad  tri  bliadhna  gun  cliog- 
adli  eadar  Siria  agus  Israel. 

2  Agus  anns  an  treas  bliadhna  thàiuig 
lehosaphat  rìgh  ludah  a  nuas  gu  rìgh  Is- 
raeil. 

3  (Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  r'a  sheir- 
bhisich,  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  leinne 
Ramot  ann  an  Gilead?  agus  gidheadh  tha, 
sinn  gun  ghuth  againn  air  a  ghlacadh  à 
làimh  rìgh  Shiria.) 

4  Agus  thubhaii-t  e  ri  lehosaphat,  An 
tèid  thu  maille  riumsa  gu  cath  do  Ramot- 
gilead  ?  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri 
rìgh  Israeil,  Tha  mise  mar  tha  thusa,  mo 
shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa,  m'eich-sa 
mar  d'eich-sa. 

5  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri  rìgh  Is- 
raeil,  Fiosraich,  guidheam  ort,  an  diugh  de 
fhocal  an  Tighearna. 

6  Uime  sin  chi-uinnich  rìgh  Israeil  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile,  mu  thimchioU 
ceithir  cheud  fear,  agus  thubhairt  e  riu,  An 
tèid  mi  an  aghaidh  Ramot-gilead  gu  cath, 
no'n  leig  mi  leis?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Falbh  suas,  oir  bheir  an  Tighearn  ann  an 
làimh  an  righ  e. 

7  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach  'eil  an 
so  fàidh  tuilleadh  leis  an  Tighearn,  chum 
gu'm  fiosraich  sinn  dheth? 

8  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fatliast  aon  f  hear  ann,  Micaiah 
mac  Imlah,  leis  am  feud  siim  fiosrachadh 
de'n  Tighearn;  ach  tha  fuath  agam  dha,  oir 
cha  mhaith  a  chuireas  e  air  mo  mliauadh- 
sa,  ach  olc.  Agus  thubhairt  lehosaphat, 
Na  abradh  an  rìgh  mar  sin. 

9  Agus  ghairm  rìgh  Isi-aeil  air  maor,  agus 
thubhairt  e,  Greas  an  so  Micaiah  mac  Im- 
lah. 

10  Agns  shuidh  rìgh  Israeil,  agus  lehosa- 
pliat  righ  ludah,  gach  fear  air  a  rìgh- 
chaithir  fèin,  le'n  earradh  rìoghail  orra, 
anu  an  àite  rèidh,  ann  an  dol  a  steach 
geata  Shamaria,  agus  na  fàidliean  uile  ri 
fàidheadaireachd  'n  ara  fianuis. 

11  Agus  rinn  Sedcciah  mac  Chenaanah 
adhaircean  iaruinn  dlia  fèin,  agus  thubhairt 
e,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Leo  so 
buailidh  tu  na  Siriauaich,  gus  au  cuir  thu  as 
doibh. 

12  Agus  rinn  na  fàidhean  uile  fàidhead- 
aireachd  mar  so,  ag  ràdh,  Falbh  suas  gu 
Ramot-giiead,  agus  soirbhich;  oir  bheir  au 
Tighearn  ann  an  làimh  an  rìgh  e. 

13  Agus  an  tcachdair  a  chaidh  a  ghairm 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  i-àdh,  Feucli  a 
nis,  tha  briathran  nam  fàidheau  le  h-aon 
bheul  a'  foillseachadh  maith  do'n  rìgh 

Y 


1  RIGI 

bitheadh  d'fhocal-sa,  guidheam  ort,  mar 
f  hocal  aoin  diubhsaii,  agus  lahhair  an  ni  a 
tha  maith. 

14  Agus  thubhairt  Micaiah,  3Iar  is  beò  an 
Tighearn,  an  ni  a  their  an  Tighearn  rium, 
sin  labhraidh  mise. 

15  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  an  rìgli, 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  A  Mhicaiah,  an 
tèid  sinn  do  Raniot-gilead  gu  cath,  no'n  leig 
sinn  leis?  Agus  thubhairt  esan  ris,  Falbli 
suas,  agus  soirbliich;  oir  bheir  an  Tigliearn 
ann  an  làimh  an  rìgh  e. 

16  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Cia  lìon 
uair  a  mluonnaiclieas  mi  thu,  nach  innis 
thu  dhomh  ach  an  f  hìrinn  ann  an  ainm  an 
Tighearn'? 

17  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  mi 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  buacliaill :  agus 
thubhairt  an  Tighearn,  Cha-n'eil  maighstir 
orraso:  pilleadh  gach  fear  dhiubli  d'athigh 
fèin  ann  an  sìth. 

18  Agus  tliubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Nacli  d'innis  mi  dhuit  nach  cuireadh 
e  maith  sam  bith  air  mo  mhauadh-sa,  ach 
olc? 

19  Agus  thubhairt  esan,  Uime  sin  èisd 
thusa  ri  focal  an  Tighearna:  Chunnaic  mise 
an  Tighearn  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaitli- 
ir,  agus  uile  shlòigh  nan  nèamh  'n  an 
seasamh  làimh  ris,  air  .a  làimh  dheis  agus 
air  a  làimh  clilì. 

20  Agus  tlmbhairt  an  Tigheam,  Cò  a 
chuireas  impidh  air  Ahab,  a  clium  gu'n 
tèid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e  ann  an  Ramot- 
gilead?  Agus  thubhairt  aon  mar  sc,  agus 
aon  eile  mar  sud. 

21  Agus  thàinig  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  'am  fianuis  an  Tighearn',  agus 
thubliairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air. 

22  Agus  tliubhairt  an  Tighearn  ris,  Co 
leis?  Agus  thubhairt  esan,  Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'f  hàidhean  uile.  Agus  thubliairt 
e,  Cuiridh  tu  impidh  air,  agus  mar  an 
ceudna  buadhaichidh  tu:  falbh  a  mach, 
agus  dean  mar  sin. 

23  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  an  Tigh- 
earn  spiorad  brèige  ann  am  beul  nam 
fàidhoan  sin  agad  uile,  agus  labhair  an 
Tighearn  olc  mu  d'  thimchioll. 

24  Agus  cliaidli  Sedeciah  mac  Chenaanah 
am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air  a' 
ghiall,  agus  thubliairt  e,  Cia'n  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tighearn'  uamsa  a  labh- 
airt  riutsa? 

25  Agus  thubhairt  Micaiah,  Feuch,  chi 
thu  's  an  là  air  an  tèid  thu  stcach  do 
sheòmar-ciìil  gu  d'f  holach  fèin. 

26  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil,  Glacaibh 
Micaiah,  agus  thugaibh  air  ais  e  gu  Amon 
uachdarau  a'  bhaile,  agus  gu  loas  mac  an 
rìgh; 

27  Agus  abrailh,  Mar  so  thubhairt  an 
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rìgh,  Cuiribh  am /ear  so  anns  a'  phrìosan, 

agus  beathaichibh  e  le  aran  airce,  agus  le 
uisge  airce,  gus  an  tig  mise  ann  an  sìth. 

2y  Agus  thubhairt  Micaiah,  Ma  philleas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  an 
Tighearn  leamsa.  Agus  thubhairt  e,  Eisd- 
ibh,  a  shlòigh  uile. 

29  Uime  sin  chaidh  rìgh  Israeil,  agus 
lehosaphat  rìgh  ludah,  suas  gu  Ramot- 
gilead. 

30  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Cuiridli  misc  mi  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  thèid  mi  a  steach  do'n  chath; 
ach  cuir  thusa  d'earradh  rìoghail  ort. 
Agus  chuir  rìgh  Israeil  e  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agns  chaidh  e  steach  do'n  chath. 

31  Ach  dh'àithn  rìgh  Shiria  do'n  dà 
cheannard  deug  thar  fhichead  a  bha  os 
ceann  a  charbad,  ag  ràdh,  Na  cogaibh  ris 
a'  blieag  no  ris  a'  mhòr,  ach  ri  rìgh  Israeil 
'n  a  aonar. 

32  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  tlnibhairt  iad,  Gu 
cinnteach  is  e  so  rìgh  Israeil.  Agus 
tliionndaidli  iad  a  leth-taobh  a  chogadh 
'n  a  agliaidli:  agus  ghlaodh  lehosaphat  a 
mach. 

33  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  Ve  rìgh  Israeil  a  bh'ann, 
phill  iad  o  a  leantuinn. 

34  AgTis  tharruing  fear  a  bhogha  air 
thuairimcas,  agus  bhuail  o  rìgh  Israeil 
eadar  altaibh  na  lùirich:  uime  sin  thubhairt 
e  r'a  charbadair,  Tionndaidh  do  lànih,  agus 
tlioir  a  mach  as  an  f  heachd  mi;  oir  tha  mi 
air  mo  lotadh. 

35  Agus  mheudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
agus  chumadh  an  rìgh  suas  'n  a  charbad 
an  aghaidh  nanSirianach,agus  fhuairebàs 
nui  f  heasgar;  agus  ruith  an  fhuil  a  mach  as 
an  lot  gu  meadhon  a'  charbaid. 

36  Agus  chaidh  gairm  air  feadh  an 
t-slòigh  mu  luidhe  na  gi'èine,  ag  ràdh, 
Gach  fear  d'a  bhaile,  agus  gach  fear  d'a 
thìr  fèin. 

37  Agus  dli'eug  an  rìgh,  agus  thugadh  do 
Shamaria  e:  agus  dh'adhlaic  iad  an  rìgh  ann 
an  Samaria. 

38  AgTis  nigh  neach  an  carbad  ann  an 
lochan  Shamaria,  agus  dh'imlich  na  mad- 
raidh  'fliuil;  agus  nigh  iad  'armachd,  a  rèir 
focail  an  Tighearn',  a  labliair  e. 

39  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Ahaib,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e, 
agus  an  tigh  de  f  hiaclaibh  elephant  a  thog 
e,  agus  na  bailtean  uile  a  thog  e,  nach  'eil 
iad  sgrìoblita  ann  an  leabhar  eachdraidli 
rìghrean  Isracil/ 

40  Agus  choidil  Ahab  maille  r'a  aithrich- 
ibli,  agus  rìghich  Ahasiah  a  mhac  'n  a 
àit. 

41  Agus  thòisich  lehosaphat  mac  Asa  air 
rìoghachadh  os  ccann  ludah  anns  a'  cheath- 
ramli  bhadhna  de  Ahab  i-ìgii  Israeil. 
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42  Bha  lehosaphat  cùig  bliadhna  deug 
thar  fliichead  a  dhaois  au  uair  a  thòisich  e 
air  rìogliachadli,  agus  rìghich  e  cùig 
bhadhna  ficliead  auu  an  leimsalem:  agus 
b'e  aium  a  mhàthar  .Asubah  nighean 
Shilhi. 

43  Agus  gliluais  e  ann  an  uile  shlighean 
Asa  'athar;  cha  do  chlaon  o  uaipe,  a'  dean- 
anih  an  ni  a  hha  ceart  ann  an  sìlilibh  an 
Tighearua:  gidheadh,  cha  d'thugadh  air 
falbh  na  h-àitean  àrda,  oìr  fathast  dli'ìobair 
an  sluagh,  agus  loisg  iad  tìiis  anns  na 
h-àitibh  àrda. 

44  Agus  rinn  lehosaphat  sìth  ri  rìgh 
Israeil. 

45  Agus  a'  chviid  eile  de  ghniomharaibh 
lehosaphait,  agus  a  thrèine  a  dh'fheuch  e, 
agus  cionnus  a  chog  e,  rach  'eil  iad 
sgTÌobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
reau  ludah  ? 

46  Agus  fuigheall  nan  Sodomach  a 
dh'f  han  ann  an  làithibh  Asa  'athar,  chuir  e 
as  an  tìr. 

47  'S  an  àm  sin  cha  ì'ohh  rìgh  ann  an 
Edom:  ft'fhear-riaghlaidh  a  hha  'n  a  rìgh. 

48  Rinn  lehosaphat   longan    Tharsis  gu 


dol  do  Ophir  air  son  òir:  (ach  cha  deach- 
aidli  iad  anìi;  oir  bhriscadh  na  lougan  ann 
au  Esion-gober.) 
49  Agus  thubhairt  Ahasiah  mac  Ahaib  ri 
lehosaphat,  Rachadh  mo  sheirbhisich-sa 
mailleri  d'  sheirbhisich-sa  anus  ua  longaibh: 
ach  cha  b'àill  le  lehosaphat  sin. 

60  Agus  choidil  lehosaphat  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiccadh  e  maille 
ra  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'athar:  agus  rìghich  lehoram  a  mhac  'n  a 
àit. 

61  Thòisich  Ahasiah  mac  Ahaib  air  rìogh- 
achadh  os  ceaun  Isracil  ann  an  Samaria 
's  an  t-seachdamh  bliadhua  deug  de  leho- 
saphat  rìgh  ludah,  agus  rìghich  e  os  ceann 
Isracil  dà  bhliadhua. 

52  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earna,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe  'athar, 
agus  ann  au  slighe  a  mhàthar,  agus  ann  an 
slighe  leroboaim  mhic  Kebait,  a  thug  air 
Israel  peacachadh: 

53  Oir  riun  e  seirbhis  do  Bhaal,  agus 
shleuchd  e  dha,  agus  bhrosnaich  e  an 
Tighearn  Dia  Israeil  gu  feirg,  a  rèir  nan 
uile  nitliean  a  rinn  'athair. 


DARA  LEABHAR  NAN  RIGH, 

D'AN  GOIREAR  GU  COITCHEANN, 

CEATHRAMH  LEABHAR  NAN  EIGH. 


CAIB.  I. 

1  Bha  ATiasiah  tinn,  4  agus  fhuair  e  fios  o  Dhia 
gu'm  faiijheadh  e  hd-s.  9  Dà  uair  thug  Eliah 
teine  o  na  nèamhan  a  losyadk  an  t-sluaigli  a 
chuireadh  g'a  ghlacadh.  17  Fhuair  Ahasiah 
bds,  agus  rìghich  lelioram  'n  a  dit. 

AGUS  rinn  Moab  ccannairc  an  aghaidh 
Israeil  an  dèigh  bàis  Ahaib. 

2  Agus  thuit  Ahasiah  sìostroimh  chliath- 
uinneig  'n  a  sheòmar  uaclidarach  a  bha  ann 
an  Samaria,  agus  bha  e  tinn:  agus  chuir  e 
teachdairean  uaith,  agus  thubhairt  e  riu, 
Rachaibh,  fiosraichibh  de  Bhaal-sebub  dia 
Ecroin,  an  tig  mi  beò  o'n  tiuneas  so. 

3  Ach  thubhairt  aingeal  an  Tighearna  ri 
Eliah  an  Tisbitheach,  Eirich,  falbh  suas  'an 
coinnimh  theachdairean  rìgh  Shamaria, 
agus  abair  riu,  An  anu  a  chionn  nach  'eil 
Dia  ann  an  Israel,  a  tha  sibh  a'  dol  a 
dh'fhiosrachadh  de  Bhaal-sebub  dia  Ec- 
roin? 

4  A  ni8  uime  sin  mar  so  tha'n  Tiglieam  ag 
ràdh,  O'n  leabaidh  sin  air  an  deachaidh  tu 
suas,  cha  tig  thu  a  nuas,  ach  gu  cinnteach 
gheibh  thu  bàs.    Agus  dh'fhalbh  Eliah. 
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5  AgTis  an  uaìr  a  phill  na  teachdairean  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  air  piUtinn? 

6  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Thàinig  duine 
a  nìos  'n  ar  coinnimh,  agus  thubhairt  e 
ruinn,  Rachaibh,  pillibh  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh  a  clmir  uaith  sibh,  agus  abraibh  ris, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An  ann  a 
chionn  nach  'eil  Dia  ann  an  Israel,  a  tha  thu 
a'  cur  theachdairean  a  dh'fhiosrachadh  de 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin  ?  Uime  sin  o'n 
leabaidh  sin  air  an  deachaidh  tu  suas,  cha 
tig  thu  a  nuas,ach  gu  cinnteach  gheibh  thu 
bàs. 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  eugas  an 
duine  a  thàinig  a  nìos  n'  'ur  coinnimh, 
agus  a  labhair  ribh  na  briathran  sin? 

8  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Duine  molach, 
agus  e  crioslaichte  le  crios  leathair  m'a 
lcasraidh.  Agus  thubhairt  esan,  Is  e  Eliah 
an  Tisbithcach  a  bh'ann. 

9  Agus  chuir  an  rìgh  d'a  ionnsuidh  ceann- 
ard  leth-cheud,  maiUe  r'a  leth-cheud:  agus 
chaidh  e  suas  d'a  ionnsuidh,  (agus,  feuch, 
bha  e  'n  a  shuidhe  air  mullach  slèibh,)  agus 
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labhair  e  ris,  A  dhuine  le  Dia,  thubhairt  an 
rìgh,  Thig  a  nuas. 

10  Agus  threiigair  Eliah,  agus  thubhairt 
e  ri  ceannard  an  leth-clieud,  Ag"us  ma's 
duine  lo  Dia  niise,  thigeadh  teiue  a  nuas  o 
na  nèamlian,  ag-us  loi.sgeadh  e  suas  thusa 
agus  do  leth-clieud.  Agus  thàinig  teine  a 
nuas  0  na  nèanihan,  agus  loisg  e  suas  esan 
agus  a  leth-cheud. 

11  Agus  a  rìs  chuir  e  d'aionnsuidh  ceann- 
ard  eile  letli-cheud,  maille  r"a  leth-clieud: 
agus  labhair  e,  ag«s  thubliairt  e  ris,  A 
dluiine  Je  Dia,  niar  so  thubhairt  an  rìgh, 
Thig  a  nuas  gu  grad. 

12  Agus  flireagair  Eliah  agus  thubhairt  e 
riu,  Ma's  duine  le  Dia  mise,  thigeadli  teine 
a  nuas  o  nanèamhan,  agus  loisgeadh  e  suas 
thusa  agus  do  leth-cheud.  Agus  tliàinig 
teine  Dhè  a  nuas  o  na  nèamhan,  agus  loisg 
e  suas  esan  agus  a  leth-cheud. 

13  Agus  a  rìs  chuir  e  uaith  ceannard  an 
treas  letli-cheud,  maille  r'a  leth-cheud: 
agus  chaidh  an  treas  ceannard  leth-cheud 
suas,  agus  thàinig  e,  agus  leig  se  e  fèin  air 
a  ghlùinibh  fa  chomhair  Eliah,  agus  dh'as- 
laich  e  air,  agus  thubhairt  e  ris,  A  dhuine 
le  Dia,  bitheadh,  guidheam  ort,  m'anamsa, 
agus  anam  an  letli-cheud  òglach  so  agad, 
luachmhor  a'd'  sliìiilibh. 

14  Feuch,  thàinig  teine  a  nuas  o  na 
nèamhan,  agus  loisg  e  suas  an  dà  cheud 
cheannard  leth-cheud,  maille  r'an  leth- 
cheudaibh;  ach  a  nis  bitheadh  m'anam-sa 
luachmhor  a'd'  shìiilibh. 

15  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Bliah,  Falbh  sìos  maille  ris;  na  bitheadh 
eagal  ort  roimhe.  Agus  dh'èirich  e,  agus 
chaidh  e  sìos  maiUe  ris  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh. 

16  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  chuir 
thu  teachdairean  a  dh'fhiosrachadh  de 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin,  mur  nach  bith- 
eadh  Dia  ann  an  Israel  a  dh'fhiosrachadh 
d'a  f  hocal,  uime  sin  o'n  Icabaidh  sin  air  an 
deachaidh  tu  suas,  cha  tig  thu  nuas,  ach  gu 
cinnteach  gheibh  thu  bàs. 

17  Agus  f  huair  e  bàs,  arèir  focail  an  Tigh- 
earn'  a  labhair  Eliah:  agus  i-ìghich  leho- 
ram  'n  a  àit,  anns  an  dara  bliadhna  de 
lehoram  mac  lehosaphait  rìgh  ludah,  a 
chionn  nach  robh  mac  aige. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Ahasiah  a  rinn  e,  nach  'eìl  iad  sgi-ìobhta 
ann  an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  Is- 
raeil? 

CAIB.  II. 

1  DhiùU  Elisa  dealachadh  ri  Eliah.  11  Thog- 
adli  EUali  siiasle  h-iomyhaoifh  do  na  nèamhan. 
14  lioinn  Elisa  nis<je  lordain  le  fatluinn  a 
mhainhftir.  23  Mharbh  dd  mhaih-gJiamhuin 
a'  chlann  a  rinn  fanoid  air. 

AGUS  thachair  an  uair  a  bha'n  Tighearn 
gu  Eliah  a  thogail  suas  le  h-iomghaoith 
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do  na  nèamhan,  gu'n  deachaidh  Eliah  maille 
ri  Elisa  o  Ghilgal. 

2  Agus  thubhairt  EUah  ri  Elisa,  Fan  an  so, 
guidlieam  ort;  oir  chuir  an  Tighearn  misegu 
Bet-el.  Agus  thubhairt  Elisa  ris,  Àfar  is  beò 
au  Tighearn,ag-us  7nar  isbeò  d'anam,  cha-n 
f  hàg  mi  thu.  Agus  chaidh  iad  sìos  g-u  Bet-el. 

3  Ag-us  thàinig  mic  nam  fàidhean  a  bha 
ann  am  Bet-el  a  mach  gu  Elisa,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad  gu  n  toir 
an  Tighearn  an  diugh  do  mhaighstir  air  falbh 
o  d'  cheann?  Agus  thubhairt  esan,  Seadh, 
tha  fhios  agam  air;  bithibhse  'n  'ur  tosd. 

4  Agus  thubhairt  Eliah  ris,  Elisa,  fan  an 
so,  guidheam  ort;  oir  chuir  an  Tighearn 
mise  gu  lericho.  Agus  thubhairt  esan, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò 
d'anam,  cha  dealaich  mi  riut.  Agus  thàinig 
iad  gu  lericho. 

5  Agus  thàinig  mic  nam  fàidhean  a  hh/i 
ann  an  lericho  gu  Elisa,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Nach  'eil  fhios  agad-sa  gu'n  toir  an 
Tighearn  an  diugh  do  mhaighstir  air  falbh 
o  d'  cheann?  Agus  fhreagair  esan,  Seadh, 
tha  fhios  agam  air;  bithibhse  'n  'ur  tosd. 

6  Agus  thubhairt  Eliah  ris,  Fan,  guidheam 
ort,  an  so;  oir  chuir  an  Tighearn  mise  gu 
lordan.  Agus  thubhairt  esan,  Mar  is  beò 
an  Tighearn,  agus  mar  is  beò  d'anam,  cha-n 
f  hàg  mi  thu.  Agus  chaidh  iad  'n  an  dithis 
air  an  aghaidh. 

7  Agus  chaidh  leth-cheud  fear  de  mhac- 
aibh  nam  fàidhean,agiis  sheas  iad  fa'ncomh- 
air  fad  as:  agus  sheas  iadsan  'n  an  dithis 
làimh  ri  lordan. 

8  Agus  ghabh  Eliah  'ihalluinn,  agus 
dh'fhill  e  cuideachd  i,  agus  bhuail  e  na 
h-uisgeachan,agus  roinneadh  iad  a  null  agus 
a  nall;  agus  chaidh  iadsan  'n  an  dithis  thair- 
is  air  talamh  tioram. 

9  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  dol  thairis, 
thubhairt  Eliah  ri  Elisa,  larr  ciod  a  's  àill 
leat  mise  a  dheanamh  air  do  shon,  mun 
toirear  mi  air  falbh  uait.  Agus  thubhairt 
Elisa,  Bitheadh,  guidheam  ort,  cuibhrionn 
dhùbailte  de  d'  spiorad  orm. 

10  Agus  thubhairt  esan,  Is  cruaidh  an  ni  a 
dh'iarrthu:  cfidheadh,ma  clii  thu  mise'nuair 
a  bheirear  air  falbh  uait  mi,  bithidh  e  dhuit 
mar  sin;  ach  mur  faic,  cha  bhi  e  mar  sin. 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  gabhail  air  an 
aghaidh,  agus  a'  cònihradh,  feuch,  carbad 
teine,  agus  eich  theine,  agus  dhcalaich  iad 
o  'chèile  iad:  agus  chaidh  Eliah  suas  le 
h-iomghaoith  do  na  ncamhan. 

12  Agus  chunnaic  Elisa  sin,  agus  ghlaodh 
e,  M'athair,  m'athair!  carbad  Israeil,  agus 
a  mharc-shluagh.  Agxis  cha-n  f  hac'  e  ui's 
mò  e:  agus  rug  e  air  'eudach  fèin,  agus  i-eub 
e  'n  a  dhà  mhìr  e. 

13  Agus  thog  e  suas  falluinn  Eliah  a  thuit 
uaith,  agus  phill  e,  agus  sheas  e  làimh  ri 
bruaich  lordain: 

14  Agus  ghabh  e  falluinn  Eliah  a  thuit 
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naith,  agns  bhuail  e  na  h-Tiisgeachan.  agus  Samaria.  anns  an  ochdamh  bliadlina  deng 
thnbhairt  e,  C  àit  a  nis  am  Ikeiì  Tighearn  de  lehosaphat  rìgh  ludah,  agus  rìghich  e 
Dia  Eliah?   Agus  an  nair  a  bhuail  e  na  dà  Lhliadhna  dheug. 

h-nisgeachan,  roinneadh  iad  a  nnll  agus  a  2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  stulibh  an  Tigh- 
nall,  agus  chaidh  Elisa  thairis.  l  eam',  ach  cha  b'ann  cosmliuil  r'a  athair, 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  mic  nam  agus  cosmhuil  ra  mhàthair;  oir  chuir  e  air 
fàidhean  e.  a  bha  ann  an  lericho  ia.  'chomh-  faJbh  dealbh  Bhaail  a  rinn  "athair. 

air,  thnbhairt  iad,  Dhfhan  spiorad  Eliah  3  Gidheadh,  ri  peacaidhean  leroboaim 
air  Eiisa.  Agus  thàinig  iad  'n  a  choinn-  mhic  Xebait  a  thug  air  Israel  peacachadh, 
imh,  agus  chrom  siad  iad  fèin  dha  gu  làr.     dhlìith-lean  e:  cha  do  dhealaich  e  riu  sin. 

16  Agus  thubhairt  iad  ris,  Fench  a  nis,  ■  4  Agus  bha  Mesa  rìgh  Mhoaib  'n  a 
tha  leth-cheud  fear  treun  maille  ri  d'  sheir-  shealbhadair  chaorach.agus  dh'ìoc  e  do  rìgh 
bhisich; rachadh  iad,  guidheamaid  ort,  agns  Israeil  ceud  mìle  uan,  agus  ceud mìle  reithe 
iarradh  iad  do  mhaighstir.  air  cagal  gu'n  le  n  olainn. 

do  thog  spiorad  an  Tigheama  snas  e,  agus    5  Agus  an  nair  a  dh'eug  Ahab,  rinn  rìgh 
gu'n  do  thilg  se  e  air  beinn  èigin,  no  ann  Mhoaib  ceannairc  an  aghaidh  rìgh  IsraeiL 
an  gleann  èigin.   Agns  thubhairt  esan,  Cha    6  Agus  chaidh  rìgh  lehoram  a  mach  air 
chnir  sibh  naibh  iad.  an  là  sin  à  Samaria,  agns  rinn  e  Israel  uile 

17  Agus  an  nair  a  chuir  iad  impidh  air  gus  àireamh. 

an  robh  nàire  air.  thubhairt  e,  Cuiribh  7  Agus  chaidh  e,  agns  chuir  e  teachdair- 
naibhj'a^f.  Aguschuiriaduathaleth-cheud  ean  gu  lehosaphat  rìgh  Indah,  ag  ràdh, 
fear;  agus  dh  iarr  iad  e  rè  thri  làithean,  ach  Rinn  rìgh  Mhoaib  ceannairc  a'm'  aghaidh: 
cha  d'Qiuair  iad  e.  an  teid  thn  maille  rium  an  aghaidh  Slhoaib 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  ris  d'a  gu  cath?  Agus  thubhairt  esan,  Thèid  mi 
ionnsuidh,  agus  e  a  chòmhnnidh  ann  an  suas:  tha  mise  mar  tha  thusa,  mo  shluagh- 
lericho,  thubhairt  e  riu,  2s ach  dnbhairt  sa  mar  do  shluagh-sa,  m'eich-sa  mar  d  eich- 
mise  ribh,  2sa  rachaibh?  ,  sa. 

19  Agus  thubhairt  fir  a'  bhaile  ri  Elisa,  8  Agus  thnbhairt  e,  Cia  an  rathad  a  thèid 
Fench  a  nis,  tha  suidheachadh  a'  bhaile  so  sinn  snas?  Agus  fhreagair  esan,  Rathad 
taitneach,  mar  a  tha  mo  thigheam  a'  faicinn ;  f  àsaich  Edoim. 

ach  tha'n  t-uisge  olc,  agus  an  talamh  neo-  i  9  Agus  dh'imich  rìgh  Israeil,  agus  rìgh 
thorach.  ludah,  agus  rìgh  Edoim,  agus  chaidh  iad 

20  Agus  thubhairt  esan,  Thngaibh  a  mu'n  cuairt  astar  sheachd  là;aguscharobh 
m'  ionnsuidh  soitheach  ìir,  agus  cuiribh  :  uisge  aca  do'n  t-sluagh,  agus  do'n  sprèidh 
salann  ann.    Agus  thug  iad  d'a  ionnsnidh  e.  a  lean  iad. 

21  Agus  chaidh  e  mach  a  dh'ionnsuidh  10  Agus  thnbhairt  rìgh  Israeil,  Mo 
tobair  nan  nisgeachan,  agus  thilg  e  salann  '  thruaighe,  gu'n  do  ghairm  an  Tigheam  na 
an  sin,  agus  thubhairt  e.  Mar  so  tha'n  Tigh- '  tri  rìghrean  so  cuideachd,  chum  an  toirt; 
eam  ag  ràdh,  Shlànuich  mi  na  h-uisgeachan  thairis  do  làinih  Mhoaib. 

sin:  cha  bhi  o  sin  ni's  mò  bàs,  no  talamh  1  11  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach  ^eil 
neo-thorach.  !  an  so  fàidh  leis  an  Tigheam,  a  chum  gu'm 

22  Agusshlànuicheadhnah-nisgeachangus  fiosraich  sinn  de'n  Tigheam  leis?  Agus 
an  là'n  diugh,a  rèir  focail  Elisa  a  labhair  e.  j  f  hreagair  aon  de  sheirbhisich  rìgh  IsraeU, 

23  Agus  chaidh  e  suas  as  a  sin  gu  Bet-el: '  agus  thubhairt  e,  Tha'n  so  Ehsa  mac  Shaph- 
agus  an  uair  a  bha  e  a'  dol  suas  air  an  ait,  a  thaom  nisge  air  làmhan  Ehah. 
t-shghe,  thàinig  clann  bheag  a  mach  as  i  12  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Tha  focal 
a'  bhaiie,  agus  rinn  iad  fanoid  air,  agus  :  an  Tigheama  maiUe  ris.  Agus  chaidh  rìgh 
thnbhairt  iad  ris.  Gabh  suas,  f  hir  mhaoil;  Israeil,  agus  lehosaphat,  agus  rìgh  Edoim, 
gabh  suas,  fhir  mhaoiL.  sìos  d'a  ionnsuidh. 

24  Agus  sheall  e 'n  a  dhèigh,  agus  chnnnaic  13  Agus  thubhatrt  Elisa  ri  rìgh  Israeil, 
e  iad,  agns  mhaliaich  e  iad  ann  an  ainm  an  Ciod  e  mo  ghnothuch-sa  riut-sa?  imich  a 
T!gheama:agusthàinigdàmhath-ghamhuin  dh'ionnsuidh  fhàidhean  dathar,  agus  a 
bhoirioimamachasa'choiOe.agusreubiada  1  dh'ionnsuidh  fhàidhean  do  mhàthar.  Agus 
dhà  agus  dà  fhichead  duine  cloinne  dhinbh.  thubhairt  rìgh  Israeil  ris,  ^si  h-eadh:  oir 

25  Asns  chaidh  e  as  a  sin  gu  sliabh  Char-  ghaimi  an  Tigheam  na  tri  rìghrean  so 


meil :  agus  as  a  sin  phill  e  gn  Samaria. 
CAIB.  ni. 

1  Rlog'hachadh  aingidh  lehoraim,  4  Binn  Mesa 


cuideachd,  chum  an  toirt  thairis  do  làimh 
Mhoaib. 

...-^.«1«. u^<,<v.«.i  j!:«u/ut//i  n.[.</</<  c*n  ^'^  Agus  tliubhairt  Elisa,  Mar  is  beò 
"rì^r"Jlh^ìb"^ànnah^^^^^  nan  slògh,  'an  làthair  am  bheU 

Bhuaileadh  na  Moabaich.  26  Dh'ìobair  rìgh  mi  a'm'  sheasamh,  gu  cinnteach  mm-  bith- 
M'hoaib  a  cJieud-ghin  tnic,  agus  phill  sluagh  ;  eadh  meas  agamsa  air  làthaireachd  lehosa- 
Jsraeil  uaiih.  phait  rìgh  ludah,  cha  seallainn  ortsa,  ni  mò 

li^IS  thòisich  lehoram  mac  Ahaib  air  a  chithinn  thu. 

rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an  [  15  Ach  a  nÌB  thugaibha  m'  ionnsuidh  fear- 
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IV. 


ciùil.   Agus  an  uair  a  bha 
a'  cluiclieadh,  bha  làmh   an  Tighearn' 
air. 

16  Agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Dean  an  gleann  so  làn  de 
chlaisibh: 

17  Oir  mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Cha-n  fhaic  sibli  gaoth,  ni  mò  a  chi  sibh  mhac  nam  fàidhean  ri  Elisa,  ag  ràdh, 
uisge;  gidheadh  lìonar  an  gleann  so  le  |  Fhuair  d'òglach  m'fhear  bàs;  agiis  tha  fios 
h-uisge,  agus  òlaidh  sibh,  sibli  fèin  agus  agad  gu'n  robli  eagal  an  Tighearn'  air  d'òar- 


CAIB.  IV. 

1  iriieudairh  Elisa  oladh  na  hantraich.  8  A  iq 
Sunam  ihvg  bean  àraidh  aoidheachd  dha.  18 
Fhuair  a  mac  bàs,  agus  dh'ath-bheothnich 
Elisa  e.  42  Bhealhaich  e  ceud  fear  le  fichead 
builionn, 

^^^NIS  ghlaodh  bean  àraidh  de  mhnàibh 


bhur  sprèidli,  agus  bhur  n-ainmhidhean 

18  Agus  is  beag  so  aun  an  sìiilibh  an  Tigh- 
carna:  blieir  e  mar  an  ceudna  ua  Moabaich 
thaii'is  d'ur  làimh. 

19  Agus  buaiUdh  sibh  gach  baile  daing- 
nichte,  agus  gach  baile  taghta,  agiis  leag- 
aidh  sibh  sìos  gacli  craobh  mhaith,  agus 
diiinidh  sibh  suas  na  tobraichean  uisge  uile, 
agiis  miUidh  sibh  gach  mìrma.ìth  Jearainn 
le  clachaibh. 

20  Agus  anns  a'  mhaduinn,  mu  àm  toirt 
suas  an  tabhartais-bìdh,  feuch,  thàinig 
uisge  rathad  Edoim,  ag-us  lìonadh  an  tìr  le 
h-uisge. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  na  Moabaich 
uile  gu'n  d'thàinig  na  rìglirean  a  nìos  a 
chogadh  'ii  an  aghaidli,  ghairmeadh  cuid- 
eachd  iadsan  uile  a  thàiuig  gu  aois  airm 
iomcliar,  agus  os  a  cheann  sin,  agus  sheas 
iad  aig  a'  chrìch. 

22  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  dhealraich  a'  glirian  air 
na  h-uisgeachan,  agus  chunnaic  na  Moab- 
aich  thall  fa'n  comhair  na  h-uisgeachan 
dearg  mar  fliuil: 

23  Agus  tbubliairt  iad,  Ts  fuil  so:  sgi'ios- 
adh  gun  teagamh  na  rìghrean,  ag-us  bhuail 
iad  a  chèile:  a  nis  ma  ta,  dh'ionnsuidh  na 
creiche,  a  Mhoaib. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  camp 
Israeil,  dh'èirich  na  h-Israelich,  agus 
bhuail  iad  na  Moabaich,  agus  theich  iad 
rompa:  ach  chaidli  iadsan  air  an  aghaidh 
a'  bualadh  nam  Moabach,  eadhon  'n  an  tìr 
fèin. 

25  Agus  leag  iad  sìos  na  bailtean,  agus  air 
gach  mìr  maith  fearainn  thilg  gach  fear  a 
chlach,  agus  lìon  iad  e ;  agus  dhìiin  iad 
suas  gacli  tobar  uisge,  agus  leag  iad  sìos 
gach  craobh  mhaith:  a  mhàin  ann  an  Cir- 
haraset  dh'fhàg  iad  a  chlachan:  ach 
chuairtich  kxchd  nan  crann-tàbhuill  e,  agus 
bhuail  iad  e. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  rìgh  Mlioaib 
gu"n  do  bhuadhaich  an  cath  air,  thug  e  leis 
seachd  ceud  fear  a  tliarruing  claidheamh,  a 
chum  briseadh  a  steachgurìgh  Edoim;  ach 
cha  b'urrainn  iad. 

27  An  sin  gliabh  e  a  cheud-ghin  mic,  a 
bha  gu  rìoghacliadh  'n  a  àit,  agus  dh'ìobair 
se  e  mar  ìobairt-loisgte  air  a'  bhalla:  agus 


lach:  agus  tha  fear  nam  fiach  air  teachd  a 
tlioirt  mo  dhithis  mhac  leis  gu  bhi  'n  an 
tràillibh  aige. 

2  Agus  thubhairt  Elisa  rithe,  Ciod  a  ni 
mise  air  do  shou?  innis  dhomh  ciod  a 
th'agad  's  an  tigh?  Agus  thubhairt  ise, 
Cha-n'eil  aig  do  bhanoglaich  ni  air  bith 
's  an  tigh,  ach  soitheacli  olaidh. 

3  An  sin  thubhairt  esan,  Falbh,  iarr  dhuit 
fèin  soithichean  'an  coingheall  a  muigh  o  d' 
choimhearsnaich  uile,  eadhon  soithichean 
falamh:  na  dean  le  beagan. 

4  Agus  an  uair  a  thèid  thu  a  steach, 
druididh  tu  an  dorus  ort  fèiu,  agus  air  do 
mhacaibh,  agus  taomaidh  tu  anns  na 
soitliichean  sin  uile,  agus  cuiridh  tu'n 
soitheach  làn  a  leth-taobh. 

5  Agus  dh'fhalbh  i  uaith,agus  dhruid  ian 
dorus  oirre  fèin,  agus  air  a  macaibh;  agus 
thug  iadsan  nasoithichean  d'a  h-ionnsuidh, 
agus  thaom  ise  a  mach. 

tì  Agus  an  uair  a  bha  na  soithichean  làn, 
thubhairt  1  r'a  mac,  Tlioir  a  m'  ionnsuidh 
fathast  soitheach.  Agus  thubhairt  esan 
rithe,  Ghsi-n'eil  soitheach  ann  tuiUeadh. 
AgTis  stad  an  oladh. 

7  An  sin  tliàinig  i  agus  dh'innis  i  sin  do'n 
duine  le  Dia :  agus  thubhaii't  esan,  Falbh, 
reic  an  oladh,  agus  dìol  d'fliiachan;  agus 
thig  fèin  agus  do  mhic  beò  air  a'  chuid 
eile. 

8  Agus  thachair  air  là  àraidh  gu'n 
deachaidh  Elisa  thairis  gu  Sunam,  far  an 
rohh  bean  mhòr;  agus  chuir  i  impidh  air 
aran  itheadh.  Agus  ge  b'e  uair  a  racliadh 
e  seachad,  tliionndaidheadh  e  stigh  an  siu 
a  dh'itheadh  arain. 

9  Agus  tlmbhairt  ise  r'a  fear,  Feuch  a 
nis,  tha  fhios  agam  gur  duine  naomh  le 
Dia  e  so,  a  tlia  'gabhail  seachad  oirnn  cho 
tric. 

10  Deanamaid,  guidheam  ort,  seòmar 
beag  balla,  agus  cuireamaid  da  an  sin  leab- 
adh,  agus  bord,  agus  caithir,  agus  coinn- 
leir:  agus  an  uair  a  thig  e  d'ar  n-ionnsuidh, 
t'ionndaidhidh  e  stigh  an  sin. 

11  Agus  tharladh  air  là  àraidh  gu'n 
d'thàinig  e  'n  sin,  agus  thionndaidh  e  steach 
do'n  t-scòmar,  agus  luidh  e  'n  sin. 

12  Agus  thubhairt  e  ri  Gehasi  'òglach, 
Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich  so.  Agus 


bha  corruich  mhòr  an  aghaidli  Isracil:  agus  ghairm  esau  oirre,  agus  sheas  i  'n  a  fhian- 
dh'imich  iad  uaith,  agus  phiU  iad  dìan  tìr  j  uis. 

fèin.  I  13  Agus  thubhairt  e  ris,  Abair  a  nis  rithe, 

342 


2  KlGli,  iV. 


Fcucli,  ghabh  thu  ciìram  d'ar  taobh-ne  leis 
a  chùram  so  uile ;  ciod  a  tìia  ri  dheanamh 
air  do  slion?  an  àill  leat  labhairt  air  do 
shon  ris  an  rìgh,  no  ri  ceanuardant-slòigh? 
Agus  f  hreagair  ise,  Am  measg  mo  shluaigh 
feiu  tha  mi  a'm'  chòmhnuidh. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  ma  taa  tlia 
ri  dheauamh  air  do  shon?  Agus  thubhairt 
Gehasi,  Gu  deimhin  clia-n'e«7  mac  aice,  agus 
tha  a  fear  sean. 

15  Agus  thubhairt  esan,  Gairm  oirre. 
Agus  au  uair  a  ghairm  e  oirre,  sheas  i  anns 
an  dorus. 

16  Agus  thubliairt  e,  Aig  an  àm  shuidh- 
ichte  so,  a  rèir  àm  na  beatha,  bithldh  mac 
agad  a'd'  ghlacaibh.  Agus  thubhairt  ise, 
Ka  dean,  mo  thighearn',  a  dhuine  le  Dia, 
na  dean  breug  do  d'  bhanoglaich. 

17  Agus  dh'f  hàs  a'  bhean  torrach,  agus 
rug  i  mac  aig  an  àm  shuidhichte  sin  mu'n 
do  labhair  Eiisa  rithe,  a  rèir  àm  na  beatha. 

IS  Agus  dh'fliàs  an  leanabh  suas :  agus 
thachair  air  là  àraidh  gu'n  deachaidh  e 
mach  a  chum  'athar,  a  dh'ionnsuidh  nam 
buanaichean. 

19  Agus  thubhairt  e  r'a  athair,  Mo  cheann, 
mo  cheann!  Agus  thubhairt  esan  ri  òglach, 
Tog  leat  e  dh'ionnsuidh  a  mhàthar. 

20  Agus  thog  esan  leis  e,  agus  thug  e 
dh'ionusuidh  a  mhàthar  e:  agus  shuidh  e 
air  a  glùinibh  gu  meadhon-là,  agus  an  sin 
dh'eug  e. 

21  Agus  chaidh  i  suas,  agnis  chuir  i  'n  a 
luidhe  e  air  leabaidh  an  duine  le  Dia, 
agus  dhniid  i  an  dorus  air,  agus  chaidh  i 
mach, 

22  Agus  ghairm  i  air  a  f ear,  agus  thubhairt 
i,  Cuir  a  m'  ionnsuidh,  guidheam  ort,  aon 
de  na  h-òglaich,  agus  aon  de  na  li-asalaibh, 
a  chum  gu'n  ruith  mi  dh'ionnsuidli  an  duine 
le  Dia,  agus  guìi  tig  mi  a  rìs. 

23  Agus  thubliairt  esan,  C'ar  son  a  thèid 
thu  d'a  ionnsuidh?  an  diugh  cha-w'e*7  geal- 
ach  iìr,  uo  sàbaid  ann.  Agus  thubhairt  ise, 
Bithidh  gach  ni  gu  maith. 

24  An  sin  chuir  i  dìoUaid  air  asail,  agus 
thubhairt  i  r'a  h-òglach,  Tarruing,  agus  bi 
'g  imeachd:  na  cuir  moilleorm  a'  marcachd, 
mur  iarr  mi  ort. 

25  AgTis  dh'imich  i,  agus  thàinig  i  dh'ionn- 
suidh  an  duine  le  Dia  gu  sliabh  Charmeil: 
agus  an  uair  a  chunnaic  an  duine  le  Dia  i 
fa  'chomhair,  thubliairt  e  ri  Gehasi  'òglach, 
Feuch,  is  i  sud  a'  Bhan-sunamach. 

26  Ruith  a  nis,  guidheam  ort,  'u  a  coinn- 
imh  agus  abair  rithe,  Am  hheil  thu  ièin 
gu  maith?  am  bheil  d'f  liear  gu  maith?  am 
hheil  au  leanabh  gu  maith?  Agus  fhreag- 
air  ise,  Tha  gu  maith. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  i  dh'ionnsuidh 
an  duine  le  Dia  chum  an  t-slèibh,  rug  i  air 
a  chosaibh;  ach  tliàinig  Gehasi  am  fagus 
gus  a  cur  air  falbh.  Agus  thubhairt  an 
duine  le  Dia,  Leig  dhi,  oir  tha  a  h-anam  air 
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a  chràdh  innte;  agus  cheil  an  Tighearn 
ormsa  e,  agus  cha  d'inuis  e  dhomh. 

28  Agus  thubhairt  ise,  An  d'iarr  mise  mac 
0  'ni  thighearn  ?  nach  dubhairt  mi, 
meall  mi? 

29  An  sin  thubhairt  e  ri  Gehasi,  Crios- 
laich  do  leasraidh,  agus  glac  mo  bhata-sa 
ann  do  làimh,  agus  bi  'g  imeachd:  ma 
thachaireas  tu  air  duine  sam  bith,  na 
beannaicli  dha;  agus  ma  bheannaicheas 
duine  sam  bith  dhuit,  na  freagair  e  a  rìs: 
agus  cuir  mo  bhata  air  aghaidii  an  leinibh. 

30  Agus  thubhairt  màthair  an  leinibh, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò 
d'anam-sa,  cha-n  fhàg  mi  thu.  AgTis 
dh'èirich  e,  agus  lean  e  i. 

31  Agus  chaidh  Gehasi  air  aghaidh  rompa, 
agus  clmir  e  'm  bata  air  aghaidh  an  leinibh; 
ach  cha  rohh  cainnt  no  clàisteachd  aige: 
uime  sin  phill  e  'n  a  choinnimh,  agus 
dh'innis  e  dha,  ag  ràdh,  Cha-n'eil  an 
leanabh  air  dìisgadh. 

32  Agus  an  uair  a  thàinig  Elisa  a  steach 
do'n  tigh,  feuch,  bha'n  leauabh  niarbh,  agus 
'n  a  luidhe  air  a  leabaidh  san. 

33  Uime  sin  chaidh  e  stigh,  agus  dhùin  e 
'n  dorus  orra  'n  an  ditliis,  agus  rinn  e 
urnuigh  ris  an  Tighearn. 

34  Agus  chaidli  e  suas  agus  luidh  e  air  an 
leanabh,  agus  chuir  e  a  bheul  air  a  bheul, 
agus  a  shùilean  air  a  shùilibh,  agus  a 
làmhan  air  a  làmhan,  agus  slùn  se  e  fèin 
sìos  air,  agus  dh'fhàs  feoil  an  leinibh 
blàth. 

35  Agus  a  rìs,  dh'imich  e  anns  an  tigh  a 
nuU  agus  a  nall,  agus  chaidh  e  suas,  agus 
sliìn  se  e  fèin  sìos  air;  agus  rinn  au  leanabh 
sreothartaich  seachd  uairean,  agus  dh'fhos- 
gail  an  leanabh  a  shùilean. 

36  Agus  ghairm  e  air  Gehasi,  agus  thubh- 
airt  e,  Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich  so, 
Agus  ghairm  esan  oirre ;  agus  an  uair  a 
thàinig  1  stigh  d'a  ionnsuidh,  thubhairt 
esau,  Tog  leat  do  mhac. 

37  Agus  thàinig  i  agus  thuit  i  aig  a 
chosaibh,  agus  chrom  si  i  fèin  sìos  gu  làr, 
agus  tliog"  i  leatha  a  mac,  agus  chaidh  i 
mach. 

38  Agus  phill  Elisa  gu  Gilgal;  agus  hha 
gorta  's  an  tìr,  agiis  hha  mic  nam  làidhean 
'n  an  suidhefa'cliomhair:  agus  thubhairt  e 
r'a  òglach,  Cuir  air  a'  phoit  mhòr,  agus 
bruich  brochan  do  mhacaibh  nam  fàidh- 
ean. 

39  Agus  chaidh  aon  a  mach  do'n  achadh  a 
thional  luibhean,  agus  fhuair  e  flonain 
fhiadhaich,  agus  thionail  e  dhith  dearcan 
fiadhaich,  làn  'fhalluinne,  agus  thàinig  e 
agus  ghearr  e  sìos  iad  anns  a'  phoit 
blirochain;  oir  cha  b'aithne  dhoibh  iad. 

40  Agus  thaom  iad  a  macli  do  na  daoinibh 
gii  itheadh;  agus  an  uair  a  bha  iad  ag 
itlieadh  de'n  bhrochan,  ghlaodh  iad,  agus 
thubhairt  iad,  Bàs  anns  a'  phoit,  a  dhuine 


2  Rl( 

le  Dia.    Agvis  clia  burrainn  iad  itheadh 

dheth. 

41  Agus  thubhaivt  esan,  Thugaibh  ma  ta 
min  a  m'  iovnsuidh.  Agus  thilg  e  anns  a' 
plioit  i;  agus  thubliairt  e,  Taom  a  mach  air 
son  an  t-sluaigh,  a  chum  gu'n  ith  iad  :  agus 
cha  robh  ni  air  bith  olc  anns  a'  phoit. 

42  Agus  thàinig  duine  o  Bhaal-salisa, 
agus  thug  e  dh'ionnsuidh  an  duine  le  Dia 
aran  de'n  cheud  toradh,  ficiiead  builionn 
eòrna,  agus  lan  dhiasan  arbhair  'n  an 
càithleach ;  agus  thubhairt  e,  Thoir  do'n 
t-sluagh,  a  chum  gu'n  ith  iad. 

43  Agus  thubhairt  'fhear-frithealaidh  ris, 
C'ar  son  a  chuirinn  so  an  làthair  cheud 
fear?  Agus  thubhairt  esan  a  rìs,  Thoir 
do'n  t-sluagh,  a  chum  gu'n  ith  iad:  oir  mar 
so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Ithidh  iad,  agus 
bithidh  fuigheall  ann, 

44  Uime  sin  chuir  e  'n  an  làthair  e,  agus 
dh'ith  iad,  agus  bha  fuigheall  aca,  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

CAIB.  V. 

1  Leighis  Elisa  Naaman  an  Sirianach  o 
Huiblire.  15  Dhiillt  Elisa  tiodhlac  a  ghahhail 
v.aitli.  20  Fliuair  Oehasi  an  tiodìdac  le  ceily, 
ayus  hhuadeadìi  e  le  luibhre. 

ANIS  bha  Naaman  ceannard  slòigh  rìgh 
Shiria  'n  a  dhuine  mòr  aig  a  thigh- 
earn,  agus  urramach;  a  chioim  leis-san  gu'n 
d'thug  an  Tighearn  saorsa  do  Shiria:  bha 
e  mar  an  ceudna  treun  ann  an  neart,  acJi, 
bu  lobhar  e. 

2  Agus  chaidh  na  Sirianaich  a  mach  'n  am 
buidhnibh,  agus  thug  iad  leo  'am  braighd- 
eanas  à  tìr  Israeil  caileag  bheag;  agus  bha 
1  a'  feitheamh  air  mnaoi  Naamain. 

3  Agus  thubhairt  i  r'a  ban-mhaighstir, 
B'f  hearr  leam  gu'm  bitheadh  mo  thighearn 
maille  ris  an  fhàidh  a  tha  ann  an  Samaria; 
an  sin  leigliiseadh  e  o  'luiblire  e. 

4  Agus  chaidh  esan  a  stigh,  agus  dh'innis 
e  d'a  thighearn,  ag  ràdh,  Mar  so  agus  mar 
so  thubhairt  a'  chaileag  a  tha  o  thìr  Is- 
raeil. 

5  Agus  thubhairt  rìgh  Shiria,  Imich 
romhad,  agus  cuiridh  mise  litir  a  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Israeil.  Agus  dh'imich  e,  agus 
thug  e  leis  deich  tàlannan  airgid,  agus  sè 
mìle  bonti  òir,  agus  deich  culaidhean  eud- 
aich. 

6  Agus  thug  e  'n  litir  a  dh'ionnsuidh  rìgh 
Israeil,  ag  ràdh,  A  nis  an  uair  a  thig  an 
litir  so  a  d'  ionnsuidh,  feuch,  chuir  mi  a  d' 
ionnsuidh  leatha  Naaman  mo  sheirbhiseach, 
a  chum  gu'n  leighis  thu  e  o  'luibhre. 

7  Agus  an  uair  a  leugh  rìgh  Israeil  an 
litir,  reub  e  'eudach,  agus  thubhairt  e,  An 
Dia  mise,  a  niharbhadh  agus  a  dheanamh 
beò,  gu'n  cuireadli  ani  Jear  so  fios  a  m' 
ionnsuidh  duine  a  leigheas  o  'luibhre?  uime 
sin  thugaibh  fainear,  guidheam  oirbh,  agus 
faicibh  cioimus  a  tha  e  'g  iarraidli  aobhair 
a'm'  aghaidh. 
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8  Agus  an  uair  a  chual'  Elisa  an  duine  le 
Dia  gu'n  do  reub  rìgh  Israeil  'eudach,  chuir 
efios  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  ag  ràdh,  C'ar 
son  a  reub  thu  d'eudach  ?  thigeadh  e  nis 
a  ni'  ionnsuidh-sa,  agus  bithidh  fios  aige  gu 
bheil  faidh  ann  an  Israel. 

9  Agus  thàinig  Naaman  le  'eich  agus  le 
'cliarbad,  agus  sheas  e  aig  dorus  tighe 
Elisa. 

10  Agus  chuir  Elisa  teachdair  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Imich,  agus  nigh  thu  fèin 
seachd  uairean  ann  an  lordan,  agus  tliig 
d'f  heoil  a  rìs  a  d'  ionnsuidh,  agus  bithidh 
tu  glan. 

11  Ach  bha  fearg  air  Naaman,  agus 
dh'fhalbh  e  roimhe,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  shaoil  mi,  gu  cinnteach  g-u'n  tigeadh 
e  mach  a  m'  ionnsuidh,  agiis  gu'n  seasadh  e, 
agus  gu'n  gairmeadh  e  air  ainm  an  Tigh- 
earn'  a  Dhè,  agus  g-u'n  cuireadh  e  a  làmh 
air  an  àit,  agus  gu'n  leighiseadh  e  an 
lobhar. 

12  Nach  'eil  Abana  agus  Pharpar,  aimh- 
nichean  Dhamascuis,  ni's  fearr  na  uile  uisg- 
eachan  Israeil?  nach  feud  mi  mi  fèin  anigh- 
eadh  anntasan,  agus  a  bhi  glan  ?  Agus 
thionndaidh  e,  agus  dh'fhalbh  e  roimhe 
ann  an  corruich. 

13  Agus  thàinig  a  sheirbhisich  am  fagus, 
agus  labhair  iad  ris,  agus  thubhairt  iad,  0 
atliair,  nam  bitheadh  am  f  àidh  air  iarraidh 
ort  ni  mòr  a  dheanamh,  nach  deanadh  tu  e? 
nach  ro  mhò  na  sin  ma  ta,  'n  uair  a  tha  e  'g 
ràdh  riut,  Nigh  agus  bi  glan? 

14  An  sin  cliaidh  e  sìos,  agus  thum  se  e 
fèin  ann  an  lordan  seachd  uairean,  a  rèir 
focail  an  duine  le  Dia;  agus  thàinig  'fheoil  a 
rìs  mar  f  heoil  leinibh  bhig,  agus  ghlanadh  e. 

15  Agus  phill  e  dli'ionnsuidh  an  duine  le 
Dia,  e  fèin  agus  a  chuideachd  uile,  agus 
thàinig  e,  agus  sheas  e  'n  a  làthair;  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  a  nis  tha  fios  agam  nach 
'eil  Dia  anns  an  talamh  uile  ach  ann  an  Is- 
rael:  a  nis  ma  ta,  guidheam  ort,  gabh  tiodh- 
lac  0  d'  sheirbhiseach. 

16  Ach  thubhairt  esan,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  'an  làthair  am  bheil  mi  a'm' 
sheasamh,  cha  ghabh  mi  e.  Agus  chuir  e 
impidh  air  a  ghabhail,  ach  dhiìilt  esan  e. 

17  Agus  thubhairt  Naaman,  Nach  toirear 
ma  ta,  guidheam  ort,  do  d'  sheirbhiseach 
luchd  dhà  mhuileid  de  thalamh?  oir  cha 
toir  do  slieirbhiseach  suas  à  so  a  mach 
tabhartas-loisgte,  no  ìobairt  do  dhiathaibh 
air  bith  eile,  ach  do'n  Tighearn. 

18  Anns  an  ni  so  gu'n  tugadh  an  Tighearn 
maitheanas  do  d'  sheirbhiseach,  an  uair  a 
thèid  nio  thighearn  a  steach  do  thigh 
Rinioin  a  dheanamh  aoraidh  an  sin,  agus 
a  leigeas  e  a  thàic  air  mo  làimh-sa,  agus  a 
cliromas  mise  mi  fèm  sìos  ann  an  tigh  Rim- 
oin:  an  uair  a  cliromas  mise  mi  fèin  sìos  ann 
an  tigh  Rimoin,  gu'n  tugadh  an  Tighearn 
maitheanas  do  d'  sheirbhiseach  anns  an  ni  so, 


2  RIGII,  VI. 


19  Agus  thubhairt  esan  ris,  Imich  ann  an 
sìth.  Agus  dh'iniich  e  uaith  beagan  as- 
tair. 

20  Ach  thubhairt  Gehasi  òglach  Elisa  an 
duine  ie  Dia,  Feuch,  chaorahain  rao  niliaigh- 
stir  Naaman  an  Sirianach  so,  a  thaobh  nach 
do  ghabh  e  as  a  làimh  an  ni  sin  a  tlmg  e 
leis:  ach  mar  is  beò  au  Tighearn,  ruitliidh 
mise  'n  a  dhèigh,  agus  gabhaidh  mi  ni  èigin 

j  uaith. 

!  21  Agus  lean  Gehasi  Naaman:  agus  an 
uair  a  chunnaic  Naaman  e  a'  ruith  'n  a 
dhèigh,  leum  e  nuas  as  a  charbad  'n  a 
choiunimh,  agus  thubhairt  e,  Am  iheil 
gach  ni  gu  maith  ? 

22  Agus  thubhairt  esan,  Tha  gach  ni  gu 
maith:  chuir  mo  mhaighstir  uaith  mi,  ag 
ràdh,  Feuch,  a  nis  thàinig  a  m'  ionnsuidh 
dà  òganach  o  shhabh  Ephraim  de  mhac- 
aibh  nam  fàidhean:  thoir  dhoibh,  guidheam 
ort,  tàlann  airgid,  agTis  dà  chulaidh  eudaich. 

23  Agus  thubhairt  Naaman,  3Ia's  toil  leat, 
gabh  dà  thàlann.  Agus  choimh-èiginich  se 
e,  agus  cheangail  e  dà  thàlann  airgid  ann 
an  dà  mhàla,  agus  dà  chulaidh  eudaich, 
agus  cliuir  e  iad  air  dithis  d'a  òglachaibh; 
agus  ghiìilain  iadsan  roimhe  iad. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  e  do'n  dìin, 
ghabh  e  as  an  làimh  iad,  agus  thaisg  e  anns 
an  tigh  iad:  ag-us  leig  e  na  daoine  air  falbh, 
agTis  dli'fhalbh  iad. 

25  Agus  chaidh  esan  a  steach,  agus  sheas 
e  'an  làthair  a  mhaighstir,  agus  thubhairt 
Elisa  ris,  Cia  as  a  thàinig  thusa,  a  Ghehasi? 
Agus  thubhairt  esan,  Cha  deachaidh  do 
sheirbhiseach  taobh  air  bith. 

26  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nach  deach- 
aidh  mo  chridhe-sa  maille  riut,  an  uair  a 
phill  an  duine  o  'charbad  a'd'  choinnimh? 
an  àm  so  a  ghabhail  airgid,  agus  a  ghabhail 
eudaich,  agus  liosan-olaidh,  agus  f  hìon-Iios- 
an,  agus  chaorach,  agus  buair,  agus  òglach, 
agus  bhanoglach  ? 

27  Uime  sin  dlìith  -  leanaidh  luibhre 
Naamain  riutsa,  agus  ri  d'  shliochd  gu 
bràth.  Agus  chaidh  e  mach  à  'fhianuis, 
'u  a  lobhai',  geal  mar  shneachda. 

CAIB.  VI. 
1  Thug  Elisa  air  iarunn  màmh.  8  Leig  e  ris 
comhairle  rìgh  Shiria,  agus  thug  e  ga  neo-ni  i. 
11  Chuir  rìgh  Shiria  armailt  g'a  ghkuadh.  18 
Bhuaileadh  iad  le  doiUe.  24  ^ Tlieannaich 
Ben-hadad  Samaria.  25 Bhuadhaich  a'  ghorla 
's  a'  hhaile. 

AGUS  thubhairt  mic  nam  fàidhean  ri 
Elisa,  Feuch,  a  nis,  thdn  t-àit  anns 
am  bheil  sinn  a  chòmhuuidh  maille  riut  ro 
cbumhann  air  ar  son. 

2  Leig  dhuinn  dol,  guidheamaid  ort,  gu 
lordan,  agus  bheir  gach  fear  againn  sail  as 
a  sin,  agus  ni  sinn  dhuinn  fèin  an  sin  àite 
gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann.  Agus  f hreag- 
air  esan,  Racliaibh. 

3  Agus  thubhairt  aon  diubh,  Ma'a  i  do 
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thoil  a  nis,  falbh  fèin  maille  ri  d'  sheirbhis- 
ich.    Agiis  fhreagair  esan,  Thèid  mi. 

4  Agus  cliaidh  e  maille  riu:  agus  an  uair 
a  thàinig  iad  gu  lordan,  ghearr  iad  sìos 
fiodh. 

5  Ach  an  uair  a  bha  aon  diuhh  a'  leagadh 
craoibhe,  thuit  iarunn  na  tuaighe  anns  an 
uisge:  agus  dh'èigh  e  agus  thubhairt  e,  Mo 
tliruaigh,  a  mhaighstir!  agus  gur  ann  'an 
coingheall  a  ì)ha  e. 

6  Agus  thubhairt  an  duine  le  Dia,  C'àit  an 
do  thuit  e?  Ag-us  dh'fheuch  esan  da  an 
t-àit.  Agus  ghearr  e  sìos  maide,  agTis  thilg 
e  'n  sin  e,  agus  thug  e  air  an  iarunn  snàmh. 

7  Agus  thubhairt  e,  Tog  leat  e.  Agus 
shìn  esan  a  mach  a  làmh,  agus  ghabh  se  e. 

8  Agus  bha  rìgh  Shiria  a'  cogadh  ri  h-Is- 
rael;  agus  chuir  e  a  chomhairle  r'a  sheir- 
bhisich,  ag  ràdh,  Ann  an  leithid  so  dh'àite 
iithidh  mo  champ. 

9  Agus  chuir  an  duine  le  Dia  fios  a  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Israeil,  agràdh,  Feuchnach  tèid 
thu  thairis  a  dh'ionnsuidh  a  leitliid  so 
dh'àite ;  oir  an.sin  tha  na  Sirianaich  air 
teachd  a  nuas. 

10  Aguschuirrìgh  Israeil  </aot'*2eadh'ionn- 
suidh  an  àite  mu  n  d'innis  an  duine  le  Dia 
dha,  agus  mu'n  d'thug  e  rabhadh  dha,  agus 
dhìon  se  e  fèin  an  sin,  cha  b'ann  aon  uair  uo 
dà  uair. 

11  Agus  bha  cridhe  rìgh  Shiria  fo  bhuair- 
eas  mòr  air  son  an  ni  so;  agus  ghairm  e 
air  a  sheirbhisich,  agus  thubhairt  e  riu, 
Nach  innis  sibh  dhomh  cò  'n  ar  measg-ne 
Hha  le  rìgh  Israeil? 

12  Agus  thubhairt  aon  d'a  sheirbhisich, 
Cha-?2'ei7  neach  air  hith,  a  thighearn',  a 
rìgh:  ach  Elisa  am  fàidh,  a  tha  ann  an 
Israel,  innsidh  esan  do  rìgh  Israeil  na 
briathran  a  labhras  tu  ann  do  sheòmar- 
leabach. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  agus 
seallaibh  c'àit  am  hheil  e,  a  chum  gu'n  cuir 
mi  daoine  uam,agus  gu'n  glac  mi  e.  Agus 
dh'innseadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  e  ann 
an  Dotan. 

14  Uime  sin  chuir  e  eich  an  sin,  agus 
carbaid,  agus  sluagh  mòr :  agus  thàinig 
iad  's  an  oidliche,  agus  chuairtich  iad  am 
baile. 

15  Agus  dh'èirich  seirbhiseach  an  duine  le 
Dia  gu  moch  's  a'  nihaduinn,  agus  chaidh  e 
mach,  agus,  feuch,  hha  armailt  a'  cuairt- 
eachadh  a'  bhaile,  maille  ri  eachaibh  agus 
ri  carbadaibh;  agus  thubhairt  'ògiach  ris, 
Mo  thruaigh,  a  miiaighstir!  cionnus  a  ni 
sinn? 

16  Agus  fhreagair  esan,Nabitheadh  eagal 
ort;  oir  is  lìonmhoire  iad  a  tha  leinne  na 
iadsan  a  tha  leo-san. 

17  Agus  rinn  Elisa  urnuigh,  agus  thubh- 
airt  e,  A  Thighearna,  fosgail,  giiidheam  ort 
a  shìiilean,  a  chum  g^.i'm  faic  e.  Agus 
dh'fhosgail  an  Tighearn  siìilean  an  ògan- 
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arriis,  feucli,  bhdn  siuash 


aich,  agus  chunnaic  e 
sliabh  làn  each  agus  charbad  teine 
cuairt  air  Elisa. 

18  Agus  au  uair  a  thàinig  iad  a  nuas  d'a 
ionnsuidh,  rinn  Elisa  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  tliubliairt  e,  Buail,  guidheam 
ort,  an  sluagli  so  le  doille.  Agus  bhuail  e 
iad  le  doille,  a  rèir  focail  Elisa. 


agus,  feuch,  Iha  saic-eudacli  air 
'f  heòil  air  an  taobh  a  stigh. 

31  An  sin  thubhairt  e,  Gu'n  deanadh  Dia 
mar  sin  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,masheasasceannElisa  mhic  Shaph- 
ait  air  an  diugh. 

32  Ach  bha  Elisa  'n  a  shuidhe  'n  a  tliigh, 
agus  na  seanairean  'n  an  suidhe  maille  ris: 


19  Agus  tliubliairt  Elisa  riu,  Cha-n  i  so  an  |  agus  chuir  an  rìgh  duine  uaith  as  a  làth- 


t-slighe,  agus  cha-n  e  so  am  baile;leanaibh 
mise,  agus  blieir  mi  sibh  a  dh'ionnsuidh  a,n 
duine  a  tha  sibh  ag  iarraidh.  Ach  thug  e 
iad  gu  Samaria. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  steacli  do 
Shamaria,  thubhairt  Elisa,  A  Thighearna, 
fosgaii  sìiilcan  nan  daoine  so,  chum  gu'm 
faic  iad.  Agus  dh'fhosgail  an  Tighearn  an 
siiilean,  agus  chunnaic  iad,  agus,  feuch,  bha 
iad  'am  meadhon  Shamaria. 

21  Agus  thubliairt  rìgh  Israeili-i  Elisa,  an 
uair  a  chunnaic  e  iad,  Am  buail,  am  buail 
mi  iad,  atliair? 

22  Agus  fhreagair  csan,  Cha  bhuail  thu 
iad:  am  buaileadh  tu  iadsan  a  ghlac  thu 
'n  am  braighdibh  le  d'  chlS-idheamh,  agus  le 
d'  bhogha?  cuir  aran  agus  uisge  fa'n  comli- 
air,  a  chum  gu'u  ith  agus  gu'u  òl  iad,  agus 
gu  'ntèid  iad  a  dh'ionnsuidh  an  tighearna 
fèin. 

23  Agus  rinn  e  deasachadh  mòr  air  an  son; 
agus  an  uair  a  dh'ith  agais  a  dh'òl  iad,  leig 
e  air  falbli  iad,  agus  chaidh  iad  a  dh'ionn- 
suidh  an  tighearn'.  Agus  cha  d'thàinig 
buidlmean  Shiria  ni's  mò  do  thìr  Israeil. 

24  Agus  na  dhèigh  so  chruinnich  Ben- 
hadad  rìgh  Shiria  'armailt  uile,  agus  chaidh 
e  suas  agus  theannaich  e  Samaria. 

25  Agus  bha  gorta  mhòr  ann  an  Samaria; 
agus,  foucli,  tlieannaich  iad  e,  gus  an  robh 
ceann  asail  air  a  reic  air  cheithir  fìchead 
bonn  airgid,  agus  an  ceathramh  cuid  de 
chab  a  dh'aolach  choluman  air  cliiìig  bonn- 
aibh  airgid. 

26  Agus  an  uair  abharìgh  Israeil  a'  gabh- 
ail  seaeliad  air  a'  bhalla,  ghlaodh  bean  ris, 
ag  ràdh,  Dean  cabhair  orm,  mo  thighearn' 
a  rìgh. 

27  Agus  thubhairt  esan,  Mur  dean  an 
Tighearn  cabliair  ort,  cionnus  a  ni  mise 
cabhair  ort?  an  ann  a  urlar  an  t-sabhail,  no 
as  an  fhìon-amar? 

28  Agus  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Ciod  a 
tha  Heachd  riut  ?  Agus  fhreagair  ise, 
Thubhairt  a'  bheau  so  rium,  Thoir  seachad 
do  mhac-sa,  chum  gu'n  ith  sinn  an  diugh  e, 
agus  mo  mhac-sa  ithidh  sinn  am  màireach. 

29  Agus  bhruich  sinn  mo  mhac-sa.  agus 
dh'ith  sinn  e:  agus  thubhairt  mise  rithe-sa 
air  an  ath  là,  Thoir  seachad  do  mhac-sa, 
chum  gu'n  ith  sinn  e:  ach  dh'fholaich  ise  a 
mac. 

30  A.gus  an  uair  a  chual'  an  rìgh  briathran 
na  nmà,  reub  e  'eudach,  agus  ghabh  e 
seachad  air  a'  bhalla,  agus  dh'amhairc  an 

346 


aireachd  fèin:  ach  mu'n  d'thàinig  an  teachd 
air  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  ris  na  sean- 
airibh,  Am  faic  sibhse  inar  a  chuir  mac  so 
a'  mhortair  duine  a  thoirt  mo  chinn  diomsa? 
thugail)h  an  aire  'n  uair  a  tliig  an  teachdair, 
druidibh  an  dorus,  ag-us  cumaibh  gu  daing- 
ean  e  aig  an  dorus:  nach  'eil  fuaim  chos  a 
thighearna  'n  a  dhèigh? 

33  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt  riu, 
feuch,  thàinig  an  teachdaira  nuas  d'a  ionn- 
suidh:  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha'n  t-olc 
so  o'n  Tighearn;  c'ar  son  a  dh'fheithinnse 
air  an  Tighearn  ni's  faide? 

CAIB.  YII. 

1  Roimh-innis  Elisa  gu'm  bitheadh  mòr  phaiUeas 
anii  an  Samaria.  3  Thvf/  ceallirar  cihaoine  a 
chaidh  a  maclido'ti  champfios  seachad  gu'n  do 
tiieidi  ìia  Sirianaich.  12  Olireach  rìgh  IsraeiL 
agus  an  sluagh  camp  nun  Sirianach. 

AN  SIN  thubhairt  Elisa,  Eisdibh  ri 
focal  an  Tighearna:  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Mu'n  tràth  so  am  màireach 
reicear  tomhas  de  mhin  mhìn  air  secel, 
agus  dà  thomhas  eòrna  air  secel,  ann  an 
geata  Shamaria. 

2  Agus  fhreagair  ceannard,  a  leig  an  rìgh 
a  thaic  air  a  làimh,  an  duine  le  I)ia,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  ged  dheanadh  an  Tigh- 
earn  tuil-dhorsan  anns  na  nèamhan  ani 
feudadh  an  ni  so'bhi?  agus  thubhairt  esan, 
Feuch,  chi  thusa  le  d'  shùilibh  e,  ach  cha-n 
ith  thu  dheth. 

3  Agus  bha  ceathrar  dhaoine  air  an  robh 
an  luibhre  aig  dol  a  steach  a'  gheata;  agus 
thubhairt  iad  gach  fear  r'a  clièile,  C'ar  son 
a  dii'fhanas  sinn  an  so  gus  am  bàsaich 
sinu  ? 

4  Ma  their  sinn,  Rachamaid  a  steach  do'n 
bhaile,  tiia  a'  ghorta  anns  a'  bhaile,  agus 
bàsaichidh  sinn  an  sin;  agTis  ma  dh'fhanas 
sinn  an  so,  bàsaichidh  sinn  mar  an  ceudna. 
A  nis  ma  ta  thigibli,  agiis  teicheamaid  gu 
camp  nan  Sirianach:  ma  chaomhnas  iadbeò 
sinn,  bithidh  sinn  beò;  ach  ma  mharbhas 
iad  sinn,  cha-n  f  haigh  sinn  ach  am  bàs. 

5  Agus  dh'èirich  iad  anns  an  dìithra  gu 
dol  a  dh'ionnsuidli  caimp  nan  Sirianach: 
agus  an  uair  a  thàinig  iad  gus  a'  chuid  a 
b'fhaide  mach  de  champ  nan  Sirianach, 
feuch,  cha  robh  duine  air  bith  an  sin: 

fi  Oir  thug  an  Tigliearn  air  feachd  nan 
Sirianach  fuaim  charbad  a  chluinntinn, 
agus  fuaim  each,  m(//ion  fuaim  slòigh  mhòir: 
agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
Feuch,  thuarasdalaich  rìgh  Israeil  'n  ar 
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n-agliaidli  rìglircaTi  nan  Tliteacli,  agus 
i-ì^hrean  nan  Eiphiteach,  gu  teachd  oinin. 

7  Uime  sin  dh  èirich  iad,  agus  theich  iad 
;nms  an  dùthra,  agus  dh  f  hàg  iad  am 
tiùthan,  agus  au  eich,agus  an  a,svLÌ\,eadhoìi 
au  camp  mar  a  bha  e,  agus  theich  iad  air 
son  an  anama. 

S  Agus  an  uair  a  thàinig  na  lobhair  sin 
Lius  a'  chuid  a  bfhaide  mach  de'n  champ, 
i  liaidh  iad  a  steach  do  aon  bhìith,  agus 
dli'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  agus  thug  iad  leo 
;is  a  sin  airgiod,  agus  òr,  agus  eudach,  agus 
chaidh  iad  agus  dh'fholaich  siad  iad;  agus 
thàiuig  iad  air  au  ais,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do  bhìith  eile,  agus  thug  iad  leo  as  a 
sin  mar  an  ceudna,  agus  chaidh  iad  agus 
dh'f  holaich  siad  iad. 

9  Agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
Q\\&-n'eil  sinn  a'  deanamh  gTi  ceart:  is  là 
deadh  sgeòil  an  là  so,  agus  tha  sinne  'n  ar 
tosd:  ma  dh'f  hanas  sinn  gu  solus  na  maidne, 
thig  olc  èigin  oimn:  a  nis  ma  ta  thigibh, 
agus  rachamaid  agus  innseamaid  do  theagh- 
lach  an  rìgh. 

10  Agus  thàinig  iad  agus  ghlaodh  iad  ri 
dorsairibh  a'  bhaile,  agus  dh'innis  iad 
dhoibh,  ag  ràdh,  Chaidh  sinne  gu  camp 
nau  Sirianach,  agus,  feuch,  cha  robh  duine 
air  bith  an  sin,  no  guth  duine,  ach  eich 
ceangailte,  agus  asail  ceangailte,  agus  na 
bìithan  mar  a  bha  iad. 

11  Ag-us  ghlaodh  na  dorsairean,  agus 
dh'innis  iadsan  do  theaghlach  an  rìgh  a 
stigh. 

12  Agus  dh'èirich  an  rìgh  anns  an  oidhche, 
agus  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Innsidh 
mi  dhuibh  a  nis  ciod  a  rinn  na  Siriauaich, 
oirnn:  tha  fios  aca  gu  bheil  sinne  ocrach, 
agus  chaidh  iad  a  mach  as  a"  champ  gu'm 
folach  fèin  anns  a'  mhachair,  ag  ràdh,  An 
uair  a  thig  iad  a  mach  as  a'  bhaile,  glacaidh 
sinn  beò  iad,  agus  thèid  sinn  a  steach  do'n 
bhaile. 

13  Agus  fhreagair  aon  d'a  sheirbhisich, 
agus  thubhairt  e,  Gabhar  a  nis  cìiig  de  na 
h-eich  a  tha  air  am  f  àgail,  a  dh'f  han  anns 
a'bÌMÌle,  (feuch,  tha  iad  mar  uile  shluagh 
Israeil  d'an  do  chuireadh  as,)  agus  cuirea- 
niaid  teachdairea.n  uainn  agus  faiceamaid. 

14  Ghabhadh  uime  sin  dà  each  carbaid; 
agus  chuir  an  rìgh  teachdairean  an  dèigh 
feachd  nan  Sirianach,  ag  ràdh,  Eachaibh, 
agus  faicibh. 

15  Agus  ohaidh  iad  'n  an  dèigh  gu  ruig 
lordan,  agus,  feuch,  bha'n  t-slighe  uile  làn 
de  eudach,  agus  de  shoithichean,  a  thilg  na 
Sirianaich  uatha  'n  an  cabhaig:  agus  phill 
na  teachdairean,  agus  dh'innis  iad  do'n 
rìgh. 

16  Agus  chaidh  an  sluagli  a  niach,  agus 
chreacli  iad  camp  nan  Sirianach:  agus  reic- 
eadh  tomhas  de  mhin  mhìn  air  secel,  agus 
dà  thomha.s  eorna  air  secel,  a  rèir  focail  an  ; 
Tighearna.  i 
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17  Agus  chuir  an  i-ìgh  cùrani  a'  gheata  air 
a'  cheannard,  a  leig  e  a  thaic  air  a  làimh: 
agus  shaltair  an  sluagh  air  anns  a'  gheata, 
agus  dh'eug  e,  mar  a  thubhairt  an  duine  lo 
Dia,  a  ìalihair  an  uair  a  thàinig  an  rìgh  a 
nuas  d'a  ionnsuidh. 

18  Agus  thachair  e,  mara  labhairan  duine 
le  Dia  ris  an  rìgh,  ag  ràdh,  Bithidh  dà 
thomhas  eorna  air  secel,  agus  tomhas  do 
mhin  mhìn  air  secel,  mu'n  tràth  so  ani 
màireach,  ann  an  geata  Shamaria : 

19  Agus  fhreagair  an  ceaunard  sin  an 
duine  le  Dia,  agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis, 
ged  dheanadh  an  Tighearn  tuil-dhorsan 
anns  na  nèamhan,  am  feudadh  a'  leithid  so 
de  ni  a  bhi?  agus  thubhairt  esan,  Feuch, 
chi  thu  le  d'  shìiilibli  e,  ach  cha-n  ith  thu 
dheth. 

20  Eadhon  mar  sin  tliachair  e  dha:  oir 
shaltair  an  sluagh  air  anns  a'  glieata,  agus 
dh'eug  e. 

CAIB.  VIII. 

3  PliiU  d!  Bhan-sunamacìi  d  tìr  nam  Pliilia- 
teach.  10  Tliug  Elim  fios  do  Hasael  (jìCm 
fai(jlieadli  Ben-liadad  bà^,  ayus  gum  bitlieadh 
e  fein  'ra  a  rìgh  air  Siria.  20  Biìui  Edom 
agus  Libnah  ceannairc  an  aghaidh  ludah, 
23  Rìghich  Ahasiah  ^an  àit  Ithoraim. 

N  SIN  labhair  Elisa  ria  a'  mhnaoi, 
d'an  d'ath-bheothaich  e  a  mac,  ag 
ràdh,  Eirich,  agus  imich  thusa  agus  do 
theaghlach,  agus  falbh  air  cliuairt  ge  b'e  àit 
am  feud  thu'bhi  air  chuairt:  oir  ghairm  an 
Tighearn  air  gorta,  agus  mar  an  ceudna 
thig  i  air  an  tìr  i-è  siieachd  bliadhna. 

2  Agus  dh'èiricli  a'  bhean,  agus  rinn  i  a 
rèir  focail  an  duine  le  Dia:  agus  dh'fhalbh 
i  fèin  agus  a  teaghlach,  agus  bha  i  air 
chuairt  ann  an  tìr  nam  Pliilisteach  rè 
sheachd  bliadhna. 

3  AgTis  aig  ceann  nan  seachd  bliadhna, 
phill  a'  bhean  a  tìr  nam  Pliilisteach:  agus 
chaidh  i  mach  a  ghairm  air  an  rìgh  air  son 
a  tighe,  agus  air  son  a  fearainn. 

4  Agus  labhair  an  rìgh  ri  Gehasi,  òglach 
an  duine  le  Dia,  ag  ràdh,  Innis  dhomh, 
guidheam  ort,  na  nithean  mòra  uile  a  rinn 
Elisa. 

5  Agus  an  uair  a  bha  e  ag  innseadh  do'n 
rìgh  max  a  dh'ath-bheothaich  e  neach  a  bha 
marbh,  feuch,  ghlaodh  a'  bhean,  d'an  d'ath- 
bheothaicli  e  a  mac,  ris  an  rìgh  air  son  a 
tighe,  agus  air  son  a  fearainn.  Agus  thubh- 
airt  Gehasi,  Mo  thighearn',  a  rìgh,  so  a' 
bhean,  agus  so  a  mac,  a  dh'ath-bheothaich 
Elisa. 

6  Agus  an  uair  a  dh'flieòraich  an  rìgh  de'n 
mhnaoi,  dh'innis  i  dha.  Agus  dh'orduich 
an  rìgh  dhi  maor  àraidh,ag  ràdh,Tlioir  air 
ais  gach  7ii  'bu  lcatha,  agus  uilo  tliuradb  an 
fhearainn,  o'u  là  a  dh'f hàg  i  an  tìr,  eadhon 
gus  a  uis. 

7  Agus  thàinig  Elisa  gu  Damascus;  agus 
bha  J3en-badad  rìgh  Shiria  tinn:  agua 
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dh'innseadh  dha,  ag  ràdh,  Tliàinig  an  diiine 
le  Dia  an  so. 

8  Agus  tbubhaii-t  an  rìgh  ri  Ilasael,  Gabh 
ann  ad  làimh  tiodhlac,  agus  falbh  an  coinn- 
imh  an  duine  le  Dia,  agus  fiosraich  de'n 
Tighearn  leis,  ag  ràdh,  An  tig  mi  beò  o'n 
tianeas  so^ 

9  Agus  dh'f halbh  Hasael  'n  a  choinnimh, 
agus  ghabh  e  tiodhlac  'n  a  làimh,  eadlion 
de  gacli  ni  maith  a  bha'n  Damascus,  luchd 
dhà  fliichead  chàmhal:  agus  ihàinig  e,  agus 
sheas  e  'n  a  làthair,  agus  thubhairt  e,  Chuir 
do  mhac  Ben-hadad,  rìgh  Shiria,  mise  a' 
d'ioimsuidh,  ag  ràdli,  An  tig  mi  beò  o'n 
tinneas  soì 

10  Agns  thnbhairt  Elisa  ris,  Falbh,  abair 
ris,  Feudaidh  tu  gun  teagamh  teachd  uaith: 
gidheadh,  nochd  an  Tigliearn  dliomlisa 
gu'm  faigh  e  gu  cinnteach  bàs. 

11  Agus  shocraich  e  a  ghniiis  gn  seas- 
mhach,  gus  an  robh  nàire  air:  agus  ghuil  an 
duine  le  Dia. 

12  Agus  thubhairt  Hasael,  C'ar  son  a  tha 
mo  thighearn  a'  gul?  Agus  f  hreagair  esan, 
A  cliioun  gu  bheil  fios  agam  air  an  olc  a  ni 
thusa  do  chloinn  Israeil:  an  daingneachan 
làidir  cuiridh  tu  ri  theine,  agus  an  daoine 
òga  marbhaidh  tu  leis  a'  chlaidhearah,  agus 
an  clann  bheag  bruthaidh  tu,  agus  am 
mnathan  torrach  reubaidh  tu  suas. 

13  Agus  thubhairt  Hasael,  Ach  ciod,  an 
cìi  do  slieirbhiseach,  gu'n  deanadh  e  an  ni 
mòr  so?  Agus  f  hreagair  Ehsa,  Nochd  an 
Tighearn  dhomhsa  gu'm  6t  thu  a'd'  rìgh  air 
Siria. 

14  Agus  dh'fhalbh  e  o  Elisa,  agus  thàinig 
e  dh'ionnsuidh  a  thighearn',  a  thubhairt  ris, 
Ciod  a  tlmbhairt  Elisa  riut?  Agus  f hrcag- 
air  esan,  Dh'innis  e  dhomh  giin  tig  thu  gu 
cinnteach  o'n  tinneas  so. 

15  Agus  air  an  là  màireach  ghabh  e  eudach 
tiugh,  agus  thum  e  ann  an  uisge  e,  agus 
sgaoil  e  air  'aghaidh  e,  air  chor  as  gu'n 
d  fhuair  e  bàs:  agus  rìghich  Hasael  'n  a  àit. 

16  Agus  anns  a'  chùigeamh  bliadhna  de 
loram  mac  Ahaib,  rìgh  Israeil,  thòisich  le- 
horam,  mac  lehosaphait  rìgh  ludah,  air 
rìoghachadh. 

17  Dà  bhliadhna  dheug  thar  fhichead  a 
dh'aois  bha  e  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  ochd  bliadhna  ann 
an  lerusalem. 

18  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  rìghrean 
Israeil  mar  a  rinn  tigh  Ahaib;  oir  blia 
iiighean  Ahaib  'n  a  mnaoi  aige:  agus  rinn  e 
olc  ann  an  sùilibh  an  Tighearna. 

19  Gidheadli  cha  b'àill  leis  an  Tigheam 
ludah  a  sgrios,  air  sgàth  Dhaibhidh  'òg- 
laich,  mar  a  gheall  e  dha  solus  a  thabhairt 
da  fèin  agus  d'a  mhacaibh  an  còmhnuidh. 

20  'N  a  làithibh-san  dli'eirich  Edom  o  bld 
fo  làimh  ludah,  agus  rinn  iad  rìgh  os  an 
ceann  fèin. 

21  Agus  chaidh  loram  thairis  gu  Sair, 
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agus  na  carbadan  uile  maille  ris;  agus 
dh'èirich  e  's  an  oidhche,  agus  bliuail  e  na 
h-Edomaich  a  bha  mu'n  cuairt  air,  agus 
ceannardan  nan  carVjad:  agus  theich  an 
slu*,gh  d'am  bùthaibh. 

22  Gidheadh  dh'èirich  Edom  o  bhi  fo  làimh 
ludah  gus  an  là'n  diugh:  agTis  dh'èirich 
Libnah  's  an  àm  cheudna. 

23  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
loraim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  au  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

24  Agus  choidil  loram  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maiUe  r'a  aith- 
richibh  ann  am  baile  Dhaibhidh:  agus 
rìghich  Ahasiah  a  mhac  'n  a  àit. 

25  Anns  an  dara  bliadhna  deug  de  loram 
mac  Ahaib,  rìgh  Israeil,  thòisich  Ahasiah 
mac  lelioraim,  rìgh  ludah,  air  rìoghachadh. 

26  Dà  bhliadhna  thar  fliichead  a  dh'aois 
hha  Ahasiah  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  ann 
an  lerusalem:  agus  lie  aium  a  mhàtliar 
Ataliah,  nighean  Omri  rìgh  Israeil. 

27  Agus  ghluais  e  aun  an  slighe  tighe 
Ahaib,  agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib:  oir  hu 
chliamhuin  do  thigh  Ahaib  e. 

28  Agus  chaidh  e  maille  ri  loram  mac 
Ahaib,  gu  cogadh  an  aghaidh  Hasaeil  rìgh 
Shiria  ann  an  Ramot-gilead;  agus  lot  na 
Sirianaich  loram. 

29  Agus  chaidh  rìgh  loram  air  ais  gu  bhi 
air  a  leigheas  ann  au  lesreel  o  na  lotaibh  a 
thug  na  Sirianaich  dha  ann  an  Ramot,  an 
uair  a  chog  e  an  aghaidh  Hasaeil  rìgh  Shiria: 
agus  chaidh  Ahasiah  mac  lehoraim,  rìgh 
ludah,  sios  a  dh'fhaicinn  loraim  mhic 
Ahaib  ann  an  lesreel,  a  chionn  gu'ji  robh 
e  tinn. 

CAIB.  IX. 

1  Chuir  EUsa  fàidh  gu  Ramot-ffHead  a  clVung- 
adh  lejiu.  11  Rinneadh  leìiu  '»  a  rìgh  le 
ceannardaibh  an  t-slòigh.  24  M'iarhh  e  le- 
koram  agus  Aliasiali.  30  Tldtg  cailUean- 
aich  leseJìel  a  nuas  o  uinneiff,  ojgus  dlCith 
na  madraidh  a  feoil  a  rèir  focail  an  fhàidh 
Eliah. 

AGUS  ghairm  Elisa  am  f  àidli  air  aon  de 
mhacaibh  nam  fàidhean,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Crioslaich  do  leasraidh,  agus 
gabli  an  corn  olaidh  so  ann  d«  làimh,  agiis 
imich  gu  Ramot-gilead. 

2  Agus  an  uair  a  thig  thu  'n  sin,  seallaidh 
tu  an  sin  air  son  lehu  mhic  lehosaphait, 
mhic  J^imsi;  agus  thèid  thu  a  stigh,  agus 
bheir  thu  air  èirigh  suas  o  mheasg  a  bhràith- 
rean,  agus  bheir  thu  e  do  shcòmar-cùil: 

3  Agus  gabhaidh  tu  an  corn  olaidh,  agus 
taomaidh  tu  air  a  cheann  e,  agus  their  thu, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Dh'ung  mi 
thu  a'd'  rìgh  air  Israel:  an  sin  fosgailidhtu 
an  dorus,  agus  teichidh  tu,  agus  cha-u  f  hau 
thu. 
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4  Agus  dh'imich  an  t-òganach  am  fàidh, 

gii  Kamot-g'ilcad. 

0  Agus  au  uair  a  thàinig  e,  feuch,  hha 
ceauuardau  an  t-slòigb  'n  an  suidhe;  agus 
tliubliairt  e,  Tha  ni  agam  ri  ràdb  riut,  a 
cbeauuaird.  Agiis  tbubhairt  lebu,  Co  ris 
dbiuu  uile?  Agus  tbubbairt  esan,  Èiut-sa, 
a  cheauuaird. 

6  Agus  dh'eirich  e,  agus  chaidh  e  steach 
do'n  tigh,  agus  tliaom  e  an  oladh  air  a 
cheann,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Db'ung  mi 
thusa  a'd'  rìgb  air  sluagh  an  Tighearn', 
eadhon  air  Israel. 

7  Agus  buailidh  tu  tigh  Ahaib  do  thigh- 
earu',agus  dìolaidh  mise  fuil  mo  sheirbbis- 
each  nam  fàidhean,  agus  fuil  uile  sbeii-bhis- 
each  au  Tigliearn,'  air  làimb  lesebeil. 

8  Agus  sgriosar  tigh  Abaib  uile,  agus 
gearraidh  mi  as  o  Ahab  esan  a  ni  uisge  ri 
balla,  agus  esan  a  dhruidear  suas  agus  a 
db'fhàgar  ann  an  Israel. 

9  Agus  ni  mi  tigh  Ahaib  mar  thigh  lero- 
boaim  mbic  Nebait,  agus  mar  thigb  Bbaasa 
nihic  Ahiah. 

10  Agus  ithidh  na  madraidh  lesebel  ann 
au  cuibhrionn  lesreeil,  agus  cha  hhi  neacli 
air  hith  ann  a  dh'adhlaiceas  i.  Agus 
dh'f  hosgail  e  'n  dorus,  agus  theich  e. 

1 1  An  sin  thàinig  lehu  a  mach  a  db'ionn- 
suidh  sbeirbbiseach  a  Thighearn',  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  hheil  gach  ni  gu 
maitb  l  c'ar  son  a  thàinig  am  fear  cuthaicb 
so  a'  d'  ionnsuidh?  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Is  aithne  dhuibh  an  duine,  ag^s  a  chainnt. 

12  Agus  thubhairt  iadsan,  Is  breug  e; 
innis  dhuiuu  a  nis.  Agus  tlmbhairt  esan, 
Mar  so  agus  mar  so  labhair  e  rium,agràdh, 
Mar  so  than  Tighearn  ag  ràdh,  Dh'ung  mi 
thu  a'd'  rìgh  air  Israel. 

13  An  siu  rinn  iad  cabhag,  agusghabh  iad 
gach  fear  dbiubb  'f  halluinu,  agus  chuir  iad 
foidhe  *  air  mullacb  na  staidln-each,  agus 
sbèid  iad  le  trompaid,  agus  tbubbairt  iad, 
Is  e  lehu  an  rìgh. 

14  Uime  siu  rmn  lehu  mac  lehosaphait, 
mhic  Nimsi,  ceaunairc  an  aghaidh  loraim: 
(a  uis  bha  loram  a'  gleidheadh  Ramot- 
gilead,  e  fèiu  agus  Israel  uile,  an  aghaidh 
Hasaeil  rìgh  Shiria: 

15  Ach  ijliill  rìgh  loram  gubhiair  aleigh- 
eas  ann  an  lesreel  o  ua  lotaibh  a  thug  na 
Sirianaich  dha,  'n  uair  a  chog  e  ri  Hasael 
rìgh  Shiria.)  Agus  thubbairt  lehu,  Ma's  e 
bliur  toil  e,  ua  rachadh  neach  air  bith  a 
mach,  agus  na  teicheadh  e  as  a'  bhaile,  gu 
dol  g'a  iuuseadh  ann  an  lesrcel. 

16  Agus  mharcaich  lehu  ann  an  carbad, 
agus  cbaidb  e  gu  lesreel;  oir  bha  loram 
'n  a  luidbe  an  sin :  agus  thàinig  Ahasiah  rìgb 
ludah  a  nuas  a  dh'thaicinn  loraim. 

17  Agus  sheas  fcar-faire  air  an  tùr  ann  an 
lesreel,  agus  chmmuic  e  buidhtaun  Ichu 
'u  uair  a  bba  e  a'  teachd,  agus  thubhairt  e, 
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Tha  mi  'faicinn  buidlme.  il^s  thubhairt, 
loram,  Gabb  marcach,  agus  cuir  'n  an 
coinuimh    e,  agus  abradh  e,  An  sìth  a 

tKann  ? 

18  Agus  chaidh  fear  a'  marcacbd  air  each 
'n  a  choinuimb,  agus  thubhairt  e,  Mar  so 
tha'n  rìgh  ag  ràdh,  An  sìth  a  tKann  ?  Agus 
thubhairt  lelui,  Ciod  do  ghuothucb-sa  ri 
sìth?  tionndaidh  air  mo  chùlaobh.  Agus 
dh'innis  am  fear-faire,  ag  ràdh,  Tbàinig  an 
teachdair  d'an  ionnsuidh,  ach  cha-n'eil  e 
teachd  air  ais. 

19  Agns  chuir  e  uaith  fear  eile  a'  marc- 
achd  air  each,  agus  tbàinig  e  d'an  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  rìgh  ag  ràdh, 
An  sìth  a  tKann?  Agus  fhreagair  lehu, 
Ciod  do  ghnothuch-sa  ri  sìtli?  tionndaidh 
air  mo  chùlaobh. 

20  Agus  dh'innis  ara  fear-faire,  ag  ràdh, 
Thàinig  e  eadhon  d'an  ionnsuidb,agus  cha- 
n'eil  e  teaclid  air  ais:  agus  //(a'n  siubhal 
cosmhuil  ri  siubhal  lehu  mhic  Nimsi;  oir 
tba  e  a'  siubhal  gu  dian. 

21  Agus  thubhairt  loram,  Ulluich.  Agus 
dh'ulluich  e  a  charbad.  Agus  cbaidh  lorani 
rìgb  Israeil,  agus  Ahasiah  rìgb  ludah,  a 
mach,  gach  fear  dhiubb  'n  a  cbarbad,  agus 
cbaidh  iad  a  mach  'an  coinnimh  lehu, 
agus  thachair  iad  air  anu  an  cuibhrionn 
ISaboit  an  lesreelich. 

22  Agus  an  uair  a  chunnaic  loram  lehu, 
thubhairt  e,  An  sìth  a  tKann,  a  lehu? 
Agus  thubhairt  esan,  Ciod  an  t-sìth,  fhad 
's  a  hhios  strìopachas  lesebeil  do  mhàthar, 
agus  a  druidbeachdan  co  lìonmhor? 

23  An  sin  thionndaidli  loram  a  làmhau 
agus  theich  e,  agus  thubhairt  e  ri  Ahasiah, 
Tha  feall  ann,  Oh  Ahasiah. 

24  Agus  tharruing  lehu  bogha  le  'uile 
neart,  agus  bhuail  e  loram  eadar  a  ghaird- 
eanan,  agus  chaidli  an  t-saigliead  a  mach 
troimh  a  chridhe,  agus  chrom  e  sìos  'n  a 
charbad. 

25  An  sin  thubhairt  lehu  ri  Bidcar  a 
cheannard,  Tog  agus  tilg  e  ann  an  cuibh- 
rioun  fearainn  Naboit  an  lesreelich:  oir  is 
cuimhne  leam,  an  uair  a  blia  mise  agus 
thusa  a'  marcachd  cuideachd  au  dèigh 
Ahaib  'aiibar,  gu'n  do  chuir  an  Tighearn 
an  eallach  so  air. 

26  Gu  cinnteach  chunnaic  mi  an  dè  fuil 
Kaboit,  ag-us  fuil  a  mhac,  ars'  an  Tighearn, 
agus  dìolaidh  mi  ort  anns  a'  chuibhrioun  so, 
ar.s'  an  Tighearn.  A  uis  ma  ta  tog  agiis  tilg  e 
anns  a'  chuibhrionn/7iearam?i,  a  rèir  focail 
an  Tighearna. 

27  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ahasiali  rìgh 
ludah  so,  theich  e  rathad  tigbe  au  liosa: 
agus  lean  lehu  'n  a  dbèigh,  agus  thubbairt 
e,  Buailibh  esan  mar  an  ccudna  'n  a  char- 
bad.  Agus  hhuail  iad  e  aig  uchdaich 
Ghuir,  a  tha  làimh  ri  Ibleam:  agus  theich  e 
gu  Mcgido,  agus  fhuair  e  bàs  an  sin. 

28  Agus  thug  a  sheirbhisich  leo  e  aun  an 
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carbad  gn  h-Ienisalem,  agus  dh'adlilaic  iad 
e  'n  a  àit-adblacaidh,  maille  r'a  aithrichibh 
ann  am  baile  Dhaibhidh. 

29  Agns  anns  an  aon  bhliadhna  deug  de 
loram  niac  Ahaib,  thòisich  Ahasiah  air 
rìoghachadh  os  ceann  ludah. 

30  Agus  an  uair  a  thàinig  lehu  gu  lesreel, 
chuala  lesebel  e;  agus  chuir  i  dath  mu  a 
sìiilibh,  agus  sgcadaich  i  a  ceauu,  agus 
dh'amhairc  i  mach  air  uinneig. 

31  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  teachd  a 
stigli  air  a'  gheata,  thubhairt  i,  An  rolh 
sìtli  aig  Simri,  a  mharbh  a  thighearn? 

32  Agus  thog  esan 'aghaidh  suas  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-ixinneige,  agus'  tlmbhairt  e,  Cò 
a  tlì.a  leamsa,  cò?  agus  dh'amhairc  dithis 
no  triuir  de  chaillteanaich  a  mach  air. 

33  Agus  thubhairt  e,  Tilgibh  a  nuas  i. 
Agus  thilg  iadsan  sìos  i ;  agus  chrathadh 
cuìd  d'a  fuil  air  a'  bhalla,  agus  air  na 
h-eachaibh,  agus  shaltair  iad  fo  'n  cos- 
ai))l)  i. 

34  AgTis  chaidh  e  stigh,  agus  dh'ith  agus 
dh'òl  e,  agus  thubhairt  e,  Rachaibh  a  nis  a 
dh'fhaicinn  na  mnà  mallaichte  sin,  agus 
adhlaicibh  i ;  oir  is  nighean  rìgh  i. 

35  Agus  chaidh  iad  g'a  h-adhlacadh,  ach 
cha  d'fhuair  iad  dith  ach  an  cloigeann, 
agus  na  cosan,  agus  basan  a  làmh. 

36  Agus  phill  iad,  ag-us  dh'innis  iad  da: 
agus  thubhairt  esan,  Is  e  so  focal  an  Tigh- 
earn',  a  labhair  e  le  làimh  'òglaich  Ehah  an 
Tisbithich,  ag  ràdh,  Ann  an  cuibhrionn 
lesreeil,  ithidh  na  madraidh  feoil  lesebeih 

37  Agus  bithidh  closach  lesebeil  mar 
aolach  air  aghaidh  an  fhearainn  ann  an 
cuiblirionn  lesrceil,  air  chor  as  nach  abair 
iad,  Is  i  so  lesebèl. 

CAIB.  X. 

1  Chvir  leliu  mic  Ahaib  gu  hàs.  12  Air  a 
sìiUfihe  iju  Samaria  mharbh  e  bràithrean 
Ahafiiah.  18  Le  a  sheòltachd  sgrios  e  uile 
luchd-aoraidh  Bhaail,  agiis  loiig  e  an  dealbh- 
an.  32  Blmail  Hasael  Israel.  34  Fhuuir 
leliu  bàs,  agns  rìghidi  lehoahas  'w  a  àil. 

AGU8  hha  aig  Ahab  deich  agus  tri 
fichead  mac  ann  an  Samaria.  Agus 
sgrìobh  lehu  Htrichean,  agus  chuir  e  do 
Shamaria  iad,  a  dh'ionnsuidli  uachdarana 
lesreeil,  a  dh'ionnsuidh  nan  seanair,  agus 
d'an  iounsuidh-san  a  thog  clann  Ahaib,  ag 
ràdh, 

2  A  nis  an  uair  a  thig  an  litir  so  d'ur 
n-ionnsuidh,  o  tha  mic  bhur  tighearna 
maille  ribh,  agus  carbaid  agaibh,agus  eich, ! 
agus  baile  daingnichte,  agus  airm, 

3  Amhaircibli  a  mach  eadhon  air  a  shon- 
san  a's  fearr  agus  a's  iomchuidh  de  mhac- 
aibh  bhur  tighearn',  agns  cuiribh  e  air 
rìgh-chaithir  'athar,  agus  cogaibh  air  son  ■ 
tighe  bhur  tighearn'.  I 

4  Ach  bha  eagal  ro  mhòr  orra-san,  agus ' 
tliubhairt  iad,  Feuch,  cha  do  sheas  dà  rìgh  ' 
roimhe  agus  cionnus  a  sheasas  sinne?  [ 
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5  Agus  chuir  esan  a  hha  os  ceaiii.  aa 
tighe,  agus  esan  a  hha  os  ceaun  a'  bhaile, 
agus  na  seanairean,  agus  iadsan  a  thog  a' 
chlaìin,  teachdairean  gu  lehu,  ag  ràdh,  Is 
sinne  do  sheirbhisich,  ag-us  ni  sinn  gach  ni 
a  dh'iarras  tu  oirnn;  chadean  sinn  rìgh  air 
bith:  au  ni  a  tha  taitneach  a'd'  shìiilibh-sa, 
dean  e. 

6  Agus  sgrìobh  e  d'an  ionnsuidh  litir  an 
dara  uair,  ag  ràdh,  Ma's  leamsa  sibh,  agus 
7na  dh'èisdeas  sibh  ri  m'  ghuth,  gabhaibh 
cinn  mhac  bhur  tighearn',  agus  thigibh  a  m' 
ionnsuidh-sa  mu'n  tràth  so  am  màireach  gu 
Icsreel:  (a  nis  hha  mic  an  rìgh,  deich  agnis 
tri  fichead  fear,  maille  ri  daoinibh  mòra  a' 
bhaile  a  thog  iad.) 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  an  litir  d'an  ionn- 
suidh,  ghabh  iad  mic  an  rìgh,  agus  mharbh 
iad  deich  agus  tri  fichead  fear,  agus  cliuir 
iad  an  ciun  ann  am  bascaidibh,  agus  chmr 
iad  d'a  ionnsuidh  iad  gu  lesrecl. 

8  Agus  thàinig  teachdair,  agus  dh'innis  e 
dha,  ag  ràdh,  Thug  iad  leo  cinn  mhac  an 
rìgh.  Agus  thubhairt  esan,  Cuiribh  iad 
'n  an  dà  dhìin  aig  dol  a  stigh  a'  gheata  gu 
maduinn. 

9  Agus  anns  a'  mhaduinn  chaidh  e  mach 
agus  sheas  e,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  uile,  Tha  sibhse  ionraic:  feuch,rinn 
mise  ceannairc  an  aghaidh  mo  thighearn', 
agus  mharbh  mi  e;  ach  cò  a  bhuail  iad  so 
uile? 

10  Bitheadh  fios  agaibh  a  nis,  nach  tuit 
lide  de  fhocal  an  Tighearna  gu  làr,  a  labh- 
air  an  Tighearn  mu  thigh  Ahaib;  oir  rinn 
an  Tighearn  an  ni  sin  a  labhair  e  le  làimh 
a  sheirbhisich  Eliah. 

11  Mar  sin  bhuail  lehu  iadsan  uile  a  mhair 
de  thigh  Ahaib  ann  an  lesreel,  agus  a 
dhaoine  mora  uile,  agus  a  luchd-dàimh, 
agus  a  shagartau,  gus  uach  d'f  hàg  e  duine 
beò  aige. 

12  Agus  dh'èirich  e,  agus  dh'imich  e,  agus 
chaidh  e  do  Shamaria.  Agus  an  uair  a  hha 
e  aig  tigh-bearraidh  nam  buachaillean  air 
an  t-slighe, 

13  Thachair  lehu  air  bràithribh  Ahasiah 
rìgh  ludah,  agus  thubhairt  e,  Cò  sibhse? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Is  sinne  bràithrean 
Aliasiah,  agus  tha  sinn  a'  dol  sìos  a  chur 
fàilte  air  cloinn  an  rìgh,  agus  air  cloinn  na 
ban-righinn. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Glacaibh  beò  iad. 
Agus  ghlac  iad  beò  iad,  agus  mhai-bh  siad 
iad  aig  slochd  an  tigh-bhearraidh,  dà 
fhichead  agus  dithis  fhear;  agus  chad'fhàg 
e  duine  heò  dhiubh. 

lo  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  e  as  a  sin, 
thachair  e  air  lehonadab  mac  Rehaib  a' 
teaclid  'n  a  choinnimh;  agns  chuir  efàilte 
air,  agus  thubhairt  e  ris,  Am  bheil  do 
chridhe-sa  dìrcach,  mar  a  tha  mo  chridhe- 
sa  le  d'  chridlie-sa?  Agns  thubhairt  lehon- 
adab,  Tha.  Ma  tha,  ars'  esan,  thoir  dhoinh 
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do  làmli.  Agus  thug  e  dha  a  làmh,  agus  j  a  hha  ann  am  Bet-el,  agus  a  hha  ann  an 
tho'"'  e  suas  e  d'a  ionnsuidh  do"n  charbad.  Dan. 

Itì^Agus  thubhairt  e,  Thig  niaille  riumfa, !  30  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  lehu, 
agus  faic  m'eud  air  son  an  Tighearn'.  Agus  |  A  chionn  gu'n  do  rinn  tliu  gu  niaith  anns 
thug  e  air  marcachd  'n  a  charbad. 

17  Agus  thàiuig  e  do  Shaniaria,  agus 
bliuail  e  iadsan  uile  a  luhair  de  Ahab  ann 
an  Samaria,  gus  an  do  sgrios  se  e,  a  rèir 
focail  an  Tighearn',  a  labhair  e  ri  Ehah. 

18  Agus  chruiunich  lehu  an  sluagh  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Riun  Ahab  beagan 
seirbhis  do  Bhaal,  ach  ni  lehu  mòran 
seirbhis  dlia. 

19  A  nis  ma  ta  gairmibh  a  m' ionnsuidh-sa 
fàidhean  Bhaail  uile,  a  sheirbhisich  uile, 
agus  a  shagartan  uiìe;  na  biodh  duine 
dhiubh  air  chall;  oir  tha  ìobairt  mhòr 
agam  ì^a  deanamh  do  Bhaal:  ge  b'e  neach 
a  bhios  air  chall,  cha  mhair  e  beò.  Ach 
rinn  lehu  so  ann  an  seòltachd,  a  chum  gu'n 
sgriosadh  e  luchd-aoraidh  Bhaail. 

20  Ag-us  thubhairt  lehu,  Gairmibh  fèill 
naomh  do  Bhaal.    Agus  ghairm  iad  i. 

21  Agus  chuir  lehu  fios  air  feadh  Israeil 


an  ni  sin  a  dlieauamh  a  tha  ceart  aun  mo 
shùilibh-sa,  agus  gu  n  d'rinn  thu  ri  tigh 
Ahaib  a  reir  gach  ni  a  hha  ann  am  chridhe- 
sa,  suidhidh  do  mhic  de'n  cheathramh 
ginealach  air  rìgh-chaithir  Israeil. 

31  Ach  cha  d'thug  lehu  anaire  air  imeachd 
ann  an  lagh  an  Tighearna  Dè  Israeil  le 
'uile  chridiie;  oìr  cha  do  dhealaich  e  ri 
peacaibh  leroboaim,  a  thug  air  Israel  peac- 
achadh. 

32  Anns  na  làithibh  sin  thòisich  an  Tigh- 
earn  air  Israel  a  ghearradh  goirid:  agus 
bhuail  Hasael  iad  ann  an  uile  chrìochaibh 
Israeil ; 

33  0  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
feai-ann  Ghilead  uile,  na  Gadaich,  agus  na 
Reubenich,  agus  na  Manasaich,  o  Aruer, 
(a  tha  làimh  ri  sruth  Arnoin,)  eadhon  Gi- 
lead  agus  Bàsan. 

34  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 


uile,agus  thàinig  uile  ìuchd-aoraidh  Bhaail; !  lehu,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  thrèine 
cha  d'f  hàgadli  duine  dhiubh  nach  d'thàinig:  \  uile,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
agus  chaidh  iad  a  steach  do  thigh  Bhaail,  i  eachdraidh  rìghrean  Israeil^ 


agus  lìouadh  tigh  Bhaail  o  cheann  gu 
ceann. 

22  AgTis  thubhairt  eris-san  a?)7iaos  ceann 
seòmair  nan  culaidhean.  Thoir  a  mach 
culaidhean  do  uile  luchd-aoraidh  Bhaail. 
Agus  thug  e  mach  dhoibh  culaidhean. 

23  Agus  chaidh  lehu  agus  lehonadab  mac 
Rehaibasteach  do  thigh  Bhaail,agus  thubh- 
airt  e  ri  luchd-aoraidh  Bhaail,  Ranns- 
aichibh  agus  faicibh  nach  bi  an  so  maille 
ribh  neach  air  hith  de  sheirbhisich  an  Tigh- 
earn",ach  luchd-aoraidh  Bhaail  a  mhàin. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach  a 
thoirt  suas  ìobairtean  agus  thabhartas- 
loisgte,  shuidhich  lehu  ceithir  fichead  fear 
leis  a  muigh,  agus  thubhairt  e,  Ma  thèid 
fear  air  bitli  as  de  na  daoinibh  a  thug  niise 
thairis  d'ur  làimh,  thèid  anam  an  neach  a 
leigeas  as  e  air  son  'anania-san. 

25  Agus  co  luath  as  a  chuir  e  crìoch  air  an 
ìobairt-Ioisgte  ìobradh,  thubhairt  lehu  ris 
an  fhreiceadan,  agus  ris  na  ceannardaibh, 
Rachaibh  a  steach,  buailibh  iad,  na  tigeadh  !  ag-us  dh'fholaich  iad  e  o  Ataliah  air  chor  as 
duine  dhiubh  mach.    Agus  bhuail  siad  iad  nach  do  mharbhadh  e. 


35  Agus  choidil  lehu  maille  r'a  aithrich- 
ibh ;  agus  dh'adlilaic  iad  e  ann  an  Samaria: 
agus  rìghich  lelioahas  a  mhac  'n  a  àit. 

36  Agus  Vi  'niiin'  a  rìghich  lehu  os  ceann 
Israeil  ann  an  Samaria,  ochd  bliadhna 
fichead. 

CAIB.  XI. 

1  DKfholaich  Tehoseba  loas  rè  shè  hliadhna  ann 
an  iigìi  an  'J'igliearn'.  4  Air  an  t-seacltdamli 
hliadhna  dììung  lelioiada  e  '«  a  rìtjli  air  Iv- 
dah.  13  Mìiarbìiadh  Ataliah.  18  Blu-iseadli 
allairean  agus  dealbhan  Bhaail. 

GUS  an  uair  achunnaic  Ataliah  màth- 
air  Ahasiah  gu'n  robh  a  mac  marbh, 
dh'èirich  i,  agus  sgrios  i  an  sliochd  rìoghall 
uile. 

2  Ach  ghabh  lehoseba  nighean  rìgh  lo- 
raim,  piuthar  Ahasiah,  loas  mac  Ahasiah, 
agus  ghoid  i  e  à  measg  mhac  an  rìgh  a 
mharbhadh,  agus  chuir  i  e  fèin  agus  a  bhan- 
altrum  ann  an  seòmar  nan  leabaichean: 


le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  thilg  am 
freiceadan  agus  na  ceannardan  a  mach  iad; 
agTis  chaidh  iad  gu  baile  tighe  Bhaail. 

26  Agus  thug  iad  a  mach  na  dealbhan  à 
tigh  Bhaail,  agus  loisg  siad  iad. 

27  Agus  bhris  iad  sìos  dealbh  Bhaail,  agus 
bhris  iad  slos  tigh  Bhaail,  agus  rinn  iad  e 
'n  a  thigh-salchair  gus  an  là'n  diugli. 

28  Mar  so  sgrios  lehu  Baal  a  mach  à  h-Is- 
rael. 

29  Gidheadh  ri  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait,  a  thiig  air  Israel  peacachadh,  cha 
do  dhealaich  lehu,  eadhon  ris  na  laoigh  òir 
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3  Agus  bha  e  maille  rithe  'am  folach  ann 
an  tigh  an  Tigheania  rè  shè  bliadlma:  agus 
rìghich  Ataliah  os  ceann  na  tìre. 

4  Agus  air  an  t-seachdamh  bliadhna  chuir 
lehoiada  fios  uaith,  agus  ghabh  e  iadsan  a 
bha  os  ceann  cheu'dan,agus  na  ceannardan, 
agus  am  freiceadan,  agus  thug  e  stcach  d'a 
ionnsuidh  iad  do  tliigh  an  Tighearn',  agus 
rinn  e  coimhcheangal  riu,  agus  ghabh  e 
mionnan  diubh  ann  an  tigh  an  Tiglieam', 
agus  dh'fheuch  e  dhoibh  niac  an  rìgh. 

5  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdli,  So  an 
ni  a  ni  sibh:  Bithidh  an  treas  cuid  dhibhso 
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a  thèid  a  steach  air  an  t-skbaid,  a'  gleidh- 
eadh  faire  tighe  an  rìgh: 

6  Agus  hitlddh  trian  aig  geata  Shnir, 
agus  trian  aig  a'  glieata  air  cìilaobh  an 
fhreiceadain:  mar  so  gleidliidli  sibh  faire 
an  tighe,  a  chum  uach  brisear  a  steach 
air. 

7  Agus  gleidhidh  dà  chuid  dhibhse  uile  a 
thèid  a  mach  air  an  t-sàbaid,  gleidhidh 
eadhon  iadsan  faire  tighe  an  Tighearna 
mu'n  cuairt  air  an  rìgh. 

8  Agus  cuairtichidh  sibh  an  rìgh  air  gach 
taobh,  gach  fear  le  'airm  'n  a  làimh:  agus 
esau  a  thig  an  taobh  a  stigli  dc  na  sreath- 
aibh,  marbhar  e;  agus  bithibhse  maille  ris 
an  rìgh  'n  uair  a  thèid  e  mach,  agus  an  uair 
a  tliig  e  steach. 

9  Agus  rinn  na  ceannardan-cheud  a  rèir 
gacli  ìii  a  dh'àithn  lelioiada  an  sagart,  agus 
ghabh  iad  gach  fear  dhiubh  a  dhaoine  a 
hha  'dol  a  steach  air  an  t-sàbaid,  maille 
riutha-san  a  hha  'dol  a  mach  air  an  t-sàbaid, 
agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  lehoiada 
an  t-sagairt. 

10  Agus  thug  an  sagart  do  na  ceannard- 
aibh-cheud  sleaghan  agus  sgiathan  rìgh 
Daibhidh,  a  iha  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

11  Agus  sheas  am  freiceadan,  gach  fear  le 
'airm  'n  a  làimh,  mu'n  cuairt  air  an  rìgh,  o 
thaobh  deas  an  tighe  gu  ruig  taobh  clì  an 
tighe,  làimli  ris  an  altair  agus  an  tigh. 

12  Agus  thug  e  mach  mac  an  rìgh,  agus 
chuir  e  'n  crìin  air,  agus  thug  e  diia  an 
fhianuis;  agus  rinn  iad  'n  a  rìgh  e,  agus 
dh'ung  iad  e,  agus  bhuail  iad  am  basan, 
agus  thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an 
rìgli. 

13  AgTis  an  uair  a  chual'  Ataliah  fuaim  an 
t-sluaigh  a'  ruith  cuideachd,  thàinig  i  dh'ionn- 
suidh  an  t-sluaigh.a  steach  do  thigh  anTigh- 
earna. 

14  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  i,  feuch, 
eas  an  rìgh  làimh  ri  post,  mar  bu  ghnàth, 

gus  na  h-uachdarain,  agus  na  trompad- 
irean  làimh  ris  an  rìgh;  agTis  rinn  sluagh 
na  tìre  uile  gairdeachas,  agus  shèid  iad  le 
trompaidibh:  agus  reub  Ataliah  ah-eudach, 
agus  dh'èigh  i,  Feall,  feall! 

16  Ach  dh'àithn  lelioiada  an  sagart  do  na 
ceannnardaibh-cheud,  a  chuireadh  os  ceann 
an  t-slòigh,  agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh 
a  macli  i  an  taobh  a  muigh  de  ua  sreathaibh; 
agus  ge  b'e  neach  aleauas  i,  marbhar  leis  a' 
chlaidheanih  e:  oir  thubhairt  an  sagart, 
Na  cuirear  gu  bàs  i  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna. 

16  Agus  thug  iad  comas  d'i,  agus  dh'imicb 
i  air  an  t-slighe  air  an  tig  na  h-eicli  gu  tigh 
an  rìgh,  agus  mharbhadli  an  siu  i. 

17  Agus  rinn  lelioiada  coimhcheangal 
eadar  an  Tighearn  agus  an  rìgh  agus  an 
sluagh,  gu'm  bitlieadh  iad  'u  an  sluagh  aig 
an  Tighearn ;  mar  au  ceudna  eadar  an  rìgh 
agus  au  sìuaiih. 
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18  Agus  chaidh  sluagh  na  tìre  uile  a  steach 
do  thigh  Ehaail,  agus  leag  iad  sìos  e; 
altairean  agus  a  dhealbhan  bhris  iad  gu 
tur;  agus  mharbh  iad  Matan  sagart  Bhaail 
fa  chomhair  nan  altairean:  agus  chuir  an 
sagart  luchd-riaghlaidh  os  ceann  tighe  an 
lighearna. 

19  Agus  ghabh  e  iadsan  a  bha  os  ceann 
cheudan,  agus  na  ceannardan,  agus  am 
freiceadan,  agus  sluagh  na  tìre  uile ;  ag-us 
thug  lad  a  nuas  an  rìgh  o  thigh  an  Tigh- 
earn',  agus  thàinig  iad  rathad  geata  an 
f  hreiceadain  gu  tigh  an  rìgh:  agus  shuidh  e 
air  caithir  nan  rìgh. 

20  Agus  rinn  sluagh  na  tìre  uile  gaird- 
eachas,  agus  bha  'm  baile  sàmhach :  agus 
mliarbh  iad  Ataliah  leis  a'  chlaidheamh 
làimh  ri  tigh  an  rìgh. 

21  Seachd  bliadhna  dh'aois  bha  lehoas  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh. 

CAIB.  XII. 

1  Dh'm-duirh  lehoas  do  na  sagartaihh  (iph  an 
Tighearn'  a  chàradh.  17  Ghlac  Hameì  Gat, 
agus  chuir  e  'aghaidh  ri  dol  suus  gu  lerusa- 
lem.  18  Air  dlia  tiodhlac f  haghail  pìiill  e  air 
ais.  20  Chuireadh  lehoas  gu  bds,  ayus  rìghich 
Aìnasiah  '»  a  dit. 

ANNS  an  t-seachdamh  bliadhna  de  lehu 
thòisich  lehoas  aii-  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  dà  fhichead  bliadlma  ann  an 
lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Sibiah 
o  Bheerseba. 

2  Agus  rinn  lehoas  an  ni  a  hha  ceart  ann 
an  siiilibh  an  Tighearna  rè  a  làithean  uile, 
anns  an  do  theagaisg  lehoiada  an  sagart  e. 
^  3  Ach  cha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àitean 
àrda:  hha  'n  sluagh  fathast  ag  ìobradh, 
agus  a'  losgadh  tùis  anns  na  h-àitibh  àrda. 

4  Agus  thubhairt  lehoas  ris  na  sagartaibh, 
Uile  airgiod  nan  nitheancoisrigte  a  bheirear 
a  steach  do  thigh  an  Tighearn',  aii-giod  gach 
duine  a  thèid  seachad  's  an  àireanih,  airgiod 
meas  gach  duine,  an  t-airgiod  uile  a  thig  e 
ann  an  cridhe  duine  sam  bith  a  thoirt  a 
steach  do  thigh  an  Tighearna, 

5  Gabhadh  na  sagartan  d'an  ionnsuidh  e, 
gach  duine  o  'fhear-eòlais;  agus  càireadh 
iad  briseadh  an  tighe,  eadhon  gach  bi-iseadh 
a  gheibhear  ann. 

6  Gidheadh,  anns  an  treas  bliadhna  fichead 
de  rìgh  lehoas,  cha  do  chàirich  na  sag 
artan  briseadh  an  tighe. 

7  An  sin  ghairm  rìgli  lehoas  air  lehoiada 
an  sagart  agus  air  na  sagartaibh  eile,  agus 
thubiiairt  e  riu,  C'ar  son  nach  'eìl  sibh  a' 
càradh  brisidb  an  tighe?  a  nis  ma  ta  na 
gabhaibh  airgiod  tuUleadh  o  luchd  bhur 
n-eòlais,  ach  thugaibh  air  son  brisidh  an 
tiglie  e. 

8  A  gus  dh'aontaich  na  sagartan  gun  argiod 
a  ghabhail  tuilleadh  o'n  t-sluagh,  agus  gun 
bliriseadh  an  tighe  a  chàradh. 

9  Ach  ghabh  lehoiada  an  sagart  ciste, 
agus  rinu  (  toll  'n  a  h-uachdar,  aroa  chuir 
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e  i  ri  taobh  ua  h-altarach  air  an  làimh  dheis, 
mar  a  thig  duine  a  steach  do  thigh  an  Tigh- 
earna:  agns  ann  an  sin  chuir  na  sagartan  a 
bha  'gleidheadh  an  doruis.  an  t-aii^od 
uile  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an  Tigh- 
eama. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  gu'w  rohh 
mòran  airgid  anns  a  cMste.  chaidh  sgrìobh- 
aich  an  rìgh  suas.  agus  an  t-àrd  shagart, 
agus  cheangail  iad  suas,  agus  riun  iad  an 
t-airgiod  àireamh  a  f  huaradh  ann  an  tigh 
an  Tigheama. 

1 1  Agus  thug  iad  an  t-airgiod,  an  uair  a 
lih  àirmheadh  e.  aTin  an  làimh  nan  daoine  a 
rinn  an  obair,  a  chuireadh  os  ceann  tighe 
an  Tigheama:  agus  thug  iadsan  a  mach  e 
do  na  saoir.  agus  do'n  luchd-togail,  a  rinn 
obair  air  tigh  an  Tigheama, 

12  Agus  do  chlacharaibh,  agus  do  luchd- 
suaidhidh  chlach,  agus  a  cheannach  fiodha 
agus  chlachan  snaidhte  a  chàradh  brisidh 
tighe  an  Tigheam",  agus  air  son  gach  ni  a 
chuireadh  a  mach  air  an  tigh  g"a  chàradh. 

13  Gidheadh,  cha  d"rnmeadh  do  thigh  an 
Tigheama  copain  airgid,  smàladairean, 
cuachan.  trompaidean,  soithichean  òir  air 
bith.  no  soithichean  air^d  air  bith.  de  n 
airgiod  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an 
Tigheama: 

14  Ach  thug  iad  e  do"n  luchd-oibre,  agus 
chàirich  iad  leis  tigh  an  Tigheama. 

15  Os  bàrr,  cha  d  thug  iad  air  na  daoinibh, 
'an  làimh  an  d  thug  iad  an  t-airgiod  chum  a 
thoirt  do"n  luchd-oibre,  cunntas  a  thoirt 
seachad:  oir  rinn  iadsan  gu  f  ìrumeach. 

16  Cha  d'thugadh  au  t-airgiod-eusaontais 
agus  an  t-airgiod-peacaidh  a  steach  do  thigh 
an  Tigheama:  bu  leis  na  sagairtibh  e. 

17  An  sin  chaidh  Hasael  rìgh  Shiria  suas, 
agus  chog  e  an  aghaidh  Ghat.  agus  ghlac  se 
e:  agus  chuir  Hasaeraghaidh  ri  dolsuasgu 
h-Ierusalem. 

IS  Agus  ghabh  lehoas  rìgh  ludah  na 
nithean  coisrigte  uile  a  choisrig  lehosaphat, 
agus  lehoram,  agus  Ahasiah  'aithrichean, 
rìghrean  ludah.  agos  a  nithean  coisrigte 
fèin,  agus  an  t-òr  uile  a  f  huaradh  ann  an 
ionmhasaibh  tighe  an  Tigheam',  agus  tighe 
an  rìgh,  agus  chuir  e  dh  ionnsuidh  Hasaeil 
rìgh  Shiria  e;  agus  dh  imich  e  o  lemsar 
lem. 

19  Agus  a'  chuid  eUe  de  ghnìomharaibh 
lehoais.  agus  gach  ni  a  rinn  e,  uach  'eil  iad 
sgrìobhta  auTì  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludahi 

20  Agus  dh"èirich  a  sheirbhisich.  agus  rinn 
iad  ceannairc,  agus  bhuail  iad  lehoas  ann 
an  tigh  Mhilo,  a  tha  "s  an  dol  sìos  gu  Sila: 

21  Òir  bhuail  losachar  mac  Shimeait,  agus 
lehosabad  mac  Shomair  a  sheirbhisich  e, 
agus  fhuair  e  bàs ;  agus  dh  adhlaic  iad 
e  maille  r"a  aithrichibh  ann  am  baile 
Dhaibhidh:  agus  rìghich  Amasiah  a  nihac 
'n  a  àit, 
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CAIB.  XIII. 

1  Rloghachadh  aingidh  lehoàhais.  5  Shaoradh 
Igrad  o  fhoirneirt  nan  Siì-ianadu  9  Fhuair 
lehoahas  bàs,  agus  rìghich  a  rahac  'n  a  àit, 
14  JRoimh-innù  Elisa  dc  loas  gum  buadh- 
aicheadh  e  air  na  Sirianaich.  20  Fhuair 
Elisa  bàs.  22  Bhuail  loas  na  Siriajiaich  tri 
uairean. 

Is  S  an  treas  bliadhna  fichead  de  loas 
mac  Ahasiah  rìgh  ludah,  thòisich 
lehoahas  mac  lehu  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israed  flr.n  an  Samaria;  agusrìghich 
e  seachd  bliadhna  deug. 

2  Agus  rinn  e  olc  aun  an  sùilibh  an  Tigh- 
eam',  agus  lean  e  peacaidhean  leroboaim 
mhic  Xebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh: 
cha  do  dhealaich  e  riu. 

3  Agus  las  fearg  an  Tigheam'  an  aghaidh 
Israeil,  agus  thug  e  tiiairis  iad  do  làimh 
Hasaeil  rìgh  Shiria,  agus  do  làimh  Bhen- 
hadaid  mhic  Hasaeil,  rè  a  làithean  uile. 

4  Agus  ghui'dh  lehoahas  air  an  Tigheam, 
agus  dh'èisd  an  Tigheam  ris;  oir  chunnaic 
e  foimeart  Israeil,  oir  rinn  rìgh  Shiria  foir- 
neart  orra. 

5  '^Agus  thug  an  Tigheam  fear-saoraidh  do 
Israel.  agus  chaidh  iad  a  mach  o  h?ii  fo  làimh 
nan  Sirianach:  agus  ghabh  clann  Isracil 
còmhnuidh  'n  am  bùthaibh,  mar  a  irinn  iad 
roimhe. 

6  Gidheadh,  cha  do  dhealaich  iad  ri  peac- 
aidhean  tighe  leroboaim,  a  thug  air  Israel 
peacachadh,  ach  ghluais  iad  annta:  agus 
dh'fhan  an  doire  cuideachd  ann  an  Sa- 
maria.) 

7  Agus  cha  d'f  hàgadh  aig  lehoahas  de'n 
t-sluagh  ach  leth-cheudmarcach,  agus  deicTi 
carbaid.  agus  deich  mìle  coisiche;oir  sgrios 
rìgh  Shiria  iad,  agus  rinn  e  iad  mar  an 
duslach  le  bualadh. 

8  Agus  a  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoahais,  agus  gach  ìiì  a  rinn  e,  agus  a 
thrèine,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabh- 
ar  eachdraidh  rìghrean  IsraeU  ? 

9  Agus  choidil  lehoahas  maiUe  r'a  aith- 
richean,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
Samaria,  agus  rìghich  loas  a  mhac  'n  a 
àit. 

10  Anns  aa  t-seachdamh  bUadhna  deug 
thar  f  hichead  de  lehoas  rìgh  ludah,  thòis- 
ich  loas  mac  lehoahais  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agus  rìghich 
e  sè  bUadhna  deug. 

11  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùUibh  an  Tigh- 
eama:~cha  do  dhealaich  e  ri  uUe  pheacaidh- 
ean  leroboaim  mhic  Xebait,  a  thug  air 
Israel  peacachadh,  ach  glJuais  e  annta. 

12  Agus  a'  chuid  eUe  de  ghuìomharaibh 
loais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  thrèine 
leis  an  do  chog  e  an  aghaidh  Amasiah  rìgh 
ludah.  nach  'ell  iad  sgrìobhta  ann  an  leabh- 
ar  eachdraidh  rìghrean  IsraeU? 

13  Asrus  choidU  loas  maiUe  r'a  aithrich- 
Ibh,  agus  shuidh  leroboaim  air  a  rìgh- 

Z 


2  RIGH,  XIV. 


cliaithir:  agus  dh'adhlaiceadh  loas  ann  aii 
Samaria  maille  ri  rìghribh  Israeil. 

14  A  nis  blia  Elisa  tiiin  d'a  thinneas  d'an 
d'fhuair  e  bàs,  agus  thàinig  loas  rìgh  Is- 
raeil  a  nuas  d'a  ionnsuidh,  agus  ghuil  e  os  a 
cheann,  agus  thubhairt  e,  0  athair,  athair, 
carbad  Israeil  agus  a  mharc-shluagh. 

15  Agus  thubliairt  Elisa  ris,  Gabh  boglia 
agus  saighdean:  agusghabh  e  d'a  ionnsuidh 
bogha  agus  saighdeau. 

16  Agus  thubliairt  e  ri  rìgh  Israeil,  Cuir 
do  làmli  air  a'  bhogha.  Agus  chuir  e  a 
làmh  air;  agiLS  chuir  EUsa  a  làmhan  air 
làmhan  an  righ. 

17  Agus  tliubliairt  e,  Fosgail  an  uinneag 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear:  agus  dh'fhosgail 
e  i.  An  sin  tliubhairt  Elisa,  Tilg:  agus 
thilg  esan.  Agus  thubhairt  e,  S;..:gliead- 
saoraidh  an  Tighearn',  agus  saighead-saor- 
aidh  o  Shiria:  oir  bualaidh  tu  na  Sirianaich 
ann  an  Aphec,  gus  an  cuir  thu  as  doibh. 

18  Agus  tliubhairt  e,  Gabh  na  saighdean: 
agus  ghabh  esan  iad.  Agus  tliubhairt  e  ri 
rìgh  Israeil,  Buail  air  an  talamh:  agus  bhuail 
e  tri  uairean,  agus  stad  e. 

19  Agus  bha  fearg  air  an  duine  le  Dia  ris, 
agus  tliubhairt  a,  Bu  chòir  dhuit  bualadh 
cìiig  no  sè  uairean,  a,n  sin  bhuaileadh  tu 
Siria  gus  an  cuireadh  tu  as  ditJt,:  ach  a  nis 
buailidh  tu  Sii'ia  a  nihàin  tri  uairean. 

20  Agus  f  huair  Elisa  bàs,  agus  dh'adhlaic 
iad  e :  agus  thàinig  liuidhnean  nam  Moabach  a 
stigh  do'n  tìr  aig  tcachd  asteachnabliadhna. 

21  Agus  an  uair  a  bha  iad  ag  adhlacadh 
duine,  feuch,  chunnaic  iad  buidheann 
dhaoine,  agus  thilg  iad  sìos  an  duine  do 
àit-adhlacaidh  Elisa;  agus  anuair  a  leigeadli 
an  duine  sìos,  agus  a  bhean  e  ri  cnàmlian 
Ehsa,  dh'atli-bheothaicheadh  e,agus  dh'èir- 
ich  e  air  a  chosaibh. 

22  A  nis  rinn  Hasael  rìgh  Shiria  foirneart 
air  Israel  rè  uile  làithean  lehoahais. 

23  Ach  bha'n  Tighearn  bàigheil  riu,  agus 
ghabh  e  truas  riu,  agus  dh'amliairc  e  orraair 
sgàth  a  choimhcheangail  ri  Abi'aham,  Isaac, 
agus  lacob,  agus  cha  b'àill  leis  an  sgrios,  cha 
mhò  a  thilg  e  as  a  làthair  iad  gus  a  nis. 

24  Agus  fhuair  Hasael  rìgh  Shiria  bàs, 
agus  rìghich  Ben-hadad  a  mliac  'n  a  àit. 

25  Agus  thug  loas  mac  lehoahais  air  an 
ais  à  làimh  Bhen-hadaid  nihic  Hasaeil,  na 
bailtean  a  thug  esan  à  làimh  lehoahais 
'athar  anns  a'  chogadh :  tri  uairean  bhuail 
loas  e,agus  thug  e  air  an  ais  bailtean  Israeil. 

CAIB.  XIV. 

1  Chiiir  Amasiah  fju  bàs  na  daoine  a  mharbh 
^atkair,  7  Bhuail  e  na  h-Edomaìch  ann  an 
gleann  an  t-salainn.  11  Clwg  lehoas  rìi/h 
Israeil  'n  a  aghaidh,  agus  chreach  e  lerrusa- 
lein.  17  Cfiuirfadìi  A  masiah  gu  hài,  agm 
rìghich  Asariah  '«  a  àil. 

ANNS  an  dara  bliadhna  de  lehoas  mac 
lehoahais  rìgh  Israeil,  rìghich  Amas- 
iah  mac  loais  rìgh  ludah. 
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2  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  naoi  bliadhua  fichead  ann  an  le- 
rusalem:  agusò'e  ainm  a  mhàthar  lehoadan 
o  lerusalem. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
siiilibh  an  Tighearna;  ach  cha  &'ann  cosmhuil 
ri  Daibhidh  'athair:  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
loas  'athair,  rinn  esan. 

4  Ach  cha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àitean 
àrda:  fathast  bha'n  sluagh  ag  ìobradh, 
agus  a'  losgadh  tùia  air  na  h-àitibh 
ài  da. 

5  A  nis  an  uair  a  dhaingnicheadh  an 
rìoghachd  'n  a  làimh,  mharbh  e  a  sheirbh- 
isicli  a  mharbh  an  rìgh  'athair. 

6  Ach  mic  nam  mort-fhear  cha  do  mharbh 
e;  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
lagha  Mhaois,  anns  an  d'àithn  an  Tighearn, 
ag  ràdh,  Cha  chuirear  na  li-aitLrichean  gu 
bàs  air  son  nam  mac,  agus  cha  chuirear  na 
mic  gu  bàs  air  son  nan  aitbrichean :  ach 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  son  a  pheac- 
aidh  fèin. 

7  Bhuail  e  de  Edom  ann  an  gleann  an 
t-salainn  deich  mìle,  agus  ghlac  e  Selah 
anns  a'  chogadh,  agus  thug  e  locteel  mar 
ainm  air  gus  an  là'n  diugh. 

8  An  sin  cliuir  Amasiah  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lehoais  mhic  lehoahais,  mic 
lehu  rìgh  Israeil,  ag  ràdli,  Thig,  seallamaid 
air  a  chèile  's  an  aghaidli. 

9  Agus  chuir  lehoas  rìgh  Israeil  teachd- 
airean  a  dli'ionnsuidh  Amasiah  rìgh  ludah, 
ag  ràdh,  Chuir  am  foghannan  a  bha  ann  an 
Lebanon  fios  a  dh'ionnsuidh  an  t-seudair  a 
bha  ann  an  Lebanon,  ag  ràdh,  Thoir  do 
nighean  do  mo  mhac-sa  'n  a  mnaoi:  agus 
chaidh  fiadh-blieathach  seachad  a  bha  ann 
an  Lebanon,  agus  shaltair  e  sìos  am  fogh- 
annan. 

10  Bhuail  thu  gun  amharus  Edom,  agus 
thog  do  chridhe  suas  thu:  dean  uaill  à  so, 
agus  fan  aig  do  thigh:  oir  c'ar  son  a  bhith- 
eadh  làmh  agad  ann  an  ni  chum  d'aimhleis, 
air  chor  as  gu'n  tuiteadh  tu  fèin  agus  ludah 
maille  riut? 

11  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris:  uime  sin 
chaidh  lehoas  rìgh  Israeil  suas,  agus 
dli'amhairc  e  fèin  agus  Araasiah  rìgh  ludah 
air  aghaidh  a  chèile  aig  Betsemes,  a  bhuin- 
eas  do  ludah. 

12  Agus  bhuaileadh  ludah  roimh  Israel, 
agus  theich  iad  gach  fear  a  dh'ionusuidh 
am  bùthan. 

13  Agus  ghlac  lehoas  rlgh  Israeil  Amasiah 
rìgh  ludah,  mac  lehoais  mbic  Ahasiah,  aig 
Betsemes,  agus  thàinig  f.  gu  h-Ierusalem, 
agus  bhris  e  sìos  balla  lerusaleim,  o  gheata 
Ephraim  gu  geata  na  h-oisne,  oeithir  cheud 
làmh-choillo. 

14  Agus  ghabh  e  an  t-òragus  an  t-airgiod 
uile,  agus  na  soithichcan  uile  a  fhuaradh 
ann  an  tigh  an  Tighearu',  agus  ann  an 
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ionmliasaibh  tighe  an  rìgh,  agus  braigh- 
deau-gill,  agus  phiU  e  gu  Samaria. 

15  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoais  a  i-iun  e,  agus  a  thrèine,  agus  mara 
cliog  e  ri  Amasiah  rìgh  Iudah,nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
reau  Israeil? 

ì  (ì  Agus  choidil  lehoas  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dhadhlaiceadli  e  ann  an  Samaria 
niaille  ri  rìghribh  Israeil,  agus  rìghich  lero- 
boam  a  mhac  'n  a  àit. 


CAIB.  XV. 

7  Fhuaìr  Asariah  bds,  agm  rlghich  lotam  'n  a 
dii.  10  Mharbh  Suliim  Sacliariah  rù/h  J.^raeil. 
14  Chuir  Menahem  Shìuììi  gn  bàn,  agus  rìgliicJt 
e'n  a  àit.  29  Rinn  Tiylat-jiilener  joirneart  air 
Israel,  (kc. 

NNS  an  t-seachdamh  bliadhna  fichead 
de  leroboam  rìgh 


A 


Asariah  mac 
rìoghachadh. 
2  Sè  bliadhna  deu; 


Amasiah 


Isracil,  thòisich 
rìgh  ludah  air 


a  dh'aois  bha  e  'n  uair 


17  Agus  bha  Aniasiah  mac  loais  rìgh  a  thòisich  e  air  rìoghachadh ;  agus  rìghich 
ludah,  beò  an  dèigh  bàis  lehoais,  mliic ,  e  dà  bhliadhna  dheug  agus  dà  f  hichead 
lehoahais  rìgh  Israeil,cùig  bliadlma  deug.  !  ann  an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 


18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Amasiah,  nach  'eil  iad  sgTìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rlghrean  ludah? 

19  Agus  rinn  iad  ceannairc  'n  a  aghaidh 
ann  an  lerusalem;  agustheiche  gu  Lacliis 


lechohah  o  lerusalem. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùihbh  an  Tighearn',  a  rèir  gach  ni  a  rinu 
Amasiah  'athair. 

4  Gidheadh,  cha  d'thugadh  air  falbh  na 


ach  chuir  iad  c?aoiHe 'n  a  dhèigh  guLachis,  I  h-àitean  àrda:  fathast  bha  'n  sluagh 


agus  mharbh  iad  e  an  sin. 

20  Agus  thug  iad  leo  air  eich  e:  agus 
dh'adhlaiceadh  e  ann  an  lerusalem  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibli- 
idh. 

21  Agus  ghabh  shiagh  ludah  uile  Asariah, 
agus  e  sè  bliadhna  deug  a  dh'aois,  agus 
rinn  iad  'n  a  rìgh  e  'an  àit  'athar  Ama- 
siah. 

22  Thog  esan  Elat,  agns  dh'aisig  se  e  do 
ludah,  an  dèigh  do'n  rìgh  codal  maille  r'a 
aithrichibh. 

23  Anns  a'  chùigeamh  bliadhna  deug  de 
Amasiah  mac  loais,  rìgh  ludah,  thòisich 
leroboam  mac  loais  rìgli  Israeil,  air  rìogh- 
achadh  ann  an  Samaria;  agus  rìghich  e 
bliadhna  agus  dà  fliichead. 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  siiilibh  an  Tigh- 


a'  losgadli  tùis  anns 


ag 
na 


ìobradh,  agus 
h-àitibh  àrda. 

5  Agus  bhuail  an  Tighearn  an  rxgh,  agus 
bha  e  'n  a  lobhar  gu  là  a  bhàis,  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  aun  an  tigh  air  leth:  agus  hha 
lotam  mac  an  rìgh  os  ceann  an  tighe,  a' 
toirt  breth  air  shiagh  na  tìre. 

6  AgTis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Asariali,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidli 
rìghrean  ludah? 

7  Agus  choidil  Asariah  maille  r'aaithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a  aith- 
richibh  ann  am  baile  Dhaibhidh:  agus 
rìghich  lotam  a  mhac  'n  a  àit. 

S  Anns  an  ochdamh  bhadlina  deug  thar 
fhichead  de  Asanah  rìgli  ludah,  rìghich 
Sachariah  mac  leroboaim  os  ceann  Israeil 


earna:  cha  do  dheaiaicli  e  ri  uile  pheacaidh-  \  ann  an  Samaria  sè  mìosan. 
ean  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air  j  9  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
Israel  peacachadh.  earna,  mar  a  rinn  'aithrichean :  cha  do 

25  Dh'aisig  e  crioch  Israeil  o  dhol  a  steach  '  dhealaich  e  ri  peacaidhean  leroboaim  mhic 
Hamait  gu  ruig  muir  a'  chòmhnaird,  a  rèir  Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh. 
focail  an  Tighearna  Dè  Israeil,  a  labhair  e  '  10  Agus  rinn  Salum  mac  labeis  ceannairc 
le  làimli  a  sheirbhisich  lonah,  nihic  Amitai :  'n  a  aghaidh,  agus  bhuail  se  e  'am  fianuis 
an  fhàidh,  a  hha  o  Gbat-hepher.  |  an  t-sluaigh,  agus  mharbh  se  e,  agus  rìghich 

26  Oir  chunnaic  an  Tighearn  àmhghar  Is-  i  e  'n  a  àit. 

raeiì,  g'Jt'w  robh  e  ro  shearbh;  oir  cha  rohh  \  11  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
neach  air  bith  air  a  dhruideadh  suas,  agus  Shachariah,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  au 
cha  d'f  hàgadh  neach  air  bith,  agus  cha  i  leabhav  eachdraidh  rìghrean  Israeil. 
rohh  fear-còmhnaidh  ann  aig  Israel.  12  B'&  so  focal  an  Tighearn',  a  labhair  e 

27  Agus  cha  dubhairt  an  Tighearn  gu'n  i  ri  lehu,  agràdh,Suidhidh  do  ndiicairrìgh- 


dubhadh  e  mach  ainm  Israeil  o  hhi  fo 
nèamh:  ach  shaor  e  iad  le  làimh  leroboaim 
mhic  loais. 
28  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 


chaithir  Israeil,  gu  i-uig  an  ceathramh  gin- 
ealach.    Agus  bha  c  mar  sin. 

13  Thòisich  Salum  mac  labeis  air  rìogh- 
achadh  anns  an  naothamh  bliadhna  deug 


leroboaim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  thar  fhichead  de  Udsiah  rìgh  ludah,  agus 
thrèino,  mar  a  chog  e,  agus  mar  a  dh'aisig  rìghich  e  mìos  iomlan  ann  an  Samaria: 
e  Damascus,  agus  Hamat,  'bu  le  ludah,  do  \  14  Oir  chaidh  Menahcm  mac  Ghadi  suas 
Israel,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an ,  o  Thirsah,  agus  thàinig  e  gu  Samaria, 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil?  agus  bhuail  e  Salum  mac  labeis  ann  an 

29  Agus  choidil  leroboam  maille  r'a  aith-  Samaria,  agus  mharbh  se  e,  agus  rìghich  e 
richibh,  maille  ri  rìghribh  Israeil ;  agus  ,  'n  a  àit. 

rìghich  Sachariah  a  mhac  'n  a  àit.  15  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
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Shaluim,  agna  a  cheannairc  a  rinn  e,  feuch, 
tha  iad  sgrìoblita  anu  au  leabhar  eachd- 
raidh  rìglireau  Israeil. 

16  An  sin  bhuail  Menahem  Tiphsah,  agus 
iadsan  uile  a  bha  ann,  ag"us  a  chr'iochan  o 
Thirsah ;  a  chionn  nach  d'fhosgail  iad  d/ur., 
VLÌme  sin  bhuail  se  e;  a  mlinathan  torrach 
uile  reub  e  suas. 

17  Anns  au  naothamh  bliadhna  deug  thar 
fhichead  de  Asariah  rìgh  ludah  thòisich 
Menahem  mac  Glaadi  air  rìoghachadh  os 
ceanu  Israeil ;  agus  rìghich  e  deich  bliadhna 
ann  an  Samaria. 

18  Agus  rinu  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earna:  cha  do  dhealaich  e  rè  'uile  làithean 
ri  peacaidbean  leroboaim  mhic  Nebait,  a 
thug  air  Israel  peacachadh. 

19  Agus  thàinig  Pul  rìgh  Asiria  an  agh- 
aidh  na  tìre:  agus  thug  Menahem  do  Phul 
mìle  tàlann  airgid,  a  chum  gu'm  biodh  a 
làmh  leis,  a  dhaingneachadh  na  rìoghachd 
'n  a  làimh. 

20  Agus  thog  Menahem  an  t-airgiod  o 
Israel,  eadhon  uathasan  uile  a  bha  comas- 
ach  ann  an  saoibhreas,  leth-cheud  secel 
airgid  o  gach  duine,  chum  a  thabhairt  do 
rìgh  Asiria:  agus  phill  rìgh  Asiria  air  ais, 
agus  cha  d'f  han  e  'n  sin  anus  an  tìr. 

21  Agus  a'  chuid  eile  de  glmìomharaibh 
Mhenaheim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  anu  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil? 

22  Agns  choidil  Menahem  maille  r'a  aith- 
richibh;  agus  rìghich  Pecahiah  a  mhac  'u  a 
àit. 

23  Anns  an  deicheamh  bliadhna  agus  dà 
fhichead  de  Asariah  rìgh  ludah,  thòisich  j 
Pecahiah  mac  MhenaheJm  air  rìoghachadh 
os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria ;  agus 
rtghich  e  dà  bliliadhna. 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna:  cha  do  dhealaich  e  ri  peacaidhean 
leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air  Israel 
peacachadh. 

26  Ach  rinn  Pecah  mac  Remaliah,  ceanu- 
ard  leis  fèin,  ceannairc  'n  a  aghaidh,  agus 
bhuail  se  e  ann  au  Samaria,  anu  an  lùchairt 
tighe  au  rìgh,  maille  ri  Argob,  agus  ri 
Arieh,  agus  maille  ris  leth-cheud  fear  de 
na  Gileadaich:  agus  mharbh  se  e,  agus  rìgh- 
ich  e  'u  a  àit. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Phecahiah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  anu  au  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil. 

27  Anns  au  dara  bliadhna  deug  agus  dà 
fhichead  de  Asariah  rìgh  ludah,  thòisich 
Pecah  mac  Remaliah  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  ann  au  Samaria;  agus  rìghich 
e  fichead  bliadhna. 

28  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna;  cha  do  dhealaicli  e  ri  peacaidheau 
leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air  Israel 
peacacliadh. 
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29  Ann  an  làith'ibh  Phecah  rìgh  Israeil 
thàinig  Tiglat-pileser  rìgh  Asiria,  agus 
ghlac  e  lion,  agus  Abel-bet-maachah,  agus 
lanoah,  agus  Cedes,  agus  Hasor,  agus 
Gilead,  agus  Galile,  uile  thìr  Naphtali, 
agus  thug  e  'n  am  braighdibh  iad  gu 
Asiria. 

30  Agus  rinn  Hoseah  mac  Elah  ceannairc 
au  aghaidh  Phecah  mhic  Remaliah,  agus 
bhuail  se  e,  agus  mharbh  se  e,.agus  rìghich 
e  'n  a  àit,  anns  an  fhicheadamh  bliadhua 
de  lotam  mac  Udsiah. 

31  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Phecah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghreau  Israeil. 

32  Anns  au  dara  bliadhna  de  Phecah  mac 
Remaliah  rìgh  Israeil,  thòisich  lotam  mac 
Udsiah  rìgh  ludah  air  rìoghachadh. 

33  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh ;  agus 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an  lerusa- 
lem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar  lerusa,  nigh- 
ean  Shadoic. 

34  Agus  rinn  e  sn  ni  a  hha  ceart  anu  an 
sùilibh  au  Tighearn':  a  rèir  nau  uile  nithean 
a  rinn  Udsiah  'athair,  rinu  esau. 

35  Gidheadh  cha  d'thugadh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda:  fathast  bha  'n  sluagh  ag 
ìobradh  agus  a'  losgadh  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda.  Chuir  e  suas  an  geata  a 
b'  àirde  de  thigh  an  Tighearna. 

36  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lotaim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

37  (Anns  na  làithibh  sin  thòisich  an  Tigh- 
earn  air  Resiu  rìgh  Shiria,  agus  Pecah  mac 
Remaliah  a  chur  an  aghaidh  ludah.) 

38  Agus  choidil  lotam  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aith- 
richibh  anu  am  baile  Dhaibhidh  'athar: 
agus  rìghich  Ahas  a  mhac  'u  a  àit. 

CAIB.  XVI. 

1  lììoghadtadh  ainqidh  Aliais.  5  Chog  Resin 
agus  Pecah  'n  a  aghaidìt.  10  Jiiiin  Ahas 
altair  a  rèii'  samhlaidh  allaradi  a  bha  ann  an 
Damascus,  agus  dh'iobair  e  oirre.  20  Fhuair 
e  bàs,  agus  rìghich  Heseciah  'n  a  àii, 

'O  AN  t-seachdamh  bliadhna  deug  de 
Phecah  mac  Remaliah,  thòisich  Ahas 
mac  lotaim  rìgh  ludah  air  rìoghachadh. 

2  Fichead  bliadhna  dh'aois  bha  Ahas  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an  lerusa- 
lem ;  agus  cha  do  rinn  e  au  ni  a  bha  ceart 
ann  an  sùilibli  au  Tighearn'  a  Dhè,  mar  a 
rin7i  Daibhidh  'athair. 

3  Ach  dh'imich  e  ann  an  slighe  rìghrean 
Israeil,  agus  mar  an  ceudna  tliug  e  air  a 
mhac  dol  troimh  'u  teine,  a  rèir  ghràineil- 
eachd  nan  cinueach,  a  thilg  an  Tighearn  a 
mach  roimh  chloiun  Israeii. 
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4  Agiis  dh'ìobnlr  e  agns  loisg  e  tùis  anns 
na  h-àitibh  àrda,  agTis  air  na  cnoic,  agus  fo 
gach  craoibli  uaine. 

5  An  sin  thàinig  Resin  rìgh  Shiria,  agus 
Pecah  mac  Reiualiali  rìgh  Israeil,  anìos  gu 
n-Ierusaleni  a  chogadh:  agus  theannaich 
iad  Ahas,  ach  cha  b  urraiun  iad  buaidli  a 
thoirt  air. 

6  'S  an  àni  sin  clioisinn  Resin  rìgh  Shiria 
Elat  air  ais  do  Shiria,  agiis  dh'f  hògair  e  na 
h-Iudhaich  à  h-Elat:  agus  thàinig  na  Sirian- 
aicli  do  Elat,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
ann  g-us  an  là  'n  diugli. 

7  Agus  cluiir  Ahas  teachdairean  gu  Tiglat- 
pileser  rìgh  Asiria,  ag  ràdh,  Is  mise  d'òglacli 
agus  do  mhac;  thig  a  nìos  agus  saor  mi  à 
làimli  rìgh  Shiria,  agus  à  làimh  rìgh  Israeil, 
a  dh'èiricli  a'm'  aghaidh. 

8  Agus  ghabh  Ahas  an  t-airgiod  agus  an 
t-òr  a  flmaradh  ann  an  tigh  an  Tighearn', 
agus  aun  an  ionmhasaibh  tighe  an  rìgh, 
agus  chuir  se  e  mar  thiodhlac  gu  rìgh 
Asiria. 

9  Agus  dh'èisd  rìgh  Asiria  ris ;  oir  chaidh 
rìgh  Asiria  suas  an  aghaidh  Dhamascuis, 
agus  ghlac  se  e,  agus  thug  e  a  shluagh  leis 
'am  braighdeanas  gu  Cir,  agus  mharbh  e 
Resin. 

10  Agus  chaidh  rìgh  Ahas  'an  coinnimh 
Thiglat-pileseir  rìgh  Asiria  gu  Damascus, 
agus  chunnaic  e  altair  a  hha  ann  an  Damas- 
cus:  agus  cluiir  rìgh  Alias  gu  h-Uriah  an 
sagart  samhladh  na  h-altarach,  agus  a  cum- 
adh,  a  rèir  a  h-uile  oibre. 

11  Agus  thog  Uriah  an  sagart  altair  a 
rèir  gach  ni  a  chuir  Ahas  an  rìgh  o  Dha- 
mascus:  mar  sin  rinn  Uriah  an  sagart  i  air 
cheann  do  rìgh  Ahas  teachd  o  Dhamascus. 

12  Agus  an  uair  a  tliàinig  an  rìgh  o  Dha- 
mascus,  chunnaic  an  rìgh  an  altair:  agus 
thàinig  an  rìgh  am  fagus  agus  dh'ìobair  e 
oirre. 

13  Agus  loisg  e  a  thabhartas-loisgte,  agus 
a  thabhartas-bìdh,  agus  thaom  e  a  thabh- 
artas-dibhe,  agus  chrath  e  fuil  a  thabhart- 
asau-sìth  air  an  altair. 

14  Agus  thug  e  mar  an  ceudna  an  altair 
umha,a  iha  'ra  fìanuis  an  Tighearn',o  bheul- 
aobh  an  tighe,  o  eadar  an  altair  agus  tigh 
an  Tighearn',  agus  chuir  e  i  air  taobh  tuath 
ua  h-altarach. 

15  Agus  dhaithn  rìgh  Ahas  do  Uriah  an 
sagart,  ag  ràdh,  Air  an  altair  mhòir  loisg 
tabhartas-Ioisgte  na  maidne,agustabhartas- 
bìdh  an  fheasgair,  agus  tabhartas-Ioisgte 
an  rìgh,  agus  a  thabhartas-bìdh,  agus  tabh- 
artas-loisgte  uile  shluaigh  na  tìre,  agus  an 
tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartas-dibhe ; 
agus  crath  oirre  uile  fhuil  an  tabhartais- 
loisgte,  agus  uile  fhuil  na  h-ìobairte:  agus 
bithidh  an  altair  umha  agamsa  gu  fios- 
rachadh  ìmthn. 

1d  Mar  so  rinn  Uriah  an  sagart,  a  rèir  gach 
ni  a  dh'àithn  rlgh  Ahas. 

357 


17  Agus  ghearr  rìgh  Ahas  iomaill  nam 
bonn  diubh,  agus  dh'atharraich  e  dhiubh 
an  soitheach-ionnlaid,  agus  thug  e  nuas  au 
fhairge  bhàrr  nan  damh  umha  a  bha  foipe, 
agus  chuir  e  i  air  urlar  chlach. 

18  Agus  an  còmhdachadh  sàbaid  a  thog 
iad  's  an  tigh,  agus  slighe  an  rìgh  a  steacli 
o'n  leth  muigh,  thionndaidh  e  o  thigh  an 
Tighearif  air  son  rìgh  Asiria. 

19  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Ahais  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  aun 
an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah? 

20  Agus  choidil  Ahas  maiUe  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aith- 
richibh  ann  am  baile  Dhaibhidh ;  agus 
rìghich  Heseciah  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XVII. 

1  Eìoghachadh  aingidh  Hoseali.  4  Rinn  Hoseah 
agm  i-ò  rìgh  na  h-Eipliit  ceannairc  an  aghaidh 
Slialmaneseir.  6  Olilac  Scdmarieser  Samaria. 
24  Clmir  Dia  leòmhain  am  measg  an  t-sluaigh 
choigrich  a  dh'àilich  Samaria. 

ANNS  an  dara  bliadhna  deug  de  Ahas 
rìgh  ludah,  thòisich  Hoseah  mac  Elah 
air  rìoghachadh  ann  an  Samaria  air  Israel; 
agus  rìghich  e  naoi  bliadhna. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sealladh  an 
Tighearn',  ach  cha  b'ann  mar  rìghribh  Is- 
raeil  a  bha  roimhe. 

3  'N  a  aghaidh-san  thàinig  a  nìos  Salman- 
eser  rìgh  Asiria;  agus  bha  Hoseah  'n  a 
sheirbhiseach  aige,  agus  thug  e  tiodhlac 
dha. 

4  Agus  fhuair  rìgh  Asiria  ceannairc  ann 
an  Hoseah ;  oir  chuir  e  teachdairean  gu  Sò 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  cha  d'thug  e  tiodhlac 
air  bith  gu  rìgh  Asiria,  mar  a  chleachd  e  o 
bliliadhna  gu  bliadhua:  uime  sin  dhruid 
rìgh  Asiria  suas  e,  agus  cheangail  e  ann  am 
prìosan  e. 

5  An  sin  thàinig  rìgh  Asiria  nìos  troimh 
'n  fhearann  uile,  agus  chaidh  e  suas  gu 
Samai'ia,  agus  theannaich  se  e  tri  bliadhua. 

6  Anns  an  naothamh  bliadhna  de  Hoseah 
ghlac  rìgh  Asiria  Samaria,  agus  thug  e  leis 
Israel  do  Asiria,  agus  shuidhich  e  iad  ann 
an  Halah,  agus  ann  an  Habor  làimh  H 
amhainn  Ghosain,  agus  ann  am  bailtibli 
nam  Medeach. 

7  Oir  tharladh  gu'n  do  pheacaich  clann 
Israeil  an  aghaidh  an  Tighearn'  an  Dè,  a 
thug  a  nìos  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  o  bhi  fo 
làimh  Pharaoh  rlgh  na  h-Eiphit,  agus  bha 
eagal  dhiathan  eile  orra, 

8  Agus  dh'imich  iad  aim  an  reachdaibh 
nan  cinncach,  (a  thilg  an  Tighearn  a  mach 
roimh  chloinn  Israeil,)agus  ann  an  reachd- 
o.ihh  i-ìghrean  Israeil  a  riun  iad. 

9  Agus  rinn  clann  Israeil  gu  dìomhair 
nithean  nacli  rdbhceaxt  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn'  an  Dè,agus  thog  iad  dhoibh  fèinàitean 
àrda  'n  am  mòr-bhailtibh  uile,  o  thìirait  an 
luchd-faire  gus  am  baile  daingnichte. 

10  Agus   chuir  iad  suas  dhoibh  iein 
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dealblian  agiis  doireachan  air  gach  iiile 
chnoc  àrd,  agus  fo  gach  uile  chraoibh 
uaine. 

11  Agus  an  sin  loisg  iad  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda  uile,  mar  na  cinnich  a  thug 
Dia  air  falbh  ronijìa;  agus  rinn  iad  nithean 
olc'  a  bhrosnachadli  an  Tighearn'  gu  corr- 
uich: 

12  Oir  rinn  iad  seirbhis  do  ìcMliolaibh, 
mu'n  d'tliubhairt  an  Tighearn  riu,  Cha  dean 
sibh  an  ni  so. 

13  Gidheadh  thug  an  Tighearn  fianuis  an 
aghaidh  Israeil,  agus  an  agliaidh  ludah, 
leis  na  fàidhibh  uile  agus  leis  an  luchd- 
seallaidh  uile,  ag  ràdh,  PilUbh  o  bhur  droch 
shlighean,  agus  gleidhibh  m'àitheantan 
agus  mo  reaclidan,  a  rèir  an  lagha  uile  a 
dh'àithn  mi  d'ur  n-aithrichibh,  agus  a  chuir 
mi  d'ur  n-ionnsuidh  le  m'  sheirbhisich  na 
fàidhean. 

14  Gidheadh  cha  b'àill  leo  èisdeachd,  ach 
chruadhaicli  iad  am  muineal,  cosmhuil  ri 
muineal  an  aitlirichean,  nach  do  chreid 
anns  an  Tighearn  an  Dia. 

15  Agus  rinn  iad  tàir  air  a  reachdaibh, 
agus  air  a  choimhcheangal  a  rinn  e  r'an 
aithrichibh,  agiis  air  a  theisteis  leis  an 
d'thug  e  fianuis  'n  an  aghaidh;  agus  lean 
iad  dìomhanas,  agus  dh'fliàs  iad  dìomhain, 
agus  chaidh  iad  an  dèigh  nan  cinneacli  a 
hha  mu'n  cuairt  orra,  mu'n  d'thug  an  Tigh- 
earn  sparradh  dhoibh,  nach  deanadh  iad 
cosmhuil  riu. 

16  Agus  thrèig  iad  uile  àitheantan  an 
Tighearn'  an  Dè,  agus  rinn  iad  dhoibh  fèin 
dealbhan  leaghta,  eadlion  dà  laogh,  agus 
rinn  iad  doire,  agus  rinn  iad  aoradh  douile 
armailt  nèimh,  agus  riuu  iad  seirbhis  do 
Bhaal. 

17  Agus  thug  iad  air  am  niacaibh  agus  air 
an  nigheanaibh  dol  troimh  'n  tcine,  agus 
ghnàthaich  iad  fiosachd  agus  druidheachd, 
agus  reic  siad  iad  fèin  a  dheanamh  uilcann 
an  sealladh  an  Tighearna,  chum  a  bhi'os- 
nachadh  gu  feirg. 

18  Uime  sin  bha  feai'g  ro  mhòr  aig  an 
Tighearn  ri  h-Israel,  agus  dh'atharraich  e 
iad  as  a  shealladh:  cha  d'fhàgadh  aon  acli 
treubh  ludah  a  mhàin. 

19  (Mar  an  ceudna  cha  do  ghlèidh  ludah 
àitheantan  an  Tighearn'  an  Dè,  ach 
dh'imich  iad  aun  an  reachdaibh  Israeil  a 
rinn  iad.) 

20  Agus  chuir  an  Tigheam  cùl  ri  uile 
shliochd  Israeil,  agus  chuir  e  fo  àmhghar 
iad,  agus  thug  e  tliairis  iad  do  làimli 
chreachadairean,  gus  an  do  thilg  e  as  a 
shealladh  iad. 

21  Oir  sgar  Israel  e  fèin  o  thigh  Dhaibh- 
idh,  agus  rinn  iad  lei'oboam  mac  Nebait 
'n  a  rìgh;  agus  dlifhuadaich  leroboam  Is- 
rael  o'n  Tigheani  a  leantuinn,  agus  thug  e 
orra  peacadh  mòr  a  pheacachadh. 

22  Agns  dh'imich  clann  Israeil  ann  an  uile 
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Ijheacaidhean  leroboaim  a  rinn  e:  cha  do 
dhealaich  iad  riu; 

23  Gus  an  d'atliarraich  an  Tighearn  Israel 
as  a  shealladh,  mar  a  thubhairt  e  le  'sheir- 
bhisich  uile  na  fàidhean.  Agus  thugadh 
Israel  air  falbh  as  an  tìr  fèin  do  Asiria,  g-us 
an  là  'n  diugh. 

24  Agus  thug  rìgh  Asiria  daoine  o  Bha- 
bilon,  agus  o  Chutah,  agus  o  Abha,  agus  o 
Hamat,  agus  o  Sliepharbhaim,  ag-us  shuidh- 
ich  e  iad  ann  am  bailtibh  Shamaria,  'an 
àite  chluinn  Israeil ;  agus  shealbhaich  iad 
Samaria,  agus  gliabh  iad  còmhuuidh  'n  a 
bhailtibh. 

25  Agus  tharladh,  'n  uair  a  ghabh  iad  an 
toiseach  còmhnuidh  an  sin,  nach  robh  eagal 
an  Tighearn'  orra;  uime  sin  chuir  au  Tigh- 
e;irn  leòmhain  'n  am  measg,  a  mharbh  cuid 
diubh. 

26  Air  an  aobhar  sin  labhair  iad  ri  rìgh 
Asiria,  ag  ràdh,  Na  cinnich  a  dh'atharraich 
thu,  agus  a  shuidhich  thu  ann  am  bailtibh 
Shamaria,  cha-n  aitlme  dhoibh  gnàth  Dhè 
na  tìre:  uime  sin  chuir  e  leòmhain  'n  am 
measg,  agus,  feucli,  tha  iad  'g  am  marbh- 
adh,  a  chionn  nach  aithne  dhoibh  gnàth 
Dhè  na  tlre. 

27  An  sin  dh'àithn  rìgh  Asiria,  ag  ràdh, 
Thugaibh  leibh  an  sin  aon  de  na  sagartaibli 
a  thug  sibh  as  a  sin;  agus  rachadh  e  agus 
gabhadh  e  còmhnuidh  an  sin,  agus  teag- 
aisgeadh  e  dhoibh  guàth  Dhè  na  tìre. 

28  An  sin  thàinig  aon  de  na  sagaitaibh  a 
thug  iad  leo  à  Samaria,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  ann  am  Bet-el,  agus  theagaisg  e 
dhoibh  cionnus  bu  chòir  dhoibh  eagal  an 
Tigheam'  a  bhi  orra. 

29  Gidheadh,  rinn  gach  cinneach  diathan 
dhoibh  fèin,  agus  chuir  siad  iad  ann  an 
tighibh  nan  àitean  àrda  a  rinn  na  Samarit- 
ich,  gach  cinneach  'n  ani  bailtibh  fèin  anns 
an  do  ghabh  iad  còmhnuidh. 

30  AgTis  rinn  daoine  Bliabiloin  Sucot- 
Benot,  agus  rinn  daoiue  Chuit  Nergal,  agus 
rinn  daoine  Hamait  Asima, 

31  Ag-us  rinn  na  h-Abhaich  Nibhas  agus 
Tartac,  agus  loisg  na  Sepharbhaich  an  clann 
's  an  teine  do  Adramelech  agus  Anamalech, 
diathan  Shepliarbhaim. 

32  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  on-a,  agus 
rinn  iad  doibh  fèin  de'n  chuid  a  b'ìsle  dhiubh 
sagartan  nan  àitean  àrda,  agus  thug  iad 
suas  ìobairtean  air  an  sbn  ann  an  tighibh 
nan  àitean  àrda. 

33  Bha  eagal  an  Tighearn'  orra,  agus  rinn 
iad  seirbhis  d'an  diathaibh  fèin,  a  rèir 
gnàthan  nan  cinneach  a  thug  iad  leoas  a  sin. 

34  Gus  an  là  'n  diugh  tlia  iad  a'  deanamh 
a  rèir  nan  ceud  ghuàth:  cha  'n'eil  eagal  an 
Tighearn'  orra,  clia  mhò  tha  iad  a'  deanamh 
arèir  nan  reachdan,no  'rèirnan  orduighean, 
no  'rèir  an  lagha,  no  'rèir  ua  h-àithne  a 
dh'àitlm  an  Tigiiearn  do  chloinn  lacoib,  air 
an  d  thug  e  Israel  mar  ainm. 
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35  Ris  an  d'rinn  an  Tighearn  coimhchean- 
gal,  agus  d'an  d'tlmg  e  sparradh,  ag  ràdh, 
Cha  bhi  eagal  dhiathan  eiie  oirbh,  agus  cha 
chrom  sibh  sibh  fèin  doibh,  agus  cha  dean 
sibli  seirbhis  doibh,  agus  cha-n  ìobair  sibh 
doibli: 

36  Ach  an  Tigheam,  a  thug  a  nìos  sibh  à 
tìr  na  h-Eipliit  le  niòr  chumhachd,  agus  le 
gairdean  snit'  a  mach,  'eagal-san  bithidh 
oirbli,  agus  dha-san  lìibaidh  sibh  an  glìin, 
agus  dha-san  ìobi-aidh  sibh. 

37  Agus  na  reaclidan,  agus  na  h-orduigh- 
ean,  agus  an  lagh,  agTis  an  àithne  a  sgi-ìobh 
e  dlmibh,  blieir  sibh  an  aire  gu'n  dean  sibli 
iad  gu  bràth;  agus  cha  bhi  eagaJ  dhiathau 
eile  oirbh. 

38  Agus  an  coimhcheangal  a  rinn  mise 
nbh  clia  dì-chuimhuich  si 
eagal  dhiathan  eile  oirbh. 

39  Ach  bithidh  eagal  an  Tighearna  bhur 
Dè  oirbh,  agns  saoraidh  esau  sibh  a  làimh 
blmr  naimhdean  uile. 

40  Gidheadli  cha  d'èisd  iad,  ach  rinn  iad  a 
rèir  an  ceud  ghnàthan. 

41  Agus  blia  eagal  an  Tighearn'  air  na 
cinnich  sin,  gidheadh  rinn  iad  seirbhis  d'an 
dealbhaibh  suaidhte  fèin,  araon  an  clann, 
agus  clann  an  cloinne:  mar  a  rinn  au  aith- 
richean,  is  amhuil  a  tha  iadsan  a'  deanamh 
gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bwqhachadh  agus  Irevhhantos  Heseciah.  9 
Gldar  Salmaneser  Saìnaria.  13  'J'/iàini(/  Sen- 
acìi.erih  a  nìos  an  ayliaidli.  hhail'ean  Iiidah, 
agus  thog  e  ds  o  Heseciah.  17  Ckàin  Eab- 
saceh  tìeseciaìi. 

AGUS  anns  an  treas  bliadhna  de  Ho- 
seah  mac  Elah  rìgh  Israeil,  thòisich 
Heseciah  mac  Ahais,  rìgh  Iudah,air  rìogli- 
achadh. 

2  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
"n  uair  a  thòisicli  e  air  rìoghachadh;  agus 
rìgliich  e  naoi  bliadhna  ficliead  ann  an 
lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Abi, 
nighean  Shechariah. 

«  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùihbh  an  Tighearn',arèir  nan  uile  nithean 
a  rinn  Daibhidli  'athair. 

4  Chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda,  agns 
bhris  e  na  dealbhan,  agus  ghearr  e  sìos  na 
doii'eachan,  agiis  mhìn-plironn  e  an  natliair 
umha  a  rinn  Maois;  oir  gus  na  làithibh  sin 
bha  clann  Israeil  a'  losgadli  tìiis  dhi:  agus 
thugadh  Nehustan  mar  ainm  oirre. 

5  As  an  Tighearn  Dia  Israeil  bha  'earb- 
sadh;  agus  'n  a  dhèigh  cha  robh  neacli  sam 
b:th  cosmhuil  ris  am  measg  uile  rìghrean 
ludah,  no  aon  a  bha  roimhe. 

6  Oir  dhlìith-lean  e  ris  an  Tigheam,  cha 
do  chlaon  e  o  a  leantuinn;  ach  ghlèidh  e 
'àitlieantan,  a  dh'àithn  au  Tigliearn  do 
Mhaois. 

7  Agus  bha  'n  Tigheai-n  maille  ris:  anns 
gach  àite  d'an  deachaidh  e,  shoirbhich  e. 
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1  Agus  dh'èirich  e  'n  aghaidh  rìgh  Asiria, 
agais  cha  d'rinn  e  seirbhis  dJia. 

8  Bhuail  e  ua  Philistich  gu  ruig  Gasa, 
agus  a  chrìochan,  o  thìir  an  f  hreiceadaiu  gu 
ruig  am  baiie  daing-nichte. 

9  Agus  anns  a'  clieathramh  bliadhna  de 
I  righ  Ileseciah,  agus  's  an  t-seachdamh 

bHadhua  de  Hoseah  mac  Elah  rìgli  Israeil, 
thàinig  Salmaneser,  rìgh  Asiria,  a  nìos  an 
[  agliaidh  Shamaria,  agus  tlieannaicli  se  e. 
j   10  Agus  ghlac  iad  e  an  ceann  thri  bliadh- 
j  na:  anns  au  t-sèathamh  bliadhna  de  Hese- 
ciah,  agus  's  an  naotliamh  bliadlma  de 
Hoseah  rìgh  Israeil,  ghlacadh  Samaria. 

11  Agus  thug  rìgh  Asiria  leis  Israel  do 
Asiria,  agus  chuiv  e  iad  ann  an  Halali  agus 
ann  an  Habor  làimh  ri  amhainu  Ghosain, 
agus  anu  am  bailtibh  uam  Medeach: 

12  A  chionn  nach  d'èisd  iad  ri  guth  an 
Tigiiearn'  an  Dè,  ach  gu'n  do  bhns  iad  a 
choimhcheangal,  na  h-uile  n  ithean  a  dh'àithn 
Maois  òglach  an  Tighearua;  nach  d'èisd  iad 
riu,  agus  nach  mò  a  riuu  siad  iad. 

13  Agus  anns  a'  clieathramh  bliadhna 
deug  de  rìgh  Heseciah  thàinig  Senachei'ib 
rìgh  Asiria  a  nìos  au  aghaidh  uile  bhailtean 
daingiiiclite  ludah,  agus  ghlac  e  iad. 

14  Agus  chuir  Heseciah  i'ìgh  ludah  teaclid- 
airean  gu  rlgh  Asiria  do  Lachis,  ag  ràdh, 
Chiontaich  mi;  pill  uam:  an  ni  a  chuireas 
tu  orm,  giùlainidh  mi.  Agus  chuir  rìgli 
Asiria  air  Heseciah  rìgh  ludah  tri  cheud 
tàlann  airgid,  agus  deich  tàlauua  fichead 
òir. 

15  Agus  thug  Heseciah  dha  an  t-airgiod 
uile  a  fhuaradh  anu  an  tigh  an  Tighearn', 
agus  ann  an  ionmliasaibh  tighe  an  rìgh. 

16  Auns  au  àm  siu  gliearr  Heseciah  air 
falbli  còmhlaichean  teampuill  au  Tighearn', 
agus  na  h-ursainnean  a  cliòmhdaich  Hese- 
ciah  rìgh  ludah,  agus  thug  e  iad  do  rìgh 
Asiria. 

17  Agus  chuir  rìgh  Asiria  Tartan,  agiis 
Rabsaris,  agus  Rabsaceh,  o  Lachis  gu  rìgh 
Ileseciah  le  sluagh  mòr  au  aghaidli  lerusa- 
leim:  agus  air  teachd  a  nìos  doibh,  thàinig 
iad  agus  sheas  iad  aig  sruth-chlais  na  linne 
a's  àirde,  a  tha  air  slighe  achaidh  an  luadh- 
adair. 

18  Agus  an  uair  a  dh'èigli  iad  ris  an  rìgh, 
thàinig  a  mach  d'an  ionnsuidh  Eiiacim  niac 
Hilciah,  a  lilia  os  ceann  an  teaghlaich,  agus 
Sebna  an  sgrìobhaich,  agus  loas  uiac 

j  Asaiph  an  seauachaidh. 

I  19  Agus  thubhairt  llabsaceh  riu,_Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  tha  'n  rìgh  mòr, 
rìgli  Asiria,  ag  ràdh,  Ciod  an  carbsadli 

j  mhòr  so  a  th'agad? 

20  Tha  thu  ag  ràdh,  (ach  is  briathran 
faoin  iad^  Tha  comhairle  agus  neart  agam 
chum  a'  chogaidh:  a  nis  iiia  ta  cò  as  am 
bheil  thu  ag  earbsadh,  gu'n  deauadh  tu 
cogadh  a'm'  aghaidh-sa? 

I  21  A  nis,  feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  as  an 
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luirg  bhriste  cliuilce  sin,  as  an  Eiphit,  a 
thèid,  ma  leigeas  duine  a  chudthrom  oirre, 
a  steacli  'n  a  làimh,  agus  a  thoUas  troimhe 
i.  Is  ann  mar  so  a  tha  Pharaoh  rìgh  na 
h-Eiphit  dhoibhsan  uile  a  dh'earbas  as. 

22  Ach  ma  their  sibh  rium,  As  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia  tha  ar  ii-earbsadh:  nach  e  so 
esan,  a  chuir  Keseciah  air  falbh  'àitean 
àrda,  agus  'altairean,  agus  a  thubhairt  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na 
h-altarach  so  sleuchdaidh  sibh  auu  an 
lerusalem? 

23  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  thoir 
gill  do  m'  thighearn  rìgh  Asiria,  agus  bheir 
mise  dhuit  dà  mhìle  each,  ma's  urrainn 
thusa  air  do  thaobh  fein  marcaich  a  chur 
orra. 

24  Cionnus  ma  ta  'bheir  thu  air  aon 
cheannard,  de  na  seirbhisich  a's  lugha  a 
tha  aig  mo  thighearn-sa,  'aghaidh  a  thionn- 
dadh  uait,  agus  a  dh'earbas  tu  as  an  Eiphit 
air  sou  charbad  agus  marc-shluaigh? 

25  Ach  a  nis,  an  aun  as  eugmhais  an  Tigh- 
earn'  a  thàinig  mis'  a  nìos  an  aghaidh  an 
àite  so,  g'a  sgrios?  Is  e  'n  Tighearn  a 
thubhairt  riumsa,  Falbh  suas  an  aghaidh 
ua  tìre  so,  agus  sgrios  i. 

26  An  sin  thubhairt  Eliacim  mac  Hilciah, 
agus  Sebna,  agus  loah,  ri  Rabsaceh,  Labh- 
air,  guidheam  ort,  ri  d'  sheirbliisicli  anns  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh  sinn  i; 
agus  na  labhair  ruinn  anns  a'  chainiit 
ludhaich,  'an  cluasaibh  an  t-sluaigh  a  tlm 
air  a'  bhalla. 

27  Ach  thubhairt  Rabsaceh  riu,  An  ann  a 
dh'ionnsuidh  do  thigliearna-sa,  agus  a  d' 
ionnsuidh-sa,  a  cliuir  mo  thighearn  mise  a 
labhairt  nam  briathran  so?  nach  ann  a 
dh'ionnsuidh  nau  daoine  a  tha  'n  an  suidhe 
air  a'  bhalla,  a  chum  gu'n  ith  iad  an  salchar 
fèin,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge  fèin  maille 
ribhse? 

28  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agus  dh'èigh  e 
le  guth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhaich,  agus 
labhair  e,  ag  ràdh,  Eisdibh  ri  focal  an  righ 
miiòir,  rìgh  Asiria: 

29  Mar  so  tha'n  rìgh  ag  ràdh,  Na  mealladh 
Heseciah  sibh,  oir  cha-n  urrainn  e  bhur 
saoradh  a  m'  làimh-sa: 

30  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòclias  a  chur  's  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Gu 
deimhin  saoraidh  an  Tighearn  sinne,  agus 
cha  toirear  thairis  ani  baile  so  do  làimh 
rìgh  Asiria. 

31  Na  h-èisdibh  ri  Heseciah;  oir  mar  so 
tha  rìgh  Asiria  ag  ràdli,  Deanaibh  suas 
cairdeas  riumsa,  agus  thigibh  a  mach  a  ni' 
ionnsuidh,  agus  ithibh  gach  fear  d'a  chranu- 
f ìona,  agus  gach  fear  d'a  chrann-fìge  fèio, 
agus  òlaibh  gach  fear  uisge  a  thobair  fèin ; 

32  Gus  an  tig  mise,  agus  gu'n  toir  mi  air 
falbh  sibh  do  thìr  cosmhuil  r'ur  tir  fèin,  tìr 
arbhair  agus  fìona,  tìr  arain  agus  fhiou- 
lios,  tlr  olaidh  a'  chroiun  olaidh,  agus  meala, 
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a  chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  nach  faigh 
sibh  bàs:  agus  na  h-èisdibh  ri  Heseciah,an 
uair  a  chuireas  e  impidh  oirbh,  ag  ràdh, 
Saoraidh  an  Tighearn  sinn. 

33  An  do  shaor  riamh  diathan  nan  cinn- 
each,  gach  aon  a  thìr  fèin,  à  làimh  rìgh 
Asiria? 

34  C'àit  am  hheil  diathan  Hamait,  agus 
Arphaid?  c'àit  am  hheil  diathan  Shephar- 
bhaiin,  Hena,  agus  Ibhah?  an  do  shaor  iad 
Saniaria  as  mo  làimh-sa? 

35  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan  dìich- 
annan,  a  shaor  an  tìr  fèin  as  nio  làiinh-sa, 
gu'n  saoradh  an  Tighearn  lerusalem  as  mo 
làimh? 

36  Ach  bha  'n  sluagh  'n  an  tosd,  agus  cha 
do  fhreagair  iad  aon  fhocal  da:  oir  b'i 
àithne  an  rìgh  dhoibh,Na  tugaibh  freagradh 
air. 

37  An  sin  thàinig  Eliacim  mac  Hilciah, 
a  hha  os  ceann  an  teaghlaich,  agus  Sebna 
an  sgrìobhaich,  agus  loah  mac  Asaiph  an 
seanachaidh,  gu  Heseciah  le'n  eudach 
reubta,  agus  dh'innis  iad  da  briathran 
Rabsaceh. 

CAIB.  XIX. 

1  Chuir  Hesedah  fios  a  dh'ionnsuidh  Isaiah  gu 
urnuigh  a  dheanavih  air  a  shon.  20  Fàist- 
neachd  Isaiah  a  thaobh  Shenacherib.  33 
Bliuail  aingeal  an  Tiyhearii  armailt  nan 
Asirianadi.  37  Ghuir  a  mhic  Senacherib  gu 
bàs. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  an  rìgh 
e,  reub  e  'eudach,  agus  chòmhdaich  se 
e  fèin  le  saic-eudach,  agus  chaidh  e  do 
thigh  an  Tighearna. 

2  Agus  chuir  e  Eliacim,  a  hha  os  ceann  au 
tighe,  agus  Sebna  an  sgrìobhaich,  agus 
seanairean  nan  sagart,  còmhdaichte  le  saic- 
eudach,  gu  Isaiah  am  fàidh,  mac  Amois. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha 
Heseciah  ag  ràdh,  Is  là  teinn,  agus  ach- 
mhasain,  agus  maslaidh  an  là  so:  oir  tha 
clann  air  teachd  gu  inbhe  breith,  agus 
neart  gu.'m  breith  cha-w'ei7  ann. 

4  Theagamh  gu'n  cluinn  an  Tighearn  do 
Dhia  uile  bhriathran  Rabsaceh,  a  chuir  a 
thighearn  rìgh  Asiria  a  inhaslachadh  an  Dè 
bheò;  agus  gu'n  cronaich  e  na  briathran  a 
chual'  an  Tighearn  do  Dhia:  tog  suas  d'urn- 
uigh  ma  ta  air  son  an  fhuighiil  a  dh'fhàg- 
adh. 

5  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  seirbhisich 
rìgh  Ileseciah  gu  h-Isaiah, 

(j  Thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so  their  sibh 
r'ur  tighearn,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Ka  bitheadh  eagal  ort  roimh  na 
briathraibh  a  chuala  tu,  leis  an  d'thug  seir- 
bhisich  rìgh  Asiria  inasladh  dhomhsa. 

7  Feuch,  cuiridh  mise  spiorad  ann,  agus 
cluinnidh  e  tuairesgeul,  agus  pillidh  e  d'a 
thìr  fèin ;  agus  bheir  mise  air  tuiteam  leis 
a'  chlaidhcamh  'u  a  thìr  fèin. 

8  Agus  phill  Rabsaceh,  agus  fhuair  e  rì^h 
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Asiria  a'  cogadh  an  aghaidh  Libnah:  oir 
chual'  e  gu  u  d'f  halbh  e  o  Laehis. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  e  'g  a  ràdh  mu 
Thirhacah  rìgh  Btiopia,  Feuch,  thàinig  e 
mach  a  chogadh  riut;  chuir  e  teachdairean 
a  rìs  gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  hibhraidh  sibh  ri  Heseciah  rìgh 
ludah,  ag  ràdli,  Na  mealladh  do  Dhia  thu, 
as  am  bheil  thu  'g  earbsadh,  ag  ràdh,  Cha 
toirear  lerusalem  thairis  do  làimh  righ 
Asiria, 

11  Feuch,  chuahi  tu  ciod  a  rinn  rìghrean 
Asiria  ris  gach  uile  thìr,  g'  an  sgrios  gu  tur; 
agus  an  saorar  thusa? 

12  An  do  shaor  diathan  nan  cinneach  iad- 
san  a  sgxios  m'aithrichean-sa^eac^Aow  Gosan, 
agus  Haran,agus  Reseph,  agus  clann  Edein 
a  hlia  aun  an  Telasar? 

13  C'àifc  am  bheil  rìgh  Hamait,  agus  rìgh 
Arpaid,  agus  rìgh  mòr-bhaile  Shepharbhaim, 
Hena,  agus Ibhah? 

14  Agus  ghabh  Heseeiah  an  litir  à  làimh 
nan  teachdairean,  agus  leugh  e  i:  agus 
chaidh  Heseciah  suas  do  thigh  an  Tigh- 
earn',  agus  sgaoil  e  i  'am  fìanuis  an  Tigh- 
earna. 

15  Agus  rinn  Heseciah  urnuigh 'an  làthair 
an  Tighearn',  agus  thubhairt  e,  0  Tliigh- 
earna  Dhè  Israeil,  a  tha  'd  chòmhnuidh 
eadar  na  cheruban,  is  tu  fèin  Dia,  thusa 
a'd'  aonar,  Dia  uile  rìoghachdan  na  tal- 
mhainn;  is  tu  a  rinn  na  nèamhan  agus  an 
talamh. 

16  Crom,  a  Thighearn',  a  nuas  do  chhias, 
agus  èisd;  fosgail,  a  Thighearna,  do  shùil- 
ean,  agus  faic:  seadh  cluinn  briathran 
Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslachadh  an  Dè 
bheò. 

17  Gu  deimhin,  a  Thighearna,  sgi'ios  rìgh- 
rean  Asiria  na  cinnich  agus  an  tìrean; 

18  Agus  tliilg  iad  an  diathan  's  an  teine: 
oir  cha  bu  diathan  iad,  ach  oibre  làmhan 
dhaoine,  fiodh  agus  clach:  uime  sin  sgrios 
siad  iad. 

19  A  nis  ma  ta,  0  Thighearn'  ar  Dia,  saor 
sinn,  guidheam  ort,  as  a  làimh,  chum  gu'm 
bi  fios  aig  uile  rìoghachdaibh  na  talmhainn 
gur  tusa  an  Tighearn  Dia,  thu  fèin  a'd' 
aonar. 

20  An  sin  chuir  Isaiah  mac  Amois  teachd- 
air  gu  Heseciah,  ag  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  An  urnuigh 
a  rinn  thu  riumsa  mu  thinichioll  Shen- 
acherib  rìgh  Asiria,  chuala  mi. 

21  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearn  mu 
'thimchioll:  Rinn  òigli  nighean  Shioin  tàir 
ort;  rinnigàirefanoidriut;  chrath  nighean 
lerusaleim  a  ceann  air  do  chìilaobh. 

22  Cò  d'an  d'thug  thu  masladh  agus  toi- 
bheum?  agus  cò  an  aghaidh  an  d'àrdaich  thu 
io  ghutli,  agus  a  thog  thu  do  shtiilean  gu 
h-àrd?  an  aghaidh  Ti  naoimh  Israeil. 

23  Le  làimh  do  theachdairean  mhaslaich 
thu  an  Tigliearn',  agus  thubhairt  thu,  Le 
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lìonmhoireachd  mo  oh.arbad  dhìrich  mi 
àirde  nara  beann,  shosau  Lebanoin;  agus 
gearraidh  mi  sìos  a  chraobhan  seudair  a's 
àirde,  agus  roghadh  a  chraobhan  giuthais, 
agus  thèid  mi  stigh  a  dh'àitibh-tàimh  a 
chrìche,  frìth  a  Charmeil. 

24  Chladhaich  mi  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eachan  coimheach,  agus  le  bonn  mo  chos 
tliiormaich  mi  suas  uile  aimhnichean  nan 
daingueach. 

25  Nach  cuala  tu  o  cheann  fada  cionnus  a 
rinn  mi  e,  agus  o'n  aimsir  chèin  gu'n  do 
dliealbh  mi  e?  a  nis  thug  mi  gu  crìch  e, 
gu'm  bitheadh  tusa  chum  bailtean  daing- 
nichte  f  hàsacliadh  'n  an  carnaibh  sgrios. 

26  Uime  sin  bha  'n  luchd-àiteachaidh  air 
bheag  neirt:  blia  crith-eagail  orra  agus 
amhluadh;  bha  iad  mar  flievir  na  machar- 
ach,  agTis  mar  an  luibh  ghlas,  mar  f  heur 
mullaich  nan  tighean,  agus  mar  arbhar 
seargta  mu'm  fàs  e  suas. 

27  Ach  is  aithne  dhomh  d'aite-còmhnuidh, 
agus  do  dhol  a  mach,  agus  do  theachd  a 
steach,  agus  fraoch  d'fheirge  a'm'  aghaidh. 

28  A  chionn  gu  bheil  fraoch  d'f  heirgè  a'm' 
aghaidh,  agus  d'onf  hadh  air  teachd  a  nìos 
gu  m'  chluasaibh,  uime  sin  cuiridh  mi  mo 
dhubhan  a'd'  shròin,  agns  mo  shrian  a'd' 
bheul,  agus  pillidh  mi  air  d'ais  thu  's  an 
t-slighe  air  an  d'thàinig  thu. 

29  Agus  bithidh  so  'n  a  chomharadh  dhuit: 
Ithidh  tu  air  a'  bhliadhna  so  na  nithean  a 
dh'fhàsas  leo  fèin,  agus  anns  an  dara 
bliadhna  na  nithean  a  chinneas  asda  sin; 
agus  anns  an  treas  bliadhna  cuiridh  agus 
buainidh  sibh,  agus  suidhichidh  sibh  f  ìon- 
liosan,  agus  ithidh  sibh  d'an  toradh. 

30  Agus  gabhaidh  am  fuigheall  a  thèid  as 
de  thigli  ludah,  fathast  freumh  sìos,  agus 
euiridh  e  toradh  dheth. 

31  Oir  à  lerusalem  thèidfuigheall  a  mach, 
agus  iadsan  a  thèid  as  o  shliabh  Shioin:  ni 
eud  Thighearna  nan  sluagh  so. 

32  Uime  sin  mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh  mu  thimchioll  rìgli  Asiria,  Cha  tig  e 
do'n  bhaile  so,  agus  cha  tilg  e  saighead  ann, 
agus  cha  tig  e  fa  chomhair  le  sgèith,  agus 
cha  clmir  e  suas  tòrr  'n  a  aghaidh. 

33  Air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig  e,  air  an 
t-slighe  cheudna  pillidh  e,  agus  cha  tig  e 
steach  do'n  bhaile  so,  ars'  an  Tighearn: 

34  Oir  dìonaidh  mise  am  baile  so  chum  a 
shaoradh,  air  mo  shon  fèin,  agus  air  son 
Dhaibhidh  m'òglaich. 

35  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  chaidh  ain- 
geal  an  Tighearna  mach,  agus  bhuail  e  ana 
an  camp  nan  Asirianach  ceud  agus  ceithir 
fichead  agus  ciiig  mìle:  agus  an  uair  a 
dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a'  mhaduinn, 
feuch,  bha  iad  uile  'n  an  corpaibh  marbha. 

36  Agus  dh'imich  Senacherib  rìgh  Asiria, 
agus  chaidh  e  agus  phill  e,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  an  Nineblieh. 

37  Agus  an  uair  a  bha  e  ri  aoradh  ann  an 
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tigh  Nisroich  a  dlie,  bhuail  Adramelech 
agus  Sareser  a  mhic  n  leis  a'  chlaidheamh; 
agus  theich  iad  do  thìr  Armeiiia:  agus 
rìghich  Esarhadon  a  mhac  'n  a  àit. 


CAIB.  XX. 

1  W  vair  hha  Heseciah  tinn  gu  hàs  rinn  e 
urnuigh  ri  Dia,  agus  fliuair  e  geaUadh  gu'm 
maireadli  e  beò.  Ì2  Chuir  Berodack-haladan 
teachdairean  d'a  ionnsuidh,  agus  dh'fheuch 
e  dhoihh  na  h-uile  mthean  a  bha  'ra  a  tkigli. 
21  Fliuair  Heseciah  hàs,  agus  rìghich  Manaseh 
're  a  àit. 

ANNS  na  làithibh  sin  bha  Heseciah 
tinn  gu  bàs:  agus  thàinig  am  fàidh 
Isaiah  mac  Amois  d'a  ionnsuidh,  agus 
tliubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Cuir  do  tliigh  'an  ordugh,  oir  gheibh 
thu  bàs,  agus  clia  blii  thu  beò. 

2  An  sin  tliionndaidh  e  'aghaidh  ris  a' 
bhalla,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  ag  ràdh, 

3  Guidheam  ort,  0  Thighearua  cuimhnich 
a  nis  cionnus  a  glduais  mi  a'd'  làthair  ann 
am  fìrinn,  agus  le  cridhe  iomlau,  agus  a 
rinn  mi  an  hì  a  tha  maith  a'd'  shìiihbh. 
Agus  ghuil  Heseciali  gu  goirt. 

4  Agus  mun  deachaidli  Isaiah  mach  do'n 
cliùirt  mlieadlionaich,  thàinig  focal  an 
Tigliearna  d'a  ionnsuidh,  ag  i-àdh, 

5  Pill,  agus  abair  ri  Heseciah  ceannard 
nio  sliluaigh,  Mar  so  tha'n  Tiglìearn,  Dia 
Dhaibhidli  d'athar,  ag  ràdh,  Clmala  mise 
d'urnuigh,  cliunnaic  mi  do  dheoir:  feucli, 
slànuichidh  mi  thu;  air  an  treas  là  tlièid 
thu  suas  do  tliigli  an  Tighearna. 

6  Agus  cuiridh  mi  ri  d'  làitliibli  cùig 
bliadhna  deug ;  agus  saoraidh  mi  thusa, 
agus  am  baile  so,  à  làimh  rìgh  Asiria;  agus 
dìonaidh  mi  am  baile  so  air  mo  shon  fein, 
agus  air  son  Dhaibhidh  m'òglaich. 

7  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhaibh  meall 
fhìgisean.  Agus  ghabh  agus  chuir  iad  e 
air  an  neascaid,  agus  shlànuicheadh  e. 

8  Agus  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Ciod  an  comharadli  gu'n  leighis  an  Tigh- 
carn  mi,  agus  gu'n  tèid  mi  suas  air  an  treas 
là  do  tliigh  an  Tighearna? 

9  Agus  thubhairt  Isaiah,  Bithidh  so  'n  a 
chomharadh  dhuit  o'n  Tighearn,  gu'n  dean 
an  Tigliearn  an  ni  a  labhair  c:  An  tèid  an 
du))har  air  aghaidh  deich  ceumannan,  iio'n 
tèid  e  air  ais  deich  ceumannan? 

10  Agus  fhreagair  Heseciah,  Is  suarach 
an  ni  do'n  dubliar  dol  sìos  deich  ceuni- 
anuan;  ni  h-eadh,  ach  pilleadh  an  dubhar 
air  ais  deich  ceumannan. 

11  Agus  ghlaodh  Isaiah  am  fìiidh  ris  an 
Tighearn;  agus  thug  e  air  ais  an  duljhar 
deich  ceumannan,  a  chaidh  e  sìos  air 
ceumannaibh  Aliais. 

12  'S  an  àm  sin  chuir  Berodach-baladan 
mac  Bhaladain,  i'ìgh  Bhabiloin,  teachclair- 
can  le  litrichibh  agus  tiodhlac  gu  Heseciah: 
oir  chual'  e  gu'n  robh  Heseciah  tinn. 
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13  Agus  rinn  Heseciah  gairdeachas  os  an 
ceann,  agus  dh'f  heuch  e  dhoibh  uile  thigh- 
tasgaidh  a  nitliean  luachndior,  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  spìosraidh,  agus  an 
oladh  luachmhor,  agus  a  thigh  armachd, 
agus  na  nithean  uile  a  f  Iiuaradh  'n  na  ion- 
mhasaibh:  cha  robh  ni  'n  a  thigh,  no  'n  a 
rìoghachd  uile,  nach  d'fheuch  Heseciah 
dhoibh. 

14  An  sin  thàinig  Isaiah  am  fàidh  gu  rìgh 
Ileseciah,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhaii't  na  daoine  so?  agus  cia  as  a 
thàinig  iad  a'd'  ionnsuidh?  agus  thubhairt 
Heseciali,  Tliàinig  iad  o  thìr  chèin,  o  Bha- 
bilon. 

1.5  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic  iad 
a'd'  thigh?  Agus  fhreagair  Heseciah,  Na 
h-uile  nithean  a  tJca  a'm'  thi-gh  chunnaic 
iad:  cha-n'eil  ni  ann  am  ionmha,saibh  nach 
d'fheuch  mi  dhoibh. 

16  Agus  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Eisd  ri  focal  an  Tighearna: 

17  Feuch,  tlia  na  làithean  a'  teachd,  anns 
am  bi  na  h-uile  nithean  a  tha  ann  ad  thigh, 
agus  na  Ii-ionmhasan  a  thaisg  d'  aithrich- 
ean  suas  gus  an  là'n  diugh,  air  an  giìilan  gu 
Babilon:  clia-n  fhàgar  ni  air  bith,  ars'  an 
Tighearn. 

18  Agus  cuid  de  d'  mhacaibh  a  thig  uait, 
a  ghineas  tu,  bheir  iad  Ico,  agus  bithidh 
iad  'n  an  caillteanaich  ann  an  lìichairt  rìgh 
Bhabiloin. 

19  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah,/s 
maith  focal  an  Tighcarn'  a  labliair  thu: 
thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Nach  maith, 
ma  bhios  sìth  agus  fìrinu  a'm'  làithibh-sa? 

20  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Heseciah,  agus  a  thrèine  uile,  agus  mar  a 
rinn  e  lochan,  agus  sruth-chlais,  agus 
tliug  e  uisge  steach  do'n  bhaile,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  ludah? 

21  Agus  choidil  Ileseciah  maille  r'a  aith 
richibh:  agiis  rìghich  Manaseh  a  mhac  'n  a 
àit. 

CAIB.  XXI. 

1  lììoghachadh  ainfiidh  agus  ìodhol  -  aoradh 
Mharias"h.  10  Fdisineachd  an  agliaidh  ludah. 
ìl  Fiivair  Manaseh  hàfi,  agus  rìghich  Amor. 
'n  a  àii.  23  Mharhh  a  sheirhliisich  Amon: 
26  rìghicli  losiali  'n  a  àit, 

A  bhliadhna  dheug  a  dh'aois  bha 
Manaseli  'n  uair  a  tliòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agiis  rìghich  e  cìiig  bliadhna  deug 
agus  dà  fliichead  ann  an  lerusalem:  agus 
ìje  ainm  a  mhàthar  llei>hsibah. 

2  AgTis  rinn  e  olc  aiin  an  sìiilibh  an  Tigh 
earn',  a  rèir  ghràineileachd  nan  cinneach,  a 
thilg  an  Tighearn  mach  roimh  chloinn  Is- 
raeil. 

3  Oir  thog  8  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda 
a  sgrios  Heseciah  'athair;  agus  chuir  e 
suas  altairean  do  Bhaal,  agus  rinn  e  doire, 
mar   a  rinn  Ahab  rìgh   Israeil ;  agua 
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.  ghleuchd  e  do  uile  aiinailt  nèiuib,  agus  riun 
i  e  seirbliis  doibh. 

:  4  Ag'us  thog  e  altairean  ann  an  tigh  an 
iTighearua,  mu'u   dubhairt  au  Tighearn, 

Ann  an  lcrusalem  cuiridh  mi  m'ainm. 
5  Agus  thog  6  altaireau  do  uile  armailt 

nèimh,  auu  au  dà  chìiirt  tighe  au  Tigh- 
1  earna. 

C  Agus  thug  e  air  a  mhac  dol  troimh  'u 
iteiue,  agus  tlnig  e  faiuear  amannan,  agus 
i  ghnàthaicli  e  druidheachd,  agus  chuir  e  air 
■'  chois  leauuainshìth,  agus  luchd-fiosachd: 
dh'oibrich  e  mòr  aiugidheachd  ann  an 
sììiUbh  an  Tighearua,  g'a  bhrosuachadh  gu 
fèirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  snaidhte  an  doire  a 
rinu  e,  anus  au  tigh  mu'n  dubliaii't  an  Tigh- 
earu  ri  Daibhidli,  agus  ri  Solamh  a  mliac, 
Anus  au  tigh  so,  agus  ann  an  lerusalem,  a 
thagh  mi  à  uile  threubhan  Israeil,  cuiridli 
mi  m'ainm  gu  bràth. 

8  Clia  mhò  a  bheir  mi  air  cosaibh  Israeil 
caruchadh  tuilleadh  a  mach  as  au  f  hearanu 
a  thug  mi  d'au  aithrichibh;  a  mhàiu  ma 
bheir  iad  au  aire  gu'n  dean  iad  a  rèir  nau 
uile  nithean  a  dh  àithn  mise  dhoibli,  agus 
a  rèir  an  lagha  uile  a  dli'àithu  m'òglach 
Maois  dhoibh. 

9  Ach  cha  d'èisd  iad;  agus  tharruing 
Manaseh  iad  gu  tuilleadli  uilc  a  dheanamli 
na  rinn  na  cmnich,  a  sgrios  au  Tighearu 
roimli  chloinn  Israeil. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  le  'sheir- 
bhisich  na  fàidhean,  ag  ràdh, 

11  A  chionn  gu'n  d'riun  Manaseh  rìgh 
ludah  na  gràineileachdau  so,  agus  gu'n 
d'rinu  e  ui's  mìosa  na  na  h-uile  nitheaìi  a 
rinn  na  h-Amoraich  a  hha  roimhe,  agus 
gu'u  d'thug  e  air  ludah  mar  an  ceudua 
peacachadh  le  ìodholaibh: 

12  Uime  sin  mar  so  tha'n  Tighearu  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mi  'tabhairt  uilc 
air  lerusalem  agus  ludah,  a  bheir  air  gach 
neach  a  chluiuneas  e,  gu'm  bi  gaoir  'u  a 
dhà  chluais. 

13  Agus  sìuidh  mi  mach  os  ceann  lenisa- 
leim  sreaug  -  thomhais  Shamaria,  agus 
sreaug-riaghailt  tighe  Ahaib:  agus  glauaidh 
mi  as  lerusalem  mar  a  ghlanas  neach  soith- 
each,  g'a  ghlanadh,  agus  a'  tiouudadh  a 
bheoil  foidh. 

14  Agus  trèigidh  mi  fuiglieall  m'oigh- 
reachd,  agus  bheir  mi  iad  do  làimli  an 
naimhdean;  agus  bithidh  iad  'n  an  creich 
agus  'u  an  cobhartach  d'au  uaimhdibh  uile ; 

15  A  chiouu  gu'n  d'rinn  iad  olc  a'm'  shìiil- 
ibh,  agus  gu'n  do  bhrosnaich  iad  mi  gu 
feirg  o'u  là  's  au  d'thàiuig  an  aithrichean 
mach  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  au  là  'u 
diugh. 

16  Os  bài-r,  dhòirt  Maueseh  fuil  neò- 
chiontacli  gu  ro  nihòr,  gus  au  do  lìon  e 
lerusalem  o  cheauu  gu  ceanu,  a  thuilleadh 
air  a  pheacadh  fèiu  leis  an  d'thug  e  air 

363 


,  XXII. 

ludah  peacachadh,  le  olc  a  dheanamh  ann 
an  siiilibh  an  Tighearna. 

17  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Mhanaseli,  agus  na  h-ixile  nithean  arinn  e, 
agus  a  pheacadli  a  rinn  e,  nach  'eit  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

18  Agus  choidil  Manaseh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adlilaiceadh  e  aun  an  lios 
a  thighe  fein,  ann  au  lios  Udsa:  agus  rìgh- 
ich  Amon  a  mhac  'u  a  àit. 

19  Dà  bhliadhua  thar  fliichoad  a  dli'aois 
hha  Anion  an  uair  a  thòisicli  e  air  rìogh- 
achadh;  agus  rìghich  e  dà  bhliadhua  anu 
an  lerusalem :  agus  h'e  ainm  a  mhàthar 
Mesuleuiet,  uighean  Ilaruis  o  lotbah. 

20  Agus  riuu  e  olc  auu  an  siìilibh  an  Tigh- 
eai'ua,  mar  a  riun  Manaseh  'athair. 

21  Agus  dh'imich  e  anns  au  uile  shlighe 
's  an  d'imich  'athair,  agus  rinn  e  seirbhis  do 
na  h-ìodholaibh  d'au  d'rinn  'athair  seirbliis, 
agus  riun  e  aoradh  dhoibh : 

22  Agais  thrèig  e  'n  Tighearu  Dia  'aith- 
richeau,  agus  cha  do  ghluais  e  ann  au  slighe 
an  Tighearna. 

23  Agus  rinu  seirbhisich  Amoiu  ceaunairc 
'n  a  aghaidh,  agus  mharbh  iad  an  righ  'n  a  1 
thigh  fèiu.  1 

24  Agus  mharbh  sluagh  na  tìre  iadsau  uile  j 
a  rinn  ccannairc  an  agliaidh  rìgh  Amoin; 
agus  rinn  sluagh  na  tìre  losiali  a  mhac  'u  a 
righ  'u  a  àit. 

25  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Amoiu  a  rinu  e,  uach  'eil  iad  sgrìobhta  auu 
an  leabhar  eachdraidh  rlghrcau  ludah? 

26  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'u  a  uaigh  fèin 
ann  au  lios  Udsa;  agus  rìghich  losiah  a 
uihac  'u  a  àit. 

CAIB.  XXII. 

1  Dh'orduich  losiah  tigh  an  Tif/hearn'  a  cltàr- 
adìi.  8  Flmair  HiLciah  leabliar  an  layka, 
aijus  leugh  Saphan  e  an  làfJiair  an  rìgh.  12 
Dìifìiiosraich  losiah  de  D.'tia  iìiaohh  bìtriath- 
ran  an  laglia.  15  Roimìi-innis  Uulddli  syrios 
lermaltim. 

OCHD  bliadhna  dh'aois  hha  losiah'n  ua?- 
a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  0  aon  bhliadlma  dcug  thar  f hichead 
anu  au  lerusaleni :  agus  Ue  ainm  a  mhàthar 
ledidah,  nigheau  Atlaiah  o  Bhoscat. 

2  Agus  riun  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sìiilibh  au  Tighearn',  agus  dh'iuiich  e  auu 
au  uile  shlighe  Dhaibhidh  'atliar,  agus  cha 
do  chlaou  e  dh'iouusuidh  na  làimhe  deise  no 
na  làimlie  clìtlie. 

3  Agus  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  rìgh  losiah,  chuir  an  rìgh  Saphan  mac 
Asaliah,  mhic  Mhcsulaim,  an  sgrìobhaiche, 
do  tliigh  an  Tighcarn',  ag  ràdh, 

4  Falbh  suas  g\i  Hilciah  au  t-àrd  shagart, 
chuni  gu'n  àircamh  e  au  t-airgiod  a  thugadh 
do  thigh  au  Tighearu',  a  chruiunich  luchd- 
gleidliidh  au  doruis  o'n  t-sluagh: 

5  Agus  thugadh  iad  e  do  làimh  luchd 
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dcanamh  na  "fi-oibre,  dhoibhsan  a  tlia  os 
ceann  tighe  an  Tigliearn':  agus  tluigadh 
iadsan  e  do  hiehd  deananih  na  h-oibre,  a 
tha  ann  an  tigh  an  Tighearn',  a  chàradh 
brisidh  an  tiglie; 

6  Do  shaoir,  agus  do  hichd  togail,  agus 
do  chlacliairibh,  agus  a  clieannach  fiodha, 
agus  clilacli  snaidhte,  a  chàradh  an  tiglie. 

7  Gidlieadh,  cha  d'rinneadh  cunntas  riu 
thaobh  an  airgid  a  thugadh  d'an  làimh,  a 
chionn  gu'n  d'rinn  iad  gu  h-ionraic. 

8  Agus  tliubhairt  Hilciah  an  t-àrd  shagart 
ri  Saphan  an  sgTÌobhaiche,  Fhuair  mi 
leabhar  an  lagha  ann  an  tigh  an  Tighearn': 
agus  thug  Hilciah  an  leabhar  do  Shai)han, 
agus  leugh  se  e. 

9  Agus  tliàinig  Saphan  an  sgrìobhaiche 
dh'ionnsuidh  an  rìgli,  agus  dh'aithris  e  'n 
gnothuch  do'n  rìgh,  agus  thubhairt  e, 
Chruinnich  do  sheirbhisich  an  t-airgiod  a 
f  huaradh  anns  an  tigh,  agus  thug  iad  e  do 
làimii  luchd  deanamh  na  h-oibre,  a  bha  os 
ceann  tiglie  an  Tigliearna. 

10  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgrìobhaiche 
do'n  rìgli,  ag  ràdh,  Tluig  Hilciah  an  sagart 
leabhar  dhomh:  agus  leugh  Saphan  e  an 
làthair  an  rlgh. 

1 1  Agus  an  uair  a  chual'  an  rìgh  briathran 
leabhair  an  lagha,  reub  e  'eudach. 

12  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah  an 
sagart,  agus  do  Ahicam  mac  Shaphain,  agus 
do  Achbor  mac  Mhicaiah,  agus  do  Shaplian 
an  sgrìobhaiche,  agus  do  Asahiah  seirbhis- 
each  an  rìgh,  ag  ràdh, 

13  Rachaibh,  fiosraichibh  de'n  Tighearn' 
air  mo  shon-sa,  agus  air  son  an  t-sluaigh, 
agus  air  son  ludali  uile,  tliaobh  bhriatliran 
an  leabliair  so  a  fliuaradli:  oir  is  mòr  fearg 
an  Tighearn'  atha  air  lasadh  'n  ar  n-aghaidli, 
a  chionn  nach  d'èisd  ar  n-aitliricliean  ri 
briatliraibli  an  leabhair  so,  a  dlieanamh  a 
rèir  gach  ni  a  tha  sgrìobhta  d'ar  taobh. 

14  Uime  sin  cliaidh  Hilciah  an  sagart, 
agus  Aliicam,  agus  Achbor,  agus  Saphan, 
agus  Asaliiah,  dh'ionnsuidh  Huldah  na 
ban-fhàidh,  mnà  Shaluim  mhic  Tliicbhah, 
mliic  Harhais,  fir-gleidhidli  an  eudaich,  (a 
nis  hha  i  'chùmhnuidh  ann  an  lerusalem 
anns  an  oil-thigh,)  agus  labhair  iad  rithe. 

15  Agus  thubhairt  i  riu,Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Innsibh  do'n  duine 
a  clmir  a'  m'  ionnnsuidh-sa  sibh, 

16  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus  air  a 
luchd-àiteachaidh,  eadhon  uile  bliriathran 
an  leabhair  a  leugh  rìgh  ludali: 

17  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  loisg  iad  tìus  do  dhiathaibh  eile, 
chum  mo  bhrosnachadh  gu  corruich  le  uile 
oibribh  an  làmh :  uime  sin  lasaidh  m'f  hearg 
an  aghaidh  an  àite  so,  agTis  cha  mhùchar  i. 

18  Ach  ri  rìgh  ludah  a  chuir  sibh  a 
dh'fhiosrachadh  de'n  Tighearn,  mar  so 
tiieir  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
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Israeil  ag  ràdh,  A  thaohh  nam  briathran  a 
chual'  tliu, 

19  A  cliionn  gai'n  robh  do  chridhe  tiom, 
agus  gu'n  d'irislich  thu  thu  fèin  an  làthair 
an  Tighearna,  'n  uair  a  chual'  thu  ciod  a 
labhair  mise  an  aghaidh  an  àite  so,  agus  an 
aghaidh  a  luchd-àiteachaidh,  gu'm  biodh 
iad  'n  am  fàsach,  agus  'n  am  mallachadh, 
agus  gu'n  do  reub  thu  d'eudach,  agus  gu'n 
do  ghuil  thu  a'm'  f  hianuis;  chuala  mise  mar 
an  ceudna  thusa,  ars'  an  Tigheam. 

20  Feuch  uime  sin,  cruinnichidh  mise  thu 
chum  d'aithrichean,  agus  cruinnichear  thu 
do  d'  uaigh  'an  sìth,  agus  cha-n  fhaic  do 
shìiilean  an  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise  air 
an  àite  so.  Agus  thug  iad  fios  a  rìs  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

CAIB.  XXIII. 

1  Lmgh  losiah  leahliar  an  laijha  'an  èMeachd 
an  t-sluaigh;  3  Rinn  e  coimhcheangal  'am 
fianuis  an  Tigliearna:  4  C'huir  e  air  falbh 
ìodhol-aoradh,  24  leannain-shìlh,  agus  luchd- 
fiosarhd.  29  Mliarhh  Pharaoh-necho  losiah 
aig  Megido,  agus  rìt/hich  lehoalias  'm  a  dit. 

AGUS  chuir  an  rìgh  teachdairean  uatth, 
agus  chruinnich  d'a  ionnsuidh  uile 
sheanairean  ludah,  agus  lerusaleim. 

2  Agus  chaidh  an  rìgh  suas  do  thigh  an 
Tighearn',  agus  daoine  ludah  uile,  agus  uile 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim  maille  ris, 
agus  na  sagartan,  agus  na  f àidhean,  agus  an 
sluagh  uile  eadar  bheag  agus  mhòr:  agus 
leugTi  e  'n  an  èisdeachd  uile  bhriathran 
leabhair  a'  choimhcheangaiI,a  fhuaradli  ann 
an  tigh  an  Tighearna. 

3  Agus  sheas  an  rìgh  làimh  ri  post,  agus 
rinn  e  coinihcheangal  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  gu'n  gluaiseadh  iad  an  dèigh  an  Tigh- 
earn',  agus  gu'n  gleidheadh  iad 'àitheantan, 
agus  a  theisteis,  agus  a  reachdan,  le'w  uile 
chridhe,  agus  le'ji  uile  anam,  a  choimh- 
lionadh  bhriathran  a'  choimhcheangail  so, 
a  tha  sgrìobhta  's  an  leabhar  so:  agus  sheas 
an  sluagh  uile  ris  a'  choimhcheangal. 

4  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah  an 
t-àrd  shagart,  agus  do  shagartaibh  an  dara 
orduigh,  agus  do  luchd-gleidliidh  an  doruis, 
na  soithichean  uile  a  rinneadh  do  Bhaal, 
agus  do'n  doire,  agus  do  uile  armailt  nèimh, 
a  thoirt  a  mach  à  teampull  an  Tighearn': 
agus  loisg  e  iad  an  taobh  a  muigh  de  le- 
rusalem  ann  am  machairibh  Chidroin,  agus 
ghiìilain  e'n  luath  gu  Bet-el. 

5  Agus  chuir  e  as  do  shagartaibh  an  ìodhol- 
aoraidh,  a  dli'orduich  rìghrean  ludali  a 
losgadh  tiiis  anns  na  h-àitibh  àrda,  ann  am 
mòr-bhailtibh  Iudah,agus  anns  na  h-àitibh 
nm  thimchioll  lerusaleim ;  iadsan  mar  an 
ceudna  a  loisg  tììis  do  Bhaal,  do'n  ghrèin, 
agus  do'n  ghealaicli,  agus  do  na  reultaibh 
siùbhlach,  agus  do  uile  armailt  nèimh. 

6  Agus  thug  e'n  doire  o  thigh  an  Tighearn', 
an  taobh  a  mach  de  lerusalem,  gu  sruth 
Chidroin,  agus  loisg  se  e  aig  sruth  Chidroin, 
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agus  mlnn-plironn  e  gu  luaithre  e,  agus  thilg 
e  a  hiaithre  air  uaighibh  cloiune  an  t-sluaigh. 
7  Agus  bhris  e  sìos  tighean  nan  Sodomach 
a  hha  làimh  ri  tigh  an  Tighearna,  far  an 
robh  na  mnathan  a'  figheadh  chùirteinean 
do'n  doire. 

S  Agus  thug  e  mach  na  sagai-tan  uile  à 
bailtibh  ludah,  agus  thruaiU  e  na  h-àitean 
àrda  far  an  do  loisg  na  sagartan  tìiis,  o 
Gheba  gu  Beer-seba,  agus  bhris  e  sìos 
àitean  àrda  nan  geata,  a  bha  ann  an  dol  a 
stigh  geata  losua  uachdarain  a'  bhaile,  a 
liha  air  làimh  chlì  duine  ann  an  geata  a' 
bhaile. 

9  Gidheadh,  cha  deachaidh  sagartan  nan 
à'teau  àrda  suas  gu  altair  an  Tighearn'  ann 
au  lerusalem,  ach  dh'ith  iad  aran  neo- 
ghoirtichte  am  measg  am  bràithrean. 

10  Agus  thruaiU  e  Tophet  a  tha  ann  an 
gleann  mhic  Hinnoim,  a  chum  nach  feud- 
adh  duine  air  bith  toirt  air  a  mhac  no  air  a 
nighinn  dol  troimh  'n  teine  do  Mholech. 

1 1  Agus  thug  e  air  falbh  na  h-eich  a  thug 
rìghrean  ludah  do'n  ghrèin,  o  dhol  a  steach 
tighe  au  Tighearna,  làimh  ri  seòmar  Natan- 
meleich  a'  chaillteanaich,  a  hha  's  a'  mhach- 
bhaile,  agus  loisg  e  carbadan  na  grèine  le 
teine. 

12  Agus  na  h-altairean  a  hha  air  mullach 
seòmair  uachdaraich  Ahais,  a  rinn  rìghrean 
ludali,  agus  na  h-altairean  a  rinn  Manaseh 
ann  an  dà  chìiirt  tighe  an  Tighearna,  thilg 
au  rìgh  sìos,  agus  bhris  e  o  sin  iad,  agus 
thilg  e  'n  luaithre  ann  an  sruth  Chidroin. 

13  Agus  na  h-àitean  àrda  a  hha  fa  chomh- 
air  lerusaleim,  a  hhWv  an  làimh  dheis  de 
shliabh  na  truailHdheachd,  a  thog  Solamh 
rìgh  Israeil  do  Astarot  gràineileachd  nan 
Sidonacli,  agus  do  Cliemos  gi'àineileachd 
nam  Moabach,  agus  do  Mhilcom  gràineil- 
eachd  chloinn  Amoin,  thruaill  an  rìgh. 

14  Agus  bhris  e'n  am  bloighdibh  na  deal- 
bhan,  agus  ghearr  e  sìos  na  doireachan,  agus 
lion  e  'n  àitean  le  cnàmhan  dhaoine. 

15  Os  bàrr,  an  altair  a  hKaìg  Bet-el,  agus 
an  t-àit  àrd  a  rinn  leroboam  mac  Nebait,  a 
thug  air  Israel  pcacachadh,  araon  an  altair 
agus  an  t-àit  àrd  bhris  e  sìos,  agus  loisg  e 
'n  t-àit  àrd;  agus  nihìn-phronn  e  gu  luaithre 
e,  agus  loisg  e  'n  doii'e. 

16  Agus  an  uair  a  thionndaidh  losiah  mu'n 
cuairt,  chunnaic  e  na  h-uaighean  a  hha  'n  sin 
's  an  t-sliabh,  agus  chuir  e  daoine  uaitli, 
agus  thug  e  na  cnàmhan  as  na  h-uaigliean, 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair,  agus  thruaill 
e  i,  a  rèir  focail  an  Tighearn',  a  labhair 
òglach  Dhè  a  chuir  'an  cèill  na  briathran  so. 

17  An  sin  thubhairt  e,  Ciod  e  an  carragh 
so  a  tha  nii  'faicinn?  Agus  thubhairt  daoine 
a'  bhaile  ris,  Is  i  uaigh  òglaich  Dhè  a  th'ann, 
a  thàinig  o  ludah,  agus  a  chuir  'an  cèill  na 
"nithean  sin  a  rinn  thusa  an  aghaidh  altarach 
Bhet-eil. 

18  Agus  thubhairt  e,  Leigibh  leis ;  na 
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gluaiseadh  duine  sam  bith  a  chnàmhan-sa: 
agus  leig  iad  tàmh  d'a  chnàmhan  maille  ri 
cnàmhan  an  fhàidh  a  thàinig  à  Samaria. 

19  Agus  mar  an  ceudna  uile  thighean  nan 
àitean  àrda  a  hha  ann  am  bailtibh  Shamaria, 
a  rinn  rìghrean  Israeil  a  bhrosnachadh  an 
Tighearna  gu  fcirg,  thug  losiah  air  falbh, 
agus  rinn  e  riu  a  rèir  uan  uile  ghnìomh  a 
rinn  e  ann  am  Bet-el. 

20  Agus  mharbh  e  uile  shagartan  nan 
àitoan  àrda  a  hha  'n  sin  air  na  h-altairibh, 
agus  loisg  e  cnàmhan  dhaoine  orra,  agus 
phill  e  gu  h-Ierusalem. 

21  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do'n  t-sluagh 
uile,  ag  ràdh,  Cumaibh  a'  chàisg  do'u  Tigh- 
earn  bhur  Dia,  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an 
leabliar  a'  choimlicheangail  so. 

22  Gu  cinnteach  cha  do  chumadh  a  leithid 
BO  de  chàisg,  o  làithibh  nam  breitlieamh  a 
thug  breth  air  Israel,  no  ann  an  uile  làith- 
ibh  rìghrean  Israeil,  no  rlghrean  ludah: 

23  Ach  anns  an  oehdamh  bliadhna  deug 
de  rìgh  losiah,  chumadh  a'  chàisg  so  do'n 
Tighearn,  ann  an  lerusalem. 

24  Os  bàrr,  na  leannain-shìth,  agus  an 
luchd-fiosachd,  agus  na  dealbhan,  agus  na 
h-ìodholan,  agus  gach  uile  ghràineileachd 
a  chunnacas  ann  an  tìr  ludah,  agus  ann  an 
lerusalem,  chuir  losiah  air  falbh,  a  chum 
gu'n  coimhlionadh  e  briathran  an  lagha,  a 
bha  sgrìobhta  's  an  leabhar  a  f  huair  Hilciah 
an  sagart  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

25  Agus  cosmhuil  ris-san  cha  robh  rìgh  air 
bith  roimhe,  aphill  a  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
earna  le  'uile  chridhe,  agus  le  'uile  anam, 
agus  le  'uile  neart,  a  rèir  lagha  Mhaois 
uile  ;  agus  'n  a  dhèigh  cha  d'èirich  a 
shamhuil. 

26  Gidheadh,  cha  do  phill  an  Tighearn  o 
theas  'f  heirge  mòire,Ieisan  do  las  'f  hearg  an 
aghaidh  ludah,  air  son  nan  uile  bhrosnach- 
adh  leis  an  do  bhrosnaich  Manaseh  e. 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Atharr- 
aichidh  mi  ludah  mar  an  ceudna  as  mo 
shealladh,  mar  a  dh'atharraich  nii  Israel, 
agus  cuiridh  mi  cìil  gu  tur  ris  a'  mhòr- 
bhaile  so  lerusalem,  a  thagh  mi,  agus  ris  an 
tigh  mu'n  dubhairt  mi,  Bithidh  m'ainm  an 
sin. 

28  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
losiah,  agus  na  h-uile  ni.thean  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  each- 
draidh  rìghrean  ludah? 

29  'N  a  làithibh-san  chaidli  Pharaoh-neeho 
rìgh  na  li-Eiphit  suas  an  aghaidh  rìgh 
Asiria  gu  amhainn  Euphrates:  agus  chaidh 
rìgh  losiah  'n  a  aghaidh,  agus  mharbh  esan 
e  aig  Megido  'n  uair  a  chunnaic  se  e. 

30  Agus  ghiùlain  a  sheirbhisich  e  marbh 
ann  an  carbad  o  Mhegido,  agus  thug  iad  e 
gu  h-Ierusalem,  agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  ? 
uaigh  fèin:  agus  g-liabh  sluagh  na  tìre  le 
hoahas  mac  losiah,  agus  dh'ung  iad  e,  agui> 
rinn  iad  'n  a  rìgh  e  'an  àit  'athar. 
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31  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  le- 
hoahas  an  uair  a  tliòisicli  e  air  rìogliacli- 
adh;  agus  rìghich  e  tri  mìosan  ann  an 
lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mliàthar  Ha- 
mutal,  nighean  leremiali  o  Libnah. 

32  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn',  a  reir  nan  uile  nithean  a  riun  'aith- 
richean. 

33  Agus  chuir  Pharaoh-necho  e  ann  an 
cuibhreachail)h  aig  Riblah,  ann  an  tìr 
Hamait,  a  chum  uacb  rìoghaicheadh  e  ann 
an  lerusalem  ;  agus  chuir  e  ceud  tàlann 
airgid,  agus  tàlann  òir,  mar  chìs  air  an  tir. 

34  Agus  rinn  Pharaoh-necho  EHacim  mac 
losiah  'n  a  rìgh  'an  àit  losiah  'athar,  agus 
dh'atharraicli  e  'ainm  gu  lehoiacim,  agus 
thug  e  air  falbh  lehoahas;  agus  thàinig  e 
do'n  Eiphit,  agus  dli'eug  e  an  sin. 

35  Agus  thug  lehoiacim  an  t-airgiod  agus 
an  t-òr  do  Pharaoh:  acli  tlmg  e  fainear  an 
tìr  a  mheas  a  chum  gn'n  ìocadh  iad  an 
t-airgiod  a  rèir  àithne  Pharaoh;  dh'iaiT  e 
'n  t-airgiod  agus  an  t-òr  o  shhiagh  ua  tìre, 

0  gach  neacli  a  rèir  a  mheas,  gus  a  thabh- 
airt  do  Pliaraoh-necho. 

36  Cìiig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
lehoiacim  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
acliadh,  agus  rìghicli  e  aon  bhhadhna  deug 
ann  an  lerusaiem;  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
Sebudah,  nighean  Pliedaiah  o  Rumah. 

37  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nitliean  a  riun 
aitlirichean. 

CAIB.  XXIV. 

1  Binn  lehoiacha  ceannairc  an  aghaidh  l^ehii- 
cliadnesair.  5  Fknair  e  bàs,  aqìis  rlyliich 
Je.koiachin  'n  a  dil.  7  Bhuadhaich  rìgh 
B'ialdloin  air  rìgh  na  h-Eipkit.  10  Ghlac 
Nebucliadnesar  lerusalem,  ac/us  tliug  e  leis 
lehoiachin  'am  braiyhdeanas  do  Bhabilon. 
17  Sinneadh  Sedeciah  'n  a  rìgh  'n  a  àit. 

''Vj"  A  làithibh-san  thàinig  Nebuchad- 
i- 1  nesar  rìgli  Bliabiloin  a  nìos,  agus  bha 
lehoiacim  'n  a  sheirbhiseach  aige  tri 
bliadlma:  an  sin  phill  e  agus  rinn  e  ceann- 
airc  'u  a  aghaidh. 

2  Agijs  cliuir  an  Tigheam  'n  a  aghaidh 
buidlineau  de  na  Caldeanaich,  agus  buidh- 
uean  de  na  Sirianaich,  agus  buidhuean  de 
na  Moabaich,  agus  buidlmean  de  chloinn 
Amoiu,  agus  chuir  e  iad  an  aghaidh  ludah 
g'a  sgrios,  a  rèir  focail  an  Tigheai'u',  a 
labhair  e  le  'sheirbhisich  na  fàidliean. 

3  Gu  cinnteach  air  àithue  an  Tigheania 
thàinig  so  air  ludali,  clmm  an  atharrach- 
adh  as  a  sliealladli  air  son  pheacaidhean 
Mhanaseh,  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
rinn  e: 

4  Agus  mar  an  ceudna  air  son  na  folaneò- 
chiontaich  a  dhòirt  e;  oir  lìon  e  lerusalem 
le  fuil  neò-chiontaich,  nach  maitheadli  au 
Tighearn. 

5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  na  h-uile  nichean  a  riun  e, 
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nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah.' 

6  Agus  choidil  lehoiacim  niaille  r'a  aith- 
richibh :  agus  rìghich  lehoiachin  a  ndiac 
'n  a  àit. 

I  7  Agus  cha  d'thàinig  rìgh  na  h-Eiphit 
ni's  mò  as  a  thìr  fèin:  oir  ghlac  rìgh  Bha- 
biioin  o  amhainu  na  h-Eiphit  gus  an  amh- 
aiun  Euphrates,  gach  ni  'bu  le  rìgh  na 
h-Eiphit. 

8  Ochd  bliadhna  deug  a  dli'aois  bha 
lehoiachin  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh;  agus  rìgliich  e  ann  an  lerusalem 
tri  mìosau :  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
Nehusta,  nighean  Elnatain  o  lerusalem. 

9  Agus  riun  e  olc  ann  an  siiilibh  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  nan  uile  nithean  a  rinn 

I  'athair. 

j  10  Anns  an  àm  sin  thàinig  seirbhisich 
Nebuchadnesair  rìgh  Bhabiloin  a  nìos  an 

'  aghaidh  lerusaleim,  agus  theannaicheadh 
am  baile. 

'  11  Agus  thàinig  Nebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloin  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus 
theannaich  a  sheirbhisich  e. 

12  Agus  chaidh  lehoiachin  rìgh  ludah  a 
raach  a  dh'ionnsuidh  rìgh  Bhabiloin,  e  fèin, 
agus  a  mhàthair,  agus  a  sheirbhisich,  agus 
a  cheannardan,  agus  a  chaillteanaich:  agus 
ghlac  rìgli  Bhabiloin  e  's  an  ochdamh 
bliadhna  d'a  rìoghachadh. 

13  Agus  thug  e  mach  as  a  sin  uile 
ionmhais  tiglie  an  Tighearn',  agus  ionmhais 
tighe  an  rlgh,  agus  ghearr  e  'n  am  bioigh- 
dibh  na  soithichean  òir  uile  a  rinn  Solamh 
rìgh  Israeil  ann  an  teampull  an  Tighearna, 
mar  a  labhair  an  Tighearn. 

14  Agus  thug  e  leis  lerusalem  uile,  agus 
na  ceannardau  uile,  agus  na  daoine  treuna 
uile.  deich  mìle  de  bhraighdibh,  agus  an 
luchd-ceirde  uile,  agus  na  goibhnean:  cha 
d'fhan  a  h-aon  ach  bochdan  sluaigh  na 
tìre. 

15  Agus  thug  e  leis  lehoiachin  do  Bha- 
bilon,  agus  màthair  an  rìgh,  agus  mnathan 
an  rìgh,  agus  a  chaillteanaich,  agus  daoine 
cumhachdach  na  tìre;  iad  sin  tlmg  e  leis 
'am  braighdeanas,  o  lerusalem  do  Bha- 
bilon : 

16  Agus  na  daoine  gaisgeil  uile,  seachd 
mìle,  agus  an  luchd-ceirde  agus  na  goibh- 
nean,mìle,iadsan  uile  a  bha  comasach  agus 
a  dheanadli  cogadh,  eadlion  iadsan  thug 
rìgli  Bhabiloin  'am  braighdeanas  leis  do 
Bhabilon. 

17  Agus  rinn  rìgh  Bhabiloin  Mataniah 
bràthair  'athar  'n  a  rìgh  'n  a  àit,  agus 
dli'atharraich  e  'ainm  gu  Sedeciah. 

18  Biiadhna  thar  fhichead  a  dli'aois  bha 
Sedeciah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh;  agus  rìghich  e  aon  bhliadlma  deug 
ann  an  lerusaiem:  agus  b'e  aiimi  a  mhàthar 
Hamutal,  nighean  leremiah  o  Libnah. 

19  AgTis  riuu  e  olc  anu  an  sùihbh  aa 
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Tigliearn',  a  rèir  nan  uile  nithean  a  rinn  \  cuid  de  bhoclidaibh  na  tìre,  gu  hhi  'n  an 


lelioiacim. 

20  Oir  troimh  chorniich  an  Tighearua 
bha  e  mar  sin  ann  an  lerusalem  agus  ann 
an  ludali,  gus  an  do  tliilg  e  as  a  làthair  iad: 
agus  rinn  Sedeciah  ceannairc  an  aghaidh 
righ  Bhabiloin. 

CAIB.  XXV. 

1  Thfannaich  ^i'ebucliadnesar  lerusalem.  4 
Ghlac  e  SedeeiaJi,  agus  diuir  e  madi  asliùil- 
ean.  8  Loisg  yebusaradan  lerusalem.  LS 
JHiarbhadk  uaiMean  ludah  uig  Biblah.^  23 
C 'uir  Ismael  Gedaliak  gu  hds.  27  JSfochd 
EbhU-merodadi  caoimkneas  do  lehoiadiin. 

A  GUS  anns  an  naochamh  bliadhna  d"a 
j\.  rìoghachadh,  's  an  deicheamh  niìos, 
air  an  deicheamh  là  de'n  mhìos,  thàinig 
Xebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin,  e  fèin  agus 
'armailt  uile,  an  aghaidh  lenisaleim,  agus 
champaich  e  'n  a  h-aghaidh;  agus  thog  iad 
daingnicliean  'n  a  h-aghaidh  mu'n  cuairt. 

2  Agus  bha  am  baile  air  a  theannachadh 
gus  an  aou  bhliadhna  deug  de  rìgh  Sede- 
ciah. 

3  Agns  air  an  naothamh  là  de'n  cheath- 
ramh  mìos,  bhuadhaich  a'  ghorta  's  a' 
bhaile,  agus  cha  robh  ai-an  ann  do  shluagh 
na  tìre. 


4  A  gus  bhriseadh  sìos  am  baile,  agus  theich  '  lìon-obair. 


luchd-deasachaidh  fhìonainean  agiis  n  an 
treabhaichibh. 

13  Agus  na  puist  umha  a  hha  ann  an  tigh 
an  Tigheama',  agus  na  buinn,  agus  an 
fhairge  umha  a  iha  aun  au  tigli  an  Tigh- 
earna,  bhris  na  Caldeanaich  'n  am  bloighd- 
ibh,  agus  thug  iad  leo  an  lunha  do  Bha- 
bilon. 

14  Agus  na  poitean,  agus  na  sluasaidean, 
agus  na  smàladaii'ean,  agus  na  spàinean, 
agus  na  soithichean  umha  uile  leis  an  d'rinu 
iad  frithealadh,  thug  iad  leo. 

15  Agus  na  h-aighnean  teine,  agus  na 
cuachan,  na  nithean  a  'bha  dh'  òr  n  a  òr, 
agus  a  hlia  dh'  airgiod  'n  a  airgiod,  thug 
ceannard  an  f  hreiceadain  air  falbh. 

16  Dà  phost,  aon  fhairge,agus  na  buinn  a 
rinn  Solamh  air  sou  tighe  an  Tighearna; 
bha  umha  nan  soithichean  sin  uile  gun 
tomhas: 

17  Ochd  làmhan-coille  deug  àirde  aoin 
phuist,  agus  an  ceann-mullaich  a  ò/ì'air  a 
dh'  umha;  agus  àirde  a'  chinn-mhallaich  tri 
làmhau-coille:  agiis  an  lìon-obair,  agus  na 
pomgi-anatan  air  a'  cheann-mhullaich  mu'n 
cuairt,  iad  sin  uile  de  umha  :  agus  an 
leithid  sin  hha  aig  an  dara  post,  maille  ri 


na  fir-chogaidh  uile  's  an  oidhche,  air  slighe 
a'  gheata,  eadar  an  dà  bhalla,  a  tha  làunh 
ri  lios  an  rlgh;  (a  nis  hha  na  Caldeanaicli 
an  aghaidh  a'  bhaile  mu'n  cuairt;)  agus 
dh'imich  iad  air  an  t-shghe  dh'ionnsuidh  a' 
chòmhnaird. 
o  Agus  lean  armailt  nan  Caldeanach  an 
rìgh,  agus  nig  iad  air  ann  an  còmhnardaibh 
lericho;  agus  sgapadh  'armailt  uile  uaith. 

6  Mar  sin  ghlac  iad  an  rìgh,  agus  thug  iad 
suas  e  dh'ionnsuidh  rlgh  Bhabiìoin  gu  Rib- 
lah;  agus  thug  esan  breth  air. 

7  AgTis  mharbh  e  mic  Shedeciah  fa  chomh- 
air  a  shùl,  agus  chuir  e  a  shùilean  à  Sede- 
ciah,  agus  cheangail  se  e  le  geimhhbh  umha, 
agus  thug  e  leis  e  do  Bhabilon. 

8  Agus  anns  a'  chùigeamh  mìos,  air  an 
t-seachdamh  là,  de'n  mhìos,  i6'i  sin  an  naoth- 
amh  bliadhna  deug  de  rìgh  Xebuchadnesar, 
rìgh  Bhabiloin,'*  thàinig  Nebusar-adan 
ceannard  an  fhreiceadain,  seirbhiseach 
rìgh  Bhabiloin,  gu  h-Ierusalem: 

9  Agu3  loisg  e  tigh  an  Tighearn',  agus 
tigh  an  rìgh,  agus  tighean  lerusaleim  uile; 
agus  gach  uile  thigh  mòr  loisg  e  le  teine. 

10  Agus  leag  uile  armailt  nan  Caldeauach, 
a  hha  maiUe  ri  ceannard  an  fhreiceadain, 
8Ì0S  ballachan  lerusaleim  mu'n  cuairt. 

11  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  a 
dh'fhigadh  's  a'  bhaile,  agus  an  luchd- 
teichidli  a  chaidh  thairis  gu  rìgh  Bha- 
biloin,  maille  ri  fuigheall  an  t-sluaigh, 
thug  Xebusar-adan  ceannard  an  fhreic- 
eadain  air  falbh  leis. 

12  Ach  dh  fhàg  ceannard  an  fhreiceadain 
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IS  A.gus  ghlac  ceannard  an  fhreiceadain 
Seraiah  an  t-àrd-shagart,  agus  Sephaniah 
an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsairean. 

19  Agus  as  a' bhaile  thug  e  aon  chailltean- 
ach,  a  hha  os  ceann  nam  fear-cogaidh,  agus 
cùignear  fhear  dhiubhsan  a  bha  'n  làthair 
an  rìgh,  a  f  huaradh  's  a'  bhaile,  agus  àrd 
sgrlobhaiche  na  h-armailt,  a  bha  'teagasg 
cogaidli  do  shluagh  na  tìre,  agus  tri  fich- 
ead  fear  de  shluagh  na  tìre  a  fhuaradh 
's  a'  bhaile. 

20  Agus  ghlac  Xebusar-adan  ceannard  an 
fhreiceadain  iad  sin,  agus  thug  e  iad  gu. 
rìgh  Bhabiloin  do  Riblah. 

I  21  Agus  bhuail  rìgh  Bhabiloin  iad,  agus 
I  mharbh  e  iad  aig  Riblah,  ann  an  tìr  Ham- 
■  ait.  Agus  thugadh  ludah  air  falbh  as  an 
j  tìr  fèin. 

22  Agus  os  ceann  an  t-sluaigh  a  dh'fhàg- 
adh  ann  an  tìr  ludah,  a  dli'fhàg  Xebu- 
chadnesar  rìgh  Bhabiloin,  eadhon  os  an 
ceann-san  chmr  e  Gedaliah  mac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain. 

23  Agus  an  uair  a  chual'  uile  cheannardan 
nan  armailt,  iad  fèin  agus  an  daoine,  gu'n 
do  rinn  rìgh  Bhabiloiu  Gedaliah  'n  a  uaclid- 
aran,  thàinig  gu  Gedaliah  do  Mhispah, 
eadhon  Ismael  mac  Xetaniah,  agus  lohan- 
an  ma;  Chareah,  agus  Seraiah  mac  Than- 
hunieit  an  Xetophatach,  agus  laasaniah  mac 
]\Ihaachataich,  iad  fèin  agus  au  daoine. 

24  Agus  mhiounaich  Gedaliah  dhoibh, 
agus  d'an  daoinibh,  agus  tliubliairt  e  riu, 

'■•  Na  bitheadh  eagal  oirbh  a  bhi  'n  ur  seirbh- 
isich  do  na  Caldeanaich:  gabhaibh  còmh- 
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rniidh  's  an  tìr,  agus  deanaibh  seirbhis  do 
rìgh  Bhabiloin,  agus  èiridh  gu  maith 
dhuibh. 

25  Ach  anus  an  t-seachdarah  mìos,  thàinig 
Ismael  mac  Netaniah,  mhic  Elisama,  de'n 
t-sliochd  rìoghail,  agus  deichnear  fhear 
maiUe  ris,  agus  bhuail  iad  Gedaliah  air  chor 
as  gu'n  d'eug  e,  agus  na  h-Iudhaich  agus 
na  Caldeanaich  a  bha  maille  ris  aig  Mispali. 

26  Agus  dh'eirich  an  sluagh  uile  eadar 
bheag  agus  mhòr,  agus  ceannardan  nan 
armailt,  ag-us  thàiuig  iad  do'n  Eiphit:  oir 
bha  eagal  nan  Caldeanacli  orra. 

27  Ach  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
deug  thar  fhichead  de  bhraighdeanas  le- 
hoiachin  rìgh  ludah,  auns  an  dara  mìos 
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deug,  air  an  t-seachdamh  là  fichead  de'n 
mhìos,  thog  Ebhil-merodach  rlgh  Bha- 
biloin,  air  a'  bliliadhna  anns  an  do  tliòisich 
e  air  rìoghachadh,  suas  ceann  lehoiachin 
rìgh  ludah  à  prìosan. 

28  Agus  labliair  e  gu  caoimhneil  ris,  agus 
chuir  e  suas  a  rlgh-cliaithir  os  ceann  rìgh- 
chathrach  nan  rìgh,  a  bha  maille  ris  ann 
ara  Babilon : 

29  Agus  mhùth  e  'eudach-prìosain;  agus 
dh'ith  e  aran  a  ghnàth  'n  a  làthair  rè  uile 
làithean  a  blieatiia. 

30  Agus  hu,  chuibhrionn  ghnàthaichte  a 
chuibhrionn  a  thugadh  dha  o'n  rìgh,  cuid 
laitheil  fa  chomhair  gach  là,  rè  uile  làith- 
ean  a  bheatha. 


OEUD  LEABHAB 


NAN 
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CAIB.  I. 

1  SliochdAdhaim.il  gu  Noah.  6  Mic  lapheiL 
S  Mic  Hani.  VJ  Mic  Shnm.  24  Sliochd  Slieim 
(lu  Ahraham.  29  Mic  /■■imaeil.  32  Mic 
Gheturah.  36  Sliochd  Abrahaim  le  Esau,  dcc 

ADHAMH,  Set,  Enos, 
2  Cenan,  Mahaleel,  lered, 

3  Henoch,  Metuselali,  Laraech, 

4  Noah,  Sem,  Ham,  agus  laphet. 

5  Mic  lapheit;  Gomer,  agus  Magog,  agus 
Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal,  agus 
Mesecli,  agus  Tiras. 

6  Agus  mic  Ghomeir;  Aschenas,  agus 
Riphat,  agus  Togarmah. 

7  Agus  mic  labhain;  Elisah,  agus  Tarsis, 
Citim,  agus  Dodonim. 

8  Mic  II  am;  Cus,  agus  Misraim,  agus 
Phut,  agus  Canaan. 

9  Agus  mic  Chuis;  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabta,  agus  Raamah,  agus  Sabtecha: 
agus  mic  Raamali;  Seba  agus  Dedan. 

10  Agus  ghin  Cus  Nimrod:  thòisich  esan 
air  a  bhi  cumhachdacli  air  an  talamh. 

11  Agus  ghin  Misraim  na  Ijudaich,  agus 
na  h-Anamaich,  agus  na  Lehabaicli,  agus  na 
Naphtuhaich, 

12  Agus  na  Patrusaich,  agus  na  Caslu- 
haich,  (o'n  d'thàinig  na  Philisticli,)  agus 
na  Caphtoraich. 

13  Agus  ghin  Canaan  Sidon  a  cheud-ghin, 
agus  Ilet, 

14  Agus  an  t-Iebusach,  agus  an  t-Amor- 
ach,  agus  an  Girgasach, 

15  Agus  an  t-Ibheach,  agus  ant-Archach, 
agus  an  Sineach, 
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16  Agus  au  t-Arbhadach,  agus  an  Semar- 

ach,  agus  an  t-Hamatach. 

17  Mic  Sheim;  Elam,  agus  Asur,  agus 
Arphacsad,  agus  Lud,  agns  Aram;  agus 
mic  Araim  Us,  agus  Hul,  agus  Geter,  agus 
Mesech. 

18  Agus  ghin  Arphacsad  Selah,  agus  ghin 
Selah  Eber. 

19  Agus  do  Eber  rugadh  dithis  mhac:  Ve 
ainm  aoin  diubh  Peleg,  a  cliionn  'n  a  làith- 
ibh-san  gu'n  do  roiuneadh  an  talamh;  agus 
ainm  a  bhràthar  loctan. 

20  Agus  ghin  loctan  Almodad,  agus 
Seleph,  agus  Hasarraabhet,  agus  lerah, 

21  Agus  Hadorara,  agus  Usal,  agus  Diclah, 

22  Agus  Ebal,  agus  Abiraael,  agus  Seba, 

23  Agus  Opliir,  agus  Habhilah,  agus 
lobab.   B'iad  sin  uile  mic  loctain. 

24  Sem,  Arphacsad,  Selah, 

25  Eber,  Peleg,  Reu, 

26  Serug,  Nahor,  Terah, 

27  Abram,  is  e  sin  Abraham. 

28  Mic  Abrahaim;  Isaac  agus  Ismael. 

29  Is  iad  so  an  ginealaich:  Ceud-ghin 
IsmaeiI,Nebaiot;  an  sinCedar,agus  Adbeel, 
agus  Mibsam, 

30  Misma,  agus  Dumah,  Masa,  Hadad, 
agus  Tema, 

31  letur,  Naphis,  agus  Cedemah.  Is  iad 
sin  mic  Isniaeil. 

32  Agus  mic  Cheturah,  coimhleabach 
Abrahaim:  rug  ise  Sinn-an,  agus  locsan, 
agus  Medan,  agus  Midian,  agus  Isbac,  agus 
Suah.  Agus  mic  loc.'iaiii ;  Seba,  agus 
Dedan. 
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33  Agiis  mic  Mliidiain ;  Ephah,agus  Epher, 
agus  Heuoch,  agus  Abida,  agus  Eldaah. 
Is  iad  sin  uile  mic  Cheturah. 

;U  Agus  ghin  Abraham  Isaac.  Mic  Isaaic; 
Esau  agus  Israel. 

35  Mic  Esau;  EHphas,  Reuel,  agus  leus, 
agus  laahim,  agus  Corah. 

36  Mic  Eliphais;  Teman,  agus  Omar,  Se- 
phi,  ag-us  Gatan,  agus  Cenas :  agus  rug 
Timna,  coimhleabach  Eliphais,  dha  Amalec. 

37  Mic  Reueil;  Nahat,  Serah,  Samah,  agus 
Midsah. 

38  Agus  mic  Sheir;  Lotan,  agiis  Sobal, 
agus  Sibeon,  agus  Anah,  agus  I)ison,  agus 
Eser,  agTJs  Disan. 

39  Agus  mic  Lotain;  Hori,  agus  Homam: 
agus  ì)i  Timna  piutliar  Lotain. 

40  Mic  Shobail;  Ahan,  agus  Manahat,  agus 
Ebal,  Sephi,  agus  Onam.  Agus  mic  Shi- 
beoin;  Aiah,  agus  Anah. 

41  Mic  Anah;  Dison.  Agus  mio  Dhisoin; 
Amram,  agus  Esbau,  agus  Itran,  agus  Che- 
ran. 

42  Mic  Eseir:  Bilhan,  agus  Sabhan,  agus 
lacan.    Mic  Dhisain;  Us,  agus  Aran. 

43  A  nis  is  iad  so  na  rìghrean  a  rìghich 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  rìgh  air 
bith  os  ceann  chloinn  Israeil ;  Bela  mac 
Bheoir:  agus  Ve  ainm  a  bhaile  Dinhabah. 

44  Agus  dh'eug  Bela;  agiis  i-ìghich  lobab, 
mac  Sherah  o  Bhosrah,  'n  a  àit. 

45  Agus  dh'eug  lobab;  agus  rìghich  'n  a 
àit  Husam  o  thir  uan  Temanach. 

46  Ag-us  dh'eug  Husam;  agus  rìghich  Ha- 
dad  mac  Bhedaid  (a  bhuail  Midian  ann  am 
machair  Mhoaib)  'u  a  àit:  agus  Ve  ainm  a 
bhaile  Abhit. 

47  Agus  dli'eug  Hadad;agusrìghichSam- 
lah  o  Mhasrecah  'n  a  àit. 

48  Agus  dli'eug  Samlah;  agus  rìghich 
Saul  0  Rehobot  làimh  risan  amhainn  'n  a  àit. 

49  AgTis  dh'eug  Saul;  agus  rìghich  Baal- 
hanan  mac  Achboir  'n  a  àit. 

50  Agus  dh'eug  Baal-hanan;  agus  rìghich 
Hadad  'n  a  àit:  agus  Ve  ainm  a  bhaile  Pau; 
agus  Ve  ainm  a  mhnà  Mehetabel,  nighean 
Mhatreid,  nighinn  Mhesahaib. 

51  Dh'eug  Hadad  mar  an  ceudna.  Agus 
b'iad  cinn-f headhna  Edoim ;  Timnah  ceanu- 
feadhna,  Aluah  ceann-feadlina,  letet  ceann- 
feadhna, 

52  Ahohbamah  ceann-feadhna,Elah  ceann- 
feadhna,  Pinon  ceann-feadhna, 

53  Cenes  ceann-feadlma,  Teman  ceann- 
feadhna,  Mibsar  ceann-feadhna, 

54  Magdiel  ceann-feadhna,  Iram  ceann- 
feadhna.   Is  iad  sin  cinn-fheadhna  Edoim. 

CAIB.  II. 

1  Mic  Israeil.  3  Slio(M  ludah  le  Tamar.  13 
Mic  lese.  18  Sliochd  Chaleih  mhic  Hesroin. 
25  Sliochd  Jerahmeeil.  34  Slioclid  Shesain. 
fiO  Siiochd  Cìialeib  mìiic  Hvir. 

TS  iad  so  mic  Israeil;  Reuben,  Simeon, 
■  Lebhi ,  agus  I  udah ,  I  sachav,  agus  Sebulun, 
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3  Dan,  loseph,  agus  Beniamin,  Naphtali, 
Gad,  agus  Aser, 

3  Mic  ludah ;  Er,  agus  Onan,  agus  Selah: 
rugadh  dha  an  triuir  so  le  nighinn  Shuah  a' 
Bhan-chanaanaich.  Ag-us  blia  Er  ceud-ghin 
ludah  olc  ann  an  sìiihbh  an  Tighearn',  agus 
mharbh  se  e. 

4  Agus  rug  Tamar  a  bhan-chliamhuin  dha 
Phares  agTis  Serah.  B'iad  uile  mhic  ludah 
cìiignear. 

5  Mic  Phareis;  Hesron  agus  Hamul. 

6  Agus  mic  Sherah;  Simri,  agus  Etan, 
agus  Heman,  agus  Calcol,  agus  Dara:  cùig- 
near  dhiubli  uile. 

7  Agus  mic  Charmi;  Achar,  fear-buaireis 
Israeil,  a  chiontaich  anns  an  ni  mhallaichte. 

8  Agus  mic  Etain ;  Asariah. 

9  Agus  mic  Hesroin,  a  rugadh  dha;  lerah- 
meel,  agus  Ram,  agus  Chelubai. 

10  Agus  ghin  Ram  Aminadab,  agus  ghin 
Aminadab  Nalison,ceannard  chloinn  ludah; 

11  Agus  ghin  Nahson  Salma,  agus  ghin 
Salma  Boas, 

12  Agus  ghin  Boas  Obed,  agus  ghin  Obed 
lese, 

13  Agus  ghin  lese  a  cheud-ghin  Bliab, 
agus  Abinadab  an  dara  mac,  agus  Sima  an 
treas, 

14  Netaneel  an  ceathramh,  Radai  an  cìiig- 
eamh, 

15  Osem  ans6athamh,Daibhidhan  seachd- 
amh: 

16  Agus  V  iad  am  peathraichcan-san 
Seruiah  agus  Abigail.  Agus  mic  Shcruiah; 
Abisai,  agus  loab,  agus  Asahel,  triuir. 

17  Agus  rug  Abigail  Amasa:  agus  ò'eath- 
air  Amasa,  leter  an  t-Ismeeleach. 

18  Agus  ghin  Caleb  mac  Hesroin  ri 
Asubah  a  mhnaoi,  leriot:  Viad  so  mar  an 
ceudna  a  mic,  leser,  agus  Sobab,  agus 
Ardon. 

19  Agais  an  uair  a  bha  Asubah  marbh, 
ghabh,  Caleb  d'a  ionnsuidh  Ephrat,  a  rug 
Hur  dha. 

20  Agus  ghin  Hur  Uri,  agus  ghin  Uri 
Besaleel. 

21  Agus  'n  a  dheigh  sin  chaidh  Ilesron  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  nighinn  Mhachir, 
athar  Ghilead,  agus  ghabh  e  i  'n  uair  a  bha 
e  tri  fichead  bliadhna  dh'aois;  agus  rug  i 
dha  Segub. 

22  Agus  ghin  Segub  lair,  aig  an  robh  tri 
thar  f  hichead  de  bhailtibh  mora  ann  an  tìr 
Ghilead. 

23  Agus  thug  e  Gesur  agus  Aram  le 
bailtibh  lair  uatha,  maille  ri  Cenat  agus  a 
bhailtibh,  eadhm  tri  fichead  bailc  mòr: 
hhuin  iad  sin  uile  do  mhacaibh  Mhachir, 
athar  Ghilead. 

24  Agus  an  dèigh  do  Hesron  bàs  fhaghail 
ann  an  Caleb  -  ephratali,  an  siu  rug 
Abiah  bean  Hesroin  Asur  atliair  Thecoah 
dha. 

25  Agus  b'iad  mic  lerahmeeil  ceud-ghin 
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Hesroin,  Ram  an  ceud  ghin,  agiis  Buimh, 
SLgus  Oren,  agus  Osem,  agus  Ahiah. 
2t)  Bha  mar  an  ceudna  bean  eile  aig 
leralimeel    d'ara    è'aium   Atarah ;  b'ise 
màthair  Onaim. 

27  Agus  b'iad  mic  Ram  ceud-ghin  lerah- 
meeil.  Maas,  agus  lamin,  agus  Ecer. 

28  Àgus  b'iad  mic  Ouaim,  Samai,  agus 
lada.  Agus  mic  Shamai;  Kadab  agiis 
Abisur. 

29  Agus  b'e  ainm  mnà  Abisuir,  Abihail; 
agus  rug  i  dha  Ahban  agus  MoUd. 

30  Agus  mic  Nadaib;  Seled  agus  Apaim: 
ach  f  huair  Seled  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  mic  Apaim;  Isi.  Agus  mic  Isi; 
Sesan.    Agus  mic  Shcsain;  Ahlai. 

32  Agus  mic  lada  bràthar  Shamai:  leter, 
agus  louatan:  agus  fhuair  leter  bàs  guu 
chlann. 

33  Agus  mic  lonatain;  Pelet,  agus  Sasa. 
B'iad  sin  mic  lerahmeeil. 

34  A  nis  clia  robh  aig  Sesan  mic  ach  nigh- 
eanan:  agus  blia  aig  Sesan  òglach,  Eiphit- 
each,  d'am  6'ainm  larlia. 

3.5  Agus  tlnig  Sesau  a  nighean  d'a  òglach 
larha  'n  a  mnaoi;  agus  rug  i  dlia  Atai. 

38  Agus  ghiu  Atai  Natau,  agus  ghin  Natan 
Sabad, 

37  Agus  ghin  Sabad,  Ephlal,  agus  ghin 
Ephlal  Obed, 

.38  Agus  ghin  Obed  lehu,  agus  ghin  lehu 
Asariah, 

39  Agus  ghin  Asariah  Heles,  agus  ghin 
Heles  Eleasah, 

40  Agus  ghin  Eleasah  Sisamai,  agus  ghin 
Sisamai  Salum, 

41  Agus  ghin  Salum  lecamiah,  agiis  ghiu 
lecamiah  El  sama. 

42  A  nis  b'tad  mic  Chaleib  bràthar  lerah- 
meeil,  Mesa  a  cheud-ghin;  &'esan  athair 
Sliiph ;  agus  mic  Mharesah  athar  Hebroin. 

43  Agus  micHebroin;  Corali,  agiis  Tapuah, 
agus  Recem,  agus  Sema. 

44  Agus  ghin  Sema  Raham,  athair  lorco- 
aim:  agus  ghin  Recem  Samai. 

4.3  Agus  b'e  mac  Shamai  Maon:  agus  b'e 
Maon  athair  Bhet-suir. 

46  Agus  rug  Epliah  coimhleabach  Chaleib 
Haran,  agus  jMosa,  agus  Gases:  agus  ghin 
Harau  Gases. 

47  AgTxs  mic  lahdai;  Regem,  agus  lotam, 
agus  Gesan,  agus  Pelet,  agus  Ephah,  agus 
Saaph. 

48  Rug  Maachah  coimhleabach  Chaleib 
Seber  agus  Tirliauah. 

49  Rug  i  mar  an  ceudna  Saaph  athair 
]\Ihadmauah,  Sebliah  athair  Mhachbenah, 
agus  athair  Ghibeah:  agus  b'i  uighean  Cha- 
leib  Aclisa. 

50  B'iad  so  mic  Chaleib  mhic  Huir,  ceud- 
gliin  Ephratali ;  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim, 

61  Salma  athair  Bliet-lehem,  Hareph 
athair  Bliet-gadeir. 
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52  Agus  bha  aig  Sobal  athair  Chiriat-  i 
iearim  mic;  Haroeh,  Hatsi;  Hameuiot. 

£3  Agus  teaghlaicheau  Cliiriat-iearim;  na  ' 
h-Itrich,  agus  na  Puthich,  agus  na  Sumat- 
aich,  agus  na  Misraich-  uatha-sau  tliàiuig 
ua  Sareataich,  agus  ua  h-Estaulaich. 

54  Mic  Shalma;  Bet-lehem,  agus  na  Xeto- 
phataicli,  Atarot,  tigh  loaib,  agus  leth  nam 
Manaheteach,  na  Soraich. 

55  Agus  teaglilaichean  nan  sgrìobhaich  a 
bha  'chòmhnuidh  aig  labes;  na  Tirataich, 
na  Simeataich,  agus  na  Suchataich.  Is  iad 
siu  na  Cenich  a  thàiuig  o  Hemat,  athair 
tighe  Rechaib. 

CAIB.  III. 

1  Mic  Dhaibhidh.    Slior.hd  Sholaimli  gu  Sede- 
ciah.    17  Sliochd  leconiah. 

ANIS  b'iad  so  mic  Dhaibhidh,  a  rugadh 
dha  aun  an  Hebron:  an  ceud-ghin 
Amnon  o  Aiiinoam  a'  Bhan-iesreeleach:  an 
dara  ìnac,  Daniel  o  Abigail  a'  Bhau-char- 
meleach: 

2  An  treas  mac,  Absalom  mac  Mhaachah, 
nighinn  Thalmai  rìgli  Ghesuir:  an  ceath- 
ramli,  Adoniah  mac  Hagit:  ' 

3  An  cùigeamh,  Sephatiah  o  Abital:  an 
sèathamh,  Itream  le  Eglah  a  mhnaoi. 

4  Rugadh  an  t-sèathuar  sin  dha  ann  an 
Hebron;  agus  ann  an  sin  i-ìghich  e  seachd 
bliadhna  agus  sè  mìosan:  ag-us  ann  an  lem- 
salem  rìghich  e  tri  bhadhna  deug  thar 
f  hichead. 

5  Agus  mgadh  iad  so  dha  ann  an  lem- 
salem;  Simea,  agus  Sobab,  agus  Natan, 
agus  Solamh,  ceathrar,  o  Bhatseba  nighmn 
Amieil: 

6  Ibhar  mar  an  ceudna,  agus  Elisama, 
agus  Eliphelet.  | 

7  Agus  Nogah,  agus  Nepheg,  agus  laphia, 
S  Agus  Elisama,  agus  Eliada,  agus  Eliphe- 

let,  naonar. 

9  B  iad  sin  mic  Dhaibhidh  uile,  a  bhàiT 
air  macaibh  nan  coimhleabach,  agus  Tamar 
am  piutliar. 

10  Agus  b'e  mac  Sholaimh  Rehoboam, 
Abia  a  mhac-san,  Asa  a  mhac-san  lehosa- 
phat  a  mhac-san, 

11  loram  a  mhac-san,  Ahasiah  a  mhac- 
san,  loas  a  mhac-san, 

12  Amasiah  a  mhac-san,  Asariah  a  mhac- 
san,  lotam  a  mhac-san, 

13  Ahas  a  mhac-san,  Heseciah  a  mhac-  ! 
san,  Manaseh  a  mhac-san, 

14  Amou  a  mhac-san,  losiah  a  mhac-san.  | 

15  Agus  b'iad  mic  losiah;  an  ceud-ghin  i 
lohanan,  an  dara  niac  lehoiac'm,  an  treas  1 
ìnac  Sedeciah,  an  ceathramh,  !r  xlum. 

16  Agus  mic  lehoiacim;  leconiah  a  mhac, 
Sedeciah  a  mhac. 

17  Agus  mic  leconiah;  Asir,  Salatiel  a 
mhac, 

18  Agus  Malchiram,  agus  Pedaiah,  agus 
Senasar,  lecamiah,  Hosama,  agiis  ifeda- 
biah. 
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19  Agus  h'iad  mic  Pliedaiah  Serubabel, 
agus  Siinei:  agus  niic  Sliorubabeil;  Mesu- 
lam,  agus  llauaniah;  agus  Selomit  am 
piuthar; 

20  Agus  Hasubah,  agus  Ohel,  agus  Be- 
rechiah,  agus  Hasadiah,  lusab-hesed, 
cùigneai". 

•21  Agus  mic  Ilauaniah  ;  Pelatiah,  agus 
lesaiah  a  mhac-san,  Rephaiah  a  mhac-san, 
Aruan  a  mhac-san,  Obadiah  a  mhac-san, 
Sechauiah  a  mhac-san. 

22  Agus  mic  Sliechaniah;  Semaiah:  agus 
mie  Sliemaiah;  Hatus,  agus  Igeal,  agus 
Bariah,  ag"us  Keariah,  agTis  Saphat,  sèathnar. 

23  Agus  mic  Neariah;  Elioenai,  agus  He- 
seciah,  agus  Asricam,  ti'iuir. 

24  Agus  h'iad  mic  Elioenai ;  Hodaiah, 
agus  Eliasib,  agus  Pelaiah,  agus  Acub, 
agus  lohauan,  agus  Dalaiali,  agus  Anaui, 
seachdnar. 

CAIB.  lY. 
1  Sliodid  ludah  le  Caleh  mac  Huir.    5  Sliochd 
Asuir.    21  Sliodid  Skelah. 

MIC   ludah;    Phares,    Hesron,  agus 
Carmi,  agus  Hur,  agus  Sobal. 

2  Agus  gliin  Reaiah  mac  Shobail  lahat; 
agus  ghin  lahat  Ahumai,  agus  Laliad.  Is 
iad  sin  teaghlaichean  nan  Soratach. 

3  Agus  tìiàinig  iad  so  o  athair  Etaim; 
lesreel,  agus  Isuia,  agus  Idbas :  agus  Ve 
amm  am  peathar  Haselelponi. 

4  Agus  Penuel  athair  Gliedoir,  agjis  Eser 
athair  Husah.  Is  iad  sin  mic  Huir,  ceud- 
ifhin  Ephratah,  athar  Bhet-leliem. 

6  Agus  blia  aig  Asur  athair  Thecoah  dà 
ulinaoi,  Helali  agus  Naai-ah. 

6  Agus  rug  Naarah  dha  Ahusam,  agus 
Hepher,  agus  Temeni,  agus  Haahastari. 
B  iad  sin  mic  Naarah. 

7  Agus  Viad  mic  Helah,  Seret,  agus  lesoar, 
agus  Etnan. 

8  Agus  ghin  Cos  Anub,  agus  Sobebah, 
agus  teaghlaicheau  Aharheil,  mhic  Haruim. 

9  Agus  bha  labes  ni  b'urramaiche  na  a 
bhràithrean:  agus  thug  a  mhàthair  labes 
mar  ainm  air,  ag  ràdli,  A  chionu  gu'n 
d'rug  mi  e  le  doilglieas. 

10  Agus  ghairm  labes  air  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  0  gu'm  beannaicheadh  tu  mi  da 
rìreadh,  agus  gu'n  cuireadh  tu  mo  chrìoch- 
an  'am  farsaingeachd,  agus  gu'm  bitheadh 
do  làmh  leam,  agus  gu'n  gleidheadli  tu 
mi  o  olc,  a  chum  uach  ci-àidh  e  mi!  Agus 
dheònaich  Dia  dha  an  ni  sin  a  ghuidh  c. 

11  Agus  ghin  Chelub  bràthair  Shuah 
Mehir:  6  esau  atliair  Estoin. 

12  Agus  ghin  Eston  Betrapha,agus  Paseah, 
agus  Tehiuah  athair  Irnahais.  Is  iad  sin  fir 
Rechah. 

13  Agus  mic  Chenais;  Otniel,agus  Seraiah: 
agus  mic  Otnieil;  Hatat. 

14  Agus  ghiu  Meouotai  Ophrah:  agusghin 
Seraiah  loab,  atliair  muinntir  glinne  Cha- 
rasaim;  oir  bu  luchd-ceirde  iad. 
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15  Agus  mic  Chaleib  mliic  lephunch  ; 
Iru,  Elah,  agus  Naam :  agus  mi'c  Elali ; 
Cenas. 

16  Agus  mic  lehaleleeil ;  Siph,agus  Siphah. 
Tiria,  agus  Asareel. 

17  Agus  h'iad  mic  Esra,  leter,  agus 
Mered,  agus  Epher,  agus  lalon:  agus  rug 
i  Miriam,  agus  Samai,  agus  Isbah  athair 
Estemoa. 

18  Agus  rug  a  bhean  lehudiah  lered 
athair  Ghedoir,  agus  Heber  athair  Shocho, 
agus  lecutiel  athair  Shauoali.  Agus  /*•  iad 
siu  mic  Bhitiah  nighinn  Pharaoh,  a  ghabh 
Mei-ed  'ii  a  mnaoi. 

19  Agus  mic  a  mhnà  Hodiah,  peathar 
Nahaim,  athar  Cheilah  a'  Gharmaich,  agus 
Estemoa  a'  Mhaachataich. 

20  Agus  Viad  mic  Sliimoin,  Amnon,  agus 
Rinah,  Een-hanan,  agus  Tilon.  Agus  Viad 
mic  Isi,  Sohet,  agus  Ben-sohet. 

21  B'iad  mic  Shelah  mhic  ludah,  Er 
athair  Lecah,  agus  Laadah  athair  Mhar- 
esaii,  agus  teaghlaichean  tighe  na  muiun- 
tir  a  dh'oibrich  anart  griuu  de  thigh 
Asbea. 

22  Ag-us  locim,  agus  daoine  Choseba,  agus 
loas,  agus  Saraph,  aig  an  robh  an  uachd- 
arauaclid  aun  am  Moab,  agus  lasubilehera. 
Agus  is  seann  nithean  iad  sin. 

23  B'iad  sin  na  criadhadairean,  agus  iail- 
san  a  chòmhnuich  am  measg  lusau  agus 
gliàraidhean:  maille  ris  an  rìgh  'n  a  obair 
dh'f  han  iad  an  sin. 

24  B  iad  mic  Shimeoin,  Nemuel,  agus 
lamiu,  lai-ib,  Serah,  agus  Saul: 

25  Salum  a  mhac-sau,  Mibsam  a  mhac-san, 
Misma  a  mhac-san. 

26  Agus  mic  Mhisma;  Hamuel  a  mhac, 
Sachur  a  mhac-san,  Simei  a  mhac-san. 

27  Agus  hha  aig  Simei  sè  mic  deug  agus 
sèathuar  nighean :  ach  aig  a  bhràithribh  cha 
robh  Uìòran  cloinne,  agus  cha  deacliaidh  an 
teaghlaichean  uile  anu  au  lìoumlioireachd, 
cosmhuil  ri  cloinn  ludah. 

28  Agus  chòmhnuich  iad  ann  am  Beer- 
seba,  agus  Moladah,  agus  Ilasarsual, 

29  Agus  ann  am  Bilhah,  agus  aun  an  Esem, 
agus  aun  au  Tolad, 

30  Agus  ann  am  I3etuel,agus  ann  an  II or- 
mah,  agus  auu  an  Siclag, 

31  Agus  ann  am  Bet-marcabot,  agus  ann 
an  Hasar-susim,  agus  ann  am  Bet-birei, 
agus  ann  an  Saaraim.  B'iad  sin  am  bailtean 
mòra,  gus  au  do  rìghicli  Daibhidh,  maille 
vi'm  bailtibh  beaga. 

32  Etam  mar  an  ccudna,  agus  Ain,  Rimon, 
agus  Tochen,  agus  Asan,  cìiig  bailtean 
mòra; 

33  Agus  am  frith-bhailtean  uile  a  hha 
mu'n  cuairt  air  na  mòr-bhailtibh  sin  gu 
ruig  Baal.  B'iad  siu  au  iouadan-tàimh, 
agus  an  sloinueadh. 

34  Agus  Mesobab,  agus  lanilech,  agus 
losah  mac  Amasiah, 
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35  Agus  loel,  agus  lehu  mac  losibiali, 
nihic  Shei-aiah,  nihic  Asieil, 

36  Agus  Elioenai,  agus  laacobah  agus 
lesohaiah,  agus  Asaiah,  agus  Adiel,  agus 
lesimiel,  agus  Benaiah, 

37  Agus  Sisa  mac  Shiphi,  mhic  Aloin, 
mhic  ledaiah,  mhic  Shimi-i,  mhic  Sìiema- 
iah. 

38  Bha  iad  sin  a  tha  air  an  aithris  air  an 
ainmibh  'n  an  ceannardaibh  'n  an  teagh- 
laichean  fèin:  agus  ann  an  tigh  an  aith- 
richean  mheudaich  iad  gu  mòr. 

39  Agus  chaidh  iad  gu  ruig  dol  a  steach 
Ghedoir,  eadhon  gu  ruig  taobh  an  ear  a' 
ghlinne,  a  dh'iarraidh  ionaltraidh  d'an 
treudaibh. 

40  Agus  fhuair  iad  ionaltradh  reamhar 
agus  maith,  agTis  hlta  an  tìr  farsaing,  agus 
sàmhacli,  agus  sìochail ;  oir  bha  sliochd 
Ha:n  a  chòmhnuidh  an  sin  roimhe. 

41  Agujs  thàinig  iadsan  a  tha  sgrìobhta  air 
an  ainia,  ann  an  làithibh  Heseciah  rìgh 
ludah.  ftgus  bhuail  iad  am  biithan,  agus 
na  li-ioiiadan-còmlmuidh  a  fhuaradh  an 
sin,  agus  chuir  iad  as  doibh  gu  tur  gus  an 
là'n  diugh,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an 
àite;  a  chionn  gu'  n  rdbh  ionaltradh  an  sin 
d'an  treudaibh. 

42  Agus  chaidh  cuid  diubh,  eadhon  de 
mhacaibh  Shimeoin,  cìiig  ceud  fear,  gu 
sliabh  Sheir;  agus  Pelatiah,  agus  Neariah, 
agus  Rephaiah,  agus  UdsieJ,  mic  Isi  air  an 
ceann. 

43  Agus  bhuail  iad  am  fuigheall  a  chaidh 
as  de  Amalec,  agus  chòmhnuich  iad  an  sin 
gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  V. 

1  Slioclid  Heubein  ( a  chaill  a  chòir-òhreilh )  gvs 
an  d'thugadh  air  jalhh  iad  ann  am  hraìghcl- 
eanas.  11  Cinn-fheadhna  Ghad.  18  Aireamh 
agus  Ireuhhantas  mhac  Jieubein,  Gliad,  agus 
leth-thrèihh  Mhanaseh. 

ANIS  Fiad  mic  Reubein,  ceud-ghin 
Israeil,  (oir  &'fisan  an  ceud-ghin ;  ach 
a  chionn  gu'n  do  thruaill  e  leabadh  'athar, 
tlm^adh  a  chòir-bhreith  do  mhacaibh  lo- 
sciiMi  mhic  Israeil :  agiis  cha-n'eil  na  gin- 
ealaich  gu  blii  air  an  àireamh  a  rèir  na 
còir-bhreithe. 

2  Oir  bhuadliaich  ludah  air  abhràithribh, 
agus  uaith-san  thàinig  an  t-àrd  riaghladair, 
ach  bu  le  loseph  a'  chòir-bhreith ;) 

3  Mic  Reubein,  ceud-ghin  Isi-aeil;  Hanoch, 
agus  Palu,  Ilesron,  agus  Carmi. 

4Mic  loeil;  Semaiah  a  mhac,  Goganihao- 
san,  Simei  a  mhac-san, 

5  Micah  a  mhac-san,  Reaia  a  mhac-san, 
Baal  a  mhac-san, 

6  Beerah  a  mhac-san,  a  thug  Tiglat-pil- 
neser,  rìgh  Asiria,  air  falbh  leis:  b'esan 
uachdaran  nan  Reubeneach. 

7  Agus  bha  'bhràithrean  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  ('nuair  a  dh'àirmheadh  an  sloinn- 
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eadh  a  rèir  an  ginealach,)  'n  an  cinn- 
fheadhna,  leiel,  ag-us  Sechariah, 

8  Agus  Bela  mac  Asaias,  mhic  Shema, 
mhic  loeil,  aig  an  rohh  a  chòmhnuidli  ann 
an  Aroer,  eadhon  gu  ruig  Nebo,  agus 
Baalmeon: 

9  Agus  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  chònih- 
nuich  e  gu  ruig  dol  a  steach  an  fhàsaich 
o'n  amhainn  Euphrates ;  a  chionn  gu'n 
d'fhàs  an  sprèidh  ro  lìonmhor  ann  am 
fearann  Ghilead. 

10  Agus  ann  an  làithibh  Shauil  rinn  iad 
cogadh  ris  na  Hagai-aich,a  thuitle'n  làimh: 
agus  chòmhnuich  iad  'n  am  bìithaibh-san 
air  feadh  uile  aghaidh  na  h-àird'  an  ear  de 
Ghilead. 

11  AgTis  chòmhnuich  clann  Ghad  thall 
fa'n  comhair,  ann  an  tìr  Bhàsain  gu  ruig 
Salcah: 

12  loel  an  ceann,  agus  Saphan  a  b'fhaigse, 
agus  laanai,  agus  Sapliat  ann  am  Basan. 

13  Agus  h'iad  am  bràithrean  de  thigh  an 
aithrichean,  Michael,  agus  Mesulam,  agus 
Seba,  agus  lorai,  agus  lachan,  agus  Sia, 
agus  Heber,  seachdnar. 

14  Is  iad  sin  clann  Abihail  mhic  Huri, 
mhic  leroah,  mhic  Ghilead,  mhic  Mhi- 
chaeil,mhiclesisai,mhic  Iahdo,mhic  Bhuis: 

15  Ahi  mac  Abdieil,  mhic  Ghuni,  ceann 
tighe  an  aithrichean. 

16  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  an 
Gilead,  ann  am  Bàsan,  agus  'n  a  bhailtibh, 
agus  ann  an  uile  fhearann  chomh-roinn 
Sharoin,  air  an  crìochaibh. 

17  Dh'àirmheadh  iad  sin  uile  le  sloinn- 
teireachd  ann  an  làithibh  lotaim  rìgh 
ludah,  agus  ann  an  làithibh  leroboaim 
rigli  Israeil. 

18  Bha  mic  Reubein,  agiis  na  Gadaich, 
agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  de  f  hearaibh 
treuna,  fìr  chomasach  gu  sgiath  agus  claidh- 
eamh  iomchar,  agus  gu  tilgeadh  le  bogha, 
agus  teòma  air  cogadh,  ceithir  agus  dà 
fhichead  mìle,  agiis  seachd  ceud  agus  tri 
fichead  'an  àireamh,  chaidh  a  mach  gu 
cogadh. 

19  Agas  rinn  iad  cogadh  risnallagaraich, 
agus  ri  letur,  agus  Nephis,  ag-us  Nodab; 

20  Agus  chuidicheadh  leo  'n  an  aghaidh, 
agus  thugadh  thairis  'n  an  làimh  na  Hagar- 
aich,  agus  iadsan  uile  a  hha  niaille  riu:  oir 
dh'èigh  iad  ri  Dia  anns  a'  chath,  agus 
dh'aontaich  esan  le'n  guidhe,  a  chionn  gu'n 
d'earb  iad  as. 

21  Agus  thug  iad  leo  am  feudail ;  d'an 
càmhalaibh  deich  agus  dà  fhichead  mìle, 
agus  de  chaoirich  dà  cheudagus  leth  cheud 
mìle,  agus  de  asalaibh  dà  mhìle,  agus  de 
dhaoinibh  ceud  mìle: 

22  Oir  thuit  mòran  sìos  air  am  marbhadh, 
a  chionn  gu'w  rohh  an  cogadh  o  Dhia. 

[  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an  àite  gu 
ruig  am  braighdcanas. 
I  23  Agus  chòmhnuich  clann  leth-thrèibh 
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Mhanaseh  anns  an  tìr,  o  Bhàsan  gu  Baal- 
hermou.agus  Senir,agus  gu  sIiabhHermoin, 
agus  dh"f  hàs  iad  lìonmhor. 

24  Agus  b  iad  so  cuin  tighe  an  aithrichean, 
eadhon  Epher,  agus  Isi,  agus  Eliel,  agus 
Asriel,  agus  leremiah,  agns  Hodabhiah, 
agus  lahdiel,  daoine  treuumhor,  daoine 
ainmeil,  cinn  tighe  an  aithrichean. 

25  AcÌi  chiontaich  iad  an  aghaidh  Dhè  an 
aithrichean,  agus  chaidli  iad  le  strìopachas 
an  dèigh  dhiathan  muinntir  na  tìre,  a  sgrios 
Dia  rompa. 

26  Agus  dhìiisg  Dia  Israeil  suas  spiorad 
Phul  rìgh  Asiria,  agus  spiorad  Tliiglat- 
pilneseir  rìgh  Asiria,  agus  thug  e  leis  iad, 
(,eadhon  na  Reubenich,  agus  na  Gadaich, 
agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,)  agus  thug  e 
iad  gTi  Halah,  agus  Habor,  agus  Hara,  agus 
gu  amhainn  Ghosain,  gus  an  là'n  diugh. 


CAIB.  VI. 

1  Mic  Leblii.  4  Sliochd  Ekasair  qu  ruig  am 
braighdeanas.  20  Mic  Gkersoin,  Clwìiait, 
agus  Mherari.  49  Drendid  Aaroin:  50  A 
Miochd  gu  ruig  Ahimaas. 

MIC  Lebhi;  Gerson,  Cohat,  agus  Me- 
rari. 

2  Agus  mic  Chohait;  Amram,  Ishar,  agus 
Hebron,  agus  Udsiel. 

3  Agus  mic  Amraim;  Aaron,  agu«  Maois, 
agus  Miriam.  Agus  mic  Aaroin;  Nadab, 
agus  Abihu,  Eleasar,  agus  Itamar. 

4  Ghin  Eleasar  Phinehas,  agus  ghin 
Phinehas  Abisua, 

5  Agus  ghin  Abisua  Buei,  agus  ghin  Buci 
Udsi, 

6  Agus  ghin  Udsi  Serahiah,  agus  ghin  Se- 
rahiah  Meraiot, 

7  Ghin  Meraiot  Amariah,  agus  ghin  Ama- 
riah  Ahitub, 

8  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Ahimaas, 

9  Agus  ghin  Ahimaas  Asariah,  agus  gMn 
Asariah  lohanan. 

10  Agus  ghin  lohanan  Asariah,  (esan  a 
bha  'frithealadh  ann  an  dreuchd  an  l^sagairt 
anns  an  tigh  a  thog  Solamh  ann  an  lem- 
salem,) 

11  Agus  ghin  Asariah  Amariah,  agus  ghÌB 
Amariah  Ahitub, 

12  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Salum, 

13  Agus  ghin  Salum  HUciah,  agus  ghin 
Hilciah  Asariah, 

14  AgTis  ghin  Asariah  Seraiah,  agus  ghin 
Seraiah  lehosadac, 

15  Agus  chaidh  lehosadac  'ain  hro/igh- 
deanas,  an  uair  a  thug  an  Tigheam  air 
falbh  ludah  agus  lerusalem  le  làimh 
Nebuchadnesair. 

16  Mic  Lebhi;  Gersom,  Cohat,  agus  Me- 
rari. 

17  Affus  is  iad  so  ainmean  nihac  Gher- 
BQÌm;  liibni,  agus  Simei. 
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18  Agus  Viad  mic  Chohalt,  Amram.  agus 
Lshar,  agus  Hebron  agus  Udsiel. 

19  Mic  Mherari;  Mahli,  agus  Musi.  Agus 
is  iad  so  tèaghlaichean  nan  Lebhith«ach,  a 
rèir  an  aithrichean: 

20  0  Ghersom;  Libni  a  mhac,  lahat  a 
mhac-san,  Simah  a  mhac-san, 

21  loah  a  mhac-san,  Ido  a  mhac-san, 
Serah  a  mhac-san,  leaterai  a  mhac-san. 

22  Mic  Chohait;  Aminadab  a  mhac,  Corah 
a  mhac-san,  Asir  a  mhac-san, 

23  Elcanah  a  mhac-san,  agus  Ebiasaph  a 
mhac-san,  agus  Asir  a  mhac-san, 

24  Tahat  a  mhac-san,  Uriel  a  mhac-san 
Udsiah  a  mhac-san,  agus  Saul  a  mhae- 


25  Agus  mic  Elcanah;  Amasai,  agus  AM- 
mot: 

26  Elcanah  a  mhac-san,  Sophai  a  mhac- 
san,  agus  Nahat  a  mhac-san, 

27  Ehab  a  mhac-san,  leroham  a  mhac- 
san,  Elcanah  a  mhac-san, 

28  Agus  mic  Shamueil;as  ceud-ghin  locl, 
agus  an  dara  Abiah. 

29  Mic  Mherari;  Mahli,  Libni  a  mhac-san, 
Simei  a  mhac-san,  Udsa  a  mhac-san, 

30  Simea  a  mhac-san,  Hagiah  a  mhac-san, 
Asaiah  a  mhac-san. 

31  Agus  is  iad  sin  iadsan  a  chuir  Daibh- 
idh  os  ceann  seirbhis  a'  chiuil  ann  an  tigh 
an  Tigh«arn',  an  dèigh  do'n  àii-c  fois  f  hagh- 
ail 

32  Agus  bha  iad  a'  frithealadh  fa  chomharr 
pàilliuin  bìitha  a'  choimhthionail  le  ceòl,  gus 
an  do  thog  Solamh  tigh  an  Tighearn'  ann 
an  lerusalem;  agus  an  sin  dh'fheith  iad  air 
an  dreuchd  a  rèir  an  orduigh. 

33  Agus  is  iad  so  iadsan  a  bha  'feitheamh, 
le'n  cloinn:  de  mhacaibh  nan  Cohatach; 
Heman  am  fear-ciuil,  mac  loeil,  mhic 
Shemueil, 

34  Mhic  Elcanah,  mhic  lerohaim,  mhic 
Elieil,  mhic  Thoah, 

35  Mhie  Shuph,  mhic  Elcanah,  mhic  Mha- 
hait,  mhic  Amasai, 

36  Mhic  Elcanah,  mhic  loeil,  mhic  Asa- 
riah,  mhic  Shephaniah, 

37  Mhic  Thahait,  mhic  Asir,  mhic  Ebia- 
saiph,  mhic  Chorah, 

38  Mhic  Ishair,  mhic  Chohait,  mhic  Lebhi, 
mhic  Israeil. 

39  Agus  a  bhràthair  Asaph,  (a  sheas  air  a 
làimh  dheis,)  eadhon  Asaph  mac  Bhera- 
chiah,  mhic  Shimea, 

40  Mhic  MhichaeU,  mMc  Bhaaseiah,  mhic 
Mhalchiah 

41  Mhic  Etni,  mhic  Sherah,  mhic  Adaiah, 

42  Mhic  Etain,  mMc  Shimah,  mhic 
Shimei, 

43  Mhic  lahait,  mMc  Ghersoin,  mMc 
Lebhi. 

44  Agus  am  bràithrean  mic  Mherari  air 
an  làimh  chll;  Etan  mac  CMsi,  mhic  Abdi, 
mMc  Mhaluich, 
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45  Mhic  Hasabiah,  mliic  Aniasiah,  mhic 
Hilciah, 

46  Mhic  Amsi,  mhic  Bhani,  mhic  Sha- 
meir, 

47  Mhic  Mhahli,  mhic  Mhusi,  mhic  Mhe- 
rari,  mliic  Lcbhi. 

48  Dh'  orduicheadh  mar  an  ceudna  am 
bràitlirean  na  Lebhithicli  chuni  uile  ghnò 
sheirbhis  pàilliuin  tighe  Dhè. 

49  Acli  thug  Aaron  agus  a  mhic  sas.^ 
tabhartais  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte, 
agus  air  altair  na  tiiise;  agus  dh'orduich- 
eadh  iad  chum  uile  oibre  an  ionaid  ro 
naoimh,  agus  a  chum  rèite  i  dheanamh  air 
son  Israeil,  a  rèir  gach  ui  a  dh'àithn  Maois 
ògiacli  Dhè. 

50  Agus  is  iad  so  mic  Aaroin;  Eleasar  a 
mhac,  Phinehas  a  mhac-san,  Abisua  a  mhac- 

'^l  Buci  a  mhac-san,  Udsi  a  mhac-san,  Se- 
^•ahiph  a  mhac-san. 

52  Meraiot  a  mhac-san,  Amariah  a  mhac- 
ten,  Ahitub  a  mhac-san, 

53  Sadoc  a  mhac-san,  Aliimaas  a  mhac- 
san. 

54  Agus  is  iad  so  an  àiteachan-còmh- 
nuidli,  air  feadh  an  lùchairtean  'n  an 
crìochaibli,  de  mhacaibh  Aaroin,  de  theagh- 
laichibh  nan  Cohatach;  oir  bu  leo-san  au 
crannchur. 

55  Agus  thug  iad  dhoibh  Hebron  ann  an 
tìr  ludah,  agus  'fhearann  comli-roinn  mu'n 
cuairt  air. 

56  Acli  achanna  a'  bhaile,  agus  a  fhrith- 
bhailtean  thug  iad  do  Chaleb  mac  leph- 
uneh. 

57  Agus  do  mhacaibli  Aaroin  thug  iad 
bailtean ;  Hebron  am  baile  dìdein,  agus 
Libnah  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
latir,  agus  Estemoa  le  'fhearann  comh- 
roinn: 

58  Agus  Hilen  le  'fhearann  comli-roinn, 
Debir  le  'fhearann  coimh-roinn, 

59  Agus  Asan  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Betsemes  le  'fliearann  comh-roinn: 

60  Agus  o  thrèibh  Bheniamin;  Geba  le 
'f  hearann  comh-roinn,  agus  Alemet  le  'f  hear- 
ann  coimh-roinn,  agus  Anatot  le  'ihearann 
comh-roinn.  B'iad  am  bailtean  uile,  air 
feadh  an  teaghlaicliean,  tri  bailtean  deug. 

61  Agus  do  mhacaibh  Chohait  a  dh'fhàg- 
adh  de  theaghlach  an  trèibh  sin,  thugadh 
o'n  leth-thrèibh,  eadlion  ]eth-thì-èihh  Mha- 
naseh,  le  crannchur,  deich  bailtean. 

62  Agns  do  mhacaibli  Ghersoini  air  feadh 
an  teagh'.aichean,  thugadh  o  thrèibh  Isa- 
chair  agus  o  thrèibh  Aseir,  agus  o  thrèibh 
Naphtali,  agus  o  thrèibh  Mhanaseh  anu  am 
Bàsan,  tri  bailtean  deug. 

63  Do  mhacaibh  Mherari  air  feadh  an 
tcaghlaichean,  o  thrèibh  Rcubein,  agus  o 
tlireibh  Ghad,  agiis  o  thrèibh  Shebuluin, 
th  ugadh  le  crannchur  dà  bhaile  dheug. 

C4  Agus  thug  clann  Israeil  do  na  Lebh- 
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ithich  na  bai'^ean  sin  le'm  fearann  comh- 
roinn. 

65  Agus  thug  iad  le  crannchur  o  thrèibh 
chloinn  ludah,  agris  o  thrèibh  chloinn  Shi- 
meoin,  agus  o  thrèibh  chloinn  Bheniamin, 
na  bailteari  sin  a  ghairmcar  air  an  ainmibh. 

66  Agus  bha  aig  a'  cliuid  eile  de  theagh- 
laichibh  mhac  Chohait  bailtean  an  crlcii  o 
thrèibh  Ephraim. 

67  Agus  thug  iad  dhoibh  de  na  bailtibh 
dìdein,  Sechem  ann  an  sliabh  Ephraim,  le 
'fhearann  comh-roinn:  Gesermarau  ceudna 
le  'fhearann  comh-roinn, 

68  Agus  locmeam  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Bethoron  le  'fhearann  comh- 
roinn, 

69  Agus  Aialon  le  'fhearann  comh-roinn, 
agTis  Gat-rimon  le  "fhearann  comh-roinn; 

70  Agus  o  leth  thrèibh  Mhanaseh;  Aner 
le  'fhearann  comh-roinn,  agus  Bileam  le 
'fhearann  comh-roinn,  air  son  teaghlaich 
chloinn  Chohait  a  dh'fhàgadh. 

71  Do  mhacaibh  Ghersoim  thugadh  o 
theaghlach  leth-thrèibh  Mhanaseh,  Golau 
ann  am  Bàsan  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Astarot  le  'fhearann  comh-roinn: 

72  Agus  o  thrèibh  Isachair;  Cedes  le 
'f  hearann  comh-roinn,  Daberat  le  'f  hearann 
comh-roinn, 

73  Agus  Ramot  le  'fhearann  comh-roimi, 
agus  Anem  le  'fhearann  conih-roinn: 

74  Agus  o  thrèibh  Aseir;  Masal  le  'fliear- 
ann  comh-roinn,  agus  Abdon  le  'fhearann 
comh-roinn, 

75  Agus  IIucoc  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Kehob  le  'f  hearann  comh-roinn: 

76  Agus  o  tlirèibh  Naphtali;  Cedes  ann 
an  Galile  le  'fhearann  comh-roinn,  agUs 
Hamon  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Ciriataim  le  'f  hearann  conih-roinn. 

77  Do'n  chuid  eile  de  chloinn  Mherari 
thugadh  o  thrèibh  Shebuluin,  Rimon  le 
'fhearann  comli-roinn,  Tabor  le  'fhearanu 
comh-roinn- 

78  Agus  air  taobh  thall  lordain  làimh  ri 
lericho,  air  an  taobh  an  ear  de  lordan, 
thugadh  dhoihh  o  thrèibh  Reubein,  Beser 
anns  an  thàsach  le  'fhearaim  comh-roinn, 
agus  lahsah  le  'fhearann  comli-i'oinn, 

79  Agus  Cedemot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Mephaat  le  'fhearann  comli- 
roinn : 

80  Agus  o  thrèibh  Ghad;  Ramot  ann  an 
Gilead  lo  'f  liearann  comh-roinn,  agus  Maha- 
naim  le  'fhearann  comh-roinn, 

81  Agus  Hesbon  le  'fliearann  comh-roiim, 
agus  laser  le  'f  hearann  comh-roinn. 

CAIB.  VII. 

\  Mic  Isachair,  Q  Blieniumin,  l'Miaphtali.  14 
Mhaiiaxeh,  20  ayus  Epliraim.  21  Bròn 
Epliraim,  <S;c. 

NIS  b'iad  mic  Isachair,  Tola,  agus 
Puah,  lasub,  agns  Simron,  ceathrar. 
2  Agus  mic  Thola;  Udsi,  agus  Rephaiah, 
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agus  leriel,  agus  lahmai,  agus  Ibsam,  agus 
Semuel,  cinn  tighe  au  aithriehean,  eadhon 
Thola:  daoine  treuua  'n  an  ginealachaibh, 
d'am  &"àireauih  auu  an  làitliibh  Dhaibhidh 
dà  mlùle  thar  fliichead  agus  sè  ceud.  _ 

3  Agus  mic  Udsi;  Israhiah:  agus  mic  Is- 
rahiah;  Michael,  agus  Obadiah,  agus  loel, 
agus  Isiah,  cùiguear;  iad  uile  'n  an  ceann- 
aibh  tighe: 

4  Agus  aca-san,  a  reir  an  ginealach,  a  rèir 
tighe  au  aitlu-ichean,&/ia  buidhuean  shaigh- 
deirean  gu  cogadh,  sè  mìle  deug  thar 
fhichead  fear:  oir  bha  iomadh  bean  agus 
mac  aca. 

5  Agus  hha  am  bràithrean  ani  measg  uile 
theaghlaichean  Isacliair  'u  an  daoiuibh 
treuua,  air  an  àireamh  's  an  iomlan  a  rèir 
au  giuealach  'u  au  seachd  agus  ceithir 
fichead  mìle. 

G  Mic  Bheuiamin;  Bela,  agus  Becher,  ag-us 
lediael,  triuir. 

7  Agus  mic  Bhela;  Esbon,  agus  Udsi,  agus 
Udsiel,  agus  lerimot,  agus  Iri,  cùiguear; 
cinn  tiglie  au  aithricheau,  daoine  treuna, 
agus  dh'àirmheadh  iad  a  rèir  au  giuealach 
'n  an  dà  mliìle  thar  f  hichead,  agus  ceithir 
deug  thar  f  hichead. 

8  Agus  mic  Bhecheir;  Semira,  agus  loas, 
agus  Elieser,  agus  Elioeuai,  agus  Omri, 
agus  lerimot,  agus  Abiah,  agus  Anatot, 
agus  Alamet.  Is  iad  sin  uile  mic  Bhe- 
cheir. 

9  Agus  Ve  an  àireamh  a  rèir  an  sloinnidh 
a  rèir  an  giuealach,  cinu  tighe  an  aith- 
richeau,  daoiue  treuna,  fichead  mìle  agus 
dà  clieud. 

10  Agus  mic  lediaeil;  Bilhan:  agus  mic 
Bhilhain;  leus,  agus  Beniamin,agus  Ehud, 
agus  Ceuaanah,  agus  Setau,  agus  Tarsis, 
agus  Ahisahar. 

11  Bha  iad  sin  uile,  mic  lediaeil,  a  rèir 
cheaun  an  aithrichean,  daoine  treuna,  'n  an 
seachd  mìle  deug  agus  dà  cheud, /tJrtr,  iom- 
chuidh  gu  dol  a  mach  chum  cogaidh  agus 
catha. 

12  Suijim  mar  an  ceudnaagus  Hupim  mic 
Ir,  agus  Husim  mic  Alieir. 

13  Mic  Naphtali;  lahsiel,  agus  Guni,  agus 
leser,  agus  Saluui,  mic  Bhilhah. 

14  Mic  Mhanaseh;  Asriel,  a  rug  i:  {ach 
rug  a  choimhleabach,  a'  Bhan-aramach, 
Machir  athair  Gliilead. 

15Agusghabh  Machirmarmhuaoi^?'MÌAar 
Hupim  agusShupim,agus  Ve  ainm  a  peathar 
Maachah:)  agus  b'e  ainm  an  dara  mic 
Selophehad:  agus  bha  aig  Selophehad  nigh- 
eanau. 

16  Agus  rug  Maachah  bean  Mhachir  mac, 
agus  tluig  i  Peres  mar  ainm  air;  agus  h'e 
ainm  a  bhràthar  Seres;  agus  b'iad  a  mhic- 
san  Ulam  agais  Raceiii. 

17  Agus  mic  Ulaiui;  Bedau.  jB'iad  sin 
mic  Gliilead,  mhic  Mhachir,  mhic  Mha- 
uaseh. 
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18  Agus  rug  a  phiuthar  Hamolecet  Isod., 
agus  Abieser,  agus  Mahalah. 

19  Agus  b'iad  mic  Shemida,  Ahian,  agus 
Sechem,  agus  Lichi,  agus  Aniam. 

20  Agus  mic  Ephraim ;  Sutelah,  agus 
Bered  a  mhac-sau,  agus  Tahat  a  mliac-san, 
agus  Eladah  a  mhac-san,  Tahat  a  mhac- 
san, 

21  Agiis  Sabad  a  mhac-san,  agus  Sutelah 
a  mhac-san,agus  Eser,agus  Elead,a  mharbh 
fir  Ghat  a  rugadh  's  an  tìr  sin,  a  chionn 
gu'u  d'thàinig  iad  a  nuas  a  thogail  an 
creich. 

22  Agus  rinn  an  athair  Ephraim  bròn  rè 
iomadli  là,  ag-us  thàinig  a  bhràithrean  gu 
comhfhurtachd  a  thoirt  da. 

j  23  Agus  chaidh  e  stigh  a  dh'ionnsnidh  a 
mhnà,  agus  dh'f  hàs  i  torrach,  agus  rug  i 
mac,  agus  thug  e  Beriah  mar  ainm  air,  a 

j  chionu  gu'n  d'èirich  gu  h-olc  do  'thigh. 

j  24  (Agus  b'i  a  nighean  Serah,  ise  a  thog 
Bet-horon  ìochdarach,  agus  uachdarach, 
agus  Udsen-serah.) 

25  Agus  b'e  Rephah  a  mhac,  mar  an 
ceudna  Reseph,  agus  Tela  a  mhac-san,  agus 

I  Tahan  a  mhac-san, 

26  Laadau  a  mhac-san,  Amihud  a  mhac- 
san,  Elisama  a  mhac-sau, 

27  Non  a  mhac-san,  lehosua  a  mhac-san. 

28  Agus  h'iad  an  seilbh  agus  an  àiteachan- 
còmhnuidh  Bet-el  agus  a  bhailtean,  agus  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear  Naai-an,  agus  a 
làimh  na  h-àirdc  'niar  Geser  le  'bhailtibh, 
Sechem  mar  an  ceudna  agus  a  bhailtean,  gu 

:  ruig  Gasa  agus  a  bhailteau. 
2y  Agus  làimli  ri  cloiuu  Mhanaseh,  Bet- 
sean  agus  a  bhailtean,  Taanach  agus  a 
bhailtean,  Megido  agus  a  bhailtean,  Dor 
agus  a  bhailteau.  Aimta  sin  ghabh  clann 
loseiph  mhic  Israeil  còmhnuidh. 
30  Mic  Aseir;  Imuah,  agus  Isuah,  agus 

;  Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piuthar. 

i  31  Agus  mic  Bheriah ;  Heber,  agus  Mal- 

I  chiel:  5'esan  athair  Bhirsabhit. 

I  32  Agus  ghin  Heber  laphlet,  agus  Somer, 
agus  Hotam,  agus  Suah  am  piuthar. 
33  Agus  miclaphleit;  Pasacli,agusBimhal, 

!  agus  Asbliat:  is  iad  sin  mic  laphleit. 

1  34  Agus  mic  Shameir;  Ahi,  agus  Rohgah, 
lehubali,  agus  Aram. 

35  Agus  mic  Heleim  a  bhràthar;  Sophah, 
Irana,  agus  Seles,  agus  Amal. 

36  Mic  Shophah;  Suah,  agus  Haruei)her, 
agus  Saul,  agus  Beri,  agus  Imi'ah, 

37  Beser,  agus  Hod,  agus  Sama,  agus  Sil- 
sah,  agus  Itran,  agus  Beera. 

38  Agus  mic  leteir;  lephuneh,  agus  Pis- 
pah,  agus  Ara. 

39  Agus  mic  Ula;  Ara,  agus  Hauiel,  agus 
Resia. 

40  B'iad  sin  uile  mic  A  seir,  cinn  tighe  an 
aithricheau,  daoino  taghta,  treuu  auu  an 
neart,  roghadh  nau  uachdaran.  Agus  au 
uair  a  dh  àirmhcadh  iad  a  rèir  an  ginealach 
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clmm  cogaidli  agus  catha,  b'e  an  àireamh 
sè  mìle  ficliead  fear. 

CAIB.  VIII. 

1  Mic  agus  cinn  -fheadhna  Bhenìamin.  33 
Sliodid  S/iauil  agus  lonalain.  ' 

ANIS  ghin  Beniamin  Bela  a  cheud-ghin, 
Asbel  an  dara,  agus  Ahara  an  treas, 

2  Nohah  an  ceathramh,  agus  Rapha  an 
ciiigeamh. 

3  Agus  b'iad  mic  Bhela,  Adar,  agus  Gera,  1 
agus  Abihud,  | 

4  Agus  Abisua,  agus  Naaman,  agus 
Ahoah.  I 

5  Agus  Gera,  agus  Sephuphan,  agus  Hu- 
ram.  j 

6  Agus  is  iad  so  mic  Ehuid:  is  iad  so  cinn 
aithrichean  luchd-àiteachaidh  Gheba,  agus 
dh'atharraich  siad  iad  gu  Manahet: 

7  Agus  Naaman,  agus  Ahiah,  agus  Gera, 
dh'atharraich  e  iad,  agus  ghin  e  Udsa,  agus 
Ahihud. 

8  Agus  ghin  Saharaim  clann  ann  an  tìr 
Mhoaib,  an  dèigh  dha  Husim  agus  Baara  a 
mhnathan  a  chur  air  falbli. 

9  Agus  ghin  e  ri  Hodes  a  mhnaoi,  lobab, 
agus  Sibia,  agus  Mesa,  agus  Malcham, 

10  Agus  leus,  agus  Sachia,  agus  Mirma. 
.B'iad  sin  a  mliic,  cinn  nan  aithrichean. 

11  Agus  ri  Husim  ghin  e  Ahitub  agus 
Elpaal. 

12  Mic  Elpaail;  Eber,  agus  Misam,  agus 
Samed,  a  thog  Ono,  agus  Lod  le  'bhailtibh. 

13  Agus  Beriah  agus  Sema:  &'iadsan  cinn 
aitlirichean  hichd-àiteacliaidh  Aialoin,  a 
ruaig  luchd-àiteachaidli  Ghat: 

14  Agus  Ahio,  Sasac,  agus  lerimot, 

15  Agus  Sebadiah,  agus  Arad,  agais  Ader, 

16  Agus  Michael,  agus  Ispah,  agus  loha, 
mic  Bheriah; 

17  Agus  Sebadiah,  agus  Mesulam,  agus 
Heseci,  agus  Heber, 

18  Agus  Ismerai,  agus  lesliah,  agus  lobab, 
mic  Elpaail; 

19  Agus  lacim,  agus  Sichri,  agus  Sabdi, 

20  Agus  Elioenai,  agus  Siltai,  agus  Eliel, 

21  Agus  Adaiah,  agus  Beraiah,  agus  Sim- 
rat,  mic  Shimhi; 

22  Agus  Ispan,  agus  Heber,  agus  Eliel, 

23  Agus  Abdon,  agus  Sichri,  agus  Hanan, 

24  Agus  Hauauiah,  agus  Elam,  agus  An- 
totiah, 

25  Agus  Iphedeiah,  agus  Penuel,  mic  Sha- 
saic; 

26  Agus  Samserai,  agus  Sehariah,  agus 
Ataliah, 

27  Agus  laresiah,  agus  Eliah,  agus  Sichri, 
mic  lerohaim. 

28  Sin  cinn  nan  aithrichean,  a  rèir  an  gin- 
ealach,  cinn  -  f headhna.  Bha  iad  sin  a 
chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

29  Agus  ami  an  Gibeon  bha  lehiel,  athair 
Ghibeoin,  a  (.hòmhnuidli;  agus  Ve  ainm  a 
mhnà  MaachaJ.i; 
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30  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdon,agus  Sur, 
agus  Cis,  agus  Baal,  agus  Ner,  agus  Nadab, 

31  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Sacher, 
agus  Miclot. 

32  Agus  ghni  Miclot  Simeah.  Agus 
chòmhuuich  iad  sin  mar  an  ceudna  fa 
chomhair  am  bràithrean  ann  an  lerusalem 
maille  r'am  bràithribh. 

33  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  ghin  Cis  Saul, 
agus  ghin  Saul  lonatan,  agus  Malchisua, 
agus  Abinadab,  agus  Esbaal. 

34  Agusè'emac  lonatain  Merib-baal;  agus 
ghin  Merib-baal  Micah. 

35  Agus  l>  iad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tarea,  agus  Ahas. 

36  Agus  ghin  Ahas  lehoadah;  agus  ghin 
lehoadah  Alemet,  agiis  Asmabhet,  agus 
Siuu'i ;  agus  ghin  Simri  Mosa, 

37  Agus  ghin  Mosa  Binea:  Ve  Rapha  a 
mhac-san,  Eieasah  a  mhac-san,  Asel  a 
mhac-san. 

38  Agus  bha  aig  Asel  sèathnar  mhac; 
agus  is  iad  so  an  ainmean,  Asricam,  Bo- 
cheru,  agus  Ismael,  agus  Seariah,  agais 
Obadiah,  agus  Hanan.  .S'iad  sin  uile  mic 
Aseil. 

39  Agus  Viad  mic  Eseic  a  bhràthar,  Ulam 
a  cheud-ghin,  lehus  an  dara,  agus  Eliphelet 
an  treasa. 

40  Agus  bha  mic  Ulaim  'n  an  daoinibh 
treuna,  'n  am  fir-bhogha;  agus  bha  mòran 
mhac  aca,  agus  mhac  am  mac,  ceud  agiis 
leth-cheud;  iad  sin  uile  de  mhacaibh  Bhe- 
niamin. 

CAIB.  IX. 

1  Toiseach  ghinealach  Israeil  agus  ludah.  2 
Na  h-Israelich,  10  na  sagartan,  14  ayus  na 
LeJihilhiA,  a  gliabìi  còmhnuidh  ann  an  leru- 
salem.  27  Cùrani  nan  Lebhitlieadi.  35  Sliochd 
Shauil  agus  lonaiain. 

AGUS  dh'àirmheadh  Israel  uile  a  rèir 
an  ginealach,  agus,  feuch,  iha  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil. 
Ach  thugadh  ludah  air  falbh  do  Bhabilon 
air  son  an  eusaontais. 

2  Agus  Viad  an  ceud  luchd-àiteachaidh  a 
ghabh  còmhnuidh  'n  an  sealbh  'n  am  bailt- 
ibh,  na  h-Israelich,  na  sagartan,  na  Lebh- 
ithich,  agus  na  Netinich. 

3  Agusann  an  lerusalem  ghabh  còmhnuidh 
de  chloinn  ludah,  agiis  de  chloinn  Bhe- 
niamiu,  agus  de  chloinn  Ephraim,  agus 
Mhanaseh; 

4  Utai  mac  Amihuid,  mhic  Omri,  mhic 
Imri  mhic  Bhaui,  de  chloinn  Phareis  mhic 
ludah. 

5  Agus  de  na  Silonaich;  Asaiah  an  ceud- 
ghin,  agus  a  mhic. 

6  Agus  de  mhacaibh  Sherah;  leuel,  agus 
am  bràithrean,  sè  ceud  agus  ceithir  fichead 
agus  a  deich. 

7  Agusde  mhacaibh  Bheniamin;  Salu  mac 
Mhesulaim,  mhic  Hodabhiah,  mhic  Hase- 
nuah; 
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S  Agus  Ibnciali  mac  lerohaim,  agus  Elah 
uuic  Udsi,  mhic  Mliichri,  agus  Mesulam 
iii;ic  Shephati;ih,  mhic  Reueil,mhic  Ibniah; 

Agus  am  bràithrean,  a  rèir  an  ginealach, 
iiaoi  ceud  agiis  sè  deug  agus  dà  fhichead. 
Bt(  chinn  aitlii'ichean  nadaoiue  sinuileaun 
an  tigh  au  aithricheau. 

10  AgTis  de  na  sagartaibh;  ledaiah,  agus 
lehoiai-ib,  agus  lachin; 

11  Ag-us  Asariali  mac  Hilciah,  mhie  Mhe- 
sulaim,  mhic  Sliadoic,  mhic  Mhei'aiot,  mhic 
Ahituib,  riaghladair  tighe  Dhè; 

12  Agus  Adaiah  mac  lerohaim,  mhic  Pha- 
suir,  mhic  Mhalchiah ;  agus  Maasai  mac 
Adieil.  nihic  lahserah,  mhic  Mhesulaim, 
mhic  Mhesulemit  mhic  Imeir; 

13  Agus  am  bràithrean,  cinn  tighe  an 
aithricheau,  mìle  agus  seachd  ceud  agus 
tri  fichead,  daoine  ro  fhoghaiuteach  fa 
chomhair  oibre  seirbhis  tighe  Dhè, 

14  Agus  de  na  Lebhithich;  Semaiah  mac 
Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasabiah,  de 
mhacaibh  Mherari; 

15  Agus  Bacbacar,  Heres,  agus  Galal, 
agus  Mataniah  mac  Mhicah,  mhic  Shichri, 
mhic  Asaiph; 

16  Agus  Obadiah  mac  Shemaiah,  mhic 
Ghalail,  mhic  ledutuin,  agus  Berechiah 
mac  Asa,  mhic  Elcauah,  a  bha  'chòmhnuidh 
ann  am  frith-bhailtibh  nan  Netophatach. 

17  AgTis  ìfiad  na  dorsairean  Salum,  agus 
Acub,  agus  Tahuon,  agus  Ahiman,agus  am 
braithrean:  Ve  Salum  an  ceannard; 

18  A  hha  gus  an  àm  so  aig  geata  an  rìgh 
air  an  taobh  an  ear,  'n  an  dorsairibh  ann  an 
cuideachdaibh  chloinn  Lebhi. 

19  Agus  òha  Salum  mac  Chore,  mhic 
Ebiasaiph,  mhic  Chorah,  agus  a  bhràith- 
rean,  (de  tliigh  'athar),  na  Corahaich  os 
ceann  oibre  na  seirbhis,  'n  an  luchd-gleidh- 
idh  gheatachan  a'  phàilliun;  agus  an  aith- 
richeau  os  ceann  slòigh  an  Tigiiearna,  'n  an 
luchd-gleidhidh  air  dol  a  stigh  a'  phàiUiidn. 

20  AgTis  b'e  Phinehas  mac  Eleasair  a  bu 
cheann-riaghlaidh  orra  o  sheati  'ani  fiauuis 
an  Tighearna. 

21  MaiUe  ris  bha  Sechariah,  mac  Mhesele- 
miah,  'n  a  dhorsair  doruis  pàiUiuin  a' 
choimhthionail. 

22  lad  sin  uile  a  thaghadh  gu  bhi  'n  an 
dorsairibh  anns  na  geataibh,  bu  dà  cheud 
agus  dà  fhear  dheug  iad.  Dh  airmheadh 
iad  sin  a  rèir  an  ginealach  "u  am  frith- 
bhailtibh,  a  shuidhich  Daibhidh  agus 
Samuel  am  fear-seallaidh  'n  an  dreuchd  j 

l  suidhichte. 

1  23  Mar  sin  bha  iadsan,  agus  am  mic,  os 
i  ceann  gheatachan  tighe  au  Tighearn',  agiis 
tighe  a'  phàiUiuin  chum  an  gleidheadh. 

24  Ann  an  ceithir  chearnaibh  bha  na  dors- 
airean,  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  na 
h-àirde  'n  iar,  na  h-àirde  tuath,  agus  na 
h-àirde  deas. 

25  Agus  am  bràithrean  'n  am  frith-bhailt-  | 
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ibh,  gu  teachd  an  dèigh  sheaclid  làithean  o 
àm  gn  h-àm  maille  riu. 

26  Oir  bha  ua  Lebhithich  siu,  na  ceithir 
àrd  dhorsairean,  'u  an  dreuclid  suidhichte, 
agus  blia  iad  os  ceann  sheòmraicheau,  ag'us 
os  ceann  ioumhasan  tighe  Dhè. 

27  Agus  bha  iad  a'  gabhail  tàimh  mu'n 
cuairt  air  tigh  Dhè,  a  chionn  gu'm  b'ann 
orra-sau  a  hlta  a  chùram,  agns  gvìm  buin- 
eadlb  dhoibh  'f  hosgladb  gach  maduiun. 

28  AgTis  hha  cuid  diubh  os  ceann  nan 
soithichean  frithealaidh,  chum  au  toirt  a 
stigh  agus  a  mach  air  àireamh. 

29  Chuireadh  cuid  diubh  mar  an  ceudna 
os  ceann  nau  soithichean,  agus  os  ceann 
uile  innealan  an  ionaid  naoimh,  agus  os 
ceann  na  mine  mìne,  agus  an  fhìona,  agus 
na  h  olaidh,  agus  ua  tiìise,  agus  nan  spìos- 
raidh. 

30  Agus  57ta  cuid  de  mhacaibh  nan  sagart 
a'  deanamh  na  h-oladh-migaidh  de  na 
spìosraidh. 

31  Agus  b'ann  aig  Matitiah  aon  de  na 
Lebhithich,  eadhon  ceud-ghin  Shahiim  a' 
Chorahaich,  a  hha  dreuchd  suidhichte  os 
ceann  nan  nithean  a  rinneadh  ann  au  aigh- 
nibh. 

32  Agus  bha  cuid  eile  d'am  bràithribh,  de 
mhacaibh  nan  Cohatach,  os  ceann  arain  na 
fianuis,  gu  'dheasachadh  gach  sàbaid. 

33  Agus  is  iad  sin  an  kichd-ciuil,  cinn 
aithrichean  nan  Lebhitheach,  a  bha  anns  na 
seòmraichibh,  saor  o  gach  cùram  eile;  oir 
a  là  agus  a  dh'oidhche  hha  orrsL'hhi  ran 
obair-sflK. 

34  Bha  cinn  aithrichean  sin  nan  Lebhith- 
each  'n  an  cinn  a  rèir  an  ginealach:  bha  iad 
a  chòmhuuidh  ann  an  lerusalem. 

35  Agusauu  an  Gibeon  chòmhnuich  athair 
Ghibeoin,  leliiel;  agiis  Ve  ainm  a  mhnà 
Maachah: 

36  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdon,  an  sin 
Sur,  agus  Cis,  agus  Baal,  agus  Ker,  agiis 
Kadab, 

37  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Secha- 
riah,  agiis  Miclot. 

38  Agus  ghiu  Miclot  Simeam:  agus  ghabh 
iadsan  mar  an  ceudna  còmhnuidh  fa  chomli- 
air  am  bràithrean  ann  an  lerusalem,  maiUe 
r'am  bràithribh. 

39  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  ghin  Cis 
Saul,  agus  ghin  Saul  lonatan,  agus  Mal- 
chisua,  agus  Abinadab,  agus  Esbaal. 

40  Agus  Ve  mac  lonatain  Merib-baal: 
agus  ghin  Merib-baal  Micah. 

41  Agus  b'iad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tahrea,  agus  Ahas. 

42  Agus  ghiu  Ahas  lehoadah,  agus  ghin 
lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet,  agus 
Simri;  agus  ghiuSimri  Mosa; 

43  Agus  ghin  Mosa  Binea:  ag-us  Ve  Reph- 
aiah  a  mhac-san,  Eleasah  a  mhac-san,  Asel 
a  mhac-san. 

44  Agus  bha  aig  Asel  sèathnar  nihac,  agus 
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»*  iad  so  an  ainmean:  Asricam,  Boclieru, 
agus  Ismael,  agus  Seariali,  agus  Obadiah, 
agus  llauau.    ^fi'iad  siu  mic  Aseil. 
CAIB.  X. 

I  Bhuail  na  Pììilistich  clann  Isracil,  aguH 
mharbh,  iad  Sanl  11  Nochd  fir  labeis  i/hilead 
caoinihneus  do  Shaul  ogus  d'a  mhic.  14 
Thugadh  an  rìoghachd  do  Dhaibìiidh. 

NIS  cbog  na  Philistich  au  aghaidh 
Israeil;  agus  tlieich  fir  Israeil  o 
fhianuis  uam  Philisteach,  agus  thuit  iad 
sìos  marbhta  ann  an  sliabh  Gliilboa. 

2  AgTis  lean  na  Philistich  gu  teann  an 
dèigh  Shauil,  agus  an  dèigh  a  chuid  mac; 
agus  bhuail  na  Phihstich  lonatan,  agus 
Abinadab,  agus  Malchisua,  mic  Shauil. 

3  Ag-us  dli'fhàs  an  cntli  cruaidh  an  agh- 
aidh  Shauil,  agus  cliuimsich  na  fir-bhogha 
6,  agus  lotadli  e  leis  na  fir-bhogha. 

4  An  sin  thubhairt  Saul  ri  fear-iomchair 
'arm,  Rìiisg  do  chlaidhcamh  agus  sìith 
tromham  e,  air  eagal  gu'n  tig  na  daoine 
neo-thimcliioll-ghearrta  sin,  agus  gu'n 
gTiàthaich  iad  gu  maslach  mi.  Ach  cha 
deanadh  fear-iomchair  'arm  sin,  oir  bha 
eagal  mòr  air.  Uime  sin  ghlac  Saul  claidh- 
eamh,  agus  thuit  e  air. 

5  Agus  an  viair  a  chunnaic  fear-iomchair 
'arm  gu'n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan  mar 
an  ceudna  air  a'  chlaidlieamh,  agus  fhuair 
e  bàs. 

6  Mar  sin  f  huair  Saul  bàs,  agus  a  thriuir 
mhac,  agus  dli'eug  a  thigh  uile  's  au  aon 
àm. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  uile  f  hir  Israeil 
a  hha  's  a'  ghleann  gu'u  do  thoich  iad,  agus 
gu'n  robh  Saul  agus  a  mhic  marbh,  an  siu 
thrèig  iad  am  bailtean,  agus  theich  iad; 
agus  thàinig  na  Philistich,  agus  chòmh- 
nuich  iad  annta. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a 
thàinig  na  Philistich  a  dh'l  haobhacliadh 
nam  marbh,  f huair  iad  Saul  agus  a  mhic  air 
tuiteam  ann  an  sliabh  Ghilboa. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhaobhaich  iad  e, 
ghlac  iad  a  cheann,  agus  'airm,  agus  chuir 
iad  fios  do  thìr  nam  Philisteach  mu'n 
cuairt,  gu  sgeul  a  thoirt  do  thigh  aa 
diathan  brèige,  agus  do'n  t-shiagh. 

10  Agus  chuir  iad  'airm  anu  an  tigh  an 
diathan  agus  dhaingnich  iad  a  cheann  ann 
an  teampull  Dhagoin. 

II  Agus  an  uair  a  chual'  uile  luclid-àit- 
eachaidh  labcis-ghilead  na  h-uile  nithcan 
a  rinn  na  PhiHsticli  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  fir  threuna  uilc,agus  thug 
iad  leo  corp  Shauil,  agus  cuirp  a  chuidmac, 
agus  thug  iad  gu  labes  iad,  agus  dh'adldaic 
iad  an  cuàmhan  fo  'n  daraig  ann  an  labes, 
agus  thraisg  iad  seachd  làithean. 

13  Mar  so  dh'eug  Saul  air  son  a  chionta 
a  rinn  e  'n  aghaidh  au  Tighearn',  an  aghaidh 
focail  an  Tigiicania  nacli  do  ghlèidh  e,  agus 
mar  an  ceudiia  a  cliioini  gu'n  d'iarr  e  hean 
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aig  an  robh  leannan-sìth,  a  dh'fhiosrachadh 

dhith. 

14  Agiis  nach  d'fhiosraich  e  de'n  Tigh- 
earn:  uime  sin  mharbh  se  e,  agus  thionn- 
daidh  e  'n  rìoghachd  a  dh'ionnsuidh 
Dliaibliidh  mhic  lese. 

CAIB.  XI. 

I  Rinn.eadh  Daihhidh  'ra  a  righ  air  Israel  aig 
Ilehron.  5  Ghlac  e  tilr  Sìiioin.  10  A  irearrih 
a  dhaoine  Ireuna. 

AN  SIN  chruinnich  Israel  uile  iad  fèin 
a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron, 
ag  ràdh,  Feuch,  is  sinne  do  chnàimh  agus 
d'fheoil, 

2  Agus  a  bhàrr  air  so,  's  an  iiine  'chaidh 
seacliad,  eadhon  an  uair  a  bha  Saul  'n  a 
rìgh,  bu  tusa  a  threòraich  a  mach,  agus  a 
thug  a  steach  Israel;  agus  thubhairt  an 
Tighearn  do  Dhia  riut,  Beathaichidh  tusa 
mo  shluagh  Israel,  agus  bithidh  tu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh  gu  Hebron;  agus  rinn 
Daibhidh  coimhcheangal  riu  ann  an  Hebron 
'am  fianuis  an  Tighearn':  agTis  dh'ung  iad 
Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Israel,  a  rèir  focail 
an  Tighearn',  le  làimh  Shamueil. 

4  Ag-us  chaidh  Daibhidh  agus  Israel  uile 
gu  h-Ierusalem,  (is  e  sin  lebus,)  far  an 
rohh  na  lebusaich,  luchd-àiteachaidh  an 
fhearainn. 

5  Agus  thubhairt  luchd-àiteachaidh  lebuis 
ri  Daibhidh,  Cha  tig  thu  'n  so.  Gidheadh, 
ghlac  Daibhidh  tùr  Shioin;  is  e  sin  baile 
Dhaibhidh. 

G  Agus  thulihairt  Daibhidh,  Ge  b'e  'bhuail- 
eas  na  lebusaich  an  toiseach,  bithidh 
esan  'n  a  cheaunard  agus  'n  a  uachdarau. 
Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah  suas  an 
toiseach,  agus  bha  e  'n  a  cheannard. 

7  Agus  gliabh  Daibhidh  còmhnuidh  's  an 
tìir;  uime  sin  thug  iad  baile  Dhaibhidh 
mar  ainm  air. 

8  Agus  thog  e  am  baile  mu'n  cuairt, 
eadlìon  o  Mhdo  mu'n  cuairt:  agus  chuir 
loab  suas  a  rìs  a'  cluiid  eile  de'n  bhaile. 

9  Agus  dh'fhàs  Daibhidh  ni  bu  mhò, 
agus  ni  bu  mhò;  oir  hha  Tighearn  nan 
sluagh  leis. 

10  Agus  is  iad  so  roghadh  nan  daoine 
treuna  a  hha  aig  Daibhidh,  a  neartaich  iad 
fèin  leis  'n  a  rìoghachd,  agus  le  h-Israel 
uile,  gu  rìgh  a  dheanamh  dheth,  a  rèir 
focail  an  Tighearna  mu  thimchioll  Israeil. 

I I  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine  treunì 
a  M«  aig  Daibhidh;  lasobeam,  mac  Hach- 
moni,  'n  a  cheann  air  triuir:  thog  esan  a 
shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a  mhai'bhadli 
leis  's  an  aon  àm. 

12  Agus  'n  a  dhèigh-san  hha  Eleasar,  mac 
Dhodo,  an  t-Ahohach:  Vvion  esan  de  na  tri 
gaisgich. 

13  Bha  esan  maille  ri  Daibhidh  ann  ani 
Pasdamim,  agus  au  sin  bha  na  Philisticli 
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air  cruiniieachadh  au  ceann  a  chèile  gu  cath ; 
agus  dhìinich  fir  Israeil  ronipa: 

Dh'èirich  esan,agus  bhuail  e  na  Philistich 
gus  an  robh  a  lànih  sgìth,  agus  gu'n  do  lean 
a  lànih  ris  a'  chlaidheamh.  Agus  dli'oibrich 
an  Tighearn  saorsa  mliòr  air  an  là  sin ;  agus 
phill  an  sluagh  'u  a  dhèigh  a  mhàin  a  thioual 
creiche. 

Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Samah,  mac 
Agee,  an  Hararacli:  agus  chruinniclieadh  na 
Philistich  'n  am  buidhinn;]  far  an  robh  dail 
f  hearaiun  làn  eoma;  agus  theich  an  sluagh 
roimh  na  Pliilistich. 

14  Agus  shuidhich  iadsan  iad  fèin  'am 
meadhon  na  dalach  sin,  agus  dhìon  iad  i, 
agus  mharbli  iad  na  Philistich;  agus  shaor 
un  Tighearn  iad  le  saorsa  mhòir. 

1 5  A  nis  chaidh  triuir  de  na  deich  ceann- 
aird  fhichead  sìos  do'n  charraig  a  dh'ionn- 
suidh  Dhailliidh,gu  uaimh  Adullaim:  agus 
champaich  feachd  nam  Philisteach  ann  an 
gleann  Rei)haim. 

16  AgTis  hìia  Daibhidh  an  sin  's  an  daing- 
neach;  agiis  freiceadan  nam  Philisteach 
an  sin  ann  am  Bet-lehem. 

17  Agus  mhiannaicli  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  0  uach  tugadh  neach  dhomh 
deoch  uisge  o  thobar  Bliet-lehem,  a  tha  aig 
a"  gheata! 

18  Agus  bhris  an  triuir  troimh  fheachd 
uaui  Philisteach,  agus  tharruing  iad  uisge  à 
tobar  Bhet-lehem  a  hha  aig  a'  gheata,  agns 
ghabh  iad  e,  agus  thug  iad  e  gu  Daibhidh: 
acli  cha-n  òladh  Daibhidh  e,  ach  thaom  e 
mach  e  do'n  Tighearn, 

19  Agiis  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  mo 
Dhia  dhomh  gu'n  deanainn  an  ni  so:  an 
òlainnse  fuil  nan  daoine  so  achuir  ambeatha 
aiin  an  cunnart?  oir  le  cunnart  am  beatlia 
thug  iad  leo  e:  uime  sin  cha-n  oladh  e  dheth. 
Iv"a  nithean  sin  rinn  an  triuir  dhaoiue 
treuna. 

20  Agus  bha  Abisai,  bràthair  loaib,  'n  a 
cheann  air  triuir:  agus  thog  e  a  shleagh  an 
aghaidh  tri  cheud,  a  niharbh  e;  agus  hha 
ainm  aige  am  measg  thriuir. 

21  De'n  triuir  ò'e  a  b'urramaiche  na  an 
ditliis,  agus  bha  e  'n  a  cheannard  orra: 
gidheadh,  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

22  Mharhh  Benaiah,  mac  lehoiada,  mhic 
duine  gliaisgeil  o  Chabseel,  a  rinn  mòran 
ghnìomharan,  mharbh  esau  dithis  fhear 
leòmhanail  de  Mhoab:  chaidh  e  sìos  mar  an 
ceudna,  agus  mharbli  e  leòmhau  ann  am 
meadhon  skiichd  air  latha  sneachda. 

23  Agus  mharbh  e  Eiphiteach,  duine  de 
mheudachd  mhòir,  cùig  làmhan-coiUe  air 
àirde;  agus  ann  an  làimh  an  Eiphitich  hha 
sleagh  cosmlmil  ri  garman  fìgheadair;  ach 
chaidh  esan  sìos  d'a  ionnsuidh  le  luirg,  agus 
spìou  e  'n  t-sleagh  à  làimli  an  Eiphitich, 
agus  mharbli  e  le  'shleagh  fèin  e. 

24  N  a  ìiithean  sin  rinn  Benaiah  mac  le- 
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hoiada,  agus  hha  ainm  aige  am  measg  triuir 
dhaoine  treuna. 

25  Feuch,  de'n  triuir  b'e  a  b'urramaiche, 
acli  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud  triuir: 
agus  chuir  Daibhidh  e  os  ceann  a  f  hreicead- 
ain. 

26  Mar  an  ceudna  &'iad  daoine  treuna  nan 
armailt,  Asahel  bràtliair  loaib,  Elhanan 
mac  Dhodo  o  Bhet-lehem, 

27  Sajnot  an  t-Uarorach,  Heles  am  Pelo- 
nach, 

28  Ira  mac  Iceis  an  Tecoach,  Abieser  an 
t-Anatotach, 

29  Sibecai  an  t-Husatach,  Ilai  an  t-Aho- 
hach, 

30  Maharai  an  Netophatach,  Heled  mac 
Bhaanah  au  Netophatach, 

31  Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloinn  Bhen- 
iamin,  Beuaiah  aui  Piratonacli, 

32  Hurai  o  shruthaibli  Ghaais,  Abiel  an 
t-Arbatacli, 

33  Asmabhet  am  Baharumach,  Eliabha  an 
Saalbonach. 

34  Mic  Haseim  a'  Ghisonaich;  lonatan 
mac  Sliage  an  t-Hararach, 

35  Ahiam  mac  Shacair  an  t-Hararach,  Eli- 
phal  mac  Uir, 

36  Hepher  am  Mecheratach,  Ahiah  am 
Pelonach, 

37  Hesro   an  Carmeleach,  Naarai  mac 

Esbai, 

38  loel  bràthair  Natain,  Mibchar  niac 
Hageri, 

39  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am  Bero- 
tach,fear-iomchair  arm  loaib  mhic  Slieruiah, 

40  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach, 

41  Uriah  an  t-Hiteach,  Sabad  mac  Ahlai, 

42  Adina  mac  Shisa  Reubeneach,  ceannard 
de  na  Rcubenich,  agus  deich  thar  fliichead 
maille  ris, 

43  Hanan  mac  Mhaachah,  agus  losaphat 
am  Mitneach, 

44  Udsia  an  t-Asteratach,  Sama  agus 
lehiel  mic  ITotaim  an  Aroerich, 

45  lediael  mac  Shimri,  agus  loha  a  bhràth- 
air  an  Tidseach, 

46  Eliel  am  Mahabhach,  agus  leribai  agus 
losabhiah  mic  Elnaaim,  agus  Itmah  am 
Moabach, 

47  Eliel,  agus  Obed,  agus  lasiel  o  Mheso- 
bia. 

CAIB.  XII. 

1  Na  hvixìhnean  a  Uiàinig  a  dJi'ionnmndh 
Bliaib/iidh  f/u.Stcliiff.  '23 Na  daoine  armatc/Ue 
a  lìiàtiiiij  d!a  ionmuidli  gu  Heiron. 

ANIS  is  iad  so  iadsan  a  thàinig  a  dli'ionn- 
suidh  Dhaibhidh  gu  Siclag,  'n  uair  a 
bha  e  fathast  'g  a  chumail  fèin  a  stigh  air 
eagal  Shauil  mhic  Chis :  agTis  hha  iad  am 
nicasg  nam  fear  treuna,  'n  au  luchd-cuid- 
eachaidh  's  a'  chogadh. 
2  Bha  iad  armaichte  Ic  boghannaibh,  agus 
teònia  leis  an  làimh  dheis  iigus  chlì  air 
clachan  a  thilgeadh,  agus  saighdeau  à 
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bogha,  eadhon  de  bhràithribh  Shauil  de 
Bheniamin. 

3  B'e  Ahiesera  'bu  bharraichte  dhiiibh,  an 
sin  Ioas,mic  Shemaah  a' Ghibeataich;  agus 
lesiel  agus  Pelet  mic  Asmabheit;  agus 
Beraclia,  agus  leliu  an  t-Anatotach, 

4  Agus  Ismaiah  an  Gibeonach,  duine  treun 
am  measg  an  deich  thar  f  hichead,  agus  os  1 
ceann  an  deich  thar  fhichead;  agus  lere- 
miah,  agus  lehasiel,  agus  lohanan,  agus 
losabad  an  Gederatach, 

5  Elusai,  agus  lerimot,  agus  Bealiah,  agus 
Semariah,  agus  Sephatiali  an  t-Haruphach, 

6  Elcanah,  agus  lesia,  agus  Asareel,  agus 
loeser,  agus  lasobeam,  na  Corhaicli, 

7  Agus  loelah  agus  Sebadiah,  mic  lero- 
haim  o  Ghedor. 

8  Agus  de  na  Gadaich  chaidh  thairis  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibliidh,  do'n  daingneach 
anns  an  f  liàsach,  daoine  treuna,  fir-chogaidh 
iomchuidh  clium  catha,  d'ani  b'aithne  sgiath 
agus  targaid  a  laimhseachadh,  aig  an  rohh 
an  gnùisean  raar  glmìiisibli  leòmhan,  agus 
iad  co  hiath  ris  na  h-èildibh  air  na  beannt- 
aibh. 

9  Eser  an  ceud  f  hear,  Obadiah  an  dara, 
Eliab  an  treas, 

10  Mismanah  an  ceathramh,  leremiah  an 
cìiigeamh, 

11  Atai  an  sèathamh,  Eliel  an  seachdamh, 

12  lohanan  an  t-oclidamh,  Elsabad  an 
iiaothamli, 

13  leremiah  an  deicheamh,  Machbanai  an 
t-aon  fhear  deug. 

14  Bha  iad  sin  de  mhacaibh  Ghad  'n  an 
ceaunardaibh  an  t-slòigh  :  an  t-aon  'bu  lugha 
dhiubh  os  ceaim  ceud,  agus  an  t-aon  'bu 
mhò  os  CinD  mile. 

15  S»*i  iad.san  a  chaidh  thairis  air  lordan 
's  a'  '-■fieud  mhìos,  an  uair  a  bha  sruth  'cur 
tb^iris  air  a  bruachaibh  uile  ;  agus  chuir 
lad  an  ruaig  air  muinntirna,n  gleann  uile,  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  na  h-àirde 
'n  iar. 

16  Thàinig  mar  an  ceudna  cuid  de  chloinn 
Bhenianiin  agus  ludah  do'n  daingneach  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh. 

17  Agus  chaidli  Daibhidh  a  mach  'n  an 
coinneamh,  agus  fhreagair  e,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Ma  thàinig  sìbh  gu  sìochail  a  m' 
ionnsuidh-sa  a  chuideacliadh  leam,  bithidh 
mo  chridhe  leibh  le  aon  rìm :  ach  ma 
thàinig  sibh  a  chum  mo  blirath  do  m' 
naimhdibh,  'n  uair  nach  'eil  eucoir  air 
bitli  a'm'  làmhan,  gu'n  amhairceadh  Dia  ar 
n-aithrichean  air  sin,  agus  gu'n  cronaich- 
eadh  se  e. 

18  An  sin  thàinig  an  spiorad  air  Amasai, 
am  fear  a  b'inbhiche  de  na  ceannardaibli, 
agus  thubhairt  e,  Leatsa  tha  sinne,  a 
Dhaibhidh,  agus  air  do  tliaobh,  a  mhic 
lese:  sìth,  sìth  dhuit,  agiis  sìth  do  d'  luchd- 
cuideachaidh ;  oir  tha  do  Dhia  a'  còmli- 
uadh  leat.     Agus  ghabh  Daibhidh  iad, 
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agus  rinn  e  iad  'n  an  cearmardaibh  na 
buidline. 

19  Agus  chaidh  cuid  de  Mhanaseh  thairis 
a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,'n  uair  a  thàinig 
e  leis  na  Philistich  an  aghaidh  Shauil  gu 
cath,  ach  cha  do  chuidich  iad  leo;  oir,  le 
comhairle,  chuir  tighearnan  nam  Philis- 
teach  air  falbh  e,  ag  ràdh,  Le  cunnart  ar 
ceann-ne  thèid  e  thairis  a  dli'ionnsuidh 
Sliauil  a  thighearua, 

20  'N  uair  a  bha  e  'dol  gu  Siclag,  chaidh 
thairis  d'a  ionnsuidli  de  Mhanaseh,  Adnah, 
agus  losabad,  agus  lediael,  agus  Michael, 
agus  losabed,  agus  Elihu,  agus  Siltai, 
cinn-fheadhna  nani  mìltean  a  bha  de 
Mhanaseh. 

21  Agus  chuidich  iad  le  Daibhidh  an 
aghaidh  buidlme  nan  creachadairean:  oir 
bu  daoine  treuna  iad  uile,  agus  bha  iad 
'n  an  ceannardaibh  's  an  f  heachd. 

22  Oir  mu'n  àm  sin,  là  'n  dèigh  là,  thàinig 
iad  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  a  chòmh- 
nadh  leis,  gus  an  robh  feachd  mòr  ann.  mar 
f  heachd  Dhè. 

23  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine  arm- 
aichte  chum  cogaidh,  a  thàinig  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh  gu  Hebron,  a  thionndadh 
rìoghachd  Shauil  d'a  ionnsuidh-san,  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

24  Mic  ludah,  a  ghiùlain  sgiath  agus  sleagh, 
sè  mìle  agus  ochd  ceud,  armaichte  chum 
cogaidh. 

2.5  De  mhacaibh  Shimeoin,  fìr  threuna  gu 
cogadh,  seachd  mìle  agus  ceud. 

26  De  mhacaibh  Lebhi,  ceithir  mìle  agus 
sè  ceud. 

27  Agus  lehoiada  ceannard  nan  Aaron- 
ach,  agus  maille  ris  tri  mìle  agus  seachd 
ceud. 

28  Agus  Sadoc  òganach  ro  threun,  agus 
de  thigh  'athar  dà  cheannard  thar  fhich- 
ead. 

29  Agus  de  mhacaibh  Bhcniamin,  luchd- 
dàimh  Shauil,  tri  mìle ;  oir  i'athast  hha 
'chuid  'bu  mhò  dhiubh  'n  am  freiceadan  air 
tigh  Shauil. 

30  Agus  de  mhacaibh  Ephraim,  fìchead 
mìle  agus  ochd  ceud,  fir  threuna,  ainmeil 
ann  an  tigh  an  aithrichean. 

31  Agus  de  leth-thrèibh  Mhanaseh,  ochd 
mìle  deug,  a  dh'ainmicheadh  air  an  aium- 
ibh,  gu  teachd  a  dheanamh  Dhaibhidh  'n  a 
rìgh. 

32  Agus  de  mhacaibh  Isachair,  aig  an 
robh  aithne  air  na  h-aimsiribh,  a  thuigsinn 
ciod  a  bu  chòir  do  Israel  a  dheanamh,  bu 
dà  cheud  an  ceannardan;  agus  am  bràith- 
rean  uile  aig  an  ordugh-san. 

33  De  Shebulun  a'  mheud  's  a  chaidh  mach 
gu  cath,  daoine  tcòma  ann  an  cogadh,  le  uil' 
innealaibli  cogaidh,  deich  agus  dà  f  hichead 
mìle,  a  chuideachadh  Dhaibhidh  gun  cheilg 
'n  an  cridhe. 

34  Agus  de  Naphtali  mìle  ceannard,  agus 


iiiaille  riu-san,  le  sgèith  agus  sleagh,  seachd 
mìle  deug  thar  f  hichead. 

35  Agus  de  ua  Dauaich,  teòma  ann  an 
cogadh,  ochd  mìle  fichead  agus  sè  ceud. 

sli  Agus  de  Aser,  a'  mheud  's  a  rachadh  a 
maoh  gu  cath,  teòma  ann  an  cogadh,  db, 
fhichead  mìle. 

37  Agus  air  an  taobh  eile  de  lordan,  de 
ua  Reubenich.  ag-us  de  na  Gadaich,  agus 
de  leth-thrèibh  Mhanaseh,  le  uil'  innea- 
laibh-cogaidli  chum  catha,  ceud  agus  fich- 
ead  mìle. 

3S  Na  fir-chogaidh  sin  uile,  d'am  b'aithne 
dol'an  ordugh  Wc«'r,lecridhe  iomlan  thàinig 
iad  gu  Hebron  a  dheananih  Dhaibhidh  'n  a 
rìgh  os  ceann  Israeil  uile:  agus  mar  an 
ceudna  hha  'chuid  eile  de  Israel  gu  lèir  a 
dh'  aon  chridhe  chum  Daibliidh  a  dhean- 
amh  'n  a  rìgh. 

39  Agusbha  iad  an  sin  maiUe  ri  Daibhidli 
tri  làithean,  ag  itheadh  agus  ag  òl:  oir 
dh'ulluich  am  bràithrean  air  an  son. 

40  A  bhàrr  air  sin,  thug  iadsan  a  bha 
fagus  doibh,  gu  ruig  Isachar,  agus  Sebulun, 
agus  Naphtah,  aran  leo  air  asalaibh,  agus 
air  chàmhalaibh,  agus  air  mhuileidibh, 
agus  air  dhaimh,  biadh,  min,  mill  fhìge, 
agus  bagaidean  de  f  liìon-dhearcaibh  tiorm- 
aichte,  agus  fion,  agus  oladli,  agus  daimh, 
agus  caoraich  ann  am  pailteas;  oir  iha 
aoibhneas  ami  an  Israel. 

CAIB.  XIIL 

1  T%ug  Daìbhidh  an  àirc  o  Chirìat-iearim.  9 
Bliuail  Dia  Usa,  agus  fhuair  e  bài.  13 
Dh'fhàgadh  an  àirc  aig  tigh  Obed-edoim. 

AGUS  chuir  Daibhidh  a  chomhairle  riu- 
san  a  bha  os  ceanu  mhìlteaji  agus 
cheud,  ris  gach  uile  cheannard. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  uile  chomh- 
chruinneachadli  Israeil,  Ma  chithear  iom- 
chuidh  dhuibh,  agus  gur  ann  o'n  Tighearn 
ar  Dia  a  tha  'chùis,  cuireamaid  fios  a  mach 
a  dh'ionnsuidh  ar  bràithrean  anns  gach  àit, 
a  dh'fhàgadh  ann  an  uile  thìr  Israeil,  agus 
maille  riu-san  a  dKionnsuidh  nan  sagart 
agus  nan  Lebhitheach  a  tha  'n  am  bailtibh 
fe'm  fearann  comh-roinn,  iad  g'an  cruinn- 
eachadh  fèin  thugainn. 

3  Agus  thugamaid  a  rìs  àirc  ar  Dè  d'ar 
Q-ionnsuidh :  oir  cha  d'i  hiosraich  sinn  dheth 
ìnn  an  làithibh  ShauU. 

'  4  Agus  thubhairt  an  comhchniinneachadli 
|u  lèir,  gu'm  bu  chòir  sin  a  dheanamh;  oir 
bha  an  ni  ceart  ann  an  sùjlibh  an  t-sluaigh 

^  aile. 

5  Uime  sin  chruinnich  Daibhidli  Israel 
Qile  an  ceann  a  chèile,  o  Shihor  na  h-Eiphit 
gu  dol  a  steach  Hamait,  chimi  àirc  Dhè  a 
thoirt  o  Chiriat-iearim. 
,    6  Agus  chaidh  Daibhidh  suas,  agus  Israel 
^  uile  do  Bhaalat,  eadhon  gu  Ciriat-iearim  a 
:  hhuineadh  do  Indah,  a  thabhairt  leo  as 
a  sin  àirc  Dhè  an  Tighearn',  a  tha  'chòmh- 
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nuidh  eadar  na  cherubim  air  an  gairmear 
'ainm. 

7  Agus  ghiìilain  iad  àirc  Dhè  air  feun  ùr 

0  thigh  Abinadaib :  agus  dh'iomain  Usa 
agus  Ahio  am  feun. 

S  Agiis  chluich  Daibhidh  agus  Israel  uile 
'am  fianuis  Dhè  le  'n  uile  neart,  eadhon  ìe 
laoidhean,  agus  le  clàrsaichean,  agus  le 
saltairibh,  agus  le  tiompanaibh,  agus  le 
ciombalaibh,  agus  le  trompaidibh. 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  h-urlar- 
bualaidh  Chidoin,  chuir  Usa  a  mach  a  làmh 
a  ghabhail  greim  de'n  àirc,  oir  chuir  na 
daimh  air  chrith  i. 

10  Agus  las  fearg  an  Tigheam'  an  agh- 
aidh  Usa,  agus  bhuail  se  e,  a  chionn  gu'n 
do  chuir  e  a  làmh  ris  an  àirc:  agus  dh'eug 
e  'n  sin  an  làthair  Dhè. 

11  Agus  bha  doilgheas  air  Daibhidh  a 
chionn  gu'n  d'rinn  an  Tighearn  briseadh 
air  Usa:  agiis  dh'ainmich  e  'n  t-àite  sin 
Peres-usa  gu  ruig  an  là  'n  diugh. 

12  Agus  bha  eagal  air  Daibhidh  roimh 
Dhia  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e, 
Cionnus  a  bheir  mise  àirc  Dhè  dhachaidh 
do  m'  ionnsuidh? 

13  Uime  sin  cha  d'thug  Daibhidh  an  àirc 
d'aionnsuidh  fèin  gu  baile  Dhaibhidh;  ach 
thug  e  a  leth-taobh  i  gu  tigh  Obed-edoim 
a'  Ghithich. 

14  Agus  dh'fhan  àirc  Dhè  maille  ri  teagh- 
lach  Obed-edoim  'n  a  thigh  tri  mìosan. 
AgTis  bheannaich  an  Tigheam  tigh  Obed- 
edoim,  agus  gach  ni  a  M'aige. 

CAIB.  XIV. 

1  CliuirHiram  fiodh  agus  dachairean  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh.  4  Ainmean  a  chloinne  a 
rugadh  dha  ann  an  lermalem.  8  Bliuail 
Daibhidh  na  Philistich  dà  uair  le  h-àr  mòr. 

ANIS  chuir  Hiram  rìgh  Thirais  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
agus  fiodh  seudair,  agus  clachairean,  agus 
saoir,  a  thogail  tighe  dha. 

2  Agus  dh'aithnich  Daibhidh  gu'n  do 
dhaingnich  an  Tighearn  e  'n  a  rìgh  air 
Israel,  agtis  gu'n  d'àrdaicheadh  gu  mòr  a 
rìoghachd  air  son  a  shluaigh  Israeil. 

3  Agus  ghabh  Daibhidh  tuilleadh  bhan 
ann  an  lerusalem ;  agus  ghin  Daibhidh 
fathast  mie  agus  nigheauan. 

4  Agus  is  iad  so  ainmean  a  chloinne  a  bha 
aige  ann  an  lerusalem;  Samua,  agus  Sobab, 
Natan,  agus  Soiamh, 

5  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Elphalet, 

6  Agus  Nogah,  ag-us  Nepheg,  agus  laphia, 

7  Agus  Elisama,  agus  Beeliada,  agus 
Ehphalet. 

8  Agus  an  uair  a  chuala  na  Philistich  gu'n 
d'ungadh  Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Israel  uile, 
thàinig  na  Philistich  gu  lèir  a  nìos  a  dli'iarr- 
aidh  Dhaibhidh:  agus  chuala  Daibhidh^m, 
agus  chaidh  e  mach  'n  an  aghaidh. 

9  Agus  thàinig  na  Philistich,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  anu  au  gleann  Rephaim. 
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10  Agus  dli'fhiosraicli  Daibliidli  de  Dhia, 
ag  ràdh,  Aii  tèid  mi  suas  an  aghaidli  nam 
Philisteach,  agus  an  toir  thu  thairis  iad 
a'm'  làimh  ?  Agus  tliubhairt  au  Tighearn 
ris,  Gabh  suas,  agus  bheir  mise  thairis  iad 
a'  d'  làimh. 

1 1  Agus  thàinig  iad  gu  Baal-iierasim ; 
agus  biiuail  Daibhidh  au  sin  iad.  Agus 
tlmbhairt  Daibhidh,  Bhris  Dia  mo  naimh- 
dean  o'  chèilelem'  làimh-sa,mar  bhriseadh 
ui.sgeachan:  uime  sin  thug  iad  Baal-perasim 
Biar  ainm  air  an  àite  sin. 

12  Ag-us  dii'fhàg  iad  an  diathan  an  sin, 
agus  tluig  Daibhidh  àithne,  agus  loisgeadh 
iad  le  teine. 

13  Agus  tliàinig  ua  Philistich  a  rìs,  agus 
sgaoil  siad  iad  fèin  anns  a'  ghleann. 

14  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  rìs 
de  Dhia  ;  agus  thubhairt  Dia  ris,  jS"a  gabh 
suas'n  au  dèigh;  tionndaidh  air  falbli  uatha, 
agus  thig  orra  fa  chomhair  chraobh  nan 
smeur. 

15  Agus  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaira 
Biubhail  aunam  barraibh  chraobh  nan  smeur , 
an  sin  thèid  thu  mach  clmm  catha;  oir  thèid 
Dia  a  mach  romhad,  a  bhualadh  feachd  nam 
rhilisteach. 

16  Agus  rinn  Daibhidh  mar  a  dh'àithn 
Dia  dha  :  agus  bhuail  iad  feachd  nam  Philis- 
teach  0  Ghibeou  eadhon  gu  Gaser. 

17  Agus  chaidh  ainm  Dhaibhidh  a  mach 
do  gach  tìr,  agus  thug  an  Tighearn  'eagal- 
sau  air  na  h-uile  chinneachaibh. 


CAIB.  XV. 

1  Dh'orduìch  Daibhìdh  do  na  Lfhhitliich  an  àirc 
a  thoirt  iiias  dd n  àit  a  dh'ulluich  e  atr  a  i-on. 
£9  Rinn  Midial  tàir  air  'n  a  cridhe  'n  nair  a 
dnniriaic  i  e  a'  dannsadh  agus  a'  cLaicheadh. 

AGUS  rinn  Daibliidh  dha  fèin  tigheau 
ann  am  baile  Dhaibhidh,  agus  dli'ull- 
uich  e  àite  do  àirc  Dhè,  agus  shuidhich  e 
biìth  dhi 

2  An  siu  thubhairt  Daibhidh;  cha  chòir 
do  ueach  air  bith  àirc  Dhè  iomchar,  ach  do 
na  Lebhithich:  oir  iadsan  rùghuaich  an 
Tighearn  gu  àirc  Dhè  iomchar,  agus  gii 
frithealadh  dha  gu  bràth. 

3  Agus  chruiumch  Daibhidh  Israel  uile  an 
ceanu  a  chèile  gu  h-Ierusalem,  gu  àirc  an 
Tighearn'  a  thoirt  suas  a  dh'ionnsuidh  a 
h-àite,  a  dh  uUuich  e  air  a  son. 

4  Agus  chruinnich  DaibhicUi  mic  Aaroin 
agus  ua  Lebhithich : 

5  De  mhacaibh  Chohait ;  Uriel  an  ceann, 
agus  a  bhràithrean  ceud  agus  fìchead. 

6  De  mhacaibh  Mherari ;  Asaiah  an  ceann, 
agus  a  bhràithrean  dà  cheud  agus  fìcliead. 

7  De  mhacaibh  Ghersoim  ;  loel  an  ceaun, 
agus  a  bhràithrean  ceud  agus  deich  thar 
f  hichead. 

8  De  mhacaibh  Elisaphain ;  Semaiah  an 
ceann,  agus  a  bhràitlirean  dà  cheud. 

9  De  mhacaibh  Hebroin ;  Ehel  an  ceann, 
agus  a  bhràithrean  ceithir  fichead. 
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10  De  mhacaibh  Udseil ;  Aminadab  an 
ceann,  agus  a  bhràithrean  ceud  agus  da 
f  hear  dheug. 

11  Agus  ghairm  Daibhidh  air  Sadoc  agus 
Abiatar  na  sagartan,agus  air  na  Lebhithich, 
air  Uriel,  Asaiah,  agus  loel,  Semaiah,  agus 
Eliel,  agus  Aminadab, 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  sibhse  cinn 
aithrichean  nan  Lebhitheach:  naomhaich- 
ibh  sibh  fèin,  siblise  agus  bhur  bràithrean, 
chum  gu'n  toir  sibh  suas  àirc  an  Tigliearna 
Dè  Israeil,  a  dh'ionnsuidh  an  àit  a  dh'uU- 
uich  mise  dhi: 

13  Oir  a  chionn  nach  rohh  sibh  a  làthair 
roimhe,  rinu  an  Tighearn  ar  Dia  briseadh 
oirnne,  do  bhrlgh  nach  d'iarr  sinn  e  air 
mhodh  dligheach. 

14  Uime  sin  naomhaich  na  sagartan  agus 
na  Lebhithich  iad  fèin,  a  thabhairt  suas 
àirce  an  Tighearna  Dè  Israeil. 

1.5  Agus  ghiìilain  mic  nan  Lebhitheach 
àirc  Dhè  air  an  guailnibh,  leis  na  lunnaibh 
orra,  mar  a  dh'àithn  Maois  a  rèir  focail  an 
Tighearna. 

16  Agus  labhair  Daibhidh  rih-uachdaran- 
aibli  nan  Lebhitheach,  am  bràitlireau  or- 
duchadh  'hhi  'n  an  luchd-ciuil  le  h-inneal- 
aibh-ciuil,  saltairibh,  agus  clàrsaichibh, 
agus  ciombalaibh,  a'  deanamh  fuaim,  a' 
togail  suas  a'  ghutha  le  h-aoibhneas. 

17  Uime  sin  dh'orduich  na  Lebhithich 
Hemau  mac  loeil;  agus  d'a  bhràithribh, 
Asaph  luac  Bherechiah;  agus  de  mhacaibh 
Mherari  am  bràithribh,  Etan  mac  Chu- 
saiah: 

18  Agus  maille  riu  am  bràithrean  de'n 
dai-a  ceum,  Sechariah,  Ben,  agus  laasiel, 
agus  Semiramot,  agus  lehiel,  agus  Uri 
Ehab,  agus  Benaiah,  ag-us  Maaseiah,  agus 
Matitiah,  agus  Elii4ieleh,  agiis  Micneiah, 
agus  Obed-edom,  agus  leiel,  na  dorsair- 
ean. 

19  Agus  bha'w  luci.d-ciuil,Heman,  Asaph, 
agus  Etan,  gu  fuaim  a  dheauamh  le  ciom- 
balaibh  umha; 

20  Agus  Sechariah,  agus  Asiel,  agus  Senii- 
ramot,  agus  lehiel,  agus  Uni,  agus  Eliab, 
agus  Maaseiah,  agus  Beuaiah,  le  saltairibh 
air  Alamot; 

21  Agus  Matitiah,  agus  Elipheleh,  agus 
Micneiah,  agus  Obed-edom,  agus  leiel,  agns 
Asasiah,  le  clàrsaichibh  air  Seminit  a  thoirt 
barrachd. 

22  Agus  hha  Cenaniah  uachdaran  de  na 
Lebhithich  os  ceann  na  laoidh:  sheòl  e  mu 
thimchioll  na  laoidh,  a  chionn  gu'w  rohh  e 
eòlach. 

23  Agus  hha  Berechiah  agus  Elcanah 
'u  an  dorsairibh  do'n  àirc. 

24  Agus  bha  Sebaniah,  agiis  lehosaphat, 
agus  Netaneel,  ag-us  Amasai,  agus  Sech- 
ariah,  ag-us  Benaiah,  agus  Llieser  na 
sagartan,  a'  sèideadh  leis  na  trompaidibh 
roimh  àirc  Dhè:  agus  hha  Obed-edom  agus 
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Icliiah  'u  au  luchd-gleidhidh  doruis  na 
h-àirce. 

•2ò  Mar  sin  chaidh  Daibhidh  ajus  sean- 
aireaii  Israeil,  agus  ua  ceaiinardan  nihìl- 
tean,  a  tlioirt  suas  ìiirce  coimhcìieangail  au 
Tigheai'u'  à  tigh  Obed-edoim  le  h-aoibh- 
neas. 

20  Agus  an  nair  a  chuidich  Dia  ]eis  na 
Lebhithich  a  ghiìilaiu  àirc  coimhcheangail 
an  Tighearua,  dli'ìobair  iad  seaehd  tairbh 
òga  agus  seachd  reitheachan. 

•27  Agus  hha  Daibliidh  sgeadaichte  le 
falluiun  de  anart  grinn,  agus  na  Lebliithich 
uile  a  bha  'giùhin  na  h-àii'ce,  agus  an  Inchd- 
ciuil,  agus  Cheuauiah  an  t-àrd  t'liear-seiuu 
am  measg  an  Inclid-ciuil:  airDaibhidh  mar 
au  ceudna  hho  epliod  anairt. 

28  Mar  so  tliug  Israel  uile  suas  àirccoimh- 
clieangail  an  Tighearua  le  h-iohiich,  agus  le 
faaim  a'  bhuabhuill,  agus  le  trompaidibh, 
agas  le  ciombalaibh,  a'  deananih  coimh- 
sheirm  le  saltairibli  agus  clàrsaichibh. 

29  Agus  au  uair  a  thàiuig  àii'c  coimh- 
cheangail  an  Tigliearna  steach  do  bhaile 
Dhaibhidh,  bha  Michal  nighean  Shauil  ag 
amharc  a  mach  air  uinneig,  agus  chunnaic 
i  rìgh  Daibhidh  a'  dannsadh  agus  a'  cluich- 
eadii;  agus  riun  i  tàir  air  'n  a  ci-idlie. 

CAIB.  XVL 

1  Tìiwj  Daibìn'dh  saas  iobiiirtean,  agus  hlteann- 
aiclie  an  sluagh.  T  A  laoidk  mlwlaidk.  37 
DVorduidi  e  cuid  de'n  t-sLuayh  a  fhril/ieal- 
adk  roiink  an  àìrc. 

AGUS  thng  iad  a  steach  àirc  Dhè,  agus 
chuir  iad  i  ann  am  meadhon  a'  bhùtlia 
a  shuidhich  Daibhidh  air  a  son;  agas  thug 
iad  seachad  ìobairtean-loisgte  agus  ìobairt- 
oan-sìth  'am  fianuis  Dliè. 

2  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  na  h-ìobairtean-loisgte  'thoirt  suas,  agus 
na  h-ìobairtean-sìtli,  bheannaich  e  'n  sluagh 
'an  aium  an  Tigliearna. 

3  Ag-us  roinn  e  air  gach  aou  de  Israel, 
eadar  fhear  agus  bhean,  do  gach  aon 
buihonn  arain,  agus  mìr  maith  feòla,  agus 
copan/ìona. 

4  Agus  dh'orduich  e  cuid  de  ua  Lebhith- 
ich  a  fhrithealadh  roimh  àirc  an  Tigliearn', 
agus  a  chur  air  chuimhne,  agus  a  tlioirt 
buidheachais  agus  cliu  do'n  Tighearn  Dia 
IsraeiL 

5  Asaph  an  ceann,  agus  'n  a  dlièigh-san 
Sechariali,  an  sin  leiel,  agus  Semiramot, 
agus  lehiel,  agus  Matitiah,  agus  Ehab, 
agus  Benaiah,  agus  Obed-edom:  agus  leiel 
le  saltairibh  agus  clàrsaichibh ;  agus  Asaph 
le  c'.ombalaibh  a'  deanamh  fuaim: 

6  Benaiah  mar  an  ceudnaagus  lahasielna 
sagartan,  le  trompaidibh  a  ghnàtli  roimh 
à'rc  coimhcheangail  Dhè. 

7  An  sin  air  an  là  sin,  thng  Daibhidh 
seachad  a'  cheud  uair  an  laoidh  mholaidh 
so  do'n  Tighearn,  ann  an  làimh  Asaiph 
agus  a  bhràithrean: 
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8  Molaibh  an  Tighearn,  gairmibh  air 
'ainm,  deanaibh  a  ghnìomharan  aitiinichte 
am  measg  nan  sluagli. 

9  Seiuuibh  dha-san,  seinnibh  sailm  dha, 
hxbhraibh  air  'uile  oibribh  iongautach-san. 

10  Deauaibhse  uaiU  'n  a  ainm  naonili: 
deanadh  cridhe  na  muinntir  a  tha  'g  iarr- 
aidh  an  Tighearna  gairdeaclias. 

11  lai-raibh  an  Tighearn  agus  a  neart, 
iarraibli  a  ghnùis  a  glinàth. 

12  Cuimlniichibh  'oibrean  iongantacli  a 
rinu  e,  a  chomharan  agus  breitheauais  a 
blièil; 

13  0  sibhse  a  sliliochd  Isi'aeil  'òglaich- 
san,  sibhse  a  chlann  lacoib,  a  dhaoine 
tagiita-san. 

14  Is  esan  an  Tighearn  ar  Dia-ne ;  air 
feadh  na  talmhaiuu  uile  tlia  a  bhreithean- 
ais-san. 

15  Cuimhnichibh  an  còmhnuidh  a  choimh- 
cheaugal,  am  focal  a  dh'àithn  e  do  mhìle 
giuealach ; 

16  A  rinn  e  ri  h-Abraham,  agus  a 
uihionnan  do  Isaac; 

17  Agns  dhaingnich  e  sin  do  lacob  mar 
lagh,  do  Israel  mar  choindicheangal  bith- 
bhuan, 

18  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  mi  fearann 
Chanaain,  crannchur  bhur  u-oighreachd. 

19  An  uair  uach  robh  iad  ach  ro  thearc 
'an  àireamh,  agus  'n  an  coigrich  ann. 

20  Agus  a  chaidh  iad  o  cltiuneach  gu  cinn- 
cach,  agus  o  i'ìoghachd  gu  sluagh  eile; 

21  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith  eucoir 
a  dheanamh  orra;  agus  smachdaich  e  rìgh- 
rean  air  an  son-san; 

22  Ag  ràdh,  Na  be.anaibli  ri  m'  dhao'nibh 
ungta,  agus  air  m'fhàidhibh  na  deanaibh 
crou  sam  bith. 

23  Seinnibh  do'n  Tighearn,gach  uile  thìr; 
foillsichibh  0  là  gn  là  a  shlàinte. 

24  Cuii'ibh  a  giilòir  'an  cèill  am  measg  nan 
cinneach ;  'oibre  iongantach  am  measg  uan 
uile  shluagh; 

25  Oir  is  mòr  an  Tigliearn,  agus  ro  airidh 
air  cliù;  agus  is  aobhar  eagail  esan  os  ceann 
nan  nile  dhiathan; 

26  Oir  is  ìodholan  uile  dhiathan  nan  cinn- 
each ;  ach  is  e  'n  Tighearu  a  rinn  na  nèamhan. 

27  Tha  glòir  agus  mòralachd  'n  a  làthair; 
neart  agus  subhachas  'n  a  ionad-sau. 

28  Thugaibh  do'n  Tighearn,  siblise  fhin- 
eacha  nan  sluagh ;  thngaibh  do'n  Tigheani 
urram  agus  neart. 

29  Thugaibh  do'n  Tighearn  an  t-urram  a's 
cubhaidh  d'a  ainm :  thugaibh  tabhartas 
leibh,  agus  thigibh'n  a  làthair;  sleuchdaibh 
do'n  Tighearn  ann  am  maise  na  naomh- 
achd. 

30  Bitheadh  eagal  oirbh  'n  a  fhiannis-san, 
gach  uile  tliìr:  daingnichear  an  domhan  leis, 
air  elior  as  nach  gluaisear  e. 

31  Bitlieadh  nanèamlian  ait,  agus  deana,dh 
an  talamh  gairdeachas;agusabradh  iad  am 
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iiieas»  nan  cimieacli,  Tlia'n  Tigliearn  a' 

rìogliachadli. 

32  Beucadh  an  fhairge,  agus  a  lìin;  dean- 
adh  a'  mhachair  gairdeachas,  agus  gach  ni 
a  tha  imite. 

33  An  sin  seinnidh  craoblian  na  coille  gu 
h-àrd-ghuthach  an  làthair  an  Tighearn',  a 
chionn  gu  bheil  e  'teachd  a  thoirt  breth  air 
an  talamh. 

34  Molaibli  an  Tigheam,  oir  tha  e  maith; 
oir  gu  Ijràth  mairidh  a  thròcair. 

35  Agus  abraibhse,  Tèaruinn  sinn,  0  'Dhè 
ar  slàinte,  agus  cruinnich  r'a  chèile  sinn, 
agus  saor  sinn  o  na  cinnich,  a  chum  gu'n 
toir  sinn  moladh  do  d'ainm  naomlia-sa,  agus 
gu'n  dean  sinn  uaill  ann  ad  chliu. 

36  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn  Dia 
Israeil  gu  saoghal  nan  saoghal.  Agus 
thubhairt  an  sluagli  uile,  Amen,  agus 
chliùthaich  iad  an  Tighearn. 

37  Agus  dh'f  hàg  e  an  sin  fa  chomhair  àirce 
coimhcheangail  an  Tighearn',  Asapli  agus  a 
bhràithrean,  a  fhrithealadh  airbeulaobh  na 
h-àirce  an  còmhnnidh,  mar  a  dh'iarradh 
obair  gach  là: 

38  Agus  Obed-edom,  agus  am  bràithrean, 
ochd  agus  tri  fichead:  Obed-edom  mar  an 
ceudna,  mac  ledutuin,  agus  Hosah,  'a  aii 
dorsairibh : 

39  Agus  Sadoc  an  sagart,  agus  a  bhràith- 
rean  na  sagartan,  fa  chomhair  pàilliuin  an 
Tighearna,  anns  an  àit  àrd  a  òA'ann  an 
Gibeon, 

40  A  dh'ìobradh  ìobairtean-loisgte  do'n 
Tighearn  air  ultair  na  h-ìobairt-loisgte  a 
ghnàth,  's  a'  nihaduinn  agus  's  an  f  heasgar, 
agus  a  dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  tha 
sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tighearn',  a 
dh'àithn  e  do  Israel: 

41  Agus  maille  riu-san  Heman  agus  le- 
dutun,  agus  a'  chuid  eile  a  thaghadh,a 
ghairmeadh  air  an  ainmibh,  a  thoirt  cliu 
do'n  Tigliearn,  a  chionn  gu  hheil  a  thròcair 
bith-bhuan: 

42  Eadhon  maille  riu-san  Heman  agus 
ledutun  le  trompaidibh,  agus  le  ciombal- 
aibh,  a'  dcanamh  fuaim,  agus  lc  Ii-inneal- 
aibh  ciuil  Dhè:  agus  hha  mic  ledutuin  'n  an 
dorsairibh. 

43  Agus  dh'fhalbh  an  sluagh  uile,  gach 
duine  d'a  thigh  fèin:  agus  phill  Daibhidh  a 
bheannachadli  a  thighe  fèin. 

CAIB.  XVII. 

1  Thuirmisg  Natan  do  Dliaibi,id!i  tigli  a  Ihogail 
do  Dliia.  11  Flmair  Daihhidh  gealladh  air 
heannachdaibh  àraidh,  'w  a  shliochd.  16 
^Urnuiyh  agus  a  laoidh-yiiholaidh. 

ANIS  anuair  abha  Daibhidh  'n  ashuidhe 
'n  a  thigh,  tliubhairt  Daibhidh  vì 
Natan  am  fàidh,  Feuch,  tha  mise  a'm' 
chòmhnuidli  ann  an  tigh  seudair,  ach  fha 
àirc  coindicheangail  an  Tighearna  fo  chiiirt- 
einil)li. 

2  Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh, 
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Dean  gach  ni  a  tha  ann  ad  chridhe;  oir  tha 
Dia  leat. 

3  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thàinig 
focal  Dhè  gu  Natan,  ag  ràdh, 

4  Falbh  agus  innis  do  m'òglach  Daibhidh, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Cha  tog 
thusa  dhomhsa  tigh  gu  còrahnuidh  'ghabh- 
ail  ann: 

5  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh  ann 
an  tigh  o'n  là  air  an  d'thug  mi  nìos  Israel 
as  an  Eiphit  gus  an  là'n  diugh,  ach  bha  mi 
o  bhìith  gu  bùth,  agus  o  phàilliun  gu 
pàilliun. 

6  Ge  b'e  taobh  a  ohaidh  mi  le  b-Israel  uile 
an  do  labhair  mi  focal  ri  h-aon  de  bhreith- 
eamhnaibh  Israeil,  (d'an  d'àithn  mi  mo 
shluagh  a  bheathachadh,)  ag  ràdh,  C'ar  son 
nach  do  thog  sibh  dhomh  tigh  seudair? 

7  A  nis  uime  sin  mar  .so  their  thu  ri 
m'  sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  thug  mi  thu 
0  chrò  nan  caorach,  o  leantuinn  nan  caorach, 
gu  bhi  ann  ad  cheannard  air  mo  shluagh 
Israel : 

8  Agus  bha  mi  leat  gach  taobh  a  chaidh 
thu,  agus  ghearr  mi  as  do  naimhdean  uile 
romhad,  agus  rinn  mi  dhuit  ainm  cosmhuil 
ri  ainm  naxidaoine  mòra  a  tha  air  an  talamh. 

9  Agus  dh'orduich  mi  àite  do  m'  shluagh 
Israel,  agus  shuidhich  mi  iad,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  'n  an  àit,  agus  cha 
ghluaisear  iad  tuilleadh  ;cha  mhò  aclilaoidh- 
eas  clann  na  h-aingidheachd  iad  tuilleadh, 
mar  an  toiseach, 

10  Agus  o'n  àm  's  an  d'àithn  mi  do  bhreith- 
eamhnaibh  'ldd  os  ceann  mo  shluaigh  Is- 
raeil:  agus  ceannsaichidh  mi  do  naimhdean 
uile.  Mar  an  ceudna  tha  mi  'g  innseadh 
dhuit  gu'n  tog  an  Tighearn  tigh  dhuit. 

1 1  Agus  an  uair  a  choimhlionar  do  làithean, 
agus  gur  h-èigin  duit  triall  maille  ri  d'aith- 
richibh,  togaidh  njise  suas  do  shliochd 
a'd'  dhèigh,  a  bhitheas  de  d'  mhacaibh;agus 
daingnichidh  mi  a  rìoghachd-san. 

12  Togaidh  esan  tigh  dhomh,  agus  daing- 
nichidh  mi  a  rìgh-chaithir  gu  bràth. 

13  Bithidh  mi  a'm'  athair  dha,  agus  bith- 
idh  esan  'n  a  mhac  dhomhsa;  agus  cha  toir 
mi  mo  thròcair  air  falbh  uaith,  mar  a  thug 
mi  uaithe-san  a  bha  romhad-sa. 

14  Agus  suidhichidh  mi  e  ann  am  thigh 
agus  ann  am  rìoghachd  gu  bràth  ;  agus 
bitliidh  a  rìgh-chaithir  daingean  gu  bràth. 

15  A  rèir  nam  briatliar  so  uile,  agus  a  rèir 
an  taisbeinidh  so  uile,  mar  ain  labhair  Natan 
ri  Daibhidh. 

16  An  sin  chaidli  rìgh  Daibhidh  a  stigh, 
agus  shuidh  e  'am  fianuis  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e,  Cò  mise,  0  Thighearna 
Dhè,  agus  ciod  e  mo  thigh,  gu'n  d'thug  thu 
mi  gu  ruige  so? 

17  Agus  bu  bheag  so  a'd'  shùilibh-sa,  0 
Dhè,  oir  labhair  thu  mar  an  ceudna  mu 
thigh  do  sheirbhisich  rè  aimsir  fhada  ri 
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teachd,  agus,  tliug  tliu  meas  orm  a  rèir 
staid  duiue  àrd-iubliich,  a  Thighearna 
Dhè. 

IS  Ciod  tuilleadh  is  urrainn  Daibhidh  a 
ràdh  riut,  air  son  urraim  do  sheirbhisich? 
acli  is  aithue  dliuit  do  sheirbhiseach. 

19  A  Tliighearna,  is  ann  air  son  do  sheir- 
bliisich,  agus  a  rèir  do  chridhe  fèin  a  rinn 
thu  na  nithean  mora  so  uile,  a  chum  gu'n 
deanadh  tu  na  nithean  mòra  so  gu  lèir 
aithuichte. 

20  0  Thighearna,  eha.-n'etl  neach  ann 
cosmhuil  riutsa,  agus  cha.-n'eil  Dia  ann  ach 
thusa,  a  rèir  gach  ni  a  chuala  sinn  le'r 
cluasaibh. 

21  Agus  cia  au  cinneach  air  thalamh  cos- 
mhuil  ri  d'  slduagh  Israel,  a  chaidh  Dia  a 
shaoradh  mar  shluagh  dha  fèin,  a  dliean- 
amh  aiume  dhuit  fèin,  a  dheanamh  nithean 
mòra  agus  uamliasach  le  cinnich  f  hògradh 
roimh  do  shluagh,  a  sliaor  thu  as  an 
Eiphit? 

22  Oir  rinn  thu  do  shhiagh  Israel  'n  an 
shiagh  dhuit  fèin  gu  bràth;  agustha  thusa, 
a  Thighearn',  a'd'  Dhia  aca. 

23  A  nis  ma  ta,  a  Thigheam',  am  focal  a 
labhair  thu  mu  thimchioll  do  sheirbhisich, 
agus  mu  thimchioU  a  thighe,  daingnichear 
e  gu  bràth,  agus  dean  mar  a  thubhairt 
thu. 

24  Bitheadh  e  eadhon  air  a  dhaingneach- 
adh,  agus  àrdaichear  d'ainm-sa  gu  bràth, 
ag  ràdh,  Is  e  Tighearn  nan  sluagh  Dia 
Israeil  a's  Dia  do  Israel  :  agus  bitheadh 
tigli  Dhaibhidh  do  sheirbhisich  air  a  dhaing- 
neachadh  ad'  fhianuis. 

25  Oir  dh'f  hoillsich  thusa,  0  mo  Dhia,  do 
d'  sheirbhiseach,  gu'n  togadh  tu  tigh  dha: 
uime  sin  fhuair  do  sheirbliiseach  'n  a 
chridhe  uruuigh  a  dheanamh  a'd'  làth- 
air. 

26  Agus  a  nis,  a  Thighearn',  is  tu  fèin 
Dia,  agus  gheall  thu  do  d'  sheirbhiseach 
am  maitheas  so. 

27  A  nis  uime  sin  gu  ma  toil  leat  tigli  do 
sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum  gu'm 
bi  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis:  oir  an  uair  a 
bheannaicheas  tusa,  a  Thighearna,  beann- 
aichte  Mthidh  e  gu  bràth. 

CAIB.  XVIII. 

1  Cheannsaich  Daibhidh  na  Pldlistich,  acius 
thvg  e  na  Moabaidi  fo  chìs.  3  Bhvail  e 
Hadareser  agus  na  Sirianaidi.  9  Chuir 
Tou  a  mhac  le  tiodhlacaibh  a  dKionnsuidli 
Dhaib/iidh.  13  Chuir  Daibhidh  freiceadain 
ann  an  Edom.   15  A  luchd-dreudid. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidh  na 
Philistich,  agus  cheannsaicli  e  iad; 
agus  ghlac  e  Gat  agus  a  bhailtean  beaga  à 
làimh  nam  Philisteach. 
2  Agus  bhuail  e  Moab;  agus  bha  na  Moab- 
aich  'n  ttn  seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  tabhartais  lco. 
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3  Agus  bhuail  Daibhidh  Hadareser  rìgh 
Shobah  gu  ruig  Hamat,  an  uair  a  chaidh  e 
a  dhaingneachadh  a  thighearnais  aig  amh- 
1  ainn  Euj^hrates. 

j  4  Agus  thug  Daibhidh  uaith  mìle  carbad, 
i  agus  seachd  mìle  marcach,  ag-us  fichead 
'  mìle  coisiche:  agus  ghearr  Daibhidli  speir- 

eachan  en.ch  nan  carbad  uile,  ach  dh'fhàg  e 

dhiubh  dlighe  cheud  carbad. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadareser  rìgh 
Shobah,  mharbh  Daibhidh  de  na  Sirianaich 
dà  mhìle  ficliead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadaiu  ann 
an  Siria  Dhaniascuis;  agus  bha  na  Sirian- 
aich  'n  an  scirbhisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  tabhartais  leo.  Agus  glilèidh 
an  Tighearn  Daibhidli  gach  taobh  a 
chaidh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan  òir  a 
bh'air  seirbhisich  Hadareseir,  agus  thug  e 
iad  gu  h-Ierusalem. 

8  Agus  0  Thibat  agus  o  Chun,  bailtibh 
Hadareseir,  thug  Daibhidh  ro  nihòran 
umha,  leis  an  d'rinn  Solamh  an  fhairge 
umha,  agus  na  puist,  agiis  na  soithichean 
umha. 

9  Agus  an  uair  a  chuala  Tou  rìgh  Hamait 
gu'n  do  bhuail  Daibhidh  uile  shluagli  Ha- 
dareseir  rìgh  Shobah, 

10  Chuir  e  Hadoram  a  mhac  gu  rìgh  Dai- 
bhidh,  a  chur  fàilte  air,  agus  g'a  bheann- 
achadh,  a  chionn  gu'n  do  chog  e  'n  aghaidh 
Hadareseir,  agus  gu'u  do  bhuail  se  e;  (oir 
blia  Hadareser  a'  cogadh  ri  Tou;)  agus  leis- 
san  gach  uile  ghnè  shoithichean  òir,  agus 
aii-gid,  agus  umha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudua  choisrig  rìgh 
Daibhidh  do'n  Tighearn,  maiUe  ris  an 
airgiod  agus  an  òr  a  thug  e  o  na  cinneach- 
aibli  so  uile;  o  Edom,  agus  o  Mhoab,  agus 
o  chloinn  Amoin,  agus  o  na  Philistich,  agus 
o  Amalec. 

12  Os  bàrr,  mharbh  Abisai  mao  Sheruiah 
de  na  h-Edomaich  ann  an  gleann  an 
t-salainn  ochd  mìle  deug. 

13  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  an 
Edom;  agus  bha  na  h-Edomaich  uile  'n  an 
soirbhisich  aig  Daibhidh.  Agus  ghlèidh 
au  Tighearn  Daibhidh  gach  taobh  a 
chaidh  e. 

14  Agus  rìghich  Daibhidh  air  Israel  uile; 
agus  bha  e  a'  cur  'an  gnìomh  breitheanais 
agus  ceartais  d'a  shluagh  uile. 

15  Agus  bha  loab  niac  Sheruiah  os  ceann 
na  h-armailte;  agus  lehosaphat  mac  Ahi- 
luid  'n  a  sheanaehaidh ; 

16  Agus  Sadoc  mac  Ahituib,  agus  Ahime- 
lech  mac  Abiatair  'n  an  sagartaibh;  agus 
Sabhsa  'n  a  sgrìobhaiche; 

17  Agus  Ecnaiah  mac  lehoiada  os  ceann 
nan  Cereteach,  agus  nam  Pclctcach.  Agus 
b'iad  mic  Dhaibhidh  'bu  mhò  iubhe  mu 
thimchioll  au  rìgh. 
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CAIB.  XIX. 

1  Bìiw'n  Harìun  gu  h-olc  ri,  teachdairibh  Dliai- 
bìiidh.  6  Bkuail  loab  cLann  Amoin  agus  na 
Sirianaich  a  tliàini'i  g'an  còmìinadh.  17 
Cheannsaich  Daibhidh  na  Sirianaich. 

AGUS  au  clèigh  so  fhuair  Nahas  rìgh 
chloinn  Amoia  bàs,  agus  rìghich  a 
mhae  'n  a  àit. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidn,  Nochdaìdh 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  a 
chionii  gu'n  do  noehd  'athair-san  eaoimh- 
neas  dhomhsa.  Uime  sin  chuir  Daibhidh 
teachdairean  gu  comhfhurtachd  a  thoirt  da 
niu  thimchioU 'athar :  agus  thàinig  seirbh- 
isich  Dhaibhidh  do  fhearann  ehloiim  Amoin 
gu  Hanuu,  chum  comhf  hurtachd  a  thabh- 
airt  da. 

3  Ach  thubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun,  An  saoil  thusa  gur  ann 
a  ehum  urram  a  tliabhairt  do  d'athair  a 
chuir  Daibhidh  a  d'  ionnsuidh  luchd  comh- 
fhurtachd?  nach  anu  a  rannsachadh,  agus 
a  ghabhail  beachd  air  an  fhearann,  agus 
g'a  sgrios,  athàinig  a  sheirbhisicka'd  ionn- 
suidh? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanun  seirbhisieh  Dhai- 
bhidh,  agus  bhearr  e  iad,  agus  ghearr  e  an 
eudaeh  's  a'  mlieadhon,  gu  ruig  am  màsan; 
agus  ehuir  e  air  falbh  iad. 

ò  Agus  chaidh  daoine,  agus  dh'innis  iad  do 
Dhaibhidh  mar  a  bhuineadh  ris  na  fear- 
aibh ;  agus  chuir  esan  teachdairean  'n  an 
coinneamh,  a  ichionn  gu'n  robh  nàire  mhòr 
air  na  daoinibh:  agus  thubhairt  an  rìgli, 
Fanaibh  ann  an  lerieho  gus  am  fàs  bhur 
feusag,  agus  an  siìi  piUibh. 

€  Agus  an  uair  a  ehunnaie  elann  Amoin 
gu'n  d'rinn  siad  iad  fèin  gràineil  do  Dhai- 
bhidh,  ehuir  Hanun  agus  clann  Amoin  mìle 
tàlann  airgid  a  thuarasdalachadh  charbad 
agus  marc-shluaigh  dhoibli  à  Mesopotamia, 
agus  à  Siria-maachah,  agus  à  Sobah. 

7  Agus  thuarasdalaich  iad  dà  mhìle  dheug 
thar  fhiehead  fear,  agus  earbadan,  agus 
rìgh  Mhaaehah  agus  a  shluagh;  agus 
thàinig  iadsan  ag-us  ehampaicli  iad  fa 
chomhair  Mhedeba.  Agus  chruinnieh  clann 
Amoin  iad  fèin  'an  eeann  a  chèile  as  am 
bailtibh,  agus  thàinig  iad  chum  catha. 

8  Agus  an  uair  a  clmala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab;  agus  uile  f  heaehd  nan 
daoine  treuna. 

9  Agus  thàinig  clann  Amoin  a  maeh,  agus 
chuir  iad  an  catii  'an  ordugh  fa  chomliair 
geata  a'  bhaile :  agus  bha  na  rìghrean  a 
thàinig,  leo  fèin  anns  a'  mhachau'. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  gu'n 
Tobh  aghaidh  a'  cliatha  ris  air  a  bheulaobh, 
agus  air  a  eliùlaobh,  thagh  e  mach  cuid  de 
uile  dhaoiìvibh  taghta  Israeil,  agus  ehuir  e 
,ann  an  ordugh  catha  iad  an  agJiaidh  nan 
Sirianacli. 

11  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  tliug  e 
thairis  do  làimh  Abisai  a  bhràthar,  agus 
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chuir  iadsan  iadfèin  'an  ordugh  an  aghaidh 
chloinu  Amoin. 

12Agusthubliairte,  Mabhitheasna  Sirian- 
aich  ni's  treise  na  raise,  an  sin  cuidiehidh 
tusa  leamsa  :  ach  nia  bhitheas  clann  Amoin 
ni's  treise  na  thusa,  an  sin  cuidiehidh  mise 
leatsa. 

13  Bi  misneachail,  agus  bitheamaid  gaisg- 
eil  air  son  ar  sluaigh,  agus  air  son  bhailteaa 
ar  Dè :  agus  deanadh  an  Tighearn  au  ni  a 
tha  maith  'n  a  shìiibbh. 

14  Agus  thàinig  loab  am  fagus,  agus  an 
sluagh  a  bha  maiUe  ris,  an  aghaidh  nan  Sir- 
ianach  gu  cath;  agus  theich  iad  roimhe. 

15  Agus  an  uair  a  ehunnaic  clann  Amoin 
gu'n  do  theich  na  Sirianaich,  theich  iadsan 
mar  an  eeudna  roimh  Abisai  a  bhràthair, 
agus  chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile.  An 
sin  thàinig  loab  gu  h-Ierusalem. 

16  Agus  an  uaira  chuimaic  na  Sirianaich 
gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  chuir 
iad  teachdairean  uatha,  agus  thu^  iad  a 
mach  na  Sirianaich  a  bKaÀv  an  taobh  thall 
de'n  amhainn;  agus  c/taiV//i  Sopliach  ceaun- 
ard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  ehruinuich  e  Israel  uile,  agus 
chaidh  e  thar  lordan,  ag-us  thàinìg  eorra, 
agus  chuir  e'w  cath'  an  ordugh  'n  an  aghaidh. 
Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  an  cath  'an 
ordugh  an  aghaidh  nan  Sirianach,  chog  iad 
ris. 

18  Agnstheich  na  Sirianaich  roimh  Israel; 
agus  mharbh  Daibhidh  de  na  Sirianaich 
sheachd  mìle  carbad,  agus  dà  fhichead  mìla 
coisiche,  agus  mharbh  ,e  Sophach  ceannai-d 
na  h-armailte. 

1:9  Agus  an  uair  a  chunnaie  seirbhisieh 
HadareseÌT  gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh 
Israel,  rinn  iad  sìth  ri  Daibhidh,  agns  rinn 
iad  seirbhis  da :  agus  cha  chuidicheadh  na 
Sirianaich  le  cloinn  Amoin  tuiUeadh. 

CAIB.  XX. 

1  Theannaich  loab  Rabah  :  2  Chreaeh  Daibh- 
idh  am  baile,  agus  bhuin  e  gu  cruaidh  r'a 
shluagh.    4  Mharbhadh  Iriuir  fhamhairean. 

AGUS  aigteaclid  mu'n  cuairt  na  bliadhna, 
mu'n  àm  anns  an  tèid  iighrean  a 
mach  gu  cogadh,  tharruing  loab  a  mach 
neart  an  airin,  agus  chuir  e  fàs  duthaieh 
[  chloinn  Amoin,  agus  thàinig  e  agus  theann- 
I  aich  e  Rabah;  (ach  dh'fiian  Daibhidli  ann 
I  an  lerusalem;)  agTis  blmail  loab  Rabah, 
agus  sgrios  se  e. 

2  Agus  thug  Daibhidh  crìin  an  rìgli  bhàrr 
a  chinn,  agus  fhuair  e  cudthrom  tàlainn  òir 
\  ann,  agus  bha  clachan  luachmhor  ann;  a.gus 
j  chuireadh  e  air  ccann  Dliaibhidh ;  agus 
I  thug  e  macli  ro  mhòran  crciche  as  a'  bhaile. 
j  3  Agus  thug  e  mach  an  shiagh  a  bha  ann, 
!  agus  ghearr  e  iad  le  sàibh,  agus  le  h-inneal- 
;  aibli-bualaidli  iaruinn,  agus  le  tuaglian : 
'  agus  mar  so  bhuin  Daibhidi  ri  uile  bhailtibh 
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chloinn  Amom.  Agus  phill  Daibhidh  agus 
an  sluagh  uile  gni  h-Ierusalem. 

4  Agus  "n  a  dhèigh  so  (ih'èirich  cogadh 
anu  an  Geser  ris  na  Philistich :  an  sin 
bhuail  Sibechai  an  t-Husatach  Sipai  a  hha 
de  shliochd  an  fhamhair;  agus  cheann- 
Baicheadh  iad. 

5  Agus  bha  rìs  cogadli  ris  na  Philistich; 
agus  blmail  Elhanan  mac  lair  Lahmi,  bràth- 
air  Gholiath  a'  Ghitich,  aig  an  robh  crann  a 
slileagha  mar  gharmain  figheadair. 

6  Agus  bha  fathast  cogadh  ann  an  Gat, 
far  an  robh  fear  de  mheudachd  mhòir, 
agus  sè  meoir  aige  air  gach  làimh,  agus  sè 
air  gach  cois.  ceitliir  thar  fhicheada?^  àir- 
eamh;  agus  rugadh  esan  mar  an  ceudna 
do'n  f  hamhair. 

7  Ach  an  uair  a  thug  e  diibhlan  do  Israel, 
niharbh  louatan  mac  Shimea,  bràthair 
Dhaibhidh,  e. 

8  Rugadh  iad  sin  do'n  f  hamhair  ann  an 
Gat;  agus  thuit  iad  le  làimh  Dhaibhidh, 
agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXI. 

1  Chuir  Daihliidh  loah  gu  I'trad  àireamh:  7 
Mlii-thailinn  ari  ni  w  ri  Dia:  8  DlCaidicli 
Daihhid/i  a  pheacadh.  10  De  na  iri  nithibh  a 
diuir  Dia  fa  'chomìiair  ròghnaich  e  a'  phlàigh. 
16  Rinn  Daibkiiiìi  eadar-ghuidhe  air  son  an 
t-sluaigh.  18  Cheannaidi  e  urlar-bualaidh 
Ornain. 

AGUS  sheas  Satan  suas  an  aghaidh 
Israeil,  agus  bhrosnuich  e  Daibhidh 
gu  Israel  àireamh. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  loab,  agus 
ri  uachdaranaibh  an  t-sluaigh,  Rachaibh, 
àirmhibh  Israei  o  Bheer-seba  eadhon  gu 
Dan ;  agus  thugaibh  an  àireamh  a  m'  ionn- 
suidh-sa,  chum  gu'm  bi  fios  agam  air. 

3  Agus  f  hreagair  loab,  Gu'n  deanadh  an 
Tighearn  a  sliluagh  fèin  ceud  uair  ni's  lìon- 
mhoire  na  tha  iad.  Ach,  mo  thighearn'  a 
rìgh,  nach  iad  seirbhisich  mo  thigliearu'  iad 
uile  ?  C'ar  son  ma  seadh  a  tha  mo  thigh- 
earn  ag  iarraidh  an  ni  so  %  C'ar  son  a  bhios 
e  'n  a  aobhar  cionta  do  Israel  1 

4  Gidheadh,  bhuadhaicli  focal  an  rìgh  an 
aghaidh  loaib :  uime  sin  dh'imich  loab,  agus 
chaidh  e  air  feadh  Israeil  uile,  agus  thàinig 
e  gu  h-Ierusalem. 

6  Agus  thug  loab  uibhir  àireimh  an 
t-sluaigh  do  Dhaibhidh :  agus  bha  ann  de 
Israel  uile,  mìle  de  mhìltibh  agus  ceud  mìle 
fear  a  tharruing  claidheamh;  agus  de  ludah, 
ceithir  cheud  agus  deich  agus  tri  fichead 
mìle  fear  a  tharruing  claidheamh. 

6  Ach  Lebhi  ag-us  Beniamin  cha  d'rinn  e 
àireamh  'n  am  measg;  oir  bha  focal  an 
rìgh  gràineil  do  loab. 

7  Agus  mhi-thaitinn  an  ni  so  ri  Dia;  uime 
sin  bhuail  e  Israel. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Dia,  Pheac- 
aich  mi  gu  mòr,  a  chionn  gu'n  d'rinn  mi 
an  ni  so;  ach  a  nis,  guidheam  ort,  tlioir  air 
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falbh  cionta  do  sheirbhisich;  oirrinn  mi  gii 
ro  amaideach. 

9  Agus  labhair  an  Tigliearn  ri  Gad,  fear- 
seallaidh  Dhaibhidh,  ag  ràdh, 

10  Falbh  agus  labhair  ri  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Tri 
nithean  tha  mi  'cur  fa  d'  chomhair;  rògh- 
naieh  dhuit  fèin  aon  diubh,  chum  gu'n  dean 
mi  dhuit  e. 

11  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdli,  Gabh  do  roghainn  : 

12  Aon  chuid  tri  bliadhna  gortaidh;  no 
'bhitrimìosana'  teicheadh  roimh  do  naimli- 
dibh,  agus  claidheamh  do  naimhdean  a' 
breith  ort;  no  tri  làithean  de  chlaidheamh 
an  Tighearna,  eadhon  de'n  phlàigh,  anns  an 
ihearann,  agiis  aingeal  an  Tighearn'  a'  sgrios 
air  feadh  uile  chrìochan  Israeil :  a  nis  uime 
sin  faic  ciod  a  fhreagaireas  mi  dha-san  a 
chuir  uaith  mi. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Gad,  Tlba 
mi  aun  an  teiun  mhòir:  tuiteam  a  nis  ann 
an  làimh  an  Tighearn',  oir  is  ro  lìonmhor  a 
thròcairean;  ach  ann  an  làimh  duine  na 
tuiteam. 

14  Agus  chuir  an  Tighearn  plàigh  air 
Israel:  agus  thuit  de  Israel  deich  agus  tri 
fichead  mìle  fear. 

15  Agus  chuir  Dia  aingeal  gu  h-Ierusalem, 
chum  a  sgrios:  agus  an  uair  a  bha  e  a'  sgrios, 
dh'amhairc  an  Tighearn,  agus  ghabh  e  aith- 
reachas  a  thaobh  a.n  uilc,  agus  thubhairt  e 
ris  an  aingeal  a  bhari  sgrios,  Isleòìv  e;  cuni 
a  nis  air  do  làimh.  Agus  slieas  aingeal  an 
Tighearna  làimh  ri  urlar-bualaidh  Ornain 
an  lebusaich. 

16  AgTis  thog  Daibhidh  suas  a  shùilean, 
agus  chuimaic  e  aingeal  an  Tighcarna  'n  a 
sheasamh  eadar  talamh  agus  nèamh,  agus  a 
clilaidheamh  riìisgte  'n  a  làimh,  sìnte  mach 
os  ceann  lerusaleim:  agus  thuit  Daibhidh 
agus  seanairean  Israeil,  còmhdaichte  le 
saic-eudach,  sìos  air  an  aghaidh. 

17  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Dia,  Nach 
mise  a  dh'àithn  an  sluagh  àireamh?  Is  mise 
fèin  a  pheacaich,  agus  a  rinu  gu  ro  olc;  ach 
na  caoraich  so,  ciod  a  rinn  iadsan?  Bith- 
eadh  do  làmh,  giiidheam  ort,  a  Thighcarna 
mo  Dhia,  a'm'  aghaidh-sa,  agus  an  agh- 
aidh  tighe  m'athar ;  ach  au  aghaidh  do 
shluaigh  na  bitheadh  i,  gu  plàigh  a  chur 
orra. 

18  An  sin  dh'àithn  aingeal  an  Tighearna 
do  Ghad  a  vàdh  ri  Daibhidh,  gun  rach- 
adh  Daibhidh  suas  a  thogail  altarach  do'n 
Tighearn  ann  an  urlar-bualaidh  Ornain  an 
lebusaich. 

19  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  air  focal 
Ghaid,  a  labhair  e  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna. 

20  Agus  thionndaidh  Ornan  air  ais,  agus 
chunnaic  e  an  t-aingeal;  agus  dh'fholaicli 
a  cheathrar  mhac,  a  bha  maille  ris,  iad 
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fèin.   A  nis  bha  Oraaii  a'  bualadh  cruith- 
neaohd. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidh  Ornain,  dh'anihairc  Oruan 
agus  chunnaic  e  Daibhidh,  agus  chaidh 
e  mach  as  an  urìar-bhualaidh,  agus  chrom 
se  e  fèin  do  Dhaibhidh  le  'aghaidh  gu  làr. 

22  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Ornan, 
Thoir  dhomhsa  àit  an  urlar-bhualaidh  so,  a 
chum  gu'n  tog  mi  altair  ann  do'n  Tigli- 
eara :  air  a  làn  luach  bheir  thu  dhomh 
e,  a  chum  gu'n  caisgear  a'  phlàigh  o'n 
t-shiagh. 

23  Agus  thubhairt  Ornan  ri  Daibhidh, 
Gabh  tlmgad  e,  agus  deanadh  mo  thigh- 
earn  an  rìgh  an  ni  a  tjia  maith  'n  a  shùiHbh: 
feuch,  tha  mi  'toirt  a'  bhuair  dhuit  chum 
ìobairtean-loisgte,  agus  nan  innealan-bual- 
aidh  chum  coimaidh,  agus  a'  chruithneachd 
chum  tabliartais-bìdh;  sin  uile  tha  mi 
'tabhairt  duit. 

24  Agus  thubhairt  rìgh  Daibhidh  ri  Ornan, 
Ni  h-eadh,  ach  gu  deinihin  ceannalchidh  mi 
iad  air  an  làn  hiach ;  oir  cha  ghabh  mi  an 
ni  SLS  leatsa  gu  'thoirt  do'n  Tighearn,  agus 
cha  toir  rai  suas  ìobairteau-loisgte  gun 
chostus. 

25  Uime  sin  thug  Daibhidh  do  Ornan  air 
an  àite,  sè  ceud  secel  òir  air  thomhas. 

26  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tighearn,agus  dh'ìobair  e  ìobairtean-loisgte 
agus  ìobairtean-sìth,  agus  ghairm  e  air  an 
Tighearn;  agus  fhreagair  se  e  le  teine  o 
nèamh  air  altair  na  li-iobairt'-loisgte. 

27  Agus  dh'àithn  an  Tighearn  do'n  aingeal; 
agus  chuir  e  suas  a  chlaidheamh  a  rìs  'n  a 
thruaill. 

28  'S  an  àm  sin,  au  uair  a  clmnnaic  Daibh- 
idh  gu'n  do  f  hreagair  an  Tighearn  e  aim  an 
urlar-buahiidh  Ornain  an  lebusaich,  dh'ìob- 
air  e  an  sin: 

29  Oir  bha  pàilhun  an  Tighearn'  a  rinn 
Maois  's  an  f  hàsach,agus  altair  na  h-ìobairt'- 
loisgte  's  an  àm  siu  anns  an  àit  àrd  ann  an 
Gibeon. 

30  Ach  cha  b'urrainn  Daibhidh  dol  'n  a 
làthair,  a  dh'fhiosrachadh  de  Dhia;  oir  bha 
e  fo  eagal  air  sou  claidheimli  aiugil  an 
Tighearua. 

CAIB.  XXII. 

1  DlCulluich  Daibhidh  gu  paiU  air  son  tighe  an 
Tighearna.  6  Theagaisg  e  do  Sholamh  a 
dhleasdanas,  agus  geallaunan  Dhè  d'a  tliaobli. 
17  Thug  e  àithne  do  uachdaranaibh  Israeil  iad 
a  chuideachadh  le  Solamh. 


XXII. 


GUS  thubhairt  Daibhidh,  Is  e  so  tigh 
an  Tighearn'Dè,  agus  is  i  so  altair  na 
h-ìobairt-loisgte  do  Israel. 

2  Agus  dh'àithn  Daibhidh  na  coigrich  a 
hha  anu  am  fearann  Israeil  a  chruinneach- 
adli  au  ceann  a  clièilc;  agus  clmir  e  clach- 


pailteas  chum  taìrngean  do  chomhlaichibh 
nan  geatachan,  agus  a  chum  nan  dlùthadh; 
agus  umha  ann  am  pailteas,  gun  tomhas; 

4  AgTis  fiodh  seudair  gun  àireamh,  oir 
thug  na  Sidonaich  agus  muinntir  Thiruis 
fiodh  seudair  'am  pailteas  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Tha  Solamh 
mo  mhac  òg  agus  maoth ;  agus  an  tigh  a  tha 
ri  thogail  do'n  Tighearn,  is  còir  a  dhean- 
amh  mòr  agus  àrd,  a  chum  gu'm  bi  e 
ainmeil  agus  'n  a  aobhar  uaiU  air  feadh 
gach  uile  thìr:  uime  sin  uUuichidh  mise  fa 
'ciiomhair.  Agus  dh'uUuich  Daibhidh  gu 
pailt  roimh  a  bhàs. 

6  Agus  ghainn  e  air  Solamh  a  nihac,  agus 
dh'àithn  e  dha  tigh  a  thogail  do'n  Tigh- 
eara  Dia  Israeil. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Solamh,  A 
mhic,  air  mo  shonsa  dheth,  bha  ann  am 
aire  tigh  a  thogail  do  ainm  au  Tighearna 
mo  Dhè: 

8  Ach  tliàinig  focal  an  Tiglieara'  a  ra'  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Dliòirt  thu  mòran  fola,  agus 
rinn  thu  cogannan  mòra:  cha  tog  thu  tigli 
do  m'aium-sa,  a  chioun  gu'n  do  dliòirt  thu 
mòran  fola  air  an  talamh  a'm'  f  hianuis. 

9  Feuch,  beirear  mac  dhuit:  bithidh  esan 
'n  a  dhuiue  foistinneach,  agus  bheir  mise 
fois  dha  o  'naimlidibh  uile  mu'n  cuairt;  oir 
bithidh  Solamh  mar  ainm  air,  agus  sìth 
agus  suaimhneas  bheir  mise  do  Israel  r'a 
linn-san. 

10  Togaidh  esan  tigh  do  ra'ainm-sa;  agus 
bithidh  e  'n  a  mhac  dhomh,  agus  bithidh 
mise  a'm'  athair  dlia-san;agus  daing-nichidh 
mi  rìgh-chaithir  a  rìoghachd  os  ceann  Is- 
raeil  gu  bràth. 

1 1  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  gu'n  robh  an 
Tighearn  niaille  riut,  chum  gu'n  soirbhich 
thu,  agus  gu'n  tog  thu  tigh  an  Tighearna 
do  Dhè,  mar  a  labhair  e  mu  d'  thimchioll. 

12  A  mhàin  gu'n  tugadh  an  Tighearn 
dhuit  gliocas  agus  tuigse,  agus  gu'n  tugadh 
e  dhuit  àithne  a  thaobh  Israeil,  chum  gu'n 
glèidh  thu  lagh  an  Tighearna  do  Dhè. 

13  An  sin  soirbhichidh  tu,  ma  bheir  thu 
'n  aire  gu'n  coimhlion  thu  na  reachdan  agus 
na  breitheanais  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois  a  thaobh  Israeil:  bi  làidir,  agus 
biodh  deadh  mhisneach  agad;  na  gabh 
eagal  agus  na  bi  fo  uamhann. 

14  A  nis,  fcuch,  ann  am  theanntachd 
dh'ulluich  misc  fa  chomhair  tighe  an  Tigh- 
earna  ceud  mìlo  tàlann  òir,  agus  mìle  de 


AGUS  thubhairt  Daibhidh,  Is  e  so  tigh  mhìltibh  tàlann  airgid,  agus  de  umha  agus 
an  Tighearn'Dè,  agus  is  i  so  altair  na  de  iarunn  gun  tomlias:  (oir  tha  ro-phailteas 

ann:)  fiodh  mar  an  ceudna  agus  clachan 
dh'ulluich  mi;  ach  feudaidh  tusa  cur  riu. 

15  Mar  an  ceudna  tha  luchd-oibre  'am 
pailteas  agad,  snaidheadairean  agus  luchd 
airean  a  ghearradh  chlachan  snaidhte  a  i  saoithreachaidh  cloiche  agus  fiodha,  ag-us 
Uiogail  tighc  Dhc.  j  gach  uile  glmè  dhaoiue  tìirail  fa  chomhair 

3  Agus  sholair  Daibhidh  iarunn  ann  am  |  gach  gnè  oibre. 
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16  Air  an  òr,  an  airgiod,  agus  an  umha, 
agus  an  iarunn,  cha.-n'eil  àireamli.  Eirich 
agus  dean  romhad,  agus  gu  robh  au  Tigh- 
earn  maille  riut. 

17  Dhaithn  Daibhidh  mar  an  ceudna  do 
nachdai-anaibli  Israeil  gu  lèir,  iad  a  chuid- 
eachadh  le  Solamh  a  mhac,  og  ràdh, 

18  Nach  'eil  an  Tighoarn  bhur  Dia  maille 
ribh?  agus  nach  d'thug  e  dhuibh  suainihneas 
air  gach  taobh  i  oir  thug  e  luchd-àiteachaidh 
na  tìre  a'm'  làimh-sa;  agus  tha'n  tìr  air  a 
cìosnachadh  roimh  an  Tighearn,  agus  roimh 
a  shluagh. 

1 9  A  nis  uime  sin  socraichibh  bhur  cridhe 
agus  bliur  n-anam  a  dh'iarraidh  an  Tigh- 
earn  bhur  Dè:  èiribhse  agus  togaibh  ionad 
naorah  an  Tighearna  Dè,  chum  gu'n  toir 
sibh  steachàirc  coimhcheangail  an  Tighearn', 
agus  soithichean  naomha  Dhè,  do'u  tigh  a 
tha  r'a  thogail  do  ainm  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIII. 

1  Rinn  Daibhidh,  '»  a  sìiea.n  aois,  Solamh  'ra  a 
righ.  3  Aireamh  tian  LebhilJieach.  7  Teagh- 
laicJìean  nan  Gersonarli.  12  Mic  Choìiait. 
21  Mic  Mherari.  24  Dreuchd  nan  Lebìiilh- 
eadi. 

ANIS  an  uair  a  bha  Daibhidh  sean  agus 
làn  de  làithibh,  rinn  e  Solamh  a  mhac 
'n  a  rìgh  air  Israel. 

2  Agus  chruinnich  e  'n  ceann  a  chèile 
ceanuardan  Israeil  uile,  agus  na  sagartan 
agus  na  Lebhithich. 

3  Agus  dh'àirmheadh  na  Lebhithich  o  aois 
dheich  bliadhna  fichead  ag"us  os  a  cheann: 
agus  b'e  an  àireamh  air  an  cinn,  duin'  air 
dhuine,  ochd  niìle  deug  thar  f  hichead. 

4  Dhiubh  sin  hlm  ceithir  mìle  fichead  gu 
obair  tighe  an  Tighearn'  a  chur  air  a 
h-aghaidh,  agus  sè  mìle  'n  an  luchd-riagh- 
laidh  agus  'n  am  breitheamhnaibh: 

5  Agus  ceithir  mìle  'n  an  dorsairibh;  agus 
ceithir  niile  a'  cliùthachadh  an  Tighearn' 
leis  na  h-innealaibh  a  rinn  Daihltidh  gu 
cliiithachadh. 

6  Agus  roinn  Daibhidh  iad  'n  an  roinnibh 
eadar  mhacaibh  Lebhi,  eadhon  Ohersoin, 
Chohait,  agus  Mherari. 

7  De  na  Gersonaich ;  Laadan  agus  Simei. 

8  Mic  Laadain ;  lehiel  an  ceann,  agus  Set- 
am,  agus  loel,  triuir. 

9  Mic  Shimei;  Selomit,  agus  Hasiel,  agus 
Haran,  triuir.  ^'iad  sia  cinn  aithrichean 
Laadain. 

10  Ag-us  mic  Shimei;  lahat,  Sidsa,  agus 
leus,  agus  Beriaa.  .S'iad  sin  mic  Shimei, 
ceathrar. 

11  Agus  b'e  lahat  anceann,  agus  Sidsa  an 
dara  fear:  ach  cha  robh  mòran  mhac  aig 
leus  agus  Beriah;  uinie  sin  bha  iad  ann  an 
aon  àireamh,  a  rèir  tighe  an  aithrichean. 

12  Mic  Chohait;  Amram,  Itsar,  Hebron, 
agus  Udsiel,  ceathrar. 

1.3  Mic  Amraim;  Aaron  agus  Maois;  agus 
dhealaicheadh  Aaronchum  gu'n  naombaich- 
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eadh  e  na  nithean  ro  naomha,  e  fèin  agus  a 
mliic  gu  bràth,  gu'n  loisgeadh  e  tuls  an 
làthair  an  Tighearna,  gu'm  fritheileadh  e 
dha,  agus  gu'm  beannaicheadh  e  'ainm  gu 
bràth. 

14  A  nis  mu  thimchioll  Mhaois  òglaich 
Dhè,  bha  a  mhic  air  an  ainmeachadh  de 
thrèibh  Lebhi. 

15  Mic  Mhaois;  Gersom  agus  Elieser. 

16  Mic  Ghersoim;  Ssbuel  an  ceann. 

17  Agus  b'iad  mic  Elieseir;  Rehabiab  aa 
ceann.  Agus  cha  robh  aig  Eiieser  mic  sara 
bith  eile;  ach  bha  mic  Rehabiah  ro  lìon- 
mlior. 

18  Mic  Itsair;  Selorait  an  ceann. 

19  Mic  Hebroin;  leriah  an  ceud  fhear, 
Amariah  an  dara,  lahasiel  an  treas,  agus 
lecameam  an  ceathramh. 

20  Mic  Udsieil;MicahanceudyA«ar,  agus 
lesiah  an  dara. 

21  Mic  Mherari;  Machli  agus  Musi:  raic 
Mhachli;  Eleasar  agus  Cis. 

22  Agus  f  huair  Eleasar  bàs,  agus  cha  robh 
mic  aige,  ach  a  mhàin  nigheanan:  agus 
ghabh  am  bràithrean  raic  Chis  iad. 

23  Mic  Mhusi ;  Machli,  agus  Eder,  agus 
lereraot,  triuir. 

24  ^'iad  sin  mic  Lebhi,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  cinn  nan  aithrichean  mar  a 
dh'àirmheadh  iad  le  àireamh  an  ainmean 
air  an  cinn,  a  rinn  obair  seirbhis  tighe  an 
Tighearn',  o  aois  fhichead  bliadhna  agus  os 
a  cheann. 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh,  Tha'n  Tigh- 
earn  Dia  Israeil  air  toirt  fois  d'a  shluagh, 
agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann  an  le- 
rusalem  gu  bràth. 

26  Agus  mar  an  ceudna  a  thaobh  nan  Le- 
bhitheach,  cha  hMva.  pàilliun  aca  ni's  mè 
r'a  iomchar,  agus  uile  shoithicheau  a  sheir- 
bhis. 

27  Oir  le  briathraibh  deireannach  Dhai- 
bhidh  dh'àirmheadh  na  Lebhithich  o  aois 
fhichead  bliadhna  agus  os  a  cheann: 

28  A  chionn  gu'm  Ue  an  dreuchd-san  bhi 
fo  làimh  mhac  Aaroin,  fa  chomhair  seirbhis 
tighe  an  Tighearn',  anns  na  cùirtibh,  agus 
anns  na  seòmraichibli,  agus  ann  an  glanadh 
nan  uile  nithean  naomha,  agus  aìin  an 
obair  seirbhis  tighe  Dhè; 

29  Araon  fa  chomhair  an  araia  thaisbean- 
aidh,  agus  fa  cliomhair  na  mine  mìne  chum 
tabhartais-bìdh,  agus  fa  chomhair  nam 
breacagan  neo-ghoirtichte,agus  fa  chomhair 
nan  nithean  a  dheasaichear  's  an  agliann 
agus  a  ròistear,  agus  fa  chomhair  gach  uile 
ghnè  tomhais  agus  meud; 

30  Agus  a  chum  seasamh  gach  maduinn  a 
thoirt  buidheachais  agus  cliu  do'n  Tighearn, 
agus  mar  an  ceudna  mu  fheasgar; 

31  Agus  a  chura  gach  ìobairt-loisgte 
thoirt  suas  do'n  Tighearn,  air  na  sàbaidibh, 
agus  air  na  gcalaichibh  nuadh',  agus  air  na 
fèillibh  suidhichte,  ann  an  àireamh,  a  rèir 
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na  riaghailt'  a  dh'àithneadh  dhoibh  a  ghnkth 
an  làthair  an  Tighearna. 

32  Ag-us  a  chum  gu'n  gleidheadh  iad 
ciìram  pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus 
cùram  an  ionaid  naoimh,  agus  cùram  mhac 
Aaroin  am  bràithrean,  ann  au  seirbhis  tighe 
an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Boinneadh  mic  Aaroin  le  crannchur  'ra  an 
ceithir  huidìinibh  thar  fhirhead.  20  Roinn- 
eadh  a'  chuid  eile  de  mliacaibh  Lebhi  le 
crannckur. 

AGUS  is  iad  so  roinnean  mhac  Aaroin. 
Mic  Aaroin;   Nadab,  agus  Abihu, 
Eleasar,  agus  Itamar. 

2  Ach  fhuair  Nadab  agiis  Abihu  bàs 
roimh  an  athair,  agus  cha  robh  clann  aca: 
uime  sin  f  hritheil  Eleasar  agus  Itamar  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

3  Agus  roinn  Daibhidh  iad,  araon  Sadoc 
de  mhacail)h  Eleasair,  agus  Ahimeltch  de 
mhacaibh  Itamair,  a  rèir  an  àireimh  'n  an 
seirbhis. 

4  Agus  fhuaradh  mic  Eleasair  ni's  lìon- 
mhoire  'n  am  prìonih  dhaoinibh  na  mic 
Itamair;  agus  mar  so  roinneadh  iad:  De 
mhacaibh  Eleasair  bha  sè  prìomh  dhaoine 
deug,  a  rèir  tighe  an  aithrichean;  agus  de 
mhacaibh  Itamair  ochdnar,  a  rèir  tiglie  an 
aithricheau. 

6  Ag-us  roinneadh  iad  le  crannchur,  iad 
so  leo  sin;  oir  bha  uachdarain  an  ionaid 
naoimh,  agus  uachdarain  nam  breitheamh- 
nan,  de  mhacaibh  Eleasair  agus  de  mhac- 
aibh  Itamair. 

6  Agus  sgrìobh  Semaiah  mac  Netanoeil 
an  sgrìobhaiche,  duine  de  na  Lebhithich 
iad,  'am  fianuis  an  rìgb,  agus  nan  uachda- 
ran,  ag-us  Shadoic  an  t-sagairt,  agus  Ahi- 
meleich  mhic  Abiatair,  agus  cheann  aith- 
richean  nan  sagart  agus  nau  Lebhitheach; 
aon  phrìonih  thigh  air  a  ghabhail  air  son 
Eleasair,  agus  aon  air  a  ghabhail  air  sou 
Itamair. 

7  Agus  thàinig  a'  cheud  chrann  a  mach  do 
lehoiarib,  an  dara  do  ledaiah, 

8  An  treasa  do  Harim,  an  ceathramh  do 
Sheorim, 

9  An  cùigeamh  do  Mhalchiah,  an  sèath- 
amh  do  Mhiamin, 

10  An  seaclidamh  do  Hacots,  an  t-ochd- 
amh  do  Abiah, 

11  An  naothamh  do  lesua,  an  deicheamh 
do  Shecaniah, 

12  An  t-aon  deug  do  Eliasib,  an  dara 
erann  deug  do  lacim, 

13  An  treas  deug  do  Chupah,  an  ceath- 
ramh  deug  do  lesebeab, 

14  An  cùigeamh  deug  do  Bhilgah,  an 
sèathamh  deug  do  Imer, 

15  An  seachdamh  deug  do  Hedsir,  an 
t-ochdamh  deug  do  Aphses, 

Ifi  Au  naothamh  deug  do  Phetahiah,  am 
ficheadamh  do  lehesecel, 
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17  An  t-aon  thar  fhichead  do  lachin,  an 
dara  thar  fhichead  do  Ghamul, 

18  An  treasthar  fhichead  do  Dhelaiah,  an 
ceatliramh  thar  fhichead  do  Mliaasiah. 

19  B'e  sin  an  àireamh  a  rèir  an  seirbhis 
chum  teaclid  a  steach  do  thigh  an  Tigh- 
earna,  a  rèir  an  gnàtha,  fo  làimh  Aaroin 
an  athar,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  Dia 
Israeil  dha. 

20  Agus  a  thaobh  a'  chuid  eile  de  mhac- 
aibh  Lebhi:  de  mhacaibh  Amraim;  Subael: 
de  mhacaibh  Shubaeil;  lehdeiah. 

21  A  thaoìih  Rehabiah:  de  mhacaibh  Re- 
habiah,  an  ceud  f  hear  Isiah. 

22  De  na  h-Itsaraich;  Selomot:  de  mhac- 
aibh  Shelomoit;  lahat. 

23  Agns  raic  Hebroin ;  leriah  an  ceud 
fhear,  Amariah  an  dara,  lahasiel  an 
treasa,  lecameam  an  ceathramh. 

24  De  mhacaibh  Udsieil;  Micah:  de  mhac- 
aibh  Mhichah;  Samir. 

2.5  B'e  bràthair  Mhichah  Lsiah:  de  mliac- 
aibh  Isiah;  Sechariah. 

26  Biad  mic  Mherari,  Machli  agus  Musi: 
mic  laasiah;  Beno. 

27  Mic  Mherari  le  laasiah ;  Beno,  agus 
Soham,  agus  Sachur,  agus  Ibri. 

28  0  Mhachli  thàinig  Eleasar,  aig  nach 
robh  mic  sam  bith. 

29  A  thaobh  Chis:  mic  Chis;  lerahmeel. 

30  Agus  niic  Mhusi;  Machh,  agus  Eder, 
agus  lerimot.  ^'iad  sin  mic  uau  Lebhith- 
each,  a  rèir  tighe  an  aithrichean. 

31  Agus  chuir  iad  sin  mar  an  ceudna 
crannchur  fa  chomhair  am  bràithrean  mhac 
Aaroin,  'am  fianuis  Dhaibhidh  an  rìgh, 
agus  Shadoic,  agus  Ahimeleich,  agus 
cheann  aithrichean  nan  sagart  agus  iiaa 
Lebhitheach,  eadhon  ciun  nan  aithrichean 
fa  chomhair  am  bi-àithrean  a  b'òige. 

CAIB.  XXV. 

1  Aireamh  agus  dreuchd  an  luchd-fritliealaidh. 
8  Eoinneadh  iad  le  cranndLur  'n  an  ceitìiir 
huidhnihh  thar  fhichead. 

OS  bàrr,  chuir  Daibhidh  agus  ceann- 
ardan  an  t-sluaigh  air  leth  fa  chomh- 
air  na  seirbhis  de  mhacaibh  Asaiph,  agus 
Hemain,  agus  ledutuin,  daoine  a  dheanadh 
fàidheadaireachd,  le  clàrsaichibh,  le  salt- 
airibh,  agus  le  ciombalaibh.  Agiis  b'e 
àireamh  an  luchd-frithealaidh,  a  rèir  an 
seirbhis: 

2  De  mhacaibh  Asaiph ;  Sachur,  agus  lo- 
seph,  agns  Netaniah,  agus  Asarelah,  mio 
Asaiph,  fo  làimh  Asaiph,a  bhari  fàidhead- 
aireachd  a  rèir  àithne  an  rìgh. 

3  0  ledutun:  mic  ledutuin;  Gedaliah, 
agus  Sei'i,  agus  lesaiah,  agus  Simei,  agus 
Hasabiah,  agus  Matitiah,  sèathnar  fo  làinih 
aa  athar  ledutuin,  a  bha  ri  fàidheadair- 
cachd  le  clàrsaich  a  thoirt  buidheachais 
agus  cliu  do'n  Tighearn. 

4  0  Heman:  mic  Hemain;  Buciah,  Mata- 
niah,  Udsiel,  Sebuel,  agus  lerimot,  Han- 
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aniah,  Hanani,  Eliatah,  Gidalti,  agus  Ro- 
mamti-eser,  losbecasah,  Maloti,  Hotir, 
Mahasiot : 

5  B  iad  sin  uile  mic  Hemain,  f hir-seallaidh 
an  rìgh.  ann  am  briathraibh  Dhè,  chum  an 
adharc  a  thogail  suas.  Agus  thug  Dia  do 
Heman  ceithir  mic  dheug  agus  tri  nigh- 
eanan. 

6  Bha  iad  so  uUe  fo  làimh  an  athar,  fa 
chomhair  laoidhean  tighe  Dhè,  le  ciombal- 
aibh,  saltairibh,  agus  dàrsaichibh,  chum 
seirbhis  tighe  Dhè,  fo  làimh  an  rìgh, 
Asaiph.  Hemain  agus  leduturn. 

7  Agus  b'e  an  àireamh  maille  r'am  braith- 
ribh,  a  fhuair  iunnsachadh  air  laoidhibh  an 
Tigheama.  eadhon  iadsan  uile  a  bha  tùrail, 
dà  cheud,  eeithir  fichead  agus  ochdnar. 

S  Agus  chuir  iad  craniichur,  buidheann  an 
aghaidh  buidhne,  am  beag  co  mhaith  ris  a' 
nitiòr.  an  t-oid-immsaich  co  mhaith  ris  an 
fhogUumach. 

9  Agus  thàinig  an  ceud  chrannchur  a  mach 
air  Asaph,  do  losqjh:  an  dara  do  Gheda- 
liah,  dha  fèin  agus  d'a  bhràithribh  agus  da 
mhacaibh,  dà  f  bear  dheug: 

10  An  treas  do  Shachur,  d'a  mhacaibh  agus 
d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug: 

11  An  ceathramh  do  Isri,  d'a  mhacaibh 
agus  da  bhràithribh,  dà  f hear  dheug: 

12  An  cìiigeamh  do  Xetaniah,  d"a  mhac- 
aibh  agus  d  a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug: 

13  An  sèathamh  do  Bhuciah,  d"a  mhacaibh 
agus  d"a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

14  An  seachdamh  do  lesarelah,  d'a  mhac- 
aibh  -c^s  d"a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

1- 5  An  t-ochdamh  do  lesaiah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug: 

16  An  naothamh  do  Mhataniah,  d"a  mhac- 
aibh  agus  d"a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

17  An  deicheamh  do  Shimei,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhràithnbh,  dà  f  hear  dheug-. 

15  An  t-aon  deug  do  Asareel,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

19  An  dara  crannchur  deugdo  Hasabiali, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear 
dheug: 

20  An  treas  deng  do  Shubael,  d'a  mhacaibh 
agus  d"a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

21  An  ceathramh  deug  do  Mhatitiah.  d'a 
mhacaibh  agus  d"a  bhràithi-ibh,  dà  fhear 
dheug: 

22  An  cìdgeamh  deug  do  lerimot,  d'a 
mhacaibh  agus  d"a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

23  An  sèathamh  deug  do  Hananiah,  d'a 
mhacaibh  agus  d"a  bhraithribh,  dà  fhear 
dheug: 

2-  t  An  seachdamh  deug  do  losbecasah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

2.5  An  t-ochdamh  deug  do  Hanani,  d'a 
mhacaibh  agus  d"a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

26  An  naothamh  deug  do  Mhaloti,  d'a 
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mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 

j  dheug: 

I  27  Am  ficheadamh  do  EHatah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  blu^ithribh,  dà  f  hear  dheug: 

'  2S  An  t-aon  thar  fhichead  do  Hotir.  da 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 

i  dheug: 

I  29  Aii  dara  thar  f  h^chead  do  Ghidalti,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bjràithribh,  dà  f  hear 

dlieug: 

30  An  treas  thar  f  hichead  do  Mhahasiot, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear 
dùeug: 

31  An  ceathramh  thar  f  hichead  do  Romam- 
tieser,  d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhi-àithribh,  dà 

I  f  hear  dheug. 

I  CAIB.  XXVI. 

1  Roinnean  nan  dorsair.  13  Tlnlgeadhcroinn 
air  soìi  nan  gecUaehan.  20  Ghabh  na  Lebìi- 
iiliich  cùram  ionmhasan  iighe  Dhè,  agus  ion- 
mhasan  nan  nùhean  naomha. 

\  THAOBH  roinnean  uan  dorsair:  de 
j\.  na  Corhaich,  Meselemiah  mac  Chore, 
de  mhacaibh  Asaiph. 

1  2  Agus  mic  Mheselemiah;  Sechariah  an 

'  ceud-ghin  lediael  an  dara,  Sebadiah  an 

[  treas'.Iatniel  an  ceathramh, 

i  3  Elam  an  cìiigeamh,  lehohanan  an  sèath- 

I  amh,  Elioenai  an  seaehdamh. 

i  4  Agus  mic  Obed-edoim ;  Semaiah  an 
ceud-ghin,  lehosabad  an  dara,  loah  an 
treas',agus  Sacar  an  ceathramh,  agus  Xe- 
taneel  an  cùigeamh, 

1  5  Amiel  an  sèathamh,  Isachar  an  seachd- 
amh,  Peultai  an  t-ochdamh;  oir  bheann- 
aich  Dia  e. 

6  Agus  do  Shemaiah  a  mhac  rugadh  mic, 
a  bha  'riaghladh  tighe  an  athar:  oir  bu 
daoine  treuna  iad. 

7  Mic  Shemaiah;  Otni,  agus  Rephael, 
agus  Obed,  Elsabad:  agus  biad  am  bi-àith- 
rean,  daoine  gaisgeil,  Eiihu  agus  Semachiah. 

8  lad  sin  uile  de  mhacaibh  Obed-edoim : 
iad  fèin,  agus  am  mic,  agus  am  bràithrean, 
daoine  comasach  ann  an  neart  fa  chomhair 
na  seirbhis,  "n  an  tri  fichead  agus  a  diià,  o 
Obed-edom. 

9  Agus  bha  aig  Meselemiah  mic  agus 
bràithrean,  daoine  gaisgeil,  ochd  fir  dheug. 

10  Agus  bha  aig  Hosah,  de  chloinn  Mhe- 
rari,  mic :  Simri  an  ceann :  (oir  ged  nach 
b"e  an  ceud-ghin,  gidheadh  rinn  'athair  e 
'n  a  cheann : 

1 1  Hilciah  an  dara  fear,  Tebahah  an  treas', 
Sechariah  an  ceathramh:  uile  mhic  agus 
bhràithrean  Hosah  tri  deug. 

12  Dhiubh  sin  bha  roinnean  nan  dorsair, 
eadhon  de  na  prìomh  dhaoinibh  a  bha  ri 
faire  fa  chombair  am  bràithrean,  gu  frith- 

:  ealadh  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

13  Agus  tliilg  iad  croinn,  am  beag  co 
mhait'h  ris  a'  mhòr,  a  rèir  tighe  an  aithrich- 
ean,  air  son  gach  geata. 

14  Agus  thuit  an  crannchur  a  làimh  na 
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h-àird'  an  ear  air  Selemiah :  agus  thilg  iad 
croinn  air  son  a  mhic  Sccliariaii,  (coniliair- 
liche  glic,)  agus  tliàinig  a  chraunchur-san  a 
mach  niu  thuath. 

15  Do  Obed-edom  mu  dheas,  agus  d'a 
mhacaibh  tigh  Asupim. 

16  Do  Shupim  agus  do  Hosah  a  làimh  na 
h-àird'  an  iar,  maille  ris  a'  glieata  Salechet, 
làimh  ri  cruaidhrathad  na  h-uchdaich,  faire 
fa  chomhair  faire. 

17  Air  an  taobh  an  ear  hha  sèathnar  Lebh- 
itheacli,  air  an  taobh  mu  tliuath  ceatlirar 
gach  là,  air  an  taobh  mu  dheas  ceatlirar 
gach  là,  agus  air  taobh  Asupim  dithis  agus 
ditliis. 

18  Aig  Parbar  a  làimh  na  h-àird'  an  iar, 
ceatlirar  aig  a'  cliruaidh-rathad,  agus  dithis 
aig  Parbar. 

19  Is  iad  sin  roinnean  nan  dorsair  de 
mhacaibh  Chore,  agus  de  mhacaibh  Mlie- 
rari. 

20  Agus  de  na  Lebhithich,  hha  Ahiah  os 
ceann  ionmliasan  tighe  Dhè,  agus  os  ceann 
ionmhasan  nan  nithean  uaomha. 

'il  A  thadbh  mhac  Laadain:  mic  a'  Gher- 
sonaichLaadain,prìomhaithrichean,ea6?Aow 
o  Laadan  an  Gersonach  hlui  lehieli.  l 

22  Mic  lehieli ;  Setam,  agus  loel  a  bhràth- 
air,  a  hha  os  ceann  ionmhasan  tighe  an 
Tighearna. 

23  De  na  Hamramaich,  de  nah-Idsaraich, 
de  na  Hebronaich,  agus  de  na  h-Udsielich. 

24  Agus  hha  Sebuel  mac  Ghersoim,  mhic  , 
Mhaois,  'n  a  àrd  riaghlair  air  na  h-ion- 
mhasaibh. 

25  Agus  a  bhràithrean  le  Elieser;  Rhe- 
habiali  a  mhac,  agus  lesai  h  a  mhac-san, 
agus  lorani  a  mhac-san,  agui  Sichri  a  mhac- 
san,  agus  Selomit  a  iihac-san. 

26  -B'e  Selomit  so  ygus  a  bhràithrean,  a  1 
hha  os  ceann  uile  ioi  nhasan  nan  nithean  1 
coisrigte,  a  choisrig  Daibliidh  an  rìgh,  agus 
cinn  nan  aithricliean,  agus  an  ceannardan 
mhìltean  agus  cheud,  agus  ceannardan  an 
t-slòigh. 

27  As  na  cathaibh  agus  as  p.a  creachaibh 
choisrig  iad  tabhartais  a  ckàradh  tighe  an 
Tighearna. 

28  Agus  gach  uile  ni  a  choisrig  Samuelam 
fear-seallaidh,  agus  Saul  mac  Chis,  agus 
Abner  mac  Neir,  agus  loab  mac  Sheruiali ; 
agus  ge  b'e  neach  a  choisrig  ni  air  hith, 
hha  sin  fo  làimh  Shelomit  agus  a  bhi'àith- 
rean. 

29  De  na  h-Idsaraich,  hha  Chenaniah  agus 
a  mhic  fa  chomliair  nan  gnothuichean  o'n 
leth  muigh  os  ceann  Israeil,  'n  an  luchd- 
riaghlaidli  agus  'n  am  breitheamhnaibh. 

30  De  na  Ilebronaich,  hha  Hasabiah  agus 
a  bliràithrean,  daoine  gaiscgil,  mìle  agus 
seachd  ccud  fear,  'n  an  luclid-riaghlaidh  air 
Israel  air  an  taobh  so  de  lordan  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar,  ann  an  uile  glinotliuichibh  an  1 
Tighearn',  agus  ann  an  seirbhis  an  rìgh.  i 
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31  De  na  Hebronaich,  Ve  leriah  ceann 

nan  Hebronach  a  rèir  ghinealach  'aithrich- 
ean.  Anns  an  dà  f  hicheadamli  bliadhna  de 
rìoghachadh  Dhaibhidh  dh'iarradh  iad, 
agus  fhuaradh  'n  am  measg  daoine  treuna 
ann  an  laser  Ghilead. 

32  Agus  a  bhràitlirean,  daoine  gaisgeil,  dà 
mhìle  agus  seachd  ceud,  cinn  nan  teaghlach: 
agus  rinn  Daibhidh  iad  'n  an  riaghlairibh 
os  ceann  nan  Reubeneacli,  agus  nan  Gadach, 
agus  leth-thrèibli  Mhanaseli,  anns  gach  ni 
a  bhuineadh  do  Dhia,  agus  ann  an  gnoth- 
uichibh  an  rìgh. 

CAIB.  XXVII. 
\  An  dà  cheannard  dheur/  a  fhrilheil  dd'n  rìyh 
mìos  air  mhìos  air  fcadh  uile  mìàos  na 
Uiadhna.    16  Ceannardan  tlireubk  Imatil, 
25  Luchd-dreucìid  Dhaiìjliidli. 

ANIS  hha  clann  Israeil,  a  rèir  an 
àireimh,  eadhon  cinn  nan  aithrichean, 
agus  na  ceannardan  mhìltcan  agus  cheud, 
agus  an  luchd-riaghlaidh,  a"  frithealadh  do'n 
rìgh  anns  gach  cùis  a  hhuineadh  do  na 
roinnibh,  a  bha  'teachd  a  steach  agus  a'  dol 
a  mach  mìos  air  mhìos,  air  feadh  uile  mhìos 
na  bliadhna:  anns  gach  roinn  hha  ceithir 
mìle  fichead  fear. 

2  Os  ceann  na  ceud  roinne,  fa  chomhair 
a'  cheud  mhìos,  lasobeam  mac  Shabdieil : 
agus  'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mìle  fichead. 

3  De  chloinn  Pheres  hha  ceann  uile 
cheannardan  an  t-slòigh  fa  chomhair  a' 
cheud  mhìos. 

4  Agus  os  ceann  roinn  an  dara  mìos  hha 
Dodai  an  t-Ahohach,  agus  air  a  roinn-san 
Ve  Miclot  am  fear-riaghlaidh:  agus  'n  a 
roinn-san  mar  an  ceudna  hha  ceithir  mìle 
fichead. 

5  B'e  treas  ceannard  an  t-slòigh,  fa  chomh- 
air  an  treas  mìos,  Benaiah  mac  lehoiada, 
àrd  shagairt:  agus  'n  a  roinn-san  hlia  ceithir 
mìle  fichead. 

6  So  am  Benaiah  ud  a  bha  treun  am  measg 
an  deich  thar  fhichead,  agus  os  ceann  an 
deich  thar  fhichead:  agus  'n  a  roinn-san 
hha  Amisabad  a  mhac. 

7  Be  'n  ceathramh  ceannard,  fa  chomhair 
a'  cheathramh  mìos,  Asahel  bràthair  loaib, 
agus  Sebadiah  a  mhac  'n  a  dhèigh:  agus 
'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mìle  fichead. 

8  B'e  'n  cùigeamh  ceannard,  fa  chomhair 
a'  chùigeanih  mìos,  Samhut  an  t-Israhach: 
agus  'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mìle  fich- 
ead. 

9  B'e  'n  sèathamh  ceannard,  fa  chomhair 
an  t-sèathamh  mìos,  Ira  mac  Iceis,  an 
Tecothach:  agus  'n  a  roinn-san  hha  ceithir 
mìle  fichead. 

10  Be  'n  seachdamh  ceannard,  fa  chomh- 
air  an  t-seachdamh  mìos,  Heles  am  Pelonach 
de  chloinn  Ephraini:  agus  'n  a  roinn-san 
hlia  ceithir  mìle  fichead. 

1 1  Be  'n  t-ochdamh  ceannard,  fa  chomh- 
air  an  ochdamh  mìos,  Sibecai  an  t-Husatach 
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de  na  Sarhaich:  agus  "n  a  roinn-san  hha 
ceithir  mìle  fichead. 

12  B'en  naothamh  ceannard,  fa  chomhair 
an  naotliamh  mìos,  Abieser  an  t-Anetotach 
de  cliloiim  lanin:  agus  'u  a  roinu-san  hha 
ceithir  mìle  fichead. 

13  B'en  deicheamh  ceannard,  fachomhair 
an  deicheamh  mìos,  Maharai  an  Netopliat- 
ach  de  na  Sarhaich:  agus  'n  a  roinn-san  6Aa 
ceithir  mìle  fichead. 

14i?Vn  t-aou  ("/i(?aH  «ar6?dei-.g,fachomhair 
an  aon  mhìos  deug,  Benaiah  am  Piratonach 
de  chloinn  Ephraim:  agus  'n  a  roinn-san 
ì)ha  ceithir  mìle  ficliead. 

loB'en  dara  ceannard  deug,  fa  chomhair 
an  dara  mìos  deug,  Heldai  an  Netophatach 
o  Otniel:  agus  'u  a  roinn-san  hha  ceithir 
mìle  fichead. 

16  Os  bàrr,  os  ceann  threubh  Israeil:  Ve 
ceanuard  nan  Reubeneach,  Elieser  mac 
Shiclu-i:  nan  Simeouach,  Sephatiah  mac 
Mhaachah: 

17  Nau  Lebhitheach,  Hasabiah  mac  Che- 
mueil:  nan  Aaronach,  Sadoc: 

18  Ccannard  ludah,  Elihu  aon  de  bhràith- 
ribh  Dhaibhidh:  ceannard  Isachair,  Omri 
mac  Mhichaeil: 

19  Shebuluin,  Ismaiah  mac  Obadiah: 
ceannard  Naphtali,  lerimot  mac  Asrieil; 

20  Ceannard  chloinn  Ephraim,  Hosea  mac 
Asasiah:  leth-thrèibh  Mhanaseh,  loel  mac 
Phedaiah. 

21  Ceannard  leth-thrèibh  Mhanaseh  ann 
an  Gilead,  Idomac  Shechariah:  Bheniamin, 
lasiel  mac  Abneir: 

22  Dhain,  Asareel  mac  lerohaim.  .S'iad 
sin  ceannardan  threubh  Israeil. 

23  Ach  cha  do  ghabh  Daibhidh  an  àir- 
eamh  o  aois  fhichead  bliadhna  agus  foidhe; 
a  chionn  gu'n  dubhairt  an  Tighearn,  gu'n 
deanadh  e  Israel  lìonmhor  mar  reultan  nan 
nèamh. 

24  Thòisich  loab  mac  Sheruiah  air  àir- 
eamh,  ach  cha  do  chrìochnaich  e,  a  cliionn 
gu'n  robh  air  a  shon  so  fearg  an  aghaidh 
Israeil ;  cha  mhò  'chuireadh  sìos  an  uibhir 
ann  an  àireamh  eachdraidh  rìgh  Daibh- 
idh. 

25  Agus  os  ceann  ionmhasan  an  rìgh  hha 
Asmabhet  mac  Adieil:  agus  os  ceann  nan 
tigh-tasgaidh  anns  na  machairibh,  anns  na 
mòrbhailtibh,  agus  anns  na  fritli-bhailtibh, 
agus  anns  na  tùraibh,  hha  lehonatan  mac 
Udsiah. 

26  Agus  os  an  ceann-san  a  rinn  obair  na 
macharach,  ann  an  treabhadh  an  f  hearainn, 
hha  Esi"i  mac  Cheluib. 

27  Agus  os  ceann  nam  fìon-lios  hha  Simei 
an  Ramatach:  os  ceann  toraidh  nam  fìon- 
lios,  fa  chomhair  nam  fìon-thaisgeach,  hlta 
Sabdi  an  Siphmitheach. 

28  Agus  os  ceann  nan  craobh  olaidh  agus 
nan  craobh  sicomoir  a  hlia  's  na  còmh- 
nardaibh  ìosal  hha  Baal-hanan  an  Gede- 
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reach:  agus  os  ceann  nan  taisgeach  olaidh 
hha  loas. 

29  Agus  os  ceann  a'  chruidh  a  bha  air  feur 
ann  an  Saron  hha  Sitrai  an  Sarouacli:  agus 
os  ceann  a'  chruidh  auns  ua  gleanntaibh 
hha  Saphat  mac  Adlai. 

30  Os  ceaun  uan  càmhal  mar  an  ceudna 
hha  Obil  an  t-Ismaeleach :  agus  os  ceann 
nan  asal  hha  lehdeiah  am  Meronotach. 

31  Agus  08  ceaun  nan  treud  hha  lasis  an 
t-Hagereach.  i>"iad  sin  uile  luchd-riagh- 
laidh  ua  maoinabulerighDaibhidh. 

32  Mar  an  ceudua  hlia  lonatan,  bràthair- 
athar  Dhaibhidh  'n  a  chomliairleach,  'n  a 
dhuine  glic,  agus  'n  a  sgrìobhaiche:  agus 
hha  lehiel  mac  Hachmoni  maille  ri  mic  an 
rìgh. 

33  Agus  Ve  Ahitophel  comhairleach  an 
rìgh,  agus  Husai  au  t-ArcIiitlieach  com- 
panach  au  rìgh. 

34  Agus  an  dèigh  Ahitopheil  hha  lehoiada 
mac  Bhenaiah,  agus  Abiatar.  Agus  Ve 
loab  ceanuard  armailt'  an  rìgh. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chruinnich  Daibhidh  uile  cheannardan  Is- 
raeil  gu  lerusaUm,  agus  thug  e  earail  doibh 
àilheantan  an  Tighearn'  a  ghleidheadh.  9 
Dh'ordm'ch  e  do  Sholavih  tigh  a  thogail  do 
Dhia.  H  Tìiiig  e  dha  samìdadh  an  tighe, 
agus  òr  agus  airgiod  air  son  na  h-oibre. 

AGUS  chruinnich  Daibhidh  gu  h-Ieru- 
salem  uile  cheannardau  Israeil,  ceann- 
ardan  nan  treubh,  agus  ceannardau  nan 
roinn  a  bha  'frithealadh  do'u  rìgh,  agus  na 
ceauuardau  mhìltean,  agus  na  ceannardan 
cheud,  agus  an  luchd-riaghlaidh  os  ceann 
uile  mhaoiu  agus  sprèidli  an  rìgh  agus  a 
mhac,  leis  au  luchd-dreuchd,  agus  na 
daoinibh  cumhachdach,  agus  na  daoinibh 
gaisgeil  uile. 

2  An  sin  sheas  Daibhidh  an  rìgh  suas  air 
a  chosaibh,  agus  thubhairt  e,  Eisdibh 
riumsa,  mo  bhràithrean,  agus  mo  shluagli: 
Bha  e  agamsa  a'm'  chridhe  tigh-còmhuuidh 
a  thogail  do  àirc  coimhclieangail  au  Tigh- 
earu',  agus  do  stòl-chos  ar  Dia-ne,  agus 
dh'ulluich  mi  fa  chomhair  na  h-oibre: 

3  Ach  thubhairt  Dia  rium,  Cha  tog  thu 
tigh  do  m'ainm-sa,  a  cliiouu  gu'u  rohh  thu 
a'd'  f  hear-cogaidh,  agus  gu'u  do  dhòirt  tlm 
fuil. 

4  Gidheadh  roghnaich  an  Tighearn  Dia 
Israeil  mi  roimh  uile  thigh  m'athar,  gu  bhi 
m'  rìgh  air  Israel  gu  bràth:  oirroghnaich  e 
ludah  mar  riaghlair,  agus  à  tigh  ludah, 
tigh  m'atharsa,  agus  am  mcasg  mhac 
m'athar  bu  toil  lcis  mise  a  dheanamh  a'm' 
rìgh  os  ceann  Israeil  uile. 

5  Agus  de  m'  mliacaibh  uile,  (oir  thug  an 
Tighearn  mòran  mhac  dhomh,)  roglinaich  e 
Solamh  mo  mhac  gu  suidlie  air  rìgh- 
chaithir  rìoghachd  an  Tighearn'  os  ceann 
Israeil. 

G  Agus  thubhairt  e  rium,  Togaidh  Solamh 
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do  mhac  mo  thigh-sa  agus  mo  hichairtean; 
oir  thagh  mi  e  gu  bhi  'n  a  mhac  agam,  agus 
bithidh  mise  a'm'  athair  aige-san. 

7  Os  bkrr,  daingnichidh  mi  a  rìoghachd  gu 
bràth,  ma  bhins  esan  seasmhach  a  choimh- 
lionadli  m'àitheantan  agus  mo  bhreith-  j 
eanais,  mar  air  an  là'n  diugh.    _  | 

8  A  nis  uime  sin  guidheam  oirbh  ann  an 
Beahadh  Israeil  uile,  comhchruinneachaidh  , 
an  Tighearii',  agus  ann  an  èisdeachd  ar , 
Dè-ne,  gleidliibh  agus  iarraibh  uile  àith- 
eantan  an  Tighearna  blmr  Dè:  chum  g-u'n 
sealbliaicli  sibh  am  fearann  maith  so,  agus 
gu'm  fàg  sibh  e  mar  oighreachd  d'ur  cloinn 
'n  'ur  dèigh  gu  bràth. 

9  Agus  thusa  a  Sholaimh,  a  mhic,  bitheadh 
aithne  agad  air  Dia  d'athar,  agus  dean 
seirbhis  da  le  cridhe  iomlan,  agus  le  inn- 
tinn  tlioiHch:  oir  tlia'n  Tighearn  a'  ranns- 
achadh  nan  uile  chridhe,  agTis  a'  tuigsinn 
uile  dhealbhadh  nan  smuain:  ma  dli'iarras 
tus'  esan,  gheibhear  e  leat;  ach  ma  thrèigeas 
tu  e,  tilgidli  e  uaitli  thu  gu  bràth. 

10  Tlioir  an  aire  a  nis,  oir  thagh  an  Tigh- 
earn  thu  gu  tigh  a  thogail  do'n  ionad  naomli ; 
bi  làidir  agus  dean  e. 

11  An  sin  thug  Daibhidh  do  Sholamh  a 
mhac  samhladh  an  sgàth-thigh,  agus  a 
thighean,  agus  'ionadan-ionmhais,  agus  a 
sheòmraichean  iiachdarach,  agus  a  sheòm- 
raichean  au  leth  stigh,  agiis  àite  na  caithir- 
thrùcair. 

12  Agus  samhladh  nan  uile  nithean  a  bha 
aige'n  ainntinn,athaobh  lìichairtean  tighe 
an  Tighearn',  agusathaobh  nan  uile  sheòm- 
raichean  nm'n  cuairt,  a  thaobh  ionadan- 
ionmhais  tighe  Dhè,  agus  a  thaobh  ionadan- 
taisgidh  nan  nithean  coisrigte. 

13  Mar  an  ceudna  thaobh  roinnean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  agus  a  thaobh 
uile  oibre  seirbhis  tighe  an  Tighearn',  agus 
a  thaobh  nan  uilo  shoithichean  seirbhis  anu 
an  tigh  an  Tigliearna. 

14  A  thnobh  òir  air  chudthrom  chum 
nithean  òir,  chuni  uile  innealan  gach  uile 
ghnè  sheirbhis;  a  thaobh  airgid  clmm  uilo 
innealan  airgid  air  chudthrom,  chum  uile 
innealan  gach  uile  ghnè  sheirbhis: 

16  Eadhon  an  cudthrom  chum  nan  coinn- 
leir  òir,  agus  a  chum  an  lòchranan  òir,  air 
chudthrom  chum  gach  coinnleir  agus  a 
lòchranan:  agus  a  clium  nan  coir.nleir  air- 
gid  air  clmdthrom,  chum  a'  choinnleir  agnis 
a  lòcliranan,  a  rèir  feuma  gach  coinnleir. 

16  Agus  òr  air  chudthrom  chum  bhord 
an  arain  thaisbeanaidh,  chum  gach  buird, 
agus  airgiod  chum  nam  bord  airgid: 

17  Mar  an  ceudna  òr  glan  chum  nan 
greimichean  feòla,  agus  nan  cuach,  agus 
nan  copan:  agus  a  chum  nan  soitheach- 
ionnlaid  òir,  òr  air  chudthrom  fa  chomhair 
gach  soithich-ionnlaid ;  agus  airgiod  air 
chudthrom  fa  chomhair  gach  soithich-ionn- 
laid  airgid: 

394 


18  Agus  a  chum  altair  na  tùise  òr  fìor- 
ghlan  air  chudthrom;  agus  òr  fa  chomhair 
samlilaidh  carbaid  nan  clierub,  a  sgaoil  a 
mach  an  sgiathan,  agus  a  chòmhdaich  àirc 
coimlicheangail  an  Tighearna. 

19  So  uile,  arsa  Daibhidh,  thug  an  Tigh- 
earn  orm  a  thuigsirin  ann  an  sgrìobhadh  ie 
a  làimh  orm,  eadlwn  uile  oibre  an  t-samh- 
laidh  so. 

20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Solamh  a 
mhac,  Bi  làidir  agus  gabh  misneach,  agus 
dean  e:  na  bitheadh  eagal  ort,  agus  na  bi 
fo  uamhas,  oir  bithidh  an  Tigheam  Dia, 
mo  Dhia-sa,  leat;  cha-n  fhàilnich  e  thu, 
cha  mhò  a  thrèigeas  e  thu,  gus  an  crìoch- 
naich  thu  an  obair  uile  fa  chomhair  seirbhis 
tighe  an  Tighearna. 

21  AgTis,  feuch,  roinnean  nan  sagart  agus 
nan  Lebhitheach  maille  riut  chum  uile 
sheirbhis  tighe  Dhè,  agus  maiUe  riut  a 
chum  gach  uile  ghnè  oibre,  gach  duine 
toileach  tiirail  fa  chomhair  gach  uile  glmè 
sheirbhis ;  agus  na  ceannardan  agus  an 
sluagh  gu  h-iomlan  freagarrach  do  d'àith- 
eantaibh  uile. 

CAIB.  XXIX. 

6  Tlvug  uachdarain  threuhh  Jsraeil  tahhartais 
ìialha  gu  toilmcJi.  fa  clmnhair  tighe  Dhè.  10 
Urmivjh  Dhaibhidh.  20  Bheanrìaich  a.n 
duagìt  an  Tigheam,  agus  rinn  iad  Solamh 
an  dara  iiair  'n  a  rìgh.  26  Rìogìiacliadh 
agus  hàs  Dliaihhidh. 

GUS  thubhairt  Daibhidh  an  rìgh  ris  a' 
chomhchruinneachadh  uile,  Tha  Sol- 
amh  mo  mhac  d'an  d'rinn  Dia  a  mhàin 
roghainn,  òg  agus  maoth  agus  tha  'n  obair 
mòr:  oir  cha-n  ann  air  son  duine  ach  air 
son  an  Tighearua  Dè  tha  an  lìichairt. 

2  A  nis  le  m'uile  neart  dh'ulluicli  mise  fa 
choinhair  tighe  mo  Dhè,  an  t-òr  chum 
nithean  de  òr,  agus  an  t-airgiod  chum 
nithean  de  airgiod,  agus  an  t-umha  chum 
nitliean  de  umha,  agus  an  t-iarunn  chum 
nithean  de  iarunn,  agiis  am  fiodh  chum 
nithean  de  fhiodh ;  clachan  onics,  agus 
clachan  r'  an  cur,  clachan  loinnreach  agus 
de  ioniadh  dath,  agus  gach  uile  ghnè  chlach 
luach-mhor,  agus  clachan  marmoir  'am 
pailteas. 

3  Os  bàiT,  a  chionn  gu'n  do  shocraich  mi 
m'aigne  air  tigh  mo  Dhè,  tha  agam  de  ni' 
sheilbh  àraidh  fèin,  de  òr  agus  de  airgiod  a 
thug  mi  seachad  do  thigh  mo  Dhè,  a  bhàrr 
air  na  dh'ulluich  mi  uile  fa  chomhair  an 
tighe  naoimh, 

4  Tri  mìle  tàlann  òir,  de  òr  na  h-Ophir, 
agus  seachd  mìle  tàlann  de  airgiod  fìoi-- 
ghlan,  a  chòmhdachadh  bhallachan  aa 
tighe: 

5  An  t-òr  fa  chomhair  nithean  de  òr,  agus 
an  t-airgiod  fa  chomhair  nithean  de  airgiod, 
agus  fa  chomhair  gach  uile  ghnè  oibre  a 
nithear  le  làmhan  luchd-ceirde.    Agus  cò 
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a  tha  toileach  air  a  sheirbhis  a  choisreagadh 
an  diugh  do'n  Tighearu. 

6  An  sin  thug  ciun  nan  aithrichean  agiis 
uachJarain  threubli  Israeil,  agus  na  ceann- 
ardan  mhìltean  agus  clieud,  maille  ris  an 
luchd-riaghlaidh  os  ceann  oibre  an  rìgh, 
tabhartais  uatha  gu  toileach. 

7  Agus  thug  iad  seachad  fa  chomhair  seir- 
bhis  tighe  Dhè,  de  òr  cùig  mìle  tàlann  ag'us 
Lleich  mìle  darcon,  agus  de  airgiod  deich 
niìle  tàlaun,  agus  de  umha  ochd  mìle  deug 
tàlann,  agus  ceud  mìle  tàlaun  iaruinn. 

S  Agus  ge  b'e  aig  an  d'fhuaradh  clachan 
liiachmhor,  tlmg  iad  seachad  iad  do  ion- 
mhas  tighe  an  Tighearna,  le  làinih  lehieil 
a'  Ghersonaich. 

9  Agus  rinn  an  shiagh  gairdeachas  a 
chionn  gu'n  d'thug  iad  uatha  gu  toileach,  a 
chioim  le  cridhe  iomlan  gTi'n  d'thug  iad 
tabhartas  uatha  gu  toileach  do'n  Tighearn: 
ag"us  rinn  Daibhidh  an  rìgh  mar  an  ceudna 
gairdeachas  le  aoibhneas  mòr. 

10  A  ir  an  aobhar  sin  bheannaich  Daibhidli 
an  Tighearn  ann  amfianuis  a'  chomhchruinn- 
eachaidh  uile:  agus  thubhairt  Daibhidh, 
Gu  ma  beannaicht'  thu,  a  Thighearna  Dhia 
Israeil  ar  n-athar,  gu  saoghal  nan  saoghal. 

11  Is  leatsa,  0  Thighearn',  a'  mhòrachd, 
agus  an  cumhachd,  agus  a'  ghlòir,  agus  a' 
bhuaidh,  agus  a'  mhòralachd;  oir  is  leat  na 
h-uile  a  tha  air  nèamh  agus  air  talamh :  is 
leat  anrìoghachd,0  Thighearn',agus  thathu 
air  d'àrdachadh  mar  cheann  thar  na  h-uile. 

12  Uaitse  tlia  'teachd  araon  saoibhreas 
agus  urram,  agus  tha  thu  a'  rioghachadh  os 
ceann  gach  uile,  agus  ann  ad  làimh  tha 
cumhachd  agus  neart;  agus  ann  ad  làimh 
tha  e  neach  a  dheanamh  mòr,  agus  neart  a 
thoirt  do  gach  neach. 

13  A  nis  uime  sin,  ar  Dia-ne,  tha  sinn  a' 
toirt  buidheachais  duit,  agus  a'  cliìithach- 
adh  d'ainm  urramaich. 

14  Acli  cò  mise,  agus  ciod  iad  mo  shluagh, 
gu'm  bitheadli  e  'n  ar  comas  tabhartais  a 
thoirt  seachad  cho  toileach  air  an  dòigh  so? 
oir  is  ann  uaitse  tlia  na  h-uile  nithean, 
agus  is  ann  de  d'  chuid  fèin  a  thug  sinn  duit: 

1-3  Oir  is  coigrich  sinne  a'd'  fhiauuis  agus 
luchd-cuairt,  mar  ar  n-aithrichean  uile;  niar 
f  haileas  tha  ar  làithean  air  tbalanih,  agus 
cha-?i'e?7  buanas  ann. 

16  0  Thighearn'  ar  Dia,  tha  'm  pailteas  so 
uile  a  dh'ulluich  sinne  athogail  tighedhuit 
fa  chomhair  d'ainm  naoimh  ci  teachd  o  d' 
làimh  fèin,  agus  is  leat  fèin  e  gu  lèir. 

17  Tha  fios  agam  mar  an  ceudna,  mo 
Dhia  gu'n  dearbh  thusa  an  cridhe,  agus  gu 
bheil  tlachd  agad  ann  an  treibhdhireas.  Do 
m'  thaobh-sa,  ann  an  treibhdhireas  mo 
chridhe  thug  mi  gu  toileach  uam  mar  thabh- 
artas  na  nithean  so  uile:  agus  a  nis 
chunnaic  mi  le  li-aoibhneas  do  shluagh,  a 
tha  'n  so  a  làthair,  a'  toirt  seachad  gu  toil- 
each  an  tabhartais  dhuit-sa. 
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;  18  0  Thigheama  Dhia  Abrahaim,  Isaaic, 
'  agus  Israeil  ar  n-aithrichean,  glèidh  so  gu 
^  bràth  ann  am  breithneachadh  smuainteau 
:  cridlie  do  shluaigh,  agus  ulluich  an  cridhe 
dhuit  fèin; 

;  19  Agus  thoir  do  Sholamh  mo  mhac 
cridlie  iomlan,  a  ghleidheadh  d'àitheantan, 
do  theisteis,  agus  do  reachdan,  agus  a 

'  dheanamh  nan  nithean  so  uile,  agus  a 
thogail  na  lìichairt  fa  chomhair  an  d'ulluicb 
mise. 

[  20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  a'  chomh- 
cliruinneacliadh  uile,  A  nis  beannaichibb 
an  Tighearn  bhur  Dia.    Agus  bheannaich 

\  an  comhchruinneachadh  gu  lèir  an  Tighearn 
Dia  an  aithrichean,  agus  clirom  iad  sìos  an 
cinn,  agus  thug  iad  urram  do'n  Tighearn 
agus  do'n  lìgh. 

21  Agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean  do'n  Tigb- 
earn,  agus  thug  iad  seachad  ìobairtean- 
loisgte  do  u  Tighearn  air  an  là  màireach  an 
dèigh  an  là  siu,  eadhon  mìle  tarbh,  mìle 
reithe,  agus  mìle  uau,  le'n  tabhartais-dibhe, 
agus  ìobairtean  'am  pailteas  air  son  Israeil 
uile; 

22  Agus  dh'ith  agus  dli'òl  iad  an  làthair 
an  Tighearn'  air  an  là  sin  le  mòr  shubhachas; 
agus  rinn  iad  Solamh  mac  Dhaibhidh  'n  a 
rìgh  an  dara  uair,  agus  dh'img  iad  e  do'n 
Tigheara  'n  a  àrd  uachdaran,  agus  Sadoc 

j  'n  a  shagart. 

I  23  Agus  shuidh  Solamh  ann  an  caithir 
j  rìoghail  an  Tighearna  mar  rìgh  'an  àite 
;  Dliaibhidh  'athar,  agus  shoirbhich  leis,  agus 

bha  Israel  uile  ùmhal  dlia. 
I  2i  Agus  strìochd  na  h-uachdarain  uile, 

agus  na  daoine  cumhachdach,  agus  mar  an 

ceudna  uile  mhic  rìgh  Daibhidh,  iad  fèin 

do  Sholamh  an  rìgh. 

25  Agus  dh'àrdaich  an  Tighearn  Solamh 
gu  ro  mhòr  'an  sealladli  Israeil  uile,  agus 
thug  6  mòralachd  rìoghail  dha  nach  robb 
aig  rìgh  sam  bith  roimhe  anu  an  Israel. 

26  Mar  so  i-ìghich  Daibhidb  mac  lese  os 
ceann  Israeil  uile. 

27  Agus  Vì  'n  ùine  a  rìghich  e  os  ceann 
Israeil  dà  f  hichead  bliadhna:  ann  an  Heb- 
ron  rìghich  e  seachd  bliadhna,  agus  ann  an 
lerusalem  rìghicb  etri  hliadhna  deug  thar 

{ fhichead. 

28  Agus  fhuair  e  bàs  ann  an  deadh  shean 
aois,  làn  de  làithibh,  de  shaoibhreas,  agus 

'  de  urram:  agus  rìghicb  Solamha  mbac  'na 
,  àit. 

29  A  nÌ8  gnìomharan  Dbaibhidh  an  rìgh, 

'  eadar  thoiseach  agus  dlieireadh,  feuch,  tha 
iad  sgTÌobhta  ann  an  leabhar  Siiamueil  an 
fhir-sheallaidh,  agus  annan  leabhar  Natain 
an  fhàidh,  agus  ann  an  leabhar  Ghad  an 
fhir-sheallaidh. 

j  30  MaiIIe  r'a  rìoghachadh  gu  lèir,  agus  a 
chumhachd,  agus  na  h-aimsirean  a  chaidh 
thairis  air,  agus  tbar  Isi-ael,  agus  thar  uile 

1  rìoghacbdan  nan  dùcban.  : 


DAEA  LEABHAB 


NAN 

EACHDRAIDH. 


CAIB.  I. 

1  DKiarr  Solamh  tigns  coimlithional  Tsraeil  an 
Tiffhearn  ann  an  Gibeon.  7  Dh'fhoiUsidi 
Dia  e  fèin  clo  Sholamh  ann  an  aisling.  8 
Roijhnaich  Solamli  gliocas:  13  A  charbaid 
uyus  a  mharc-slduagh. 

AGUS  dhaingnicheadh  Solamh  mac 
Dhaibhidli  'n  a  rìoghachd,  agus  bha'?i 
Tighearn  a  Dhia  maille  ris,  agus  dh'àrdaich 
se  e  gu  mòr. 

2  Agus  dh'àithn  Solamh  do  Israel  uile,  do 
na  ceannardaibh  mhìltean  agus  cheud,  agus 
do  na  breitheamhnaibh,  agus  do  gach 
uachdaran  air  Israel  uile,  cinn  nan  aith- 
richean. 

3  Agus  chaidh  Solamh  agus  an  coimhthion- 
aì  uile  maille  ris  do'n  àit  àrd  a  hha  ann 
an  Gibeon;  oir  an  sin  bha  pàilliun  coimh- 
thionail  Dhè,  a  rinn  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earn',  anns  an  fhàsach. 

4  Ach  àirc  Dhè  thug  Daibhidh  a  nìos  o 
Chiriat-iearim  do  'n  àit  a  dh'ulluich  Daibh- 
idh  dlii;  oir  shuidhich  e  pàilliun  air  a  son 
ann  an  lerusalem. 

6  Mar  an  ceudna,  hhdn  altair  umha,  a 
rinn  Besaleel  mac  Uri,  mhic  Huir,  an  sin  fa 
chomhair  pàilliuin  an  Tighearu' ;  agus 
dh'iarr  Solamh  agus  an  coimhthional  e. 

6  Agus  chaidh  Solamh  suas  an  sin  a 
dh'ionnsuidh  na  h-altair-umha  'am  fianuis 
an  Tighearna,  a  hha  aig  pàiUiun  a'  choimh- 
thionail,  agus  dh'ìobair  e  oirre  mìle  ìobairt- 
loisgte. 

7  Air  an  oidhche  sin  dh'fhoillsich  Dia  e 
fèin  do  Sholamh,  agus  thubhairt  e  ris,  larr 
ciod  a  bheir  mi  dhuit. 

8  Agus  thubhairt  Solamh  ri  Dia,  Nochd 
thu  do  Dhaibhidh  m'athair  caoimhneas 
mòr,  agus  rinn  thu  mise  a'm'  rìgh  'n  a  àit. 

9  A  nis,  a  Thighearna  Dhè,  coimhlionar 
do  ghcalladh  do  Dhaibhidh  m'athair:  oir 
rinn  thu  mise  a'm'  rìgh  air  sluagh,  lìonmhor 
mar  dhuslach  na  talmhainn. 

10  Thoir  dhomh  a  nis  gliocas  agus  eòlas,  a 
chum  gu'n  tèid  mi  mach  agus  gu'n  tig  mi 
steach  roimh  an  t-sluagh  so:  oir  cò  'a's 
urrainn  breth  a  thabhairt  air  do  shluagh  so 
a  tha  cho  mòr? 

11  Agus  thubhairt  Dia  ri  Solamh,  A 
chionn  gu'n  robh  so  a'd'  chridhe,  agus  nach 
d'iarr  thu  beartas,  maoin,  no  cliu,  no  beatlia 
do  nainihdean,  agus  mar  an  ceudna  nach 
d'iarr  thu  saoghal  fada;  ach  gu'n  d'iarr  thu 
dhuit  fèin  gliocas  agus  eòlas,  leisantugadh 
tu  brcth  air  mo  shluagh-sa,  air  an  d'rinn 
mi  tliu  a'd'  rjgh; 
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12  Tha  gliocas  agua  eòlas  air  an  tabhairt 
duit,  agus  bheir  mise  dhuit  beartas,  agus 
maoin,  agus  cliu,  air  chor  as  nach  robh  a' 
leithid  aig  na  rìghribh  a  bha  romhad,  agus 
a'd'  dhèigh  nach  bi  a'  leithid. 

13  Agus  thàinig  Solamh  o'n  àit  àrd  a  hha 
ann  an  Gibeon  gu  h-Ierusalem,  o  làthair 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  rìghich  e 
os  ceann  Israeil. 

14  Agus  chruinnich  Solamh  carbadan  agus 
marc-shluagh:  agus  bha  mìle  agus  ceithir 
chcud  carbad  aige,  agus  dà  mliìle  dheug 
marcach;  agus  chuir  e  iad  ann  am  bailtibh 
nan  carbad,  agus  maille  ris  an  rìgh  ann  an 
lerusalem. 

15  Agus  thug  an  rìgh  air  airgiod  agus  air 
òr  a  hhi  ann  an  lerusalem  mar  na  clachan, 
agus  thug  e  air  na  crannaibh  seudair  a  hhi 
mar  na  croinn  shiconioir  a  tha  anus  an 
t-srath,  air  lìonmhoireachd. 

16  Ag-us  thugadh  eich  doShoIamh  a  mach 
as  an  Eiphit,  agus  snàth-lln:  ghabh  ceann- 
aichean  an  rìgh  an  snàth-Iìn  air  luach. 

17  Agus  thàinig  iad  a  nìos,  agus  thug  iad 
a  mach  as  an  Eiphit  carbad  air  shè  ceud 
secel  airgid,  agus  each  air  cheud  agus  leth- 
cheud:  agus  mar  sin  do  uile  rìghribh  nan 
Hiteach,  agus  do  rìghribh  Shiria,  le'n 
làimh-san  thugadh  a  mach  iad. 

CAIB.  II. 

1  Aireamh  an  luchd-oihre  dium  tigh  Dhè  a 
thoffail.  3  C/inir  Solamh  fios  a  dliionn.suidh 
Hiraim  air  son  duine  leòma  air  oibreachadh 
ann  an  òr,  agus  air  son  fiodlia.  11  Freagradh 
cclirdeil  Hiraim. 

AGUS  shonraich  Solamh  tigh  a  thogail 
do  ainm  an  Tighearn',  agus  tigh  d'a 
rìoghachd. 

2  Agus  chomharraich  Solamh  a  mach 
deich  agus  tri  fichead  mìle  fear-iomchair 
eallach,  agus  ceithir  fichead  mìle  fear- 
gearraidh  anns  a'  bheinn,  agus  tri  mìle 
agus  sè  ceud  a  shealltuinn  thairis  orra. 

3  Agus  chuir  Solamh  teachdair  gu 
Huram  rìgh  Thiruis,  ag  ràdh,  Mar  a  rinn 
tlm  ri  Daibhidh  m'athair,  agus  a  chuir  thu 
d'a  ionnsuidh  craobhan  seudair  a  thogail 
tighe  dha  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann. 
dean  riumsa: 

4  Feuch,  tha  mi  gu  tigh  a  thogail  do  ainm 
an  Tighearna  mo  Dhè,  chum  a  choisreagadh 
dha,  gu  tìiis  chùbhraidh  a  losgadh  'n  a 
f  hianuis,agus  air  son  an  arain  thaisbeanaidh 
bliitli-bhuain,  agus  air  son  ìobairtean- 
loisgte  air  maduinn  agus  air  feasgar,  air  na 
sàbaidibh,  agus  air  na  gealaichibh  ùra,  agus 
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air  àrd  fhèillibh  an  Tigheai'n'  ar  Dè:  gu 
bràtli  tha  so  ceangailtc  air  Israel. 

o  Agus  hithidh  an  tigh  a  thogas  mise  mòr: 
oir  is  mòr  ar  Dia-ne  os  ceanu  nan  uile 
dhiathan. 

ii  Ach  cò  'a's  urrainn  tigh  a  thogail  dha, 
'n  uair  nach  cum  na  nèamhan,  no  nèamhan 
nan  nèamh  e?  Agus  cò  mise  gu'n  togainn 
dlia  tigh,  ach  a  mhàin  a  losgadh  ìobairtean 
'n  a  f  hianuis  '] 

7  A  uis  ma  ta  cuir  a  m'  ionnsuidh  duine, 
teòma  air  oibreacliadli  ann  an  òr,  agus  ann 
au  airgiod,  agus  ann  an  umha,  agus  ann  an 
iarunn,  agus  ann  an  corcur,  agus  ann  an 
dearg,  agus  ann  an  gorm,  agus  a  tha  eòlach 
air  gearradh  gu  grinn  maille  ris  na  daoinibh 
ealanta  a  tlia  maille  rium-sa  ann  an  ludali, 
agus  anu  au  lerusalem,  a  sholair  Daibhidh 
m'athair. 

8  Cuir  a  m'  ionnsuidh  mar  an  ceudna 
craobhau  seudair,  craobhan  giuthais,  agus 
craobhau  alguini  o  Lebanou:  oir  tlia  fliios 
agam  gu  bheil  do  sheirbhisich  eòlacli  air 
fiodh  a  ghearradh  ann  an  Lebanon:  agus, 
feuch,  bithidh  mo  sheirbhisich-sa  maiUe  ri 
d'  sheirbhisich-sa. 

9  Eadhou  a  dheasachadh  dhomh  fiodha 
ann  am  pailteas;  oir  hithidh  an  tigh  a  tha 
mise  gus  a  thogail  mòr  agus  iongantach. 

10  Agus,  feuch,  bheir  mi  do  d'  sheirbhisich, 
na  gearradairean  a  ghearras  fiodh,  fichead 
mìle  tomhas  de  chruithneachd  buailte, 
agus  ficliead  mìle  tomhas  eorna,  agus  fichead 
mìle  bat  fiona,  agus  fichead  mìle  bat  olaidh. 

11  Agus  fhreagair  Hui-am  rìgh  Thiruis 
ann  an  sgrìobhadh,  a  chuir  e  dh'ionnsuidh 
Sholaimh,  A  chionn  gu  bheil  gràdh  aig  an 
Tighearn  d'a  shluagh,  rinn  e  thusa  a'd'  rìgh 
os  an  ceann. 

12  Thubhairt  Huram  mar  an  ceudna 
Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearn  Dia  Is- 
raeil  a  rinn  nèamh  agus  talamh,  a  thug  do 
Dhaibhidh  an  rìgh  mac  glic,  aig  am  blieil 
eòlas  agus  tuigse,  a  thogail  tigh  do'u  Tjgh- 
earu,  agus  tigh  d'a  rìoghachd. 

13  Agus  a  nis  chuir  mi  'a  d'  ionnsuidh 
duine  eòlach,  aig  am  bheil  tuigse,  a  hha  aig 
Hui-am  m'athair; 

14  Mac  mnà  de  nigheanaibh  Dhain,  agus 
'athair  'u  a  dhuine  o  Thirus,  teòma  air 
oibreachadh  ann  an  òr,  agus  aun  an  airgiod, 
ann  an  umha,  ann  an  iarunn,  aim  au  cloich, 
agus  ann  am  fiodh,  anu  an  corcur,  ann  an 
gorm,  ag-us  ann  an  anart  grinn,  agus  anu  an 
dearg;agusairgearradli  gach  gnègearraidh, 
agus  air  dealbhadh  gach  ni  innleachdaich  a 
chuirear  fa  'chomhair,  maille  ri  d'  dhaoinibli 
ealanta-sa,  agus  daoinibh  ealanta  mo  thigh- 
earna  Dhaibliidh  d'athar. 

15  A  nis  air  an  aobhar  sin  an  cruithneachd, 
agus  au  t-eorua,an  oladli,  agus  am  fion,  air 
an  do  labhair  mo  thighearn,  cuireadh  e  iad 
a  dh'ionnsuidh  a  sheirbhiseach : 

16  Agus  gearraidh  siune  fiodh  à  Lebanon, 
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a  rèir  gach  feum'  abhios  agad;  agus  bheir 
sinn  a  d'ionnsuidh  e  'n  a  ràthaibh  air  muir 
gu  lopa;  agus  bheir  thusa  suas  e  gu  h-Ie- 
rusalem. 

17  Agus  rinn  Sijamh  àireamh  air  uacoig- 
rich  uile  a  hha  ann  an  tìr  Israeil,  an  dèigh 
an  àireindi  leis  an  d'riun  Daibhidh  'athair 
an  àireamh;agus  fhuaradh  ann  diubh  ceud 
agus  leth-cheud  mìle.agus  tri  mìle  agus  sè 
ceud. 

IS  Agus  rinn  e  tri  fichead  agus  deich  mìle 
dhiubh  'n  an  luchd-iomchair  eallach,  agus 
ceithir  fichead  mìle  'n  an  gearradairibh 
anns  an  t-sliabh,  agiis  tri  mìle  agus  sè  ceud 
'n  au  luchd-amhairc  thairis  a  thoii't  air  an 
t-sluagh  obair  a  dheanamh. 

CAIB.  III. 
\  An  t-dit  agm  an  t-àm  's  aii  do  tìiòisich  Solamh 
air  togail  an  ieampuill.     3  Tomhas  agus 
tddheam  an  (eam.puill,    8  Tomlias  an  ligìiero 
naoim/i.    14  Am  òì'at,  15  agus  na  puisl. 

AGUS  thòisich  Solamh  air  togail  tighe 
an  Tighearn'  ann  an  lerusalem  air 
sliabh  Mhoriah,  far  an  d'fhoillsicheadh  an 
Tighearn  do  Dhaibhidh  'athair,  anns  an  àit 
a  dh'ulluicli  Daibhidh  ann  an  urlar-bualaidh 
Ornain  an  lebusaich. 

2  Agus  thòisich  e  air  togail  air  an  dara 
mìos,  anns  a'  cheathramh  bliadhna  d'a 
rìoghachadh. 

3  Agus  is  iad  so  na  nithean  a  shuidhich- 
eadli  le  Solamh  chum  tigh  Dhè  a  thogail: 
am  fad  ann  an  làmhan-coille,  a  reir  a'  cheud 
tonihais,  tri  fichead  làmh-choille,  agus  an 
leud  fichead  làmh-choille. 

4  Agus  an  sgàth-thigh  a  hha  air  beulaobh 
an  tighe,  fichead  làmh-choille  'fhad,  a  rèir 
leoid  an  tighe,  agus  ceud  agus  fichead  lùmh- 
choille  'àirde:  agus  chòmhdaich  e  thairis  e 
air  an  taobh  a  stigh  le  h-òr  fior-ghlau. 

5  Agus  an  tigh  mòr  chòmhdaich  e  le 
fiodh  giuthais,  agus  chòmhdaich  e  thairis 
e  le  h-òr  fior-ghlan,  agus  thug  e  air  craobh- 
an-pailme  èirigli  suas  air,  agus  slabhraidh- 
eau. 

6  Agus  sgeadaich  e  an  tigh  le  clachaibh 
uasal  air  sgàth  sgèimhe;  agus  Ve  an  t-òr  òr 
Pharbhaim. 

7  Agus  chòmhdaich  e  thairis  an  tigh,  na 
sailthean,  na  jjuist,  agus  a  bhallachan,  agus 
a  dhorsan,  le  h-òr;  agus  ghearr  e  cherubim 
air  ua  ballachaibh. 

8  Agus  rinn  e  'n  tigh  ro  naomh:  'fhad  a 
i-èir  leoid  an  tighe,  fichead  làmh-choille, 
agus  a  leud  fichead  làmh-choille :  agus 
chòmhdaicli  e  thairis  e  le  h-òr  fior-ghlan,  a 
thàinig  gu  sè  ceud  tàlaun. 

9  Agus  Ve  cothrom  nan  tairngean  leth- 
cheud  secel  òir:  agus  chòmhdaich  e  thairis 
na  seòmraichean  uachdarach  le  h-òr. 

10  AgTis  anns  an  tigh  ro  naomh  rinn  e  dà 
cherub  de  obair  sho  -  ghluasaid,  agus 
chòmhdaich  e  thairis  le  li-òr  iad. 

1 1  A  gus  tlia  sgiathnn  nan  ciierùb  fìchead 
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2  EACHDRAIDH,  IV, 
làmh-choille  air  fad :  aon  sgiath  cìiig 
làmhan-coille,  a'  ruigheachd  gu  balla  au 
tighe ;  agus  an  sgiath  eile  cùig  làmhan- 
coille,  a'  ruigheachd  gu  sgiath  a'  cheruib 
eile: 

12  Agus  sgiath  a'  cheruib  eile  ciiig  làmhan- 
coille,  a'ruigheachd  gu  balla  an  tighe;  agus 
an  sgiath  eile  cùig  làmhau-coille,  tàthta  ri 
sgiath  a'  cheruib  eile. 

13  Sgaoil  sgiathan  nan  cherub  sin  iad  fèin 
a  mach  fichead  làmh-choille:  agus  sheas  iad 
air  an  cosaibh,  agus  an  aghaidhean  ris  an 
taobh  a  stigh. 

14  Agus  rinn  e  am  brat  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,agus  dc  dhearg,agusc?0  anart  grinn, 
agus  dh'oibrich  e  cherubim  air. 

15  Agus  rinn  e  air  beulaobh  an  tighe 
dà  phosta  cùig  làmhan-coille  deug  thar 
fhichead  air  àirde,  agus  an  ceann  a  bha 
air  mullach  gach  aoin  diubh  cùig  làmhan- 
coille. 

16  Agus  rinn  e  slabhraidhean,  mar  auns 
a'  ghuth-àit,  agus  chuir  e  iad  air  mullach 
nam  post;  agTis  rinn  e  ceud  pomgranat, 
agus  cliuir  e  iad  air  na  sìabhraidliibli. 

17  Agus  chuir  e  suas  na  puist  air  beulaobh 
an  teampuill,  aon  air  an  làimh  dheis,  agus 
aon  air  an  làimh  chlì,  Agus  thug  e  lacliin 
mar  ainm  air  a'  phost  air  an  làimh  dheis, 
agus  Boas  mar  ainm  air  a'  phost  air  an 
làimh  chlì. 


CAIB.  IV. 

1  An  allair  urtiha.  2  A'  mliuir  leaghta.  6 
Na  isoitìdchean  ionnlaid,  7  na  coinnhirean, 
8  agus  na  buird.  19.4»  t-uidheam  a  rinn- 
eadk  de  òr. 

AGUS  rinn  e  altair  umha:  fichead  làmh- 
choille  a  fad,  agus  fichead  làmh- 
choille  a  leud,  agus  deich  làmhan-coille  a 
h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  muir  leaghta,  deich  làmhan- 
coille  o  bhile  gu  bile,  cruiun  mu'n  cuairt, 
agus  cùig  làmhan-coille  a  h-àirde  ;  agus 
chuairtich  snàthainn  dheich  làmhan-coille 
thar  fhichead  i  mu'n  cuairt. 

3  Agus  foipe  hJui  coslas  dhamh,  a  chuair- 
tich  i  mu'u  cuairt,  deich  anns  an  làmh- 
choille  a'  dol  mu  thimchioll  na  mara  mu'n 
cuairt.  Thilgeadh  dà  shreath  dhamh  an 
uair  a  thilgeadh  i  fèin. 

4  Sheas  i  air  dà  dhamh  dheug,  tri  ag 
amharc  ri  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an  iar, 
agus  tri  ag  amharc  ri  deas,  agus  tri  ag 
amharc  an  ear:  agus  chuircadh  a'  mhuir 
crra  gu  h-àrd,  agus  liha  a'  chuid-dheiridh 
dhiubh  uile  a  .stigh. 

5  Agns  hha  leud  boise  air  tiuighead  innte, 
agus  liha  a  bile  air  a  dheanamh  mar  bhile 
copain,  leblàthaibh  lili:  ghabh  i  agus  chmn 
i  tri  mìle  bat. 

6  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ionnlaid, 
agus  chuir  e  cùig  dhiubh  air  an  làimh 
dheis,  agus  cùig  air  an  làimh  chlì,  a  dh'ionn- 
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lad  annta:  nithean  na  h-ìobairt-Ioisgte  nigh 
iad  annta;  ach  hha  a'mhuir  air  son  nan 
sagart,  a  dh'ionnlad  iuute. 

7  Agus  rinn  e  deich  coinnleirean  òir,  a 
rèir  an  cumaidh,  agus  chuir  e  iad  anns  an 
teampuU,  cùig  air  an  làimh  dheis,  agus 
cùig  air  an  làimh  chlì. 

8  Agus  rinn  e  deich  buird,  agus  chuir  e 
iad  amis  an  teampull,  cùig  air  an  làimh 
dheis,  agus  cùig  air  an  làimh  clilì:  agus  rinn 
e  ceud  cuach  òir. 

9  AgTis  rinn  e  cùirt  nan  sagart,  agus  a' 
chùirt  mhòr,  agus  dorsan  air  son  na  cùirte, 
agus  chòmhdaich  e  an  dorsan  thairis  le 
h-umha. 

10  Agus  chuir  e  a'  mhuir  air  an  taobh 
deas  de'n  cheann  an  ear,  fa  chomhair  na 
h-àirde  deas. 

1 1  Agus  rinn  Huram  na  h-aighnean,  agus 
na  sluasaidean,  agus  na  cuachan ;  agus 
chuir  Huram  ci-ìoch  air  deanamh  na  h-oibre 
a  rinn  e  do  rìgh  Solamh  ann  an  tigh  Dhè : 

1 2  Eadhon  an  dà  phost,  agus  na  cuairtean, 
agus  na  cinn  a  hl£  air  mullach  an  dà  phuist, 
agus  an  dà  hou-obair  a  chòmhdachadli  dà 
chuairt  nau  ceann  a  hK  air  mullach  nam 
post: 

13  Agus  ceithir  cheud  pomgranat  do'n  dà 
lìon-obair;  dà  shreath  phomgranat  do  gach 
lìon-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nan 
ceann,  a  hlC  air  na  puist. 

14  Agus  rinn  e  buinn,  agus  rinn  e  soith- 
ichean-ionnlaid  ar  na  buinn: 

15  Aon  mhuir,  agus  dà  dhamh  dheug 
foipe: 

16  Agus  na  h-aighnean,  agus  nasluasaid- 
ean,  ag-us  na  greimicheau  feòla,  agus  an 
uidheam  uile,  riun  Huram  do  rìgh  So- 
lamh  ann  an  tigh  an  Tighearna  de  umha 
lìobhta. 

17  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg  an 
rìgh  iad,  anns  an  talamh  chreadha  eadar 
Sucot  agus  Seredatah. 

18  Agus  rinu  Solanih  an  t-uidheam  so  uile 
ann  am  mòr-phailteas;  oir  cha  robh  e 
comasach  cothrom  an  umha  fhaghail  a 
mach. 

19  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  uile 
a  hhuineadh  do  thigh  Dhè,  agus  an  altair 
òir,  agus  na  buird  air  an  robh  aran  na 
fiauuis; 

20  Agus  na  coinnleirean  maille  r'an  lòch- 
ranaibh,  chum  gu'n  loisgeadh  iad  a  rèir  a' 
ghnàtha  air  beulaobh  a'  ghuth-àite,  de  òr 
fiorghlan ; 

21  Agus  na  blàthan,  agTis  na  lòchrain, 
agus  na  clobhachan,  de  òr,  eadhon  de'n  òr 
'bu  ghloine; 

22  Agus  na  smàladairean,  agus  na  cuachan, 
agus  na  spàinean,  agus  na  tùiseirean  de  òr 
fior-ghlan; 

23  Agus  dol  a  steach  an  tighe,  a  dhorsan 
a  b'fhaide  a  stigh  aig  an  ionad  ro  naomh, 
agus  dorsan  tighe  an  teampuill,  de  òr. 


2  EACHDRAIDH,  V,  YI. 


CAIB.  V. 


1  Tliucr  Soìamh  na  nitliean  naomhaichle  a  stigh 
dan  teajnpull.  2  Thvg  na  Lehhithich  a  nìos  an 
àirc  d  baile  Dhaibhidk.  11  '3'  uair  a  hha  na 
L-:bìntldch.  <i;c  a'  moladhDhe  lìonadhanteatn- 
pull  h  neul. 

AGUS  chrìochnaicheadh  an  obair  uile  a 
rinn  Solanih  air  son  tighe  an  Tigh- 
earn':  agus  thug  Solanih  a  stigh  nithean 
naomhaichte  Dhaibhidh  'athar :  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  h-innealan  uiLe,  chuir 
e  am  measg  ionmhasan  tighe  Dhè. 
•2  An  sin  chi-uinnich  Solamh  seanairean 
Israeil,agus  cinnnan  treubh  uile,  ceannard- 
an  aithrichean  chloinn  Israei],  gu  h-Ieru- 
salem.  chum  gu'n  tugadh  iad  a  nìos  àirc 
coimhcheangaìlan  Tigheam'  à  baile  Dhaibh- 
idh,  a.'s  e  Sion. 

S  Agus  chruinnich  fir  IsraeU  aile  iad  fèin 
a  dhionnsuidh  an  rìgh  air  an  fhèill,  [ann 
am  mìos  Etanim,]  is  e  siti  an  seachdamh 
mìos. 

4  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil; 
agus  thog  na  Lebhithich  an  àirc. 

5  Agusthug  iad  suas  an  àirc,  aguspàiUiun 
a'  choimhthionail,  agus  na  soithichean 
naoniha  uile  a  bha  's  a'  phàilliun:  thug  na 
sagartan  agus  na  Lebhithich  iad  sin  suas. 

6  Agus  dh'ìobair  rìgh  Solamh,  agus 
eoimhthional  Israeil  uUe  a  chruinnich  d'a 
ionnsuidh  roimh  an  àirc,  caoraich  agus 
crodh,  nach  robh  e'n  comas  àireamh  no 
mheas,  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

7  Agus  thug  na  sagartan  a  steach  àirc 
coimhcheangail  an  Tigheama  d'a  h-àite 
fèiu,  do  ghuth-àit  an  tighe,  do"n  ionad  a's 
ro  naoimhe,  eadhon  fo  sgiathaibh  nan 
cberub: 

8  Oir  sgaoU  na  cherubim  a  mach  an 
sgiathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agus 
ohòmhdaich  na  cherubim  an  àirc  agus  a 
lunnan  gu  h-àrd. 

9  Agus  tharraing  iad  a  mach  na  lunnan, 
air  chor  as  gTi'm  faicteadh  cinn  nan  lunn 
o'n  àirc  fa  chomhair  a'  ghuth-àite :  ach  cha-n 
fhaicteadh  a  mach  iad:  agus  tha  iad  an 
sÌQ  gus  an  là"n  diugh. 

10  Cha  robh  ni  air  bith  anns  an  àirc  ach 
an  dà  chlàr  a  chuir  Maois  an  sin  ann  au 
Horeb,  an  uair  a  i-inn  an  Tigheara  coimh- 
cheangal  ri  cloiuii  Isreail.aigteachd  a  mach 
dhoibh  as  an  Eiphit. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig  na  sagartan  a 
mach  as  an  ionad  naomh;  (oir  naomliaich- 
eadh  na  sagartan  uile  a  hha  làthair:  cha 
robh  iad  a'  feitheamh  's  an  àm  sin  a  rèir 
an  roinnean: 

12  An  sin  bha  na  Lebhithich,  an  luchd- 
seinn,  agus  iad  uile  de  Asaph.  de  Heman, 
■de  ledutun,  maille  r"am  macaibh  agus  am 
bràithribh,  air  dhoibh  'bhi  air  an  sgead- 
acbadh  ann  an  lìon-eudach  geal,  le  ciombal- 
aibh,  agus  le  saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh, 
'u  an  seasamh  aig  a'  cheann  an  ear  de'n 
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altair,  agus  maille  nu  ceud  agus  fiehead 
sagart  a'  deanamh  fuaim  le  trompaidibh.) 

13  Agus  bha  iad  mar  aon  a'  deanamh 
fuaim  le  trompaidibh,  agus  a'  seinn,  a  thoirt 
air  aon  ghuth  a  bhi  air  a  chluinntinn  a 
mholadh  agus  a  thoirt  buidheachais  do"n 
Tigheam.  Ach  an  uair  a  thog  iad  suas  an 
guth  leis  na  trompaidibh,  agus  na  ciombal- 
aibh,  agus  na  h-innealaibh  ciuil,  agus  a  bha 
iad  a'  moladh  an  Tigheam,  a  chionn  gu 
bheil  e  maith,  a  chionn  gu  mair  a  thròcair 
gu  brath;  an  sin  lìonadh  an  tigh  le  neul, 
tigh  an  Tighearna. 

14  Agus  cha  b'urrainn  na  sagartan  seas- 
amh  a  fhrithealadh  air  sgàth  an  neoU:  oir 
lìon  glòir  an  Tighearna  tigh  Dhè. 

CAIB.  YL 

1  Bheannaidi  Solamh  an  sluagh.  agus  mhol « 
Dia.  12  Urnuigh  agws  alhcl'iuinge  Sliolaiinh 
'n  uair  a  dioisrig  e  an  teampidl.  19  Ghuidh 
e  gun  tugadh  Dia  èisdeachd  d'a  urnuigh, 
agus  gu'm  biiheadh  a  làthaireacJid  maille  ria  a 
yhndt/t, 

A'N  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt  an 
Tigheam  gu'n  gabhadh  e  còmhnuidh 
ann  an  dorchadas  tiugh. 

2  Ach  thog  mise  tigh-còmhnuidh  dhuit, 
agus  àite  chum  thu  dh'f  hautuinn  ann  gu 
bràth. 

3  Agus  thionndaidh  an  rìgh  'aghaidh,  agus 
bheannaich  e  uile  choimhthional  Israeii, 

agus  uile  choinihthional  IsraeU  'n  an  seas- 
amh,) 

4  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte 
an  Tigheara  Dia  Israeil,  a  choimhhon  le  a 
làimh  na  labhair  e  le  'bheul  ri  m'athair 
Daibhidh,  ag  ràdh, 

5  O'n  là  air  an  d'thug  mi  mo  shluagh  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  cha  do  thagh  mi 
baile  sam  bith  à  uile  threubhan  Israeil  a 
thogaU  tighe,  chum  gu'm  bitheadh  m'ainm 
an  sin,  agus  cha  do  thagh  nii  duine  sam 
bith  gu  bhi  'n  a  uachdarau  os  ceann  mo 
shluaigh  Israeil. 

6  Ach  a  ìiis  thagh  mi  lerasalem,  a  chum 
gu'm  bitheadh  ni  ainm  an  sin ;  agus  thagh 
nii  Daibhidh  gu  bhi  os  ceann  mo  shluaigh 
IsraeU. 

7  Agus  bha  e  ann  an  cridhe  Dhaibhidh 
m'athar  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tighearna 
Dè  IsraeU. 

8  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Daibhidh 
m'athair,  A  chionn  guu  robh  e  ann  ad 
chridhe  tigh  a  thogail  do  m'  ainm-sa,  is 
maith  a  rinn  thu  gu'n  robh  e  ann  ad  chridhe: 

9  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach  do 
mhac  a  thig  a  mach  as  do  leasraibh,  togaidh 
esan  an  tigh  do  m'ainm-sa. 

10  Agus  choimhlion  an  Tigheam  'fhocal  a 
labhair  e,  agus  dli'èirich  mise  suas  'an  àite 
Dhaibhidli  m'athar,  agus  tha  mi  a'm' 
shuidhe  air  rìgh-chaithir  Israeil,  mar  a 
labhair  an  Tigheam,  agus  thog  mi  an  tigb 
do  ainm  an  Tighearaa  Dè  IsraeU: 


2  EACHDRAIDH  VI. 


11  Agus  slmidhich  mi  an  sin  an  àirc,  anns 
am  bheil  coimhclieangal  an  Tighearn',  a 
rinn  e  ri  cloinn  Israeil. 

12  Agus  sheas  eroimli  altair  an  Tighearn', 
an  làthair  uile  choimhthionail  Israeil,  agus 
sgaoil  e  macli  a  làmhan, 

13  (Oir  rinn  Solamh  bonn  umha,  agus 
chuir  se  e  ann  am  meadhon  na  ciiirte,  cùig 
làmhan-coille  air  fad,  agus  cìiig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  tri  làmhan-coiUe  air 
àirde;  agus  sheas  e  air,  agus  leig  se  e  fèin 
air  a  ghlìiiuibh  an  làthair  coimhthionail 
Israeil  uile,  agus  sgaoil  e  mach  a  làmhan 
gu  nèamh,) 

14  Agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  Dhè 
Israeil,  cha-Ji'ei7  Dia  ann  cosmhuil  riutsa 
anns  na  nèamhan,  no  air  an  talamh,  a 
chumas  coimhcheangal  agus  tròcair  ri  d' 
sheirbhisich,  a  ghluaiseas  a'd'  fhianuis  le'n 
uile  chridhe: 

15  A  clium  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris;  oir  labhair  thu  le 
d'  bhcul,  agus  le  d'  làimh  choimhlion  thu, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

16  A  nis  uime  sin,  a  Thighearna  Dhè  Is- 
raeil,  cum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair  an 
ni  a.  labhair  thu  ris,  ag  ràdh,  Cha  bhi  duine 
dhìth  ort  a'm'  f  liianuis-sa,  a  shuidheas  air 
rìgh-chaitliir  Israeil,  ma  choimhideas  a 
mhàin  do  chlann  an  slighe,  a  ghluasad  ann 
am  lagh,  mar  a  ghluais  thusa  a'm'  f  Iiianuis. 

17  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè  Israeil, 
daingnichear  d'fhocal  a  labhair  thu  ri 
d'òglach  Daibhidh. 

18  Ach  an  gabh  Dia  d'a  rìreadh  còmh- 
nuidh  maille  ri  daoinibh  air  an  talamh'? 
feuch,  cha  chum  na  nèamlian  agus  nèamhan 
nan  nèamh  thusa;  cia  is  ro  lugha  na  siu  an 
tigh  so  a  thog  mise? 

19  Gidheadh,  amhairc  air  urnuigh  do 
sheirbliisich,  agus  air  'athchuinge,  a  Thigh- 
earua  mo  Dhia  a  dh'èisdeachd  ris  a' 
ghlaodh  agus  ris  an  urnuigh,  a  tha  do 
sheirbhiseach  a'  deanamh  a'  d'fhianuis; 

20  A  chum  gu'ni  bi  do  shìiilean  fosgailte 
ris  an  tigh  so  a  dh'oidhche  agus  a  là, 
eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu  gu'n 
cuireadh  tu  d'ainm  an  sin,  a  dh'èisdeaclid 
ris  an  urnuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  so. 

21  Eisd  air  an  aobhar  sin  ri  athchuinge  do 
sheirbhisich,  agus  do  shluaigh  Israeil,  an 
uaii"  a  ni  iad  urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite 
so;  agus  èisd  thusa  o  d'àite-còmhnuidh,  o 
na  nèamhan ;  agus  au  uair  a  dh'èisdeas  tu, 
maith  dhoibh. 

22  Ma  plieacaicheas  duine  an  aghaidh 
a  choimhearsuaich,  agus  ma  dh'iarras  e 
miounan  air,  a'  toirt  air  mionnachadh,  agus 
gu'n  tig  na  mionnan  an  làthair  d'altarach 
anns  an  tigh  so; 

23  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  a-gus 
dcan,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbhisich, 
ag  ìocadh  do'n  aingidh,  a'  toirt  a  shlighe 
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air  a  cheann  fèin  ;  agus  a'  fìreanachadh  an 
f  hìrein,  a'  tabhairt  da  a  rèir  'f  hìreantachd. 

24  Agus  ma  bhuailear  do  shluagh  Israel 
an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  aghaidh,  agus  ma  philleas 
iad  agus  gu'n  aidich  iad  d'ainm,  agus  gu'n 
dean  iad  urnuigh,  agus  gu'n  guidh  iad  a'd' 
làthair  anns  an  tigh  so; 

25  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  shluaigh  Israeil,  agus 
thoir  a  rìs  iad  do  'n  f  hearann  a  thug  thu 
dhoibh  fòin  agus  d'an  aithrichibh. 

26  An  uair  a  dhruidear  na  nèamhan,  agus 
nach  bi  uisge  ann,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni  iad 
urnuigh  a  dh'ionnsuidh  au  àite  so,  agus  a 
dh'aidicheas  iad  d'ainm,  agus  a  dh'iomp- 
aichear  iad  o'm  peacadh,  an  uair  a  chuireas 
tu  fo  àmhghar  iad ; 

27  An  sin  èisd  tlnisa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  sheirbhiseach,  agus  do 
shluaigh  Israeil,  a  chum  gu'n  teagaisg  thu 
dhoibh  an  t-slighe  mhaith  air  an  còir 
dhoibh  gluasad,  agus  gu'n  cuir  thu  uisge 
air  an  fhearann  a  thug  thu  do  d'  shluagh 
mar  oighreachd. 

28  An  uair  a  bhios  gorta  anns  an  tìr,  an 
uair  a  bhios  plàigh  ann,  an  uair  a  bhios 
seargadli  ann,  no  fuar-dhealt,  lòcust,  no 
burruis;  an  uair  a  theannaicheas  a  nàmhaid 
e  ann  an  tìr  a  bhailtean,  ciod  air  bitli 
plàigh,  agus  ciod  air  bith  euslaint  a  hhios 
ann; 

29  Ge  b'e  urnuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
cliuirear  suas  le  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shluagh  Israel  uile,  an  uair  a  bhios  fios  aig 
gach  aon  air  a  plilàigh  fèin,  agus  a  dhoil- 
gheas  fèin,  agus  a  sgaoileas  e  mach  a  làmhan 
a  dh'ionnsuidh  an  tiglie  so; 

30  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d'àite-còmhnuidh,  agus  maith,  agus  thoir  do 
gach  duine  a  rèir  a  shlighean  uile,  a  tha 
fios  agad  air  a  chridhe;  (oir  is  ann  agadsa, 
agadsa  mhàin  a  tha  fios  air  cridheachaibh 
chloinn  nan  daoine;) 

31  A  chum  gu'm  bi  eagal  orra  romhad-sa, 
a  ghluasad  ann  ad  shligliibli  rè  an  làithean 
uile  a  bhitheas  iad  beò  anns  au  tìr  a  thug 
thu  d'ar  n-aithrichibh. 

32  Os  bàrr,  a  thaobh  a'  choigrich,  nach  'eil 
de  d'  shluagh  Israel,  ach  a  thig  à  tìr  choin 
air  sgàth  do  mhòir  aiume-sa,  agus  do  làimhe 
làidir,  agus  do  ghairdein  sìnte  luach,  agus 
a  thig  agus  a  ni  urnuigh  anns  an  tigh  so; 

33  An  sin  èisd  thusa  o  na  uèamhan,  o 
d'àite-còmhnuidh,  agns  dean  a  rèir  nan  uile 
nithean  mu'n  glaodh  an  coigreach  riut;  a 
chum  gu'm  bi  eòlas  aig  uile  shlòigh  na 
talmhaiim  air  d'ainm,  agus  gu'ni  bi  eagal 
orra  i-omhad,  niar  tha  air  do  sliluagh  Is- 
rael,  agus  gu'm  bi  fios  aca  gu'n  goirear 
d'ainm-sa  air  an  tigh  so  a  tliog  mise. 

34  An  uair  a  thèid  do  shluagli  a  mach  a 
chogadh  an  aghaidh  an  naimhdean  air  an 
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t-sliglie  air  an  cuii"  thu  iad,  agus  a  iii  iad 
urnuigii  riut  a  làimli  a'  bliaile  so  a  rògh- 
naieli  thusa,  agus  au  tighe  a  thog  mise  do 
d'aiuni; 

35  An  siu  èisd  thusa  o  na  nèamhau  r'an 
uruuigh  agus  i''an  athchuinge,  agus  cum 
ceartas  riu. 

36  An  uair  a  pheacaicheas  iad  a'd'  aghaidh, 
(oir  cha-«'6';Y  duiue  ann  nach  peacaich,) 
agus  a  lasas  d"f  hearg  'n  an  aghaidh,  agus  a 
bheir  tliu  tliairis  iad  dìan  naimhdibli,  agus 
a  blieir  iad  leo  'n  am  braighdibh  iad  do 
tliìr  am  fad  no  am  fagus; 

37  Gidheadh  m.a  thig  iad  gu  inntinn 
cheart  anns  an  tìr  d'an  d'tliugadli  'n  am 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaichear 
iad,  agus  ma  ni  iad  urnuigli  riut  aun  an  tìr 
am  braiglideanais,  ag  ràdh,  Pheacaich  sirai, 
riun  sinn  gu  h-eucorach,  agus  rinn  sinu  gu 
h-aingidh ; 

3S  j\Ia  philleas  iad  a  d'  ionnsuidh-sa  le'n 
uile  chridhe,  agus  le'n  uile  auam,  ann  an 
tìr  am  braighdeanais,  d'an  d'thugadli  iad 
'u  am  braiglidibh,  agus  ma  ni  iad  urnuigh  a 
làimli  an  tìre  fèin  a  tlnig  thu  d'au  aitli- 
richibh,  agus  a  làimh  a'  bliaile  a  rògli- 
naich  thu,  agus  a  làimh  au  tighe  a  thog 
mise  do  d'aium; 

39  Au  siu  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d'àite-còmlinuidh,  r'an  urnuigh  agus  r'an 
athchuinge,  agus  cum  ceartas  riu,  agus 
maith  do  d'  shluagh  a  plieacaicli  a'd' 
aghaidh. 

40  A  nis,  mo  Dhia,  bitheadh,  guidheam 
ort,  do  shùileau  fosgailte,  agus  thugadh  do 
chluasan  an  aire  do  uruuigh  au  àite  so. 

41  Ach  a  nis  èirich  thusa,  a  Thighearna 
Dhè,  do  d'  àite  suaimhueis,  thu  fèiu,  agus 
àirc  do  neirt.  Bitheadh  do  shagartau,  a 
Thighearna  Dhè,  air  au  sgeadachadh  le 
slàiute,  agus  deanadh  do  naoimh  gaird- 
eachas  aun  am  maitheas. 

42  A  Thighearna  Dhè,  na  tionndaidli  air 
falbh  gniìis  d'aoin  imgta:  cuimhuich  tròc- 
aireau  Dhaibhidli  do  slieirbliisich. 

CAIB.  VII. 

1  Lìon  glòir  an  Tighearn^  an  teampiill.  5 
Clwùrig  Solamh  ar/ìts  clann  Israeil  tigh  DJiè, 
10  agus  an  sin  phiU  an  sluagh  d'am  bàfhaibh 
aoib/ineach  agus  subhach  'm  aji  cridhe.  12 
Dh'fhoiUsich  Dia  e  fèin  a  rìs  do  Sholamh, 
agus  rinn  e  coimhcheangal  ris. 

AGUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch  air 
urnuigh  a  dheanamh,  thàinig  an  teiue 
a  uuas  o  nèamh,  agus  loisg  e  suas  an  tabh- 
artas-Ioisgte  agus  na  h-ìobairtean ;  agus 
lìon  glòir  an  Tighearn'  an  tigh. 

2  Agus  cha  b'urrainn  na  sagartan  dol  a 
steach  do  thigh  an  Tighearn',  a  chionu  gu'n 
do  lìon  glòir  an  Tighearna  tigh  an  Tigh- 
earna. 

3  Agus  au  uair  a  chunnaic  clann  Israeil 
uile  mar  a  thàinig  an  teine  nuas,  agus  glòir 
an  Tighearna,  air  an  tigh,  chrom  siad  iad 
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fèin  le'u  aghaidhean  chum  ua  talmhainn  ai 
an  urlar,  agus  riun  iad  aoradh,  agus  inho 
iad  au  Tigliearu,  a  chionn  ga  bheile  maith, 
j  gu  mair  a  thròcair  gu  bràth. 

4  An  sin  dh'ìobair  an  rìgh  agus  an  sluagh 
uile  ìobairtean  'am  fianuis  an  Tigheari:a. 

5  Agus  dh'ìcbair  rìgh  Solamh  mar  ìobairt 
dà  mhìle  ficliead  bò,  agus  ceud  agus  fich- 
ead  mìle  caora:  agus  choisrig  an  rìgh  agus 
au  sluagh  uile  tigh  Dhè. 

6  Agus  dh'fheith  na  sagartan  air  an 
dreuchd;  na  Lebhithich  mar  an  ceudna  le 
iuuealaibli-ciuil  an  Tighearn',  a  rinn  Daibh- 
idli  an  rìgh  a  mholadh  au  Tigliearn,a  chionu 
gu  mair  a  tliròcair  gu  bràtli,  au  uair  a  bha 
Daibliidli  a'  cliiithachadh  le  'n  làimh-san: 
agus  shèid  na  sagartan  trompaidean  rompa, 
agus  sheas  Israel  uile. 

7  Agus  naomliaich  Solamh  meadlion  na 
cùirte  a  Nia  facliomhairtigiieanTighearn': 
oir  thug  e  suas  an  sin  ìobaii-tean-loisgte, 
agus  saill  nan  tabhartas-sìth,a  chionn  nach 
b'urrainn  an  altair  umha  a  rinn  Solamh  na 
Ii-ìobairtean-loisgte,  agus  na  tabhartasan- 
bìdh,  agus  an  t-saill,  a  ghabhail. 

S  Agus  chum  Solamh  anns  an  àm  sin  an 
fhèill  scachd  làithean,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  comhchruinneachadh  ro  mhòr,  o 
dhol  a  stigh  Hamait  gu  ruig  amhainn  na 
h-Biphit. 

9  Agus  air  an  ochdamh  là  chum  iad  àrd 
choimtliional;  oir  clium  iad  coisreagadh  na 
h-altarach  seachd  làitheau,  agus  an  f  hèiU 
seachd  làitheau. 

10  Agus  air  an  treas  là  fichead  de'u 
t-seaclidamh  mìos  leig  e  an  sluagh  air  falbh 
d'am  bùthaibli,  aoiblincach  agus  subhach 
'u  an  ci'idhe  air  son  a'  nihaitlieis  a  iiochd  an 
Tighearn  do  Dhaibhidh,  agus  do  Sholanih, 
agus  do  Israel  a  shluagh. 

11  Agus  chrìochnaich  Solamh  tigli  au 
Tighearua,  agus  tigh  an  rìgh;  agus  gach 
ni  a  thàinig  ann  an  cridhe  Sholaimh  a 
dheauamh  ann  an  tigh  an  Tigliearna, 
agus  'n  a  thigh  fèin,  shoirbhich  lcis  'u  a 
dheanamh. 

12  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearu  e  fèin 
do  Sholamh  's  an  oidhche,  agus  thubhairt 
e  ris,  Chuala  mi  d'urnuigh,  agus  tliagh 
mi  'n  t-àite  so  dhomli  fèin  air  son  tighe 
iobairte. 

13  Ma  dliruideas  mi  na  nèamhan,  agus 
nach  bi  ui.sge  ann,  no  ma  dli'àitlineas  mi 
do  na  locuist  am  fearann  itheadh  suas, 
no  ma  chuireas  mi  piàigli  am  measg  mo 
sliluaigh; 

14  Ma  dh'irioslaiclieas  mo  shluagh  air  an 
goirear  m'ainm  iad  fèin,  agus  gu'n  dean  iad 
urnuigh,  agus  gu'n  iarr  iad  nio  ghnùis,  agus 
gu'in  pill  iad  o'n  droch  shligliibli,  an  sin 
cluiunidli  mise  o  na  nèamhan,  agus  niaith- 
idh  mi  am  peacadh,  agus  leighisidh  mi  am 
fearann. 

15  A  nis  bithidh  mo  shùilean  fosgailte 
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agus  blieir  mo  chluasan  an  aire  do  uruuigli 
an  àite  so: 

16  Oir  a  nis  tliagh  mi  agus  naomhaich  mi 
an  tigh  so,  chura  gu'm  bi  m'aiiim  an  sin  gu 
bràth;  agus  bithidh  mo  sliiiilean  agus  mo 
chridhe  an  sin  gacli  là. 

17  Agus  ma  ghhiaiseas  tusa  ann  am 
f  hianuis,  mar  a  ghluais  Daibhidh  d'athair, 
agus  ma  ni  tliu  a  rèir  gach  ni  a  dli'àithn  mi 
dhuit,  agus  gu'n  glèidh  thu  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais; 

18  An  sin  daingnichidh  mise  rìgli-chaithir 
do  rìoghachd,  mar  a  rinn  mi  coimhcheangal 
ri  Daibhidh  d'athair,  ag  ràdh,  Cha  bhi 
duine'dhìth  ort  gu  bhi  'n  a  uaehdaran  ann 
an  Israel. 

19  Ach  ma  thionndaidlieas  sibh  uam,  agus 
gu'n  trèig  sibh  ino  rsachdan  agus  m'àith- 
eantan  a  chuir  mi  roimhibh,  agus  gu'n  tèid 
sibh  agus  gu'n  dean  sibh  seirbhis  do  dhiath- 
aibh  eile,  agus  gu'n  sleuchd  sibh  dhoibh; 

20  An  sin  spìonadh  mise  sibh  à  m'fhear- 
ann  a  tlmg  mi  dhuibh;  agus  an  tigh  so  a 
naomhaich  mi  do  m'ainm,  tilgidh  mi  as  mo 
shealladh,  agus  ni  mi  e  'n  a  shamhladh 
agus  'n  a  letli-fhocal  am  measg  nan  uile 
chinneach. 

21  Agus  an  tigh  so  a  bha  co  àrd,  bithidh 
iongantas  air  gach  neach  a  thèid  seachad 
air,  agus  tlieir  e,  C'ar  son  a  rinn  an  Tigh- 
earn  mar  so  ris  an  tìr  so,  agus  ris  an  tigh  so? 

22  Agus  freagrar,  A  chionn  gu'n  do  thrèig 
iad  an  Tighearn  Dia  an  aitbrichean,  a  thug 
a  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  gu'n  do 
ghabh  iad  d'an  ionnsuidli  diathan  eile,  agus 
gu'n  do  shleuchd  iad  dhoibh,  agus  gu'n  do 
rinn  iad  seirbhis  dlioibh;  uime  sin  thug  e 
an  t-olc  so  uile  orra. 

CAIB.  VIII. 

1  JVa  haiUean  a  tìwg  SolamJi.  7  Bmneadh 
tràillean  de  na  Canaanaich.  11  Thuc/  Sol- 
anih  suas  nighean  Pharaoh  a  dli^ionnsuidh 
a  tighe  fèin.  14  Shuidhich  e  roinnean  nan 
sagart,  agiis  nan  Leblntiieach.  Yl  Tìi/ug 
longan  Sholaimh  òr  o  Ophir. 

AGUS  tharladh  'an  ceann  fhichead 
bliadhna,  anns  an  do  thog  Solamh 
tigh  an  Tighearn'  agus  a  thigh  fèin, 

2  Na  bailtean  a  thug  Hurara  do  Sholarah, 
gu'n  do  thog  Solamh  iad,  agus  thug  e  air 
cloinn  Israeil  còmhnuidli  a  ghabhail  an  sin. 

3  Agus  chaidh  Solamh  gu  Hamat-sobali, 
agus  thug  e  buaidh  aii'. 

4  Agus  thog  e  Tadmor  anns  an  fhàsach, 
agus  na  bailtean-ionrahais  uile  a  tliog  e  ann 
an  Hamat. 

5  Mar  an  ceudna  thog  e  Bet-horon  uachd- 
ai'ach,  agus  Bet-horon  ìochdarach,  bailtean 
daingnichte,  le  ballachaibh,  geatachaibh 
agus  crannaibh: 

6  Agus  Baalat,  agus  na  h-uile  bhailtean- 
ionmhais  a  blui  aig  Solamh,  agus  uile 
bhailtean  nan  carbad,  agus  bailtean  a' 
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mharc-shluaigh,  agus  uile  mhiami  Sholaimh 
a  mhiannaich  e  'thogail  ann  an  lerusalem. 
agus  ann  an  Lebanon,  agus  ann  an  uile  thìr 
a  thigliearnais. 

7  A  thaohh  an  t-sluaigh  uile  a  dh'f  hàgadh 
de  na  Hitich,  agus  de  na  h-Araoraich,  agus 
de  na  Peridsich,  agus  de  na  Hibhich,  agus 
de  na  lebusaich,  nach  rohh  de  Israel, 

8  D'an  cloinn  a  dh'fhàgadh  'n  an  dèigh 
anns  an  tìr,  nach  do  sgrios  clann  Israeil, 
dhiubhsan  thog  Solamh  cìs  gus  an  là'n 
diugh. 

9  Ach  de  chloinn  Israeil  cha  d'rinn  Sol 
amh  tràiU  sam  bith  air  son  'oibre;  oir  bha 
iad  'n  am  fir-chogaidh,  agus  'n  an  uachd 
aranaibh,  agus  'n  an  ceannardaibh  aige 
agus  'n  an  riaghlairibh  a  charbad  agus 
mharc-shluaigh. 

10  Agus  &'  iad  so  uaclidarain  an  luchd 
dreuchd  a'  hha  aig  rìgh  Solamh,  dà  cheud 
agais  leth-cheud  a  riaghail  os  ceann  an 
t-sluaigh. 

1 1  Agus  thug  Solamh  suas  nighean  Pha 
raoh  à  baile  Dhaibhidh  a  dh'iounsuidh  an 
tiglie  a  thog  e  dlii:  oir  thubhairt  e,  Cha 
ghabh  mo  bhean-sa  còmhnuidh  ann  an 
tigh  Dhaibliidh  rìgh  Israeil;  oir  is  naomha 
na  h-àitean  d'an  d'tliàinig  àirc  an  Tigh 
earna  steach. 

12  An  sin  dh'ìobair  Solamh  ìobairtean- 
loisgte  do'n  Tighearn,  air  altair  an  Tigh 
earn',  a  thog  e  fa  chomhair  an  sgàth 
thighe; 

13  A  dhlighe  fèin  air  gach  là,  ag  ìobradJa 
a  rèir  àithne  Mhaois,  air  na  sàbaidibh,  agus 
air  na  gealaichibh  nomha,  agus  air  na  fèill 
ibh  sonraichte,  tri  uairean  's  a'  bhliadhna 
air  fèiU  an  arain  neo-ghoirtichte,  agus 
air  fèill  nan  seachduin,  agus  air  fèill  nam 
pàilliun. 

14  Agus  shuidhich  e,  a  rèir  riaghailt 
Dhaibhidh  'athar,  roinnean  nan  sagai-t 
chum  an  seirbhis,  agus  na  Lebhithich 
chum  an  ciiraim,  a  mholadh  agus  a  fhrith 
ealadli  'am  fianuis  nan  sagart,  a  rèir  dlighe 
gach  là;  agus  na  dorsairean  a  rèir  an  roinn 
ean  aig  gach  geata:  oir  mar  sin  dh'àithr 
Daibhidh  òglach  Dhè. 

15  Agus  cha  do  chlaon  iad  o  àithne  an 
rìgh  mu  na  sagairtibh  agus  na  Lebhithich 
a  thaobh  ni  air  bith,  uo'  thaobh  nan  ion 
mhas. 

16  AgTis  dheasaicheadh  obair  Sholaiml 
uile  gu  ruig  an  là  anns  an  do  leagadh  bun 
ait  tighe  an  Tighearn',  agus  gus  an  d( 
chrìochnaicheadh  e.  Mar  sin  rinneadl 
tigli  an  Tighearna  gu  h-iomlan. 

17  An  sin  chaidh  Solarah  gu  h-Esion 
geber,  agus  gu  h-EIot,  air  taobh  na  mar. 
ann  an  tìr  Edoim. 

18  Agus  chuir  Huram  d'a  ionnsuidh  I 
làimh  a  sheirbhiseach  longan,  agus  seir 
bhisich  aig  an  robh  eòlas  na  fairge;  agu 
cliaidh  iad  maille  ri  seirbhisich  Sholaimi 
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gu  h-OpIiir,  agus  thug  iad  as  a  siu  ceithir 
cheud  agus  leth-cheud  tàlann  òir,  agus  thug 
iad  ga  rìgh  Solamh  iad. 

CAIB.  IX. 

1  Tltàinig  ban-ririMnn  Sheba  r/u  li-Ierusalem  a 
dhearbhadh  Sholaimh.  3  Ghabh  i  iongantas 
r'a  gldiocas.  13  Gìidthrom  an  òir  a  i/idinig 
dh'ionyisuidh  Sholaimh  ann  an  aon  bhliadhna. 
16  A  rìqh-chaiihir,  20  A  shoithkhean-òil. 
29  A  ò/ià.s. 

AGUS  an  uair  a  chuala  ban-vighinn 
Slieba  cliìì  Sholainih,  thàinig  i  a 
dliearbhadh  Sholaimh  le  ceisdibh  cruaidhe 
gu  h-Ierusalem,  le  cuideachd  ro  mhòir, 
agus  le  càmhalaibh  a'  giùlan  spìosraidh 
agus  òir  aun  am  pailteas,  agus  chlachan 
hiachmhor:  agus  an  uair  a  thàinig  i  dh'ionn- 
suidh  Sholairah,  labhair  i  ris  gach«j  a  bha 
'n  a  cridhe. 

2  Agus  f  hreagair  Solamh  dhi  a  ceisdean 
uile:  agus  cha  robh  ni  air  bith  'am  folach 
air  Solamh  nach  d'innis  e  dhi. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-righinn 
Sheba  gliocas  Sholaimh,  ag-us  an  tigh  a 
thog  e, 

4  Agus  biadli  a  bhuird,  agus  suidhe  a 
sheirbhiseach,  agus  feitheamh  a  luchd- 
frithealaidh  agns  an  trusgan,  agnis  a 
ghillean-cupain  agus  an  trusgau,  agus  a 
dhol-suas  air  an  deachaidh  e  suas  gu  tigh  an 
Tigheai-na;  cha  robh  spiorad  inute  ni's  mò. 

5  Agus  thubhairt  i  ris  an  rìgh,  jB'f  hìor  an 
t-ioniradh  a  chuala  mi  ann  am  tliìr  fèin  air 
do  ghnìomharaibh,  agus  air  do  ghliocas: 

6  Gidheadh  cha  clo  clireid  mi  am  briath- 
rau,  gus  au  d'thàinig  mi,  agus  gu'm  facamo 
shìiilean ;  agus,  feuch,  cha  d'iunseadh 
dhomh  leth  meud  do  ghliocais:  chaidh  thu 
thar  an  iomradh  a  chuala  mi. 

7  Is  sona  do  dhaoiue,  agus  is  sona  iad  so 
do  sheirbhisich,  a  sheasas  a'd'  f  hianuis  an 
còmhnuidh,  agus  a  chluinneas  do  ghliocas. 

8  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  do  Dhia 
a  ghabh  tlachd  annad  gu  d'  chur  air  a  rìgh- 
chaithir,  gu  bhi  'd'  rìgh  air  son  an  Tigh- 
earna  do  l)hè:  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich 
do  Dhia  Israel,  chum  an  daingneachadh  g-u 
bràth,  uime  sin  rinn  e  thusa  a'd'  rìgh  os  an 
ceaun,  a  dheanamh  breitheanais  agus 
ceartais. 

9  Agus  thug  i  do'n  rìgh  ceud  agus  fichead 
tàlann  òir,  agiis  ro  mliòran  de  spìosraidh, 
agus  clachan  luachmhor:  Agus  cha  robh 
riamh  a  leithid  so  de  spìosraidh,  as  a  thug 
ban-righinn  Sheba  do  rìgh  Solarah. 

10  Agus  mar  an  ceudna  thug  seirbhisich 
Huraim,  agus  seirbhisich  Sholaimh,  a  thng 
òr  o  Ophir,  fiodh  alguim  leo,  agus  clachan 
luachmhor. 

11  Agus  rinn  an  rìgh  de'ii  fhiodh  alguim 
staidhricheando  thigh  an  Tighearn',agus  do 
thigh  an  rìgh,  agus  clàrsaichean  agus  salt- 
airean  do'n  luchd-ciuii :  agus  cha-n  f  hacas 
au  leithid  roimhe  ann  an  tìr  ìudah. 
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12  Agus  thug  rìgh  Solamh  do  bhan- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr  i, 
a  thuilleadh  air  na  thug  i  dh'ionnsuidh  an 
rìgh:  agus  thionndaidh  i  agus  dh'imich  i 
d'a  tìr,  i  fèin  agus  a  seirbhisich. 

13  A  nis  b'e  cudthrom  an  òir  a  thàinig  a 
dh'ionnsuidh  Sholaimh  ann  an  aon  bhliadh- 
na,  sè  ceud  agus  tri  fichead  agus  sè 
tàlannan  òir: 

14  A  thuilleadh  air  na  thug  na  ceann- 
aicheau  agus  an  lucìid  malairt,  agus  uile 
rìghrean  Arabia,  agus  uachdarain  na  tìre; 
a  thug-  òr  agus  airgiod  a  dh'ionnsuidh  Sho- 
laimh. 

16  Agus  rinnrìgh  Solamh  dàcheud  sgiath 
de  òr  buailte:  chaidh  sè  ceud  secel  de  òr 
buailte  chum  gach  sgèithe. 

16  Agus  rinn  e  tri  cheud  targaid  de  òr 
buailte:  chaidh  tri  cheud  secel  òir  chum 
gach  targaide  :  agus  chuir  au  rìgh  iad  aim 
an  tigh  frìthe  Lebauoin. 

17  llinn  an  rìgh  mar  an  ceudna  rìgh- 
chaithir  mliòr  dc  fhiaclaibh  elephant,  agus 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  a  bu  ghloine. 

18  Agus  liha  sè  ceuman  aig  an  rìgh- 
chaithir  agus  cos-stòl  òir,  air  an  tàthadh  ris 
an  rlgh-cliaithir,  agus  làmhan  air  gach 
taobh  de'n  àite-shuidlie,  agus  dà  leòmhan  a' 
seasamh  làimh  ris  na  làmhan. 

19  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug  an  sin 
air  iia  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so  agus 
air  an  taobh  ud.  Cha  d'rinneadh  a  leithid 
anu  an  rìoghachd  air  bith  eile. 

20  Agus  bha  uile  shoithichean  òil  rìgh 
Solaimh  «  clh'  òr,  agus  uile  shoithichean 
tighe  frìthe  Lebanoin  a  dh'  òr  fior-ghlan: 
cha  robh  meas  de  airgiod  ann  an  làithibh 
Sholaimli  chum  ni  sam  bith. 

21  Oir  chaidh  loingeis  an  rìgh  gu  Tarsis 
maille  ri  seirbhisich  Huraim:  aon  uair 
anns  na  tri  bliadhnaibh  thàinig  loingeis 
Tliarsis  a'  giìiian  òir  agus  airgid,  fhiacal 
elephant,  agus  apan  agus  pheucag. 

22  Agus  thug  rìgh  Solamh  barrachd  air 
uile  rìghribli  au  domhaiu  ann  an  saoibhreas 
agus  gliocas. 

23  Agus  dh'iarr  uile  rìghrean  na  talmhainn 
teachdan  làthair  Sholaimh,  a  chluinntinn 
a  ghliocais  a  chuir  Dia  'n  a  chridhe. 

24  Agus  thug  iad  leo  gach  fear  a  thiodhlac, 
soithichean  airgid,  ag-us  soithichean  òir, 
agus  trusganan,  agus  airm,agus  spìosraidh, 
agus  eich,  agus  muileidean,  cuibhrionn 
bliadhna  anns  gach  bliadhna. 

25  Agus  bha  aig  Solamh  ceithir  mìle 
Ijrasach  cach  air  son  a  charbad,  agus  dà 
mhìlc  dheug  marcach,  a  chuir  e  mach  ann 
am  bailtibh  nan  carbad,  agus  maille  ris  an 
rìgh  ann  an  lerusalem. 

26  Agus  rìgliich  e  os  ceann  nan  rìghrean 
uile,  o'n  amhaiun  gu  ruig  tìr  nam  Philist- 
cacìi,  agus  gu  ruig  crìoch  na  h-Eiphit. 

27  Agns  thug  an  rìgh  air  airgiod  a  bhi  ann 
an  lerusalem  mar  chlachan,  agus  air  na 
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cranuaibli  seutlair  tliug  e  hhi  mar  na  croinu  j  suas  maille  ris  fèin  ris,  ag  ràdh,  Mar  so 
sliiconioir,  a  tha  anns  an  t-srat!i,  air  lìon- ;  tlieir  thu  ris  an  t-sluagh  a  labhair  riut,  ag 
mhoireachd.  !  ràdh,  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuing-ne, 

28  Agus  thugadh  eich  a  dh'ionnsuidh  |  ach  eutromaich  thusa  dhuinn  i;  mar  so 
Sholaimh  as  an  Eiphit,  agus  as  gach  uile  their  thu  riu,  Is  gairbhe  mo  lùghdag-sa  na 
thìr.  j  leasraidh  m'athar. 

29  AgTis  a'  chuid  eile  de  ghnìomliaraibh  i  1 1  Agus  a  uis  chuir  m'athair  gun  amharus 
Sholaimh,  an  toiseacli  agus  mu  dheireadh, '  oirbh  cuing  throm,  ach  cuiridli  mise  ri 
nach  ^eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar ;  ì)luir  cuiug;  smachdaich  m'athair  sibh  le 
Natain  an  fhàidh,  agus  ann  am  fàidhead- '  slataibli,  acli  smachdaichiclh  mise  sibh  le 
aireachd  Ahiah  an  t-SiIonaich,  agus  anu  an  i  scorpionaibh. 

seallannaibh  Ido  an  fhir-sheallaidh  an  j  12  Agus  thàinig  leroboam  agus  an  sluagh 
aghaidh  leroboaim  mhic  Nebait?  uile  gu  llehoboam  air  an  treas  là,  mar  a 

30  Agus  rìghicli  Solamh  ann  anlerusalem  dli'àithn  an  rìgh,  ag  ràdh,  Thigibh  a  rìs  a 
os  ceaun  Israeil  uile,  dà  f  hichead  bliadhna. !  m'  ionnsuidh  air  an  treas  là. 


31  Agus  choidil  Solamh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  'athar:  agus  rlghicli  Keho- 
boam  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  X. 

1  Thàinig  dann  Israeil  do  ShecJiem  gu  Beho- 
boam  a  dheanamh  'n  a  rìgli.  6  DkiàU  esan 
comhairle  nan  seann  daoine,  agus  lahhair  e 
gu  garg  ris  an  t-sluagh,  a  rèir  comhairle  nan 
daoine  dga.  16  Binn  clann  Israeil  ceannairc 
a  aghaidh. 

GUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem: 
oir  thàinig  Israel  uile  do  Shechem  g'a 
dheanamh  'u  a  rìgh. 

2  Agu^s  an  uair  a  chuala  leroboam  mac 
Nebait  sin,  a  blia  anns  an  Eiphit,  far  an  do 
theich  e  o  ghniiis  rìgh  Solaimh,  phill  lero- 
boam  as  an  Eiphit. 

3  Agus  chuir  iad  Jios,  a.gus  ghairm  iad  e: 
agus  thàinig  leroboam  agus  Israel  uile, 
agus  labhair  iad  ri  llehoboam,  ag  ràdh, 

4  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuing-ne,  ach 
eutromaicli  thus'  a  nis  seirbhis  chruaidh 
d'athar,  agus  a  chuing  throm  a  chuir  e 
oirnn,  agus  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

5  Agus  thubliairt  e  riu,  'An  ceann  thri 
làithean  thigibh  a  rìs  a  m'  ionnsuidh.  Agus 
dh'fhalbh  au  sluagh. 

6  Agus  chuir  rìgh  Rehoboam  a  cliomhairle  |  cabhag  gii  dol  suas  d'a  charbad,  chum  gu'n 
ris  na  seann  daoinibh  a  sheas  an  làthair  i  teicheadh   e  do  lerusalem. 

Sholaimh  'athar,  au  uair  bu  bheò  e,  ag  i  19  Agus  rinn  Israel  ceannairc  an  aghaidh 
ràdh,  Ciounus   a   chomhairlicheas    sibh  j  tiglie  Dhaibhidh  gus  an  là'ji  duigh. 
dhomh  freagradh  a  thabhairt  do'n  t-sluagh  |  CAIB  XI 

1  Gliruinnich  Reìioboam  armaiU  a  chogadh  an 
aghaidli  Israeil.  6  Na  haiUea.n  daingnichte 
a  thog  e.  13  Thàinig  na  sagarlan  agus  na 
Lehhilhich  gu  lerusalem,  a  ckionn  gu'n  do 
chuir  lerohoam  iad  o  flirithealadh  'n  an 
dreuchd.  18  Mnathan  agus  clann  Seho- 
boaim. 

GUS  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  gu 
h-Ierusalem,  cliruinnicli  e  de  thigh 
ludah  agus  Bheniamin,  ceud  agus  ceithir 
fichead  mìle  Jear  taghta,  deanta  ri  cogadh, 
a  chogadli  an  aghaidh  Israeil,  a  chum  an 
rìoghachd  a  thoirt  a  rìs  gu  Rehoboam. 

2  Ach  thàinig  focal  an  Tigheai'na  gu  Sema- 
iah  òglach  Dhè,  ag  ràdh, 

3  Labhair  ri  Rdioboaui,  mac  Sholaimh, 


13  Agus  fhreagair  an  rìgh  iad  gu  garbh; 
agus  thrèig  rìgh  Rehoboam  comhairle  nan 
seann  daoine. 

14  Aguslabhair  e  riu  a  rèir  comhairle  nan 
daoiue  òga,agràdh,Dh'antromaich  m'athair 

I  bluir  cuing,  ach  cuiridh  mise  ritlie;  smachd- 
I  aich  ni'  atliair  sibh  le  slataibh,  ach  smachd- 

cùichidh  mise  sibh  le  scorpionaibh. 
j  15  Mar  so  cha  d'èisd  an  rìgh  ris  au 

t-sluagh;  oir  bha'n  t-aobhar  o  Dhia,  chuni 
I  gu'n  coimhlionadh  an  Tigliearu  'f  liocal  fèin, 

a  labhair  e  le  làimh  Ahiah  au  t-Silonaich  ri 
'  leroboam  mac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisd  an  rìgh  riu,  f  hreagair  an  sluagh 
an  rlgh,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a 
^A'againne  ann  au  Daibhidh  ?  agTis  cha- 
ìi'eil  oighreachd  againn  aun  am  mac  lese: 
gach  fear  do  d'  bhiìthaibh,  0  Israeil ;  a  nis 
thoir  au  aire  air  do  thigh  fèin,  a  Dhaibhidh. 
Agus  dh'iiialbh  Israel  uile  d'am  bìithaibli. 

17  Acli  a  thaobh  chloinn  Israeil  a  bha 
'chòmlmuidh  ann  ani  bailtibh  ludah,  rìghicli 
Rehoboam  os  au  ceann. 

18  An  sin  chuir  rìgh  Rehoboam  Adoram 
a  hha  os  ceann  na  cìse  cVan  ionnsuidh; 
agus  chlach  clann  Israeil  e  le  clachaibh, 
aofus  fhuair  e  bàs:  ao-us  rinn  Relioboam 


7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma ! 
bhitheas  tusa  caoimhneil  ris  an  t-sluagh  so, 
agus  gu'n  toilich  thu  iad,  agus  gu'n  labhair 
thu  riu  briathrau  maithe,  bithidh  iadsan 
agadsa  'n  aii  seirbhisich  gu  bràth. 

8  Ach  thrèig  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug  iad  air ;  agus  chuir  e  'cliomli- 
airle  ris  na  daoinibh  òga  a  dh'fhàs  suas 
maille  ris  fèin,  agus  a  sheas  'n  a  làthair. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comliairleachadh,  a  chum  gu'n  toir  sinn 
freagradh  do'n  t-sluagh  so,  a  labhair  rium, 
ag  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing  a  chuir 
d'athair  oirnn? 

10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a  dh'fhàs 
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lìgli  ludali,  agus  ri  li-Israel  uile  ann  an 
ludah  agus  ann  am  Boniamin,  ag  ràdh, 

4  Mar  so  tha'n  Tighearu  ag  ràdh,  Cha 
tèid  sibh  suas,  agus  cha  chog  sibh  ri'r 
bràithribh:  pilhbh,  gacli  fear  a  dh'ionn- 

,  suidh  a  thighe ;  oir  leamsa  rinnoadh  an  ni 
so.  Agus  dh'èisd  iad  ri  briathraibli  an 
Tigheani',  agus  phill  iad  o  dhol  au  aghaidh 
leroboaim. 

5  Agus  ghabh  Rehoboam  còmhnuidh  ann 
an  lerusalem,  agus  thog  e  bailtean  daing- 
uichte  aun  an  ludah: 

;  6  Thog  e  eadhon  Bet-lehera,  agus  Etam, 
agus  Tecoa, 

7  AgusBet-sur,  agusSocIio,agusAduIIam, 

8  Agus  Gat,  agus  Maresah,  agus  Siph, 

9  Agus  Adoraim,  agus  Lachis,  agus  Aseeali, 
I  10  Agus  Sorah,  agus  Aialon,  agus  Heb- 
;  ron;  a  tha  aun  au  ludah,  agus  ann  am  Be- 
I  niamin,  'n  am  bailtibh  daingnichte. 

I     11  Agus  neartaich  e  na  daingnichean, 
''  agus  chuir  e  ceannardan  annta,  agus  taisg- 
1  eachau-bìdh,  agus  olaidh,  agus  f  ìona. 
1    12  Agus  anns  gach  baile  fa  leth  chuir  e 
sgiathan  agus  sleaghan,  agus  rinn  e  ro 
làidir  iad;  oir  bha  ludah  agus  Beniamin 
aige  air  a  thaobh. 

13  Agus  thàiuig  ua  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  a  bha  ann  an  Isi'ael  uile,  d'a 
iounsuidh  as  an  crìochaibh  iiile: 

14  (Oir  dh'fhàg  na  Lebhithich  am  fo- 
bhailtean,  agus  an  sealbh,  agus  thàinig  iad 
ga  ludah  agus  gu  h-Ierusalem;  a  chionn 
gu'n  do  chuir  leroboam  agus  a  mhic  iad  o 
fhrithealadh  ann  an  dreuchd  nan  sagart 
do'n  Tighearn. 

15  Agus  rinn  e  dha  fèin  sagartan  air  son 
nan  àitean  àrda,  agus  air  son  dheamhan, 
agus  air  son  nan  laogh  a  rinn  e.) 

16  Agus  'n  an  dèigh-san  thàinig  a  maeh  à 
uile  threubhan  Israeil,  iadsan  a  shocraich 
an  cridhe  a  dh'iarraidh  an  Tighearna  Dliè 
Israeil,  gu  h-Ierusalem  a  dh'ìobradh  do'n 
Tighearn  Dia  an  aithrichean. 

17  Agus  dhaingnich  iad  i-ìoghachd  ludah, 
ag-us  rinn  iad  Hehoboam  mac  Sholaimh  j 
làidir  rè  thri  blìadhna;  oir  rè  thri  bliadlina 
ghluais  iad  ann  an  slighe  Dliaibliidh  agus  j 
Sholaimh.  j 

18  Agus  ghabh  Relioboam  Malialat  nigh- 
ean  lerimoit,  mhic  Dhaibhidh,  dlia  fèin  'n  a  j 
mnaoi;  Abihail  raar  au  ceudna,  nigheau 
Eliaib,  mhic  lese: 

19  Agus  rug  ise  dha  clann;  leus,  agus 
Semariah,  agus  Saham.  | 

20  Agus  'n  a  dèigli-sa  ghabh  e  Maachah,  j 
nigliean  Absaloim,  a  rug  dlia  Abiah,  agus 
Atai,  agus  Sisa,  agus  Selomit. 

21  Agus  ghràdhaich  Rehoboam  Maachah, 
nigheau  Absaloim,  os  ceann  a  bhan  agus  a 
choimhleabach  uile;  oir  ghabh  e  dha  fèin 
ochd  muài  dheug,  agus  tri  fichead  coimh- 
leabach,  agus  ghin  e  ochd  mic  fhichead, 
agus  tri  fichead  nighean.) 
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22  Agus  rinu  Rehoboam  'n  a  cheannard 
Abiah,  mac  Mhaachah,  gu  bhi  'n  a  riaghlair 
am  measg  a  bhràithrean;  oir  srauainich  e 
air  a  dheanamh  'n  a  rìgh. 

23  Agus  riun  e  gu  giic,  agus  sgaoil  e  a' 
chuid  eile  d'a  mhacaibh  xiile  air  feadh  uile 
thìre  ludah  agus  Bheniamin,  anns  na  bailt- 
ibh  daiugnichte  uile;  agus  thug  e  dhoibh 
pailteas  bìdh:  agus  dh'iarr  e  mòran  bhan. 

CAIB.  XII. 

1  Threig  Sehòboam  lagh  an  Tigheama.  2 
Thdinig  Sisac  rìgJi  na  li-Eipìiit  a  nìos  a 
aghaidli,  agus  ghlac  e  bailtean  daingniclUe 
ludaii.  5  DÌLÌrioslaicìi  lielwboam  e  fèin, 
agm  thug  Dia  càil-eigin  de  sJiaorsa  dlia.  13 
A  rìoghadiadh  agus  a  bJiàs. 

AGUS  an  uair  a  dhaingnieheadh  i-ìogh- 
achd  Rehoboaim,  agus  a  dh'fhàs  e 
cumhachdach,  thrèig  e  lagli  an  Tighearn', 
agus  Israel  uile  maille  ris. 

2  Agus  anns  a'  chìiigeamh  bliadhna  de 
rìgli  Rehoboam,  thàiuig  Sisae  rìgh  na 
h-Eiphit  a  nìos  au  aghaidh  lerusaleim,  (a 
chiouu  gu'n  do  plieacaich  iad  an  aghaidh  an 
Tighearua,) 

3  Le  mìle  agus  dà  cheud  carbad,  agus  le 
tri  fichead  mìle  mareach:  agus  ì)ha  'n  sluagh 
gTin  àireamh  a  thàinig  niaille  ris  as  an 
Eiphit;  na  Lubaich,  ua  Sucaich,  agus  na 
h-Etiopaich. 

4  Agus  ghlac  e  na  bailtean  daingnichte  a 
hliuineadli  do  ludah,  agus  thàinig  e  gu 
h-Ierusalem. 

5  An  sin  thàinig  Semaiah  am  f  àidh  g-u 
Rehoboam,agusgu  h-uachdaranaibh  ludah, 
a  blia  air  cruiuneachadh  gu  h-Ierusalem  air 
eagal  Shisaic,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so 
tha'n  Tigliearn  ag  ràdh,  Dh'fliàg  sibhse  mise, 
agus  air  an  aobliar  sin  dh'f  hàg  mise  sibhse 
auu  an  làimh  Shisaie. 

6  An  sin  dh'irioslaieli  uachdarain  Israeil 
agus  an  rìgh  iad  fèiu,  agus  thubhairt  iad, 
Tha'n  Tighearu  ceart. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearn 
gu'n  d  irioslaich  siad  iad  fèin,  thàinig  focal 
an  Tighearna  gu  Semaiah,  ag  ràdh,  Dh'ir- 
ioslaich  siad  iad  fèin;  cha  sgrios  mi  iad, 
ach  bheir  mi  dhoibh  càil-eigin  de  shaorsa; 
agus  cha  taomar  mo  chorruich  a  mach  air 
lerusalem  le  làimh  Shisaic. 

8  Gidheadh,  bithidh  iad  'n  an  seirbhisicli 
aige,  agus  bithidli  aithue  aca  air  rao  sheir- 
bhis-sa,  agus  air  seirbhis  rìoghachdan  nan 
dìiclian. 

9  Uime  sin  thàinig  Sisac  rìgh  na  h-Eiphit 
a  uìos  an  aghaidh  lerusaleira,  agus  thug  e 
leis  ionmhais  tighe  an  Tighearn',  agus 
ionmhais  tighe  an  rìgli ;  bhuin  e  leis  an 
t-iomlan:  thi'.g  e  leis  mar  au  ceudna  na 
targaideau  òir  a  rinn  Solamh. 

10  Agus  rinn  rìgh  Rehoboam  tai'gaidean 
umha  'n  an  àit,  agus  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  cheannard  au  f  hreiceadain,  a  ghlèidh 
dorus  tighe  an  rìgh. 
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11  Agus  an  uair  a  cLaidli  an  rìgh  a  steacli 
do  thigh  an  Tighearna,  thàinig  am  freic- 
eadan  agus  thog  siad  iad,  agus  thug  iad  air 
an  ais  iad  gu  seòmar  an  f  hreiceadain. 

12  Agus  an  uair  a  dli'irioslaich  se  e  fcin, 
thionndaidh  corruich  au  Tighearn'  uaith, 
chum  nach  sgriosadh  se  c  gu  tur.  Agus 
mar  an  ceudua  ann  an  ludah  bha  nitheau 
gu  maith. 

13  Agus  dhainguich  rìghRehoboam  efèin 
ann  an  lerusalem,  agus  nghich  e.  A  nis  hìia 
Rehoboam  aon  agus  dà  fhicliead  bliadhna 
dh'aois  an  uair  a  tliòisicli  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìgliich  e  seachd  bliadhna 
deug  anu  an  lerusalem,  am  baile  a  thagh 
an  Tighearn  a  mach  à  uile  threubììan  Is- 
raeil  a  chur  'ainme  an  sin:  agus  Ve  ainm  a 
mhàthar  Naamah,  Ban-amonach. 

14  Agus  rinn  e  olc,  a  cliionn  nach  d'uHuich 
e  a  clu'idhe  a  dh'iarraidh  an  Tighearna. 

15  A  nis  gnìomharan  Rehoboaim,  an  tois- 
each  agus  mu  dheireadh,  nach  ''e  'd  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  Shemaiah  an 
fhàidh,  agus  Ido  an  fhir-sheallaidh,  nm 
thimchioll  ghinealach?  Agus  Ijha  cogadli 
eadar  Rehoboam  agus  leroboam  rè  an 
làithean  uile. 

16  Agus  choidil  Rehoboam  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh;  agus  rìghich  Abiah  a 
mliac  'n  a  àit. 

CAIB.  XIII. 

1  Bha  cogadlh  eadar  Abiah  agus  leroboam.  5 
Chuir  Abiah  'an  cèill  cearias  a  ch'àise.  13 
Bhuadhaich  e  air  leroboam,  agus  niharbh  e 
Israel  le  h-dr  mòr.  21  A  mhnathan  agus  a 
chlann. 

NIS  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  rìgli  leroboam,  thòisich  Abiah  air 
rìoghachadh  os  ceanu  ludah. 

2  Tri  bliadhna  rìghich  e  ann  an  lerusalem: 
agus  b'e  ainm  a  mliàtliar  Maachah,  iiighean 
[Abisaloim,  mhic]  Urieil  o  Ghibeah.  Agus 
bha  cogadh  eadar  Abiah  agus  leroboam. 

3  Agus  chuir  Abiah  an  cath  'an  ordugh  le 
armailt  de  dhaoinibh  treuna  ann  an  cogadh, 
ceithir  cheud  mìle  fear  taghta:  agus  chuir 
leroboam  an  cath  'an  ordugh  'n  a  aghaidh 
le  ochd  ceud  mìle  fear  taghta,  daoine 
treuna  gaisgeil. 

4  Agus  sheas  Abiah  suas  air  sliabh  She- 
maraim,  a  tha  ann  an  shabh  Ephraim,  agus 
thubhairt  e,  Eisdibh  rium,  a  leroboaim, 
agus  Isi'aeil  uile. 

5  Nach  bu  chòir  dhuibhse  fios  a  bhi 
agaibh  gu'n  d'thug  an  Tighearn  Dia  Israeil 
an  rìoghachd  os  ceann  Israeil  thairis  do 
Dhaibhidh  g-u  bràth,  eadhon  dhà-san  agus 
d'a  mhacaibh  le  coimhcheangal  salainu? 

6  Gidheadh,  dh'eirich  leroboam,  mac  Ne- 
bait,  seirbhiseach  Sholaimh  mhic  Dhaibhidh 
suas,  agus  rinn  e  ceanriairc  au  aghaidh  a 
thighearna: 

4.06 


7  Ag-us  chruinnich  d'a  iom  suidh  daoine 
faoine,  mic  Bheliail,  agus  neartaich  siad 
iad  fèin  an  aghaidh  Rehoboaim,  mh.ic  Shol- 
aimh,  'n  uair  a  blia  Rehoboam  òg  agus 
tais-chridheach,  agus  nach  b'urrainn  e  cur 
'n  an  aghaidh. 

8  Agus  a  nis  tha  sibh  a'  smuaineachadh 
air  cur  an  aghaidh  rìogliachd  an  Tighearn' 
ann  an  làimh  mhac  Dhaibhidh;  agois  tha 
sibh  'n  'ur  sluagh  mòr,  agus  tha  agaibh 
laoigh  òir,  a  rinn  leroboam  dhuibh  mar 
dhiathan. 

9  Nach  clo  thilg  sibh  a  mach  sagartan  an 
Tighearna,  mic  Aaroin,  agusnaLebìiithich, 
agus  nach  d'rinn  sibh  dhuib'n  fèin  sagartan 
mar  chinnich  eile  an  domhain?  Gach  neach 
a  thig  g'a  choisreagadh  fèin  le  tarbh  òg 
agus  le  seachd  reitlieachaibh,  bithidh  esan 
air  ball  'n  a  shagart  dhoibhsan  nach  'eil 
'n  an  diathaibh. 

10  Acli  d'ar  taobh-ne,  is  e'n  Tigheam  ar 
Dia,  agus  cha  do  tlirèig  sinn  e:  agus  is  iad 
mic  Aaroin  na  sagartan  a  tha  'fi-ithealadh 
do'n  Tighearn,  agus  tha  na  Lebhithich  a' 
j<iitheamh  air  an  dbsàv  fèin: 

11  Agus  tha  iad  a'  losgadh  do'n  Tigheam 
ìobairtean-loisgte  air  gach  maduinn  agus 
air  gach  feasgar,  agus  tùis  chiìbhraidh ;  agus 
tlia  aran  na  fianuis  air  a'  bhord  f  hìor-ghlan. 
agus  an  coinnìeir  òir  maiile  r'a  lòchranaibh 
a  lasadh  air  gaclr  feasgar:  oir  tha  sinne  a' 
gleidheadh  cùraim  au  Tighearn'  ar  Dè;  ach 
thrèig  sibhse  e. 

12  Agus,  feuch,  maiUe  ruinne  tha  Dia  fèin 
'n  a  cheannard  oirnn,  agus  a  shagartan 
le  trompaidibh  fuaimneach  a  thoirt  cais- 
nieachd  'n  'ur  n-aghaidh-sa.  A  chlann  Is- 
raeil,  na  cogaibhse  an  aghaidh  an  Tighearna 
Dè  bluir  u-aithrichean;  oir  cha  soirbhich 
leibh. 

13  Ach  thug  leroboam  air  luchd  feall- 
f  holaich  teachd  mu'n  cuairt  air  an  cillaobh, 
air  chor  as  gu  robh  iad  fèin  fa  cliomhair 
ludah,  agus  au  luchd  leall-f  holaich  air  an 
ciUaobh. 

14  Agus  an  uair  a  sheall  ludah  'n  an 
dèigh,  feuch,  hha'w  cath  air  am  beulaobh 
agus  air  an  cìilaobh:  agus  ghlaodh  iad  ris 
au  Tigliearn,  agus  rinn  na  sagartan  fuaim 
le  trompaidibh. 

15  Agus  rinn  fir  ludah  gàir:  agus  an  uair 
a  rinn  fir  ludah  gàir,  air  ball  bhuail  Dia 
leroboam  agus  Israel  uile  roimh  Abiah 
agus  ludah. 

16  Agus  theich  clann  Israeil  roimh  ludah; 
agus  thug  Dia  thairis  iad  'n  an  làimh. 

17  Agus  mharbh  Abiah  agus  a  shluagh 
iad  le  h-àr  mòr;  oir  thuit  sìos  marbhta  de 
Israel,  cùig  ceud  mìle  fear  taghta. 

18  Agus  dh'irioslaiclieadh  claun  Israeil  air 
an  àni  sin,  agus  neartaicheadh  clann  ludah, 
a  chionn  gu'n  d'earb  iad  as  an  Tighearn 
Dia  an  aithrichean. 

19  Agus  lean  Abiah  au  ruaig  air  lero- 
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boam,  agtis  sì'blac  e  iiaitli  mòr-bhailtean : 
Bet-el  le  "bhailtibh  beaga,  agnis  lesauah  lo 
'bhailtibh  beaga,  agTis  Ephron  le  'bhailtibh 
beaga. 

20  Agus  cha  d'fhuair  leroboam  neart  m  s 
mò  ann  an  làithibli  Abiah:  agus  bhuail  an 
Tighearn  e,  agus  f  huair  e  bàs. 

21  Ach  dh'fhàs  Abiah  cumhachdach,  agus 
phòs  e  ceithir  mnathan  deug,  agus  ghin  e 
dà  mhac  thar  f  hichead,  agus  sè  uigheanan 
deug.  j 

22  AgTis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Abiali,  agus  a  shhghean,  agus  a  bhriath- 
ran,  tlia  iad  sgiiobhta  ann  an  eachdraidh 
an  f  hàidh  Ido. 

CAIB.  XIV. 

1  Fhuair  AhiaJt  bà.?,  afiiis  rìgliich  Asa'n  a  àit. 
3  Chuir  Asa  air  faibh  altairean  nan  diathan 
coimheach.  9  Bìiuail  e  na  h-Etiopaich  aiy 
Maresah,  agus  thug  e  mòran  creiche  uatha. 

AGUS  choidil  Abiah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidli;  agus  rìghich  Asa  a  mhac 
'n  a  àit.  'N  a  làithibh-san  bha  n  tìr  sàmh- 
ach  deich  bliadhna. 

2  Agus  rinn  Asa  an  ni  a  hha  maith  agus 
ceart  ann  an  siiiHbh  an  Tighearn'  a  Dhe: 

3  Oir  chuir  e  air  falbh  altairean  uan 
diathan  coimheach,  agus  na  h-àitean  àrda, 
agus  bhris  e  sìos  na  dealbhan,  agus  gheaiT 
e  sìos  na  doireachan; 

4  Aga\s  dh'àithu  e  do  ludah  an  Tigheam 
Dia  an  aithrichean  iarraidh,  agus  an  lagh  a 
ghleidheadh,  agus  an  àithne. 

5  Clmir  e  air  falbh  mar  an  ceudna  4  uile 
bhailtibh  ludali  na  h-àitean  àrda,  agais  na 
dealbhau.  AgTis  bha  'ii  rìoghachd  sàmhach 
'n  a  làthair. 

6  Agus  thog  e  bailtean  daingnichte  ann  an 
ludah:  oir  bha'n  tìr  sìochail,  agus  cha  rolih 
cogadh  aige  anns  na  bliadhnaibh  sin;  oir 
thug  an  Tighearn  fois  da. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ri  ludah,  Togamaid 
na  bailtean  so,  agus  deauamaid  mu'n  cuairt 
orra  ballachan,  le  tìiraibh,  geatachaibh, 
agus  craunaibh,  an  uair  a  thahiL  tìr  fathast 
romhainn:  oir  dh'iarr  siime  an  Tighearn  ar 
Dia;  dh'iaiT  siun  agus  thug  e  fois  dlrainn 
air  gach  taobh.  Uime  siu  thog  iad,  agus 
shoirbhich  leo. 

8  Agus  bha  aig  Asa  armailt  de  dhaoi.nibh 
a  dh'iomchair  sgiatli  agus  sleagh,  à  ludah 
tri  cheud  mìle,  agus  k  Beniamiu,  a  dh'iom  ■ 
chair  targaid  agus  a  tliarruing  bogha,  dà 
cheud  agus  ceithir  fìchead  mìle;  iad  sin 
uile  'n  an  daoinibh  treuna  gaisgeil. 

9  Agus  thàinig  a  macli  'n  au  aghaidh 
Serah  an  t-Etiopach  lo  arniailt  mìle  do 
mhìltibh,  agus  tri  cheudcarbad,agusthàinig 
e  gu  Maresah. 

10.  Agus  chaidh  Asa  mach  'n  a  aghaidh, 
agus  chuir  iad  an  cath  'an  ordugh  ann  an 
gleann  Shephatah  aig  Maresah. 
11  Agus  ghlaodh  Asa  ris  an  Tighearn  a 
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Dhia,  agus  thubhairt  e,  A  Thigheama,  cha- 
n'eil  ann  acli  an  aon  chuid  duitse  cuideach- 
adh  le  mòran,  no  leo-san  a  tha  gim  neart: 
cuidich  leinne,  a  Thighearn'  ar  Dia  ;  oir 
asadsa  earbaidh  sinu,  agus  aun  ad  ainm-sa 
thèid  sinn  an  aghaidh  na  mòr-chuideachd 
so:  a  Thighearn',  is  tusa  ar  Dia;  na  buadli- 
aicheadh  duine  a'd'  aghaidh. 

12  Agus  bhuail  an  Tighearn  na  h-Etiop- 
aich  roimh  Asa,  agus  roimh  ludah;  agua 
theich  na  h-Etiopaich. 

13  Agus  lean  Asa  agus  an  sluagli  a  hha 
maille  ris  iad  gu  Gerar:  agus  thuit  de  na 
h-Etiopaich  uiread  as  nach  robh  tuilleadh 
neirtaca;  oir  sgriosadh  iad  roimh  au  Tigli- 
earn  agus  roimh  'fheachd:  agus  thug  iad 
leo  ro-mhòran  creiche. 

14  Agus  bhuail  iad  na  bailtean  uile  mu'n 
cuairt  air  Gerar,  oir  bha  eagal  an  Tighearn' 
orra:  agus  chreach  iad  na  bailtean  uile,  oir 
bha  mòran  creiche  aunta. 

16  Agus  bhuail  iad  mar  an  ceudna  bìlthan 
na  sprèidh,  agus  thug  iad  leo  caoraich  ann 
am  pailteas,  agus  càmhalan;  agus  phill  iad 
gu  h-Ierusalem. 

CAIB.  XV. 

1  Fàidheadaireachd  Asariah.^  8  Chuir  Asa 
aÌT  falbh  na  h-iodholan  gràineil  à  tìr  ludah. 
12  Rinn  e  fèin  arjus  an  sluagìi  uile  coimh- 
cheangàl  ris  an  Tighearn.  16  Chuir  e 
Maachah  a  mhàthair  o  bhi  '«  a  ban-righinn 
a  cÌLÌonn  gv!n  d\inn  i  dealhh  ann  an 
doire. 

GUS  thàinig  spiorad  Dhè  air  Asariah 
mac  Odeid: 

2  Agus  chaidh  e  suas  'an  coiuueamh  Asa, 
agus  thubhairt  e  ris,  Eisdibh  riumsa,  Asa, 
agus  ludah  uile, agus  a  Bheniamin;  Tha'n 
Tighearn  maille  ribh,  am  feadh  a  tha  sibhse 
maille  ris-san:  agus  ma  dh'iarras  sibh  e, 
gheibhcar  leibh  e;  ach  ma  thrèigeas  sibhse 
esan,  trèigidh  esan  sibhse. 

3  A  nis  rè  iomadh  là  hithidh  Israel  as 
eugmhais  Dhè  na  firinn,  agus  as  eugmhais 
sagairt  a  theagaisgeas,  agus  as  eugmhais 
lagha. 

4  Ach  an  uair  a  philleas  iad  'n  an  airc  a 
dh'iounsuidh  an  Tighearna  Dè  Israeil,  agus 
a  dh'iarras  iad  e,  gheibhcar  leo  e. 

5  Agus  anns  na  h-àmannaibh  sin  cha  hhi 
sìth  ann  dhà-san  a  thèid  a  mach,  no  dhà- 
san  a  thig  a  steach,  ach  buaireas  mòr  air 
uile  luchd-àiteachaidh  nan  dùchau. 

6  Agus  sgriosar  cinneach  le  cinneach,  agus 
baile  le  baile;  oir  claoidhidh  Dia  iad  leis 
gach  airc. 

7  Ach  bithiblise  làidir,  agus  na  bitheadh 
bluu-  làmhan  lag;  oir  tha  duais  ann  air  son 
bhur  n-oibre. 

8  Agus  an  uair  a  chual'  Asa  na  briatliran 
sin,  agus  fàidheadaireachd  [Asariah  mhic] 
Odeid  an  fhàidh,  ghabh  o  misneach,  agiis 
chuir  e  air  falbh  na  h-ìodholan  giìiineil  a 
tìr  ludah  agus  Bheniamiu  uile,  agus  as  ua 
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bailtibh  a  ghlac  e  de  shliabh  Ephraim, 
agus  dh'athnuadhaicli  o  altaiv  an  Tigh- 
earn',  a  bha  air  beulaobli  sgàtli-thigìie  an 
Tighearna. 

9  Àgus  chruinnich  e  ludah  uile  agus 
Beniamin,  agus  na  coigricli  niaille  riu  à 
h-Ephraira,agusàManaseh,agus  à  Sinieon; 
oir  thàinig  iad  thairis  d'a  ioinisuidh  à 
h-Israel  ann  am  pailteas,  an  iiair  a  cluHin- 
aic  iad  gu'?i  "rohlb  an  Tighearu  a  Dhia  maiile 
ris. 

10  Agus  chruinnicli  iad  'an  ceann  a  chèile 
!  aig  lerusalem  anns  an  treas  uiìos,  aniis  a' 

chiiigeamli  bliadhna  deug  de  rìoghachadh 
Asa. 

11  Agus  dh'ìobair  iad  do'n  Tighearn  's  an 
àra  sin  de'n  clireicli  a  thug  iad  leo,  seachd 
ceud  bò,  agus  seaclid  mìle  caoi-a. 

12  Agus  rinniad  coimhchcangal  gu'n  iarr- 
adli  iad  an  Tighearn  Dia  an  aithricliean  le'n 
uile  clu-idlie,  agus  le'n  wììe  anani; 

13  Agus  gn'n  rachadli  gacli  neacli  nacli 
iarradli  an  Tighearn  Dia  Israeil,  a  cliur  gu 
bàs,  co  dhiubh  bu  bheag  no  mòr,  fear  no 
bean  e. 

14  Agus  mhionnaich  iad  do'n  Tighearn  le 
guth  àrd,  agus  le  gàir,  agus  le  trompaidibh, 
agus  le  buabhullaibli. 

1.5  Agus  rinn  ludah  nile  gairdeachas  a 
tliaobli  nam  mionnan  sin:  oir  mhionnaicli 
iad  le'n  uile  chridhe,  agus  dh'iarr  iad  e  le'n 
uile  rùn;  agus  fliuaradli  e  leo.  Agus  thug 
an  Tighearn  fois  dlioibli  air  gach  taobh. 

16  Agus  mar  an  cevidna  tìuiohh  Mhaacliah 
màthar  rìgli  Asa,  chuir  e  i  o  hhì  'n  a  ban- 
righinn,  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  dealbh 
uamhasach  aun  an  doirc:  agus  ghearr  Asa 
sìos  a  dealbh  uamhasach,  agus  mhìn-phronn 
se  e,  agus  loisg  se  e  aig  sruth  Ghidi-oin. 

17  Ach  cha  do  chuireadh  na  h-àitean 
àrda  air  falbh  à  h-Isracl:  gidheadh,  bha 
cridhe  Asa  iomlan  rè  a  làithean  uile. 

18  Agus  thug  e  steach  na  nithean  a 
naomhaich  'athair,  agus  na  nithean  a 
naomhaich  e  fèin,  do  thigh  an  Tighearn', 
airgiod,  agus  òr,  agus  soithichean. 

19  Agus  cha  robh  cogadh  tuilleadh  ann 
gu  ruig  an  cìiigeamli  l)ìiadhna  deug  tliar 
f  hichead  de  rìoghachadh  Asa. 

CAIB.  XVI. 

1  Rinn  Asa  coimlicheangal  ri  Benliadacl  an 
aghaidh  Bhaasa.  7  I  huf/  Hanani  uchmha- 
san  do  Asa  a  cìiionn  giin  d'  earb  e  a.s  na 
Sirianaich.  \2  DKjhwi  eucaiPn  a  chosailih, 
13  A  bhàs. 

NNS  an  t-seathamh  bliadhna  deug 
thar  fhichead  de  rìoghachadh  Asa, 
thàinig  Baasa  rìgh  Israeil  a  nìos  au  agh- 
aidh  ludah,  agus  thog  e  Ramah,  chum 
nach  leigeadli  e  le  ncach  air  bith  dol  a 
mach  no  teachd  a  stigh  gu  Asa  rìgh  ludah 
2  An  sin  thug  Asa  luach  airgiod  agus  òr  à 
ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn'  agus  tighe 
an  rìgh,  agus  chuir  e  icachdairean  gu 
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Benhadad  rìgh  Shiria  a  bha  'còmhmiidh  aig 

Damascus,  ag  ràdh, 

3  Bitheadh  coimhcheangal  eadar  miso  agus 
thusa,  mar  a  bha  eadar  m'athair-sa  agus 
d"athair-sa:  feuch,  chuir  mi  a  d'ionnsuidh 
airgiod  agus  òr;  falbh,  bris  do  choimh- 
cheangal  ri  Baasa  rìgli  Israeil,  a  chum  gii'n 
imich  e  uam. 

4  Agus  dh'èisd  Benhadad  ri  rìgh  Asa, 
agus  chuir  e  ccannardan  nan  arniailt  a  hha 
aige,  _  an  aghaidh  bliailtean  Israeil ;  agus 
bhuail  iad  lon,  agus  Dan,  agns  Abel-maim, 
agus  uile  bhailtean  ionmhais  Naphtali. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  .ìin,  leig  e 
dhetii  Ilamah  a  thogail,  agus  sguir  e  d'a 
obair. 

6  Au  sin  thug  Asa  an  rìgh  leis  ludah  uile; 
agus  thug  iacl  leo  clachan  Ramah,  agus 
'fhiodh,  leis  an  robh  Baasa  a'  togail;  agus 
thog  e  leo  Geba,  agus  Mispah. 

7  Agus  anns  an  àra  sin  thàinig  Hanani  am 
fear-scallaidh  gu  h-Asa  rìgh  iudah,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  chionn  gu'n  d'earb  thu  à 
rìgh  Shiria,  agus  nach  d'earb  thu  as  an 
Tighearn  _  do  Dhia,  uime  sin  tha  armailt 
rìgh  Shiria  air  dol  as  o  d'  làimh. 

8  Nach  robh  na  h-Etiopaich  agus  na 
Lubaich  nan  sluagh  lìonmhor,  le  ro-mhòran 
charbad  agus  marc-shluaigh?  gidheadh,  a 
chionn  gu'n  d'earb  thu  as  an  Tighearn, 
thug  e  thairis  do  d'  làimh  iad. 

9  Oir  tha  sùilean  an  Tighearn'  ag  amharc 
a  null  agus  a  nall  air  fcadh  na  talmhainn 
uile,  a  chum  e  fein  a  nochdadh  làidir  as  an 
\et\i-saìi,  aig  am  hlteil  cridhe  ionilan  d'a 
thaobh.  Rinn  thu  gu  h-amaideach  an  so; 
air  an  aobhar  sin  o  so  a  mach  bithidh 
cogadh  a'd'  aghaidh. 

10  An  sin  blia  fearg  air  Asa  ris  an  fhear- 
sheallaidh,  agus  chuir  e  ann  an  tigh 
prìosain  e,  a  chionn  gvHn  rohh  e  ann  an 
corruich  ris  a  thaobh  an  ni  so.  Agus  rinn 
Asa  ainneart  air  cuid  de'n  t-sluagh  's  an 
àm  sin. 

11  A.gus,  feuch,  gnlomharan  Asa,  an 
toiseach  agusrau  dheireadh,  feuch,  tha  iad 
sgrìoblita  anu  au  leabhar  rìghrean  ludah 
agus  Israeil, 

12  Agns  dh'fhàs  eucail  air  Asa  'n  a 
chosaibh  anns  an  naothamh  bliadhna  deug 
thar  fhichead  d'a  rìoghachadh,  gus  an 
cVthàinig  'eucail  gu  h-àirde  mhùir:  gidh- 
eadh,  'n  a  eucail  cha  d'iarr  e  an  Tighearn, 
ach  na  lighichean. 

13  Aguschoidil  Asamaille  r'a  aithrichibh, 
agus  dh'eug  e  anns  an  aon  bhliadlma  thar 
an  dà  fhichead  d'a  rìoghachadh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  uaigh  fèin,a 
rinn  e  air  a  shon  fèin  ann  ani  baile  Dhaibli- 
idh,  agus  chuir  iad  'n  a  luidhe  e  ann  an 
leabaidh,  a  lìonadh  le  nitiiibh  cùbhraidii, 
agus  le  h-iomadh  gnè  olaidh  air  an  deas- 
acliadh  le  h-ealadhain  an  lèigh:  agus  rinn 
iad  dha  losgadh  ro  nihòr. 
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CAIB.  XVII. 

1  Ghhiais  leììosaphat  ann  ayi  sh'r/hibh  an  T'kjU- 
earna.  7  Glmir  e  cuìd  d'a  uuchdaranaibk  a 
tìieagasp  ann  am  baiUibh  Iiidah.  Tliug  na 
PhÙistich  agus  na  h-ArabaicÌL  tiodhlacan  cVa 
ionnsuidh.  l'iA  cheannardan  agus  'armail- 
tean, 

AGUS  rìghich  lehosaphat  a  mhac  'n  a 
àit,  agus  ueartaich  se  e  fèin  au  aghaidli 
Israeil. 

2  Agus  chuir  e  feachd  ann  an  wile  bhailt- 
ibh  daiugnichte  ludah,  agus  chuir  e 
freiceadain  ann  an  tìr  ludah,  agus  ann  am 
bailtibh  Epln-aim,  a  ghlac  Asa  'athair. 

3  Agus  bha  'n  Tighearn  maille  ri  leliosa- 
phat,  a  chionn  gu'n  do  ghluais  e  ann  an 
ceud  sliligliibh  Dhaibiiidh  'atliar,  agusnacli 
d'iarr  e  dh'ionusuidh  Bliaalim; 

4  Ach  gu'n  d'iarr  e  dJi'ionnsuidh  [an  Tigh- 
earna]  Dè  'athar,  agus  gu'n  do  ghluais  e  'n  a 
àitheautaibh,  agus  cha  b'ann  a  rèir  dean- 
adais  Israeil: 

5  Uime  siu  dhaingnich  an  Tigliearn  an 
rìogliaclid  'u  a  làimh;  agus  tluig  ludali  uile 
tiodhlacan  gu  lehosapliat;  agus  bha  aige 
beartas  agus  urrani  aun  am  jjailteas. 

6  Agiis  dh'àrdaicheadh  a  chridhe  ann  an 
slighibh  an  Tigheai-na;  agus  niar  an  ceudna 
chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda  agus  ua 
doireachan  à  ludah. 

7  Agus  anus  an  treas  bliadhna  d'a  rìogh- 
achadh  chuir  e  cmd  d'a  uachdaranaibh, 
Beuhail,  agus  Obadiah,  agus  Sechariah, 
agus  Netaneel,  agus  Micaiah,  a  theagasg 
aun  am  bailtibh  ludah. 

8  Agus  maille  riu-san  na  Lebhithich,  Se- 
maiah,  agus  Netaniah,  agus  Sebadiah,  agus 
Asahel,  agus  Semiramot,  agus  lehonatan, 
agus  Adoniah,  agus  Tobiah,  agus  Tob- 
adoniah,  Lebhithich  uilej  agus  niaille  riu- 
san  Elisama,  agus  lehoram,  na  sagartan. 

9  Agus  theagaisg  iad  ann  an  ludah,  agus 
leabhar  lagha  au  Tighcarn'  aca,  agus  cliaidh 
iad  mu'n  cuairt  air  fcadh  uile  bhailtean 
ludah,  agus  theagaisg  iad  au  sluagh. 

10  Agus  bha  eagal  an  Tighearu'  air  uile 
rìoghachdaibh  nan  tìr  a  l7ia  mu'n  cuairt 
air  ludah,  agus  cha  do  chog  iad  ri  leliosa- 
phat. 

11  Agus  tliug  cuid  de  na  Philistich  tiodl> 
lacan  do  leliosaphat,  agus  airgiod  cìse:  mar 
au  ceudna  thug  na  h-Arabaich  d'a  ionnsuidh 
sprèidh,  seachd  nùle  agus  scachd  ceud 
reithe,  agus  seachd  mìle  agus  seachd  ceud 
boc-gaibhre. 

12  Agus  dh'fhàs  lehosaphat  gu  h-anabarr- 
ach  mòr;  agus  thog  e  ann  an  ludah  caist- 
ealan  agus  bailteau  ionmhais. 

13  Agus  bha  mòran  oibre  aige  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  fii'-chogaidh,  daoine 
comasach  gaisgeil  anu  an  lerusalem. 

14  AgTis  is  e  so  an  àireamh,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean:  De  ludah,  ceannardan 
mhìltean;  Aduah  an  ceanuard,  agus  aiaille 
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ris  laoine  comasach  gaisgeil,  tri  cheud 
mììc. 

15  Agus  'n  a  dhèigh-san  lehohanan  an 
ceauuard,  agus  maille  ris  dà  cheud  agus 
ceitliir  fichead  mìle. 

16  Agus  'n  a  dhèigh-san  Amasiah  mac 
Shichri,  a  thug  e  fèiu  suas  do'n  Tighearn, 
agus  maille  ris  dà  cheud  mìle  fear  comasacli 
gaisgeil. 

17  Agus  de  Bheuiamin;  Eliada  fear  com- 
asach  gaisgeil,  agus  maille  ris  daoine  arm- 
aichto  le  bogha  agus  le  targaid,  dà  cheud 
mìlo. 

18  Agus  'n  a  dhèigh-san  lehosabad,  agus 
maille  ris  ceud  agus  ceithir  fichead  mìle, 
deaa  gu  cogadh. 

19  £ha  iad  sin  a'  feitheamli  air  an  rìgh,  a 
bhàrr  orra-san  a  cliuir  an  rìgh  anus  na 
bailtibh  dainguichte  air  feadh  ludah  uile. 

CAIB.  XVI IL 

1  Chaidh  lehosaphat  inaille  ri  A hàb  an  aghaidh 
Jtamot-gilead.  4  Dh'flnosraich  iad  defhocal 
an  Tighearna.,  agus  thug  na  fàidhean  brèiye 
lan-dearbhad/i  dhoibh  gu'n  soirhhicheadli  leo. 
6  Chuireadh  fios  air  Micaiah:  15  Eoimh- 
innis  e  bàs  Aliaib. 

AGUS  bha  aig  lehosaphat  beartas  agus 
cliu  ann  am  pailteas;  agus  rinn  e 
cleamhnas  ri  Aliab. 

2  Agus  'an  ceann  bhliadhnan  ciraidh 
chaidh  e  sìos  a  dh'ionnsuidh  Ahaib  do  Sha- 
maria:  agus  mharbh  Ahab  caoraich  agus 
crodh  anu  am  pailteas  air  a  shon,  agus  air 
sou  an  t-sluaigh  a  hlia  maille  ris,  agus  chuir 
e  impidh  air  dol  suas  gu  Ramot-gilead. 

3  Agus  thubhairt  Ahab  rìgh  Israeil  ri 
lehosaphat  rìgh  ludah,  An  tèid  thu  maille 
riumsa  do  Rauiot-gilead^  Agus  fhreagair 
esan  e,  Tha  mise  mar  tlia  thusa,  agus  mo 
shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa,  agus  hithidh 
sinn  leat  anns  a'  chogadh. 

4  Agus  thnbhairt  lehosaphat  ri  rìgh 
Israeil,  Fiosraich,  guidheam  ort,  au  diugh 
de  f  hocal  an  Tigliearna. 

5  Uime  sin  chruinnicli  rìgh  Israeil  na 
fàidhean  'an  ceann  a  chèile,  ceithir  cheud 
fear,  agus  thubhairt  e  riu,  An  tèid  sinn  do 
Ramot-gilead  gu  cath,  no'n  leig  mi  leis? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Falbh  suas;  oir 
bheir  Dia  'au  làimh  an  rìgh  iad. 

6  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nacli  'eil 
an  so  fàidh  tuilleadh  leis  an  Tighearu, 
chuni  gu'm  fiosraich  sinn  dheth'^ 

7  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fathast  aou  f  hear  ann.,  leis  am 
feud  sinn  fiosrachadh  de'n  Tighear)i;  ach 
tha  fuath  agam  dha,  oir  cha-H'e(7  e  'dean- 
amh  fìdstueachd  mu  m'  thimchioU  idir  air 
maith,  ach  an  còmhuuidh  air  olc:  is  e  so 
Micaiah,  mac  Imla.  Ag-us  tlmbhairt  Icho- 
saphat,  Na  h-abradh  an  rìgh  mar  sin. 

8  Agus  ghairm  rìgh  Isracil  aou  d'a  mhaor- 
aibh,  agus  thubhairt  e,  Greas  a»zfo  Micaiah 
mac  Imla. 
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9  Agus  shuidh  rìgh  Israeil,  agus  lehosa- 1 
phat  rìgh  ludah,  gach  fear  air  a  rìgh- 
cliaithir  fèin,  lc'n  earradh  rìoghail  orra, 
agus  shuidh  iad  ann  an  àite  rèidh,  aig  dol  \ 
a  steach  geata  Shamaria ;  agus  hha  na  f  àidli-  1 
ean  uile  ri  fàidheadaireachd  'n  an  làthair. 

10  Agus  rinn  Sedeciah,  mac  Chenaanah, ! 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  agus  thubhairt ' 
e,  Mar  so  tha'u  Tighcarn  ag  ràdh,  Leo  so 
buailidh  tu  na  Sirianaich,  giis  an  cuirear  as  i 
doibh. 

1 1  Agus  rinn  na  f àidhean  uile  fàidhead-  } 
aireachd  mar  sin,  ag  ràdh,  Falbh  suas  gu  j 
Bamot-gilead,  agus  soirbhich;  oir  bhcir  au 
Tighearn  'an  làimh  an  rìgh  iacl. 

12  Agus  an  teachdair  a  cliaidh  a  ghairm 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Feuch, 
iha  briathran  nam  f  àidh  le  h-aon  bheul  «' 
Jbillseachadh  niaith  do'n  rìgh:  bitheadh 
d'f  hocal-sa,  g-uidheam  ort,  mnvfhocal  aoin 
diubhsan,  agus  labhair  maith. 

13  AgTis  thubhairt  Micaiah,  Mar  is  beò 
an  Tighearn,  eadhon  an  ni  a  their  mo  Dhia, 
sin  labhraidh  mise. 

14  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  an  rìgh, 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  A  Mhicaiah,  an 
tèid  sinn  do  Ramot-gilead  gu  cath,  no'n 
leig  mì  leis?  agus  thubhairt  esan,  Eachaibh 
suas,  agus  soirbhichibh,  oir  bheirear  ann 
bhur  làimh  iad. 

15  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Cia  lìon 
uair  a  chuireas  mi  mionnan  ort,  nach  innis 
thu  dhomh  ach  an  fhìrinn  ann  au  ainm  an 
Tighearna? 

16  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  mi 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  buacìiaill:  agus 
thubhairt  an  Tighearn,  Gìyà-^ieil  maighstir 
©rra  so:  pilleadh  gach  fear  d'a  thigh  fèin  ann 
an  sìth. 

17  (Agus  thubhairt  rìgh  Israeilri  lehosa- 
phat,  Nach  d'inuis  mi  dhuit,  nach  deanadh 
e  fàistneachd  mu  m'  thimchioll-sa  air  maith, 
ach  air  olc  'ì) 

18  A  rìs  tlmbhairt  e,  Uime  sin  èisdibh  ri 
focal  an  Tighearna:  Channaic  mise  an 
Tighearn  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaithir, 
agus  uile  shlòigh  nan  nèamli  'n  an  seasamh 
air  a  làimh  dlieis  agus  air  a  làimh  chlì. 

19  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  a 
chuireas  impidh  air  Ahab  rìgh  Israeil,  a 
chum  gu'n  tèid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e  ann 
an  Ramot-gilead?  Agus  labhair  aon,  ag 
ràdh  mar  so,  agus  aon  eile  ag  i'àdh  mar  sud. 

20  Agus  thàinig  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  'am  fianuis  an  Tighearna,  agus 
tiuibhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air.  Agus 
thubhairt  an  Tighearn  ris,  Cia  leis? 

21  Agus  thubhairt  esan,  Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'fhàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
an  Tighearn,  Cuiridh  tu  impidh  air,  agus 
mar  an  ceudna  buaidhichidh  tu:  imich,  agus 
dcan  mar  sin. 
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22  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  an  Tigh- 
earn  spiorad  brèige  ann  am  beul  nam  f  àidh 
sin  agad,  agus  labhair  an  Tighearn  olc  mu 
d'  thimchioll. 

23  An  sin  chaidh  Sedeciah  mac  Chenaanah 
am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air  a' 
ghiall,  agus  thubhairt  e,  Cia  an  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tighearn'  uamsa  a  labh- 
airt  riutsa? 

24  Agus  thubhaii-t  Micaiah,  Feuch,  chi 
thu  's  an  là  sin  air  an  tèid  thu  steach  do 
sheòmar-cùil  gu  d'f  holachadh  fèin. 

25  An  sin  thubhairt  rìgh  Israeil,  Glacaibli 
Micaiah,  agus  thugaibh  airais  e  gu  h-Amon 
uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas  mac  an  rìgh ; 

26  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhaii-t  an 
rìgh,  Cuiribh  am  fear  so  anns  a'  phrìosan, 
agus  beathaichibh  e  le  aran  airce,  agus 
le  uisge  airce,  gus  am  pill  mise  ann  an  sìth. 

27  Agus  thubhairt  Micaiah,  Ma  philleas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  an 
Tighearn  leamsa.  Agus  thubhairt  e,  Eisd- 
ibh  a  shlòigh  uile. 

28  Uime  sin  chaidh  rìgh  Israeil,agus  leho- 
saphat  rìgh  ludali,  suas  g-u  Ramot-gilead. 

29  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Cuiridh  mise  mi  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  thèid  mi  steach  do'n  chath;  ach 
cuir  thusa  d'earradh  rìoghail  ort.  Agus 
chuir  i'ìgh  Israeil  e  fèin  ann  an  coslas  eile, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  chath. 

30  A  nis  dh'àithn  rìgh  Shiria  do  cheann- 
ardaibh  nan  carbad  a  bha  aige,  ag  ràdh,  Na 
cogaibh  ris  a'  bheag,  no  ris  a'  mhòr,  ach  rì. 
rìgli  Israeil  a  mhàin. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nau  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  Is 
e  so  rìgh  Israeil:  uime  sin  thàinig  iad 
mu'n  cuairt  air  a  chogadh.  Ach  ghlaodli 
lehosaphat  a  mach,  agus  chuidich  an  Tigh- 
carn  leis,agusdh'aom  Dia  iad  gufalbh\x2ài\\. 

32  Oir  an  uair  a  chunnaic  ceannardan  nan 
carbad  nach  b'e  rìgh  Israeil  a  bha  ann,  phill 
iad  o  a  leantuinn. 

33  Agus  tharruing  fear  a  bhogha  air 
thuairmeis,  agusbhuail  e  rìgh  Israeil  eadar 
altan  na  lìiirich:  uime  sin  thubhairt  e  r'a 
charbadair,  Tionndaidh  do  làmli,  agus  thoir 
a  mach  as  au  f  heachd  mi;  oir  tha  mi  leòinte. 

34  Acli  mheudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
uime  sin  dh'f  han  rìgh  Israeil  suas  'n  a  chai'- 
bad  an  aghaidh  nan  Sirianach  gu  ruig  am 
feasgar;  agus  f  huair  e  bàs  mu  àm  dol  fodha 
na  grèine. 

CAIB.  XIX. 

1  Thiig  lehu  achmhasan  do  lehosapliat  a  chionn 
gvJn  do  chuidich  e  le  Ahab.  4  Chaidh  leho- 
saphat  a  mach  air  feadh  an  t-sluaigh,  agu-^ 
shvidliich  e  hreithcamhnan  anns  an  tìr.  6 
Theagaisg  e  dhoihh  an  dleasdanas. 

AGUS  phill  lehosaphat  rìgh  ludah  a. 
dh'ionnsuidh  a  thighe  ann  an  sìth  gu 
h-Ierusalem. 
2  Agus  chaidh'  lehu  mac  Hanani  am  fear- 
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seallaidh  a  mach  'n  a  choinnimh,agusthubh- 
airt  e  ri  rìgh  leliosaphat,  Am  buiueadh 
dhuit-sa  au  t-aiugidh  a  chuideachadh,  agus 
iadsan  a  ghradhachadh  a  dlvf huathaicheas 
au  Tighearu?  uime  sin  tlia  fearg  riut  o 
làthair  an  Tigliearna. 

3  Ach  fhuaradh  nithean  maithe  annad,  a 
tliaobh  gun  do  cliuir  tlm  air  falbli  ua  d)ir- 
eachan  as  an  tìr,  agus  gu'n  d'ulluich  thu  do 
chridhe  a  dh'iarraidh  Dhè. 

4  Agus  ghabh  lehosaphat  còmhnuidh  aiin 
an  lerusalem:  agus  chaidh  e  mach  a  rls 
air  leadh  au  t-sluaigh,  o  Bheer-seba  gu 
sHabli  Ephraim,  agus  tliug  e  air  au  ais 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna  Dè  an 
aithricliean. 

5  Agus  shuidhichebreitlieamhnananns  an 
tìi',  air  feadh  uile  bhailtean  dainguiclite 
ludah,  auns  gach  baile  fa  leth. 

6  Agus  thubhairt  e  ris  na  breitheamh- 
naibh,  Thugaibh  au  aire  ciod  a  ni  sibh,  oir 
cha-u  ann  air  son  duine  a  tha  sibh  a'  tabh- 
airt  breth,  ach  air  son  au  Tighearna;  agais 
tha  e  fèin  maille  ribh  anus  a'  bhreitheauas. 

7  A  nis  ma  ta  bitheadh  eagal  an  Tigh- 
earn'  oirbh:  thugaibh  an  aire  agiis  bithibh 
a'  deonamli:  oir  maille  ris  an  Tighearn  ar 
Dia  cha-w'ei7  euceart,  no  bàigh  ri  neach 
seach  a  chèile,  no  gabhail  duaise. 

S  Agus  mar  an  ceudna  ann  an  lerusalem 
shuidhich  lehosapliat  cuicl  de  na  Lebhith- 
ich,  agus  de  na  sagartaibh,  agus  de  cheann- 
aibh  theaghlach  Israeil,  air  son  breitheanais 
an  Tighearu',  agus  gu  connsachadh  a  chrioch- 
nachadh  an  uair  a  phiU  iad  gu  h-Ierusalem. 

9  Agus  thug  e  sparradli  dhoibh,  ag  ràdh, 
Mar  so  ni  sibh  ann  an  eagal  an  Tighearn', 
ann  au  ionracas,  agus  le  cridhe  iomlan. 

10  Agus  ge  b'e  ^ìiis  a  tliig  d'ur  n-ionn- 
suidh  o  bhur  bràithribh  a  tha  'còmhnuidh 
'n  am  bailtibh,  eadar  fuil  agus  fuil,  eadar 
lagh  agus  àithne,  reachdan  agus  breith- 
eanais,  bheir  sibh  i-abhadh  dhoibh  nacli 
dean  iad  eusaontas  an  aghaidh  au  Tigli- 
earn',  agus  gu'n  tig  fearg  oirbhse  agus  air 
bhur  bràithribh :  deanaibh  mar  so,  agus 
cha  chiontaich  sibh. 

11  Agus,  feuch,  tha  Amariah  an  t-àrd 
shagart  os  bhur  ceanu  anu  an  uile  ghnoth- 
uichibh  anTigheai-na;  agusSebadiahmacIs- 
maeil  'n  a  cheannard  air  tigh  ludah  ann  an 
uile  ghnothuichibh  an  rìgli;  agus  na  Lebh- 
ithich  'n  an  luchd-riaghlaidh  'u  'ur  fianuis. 
Bithibh  misneachail,  agus  deanaibh;  agus 
bithidh  an  Tighearn  maille  ris  a'  mhaith. 

CAIB.  XX. 

1  Hiàinig  na Moaoaich  agus  na  h-Amonaicli  gu 
cath  an  agliaidh  ludah.  5  Urnuigh  lehosa- 
phait.  14  Fdistneachd  lahasieil.  22  Bhuail- 
eadh  clann  Amoin  agus  Mhoaib  le  h  àr  niòr. 
26  Bheannaick  an  sluagli  an  Tighearn,  agus 
jphill  iad  gu  h-Ierusalem. 

GUS  an  dèigh  nan  nithean  so  thàinig 
clami  Mhoaib,  agus  clann  Amoin,  agus 
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maille  riu  cuid  de  na  h-Edoraaich,  an  agh™ 
aidli  lehosaphait  gu  cath. 

2  Agus  thàinig  teachdairean,  agus  dh'innis 
iad  do  lehosaphat,  ag  ràdli,  Tha  sluagh 
mòr  a'  teachd  ort  a  nall  thar  fairge,  agus  o 
Edom;  agTis,  feuch,  tha  iad  ann  an  Has- 
ason-tamar;  is  e  sin  En-gedi. 

3  Agus  bha  eagal  air  lehosaphat,  agus 
chuir  e  'aghaidh  a  dli'iarraidh  an  Tighearn', 
agus  ghairm  e  trasgadh  air  feadh  ludah 
uile. 

4  Agus  chruinnicheadh  ludah  'an  ceann  a 
clièile  a  dh'iarraidh  còmhnaidh  o'n  Tigh- 
earn:  eadlion  à  uile  bhailtibh  ludah  thàinig 
iad  a  dh'iarraidh  an  Tighearna. 

.5  Agus  sheas  leliosaphat  ann  an  coimh- 
tliional  ludah  agus  lerusaleim,  ann  an  tigh 
an  Tighearna,  fa  chomliair  na  cùirte  nomha. 

6  Agus  thubhairt  e,  a  Thigheai-na  Dhè  ar 
n-aithrichean  nach  tusa  Dia  anns  na  nèamh- 
an?  agus  nach  'eil  thua'  riaghladh  os  ceann 
uile  rìoghachdan  nan  cinneach?  agus  ann  ad 
làimh-sa  nach  'eil  neart  agiis  cumhaclid,  air 
chor  as  nach  'eil  neach  air  bith  comasach 
air  seasamh  a'  d'aghaidh? 

7  Nach  tusa  ar  Dia-ne,  a  dh'fhògair  a 
mach  luchd-àiteachaidh  na  tìre  so  roimh  do 
shluagh  Israel,  agus  a  thug  i  do  shliochd 
Abrahaim  do  charaid  gu  bràtli? 

8  Agns  ghabh  iad  cònihnuidh  innte,  agTis 
thog  iad  air  do  shonsa  innte  ionad  naomh, 
air  son  d'ainme-sa,  ag  ràdli, 

9  Ma  thig  olc  air  bith  oirnn,  claidheamh, 
breitheanas,  no  plàigh,  no  gorta,  seasaidh 
sinn  fa  chomhair  an  tighe  so,  agais  ann  ad 
fhianuis-sa,  (oir  tha  d'ainm  anns  an  tigh 
so,)  agus  gìaodhaidh  siun  riut  'n  ar  teinn, 
agus  èisdidh  tusa,  agus  saoi'aidh  tu  sinn. 

10  xigus  a  nis,  feuch,  tha  clann  Amoin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibli  Shcir,  aig  nach  do 
leig  thu  le  h-Israel  dol  ti'oimh  an  crìochan, 
'n  uair  a  thàinig  iad  à  tìr  ua  h-Eiphit,  ach 
thioundaidh  iad  uatha,  agus  cha  do  sgrios 
siad  iad: 

11  Feuch  a  nis,  mar  a  tha  iad  a'  toirt 
hiigheachd  dhuinn,  le  teachd  gus  ar  tilgeadh 
a  mach  à  d'oighreachd,  a  thug  thu  dJiuinu 
r'a  sealbhachadh. 

12  0  ar  Dia,  nach  toir  thu  breth  orra?  oir 
cha-7i'e!7  neart  againne  an  aghaidh  an 
t-sluaigh  mhòir  so,  a  tha  'teachd  oirnn: 
agus  cha-n'eil  fhios  againn  ciod  a  ui  sinn; 
ach  ortsa  tha  ar  sìiilean. 

13  Agus  sheas  ludali  uile  'am  fianuis  an 
Tighearna;  mar  an  ceudna  an  òigridh,  am 
mnathan,  agus  an  clann. 

14  Agus  air  lahasiel,  mac  Shechariah, 
mhic  Bhenaiah,  mhic  lehieil,  mhic  Mha- 
taniah,  Lebhitheach  de  mhacaibh  Asaiph, 
bha  spiorad  an  Tighearna,  ann  am  meadhon 
a'  choimhthionail: 

15  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  riumsa,  a 
ludah  uile,  agus  a  luchd-àiteachaidli  Icru- 
saleini,  agus  thusa  a  rìgh  lehosaphait:  Mar 
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80  tha'n  Tighearn  ag  ràdh  ribh,  Na  bitheadh 
eagal  no  faitcheas  oirbh  air  son  an  t-sluaigli 
mhòir  so;  oir  cha  leibhse  an  cath,  ach  le 
Dia. 

16  Ara  màireach  rachaibh  sìos  'n  an  agh- 
aidli:  feuch,  th.a  iad  a'  teachd  a  nìos  rathad 
nchdaich  Shids;  agus  gheibh  sibh  iad  aig 
ceann  an  t-sratha,  fa  chomhair  fàsaich 
Icrueil. 

17  Cha  hlù  cath  agaibh  r'a  chur  an  so;  a 
mhàin  thigibh  a  làthair,  seasaibh,  agus 
faicibli  saorsa  an  Tighearna  maille  ribh,  a 
ludah,  agus  a  lei-usalem:  nabitheadh  eagal 
no  faitcheas  oirbh;  am  màireach  racliaibha 
mach  'n  an  aghaidh,  agus  hithidh  an  Tigh- 
earn  maille  ribh. 

18  Agus  chrom  lenosaphat  a  cheann,  le 
'aghaidh  gu  làr;  agus  thuit  ludahuile,  agus 
luchd -àiteacliaidh  lerusaleim,  sìos  'am 
fianuis  an  Tighearn',  a'  deauamh  aoraidh 
do'n  Tighearn. 

19  Agus  dh'èirich  na  Lebhithich  de  chloinn 
nan  Cohatach,agus  de  chloinn  nan  Corhach, 
suas  a  mlioladh  au  Tighearua  Dè  Israeil  le 
guth  mòr,  gu  h-àrd. 

20  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu 
f  àsach  Thecoa:  agus  an  uair  a  hha  iad  a'  dol 
a  mach,  sheas  lehosaphat  agus  thubhairt  e, 
Eisdibh  riumsa,  a  ludah,  agus  a  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim;  Creidibh  anns  an 
Tighearn  bhur  Dia,  agus  daingnichear  sibh; 
creidibh  'fhàidhean,  agus  soirbhichidh 
leibh. 

21  Agus  an  uair  a  thug  e  comhairle  do'n 
t-sluagh,  dh'orduich  e  luchd-seinn  do'n  Tigh- 
earn,  agus  daoine  a  mholadh  maise  na 
naomhachd,  an  uair  a  thigeadl)  iad  a  mach 
roimh  au  armailt,  agus  a  theireadh,  Thug- 
aibh  buidheachas  do'n  Tighearn,  oir  gu 
bi'àth  mairidìb  a  thròcair. 

22  Agus  an  uair  a  thòisich  iad  air  seinn 
agus  air  moladh,  cliuir  an  Tigliearu  luchd 
feall-f holaicli  an  aghaidh  chloinn  xVmoin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibh  Slieir,  a  thàinig 
an  aghaidh  ludah;  agus  bhuaileadh  iad: 

23  Oir  sheas  clann  Amoin  agus  Mhoaib 
suas  an  aghaidh  luchd-àiteacliaidh  slèibli 
Sheir,  chum  am  marbliadh  agus  an  sgrios 
gu  tur;  agus  an  uair  a  chuir  iad  as  do 
luchd-àiteachaidh  Slieir,  chuidich  iad  gach 
aon  diubh  gus  a  chèiie  a  sgrios. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  ludah  làimh  ri 
tìir  na  faire  anns  an  f  hàsach,  dh'aniliairc 
iad  air  an  t-sluagh  mhòr,  agus,  feuch,  hha 
iad  'n  an  corpaibh  niarbha  air  tuiteam 
gu  talamh,  agus  cha  deacliaidh  ^duine  as 
diubh. 

25  Agus  thàinig  lehosaphat  agus  a  shluagh 
a  thoirt  leo  an  creiche;  agus  fhuair  iad 
'n  am  measg  ann  am  pailtcas  araon  beartas 
maille  ris  na  corpaibh  marblia,  agns  seudan 
laachmhor  a  thug  iad  dhiubh  air  an  son 
fèin,  tuilleadh  as  a  b'urrainn  iad  iomchar 
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leo:  agus  bha  iad  tri  làithean  ann  an  cruinn- 
eachadh  na  creiche;  oir  hha  i  mòr. 

26  Agus  air  a'  cheathramh  là  chruinnich- 
eadh  iad  'an  ceann  a  chèile  ann  an  gleann 
Bherachah;  oir  an  sin  bheannaich  iad  an 
Tighearn:  uime  sin  thugadh  mar  ainm  air 
an  àite  sin  gleann  Eherachah,  gus  an  là'n 
diugh. 

27  An  sin  phill  fir  ludah  agus  lerusaleim 
uile,  agus  lehosaphat  air  an  ceann,  a  dhol 
air  an  ais  gu  h-Ierusalem  le  gairdeachas; 
oir  thug  an  Tighearn  orra  gairdeachas  a 
dheanamh  os  ceann  an  naimhdean. 

28  Agus  thàinig  iad  gu  h-Ierusalem  le 
saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh,  agus  le 
trompaidibh,  a  dh'ionnsuidli  tighe  an  Tigh- 
earna. 

29  Agus  bha  eagal  Dhè  air  uile  rìogh- 
achdaibh  nan  dùchannan  siìi,  an  uair  a 
chual'  iad  gu'n  do  chog  an  Tighearn  an 
aghaidh  naimlidean  Israeil. 

30  Agus  bha  rìoghachd  lehosaphait  sàmh- 
ach;  oir  thug  a  Dhia  fois  dha  air  gach 
taobh. 

31  Agus  rìghich  lehosaphat  os  ceann  lu- 
dali:  cìiig  biiadhna  deug  thar  fhichead  a 
dh'  aois  hha  e  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
acliadh,  agus  rìghich  e  cùig  bliadhna  fich- 
ead  ann  an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a 
mhàthar  Asubah,  nighean  Shilhi. 

32  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  Asa  'athar, 
agus  cha  do  dhealaich  e  rithe,  a'  deanamh 
an  ni  a  hha  ceart  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna. 

33  Ach  cha  d'tlmgadh  air  falbh  na  h-àitean 
àrda;  oir  fathast  clia  d'ulluich  an  sluagh  an 
cridhe  air  son  Dhè  an  aithrichean. 

34  A  nis  a'  chuid  cile  de  glmìomharaibh 
lehosaphait,  an  tòiseach  agus  mu  dheir- 
eadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  am 
briathraibh  lehu  mhic  Hanani,  a  chuir  e 
sìos  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil. 

3.5  Agus  'n  a  dhèigh  so  rinn  lehosaphat 
rìgh  ludah  coimhcheangal  ri  Ahasiah  rìgh 
Israeil,  a  bha  olc  'n  a  dheanadas. 

36  Agus  rinn  e  coimhcheangal  ris  longan 
a  dheanamh  a  rachadh  gu  Tarsis;agus  rinn 
iad  na  lougan  ann  an  Esion-geber. 

37  Ach  rinn  Eliesar,  mac  Dhodabhah  o 
Mharesah,  fàistneaclid  an  aghaidh  leho- 
saphait,  ag  ràdh,  A  chionn  gun  d'riun  thu 
coimhcheangal  ri  Ahasiah,  bliris  an  Tigh- 
earn  d'oibre.  Agus  bhriseadh  na  longan, 
agus  cha  b'urrainn  iad  dol  gu  Tarsis. 

CAIE.  XXL 

1  Fhuair  lehosapliat  bàs,  ayiLS  rlghich  lehoram 
'n  a  àit.  4  Mharbh  lehora  m  a  bhràithrean.  8 
Ilinn  Edom  agus  Lihnah  ceannairc  'n  a 
agìiaiilh.  16  Chreach  na  Philislich  e  agiis  rìnn 
iad  ainneart  air.    18  A  bìuls,  agus  'adhlac. 

GUS  choidil  lehosaphat  maille  r'  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadli  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  ani  baile  Dhaibhidh: 
agus  rìghich  lehoram  a  mhac  'n  a  àit. 
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2  Agus  hha  bràitlu'ean  aigo  san,  mic 
leliosapliait,  Asariah,  agus  lehiel,  agus 
Sechai'iali,  agus  Asai'iah,  agus  Michael, 
acTis  Sephatiah:  &'iad  siu  uile  mic  lehosa- 
pliait,  rìgh  ludah. 

3  Agus  thug  au  athair  dlioibh  iomadh 
tiodhlac  airgid  agus  òir,  agus  nithean  luach- 
mhor,  maille  ri  bailtibh  daingniclite  aiui  an 
ludali;  ach  thug  e  an  rìoghachd  do  lehoram, 
a  chioun  gu  m  Ve  au  ceud-ghiu  e. 

4  AgTis  an  uair  a  dh'èiricli  lehcram  suas 
gu  rìoghaehd  athar,  agus  a  dhainguicli  se 
e  fèin,  mharbh  e  a  bhràithrean  uile  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  mar  au  cevià'SìZ.Jeadhaìn 
de  uachdai-anaibh  Israeil. 

5  Dà  bhhadhna  dheug  thar  fhichead  a 
dh'aois  hha  lehoram  an  viair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadli,  agus  rìghich  e  ochd  bliadims. 
ann  au  lerusalem. 

6  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  rìghrean 
Israeil,  mar  a  riuu  tigh  Ahaib;  oir  bha 
nighean  Ahaib  'n  a  muaoi  aige:  agus  rinn  e 
olc  auu  an  siiilibh  au  Tigliearna. 

7  Gidheadli,  cha  b'àiU  leis  an  Tighearn 
tigh  Dhaibhidh  asgrios,air  sgàth  a'  choimh- 
cheaugail  a  rinu  e  ri  Daibliidh,  agus  gu'n 
do  gheall  e  solus  a  thabhairt  da  fèin  agus 
d'a  mhacaibh  gu  bràth. 

S  'iSf  a  làitliibh-sau  dh'èirich  na  h-Edom- 
aich  o  hhi  fo  làimh  ludah,  agus  i'iun  iad 
rìgh  os  au  ceanu  fèiu. 

9  Agus  chaidh  lehoram  a  mach  le  'cheann- 
avdaibh,  agus  a  charbadan  uile  maille  ris: 
agus  dh'èirich  e  's  au  oidhche,  agus  bhuail 
e  ua  h-Edomaich  a  thàiuig  mu'n  cuairt  air, 
agus  ceanuardan  nan  carbad. 

10  Gidheadh,  dh'èirich  na  h-Edomaich  o 
hlti  fo  làimh  ludali  gus  an  là'n  diugli.  Agus 
dli'èirich  Libnah  's  an  àm  cheudua  o  hìti  fo 
a  làimh,  a  chionn  gu'n  do  thrèig  e  an  Tigh- 
earn  Dia  'aithrichean. 

1 1  Mar  an  ceudua  riuu  e  àitean  àrda  ann 
an  slèibhtibh  ludah,  agais  thug  e  air  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim  strìopachas  adhean- 
amh,  agus  tharruing  e  ludali  a  dlùionn- 
suidh  sin. 

12  Agus  thàinig  sgrlobhadh  d'aionusuidh 
o  Eliah  am  fòidh,  ag  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn,  Dia  Dhaibliidh  d'athar,  ag  ràdh, 
A  chionu  nach  do  glduais  thu  ann  an 
slighibh  lehosaphait  d'athar,  no  ann  an 
slighibh  Asa  rìgh  ludah, 

13  Ach  gu'n  do  ghluais  thu  ann  an  slighe 
rìghrean  Israeil,  agus  gu'n  d'thug  thu  air 
ludah  agus  luclid-àiteachaidh  Icrusaleim 
strìopachas  a  dheanamh,  cosmhuil  ri  strìop- 
achas  tighe  Ahaib,  agus  mar  an  ceudna 
gu'n  do  mharbh  thu  do  bliràithrean  de 
thigh  d'athar,  a  b'fhearr  na  thu  fèin: 

14  Feuch,  buailidh  an  Tighcarn  le  plàigh 
mhòir  do  shluagh,  agus  do  chlanu,  agus  do 
mhnathan,  agus  do  mhaoin  uile. 

15  Agus  hithidh  tu  anu  an  tiuueas  mòr 
le  eucail    do  mhionaich,  gus  an  tuit 
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do  mhionach  a  mach  leis  an  eucail.  o  ìh. 
gu  là. 

16  Uime  sin  bhrosnaich  an  Tighearu  an 
agliaidh  lehoraim  spiorad  nam  Philisteach, 
agus  uan  Arabach,  a  hha  làimh  ris  ua 
h-Etiopaich: 

17  Agus  thàinig  iad  a  nìos  gu  ludah,  agus 
bhris  iad  a  stcach  iunte,  agus  thug  iad  leo 
a'  mhaoin  uile  a  f  huaradh  ann  an  tigh  an 
rìgh,  agTis  mar  an  ceudua  a  mhic  agus  a 
mhnathan;  air  clior  as  nach  d'fhàgadh  mac 
aige  ach  Aliasiah  a  mliac  a  b'òige. 

18  Agus  'n  a  dhèigh  so  uile  bliuail  an 
Tighearn  e  'n  a  rahionach  le  h-eucail  nacli 
gabhadh  leigheas. 

19  Agus  an  dèigh  làithean  àraidh,  'an 
ceann  dà  bhliadhna,  thuit  a  mhiouach  a 
mach  le  'eucail,  agus  fhuair  e  bàs  le  droch 
ghalaraibh;  agus  cha  d'rinu  a  shluagli  losg- 
adh  air  a  shon  cosmhuil  ri  losgadh  'aith- 
richean. 

20  Dà  bhliadhna  dheug  thar  fhichead  a 
dli'aois  bha  e  'n  uair  a  thòisch  e  air  rìogii- 
achadh,  agus  rìghich  o  ochd  bliadhna  ann 
an  Icrusalem  agus  shiubhail  e  gun  dèidh 
sambith  air;  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh,  ach  cha  b'ann  'an  àitibh- 
adhlaic  nan  rìghrean. 

CAIB.  XXII. 

1  RìogliaAadh  aingidh  Ahasiah.  5  Sinn  e 
conihcheangal  ri  lehoram,  agus  mìiarhìiadh 
e  le  lehu  mac  Nimsi.  10  Chuir  A'aliah  an 
sliocJid  rìoghail  gu  bas,  agusrìghich  i  os  ceann 
na  iìre. 

GUS  rinn  luchdàiteachaidh  lerusaleim 
Ahasiah  a  mhac  a  b'òige  'n  a  rìgli  'n  a 
àit;  oir  mharbh  a'  bhuidheann  a  thàinig 
maille  ris  na  h-Arabaich  do'n  champ  na 
mic  a  bu  shine  uile.  Agus  rìghich  Ahasiah 
mac  lehoraim,  rìgh  ludah. 

2  Dà  bhliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 
hha  Ahasiah  'n  uair  a  thòisicli  e  air  rìogh- 
achadh,  agiis  rìghich  e  aon  bhliadhna  ann 
an  lerusalem:  agus  h'e  ainm  a  mhàthar 
Ataliah  nigliean  Omri. 

3  Ghluais  esan  mar  an  ceudna  ann  an 
slighibh  tighe  Ahaib;  oir  b'i  'mhàthair  a 
chomhairliche  a  dheanamh  uilc. 

4  Air  an  aobhar  siu  rinn  e  olc  aim  an 
sìiilibh  an  Tigliearna,  cosmhuil  ri  tigh 
Ahaib;  oir  b'iad  siu  a  chomhairlichean  an 
dèigh  bàis  'atliar,  chiun  a  sgrios. 

5  Ghluais  e  mar  au  ceudna  a  rèir  an  comh- 
airle,  agus  chaidli  e  maille  ri  lehoram,  mac 
Ahaib  rìgh  Israeil,  a  chogadh  au  aghaidh 
ITasaeil  rìgh  Shiria  aun  an  ilamot-gilead: 
agus  lot  na  Siriauaich  loram. 

(i  Agus  phill  e  gu  bhi  air  a  leigheas  ann 
an  lesreel  o  na  lotaibh  a  thug  iad  dha  ann 
au  Ramah,  au  uair  a  chòmlu'aig  e  au  agh- 
aidh  Hasaeil  righ  Shiria.  Agus  chaidh 
Ahasiah  mac  lehoraim,  rìgh  ludah,  sìos 
a  dh'fhaicinn  loraim  mhic  Ahaib  ann  au 
lesreel,  a  chiouu  gvìn  rohh  c  tiun. 
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7  AgTis  b'aun  o  Dhia'IrJia  sgrios  Ahasiah, 
ie  'theachd  gu  loram:  oir  an  uair  a  thàinig 
e,  chaidii  e  mach  maiUe  ri  lehoram  an  agh- 
aidh  lehu  mhic  Nimsi,  a  dìi'ung  an  Tigh- 
earn  a  ghearradh  as  tighe  Aliaib. 

8  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  deanamh 
breitlieanais  air  tigh  Ahaib,  agus  a  f  huair  e 
uachdarain  Iudah,agus  mic  bhràitlirean  Aha- 
siah,  a  f  hritheil  do  Ahasiah,  mharbh  e  iad. 

9  Agus  dh'iarr  e  Ahasiah;  agus  ghlac  iad 
e,  agus  e  'am  folach  ann  an  Samaria:  agus 
thug  iad  e  dh'ionnsuidh  lehu,  agus  mharbh 
iad  e,  agus  dh'adlilaic  iad  e,  a  chionn,  thubh- 
airt  iad,  gur  e  mac  lehosaphait  e,  a  dh'iarr 
an  Tigliearn  le  'uile  chridhe.  Agus  cha 
ròbh  e  'n  comas  do  thigh  Ahasiah  an  i-ìogh- 
achd  a  ghleidheadh  ni  b'fhaide. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ataliah,  màth- 
air  Ahasiah,  gu'n  robli  a  mac  marbh,  dh'èir- 
ich  i,  agus  sgrios  i  uile  shliochd  rìoghail 
tighe  ludah. 

11  Agus  ghabh  lehosabet,  nighean  an 
rìgh,  loas  ma,c  Ahasiah,  agas  ghoid  i  e  à 
measg  mhac  an  rìgh  a  mharbhadh,  agus 
chuir  i  e  fèin  agus  a  bhanaltrum  ann  an 
seòmar  nan  leapaichean.  Mar  sin  dli'fhol- 
aich  lehosabet,  nighean  rìgh  lehoraim, 
bean  lehoiada  an  t-sagairt  e  (oir  b'i  piuthar 
Ahasiah  i)  o  AtaHah,  air  chor  as  nach  do 
mharbh  i  e. 

12  Agus  bha  e  maille  riu  'am  folach  ann 
an  tigh  Dhè  rè  sliè  bliadlma;  agus  Ataliah 
a'  i'ìoghachadh  os  ceann  na  tìre. 

CAIB.  XXIIT. 

1  Rinn  lehoìada  loas  'n  a  7-ìgh.  12  Cìmireadh 
Afaliah  gii  hàs.  16  Bhriseadh.  altairean  agixs 
dealbhan  Bhaail.  20  Shuidhich  lehoaida 
loas  air  an  rìgh-diailhir. 

GUS  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
neartaich  lehoiada  e  fèin,  agus  ghabli 
e  na  ceannardan  cheud,  Asariah  mac  lero- 
liaim,  agus  Ismael  mac  lehohanaiu,  agus 
Asariah  mac  Obeid,  agus  Maaseiah  mac 
Adaiah,  agus  Elisaphat  mac  Shichri,  a 
steacli  ann  an  coimhcheangal  ris. 

2  Agus  chaidh  iad  mu'n  cuairt  ann  an 
ludah,  agus  chruinnicli  iad  na  Lebhithich  a 
mach  à  uile  bhailtibh  ludah,  agus  cinn 
aithrichean  Israeil,  agus  thàinig  iad  gu 
h-Ierusalem. 

3  Agus  rinn  an  coimhthional  uile  coimh 
cheangal  ris  an  rìgh  ann  an  tigh  Dhè:  agus 
thubhairt  e  riu,  Feuch,  rìoghaichidh  mac  an 
rìgh,  mar  a  thubhairt  an  Tighearn  murahac- 
aibh  Dhaibhidh. 

4  So  an  ni  a  ni  sibh:  Bifhidh  an  treas  cuid 
dhibhse  a  thèid  a  steach  air  an  t-isàbaid,  do 
na  sagart9,ibh  agus  de  na  Lebhithich,  'n  an 
luchd-gleidhidh  nan  dorsan: 

5  Agus  hithìdh  trian  aig  tigh  an  rìgh;  agus 
trian  aig  geata  na  bunaite:  agus  hithidh  an 
sluagh  uile  ann  an  cìiirtibh  tighe  an  Tigh- 
earna. 
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6  Ach  na  tigeadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearn'  ach  na  sagartan,  agus  iadsan  de 
na  Lebhithich  a  f  hritheileas ;  thèid  iadsan 
a  steach,  oir  tha  iad  naomha:  ach  coimhid- 
idh  an  sluagh  uile  faire  an  Tighearna. 

7  Agus  cuairtiehidh  na  Lebhithich  an 
rìgh  air  gach  taobh,  gach  fear  le  'airm  'n  a 
làimh;  agus  ge  b'e  neach  a  thig  a  steach 
do'n  tigh,  cuirear  gu  bàs  e:  ach  bithibhse 
maiUe  ris  an  rìgh,  'n  uair  a  thig  e  steach, 
agus  an  uair  a  thèid  e  mach. 

8  Agus  rinn  na  Lebhithich,  agus  ludah 
uile,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  dh'àithn 
lehoiada  an  sagart,  agus  ghabh  iad  gach 
fear  a  dhaoine  fèin  a  bha  gn  teachd  a  steach 
air  an  t-sàbaid,  maille  riu-san  a  bha  gu  dol 
a  mach  air  an  t-sàbaid ;  oir  cha  do  leig 
lehoiada  an  sagart  air  falbh  na  roinnean. 

9  Agus  thug  lehoiada  an  sagart  do  na 
ceannardaibh-cheudsleaghan,agus  sgiathan, 
agus  targaidean,  a  6/i'aig  rìgh  Daibhidh,  a 
hìui  ann  an  tigh  Dhè. 

10  Agus  chuir  e  an  sluagh  uile,  gach  fear 
le  'ghath  'n  a  làimh,  o  thaobh  deas  an  tighe 
gu  ruig  taobh  clì  an  tighe,  làimh  ris  au 
altair  agus  an  tigh,  mu'n  cuairt  air  an  rìgh. 

11  Agus  thug  iad  a  mach  mac  an  rìgli, 
agus  chuir  iad  an  criìn  air,  agus  thiig  iad 
dha  an  fhianuis,  agus  rinn  iad  'n  a  rìgh  e: 
agus  dh'ung  lehoiada  agus  a  mhic  e,  agus 
thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an  rìgh. 

12  Agus  an  uair  a  chual'  Ataliah  fuaiman 
t-sluaigh  a'  ruith  cuideachd,  agus  a'  moladh 
an  rlgh,  thàinig  i  dh'ionnsuidh  ant-sluaigh, 
a  steach  do  thigh  an  Tigheama. 

13  Agus  dh'amhairc  i,  agus,  feuch,  sheas 
an  rìgh  làimh  r'a  phost  aig  an  dol  a  steach, 
agus  na  h-uachdarain  agus  na  trompaidean 
làimh  ris  an  rìgh;  agus  rinn  uile  shluagk 
na  tìre  gairdeachas,  agus  rinn  iad  fuaim  le 
trompaidibh,  agus  an  luchd-seinn  le  h-iun- 
ealaibh-ciuil,  agus  iadsan  a  bha  eòlach  air 
moladh:  agus  reub  Ataliah  a  h-eudach, 
agus  thubhairt  i,  FoiIIl  Foill! 

14  An  sin  dh'àithn  lehoiada  an  sagart  do 
na  ceannardaibh-cheud  a  chuireadh  os 
ceann  an  t-slòigh,  agns  thubhaii't  e  riu, 
Tliugaibh  a  mach  i  an  taobh  a  muigh  de  na 
sreathaibh;  agTis  ge  b'e  neach  a  leanas  i, 
marbhar  leis  a'  chlaidheamh  e:  oir  thubhairt 
an  sagart,  Na  cuiribh  gu  bàs  i  ann  an  tigh 
an  Tighearna. 

15  Agus  thug  iad  comas  di;  agus  an  uair 
a  thàinig  i  gu  dol  a  stigh  geata  nan  each  àig 
tigh  an  rìgh,  mharbh  iad  an  sin  i. 

16  Agus  rinn  lehoiada  coimhcheangal 
eadar  e  fèin,  agus  an  sluagh  gu  lèir,  agus  an 
rìgh,  gu'm  bitheadh  iad  'n  ansluagh  aig  an 
Tighearn. 

17  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  a  stigh  do 
thigh  Bhaail,  agus  leag  iad  sìos  e,  agus 
bhris  iad  'altairean  agus  a  dliealbhan  gu 

j  tur,  agus  mharbh  iad  Matan  sagart  Bhaail 
fa  chomhair  nan  altair. 
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IS  A»as  shuidhicli  lehoiada  luchd-riagh- 
laidh  tighe  au  Tighearna  le  làimh  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  a  roinn 
Daibhidli  anu  an  tigh  an  Tighearna,  chuui 
ìobairtean-loisgte  au  Tighearn'  ìobradh, 
mar  tha  e  sgTÌobhta  ann  au  iagh  Mhaois,  le 
gairdeachas  agus  le  seinu,  a  rèir  orduigh 
Dhaibhidh. 

19  Ag-us  shuidhich  e  ua  dorsairean  aig 
geataibh  tighe  an  Tiglìeama,  chum  nach 
rachadh  neach  air  bith  a  stigh,  a  hha  neò- 
ghlan  ann  an  ni  air  bith. 

20  AgTis  ghabh  e  ua  ceannardan-cheud, 
agiis  ua  h-àrd  uaisleau,  agus  uachdarain  au 
t-sluaigh,  agus  uile  sliluagh  ua  tìre,  agus 
thug  iad  a  nuas  au  rìgh  o  thigh  au  Tigh- 
earn';  agus  thàiuig  iad  troimh  'n  gheata 
àrd  a  steach  do  thigh  an  rìgh,  agus  chuir 
iad  an  rìgh  "u  a  shuidhe  air  rìgh-chaitiiir 
ua  rìoghachd. 

21  Agus  rinn  uile  shluagh  na  tìre  gaird- 
eachas:  agus  bliambaile  sàmhach, au  dèigh 
dhoibh  Ataliah  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamli. 

CAIB.  XXIV. 

1  DKorduicli  loas  do  na  sagartaibh  agus  do  na 
Lehhithicìi  tigh  an  Tìf/liearìi'  a  àiàradh.  15 
Bà^  lehoiada.  17  Thrèig  loas  lagh  Dhè. 
agus  mharhh  e  Sechariah  mac  lehoiada.  23 
Chreach  na  Siria.naidi  lemsalem.  2.3  Alharhh 
a  sheirbhisich  loas,  agus  rìghich  Amasiah  a 
mhac  'n  a  àit 

SEACHD  bliadhna  dh'aois  ihxi  loas  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agiis  rìghich  e  dà  f  hichead  bliadhna  ann  an 
lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Sibia  o 
Bheerseba. 

2  Agus  rinn  loas  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sìiihbh  au  Tighearna  rè  uile  làithean 
lehoiada  an  i^sagairt. 

3  AgTis  ghabh  lehoiada  air  a  shon  dà 
mhuaoi,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

4  Agus  'n  a  dhèigh  so  bha  e  auu  an 
iuntinn  loais  tigh  an  Tighearn'  a  chàr- 
adh. 

5  Agus  chruinnich  e  ri  'chèile  na  sagartan 
agus  na  Lebhithich,  agus  thubhairt  e  riu, 
Rachaibh  a  mach  do  bhailtibh  ludah,  agus 
cruinnichibh  o  Israel  uile  airgiod  a  chàradh 
tighe  bhur  Dè  o  bhliadhna  gn  bliadhna, 
agTis  faicibh  gu'u  dean  sibh  cabhag  's  a' 
ghnothuch.  Gidheadh  cha  d'riun  na  Lebh- 
ithich  cabhag. 

6  Agus  ghairm  au  rìgh  lehoiada  an  t-àrd- 
skagart,  agus  thubhairt  e  ris,  C  ar  son  uach 
d'iarr  thu  air  na  Lebliithich  cìs  Mhaois, 
òglaich  an  Tighearn',  a  thoirt  a  steach  o 
ludah,  agus  o  lerusalem,  agus  o  choimh- 
thional  Israeil,  air  son  pàilliuin  na  fianxiis? 

7  Oir  bhris  mic  na  droch  mhuà  Ataliah 
sìos  tigh  Dhè;  agus  mar  an  ceudua  uile 
nitheau  coisrigte  tighc  an  Tighearna  thug 
iad  seachad  do  Bhaalim. 

8  An  sin  air  àithne  an  rìgh  rinn  iad  ciste, 
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agus  chiiir  iad  i  aig  geata  tighe  an  Tigh- 
earu'  air  au  taobh  a  muigh. 

9  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludah 
agus  lei-usaleim,  cìs  Mhaois,  òglaich  Dhè, 
a  chuir  e  air  Israel  anns  an  fhàsach,  a 
tlioirt  a  steach  do'u  Tighearn. 

10  Agfus  riuu  ua  h-uachdarain  uile  agus 
an  sluagh  uile  gairdeaclias,  agus  thug  iad 
leo,  aOTs  thilg  iad  anns  a'  chiste,  gus  an  do 
lìonadh  i. 

11  Agus  an  uair  a  thugadh  a'  chiste  steach 
a  dh"ionnsuidh  luchd-riaghlaidh  au  rìgh  le 
làimh  uau  Lebhitheach,  agns  a  chuuuaic 
iad  guu  rdbh  mòran  airgid  innie,  an  sin 
thàinig  sgTÌobliaich  au  rìgh  agus  fear- 
riaghlaidh  au  àrd-shagairt,  agus  dh'fhal- 
anihuich  iad  a'  chiste,  agus  ghabh  iad  i, 
agus  thug  iad  air  a  k-ais  i  d'a  h-àite  fèin. 
Mar  sin  rinn  iad  o  là  gii  là,  agus  chruinnich 
iad  airgiod  ann  am  pailteas. 

12  Agus  thug  au  rìgh  agus  lehoiada  e 
dhoibhsau  a  rmn  obair  seirbliis  tighe  an 
Tighearn',  agus  thuarasdalaich  iad  luchd- 
snaithidh  cMach  agus  saoir  a  chàradh  tighe 
an  Tighearu',  agus  mar  au  ceudna  luchd- 
oibi'e  anu  au  iarunn  agTis  'an  umha  a  dhean- 
amh  suas  tighe  au  Tighearna. 

13  Agus  dh'oibricli  an  luchd-oibre,  agus 
choimhlionadh  an  obair  le  n  làimh;  agus 
i-inn  iad  suas  tigh  an  Tighearaa  co  cheart 
as  a  bha  e  roimhe,  agus  clhainguich  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  chrìochuaicli  iad  an 
dbair.  thug  iad  ua  dh'f  hàgadh  de'n  airgiod 
an  làthair  an  rìgh  agus  lehoiada,  agus  riun 
iad  soithicheau  deth  do  thigh  au  Tighearua, 
soithichean-frithealaidh  nau  ìobairt^loisgte, 
agus  spàinean,  agus  soithichean  òir  ag-us 
airgid:  agTis  dli'ìobair  iad  ìobairtean-Ioisgte 
a  glmàth  ann  an  tigh  au  Tighearna,  rè  uiie 
làitheau  lehoiada. 

15  Ach  dlffhàs  lehoiada  seau,  agus  bha  e 
làn  de  làithibh,  agus  fhuair  e  bàs:  ceud 
agus  deich  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'u  uair  a  f  huair  e  bàs. 

16  Agiis  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh  maille  ris  na  rìghribh,  a  chionn 
gu'u  d'rinu  e  maith  aun  an  Israel,  araou  a 
thaobh  Dhè,  agTis  a  thaobh  a  thighe. 

17  Agus  au  dèigh  bàis  lehoiada,  thàinig 
uaciidarain  ludah,  agus  rinu  iad  ùmhlachd 
do'u  i'ìgh.    An  siu  dli'èisd  an  rìgh  riu. , 

18  Agus  thrèig  iad  tigh  au  Tighearna  Dè 
an  aithricheau,  agus  riun  iad  seirbhis  do 
dlioireachaibh  agus  do  dhealbhaibh:  agus 
thàinig  fearg  air  ludah  ag-us  lerusalem  air 
son  an  cionta. 

19  Gidheadh  chuir  e  fàidheau  d'an  iojm- 
suidh,  gu'n  toirt  air  an  ais  a  dh'iounsuidh 
au  Tighearu';  agus  rinn  iad  fiauuis  u  au 
aghaidh,  ach  cha  d'èisd  iadsan  riu. 

20  Agus  thàiuig  spiorad  au  Tighearn'  air 
Sechariah  mac  lehoiada  au  t-sagairt,  agiis 
sheas  e  os  ceann  an  t-sluaigh,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Mar  so  tha  Dia     ràdh,  C'ar  soii 
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a  tha  siblì  a'  briseadh  àitheantan  an  Tigh- 
earna?  'tiime  sin  cha  soirbhicli  sibh.  A 
chionn  gu'n  do  threig  sibhse  an  Tighearn, 
treigidh  esan  sibhse. 

21  Agus  chaidh  iad  ann  an  corahbhoinn 
'n  a  aghaidh,  agais  chlach  iad  le  clachaibh  e, 
air  àithue  an  rìgh,  aiin  au  cùirt  tighe  au 
Tighearua: 

22  Oir  cha  do  chuimhnich  loas  an  rìgh  an 
caoimhueas  a  rinn  Ichoiada  'athair  ris,  ach 
mharbh  e  a  mhac:  agus  an  uair  a  bha  esan 
a'  faghail  a'  bhàis,  thubhairt  e,  Ghì  an  Tigh- 
carn,  agus  agraidli  e. 

23  Agus  aig  ceann  na  bliadhna  thàinig 
armailt  Shiria  nìos  'n  a  agliaidh;  agus 
thàinig  iad  gu  ludah  agus  gu  h-Ierusalem, 
agus  sgrios  iad  uile  uaclidarain  an  t-sluaigh 
0  mheasg  an  t-skiaigh,  agus  chuir  iad  an 
creach  uile  dh'ionnsuidh  rìgh  Dliamascuis. 

24  Oir  le  beagan  dhaoiue  tliàinig  armailt 
Shiria,  agus  thug  an  Tighearn  thairis  'n  an 
làimh  shiagh  ro  mhòr,  a  chionn  gu'n  do 
thrèig  iad  an  Tighearn  Diaan  aithrichean: 
uime  sin  rimi  iad  breitheanas  au  aghaidh 
loais. 

25  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  uaith,  a 
chionn  gu'n  d'fhàg  iad  e  ann  an  eucailibh 
mòra,  rinn  a  shcirbhisicli  fèin  ceannairc 
'n  a  aghaidh  air  son  fola  mhic  Ichoiada  an 
t-sagairt,  agus  mharbli  iad  c  air  a  leabaidh, 
agus  an  uair  a  fhuair  e  bàs,  dli'adhlaic  iad 
«  aun  am  baile  Dhaibhidli,  ach  clia  d'adh- 
laic  iad  e  annan  àitibh-adhlaic  nanrìghrean. 

26  Agus  is  iad  so  iadsan  a  rinn  ceaunaii-c 
'n  a  aghaidh;  Sabad  mac  Shimeait  na  Ban- 
amonaich,  agus  lehosabad  mac  Shimrit  na 
Ban-mhoabaich,  agus  a  mhic. 

27  A  nis  a  tìiaobh  meud  na  cìsc  a  thog  e, 
agus  mar  a  rinn  e  suas  tigh  Dhè,  feuch,  tlia 
iad  sgi'ìobhta  ann  au  eachdraidh  leabhar 
iian  rìghrean.  Agus  rìghich  Amasiah  a 
mhac  'u  a  àit. 

CAIB.  XXV. 

3  Chuir  Amasiah  rju  bàs  na  daoine  a  mhaiih 
'athair.  6  Tìvuarasdalaich  e  armailt  d  h- 
Israel  an  aghaidh  nan  Edomach.  11  Bhuail 
e  na  h-Edomaicìi  ann  an  f/leann  an  t-salaimi. 
22  Chog  loas  'n  a  aghaidh,  agus  bhuadhaich  e 
air.    27  Bàs  A  masiah. 

CUIG  bliadlma  fichead  a  dh'aois  bha 
Amasiah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,agus  rìgiiich  e  naoi  bliadhna  fichead 
ann  an  lerusalem:  agus  Ò'e  aium  a  mhàthar 
lehoadan  o  lerusalem. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  bha  ceavt  ann  an 
sùilibli  an  Tighearu',  ach  cha  b'ann  le 
cridhe  iomlan. 

3  A  iiis  an  uair  a  dhaingnicheadh  an 
rìoghachd  dha,  mharbli  e  a  sheirbhisich  a 
mharbh  an  rìgh  'athair. 

4  Ach  an  clann  clia  do  mharbh  e,  a  rèir 
mar  tha  e  sgTÌobhta  anus  an  lagh  ann  an 
ieabhar  Mhaois,  far  an  d'àitlui  an  Tighearn, 


bàs  air  son  nam  mac,  agus  cha  chuirear  na 
mic  gu  bas  air  son  nan  aithrichean;  ach 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  son  a  pheac- 
aidh  fèin. 

5  Agus  chruinnich  Amasiah  ludah  r'a 
chèile,  agus  rinn  e  iad,  a  rèir  tiglie  au  aith- 
richean,  'n  an  ceannardaibh  mhìltean  agus 
'ii  an  ceannardaibh  cheud,  ann  an  ludah 
agus  ann  am  Beniamin  uile:  agus  rinn  e 
an  àireamh  o  fhichead  bliadlma  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  agus  fhuair  e  ann  diubh 
tri  cheud  mìle  /ear  taghta,  a  rachadh  a 
mach  gu  cath,  a  laimhsicheadh  sleagh  agus 
sgiath. 

6  Thuarasdalaich  e  mar  an  ceudna  à  h-Is- 
rael  ceud  mìle  fear  comasach,  gaisgeil,  air 
cheud  tàlann  airgid. 

7  Ach  tliàinig  duine  le  Dia  d'a  ionnsuidli, 
ag  ràdh,  A  rìgh,  na  rachadh  armailt  Israeil 
maille  riut;  oir  cha-//'c</  an  Tighearn  maille 
ri  h-Israel,  eadhon  maille  ri  cloinn  Bph- 
raim  uile. 

8  Ach  m-a's  àill  leat  imeachd,  dean,  bi 
làidir  air  son  a'  chatha:  bheir  Dia  ort 
tuitcam  roimh  an  nàmhaid;  oir  tha  Dia 
comasach  air  còmhnadh  a  dheanamh,  agus 
air  tilgeadh  sìos. 

9  Agus  thubhairt  Amasiah  ris  an  duine  le 
Dia,  Ach  ciod  a  ni  sinn  mu'n  cheud  tàlann 
a  thug  mi  do  armailt  Israeil?  Agus  f  Jireag- 
air  an  duine  le  Dia,  Tha'n  Tighearn  conias- 
ach  air  mòran  tuiUeadh  iia  sin  a  thabhairt 
duitse. 

10  An  sin  sgaoil  Amasiah  iadsan  de'n 
armailt  a  thàinig  d'a  ionnsuidh  à  h-Eph- 
raim,  a  chum  gu'n  rachadh  iad  d'an  àite 
fèin.  Agus  las  am  fearg  gu  mòr  an  aghaidh 
ludah,  agus  phill  iad  d'an  àite  fèin  aun  an 
corruich  mhòir. 

1 1  Agus  neartaich  Amasiah  e  fèin,  agns 
thug  e  mach  a  shluagh,  agus  chaidh  e  gu 
glcann  an  t-salainn,  agus  bhuail  e  de  chloinn 
Sheir  deich  mìle. 

12  Agus  deich  mìle  dhiubh  ghlac  clann 
ludah  beò,  agus  thug  iad  leo  iad  gu  mullach 
carraig,  agus  thilg  iad  sìos  iad  o  mlmllach 
na  carraig',  agus  bhriseadh  iad  gu  tur. 

13  Ach  bhris  fir  na  h-armailt'  a  chuir 
Amasiah,  air  an  ais,  a  chura  nach  rachadh 
iad  maille  ris  gu  cath,  a  stigh  air  bailtibh 
ludah,  o  Sharaaria  eadhon  gu  ruig  Bet- 
horon,  agus  bhuail  iad  tri  mìle  dhiubh, 
agus  thug  iad  leo  creach  mhòr. 

14  A  nis  an  dèigh  do  Amasial  teachd  o  àr 
nan  Edomach,  thug  e  leis  diathan  chloinn 
Sheir,  agus  chuir  e  suas  iad  dha  fèin  mar 
dhiathaibh,  agus  chrom  se  e  fèin  sìos  rompa, 
agus  loisg  e  tùis  dhoibh. 

15  Uime  sin  las  fearg  an  Tighearn'  an 
aghaidh  Amasiah,  agus  chuir  e  d'a  ionn- 
suidh  fàidh,  a  thubhairt  ris,  C'ar  son  a 
dh'iarr  thu'n  dèigh  dhiathan  an  t-sluaigh, 
nach  b'urrainn  an  sluagh  fèiu  a  shaoradh  as 


ag  ràdh,  Cha  chuii'ear  na  h-aithrichean 
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>  u  ;  do  làimh-sa? 


16  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt  ris, 
fhreagair  esan  e,  An  d'rinneadh  thusa  a'd' 
chomhairliche  do'n  rìgli?  bi  'd'thosd;  c'ar 
sou  a  bhitheadh  tu  air  do  bhualadli?  Agus 
leig  am  fàidh  dheth,  agus  thubhairt  e,  Tha 
fios  agam  gu'n  do  shònraich  Dia  air  do 
sgrios,  a  chionn  gu'n  d'i'inn  thu  so,  agus 
nach  d'èisd  thu  ri  m'  chomhairle-sa. 

17  An  sin  ghabh  Amasiah  rìgh  ludah 
comhairle,  agus  chuir  e  teachdairean  a 
dh'iounsuidh  loais,  mhic  lehoahais,  mhic 
lelm  rìgh  Israeil,  ag  ràdli,  Thig,  faiceamaid 
aghaidh  a  chèile. 

IS  Agus  chuir  loas  righ  Israeil  teachd- 
airean  gu  Amasiah  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 
Chuir  am  foghannan  a  bha  ann  an  Lebanou 
teachdair  a  dh'ionnsuidh  an  t-seudair  a 
hha  ann  an  Lebanon,  ag  ràdh,  Thoir  do 
nighean  do  m'  mhac-sa  'n  a  mnaoi:  agus 
chaidh  fiadh-bheathach  seachad  a  hha  ann 
an  Lebanon,  agus  shaltair  e  sìos  am  fogh- 
annan. 

19  Thubhairt  thu,  Feuch,  bhuail  mi  Edqm, 
agus  thog  do  chridhe  suas  thu  chum  uaiU  a 
dieanamh:  fan  a  nis  aig  do  thigh:  c'ar  son 
a  bhitheadh  làmh  agad  ann  an  ni  chum 
d'aimlileis,  air  chor  as  gu'n  tuiteadh  tu  fèin 
agus  ludah  maille  riut/ 

20  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris;  oir  hha 
e  o  Dhia  an  toirt  thairis  'n  a  làimh,  a 
chionn  gni'n  d'iarr  iad  an  dèigh  dhiathan 
Edoim. 

21  Uime  sin  chaidh  loas  rìgh  Israeil  suas, 
agus  chimnaic  e  fèin  agus  Amasiah  rìgh 
ludah  aghaidh  a  clièile  aig  Bet-semes,  a 
hhuineas  do  ludah. 

22  Agus  bhuaileadh  ludah  roimh  Israel, 
agus  theich  iad  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhìitha. 

23  Agus  ghlac  loas  rìgh  Israeil  Amasiah 
rìgh  ludah  mac  loais,  mhic  Ahasiah,  aig 
Betsemes,  agus  tliug  se  e  gu  h-Ierusalem, 
agus  bhris  e  sìos  balla  lerusalem,  o  gheata 
Ephraim  gu  geata  na  h-oisne,  ceithir  cheud 
làmh-choille. 

24  Agus  ghabh  e  an  t-òr  agus  an  t-airgiod 
uile,  agus  na  soithichean  uile  a  fhuaradh 
ann  an  tigh  Dhè  aig  Obed-edom,  agus  ion- 
mhasan  tighe  an  rìgh,  agus  braighde-gill, 
agus  phiU  e  gu  Samaria. 

25  Agus  mhair  Amasiah  mac  loais,  rìgh 
ludah,  beò  an  dèigh  bàis  loais  mhic  le- 
lioahais  righ  Israeil,  cùig  bhadhna  deug. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Amasiah,  an  toiseach  agus  mu  dheireadh, 
feuch,nach  'eil  iad  sgrìoblita  ann  an  leabhar 
rìghrean  ludah  agus  Israeil? 

27  Ach  o'n  àm  anns  an  do  thionndaidh 
Amasiah  o  leantuinn  an  Tighearn,  rinn  iad 
ceannairc  'n  a  aghaidh  ann  an  lerusalem, 
agus  theich  e  gu  Lachis:  ach  chuir  iad 
daoine  'n  a  dhèigh  gu  Lachis,agus  mharbli 
iad  e  an  sin. 

28  Agus  thug  iad  leo  air  eachaibh  e,  agus 
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dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a  aithrichibh  ann 
am  baile  Dhaibhidh. 

CAIB.  XXVI. 

1  Soirhheacliadh  Udsiah:  9  Na  làir  a  thog  e 
anii  an  lerusalem:  11  'Armailt,  agns  'innil- 
chogaidh.  16  Bhaaileadh  e  le  luibhre  air  son 
a  pheacaidhean.    22  A  bkàs. 


AGUS  ghabh  sluagh  ludah  uile  Udsiah, 
agus  e  sè  bhadhna  deug  a  dh'aois,  agus 
riun  iad  e  'n  a  rìgh  'an  àit  'athar  Amasiali. 

2  Thog  esan  Elat,  agus  dh'aisig  se  e  do 
ludah,  an  dèigh  do'n  rìgh  codal  maille  r'a 
aithrichibh. 

3  Sè  bliadhna  deug  a  dh'aois  bha  Udsiah 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug  agus  dà 
fhichead  ann  an  lerusalem:  agus  b'e  ainm 
a  mhàthar  lecoliah  o  h-Ierusalem. 

4  Agus  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
siiilibh  an  Tighearn',  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
Amasiah  'athair. 

6  Agus  dh'iarr  e  Dia  ann  an  làithibh  She- 
chariah,  a  theagaisg  e  ann  an  eagal  Dliè: 
agus  fhad  's  a  dh'iarr  e  an  Tighearn,  thug 
Dia  air  soirbheachadh. 

6  Agus  chaidh  e  mach,  ag-us  cho^  e  'n  agh- 
aidh  nam  Phihsteach,  aras  bhris  e  sìos 
balla  Ghait,  agus  balla  labneith,  agus  balla 
Asdoid;  agus  thog  e  bailtean  ann  an  Asdod, 
agus  am  measg  nam  Philisteach. 

7  Agus  chuidieh  Dia  leis  an  aghaidh  nam 
Philisteach,  agus  an  aghaidh  nan  Arabach 
a  bha  'n  an  còmhnuidh  ann  an  Gur  baal, 
agus  nan  Amonach. 

8  Agus  thug  na  h-Amonaieh  tiodhlacan  do 
Udsiah;  agus  chaidh  'ainm  a  mach  gu  ruig 
dol  a  steach  na  h-Eiphit,  oir  dh'f  has  e  ro 
chumhachdach. 

9  Agus  thog  Udsiah  tìiir  ann  an  lerusalem 
aig  geata  na  h-oisne,  agus  aig  geata  a' 
ghliuue,agus  aig  an  oisinn,agus  dhaiugnich 
e  iad. 

10  Agusthog  e  tìnr  anns  an  fhàsach,  agus 
chladhaich  e  mòran  thobar;  oir  bha  mòran 
sprèidh  aige,  agus  anns  an  tìr  ìosail  agus 
anns  a'  chòmhnard  treabhaichean,  agus 
fìon-Iiosadairean  anns  na  slèibhtibh  agus 
ann  an  Carmel,  achionn  gu'm  bu  toigh  leis 
tuathanachas, 

11  Bha  aig  Udsiah  mar  an  ceudna  armailt 
de  dhaoinibh  a  dheanadh  cogadh,  a  rach- 
adh  a  mach  gu  cath  'n  am  buidhnibh,  a  rèir 
uibhir  an  àireimh,  le  làimh  leiel  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  Mhaaseiah  an  fhir-riaghlaidh, 
fo  làimh  Hauaniah  aon  de  uachdaranaibh 
an  rìgh. 

12  Èe  àireamh  iomlan  phrìomh  aithrich- 
ean  nan  daoine  comasach  gaisgeil,  dà  mhìle 
agus  sè  ceud. 

13  Agus  fo  'n  laimh-san  bha  armailt,  iri 
choud  mìlo  agus  seachd  mìlc  agus  cìiig 
ccud,  a  dheanadh  cogadh  le  treun  neart,  a 
chuideachadh  leis  an  rìgh  au  aghaidh  an 
nàmhaid. 
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14  Agus  dheasaich  Udsiah  air  an  son, 
eadhon  do'n  fheaclid  uile,  targaidean,  agus 
sleaghi.n,  agus  clogaidean,  agus  lìiirichean, 
agus  boghannan,  agus  cranna-tabhuill  a 
thilgeadlt  chlacli. 

15  Agus  rinn  e  ann  an  lerusalem  innil- 
chogaidh,  a  dliealbhadh  le  daoinibh  ealanta, 
g-u  bhi  air  na  tìiraibh  agus  air  oisnibh  nani 
l)allachan,SLÌ\\\\gea,A\\  shaighead  aguschlach 
mòraleo:  agus  chaidh  'ainm  a  mach  'an  cèin, 
cir  b'iongantach  an  dòigh  air  an  do  chuid- 
ichcadh  leis  gus  an  d'f  hàs  e  cumhachdach. 

16  Ach  an  uair  a  dh'fhàs  e  cumhachd- 
ach,  thogadh  a  chridhe  suas  a  chum 
aimhleis,  agus  pheacaich  e  an  aghaidh  an 
Tighearn'  a  Dhè:  oir  chaidh  e  steach  do 
theampull  an  Tighearn',  a  losgadh  tùise  air 
altair  na  tìiise. 

17  Agus  cliaidh  Asariah  an  sagart  a  steach 
'n  a  dhèigh,  agus  maille  ris  ceithir  fichead 
sagart  leis  an  Tighearn,  fir  thi'euna; 

18  Agus  slieas  iad  an  aghaidh  Udsiah  an 
rìgh,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha  bhuin  e 
dhuit-sa,  Udsiah,  tìiis  a  losgadh  do'n  Tigh- 
earn,  ach  do  na  sagartaibh,  mic  Aaroin,  a 
tha  air  an  naomliachadh  a  losgadh  tùise: 
imich  a  mach  as  an  ionad  naomh,  oir  pheac- 
aich  thu,  agus  clia  bhi  e  dhuit  a  chum 
urraim  o'n  Tighearn  Dia. 

19  Agus  bha  fearg  air  Udsiah,  agus  tùiseir 
aige  'n  a  làimh  a  losgadh  tùise:  agus  an 
uair  a  bha  fearg  air  ris  na  sagartaibh,  air 
ball  dh'èirich  luibhre  suas  ann  an  clàr 
'eudain,  'ani  fianuis  nan  sagart  ann  an  tigh 
an  Tighearn',  os  ceann  altair  na  tùise. 

20  Agus  dh'amhairc  Asariah  an  t-àrd 
shagart,  agus  na  sagartan  uile  air,  agus, 
feuch,  bha  luibhre  air  ann  an  clàr  'eudain, 
agus  ghreas  iad  a  mach  as  a  sin  e;  agus 
rinn  e  fèin  mar  an  ceudna  cabhag  gu  dol  a 
mach,  a  chionn  gu'n  do  bhuail  an  Tigh- 
earn  e. 

21  Agus  bha  Udsiah  an  rìgh  'n  a  lobhar 
g-u  là  a  bhàis  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann 
an  tigh  air  leth,  mar  fhear  a  bha  'n  a 
lobhar,  an  uair  a  dhruideadli  a  mach  e  à 
tigh  an  Tighearna:  agus  bha  lotam  a  mhac 
os  ceann  tighe  an  righ,  a'  toirt  breth  air 
sluagh  na  tìre. 

22  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Udsiah,  an  toiseach  agus  mu  dheireadh, 
sgrìobh  Isaiali  am  fàidh,  mac  Amois. 

23  Agus  choidil  Udsiah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  magh  àti-adhlacaidh 
nan  rìgh:  oir  thubhairt  iad,  Tha  e  'n  a 
lobhar.  Ag-us  rìghich  lotam  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXVII. 

1  Rloghacliadh  loiaim  :  5  Bkuadliaich  e  air 
na  h-A  monaick.  9  Fhuair  e  bàs,  agus  rìgh- 
icli  Ahas  'n  a  àit. 

CUIG  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
lotam  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  c  sèbliadhna  deug  ann 
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an  lerusalem;  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
lerusa,  nighean  Shadoic. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithean 
a  rinn  Udsiah  'athair;  gidlieadh  cha  deach- 
aidh  e  steach  do  theampull  an  Tighearn', 
agus  bhdu  sluagh  fathast  truaillidh. 

3  Thog  e  geata  àrd  tighe  an  Tighearn', 
agus  air  balla  Opheil  thog  e  mòran. 

4  Agus  thog  e  bailtean  ann  an  slèibhtibh 
ludah,  agus  anns  na  coilltibh  thog  e  caist- 
ealan  agus  tùir. 

5  Agus  chog  e  ri  rìgh  chloinn  Amoin, 
agus  thug  e  buaidh  orra.  Agus  thug  clann 
Amoin  dha  air  a'  bhliadhna  sin  fèin  ceud 
tàlann  airgid,  agus  deich  mìle  tomhas 
cruithneachd,  agus  deich  mìle  tomhas  eoma. 
So  thug  clann  Amoin  seachad  da,  araon  air 
an  dara  bliadhna,  agus  air  an  treas. 

6  Agus  dh'fhàs  lotam  cumhachdach,  a 
chionn  gu'n  do  dheasaich  e  a  shlighean  'am 
fianuis  an  Tighearn'  a  Dhè. 

7  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lotaini,  agus  a  chogaidhean  uile,  agus  a 
shligliean,  feuch,  tlba  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabliar  rìghrean  Israel  agus  ludah. 

8  Cùig  bliadlina  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an  leru- 
salem. 

9  Agus  choidil  lotam  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dliaibhidli:  agus  rìghich  Ahas  a  mhac  'n  a 
àit. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Bìoghackadk  aingidìi  Ahais.  5  Tlivg  Dia 
thairis  e  do  làimìi  rìgh  Skiria  agus  rìgh  Is- 
raeil.  9  Ghuir  clunn  Israeil  hraighdean  ludah 
air  an  ais.  20  Shàraich  rlgh  Asiria  Akab. 
22  'A'^  a  lhea7intac!id  chioniaidi  e  ni  bu  mhò  an 
aghaidh  Dhè. 

FICHBAD  bhadhna  dh'aois  bìui  Ahas 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  sè  bliadlma  deug  ann  an 
lerusalem:  agiis  cha  d'rinn  e  an  ni  a  blia 
ceart  ann  an  sùilibh  an  Tighearna,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 

2  Ach  dh'imich  e  ann  an  slighibh  rìghreau 
Israeil,  agus  mar  an  ceudna  rum  e  dealbhan 
leaghta  do  Bhaalim. 

3  Agus  loisg  e  tùis  ann  an  gleann  Bhen- 
hinoim,  agus  loisg  e  a  chlann  anns  an  teine, 
a  rèir  ghràineileachdan  nan  cinneach  a  thilg 
an  Tighearn  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 

4  Agus  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tùis  anns 
na  h-àitibh  àrda,  agus  aii'  na  cnoic,  agus  fo 
gach  craoibli  uaine. 

5  Uinie  sin  thug  an  Tighearn  a  Dhia 
thairis  e  'an  làimh  rìgh  nan  Sirianach;  agus 
bhuail  iad  c,  agus  thug  iad  leo  mòran  diubli 
'n  am  braighdibh,  agus  thug  siad  iad  gu 
Damascus;  agus  thugadh  mar  an  ceudna 
thairis  e  'an  làimh  rìgh  Israeil,  a  bhuail  e  le 
h-àr  mòr. 
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6  Agus  mliarbli  Pecah  inac  Remaliah  ann 
an  ludah  ccud  agus  tìchead  mìle  anu  au  aon 
là,  fir  threuua  uile;  a  chionn  gu'n  do  thrèig 
iad  an  Tighearn  Dia  au  aithrichean. 

7  Agus  niharbh  Sichri,  duine  treun  de 
Ephraim,  Maaseiah  mac  an  rìgh,  agus 
Asricam  uachdaran  an  tighe,  agus  Elcanah 
a  b'f  haigse  do'u  righ. 

8  Agus  thug  claun  Israeil  leo  'n  am 
braighdibh  d'am  bràithribh  dà  cheud  mìle, 
bean,  mac  agus  nighean,  agus  tliog  iad  mar 
an  ceudna  creaeh  mliòr  uatlia,  agus  thug 
iad  a'  chreach  gu  Samaria. 

9  Ach  bha  fàidh  leis  an  Tighearu  an  sin 
d'am  b'ainm  Oded,  agus  chaidh  e  mach  'am 
fiauuis  an  t-slòigh  a  thàiuig  gu  Samaria, 
agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  a  chionn  gu 
robh  fearg  air  aii  Tighearn  Dia  bhur 
D-aithrichean  ri  ludah,  thug  e  thairis  iad 
ann  bhur  làimh-sa,  agus  mharbh  sibh  iad  le 
ainioclid  a  ràinig  suas  gu  uèamh. 

10  Agus  a  uis  tha  sibh  a'  cur  roimbibh 
clann  ludah  agus  lerusaleim  a  chur  foidh- 
ibh  mar  thràillibh  agus  mar  bhan-tràilhbh 
agaibh.  Nach  'eil  idir  agaibhse,  eadhon 
agaibhse  peacaidhean  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè? 

11  A  nis  ma  ta  èisdibh  riumsa,  agus 
thugaibh  air  an  ais  ua  braighdean  a  thug 
sibh  leibh  ann  am  braighdeanas  o  bhur 
bràithribh;  oir  tha  fearg  laiste  an  Tigii- 
earna  ribh. 

12  An  sin  dh'èirich  daoine  àraidh  de 
cheannaibh  chloinn  Ephraim,  Asariah  mac 
lohanain,  Berechiah  mac  Mhesilemoit,  agus 
lehisciah  mac  Shaluim,  agiis  Amasa  mac 
Hadlai,  suas  'n  an  aghaidh-san  a  thàinig  o'n 
chogadh, 

13  Agus  thubhairt  iad  riu,  Cha  toir  sibh 
na  braighdean  a  steach  an  so;  oir  hhitheadh 
sin  'n  a  chionta  an  aghaidh  an  Tighearn' 
oirnne.  Tìba  sibhse  a'  cur  roimhibh  tuill- 
eadh  a  chur  r'ar  peacaidhean,  agus  r'ar 
cionta,  'n  uair  a  tha  ar  cionta  cheana  mòr 
agTis  fearg  laiste  ri  h-Israel. 

14  An  sin  dh'fhàg  na  daoine  a  bha  fo 
'n  armaibh  na  braiglidean  agus  a'  chreach 
'am  fianuis  nan  uaclidaran  agus  a'  chomh- 
chruinneachaidh  uile. 

15  Agus  dh'èirich  na  daoine  a  ghairmeadh 
air  an  ainm,  agus  ghabli  iad  na  braighdean, 
agus  dh'èidich  iad  leis  a'  chreicli  iadsan 
uile  a  bha  lomnochd  dhiubh,  ag-us  an  uair 
a  chuir  iad  eudach  agus  brògan  orra,  thug 
iad  orra  itheadh  agus  òl,  agus  dh'ung  siad 
iad,  agus  chuir  iad  air  asalaibh  iadsan  uile  a 
bha  anmhuun  diubh,  agus  thug  siad  iad  gu 
lericho,  baile  nan  craobh  pailme,  a  dh'ionn- 
suidh  am  bràithrean;  agus  phiU  iad  gu  Sa- 
maria. 

16  'S  an  àm  sin  chuir  rìgh  Ahas  fios  a 
dh'ionnsuidh  rìgh  Asiria,  e  'chuidcachadh 
leis. 

17  Oir  thàinig  na  h-Edomaich  a  rìs,  agus 
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bhuail  iad  ludah,  agus  thug  iad  leo  braigh- 
dean. 

18  Thug  na  Philistich  mar  an  ceudua 
ionnsuidh  air  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus 
air  an  taobh  deas  de  ludah,  agus  ghlac  iad 
Bet-semes,  agus  Aialon,  agus  Gederot,  agus 
Socho  le  'bhailtibh  beaga,  agus  Timnah  lo 
'bhailtibh  beaga,  agus  Gimso  le  'bhailtibh 
beaga;  agus  ghabh  iad  còmhuuidh  an  sin. 

19  Oir  rinn  an  Tighearn  ludah  ìosal  air 
son  Ahais  rìgh  ludah,  a  chionu  gu'n  d'rinu 
e  ludah  lomuochd,  agus  gu'n  d'rinn  e  cionta 
mòr  an  agliaidh  an  Tighearua. 

20  Uime  siu  thàinig  Tilgat-pilneser  rìgh 
Asiria  d'a  ionnsuidh,  agus  shàraieh,  ach  cha 
do  neartaich  se  e. 

21  Oir  ghabh  Ahas  cuibhrionn  à  tigh  an 
Tighearn',  agus  à  tigh  an  rìgh,  agus  o  na 
h-uachdaranaibh,  agus  thug  e  sin  do  rìgh 
Asiria;  ach  cha  do  chuidich  e  leis. 

22  Agus  'an  àm  a  theanntachd  rinn  e 
fathast  tuilleadh  cionta  an  aghaidh  an 
Tighearna,  an  rìgh  so  fèin  Ahas. 

23  Oir  dh'ìobair  e  do  dhiathaibh  Dhamas- 
cuis  a  bhuail  e,  agus  thubhairt  e,  A  chionn 
gu'n  cuidich  diathan  rìghrean  Shiria  leo, 
ìobraidh  mise  dhoibh  a  chum  gu'n  cuidich 
iad  leamsa:  ach  is  ann,a  bha  iad  'n  an  aobhar 
sgrios  dha  fèin,  agus  do  Israel  uile. 

24  Agus  chruinnich  Ahas  soithichean 
tighe  Dhè,  agus  ghearr  e  'n  am  mìribh 
soithicheau  tighe  Dhè,  agus  dhruid  e  dorsan 
tighe  an  Tighearna.  Agus  rinn  e  dha  fèiu 
altairean  anns  gach  cearnaidli  de  leru- 
salem. 

25  Agus  anns  gach  baile  fa  leth  de  ludah 
rinn  e  àitean  àrda,  chum  tiiis  a  losgadh  do 
dhiathaibh  coimheach,  agus  bhrosnaich  e 
gu  feirg  an  Tighearn  Dia  'aithrichean. 

26  Agus  a'  chuid  eile  d'a  ghnìomharaibh 
agus  d'a  shlighibh  uile,  an  toiseach  agus  mu 
dheireadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  rìghrean  ludah  agus  Israeil. 

27  Agus  choidil  Ahas  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  auns  a'  bhaile, 
ann  an  lerusalem;  ach  cha  d'thug  iad  e  do 
àitibh-adhlaic  rìghrean  Israeil:  agus  rìghich 
Heseciah  a  mhac  'u  a  àit. 

CAIB.  XXIX. 

1  Eìoghachadh  Heseciah.  6  Thup  e  earail  do  na 
Lehhitiiicii  iad  a  naomUacliadh  tiglie  Dìiè.  12 
Naomliaidi  na  Lehhilhich  iad  fèin,  aqus 
yhlan  iad  an  teampidl.  20  lohairtean  Hese- 
ciah, 

THOISICH  Heseciah  air  rìoghachadh 
'n  uair  a  bha  e  cùig  bliadhna  fichead 
a  dh'aois,  agus  rìghich  e  naoi  bliadhna 
fichead  ann  an  Icrusalem:  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  Abiah,  nighean  Shechariah. 

2  Agus  riun  e  an  ni  a  hha  ceart  aun  an 
sìiilibh  an  Tighearn',  a  rèir  nau  uile  nithean 
a  rinn  Daibhidh  'athair. 

3  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  air  a'  cheud  mhìos,  dh'fhosgaii  e 
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dorsan  tighe  an  Tighearn',  agus  chàirich  e 
iad. 

4  Agus  tlmg  e  stigh  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  agus  chruinnich  e  iad  do'n 
t-sràid  an  ear, 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh  rium,  a 
Lebhitheaclia;  a  nis  naonihaichibh  sibh  fèin, 
agus  naomliaichibh  tigh  au  Tigheai-na  Dè 
bliur  n-aithrichean,  agus  tliugaibh  a  mach 
an  salchar  as  an  ionacl  naomh: 

6  Oir  ijheacaich  ar  n-aithrichean,  agus  rinn 
iad  an  ni  a  hha  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earu'  ar  Dè,  agus  thrèig  iad  e,  agus  thionn- 
daidh  iad  an  agliaidhean  o  phàilUun  an 
Tigliearn',  agus  chuir  iad  cùl  ris. 

7  Mar  an  ceudna  dln-uid  iad  dorsan  an 
sgàth-thighe,  agus  chuir  iad  as  na  lòchrain, 
agus  cha  do  loisg  iad  tiiis,  agus  clia  d'thug 
iad  ìobairtean-loisgte  suas  anns  an  ionàd 
naomh,  do  Dhia  Israeil. 

8  Uime  sin  blia  fearg  an  Tighearna  ri  lu- 
dah  agus  ri  h-Ierusalem,  agus  tliuge  thairis 
iad  do  theinn,  do  uamhaun,  agus  do  sgeig, 
mar  a  chi  sibli  le'r  sùilibh. 

9  Oir  feuch,  thuit  ar  n-aithrichean  leis  a' 
clilaidheamh,  agus  tha  ar  mic,  agus  ar  niglx- 
eanan,  agus  ar  muathan  ann  am  braigh- 
deanas  air  son  so. 

10  A  nis  tha  e  ann  am  chridhe  coimh- 
cheangal  a  dheanamh  ris  an  Tighearn  Dia 
Israeii,  a  <;hum  gu'n  tionndaidh  'fhearg 
laiste  uainn. 

11  Mo  mhic,  na  bithibh  a  nis  dearmadach; 
oir  thagli  an  Tighearn  sibh  gu  seasamh  'n  a 
làthair  a  dheanamh  seirbliis  da,  agus  gu  bhi 
a'  fritliealadh  dha  agus  a'  losgadh  tùise. 

12  An  sin  dh'èirich  na  Lebhithich,  Mahat 
mac  Amasai,  agus  loel  mac  Asariah,  de 
rahacaibh  nan  Cohatach:  agus  de  mhaeaibh 
Mherari,  Cis  mac  Abdi,  agus  Asariah  mac 
lehaleleil:  agus  de  na  Gersonaich,  loahmac 
Shimah,  agus  Eden  mac  loah: 

13  Agus  de  mhacaibh  Elisaphain,  Simri 
agus  lehiel:  agus  de  mhacaibh  Asaiph, 
Sechariah  agus  Mataniah: 

14  Agus  de  mhacaibh  Hemain,  lehiel  agus 
Simei:  agus  de  mhacaibh  ledutuin,  Semaiah 
agus  Udsiel. 

15  Agus  chruinuich  iad  ara  bràithrean, 
agus  naonihaich  siad  iad  fèin,  agus  thàinig 
iad  a  rèir  àithne  an  rìgh  ann  am  briath- 
raibh  an  Tighearna,  a  glilanadh  tighe  an 
Tighearna. 

16  Agus  c'haidh  na  sagartan  do'n  chuid  a 
b'fhaide  steacli  de  thigh  au  Tighearua  g'a 
ghlauadh,  agus  thug  iad  a  mach  gacli 
saìchar  a  fhuair  iad  ann  an  teampull  an 
Tighearna,  gu  cùirt  tighe  an  Tighearna. 
Agus  thog  na  Lebhithich  leo  e,  gu  'thoirt  a 
mach  gu  sruth  Cliidroin. 

17  A  nis  thòisich  iad  air  a'  clieud  là  de'n 
cheud  mhìos  air  naomhachadli,  agus  air  au 
ochdamh  là  do'n  mhìos  thàinig  iad  gu  sgàth- 
thigh  an  Tighearn',  agus  uaomhaich  iad  tigh 
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an  Tighearn'  ann  an  ochd  làithibh,  agus  air 
an  t-sèathamh  là  deug  de'n  cheud  mhìos 
chrìochnaich  iad  an  obair. 

18  An  sin  chaidh  iad  a  steach  a  dli'ionn- 
suidh  Heseciah  anrìgh,agusthubhairtiad, 
Ghlau  sinn  tigh  an  Tighearu'  uile,  agus  altair 
na  h-ìobairt-Ioisgte  maille  r'a  soithichibh 
uile,  agus  bord  an  arain  thaisbeanaidh 
maille  ra  shoithichibh  uile. 

19  Agus  na  soithichean  sin  uile  a  chuir 
rlgh  Ahas,  an  uair  a  rìghich  e,  air  falbh  'n  a 
eusaontas,  dheasaich  siune  agus  naomhaich 
sinn,  agus,  feuch,  tha  iad  fa  chomhair  altair 
an  Tighearna. 

20  An  sin  dh'èirich  Heseciah  an  rìgh  gu 
moch,  agus  chruinnich  e  uachdarain  a' 
bhaile,  agus  chaidh  e  suas  do  thigh  au 
Tighearna. 

21  Agus  thug  iad  leo  seachd  tairbh  òga, 
agus  seachd  reitheachan,  agus  seachd  uain, 
agus  seachd  buic  -  ghaibhre  mar  ìobairt- 
pheacaidh  air  son  na  rìoghachd,  agus  air 
son  an  ionaid  naoimh,  agus  air  son  ludah: 
agus  dh'àithn  e  do  na  sagartaibh,  mic 
Aaroin  an  ìobradh  air  altair  an  Tighearn'. 

22  Uirae  sin  mharbh  iadsan  na  tairbh, 
agus  ghabh  na  sagartan  an  fhuil,  agus 
chrath  iad  i  air  an  altair:  mharbh  iad  raar 
an  ceudna  na  reitheachan,  agus  chrath  iad 
an  f huil  air  an  altair:  raharbh  iad  cuideachd 
na  h-uain,  agus  chrath  iad  an  fhuil  air  an 
altair. 

23  Agus  thug  iad  leo  na  buic-ghaibhre  air 
son  na  h-ìobairt-pheacaidh  an  làthair  an 
rìgh  agus  a'  choimhthionail,  agus  chuir  iad 
an  làmhan  orra: 

24  Agus  raharbh  na  sagartan  iad,  agus 
chrath  iad  am  fuil  air  an  altair  chum  rèite 
'dheanamh  air  son  Israeil  uile:  oir  dh'àithn 
an  rìgh  an  ìobairt-loisgte  agus  an  ìobairt- 
pheacaidh  air  son  Isi-aeil  uile. 

25  Agus  chuir  e  na  Lebhithich  ann  an 
tigh  an  Tighearna  le  ciombalaibh,  le  salt- 
airibh,  agus  le  clàrsaichibh,  a  rèir  àithue 
Dhaibhidh,  agus  Ghaid  fhir-sheallaidh  au 
rìgh,  agus  Natain  an  fhàidh:  oir  Vi  sin 
àithne  an  Tighearna  le  làimh  f  hàidliean. 

26  Agus  sheas  na  Lebhithich  le  h-inneal- 
aibh  Dhaibhidh,  agus  ua  sagartan  leis  ua 
trompaidibh. 

27  Agus  dh'àithn  Heseciah  an  ìobairt- 
loisgte  ìobradh  air  an  altair:  agus  an  uair 
a  thòisich  an  ìobairtdoisgte,  thoisich  mar 
an  ceudna  laoidh  an  Tighearna  leis  na 
trompaidibh,  agns  le  h-innealaibh  Dhaibh- 
idh  rigli  Israeil. 

28  Agus  rinn  an  coimhthional  uile  aoradli, 
agus  sheinn  an  luchd-seinn,  agus  slièid  na 
tronipadairean:  mhair  so  uile  gus  an  do 
chrìochnaicheadh  an  ìobairt-loisgte. 

29  Agus  an  uair  a  chuir  iad  crìoch  air 
ìobradh,  chròm  an  rìgh  agus  iadsau  uile 
a  bha  raaille  ris  iad  fèin,  agus  rinn  iad 
aoradh. 
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30  Agus  dh'àithn  Heseciah  an  rìgh  agus 
na  h-uachdai'ain  do  na  Lebhitliich  gu  moladh 
iad  an  Tighearn  ann  am  bi-iathraibh  Dhaibh- 
idh,  agus  Asaiph  au  fhii--sheallaidh:  agus 
mliol  iad  le  subhachas,  agus  chrom  iad  an 
cinn,  agus  riuu  iad  aoradh. 

31  Ausin  fhreagair  Heseciah,  agus  thubh- 
airt  e,  A  nis  choisrig  sibh  sibh  fein  do'n 
Tighearn:  thigibh  am  fagus,  agus  thugaibh 
leibh  iobairtean,  agus  tabhai-tais-bhuidh- 
eachais  do  thigh  an  Tighearna.  Agus  thug 
an  coimhthioual  a  steach  ìobairtean,  agus 
tabhartais-bhuidheachais,  agus  iadsan  uile 
a  bha  toileach  'n  an  cridhe,  tabhartais- 
loisgte. 

32  Agusb'e  àireamh  nan  tabhartas-loisgte 
a  thug  an  coimlithioual  leo,  tri  fichead  agus 
deich  tairbh  òga,  ceud  reithe,  dà  cheud 
uan;  iad  sin  uile  chmn  ìobairt-loisgte  do'n 
Tighearn. 

33  Agus  na  nithean  coisrigte,  sè  ceud  bò, 
agus  tri  mìle  caora. 

34  Ach  bha  na  sagartan  tearc ,  agus  cha 
b'urrainn  iad  na  tabhartais  -  loisgte  uile 
fhionnadh:  uime  sin  chuidich  am  bràith- 
rean  na  Lebhithich  leo,  gus  an  do  chrìoch- 
naicheadh  an  obair,  agnis  gus  an  do  naomh- 
aich  na  sagartan  iad  fèin;  oir  hha  na  Lebh- 
ithich  ni  bu  deise  'n  an  cridhe  chum  iad 
fèin  a  naomhachadh  na  na  sagartan. 

35  AgTis  mar  an  ceudna  bha  na  tabhartais- 
loisgte  'am  pailteas,  maille  ri  saill  nan 
tabhartas-sìth  agus  nan  tabhartas-dibhe, 
chum  na  h-ìobairt-loisgte.  Agus  dheasaich- 
eadh  seirbhis  tighe  an  Tighearna. 

36  Agus  i-inn  Heseciali  agus  an  sluagh 
uile  gairdeachas,  a  chionn  gu'n  do  dheas- 
aich  Dia  air  son  an  t-sluaigh:  oir  rinneadh 
an  ni  gu  grad. 

CAIB.  XXX. 

1  Thv<j  Heseciah  fainear  gairm  a  thabhairt  air 
/eadh  Israeil  uile  iad  a  diumail  na  càisge  ann 
an  lerusalem.  13  Thug  an  comhcìiruinneach- 
adh  air  falbh  altairean  nan  dia  coimheach, 
agus  chum  iad  a'  cliàisg  ceithir  là  deug. 

AGUS  chuir  Heseciah  Jios  gu  h-Israel 
uile  agus  gu  ludah,  agus  mar  an 
ceudna  sgrìobh  e  litrichean  gu  h-Ephraim 
agus  gu  Manaseh,  iad  a  theachd  gu  tigh  an 
Tighearn'  ann  an  lerusalem,  a  cliumail  na 
càisge  do'n  Tigliearn  Dia  Israeil. 

2  Agus  ghabh  an  rìgh,  agus  'uachdarain, 
agiis  an  coimhthional  uile  ann  an  lerusalem, 
comhairle  a'  chàisg  a  chumail  air  an  dara 
mìos. 

3  Oir  cha  b'urrainn  iad  a  cumail  's  an  àm 
sin,achionn  nach  do  naomhaich  na  sagartan 
iad  fèin  gu  leòr,  agus  nach  robh  an  sluagh 
air  cruinneachadh  gu  h-Ierusalem. 

4  Agus  thaitinn  an  ni  ris  an  rìgh,  agiis  ris 
a'  choimhthional  uile. 

5  Agus  shuidhich  iad  reachd,  gairm  a 
thabhart  air  feadh  Israeiluile  o  Bheer-seba 
eadhon  gu  Dan,  iad  a  theachd  a  chumail  na 
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càisge  do'n  Tighearn  Dia  Israeil  ann  an 
lerusalem;  oir  cha  do  chum  rnòran  i  mar  a 
bha  e  sgrìobhta. 

6  Agus  chaidh  na  gillean-ruithe  le  litrich- 
ibh  o'n  rìgh  agus  o  'uachdaranaibh  air  feadh 
Israeil  uile  agus  ludah,  agus  a  rèir  àithne 
an  rìgh,  ag  ràdh,  A  chlann  Israeil  pillibh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  Dè  Abrahaim, 
Isaaic,  agus  Israeil,  agus  pillidh  esan  a 
dh'ionnsuidh  an  f  huighill  dibh  a  chaidh  as 
o  làimh  rìghrean  Asiria. 

7  Agus  na  bithibh  cosmhuil  ri'r  n-aith- 
richibh,  agus  cosmhuil  ri'r  bràithribh,  a 
plieacaich  an  aghaidh  an  Tighearna  Dè  an 
aithrichean,  agus  thug  esau  thairis  iad  gu 
lèir-sgrios,  mar  a  chi  sibh. 

8  A  nis  na  bithibhse  cruaidh-mhuineileach 
cosmhuil  ri'r  n-aithrichibh:  thugaibh  sibh 
fèin  thairis  do'n  Tighearn,  agus  rachaibh  a 
steach  d'a  ionad  naomh,  a  naomhaich  e  gu 
bràth;  agus  deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearn 
bhur  Dia,  a  chum  gu'n  tionndaidh  lasan 
'fheirge  air  falbh  uaibh. 

9  Oir  ma  philleas  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna,  [gheibh]  bhur  bràitlirean  agus 
bhur  clann  iochd  'n  am  fianuis-san  a  thug 
leo  'am  braighdeanas  iad,  air  chor  as  gu'm 
pill  iad  a  dh'ionnsuidh  na  tìre  so:  oir  gràs- 
mhor  agus  tròcaireach  tha'n  Tighearn  bhur 
Dia,  agus  cha  tionndaidh  e  a  ghnìiis  air 
falbh  uaibh,  ma  philleas  sibh  d'a  ionnsuidh. 

10  Agus  chaidh  na  gillean-ruithe  thairis  o 
bhailegu  baile,  air  feadh  tìre  Epliraim  agus 
Mhanaseh,  eadhon  gu  ruig  Sebulun:  ach 
bha  iad  a'  fanoid  orra,  agus  a'  deanamh 
ball-magaidh  dhiubh. 

11  Gidheadh,  dh'irioslaich  daoine  àraidh 
de  Aser,  agus  de  Mhanaseh,  agus  de  She- 
bulun  iad  fèin,  agus  thàinig  iad  gu  h-Ieru- 
salem. 

12  Mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha 
làmli  Dhè  a  thoirt  aoin  chridhe  dhoibh,  a 
dheanamh  àithne  an  rìgh  agus  nan  uachd- 
aran,  a  rèir  focail  an  Tighearna. 

13  Agus  chruinnich  ann  an  lerusalem 
mòran  sluaigh,  a  chumail  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte  anns  an  dara  mìos,  coiuli- 
chruinneachadh  ro  nihòr. 

14  Agus  dh'èirich  iad,  agus  thug  iad  air 
falbh  na  h-altairean  a  bha  ann  an  lerusalem, 
agus  na  h-altairean  uile  air  son  tiiise  thug 
iad  air  falbh,  agus  thilg  siad  iad  ann  an 
sruth  Chidroin. 

15  Agus  mharbh  iad  a'  chàisg  air  a' 
cheathranih  là  deug  de'n  dara  niìos;  agus 
bJia  nàir'air  na  sagartan  agus  air  na  Lebh- 
ithich,  agus  naomhaich  siad  iad  fèin,  agus 
thug  iad  a  steach  ìobairtean-  loisgte  do 
thigh  an  Tighearna. 

16  Agus  sheas  iad  'n  an  àit  a  rèir  an  riagh- 
ailt,  a  rèir  lagha  Mhaois  òglaich  Dliè;  agus 
chrath  na  sagartan  an  fhuil  a  ghahh  iad  o 
làinih  nan  Lebliitheach. 

17  Oir  hha  mòrau  aiais  a'  choimhthioual 
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nacli  robh  air  an  naomhachadh:  uime  sin 
bha  cìiram  marbhaidh  na  càisge  air  na 
Lebhithicli,  air  son  gacli  neach  nach  rohh 
glan,  a  chum  an  naomhachadh  don  Tigh- 
earn. 

18  Oir  cha  do  g;hlan  mòran  de'n  t-shiagh, 
mòran  de  Ephraim,  agus  de  Mhanaseh,  de 
Isachar,  agus  de  Shebulun  iad  fèin;  gidh- 
eadh,  dh'ith  iad  a'  chàisg,  cha  b'ann  mar 
tha  e  sgrìobhta. 

19  Ach  rinn  Heseciah  urnuigh  air  an  son, 
ag  i'àdh,  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  maith 
maitheanas  do  gach  aon,  a  dheasaich  a 
cliridhe  a  dh'iarraidh  an  Tighearn' Dè 'aith- 
richean,  ged  nach  'eil  e  glan  a  rèir  glanaidh 
an  ionaid  naoimh. 

20  Agus  dh'èisd  an  Tighearn  ri  Heseciah, 
agus  leighis  e  an  sluagh. 

21  Agus  chum  clann  Israeil  a  bha  làthair 
ann  an  lerusalem  fèill  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte  seachd  làithean  le  mòr  ghairdeaehas: 
agus  mhol  na  Lebhithich  agus  na  sagartan 
an  Tighearn  o  là  gu  là,  a'  seinn  le  h-iuneal- 
aibh  fuaimneach  do'n  Tighearn. 

22  Agus  labhair  Heseciah  gu  caoimhneil 
ris  na  Lebhithich  uile,  a  theagaisg  eòlas 
maith  an  Tighearna;  agus  dh'ith  iad  aìr  an 
fhèill  rè  sheachd  làithean,  ag  ìobradh 
ìobairtean-sìth,  agus  a'  cliìithachadh  au 
Tighearn'  Dè  an  aithrichean. 

,  23  Agus  ghabh  an  coimlithional  uile  comh- 
airle  seachd  làithean  eile  a  chumaih  agus 
chum  iad  seachd  làith«an  eile  le  h-aoibh- 
neas. 

24  Oir  thug  Heseciah  rìgh  ludah  suas 
do'n  choimhthional  mìle  tarbh  òg,  agiis 
seachd  mìle  caora;  agus  thug  na  h-uach- 
darain  suas  do'n  choimhthional  mìle  tarbh 
òg,  agus  deich  mìle  caora:  agus  naomhaich 
mòran  shagart  iad  fèin. 

25  Agus  rinn  coimhthional  ludah  uile 
gairdeachas,  agus  na  sagartan,  agus  na 
Lebhithich,  agus  an  coimhthional  uile  a 
thàinig  à  h-lsrael,  agus  na  coigrich  a 
thàinig  à  tìr  Israeil,  agus  a  bha'chòmhnuidh 
ann  an  ludah. 

26  Mar  sin  bha  mòr  aoibhneas  ann  an 
lerusalem;  oir  o  làithibh  Shoiaimh,  mhic 
Dhaibhidh  rìgh  Israeil,  cha  robh  a  loithid 
ann  an  lerusalem. 

27  An  sin  dh'èirich  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  agus  bheannaich  iad  an  sluagh: 
agus  chuala  [Dia]  an  guth,  agus  thàinig  an 
urnuigh  suas  d'a  àite-còmhnuidh  naomh- 
san,  do  nèamh. 

CAIB.  XXXI. 

2  Shuidhich  Heseciah  roinnean  nan  sagart  agus 
nan  Lebìikìieach.  5  Thvg  clann  Israeil 
seacìiud gutoiìeach  ceudihoradhan  fhearainn. 
\\  An  luclid-dreuchd  a  bÌM  os  ceann  nan  labh- 
arlas. 

AGUS  an  iiair  a  chrìochnaicheadh  so 
uilo,  chaidli  Israel  uile  a  hha  làthair 
a  mach  do  bhailtibh  ludah,  agus  bhris  iad 
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na  dealbhan,  agus  ghearr  iad  sìos  na  doir- 

eachan,  agus  thilg  iad  sìos  na  h-ionadan 
àrda  agus  na  h-altairean  à  ludah  uile  agu3 
à  Beniamin,  agus  ann  an  Ejjhraim  agus 
Manaseh,  gus  an  do  sgrios  iad  gu  tur  iad. 
An  sin  phill  clann  Israel  uile,  gach  duine  a 
dh'ionnsuidh  a  sheilbhe  fèin,  d'am  bailtibh 
fèin. 

2  Agus  shuidhich  Heseciah  roinnean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach  a  rèir  an  roinn- 
ean,  gach  duine  a  rèir  a  sheirbhis  fèin,  na 
sagartan  agus  na  Lebhithich  air  son  nan 
ìobairt-loisgte,  agus  air  son  nan  ìobairt- 
shìth,  a  fhrithealadh,  agus  a  thabhairt 
buidheachais,  agus  a  chliìitliachadh  ann  an 
geatachaibh  chaimp  an  Tighearna: 

3  Cuibhrionn  an  rìgh  mar  an  ceudna  d'a 
mhaoin,  air  son  nan  ìobairt-loisgte,  air  son 
ìobairt-loisgte  na  maidne,  agus  an  fheas- 
gair,  agus  ìobairte-loisgte  nan  sàbaid,  agiis 
nan  gealach  ìira,  agus  nam  fèill  suidhichte, 
mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tigh- 
eama. 

4  Dh'àithn  e  cuideachd  do'n  t-sluagh  a 
bha  'chòmhnuidh  ann  an  lerusalem,  gu'n 
tugadh  iad  seachad  cuibhrionn  nan  sagart 
agus  nan  Lebhitheach,  chum  gu'm  bitheadh 
iad  air  an  daingneachadh  ann  an  lagh  an 
Tighearna. 

5  Agus  co  luath  as  a  thàinig  an  àithne 
mach,  thug  clann  Israeil  seachad  gu  pailt 
ceud  thoradh  an  arbhair,  an  fhìona,  agus 
na  h-olaidh,  agus  na  meala,  agus  uile  f  hàis 
anfhearainn;agus  deaehamh  nan  uile  nith- 
ean  thug  iad  a  stigh  ann  am  pailteas. 

6  Agus athaobh  chloinn  Israeil  agus  ludah 
a  bha  'chòmluiuidh  ann  am  bailtibh  ludah, 
thug  iadsan  mar  an  ceudna  stigh  deachamh 
a'  bhuair  agus  nan  caorach,  agus  deachamh 
nan  nithean  naomha  a  blia  air  an  naomh- 
achadh  do'n  Tighearn  an  Dia,  agus  rinn 
iad  mòran  chruach  diubh. 

7  Anns  an  treas  mìos  thòisich  iad  air 
bunaitean  nan  cruach  a  leagadh,  agus  anns 
an  t-seachdamh  mìos  chiiochnaich  siad  iad. 

8  Agus  thàinig  Heseciah  agus  na  h-uach- 
darain,  agus  cliunnaic  iad  na  cruaehan, 
agus  bheannaich  iad  an  Tigheam  agus  a 
shluagh  Israel. 

9  AgTis  dli'fhiosraich  Heseciah  de  na 
sagartan  agus  na  Lebhithich  mu  thimchioll 
nan  cmach. 

10  Agus  f  hreagair  Asariah  an  t-àrd  shag- 
art  de  thigh  Shadoic  e,  agus  thubhairt  e, 
O'n  a  thòisich  iad  air  na  tabhartais  a  thoirt 
a  steach  do  thigh  an  Tighearna,  dh'ith  sinn 
gus  an  do  shàsuicheadh  sinn,  agus  dh'fhàg 
sinn  pailteas:  oir  bheannaich  an  Tighearn 
a  shluagh,  agus  dh'f  hàgadh  am  pailteas  mòr 
so. 

11  An  sin  dh'àithn  Heseciah  àitean-tsis- 
gaidh  ulluchadh  ann  an  tigh  an  Tighearna; 
agus  dh'ulluich  siad  iad; 

12  Agus  thug  iad  a  stigh  na  tabhartais 
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ag:us  an  deachamli,  agus na  nithean  naomh- 
aichte  gu  fìrinneach ;  agus  os  an  ceann  iha 
Cononiah  an  Lebhitheach  'n  a  riaghlair, 
agus  Simei  a  bliràthair  's  an  àit  a  b'f  haigse. 

13  Agus  hha  lehiel,  agus  Asariah,  agus 
Xahat,  agus  Asahel,  agus  lerimot,  agus 
losabad,  agus  Eliel,  agus  Ismahiah,  agus 
Mahat,  agus  Bcnaiah,  'n  an  luchd-amhairc 
thairis  fo  làimh  Chononiah,  agus  Shimei  a 
bhràthar,  air  àithne  Heseciah  au  ligh,  agus 
Asariah  uachdanin  tighe  Dhè. 

14  AgTis  hha  Core  mac  Imnah  an  Lebh- 
itheach,  an  dorsair  a  làimh  na  h-àird'  an 
ear,  os  ceann  shaor  thiodlilac  Dhè,  chum 
gu'n  tugadh  e  seachad  tabhartais  an  Tigh- 
earna,  ag-us  na  nithean  ro  naomh. 

15  Agus  làimh  ris-sau  Bden,  agus  Benia- 
min,  agus  lesua,  agus  Semaiah,  agus  Ama- 
riah,  agus  Secaniah,  ann  am  bailtibh  nan 
sagart  'n  an  dreuchd,  a  thabhairt  d'am 
bràithribh  'n  aii  roinnibh,  do'n  bheag  mar 
do'n  mhòr. 

16  Athuilleadh  air  àireamh  namfirionnach 
a  rèir  an  ginealach  o  tliri  bUadhna  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  do  gach  neach  a  thèid  a 
steach  do  thigh  an  Tighearn',  a  chuibhrionn 
lathail,  air  son  an  seirbhis  'n  an  dreuchd,  a 
rèir  an  roinnean ; 

17  Araon  doàireamh  nan  sagart  a  rèir  an 
ginealach,  a  rèir  tighe  an  aithrichean,  agus 
nan  Lebhitheach  o  fhichead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  'n  an  dreuchd,  a 
rèir  an  roinnean; 

18  Agus  do  àireamh  an  cloinne  bige  uile 
a  rèir  an  ginealach,  am  ban,  agus  am  mac, 
agus  an  nigheanan,  do'n  choimhthional  uile; 
oir  'n  an  dreuchd  naomhaich  siad  iad  fèiu 
gu  mòr: 

19  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  na  sagart- 
aibh  ann  am  fearann  comh-roinn  am  bailt- 
ean,  auns  gach  baile  fa  leth,  na  daoine  a 
dh'ainmicheadh  air  an  ainm,  a  thabhairt  an 
cuibhrinn  do  gach  firionnach  am  measg  nan 
sagart,  agus  dhoibhsan  uile  a  bha  air  an 
àireamh  a  rèir  an  ginealach  am  measg  nan 
Lebhitheach. 

20  Agus  rinn  Heseciah  mar  so  air  feadh 
ludah  uile:  agus  rinn  e  an  ni  sin  a  bha 
raaith,  agus  ceart,  agus  fìrinneach  ann  am 
fianuis  an  Tighearn'  a  Dhè. 

21  Agus  a  thaobh  gach  oibre  air  an  do 
thòisich  e  ann  an  seirbhis  tighe  Dhè,  agus 
anns  an  lagh,  agus  anns  na  h-àitheantaibh, 
a  dh'iarraidh  a  Dhè,  rinn  e  i  le  'uile  chridhe, 
agus  shoirbhich  leis. 

CAIB.  XXXIL 

\  Dhaingnich  Heseciah  haile  leriisaleim  an 
aghatdh  ì-lgh  Asiria.  9  Teachdaireachd 
mhaslach  Shenacherib.  20  Bhuail  aingeal 
an  Tighcarna  feachd  nan  Asirianach,  32 
Bàs  agus  adldacadh  Heseciali. 

N  dèigh  nan  nithean  so  agus  an  uair  a 
bha  iad  air  an  suidheachadh,  thàinig 
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Senacherib  rìgh  Asiria,agus  chaìdh  e  steach 
do  ludah,  agus  champaich  e  an  aghaidh 
nam  bailtean  daingnichte,  agus  shònraich  e 
air  an  cosnadh  dha  fèin. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  Heseciah  gu'n 
d'thàinig  Senacherib,  agus  gu'n  robh  e  'cur 
roimhe  cogadh  an  aghaidh  lernsaleim, 

3  Chuir  e  a  chomhairle  r'a  uachdaranaibh 
agus  r'a  dhaoinibh  cumhachdach,  uisg- 
eachan  nan  tobar  a  hhdn  taobh  a  muigh 
de'n  bhaile  a  dhùnadh  suas;  agus  chmdich 
iad  leis. 

4  Agus  chruinnich  sluagh  mòr,  agus  dhìlin 
iad  suas  na  tobraichean  uile,  agus  na  sruth- 
ain  a  bha  'ruith  ann  am  meadhon  na  tìre, 
ag  ràdh,  C'ar  son  a  thigeadh  rìghrean 
Asiria,  agus  a  gheibheadh  iad  niòran 
uisge? 

5  Agus  dhaingnich  se  e  fèin,  agus  thog  e 
am  balla  uile  a  chaidh  a  bhriseadh,  agus 
chuir  e  suas  tùir  air,  agus  balla  eile  air  an 
taobh  a  muigh,  agus  dhaingnich  e  Milo 
baile  Dhaibhidh,  agus  rinn  e  gathan  agus 
targaidean  ann  am  pailteas. 

6  Agus  chuir  e  ceannardan  cogaidh  os 
ceann  an  t-sluaigh,  agus  chruinnich  e  iad 
d'a  ionnsuidh  ann  an  sràid  geata  a'  bhaile, 
agus  labhair  e  r'an  cridhe,  ag  ràdh, 

7  Bithibh  làidir  agus  bitliibh  misneachail, 
nabitheadlieagalagus  nabitheadh  faitcheas 
oirbhroimhrìgh  Asiria,no  roimh  an  t-sluagh 
mhòr  so  uile  a  tha  maiUe  ris;  oir  is  mò  na 
fha  leinne  na  leis-san. 

8  Leis-san  tlta  gairdean  feòla,  ach  leinne 
tha'xi  Tighearn  ar  Dia,a  chuideachadh  leinn, 
agus  a  chur  ar  catha.  Agus  dh'earb  an 
sluagh  à  briathraibh  Heseciah  rìgh  ludah. 

9  'N  a  dhèigh  so  chuir  Senacherib  rìgh 
Asiria  a  sheirbhisich  gu  h-Ierusalem,  (oir 
hha  e  fèin  aig  Lachis,  agus  a  neart  uila 

j  maille  ris,)  a  dh'ionnsuidh  Heseciah  rìgh 
I  ludah,  agus  a  dh'ionnsuidh  ludah  uile,  a 
j  hha  aig  lerusalem,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  tha  Senacherib  rìgh  Asiria  ag 
ràdh,  Cia  as  a  tha  sibh  ag  earbsadh,  agus 
sibh  a'  fantuinn  'n  'ur  daingueach  ann  an 
lerusalem? 

1 1  Nach  'eil  Heseciah  'g  'ur  comhairleach- 
adh  sibh  fèin  a  thoirt  thairis  gu  bàs  le  gorta 
agus  le  tart,  agi'àdh,  Saoraidh  an  Tighearn 
ar  Dia  sinn  à  làimh  rìgh  Asiria? 

12  Nach  do  chuir  Heseciah  so  fèin  air 
falbh  'àitean  àrda,  agus  'altaireau,  agus  nach 
d'àithn  e  do  ludah  agus  do  lerusalem,  ag 

'  ràdh,  Fa  chomhair  aoin  altarach  sleuclid- 
aidh  sibh,  agus  loisgidh  sibh  tìiis  oirre? 

13  Nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  a  rinn  mise 
agus  m'aithrichean  ri  uile  shluagh  nan 
diichan?  an  robh  diathan  chinneach  nan  tìr 
sin  comasach  air  an  tìr  fèin  a  shaoradh  as 
mo  làimh-sa? 

14  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan  cinn- 
each  sin  a  sgrios  m'aithrichean-sa  gu  tur, 
a  b'm-rainn  a  shluagh  a  shaoradh  as  mo 
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làimh-sa,  gu'm  bitlieadh  bhur  Dia-sa  com- 
asach  air  bhur  saoradh  as  mo  làimh? 

15  A  nis  ma  ta  na  mealladh  Ileseciah  sibh, 
agus  na  conihairhcheadh  e  sibh  mar  so, 
agus  na  creidibh  e;  oir  cha  robh  dia  air 
bith  cinnich  no  rìoghachd  sam  bith  com- 
asach  air  a  shluagh  a  sliaoradh  as  mo 
làimh  -  sa,  agus  à  làimh  m'aithrichean  ; 
nach  lugha  gu  mòr  na  sin  is  urrainn 
bhur  Dia-sa  bhur  saoradh  as  nio  làimh? 

16  Agus  labhair  a  sheirbhisicli  tuilleadh 
as  so  an  aghaidh  an  Tighearna  Dè,  agus  an 
aghaidh  a  sheirbhisich  Heseciah. 

17  Sgrìobh  e  mar  an  ceudna  litrichean  a 
chàineadh  an  Tighearna  Dè  Israeil,  agus  a 
labliairt'n  a  aghaidh,ag  ràdh,  Mar  nach  do 
shaor  diathan  chinneach  nan  dùchan  an 
sluagh  as  mo  làimh-sa,  mar  sin  cha  saor 
Dia  Hcseciah  a  shluagh  as  mo  làimh. 

18  Ghlaodh  iadcuideachd  le  guth  àrd  's  a' 
chànain  ludhaich  ri  sluagh  lerusalcim  a 
hha  air  a'  bhalla,  gu  eagal  agus  buaireas 
a  chur  orra,  chum  gu'n  giacadh  iad  am 
baile. 

19  Agus  labhair  iad  an  aghaidh  Dhè  le- 
rusaleim,mar  an  aghaidh  dhiathan  shluaigh 
na  talmhainn,  oibre  làmhan  dhaoine. 

20  Ag.us  rinn  Heseciah  an  rìgh,  agus  am 
fàidh  Isaiah  mac  Amois,  urnuigh  air  son  so, 
agua  gldaodh  iad  gu  nèamh. 

21  Agus  chuir  an  Tigliearn  aingeal  uaith, 
a  sgrios  na  daoine  comasach  gaisgeil  uile, 
agus  na  ceannardan,  agus  na  h-uaehdarain 
ann  an  camp  rìgh  Asiria:  uime  sin  phill  e 
le  nàire  gnùise  d'a  thìr  fèin.  Agus  an  uair 
a  chaidh  e  steach  do  thigh  a  dhè,  mharbh 
iadsan  a  tliàinig  a  mach  à  'innibh  fèin  e  'n 
sin  leis  a'  chlaidheamh. 

22  Mar  so  shaor  an  Tighearn  Heseciah 
agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  à  làimh 
Shenacherib  rìgh  Asiria,  agus  à  làimh  nan 
uile,  agus  stiùir  e  iad  air  gach  taobh. 

23  Agus  tlmg  mòran  tabhartais  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tighearna  gu  h-Ierusalem,  agus 
tiodhlacan  a  dh'ionnsuidh  Heseciah  rìgh 
ludah:  agus  dh'àrdaicheadh  e  ann  an 
sùiUbh  nau  uile  chinneach  'n  a  dhèigh  sin. 

24  Aims  na  làithibh  sin  bha  Heseciah  tinn 
gu  bàs,  agus  rinn  e  uruuigh  ris  an  Tigh- 
earn:  agus  dh'èisd  esan  ris,  agus  thug  e 
comharadh  dlia. 

25  Ach  cha  d'ìoc  Heseciah  arìs  a  rèir  mar 
a  bhuilicheadli  air;  oir  thogadh  a  chridhe 
suas:  agus  bha  fearg  ris,  agus  ri  ludah  agus 
lerusalem. 

26  Gidheadh  dh'irioslaich  Heseciah  e  fèin 
air  son  uabhair  a  cliridhe;  {araon  e  fèin 
agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim:)  uime 
sin  cha  d'thàinig  fearg  an  Tighearn'  orra 
ann  au  làithibh  Heseciah. 

27  Agus  bha  aig  Heseciah  beartas  agus 
urram  ro  mhòr:  agais  rinn  e  dha  fèin  ion- 
mhasan  a  dh'  airgiod,  agus  a  dli'  òr,  agus  de 
chlachaibh  luachmhor,  agus  de  spìosraidh, 
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agTis  de  thargaidibli,  agiis  de  gach  seud 
taitueach ; 

28  Agus  tighean-tasgaidh  air  sou  toraidh 
an  arbhair,  agus  an  f  hìona,  agus  na  h-olaidh ; 
agus  tighean  air  son  gach  gnè  ainmhidh, 
agus  mainneirean  air  son  nan  treud. 

29  Agus  rinn  e  dha  fèin  bailtean :  agus&/ia 
sealbh  chaoracli  agus  buar  aige  ann  am 
pailteas,  oir  tlmg  Dia  dha  maoin  ro  mhòr. 

30  Chuir  Heseciali  so  fèin  mar  an  ceudna 
stad  air  sruth  uisge  uachdarach  Ghilioin, 
agus  thug  e  sìos  dìreacli  e  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar  do  bhaile  Dhaibhidh.  Agus 
shoirbhich  Heseciah  'n  a  oibribh  uile. 

31  Gidheadh,  a  thaobh  theachdairean 
uachdaran  Bhabiloin,  a  chuireadh  d'a  ionn- 
suidh  a  dh'fliiosrachadh  mu'n  iongantas  a 
bha  's  an  tìr,  tlirèig  Dia  e  g'a  dhearbhadh, 
chum  gu'm  bitlieadh  fios  aige  air  gach  ni  a 
hUa  'n  a  chridhe. 

32  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Heseciah,  agus  a  mhaitheas,  feuch,  tha  iad 
sgrìoblita  ann  am  fàistneachd  Isaiah  an 
f  hàidh,  mhic  Amois,  agus  ann  an  leabhar 
rìghrean  ludah  agus  Israeil. 

33  Agus  choidil  Heseciah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  àrd 
àit-adhlacaidli  mhac  Dhaibhidh:  agus  thug 
ludah  uile  agus  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim  urram  dha  'n  uair  a  fhuair  e  bàs. 
Agus  rlghich  Manaseh  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Hìoghachadh  aingidh  Mhanaseh.  10  Thuff 
ceannardan  rli/h  Asiria  'am  hraighdeanas  e 
gu  Babilon.  12  DJt'irioslaich  se  e  fèin  an  sin, 
agus  thug  Dia  air  ais  e  d'a  rìoghachd.  14  A 
ghnìomìiaran.  20  Fliuair  e  ùàs,  agus  rigìdch 
Amoii  'n  a  àit. 

DA  bhliadhna  dheug  a  dh'aois  hha 
Manaseh  'n  uair  athòisich  e  airrìogli- 
achadh,  agus  rìghich  e  cùig  bhadhna  deug 
agus  dà  f  hichead  ann  au  lerusalem. 

2  Ach  rinn  e  olc  ann  au  sùilibh  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  ghràineilcachd  nan  cinneach,  a 
thilg  an  Tighearn  a  mach  roimh  chloinn 
Israeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda  a 
sgrios  Heseciah  'athair,  agus  chuir  e  suas 
altairean  do  Bhaalim,  agus  rinn  e  doir- 
eachan,  agus  shleuchd  e  do  uile  sldòigh  nan 
nèamh,  agus  rinn  e  seirbhis  doibh. 

4  Agus  thog  e  altairean  ann  an  tigh  an 
Tighearna,  mu'n  dubhairt  an  Tighearn, 
Ann  an  lerusalem  bithidh  m'ainm-sa  gu 
bràth. 

5  Agus  thog  6  altairean  do  uile  shlòigh 
nan  nèamh  ann  an  dà  chùirt  tighe  an  Tigh- 
earna. 

6  Agus  thug  e  air  a  chloinn  dol  troimh 
'n  teine  ann  an  gleann  mliic  Hinoim;  agus 
thug  e  fainear  àman,  agus  ghnàthaich  o 
geasachd  agus  druidheachd,  agus  chuir  e 
air  chois  leannain-shìth  agus  luchd-fios- 
achd:  dh'oibrich  e  mòr  aiugidheachd  ann 
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an  sùilibh  au  Tigheania,  g'a  bhrosnachadh 
gu  feirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  shnaidlite,  ìodhol  a 
rinn  e,  ann  an  tigh  Dhè,  niu'n  dubliairt  Dia 
ri  Daibhidh,  agus  ri  Solanih  a  nihac,  Anns 
an  tigh  so,  agus  ann  au  lerusaleni,  a  thagh 
mi  4  uile  threubhau  Israeil,  cuiridh  mi 
m'ainni  gu  bràth. 

8  Agus  cha  charuich  mi  cos  Israeil  ni's 
mò  as  an  f  hearann  a  dh'orduich  nii  do  bhur 
n-aithrichibh;  ma  bheir  iad  a  mhàin  an  aire 
gu'n  deau  iad  gach  ni  a  dh'àithn  mi  dhoibh, 
a  rèir  au  laglia  uile,  agus  uan  reachd,  agus 
nan  riagliailt  le  làimh  Mhaois. 

9  Mar  sin  thug  Manaseh  air  ludah  agus 
hichd-àiteachaidh  lerusaleira  dol  air  seach- 
aran,  gu  tuiUeadh  uilc  a  dheanamh  na  rinn 
na  cinnich,  a  sgrios  an  Tighearn  roimh 
chloinu  Israeil. 

10  Agus  labhair  au  Tighearu  ri  Manaseh, 
agus  r'a  shluagh;  ach  cha-n  èisdeadh  iad. 

11  Uime  sin  thug  an  Tighearn  orraceann- 
ardan  feachd  rìgh  Asiria;  agus  ghlac  iad 
Manaseh  ann  au  droighnich,  agus  cheangail 
iad  e  le  slabhraidhibh,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  Babilon. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  aun  an  àmhghar 
dh'iarr  e  au  Tighearn  a  Dhia,  agus  dh'irios- 
laich  se  e  fèin  gu  mòr  'am  fìanuis  Dhè 
'aithrichean, 

13  Agus  riun  e  urnuigh  ris,  agus  rinu- 
eadh  esan  rèidh  ris,  agus  dli'èisd  e  r'a  ath- 
chuinge,  agus  thug  e  air  ais  e  gu  h-Ie- 
rusalem  d'a  rìoghachd.  Agus  dh'aithnich 
Manaseh  gur  e'u  Tighearn  a's  Dia  ann. 

14  Agus  'n  a  dhèigh  so  tliog  e  balla  an 
taobh  a  muigh  de  bhaile  Dhaibhidh,  air  an 
taobh  an  iar  de  Ghihon  anns  a'  ghleanu, 
eadhon  gu  ruig  dol  a  stigh  geata  an  èisg, 
agus  thug  e  mu'n  cuairt  air  Ophel  e,  agus 
thog  e  suas  e  gu  ro  àrd;  agus  chuir  e  ceann- 
ardau  cogaidh  auu  an  uile  bhailtibh  daing- 
nichte  ludah. 

15  Agus  chuir  e  air  falbh  na  diathan 
coimheach  agus  an  ìodhol  à  tigh  an  Tigh- 
earn',  agus  na  h-altairean  uile  a  thog  e  ann 
an  sliabh  tighe  au  Tighearn',  agus  ann  an 
lerusalem,  agus  thilg  e  mach  as  a'  bhaile 
iad. 

■  16  Agus  chàirich  e  altair  an  Tighearn', 
agus  dh'ìobair  e  oirre  ìobairtean-sìthe  agus 
buidheachais,  agus  dh'àithn  e  do  ludah 
seirbhis  a  dheauamh  do'n  Tighearn  Dia 
Israeil. 

17  Gidheadh,  dh'ìobair  an  sluagh  fathast 
anns  na  h-àitibh  àrda,  ach  a  mhàin  do'u 
Tigheai-n  an  Dia. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Mhanaseh,  agus  'urnuigh  r'a  Dhia,  agus 
briathran  nam  fear-seallaidh  a  labhair  ris 
ann  an  aium  au  Tighearna  Dè  Israeil, 

j  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  au  leabhar 
!  rlghrean  Israeil. 

1    19  'Urnuigh  mar  au  ceudna,  agus  mar  a 
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dh'èisdeadh  ris,  agus  a  pheacadli  uile,aguji 
'eusaontas,  agus  na  h-àitean  anns  an  do 
thog  e  ionadan  àrda,  agus  an  do  chuir  e 
suas  doireachan  agus  dealbhan  snaidhte, 
mu'u  d'irioslaicheadh  e,  feuch,  tha  iad 
sgrìobhta  am  measg  bhriathar  nam  fear- 
seallaidli. 

20  Agus  choidil  Manaseh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  thigh 
fèin:  agus  rìghich  a  mhac  Anion  'n  a  àit. 

21  Dà  bhliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 
bha  Amou  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghicli  e  dà  bhliadhna  ann 
an  lerusalem. 

22  Agus  rinn  e  olc  ann  an  siiilibh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  Manaseh  'athair:  oir 
dh'ìobair  Amon  do  na  dealbhaibh  snaidhte 
uile  a  rinu  Mauaseh  'athair,  agus  rinn  e 
seirbhis  doibh: 

23  Agus  cha  d'irioslaich  se  e  fèin  'am 
fìanuis  an  Tighearna,  mar  dh'irioslaich 
Manaseh  'athair  e  fèin;  ach  mheudaich 
Amou  eusaontas. 

24  Agus  rinn  a  sheirbhisich  ceannairc  'n  a 
aghaidh,  agus  mharbh  iad  e  'n  a  thigh 
fèin. 

25  Ach  mharbh  sluagh  na  tìre  iadsau  uile 
a  rinn  ceannairc  an  aghaidh  rìgh  Amoin, 
agus  riun  sluagh  na  tìre  losiah  a  mhac  'u  a 
rìgh  'n  a  àit. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Ohlan  losiah  lufìah  agus  lerusalem  o  na 
h-àilihh  àrda.  8  C'/iuir  e  luchd-oibre  a  chàr- 
a.dìi  tifjhe  an  Tighearna.  14  Fhuair  Hilciah 
leabliar  an  lagha,  agvM  leugh  Sapltan  e  'an 
èiò'deachd  an  rìgJi.  23  Roimh-innis  Huldah 
sgrios  lerusaleim. 

OCHD  bliadhna  dh'aois  bha  losiah 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  ann  an  lerusalem  aon 
bldiadhna  deug  thar  fhichead. 

2  Agus  riun  ■>  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  agus  dh'imich  e  ann 
an  slighibh  Dhaibhidh  'athar,  agus  cha  do 
clilaon  e  db'ionnsuidh  na  làimhe  deise  no  na 
làimhe  clìthe. 

3  Oir  anns  an  ochdamh  bliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  'n  uair  a  bha  e  fathast  òg,  thòisich 
e  air  Dia  Dhaibhidh  'athar  iarraidh,  agus 
auns  au  dara  bliadlina  deug  thòisich  e  air 
ludah  agus  lerusalem  a  ghlanadh  o  na 
h-àitibh  àrda,  agus  na  doireachan,  agus 
na  dealbhau  snaidhte,  agus  na  dealbhan 
leaghta. 

4  Agus  bhris  iad  sìos  altairean  Bhaalira 
'n  a  f  hianuis,  agus  na  dealbhan  grianach  a 
bha  gu  h-àrd  os  au  ceann  ghearr  e  sìos, 
agus  ua  doireachan ;  agus  nn,  dealbhan 
snaidhte,  agus  na  dealbhan  leaghta  bhris  e 
'n  am  mìribh,  agus  phronu  e  gu  luaithre, 
agus  chrath  e  i  air  uaigheau  na  muinntir  a 
dh'ìobair  dhoibh. 

5  Agus  loisg  e  cnàmhan  nan  sagart  air  an 
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altairibh,  agus  ghlan  e  ludah  agus  leru- 
salem. 

6  Mar  an  eeudna  ann  am  bailtibh  Mhana- 
seh,  agus  Ephraim,  agus  Shimeoin,  cadhon 
gu  ruig  Naplitali,  'n  an  àitibh  fàsaiclite 
mu'n  cuairt. 

7  Agais  an  uair  a  bhris  e  s'ios  na  h-altair- 
ean  agus  na  doireachan,  agus  a  phronn  e 
na  dealbhan  snaidhte  gu  kiaithre,  agus  a 
ghearr  e  sìos  na  dealbhan  grianach  uile  air 
feadh  tìre  Israeil  uile,  phill  e  gu  h-Ieru- 
salem. 

8  Agus  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
d'a  rìoghachadh,  'n  uair  a  glilan  e  an  tìr, 
agus  an  tigh,  chuir  e  Saphan  mac  Asaliah, 
agus  Maaseiah  uachdaran  a'  bhaile,  agus 
loah  mac  loahais  an  seanachaidh,  a  chà- 
radh  tighe  an  Tighearn'  a  Dhè. 

9  AgTis  thàinig  iad  gu  Hilciah  an  t-àrd 
shagart,  agus  thugadh  dhoibh  an  t-airgiod 
a  thugadh  steach  do  thigh  Dhè,  a  chruinn- 
ich  na  Lebhithieh  a  ghlèidh  na  dorsan  o 
làimh  Mhanaseh  agus  Ephraim,  agTis  o  uile 
fhuigheall  Israeil,  agus  o  ludah  uile,  agus 
0  Bheniamin,  agus  o  luchd  -  àiteachaidh 
lerusaleim. 

10  Agus  thug  iad  e  do  làimh  luchd-dean- 
amh  na  h-oibre,  a  chuircadh  os  ceann  tighe 
an  Tighearn',  agus  thug  iadsan  e  do'n 
luchd-oibre  a  dh'oibrich  ann  an  tigh  an 
Tigheai'u',  a  chàradli  agus  a  leasachadh  an 
tiglie: 

11  Thug  iad  e  eadhon  do  na  saoraibh  agus 
do'n  luchd-togail,  a  cheannach  chlach 
snaidhte,  agus  fioclha  chum  nan  ceangal, 
agus  gu  urlar  a  chur  's  na  tighibh  a  nihiU 
rìghrean  ludah. 

12  Agusrinn  na  daoine  an  obair  gu  firinn- 
each:  agus  Viad  an  luchd  amhairc  thairis 
orra  lahat  agus  Obadiah,  na  Lebhithich, 
de  mhacaibh  Mherari ;  agiis  Sechariah  agTis 
Mesulam,  de  mhacaibh  nan  Cohatach,  a 
chur  na  h-oihre  air  a  h-aghaidh;  mar  an 
ceudna  de  na  Lebhithich  gach  neach  a 
bha  eòlach  air  innealaibh-ciuil. 

13  Bha  iad  cuideachd  os  ceann  luchd- 
iomchair  nan  eallach,  agus  'n  an  luchd 
amhairc  thairis  orra-san  uile  a  rinn  obair 
ann  an  gnè  seirbhis  air  bith:  agus  de  na 
Lebhithich  hÌLa  sgrìobhaichean,  agiis  riagh- 
ladairean,  agus  dorsairean. 

14  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  toirt  a  mach 
an  airgid  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearna,  ^ huair  Hilciah  an  sagart  leabhar 
lagha  an  Xigliearn'  'an  \k\mh.-sgrìdbhaidh 
Mhaois. 

15  Agus  f  hreagair  Hilciah,  agus  thubhairt 
e  ri  Saphan  an  sgiìobhaiche,  Fhuair  mi 
leabhar  an  lagha  ann  an  tigh  an  Tighearna. 
Agus  tliug  Hilciah  an  leabhar  do  Shaphan. 

16  Agus  thug  Saphan  an  leabhar  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  agus  dh'aithris  e  'n  gnothuch 
do"n  rìgh,  ag  ràdh,  Gach  ni  a  dh'àithneadh 
do  d'  sheirbhisich,  tha  iad  a'  deanamh.  I 
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17  Chruinnich  iad  an  t-airgiod  a  fhuiir'idl 
ann  an  tigli  an  Tighearn',  agus  thug  iad  e 
do  làimh  an  luchd-amhairc-thairis,  agus  do 
làimli  luchd-deanamh  na  h-oibre. 

18  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgrìobhaiche 
do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Thug  Hilciah  an  sagart 
leabhar  dhomh.  Agus  leugh  Saphan  e  an 
làthair  an  rìgh. 

19  Agus  an  uair  a  chual'  an  rìgh  briathran 
an  lagha,  reub  e  'eudach. 

20  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah,  agus 
do  Ahicam  mae  Shaphain,  agus  do  Abdon 
mac  Mhicah,  agus  do  Shaphan  an  sgrìobh- 
aiche,agus  do  Asaiah  seirbhiseach  an  rìgh, 
ag  ràdh, 

21  Rachaibh,  fiosraichibh  de'n  Tigheam 
air  mo  shon-sa,  agus  air  an  son-san  a 
dh'fhàgadh  ami  an  Israel  agus  ann  an 
ludah,  thaobh  bhriathar  an  leabhair  a 
fhuaradh:  oir  is  mòr  fearg  an  Tighearn',  a 
tha  air  a  taoinadh  a  mach  oirnn,  a  chionn 
nach  do  choimhid  ar  n-aithrichean  focal  an 
Tighearn',  a  dheanamh  a  rèir  gach  7ii  a  tha 
sgrìobhta  anns  an  leabhar  so. 

22  Agus  chaidh  Hilciah  agus  iadsan  a 
dh'orduich  an  rìgh  gu  Huldah  a'  bhan- 
fhàidh,  bean  Shaluim,  mliic  Thicbhah, 
mhic  Hasrah  f  hir-ghleidhidh  an  eudaich  ;  (a 
nis  bha  i  'chòmhnuidh  ann  an  lerusalem  ann 
an  oil-thigh ;)  agus  labhair  iad  rithe  mar  sin. 

2.3  Agus  fhreagair  i  iad,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Innsibh  do'n 
duine  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh-sa, 

24  Mar  so  tha'n  Tigliearn  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus  air  a 
luchd-àiteachaidh,  eadhon  gach  mallach- 
adh  a  tha  sgrìobhta  anns  an  leabhar  a 
leugh  iad  'am  fianuis  rìgh  ludah; 

2.5  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  loisg  iad  tìiis  do  dhiathaibh  eile 
chum  mo  bhrosnachadh  gu  con-uich  le  uile 
oibribh  an  làmh ;  uime  sin  taomar  m'f  hearg 
a  mach  air  an  àite  so,  agus  cha  mhiichar  i. 

26  Ach  a  thaobh  rìgh  ludah,  a  chuir  sibh 
a  dh'fhiosrachadh  de'n  Tighearn,  mar  so 
their  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  A  thaobh  nam  briathar  a 
chual'  thu, 

27  A  chionn  gu'n  do  thiomaich  dochridhe, 
ag-us  gu'n  d'irioslaich  thu  thu  fèin  an  làthair 
Dhè,  'n  uair  a  chual'  thu  a  bhriathran  an 
aghaidh  an  àite  so,  agus  an  aghaidh  a  luchd- 
àiteachaidh,  agus  gu'n  d'irioslaich  thu  thu 
fèin  a'm'  làthair-sa,  agus  gu'n  do  reub  thu 
d'eudach,  agus  gu'n  do  ghuil  thu  a'm'  làthair, 
chuala  mise  mar  an  ceudna  thusa,  ars'  an 
Tighearn. 

28  Feuch,  cruinnichidh  mi  thu  clium 
d'aithrichean,  agus  cruinnichear  thu  do 
d'  uaigh  'an  sìth,  agus  cha-n  f haic  do  shùilean 
an  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise  air  an  àite  so,  i 
agus  air  a  luchd-àiteachaidli.  Agus  thug  iad  J 
fios  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

29  Agus  chuir  an  rìgh  teachdairean  uaith,f 
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i^ns  chruinuich  e  r"a  chèile  uile  sheanairean 
ludah  agus  lerusaleim. 

30  Agus  chaidh  an  rìgh  suas  do  thigh  an 
Tigheam'.  agus  fir  ludah  uile,  agus  luehd- 
àiteachaidh  lerusaleim.  agus  na  sagartan 
agus  na  Lebliithich,  agus  an  sluagh  uiie 
eadar  bheag  agus  mhòr;  agus  leugh  e  'n  an 
èisdeachdulle  bhriathran  leabhair  a'  choimh- 
che;vngail,  a  f  huaradh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
eama. 

31  Agus  sheas  an  rìgh  'n  a  àite  fèin,  agus 
rinn  e  coimhcheangal  'am  fianuis  an  Tigh- 
eama,  gu"n  gluaiseadh  e  'n  dèigh  an  Tigh- 
eam",  agus  gu  n  gleidheadh  e  'àitheantan, 
agus  a  theisteis,  agus  a  reachdan,  le  "uile 
chridhe  agus  le  "uile  anam.  a  choimhHonadh 
bhriathar  a"  choimcheangail;  a  tha  sgrìobhta 
anns  an  leabhar  so. 

32  Agus  thug  e  orra-san  uile  a  f  huaradh 
Min  an  lerusalem  agus  Beniamin.  seasamh: 
agus  rinn  luchd-àiteaehaidh  lerusaleim  a 
reir  coimcheangail  Dhè,  Dhè  an  aithrichean. 

33  Agus  chuir  losiah  air  falbh  na  gràin- 
eileachdan  uile  as  na  tìribhnile  a  hhuineadh 
do  chloinn  Israeil,  agus  thug  e  orra-san 
nile  a  fhuaradh  ann  an  Israel  seirbhis  a 
dheanamh  don  Tigheara  an  Dia.  Rè  a 
^ilhean  nile  cha  do  chlaon  iad  o  leantuinn 
an  Tighearna,  Dhè  an  aithrichean. 

CAIB.  XXXY. 
1  Chum  lasiah  càisg  do'n  Tighearn  ann  an  le- 
Tnsalem.  20  Cnaid'i  e  a  chogadh  ri  rìgh  na 
h-Eiphif,  a/us  mharhkadh  e  aig  Megido.  25 
Binn  leremiak  tuireadh,  air  a  slion.  26  A 
ghnìomharan. 

AGUS  chum  losiah  ann  an  lerusalem 
càisgdo'n  Tigheam:  agus  mharbhiad 
a'  chàisg  air  a'  cheathramh  là  deug  de'n 
cheud  mhìos. 

2  Agus  shuidhich  e  na  sagartan  'n  an 
dreuchd,  agus  thug  e  misneach  dhoibh 
chum  seirbhis  tighe  an  Tighearna. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  na  Lebhithich  a 
theagaisg  Israel  uUe,  a  hha  naomha  do'n 
Tigheam,  Cniribh  an  àirc  naomh  anns  an 
tlgh  a  thog  Solamh,  mac  Dhaibhidh,  rìgh 
Israeil;  cha  hhi  i  'n  a  h-eallaich  air  bhur 
guaiUibh:  deanaibh  seirbhis  a  nis  do'n  Tigh- 
eam  bhur  Dia,  agtLs  d'a  shluagh  Israel; 

4  Agus  deasaichibh  sibh  fèin  a  rèir  tighe 
bhur  n-aithrichean,  a  rèir  bhur  roinnean, 
mar  a  sgrìobh  Daibhidh  righ  Israeil,  agus 
mar  a  sgrìobh  Solamh  a  mhac; 

5  Agus  seasaibh  anns  an  ionad  naomh  a 
rèir  roinnean  theaghlach  aithrichean  bhur 
bràithrean  de"n  t-sluagh,  agus  a  rèir  roinne 
theaghlach  aithrichean  nan  Lebhitheach; 

6  Agus  marbhaibh  a'  chàisg,  agus  naomh- 
aichibh  sibh  fèin,  agus  deasaichibh  bhur 
braithrean.  chtmi  gu'n  dean  iad  a  rèir  focail 
an  Tigheama  le  laimh  Mhaois. 

7  Agus  thug  losiah  do'n  t-sluagh  caoraich, 
nain  agus  niinn,  iad  uile  air  son  ìobairtean 
òkisge  dhoibhsan  uile  a  bha  làthair,  gu  ruig 
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deich  mìle  fichead  an  kireamh.  agns  trì 

mìle  bò:  iad  sin  de  mhaoin  an  rìgk 
S  Agus  thug  na  h-nachdarain  aige  gu  &A- 
each  do  n  t-sluagh.  do  na  sagartaibh.  agus 
do  na  Lebhithich.  ThugHilciah.agus  Secha- 
riah,  agus  lehiel,  uachdaraÌQ  tighe  Dhè,  do 
na  sagartaibh,  air  son  ìobairtean  na  càisge, 
dà  nihile  agus  sè  cead  [caora,]  agus  tri 
cheud  bò. 

9  Agus  thng  Conaniah.  agus  Semaiah, 
agus  Xetaneel  agus  a  bhràithreau,  agus 
Hasabiah,  agus  lehiel.  agus  losabad.uachd- 

I  arain  nan  Lebhitheach,  do  na  Lebhithich 
air  son  ìobairtean  na  càisge,  ciìig  mìle 
[caora,]  agus  cìiig  ceud  bò. 

10  Agus  dh'ulluicheadh  an  t-seirbhis,  agua 
sheas  na  sagartan  "n  an  àit,  agus  na  Lebh- 
ithich  'n  an  roinnibh,  a  rèir  àithne  an  rìgh. 

11  Agus  mharbh  iad  a'  chàisg,  aguschrath 
na  sagartan  [an  fhuil]  le'n  ìàiiQh,  agus 
dh"f  hionn  na  Lebhithich. 

12  Agus  thug  iad  air  falbh  na  h-ìobair- 
tean-loisgte,  chum  gu'u  tugadh  iad  seachad 
a  rèir  roinnean  theaghlach  an  t-sluaigh, 
a  dh'ìobradh  do'n  Tigheara,  mar  tha  e 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  iLhaois:  agus  mar 
sin  rinn  iad  ris  a'  bhnar. 

13  Agus  ròist  iad  i'  chàisg  le  teine,  a  rèir 
na  riaghailt;  ach  bhruich  iad  na  tabhartais 
naomha  aTin  am  poitibh,  agns  ann  an  coir- 
eachaibh,  a^us  ann  au  aighnibh,  agus  roinn 
siad  iad  gu  grad  am  measg  an  t-sluaigh 
uile. 

14  Agns  'n  a  dhèigh  sin  dheasaich  iad 
dhoibh  fèin  agus  do  na  sagartaibh.  A 
chionn  gu'w  robh  na  sagartan,  mic  Aaroin, 
ag  ìobradh  ìobairt«an-Ioisgte  agus  na  saill 
gu  h-oidhche,  nime  sin  dheaaaich  na  Lebh- 
ithich  dhoibh  fèin  agus  do  na  sag'artaibh, 
mic  Aaroin. 

15  Agus  hha'n  luchd-seinn,  mic  Asaiph, 
'n  an  àitefèin,  arèiràithneDhaibhidh,  agua 
Asaiph,  agus  Hemain,  agus  ledutuin  fear- 
seallaidh  an  rìgh,  agus  na  dorsairean  aig 
gach  geata:  cha-n  f  heumadh  iad  an  seirbhis 
fbàgail,  oir  dheasaich  am  bràithrean  na 
Lebhithich  air  an  son. 

16  Agus  dheasaicheadh  uile  sheirbhis  an 
Tigheara'  aiv  an  là  sin  fèin,  chtmi  a'  chàisg 
a  chuniail,  agus  ìobairtean-Ioisgte  ìobradh 
air  altair  an  Tigheam',  a  rèir  àithne  an 
rìgh  losiah. 

17  Agus  chnm  clann  Israeil,  a  bhalàthair, 
a'  chàisg  's  an  àm  sin,  agus  fèiU  an  arain 
neoghoirtichte,  seachd  làithean. 

18  Agus  cha  do  chumadh  a  leithid  sin  de 
chàisg  ann  an  Israel  o  làithibh  Shamuoil  an 
fhàidh:  ni  mò  a  chum  uile  rìghrean  Israeil 
a  leithid  de  chàisg  as  a  chum  losiah,  agus 
na  sagartan,  agus  na  Lebhithich,  agu.s 
ludah  agus  Ìsrael  uile  a  bha  làthair,  agus 
luchd-àiteachaidli  lerasaleim. 

19  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  ùe 
rìoghachadh  losiah  chumadh  a'  chàisg  so. 
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20  'N  a  dhèigh  so  uile  'n  uair  a  dheasaich 
losiah  au  teaiiipull,  thàinig  Necho  rìgh  na 
h-Eipliit  a  uìos  a  chogadli  au  agliaidh 
Charcliemis,  làimh  ri  Buphrates:  agus 
chaidh  losiah  a  macli  'n  a  aghaidli. 

21  Ach  chuir  esan  teaclidairean  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  mo  ghnothuch-sa 
riutsa,  a  rìgli  ludali?  Cha-n  ann  a'd'  agh- 
aidh-sa  tha  mise  'teachd  an  diugh,  ach  an 
agliaidh  tiglie  ris  am  bheil  mi  a'  cogadh; 
agus  dh'àithn  Dia  dhomh  mi  'dheanamh 
cabhaig:  leig  dhiot  a  hhi  ri  Dia,  a  tha  mailie 
riumsa,  clium  nacli  sgrios  e  tliu. 

22  Gidheadh  cha  do  tliionndaidh  losiah 
'aghaidh  uaitli,  acli  dh'fliàs  e  ni  bu  dèine 
gu  cogadh  'n  a  agliaidh,  agus  cha  d'èisd  e 
ri  briathraibh  Necho  o  bheul  Dhè,  agus 
chaidh  e  steach  a  chur  catha  ann  an  gleann 
Mhegido. 

23  Agus  thilg  na  fir-bhogha  air  rìgh 
losiah;  agus  thubhairt  an  rìgli  r'a  sheirbh- 
isich,  Beiribh  leibli  mi,  oir  tha  mi  air  mo 
lotadh  gu  mòr. 

24  Agus  thug  a  sheirbhisich  e  as  a'  char- 
bad  sin,  agus  cliuir  iad  e  anns  an  dara  car- 
bad  a  hha  aige;  agus  thug  iad  e  gu  h-Ieru- 
salem,  agus  f  huair  e  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadli  e  ann  an  àit-adhlaic  'aithrichean: 
agus  rinn  ludah  agus  lerusalem  uile  caoidh 
air  son  losiah. 

25  Agus  rinn  leremiah  tuireadh  air  son 
losiah;  agus  labhair  na  fir-sheinn  agus  na 
mnathan-seinn  uile  mu  thimchioU  losiali 
'n  an  tuireaimaibli  gu  ruig  an  là  'n  diugh, 
agus  riun  siad  iad  'n  an  reachd  ann  an 
Israel.  Agus,  feucli,  tha  iad  sgrìobhta  ann 
an  Imhhar  nan  tuireadh. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomhar- 
aibh  Iosiah,agus  a  mliaitheas,  mar  tha  e 
sgrìoblita  auu  an  lagli  an  Tigliearna, 

27  Eadlion  a  glinìomharan  an  toiseach 
agus  mu  dheireadli,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  rìglirean  Israeil  agus  ludah. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Chnir  rìgh  na  h-Eiplnt  Iclioakax  o  rìoghacliadli 
ann  aii  lerusalem.  4  Riimeadli  lehoiacim 
'n  a  rlgh  '«.  a  dit.  6  Clieanyuil  Nebuchad- 
nesar  lehoiacim  chuma  thoirl  do  Bliabilon. 
14  Sgrios  na  Caldèiiiiaich  lerusalem.  22 
Gairm  Cltiruis. 

AGUS  ghabh  sluagh  na  tìre  lehoahas 
mac  iosiah,  agus  rinn  iad  'n  a  rìgli  e 
'an  àit  'athar  ann  an  lerusalem. 

2  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha  leho- 
ahas  an  uair  a  tliòisich  e  air  rìoghachadli, 
agus  rìghich  e  tri  mìosan  anu  an  leru- 
salem. 

3  Agus  chuir  rìgh  na  h-Eiphit  e  [o  rìogh- 
acliadii]  ami  an  lcrusalem,  agus  cliuir  e 
ceud  tàlaiin  airgid,  agus  tàlann  òir,  niar 
chìs  air  an  tìr. 

4  Agus  rinn  rìgh  na  h-Biphit  Eliacim  a 
bhràtliair  'n  a  rìgli  air  ludali  agus  leru- 
Balem,  agus  thionndaidh  e  'ainm  gu  leho- 
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iacim.     Agus  ghabh  Necho  lehoahas  a 

bhràthair,  agus  thug  e  do'n  Eipliit  e. 
i  5  Cìiig  bliadlma  fichead  a  dli'aois  hha 

lehoiacim  an  uair  a  thùisich  e  air  rìogh- 
;  achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadlma  deug 

ann  an  lerusalem:  agus  rinn  e  olc  ann  an 

siiilibh  an  Tighearn'  a  Dhè. 
I  6  'N  a  aghaidh-san  thàinig  Nebuchadnesar 

rìgh  Bhabiloin  a  nìos,  agus  cheangail  e  ann 

an  geimhlibh  umha  c,  clium  a  thoirt  do 

Bhabilon. 

7  Thug  Nebuchadnesar  mar  an  ceudna 
leis  cuitl  de  shoithichibh  tighe  an  Tigh- 
earna  do  Bhabilon,  agus  chuir  e  iad  'n  a 
theampull  ann  am  Babilon. 

8  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  a  ghràineileachdan  a  rinn 
e,  agus  na  fliuaradh  aim,  feuch,  tha  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil 
agus  ludah.  Agus  rìghich  lehoiachin  a 
mhac  'n  a  àit. 

9  Ochd  bliadhna  deug  a  dh'aois  bha  lehoi- 
achin  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  tri  mìosan  agus  deich 
làithean  ann  an  lerusalem;  agus  rinn  e  olc 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearna. 

10  Agus  aig  ceann  na  bliadhna  chuir  rìgh 
Nebuchadnesar  daoine  uaith,  agus  thug  e 
do  Bhabilon  e,  maiUe  ri  soithichibh  tait- 
neach  tighe  an  Tighearn';  agus  rinn  e  Se- 
deciah  a  bhràthair  'n  a  rìgh  air  ludah  agua 
lerusalem. 

11  Bliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois  bha 
Sedeciah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh,  agus  rìghiche  aonbhliadhna  deugann 
an  lerusalem. 

12  Agus  rinn  e  olc  annan  siiilibh  an  Tigh- 
earn'  a  Dhè;  agus  cha  d'irioslaich  se  e  fèin 
'am  fianuis  lereraiah  an  fhàidh,  a  lahhairo 
bheul  an  Tighearu'. 

13  Agus  mar  an  ceudna  rinn  e  ceannairc 
an  aghaidh  rìgh  Nebuchadnesair,  a  thug 
air  mionnachadh  air  Dia:  ach  rinn  f  a 
mhuineal  rag,  agus  chruaidhicn  e  a  chridhe 
o  thionndadh  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna 
Dhè  Israeil. 

14  Mar  an  ceudna  pheacaich  iadsan  uile  a 
b'àirde  de  na  sagartaibh  agus  de'n  t-sluagh 
gu  ro  mhòr,  a  rèir  uile  ghràineileachd  nan 
ciuneach,  agus  thruaill  iad  tigh  an  Tigh- 
earn',  a  naomhaich  e  ann  an  lerusalem. 

15  Agus  chuir  an  Tighearn  Dia  au  aith- 
j  richean  fios  d'an  ionnsuidh  le  làimh  a 

theachdairean,  ag  èirigh  gu  moch,  agus  a' 
cur  uaith;  a  chionn  gu'n  robh  truas  aige 

j  d'a  shluagh,  agus  d'a  àite-còmhnuidh. 

I  16  Ach  rinn  iadsan  fauoid  air  tcachdairibh 
Dhè,  agus  rinu  iad  dìmeas  air  a  bliriath- 
raibh,  agus  rimi  iad  tarcuis  air  'fhàidhibh, 
gus  an  d'èirich  fearg  an  Tigheai'n'  an  agli- 
aidh  a  shluaigh  air  chor  as  nach  i-ohh 
leigheas  ann. 

17  Uime  sin  thug  e  orra  rìgh  nan  Caldèan- 
ach,a  mharbh  an  daoine  òga  leis  a' chlaidh- 
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eamh  aiiii  an  tigh  an  ionaid  naoimh,  agus 
nach  do  chaomhain  òig-fhearno  òigh,  seann 
duine  no  esan  a  bha  air  a  chroraadh  leis  an 
aois:  thug  e  thairis  iad  uile  'n  a  làimh. 

IS  Agus  uile  shoithichean  tighe  Dhè,  mòr 
agus  beag,  agus  ioumhais  tighe  an  Tigh- 
earn',  agus  ioumhais  an  rìgh  agus  'uachd- 
aranau,  thug  e  leis  uile  do  Bhabilon. 

19  Agus  loisg  iad  tigh  Dhè,  agns  bhris 
iad  sìos  balla  lerusaleim,  agus  loisg  iad  a 
lùchairteau  uile  le  teine,  agus  mhill  iad  a 
shoithicheau  taitneach  uile. 

20  Agus  iadsan  a  chaidh  as  o'n  chlaidh- 
eamh  thug  e  leis  do  Bhabilon,  far  an  robh 
iad  'n  an  seirbhisich  aige  fèin  agus  aig  a 
mhacaibh,  gus  an  do  rìghich  rìgh  Phersia: 

21  Chum  gu'm  bitheadh  focal  an  Tigh- 
eai-na  le  beul  leremiah  air  a  choimhlion- 
adh,  gus  am  mealadh  an  tìr  a  sàbaidean: 


rè  na  h-ìiine  a  bha  i  fàs,  chum  i  sàbaidean 
gus  an  do  choimhlionadh  tri  fichead  agus 
deich  bliadhna. 

22  A  nis  ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
rìgh  Phersia,  chum  gu'm  bitheadh  focal  an 
Tighearna  le  beul  leremiah  air  a  choimh- 
lionadh,  dhùisg  an  Tighearn  suas  spiorad 
Chiruis  rìgh  Phersia,  agus  thug  e  fainear 
gairm  a  bhi  air  a  tabhairt  air  feadh  a  rìogh- 
achd  uile,  agus  a  chur  mar  an  ceudna  ann 
an  sgrìobhadh,  ag  ràdli, 

23  Mar  so  tha  Cirus  rìgh  Phersia  ag  ràdh, 
Uile  rìoghachdan  an  domhain  thug  an 
Tighearn  Dia  nan  nèamh  dhomhsa,  agus 
dh'àithn  e  dhomh  tigh  a  thogail  dlia  ann 
an  lerusalem,  a  tha  ann  an  ludah:  ge  b'e 
neach  a  tha  'n  'ur  measg  d'a  shluagh  uile, 
gu  robh  an  Tighearn  a  Dhia  maiUe  ris,  agus 
rachadh  e  suas. 
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CAIB.  1. 

1  DKorduich  Cirus  an  teampvU  a  thogail.  7 
DKaisig  e  soithicheaii  tighe  an  Tighearna  do 
Shesbadsar  uaclidaran  ludah.  9  Aireamh 
nan  soithichean. 

ANIS  ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
rìgh  Phersia,  chum  gu'm  bitheadh 
focal  an  Tighearna  le  beul  leremiah  air  a 
choimhlionadh,  dhùisg  an  Tighearn  suas 
spiorad  Chiruis  rìgh  Phersia,  agus  thug  e 
fainear  gairm  a  bhi  air  a  tabhairt  air  feadh 
a  rìoghachd  uile,  agus  achur  mar  an  ceudna 
ann  an  sgrìobhadh,  ag  ràdli, 

2  Mar  so  tha  Cirus  rìgh  Phersia  ag  ràdh, 
XJiIe  rìoghachdan  an  domhain  thug  an 
Tighearn  Dia  nan  nèamh  dhomhsa,  agus 
dh'àithn  e  dhomh  tigh  a  thogail  dha  ann 
an  lerusalem,  a  tha  ann  an  ludah. 

3  Ge  b'e  neach  a  tha  'n  'ur  measg-sa  d'a 
shluagh  uile,  gu  robh  a  Dhia  maille  ris, 
agus  rachadli  e  suas  gu  h-Ierusalem  a  tha 
ann  an  ludah,  agus  togadh  e  tigh  an  Tigh- 
eama  Dhè  Israeil:  is  esan  an  Dia,  a  tha 
ann  an  lei-usalem. 

4  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'fhàgadh  ann  an 
àite  sam  bith  far  am  hhcil  e  air  chuairt, 
cuidicheadh  daoine  'àite  leis  le  h-airgiod, 
agus  le  h-òr,  agus  le  maoin,  agus  le  h-ain- 
mhidhibh,  a  thuilleadh  air  an  tabhartas 
saorthoile  air  son  tighe  Dhè  a  tha  ann  an 
lerusalem. 

5  An  sin  dh'èirich  cinn  aithrichean  ludah 
agus  Bheniamin,  agus  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  gach  ueach  aig  an  do  dhtiisg 
Dia  a  spiorad  gu  dol  suas  a  thogail  tighe 
an  Tighearn',  a  tha  ann  an  lerusalem. 

fi  Agus  neartaich  iadsan  uile  a  hha  mu'n 
cxiairt  doibh  an  làmhan  le  soithichibh  airgid, 
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le  h-òr,le  maoin,agusleh-ainmhidhibh,agu3 
le  nithibh  luachmhor,  a  thuilleadh  air  gach 
ni  a  thugadh  seachad  le  saor-thoil. 

7  Thug  mar  an  ceudna  an  rìgh  Cirus  a 
mach  soithichean  tighe  an  Tighearn',  a 
thug  Nebuchadnesar  a  mach  à  h-Ieru- 
salem,agus  a  chuir  e  aun  an  tigh  a  dhiathan: 

8  Eadhon  iad  sin  thug  Cirus  rìgh  Phersia 
mach  le  làimh  Mhitredait  fhir-ghleidhidh 
an  ionmhais,  agus  rinn  e  an  àireamh  do 
Shesbadsar  uachdaran  ludah. 

9  Agus  is  e  so  anàireamh:  Deich  cuachan 
fichead  òir,  mìle  cuach  airgid,  naoi  sgeanan 
fichead, 

10  Deich  tharfhichead  soitheach-ionnlaid 
òir,  ceithir  cheud  agus  deich  soithichean- 
ionnlaid  airgid  de'n  dara  seòrsa,  mìle  de 
shoithichibh  eile. 

11  Na  soithichean  òir  agus  airgid  uile, 
ciiig  mìle  agus  ceithir  cheud:  iadsin  uile 
thug  Sesbadsar  suas  maille  ris  na  braighd- 
ibh,  a  thugadh  suas  o  Bhabilon  gu  h-Ieru- 
salem. 

CAIB.  II. 

1  Aireamh  an  t-sluaigh  a  phill  gu  lerusalcm. 
36  A  ireamh  nan  sagart,  40  7ian  Leb/ntheach. 
43  nan  Netineach,  55  agus  mliac  slieirbhis- 
each  Sìiolaimh.  68  Na  tubliartais  air  son 
togail  an  teampiiiU. 

AGUS  is  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a 
chaidh  suas  dena  braighdibh,dhiubh- 
san  a  thugadh  air  falbh,  a  thug  Nebucliad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin  air  falbh  leis  do  Bha- 
bilon,  agus  a  pliill  gu  h-Iei'usalem  agus 
ludah,  gach  fear  d'a  bhaile  fèin; 
2  A  tliàinig  niaille  ri  Sei-ubabel,  lesua, 
Nehemiah,  Seraiah,  Realaiah,  Mordecai, 
Bilsan,  Mispar,  Bigbhai,  Ilelium,  Baanah. 
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3  Mic  Pharois  dà  mhìle,  ceud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

4  Mic  Shepliatiah,  tiù  cheud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-tlheug. 

5  Mic  Arah,  seachd  ceud,  tri  fichead  agus 
cììig-deug. 

6  Mic  Phahat-mlioaib,  de  chloinn  lesua 
[agusj  loaib,  dà  mhìle,  ochd  ceud  agus  a 
dhà-dlieug. 

7  Mic  Elaim,  mìle,  dà  cheud,  leth-cheud 
agus  a  ceitliir. 

8  Mic  Shatu,  naoi  ceud,  dà  fhichead  agus 
a  cìiig. 

9  Mic  Shacai,  seachd  ceud,  agus  tri  fich- 
ead. 

10  Mic  Bhani,  sè  ceud,  dà  f  hichead  agus 
a  dhà. 

11  Mic  Bhebai,  sè  ceud,  fichead  agus  a  tri. 

12  Mic  Asgaid,  mìle,  dà  cheud,  fichead 
agus  a  dhà. 

13  Mic  Adonicaim,  sè  ceud,  tri  fichead 
agus  a  sè. 

14  Mic  Bhigbhai,  dà  mhìle,  da  fhichead 
agus  sè-deug. 

15  Mic  Adin,  ccithir  cheud,  leth-cheud 
agus  a  ceitliir. 

16  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fichead 
agus  ochd-deug. 

17  Mic  Bhesai,  tri  cheud,  fichead  agus  a 
tri. 

18  Mic  lorah,  ceud  agus  a  dhà-dheug. 

19  Mic  Hasuim,  dà  cheud,  fichead  agus  a 
tri. 

20  Mic  Ghibair,  ceithir  fichead  agus  cìiig- 
deug. 

21  Mic  Bhet-leheim,  ceud,  fichead  agus  a 
tri. 

22  Daoine  Netophah,  dà  fhichead  agus 
sè-deug. 

23  Daoine  Anatoit,  ceud,  fichead  agus  a 
h-ochd. 

24  Mic  Asmabheit,  dà  fhichead  agus  a 
dhà. 

25  Mic  Chiriat-arim,  Chephirah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud  agus  dà  fhicliead 
agus  a  tri. 

26  Mic  Ramah  agus  Gheba,  sè  ceud,  fich- 
ead  agus  a  h-aon. 

27  Daoine  Mhichmais,  ceud,  fichead  agus 
a  dhà. 

28  Daoine  Bhet-eil  agus  Ai,  dà  cheud, 
ficliead  agus  a  tri. 

29  Mic  Nebo,  dà  fhichead  agus  a  dhà- 
dheug. 

30  Mic  Mhagbis,  ceud,  leth-cheud  agus  a 
sè. 

31  Mic  Blaim  eile,  mìle,  dà  cheud,  leth- 
cheud  agus  a  ceithir. 

32  Mic  Harim,  tri  cheud  agus  fichead. 

33  Mic  Loid,  Hadid,  agus  Ono,  seachd 
ceud,  fichead  agus  a  cìiig. 

34  Mic  lericho,  tri  cheud,  dà  fhichead 
agus  a  cùig. 
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35  Mic  Shenaah,  tri  mìle  agus  sè  ceud 
agus  deich  thar  fhichead. 

36  Na  sagartan:  Mic  ledaiah,  de  thigh 
lesua,  naoi  ceud,  tri  fichead  agus  tri-deug. 

37  Mic  Imeir,  mìle,  dà  fhichead  agus  a 
dlià-dlieug. 

38  Mic  Phasuir,  mìle,  dà  cheud,  dà  f  hich- 
ead  agus  a  seachd. 

39  Mic  Harim,  mìle  agus  seachd-deug. 

40  Na  Lebhitiiich:  Mic  lesua  agus  Chad- 
mieil,  de  chloinn  Ilodabhiah,  tri  fichead 
agus  ceithir-deug. 

41  An  luchd-seinn:  Mic  Asaiph,  ceud, 
fichead  agus  a  h-ochd. 

42  Mic  nan  dorsairean:  Mic  Shaluim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic  Ha- 
tita,  mic  Shobai,  iad  uile  ceud  agus  naoi- 
deug  thar  fhichead. 

43  Na  Netinich:  Mic  Shiha,  mic  Hasupha, 
mic  Thabaoit, 

44  Mic  Cherois,  mic  Shiaha,  mic  Phadoin. 

45  Mic  Lebanah,  mic  Hagabah,  mic  Acuib, 

46  Mic  Hagaib,  mic  Shalmai,  mic  Hanain, 

47  Mic  Ghideil,  mic  Ghahair,  mic  Reaiah, 

48  Mic  Resin,  mic  Necoda,  mic  Ghadsaim, 

49  Mic  Udsea,  mic  Phaseah,  mic  Bhesai, 

50  Mic  Asuah,  mic  Mhehunim,  tnic  Ne- 
phusim, 

51  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic  Har- 
huir, 

52  Mic  Bhasluit,  mic  Mhehida,  mic  Harsa, 

53  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,mic  Thamah, 

54  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha. 

55  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh:  Mic  Sho- 
tai,  mic  Sliophereit,  mic  Pheruda, 

56  Mic  laalah,  mic  Dharcoin,  mic  Ghideil, 

57  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,  mic  Phoch- 
ereit  o  Sheboim,  mic  Ami. 

58  Na  Netinicli  uile,  agus  clann  sheirbhis- 
each  Sholaimh,  tri  cheud,  ceithir  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

69  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Thel- 
melah,  Telharsa,  Cherub,  Adan,  agus  Imer; 
ach  cha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar  a 
nochdadh  agus  an  sliochd,  am  &ann  de 
Israel  iad: 

60  Mic  Dhelaiah,mic  Thobiah,micNecoda, 
sè  ceud,  leth-cheud  agus  a  dhà. 

61  Agus  de  mhacaibh  nan  sagart:  Mic 
Habaiah,  mic  Chois,  mic  BharsiIIai,  a  ghabh 
bean  de  nigheanaibh  Bharsillai  a'  Ghilead- 
aich,  agus  a  ghoireadh  air  an  ainm. 

62  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgiùobhaidh  'n  am 
measg-san  a  bha  air  an  àireamh  le  sloinn- 
teireachd,  ach  cha  d'f  huaradh  iad:  uime  sin 
gheari'adh  as  o'n  t-sagartachd  iad. 

63  Agus  thubhairt  an  Tirsata  riu,  nach 
feudadh  iad  itheadh  de  na  nithibh  _ro 
naomha,  gus  an  seasadh  sagart  suas  le  Urim 
agus  le  Tumim. 

64  An  coimhthional  uile  cuideachd,  dà 
f  hichead  agus  dà  mhìle,  tri  cheud  agus  tri 
fichead;  i 

65  A  thuilleadli  air  an  seirbhisich  agus  aia 
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banoglaich,  d'an  rohh  ann  seachd  mìle,  tri 
cheud  agus  seaclid-deug  tliar  f  liichead  ; 
agus  dhiubh-san  dà  cheud  'n  am  fearaibh 
agus  'n  am  mnàibh-seinn. 

66  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè-deug  thar 
fhichead:  am  muileidean,  dà  cheud,  dà 
fhichead  agus  a  cùig: 

67  An  càmhalau,  ceithir  cheud  agus  cùig- 
deug  thar  f  hichead:  an  asail,  sè  mìle,  seachd 
ceud  agus  fichead. 

68  Agus  thug  cuid  de  chinn  nan  aith- 
richean,  'n  uair  a  thàinig  iad  do  thigh  an 
Tighearn'  a  tha  ann  an  lerusalem,  seachad 
d'an  saor-thoil  air  sou  tighe  Dhè,  chum  a 
chur  suas  'n  a  àite  fèin. 

69  A  rèir  an  comais  thug  iad,  gu  h-ion- 
mhas  na  h-oibre,  tri  fichead  agus  aon  mhìle 
darcon  òir,  agus  cùig  mìle  punnd  airgid, 
agus  ceud  culaidh  sagairt. 

70  Agus  ghabh  na  sagartan  agusnaLebh- 
ithich,  agus  cuid  de'n  t-sluagh,  agus  an 
luchd-seinn,  agus  na  dorsairean,  agus  na 
Netinich,  còmhnuidh  'n  am  bailtibh,  agus 
Israel  uile  'n  am  bailtibh. 

CAIB.  III. 

1  Tliog  an  sluagh  altair  Dìiè  Israeil,  4  agus  tJiyg 
iad  seacliad  an  iobairl-loi'iyte  lalhail.  10 
W  uair  a  leagadh  bunait  an  ieanipuill  mhol 
na  sagartan  agus  na  Lebhithich  an  Tigliearn. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  an  seachdamh 
mìos,  agus  clann  Israeil  'n  am  baiitibh, 
chruinnich  an  sluagh  an  ceann  a  chèile  mar 
aon  duine  gu  h-Ierusalem. 

2  Agus  sheas  lesua  mac  losadaic  suas, 
agus  a  bhràithrean  na  sagartan,  agus  Seru- 
babel  mac  Shealtieil,  agus  a  bhràithrean, 
agus  thog  iad  altair  Dhè  Israeil,  a  dh'ìob- 
radh  ìobairtean-loisgte  oirre,  mar  tha  e 
sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois  òglaich 
Dhè. 

3  Agus  shuidhich  iad  an  altair  air  a  bonn- 
aibh,  oir  hha  eagal  orra  roimh  shhiagh  nan 
tìr  sin;  agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean-loisgte 
do'n  Tighearn,  ìobairtean-loisgte  air  ma- 
duinn  agus  air  feasgar. 

4  Agus  chum  iad  fèill  nam  pàilliun,  mar 
tha  e  sgrìobhta,  agus  dh'ìohair  iad  an 
ìobairt-loisgte  lathailann  anàireanih,  arèir 
na  riaghailt,  a  dhhghe  fèin  air  gach  là; 

5  Agus  'n  a  dhèigh  sin  an  ìobairt-loisgte 
ghnàthaichte,  araon  air  na  gealaichibh 
nomha,  agus  air  uile  fhèillibh  naomhaichte 
an  Tighearn',  agus  o  gach  neach  a  thug 
seachad  gu  toileach  tabhartas  saor-thoile 
do'n  Tighearn. 

6  O'n  cheud  là  de'n  seachdamli  mìos  thòis- 
ich  iad  air  ìobairtean-Ioisgte  ìobradh  do'n 
Tighearn, 'n  uair  nach  do  Ieagadhy«<Aasi 
bunait  teampuill  an  Tighearna. 

7  Ach  thug  iad  airgiod  do  na  snaidhead- 
airibh  agus  do'n  luchd-ceirde;  agus  biadh, 
agus  deoch,  agus  oladh  do  na  Sidonaich 
agus  do  na  Tìoraich,  a  chum  gu'n  tugadh 
iad  fiodh  seudair  o  Lebanon  gu  muir  lopa, 
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a  rèir  a'  chomais  a  f  huair  iad  o  Chirus  rìgh 
Phersia. 

8  Agus  anns  an  dara  bliadhna  an  dèigh 
dhoibli  teachd  gu  tigh  Dhè  aig  lenisalem, 
anns  au  dara  niìos,  thòisich  Serubabel  mac 
Shealtieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus 
fuigheall  am  bràithrean  na  sagartan  agus 
na  Lebhithich,  agus  iadsan  uile  a  thàinig 
o"n  bhraighdeanas  gu  h-Ierusalem  ;  agus 
dh'orduich  iad  na  Lebhithich,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  a  chur 
oibre  tighe  an  Tighearn'  air  a  h-aghaidh. 

9  Agus  sheas  lesua  agus  a  mhic  agus  a 
bhràithrean,  Cadmiel  agus  a  mhic,  agus  mic 
ludah  mar  aou  duine,  a  ghreasadh  an 
luchd-oibre  ann  an  tigh  Dhè:  mic  Henadaid 
[agus]  am  mic  agus  am  bràithrean  na  Lebh- 
ithich. 

10  Agus  an  uair  a  leag  an  luchd-togail 
bunait  teampuill  an  Tighearna,  sheas  na 
sagartan  'n  an  culaidhibli  le  trompaidibh, 
agus  na  Lebhithich,  mic  Asaiph,  le  ciombal- 
aibh,  a  mholadh  an  Tighearn  le  làimh 
Dhaibhidh  rlgli  Israeil. 

11  Agus  fhreagair  iad  a  chèile  ann  am 
moladh,  agns  ann  an  tabhairt  buidheachais 
do'n  Tighearn,  A  chionn  gu  hheil  e  maith, 
gu  mair  a  thròcair  do  Israel  gu  bràth. 
Agus  rinn  an  sluagh  uilc  gàir  mhòr,  an 
uair  a  mhol  iad  an  Tigliearn,  a  chionn  gu'n 
do  leagadh  bunait  tighe  an  Tighearna. 

12  Ach  hha  mòran  de  na  sagartaibh  agus 
de  na  Lebhithicli,  ag-us  de  chinn  nau  aith- 
richean,  seann  daoine  a  chunnaic  an  ceud 
thigh,  'n  uair  a  leagadh  bunait  an  tighe  so 
fa  chomhair  an  sùl,  a'  gul  le  guth  àrd;  agus 
hha  mòran  a'  deanamh  gàir  gu  h-àrd  le 
h-aoibhneas: 

13  Air  chor  as  nach  b'urrainn  an  sluagh 
fuaim  gàir  an  aoibhneis  aithneachadh,  scach 
fuaim  gul  an  t-sluaigh;  oir  rinn  an  sluagh 
gàir  nihòr,  agus  chualas  an  f  huaim  'an  cèin 

CAIB.  IV. 

1  Ann  an  togail  an  ieampuiU  dh'anwhunnaich 
slvagh  na  tìre  làmhan  duaiyh  Tudah.  7 
Syrìobh  iad  lilir  gu  Artacsercses.  17  Freag- 
radh  Artacsercseis.  23  Syuir  obair  lighe 
Dhè. 

AGUS  chuala  naimhdean  ludah  agus 
Bheniamin  gu'n  rohh  clann  a'  bhraigli- 
deanais  a'  togail  an  teampuill  do'u  Tighearn 
Dia  Israeil: 

2  Agus  thàinig  iad  gu  Serubabel,  agus  gu 
cinn  nan  aithrichean,  agus  thubhaii't  iad 
riu,  Togaidh  sinnemailleribh;  oirtliasinne 
ag  iarraidh  bhur  Dè-sa  mar  sibh  fèin,  agus 
dhasan  tha  sinn  ag  ìobradh  o  làitliibh 
Esar-hadoin  rìgh  Asiria,  a  thug  a  nìos  an 
so  siun. 

3  Ach  thubhairt  Serubabel  agus  lesua 
agus  a'  chuid  eile  de  cheannaibh  aithrichean 
Israeil  riu,  Cha  bhuin  e  dhuibhsc  tigh  a 
thogail  maille  ruinne  d'ar  Dia-ne ;  oir 
togaidh  sinn  fèin  'n  ar  n  aonar  do'u  Tigh- 


earn  Dia  Israeil,  mar  a  dh'àithn  Cirus  rìgh 
rhersia  dhuinn. 

4  Uime  sin  dh'anmhunnaich  sluagh  na 
tìre  làmhan  shiaigh  ludah,  agus  chuir  iad 
dragii  orra  anns  an  togail ; 

5  Agus  thuarasdalaich  iad  comhairlich 
'n  an  aghaidh,  a  bhacadh  an  rùin  rè  uile 
làithean  Cliiruis  rìgh  Phersia,  eadhon  gus 
an  do  rìghich  Darius  rìgh  Phersia. 

6  Agus  an  uair  a  rìghich  Ahasuerus,  ann 
an  toiseach  a  rìoghachaidh,  sgrìobh  iad 
litii--chasaid  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh 
ludah  agnis  lerusaleim. 

7  Agus  ann  an  làithibh  Artacsercseis 
sgrìobh  Bislam,  Mitridat,  Tabeel,  agus  a' 
chuid  eile  d'an  cuideachd,  gu  Artacsercses 
rìgh  Pliersia;  agiisbha  sgrìobhadh  na  litir- 
cach  ann  an  sgrìobhadh  nan  Sirianach, 
agus  air  a  mhìneachadh  anns  a'  chànain 
Shirianaich. 

8  Sgrìobh  Rehum  an  t-àrd  chomhairleach, 
agus  Simsai  an  sgrìobhaiche,  litir  an  agh- 
aidli  lerusaleim  gu  h-Artacsercses  an  rìgh 
anns  na  briathraibh  so: 

9  An  sin  sgrìobh  Rehum  an  t-àrd  chomh- 
airleach,  agus  Simsai  an  sgrìobhaiche,  agus 
a'  chuid  eile  de'u  cuideachd,  na  Dinathaich, 
na  h  -  Apharsachaich,  na  Tarpelaich,  na 
h-Apharsaich,  na  h-Archebhich,  na  Babi- 
loiiaicli,  na  Susanchaich,  na  Dehabhaich,  na 
h-Elamaich, 

10  Agiis  a'  chuid  eile  de  na  cinnich  a  thug 
Asnapar  mòr  agus  urramach  a  nall,  agus  a 
sliuidhich  e  ann  am  bailtibh  Shamaria,  agus 
a'  chuid  eile  air  an  taobh  so  de'n  amhainn, 
agus  ann  an  leithid  so  a  dli'  àm. 

11  Is  e  so  ath-sgrìobhadh  na  litireach  a 
chuir  iad  d'a  ionnsuidli:  Gu  h-Artacsercses 
an  rìgh,  do  sheirbhisich,  na  daoine  air  an 
taobh  so  de'n  amhainn,  agus  aig  a  leithid 
so  a  dh'  àm. 

12  Bitheadh  fios  aig  an  rìgh  gu  bheil  na 
h-Iudliaich  a  tliàinig  a  nìos  uait  d'ar  n-ionn- 
suidh  air  teachd  gu  h-lerusalem,  a'  togail 
a'  bhaile  cheauuaircich  agus  nilc  sin,  agus 
a'  cur  suas  a  bhallachan,  agus  a'  ceangal 
r'a  chèile  nam  bunaitean. 

l.S  Bitheadh  a  nis  fios  aig  an  rìgh,  ma 
j  tliogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear  suas 
I  a  bliallachan,  nach  ìoc  iad  dlighe,  cìs,  no 
i  càin,  agus  gu'n  toir  thu  call  air  teachd-a- 
;    steach  nan  rìgh. 

I  14  A  nis  a  chionn  gu  bheil  sinne  air  ar 
1  beathachadh  o'n  lùchairt,  agus  nach  'eil  e 
1  iomchuidh  dhuinn  easurram  an  rìgh  fhaic- 
I  inn,  uime  sin  chuir  sinn  litir  uainu,  agus 
I   thug  sinn  fios  do'n  rìgh, 

15  Chum  gu'n  rannsaichear  ann  an  leabhar 
eachdraidh  d'aithrichean,  agus  gu'm  faigh 
thu  anns  an  leabhar  eachdraidh,  agus  gu'm 
bi  fios  agad  gu  bheil  am  baile  so  'n  a  bhaile 
ceannaii"ceach,agus  diùbhalach  dorìghribh 
agus  do  nihòr-roinnibh,  agus  gu'n  robh  iad 
ft'  deanamh  buaireis  'n  a  mheadlion  's  an 
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t-sean  aimsir:  air  son  so  sgriosadh  am 
baile  so. 

16  Tha  sinn  a'  toirt  fios  do'n  rìgh,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear  suas 
a  bhallachan,  an  sin  nach  bi  cuibhrionn  air 
bith  agad  air  an  taobh  so  de'n  amhainn. 

17  Chuir  an  rìgh  freagradh  gu  Rehum  an 
t-àrd  chomhairleach,  agus  Simsai  an 
sgrìobhaiche,  agus  a'  chuid  eile  d'an  cuid- 
eachd  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  Samaria, 
agus  a'  chuid  eile  an  taobh  thall  de'n  amh- 
ainn,  Sìth,  agus  aig  a  leithid  so  a  dh'  àm. 

18  An  litir  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh, 
leughadh  gu  soilleir  a'm'  làthair  i, 

19  Agus  thugadh  àithne  leam,  agus  rann- 
saicheadh,  agus  f  huaradh  a  mach  gu'n  robh 
am  baile  so  o  shean  ag  èirigh  an  aghaidh 
rìghrean,  agiis  goi'n  d'rinneadh  ceannairc 
agus  buaireas  ann. 

20  Agus  bha  rìghrean  cumhachdach  ann 
an  lerusalem,  a  rìghich  os  an  ceann-san  uile 
air  an  tajbh  thall  de'n  amhainn ;  agus 
dh'ìocadh  dlighe,  cìs,  agus  càin  doibh. 

21  Thugaibhse  nis  àithne,  a  thoirt  air  na 
daoine  sin  sgur,  agus  nach  togar  am  baile 
sin  gus  an  tig  ordugh  uamsa. 

22  Thugaibh  an  aire  ma  ta  nach  dean  sibh 
mearachd  an  so.  C'ar  son  a  dh'fhàsadh 
calldach  ann  gu  cron  nan  rìgh? 

23  An  sin  an  uair  a  leughadh  ath-sgrìobh- 
adh  litireach  Artacsercseis  an  rìgh  ann  'an 
làthair  Rehuim,  agus  Shimsai  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  an  cuideachd,  chaidh  iad  le 
cabhaig  suas  gu  h-Ierusalem  a  dh'ionn- 
suidh  nan  Iudhach,agusthug  iad  orra  sgur 
leis  an  làimh  làidir. . 

24  An  sin  sguir  obair  tighe  Dhè,  a  tha 
ann  an  lerusalem.  Sguir  i  gus  an  dara 
bliadhua  de  rìoghachadh  Dhariuis  rìgh 
Phersia. 

CAIB.  V. 

1  Le  brosnachadh  Ilagai  thòisicli  Serubahel 
agus  lesua  air  tigh  Dltè  a  thogail.  3  Dh'flieucli 
Tatnai  agus  Setar-hosnai  ri'm  hacadh:  5  Thug- 
adh  a'  chùis  a  dh'ionnsuidh  Dhariuis. 

ACH  rinn  Hagai  am  fàidh,  agus  Sech- 
ai-iah  mac  Ido  an  fhàidh,  fàidhead- 
aireachd  do  na  h-Iudhaich  a  bha  ann  an 
ludah  agus  ann  an  lerusalem,  fàidhead- 
aireachd  dhoibh  ann  anainm  an  Tighearna 
Dè  Israeil. 

2  An  sin  dh'èirich  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus  thòisich 
iad  air  tigh  Dhè  a  thogail,  a  tha  ann  an 
lerusalem:  agixs  maille  riu-san  bha  fàidh- 
ean  Dhè  a'  cuideachadh  leo. 

3  Anus  an  àm  sin  fèin  thàinig  d'an  ionn- 
suidh  Tatnai,  an  t-uachdaran  air  an  taobh 
so  de'n  amhainn,  agus  Setar-bosnai,  agus 
an  cuideachd,  agus  mar  so  thubhairt  iad 
i-iu,  Cò  'thug  ordugh  dhuibhse  an  tigh  so  a 
thogail,  agus  na  ballachan  so  a  dlieanamh 
suas? 

4  An  sin  thubhairt  iad  riu  air  an  dòigh  so, 
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Cainm  a  tK  air  na  cbioinibh  a  tha  'togail 
na  h-aitreabh  sol 

5  Ach  blia  sviil  an  Dè  air  seanairibh  nan 
ludhach,  agus  cha  d'thug  iad  oiTa  sgur,  gus 
an  dthàiniga'chùis  a  dhionnsuidhDhariuis; 
agus  an  sin  thugadh  freagradh  le  litir  niu 
thimchioll  so: 

6  Ath-sgrìoblmdh  na  litireach  a  chuir 
Tatnai  an  t-uachdaran  air  an  taobh  so  de'n 
amhainn,  agus  Setar-bosnai  agus  a  chuid- 
eachd  na  h-Arphasachaich,  a  hlia  air  an 
taobh  so  de"n  amhainn,  a  dh'ionnsuidh 
Dhariuis  an  rìgh: 

7  Chuir  iad  htir  d'a  ionnsuidh,  anns  an 
robh  sgiiobhta  mar  so:  Gu  Darius  an  rìgh, 
gach  uile  shìochainnt. 

S  Bitheadh  fios  aig  an  rìgh  gu'n  deach- 
aidh  sinn  gu  mòr-roinn  ludea,  a  dh  ionn- 
suidh  tighe  an  Dè  mhòir,  a  tha  'g  a  thog- 
ail  le  clachaibh  mòra,  agus  tha  fiodh  air 
a  chur  anns  na  ballachaibh,  agus  tha  n 
obair  so  a"  dol  gu  luath  air  a  h-aghaidh, 
agus  tha  soirbheachadh  leatha  'n.  an 
làmhan. 

9  An  sin  dh'fheòraich  sinn  de  na  sean- 
airibh  sin,  [agus]  mar  so  thubhairt  shm 
riu,  Cò  "thug  dhuibh  ordugh  an  tigh  so 
a  thogail,  agus  na  ballachan  so  'chur 
suasl 

10  Agus  mar  an  ceudna  dh'fheòraich  sinn 
an  ainmean  diubh,  a  thoirt  fios  duit,  a  chum 
gun  sgrìobhamaid  ainmean  nan  daoiae  a 
fcA  air  an  ceann. 

1 1  Agus  mar  so  thug  iad  freagradh  dhuinn, 
ag  ràdh,  Is  sinne  seirbhisich  Dhè  nan  nèamh 
agus.  na  talmhainn,  agus  tha  sinn  a'  togail 
tighe  a  chaidh  a  thogail  iomadh  bhadhna 
roimhe  so,  a  thog  agus  a  chrìochnaich  rìgh 
mòr  a  bh"air  Israel. 

12  Ach  au  uair  a  bhrosnaich  ar  n-aith- 
richean  Dia  nèimh  gu  feirg,  thug  e  thairis 
iad  do  làimh  Kebuchadnesair  rìgh  Bhabi- 
loin  a'  Chaldèanaich,  a  sgrios  an  tigh  so^  i 
agus  a  thug  an  sluagh  leis  do  Bhabilon.  [ 

13  Ach  ann  an  ceud  bhhadhna  Chiruis  i 
rìgh  Bhabiloin,  thug  rìgh  Cirus  ordugh  I 
tigh  so  Dhe  a  thogail.  I 

14  Agus  mar  an  ceudna  soithichean  òir 
agus  airgid  tighe  Dhè,  a  thug  Kebuchad- 
nesar  as  an  teampull  a  hh<i  ann  an  lerusa- 
lem,  agus  a  thug  e  leis  do  theampull  Bha- 
biloin,  iad  sin  thug  rìgh  Cirus  a  mach  à 
teampuU  Bhabiloin,  agus  thugadh  iad  do 
fìiear  d'am  òainm  Sesbadsar,  a  rinn  e  'n  a 
uachdaran ; 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  na  soith- 
ichean  so,  imich,  thoir  leat  iad  do'n  team- 
puU  a  tha  ann  an  lerusalem,  agus  bitheadh 
tigh  Dhè  air  a  thogail  'n  a  àit. 

16  An  sin  thàinig  Sesbadsar  sin,  agits 
leag  e  bunait  tighe  Dhè  a  tha  ann  an  leru- 
salem:  agiis  o"n  àm  sia  gus  a  nis  tha  e  'g  a 
thogail,  agus  cha-n"eil  e  fathast  crìoch- 
naichte. 
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17  A  nis  uime  sin.ma's  maith  leis  an  rìgh, 
deanar  rannsachadh  ann  an  tigh  ionmhais 
an  rìgh  a  tha  ann  am  BabUon,  a  dh'fheuch- 
ainn  an  d"thugadh  an  t-ordugh  so  le  rìgh 
Cirus,  tigh  so  Dhè  a  thogail  ann  an  leru- 
salem,  agus  cuireadh  an  rìgh  Jìos  d'ar 
n-ionnsuidh  ciod  i  a  thoil  a  thaobh  an 


nt  so. 


CAIB.  YI. 


1  TTiug  Darius  ordugh  do  Thatnai  agv"  Shetar- 
bosnai  iad  a  dmideachadh  le  seawiirihh  nan 
ludìiach  chum  tigh  Dhè  a  thogail.  13  ChrìocJi- 
naich  «a  h-ludìiaich  anteampuU.  l&Choisrig 
iad  e  le  gairdeachas. 

AIS  sin  thug  Darius  an  rìgh  ordugh 
seachad,  agusrannsaich  iad  ann  an  tigh 
nan  leabhar,  far  an  rohh  na  h-ionmhais  air 
an  tasgadh  ann  am  Babilon. 

2  Agus  f  huaradh  ann  an  Achmeta,  anns 
an  lìichairt  a  tha  ann  am  mòr-roinn  nam 
Medach,  clàr,  agus  mar  so  hha  sgrìobhta 
ann  gu  bhi  air  a  chumaU,  air  chuimhne. 

3  Ann  an  ceud  bhliadhna  Chiniis  an  rìgh, 
thug  Cirus  an  rìgh  ordugh  seachad  a  thaobh 
tighe  Dhè  ann  an  lemsalem,  Bitheadh  an 
tigh  air  a  thogaU,  an  t  àit  anns  an  d'ìobair 
iad  ìobairtean,  agus  a  bhunaitean  air  an 
suidheachadh  gu  làidir :  'àirde,  tri  fich- 
ead  làmh-choiUe;  a  leud,  tri  fichead  làmh- 
choille: 

4  Tri  sreathan  de  chlachaibh  mòra,  agus 
sreath  de  fhiodh  iir;  agus  ìocar  au  costus 
à  tigh  an  rìgh. 

5  Agus  mar  an  ceudna  aisigear  soithichean 
òir  agus  airgid  tighe  Dhè,  a  thug  Xebu- 
chadnesar  as  an  teampuU  a  tha  ann  an  le- 
rusalem,  agus  a  thug  e  leis  do  Bhabilon, 
agus  thugar  a  rìs  iad  do"n  teampull  a  tha 
aun  an  lerusalem,  gach  aon  d"a  àit  fèin,  agus 
suidhich  iad  ann  an  tigh  Dhè. 

6  A  nis  a  Thatnai,  uachdarain  air  an  taobh 
thall  de'n  amhainn,  a  Shetar-bosnai,  maiUe 
ri  r  cuideachd  na  h-Arphasachaich  a  tha  air 
an  taobh  thall  de"n  amhainn,  bithibhse  fada 
o  sin: 

7  Leigibh  le  obair  tighe  so  Dhè:  togadh 
uachdaran  nan  ludhach,  agus  seanairean 
nan  ludhach,  tigh  so  Dhè  'n  a  àit. 

8  Agus  tha  mise  a"  toirt  ordnigh  a  thaobh 
na  ni  sibh  ri  seanairibh  nau  ludhach  sin, 
chum  tigh  so  Dhè  a  thogail;  eadhon  gu'n 
tugar  de  mhaoin  an  rìgh,  de"n  chìs  air  an 
taobh  thaU  de"n  amhainn,  costus  air  ball  do 
na  daoinibh  sin,  a  chum  nach  cuirear  bac- 
adh  orra. 

9  Agus  na  tha  dh'easbhuidh  orra,  araon 
tairbh  òga,  agus  reitheachan,  agus  uain,  air 
son  ìobairtean-Ioisgte  Dhè  nèinih,  ci-uith- 
neaehd,  salann,  fion,  agus  oladli,  a  rèir 
orduigh  nan  sagart  a  tha  ann  an  lenisalem, 
thugar  gu  cinnteach  dhoibh  o  là  gu  là,  gun 
fhàihnn; 

10  A  chum  gu'n  toir  iad  seachad  tabhart- 
ais  deadh-bholaidh  do  Dhia  nèimh,  agus 
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gu'n  dean  iad  urnuigh  air  son  beatha  an 
rìgh  agvis  a  nihac. 

1 1  Mar  an  ceudna  thug  mi  seachad  ordugh, 
ge  b'e  neach  a  dh'atharraicheas  am  focal  so, 
gu'n  spìonar  sìos  fiodh  as  a  thigh,  agus  an 
uair  a  chuirear  suas  e,  gu'n  crochar  air  e, 
agus  gu'n  deanar  a  thigh  'n  a  dhìinau  air 
son  so. 

12  Agus  an  Dia  a  thug  air  'ainm  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  an  sin,  gu'n  sgriosadh  esan 
na  rìglirean  sin  uile,  agus  an  sluagli  a 
shìneas  a  mach  an  làmh  a  dli'atharracliadh 
agus  a  sgrios  tighe  Dhè  a  tha  ann  an  leru- 
salem.  Thug  mise  Darius  ordugh  seachad; 
deanar  an  ni  gu  hiath. 

13  An  sin  rinn  Tatnai  an  t-uachdaran  air 
an  taobh  so  de'n  amhainn,  Setar-bosnai, 
agus  an  cuideachd,  gun  dàil  a  rèir  anf/iios 
a  cliuir  Darius  an  rìgh  uaith. 

14  Agus  thog  seanairean  nan  ludhach, 
agus  shoirbhich  leo  a  rèir  fàidheadaireachd 
Hagai  an f hàidh,  agus  Shechariah  mhic  Ido; 
agus  thog  ìad  agus  chrìoclmaicli  iad,  a  rèir 
àithne  Dhè  Israeil,  agus  a  rèir  àitline 
Chiruis  agus  Dhariuis,  ag\is  Artacsercseis 
rìgh  Phersia. 

15  Agus  chrìochnaicheadh  an  tigh  so  air 
an  treas  là  de'n  mhìos  Adar,  a  bha  anns  an 
t-seathamh  bliadhna  de  rìoghachadh  Dha- 
riuis  an  rìgh. 

16  Agus  chum  clann  Israeil,  na  sagartan 
agus  na  Lebhitliich,  agus  a'  chuid  eile  de 
cliloinn  a'bhraiglideanais,  coisreagadh  tighe 
so  Dhè  le  gairdeachas; 

17  Agus  dh'ìobair  iad  aig  coisreagadh 
tighe  so  Dhè,  ceud  tarbli  òg,  dà  cheud 
reithe,  ceithir  cheud  uan;  agus  mar  ìobairt- 
plieacaidh  air  son  Israeil  uile,  dà  bhoc 
dheug  ghaibhre,  a  rèir  àireimh  threubh 
Israeil. 

18  Agus  shuidhich  iad  na  sagartan  'n  an 
roinnilih,  agus  na  Lebhitliich  'n  an  sealaibh, 
air  son  seirbhis  Dhe,  a  tha  ann  an  lerusa- 
lem;  mar  tha  e  sgrìobhta  aun  an  leabhar 
Mhaois. 

19  Agus  chum  clann  a'  bhi-aighdeanais  a' 
chàisg  air  a'  cheathramh  là  deug  de'n  cheud 
mliìos. 

20  Oir  ghlanadh  nà  sagartanagus  na  Lebh- 
itliich  le  'chèile:  bha  iad  uilo  glan,  agus 
mhai'bh  iad  a'  chàisg  do  chloinn  a'  bhraigh- 
deanais  uile,  agusd'am  bràithribh  na  sagart- 
aibh,  agus  dhoibh  fèin. 

21  Agus  dh'ith  clann  Israeil  a  thàinig  air 
an  ais  o'n  bhraighdeanas,  agTis  iadsan  uile  a 
dhealaich  iad  fèin  d'an  ionnsuidh  o  shalchar 
chinneach  na  tìre,  a  dh'iarraidh  an  Tigh- 
earna  Dhè  Israeil. 

22  Agus  chum  iad  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte  seachd  làithean  le  h-aoiblineas: 
oir  rinn  an  Tighearn  aoibliinn  iad,  agus 
thionndaidh  e  cridhe  rìgh  Asiria  d'an  ionn- 
suidh,  a'  neartacliadh  an  làmhan  ann  an 
obair  tighe  Dhè,  Dhè  Israeil. 
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CAIB.  VIL 
1  Ginealach  Esra  o  Aaron.    6  Chaidfi  Flnra 
suas  o  Bìiafnlon  gu  h  Iei"usalem.     11  Aih- 
syrìuhhadh  na  lilireach  a  thur/  Artacseicses 
dha.    27  Bheannaich  Esra  Dia. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin,  ri  linn 
Artacsercseis  rìgh  Phersia,  duiidh 
Esra  mac  Sheraiah,  mhic  Asariah,  mhic 
Hilciah, 

2  Mhic  Shaluim,  mhic  Shadoic,  mhic  Ahi- 
tuib, 

3  Mhic  Amariah,  mhic  Asariah,  [mhic  lo- 
hanain,  mhic  Asariah,  mhic  Ahimaais,  mhic 
Shadoic,mhic  Ahituib,mhic  Amariah,]  mhic 
Mheraoit, 

4  Mhic  Sheraiah,  mhic  Udsi,  mhic  Bhuci, 

5  Mhic  Abisua,mhic  Phinehais,  mhic  Elea- 
sair,  mhic  Aaroin  an  àrd  shagairt: 

6  Chaidh  Esra  so  suas  o  Bhabilon,  agus  e 
'n  a  sgrìobhaiche  deas  ann  an  lagh  Mhaois, 
a  thug  an  Tighearn  Dia  Israeil  seachad: 
agus  thug  an  rìgh  dha,  a  chionn  gu'n  robh 
làmh  an  Tighearn'  a  Dhè  air,  'iarrtus  uile. 

7  Agus  chaidh  cuid  de  cldoinn  Israeil, 
agus  de  na  sagartaibh,  agus  de  na  Lebhith- 
ich,  agus  de'n  luchd-seinn,  agus  de  na  dor- 
sairibh,  agus  de  na  Netinich,  suas  gu  h-Ie- 
rusalem,  anns  an  t  seachdamh  bliadhna  de 
Artacsercses  an  rìgh. 

8  Agus  thàinig  e  gu  h-Ierusalem  anns  a' 
chìiigeanih  mìos,  a  bha  anns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna  de'n  rìgh. 

9  Oir  air  a'  cheud  là  de'n  cheud  mhìos 
thòisich  e  air  dol  suas  o  Bhabilon,  agus  air 
a'  cheud  /à  de'n  chìiigeamh  mìos  thàinig  e 
gu  h-Ierusalem,  a  chioun  gu'n  robh  làmh 
mhaith  a  Dhè  air. 

10  Oir  dh'ulluich  Esra  a  chridhe  a  dh'iarr- 
aidh  lagha  an  Tighearn',  agus  g'a  dhean- 
amh,  agus  a  theagasg  annan  Israel  reachd- 
an  agus  bhreitheanas. 

11  Agus  is  e  so  ath-sgrìobhadh  na  litir- 
each  a  thug  rìgh  Artacsercses  do  Esra 
an  sagart,  an  sgrìobhaiche,  sgrìobhaiche 
briathar  àitheantan  an  Tighearn',  agus  a 
reachdan  do  Israel: 

12  Artacsercses  rìgh  nau  rìgli,  gu  Esra 
an  sagart,  sgrìobhaiche  lagha  Dhè  nan 
nèamh,  gach  uile  shìth,  agus  'u  a  leithid  so 
a  dh'  àm. 

13  Tha  mi  a'  toirt  orduigh,  iadsan  uile  ann 
am  rìoghachd  de  shluagh  Israeil,  agus  d'a, 
shagartaibh,  agus  d'a.  Lebhithicli,  leis  an 
àill  triall  do  h-Ierusalem,  g-u'n  tèid  iad 
maille  riut-sa: 

14  A  thaobh  gu'n  do  chuireadh  thu  leis 
an  rìgh,  agus  le  'sheachd  luchd-comhairle, 
a  dh'fhiosrachadh  mu  thimchioU  ludah 
agus  Icrusaleim,  a  rèir  lagha  do  Dhè  a  tJm 
aim  ad  làimh ; 

15  Agus  a  thoirt  leat  an  airgid  agus  an 
òir,  a  tliug  an  rìgh  agus  a  luchd-condiairle 
d'an  toil  fèin  do  Dhia  Israeil,  aig  am  Iheil 
'àite-còmhuuidh  ann  an  lerusalem; 
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16  Agus  an  airgid  agus  an  òir  uile  a  gheibh 
thu  ann  an  uile  mhòr-roinn  Bhabiloin, 
maille  ri  tabhai-tas  saor-thoile  an  t-sluaigh 
agus  nan  sagart.  a"  toirt  seachad  d'an  saor- 
thoil  air  son  tighe  an  Dè,  a  tha  ann  an 
lerusalem: 

17  A  chum  gu'n  ceannaich  thu  air  ball  leis 
an  airgiod  so  tairbh  òga,  reitheachan,  uain, 
agus  an  tabhartais-bìdh,  agus  an  tabhar- 
tais-dibhe,  agus  gu'n  ìobair  thu  iad  air 
altair  tighe  biiur  Dè  a  tha  ann  an  lerusa- 
lem. 

IS  Agus  ge  b'e  ni  a's  maith  leat  fèin  agus 
le  d"  bhràithribh  a  dheanamh  leis  a'  chuid 
eile  de"n  airgiod  agus  de"n  òr,  a  rèir  toile 
bhur  Dè  deanaibh. 

19  Xa  soithichean  mar  an  ceudna  a  tha  air 
an  tabhairt  duit,  air  son  seirbhis  tighe  do 
Dhè,  thoir  seachad  'am  fianuis  Dhè  leru- 
saleim. 

20  Agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a  bhios  feumail 
air  son  tighe  do  Dhe,  a  chi  thu  aobhar  air 
a  bhuileachadh,  buUich  e  à  tigh-ionmhais  an 
rìgh. 

21  Agus  tha  mise,  mise  fèin  Artacsercses 
an  rìgh,  a'  toirt  orduigh  do  uile  luchd- 
coimhead  an  ionmhais  a  tha  air  an  taobh 
thall  de'n  amhainn,  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
Esra  an  sagart,  sgrìobhaiche  lagha  Dhè  nan 
nèamh  oirbh,  gu'n  deanar  air  ball  e; 

22  Gu  ruig  ceud  tàlann  airgid,  agus  gu 
ruig  ceud  tomhas  cruithneachd,  agus  gu 
ruig  eeud  bat  f  ìona,  agus  gu  mig  ceud  bat 
olaidh,  agus  salann  gun  àireamh. 

23  Gach  ni  a  tha  a  rèir  àithne  Dhè  nan 
nèamh,  deanar  gu  cùramach  e  do  thigh  Dhè 
nan  uèamh,  air  eagal  gu'm  bi  fearg  an 
aghaidh  rìoghacnd  an  rìgh  agus  a  mhac. 

24  Mar  an  ceudna  tha  sinn  a'  toirt  fios 
duibh  a  thaobh  uan  sagart  uile  agus  nan 
Lebhitheach,  an  luchd-seinn,  nan  dorsair, 
nan  etineach,  no  sìieirbhiseach  tighe  so 
Dhè,  nach  feudar  dhghe,  cìs,no  càina  chur 
orra. 

25  Agus  suidhich  thusa,  Esra,  a  rèir 
gHocais  do  Dhè,  a  tha  ann  ad  làimh,  uachd- 
arain,  agus  breitheamhnan,  abheirbreth  air 
an  t-sluagh  uile  a  tha  air  an  taobh  thall  de'n 
amhainn,  orra-san  uile  d'an  aithne  laghan 
do  Dhè;  agus  teagaisgibh  iadsan  do  nach 
aithne  iad. 

26  Agus  gach  neach  nach  dean  a  reir  lagha 
do  Dhè  agus  lagha  an  rìgh,  deanar  breith- 
eanas  air  ball  air,  ma  s  ann  a  chum  bàis,  no 
chum  fògraidh,  no  chum  ùbhlaidh,  no  chum 
prìosain. 

27  Beannaichte  gu  robh  an  Tigheam  Dia 
ar  n-aithrichean,  a  chuir  mar  so  ann  an 
cridhe  an  rìgh,  a  dheanamh  maiseach  tighe 
an  Tigheam',  a  tha  ann  an  lemsalem ; 

2S  Agus  a  fhuair  tròcair  dhomhsa  'am 
fianuis  an  rìgh  agus  a  luchd-comhairle,  agus 
'am  fianuis  uile  uachdaran  cumhachdach  an 
rìgh:  agus  neartaicheadh  mi  a  chionn  gu'n 
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robh  làmh  an  Tigheama  mo  Dhèorm;agn3 

chruinnich  mi  à  h-Israel  daoine  taghta  gu 
dol  stias  maiUe  rium. 

CAIB.  YIII. 

1  Aireamh  an  t-sluaigh  a  pliill  maille  ri  Esra  o 
Bhahilon.  15  Chuir  Esra  fios  gu  Ido  air  son 
sheirbhiseach  a  fhrithealadh  do  thigh  Dhè. 
24  Chuir  e  ionmhasan  an  teampuUl  fo  làimÀ 
nan  sagarì. 

AGUS  is  iad  so  cinn  an  aithrichean,agu3 
an  àireamha  rèir  an  ginealach,a  chaidh 
suas  maiUe  rimn  o  Bhabilon,  ri  linn  Artac- 
sercseis  an  rìgh: 

2  De  mhacaibh  Phinehais;  Gersom:  de 
mhacaibh  Itamair;  Daniel:  de  mhacaibh 
Dhaibhidh;  Hatus. 

3  Demhacaibh  Shechaniah;  ****:  demhac- 
aibh  Pharois;  Sechariah:  agus  maLUe  ris- 
san  hha  air  an  àireamh  a  rèir  an  ginealach 
de  fhirionnaich  ceud,  agus  leth-cheud. 

4  De  mhacaibh  Phahat-mhoaib;  EUoenai 
mac  Sherahiah,  agus  maille  ris  dà  cheud 

j  firionnach. 

5  De  mhacaibh  [Shatu :]  Sechaniah  mac 
1  lahasieil,  agus  maiUe  ris  tri  cheud  firionn- 

ach. 

6  Agus  de  mhacaibh  Adin;  Ebed  mac 
lonatain,  agus  maiUe  ris  leth-cheud  firionn- 

I  ach. 

7  Agus  de  mhacaibh  Elaimh :  lesaiah  mac 
Ataliah,  agus  maUIe  ris  tri  fichead  agus 
deich  firionnaich. 

8  Agus  de  mhacaibh  Shephatiah ;  Sebadiah 
1  mac  MhichaeLl,  agus  maille  ris  ceithir  fich- 

ead  firionnach. 

!  9  De  mhacaibh  loaib;  Obadiah  mac  le- 
hieil,  agus  maille  ris  dà  cheud,  agus  ochd 
firionnaich  dheug. 

10  Agus  de  mhaeaibh  [Bhani;]  Selomit 
mac  losiphiah,  agus  maille  ris  ceud,  agus 
tri  fichead  firionnach. 

11  Agus  de  mhacaibh  Bhebai;  Sechariah 
mac  Bhebai,  agus  maiUe  ris  ochd  firionn- 

1  aich  thar  fhichead. 

12  Agus  de  mhacaibh  Asgaid;  lohanan, 
I  mac  Hacatain,  agus  maUIe  ris  ceud,  agus 

deich  firionnaich. 

I  13  Agus  demhacaibh  deireannach  Adoni- 
'\  caim;  agus  is  iad  so  an  ainmean,  Ehphelet, 

leiel,  agus  Semaiah,  agiis  maille  riu  tri 
j  fichead  firionnach. 
14  Agus  de  mhacaibh  Bhigbhai ;  Utai  agus 

Sabud,  agus  maUle  riu  tii  fichead  agus 

deich  firionnaich. 

[  15  Agus  chruinnich  mi  iad  a  dh'ionnsuidh 

[  na  h-aimhne  a  tha  "teachd  gu  Ahabha,  agus 
an  sin  dh'fhan  sinn  ann  am  bìithaibh  tri 
làithean,  agus  ghabh  mi  beachd  de'n 
t-sluagh,  agus  de  na  sagartan,  agus  cha 

;  d'fhuair  mi  n  sin  a  h-aon  de  mhacaibh 

[  Lebhi. 

16  An  sin  chuir  mi  fios  air  Elieser,  air 
Ariel,air  Semaiah.agus  air  ELnatan,agus  air 
Natan,  agus  air  Sechariah,  agus  air  Mesu- 
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lam.prìomh  dhaoine;  agus  air  loiarib,  agus 
air  Ehiatan,  daoine  tuigseacli. 

17  Agus  chviir  mi  iad  le  h-àithne  gn  Ido  an 
ccann,  aig  àit  Chasiphia,  agus  dh'innis  mi 
dlioibh  ciod  a  thoireadh  iad  ri  Ido,  [agus]  r'a 
bhràithribli  na  Netinicli  aig  àit  Chasiphia, 
gu'n  tugadh  iad  d'ar  n-ionnsuidli  seirbhisich 
air  son  tiglie  ar  Dè. 

18  Agus  le  làimh  mhaith  ar  De  oirnnthug 
iad  d'ar  n-ionnsuidh  Is-sechel,  de  mhacaibli 
MhahH,  mhic  Lebhi,  mhic  Israeil,  agus 
Serebiah  agus  a  mhic  agus  a  bhràithrean, 
ochd^/ir  dheug; 

19  Agus  Hasabiah,  agus  maille  ris  lesaiah 
de  mhacaibh  Mherari,  a  bhràithrean,  agus 
am  mic,  fichead; 

20  Agus  de  na  Netinich  a  dh'orduich 
Daibhidli  agus  na  h-uachdarain  air  son 
seirbliis  nan  Lebhitheach,  dà  cheud  agus 
fichead  Netineacli:  ghoireadh  iad  uile  air 
an  ainm. 

21  An  sin  ghairm  mi  trasgadh  's  an  àite 
sin  aig  amhainn  Ahabha,  chum  gu'n  irios- 
laicheamaid  sinn  fèin  'am  fianuis  ar  Dè,  a 
dh'iarraidli  air  slighe  clieirt  dhuinn  fèin, 
agus  d'ar  cloinn  bhig,  agus  d'ar  maoin  uile. 

22  Oir  bu  nàr  leam  buidheann  shaighdear 
agus  marc-shluagh  iarraidh  air  an  rìgh,  a 
cliuideacliadli  leinn  an  aghaidh  an  nàmhaid 
air  an  t-sHglie;  a  chionn  gu'n  do  labliair 
sinn  ris  an  rìgli,  ag  ràdh,  Tha  làmli  ar  Dè 
chum  maith  orra-san  uile  a  dh'iarras  e,  ach 
a  chumliachd  agus  'f  heai'g  'n  an  aghaidh- 
san  uile  a  thrèigeas  e. 

23  Uime  sin  tliraisg  siun,  agus  dh'iarr  sinn 
ar  Dia  air  son  so,  agus  dh'èisd  e  ri'r  n-ath- 
chuinge. 

24  An  sin  chuir  mi  air  Icth  dà  fhear 
dheug  dhiubhsan  a  b'àirde  de  na  sagart- 
aibh,  Serebiah,  Hasabiah,  agus  deichnear 
d'am  bràithribh  maiUe  riu; 

25  Agus  thomhais  mi  dhoibh  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  soithichean,  tabhartas 
tighe  ar  Dè,  a  thug  an  rìgh,  agus  a  luchd- 
comhairle,  agiis  a  dhaoine  mòra,  agus  Israel 
uile  a  bha  làthair,  seachad; 

26  Thomhais  mi  eadhon  d'an  làimh  sè  ceud 
agus  leth  -  chcud  tàlann  airgid,  agus  de 
shoithichibh  airgid  ceud  tàlann,  agus  ceud 
tàlann  òir; 

27  Agus  fichcad  cuacli  òir  dc  mhìle  darcon ; 
agus  dà  shoitheach  a  dh'  umha  buidh  maith, 
luachmhor  mar  òr. 

28  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibhse 
naomlia  do'n  Tighearn,  agus  na  soithichean 
naomha,  agus  an  t-airgiod  agvis  an  t-òr  'n  a 
thabhartas  saor-thoile  do'n  Tigheai'n  Dia 
bhur  ii-aithrichean. 

29  Deanaibh  faire,  agus  coimheadaibh,gus 
an  cothromaich  sibh  iad  'am  fianuis  uachd- 
arain  nan  sagart,  agus  nan  Lebliitheach, 
agus  uachdarain  aithrichean  Israeil  ann  an 
lerusalem,  anu  an  seomraichibh  tighe  an 
Tighearna. 
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30  Uime  sin  ghabh  na  sagartaii  agus  Ti« 
Lebhithich  cothrom  an  airgid  agus  an  òir, 
agus  nan  soitheach,  clium  aìi  tabhairt  gu 
h-Ierusalem  a  dli'ioniisuidh  tighe  ar  Dè. 

31  Agus  dh'imich  sinn  o  amhainn  Ahabha 
aìr  an  dara  là  deug  de'n  cheud  mhìos,  gu 
dol  do  h-Ierusalem;  agus  bha  làmh  ar  Dè 
oirnn,  agus  shaor  e  sinn  o  làimh  an  nàmh- 
aid,  agus  o'n  làimh-sa,n  a  bha  'deanamh 
feall-f  holach  air  an  t-slighe. 

32  Agusthàinig  sinn  gu  h-Ienisalem,  agus 
dh'f  han  sinn  au  sin  tri  làithean. 

33  Agus  air  a'  cheathramh  là  thomhaiseadh 
an  t-airgiod  agus  an  t-òr,  agus  na  soith- 
ichean  ann  an  tigh  ar  Dè,  le  làimh  Mhere- 
moit  mhic  Uriah  an  t-sagairt,  agus  maille 
ris  bha  Eleasar  mac  Phinehais,  agus  maille 
riu-san  losabad  mac  lesua,  agus  Noadiah 
mac  Bhinui,  Lebhithich: 

34  A  rèir  àireimh  agus  a  rèir  tomhais  nan 
uile:  agus  sgrìobhadh  an  tomhas  uile  's  an 
àm  sin. 

35  Thug  clann  na  rauinntir  a  thugadh  air 
falbh,  agus  a  thàinig  o'n  bhraiglideanas, 
seachad  ìobairtean-loisgte  do  Dhia  Israeil, 
dà  tharbh  dheug  òg  air  son  Israeil  uile, 
ceithir  fichead  reithe  agus  sè  deug,  tri 
fichead  uan  agus  seachd  deug,  dà  bhoc 
dheug  ghaibhre  marìobairt-pheacaidh:  iad 
uile  'n  an  iobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 

36  Agus  thug  iad  seachad  orduighean  an 
rìgh  do  àrd  riaghlairibh  an  rìgh,  agus  do  na 
Ii-uachdaranaibli  air  an  taobh  so  de'n  amh- 
ainn ;  agus  chuir  iadsan  an  sluagh  agus 
tigh  Dhè  air  an  aghaidh. 

CAIB.  IX. 

1  Jìmn  Esra  caoidk  a  cìiionn  gu'n  do  ghahh 
sluagh  Isvaeil  d'an  ionnsuidk  mnatlian  coimii- 
each.  5  DKirioslaich  se  e  fèin,  agus  rinn  e 
urnuigh  ri  Dia. 

AGUS  an  uair  a  rinneadh  na  nithean  sin, 
thàinig  na  h-uachdarain  'a  m'  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Clia  do  dhealaich  sluagh 
Isr'aeil,  agus  na  sagartan,  agus  na  Lebh- 
ithich  iad  fèin  o  shluagh  na  tìre,  d  dean- 
amh  a  rèir  an  gràineileachd,  eadhon  nan 
Canaanach,  nan  Hiteach,  nam  Peridseach, 
nan  Iebusach,nan  Amonach,nam  Moabach, 
nan  Eiphiteach,  agus  nan  Amorach. 

2  Oir  ghabh  iad  d'an  nighcanaibh  dhoibh 
fèin  agus  d'ani  macaibh,  agus  mheasg  an 
sliochd  naomh  iad  fèin  ri  sluagh  nan  tìr: 
agus  bha  làmh  nan  uachdaran  agus  nan 
riaghlair  air  thoiseach  anns  a'  chionta  so. 

3  Agus  au  uair  a  chuala  mi  an  ni  so,  reub 
mi  m'eudach,  agus  m'f  halluinn,  agus  si3Ìon 
mi  cuid  de  ghruaig  mo  chinn  agus  m'f  heus- 
ag,  agus  shuidh  mi  sìos  fo  uamhann. 

4  An  sin  chruinnicheadh  'a  m'  ionnsuidh 
iadsan  uile  a  chriothnaich  roimh  bhriath- 
raibh  Dhè  Israeil,air  son  euceirt  na  muinn- 
tir  a  thugadh  aii-  falbh;  agus  shuidh  mi  fo 
uamhann  gu  ruig  an  ìobairt-fheasgair. 
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5  Agus  aig  an  ìobairt-flieasgair  dh'èirich 
mi  0  m'  tliilirse,  le  m'eudach  agus  m'fhail- 
uinu  reubta  umam,  agus  leag  mi  mi  fèin 
air  mo  ghlùinibh,  agus  sgaoil  mi  mach  rao 
làmlian  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna  mo 
Dhè, 

6  Agus  thubliairt  mi,  0  mo  Dhia,  tha  nàir' 
orm  agus  rudhadh  gruaidh  m'aghaidh  thog- 
ail  riutsa,  mo  Dliia:  oir  tha  ar  n-euceartan 
air  fàs  lìonmhor  os  ar  ceann,  agus  tha  ar 
cionta  air  èirigh  suas  gu  nèamh. 

7  0  làithibli  ar  n-aithrichean  bha  sinn  ann 
an  ciontamhòir  guruig  an  là  'n  diugb,  agus 
air  son  ar  n-euceartan  thugadh  thairis  sinn 
fèin,  ar  rìghrean,  ar  sagartan  do  làimh  rìgli- 
rean  nan  tìr,  do'n  chlaidheamh,  do  dhaorsa, 
agus  do  chreachadh,  agus  do  nàire  gnùise, 
mar  air  an  là  'n  diugh. 

8  Agus  a  nis  car  tamuill  bhig  nochdadh 
gràs  o'n  Tighearn  ar  Dia,  a  dh'f  hàgail  duinn 
fuighill,  agus  a  thabhairt  tàirnge  dhuinn 
'n  a  ionad  naomh,  clium  gu'n  soillsicheadh 
ar  Dia  ar  sìiilean,  agus  gu'n  tugadli  e  dhuinn 
beagan  beothachaidh  'n  ar  daorsa: 

9  Oir  bha  sinne  'n  ar  tràiUibh,  gidheadh 
'n  ar  daorsa  cha  do  thrèig  ar  Dia  sinn,  ach 
f  huair  e  tròcair  dhuinn  ann  an  sììilibh  rìgh- 
rean  Phersia,  a  thoirt  duinn  ath-bheothach- 
aidh  a  cliur  suas  tighe  ar  Dè,  agus  a  leas- 
achadh  na  mhilleadh  ann,  agus  a  thoirt 
duinn  balla  ann  an  ludah  agus  ann  an 
lerusalem. 

10  Agus  a  nis,  0  ar  Dia,  ciod  a  their  sinn 
an  dèigh  so?  oir  tlirèig  siim  d'àitheantan, 

11  A  dh'àithn  thu  le  d'  sheirbhisicli  na 
fàidhean,  ag  ràdh,  Than  talamh  d'am  bheil 
sibh  a'  dol  g'a  shealbliachadh,  'n  a  thalamh 
neòghlan  le  neòghloine  shhiaigh  nan  tìr,  le'n 
gràineileachdaibh,  a  lìon  e  o  cheann  gu 
ceann  le'n  salachar. 

12  A  nis  ma  ta  na  tugaibh  bhur  nigh- 
eanan  d'am  macaibh,  agus  an  nigheanan- 
san  na  gabhaibh  do  bhur  macaibh-sa,  agus 
na  h-iarraibli  an  sìth,  no  an  saoibhreas  gu 
bràth ;  chum  gu"m  bi  sibh  làidir,  agus  gu'n 
ith  sibh  maith  an  fhearainn,  agus  gu'm  fàg 
sibh  e  'n  a  oighreachd  do'r  cloinn  gai  bràth. 

13  Ach  an  dèigh  gach  tii  a  thàinig  oirnn 
air  son  ar  droch  oibre,  agus  air  son  ar  cionta 
mhòir,  0  nach  d'rinn  thusa  ar  Dia  peanas 
oirun  a  rèir  ar  drocli  tlioillteanais,  agus 
gu'n  d'thug  thu  dhuinu  a  leithid  so  de 
shaorsa; 

14  Nam  briseamaid  a  rìs  d'àitheantan, 
agus  nan  deananiaid  cleamhnas  ri  shiagh 
nan  gràineileachd  sin,  nach  bitheadh  fearg 
ort  niinn  gus  an  cuireadh  tu  as  duinn,  air 
chor  as  nach  bitheadh  fuigheall  no  dol  as 
ann? 

15  A  Thighearna  Dhè  Israeil  is  ceart 
thusa,  oir  tha  fuigheall  a  làthair  dhinn,  mar 
air  an  là'n  diugh.  Feuch,  tha  sinn  a'd' 
fhianuis  'n  ar  peacaidliean:  oir  cha-n  urr- 
ainn  sinn  seasamh  a'd'  fhianuis  air  son  so. 
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CAIB.  X. 

1  Thu'j  Sechaniah  miimeach  do  Esra,  agus  ckam' 

hairiidi  e  na  mnathan  coiinheadi  a  chur  air 
falbh.  7  Chì'uì'nnicheadh  an  sluagh  gu  Ìi-Ie- 
rn'nlem,  9  agiis  dh'aidich  iad  am  peacaidh- 
ean.  18  Aireamh  na  muinntir  a  gìiabh  d/ioibli 
/èiìi  mnallian  coimheach, 

ANIS  an  uair  a  rinn  Esra  umuigh,  agus 
I         a  dh'aidich  e,  a'  gul,  agus  'g  a  thilg- 
eadh  fèin  sìos  fa  chomhair  tiglie  Dhè, 
j  chruinnich  d'a  ionnsuidh  à  h-Israel  conih- 
chruinneachadh  ro  mliòr  de  fhearaibh,  agus 
I  de  mhnàibh,  agus  de  chloinn;  oir  ghuil  an 
sluagh  gu  mòr. 

2  Agus  labhair  Sechaniah  mac  lehieil,  aon 
de  mhacaibh  Elaim,  agus  thubliairt  e  ri 
h-Esra,  Pheacaich  sinn  an  agliaidh  ar  Dè, 
agus  ghabh  sinn  d'ar  n-ionnsuidJi  nmathan 
coimheach  de  shluagh  na  tìre:  ach  a  nis 
tha  dòchas  aig  Israel  a  tliaobh  an  ni  so. 

3  A  nis  uime  sindeanamaidcoimlicheangal 
ri'r  Dia,  na  nmathan  uile  a  chur  uainn,  agus 
iadsan  a  rugadli  leo,  a  rèir  comhairle  mo 
thighearna,  agus  na  muinntir  a  clirioth- 
naicheas  roimh  àithne  ar  Dè,  agus  deanar  a 
rèir  an  lagha. 

4  Eirich;  oir  dhuitse  buinidh  an  ni  so, 
agus  bithidh  sinne  maiUe  riut:  gabh  mis- 
neach,  agus  dean. 

5  Agus  dh'èirich  Esra,  agus  thug  e  air  na 
h-àrd  shagartaibh,  na  Lebliithich,  agus 
Israel  uile  mionnachadh,  gu'n  deanadh  iad 
a  rèir  an  fhocail  so;  agus  mhionnaich  iad. 

6  An  sin  dh'èirich  Esra  o  làthair  tighe 
Dhè,  agus  chaidh  e  do  sheòmar  lohanain, 
mhic  Ehasib:  agus  an  uair  a  thàinig  e  'n 
sin,  cha  d'ith  e  aran,  agus  cha  d'òl  e  uisge; 
oir  rinn  e  bròn  air  son  cionta  na  muinntir  a 
thugadh  air  falbh. 

7  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludali 
agus  lerusaleim,  do  uile  chloinn  a'  bhraigh- 
deanais,  iad  a  chruinneacliadh  an  ceanu  a 
chèile  gu  h-Ierusalem; 

8  Agus  ge  b'e  neach  nach  tigeadh  'an 
ceann  thri  làithean,  a  rèir  comhairle  nan 
uachdaran  agus  nan  seanair  gu'n  tugtadh 
uaith  a  mhaoin  uile,  agus  gum  bitheadh 
e  fèin  air  a  dhealachadh  o  chomhchruinu- 
eachadh  na  muinntir'  a  thugadh  air  falbh. 

9  Agus  chruinnicheadh  fir  ludah  agus 
Bheniamin  uile  gu  h-Ierusalem  'an  ceann 
thri  làithean:  bJia  e  anns  an  naothamh 
mìos,  air  an  fhicheadamh  là  de'n  mhìos: 
agus  shuidh  an  sluagh  uile  ann  an  sràid 
tighe  Dhè,  air  chrith  air  son  an  ni  so,  agus 
air  son  an  uisge  nihòir. 

10  Agus  dh'èirich  Esra  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  riu,  Pheacaich  sibh,  agiis  ghabh 
sibh  dhuibh  fèin  mnathan  coiniheach  a 
mheudachadh  peacaidh  Israeil. 

1 1  A  nis  ma  ta  deanaibh  aidmheil  do'n  Tigh  - 
earn  Dia  bliur  n-aithrichean,  agus  coinih- 
Honaibh  a  thoil;  agus  dealaichibh  sibh  fèii!  o 
shlnagh  na  tìre,  agus  o  ua  miiài  Lih  coimiieaclt 
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12  Agus  fhreagair  an  coimhthional  uile, 
agus  thubhairt  iad  le  guth  àrd,  Mar  sin,  a 
rèir  d'fhocail,  tha  e  ceangailte  oirnne  a 
dlieanamh. 

13  Ach  </ta'n  sluagh  lìonmhor,  agus  is  àm 
mòr  uisge  e,  ag-us  cha-n  urrainn  sinn  seas- 
amh  a  niuigli,  agus  cha-n  obair  aoin  là,  no 
dà  là  so;  oir  tlia  sinn  lìonmhor  a  pheacaich 
anns  an  ni  so. 

14  Seasadh  a  nis  ar  n-uachdarain  de'n 
choimhthional  uile,  agus  aig  àmaibh  suidh- 
ichte  thigeadh  iadsan  uile  'n  ar  bailtibh  a 
ghabh  dhoibh  fèin  mnathan  coimheach,  | 
agus  maille  riu  seanairean  gach  baile,  agus  j 
a  bhreitheamhnan,  gus  an  tionndaidhear 
fearg  laisto  ar  Dè  uainn  a  thaobh  an  ni  so. 

16  Sheas  a  mhàin  lonatan  mac  Asaheil, 
agus  lahasiah  mac  Tliicbliah,  air  son  so: 
agus  chuidicli  Mesulam  agus  Sabetai  an 
Lebhitheach  leo. 

16  Agus  rinn  clann  a'  bhraighdeanais  mar 
Bin:  agus  dhealaicheadh  Esra  an  sagart, 
agus  cinn  àraidh  nan  aithricliean  a  rèir 
tighe  an  aithrichean,  agus  iad  uile  a  rèir  an 
aimnean,  agus  shuidh  iad  sìos  air  a'  cheud 
là  de'n  deicheamh  mìos  a  rannsachadh  na 
cùise. 

17  Agus  chrìochnaich  iad  a  thaobh  nan 
ds-oine  uile  a  ghabh  dhoibh  fèin  mnathan 
cchnheach,  air  a'  cheud  là  de'n  cheud  mhìos. 

18  Agus  am  measg  mhac  nan  sagart  fhuar- 
adh  a  ghabh  dlioibh  fèin  mnathan  coimh- 
eaeh:  De  mhacaibh  lesua,  mhic  losadaic, 
agus  a  bhràitlirean ;  Maaseiah,  agus  Elieser, 
agus  larib,  agus  Gedaliah. 

19  Agus  thug  iad  an  làmhan  gu'n  cuireadh 
iad  uatha  am  mnathan:  agus  air  dhoibh 
bhi  ciontach,  thug  iad  reithe  de'n  treud  air 
son  an  cionta. 

20  Agus  de  mhacaibh  Imeir;  Hanani, 
agus  Sebadiah. 

21  Agus  de  mhacaibh  Harim;  Maaseiah, 
agus  Eliah,  agus  Semaiah,  agus  lehiel,  agus 
Udsiah. 

22  Agus  de  mhacaibh  Phasuir;  Elioenai, 
Maaseiah,  Ismael,  Netaneel,  losabad,  agus 
Elasah. 


23  Agus  de  na  Lebhithich ;  losabad,  agus 
Simei,  agus  Celaiah,  {is  e  sin  Celita,)  Peta- 
hiah,  ludah  ag-us  Elieser. 

24  Agus  de'n  luchd  -seinn ;  Eliasib:  agus 
de  na  dorsairibh;  Salum,  agus  Telem,  agus 
Uri. 

25  Agus  de  Israel:  Demhacaibh  Pharois; 
Ramaiah,  agus  lesiah,  agus  Malchiah,  agus 
Miamin,  agus  Eliaser,  agus  Malchiah,  agus 
Benaiah. 

26  Agus  de  mhacaibh  Elaim;  Mataniah, 
Sechariah,  agus  lehiel,  agus  Abdi,  agus 
lerimot,  agus  Eliah. 

27  Agus  de  mhacaibh  Shatu;EIioenai,  EIi- 
asib,  Mataniah,  agus  leremot,  agus  Sabad, 
agus  Asisa. 

28  Agus  de  mhacaibh  Bhebai;  lehohanan, 
Hananiah,  Sebai,  agus  Atlai. 

29  Agus  de  mhacaibh  Bliani;  Mesulam. 
Maluch,  agus  Adaiah,  lasub,  agus  Seal, 
agus  Ramot. 

30  Agus  de  mhacaibh  Phahat-mhoaib; 
Adna,  agus  Chelal,  Benaiah,  Maasciah, 
Matauiah,  Besaleel,  agus  Binui,  agus  Ma- 
naseh. 

31  Agus  de  mhacaibh  Harim ;  EHeser, 
Isiah,  Malchiah,  Semaiah,  Simeon, 

32  Beniamin,  Maluch,  agiis  Semariah. 

33  De  mhacaibh  Hasuim;  Matenai,  Mata- 
tah,  Sabad,  Eliphelet,  leremai,  Manaseh 
agus  Simei. 

34  De  mhacaibh  Bhani;  Maadai,  Amram, 
agus  Uel, 

35  Benaiah,  Bedaiah,  Cheluh, 

36  Bhaniah,  Meremot,  Eliasib, 

37  Mataniah,  Matenai,  agus  laasau, 

38  Agus  Bani,  agus  Binui,  Simei, 

39  Agus  Selemiah,agus  Natan,  agus  Ada- 
iah, 

40  Machnadebai,  Sasai,  Sarai, 

41  Asareel,  agus  Selemiah,  Semariah, 

42  Salum,  Amariah,  agus  loseph, 

43  De  mhacaibh  Nebo  ;  leiel,  Matitiah, 
Sabad,  Sebina,  ladau,  agus  loel,  Benaiah. 

44  Gliabh  iad  sin  uile  dhoibh  fèin  mnathan 
coimheach :  agus  aìgcuid  diubh  bha  mnathan 
ris  an  robh  clann  aca. 


N  E  H  E  M  I  AH. 


CAIB.  I. 

1  W  uair  a  eliuala  Nehemiah  iomradh  air 
doilgìieas  nan  ludhach  a  dh'f  liàgadli  de!n 
hraighdeanas  thraisg  e,  ayus  rinn  e  bròn  ^am 
Jianuis  Dliè.    5  Urnuìgh  Nehemiah. 

BRIATHRAN  Nehemiah  mhic  Hachal- 
iah.    Agus  tharladh  anns  a'  mhìos 
Chisleu,  anns  an  fhicheadamh  bliadhna, 
'ii  uair  a  bha  mi  ann  an  Susan  an  lùchairt, 
2  Gu'n  d'thàinig  Hanani,aondem'  bhràith- 
4:ìs 


I  ribh,  e  fèin  agus  daoine  de  ludah;  agus 
dh'f  heòraich  mi  dhiubh  a  thaobh  nan  ludh- 
ach  a  cliaidh  as,  a  dh'f  hàgadh  de'n  bhraigh- 
deanas,  agus  mu  thimchioll  lerusaleim. 

3  Agus  thubhairt  iad  rium,  Tha  'm  fuigh- 
eall  a  dh'fliàgadh  de'n  bhraighdeanas  an 
sin  auns  a'  mhòr  roinn,  ann  an  àmhghar 
mòr  agus  ann  am  mi-chliu;  agus  bhriseadli 
balla  lerusalcim  sìos,  agus  loisgeadh  a 
geatachan  le  teine. 
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4  Agus  an  uair  a  chuala  mi  na  briathran 
so,  shuidh  mi  sìos,  agus  gliuil  mi,  agus  rinn 
mi  bròu  làitliean  àraidh,  agus  thraisg  mi, 
agTis  rinn  mi  urnuigh  'am  fianuis  Dliè  nan 
nèanili, 

5  Agus  thubhairt  mi,  Guidlieam  ort,  a 
Thighearua,  Dhè  nan  nèamh;  an  Dia  mòr 
agns  uamhasach,  a  ghleidheas  coimh- 
cheangal  agus  tròcair  dhoibhsan  a  ghràdh- 
aicheas  e,  agus  a  choimheadas  'àitheautan ; 

6  Bitheadh  do  chluas  a  uis  furachair,  agus 
do  shùilean  ibsgailte,  chum  gu'n  èisd  thu 
ri  urnuigh  d'òglaich,  a  tha  mi  a'  deanamh 
a'd'  fhianuis  a  nis,  a  là  agus  a  dh'oidliche, 
air  son  chloinu  Israeil  d'ògiach:  agus  thami 
'g  aideachadh  pheacaidhean  chloiun  Israeil, 
a  pheacaich  siun  a'd'  aghaidh:  pheacaich 
araon  mise  agus  tigh  m'athar. 

7  Rinn  sinn  gu  ro  thruaiilidh  a'd'  thaobh- 
sa,agus  cha  do  ghlèidh  sinn  na  h-àitheantan, 
nona  reachdan,no  na  breitheanais  adh'àithu 
thu  do  d'òglach  Maois. 

8  Cuimhnich,  guidheam  ort,  am  focal  a 
dh'àithn  thu  do  d'òglach  Maois,  ag  ràdh, 
3Ia  pheacaicheas  sibh,  sgapaidli  mise  sibh 
am  measg  iiau  cinneach. 

9  Ach  ma  philleas  sibh  a  m'ionnsuidh, 
agus  gu'n  coimhid  sibh  m'àitheantan,  agus 
gu'n  dean  sibh  iad,  ged  robh  iad  dliibh  air 
an  tilgeadh  a  mach  do'n  chuid  a's  iomall- 
aiche  de  nèamh,  cruinnichidh  mi  as  a  siu 
iad,  agus  bheir  mi  iad  do'n  àit'  a  thagh  mi, 
a  chur  m'ainme  'an  sin. 

10  A  nis  is  iad  so  do  sheirbhisich  agus  do 
shluagh,  a  shaor  thu  le  d'  mhòr  chumhachd, 
agus  le  d'  làimh  thrèin. 

1 1  A  Thighearna,  guidheam  ort,  bitheadh 
do  chluas  a  nis  furachair  ri  urnuigh  do 
sheirbhisich,  agus  ri  urnuigh  d'òglach,  le'm 
miann  cagal  d'aiume  'bhi  orra:  agus  soirbh- 
ich,  guidheam  ort,  le  d'  sheirbhiseach  an 
diugh,  agus  thoir  dha  tròcair  ann  an  sealladh 
an  duine  so.  A  nis  bha  mise  a'm'  ghille- 
cupain  aig  an  rìgh. 

CAIB.  II. 

1  Tkug  Artacser'xes  co-mas  do  Nehemidli  dol  a 
ilwgail  halla  lerusaleim.  9  Tìiàinig  e  gu 
leì'uxulem,  agus  dlCfheudi  e  lilricliean  an  rìgli 
do  na.  h-uachdaranaibh.  17  Bhrosnaicìi  e  an 
sluagh  gus  avi  balla  a  thogail. 

AGUS  tharladh  anu  am  mìos  Nisain, 
anns  an  fhicheadamh  bliadhna  de 
Artacsercses  an  rìgh,  gu'ìi  robh  fìon  fa 
chomhair;  agus  gliabh  mi  am  fìon,  agus 
thug  mi  e  do'u  rìgh.  Agus  cha  robh  mise 
roimhe  sin  dubhach  'n  a  f  hianuis. 

2  Uime  sin  thubhairt  an  rìgh  rium,  C'ar 
son  a  tha  do  ghnìiis  dubhach,  agus  gun  thu 
bhi  tinn?  cha  ni  eile  so  ach  cràdh  cridhe. 
Agus  bha  eagal  mòr  orm; 

3  Agus  thubhairt  mi  ris  an  rìgh,  Gu  mair- 
eadh  an  rìgh  gu  bràth:  c'ar  son  nach  bith- 
eadh  mo  ghnìiis  dubhach,  an  uair  a  tha 
'm  baile,  àit-adhlacaidh  m'aithrichean,  air 
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'fhàsachadh,  agus  a  gheatachaH  air  an 
caitheadh  le  teine? 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh  rium,  Ciod  e  so 
a  tha  thu  ag  iarraidh  /  Agus  rinn  mi 
urnuigh  ri  Dia  nan  nèamh: 

6  Agus  thubhairt  mi  ris  an  rìgh,  Ma's 
maith  leisan  rìgh,agusmagheibh  do  sheir- 
bhiseach  deadh-ghean  a'd'  fhianuis,  gu'n 
cuireadh  tu  mi  dh'ionnsuidh  ludah,  gu 
baile  àit  -  adhlacaidh  m'aithi-ichean,  agus 
gu'n  tog  mi  e. 

6  Agus  thubhairt  an  rìgh  rium,  agus  a' 
bhanrighinn  'n  a  suidhe  làimh  ris,  Cia  fad 
an  iiine  'bhios  tu  air  do  thurus;  agiis  c'uir 
a  philleas  tu?  Agus  bu  toil  leis  au  rìgh  m( 
chur  air  falbh,  agus  shuidhich  mi  àm  ris. 

7  Agus  thubhairt  mi  ris  an  righ,  Ma's  toi 
leis  an  rìgh,  thugar  litrichean  dhomh  a 
dh'ionnsuidh  nan  uachdaran  air  an  taobh 
thall  de'n  amhainn,  chum  gu'n  cuir  iad 
thairis  mi  gus  an  tig  mi  gu  ludah; 

8  Agus  litir  gu  Asaj)h  fear-gleidhidh  frìthe 
an  rìgli,  chum  gu'n  toir  e  dhomli  fiodh  a 
dheanamh  sailthean  air  son  gheataclian  na 
lìichairt  'a  bhuineas  do'n  tigh,  agus  air  son 
balla  a'  bhaile,  agus  air  sou  an  tighe  d'an 
tèid  mi.  Agus  thug  an  rìgh  dhomh,  a  rèir 
làimhe  mhaith  mo  Dhè  orm. 

9  Agus  thàinig  mi  dh'ionnsuidh  nan  uachd- 
aran  air  an  taobh  eile  de'n  amhainn,  agus 
thug  mi  dhoibh  litrichean  an  rìgh.  A  nis 
chuir  an  rìgh  maille  rium  ceannardan  de'n 
armailt  agus  marc-shluagh. 

10  An  uair  a  chuala  Sanbalat  an  t-Horon- 
ach,agus  Tobiah  an  seirbhiseach  an  t-Amon- 
ach  e,  chuir  e  doilgheas  mòr  orra  gu'n 
d'thàinig  duine  a  dli'iarraidh  leas  chlo.nn 
Israeil. 

1 1  Agus  thàinig  mi  g-u  h-Ierusalem,  agus 
blia  mi  'n  sin  tri  làithean. 

12  Agus  dh'èirich  mi  's  an  oidhche,  mi 
fèin  agus  beagan  dhaoine  maiUe  rium;  ach 
cha  d'innis  mi  do  dhuine  ciod  a  chuir  mo 
Dhia  ann  am  chridhe  a  dheanamh  ann  an 
lerusalem:  agus  cha  robh  ainmhidh  maille 
rium,  ach  an  t-ainmhidh  air  an  do  mharc- 
aich  mi. 

13  Agus  chaidh  mi  mach  's  an  oidhche  air 
geata  a'  ghlinne,  agus  fa  chomhair  tobair 
an  dragoin,  agus  gu  geata  an  aolaich,  agus 
ghabh  mi  sealladh  de  bhallaclvaibh  leru- 
saleim,  a  bha  air  am  briseadh  sìos,  agus 
d'a,  geatachaibh  a  bha  air  au  caitheadli  le 
teine. 

j  14  Agus  chaidh  mi  air  m'aghaidh  gu  geata 
an  tobair,  agus  gu  lochan  an  rìgh:  ach  cha 
robh  àit  ann  do'u  aiumhidh  a  bha  fodham 
gu  dol  thairis. 

I  15  Au  sin  chaidli  mi  suas  's  an  oidhche 
làimh  ris  an  t-sruth,  agus  ghabh  mi  seall- 
adh  de'n  bhalla,  agus  thionndaidh  mi  air 
m'ais,  agus  chaidh  mi  steach  air  gcata  a' 
ghlinne,  agus  phill  mi. 

I  16  Agus  cha  robh  fios  aig  na  riaghlairibh 
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c'ìiit  au  deachaidh  mi,  no  ciod  a  rinn  mi, 
agus  clia  d'iunis  mi  e  do  na  h-Iudhaich,  no 
do  na  sagartaibh,  no  do  na  h-àrd  uaislibh, 
no  do  na  riaghlairibh,  no  do'n  chuid  eile  a 
rinn  an  obair. 

17  Agus  thubhairt  mi  riu,  TA*  sibh  a' 
faicinn  a'  chruaidh-chais  anns  am  bheil  sinn, 
mar  a  tha  lerusalem  air  a  fàsachadh,  agus 
a  geatachan  air  an  losgadh  le  teine:  thigibh 
agus  togamaid  balla  lerusaleim,  chuni  nach 
bi  sinn  ni's  mò  'n  ar  masladh. 

18  Agus  dh'innis  mi  dhoibli  a  thaobh 
làinilie  mo  Dhè,  a  bha  maith  orm,  agus  mar 
an  ceudna  briathran  an  rìgh  a  hibhair  e 
rium.  Agus  tliubhairt  iad,  Eireamaid  agus 
togamaid.  Agus  neartaich  iad  an  làmhan 
chum  maith. 

19  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat  an 
t-Horonach,  agus  Tobiah  an  seirbhiseach 
an  t-Amonach,  agus  Gesem  an  t-Arabach 
e,  rinn  iad  gàire  fanoid  oirnn,  agus  riim  iad 
tàir  oirnn,  agus  thubhairt  iad,  Ciod  an  ni 
so  a  tha  sibh  a'  deauamh?  an  dean  sibh 
ceannairc  an  agliaidh  an  rìgh? 

20  An  sin  f  hreagair  mi  iad,  agus  tliubhairt 
mi  riu,  Dia  nan  nèamh,  soirbhichidh  esan 
leinn:  a  chionn  gur  sinne  a  sheirbhisich, 
èiridli  sinn  agus  togaidh  sinn:  ach  agaiblise 
cha.-n'eU  cuibhrionn,  no  còir,  no  cuimh- 
neachan  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  III. 

1  Aiiimcan  agus  ordugh  an  t-sluaigh  a  thog 
balLa  lerusaleim. 

GUS  dh'èirich  EHasib  an  t-àrd  shagart 
maille  r'a  bhràithribh  na  sagartan, 
agus  thog  iad  geata  nan  caorach:  naomh- 
aich  iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a  chomh- 
lachan:  eadhon  gu  ruig  tìir  Mheah  naomh- 
aicli  iad  e,  agus  gu  ruig  tùr  Hananeeil. 

2  Agus  làimh  ris-san  thog  fir  lericho: 
agus  làimh  riu-san  thog  Sacur  niac  Imri. 

3  Ach  geata  an  èisg  thog  mic  Hasenaah: 
leag  iad  a  shailthean,  agus  chuir  iad  suas  a 
chomlilachan,  a  ghlasan,  agus  a  chroinn. 

4  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Meremot 
mac  Uriah,  mhic  Chois:  agus  làimh  ris-san 
cliàirich  Mesulam  mac  Bherechiah,  mhic 
Mhesesabeil:  agus  làimh  riu-san  chàirich 
Sadoc  mac  Bhaanah. 

5  Agus  làimh  riu-sanchàirichnaTecoaich: 
ach  cha  do  chuir  an  àrd  uaislean  am  muineal 
ri  seirbhis  an  Tighearna. 

6  Agus  an  seann  gheata  chàirich  lehoiada 
mac  Phaseah,  agus  Mesulam  mac  Bhesod- 
eiah:  leag  iad  a  shailthean,  agus  chuir  iad 
suas  a  chomhlachan,  agus  a  ghiasan,  agus  a 
cliroinn. 

7  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Melatiah  an 
Gibeouach,  agus  ladon  am  Meronotach,  fir 
fthibeoin  agus  Mhispah,  gu  ruig  rìgh- 
chaithir  au  uaclidarain  air  an  taobh  so  de'n 
amhainn. 

8  Làimh  ris-san  chàirich  Udsiel  mac  Har- 
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haiah,  de  na  h-òr-cheardaibh:  agus  làimh 
ris-san  cliàirich  Hananiah,  mac  aoiii  de  na 
lèighean,  agus  neartaich  iad  lerusalem  gu 
ruig  am  balla  leathan. 

9  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Rephaiah 
mac  Huir,  riaghlair  leth-roinne  lerusa- 
leim. 

10  Agus  làimh  ris-san  chàiricli  ledaiah 
mac  Harumaph,  eadhon  fa  chomhair  a 
thighe:  agus  làimh  ris-san  chàirlch  Hatus, 
niac  Hasabniah. 

11  An  t-ath-thomhas  chàirich  Malchiah 
mac  Hariui,  agus  Hasub  mac  Pliahat- 
mhoaib,  agus  tìir  nan  àmhuinnean. 

12  Agus  làimh  ris-san  chàirich  Salum  mac 
Haloheis,  riaghlair  leth-roinne  lerusaleim, 
e  fèin  agus  a  nigheanan. 

13  Geata  a'  ghlinne  chàirich  Hanun,  agus 
luchd-àiteachaidh  Shanoah:  thog  iad  e, 
agus  chuir  iad  suas  a  chomhlachau,aghlas- 
an,  agus  a  chroinn,  agus  mìle  làmh-choille 
de'n  bhalla,  gu  ruig  geata  an  aolaich. 

14  Ach  geata  an  aolaich  chàiricli  Mal- 
chiah  mac  Rechaib,  riaghlair  roiuue  Bhet- 
hacereim:  thog  se  e,  agus  chuir  e  suas  a 
chomhlachan,  a  ghlasan,  agus  a  chroinn. 

15  Ach  geata  an  tobair  chàirich  Salum 
mac  Chol-hoseh,  riaghlair  roinne  Mhispah: 
thog  se  e,  agus  chuir  e  dìon  air,  agus  chuir 
e  suas  a  chomhlachan,  a  ghlasan,  agus  a 
chroinn,  agus  balla  lochain  Shiloah  làimh 
ri  lios  an  rìgh,  agus  gu  ruig  na  ceuman  a' 
dol  sìos  o  bhaile  Dhaibhidh. 

16  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Nehemiah 
mae  Asbuic,  riaghlair  leth-roinne  Bhet- 
suir,  gu  ruig  fa  chomhair  àitean-adhlacaidh 
Dhaibhidh,  agus  gu  ruig  an  lochan  a  rinn- 
eadh,  agus  gu  ruig  Bet-agbarim. 

17  'N  a  dhèigh-san  chàirich  na  Lebhithich, 
Rehum  mac  Bhani:  làimh  ris-san  chàirich 
Hasabiah,  riaghlair  leth-roinne  Cheilah, 
'n  a  roinn  fèin. 

18  'N  a  dhèigh-san  chàirich  am  bràithrean, 
Babhai  mac  Henadaid,  riaghlair  leth-roinne 
Cheilah. 

19  Agus  làimh  ris-san  chàirich  Eser  mac 
lesua,  riaghlair  Mhispah,  an  t-ath-thomhas 
fa  chomhair  an  dol  suas  do'n  arm-thigh  aig 
an  tionndadh. 

20  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Baruch  mac 
Shabai  an  t-ath-thomhas,  o'n  tionudadh  gu 
ruig  dorus  tighe  Bliasib  au  àrd-shagairt. 

21  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Meremot  mac 
Uriah,  mhic  Acois,  an  t-ath-thomhas,  o 
dhorus  tighe  Eliasib  gu  ruig  ceann  tighe 
Eliasib. 

22  Agus  'n  a  dhèigh-san  chàirich  na  sag- 
artan,  daoine  a'  chòmhnaird. 

23  'N  an  dèigh-san  chàirich  Beuiamm  agus 
Hasub,  fa  chonihair  an  tighe:  'n  a  dhèigh- 
san  chàiricli  As  iriah  mac  Mhaaseiah,  mhic 
Ananiah,  làimh  r'a  thigh. 

24  'N  a  dlieigh-san  cliàirich  Binui,  mac 
Henadaid,  an  t-ath-thomhas,  o  thigh  Asa- 
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riah  gu  ruig  au  ticuudadh,  agns  gu  ruig  an 
oisinn. 

25  Palal  mac  Udsai,  fa  chomhair  an  tionn- 
daidli,  agus  an  tìiir  a  tlia  'dol  a  mach  o 
thigii  àrd  au  rlgh  a  hha  làimh  ri  cùirt  a' 
pliriosain:  'n  a  dhèigh-sau  Fedaiah  mac 
Pharois. 

2G  Mar  an  ceudna  na  Netinich  a  bha 
'cliòmhuuidh  ann  an  Ophel,  gu  ruig  fa 
cliomliair  geata  an  uisge  a  làimh  na  li-àirde 
'u  ear,  agus  an  tùir  a  tlia  'dol  a  mac.li. 

27  'N  au  dèigh-sau  cliàirich  na  Tecoaich 
au  t-atli-tliomhas,  fa  chomhair  an  tùir  mliòir 
a  tha  'dol  a  mach,  gu  ruig  balla  Opheil. 

28  0  thaobli  sliuas  geata  nau  each  chàir- 
icli  ua  sagartan,  gach  aou  fa  chomhair  a 
thiglie. 

29  'JV  an  dèigh-sau  chàirich  Sadoc  mac 
Inieir,  fa  chomhair  a  thighe;  agus  'n  a 
dlièigli-san  cliàiricli  Semaiah,  mac  Slaecha- 
uiah,  fear-gleidhidh  an  doruis  au  ear. 

3U  'N  a  dlièigh-san  chàirich  Hananiah, 
niac  Shelemiah,  agus  Hanun,  seathamh  mac 
Shalaipli,  au  t-atli-thomhas:  'n  a  dhèigli- 
sau  chàiricli  Mesulam  mac  Eherechiah,  fa 
chomhair  a  sheòmair  fèiu. 

31  'N  a  dhèigh-sau  chàirich  Malchiah,  mac 
an  òr-cheird,  gu  àite  nan  Netineach,  agus 
nau  ceaunaichean,  fa  chomhair  geata 
Mhiphcaid,  agus  gvr  dol  suas  na  h-oisinn. 

32  Agus  o  dhol  suas  nali-oisinn  gu  geata 
nan  caorach,  chàirich  na  h-òr-cheird  agus 
ua  ceanuaicheau. 

CAIB.  IV. 

1  ^Nuair  a  hha  an  naimlidean  a'  deanamhfanoid 
air  na  It-Iudhaicli  rinn  Nehemiah  iirnuiyìi. 
agus  hhuanaicìi  e  ann  an  togail  a^  hhcdla.  9 
Slmidhich  e  freiceadan,  13  agus  dlCarmaich  e 
an  luchd-oibre. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Sanbalat  gu'n 
rohh  sinn  a'  togail  a'  bhalla,  bha  fearg 
air,  agus  bha  e  ann  an  corruicli  ro  mhòir, 
agus  rinn  e  fanoid  air  na  h-Iudhaich. 

2  Agus  labhair  e  'am  fiauuis  a  bhràithrean 
agus  armailt'  Sliamaria,  agus  thubliairt  e, 
Ciod  a  ni  na  h-Iudliaicli  anmhvinn  so?  an 
daingnich  siad  iad  fèin?  an  ìobair  iad?  an 
crìochnaich  iad  ann  an  là?  au  tog  iad  suas 
a  rìs  na  clachan  as  na  dùuaibh  luaithre  a 
chaidli  a  losgadh? 

3  Agus  hlui  Tobiah  an  t-Amonach  làimh 
ris,  agus  thubhairt  e,  Eadhon  an  ni  a  tha 
iada'togail,  mathèid  siounach  suas,  brisidh 
e  sìos  am  balla  cloiche. 

4  Eisd,  0  ar  Dia,  oir  tha  tàir  air  a  dhean- 
amh  oirnu,  agus  tionndaidh  ani  masladh 
air  an  ceann  fèiu,  agus  tabhair  iad  'n  an 
cobhartach  ann  an  tìr  a'  bhraighdeanais : 

5  Agus  na  còmhdaich  an  euceart,  agus  na 
dubhar  a  mach  am  peacadh  à  d'lhianuis; 
oir  bhrosuaich  iad  thu  gu  feirg  an  làthair 
lìu  luchd-togail. 

6  Agus  thog  sinn  am  balla;  agus  cbeang- 
ladh  am  balla  uile  ri  'chèile  gu  ruig  a  leth : 
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oir  blia  toil  aig  an  t-sluagh  obair  a  dhean- 
amh. 

7  Ach  an  uair  a  chuala  Saubalat,  agus 
Tobiah,  agus  na  h-Arabaicli,  agus  na 
h-Amonaich,  agus  na  h-Asdodaich,  g-u'n 
robh  uile  bhallachau  lerusaleim  'g  an  cur 
suas,  gu'n  do  thòisich  na  bèarnan  ri  'bhi  air 
au  dùuadh,  an  sin  bha  fearg  mhòr  orra. 

8  Agus  chuir  iad  uile  au  comhairle  ri 
'clièile  iad  a  theachd  a  chogadh  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  g'a  bhacadh. 

9  Ach  rinn  siuue  urnuigh  r'ar  Dia,  agus 
sliuidhich  sinn  freiceadan  'n  an  agaidh  a  là 
agus  a  dh'oidhche  fa'n  comhair. 

10  Agus  thubhairt  ludah,  Tha  ueart  luchd- 
iomchair  nau  eallach  air  fàilneachadh,  agus 
mòran  luaithre  ann,  air  chor  as  uach  urraiun 
sinu  am  balla  a  thogail. 

11  Agus  thubhairt  ar  naimhdean,  Cha  bhi 
fios  aca,  agus  cha-n  fhaic  iad,  giis  an  tig 
sinn  a  stigh  'n  am  meadhon,  agus  gu  marbh 
siim  iad,  agus  gu'n  cuir  sinn  stad  air  an 
obair. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  na  h-Iudhaich 
a  bha  'chòmliuuidli  làimh  riu,  thubhairt  iad 
ruinn  deich  uairean,  As  gach  àit'  o'm  pill 
sibh  d'ar  n-iounsuidh-ne,  hithidh  iad  oirhh. 

13  Uime  sin  shuidhich  mi  anus  na  h-àitibh 
a  b'ìsle  air  cùlaobh  a'  blialla,  agus  air  na 
h-àitibh  a  b'àirde,  shuidhich  mi  eadhou  au 
sluagh  a  rèir  an  teaghlaichean  le'n  claidh- 
ibh,  le'n  sleaghan,  agus  le'm  boghachan. 

14  Agus  dh'amhairc,  agus  dh'èirich,  mi, 
agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uaislibh, 
agus  ris  na  riaghlairibh,  agus  ris  a'  chuid 
eile  dc'n  t-sluagh,  Na  bitheadh  eagal  oirbh 
rompa:  cuimhuichibh  au  Tighearu  mòr  agus 
uamhasach,  agus  cogaibh  air  son  bhur 
bràithrean,  bhur  mac,  agus  bhur  nigh- 
eanan,  bhur  ban,  agus  bhur  tigheau. 

15  Ach  au  uair  a  chual'  ar  uaimhdean  gu'n 
d'fhuair  sinu  fios  air,  agus  a  thug  Dia  an 
comhairle  gu  neo-ni,  phill  c'un  uile  dh'ionn- 
suidh  a'  bhalla,  gach  aou  a  dh'ionnsuidh 
'oibre  fèin. 

16  Agus  o'u  àm  sin  a  mach  dh'oibrich  leth 
m'òglach-sa  anns  an  obair,  agus  chum  au 
lcth  eile  dhiubh  na  sleaghan,  ua  sgiathan, 
agus  ua  boghaehan,  agus  ua  lùiricheau ;  agus 
hlia  na  riaghlaireau  air  cùlaobh  uile  thighe 
ludah. 

17  Dh'oibrich  iadsan  a  tliog  air  a'  bhalla, 
agus  iadsan  a  ghiùlain  callachan,  maille 
riu-san  a  luchdaich,  gach  aon  Ic  aon  làimh 
anns  an  obair,  agus  leis  an  làimh  eile  chum 
e  gath. 

18  Agus  hha  aig  gach  aon  de'n  luchd- 
togail  a  chlaidheamh  crioslaichte  air  a  lèis, 
au  uair  a  thog  iad:  agus  hha  csau  a  ishèid  an 
trompaid  làimli  riumsa. 

19  Agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uais- 
libh,  agus  ris  na  riaghlairibli,  agus  ris  a' 
chuid  eilo  de'n  t-sluagh,  Tìuiw  obair  mòr 
agus  farsainn,  agus  tha  sinu  air  ar  deal- 
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achadli  aìr  a'  bhalhi  gach  aon  fada  o  j 
'chèile:  i 

20  Ge  b'e  àit  anns  an  cluinn  sibh  fuaim  na 
trompaid',  cruinnichibh  an  sin  d'ar  n-ionn-  ! 
suidhne:  cojaidii  ar  Dia  air  ar  sou.  I 

21  Agus  shaothraich  sinn  anns  an  obair:  1 
agus  chum  lctli  dhiubh  na  sleaghan  o  èirigh  ' 
na  maidue  gus  am  facas  na  rionnagan.  | 

22  Mar  an  ceudna  's  an  àm  sin  thubhairt  [ 
mi  ris  an  t-sluagh,  Fanadh  gach  aon  maiUe  ] 
r'a  òglach  anu  an  lerusalem,  chum  gu'm  bi 
iad  'n  am  freiceadan  dhuinn  's  an  oidhche, 
agus  's  an  là  'u  au  oibricliibh. 

23  Agus  cha  do  chuir  mise,  no  mo  bhràith- 
rean,  no  m'òglaich,  no  fir  au  fhreiceadain  a 
lean  mi,  dhinn  ar  n-eudach ;  ach  a  mhàin  gu'n 
do  chuir  gach  duine  dheth  e  air  son  'ionnlaid. 

CAIB.  V. 

1  Einn  an  shiagh  gearan  an  aghaidh  dse  an 
rì  th,  aptis  daorsa  an  cloinne.  6  Ciironaich 
Nehemiah  na  ìi-àrd  uais!ean  a  chionn  gxC n 
robh  iad  a'  togail  ocair  (jni  bràilliribli. 

AGUS  bha  gàir  mhòr  aig  an  t-sluagh, 
agus  aig  am  mnàibh,  an  aghaidh  am 
bràithrean  na  h-Iudhaich. 

2  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Le  ar  mic 
agus  ar  nigheanan  tha  sinne  lìonmlior;  agus 
gabhaidh  sinn  sìol  air  an  son,  chum  gu'n 
ith  sinn,  agus  gu'm  bi  sinn  beò. 

3  Agus  blia  ann  a  thubhairt,  Ar  fearann, 
agus  ar  f  ìon-liosau,  agus  ar  tigheaii  bheir 
sinn  'an  geall,  chum  gu'm  faigh  sinn  sìol 
anns  a'  gliorta. 

4  Agus  bha  ann  a  tliubhairt,  Ghabli  sinn 
airgiod  'an  coingheall  air  son  cìse  an  rìgh 
air  ar  fearann  agus  ar  f  ìon-liosaibh. 

5  Agus  a  nis  mar  fheoil  ar  bràitlirean  tha 
ar  feoil-ne,  mar  am  iiiic-san  ar  mic-ne;  ach 
feuch,  tha  sinn  a'  toirt  thairis  ar  mac  agus 
ar  nigheanan  gu  bhi  'n  an  tràiUibh,  agus 
tha  cuid  d'ar  nigheanaibh  air  an  toirt  tiiairis 
cheana,  agns  gnn  chomas  againn  amfaasg- 
ladh,  an  uair  a  tha  ar  fearann  agus  ar  f  ìon- 
liosan  aig  daoinibh  eile. 

'  6  Agus  bha  fearg  mhòr  orm  an  uair  a 
chuala  mi  an  gàir,  agus  na  briathran  sin. 

7  Agus  cluiir  mi  mo  chomhairle  ri  m' 
chridlie  fèin,  agus  chronaich  mr  na  h-àrd 
uaislean,  agus  na  riaghlairean,  agus  thubh- 
airt  mi  riu,  Tha  gach  aon  agaibh  a'  togail  * 
ocair  o  a  bliràthair.  Agus  cliuir  mi  comh- 
chruinneachadh  mòr  'n  an  aghaidh. 

8  Agus  thubhairt  mi  riu,  iShaor  sinne,  a 
rèir  ar  comais,  ar  bràithrean  na  h-Iudhaich 
a  reiceadh  ris  na  ciunich,  agus  an  reic 
sibhse  mar  an  ceudna  bhur  bràithrean, 
agus  an  reicear  iad  ruinn  fèin?  Agus  blia 
iad  'n  an  tosd,  agus  cha  d'f  huair  iad  ni  air 
bith  ri  ràdh. 

9  Mar  an  coudna  thubhairt  mi,  Clia  mhaith 
au  ni  a  tlia  sibh  a'  deanamh:  nach  buin- 
eadh  dhuibh  ghiasad  aiin  an  cagal  ar  Dè,  air 
sou  maslaidh  nan  cinneach  ar  naimhdean? 
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1 0  Dh'f  h  eudainn-sa  cuideachd,  mo  bhràith- 
rean,  agus  m'òglaicli,  airgiod  agus  sìol  a 
thogail  uatha.  Leigeamaid  dhinn,  guidh- 
eam  oirbh,  an  t-ain-dlighe  so. 

11  Aisigibh  dhoibh,  guidheam  oirbh,  mar 
air  an  là  'n  diugh,  am  fearaim,  ara  fìon- 
liosan,  an  liosan-olaidh,  agus  an  tighean; 
mar  an  ceudna  cuid  de'n  airgiod,  agus  de'n 
t-sìol,  de'n  fhìon,  agus  de'n  olaidh,  a  tha 
sibh  a'  togail  uatha. 

12  Agus  thubhairt  iadsan,  Aisigidh  sinn, 
agus  cha-n  iarr  sinu  uatha:  mar  sin  ni  sina 
mar  tha  tliu  'g  ràdii.  An  sin  ghairm  mi  na 
sagartan,  agus  ghabh  mi  mionnan  "diubh 
gu'n  deanadh  iad  a  rèir  a'  gheallaidh  so: 

13  Mar  an  ceudna  chrath  mi  m'uchd,  agus 
thubhairt  mi,  Mar  so  crathadh  Dia  gach 
duiue  nach  coimhlion  an  gealladh  so,  a  mach 
as  a  thigh,  agus  à  'obair,  eadhon  mar  so 
crathar  a  macli  agus  falmhaichear  e.  Agns 
thubhairt  an  coimhthional  uile,  Amen,  agus 
mhol  iad  an  Tighearn.  Agus  rinn  an 
sluagh  a  rèir  a'  gheallaidh  so. 

14  Os  bàrr,  o'n  là  air  an  d'thugadh  ordugh 
dhomh  mi  bhi  m'uachdaran  orra  ann  an  tìr 
ludah,  o'n  fhicheadamh  bliadhna,  eadhon 
gus  an  dara  bliadhna  deug  thar  f  hichead 
de  Artacsercses  an  rìgh,  dà  bhliadhna 
dheug,  cha  d'itli  mise  no  mo  bhràithrean 
aran  an  uachdarain. 

15  Ach  bha  na  ceud  uachdarain  a  hha 
romham  trom  air  an  t-sluagh,  agus  ghabh 
iad  uatha  aran  agus  f  ìon,  a  thuilleadh  air 
dà  fhichead  secel  airgid;  rinn  eadhon  an 
òglaich  aiu-tighearnas  air  an  t-sluagh:  ach 
clia  d'rinn  mise  mar  sin  air  sgatli  eagail 
Dhè. 

16  Agus  mar  an  ceudna  ann  an  obair  a' 
bhalla  so  bhuauaich  mi,  agTis  cha  do  cheann- 
aich  sinn  fearann ;  agus  chruinnicheadh 
m'òglaich  uile  'an  sin  a  dh'ionnsuidh  na 
h-oibre. 

17  Agus  hha  aig  mo  bhord  ceud  gu  leth 
ludhach  agus  riaghlair,  a  bhàrr  orra-sau  a 
thàinig  d'a'i-  n-ionnsuidh  o  na  cinnich  a  tha 
mu'n  cuairt  oirnn. 

18  Agus  so  na  dheasaicheadh  air  son  gach 
là,  aon  damh,  sè  caoraich  thaghta;  mar  an 
ceudna  dheasaicheadh  eoin  dhomh,  agus 
aon  uair  anns  na  deich  làithibh  pailteas  de 
gach  gnè  f  hìona:  gidheadh  air  son  so  cha 
d'iarr  mi  aran  an  uachdarain,  a  chionn  gu'n 
robh  an  daorsa  trom  air  an  t-sluagh  so. 

19  Cuimhnich  ormsa,  mo  Dhia,  chum 
maith,  a  thaobh  gach  ni  a  rinn  mi  air  son 
an  t-sluaigh  so. 

CAIB.  VI. 

1  Dlìfheuch  Sanhalal  ri  Nehemiah  a  mhas- 
lachadh  le  hhi  'logail  droch  sgeoil  air.  15 
Cknodtnaickeadhballa  lernxnlpim.  17  Gliuir 
uaislean  ludah  lilrichean  feaUladt  a  dh'ionn- 
suidk  Tìiobiak. 

ANIS  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agus 
Tobiah,  agus  Gesem  an  t-Arabach, 
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agus  a'  cliuid  eile  d'ar  naimlidibh  gu'n  do 
thog  mi  am  balla,  agus  iiach  d'fliàgadh 
briseadh  anu,  (ged  nach  do  cliuir  mi  suas 
's  an  àm  sin  comldachan  air  na  geataibh.) 
•2  Chuir  Saubalat  agus  Gesem  teachd- 
aircan  a  m"  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig,  agus 
coiunicheamaid  a  chèile  ann  an  Chephirim 
ann  an  còmhnard  Ono:  ach  smuainich  iad- 
san  air  olc  a  dheanamli  orm. 

3  Agus  cluiir  mi  teachdairean  d'an  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Tha  mi  a'  deanamh  oibre 
mòire,  agus  cha-n  urrainn  mi  dol  sìos:  c'ar 
son  a  sguireadh  an  obair,  au  uair  a  dh'f  hàg- 
ainnse  i,  agus  a  rachainn  sìos  d'ur  n-ionn- 
.suidh? 

4  Gidheadh  chuir  iad  teachdairean  a  m' 
ionnsuidh  air  an  dòigh  so  ceitliir  uairean ; 
agus  f  hreagair  mi  iad  air  an  dòigh  cheudua. 

5  An  sin  chuir  Sanbalat  am'  ionnsuidh  air 
an  dòigh  so  an  cùigeamh  uair  'òglach  fèin, 
agus  litir  fhosgailte  'n  a  làimh; 

6  Anns  au  robh  sgrìobhta;  Am  measgnan 
cinneach  tha  e  air  'aithris,  agus  tha  Gesem 
ag  ràdh,  gu  hheil  thusa  agus  na  h-Iudhaich 
a  smuaineachadli  air  ceanuairc  a  dheauamh: 
uime  sin  tha  thu  a'  togail  a'  bhalla,  a  cluim 
gix'm  bi  thu  a'd'  rlgh  orra  a  rèir  nam 
briathar  so. 

7  Agus  uiar  an  ceudna  dh'orduich  thu 
f  àidhean  a  ghairm  mu  d'  thimchioll  ann  an 
lerusalem,  ag  ràdh, /srìghe  ann  an  ludah: 
agus  a  nis  aithrisear  do  n  rìgh  a  reir  nam 
briathar  so.  A  nis  ma  ta  tliig,  agus  cuir- 
eamaid  ar  comhairleri  'chèile. 

8  An  sin  chuir  nii  fios  d'a  ioimsuidh,  ag 
ràdh,  Cha  d'rinneadh  uithean  sam  bith  mar 
tha  thu  'g  ràdh,  ach  is  ann  as  do  chridhe 
fèin  a  tha  thu  'g  an  dealbh. 

9  Oir  hha  iad  uile  a'  cur  eagail  oirnn, 
ag  ràdh,  Anmhunnaichear  an  làmhan  o'n 
obair,  agus  cha  deanar  i:  ach  a  nis  nearc- 
aich  mise  mo  làmhan. 

10  An  sin  chaidh  mi  steach  do  thigh  She- 
maiah,  mhic  Dhelaiah,  mhic  Mhehetabeeil, 
agus  e  air  a  dhruideadh  suas;  agus  thubh- 
airt  e,  Coinnicheamaid  a  chèile  ann  an  tigh 
Dhè,  ann  am  meadhon  an  teampuill,  agus 
diiineamaid  dorsau  an  teampuill;  oir  thig 
iad  g'ad  mharbhadh,  eadhonanns  an  oidhche 
thig  iad  g'ad  mharbliadh. 

11  Agus  thubhairt  mi,  An  teich  duine 
mar  tha  mise?  agus  cò  mar  tha  mise  a  rach- 
adh  a  steach  do'n  teampull,  a  chum  gu 
maireadh  e  beò?   Cha  tèid  mi  steach. 

12  Agus,  feuch,  dh'aithnich  mi  nach  do 
chuir  Dia  uaith  e,  ach  gu'n  do  labhair  e  an 
f  hàidheadaireachd  so  a'm'  aghaidh:  oir  thug 
Tobiah  agus  Sanbalat  duais  dha. 

13  Air  an  aobhar  so  thugadh  duais  dha 
chum  gu'm  bitheadli  eagal  ormsa,  agus  gu'n 
deanainn  mar  so,  agus  gu'm  peacaiclunu, 
agus  gu'm  bitheadh  fàt-h  droch  sgeoil  aca, 
chum  gu  maslaicheadh  lad  mi. 

14.  Cuimhnich  thusa,  mo  Dhia,  air  Tobiah 
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agus  Sanbalat  a  rèir  an  oibre  sin,  agus 
mar  an  ceudua  air  a'  bhan-fhàidh  Noad- 
iah,  agus  a'  chuid  eile  de  na  f  àidhibh  leis 
ani  b'àill  eagal  a  chur  orm. 

15  Ach  chrìochnaicheadh  am  balla  air  a' 
chìiigeamh  là  fichead  de'/i  mhìos-  EIul,  ann 
au  dà  là  dheug  agus  dà  fhichead. 

16  Agus  an  uair  a  chual'  ar  naimhdean 
uile  e,  agus  a  chu^nnaic  na  cinnich  uile  a 
hha  mu'n  cuairt  duinn  e,  thilgeadh  gu  mòr 
sìos  iad 'n  an  sùilibh  fèin;  oir  dh'aithnich 
iad  gu'm  b'ann  le'r  Dia-ne  a  rinueadh  an 
obair  so. 

17  Os  bàrr,  anns  na  làithibh  sin  chuir  àrd 
uaislean  ludah  mòran  litrichean  gu  Tobiah, 
agus  thàinig  litrichean  Thobiah  d'an  ionn- 
suidlisan: 

18  Oir  hha  mòran  ann  an  ludah  air  toirt 
am  mionnan  da,  a  chionn  gu'wi  hu  chliamh- 
uin  e  do  Shechania  mac  Arah ;  agus  gu'n  do 
ghabh  lohanan  a  mhacnighean  Mhesulaim, 
mhic  Bherechiah,  'w  a  mnaoi. 

19  Mar  an  ceudna  dh'aithris  iad  a  dheadh 
bhuaidhean  a'm'  fhiauuis,  agus  dli'innis  iad 
mo  bhriathran-sa  dlia  Agus  chuir  Tobiah 
litrichean  uaithe  gu  eagal  a  chur  orm. 

CAIB.  VII. 

1  Tìmq  Nehemia'i  àUhne  (Ta  hhràihair  agus  do 
uachdaran  na  làdiairt  a  thaobh  lerusaleim. 
5  Fìiuaradh  leabhar  ymealaich  na  muinntir'  a 
pìidl  gu  h-Ierusalein.  8  A  ireamh  an  t-sluaigh, 
39  nan  sagart,  43  nan  Lebliilheach,  46  agua 
nan  Nelineacìi,  tSic,  70  Na  tabhartais  a  tìiug- 
adli  seachad. 

NIS  an  uair  a  thogadh  am  balla,  agns 
a  chuir  mi  suas  na  comhlachan,  agus 
a  dh'orduicheadh  na  dorsairean,  agus  an 
luchd-seinn,  agus  na  Lebliithich, 

2  Thug  mi  àithne  do  m'  bhràthair  Ha- 
nani,  agus  Hananiah  uaclularaunaliichairt, 
a  thaobhlerusaleim;  (oir  hha  e  'n  a  dhuine 
fìrinnoach,  agus  eagal  Dhè  air  os  ceann 
mhòrain ;) 

3  Agus  thubhairt  mi  riu,  Na  fosgailear 
geatachan  lerusaleim  gus  am  fàs  a'  ghrian 
teth;  agus  ag  seasamh  doibh  fathast  aig 
làimh,  druideadh  iad  na  comhlachan,  agus 
craunadh  iad  iad:  agus  shuidhich  mi  freic- 
eadain  de  luchd-àiteachaidh  leru.saleim, 
gach  aon  'n  a  f  hreiceadan,  agus  gach  aon  fa 
chomhair  a  thighe  fèin. 

4  A  nis  bha'm  baile  farsaiim  agus  mòr: 
ach  hha'n  sluagh  tearc  anu,  agus  cha  robh 
na  tighean  air  an  togail. 

5  Agus  chuir  mo  Dhia  ann  am  chridhe 
gu'n  cruinnichinn  ri  'chèile  na  h-àrd  uais- 
lean,  agus  na  riaghlairean,  agus  an  sluagh, 
gu  bhi  air  an  àireamh  a  i'èir  an  ginealach: 
agus  f  huair  mi  leabliar  ginealaich  na  muiun- 
tir'  a  tlùiinig  a  nìos  an  toiseach,  agus  f  huair 
mi  sgrìobhta  ann, 

6  Is  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a  chaidh 
suas  dc  na  braighdibh,  dhiubhsau  a  tliug- 
adh  air  falbh,  a  thug  Ncbuchaduesar  rìgh 


Biiabiloin  air  falbh  leis,  agus  a  phill  gn 
h-lerusalem  agus  gu  ludali,  gach  fear  d'a 
bhaile  fèin; 

7  A  thàinig  maille  ri  Serubabel,  lesua, 
Neliemiah,  Asariah,  Raamiah,  Nahamani, 
Mordecai,  Bilsan,  Misperet,  Bigbhai,  Ne- 
hum,  Baanah. 
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8  Mic  Pliarois,  dà  mhìle,  ceud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dhcug. 

9  Mic  Shepliatiah,  tri  cheud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-clheug. 

10  Mic  Arah,  sè  ceud,  dà  f hichead  agus  a 
dhà-dheug. 

11  Mic  Phahat-mhoaib,  de  chloinn  lesua 
agus  loaib,  dà  mhìle,  ochd  ceud  agus  ochd- 
deug. 

12  Mic  Elaim,  mìle,  dà  cheud,  leth-cheud 
agus  a  coithir. 

13  Mic  Shatu,  ochd  ceud,  dà  fhichead 
agus  a  cìiig. 

14  Mic  Shacai,  seachd  ceud  agus  tri  fich- 
ead. 

15  Mic  Bhinui,  sè  ceud,  dà  fhicheadagus 
a  h-oclid. 

16  Mic  Bhebai,  sè  ceud,  agus  a  h-ochd 
thar  f  hichead. 

17  Mic  Asgaid,  dà  mhìle,  tri  cheud  agus 
a  dhà  thar  fhichead. 

18  Mic  Adonicaim,  sè  ceud,  tri  fìchead 
agus  a  seachd. 

19  Mic  Bhigbhai,  dà  mhìle,  tri  fichead 
agus  a  seachd. 

20  Mic  Adin,  sè  ceud,  leth-cheud  agus  a 
cìlig. 

21  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fichead 
agus  ochd-deug. 

22  Mic  Hasuim,  ti-i  cheud,  agus  a  h-ochd 
thar  fhichead. 

23  Mic  Bhesai,  tri  cheud,  agus  a  ceithir 
thar  f  hichead. 

24  Mic  Hariph,  ceud  agus  a  dhà-dheug. 

25  Mic  Ghibcoin,  ceithir  fichead  agus 
cìiig-dcug. 

26  Fir  Bhet-leheim  agus  Netophah,  ceud, 
ceithir  fichead  agus  a  h-ochd. 

27  Fir  Anatoit,  ceud,  agus  a  h-ochd  thar 
!  fhichead. 

28  Fir  Bhet-asmabheit,  dà  fhichead  agus 
a  dhà. 

29  Fir  Chiriat-iearim,  Chephirah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud,  dà  fhichead  agus  a 
tri. 

I     30  Fir  Ramah  agus  Gheba,  sè  ceud,  agus 
a  h-aon  thar  f  hichead. 
31  Fir  Mhichmais,  ceud  agus  a  dhà  thar 
j  fhichead. 

)     32  Fir  Bhet-eil  agus  Ai,  ceud  agus  a  tri 
thar  fhichead. 

33  Fir  Nebo-air,  leth-cheud  agus  a  dlià. 

34  Mic  Ehxim-air,  niìle,  dà  cheud,  leth- 
cheud  agT.s  a  ccithir. 

35  Mic  Harim,  tri  cheud  agus  fichead. 
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36  Mic  lericho,  tri  cheud,  dà  fhichead 
agus  a  cìiig. 

I  37  Mic  Loid,  Hadid  agns  Ono,  seachd 
ceud  agus  a  h-aon  tliar  fhichead. 

38  Mic  Shenaah,  tri  mìle,  naoi  ceud  agus 
deich  thar  f  hichead. 

39  Na  sagartan:  Mic  ledaiah,  de  thigh 
lesua,  naoi  ceud,  tri  fichead  agus  ti-i-deug. 

40  Mic  Imeir,  mìle,  leth-cheud  agus  a 
dhà. 

41  Mic  Phasuir,  mìle,  dà  cheud  dà  fhich- 
ead  agus  a  seachd. 

42  Mic  Harim,  mìle  agus  seachd-deug. 

43  Na  Lebhithich:  Mic  lesua  agus  Chad- 
mieil,  de  chloinn  Hodebhah,  tri  fichead 
agus  ceithir-deug. 

44  An  luchd-seinn:  Mic  Asaiph,  ceud,  dà 
f  hichead  agus  a  h-ochd. 

45  Na  dorsairean  :  Mic  Shaluim,  mic 
Ateir,  mic  Tliahnoin,  mic  Acuib,  mic 
Hatita,  mic  Shobai,  ceud,  agus  ochd-deug 
thar  f  hichead. 

46  Na  Netinich:  Mic  Shiha,  mic  Hasupha, 
mic  Thabaoit, 

47  Mic  Cherois,  mic  Shia,  mic  Phadoin, 

48  Mic  Lebana,  mic  Hagaba,  mic  Shal- 
mai, 

49  Mic  Hanain,  mic  Ghideil,  mic  Ghah- 
air, 

50  Mic  Reaiah,  mic  Resin,  mic  Necoda, 

51  Mic  Ghadsaim,  mic  Udsa,  mic  Pha- 
seah, 

52  Mic  Bhesai,  mic  Mheunim,  mic  Nephi- 

sesim, 

53  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic  Har- 
huir, 

54  Mic  Bhaslit,  mic  Mhehida,  mic  Harsa, 

55  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,  mic  Tha- 
mah, 

56  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha. 

57  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh:  Mic  Sho- 
tai,  mic  Shophereit,  mic  Pherida, 

58  Mic  laala,  mic  Dharcoin,  mic  Ghideil, 

59  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,mic  Phoch- 
ereit  o  Shebaim,  mic  Amoin: 

60  Na  Netinich  uile,  agus  clann  sheir- 
bhiseach  Sholaimh,  tri  cheud,  ceithir  fich- 
ead  agus  a  dhà-dheug. 

61  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Thel- 
raelah,  Teiharsa,  Cherub,  Adon  agus  Imer; 
ach  eha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar  a 
nochdadh  agus  an  sliochd,  am  6'ann  de 
Israel  iad. 

62  Mic  Dhelaiah,  mic  Thobiah,  mic  Ne- 
coda,  sè  ceud,  dà  f  hichead  agus  a  dhà. 

63  Agus  de  na  sagartaibh:  Mic  Habaiah, 
mic  Chois,  mic  BharsiIIai,  a  ghabh  bean  de 
nighcanaibh  BharsiIIai  a'  Ghileadaich,  agus 
a  glioireadh  air  an  ainm. 

64  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgrìobhaidh  'n  am 
measg-san  a  bha  air  an  àireamh  a  rèir  an 
ginealach,  ach  cha  d'fhuaradh  e:  uime  sin 
ghcarradh  as  o'n  t-sagartaclid  iad. 

65  Agus  thubhairt  au  Tirsata  riu,  nach 
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feudadh  iad  itheadh  de  na  nithibh  i-o 
naouiha,  gus  an  seasadh  sagart  suas  le  Urim 
agus  Tumim. 

An  coimhthioual  uile  cuideachd,  dà 
fliichead  agus  dà  mhUe,tri  cheud  agus  tri 
fìcliead; 

GT  A  tliuilleadh  air  an  òglaich  agus  am 
hauoglaich,  d'au  rohh  ann  seachd  mìle,  tri 
cheud  agus  seachd-deug  thar  f  hichead,  agus 
dhiubhsan  dà  cheud,  agus  dà  f  liichead  agTis 
a  cùig  'n  am  fearaibh  agus  'n  am  mnàibh- 
sciuu. 

6S  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè  deug  thar 
f  hicliead :  am  muileidean,  dà  cheud  dà 
fhichead  agus  a  cùig: 

G9  lAu]  càmhalau,  ceithir  cheud  agus  cùig- 
deug  thar  fhichead:  [an]  asalan  sè  mìle, 
seachd  ceud  agus  fichead. 

70  Agus  thug  cuid  de  chinn  nan  aith- 
richean  seachad  air  son  na  h-oibre.  Thug 
au  Tirsata  seachad  do'n  ionmhas,  mìle  dar- 
coii  òir,  leth-cheud  cuach,  cùig  ceud  agus 
deich  thar  f  hichead  culaidh  sagairt. 

71  Agus  thug  cuid  de  chinn  nan  aith- 
richean  seachad  do  ionmhas  na  h-oibre, 
fichead  mìle  darcon  òir,  agus  dà  mhìle 
agus  dà  cheud  punnd  airgid. 

12  Agus  so  na  thug  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagli:  fichead  mìle  darcon  òir,  agus  dà 
mhìle  punnd  airgid,  agus  tri  fichead  agus 
seachd  culaidh  sagairt. 

73  Agus  ghabh  na  sagartan,  agus  na  Lebh- 
ithich,  agus  na  dorsairean,  agus  an  luchd- 
seinn,  agus  cuid  de'n  t-sluagh,  agus  na 
Xetinich,  agus  Israel  uile,  còmhnuidh 
'n  am  bailtibh;  agus  an  uair  a  thàinig  an 
seachdamh  mìos,  hha  clann  Israeil  'n  am 
bailtibli. 

CAIB.  VIII. 

1  Leugh  Esra  leabhar  an  lac/Jia  ^an  èìsdeaclid 
a'  dioiinhthionail.  9  Chiùinich  na  Lebli- 
iihich  an  sluagh.  15  Chvin  iad  fèiU  nam 
pàilLiun. 

AGUS  chruinnich  an  sluagh  uile  an 
ceann  a  chèile  mar  aou  duine  do'n 
t-sràid  a  tha  fa  chomhair  geata  an  uisge; 
agus  dli'iarr  iad  air  Esra  an  sgrìobhaiche  e 
'tlioirt  a  làthair  leabhar  lagha  Mhaois,  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Israel. 

2  Agus  thug  Esra  an  sagai't  an  lagh  an 
làthair  a'  clioimthionail,  araon  fhear  agus 
bhan,  agus  gach  uile  a  thuigeadh  'n  uair  a 
chluinneadh  iad  e,  air  a'  cheud  là  de'n 
t-seachdamh  mìos. 

3  Agus  leugh  e  aun  fa  chomhair  na  sràide 
a  tha  fa  chomhair  geata  an  uisge,  o  mhad- 
uiun  gu  meadhon-là,  au  làthair  nam  fear 
agus  nara  ban,  agus  na  muiimtir'  a  thuig- 
eadh;  agus  hha  cluasan  au  t-sluaigh  uile  ri 
leabhar  an  lagha. 

4  Agus  sheas  Esra  an  sgrìobhaiche  air 
crannaig  fhiodha,  a  rinn  iad  air  son  a' 
ghnothuich,  agus  làimh  ris  sheas  Matitiah, 
agus  Sema,  agus  Anaiah,  agus  Uriah,  agus 
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Hilciah,  agus  Maaseiah,  air  a  làimh  dheis; 
agus  air  a  làimh  chlì  Pedaiah,  agus  Misael, 
agus  Malchiah,  agus  Hasum,  agus  Hasbad- 
ana,  Sechariah  [agus]  Mesulani. 

5  Agus  dh'fhosgail  Esra  an  leabhar  ann 
an  sealladh  an  t-sluaigh  uile,  oir  blia  e  os 
ceann  an  t-sluaigh  uile;  agus  an  uair  a 
dh'fhosgail  se  e,  sheas  an  sluagh  uile. 

6  Agus  bheannaich  Esra  an  Tighearn,  an 
Dia  mòr:  agus  fhreagair  an  sluagh  uile, 
Amen,  Amen,  a'  togail  suas  an  làmh.  Agus 
chrom  iad  an  cinn,  agus  rinn  iad  aoradh 
do'n  Tighearn  le'n  aghaidhibh  ris  an  tal- 
amh. 

7  Mar  an  ceudna  thug  lesua,  agus  Bani, 
agus  Serebiah,  lamin,  Acub,  Sabetai,  Hod- 
iah,  Maaseiah,  Celita,  Asariah,  losabad, 
Hanan,  Pelaiah,  agus  na  Lebhithich,  airan 
t-sluagh  an  lagh  a  thuigsinn:  agus  sheas  an 
sluagh  'n  an  àite. 

8  Agus  leugh  iad  ann  an  leabhar  lagha 
Dhè  gu  soilleir,  agus  thug  iad  an  seadh 
seachad;  agus  thuig  iadsan  an  uair  a  leugh- 
adh. 

9  AgTis  thubhairt  Nehemiali,  neach  a's  e 
an  Tirsata,  agus  Esra  an  sagart  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  na  Lebhithich  a  theagaisg  an 
sluagh,  ris  an  t-sluagh  uile,  Tha  'n  là  so 
naomh  do'n  Tighearu  bhur  Dia;  na  dean- 
aibh  caoidh  no  gul:  oir  ghuil  an  sluagh  uile, 
'n  uair  a  chual'  iad  briathrau  an  lagha. 

10  An  siu  thubhairt  e  riu,  Imichibh,  ithibh 
nithean  reamhra,  agus  òlaibh  nithean 
milis,  agus  cuiribh  cuibhrionnan  d'an  ionn- 
suidh-san  do  nach  d'ulluicheadh  ni  air  bith; 
oir  tluiw  là  so  naomli  d'ar  Tighearn:  agus 
na  bithibh  ri  bròn,  oir  is  e  gairdeachas  an 
Tighearna  bhur  neart. 

1 1  Agus  chiùinich  na  Lebhithich  an  sluagh 
uile,  ag  ràdh,  Bithibh  'n  ur  tosd,  oir  tha 
'n  là  naomh,  agus  na  bithibh  ri  bròn. 

12  Agus  dh'imich  an  sluagh  uile  a  dh'ith- 
eadh  agus  a  dh'òl,  agus  a  chur  chuibhrionn 
uatha,  agus  a  dheanamh  aoibhneis  mhòir,  a 
chionn  gu'n  do  thuig  iad  ua  briathran  a 
chuir  iad  'an  cèill  doibh. 

13  Agus  air  an  dara  là  chruiunicheadh 
cuideachd  cinn  aithrichean  an  t-sluaigh 
uile,  na  sagartan  agus  ua  Lebhithich  gu 
h-Esra  an  sgrìobhaiche,  chum  gu'u  tuigeadh 
iad  briathran  an  lagha. 

14  Agus  fhuair  iad  sgrìobhta  anns  an  Ingh 
a  dh'àithn  an  Tighearn  le  làimh  Mhaois, 
gu'n  gabhadh  clann  Israeil  còmhnuidh  ann 
am  pàilliunaibh  air  an  f  hèiU  air  an  t-seachd- 
amh  mìos. 

15  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  thug  iad 
gairni  'u  am  bailtibh  uile,  agus  ann  an 
lerusalem,  ag  ràdh,  Rachaibh  a  mach  do'n 
t-sliabh,agusthugaibh  leibh  geugauclirann- 
olaidh,  agus  geugan  giuthais,  agus  geugan 
miortail,  agus  geugau  pailme,  agus  gcugan 
chraobh  tiugh',  a  dheauamh  phàilliun,  mar 
tha  e  sgrì*»bhta. 
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'16  Agus  chaidh  an  sluagh  a  mach,  agus 
thug  iad  leo  iad,  agus  rinn  iad  dhoibli  fèin 
pàilliunan,  gach  fear  air  mulhich  a  thighe, 
a^gus  'u  an  cùirtibh,  agus  ann  an  cùirtibh 
tighe  Dhè,  agus  ann  an  sràid  geata  an  uisge, 
agus  ann  an  sràid  geata  Epliraim. 

17  Agus  rinn  uile  choimhthional  na  muinn- 
tir'  a  thàinig  air  an  ais  o'n  bhraighdeanas 
pàilliunan,  agus  shuidh  iad  fo  na  pàilliun- 
aibh:  oir  o  làitliibh  losua  mhic  Nuin,  gu 
ruig  an  là  sin,  cha  d'rinn  clann  Israeil  mar 
sin;  agus  blia  gairdeachas  ro  mhòr  ann. 

18  Agus  leugli  e  ann  an  leabhar  lagha 
Dhè  là' n  dèigh  là,  o'n  cheud  là  gu  ruig  an 
là  mu  dheireadh:  agus  chum  iad  an  f  hèill 
seachd  làithean,  agus  air  an  ochdamh  là 
àrd  choimlithional  a  rèir  a'  ghnàtha. 

CAIB.  IX. 
1  Dh^aìdich  sluagh  Israeìl  am  peacaidhean  fein, 
aym  eucearl.an  an  aithrichean.   4  Lab/iair  na 
Lebhithich  air  maitiieas  aaus  truacantas  Dìiè 
d\i  shluar/h  Israel. 

AGUS  air  a'  cheathramh  là  fìchead  de'n 
mhìos  so  chruinnicheadh  claim  Israeil 
anu  an  trasgadh,  agus  ann  au  saic-eudach, 
agus  ùir  orra. 

2  Agus  dliealaich  sìol  Israeil  iad  fèin  o 
uile  chloinn  choigreach,  agus  slieas  iad, 
agus  dh'aidich  iad  am  peacaidhean,  agus 
euceartan  an  aithrichean. 

3  Agus  dh'èirich  iad  'n  an  àit,  agus  leugh 
iad  ann  an  leabhar  lagha  an  Tighearn'  an 
Dè  an  ceathramh  cuid  de'n  là;  agus  ceath- 
ramh  eile  dh'aidich  iad,  agus  rinn  iad 
aoradh  do'n  Tigliearn  an  Dia. 

4  An  sin  dh'èirich  air  cheumaibh  nan 
Lebhitheach,  lesua,  agus  Bani,  Cadmiel, 
Sebaniah,  Buni,  Serebiah,  Bani,  agus  Che- 
uani,  agus  ghlaodh  iad  le  g-uth  àrd  ris  an 
Tighearn  an  Dia. 

5  Agus  thubhairt  na  Lebhithich,  lesua 
agus  Cadmiel,  Baui,  Hasabniah,  Serebiah, 
Hodiah,  Sebaniah,  agus  Petahiah,  Eiribh, 
beannaichibh  an  Tighearn  bhur  Dia  gu 
saoghal  nan  saoghal:  agus  beannaichte  gu 
robh  d'ainm  glòrmhor-sa,  a  tha  air  'àrdach- 
adh  os  ccann  gach  beannachaidh  agus  cliu. 

6  Is  tusa,  is  tusa  a'd'  aonar  an  Tigliearn: 
rinn  thu  na  nèamhan,  nèamhan  nan  nèamh 
agus  an  slòigh  uile,  an  talamh  agus  gach  rà 
a  tha  air,  na  cuantan  agus  gach  ni  a  tha 
annta,  agus  tha  thu  'g  an  cumail  suas  uile; 
agus  tha  slòigh  nan  nèamh  a'  deanamh  aor- 
aidh  dliuit. 

7  Is  tu  fèin  an  Tighearn  an  Dia,  a  thagh 
Abram,  agus  a  thug  a  macli  e  à  h-Ur  nau 
Caldèanach,  agus  a  thug  Abraham  mar 
ainm  air. 

8  Agus  fhuair  thu  a  chridhe  fìrinueach 
a'd'  fliianuis,  agus  rinn  tliu  coimhcheangal 
ris,  gu'n  tugadh  tu  tìr  nan  Canaanach,  nan 
Hiteach,  nan  Amorach,  agus  nam  Perid- 
scach,  agus  nan  lebusach,  agus  nan  Gir- 
gàsach,  gu'n  tugadh  tu  so  d'a  shliochdj 
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agus  choimhlion  thu  do  bhriathran,  oir  tha 

thu  ceart: 

9  Agus  chunnaic  thu  àmhghar  ar  n-aith- 
richean  anns  au  Eiphit,  agus  chuala  tu  an 
giaodh  aig  a'  mhuir  ruaidh: 

10  Agus  nochd  thucomharan  agusiongan- 
tais  air  Pharaoh,  agus  air  a  sheirbhisicii 
uile,  agus  air  uile  shluagh  a  thìre;  oir  bha 
flos  agad  gu'n  d'rinn  iad  gu  h-uaibhreacli 
'n  an  aghaidh:  agus  flmair  thu  dhuit  fèin 
ainm,  mar  air  an  là  'n  diugii. 

1 1  Agus  roinn  thu  a'  mhuir  rompa,  agus 
chaidh  iad  troimh  mheadhon  na  mara  air 
talamh  tioram;  agus  an  luchd-tòrachd  thilg 
thu  anns  an  doimhne,  mar  chloich  anns  na 
h-uisgeachaibh  làidir. 

12  Agus  le  meall  neoil  threòraich  thu  iad 
's  an  là;  agus  le  meall  teine  's  an  oidhche,  a 
shoillseachadh  dhoibh  na  sligho  air  an 
imicheadh  iad. 

13  Agus  thàinig  thu  nuas  air  sliabh 
Shinai,  agus  labhair  thu  riu  o  nèamh,  agus 
thug  tliu  dhoibh  breitheanais  chearta,  agua 
laghan  f  ìor-ghlan,  reachdan  agus  àitheantan 
maitlie. 

14  Agus  do  shàbaid  naomh  dli'fhoillsich 
tlm  dhoibh;  agus  àitheantan,  agus  reachdan, 
agus  lagh,  dh'àithn  thu  dhoibh  le  làimh 
Mhaois  d'òglaich: 

15  Agus  ai'an  o  nèamh  thug  thu  dhoibh 
'n  an  ocras,  agus  uisge  as  a'  charraig  thug 
thu  mach  dhoibh  'n  an  tart:  agTis  thubhairt 
thu  riu  dol  a  steach  a  shealbhachadh  an 
fhearainn  a  mhionnaich  thu  gu'n  tugadh 
tu  dhoibh. 

16  Ach  rinn  iad  fèin  agus  ar  n-aithrichean 
gu  h-uaibhreach,  agus  chruaidhich  iad  am 
muineal,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheant- 

j  aibh, 

I  17  Agus  dhiùlt  iad  èisdeachd,  agus  cha 
[  do  cliuimhnich  iad  d'iongantasan  a  rinn  thu 
{ 'n  am  measg;  ach  chruaidhich  iad  ammuin- 
I  eal,  agus  chomharraich  iad  ceannard,  chum 
;  pilltinn  d'an  daorsa  's  an  Eiphit:  ach  is  Dia 
1  thusa  a  tha  ealamh  gu  maitheanas  a  thoirt 
i  seachad,  gràsmhor  agus  tròcaireach,  mall  a 

chum  feirge,  agus  pailt  ann  an  truacantas, 
!  agus  cha  do  tlirèig  thu  iad. 
I   18  Eadhon  an  uair  a  rinn  iad  dhoibh  fèin 
:  laogh  leaghta,  agus  a  thubhairt  iad,  So  do 

dhia  a  thug  a  nìos  thu  as  an  Eiphit,  agus  a 
[  dh'oibrich  iad  mòran  brosnachaidh ; 

19  Gidheadh  a'd'  thruacantas  mòr  cha  do 
thrèig  thu  iad  's  an  fhàsach:  cha  do  dheal- 
aich  am  meall  neoil  riu  's  an  là,  gu'n  treòr- 
achadh  air  an  t-sligho;  no  am  meall  teine 
's  an  oidhche,  a  shoiUseachadh  na  slighe 
dhoibh  air  an  imicheadh  iad. 

20  Agus  do  spiorad  maiththug  thu  seachad 
gu'n  teagasg,  agus  do  mliana  cha  do  chum 
thu  o'm  beul,  agus  uisge  thug  thu  dhoibh 
'n  an  tart. 

21  Eadhon  dà  f  hichead  bliadhna  bheath- 
aich  thu  iad  's  au  fliàsach:  cha  robh  dìth 


NEHEMIAH,  X. 


orra:  cha  d'fliàs  an  eudach  sean,  agus  cha 
d'at  an  cosan. 

22  Agus  thug  thu  dlioibh  rìogliachdan 
agus  slòigli,  agus  roinn  tliu  iad  aun  an 
cearnaibh;agus  shealbliaich  iad  tìrShihoin, 
agus  tìr  rìgh  Hesboin,  agus  tìr  Og  rìgh 
Bhàsain. 

23  Agus  rinn  thu  an  clann  lìonmhor  mar 
reultan  uan  nèamh,  agus  thug  thu  iad  do'n 
tìr  mu"n  dubhairtthu  r'au  aithrìchibh,  gu'n 
rachadh  iad  a  steach  ga  sealbhachadh. 

24  Agus  chaidh  an  clann  a  steach,  agus 
shealbhaich  iad  an  tìr,  agus  chìosnaich  thu 
rompa  hichd-àiteachaidh  na  tìre,  na  Canaan- 
aich,  agus  thiig  thu  thairis  'n  an  làimh  iad 
fèin  agus  an  rìghrean,  agus  skiagli  na  tìre, 
a  dheauamh  riu  mar  bu  nihiann  leo. 

25  Agus  ghlac  iad  batltean  daingnichte, 
agus  talamh  reamhar,  agus  shealbhaich  iad 
tighean  làn  de  gach  wi  maith,  tobraichean 
cladhaichte,  fìon-hosan  agus  hosan-olaidh, 
agus  craobhan  meas  ann  am  pailteas:  agus 
dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh  iad,  agus 
dJi'Jiàs  iad  reamhar,  agus  bha  toil-inntinn 
aca  ann  ad  mliòr  mhaitheas-sa. 

26  Gidheadh,bba  iad  eas-umhal  agus  rinn 
iad  ceannairc  a'd'  aghaidli,  agus  thilg  iad 
do  lagh  air  an  cùlaobh,  agus  mharbh  iad 
d'fhàidhean  a  thug  fianuis  'n  an  aghaidh, 
chum  am  pilltinn  a  d'ionnsuidh ;  agnis  dh'oib- 
rich  iad  mòrau  brosnachaidh. 

27  Air  an  aobhar  sin  thug  thu  thairis  iad 
do  làimh  an  naimhdean,  a  shàraich  iad:  agus 
ann  an  àm  an  airce  ghlaodh  iad  riut,  agus  o 
na  nèamhau  chuala  tu,  agus  a'd'  mhòr 
thròcair  thug  thu  dhoibh  hichd-saoraidh,  a 
shaor  iad  à  làimh  an  naimhdean. 

28  Ach  an  uair  a  bha  fois  aca,  rinn  iad  olc 
a  rìs  a'd'  fhianuis;  uime  sin  dli'fhàg  thu  iad 
ann  an  làimh  an  naimhdean,  agus  bha 
uachdaranachd  aca  orra.  Gidheadh,  an 
aair  a  phill  iad  agus  a  ghìaodh  iad  riut, 
chuala  tu  o  na  nèamhan,  agTis  shaor  thu 
iad  a'd'  mhòr  thròcair  iomadh  uair  : 

29  Agus  thug  thu  fianuis  'n  an  aghaidh, 
chum  an  toirt  air  an  ais  a  dli'ionnsuidh  do 
lagha:  gidheadh,  rinn  iadsan  gn  h-uaibh- 
reach,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheantaibli, 
ach  pheacaich  iad  an  aghaidh  do  bhreith- 
eanas,  (nithean  nia  bheir  duine  ùmhlachd 
dhoibh,bithidh  e  beò  annta;)  agus  tharruing 
iad  air  falbh  an  gualann,  agus  chruaidhich 
iad  am  muineal,  agus  cha-u  èisdeadh  iad. 

30  Agus  ghiùlain  thu  leo  rè  iomadh 
bUadhna,  agus  rinn  thu  fianuis  'n  an  aghaidh 
le  d'  spiorad  le  làimh  d'fliàidhean:  ach 
cha-n  èisdeadh  iad,  agus  thug  thu  thairis 
iad  do  làimh  shhiagh  nan  tìr. 

31  Gidlieadh  anu  ad  mhòr  thròcair  cha.  do 
chuir  thu  as  doibh  gu  tur,agus  cha  do  thrèig 
thu  iad;  oir  is  Dia  gi-àsmhor  agus  tròcair- 
each  thusa. 

32  A  nis  ma  ta,  O  ar  Dia-ne,  a  Dhè 
mhòir,  chumhachdaich.  agus  uamhasaich, 
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a  chumas  coimhcheangal  agus  tròcair,  na 
measar  beag  a'  d'fhianuis  an  sàrachadh  so 
uile  a  tliàinig  oimne,  air  ar  rìgliribh,  air  ar 
n-uaclidarauaibh,  agus  air  ar  sagartaibh, 
agus  air  ar  fàidliibh,  agus  air  ar  n-aith- 
richibh,  agus  air  do  shluagh  uile,  0  làithibh 
rìghrean  Asiria  gu  ruig  an  là'ii  diugh. 

33  Ach  tha  tliusa  cothromacli  anns  gach  ni 
a  thàinig  oirnn;  oir  rinn  tliusa  gu  f  ìrinn- 
eacli,  ach  rinn  sinne  gu  h-aingidli. 

34  Cha  do  ghlèidh  ar  rìghrean,  ar  n-uachd- 
arain,  ar  sagartan,  no  ar  n-aithrichean  do 
lagh-sa,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheant- 
aibh,  agus  ri  d'  theisteas  leis  an  d'thug  thu 
teisteas  'n  an  agliaidh: 

35  Oir  cha  do  rinn  iad  seirbhis  dhuit  'n  an 
rìogliachd,  agiis  anns  a'  mhòr  mhaitli  a  tlmg 
thu  dhoibh,  agus  anns  an  fhcarann  f hars- 
aing  agus  reamhar  a  cliuir  thu  fa'n  comh- 
air;  agus  cha  do  phill  iad  o'n  droch  oib- 
ribh. 

36  Feuch,  is  seirbhisicli  sinn  an  diugh, 
agus  am  fearann  a  thug  thu  d'ar  n-aithrich- 
ibh  a  dh'itlieadh  a  thoraidh  agus  a  mhaith, 
feucli,  is  seirbhisich  sinn  ann. 

37  Agus  is  mòr  a  thoradli  do  na  rìghribh 
a  chuir  tlm  os  ar  ceann  air  son  ar  peac- 
aidhean;  agiis  tha  uachdaranachd  aca  os 
ceann  ar  corp,  agus  os  ceann  ar  sprèidhe,  a 
rèir  an  toiie,  agus  tha  sinn  ann  an  àmhghar 
mòr. 

38  Agus  air  son  so  uile  ni  sinn  coimh- 
cheangal  cinnteach,  agus  sgrìobhaidh  sinn 
e;  agus  cuiridh  ar  n-uachdarain,  ar  Lebh- 
ithich,  agus  ar  sagartan  an  seula  air. 

CAIB.  X. 

1  Ainmpnn  an  t-sluaigh  a  ckuir  an  seula  rìs  a' 
choimlidieangal.  28  Chaidh  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh  fo  mhionnaibh  gluasad  ann  an  lagh 
Dkè. 

AGUS  so  iadsan  a  chuir  an  seula  air: 
Nehemiah  an  Tirsata,  mac  Hachaliah, 
agus  Sedeciah, 

2  Seraiah,  Asariah,  leremiah, 

3  Pasur,  Amariah,  Malchiah, 

4  Hatus,  Sebaniah,  Maluch, 

5  Harim,  Meremot,  Obadiah, 

6  Daniel,  Gineton,  Baruch, 

7  jMesulani,  Abiah,  Miamin, 

8  Maasiah,  Bilgai,  Semaiah:  &'iad  sin  na 
sagartan. 

9  Agus  na  Lebhithich  ;  lesuah  mac 
Asaniah,  Binui  de  mhacaibh  Heuadaid, 
Cadmiel ; 

1 0  Agus  am  bràithrean,  Sebaniah,  Hodiah, 
Cclita,  Pelaiah,  Hanan, 

11  Micha,  Rehob,  Hasabiah, 

12  Sacur,  Serebiah,  Sebaniah, 

13  Hodiah,  Bani,  Beninu. 

14  Cinn  an  t-sluaigh:  Paros,  Pahat-moab, 
Elani,  Satu,  Bani, 

15  Buni,  Asgad,  Bebai, 

16  Adouiah,  Bigbhai,  Adiu, 
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17  Atcr,  Hiscìah,  Adsur, 

18  Hodiah,  Hasum,  Besai, 

19  Hariph,  Anatot,  Nebai, 

20  Magpias,  Mcsulam,  Ilosir, 

21  Mesesabeel,  Sadoc,  ladua, 

22  Pelatiah,  Hanan,  Anaiah, 

23  Hosea,  Hananiah,  Hasub, 

24  Halohcs,  Filcha,  Sobec, 

25  Rehum,Hasabnah,  Maaseiah, 

26  Agas  Ahiah,  Hanan,  Anau, 

27  MaUicli,  Harim,  Baanah. 

28  Agus  a'  chuid  cile  de'n  t-sluagh,  na 
sagartan,  na  Lcbliithicli,  na  dorsairean,  an 
luchd-seinn,  na  Nctinich,  agus  iadsan  uile  a 
dhealaich  iad  fein  o  shluagh  nan  tìr  a  chum 
lagha  Dhè,  am  mnathan,ani  mic,  agus  an 
nigheanan,  gach  aon  aig  an  robh  eòlas 
agus  tuigse; 

29  DhUith-lean  iad  r'am  bràithribh,  an 
àrd  uaislean,  agus  chaidh  iad  fo  mhallach- 
adh,  agus  fo  mUionnaibh,  gluasad  ann  an 
lagh  Dhè,  a  tliugadh  seachad  le  làimh 
Mhaois  òglaich  Dhè,  agus  a  choimhead 
agus  a  dheanamh  uile  àitheantan  leho- 
bhah  ar  Tighearn',  agus  a  bhreitheanas, 
agus  a  reachdan: 

30  Agus  nach  toir  sinn  ar  iiigheanan  do 
shhiagh  na  tìre,  agus  nach  gabh  sinn  an 
nigheanan-san  d'ar  macaibh: 

31  Agus  ma  bUeir  sluagh  na  tìre  leo 
bathar,  no  biadh  air  bith  air  là  na  sàbaid, 
g'a  reiceadh,  nach  ceannaich  sinn  e  uatlia 
air  an  t-sàbaid,  no  air  là  naomh:  agus  gu'n 
leig  sinn  seachad  an  t-seachdamh  bliadhna, 
agus  togail  nam  fiach  uile. 

32  Mar  an  ceudna  rinn  sinn  reachdan 
dhuinn  fèin,  an  treas  cuid  de  shecel  a  chur 
a  dh'f  hiachaibh  oirnn  fèin  gach  bUadima,  air 
son  seirbhis  tiglie  ar  Dè; 

33  Air  son  an  arain  thaisbeanaidh,  agus 
air  son  an  tabhartais-bhìdU  gUnàtliaicUte, 
agus  air  son  ìobairt-loisgte  gUnàtUaicUte 
nan  sàbaid  agus  nan  gealacU  ùr,  air  son 
nam  fèiU  suidUiclite,  agus  air  son  nan 
7iithean  naoinUa,  agus  air  son  nan  iobairt- 
pheacaidU,  a  dUeanamU  rèite  air  son  Israeii, 
agus  air  son  uile  oibre  tigUe  ar  Dè. 

34  Agus  tUilg  sinn  croinn,  na  sagartan,  na 
LebUitliicli,  agus  an  sluagU  mu'n  tabliartas- 
f  UiodUa,  cUum  a  tUabUairt  gu  tigU  ar  Dè,  a 
rèir  tigUe  ar  n-aitUricUean,  air  amaibh 
suidhiclite,  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  a 
losgadh  air  altair  an  Tigliearn'  ar  Dè,  mar 
tha  e  sgrìobhta  anns  an  lagh: 

35  Agus  a  thabhairt  ceud-thoraidh  ar  fear- 
ainn,  agus  ceud-thoraidh  uile  mheas  gach 
uile  chraoibh,  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  gu 
tigh  an  Tighcarna: 

36  Agus  a  tliabhairt  ceud-gUin  ar  mac, 
agus  ar  n-ainmliidUean,  niar  tha  e  sgvìohhta 
anns  an  lagli,  agus  ceud-gUin  ar  cruidU  agus 
ar  caoracU,  gu  tigU  ar  Dè,  dU'ionnsuidU 
nan  sagart  a  fUritUeiIeas  ann  an  tigU  ar 
Dè: 
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37  Agus  gu'n  tugamaid  ceud-thoradh  ar 
taoise,  agus  ar  tabhartaHan,  agus  meas 
gacU  gnè  craoibUe,  fìona  agus  olaidh, 
dli'ionnsuidU  nan  sagart,  gu  seòmraicUibh 
tighe  ar  Dè ;  agus  deachamh  ar  fearainn  do 
na  Lebhithich,  air  chor  as  gu  faigheadh  na 
Lebhithich  sin  an  deachamh  ann  an  uile 
bhailtibh  ar  treabhacUais. 

38  Agus  bitUidU  an  sagart  mac  Aaroin 
maille  ris  na  LebUitUicU,  an  uair  a  tUogaa 
na  LebUitUicU  andeacUamU:  agus  bUeir  na 
LcbUithich  suas  leo  deacliamU  an  deach- 
aimh  gu  tigh  ar  Dè,  a  steach  do  na  seòm- 
raichibh,  do  thigU  an  ionmUais: 

39  Oir  bUeir  clann  Israeil,  agus  clann 
Lebhi  leo  tabhartas  an  arbhair,  an  f  hìona 
nuaidh,  agus  na  h-olaidh,  steach  do  na 
seòmraichibh,  far  am  hheil  soithichean  an 
ionaid  naoimh,  agus  na  sagartan,  [agus]  an 
luchd-frithealaidh,  agus  na  dorsairean,  agus 
an  luchd-seinn.  Agus  cUa  trèig  sinne  tigh 
ar  Dè. 

CAIB.  XL 

1  Chòmhnuicli  vachdarain  an  t-sluaigh,  agus  na 
daoine  a  thairg  iad  fèin  gu  toileach,  ann  an 
lermalem:  20  tìliabh  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh  còmhnuidh  gadi  duine  'w  a  sheilbh 
fèin. 

AG  U  S  chòmhnuich  uachdarain  an 
t-sluaigh  ann  an  lerusalem;  agus  thilg 
a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  croinn,  a  thoirt 
aoin  as  an  deichnear  a  ghabhail  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  am  baile  naomh,  agus 
gu'ìn  bitheadh  naoi  earrannan  anns  na 
bailtibh  eile. 

2  Agus  bheannaich  an  sluagh  na  daoine 
uile,  a  thairg  iad  fèin  gu  toileach  gu  còmh- 
nuidh  'ghabhail  anu  an  lerusalem. 

3  Agus  is  iad  so  cinn  na  mòr-roinne,  a 
chòmhnuicU  ann  an  lerusalem,  agus  avm  am 
baiItibU  ludaU:  ghabh  gach  aon  còmhnuidh 
'n  a  sheilbh  fèin,  'n  am  bailtibh,  na  h-Israel- 
ich,  na  sagartan,  agus  na  Lebhithich,  agus 
na  Netinich,  agus  mic  sheirbhiseach  Shol- 
aimh. 

4  Agus  chòmhnuich  ann  an  lei'usalem  de 
cliloinn  ludali  agusde  cUIoinn  BUeniamin: 
de  cUIoinn  ludaU:  Ataiali  niac  UdsiaU, 
mUic  Shechariah,  mhic  Amariah,  mhic 
SUeijUatiah,  mhic  MaUalaleeil,  de  cUloinn 
PUei'eis: 

5  Agus  Masseiah  mac  Bharuich,  mhic 
CUolUoseU,  mUic  HasaiaU,  mliic  AdaiaU, 
mUic  loiarib,  mhic  Shechariah,  mUic  SUi- 
loni. 

6  Mic  Phereis  uile  a  cUòmUnuich  ann  an 
lerusalem,  ceitUir  cUeud,  tri  ficUead,  agus 
ocUd  fir  tUreuna. 

7  Agus  is  iad  so  mic  BUeniamin;  Salu 
mac  Mhesulaim,  mhic  loeid,  mhic  Phedaiah, 
niUic  CUolaiali,  mhic  Mhaaseiah,  mhic  Itieil 
mhic  lesaiah. 

8  Agus  'n  a  dhèigh-san  Gabai,  Salai,  naoi 
ceud  agus  a  h-ochd  thar  f  UicUead. 
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9  AgTis  loel  mac  Shicliri  'n  a  fhear- 
amhairc  thairis  orra;  agiis  ludah  mac  She- 
nuah  au  davàfear  os  ceann  a'  bhaile. 

10  De  na  sagartaibh:  ledaiah,  loiarib, 
lachin, 

11  Seraiah  mac  Hilciah,  raliic  Mhesulaim, 
mhic  Shadoic,  mhic  ì\Iheraioit,  mhic  Ahi- 
tuib,  riaghlair  tighe  Dhè. 

12  Agns  am  bi-àithrean  a  rinn  obair  an 
tighe,  oclid  ceud,  agus  a  dhà  thar  fhichead: 
agus  Adiali  mac  lei'ohaim,  mhic  Phelaliah, 
mhic  Amsi,  mic  Shechariali,  mhic  Phasuir, 
mhic  Mhalchiah; 

13  Agus  a  bhràitln-ean,  cinn  nan  aithrich- 
ean,  dà  cheud,  dà  fhichead,  agus  a  dhà: 
agus  Amasai  mac  Asareeil,  mhic  Ahasai, 
mhic  Mhesilemoit,  mhic  Imeir. 

14  Agus  am  bràithrean,  fir  chomasach 
ghaisgeil,  ceud  agus  a  h-ochd  thar  f  hichead: 
agus  'u  a  fhear-amhaii'C  thairis  orra  Sab- 
diel,  mac  aoiii  de  na  daoinibh  mora. 

15  Agus  de  na  Lebhithich :  Semaiah  mac 
Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasabiah, 
mhic  Bhuni; 

16  Agus  Sabetai,  agus  losabad,  de  cheann- 
aibh  nan  Lebhitheach,  os  ceann  oibre  tighe 
Dhè  o'n  letli  muigh. 

17  Ag-us  Mataniah  mac  Mhicha,  mhic 
Shabdi,  mhic  Asaiph,  an  ceud  f  hear  a  thòis- 
icheadh  air  buidheachas  a  thoirt  ann  an 
umuigh;  agus  Bacbuciah,  an  dara/mr  am 
measg  a  bhràithrean,  agus  Abda  mac  Sha- 
mua,  mhic  Ghalail,  mhic  ledutuiu. 

IS  Na  Lebhithicli  uile  anns  a'  bhaile 
naomh,  dà  cheud,  ceithir  fìchead,  ag-us  a 
ceithir. 

19  Agus  na  dorsairean,  Acub,  Tahnon, 
agus  am  bràithrean  a  bha  ri  faire  aig  na 
geataibh,  ceud,  tri  fichead,  agus  a  dlià- 
dheug. 

20  Agus  bha  'chuid  eile  de  Israel,  na 
sagartan,  agus  na  Lebhithich,  ann  au  uile 
bhailtibh  ludah,  gach  fear  'n  a  sheilbh 
fèin. 

21  Ach  ghabh  na  Netinich  còmhnuidh  ann 
au  Ophel;  agus  bha  Siha  agus  Gispa  os 
ceann  nan  Netineach. 

22  Agus  Ve  fear-amhairc  thairis  nan  Lebh- 
itheach  ann  an  lerusalem  Udsi  mac  Bhani, 
mhic  Hasabiah,  mhic  Mhataniah,  mhic 
Mhicha.  De  mhacaibh  Asaiph,  bha'n  luchd- 
seinn  fa  chomhair  oibre  tighe  Dhè: 

23  Oir  b'i  àithne  an  rìgh  mu'n  timchioll, 
gu'm  bitheadh  cuibhrionn  àraidh  air  son  an 
luchd-seinn,  a  dhhghe  fèin  air  gach  là. 

24  AgTis  bha  Petaiah  mac  Mhesesabeeil,  de 
chloinu  Sherah  mhic  ludah,  aig  làimli  an 
rìgh  anns  gach  ciiis  a  thaobh  an  t-sluaigh. 

25  Agus  a  thaobh  nam  bailtean  beaga 
'n  am  fearann,  chòmhnuich  cuid  de  mhac- 
aibh  ludah  ann  an  Ciriat-arba  agus  'u  a 
bhailtibh  beaga,  agus  ann  an  Dibon  agiis 
'n  a  bhailtibh  beaga,  agus  ann  au  lecabseel 
agus  'n  a  bhailtibh  beaga, 
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26  Agns  aun  an  lesua,  agus  ann  am  Mola- 
dah,  agus  anu  am  Bet-pelet, 

27  Agus  anu  au  Hasar-siial,  agus  anu  am 
Beer-seba  agus  'n  a  bhailtibli  beaga, 

28  Agus  ann  au  Siclag,  agus  ann  ani  Me- 
conah  agus  'n  a  bhailtibh  beaga, 

29  Agus  ann  au  En-rimon,  agus  ann  an 
Sareah,  agus  ann  an  lai'mut, 

30  Sanoah,  Adulam,  agus  'n  am  bailtibh 
beaga,  ann  an  Lachis  agus  'n  a  fhearann, 
ann  an  Asecah  agus  'n  a  bhailtibh  beaga. 
Agus  chòmhnuich  iad  o  Bheer-seba  gu  ruig 
gleann  Hiuoim; 

31  Agus  mic  Bheniamin  o  Gheba,  ann  am 
Michmas,  agus  Aia,  agus  Bet-el  agus  'n  a 
bhailtibh  beaga, 

32  Ann  an  Anatot,  Nob,  Anauiah, 

33  Hasor,  Ramah,  Gitaim, 

34  Hadid,  Seboim  Nebalat, 

35  Lod,  agTis  Ono,  gleanu  an  luchd-ceirde. 

36  Agus  de  na  Lebliitliich  bha  roinnean, 
an7i  an  ludah,  agus  ann  am  Beniamiu. 

CAIB.  XII. 
1  Na  sagartan  agus  na  Lebhithich  a  chaidh 
suas  maille  ri  Senibahel.  12  Ginn  ailliridiean 
nan  sagart.  27  Coisreagadh  haUa  lerusaleim. 
44  Dreuchd  nan  sagart  agus  nan  Lehiiitìieach 
a  shuidhidieadh  anns  an  teampull. 

AGUS  is  iad  so  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich  a  chaidh  suas  maille  ri 
Serubabel  mac  Shealtieil,  agus  lesua:  Se- 
raiah,  leremiah,  Esra, 

2  Amariah,  Maluch,  Hatus, 

3  Secha.niah,  llehum,  Meremot, 

4  Ido,  Gineto,  Abiah, 

5  Miamin,  Maadiah,  Bilgah, 

6  Semaiah,  agus  loiarib,  ledaiah, 

7  Salu,  Amoc,  Hilciah,  ledaiah:  6'iad  sin 
cinn  nan  sagart  agus  am  braithrean  ann  an 
làithibh  lesua. 

8  Agus  na  Lebhithich  :  lesua,  Binui,  Cad- 
miel,  Serebiah,  ludah,  agus  Mataniah  a  bha 
os  ceann  nan  laoidh-mholaidh,  e  fèin  agus  a 
bhràithrean: 

9  Agus  Bacbuciah,  agus  Uni,  agus  am 
bi'àithrean,  a  blia  thall  fa'n  comhair-san 
anns  na  fairibh. 

10  Agus  ghin  lesua  loiacim,  agus  ghin 
loiacim  Eliasib,  agus  ghin  Eliasib  loiada, 

11  Agus  ghin  loiada  lonatan,  agus  ghin 
lonatau  ladua. 

12  Agus  ann  an  làithibh  loiacim  bha  'n  an 
sagartan,  cinn  nau  aithrichcan:  o  Sheraiah, 
Meraiah:  o  leremiah,  Hananiah: 

13  0  Esra,  Mesulam:  o  Amariah,  leho- 
hauan: 

14  0  Mhelicu,  lonatau:  o  Shechaniah, 
loseph: 

15  0  Harim,  Adnah:  o  Mheraiot,  Ilelcai: 

16  0  Ido,  Sechariah:  oGhiueton,  Mesulam: 

17  0  Abiah,  Sichri:  o  Mhiamin,  ***:  o 
Mhoadiah,  Piltai: 

18  0  Bhilgah,  Samua:  o  Shemaiah,  leho- 
natan: 
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19  0  loiarib,  Matenai:  o  ledaiah,  Udsi: 

20  0  Shalai,  Calai:  o  Amoc,  Eber: 

21  0  Hilciah,  Hasabiah:  o  ledaiah,  Neta- 
neel. 

22  Sgrìobhadh  sìos  ua  Lebhithich  ann 
an  làithibh  Ehasib,  loiada,  agus  lohanain, 
agus  ladua,  cimi  nan  aithrichean;  agus  na 
sagartan  gu  vuig  rìoghachadh  Dhariuis  a' 
Phersaich. 

23  Sgrìobhadli  sìos  niic  Lebhi,  cinn  nan 
aithrichean,  auu  an  leabliar  nan  eachdraidh, 
gii  ruig  làithean  lohanain  nihic  Eliasib. 

24  Agus  cinnnan  Lebhitheach:  Hasabiah, 
Serebiah,  agus  lesua  mac  Chadmieil,  agus 
am  bràithreau  thall  fa'n  comhair,  a  mholadh 
agus  a  thabhairt  buidheachais  a  rèir  àithne 
Dhiiibhidh  òglaich  Dhè,  faire  fa  chomhair 
faire. 

2.5  Mataniah,  agus  Bacbuciah,  Obadiah, 
Mesulam,  Talmon,  Acub,  'n  an  dorsairibh 
a'  coimhead  na  faire  aig  stairsneachaibh 
nau  geata. 

26  lad  sin  ann  an  làithibh  loiacim  mhic 
lesua,  mhic  losadaic,  agus  ann  an  làithibii 
I^ehemiah  an  uachdarain,  agus  Esra  au 
t-sp^gairt,  an  sgrìobhaiche. 

27  Agus  aig  coisreagadli  balla  lerusaleim 
dh'iarr  iad  na  Lebhithich  as  an  àitibh  uile, 
cluim  an  tabhairt  gu  h-Ierusalem,  a  chumail 
a'  choisreagaidh  le  h-aoibhneas,  agus  le 
breth-buidheachais,  agus  le  seinn,  le  ciom- 
balaibh,  saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh. 

28  Agiis  chruiunich  mican  luchd-seinn  an 
ceann  a  chèile,  araon  as  an  tìr  chòmhnaird 
mu  thimchioll  lerusalem,  ag-us  à  bailtibh 
beaga  JSTetophati; 

29  Agus  à  tigh  Ghilgail,  agus  à  machairibh 
Gheba  agns  Asmabheit;  oir  thog  an  luchd- 
seinn  bailtean  beaga  dhoibh  fèin  mu  thim- 
chioll  lerusaleim. 

30  Agus  ghlan  na  sagartan  agus  na  Lebh- 
ithich  iad  fèin,  agus  ghlan  iad  an  sluagh, 
agus  na  geatachan,  agus  am  balla. 

31  Au  sin  thug  mi  suas  uachdarain  ludah 
air  a'  bhalla,  agus  dh'orduich  mi  dà  chuid- 
eachd  mhòr  chum  molaidh,  agus  gu'n  imich- 
eadh  aon  a  dli'ionusuidh  na  làimhe  deise 
air  a'  bhalla  gu  geata  an  aolaich: 

,  32  Agus  'n  an  dèigh-san  chaidh  Hosaiah, 
agus  leth  uachdaraiu  ludah, 

33  Agus  Asariah,  Esra,  agus  Mesulam, 

34  ludah,  agus  Benianiin,  agus  Semaiah, 
agus  leremiah: 

35  Agus  cuid  de  mhacaibh  nan  sagart  le 
trompaidibh;  Sechariah  mac  lonatain,  mliic 
Shemaiah,  mhic  Mliataniah,  mhicMhichai- 
ah,  mhic  Shacuir,  mhic  Asaiph; 

36  Agus  a  bhràithrean  Semaiah,  agus 
Asareel,  Milalai,  Gilalai,  Maai,  Netaneel, 
agus  ludah,  agus  Hanaui,  le  innealaibh- 
ciiiil  Dhaibhidh  òglaich  Dhè,  agus  Esra  an 
ggrìobhaiche  rompa. 

37  Agus  aig  geata  an  tobair  a  bha  fa'n 
comhair,  chaidh  iad  suas  air  ceumaibh  baile 
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Dhaibhidh,  aig  dol  suas  a'  bhalla,  os  ceann 
tighe  Dhaibhidh,  gu  ruig  geata  an  nisge  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear. 
38  Agus  dh'imich  a'  chuideachd  eile  abha 

I  chum  molaidh  thall  fa'n  comhair,  agus  mise 
'n  an  dèigh,  agus  leth  an  t-sluaigh  air  a' 
bhalla,  o  thaobh  shuas  tìiir  nan  àmhuinn  gu 
ruig  am  balla  leathan; 

I  39  Agus  o  thaobh  shuas  geata  Ephraim, 

j  agus  os  ceanu  an  t-seann  gheata,  agus  os 
ceann  geata  an  èisg,  agus  tìiir  Hananeeil, 
agus  tiiir  Mheah,  gu  ruig  geata  nan  caorach ; 
agus  sheas  iad  ann  an  geata  a'  phrìosain. 

i  40  An  sin  sheas  an  dà  chuideachd  a  bha 
chum  molaidh  ann  an  tigh  Dhè,  agus  mise 
agus  leth  nan  riaghlair  maille  rium: 

i  41  Agus  na  sagai-tan,  Eliacim,  Maaseiah, 
Miniamin,  Michaiah,  Elioenai,  Sechariah, 
Hanauiah  le  trompaidibh; 
42  Agus  Maaseiah,  ag-us  Semaiah,  agus 
Eleasar,  agus  Udsi,  agus  lehohanan,  agus 
Malchiah,agus  Elam,agus  Eser:  agus  sheinn 
an  luchd-seinn  gu  h-àrd,  agus  lesraiah  'n  a 
fhear-amhairc  thairis  orra. 

'  43  Agus  dh'ìobair  iad  air  an  là  sin  ìobaii't- 
eau  mòra,  ag-us  rinu  iad  gairdeachas;  oir 
thug  Dia  orra  gairdeachas  a  dheanamh  le 
h-aoibhneas  mòr:  rinn  na  mnathan  mar  an 
ceudna  agus  a'  chlann  gairdeachas,  agus 
chualas  gairdeachas  lerusaleim  'an  cèin. 

44  Agus  shuidhiclieadh  air  an  là  cheudna 
daoine  os  ceann  nan  seòmar  air  son  nan 
ionmhas,  air  son  nan  tabhartas,  air  son  nan 

!  ceud  thoradh,  agus  air  son  nan  deachamh, 
I  chum  gu'n  cruinnicheadh  iad  annta  à 
achannaibh  nani  bailtean  cuibhrionnan  an 
lagha  do  na  sagartan  agus  do  na  Lebhithich: 
oir  hha  aoibhueas  air  ludah  air  son  nan 
sagart  agus  air  son  nan  Lebhitheach  a  bha 
a'  feitheamh. 

45  Agus  choimhid  iad  faire  an  Dè,  agus 
faire  a'  ghlauaidh,  araon  an  luchd-seinn 
agus  na  dorsairean,  a  rèir  aithne  Dhaibh- 
idli  agits  Sholaimh  a  mhic: 

46  Oir  aim  an  làithibh  Dhaibhidh  agus 
Asaiph  0  shean  hha  cinn  ann  air  an  luchd- 
seinn,  agus  air  na  laoidhibh  molaidh  a^s 
buidheachais  do  Dhia. 

47  Agus  thug  Israel  uile  seachad  ann  an 
làithibh  Sherubabeil,  ag-us  ann  an  làithibh 
Nehemiah^cuibhrionnananluchd-seinnagus 
nan  dorsair,  dlighe  gach  là  air  a  là  fèin; 
agus  naomhaich  iad  nithean  do  na  Lebh- 
ithich;  agus  naomhaich  na  Lebhithich  do 
chloinu  Aaroin. 

CAIB.  XIIL 
1  Air  leughadh  an  lagha  dhoibh  dhealaicheadh 
Israel  o'n  t-sluagh  mheas(/ia.  4  '21  iiair  a 
phiU  Nehemiaìt,  thug  e  fainear  na  seùrn- 
raidieaii  a  ghlanadh.  10  Thagair  e  cùis 
nan  Lebhitheacìi,  15  Mu  bìiriseadh  na 
sàbaid.  23  Mu  na  h-Iudhaich  a  phòe 
mnallian  coimheach. 

AIR  an  là  sin  leughadh  ann  an  leabhar 
Mhaois  ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigb, 
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agus  f huaradh  sgrìobhta  aun,  iiach  tigeadh  I  au  t-sàbaid,  agiis  a'  toirt  a  stigh  sguab,  agus 
an  t-Amouach  agus  am  iloabach  a  steach  a'  cur  luchd  air  asalaibh ;  agus  mar  an 


do  choimhthioual  Dhè  gu  brìith; 

2  A  cliionu  nach  do  choiunich  iad  clann 
Israeil  le  h-aran  agus  le  h-uisge,  agus  gu'n 
do  thuarasdalaich  iad  Balaaiu  'n  an  agh- 
aidh  chum  am  mallachadli:  ach  thiouud- 
aidh  ar  Dia  am  mallachadh  gu  beann- 
achadh. 

3  A  nis  an  uair  a  chual'  iad  an  lagli, 
dliealaich  iad  au  sluagh  measgta  uile  o 
Israel. 

4  Agns  roimhe  so  hha  aig  EHasib  an 
sagart,  a  chuireadh  os  ceanu  seòmair  tighe 
ar  Dè,  cleambuas  ri  Tobiah. 

5  Agus  rinu  e  dha  seòmar  mòr,  far  au 
robh  iad  roimhe  a'  cur  au  tabliartais-bhìdh, 
na  tùise,  agus  uau  soitheach,  agus  deach- 
aimh  an  arbhair,  an  fhìona  nuaidh,  ag'us  na 
h-olaidh,  (a  dh'orduicheadh  do  ua  Lebh- 
ithich,  agus  do"n  hichd-seinu,  agus  do  na 
dorsairibh,)  agiis  tabliartais  nan  sagart. 

6  Ach  an  uair  a  thachair  so  uile  cha  robh 
mise  ann  an  lerusalem;  oir  auns  an  dara 
Wiadhna  deug  thar  fhichead  de  Artac- 
sercses  rìgh  Bhabiloin,  thàinig  mi  dh'iouu- 
suidh  an  rìgh,  agus  an  dèigh  làithean 
ài-aidh  fhuair  mi  mo  chead  o'n  rìgh: 

7  Agus  thàinig  mi  gu  h-Ierusalem,  agus 
thuig  mi  au  t-olc  a  rinn  EHasib  air  son 
Thobiah,  seòmar  a  dheanaiuh  dha  ann  an 
cùirtibh  tighe  Dhè. 

S  Agus  gliabh  mi  gu  ro  olc  e;  agus  thilg 
mi  uile  airneis-tighe  Thobiah  mach  as  au 
t-seòmar. 

9  Agus  dh'àithn  mi,  agus  ghlan  iad  na 
seòmraichean:  agus  thug  mi  air  an  ais  an 
sin  soithichean  tighe  Dhè,  an  tabhartas- 
bìdh  agus  an  tùis. 

10  Agus  dh'aithnich  mi  nach  d'thugadh 
seachad  cuibhrionnan  nau  Lebhitheacli ;  oir 
theich  ua  Lebhithich  agus  an  luchd-seiuu  a 
rinn  an  obair, : 
'fhearainn  fèin. 

11  Agus  thug  mi  achmhasan  do  na  riagh- 
lairibh,  agus  thubhairt  mi,  C'ar  son  a  thrèig- 
eadh  tigh  Dhè?  Agus  chruinnich  mi  iad  ri 
'chèile,  agnis  shuidhich  mi  iad  'n  an  àit. 

12  Agus  thug  ludah  uilc  deachamh  an 
arbhair,  agus  an  fhìona  nuaidh,  agus  na 
h-olaidh  a  steach  do  na  h-ionmhasaibh. 

13  Agus  chuir  mi  hichd-coimhid  os  ceann 
nan  ionmhas,  Selemiah  an  sag'art,  agus 
Sadoc  an  sgTÌobhaiche;  agus  de  na  Lebli- 
ithich,  Pedaiah;  agus  làimh  riu-sau  Hauau 
mac  Shacuir,  mhic  Mhataniah:  oir  mheas- 
adh  f  ìrinueach  iad,  agus  hha  orra-san  roinn 
air  am  bràithribh. 

14  Cuimhnich  orm,  O  mo  Dhia,  air  son  so, 
agus  na  cuir  as  do  shealladh  mo  dheadh 
ghnìomharan  a  rinn  mi  a  thaobh  tighe  mo 
ÌDhè  agus  a  thaobh  'fhairean. 

15  Anns  na  làithibh  sin  chunnaic  mi  ann 
an  ludah  daome  a'  saltairt  fhìon-amar  air 
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ceudua  fìon,  fìon-dhearcau,  agus  fìgean, 
agus  gacli  gnè  eallaich,  a  thug  iad  a  stigh 
do  h-Ierusalem  air  là  na  sàbaid':  agus  thug 
mi  fianuis  'n  an  aghaidh  air  au  là  air  an  do 
reic  iad  biadh. 

16  Ghabh  mar  an  ceudna  Tìoraich  còmh- 
nuidh  ann,  a  thug  a  stigh  iasg  agus  gach 
guè  bathair;  agus  reic  iad  air  an  t-sàbaid 
ri  clann  ludah,  agus  ann  au  lerusalem. 

1 7  AgTis  thug  mi  achmhasan  do  àrd  uais- 
libh  ludah,  agus  thubhairt  mi  riu,  Ciod  an 
ui  olc  so  a  tlia  sibh  a'  deauamh,  agus  sibh 
a'  briseadh  là  na  sàbaidi 

18  Kach  d'riun  bhur  n-aitln-ichean  mar  so, 
agus  uach  d'thug  ar  Dia  an  t-olc  so  uile 
oirnue,  agus  air  a'  l^haile  so?  agus  tha  sibhse 
a'  toirt  tuilleadh  feirge  air  Israel  leis  an 
t-sàbaid  a  bhriseadh. 

19  Agus  an  uair  a  thòisich  geatachan  leru- 
saleim  air  a  bhi  dorcha  roimh  'n  t-sàbaid, 
dh'àithn  mi,  agus  dhruideadh  na  comh- 
lachan  ;  agus  dh'àithn  mi  nach  bitheadh 
iad  air  am  fosgladh  gus  an  dèigh  na  sà- 
baid':  agus  cidd  de  m'òglachaibh  shuidhich 
mi  aig  ua  geataibli,  chum  nach  tigeadh 
eallach  a  stigh  air  là  na  sàbaid . 

20  Agus  ghabh  ua  ceaunaichean,  agus 
luchd-reicidh  gach  gTiè  bathair,  tàmh  an 
taobh  a  muigh  de  lerusalem  uair  uo  dhà. 

21  Agus  thug  mi  fianuis  'n  au  aghaidh, 
agus  tliubhairt  mi  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh 
a'  gabhail  tàimh  fa  chomhair  a'  bhalla?  ma 
ni  sibh  a  rìs  e,  leagaidh  mi  lànih  oirbh. 
O'u  àm  sin  cha  d'thàinig  iad  tuilleadh  air 
au  t-sàbaid. 

22  Agus  dh'àitliu  mi  do  na  Lebhithich,  a 
bha  'g  au  glanadh  fèin,  agus  a  thàiuig  a 
ghleidheadh  nau  geata,  gu'u  naomhaich- 
eadli  iad  là  na  sàbaid .  Cuimhnich  orm,  0 
mo  Dhia,  thaijhh  so  mar  au  ceudna,  agus 
caomhain  mi  a  rèir  meud  do  thròcair. 

23  Mar  an  ceuchia  auns  na  làithibh  sin 
chunnaic  mi  ludhaich  a  phòs  mnathan  de 
Asdod,  de  Amon,  agus  de  Mhoab. 

24  Agus  labhair  an  clann  leth  ann  an 
cainnt  Asdoid,  agns  cha  b'urraiuu  iad  labh- 
airt  ann  au  cainut  nan  ludhach,  ach  a  rèir 
cainnte  au  dà  shluaigh. 

25  Agiis  thug  mi  achmhasan  dhoibh,  agus 
mhallaich  mi  iad,  agus  bhuail  mi  cuid 
diubh,  agus  spìon  mi  dhiubh  am  fiilt,  agus 
thug  mi  orra  mionnachadh  air  Dia,  nach 
tugadh  iad  annigheanan  d'am  macaibh-san, 
agus  nach  gabhadh  iad  an  nigheanan-san 
d'am  macaibh,  uo  dhoibh  fèin. 

26  Leis  na  uithibh  sin  nach  do  pheacaich 
Solamh  rìgh  Israeil?  gidheadh  am  measg 
mhòrain  cliinneach  cha  robh  rìgh  ann 
cosmhuil  ris,  a  bha  air  a  ghràdhachadh  le 
'Dhia,  agus  a  rinn  Dia  'n  a  rìgh  air  Israel 
uile,  ach  thug  mnathan  coimheach  air-san 
;  fèin  peacachadh. 
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27  An  èisd  sinn  rìbli  ma  ta  gus  an  t-olc 
mòr  so  uile  a  dheanamli,  gu  peacachadh  an 
aghaidh  ar  Dè,  le  mnathan  coimheach  a 
phòsadh. 

28  Agus  bha  aon  do  mhacaibh  loiada, 
mhic  Eliasib  an  àrd-shagairt,  'n  a  chhamli- 
uin  aig  Sanbalat  an  t-lloronach:  uime  sin 
dh'fhògair  mi  uam  e. 

29  Cuimhnich  orra,  0  mo  Dhia,  chionn 
gu'n  do  thruaill  iad  an  t-sagartachd,  agus 


coimliclieangal  na  sagai'tachd  agus  nau 
Lebhitlieach. 

30  Mar  so  ghlan  mi  iad  o  gach  coigreach, 
agus  dli'orduich  mi  faireau  uan  sagart  agus 
nan  Lebhitheach,  gach  aon  'n  a  ghnothuch 
fèin: 

31  Agus  air  son  nan  tabliartas-fiodha,  aig 
amaibh  suidliiclitc,  air  son  nau  ceud  thor- 
adh.  Cuimlmich  orm,  0  mo  Dhia,  chum 
maith. 


E  S  T  E  R. 


CAIB.  L 

1  Rinn  AJiasuerus  cuirm  (Ta  uachdaranaibh 
agus  d'a  sìieirhìiisich.  10  DhiùU  Bliasti  ieadid 
an  làthair  an  rìgli  'n  uair  a  chuir  e  fios  oirre. 
16  Le  comhairle Mhemucain  chuiran  rìgh  air 
falbÌL  Bhasli. 

ANIS  ann  an  làitliibh  Ahasueruis,  {is  c 
so  an  t-Ahasuerus  a  rìgliich  o  India 
gu  ruig  Etiopia,  os  ceaiin  ceud,  agus  seaclid 
thar  fliichead  raòr-roinn;) 

2  Anns  na  làitliibli  sin,  an  uair  a  shuidh 
rlgh  Aliasucrus  air  rìgh-chaithir  a  rìogh- 
achd,  a  bha  ann  an  Susan  an  lùcliairt; 

3  Anns  an  trcas  bliadhnad'arìogliachadh, 
rinn  e  fleadli  d'a  uaclidarain  uile,  agu.s  d'a 
sheirbhisich;  agiis  cumhachd  Phersia  agus 
Mhedia,  àrd  uaislean  agus  uachdarain  nam 
mòr-roinnean  'n  a  làthair; 

4  An  uair  a  noclid  o  saoibhreas  a  rìogh- 
achd  ghlòrmhoir,  agus  urram  a  mhòrachd 
òirdhcirc,  rè  ceud  agvTS  ceithir  ficliead  là. 

5  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheadli  na 
làithean  sin,  rinn  au  rìgh  do'n  t-sluagh  uile 
a  bha  làthair  ann  an  Susan  an  lìichairt, 
eadar  mhòr  agus  bheag,  fleadh  sheachd 
làithean,  ann  an  cùirt  lios  tighe  an  rìgh. 

6  Jìha  na  càirteinean  gcal',  naine,  agus 
gorm'  air  an  crochadh  le  cordaibh  de  anart 
grinn  agus  do  chorcur,  air  failblieagaibh 
airgid,  agus  puist  marmoir:  na  leapaichcan 
a  dh'  òr  agus  a  dli'  airgiod,  air  leac-urlair 
de  mharmor  dearg,  agus  gorm,  agus  geal, 
agus  dubh. 

7  Agus  tlmg  iad  deoch  seacliad  ann  an 
soithichibh  òir,  agus  na  soitliichean  eu- 
cosmhuil  r'a  clièilc,  agus  f  ìon  rìoghail  ann 
am  pailteas,  mar  a  thigeadli  do'n  rìgh. 

8  Agus  Iha  'n  t-òl  a  rèir  an  lagha,  gun 
neach  ann  a  dh'èignicheadh;  oir  niar  sin 
dh'àithn  an  rìgh  do  uile  dhaoinibh  mòra  a 
tliighe,  gu'n  deanadh  iad  mar  a  b'àill  leis 
gach  duine. 

9  Mar  an  ceudna  rinn  Bliasti  a'  blian- 
righinn  fleadh  do  na  mnàibh  aiins  an  tigh 
rìoghail  a  hhuineadh  do  i'ìgh  Ahasuerus. 

10  Air  an  t-seachdamh  là,  'n  uair  a  bha 
cridhe  an  righ  subhach  le  f  ìon,  dh'àithn  e 
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do  Mhehuman,  do  Bhista,  do  Harbona,  do 
Bhigta,  agus  do  Abagta,  do  Shetar,  agus 
do  Charcas,  na  scachd  caiUtcanaicIi  a  f  hrith- 
eil  anu  an  làthair  an  rìgli  Ahasueruis, 

1 1  Bhasti  a'  bhan-righinn  a  thoirt  an  làth- 
air  an  rìgh  leis  a'  chrùu  rìoghail,  a  nochdadh 
do'n  t-siuagh  agus  do  na  li-uachdaranaibh 
a  sgèimhe;  oir  hha  i  maiseach  ri  amharc 
oirre. 

12  Ach  dhiùlt  a'  bhan-rigliinn  Bhasti 
teachd  air  àithne  au  rìgh  a  tlbug  e  seachad 
lo  làimh  nan  caillteanach:  agus  bha  corruich 
mhòr  air  an  rìgh,  agus  las  'f  Iiearg  an  taobh 
a  stigh  dhcth. 

13  An  sin  thubhairt  an  rìgh  ris  na  daoin- 
ibh  glico,  d'am  b'aithne  na  h-aimsirean, 
(oir  Vo  sin  gnàtli  an  rìgh  d'an  taobh-san 
uilo  a  bha  eòlacli  air  lagh  agus  breitheanas; 

14  Agus  làimh  ris  hha  Carsena,  Setar, 
Admata,  Tarsis,  Meres,  Marsena,  agus 
Memucan,  seachd  uachdarain  Phersia  agus 
Mhedia,  a  bha  'faicinn  gnùise  an  rìgh,  agus 
a  shuidh  air  thoiseach  's  an  rìoghachd,) 

15  A  rèir  an  lagha  ciod  a  ni  sinn  ris  a' 
bhan-righinn  Bhasti,  a  chionn  nach  d'rinn  i 
iarrtus  an  rìgh  Ahasueruis  le  làimh  nan 
caillteanacli? 

16  Agus  thubliairt  Memucan  an  làthair  an 
rìgh  agus  nan  uachdaran,  Cha-n  ann  air  an 
rìgh  a  mhàin  a  riim  Bliasti  a'  bhan-righinn 
eucoir,  ach  mar  an  ceudua  air  na  h-uachd- 
ai-anaibh  uile,  agus  air  an  t-sluagh  uile,  a 
tha  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  rìgh  Aha- 
sueruis: 

17  Oir  nithear  gnìomh  na  ban-righinn 
aithnichte  do  ua  mnàibh  uile,  air  chor  as 
gu'u  dean  iad  tàir  air  am  fir  'n  an  sùilibh, 
'n  uair  a  their  iad,  Dh'àithn  an  rìgh  Aha- 
suerus  a'  bhan-righinn  Bhasti  a  thoirt  a 
steach  'n  a  làthair,  ach  cha  d'thàinig  i. 

18  Mar  an  ccudua  air  an  là'n  diugh  labh- 
raidh  baiu-tiglicarnan  Phersia  agusMhedia, 
a  chluiuneas  uni  ghnìomh  na  ban-righinn, 
ri  uile  uachdaranaibh  an  rìgh:  mar  so èiridh 
suas  pailtcas  tàire  agus  feirge. 

19  Ma's  maith  leis  an  rìgh,  thigeadh  àithne 
rìoghail  a  mach  uaith,  agus  sgrìobhar  1  am 
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raeasg  laghannaa  nam  Pcrsach  agus  nam 
Mèdcach,claim  nach  atharraichear  i,  Nach 
tig  Bhasti  ni's  mò  an  làthair  an  rìgh  Aha- 
sueruis,  agus  gu'n  toir  au  rìgli  a  li-inbhe 
rìoghail  do  mhuaoi  eile  a's  fearr  na  ise. 

20  Agus  an  nair  a  chluinnear  àithne  au 
rìarh  a  bheir  e  seachad  air  feadh  a  rìogh- 


;  ceudna  gu  tigh  an  rìgh,  gu  bhi  fo  làimh 
Hegai,  fhir-ghleidhidh  nam  ban. 
i  9  Agus  thaitinn  an  òigh  ris,  agus  f  huair  i 
'  caoimhneas  'n  a  làthair,  agus  rinn  e  deifir 
!  gus  a  nithean  air  sou  glanaidh,  agus  na 
bhuineadh  dhi,  a  thabhairt  d'a  h-ionnsuidli, 
'  ao-us  S:U  seachd  maighdeanan  iomchuidli  a 


achd  uile,  (oir  tlui  i  mòr,)  bheir  na  mnathan  ;  thabhairt  di  à  tigh  an  rìgh ;  agus  chuir  e  i 
uile  urram  d'am  fearaibh,  eadar  mhòr  agus 
bheag. 

21  Agus  thaitinn  am  focal  ris  anrìgh  agus 
r'a  uachdaranaibh;  agus  rinu  an  rìgh 
a  rèir  focail  Mhemucain: 

22  Agus  cliuir  e  litrichean  a  dli'ionnsuidh 
uile  mhòr-roinnean  an  rìgh,  dh'ionnsuidh 
gach  mòr-roinne  a  rèir  a  sgrìobhaidh,  agus 
a  dli'iounsuidh  gach  sluaigh  a  rèir  an  cànain, 
gu'm  bitheadh  gach  fear  'n  a  uachdaran 
'n  a  thigh  fèin;  agus  gu'm  bitheadh  so  air 
f  hoillseachadh  a  rèir  cànain  gach  sluaigh. 


CAIB.  II. 

1  Chomìiairlich  'dglaich  do'n  rlgh  han-righinn 
eile  iarraidh  'aa  àile  Bhasti.  5  Dh'àraich 
Mordecai  Ester.  15  Thaitinn  Ester  ri  Aha- 
suerus,  agus  rinneadh  i  'n  a  ban-righinn. 

AN  dèigh  nan  nithean  sin,  an  uair  a 
thraoigh  fearg  an  rìgh  Ahasueruis, 
chuimhnich  e  air  Bhasti,  agus  na  rinn  i, 
agus  na  dh'àithneadh  'n  a  h-aghaidh. 

2  An  sin  thubhairt  òglaich  an  rìgh  a 
fhritheil  da,  larrar  do'n  rìgli  òighean  òga 
sgiamhach: 

3  AgTis  orduicheadh  an  rìgh  luclid-riagh- 
laidh  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  a  rìogh- 
achd,  agus  cruinnicheadh  iad  na  h-òighean 
òga  sgiamhach  uile  gu  Susan  an  lùchairt, 
gu  tigh  nam  ban,  fo  làimh  Hegai,  chaiilt- 
eanaich  an  rìgh,  fhir-ghleidhidh  nam  ban; 
agus  thugar  dhoihh  na  nithean  air  son  an 
glanaidh. 

4  Agus  bitheadh  an  òigli  a  thaitneas  ris 
an  righ,  'n  a  ban-righinn  'an  àite  Bhasti. 
Agus  thaitinn  an  ni  ris  an  rìgh,  agus  rinn  e 
mar  sin. 

.5  Bha  ludhach  àraidh  ann  an  Susan  an 
lùchairt,  d'am  ò'ainm  Mordecai,  mac  lair, 
mhic  Shimei,  mhic  Chis,  duine  de  Bhe- 
niamin, 

6  A  thugadh  air  falbh  o  lerusalem  leis  a' 
bhraighdeanas  a  thugadh  air  falbli  niaille 
ri  leconiah  rìgh  ludah,  a  thug  Nebuchad- 
uesar  rìgh  Bhabiloin  air  falbh. 

7  Agus  dh'àraich  e  Hadasah,  (5'i  sin  Ester,) 
nighean  bràthar-'athar,  oir  cha  robh  athair 
no  màthair  aice;  agus  bha'ii  òigh  maiseach 
'n  a  cruth,  agus  sgiamhach  'n  a  gnilis:  agus 
an  uair  a  dli'eug  a  h-athair  agus  a  màthair, 
ghabh  Mordecai  d'a  ionnsuidh  i  mar  a  nigh- 
ean  fèin. 

8  Agus  an  uair  a  chualas  àithne  au  rìgh 
agus  'ordugh,  ag-us  an  uair  a  chruinnich- 
eadh  iomadh  òigh  gu  Susan  an  lìichairt,  gu 
bhi  fo  làimh  Ilegai,  thugadh  Ester  mar  an 
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fèin  agus  a  maighdeanan  do'n  àit'  a  b'f  hearr 
de  thigh  nam  ban. 

10  Cha  d'innis  Ester  a  sluagh,  no  a 
luchd-dàimh;  oir  dh'àithn  Mordecai  dhi 
gun  innseadh. 

11  Agus  gach  là  hha  Mordecai  ag  im- 
eachd  fa  chomhair  cùirte  tighe  nam  bau,  a 
dh'f  hiosrachadh  cionnus  a  bha  Ester,  agus 
ciod  a  dh'èireadh  dhi. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  àm  gach  òighe 
gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an  righ 
Ahasueruis,  an  dèigh  dhi  blii  dà  mhìos 
dheug  a  rèir  gnàtha  nam  ban,  (oir  mar  sin 
choimhlionadh  làithean  an  glanaidh,  sè 
mìosan  le  h-olaidh  mirr,  agus  sè  mìosan 
le  luibhibh  cùbhraidh,  agus  le  nithibh  eila 
chum  glanaidh  nam  ban,) 

13  An  sin  mar  so  thàinig  gach  òigh  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh:  gach  ni  a  dli'iarr  i 
thugadh  dhi  gu  dol  a  steach  leatha  à  tigh 
nam  ban  gu  tigh  an  rìgh. 

14  Air  feasgar  chaidh  i  steach,  agus  's  a' 
mhaduinn  phill  i  gu  dara  tigh  nam  ban,  fo 
làimli  Shaasgais,  chaillteanaich  an  rìgh, 
f  hir-ghleidhidh  nan  coimhleabach :  cha 
d'thàinig  i  steach  tuilleadh  a  dh'ionnsuidh 
an  i'ìgh,  mar  do  ghabh  an  rìgh  tlachd  dhi, 
agus  gu'n  do  ghairmeadh  i  air  a  h-ainm. 

15  Agus  au  uair  a  thàinig  àm  Esteir, 
nighinn  Abihail,  bràthar-athar  Mliordecai, 
(a  ghabh  d'a  ionnsuidh  i  mar  a  nighean 
fèin,)  gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  cha  d'iarr  i  ni  air  bitli  ach  na  dh'ord- 
uich  Hegai,  caillteanach  an  rìgh,  fear- 
gleidhidh  nam  ban  :  agus  f  huair  Ester 
gean-maith  'u  an  sìiilibh-san  uile  a  dh'amh- 
airc  oirre. 

16  Agus  thugadh  Ester  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh  Ahasueruis,  a  dh'ionnsuidh  a  thighe 
rìoghail,  anns  an  deicheamh  mìos,  {is  e  siu 
mìos  Thebeit,)  anns  au  t-seachdamh  bliadhna 
d'a  rìoghachadh. 

17  Ag-us  ghràdhaich  an  rìgh  Ester  os 
ceann  nam  ban  uile,  agus  fhuair  i  gean- 
maith  agus  caoimlmeas  'u  a  làtliair  os  ceann 
nan  òigliean  uile;  agus  chuir  e  an  crùn 
rloghail  air  a  ccann,  agus  rinn  e  'n  a  bau- 
righinn  i  'an  àite  Bhasti. 

18  An  sin  rinn  au  rìgh  flcadh  mòr  d'a 
uachdaranaibli  uile  agns  d'a  slieirbhisich, 
fleadh  Esteir;  agus  thug  e  saorsa  do  na 
niòr-roinnibh,  agus  thug  e  seachad  tìodh- 
lacan,  mar  bu  chubhaidh  do'n  rìgh. 

19  Agus  an  uair  a  chruinniclieadh  na 
Ii-òighean  an  dara  uair,  an  sin  shuidh 
Mordecai  ann  an  areata  an  rìgh. 
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20  Cha  d'innis  Ester  fathast  a  luclid- 
dàimh,  110  a  sliiagh,  mar  dliàithn  Mor- 
decai  dhi;  oir  rinu  Ester  iarrtus  Mhordecai, 
mar  a  i'inn  i  'n  uair  a  dh'àraicheadh  i  maille 
ris. 

21  Anns  ua  làithibh  sin,  an  uair  a  bha 
Mordecai  'n  a  shuidlic  ann  an  geata  an 
rìgh,  bha  fearg  air  Bigtan  agus  Teres, 
dithis  de  cliaillteanaich  an  rìgh,  dhiubhsan 
a  bha  'coinihead  an  doruis,  agus  dh'iarr  iad 
làiiili  a  chur  anns  an  rìgh  Ahasuerus. 

22  Agus  fhuair  Mordecai  fios  air  an  ni 
sin,  agus  dh'innis  se  e  do  Ester  a'  bhan- 
righiim;  agus  dh'innis  Ester  e  do'ii  rìgh  ann 
an  ainm  Mhordecai. 

23  Agus  rannsaicheadh  an  ni,  agTis  f  huar- 
adh  a  mach  e,  agus  chrocliadli  suas  iad  le 
'chèile  air  crann;  agais  sgrìobhadli  e  aun 
an  leabbar  nan  eachdraidh  'am  fianuis  an 
rìgh. 

CAIB.  III. 

1  DKàrdaicli  Ahasueì-us  Haman,  agus  thvg  a 
sheìrhhisich  uUe  urroM  da,  ach  Mordecai  an 
t-Iudliach  'n  a  aonar:  5  Air  an  aohhar  siìi 
dh'iarr  Ilaman  na  h-Iudhaich  gu  lèir  a 
sgrios. 

AN  dèigh  nan  nithean  sin  riim  an  rìgh 
Ahasuerus  Haman.  niac  Hauiedata 
an  Agagaich,'ji  a  dhuine  mòr,  agus  dh'àrd- 
aich  se  e,  agiis  chuir  e  'àite-suidhe  os  ceami 
nan  uaclidaran  uile  a  hha  niaille  ris. 

2  Agus  chrom  ua  seirbhisich  uile  a  hha 
ann  an  geata  an  rìgh  iad  fèiii,  agus  thug 
iad  uiTam  do  Haniaii,  oir  dh'àitlm  an  rìgh 
mar  sin  d'a  tliaobli;  ach  clia  do  clirom 
Mordecai  e  fèin,  agus  cha  d'tliug  g  urram 
dha. 

3  Agus  thubhairt  seirbhisich  an  rìgh,  a 
hha  ann  an  geata  an  rìgli,  ri  Mordecai, 
C'ar  sou  a  tha  thu  a'  briseadh  àithue  an 
rìgh? 

4  Agus  an  uair  a  labhair  iad  ris  là  'n  dèigh 
là,  agus  nach  d'èisd  e  riu,  an  sin  dh'innis 
iad  e  do  liaman,  a  dh'fheuchainn  an  seas- 
adh  briatlirau  Mhordecai ;  oir  dh'innis  e 
dhoibh  gu'm  ?;'Iudhacli  e. 

5  Agias  chunnaic  Hamaii  uach  do  chrom 
Mordecai  e  fein,  agus  nacli  d'thug  e  urrani 
dha,  agus  bha  Hanian  làu  feirge. 

6  Agus  cha  b'f  hiù  leis  làmli  a  cliui'  ann 
am  Mordecai  'ii  a  aonar,  oir  nochd  iad  da 
sluagh  Mliordecai ;  uinie  sin  dh'iarr  Haman 
na  h-Iudhaicli  uile  'sgrios  a  hha  aun  an 
uile  rìogliachd  Aliasueruis,  sluagh  Mhor- 
decai. 

7  Anns  a'  cheud  mhìos,  (is  e  sin  mìos 
Nisain,)  anns  an  dara  bliadhua  deug  de 
rìgh  Ahasuerus,  thilgeadii  Pur,  is  e  siii 
an  crannchur,  an  làthair  Hamain,  o  là  gu 
là,  agus  o  mliìos  gu  mìos,  gus  an  dara 
mìos  deug,  is  e  siu  niìos  Adair. 

8  Agus  thubhairt  Haman  ri  rìgh  Ahasu- 
erus,  Tha  sluagh  àraidli  ann  air  an  sgaoil- 
eadh  agus  air  an  roinn  aui  measg  an 

454 


III,  IV. 

t-shiaigh  aun  au  uile  mhòr-roiunibh  do 
lioghaclid,  agus  tha  lagliannan  air  leth  : 
aca  seach  gach  sluagh,  agus  cha-n'eil  iad  | 
a'  coimhead  lagliannan  au  rìgh;  uime  sin  j 
cha-n'eì7  e  air  son  leas  an  rìgh  am  fulang.  j 

9  Ma's  toil  leis  an  rìgh,  sgrìobhar  gu'm  bi  | 
iad  air  an  sgTÌos,  agus  ìocaidh  mise  deich 
mìle  tàlann  airgid  d'aii  làimh-sau  a  ui  an  { 
guothuch,  clium  a  thabhairt  do  ionmhas- 
aibli  an  rìgli. 

10  Agus  thug  an  rìgh  'fhàinne  bhàrr  a 
làimhe,  agus  thug  se  e  do  Haman,  mac 
Haniedata  an  Agagaich,  nàmhaid  nan 
ludhach. 

11  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Haman, 
T/ui'n  t-airgiod  air  a  tliabhairt  duit,  agus 
an  sluagh,  a  dheanamh  riu  mar  is  àill  leat. 

12  Agus  ghairnieadli  sgrìobhaichean  an 
ligli  air  an  treas  là  deug  de'n  cheud  mhìos, 
agus  sgTÌobhadh,  a  rèir  gacli  ni  a  dh'àithn 
Haman,  chum  àrd  riaghlairean  an  ligh, 
agus  a  clium  nau  uachdaran  a  bha  os  ceami 
gach  mòr-roiune,  agus  a  chuni  cheann- 
feadhna  gach  sluaigh,  chum  gach  mòr- 
roinne  a  rèir  an  sgrìobhaidli,  agiis  a  chum  j 
gach  sluaigh  a  rèir  an  càuain:  ann  an  ainm  | 
aii  rìgh  Ahasueruis  sgiiobhadh  e,  agus  i 
sheulaicheadh  e  le  fàinue  an  ligli.  j 

1 3  Agus  chuireadh  iia  litricliean  le  làimh 
gliillean-ruithe  gu  uile  mhòr-roinnibli  an 
rìgh,  a  sgrios,  a  mharbhadh,  agus  a  chur  as 
do  ua  h-Iudhaichuile,  eadar  òg  agus  shean, 
chloinii  bhig  agus  nihnàibh,  ann  an  aou  là, 
air  an  treas  là  deug  de'n  dara  mìos  deug, 
{is  e  sin  niìos  Adair,)  agus  am  feudail  a  j 
thogail  mar  clireicli.  i 

14  B'e  suim  au  sgrìobhaidh,  Gu'n  tugtadh 
àithue  seachad  auns  gacli  niòr-roinn,  air  a 
foillseachadli  do  gacli  sluagh,  iad  a  bhi  deas 
fa  chomhair  an  là  sin. 

15  Chaidli  na  gillean-ruitlie  a  macli,air  an 
greasad  le  h-àithue  an  ligh;  agus  thugadh 
an  t-ordugh  seachad  anu  an  Susan  an  lùch- 
airt:  agus  shuidli  an  ligh  agus  Haman 
sìos  a  dh'òl;  ach  bha'm  baile  Susan  fo 
amliluadh. 

CAIB.  IV. 

1  Binn  Mordecai  agns  nn  h-Iudhaich  hròn  air 
son  àithne  an  rìgh  d'an  taobh.  4  Thugcidh 
fios  do  Ester  air  an  ni  so,  agvji  chomhairlich- 
eadh  dhi  eadar-ghiiidhe  a  dhea.namh  air  son 
nan  ludliach.    15  Qhairm  i  trasgadh. 

AN  uair  a  dli'aithnich  Mordecai  gach  ni 
a  rinneadh,  reub  e  'eudach,  agus  chuir 
e  saic-eudach  air  agus  luaithi-e,  agns  chaidh 
e  mach  gu  meadlion  a'  bhaile,agusghIaodli 
e  le  glaodh  àrd  agus  searbh. 

2  Agus  thàiuig  e  eadhou  fa  chomhair 
geata  an  rìgh:  oir  cha-n  fheudadh  neach 
air  bith  dol  a  stigh  do  gheata  au  rìgh  le 
saic-eudacli  air. 

3  Agus  anus  gach  uile  niliòr-roinn  d'an 
d'thàiuig  focal  an  rìgh  ugus  'ordugh,  hha 
bròn  mòr  am  measg  uan  ludhach,  agus 
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trasgadh,  a^s  gul,  agus  caoidh ;  agus 
Imdh  iiiòrau  ann  an  saic-eudach  agus  aun 
an  luaithre. 

4  Agus  thàinig  maighdeanau  Esteir  agus 
a  'caillteanaich,  agus  dli'iuuis  iad  sin  di. 
Ag-us  bha  a'  bhan-righiuu  ro  dlioilgheasach, 
agus  chuir  i  eudach  gu  bhi  air  a  chui'  air 
Mordecai,  agus  gii'n  tugtadh  'eudach-saice 
dheth:  ach  cha  ghabhadh  esan  e. 

5  An  siu  ghairm  Ester  air  Hatach,  aon  de 
chaiUteanaich  an  rìgh,  d'an  d'orduich  e 
feitheamh  oirre,  agus  thug  i  àithne  dha  gu 
Mordecai,  gu'm  faigheadh  e  fios  ciod  e  so, 
agus  c'ar  sou  so. 

6  Agus  chaidh  Hatach  a  mach  a  dh'ionu- 
suidh  Mhordecai,  gu  sràid  a'  bhaile,  a  h?ia 
fa  chomhair  geata  an  rìgh. 

7  Agus  dli'iunis  Mordecai  dha  gach  ni  a 
thachair  dha,  agus  an  t-suim  airgid  a 
gheall  Haman  a  thomhas  a  stigh  do  ion- 
mhasaibh  an  rìgh  air  son  nan  ludhach, 
chum  an  sgrios. 

8  Agus  thug  e  dha  ath-sgrìobhadh  an 
orduigh,  a  thugadli  ann  au  iSusau  gus  an 
sgrios,  chum  'fheuchainn  do  Ester,  agus  a 
chuv  'an  cèill.  di,  agus  a  dh'àithueadh  dhi 
gu^n  rachadh  i  stigli  a  dh'iomismdh  an  rìgh, 
a  dh'aslachadh  air,  agus  a  ghuidhe  air  as 
leth  a  sluaigh. 

9  Agus  thàinig  Hatach,  agus  dh'innis  e  do 
Ester  briathran  Mhordecai. 

10  Agus  labhair  Ester  ri  Hatach,  agus 
thug  i  àithue  dha  gu  Mordecai: 

11  Tha  fios  aig  seirbhisich  au  rìgh  uile, 
agus  aig  sluagh  mhòr-roinnean  an  rìgh,  ge 
b'e  air  bith  fear  no  bean  a  thèid  a  steach  a 
dli'iounsuidh  an  rìgh  do'n  chùirt  a's  faide  a 
stigh,  air  nach  gairmear,  gu  hhcil  aon  lagh 
aige  a  chur  gu  bàs,  ach  a  mhàin  esan  dan 
sìn  an  rìgh  a  mach  a  shlat-òir  rìoghail,  a 
chum  gTi'm  bi  e  beò;  ach  cha  do  ghoireadh 
ormsa  teachd  a  steach  a  dli'ionnsuidh  an 
rìgh  na  deich  lathan  fichead  so. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Mhordecai  briath- 
ran  Esteir. 

13  Agus  dli'àithn  Mordecai  freagradh  a 
thoirt  do  Ester,  Na  smuainich  agad  fèin 
gu'u  tèid  thu  as  ann  an  tigh  au  rìgh  ni's  mò 
ua  na  h-Iudhaich  uile: 

14  Oir  ma  bhitheas  tusa  gai  tur  a'd'  thosd 
's  au  àm  so,  thig  lasachadli  agus  saorsa  do 
na  h-Iudhaich  o  àit'  eile;  ach  sgi-iosar  thusa 
agus  tigh  d'athar:  agus  cò  aig  am  bheil  fios 
uach  aun  air  son  a  leithid  so  dh'  àm  a 
thàinig  thu  do'n  rìoghalachd? 

15  Au  sin  dh'iarr  Ester  am  freagradh  soa 
thoii't  do  Mhordecai; 

16  Falbh,  cruiunich  r'a  chèile  na  h-Iudh- 
aich  uile  a  gheibhear  ann  an  Susan,  agus 
traisgibh  air  mo  shon-sa,  agus  ua  h-ithibh 
agus  ua  Ii-òlaibh  rè  thri  làithean,  a  là  no 
dh'oidhche:  traisgidh  mise  agus  mo  mhaigh- 
deanan  air  an  dòigh  cheudna;  agus  au  sin 
thèid  mi  a  stigh  a  dh'ionnsuidh  au  rìgh,  ni 
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nach  'eil  a  rèir  an  lagha;  agus  mar  sin  ma 

bhàsaicheas  mi,  bàsaicheam. 

17  Agus  dh'imich  Mordecai,agus  rinn  e  a 
rèir  gach  ni  a  dli'àithn  Ester  dha. 

CAIB.  V. 

1  Fhuair  Ester  deadh-ghean  'an  sealladh  an 
rìgh.  4  Thug  i  cuireadh  do'n  rlgh  agus  do 
Hanian  a  dKionnsuidh  JleadJia.  9  Bha 
Haman  làn  feirge  an  aghaidh  Mhordecai. 
14  Le  comhairle  a  mhìià  agus  a  chairdean 
rinn  e  croich  air  a  shoìi. 

ANIS  air  an  treas  là  chuir  Ester  oirre 
a  [culaidh]  rìoghail,  agus  sheas  i  anns 
a'  chìiirt  a  b'fhaide  steach  de  thigh  an 
rìgh,  fa  chomhair  tighe  an  rìgh:  agus  bha'w. 
rìgh  'n  a  shuidlie  air  a  rìgh-chaithir  anns 
an  tigh  rìoghail,  fa  chomhair  geata  an  tighe. 

2  Agus  au  uair  a  chunnaic  an  rìgh  Ester 
a'  bhan-righinn  'n  a  seasamh  anns  a'  chìiirt, 
f  huair  i  deadh-ghean  'n  a  shealladli:  agus 
shìn  an  rìgh  a  mach  gu  Ester  au  t-slat-òir 
rìoghail  a  hha  'n  a  làimh;  agus  thàinig 
Ester  am  fagus,  agus  bhean  i  ri  bàrr  na 
slaite. 

3  An  sin  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Ciod  a's 
àill  leat,  a  bhau-righmn  Ester?  agus  ciod  e 
d'iarrtus?  gu  ruig  leth  na  rìoghachd  bheirear 
dhuit  e. 

4  Agus  f  hreagair  Ester,  Ma's  maith  leis 
an  rìgh,  thigeadh  an  rìgh  agus  Haman  an 
diugh  a  dh'ionnsuidli  na  fleadha  a  dheas- 
aich  mi  dha. 

5  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Grcasaibh 
Haman  a  dheanamh  mar  a  thubhairt 
Ester.  Agus  thàiuig  au  ligli  agus  Haman  a 
dh'ionnsuidh  na  fleadlia  a  dheasaich  Ester. 

6  Agus  thubhairt  au  rìgh  ri  Ester  aig 
fleadh  an  fhìoua,  Ciod  i  d'athchuinge?  agus 
bheirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarrtus?  agus 
gu  ruig  leth  na  rìoghachd  nithear  e. 

7  Agus  f hreagair  Ester,  agus  thubhairt  i, 
Is  i  m'athchuinge  agus  m'iarrtus; 

8  Ma  fhuair  mi  deadli-ghean  ann  an 
sealladh  an  rìgh,  agus  ma's  maith  leis  an 
rìgh  m'athchuiuge  a  dheònachadh,  agus 
m'iarrtus  a  dheanamh,  thigeadh  an  rìgh 
agus  Haman  a  dh'ionusuidh  na  fleadha  a 
dheasaicheas  mi  dlioibh,  agus  am  màireach 
ni  mi  a  rèir  focail  au  righ. 

9  Agus  chaidh  Hamau  a  mach  air  an  là 
sin  aoibhneacli  agus  subhach  'n  a  chridhe: 
ach  an  uair  a  chuunaic  Ilaman  Mordecai 
ann  an  geata  an  rìgh,  agus  uach  d'èirich  e, 
agTis  nach  do  charuich  e  air  a  shon,  bha  e 
làu  feirge  an  aghaidh  Mhordecai. 

10  Gidiieadh  chum  Haman  air  fèin,  agus 
chaidh  e  dhacliaidh;  agus  chuir  e  Jios  uaith, 
agus  thug  e  air  a  chairdibh  teachd  d'a  ionn- 
suidh,  agus  air  Seres  a  mhnaoi. 

11  Agus  chuir  Haman  'an  cèill  doibh 
mòralachd  a  bheartais,  agus  lìoumhoir- 
eachd  a  mhac,  agus  gach  ni  leis  an  d'riuu 
an  rìgh  mòr  e,  agus  mar  a  dh'àrdaich  se  e 
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os  ceann  nan  uachdaran,  agus  sheirbhiseach 
an  rìgh. 

12  Thubhairt  Haman  raar  an  ceudna,  Os 
bàrr,  cha  d'thug  Ester  a'  bhan-righinn 
duine  air  bith  a  stigh  maille  ris  an  rìgh 
a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich  i, 
ach  mi  fèin;  agus  mar  an  ceudna  am  màir- 
each,  tha  mi  air  mo  chuireadh  leatha  maiUe 
ris  an  rìgh. 

13  Gidheadh  cha  dean  so  uile  a  bheag  de 
mhaith  dhomh,  am  feadh  a  chi  mi  Mor- 
decai  an  t-Iudhach  'n  a  sliuidhe  ann  an 
geata  an  rìgh. 

14  Agus  thubhairt  Seres  a  bliean  ris,  agus 
a  chairdean  uile,  Deanar  croich  leth-cheud 
làmh-choille  air  àirde,  agus  anus  a'  inhad- 
uinn  labhair  ris  an  rìgh  gu'n  crochar  Mor- 
decai  oirre;  agus  gabli  a  steach  maille  ris 
an  rìgh  dh'ionnsuidh  na  fleadha  gu  subh- 
ach.  Agus  thaitinn  an  ni  ri  Haman,  agus 
thug  e  fainear  a'  chroicli  a  bhi  air  a  dean- 
amh. 

CAIB.  VI. 

1  Smuainich  Ahasuerus  air  urram  a  chur  air 
Mordecai  a  chionn  (ivHn  (Vinnis  e  air  Bigtana 
agus  air  Teres:  10  Sliònraic/ieadh  Haman  gu 
so  a  dheanamh.  13  Roimh-innis  a  chairdean 
do  Human  gvHn  tuiteadh  e  ì-oimh  Mhordead. 

AIR  an  oidhche  sin  theich  codal  an  rìgh 
uaith;  agusdh'iarre  leabhar-cuimhne 
nan  eachdi'aidh  lathail  a  bhi  air  a  thabhairt 
d'a  ionnsuidh;  agus  leughadh  iad  'am  fianuis 
an  rìgh. 

2  Agus  f  huaradh  sgrìobhta,  gu'n  d'innis 
Mordecai  air  Bigtana  agus  air  Teres,  dithis 
de  chaillteauaich  an  rìgli,  dhiubhsan  a  bha 
'coimhead  an  doruis,  a  dh'iarr  làmh  a  chur 
ann  an  rìgh  Ahasuerus. 

3  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Ciod  an  t-urram 
agus  an  inbhe  a  thugadli  do  Mhordecai  air 
son  so?  Agus  thubhairt  òglaich  an  rìgh  a 
f  hritheil  dha,  Cha  d'rinncadh  id  air  bith  air 
a  shon. 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Cò  a  tlm  's  a' 
chùirt?  (a  nis  bha  Haman  air  teachd  do'n 
chìiirt  a  b'fhaide  a  mach  de  thigh  an  rìgh, 
a  labhairt  ris  an  rìgh,  gu'm  bitheadh  Mor- 
decai  air  a  chrochadli  air  a'  chroicli  a  dheas- 
aich  e  dha;) 

5  Agus  thubhairt  òglaich  an  rìgh  ris, 
Feuch,  tlia  Haman  'n  a  sheasamh  anns  a' 
chìiirt.  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Thigeadh 
e  stigh. 

6  Agus  thàinig  Haman  a  stigh ;  agus 
thubhairt  an  rìgh  ris,  Ciod  a  nithear  do'n 
duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram  a  chur? 
(A  nis  thubhairt  Haman  'n  a  chridhe,  Cò 
air  an  toil  leis  an  righ  urram  a  chur  ni's  mò 
na  orm  fèin?) 

7  Agus  fhreagair  Haman  an  rìgh,  Air 
son  au  duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram 
a  chur, 

8  Thugar  a  làthair  a'  chulaidh  rìoghail  a 
chuireas  an  rìgh  air,  agus  an  t-each  air  am 
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marcaich  an  rìgh,  agus  an  crùn  rìoghail  a 
chuirear  air  a  cheann: 

9  Agus  thugar  a'  chulaidh  agus  an  t-each 
do  làimh  aoin  de  uachdaranaibh  ro  urram- 
ach  an  rìgh,  agus  sgeadaicheadh  iad  an 
duine  air  an  toil  lcis  an  rìgh  urram  a  chur, 
agus  thugadh  iad  air  marcachd  air  an  each 
air  sràid  a'  bhaile  mhòir,  agus  gairmeadh 
iad  roimhe,  Mar  so  nithear  do'n  duine  air 
an  toil  leis  an  rìgh  urram  a  chur. 

10  Agiis  thubhairt  an  rìgh  ri  Haman, 
Grcas  ort,  gabh  a'  chulaidh  agus  an  t-each 
mar  a  thubhairt  thu,  agus  dean  mar  sin  do 
Mhordecai  an  t-Iudhach,  a  tha  'n  a  shuidhe 
ann  an  geata  an  rìgh:  na  dearmaid  ni  air 
bith  de  na  thubhairt  thu. 

11  An  sin  ghabh  Haman  a'  chulaidh  agus 
au  t-each,  agus  sgeadaich  e  Mordecai,  agus 
thug  e  air  marcachd  air  an  each  air  sràid  a' 
bhaile  mhòir,  agus  ghairm  e  roimhe,  Mar  so 
nithear  do'n  duine  air  an  toil  leis  an  rìgh 
urram  a  chur. 

12  Agus  phill  Mordecai  gu  geata  an  rìgh: 
ach  ghreas  Haman  d'a  thigh  fèin  ri  bròn, 
agus  a  cheann  còmhdaichte. 

13  Agus  dh'innis  Haman  do  Sheres  a 
bhean,  agus  d'a  chairdibh  uile  gach  ni  a 
thachair  dha.  Agus  thubhairt  a  dhaoine 
glice  agus  Seres  a  bhean  ris,  Ma's  ann  de 
shliochd  nan  ludhach  Mordecai,  roimh  au 
do  thòisich  thu  air  tuiteam,  cha  bhuadh- 
aich  thu  'n  a  aghaidli,  ach  gun  teagamh 
tuitidh  tu  roimhe. 

14  An  uair  a  bha  iad  fathast  a'  labhairt 
ris,  thàinig  caillteanaich  an  rìgh,  agus  rinn 
iad  deifir  gu  Haman  a  thabhairt  a  dh'ionn- 
suidh  na  fleadha  a  dheasaich  Ester. 

CAIB.  VII. 

1  Aig  anfhleadìi  dh'iarr  Ester  air  an  rìgh  giin 
tèarnadh  e  i  fèin  agus  a  sluagh  o  ais-innleachd 
Hamain.  7  Bha  fearg  air  an  7~ìgh  ri  Haman, 
ai/u-s  dììorduich  e  a  chur  gu  hàs. 

AGUS   thàinig  an  rìgh  agus  Hamaa 
chum  na  fleadha  maille  ri  Ester  a' 
blian-righinn. 

2  Agus  tlmbhairt  an  rìgh  ri  Ester  mar  an 
ceudna  air  an  dara  là  aig  fleadh  an  fhìona, 
Ciod  i  d'athchuinge,  a  bhan-righinn  Ester? 
agus  bheirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarr- 
tus?  agus  gu  ruig  leth  na  rìoghachd  nith- 
ear  e. 

3  Agus  fhreagair  Ester  a'  bhan-righinn, 
agus  thubhairt  i,  Ma  fhuair  mi  deadh- 
ghean  a'd'  shìiilibh,  a  rìgh,agus  ma's  maith 
leis  an  rìgh,  thugar  dliomli  m'anam  air 
m'athchuinge,  agus  mo  shluagh  air  m'iarr- 
tus: 

4  Oir  reiceadh  sinn,  mise  agus  mo  shluagh, 
gu  bhi  air  ar  dìtheachadh,  air  ar  marbhadh, 
agus  air  ar  leir-sgrios:  ach  nam  b'ann  raar 
thràillibh  agus  nmr  bhan-tràillibh  a  reic- 
eadh  sinn,  bhithinn  a'm'  thosd,  ged  nach 
b'urrainn  an  nàmhaid  caJl  an  rìgh  a  dheau- 
amh  suas. 
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5  Agus  fhreagair  rìgh  Ahasuerus,  agus 
thubhairt  e  ri  Ester  a'  bhan-righinn,  Cò  e 
soì  agus  c'àit  am  bheil  esan,  aig  an  robh  a 
dhàuadas  'n  a  chridhe  deanamh  mar  sin  ì 

6  Agus  thubhairt  Ester,  Is  e  'n  t-eascaraid 
igus  an  uàmhaid  Haman  an  droch  dhuine 

so.    Agus  bha  eagal  air  Haman  an  làthair 

au  rìgh  agus  na  ban-righinn. 

7  Agus  dh'èirich  an  rìgh  'n  a  fheirg  o 
f  lileadh  au  f hìona,  agus  chaidh  e  do  lios  n,a 
Uiehairt ;  agus  sheas  Haman  gu  'anam  a 
ghuidhe  o  Ester  a'  bhau-i-ighinn;  oir  chunn- 
iiic  e  gu'n  do  shòuraicheadh  olc  'n  a  aghaidh 
leis  an  rìgh. 

8  Agus  phill  an  rìgh  o  lios  na  lùchairt  gu 
tigh  fleadh'  an  fhìona;  agus  hha  Haman  air 
tuiteam  air  an  leabaidh  air  an  rohh  Ester. 
Agus  thubhairt  an  rìgh,  Au  èignich  e  a' 
bhan-righinn  mar  an  ceudna  a'm'  làthair 
anu  am  thigh?  An  uair  a  chaidh  am  focal 
à  beul  an  rìgh,  chòmhdaich  iad  aghaidh 
Hamain. 

9  Agus  thubhairt  Harbonah,  aon  de  na 
caillteanaich,  an  làthair  an  rìgli,  Feuch,  tha 
Diar  an  ceudna  a'  chroich  a  rinu  Haman  do 
Mhordecai,  a  labhair  maith  air  son  au  rìgh, 
'n  a  seasamh  anu  an  tigh  Hamain,  leth- 
cheud  làmh-choille  air  àirde.  Agus  thubh- 
airt  an  rìgh,  Crochaibh  e  oirre. 

10  Agus  chroch  iad  Haman  air  a'  chroich 
a  dheasaich  e  do  Mhordecai.  Agus  thraogh 
fearg  an  rìgh. 

CAIB.  VIII. 

1  DKàrd-aicli  Alimuerus  Mordecai  os  ceann 
tù/he  Hamain.  3  Tlmgadk  comas  do  Esler 
na  litrichean  a  sgrìobh  Haman  an  aghaidh 
nan  ludhadi,  a  ghairm  air  an  ais.  15  Inhhe 
Mhordecai. 

AIR  an  là  sin  thug  an  rìgh  Ahasuerus 
tigh  Hamain,  eascaraid  nan  ludhach, 
do  Estera'  bhan-righinn;  agus  thàiuig  Mor- 
decai  an  làthair  an  rìgh:  oir  dh'innis  Ester 
ciod  a  dhàimh  dhi. 

2  Agus  thug  an  rìgh  dheth  'f  hàinne  a  thug 
e  o  Haman,  agiis  thug  se  e  do  Mhordecai. 
Agus  chuir  Ester  Mordecai  os  ceann  tighe 
Hamain. 

3  Agus  labhair  Ester  a  rìs  an  làthair  an 
rìgh,  agus  thuit  i  sìos  aig  a  chosaibh,  agus 
ghuil  i,  agus  ghuidh  i  air  gu'n  cuireadh  e 
air  falbh  olc  Hamain  an  Agagaich,  agus 
'ais-iunleachd  a  dhealbh  e  an  aghaidh  nan 
ludhach. 

4  Agus  shìu  an  rìgh  a  mach  an  t-slat-òir 
rìoghail  gu  h-Ester.  Agus  dh'èirich  Ester, 
agus  sheas  i  au  làthair  an  rìgh, 

5  Agus  thubhairt  i,  Ma's  maith  leis  an  rìgh, 
agus  ma  f  luiair  mise  deadh-ghean  'n  a  làth- 
air,  agus  ma  tha  au  ni  ceart  'am  fianuis  au 
rìgh,  agus  ma  tha  mi  taitneach  'n  a  shiìilibh, 
sgrìobhar  aghairm  air  an  ais  nan  litricheau' 
a  dhealbhadh  le  Haman  mac  Hamedata  an 
Agagaich,  a  sgrìobh  e  chum  na  h-Iudhaich 


a  tha  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  an  rìgh  a 
sgrios. 

6  Oir  cionnus  is  urrainn  mi  amharc  air  an 
olc  a  thig  air  mo  shluagh?  agus  cionnus  is 
urrainn  mi  amharc  air  sgrios  mo  luchd-dàimh? 

7  Au  sin  thubhairt  au  rìgh  Ahasucrus  ri 
Ester  a'  bhan-righinn,  agus  ri  Mordecai  an 
t-Iudhach,  Feuch,  tigh  Hamain  thug  mi  do 
Ester,  agus  esau  chroch  iad  air  a'  chroich, 
a  cliionn  gu'n  do  chuir  e  a  làmh  anns  na 
h-Iudhaich. 

8  Sgrìobhaibhse  mar  an  ceudna  air  sou 
nau  ludhach,  mar  is  maith  leibh,  ann  an 
ainm  an  rìgh,  agus  seulaichibh  le  f àinne  an 
rìgh:  oir  an  sgrìobhadh  a  sgrìobhar  anu  an 
ainm  an  rìgh,  agus  a  sheulaichear  le  f àinne 
an  rìgh,  cha-n  fheudar  a  chur  air  ais. 

9  Uime  sin  ghairmeadh  sgrìobhaichean  an 
rìgh  air  au  àm  sin  auns  an  treas  mìos,  (is  & 
sin  mìos  Shibhain,)  air  an  treas  là  fichead 
dheth;  agus  sgrìobhadh,  a  rèir  gach  rà  a 
dh'àithn  Mordecai,  chum  nan  ludhach,  agus 
a  chuni  nan  àrd-riaglilairean,  agus  naa 
ceannard  agus  uachdaran  nam  auòr-roinn- 
ean  a  tha  o  India  gu  h-Etiopia,  ccud  agus 
fichead  agus  seachd  mòr-roinn,  chum  gacli 
mòr-roinne  a  rèir  àn  sgrìobhaidh,  agus  a 
chum  gach  sluaigli  a  rèir  an  cànain,  agus  a 
chum  nau  ludhach  a  rèir  an  sgrìobhaidh, 
agus  a  rèir  an  cànain. 

10  Ag-us  sgrìobh  e  anu  an  ainm  an  rìgh 
Ahasueruis,  agus  sheulaich  e  le  f  àinne  an 
rìgh,  agus  chuir  e  litrichean  le  làimh 
theachdaireau  air  eachaibli,  a'  marcachd 
air  eachaibh  luatha,  agus  air  muileidibh, 
sliochd  nan  capull; 

11  Anns  an  d'thug  an  rìgh  cead  do  na 
h-Iudhaich,  a  hha  anns  gach  baile,  cruinn- 
eachadh  'an  ceann  a  chèile,  agus  seasamh 
air  son  an  anamau,  a  sgrios,  a  mharbhadh, 
agus  a  chur  as  do  uile  neart  sluaigh  agus 
mòr-roinne  a  thigeadh  'u  an  aghaidh,  araon 
an  clann  bhcag  agus  am  mnathan,  agus  an 
creach  a  thogail, 

12  Air  aon  là  ann  au  uile  mliòr-roinnibh 
an  rìgh  Aliasueruis,  air  an  treas  là  deug 
de'n  dara  mìos  deug,  {is  e  sin  mìos  Adair.) 

13  Bq  suim  an  sgrìobhaidh,  Gu'n  tugtadh 
àithne  seachad  anns  gach  mòr-roinn,  air  a 
foillseachadh  do  gach  sluagh,  gu'ni  bitheadh 
na  h-Iudhaich  deas  air  an  là  siu  gu'n  dìoladli 
fèin  air  an  naimhdibh. 

14  Chaidh  na  teachdairean  a  mach,  a' 
marcachd  air  eachaibh  luatha,  [agus]  air 
muileidibh,  le  cabhaig,  agus  iad  air  an 
greasad  le  àithne  au  rìgh:  agus  thugadh 
an  t-ordugh  seachad  ann  au  Susan  au 
lùchairt. 

15  Agus  chaidh  Mordecai  mach  a.  làthair 
an  rìgh  anu  an  eudach  rìoghail  de  ghorm 
agus  de  gheal,  agns  le  crùn  mòr  òir,  agus 
Ic  trusgan  de  auart  grinn  agus  de  chorcur: 
agus  riun  baile  Shusaiu  gairdeachas,  agus 
bha  e  aoibbiim. 
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16  Aig  na  h-Iudliaich  hha  sohis,  agus 
aoiblineas,  agus  gairdeachas,  agus  urram. 

17  Agus  aniis  gach  mòr-roinii,  agus  anns 
gach  baile,  ge  b'e  àit  d'an  d'tliàinig  àithne 
an  rìgh  agus  'ordugh,  bha  aoiblmeas  agus 
gairdeachas  aig  na  h-Iudhaich,  cuirm  agus 
là  niaith.  Agus  dh'f  hàs  mòran  de  shhiagh 
na  tìre  'n  an  ludhaich;  oir  thuit  eagal  nan 
ludhach  orra. 

CAIB.  IX. 

1  Le  còmlmadh  nan  uacìidaran  mliarbh  na 
/i-Iudhaich  an  naimhdean,  ar/v')  chroch  iad 
Viic  Hamain.  20  Sliuidkich.  Mordecai  an 
ceathramh  agus  an  cùigeamh  là  dewi  de  mhìos 
Adair  gu  hhi  'ji  an  làithibh-feille  do  na 
h-Judhaich. 

ANIS  anns  an  dara  mìos  deug,  (ts  e  sin 
mìos  Adair,)  air  an  treas  là  deug  de'n 
mhìos,  air  an  i-obh  àitline  an  rìgh  agus 
'ordugh  gn  bhi  air  an  coimhhonadh,  air  an 
là  anns  an  robh  dìiil  aig  naimhdibh  nan 
ludhach  cumhachd  fhaghail  os  an  ceann, 
(ged  thachair,  air  'atliarrach,  g-u'n  robh  aig 
na  h-Iudhaich  cumhachd  os  an  ceann-san  a 
dh'fhuathaicli  iad,) 

2  Chruinnich  na  h-Iudhaich  iad  fèin  'an 
ceann  a  chèile  'n  am  bailtibh,  ann  au  uile 
mhòr-roinnibh  an  rìgh  Ahasueruis,  gu  lànih 
a  chur  annta-san  a  dh'iarr  an  cron;  agus 
cha  b'urrainn  dixine  air  bitli  seasamh  'n  an 
aghaidh,  oir  thuit  an  eagal  air  gach  uile 
shluagh. 

3  Agus  tlnig  ui!e  uachdaraua  nam  mòr- 
roimiean  agus  na  h-àrd-riaghlairean,  ag-us 
na  ceannardan,  agus  iadsan  a  rinn  gnoth- 
tiichean  an  rìgh,  urram  do  na  h-Iudhaich; 
oir  thuit  eagal  Mhoi'decai  orra: 

4  Oir  bha  Mordecai  mòr  ann  an  tigh  an 
rìgh,  agus  chaidh  'iomradh  a  mach  air 
feadh  nam  mòr-roinnean  uiie;  oir  dh'fhàs 
an  duine  so  Mordecai  ni  bu  mhò  agusnibu 
mhò. 

5  Agus  bhuail  na  h-Indhaich  an  naimhd- 
ean  nile  le  buille  a'  chlaidheimh,  agus  àir, 
agus  sgrios;  agus  rinn  iad  mar  bu  mhiann 
leo  ori'asan  a  dh'f  huathaich  iad. 

6  Agus  ann  an  Susan  an  lùchairt  mharbh 
na  h-Iudhaich,  agus  sgrios  iad  ciìig  ceud 
fear. 

7  Agus  Parsandata,  agiis  Dalphon,  agns 
Aspata, 

8  Agus  Porata,  agus  Adaha,  agus  Arid- 
ata, 

9  Agus  Parmasta,  agus  Arisai,  agus  Aridai, 
agus  Bhaiesata, 

10  Deich  mic  Hamain  mhic  Hamedata, 
nàmhaid  nan  Iudhach,mharbh  iad:  ach  air 
a'  chreich  cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

11  Air  an  là  sin  thugadli  àireamh  na 
muinntir  a  mliarbhadh  ann  an  Susan  an 
lìichairt  an  làtliair  an  rìgli. 

12  Agus  thubliairt  an  rìgh  ri  Ester  a' 
bhan-righinn,  Mharbh  ua  h-Iudhaich  agus 
sgTÌos  iad  cÌLÌg  ceud  fear  ann  an  Susan  an 
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lìichairt,  agus  deichmic  Hamain:  agus  anns 
a'  chuid  eile  de  mhòr-roiiinibh  an  rigli  ciod 
a  rinn  iadi  ach  ciod  i  d'athchuinge?  agus 
bheirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarrtus  os 
bàrr?  agus  nithear  e. 

13  Agus  thubhairt  Ester,  Ma's  maith  leis 
an  rìgh,  thugar  comas  do  na  h-Iudhaich  a 
tha  ann  au  Susan,  deanamh  mar  an  ceudna 
am  màireach  a  rèir  orduigh  an  là'n  diugh, 
agus  crochar  deich  mic  Hamain  air  a'  chroich. 

14  Agus  dh'àithn  an  i-ìgh  a  dheanamh 
mar  sin;  agus  thugadh  an  t-ordugh  ann 
an  Susan ;  agais  chroch  iad  deich  mic 
Hamain. 

15  Agus  chruiunich  na  h-Iudhaich  a  hha 
ann  an  Susan  'an  ceann  a  chèile  mar  an 
ceudna  air  a'  cheatliramh  là  deug  de  mhìos 
Adair,  agus  mharbh  iad  ann  an  Susan  tri 
cheud  fear;  ach  air  a'  chreich  cha  do  chuir 
iad  an  liimh. 

16  Agus  chruiunich  a'  chuid  eile  de  na 
h-Iudhaich  a  òha  ann  am  mòr-roinnibh  an 
rìgh  'an  ceanu  a  chèile,  agus  sheas  iad  air 
son  an  anama,  agus  bha  fois  aca  o'n  naimhd- 
ibh,  agus  mharbh  iad  d'an  eascairdibh  cìiig- 
deug  agus  tri  fichead  mìle;  ach  air  a'  chreich 
cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

17  Air  an  treas  là  deug  de  mhìos  Adair 
rinn  iad  mar  so;  agus  bha  fois  aca  air  a' 
cheathramh  là  deug  de'n  mhìos  cheudna, 
agus  rinn  iad  e  'n  a  là  cuirme  agus  aoibh- 
ueis. 

18  Ach  chniinnich  na  h-Iudhaich  a  bha 
ann  an  Susan  iad  fèin  'an  ceann  a  chèile  air 
an  treas  là  deug,  agus  air  a'  cheathramh  là 
deug  de'n  mhìos;  agus  bha  fois  aca  air 
a'  chìiigeamh  là  deug  de'n  mhìos  cheudna, 
agus  rinn  iad  e  'n  a  là  cuirme  agus  aoibh- 
neis. 

19  Uime  sin  rinn  ludhaich  nam  bailtean 
beaga,  a  bha  'n  an  còmhnuidh  ann  am 
bailtibh  nam  mòr-roinnean,  an  ceathramh 
là  deug  de  mhìos  Adair  'n  a  là  aoibhneis, 
agus  cuirme,  agus  'n  a  là  maith,  agus  a  chur 
chuiblirionn  a  chum  a  chèile. 

20  Agus  sgi'ìobh  Mordecai  na  nithean  so, 
agus  chuir  e  litricheau  chum  nan  ludhach 
uile  a  hlia  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  an 
rìgh  Ahasueruis,  am  fad  's  ani  fagus; 

21  Chum  a  s-huidheachadh  'n  am  measg, 
gu'n  cumadh  iad  an  ceathramh  là  deug  de 
mhìos  Adair,  agus  an  cùigcamh  là  deug 
dheth  gach  bliadhna, 

22  A  rèir  nan  làithean  anns  an  d'f  huair  na 
h-Iudhaich  fois  o'n  naimhdibh,agus  a'  mhìos 
a  dh'iompaiciieadh  dhoibh  o  thviirse  gu 
h-aoibhneas,  agus  o  bhròn  gu  h-àm  maith; 
gu'n  deanadh  siad  iad  'n  an  làithibh 
cuinne,agus  aoiblmeis,agus  a  chur  chuibh- 
rionn  chum  a  clièile,  agns  thìodhlacan  chum 
nam  bochd. 

23  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich  os  làimh 
dcanamh  mar  a  thòisich  iad,  agus  mar  a 
sgrìobh  Mordecai  d'an  ionnsuidh; 
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24  A  chionn  gii'n  do  smuaiuich  Haman, 
niac  Hamedata  au  Agagaich,  nkmhaid  nan 
ludhach  uile,au  aghaidh  nau  ludhach  chum 
an  sgrios,  agus  gu  u  do  thilg  e  Pur,  (e>  e  sin, 
d-auuchur,)  chum  au  dìtheachadh  agus  an 
surios; 

i,5  Ach  au  uair  a  thàiuig  [EsterJ  an  lath- 
air  au  rìgh,  dli'orduich  c  le  litir,  gu'm  pill- 
cadli  'ais-iuuleaclid  dona  a  dhealbh  e  an 
ashaidh  uau  ludliach  air  a  cheaun  fèin, 
agus  gu  m  bitheadh  esau  agus  a  nihic  air 
an  crochadh  air  a'  chroich. 

26  Uime  siu  dliaimuich  iad  na  làithean 
siu  Purim,  a  rèir  ainme  Phuir:  Air  an 
aohhar  siu  air  sou  uile  bhriathar  na  litir- 
each  sin,  agus  na  chunuaic  iad  a  thaobh  an 
ni  so,  agus  na  thachair  dhoibh, 

27  Shuidhicli  na  h-Iudhaich,  agus  ghabh 
iad  orra  fèin,  agus  air  an  sliochd,  agus  orra- 
sau  uile  a  leauadli  riu,  air  chor  as  nach 
rachtadh  thairis  air^g-u'n  cumadh  iad  an  dà 
là  sin  a  rèir  an  sgTÌobhaidh,  agus  a  rèir  an 
àm',  auns  gach  bUadhna: 

25  Agus  giCm  Uodh  na  làithean  sin  air  a,n 
cuimhueachadh,  agus  air  au  cumail  air 
feadh  gach  àil,  gach  teaghlaich,  gach  mòr- 
roinne,  agns  gach  baile ;  agus  nach  leigteadh 
sìos  na  làitheau  siu  Phurim  am  measg  uan 
Iudliach,agus  nachrachadh  as  d'an  cuimhne 
o'n  sUochd. 

29  Agus  sgTÌobh  a'  bhan-righinn  Ester 
nighean  Abihail,  agus  Mordecai  an  t-Iudh- 


ach,  leis  an  nile  ìighdarras,  a  dhaingneach- 
adh  na  dara  htireach  so  Phurim. 

30  Agus  chuir  e  litrichean  chum  nau 
ludhach  uile,  chum  a'  cheud  agTis  nan 
seaelid  mòr-roiuu  fhichead  de  rìoghachd 
Aliasueruis,  le  briathraibh  sìth  agus  f ìrinn, 

31  A  dhaiugneachadh  làithean  siu  Phurim 
'n  an  amannaibh,  mar  a  slniidhicli  Mor- 
decai  an  t-Iudhach  agus  Ester  a'  bhan- 
righiun  d'an  taobh,  agus  mar  a  dh'orduich 
iad  air  an  son  fèin,  agus  air  son  an  sliochd 
nithean  nan  trasgadh  agus  an  èighich. 

32  Agus  dhaingnich  ordugh  Esteir  nith- 
ean  Phurim  sin;  agus  sgrìobhadh  e  ann  an 
leabhar. 

CAIB.  X. 

1  Mòroxhd  agus  cumhacìid  Ahasueruis.  3 
Dììiarr  Mordecai  maitlt  d'a  nìduagh. 

AGUS  chuir  an  rìgh  Aliasuerus  cìs  air 
an  tìr,  agus  air  eileanaibh  na  mara. 

2  Agvis  uilc  ghnìomharan  a  thrèine  agus  a 
chumhaclid,  agus  foillseachadh  mòrachd 
Mhordecai  cìmm  au  d'àrdaich  an  rìgh  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidli  rìghrean  Mhedia  agus  Phersia? 

3  Oir  b'e  Mordecai  an  t-Iudhach  a  b'f  haigse 
do  rìgli  Ahasuerus;  agus  bha  e  mòr  am 
measg  nan  ludhach,  agus  taitneach  do 
mhòr  chuideachd  a  bhràithrean,  ag  iari-- 
aidh  maith  d'a  shluagh,  agTis  a'  labhairt 
sìth  r'a  shliochd  uile. 


I  O  B 


CAIB.  I. 

1  lonracas,  teagUach,  agus  viaoin  loh.  6  Rinn 
Satan  casaid  bhrèige'n  aaghaidh.  13  Dh'inn- 
seadh  do  loh  gu'n  d'thugadh  a  mhaoin  air 
falhh,  agus  gu'n  d'flixtair  a  chlann  hàs.  20  'N  a 
iheanntachd  hheannaich  e  Dia. 

BHA  duine  ann  au  tìr  Uis  d'am  &'ainm 
lob;  agus  bha'n  duiue  sin  coimhlionta 
agus  dìreach,  agus  'n  a  neach  air  au  robh 
eagal  Dhè,  agus  a  sheachainn  olc. 

2  Agus  rugadh  dha  seachd  mic,  agus  tri 
nigheauan. 

3  Agus  b'i  a  mhaoiu  seachd  mìle  caora, 
agTis  tri  mìle  càmhal,  agus  cùig  ceud  cuiug 
dliamh,  agus  cùig  ceud  asal  blioii'ionn,  agus 
teaghlach  ro  mhòr:  agus  bha  'n  duine  sin 
mòr  os  ceauu  uile  dhaoine  na  h-àii'de 
'n  ear. 

4  Agus  chaidh  a  nihic  agus  rinu  iad  cuirm 
aig  an  tigh,  gach  fcar  air  a  là  fèin;  agus 
chuir  iad  fios,  agus  thug  iad  cuireadh  d'an 
tri  peathraichibh  a  dh'itheadh  agus  a  dh'òl 
maille  riu. 

5  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  na  cuirme 
mu'n  cuairtjChuir  lob fios  orra,  agus  naomh- 
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aich  e  iad;  agus  dh'èirich  e  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  dh'ìobair  e  ìobairt-loisg-te 
a  rèir  an  àireimh  uile:  oir  thubhairt  lob, 
Theagamh  gu'n  do  pheacaich  mo  nihic,  agus 

j  gu'n  do  mhallaich  iad  Dia  'n  au  cridhe.  Mar 

I  so  rinn  lob  gach  là. 

6  A  nis  bha  là  air  an  d'thàinig  mic  Dhè  gu 
seasamh  au  làtliair  an  Tighearua;  agus 
thàiuig  mar  an  ccudna  Satan  'u  am  measg. 

7  Agus  thubliairt  au  Tigìiearn  ri  Satan, 
Cia  as  a  thàinig  thu?  Agus  fhrcagair 
Satan  an  Tighearn,  agTis  thubhairt  e,  0 
imeachd  mu'n  cuairt  air  an  talamh,  agus  o 
shiubhal  sìos  agus  suas  au'. 

S  Agus  thnbhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Au  d'thug  thu  fainear  m'òglach  lob,  iiach 
'eil  neach  aun  cosmhnil  ris  air  an  talamh, 
duine  coimhlionta  agus  dh'each,  air  am 
bheil  eagal  Dliè,  agus  a'  seachnadh  uilc? 

9  Agus  f  hreagair  Satan  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e,  An  ann  a  nasgaidh  a  tha  eagal 
Dhè  air  lob? 

10  Nach  do  chuir  thu  gàradh  mu'n  cuaii't 
da  fèin,  agus  nm'n  cuairt  d'a  thigh,  agus 
mu'n  cuairt  do  gach  ni  a  tha  aige  air  srach 


lOB,  II,  III. 


taobh?  Obair  a  làmli  bheannaich  thu,  agus  i 
dh'f hàs  a  mhaoin  mòv  's  an  tìr: 

11  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làmh,  agus 
bean  ris  gach  ni  a.  th'  aige,  agus  as  au 
eudan  mallaichidh  e  thu. 

12  Agus  thubliairt  an  Tigheam  ri  Satan, 
Feuch,  t/ta  gacli  ui  a  tha  aige  a'd'  làimh-sa: 
a  mhàin  air  fein  na  cuir  do  làmh.  Agus 
chaidh  Satan  a  mach  o  làthair  an  Tigh- 
earna. 

13  Agus  bha  là  air  an  robh  a  mhic  agus  a 
nighcanan  ag  itlieadh,  agus  ag  òl  iìoua  ann 
an  tigh  am  bràtliar  a  bu  shine: 

14  Agus  thàinig  teaclidair  gu  lob,  agus 
thubhairt  e,  Bha  na  daimli  a'  treabhadh, 
agus  na  h-asail  ag  ioiialtradh  làimh  riu; 

15  Agus  leum  na  Sabeanaich  orra,  agus 
thug  iad  leo  iad,  agus  mharbli  iad  na  h-òg- 
laich  le  faobhar  a'  chlaidiieimh  ;  agus 
chaidh  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadli 
dliuit. 

16  An  uair  a  blia  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  /ear  eile,  agus 
thubliaivt  e,  Thuit  teine  Dhè  o  na  uèamhan, 
agus  loisg  e  na  caoraich,  agus  na  h-òglaich, 
agus  chuir  e  as  doibh;  pgus  chaidh  mise 
a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh  dliuit. 

17  Au  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubliairt  e,  Rinn  na  Caldèanaich  suas  tri 
buidhneau,  agus  thug  iad  ionnsuidli  air  na 
càmhalaibh,  agus  tlmg  iad  leo  iad,  agus 
mharbli  iad  na  h-òglaicli  le  faobliar  a' 
chlaidheimh;  agus  cluiidli  mise  a'm'  aonar 
as  a  dli'innseadli  dhuit. 

18  An  uair  a  blia  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,jBha  do  mhic  agus  do  nigheanan 
ag  itheadh,  agus  ag  òl  fiona  ann  an  tigh  am 
bràthar  a  bu  sliine: 

19  Agus,  feuch,  thàinig  gaoth  mhòr  o'n 
fhàsach,  agus  bliuail  i  air  ccithir  oisinnibh 
an  tiglie,  agus  thuit  e  air  na  li-òganaicli, 
agus  tha  iad  marbh;  agus  cliaidh  mise  a'm' 
aonar  as  a  dh'innseadli  dhuit. 

20  An  siu  dlVèirich  lob,  agus  reub  e 
'fhalluiun,  agus  bhearr  e  a  cheann,  agus 
thuit  e  sìos  air  an  talamh,  agus  riun  e 
aoradli, 

21  Agus  thubhairt  e,  Lomnochd  thàinig 
mi  à  broinn  mo  mhàthar,  agus  lomnoehd 
pillidh  mi  an  sin:  thug  an  Tighearn  uaith, 
agus  tluig  an  Tigliearn  leis:  beannaiclite  gu 
robh  ainm  an  Tighcavna. 

22  An  80  uile  cha  do  pheacaich  lob,  agus 
cha  do  labhair  e  gu  h-aniaideach  an  aghaidh 
Dhè. 

CAIB.  11. 

1  Flmair  Satan  comas  lob  a  hhuaireadh:  7 
bhuail  se  e  le  neasgaidibh  cràiteacli.  9  Tlivii 
loh  achmhasan  d'a  mhnaoi.  11  Thàinig  a 
chairde.aii  a  dheanamh  bròiìi  maille  ris. 

AmS  bha  là  air  an  d'thàinig  mic  Dhe 
gu  seasamli  an  làthair  an  Tighearna, 
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agus  thàinig  mar  an  ceudna  Satan  'n  am 
measg  gu  seasamh  an  làthair  an  Tigh- 
earna. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Cia  as  a  thàinig  thu?  Agus  fhreagair 
Satan  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  0 
imeachd  mu'n  cuairt  air  an  talamh,  agus  o 
shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

3  Agus  thubliairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
An  d'thug  thu  fainear  m'òglach  lob,  nach 
'e*7  neacli  ann  cosnihuil  ris  air  an  talamh, 
duine  coimhlionta  agus  dìreach,  air  am 
bheil  eagal  Dhè,  agus  a'  seachnadh  uilc? 
agus  fatliast  tha  e  'gleidheadh  'ionracais, 
ge  do  ghluais  thusa  mi  'n  a  aghaidh  chum 
a  sgrios  gun  aobhar. 

4  Agus  f  hreagair  Satan  an  Tigheam,  agiis 
thubhairt  e,  Croicionn  air  son  croicinn, 
eadhon  gach  ni  a  th'  aig  duine  bheir  e  air 
son  a  bheatha. 

5  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làmh,  agus 
bean  r'a  clmàimh  agus  r'a  f  heoii,  agus  as 
an  eudan  mallachaidh  e  thu. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Feuch,  tha  e  a'd'  làimh-sa;  ach  caomhain  a 
bheatha. 

7  Agus  chaidh  Satan  a  mach  o  làthair  an 
Tighearn',  agus  bhuail  e  lob  le  neasgaidibh 
cràiteach,  o  bhonn  a  choise  gu  muUach  a 
chinn. 

8  Agus  ghabh  e  slige-chreadha  g'a  sgrìob- 
adli  fèin  leatha;  agus  shuidh  e  am  measg 
na  luaithre. 

9  An  sin  thubhairt  a  bhean  ris,  Am  hheil 
thu  fathast  a'  cumail  d'ionracais?  mallaich 
Dia,  agus  faigh  bàs. 

10  Ach  thubhairt  csan  rithe,  Mar  a  labh- 
ras  aon  de  na  nmàibh  amaideach  tha  thu 
a'  labhairt:  seadh,  an  gabh  sinn  maith  o 
làimh  Dhè,  agus  nach  gabh  sinn  olc?  An  so 
uile  cha  do  pheacaich  lob  le  'bhilibh. 

11  A  nis  an  uair  a  chuala  tri  chairdean 
lob  an  t-olc  so  uile  a  tliàinig  air,  thàinig  iad 
gach  fearo'àitefèin;  Eliphasan  Temanach, 
agus  Bildad  an  Suhach,  agus  Sopliav  an 
Naamatacli ;  oir  shuidhich  iad  eatorva  fèin 
teachd  a  dheanamh  bròin  maille  ris,  agus  a 
thabliairt  comlif  huvtachd  dha. 

12  Agus  an  uair  a  thog  iad  an  sùilean  fad 
as,  agus  nacli  d'aithuich  iad  c,  thog  iad  ati 
guth  agus  ghuil  iad;  agus  rcub  iad  gach 
fear  'f  halluimi,  agus  chrath  iad  duslach  air 
an  cinn  a  làimli  nan  nèamh. 

13  Agus  shuidh  iad  sìos  maille  ris  air  an 
talandi  seachd  làithcan  agus  seachd  oidh- 
chean,  agus  cha  do  labhair  neach  focal  ris; 
oir  chunnaic  iad  gu'n  robli  a  dlioilgheas  ro 
mhòr. 

CAIB.  III. 

1  Mhallaich  loh  an  là  air  an  d'  rugadìi  e.  '20 
Ann  an  searhhas  'anama  tha  e  a'  caoidh  gvJn 
do  dhruid  Dia  svas  e  air  gach  taobh. 
1  'W  A  dhèigh  so  dh'fhosgail  lob  a  bheul, 
agus  mhallaich  e  a  là. 
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2  Agus  labliair  lob,  agus  thubhairt  e, 

3  Rachadh  as  do'n  là  air  an  d'rugadh  mi, 
agus  do'u  oidhche  anns  an  dubhi-adh, 
Ghineadh  leauabh  mic. 

4  Bitheadh  au  là  sin  'n  a  dhorchadas;  na 
h-iarradh  Dia  e  o'n  àirde,  agus  ua  deal- 
raicheadh  solus  air. 

5  Dubhadh  an  dorchadas  agus  sgàile  a' 
bhàis  e  ;  gabhadh  neul  còmhnuidh  air  ; 
deauadh  iad  uamhasach  e  mar  na  làithean 
a's  seirbhe. 

6  An  oidhche  sin,  glacadh  doi-chadas  i;  na 
cuirear  i  ri  làithibh  na  bliadhna;  ann  an 
àireamh  nam  mìos  ua  tigeadli  i. 

7  Feuch,  bitheadh  an  oidhche  sin  aonar- 
anach;  na  tigeadh  fonn  aoibhinn  oirre. 

8  Mallaicheadh  iadsan  i  a  mhallaiclieas  an 
là,  a  tha  deas  a  thogail  am  bròin. 

9  Dorchaichear  reultan  a  dìithrath;  amh- 
airceadh  i  air  son  soluis,  ach  na  tigeadh  c; 
agus  ua  faiceadh  i  rosgan  na  maidue: 

10  A  chionu  nach  do  dhruid  i  dorsan  mo 
bhronn,  agus  nach  d'fholaich  i  bròn  o  m' 
shìiilibh. 

11  C'ar  son  uach  d'eug  mi  o'u  bhroinn?  c'ar 
*o»»,  an  uair  a  thàiuig  mi  as  a'  bholg,  nach 
d'thug  mi  suas  au  deò  ? 

12  C'ar  son  a  ghabh  na  glùinean  romham  ? 
agus  c'ar  son  na  cìochan,  gu'n  deothailiun/ 

13  Oir  a  nis  luidhinn  sìos,  agus  gheibhinu 
fois;  choidlinu,  au  siu  bhitheadh  tàmh  agam; 

14  Maille  ri  rìghribh  agus  luchd-comh- 
airle  ua  talmhaiuu,  a  thog  àitean  aonar- 
anach  dhoibh  fèin; 

15  No  maille  ri  h-uachdaranaibh  aig  an 
robh  òr,  a  lìon  an  tigheau  le  h-airgiod: 

16  No  mar  thorraicheas  anabuich  folaichte 
cha  bhithiuu  anu;  mar  uaoidheanan  nach 
faca  solus. 

17  An  sin  sguiridh  nah-aingidh  de  bhuair- 
eas,  agus  an  sin  gheibh  iadsan  a  tha  sgìth 
le  saothair  fois: 

18  Cuideachd  bithidh  tàmh  aig  na  prìosan- 
aich;  cha  chluinn  iad  guth  an  fhir-shàr  - 
achaidh. 

19  TAaam  beag  agus  am  mòr  au  sin;  agus 
an  seirbhiseach  saor  o  'mhaighstir. 

20  C'ar  son  a  thug  e  do'u  truagh  solus, 
agus  beatha  dhoibhsan  a  tha  ann  an  sear- 
bhas  anama  ? 

21  A  tlia  'gabhail  fadail  air  son  a'  bhàis, 
ach  cha.-n'eil  e  a'  teachd;  agus  a  chladh- 
aicheas  air  a  shon  ni's  mò  ua  air  son  iou- 
mhasan  folaichtc: 

22  A  ni  aoibhneas  ro  mhòr,  a  ni  luath- 
ghaire  'n  uair  a  gheibh  iad  an  uaigh: 

23  Do'n  duiue  aig  am  bheil  a  shlighe 
folaichte,  agus  a  dhruid  Dia  suas  air  gach 
taobh. 

24  Oir  roimh  mo  bhiadh  thig  m'osnaich, 
agus  taomar  a  mach  mar  uisge  mo  bhùir- 
cadh. 

25  Oir  an  ni  roimh  an  robh  cagal  mòr 
orm,  thachair  e  dhonih ;   agus   au  ni 

461 


roimh  an  robh  nii  fo  uamhann,  thàinig  e 
orm. 

26  Cha  robh  mi  'an  sìth,  agus  cha  d'f  huair 
mi  fois,  agus  cha  robh  tàmh  agam;  oir 
thàinig  buaireas. 

CAIB.  IV. 

1  Tìmg  Eliphas  aclmihasan  do  loh  a  cJiìonn 
p'un  robh  e  dh'easbhuid/i  dòchais  dhiadhaidh. 
7  DìHinnis  e  dhagu'n  sgriosadh  Dia  an  t-aing- 
idh,  ach  giCn  gleidhi'adk  e  an  t-ionracan  beò. 
12  Tha  e.  ag  ìslidieadh  feodhais  an  duine  an 
làlhair  Dhè. 

AN  siu  fhreagair  Eliphas  an  Temanach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Ma  dh'fheuchas  sinn  ri  labhairt  riut,  an 
gabh  thu  gu  h-olc  e?  ach  cò  a's  urrainn  e 
fèin  a  chumail  o  labhairt? 

3  Feuch,  theagaisg  tlivisa  mòran,  agus 
neartaich  thu  na  làmhan  laga. 

4  Esau  a  bha  'tuiteam  chum  do  bhriathran 
suas,  agus  na  glùiueau  anmhuun  neartaich 
thu. 

5  Ach  a  nis  thàinig  e  ort,  agus  ghabh  thu 
gu  h-olc  e;  bhean  e  riut,  agus  tha  thu  fo 
amhluadh. 

6  Nach  e  d'eagal  dìadhaidh  d'  earbsa,  agus 
ionracas  do  shlighean  do  dhòchas^ 

7  Cuimhuich,  guidheaui  ort,  cò  c  an  neò- 
chiontach  a  sgriosadh,  no  c'àit  au  do  ghearr- 
adh  as  na  h-ionracain. 

8  A  rèir  mar  a  chuunaic  mise,  iadsan  a 
threabhas  euceart,  agus  a  chuireas  aingidh- 
eachd,  buainidh  iad  e. 

9  Le  sèideadli  Dhè  sgriosar  iad,  agus  le 
auail  a  shròiue  cuirear  as  doibh. 

10  Tha  beucaicli  an  leòmhain,  agus  guth  an 
leòmhain  ghairg,  agus  fiacìan  nan  leòmhan 
òga  air  am  briseadh. 

11  Tha  'n  seann  leòmhan  a'  bàsachadh  a 
dhìth  cobhartaich,  agus  sgarar  o  'chèile 
cuileauan  an  leòmhain  bhoirinn. 

12  Ach  a  m'  ionnsuidh-sa  thugadh  focal 
gu  h-uaignidlieach,  agus  ghabh  mo  chluas 
beagau  deth. 

13  Auu  au  smuaintibli  o  aislingibh  na 
h-oidhche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoinibh, 

14  Thàinig  cagal  orm  agus  crith,  a  thug 
air  mo  chnàmhan  gu  lèir  criothnacliadh: 

15  Agus  ghabh  spiorad  seachad  roimh  mo 
ghnùis;  sheas  falt  mo  chuirp: 

16  Sheas  e,  ach  cha  d'aithnich  mi  a  chruth: 
dealbh  fa  chomhair  mo  shùl  — —  tosd,  agus 
chuala  nii  guth: 

17  Am  bi  duine  ni's  ceirte  na  Dia?  am  bi 
fear  ni's  gloinc  na  'Chruith-f  hear? 

18  Feuch,  as  a  sheirbhisich  cha-n  earb 
e;  agus  as  leth  'aiuglean  cuiridh  e  amaid- 
eachd: 

19  Nach  lugha  na  sin  asda-san,  a  tha'n  an 
còmhnuidh  ann  an  tighibh  creadha,  aig  am 
hheil  am  bunait  anns  an  duslach,  a  bhruthar 
roimh  an  leòmanai 

20  0  mhaduinn  gu  feasgur  brutbar  iad; 
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gan  neach  ann  'g  a  thoirt  fainear,  thèid  as 
doibh  gu  bràth. 

21  Nach  siubhail  am  feodhas  air  falbli 
maille  riu?  bàsaichidh  iad,  agus  cha-n  ann 
le  gliocas. 

CAIB.  V. 

1  Tha  EUpìias  a'  ìiochdadh  gu  bheil  crìoch  an 
aingidh  truagh;  6  ciu  bheil  an  duine  air  a 
hhreth  chum  triohlaid;  8  gur  còir  iarraidh  a 
dliionnsuidh  Dhè  anns  gach  teanntachd:  17 
agus  gu  bheil  smachdachadh  an  Tighearna 
chum  maith  an  duine. 

GAIRM  a  nis,  ma  tha  e  aun  a  fhreag- 
aireas  thu;  agus  cia  de  na  naoimh  ris 
an  tionndaidli  tliu? 

2  Oir  marbhaidli  fcarg  an  t-amaideach, 
agus  bheir  tnìi  bàs  an  duine  sliuaraich. 

3  Chunnaic  mi  an  t-amaideach  a'  freumli- 
achadh;  ach  mhallaich  mi  'àite-còmhnuidh 
air  ball. 

4  Is  f  had  a  bhios  a  mhic  o  thèaruinteachd, 
agus  brathar  iad  auus  a'  gheata,  gun  neach 
ann  gu'n  teasairginn. 

6  Agus  ithidh  an  t-ocrach  suas  'fhoghara, 
agus  eadhou  as  an  dris  gabhaidli  se  e  : 
sluigidh  an  creacliadar  suas  am  maoin. 

6  Ged  nach  tig  àmhghar  a  mach  as  an 
duslach,  agus  nach  fàs  carraid  as  an  tal- 
amh, 

7  Gridheadh,  rugadh  an  duine  chum  carr- 
aid,  mar  a  dh'èireas  na  sradan  suas. 

8  Ach  dh'iarrainnse  dh'ioniisuidh  Dhè, 
agus  a  chum  Dhè  chuirinn  mo  ghuth: 

9  A  tha  'deanamh  nithean  mòra  agus 
do-rannsachaidh;  nithean  iongantach  guu 
àireamh: 

10  A  tha  'toirt  fhras  uisge  air  aghaidh  na 
talmhainn,  agus  a'  cwy  uisgeachan  air  agh- 
aidh  nam  machair; 

11  A  chum  iadsan  a  tha  ìosal  a  chur  an 
àird,  agus  iadsan  a  tha  dubhach  a  thogail 
suas  'an  tèaruinteachd: 

12  A  tha'toirt  innleachdan  nan  cuilbheart- 
ach  gu  neo-ni,  air  chor  as  nach  coimhliou 
an  làmhan  an  gnìomh: 

13  A  tha  'glacadh  nan  daoine  glice  'n  an 
cuilbheartachd  fèin,  air  chor  as  gu'n  tilgear 
sìos  comhairle  nan  daoine  iìara. 

14  'S  an  là  coinnichidh  iad  dorchadas; 
agus  mar  anns  an  oidhche  smeuraichidh 
iad  mu  mheadhon-Ià. 

15  Ach  saoraidh  e  am  bochd  o'n  chlaidh- 
eamh,  o'm  beul,  agus  o  làimh  a'  chumh- 
achdaich. 

16  Agus  ai^  a'  bhochd  bitliidh  dòchas, 
agus  druididh  aingidheachd  a  beul. 

17  Feuch,?'.?  nèarachd  an  duhie  a  smachd- 
aichear  le  Dia:  air  cronachadh  an  Uile- 
chumhachdaich  ma  ta  na  dean-sa  tàir. 

18  Oir  cràdhaidh  e,  agus  ceanglaidh  e 
suas;  lotaidh  e,  agus  leighisidh  a  làmhan. 

19  Ann  an  sè  teanntachdaibh  saoraidh  e 
thu,  agus  anns  an  t-seachdamh  cha  tig  olc 
an  gar  dhuit. 
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20  Ann  an  gorta  tèarnaidh  e  thu  o'n  bhàs; 
agus  ann  an  cogadh,ochumhachd  a'  chlaidh- 
eimh. 

2X0  sgiìirsadh  na  teanga  folaichear  thu; 
agus  cha  bhi  eagal  ort  roimh  sgrios  an  uair 
a  tliig  e 

22  Ri  sgrios  agus  ri  gorta  gàiridh  tu;  agus 
roimh  fhiadh-bheathaichibh  na  talmhainn 
cha  bhi  eagal  ort. 

23  Oir  ri  clachaibh  na  macharach  hithidh 
tu  ann  an  coimìicheangal ;  agus  bithidh 
fiadli-bheathaichean  na  macharach  ann  an 
sìtli  i-iut. 

24  Agus  aithnichidh  tu  gu'wz  hi  do  phàilliun 
ann  au  sìth;  agus  amhaircidh  tu  air  d'àite- 
còmhnuidh,  agus  cha  dean  thu  gu  h-olc. 

25  Aithnichidh  tu  mar  an  ceudna  gu'm  M 
do  shliochd  lìonmhor,  agus  do  ghineal  mar 
f  heur  na  talmhainn. 

26  Thig  th'u  auu  au  làn  aois  chum  na 
h-uaighe,  mar  a  chuirear  suas  cruach  arbh- 
air  'n  a  Ii-àm. 

27  Feuch,  so  an  ni  a  rannsaich  sinn;  mar 
sin  tha  e:  èisd  ris,  agus  bitheadh  fios  agad 
air,  air  do  shon  fèin. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  lob  a'  leigeadh  ris  meudachd  a  dhoil- 
gheis:  8  agus  ag  iarraidh  gu'm  bu  toil  le  Dia 
a  ghearradh  as:  14  Thug  e  achmhasan  d'a 
chairdibh. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  0  nach  robh  mo  dhoilgheas  air  a 
làn-chothromachadh,  agus  mo  dhòruinn 
togta  amis  na  mcidhibh  le  'chèile ! 

3  Oir  a  uis  bhitheadh  e  ni  bu  truime  na 
gaineamhnafairge:  uime  sin  thamo  blnùath- 
ran  air  an  slugadh  suas. 

4  Oir  tha  saighdean  an  Uile-chumhachd- 
aich  annam,  agus  tha  an  nimh  ag  òl  suas  mo 
spioraid:  tha  uamhasan  Dhè  'g  an  cur  fèin 
'an  ordugh  catlia  a'm'  aghaidh. 

5  An  dean  am  fìadh-asal  sitii-ich  os  ceann 
feoir?  an  deau  an  damh  geum  os  ceann 
'innlinn  'ì 

6  An  gabh  an  ni  a  tha  neo-bhlasta  itheadh 
gun  salann?  am  bheil  blas  air  gealagan  an 
uibhe? 

7  Tha  ra'anam  a'  diultadh  beantuinn  riu: 
tha  iad  sin  mar  mo  bhiadh  bròin. 

8  O  nach  tugtadh  dhomh  m'athchuinge; 
agus  gu'n  deònaicheadh  Dia  dliomh  mo 
mhiann ! 

9  Agus  gu'm  bu  toil  le  Diamo  sgrios;  gu'n 
cuireadh  e  mach  a  làmh,  agiis  gu'n  gearr- 
adh  e  as  mi ! 

1 0  Au  .sin  bhitheadh  f urtach d  agam  f athast, 
ged  bhithinn  air  mo  chruadhachadh  ann  an 
do-bhròu,agus  nnch  caomhnadh  e;  oir  cha 
do  cheil  mi  briathran  an  Aoi.n  naoimh. 

11  Ciod  e  mo  neart,  gu'mbitheadh  dòchas 
agara?  agus  ciod  i  mo  chrìoch,  gu'n  sìninn 
mo  bheatha  ? 

12  An  e  neart  nan  clach  mo  neart?  am 
bheil  m'f  heoil  de  umha? 
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13  Xacli  'cil  mo  cliabhair  annam  fèin?  agus 
an  d'f  liuadaiclieadli  gliocas  uam? 

14  Dha-sau  a  thrèigeas  a  charaid  is  mòr 
am  masladh  e;  trèigidh  e  mar  an  ceudna 
cagal  an  Uile-chumhachdaich. 

15  Mheall  mo  bhràithrean  mi  mar  shruth: 
iiiar  neart  uau  sruth  ghabh  iad  seachad: 

16  A  bhitheas  dubh  le  h-eigli;  auns  am  fol- 
aichear  au  sneachd: 

17  Anuair  a  leaghas  iad,  thèid  as  doibh; 
uair  a  dh'fhàsas  e  teth,  caitliear  as  an 

àit  iad. 

IS  Tha  ceuman  an  slighe  air  claonadh: 
thig  iad  gu  neo-ni,  agus  sgriosar  iad. 

1 9  Dh'amhairc  buidhneau  Thema,  dh'f  heith 
cuideachdau  Sheba  orra. 

20  Bha  iad  fo  amhluadh,  a  chioun  roimhe 
sin  gu'u  robh  dòchas  aca:  thàinig  iad  an 
sin,  agus  blia  uàire  orra. 

21  Ach  a  nis  tha  sibhse  'n  'ur  ueo-ni;  chi 
sibh  mo  bhi-iseadh-cridhe,  agus  tha  eagal 
oirbh. 

22  An  dubhairt  mi,  Thugaibh  a  m'  ionn- 
suidh?  no  d'ur  maoiu  thugaibh  tiodhlac  air 
mo  shon  ? 

23  No  tèarnaibh  mi  o  làimh  an  nàmhaid'  ? 
no  0  làimh  nan  cumhachdach  saoraibh  mi  ? 

24  Teagaisgibh  mi,  agus  bithidh  mi  a'm' 
thosd;  agus  ma  chaidh  mi  'bheag'am  mear- 
achd,  thugaibh  orm  a  thnigsiuu. 

25  Nach  ueartmhor  briathran  ceart?  ach 
ciod  a  chronaiclieas  esan  a  chronaicheas 
'ii  'm"  measg  ? 

26  An  smuaiuich  sibh  air  briathran  a 
ehronachadh,  agus  cainnt  an  eu-dòchasaich, 
a  tha  mar  ghaoith? 

27  Seadh,  tha  sibh  a'  leumairandìUeachd- 
an,  agus  a'  cladhacli  sluic.hd  d'ur  caraid. 

2S  A  nis,  uime  siu,ma's  toil  leibh,  amhair- 
cibh  orm;  agus  Mth.idh  e  soilleir  dhuibh, 
ma  ni  mi  breug. 

29  Pillibh,  guidheam  oirbh,  na  bitheadh 
euceart  ann;  seadli,  pillibh  fathast,  tha 
m'f  hìreautàchd-sa  ann. 

30  Am  bheil  ann  am  theangaidh  euceart  ? 
nach  aithnich  mo  bhlas  nithean  fiara? 

CAIB.  VII. 

1  Tha  Idb  a'  caoidh  gu  hheil  a  ihrioblaid  ro 
throra  air  a  shon;  11  agiis  ann  an  searbhas  a 
spioraid  a'  deanamh  gearain  ri  Dia.  20 
I>h'aididi  e  'eusaontas  'am  fianuis  Dìiè. 

NACH  'eil  àm  suidhichte  aig  an  duine 
air  thaJamh  ?  agus  mar  làithean  f  hir- 
tuarasdail  a  làithean? 

2  Mar  a  mhiannaicheas  an  seirbhiseach  au 
sgàile,  agus  mar  a  bhitheas  sùil  aig  an 
fhear-tuaraschiil  ri  duais  'oibre; 

3  Mar  sin  f  huair  mise  mar  sheilbh  dliomli 
fèin  mìosan  dìomhanais,  agus  àirmhear 
dhomh  oidhchean  cràidh. 

4  Ma  luidheas  mi  sìos,  their  mi,  C'uin  a 
dh'èireas  mi,  agus  a  thèid  an  oidhche  thairis? 
agus  tha  mi  làn  luasgaidh  a  null  agus  a  nall 
gu  briseadh  na  fàire. 
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I  5  Tha  m'fheoil  air  a  còmhdachadh  le 
'  cnuimhibh  agus  spairtibh  viire;  bhris  mo 
j  chroicionn,  agus  tlia  e  breun. 
!  6  Tha  mo  làithean  ni's  luaitlie  na  spàl 

figheadair,  agus  tha  iad  air  au  caitìheadh 

gun  dòchas. 

I  7  Cuimhnich  giu-  gaoth  mo  bheatha:  cha 
phill  mo  shùil  a  dh'f  haiciuu  maith. 

8  Sùil  an  ti  a  chunnaic  mi,  cha-n  fkaic  i 
mi:  hithidh  do  shùilean  orm,  agus  cha  bhi 
mi  anu. 

9  Caithear  an  neul,  is  thèid  e  as;  mar  siu 
esau  a  thèid  sìos  do'n  uaigh,  cha  tig  e  nìos. 

10  Cha  phill  e  ni's  mò  dh'ionusuidh  a 
thighe;  agus  clia-n  aitlmicli  'àit  e  ni's  mò. 

1 1  Uime  sin  cha  chum  mi  mo  bheul ;  labh- 
raidh  mi  ann  an  teanntachd  mo  spioraid; 
gearainidh  mi  ann  au  searbhas  m'anama. 

12  Am  muir  mi,  uo  muc-mhara,  gu'n  cuir- 
eadh  tu  fiiire  orm? 

13  Ma  their  mi,  Bheir  mo  leabadh  furt- 
achd  dhomh,  eutromaichidli  m'uirigh  mo 
ghearau ; 

14  Au  sin  cuiridh  tu  fuathas  orm  le  h-ais- 
lingibh,  agus  uamhas  le  seallannaibh: 

15  Agus  is  fearr  le  m'auam  tachdadh,  bàs 
na  beatha. 

16  Tha  mi  'gabhail  gràin  cleth;  cha  b'àill 
leam  a  bhi  beò  gu  bràth:  leig  leam,  oir  is 
dìomliauas  mo  làithean. 

17  Ciod  e  au  duinc,  g-u'u  àrdaicheadh  tu 
e?  agTis  gii'n  suidhicheadh  tu  do  chridhe 
air  ? 

18  Agus  gu'm  fiosraicheadh  tu  e  gach 
raaduinn?  gach  miouaid  gu'n  dearbhadh 
tue? 

19  Cia  f  had  a  bhitheas  tu  gmi  dealachadh 
rium?  agus  nacli  leig  thu  leam  gus  au  sluig 
mi  sìos  mo  shile  ì 

20  Pheacaich  mi;  ciod  a  ni  mi  riut,  O 
fhii'-coimhid  dliaoine^  c'ar  sou  a  chuir  thu 
mi  a'  d'  aghaidh,  agus  a  tha  mi  a'm'  eire 
orm  fèin? 

21  Agus  c'ar  son  nach  maith  thu  m'eusaon- 
tas,  agus  nach  cuir  thu  air  falbh  m'euceart? 
oir  a  nis  anns  an  duslach  coidlidh  mi;  agus 
iarraidh  tu  mi  anns  a'  mhaduinn,  ach  cha 
hhi  mi  ann. 

CAIB.  VIII. 

1  Tha  Bildad  a'  nochdadìi yu'n  glèidh  an  t-uile- 
chumhachdach  brcilheanas:  4  gu'n  dìol  e  do 
gach  neach  a  rèir  a  ghnìomìiaran;  8  agus 
gu'm  bàsaich  dòdias  a'  checdgair  mar  a  ^ 
slieargas  luibh  na  macharacii. 

AN  sin  fhreagair  Bildad  au  Suhach,agii8 
thubhairt  e, 

2  Cia  fhad  a  labliras  tu  mar  sin,  agus  a 
hhitheas  briathran  do  bheoil  7nar  ghaoith 
làidir? 

3  Am  fiar  Dia  breitheanas,  agus  am  fiar 
an  t-Ui!e-chumhachdach  ceartas? 

4  Ma  plieacaich  do  chlann  'u  a  aghaidh 
agus  gu'n  d'thug  e  thairis  iad  do'n  eusaon- 
tas; 
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'  6  Nati  iarradh  tu  gu  moch  a  dh'ionnsuidli 
Dhè,  agTis  air  an  Uile-chunihachdacli  nan 
aslaicheadh  tu; 

6  Nam  hitheadh  tu  glan  agus  ioni-aic,  gu 
fàmiteach  a  nis  mhosgaileadli  e  air  do  shon, 
agus  dheanadh  e  àite-còmlmuidh  d'fhìr- 
eantachd  sìochail. 

7  Ged  bhitheadh  do  thoiseach  beag, 
dii'fliàsadh  do  chrìoch  gu  niòr. 

8  Oir  fiosraich,  guidheani  ort,  de'n  hnn 
roimhe,  agus  deasaicli  thu  fèin  chum  ranns- 
achaidh  an  aithrichean: 

9  (Oir  o'n  dè  tha  sinue,  agus  cha-n  aithne 
dluiinn,  a  chionn  gur  sgàile  ar  làithean  air 
thalamh:) 

10  Nacli  teagaisg  iad  thu,  nach  innis  iad 
duit,  agus  o'n  cridhe  nach  labhair  iad 
briathran? 

11  Am  fàs  an  hiacliair  gun  làthach?  am 
fàs  am  mìn-fheur  gun  uisge? 

12  'N  uair  a  bhitheas  e  fathast  'n  a  ghlaise, 
cha  ghearrar  sìos  e;  gidheadh,  roimh  gach 
luibh  scargaidh  e. 

13  Mar  siu  ceuman  na  h-uile  neach  a  dhi- 
chuimhnicheas  Dia;  agus  bàsaichidh  dòchas 
a'  chealgair: 

14  Aig  an  geai'rar  a  dhòchas  as,  oir  is  e 
!ìon  an  damhain-allaidh  'earbsa. 

15  Leigidh  e  a  thaic  ri  'thigh,  ach  cha 
seas  e^'  cumaidh  se  gn  daingean  e,  ach  cha 
mhair  e. 

16  Uaine  tha  e  fa  chomhair  na  grèine;  agus 
'n  a  lios  fàsaidh  a  mheanglan  siias. 

17  Air  a'  charn  bithidh  a  fhreumhan  air  am 
figheadh  air  feadh  a  chèile,  agus  fiosraichidh 
e  àit  nan  clach. 

18  Ma  ghearras  e  as  o  'àit  e,  an  sin  àich- 
eadhaidh  se  e,  ag  ràdh,  Cha-n  fhaca  mi 
thu. 

19  Feuch,  is  e  so  aoibhneas  a  shlighe-san; 
ach  as  an  ùir  f  àsaidh  aon  eile. 

20  Feuch,  cha  tilg  Dia  air  falbh  an  duine 
foirfe,  agus  cha  ghabh  e  greim  de  làimh 
nan  daoine  aingidh: 

21  Gus  an  lìon  e  do  bheul  le  gàire,  agus 
do  bhilean  le  gairdeachas. 

22  ladsan  a  dh'fhuathaicheas  thu,  comh- 
daichear  iad  le  nàire;  agus  cha  bhi  pàilliun 
nan  aingidh  ann. 

CAIB.  IX. 

ì  Tha  loh  ag  aideachadh  ceartais  Dhe ;  14  a' 
nochadh  nach  eil  e  'g  iarraidh  e  fèin  fhìrea.n- 
achadh;  20  arjus  nach  còir  breth  'thoirt  air 
neach  air  hith  a  reir  an  dòigh  air  am  bheil 
Dia  a'  buintinn  ris. 

AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Gu  deimhin  tha  fhios  agamgu  bheil 
e  mar  sin:  oir  cionnus  a  shaoras  duine  e 
fèin  aig  Dia'? 

S  Ma's  àill  leis  a  chìiis  a  thagradh  'n  a 
làthair,  cha  f  lu-eagair  se  e  aon  uair  as  a' 
mhìle. 

4  Glifl  ann  an  cridhe,  agus  treun  ann  an 
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neart,  cò  a  chruaidhich  e  fèin  'n  a  aghaidh, 
i  agus  a  shoirbhich? 

I  6  A  dh'atharraicheas  na  beanntan,  agus 
cha  bhi  fios  ac'  air;  a  thilgeas  bun  os 
ceann  iad  'n  a  fheirg: 

6  A  chrathas  an  talamh  as  'àit,  agus  crioth- 
naichidh  a  phuist: 

7  A  dh'àithneas  do'n  ghrèin,  agus  cha-n 
èirich  i;  agus  air  na  reultaibh  a  chuireas 
seula: 

8  A  sgaoileas  a  mach  na  nèamhan  'n  a 
aonar,  agus  a  shaltaireas  air  tonnaibh  na 
fairge: 

9  A  tha  'deanarah  Arcturuis,  Orioin,  agus 
Phleiades,  agus  sheòmraichean  na  h-àirde 
deas: 

10  A  tha  'deanamh  nithean  mòra,  nach  bi 
e  'n  comas  fhaghail  a  niach,  agus  nithean 
iongantach  nach  gabh  àireamh. 

11  Feuch,thèid  e  seachad  orm,  aguscha-n 
f  haic  mi  e;  agus  gabhaidh  e  thairis,  ach  cha 
mhothaich  mi  e. 

12  Feuch,  ma  bheir  e  air  Mbh,  cò  a  bhacas 
e?  cò  a  their  ris,  Ciod  a  tha  thu  a'  dean- 
amh? 

13  Cha  tionndaidh  Dia  air  falbh  'fhearg: 
foidhe  cromaidh  fir-chuideachaidh  an  àrd- 
ain. 

14  Nach  ro  lugha  na  sin  a  f  hreagaireas 
mise  e,  a  thaghas  mi  mo  bhriathran  ris? 

15  Oir  ged  bhithinn  ionraic,  cha  fhreag- 
airinn  e;  air  mo  bhreitheamh  dh'aslaich- 
inn. 

16  Nan  gairminn,  agus  gu'm  freagaireadh 
e  mi,  cha  chreidinn  g-u'n  d'èisd  e  ri  m' 
ghuth: 

17  Oir  le  doinionn  tha  e  'g  am  bhruth- 
adh,  agus  a'  deanamh  mo  lot  lìonmhor  gun 
aobhar. 

18  Cha  leig  e  leam  m'anail  a  tharruing, 
ach  lìonaidh  e  mi  le  searbhas. 

19  Ma  labhrar  mu  neart,  feuch,  tha  e 
làidir;  agus  ma  labhrar  mu  bhreitheanas, 
cò  a  shuidliicheas  àm  air  mo  shon? 

20  Ma  dh'f  hìreanaicheas  mi  mi  fèin,  dìtidh 
mo  bheul  fèin  mi;  agus  foirfe  ma  ni  mi  mi 
fèin,  nochdaidh  e  fiar  mi. 

21  Foirfe  ged  bhithinn,  cha-n  aithnichinn 
e;  a'm'  anam  dheanainn  tàir  air  nio  bheatha. 

22  Is  aon  ni  e:  uime  sin  thubhairt  mi,  Am 
foirfe  agus  an  t-aingidh  tha  e  a'  sgrios. 

23  Ma  mharbhas  an  t-slat  gu  h-obann,  ri 
deuchainn  nan  ueò-chiontach  ^iridh  e. 

24  Thugadh  an  talamh  'an  làimli  an  aing- 
idh:  aghaidhean  a  bhreitheamhna  còmh- 
daichidh  e:  mur  deati  e  mar  so,  c'àite,  cò 
esan  a  ni? 

25  Bha  mo  làithean  ni  bu  luaithe  na  gilie- 
ruithe:  theich  iad  air  falbh,  cha-n  fhac  iad 
maith. 

26  Ghabh  iad  seachad  mar  na  longaibh 
luatha;  mar  an  iolaire  a'  dol  air  iteig  a 
chum  cobhartaich. 

27  Ma  their  mi,  Di-chuimhnichidh  mi  mo 
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ghearan,  leigidh  mi  dlùom  mo  dhubh- j  13  Agus  na  nithean  so  dh'fholaichthua'd' 
achas,  agiis  bheir  mi  comhf  hurtachd  dhomh  chridhe:  tha  fios  agani  gu  hheil  so  agad. 
fèiu;  !  14  Ma  plieacaicheas  mi,  bheir  thu  fainear 

28  Tha  eagal  orm  roimh  mo  dhoilgheas- 1  mi,  agus  o  m'euceart  cha  saor  thu  mi. 
aibh  uile ;  tha  fìos  agam  nach  meas  thu    15  Ma  bhitheas  mi  aingidh,  mo  thruaigh 
neò-chiontach  mi.  I  mi!  agus  ma  bhitheas  mi  ionraic,  cha  tog 

29  3Ia  bhitheas  mi  aingidh,  c'ar  son  ma  j  mi  mo  cheann.  Làn  maslaidh  tha  mi,  agus 


ta  a  shaothraichinn  gni  dìomhain? 

30  Ma  nigheas  mi  mi  fèin  aun  an  laisgibh 
sneachda,  agus  ma  ghlanas  mi  gu  glan  mo 
làmhan; 

31  An  sin  tumaidh  tu  mi  's  an  t-slochd, 
agus  gabhaidh  m'eudach  fèin  gràin  dìom. 

32  Oir  cha  duiue  e  mar  a  tha  mise,  gu'm 
freagairiun  e,  gu'n  tigeamaid  cuideachd  gu 
breitheanas. 

33  Oha-n'eil  fear-rèite  eadaruinn,  a  chuir- 
eadh  a  làmh  oirnu  le  'chèile. 

34  Thugadh  e  air  falbh  a  shlat  dhìom, 
agus  na  cuireadh  eagal  roimhe  uamhas  orm. 

35  An  sin  labhrainn,  agus  cha  bhitheadh 
eagal  orm  roimhe:  aclicha-Ji'et^  mi  mar  sin 
agam  fèin. 

CAIB.  X. 

1  Ann  an  searhhas  ^anama  thagair  Idb  a  cfiùis 
an  làthair  Dhè:  18  tha  e  a'  caoidh  nacli  d'thufj 
e  suas  an  deò  gun  sùil  'g  afhaicinn.  20  Ohuidh 
e  air  Dia  heagan  comhfhwtachd  a  thahhairt 
da. 

THA  m'anam  sglth  de  m'  bheatha;  fàg- 
•aidh  mi  mo  ghearan  orm  fèin;  labh- 
raidh  mi  ann  an  searbhas  m'anama. 

2  Their  mi  ri  Dia,  Na  dìt  mi;  thoir  fìos 
dhomh  c'ar  son  a  tha  thu  a'  cur  a'm'  aghaidh. 

3  Am  maith  leat  gu'n  sàraicheadh  tu?  gu'n 
deanadh  tu  tàir  air  obair  do  làmh?  agus 
gu'n  dealraicheadh  tu  air  comhairle  nan 
aingidh? 

4  Am  bheil  sììilean  feòla  agad?  an  ann  mar 
a  chi  duine,  a  chi  thusa? 

5  An  ann  mar  làithibh  duine  a  tha  do 
làithean-sa?  am  hheil  do  bhliadhnachan 
mar  làithibh  duine, 

6  Gu'n  sireadh  tu  air  son  m'euceirt,  agus 
gu'n  rannsaicheadh  tu  air  son  nio  pheac- 
aidh? 

7  Tha  f  hios  agad  nach  d'rinn  mi  gu  h-aing- 
idh:  agus  chiL-n'eil  neach  ann  a  shaoras  o 
d'  làimh. 

8  Dhealbh  do  làmhan-sa  mi,  agus  rinn  iad 
mi  comh-cheart  mu'n  cuairt;  agus  an  sgrios 
thu  mi? 

9  Cuimhnich,  fuidheam  ort,  gur  ann  mar 
chriadh  a  rinn  thu  mi;  agus  gu  duslach  an 
tionndaidh  thu  mi  a  rìs? 

10  Mar  bhainne  nach  do  thaom  thu  mi 
mach,  agus  mar  chàise  nach  do  dhaingnich 
thu  mi? 

11  Le  croicionn  agus  le  feoil  chòmhdaich 
thu  mi,  agus  le  cnàmhan  agus  fèithean- 
luthaidh  dhìon  thu  mi. 

12  Beatha  agus  caoimhneas  dheònaich 
thu  dhomh,  agus  choimhid  do  fhreasdal 
mo  spiorad. 

465 


faic  fèin  m'àmhghar; 

16  Oir  tha  e  a'  meudachadh;  mar  leòmhan 
garg  tha  thu  a'  sealg  orm;  agus  a  rìs  tha 
thu  'g  ad  nochdadli  fèiu  iongantach  orm. 

17  Tha  thu  ag  ath-nuadhachadh  d'fhian- 
uisean  a'm'  aghaidh,  agus  a'  meudachadh 
do  chorruich  rium;  tha  caochlaidh  agus 
cogadh  a'm'  aghaidh. 

18  C'ar  son  ma  ta  a  thug  thu  mach  as  a' 
bhroinn  mi?  Och  nach  d'thug  mi  suas  au 
deò,  gun  sùil  'g  am  fhaicinn! 

19  Bhithinn  mar  nach  bithinn  ann;  o'u 
bhroinn  a  dh'ionnsuidh  nah-uaighebhithinn 
air  mo  ghiùlan. 

20  Nach  tearc  mo  làithean?  sguir  ma  ta, 
agus  leig  leam,  agus  gu'm  faigh  mi  beagan 
comh-f  hurtachd, 

21  Mu'n  siubhail  mi,  agus  nach  pill  mi 
tuiUeadh,  gu  tìr  an  dorchadais  agus  sgàile 
a'  bhàis; 

22  Tìr  dorchadais  mar  dhuibhre  sgàile  a' 
bhàis,  agus  as  eugmhais  gach  riaghailt, 
agTis  far  am  bheil  an  solus  mar  dhorchadas. 

CAIB.  XI. 

1  Thug  Sophar  geur-achmhasan  do  loh  a  chionn 
gu'ti  d'fhìrinnich  se  e  fèin:  7  tha  e  a'  nochd- 
adh  nach  fheud  duine  mòrachd  Dhè  a  ranns- 
achadh;  13  agus  nach  bi  dòclias  aig  neach 
fhad  's  a  hhios  euceart  'n  a  Idimh. 

AJST  sin  f  hreagair  Sophar  an  Naamatach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Do  lìonmhoireachd  bhriathar  nach  toir- 
ear  freagi-adh?  agus  an  saovar  fear  na  mòr 
bhruidhne? 

3  Au  toir  do  bhreugan-sa  air  daoinibh  a 
bhi  'n  an  tosd?  agus  an  uair  a  ni  thu  fanoid, 
nach  cuir  duin'  air  bith  nàir'  ort? 

4  Oir  thubhairt  thu,  Glan  tha  mo  theagasg, 
agus  neò-chiontach  i:ha  mi  ann  ad  shùiiibh. 

5  Ach,  0  nach  labhradh  Dia,  agus  nach 
fosgaileadli  e  a  bliilean  riut; 

6  Agns  nach  nochdadh  e  dhuit  nithean 
dìomhair  a'  ghhocais,  gu  hheil  iad  dùbailte 
na  tha  ann !  Bitheadh  fìos  agad  uime  sin 
gu  bheìl  Dia  'g  ad  agairt  air  son  d'euceirt. 

7  An  urrainn  thusa  lc  rannsachadh  Dia 
fhaghail  a  mach?  an  urrainn  thu  an  t-UiIe- 
chumhachdach  f  haghail  a  m^c\i  gu  h-iom- 
lan? 

8  Ard  mar  na  nèamhan;  ciod  a  nì  thu? 
ni's  doimhne  na  ifrinn ;  ciod  a's  aithne 
dhuit  ? 

9  Ni's  faide  na'n  talamh  a  thomhas,  agus 
ni's  lèithnc  na'n  f  hairge. 

10  Ma  glicarras  e  as,  no  ma  dhùineas  e 
suas,  no  ma  chruinniclieas  e  ri  'chèile,  cò  u 
bhacas  e?  „ 

2  G 
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11  Oir  is  aithne  dha  daoiue  faoine;  agus 
an  uair  a  chi  e  euceart,  naeh  toir  e  fainear  i'ì 

12  Agus  b'àill  leis  an  cluiue  fhaoin  a  bhi 
glic,  ged  is  ann  mar  loth  asail  fhiadhaicli 
a  bheirear  duine. 

13  Ma  dheasaicheas  tu  do  chridhe,  agus 
gu'n  sìn  thu  d'a  ionnsuidh  do  làmhan; 

14  Ma  bhios  euceart  a'd'  làimh,  cuir  fada 
uait  i,  agus  na  leig  le  aingidheaclid  còmh- 
nachadh  a'd'  phàiUiunaibh. 

1,5  Oir  an  sin  togaidh  tu  suas  do  ghnìiis 
gun  smal,  agus  bitliidh  tu  seasmhach,  agus 
cha  bhi  eagal  ort: 

16  Oir  di-chuimhnichidh  tu  do  dhochair; 
inar  na  h-uisgeachaibh  a  chaidh  seachad 
cuimhnichidh  tu  i. 

17  Agus  ni's  soilleire  na  meadhon-là 
fàsaidh  d'aois;  ged  robli  thu  ann  an  dorch- 
adas,  niar  a'  mhaduinn  bithidli  tu. 

18  Agus  earbaidh  tu,  oir  bitliidh  dòchas 
agad;  agus  chxdliaichidli  tu,  [agusj  gu  tèar- 
uinte  gabliaidh  tu  tàmh. 

19  Agus  an  uair  a  luidheas  tu  sìos,  cha 
chuir  neach  air  bith  eagal  ort;  agus  iarr- 
aidh  mòran  do  ghnùis. 

20  Ach  fàilnichidh  sùilean  nan  aingidh; 
agus  dol  as  cha  bhi  aca;  agus  hithidh  an 
dòchas  mar  thoirt  suas  an  deò. 

CAIB.  XII. 
1  Chronaich  lòb  a  chairdean:  6  Dh\fheuch  e 
dhoihh  gu  hheil  an  i-aingidh  J.soirbheachadh 
's  a'  bheatha  so.    Neartagus  glioca^an  Uile- 
chumhachdaidL. 

AGUS  fhreagair  lob,  agns  tlmbhairt  e, 
2  Cha-n'eil  teagamh  nach  sibhse  an 
sluagii ,  agus  maille  ribhse  bàsaichidli  ghocas. 

3  Ach  agamsa  tha  tuigse,  mar  tha  agaibh- 
se;  cha-n  ìslc  mise  na  sibhse:  agus  cò  aig 
nacli  ^eil  fios  air  an  leithidcan  sin? 

4  Mar  neach  a  tha  'n  a  bhall-magaidh  aig 
a  charaid  tha  mise,  a  ghairmeas  air  Dia, 
agus  freagairidli  se  e:  'n  a  bhail-fochaid  tha 
an  duine  ceart  ionraic. 

5  Mar  lòchran  fo  thàir  ann  an  smuaint- 
ibh  an  ti  a  tha  aig  fois,  hithidh  esau  a 
bhitheas  ullamh  gu  sleamhnachadh  le  'chois. 

6  Sìocliail  bithidh  pàilliunan  chreachad- 
aireau;  agus  tèaruiute  hithidh  iadsan  a 
bhrosnaicheas  Dia;  d'an  d'thug  Dia  ni  'n  an 
làimh. 

7  Ach  feòraich  a  nis  dena  h-ainmhidhean, 
agus  teagaisgidli  iad  thu;  agus  de  eunlaith 
nan  speur,  agus  innsidh  iad  duit: 

8  Mo  labhair  ris  an  talamh,  agus  teagaisg- 
idh  e  thu;  agus  cuiridh  iasg  na  mara  'an 
cèill  duit. 

9  Cò  aig  nach  'eil  fios  a  thaobh  nan  nithean 
so  uile,  gur  i  làmh  an  Tighearn'  a  rinn  so? 

10  Aig  am  blieil  'n  a  làimh  anani  gach 
ni  beò,  agus  anail  gach  uile  f  heòla  dhaoine. 

11  Nacli  dearbh  a'  chhias  briathran?  agus 
nacli  blais  am  beul  a  bhiadh? 

12  Anns  na  h-aosmhoir  tha  gliocas;  agus 
ann  am  fad  làithean  tuigse. 
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[  13  Maille  ris-san  tha  gliocas  agus  neart; 
!  aige-sau  tlta  comhairle  agus  tuigse. 

14  Feueli,  brisidh  e  sìos,  agus  cha  togar 
suas:  druididh  e  suas  duine,  agus  cha-n 
fhosgailear. 

15  Feuch,  cumaidh  e  na  h-uisgeachan  air 
an  ais,  agus  tiormaichidh  iad  suas;  agus 
cuiridh  e  mach  iad,  agus  tilgidh  iad  bun  os 
ceann  an  talamh. 

16  Aige-san  tha  neart  agus  gliocas:  is 
leis-san  esan  a  mheaUar,  agus  esaii  a 
mheallas. 

17  Cuiridh  e  air  falbh  comhairlich  creachta, 
agus  de  bhreitheamhnaibh  ni  e  amadain. 

18  Cuibhreach  rlghrean  sgaoilidh  e,  agus 
crioslaichidh  e  crios  air  an  leasraibh. 

19  Cuiridh  eairfalbh  uachdarain  creachta, 
agus  tilgidh  0  sìos  na  cumhachdaich. 

20  Atharraicliidh  e  cainnt  nam  firinn- 
each,  ag-us  bheir  e  air  falbh  tuigse  nan 
aosmhor. 

21  Taomaidh  e  tàir  air  àrd-uaislibh,  agus 
aumhunnaichidli  e  neartnan  daoine  treuna. 

22  Taisbeanaidh  e  nitheau  doimhne  à 
dorchadas,  agus  bheir  e  sgàile  a'  bhàis  gu 
solus. 

23  Meudaichidli  e  na  cinnicli,  agus  sgrios- 
aidh  se  iad:  cuiridh  e  na  cinnich  ann  am 
farsuinneachd,  agus  cuiridh  se  iad  ann  an 
cumhainneachd. 

24  Bheir  e  air  falbh  cridhe  cheannard 
sluaigh  na  talmhainn,  agus  cuiridh  e  air 
seacharan  iad  ann  am  f  àsach  as  eugmhais 
slighe. 

25  Smeuraichidh  iad  's  an  dorchadas, 
agus  iad  gTin  solus;  agus  bheir  e  orra  tuis- 
leachadh  inar  dhuine  air  mhisg. 

CAIB.  XIII. 

1  Chronaich  Idb  a  chairdean  do  hhrìgh  gvHn  do 
labhair  iad  gu  h-avngidh  as  leth  Dìiè:  14  Ged 
nach  do  thuig  e  aobìiur  a  thriobaid  cha  d'fhdil- 
nich  a  dliòclias;  20  DKiarre  fios  fliagliail  air 
a  jjlieacaidhean. 

FEUCH,  chunnaic  mo  shùil  so  uile; 
chuala  mo  chluas,  agus  mhothaich  i  e. 

2  Mar  is  aithne  dhuibhse,  is  aithne  dhomh- 
sa  mar  an  ceudna:  cha-n  ìsle  mise  na 
sibhse. 

3  Ach  labhi-ainn-sa  ris  an  Uile-chumh- 
achdach,  agus  b'àill  leam  tagradli  ri  Dia. 

4  Oir  is  iuchd-cumadh  bhreug  sibhse, 
leighean  nach  fiu  sibh  uile. 

5  0  nach  robh  sibh  gu  tur  'n  'ur  tosd! 
agus  b'e  sin  bhur  gliocas. 

6  Cluinnibli  a  nis  mo  thagradh,  agus  èisd- 
ibh  i'i  deasboireachd  mo  bhilean. 

7  An  labhair  sibh  gu  h-aiugidli  air  son 
Dhè?  agus  air  a  shon-sanan  labhair  sibh  gu 
cealgach? 

8  An  gabh  sibh  r'a  ghnùis?  air  son  Dhè  an 
deau  sibli  comhstri? 

9  Am  bheil  e  maith  gu'n  rannsaicheadh  e 
mach  sibh?  mar  a  nithear  fanoid  air  duine, 
an  dean  sibh  fanoid  air-san  ? 
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10  Gu  cmnteacTi  cronaichidh  e  sibb,  ma 
gbabbas  sibb  ann  an  uaignidbeas  ri  gnùis. 

11  Nacb  cuir 'òirdbearcas-san  eagal  oirbb? 
agus  nach  tuit  'uambann-san  oirbb? 

12  Tha  bbur  cuimbne  cosmbuil  ri  luaitbre, 
mar  chuirp  creadba  bbur  cuirp. 

13  Bithibb  'n  'ur  tosd  a  m'  tbaobb-sa, 
agus  labbraidh  mi,  agus  thigeadh  orm  na 
dKfheudas. 

14  C'ar  son  a  tba  mi  'gabhail  m'fbeòla 
a'm'  fbiaclaibb,  agus  a'  cur  mo  bbeatba  a'm' 
làimh  % 

15  Ged  mharbh  e  mi,  gidheadh  earbaìdh 
mi  as:  ach  tagraidli  mi  mo  shbghean  'n  a 
fhianuis. 

16  Mar  an  ceudna  hithidh  e  dhombsa 
chum  slàinte;  oir  cha  tig  cealgair  'n  a  làth- 
air. 

17  Eisdibh  gufuracbar  ri  m'  cbainnt,agus 
ri  m'  sgeul  le'r  cluasaibb. 

18  Feueh  a  nis,  chuir  mi  mo  chiiis  ann  an 
ordugh:  tha  fios  agam  gu'n  saorar  mi. 

19  Oò  esan  a  tbagras  rium?  oir  a  nis, 
ma  bhitheas  mi  a'm'  thosd,  bheir  mi  suas 
an  deò. 

20  A  mhàin  dà  ni  na  dean  rium;  an  sin  o 
d'  gbnìiis  cha-n  fholaich  mi  mi  fèin. 

21  Tarruing  do  làmh  fada  uam?  agus  na 
cuireadh  d'uamhann  eagal  orm. 

22  An  sin  aairm  thusa,  agus  freagairidh 


23  Cia  lìonmhor  m'euceartan  agus  mo 
pheacaidbean?  air  m'eusaontas  agus  mo 
pheacadli  thoir  fios  domli. 

24  C'ar  son  a  tba  thu  a'  folach  do  ghnùise, 
agus  'g  am  mbeas  mar  nàmhaid  duit  ? 

25  Am  bris  tbu  an  duilleag  a  thilgear  a 
nuU  agus  a  nall?  agus  au  ruaig  thu  an 
asbbuaiu  tbioram? 

26  Oir  tba  thu  a'  sgrìobbadli  nithean 
searbba  a'm'  aghaidb,  agus  a'  toirt  orm 
euceartan  m'òige  a  shealbbachadb. 

27  Agus  tha  tbu  a'  cur  mo  cbos  anns  a' 
cheap,  agus  a'  geur-ambarc  air  mo  shbghibh 
gu  lèir,  agus  a'  cur  chombar  air  bonnaibh 
mo  cbos. 

28  Agus  mar  ni  breun  cuirear  as  da,  mar 
thrusgan  a  dh'itheas  an  leomann. 

CAIB.  XIV. 

1  Dlìasluich  lob  fad-fhulangas  DM,  do  bhrlr/7i 
gu  bheil  an  duine  ai7-  bheag  làithean  agus  làn 
àinhghair.  13  DlHiarr  e  àite  tàimh  gus  an 
iigeadh  crìoch  'aimsire  suidhichte. 

r|"^HA'n  duine  a  rugadh  o  mbnaoi,  gearr- 
X   sbaogbalacb,  agnas  làn  àmbglìair. 

2  Mar  bhlàtb  tbig  e  mach,  agus  gearrar 
sìos  e:  agus  teicbidli  e  mar  sgàile,  agus 
cba-n  f  ban  e. 

3  Gidheadb  air  a  leithid  sin  dh'f  hosgail 
tbu  do  shùilean ;  agus  mise  tha  thu  a'  tabh- 
airt  gu  breitheanas  maiUe  riut. 

4  Cò  a  bheir  glan  à  neòghlan?  chata&Aair 
a  h-aon. 
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5  Gu  deimhin  tba  a  làithean  suidhichto, 

tha  àireamh  a  mhìos  agadsa;  dh'orduicb 
thu  a  chrìochan,  agus  cha  tèid  e  thairis 
orra. 

6  Tionndaidh  uaith  chum  gu'm  bi  fois 
aige,  gus  an  coimbbon  e  mar  f  hear-tuarasd- 
ail  a  là. 

7  Oir  tha  dòchas  à  craoibb,  ma  ghearrar 
sìos  i,  gu'm  fàs  i  a  rìs,  agus  nach  fàilnich  a 
faillean  òg. 

8  Ged  fhàs  a  freumh  sean  annsan  talamh, 
agus  anus  an  ùir  ged  bhàsaich  a  stoc ; 

9  Trìd  f  hàile  an  uisge  ùr-fhàsaidb  i,  agus 
bbeir  i  macb  geugan  mar  òg-chraoibh. 

10  Ach  bàsaichiclh  fear,  agus  thèid  gu  tur 
as  da;  agus  bbeir  duine  suas  an  deò,  agus 
c'àit  am  bheil  e? 

1 1  Fàilnichidh  na  h-uisgeachan  o'n  mbuir, 
agus  caithear  an  amhainn,  agus  tiormaich- 
idh  i  suas: 

12  Mar  sin  luidhidb  an  duine  sìos,  agus 
cha-n  èirich  e;  gus  nach  hi  na  nèamban  ann, 
cha  mbosgail  iad,  agus  cba  dùisgear  as  an 
codal  iad. 

13  Oeh  nacb  folaicheadh  tu  mi  anns  an 
uaigh,  nacb  gleidlieadli  tu  mi  'an  uaignidh- 
eas,  gus  am  biodh  d'fhearg  thairis!  nach 
suidhicbeadh  tu  dbomh  àm  àraidh,  agus 
gu'n  cuimhnicheadb  tu  mi! 

14  Ma  bhàsaicheas  duine,  an  tig  e  beò? 
uile  làithean  m'aimsire  suidhichte  feithidh 
mi,  gus  an  tig  mo  cbaochladb. 

15  Gairmidb  tusa,  agus  freagairidh  mise 
thu :  air  obair  do  làmh  bithidh  dèigh 
agad. 

16  Oir  a  nis  tha  thu  ag  àireamh  ìno 
cheum:  agus  nach  'eil  tbu  ri  faire  air  mo 
plieacadb? 

17  Seulaichte  ann  an  ceanglacban  tha 
m'eusaontas,  agus  fuaighidh  tu  suas  m'eu- 
ceart. 

18  Agus  gu  deimbin  tuitidli  a'  bheinn, 
agus  tbèid  as  di ;  agus  atbarraichear  a' 
charraig  as  a  h-àite. 

19  Caitbidh  na  h-uisgeacban  na  clachan: 
bbeir  tbu  tuil  air  na  nithibh  a  dh'fhàsas  d 
ùir  na  talmhainn,  agus  sgriosaidh  tu  dòchas 
an  duine. 

20  Buadbaichidh  tu  gu  bràth  'n  a  aghaidh, 
agus  siubhlaidh  e:  caochailidh  tu  a  ghnids, 
agus  cuiridh  tu  air  falbh  e. 

21  UiTamacIi  fàsaidh  a  mhic,agTis  cbabhi 
fios  aig  air;  agus  ìslichear  iad,  ach  cha  toir 
e  fainear  iad. 

22  Ach  bitbidh  'fbeoil  an  taobh  a  stigh 
dbeth  cràiteach,  agus  ni  'anam  an  taobh  a 
stigh  dheth  bròn. 

CAIB.  XV. 

1  Ghronaich  Eliphas  loh  air  son  a  dhànadais 
'?i  a  fhìreantadid  fèin.  17  Nochd  e  gu'n 
cràdhar  an  t-aingidh  rè  a  làithean  uile. 

AN  sin  f  hreagair  EUpbas  an  Temanach, 
agus  thubhairt  e, 
2  An  luaidh  duine  glic  air  eòlas  na  gaoithe, 
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agus  an  lìon  e  a  chliabh  leis  a'  ghaoith  an 
ear? 

3  An  tagair  e  le  briathraibh  gun  tairbhe, 
agus  le  cainnt  leis  nacli  dean  e  maith? 

4  Seadh,  tha  thu  a'  tilgeadh  dhìot  eagail, 
agus  a'  leigeadh  urnuigh  dhìot  an  làthair 
Dhè. 

5  Oir  teagaisgidh  d'aingidheachd  do  bheul, 
agus  ròghnaichidh  tu  teanga  nan  cuilbheart- 
ach. 

6  Dìtidh  do  bheul  fèin  thu,  agus  cha  mhise ; 
agus  bheir  do  bhilean  fèin  fianuis  a'd'  agh- 
aidh. 

7  An  tusa  an  ceud  duine  a  rugadh?  no 
roimh  na  cnocaibh  an  do  rinneadh  thu? 

8  An  cuala  tu  'blieag  ann  an  comhairle 
dhìomhair  Dhè?  agus  a  d'ionnsuidh  fèin  a 
mhàin  an  do  tharruing  thu  giiocas? 

9  Ciod  a's  aithne  dhuitse,  nach  aithne 
dhuinne?  a  thuigeas  tusa,  iiach  tuig  sinne? 

10  Tha  araon  an  ceann-Iiath  agus  an 
t-aosmhor  'n  ar  measg-ne,  ni's  sine  gvi  mòr 
na  d'athair. 

11  Am  beag  leat  sòlasan  Dhè?  agus  am 
bheil  ni  dìomhair  agad? 

12  C'ar  son  a  tha  do  chridhe  'g  ad  thoii-t 
air  falbh?  agus  c'ar  son  a  tha  do  shùilean  a' 
caogadh? 

13  Gu  bheil  thu  a'  tionndadh  do  spioraid 
an  aghaidh  Dhè,  agus  a'  leigeadh  an  leithid- 
eau  sin  de  bliriathraibli  a  mach  as  do  bheul? 

14  Cò  e  an  duine,  gu'm  bitheadh  e  glan? 
agus  gu'n  saoradli  esan  e  fèin,  a  rugadh  o 
mhnaoi? 

15  Feuch,  as  a  naoimh  clia-n  earb  e;  agus 
cha-n'eil  na  nèamhan  glan  'n  a  shìiilibh. 

16  Nach  gràineile  agus  nach  sailiche  gu 
mòr  an  duine,  a  dli'òlas  cuceart  mar  uisge? 

17  Innsidh  mi  dhuit,  èisd  rium;  agus  na 
chunnaic  mi,  cuiridh  mi  'n  cèill; 

18  A  dh'aithris  daoine  glice,  agus  nach  do 
cheil  an  aithrichean  orra: 

19  D'an  d'thugadh  'n  an  aonar  an  talamh, 
agus  cha  d'imich  coigreach  'n  am  measg. 

20  Rè  a  làithean  uile  cràdhar  an  t-aingidh; 
agus  folaichear  àireamh  a  bliliadhnaclian 
air  an  f  hear-shàrachaidh. 

21  Tha  fuaim  eagalach  'n  a  chluasaibli: 
'n  a  shoirblieachadh  thig  am  fear-millidh  air. 

22  Cha  chreid  e  gu'm  pill  e  as  an  dor- 
chadas;  agus  feithear  air  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

23  Tha  e  ag  imeachd  mu'n  cuairt  air  son 
arain,  ag  ràdh^  C'àit  am  hheil  e?  tha  fios 
aige  gu  bheil  là  an  dorchadais  deas  aig  a 
làimh. 

24  Cuiridh  teanntachd  agus  àmhghar 
uamhas  air:  buadhaichidh  iad  air,mar  i-ìgh 
deas  a  chum  catha. 

25  Oir  sìnidh  e  mach  a  làmli  an  aghaidh 
Dhè,  agus  an  aghaidh  an  Uile-chumhachd- 
aich  neartaichidh  se  e  fèin. 

20  Ruithidh  e  air,  air  a  mhuineal,  air  cop- 
aibh  tiugha  a  sgiath; 
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27  A  chionn  gu'n  do  chòmhdaich  e  a 
ghnùis  ìe  a  shult,  agus  gu'n  d'rinn  e  fillean 
saille  air  a  leasraibh. 

28  Agus  còmhnuichidh  e  ann  am  bailtibh 
fàsaichte,  ann  an  tighibh  nach  'eil  air  an 
àiteachadh,  a  tha  ullamh  gu  bhi  'n  an  cam- 
aibh. 

29  Cha  bhi  e  beartach,  agus  cha  mhair  a 
mhaoin;  agus  cha  sìn  e  mach  a  fhreumh  's 
an  talamh. 

30  Cha  triall  e  à  dorchadas;  tiormaichidh 
lasair  a  mheanglan;  agus  siubhlaidh  e  le 
anail  a  bheoil. 

31  Na  h-earbadh  esan  a  mheallar  à  dìomh- 
anas ;  oir  dìomhanas  bithidh  aige  mar 
luighcachd. 

32  lloimh  a  là  coimhlionar  e;  agus  cha 
bhi  a  gheug  uaine. 

33  Crathaidh  e  dheth  mar  an  fhìonain 
'fhìon-dhearcan  anabaich,  agus  tilgidh  e 
dheth  mar  an  crann  olaidh  a  bhlàth. 

34  Oir  Mthidh  coimlithional  nan  cealgair 
aonarach,  agus  caithidh  teine  pàilliunan  na 
duais-bhratha. 

35  Ginidh  iad  donas,  agus  beiridh  iad 
drochbheart,  agus  ulluichidh  an  com  cealg. 

CAIB.  XVI. 

1  Chronaich  lob  a  diairdean  do  bJirlgh  gu'n 
rohh  iad  '?i  an  luchd-comhfhurlachd  truagh. 
7  Cliuir  e  'an  cèiLl  an  doilgheas  a  thàinig  air; 
17  agus  thagair  e  aneò-chiontas. 

ACH  fhrcagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Chuala  mi  mòran  d'an  Icithidibh 
sin:  is  luchd-comhfhurtaclid  truagh  sibh 
uile. 

3  Am  bi  crìoch  air  briathraibh  gaoithe?  no 
ciod  a  tha  'toirt  an  dànadais  duit  gu  bhei! 
thu  a'  freagairt^ 

4  Dh'f  heudainn-sa  mar  an  ceudna  labh- 
airt  cosnihuil  ribhse:  nam  bitheadli  bhm- 
n-anani  'an  àito  m'anania-sa,  dh'fheudainn 
briathran  a  chur  cuideachd  'n  'ur  n-aghaidh, 
agus  mo  cheann  a  chrathadh  ribh: 

5  [Ach]  neartaichinn  sibli  le  m'  bheul, 
agus  lughdaiclieadh  gluasad  mo  bhilean 
bJiur  doilgheas. 

6  Ged  làbhair  mise,  cha  lughdaichear  mo 
dhoilgheas;  agus  nia  bhitheas  mi  a'm'  thosd, 
ciod  am  fuasgladli  a  gheibh  mi? 

7  Acli  a  nis  sgìthich  e  mi:  sgap  thu  mo 
chuideachd  uile. 

8  Agus  rinn  thu  mi  làn  phreasag-eudain; 
mar  fliiamiis  tha  sin:  agus  dh'èirich  mo 
chaoile  a'm'  aghaidh;  ri  m'eudan  freagair- 
idh  i. 

9  Reub  a  chorruich  mi,  agus  tha  fuath 
aige  dhomh:  chas  e  'fhiaclan  rium;  tha  mo 
nàmhaid  a'  geurachadh  a  shìil  orm. 

10  Chas  iad  am  beul  rium;  le  masladh 
bhuailiad  mo  ghiallan;  cuideachd  chruinn- 
ich  iad  a'm'  aghaidh. 

11  Thug  Dia  mi  thairis  do'n  aiii-diadlt» 
aidh,  agus  'an  làimh  nan  aingidh  thilg  e 
mi. 
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12 'An  slth  blia  mi,  acli  phronn  e  nii:  agus 
rug  e  air  luo  nihuiueal,  agus  clu-ath  e  as  a 
chèile  mi,  agus  chuir  e  suas  mi  dha  fèin  mar 
chuspair. 

.  13  Tha  a  luchd-shaighead  'g  am  chuairt- 
cachadh  air  gach  taobli:  sgoiltidh  e  m'airn- 
eau  0  'chèiie,  agus  clia  chaomliaiu  e;  taom- 
aidh  e  mach  mo  dliomblas  air  au  talamli. 

14  Brisidh  e  mi  le  briseadhair  bhriseadh; 
ruithidh  e  orm  mar  churaidli. 

10  Dh'fhuaigh  mi  saic-eudach  air  mo 
chroicioun,  agus  shalaich  mi  m'adharc  's  an 
duslach. 

16  Tha  m'eudan  air  atadh  le  gal,  agus  air 
mo  rosgaibh  tha  sgàile  a'  bhàis; 

17  Cha-n  ann  air  son  euceirt  a'm'  làmhan: 
mar  an  ceudna  tha  m'uruuigh  glan. 

18  A  thalaimh,  na  còmhdaich  thusa  m'f  huil, 
agus  na  bitheadh  àit  aig  mo  gldaodh. 

19  Mar  an  ceudna  nis,  feucli,  anus  na 
nèamhan  tlui  m'f  hianuis,  agus  esau  a  bheir 
teisteas  orm  anns  na  h-àirdibh. 

20  A'  fanoid  orm  tJia  mo  cliairdean ;  chum 
Dhè  tha  mo  shùil  a'  taomadli  dheur. 

21  0  nacli  feudadli  duine  tagradh  xi  Dia, 
mar  a  thagras  mac  au  duine  r"a  choimli- 
earsnach! 

22  An  uair  a  thig  beagan  de  bhliadhuaibh, 
an  sin  's  an  t-sUglie  air  nach  pill  mi  siubh- 
laidh  mi. 

CAIB.  XVII. 

1  Sinn  loh  gearan  an  aghaidh  a  chaìrdean, 
agus  thug  e  a  chùis  'aìi làthair  Dhè.  11  Cìiaidh 
a  dhòchas  's  a'  bheatìia  so  thairis. 

THRUAILLEADH  m'anail;  ghearradh 
as  nio  làithean;  tha  na  h-uaigheau  air 
mo  shon-sa. 

2  Nach  'eil  kichd-fanoid  maille  rium?  agus 
'u  am  brosnachadh  nach  'eil  mo  shùil  a' 
buanachadh/ 

3  Cuir  sìos  a  nis,  thoir  dhomh  urras 
maille  riut:  cò  esan  a  ghlacas  mo  làndi? 

4  Oir  dh'f  holuicli  thu  an  cridhe  o  thuigse; 
uime  sin  cha-n  àrdaich  thu  iad. 

5  Esan  a  ni  miodal  r'a  chairdibh,  f  àilnich- 
idh  siiilean  a  chloinne. 

6  Agus  i'inn  e  mi  a'm'  ghnàth-fhocal  an 
t-sluaigh ;  agus  tha  mi  mar  bhall-focliaid 
rompa. 

7  Agus  dhorchaich  mo  shùil  le  bròn,  agus 
tha  nio  bhuill  uile  mar  sgàile. 

8  Bithidh  uamhas  air  na  h-ionracain  air 
son  so;  agus  dìiisgidh  an  neò-chiontach  an 
aghaidh  a'  chealgair. 

9  Agus  cumaidh  an  duine  cothromach  a 
shlighe;  agus  gheibh  esan  a  tha  glan  'n  a 
làmhau  tuilleadh  neirt. 

]  0  Ach  air  bhur  son-sa  uile,  pillibh  agus 
thigibh  a  nis;  agus  cha-n  fhaigh  mi  dwine 
glie  'n  'ur  measg. 

11  Chaidh  mo  làithean  thairis,  bhriseadli 
mo  smuaintean  air  falbh,  seilbh  mo  chridhe. 

12  An  oidliche  tioundaidh  iad  gu  là:  tha^ìi, 
uolus  goirid  a  thaobli  dorchadais. 
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13  Ma  dh'fheitheas  mi,  is  i'n  aaigh  mo 
thigh:  's  au  dorchadas  rinn  mi  mo  leaba. 

14  Ri  truaillidheachd  thubhairt  mi,  Is  tu 
m'athair;  ris  a'  chnuimh,  Is  tu  mo  mhàth- 
air,  agus  mo  phiuthar. 

15  Agus  c'àit  a  nis  am  hheil  mo  dhòchas? 
seadh,  mo  dhòchas-sa,  cò  'chi  e'? 

16  Gu  crannaibh  an  t-sluiclid  thèid  iad 
sìos:  au  sin  hithidh  ar  fois  cuideachd  anns 
an  duslach. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thug  Bildad  achmhasan  do  loh  a  chionn 
gu'n  robh  e  dKeasbhuidh  foighidùi.  5  Dh'innis 
e  gu'n  cuirear  solus  an  aingidh  as,  agus  gu'n 
sgriosar  a  diuimhne  bhàrr  aghaidh  na  talmk- 
ainn. 

AN  SIN  fhreagair  Bildad  an  Suhach, 
agus  tlmbhairt  e, 

2  Cia  fhada  gus  an  cuir  sibh  crìoch  air 
briathraibh?  tuigibh,  agus  'n  a  dhèigh  sin 
labhramaid. 

3  C'ar  son  a  mheasar  sinne  mar  ainmhidh- 
eau,  agus  a  tha  sinn  tàireil  a'd'  shùilibli-sa? 

4  Tha  e  a'  reubadh  'anama  'n  a  chorruich: 
air  do  shon-sa  an  trèigear  an  talamh?  agus 
an  athan-aichear  a'  cliarraig  as  a  h-àite? 

5  Seadh,  cuirear  solus  an  aingidh  as:  agus 
cha  dealraich  lasair  a  theine. 

6  Dorchaichear  an  solus  'n  a  phàilliun, 
agus  cuirear  as  a  lòchran  aige. 

7  Cumhannaichear  ceuman  a  neirt,  agus 
tilgidh  a  chomhairle  fèin  sìos  e: 

8  Oir  cuirear  ann  an  lìon  e  le  a  chosaibh 
fèin,  agus  air  ribe  imichidh  e. 

9  Glacaidh  an  cord  air  shàil  e;buadhaich- 
idh  am  fear-reubainn  'n  a  aghaidh. 

10  Foluichte  anns  an  talamh  tha  ribe  air 
a  shon,  agus  inneal-glacaidh  air  a  shon  air 
an  t-sliglie. 

11  Air  gach  taobh  cuiridh  uamhasan 
eagal  air,  agus  fuadaichidh  iad  air  a  clios- 
aibh  e. 

12  Bithidh  a  neart  air  a  chlaoidh  le 
h-ocras,  agus  lèir-sgrios  deas  aig  a  thaobh. 

13  Ithidh  e  suas  ueart  a  chroicmn;  itliidh 
ceud-ghin  a'  bliàis  suas  a  neart. 

14  Spìonar  as  a  phàilliun  a  dhòchas;  agus 
bheir  se  e  gu  rìgli  nan  uamhanu. 

1.5  Gabhaidh  e  còndnmidh  'n  a  phàilliun, 
a  chioun  nach  leis-san  e;  crathar  pronnasg 
air  'àite-còmhnuidh. 

16  Shìos  tiormaichear  a  fhreumhan,  agus 
shuas  gearrar  air  falbh  a  bhàrr. 

17  Sgriosar  a  chuimhne  asan  talamh,a^u8 
cha  bhi  ainm  aige  air  an  t-sràid. 

18  Fògairear  e  o  sholus  gu  dorchadas, 
agus  as  an  t-saoghal  tilgcar  e. 

19  Cha  bhi  mac  aige,  no  mac  a  mhic  am 
measg  a  shluaigh,  no  neach  a  mhaireas 
'n  a  àitibh-còmhnuidh. 

20  R'a  là  bithidh  iongnadh  orra-san  a  thig 
'n  a  dhèigh,  mar  a  ghlac  uamhas  iadsan  a 
thàinig  roimhe. 

21  Gu  deimhin  is  iad  sin  ionadan-còmh- 
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noidh  an  aingidh;  agus  is  e  so  'àite-san,  do 
nach  aithne  Dia. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  lob  a'  gearan  gu'n  d'àrdaicli  a  dhairdean 
iad  fèin  'n  a  aghaidh  'n  nair  abheanlàmh  an 
Tighearna  ris.  23  A  dhòdias  ann  an  aiseirigh 
o  na  ìnarhhaibh. 

ACH  f  hreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cia  fhada  chuireas  sibh  doilgheas 
air  m'anamjagTis  a  bhriseas  sibh  mo  chridhe 
le  briathraibh? 

3  Na  deicli  uairean  somhaslaich  sibh  mi: 
cha  nàr  leibh  gu  bheil  sibh  cho  coimheach 
rium. 

4  Agus  gu  deimhin  nia  ,cliaidh  mi  air 
seacharan,  fanaidli  nio  sheacliaran  agam 
fèin. 

5  An  àrdaich  sibhse  d'a  rìreadla  sibh  fèin 
a'm'  aghaidli,  agus  an  tagair  sibh  mo  mhas- 
ladli  a'm'  aghaidh  ? 

6  Bitheadh  fios  agaibh  a  nis  gu'n  do  thilg 
Dia  tliairis  mi,  agus  gu'n  do  cliuir  e  a  liou 
mu'n  cuairt  orm. 

7  Feucli,  glaodhaidh  mi,  Eucoir,  achcha-n 
èisdear  riimi;  èighidli  mi  gu  la-àrd,  ach 
cha-w'e«7  breitheanas  ann. 

8  Dhìiin  e  suas  mo  shlighe  air  chor  as  nacli 
urrainn  mi  dol  seachad,  agus  chuir  e  dorcli- 
adas  air  mo  cheumaibh. 

9  Bhuin  e  mo  ghlòir  dhìom,  agus  thug  e 
an  crìm  bhàrr  mo  cliinn. 

10  Sgi'ios  e  mi  airgach  taobh,agus  chaidh 
as  domh ;  agvis  chuir  e  air  falbh,  mar  cliraoibh , 
mo  dhòchas. 

11  Agus  las  'fhearg  a'm'  aghaidh,  ag^is 
mheas  e  mi  mar  aon  d'a  naimlidibh. 

12  Cuideaclid  thàinig  a  bhuidlmean,  agus 
chuir  iad  suas  an  slighc  a'm'  agliaidli,  agus 
cliampaich  iad  mu'n  cuairt  air  mo  pliàilliun. 

13  Chuir  e  mo  bhràithrean  fada  uam; 
agus  tha  mo  luchd-eòlais  gu  deimhin  air 
fàs  coimheacli  rium. 

14  Thrèig  mo  dhìlsean,  agus  dhi-chuimh- 
nich  mo  luchd-eòlais  mi. 

15  Mheas  muinntir  mo  thighe,  agus  mo 
blianoglaich  mi  mar  choigreacli:  a'm'  eil- 
thireach  bha  mi  'n  an  sìiilibh. 

IG  Air  mo  sheirbhiseach  ghairm  mi,  agus 
cha  do  fhreagair  e:  le  m'  bheul  fèin  ghviidh 
mi  air. 

17  Bha  m'anail  coimheach  do  m'  mhnaoi, 
ge  do  ghuidh  mi  as  leth  cloinne  mo  chuirp 
fèin. 

18  Rinn  eadhon  clann  òg  tàir  orm:  dh'èirich 
mi,  agus  labhair  iad  a'm'  aghaidh. 

19  Ghabh  mo  luchd-rùin  uile  gràin  dìom; 
agus  tha  iadsan  a  ghràdhaich  mi  air  tionnd- 
adh  a'm'  aghaidh. 

20  Ri  m'  chroicionn  agus  ri  m'f  heoil  dhliith- 
lean  mo  chnàmhan;  agus  chaidh  mi  as  le 
croicionn  m'fhiacal. 

21  Gabhaibh  truas  dìom,  gabhaibh  truas 
dìom,  0  mo  chairdean,  oir  bhean  làmh  Dhè 
rium. 
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22  C'ar  son  a  gheur-leanas  sibhse  mi  mar 
ni  Dia,  agus  le  m'fheoil  nach  sàsuichear 
sibh? 

23  0  nach  robh  mo  bhriathran  a  nis  air  an 
sgrìobhadh!    0  nach  robh  iad  air  an  cur 

sìos  ann  an  leabhar ! 

24  Le  peann  iaruinn  agus  luaidh  gu  bràth 
ann  an  carraig  nach  robh  iad  air  an  gearr- 
adh! 

2,5  Oir  tha  fios  agam  gu  bheil  m'fhear- 
saoraidh  beò,  agus  ma  dheireadh  gu'n  seas 
e  air  an  talamh: 

26  Agus  an  dèigh  dhoibh  so  mo  chroicionn 
a  chnàmh,  gidheadh  ann  am  f  heoil  gu'm 
faic  mi  Dia: 

27  Neach  a  chi  mise  air  mo  shon  fèin,  agus 
air  an  amhairc  mo  shùilean-sa,  agus  ni 
h-e  neach  eile:  so  uile  chuir  mi  suas  a'm' 
chom  fèin. 

28  Ach  their  sibhse,  C'ar  son  a  gheur- 
leanamaid  e,  agus  gu'n  d'fhuaradh  freumh 
a'  ghnothuich  ann? 

29  Bitheadh  eagal  oirbh  roimh  'n  chlaidh- 
eamli;  oir  fàsaidh  an  claidheamh  teth  [an 
agliaidh]euceartan,chumgu'm  bi  fios  agaibh 
gu'm  bi  breitheanas  ann. 

CAIB.  XX. 

1  Tha  Sophar  a'  nochdadh  gur  gearr  caUhream 
nan  aingidh,  agus  nach  mair  soirbheachadh 
a'  cliealgair  ach  car  tiota. 

N  sin  f  hreagair  Sophar  an  Naamatach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Uime  sin  tha  mo  smuaintean  a'  toirt 
orm  freagairt,  agus  air  a  shon  so  ni  mi 
deifir. 

3  Achmhasan  mo  mhaslaidh  cluinneam, 
agus  tlia  spiorad  nio  thuigse  a'  toirt  orm 
freagairt. 

4  Kach  aithne  dhuit  so  o  chian,  o  shuidh- 
icheadh  an  duine  air  tlialamh, 

6  Gur  gearr  caithream  nan  aingidh,  agus 
nach  'eil  gairdeachas  a'  chealgair  ach  car 
tiota? 

6  Ged  èirich  'àirde  suas  gus  na  nèamhan, 
agTis  ged  i'uig  a  cheann  na  neoil ; 

7  Mar  'aolacli  fèin  gu  bràth  thèid  as  da: 
their  iadsan  a  chunnaic  e,  C'àit  atn  bheil  e? 

8  Mar  aisling  grad-shiubhlaidh  e,  agus 
cha-n  fhaigliear  e;  agus  teichidh  e  mar 
sliealladh  na  h-oidhche. 

9  An  t-sìiil  a  chunnaic  e,  cha.-nfhaic  i  e 
tuilleadh;  agus  ni's  mò  cha-n  amhairc  'àite 
fèin  air. 

10  larraidh  a  niliic  na  bochdan  a  thoU- 
eachadh,  agus  aisigidh  a  làmhan  am  maoin. 

11  Tha  a  chnàmhan  làn  de  pheacadh 
'òige,  agus  maillo  ris  anus  an  duslach  luidh- 
idh  e. 

12  Ged  robh  an  t-olc  milis  'n  a  \)hQv\,ged 
fl'.olaich  se  e  fo  a  theangaidh; 

13  Ged  chaomhain  se  c,  agus  nach  trèig 
se  e,  ach  gu'n  glèidh  se  e  an  taobh  a  stigh 
a  bheoil; 

14  Tionndaidhear  a  bhiadh  'n  a  mhionach, 
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ga  domblas  nan  nathair  au  taobh  a  stigh 
dlieth. 

15  Shhiig  e  sìos  beartas,  agus  sgeithidh 
e  nìos  e:  tilgidh  Dia  mach  as  a  bhroinn  e. 

16  Sùgaidh  e  ninih  nau  nathair:  marbh- 
aidh  teanga  na  natln-ach  miUtieh  e. 

17  Cha-n  fliaic  c  ua  li-aimhnichean  'n  an 
roinnibh,  ua  srutliaiu  uilieala  agus  ime. 

18  Aisigidh  e  au  ni  air  sou  an  do  shaoth- 
I      raich  e,  agus  cha  sUiig  e  sìos  e:  a  rèir  a 

■  shaoibhreis  bitliidh  'aiseag,  agus  cha  dean  e 
;      gairdeachas  ann: 

\       19  A  cliioun  gu'n  d'rinn  e  fòireigin,  gu'n 
!      do  thrèig  e  na  bochdau,  le  li-aiuneart  gu'n 
d'thug  e  air  falbh  tigh  uach  do  thog  e. 

20  Oir  cha  nihothaicli  e  suaimhneas  'n  a 
chom,  cha  tèaruinn  e  'bheag  de  na  mhiann- 
aich  e. 

21  Cha-n  f  liàgar  a  bheag  d'a  bhiadh ;  uime 
sin  cha  blii  sùil  aig  duine  air  bith  r'a 
mhaoin. 

22  Auu  au  iomlaine  a'  phailteis  bithidh  e 
ann  an  teauntachd:  tliig  gach  aobhar  dragha 
air. 

:     23  An  uair  a  bhios  e  gus  a  bhrìi  a  lìon- 
'   adh,  tilgidh  Dia  fraoch  'fheirge  air,  agus 
!  frasaidh  e  air  e  'n  uair  a  bhitheas  e  ag 
itheadh. 

24  Teichidh  e  roimh  ua  h-armaibh  iaruinn ; 
buailidh  am  bogha  iimha  troimhe  e. 

25  Tairugear,  agus  tliig  a  mach  as  a'  chorp, 
thig  au  claidheamh  loinnreach  a  mach  as  a 
dhomblas:  thig  uamhasan  air. 

26  Bithidh  gachuile  dhorchadas  folaichte 
'n  a  iouadaibh  dìonihair:  loisgidh  teine  gun 
sèideadh  e:  èiridli  gu  li-olc  dhàsan  a 
dh'f  hàgar  'n  a  pli'ailliun. 

27  Foillsichidh  ua  uèamhau  'aingidheachd; 
j  agus  èiridh  an  talamh  'n  a  aghaidh. 

I     28  Triallaidh  fàs  a  thiglie:  sruthaidh 
i  nithean  as  ann  au  là  'f  heirge. 
I     29  /5  e  so  cuibhrionn  au  duine  aingidh  o 
I  Dhia,  agus  au  oighreachd  a  dh'orduicheadh 
I  dha  le  Dia. 

CAIB.  XXI. 

, .   1  DKian'  loh  fpi  n  èisdeadh  a  cliairdean  gu 
j      fvracliar  r'a  diainnt:  7  dia  e  a'  nodidadh  gu 
b/teil  na  It-ainfiidìi  air  uairihli  a'  soirbìieadi- 
I  j      adh;  IQ  agus  air  uairiblieileguhheilansgrios 
I  I      soilleir.    30  Tlia  an  t-aingidh  air  a  ghleidli- 
!  :       eculli  chum  là  an  sgrios. 

ACH  f  hreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Eisdibh  gu  furachar  ri  m'  chainnt, 
I  I  agus  bitheadh  so  mar  bhur  comhfhurt- 
i  achd. 

I  3  Fuilgibh  dhomh,  agus  labhraidh  mi; 
agus  au  dèigh  dhomh  labhairt,  cuiribh  ri'r 
fanoid. 

4  A'm'  thaobh-sa,  an  ann  ri  duine  tha  mo 
ghearan  ?  agus  nam  b'aun,  c'ar  son  nach 
bitheadh  mo  spiorad  fo  bhuaireas? 
I  5  Amhaircibh  orm,  agus  bitheadh  ìong- 
nadh  oirbh,  agus  cuiribh  bhur  làmh  air  bhur 
beul. 
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6  Oir  an  uair  a  chuimhuicheas  mi,  tha 
eagal  orm  ;  agus  glacaidh  geilt  -  chrith 
m'fheoil. 

7  C'ar  son  a  tha  na  h-aingidh  beò,  a 
dh'fhàsas  iad  sean,  agus  a  bhitheas  iad 
àrd  ann  an  cumhachd? 

8  Tha'n  sliochd  air  a  dhaingueachadh 
'n  am  fianuis  maille  riu,  agus  an  giueal  fa 
cliomhair  an  siil. 

9  Tha'n  tigheau  saor  o  eagal;  agus  clia- 
n'eil  slat  Dhè  orra. 

10  Ginidh  an  tarbh,  agus  cha-n  fhàilnich 
e;  beiridh  am  bò  laogh,  agus  cha  tilg  i  e. 

11  Cuiridh  iad  a  mach  an  clann  bheaj 
mar  threud;  agus  dannsaidh  an  gineal. 

12  Togaidh  iad  au  tiompan  agus  a'  chlàr- 
sach;  agus  ni  iad  gairdeachas  ri  fuaim  an 
orgain. 

13  Caithidli  iad  au  làithean  ann  an  saoibh- 
reas,  agus  ann  an  tiota  thèid  iad  sìos  do'n 
uaigh. 

14  Agus  their  iad  ri  Dia,  Imich  uainu;  oir 
clia-n  àill  leinn  eòlas  do  shlighean. 

15  Cò  e  an  t-UiIe-chumhachdach,  gii'n 
deanaraaid  seirbhis  dlia  ?  agus  ciod  an 
tairbhe  'bhitheas  ann  duinn,  ma  ni  sinn 
urnuigh  ris? 

16  Feuch,  cha,-n'eil  am  maith  'n  an  làimh: 
tha  comhairle  uan  aingidh  fada  uam-sa. 

17  Cia  minic  a  chuirear  coinneal  nan  aing- 
idh  as?  agus  a  thig  an  sgrios  orra?  roinuidh 
Dia  doilgheasan  'n  a  f  heirg. 

18  Bithidh  iad  mar  asbhuain  roimh 
'n  ghaoith,  agus  niar  mholl  a  bheir  an 
iomgbaoth  leatha. 

1 9  Taisgidh  Dia  suas  'euceart  -  san  d'a 
chloinu:  dìolaidh  e  dha,  agus  bithidh  fios 
aig  air. 

20  Chi  a  shixilean  a  sgrios,  agus  do  fheirg 
an  Uile-chumhachdaicla  òlaidh  e. 

21  Oir  ciod  an  tlachd  a  bhitheas  aige  'n  a 
thigh  'n  a  dhèigh,  'n  uair  a  ghearrar  as 
àireamh  a  mhìos  'n  ani  meadlion? 

22  Do  Dhia  an  teagaisg  ncach  air  bith 
eòlas,  agus  gur  e  fèin  a  bheir  breth  orra- 
sau  a  tha  àrda? 

23  Bàsaichidh  e  so  'n  a  làn  neart,  agus  e 
uile  aig  fois  agus  'an  sìth. 

24  Tlia  'iuuidh  làn  saill,  agus  a  chnàmhan 
air  an  taiseachadh  le  smior. 

25  Agus  bàsaichidli  e  sin  ann  an  searbhas 
'anama,  agus  cha-u  ith  e  idir  le  toil-inntinn. 

26  Cuideachd  auns  an  duslach  luidhidh 
iad,  agus  còmhdaichidh  cuuimhean  iad. 

27  Feuch,  is  aitlme  dhomh  bhur  smuaiut- 
cau,  agus  na  h-inuleachdan  a  tha  sibh  a' 
dcalbhadh  gu  h-oucorach  a'm'  aghaidh: 

28  Oir  their  sibh,  C'àit  am  bheil  tigh  an 
duine  mhòir,  agus  c'àit  am  bheil  ionadan- 
còmhnuidh  nau  aingidh? 

29  Nach  d'fheòraich  sibh  dhiubh-san  a 
ghabhas  seachad  air  an  t-slighc?  agus  nach 
aithne  dhuibh  an  comharau? 

30  Gu'n  gleidhear  an  t-aingidh  chura  là  an 
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na  feirge  gu'n  toirear 


Bgrios;  clium  là. 
mach  iad. 

31  Cò  a  chuireas  'au  cèill  a  slilighe  as  an 
eudan:  agus  cò  a  dh'ìocas  dha  na  rinn  e? 

32  Ach  a  chum  na  h-uaighe  bheirear  e, 
agus  anns  an  àit-adlilacaidh  fanaidh  e. 

33  Bithidh  fòidean  a'  ghlinne  milis  dha, 
agus  tairngidh  gacli  duine  'n  a  dhèigh,  mar 
a  tha  iad  do-àireaiuh  roimhe. 

34  Cionnus  ma  ta  a  tha  sibh  a'  tabhairt 
comhfhurtaclid  dhomh  gu  dìomhain,  an 
uair  a  tha  cealg  'n  lu-  freagradh  ] 

CAIB.  XXII. 

1  Thug  Eliplias  fainear  nach  m~rainn  duine  'bhi 
tarbhach  do  Dlda.  5  Cliuir  e  mòran  aingidh- 
eadid  as  leih  loh.  21  Dh'earail  e  air  gu'n 
dluth-leanadh  e  ris  an  Tighearn,  agus  gu'n 
dìoladk  e  a  hhOidean  da. 

A'N  sin  f  hreagair  Eliphas  an  Temanach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Do  Dliia  am  feud  duine  a  bhi  tarbhach, 
mar  a  dli'fheudas  esan  a  tha  glic  a  bhi 
tarbhach  dha  fèin  / 

3  An  toil-inntinn  do'n  Uile-chumhachd- 
ach  gu'u  saor  thusa  thu  fèin?  agus  am 
buannachd  e  dha-san,  gn'n  dean  thu  do 
shlighean  iomlan? 

4  Air  eagal  romhad  an  cronaich  e  thu?  an 
tèid  e  chum  breitheanais  leat? 

5  Nach  'eil  d'aingidheachd  mòr?  agus 
d'eucearta  gun  chrìoch^ 

6  Oir  ghabh  thu  geall  o  d'  bhràithribh 
gun  aobhar,  agus  eudach  nan  lomnochd 
bhuin  thu  dhiubh. 

7  Cha  d'thug  thu  uisge  do'n  sgìth  i''a  òl, 
agus  o'n  ocrach  chum  thu  aran. 

8  Ach  aig  fear  a'  ghairdean  làidir  bha  an 
talamh;  agus  ghabh  an  duine  mTamach 
comhniudh  ann. 

9  Clmir  thu  bantraichean  uait  falamh, 
agus  bhriseadh  gairdeanan  nan  dìDeachdan. 

10  Air  an  aobhar  sin  mu'n  cuairt  ort  b/ta 
ribeachan,  agus  ghlac  geilt  obann  thu; 

11  JSTo  dorchadas  air  chor  as  nach  faiceadh 
tu;  agus  chòmhdaicb  pailteas  uisgeachan 
tlm. 

12  Nach  'eil  Dia  ann  an  àirde  nan  nèamh? 
agus  faic  miillach  nan  rionnag,  cia  àrd  a 
tha  iad.  ! 


13  Agus  their  thusa,  Cionnus  tha  fios  aig  I  neart  annam. 


19  Chi  na  h-ionraic,  agus  bithidh  aoibh- 
neas  orra;  agus  ni  an  neò-chiontach  gàire- 
fanoid  riu. 

20  'An  àit  nach  do  ghearradh  ar  maoin-ne 
sìos:  ach  loisgidli  teine  am  fuigheall-san. 

21  Gabh-sa  nis  eòlas  air-san,  agus  bi  'an 
sith:  mar  sin  thig  maith  a  d'  ionnsuidh. 

22  Gabh,  guidheam  ort,  an  lagh  o  'bheul, 
agus  cuir  suas  a  bhriathran  ann  ad  chridhe. 

23  Ma  pliilleas  tu  dh'ionnsuidh  an  Uile- 
chumhachdaich,  togar  suas  thu;  cuiridli  tu 
euceart  'am  fad  o  d'  pliàilliunaibh. 

24  Agus  cuiridh  tu  suas  òr  mar  dhuslach, 
agus  òr  Ophir  mar  chlachaibh  nan  sruth. 

25  Agus  bithidh  an  t-Uile-chumhachdach 
'n  a  dhìdean  agad,  agus  bithidh  pailteas 
airgid  agad. 

2ti  Oir  an  sin  bithidh  do  thlachd  anns  an 
Uile-chumhachdach,  agus  togaidh  tu  suas 
do  ghnùis  a  dh'ionnsuidh  Dhè. 

27  Ni  thu  urnuigh  ris,  agus  èisdidh  e  riut, 
agus  dìolaidh  tu  do  bhòidean. 

28  Agus  cuiridh  tu  ni  romhad,  agus 
daingnichear  dhuit  e;  agus  air  do  shligh- 
ibh  dealraichidh  solus. 

29  An  uair  a  dh'ìslichear  daoine, 
their  thu,  Bitlddh  àrdachadh 
saoraidh  e  an  t-iriosal. 

30  Saoraidh  se  esan  nach  'eil  neò-chiont- 
ach,  agus  saorar  e  le  gloiue  do  làmh-sa. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mhiannaich  loh  ieachd  a  dh'ionnsuidh  àite- 
còmhnuidh  Dltè,  ugus  a  diùis  a  thagradh  'n  a 
làthair.  8  Ged  tìia  Dia  neo-fhaioìinneadi  is 
aithne  dha  slighe  an  duine.  11  lonracas  lob. 
13  Tha  cornhairle  Dhè  neo-diaochluidheach. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  An  diugh  fèin  is  searbh  mo  ghearan: 
is  truime  mo  bhuiUe  na  m'osna. 

3  Och  gun  fhios  agam  càit  am  faighinn 
esan,  agus  gu'n  tiginn  a  dh'ionnsuidh  'àite! 

4  Chuirinn  ìno  chùis  'an  ordugh  'n  a  làth- 
air,  agus  lìonainn  mo  bheul  le  h-argumaidibh. 

5  Bhitlieadh  fios  agam  air  na  briath- 
raibh  leis  am  freagaireadh  e  mi,  agus 
thuiginn  ciod  a  theireadli  e  rium. 

6  Le  a  mhòr  chumhaehd  an  tagaireadh  e 
a'm'  aghaidh?  ni  h-eadh;  ach  chuireadh  e 


an  sm 
ann;  agus 


Dia?  troimh  an  dorchadas  am  breithnich  e? 

14  Tha  neoil  'n  an  còmhdachadh  dha^ 
agus  cha-n  fhaic  e;  agus  aun  au  cùirt  nan 
uèamh  siubhlaidh  e. 

15  An  d'thug  thu  fainear  an  t-slighe  o 
shean,  air  an  d'imich  daoine  aingidh^ 

16  A  ghearradh  sìos  roimh  an  àm,  agus 
tliaom  tuil  thar  am  bvmait; 

17  A  thubhairt  ri  Dia,  Imich  uainn;  agus 
ciod  a's  urrainn  an  t-UiIe-chumhachdach  a 
dheanamh  air  ar  son? 


7  An  sin  thagaireadh  am  f  ireau  ris,  a^s 
bhithinn  air  mo  shaoradli  gu  bràth  o  m' 
bhreitheamh. 

S  Feuch,  thèid  mi  air  m'aghaidh,  ach  cha- 
ti'eil  esan  ann ;  agus  air  m'ais,  ach  cha 
mhothaich  mi  e: 

9  Aii-  an  làimh  chlì,  far  am  bheil  e  ag 
oibreachadh,  acli  cha-n  fhaic  mi  e;  folaich- 
idh  se  e  fèin  air  an  làimh  dheis,  agus  cha 
lèir  dhomh  e. 

10  Ach  is  aithne  dha  an  t-sUghe  agam:  an 


18  Gidheadh  lìon  e  an  tighean  le  nithibh  ,  uairadhearbhasemi,mar  òr  thigmiamach. 
maitlie :  ach  gu  ma  fada  bhitheas  comhairle  1 1  Air  a  cheumaibh  clmm  m-o  chos ;  ghlèidh 
oau  aingidh  uamsa?  '  [  mi  a  shlighe  agus  cha  do  chlaon  niL 
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12  0  àitline  a  bbilcan  cha  deacliaidh  mi 
air  luais;  ni's  luò  iia  nio  dhlighe  bìdh  mheas 
mi  briathi-au  a  bheoil. 

13  Ach  tha  e  "s  au  aon  hheachd,  agus  cò  a 
dh  iompaicheas  e!  agus  an  ju' a's  miann  le 
'auam,  ,<;/«  ni  e. 

14  Oir  coimhlionaidh  e  an  ui  a  dh'orduich- 
eadh  dhomhsa:  agus  tha  mòrau  d'an  leith- 
idibh  sin  aige. 

15  Uime  siu  tlia  fiamh  orm  'n  a  fhianuis; 
au  uair  a  bheir  mi  fainear,  tha  eagal  orm 
roimhe: 

16  Oir  thaisich  Dia  mo  chridhe,  agus 
chuir  au  t-Uile-chumhachdacli  fiamh  orm; 

17  A  chioun  nach  do  ghearradh  as  mi 
roimh  au  dorchadas,  agus  o  m"  ghnìiis  uach 
d"f  holaich  e  an  dorchadas. 

CAIB.  XXIV. 

1  Xocìid  loh  (jiL  bheil  na  h-aingidh  gu  minic  a' 
soirblieadiadh  'n  an  aingidìieaclid,  agus  a' 
bàmdiadh  niar  shluagh  eile. 

C'AR  SON,  o  nach  d'fholaicheadh  aim- 
sirean  o'n  Uile-chumhachdach,  nach 
faic  iadsan  d'an  aitluie  e  a  làithean? 

2  Atharraichidh  iad  na  comharan-fearainn; 
bheir  iad  treudan  leo  le  foirneart,  agus 
biadhaidh  siad  iad. 

3  lomainidh  iad  air  falbh  asal  nan  dìll- 
eachdau;  mar  gheall  ghxcaidh  iad  damh  na 
bautraich. 

4  Tionndadhaidli  iad  na  feumaich  as  an 
t-shghe :  le  'chèile  folaichidh  bochdan  na 
talmhaiuu  iad  fèin. 

5  Feuch,  mar  asahxibh  fiadhaich  anns  an 
f  hàsach  thèid  iad  a  mach  a  chum  an  oibre, 
ag  èirigh  gu  moch  a  chum  creiche:  bheir 
am  fàsach  biadh  dhoibh  à'an  òigridh. 

6  Anns  an  f  hearann  buaiuidh  iad  arbhar; 
agus  cruinnichidh  iad  fìon-fhogharadh  an 
aingidh. 

7  Bheir  iad  air  an  lomnochd  luidhe  gun 
eudach,  agus  gun  chòmhdachadh  anns  an 
fiiuaclid. 

8  Le  frasaibh  nam  beann  bithidh  iad 
fiiuch,  agus  a  dliìtli  fasgaidli  gabhaidh  iad 
'n  an  glacaibh  a'  cliarraig. 

9  Spìonaidh  iad  an  dìlleachdan  o'n  chìch, 
agus  o'n  bhochd  gabhaidh  iad  geall. 

10  Bheir  iad  air  imeachd  lomnochd,  gun 
eudach;  agus  o  na  h-ocraich  bheir  iad  leo 
an  sguab. 

11  An  taobh  a  stigh  d'am  ballacliaibh 
fàisgidhiadohidh;  bnithaidli  iad  avi  fìou- 
amair,  agus  fuilingidli  iad  tart. 

12  As  a'  bhaile  tha  daoine  ag  osnaich, 
agus  èighidh  anam  nan  daorne  leònta ; 
gidheadh  cha  cluiir  Dia  amaideachd  as  an 
leth. 

13  Tha  iad  dhiubhsan  a  dh'èireas  suas  an 
aghaidh  au  t-solviis;  cha-n  aithne  dlioibh  a 
shliglieau,  agus  cha  ghluais  iad  'n  a  cheum- 
aibh. 

14  Leis  an  t-solus  èiridh  am  mortair, 


[agTis]  marbhaidh  e  am  bochd  agus  am 
feumach;  agus  auus  au  oidhche  bithidh  e 
mar  gliaduiche. 

15  Mar  an  ceudna  feithidh  sìiil  an  adhalt- 
rauaich  ris  an  dubli-tlira,  ag  ràdh,  Cha-n 
fhaic  sìiil  mi ;  agus  cuiridh  e  folach  air 
'aghaidli. 

16  Cladhaichidh  iad  anns  an  dorcliadas 
troimh  thigliibh,  a  chomharaich  iad  dhoibh 
fèin  's  an  là;  cha-n  aithne  dhoibli  an  sohis: 

17  Oir  tha  'mhaduinn  dhoibh-san  mar 
sgàile  a'  bliàis :  ma  dh'aitliuiclicas  neach 
iad,  bithidh  iad  ann  an  uamliasaibh  sgiiile 
a'  bhàis. 

18  Luath  tha  e  mar  na  li-uisge.xchan ; 
malhiicliear  au  cuibhrionn  air  au  taìamh: 
cha-n  fliaic  e  slighe  nam  f ìon-hos. 

19  Bheir  tiormaclid  agus  tcas  leo  uisg- 
eachan  an  t-sneachda;  an  uaigh  iadsan  a 
plieacaich. 

20  Di-chuimhnicliidh  a'  blirù  e;  biadhaidh 
a'  chnuimh  gu  milis  air;  ni's  mò  cha  cliuimh- 
nicliear  e;  agus  brisear  aingidheachd  mar 
clirann. 

21  Bithidh  e  olc  ris  a'  mJmaoi  neo-thorr- 
aich,  nacli  beir  clann;  agus  do'n  bhantraich 
cha  dean  e  maitli. 

22  Agus  tairngidh  e  na  daoine  treuna  le  a 
neart:  èiridh  e  suas,  agus  cha-n'eil  neach 
air  bith  cinnteacli  d'a  blieatha. 

23  Bheir  e  dlia  'blii  ann  an  tèaruinteaclid, 
agus  as  a  sin  earbaidli  e;  ach  tha  a  sliìiil- 
can  air  an  sligliibh. 

24  Ardaichear  iad  rè  tamuill,  ach  cha  bhi 
iad  ann;  ìslichear  iad,  agus  mar  na  h-uile 
bheirear  air  falbh  iad,  agus  mar  cheanu 
dèise  gearrar  as  iad. 

25  Agus  mur  'eil  e  mar  sin  a  nis,  cò  a  ni 
breugaire  dliìom,  agus  a  bheir  gu  neo-ni 
mo  chainnt? 

CAIB.  XXV. 

1  Nochd  Bìldad  tigliearnas  an  U ile-dMmhachd- 
aich,  agus  truaillidìieadid  an  diiine. 

AN  sin  fhreagair  Bildad  au  Suhach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Tha  tighearnas  agus  eagal  maille  ris- 
san:  ni  e  sìth  'n  a  ionadaibli  àrda. 

3  Am  bheil  àireamh  air  bith  air  a  shlòigh? 
agus  cò  air  nacli  èirich  a  sholus. 

4  Cionnus  ma  ta  a  shaorar  duine  an  làthair 
Dhè'?  agus  cionnus  a  bhitheas  esan  glan  a 
rugadh  o  mhnaoi? 

5  Amhairc  eadhon  air  a'  ghealaich,  agus 
cha  dealraich  i;  agus  cha-n'eil  na  rionnagan 
glan  'n  a  shealladh. 

6  Cia  is  ro-lugha  na  sin  an  duiue  a  tha 
'n  a  cluiuimh;  agus  mac  an  duinea  tha  'n  a 
chnuimh? 

CAIB.  XXVI. 

1  Chronaidi.  loh  Bildad:5  Dh'aidich  e  gu  hheil 
cumhachd  agus  gliocas  Dìiè  gun  dirìodi,  agua 
do-raimsuchaidh. 

ACn  f  hreagair  lob,  agus  thubhalrt  e, 
2  Ciounus  a  chuidich  thu  leis  au  ti  a 
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tha  gun  chumhachd?  cionnus  a  shaor  thu 
an  gairdcan  a  tha  gun  neart? 

3  Cionnus  a  chouihairHcli  thu  esan  aig 
nach  'eil  gliocas,  agus  a  dh'f  lioillsich  thu  gu 
pailte  an  ni  mar  a  tha  e? 

4  Cò  ris  a  labhair  tliu  briathran?  agus  cò 
leis  an  spiorad  a  tliàinig  uait? 

5  Dealbhar  nithean  marbha  fo  na  h-uisg- 
eacliaibh,  agus  au  hichd-àiteachaidh. 

6  Lomnoclid  tha  ifrinn  'n  a  làthair,  agus 
cha-n'ei^  còmhdachadh  aig  lèii'-sgrios. 

7  Tha  6  a'  sìneadh  na  h-àirde  tuath  os 
ceann  an  ionaid  f  lialaimh,  a'  crochadh  na 
talnihainn  air  neo-ni; 

8  A'  ceangal  suas  nan  uisgcaclian  'n  a 
neulaibli,  agus  cha  reubar  an  neul  fòpa; 

9  A'  cumail  a  stigh  aghaidh  a  righ-chaith- 
reacli,  a'  sgaoileadh  a  ueoil  oirre. 

10  Chuairtich  ena  h-uisgeachan  le  crìoch- 
aibh,  gus  an  teirig  an  là  maille  ris  au 
oidhclie. 

11  Criothnaichidh  puist  nan  nèamh,  agus 
bithidh  uamhas  orra  r'a  achmliasan. 

12  Le  'chunihachd  roinuidli  e  an  fhairge, 
agus  le  'thuigse  buailidh  e  an  t-uaibhreach. 

13  Le  a  spiorad  sgeadaich  e  na  nèamlian; 
dhealbli  a  làmli  an  nathair  lùbach. 

14  Feuch,  is  iad  sin  cuid  d'a  shlighibh; 
ach  cia  beag  a'  chuibhrionn  a  chuala  sinn 
deth?  agus  cò  a  dh'fheudas  tairneanach  a 
chumhachd  a  thuigsihn? 

CAIB.  XXVII. 

1  Tlia  loh  a'  cur  roimhe  buaiiacìiadh 'n  a  ion- 
racas,  agus  'n  a  fhìreaììtachd,  8  a  diionn  gu 
hheil  an  cealgair  gun  dòchas. 

GUS  blmanaich  lob  'n  a  cliosamhlachd 
a  labhairt  a  mach,  agus  thubhairt  e, 

2  Mar  is  beò  Dia  a  thug  air  falbh  mo 
bhreitheanas,  agus  an  t-Uile-chumhachdach 
a  chràidh  m'anam, 

3  Co  f  had  as  a  bhitheadli  m'anail  annam, 
agus  spiorad  Dhè  ann  am  chuinneinibh, 

4  Cha  labhair  nio  bhilean  aingidheachd, 
agus  cha  chan  mo  theanga  cealg. 

5  Nar  leigeadh  Diagu'nsaorainnsibh:gus 
am  bàsaich  mi,  cha  dealaich  mi  ri  m'ion- 
racas. 

6  Ann  am  fhìreantachd  fanaidh  mi,  agus 
cha  leig  mi  uam  i ;  cha  mhaslaich  mo  chridhe 
mi  rè  mo  làithean. 

7  Mar  an  t-aingidh  bitheadh  mo  nàmhaid ; 
agus  esan  a  dh'èireas  suas  a'm'  aghaidh  mar 
an  t-eucorach. 

8  Oir  ciod  e  dòchas  a'  chealgair,  ge  do 
bhuanaich  e,  'n  uair  a  bheir  Dia  air  falbh 
'anam? 

9  An  eisd  Dia  r'a  ghlaodh,  'n  uair  a  thig 
àmhghar  air? 

10  Anns  an  Ui!e-chumliachdach  an  gabh  e 
tlachd?  an  gairm  e  air  Dia  gach  àm? 

11  Teagaisgidh  mi  sibh  le  làimh  Dhè;  an 
ni  a  th'  aig  an  Uiìe-chumhachdach,  cha 
cheìl  mi. 

474 


12  Feuch,  chunnaic  sibh  fèin  uile  e;  c'ar 
son  ma  ta  a  tha  sibh  cho  ro  f  haoin? 

13  Is  i  so  cuibhrionn  an  duine  aingidh  aig 
Dia,  agus  oighreachd  luchd-foirneirt  a 
gheibh  iad  o'n  Uile-chumhaclidach. 

14  Ma  dirfhàsas  a  mhic  lìonmlior,  is  ann 
air  son  a'  chlaidheimh;  ag-us  cha  sàsaichear 
a  shlioclid  le  h-aran. 

15  Adhlaicear  iadsan  a  mhaireas  'n  a 
dhèigh  auns  a'  bhàs;  agus  cha  ghuil  a 
bhantraichean. 

16  Ged  cham  e  suas  airgiod  mar  an 
duslach,  ag-us  ged  dheasaich  e  eudach  mar 
an  làthach; 

17  Deasaichidh  se  e,  ach  cuiridh  an  t-ion- 
racan  air  e ;  agus  roinnidh  an  neò-chiontach 
an  t-airgiod. 

18  Togaidh  e  mar  an  leoniann  a  thigh, 
agus  niar  bhothan  a  ni  am  fear-coinihid. 

19  Luidhidh  an  saoibhir  sìos,  ach  cha 
chruinnichear  e:  fosgailidh  e  a  shìiileau, 
agus  cha-«.'et7  e  ann. 

20  Glacaidh  uanihasan  e  mar  uisgeachan: 
's  an  oidhche  goididh  doinionn  air  falbh  e. 

21  Bheir  a'  ghaoth  an  ear  leatha  e,  agus 
siubhlaidh  e;  agus  le  h-iomgliaoith  grad- 
ghluaisidh  i  as  'àit  e. 

22  Oir  caithidh  Dia  air,  agus  cha  chaomh- 
ain  e:  bu  mhiann  leis  teicheadh  as  a  làimh. 

23  Buailidh  daoine  am  basan  ris,  agus  le 
sgeig  fuadaichidh  iad  as  'àit  e. 

CAIB.  XXVIII. 
1  Tha  loh  ft'  noclidadh,  ged  raìinsaich  didne 
nilheun domhain an  t-saogìiail so,  nach  urrainn 
e  luach  gliocais  a  ihuigsinn:  '23  Aig  Dia  a 
mhàin  tha  eòlas  air  gliocas. 

U  cinntcach  tha  dol  a  mach  aig  an 
airgiod,  agus  àit  aig  an  òr  anns  an 
leagh  iad  e. 

2  Bheirear  iarunn  as  an  talamh,  agus 
leaghar  a'  chlach  'n  a  h-umha. 

3  Chuir  e  crìoch  air  an  dorchadas;  agus 
rannsaichidìi  e  mach  gach  iomlaine,  clachan 
duibhre  agus  sgàile  a'  bhàis. 

4  Brisidh  an  sruth  a  mach  o'n  luchd- 
àiteachaidh;  dearmadar  iad  leis  a'  chois; 
tiormaichear  suas  iad;  o  dhaoinibh  siubli 
laidh  iad. 

5  A  thaobh  na  talmhainu,  aisde  thig 
aran;  agus  foipe  tionndaidhear  suas  amhuil 
teine: 

6  Is  iad  a  clachan  àit  na  saphir;  agus  tha 
duslach  òir  aice: 

7  Ceum  nach  aithne  do'n  eunlaith,  agus 
nach  faca  sùil  na  seabhaige. 

8  Cha  do  shaltair  cuileanan  an  leòmhain 
air,  agus  cha  deachaidh  an  leòmhau  garg 
seachad  air. 

9  Air  a'  charraig  cniridh  e  mach  a  làmh: 
tilgidh  e  bun  os  ceann  na  beauutan. 

10  Anns  na  creagaibh  bheir  e  air  aimh- 
nichibh  briseadh  a  mach;  agus  chi  a  shùil 
gach  ni  luachmhor. 

1 1  Ceauglaidh  e  na  h-aimhnicheau  o  dhol 
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thairis;  agus  an  nia  tha  folaiclite  bheir  e 
gu  solus. 

12  Ach  cia  as  a  gheibhear  gliocas?  agus 
c'àit  am  bheil  ionad  na  tuigse? 

13  Cha-n  aithne  do  dhuiue  a  hiach;  agus 
cha-n  f  haighear  i  ann  au  tìr  nam  beò. 

14  Their  au  doimhue,  Ch^-n'eil  i  amiam- 
ga;  agus  their  a'  mhuir,  Cha-ji'(?i7  i  maille 
riumsa. 

15  Cha  toirear  òr  air  a  son,  agus  cha 
tomhaisear  airgiod  mar  a  hiach. 

16  Cha  mheasar  i  le  h-òr  ua  h-Ophir,  leis 
an  Onics  luachmhoir,  no  leis  au  t-saphir. 

17  Cha  clioimeasar  òr  no  leug  rithe;  agus 
cha  hhi  a  malairt  le  seudaibh  de'n  òr  f  hìor- 
ghlau. 

18  Air  coireaI,uoneamhnuidibh  cha  luadh- 
ar;  oir  tha  luach  gliocais  os  ceaun  nan 
clach  a's  uaisle. 

19  Cha  choimeasar  topas  na  h-Etiopia 
rithe:  leis  an  òr  fhìor-ghlau  cha  mlieasar  i. 

20  Cia  as  ma  ta  a  thig  gliocas?  agus  cait 
ani  hheil  ionad  ua  tuigse^ 

21  Oir  tha  i  'am  folach  o  shtiilibh  nan 
uile  bheò ;  agus  o  eunlaith  an  athair  tha  i 
'an  cleith. 

22  Thubhairt  lèir-sgrios  agus  am  bàs,  Le'r 
cluasaibh  chuala  sinn  a  cliù. 

23  Tuigidh  Dia  a  slighe,  agus  is  aithne 
dha  a  h-àit: 

24  Oir  gu  ci-ìochan  na  talmhainn  amh- 
aircidh  esau;  fo  na  uèamhan  uile  chi  e: 

25  Chum  gu'n  dean  e  cudthrom  do'n 
ghaoith,  agus  giùi  tomhais  e  na  h-uisg- 
eachau  le  tomhas. 

26  An  uair  a  rinu  e  reachd  do'n  uisge, 
agus  slighe  do  dhealanach  na  tairneanaich; 

27  An  siu  chunnaic  e  i,  agus  dh'fhoillsich 
e  i;  dheasaich  e  i,  seadh,  agus  rannsaich  e 
mach  i. 

28  Agus  thubhairt  e  ris  an  duine,  Feuch, 
eagal  au  Tighearua,  is  e  sin  gliocas;  agus 
an  t-olc  a  thrèigsinn,  tuigse. 

CAIB.  XXIX. 

1  Chuimknich  lob  air  na  làichibh  's  an  do  dheal- 
raicìi  lòdiran  Dhè  air  a  cheann:  11  Bha  e'na 
cJiaraid  dò'n  dUleadidan,  agus  do'n  bhani- 
raich. 

AGUS  bhuanaich  lob  'n  a  chosamhlachd 
a  labhairt  a  mach,  agus  thubhairt  e, 

2  Och  uach  robli  mi  mar  anns  na  mìos- 
aibh  a  chaidh  tharnm,mar  auns  na  làithibh 
air  an  do  choimhid  Dia  mi ! 

3  'N  uair  a  tìmg  e  air  a  lòchran  dcalrach- 
adh  air  mo  cheaun,a(7«s  le  a  sholus  a  ghluais 
mi  's  an  dorchadas'; 

4  Mar  a  bha  mi  ann  an  làithibh  m'òige, 
'n  uair  a  hha  rùn-dìomhair  Dhè  air  ino 
phàilliun ; 

5  An  uair  a  hha'n  t-UiIe-chumhachdach 
fathast  maille  rium,  agus  m'òganaich  mu  m' 
thimchioll; 

6  Au  uair  a  nigh  mi  mo  cheuman  ie  h-ìm, 
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agus  a  thaom  a'  charraig  a  mach  dhomli 
srutliaiu  olaidh; 

7  'N  uair  a  chaidh  mi  mach  gu  geata  a' 
bhaile,  a  dheasaich  mi  m'àite-suidhe  anns 
au  t-sràid. 

S  Chuunaic  ua  daoine  òga  mi,  agiis 
dh'f Iiolaich  siad  iad  fèin ;  agus  dh'èirich 
na  daoine  aosda,  agus  sheas  iad. 

9  Sguir  na  Ii-uachdaraiu  de  labhairt,  agus 
chuir  iad  an  làmh  air  am  beul. 

10  Dli'fhau  na  h-àrd-uaisleau  'n  an  tosd, 
agus  lean  an  teanga  r'an  gial. 

1 1  An  uair  a  clmal'  a'  chluas,  bheannaich 
i  uii;  agus  an  uair  a  chunnaic  an  t-siiil, 
thug  i  fìanuis  leam: 

1:2  A  chionn  gu'u  do  shaor  mi  am  bochd  a 
bha  'g  èigheach,  ag-us  an  dìlleachdan  aig 
nach  robh  fear-cuideachaidh. 

13  Thàinig  beaunachadh  an  ti  a  bha  ullamh 
gu  bàsachadh  orm;  agus  thug  mi  air  cridhe 
na  bautraich  seiun  le  li-aoibhneas. 

14  Cliuir  nii  ionracas  orm,  agus  dli'eud- 
aich  e  mi:  mar  fhalluinu  agus  mar  choron 
hha  mo  bhreitheauas. 

15  Bu  shìiilean  nii  do'n  dall,  agus  hu  cho- 
san  mi  do'u  bhacach. 

16  Bha  mi  a'm'  athair  do  na  bochdan; 
agus  a'  chìiis  nach  b'  aithne  dhomh  ranns- 
aich  mi  a  mach. 

17  Agus  bhris  mi  gial  an  droch  dhuine, 
agus  à  'fhiaclaibh  spìou  mi  a'  chreach. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Ann  am  nead 
gheibh  mi  bàs,  agus  mar  a'  ghaiiieamh  ni 
mi  mo  làithcan  lìonnihor. 

19  Bha  mo  flireumh  air  a  sgaoileadh  a 
macli  làimh  ris  na  h-uisgeachau,  .agus  luidh 
an  drùchd  rè  na  h-oidhche  air  mo  mlieangan. 

20  Bha  mo  ghlòir  iir  agam,  agus  dh'ath- 
nuadhaicheadh  mo  bhogha  ann  am  làimh. 

21  Riumsa  dh'èisd  daoine,  agus  dh'fheith 
iad,  agus  bha  iad  'n  au  tosd  ri  m'  chomh- 
airle. 

22  Au  dèigh  mo  bliriathran  cha  do  labhair 
iad  a  rìs;  agus  sliil  mo  chainnt  orra. 

23  Agus  bha  sijil  aca  rium,  mar  ris  an 
uisge;  agus  dh'fhosgail  iad  am  beul  gu  far- 
suiun,  mar  air  son  an  uisge  dheii-eannaich. 

24  Ma  ghàir  mi  riu,  cha  do  chreid  iad; 
agus  solus  mo  ghnùise  clia  do  thilgiad  sìos. 

25  Thagli  mi  mach  au  slighe,  agus  shuidh 
mi  mar  cheannard,  agus  chòmhuuich  mi 
mar  i'ìgh  ann  au  arniailt,  niar  aon  a  bheir 
comhf  hurtachd  do  luchd-bròin. 

CAIB.  XXX. 

1  T/ta  loh  cC  caoidh  (iiCn  rohh  a  mheas  acius  a 
cldiu  air  an  iionndadh  gu  masladli ;  15  lujns 
gu'n  robh  a  shoirhlieadiadh  air  atluirradiadii 
gu  àmhghar. 

CH  a  nis  tha  iadsan  a's  òigc  na  mise  a' 
deauamh  fauoid  orui,  muinutir  nach 
b'f  hiu  leam  an  aithricheau  a  chur  maille  ri 
couaibh  mo  thrcuda. 
2  Seadh,  ciod  an  tairbhe  a  hhitheadh 
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dhomhsa  anu  an  neart  an  làmh,  aig  an 

deachaidh  as  d'an  seau  aois? 

3  Le  dìth  agus  le  govt-àbha  ^aiiuaig-neach, 
a'  teicheadh  do'n  f  hàsach,  a  bha  's  au  àm  a 
chaidh  seachad  'n  a  f  hàsalachd  agiis  'n  a 
lèir-sgTÌos: 

4  A'  gearradh  sios  maloimh  làimh  ris  na 
preasaibh,  agus  freumhan-aiteil  mar  bhiadh. 

5  0  mheasg  dìiaoine  dh'fhògTadli  a  mach 
iad:  dh'èigh  iad  'n  an  aghaidh,  mar  an 
aghaidh  gaduiche. 

6  Bìia  iad  a'  chòmhnnidh  ann  an  sgaradh 
nau  gleann,  ann  an  uamhan  na  talmhainn 
agus  nau  creag. 

7  Am  measg  nam  preas  rinn  iad  geai-au: 
fo  an  eanntagaich  chruinuicheadJi  iad  ri 
'chèile: 

8  Clann  nan  amadan,  seadh,  clann  dhaoine 
gun  chliu:  bha  iad  ni  bu  tàireile  na'n  talarah. 

9  AgTis  a  nis  is  mise  a's  òran  doibh,  agus 
tha  mi  a'ra'  leth-f  hocal  aca. 

10  Tha  iad  a'  gabhail  gTàin  dìom,  tha  iad 
a'  teicheadh  fad  as  uam,  agus  cha  chaomh- 
ain  iad  smugaid  a  thilgeadh  a'm'  eudan. 

11  A  chioun  gu'n  d'fhuasgail  e  mo  chòrd, 
agus  gu'n  do  sliài  aich  e  nii,  leig  iadsan  mar 
an  ceudna  an  t-srian  sgaoilte  romham. 

12  Air  mo  dheas  làimh  dh'èirich  an  òig- 
ridh ;  tlmg  iad  air  mo  chosaibh  sleamh- 
nachadh  uam,  agus  thog  iad  suas  a'm' 
aghaidh  slighean  an  sgrios. 

13  Mhill  iad  mo  cheuiuan,  chuir  iad  m'aimh- 
leas  air  aghaidli,  guu  fhear-cuideachaidh 
aca. 

14  Mar  bhriseadh  a  steach  leathan  thàinig 
iad,  mar  ann  an  lèir-sgrios  thaom  iad  a 
stigh. 

15  Thionndaidh  uamhasan  a'm'  aghaidh: 
ruaig  iad  m'anam  mar  a'  gliaoth ;  agus  mar 
neul  chaidli  mo  thèaruinteachd  seachad. 

16  Agus  a  nis  tha  m'anam  air  a  dhòrtadh 
a  mach  orm;  glilac  làithean  àmhghair  mi. 

17  'S  an  oidhche  tha  mo  chnàmhan  air  an 
tolladh  aunam:  agus  cha  bhi  m'fhèithean 
aig  fois. 

18  Le  meud  a  neirt  mhùth  e  m'eudach: 
mar  bhile  mo  chòta  chuaii-tich  e  mi. 

19  Thilg  e  mi  anns  au  làthaich,  agus  tha 
mi  air  f  às  cosmhuil  ri  duslach  agus  ri  luaith. 

20  Dh'èigh  mi  riut,  agus  cha  d'èisd  thu 
rium;  sheas  mi  suas,  agus  [cha]  d'thug  thu 
fainear  mi. 

21  Tha  thu  air  fàs  an-iochdmhor  rium;  le 
neart  do  làimhe  tha  thu'g  ad  chiu*  fèin  a'm' 
aghaidh. 

22  Tha  thu  'g  am  thogail  ris  a'  ghaoith: 
tha  thu  'toirt  orm  marcachd  oirre,  agus  a' 
leaghadh  as  nio  bhrìgh. 

23  Oir  tlia  f  hios  agam  gu'n  toir  thu  mi  g-u 
bàs,  agus  a  chum  an  tighe  a  dh'orduich- 
eadh  do  gach  uile  bheò. 

24  Gidheadh  cha  sìn  e  mach  a  làmh  a 
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25  Nach  do  ghuil  mise  air  a  shon-san  a 
bha  ann  an  àmhghar?  nach  robh  m'anam 
doilich  air  son  au  duine  bhochd? 

26  An  uair  a  bha  sìiil  agarn  ri  maith,  an 
sin  thàinig  olc;  agus  au  uair  a  bha  dùil 
agam  ri  solus,  thàinig  dorchadas. 

27  Bha  m'inuigh  air  ghoil,  agus  cha  robh 
fois  aca:  chuir  laitheau  àmhghair  romham. 

28  Ri  bròn  dh'imich  mi  as  eugnihais  na 
grèine:  dh'èirich  mi,  anus  a'  chomhchruinn- 
eachadh  dh'èigh  mi. 

29  Is  bràthair  mi  do  na  dragonaibh,  agua 
is  companach  mi  do  na  comhachagaibh. 

30  Dhubhadh  mo  chroicionn  orm,  agus 
loisgeadh  mo  chuàmhan  le  teas. 

31  Agus  tha  mo  chlàrsach  air  tionndadh 
gu  bròn,  agus  m'organ  gu  guth  na  muinntir 
a  ghuileas. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tìm  loh  cC  noclidadh  rju'n  do  gìduais  e  ann  an 
trèiblidhireas  a  diridhe;  16  agu,3  gu'n  robh  e 
caoimhneil  ris  aa  dìlleac/idaji  agus  ris  na 
hodidaibìi. 

INX  mi  coimhcheangal  ri  m'shùilibh: 
c'ar  son  ma  ta  a  smuainichinn  air 
maighdinn? 

2  Oir  ciod  e  cuibhrionn  Dhè  o'n  ionad 
shuas,  agus  oighreachd  an  Uile-chumhachd- 
aich  o'n  àirdel 

3  Nach  'eil  sgrios  ann  do'n  droch  dhuine, 
agus  coimhichead  do  luchd-deanamh  na 
h-euceirt? 

4  Nach  'eil  e  a'  faicinn  mo  shhghean,  agus 
ag  àireamh  mo  cheuman  gu  lèìvl 

5  Ma  ghluais  mi  le  dìomhauas,  agus  ma 
ghreas  mo  chos  a  chum  ceilge; 

6  Cothromaichear  mi  ann  am  meighibh  a' 
cheartais,  chum  gu'm  bi  fios  aig  Dia  air 
m'ionracas. 

7  Ma  thionndaidh  mo  cheum  as  an  t-shghe, 
agus  an  dèigh  mo  shùl  gu'n  do  ghluais  mo 
chridhe,  agus  ri  m'làmhan  gu'n  do  lean 
smal  air  bith; 

8  Cuiream,  agiis  itheadh  neach  eile ; 
seadh,  bitheadh  mo  shliochd  air  an  spìon- 
adh  as  am  frèimh. 

9  Ma  mhealladli  mo  chridhe  le  mnaoi, 
agus  aig  dorus  mo  choimhearsnaich  ma 
rinu  mi  feall-fholach; 

10  Meileadh  mo  bhean  do  neach  eile,  agns 
cromadh  daoine  eile  oirre: 

1 1  Oir  is  cionta  mòr  so,  agus  is  euceart  e 
air  son  uam  breitheamh. 

12  Oir  is  teine  e  a  loisgeas  chum  sgrios, 
agus  a  spìonadh  as  m'f  hàs  uile. 

13  Ma  rinn  mi  tàir  air  cùis  m'òglaich,  no 
mo  bhanoglaich,  an  uair  a  thagair  iad  rium; 

14  Ciod  ma  ta  a  ni  mi  'n  uair  a  dJi'èireas 
Dia  ?  agus  au  uair  a  dh'fhiosraicheas  e, 
ciod  a  flireagaireas  mi  dha? 

15  Nach  e'n  ti  a  rinn  mise  anns  a'  bhroinn, 
a  rinn  esan?  agTis  nach  aon  a  dhealbh  sinn 
anns  a'  bhroinn? 

16  Ma  cbum  mi  na  bochdan  o'ìn  miann, 
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ag:iis  ina  thiig  mi  air  sùihbli  na  bantraich 
fàilueachadh; 

17  No  nia  dh'itli  nii  nio  ghreini  a'm'aonar, 
agus  nach  d'ith  an  dìlleachdan  dheth; 

ÌS  (Oir  o  iiiòige  dh'fhàs  e  suas  niaillc 
riuni,  niar  aig  'athair:  agus  o  bhroinn  mo 
mhàtliar  threòraich  nii  ise:) 

19  Jla  cliunuaic  nii  neach  a'  bàsachadh  a 
dliìth  cudaich,  agus  nach  rohh  còmhdach- 
adli  aig  a'  bhochd; 

20  Jlur  do  bhcannaich  a  leasraidli  ini, 
agus  niur  do  bhlàthaicheadh  e  le  lomi-adh 
mo  chaoracli; 

21  Ma  thog  mi  nio  làmh  an  aghaidh  an 
dìUeachdain,  an  uair  a  chunnaic  mi  mo 
cliòmhuadh  auns  a'  gheata; 

22  Tuiteadh  mo  ghairdean  o'n  t-shnnean, 
agus  brisear  mo  ruighe  o'n  clniàimh. 

23  Oir  hha  sgrios  o  Dliia  'n  a  u.amhas 
dhonih-sa,  agus  a  thaobh  'àirde-san  cha 
robli  e'n  comas  donili  fuhxug. 

24  Ma  clniir  nii  's  an  òr  nio  dliòchas,  agus 
nia  thubhairt  mi  ris  an  òr  fhìor-glilan,  Is 
tu  m'earbsa; 

2.3  Ma  rinn  mi  gairdeachas  a  cliionn  gvìn 
rohh  mo  bheartas  mòr,  agTis  a  chioun  gu'n 
d'fhuair  mo  làmh  mòran; 

2(5  Ma  dh'amliairc  mi  air  a'  ghrèin  an  uair 
a  dhealraich  i,no  air  a'  ghealaich  ii'  gluasad 
ann  an  soillse, 

27  Agus  gu'n  do  nihecalladh  mo  cliridhe  os 
ìosal,  agns  gu'n  do  phògmo  bheul  mo  lànih: 

28  Is  cionta  so  mar  au  ceudna  air  son  a' 
bhreitheiuih;  oir  dh'àicheadhainn  au  Dia 
a  fha  shuas. 

29  Ma  rinn  mi  gairdeachas  ri  sgrios  au  ti 
a  dh'f  huathaich  mi,  agus  ma  thog  mi  nii 
fèin  suas  a  chionn  gu'n  d'thàiuig  olc  air: 

30  Oir  cha  do  leig  nii  le  m'  bheul  peac- 
achadh  le  iiiallachadh  iarraidh  air  'anam. 

31  Mur  dubhairt  fir  mo  phàilliuin,  Och  nacli 
robh  sinn  air  ar  sàsachadh  le  'fheoil! 

32  Am  muigli  cha  do  luidh  an  coigreach: 
mo  dhorus  dh'f hosgail  nii  do'n  f  hear-turuis. 

33  Ma  cheil  mi,  mar  Adhamh,  m'eusaont- 
ais,  le  m'euceart  fholachadh  a'm'  uchd: 

34  An  uair  a  bha  eagal  orm  roimh  mhòr- 
shluagh,no'chuirtarcuis  theaghlacli  uamhas 
orm,  agus  a  bha  iiii  a'm'  thosd,  agus  nach 
deachaidli  nii  mach  air  dorus. 

35  Och  nacli  èisdeadh  aon  rium!  feuch,  is 
e  1110  mhiann  giùn  freagaireadh  an  t-UiIe- 
chumhachdacli  mi,  agus  giCìi  sgrìobhadli 
m'fhear-casaid  leabhar. 

36  Gu  deimhin  air  nio  ghualainn  ghabh- 
ainn  e;  cheanglainn  e  mar  choron  orm. 

37  Aireamh  mo  chcunian  chuirinn  'an  cèill 
da;  mar  cheannard  rachainn  am  fagus  da. 

38  Ma  dli'èigheas  iii'f  hearann  a'm'  aghaidh, 
no  ma  ghearaineas  mar  an  ceudna  a  chlais- 
ean: 

39  Ma  dh'ithmi  a  thoradh  gun  airgiod,no 
ma  thug  mi  air  a  luchd-seilbh  an  anam  a 
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40  Ann  an  àite  cruithneaolid  fàsadh 
droighneach,  agus  'an  àit  eorua  eanntag- 
ach.    Chrìochnaicheadh  briatliran  lob. 

CAIB.  XXXII. 

1  Lasfearft  Elihuan  aghaidh lob  agusa  thriuir 
chairdean.  6  Chronaich  e  a  chairdean  a  cliionn 
nach  do  dhearbh  iad  an  agìia.idJi,  lob.  16 
Nochd  e  'eud  gu  labhairt. 

AN  sin  sgiiir  an  triuir  dhaoine  so  de 
fhreagradh  a  thoirt  do  lob,  a  chiomi 
gu'«  rohh  0  ionraic  'n  a  shùilibh  fèin. 

2  Agus  las  fearg  Elihu  mliic  Bharacheil  a' 
Bliusithich,  de  chinneadli  Rani;  an  aghaidh 
lob  las  'f  Iiearg,  a  cliionu  gu'n  d'f  hìreanaich 
se  e  fèin  ni's  niò  na  Dia. 

3  Mar  an  ceudna  an  aghaidh  a  thriu5r 
chairdean  las  'f  hearg,a  cliionn  nach  d'f  huair 
iad  freagradli,  agus  gu'n  do  dhìt  iad  lob. 

4  A  nis  dli'fheith  Elihu  gus  aii  do  labhair 
lob,  a  chionn  gu'«i  hu  shine  iad  na  esan. 

5  An  uair  a  chunnaic  Elihu  nacli  rdbh 
freagradh  air  bith  ann  ani  beul  an  triuir 
dhaoine  so,  an  sin  las  'f  Iiearg. 

6  Agus  f  hreagair  Eiihu  mac  Bharacheil  a' 
Bhusitliich,  agus  thubhairt  c,  77;«  mise  òg, 
agus  sibhse  aosmhor;  uiiiie  siu  bha  eagal 
orm,  agus  bha  ini  sgàthach  niu  m'  bharail 
a  nochdadh  dliuibh. 

7  Thubhairt  nii,  Labhradli  làitliean,  agus 
teagaisgeadh  lìonmhoireachd  bhliadhnach- 
an  gliocas. 

S  Ach  tìia  spiorad  's  an  duine,  agus  bheir 
anail  aii  Uile-chumhachdaicli  tuigse  dha. 

9  Cha  bhi  daoiuc  mòra  a  ghnàth  glic; 
agus  dia  tuig  na  h  aosmhoir  breitheauas. 

10  Uime  sin  thubhairt  mi,  Eisdibh  rium; 
nochdaidh  niise  mar  an  ceudna  mo  bharail. 

11  Feuch,  dh'fheith  nii  ri'r  briatliraibh ; 
dh'èisd  nii  ri'r  reusonaibli,  gus  an  do  ramia- 
aich  sibh  ciod  a  theireadli  sibh. 

12  Seadh,  thug  nii  fainear  sibh;  agus, 
feuch,  cha  rohh  aon  agaibh  a  dhearbli  an 
aghaidh  lob,  no  a  thug  freagradh  d'  a 
bhriathraibh; 

13  Air  eagal  gu'n  abradli  sibh,  Fhuair 
sinn  a  niach  gliocas:  is  e  Dia  a  tliilgeas  sìos 
e,  cha-n  o  duine. 

14  A  nis  clia  do  chuir  e  a  bhriathran  'an 
ordugli  a'ni'  aghaidh-sa;  agus  le  bhur  foc- 
laibh-sa  cha  f  hreagair  mise  e. 

15  Bha  uamhas  orra;  cha  do  fhreagair  iad 
ni  bu  mhò;  sguir  iad  de  labhairt. 

16  Agus  dli'fheith  mi,  acli  cha  do  labhair 
iad;  ach  sheas  iad,  agus  cha  do  fhreagair 
iad  ni  bu  mhò. 

17  Freagairidh  niise  mar  an  ceudna  mo 
chuid  fèin ;  nochdaidh  mise  mar  an  ceudna 
mo  bharaiL 

18  Oir  tha  mi  làn  de  bhriathraibh;  tha 
spiorad  mo  chuim  'g  am  èigneachadh. 

19  Feuch,  tha  mo  choni  mar  f hìoii  gun  dol 
as  aigc;  niar  shearragan  nuadha,  tha  e 
ullamli  gu  bhi  air  a  reubadh. 
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20  Labhraidh  mi,  agus  bithidh  lasachadh 
agam;  fosgailidh  mi  mo  bhilean,  ag-us  freag- 
airidh  mi. 

21  Na  gabham-sa,  guidheam  ort,  ri  gnìiis 
duine  air  bith;  agus  ri  duine  na  labhram  gu 
miodalach. 

22  Oir  cha-n  aithne  dhomhsa  cainnt  mhiod- 
alach:  nam  b'aitìme,gu.  h-aithghearr  bheir- 
eadh  mo  Chruith-f  hear  air  falbli  mi. 

CAIB.  XXXIII. 
1  Thairg  Elilm  e  fèin  a  thagradh  ri  loh:  8 
Chronaick  se  e  a  chionn  gu'n  robh  dòchas  aig 
'n  a  neò-chiontas.    14  Le  aisling  na  h-oidhcke 
hheir  Dia  eòlas  clò'n  duine. 

UIME  sin,  a  lob,  chiinn,  guidheam  ort 
mo  bhriathran,  agus  èisd  ri  m'flioc- 
laibh  uile. 

'  2  Feuch,  a  nis  dli'fhosgail  mi  mo  bheul; 
labhair  mo  theanga  ann  am  bheul. 

3  O  ionracas  mo  chridlie  thig  mo  bhriath- 
ran;  agus  labhraidh  mo  bhilean  eòlas  gu 
soilleir. 

4".Rinn  spiorad  Dhè  mi,  agus  tlrag  anail  an 
Uile-chumhachdaich  beatha  dliomh. 

5  Ma's  urrainn  thu,  freagair  mi,  cuir  do 
hhriathran  'an  ordugli  a'm'  làthair,  seas 
suas. 

6  Feuch,  tha  mise,  mar  a  tha  thu  fèin  o 
Dhia;  as  a'  chrèidh  dliealbhadh  mise  mar 
an  ceudna. 

7  Feuch,  cha  chuir  m'uamhas-sa  eagal  ort, 
agus  cha  bhi  mo  làmh  trom  ort. 

8  Gu  cinuteach  labhair  thu  a'm'  èisdeachd, 
agus  chuala  mi  guth  [do]  bhriathar,  ag 
rdclh, 

9  Glan  tlia  mi,  gun  eusaontas  ;  neò- 
chiontach  tha  mi,  agus  cha.-n'eil  euceart 
aunani. 

10  Feuch,  tha  e  'faghail  chìiisean  a'm' 
aghaidh;tha  e  'g  am  mheasmara  nàmhaid; 

11  Tha  e  a'  curmochos  auns  a'  cheap;tha 
e  a'  geur-amharc  air  mo  cheumaibh  gu 
lèir. 

12  Feuch,  an  so  cha-n'eilthu  ceai-t;freag- 
airidh  mi  thu  gur  mò  Dia  na  duine. 

13  C'ar  son  a  chuireas  tu  'n  a  aghaidh? 
oir  ann  an  aon  air  bith  d'a  nithibh  cha  toir 
e  cunntas. 

14  Oir  aon  uair  labhraidh  Dia,  agus  an 
dara  uair  cha-n  amhairc  e  thairis  air. 

15  Ann  an  aisling,  ann  an  sealladh  na 
h-oidhche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoinibh,  'n  uair  a  bhitheas  iad  'n  an  suain 
air  an  leabaidh; 

16  An  sin  fosgailidh  e  cluasan  dhaoine, 
agus  seulaichidli  e  an  teagasg, 

17  Chum  gu'n  tarruing  e  duine  oa  dhean- 
adas,  agus  gu'm  folaich  e  uabhar  o  dhuine; 

18  Gu'n  cum  e  'auam  o'n  t-slochd,  agus  a 
bheatha  o  sgrios  leis  a'  chlaidheamh. 

19  Oir  smachdaichear  e  le  pèiu  air  a  leab- 
aidh,  agus  lìonmhoireachd  a  chuàmh  le 
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agus  'anam  de  bhiadh  deadh- 


de  aran, 
bhlasda. 

21  Caithear  'f  heoil  air  chor  as  mch  faicear 
i;  agus  a  chnàmhan  nach  facas,  seasaidh  a 
mach. 

22  Agus  tairngidh  'anam  am  fagus  do'n 
uaigh,  agus  a  bheatha  do  na  milltearaibh. 

23  Ma  bhitheas  teachdair  aige,  eadar- 
theangair,  aon  am  measg  mhìle,  a  nochdadh 
'ionracais  do  dhuine; 

24  An  sin  gabhaidh  e  truas  deth,  agus 
their  e,  Saor  e  o  dhol  sìos  do'n  t-slochd; 
f  huair  mi  èiric. 

2,5  Bithidh  'f heoil  ni's  iiire  ua  feoil  leinibh; 
thig  e  air  ais  gu  làithibli  'òige: 

26  A"i  e  urnuigh  ri  Dia,  agus  gabhaidh  e 
gu  caoimhueil  ris;  agus  chi  e  a  ghnìiis  le 
gairdeachas;  oir  ìocaidh  e  do  dhuine  'ion- 
racas. 

27  Amhaircidh  e  air  daoinibh,  agus  ma 
their  aon  cluine,  Pheacaich  mi,  agus  clilaon 
mi  an  ni  a  bha  ceart,  agus  cha  robh  e  chum 
tairbhe  dhomh; 

28  Saoraidh  e  'anam  o  dhol  sìos  do'n 
t-slochd,  agus  chi  a  bheatha  solus. 

29  Feuch,  na  nithean  sin  uile  oibrichidh 
Dia  gu  niiuic  a  thaobli  duine. 

30  A  thoirt  'anama  air  ais  o'n  t-slochd  gu 
bhi  air  a  shoiUseachadh  le  solus  uam  beò. 
,  31  Thoir  fainear,  a  lob,  èisd  rium;  bi 
d'thosd,  agus  labhraidh  mi. 

32  Ma  tha  'bheag  agad  r'a  ràdh,  freagair 
mi:  labhaii',  oir  bu  mhiann  leam  do  shaor- 
adh. 

33  Mur  'eil,  èisd  thusa  riumsa:  bi  'd'  thosd, 
agus  teagaisgidh  mise  dhuit  gliocas. 

CAIB.  XXXIV. 

1  lìinn  Eìihu  casaid  air  lòb,  a  chionn  guHn 
dubhairt  e  gu'n  robh  e  ionraic,  agus  giCn 
d'thug  Dia  air  falhh  a  bhreitheana-s.  10  C/ia 
chòmlinuich  aingidheacìid  maille  ri  Dicu  34 
Chronaich  Elihu  loh. 

ATHUILLEADH  air  so  fhreagair 
Elihu,  agus  thubhairt  e, 

2  Cluinnibh  mo  bhriathran,  a  dhaoine 
glice,  agus  èisdibh  rium,  sibhse  aig  am  bheil 
eòlas; 

3  Oir  dearbhaidli  a'  chluas  briathran,  agus 
blaisidh  am  beul  biadh. 

4  Ròglmaicheaniaid  dhuinn  fèin  breith- 
eanas:  bitheadh  fios  againn  eadaruinn  fèin 
ciod  an  ni  a  tha  maith. 

5  Oir  thubhairt  lob,  Tha  mi  ionraic;  agus 
thug  Dia  air  falbh  mo  bhreitheanas. 

6  Ann  am  bhreitheanas  tha  mi  air  mo 
mhealladli:  tha  mo  lot  do-leighis,  as  eug- 
mhais  eusaontais. 

7  Co  an  duiue  'tha  cosmhuil  ri  lob,  a 
dh'òlas  suas  magadh  mar  uisge? 

8  A  dh'imicheas  anu  an  cuideachd  luchd- 
deauamh  ua  h-euceirt,  agus  a  shiubhlas  le 
droch  dhaoinibh. 

9  Oir  thubhairt  e,  Cha-n'eil  tairbhc  ann  do 


pèin  làidir: 

20  Air  chor  as  gu'n  gabh  a  bheatha  g-ràin  I  dhuine  tlachd  a  ghabhail  aun  an  Dia. 
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10  Uime  siu  èisdibli  rium,  sibhse  a  dhaoine 
tuigseach:  Fada  gu  robh  aingidheachd  o 
Dhia.  agus  euceart  o"n  Uile-chunihachdach. 

11  Ou'  gnìomh  duine  ìoeaidh  e  dha,  agus 
bheir  e  air  gach  duine  gu'm  faigh  e  rèir  a 
shhghe. 

12  Seadh,  gu  cinnteach  cha  dean  Dia  gu 
h-aingidh,  agus  cha  chlaon  an  t-Uile-chumh- 
achdach  breitneanas. 

13  Cò  a  chuir  an  talamh  fo  a  chùram? 
agus  cò  a  shuidhich  an  donihan  uile? 

14  Ma  chuii-eas  e  a  chridhe  air,  ma  chruinn- 
icheas  e  d'a  ionnsuidh  fèin  a  spiorad  agus 
'anail: 

15  Bàsaichidh  gach  uile  fheoil  le  'chèile, 
agus  pOlidh  an  duiue  a  rìs  don  duslach. 

16  A  nis  ma  tha  tuigse  agad,  clainn  so  ; 
èisd  ri  guth  mo  bhriathar: 

17  An  riaghail  esan  fèin  aig  am  -.bheil 
fiiath  do  cheartas?  agus  an  dìt  thu  esana's 
ro-cheirte? 

IS  An  abrar  ri  rìgh,  Tlia  thu  aingidh?  ri 
daoinibh  urramach,  Tlia  sfbh  ain-diadh- 
aidh? 

19  SiS'San  nach  gabh  ri  gnìiis  uachdaran, 
agus  nach  meas  an  saoibhir  ni's  mò  na"m 
bochd?  oir  is  iad  uile  oibre  a  làmh. 

20  Gu  h-obann  gheibh  iad  bàs,  agus  mu 
mheadhon-oidhche  cuirear  an  sluagh  fo 
bhuaireas,  agus  siubhlaidh  iad:  agus  bheir- 
ear  an  cumhachdach  air  falbh  gun  làmh. 

21  Oir  tha  a  shùilean  air  sUghibh  duine, 
agus  chi  e  a  cheumau  gu  lèir. 

22  Chii-n'eil  dorchadas  no  sgàile  bàis  ann, 
far  am  folaich  luchd-deandmh  na  h-aingidli- 
eachd  iad  fèin. 

23  Oir  cha  leig  e  tuilleadh  's  a  chòir  air 
duine,  chum  gu  n  rachadh  e  ann  am  breith- 
eanas  i-i  Dia. 

24  Brisidh  e  sìos  daoine  cumhachdach  gun 
àireamh,  agus  cuiridh  e  sùas  daoine  eile  'n 
an  àite. 

25  Uime  sin  is  aithne  dha  an  gnìomharan, 
agus  tilgidh  e  bim  os  ceann  iad  's  an  oidhche, 
agus  sgriosar  iad. 

2(3  Mar  dhroch  dhaoinibh  buailidh  e  iad 
ann  an  sealladh  soUletr  dhaoine  eUe: 

27  A  chiomi  gu'n  do  thionndaidh  iad  air 
an  ais  uaith,  agus  nacli  d'thug  iad  fainear 
aon  air  bith  d"a  shlighibh; 

2S  Air  chor  as  gu"n  d'thug  iad  air  glaodh 
nam  bochd  teachd  d"a  ionnsuidh,  agus  gu'n 
cual"  e  glaodh  nan  truaghan. 

29  An  uair  a  bheir  esan  fois,  cò  a  ni  buair- 
eas]  agus  an  uair  a  dh'fholaicheas  e  a 
ghnùis,  cò  a  chi  e?  ma's  ann  a  thaobh  cin- 
nich:  no  a  thaobh  duine  a  mhàin. 

30  A  ehum  nach  rìghich  duine  a  bhios 
'n  a  chealgair,  air  eagal  g'um  bitheadh  an 
sluagh  air  an  ribeadh. 

31  Gu  cinuteach  ri  Dia  tha  e  iomchuidh 
r'a  Kidh,  Ghiùlain  mi  smachdachadh,  cha 
chiontaich  mi  ?ii's  ìnò. 

32  An  ni  nach  lèir  dhomh,  teagaisg  thusa 
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dhomh:  ma  rinn  mi  aingidheachd,  cha  dean 
mi  sin  ni's  mò. 

33  An  ann  a  rèir  do  thoi!e-sa  bu  chòir  an 
ni  a  bhi /  dìolddh  se  e,  ma  dhiìdtas  tusa, 
oir  is  tufèin  a  ròghnaicheas,  agus  chamhise: 
uime  sin  an  ni  a's  aitlme  dliuit  labhair. 

34  Innseadh  daoine  tuigseach  dhomh,  agus 
èisdeadh  duiue  giic  rium. 

35  Labhair  lob  gun  eòlas,  agus  iha  a 
bhriathran  as  eugTuhais  ghocais. 

36  Is  e  mo  mliiauu  lob  a  bhi  air  a  dhearbh- 
adh  chum  na  crìche,  air  son  a  f  hreagraidh- 
ean  le  daoinibh  aingidh. 

37  Ou-  tha  e  a'  cur  ceannairc  r'a  pheacadh, 
a'  bualadh  a  bhas  'n  ar  measg,  agus  a'  dean- 
amh  a  bhriathran  lionmhor  an  aghaidh  Dhè. 

CAIB.  XXXY. 
1  Cìironaidi  Elihu  lob  a  chionn  gu'n  dubhairt 
e  <7«'«  robh  yhìreantadid  os  ceannfìreanfa/Jid 
D/iè  9  GlaodliaidJimòran  a  tlia  air  ansàruch- 
adh  ri  Dia,  acìi  dia-n  fhaigh  iad  èisdeachd, 
do  hlirì(ih  yu  biteil  iad  as  euginhais  creidimÀ, 

FHREAGAIR  Elihu  a  rìs,  agus  thubh- 
aii-t  e, 

2  An  saoil  thusa  so  a  bhi  ceart,  gu'n  dubh- 
airt  thu,  Thu  m"fhìreantachd-sa  os  ceaon 
fireantachd  Dhè. 

3  Oir  thubhairt  thu,  Ciod  an  tairbhe 
'bhitheas  ann  dhuitse  ?  Agus,  ciod  a"  bhuan- 
nachd  a  bhitheas  ann  dliomhsa,  ma  shaorar 
mi  o  m'  pheacadh? 

4  Freagairidh  mise  thu,  agus  do  chompan- 
aich  maille  riut. 

5  Amhairc  air  na  nèamhan,  agus,  feuch; 
agus  faic  na  neoU  as  àirde  na  thu. 

6  Ma  pheacaicheas  tu,  ciod  a  ni  thu  'n  a 
aghaidh-san?  agus  ma  dh  fbàsas  d'eusaont- 
ais  lìonmhor,  ciod  a  ni  tlm  air-san? 

7  Ma  bhitheas  tu  ionraic,  ciod  a  bheir  thu 
dha-san?  no  ciod  a  gheibh  e  o  d"  laimh? 

8  Feudaidh  d'aingidheachd  cron  a  dhean- 
amh  do  dhuine  mar  tha  thusa,  agus  d"fhìr- 
eantachd  a  bhi  tarbhach  do mhac  an  duine. 

9  Glaodhaidh  iadsan  a  tha  airansàruchadh 
le  mòran,  èighidli  iad  air  son  gairdein  na 
mòir  chuideachd. 

10  Ach  cha-n  abau-  aon  neach,  C'àit  am 
bheil  Dia  mo  Chruith-f hear,  a  tha  'tabhairt 
dhàn  seachad  's  an  oidhche? 

11  A  tha  'g  ar  teagasg  ni"s  mò  na  ain- 
mhidhean  na  talmhainu,  agus  "g  ar  deauamh 
ni"s  glice  na  eunlaith  uan  spem*. 

12  An  sin  èighidh  iad,  (ach  cha  fhreagair 
ncach  air  bith  iad)  air  son  uabhair  dhroch 
dhaoine. 

13  Gu  cinnteach  cha-n  èisd  Dia  ri  dìomh- 
anas,  agus  cha  blii  meas  aig  au  Uile-chunih- 
achdach  air. 

14  Ged  theh'  thu  nach  faic  thu  e,  tha 
breitheanas  'n  a  làthair;  uime  sin  earb 
thusa  as. 

I  15  Ach  a  nis  a  chionn  nach  'eil  e  mar  sin, 
!  dh'fhiosraich  e  "n  a  chomiich,  gidheadh  ni 
I  h-aithne  dha  ìin  ann  an  deuchainn  nihòir. 
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16  Uime  sin  fosgailidh  lob  a  bheul  gu 
dìomhain:  ni  e  briathran  lìonmhor  gun 
eòlas. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Nochd  Elihu  f/u  hlieU  Dia  ceart  '«  a  uile 
shliqhihh.  8  Crìoch  smachdachaidh  Dhè. 
24  Tha  oibre  an  TighearrH  iongantach  agus 
do-tÌLUigsinn. 


GUS  chaidh  Elihu  air  aghaidh,  agus 
thubhairt  e, 


2  Leig  dhomh  beagan,  agus  nochdaidh  mi 
dhuit  gu  hhcil  fathast  ni  agam  ri  labhairt 
air  son  Uhè. 

3  Tairngidh  mi  m'eòlaso  chèin,  agusdom' 
Chruith-fhear  bheir  mi  ccartas. 

4  Oir  gu  cinnteach  cha  hhi  mo  bhriathran 
breugach:  tha  esan  a  tha  iomlan  ann  an 
eòlas  maillc  riut. 

5  Feuch,  tlia  Dia  cumhachdach,  agus  cha 
dean  e  tàir;  cumhachdach  ann  an  neart 
le  gliocas. 

6  Cha  ghlèidh  e  beò  an  t-aingidh;  ach 
blieir  e  ceartas  do  na  bochdaibh. 

7  Cha  tarruing  e  a  shùilean  o'n  ionracan; 
ach  tha  iad  le  rìghribh  air  an  rìgh-chaitliir, 
agus  daingnichidJi  e  iad  gu  bràth,  agus  àrd- 
aichear  iad. 

8  Agus  ma  hhios  iad  ceangailte  ann  an 
geimhlibh,  ìiia  ghlacar  iad  aun  an  cordaibh 
àmhghair, 

9  An  sin  nochdaidh  e  dhoibh  an  obair 
agus  an  eusaontais,  gu'n  robh  iad  anabarr- 
ach. 

10  Agus  fosgailidh  e  an  cluas  chum  fògh- 
luim,  agus  àitlmidh  e  dhoibh  pilltinn  o  eu- 
ceart. 

11  Ma  dh'èisdeas  iad  ris  agus  ma  ni  iad 
seirbhis  da,  caithidli  iad  an  làitheau  ann 
an  saoibhroas,  agus  am  bliadhnan  ann  an 
subhachas. 

12  Ach  mur  èisd  iad,  cuirear  as  doibhleis 
a'  chlaidheamh,  agus  ghcibh  iad  bàs  gun 
eòlas. 

13  Ach  carnaidh  na  cealgairean'  s  a' 
chridhe  suas  fearg;  cha-n  èigh  iad  an  uair 
a  cheanglas  e  iad. 

14  Gheibh  iad  bàs  'n  an  òige,  agus  tha  am 
beatha  am  measg  nau  neòghlan. 

15  Saoraidh  e  am  bochd  'n  a  àmhghar; 
agus  fosgailidh  e  an  cluasan  'n  an  sàrach- 
adh. 

16  Eadhon  mar  sin  dh'atharraicheadh  e 
thusa  à  meadlion  teanntachd  gn  àite  far- 
suinn,  far  nach  ^eil  teanntachd  air  bith; 
agus  hhiodh  na  chuirteadh  air  do  bhord 
làn  de  shaill. 

17  Ach  choimhlion  thu  breitheanas  an 
aingidh:  gabhaidh  breitheanas  agus  ceai'tas 
greim  dhìot. 

18  A  chionn  gu  theil  fearg  riut,  tabhair 
an  aire  nach  toir  e  air  falbh  thu  le  a  bhuille: 
an  sin  cha  saor  èiric  mhòr  thu. 

19  Ammeas  edo  shaoibhreas?  cha  mheas, 
no  òr,  no  uile  neart  cumhachd. 
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20  Na  miannaich  an  oidhche  'n  uaii'  a 
ghearrar  as  sluagh  'n  an  àite. 

21  Tabhair  an  aire  nach  claon  thu  gu 
euceart;  oir  so  ròghnaich  tliu  thar  àmhghar. 

22  Feuch,  àrdaichidh  Dia  le  a  chumhachd; 
cò  a  theagaisgeas  cosmhuil  ris-san? 

23  Cò  a  dh'fhiosraich  a  slilighe?  agus  cò  a 
dh'fheudas  a  ràdh,  Rinn  thu  euceart? 

24  Cuimhnich  gu'n  àrdaich  thu  'obair-san, 
a  chi  daoine. 

2.5  Chi  na  h-uile  dhaoine  i:  chi  duine  io 
chèin. 

26  Feuch,  tha  Dia  mòr,  agus  cha-n  aithne 
dhuinne  e;  agus  cha  rannsaichear  a  mach 
àireamh  a  bhliadhnachan. 

27  Oir  ni  e  meanbhna  braoin  uisge:  taom- 
aidh  iad  a  nuas  uisge  a  rèir  a  clieò ; 

28  A  shileas  na  neoil;  frasaidh  iad  air  an 
duine  gu  pailt. 

29  A  bhàrr  air  so  an  urrainn  neach  air 
hith  sgaoileadh  nan  neul  a  thuigsinn,  no 
fuaim  a  phàilliuin? 

30  Feuch,  sgaoilidh  e  a  sholus  air,  agus 
còmhdaichidh  e  ìochdar  na  fairge. 

31  Oir  leo  sin  bheir  e  breth  air  an  t-sluagh; 
bheir  e  biadh  seachad  ann  am  pailteas. 

32  Le  a  làmhan  còmhdaichidh  e  an  solus, 
agus  àithnidh  e  dha  teachd  a  rìs. 

33  Nochdaidh  an  fhuaim  aige  a  thaobh 
sin,  an  sprèidh  mar  an  ceudna  a  thaobh  na 
thèid  suas. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Tha  Dia  uamhasach  'n  a  oibrihh;  15  agus  'ji  a 
ghliocas  do-rannsachaidh.  23  Js  còir  do 
dhaoinihh  eagal  a  bhi  orra  roimhe. 

MAR  an  ceudna  uime  so  chriothnaich 
mo  chridhe,  agus  charaicheadh  as 

'àit  e. 

2  Eisdibh  gu  fui'achar  ri  fuaim  a  ghutha, 
agus  an  torman  a  thèid  a  mach  as  a  bheuL 

3  Fo  na  nèamhan  uile  stiiiiraidh  se  e, 
agus  a  dhealanach  gu  crìochaibh  na  tal- 
mhainn. 

4  'N  a  dhèigh  sin  beucaidh  guth:  ni  e 
tairneanacli  le  guth  a  mhòralachd;  agus  cha 
chum  e  air  an  ais  iad  an  uair  a  chluinnear 
a  ghuth. 

5  Ni  Dia  tairneanach  le  a  ghutli  gu  h-iong- 
antach ;  ni  e  nithean  mòra  do-thuigsinn. 

6  Oir  ris  an  t-sneachda  their  e,  Bi-sa  air 
an  talamh;  mar  an  ceudna  ris  an  uisge 
mheanbh,  agus  ri  uisge  mòr  a  neirt. 

7  Air  làimh  gach  duine  cuiridh  e  seula, 
chum  gu'n  aithnich  na  h-uile  dhaoine  'obair- 
san. 

8  Agus  thèid  na  fiadh-bheathaichean  a 
steach  d'an  garaidli,  agus  'n  an  àitibh-tàimh 
luidhidh  iad. 

9  As  an  àirde  deas  thig  an  ioma-ghaoth, 
agus  fuachd  as  an  àirde  tuath. 

10  Le  h-anail  Dhè  bheirear  reodhadh; 
cumhannaichear  leud  nan  uisgeachan. 

11  Mar  an  ccudna  le  uisgeachadh  sgìth- 
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ichidh  e  an  ueul  tiush:  sgaoilidh  e  a  iieui 
soillscacli. 

12  Agus  tionudaidhcar  mu"n  cuairt  e  le  a 
rhouihairle;  cìmm  gii'n  deau  iad  ge  b'e 
ni  a  dli'àitluieas  e  dlioibh  air  aghaidh  a' 
cln-uinne-chè. 

13  Blieir  e  air  teaclid,  ma's  ann  a  chum 
sinachdachaidli,  no  air  sou  'fhearainn,  no 
air  son  tròcair. 

14  Eisd  ri  so,  a  lob;  soas,  agus  tabhair 
fainear  oibre  iongautacli  Dliè, 

15  Am  bheil  fios  agad  c'uin  a  dh'orduicli 
r>ia  iad,  agus  a  thug  e  air  solus  a  neoil 
dealrachadh  ì 

16  Am  bheil  fios  agad  air  cothromachadh 
nau  neul,  air  oibribh  iongantach  au  ti  a 
tlia  iomlan  ann  an  eòlas? 

17  Cionnus  a  tha  d'eudach  blàth,  'n  uair  a 
cliiùinichear  au  talamh  leis  a'  ghaoith  a 
deas? 

IS  An  do  sgaoil  thu  mach  maille  ris-san 
ua  speuran,  a  tha  làidir,  mar  sgàthan 
leaghta? 

19  Xochd  dhuinn  ciod  a  their  sinn  ris: 
cha-n  urrainn  sinn  arcainnt  a  chur  ann  au 
ordugh  a  tliaobh  dorchadais. 

20  An  innsear  dha  'n  uair  a  labhras  miì 
Ma  labhras  duine,  gu  cinnteach  sluigear 
suas  e. 

21  Agus  a  nis  cha-n-fhaic  daoine  an  solus 
deah'acli  a  tlia  anus  naneulaibh:  achsiubh- 
laidh  a'  ghaoth,  agus  glanaidh  i  iad. 

22  As  an  àirde  tuatli  thig  deadh  aimsir: 
aig  Dia  tha  mòraclid  uamliasach. 

23  An  t-Uile-chumhachdach,  cha-n  urrainu 
sinu  'fhaghail  a  mach:  tha  e  òirdheirc  ann 
au  cumliaclid,  agus  ann  am  breitheanas, 
agus  ann  an  làn  clicartas:  cha  sàruich  e. 

24  Uime  sin  bithidli  eagal  air  daoinibh 
roimhe:  clia  bhi  meas  aige  air  duine  sam 
bith  a  hhitheas  glic  anu  an  cridhe. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Ghairm  Dia  air  loh  as  a'  dmairt-(jliaoiiìi, 
agus  dlìiarr  e  reusonadiadli  ris:  4  Le  hhi  'g 
àireamh  nithean  iongantach  a  chumhachd 
nochd  Dia  dha  gu  bheil  an  duine  a  dhìth 
eòlais  agus  neirt. 

AN  sin  f  hreagair  an  Tighearn  lob  as  a' 
chuairt-ghaoith,  agus  thubhairt  e, 

2  Cò  e  so  ffi  tha  'dorchachadh  co)nhairle  le 
briathraibh  gun  eòlas? 

3  Crioslaicli  a  nis  mar  fhear  do  leasraidh, 
agus  feòraichidh  mi  dhìot,  agus  freagair 
thusa  mi. 

4  C'àit  an  robh  thu  an  uair  a  leag  mise 
bunaitean  na  tahnhainn?  innis,  ma  tha 
tuigse  agad. 

5  Cò  a  slraidhich  a  thoimhsean,  ma's 
aithne  dhuit?  no  cò  a  shìn  an  snàithne- 
tomhais  air? 

6  Ciod  air  ani  bheil  a  bhunaitean  air  an 
àaingneachadh?  no  cò  a  leag  a  chlach-oisinn ; 

7  'N  uair  a  sheinn  reultan  na  maidne  cuid- 
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I  eachd,  agus  a  rinn  uile  mhic  iJhè  gaird- 
j  eaclias? 

j  S  No  cò  a  dhruid  a  stigh  au  fhairge  le 
!  dorsaibh,  'n  uair  a  bliris  i  mach  onar  gu'n 
I  tigeadli  i  as  a'  bhroinu? 
I  9  Au  uair  a  rinn  mi  neul  'n  a  tlirusgan 
j  dhi,  agus  tiugh  dhorchadas  'n  a  chrios- 
I  pasgaidh  dhi? 

:  10  Agus  a  bhris  mi  suas  dhi  m'àite  suidh- 
ichte,  agxis  a  rinn  mi  dhi  crannan  agus 
dorsan ; 

11  Ag-us  a  thubhairt  nii,  Gu  ruig  so  thig 
thu,  ach  cha  tig  ni's  faide,  agus  'an  so  coisg- 
ear  do  thonnan  uaibhreach? 

12  0  thoiseach  do  làitliean  au  d'thug  thu 
àithne  do'n  mhaduinn?  au  d'thug  thu  fios  a 
h-àite  do'n  scarthanaich? 

13  A  chum  greim  a  ghabhail  de  chrìoch- 
aibh  na  talmhainn,  agus  gu'n  crathadh  na 
h-aingidh  as. 

14  Tionndaidhear  e  mar  chriadh  ris  an 
t-seula;  agus  seasaidh  iadsan  mar  eudach. 

15  Agus  cumar  an  solus  o  na  h-aingidh, 
agus  brisear  an  gairdean  àrd. 

16  An  deachaidh  tu  steach  gu  tobraichibh 
na  fairge?  no  ann  an  rannsachadh  an  dubh- 
aigein  an  d'imich  thu? 

17  An  d'fhosgladh  geatachan  a'  bhàis 
duit?  no  'm  faca  tu  dorsan  sgàile  a'  bhàis? 

18  An  d'thug  thu  fainear  leud  na  tal- 
mhainn?  innis,  ma's  aithne  dhuit  e  uile. 

19  C'àit  aììi  hheil  an  t-slighe  anns  an 
còmhnuich  an  solus?  agus  an  dorchadas, 
c'àit  am  hheil  'ionad-san? 

20  Gu'n  gabhadh  tu  e  g'a  chrìch,  agus 
gu'm  b'aithne  dhuit  na  ceuman  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe? 

21  An  aithne  dhuit  e,  a  chionn  gu'n  d'rug- 
adh  tu  an  sin,  no  gu  bheil  àireamh  do 
bhliadhnachan  mòr? 

22  An  deachaidh  tu  steach  gu  ionmhas- 
aibh  an  t-sneachda?  no'm  faca  tu  ion- 
mhasau  na  cloiche-meallain? 

23  A  thaisg  mise  fa  chomhair  aimsir  na 
teanntachd,  fa  chomhair  là  a'  chatha  agus 
a'  chogaidh. 

24  Cia  an  rathad  a  dhealaichear  an  solus, 
a  sgaoileas  a'  ghaoth  an  ear  air  an  talamh? 

25  Cò  a  roinn  sruth-chlais  air  son  na  tuile, 
agus  slighe  air  son  dcalanaich  na  tairnean- 
aich; 

26  A  thoirt  air  frasadh  air  an  talamh  far 
nach  'eil  duine;  air  an  fhàsach  gun  duinc 
ann; 

27  A  shàsachadh  an  fhàsaich  agus  an 
dìthreabh,  agus  a  tlioirt  air  cinneas  an 
luis  mhaoitli  fàs  suas? 

28  Am  bheil  athair  aig  an  uisge?  no  cò  a 
ghin  braoin  an  drùchda? 

29  A  broinn  cò  an  d'thàinig  an  cigli?  agus 
liath-reodhadh  nan  spcur,  cò  a  ghir.  e? 

30  Mar  chloich  tha  na  h-uisgeachan  air  an 
crnadhacliadh,  agus  aghaidh  na  doimhne 
air  reodhadh. 

2  H 
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31  Am  feiicl  thiisa  cumhachdan  milse 
Phleiacles  a  cheangal,  no  ceanglaichean 
Orioin  fhuasgladh? 

32  An  toir  thu  mach  Madsarot  'n  a  àm?  no 
an  stiùir  thu  i\.rcturus  maille  r'a  mhacaibh? 

32  Au  aithne  dhait  reachdau  nan  nèamh? 
an  suidhich  thu  an  uachdaranachd  air  an 
talamli? 

34  An  tog  thu  suas  a  dh'ionnsuidh  nan 
neul  do  ghuth,  air  chor  as  gu'n  còmhdaich 
pailteas  uisgeachan  t\mì 

35  Au  cuir  tlui  uait  dealanaich,  agus  an 
tèid  iad,  agus  an  abair  iad  riut,  Tha  sinn 
an  soì 

36  Cò  a  chuir  gliocas  's  au  taobh  a  stigh? 
no  cò  a  thug  tuigse  do'n  chridhe? 

37  Cò  a  dh'àirmheas  na  ueoil  ann  an  gliocas? 
no  cò  a  choisgeas  searragan  nan  nèamh; 

38  'N  uair  a  dh'fhàsas  an  duslacli  'n  a 
mheall  cruaidh,  agus  a  dhlùth-leanas  na 
f  òidean  ri  'clièile? 

39  An  scalg  thusa  cobhartach  do'n  leòmhan 
bhoirionu,  agus  an  sàsaich  thu  cìocras  nan 
leòmhau  òga; 

40  'N  uair  a  chrùbas  iad  'n  an  garaidh,  a 
dh'fhanas  iad  ann  an  sgàile  chum  feall- 
fheitheamh"? 

41  Cò  a  sholaras  do'n  fhitheach  a  lòn?  an 
uair  a  dh'èigheas  an  t-àl  òg  aige  ri  Dia, 
thèid  iad  air  iomroll  a  chion  bìdh. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Noclul  Dia a  chumìuidid  fèin,  agus  anmhuinn- 
eachd  agus  aineolas  an  duin.i,  le  e  hld  ^coimh- 
ead  agus  (i'  riaghladh  fhiadh-hheaihaichean 
na  madiarach  air  dòigh  neo-aithnichte  do 
chreiiiair  a-uthaichie. 

AN  aithne  dhuitse  an  t-àm  anns  am 
beir  gabhair  fhiadhaich  na  carraig'? 
an  toir  thu  faiuear  c'uin  a  bheireas  na 
h-èildean  hT,oigh? 

2  An  urrainn  thu  na  mìosau  àireamh  a 
clioirahlionas  iad,  agus  an  aithne  dhuit  an 
t-àm  anns  am  beir  iad? 

3  Gromaidh  siad  iad  fèin,  beiridh  iacl  an 
àl,  tilgidh  iad  dliiubh  an  do-bhròn. 

4  Tha  an  àl  aun  an  culaidh  mhaith,  tha  iacl 
a'  fàs  suas  anns  na  chiainibh;  thèid  iad  a 
mach,  agus  cha  phill  iad  d'an  ionnsuidh. 

5  Cò  a  chuir  a  mach  an  t-asal  fiadliaich 
saor,  ag'us  cò  a  dh'fhuasgail  ceanglaichean 
an  asail  f  hiadhaich? 

6  D'an  d'rinn  mi  a  thigh  de'n  fhàsach, 
agus  'àite-còmhnuidh  de'n  fhearann  neò- 
thorach. 

7  Ni  e  tareuis  air  mòr  shluagh  a'  bhaile; 
ri  èigiieach  an  f  hir-ghreasaidh  cha-n  èisd  e. 

8  Rannsaichidh  e  na  slèibhtean  chum  ion- 
altraidli,  agus  siridh  e  'n  dèigh  gach  ni 
uaine. 

9  Am  bi  an  t-aon-adhai*cach  toileach  air 
soirbhis  a  dheanamh  dhuit?  am  fau  c  aig 
do  phrasaich? 

ìO  An  ceaua'ail  tliii  au  t-aou-adharcach  le 
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'chuing  anns  a'  chlais?  no'n  cliath  e  na 
gleanntan  a'd'  dhèigh? 

11  An  earb  thu  as,  a  chionn  gur  mòr  a 
neart?  no  'm  f àg  thu  d'obair  dha? 

12  An  crcid  thu  e  gu'n  aisig  e  do  shìol, 
agus  gu'n  cruinnicli  se  e  do  d'  urlar-bual- 
aidh? 

13  An  tusa  Hhug  sgiathan  breagha  do  na 
peucagaibh?  no  sgiathan  agus  iteach  do'n 
struth; 

14  A  dli'fhàgas  a  h-uibhean  's  an  talamh, 
agus  a  bhlàthaicheas  iad  's  an  duslach, 

15  Agus  a  dhì-chuimhnicheas  gu'm  feud 
cos  am  bruthadh,  no  fiadh-bheathach  na 
macharach  am  briseadh? 

16  Cruadhaichear  i  an  aghaidh  a  h-alaich, 
mar  nach  hu  leatha  iad:  dìomhain  tha  a 
saothair  gun  eagal; 

17  A  chionn  gu'n  cio  dhiùlt  Dia  dhi  gliocas, 
agus  uach  do  roinu  e  tuigse  rithe. 

18  Ge  b'e  uair  a  thogas  si  i  fèin  an  àird, 
ni  i  tàir  air  an  each,  agus  air  a  mliarcach.  ' 

19  Au  d'thug  thusa  neart  do'n  each?  an 
d'eudaich  thu  a  mhuineal  le  tàirneanaich? 

20  An  dean  thu  gealtach  e  mar  au  leum- 
u-ach-uaine?  is  uamhasach  glòir  a  cliuinn- 
einean. 

21  Bùraichidh  e  le  'chois  anns  a'  ghleann, 
agus  ni  e  gaii-deachas  'n  a  neart:  thèid  e 
air  aghaidh  'an  coinneamh  an  airm. 

22  Ni  e  magadh  air  eagal,  agus  cha  bhi 
uamhann  air,  agus  cha  phill  e  air  ais  o 
f  haobhar  a'  chlaidlieimh. 

23  Ni'm  balg-saighid  torman'n  a  aghaidh, 
an  t-sleagh  loinnreach  agTis  an  gath. 

24  Le  gairge  agus  feirg  cladhaichidh  e 
'ntalamh;  agus  cha  chreid  e  gur  i  fuaim  na 
trompaid'  a  tha  ann. 

25  Ann  am  meadhon/ttrttm'  na  trompaid' 
their  e,  Ha,  ha!  agus  fad  as  gabhaidh  e 
f  àileadh  a'  chatha,  tàirneanaich  nan  ceann- 
ard,  agus  na  h-iolaich. 

26  An  ann  le  d'  ghliocas-sa  a  dh'iteal- 
aicheas  an  t-seabhag,  a  sliìneas  i  a  sgiathan 
a  làimh  na  h-àirde  deas? 

27  An  aun  air  d'àithne-sa  a  dh'èireas  an 
iolaire  suas,  agus  a  ni  i  a  nead  gu  h-àrd? 

28  Gabhaidh  i  còmhnuidh  anns  a'  charraig, 
agus  fanaidh  i  air  scòr  na  carraig',  agiis 
anns  an  daingueach. 

29  As  siu  iarraidh  i  cobhartach;  chi  a 
sùilean  fad  as. 

30  Agus  deothailidh  a  h-àlach  suas  fuil; 
agus  far  am  hi  na  mairbh,  an  sin  hithidh 
ise. 

CAIB.  XL. 

1  DKirioslaich  loh  e  fein  an  Idlhair  Dhè.  6 
Lcibhair  anT iyhearn  ris  as  a'  chvairt-ghaoiih. 
15  DhyhoiUsich  Dia  a  chmnhachd  ann  an 
cruihachadh  Bliehemoit. 

ATHUILLEADH  air  so  fhreagair  an 
Tighearn  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  An  teagaisg  esan  a  ni  sti'ì  ris  an  Uile- 
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chumhaclidacli  ?  esan  a  thagi-as  ri  Dia, 
freagradh  e  air  a  shou. 

3  Agus  f  hreagair  lob  au  Tighearn,  agus 
thubhairt  e, 

4  Fcuch,  tha  migi'àineil;  ciod  a  f  hreagras 
nii  dhuit?  cuiridh  uii  mo  làmh  air  mo  bheul. 

5  Aou  uair  labhair  mi,  acli  cha  f  hreagair 
un;  seadh,  dà  uair,  ach  cha-n  abair  mi 
tuilleadh. 

0  Au  sin  f  hreagair  an  Tighearn  lob  as  a' 
chuairt-gliaoith,  agus  tluibhairt  e, 

7  Crioslaicli  a  uis  mardliuiue  do  leasraidh: 
icùraichidli  mi  dhìot,  agusfreagair  thusami. 

^  Au  toir  thusa  mo  bhreitheanas-sa  gu 
neoni?  an  dàt  thu  mise,  chum  gu  saorar 
thu  fèin  ì 

'j  Am  bheil  gairdeau  agad  cosmhuil  ri  Dia? ; 
non  dean  thu  tàirneanach le guth  cosmliuil 
ris-saul  j 

10  Sgeadaich  thu  fèin  a  nis  le  mòrachd  j 
r.gus  le  h-òirdheii-ceas,  agus  eudaich  thu 
iein  le  giòir  agus  maise. 

11  Taom  a  mach  fraoch  d'fheirge,  agus 
faic  gach  neach  a  tha  uaibhreach,  ?»gus 
irioslaich  e. 

12  Faic  gaèh  neach  a  tha  uaibhrcach, 
ìslich  e,  agus  saltair  sìos  na  droch  dhaoine 
'n  an  àite. 

13  Folaich  iad  's  an  duslach  le  'chèile, 
ceangail  an  aghaidheau  auu  au  dìomhair- 
eachd. 

14  Au  sin  mar  an  ceudna  aidicliidh  mise 
dhuit,  gu'n  saor  do  dheas  làmh  fèin  thu. 

15  Feuch  a  uis,  Beheniot,  a  riun  mise ! 
maille  riut;  ithidh  e  feur  mar  dhamh. 

16  Feuch  a  nis,  tha  a  nearc  'u  aleasraidh, 
agus  a  spionnadh  ann  an  iomlaig  a  bhronn. 

17  Gluaisidh  e  'earball  mar  sheudar:  tha 
fèithean-Iuthaidh  a  shleisdean  ceangailte 
r'a  chèile. 

18  Tka  a  chnàmhan  làidir  «irtrumha;  tha 
a  chuàmhan  mar  chrannaibh  iaruiun. 

19  Z?  e  tìis  shligheau  Dhè  e:  an  ti  a  chruth- 
aich  e,  feudaidli  esan  a  chlaidheamh  a  thoirt 
am  fagus  da. 

20  Gu  cinnteach  bheir  na  slèibhtean  dha 
feur,  far  am  biuile  bheathaichean  namach- 
arach  ri  sìigradh. 

21  Fo  na  cranuaibh  dubharach  luidhidli 
e,  aun  am  folach  na  cuilce  agus  ua  làthaich. 

22  Gòmhdaichidh  na  croinn  dliubharach  e 
fe'n  sgàile:  cuairtichidh  seileach  an  t-sruth- 
ain  e. 

23  Feuch,  thig  amhainu  gu  cruaidh  air, 
agus  cha  deau  e  deifir:  bithidh  dòchas  aige 
'n  uair  a  thig  lordan  a  mach  g'a  bheul. 

24  'N  a  shìiilibh  an  giac  duine  e?  le  dubh-  j 
anaibh  an  toll  e  a  shròn?  i 

CAIB.  XLI.  I 

Cumhachd  Dhè  mar  iha  e  air  a  noclidadh  anns  \ 
an  Lebhiatan.  \ 

AN  taiTuing  thu  mach  Lebhiatan  le  | 
dubhan,  no  a  theanga  le  cord  a  \ 
leigeas  tu  sìos?  I 
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2  An  cuir  thu  cromag  'n  a  shròin,  agus  le 
deilg  au  toll  thu  a  ghial  ? 

3  An  dean  e  mòran  asluchaidh  ort  ?  an 
labhair  e  hriathran  mìne  riut  ? 

4  Au  dean  e  coimhclieangal  riut?  an  gabh 
thu  e  mar  sheirbhiseach  gu  bràth? 

5  An  deauthu  cluicheadh  ris  mar  ri  h-eun? 
no'n  ceangail  thu  e  do  d'  ghruagaichibh? 

6  An  dean  na  companaich  cxiirm  dheth  ? 
au  roinn  iad  e  am  measg  nau  ceannaichean? 

7  An  lìon  thu  le  gatbaibh  a  chroicionn, 
no  le  mòr-ghathaibh  èisg  a  cheauu? 

8  Cuir  do  làmh  air,  cuimhnich  an  cath,ua 
dean  tuilleadh. 

9  Feuch,  is  dìomliain  a  dhòchas-san : 
eadhon  aig  a  shealladh  nach  tilgear  duine 
sìos? 

10  Nach  borb  e'n  uairadhùisgeas  neach  e  ? 
agus  cò  esan  a  sheasas  'n  a  làtliair  1 

11  Cò  a  ghabh  roraham,  agus  gu'n  dìol- 
aiuu  ?  gaclb  ni  a  tha  fo  ua  nèamhan  nile  is 
leamsa  e. 

12  Cha  cheil  mi  a  bhuill,  no  a  neart,  no  a 
dhealbh  sgiamhach. 

13  Cò  a  dh'fhoillsicheas  aghaidh  'eudaich? 
cò  a  thig  d'a  iouusuidli  le  a  shrian  dhvib- 
ailte? 

14  Cò  a  dh'fhosgaileas  dorsan  'aghaidh  ? 
tJia  'f  hiaclan  uamhasach  mu'n  cuairt. 

15  Is  iad  a  I.annan  'uaill,  dìiinte  suas  lc 
'chèile  mar  le  seula  daiugean; 

16  Aon  air  a  cur  ri  h-aon  eile,  air  chor  as 
nach  tig  deò  eatorra. 

17  Tha  iad  air  an  tàthadh  ri  'chèile,  tha 
iad  a'  dliith-Ieautuinn  ri  'chèile,  agus  cha 
ghabh  iad  dealachadli. 

18  Le  a  shitrich  soillsichidh  solus;  agus  tha 
a  shiiilean  cosmhuil  ri  rosgaibh  ua  maidue. 

19  As  a  bheul  thèid  leusau ;  leumaidh 
sradan  teine  a  mach. 

20  A  cuinneinibli  a  sliròine  thig  deatach 
a  mach,  mar  à  poit  air  ghoil,  no  coire. 

21  Lasaidh  'anail  gual,  agus  thèid.  lasair  a 
mach  as  a  bheuì. 

22  'Namhuineal  còmhnuichidhneart,  agus 
i'oimhe  ruithidh  bròn. 

23  Tha  filliuuean  'fheòla  a'  leantuinn  ri 
'chèile:  tha  iad  daingean  annta  fèin;  cha 
ghabli  iad  gluasad. 

24  Tha  a  chridhe  cruaidh  mar  chloich, 
cruaidh  eadhonmar  chloich-mhuilinn  ìochd- 
raich. 

25  An  uair  a  thogas  se  e  fèin  suas,  bithidh 
nacumhachdaich  fo  gheilt:  air  eagal  brisidh 
glanaidh  siad  iad  fèin. 

26  Cha  seas  claicllacamh  an  ti  a  bheanas 
ris;  an  t-sleagh,  an  gath,  uo'n  lùireach. 

27  Measaidh  e  mar  chonnlaich  an  t-iamnn, 
mar  fhiodh  grod  an  t-umha. 

2S  Cha  toir  au  t-saighead  air  teicheadh; 
'n  an  connlaich  tionudaidhear  leis  clachan 
a'  chroinn-tabhuill. 

29  Mar  chouulaich  measar  gathan;  agus 
ni  e  gàire  ri  crathadli  sleagha. 
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30  Foidhe  tha  clachaii  geura:  sgaolidh  e 
nithean  geura  air  au  làthaich. 

31  Biicir  e  air  an  doimhne  'blii  air  ghoil 
mar  clioiro:  an  fhairge  ui  e  uiar  phoit 
olaidh-uugaidli. 

32  'N  a  dlièigh  bheir  e  air  a  shlighe  soill- 
seacliadh:  saoilidh  ncach  an  t-aigeau  a  bhi 
liath. 

33  Air  tlialamh  clia-vì'e*7  a  shamhuil,  a 
rinueadh  as  eugmhais  eagail. 

34  Chi  e  gach  ni  àrd:  tlm  e  'n  a  rìgli  os 
ceann  uile  chloiune  au  uabhair. 

CAIB.  XLII. 

1  DKùmldaich  lob  e  fèin  fo  làhnh  DTiè.  7 
Chi-onaich  Dia  a  thriùir  chairdean  a  chionn 
nach  do  labhair  iad  an  ni  a  bha  ceart  d'a 
iJiaobh.    9  Ghabh  an  Tighearn  ri  loh,  agus 
thug  e  dhaa  dlià  xdread  's  a  hlia  aige  roiiiilie. 
13  Glann  lob:  16  'Aois  agus  a  bhàs. 

A  N  siu  fhreagair  lob  au  Tighearn,  agus 
J\.  thubhairt  e, 

2  Thafios  agam  gur  urrainn  thusa  gach  ni 
a  dheanamh,  agus  nach  ceilear  smuain  air 
bith  ort. 

3  Cò  esaii  a  cheileas  comliairle  guu  eòlas? 
uime  sin  chuir  mi  'u  ceill  nithean  nacli  do 
thuig  mi;  n  ithean  tuiUcadh  's  iongantach 
si.i''  mo  shon-sa,  riach  b'aithne  dhoudi. 

4  Eisd,  guidheam  ort,  agus  labhraidh  mi: 
feòraichidh  mi  dhìot,  agus  foillsich  thusa 
dhomh. 

5  Le  eisdeachd  na  cluaise  chuala  mi  thu; 
ach  a  uis  chuunaic  mo  shiiil  thu. 

6  Uime  sin  gabhaidli  mi  gTÙin  dìom  fèiu, 
agus  ui  mi  aithreachas  aun  an  duslach  agus 
ann  an  luaithre. 

7  Ach  an  dèigh  do'n  Tighearn  na  briathran 
sin  a  labhairt  ri  Iob,thubhairtau  Tighearn 
ri  Eliphas  an  Temauach,  Tlia  m'fhearg  air 
a  lasadh  a'd'  aghaidh-sa,  agus  au  aghaidh 
do  dhithis  chairdean,  a  chionu  uach  do 
labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa  au  ni  a  hha 
ceart,  mar  a  lahhair  m'òglach  lob. 

8  Agus  uime  siu  gabhaibh  dhuibh  fèiu 
seachd  tairbh  òga  agus  seachd  reitheachau, 
agus  rachaibh  a  dh'ionnsuidh  m'òglaich  lob. 
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agus  ìobraibh  ìobairt-Ioisgte  air  bhur  son 
fèin;  agus  ni  m'òglach  lob  urnuigh  air  bhur 
son,  oir  ris-sau  gabhaidh  mi:  chum  uach 
buin  mi  ribh  a  rèir  bhur  u-amaideachd,  a 
chionn  uach  do  labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa 
an  ni  a  hha  ceart,  mar  a  lahhair  m'òglacli 
lob. 

9  Agus  chaidh  Eliphas  au  Temanach,  agus 
Bildad  an  Suhach,  agus  Sophar  an  Naamat- 
ach,  agus  riuu  iad  mar  a  dh'àithu  au  Tigh- 
carn  dhoibh:  agus  ghabh  au  Tighearn  ri 
lob. 

10  Agus  tbionndaidh  au  TighearVi  braigh- 
deanas  lob,  an  uair  a  riuii  e  urnuigh  air 
son  a  chairdeau:  agus  thug  an  Tigheam  do 
lob  a  dhà  uiread  's  a  bha  aige  roimhe. 

11  Agus  thàinig  a  bhràitla-cau  uile  d'a 
iouusuidh,  agus  a  pheathraichean  uile,  agu-: 
iadsan  uile  d'am  b'aithne  e  roimhe,  agus 
dh'ith  iad  arau  maille  i'is  'u  a  thigh;  agus 
bha  truas  aca  dheth,  agus  thug  iad  comh- 
f  hurtachd  dha  thaobh  an  uilc  uile  a  thug 
au  Tighearn  air:  agus  thug  iad  dha  gach 
aon  diubh  boun  airgid,  agus  gach  aou  diubh 
cluas-f  hàinne  òir. 

12  Agus  bheannaich  an  Tighearn  crìocli 
lob  ni's  mò  na  a  thoiseach;  agus  bha  aige 
ceithir  niìle  deug  caora,  agus  sè  mìle 
càmhal,  agus  mìle  cuing  dhamh,  agus  mìle 
asal  bhoirionn. 

13  Agus  bha  aige  seachd  mic,  agus  triùir 
nighean. 

14  Agus  thug  e  lemima  mar  ainm  air  a' 
cheud  tè,  agus  Cesiah  mar  aium  air  an 
dara,  agus  Cereu-hapuch  mar  ainm  air  an 
treas  tè. 

15  Agus  cha  d'fhuaradh  mnathan  cho 
sgiamhach  ri  nigheauaibh  lob  anns  an  tìr 
uile ;  agus  thug  au  athair  dlioibli  oighreachd 
am  measg  am  bràithrean. 

16  Agus  bha  lob  beò  'n  a  dhèigh  so  ceud 
agus  dà  fhichead  bliadhna;  agus  chunnaic 
e  a  mhic,  agus  mic  a  mhac,  ceithir  giueal- 
aich. 

17  Agus  fhuair  lob  bàs  'u  a  sheaun  duine 
agus  làn  de  làithibh. 

LEABHAR 

SALM  L 

1  Sonas  an  fhìrein.   4  Sgriosar  na  h-aingidh 

ann  am  breilheanwi. 
fS  beannaichte  an  duine  sin  nach  gluais 
ann  an  comhairle  nau  aingidh,  agus  nacli 
seas  ann  an  slighe  uam  peacach,  agus  nach 
suidh  ann  au  caithir  luclid-fanoid : 
2  Ach  aig  am  hhoil  tlachd  ann  an  lagh  an 
Tighearu',  agus  a  smuaiuicheas  air  a  lagh- 
sau  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

^    Tlii'.inrln     o     iiim'     r*lìvnr»ìVili  onÌMnifiif^o 
V    XfltllivlU     V     lllcll             oiUiUU  OUlLLillv>Iit^ 
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làimh  ri  sruthaibh  uisge,  a  bheir  a  mach  a 
toradh  'n  a  h-aimsir,  agus  nach  caill  a 
duilleach:  agus  soirbliichidh  leis  gach  ni  a  i 
ui  e.                       _  ! 

4  Cha-n  ann  mar  sin  a  bTiiiheas  na  h-  ' 
aingidh;  ach  mar  mholl  a  sgapas  a'  ghaoth.  : 

5  Air  an  aobliar  sin  cha  seas  na  h-aingidh  i 
ann  am  breitheanas,  no  peacaich  ann  an  ! 
coimhthional  nam  f  ìrean. 

6  Oir  is  aithne  do'n  Tighearn  shghe  nam  | 

llICclllj  tX\jH  d^llUoclI   Dli^liC^  IlUili  aiiiigi*.LiI. 

k 

SALM 


II-V. 


SALM  IL 

1  CnmJiacM  agus  oiir'ireachd  Chriosd:  10  Thug- 
adhearail  do  bhreitheavihnaiòh  na  talmhainn 
iad  a  dheanumh  seirbhis  dha, 

CTAR  SON  a  ghabh  na  cinnich  boile, 
/  agus  a  smuainich  na  slòigh  ni  dìomh- 
aiu? 

2  Car  son  a  dh'èivich  rìghrean  na  tal- 
mhainn,agusaghabhnah-uachdaraincomh- 
airle  le  'chèile,  an  aghaidh  an  Tighearn', 
agus  an  aghaidh  'Aoiu  ungta-san,  ag 
ràdh, 

3  Briseamaid  o  'chèile  an  cuibhreach,  agus 
tilgeamaid  dhinn  an  cuing? 

4  An  ti  a  tha  'n  a  shuidhe  air  nèamh,  nì  e 
gàire;  ni  an  Tighearn  fanoid  orra. 

5  An  sin  labhraidh  e  riu'n  a  flieirg;  agus 
'n  a  chorruich  cuiridli  e  uamhann  orra. 

6  Gidheadh  dh'uug  mise  mo  Rìgh  air 
Sion,  mo  shhabh  naomh-sa. 

7  Cuiridh  mi  'au  cèiU  ordugh  an  Tigh- 
earna:  thubhairt  e  rium,  1$  tu  mo  mhac-sa; 
an  diugh  ghin  mi  tlm. 

S  larr  orm,agus  bheir  mi  dhuit  na  cinnich 
mar  oighreachd,  agus  crìochan  na  tahnhainn 
mar  slieilbh. 

9  Brisidh  tu  iad  le  slait  iaruinn;  mar 
shoitheach  criadhadair,  pronnaidh  tu  iad 
'u  am  bloighdibh. 

1()  A  nis  ma  ta,  a  rìghrean,  bithibh  glic; 
gabliaibh  fòghlum,  a  bhreitheamhna  na 
tahuhainn. 

11  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearn  le 
h-eagal,  agus  deanaibh  gairdeachas  le 
ball-chrith. 

12  Pògaibh  am  Mac,  air  eagal  gu'm  bi 
fearg  air,  agus  gu'n  sgriosar  sibh  's  an 
t-slighe,  'n  uair  a  lasas  ach  gu  beag  a 
chorruicli.  Is  bcanuaichte  iadsan  uile  a 
dh'earbas  as. 

SALM  III. 

1  TJia  Dia  '«  a  sgèith  agus  '«  a  dhìdean  dhoihh- 

san  a  clKearhas  as. 
Salm  le  Daibhidh,  'n  uair  a  theich  e  roimh 

Absalom  a  mhac. 

ATHIGHEARNA,  nach  lìonmhor  a 
dh'fhàs  mo  naimhdean?  is  iomadh 
iad  a  tha  'g  èirigli  a'm'  aghaidh. 

2  Is  iomadh  iad  a  their  ri  m'anam,  nach 
^eil  furtachd  aige  ann  an  Dia.  Selah. 

3  Ach  tha  thusa,  a  Thigliearn',  a'd'  sgèith 
dhomhsa;  mo  ghlòir,agus  fear-togalach  mo 

i  chinn. 

j  4  Le  m'  ghuth  dh'èigh  mi  ris  an  Tighearn, 
agus  dh'èisd  e  rium  as  a  shhabh  naomh. 
Selah. 

5  Luidh  mi  sìos,  agus  choidil  mi:  dhùisg 
nii,  oir  chum  an  Tighearn  suas  mi. 
3      6  Cha-n  eagal  leam  deich  mìle  sluaigh,  a 
j    chuir  iad  fèin  a'm'  aghaidh  air  gach  taobh. 

7  Eirich,  a  Thighearna;  saor  mi,  0  mo 
ji    Dhia:  oir  bhuail  thu  mo  uaimhdean  uile  air 
an  gial;  bhris  thu  fiaclan  nan  aingidh. 
485 


Sls  leis  an  Tighearn  an  fhurtachd:  air  do 
shluagh  tha  do  bheannachd.  Selah. 

SALM  IV, 

1  Tliug  Daibhidh  achmhasan  d^a  naimhdibhi 
agus  chomhairlich  e  iad.  6  Nochd  e  gu 
hheil  sonas  aji  duine,  cha-n  ann  \im  mòr 
phailteas  nilhean  talmhaidh,  adi  ann  an 
deadh-ghean  an  Tighearna. 

Do'n  àrd  f  hear  -  ciuil  air  Neginot.  Salm  le 
Daibhidh. 

'"\r  ^"^I^  ^  dh'èigheas  mi,  èisd  rium,  a 
jJÌ    Dliè  m'ionracais;  '■«  uair  a  bha  mt 
ann  an  teinn,  dh'fhuasgail  thu  orm;  dean 
tròcair  orm,  agus  èisd  ri  m'uruuigh. 

2  A  chlann  nan  daoine,  cia  f  had  a  thionnd- 
aidheas  sihh  mo  ghlòir  chum  nàire  ?  a 
ghràdhaicheas  sibh  dìomhanas,  a  shireas 
sibh  an  dèigh  bhreug?  Selah. 

3  Ach  bitheadh  fios  agaibli  gu'n  do  rògh- 
nuich  an  Tighearn  an  duine  naomh  dha 
fèin:  èisdidhan  Tighearn  an  uair  a  dh'èigli- 
eas  mi  ris. 

4  Bitheadh  eagal  oirbh,  agus  na  peacaich- 
ibh:  labhraibh  r'ur  cridhe  air  bhur  leabaidh, 
agus  bithibh  tosdach.  Selah. 

5  lobraibh  ìobairtean  ionracais,  agus  earb- 
aibh  as  an  Tighearn. 

6  Tha  mòran  ag  ràdh,  Cò  a  nochdas 
dhuiun  ni  maith  ?  Tog  oirnne  solus  do 
ghuùise,  a  Tliighearna. 

7  Chuir  thu  aoibhneas  ann  am  chridhe, 
ni's  mò  na  'n  uair  is  pailte  an  arbhar  agus 
am  fìon-san. 

8  Ann  an  sìth  araon  luidhidh  mi,  agus 
coidlidh  nii;  oir  is  tusa  mhàin,  a  Thigh- 
earn',  a  bheir  orm  còmhnuidh  'ghabhail  gu 
tèaruiute. 

SALM  V. 

1  Di^iarr  Daihhidh  gvLn  txigadh  Dia  eisd- 
eachd  d^a  urnuigh.  4  Is  fuathach  leis  an 
Tighearn  luchd-deanamh  an  uilc.  S  Gìnddìi 
Daibhidh  gu'n  treòraicheadli  Dia  e  'w  a 
fhireantachd, 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Nechilot.  Salm  le 
Daibhidh. 


IM'  bhriathraibh  èisd,  a  Thighearna; 
I  beachdaich  air  mo  smuaintibh. 


2  Thoir  an  aire  do  ghuth  mo  ghlaoidh,  mo 
Rìgh,  agus  mo  Dhia;  oir  riutsa  ni  mi 
urnuigh. 

3  A  Thighearn',  air  maduinn  cluinnidh  tu 
mo  ghuth ;  air  maduinu  dcasaichidh  mi  mi 
fèin  a'd'  làthair,  agus  amhaircidh  nii  suas. 

4  Oir  cha  Dia  thusa  aig  am  bheil  tlachd 
ann  an  aingidheachd,  agus  cha  chòmhnuich 
an  t-aingidh  maille  riut. 

5  Cha  seas  na  h-amadain  a'd'  làthair:  is 
fuath  leat  luchd-deanamh  an  uilc. 

6  Sgriosaidli  tu  luchd-Iabhairt  bhreug:  is 
gràin  leis  an  Tighearn  an  duine  fuileachd- 
ach  agus  cealgach. 

7  Ach  air  mo  shon-sa,  ann  an  lìonmhoir- 
eachd  do  thròcair,  thig  mi  steach  do  d' 


SALM  VI-VIII. 


thigli ;  sleuehdaidh  mi  aìg  do  theampull 
naomh,  ann  ad  eagal. 

8  A  Thighearna,  ti'eòraich  mi  ann  ad 
f hìreantachd :  air  sgàth  mo  naimhdean, 
dean  do  shligho  dìreach  romham: 

9  Oir  cha.-n'eil  ceart  'n  am  beul ;  is  tur  j 
aingidheachd  e  an  taobh  a  stirrh  dhiubh;  is 
uaigh  fhosgailte  an  sgornan;  ui  iad  miodal  | 
le  'u  teangaidh.  | 

10  Sgrios  iad,  a  Dhè;  tuiteadh  iad  le'n  i 
comhairle  fèin:  air  son  lìonmhoireachd  an 
euceartan  tilg  a  mach  iad ;  oir  rinn  iad  { 
ceannairc  a'd'  aghaidh. 

11  Ach  deanadh  iadsan  uile  aoibhneas  a 
chuireas  an  dòigh  annad:  gu  bi-àth  deanadh 
iad  iolach,  a  chionn  gu'n  dìon  thu  iad:  aga's 
deanadh  iadsan  luathghaire  annad,  leis  an 
ionnihuinn  d'ainm. 

12  Oir  bcaunaichidh  tusa  am  fìrean,  a 
Thighearna :  le  deadh-ghean  cuairtichidh 
tu  e,  mar  le  sgèith. 

SALM  VI. 

1  'iV"  a  theanntaclid  rinn  Daihhidh  gearan  ri 
Dia.     8  Cìmir  e  a  dhòchas,  agvs  rinn  e 
gairdeachas,  ann  an  tròcair  an  Tighearna. 
Do'ii  ài'd  fhear-ciuil  air  Nen;inot  air  Seminit. 
Salm  le  Daibhidh. 
THIGHEARNA,  ann  ad  chorruich  na 
cronuich  mi,  agus  ann  ad  fheirg  na 
smachdaicli  mi. 

2  Gabh  truas  dìom,  a  Thighearn',  oir  tJia 
mi  lag:  slànuich  mi,  a  Thighearn',  oir  tha 
mo  chnàmhan  air  au  cràdh; 

3  Agus  tha  in'anam  air  a  chràdli  gu  mòr: 
ach  thusa,  a  Thighearna,  cia  fhad? 

4  Pill,  a  Thighearna,  fuasgail  m'anara: 
saor  mi,  air  sgàth  do  thròcair'. 

6  Oir  anns  a'  bhàs  cha-5;.'èe7  cuimhne  ort: 
anns  an  uaigh  cò  a  bheir  dhuit  cliu? 

6Tha  mi  sgithle  m'osnaich;  rè  na  h-oidli- 
chc  tha  mi  'cur  mo  leabaidh  air  snàmh;  le 
m'  dheuraibh  uisgicheam  m'uirigh. 

7  Caithear  le  dubhachas  mo  shìiil;  f  àsaidh 
i  sean,  air  sou  m'eascairdeau  gn  lèir. 

8  Imichibh  uam,  sibhse  uile  a  kichd-dean- 
amh  na  h-euceirt,  oir  chual'  an  Tigheara 
guth  mo  chaoidh. 

9  Chual'  au  Tighearn  m'athchuinge;  gabh- 
aidh  au  Tighearn  ri  m'umuigh. 

10  Cuirear  gu  nàire  agus  gu  mòr  amhhiadh 
mo  naimhdean  gu  lèir:  piUcadhiad,  cuirear 
gu  h-obann  gu  nàire  iad. 

SALM  VII. 
1  Ghuidh  Daibhidh  air  Dia  gii'n  saoradh  se  e 
o  làimh.  a  ncumhdean.    9  Tha  e  a'  nochdadh 
gu'n  clearhh  Dia  cridhe  a.n  duine,  agus  gu'n 
tig  an  t-aingidh  gu  bochdainn. 
Sigaion  le  Daibhidh,  a  sheinn  e  do'n  Tigheam, 
thaobh  bhriathar  Chuis  a'  Bheniaminich. 
THIGHEARNA  mo  Phia,  aunad 
cuiream  mo  dhòigh:  saor  mi  uatha- 
sau  uile  a  tha'n  tòir  orm,  agus  teasairg  mi: 
2  Air  eagal  mar  leòmhan  gu'n  reub  e 
m'anam,  'g  a  liodairt,  gun  neach  a  shaoras. 
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3  A  Thighearna  mo  DMa,  ma  rinn  mi  so; 

ma  tha  lochd  a'm'  làmhan; 

4  Ma  dh'ìoc  nii  oic  do'n  fhear  a  bha  'an 
sìth  rium,  no  ma  rinn  mi  foirneart  air-san  a 
bha  'n  a  eascaraid  domh  gun  aobhar; 

5  Geur-leauadh  an  nàmhaid  m'anam,  agus 
glacadh  se  e,  agus  saltradh  e  mo  bheatha 
gu  làr,  agus  leagadh  e  mo  chliu  's  an  dus- 
lach.  Selah. 

6  Eirich,  a  Tliighearn',  a'd'  fheirg;  tog 
suas  tlui  fèin  air  son  corruicli  mo  naimhd- 
ean;  agns  mosgail  air  mo  shon  chum  na 
breth  a  dh'àitlm  thu. 

7  An  sin  cuairtichidh  coimhthional  an 
t-sluaigh  thix;  air  an  son-san  uime  sin  pill 
gu  h-ionad  àrd. 

8  Bheir  an  Tighearn  breth  air  an  t-sluagh: 
thoir  bretli  orm,  a  Tighearn',  a  rèir  m'fhìr- 
eantachd,  agus  a  rèir  m'ionracais  a  tha 
anuam. 

9  Thigeadh  ciioch  air  aingidheachd  nau 
aingidh;  ach  daingnich  thusa  am  fìrean: 
oir  dearbhaidh  tu  na  cridheachan  agus  na 
h-àirneau,  a  Dhè  chothromaich. 

10  /s  e  l)ia  mo  sgiath,  a  shaoras  iadsan  a 
tha  ceart  ann  an  cridhe. 

11  Is  breitheamli  cothromach  Dia,  agus 
bitliidh  Dia  ann  am  feirg  ris  a'  chiontach 
gach  là. 

12  Mur  piil  e,  geuraichidh  e  a  chlaidh- 
eamh:  ehuir  e  a  bhogha  air  lagh,  agus 
dheasaich  se  e. 

13  Agus  dìi'ulkiich  e  air  ashon  innil  bàis: 
dhealbh  e  a  shaighdean  an  aghaidh  luchd- 
geur-leaumhuinn. 

14  Peuch,  tha  e  ri  saothair  le  h-euceart; 
ghin  e  olc,  agus  rug  o  breug. 

15  Dh'fhosgaiì  e  slochd,  agus  chladhaich 
se  e,  agus  thuit  e  fèin  anns  a'  clilais  a  rinn  e. 

16  PilHdh  'olc  air  a  cheann  fèin,  agiis  thig 
'f  hoirneart  a  nuas  air  a  chlaigionn  fèin. 

17  Molaidh  mise  au  Tighearn  a  rèir  a 
cheartais;  agus  scinnidh  mi  cliu  do  ainm 
an  Tighearn'  a's  ro  àirde. 

SALM  VIIL 
1  Tlia  glòir  Dhè  air  a  h-àrdachadh  le  oihrihh 
ionganiach  a  làmh,  5  agus  le  'nihaitlieas  do 
mhac  an  duine. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit.     Salm  le 
Daibhidh. 

lEHOBHAHarTighearna,  cia  èirdh- 
eirc  d'ainm  air  feadh  na  talmhainn 
uile  ?  a  shocraich  do  ghlòir  os  ceann  nan 
nèamh. 

2  A  beul  naoidhean  agus  chìochran  dh'ord- 
uich  thu  neart,  air  son  do  naimhdean, 
chum  gu'n  coisgeadh  tu  an  nàmhaid  agus 
an  dìoghaltach. 

3  'N  uair  a  dli'amhairceas  mi  air  clo 
nèamhan,  obair  do  mheur;  air  a'  ghealaich 
agus  na  reultaibh,  a  shuidhich  thu; 

4  Cò  c  an  duine  gu'm  bitheadh  tusa  cuimh- 
neachail  air,  agus  mac  an  duine  gu'm  fios- 
raicheadh  tu  e? 
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6  Rinn  thu  e  beagau  ni  b'ìsle  na  na 
h-aingil,  agus  chriin  thu  e  le  glòir  agus  le 
h-urraui. 

6  Thug  thu  uachdarauachcl  dha  os  cionn 
oibre  do  làmh:  chuir  thu  gach  ni  fo  'chos- 
aibh; 

7  Caoraicli  agus  buar  uile,  agus  mar  an 
ceudna  ainmhidheau  na  macharach ; 

S  Euulaith  uan  speur,  agus  iasg  ua  mara, 
a  shiubhlas  air  slighibh  nau  cuan. 

9  0  lehobhah,  ar  Tighcarna,  cia  òirdheirc 
d'ainm  air  feadh  ua  talrahainn  uile? 

SALM  IX. 

1  Mliol  Daibhidh  an  Tighearn  do  hhrìgh  gu'n 
d'thug  e  breih  air  a  naimhdibh.  13  Ghuidh 
e  gu'n  deanadh  Dia  tròcair  air  'ìi  a  àmhghar, 
agus  gu'n  saoradh  e  an  t-ainnis  à  làimh  an 
aingidh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mub-laben.   Salm  le 
Daibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearna,  le 
m'uilc  chridhe;  cuiridh  mi'n  cèill 
d'oibre  iougantacli  gu  lèir. 

2  Ni  mi  aoibhneasagus  gairdeachas  annad; 
seinnidh  mi  cliu  do  d'ainm,  0  'Thi  a's  àirde. 

3  'N  uair  a  phillear  mo  naimhdean  air  an 
ais,  tuitidh  iad  agus  thèid  as  doibh  a'd' 
fhianuis: 

4  Oir  sheas  thu  dhomh  mo  chòir  agus  mo 
chìiis:  shuidh  thu  air  do  rìgh-chaithir,  a' 
toirt  breth  le  ceartas. 

5  Smaclidaich  thu  ua  cinnich,  sgrios  thu 
na  li-aiugidh;  chuir  thu  as  d'an  ainm  gu 
saoghal  nau  saoghal. 

6  Chaidh  crìoch  air  sgrios  an  nàmhaid  am 
feasd;  leag  thu  sìos  am  bailtean  mòra: 
thèid  as  d'au  cuimhne  maille  riii  fèin. 

7  Ach  mairidh  au  Tighearn  gu  sìori'uidh: 
dheasaich  e  a  rlgh-chaithir  chum  breith- 
eanais. 

8  AgTis  bheir  esan  breth  air  an  t-saoghal 
ann  am  f  ìreantachd,  ni  e  breitheanas  do'n 
t-sluagh  ann  an  ceartas. 

9  Agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  dhaing- 
neach  do'n  ti  a  shàruichear,  'n  a  dhaiug- 
.  neach  ami  au  aimsiribh  teanntachd. 

10  Agus  cuiridh  iadsan  d'an  aithne  d'ainm 
an  dòigh  anuad:  oir  cha  trèig  thusa,  a 
Thighearn',  iadsan  a  dh'iarras  thu. 

^  11  Seiunibh  chu  do'n  Tighearn  a  chònih- 
nuicheas  anu  au  Sion;  aithrisibh  am  measg 

.  nau  cinneach  a  ghnìomharau. 

(  12  'N  uair  a  ni  e  rauusachadh  air  son  fola, 
cuimhnichidh  e  orra:  cha  dì-chuimhnich  e 
glaodli  uam  bochd. 

13  Dean  tròcair  orm,  a  Thigliearna: 
amhairc  air  m'àmhghar  a  tha  mi  'fulang 
uatha-sau  le'm  fuathach  mi,  0  thusa  a  tha 
ga  m'  thogail  suas  o  gheataibh  a'  bhàis; 

14  Chum  gu  foillsich  mi  do  cliliu  uile  anu 
au  geataibh  nighinu  Shioin:  ni  mi  gaird- 
eachas  auu  ad  shlàinte. 

15  Thuit  na  cinnich  sìos  anns  an  t-slochd 
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a  rinu  iad:  anns  an  lìon  a  dh'fholaich  iad, 
chaidh  au  cos  fèin  'an  sàs. 

16  Aithnichear  an  Tighearn  's  a'  bhreith- 
eanas  a  rinu  e:  ann  an  gnìomh  a  làmh  fèin 
ribear  an  t-aingidh.    Higaion.  Selah. 

17  Cuirear  na  h-aingidh  gu  h-ifrinn,  na 
cinnich  uile  nach  cuimhnich  Dia. 

18  Oir  cha  dì-chuimhuichear  au  t-aiuuis 
gu  bràth;  cha  tèid  as  do  dhòchas  uam 
bochd  gu  sìorruidh. 

19  Eiricli,  a  Thighearna,  na  buadhaich- 
eadli  duiue;  thugar  breth  air  na  cimiich 
a'd'  fliiauuis. 

20  Cuir,  a  Thighearn',  eagal  orra;  chum 
gu'n  aithnich  na  cinuich  nach  'eil  auuta 
fèiu  ach  daoine.  Selah. 

SALM  X. 

1  Tha  Daibhidh  a'  nochdadh.  gu  bheil  sh'ghean 
nan  aingidh  doilgheasach  an  còmhnuidh.  12 
Cuidichidh  Dia  leis  an  duine  bhochd,  14  agus 
cumaidh  e  cearlas  ris  an  dìUeaclidan. 

C'AR  son,  a  Thighearn',  a  sheasas  tu  fad 
o  làimh?  a  dh'f  holaicheas  tu  thu  fèin 
ann  an  aimsiribh  teanntachd  ? 

2  'N  a  uabhar  geur-leanaidh  an  t-aingidh 
ambochd:  glacar  iad  's  na  h-innleachdaibh 
a  dhealbh  iad. 

3  Oir  ni  an  t-aingidh  ràiteachas  à  miann 
a  chridhe;  agus  molaidh  e  an  duine 
sanntach,  «'s  beag  air  Dia. 

4  Auu  an  uabliar  a  ghnùise  cha-n  iaiT  an 
t-aingidh  Dia:  cha.-n'eil  Dia  'n  a  uile 
smuaintibh. 

5  Tha  a  shlighean  doilgheasach  annsgach 
àm ;  tha  do  bhreitheanais  àrd  as  a  shealladh: 
thaobh  a  naimhdean  uile,  ni  e  tarchuis  orra. 

6  Tluibhairt  e  'n  a  chridhe,  Cha  ghluais- 
ear  mi;  gu  bràtli  cha  bhi  mi  ann  an 
àmhghar. 

7  Tha  a  bheul  làu  de  mhallachadh,  agus 
de  chèilg,  agus  de  mhealltaireachd :  fo 
'theangaidli  tha  donas  agus  dìomhauas. 

8  Suidhidh  e  ann  an  ionadaibli-folaich 
nam  bailtcan  beaga;  aun  an  àitibh  dìomh- 
air  mortaidh  e  an  neò-chiontach:  tha  a 
shìiileau  aun  an  uaignidheas  a'  dearcadh 
air  a'  bhochd. 

9  Ni  c  feall-fholach  gu  dìomhair,  raar 
leòrahan  'u  a  gharaidh:  ni  e  feall-fholach 
chum  gu'n  glac  e  au  duine  bochd:  glacaidh 
e  au  duine  bochd,  'g  a  tharruing  'n  a  lìon. 

10  Criibaidh  e,  cromaidh  o  sìos,  agus 
tuitidh  am  bochd  le  'dhaoinibh  làidir. 

11  Thubhairt  e  'n  a  chridhe,  Dhì-chuimli- 
uich  Dia:  dh'fholaich  e  a  ghnìiis;  cha  lèir 
dha  sud  am  feasd. 

12  Eirich,  a  Thigliearna  Dhè,  tog  suas  do 
làmh:  ua  dì-chuimhnich  na  daoiuo  bochda. 

13  C'ar  son  a  rinn  an  t-aingidh  tàir  air 
Dia?  a  thubhairt  e  'u  a  chridhc,  Cha-n  iarr 
thu  e? 

14  Chunnaic  thu  e;  oir  is  lèir  dhuit  donas 
agus  nù-run,  chum  an  dìoladh  le  d'  làimh: 
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ortsa  fàgaidh  aii  duine  bochd  e  fèin;  is  tu 
fear-cuideachaidh  an  dìlleaclidain. 

15  Bris  tliusa  gairdean  an  aingidh,agus  an 
droch  dluiine;  ranusaicli  a  mach  'aingidh- 
eachd  gus  nacli  faigli  thu  i. 

16  Tha'n  Tighearn  'n  a  Rìgh  gu  saoghal 
nan  saoghal :  sgriosadh  na  cinnicli  a  mach 
as  athìr. 

17  A  Thighearna,  chuala  tu  miann  nan 
daoine  bochda:  deasaichidh  tu  an  cridhe; 
bheir  thu  air  do  clduais  èisdeachd: 

18  A  chumail  ceirt  ris  au  dìileachdan  agus 
ris  an  truaghan,  cluim  uach  dean  duine  o'n 
izir  foirneart  ni's  mò. 

SALM  XL 
1  Chuir  Daihhidh  a  dhòchas  ann  an  Dia.  4 
Freasdal  agus  ceartas  an  U ile-chiimhachdaich. 
Do'n  àrd  f  hear-ciùil.    Salm  le  Daibliidh. 

AS  an  Tighearn  earbara:  c'ar  son  a  their 
sibh  ri  ra'anam,  Teich  as  mar  eun, 
gu  d'  sliliabh? 

2  Oir  feucli,  chuir  na  h-aingidh  bogha  air 
lagh;  gldeus  iad  an  saighead  air  sreing, 
chum  tilgeadla  's  an  dorcha  orra-san  a  tlia 
ceart  'n  an  cridlie. 

3  Ma  sgriosar  na  bunaitean,  ciod  a  ni  am 
fìrean? 

4  Tha'n  Tighearn  'n  a  theampull  naomh ; 
tha  rìgh-chaithir  an  Tigheam'  anns  na 
nèamlian:  chi  a  shìiilean,  rannsaichidli  a 
rosgan  clann  nan  daoine. 

5  Ilannsaichidli  an  Tighearn  am  fìrean; 
acli  an  t-aingidli,  agus  esan  a  thugspèis  do 
fhoirneart,  is  fuatli  le  'anam. 

6  Frasaidh  e  air  na  li-aingidh,  ribeachan, 
teine  agus  pronnusc,  agus  doinionn  uarah- 
asach,  mar  chuibhrionn  an  cupain. 

7  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Tigheam  cheart 
ceartas:  amhaircidh  a  glinùis  air  an  duine 
iom-aic. 

SALM  XIL 
1  DhHarr  Daibhidh  còmhnadh  o  Dhia.    3  Tha 
e  cC  gabhail  misnich  dha  fèin  do  hìirlgh  giCn 
toir  Dia  an  t-aingidk  gii  hreitheanas,  agus 
guHn  teasairg  e  na  h-ionracain. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Seminit.    Salm  le 
Daibhidh. 

CUIDICH  leam,  a  Thighearn',  oir  cha- 
n'eil  duine  diadhaidli  ann ;  oir  theirig 
na  h-ionraic  o  mheasg  chloinn  nan  daoine. 

2  Labhraidli  iad  dìomhanas  gach  neach 
r'a  choimhearsnacli :  le  bilibh  miodalacli, 
le  cridhe  dvibailte  labliraidli  iad. 

3  Sgathaidli  an  Tighearn  na  bilean  miodal- 
ach  uile,  an  teangadh  a  labhras  nithean 
mòra; 

4  ladsan  a  thubhairt,  Le'r  teangaidli 
buaidhichidh  sinn;  leiim  fèin  ar  bilean: 
cò  a  tha  'n  a  thighearn  os  ar  ceann  ? 

5  Air  son  fòirneirt  nam  boclid,  air  son 
osnaicli  nan  ainnis,  a  nis  èiridli  mi,  ars'  an 
Tighearn :  cuiridh  mi  e  ann  an  tèaruint- 
eachd  uaithe-san  a  bliagras  'n  a  aghaidli. 
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6  Is  briathran  fior-ghlan  briathran  an 
Tighearna;  mar  airgiod  air  a  dhearbhadh 
ann  au  àmhuinn  chreadha,  air  a  ghlanadh 
seaclid  uairean. 

7  Gleidludhtusasinn,a  Thighearaa;dìon- 
aidh  tu  sinn  o'n  ghineahtch  so  gu  bi-àtli. 

8  Gluaisidh  na  h-aingidh  air  gach  taobh, 
'n  uair  a  dh'àrduichear  iadsan  a's  suaraicho 
de  chloinn  nan  daoine. 

SALM  XIII. 

1  Tha^Daibhidh  cC  caoidli  gu'n  clo  dhì-ciiuimhr 
nich  Dia  e;  3  a'  guidhe  gu'n  soillsicheadh  e 
Hnntinn:  5  agus  ag  earbmdh  ri  slàinte  o 
thròcair  an  Tighearna, 

Do'n  àrd  fhear-cìùil.    Salm  le  Daibhidh. 

CIAfhad,  a,  Thighearn',  a  dhì-chuimh- 
nicheas  tu  mi?  an  ann  gu  bràth?  Cia 
fhad  a  dh'fholaicheas  tu  do  ghnùis  uam? 

2  Cia  f  had  a  ghabhas  mi  comhairle  ann 
am  anam,  bròn  ann  am  chridhe  gach  là? 
Cia  fhad  a  dh'àrduichear  mo  nàmhaid  os 
mo  cheann? 

3  Amhairc  orm,  èisd  rium,  a  Thighearna 
mo  Dhia:  soiUsich  mo  shùilean,  air  eagal 
gu'n  coidil  mi  chum  bàis: 

4  Air  eagal  gu'n  abair  mo  nàmhaid, 
Bliuadhaich  mi  'n  a  aghaidh;  gu'n  dean 
m'eascairdean  gairdeachas  an  uair  a 
dh'aomar  mi. 

5  Ach  dh'earb  mise  à  do  thròcair;  ni  mo 
chridhe  gairdeachas  ann  ad  shlàinte. 

6  Seinnidh  mi  do'n  Tighearn,  a  chionn 
gu'n  do  bhuin  e  rium  gu  fial:  [agus  seinnidh 
mi  cliu  do  ainm  an  Tighearn'  a  s  ro  àirde.] 

SALM  XIV. 

1  Chuir  Daibhidh  ''an  cèill  truaiUidheachd  o' 
chinne-daoine;  4  agìts  dhearhh  e  'chùis  an 
aghaidh  nan  aingidh  o  sholus  an  coguise 
fèin. 

Do'n  àrd  f  hear-ciilil.    Salm  le  Daibhidh. 
^HUBHAIRT  an  t-aniadan  'n  a  chridhe, 
C'ha.-neil  Dia  ann.    Tha  iad  truaillidh; 
rinn  iad  oibre  gràineil;  chA.-n'eil  neach  ann 
a  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tigheara  a  nuas  o  nèamli 
air  cloinn  nan  daoine,  a  dh'f  heuchainn  an 
robli  neacli  ann  a  bha  glic,  a  bha  'g  iarraidh 
Dhè. 

3  Chlaon  iad  uile ;  tha  iad  gu  lèir  air  f  às 
salach:  cha.-ìi'eil  neach  ann  a  ni  maith, 
cha-n'eit  eadhon  aon. 

4  jVach  'eil  eòlas  aca-san  uile  a  tha  'dean- 
amh  na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh  suas  mo 
shluaigh,  mar  a  dh'itheadh  iad  aran,  agus 
nach  gairm  air  an  Tighearn  ì 

5  Ari  sin  ghabh  iad  eagal  mòr,  a  chionn  gu 
bheil  Dia  ann  an  ginealach  nam  fìrean. 

6  Nàirich  iad  comhairle  an  duine  bhochd, 
a  chionn  gm-  e'n  Tighearn  a  thearmunn. 

7  0  gu'n  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach  à 
Sion!  An  uair  a  bheir  an  Tighearn  air  ais 
braighdeanas  a  shluaigh,  ni  lacob  gaird- 
eachas,  ni  Israel  aoibhneas. 


SALM  XV-XVIII. 


iSALM  XV, 

1  Còmhnuìcliidh  a>i  Hnnracan,  agus  an  neacli  a 
labhras  an  fìiìrinn  'n  a  ckridhe,  ann  am 
pàilliun  Dhè. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARN A,  cò  'dh'fhanas  ann  ad 
phàilliuii?  cò  'chòmhniiicheas  air  do 
shHabh  naomli/ 

2  Esan  a  ghUiaiscas  gu  h-ionraic,  agus  a  ni 
ceartas,  agus  a  labliras  an  fhìrinn  'n  a 
chridhe: 

3  Nach  dean  cùl-chàineadh  le'thcangaidh, 
nach  dean  olc  d"a  charaid,  agus  nach  tog 
droch  sgeul  air  a  choimhearsuach: 

4  Leis  an  suarach  an  droch  dhuine,  ach  a 
blieir  urram  dhoiblisan  air  am  bi  eagal  an 
Tighearn';  a  mhionnaicheas  chum  a  chall- 
daich  fèin,  agus  nach  atharraich: 

5  Nach  cuir  'airgiod  a  mach  air  ocar,  agus 
nach  gabh  duais  an  aghaidh  an  neò-chiont- 
aich.  Esan  a  ni  na  n itheaii  sin,  cha  ghluais- 
ear  gu  bràth  e. 

SALM  XVI. 

1  Tha  Daihhidh  «'  cur  a  dhòigh  ann  an  Dia: 
4  a'  gabltail  gràin  de  luchd  iodhol-aoraidh; 
8  agu^  a'  deanamh  gairdeachais  do  hhrlgh  uu 
bheil  dòchas  aig  ann  an  aiseiridh  o  na  mairbli. 

Michtam  le  Daibhidh. 

GLEIDH  mi,  a  Dhè,  oir  chuir  mi  mo 
dhòigh  anuad. 

2  Thubhairt  mi  ri  Ichobhah,  Is  tu  mo 
Thighearn:  cha  ruig  mo  mhaitheas  ortsa. 

3  A  thaobh  nan  naomh  a  tha  air  tlial- 
amh,  agus  nam  flath ;  tha  mo  thlachd  uile 
annta. 

4  Meudaichear  an  doilgheasan  dhoibhsan 
a  ni  deifir  au  dèigh  dhiathan  eile:  cha-n 
ìobair  mi  an  ìobairtean  -  dibhe  de  f huil, 
agus  cha  luaidh  mi  air  an  ainniibh  le  m' 
bhiHbh. 

5  /5  e  an  Tighearn  cuibhrionn  m'oigh- 
reachd  agus  mo  chupain:  is  tusa  a  chumas 
suas  nio  chrannchur. 

6  Thuit  mo  chrannchur  dhomhsa  ann  an 
ionadaihh  aoibhneach;  seadh,  tlia  oigh- 
reachd  thaitneach  agam. 

7  Beannaichidh  mise  an  Tighearn,  a  thug 
comhairlcorm:tham'aimean  mar  anceudna 
'g  am  theagasg  'an  àm  na  h-oidhche. 

8  Cliuir  mi  an  Tighearn  romham  aghnàth: 
a  chionn  gu  hheil  e  air  mo  dheas  làimh,  cha 
ghhiaisear  mi. 

9  Uime  sin  ni  mo  chridhe  aoibhneas, 
agus  ui  mo  ghlòir  gairdeachas :  gabh- 
aidh  m'fheoil  mar  an  ceudna  fois  ann  an 
dòchas. 

10  Oir  cha-n  fhàg  thu  m'auam  anns  an 
uaigh:  cha  leig  thu  le  d'aon  naomh  truaill- 
idheachd  fliaicinn. 

11  Feuchaidh  tu  dhomh  shghe  na  beatha: 
tha  lànachd  aoibhneis  a'd'  làthair-sa:  tha 
mòr  shubhachas  aig  do  dheas  làimh  gu 
sìorruidh. 
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SALM  XVI L 

1  C/ntir  Daibhidh  'an  cèill  ionracas  a  cliridhe 
fèin,  8  agus  g/iuidh  e  gu'n  teasuirgeadh  Dia  e 
0  ylinùis  nan  aingidh. 

Urnuigh  le  Daibhidh. 

EISD  ri  ceartas,  a  Thigliearna,  tabhair 
aire  do  m'  ghlaodh;  cluinu  m'urnuigh, 
a  thig  a  mach  cha-n  ann  0  bhilibh  cealg- 
ach. 

2  Od'fhianuis  thigeadh  mo  bhrcth:  fixic- 
eadh  e!o  shìiilcau  uithean  cothromach. 

3  J  >hearbh  thu  nio  chridhe;  dh'fhiosraich 
tlni  »H*'s  an  oidhche;  rannsaich  thu  mi, cha 
d'fliuair  thu  a  hheag:  is  e  mo  rùn  nach 
ciontaich  mo  bheid. 

4  A  thaobh  ghnìomharan  dhaoine,  le  focal 
do  bliilean  sheachainu  nii  ceuman  a'  mhiU- 
teir. 

5  Cum  suas  mo  cheuman  ann  ad  shligh- 
can,  chum  nach  sleamhnuich  mo  chosan. 

6  Ghairm  mi  ort,  oir  èisdidh  tu  rium,  a 
Dhè;  aom  do  chluas  a'm'  ionnsuidh,  cluinn 
mo  chainnt. 

7  Taisbein  do  chaoimhneas  iongantnch, 
0  thusa  a  shaoras,  le  d'  dheas  làimh,  iad- 
san  a  dh'earbas  asad  uatha-san  a  dh'èireas 
suas  'n  an  aghaidh. 

8  Glèidh  mi  mar  chloich  na  siìla,  fo  sgàile 
do  sgiathan  fohdch  mi. 

9  0  ghnìiis  nan  droch  dhaoine  a  tha  ri 
foirneart  orm,  naimhdean  m'anama  a  tha 
ga  m'  chuairteachadh  air  gach  taobh. 

10  'N  an  saill  tha  iad  air  an  di'uideadh  suas; 
le'm  beul  labhraidh  iad  gu  li-uaibhreach. 

11  'N  ar  ceum  a  nis  chuairtich  iad  sinn: 
shuidhich  iad  an  sùilean,  a'  cromadh  sìos  gu 
làr. 

12  Cosmhuil  ri  leòmhan  a  tha  gionach 
chum  cobliartaich,  agus  ri  leòmhan  òg  a' 
feitlieamh  ann  an  ionadaibh  dìondiair. 

13  Eirich,  a  Thighearna,  cuir  roinihe,  leag 
sìos  e,  saor  m'anam  o'n  aingidh  le  d'  chlaidh- 
eamh. 

14  0  dhaoinibh  le  d'  làimh,  a  Thighearn', 

0  dhaoinibh  an  t-saoghail,  d'am  bheil  an 
cuibhrionn  's  a'  bhoatha  so,  agus  d'an  do 
lìon  thu  ani  brù  lo  d'iomnhas  foluichte: 
sàsuichear  an  clann,  agus  fàgaidh  iad  am 
fuighoall  d'an  naoidheanaibh. 

15  Air  mo  shon-sa.,  ann  am  fìreantachd 
chi  nii  do  ghnùis:  sàsuichear  mi,  'n  uair  a 
dhùisgeas  mi,  le  d'  choslas. 

SALM  XVIII. 

1  Laoidh  hhuidhcachais  le  Daih/iidh  air  son  na 
saorsa  viòir,  agus  nam  heannachdan  lìon- 
mhor  a  dheonaich  Dia  dha. 

Do'n  àrd  f  hear  -  ciuil,  [Salm]  le  Daibhidh, 
òglach  an  Tighearn',  a  labhair  ris  an  Tigh- 
earn  briathran  na  laoidh  so.  's  an  là  air  an 
do  sliaor  an  Tighearn  e  a'  làimh  a  naimlid- 
ean  nile,  agus  à  làimh  Shauil :  agus  an 
dubhairt  e, 

GRADHAICHIDH  mi  thu,  a  Thigh- 
earna  mo  neart. 


SALM  XVIII. 


2  Is  e  an  Tighearn  mo  charraig,  agns  nio 
dliaingneach,  agus  m'f hear  -  saoraidh :  nio 
Dhia,  mo  chreag  anns  an  cuiream  nio 
dhòclias ;  mo  sgiath,  agus  adharc  mo 
shlàinte,  mo  thìir  àrd. 

3  Gairmidh  mi  air  an  Tighearn  a's  airidh 
air  cliu,  agus  o  m'  naimhdibh  saorar  mi. 

4.  Chuairtich  piantan  a'  bhàis  mi,  agus 
chuir  tuiltean  dhroch  dhaoine  eagal  orm. 

6  Chuairtich  piantan  ifrinn  mi;  ghabh 
lìontan  a'  bhàis  romham. 

6  A'm'  èigin  ghairm  mi  air  an  Tighearn, 
agus  ri  m'  Dhia  ghlaodli  mi:  chual'  e  as  a 
theampull  mo  ghuth,  agus  thàinig  mo 
glilaodli  'n  a  làtliair  d'a  chiuasaibh. 

7  An  sin  chrathadh  agus  cliriothnuich  an 
talamh,  agus  ghluaiseadh  bunaitean  nam  [ 
beann  agus  clirathadh  iad,  a  chionn  gu'n 
robh  corruich  air. 

8  Chaidh  deatach  suas  as  a  shròin,  agus  [ 
dhian-loisg  teiue  as  a  bheul:  lasadh  èibh- 
lean  lcis. 

9  Agus  Kib  e  na  nèaiahan,  agus  thuirling  [ 
e  nuas:  agus  bha  dorchadas  fo  a  chosaibh.  j 

10  Agus  mharcaich  e  air  chcrub,  agus 
chaidh  e  air  iteig:  agus  dli'itealaich  e  air  \ 
sgiatliaibli  na  gaoithe.  | 

11  Chuir  e  dorchadas  raar  ionad  dlomh- 
air  mu'n  cuairtair:  bit  phàilliun  da,  duibhre 
uisgeachan,  neoil  nan  speur. 

12  O'n  dealradh  a  bha  fa 'chomhair  chaidh 
a  neoil  thairis;  clachan-meallain  agus  èibh- 
ìean  teine. 

13  Agus  rinn  an  Tighearn  tairneanach  's 
na  speuraibh,  agus  chuir  an  Ti  a's  àirde  a 
mach  a  ghuth. 

14  Agus  chuir  e  mach  a  shaighdean,  agus 
sgap  e  iad;  agus  thilg  e  mòran  tein'-athair, 
agus  chlaoidh  e  iad. 

15  Agus  chunuacas  aigein  nan  iiisge,  agus 
nochdadh  bunaitean  an  domhain,  le  d'  ach- 
mhasan-sa,  a  Thighearna,  le  sèideadh  anail 
d'fheirge. 

16  Chuir  e  nuas  o'n  àirde,  ghlac  e  mi, 
tharruing  e  mi  à  h  -  uisgeachaibh  lìon- 
mhor. 

17  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir,  agus 
uatha-san  a  dh'fhuathaich  mi;  oirbutreise 
iad  na  mise. 

18  Ghabh  iad  romham  ann  an  là  m'àmh- 
ghair:  ach  bha'n  Tighearn  'n  a  chiil-taice 
dhomh. 

19  Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad  far- 
suinn:  sliaor  e  mi,  a  chionn  gu'n  do  ghabh 
e  tlachd  annam. 

20  Thug  an  Tighearn  luigheachd  dhomh 
a  rèir  m'ionracais:  a  rèir  gloine  mo  làndi 
dhìol  e  dhonih. 

21  Oir  ghlèidh  mi  slighcan  an  Tighearn', 
agus  cha  do  chlaon  mi  gu  h-aingidh  o  m' 
l)hia. 

22  Oir  bha  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
f  hianuis;  agus  a  reachdan  cha  do  chuir  mi 
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23  Agus  bha  mi  ionraic  'n  a  fhianuis,  agus 
ghlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidheaclid. 

24  Uime  sin  dhìol  an  Tighearn  dhomh  a 
rèir  ra'ionracais,  a  rèir  gloine  mo  làmh  ann 
an  sealladh  a  shìil. 

25  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh  tu 
thu  fèin  tròcaireach;  do'n  duine  ionraic 
nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 

26  Do'n  duine  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
fein  glan ;  agus  do'n  duine  reasgach  nochd- 
aidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

27  Oir  saoraidli  tu  an  sluagh  a  tha  fo 
àmhghar;  ach  na  sìiilean  àrda  bheir  thu 
nuas. 

28  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigh- 
earna:  soillsichidh  mo  Dhia  mo  dhorch- 
adas. 

29  Oir  leatsa  ruith  mi  troimh  bhuidhinn; 
agus  le  m'  Dhia  leum  rai  thar  balla. 

30  A  thaobh  Dhè,  tha  a  shlighe  iomlan: 
tha  focal  an  Tighearn'  air  a  dhearbhadh: 
is  sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann. 

31  Oir  cò  à's  Dia  ann  ach  an  Tighearn? 
agus  cò  a's  carraig  ann  ach  ar  Dia-ne? 

32  Is  e  Dia  a  tha  'g  am  chrioslachadh 
le  neart,  agus  a'  deanamh  mo  shlighe 
iomlau. 

33  Tha  e  'deanamh  mo  chos  mar  chosaibh 
èilde,  agus  ga  m'  sliocrachadh  air  m'àitibh 
àrda. 

34  Tha  e  a'  teagasg  mo  làmh  gu  cath,  air 
chor  as  gu'm  brisear  bogha  umha  le  m' 
ghairdeinibh. 

35  Agus  thug  thu  dliomh  sgiath  do 
shlàinte:  agus  chum  do  dheas  làmh  suas 
mi,  agus  rinn  do  chaoimhneas  raòr  rai. 

36  Rinn  thu  mo  cheuraan  farsuinn  fodham, 
air  chor  as  nach  do  shleamhnuichmochosan. 

37  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug  mi 
orra;  agus  cha  do  j)hill  mi  air  m'ais  gus  an 
do  chuir  mi  as  doibh. 

38  Lot  rai  iad,  agus  cha  bhi  e  'n  comas 
doibh  èirigh:  thuit  iad  fo  ra'  chosaibh. 

39  Oir  chrioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
catha:  leag  thu  sìos  fodham  iadsan  a  dh'èir- 
ich  suas  a'm'  aghaidh. 

40  Agus  thug  thu  dhomh  rao  naimhdean 
air  rahuineal;  iadsan  a  dh'fhuathaich  rai, 
agus  ghearr  rai  as  iad. 

41  Ghlaodh  iad,  ach  cha  ro&A  fear-saoraidh 
ann;  eadhon  air  an  Tighearu,  ach  cha  do 
f  hrcagair  c  iad. 

42  An  sin  mhìn-phronn  mi  iad  mar  dhus- 
lach  fa  chomhair  ua  gaoithe:  mar  chlàbar 
nan  sràid  bhrìith  mi  iad. 

43Shaorthu  mi  o  chomh-strì  an  t-sluaigh; 
riun  thu  mi  a'm'  chcann  air  ua  cinnich:  ni 
sluagh  nach  b'aithuc  dhomh,  seirbhis  domh. 

44  Co  luath  's  a  chluinueas  iad,  gèillidh 
iad  dhomh:  strìochdaidh  coigrich  dhomh. 

45  Seargaidli  coigrich  as,  agus  bithidh 
eagal  ori-a  mach  as  an  àitibh-daingne. 

.  46  Is  beò  au  Tighcarn,  agus  gu  ma  beann- 


SALM  XIX-XXI. 


aichte  mo  cliarraig-sa!  agus  air  'àrdachaclli 
gu  robh  Dia  mo  shlàinte! 

47  Is  e  Dia  ni  dìoghaltas  air  mo  shon, 
agus  a  chuireas  an  sluagh  fodliam; 

4S  A  shaoras  mi  o  m'  naimlidibh.  Seadh, 
os  an  ceaun-san  a  dh'èireas  suas  a'm'  agh- 
aidh  togaidh  tusa  suas  mi:  o  fhear  an 
aiuueirt  saoraidli  tu  mi. 

49  Uime  sin  cliìithaichidh  mi  thu,  a  Thigh- 
earn',  am  measg  nan  cinneach,  agus  seinn- 
idh  mi  do  d'ainm. 

60  Bheir  esan  saorsa  mhòr  d'a  rìgh,  ngus 
noclidaidh  e  tròcair  d'a  aou  ung-ta  fèin,  do 
Dhaibhidh  agus  d'a  sldiochd  gu  bràth. 

SALM  XIX. 

1  Tlia  oibre  Dliè  's  im  nèamhan  a'  air  an  cèill 
plòir  ^an  Cruitìifìiir.    7  Oirdheirceas  la(/ha 
jDhè.  12  Gìiuidh  Dailjhidh  yitn  glanadh  Dia 
e  o  pheacaidhean  dlomhair  agìis  dànadais. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

CUIRIDH  na  nèamhan  an  cèill  glòir 
Dhè,  agus  nochdaidh  na  spem-an 
gnìomh  a  làmli. 

2  Tha  là  a'  deanamh  sgeòil  do  là,  agus 
oidhche  a'  foillseachadh  eòlais  a  dh'oidhche. 

3  àlvà-ìi'eil  caiunt,  c\ia,-n'eil  briathran, 
an7is  nach  cluinnear  an  guth. 

4  Air  feadh  na  tahnhaiun  uile  chaidh  am 
fuaim  a  mach,  agus  am  focail  gu  h-iomall 
an  domhain. 

5  Do'n  ghrèin  chuir  e  pàilliun  annta;  agus 
iha  i  mar  nuadh  fhear-pòsda  a'  tcachd  a 
mach  à  'sheòmar;  ni  i  gairdeaclias  mar 
ghaisgeacli  a'  ruith  'n  a  shlighe. 

6  Tha  a  dol  a  mach  o  chrìch  nan  speur, 
agus  a  cuairt  gu  ruig  an  crìochan;  agus 
ch&-n''eil  ni  air  bith  a  dh'fholaichear  o  a 
teas. 

7  Is  iomlan  lagh  an  Tighearu',  ag  iomp- 
achadh  an  anama;  tha  iianuis  an  Tigh- 
earna  cinnteach,  a'  deanamh  a'  bhaoghalta 
glic. 

8  Tha  reachdan  an  Tighearna  ceart,  a' 
deanamh  a'  chridhe  aoibhneach;  thahithne 
an  Tighearna  glan,  a'  soillseachadh  nan  sìd. 

9  Tha  eagal  an  Tighearna  fìor-ghlan,  a' 
marsuinn  am  feasd;  is  fìrinn  breitheanais 
an  Tighearna;  tha  iad  gu  h-iomlan  coth- 
romach. 

10  Ni's  mò  r'an  iarraidh  tha  iad  na'n  t-òr, 
seadh,  na  mòran  de'n  òr  fhìor-ghlan;  agus 
ni's  milse  na  a'  mhil,  seadli,  na  a'  mÌLÌl  a 
shileas  as  ua  cìribh-meala. 

11  Os  bàrr,  tha  do  sheirbhiseach  a'  faot- 
ainn  rabhaidli  uatha:  'n  an  coimhead  tha 
mòr  dhuais. 

12  Cò  a  thuigcas  a  sheacharain?  o  lochd- 
aibh  dìomhair  glau  thusa  mi. 

13  Mar  an  ceudna  o  pheacaibh  dànadais 
cum  air  ais  d'òglach;  na  bitlieadh  àrd- 
cheaunas  aca  orm:  an  sin  bithidh  mi  ion- 
raic,  agus  bithidh  mi  neò  -  chiontach  o 
eusaontas  mòr. 
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14  Bitheadb  briathran  mo  bheoil,  agua 
smuainteau  mo  chridhe,  taitueach  a'd' 
làtliair,  a  Thighearna,  mo  charraig,  agus 
m'fhear-saoraidh. 


SALM  XX. 

son  tèaruinteachd  ann  an  là 


Urnuigh  air 

teanniachd.  6  Tha  Daihlddh  a'  cur  'a7i  cèill 
giCn  saor  Dia  'aon  ungia  le  neart-saoraidh 
a  dlieas  làimh. 

Do'n  àrd  f  hear-ciùil.    Salm  le  Daibhidh. 
U'IST  èisdeadh  an  Tighearn  riut  ann  an 
là  teauutaclid !  gu'n  cumadli  ainm 
Dhè  lacoib  suas  thu! 

2  Gu'n  cuireadh  e  cabhair  thugad  as  'ionad 
naomh!  agus  à  Sion  gu  ueartaicheadh  e 
thu! 

3  Gu'n  cuimhnicheadh  e  do  thabhartasan 
uile,  agus  gu'n  gabhadh  e  gu  taitueach  uait 
d'ìobairt-loisgte!  Selah. 

4  Gu'n  tugadh  e  dhuit  a  rèir  do  chridhe 
fèin,  agus  gu'n  coimhhonadh  e  do  chomh- 
airle  tnle! 

5  Ni  sinne  aoibhneas  annadshlàinte,  agus 
ann  an  aium  ar  Dia-ne  togaidh  sinu  suas 
ar  bratach.  Gu'u  coimliliouadli  Dia  d'iarr- 
tuis  uile! 

6  A  nis  tha  fios  agam  gu'u  saor  au  Tigh 
earu  'aon  ungta  fèin :  èisdidh  e  ris  o  uèamii 
an  a  naomhachd,  le  neart-saoraidh  a  dheos 

j  làimh. 

'  7  Barbaidh  cuid  à  carbadaibh,  agus  cuid 
à  li-eacliaibh;  ach  cuimhnichidh  sinne  ainm 
au  Tighearn'  ar  Dè. 

8  Dh'ishcheadh  iadsau,  agus  thuit  iad; 
acli  dh'èiricli  sinue,  agus  sheas  sinn. 

9  Saor  an  righ,  a  Thighearna;  agus  èisd 
ruinn  's  an  uair  a  ghairmeas  sinn. 

SALM  XXI. 
\  Laoidh  hliuidheachais  ìe  Daihhidh  air  S07i 
ìvaitheis  Dliè  da  tliaohh.    7  Sgriosaidh  an 
Tighearii  iadsan  le  ìn  fuathach  e. 
Do'n  àrd  f  hear-ciìiil.    Salm  le  Daibliidh. 
NN  ad  neart,  a  Thighearna,  ni  an  rìgh 
aoibhueas;  agus  ami  ad  shlainte  cia 
mòr  an  gairdeachas  a  ui  e? 

2  Miann  a  chridhe  thug  thu  dha;  agus  ath- 
chuinge  a  bhileau  cha  do  dhiidt  thu  dha. 
Selah. 

3  Oir  ghabh  thu  roimhe  le  beannachadh 
clo  mhaitheis;  chuir  thu  m'a  cheauu  coron 
a  dh'  òr  fìor-ghlau. 

4  Dh'iarr  e  bcatha  ort:  thug  thu  dha  fad 
làitlieau  gu  saogljal  uan  saoghal. 

6  Is  mòr  a  giilòir  trìd  cio  shlàinto-sa: 
urram  agus  mòi-alachd  chuir  thu  air. 

6  Oir  rinii  thu  e  ro  bheannaichtc  gu  bràth; 
rinn  thu  c  ro  aoibhncach  le  d'  ghnìiis. 

7  Oir  earbaidh  an  rìgh  as  an  Tighearn; 
agus  trìd  thròcair  au  Ti  a's  àirde,  cha 
gliluaisear  e. 

8  Gheibh  do  làmh  a  mach  do  naimhdean 
uile;  gheibh  do  dheas  lànili  a  mach  iadsan 
le'm  fuathach  thu. 


SALM  XXII,  XXIII. 

9  Ni  thu  iad  mar  àmhuinn  theintich  ann  :  coimhthional 
an  àm  d'f  heirge:  sluigidh  an  Tighearn  sìos 
iad  'n  a  chorruich,  agus  caithidh  an  teine 
iad. 

10  An  toradh  sgriosaidh  tu  o'n  talamh, 
agus  an  sliochd  o  chloinn  nan  daoine. 

11  Oir  dhealbh  iadolca'd'aghaidh;  smuain- 
ich  iad  droch  smuaintean,  nacli  b'urrainn 
iad  a  choimhlionaclh. 

12  Uime  sin  bheir  thu  orra  an  cùl  a 
ihionndadh;  air  sreangaibli  do  bhogha 
gleusaidh  tu  do  shaighdean  'n  an  agliaidh. 

13  Bi  air  d'àrdachadh,  a  Thigliearn',  ann 
ad  neart:  seinnidh  sinneagus  molaidhsinn 
do  cliumhachd. 

SALM  XXIL 
1  'iV  a  theanntachd  gliairm  Daibhidli  air  Dia, 
6  arius  leig  e  ris  da  an  trioblaid  a  thàinig  air. 
22  Oheall  e  buidfieachas  foUaiseach  agus  diu 
a  thabhairt  da. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Ailet-sachar.  Salm 
le  Daibhidh. 

"0  Dhia,  nio  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig 
thu  mi?  fad'  om'ghlaodh,  o  bhriatli- 
raibli  mo  bhùiridh. 

2  0  mo  Dhia!  gairmeam  anns  an  là,  ach 
cha  fhreagair  tliu ;  agus  anns  an  oidhche, 
acli  clia.-n'eil  fois  agam. 

3  Ach  tha  thusa  naomh,  a'd'  chòmhnuidh 
/ar  am  bheil  cliu  Isi-aeil. 

4  Asadsadh'eai'bar  n-aithrichean;  dh'earb 
iad,  agus  shaor  thu  iad. 

5  Riutsa  ghlaodh  iad,  agus  theasairgeadh 
iad;  asadsa  dli'  earb  iad,  agus  cha  robli 
nàire  orra. 

6  Ach  is  cnuirah  mise,  agus  cha  duine; 
masladh  dhaoine,  agus  tàir  an  t-sluaigh. 

7  Ni  iadsan  uile  a  chi  mi,  gàire-fanoid 
rium;  casaidh  iad  ara  beul,  crathaidh  iad 
an  ceann,  ag  ràdh, 

8  Chuir  e  a  dhòigh  anns  an  Tighearn,  fuas- 
gladh  e  air ;  saoradh  se  e,  a  cliionn  gu  bheil 
tlachd  aige  ann. 

9  Ach  is  tusa  an  Ti  a  tliug  a  raach  as  a' 
bhroinn  rai;  hu  tu  aobhar  mo  dhòchais,  air 
cìch  mo  mhàthar. 

10  Ortsa  thilgeadh  mi  o'n  bhroinn ;  o 
bhroinn  rao  mhàthar  is  tusa  mo  Dliia. 

11  Na  bi-sa  fada  uam,  oir  tlui  àmhghar 
dliith  dhomh,  agus  gun  neach  ann  gu  ra' 
chuideachadh. 

12  Chuairtich  mòran  tharbh  mi;  dh'iadh 
tairhh  làidir  Bhàsain  umara. 

13  Dh'fhosgail  iad  orm  am  beul,  mar 
leòmhan  reubach  agus  beucach. 

14  Mar  uisa-e  dhòirteadh  mach  mi,  aerus 


dhroch  dhaoine  umam:  lot 
iad  mo  làmhan  agus  mo  chosan. 

17  Feudaidh  mi  mo  chnàmhan  uile 
àireamh:  tha  iadsan  a'  sealltuinn,  tha  iad 
a'  geur-amharc  orm. 

18  Roinn  iad  mo  thrusgan  eatorra,  agus 
air  mo  bhrat  thilg  iad  crannchur. 

19  Ach  na  bi-sa,  a  Thigheama,  fada  uam: 

0  tlmsa  mo  neart,  greas  gu  m'  chabhair. 

20  Teasairg  ra'anara  o'n  chlaidheamh; 
m'aon  ghràidh  o  neart  a'  mhadaidh. 

21  Saor  mi  o  bhcul  an  leòmhain,  agus  o 
adharcaibh  nara  buabhull  teasairg  mi. 

22  Cuiridh  mi'n  cèill  d'ainm  do  m'  bhràith- 
ribh;  ann  am  meadhon  a'  choimhthionail 
molaidh  mi  thu. 

23  SibhseairambheileagaIDhè,molaibh  e: 
sibhse  uile,  a  shìol  lacoib,  thugaibh  glòir 
dha;  agus  bitheadh  'eagal-san  oirbh,  sibhse 
uile  a  shìol  Israeil. 

24  Oir  cha  do  rinn  e  tàir  air,  agus  cha  dc 
ghabh  e  gràin  de  àmhghar  an  truaghain, 
agus  cha  d'f  holuich  e  a  ghniiis  air;  ach  aii 
uair  a  ghlaodh  e  ris,  dh'èisd  e. 

25  Ortsa  hithidh  mo  mholadh  anns  a' 
mhòr  choimhthional:  mo  bhòidean  ìocaidh 
mi  'n  an  làthair-san  d'an  eagal  e. 

26  Itliidh  na  daoine  raacanta,  agus  sà- 
suichear  iad:  molaidh  iadsan  an  Tighearn 
a  dh'iarras  e:  bithidh  an  cridhe  beò  gu 
bràth. 

27  Cuimhnichidh  air,  agus  pillidh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearn',  uile  chrìochan 
na  talmhainn ;  agus  strìochdaidh  uile  theagh- 
laichean  nan  cinneach  'n  a  làthair. 

28  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  rìoghachd; 
agus  tlia  esan  'n  a  uaclidaran  air  na  cinnich. 

29  Ithidh  daoine  reamhra  na  talmhainn 
uile,  agus  ni  iad  aoradh:  'n  a  làthair-san 
sleuchdaidh  iad.san  uile  a  thèid  sìos  do'n 
duslach;  oir  cha  chum  neach  'anam  beò. 

30  Ni  shochd  seirbhis  dha:  measar  e  do'n 
Tighearn  mar  ghinealach. 

31  Thig  iad, agus cuiridh iad 'an cèill'f hìr- 
eantachd  do'n  àl  ri  teachd,  gu'm  b'esan  a 
i'inn  sud. 

SALM  XXIII. 

1  DKearh  Daihhidh  d  frensdal  agus  d  maith- 
eas  Dìiè. 

Salm  le  Daibhidh. 
TS  e'n  Tighearn  mo  bhuachaille:  cha  bhi 
mi  ann  an  dìth. 

2  Ann  an  cluainibh  glasa  bheir  e  orm 
luidhc  sìos:  làimh  ri  h-uisgeachaibh  ciiiine 
treòraichidh  e  mi. 

3  Aisigidh  e  m'anam;  treòraichidh  e  mi 


sgàin  mo  chnàrahan  uile  o  'chèile:  tha  rao  i  air  slighibh  na  fireantachd  air  sgàth  'ainme 
chridhe  mar  chèir,  air  leaghadh  ann  ara !  fèin. 


meadhon  mo  chuira. 

15  Air  tiorraachadh  mar  shoitheach 
creadha  tha  mo  neart ;  agus  tha  mo  theang- 
adh  a'  leantuinn  ri  ra'  ghial;  agus  gu  h-ùir 
a'  bhàis  thug  thu  mi. 

1{»  Oir  chuairtich  raadraidh  mi;  dh'iadh 
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4  Seadh,  ged  shiubhail  mi  troimh  ghleann 
sgàile  a'  bhàis  cha  blii  cagal  uilc  orm;  oir 
ilia  thusa  raaillo  rium:  bheir  do  shlat  agus 
do  lorg  condifhurtachd  dhomh. 

5  Deasaichidh  tu  bord  fa  m'  chomhairann 
am  fianuis  nio  naimlidcau:  dii'uug  thu  le 


SALM  XXIV-XXVI. 
h  olaidh  nio  clieann;  tha  mo  chupan  a'  cur  j  cuimhneachail  orm,  air  sgàth  do  mhaith- 

6  Gu  cimiteachleanaidhniaithagustròcair    S  Is  maith  agus  is  dìrcach  an  Tighearn; 
uile  làithean  mo  blieatha;  agus  còmli-  uime  sin  teagaisgidh  e  peacaich  's  an 


lichidli  nii  ann  an  tigli  an  Tighearna  fad  t-sliglie. 


ì/io  làithean. 

SALM  XXIV. 
1  Ard-uaclidaranachd  Dliè  os  ceann  na  tal- 
mhainn.    3  Seasaidh  am  f  irean  ann  an  lonad 
vaomh  an  Tighearna.  7 'Dol a  steach  Rlyh  na 
i:lòire  èa  àiie-còmhnnidh. 

Salm  le  Daibhidh. 

/'S  leis  an  Tighearn  an  talamh,  agiis  a  làn; 
an  domhan,  agus  iadsan  a  tha  'n  an 
cònilmuidh  ann. 

2  Oir  shuidhich  e  air  na  cuantaibh  e,  agus 
sliocraicli  e  air  na  sruthaibh  e. 

3  Cò  a  thèid  suas  gu  shabh  an  Tighearna? 
agus  cò  a  sheasas  'n  a  ionad  naomli-san? 

4  Esan  aig  am  bheil  làmhan  neò-chiontach 
ag-us  cridhe  glan,  nach  do  thog  'anam  ri 
.dìomhanas,  agus  nach  do  mhionnaich  chum 
ceilge. 

5  Gheibh  esan  beannachadh  o  n  Tighearn, 
agus  fìreautachd  o  Dhia  a  slilàinte. 

6  Is  i  so  ginealach  na  dream'  a  dh'iarras 
e,  a  dh'iarras  do  ghnùis,  a  Dhia  lacob. 
Selah. 

7  Togaibh,  a  gheatachan,  bhur  cum,  agus 
bithibh  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsan 
sìorruidh;  agus  thig  llìgh  na  glòire  stcach. 

S  Cò  e  so  Rìgh  na  glòire?  An  Tighearn 
làidir  agus  treun,  an  Tigheam  treun  ann  an 
cath. 

9  Togaibh  suas  bhur  cinn,  a  gheatachan, 
agus  bithibh  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsan 
sìorruidh,  agus  thig  Rìgh  na  glòire  steach. 

10  Cò  e  so  Rìgh  na  glòire?  Tighearnnan 
slògh,  is  esan  Rìgh  na  glòire.  Selah. 

SALM  XXV. 

1  Ghuidh Daibhidhgu'ìi  treòraicheadhDia  e  ann 
an  slighe  naflrinn;  7  gum  maitheadh  e  peac- 
aidhean  ^òige;  16  agus  gii'n  deanadh  e  cabhair 
air  ann  an  dm  a  thrioblaid. 

Le  Daibhidh. 

RIUTSA,  'Thìgheama  ,  togam  m'anam 
suas. 

2  Annadsa,  mo  Dhia,  cuiream  mo  dhòchas; 
na  nàraichear  mi,  agus  na  deanadh  mo 
naimhdean  gairdeachas  os  mo  cheann. 

3  Seadh,  na  nàraichear  neach  sam  bith  a 
dh'fheitheas  ortsa;  bitheadh  nàire  orra-san 
a  chiontaicheas  gun  aobhar. 

4  Nochd  dhomh  do  sldighean,  a  Thigh- 
earna;  teagaisg  dhomh  do  cheuman. 

5  Treòraich  mi  ann  ad  fhìrinn,  agus  teag- 
aisg  mi;  oir  is  tusa  Dia  mo  shlàinte,  agus 
ortsa  tha  mi  'feitheamh  gach  là. 

6  Cuimhnicli  do  chaomh  tliròcairean,  a 
Thighearn',  agus  do  chaoimhneasan  gràdh- 
ach;  oir  tha  iad  ann  o  chian  nan  cian. 

7  Peacaidhean  m'òige,  agus  m'eusaontais, 
ua  cuimhnich  thusa:  a  rèir  do  thròcair  bi-sa 
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9  Treòraichidh  e  na  daoine  ciùin'  ann  am 
breitheanas;  agus  teagaisgidh  e  do  na  daoin- 
ibh  ciìiin'  a  sldighe. 

10  Is  tròcair  agus  firinn  uile  shlighean  an 
Tighearna,  dhoibhsan  a  ghleidheas  a  choimh- 
cheangal  agus  a  theisteis. 

1 1  Air  sgàth  d'ainme,  a  Thighearna,  lugh 
mo  chionta;  oir  tha  e  mòr. 

12  Cò  e  am  fear  air  am  bheil  eagal  an 
Tighearna?  seòlaidh  e  esan  's  an  t-slighe  a 
ròghnuiclieas  e. 

13  Ki  'anam  tàmh  ann  am  maith;  agus 
mealaidh  a  shliochd  an  tìr. 

14  Tha  rìin  an  Tighearn'  aig  an  dream 
d'an  eagal  e;  agns  foillsichidh  e  dhoibh  a 
choimhcheangal. 

15  Tha  mo  shìiileana  ghnàthris  anTigh- 
earn;  oir  bheir  esan  mo  chosan  as  an  lìon. 

16  Amhairc  orm,  agiis  gabh  truas  dìom; 
oir  tlia  mi  a'm'  aonar,  agus  fo  kmhghar. 

17  Tha  teinn  mo  chridhe  a'  dol  'am  meud: 

0  m'  àmhgharaibli  saor  thusa  mi. 

18  Amhairc  air  m'  àmhghar,  agiis  air  mo 
phèin,  agus  lugh  mo  plieacaidheau  gu  lèii'. 

19  Amhairc  air  mo  naimhdibh,  oir  tha  iad 
lìonmhor;  agus  le  fuath  anabarrach  tha  iad 
ga  m'  f  huathachadh. 

20  Glèidh  m'anam,  agTis  saor  mi;  na  leig 
fo  nàire  mi,  oir  chuir  mi  mo  dhòigh  annad. 

21  Dìonadh  ionracas  agus  ceartas  mi;  oir 
tha  mi  'feitheamh  ortsa. 

22  Saor  Israel,  a  Dhè,  as  'àmhgharaibh 
uile. 

SALM  XXVI. 

1  Chuir  Daibhidh  'an  cèill  'ionracas  fèin,  agus 
ghuidìi.  e  gvHn  rannsaicheadh  Dia  'airnean 
agus  a  chridhe.  8  Dh'iarr  e  ^bhi  air  a  shaor- 
adh  0  dhaoinibhfuileachda.ch. 

Le  Daibhidli. 
nflHOIR  breth  orm,  a  Thighearn',  oìr 
J..  ghluais  mi  ann  am  ionracas:  o  chuir 
mi  mo  dhòigh  anns  an  Tigheara,  cha 
ghluaisear  mi. 

2  Fidir  mi,  a  Thighearn',  agus  dearbh  mi; 
rannsaich  m'àirnean  agiis  mo  chridhe. 

3  Oir  tha  do  chaoimhneas  gi-àdhach  fa 
chomhair  mo  shùl;  agus  ghluais  mi  ann  ad 
fhìrinn. 

4  Cha  do  shuidh  mi  le  daoinibh  mealltach, 
agiis  maille  ri  luchd-ceilge  cha  tèid  mi 
steach. 

5  Is  beag  orm  coimhthional  luchd-uilc, 
agus  le  daoinibh  aingidh  cha  suidli  mi. 

6  Nighidh  mi  mo  làmhan  ann  an  neò- 
chionta,  agus  cuairtichidh  mi  d'altair,  a 
Thighearna; 

7  Chuni  gu  foillsich  mi  le  guth  molaidJi, 
agiis  gu'n  cuir  mi  'an  cèill  d'oibrc  iongant- 
ach  gu  lèir. 
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8  A  Tliighearii',  is  ionmhuinn  leara  còmh- 
nuidh  do  theach-sa,  agus  ionad  pàiUiuin  do 
ghlòire. 

9  Na  cruinnich  m'anam  le  peacaich,  no 
mo  bheatha  le  daoinibh  fuileachdach: 

10  Aig  am  bheil  lochd  'n  an  làmhan,  agus 
an  làmh  dheas  làn  de  dhuais-bhratha. 

11  Ach  gluaisidh  mise  ann  am  ionracas: 
saor  mi,  agus  dean  tròcair  orm. 

12  TJia  mo  chos  'n  a  seasamh  aun  an  ionad 
còmhnard:  anns  na  coimhthionail  beann- 
aichidh  mi  an  Tighearn. 

SALM  XXVII. 
1  Clm  rohh  eagal  air  Daibhidh  roimh  a 
naimlidibh  d.o  hìirìrjh  gvln  rohìi  Dia  'ra  a 
shlàinte  dha.  7  Ghuidh  e  air  an  Tighearn 
tròcair  a  nochdadh  dhcc,  agus  a  thèarnadh  o 
thoil  liichd-joirneirt. 

Le  Daibhidh. 
TTS  e  an  Tighearn  mo  shohis,  agiis  mo 
shlàinte;  cò  'chuireas  eagal  orm.^  Is  e 
an  Tighearnneartmo  bheatha;  cò'chuireas 
geilt  orm  ? 

2  'N  uair  thàinig  luchd-uilc  orm  a  dh'ith- 
eadh  suas  m'fheòla,  mo  nainihdean  agnis 
m'eascairdean,  thuislich  iad  fèin,  agus  thuit 
iad. 

3  Ged  champaicheadh  feachd  a'm'  aghaidh, 
cha  bhitheadh  eagal  air  mo  chridhe:  ged 
èireadh  cogadh  a'm'  aghaidh,  à  so  ni  mi  mo 
bhun. 

4  Aon  ni  ghuidh  mi  air  an  Tighearn,  sin 
iarraidh  mi,  a  bhi  'm'  chòmhnuidh  ann  an 
tigh  aii  Tighearua  rè  uile  làithean  mo 
bheatha,  chum  gu  faicinn  maise  an  Tigh- 
earn',  agus  gu  fiosraichinn  'n  a  theampuU. 

5  Oir  folaichidh  e  mi  'n  a  sgàth-thigh  ann 
an  là  an  uilc;  folaichidh  e  mi  ann  an  dìomh- 
aireachd  a  phàilliuin;  air  carraig  togaidli  e 
suas  mi. 

6  Agus  a  nis  togar  suas  mo  cheann  os 
ceann  mo  naimhdean  mu'n  cuairt  orm ;  agus 
ìobraidh  mi  'u  a  phàilHun  ìobairtean  aoibh- 
neis;  seinnidh  mi,  agus  canaidh  mi  cliu 
do'n  Tighearn. 

7  Eisd,  a  Thighearna,  ri  m'  ghuth,  'jì  tucir 
a  dh'èigheas  mi;  dean  tròcair  orm,  agus 
freagair  mi. 

8  'N  uair  a  thiihhairt  thusa,  larraibhse 
mo  ghnììis;  thubhairt  mo  chridhe  riut,  Do 
ghnùis,  a  Thigliearn',  iarraidli  mi. 

9  Na  folaich  do  ghnùis  uam;  na  cuir  air 
falbh  d'òglach  ann  am  fcirg:  bu  tusa  mo 
chabhair;  na  fàg  mi,  agus  na  trèig  mi,  a 
Dhia  mo  shlàinte. 

10  'N  uair  a  thrèigeas  m'athair  agus  mo 
mhàthair  mi,  an  sin  togaidh  an  Tighearn 
suas  mi. 

11  Teagaisg  dliomh  do  shlighe,  a,  Thigh- 
earn',  agus  treòraich  mi  air  sUghe  dhìrich, 
air  sgàth  mo  naimhdean. 

12  Natabhair  thairis  mi  dothoil  mo  naimh- 
dean;  oir  dh'èirich  fianuisean  brèige  a'm' 
aghaidh,  agus  luchd  bagairt  foimeirt. 
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13  Gidheadh  chreid  mise  gu'm  faicinn 
maitheas  an  Tighearn'  ann  an  tìr  nam  beò. 

Mreithairan  Tighearn;  glac  misneach,  ' 
agus  neartaichidh  csau  do  chridhe:  feith, 
tha  mi  'g  ràdh,  air  an  Tighearn. 

SALM  XXVIIL 

1  Ghuidh  Daihhiclh  gu  n  cuididieadh  Dia  leiì 
'an  aghaidh  a  naimhdean.  6  Bheannaich  e 
Dia;  9  agus  rinn  e  urnuigh  air  son  an 
t-sluaigh. 

Le  Daibhidh. 

RIUTSA,  a  Thighearn',  èigheam,  mo 
charraig:  na  bi-sa  a'd'  thosd  a  m' 
thaobh,  air  eagal,  ma  bhitheas  tu  a'd'  thosd 
a  m'  thaobh,  gu'm  fàs  mi  cosmhuil  i-iu-san 
a  thèid  sìos  do'n  uaigh. 

2  Eisd  ri  guth  m'athchuingean  an  uair  a 
ghlaodhas  mi  riut,  an  uair  a  thogas  mi  mo 
làmhan  chum  do  ghuth-àite  uaoimh-sa. 

3  ISTa  tarruiug  mi  mach  leis  na  h-aingidh, 
agus  le  luchd-deanamh  na  h-eucorach,  a  tha 
'labhairt  sìth  r'au  coimhearsnaich,  agus  olc 
aca  'n  an  ci'idhe. 

4  Thoir  dhoibh  a  rèir  an  oibre,  agus  a  rèir 
aingidheachd  an  gnìomharan;  a  rèir  oibre 
an  làmh  thoir  dhoibh;  ìoc  an  luigheachd 
dhoibh. 

5  A  chiouu  nach  toir  iad  an  aire  do 
ghnìomharaibh  au  Tighearna,  no  do  obair 
a  làmh,  sgriosaidh  e  iad,  agus  cha  tog  e 
suas  iad. 

fi  Beannaichte  g-u  robh  an  Tighearn,  a 
chionn  gu'n  d'èiscl  e  ri  guth  m'athchuinge. 

7  Is  e  au  Tighearu  mo  neart,  agus  mo 
sgiath;  aimsan  chuirmochridheadhòchas, 
agus  chuidiclieadh  leam;  uime  sin  rinn  mo 
chridlie  gairdeachas;  agus  le  m'  laoidh 
molaidh  mi  e. 

S  /s  e  au  Tighearn  neart  a  shluaigh;  agus 
is  esau  neart  slàiute  'aoiu  ungta  fèin. 

9  Saor  do  shluagb,  agus  beannaich  d'oigh- 
reachd:  beathaich  iad,  agus  àrdaich  iad 
gu  bràth. 

SALM  XXIX. 
1  Thug  Daihhidh  earail  do  uachdaranaibh  glòir 
a  thahhairt  do  Dia,  3  a  chionn  gu  bheil  a 
chumhachd  mòr,  11  agus  gu  bheil  e'n  a  dhìd- 
ean  d'a  shluagh. 

Sahn  le  Daibhidh. 

THUGAIBH  do'n  Tighearn,  a  chlann 
uancumhachdach,  thugaibh  do'nTigh- 
earn  glòir  agus  neart. 

2  Thugaibh  do'n  Tighearn  a'  ghlòir  a's 
cubhaidh  d'a  ainm;  sleuchdaibh  do'n  Tigh- 
earn  auu  am  maise  na  naomhachd. 

3  Tlia  guth  an  Tigheai-na  os  ceann  nan 
uisgeachan:  rinn  Dia  na  glòire  tairneanach, 
an  Tighearn,  os  ceami  uan  uisgeachan 
mòra. 

4  Tha  guth  an  Tighearna  cumhachdach; 
tJia  guth  an  Tighearna  làn  mòralachd. 

5  Brisidh  guth  au  Tighearna  na  seudair; 
seadh,  brisidh  an  Tighearn  seudair  Le- 
banoin. 
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6  Agus  blieir  e  orra  leinn  mar  laogli; 
Lebaiion  agus  Siriou,  mar  bliuabliuU  òg. 

7  Sgoiltidh  guth  au  Tighearua  lasraicheau 
au  teiue. 

5  Crathaidh  guth  an  Tighearu'  am  fàsach; 
orathaidh  au  Tighearu  f  àsach  Cliadeis. 

9  Bheir  g-uth  au  Tighearu'  air  ua  h-eildibh 
an  laoigli  a  thilgeadh,  agus  lomaidh  e  ua 
coilltean:  agus  'u  a  theampuU  cuiridh  gach 
neach  'au  cèiU  a  ghlòir. 

10  Suidliidli  an  Tighearu  air  an  tuil;  agus 
suidhiclh  au  Tighearu  'u  allìgh  gu  siorruidh. 

11  Bheir  an  Tighearu  ueart  d'a  shluagli; 
beaunaichidli  an  Tighearn  a  shluagh  le  sìth. 

SALM  XXX. 

1  Mhol  Daihhid.lt.  Dia  a  cìiionn  giCn  do  theas- 
airg  se  e.   4  Chomhaiiiick  e  ao  gadi  neach 
huidheachas  a  IhabhaiH  don  Tighearn. 
Salm;  laoidh  coisreagaidh  tishe  Dhaibliidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearn';  oir 
thog  thu  suas  mi,  agus  cha  d'thug 
thu  air  m'eascairdibh  gairdeaclias  a  dheau- 
amh  os  mo  cheaun. 

2  A  Thighearua  mo  Dhia,  ghlaodh  mi 
riut,  agus  shlànuich  thusa  mi. 

3  A  Thighearua,  thog  thu  m'auam  a  nìos 
as  an  uaigh ;  ghlèidh  thu  beò  mi,  chum 
nach  rachainn  sìos  do'n  t-slochd. 

4  Seinnibli  do'n  Tighearn,  sibhse  a  naoimh- 
sau,  agus  thugaibh  buidheachas  ri  cuimh- 
neachadh  air  a  naomhachd. 

6  Oir  cha-n'eil  ach  tiota 'n  a  fheirg:  tha 
beatha  'n  a  dheadh-gheau:  rè  oidhche  mair- 
'dli  bròn,  ach  air  maduiuu  thig  gairdeachas. 

6  Thubhairt  mise  auu  am  shocair,  Cha 
gliluaisear  mi  am  feasd. 

7  A  Thighearna,  le  d'  dheadh-ghean  thug 
thu  air  mo  bheiuu  seasamh  gu  daingean: 
dh'fholnich  thu  do  ghnìiis;  bha  mi  fo 
amhluadh. 

5  Ghlaodh  mi  riutsa,  a  Thighearn';  agus 
air  an  Tighearn  dh'asluich  mi. 

9  Ciod  an  tairbhe  «  tlia  ann  am  fhuil, 
'n  uair  a  thèid  mi  sìos  do'n  t-slochd?  Am 
mol  an  iìir  thu?  an  cuir  i  'an  cèill  d'f  hìriun. 

10  Eisd  rium,  a  Thighearn',  agus  dean 
tròcair  orm:  A  Thighearna,  bi-sa  a'd' 
f  hear-cuideachaidh  leam. 

11  Thionndaidh  thu  dliomhsa  mo  bhròn 
gu  danusadh:  chuir  thu  dhìom  m'eudach- 
saic,  agus  chrioslaich  thu  mi  le  h-aoibhneas; 

12  Chum  gu'n  seinneadh  mo  ghlòir  cliu 
dhuit,  agus  nach  bitlieadh  i  'n  a  tosd.  A 
Thighearua  mo  Dhia,  gu  bràth  molaidh 
mise  thu. 

SALM  XXXI. 
1  Chuir  Daihhidh  a  dhòchas  ann  an  Dia,  7 
a.gm  rinn  e  gairdeachas  'n  a  thròcair.  Q'N'  a 
thrioblaid  dlCearb  e  as  an  Tigheam.  19  Mhol  e 
maitheas  Dìiè. 

Do'n  àrd  f  hear-cinil.    Salm  le  Daibhidh. 

ANNADSA,  a  Thighearn',  cuiream  mo 
dhòigh;  na  uàraichear  mi  gu  bràth: 
trid  d'fhìreautachd  saor  mi. 
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2  Aom  a  m'  ionnsuidli  do  culuas;  gu  grad 
furtaich  orm :  bi-sa  a'd'  charraig  làidir 
dhomh,  a'd'  thigh  -  tearmuiun  chum  mo 
dhìon. 

3  Oir  is  tusa  mo  charraig,  agus  mo 
dhaiugueacii ;  agus  air  sgàth  d'ainme 
treòraichidh  agus  stiìiraidh  tu  mi. 

4  Bheir  thu  mi  as  an  lìon  a  dh'f  holuich  iad 
fa  m'  chomhair;  oir  is  tusa  mo  ueart. 

5  Ann  ad  làimh-sa  tiomnam  mo  spiorad: 
saor  mi,  a  Thighearna  Dhè  na  f  ìrinn. 

6  Is  fuath  leat  iadsan  a  bheir  faiuear 
dìomhauais  bhreugach:  ach  anns  an  Tigh- 
earn  chuir  mij^c  mo  dliòchas. 

7  Ni  mi  aoiblìueas  agus  gairdeachas  ann 
ad  thròcair:  oir  chunuaic  thu  m'àmhghar; 
b'aitlme  dlmit  m'auam  aun  an  teanutachd- 
aibh ; 

8  Agus  cha  do  dhruid  thu  suas  mi  ann  an 
làiuih  an  uànihaid;  shocraich  thu  mo  chosan 
aim  au  àite  farsuiun. 

9  Gabh  truas  dìom,  a  Thighearn',  oir  tha 
mi  ann  an  teinu;  tlia  mo  shìiil,  m'anam, 
agus  mo  chom,  air  seargadh  as  le  doil- 
glieas. 

10  Oir  chiaoidheadh  mo  bheatha  le  bròn, 
agus  mo  bliliadhnan  le  Ii-osnaicli;  air  son 
m'euceirt  thuit  mo  neart,  agus  chaitheadh 
mo  chuàmhau. 

11  Am  measg  mo  naimhdeau  gu  lèir  bha 
mi  a'm'  mhasladh,  agus  gu  h-àraidh  do  m' 
choimhearsnaich,  agus  a'm'  aobhar  eagail 
do  m'  luchd  eòlais:  iadsan  a  chunnaic  mi  a 
muigh,  theieh  iad  uam. 

12  Dhì-chuimhnicheadh  mi  mar  dhuiue 
marbh  air  dol  à  cuimhne;  tha  mi  mar 
shoitheach  briste. 

13  Oir  chuala  mi  cùl-chàineadh  mhòraÌQ 
diiaoiue;  hha  eagal  air  gach  taobh,  'n  uair  a 
ghabh  iadcomhairle  le'cheile  a'm'  aghaidh, 
a  dhealbh  iad  mo  bheatha  'thoirt  uam. 

14  Ach  dh'earb  mise  asadsa,  a  Thighearna: 
thubhaii't  mi,  Is  tu  mo  Dhia. 

15  Ann  ad  làimh-sa  tha  m'aimsirean:  saor 
mi  à  làimh  mo  naimhdean,  agus  uatha-san 
a  tha  'n  tòir  orm. 

16  Thoir  air  do  glmìiis  dealrachadh  air 
d'òglach:  saor  mi  air  sgàth  do  thròcair. 

17  Na  uàraichear  mi,  a  Thighearn',  oir 
ghairm  mi  ort;  uàire  bitheadli  air  na  h-aing- 
idh,  'n  an  tosd  bitheadli  iad  's  an  uaigh! 

18  Deanar  balbh  ua  bileau  breugach,  a 
labhras  an  aghaidh  an  fhìrein  gni  cruaidh, 
le  h-uabhar  agus  tarcuis. 

19  Cia  mòr  do  mhaitheas,  a  thaisg  thu 
dhoibhsan  do'n  eagal  thu ;  a  rinn  thu 
dhoibhsan  a  dh'  earbas  asad,  'am  fianuis 
chloinu'  nan  daoine! 

20  Folaichidli  tu  iad  ann  an  dìomhair- 
eachd  do  làthaireachd  o  àilgheas  dhaoine; 
folaichidh  tu  iad  ann  am  pàilliun  o  strì  nau 
teangadh. 

21  Beannaichte  gti  rdbh  au  Tighearn ; 
oir  nochd  e  g-u  h-iongantach  a  chaoimh- 
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ncas  dhomh-sa  anu  am  baile  daiug- 
iiielite. 

22  Tlmbhairt  mise  a'm'  dheifir,  GheaiT- 
adh  as  mi  o  fhiaimis  do  shìil:  gidheadh 
dh'èisd  thusa  ri  gutli  m'ashichaidh,  'n  uair 
a  dh'èigh  mi  riut. 

23  Gràdhaichibh  an  Tigheam,  sibhse  uile 
a  naoimh-san:  gleidhidh  an  Tighearu  na 
daoine  trèibhdhn-each,  agus  dìolaidh  e  gu 
pailt  dhàsan  a  ui  gii  h-uaibhreach. 

24  Bithibhse  misneachail,  agus  neartaich- 
idh  esan  bhur  cridhe,  sibhse  uile  a  chm'r 
bhui"  dòchas  anus  an  Tighearu. 

SALM  XXXII. 

1  Beannachadh  an  duine  <Tan  do  ìnhailheadh, 
^eusaontas.  3  Bheir  aidmheil  peacaidh  fois 
ddn  ckoguis.  8  Dh'earailich Daihhidh  air  aii 
t-sluagh  gluasad  gu  cothromach. 

Le  Daibhidh,  Maschil. 
TS  beannaichte  esan  d'an  do  mhaitheadli 
eusaoutas,  d'am  bheil  a  pheacadli  air 
'fholach. 

2  Is  beannaichte  an  duine,  nach  cuir  an 
Tighearn  euceart  as  a  leth,  agus  aig  nach 
'eil  cealg  'n  a  spiorad. 

3  An  uair  a  bha  mi  a'm'  thosd,  luidh  aois 
air  mo  chnàmhan,  le  m'  bhinreadh  fad  an  là. 

4  Oir  a  là  agus  a  dli'oidhche  bha  do  làmh 
trom  orm:  tha  mo  bhrìgh  air  a  tionndadh 
gu  tiormachd  au  t-samhraidh.  Selah. 

5  Dh'aidich  mi  nio  plieacadli  dhuit,  agus 
cha  do  cheil  nii  m'euceart:  thubhairt  mi, 
Aidichidh  mi  ni'eusaontais  do'n  Tigheani; 
agus  mhaith  thusa  cionta  mo  pheacaidh. 
Selah. 

6  Air  an  aobhar  sin  ni  gach  duine  diadh- 
aidh  urnuigh  riutsa,  's  an  àm  anus  am  faigh- 
ear  thu :  gni  ciunteach  ann  an  tuil  nau 
uisgeachau  niòra,  clia  tig  iad  am  fagus  da. 

7  Tha  thusa  a'd'  ionad-fohiich  dhomh;  o 
theinn  gleidhidh  tu  mi ;  le  h-òrauaibh  saorsa 
cuairtichidh  tu  mi.  Selah. 

8  Fìor-theagaisgidh  mi  thu,  agus  nochd- 
aidh  mi  dhuit  an  t-sbghe  air  an  tigeadh 
dhuit  triall;  seòlaidh  mi  dliuit  le  m'  simil. 

9  Na  bi  mar  each,  no  mar  mhuileid,  aig 
nach  'eil  ciall;  d'au  cuirear  sparrag  agus 
srian  'n  am  beul,  chum  nach  tig  iad  am 
fagus  dhuit. 

10  Is  lìonmhor  doilgheasan  do'n  aingidh; 
ach  cuairtichidh  ti-òcair  esan  a  dh'earbas  a& 
an  Tighearn. 

11  Bithibh  aoibhneach  anns  an  Tigheam, 
agus  deanaibh  gairdeachas,  sibhse  fhìreana; 
agus  deanaibh  luathghaire,  sibhsc  uile  a  tha 
ceart  ann  an  cridhe. 

SALM  XXXIII. 

1  Is  còir  do'nfhìrean  Dia  a  mholadh,  4  air  son 
a  ìnJiaitheis,  6  a  chumhachd,  12  agus  a 
fhreasdail.  18  Tha  sùil  an  Tighearr^  orra- 
san  a  chuireas  an  dòigh  'n  u  thròcair. 

DEANj^IBH  gairdeachas  's  an  Tigh- 
carn,  sibhse  thìreana;do  na  h-iouraic 
tha  cliu  ciatach. 

2  Molaibh  an  Tighearn  air  clàrsaiclr.  air  ' 

496 


I  an  t-saltair,  inneal-ciuil  nan  deich  teud, 
!  seinuibh  dha. 

'  3  Canaibli  dha  òran  nuadh;  seinnibh  fonn 
gu  h-ealauta,  le  fuaim  àrd. 
^  4  Oir  i/iafocalan  Tighearna  ceart,  agus  tha 
'oibre  uile  air  an  deanamh  auu  am  f  ìrinn. 

5  Is  ioumhuinn  leis  ceartas  agus  breith- 
eanas;  de  mhaitheas  au  Tighearua  tha'n 
talamh  làn. 

6  Le  focal  an  Tighearna  rinneadh  na 
nèamhan,  agus  le  h-anail  a  bheoil  an  slòigh 
uile. 

7  Carnaidh  e  suas  mar  thorr  uisgeachan 
na  fairge;  cuiridh  e  au  doinihne  suas  'n  a 
thigliibh-tasgaidh. 

8  lloimh  an  Tighearn  bitheadh  eagal  air 
an  talamh  uile;  roimhe-san  bitlieadh  fiamh 
air  uile  luchd-àiteachaidh  an  domhain: 

9  Oir  labhair  e,  agus  bha  e  ann;  dh'àithn 
e,  agiis  sheas  e. 

10  Rinn  an  Tighearn  comhairle  nan  cinn- 
each  faoin;  thug  e  innleachdan  an  t-sluaigh 
gu  ueo-ni. 

11  Seasaidh  comhairle  an  Tigheama  gu 
sìorruidh,  smuaintean  a  chridhe  o  linn  gu 
liun. 

12  /s  beanuaichte  an  cinneach  sin,  aig  am 
hheil  an  Tigheam  'n  a  Dhia  dhoibh:  an 
sluagh  a  ròghnaich  e  mar  oighreachd  dha 
fèin. 

13  0  na  nèamhan  amhaircidh  an  Tigh- 
earn  a  nuas;  chi  e  uile  chlaun  nan  daoine. 

14  0  ionad  seasmhach  a  chòmlmuidh 
beachdaichidh  e  air  uile  luchd-àiteachaidh 
na  talmhainn. 

15  Dhealbh  esan  an  cridhe  air  aon  dòigh; 
bheir  e  fainear  an  gnìomharan  uile. 

16  Cha  tearnar  rìgh  le  mcud  'f  heachd;  cha 
saorar  laoch  le  raeud  a  neirt. 

n  Is  dìomhain  an  t-each  chum  tèaruint- 
eachd :  agus  le  meud  a  neirt  cha  saor  e. 

18  Fevich,  tha  sìiil  an  Tighearn'  orra-san 
d'an  eagal  e;  orra-san  a  chuireas  an  dòchas 
'n  a  thròcair; 

19  Chum  au  anam  a  theasairginn  o'n  bhàs, 
agus  an  cumail  beò  auns  a'  ghoi-ta. 

20  Feithidh  ar  n-auam  air  an  Tighearn;  is 
esan  ar  cabhair,  agus  ar  sgiath. 

21  Oir  ann-san  ni  arcridlie  gairdeachas,  a 
chionn  'n  a  ainm  naomh-san  gu'n  do  chuir 
sinn  ar  dòigh. 

22  Gu'n  robh  do  thròcair,  a  Thighearn', 
oirnn,  a  rèir  mar  a  chuir  sinn  ar  dòchas 
annad. 

SALM  XXXIV. 

1  Dh'earailich  Daibhidh  air  an  t-sluagh' Dia  a 
'mholadh.  8  Is  heannaichte  an  duine  a 
dh'earhas  as  an  Tighearn.  15  Saoraidh  Dia 
am  fìrean  as  gach  teanntachd. 

Le  Daibhidh,  an  uair  a  dh'atharraich"  e  a 
ghiùlan  'an  làthair  Abimeleich,  agus  a  chuir 
esan  uaith  e,  acrus  a  dh'imich  e. 

BEANNAIC'HIDH  mi  auTighearn  gach 
àm:  'an  còmhnuidh  bithidh  aniihoisicdi 
ann  am  bhcul. 


SALM  XXXV. 


2  Anns  an  Tigliearn  ni  m'anam  uaiU; 
cluinnidh  na  daoine  sèimlie,  agus  ni  iad 
aoihhneas. 

3  ]\Iolaibh  an  Tighearn  leamsa,  agus  àrd- 
aicheamaid  'ainm  le  'chèile. 

4  Dh'iarr  mi  an  Tighcarn,  agus  dh'èisd  e 
rium;  agus  shaor  e  mi  o  gach  aobliar  eagail 
a  bha  agam. 

6  Dh'amhairc  iad  air,  agus  shoiUsicheadh 
iad:  agus  cha  robh  nàire  air  an  gniiis.  > 

6  Ghlaodh  an  duine  bochd  so,  agus  dh'èisd  j 
an  Tighearu  ris;  agus  as  a  theanntachdaibh 
gu  lèir  shaor  se  e. 

7  Campaichidh  aiugeal  an  Tigheama  mu'n 
timchioll-san  d'an  eagal  e,  agus  teasairgidli  [ 
e  iad. 

5  0  blaisibh  agus  faicibh  gur  maith  an  | 
Tighearn:  is  beannaichte  an  duine  sin  a 
dh  earbas  as. 

y  Bitheadh  eagal  an  Tighearn'  oirbh,  a 
naoimli-san;  oir  cha  bhi  dìth  air  a  luchd- 
eagail-san. 

10  Bithidh  easbhuidh  air  na  leòmhanaibh 
òga,  agus  bithidli  ocras  orra;  ach  orra-san 
a  dh'iarras  an  Tigheam  cha  bhi  maith  air 
bith  a  dhìth. 

11  Thigibh,  a  chlann,  èisdibli  rium;  teag- 
aisgidh  mi  dhuibh  eagal  an  Tighearna. 

12  Cò  e  am  fear  a  mhiannaicheas  beatha,  a 
ghràdhaicheaslàithean  a  dh'fhaicinnmaith? 

13  Glèidli  do  theangadh  o  olc,  agus  do 
bhilean  o  labhairt  ceilg. 

14  Seachainn  an  t-olc,  ag-us  dean  am  maith; 
iarr  sìochaint  agus  leau  i. 

15  T/ia  sùilean  an  Tighearn'  air  na  fìrean- 
aibh,  agus  a  chluas  r'au  glaodh. 

16  T/ia  gnìiis  an  Tighearn'  au  aghaidh 
luchd-deanamh  uilc,  chum  an  cuimhne  a 
ghearradh  as  o'n  talamh. 

17  Ghlaodhna  [fìreanan,]  agus  dh'èisd  an 
Tighearn;  agus  as  an  teanntachdaibh  gii 
lèir  shaor  e  iad. 

IS  Is  dlùth  au  Tighearn  dhoibh-san  a  tha 
briste  'n  an  cridhe;  agus  saoraidh  e  iadsan 
a  tha  brùite  'u  au  spioi'ad. 

19  /j?  lìonmhor  àmhgharan  anfliìi'ein;  ach 
asda  air  fad  saoraidh  an  Tighearn  e. 

20  Gleidhidli  an  Tighearn  a  chnàmhan 
uile:  cha  bhi  h-aou  diubh  briste. 

21  Marbhaidh  olc  na  h-aingidh ;  agus  iad- 
san  a  tha  'toirt  fuath  do'n  fhìrean  lom- 
sgriosar  iad. 

22  Saoraidh  an  Tigheai'n  anam  a  sheii'bhis- 
each ;  agus  cha  sgi'iosar  aon  air  bith  dhiubh- 
san  a  chuireas  an  dòigh  ann. 

SALM  XXXV. 
1  Chnir  Daibhidh  suas  aihchuingr  air  son  ièar- 
uinteachd  da  fèin,  agus  sgrios  cVa  naimhdibh. 
11  Ghearain  e  yìCn  do  dhìol  anaimhdeandha 
olc  ann  an  èiric  maith.  22  Ghuidh  e  gu'n 
tagradh  Dia  a  chiiis. 

Le  Daibhidh. 

TAGAIR,  a  Thighearna,  riu-san  a  thag- 
ras  a'm'  aghaidh ;  cog  'n  an  aghaidh- 
san  a  chogas  a'm'  aghaidh. 
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2  Glac  targaid  agus  sgiath,  agus  èirich 
cJium  mo  chuideachaidli. 

3  Agus  tarruing  a  mach  an  t-sleagh,  agus 
druid  a/i  t-sUghe  'n  an  aghaidh-san  a  tha'n 
tòir  orm:  abair  ri  m'anam,  Is  mi  do  shlàiute. 

4  Nàire  agus  masladh  gu'n  robli  orra-san 
a  tha  'g  iarraidh  m'anama:  gu'm  pillear  iad- 
san  air  an  ais,  agus  gu'n  robh  amhluadi" 
orra,  a  tha  'smuaineacliadh  uilc  dhomh. 

5  Bitheadh  iad  mar  nilioll  fa  cliomhair  na 
gaoithe,  agus  aingeal  an  Tighearna  'g  an 
ruagadh. 

6  Bitheadh  an  slighe  dorcha  agus  sleamh- 
uinn,  agus  aingeal  an  Tigliearu'  'an  tòir 
orra. 

7  Oir  gun  aobhar  dh'fholuich  iad  air  mo 
shon  an  lìon;  guu  aobhar  chladhaich  iad 
slochd  air  sou  m'auania. 

8  Thigeadh  sgrios  air  gam  f  hios  da,  agus  a 
lìon  a  dh'fholuich  e,  glacadh  se  e  fèin:  's  au 
sgrios  sin  tuiteadh  e. 

9  Ach  ni  m'auam-sa  gairdeachas  anns  aii 
Tighearn;  ni  e  aoibhueas  'u  a  shlàiute. 

10  Their  mo  chnàmlian  uile,  A  Thigliearua, 
cò  cCs  cosmhuil  riutsa,  a  theasairgeas  am 
bochd  uaith-san  a's  trcise  ua  e,  agus  am 
bochd  agus  an  t-ainuis  uaith-san  a  chrcach- 
adh  e? 

11  Dh'èirich  fianuiseau  eucorach;  chuir 
iad  as  mo  leth  n  ithean  air  nach  robh  fios 
agam. 

12  Dhìol  iad  dhomh  olc  ann  an  èiric  maith, 
d  ciir  rompa  mo  bheatha  a  thoirt  uam. 

13  Ach  a  m'  thaobhsa,  'n  uair  a  bha  iad- 
sau  gu  tinn,  b'e  eudach-saic  mo  chulaidh;, 
dh'irioslaich  mi  m'anam  le  trasgadh,  agn.'i 
phill  m'urnuigh  a'm'  uchd  fèin. 

14  Mar  gu'm  bu  charaid  nobràthair  dhomh 
a  lihitheadh  ann,  ghluais  mi;  mar  fhcar- 
caoidh  a  mhàthar,  gu  dubhach  chrom  mi 
sìos. 

15  Ach  air  bhi  dhomhsa  ann  an  àmhghar^ 
bha  iadsan  ait,  agus  chruiuuich  iad  le 
'chèile;  chruinnich  daoiue  suarach  nacl/ 
b'aithne  dhomli  le  'chèile  a'm'  aghaidh\ 
reub  iad,  agus  cha  do  sguir  lad. 

16  Le  luchd  dian-mhagaidh  cealgach,  chas 
iad  am  fiaclan  rium. 

17  Cia  fhad,  a  Thighearn',  a  dh'amhairc- 
eas  tu  air  so?  saor  m'auam  o  am  milleadli, 
m'aon  ghì'àidh  o  na  leòmhanaibh. 

18  Cliùthaichidh  mi  thu  auus  a'  mhòr 
choimhthional;  animeasg  sluaigli  lìonmiioir 
molaidh  mi  thu. 

19  Na  deanadhiadsanatha'nannaimhdibh 
dhomh  gu  h-eucorach,  gairdeachas  os  mo 
cheann:  iadsan  aig  am  bheil  fuath  dhomh 
gun  aobhar,  na  caogadh  iad  le'n  sùil: 

20  Oir  cha  labhair  iad  sìth;  ach  an  aghaidh 
dhaoine  ciùinc  na  tìre  dealbhaidh  iad 
nithean  cealgach. 

21  Dh'fhosgail  iad  am  beul  gu  farsuinn 
a'm'  aghaidh ;  thubhairt  iad,  Aha,  aha  1 
chunnaic  ar  sùil. 
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22  Cliunnaic  thusa  so,  a  Tliigliearna,  na  l:>i 
a'd'  tliosd:  a  Thighearna,  ua  bi  fada  uam. 

23  Tog-  ort,  agus  mosgail  clium  nio  clieirt; 
chura  mo  chìiise,  mo  l)hia  agus  mo  Thigh- 
earna. 

24  Thoir  breth  orm  a  rèir  do  cheartais,  a 
Thigliearna  mo  Dliia,  agus  na  deanadlì  iad 
gairdeachas  os  mo  cheaua. 

25  If  a  h-abradli  iad  'n  an  cridhe,  Aha,  is 
e  sud  ar  miann:  idir  na  h-abradh  iad,  Shluig 
sinu  suas  e. 

26  Xàire  agus  amlduadh  gu'u  robh  orra- 
san  le  'cheile,  a  tha  'deauamh  gairdeaeliais 
ri  m'olc:  còmlidaichear  le  nàire  agus  mas- 
ladh  iadsan  a  dh'àrdaicheas  iad  fèin  a'm' 
aghaidli ! 

27  Deanadh  iadsan  iolach,  agus  bitheadli 
iad  aoiblmeach,  a  sheasas  mo  chòir  dhomli; 
agus  abradh  iad  a  ghnàth,  Mòr  chliìi  gu'n 
robh  do'n  Tighearn,  aig  am  bheil  tlachd 
ann  an  sìth  a  slieirbhisich! 

28  Au  sin  cuiridh  mo  tlieangadh  'an  cèiU 
do  cheartas,  air  feadh  an  là  do  chliu. 

SALM  XXXVI. 
1  Euceart  agus  ceahi  nan  aingidh.     5  Oir- 
dheirceas  tròcair  Dhc.    Wt  Dlì asluicli  Daibh- 
idh  air  Dia  gxCm  Imanaicìieadh  e  a  chaoimh- 
neas  dlioibìisan  a  hha  ionraic  '?!  an  cridhe. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Le  Daibhidh  òglach  an 
Tighearna. 
E  a  their  au  t-aingidli  an  taobh  a 
stigh  d'a  chridhe,  gu'm  peacaich  e: 
cha-n'(3i7  eagal  Dhè  fa  chomhair  a  shiil. 

2  Oir  ui  e  bàigh  ris  fèiu  'n  a  shìiilibli  fèin, 
gus  am  faighear  a  macli  a  cliionta  mar 
aobhar  fuatha. 

3  Is  euccart  agus  cealg  briathran  a  blieoil: 
leig  e  dheth  a  bhi  glic,  maith  a  dhean- 
amh. 

4  Dealbhaidh  e  euceart  air  a  leabaidh; 
suidhichidh  se  e  fèin  air  slighe  nach  'e.il 
maith;  cha-n oilìteilleis  an  t-olc. 

5  A  Thigliearn',  anns  ua  uèamhan  tha  do 
thròcair;  tha  d'fhìrinu  gu  ruig  ua  neoil. 

6  Tha  d'fhìreantachd  mar  na  beauntan 
àrda,  do  bhreitheauais  'u  an  doimhne 
mhòir:  gleidhidh  tusa,  a  Thighearn',  duine 
agus  ainmhidh. 

7  Cia  hiachmhor  do  chaoimhneas  gràdh- 
ach,  a  Dhè!  uime  siu  earbaidh  clann  nan 
daoine  à  sgàile  do  sgiathan. 

8  Sàsuichear  iad  gu  mòr  le  saill  dothighe; 
agus  as  amhaiuu  do  shòlasan  bheir  thu 
orra  òl. 

9  Oir  agadsa  tha  tobar  na  beatha:  anu  ad 
sholus-sa  chi  sinne  solus. 

1 0  Buanaich  do  chaoimhneas  gràidh  dhoibh- 
san  a  chuir  eòlas  ort,  agiis  d'fhìreantachd 
dhoibhsan  a  tha  iouraic  'n  an  cridhe. 

1 1  Na  tigeadh  cos  an  àrdain  orm,  agus  na 
gluaiseadli  làmh  nan  aiugidh  mi. 

12  Au  sinthuit  luchd-deanamh  na  h-euceirt 
sìos;  leagadh  sìos  iad,  agus  cha-n  urraiun 
iad  èirigh. 
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SALM  XXXVII. 

1  Ch.omhairlich  Daibhidh  do  gach  neach  feith- 
eamh  air  an  Tighearn,  10  do  bìirìgh  gu'n  sgrioa 
e  an  t-aingidh,  28  agus  gun  glèidh  e  «»  t-ion- 
racan  beò. 

Le  Daibhidh. 

A  bitheadh  campar  ort  mu  dhaoinibh 
aingidh,  agus  na  gabh  farmad  ri 
luchd-deanamli  na  h-euceirt: 

2  Oir  mar  am  feur  gearrar  gu  grad  sìos 
iad,  agus  mar  an  luibh  ghlas  seargaidh 
iad. 

3  Earb  thusa  as  au  Tighearn,  agus  dean 
niaith:  ma?'  sin  gabhaidh  tu  còmhnuidli  's 
an  tìr,  agus  beathaichear  thu  gu  cinnteacli. 

4  Mar  an  ceudua  gabh  tlachd  auus  au 
Tighearn,  agus  bheir  e  dhuit  iarrtuis  do 
chridlie. 

5  Tabhair  suas  do  shlighe  do'n  Tighearn; 
agus  earb  as,  agus  ni  se  e: 

6  Agus  bheir  e  mach  d'fhìreantachd  mar 
an  solus,  agus  do  bhreitheanas  mar  am 
meadhon-là. 

7  Bi  'd'  thosd  an  làthair  an  Tigheama, 
agus  feith  le  foigliidinn  air:  na  bitheadh 
campar  ort  mu'n  ti  a  slioirbhiclieas  'n  a 
shlighe,  mu'n  f  hear  a  bheir  a  dhroch  inn- 
leaclidau  gii  buil. 

8  Leig  fearg  dhìot,  agus  trèig  corruich;  na 
bitheadh  campar  oi-t  air  aon  chor  chum 
uilc. 

9  Oir  gearrar  as  droch  dhaoiue;  acli  iad- 
san  a  dh'fheitheas  air  an  Tighearn,  buan- 
mhealaidh  iad  an  talamh. 

10  Oir  fathast  tamull  beag,  agus  cha  bhi 
au  t-aingidh  ann;  seadh,  bheir  thu  fainear 
'àite-sau,  agus  cha  bhi  e  aun. 

11  Acli  mcalaidli  daoine  macanta  an  tal- 
amh,  agus  gabhaidh  iad  tlachd  aun  am 
meud  ua  sìth. 

12  Tha'n  t-aingidh  a'  cumadh  uilc  do'n 
iouraic,  agus  a'  casadli  'f  hiacal  ris. 

13  Ni  Dia  fanoid  air,  oir  is  lèir  dha  gu 
bheil  a  là  a'  teaclid. 

14  Tharruing  na  h-aingidh  an  claidheamh, 
agus  chuir  iad  am  bogha  air  ghleus,  a 
leagadh  sìos  a'  bhochd  agns  an  ainnis,  a 
mharbhadh  luchd  deadh-bheus. 

15  Thèid  au  claidheamli  a  steach  'n  an 
cridhe  fèin,  agns  brisear  am  bogha. 

16  Is  fearr  beagan  aig  an  duine  ionraic  ua 
saoibhrcas  mhòrain  dhroch  dhaoine. 

17  Oir  brisear  gairdeanan  dliroch  dhaoine; 
ach  cumaidh  Dia  suas  na  fireanan. 

18  Is  fiosrach  Dia  air  làithibh  nan  daoine 
ionraic.  agus  bithidli  an  oighreachd  gu 
sìoiiTiidh. 

19  Cha  chuirear  gu  nàireiad  auu  an  àm  an 
uilc,  agus  ann  an  làithibh  na  gorta  sàsuich- 
ear  iad. 

20  Ach  sgi-iosar  droch  dhaoine,agus  dith- 
idh  naimhdeau  an  Tighearna  mar  shaill 
uan:  thèid  as  doibh,  mar  dheataich  thèid 
as  doibh. 
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21  Gabliaidh  au  t-amgidh  air  iasachd, 
a^'^us  clia-ii  ìoc  e  lis ;  ach  tha'm  f  ìrean 
tròcairoach,  ag  us  bheir  e  uaitli. 

•22  Oir  iadsan  a  bheannaichcar  leis,  meal- 
ai^lh  iad  an  talamh;  agus  iadsau  a  mhall- 
aiehear  leis,  gearrar  as  iad. 

■2o  Leis  au  Tighearn  tha  ceuman  duiue 
ai"  au  orduchadh,  agus  gabhaidh  e  tlachd 
'u  a  shlighe: 

24  Ged  thuit  e,  cha  tilgear  gu  tur  sìos  e; 
oìr  cumaidh  an  Tighearu  suas  air  làimh  e. 

25  Bha  mi  òg,  agus  a  nis  tha  mi  sean  ; 
gidheadh  cha-n  f haca  mi  am  f  ìreau  air  a 
thrèigsinn,  agus  a  shMochd  ag  iarraidh 
arain. 

26  Tha  e  ghuàth  truacanta  agus  coingh- 
eallach ;  agais  bifh  idh  a  shlioclid  beanuaichte. 

27  Seachaiun  au  t-olc,  agus  dean  am  maith, 
agus  gabh  còmhnuidh  gu  bràth. 

28  Oir  is  toigh  leis  an  Tighearn  breith- 
eauas,  agus  cha  trèig  e  a  naoimh:  gu  bràth 
coimhidear  iadsan;  ach  gearrar  as  sliochd 
nau  aingidh. 

29  Mealaidh  na  fireanan  an  tìr,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhuuidh  iunte  gu  bràth. 

30  Cuiridh  beul  an  f hìrein  'an  cèiU  gliocas, 
agus  labhraidh  a  theaugadh  breitheanas. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'n  a  chridhe :  cha 
sleamhnuich  a  cheuman. 

32  Bithidh  au  droch  dhuine  ri  faire  air  an 
f  hìrean,  agus  iarraidh  e  a  mliarbhadh. 

33  Cha-n  fhàg  au  Tigheai'u  e  'n  a  làimh; 
agTis  cha  dìt  se  e,  'nuair  a  bheirear  breth  air. 

34  Feith  air  an  Tighearu,  agus  glèidh  a 
shliglie;  agus  àrdaichidh  e  thu,  chum  an 
tìr  a  mhealtuinn:  'n  uair  a  ghearrar  as 
di'och  dhaoine,  chi  thu  e. 

35  Chunnaic  mi  an  duiue  aingidh  ann  am 
mòr  chumhachd,  agus  e  'g  a  sgaoileadh 
fèin  a  mach  mar  iìr  chraoibh  uaine. 

36  Ach  chaidh  e  seachad,  agus,  feuch,  cha 
rohh  e  ann;  agus  dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'fhuaras  e. 

37  Thoir  fainear  an  duine  foirfe,  agus 
amhairc  air  an  duine  ionraic;  oir  is  i  sìth 
a's  crìoch  do'n  duine  sin. 

38  Ach  sgriosar  luchd  eusaontais  fai'aon; 
gearrar  as  ciioch  dhroch  dhaoine. 

39  Tha  slàinte  nam  f  ìrean  o'n  Tighearn; 
is  esan  an  neart  anu  au  àm  teanntachd: 

40  Agus  cuidichidh  an  Tighearn  leo,  agus 
teasairgidli  e  iad:  teasairgidh  e  iad  o  dhroch 
dhaoinibh,  agus  saoraidh  e  iad,  a  chiouu 
gu'n  d'earb  iad  as. 

SALM  XXXVIII. 
1  Ghuidh Daibhidh  air  DiagiCn  gàbhadh  e  truas 
deth,  21  agiis  gu'n  cuididieadh  e  leis. 
Salm  le  Daibhidh  a  chur  'an  cuimhne. 

ATHIGHEARNA,  na  cronuich  mi  ann 
ad  chorruich,  agus  na  smachdaich  mi 
ann  an  teas  d'fheirge: 

2  Oir  shàthadh  do  shaighdean  annam, 
agus  tha  do  làmh  trom  orm. 

3  Chii-ìi'eil  fallaineachd  a'm'  f  heoil  air  sou 
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d'fheirge:  eha-?i'eil  sìth  a'm'  chuàmhan  aìr 
son  mo  pheacaidh: 

4  Oir  chaidh  m'euceartan  thar  mo  eheann: 
mar  eire  thruim  tha  iad  ro  throm  air  mo 
shon. 

5  Tha  mo  chreuchdan  loblita,  breun,  air 
sou  m'amaideachd. 

6  Tha  mi  cràiteach;  chromadh  sìos  mi  gu 
mòr;  air  feadh  au  là  uile  tha  mi  'g  imeachd 
gu  dubhach: 

7  Oir  tha  mo  leasraidh  làn  de  ghalar 
gràunda  ;  agus  cha-»'et7  fallaineachd  a'm' 
fheoil. 

8  Tha  mi  lag,  agus  ro  bhrìiite:  thami  a' 
bùireadh  trìd  mi-shuaimhueis  mo  chridhe. 

9  A  Thighearna,  tha  mo  mhiauu  uile  a'd' 
làthair ;  agus  cha-n'eil  m'osnaich  foluichte  ort. 

10  Tha  mo  chridhe  a'  ploscartaich ;  thrèig 
mo  neart  mi:  a  thaobh  fradhairc  mo  shùl, 
siu  mar  au  ceudna  ch'à-n'eil  agam. 

11  Tha  luchd  mo  ghaoil  agus  mo  chaird- 
ean  a'  seasamh  fa  chomhair  mo  leoiu;  agns 
tha  mo  dhìlsean  a'  seasamh  fad'  uam. 

12  Agus  tha  luchd  iarraidh  m'anama  a' 
cur  ribeachau  romham,  agus  luchd-iarraidh 
m'uilc  a'  labhairt  nithean  aimhleasach,  agus 
a'  smuaiueachadh  ceilge  air  feadh  an  là  uile. 

13  Ach  mar  dhuine  bodhar,  cha  chluinn 
mise;  agus  tha  mi  mar  dhuine  balbh,  nach 
fosgail  a  bheul. 

14  Tha  mi  eadhon  mar  fhear  nach  cluinn, 
agus  aig  nach  ^eV  achmhasaiu  'n  a  bheul. 

15  Oir  aunad-sa,  a  Thighearua,  chuir  mi 
mo  dhòchas:  èisdidh  tusa,  a  Thighearna 
mo  Dhia. 

16  Oir  tliubhairt  mi,  Air  eagal  gu'n  dean 
iad  gairdeachas  a'm'  aghaidh;  'n  uair  a 
shleamhuuicheas  mo  chos,  gu'n  àrdaich  siad 
iad  fèin  a'ni'  aghaidh. 

17  Oir  tha  mi  ealamh  gu  tuisleachadh, 
agus  tha  mo  dhoilgheas  a'm'  fhianuis  a 
ghuàth. 

18  Oir  aidichidh  mi  m'euceart;  bithidli  mi 
doilicli  air  son  mo  pheacaidh. 

19  Ach  tha  mo  naimhdean  beothail,  tha 
iad  làidir;  agus  tha  iadsan  aig  am  bheil 
fuatli  dhomh  gu  h-eucoi-ach,  air  f  às  lìon- 
mlior. 

20  Agus  tha  iadsan  a  dh'ìocas  olc  air  son 
maith  a'  cur  a'm'  aghaidh,  a  chionn  gu  bheil 
mi  'leautuinn  a'  nihaith. 

21  Na  trèig  mi,  a  Thigheai'ua,  mo  Dhia; 
ua  bi-sa  fad  uam. 

22  Greas  chum  mo  chuideachaidh,  a  Thigh- 
earua,  mo  shlàinte, 

SALM  XXXIX. 
1  Thug  Daibhidh  aire  nach  peacaicheadh  e  le 
''theàngaidh.  4  Tha  beatha  an  duùie  mar 
sgàile,  agus  mar  leud  boise  a  làithean.  8 
Dh'iarr  Daibhidh  gu'n  aaoradh  Dia  e  o 
^eusaontas, 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutuu.    Salm  lo 
Daibhidh. 

THUBHAIRT  mi,  Bheir  mi  'u  aire  do 
m'  shlighibh,  nach  peacaich  mi  le  m' 


SALM  XL,  XLL 


theangaidh:  gleidhidh  mi  srian  air  mo ' 
bheul,  aii  uair  a  bliitheas  an  duine  aingidh  j 
a'm'  fhianuis.  I 

2  Bha  mi  balbh,  tosdach;  dh'fhan  mi  oj 
labhairt  maith  fèin;  ach  dhùisgeadh  mo  | 
dhoilgheas.  I 

3  Dh'fhàs  mo  chridhe  tcth  an  taobh  a  | 
stigh  dhìom;  'n  uair  a  bha  mi  a'  bcachd- 
smuaineachadh,  las  an  teine;  labhair  mi 
le  m'  theangaidh: 

4  Thoir  fios  dhomh,  a  Thigheama,  air  mo 
chrìch,  agus  tomhas  mo  làitliean  ciod  e, 
'chum  gu'm  bi  fios  agam  cia  gearr  mo  rè. 

5  Feuch,  mar  leud  boise  rinn  thu  mo  làith- 
ean,  agus  tha  m'aois  mar  neo-ni  a'd' 
fhianuis:  gu  deimhin  is  dìomhanas  gach 
duine  aig  'fheabhas.  Selah. 

6  Gu  deimhin  tha  gach  duine  a'  siubhal 
ann  an  samhladli  dìomhain:  gu  deinihin 
cuircar  mi-shuainihneas  orra  gu  faoin : 
carnaidh  ncach  suas  heartas,  gun  fhiosaige 
cò  'mhealas  e. 

7  Agus  a  nis  ciod  ris  am  feitlieam,  a  Thigh- 
earna?  tha  mo  dhòchas  annad-sa. 

8  Saor  mi  o  m'eusaontasaibli  uile;  nadean 
ball-maslaidh  an  amadain  dhìom. 

9  Bha  mi  a'm'  tliosd,  cha  d'fhosgail  mi 
mo  bheul,  a  cliionn  gur  tusa  a  rinn  e. 

10  Tog  dhìom  do  bhuille:  le  beum  do 
làimli-sa  chlaoidheadh  mi. 

11  Le  achnihasanaibh  air  son  eiiceirt 
'n  uair  a  chronaicheas  tu  duine,  bheir  tliu 
air  a  shnuadli  caitheadh  mar  leomann:  gu 
deimhin  is  dìomlianas  gach  duine.  Selah. 

12  Cluinn  m'urnuigh,  a  Tliighearn',  agus 
èisd  ri  m'  ghlaodh;  ri  m'  dheoir  na  bi  a'd' 
thosd:  oir  is  coigreach  mi  maille  riut,  agus 
fear-cuairt,  mar  m'aithrichean  uile. 

13  0!  caoinhain  mi,  chum  gu'm  faigh  mi 
neart,  mu'n  siubhail  mi,  agus  nach  bi  mi 
ann  ni's  mò. 

SALM  XL. 

1  Nochd  Daibhidh  sonas  an  duine  a  clmireas 
a  dhùchas  anns  an  Tighearn.  6'S  e  ùmhlachd 
d'a  thoil  an  ìobairt  a's  taitniche  le  Dia.  11 
Dh'asluich  Daibhidh  air  an  Tighearn  slàinte 
dha  fèin  agus  amhluadh  d'a  naimìidibh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Salm  le  Daibhidh. 
|H'FHEITH  mi  le  foighidinn  ris  an 
Tighearn,  agus  chromethugam;  agus 
chual'  e  mo  ghlaodh. 

2  Agus  thug  e  nìos  à  slochd  iiamhuinn  mi, 
à  clàbar  làthaich,  agus  chuir  e  mo  chosan 
air  carraig;  shocraich  e  mo  cheuman. 

3  Agus  chuir  e  òran  nuadh  ann  am  bheul, 
òran-molaidh  d'ar  Dia:  chi  mòran  e,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  earbaidh  iad  as  an 
Tighcarn. 

4  Is  beannaichte  an  duine  sin  a  chuircas 
a  dliòchas  auns  an  Tighearn,  agus  nach 
seall  an  dèigh  nan  uaibhreach,  no  'u  an 
dèigh-san  a  chlaonas  chuin  bi'èige. 

5  Is  lìonmhor,  a  Thighearna  mo  Dhia,  na 
Eithean  a  rinn  thu!  d'oibre  iongantach, 
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agTis  do  smuaintean  d'ar  taobh-ne,  char 
n'eil  e  'n  comas  a  chur  sìos  'an  ordugh 
dhuit:  nochdainn  agus  chuirinn  'an  cèill 
iacl;  ach  tha  iad  ni's  lìonmhoire  na  gu'n 
gabh  iad  àireamh. 

6  Ann  an  ìobairt  agus  'an  tabhartas  cha 
do  ghabh  thu  tlachd:  dh'fhosgail  thu  mo 
chhiasan:  ìobairt-Ioisgte  agus  ìobairt-pheac- 
aidh  cha  d'iarr  thu. 

7  An  sin  thubhairt  mi,  Feuch,  tha  mi 
'teachd;  ann  an  rola  an  leabhair  tha  e 
sgrìobhta  ormsa; 

8  Is  e  mo  thlachd  do  thoil  a  dheanamh,  a 
Dhè;  seadh,  tha  do  lagh  'an  taobh  a  stigh 
de  m'  chridhe. 

9  Rinn  mi  sgeul  air  d'fhìreantachd  's  a' 
choimhthional  mhòr:  feuch,  cha  do  choisg 
mi  mo  bhilean,  a  Thighearn',  is  aithne 
dhuit. 

10  Cha  d'fholuich  mi  d'fhìreantachd  ann 
am  meadhon  mo  chridhe:  chuir  mi'n  cèiU 
d'f  hìrinn  agus  do  shlàinte:  cha  do  cheil  mi 
do  chaoimhneas  gràdhach,  agus  d'fhìrinn, 
o'n  choimhthional  mhòr. 

11  A  Thighearna,  na  cum-sa  do  chaomh 
thròcairean  uam:  gleidheadh  do  chaoimh- 
neas  gràdhach  agus  d'f  hìrinn  a  ghnàth  mi. 

12  Oir  dh'iadh  uilc  g\m  àireamh  mu'n 
cuairt  orni;  ghlac  m'euceartan  mi,  agus 
cha-n'eil  e  'n  comas  dhomh  sealltuinn  suas; 
ni's  lìonmhoire  tha  iad  na  folt  mo  chinn, 
agus  thrèig  mo  chridhe  mi. 

13  Gu  ma  toil  leat,  a  Thigheama,  mo 
theasairginn;  greas,  a  Thighearna,  chum 
mo  chuideachaidh. 

14  Nàire  agus  amhluadh  gu'n  robh  orra- 
san  le  'chèile,  a  tha  'g  iarraidh  m'anama  g'a 
sgrios:  ruagar  air  an  ais  agus  nàraichear 
iadsau  a  tha  'guidhe  uilc  dhomh. 

15  Aonaranach  gu'n  robh  iadsan  mar 
thuai-asdal  an  nàire,  a  their  riumsa,  Aha, 
Aha! 

16  Deanadh  iadsan  uile  a  dh'iarras  thusa, 
gairdeachas  agus  aoibhneas  annad:  abradh 
iadsan  'an  còmhnuidh,  a  ghràdhaicheas  do 
shlàinte,  Mòr  mholadh  gu'n  robh  do'n  Tigh- 
earn. 

17  Tha  mise  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each,  ach  smuainichidh  an  Tighearn  orm: 
is  tusa  m'fhear-cabhair,  agus  m'fhear- 
saoraidh;  a  Dhè,  na  dean  moille. 

SALM  XLL 

1  Tuaratdal  an  duine  diaoimhneil.  4  Ghuidh 
Daibhidh  gii'n  vochdadh  Dia  tròcair  diia. 
11  Dh'aidich  e  maiiheas  Dìiè  d'a  thaoblu 

Do'n  <àrd  fhear-ciuil.   Salm  le  Daibhidh. 

JS  beannaichte  esan  a  bheir  an  aire  do'n 
duine  bhochd:  ann  an  là  an  uilc  saoraidh 
an  Tighearn  e. 
2  Gleidhidh  an  Tighearn  e,  agus  cumaidh 
e  beò  e,  agus  bithidh  e  beannaichte  air 
thalamh:  na  tabhair  thusa  e  do  thoil  a 
naimhdean. 


SALM  XLII-XLIV. 


3  Bheir  an  Tighearn  neart  dlia  air  leab- 
aidh  a  thinueis  iarganaich:  a  leabadh  uile  ni 
thusa  dha  'u  a  euslainte.  ! 

4  Thubhairt  mi,  A  Thighearua,  dean  tròc- 
air  orm:  leighis  m'anam,  oir  pheacaichmi 
a'd'  aghaidh. 

5  Tha  mo  naimhdean  a'  labhairt  uilc  orm,  | 
ag  ràdh,  C'uin  a  gheibh  e  bàs  agus  a 
sgriosar  'ainm? 

6  Agus  ma  thig  neach  g'am  shealltuinn, 
labhraidh  e  dìomhanas;  carnaidh  a  chridhe 
euceart  dha  fèin;  thèid  e  mach,  agus  labh- 
raidh  se  e. 

7  Tha  iadsan  uile  aig  am  bheil  fuath 
dhomh  a'  cogarsaich  le  'chèile  a'm'  aghaidh: 
tha  iad  a'  dealbh  uilc  a'm'  aghaidh. 

S  Tha  droch  ni,  ars'  iadsan,  air  teachd  air; 
agus  esan  a  tha  nis  'n  a  luidhe,  cha-n  èirich 
e  ni's  mò. 

9  Eadhon  fear  mo  shìth,  as  an  d'earb  rai, 
esan  a  dh'ith  de  m'aran,  thog  e  a  sbàil  a'm' 
aghaidh. 

10  Ach  dean-sa,  a  Thighearna,  tròcair  orm, 
agTis  tog  suas  mi,  agus  bheir  mi  luigheachd 
dhoibh. 

1 1  Le  so  thafios  agam  gu  bheil  tlachd  agad- 
sa  annam,  a  chionn  nach  'eil  mo  nàmhaid  a' 
deanamh  caithreim  os  mo  cheann. 

12  Ach  air  mo  shonsa,  cuniaidlitu  suasmi 
ann  am  ionracas,  agias  suidhichidh  tu  mi 
a'd'  fhianuis  gu  bràth. 

13  Beannaichte  gu  ì'obh  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  o  shiòrruidheachd  gu  siòrruidh- 
eachd!   Amen  agus  Amen! 

SALM  XLIL 
1  Tha  cridke  Dhaibhidh  a'  iogairl  a  dh'ionn- 
suidh  Dhè.    5  Ghlac  e  misneacìt  a  bhrìgh 
tròcair  an  Tighearna. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Maschil,  air  son  mhac  \ 
Chorah.  i 

MAR  a  thogras  am  fiadhchum  nau  sruth  j 
uisge,  mar  sin  tha  m'anam  a  togairt ' 
a'd'  ionusuidh-sa,  a  Dhè.  , 

2  Tha  tart  air  m'anam  chum  Dhè,  chum  ' 
an  Dè  bheò:  c'uin  a  thig  mi,  agus  a  nochdar 
mi  'am  fianuis  Dhè? 

3  Is  iad  mo  dheoir  a's  biadh  dhomh  a  là 
agus  a  dh'oidhche,  'n  uair  a  theirear  rium 
gach  là,  C'àit  am  bheil  do  Dhia? 

4  Na  nithean  so  is  cuimhne  leam,  agus  tha 
mi  'dòrtadh  a  mach  m'anama  leam  fèin;  oir 
ghabh  mi  thairis  leis  a'  mhòr-chuideachd, 
chaidh  mi  leo  gu  tigh  Dhè,  le  fuaim  gaìrd- 
eachais  agus  molaidli,  leis  a'  chuideachd  a 
bha  'cumail  là  fèille. 

5  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos,  0 
m'anam?  agus  c'ar  sou  a  tha  thu  fo  bhuair- 
eas  'an  taobh  a  stigh  dhìom?  earb  thusa  a 
Dia:  oir  fathast  molaidh  mise  e,  slàiute  mo 
ghnìiise,  agus  mo  Dhia. 

6  Leagadh  sìos  m'anam  'an  taobh  a  stigh 
dliìom:  uime  sin  cuimhnichidh  mi  ortsa, 
mo  Dhia,  o  thìr  lordain,  agus  o  Hermon,  o 
shliabh  Mhitsair. 
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7  Tha  doimhne  a  galrni  air  doimhne  le 
fuaim  d'fheadan  uisge;  chaidh  do  stuaidh- 
ean  agus  do  thonnau  uile  th.arum. 

S  Anns  an  là  àithuidh  an  Tighearn  a  thròc- 
air;  agus  's  an  oidhche  hitliidh  a  laoidh 
niaille  i-ium,  agus  m'uruuigh  ri  Dia  mo 
blieatha. 

9  Their  mi  ri  Dia  mo  charraig,  C'ar  son  a 
dhì-chuimhnich  thu  mi?  c'ar  son  a  tha  mi 
a'  triall  gu  dubhach  air  sou  foirneirt  an 
eascaraid? 

10  Mar  chlaidheamh  a'm'  clmàmhan,  tha 
nio  naimhdeau  a'  toirt  maslaidh  dhomh, 
'n  uair  a  their  iad  rium  gach  là,  C'àit  am 
hheil  do  Dhia? 

1 1  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos, 

0  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo 
bhuaireas  an  taobh  a  stigh  dhìom?  earb 
thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh  mise  e, 
slàinte  mo  ghuùise,  agus  mo  Dhia. 

SALM  XLIIL 

1  Dh'iarr  Daiòhidh  air  Diaachùis  a  tliagradh, 
agus  e  fèin  a  threòrachudh  divm  a  phàiUiun- 
an.    4  Cliuir  e  a  dhòchas  ann  an  Dia. 

THOIR  bretli  orm,  a  Dhè,  agTis  tagair 
mo  chìiis:  o  chinneach  an-iochdmlior; 
0  f  hear  na  ceilge  agus  na  h-euceirt,  saor 
thusa  mi. 

2  Oir  is  tusa  Dia  mo  neirt;  c'ar  son  a  chuir 
thu  mi  fada  uait?  c'ar  son  a  tha  mi  a'  triall 
gu  dubhach  air  son  foirneirt  an  eascaraidl 

3  0  cuir  a  mach  do  sholus  agus  d'fhìrinn! 
seòladh  iadsan  mi,  thugadli  iad  mi  chum 
do  shlèibh  naoimh-sa,  agus  chum  do 
phàilliuuan. 

4  An  sin  thèid  mi  dh'ionnsuidh  altair  Dhè, 
a  dh'ionnsuidh  Dhè  m'aoibhneis  ro  mhòir; 
agus  molaidh  mi  thu  air  a'  chlàrsaich,  a 
Dhia,  mo  Dhia. 

5  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos, 

0  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo 
bhuaircas  'an  taobh  a  stigh  dhìom?  eai'b 
thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh  mise  e, 
slàinte  mo  ghniiise,  agus  mo  Dliia. 

SALM  XLIV. 

1  Chuimhnich  an  eaglais  uir  na  tiodhlacaihh  a 
tliug  Dia  dlà  o  sìiean;  9  agus  tha  i  a'  caoidh 
qu'n  do  tlirèig  ei  a  nis:  17  chidr  i  'an  cèill  a 
)i-ionracas,  agus  ghuidh  i  gu'n  deanadh  Dia 
cabhair  oirre. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  air  son  mbac  Ghorah, 
Maschil. 

ADHE,le'rcluasaibhchualasinn,dh'innÌ3 
ar  n-aithrichean  dhuinn  an  obair  a  rinn 
thu  'n  an  làithibh-san,  's  na  làithibh  o 
shean. 

2  Le  d'Iàimh  thilg  thu  mach  na  cinnich, 
ach  shuidhich  thu  iadsan :  chlaoidh  thu  na 
slòigh,  ach  thug  thu  orra-san  soirbheach- 
adh. 

3  Oir  cha-n  ann  le'n  claidheamh  fèin  a 
fhuair  iad  sealbh  's  an  tìr,  agus  cha-n  e  an 
gairdean  fèin  a  shaor  iad;  acli  do  dheas 
làmh,  agus  do  ghairdean-sa,  agus  solus  do 


SALM  XLV. 


ghnùise,  a  cliionn  gu'n  robb  deadli-ghean 
agad  doibh. 

4  Is  tu  fèin  mo  Rìgh,  a  Dliè:  àithn  thusa 
saorsa  do  lacob. 

5  Trìd-sa  buaiHdh  sinn  ar  uaimhdean;  trìd 
d'ainme-sasaltraidhsinnorra-sau  a  dh'èireas 
'n  ar  n-aghaidh. 

6  Oir  as  mo  bhogha  cha-u  eai-b  mi,  agus 
cha  saor  mo  clilaidheamh  mi. 

7  Ach  shaor  'thusa  siun  o  ar  naimhdibh, 
agiis  nàirich  thu  iadsau  aig  au  robh  fuath 
dhuinu. 

8  A  Dia  ni  sinne  uaill  air  feadh  au  là; 
agus  d'ainm-sa  molaidh  sinu  gu  sìorruidh. 
Selah. 

9  Ach  a  nis  thilg  thu  uait  siun,  agus  nàir- 
ich  thu  sinn;  agus  cha-n'eil  tlm  'dol  a  mach 
le'r  u-armailtibh. 

10  Thug  thu  oirnn  tionndadh  air  ar  n-ais 
o'u  nàmliaid,  agus  tha  iadsan  le'm  fuathach 
siun  'g  ar  creachadh. 

11  Thug  thu  sinu  mar  chaoi'aich  air  son 
bìdh ;  agus  am  measg  uau  ciuneach  sgap 
thu  sinn. 

12  Reic  thu  do  shluagh  gun  fhiach,  agus 
cha  do  mheudaich  thu  do  mhaoin  le'n 
luach. 

13  Rinu  thu  siun  'n  ar  masladh  d'ar 
coimhearsnaich,  'n  ar  ball  fauoid  agus 
magaidh  dhoibhsan  a  tha  mu'n  cuairt 
oirnn. 

l-±  Rinn  thu  giùith-f  hocal  dhiuu  am  measg 
nan  ciuueach,  aobliar  crathaidh-cinn  am 
measg  an  t-sluaigh. 

15  Fad  an  là  tha  m'amhhiadh  a'm'  fhian- 
uis,  agus  chòmhdaicli  uàire  mo  ghnùise  mi. 

16  Air  sou  gutha  an  f  hir  a  bheir  masladh 
agus  toibheum,  air  sou  fianuis  au  nàmhaid 
agus  au  dìoglialtaich. 

17  Thàinig  so  uile  oirun;  gidheadh,  cha 
do  dhì-chuimhnich  siuu  thu,  agus  cha  d'rinn 
sinn  cealg  ann  ad  choimhcheaugal. 

18  Cli.a  do  thionndaidh  ar  cridhe  air  ais, 
agus  clia  do  chlaon  ar  cos  o  d'  shlighe: 

19  Ge  do  mhìn-phronn  thu  sinn  aun  an 
ionad  dhràgon,  agus  ge  do  chòmhdaich  thu 
sinn  le  sgàil  a'  bhàis. 

20  Ma  dlù-chuimhuich  sinu  ainm  ar  Dè, 
no  ma  shìn  sinn  ar  làmhan  gu  Dia  coimli- 
each, 

21  Ifach  rannsaich  Dia  so  a  mach?  oir 
tha  fios  aige-sau  air  nithibh  dìomhair  a' 
chridhe. 

22  Ach  air  do  shon-sa  mharbhadh  sinn  rè 
au  là  gii  lèir;  mheasadh  siun  mar  chaoraich 
chum  casgraidh. 

23  Mosgail;  c'ar  son  a  choidleas  tu,  a 
Thigheama  dùisg,  na  tilg  uait  sinn  gu 
bràth. 

24  C'ar  sou  a  dh'f holaicheas  tu  do  ghnùis? 
a  dhì-chuinihnicheas  tu  ar  n-àmhghar,  agTis 
ar  foirneart? 

2.5  Oir  chromadh  sìos  ar  n-auam  do'u  ùir; 
dhlùth-Iean  ar  com  ris  an  talamh. 
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26  Eirich,  cuidich  leinn,  agus  saor  sinn  air 
sgàth  do  thròcair. 

SALM  XLV. 
1  Mùralachd  oirihreachd  Chriosd.   10  Bleasd- 
anas  na  h-earjlaise,  agus  na  socJtairean  a  tha 
i  a'mealluinn. 

Do'n  àrd  f  hear-cinil  air  Sosanim,  air  sod  mhac 
Chorah,  MaschiL    Oran  gràidh. 

THA  mo  chridhe  a'  deachdadli  deadh 
ui;  cuiridh  mi  'u  cèill  na  nithean  a 
rinn  mi  do'n  Rìgh;  hith  idh  mo  theangadh 
mar  pheann  fir-sgrìobhaidh  dheis. 

2  Is  maisiche  thu  na  clann  nan  daoine; 
dhòirteadh  gràs  anu  ad  bliilibh:  uime  sin 
bheannaich  Dia  thu  gu  bi-àth. 

3  Crioslaich  do  chlaidheamh  air  do  leis, 
0  a  ghaisgeich;  le  d'  ghlòir,  agus  le  d' 
mliòralachd. 

4  ]\Iarcaich  air  d'agLaidh  gu  buadhacli  air 
sgàth  na  fh-inn ,  agus  na  macantachd,  agus 
na  fìreautachd;  agus  teagaisgidh  do  dheas 
làmh  dhuit  uithean  uamhasach. 

5  Is  geur  do  shaighdeau,  (tuitidh  na 
slòigh  fodhad,)  is  geur  iad  anu  an  cridhe 
naiiuhdean  an  Rìgh. 

6  Tfta  do  rìgh-cliaithir,  a  Dhè,  gu  saoghal 
nan  saoghal:  is  slat  cheartais  slat-shuaich- 
eantais  do  rìoghachd-sa. 

7  Ghràdhaich  thusa  f  ìreantachd,  agus  thug 
thu  fuath  do  aingidheachd;  uime  siu  dh'ung 
Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  h-olaidh  aoibhueis 
os  ceann  do  chompanach. 

S  De  mhirr,  agus  de  alos,  agus  de  chasia, 
thèid  fciile  o  d'  thrusgan  uile,  a  niach  à, 
lùchairtibh  de  f  hiaclaibh  elephant,  leis  an 
do  chuireadh  aoibhneas  ort. 

9  Tha  uiglieanau  rìghreau  am  measg  do 
bhan  uiTamacli ;  seasaidh  do  bhau-righinn 
air  do  dheas  làimh,  anu  an  òr  na  h-Ophir. 

10  Eisd,  a  nighean,  agus  amhairc,  agus 
aom  do  chluas ;  agus  dì-chuimhnich  do 
shluagh  fèin,  agus  tigh  d'athar. 

11  An  sin  gabhaidh  an  Rìgh  mòr  thlachd 
auu  ad  àiOe:  a  chionu  gur  esan  do  Thigh- 
eam,  thou--sa  urram  dha. 

12  Tliig  eadhon  uighean  Thiruis  le  tiodh- 
lac;  asluichidh  daoiue  saoibhir  an  t-sluaigh 
do  dheadli-gheau. 

13  Uile  ghlòrmhor  tha  nighean  an  rìgh 
a  stigh;  ah-  oibreachadh  le  h-òr  tha  a 
h-eudach. 

14  Ann  an  trusgan  de  obair  ghrèis'  bheir- 
ear  i  chum  an  Rìgh:  bheirear  na  maighd- 
eauan  'n  a  dèigh,  a  bana-chompanaich,  a 
steach  thugad. 

15  Bheirear  iad  le  h-aoibhneas  agus  le 
gairdeachas;  thèid  iada  steach  do  lùchairt 
an  Rìgh. 

16 'An  àite  d'aithrichean  bitliidh  do  mhic; 
ui  thu  iad  'n  au  uachdarauaibh  air  an  tal- 
amh  uile. 

17  Bheir  mi  air  d'ainm  a  bhi  air  chuimhne 
anns  gach  linu  a  thig:  uime  sin  molaidh  an 
sluagh  thu  gu  saoghal  nan  saoghal. 


SALM  XLVI-XLIX. 


SALM  XLVI. 

1  Tha  Dia  '«  a  thearmunìi  agus  '?i  a  neartcCa 
shluagh  fcin.  8  Earail  gu  beadidacliadh  air 
oibribh  iongaìitadi  Dhc. 

Do'n  ài'd  fliear-ciuil  air  son  mliac  Chorali. 
Orau  air  Alamot. 

/'S  c  Dia  ar  tearmuun  agus  ar  ueai't;  ar 
cabhair  ro  dheas  ann  au  teauntachd- 
aibh: 

2  Air  an  aobhar  sin  cha  blii  eagal  oiruu, 
ged  ghluaisear  an  talamh,  agus  ged  atharr- 
uichear  ua  beanntan  gn  meadhon  na 
fairge. 

3  Ged  bheuc  a  h-uisgeachau,  agus  ged 
chuirear  thar  a  chèile  iad;  ged  ehriothuuicli 
ua  bcauutan  le  a  h-ataireachd.  Selah. 

-1  Tlm  auihaiun  aun,  agus  ni  a  sruthan 
caithir  Dhè  ait;  uaomh-iouad  phàilliun  an 
Ti  a's  àirde. 

5  Tha  Dia  'u  a  meadhon;  cha  ghhiaisear  i: 
cuidichidh  Dia  leatha  gu  moch  air  mhad- 
uinn. 

6  Ghabh  ua  ciunich  boile;  ghluaiseadh  ua 
rìoghachdau:  chuir  e  mach  a  ghuth,  leagh 
au  talamh. 

7  Tìia  Dia  uan  slògh  leiuu;  is  e  Dia 
lacoib  ds  dìdean  duiuu.  Selah. 

5  Thigibh,  faicibh  oibrc  an  Tighearua, 
gach  lèir-sgiios  a  riuu  e  air  thalamh. 

9  Coisgidh  e  an  cogadh  gu  h-iomall  na  tal- 
mhaiuu;  brisidh  e  am  bogha,  agus  gearr- 
aidh  e  au  t-sleagh:  ua  carbadan-cogaidh 
loisgidh  e  le  teiue. 

10  Bithibli  sàmliach,  agus  tuigibh  gur  mise 
Dia:  àrdaichear  mi  am  measg  uan  ciuneach, 
àrdaichear  mi  air  thalauih. 

11  Tha  Dia  uan  slògh  leiuu;  is  e  Dia 
lacoib  a's  dìdeau  duiuu.  Selah. 

SALM  XLVII. 

1  Nochd  an  sahnadar  gu  hheil  Dia  ';i  a  Ilìgh 
mòr  os  ceann  na  talmhainn,  agus  'na  aobhar 
eagail  do  gach  ne.ach. 

Do'n  àrd  fhear-ciui].  Salm  air  son  mhac 
Chorab. 

BUAILIBH  bhur  basan,  uile  shlòigh; 
togaibh  iolach  do  Dhia  le  guth  gaird- 
eachais. 

2  Oir  thaJn  Tighearn,  au  Ti  a's  àirde,  'n  a 
aobhar  eagail:  is  Rìgh  mòr  e  os  ceaun  na 
talmhaiuu  uile. 

3  Cuiridh  e  ua  slòigh  fo'r  smachd,  agus 
ua  cinuich  fo'r  cosaibh. 

4  Taghaidh  e  ar  u-oighreachd  dlmiun,  òir- 
dheirceas  laeoib,  a  ghràdhaich  e.  Selah. 

0  Cbaidh  Dia  suas  le  caitliream,  an  Tigh- 
earn  le  fuaim  trompaid. 

6  Seiunibh  moladli  do  Dhia,  seiuuibh; 
seiujiibh  moladh  d'ar  Rìgh,  seinuibh: 

7  Oir  is  e  Dia  rìgh  ua  talmhainn  uile; 
seinuibh  moladli  gu  h-eòlach. 

8  Tha  Dia  'n  a  Rìgh  os  ceann  uan  ciuu- 
each:  tha  Dia  'n  a  shuidhe  air  rìgh-chaithir 
a  uaomhachd. 

503 


9  Chruiunicheadh  uachdaraiu  uan  sluagc 
le  'chèile,  sluagh  Dliè  Abrahaim:  oir  ìsìq 
Dia  sgiathan  ua  talmhainn;  tha  e  air  'àrd- 
achadh  gu  mòr. 

SALM  XLVIII. 

1  Tha  an  eaglais  sgiamhach '»  a  siddheachadh, 
3  ngus  tha  Dia  ';ì  a  thearnxunn  di  anìis  gach 
teanntachd. 

Oran  agus  Salm  air  son  mhac  Chorah. 
'WS  mòr  an  Tighearn,  ag-us  is  ro  airidh  air 
cliu  e  ann  am  baile  ar  Dè,  ann  au  sliabh 
a  naomhachd. 

2  Sgiamhach'u  ashuidheachadh,tha  sliabh 
Shioin,  aoibhneas  na  talmhainn  uile:  air 
au  taobh  mu  thuath  tha  baile  an  Rìgh 

,  mliòir. 

3  Aithnichear  Dia  'n  a  lùchaii-tibh  mar 
thearmunu. 

4  Oir  feuch,  chruinnieheadh  na  rìghrean; 
ghabh  iad  thairis  le  'chèile. 

5  Chunnaic  iad,  agus  b'ioghnadh  leo;  bha 
uamhas  orra,  glireas  iad  orra. 

6  Ghlac  geilt-chrith  iad  an  sin,  piau  mar 
phèin  muà  ri  saothair. 

7  Le  gaoith  an  ear  mìn-bhrisidh  tu  longan 
Tharsis. 

8  Mar  a  cliuala  sinn,  is  amlmil  a  chunuaic 
sinn  ann  am  baile  Tighearua  uan  slògh, 
anu  am  baile  ar  Dè:  daingnichidh  se  e  gu 
bràth.  Selah. 

9  Smuaiuich  sinu  air  do  chaoimhueas 
gràidh,  a  Dhè,  ann  am  meadhon  do  theamr)- 
uill. 

10  Mar  d'ainm,  a  Dhè,  mar  sin  tha  do 
chliu  gu  crìochaibh  na  talmhainn:  tha  do 
dheas  làmh  làn  de  fhìreautachd. 

1 1  Deauadh  sliabli  Sliioin  aoibhueas,  deau- 
adh  nigheanan  ludah  gairdeachas,  air  son 
do  bhreitheanas. 

12  Cuairtichibli  Siou,  agus  rachaibh  m'a 
timchioil;  àirmhibli  a  tìiir. 

13  Thugaibh  an  aire  d'a  balla  làidii',  comh- 
araichibh  a  lùchairtean,  chum  gu'n  cuir 
sibh  'an  cèill  e  do'u  àl  ri  teachd. 

14  Oir  is  e  au  Dia  so  ar  Dia-ue  gu  saoghal 
nau  saoglial:  stiùraidh  e  sinn  gai  ruig  am 
bàs. 

SALM  XLIX. 

1  Ghuir  a.n  salmadar  'an_  cèill  do'n  t-sluagh 
gu'n  làbhradh  a  bheul  air  nithibh  tuigseach. 
6  Nochd  e  dhoihh  dìomhanas  nithean  tal- 
mhaidìi. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Salm  airson  mhac  Chorah. 

CLUINNIBIT  so,  a  shlòigh  uile,  èisdibh, 
sibhse  uile  luchd-àiteachaidh  au  domh- 

aiu; 

2  Araon  a  dhaoiue  ìosal  agus  àrd,  beartach 
agus  bochd  lo  'chèile. 

3  Labhraidli  mo  bheul  glioeas,  agus 
sinuainichidh  mo  chridhe  air  tuigse. 

4  Aomaidh  mi  gu  cosamhlachdmochluas: 
uochdaidh  mi  air  a'  chlàrsaich  mo  ràdii 
dorcha. 


SALM  L.  LI. 


5  C'ar  son  a  bliitlieadh  eagal  orm  aiin  aii 
làithibli  an  uilc,  'n  tiair  a  chuairticheas 
aingidhoachd  m'eascairdean  mi, 

6  A  dh'earbas  as  an  saoibhreas,  agus  a  ni 
uaill  à  pailteas  ara  bcartais? 

7  Cha-n  urrainn  duine  air  chor  sam  bith  a 
bliràthair  a  sliaoradli,  uo  èiric  a  thabhairt 
do  Dhia  air  a  shon: 

8  (Oir  tha  saorsa  an  anama  luachmhor, 
agus  sguiridh  e  am  feasd:) 

9  Gu'ai  maireadh  cbcògu  sìorrvàdìh,  agus 
nach  faiccadh  e  truaillidheachd. 

10  Oir  chi  e  giìiw  faigli  na  daoine  glice 
bàs,  giCw  sgriosar  lo  'chèile  an  t-amadan 
agus  an  t-ìimaidh,  agus  gu'm.  fàg  iad  aui 
beartas  aig  daoiuibh  eile. 

1 1  /s  iad  smuaiutcan  an  cridhe  gu  mair 
an  tighcan  gu  bràtli,  au  ionadan-còmli- 
nuidli  o  Hnn  gu  linn:  bheir  iad  ainm  air 
am  fcarann,  a  rèir  an  ainme  fèin. 

12  Acli  gecl  robh  an  duiue  ann  an  urram, 
cha  mliair  e:  is  cosmhuil  e  ris  na  h-ain- 
mhidhean,  a  ghearrar  as. 

13  Is  i  so  an  sliglie,  eadlion  an  amaid- 
eachd:  gidheadh  gabhaidh  an  sliochd  tlachd 
'n  au  cainnt.  Selah. 

14  Mar  chaoraich  cuirear  iad  's  an  uaigh; 
ithidh  am  bàs  iad,  agus  bithidh  uachdaran- 
achd  aig  na  fireanaibh  os  an  ceann  anns  a' 
mhaduinn:  seargaidh  an  dreach  as  's  an 
uaigh,  an  iouad-còmhnuidh. 

15  Ach  saoraidh  Dia  m'anam-sa  o  chumh- 
achd  na  h-uaighe ;  oir  gabhaidh  e  mi  d'a 
ionnsuidh.  Selah. 

16  Na  gabh  thusa  eagal  anuair  a  dh'f  hàsas 
duine  beartach,  'n  uair  a  mheudaichear 
glòir  a  tliighe: 

17  Oir  'n  uair  a  gheibh  e  bàs,  cha  toir  e 
ni  air  bith  leis;  cha  tèid  a  ghlòir  sìos  'n  a 
dhèigh: 

18  Ged  bheannaich  e  'anam  fèin,  'n  uair  a 
tha  e  beò;  agus  molar  thusa, 'n  uair  a  ni 
thu  maith  dhuit  lèin. 

19  Thèid  e  gu  h-àl  a  shinnsear:  gu  bràtli 
clia-n  f  haic  iadsan  solus. 

20  Tha  'n  duine,  a  tha  ann  an  urram,  agus 
a  tha  guu  tuigse,  cosmlmil  ris  na  h-ain- 
mhidhean  a  ghearrar  as. 

SALM  L. 

1  Mòralachd  agu^  cumhachd  Dhè.  7  Cha-rCeil 
tlachd  aig  an  Tiyhearn  aiin  an  ìohairl,  14  as 
eugmhais  ìohairt  buidlieacìtais.  16  Cronaidi- 
idh  Dia  an  cealgair. 

Salm  le  Asaph. 

LABHAIR  Dia  nan  Dia,  lehobhah,  agus 
ghairm  e  an  talamh  o  èirigh  gu  ruig 
luidhe  grèine. 
2  A  mach  à  Sion,  iomlanachd  na  maiso, 
dhealruich  Dia. 
o  Thig  ar  Dia-ne,  agus  cha  bhi  e  'n  a 
thosd:  roimh  a  ghnìiis  lasaidh  teine  millt- 
each,  agus  mu'n  cuairt  airbithidh  doinioun 
mhòr. 

4  Gairmidh  e  air  na  nèamhan  o'n  àirde, 
604 


agus  air  an  talamh,  chum  bi-eth  a  thoirt  air 

a  shluagh. 

5  Cruinnichibh  mo  naoimh  a  m'  ionnsuidh, 
iadsan  a  rimi  coimhcheangal  rium  le  h-ìob- 
airt. 

6  Agus  cuiridh  na  nèarahan  'an  cèill  a 
cheartas;  oir  is  e  Dia  fèin  a's  Breitheamh 
ann.  Selah. 

7  Eisdibh,  O  mo  shluagh,  agus  labhraidh 
mi;0  Israeil,agus  ni  mi  fianuis  a'd'  aghaidh: 
is  mise  Dia,  do  Dhia-sa. 

8  Air  son  d'ìobairtean  cha-n  agair  mi  tliu; 
oir  tha  d'ìobairtean-Ioisgte  a  ghnàth  a'm' 
fhianuis. 

9  Cha  ghabh  mi  tarbh  òg  as  do  tliigh,  no 
gabhair  fhirionn  as  do  mhainniribh: 

10  Oir  is  leamsa  uile  bheathaichean  na 
coille,  an  sprèidh  air  mìle  siiabh. 

11  Is  aithne  dhomhsa  uile  eunlaith  nam 
beann;  agus  is  leamsa  fiadh-bheathaichean 
na  raacliarach. 

12  Nam  bithinn  ocrach,  cha-n  innsinn 
duitse:  oir  is  leamsa  an  domhan,  agus  a  làn. 

13  An  e  gu'n  ithinn  feoil  tharbh?  agus  an 
òlainn  fuil  ghabhar? 

14  lobair  ìobairt  bhuidheachais  do  Dhia, 
agus  ìoc  do  bhòidean  do'n  Ti  a's  àirde. 

15  Agus  gairm  orm  ann  an  là  tcanntaehd: 
saoraidh  mise  thu,  agus  bheir  thusa  glòir 
dhomhsa. 

16  Ach  ris  an  droch  dhuine  their  Dia, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  mo  reachdan  a 
chur  'an  cèill,  no  gu'n  gabhadh  tu  mo 
choirahcheangal  anu  ad  blieul; 

17  'N  uair  tha  fuath  agad  air  fòghlum, 
agus  a  thilg  thu  mo  bliriathran  air  do  chìil? 

18  Machunnaic  thu  gaduiche,  dh'aontaich 
thu  leis;  agus  maille  ri  luchd  adhaltrannais 
bha  do  clmibhrionn. 

19  Chuir  thu  do  bhcul  chum  uilc,  agus 
dhealbh  do  tlicaugadh  cealg. 

20  Shuidh  thu,  agus  an  aghaidh  do 
bhràthar  labhair  thu;  agus  do  nihac  do 
mhàthar  thug  thu  beum. 

21  Na  nithean  so  rinn  thu,  agus  bha  mise 
a'm'  thosd ;  shaoil  thu  gu'n  robh  mi  gu  tur  mar 
thu  fèin:  cronaichidh  mi  thu,  agus  cuiridh 
mi  gach  ni  'an  ordugh  fa  chomhair  do  shìil. 

22  Smuainichibh  a  nis  air  so,  sibhse  nach 
cuimhnich  Dia;  air  eagal  gii'n  reub  mi  as  a 
chèile,  gun  ncach  ann  a  theasairgeas. 

23  Esan  a  dh'ìobras  moladli,  bhcir  e  glòir 
dhomhsa;  agus  dhàsan  a  dh'orduicheas  a 
shlighe,  nochdaidh  mi  slàinte  Dhè. 

SALM  LI. 

1  Dh'aidich  Daibhidh  a  pheacidhean,  agua 
ghuidh  e  gu'n  duhhadh  Dia  as  iad.  7 
DlCasluicli  e  air  Dia  gu'n  naomhaicheadh  se  e. 
17  'S  e  spiorad  briste  ìobairt  Dhè. 
Do'n  àid  fhear-ciuil,  Salin  le  Daibhidh,  'n  uair 
a  thrdnig  Natan  ani  faidh  d'a  ionnsuidh, 
aii  deigb  dha  bhi  aig  Batseba. 

EAN  tròcair  orm,  a  Dhè,  a  rèir  do 
chaoimhneis  gràidh;  a  rèir  lìonmhoir- 
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eachcl  do  chaomli  thròcairean,  dnbh  as 
m'eusaoiitas. 

2  Gu  h-iomlau  iounail  mi  o  m'  lochd,  agus 
glau  mi  0  m'  pheacadh: 

3  Oir  tlia  mi  ag  aideachadh  m'eusaontais, 
agus  tha  mo  plieacadh  a'm'  làtliair  a  ghnkth. 

4  A'd'agliaidh,  a'd'aghaidli  fèin  a  mhàin 
pheacaich  mi,  agus  riun  nii  olc  a'd'  sheall- 
adli,  air  chor  as  gu'm  f  ìrcanaichear  thusa 
'n  uair  a  labhras  tu,  gu'm  bi  thu  glan  'n  uair 
a  bheir  thu  breth. 

5  Feuch,  aun  au  euceart  dhealbhadli  mi, 
agus  ann  am  peacadh  ghabh  mo  rahàthair 
mi  'u  a  broinn. 

6  Feuch,  is  ionmhuiun  leat  an  f  hìrinn  's  au 
taobh  a  stigh ;  agus  anns  an  ionad  f  holuichte 
bheir  thu  orm  gliocas  a  thuigsinu. 

7  Glau  mi  le  hiosop,  agus  bithidh  mi  glan; 
ionnail  mi,  agus  bithidh  mi  ni's  gile  na 
sneachda. 

8  Thoir  orm  guth  subhachais  agus  aoibh- 
neis  a  chluinntinu;  agus  ni  na  cnàmhan  a 
bhris  thu  gairdeachas. 

9  Fohiich  do  ghuùis  o  m'  pheacaidhean, 
agus  dubh  as  m'euceartau  gu  lèir. 

10  Cruthaich  annam  cridhe  glau,  a  Dhè; 
agus  ath-nuadhaich  spiorad  ceari;  'an  taobh 
a  stigh  dhìom. 

11  Na  tilg  mi  0  d'  shealladh,  agus  na  toir 
do  spiorad  naomh  uam. 

12  Aisig  dhomh  gairdeaclias  do  shlàinte, 
agus  le  d'  spiorad  saor  cum  suas  mi. 

13  Teagaisgidh  mi  do  hichd-eusaontais  do 
shlighean;  agus  iompaichear  peacaich  a  d' 
ionnsuidh. 

14  Saor  mi  o  chionta  fola,  a  Dhè,  a  Dhè 
mo  shlàiute:  àrd-mholaidh  mo  theangadh 
d'fhìreantachd. 

15  A  Thighearna,  fosgail  mo  bhilean,  agus 
cuiridh  mo  bheul  'an  cèill  do  chhu. 

16  Oir  cha-n  iarr  thu  ìobairt,  no  bheirinn 
dhuit  i;  auu  an  ìobairt-loisgte  cha-n'eil 
tlachd  agad. 

17  Is  iad  ìobairtean  Dhè  spiorad  briste: 
air  cridhe  briste  agus  brìiite,  a  Dhè,  cha 
dean  thusa  tàir. 

18  Dean  maith,  a'd'  dheadh-ghean,  do 
Shion;  tog  suas  ballachan  lerusaleim. 

19  An  sin  taitnidh  ìobairtean  ionracais 
riut,  ìobairtean-Ioisgtc  agus  làn  ìobairtean- 
loisgte:  an  sin  ìobi'aidli  iad  tairbli  òga  air 
d'altair. 

SALM  LII. 

1  Cìironaicli  Daibhidh  Doeg  air  son  a  mlà-ndn, 
agiis  roimh-innis  e  a  sffrios.  8  Tliuy  e  biddh- 
eachas  do  Dhia  do  bhrìgh  gu'n  robh  dòchas 
aige  'm  a  thròcair. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Maschil  le  Daibhidh, 
'n  uair  a  thàinig  Doeg  an  t-Edomach,  agus 
a  dh'innis  e  do  bhaul,  agus  a  thubhairt  e  ris, 
Thàinig  Daibhidh  gu  tigh  Ahimeleich. 

CTAR  SON  a  ni  thu  uaill  as  an  olc,  0 
'  'ghaisgich?  3Iairidh  maitheas  Dhè  a 
ghnàth. 
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I  2  Dealbhaidh  do  theangadh  aimLIeas,  mar 
ealtuinu  ghoir,  ag  oibrcacljadh  ceilge. 

3  Is  aunsa  loat  an  t-olc  na  maith,  a'  bhreug 
na  briathran  a'  cheartais.  Selah. 

4  Is  ionmhuinn  leat  gach  focal  millteach. 
'  an  teangadh  chealgacli. 

I  5  Uime  sin  sgriosaidh  Dia  thu  gu  bràtli: 
i  bheir  e  air  falbh  thu,  agus  tairngidh  e  as 
!  [do]  phàilliun  thu,  agus  spìonaidh  e  do 
I  fhrcumhan  à  tìr  nam  beò.  Selah. 
i  6  Agus  chi  na  fìreauan,  agus  bithidh  eagai 
!  orra,  agus  ni  iad  gàire  uime,  ag  ràdlt, 
I  7  Feuch,  so  am  fear  nach  d'rinn  a  neart  de 
I  Dhia,  ach  a  dh'earb  à  jiailteas  a  bheartais, 
agns  a  neartaich  e  fèin  'n  a  aiugidlieachd. 

8  Ach  hitìiidh  mise  mar  chrann-olaidh 
uaine  anu  an  tigh  Dhè ;  earbaidh  mi  à 
tròcair  Dhè  gii  saoghal  nan  saoghal. 

9  Molaidh  mise  thu  gu  sìorruidh,a  chionn 
gu'n  d'rinu  thu  e;  agus  fcithidh  mi  air 
d'ainnisa,  oir  tha  e  maith  au  làthair  do 
naomh. 

SALM  LIIL 

1  Chuir  Daibhidh  'an  ceill  truaillidheachd  a' 
chinne-daoine.  G  Mhiannaich  e  slàinte  an 
Tighearna  fhaicinn . 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mahalat,  Maschil  le 
Daibbidh, 

TIiUBH AIRT  an  t-amadan  'n  a  chridhe, 
Cha-w'e<7  Dia  ann:  tha  iad  truaillidh, 
agus  rinn  iad  aingidheachd  ghràineil;  cha- 
n'eil  neach  auu  a  ui  maith. 

2  Dh'amhairc  Dia  a  nuas  o  nèamh  air  cloinn 
nan  daoine,  a  dh'fheuchainn  an  robh  neach 
ann  a  bha  glic,  a  bha  'g  iarraidh  Dhè. 

3  Ciiaidli  gach  aon  diubh  air  ais;  tha  iad 
gu  lèir  air  làs  salach:  ch&-n''eil  neacli  ann  a 
ni  maith,  cha-Ji'<,'«7  eadhon  aoii. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  a  tha  'deanamh 
na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh  suas  mo 
shluaigh,  mar  a  dh'itheadh  iad  arau,  agus 
nach  gairm  air  Dia? 

5  An  siu  ghabh  iad  eagal  mòr,  an  uair 
nach  robh  aobhar  eagail  ann;  sgaoil  Dia  a 
chnàmha-san  o'  chèilc  a  champaich  cid' 
aghaidh:  nàirich  thu  iad,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  Dia  tàir  orra. 

6  0  gu'n  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach  à 
Sion!  An  uair  a  bheir  Dia  air  ais  braighd- 
eauas  a  shluaigh,  ni  lacob  gairdeachas,  ni 
Israel  aoibhneas. 

SALM  LIV. 

1  Einn  Daibhidìi  gearan  an  aghaidh  nan  Siph- 
each.  4  Tha  dùchas  cdge  gu'n  cuidich  Dia 
leis,  agus  gu'n  dlol  e  olc  d'a  naimhdibh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginnt,  Maschil  le 
Daibhidh,  'n  uair  a  thàinig  na  Sipliicli,  agus 
a  thubhairt  iad  ri  Saul,  Nach  'eil  Daibhidh 
'g  a  f  holach  icin  maiUe  ruinne? 

AIR  sgàtli  d'ainme,  a  Dhè,  saor  thusa 
mi,  agus  le  d'  chumhachd  cum  coth- 
rom  rium. 

2  Cluinn  m  urnuigh,  a  Dhè;  èisd  ri  briath- 
v  '^h  mo  bheoil. 


SALM  LV,  LVI. 


3  Oir  dli'èirich  coigricli  a'ni'  agliaidli, 
agus  dli'iarr  IucIkI  foirueirt  mo  bheatlia; 
cha  do  chuir  iad  Dia  fa'u  comhair.  Selah. 

4  Feuch,  is  e  Dia  m'fhear-cuidcachaidh: 
tha'n  Tighearn  dhiubhsan  a  chumas  suas 
mo  bheatha. 

5  Dìolaidh  e  olc  do  m'  naimhdibh:  a'd' 
f  hìrinu  gearr  as  iad. 

6  Le  saor  thoil  bheir  mi  ìobairt  dhuit; 
molaidli  mi  d'ainm,  a  Thighearn',oir  tha  e 
maith. 

7  Oir  shaor  thu  mi  as  gach  teinn:  agus 
chunnaic  mo  shìiil  mo  mhiann  air  mo 
naimhdibh. 

SALM  LV. 

1  'iV  a  theanntaclid  ghnidh  Daihhidh.  (jiin  ing- 
adh  Dia  èisdeachd  d'a  urnuigh.  16  Ghlac  e 
misneadi  a  chionn  gu'n  robh  dochas  aige  guhi 
saoradh  Dia  e  as  gach  triohlaid. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  NeKÌnot,  Masclail  le 
Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'urnuigh,  agus  na 
folaich  thu  fèiu  o  m'asluchadh. 

2  Thoir  aire  dhomh,  agus  èisd  rium:  tha 
mi  àrd  ann  am  ghearan,  agus  ri  bùireadh: 

3  Air  sou  gutlia  m'cascaraid,  air  son  foir- 
neirt  an  duine  aingidh;  oir  tha  iad  a'  tilg- 
eadh  euceirt  orm,  agus  ann  am  feirg  tha 
iad  a'  toirt  fuatlia  dhomh. 

4  Tha  mo  chridhe  air  a  cliràdh  an  taobh  a 
stigli  dhìom,  agus  thuit  uamhasan  a'  bhàis 
orm. 

5  Thàinig  eagal  agus  crith  orm,  agus 
chòmhdaich  uamhuun  mi. 

6  Agns  thubhairt  mi,  Och,  nach  robh 
agam  sgiathan!  mar  choìuman  theichinu 
as  air  iteig,  agus  gheibhinn  fois. 

7  Feuch,  shiìibhlainn  fad  as;  chòmhnuich- 
inn  anus  an  fhàsach.  Selali. 

8  Dheanainn  deifir  gu  dol  as  o  ghaoith 
làidir,  agus  o'n  doininn. 

9  Sgrios,  a  Thigliearn',  agus  roinn  an 
teangan;  oir  chuuuaic  mi  foirneart  agus 
connsachadh  's  a'  bhaile. 

10  A  là  agus  a  dh'oidhche  tha  iad  a'  dol 
mu'n  cuairt  air,  air  a  bliallachan;  agus  tha 
euceart  agus  aimhleas  'n  a  mheadhon. 

1 1  Tha  aingidheachd  'n  a  mheadhon ;  agiis 
cha  dealaich  feall  agus  cealg  r'a  shràidibh. 

12  Oir  cha,  bu  nàmhaid  a  thug  masladh 
dhomh,  no  dh'f  huilgiun  e;  cha  b'e  fear  le  'm 
b'fhuathach  mi  a  dh'àrdaich  e  fèin  a'm' 
aghaidh,  no  dh'fholaichinn  mi  fèiu  uaith: 

13  Ach  thusa!  fear  a  bu  choimpire  dhomh 
fèin,  fear  m'iuil,  agus  fear  m'eòlais. 

14  Le  'chèile  ghabh  sinn  comhairle  bhlasta; 
gu  tigh  Dliè  dh'imich  sinn  cuideachd. 

1.5  Gabhadh  am  bàs  sealbh  orra,  rachadh 
iad  sìos  beò  do'n  uaigh ;  oir  tha  uilc  'u  an 
àite-còrahnuidh,  'n  am  meadhon. 

16  Glaodhaidh  mise  ri  Dia;  agussaoraidh 
lehobhah  mi. 

17  Air  feasgar,  air  niaduiun,  agus  aig 
meadhon-là  ni  mi  urnuigh,  agus  glaodh- 
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aidh  mi  gu  h-àrd;  agus  èisdidh  esan  ri  m' 
ghuth. 

18  Saoraidli  e  m'anam  ann  an  sìth  o'n 
chòmhrag  a'm'  aghaidh;  oiris  lìonmhoriad 
a  tha  'strl  rium. 

19  Eisdidh  Dia,  agus  bheir  e  nuas  iad, 
eadlion  esan  a  tha  ann  o  chian.  Selah:  oir 
cha-n'<3?7  athaiTachadh  orra,  agus  cha-n'eil 
eagal  Dhè  orra. 

20  Shìn  e  mach  a  làmh  'n  an  aghaidh-san 
a  bha  ann  an  sìth  ris;  bhris  e  a  choimh- 
cheangal. 

21  Bu  mhìne  na  ìm  focail  a  bheòil,  ach 
hha  cogadh  'n  a  chridhe;  bu  bhuige  a 
bhriathrau  na  oladh,  ach  hu  chlaidheaa 
rùisgte  iad. 

22  Tilg  air  an  Tighearn  do  chùram,  agus 
cumaidh  esan  su.as  thu:  cha  leigeamfeasd 
do'n  f  hìrean  a  bhi  air  a  ghluasad. 

23  Ach  tilgidli  tusa,  a  Dhè,  sìos  iad  gu 
slochd  an  sgrios:  cha  mhair  daoine  fuil- 
eachdach  agus  ceaìgach  leth  an  làithean; 
ach  cuiridh  mise  mo  dhòigh  annadsa. 

SALM  LVI. 

1  Rinn  Daihhidh  gea.ran  a  hhrigh  foirneirt  a 
naimhdean.  9  Gliuir  e  'an  ccill  a  dhòchas 
ann  ani  focal  Dhè,  agus  ghecdl  e  Dia  a 
mholadh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  lonatelim-rechocim, 
Michtam  le  Daibhidh,  an  uair  a  ghlao  na 
Plulisticli  e  ann  an.  Gat. 

EAN  iochd  orm,  a  Dhè;  oir  b'àiU  le 
duiue  mo  shlugadh  suas:  tha  e  'g  am 
shàruchadh  gach  là  le  cogadh. 

2  B'àill  le  m'eascairdibh  mo  shlugadh 
suas  gach  là;  oir  is  Ilonmhor  iad  a  tha 
'cogadh  rium  o  ionad  àrd. 

3  'S  an  là  air  am  bi  eagal  orm,  earbaidh 
mi  asadsa. 

4  Ann  an  Dia  molaidh  mi  'fhocal;  ann  an 
Dia  chuir  mi  mo  dhòigh;  cha-n  eagal  leam 
ciod  a  dh'fheudas  feoil  a  dheanamh  orm. 

5  Gach  là  tha  iad  a'  fiaradh  mo  bhriathar; 
tha'n  smuaintean  uile  a'm'  aghaidh  chum 
uilc. 

6  Tha  iad  a'  cruinneachadh  le  'chèile,  tha 
iad  'g  am  folach  fèin;  tha  iad  a'  toirt  fàinear 
mo  cheumanna,  'n  uair  a  tha  iad  a'  feith- 
eamh  air  son  m'anama. 

7  Le  h-eucoir  an  tèid  iad  as?  ann  ad 
fheirg  tilg  sìos  na  slòigh,  a  Dhè. 

8  Tha  thu  ag  àireaiuh  nio  sheacharain: 
cuir  mo  dlieoir  aun  ad  shearraig:  nach  'eil 
iad  ann  ad  lcabhar? 

9  An  sin  pillear  mo  naimhdean  air  an  ais, 
's  an  là  a  ghairmeas  mi  ort:  air  so  tha  fios 
agam,  oir  tha  Dia  leam. 

10  Ann  au  Dia  molaidh  mi  'fhocal:  anns 
an  Tighearn  molaidh  mi  'f  hocal. 

11  Aun  an  Diachuirmi  modhòigh:  cha-n 
cagal  leam  ciod  a  dh'  f  heudas  duine  a  dhean- 
amh  orm. 

12  Ormsa,  a  Dhè,  tha  do  bhòidean: 
ìocaidh  nii  cliu  dhuit: 
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13  Oir  shaor  thu  m'anam  o"n  bliàs.  agiis 
raar  au  ceudna  mo  chosan  o  thuisleadh, 
chum  gu  'n  gluaisinn  ann  ad  f  hianuis,  a  Dhè, 
ann  an  solus  nam  beò. 

SALM  LTIL 
1  'y  a  urnuiah  tha  Daibhidh  a'  guidhe  gvHn 
deanadh  JDia  tròcair  air,  agiis  gu'n  saoradli 
se  e  o  n  fhear  le  'm  Uàill  a  sgrios.  7  DKàrd- 
aicheadh  a  chridhe  gu  Dia  a  mJioladh, 
Do'n  àrd  fhear-ciuiL  Al-tascHt,  ^ilichtam  le 
Daibhidh,  'n  Tiair  a  theich  e  o  làthair  Shauil 
do'n  uaimh. 

DEAX  tròcair  orm,  a  Dhè,  dean  tròcair 
orm:  oir  annadsa  tha  m'aaam  a'  cur 
a  dhòigh,  agus  fo  sgàile  do  sgiathan  gabh- 
aidh  mi  mo  thearmunn,  gus  an  tèid  na 
h-uilc  50  uile  thairis. 

2  Eghidh  mi  ris  an  Dia  a's  àirde,  ri  Dia 
a  choimHionas  n  ithean  air  mo  shon. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  agus  saoraidh 
e  mi;  bheir  e  masladh  do'n  fhear  le'm 
b'àiU  mo  shlugadh  suas.  Selah.  Cuiridh 
Dia  a  mach  a  thròcair  agus  'f  hìrinn. 

4  Tha  m'anam  am  measg  leòmhan;  tha 
mi  a'm'  luidhe  am  measg  droiuge  air  Lisadh, 
daoine  aig  am  bheil  am  fiaclan  'n  an 
sleaghan  agus  'n  an  saighdibh,  agus  an 
teangadh  'n  a  claidheamh  geur. 

5  Aj-daich  thu  fèin  os  ceann  nan  nèamh,  a 
Dhè;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn  ui!e. 

6  Dheasaich  iad  lìon  fa  chomhah-  mo 
cheum;  chrom  iadm'anam  sìos:  chladhaich 
iad  slochd  romham;  thuit  iad  fèin  'n  a 
mheadhon.  Selah. 

7  Tha  mo  chridhe  deas,  a  Dhè,  tha  mo 
chridhe  deas;  seinnidh  mi,  agus  molaidh 
mi. 

S  Mosgail,  mo  ghlòir:  mosgail,  a  shaltair 
agus  a  chlàrsach:  mosgìaidh  mi  fèin  moch 
air  mhaduinn. 

9  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan  sluagh,  a 
Thigheama:  seinnidh  mi  dhuit  am  measg 
nan  cinneach: 

10  Oir  is  mòr  do  thi-òcair  gu  ruig  na 
nèamhan,  agus  d'f  hìrimi  gu  ruig  na  neòil. 

11  Ai-daich  thufèin  os  ceann  nan  nèamh, 
a  Dhè;  do  ghlòh-  os  ceann  na  talmhainn 
uile. 

SALM  LTIII. 

1  Thug  Daiòhidh  achìnliasan  do  hhrei'heamh- 
naibh  aingidh.  3  Nochd  e  gu  hheil  na  h-aing- 
idh  a'  dol  air  seacharan  o'n  hhroinn;  6  agus 
thug  e  thairis  iad  do  hhreitheanas. 

Do'n  àrd  fhear-ciml.  Al-taschit,  ]SIichtam  le 
Daibhidh. 

AJT  labhair  sibh,  a  choimhthionail,  da 
rìreadh  an  ceartas?  au  toir  sibh  breth 
gu  cothromach,  a  chlann  nan  daoine? 

2  Seadh,  'n  ur  cridhe  tha  sibh  a'  dealbh 
aingidheachd;  airtalanih  tha  sibh  a'  tomhas 
foimeirt  bhur  làmh. 

3  Tha  na  h-aingidJi  a'  claonadh  o'n 
bhroinn;  tha  iad  a'  dol  aù-  seacharan  o'm 
breith,  a'  labhairt  bhreug. 
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4  Tha  an  nimh  mar  nimh  nathrach;  iha 
iad  mar  nathair  bhodhar,  a  dhruideas  a 
cluas; 

5  Xach  èisd  ri  guth  nan  druidhean,  a  tha 
ro  sheòlta  'n  an  di-uidheachd. 

6  Bris  am  fiaclan,  a  Dhè,  'n  am  beul; 
proun  gu  tur  tuisg  nan  leòmhan  òga,  a 
Thighearna. 

7  Leaghadh  iad,  mar  uisgeachan  a  ruith- 
eas  .'an  còmhnuidh;  cuireadh  Dla  a 
shaighdean  'n  an  aghaidh,  agus  gearrar  as 
iad. 

8  Mar  sheilcheig  a  bhitheasa'  leaghadh  as, 
rachadh  iad  as;  ?/iar  thorraicheas  anabuich 
mnà.  na  faiceadh  iad  a'  ghrian. 

9  Mu'm  mothaich  bhur  coireachan  teas 
o'n  droighnich,  bheu-  e  aù-  falbh  iad  mur 
le  h-iomaghaoith,  araon  beò,  agus  'n  a 
chorruich. 

10  Bithidh  aoibhneas  air  an  f  hìrean,  an 
uair  a  chi  e  an  dioghaltas:  nighidh  e  a 
chosan  ann  am  fuil  an  duine  aingidh. 

11  An  sin  their  duine,  Gu  deimhin  tha 
duais  ann  do'n  f  hìrean ;  g-u  cinnteach  tha 
Dia  ann  a  tha'  toirt  breth  air  an  talamh. 

SALM  LIX. 

1  Ghuidh  Daihhidh  gu'n  teasairfieadh  Dia  e  o  a 
naimhdibh,  S  CÌiuir  e  a  dhòchas  anns  an 
Ti^hearn.   11  Dh'iarr  e  sgrios  a  naimJidean. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  !Michtam  le 
Daibhidh;  'n  nair  a  chuir  Saul  daoine  uaith, 
agus  a  chuir  iad  faire  air  an  tigh,  chum  a 
mharbhadh. 

TEASAIRG  mi  o  m'  naimhdibh,  0  mo 
Dhia:  dìon  mi  uatha-san  a  tha  'g  èirigh 
a'm'  aghaidh. 

2  Teasairg  mi  o  luchd-deanamh  na  h-eu- 
ceirt,  agus  o  dhaoinibh  fuileachdach  saor 
mi: 

3  Oir  feuch,  tha  iad  a'  feitheamh  nam 
f  àth  an  agliaidh  m'anama ;  tha  daoine 
cumhachdach  air  cruicneachadh  a'm'  agh- 
aidh;  cha-n  ann  air  son  mo  lochd-sa,  no  air 
son  mo  pheacaidh,  a  Thigheama. 

4  Gun  choire  agamsa,  niithidh  iad,  agns 
ulluichidh  siad  iad  fèin:  mosgail  thusa  a 
chuideachadh  leam.  agus  amhairc. 

5  0  thusa,  a  Thigheam',  a  Dhè  nan  slnagh, 
a  Dhè  Israeil,  mosgail  a  dh'fhiosrachadh 
nan  cinneach  uile:  na  deau  iochd  air  luchd- 
eusaontais  ciontach  sam  bith.  Selah. 

6  Pillidh  iad  's  an  f  heasgar,  ni  iad  donnal- 
aich  mar  choin,  agus  thèid  iad  mu'n  cuairt 
air  a'  bhaile. 

7  Feuch,  brùchdaidh  iad  a  mach  le'm  beul ; 
tha  claidhean  'n  am  bihbh:  Oir  cò,  ar^ 
iadsan,  a  chluinneas? 

S  Ach  ni  thusa,  a  Thigheama,gàireumpa; 
ni  thu  fanoid  air  na  cinnich  uile. 

9  0  thusa  mo  neart,  feithidh  mi  ort:  oir  is 
e  Dia  mo  dhaingneach. 

10  Mo  Dhia,gabhaidh  a  thròcair  romham: 
bheir  Dia  dhomh  gu'm  faic  mi  mo  mJiiann 
air  m'eascairdibh. 


SALM  LX— LXn. 


11  Jfa  marbliiacl,  aìr  eagal  gai'n  dì-chuimli- 
nicli  mo  shluagh ;  sgaoil  iacl  le  d'  neart, 
agus  leag  gu  h-ìosal  iad,  a  Thigheani'  ar 
sgiath. 

12  Air  son  peacaidh  am  beoil,  air  son 
bhriathar  am  bilean,  glacar  iad  'n  au  ài'dan; 
eadliou  air  son  nam  mallachd  ag"us  nam 
breug  a  labhras  iad. 

13  Sgrios  [iad]  ann  am  feirg,  sgrios,  [iad,] 
agus  na  bitheadh  iad  ami;  agus  bitheadh 
fios  aig  daoine  gn  bheil  Dia  'n  a  uachd- 
aran  ann  an  lacob,  gu  ruig  crìoclian  na 
tahnhainn.  Selah. 

14  Pillidh  iad  's  an  f  heasgar,  ni  iad  donna- 
laich  mar  choin,  agus  tlièid  iad  mu'n  cuairt 
air  a'  bhaile. 

15  Gabhaidh  iad  a  null  agTis  a  nall  air 
son  bìdh,  agus  mur  sàsuichear  iad,  ni  iad 
gearan. 

16  Ach  seiunidh  mise  mu  d'  neart,  agus 
àrd-mholaidli  mi  's  a'  mhaduinn  do  thròcair; 
oir  bu  tusa  mo  dhaingneach,  agus  mo  dliìd- 
ean,  ann  an  là  mo  tlieanntaclid. 

17  0  thusa  mo  neart,  seinnidli  mi  dhuit; 
oir  is  e  Dia  mo  dhaingneach,  mo  Dhia-sa, 
mo  thròcair. 

SALM  LX. 

1  Tìia  Daihhidh  ri  awidh  a  chionn  guCn  rohh, 
fearg  air  Dia  r'a  shluagh.  4  Teasairgidh 
an  Tighearn  iadsan  a's  ionmhuinn  leis. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Susan-edut,  Michtam 
le  Daibbidli,  chum  teagaisg,  an  uair  a  chog 
e  an  aghaidh  Aram-naharaim.  agus  an  agh- 
aidh  Aram-sobah,  agus  a  phill  loab,  agus  a 
bhuail  e  de  Edom  ann  an  gleann  an  t-salainn 
da  mhìle  dheug. 

ADHE,  thilg  tliu  uait  sinn,  sgap  thu 
sinn,  bha  fearg  ort;  0  pill  tlmsa  ruinn. 

2  Chuir  tliu  an  talamh  air  chrith;  bhris 
thu  e;  slànuich  a  bhriseadli,  oir  tha  e  air  a 
Inasgadh. 

3  Xochd  thu  do  d'  shluagh  nithean  cruaidhe; 
thug  tlra  oirnn  fìon  a'  bhuaireis  òl. 

4  Thug  thu  bratach  dhoibhsan  d'an  eagal 
thu,  gu  blii  air  a  togail  suas  air  sgàth  na 
fìrinn'.  Selali. 

5  Chum  gu'n  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh, 
agus  èisd  rium. 

6  Labhair  Dia  'n  a  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas  ;  roinnidh  mi  Sechem,  ag'us 
tomhaisidh  mi  gieann  Shucoit. 

7  Is  leamsa  Giiead,  agus  is  leam  Manaseh ; 
agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn,  ludah 
fear-tabhairt  mo  laglia: 

8  Is  e  Moab  mo  slioitheach-ionnlaid;  os 
ceann  Edoim  tilgidh  mi  mo  bhròg:  thar 
Palestin  ni  mi  caithream. 

9  Cò  a  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingnichte? 
cò  a  threòraicheas  mi  gu  li-Edom? 

10  Kach  tusa,  a  Dliè?  thiisa  a  thilg  uait 
sinn,  agus  nacli  deachaidh  a  mach,  a  Dhè 
maille  r'ar  u-ai"mailtibh  i 

508 


1 1  Thoir  còmhnadh  dhuinn  ann  an  teinn; 
oir  ìs  dìomliain  furtachd  duiue. 

12  Trìd  Dhè  ni  sinn  treubhantas;  oir  sal- 
traidh  esan  sìos  ar  naimhdean. 

SALM  LXI. 

1  jRinn  Daihhidh  nrnuigh  ri  Dia,  4  agus  chuir 

e  a  dìiòcìias  '■»  a  tìiròcair. 
Do'n  àrd  f hear  -  ciuil  air  Keginot.    Salm  le 
Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  ghlaodh,  thoir  an 
aire  do  m'  urnuigii. 

2  0  iomall  na  talmhamn  èigliidh  mi  riut,  an 
uair  a  bhitheas  mo  chridhe  lag:  chum  na 
carraig'  a'a  àirde  na  mi  fèin,  treòraich  thusa 
mi: 

3  Oir  bha  thusa  a'd'  thearmunn  dhomh, 
a'd'  thìir  làidir  an  aghaidh  an  nàmhaid. 

4  Gabhaidh  mi  còmhnuidh  anu  ad  phàilliun 
gu  bràtli:  cuiridh  mi  mo  dhòigh  ann  an 
sgàil  do  sgiathan.  Selah. 

5  Oir  clmala  tusa,  a  Dhè,  mo  bhòidean: 
thug  thu  oighreachd  dhoibhsan  air  am 
bheil  eagal  d'ainme. 

()  Cuir  tliusa  làitliean  ri  làithibh  an  rìgh: 
bil/ieadh  a  bhliadhnan  niar  linn  agus  linn. 

7  Maireadli  e  gn  bràtli  "am  fianuis  Dhè: 
gleidheadh  tròcair  agus  firinn  e. 

S  Mar  sin  seinnidh  mi  cliu  do  d'ainm  gu 
bràth,  chum  gu'n  dìol  mi  mo  bhòidean  o  là 
gu  là. 

SALM  LXII. 

1  Chronaich  Daihhidh  a  naimhdean  air  son  an 
aingidheadid,  5  agus  thug  e  misneach  do  na 
h-ionracain.  9  Cha  cliòir  dòclias  a  diur  ann 
an  saoibhreas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.  Salm  le 
Daibhidli. 

AIR  Dia  a  mhàin  tlia  m'anam  a'  feitli- 
eamh:  uaith-san  thig  mo  shlàinte. 

2  Is  esan  a  mhàin  mo  cliarraig  agus  mo 
shlàinte:  is  e  mo  dhìdean:  cha  ghluaisear 
gu  mòr  mi. 

3  Cia  fhad  a  dliealbhas  sibh  aimhleas  an 
aghaidh  duine]  marbhar  sibh  uile;  mar 
bhalla  ag  aomadh,  mar  ghàradh  air  chrith 
bithidh  sibh. 

4  A  mhàin  chum  a  thilgeadh  sìos  o  'àirde 
tha  iad  a'  gabhail  comhairle  le  'chèile;  is 
miann  leo  breugan;  le'm  beul  beannaichidh 
iad,  ach  'n  an  cridhe  mallaichidh  iad. 
Selah. 

5  A  mhàin  air  Dia  feith,  0  m'anam;  oir  is 
ann  uaith-san  a  tha  mo  dhòchas. 

6  Is  esan  a  mhàin  mo  charraig,  agus  mo 
shlàinte:  is  e  mo  dhìdean;  cha  ghluaisear 
mi. 

7  Ann  an  Dia  tha  mo  slilàinte  agus  mo 
ghlòir;  carraig  mo  neirt,  mo  thearmunn  is 
e  Dia. 

8  Cuiribh  air  gach  àm  bhur  dòigh  ann,  0 
a  shluagli;  dòirtibh  a  mach  bhur  cridhe 
'n  a  fhianuis:  tha  Dia  'n  a  thearmuua 
duinn.  Sclah. 
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SALM  LXIII-LXV. 


9  Gn  cinnteach  tha  clann  Adhaimh  'u  an 
dìouihauas  clauu  an  duine  'u  ani  brèig:  air 
meidh  ma  clmirear  iad,  is  eutruime  iad  gu 
leir  ua  dìomhauas. 

10  Xa  h-earlaibh  à  foirneai-t,  agus  à 
reubainn  ua  deauaibli  uaill:  an  uair  a 
dh'fhàsas  saoibhreas,  na  cuiribh  bhur 
cridhe  air. 

11  Aon  uair  labhair  Dia;  dà  uair  chuala 
mi  so,  g-ur  le  Dia  cumhachd. 

12  !Mar  au  ceudua  dliuitse,  a  Thigheama, 
buinidh  tròr.a,\r;  oir  bheir  thu  luigheachd 
do  dhuine  a  rèir  'oibre. 

SALM  LXIII. 
1  Tha  cridhe  Dhaibhidk  a'  to^radh  a  dh'ionn- 
suidh  jDhè.  9  Sgriosar  a  naimhdean  lefaobhar 
a'  chlaidkeimh.  11  agus  bithidh  e  fèin  aoibh- 
neach  ann  an  Dia. 
Salm  le  Daibhidh,  'n  aair  a  bha  e  ann  am 
tàsach  ludah. 

ADHIA,  is  tu  mo  Dhia-sa;  gu  moch 
iarraidh  mi  thu:  tha  tart  air  m'auam 
a'd'  dhèigh,  tha  m'f  heoil  a'  togTadh  a  d'ionu- 
suidh  ann  au  tìr  thioraim  agus  thartmhoir, 
as  eugmhais  uisge: 

2  Chum,  mar  a  chuunaic  mi  thu  ann  ad 
iouad  uaomh,  gai'm  faicinu  do  chumhachd 
agus  do  ghlòir. 

3  A  chioun  gur  fearr  do  chaoimhneas 
gi-àidh  na  beatha,  bheir  mo  bhilean  chù 
dhuit. 

4  Mar  siu  beannaichidh  mi  thu,  an  cian 
is  beò  mi;  ann  ad  ainm  togaidh  mi  mo 
làmhan. 

5  Mar  le  smior  agus  le  saill  sàsuichear 
m'anam,  agus  le  bilibh  aoibhneach  molaidh 
mo  bheul  thu; 

6  'X  uair  a  chumhnicheas  mi  ort  air  mo 
leabaidh,  a  bheachd-smuainicheas  mi  ort 
auu  am  fairibh  ua  h-oidhche. 

7  A  chionn  gu'u  robh  thu  a'd'  chabhair 
agam,  uime  siu  fo  sgàile  do  sgiathan  ni  mi 
gairdeachas. 

8  Tha  m'anam  a'  dliìth-leantuinn  riut: 
cumaidh  do  dlieas  làmh  suas  mi. 

9  Ach  iadsan  a  dh'iari-as  m'anam  a  chum 
a  sgi-ios,  thèid  iad  do  ionadaibh  ìochdarach 
na  talmhainn. 

10  Tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh; 
mar  chuibhrionn  do  ua  siounaich  bithidh 
iad. 

1 1  Ach  bithidh  an  rìgh  aoibhneach  auu  an 
Dia:  ui  gach  neach  a  mhiounaicheas  airsau, 
uaill;  an  uair  a  dhruidear  beul  na  dreara 
a  labhras  breug. 

SALM  LXIV. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  gleidheadh  Dia  e  o 
chomhairle  dlàomkair   dhrodi  dhaoine:  7 
ghubh  e  misneach  dhafèin  do  bhrìgh  gu'n  robh 
duil  aige  ri'n  sgrios  f  kaicinn. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.   Salm  le  Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  ghuth  ann  am  asluch- 
adh;  o  eagal  an  nàmhaid  glèidh  mo 
bheatha. 
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2  Folaich  mi  o  chomhairle  dliìomhair 
dhroch  dhaoine,  o  chomhchrainneachadh 
luchd-deauamh  na  h-euceirt; 

3  A  glieuraich  mar  chlaidlieamh  an  teang- 
adh;  a  dheasaicli  au  saighdean,  eadhon 
briathrau  searbha; 

4  Chum  au  tilgeadli  aun  au  ionadaihh 
dìorahair  air  au  ditine  ionraic:  gu  h-obann 
tilgidh  iad  air,  agus  cha  bhi  eagal  on-a. 

6  Gabhaidh  iad  misueach  dhoibh  fèiu  ann 
au  droch-bheirt;  labhraidh  iad  le  'chèile 
mu  leagadh  ribeachau  gu  dìomhair;  's  e 
their  iad,  Cò  a  chi  siuu  ì 

6  Ilauusaichidh  iad  a  mach  euceartan; 
coimhliouaidh  iad  mìu-rauusachadh;  agus 
sin  an  taobh  a  stigh  do  dhuiue,  eadlion  's  a' 
chridhe  dhomhaiu. 

7  Ach  tilgidh  Dia  saighead  oiTa-san;  gu 
h-obauu  bithidh  iad  air  an  lotadh. 

8  Agus  bheir  iad  air  au  teangaidh  fèin 
tuiteam  orra  fèin:  teichidh  gaeh  neacli  a 
chi  iad. 

9  Agus  bithidh  eagal  air  gacli  duine,  ag-us 
cuii-idh  iad  'au  cèill  obair  Dhè;  oir  tuigidh 
iad  a  ghnìomh-sau. 

10  Ki  ara  fìrean  aoibhneas  anns  an  Tigh- 
earn,  agus  cuiridh  e  a  dhòchas  ann:  agus 
ni  iadsau  uile  a  tha  ceart  'n  au  cridhe 
gairdeachas. 

SALM  LXV. 

1  Mhol  Daibhidh  an  Tigìiearn  air  son  a  tJiròc- 
air.  4  Beannadiadh  an  t-sluaigh  a  ihaghas 
Dia,  agus  a  bheir  e  'm  fagus  da. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Salm  no  laoidh  le  Dai- 
bhidh. 

ORTSA,  0  Dhè,  tha  moladh  a'  feith- 
eamh  ann  an  Sion;  agus  dhuitse  dìolar 
a'  bhòid. 

2  0  thusa  a  dh'èisdeas  ri  h-urnuigh,thug- 
ad-sa  thig  gacli  feoil. 

3  Thug  euceartan  buaidh  oirnu:  ar  n-eus- 
aontais  glauaidh  tusa  uainn. 

4  Is  beannaichte  esan  a  thaghas  tusa, 
agus  a  bheir  thu  am  fagus  duit;  gheibh  e 
còmhnuidh  a'd'  chùirtibh:  sàsuichear  siune 
le  maitheas  do  thighe,  do  thearapuill  uaoimh. 

6  Le  uithibli  iiamhasacli  auu  an  ceartas 
bheir  thu  freagradh  dhuinu,  a  Dhè  ar 
slàinte,  dòchas  uile  chrìochau  na  talmhainu, 
agus  ua  fairge,  fada  uainn! 

6  A  tha  'socrachadh  uam  beann  le  do 
chumhachd,  air  do  chrioslachadh  le  neart: 

7  A  chaisgeas  fuaim  fhairgean,  fuaim  an 
tonn,  agus  buaireas  uan  ciuueach. 

8  Gabliaidh  eadhou  luchd-àiteachaidh  nan 
crìoch  fada  mach  eagal  roirah  do  chomh- 
araibh:  bheir  thusa  air  dol  a  mach  na 
maidne  agus  an  fheasgair  gairdeachas  a 
dheauarah. 

9  Tha  thu  a'  fiosrachadh  ua  talmhainn, 
agus  'g  a  uisgeachadh:  ni  thu  ro  Iihcartach 
e,  oir  thaamhainu  Dhè  làuuisge:  deasaich- 
idli  tu  arbhar,  'n  uair  a  dh'ulluich  thu  c 
mar  so. 
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10  Tha  thu  ga  paìlt  ag  lusgeachaclh  'iom- ; 
airean;  tha  thu  a'  leagadh  sìos  a  sgTÌoban; 
le  frasaibh  ui  thu  tais  e;  beanuaichidh  tu 
'fhàs.  I 

11  Crùnaidh  tu  a'  bhhadhna  le  d'  mhaith- ! 
eas;  agus  sihdh  do  elieuman  saill. 

12  SUidh  iad  air  cluainibh  an  fhàsaich; 
agus  ni  na  cuuic  gairdeachas  air  gach 
taobh. 

13  Tha  na  cluainean  air  an  sgeadachadh 
le  treudaibh,  ag-us  tha  naghnn  air  an  còmh- 
dachadh  le  h-arbhar:  ui  iad  iolach  ait; 
seadh  seinnidh  iad. 

SALM  LXVI. 
1  Chuir  Daihhidh  impidh  air  gach  uile  thlr  an 
Tlghearn  a  mholadh.  5  Tha  oibre  Dìiè 
uamliasach:  S  is  coir  do  gach  neach  a  bheann- 
achadh:  13  ghecdl  Daibhidh  guHn  coimhlion- 
adh  e  a  bhòidean  da. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.    Salm  no  laoidh. 

TOGAIBH  iolach  ait  do  Dhia,  a  thìrean 
uile: 

2  Seinnibh  glòir  'ainme,  deaD'  ^bh  a  chliu 
giòrnihor. 

3  Abraibh  ri  Dia,Ciah-uamùasach  d'oibre? 
trìd  meud  do  neirt,  strìochdaidh  do  naimh- 
dean  dhuit. 

4  Sleuchdaidh  gach  tìr  dhuit,  agus  seinn- 
idh  iad  dhuit;  seiunidh  iad  do  d'ainm. 
Selah. 

5  Thigibh,  agus  faicibh  oibre  Dhè:  uamh- 
asach  tha  e  'n  a  ghnìomharaibli  air  clann 
uan  daoine. 

6  Thioimdaidh  e  a'  mhuir  gu  talamh  tior- 
am:  troimh  'n  t-sruth  ghabh  iad  thairis 
d'an  cois:  an  siu  riun  sinn  gairdcachas  aun. 

7  Le  'thrèun  neart  riaghlaidh  e  gu  bràth; 
amhaircidh  a  shìiileau  air  ua  cinnich:  na 
h-àrdaicheadh  luchd-ceannairc  iad  fèin. 
Selah. 

8  Beannaichibh,  O  a  shlòigh,  ar  Dia-ne, 
agns  thugaibh  air  fuaim  a  mholaidh  'bhi  air 
a  cluiuntinn; 

9  Neach  a  chumas  ar  n-anam  beò,  agus 
nach  leig  le'r  cois  carachadh. 

10  Oir  dhearbh  thu  siun,  a  Dhè;  ghlan  thu 
sinn  's  au  teine,  mar  a  ghlanar  airgiod. 

11  Thug  thu  steach  's!an  lìon  sinn;  chuir 
thu  teinn  air  ar  leasraidh. 

12  Thug  thu  air  daoiuibh  marcachd  thar 
ar  ciuu:  chaidh  siun  troimh  theine,  agus 
troimli  uisge;  ach  thug  thu  mach  sinn  gii 
h-iouad  saoibhir. 

13  Thèid  mi  do  d'  thigh  le  h-ìobairtibh- 
loisgte:  coimhhonaidh  mi  dhuit  mo  bhòid- 
ean._ 

1-i  Leis  an  d'fhosgiadh  mo  bhilean,  agus 
a  labhair  mo  bheul,  an  uair  a  bha  mi  aun 
an  èigin. 

15  lobairtean-Ioisgte  d.eyheiidail  rea.mhiiv 
ìobraidh  mi  dhuit,  maille  ri  tìiis  reith- 
eachan:  bheir  mi  suas  buar,  maiUe  ri  gabh- 
raibh.  Sehih. 

16  Thigibh,  èisdibh,  sibhsc  uile  air  am 
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bheil  eagal  Dhè,  agus  cuiridh  mi  'n  cèill  na 
riuu  e  air  son  m'auama. 

17  Ghlaodh  nii  ris  le  m'  bheul,  agua 
dh'àrdaicheadli  e  le  m'  theaugaidh. 

18  Ma  bheir  mi  spèis  do  euceart  a'm' 
chridlie,  cha-n  èisd  an  Tighearn  rium. 

19  Gu  dearbh  dli'èisd  Dia,  thug  e  an  aire 
do  ghutli  m'urnuigh. 

20  Beannaichte  gu'n  roljh  Dia,  nach  do 
thionndaidh  m'urnuigh  uaith-san,  agus  a 
thròcair  uamsa. 

8ALM  LXVII. 

1  Urnuigh  air  son  soirbheacìiaidh  rìoghachd 
Chriosd,  3  clium  gu'm  hi  na  cinnich  aoibh- 
neach,  4  agus  gu  mol  na  slòigh  an  Tighearn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Xeginot.  Salm  no 
laoidh. 

U'ISr  deanadh  Dia  tròcair  oimu,  agus 
gu'n  beanuaicheadh  e  sinn!  agus  gu'n 
tugadh  e  air  a  ghnìiis  dealrachadh  oirun! 
Seìah. 

2  Chum  gTi'n  aithnicheai*  do  shUghe  air  an 
talarah,  do  shlàinte  am  measg  nan  uile 
chinneach. 

3  Moladli  na  slòigh  thu,  a  Dhè!  moladh  na 
slòigh  uile  thu! 

4  Bitheadh  na  cinuich  aoibhneach,  agus 
deanadh  iad  luathghaire;  oir  bheir  thusa 
brcth  air  na  slòigh  ann  au  ceartas,  agus 
riaghlaidh  tu  na  cinuich  air  an  talamh. 
Selah. 

5  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhe!  moladh  na 
slòigh  uile  thu! 

6  Bheir  an  talamh  a  thoradh:  gu'm  beann- 
aicheadh  Dia,  ar  Dia-ne,  sinn! 

7  Gu'm  beannaicheadh  Dia  sinu!  agus  gu'n 
robh  'eagal-san  air  uile  chrìochaibh  na 
talmhahm! 

SALM  LXVIIL 

1  Ghuidh  Daihhidh  gun  sgapadh  Dia  a  naimhd- 
ean.  4  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a 
thròcairean,  7  .agws  air  son  a  diùraim  d'a 
sìduagh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.     Salm  no  laoidh  le 
Daibhidh. 

EIREADH  Dia!  bitheadh  a  naimlidean 
air  an  sgapadh!  agus  teicheadh  iadsan 
aig  am  bheil  fuath  dha,  o  'ghuìiis! 

2  Mar  dh'fhuadaichear  deatach,  fuadaich- 
ear  iad:  mar  a  leaghar  cèir  fa  chomhair  an 
teine,  sgriosar  droch  dliaoine  'am  fianuis 
Dhè. 

3  Ach  bitheadh  na  fireanan  aoibhneach ; 
deanadh  iad  gairdeachas  'am  fianuis  Dhè, 
agus  bitheadh  iad  suilbhire  le  luathghaire. 

4  Seinnibh  do  Dhia,  molaibh  'ainm ;  àrd- 
aichibh  esan  a  tha  'marcachd  air  na  nèamhau 
le  'ainm  lah,  agus  deanaibh  gairdeachas  'n  \ 
fhiauuis. 

5  Athair  nan  dìlleachdan,  agus  breitheamh 
nam  bautrach  is  e  Dia  ann  an  ionad-còmh- 
uuidh  a  uaomhachd. 

6  Suidhichidh  Dia  na  daoiue  aonaranacli 
auu  au  teaghlach ;  bhcir  e  mach  iadsan  a 
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tlia  ceangailte  le  cuiblirich;  ach  gabhaicUi 
na  ceamiaircich  còmhnuidh  ann  an  fìr 
thartmhoir. 

7  A  Dhè,  'n  uair  a  chaidli  thu  mach  roimh 
do  shhiagh,  'n  uair  a  dh'imich  thu  a.nns  an 
fhàsach;  Selah: 

S  Chriothnaich  an  talamh,  shil  mar  an 
ceudua  ua  nèamhan;  [leagli  na  beanntau]  o 
iàthair  Dhè,  Sinai  sin  fèin  o  làthair  an  Tigh- 
carna  Dè  Israeil. 

9  Shil  thu  nuas  uisge  gu  pailt,  a  Dhè;  air 
d'oighreachd,  agus  i  sgìth,  dh'fhurtaich 
thu. 

10  Chòmhnuich  do  choimthional  innte; 
dheasaich  thu,  a  Dhè,  de  d'  mhaitheas 
do"u  duìne  hhochd. 

11  Chuir  an  Tigheam  a  ghuth  a  mach;  hu 
lìonmhor  cuideachd  na  muinntir'  a  dh'f  hoill- 
sich  e. 

12  Theich,  theich  rìghrean  nan  armailt- 
ean;  agus  roinn  ise  a  dh'fhan  aig  an  tigli  a' 
chreach. 

13  Ge  do  luidh  sìbh  am  measg  choir- 
eachan,  hithidh  sibh  mar  sgiathaibli  colum- 
ain  air  an  còmhdacliadh  le  h-airgiod,  agus 
'iteagan  ìe  h-òr  buidhe. 

14  'j^J  uair  a  sgaoil  an  t-TJile-chumhachd- 
acli  rìghreau  iuute,  hha  ì  gealmar  shneachd 
air  Salmon. 

15  Tha  beinn  Dhè  mar  bheinu  Bhàsain, 
'n  a  beinu  àrd  mar  bheinn  Bhàsain. 

16  C'ar  son  a  leumas  sibh,  a  bheanntan 
àrda?  is  ì  so  a'  bheinn  anns  am  miann  le 
Dia  còmhuuidh  a  ghabhail,  seadh,  còmh- 
nuichidh  an  Tighearn  iiinte  gu  bràth. 

17  Tha  carbaid  Dhè  'u  am  fichead  mìle, 
le  mìltibh  de  mhìltibh  aingeal:  tha  an 
Tighearn  'u  am  measg,  mar  anu  an  Sinai, 
's  au  ionad  naomh. 

18  Chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd,  thug 
thu  bruid  aim  am  braighdeanas:  thug  thu 
tiodhlacan  do  dhaoiuibh,  seadh,  eadhon  do 
dhaoinibh  ceanuairceach,  chum  gu'n  gabh- 
adh  an  Tighearn  Dia  còmhnuidh  'jì  am 
measg. 

19  Beannaichte  gu'n  rohh  an  Tigheam,  a 
tha  gach  là  'g  ar  cumail  suas,Diaar  slàinte! 
Selah. 

20  Is  e  ar  Dia-ne  Dia  na  slàinte;  agus 
do'u  Tigheam  Dia  huinidh  an  t-sUghe  o'n 
bhàs. 

21  Acli  brisidh  Dia  ceaun  a  naimhdean, 
claigionn  greannach  an  fhir  a  dh'imicheas 
'n  a  pheacaidhean. 

22  Thubhairt  an  Tigheam,  Mar  o  Bhàsan 
bheir  mi  mo  shluagh  air  an  ais;  bheir  mi 
air  an  ais  iad  mar  o  dhoimhneachdaibh  na 
fairge: 

23  Chum  gu'u  tumar  do  chos  ann  am  fuil 
rfonaimhdeau,teangadh  do  mhadradh  anns 
an  ni  cheudna. 

24  Chunnaic  iad  do  thriall,  a  Dhè!  triall 
mo  Dhè,  mo  Rìgh,  's  au  ionad  naomh! 

25  Dh  imich  an  hichd-seinn  air  thoiseach, 
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au  hichd-ciuii  'n  au  dèigli,  'am  meadhon 
mhaighdean  a'  bualadh  thiompan. 

26  Anns  na  coiuiiithioualaibh  beannaich- 
ibh  Dia,  an  Tighearn  o  thobar  Israeil. 

27  An  sin  tìui  Esniamin  beag  'n  a  uaclid- 
aran  orra,  ceanuardan  ludah  an  luchd- 
comliairle,  ceannardan  Sliebuluiu,  ceann- 
ardan  IS'aphtali. 

28  Dli'àithu  do  Dhia  dhuit  do  neart: 
neartaich,  a  Dhè,  an  ìiì  so  a  rinn  thu  air  ar 
son. 

29  Air  son  do  theampuill  ann  an  lerusa- 
lem,  biieir  rìghrean  tiodhlac  dhuit. 

30  Smachdaich  luchd  nau  sleagh,  mòr 
chuideachd  nan  tarbh,  le  laoigh  an  t-sluaigh, 
gus  an  strìochd  iad  le  mìribh  airgid:  sgap 
thusa  na  slòigh  a  ghabh  tlachd  de'n  chog- 
adh. 

31  Thig  àrd  uaisleauas  an  Eiphit;  sìnidh 
Etiopia  a  làmhan  a  mach  gu  luath  ri  Dia. 

32  A  rìoghachda  iia  talmhainn,  seinnibh 
do  Dhia;  seinnibh  moladJ?  do'n  Tigheaiu: 
Selah. 

33  Dha-san  a  tha  'marcachd  air  nèamhan 
nan  uèamh  o  chian!  Feuch,  tha  e  a' cur  a 
macli  a  ghutha,  gutha  neirt. 

34  Thugaibhse  neart  do  Dhia:  thar  Israel 
tha  a  ghlòir,  agus  tha  a  neart  anns  ua  ueul- 
aibh. 

35  /s  uamhasach  thusa,  a  Dhè,  o  d'ionad- 
aibh  naomha!  Is  e  Dia  Israeil  a  bheir 
ueart  agus  treòir  d'ffl  shluagh.  Gu  ma 
beauuaichte  Dia! 

SALM  LXIX. 

1  'A^  a  tlieanntaclid  rinn  Daihhidh  gearan  ri 
Dia:  13  ghuidh  e  air  son  saorsa  o  Hhriohlaid- 
ibh:  22  t/iuc;  e  tiiairis  a  naimhdean  gu  lèir- 
sgrios:  30  gìieall  e  Dia  'àrdadiudìi  le  hreilh- 
huidlieacìiais. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim.  Le  Daibh- 
idh. 

TEASAIRG  mi,  a  Dhè,  oir  thàinig  na 
h-uisgeachan  steach  gu  ruig  j?^'anam. 

2  Tha  mi  a'  dol  fodha  ami  au  làthaich 
dhomliain,  guu  àite  gu  seasamh:  tlia  uiiair 
teachd  gu  doimhueachdaibh  'u  an  uisge, 
agus  tha'n  sruth  a'  dol  tharum. 

3  Tha  mi  sgìth  le  m'  ghlaodhaich;  tha  mo 
scoman  air  tiormachadh:  tha  mo  slmilean 
air  fàilneachadh  le  feitheamh  air  mo  Dhia. 

4  Is  lìonmhoire  na  falt  mo  chiim  iadsau 
aig  am  bheil  fuath  dhomh  gun  aobhar:  tha 
iadsan  air  fàs  làidir  Ie"m  b'àill  mo  mhill- 
eadh,  a  tha  'n  an  naimhdibh  dhomh  gu 
h-eucorach;  an  ni  sin  nach  d'thug  mi  leam, 
an  sin  is  èigin  domh  'aiseag. 

5  Tha  fios  agadsa,  a  Dhè,  air  m'amaid- 
eachd;  agus  cha-n'eil  mo  lochdan  folaichte 
ortsa. 

6  Na  bitheadh  nàire  orra-san  air  mo 
sgàth-sa,  a  dh'fheitheas  ortsa,  a  Thigh- 
earna  Dhè  nan  slògh:  nabitheadh  amhluadh 
orra-sau  air  mo  sgàth-sa,  a  dh'ian'as  thusa 
a  Dhè  Israeil: 
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7  Oir  air  do  sgàtli-sa  dh'f  huiling  mi  mas- 
ladh;  chòmhdaich  aiuhhiadh  mo  ghuùis. 

8  Is  coigreach  mì  do  m'  bhràithribli,  agus 
coiuiheach  do  chloinu  mo  mliàtliar: 

9  Oir  dh'ith  cud  do  thiglie  suas  rai;  agus 
ormsa  thuit  toiblicura  na  muinntir  siu  a 
thug  toibheum  dhuitse. 

10  Agus  au  uair  a  dh'irioslaich  mi  m'anam 
le  trasgadli,  blia  c  'n  a  mhasladh  dhomh. 

11  Agus  riuu  mi  mo  clmlaidh  de  sliaic- 
eudach,  agus  blia  mi  a'm'  leth-fhocal  aca. 

12  Tlia  iadsau  a  tha  'n  an  suidhe  anns  a' 
gheata  a'  labhairt  a'm'  aghaidh;  agus  tha 
mi  a'ìfC  òran  aca-san  a  tha  'g  òl  dibhe 
làidir.  j 

13  Ach  air  mo  shon-sa,  tha  m'urnuigh  j 
riutsa,  a  Tliighearna,  ann  an  àra  taitneach:  a  j 
Dhè,  ann  an  lìonmlioireachd  do  thròcair ' 
èisd  rium,  aim  am  f  ìrinn  do  shlàiute. 

14  Saor  mi  o'n  làthaich,  agus  na  racliam 
sìos:  teasairgear  mi  uatha-san  le'm  fuath- 
ach  mi,  agus  o  na  li-uisgeachaibh  domhain. 

15  Na  rachadh  tuil  nau  uisge  tharum,  agus 
na  sluigeadh  an  doimhneachd  mi,  agus  ua 
druideadli  an  slochd  a  bheul  orm! 

16  Eisd  rium,  a  Thighearna,  oir  is  maith 
do  chaoimhneas  gràdhach ;  a  rèir  lìonmhoir- 
eachd  do  chaomh  thi-òcairean  pill  rium. 

17  Agus  na  folaich  do  ghuìiis  o  d'  òglach, 
oir  tha  mi  ann  an  airc;  èisd  rium  gu 
grad. 

18  Druid  ri  m'anam,  saor  e;  a  bhrìgh  m' 
eascairdean,  teasaii'g  nii. 

19  Is  aitlnie  dhuit  mo  mhasladh,  agus  mo 
nàire,  agus  rao  mhi-chliu:  a'd'  fhianuis  tha 
mo  naimhdean  uile. 

20  Bhris  masladh  mo  chridhe,  agus  tha  mi 
iarganach :  agus  dli'arahairc  mi  air  son 
neach  a  ghabhadli  ti-uas,  ach  cha  rohh  e 
ann;  agus  air  son  hiclul-comhf  hurtachd, 
ach  cha  d'fhuair  mi  iad. 

21  Agus  thug  iad  dliomh,  mar  mo  bhiadh 
domblas;  agus  ann  am  ìotadh,  thug  iad 
dhomh  fìon-geur  r'a  òl. 

22  Bitheadli  am  bord  fa'n  comhair  mar 
ribe,  agus  an  soirbheachadli  mar  cheap- 
tuislidh  dhoihh. 

23  Dorchaichear  an  sìiilean,  chum  nach 
faic  iad;  agus  tlioir  air  an  leasraidh  a 
ghnàth  bhi  air  chrith. 

24  Dòirt  d'f  hearg  orra,  agus  glacadh  do 
chorruich  gheur  iad. 

25  Bithcadh  an  àite-tàimh  fàs;  'n  am 
pàilliunaibli  na  gabhadh  neacli  còmhnuidh! 

26  Oir  glieur-Iean  iad  an  ti  a  bhuail  thusa; 
agus  labhair  iad  chum  doilglieis  dhoibhsan 
a  rinn  thu  lot. 

27  Cuir  euceart  r'an  euceart,  agus  na  tig- 
eadh  iad  a  steach  a'd'  f  hìreantachd-sa. 

28  Dubh  a  mach  iad  à  leabhar  nam  beò, 
agus  maille  ris  na  f  ìreanaibh  na  sgrìobhar 
iad. 

29  Ach  mise,  a  tlui  bochd  agus  brònach, 
togadh  do  shlàinte,  a  Dhè,  an  àird  mi. 
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30  Molaidh  mise  ainm  Dhè  le  h-òran,  agug 
àrdaichidh  mi  e  le  brcith-buidheachais. 

31  Agus  is  fearr  leis  an  Tighearn  so  na 
damh,  na  tarbh  òg  a  tha  adharcach,  crobh- 
anach. 

32  Clii  na  daoine  sèirah  so,  agus  bithidh 
aoibhucas  orra:  sibhse  a  dh'iarras  an  Tigh- 
eani,  bithidh  bhur  cridhe  beò. 

33  Oir  èisdidh  an  Tighearu  ri  bochdaibh, 
agus  cha  deau  e  tàir  air  a  phrìosanaich. 

34  ]\IoIadh  na  nèamhan  agus  an  talanih  e: 
na  cuantan,  agus  gach  ni  a  ghluaiseas 
aunta! 

35  Oir  saoraidh  Dia  Sion,  agus  togaidh  e 
bailtean  ludah;  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
nuidh  an  sin,  agus  mealaidh  iad  i. 

36  Sealbhaichidh  sliochd  a  sheirbhiseach 
i,  agus  gabliaidh  iadsan  a  ghràdhaicheas 
'ainm-san  còmhnuidh  iunte. 

SALM  LXX. 

1  Qhuidh  Daihhidli  f/tt'n  deanadh  Dia  deifir 
diuìii  a  chuide(U'Iiaidìij2  agus  gv!n  cuireadli  e 
a  naimhdean  fo  amldnadh. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil.  S  dm  le  Daibhidh,  a  chur 
an  cuimhne. 

ADHE,  chum  mo  theasairginn,  a  Thigh- 
earna,  chum  mo  chuideachaidh  dean 
cabhag. 

2  Bitheadh  nàire  agus  amhluadh  orra-san 
a  tha  'g  iarraidh  m'anama:  pillear  air  an 
ais  iad,  agus  raòr  amhluadh  gu'n  robh  orra- 
san  a  tha 'miannachadh  uilc  dhomh. 

3  Gu'm  pillear  iadsan  air  an  ais,  mar 
thuarasdal  d'an  nàire,  a  their  rium,  Ahà, 
ahà! 

4  Deanadh  iadsan  uile  a  tha  ga  d'  iarraidh, 
aoibhneas  agus  gairdeachas  aunad;  agus 
abradh  iadsan  a  ghnàth,  le'n  toil  dc 
shlàinte,  Mòr  mholadh  gun  robh  do  Dhia! 

5  Ach  tha  mise  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each;  a  Dhè,  greas  a  ra'  iounsuidh:  is  tusa 
mo  chabhair  agus  m'f hear  -  saoraidh ;  a 
Thighearna,  na  dean  moille. 

SALM  LXXL 

1  Chuir  an  salmadar  an  cèiU  maitheas  Dhè  d^a 
thaohh  's  an  aimsir  a  chaidh  seachad,  12  agus 
ghuidh  e  nach  (ilgeadh  e  uailh  e  'n  a  shean 
aois.   19  Chliutliaich  e  an  Tighearn. 

ANNADSA,  a  Thighearna,  cuiream  mo 
dhòigh:  nàire  ua  bitheadh  orm  am 

feasd. 

2  A'd'  cheartas  teasairg  mi,  agus  thoir 
orra  dol  as;  aom  do  chluas  rium,  agus  saor 
mi. 

3  Bi-sa  a'd'  chaiTaig  làidir  dhomh,  chum 
au  rachainu  a  ghnàth:  dh'àithn  thu  mi  bhi 
air  mo  shaoradh;  oir  is  tu  mo  charraig, 
agus  mo  dhaingueacli. 

4  0  mo  Dhia,  thoir  fuasgladh  dhomli  à 
làirah  an  aingidh,  a  làimh  an  duine  eucor- 
aich  agus  an-iochdmhoir. 

5  Oir  is  tusa  mo  dhòchas,  a  Thigliearna 
Dhè,  mo  dhòigh  o  m'òige. 


SALM  LXXII,  LXXIIL 


6  Leatsa  chuniadh  mise  siias  o"n  bhroinn  : 
&  h-innibh  mo  mhàthar  bhuin  thu  mi:  ortsa 
hith  Idh  mo  mholadh  an  còmhnuidh. 

7  ilar  aobhar  iongantais  tha  mi  aig  mòran-; 
ach  i5  tusa  mo  thearmunn  làidir.  • 

S  Lìonar  mo  bheul  le  d'  mholadh,  le  d'  chliù- 
sa  gach  là. 

9  Xa  tilg  uait  mi  'an  àm  sean  aoise:  'n  uair 
a  dh'ihàilnicheas  mo  neart,  na  treig  mi. 

10  Oir  labhair  mo  naimhdean  a'm'  aghaidh ; 
agus  ghabh  iadsan  a  tha  'feitheamh  nam 
fàth  air  m  anam.  comhairle  le  "chèile.  j 


3  Bheir  na  beauntan  sìth"  do'n  t-sluagh, 
agus  na  tulaichean. 

4  Le  ceartas  bheir  e  breth  air  bochdaibh 
an  t-sluaigh;  saoraidh  e  clann  nan  ainnis, 
ach  min-bhrisidh  e  fear  an  fhoimeu-t. 

5  Bithidh  d'eagal  orra  am  feadh  a  mhair- 
eas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach,  o  linn  gu 
linn. 

6  Thig  e  nnas  mar  uisge  air  an  fhaiche 
bhuainte,  mar  fhrasaibh  a  dh'uisgicheas  an 
talamh. 

7  'X  a  làithibh-san  soirbhichidh  leis  an 


11  Ag  ràdh,  Thrèig  Dia  e:  leanaibh  e  gu  fhìrean,  agus  bithidh  paOteas  sìth  ann,  gus 


teann,  agus  glaeaibh  e;  oir  cha-7i"e2"/  neach 
ann  a  shaoras  e. 

12  A  Dhè  na  bi-sa  fada  uam;  0  mo  Dhia, 
greas  gu  m'  chabhair. 

13  Bitheadh  nàire,  bitheadh  claoidh,  air 
eascairdibh  m"anama:  còmhdaichear  le  mas- 
ladh  agus  le  mi-cliliu  iadsan  a  tha  'g  ian-aidh 
m'uilc. 

14  Ach  sìr-earbaidh  mise,  agus  cuiridh  mi 
ri  d"  chliu  uile. 

15  Aithrisidh  mo  bheul  d"fhìreantachd, 


nach  hi  a"  ghealach  ann  nis  mò. 

S  Agus  bithidh  uachdaranachd  aige  o 
f  hairge  gu  fairge,  agus  o"n  amhainn  gu  ruig 
crìochaibh  na  talmhaion. 

9  'X  a  fhianuis  sleuchdaidh  sìos  luchd- 
còmhnuidh  an  fhàsaich:  agus  inilichidh  a 
naimbdeau  an  ùir. 

10  Bheir  rìghrean  Tharsis  agus  nan  eilean 
tiodlilacan  uatha  ;  bheir  rìgiirean  Sheba 
agus  Shaba  tabhartais  dha. 

11  Agus  sleuchdaidh  na  h-uìle  rìghrean 


air  feadh  an  là  do  shlàinte;  ged  nach  aithne  sìos  dha;  ni  na  cionich  uile  seirbhis  dlia. 


dhomh  an  àireamh. 

16  Thèid  mi  air  m"aghaidh  ann  an  neart 
an  Tigheama  Dè:  ni  mi  sgeul  aii-  d'fhìr- 
eantachd,  d"f hìreantachd  fèin  a  nihàin. 

17  ODhè,theagaisgthumiom"òige;agii8gu 
rnige  so  chuir  mi  d'oibre  iongantach  'an  cèill. 

18  Agus  a  nis  an  uair  a  tha  mi  sean  agus 
hath,  a  Dhè  na  trèig  mi;  gus  an  cuirmi'an 
cèUl  do  neart  do"H  àl  so,  do  gach  ri 
teachd  do  chumhachd. 

19  Agus  tha  d"fhìreantachd-sa,  a  Dhè, 
ro  àrd,  0  thusa  a  rinn  nithean  mòra:  a  Dhè, 
cò      cosmhuil  riut  ? 

20  A  nochd  dhomh  teanntachdan  mòra 
agus  cruaidh',  a  bheothaicheas  mi  a  rìs, 
agus  o  dhoimhneachdaibh  na  taknhainn  a 
bheir  a  nìos  mi  a  rìs. 

21  Meudaichidh  tu  mo  mhòrachd,  agus  air 
gach  taobh  bheir  thu  sòlas  dhomh. 

22  Uinie  sin  molaidh  mise  thu  air  an 
t-saltair,  seadh  d"fhìrinn-sa,  mo  Dhia;  seiu- 
nidh  nii  dhuit  air  a'  chlàrsaich,  0  Aoin 
naoimh  IsraeiL 

23  Xi  mo  bhilean  mòr-ghairdeachas  an 
uair  a  sheinneas  mi  dhuit,  agus  m'anam  a 
shaor  thu. 

24  Labhraidh  mar  an  ceudna  mo  theang- 
adh  air  d"fhìreantachd  air  feadh  an  là;  oir 
chuh-eadh  amhluadh,  oir  chuireadh  nàire 
orra-san  a  tha  'g  iarraidh  m"ainihleis. 

SALM  LXXII. 
1  Sinn  DaibJiidh  urnuigh  air  son  STiolaimh,  4 
agus  nochd  e  ceartas,  sonas.  agus  glòir  a 
rìoghaàid.    IS  Bheannaich  e  Bia. 

Air  son  Sholaimli, 

ADHE,  thoir  do  bhreitheanais  do'n  rìgh, 
agus  d  f  hìi-eautachd  do  mhac  an  rìgh. 
2  Bheir  esan  breth  air  do  shluagh  le  flr- 
eantachd,agus  air  do  bhochdaibh  le  ceartiAS. 
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12  Oir  saoraidh  e  an  t-ainnis  an  uair  a 
dlièigheas  e;  agus  au  truaglian,  aig  nach 
'eil  fear-cuideachaidh. 

13  Caomhnaidh  e  am  bochd  agus  am 
femnach;  agus  teamaidh  e  anaman  nam 
feumach. 

14  0  f  hoUl  agus  0  f  hoh-neart  saoraidh  e  an 
anam:  agus  bithidh  am  fuil  luachmhor  'n  a 
shùiHbh. 

15  Agus  bithidh  e  beò,  agus  bheireai"  dha 
a  dh'òr  Sheba:  agus  nithear  umuigh  air  a 
shon  a  ghnàth;  gach  là  beannaichear  e. 

16  Bithidh  dorlach  sìl  "s  an  talamli  air 
mullach  nam  beann:  crathaidh  mar  Leb- 
anon  a  thoradh;  agus  thig  iadsan  de'n 
bhaile  fo  bhlàth,  mar  luibh  na  talmbainn. 

17  Bithidh  "ainm-san  buan  gu  sìoiTUÌdh; 
comh-mhairionn  ris  a'  ghrein  bithidh  'ainm- 
san;  agus  annsan  beannaichear  na  slòigh 
uile,  agus  beannaichidh  iadsan  e. 

18  Beannaichte  gu'n  robh  an  Tigheam 
Dia,  Dia  Israed,  an  ti  a  mhàin  a  ni  nithean 
iongantach! 

19  Agus  beannaichte  gu'n  robli,  'ainm 
glòrmhorsan  gu  sìorniidh;  agus  lìonar  an 
talamh  uile  le  'ghlòir!    Ameu,  agus  Amen! 

20  Chrìochnaicheadh  umuighean  Dhaibh- 
idh  mhic  lese. 

SALM  LXXIII. 
1  Js  heag  nadi  dJjhàilnich  creidimh  an  t-salm- 
adair  '?i  uair  a  chunnaic  e  soirhheadiadh  nan 
aingidh:  15  ach  tìiuig  e  ma  dheireadìi  gu'n 
sgriosar  iad  gu  tur.  23  Chuir  e  a  dhòigh  ann 
an  Dicu 

Salm  le  Asaph. 
U  deimhin  tha  Dia  maith  do  Israel, 
dhoibhsan  a  tha  glan  'n  an  cridhe. 
2  Ach  air  mo  shonsa,  is  beag  nach  d  aom 
mo  chosan ;  cha  mhòr  nach  do  shleanih- 
nuich  mo  chetmiau  uam. 

2  K 


G' 


SALM  LXXIV. 


3  Oir  ghabh  nii  farniad  ri  h  amadanaibh, 
ri  faicinn  soii'hlieachaidh  dhaoine  aingidli: 

4  Oir  cha-w'et7  cuibhricliean  'n  ani  bàs; 
ach  tha  an  neart  làidir. 

5  Ann  an  anshocair  mar  dhaoinibh  eile 
eha-^i'eil  iad;  agus  mar  dhaoinibh  eile  cha- 
n'eil  iad  air  an  sàruchadh: 

6  Uime  sin  mav  shlabhraidh  clmairtich 
àrdan  iad;  mar  thrusgan,  chòmlidaich  foir- 
neart  iad. 

7  Sheas  an  sìiii  a  macli  le  saill;  fhuair  iad 
tuilleadli  is  miann  an  cridhe. 

8  Tha  iad  truaillidh,  agus  labhraidli  iad 
gu  h-aingidh  air  foirneart;  gu  li-àrd  labh- 
raidh  iad. 

9  Chuir  iad  am  beul  an  aghaidh  nan 
nèamh;  agus  gliluais  anteangadh  airfeadh 
na  tahnhainn. 

10  Air  an  aobhar  sin  pillidh  a  shluagh  an 
so;  agus  fàisgear  uisgeachan  cupain  làin  a 
mach  dhoibh. 

11  Agus  their  iad,  Cionnus  is  aithne  do  j  ann  ad  iouad  naomh. 
Dhia?  agus  am  bheil  eòlas  aig  an  Ti  as    4  Bheuc  do  naimlideau 


uait:  gliearr  thu  as  gach  neach  a  chaidh 
uait  le  strìopachas. 
28  Ach  is  maith  dliomlisa  teachd  dlìith 
do  Dliia:  anns  an  Tigliearn  Dia  chuir  mi 
mo  dhòigh,  chum  gu'm  foillsichinn  d'oibre 
uile. 

SALM  LXXIV. 

I  ThcCn  salmadairdl  caoìdh  gu'n  do  tìiilg  Dia 
iiaùh  a  sìduagh  fèin;  10  agus  g'a  òìirosrMch- 
adh  gu  cabhair  a  dlieanamh  orra,  18  do  bhrìgh 
g'un  d'thug  an  naindidean  beum  doibh. 
Maschil  le  Asaph. 


C'AR  SON,  a  Dliè,  a  thilg  thu  uait  sinn 
gu  bràth  ^  a  lasas  d'fhearg  ri  caoraich 
d'ionaltraidh? 

2  Cuimhnich  do  choimhthional,  a  cheann- 
aich  thu  0  chian,  a  shaov  thu;  slat  d'oigh- 
reaclid,  beinn  Shioin  so  anns  an  do  ghabh 
tliu  cònihnuidh. 

3  Tog  do  chosan  chum  nam  fàsach  sìorr- 
uidh,  cliuìn  nan  uile  olc  a  rinn  an  nàmhaid 


àirde? 

12  Feuch,  is  iad  sin  na  daoine  aingidh,  a 
tha  'soirbheacliadh  's  an  t-saoghal;  tha  iad 
a'  carnadh  suas  beartais. 

13  Da  rìreadli  gu  dìomhain  ghlan  mi  mo 
chi-idhe,  agus  uigh  mi  mo  làmhan  'an  neò- 
chiontas: 

14  Oir  bhuailcadh  mi  air  feadh  an  là,  agus 
smachdaicheadh  mi  gach  maduinn. 

15  Nan  abrainn,  Labhraidh  mi  mar  so, 
feuch,  air  ginealach  do  cliloinuo  dheanainn 
eucoir. 

16  'N  uair  a  smuainich  mi  air  so  a  thuig- 
sinn,  hu  chruaidh  an  gnothuch  e  ann  am 
sliìiilibh. 

17  Gus  an  deachaidh  mi  steach  donaomh- 
ionad  Dhe:  an  sin  tliuig  mi  an  ciioch-san. 

18  Gu  deimhin  ann  an  àitibli  sleamhain 
chuir  thu  iad:  thilg  thu  sìos  iad  gu 
sgrios. 

19  Cionnus  a  thugadh  iad  gu  sgrios,  mar 
ann  an  tiota?  a  chuireadh  as  doibh  gu  tur 
le  h-uamhasaibh? 

20  Mar  aisling  'n  uair  a  dhùisgeas  neach; 
a  Thighearn',  anns  a'  bhaile  ni  thu  tarcuis 
air  an  dealbh. 

21  Ach  bha  mo  chridhe  goirt,  agus  bha 
goimh  a'm'  airnibh. 

22  Agus  hha  nii  baoth,  agus  aineolach; 
mar  ainmhidh  bha  mi  a'd'  làtliair. 


am  measg  do 
clioimhthional;  chuir  iad  suas  am  brataich- 
ean  mar  chomharaibh. 

5  Blia  neach  ainmeil 'rèir  is  mar  a  thogadh 
e  a  thuagh  gu  li-àrd  air  coille  thiugh. 

6  A  nis  mar  an  ceudna  bhris  iad  sìos  'obair 
ghean-ta  le  'chèile  le  tuaghan  agus  le  h-ord- 
aibh. 

7  Chuir  iad  ri  theine  d'ionad  naomh  gu 
ruig  an  làr;  thruaill  iadpàilliun  d'ainme-sa. 

8  Thubliairt  iad  'n  an  cridhe,  Sgriosamaid 
iad  !e  'chèile:  loisg  iad  uile  ionadau-cruinn- 
eachaidh  Dhè  's  an  tìr. 

9  Ar  comharan  cha-n  fhaic  sinn;  cha-w'ei? 
fàidh  ann  ni's  mò,  agus  cha-w'e/Zneach  'n  ar 
measg  aig  am  blieil  fhios  cia  fhad. 

10  Cia  fad,  a  Dhè,  a  bheir  an  t-eascaraid 
beum?  an  dean  an  nàmhaid  tarcuis  air 
d'ainm  gu  bràth? 

1 1  C'av  son  a  phiileas  tu  do  làmh,  do  dheas 
làmh  fèin  air  a  h-ais?  buin  a  mach  o  d' 
bhvollach  i. 

12  Oir  is  e  Dia  mo  Rìgh  o  chian,  ag  oib- 
reachadh  slàinte  'am  meadhon  na  tal- 
mhainn. 

13  Sgaoil  thusa  au  fhairge  le  d'  neart; 
bhris  thu  cinn  nan  dràgon  air  na  h-uisg- 
eachaibh. 

14  Phronn  thu  cinn  Lebhiatain;  thug  thu 
e  mar  bhiadh  do'n  t-sluagh  anns  an  f  hàsach. 

15  Sgoilt  thu  an  tobar  agus  an  sruth; 


23  Gidheadh,  tha  mi  a  ghnàtli  maille  riut;  >  thiormaich  thu  aimhnichean  mòra. 
chum  thu  suas  mi  air  mo  dheas  làimh.  IG  /s  leatsa  au  là,  mav  an  ceudiia  is  leatsa 

24  Le  d'  chomhairle  stiùraidh  tu  mi,  agus  \  an  oidhche  :  is  tu  'dheasaich  solus  agus 
fadheòidh  gabhaidh  tu  mi  chum  glòire.  grian. 

25  Cò  a  iK  agam  anns  na  nèamhan  ach  j  17  Shuidhich  thu  uile  chrìochan  na  tal- 
thusa?  agus  'an  coimhmeas  i-iut  cha-?«.'c/7  nihainn;  rinn  thu  an  samhradh  agus  an 
neach  air  thalamh  air  am  bheil  nio  dhèigh.  |  "candiradli. 


26  Tha  m'flieòil  agus  nio  chridhe  air  fàil- 
neachadh:  is  e  Dia  neart  mo  chridhe  agus 
mo  chuibhrionn  gu  sìorruidh. 

27  Oir  feuch,  sgriosar  iadsan  a  thèid  fada 
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18  Cuinihnich  so :  thug  an  t-eascaraid 
beum,  a  Thighcarna,  agus  rinn  sluagh  amai- 
deach  tarcuis  air  d'ainm. 

19  Na  toir  suas  do'u  fhiadh-bheathach 


SALM  LXXY-LXXTII. 

anam  do  cIiolniiiiìÌQ :  anaman  do  dhaoine  elia  d"f  hnair  na  daoine  trenna  gu  lèir  aa 

tmagha  na  dì-chuimhnich  gii  bràth.  làmhan. 

20  Ihoir  an  aire  do'n  choimhcheangal;  oir  6  Le  daehmliasan, a Dhè lacoib, chuireadh 
tha  àitean  dorcha  na  tìre  iàn  de  ionadaibh-  araon  am  marcach.  agus  an  t-each  'n  an 
còmhnuidli  an  f  hoimeirt.  snain. 

21  2s  a  pillear  aii-  ais  le  nàire  an  ti  a  shàr-  7  Is  cxns  eagail  thusa,  cadhon  thusa:  agns 


uichear:  moladh  am  bochd  agus  am  feum- 
ach  d  ainm. 

22  Eirich,  a  Dhè,  tagair  do  chììis  fèin  : 
cuinihnich  mar  a  tha  "n  t-amadan  a'  toirt 
toibheim  dhuit  gach  là. 

23  Xa  dì-chuinihnich  guth  do  naimhdean, 


cò  sheasas  a'd'  làthair  an  uair  a  bhitheas 

fearg  ort? 

S  Thug  thnsa  airbreitheanas  gu"n  cualadh 
o  nèamh  e:  bha  eagal  air  au  talamh,  agus 
bha  e  'n  a  thàmh; 

9  An  uair  a  dh'èirich  Dia  chnm  breith- 


toirm  na  muinntir  a  dh  eirich  a"d'  aghaidh,  eanais,  a  shaoradh  uile  dhaoine  ciùine  na 

a  tha  'dol  suas  an  còmhnuidh.  tabnhainn.  Selah. 

SALiI  LXXY.  10  Gu  cinnteach  bheir  fearg  duine  moladh 

12rM  an  salmadar  Dia,  2  agws  gheaU  e  gv!n  dhuit:  fuigheaU  na  feirge  coisgidh  tu. 

tugojdli  e  bretà  le  ceartas.   4  Chronaich  ena  11  Bòidichibh,  agus  ìocaibh  do'nTigheam 

Ji-uaiòhridi.  bhur  Dia:  thusradh  iadsan  uile  a  tha  m'a 

Do'n  àrd  fhear-cituL  Al-tascliit.     Salm  710  thimchioll  tiodhlacan  dhà-san  as  aobhar 

laoidh  le  Asaph.  eag.^  ann. 

BHEIE  sinu  moladh  dhuit,  a  Dhè,bheir  12  ggathaidh  e  sìos  spioraduachdarau:  ig 

sinn  mokdh;  oir  gu  bh£il^  d"ainm  am  cìus  e^ail  e  do  rìghribh  na  tahnhaum. 

^                                                                „x:,l  ^                         SAlÌ[  LXXYIL 


^gus  cuiridh  d'oibre  iongantach  'an  cèiU. 

2  'X  uair  a  ghlacas  mi  an  t-àm  suidhichte, 
bheir  mi  breth  le  ceartas. 

3  Sgaoileadh  an  tìr  agus  a  luchd-àiteaeh- 
aidh  gu  lèir:  cumaidh  mise  suas  a  puist. 
Selah. 

i  Thubhairt  mi  ris  na  h-amadanaibh,  Xa 


1  JRinn  ayisalmadairur/iuigh  riDia'natJieinTL 
agns  fhuair  eèiideadid.  10  £heachd-smuain- 
idi  e  air  oiiinbh  tròcaireadi  an  Tighearna. 
Offus  ghlac  e  misneadL. 

Do'n  àrd  fhear-einil,  do  ledutim.  Salm  le 
Aiaph. 


bithibh  amaideach;  agus  ris  na  h-aingidh,  "p  E  iT  ghuth  dh  èigh  mi  ri  Dia,  le  m' 

Xa  togaibh  suas  bhuì'  n-adharc.  ,    ,  „  

5  Xa  togaibh  suas  bhm*  n-adharc  gu  h-àrd: 


na  labhi-aibh  le  muineal  rag. 

6  Oir  cha-n  ann  o'n  ear,  no  o"n  iar,  no  0 
dheas  a  thlg  àrdachadh. 

7  Ach  Ls  e  Dia  am  Breitheamh:  leagaidh 
e  sìos  am  fear  so,  agus  ài-daichidh  e  amfear 
sin. 


1  À  ghuth  cUièigh  mi  ri  Dia,  agus  dh'eisd 
e  rium. 

2  Ann  an  là  mo  theinn  dh"ian-  mi  an  Tigh- 
eam;  shìneadh  mo  làmh  a  mach  's  an  oidh- 
che  gun  sgur;  dhiidt  m'anam  sòlas  a  ghabh- 
ail. 

3  Chuimhnich  mi  air  Dia,  agns  bha  mi  fo 
bhuaireas;  rinn  mi  gearan,  agus  chlaoidh- 


S  Qii"  tha  cupan  ann  anlàimh  an  Tigheama,  eadh  mo  spiorad.  Selah. 
agus  tha  am  f ìon  dearg:  ìàn  coimeisg  tha  e.    -i  Chnm  thu  mo  shùiìean  'n  am  faireach- 

agus  dòirtidh  e  cuida^:  ach  a  dheasgainean  adh;  tha  mi  iai-ganach,  agus  cha-n  urrainn 

f  àisgidh  agus  òlaidh  uile  dhaoine  aingidh  mi  labhairt. 

na  talmhainn.  5  Smuainich  mi  air  na  làithibh  o  shean,air 

9  Aeh  ni  mise  gairdeachas  gu  bràth;  seinn-  bliadhnachaibh  na  h-aimsir  chèin. 

idh  mi  moladh  do  Dhia  lacoib.  6  Chuimhnich  mi  mo  cheòl  's  an  oidhehe; 

10  Agussgathaidhmisìosuileadharcannan  rinn  mi  caùmt  ri  m'  chridhe  fèin,  agus  ramis- 
aingicUi:  àrdaichear  adharcan  an  f  hìrein.  aich  mo  spiorad  gu  geur: 

SALiI  LXXTI.  7  An  tUg  an  Tigheam  uaith  gu  bràth? 

1  Tha  Dia  glòruJvor  ann  an  SÌon.  7  agus '«  a  agus  nach  nochd  e  a  dheadh-ghean  ni's 


dì.ùis  eagail  do  gadi  neach. 
ìocadh  dhcu 


11  Is  cò  ir  bò  idean  mò  ì 


Do'n.  àrd  fhear-ciuU  air  Xegiaot. 

laoidh  le  A^aph. 


S  An  do  sguir  a  chaoimhneas  am  feasdi 
Salm  no  an  d'fhàilnich  'fhocal  o  linn  gu  Unn? 

9  An  do  dheai-maid  Dia  a  bhi  gi-dsmhor? 


\  ITHXICHEAIl  Dia  ann  an  ludah;  an  do  dhruid  e  'n  a  chorruich  a  chaomh- 


ann  an  Israel  tha  'ainm  mòr: 

2  Agus  ann  an  Salem  tha  a  phàUUun,  agus 
'ionad-còmhnuidh  ann  an  Sion. 

3  An  sin  bhris  e  saighdean  a'  bhogha,  an 
Sgiath,  agus  an  claidheamh,  agus  an  eath. 
Selah. 

4i  Is  treun  thusa,  h  glòrmhor  thu  os  ceann  o"n  aimsir  chèin. 
bheann  na  creiche.  12  Agus  beachd  -  smuainichidh  mi  air 

5  Chreachadh  iadsan  a  bha  misneachaU  d'oibribh  gu  lèir,  agus  air  do  ghnìomhar- 
ann  an  cridhe;  choidU  iad  an  codal,  agus  aibh  labhrsùdh  mi. 
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ihròeairean?  Selah. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  is  e  so  m"an- 
mhuiuneachd:  e  caochladh  deas  làimhe 
an  Ti  a"s  àirde  a  th  ann. 

11  Cuimhnichidh  mi  oibre  an  Tigheama; 
gu  deimhin  cuinUmichidh  mi  d'iongantais 


SALM  LXXVIIT. 


13  Tìia  do  shlighe,  a  Dhè,  's  an  ionad 
naomh:  cò  a  tha  'n  a  Dhia  mòr  mar  ar 

Dìa.-rie? 

14  Is  tusa  an  Dia  a  tha  'deanamh  nithean 
iongantach:  thaisbein  thu  am  measg  nan 
sluagh  do  neart. 

15  Shaor  thu  le  d'  ghairdean  do  shluagh, 
mic  lacoib  agus  loseiph.  Selah. 

16  Chunnaic  na  h-uisgeachan  thu,  a 
Dhè!  chunnaic  na  h-uisgeachan  thu;  bha 
eagal  orra,  seadh,  ghluaiseadh  na  doimli- 
neachdan. 

17  Dhòirt  na  neoil  a  nuas  uisge;  rinn  na 
speuran  fuaim;  mar  an  ceudna  chaidh  do 
shaighdean  a  mach. 

\QBha  guth  do  thairneanaich 's  an  speur; 
shoillsicli  do  dhealanaich  an  saoghal ;  ghluais- 
eadli  agus  cliriotlinaich  an  talamh. 

19  'S  an  fhairge  hìia  do  shlighe,  agus  do 
clieuman  anns  na  h  -  uisgcachaibh  mòra ; 
agus  cha  d'aithnicheadh  luirg  do  chos. 

20  Threòi-aich  thu  mar  threud  do  shluagh, 
le  làimh  Mhaois  agus  Aaroin. 

SALM  LXXVIII. 

1  Gliomhairlich  an  mlmadair  dò'n  t-sluaglt 
reachdan  ayus  glòir  an  Tighearn^  a  nochd- 
adh  d'an  cloinn.  9  Eaclidraidh  feirge  Dliè 
an  ayhaidh  chloinn  Israeil. 

Maschil  le  Asaph. 

EISDIBH,  0  mo  slduagh,  ri  m'  reachd; 
aomaibh  bhur  cluas  clmm  bhriatliar 
mo  bheòil. 

2  Fosgailidh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamh- 
lachd;  cuiridh  mi  sean-fhocail  dliorcha  'au 
cèill: 

3  A  chuala  sinn,  agus  a  b'aithue  dliuinn, 
agus  a  dh'innis  ar  n-aithrichean  dhuinn. 

4  Cha  cheil  sinn  air  an  cloinn  iad,  a'  foill- 
seachadh  cliu  an  Tighearna  do'n  àl  a  tha  ri 
teachd,  agus  a  neart,  agus  'oibrc  iongant- 
ach  a  rinn  e: 

5  Oir  chuir  e  suas  teisteas  ann  an  lacob, 
agus  shuidhich  e  lagh  ann  an  Israel,  a 
dh'àithn  e  d'ar  n-aithrichibh  gu'n  dean- 
àdh  iad  aithnichte  d'an  cloinn ; 

6  Chum  gu'm  bitheadh  fios  aig  an  àl  ri 
teachd  orra,  gu'n  èireadh  a'  chlann  a  bheirt- 
eadh,  agus  gu'n  cuireadh  iad  'an  cèill  iad 
d'an  cloinn  fèin; 

7  Agus  gu'n  cuireadh  iad  an  dòchas  aiin 
an  Dia,  agus  nach  dì-chuimhnicheadh  iad 
oibre  Dhè,  acli  gu'n  gleidheadli  iad  'àith- 
eantan; 

8  Agus  nach  bitheadli  iad  mar  an  aith- 
richean,  'n  an  ginealach  easumhal  agus 
ceannairceach,  ginealach  nach  do  shuidh- 
icli  an  cridhe  gu  ceart,  agus  aig  nach  robh 
an  spiorad  tairis  do  Dhia. 

9  Ged  bha  clann  Ephraim  fo'n  armaibh, 
agus  ge  do  thilg  iad  le  bogha,  phill  iad  air 
an  ais  ann  an  là  catha. 

10  Clia  do  ghlèidh  iad  coimhcheangal  Dhè, 
agus  dhiìilt  iad  imcachd  'n  a  reachd. 
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11  Agus  dhì-chuimhnich  iad  'oibre,  agus 
'iongantais  a  nochd  e  dhoibh. 

]  2  An  làthair  an  aithrichean  rinn  e  nith- 
ean  iongantach,  ann  an  tìr  na  h-Biphit, 
ann  am  machair  Shoain. 

13  Sgoilt  e  an  f  hairge,  agus  thug  e  iadsan 
thairis;  agus  thug  e  air  na  h-uisgeachaibh 
seasamh  mar  thòrr. 

14  Agus  stiuir  e  iad  le  neul  's  an  là,  agus 
air  feadh  na  Ii-oidhche  le  solus  teine. 

15  Sgoilt  e  na  creagan  's  an  fhàsach,  agus 
thug  e  deoch  dhoibh,  mar  à  doimhneachd- 
aibh  mòra. 

16  Agus  thug  e  sruthan  a  mach  as  a' 
charraig,  agus  thug  e  air  uisgeachaibh 
ruith  sìos  mar  aimhnichibh. 

17  Gidheadh  ijheacaich  iad  fathast  ni's 
niò  'n  a  aghaidh,  a'  brosnachadh  an  Ti  a's 
àirde  's  an  fhàsach. 

18  Agus  bhuair  iad  Dia  'n  an  cridhe,  ag 
iarraidh  bìdh  d'am  miann. 

19  Seadh,  labhair  iad  an  aghaidh  Dhè; 
thubhairt  iad,  An  urrainn  Dia  bord  a 
dheasacluidli  's  an  fhàsach? 

20  Feuch,  bhuail  e  a'  chreag,  agus  bhrìichd 
uisgeaclian  a  mach,  agus  dh'èirich  na  tuil- 
tean:  an  urrainn  e  mar  an  ceudna  aran  a 
thabliairt?  an  deasaich  e  feoil  d'a  shluagh? 

21  Uime  sin  chual'  an  Tigheam,  agus  bha 
corruich  air;  agus  las  teine  an  aghaidh 
lacoib,  agus  mar  an  ceudna  dh'èirich  fearg 
an  aghaidh  Israeil : 

22  A  cliionn  nach  do  chreid  iad  ann  an 
Dia,  agus  nach  d'earb  iad  as  a  shlàinte; 

23  Ge  do  dh'àithn  c  do  na  neulaibh  o'n 
àirde,  agus  ge  do  dh'fhosgail  e  dorsan  nan 
nèamh ; 

24  Agus  ge  do  f  hras  e  nuas  mana  ori-a  r'a 
itheadh,  agus  ge  do  thug  e  dhoibh  coirce 
nan  nèamh. 

25  Dh'itli  daoine  biadh  nan  aingeal:  thug 
e  dhoibh  an  sàth  de  lòn. 

26  Thug  e  air  gaoith  an  ear  imeachd  's  na 
nèamhan,  agus  le  a  neart  thug  e  stigh  a' 
ghaoth  à  deas. 

27  Agus  fhras  e  nuas  feoil  orra  raar  dhus- 
lach,  agus  eunlaith  itcagach  mar  ghain- 
eamli  na  fairge. 

28  Agus  thug  e  orra  tuiteam  'am  meadhon 
an  caimp,  mu  thimchioll  an  àiteau-còmh- 
nuidh. 

29  Agus  dh'ith  iad,  agus  làn-shàsuicheadh 
iad;  oir  thug  e  dhoibh  am  niiann  fèin. 

30  Cha  robli  iad  air  an  sgarachduinn  o  am 
miann:  fathast  bhcc  am  biadh  'n  am  heuì; 

31  An  sin  thàinig  fearg  Dhè  orra,  agus 
mliai'bh  e  iadsan  a  bu  shultmhoire  dhiubh, 
agus  leag  e  sìos  daoine  taghta  Israeil. 

32  An  dèigh  so  gu  lèir  pheacaich  iad 
fathast,  agus  cha  do  chreid  iad  air  son  'oibre 
iongantacli-san. 

33  Uime  sin  chaith  e  an  làithean  anu  an 
dìomhanas,  agus  am  bliadhnachan  ann  aa 
uamhas. 


SALM  LXXIX. 


34  'N  uair  a  mharbh  e  iad,  an  sin  dh'iarr 
ÌLid  e,  agiis  phill  iad,  agus  bha  iad  gu  moch 
ag  iarraidh  Dhè; 

35  Agus  chuimhuich  iad  gu'm  6'e  Dia  an 
caiTaig,  agus  an  Dia  a's  àirde  am  fear- 
saoraidh. 

36  Ach  rinn  iad  miodal  ris  le'm  beul,  agus 
rinn  iad  breug  dha  le'n  teangaidli: 

37  Oir  cha  robh  an  cridhe  ceart  maille 
ris,  agus  cha  robh  iad  dìleas  'n  a  choimh- 
cheangal. 

I  3S  Gidheadh  gu  h-iochdmhor  mhaith  esan 
I  an  lochd,  agus  cha  do  sgrios  e  iad;  seadh, 
I  iomadh  uair  tliionndaidh  e  'fhearg  uaith, 
I  agus  cha  do  dhùisg  e  a  chorruich  uile; 

39  Oir  chuimhnich  e  nach  rdbh  annta  ach 
feoil;  osag  gaoithe  a  shiubhlas,  agus  uach 
piU  a  rìs. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuich  iad  e  anns  an 
f  hàsach,  a  chuir  iad  campar  air  anns  an 
ionad  uaigneach? 

41  Seadh,  phill  iad  air  an  ais,  agus  bhuair 
iad  Dia,  agus  chuir  iad  tomhas  air  Aon 
naomh  Israeil. 

42  Cha  do  chuimhnich  iad  a  iàmh,  «o'n  là 
air  an  do  shaor  e  iad  o'n  nànihaid; 

43  Mar  a  nochd  e  a  chomharan  anns  an 
Eiphit,  agus  'oibre  iongantach  ann  am 
machair  Shoain; 

44  Agus  a  thionndaidh  e  an  uisgeachan 
gu  fuil,  agus  an  sruthan,  air  chor  as  nach 

i  feudtadh  òl  diubh; 

I  45  A  chuir  e  'n  am  measg  iomadh  gnè 
1  chuileag,  a  dh'ith  suas  iad,  agus  losgainn  a 
■   sgi'ios  iad; 

46  A  thug  e  an  toi'adh  do'n  bhurras,  agus 
an  saothar  do'n  locust; 

47  A  mhill  e  an  croinn-fhìona  le  cloich- 
mheaUain,  agus  an  croinn-f  hìge  le  reodh- 
adh; 

45  Agus  a  thug  e  thairis  am  feudail  do'n 
chloich-mheallain,  agus  an  treudan  do'n 
tein-athair; 

49  A  thilg  e  orra  teas  'f  heirge,  boile,  agus 
corruich,  agus  teinn,  le  aingil  olc  a  chur 
am  measg; 

60  A  rinn  e  shghe  d'a  fheirg,  nach  do 
chaomhain  e  an  anam  o'n  bhàs,  ach  a  thug 
e  thairis  am  beatha  do'n  phlàigh; 

51  Agus  a  bhuail  e  gach  ceud-ghin  's  an 
Eiphit,  toiseach  an  neirt  ann  am  pàilliun- 
aibh  Ham; 

52  Ach  a  thug  e  mach  mar  chaoraich  a 
shluagh  fèin,  agus  a  threòraich  e  iad  mar 
threud  anns  an  fhàsach; 

53  Agus  a  stiìiir  e  iad  gu  tèaruinte,  air 
chor  as  nach  robh  eagal  orra,  ach  a  chòmhd- 
aich  an  fhairge  an  naimhdean; 

54  Agus  a  thug  e  iad  gu  crìch  'ionaid 
naoimh-san,  do'n  t-sliabh  so  a  choisinn  a 
dheas  làmh; 

55  Agus  a  thilg  e  mach  na  cLnnich  rompa, 
agus  a  roinn  e  oighreachd  dhoibh  le  crann- 
cEur,  agus  a  thug  e  air  treubhan  Israeil 
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còmhnuidh  a  ghabhail  'n  am  pàilliunaibh- 

san. 

56  Gidheadh  bhuair  agus  bhrosnuich  iad 
an  Dia  a's  àirde,  agus  cha  do  ghlèidh  iad  a 
theisteis. 

57  Ach  phill  iad,  agus  ghluais  iad  gu 
fealltach,  mar  an  aithrichean;  chaidh  iad  a 
thaobh,  mar  bhogha  fiar; 

5S  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  ionadaibh 
àrda,  agus  le'n  dealbhan  gearrta  dhùisg  iad 
e  gu  h-eud. 

59  Chuala  Dia,  agus  bha  fearg  air,  agus 
ghabh  e  gràin  mhòr  de  Israel: 

60  Agus  thrèig  e  pàilliun  Shiloh,  am  bùth 
a  shuidhich  e  am  measg  dhaoine. 

61  Agus  thug  e  suas  a  neart  gu  braighd- 
eanas,  agus  a  ghlòir  do  làimh  au  nàmhaid. 

62  Agus  thug  e  thairis  a  shluagh  do'n 
chlaidheamh,  agus  ghabh  e  fearg  r'a  oigh- 
reachd. 

63  Loisg  an  teine  an  òigridh,  agus  cha 
d'f  huair  an  òighean  pòsadh. 

64  Thuit  an  sagartan  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  clia  d'rinn  am  bantraichean  bròn. 

65  An  sin  mhosgail  an  Tigheam  mar 
neach  a  bha  'n  a  chodal,  mar  churaidh  a 
ni  iolach  an  dèigh  dha  f  ìon  òl. 

66  Agus  bhuail  e  a  naimhdean  'n  an  deir- 
eadh;  thug  e  masladh  bithbhuan  dhoibh. 

67  Agus  dhiùlt  e  pàilliun  loseiph,  agus 
cha  do  thagh  e  treubh  Ephraim. 

68  Ach  thagh  e  treubh  ludah,  sliabh 
Shioin  a  ghràdhaich  e. 

69  Agus  thog  e  'ionad  naomh  fèin  mar 
làclmirt  àrd,  mar  an  talamh  a  shuidhich  e 
gu  bràth. 

70  Agus  thagh  e  Daibhidh  'òglach,  agus 
thug  se  e  0  chrò  nan  caorach. 

71  0  bhi  'n  dèigh  nan  caorach  a  bha  trom 
le  h-àl,  thug  se  e  a  bheathachadh  lacoib  a 
shluaigh,  agus  Israeil  'oighreachd. 

72  Agus  bheathaich  e  iad  a  rèir  ionracais 
a  chridhe;  agus  le  seòltachd  a  làmh  stiùir 
e  iad. 

SALM  LXXIX. 

1  Tha  an  salmadair  ricaoidh  air  son  sgrios 
leìnsaleim.  8  Ghuidh  e  gu'n  cuididieadh  Dia 
le  'oighreachd  air  sgàih  glòire  'ainme  /èin. 

Salm  le  Asaph. 

ADHE,  thàinig  na  cinnich  a  steach  do 
d'  oighreachd;  thruaill  iad  dotheam- 
pull  naomìh;  dh'fhàg  iad  lerusalem  'n  a 
càrnaibh. 

2  Thug  iad  cuirp  do  sheirbhiseach  mar 
bhiadh  do  eunlaith  nan  speur,  feoil  do 
naomh  do  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
mhainn. 

3  Dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisge  timchioll 
lerusaleim,  agus  cha  robh  neach  gu'«  adh- 
lacadh. 

4  Tha  sinn  'n  ar  masladh  d'ar  coimhears- 
naich,  'n  ar  n-aobhar  fanoid  agus  magaidh 
dhoibhsan  a  tha  mu'n  cuairt  oirnn. 


SALM  LXXX,  LXXXI. 

5  Cia  f had,  a  Thig-Iiearn',  a  bhitheas  fearg  \  dìonaidli,  air  chor  as  gu'm  bheil  uile  luchd- 

gabhail  na  slighe 'g  a  spìonadh? 


ort?  gu  bràth  an  las  d'eud  mar  theine? 

6  Dòirt  do  chorruich  air  na  cinnich  aig 
nach  'eil  oòlas  ort,  agus  air  na  rìogliach- 
daibh  nach  g^airm  air  d'ainm. 

7  Oir  cliuir  iad  as  do  lacob,  agus  rinn  iad 
'àite-còmhnuidh  'n  a  fliàsach. 

8  Na  cuimlmich  thusa  'n  ar  n-aghaidh  ar 
n-eucearta)!  roimlie  so:  gu  luath  gabhadh 
do  thròcairean  romhainn;  oir  thugadli  gu 
ro  ìosal  sinn. 

9  Cuidicli  leinn,  a  Dhe  ar  slàinte,  air  sgàth 
glòire  d'ainme;  agus  teasairg  sinn,  agus  glan 
ar  peacaidh  uainn  air  son  d'ainme  fèin. 

10  C'ar  son  a  tlieireadh  na  cinnicli,  C'àit 
am  bheil  au  Dia?  aithnichoar  'am  measg 
nan  cinneacli  fa  chomhair  ar  sììl  dìoghaltas 
fola  do  sheirbhiseach,  a  dhòirteadh! 

11  Thigeadh  osnaich  a'  phrìosanaich  a'd' 
làthair,  a  rèir  meud  do  neirt:  saor  thusa 
iadsan  a  dh'orduicheadh  chum  bàis. 

12  Agus  ìoc  d'ar  coimhearsnaich  a  sheachd 
uiread  'n  am  brollach,  am  masladh  leis  an 
do  mhaslaich  iad  tliusa,  a  Thighearna. 

13  Agus  molaidh  sinne,  do  shluagh  agus 
caoraich  d'ionaltraidh,  thusa  gu  bràth:  o 
linn  gu  linn  cuiridli  sinn  'an  cèill  do  chliu. 

SALM  LXXX. 

1  Dh'nsluich  an  sahnadair  air  Dia  gìin  tuga.dìi. 
e  air  a  ghwàis  dealrachadh  air  a  shluagli.  8 
Thioìindaidheadh  Iròcairean  Dhè  gu  breilh- 
eanas. 


Do'n  àrd  f  hear-ciuil  air  Sosanim  Edut.  Salm 
le  Asaph. 

AODHAIR  ~  Israeil,  èisd,  thusa  a 
stiìiireas  loseph  mar  threud;  thusa  a 
tha  d'  chòmhnuidh  eaclar  na  clieruban, 
dealraich  a  mach. 

2  An  làthair  Ephraim,  agus  Bheniamin, 
agus  Mhanaseh,  ctiìisg  do  chumhachd,  agus 
thig  gu'r  saoradh. 

3  Pill  sinn,  a  Dhè;  agus  thoir  air  do  ghnìiis 
dealracìiadh,  agus  saorar  sinn. 

4  A  Thighearna  Dliè  uan  slògh,  cia  fhad  a 
bhitheas  fearg  ort  ri  lu'nuigli  do  shhiaigh? 

5  Thug  thu  dhoibli  arau  nan  deur  r'a  itli- 
eadh,  agus  thug  thu  dhoibh  deoir  r'an  òl 
ann  am  pailteas. 

6  Rinn  thu  sinn  'n  ar  n-aobhar  strì  d'ar 
coimliearsnaich;  agus  ni  ar  n-eascairdean 
gàire-fanoid  umainn. 

7  A  Dhè  nan  slògh,  pill  sinn;  agus  thoir 
air  do  ghnùis  dealrachadh,agus  saorar  siiin. 

8  Thug  thu  fìonain  as  an  Eipliit;  thilg  thu 
mach  na  cinnich,  agus  shuidhich  tliu  i. 

9  Rèitich  thu  àito  fa  comhair,  agus  thug 
thii  oirre  freumhachadh  gu  daingean,  agus 
lìon  i  an  tìr. 

10  Chòmhdaicheadh  beanntan  U  a  sgàile, 
agns  le  a  geugaibh  seudair  àrda. 

1 1  Chuir  i  mach  a  meoir  gu  ruig  a'  mhuir, 
;'jgus  a  meanglain  gu  ruig  an  amliainn, 

12  C'ar  son  a  bhris  thu  sìos  a  ^aliachan- 
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13  Tha  an  torc  as  a'  choiUe 'g  a  f  àsachadh, 
agus  tha  fìadh-bheathach  na  macharach  'g 
a  h-itheadli  suas. 

14  A  Dhè  nan  slògh,  pill,  guidheamaid 
ort;  amhairc  a  nuas  o  nèamh,  ag-us  faic, 
ag-us  fiosraich  an  fhìonain  so; 

15  Agus  am  f  lon-lios  a  shuidhich  do  dheas- 
làmh,  agus  am  meangian  a  neartaich  thu 
dhuit  fèin. 

16  Loisgeadh  i  le  teiiie,  ghearradh  sìos  i: 
le  achmhasan  do  ghnìiise  sgriosar  iad. 

17  Bitheadh  do  làmh  air  fear  do  làimhe 
deise,  air  mac  an  duine  a  neartaich  thu 
dhuit  fèin. 

18  An  sin  cha  phiU  sinn  air  ar  n-ais  uait: 
beotliaich  sinn,  agus  gairmidh  sinn  air 
d'ainm. 

19  A  Thigheama  Dhè  nan  slògh,  piU  sinn, 
thoir  air  do  ghniiis  dealrachadh,  agus  saorar 
.sinn. 

SALM  LXXXI. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh.  S  Clwmhairlick 
Dia  do  Israel  ùmJdachd  a  thoirt  d'a  iJioil, 
agus  gJie.all  e  an  teasairginn  o  làimh  an  naimh- 
dean. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil  air  Gitit.  Sahn  le  Asaph. 

SBIjMNIBH  gu  h-ait  do  Dhia,  ar  neart; 
togaibh  iolach  do  Dhia  lacoib. 

2  Glacaibh  salm,  agus  thugaibh  tiompan 
leibh:  a'  chlàrsach  bhinn  maille  ris  an  t-salt- 
air. 

3  Anns  a'  ghealaich  nuaidh  sèidibh  an 
trompaid,  anns  an  àm  shuidhichte,  air  là  ar 
fèìlle. 

4  Oir  bu  reachd  so  do  Israel,  riaghailt  le 
Dia  lacoib. 

6  Mar  fhianuis  shuidhich  se  e  ann  an 
loseph,  an  \iair  a  thàiuig  e  macli  à  tìr  na 
h-Eiphit,  far  an  cual'  e  cainnt  nach  do 
thuig  e. 

6  O'n  eallaich  thug  mi  as  a  ghuala:  o  na 
poitibh  shaoradh  a  làmhan. 

7  Ann  an  teinn  ghairm  thu,  agus  shaor  mi 
thu ;  f  hreagair  mi  thu  ann  an  ionad  dìomh- 
air  na  tairneanaicli:  dhearbh  mi  thu  làimh 
ri  uisgeachaibh  Mheribah.  Selah. 

8  Eisd,  0  mo  shluagh,  agus  bheir  mi  fianuis 
dhuit;  0  Isi'aeil,  ma  dlièisdeas  tu  rium; 

9  Cha  bhi  Dia  coigreach  agad,  agus  cha 
clirom  thu  sìos  do  dhia  coimheach. 

10  Is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a  thug  a 
nìos  tlra  à  tìr  na  h-Eiphit:  fosgail  do  bheul 
gu  farsuinn,  agus  lìonaidli  mise  e. 

11  Gidheadh  cha  d'èisd  mo  shluagh  ri  m' 
ghuth,  agus  cha  do  ghabh  Israel  rium. 

12  Uime  sin  thug  mi  thairis  iad  do  ana- 
miann  an  cridhe  fèin;  dh'imich  iad  'n  an 
comhairle  fèin. 

13  0  nach  èisdeadh  mo  shluaghrium!  nach 
imicheadh  Israel  a'm'  shlighibh! 

14  G":  ìuath  leagainn  sìos  an  eascairdean, 


SALM  LXXXII-LXXXIV. 


agus  tliioimdaidhimi  mo  làmh  au  aghaidh 
au  uaimhdoau. 

15  Bheireadh  luchd-fuath  au  Tighearn' 
ùmhhichd  dha:  ach  mhaireadh  au  aimsir- 
sau  gu  bràtli. 

16  Agus  blieathaicheadh  e  iad  le  smior  a' 
chruithueachd:  agus  le  mil  o'n  charraig 
^iàsuichinu  thu. 

SALM  LXXXII. 
1  Chronaich  an  mlmadairna  h-uachdarain  a 
chionn  gu!n  d'thug  iad  hreih  gu  h-eucorach; 
3  agus  thug  e  earail  doibh  cearlaa  a  cliumail 
ris  ìia  hocìidaibh, 

Salm  le  Asaph. 

THA  Dia  'n  a  sheasamh  aun  an  coimh- 
thioual  nan  cumhachdach:  am  measg 
nau  diatlian  bheir  e  breth. 

2  Cia  f  had  a  bheir  sibh  breth  gu  h-eucor- 
ach,  agus  a  ghabhas  sibh  ri  gnùis  dhaoine 
aingidh?  Selah. 

3  Deauaibli  ceartas  do'n  bhochd  agus  do'n 
dìlleachdau;  cumaibh  còir  ris  au  truaghan 
agus  ris  an  f  heumach. 

4  Teasaii-gibh  am  bochd  agus  an  t-ainnis; 
à  làimh  nan  aiugidh  saoraibli  iad. 

6  Cha-n'eil  eòhis  no  tuigse  aca;  ann  an 
dorchadas  ghiaisidh  iad:  tha  uilebhuuaitean 
na  tahuhainn  air  clu-ith. 

6  Thubhairt  mi,  Is  diathau  sibh,  agus  is 
mic  sibh  uile  do'u  Ti  a's  àirde. 

7  Ach  gheibh  sibh  bàs  mar  dhaoine,  agus 
tuitidh  sibh  mar  aon  de  na  h-uachdaranaibh. 

8  Eirich,  a  Dhè,  thoir  breth  air  au  talamh; 
oir  sealbhaichidh  tu  na  h-uile  chiuuich  mar 
oighreachd. 

SALM  LXXXIII. 

1  Tha  an  sabuadair  a'  gearan  giCn  tf  rinn 
naimlidean  Israeil  ceannairc  '?i  an  ayliaidh. 
9  Dh^asluich  e  air  Dia  an  sgiios  gu  h-obann. 
Laoidh  no  Salm  le  Asai^h. 


DHE,  na  bi  a'd'  thosd;  na  bi  sàmh- 
ach,  agus  na  bi  a'd'  tliàmh,  a  Dhè: 


2  Oir  feuch,  thadonaimhdeanribuaireas; 
agus  thog  iadsan  le'm  fuathach  thu,  suas  an 
cinn. 

3  An  aghaidh  do  shluaigh  gu  cuilbheart- 
ach  dhealbh  iad  olc,  agus  ghabh  iad  comh- 
airle  le  'chèile  an  agiiaidh  do  mhuinntir 
dhìomhair. 

4  Thubhairt  iad,  Thigibh,  agus  gearramaid 
a,s  iad  o  bhi  'n  an  ciuneach,  chum  nacli 
cuimhniclioar  ainm  Israeil  ni's  mò: 

6  Oir  le  h-aon  inntinn  ghabh  iad  comh- 
eirle  le  'chèile,  a'd'  aghaidh-sa  rinn  iad 
soimhcheangal. 

6  PàilHuuan  Edoim  agus  na  h-Ismaelich, 
Moab  agus  na  Hagaraich, 

7  Gebal,  agus  Amon,  agus  Amalec,  na 
Philistich  maille  ri  luclid  -  àiteachaidh 
Thh'uis: 

8  Mar  an  ceudna  dhlùth-lean  Asur  riu: 
bu  chòmhnadli  iad  do  chloinn  Lot.  Selah. 

9  Dean  orra  mar  air  Midian,  mar  air 
Sisera,  mar  air  labin,  aig  sruth  Chisoin; 
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10  A  sgriosadh  aig  Endor,a  rimieadhmar 
aolach  do  n  talamh. 

11  Dean  an  àrd  uaislean  mar  Oreb,  agus 
mar  Sheeb,  agus  an  uachdarain  gu  lèir  mar 
Sheba,  agus  mar  Shalmuna; 

12  A  thubhairt,  Glacamaid  dhuinn  fèin 
mar  oighreachd  àiteachan-còmhimidh  Dhè. 

13  0  mo  Dliia,  dean  iad  mar  roth;  mar 
asbhuain  roimli'n  ghaoith. 

14  Mar  a  loisgeas  teine  a'  choille,  agus  mar 
a  cluiireas  lasair  na  beanntan  ri  theine; 

15  Mar  siu  dean  thusa  tòrachd  oiTa  le  d' 
dhohiiun,  agus  le  d'  ioma-ghaoith  cuir 
uamhuun  on-a. 

16  Lìon  au  eudau  le  masladh,  chum  gu'n 
iarr  iad  d'ainm,  a  Thighearna. 

17  Bitheadh  amliluadh  agus  buaireas  orra 
gu  bràth ;  seadh,  glacadh  nàire  iad,  agus 
sgriosar  iad : 

18  Chum  gii'm  bi  fhios  aig  daoinibh  gur 
tusa  mhàin  d'an  ainm  lehobhah,  an  Ti  a's 
àu-de  os  ceauu  na  tahnhainn  uile. 

SALM  LXXXIV. 
1  Bha  an  salmada.ir'an  geall  air  cùirtihh  an 
Tighearn\  4  agus  nochd  e  beannachadh  an 
t-sluaigh  a  hha  'n  an  còmhnuidh  annta. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit,    Salm  air  son 
mhac  Chorah. 

CIA  ion-ghràdliach  do  phàilliunan,  a 
Tliighearna  nan  slòghl 

2  Tha  m'anam  a'  miannachadh,  seadh, 
eadhon  a'  fannachadh  le  dcigh  air  cùirtibh 
an  Tighearna:  tha  mo  chridhe  agiis  m'f  heoil 
ag  èiglieach  gu  h-àrd  air  son  an  Dè  bheò. 

3  Phuair  eadhon  an  gealbhonn  tigh,  agus 
an  gobhlan-gaoithe  nead  dhi  fèin,  anns  an 
cuireadli  i  a  h-àlach ;  d'altairean-sa,  a  Thigh- 
earna  nan  slògh,  mo  Dhia,  agus  mo  Rìgh. 

4  Is  beannaichte  iadsan  a  tha  'n  an  còmh- 
nuidh  a'd'  thigh-sa:  molaidh  iad  thu  a 
ghnàth.  Selah. 

5  Is  beannaichte  an  duine  sin  aig  am  hheil 
a  neart  annadsa,  agus  iadsan  aig  am  hheil 
do  shlighean  'n  an  cridhe. 

6  A'  dol  troimh  ghleann  Baca,  ni  iad  sìn 
tobar  ann:  lìonaidh  mar  au  ceudna  an 
t-uisge  na  linnteau. 

7  Imichidh  iad  o  neart  gu  neart;  nochdar 
gach  aon  diuhh  an  làthair  Dhè  ann  an 
Sion. 

8  A  Thigheama  Dhè  nan  slògh,  cluinn 
m'urnuigh;  eisd,  a  Dliè  lacoib.  Selah. 

9  A  Dliè,  ar  sgiath,  faic,  agus  amhairc  air 
gnùis  d'Aoin  ungta: 

10  Oir  is  fearr  là  a'd'  chùirtibh  na  mìle: 
b'f  hearr  leam  a  bhi  ri  dorsaireachd  ann  an 
tigh  mo  Dhè,  na  bhi'm  cliòmhnuidh  aun  am 
pàilHunaibli  aiugidheachd: 

11  Oir  is  grian  agus  is  sgiath  an  Tigh- 
earn  Dia ;  agus  bheir  an  Tighearn  gràs  agus 
glòir:  cha  chum  e  maith  air  bitli  uatha-san 
a  ghluaiseas  gu  h-iouraic. 

12  A  Thighearna  nan  slògh,  beannaichte 
au  duine  a  chuireas  a  dhòigh  aunadsa. 


SALM  LXXXV— LXXXVIII. 


SALM  LXXXV. 

1  DK aidiclian  salmadair  gu' n  ròbh  Dia  hàigheil 
r'a  slduagh;  4  ghuidli  e  gu'm  meudaiclieadh  e 
a  Ihròcair  dlioibh ;  8  agus  nochd  e  gu'm  hheil 
slàinte  dlàth  dhoibJisan  air  am  bheil  eagal  an 
Tighearna. 

Do'n  àrd  f  hear  -  ciuil.     Salm  air  son  mhac 
Chorah. 

BHA  thusa  bàigheil,  a  Thighearna,  ri 
d'  thìr:  thug  thu  air  ais  braighdeanas 
lacoib. 

2  Mhaith  thu  ciouta  do  shluaigh;  dh'fhol- 
uich  thu  am  peacadh  uile.  Selah. 

3  Choisg  thu  do  chorruicli  uile;  thionnd- 
aidli  thu  o  fhraoch  d'fheirge. 

4  Pill  sinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  agus  tog 
d'f  hearg  dhinn. 

6  Gu  bràth  am  bi  corruich  ort  ruinn?  an 
sìn  thu  d'f  hearg  o  linn  gu  hnn? 

■  6  Nach  ath-bheothaich  thu  sinn?  chum 
gu'n  dean  do  shluagh  gairdeachas  annad? 

7  Nochd  dhuinn,  a  Thighearna,  do  thròc- 
air,  agus  deònuich  dhuinn  do  shlàinte. 

8  Cluinnidh  mi  ciod  a  their  Dia  an  Tigh- 
earn:  oir  labhraidh  e  sìth  i-'a  sliluagh,  agus 
r'a  naoimh ;  ach  na  piUeadh  iad  chum 
amaideachd. 

9  Gu  deai-bh  tha  a  shlàinte  dlìith  dhoibh- 
san  d'an  eagal  e;  chimi  gu'n  còmhnuich 
glòir  'n  ar  tìr. 

10  Tha  tròcair  agus  fìrinn  air  còmhlach- 
adh  a  chèile:  tha  ceartas  agus  sìth  air 
pògadh  a  chèile. 

11  Fàsaidh  fìrinn  a  nios  as  an  talamh, 
agus  seallaidh  ceartas  a  nuas  o  na  nèamhan. 

12  Seadh,bheiranTighearn  maith  dhuinn; 
agus  bheir  ar  fearanu  uaith  a  thoradh. 

13  Imichidh  ceartas  roirnhe,  agus  stiùraidh 
e  a  cheumanna  's  an  t-slighe. 

SALM  LXXXVI. 

1  Athchuinge  Dluiihlàdh.    5  Dh'aidìdi  e  gu'n 
robh  Dia  maith  agus  iocìidmhor.    14  Rinn  e 
gearan  an  aghaidh  nan  uaibhreach,  agus 
ghuidh  e  air  Dia  tròcair  a  dheanamh  air. 
TJrnuigh  le  Daibhidh. 

AOM,  a  Thighearna,  do  chluas,  èisd 
rium;  oir  tha  mi  boclid  agus  uir- 
easbhuidheach. 
2  Glèidh  m'anam,  oir  tha  nii  diadhaidh: 
0  thusa  mo  Dhia,  saor  d'òglach,  a  dh'earbas 


3  Dean  tròcair  orm,  a  Thighearn';  oir  tha 
mi  a'  glaodhaich  riut  gach  là. 

4  Dean  anam  d'òglaich  fèin  aoibhinn;  oir 
riutsa,  a  Thighearna,  togaidh  mi  m'anam: 

5  Oir  tha  thusa,  a  Thighearna,  maith  agus 
iochdmhor,  agus  pailt  ann  ah  tròcair  dhoibh- 
san  uile  a  ghairmeas  ort. 

6  Eisd,  a  Thigheamà,  ri  m'urnuigh,  agus 
thoir  fainear  guth  m'athchuinge. 

7  Ann  an  là  mo  theinn  gaimidh  mi  ort; 
oir  freagairidh  tu  mi. 

8  Cha.-n'eìl  do  shamhuil-sa  am  measg  nan 
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diathan,  a  Thigheam';  agus  cha-ri'ez7  oibre 
ann,  cosmhuil  ri  d'oibribh-sa. 

9  Thig  na  cinnich  uilo  a  rinn  thu,  agns 
sleuchdaidh  iad  a'd'  làthair,  a  Thigheam', 
agus  bheir  iad  glòir  do  d'ainm. 

10  Oir  is  mòr  tlmsa,  agus  tha  thu  a'  dean- 
amh  nithean  iongantach;  is  tusa  Dia,  thu 
fèin  a  mhàin. 

11  Teagaisg  dhomh,  a  Thigheama,  do 
sldighe;  gluaisidh  mi  a'd'  fhìrinn:  coimh- 
cheangail  mo  chridhe  chum  eagal  d'ainme 
'bhi  orm. 

12  Molaidh  mi  thu,  a  Thigheama  mo 
Dhia,  le  m'uile  chridhe,  agus  bheir  mi 
glòir  do  d'ainm  gu  bràth: 

13  Oir  is  mòr  do  thròcair  ormsa,  agus  shaor 
thu  m'anam  o'n  t-sloclid  a's  ìochdaraiche. 

14  A  Dhè,  dh'èirich  na  h-uaibhrich  a'm' 
agliaidh,  agus  dh'iarr  coimhtliional  luchd- 
foirneirt  m'anam;  agus  cha  do  chuir  iad 
thusa  rompa. 

15  Ach  tha  thusa,  a  Thigheam',  a'd'  Dhia 
ioclidmhor,agusgràsmhor,mall  chumfeirge, 
agus  pailt  ann  an  tròcair  agus  ann  am  firinn. 

16  Anihairc  orm,  agus  dean  tròcair  orm; 
thoir  neart  do  d'òglach,  agus  saor  mac  do 
bhanoglaich. 

1 7  Thoir  dhomh  comharadh  air  maith,  chum 
gu'ni  faic  iadsan  e  aig  am  bheil  fuath  dhomh, 
ag-us  gu'n  gabh  iad  nàire,  a  chionn,  a  Thigh- 
earna,  gu'n  do  chuidich  thusa  leam,  agus 
gu'n  d'thug  thu  comhf  hurtachd  dhomh. 

SALM  LXXXVII. 
1  Bunail  agus  glòir  Shioin.    4  Tha  a  sluagh 
eadar-dliealaiclde  o  gach  sluagh  eile. 
Salm  no  laoidh  air  son  mhac  Chorah. 

T'HA  a  bhunait  anns  na  beanntaibh 
naomha. 

2  Is  ionmhuinn  leis  an  Tigheam  geatachan 
Shioin,  thar  uile  ionadan-còmhnuidh  lacoib. 

3  Innsear  iiithean  glòrmhor  ortsa,  a 
chaithir  Dhè.  Selah. 

4  Cuimhnichidh  mi  Rahab  agus  Babel 
dhoibhsan  d'an  aithne  mi:  feuch,  Palestin, 
agus  Tìorus,  maille  ri  h-Etiopia;  mgadh 
am  fear  so  an  sin. 

5  Ach  mu  Shion  theirear,  Rugadh  am  fear 
so  agus  am  fear  ud  innte,  agus  daingnich- 
idh  an  Ti  a's  àirde  i. 

6  Comharaichidh  an  Tigheam,  'n  uair  a 
sgrìobhas  e  sìos  na  fineaclian,  giCn  d'rugadh 
am  fmr  so  an  sud.  Selah. 

7  Bithidh  araon  luchd-seinn  agus  luchd- 
ciuil  an  sin:  tha  mo  thobraichean  uile 
anuadsa. 

SALM  LXXXVIII. 

1  Tha  ansalmadaira'guidhegu'ntugadh  Dia 

èisdeachd  d'a  urrtuigh,  3  cigus  a'  leigeadh  ris 

da  na  tnoblaidean  a  thàinig  air. 
Laoidh  no  salm  air  son  mhac  Chorah,  do'n  àrd 

fhear-ciuil  air  Mahalat  Leanot,  Maschil  le 

Heman  an  t-Esrahach. 

ATHIGHEARN',  a  Dhè  mo  shlàinte, 
a  là  agus  a  dh'oidhche  ghlaodh  mi 
a'd'  fhianuis. 


SALM  LXXXIX. 


2  Thigcadh  m'urnuigli  a'd'  làthair;  aom 
do  chhias  ri  m'  ghlaodh: 

3  Oir  tlia  m'anam  làu  truaighe,  agus  tha 
mo  blieatha  dlùth  do'n  uaigh. 

4  Mhoasadh  mi  mar  iadsan  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd ;  tha  mi  mar  dhuine  gun  neart ; 

5  Saor  am  measg  uam  niarbh,  mar  iadsau 
a  mharbhadh,  a  tha  'u  an  luidho  's  an  uaigh, 
air  nach  'eil  cuimhne  agad  ni's  mò;  oir  o  d' 
làimh  ghean-adh  as  iad. 

6  Chuir  tliu  mi  's  an  t-slochd  a's  ìsle  ann 
an  dorchadas,  anns  na  doimhneachdaibh. 

7  Luidli  d'fhearg  orm  gu  teann,  agus  lo 
d'  thounaibh  uile  chlaoidli  thu  mi.  Selah. 

S  Chuir  thu  mo  luchd-eòlais  fada  uam; 
riun  thu  mi  a'm'  ghràineileachd  dhoibh: 
druidte  suas  tha  mi,  agus  cha-n  urrainn  mi 
teachd  a  mach. 

9  Tha  mo  shilil  a'  f  àilneachadh  a  bhrìgh 
m'àmhghair;  ghairm  mi  ort,  a  Thighearna, 
gach  là;  shìn  mi  mo  làmhan  riut. 

10  Do  na  marbhaibh  au  nochd  thu  iongant- 
ais?  an  èirich  na  mairbh,  agus  am  mol  iad 
thu?  Selah. 

11  An  cuire.ar  'an  cèill  do  chaoimhneas 
caomh  's  an  uaigh?  d'fhìrinn  ann  an  sgrios? 

12  An  aithnichear  d'iongantais  anns  an 
dorchadas?  agus  d'fhìreantachd  ann  au 
talamh  na  dì-chuimhne? 

13  Ach  riutsa,  a  Thighearna,  ghlaodh 
mise;  agus  anns  a'  mhaduinu  thig  m'urnuigh 
a'd'  làthair. 

14  C'ar  son,  a  Thighearu',  a  thilgeas  tu 
m'anam  uait?  a  dh'f holaicheas  tu  do  ghnùis 
uam? 

15  Tka  mise  air  mo  chràdh,  agus  dlùth 
do'n  bhàs,  o  Hi'òige;  dh'fhuiling  mid'uamh- 
asan,  tha  nii  ann  an  imcheist. 

16  Dh'iniich  d'f  hearg  gheur  tharum ; 
chlaoidh  d'uamhasan  mi. 

17  Chaidh  iad  timchioU  orni  mar  uisge 
gach  là;  chuairtich  iad  mi  le  'chèile. 

18  Chuir  thu  fear  mo  ghaoil  agus  mo 
charaid  fada  uam:  tha  luchd  m'eòlais  aiin 
au  dorchadas. 

SALM  LXXXIX. 

1  MJiol  an  salmadairDia  air  son  a  gheallannan 
tròcaireach  do  Dhaibhidh.  5  Gumhachd  apus 
mòrachd  an  Tigliearna.  15  Tre  fhireaniachd 
Dhè  bithidh  an  t-ionracan  air  ^àrdachadh; 

19  agus  dionaidh  an  Tighearn  e  o  làimh  a 
naimhdean.  38  Tha  an  salrnadaira^  caoidli 
guHn  do  thilg  Dia  a  shluagli  uaitìi.  46  Rinn  e 
urnuigh  ri  Dia,  agus  bheannaich  se  e. 

Maschil  le  h-Etan  an  t-Esrahacli. 

AIR  tròcairibh  an  Tigheama  gu  bràth 
seinnidh  mi;  o  linn  gu  linn  foillsich- 
idh  mi  d'fhìrinn  le  m'  bheul: 
i    2  Oir  thubhairt  mi,  Gu  bràth  togar  suas 
tròcair;  anns  na  nèamhan  daingnichidh  tu 
d'fhìrinn,  ag  ràclh, 

3  Rinn  mi  coimhcheangal  ri  m'  Aon 
taghta;   mhionnaich  mi   do  Dhaibhidh, 
m'òglach. 
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j  4  Gu  bràth  daingnichidh  mi  do  shliochd 
agus  togaidh  nii  suas  do  rìgh-chaithir  o 
linn  gu  linn.  Selah. 

5  Molaidh  na  uèamhan  d'iongantais,  a 
I  Thighearua;  mar  an  ceudna  d'fhìrinn  ana 

au  coimhthional  nan  naomh. 

6  Oir  cò  ann  am  flaitheanas  a  choimh- 
measar  ris  an  Tighearn  ?  cò  am  measg 
mhac  nan  cumhachdach  a  shamhluichear 
ris  an  Tighearn? 

7  Is  aobhar  eagail  Dia  gu  mòr  ann  an 
coimhthional  nan  naomh ;  agus  is  còir 
urraui  a  thabhairt  da  os  au  ceann-san  uile 
a  tha  mu'n  cuairt  da. 

8  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  cò  a  tha 
cosmhuil  riut?  treun  tha  thusa,  a  Thigh- 
earn',  agus  fha  d'fhìrinn  mu"n  cuairt  duit. 

9  Riaghlaidh  tusa  onfha  na  fairge:  'n  uair 
a  dh'èireas  a  tonnan,  coisgidh  tu  iad. 

10  Mhìn-phronn  thu  Rahab,  mar  dhuine 
leònta;  le  gairdean  do  neirt  sgap  thu  do 
naimhdean. 

\\  Is  leatsa  na  nèamhan,  mar  an  ceudna 
is  leat  an  talamh ;  shuidhich  thusa  an 
cniinne-cè,  agus  a  làn. 

12  Chruthaich  thusa  an  àirde  tuath,  agus 
an  àirde  deas;  ni  Tabor  agus  Hermon 
gairdeachas  ann  ad  ainm. 

13  Agadsa  tha  gairdean  neartmhor:  is 
làidir  do  làmh,  is  àrd  do  dheas  làmh. 

14  Is  iad  ceartas  agus  breitheanas  àite- 
tàimh  do  rìgh-chaithreach ;  thèid  tròcair 
agus  fìrinn  roimh  do  ghnùis. 

15  Is  beannaichte  an  sluagli  d'an  aithne 
an  f huaim  aoibhneach :  imichidh  iad,  a 
Thigheai'n',  ann  an  solus  do  ghnùise. 

Itì  Ann  ad  ainm-sa  ni  iad  gairdeachas  air 
feadh  an  là;  agus  ann  ad  f  Mreantachd  àrd-  i 
aichear  iad. 

17  Oir  is  tusa  glòir  an  neirt;  agus  ann  ad 
dheadh-glieau  àrdaichear  ar  n-adharc. 

18  Oir  is  c'n  Tighearn  ar  sgiath,  agus  Aon 
naomh  Israeil  ar  Rìgh. 

19  Au  siu  labhair  thu  ann  an  taisbeanadh 
ri  d'  Aon  naomh,  agus  thubliairt  thu,  Chuir 
mise  cuideachadh  air  aon  a  tha  cumh- 
achdach;  dh'àrdaich  mi  aon  taghta  as  an 
t-sluagh. 

20  Fhuair  mi  Daibhidh  m'òglach;  le  m'ol- 
aidh  naoimli  dh'uug  mi  e: 

21  Le'm  bi  mo  làmh  g-u  daingean:  mar  an 
ceudna  neartaichxdh  mo  ghairdean  e. 

22  Cha  tog  an  nàmhaid  cìs  dlieth;  agus 
cha  chlaoidli  niac  an  uilc  e. 

23  Agus  prounaidh  mi  a  naimhdean 
roimhe,  agus  buailidh  rai  iadsan  le'm 
fuathach  e. 

24  Agus  hithiclh  m'fhìrinn  agusmothròc- 
air  maille  ris;  agus  anu  aui  ainm-sa  àrd- 
aichear  'adharc-san. 

25  Agus  cuiridh  mi  a  làmh  anns  an  f  hairge, 
agus  a  dhcas  làmh  anns  na  h-aimhnichibh. 

26  Glaodhaidh  e  rium,  Is  tu  m'athair,  mo 
Dhia,  agus  carraig  mo  shlàinte. 
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27  Mar  an  ceudna  ni  mi  mo  cheiicl-gliin 
dheth,  àrd  os  ceaun  rìghreau  ua  tahnhainn. 

28  Gu  bràth  gleidliidh  mi  mo  tliròcair 
dha,  agus  bithidh  mo  choimhcheangal  seas- 
mhach  leis. 

29  Agus  suidhichidhmi  gubràth  a  shliochd, 
agTis  a  i'ìgli-chaithir  mar  laitliibh  nan  nèamh. 

30  Ma  threigeas  a  chlauu  mo  lagh,  agus 
nach  gluais  iad  anu  am  bhreitheanais; 

31  Ma  mhi-uaomliaicheas  iad  mo  reachdan, 
agus  nach  glèidh  iad  m'àitheautan; 

32  Au  siu  fiosraichidh  mi  le  slait  an  eus- 
aontas,  agus  le  buillibli  an  euceart. 

33  Gidheadh,  cha  bhuiu  mi  gu  tur  mo 
chaoimhueas-gràidh  uaith,agus  cha  bhreug- 
naich  mi  mo  giiealladh. 

34  Cha  bhris  mi  mo  clioimlicheangal ; 
agus  an  ni  a  thàiuig  as  mo  bhilibh  cha 
chaochail  mi. 

35  Aou  uair  mhionnaich  mi  air  nio  naomh- 
achd,  nach  dean  mi  breug  do  Dhaiblùdh. 

36  Mairidli  a  sliliochd  gu  bràth,  agus  a 
rìgh-chaithir  mar  a'  ghrian  a'm'  làthair. 

37  Mar  a'  gliealacli,  daingnichear  e  gu 
bràth;  agus  mar  fhianuis  dhìleas  ann  an 
nèamh.  Selali. 

38  Acli  thilg  thu  uait,  agus  ghabh  thu 
gràin ;  blia  fearg  ort  ri  d' Aou  ungta. 

39  Sgaoil  tliu  coimhcheangal  d'òglaich; 
thruaill  thu  a  choron,  g'a  thilgeadh  gu  làr. 

40  Bhris  thu  a  bhallachan-dìouaidh  uile; 
rinn  thu  a  dhaiugnich  'n  an  sgrios. 

41  Creachaidh  iadsan  uile  a  ghabhas  an 
t-slighe  e:  tha  e  'n  a  mhasladh  d'a  choimh- 
earsuaich. 

42  Thog  thu  suas  deas  làmli  a  naimhdean; 
rinu  thu  'eascairdean  uilc  ait. 

43  Mar  an  ceudna  phill  thu  faobhar  a 
chlaidheimh,  agus  cha  d'thug  thu  air  seas- 
amh  anns  a'  chath. 

44  Chuir  thu  as  d'a  ghlòir,  agus  thilg  thu 
sìos  a  rìgh-chaithir  gu  làr. 

45  Ghiorraich  thu  làithean  'òige;  chòmhd- 
aich  thu  e  le  nàire.  Selah. 

46  Cia  f had,  a  Thighearn',  a  dh'fholuich- 
eas  tu  thu  fèin  gu  tur?  a  loisgeas,  mar 
theine,  do  chorruich? 

47  Cuimhuich  cia  gearr  m'aimsir:  c'ar  son 
a  chruthaich  thu  gu  dìomhain  clami  nan 
daoine  uile? 

48  Cò  e  an  duine  a  tha  beò,  agus  nach 
faic  am  bàs,  no  'theasairgeas  'anam  fèin  o 
làimh  na  h-uaighe?  Selali. 

49  C'àit  am  hheil  do  chaoimhneasan- 
gràidh  roimhe  so,  a  Thighearn',  a  mhionn- 
aich  thu  do  Dhaibhidh  air  d'fhìrinn. 

50  Cuimhuich,  a  Thighearna,  masladh  do 
sheirbhiseach;  gu'n  do  ghiùlain  mise  ann 
am  uchd  uile  mhasladh  sluaigh  mhòir, 

51  Leis  an  do  mhaslaich  do  naimhdean,  a 
Thighearna;  leis  an  do  mhaslaich  iad 
ceumau  d'Aoin  ungta. 

52  Beannaichte  gu'n  rdblb  an  Tighearn  gu 
BÌorruidli!    Ameu  agus  Amen. 
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SALM  XC. 

1  DhyhoiUsich  Maois  freasdal  Dhè  do  chloinn 
Israeil.  9  Nochd  e  f/u'm  hheil  làilhean  an 
duine  gearr;  13  agus  ghuidh  e  gu'n  sàsuicheadh 
Dia  a  skluagh  le  'thròcair. 

Urnuigh  le  Maois,  òglaoh  De. 

ATHIGHEARNA,bhathusaa'd'ionad- 
còmhnuidh  dhuinn  o  Unn  gu  linn. 

2  Mu'n  do  ghineadh  na  beanutan,  agus 
mu'n  do  dhealbh  thu  au  talamh  agus  an 
cruinne-cè,  eadhon  o  bhith-bhuantachd  gu 
bith-bhuautachd  is  tusa  Dia. 

3  Tionndaidhidh  tu  an  duine  gu  sgrios; 
agus  their  thu,  PiIIibh,  a  chlann  nan  daoine. 

4  Oir  tha  mìle  bliadhna  anu  ad  shealladh- 
sa,  mar  an  là'n  dè  'n  uair  a  thèid  e  seachad, 
agus  mar  f  haire  anns  an  oidliche. 

5  Dh'fhuadaich  thu  iad,  mar  le  sruth;  mar 
chodal  tha  iad:  anns  a'  mhaduinn  tha  iad 
mar  f  heur  a  dh'f  hàsas  suas. 

6  Air  maduinn  thig  e  fo  bhlàth,  agus 
fàsaidh  e  suas;  air  feasgar  gearrar  sìos  e, 
agus  seargaidli  e. 

7  Oir  tha  sinn  air  ar  caitheadh  le  d'  f  heirg, 
agus  le  d'  chorruich  tlia  sinn  air  ar  claoidh. 

8  Chuir  tlm  ar  n-euceartan  a'd'  fhiauuis, 
ar  peacaidhean  dìomhair  ann  an  solus  do 
ghnìiise. 

9  Oir  tha  ar  làithean  air  teireachduinn 
ann  ad  f  heirg:  cliaith  sinn  ar  bliadhnachan 
mar  sgeul  a  dh'inuseadh. 

10  Tha  làitheau  ar  bliadhnachan  'n  an  tri 
fichead  bliadhua  agais  a  deich;  agus  le 
tuilleadh  neirt  ma  bhitheas  ceithir  fichead 
ann,  is  saotliair  agus  doilgheas  an  spionn 
adli';  oir  gearrar  as  e  gu  grad,  agus 
siubhlaidh  sinn. 

1 1  Cò  d'an  aithne  neart  d'f  heirge,  agus  a 
rèir  d'cagail,  do  chorruich? 

12  Teagaisg  dhuiun  mar  so  ar  làithean 
àii'camh,  chum  gun  socraich  sinnarcridhe 
air  gliocas. 

13  PiII,  a  Thighearna;  cia  fhad?  agus 
gabh  aithreachas  a  thaobh  do  sheirbhiseach. 

Ì4  Sàsuich  sinn  gu  moch  le  d'  thròcair,  a 
cluun  gu'n  dean  sinu  gairdeachas  agus 
aoibhneas  rè  ar  làitheau  uile. 

15  Dean  aoibhueach  sinn  a  rèir  nan  làith- 
ean  air  an  do  chràidh  thu  sinn,  nam  bliadh- 
uachan  anns  am  faca  sinu  olc. 

16  Faicear  d'obair  le  d'  sheirbhisich,  agus 
do  ghlòir  le  'n  cloinn. 

17  Agus  bitheadh  maise  an  Tighearn'  ar 
Dè  oirnn;  agus  daingnich  thusa  obair  ar 
làndi  dlminn;  seadh,  daingnich  obair  ar 
làmh. 

SALM  XCI. 
1  Tèaruinteachd  agus  sonns  nan  ionracan  fo 
sgàile  aii  JJile-chunihadidaich. 
ABHAIDH  csauatha'nachòmhnuidh 
anu  an  ionad  dìomhair  an  Ti  a's  àirde, 
tàmh  fo  sgàile  an  Uile-chumhachdaich. 

2  Their  mi  mu  thimchioll  an  Tighearna,  /* 
e  mo  thearmunn,  ag-us  mo  dhaingneach;  mo 
Dhia,  anns  an  cuir  mi  mo  dhòigh. 
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3  Gu  dearbh  saoraidh  e  thu  o  rib  au  euuad- 
air,  o"n  phlàigh  mhilltich. 

4  Le  ■iteagaibh  còmhdaichidh  ethu,  agus, 
fo  a  sgiathan  bithidh  d'eiirbsa:  hithìdh 
'fliìrinn"'n  a  sgèith  agns  'n  a  targaid  dhiiit. 

6  Cha  bhi  eagal  ort  a  thaobh  an  uamhais 
anns  an  oidliche,  no  na  saighde  a  ruithcas 
's  an  là; 

6  No  na  plàigh'  a  ghluaiseas  ann  an  dor- 
chadas,  no  an  sgrios  a  mhilleas  mu  mhea- 
dhon-Ià. 

■  Tuitidh  mìle  ri  d'  thaobh,  agus  deich 
niìle  air  do  làimh  dheis;  ach  cha  tig  e  am 
fagus  duit. 

8  A  mhàin  led'  shùilibhseallaidbtu,agus 
chi  thu  dìol  nau  aingidli. 

9  A  chioun  gu'u  d'rinn  thu  au  Tighearu 
'n  a  thearmunu,  an  Ti  a's  àirde  'n  a  ionad- 
còmhnuidli  dhuit; 

10  Cha-n  èirieh  olc  air  bith  dhuit,  agus 
cha  tig  plàigli  am  fagus  do  d'fhàrdaich: 

1 1  Oir  bheir  e  àithue  d'a  aingliìjh  mu  d' 
thimchioll,  chum  do  ghleidheadh  anu  ad 
shlighibh  uile. 

12  'jV  an  làmhan  togaidh  iad  suasthu,air 
eagal  gu'm  buail  thu  do  chos  air  cloich. 

13  Air  an  leòrahan  agus  air  an  nathair- 
nimhe  saltraidli  tu;  pronnaidh  tu  fo  d'  chois 
au  leòmhan  òg  agu.s  PvU  di-àgou. 

14  A  chiouu  gu'm  blieil  gràdh  aige  dhomh, 
saoraidh  mi  e ;  àrdaichidh  nai  e,  a  chionn  gur 
aithne  dha  m'ainm. 

15  Gairniidh  e  orm,  agus  èisdidli  mi  ris; 
Mthidh  mi  maille  ris  ann  au  teinn;  teasair- 
gidh  mi  e,  agus  bheir  nii  urrara  dha. 

16  Le  fad  làitheau  sàsviichidh  mi  e,  agus 
nochdaidh  mi  dha  mo  shlàinte. 

SALM  XCII. 

1  DIC earalaich  amfàidh  Dia  a  mholadli,  4  air 
soìi  u.  hìireitheanais  airluchd-deanamh  an  uilc, 
10  agus  air  son  a  mhaitheis  dd'n  ioìtracan. 
Salm  710  laoidh  air  son  là  na  sàbaid. 
ITS  maith  an  ni  buidlieachas  a  thabhairt 
do'u  Tighearn,  agus  cliu  a  thabhairt  do 
d'ainmsa,  0  'Tlii  a's  àirde; 

2  Do  chaoimlmeas-gràidh  a  chur  'an  cèill 
anns  a'  mhaduinu,  agus  d'fhìrinn  gach 
oidhche, 

3  Air  inneal-ciuil  nan  deich  teud,  agus  air 
an  t-saltair;  air  a'  chlàrsaich  le  fuaim  fhonn- 
mhoir  àird. 

4  Oir  riun  thu  mi  aoibhinn,  a  Thighearna, 
trìd  d'oibre-sa;  ann  an  gnìoiuharaibli  do 
làmh  ni  mi  gairdeachas. 

5  Cia  mòr  do  ghnìomharan-sa,  a  Thighear- 
na  !  ro  dhomliaiu  tha  do  smuaintean. 

6  Cha-n  eòl  do'n  amhlair,  agus  clia  tuig  an 
t-amadan  so. 

7  An  uair  a  chinueas  na  h-aingidh  mar 
fheur,  agus  a  thig  uile  hichd-deanamh  na 
h-euceirt  fo  bhlàth,  bithidh  iad  air  an  sgrios 
am  feasd. 

8  Ach  tha  thusa  i'o  àrd  gu  slorruidh,  a 
Thighcarua. 
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9  Oir  feuch,  clo  naimhdean,  a  Thighearua> 
oir  feuch,  do  naimlidean,  sgriosar  iad; 
sgapar  uile  luchd-deanamh  na  li-euceii-t. 

10  Ach  mar  adharc  buabhuill  àrdaichidh 
tu  m'adliarc-sa:  ungar  mi  le  h-olaidh  ìiir. 

11  Agus  amhaircidh  mo  sliùil  air  m'eas- 
cairdibh ;  mu  ua  droch  dhaoinibh  a  dh'èireas 
suas  a'm'  aghaidli  cluinnidh  mo  chluasan. 

12  Mar  chrann-pailme,  thig  am  firean  fo 
bhlàtli ;  mar  sheudair  air  Lebauou,  f àsaidh 
e  suas. 

13  ladsan  a  shuidhichear  ann  an  tigh  an 
Tighearu',  ann  ancùirtibh  arDè-ne  thigiad 
fobhlàth: 

14  Fathast  'n  an  sean  aois  bheir  iad  a  mach 
toradh;  sultmhor,  agus  ùr  bithidh  iad. 

15  A  chum  gu  uoclid  iad  gu  bheil  au  Tigh- 
earn  mo  charraig,  cothromacli,  agus  nach 
'eil  euceart  ann. 

SALM  XCIII. 

Mòralachd  ar/us  naomhachd  oigìireachd  Chriosd. 
^^HA'IST  Tigheai-n  a'  rìogiiacliadh,  tha  e 
J-  air  a  sgeadacliadh  le  mòralaclid ;  tha'n 
Tighearn  air  a  sgeadachadh  le  neart,  agTis 
chrioslaich  se  e  fèin:  tha'n  saoghal  mar  an 
ceudna  aii'  a  dhaingneachadh,  chum  nach 
gluaisear  e. 

2  Dhaiugnicheadh  do  rìgh-cliaithir  o  chiau: 

0  shìorruidheachd  tha.  thusa. 

3  Thog  na  tuilteau  ■  suas,  a  Thigheania, 
thog  na  tuiltean  suas  an  guth:  togaidh  na 
tuiltean  suas  an  tonnan. 

4  Os  ceann  toirme  uisgeachau  lìonmhor, 
os  ceami  thonn  ucartudior  na  mara,  is 
neartmhor  anns  na  h-àrdaibh  an  Tighearn. 

5  Tha  do  theisteis  ro  f hìor:  do  d'  thigh-sa 
is  iomchuidli  uaomhachd,  a  Thighearna,  gu 
bràth. 

SALM  XCIV. 

1  DKasluich  Daihhidh  air  Dia  gn'n  ìocadh  e 
luighcachd  do  na  h-uaibhrich.  S  Nochd  e 
freasdcd  Dliè,  agus  heannachadh  an  duine  a 
smachdaichear  leis.  16  Tiia  Dia  'n  a  fJiear- 
cuideadiaidh  do'n  fliìrean. 

ADIIE  an  dìoghaltais,  a  Thighearn' 
Dhè  an  dioghaltais,  dealraicli  a  mach. 

2  Ardaich  tliu  fèin,  a  Bhreitheimh  na  tal- 
mfiaiun;  ìoc  luigheachd  do  na  h-uaibhrich. 

3  Cia  f  had  a  ni  na  h-aingidh,  a  Thighearna, 
cia  f  had  a  ni  na  h-aingidh  caithream? 

4  Cia  fhad  a  bhrùchdas  iad  briathran,  a 
labhras  iad  nithean  cruaidhe?  a  bhitheas 
uile  luchd-deanamh  an  uilc  ri  ràiteachas? 

5  A  bhruthas  iad  do  shluagh,  a  Thigh- 
earua,  agus  a  chlaoidheas  iad  d'oighrcaclid? 

6  A  mharbhas  iad  a'  bhautrach  agus  an 
coigreach,  agus  a  mhortas  iad  na  dìUeach- 
dain? 

7  Agus  a  their  iad,  Cha-n  fhaic  au  Tigh- 
earn,  agus  cha  toir  Dia  lacoib  faiuear  e. 

8  Tuigibh,  sibhse  amhlaireau  am  measg  an 
t-sluaigh;  agus  amadana,  c'uin  a  bhitheas 
sibh  fflic? 


SALM  XCV— XCVII. 


9  An  ti  a  shuidhich  a'  ohluas,  nach  cluinn 
e?  an  ti  a  dhealbh  an  t-sùil,  nacli  faic  e? 

10  An  ti  a  smachdaicheas  na  fineachan, 
nach  cronaich  e?  an  ti  a  theagaisgeas  eòlas 
do'n  duine,  nach  'eil  eòlas  aige? 

11  Is  fiosrach  an  Tigheam  air  smuaintibh 
dhaoine,  gur  dìomhanas  lad. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  smachdaich- 
eas  tusa,  a  Thighearn',  agus  a  theagaisgeas 
tu  as  do  lagh: 

13  Chum  fois  a  thabhairt  da  ©  làithibh 
an  uilc,  gus  an  cladhaichear  slochd  do'n 
aingidh. 

14  Oir  cha  tilg  Dia  dheth  a  sbluagh,  agus 
cha  trèig  e  'oighreachd  fèin; 

15  Ach  pillidh  breitheanas  ri  ceartas; 
agus  leanaidh  iadsan  uile  a  tha  ionraic 
'n  an  cridhe  e. 

16  Cò  a  dh'èireas  leam  an  aghaidh  luchd- 
deanamh  an  uilc?  cò  a  sheasas  air  mo  shon 
an  aghaidli  luchd-deanamh  na  h-aingidh- 
eachd? 

17  Mur  hitheadh  an  Tighearn  'g  am  chuid- 
eachadh,  is  beag  nach  robh  m'anam  'n  a 
thàmh  gu  tosdacli? 

18  'N  uair  a  thubhairt  mi,  Tha  mo  chos 
air  sleamhnachadh  uam,  chum  do  thròcair, 
a  Thighearna,  suas  mi. 

19  Ann  an  lìonmhoireachd  mo  smuaintean 
an  taobh  a  stigh  dhìom,  tlmg  do  chomh- 
f  hurtachd-sa  sòlas  do  m'anam. 

20  Ani  bi  comunn  riutsa  aig  rìgh-chaithir 
nah-euceirt,adhealbhasaimhleas  le  reachd? 

21  Cruinnichidh  iad  le  'chèile  an  aghaidh 
anama  an  f  hìrein,  agus  dìtidh  iad  fuil  neò- 
chiontach. 

22  Ach  is  e'n  Tighearn  mo  dhaingneach; 
agus  is  e  mo  Dhia  carraig  mo  dhòchais. 

23  Agus  dìolaidh  e  orra  fèin  an  euceart, 
agus  'n  an  aingidheachd  fèin  gearraidh  e  as 
iad;  gearraidh  an  Tighearn  ar  T)ia  as  iad. 

SALM  XCV. 
1  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  amhòrachd, 
6  agus  airson  a  mhaiìheis. 

OTIIIGÌBH,  seinncamaid  do'n  Tigh- 
earn;  togamaid  iolach  docharraig  ar 
Blàinte. 

2  Thigeamaid  'n  a  f hianuis  le  buidheachas, 
agus  le  salmaibh  togamaid  ceòl  dha  gu  suil- 
bhireach: 

3  Oir  is  Dia  mòr  an  Tighearn,  agus  is  Rìgh 
mòr  e  os  ceann  nan  uile  dhia. 

4  'N  a  làinili-san  tha  doimhneachdan  na 
talmhainn;  agus  is  leis  àirde  nam  beann. 

5  Is  leis  an  fhairge,  oir  is  e  a  rinn  i;  agus 
dhealbh  a  làmhan  an  talamh  tioram. 

6  0  thigibh,  sleuchdamaid,  agus  cromam- 
aid  sìos;  tuiteamaid  air  ar  glùinibh  'am 
fianuis  an  Tighearn'  a  rinn  sinn: 

7  Oir  is  esan  ar  Dia,  agus  is  sinne  sluagh 
'ionaltraidli-san,  agus  caoraich  a  làimhe. 

8  An  diugh  ma  dh'èisdcas  sibh  r'a  ghuth, 
na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar  anns  a' 
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chonnsachadh,  mar  ann  an  là  a'  bhuairidh, 
anns  an  fhàsach; 

9  'N  uair  a  bhuair  bhur  n-aithrichean  mi 
a  dhearbh  iad  mi,  agus  a  chunnaic  iad 
m'oibre  rè  dhà  f  hicnead  bliadhna. 

10  Chuireadh  campar  orm  leis  a'  ghinealach 
tid,  agus  thubhairt  mi,  Is  sluagh  seacharan- 
ach  'n  an  cridhe  iad,  agus  cha-u  aithne 
dhoibh  mo  shlighean: 

11  D'an  d'thug  mi  mo  mliionnan  a'm' 
fheirg,  nach  rachadh  iad  a  steach  do  m' 
fhois. 

SALM  XCVL 
1  Earail  gu  glòir  Dhè  a  chur  'an  cèill,  10  apus 
gu  gairdeachas  a  dhemiamh  a  chionn  gu  hheil 
e  d  rìoyhachadh  os  ceann  an  domliain. 

CANAIBH  do'n  Tighearn  laoidhnuadh; 
canaibh  do'n  Tighearn,  a  thìrean  uile. 

2  Canaibh  do'n  Tighearn,  beannaichibh 
'ainm;  foillsichibh  o  là  gu  là  a  shlàinte. 

3  Cuiribh  'an  cèiU  am  measg  nan  cinneach 
a  ghlòir,  am  measg  gach  sluaigh  'iongant- 
ais-san. 

4  Oir  is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh 
e  air  cliu:  is  aobhar  eagail  esan  os  ceann 
nan  uile  dhia: 

5  Oir  is  ìodholan  uile  dhiathan  nan  cinn- 
each:  ach  is  e'n  Tighearn  a  rinn  na  nèamhan. 

6  Tha  urram  agus  mòralachd  'n  a  f  hianuis: 
neart  agus  maise  'n  a  ionad  naomh. 

7  Thugaibh  do'n  Tighearn,  sibhse  fhin- 
eacha  nan  sluagh;  thugaibh  do'n  Tigheam 
glòir  agus  neart. 

8  Thugaibh  do'n  Tighearn  a'  ghlòir  a's 
cubhaidh  d'a  ainm:  thugaibh  tabhartas 
leibh,  agus  thigibh  a  steach  d'a  chùirtibh. 

9  Sleuchdaibh  do'n  Tighearn  ann  am  maise 
na  naomhachd;  bitheadh  eagal  oirbh  'n  a 
f  hianuis,  gach  uile  thìr. 

10  Abraibh  am  measg  nan  cinneach,  Tha'n 
Tighearn  a'  rìoghachadh:  mar  an  ceudna 
daingnichear  an  domhan,  chum  nach  gluais- 
eare:  bheir  e  breth  air  na  slòigh  le  ceartas. 

11  Bitheadh  na  nèamhan  aoibhneach,  agus 
deanadh  an  talamh  gairdeachas;  beucadh 
an  f  hairge,  agus  a  làn. 

12  Bitheadh  a'  mhachair  ait,  agus  gach  ni 
a  th'  innte;  an  sin  deanadh  uile  chroinn  na 
coille  luathghaire 

13  An  làthair  an  Tighearna;  oir  tha  e  a' 
teaclid,  oir  tha  e  a'  teachd  a  thoirt  breth 
air  an  talamh:  bheir  e  breth  air  an  t-saoghaJ 
le  ceartas,  agus  air  na  slòigli  le  'fhìrinn. 

SALM  XCVII. 
1  Mòralachd  rìoghachd  Dhc.     8  Einn  Sion 
yairdeachas  air  son  liìirtiiheanas  an  Tigh- 
earna.    10  Gleidhidh  Dia  anaman  a  naomh. 

THA'N  Tighearn  a'  rìoghachadh;  bith- 
eadh  aiteas  air  an  talamh:  deanadh  na 
h-eileanan  lìonmhor  gairdeachas. 
2  Tha  iKoW  agus  dorchadas  m'a  thimchioU: 
is  iad  ceartas  agus  breitheanas  àite-cònih- 
nuidh  a  rìgh-chaithreach. 


SALM  XCVIII-CI. 


3  Thèid  teiue  roimhe,  agus  loisgidli  e  suas 
a  naimhdeau  air  gach  taobh. 

4  Shoillsich  a  dhealauaich  an  cruinne-cè; 
chuuuaic,  agus  chriothnaich  au  talamh. 

5  Leagh  na  beauutau  as  mar  chèir  o  làth- 
air  au  Tighearu',  o  làthair  Thighearna  na 
tahuhainn  uile. 

I  6  Cuiridh  na  nèamhan  'an  cèill  a  cheartas, 
I   agus  chi  gach  sluagh  a  ghlòir. 

7  Bithidh  uamhunn  orra-san  uile  a  ni 
seirbhis  do  dhealbhan  snaidhte,  a  ni  uaill 
à  h-ìodliolaibh:  sleuchdaibh  dha,  a  dhiathan 
uile. 

8  Chuala  Sion,  agus  bha  aoibhneas  oirre; 
agus  rinn  nigheanan  ludah  gairdeachas,  air 
sou  do  bhreitheauas,  a  Thighearna. 

9  Oir  tlia  thusa,  a  Thighearn',  àrd  os 
ceann  na  talmhaiun  uile ;  tha  thu  air 
d'àrdachadh  gu  mòr  os  ceann  nan  uile 
dhia. 

10  Sibhse  a  ghràdhaicheas  an  Tigheam, 
fuathaichibli  olc :  gleidhidh  e  anaman  a 
uaomh;  à  làimh  nan  aingidh  saoraidh  e 

,  iad. 

11  Dh'èirich  solus  do'u  fhìrean,  agus 
aoibhueas  dhoibhsan  a  tha  iouraic  'n  an 
cridhe. 

12  Bitheadh  aoibhneas  oirbh,  fhìreana, 
anns  an  Tighearn ;  agus  thugaibh  buidh- 
eachas  ri  cuimhucachadh  air  a  naomliachd. 

SALM  XCVIII. 

1  Chuir  an  salmadair^ancèiU  slàinte  Dhè  cCa 
phobull  Israe'.  4  T/iuff  e  earail  ddn  t-sluagh 
buidheachas  a  thabhairi  do  Dhia. 

Salm. 

OSEINNIBH  do'u  Tighearu  laoidh 
nuadh,  oir  rinn  e  nithean  iongant- 
ach;  dh'oibricli  a  dlieas  làmh  agusaghaird- 
ean  naonih  slàiute  dha. 

2  Thaisbeiu  an  Tighearn  a'shlàinte;  ann 
an  sealladh  nan  ciuneach  dh'fhoillsich  e 
'fhìreantachd. 

3  Chuimhuich  e  a  thròcair  agus  'f  hìrinn  do 
theaghlach  Israeil;  chuunaic  uile  chrìochan 
na  talmhaiuu  slàinte  ar  Dè. 

4  Togaibh  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a  thìr- 
ean  uile:  togaibh  bhur  gutli,  deanaibh 
gairdeachas,  agus  seinnibh  cliu. 

5  Seinnibh  do'n  Tighearu  le  clàrsaich;  le 
clàrsaich  agus  guth  sailme. 

6  Le  trompaidibh  agus  gutli  na  h-adhairc', 
togaibh  iolach  ait  'an  làthair  an  Rìgh 
lehobhah. 

7  Beucadh  an  fhairge  agus  a  làn,  an 
saoghal  agus  iadsan  a  tha  'n  an  còmhnuidh 
ann. 

8  Buaileadh  na  tuiltean  am  bosan;  cuid- 
eachd  deanadh  na  beanntan  luathghaire 

9  An  làthair  an  Tighearua;  oir  tha  e 
a'  teachd  a  thabhairt  breth  air  au  talamh: 
bheir  e  breth  air  au  t-saoghal  ann  am 
fireantachd,  agus  air  na  slòigh  ann  an 
ceai-tas. 

525 


SALM  XCIX. 

1  Tha  am  fàidh  a'  nochdadh  gu  hheil  Dia  'n  a 
rìgh  os  ceann  na  talmhainn,  5  agus  gur  cìnr 
sleuchdadh  aig  stòl  a  chos. 
n^'^HA'N  Tighearu  a'  rìoghachadh;  crioth- 
JL  naicheadh  na  slòigh:  the  e  'u  a  shuidhe 
eadar  cheruban;  bitheadh  crith  air  an 
talamli. 

2  T/ia'n  Tighearn  mòr  ann  au  Sion,  agus 
tha  e  àrd  os  ccann  gach  sluaigh. 

3  Moladh  iad  d'ainm  mòr,  agus  uamhas- 
ach:  is  naonih  e. 

4  Agus  is  toigli  leis  an  Rìgh  chumhachd- 
ach  breithcauas:  is  tu  a  shocruicheas  a' 
chòir;  ni  thusa  breitheanas  agus  ceartas 
anu  au  lacob. 

5  Ardaichibh  an  Tighearn  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibh  aig  stòl  a  chos:  is  uaomh 
esan. 

6  BJia  Maois  agus  Aaron  am  measg  a 
shagart,  agus  Samuel  'n  am  mcasg-san  a 
ghairm  air  'ainm:  ghairm  iadsan  air  an 
Tighearn,  agus  fhreagair  esau  iad. 

7  Ann  am  baideal  neoil  labhair  e  riu: 
ghlèidh  iad  a  theisteis,  agus  an  reachd  a 
thug  e  dhoibh. 

8  A  Thighearn'  ar  Dia,  fhreagair  thusa 
iad:  is  tu  an  Dia  a  thug  maitheauas  dhoibh, 
ge  do  rinn  thu  diòghaltas  air  son  an 
gnìomharau. 

9  Ardaichibh  an  Tighearu  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibli  aig  a  shliabh  naomh:  oir  is 
naomh  an  Tighearn  ar  Dia. 

SALM  C. 

1  Earail  gu  seirbhis  a  dheanamh  do  Dhia  mar 
ar  cruiih-fhear  agus  ar  fear-saoraidh,  4  agus 
gu  cliù  a  thabhairt  da  air  son  a  mhaiiheis,  a 
'tliròcair  agus  fhirìnn. 

Salm  molaidh. 


OGAIBII  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile. 


2  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tigheam  le 
h-aoibhneas,  thigibh  'n  a  fhianuis  le  luath- 
ghaire. 

3  Bitheadh  fios  agaibh  gur  e'n  Tighearn 
a's  Dia  ann:  is  e  a  rinn  sinn,  agus  cha  sinn 
fèin;  is  sinn  a  shluagh,  agus  caoraich 'ional- 
traidh-san. 

4  Thigibh  a  steach  air  a  gheataibh  le 
buidheachas,  d'  a  chiiirtibh  le  moladh; 
thugaibh  buidheachas  dha,  beannaichibh 
'ainm. 

b  Oir  thdn  Tighearn  maith;  mairidh  a 
thròcair  gu  bràth,  agus  'fhìrinn  o  linn  gu 
linu. 

SALM  CL 

1  Ghuir  Daibhidh,  roimhe  gu'n  gluaiseadh  e  ann 
an  ionracas  a  chridhe,  5  agus  gu'n  geaìradh 
e  as  luchd-deanamh  an  uilc. 

Salm  le  Daibhidh. 

MU  thròcair  agus  niu  bhreitheanas  sein- 
nidh  mi:  dhuitse,  a  Thighearna,  cau- 
aidh  mi. 


SALM  CII,  CIII. 


2  lomchairidli  mi  mi  fèin  gu  glic  air 
slighe  ionraic;  0  c'uin  a  thig  thu  a  m' 
ionnsuidh?  gluaisidh  mi  anu  an  ionracas  mo 
chridhe  'am  meadhon  mo  thighe. 

3  Cha  chuir  mi  ni  olc  sam  bith  fa  chomhair 
mo  shùl :  is  fuathach  leam  obair  luchd 
eusaontais;  cha  lean  i  rium, 

4  Triallaidh  cridhe  iargalt  uam  ;  air  an 
daoi  cha  chuir  mi  eòlas. 

o  An  ti  gu  dìomhair  a  bheir  beum  d'a 
choimhearsnach,  esan  gearraidh  mi  as;  an 
ti  aig  am  bheil  sealladh  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreach,  esan  cha-n  fhuiling  mi. 

6  Bithidh  mo  shùilean  air  fìreanaibh  na 
tire,  chum  gu'n  gabh  iad  còmhnuidh  leam: 
esan  a  ghluaiseas  ann  an  slighe  ionraic,  ni  e 
seirbhis  dhomh. 

7  Cha  ghabh  fear-deanamh  ceilge  còmh- 
nuidh  ann  am  thigh  ;  cha-n  fhuirich  fear- 
labhairt  bhreug  fa  chomhair  mo  shìil. 

8  Gu  moch  gearraidh  mi  as  uile  dhroch 
dhaoine  na  tìre;  clium  gTi'n  sgath  mi  as  o 
chaithir  an  Tighearn'  uile  luchd-deanamh  an 
uilc. 

SALM  CII. 

1  Thaom  am  fdidh  a  ghearan  ^an  làtliair  Dhè. 
12  Ghuimhnich  eair  tròcair  an  Tighearna  cVa 
shluagh,  agus  ghlac  e  misneach.  23  Tha  Dia 
neo-diaochluidheach '«  a  bhith, 

Urnuigh  air  son  duine  thruaigh  'n  uair  a 
bhitheas  e  air  a  shàruchadh,  agus  a  thaomas 
e  a  ghearan  'an  làthair  an  Tighearna. 

ATHIGHBARNA,  èisd  ri  m'urnuigh, 
agus  thigeadli  mo  ghlaodh  a  d'ionn- 

suidh. 

2  Na  foluich  do  ghnìiis  uam  ann  an  là,  mo 
theinn:  aom  do  cUuas  rium  's  an  là  air  an 
gairm  mi  ort;  èisd  i-ium  g-u  grad. 

3  Oir  tha  mo  làithean  air  teireachdainn 
mar  dheataich,  agus  tha  mo  chnàmhan  air 
an  losgadh  mar  theinntein. 

4  Tha  mo  cliridhe  air  a  bhualadh,  agus  àir 
seargadh  mar  fheur;  air  chor  as  nach 
cuimhne  leam  m'aran  itheadh. 

5  Le  guth  m'osnaich,leanmo  chnàmhanri 
m'fheoil. 

6  Tha  mi  cosmhuil  i'i  pelican  an  fhàsaich; 
tha  mi  niar  chomhachaig  nan  ionad  aonaran- 
ach. 

7  Tha  mi  ri  faire,  agus  tha  mi  mar  eun 
'n  a  aonar  air  mullach  tighe. 

8  Air  feadh  an  là  tha  mo  naimhdean  'g  am 
mhashichadh;  agus  iadsan  a  tha  air  bhoile 
rium,  mhionnaich  iad  a'm'  aghaidh. 

9  Oir  dh'ith  mi  luath  mar  aran,  agus 
mheasg  mi  mo  dheoch  le  m'  dheuraibh, 

10  Trìd  dochorruich  agus  d'fheirge;  oir 
thog  thu  mi  suas,  agus  leag  thu  mi  sìos. 

1 1  Tha  mo  làithean,  mar  sgàile,  ag  aomadh 
sìos;  agus  tha  mi  fèin,mar  fheur,air  searg- 
adh. 

12  Ach  mairidh  tusa,  a  Thighearna,  gu 
bràth,  agus  do  chuimhne  o  Hnn  gu  linn._ 

13  Eiridh  tusa,  ni  thu  tròcair  air  Sion; 
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oir  tha'n  t-àm  g-u  deadh-ghean  a  nochdadh 
dlii,  seadh,  an  t-àm  suidhichte  air  teachd. 

14  Oir  tha  do  sheirbhisich  a'  gabhail 
tlachd'n  a  clachaibh,  agus  tha  deadh  riui 
aca  d'a  luaithre. 

15  Mar  sin  bithidh  eagal  air  na  cinnich 
roimh  ainm  an  Tighearna,  agus  air  uile 
rìghribh  na  talmhainn  roimh  a  ghlòir. 

1 6  An  uair  a  thogas  an  Tighearn  suas  Sion, 
chithear  e  'n  a  ghlòir. 

17  Bheir  e  'n  aire  do  urnuigh  nan  dìobar 
rach,agus  cha  dean  e  tàir  air  an  athchuinge. 

18  Sgrìobhar  so  do'n  àl  ri  teachd;  agus 
molaidh  an  sluagli  a  gliinear  an  Tighearn. 

19  Oir  dh'amliairc  e  nuas  o  àirdeanaomh- 
achd  fèin;  o  na  nèamhan  sheaU  an  Tighearn 
air  an  talamh. 

20  A  chluinntinn  osnaich  a'  phrìosanaich, 
chuni  fuasgladh  orra-san  a  dh'orduicheadh 
clium  bàis; 

21  Chum  ainm  an  Tighearna  'chur  'an  cèill 
ann  an  Sion,  agus  a  chliu  ann  an  leru- 
salem; 

22  An  uair  a  chruinnichear  na  slòigh  le 
'chèilc,  agus  na  lioghachdan,  gu  seirbhis 
a  dheanamh  do'n  Tigheam. 

23  Chlaoidh  e  anns  an  t-alighe  mo  neart; 
ghiorraich  e  mo  làithean. 

24  Thubhairt  mi,  Mo  Dhia,  na  tabhair  air 
falbh  mi  ann  am  meadhon  mo  làithean:  tha 
do  bhliadhnachan-sa  air  feadh  nan  uile 
linn. 

25  0  chian  leag  thu  bunaitean  na  tal- 
mhainn;  agus  is  iad  na  nèamhan  obair  do 
làmh. 

26  Thèid  as  doibhsan,  ach  mairidh  tusa: 
fàsaidh  iadsan  uile  sean  mar  eudach;  mar 
thrusgan  caochlaidh  tu  iad,  agus  bithidh 
iad  air  an  caochlaidh. 

27  Ach  is  tusa  an  Ti  ceudna,  agus  cha 
chrìochnaichear  do  bhliadhnachan. 

28  Mairidh  clann  do  sheirbhiseach,  agus 
daingnichear  an  sliochd  a'd'  fhianuis. 

SALM  CIII. 

1  Earail  gu  diu  a  thc/irt  do  Dhia  a  cMonn  g'tCm 
bheil  a  mhaitheas  mòr,  15  agus  a  thròcair  o 
slùorruidheachd  orra-san  d^an  eagal  e. 
Salm  le  Daibhidh. 
EANNAICH  an  Tighearn,  0  m'anam; 

  agus  moladh  gacli  ni  a  tha'n  taobh  a 

stigh  dhìom,  'ainm  naomh-san. 

2  Beannaich  an  Tighearn,  0  m'anam;  agus 
na  dì-chuimhnich  a  thiodhlacan  uile. 

3  'S  e  'mhaithcas  dhuit  do  pheacaidhean 
gu  lèir,  a  shlànuicheas  d'euslaintean  uile; 

4  A  shaoras  do  blieatha  o  sgrios,  a  chrùnas 
thu  le  caoimhueas-gràidh  ugus  le  caomh 
thròcairibh. 

5  A  shàsuicheas  dobheul  lenithibh  maithe, 
air  chor  as  gu'u  athnuadhaichear  d'òige, 
mar  ò  ige  ua  h-iolaire. 

6  Ni  au  Tighearn  ceartas  agus  breith- 
eanas  dhoibhsan  uile  a  tha  air  an  sàruchadh. 


7  Dh'fhoillsicli  e  a  shlighean  do  Mhaois, 
a  ghuìomharan  clo  chloinn  Israeil. 

S  trùcaireach  agus  is  gràsuihor  an  Tigh- 
earu,  mall  chum  feirge,  agTis  pailt  ann  an 
caoimhneas-gràidh. 

9  Cha  bhi  e  'cronachadh  gu  sìorruidh,  agus 
clia  ghlèidh  e  'fhearr/  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacaidhean  cha  d'rinn  e 
oirnn,  agus  a  rèir  ar  n-euceartan  cha  d'thug 
e  hiigheachd  dhuinn. 

11  Oir  mar  a  tha  na  nèamhan  àrd  os  ceann 
ua  talmhainn,  mar  sin  tha  a  thròcair  mòr 
d  an  taobh-san  d'an  eagal  e. 

12  Co  f  had  as  a  tha  'n  àird  an  ear  o'n  àird 
au  iar,  co  fhad  as  sin  chuir  e  uainn  ar 
n-eusaontais. 

13  Mar  a  ghabhas  athair  truas  d'a  chloinn, 
gabhaidh  an  Tighearn  truas  dhiubhsan  d'an 
eagal  e. 

14  Oir  is  aithne  dhaar  dealbli;  iscuiinhne 
leis  gur  duslach  siun. 

15  An  duine,  mar  fheur  tha  a  làithean; 
mar  bhlàth  na  macharach,  mar  sin  fàsaidh 
e  fo  bhlàth. 

16  Oir  gabhaidh  a'  ghaoth  thairis,  agus 
clia  hhi  e  ann;  agus  cha-n  aithnich  'ionad 
fèin  e  ni's  mò. 

17  Ach  tha  tròcair  an  Tighearn'  o  shìorr- 
uidlieachd  orra-san  d'an  eagal  e,  agus  'f  hìr- 
eantachd  do  chloinn  au  cloinne; 

18  Dhoibhsan  a  chumas  a  choimhcheangal, 
agus  a  chuimlinicheas  'àitheantan,  chum  an 
deauamh. 

19  Shocruich  an  Tighearn  a  rìgh-chaithir 
anns  na  nèamhan;  agus  tha  a  rìoghachd  a' 
riaghladh  os  ceann  nan  uile. 

20  Beannaichibh  an  Tighcam,  sibhse 
'aiuglean,  treun  ann  an  neart,  a'  deanamh 
'iarrtuis,  ag  èisdeachd  ri  faaim  'fhocail. 

21  Beannaichibh  an  Tighearn,  a  shlòigh 
uile,  sibhse  a  luchd-frithealaidh  a  ni  a 
thoil. 

22  Beannaichibh  an  Tighearn,  'oibre  uile, 
anns  gach  àite  d'a  thighearnas:  beannaich 
an  Tighearn,  0  m'anam! 

SALM  CIV. 
1  Mòralaàid,  cwnàìadid,  agus  freasdal  Dhc. 
31  Mairidh  glòir  an  Tighearna  gu  brùlh. 
33  Oheall  ain  fàidh  gu^n  canadh  e  nwladh  do 
Dhia  an  cian  a  hha  e  heò. 

BEANNAICH  an  Tighearn,  0  m'anam! 
A  Thigheama  mo  Dhia,  tha  thusa  ro 
mhòr;  le  h-urram  agus  mòralachd  tha  thu 
air  do  sgeadachadh. 

2  Tha  thu  a'  cm*  soluis  iimad  niar  thmsgan, 
a'  sìneadh  amach  nan  nèamh  mar  chìiirtein. 

3  Tha  e  a'  leagadh  sailthean  a  sheòmar 
anns  na  h-uisgeachaibh,  a'  deanamh  nan 
neul  'n  an  carbad  dha  fèin,  a'  siubhal  air 
fSgiathaibh  na  gaoithe; 

4  A'  deanamh  'ainglean  'n  au  spioradaibh, 
a  luchd-frithealaidh  'n  an  teiue  lasarach. 

5  Shuidhich  e  aii  talamh  air  a  bliunaitibh, 
chum  uach  gluaisteadh  e  gu  bràth, 
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:  CIV. 

6  Leis  an  doimlmeachd,  mar  le  trusgan,  | 
chòmhdaich  thu  e:  sheas  na  h-uisgeachaii  ' 
os  ceann  nam  beann.  j 

7  0  d'achmhasan-sa  theich  iad,  o  ghuth  j 
do  thairneanaich  ghreas  iad  romjia.  [ 

8  Chaidh  iad  suas  ri  taobh  nam  beann; 
chaidh  iad  sìos  air  feada  nan  gleann  do'n 
àit  a  dh'orduich  thusa  dhoibh. 

9  Shuidhich  thu  crìoch  air  nach  tèid  iad  \ 
thairis;  chum  nach  pill  iad  a  rìs  a  chòmh- 
dacliadh  na  talniliainn. 

1 0  21m  e  a'  cur  thobar  anns  na  gleanntaibh, 
a  tha  a'  ruith  air  feadh  nam  beann. 

11  Bheir  iad  deoch  do  uile  bheathaichibh 
na  macharach:  coisgidh  na  h-asail  fhiadh- 
aich  an  tart. 

12  Am  fagus  doibh  còmhnuichidh  eunlaitb 
nau  speur,  a  bhitheas  a'  seiun  am  measg: 
nan  geug. 

13  Uisgichidh  e  na  beanntan  o  'sheòniraich- 
ibh:  le  toradli  a  ghnfcmh  sàsuichear  ani 
talamh.  j 

14  Bheir  e  air  feur  fàs  do'n  sprèidh,  agus  | 
air  luibli  chum  seirbhis  an  duine,  chum  aran  I 
a  thabhairt  as  an  talamh,  ! 

15  Agus  fìon  a  ni  cridhe  an  duine  subhach,  ' 
oladh  a  ni  a  ghniiis  dealrach,  agus  ai'au  a 
neartaicheas  cridhe  an  duine. 

16  Tha  craobhan  an  Tighearna  làn  brìgh, 
seudair  Lebanoin  a  shuidhich  e: 

1 7  Far  an  dean  na  h-eoin  an  nid ;  aig  an  storc 
tha  na  craoblian  giuthais  mar  ionad-tàimh. 

18  Tha  na  beauntau  àrda  'n  an  tearmunn 
do  na  gabhair  f  hiadhaich;  na  creagan  do 
na  coineanaibh. 

19  Rinn  e  a'  ghealach  air  son  aimsirean; 
is  aithne  do'n  ghrèin  mar  a  luidheas  i. 

20  Ni  thu  dorchadas,  agus  tha'n  oidhche 
ann:  an  sin  snàigidh  uile  bheathaichean  na 
coille  mach. 

21  Beucaidh  naleòmhain  ògaair  sou  cobh- 
artaich,  agus  ag  iarraidh  am  bìdh  air  Dia. 

22  Eiridh  a'  ghriau,  cruinnichidh  iad  le 
'chèile,  ag-us'n  an  àitibh-tàimh  luidhidh  iad. 

23  Thèid  an  duiuc  mach  gu  'obair,  agus 
gu  'sliaothair  gu  feasgar. 

24  Cia  lìonmhor  d'oibre,  a  Thighearnà!. 
ann  an  ghocas  rinn  thu  iad  gu  lèir:  tha'n 
talamli  làn  le  d'  shaoibhreas: , 

25  Mar  an  ceudna  au  cuan  so  a  tha  mòr 
agus  farsuinn,  anns  am  hheil  creutairean 
snàigeach  gTin  àireamh,araonbeathaichean 
beaga  agus  mòra. 

26  An  sin  siubhlaidh  na  longan;  agus  an 
Lebhiatan  sin,  a  dhealbh  thu  gu  bhi 
'sùgradh  ann. 

27  Feithidh  iad  sin  uile  ortsa,  chum  gu'n 
tabhair  thu  dhoibh  am  biadh  'n  a  thràth. 

28  Bheir  thusa  dhoibh,  cruinnichidli  iad- 
san;  fosgailidh  tu  do  làmh,  sàsuichear  iad 
le  maith. 

29  Foluichidh  tu  do  ghnùis,  bithidh  iad  fo 
amhluadli ;  bheir  thu  uatha  an  deò,  eugaidh 
iad,  agus  pillidh  iad  ri'n  ùir. 


SALM  CV. 


30  Cuiridh  tu  mach  do  spiorad,  cruthaich- 
ear  iad;  agiis  athnuadhaichidh  tu  aghaidh 
na  tahuhainn. 

31  Mairidh  glòir  an  Tighearna  gu  bràth: 
ni  an  Tighearn  gairdeachas  'n  a  oibribli. 

32  SeallUidh  e  air  an  talamh,  agus  crioth- 
naichidh  e;  beanaidh  e  ris  na  beanntaibh, 
agus  bithidh  deatach  dhiubh. 

33  Seinuidh  mise  do'u  Tighearn  an  cian  is 
beò  mi;  canaidh  mi  moladh  do  m'  Dhia 
f  had's  a  bhitheas  bith  agam. 

34  Bithidh  mo  smuaintean  air  milis;  ni  mi 
gairdcachas  anns  an  Tighearn. 

35  Sgriosarpeacaich  a  mach  as  an  talamh, 
agus  cha  hhi  na  h-aingidh  ann  ni's  mò. 
Beannaich  an  Tighearn,  0  m'anam.  Mol- 
aibhse  an  Tighearn. 

SALM  CV. 

1  Is  còir  huidheaclias  a  thabhairl  do  Dhia,  agus 
a  qhìi'àis  iarraidh  a  (jhnàXh.  8  Nochd  un 
scàmadairfreasdalDhè  do  Ahraham;  16  do 
loseph:  23  agus  do  Israel  's  an  Eiphit,  tkc. 

THUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn;  gairmibh  air  'ainm;  foiUsichibh 
am  measg  nan  sluagh  a  ghnìomharan. 

2  Seinnibh  dha;  seinnibh  sailradha;  labh- 
raibh  air  'oibribh  iongautach-san  gu  lèir. 

3  Deanaibh  uaill  à  'ainm  naomh  -  san : 
bitheadh  gairdeachas  air  cridhe  na  dream 
a  dh'iarras  an  Tighearn. 

4  larraibh  an  Tighearn  agus  aneart;  iarr- 
aibh  a  ghnùis  a  ghnàth. 

5  Cuimhnichibh  'oibre  iongantach  a  rinn 
e;  a  chomharan  agus  breitheanais  a  bheòil, 

6  0  sibhseashliochd  Abrahaim'oglaich-san, 
sibhse  a  chlann  lacoib  a  dhaoine  taghta-san. 

7  Is  esan  an  Tighearn  ar  Dia-ne;  air  feadh 
na  tahnhainn  uile  tha  a  bhreitlieanais. 

8  Chuinihniche  gu  sìorruidh  a  choimchean- 
gal,  am  focal  a  dh'orduich  e  do  mhìle  gineal- 
ach; 

9  A  rinn  e  ri  h-Abraham,  agusamhionnan 
do  Isaac: 

10  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob  mar 
reachd,  do  Israel  marchoimhcheangalbith- 
bhuan; 

11  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  mi  fearann 
Chanaain,  crannchur  bhur  n-oighreachd. 

12  An  uair  nach  robh  iad  ach  ro  thearc'an 
àireamh,  agus  'u  an  coigrich  ann; 

13  Agus  a  chaidli  iad  ochinncach  gucinn- 
each,  0  rìoghachd  gu  sluagh  eile; 

14  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith  eucoir 
a  dheanamh  orra,  agus  smachdaich  e  rìgh- 
rean  air  an  son; 

15  Ag  ràdh,  Na  beanaibh  ri  ni'dhaoinibh 
ungta,agus  air  m'fhàidhibh  na  deanaibh  cron. 

16  Agus  ghairm  e  gorta  air  an  tìr;  bhris  e 
uile  lorg  an  arain. 

1 7  Chuir  e  duine  rompa,  loseph,  a  reiceadh 
mar  thràill. 

18  Le  geimhlìbh  dhochainn  iad  a  chosan; 
chuircadh  'an  iarunn  e  gu  teaun; 
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19  Gu  ruig  an  t-àm  anns  an  d'thàinig  % 
bhriathar:  dhearbh  focal  an  Tiglieam  e. 

20  Chuir  an  rìgh  teachdair  uaith,  agus 
dh'fhuasgail  e  air;  uachdaran  an  t-sluaigh, 
agus  leig  e  saor  as  e. 

21  Rinu  se  e  'n  a  thighearn  air  a  thigh, 
agus  'n  a  uachdaran  os  ceann  amhaoin  uile: 

22  Chum  gu'n  ceangladli  e  'àrd-cheannardan 
a  rèir  a  thoile,  agusgu'n  deanadh  e  a  shean- 
airean  ghc. 

23  Agus  thàinig  Israel  do'n  Eiphit,  agus 
bha  lacòb  air  chuairt  ann  an  tìr  Cham. 

24  Agus  thug  e  air  a  shhiagh  fàs  ro  lìon- 
mhor,  agus  rinn  e  ni  bu  trcise  iad  na'n 
naimhdean. 

25  Dh'iompaich  e  an  cridhe  gu  fuath  a 
tlioirt  d'a  shluagh,  agus  gu  buntainn  gu 
cealgach  r'a  slieirbhisich. 

26  Chuir  e  d'an  ionnsuidh  Maois  'òglach 
fèiu,  Aaron  a  thagh  e. 

27  Nochd  iad  a  cliomharan  'n  am  measg, 
agus  a  bheartan  iongantacii  ann  an  tìr  Cham. 

28  Chuir  e  mach  dorchadas,  agus  bha 
dorchadas  ann :  agus  cha  d'rinn  iad  ceannairc 
an  aghaidh  'f  hocail. 

29  Thionndaidh  e  an  uisgeachan  gu  fuil, 
agTis  mharbh  e  an  iasg. 

30  Thug  an  tìr  a  mach  losgannan  gu  pailt, 
ann  an  seòmraichibh  an  rìghrean. 

31  Labhair  e,  agus  thàinig  iomadh  gnè 
chuileag  agus  mialan  'n  an  crìochaibh  uile. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh  clach- 
mheallain,  agus  teine  lasarach  'n  an  tìr. 

33  Agus  bhuail  e  an  croinn-f  liìona  agus 
an  croinn-fhìge;  agus  bhris  e  craobhan  an 
crìoch. 

34  Labhair  e,  agus  thàinig  locuist,  agus 
burruis,  agus  sin  gun  àireamh; 

35  Agus  dli'ith  iad  gach  luibh  'n  an  tìr; 
agus  dh'ith  iad  meas  am  fearainn. 

36  Agus  bhuail  e  gach  ceud-ghin  'n  an  tìr, 
toiseach  an  neirt  uile. 

37  Agus  thug  e  mach  iad  le  h-airgiod  agus 
le  h-òr:  agus  'n  an  treubhan  uile  cha  rohh 
aon  neach  lag. 

38  Bha  aoibhneas  air  an  Eiphit  an  uair  a 
chaidh  iad  a  mach ;  oir  thuit  an  eagal-san  orra. 

39  Sgaoil  e  neul  mar  chòmhdach,  agus 
teine  gu  solus  a  thoirt  's  an  oidhche. 

40  Dh'iarr  iad,  agus  thug  e  dhoìbh  gearra- 
goirt;  agus  le  h-aran  uèimh  shàsuich  e  iad. 

41  Dh'fhosgail  e  a'  chreag,  agus  bhrùchd 
uisgeachan  amach;  ruithiadairnah-ionada- 
ibh  tioram  mar  amhainn. 

42  Oir  cliuimhnich  e  a  ghealladh  naomh 
do  Abraham  a  sheirbhiseach. 

43  AgTis  thug  e  mach  a  shluagh  le  h-aoibh- 
neas,  a  dhaoine  taghta  le  gairdcachas. 

44  Agus  thug  e  dhoibh  fearann  nan  cinn- 
each;  agTis  shealbhaich  iad  saothair  nan 
sluagh; 

45  Chum  gu'n  tugadh  iad  fainear  a  reachd- 
an,  agus  gu'n  gleidheadh  iad  a  laghan. 
Molaibh  au  Tighearn. 


SALM  CVI. 


SALM  CVI. 


1  Chomhairlich  anSahnadairdo'n  t-sluagh  Dia 
a  mholadK  air  son  a  mliailhds.  4  Glnddh  e 
gu'n  cwimhnidieadh  Dia  orra  le  a  dheadh- 
ghean.  6  Chuir  e  'an  ceill  ceamiairc  Jsraeil;  47 
'agus  dirìochnaich  e  le  urnuigh. 

MOLAIBH  an  Tighearn.    O  thugaibh 
buidheachas  do'u  Tighearn,  oir  tha  e 
uiaith,  oir  gu  bi'àth  mairidh  a  thròcair. 

2  Cò  a's  urrainn  gnìomharan  treun'  an 
Tighearn'  a  chur  'an  cèill?  cò  a's  urrainn  a 
chliu  uile  f  hoillseachadh? 

3  Is  beannaichte  iadsan  a  choimhideas 
breitheanas,  a  ni  ceartas  anns  gach  àm. 

4  Cuinihnich  oirnn,  a  Thighearna,  leis  an 
deadh-ghean  a  tha  thu  'nochdadh  do  d' 
shluaghfèin:  O  fiosraieh  sinn  le  d'  shlàinte: 

5  Chum  gu'm  faic  sinn  maith  do  dhaoine 
taghta,  chum  gu'n  dean  sinn  aoibhueas  ann 
au  aoibhneas  do  chinnich;  chum  gu'n  dean 
sinn  uaill  le  d'oighreachd-sa. 

6  Pheacaich  sinne  le'r  n-aithi'ichibh;  rinn 
sinn  gu  h-olc,  rinn  siun  gu  h-aingidh. 

7  Cha  do  thuig  ar  n-aithrichean  d'iougant- 
ais  anns  an  Eiphit;  cha  do  thuig  iad  lìon- 
mhoireachd  do  throcaireau,  ach  bhrosuuich 
iad  thu  làimh  ris  a'  mhun-,  aig  a'  mhuir 
ruaidh. 

S  Gidheadh  theasairg  e  iad  air  sgàth  'ainme 
fèin;  chum  gu'n  nochdadli  e  a  chumhaclid. 

9  Agus  smachdaich  e  a'  mhuir  ruadh,  agus 
thiormaicheadh  i ;  agus  threòraich  e  iad 
troimli  na  doimhneachdaibh,  mar  troimh 
fliàsach. 

10  Agus  theasairg  e  iad  o  làimh  an  ti  a 
tlmg  fuath  dhoibh,  agus  shaor  e  iad  o  làimh 
an  uàmhaid. 

11  Agus  dh'fholuich  ua  h-uisgeachan  an 
eascairdean:  cha  d'f  liàgadli  aon  diubh. 

12  An  sin  chreid  iad  a  bhriathran,  agus 
sheinn  iad  a  chliu. 

13  Gu  luath  dhì-chuimhnich  iad  a  ghnìomh- 
aran;  cha  d'fheith  iad  r'a  chomhairle. 

14  Ach  ghlac  ana-miann  iad's  an  fhàsach, 
agus  bhuair  iad  Dia  anns  an  ionad  uaig- 
neach. 

15  Agus  thug  e  dhoibh  an  iarrtus,  ach 
chuir  e  caoile  air  an  anam. 

16  Agus  ghabh  iad  farmad  ri  Maois  anns 
a'  champ,  agus  ri  h-Aaron  sagart  uaomh  an 
Tighearna. 

17  Dh'fhosgail  an  talamh,  agus  shhiig  e 
sìos  Datan,  agus  dh'fhohiicheadh  cuid- 
eachd  Abiraim. 

18  Agus  las  teine  'n  an  cuideachd;  loisgan 
lasair  suas  na  droch  dhaoine. 

19  Rinn  iad  laogh  ann  an  Horeb,  agus 
ehleuchd  iad  do'n  dealbh  ìtaghta. 

20  Agus  dh'atliarraich  lad  an  glòir  gu 
cosamlilachd  daimh  a  dh'itlieas  feur. 

21  Dhì-chuimhnich  iad  Dia  am  Fear-saor- 
aidh,  a  rinn  nithean  mòra  auns  an  Eiphit; 

22  Nithean  iongantach  ann  an  tìr  Cham, 
uithean  uamhasach  aig  a'mhuir  ruaidh: 
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23  Uime  sin  thubhairt  e  gu'm  milleadh  e 
iad,  mur  bhitheadh  gu"n  do  sheas  'vglach 
taghta  Maois  fa  chomhair  anns  a'  bhearn, 
gus  a  chorruich  a  thionndadh  uatha,  chum 
uach  sgriosadh  e  iad. 

24  Agus  rinn  iad  tarcuis  air  au  tìr  thait- 
nich:  cha  do  chreid  iad  'fhocal. 

25  Agus  rinn  iad  gearan  'n  am  bùth- 
aibh ;  agus  cha  d'èisd  iad  ri  guth  an 
Tighearna. 

26  An  sin  thog  e  a  làmh  'n  an  aghaidh,  a 
thoirt  orra  tuiteam  anus  an  fhàsach; 

27  Agus  a  thilgeadh  sìos  an  sliochd  am 
measg  nan  cinneach,  agus  gu'n  sgaoileadh 
air  feadh  nan  tìr. 

28  Mar  an  ceudna  naisg  iad  iad  fèin  ri 
Baal-peor,  agus  dh'ith  iad  ìobairtean  nam 
marbh. 

29  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  gnìomhar- 
aibh;  agus  bhris  a'  phlàigh  a  steach  orra. 

30  An  sin  sheas  rhiuehas,  agus  chuir  e 
breitheauas  'an  gnìomh;  agus  choisgeadh 
a'  phlàigh. 

31  Agus  mheasadh  sin  dha  mar  fhìreant- 
achd,  o  linn  gu  linn  gu  bràth. 

32  Chuir  iad  fearg  air  mar  an  ceudna  aig 
uisgeachan  Mheribah;  agus  dh'èirich  olc  do 
Mhaois  air  an  son. 

33  Oir  bhrosnuich  iad  a  spiorad,  air  chor 
as  gu'n  do  labhair  e  gu  h-aithghearr  Ic 
'bhilibh. 

34  Cha  do  sgrios  iad  na  slòigh,  mu'n  d'thug 
au  Tighearn  àithne  dhoibh; 

35  Ach  choimh-mheasg  iad  iad  fèin  am 
measg  nan  ciuneach,  agus  dh'f  hògliluim  iad 
an  oibre. 

36  Agus  rinn  iad  seirbhis  d'an  ìodholaibh, 
a  bha  mar  ribe  dhoibh. 

37  Agus  dh'ìobair  iad  am  mic  agus  an 
nigheauan  do  dheamhuaibh, 

38  Agus  dhòirt  iad  fuil  ueò-chioutach,  fuil 
am  mac  agus  an  nighean,  a  dh'ìobair  iad 
do  ìodholaibh  Chanaain:  agus  thruailleadh 
an  tìr  le  fuil. 

39  Agus  rinncadh  ueòghlan  iad  le'n  oib- 
ribh,  agus  chaidh  iad  air  strìopachas  le'n 
gnìomharaibh. 

40  Agus  las  fearg  an  Tighearn'  an  agh- 
aidh  a  shluaigh,  agus  ghabh  e  gràin  d'a 
oighreachd. 

41  Agus  thug  e  suas  iad  do  làinih  nan 
cinneach ;  agus  bha  iadsan  a  dh'f  huathaicii 
iad,  'n  an  uatlidarain  os  an  ceann. 

42  Agus  shàruich  au  uaimhdean  iad;  agus 
leagadh  gu  Ii-ìosal  iad  fo'n  làimh. 

43  lomadh  uair  shaor  e  iad;  ach  bhros- 
nuich  iad  e  le'n  conihairlibh,  agus  thugadh 
sìos  iad  air  son  an  cionta. 

44  Gidheadh  thug  e  an  àmhghar  fainear, 
an  uair  a  chual'  e  an  giaodh: 

45  Agus  chuimliuich  e  dhoibh  a  choimh- 
cheangal,  agus  ghabh  o  aithreachas  a  rèir 
lìoumhoircachd  a  tliròcair. 

46  Agus  f huair  c  truas  dlioibh  'an  sealladu 
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na  muinntir  sin  a  thugleo'nambraiglidibli 
iad. 

47  Saor  sinn,  a  Thigiiearn'  ar  Dia,  agus 
tionail  sinn  o  mlieasg  nan  cinneach,  clium 
buidheachas  a  thabhairt  do  d'ainm  naomh- 
sa,  chum  caithream  a  dlieanamh  aun  ad 
chliu. 

48  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  Dia 
Israeil  o  shìorruidheachd  gu  sìoiTUÌdh- 
eachd!  agus  abradli  an  sluagli  uile,  Amen. 
Molaibhse  an  Tighearn. 

SALM  CVII. 

1  GhomhairUcli  Daibhidh  do'n  t-sluagh  Dia  a 
mholadh  airson  a  mhaitheis,  6  a.gìis  air  son  a 
fhreasdail  d'an  taobh  anns  gach  teanniachd. 

THUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth 
mairìdh  a  thròcair. 

2  Mar  so  abradli  iadsan  a  shaoradh  leis 
an  Tighearn,  a  shaor  e  o  làimh  an  nàmhaid; 

3  Agus  a  chruinnich  e  as  iia  tìribh,  o'n 
àird  an  ear  agiis  o'n  àird  an  iar,  o'n  àirde 
tuath  agus  o'n  àirde  deas. 

4  Chaidh  iad  air  seacharan  anns  an 
fhàsach,  ann  an  ionad  uaigneach;  slighe  gu 
baile  tàimh  cha  d'f  huair  iad. 

6  Ocrach  agus  tartmhor,  dh'fbàilnich  an 
anani  annta. 

6  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearn  'n  an 
airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  shaor  e 
iad. 

7  Agus  threòraich  e  iad  air  slighe  cheirt, 
chum  gu'n  rachadh  iad  gTi  baile  tàimh. 

8  0  gu  moladh  daoine  Dia  air  sou  a 
mhaitheis,  agus  air  son  a  blieartan  iongan- 
tach  do  chloinn  nau  daoine! 

9  Oir  shàsuich  e  an  t-anam  cìocrach,  agus 
lìon  e  an  t-anam  oci'ach  le  maith. 

10  ladsan  a  shuidh  anu  an  dorchadas  agus 
ann  an  sgàile  a'  bhàis,  ceangailte  ann  an 
truaighe  agus  ann  an  iarunn, 

11  A  chionn  gu'n  d'riun  iad  ceannairc  an 
aghaidli  bhriathar  Dhè,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  tàir  air  comliairle  an  Ti  a's  àirde; 

12  Aig  an  do  leagadli  sios  an  cridhe  le 
anshocair:  tlmit  iad,  agus  cha  robh  fear- 
cuideachaidh  ann: 

13  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearn 
'n  an  airc,  agus  as  an  teauntachdaibh  shaor 
e  iad. 

14  Thug  e  iad  à  dorchadas  agus  à  sgàile 
a'  bhàis,  agus  bhris  e  o  'chèile  an  cuibh- 
reacli. 

15  0  gu  moladh  daoine  an  Tighearn  air 
son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bheartan 
iougantach  do  chloinn  nan  daoinel 

16  Oir  bhris  e  na  geatachan  umha,  agus 
ghearr  e  sìos  ua  croiuu  iaruinn. 

17  Bha  amadain,  air  son  an  eusaontais 
agus  air  son  an  euceartan,  foàmlighar. 

18  De  gach  biadh  ghabh  an  anam  gràin, 
agus  thàinig  iad  dlìith  do  gheatachaibb 
bais. 
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,   1 9  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tigheam  'n  an 
;  airc,  agTis  as  an  teanntachdaibh  shaor  e 
iad. 

_  20  Chuir  6  'fhocal  uaith,  agus  shlànuich  e 
;  iad;  agus  shaor  e  iad  o  sgrios. 
;  21  O  gu  moladh  daoine  an  Tigheam  air 
I  son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bheartau 

iongantach  do  chloinn  uan  daoine! 

22  Agus  gu'n  ìobradh  iad  ìobairtean 
buidheachais,  agus  gu'n  cuireadli  iad  'an 
cèill  a  ghnìomharau  le  luathghaire! 

23  ladsan  a  thèid  sìos  do'n  fhairge  air 
longaibh,  a  ni  obair  air  uisgeachaibh 
mòra, 

24  Chi  iadsan  gnìomharan  an  Tigheam', 
agus  a  bheartan  iongantach  's  an  doimhne. 

25  Oir  labhraidh  e,  agus  diiisgidh  e  a' 
ghaoth  dhoinionnach,  agus  togaidh  i  a 
tonnan. 

26  Thèid  iad  suas  do  na  nèamhan,  thèid 
iad  sìos  do  na  doimhneachdaibh ;  le 
h-àmlighar  leagliaidh  an  anam. 

27  Thèid  iad  thuige  agus  uaith,  agus  tuis- 
lichidh  iad  mar  dhuine  air  mhisg;  agus 
thèid  as  d'an  cèill  uile. 

28  An  sin  glaodhaidli  iad  ris  an  Tigheara 
'n  an  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  bheir 
e  iad. 

29  Cuiridh  e  an  doinionn  gu  fèith;  agua 
bithidh  a  tonnan  'n  an  tàmh. 

30  An  sin  bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'm 
bi  iad  foisneach ;  agus  bheir  e  iad  do'n 
chaladh  a's  miannach  leo. 

31  0  gu  moladh  daoine  an  Tighearn  air 
son  a  mhaitheis,  'agus  air  son  a  bheartan 
iongautach  do  ehloiun  nan  daoine! 

32  Agus  gu'n  àrdaicheadh  iad  e  ann  an 
coimhthional  an  t-sluaigh,  agus  ann  an 
àite  -suidlie  nan  seanar  gu  moladh  iad  e! 

33  Ni  e  aimhnicheau  'n  am  f  àsach,  agiis 
tobraichean  uisge  'n  an  talamh  tart- 
mhor. 

34  Fearann  beartach  nì  e  fàs,  air  son  ain- 
gidheachd  a  luchd-àiteachaidh. 

35  Ni  e  fìisach  'n  a  Mmie  uisge,  agus  fear- 
ann  tioram  'n  a  thobraichibh  uisge. 

36  Agus  au  sin  bheir  e  air  na  h-ocraich 
còmhnuidh  a  ghabhail;  agus  deasaichidlx 
iad  baile-tàimli; 

37  Agus  sìol-chuiridh  iad  achaidhean, 
agus  suidhichidh  iad  fion-liosan;  agusbheir 
iad  toradh  pailt  uatha. 

38  Agus  beannaichidh  e  iad,  agus  fàsaidh 
iad  ro  lìonmhor;  agus  cha  lughdaich  e  an 
sprèidh. 

39  Ach  ma  pheacaicheas  iad,  lughdaich- 
ear  agus  leigear  sìos  iad  le  foirneai't,  olc, 
agus  doilgheas. 

40  Dòivtidh  e  tarcuis  air  àrd-uaislibh, 
agus  cuiridh  e  air  seacharan  iad  aun  am 
fàsacli  as  eugmhais  slighe. 

41  Agus  -togaidh  e  suas  am  bochd  o 
thruaighe,  agus  ni  e  teaghlaichean  dha  mar 
threud. 
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42  Chi  na  fii'eanan  so,  agus  bitliidli  iad 
ait;  agris  druididh  gach  euceart  a  beul. 

43  Cò  a  tha  glic,  agus  a  bheir  fainear  na 
nithean  sin?  tuigidh  esan  caoimhneas  gràdh- 
ach  an  Tigheai-na. 

SALM  CVIII. 
1  Gldac  Daibh  id/i  misneach  gu  Dia  a  mholadh, 
5  agus  dìi  iarr  e  còmhnadÌL  uaith  a  rèir  a 
gheaìlaidhean. 

Laoidli  m  Salm  le  Daibhidh. 

y'TTÀ  mo  chridlie  deas,  a  Dhè;  seinnidli 
mi  agns  molaidh  mi,  eadhon  le  mo 
ghlòir. 

2  Mosgail,  a  shaltair  agus  a  chlàrsach: 
mosglaidh  mi  fèin  moch  air  mhaduinn. 

3  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan  sluagh,  a 
Thighearn',  agus  seinnidh  mi  dhuit  am 
measg  nan  cinneach. 

4  Oir  is  mòr  do  thròcair  os  ceann  nan 
nèanih;  agus  ?/ia  d'f  Iiìrimi  gu  ruig  na  neòil. 

5  Bi  air  d'àrdachadh  os  ceaun  nan  nèamli, 
a  Dhè;  agus  os  ceanu  ua  tahnhainn  uile 
hithcadh  do  glilòir. 

6  Chum  gu'n  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh, 
agus  èisd  rium. 

7  Labhair  Dia  'n  a  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas,  roinnidh  mi  Sechem,  agus  tomh- 
aisidh  mi  gleaun  Shucoit. 

8  Is  leamsa  Gilead ;  is  leam  Manaseh ; 
agus  is  e  Ephi*aim  neart  mo  chinn;  ludah 
fear-tabhairt  mo  lagha. 

9  Is  e  Moab  mo  shoitlieach-ionnlaid;  os 
ceann  Edoim  tilgidh  mi  mo  bhròg:  thar 
Palestin  ni  mi  caithream. 

10  Cò  a  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingnichte? 
cò  a  threòraicheas  mi  gu  h-Edom? 

1 1  Xach  tusa,  a  Dhè  ?  thusa  a  thilg  uait 
sinn,  agus  nach  deachaidh  a  mach,  a  Dliè, 
le  ar  n-armailtibh? 

12  Thou'  còmhuadh  dhuinn  ann  an  airc; 
oir  is  dìomhain  fm-tachd  duine.  j 

13  Trìd  Dhè  ni  siun  treubhantas;  oir  sal- 
traidh  esan  sìos  ar  naimhdean. 

SALM  CIX. 
1  Tha  Daibhidh  cC  gearan  guCn  do  ìjliuin  a 
naimhdean  gu  cealgach  ris.  6  Tlmg  e  tltairis 
iad  do  lèir-sgrios:  16  Wochd  e  gu'ìi  do  ghràdh- 
aich  iad  aingidheachd;  21  agus  ghuidh  e  gu!n 
saoradh  Dia  e  o  luchd-dìtidh  'anama. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh, 

ADHE  mo  chliu,  na  bi  a'd'  thosd. 
2  Oir  tha  beul  an  aiugidh,  agus 
beul  na  cèilge  fosgailte  a'm'  aghaidh;  labh- 
air  iad  a'm'  aghaidh  le  teangaidh  nam  breug. 

3  Agus  le  briathraibh  fuatha  chuairtich 
Lid  mi;  agus  chog  iad  a'm'  aghaidh  guu 
aobhar. 

4  Ami  an  èiric  mo  ghràidh  tha  iad  naimli- 
deil  dhomh,  agus  mi  ri  h-urnuigh. 

5  Agus  dhìol  iad.dhomh  olc  'an  èii'ic  maith, 
agus  fuath  'an  èiric  mo  ghràidh. 

6  Cuir  an  t-aingidh  os  a  cheann,  agus  seas- 
adh  Satan  aig  a  dheas  làimh. 
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7  'N  uair  a  bheirear  breth  air,  faighear 
ciontach  e,  agus  bitheadh  'urnuigh  dha  'na 
peacadh. 

8  Bitheadh  a  làithean  tearc,  agus  glacadh 
neach  eile  a  dhreuchd. 

9  Bitheadh  a  chlann  'n  an  dìlleachdain, 
agTis  a  bhean  'n  a  bantraich. 

10  A  ghuàth  air  seacharan  bitheadli  a 
chlann,  agus  iarradli  iad  dèirc;  agus  sireadh 
iad  as  an  àitibh  fàs. 

11  Glacadh  fear  nam  fiach  gach  ni  a  iha 
aige,  agus  creachadh  coigrich  a  shaothair. 

12  Na  bitheadh  neach  ann  anitròcair  air, 
agus  na  bitheadh  aon  ann  a  ghabhas  truas 
d'a  chloiuu  gun  athair. 

13  SgTÌos  gu'n  robh  air  a  shliochd:  's  an 
àl  a  thig  'n  a  dhèigh,  gu'n  cuirear  as  d'a 
ainm. 

14  Air  cliuimhne  bitheadh  aingidlieachd 
'aithrichean  aig  an  Tighearn;  agns  na  cuir- 
ear  as  peacadh  a  mhàthar. 

15  Bitheadli  iad  'ani  fianuis  an  Tighearn' 
a  ghnàth;  agus  gearradh  e  as  an  cuimhne 
o'n  talamh. 

16  A  chionn  nach  do  chuimhnich  e  tròcair 
a  nochdadh,  ach  gu'n  do  gheur-Iean  e  an 
duine  bochd  agus  uireasbhuidheach,  agus 
aig  an  robh  cridlie  goirt,  chum  a  mharbhadh. 

17  Mar  a  ghràdhaich  e  mallachadh,  thig- 
eadli  e  air:  mar  nach  robh  tlachd  aige  ann 
am  beannachadh,  bitheadh  e  fada  uaith. 

18  Mar  a  chuir  e  mallachadh  uime  mar 
'eudach,  thigeadh  e  steach  mar  uisge  'n  a 
chom,  agus  mar  olaidh  'n  a  chuàmhan. 

^9  Bitheadh  e  dha  mar  au  trusgan  leis  an 
còmhdaichear  e,  agus  mar  an  crios  leis  an 
crioslaichear  e  a  ghnàth. 

20  Is  e  so  obair  m'eascairdean  an  làthair 
au  Tigheai-na,  agus  nan  daoine  a  labhras 
olc  an  aghaidh  m'anama. 

21  Acli  dean  thusa  air  mo  shon,  a  Thigh- 
earna  Dhè,  air  sgàth  d'ainme;  a  chionn  gu 
bheil  do  thròcair  maith,  saor  thnsa  mi. 

22  Oir  tha  mi  bochd  agus  uireasbhuidli- 
each,  agus  tha  mo  chridlie  air  a  lotadh  an 
taobh  a  stigh  dhìom. 

23  Mar  sgàile  a'  claonadh  sìos  tha  mi  a' 
siubhal;  tha  mi  air  m'fhuadachadh  mar  an 
locust. 

24  Tha  mo  ghlùinean  lag  le  trasgadh,  agus 
tha  m'fheoil  a'  teireachduinn  le  dìth  sulta. 

25  Agus  tha  mi  a'm'  aobliar  maslaidh 
dhoibh:  'n  uair  a  sheall  iad  onu,  chrath 
iad  an  cinn. 

28  Cuidich  leam,  a  Thighearna  mo  Dhia; 
saor  mi  a  rèir  do  thròcair  : 

27  Clram  gu'm  bi  fios  aca  giir  i  so  do  làmh, 
gur  tusa,  a  Thigliearu',  a  rinn  e. 

28  Mallaicheadh  iadsan,  ach  beannaich 
thusa:  'n  uair  a  dh'èireas  iad,  bitheadh  nàire 
orra;  ach  bitheadh  d'òglach-sa  ait. 

29  Bitheadli  m'eascairdean  air  an  còmh- 
dachadh  le  nàire,  agus  bitheadh  iad  air  am 
folach  le'n  amhluadh  fèin,  mar  le  falluinu. 


SALM  CX-CXIII. 


30  Ard-mholaidh  mi  an  Tighearn  le  m' 
bheul;  agus  am  measg  na  mòr-chuideachd 
bheir  mi  cliu  dha. 

31  Oir  seasaidh  e  aig  deas  làimh  an  duine 
bhochd,  chum  a  shaoradh  o  luchd-dìtidh 


anama. 


SALM  CX. 


1  OighreacJid,  4  sagartacJbd,  5  hvaidh,  7  affu^ 

Jidangas  Chriosd. 

Sabn  le  Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  Tighearn  rim'Thigh- 
earn,  Suidli  aig  mo  dheas  làimh,  gus 
an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an  stòl  fo  d' 
chosaibh. 

2  Slat-shuaicheantais  do  chumhachd  cuir- 
idh  an  Tigheam  a  mach  à  Sion:  bi  thusa 
a'd'  uachdaran  ann  am  meadhon  do  naimh- 
dean. 

3  Bithidh  do  shluagh  ro  thoileach  ann  an 
là  do  chumhachd:  ann  am  maise  na  naomh- 
achd,  mar  an  drìichd  o  bholg  na  maidne, 
hithidh  d'òige  agad. 

4  Mhionnaich  an  Tigheam,  agus  chaghabh 
e  aithreachas,  Is  sagart  thu  gu  bràth,  a  rèir 
orduigli  Mhelchisedeic. 

6  Buailidh  au  Tighearn,  a  tha  aig  do  dheas 
làimh,  rìghrean  ann  an  là  'f  heirge. 

6  Blieir  e  breth  am  measg  nan  cinneach; 
lìonaidh  e  gach  àit  le  corpaibh  marbha; 
lotaidh  e  an  t-uachdaran  os  ceann  iomadh 
tìr. 

7  De'n  t-smth  air  an  t-slighe  òlaidh  e; 
uime  sin  togaidli  e  suas  a  cheann. 

SALM  CXI. 

1  Is  cubhaidh  diu  a  ihabhairt  do  Dhia  air  son 
^oibre  glòrniJior  agus  iongantadi.  7  Is  iad 
fìrinn  agus  cearlas  gnìomharan  a  làmìi. 

MOL AIBHSE  an  Tigheam.  Bheir  mise 
cliu  do'n  Tighearn  le  m'  uile  chridhe, 
ann  an  coinneamh  nam  f  ìrean,  agus  anns  a' 
choimhthioual. 

2  Tha  gnìomharan  an  Tigheama  mèr; 
rannsaichear  iad  leo-san  uile  aig  am  bheil 
tlachd  annta. 

3  Urramach  agus  glòmihor  tha  'obair-san; 
mairidh  'f  hìreantachd  gu  bràth. 

4  Chuir  e  a  ghnìomharan  iongantach  air 
chuimhne:  gràsmhor  agus  truacauta  tha  an 
Tighearn. 

5  Thug  e  lòn  dlioibhsan  d'an  eagal  e:  cuimh- 
nichidh  e  gu  bràth  a  choimhcheangal. 

6  Chuir  e  neart  'oibi'e  'an  cèill  d'ashluagh, 
le  oighreachd  nan  cinneach  a  thabhairt 
doibh. 

7  Is  iad  fìrinn  agus  ceai-tas  gnìomharan  a 
làmh;  tha  'àitheanta-san  uile  fìor. 

8  Seasmhach  tha  iad  gu  saoghal  nan  sao- 
ghal,  deanta  ann  am  fìrinn  agus  ann  an 
ceartas. 

9  Chuir  e  saorsa  dh'ionnsuidh  a  shluaigh, 
dh"àithn  e  a  choimhcheangal  gu  bràth:  is 
naomh  agus  urramach  'aium-san. 
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10  Is  e  eagal  an  Tigheama  toiseach  a' 
ghliocais;  tha  deadh  thuigse  aca-sau  uile  a 
ni  àitheanta-san :  maii-idh  a  chhu  gu 
bràth. 

SALM  CXII. 

1  Beannachadh  agus  tèaruinteachd  nan  ionrac- 
an:  10  Chi  na  h-aingidh  an  soirbheaduidh, 
agus  bithidk  fearg  orra. 

MOLAIBHSE  an  Tigheam.  Is  beann- 
aichte  an  duine  air  am  bi  eagal  an 
Tighearn',  a  ghabhas  tlachd  mòr  d'a  àith- 
eantaibh. 

2  Làidir  anns  an  tìr  bithidh  a  shliochd; 
beannaichear  ginealach  nam  f  ìrean. 

3  Bithidh  maoin  agus  saoibhreas  'n  a 
thigh ;  agus  mairidh  'f hìreantachd  gu 
bràth. 

I  4  Ann  an  dorchadas  èiridh  solus  do  na 
'  fìreanaibh:  gràsmhor  agus  làn  truacantais, 
'  agus  cothromach  tha  [an  Tighearn.] 
j  5  Is  maith  do'n  duine  a  bhitheas  truacanta 
j  agus  coingheallach,  a  riaghlas  a  ghnoth- 
uichean  gu  ceart: 

I  6  Oir  gu  bràth  cha  ghluaisear  e;  air 
;  chuimhne  gu  bràth  bithidh  am  f  ìrean. 
\  7  Roimh  dhroch  sgeul  cha  bhi  eagal  air; 

tha  a  chridhe  suidhichte,  ag  earbsadh  as 

an  Tigheam. 

8  Tha  a  chridhe  air  a  shocrachadh,  cha 
i  bhi  eagal  air,  gus  am  faic  e  crìoch  a  naimhd- 

ean. 

9  Sgaoil  e,  thug  e  do  na  bochdaibh ;  mairidh 
'fhìreantachd  gu  bràth;  mairidh  'adharc 
le  Ii-urram. 

10  Chi  an  di'och  dhuine,  agus  bithidh  fearg 
air;  casaidh  e  'fhiaclan,  agus  seargaidh  e 
as;  sgi'iosar  miann  nan  aiugidh. 

SALM  CXIII. 

'  1  Earail  gu  Dia  a  mlioladh,  6  do  Ihrìgh  gu'n 
I    cZ'  Islidi  se  e  fèin  gu  amharc  air  oibribh  a 
làmli. 

MOLAIBHSE  an  Tigheam.  Molaibh, 
0  sibhse  òglacha  an  Tigheama, 
molaibh  ainm  an  Tigheama. 

2  Gu  ma  beannaichte  ainm  an  Tigheam', 
o'n  àm  so  ag-us  gu  bràth. 

3  0  èirigh  na  grèine  gu  ruig  a  luidhe,  is 
ioumholta  ainm  an  Tighearna. 

4  Ard  os  ceann  nan  cinneach  uile  t?ui  an 
Tighearn,  os  ceann  nan  nèamh  a  ghlòir. 

5  Cò  a!s  cosmhuil  ris  au  Tigheam  ar  Dia, 
a  tha  'n  a  chòmhnuidh  shuas? 

6  A  dh'ìslicheas  e  fèin  gu  amharc  air  na 
nithihh  a  tha  's  na  nèamhan,  agus  air  an 
talamh. 

7  Togaidh  e  am  bochd  o'n  duslach;  o'n 
'  òtrach  àrdaichidh  e  an  t-ainnis; 

8  Chum  a  chur  'n  a  shuidhe  le  àrd  uaislibh, 
le  àrd  uaislibh  a  shluaigh. 

9  Bheir  e  air  a'  mhnaoi  a  tha  gun  sliochd 
còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an  tigh,  'n  a 

■  màthair  ait  cloinne. 
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SALM  CXIV-CXVII. 


SALM  CXIV. 

1  Tha  cumhadidBhè,  a  nodid  e.  do  Israd  'n  nair 
a  thiui  e  mach  iad  as  an  Eiphit,  '«  a  aobhar 
eagail  d^a  shlnagh. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.    'N  uair 
a  thàinig  Israel  a  mach  as  an  Eiphit, 
tigh  lacoib  0  shluagh  coimheach, 

2  Bha  ludah  dha  mar  a  chòmhnuidh 
naomh,  Israel  mar  a  thighearnas. 

3  Chunnaic  au  cuan,  agus  theich  e;  thionn- 
daidh  lordan  air  a  h-ais. 

4  Leum  ua  beanntan  mar  reitheachan,  na 
cnuic  mar  uaiu. 

6  Ciod,  a  chuain,  a  thug  ort  teicheadh?  a 
lordaiu,  a  thug  ort  tionndadh  air  d'ais? 

6  A  bheauutan,  a  thug  oirhh  leum  mar 
reitheachan;  a  chnocan,  mar  uain? 

7  Criothnaich,  a  thalaimh,  an  làthair  an 
Tighearn',  an  làthair  Dhè  lacoib! 

8  A  thionndaidheas  a'  chari'aig  gu  linne 
uisge,  au  ailbhinn  gu  tobar  uisge! 

SALM  CXV. 

1  2^ochd  an  sahnadair  giC m  huin  glòir  do  Dhia 
a  niìiàin.  4  Dìomkanas  ìodliol-aoraidit.  9 
Earail  gu  earhsadh  as  an  Tigìiearn, 

TABHAIR  glòir,  a  Thigheama,  cha-n 
ann  duinne,  cha-n  ann  duinne,  ach  do 
d'ainm  fèin,  air  son  do  thròcair  agus  air  sou 
d'fhìrinn. 

2  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich,  C'àit  a 
nis  am  bheil  an  Diaì 

3  Ach  tha  ar  Dia-ne  anns  na  nèamhan, 
agus  rinn  e  gach  ni  a  b'àill  leis. 

4  Is  airgiod  agus  òr  an  ìodhoil-san,  obair 
làmh  dhaoinel 

5  Tha  beòil  aca,  ach  cha  labhair  iad;  sùil- 
ean  aca,  ach  cha-n  fhaic  iad. 

6  Tha  cluasan  aca,  ach  cha  chluinn  iad; 
srònan  aca,  ach  cha  ghabh  iad  fàile. 

7  Tha  làmhan  aca,  ach  cha  laimhsich  iad; 
cosan  aca,  ach  cha-n  imich  iad;  agus  cha 
labhair  iad  troimli  au  scòrnan. 

8  Cosmhuil  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
agus  gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

9  Earbadh  tigh  Israeil  as  an  Tigheam:  is 
esan  an  còmhuadh,  agus  an  sgiath. 

10  Earbadh  tigh  Aaroin  as  an  Tighearn: 
is  esau  an  còmhnadh,  agus  an  sgiath. 

11  ladsan  air  am  bi  eagal  an  Tighearn', 
earbadh  iad  as  an  Tighearn:  is  esan  an 
còmhnadh  agus  an  sgiath. 

12  Bha  au  Tighearn  cuimhneachail  oirnn: 
fceannaichidh  e  sinn;  beannaichidh  e  tigh 
Israeil;  beannaichidli  e  tigh  Aaroin. 

13  Beannaichidh  e  iadsan  air  am  bi  eagal 
an  Tighearna,  na  big  agus  na  mòir. 

14  Cuiridh  an  Tighearn  sibh  ann  an  lìon- 
mhoireachd,  sibh  fèin  agus  bhur  clann. 

15  /s  beaunaichte  sibhse  o'n  Tigheam,  a 
rinn  na  nèamhan  agus  an  talamh. 

16  Is  leis  an  Tighearn  na  nèamhan,  eadhon 
na  nèamhan  ;  ach  an  talamh  thug  e  do 
chloinn  uau  daoine. 
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17  Cha  mhol  na  mairbh  an  Tighearn,  no 
iadsan  uile  a  thèid  sìos  tosdach  ddn 
uaigh. 

18  Ach  beannaichidh  sinne  an  Tigheam, 
o'n  àm  so  agus  gu  bràth.  Molaibhse  an 
Tighearn. 

SALM  CXVI. 

1  Chuir  an  salmadair'aìi  cèill  a  ghràdh  agus  a 
dhleasdanas  do  Dhia  air  son  na  Iròcaiì'  a 
nochd  e  dha.  12  Glieall  e  a  bhòidean  ìocadh 
do'n  Tighearn  ann  an  sealladh  a  shluaigh. 

IS  toigli  leam  an  Tighearn,  oir  dh'èisd  e 
ri  guth  m'athchuingean. 

2  A  chionn  g-u'n  d'aom  e  a  chluas  rium, 
uime  sin  ri  m'  bheò  èighidh  mi  ris. 

3  Chuairtich  doilgheasan  a'  bhàis  mi,  agus 
ghlac  piantan  ifrinn  mi :  f  huair  mi  teinn 
agus  bròn. 

4  An  sin  ghairm  mi  air  ainm  an  Tigh- 
earn':  A  Thighearna,  guidheam  ort,  saor 
ni'anam. 

5  Is  gràsmhor  an  Tighearn,  agus  cothrom- 
ach;  agus  is  tròcaireach  ar  Dia-ne. 

6  Gleidhidh  au  Tighearn  na  daoine  aon- 
fhillte;  dh'ìslicheadJi  mi,  agus  theasairg  e 
mi. 

7  Pill,  0  m'anam,  gu  d'  shuaimhneas,  oir 
bhuin  an  Tighearn  riut  gu  fìal. 

8  Oir  shaor  thu  m'anam  o'n  bhàs,  mo  shùil 

0  dheuraibh,  agus  mo  chos  o  shleamh- 
nachadh. 

9  Gluaisidh  mi  'am  fianuis  an  Tigheam' 
ann  an  tìr  nani  beò. 

10  Chreidnii,uime  sin  labhairmi;  chlaoidh- 
eadh  mi  gu  mòr. 

11  Thubhairt  mi  a'm'  dheifir,  Tha  gach 
duine  breugach. 

12  Ciod  a  dh'ìocas  mi  do'n  Tighearn  air 
son  'uile  thiodlilacan  dhomh? 

13  Glacaidh  mi  cupan  na  slàinte,  agus 
gairmidh  mi  air  ainm  an  Tighearna. 

14  locaidh  mimo  bhòidean  do'n  Tighearn, 
a  nis  an  làthair  a  shluaigh  uile. 

15  Is  luachmhor  ann  an  sealladh  an  Tigh- 
earna  bàs  a  uaomh. 

[   16  0  a  Thigheama,  gu  deimhin  is  mi 
d'òglach,  is  mi  d'òglach,  mac  do  bhanog- 
j  laich ;  sgaoil  thu  mo  chuibhreach. 
I   17  Dhuitse  ìobraidh  mi  ìobairt  mholaidh, 
i  agus  air  ainm  au  Tighearna  gairmidh  mi. 

18  locaidh  mi  mo  bhòideau  do'n  Tigh- 
'  earn  a  nis  au  làthair  a  shluaigh  uile, 

19  Ann  an  cìiirtibh  tighe  an  Tighearn',  ann 
:  ad  mheadhon-sa,  0  lerusalem.  Molaibhse 
I  an  Tighearn. 

SALM  CXVII. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  thròcaii' 

agus  'fhìrinn'. 

MOLAIBH  an  Tighearn,sibhse  a  chinn- 
eacha  uile;  molaibh  e,  a  shlòigli  uile: 
2  Oir  is  mòr  a  thròcair  chaomh  d'ar 
taobhne;  agus  mairidh  fìrinn  an  Tigh- 
earna  g-u  bràth.    Molaibhse  an  Tighearn. 


SALM  CXVIII,  CXIX. 
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SALM  CXVIIL 

1  Is'airidh  Dia  air  buidheachas  a  chionn  gu 
Tnair  a  thròcair  gu  bràlh.  5  Nochd  an  sal- 
Tnadair  gur  maith  an  ni  earbsadh  aa  an 
Tighearn. 

OTHUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair. 

2  Abradh  Israel  a  nis,  gu  mair  a  thròcair 
gu  bràth. 

3  Abradh  tigh  Aaroin  a  nis,  gu  mair  a 
thròcair  gu  bràth. 

4  Abradli  iadsan  a  nis  d'an  eagal  an  Tigh- 
earn,  gu  mair  a  thròcair  gu  bràth. 

5  Ann  an  teinn  ghairm  mi  air  an  Tigheai-n: 
f  hreagair  an  Tighearn  mi,  ga  ni  chur  ann 
an  ionad  farsuiun. 

6  Tha'n  Tighearn  leam,  cha-n  eagal  leam 
ciod  a  dli'fheudas  duine  a  dheanamh  orm. 

7  Tha'n  Tigheam  am  measg  mo  luchd- 
«uideachaidh,  agus  chi  mi  crìoch  mo  luchd- 
luatha. 

8  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tigheam,  na 
earbsadh  à  duine. 

9  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tigheara,  na 
earbsadh  à  h-uachdaranaibh. 

10  Chuairtich  na  cinuich  gu  lèir  mi ;  ach 
ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidh  mi  as 
iad. 

11  Chuairtich  iad  mi,  seadh,  chuairtich 
iad  mi ;  ach  ann  an  ainm  an  Tighearna 
gearraidh  mi  as  iad. 

12  Chuairtich  iad  mi  mar  bheachan  ; 
cuirear  as  iad  mar  theine  droighnich;  oir 
ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidh  mi  as 
iad. 

13  Thug  thu  ionnsuidh  dhian  orm,  chum 
mo  leagadh;  ach  chuidich  an  Tigheam 
leam. 

14  Is  e  an  Tighearn  mo  neart,  agus  mo 
cheòl ;  agTis  is  e  mo  shlàinte. 

15  Tha  guth  gairdeachais  agus  slàinte  ann 
am  pàiUiunaibli  nara  fìrean:  rinndeaslàmh 
an  Tighearna  treubhantas! 

16  Dh'àrdaicheadh  deas  làmh  an  Tigh- 
earna ;  rinn  deas  làmh  an  Tighearna  treubh- 
antas ! 

17  Cha-n  fhaigh  nii  bàs,  ach  mairidh  mi 
beò,  agus  cuiridh  mi'n  cèill  oibre  an  Tigh- 
earna. 

18  Throm  -  smachdaich  an  Tigheam  mi; 
ach  gu  bàs  cha  d'thug  e  thairis  mi. 

19  Fosglaibh  dhomh  geatachan  an  ionrac- 
ais;  thèid  mi  steach  orra,  agus  molaidli  mi 
an  Tighearn. 

20  Is  e  so  geata  an  Tigliearn',  air  an  tèid 
na  f  ìreanan  a  steach. 

21  Molaidh  nii  tlm,  oir  dh'èisd  thu  rium, 
agus  is  tu  mo  shlàinte. 

22  A'  chlach  a  dhiìllt  na  clachairean,  rinn- 
eadh  i  'n  a  cloich-c\\\mi  na  h-oisinn. 

23  O'n  Tighearu  tha  so;  is  iongantach  e 
'n  ar  sìlilibh-ne! 

,  24       e  so  an  là  a  rinn  an  Tighearn: 
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deanamaid  gairdeachas,  agus  bitheamaid 
ait  air. 

25  Guidheamaid  ort,  a  Thighearna,  saor  a 
nis;  guidheamaid  ort,a  Thighearna,  soirbh- 
ich  leinn  a  nis. 

26  Beannaichte  gu'n  rdbh  an  Ti  a  thig  ann 
an  ainm  an  Tigheama;  thug  sinne  beann- 
achd  oirbhse  o  thigh  an  Tighearna. 

27  Is  e  Dia  a's  Tighearn  ann,  agus  dheal- 
raich  e  oirnn:  ceanglaibh  an  ìobairt  le  cord- 
aibli,  eadhon  ri  adharcaibh  na  h-altarach. 

28  Is  tusa  nio  Dhia,  agus  molaidh  mi  thu: 
mo  Dhia,  àrdaichidh  mi  thu. 

29  0  thugail^h  buidlicachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth  mair- 
idh  a  thròcair ! 

SALM  CXIX. 

1  '»9  an  t-salin  so  tha  Daihhidh  a'  deanamh  iom- 
adh  urnuigh  ri  Dia,  a'  seinn  cliu  d'a  aùim,  a' 
cur  'an  cèdl  a  tìdachd  'n  a  lagh,  agus  ag  iarr- 
aidh  gu'ìii  bitlieadh  a  cheuman  air  an  siiùradh 
chum  reachdaii  an  Tighearn'  a  choimhead. 
s  Aleph. 

beannaichte  iadsan  a  tha  neo-lochdach 
anns  an  t-slighe,  a  dh'imicheas  ann  an 
lagh  an  Tigheama. 

2  Is  beannaichte  iadsan  a  ghleidheas  a 
theisteis,.a  dh'iarras  e  le'n  uile  chridhe. 

3  Mar  an  ceudna  cha  dean  iad  aingidh- 
eachd :  'n  a  shlighibh  imichidh  iad. 

4  Dh'àithn  thu  d'orduighean  a  bhi  air  an 
coimhead  gu  dìchiollach. 

5  0  nach  robh  mo  cheuman  air  an  stiìip- 
a(  ih  chum  do  reaclidan  a  choimhead ! 

6  An  sin  cha  ghabh  mi  nàire,  an  uair  a 
bheir  mi  spèis  do  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  Molaidh  mi  thu  le  trèibhdhìreas  cridhe, 
'n  uair  a  dh'f  hòghlumas  mi  breitheanais  do 
clieartais. 

8  Coimhididh  mi  do  reachdan:  0  na  trèig 
mi  gu  tur ! 

2  Beth. 

9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganach  a  shlighe? 
trìd  faicill,  a  rèir  d'f  hocail. 

10  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  thu:  na 
leig  dhomh  dol  air  seacharan  o  d'àitheant- 
aibh. 

11  A'm'  chridhe  dh'fholuich  mi  d'fhocal, 
chum  nach  peacaichinn  a'd'  aghaidh. 

12  Is  beannaiclite  thusa,  a  Thigheama: 
teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

13  Le  m'  bhilibh  chuir  mi  'n  cèiU  uile 
bhreitheanais  do  bheòil. 

14  Ann  an  shgho  do  theisteas  rinn  mi 
gairdeachas,mar  os  ceann  gach  uile  shaoibh- 
i-eis. 

1 5  A  ir  d'àitheantaibh  beachd-smuainichidh 
mi,  agTis  dearcaidh  mi  air  do  cheumaibh. 

16  Ann  ad  reachdaibh  gabhaidh  mi  tlachd; 
cha  dì-chuimhnich  mi  do  bhriathran. 

j  GlMEL. 

17  Buin  gu  fìal  ri  d'òglach,  chum  giCm  bi 
mi  beò,  agus  giCn  coimhid  mi  do  bhriathran. 
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18  Fosgail  mo  sliùilean,  clium  gu'mfaicmi 
nitlieau  iongantach  o  d'  lagh. 

19  Is  coigreach  air  thalamh  mi;  na  ceil  orm 
d'àitheautau. 

20  Tha  m'anam  hrùite,  le  dèidh  air  do 
bhreitheauais  gach  trìith. 

21  Smachdaich  thu  na  h-uaibhrich :  is 
malluichte  iadsau  a  thèid  air  seacharan  o 
daitheautaibh. 

22  Tionudaidh  uam  maaladh  agus  tàir;  oir 
ghlèidli  mi  do  theisteis. 

23  Shuidh  eadhonuachdarain,  rt^/MsIabhair 
iad  a  m'  aghaidli ;  ach  bheachd-smuainich 
d'òglach  air  do  reachdaibh. 

24  Mar  an  eeudna  is  iad  do  theistcis  mo 
thlachd,  mo  chomhairlichean. 

Daleth. 

25  Tha  m'anam  a'  leautuiun  ris  an  iiir: 
beothaich  mi  a  rèir  d'f  hocail. 

26  Chuir  mi  'an  cèiU  mo  shlighean,  agus 
dh  èisd  thu  rium :  teagaisg  dliomh  do 
reaclulau. 

27  Thoir  orm  slighe  d'àitheautan  a  thuig- 
sinu,  agus  labhraidh  mi  air  d'oibriljh  ion- 
gautach. 

28  Tha  m'auam  a'  leaghadh  as  le  tuirse : 
neartaich  mi  a  rèir  d'f  hocail. 

29  Cuir  uam  slighe  uam  breug,  agus  gu 
gràsmhor  deòuaich  dliomh  do  lagh. 

30  Ròghnaichmi  slighe  nafìrinn;  chuirmi 
do  bhreitheauais  Ja  m'  chomJiair. 

31  Dhlìith-Iean  mi  ri  d'  theisteis:  a  Thigh- 
earna,  ua  cuir  gu  nàire  mi. 

32  Anu  an  slighe  d'àitheantan  ruithidh  mi, 
'n  uair  a  chuireas  tu  mo  chridhe  ann  am 
farsuinneachd. 

33  Teagaisg  dhomh,  a  Thighearua,  slighe 
do  reachdan,  agus  gleidhidh  mi  i  gu  ruig  a' 
clirìoch. 

34  Thoir  tuigse  dhomh,  agus  gleidhidh  mi 
do  lagh;  seadh,  coimhididh  mi  e  le  m'uile 
chridhe. 

35  Thoir  orm  triall  'an  ceum  d'àitheantan; 
oir  auu-sau  tha  mo  thlachd. 

36  Lùb  mo  chridhe  gu  d'  theisteis,  agus  ni 
h-ann  gu  sannt. 

37  Tionndaidk  mo  shùilean  o  amharc  air 
dìomhanas;  ann  ad  shlighibh  beothaichmi. 

38  Dainguicli  d'fhocal  do  d'òglach,  air  am 
ìjheil  d'eagal-sa. 

39  Cuir  uam  mo  mhasladh  a's  eagal  leam; 
oir  tlia  do  bhreitheauais  maith.  \ 

40  Feuch,  is  miauuach  leamsa  do  reachdan: 
a'd'  cheartas  beothaicli  mi. 

1  Vau. 

41  Agus  thigeadh  do  thròcair  a  m'ionn- 
suidh,  a  Thighearn',  do  shlàinte  a  reir 
d'fhocail : 

42  An  siu  bithi<lh  freagradh  agam  dhàsan 
a  uheir  masìadh  dIiomh,gu  bheil  m'earbsadh 
à  df  hocal-sa. 

43  Agus  na  buin  focal  ua  f  ìrinngu  h-iomlan 
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I  as  nio  bheul;  oir  anu  ad  bhreitheanis  chuir 
!  mi  mo  dhòchas. 

44  Agus  coimhididh  mi  do  lagh  a  ghnàth,  i 
gu  sutliainn  is  gu  sìor.  j 

45  Agusgluaisidhuiianuamfarsuinneachd;  [ 
,  a  chiouu  gu'n  iarr  mi  do  reachdan.  ! 
I  46  Agus  labhraidh  uii  air  do  theisteis  an  j 
j  làthair  i'ìghreau,  agus  cha  bhi  uàire  orm. 

47  Agus  gabhaidh  mi  tlachd  de  d'àitlieaut-  \ 
\  aibh,  d'au  d'thug  mi  gràdh. 
I  48  Agus  togaidh  lui  uio  làmhan  ri  d'àith- 
eautaibh,d'an  d'thugmi  gràdh:  agus  beachd- 
smuainichidh  mi  air  do  reachdaibh. 
j  1  Zain. 

49  Cuimhnich  am  focal  do  d'òglach,  as  an 
d'thug  thu  orm  earbsadh. 

60  Is  e  so  nio  chomhfhurtachd  ann  am 
■  àmhghar;  oir  bheothaich  d'f  hoeal  mi. 

i  51  liiunnah-uaibhrichfanoidormgumòr; 

•  gidheadh  o  d'  lagh  cha  do  chlaou  mi. 

I  52  Chuimhuich  mi  do  bhreitheanais  o 

ehian,  a  Thigheai'n',  agus  fhuair  mi  conih- 
;  fhurtachd. 
53  Ghlac  uamhunn  mi  a  thaobh  nan  daoine 

aingidh,  a  thrèigeas  do  lagh. 
j  54  B'iad  do  reachdan  mo  cheòl  ann  an  tigh 
I  mo  chuairt. 

j  55  Chuiuduiich  mi  d'ainm,  a  Thighearn', 
!  auus  an  oidhche,  agus  ghlèidh  mi  do  lagh. 

56  Mar  so  thachair  e  dliomhsa,  a  chionn 
gu'n  do  ghlèidh  mi  do  reachdan.  i 

t"!  Cheth. 

57  Is  tusa  mo  chuibhriouu,  a  Thighearna: 
tliul)hairt  mi  gu'u  coimhidiun  d'fhocail. 

58  Dh'asluich  mi  do  dhcadh-ghean  le  m'uile 
chridhe :  deau  tròcair  orin  a  rèir  d'f hocail. 

59  Clmuasaich  mi  mo  shligheau,  agusphill 
mi  mo  chosan  ri  d'  theisteis. 

j  60  Riuu  mi  deifir,  agiis  clia  robh  mi  mairn- 
!  ealach  chum  d'àitheantan  a  choimhead. 

61  Clu-each  buidhuean  dhroch  dhaoiue  mi; 
ach  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do  lagh. 

62  Mu  mheadhon-oidhche  èiridh  mi,chum 
buidheachas  a  thoirt  duit  air  son  bhreith- 
canais  do  cheartais. 

63  Is  feai'-comuiun  mi  dhoibhsan  uile  air 
am  bi  d'eagal,  agus  dhoibhsan  a  ghleidheas 
do  reachdan. 

64  De  d'  thròcair,  a  Thigheai'ua,  tha'n  tal- 
amh  làn :  teagaisg  dhomli  do  reachdan. 

-j  Tkth. 

65  Rinn  thu  gu  nuiith  rì  d'òglach,  a  Thigh- 
earu',  a  rèir  d'f  Jujcail. 

66  Teagaisg  dhoudi  dcadh  thuigse  agus 
eòlas;  oir  chreid  uii  d'àitheantau. 

67  Mu'n  robh  mi  auu  an  àmhghar,  ehaidh 
mi  air  seacharau;  ach  a  uis  tha  mi  a'  gleidh- 
eadh  d'f  hocail. 

68  Is  maith  thusa,  agus  ui  thu  maith: 
teagaisg  dliondi  do  reachdan. 

69  Dhealbh  ua  h-uaibhrich  breug  a'm' 
agliaidli;  ach  gleidhidh  mise  d'àitheantan 
le  m'uile  chridhe. 
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70  Co  reamliar  ri  saill  tha  an  cridhe-san; 
ach  ann  ad  lagh  tha  mo  thlachd-sa. 

71/5  maith  dhomhsagu'n  robh  mi  annan 
àmhghar,  chum  gu'm  fòghlumainn  do 
reachdan. 

72  Is  fearr  dhomhsa  lagh  do  bheòil,  na 
mìltean  a  dh'  òr  agus  a  dh'  airgiod. 

1  TOD. 

73  Rinn  agus  dhealbh  do  làmhan  mi:  thoir 
tuigse  dhomh,  chum  gu'm  fòghlum  mi 
d'àitheantan. 

74  Chi  iadsan  air  am  bi  d'eagal  nii,  agus 
bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'n  d'earb  mi  à 
d'fhocal. 

75  Tha  fhios  agam,  a  Thighearna,  gu 
hlieil  do  bhreitheanais  ceart,  agus  gur  aun 
am  f  ìrinn  a  chlaoidh  thu  mi. 

76  Bitheadh  a  nis  do  thròcair  chaomh 
chum  comhfliurtaclid  dhomh,  a  rèir  d'fhoc- 
ail  ri  d'òglach. 

77  Thigeadh  do  chaomh  thròcairean  a 
m'ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  mi  beò;  oir  ts 
e  do  lagh  mo  thlachd. 

78  Bitheadh  nàire  air  luchd  an  àrdain,  oir 
gun  aobhar  bhuin  iad  gu  fìar  rium;  ach 
beachd-smuainicliidh  mise  air  d'àithean- 
taibh. 

79  Pilleadh  iadsan  air  am  bheil  d'eagal 
rium,  agus  iadsan  a  tha  eòlach  air  do 
theisteis. 

80  Bitheadh  mo  chridhe  trèibhdhireach 
ann  ad  reachdaibh,  chum  nach  nàraichear 
mi. 

a  Caph. 

81  Tha  m'anam  air  a  chlaoidh  le  dèigh  air 
do  shlàinte:  ann  ad  fhocal  chuir  mi  mo 
dhòchas. 

82  Tha  mo  shìiilean  air  an  caitheadh  le 
feitlieamh  ri  d'fhocal,  'n  uair  a  tlia  mi  ag 
ràdh,  C'uin  a  ni  thu  furtachd  orm? 

83  Oir  tha  mi  mar  shearraig  ann  an  deat- 
aicli;  gidheadh  cha  do  dhì-chuimhnicli  mi 
do  reachdan. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  d'òglaich?  c'uin  a 
chuireas  tu  breitheanas  'an  gnìomh  orra- 
san  a  tha'n  tòir  orm? 

85  Chladhaich  na  h-uaibhrich  sluichd 
dhomh,  nach  ''eil  a  rèir  do  lagha. 

86  Is  fìrinn  d'àitheantan-sa  gu  lèir:  gu 
fealltach  tha  iad  'an  tòir  orm;  cuidich  thusa 
leam. 

87  Is  beag  nach  do  chuir  iad  as  domh 
air  thalamh;  ach  cha  do  thrèig  niise  do 
reachdan. 

88  A  rèir  do  chaomh  thròcair'  beothaich 
thusa  mi,  agus  gleidhidh  mi  teisteas  do 
bheòil. 

h  Lamed. 

89  Gu  bràth,  a  Thighearna,  tha  d'fhocal 
seasmhach  anns  na  nèamhan. 

90  0  linnguhnnthad'fhìrinn:  dhaingnich 
thu  an  talamh,  agus  seasaidh  e. 

91  A  rèir  d'orduighean  tha  iad  buan  gus 
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an  diugh;  oir  is  iad  na  h-uile  do  sheirbh- 
isich. 

92  Mur  bhitheadh  gvCm  Ve  do  lagh  mo 
thlachd,  an  sin  gheibhinn  bàs  a'm'  àmhghar. 

93  Gu  bràth  cha  dì-chuimhnich  mi  do 
reachdau;  oir  leo-san  bheothaich  thu  mi. 

94  Is  leat  mise,  saor  mi;  oir  dh'iarr  mi  do 
reachdan. 

95  Dh'fheith  na  h-aingidh  orm,  chum  mo 
sgrios;  ach  beachd-smuainichidh  mise  air 
do  theisteis. 

96  Chunnaic  mi  crìoch  gach  iomlaineachd; 
ach  tha  d'àithne-sa  ro  f  harsuinn. 

a  Mem. 

97  0  cia  h-ionmhuinn  leam  do  lagh-sa? 
gach  là  is  e  mo  chùis-smuaineachaidh. 

98  Le  d'àithne  rinn  thu  mi  ni's  glice  na 
m'eascairdean;  oir  tha  i  a  ghnàth  maille 
rium. 

99  Os  ceann  mo  luchd-teagaisg  uile  tha 
mi  a'  tuigsinn ;  oir  is  iad  do  theisteis  mo 
ch  ùis-  smuaineachaidh. 

100  Os  ceann  nan  seanair  tha  mi  crìonna, 
a  chionn  gu'm  bheil  mi  a'  gleidlieadh  do 
reachdan. 

101  O  gach  droch  shlighe  chum  mi  mo 
chosan,  clmm  gu'n  coimhidinn  d'fhocal. 

102  0  d'  bhreitheanais  cha  do  clilaon  mi: 
oir  theagaisg  thusa  mi. 

103  Cia  milis  le  m'  bhlas  do  bhriathran! 
ni's  milse  tha  iad  na  mil  do  m'  bheul. 

104  Trìd  do  reachdan  fhuair  mi  tuigse: 
uime  sin  is  fuathach  leam  gach  slighe 
bhreugach. 

3  NUN. 

105  Is  lòchran  d'fhocal  do  m'  chois,  agus 
solus  do  m'  cheum. 

106  Mhionnaich  mi,  agus  coimhlionaidh  mi 
e,gu'n  coimhid  mi  brcitheanais  do  cheartais. 

107  Tha  mi  ann  an  àmhghar  ro  mhòr: 
ath-bheothaich  mi,  a  Thighearn',  a  rèir 
d'fhocail. 

108  Gabh  uam  gu  taitneach,  guidlieam  ort, 
a  Thighearna,  saor  thabhartais  mo  bheòil; 
agus  teagaisg  dhomh  do  bhreithcanais. 

109  Tha  m'anam  a  ghnàth  a'm'  làimh; 
gidheadh  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do 
lagh. 

110  Chuir  droch  dhaoine  ribe  romham; 
ach  0  d'  reachdaibh  cha  deachaidh  mise  air 
seacharan. 

111  Ghabh  mi  do  theisteis  mar  oighreachd 
gu  bràth ;  oir  is  iad  aoibhneas  mo  chridhe. 

112  Dh'aom  mi  mo  chridhe  chum  do 
reachdan  a  chur  'an  gnìomh  a  ghnàth,  gu 
ruig  a'  chrìoch. 

a  Samech. 

113  Is  fuath  leam  smuaintean  faoine;  ach 
is  toigh  leam  do  lagh. 

114  Is  tusa  m'ionad-foluich,  agus  mo 
sgiath:  à  d'fhocal-sa  tha  m'earbsa. 

115  Imichibh  uam,  a  luchd-deanaimh  an 
uilc;  oir  gleidhidh  mise  àitheantan  mo 
Dhè. 
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116  Cum  suas  mi  a  rèir  d'fhocaiì,  agus 
mairidii  mi  beò :  agus  na  leig  fo  nàire  mi  a 
thaobh  mo  dhòchais. 

117  Daingnich  nii.  agus  bithidh  mi  tèar- 
uinte;  agus  bithidh  flachd  agam  ann  ad 
reachdaibh  a  ghnàth. 

IIS  Shaltair  thu  orra-san  uile  a  chaidh  air 
seacharan  o  d'  reachdaibh;  oir  is  breug  an 
cealg. 

119  Mar  shal  tilgidh  tu  uait  uile  dhroch 
dhaoine  na  talmhainn:  uinie  sia  is  toigh 
leam  do  theisteis. 

120  Chriothnaich  m'fheoil  le  h-uamhunn 
romhad;  agus  bha  eagal  orm  roimh  do 
bhreitheanais. 

s  Avs. 

121  Rinn  mì  breitheanas  agus  ceartas:  na 
f àg  mi  do  m'  luchd-fòimeirt. 

122  Bi-sa  'an  urras  air  d'òglach  chmnmaith: 
na  deanadh  na  h-uaibhrich  foimeart  orm 

123  Tha  mo  shìiilean  air  an  caitheadh  le 
hhi  'sealltuinn  air  son  do  shlàinte,  agus  air 
son  focaU  d'fhìreantachd. 

124  Buin  ri  d'òglach  a  rèir  do  thròcair', 
agus  teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

Ì2-3  Is  mi  d'òglach;  thoir  tuigse  dhomh, 
chum  gu'm  bi  eòlas  agam  air  do  theisteis. 

126  Is  mithich  dhuit,  a  Thigheam',  a  bhi 
'deanamh:  bhris  iad  do  lagh. 

127  Uime  sin  is  annsa  leamsa  d'àitheantan 
na'n  t-òr,  seadh,  na'n  t-òr  fìor-ghlan. 

125  Uime  sin  measam  do  reachdan  uile  \a 
thaobh  gach  ni'\  a  bhi  ceart:  is  fuathach 
leam  gach  slighe  bhreugach. 

129  Is  iongantach  do  theisteis:  air  an 
aobhar  sin  gleidhidh  m'anam  iad. 

130  Bheir  fosgladh  do  bhriathar  solus,  a' 
teagasg  nan  daoine  aon-fhiUte. 

131  Dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  a'  ploscart- 
aich;  oir  bha  mi  'an  geall  air  d'àitheantaibh. 

132  Amhairc  orm,  agus  dean  tròcair  orm, 
mar  is  gnàth  leat  a  dheanamh  dhoibhsan 
le  n  ionmhuinn  d'ainm. 

133  Stiuir  mo  cheuman  a  rèir  d'fhocail; 
agus  na  bitheadh  aig  euceart  sam  bith 
uachdaranachd  orm. 

134  Teasairg  mi  o  fhoimeart  dhaoine^ 
agus  coimhididh  mi  d'òrduighean. 

13-5  Thoir  air  do  ghnùis  deah-achadh  air 
d'òglach,  agus  teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

136  Ruith  sruthan  dheur  sìos  o  m'  shìulibh, 
a  chionn  nach  do  choimhid  iad  do  lagh. 

S  TSADDI. 

137  Is  cothromach  thusa,  a  Thigheara', 
agus  is  ceart  do  bhreitheanas. 

138  Dh'àithn  thu  do  theisteis  mar  cheartas 
agus  mar  f  hirinn  mhòir. 

139  Chlaoidh  m'eud  mi,  a  chionn  gu'n  do 
dhì-chuimhnich  mo  naimhdean  do  bhriath- 
ran. 

140  Ro  ghlan  tha  d'fhocal-sa,  agns  is  ion- 
mhuinn  le  d  òglach  e. 
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141  Tha  mi  beag  agas  suarach;  gidheadh 
cha  dì-chuimhnich  mi  do  reachdan. 

142  Is  ceartas  sìorruidh  do  cheartas-sa, 
agus  is  f  ìrinn  do  lagh. 

143  Ghlac  teinn  agus  àmhghar  mi;  ach  is 
iad  daitheantan  mo  thlachi 

144  Mairidh  ceartas  do  theisteas  gubràth: 
thoir-sa  tuigse  dhomh,  agus  bithidh  mi  beò. 

p  KOPH. 

14.3  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  chridhe;  èisd 
rium,  a  Thighearna :  gleidhidh  mi  do 
reachdan. 

146  Ghlaodh  mi  riut ;  saor  mi,  agus  coimli  - 
ididh  mi  do  theisteis. 

147  Thàinig  mi  roimh  'n  chamhanaich, 
agus  dh'èigh  mi:  à  d'fhocal  dh'earb  mi. 

145  Ghabh  mo  shìdlean  roimh  fhairibh 
na  h-oidhclie,  chum  gu'm  beachd-smuain- 
ichinn  air  d'f  hocal. 

149  Eisd  ri  m'  ghuth  a  rèir  do  chaoimh- 
neis-ghràidh:  a  Thigheam',arèirdo  bhreith- 
eanais  beothaich  mi. 

150  Thàinig  luchd-leanmhuinn  droch- 
bheirt  am  fagus:  aeh  fada  bha  iad  o  d'  lagh. 

151  Am  fagus  tha  thusa,  a  Thigheam'; 
agus  is  f  ìrinn  d'àitheantan  uile. 

152  0  thoiseach  b  fhiosrach  mi  a  thaobh 
do  theisteas,  gu'n  do  shuidhich  thu  iad  gu 
bràth. 

-1  Eesh. 

153  Amhairc  air  m'àmhghar,  agus  teasairg 
mi;  oir  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do  lagh. 

154  Tagair  mo  chùis,  agus  saor  mi;  a  reir 
d'fhocail  beothaich  mi. 

155  Is  fada  slàinte  o  dhroch  dhaoinibh;  oir 
cha-n  iarr  iad  do  reachdan. 

\oQ  Is  lìonmhor  do  chaomh  thròcairean, 
a  Thigheam';  a  rèir  do  bhreitheanas  beoth- 
aich  mi. 

157  Is  lìonmhor  mo  luchd-tòrachd  agns 
m'eascairdean;  gidheadh,  o  d'  theisteis  cha 
do  chlaon  mise. 

loS  Chunnaic  mi  luchd-eusaontais,  agus 
bha  doilgheas  orm,  a  chionn  nach  do 
choimhid  iad  d'fhocal. 

159  Feuch,  is  ionmhuinn  leam  do  reachd- 
an:  a  Thigheara',  a  rèir  do  chaoimhneis- 
ghràidh  beothaich  thusa  mi. 

160  0  thoiseach  is  fìrinn  d'fhocal-sa;  agus 
gu  bràth  mairidh  uUe  bhreitheanais  do 
cheartais. 

T  SCHIN. 

161  Bha  uachdarain  'an  tòir  orm  gun 
aobhar:  ach  roimh  d"fhocal-sa  tha  eagal 
air  mo  chridhe. 

162  Hia  aiteas  orm  ri  d'fhocal-sa,  mar 
neach  a  f  huair  creach  mhòr. 

163  Is  fuath  leam,  agus  is  oUIteU  leam 
breug;  ach  is  toigh  leam  do  lagh-sa. 

164  Seachd  uairean  's  an  là  bheiream 
moladh  dhiiit,  air  son  bhreitheanas  do 
cheartais. 

165  Is  mòr  sith  na  muinntir'  a  tha  'toirt; 


SALM  CXX-CXXIV. 


gràiuli  do  d'  lagh,  agus  cha^Ti  èirich  aobhav 
tuislidh  dhoibh. 

166  Dh'fheith  mi  ri  d'  shlàinte,  a  Thigh- 
earna;  agiis  choimhhon  mi  d'àitheantan. 

167  Choimhid  m'anam  do  theisteis,  agus 
is  ro  ionmhuinn  leam  iad. 

168  Choimhid  mi  do  reachdan  agus  do 
theisteis;  oir  thxi  mo  shlighean  uile  fa  d' 
chomhair. 

n  Tau. 

169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus  a'd' 
làthair,  a  Tliighearna:  a  rèir  do  bhriathar 
thoir  tuigse  clhomh. 

170  Thigeadli  m'ashichadh  a'd'  làthair:  a 
rèir  d'fhocail  teasairg  mi. 

171  Cuiridli  mo  bhilean  'an  cèill  do  chliu, 
'nuair  a  theagaisgeas  tudhomh  doreachdan. 

172  Aithrisidh  motheangadh  dfhocal;  oir 
is  ceartas  d'àitheantan  uile. 

173  Cuidicheadh  do  làmh  leam;  oir  rògh- 
naich  mi  do  reachdan. 

174  Bha  mi  'n  geall  air  do  shlàinte,  a 
Thighearn' ;  agus  is  e  do  lagh  mo  thlachd. 

175  Bitheadh  m'anam  beò,  agus  mohiidh  e 
thu:  agTis  cuidicheadh  do  bhreitheanais  leam. 

176  Chaidh  mi  air  seacharan  mar  chaora 
chaillte;  iaiT  d'òglach,  oir  cha  do  dliì- 
chuimhnich  mi  d'àitheantan. 

SALM  CXX. 
1  GTiuidk  Daìbhidh  gvHn  saoradh  Dia  e  o'n 
teangaidfi  chealgaich. 
Laoidh  nan  ceum. 

A'M'  èigin  ghlaodh  mi  ris  an  Tigheam, 
ag-us  dh'èisd  e  rium. 

2  A  Thighearna,  saor  m'anam  o  bhilibh 
nam  breug,  o'n  teangaidh  chealgaich. 

3  Ciod  a  bheirear  dhuit  ì  agnis  ciod  a 
nithear  ort,  a  theangaidh  chealgaicli? 

4  Geur  shaighdean  laoich,  le  èibhlibh  de'n 
aiteal. 

5  ilo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mi  air  ehuairt 
ann  am  Mesech,  gu  bheil  mi  a'm'  chòmh- 
nuidh  ann  am  bìithaibh  Chedair! 

6  Is  fada  'ghabh  m'anam  còmhnuidh  leo- 
san  a  thug  fuath  do  shìth. 

7  TJia  mise  air  son  sìth;  ach 'n  uair  a 
labhras  mi,  tha  iadsan  air  son  cogaidh. 

SALM  CXXI. 

1  Tèandnteachd  an  i-sluaigh  ddm  hheil  Dia 
'/i  a  fhear-coimliead. 
Laoidh  nan  ceum. 

TOGAIDH  mi  mo  shìiilcan  chiim  nam 
beann,  o'n  tig  mo  chabhair. 

2  Thig  mo  chabhair  o'n  Tigheam,  a  rinn 
nèamh  agTis  talamh. 

3  Cha  leig  e  le  d'  chois  sleamhnachadh : 
cha  tuit  clò  codail  air  d'fheax-coimhead. 

4  Feuch,  cha  tuit  clò  codail  no  suain  air 
fear-coimhead  Israeil. 

5  /s  e  an  Tighearn  d'fhear-coimhead:  is  c 
an  Tighearn  do  sgàile  air  do  làimh  dheis. 

6  'S  an  là  cha  bhuail  a'  ghrian  thu,  no  a' 
ghealach  's  an  oidhche. 
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7  Coimhididh  an  Tigheara  thu  o  gach  olc: 
coimhididh  e  d'anam. 

8  Coimhididh  an  Tighearn  do  dhol  a  mach, 
agus  do  theachd  a  steach,  o'n  àm  so  eadhon 
gu  bràth. 

SALM  CXXII. 

1  Bìia  aoibhneas  air  Daihhidh  ';i  uair  a  chaidh 
e  do  ihigh  an  Tiglieama.    6  Gìiuidh  e  air  son 
sUh  agus.mwAmlineis  do  lerusalem. 
Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 
HA  aoibhneas  orm  an  uair  a  thubhairt 
iad  rium,  Do  thigh  an  Tigheama  thèid 
smn. 

2  Seasaidh  ar  cosan  an  taobh  a  stigh  de  d' 
gheataibh,  0  lerusalem. 

3  Tha  lerusalem  air  a  togail  mar  àrd  bhaile 
a  tha  air  a  choimhcheangal  ri  "chèile; 

4  D'an  tèid  na  treubbau  suas,  treubhan  an 
Tighearna,  gu  teisteas  Israeil,  a  thoirt 
buidheaciiais  do  ainm  an  Tigheama. 

5  Oir  an  siu  tha  caithrichean  breitheanais 
air  an  suidheachadh,  caithrichean  tighe 
Dhaibhidh. 

6  Guidhibhse  air  sonsìthlerusaleim:  soir- 
bhichidh  iadsan  leis  an  ionmhuiim  thu. 

7  Sìth  gu  robh  an  taobh  a  stigh  de  d' 
bhallachaibh,  suaimhneas  a'd'  lùchairtibhl 

8  Air  sgàth  mo  bhràithrean  agus  mo 
chàirdean  their  mi  nis,Sìth  gu  rohh  an  taobh 
a  stigh  dhìot? 

9  Air  sgàth  tighe  an  Tighearn'  ar  Dè,  iarr- 
aidh  mi  maith  dhuit. 

SALM  CXXIII. 
1  Athchuinge  air  son  iròcair,  4  agus  air  son 
saorsa  o  tharcuii  nan  uaiMireach. 
Laoidh  nan  ceum. 

AD'IOXXSUIDHthog  mi  moshùilean, 
0  thusa  a  tha  'd'  chòmhnuidii  auns 
na  nèamhan. 

2  Feuch,  mar  tha  sùilean  òglach  airlàimh 
am  maighstirean,  agtts  mar  tha  sùilean 
banoglaich  air  làimh  a  bana-mhaighstir,mar 
sin  tha  ar  sìiilean-ne  air  an  Tighearn  ar  Dia, 
gus  an  dean  e  tròcair  oirnn. 

3  Dean  tròcair  oirnn,  a  Thigheama,  dean 
tròcair  oirnn;  oir  tha  sinn  air  ar  lìonadh  làn 
tarcuis. 

4  Lìonadh  ar  n-anam  làn  le  fanoid  luchd  na 
seasgaireachd,  le  tarcuis  nan  uaibhrcach. 

SALM  CXXIV. 

1  Bheannaich  Daibhidh  an  Tigheam  do  hhrìgh 
qiCn  do  shaor  e  a  s/duagh  ■uatlia-san  a  dJi'èiridi 
'ft  an  aghaidh. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

MUE  bitheadh  an  Tighearn  leinn,  abi-adh 
Israel  a  uis; 

2  Mur  bitheadh  an  Tighearn  leinn,  an  uair 
a  dh'èirich  daoine  ii  ar  n-aghaidh; 

3  An  sin  shluigeadh  iad  beò  sinn,  an  uair 
a  las  am  fearg  'n  ar  u-aghaidh: 

4  An  sin  thigeadh  tuiltean  uisgeachan 
tharuinn,rachadh  an  smth  thar  ar  n-anam: 
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5  An  sin  rachadh  na  h-uisgeaclian  uaibh- 
reach  thar  ar  n-anam. 

6  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearn,  nach 
d'tliug  sinn  mar  chreich  d'am  lìaclaibh. 

7  Chaidh  ai*  n-anam  as  uiar  eun  à  ribe  uan 
eunadair;  bhriseadh  an  ribe,  agus  chaidh 
■sinTi  as. 

S  TIw,  ar  cabhair  aun  an  ainm  an  Tigh- 
earna,  a  rinn  nèamh  ag-us  talamh. 

SALM  CXXV. 
1  Bithidh  iadsan  a  dìCearbas  as  an  Tighearn 
ann  an  tèaruinieadid.    4  Urnuigh  air  son 
nan  ionracan,  ugus  an  aghaidh  nan  aingidh, 
Laoidh  nan  ceum. 
'niTHIDH  iadsan  a  dh'earbas  as  an 
Tighearu  mar  shliabh  Shioin,  nach 
caruichear,  acli  a  mhaireas  gu  sìorruidli. 

2  Mar  tha  na  beaimtan  mu  thimchioll 
lerusaleim,  mar  sin  tìia'xi  Tighearn  mu 
thimchioll  a  shluaigh,  o'n  àm  so  agus  gu 
bràth. 

3  Oir  cha  ghabh  slat  nan  daoi  tàmh  air 
crannchur  nam  f  ìi-ean,  air  eagal  gu'n  sìn- 
eadh  ua  fìreanan  an  làmhan  chum  euceirt. 

4  Deau  maith,  a  Thigliearna,  dlioibhsau  a 
tha  maith,  agus  dhoibhsan  a  tha  iouraic 
'n  an  cridhe. 

5  Ach  iadsan  a  thèid  a  thaobh  d'an  sligh- 
ibh  claona,  iomaiuidh  an  Tigheam  a  mach 
le  luchd-deanamh  au  uilc.  Sìth  gu'n  rohh 
air  Israel ! 

SALM  CXXVL 

1  Bha  an  eaglais  aoibhneach  '?ì  uair  a  thiig  Dia 
air  ais  hraigìidtanas  Shioin. 
Laoidh  nan  ceum. 

'"VT  UAm  a  thug  an  Tighearn  air  ais 
jJ^     braighdeanas  Shioin,  bha  siun  mar 
dhaoiae  a  chimuaic  aisling. 

2  An  siu  lìonadh  ar  beul  le  gàire,  agus 
ar  teaugadh  le  luathghaire:  an  siu  thubh- 
airt  iad  am  measg  nau  ciuneach,  Rinu  an 
Tighearn  nithean  mòra  air  au  son. 

3  Rinn  an  Tighearn  nithean  mòra  air  ar 
son-ne:  bha  sinn  aoibhneach. 

4  PiII  a  rìs,  a  Thighearn',  ar  braighdeanas, 
mar  shruthaibh  's  an  àirde  deas. 

5  ladsan  a  chuireas  sìol  le  deuraibh,  buain- 
idh  iad  le  gairdeachas. 

6  Esan  a  thèid  a  mach,  agus  a  ghuileas,  ag 
iomchar  roghadh  sìl,  gu  ciuuteach  tliig  e  a 
rìs  le  gairdeachas,  ag  iomchar  a  sguab. 

SALM  CXXVIL 
1  Tha  gach  saothair  diomhain  as  eugmìiais 
heannadid  an  Tighearna.    3'S  e  dann  oigh- 
readid  Dliè. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Solamh. 
UR  tog  an  Tigheam  an  tigh,  gu 


M 


dìomhaiu  saothraichidh  a  luchd-tog- 
ail:  mur  glèidh  au  Tigliearn  am  baile,  gu 
dìomhaiu  ni  am  feai'-coimhid  faire. 

2  Is  dìomhain  dhuibhse  bhi  'g  èirigh  gu 
moch,  a  bhi  'suidhe  gu  h-anmoch,  ag  ith- 
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eadh  arain  a'  bhròiu;  'n  uair  a  bheir  esan 
codal  do  fhear  a  ghràidh. 

3  Feuch,  is  iad  clann  oighreachd  an  Tigh- 
earna,  toradh  ua  bronn  a  dhuais. 

4  Mar  shaighdibh  ann  an  làimh  gaisgich, 
mar  siu  tha  mic  na  h-òige. 

5  Is  sona  am  fear  aig  am  bheil  a  bholg- 
saighead  làn  diubh:  cha  bhi  nàire  orra, 
'n  uair  a  labhras  iad  r  an  naimhdibh  anns 
a'  gheata. 

SALM  CXXVIIL 

1  Na  heannacMan  a  leanas  iadsan  air  am  hi 
eagal  an  Tiyhearna, 
Laoidh  nan  ceum. 
fS  beannaiclite  gach  neach  air  am  bi 
-*  eagal  an  Tighearn',  a  ghluaiseas  'n  a 
shlighibh. 

2  Oir  ithidh  tu  toradh  do  làmh:  sona 
hithidh  tu,  agus  èiridh  gu  maith  dhuit. 

3  Bithidh  do  bheau  mar  fhìouain  tbarbh- 
aich  laimh  ri  taobhan  do  thighe;  dochlann 
mar  òg  chroinu-olaidh  mu  thimchioll  do 
bhuird. 

4  Feuch,  mar  so  beannaichear  an  duine, 
air  am  bi  eagal  an  Tigheama. 

5  Beannaichidh  an  Tighearn  thu  à  Sion, 
agus  chi  thu  maith  lerusaleim  rè  uile 
làitheau  do  bheatha. 

6  Seadli,  chi  thu  claun  do  chloinne,  agus 
sìth  air  Israel. 

SALM  CXXIX. 
1  Maitheas  Dhc  d!ashluagh  Israel.  5  Urnuigh 
an  aghaidh  naimhdean  na  h-eaglais. 
Laoidh  nan  ceum. 
S  minic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òigej 
abradh  Israel  a  nis: 

2  Is  minic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òige;  gidh- 
eadh  cha  d'thug  iad  buaidh  orm. 

3  Air  mo  diu'uim  threabh  an  luchd-treabh- 
aidli;  tharruiug  iad  an  sgrìoban  fada. 

4  Tha  an  Tighearu  cothromach:  gheaiT  e 

0  'chèile  cuird  uan  aiugidh. 

5  Cuirear  gu  h-amhluadh,  agus  pillear  air 
an  ais  iadsau  uile  le'm  fuathach  Sion, 

6  Bithidh  iad  mar  f  heur  air  mullach  thigh- 
ean,  a  sheargas  mu'm  fàs  e  suas: 

7  Leis  nach  lìon  am  buanaiche  a  ghlac,  no 
fear-ceangail  nan  sguab  a  bhrollach. 

8  Ni  mò  'their  iadsau  a  bhitheas  a'  dol 
seachad  riu,  Beannachd  an  Tighearna  gu'n 
rohh  oirbh:  tha  sinne  'g  ur  beannachadh 
aun  au  ainm  au  Tighcarna. 

SALM  CXXX. 

1  'N  athea.nntachdyhlaodhansalmadairriDia, 

5  agus  chuir  e  a  dliòiyh  'n  a  fhocal. 
Laoidh  nan  ceum. 

ONA  doimhneachdaibh  ghlaodh  mi 
i-iut,  a  Thighearna. 

2  A  Thighearua,  èisd  ri  m'  ghuth;  thng- 
acUi  do  chluasau  an  aire  do  ghuth  m'ath- 
chuingean. 

3  Ma  cliomharaicheas  tusa  aingidheachd, 
a  Thigheama;  a  Thighearna,  cò  a  sheasas. 


SALM  CXXXI— CXXXV. 

4  Ach  maille  riutsa  tha  maitheanas ;  agus 
uime  siubitliidh  eagal  air  dminìhhxo\a\\'a.iS.. 

5  Tha  mi  a'  feitheamh  air  an  Tighearn, 
tha  ra'anam  a'  feitheamh,  agus  'n  a  fhocal 
tha  mo  dhòigh. 

6  Tha  m'anam  d  feitheamh  air  an  Tigh- 
earn  ni's  mò  na  luchd-faire  na  maidue, 
seadh,  na  hichd-faire  na  maidne. 

7  Earbadh  Israel  as  an  Tigheam;  oir  aig 
an  Tighearn  tha  tròcair,  agus  aige-san  tha 
mòr  sliaorsa; 

8  Agus  saoraidh  e  Israel  o  'euceartaibh 
gu  lèir. 

SALM  CXXXI. 

1  Noclid  Daibhitlh  irioslachd  a  chridhe  fèin,  3 
ayus  dh'earail  e  air  Israel  earbsadh  d  Dia. 
Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,cha-n'eil  mo  chridhe 
uaiblireach,  no  mo  shùilean  àrd;  agus 
cha  do  ghabh  mi  gnothuch  ri  nitliibh  mòra, 
no  ri  nithibh  a  bha  àrd  air  mo  shon. 

2  Gu  deimliin  shocraich  agus  chiiiinich  mi 
m'anam,  mar  leanabli  a  chuircadh  o  chìch 
a  mhàthar;  mar  leauabh  a  chuireadh  o'n 
chìcli  tha  m'anam-sa. 

3  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn,  o'n  àm 
so  agus  gu  bràth. 

SALM  CXXXII. 
1  Eiid  Dìiaihhidh  chum  àii'  uUuchadh  do  phàil- 
lìuii  an  Ti(jÌLearna.    11  Na  geallaidhean  a 
tiiug  Dia  do  D/iaibhidli. 

Laoidh  nan  ceum. 

CUIMHNICH,  a  Thighearn'  air  Daibh- 
idh,  agus  air  'uile  àmhghar: 

2  Mar  a  mhionnaich  e  do'n  Tighearn,  a 
bhòidich  e  do  Dhia  treun  lacoib,  ag  ràdh, 

3  Gu  deimliin  cha  tèid  mi  do  phàilliun  mo 
thighe,  cha  tèid  mi  suas  air  mo  leabaidh; 

4  Cha  toir  mi  codal  do  m'  shùilibh,  no 
suain  do  m'  i-osgaibh, 

5  Gus  am  faigh  mi  àit  do'n  Tigheam, 
ionad-còmhnuidh  do  Dhia  treun  lacoib. 

6  Feuch,  chuala  sinn  uime  aig  EjDhratah ; 
f  huair  sinn  e  ann  am  machairibh  na  coille. 

7  Thèid  sinn  a  steach  d'a  phàilliunaibh; 
sleuchdaidh  sinn  aig  stòl  a  clioise. 

8  Eirich,  a  Thighearna,  gu  d'  thàmh,  thu 
fèin  agus  àirc  do  neirt. 

9  Sgeadaichear  do  shagartan  le  h-ionracas, 
agus  deanadh  do  naoimh  luathghaire. 

10  Air  sgàth  Dhaibhidli  d'òglaich,  na  cuir 
air  a  h-ais  aghaidh  d'Aoin  ungta. 

11  Mhionnaich  an  Tighearn  doDhaibhidh 
ann  'am  fìrinn;  cha  phill  e  uaith:  De  thor- 
adh  do  chuirp  suidhichidh  mi  air  do  rìgh- 
chaithir. 

12  Ma  choimhideas  do  chlann  mo  choimh- 
cheangal  agus  mo  theisteas,  a  theagaisgeas 
mi  dhoibh,  suidhidh  mar  an  ceudna  an 
clann-san  air  do  rìgh-chaithir  gu  bràth. 

13  Oir  ròghnaich  an  Tighearn  Sion;  mhian- 
nuich  e  i  mar  ionad-còmhnuidh  dha  fèin, 
aff  ràdh, 

14  /s  i  so  mo  shuaimhneas  gu  sìorruidh: 


an  so  gabhaidh  mi  còmhnuidh,  oir  mhian- 
nuich  mi  i. 

15  Beannaichidh  mi  gu  mòr  alòn;  sàsuich- 
idh  mi  a  bochdan  le  h-aran. 

16  Eudaichidh  mi  a  sagartan  le  slàinte; 
agiis  ni  a  naoimh  àrd  luathghaire. 

17  An  sin  bheir  mi  air  adharc  Dhaibhidh 
f  às:  dh'òrduich  mi  lòchran  do  m'  Aon  ungta. 

18  Eudaichidh  mi  a  naimhdean  le  nàire: 
ach  air  fèin  thig  a  choron  fo  bhlàth. 

SALM  CXXXIII. 
1  Tha  Daihhidlh  a'  nocridadh  cia  taiineach  an 
ni  do  hhràilhribh  còmhnuidh  a  ghahhaiL  cuid- 
eachd  ann  an  aorw.chd. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

FEUCH,  cia  maith  agus  cia  taitneach  an 
ni  do  bhràithribh  còmhnuidh  a  ghabhail 
cuideachd  ann  an  aonachd! 

2  Mar  dheadh  oladh-ungaidh  air  a'  cheann, 
a  ruith  sìos  air  an  f  heusaig,  feusaig  Aaroiu, 
a  ruith  sìos  air  iomall  a  thrusgain; 

3  Mar  dhcalt  air  Hermon,  a  thuiteas  air 
slèibhtibh  Shioin:  oir  an  sin  dh'àithn  an 
Tighearn  am  beannachadh,  beatha  gu 
sìorruidh. 

SALM  CXXXIV. 
Earail  gu  Dia  a  hìieannachadh. 
Laoidh  nan  ceum. 

FEUCH,  beannaichibh  an  Tigheai'n, 
sibhse  òglacha  an  Tighearna  gu  lèir, 
a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tighearna  gach 
oidhche. 

2  Togaibh  bhur  làmhan  anns  an  ionad 
naomh,  agus  beannaichibh  an  Tighearn. 

3  Beannaicheadh  au  Tighearn  thu  à.  Sion, 
a  rinn  nèamh  agus  talamh. 

SALM  CXXXV. 

1  Earailgu  Dia  a  mholadh  air  son  a  mhaitheis, 
6  a  chumìtachd,  8  agus  a  bhreitheanas  an 
aghaidh  naimhdean  a  shluaigh.  15  Diomh- 
anas  ìodliol  nan  cinneach. 

MOLAIBH  an  Tighearn;  molaibh  ainm 
an  Tighearna,  molaibhse,  òglacha  an 
Tighearna. 

2  Sibhse  a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  ann  an  cùirtibh  tighe  ar  Dè, 

3  Molaibh  an  Tighearn,  oir  tha'n  Tigh- 
earn  maith:  seiunibh  cliu  d'a  ainm,  oir  thu 
0  taitneach. 

4  Oir  ròghnaich  an  Tigheai-n  lacob  dha 
fèin,  Israel  mar  'ionmhas  sònruichte. 

6  Oir  tha  fios  agam  gur  mòr  an  Tighearn, 
agus  gu  hheìl  ar  Tighearn  os  ceann  nan 
uile  dhiathan. 

6  Ge  b'e  ni  'bu  toil  leis  an  Tigheam  rinn  e 
air  nèamh  agus  air  talamh,  anns  na  cuant- 
aibh,  agus  anns  na  doimhneachdaibh  uile. 

7  Is  esan  a  bheir  air  a'  cheò  dol  'suas  o 
chrìch  na  talmhainn ;  a  ni  dealanach  le 
h-uisge;  a  bheir  a  mach  a'ghaoth  à  'ionad- 
aibh-tasgaidh; 

8  A  bhuail  ceud-ghin  na  h-Eiphit,  araon 
duine  agus  ainmhidh ; 

9  A  chuir  comharan  agus  iongantasan  ann 
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SALM  CXXXVI-CXXXVIII. 


ad  mheadhon,  0  Eiphit,  air  Pharaoh  agus 
air  oglaich  gu  lèir; 

1 0  A  bhuail  cinnich  mhòra,  agus  a  mharbh 
rìghrean  mòra, 

11  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  agus  Og  rìgh 
Bhàsain,  agus  uile  rìoghachdan  Chanaain, 

1 2  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oighreachd, 
mar  oighreachd  do  Israel  a  shluagh. 

13  Mairidh  d'ainm-sa,  a  Thigheama,  gu 
bràth;  do  chuimhne,  a  Thigheama,  o  linn 
gu  linn. 

14  Oir  bheir  an  Tigheam  breth  air  a 
shluagh,  agus  gabhaidh  e  aithreachas  a 
thaobh  a  sheirbhiseach. 

\d  Is  airgiod  agus  òr  ìodholan  nan  cinn- 
each,  obair  làmhan  dhaoine. 

16  Tha  beòil  aca,  ach  cha  labhair  iad; 
sùilean  aca,  ach  cha-n  f  haic  iad. 

17  Tha  cluasan  aca,  ach  cha  chluinn  iad:  ni 
mò  a  tha  anail  n  am  beul. 

15  Cosmhuil  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

19  A  thigh  Israeil,  beannaichibh  an  Tigh- 
eara;  a  thigh  Aaroin,  beannaichibh  an 
Tigheam. 

20  A  thigh  Lebhì,  beannaichibh  an  Tigh- 
eara:  sibhse  air  am  bheil  eagal  an  Tigh- 
eama,  beannaicliibh  an  Tigheam. 

21  Beannaichte  gu'n  robh  an  Tigheam  à 
Sion,  aig  am  bheil  a  chòmhnuidh  ann  an 
lerasalem.   Molaibhse  an  Tigheam. 

SALM  CXXXVL 
1  Earail  gu  huidheackas  a  tìioirt  do  Dhia  air 
son  a  thròcairean,  agus  nan  ìongantasan  mòra 
a  rinn  e  air  son  sluaigh  Israeil. 

OTHUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
eam,  oir  tha  e  maith ;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair. 

2  Thugaibh  buidheachas  do  Dhia  nan  dia; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

3  Thugaibh  buidheachas  do  Thigheam  nan 
tighearn;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

4  Dhà-san  'n  a  aonar  a  ni  iongantasan 
mòra:  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

5  Dhàrsan  a  rinn  ua  nèamhan  le  gliocas; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

6  Dhà-san  a  shìn  an  talamh  os  ceann  nan 
uisge;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

7  Dhà-san  a  rinn  soluis  mhòra;  oir  gu 
bràth  mMÌridh  a  thròcair. 

S  A'  ghrian  a  riaghladh  anlà;  oirgubiàth 
mairidh  a  thròcair. 

9  A'  ghealach  agusna  reultan  a  riaghladhna 
h-oidhche ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

1 0  Dhà-san  a  bhuail  na  h-Eiphitich  'n  an  ceud- 
ghinibh ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair : 

11  Agus  athug  a  mach  Israel  as  am 
meadhon;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 

12  Le  làimh  thrèin,  agus  le  gairdean  sìnte 
mach;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

13  Dhà-san  a  roinn  a'  mhuir  ruadh  'n  a 
roùmibh;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

14  Agus  a  thug  air  Israel  dol  troimh  a 
meadhon;  oii'  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 
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15  Ach  a  thilg  Pharaoh  agus  'armailt  bTin 
os  ceann  anns  a'  mhuir  raaidh;  oir  gu  bràth 
mxiiridh  a  thròcair. 

16  Dhà-san  a  threòraich  a  shluagh  troimh 
an  f hàsach :  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

17  Dhà-san  a  bhuail  rìghrean  mòra;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

18  Agus  a  mharbh  rìghrean  treuna;  oirgii 
bràth  mairidh  a  thròcair: 

19  Sihon  rìgh  nan  Amorach;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair : 

20  Agus  Og  rìgh  Bhasain;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair : 

21  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oigh- 
reachd;  oir  gu  biùth  mairìdh  a  thròcair: 

22  Mar  oighreachd  do  Israel  'òglach  fèin; 
oir  gu  bra.th  mairidh  a  thròcak: 

23  A  chuimhnich  oinm  'n  ar  staid  ìosail; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair : 

24  Agus  a  shaor  sinn  o  ar  naimhdibh;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

25  A  tha  'tabhairt  bìdh  do  gach  feoU;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

26  0  thugaibh  buidheachas  do  Dhia  nan 
nèamh;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

SALM  CXXXVIL 
1  'jV  am  braighdeanas  chuimhnich  clann  Israeil 
le  bròn  air  an  tìrfèin.  7  Chronaicheadh  dann 
Edoim  agus  Bhàbiloin. 

LAIMH  ri  aimhnichibh  Bhabiloin,  an 
sin  shuidh,  agus  ghuU  sian,  an  uair  a 
chuimhmch  sinn  air  Sion. 

2  Air  na  crannaibh  seilich  'n  a  meadhon 
chroch  sinn  ar  clàrsaichean. 

3  Oir  an  sin  dh'iarr  iadsan  a  thug  'am 
braighdeanas  sinn,  òranoimn:  ^LgVLidKiarr 
iadsan  a  rinn  fògaraich  dliinn  aoibhneas 
oimn,  ag  ràdh,  Seinnibh  dhuinn  aon  de 
laoidhibh  Shioin. 

4  Cionnus  a  sheinneas  sinne  laoidh  an 
Tigheam'  ann  an  tìr  choimhich? 

5  Ma  dhì-chuimhnicheas  mise  thusa,  a 
lerasalem,  dì-chuimhnicheadh  mo  lànih 
dheas  a  seòltachd. 

6  Leanadh  mo  theangadh  ri  m'  ghial,  mur 
cuimhnich  mi  ort,  mur  fearr  leam  lerasalem 
na  m'aoibhneas  a's  àirde. 

7  Cuimhnich,  a  Thigheama,  clann  Edoim, 
ann  an  là  lerasaleim,  a  thubhairt,  Leagaibh, 
leagaibh  sìos  i  gu  raig  a  bunait. 

S  A  nighean  Bhabiloin,  a  lom-sgriosar,  is 
sona  esan  a  dhìolas  dhuitse,  a  rèir  mar  a 
rinn  thu  oimne. 

9  Is  sona  esan  a  ghlacas  agus  a  phronnas 
do  chlann  bheag  ris  na  clachaibh. 

SALM  CXXXVIIL 

1  Mhol  Daibhidh  an  Tighearn  air  son  'fliìrinn 
agus  a  chaoimhneis-gràidh.  4  Roimh-innis 
e  giin  tugadh  rlghrean  na  talmhainn  moladh 
do  Dhia. 

Salm  le  Daibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thigheama,  le 
m'uile  chridhe:  an  làthair  nan  dia 
seinnidh  mi  cliu  dhuit 


SALM  CXXXIX,  CXL. 


2  Sleuchdaidh  mi  aig  do  theampull  naomh, 
agus  molaidh  mi  d'ainm  air  son  do  chaoimh- 
neis-gràidh,  agus  air  son  d'fhìrinn;  oir 
dli'ài-daich  thu  d'fhocal  os  ceann  d'ainme 
uile. 

3  'S  an  là  air  an  do  ghlaodh  mi  riut 
f hreagair  thu  mi;  neartaich  thu  mi  le  treòir 
a'm'  auam. 

4  Molaidh  uile  rìghrean  na  talmhainn  thu, 
a  Thighearna,  'n  uair  a  chluinneas  iad 
briathran  do  bheoil : 

5  Agus  seinnidh  iad  ann  an  slighibh  an 
Tighearna;  oir  is  mòr  glòir  an  Tighearna. 

6  Ge  h-àrd  an  Tighearn,  gidheadh  seall- 
aidh  e  air  an  iriosal;  ach  aithnichidh  e  an 
t-uaiblireach  fad  as. 

7  Ged  ghluais  mi  ann  am  meadhon  àmh- 
ghair,  ath-bheothaichidhtu  mi;  anaghaidh 
corruicli  mo  naimhdean  sìnidh  tu  do  làmh, 
agus  saoraidh  do  dlieas  làmh  mi. 

8  Coimhlionaidh  an  Tighearn  air  mo  shon; 
mairidh  do  thròcair,  a  Thighearna,  gu 
bràth :  na  trèig  oibre  do  làmh. 

SALM  CXXXIX. 
1  Dh'aidich  Daibhidh  giin  robh  làthaireaclid 
Dhè  miCìi  cuairt  da  a  (ihnàih.  17  AIÌiol  e  an 
Tighearn  air  son  a,  tkròcairean ;  23  agus 
ffhuidh  e  'bhi  air  a  threòradiadh  's  an  t-slighe 
shìorruidJi. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  rannsaich  thu  mi, 
agus  is  aithne  dhuit  mi. 

2  Is  aithne  dhuit  mo  sliuidhe  agus  m'èirigh ; 
tuigidh  tu  mo  smuaintean  fad  as. 

3  Chuairtich  thu  mo  cheum  agus  mo 
luidhe  sìos,  agus  air  mo  shlighibh  gu  lèir 
is  fiosrach  thu. 

4  Oir  feuch,  cha.-n'eU  focal  air  mo  theang- 
aidh,  a  Thighearna,  nach  aithne  dhuit  gu 
lèir. 

5  Am  dhèigh,  agus  romham,  chuairtich 
thu  mi,  agus  chuir  thu  do  làmh  orm. 

6  Is  ro  iongantach  an  t-eòlas  so  air  mo 
shou:  tha  e  àrd;  cha  ruig  mi  air. 

7  C'àit  an  tèid  mi  o  d'  spiorad?  agus  c'àit 
an  teich  mi  o  d'  ghnìiis? 

8  Ma  thèid  mi  suas  do  nèamh,  tha  thu  'n 
sin ;  ma  ni  mi  mo  leabadh  ann  au  ifrinn, 
feuch,  tha  thu'n  sin. 

9  3fa  ghabhas  mi  sgiathan  na  maidne, 
agus  gu'n  còmhuuich  mi  ann  au  ionadaibh 
iomallach  na  fairge; 

10  Eadhon  an  siu  stiìii'aidh  do  làmh  mi, 
agus  cumaidh  do  dheas  Ikmli  mi. 

11  Ma  their  mi,  Gu  deimhin  folaichidh  an 
dorchadas  mi,  bithidh  au  oidhche  fèiu  niar 
sholus  mu'n  cuairt  orm. 

12  Cha-n  fholaich  eadhon  an  dorchadas 
uaitse;  acli  dealraichidli  an  oidhche  mar 
an  là:  is  ionanu  au  dorchadas  agusansolus 
duitse. 

13  Oir  ghabh  thu  sealbh  air  m'àirnibli: 
dh'fholuich  thu  mi  ann  am  broiun  mo 
mhàthar. 
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14  Molaidh  mi  thu,  oir  is  uamhasach,  iong- 
antach  a  dhealbhadli  mi;  is  iongantach 
d'oibre-sa,  agus  is  ro  f  hiosrach  m'anam  air 
sin. 

15  Cha  d'fholaicheadh  mo  chorp  uait  an 
uair  a  rinneadh  mi  ann  an  dìomhaireachd, 
a  dhealbhadh  mi  gu  h'iongantach  ann  an 
ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn. 

16  Chunnaic  do  shiiilean  mo  cheud-fhàs 
anabuich,  agus  ann  ad  leabhar  sgrìobhadh 
sìos  mo  hhuill  uile,  adhealbhadhrih-ìiine, 
gun  aon  (hnbh.  fathast  ann. 

17  0  cia  luachmhor  leamsa  do  smuaintean- 

Dhè !  cia  mòr  an  àireamh! 

18  Nau  àirmhinn  iad;  is  lìonmhoire  iad 
na  a'  ghaineamh:  'n  uair  a  dhìusgeas  mi, 
tha  mi  a  ghnàth  maille  riutsa. 

19  Gu  cinnteach,  a  Dhè,  marbhaidh  tusa 
an  t-aingidh:  uime  sin,  a  dhaoine  fuileachd- 
ach,  imichibh  uam: 

20  Oif  labhair  iad  a'd'  aghaidh  gu 
h-aingidh;  thug  do  naimhdean  d'ainm  an 
dìomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  'tabhairt  fuath,  a  Thigh- 
earna,  dhoibhsan  a  tha  'tabhairt  fuath 
dhuitse  ?  ag-us  nach  'eil  mi  'gabhail  gràin 
dhiubhsan  a  tha  'g  èirigh  suas  a'd'  aghaidh? 

22  Le  fuath  iomlan  tha  mi  'tabhairt  fuath 
dhoibh ;  mar  naimhdean  measam  iad. 

23  Rannsaich  mi,  a  Dhè,  agus  aithnich 
mo  chridhe :  dearbh  mi,  agus  tuig  mo 
smuaintean. 

24  Agus  amhairc  am  hheil  slighe  olc  air 
bith  annam,  agus  treòraich  mi  anns  an 
t-slighe  shìorruidh. 

SALM  CXL. 
1  Ghnidh  Daibhidh  giCn  teasairgeadh  Dia  e  o 
ais-innleachd  a  naimhdean.    12  Tha,  dòcJias 
aig  gu'n  cum  an  Tighearn  ceartas  ris  na 
hochdaibh. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

TEASAIRG  mi,  a  Thighearna,  o'n  droch 
dhuine  ;  o  fhear  na  foireigne  glèidh  mi; 

2  A  tha  'smuaineachadh  aimhleis  'n  an 
crìdhe  ;  cruinnichidh  iad  gach  là  chum 
cogaidh. 

3  Gheuraich  iad  an  teangadh,  mar  theang- 
aidh  nathrach;  tha  nimh  na  nathrach  fo'm 
bilibh.  Selah. 

4  Glèidh  mi,  a  Thighearn',  o  làmhan  nan 
aingidh;  o  fhear  an  fhoirneirt  dìou  mi,  le'm 
b'àill  mo  clieuman  a  thilgeadh  bun  os  ceaun. 

6  Dh'fholuich  na  h-uaibhrich  ribe  dhomh, 
agus  cuird;  sgaoil  iad  lìon  ri  taobh  naslighe; 
leag  iad  cip-thuislidh  romham.  Selah. 

6  Thubhairt  mi  ris  an  Tighearn,  Is  tu  mo 
Dhia:  èisd,  a  Thighearna,  ri  guth  m'ath- 
chuingean. 

7  A  lehobhah,  a  Thighearna,  neart  mo 
shlàinte,  dh'fholuich  thu  mo  cheann  ann 
an  là  catha. 

8  Na  deònuich,  a  Thighearna,  miannau  an 
aingidh;  na  soirbhich  le  'ais-innleachd,  air 
eagal  gu'n  àrdaich  siad  iad  fèin.  Selah. 
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SALM  CXLI-CXLIII. 


9  A  thaobh  nan  daoine  a  chuairtich  mi, 
còmhdaicheadh  aimhleas  am  bilean  fèin  iad. 

10  Tuiteadh  èibhlean  teine  on-a:  's  an 
teine  tilgear  iad;  ann  an  slochdaibh  domh- 
ain,  climn  uach  èirich  iad  a  rìs. 

11  Na  daingnichear  fear-labhairt  uilc  air 
an  talamh:  sealgaidh  olc  air  fear  an  fhoir- 
neirt  chum  a  sgrios. 

12  Tha  f  hios  agam  gu'n  cum  an  Tigheam 
ceartas  ris  an  duine  thruagh,  còir  ris  na 
fooclidaibh. 

13  Gu  dearbh  bheirna  fireanan  moladh  do 
d'aium:  gabhaidh  na  h-ionracain  còmhnuidh 
a'd'  f  hianuis. 

SALM  CXLI. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  èisdeadh  Dia  r'a  ghuth; 
3  gu'ii  cuireadh  e  faire  air  a  bheid,  9  agus 
giHn  coimhideadh  se  e  o  ribe  lucìtd-deanamh 
na  h-euceirt. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  tha  uii  ag  èigheach 
riut;  greas  a  m'  iounsmdh;  èisd  ri  m' 
ghuth,  'n  uair  a  dh'èigheas  mi  riut. 

2  Cuirear  m'ui'nuigh  a'd'  làthair,  mar 
thùis;  togail  suas  mo  làmh,  mar  au  iobairt 
fheasgaii'. 

3  Cuir,  a  Thighearna,  faire  air  mo  bheul; 
glèidli  dorus  mo  bliilean. 

4  Na  aom  mo  chridhe  gu  ni  olc  air  bith, 
gu  beartau  aingidh  a  chur  'an  gnìomh  le 
hidid-deanamh  na  ]i-euceirt :  agus  ua 
h-itheam  fèin  d'an  nithibh  milse. 

5  Buailcadh  am  f  ìrean  mi,  is  caoimhneas 
e:  agus  crouaicheadh  e  mi,  is  oladli  hiachnihor 
e,  nach  bris  mo  cheann:  oir  fathast  hitlddh 
m'uruuigh  mar  an  ceudna  air  an  son  'n  an 
àmhghairibh. 

6  'N  uair  a  thilgear  sìosambreitheamhnan 
aun  an  ionadaibh  clachach,  èisdidh  iad  ri  m' 
bhriathraibh,  oir  tha  iad  mihs. 

7  Mar  a  ghearras  agus  a  sgoilteas  neach 
fiodh  air  an  làr,  sgaoileadh  ar  cnàmhan  aig 
beul  na  h-uaighe. 

8  Ach  riut-sa,  a  lehobhah,  a  Thighearna, 
tha  mo  shÌLÌlean :  annadsa  chuir  mi  mo 
dhòigh;  na  trèig  m'anam. 

9  Coimhid  mi  o'n  ribe  a  leag  iad  dliomh, 
agus  o  chip-thuisUdh  luchd-deauamh  na 
h-euceirt. 

10  Tuiteadh  na  h-aingìdh  'n  an  lìontaibh 
I  fèin,  am  feadh  a  bhitheas  mise  a'  gabhail 

tiiairis. 

SALM  CXLII. 

1  'N  a  thrioblaid  ghlaodh  Daibhidh  risan  Tigh- 
earn,  5  agus  thaoni  e  a  ghearan     a  Idthair. 
Maschil  le  Daibhidh.   Urnuigh  'n  nair  a  bha 
e  anns  an  uainih. 

LE  M'  ghuth  ghlaodh  mi  ris  an  Tighearn; 
le  m'  ghuth  dh'asluich  mi  air  an  Tigh- 

earn. 

2  Thaom'mi  mo  ghearan 'n  alàtliair;  chuir 
mi  'n  cèiU  mo  theinn  'u  a  f  hianuis. 

3  'N  uair  a  chlaoidheadh  mospiorad  annam, 
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b'aithne  dhuitse  mo  cheum:  's  an  t-shghe 
air  an  d'imich  mi,  dh'fholuich  iad  ribe 
dhomh. 

4  Dh'amhairc.  mi  air  mo  làimh  dheis,  agus 
feuch,  cha  rohh  fear  ann  d'am  b'aithne  mi; 
thrèig  cabhair  mi ;  cha  robli  neacli  ann  a 
dh'f  heòraicheadh  air  son  m'anama. 

5  Ghlaodh  mi  riut,  a  Thigliearna;  thubhairt 
mi,  Is  tu  mo  thearmunn,  mo  chuiblirionn 
ann  an  tìr  nam  beò. 

6  Thoir  an  aire  do  m'ghlaodh,  oir  dh'ìsKch- 
cadh  mi  gu  mòr;  saor  mi  uatha-san  a  tha'n 
tòir  orm,  oir  is  treise  iad  na  mi. 

7  Thoir  m'anam  à  prìosau,  chum  gu'm  mol 
mi  d'ainm:  cuairtichidh  na  fireanaumi;  oir 
buinidli  tu  gu  fial  rium. 

SALM  CXLIII. 

1  Ghuidh  Daibhidh  air  an  Tighearn  gu!m 
bilìicadh  e  bàigheil  ris  ann  am  hreitheanas.  3 
Tlia  e  ri  caoidh  gu'n  d'  rinn  a  naimhdean 
geur-leanmhuinn  air  'anam.  5  Dh'asluich  e 
air  Dia  gu'ìi  nochdadh  e  dha  a  chaoimhveas- 
gràidh,  7  agus  gu'n  ieasairgeadh  see  o  làimh  a 
naimhdean. 

Salm  le  Daihhidh. 

CLUINN  m'urnuigh,  a  Thighearna;  èisd 
ri  m'athchuingibli  ann  ad  fhìrinn, 
freagair  mi  ann  ad  cheartas. 

2  Agus  na  tig  ann  am  breitheanas  gu  d'òg- 
lach;  oir  ann  ad  fhianuis  cha-n  fhìrean- 
aichear  duine  beò  air  bith. 

3  Oir  gheur-lean  an  uàmhaid  m'anam ; 
bhuail  e  mo  bheatha  sìos  gai  làr ;  thug  e  orm 
còmhnuidli  'ghabhail  ann  au  dorchadas,  mar 
iadsau  a  bha  fada  marbli. 

4  Uime  sin  chlaoidheadh  mo  spiorad 
annam ;  tha  mo  chridhe  briste  an  taobh  a 
stigh  dhìom. 

5  Is  cuimhne  leam  na  làitliean  o  chian; 
tha  do  ghnìomharan  gu  lèir  a'  teachd  a'm' 
airc;  tha  mi  a'  beachd-smxiaineachadli  air 
obair  do  làmh. 

6  Shìn  mi  mo  làmlian  riutsa:  tha  m'auam, 
mar  thalamh  tartmlior,'flM  geall  ort.  Selah. 

7  Eisd  rium  gu  gi'ad,  a  Thighearna;  chaidh 
as  do  m*  spiorad:  na  folaich  do  ghnìiis  orm, 
air  eagal  gu'm  bi  nii  cosmhuil  riu-san  a  thèid 
sìos  do'n  t-slochd. 

8  Tlioir  orm  do  chaoimhneas-gràidh  a 
chhiinntinn  anns  a'  mhaduinu,  oir  anuadsa 
chuir  mi  mo  dliòigh:  thoir orm  gifu  aithnich 
mi  an  t-shglie  anns  an  còir  dliomh  imeachd, 
oir  riut-sa  tha  mi  'togail  suas  m'anama. 

9  Teasairg  mi  o  m'  naimhdibh,  a  Thigh- 
earna:  a  d'ionnsuidh-sa  teichidh  nii. 

10  Teagaisg  dhomh  do  thoil  a  dlieanamh, 
oir  is  tu  mo  Dhia:  treòraiclieadh  do  spiorad 
maith  mi  gu  tìr  an  ionracais. 

11  Air  sgàth  d'ainme,a  Thigheama,beoth- 
aicli  thusa  mi:  trìd  d'  flùreantachd  saor 
ni'anam  o  theinn. 

12  Agus  trìd  do  thròcair  gcarr  as  mo 
naimhdcan,  agus  sgrios  iadsan  uile  a  tba 

'  'claoidh  m'auama;  oir  is  mi  d'ògkich. 
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SALM  CXLIV. 

1  Bheannaich  Daibhidh  an  Tigheam  do  hhrìgh 
gv!n robh e'na  fìiear-saoraidh dìia.  5  Ghuidh 
e  gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o  làimh  cloinne 
choigreach.   9  Gheall  e  Dia  a  mholadh. 

Salm  le  Daibhidh. 

BEANNAICHTE  gu'n  robh  an  Tigh- 
earn  mo  charraig,  a  theagaisgeas  mo 
làmhan  gu  cath,  mo  mheoir  gu  comhrag: 

2  Mo  mhaith,  agus  mo  dhaingneach;  mo 
thùr  àrd,  agus  m'f hear-saoraidh-sa ;  mo 
sgiath,agus  an  ti  as  an  earbmi;  acheanns- 
aicheas  mo  shluagh  fodham. 

3  A  Thighearna,  ciod  e  an  duine,  gu'm 
bheil  thu  a'  gabhail  eòlais  air?  mac  an  duine, 
gu'm  bheil  meas  agad  air? 

4  Is  cosmhuil  an  duine  ri  dìomhanas:  tha 
a  Eiithean  mar  sgàile  a  ghabhas  seachad. 

5  A  Thighearna,  lìib  do  fhlaitheasan,  agus 
thig  a  nuas:  bean  ris  na  beanntaibh,  agus 
bithidh  deatach  dhiubh. 

6  Cuir  a  mach  dealanach,  agus  sgaoil  iad; 
tilg  do  shaighdean,  agus  claoidh  iad. 

7  Sìn  uait  do  làmh  o'n  àirde,  saor  mi,  agus 
teasairg  mi  o  uisgeachaibh  mòra,  à  làimh 
cloinne  choigreach; 

8  Aig  am  bheil  am  beul  a'  labhairt  dìomh- 
anais,  agus  is  i'n  deas  làmh  deas  làmh  na 
brèige. 

9  A  Dhè,  seinnidh  mi  dhuit  òran  nuadh; 
air  an  t-saltair,  aìr  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seinnidh  m.i  moladh  dhuit. 

10  Is  esan  a  bheir  buaidh  do  rìghribh,  a 
shaoras  Daibhidh,  'òglach  fèin,  o'n  chlaidli- 
eamh  mhillteach. 

11  Saor  mi,  agus  teasairg  mi  o  làimh 
cloinne  choigreach,  aig  am  bheil  am  beul  a' 
labhairt  dìomhanais,  agus  is  i'n  deas  làmh 
deas  làmh  na  brèige: 

12  Chum  gu'm  M  ar  mic  mar  ùr  chroinn  a' 
f  às  suas  'n  an  òige,  ar  nigheanan  mar  chlach- 
aibh  oisinn,  snàidhte  a  rèir  coslais  lùchairt: 

13  Chum  gu'm  M  ar  saibhlean  làn,  a'  toirt 
uatha  de  gach  gnè  thoraidh,  ar  caoraich  a' 
bretli  'n  am  mìltean,  seadh  deich  mìltean 
'n  ar  macharaibh; 

14  Gu'wi  M  ar  daimh  làidir  gu  h  -obair; 
nach  M  briseadh  steach  ann,  no  dol  a  mach; 
agus  nach  M  gearan  'n  ar  sràidibh. 

15  Is  sona  an  sluagh,  a  tha  's  an  staid  so: 
is  sona  an  sluagh,  d'an  Dia  an  Tighearu. 

SALM  CXLV. 

1  Chuir  Daihhidh  'an  cèillcumhachdionganlach 
an  Tighearna,  7  a  mhaitheas,  18  a  cheartas 
agus  a  naomhachd. 

Laoidh-mholaidh  le  Daibhidh. 

ARDAICHIDH  mi  thu,  mo  Dhia,  mo 
Rìgh;  agus  beannaichidh  mi  d'ainm 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

2  Gach  là  beannaichidh  mi  thu,  agus  mol- 
aidh  mi  d'ainm  gu  saoghal  nan  saoghal. 

3  Is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh  e 
air  moladh;  agus  cha-n  fhcudar  a  mhòr- 
achd  a  rannsachadh. 
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4  Molaidh  àl  do  àl  do  ghnìomharau,  agui 
cuiridli  iad  'an  cèiU  d'oibre  cumliachdach. 

5  Air  urram  glòire  do  mhòrachd  agus  air 
d'oibribh  iongantach  labhraidh  mi. 

6  Agus  labhraidh  daoine  air  neart  do 
bheartan  uamhasach;  agus  aithrisidh  mise 
do  mhòrachd. 

7  Cuiridh  iad  'an  cèiU  gu  pailt  cuimhne  do 
mhaitheis  mhòir,  agus  àrd-mholaidh  iad 
d'fhìreantachd. 

8  Is  gràsmhor  agus  truacanta  an  Tigh- 
earn;  mall  chum  feirge,  agus  pailt  ann  an 
tròcair. 

9  Is  maith  an  Tighearn  do  na  h-uile,  agiis 
tha  a  chaomh  thròcairean  os  ceann  'oibre 
mle. 

10  Molaidh  d'oibre  gu  lèir  thu,  a  Thigh- 
eama;  agus  beannaichidli  do  naoimh  thu. 

11  Air  glòir  do  rìoghachd  labhiaidh  iad, 
agus  cuiridh  iad  'an  cèill  do  chumhachd: 

12  Chum  a  bheartan  iongantach  a  dhean- 
amh  aithuichte  do  chloinn  nan  daoine,  agus 
glòir  mòralachd  a  rìoghachd. 

13  /s  rìoghachd  shìorruidh  do  rìoghachd- 
aa;  agus  mairìdh  d'uachdaranachdairfeadh 
nan  uile  ghinealach. 

14  [Tha  an  Tighearn  fìrinneach  'n  a  xiile 
bhriathraibh,  agus  naomh  'n  a  uile  ghnìomh- 
araibh.] 

15  Cumaidh  an  Tighearn  suas  iadsan  uile 
a  tha  'tuiteam,  agus  togaidh  e  'n  àird  iadsan 
uile  a  tha  air  cromadh  sìos. 

16  Tha  sùilean  nan  uile  a'  feitheamh  ort, 
agus  bheir  thu  dhoibh  am  biadh  'n  a  thràth. 

17  Tha  thu  a'  fosgladh  do  làimh,  agus  a' 
sàsucliadh  miann  gach  ni  beò. 

18  Tha'n  Tighearn  ceart  'n  a  uile  shligh- 
ibh,  agus  naomh  'n  a  uile  ghnìomharaibh. 

19  Is  dlùth  an  Tighearn  dhoibhsan  uile  a 
ghairmeas  air,  dhoibhsan  uile  a  ghairmeas 
air  ann  am  f  ìrinn. 

20  Coimhlionaidh  e  miann  na  dream  d'an 
eagal  e;  agus  èisdidh  e  r'an  glaodh,  agus 
saoraidh  e  iad. 

21  Gleidhidh  an  Tighearn  iadsan  idle  a 
ghràdhaicheas  e;  ach  sgriosaidh  e  na 
h-aingidh  gu  lèir. 

22  Air  cliu  an  Tighearna  labhraidh  mo 
bheul:  agus  beannaichidh  gach  feoil  'ainm 
naomh-san  gu  saoghal  nan  saoghal. 

SALM  CXLVL 
1  Gheall  Daibhidh  giì  m  moladh  e  Dia  rè  a 
bheatha.    5  Is  soìia  an  ti  a  dh'earbas  aa  an 
Tighearn. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn:  mol  aa 
Tighearu,  0  m'anam. 

2  Molaidh  mi  an  Tighearn'  an  cian  is  beò 
mi;  seinnidh  mi  cHu  do  m'  Dhia,  am  feadh 
a  bhitheas  bith  agam. 

3  Na  h-eai'baibh  à  h-uachdaranaibh,  a 
mac  duine  sam  bitli,  anns  nach  'eil  furtachd. 

4  Thèid  'anail  as,  pillidh  e  g'a  ùir;  's  an 
là  sin  fèin  thèid  as  d'a  smuaintibh. 

5  Is  sona  an  ti  aig  am  bheil  Dia  lacoib 


SALM  CXLVII-CXLIX. 


mar  a  cliabliair,  aig  am  bheil  a  dhòchas 
aims  au  Tighearii  a  Dhia, 

6  A  rinn  uèamh  agus  talamh,  a'  mhuir 
agus  gach  ni  a  tha  annta;  a  ghleidheas 
f  irinu  gu  bràth; 

7  A  chumas  còir  riu-san  a  tha  fo  f  hoir- 
neart ;  a  bhcir  biadh  do  na  h-ocraich. 
Cuiridh  an  Tighearn  na  prìosanaich  fo 
sgaoil. 

8  FosgailidhanTighearn5r<(7t!awnan  dall; 
togaidh  au  Tiglieai'u  suas  iadsau  a  tha  air 
au  cromadh  sios:  is  ionmhuiuu  leis  an  Tigh- 
earn  na  f  ìreanan. 

9  Gleidhidh  an  Tighearu  na  coigrich;  tog- 
aidh  e  suas  au  dìUeachdan  agus  a'  bhan- 
trach :  ach  tilgidh  e  sUghe  nan  aingidh  bun 
os  ceanu. 

10  Rìoghaichidh  an  Tighearngubràth,  do 
Dhia-sa,  a  Shion,  o  linn  gu  hnn.  Molaibhse 
an  Tighearn. 

SALM  CXLVII. 

1  Dh'àithn  ain  fàidli  buidheachas  a  tìiahhairt 
ddnTighearn  airson  a  mhaitheis  d'a sìduayh ; 
4  air  soìi  a  dmmìiachd,  6  agus  a  thròcair.  15 
Tha  uacìidaranachd  aig  Dia  os  ceann  gach 
ni  a  chntthaich  e. 

"]\TOLAIBHSB  an  Tighearn ;  oir  ig 
j3jL  maith  an  ni  a  bhi  'tabhairt  chu  d'ar 
Dia,  oir  tha  e  taitneach,  agus  tha  moladh 
ciatach. 

2  Togaidh  an  Tighearn  suas  lenisalem; 
cruinnichidh  e  ri  'chèile  dìobaraich  Israeil. 

3  Leighisidh  e  iadsan  aig  am  bheil  cridhe 
briste,  agus  ceanglaidh  e  suas  an  leònta. 

4  luusidh  e  àireamh  nan  rionnag;  bheir 
e  ainmean  orra  uile. 

5  Is  mòr  ar  Tighearn,  agus  is  mòr  a 
chunihachd:  tha  a  thuigse  guu  tomhas. 

6  Togaidh  au  Tighearn  suas  na  daoine 
ciìiine;  tilgidh  e  sìosua  h-aingidh  gu  làr. 

7  Seinnibh  do'n  Tighearn  le  buidheachas; 
seinnibh  moladhd'arDia-ne  aira'chlàrsaich: 

8  A  dh'fholaicheas  nèanih  le  neulaibh,  a 
dh'ulluicheas  uisge  do'n  talamh,  a  bheir  air 
feur  f  às  air  na  sleibhtibh. 

9  Bheir  esan  a  bliiadh  do'n  ainmhidh,  do 
na  fithich  òga  a  glioireas. 

10  Ann  au  neavt  an  eicli  cha  bhi  a  dhùil; 
aun  au  cosaibh  fir  cha  ghabh  e  tlachd. 

11  Gabhaidh  au  Tighearu  tlachd  annta- 
san  d'an  eagal  e,  a  chuireas  an  dòigh  'n  a 
thròcair. 

12  Mol  an  Tighearn,  a  lerusalem;  mol  do 
Dhia,  a  Shiou : 

13  Oir  neartaich  e  croinn  do  gheatachan ; 
bheannaich  e  do  chlann  an  taobh  a  stigh 
dhìot. 

14  Ni  e  sìth  a'd'  chrìochaibh;  sàsuichidh 
e  thu  le  smior  a'  chruithueachd. 

15  Cuiridh  e  mach  'àithne  air  thalamh; 
gu  hiath  ruithidh  'f  hocal. 

16  Bheir  e  sueachd  mar  olainn;  sgaoilidh 
e  an  liath-reodha  mar  luaithre. 

17  Tilgidh  e  mach  'eigli  mar  ghreamann- 
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an;  cò  a  dh'fheudas  seasamh  fa  chomhaii 
'fhuachd? 

18  Cuiridh  e  mach  'f  hocal,  agus  leaghaidh 
e  iad ;  sèididh  a  ghaoth,  sruthaidh  na 
h-uisgeachan. 

19  Foillsichidh  e'fhocal  do  Iacob,areachd- 
an  agus  a  bhreitheanais  do  Israel. 

20  Cha  do  bhuin  e  mar  so  ri  cinneach  sam 
bith ;  cha  mhò  a  b'aithne  dhoibh  a  bhreith- 
canais.    Molaibhso  au  Tighearu. 

SALM  CXLVIII. 
1  -Dh'earail  Daibhidh  air  na  h-ainglihh,  agus 
air  gach  creutair  o'uthaichie,  Diaa  mholadh. 

MOLAIBHSE  au  Tighearn.  Molaibh 
an  Tighearu  o  na  nèamlian;  mohiibh 
e  anns  na  h-àrdaibh. 

2  Molaibh  e,  'ainglc  uile;  molaibh  e,  a 
shlòigh  uile. 

3  Molaibh  e,  a  ghrian  agus  a  ghealach; 
molaibh  e,  uile  reulta  soluis. 

4  Molaibh  e,  a  nèamha  nan  nèamh,  agna 
uisgeacha  taa  os  ceann  nan  nèamh. 

5  Moladh  iad  ainm  an  Tighearna;  oir 
dh'àithn  e,  agus  chruthaicheadh  iad. 

6  Agus  dhaingnich  e  iad  gu  saoghal  uan 
saoghal ;  rinn  e  àithne,  nach  tèid  thairis. 

7  Molaibh  an  Tighearn  o'n  talanih,  a  dhrà- 
gona,  ag-us  a  dhoimhneachdan  uile. 

8  Teinc  agus  clacli-shneachda ;  sneachd 
agus  ceò;  gaoth  dhoiuionnach  a'  coimhlion- 
adh  'f  hocail ; 

9  Na  beanntan  agus  na  cnuic  uile;craobhan- 
meas  agus  na  h-uile  sheudair  ; 

10  i^i«f?/i-bheathaichean,  agus  gach  uile 
ainmhidh;  nitliean  snàigeacli,  agus  euulaith 
iteagach  ; 

1 1  Rìghrean  na  talmhainn  agus  na  h-uile 
shlòigh  ;  uaclidaranan  agus  uile  bhreith- 
eamhnan  na  talnihainn  ; 

12  Araon  òig-fhir  agus  òighean  ;  seann 
daoine  agus  clann  ; 

13  Moladli  iad  sin  ainm  an  Tighearna : 
oir  tha  'ainm-san  a  mhàiu  urramach,  tha 
a  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn  agus  nan 
nèamh. 

14  Agus  dh'àrdaich  e  adharc  a  shluaigh, 
moladh  anaomhuile, mtiAojt  chloiun  Israeil, 
sluaigh  a  tha'm  fagus  da.  Molaibhse  an 
Tighearu. 

SALM  CXLIX. 

1  Is  airidli  Dia  air  cliu  air  son  a  mhaitheis  d'a 
shluagh,  5  agus  air  son  a  dhìoghaltais  air  na 
cinnich. 

OLAIBHSE  an  Tighearn.  Seinnibh 
do'u  Tighearn  òrau  nuadh,  seinnibh 
a  mholadh  aun  an  coindithioual  nan  uaomh. 

2  Bitheadh  Israel  aoibhneach  'n  a  Chruith- 
fhear:  dcauadh  claun  Shioiu  gairdeachas 
'n  an  Rìgli. 

3  Moladh  iad  'ainm  anns  an  danusadh:  le 
tiompan  agiis  le  clàrsaich  seinneadh  iad  dha. 

4  Oir  gabhaidh  an  Tighearu  tlachd  'n  a 
shluagh:  ni  e  na  daoine  sèimhe  sgiamhacb 
le  slàiute. 
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5  Deanadh  na  naoimh  gairdeachas  ann  an 
glòir:  deanadh  iad  iolach  air  au  leapaich- 
ibh. 

6  Bitheadh  àrd  chliu  Dhè  'n  am  beul, 
agus  claidheanih  dà  fliaobhair  'n  an 
làimh, 

7  A  chum  dìoghaltas  a  dheanamh  air 
na  cinnich,  smachdachadh  goirt  air  na 
slòigh; 

8  A  chura  an  rìghrean  a  cheangal  le 
slabhraidhibh,  agus  au  àrd  uaislean  le 
geimhlibh  iaruinn; 

9  A  chum  am  breitheanas  a  chur  'an 
gnìomh  orra,  a  tha  sgrìoblita:  tlbcCn  t-urram 
so  aig  a  naoimh  uile.  Molaibhse  an  Tigh- 
earn. 


SALM  CL. 

Earail  gu  Dia  a  mholadh  le  innealaihh-ciuU. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.  Molaibh 
Dia  'n  a  ionadnaomh;  molaibh  eann 
an  speuraibh  a  chumhachd. 

2  Molaibh  e  air  son  a  ghnìomharan  treuna; 
molaibh  e  a  reir  àirde  a  mhòrachd. 

3  Molaibli  e  le  fuaim  trompaid;  molaibh  e 
le  saltair,  agus  le  clàrsaich. 

4  Molaibh  e  le  tiompan  agus  dannsadh  ; 
molaibh  e  le  innealaibh-ciuil  nan  teud,  agus 
le  organ. 

.5  Molaibli  e  le  ciombalaibh  fonnmhor;  mol- 
aibh  e  le  ciombalaibh  àrd-fhuaimneach. 
j  6  Moladh  gach  ni  anns  am  bheil  anail  an 
!  Tighearn.   Molaibhse  an  Tighearn. 
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CAIB.  L  I 
1  Feum  agus  luach  a  ghliocais.    7  Is  e  eagal  an 
Tù/hearna  iùs  an  eòlais.    20  Hinn  gliocas 
gearan  an  aghaidh  luchd-fochaid,  24  agus 
hhagair  i  iad  le  lèir-sgrios. 

GNATH-FHOCAIL   Sholaimh,  mhic 
Dhaibhidh,  rìgh  Israeil; 

2  A  dh'aithneachadh  giiocais  agus  teag- 
aisg,  a  thuigsinn  bhi'iathar  na  tuigse; 

3  A  ghabhail  teagaisg  a'  ghliocais,  a'  cheart- 
ais,  agus  a'  bhreitheanais,  agus  na  còrach; 

4  A  thoirt  gèire  dhoibhsau  a  tha  baogh- 
alta,  eòlais  agus  cèill  do'n  òganacli. 

5  Eisdidh  duine  glic,  agus  meudaicliidh  e 
I  fòghlum;  agus  sealbliaichidh  duine  tuigs- 

each  comliaii'lean  ghce : 

6  A  thuigsinn  gnàth-fhocail,  agus  eadar- 
mhìneacliaidh ;  f hocal  nau  daoine  gHce, 
agus  am  briathar  dorcha. 

T  Is  Q  eagal  an  Tighearna  tiis  an  eòlais : 
air  gliocas  agus  teagasg  ni  amadain  tàir. 

8  A  mhic,  èisd  thusa  ri  teagasg  d'athar, 
agus  na  trèig  lagli  do  mhàthar : 

9  Oir  'n  an  coron  maise  Vithidh  iad  do  d' 
cheann,  agus  'n  an  slabhruidhibh  do  d' 
mhuineal. 

10  A  mhic,  ma  thàlaidheas  peacaich  thu, 
na  h-aontaich  thusa  leo. 

11  Ma  tlieir  iad,  Thig  leinne,  deanamaid 
feall-fheitheamh  air  fuil,  luidheamaid  am 
folach  air  son  an  ncò-chiontaich  gun  aobhar: 

12  Mar  an  uaigli  skiigeamaid  suas  beò  iad, 
agus  iomlan  mar  iadsan  a  thèid  sìos  do'n 
t-slochd. 

13  Glieibh  sinn  gach  uile  mhaoin  luach- 
mhor,  lìonaidh  sinn  ar  tighean  le  crcich: 

14  Tilg  a  steach  do  chrannchur  'n  ar 
measgne ;  bithidh  aon  sporan  againn  uile. 

15  A  mliic,  na  h-imich  thusa  's  an  t-shghe 
maille  riu;  cum  air  a  h-ais  do  chos  o'n  ceum. 

If)  Oir  tha'n  cosan  a'  ruitli  a  chum  uilc, 
agus  a'  deanamh  deifir  a  dliòrtadh  fola. 
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1 7  Gu  deimhin  is  dìomhain  an  lìon  a  sgaoil- 
eadh  ann  an  sealladh  eoin  air  bith. 

18  Agus  tha  iad  ri  feall-f  holach  an  aghaidh 
am  fola  fèin;  tha  iad  a'  luidhe  ann  an  uaig- 
neas  an  aghaidh  an  anamaye«2. 

19  Mar  sin  tha  slighean  gach  neach  a  tha 
sanntach  air  buannachd:  anam  a  sealbh- 
adairean  bheir  i  air  falbh. 

20  Tha  gliocas  ag  èigheach  a  muigh,  anns 
na  sràidibh  tha  i  a'  cur  a  mach  a  gutha; 

21  Ann  an  àitibh  sònruichte  a'  chomh- 
chruinneachaidh  tha  i  ag  èigheach,  ann  am 
fosgladh  nan  geatachan :  anns  a'  bhaile  tha 
i  a'  cur  a  mach  a  briathran,  ag  ràdh. 

22  Cia  f  had,  a  dhaoinebaoghalta,  a  ghràdh- 
aicheas  sibh  baoghaltachd?  agus  a  ghabhas 
luchd-fochaid  tlachd  'n  am  fochaid,  agus  a 
bheir  amadain  fuath  do  eòlas? 

23  Pillibh  ri  m'  achmhasan:  feuch,  dòirt- 
idh  mi  mach  mo  spiorad  oirbh ;  ni  mi 
aitluiichte  mo  bhriatliran  duibli. 

24  A  chionn  gu'n  do  ghairm  mi,  agus  gu'n 
do  dhiùlt  sibhso,  gii'n  do  shìn  mi  mach  mo 
làmh,  agus  nach  d'thug  duine's  ambith  an 
aire; 

2.5  Ach  gu'n  do  chuir  sibh  an  neo-bhrigh 
m'uile  chomhairle,  agus  nach  b'àill  leibh  a 
bheag  de  m'  achmhasan ; 

26  Ni  mise  mar  an  ceudna  gàire  ri'r  sgrios- 
sa;  ni  mifanoid  an  uair  atliig  bhurn-eagal; 

27  An  uair  a  thig  bhur  n-eagal  mar  fhàs- 
achadh,  agus  a  thig  bhur  lèir-sgrios  oirbh 
mar  ioma-ghaoith;  'n  uair  a  thig  teinn  agus 
cràdli-cridhe  oirbh. 

28  An  sin  gairmidh  iad  ormsa,  ach  cha 
fhreagair  mi;  iarraidh  iad  mi  gumoch,  ach 
cha-n  fhaigli  iad  mi; 

29  A  chionn  gu'u  d'fhuathaich  iad  eòlas, 
agus  nach  do  ròghnaich  iad  eagal  an  Tigh- 
earna. 

30  Cha  b'àill  leo  'bheag  de  m'  chombairle, 
riun  iad  tàir  air  m'achmhasan  uile. 
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31  Uime  sin  ithidh  iad  de  thoradh  an 
slighe  fèin,  agus  lìonar  iad  le'n  innleach- 
daibh  fèin. 

32  Oir  marbhaidh  claonadh  nan  daoine 
baoshalta  iad,  agus  sgriosaidh  soirbheach- 
adh  iian  amadau  iad  fèin. 

00  Ach  ge  b'e  'dh'èisdeas  riumsa,  gabhaidh 
e  còmhuuidh  anu  an  tèaruinteachd,  agus 
bithidh  e  saor  o  eagal  uilc. 

CAIB.  II. 

1  'A'"  ìiair  n  iJièid  gliocas  a  steach  dd'n  cliridhe 
teagaisgidh  i  eagal  an  Tigliearna,  10  dlonaidh 

1  o  shlighe  an  drodi  dhuine,  20  agus  ireòraich- 
idh  i  air  slighe  na  heatha. 

AMHIC,  ma  ghabhas  tu  mo  bhriathran- 
sa,  agus  nia  dh'f  holuicheas  tu  m'àith- 
eantan  maiile  riut; 

2  Air  chor  as  gu'n  aom  thu  do  chUias  ri 
gliocas,  gu'n  leag  thu  do  chridhe  air  tuigse: 

3  Seadh,  ri  eòlas  ma  dh'èigheas  tu,  ri 
tuigse  ma  thogas  tu  suas  do  ghuth; 

4  Ma  dh'iarras  tu  i  mar  airgiod,  agus  ma 
rannsaicheas  tu  air  a  son,  mar  air  son 
ionmhasan  folaichte ; 

5  An  sin  tuigidh  tu  eagal  an  Tigheama, 
agus  gheibh  thu  eòlas  Dhè : 

6  Oir  bheir  an  Tighearn  gliocas;  as  a 
bheul  thig  eòlas  agus  tuigse. 

7  Tha  e  'tasgadh  suas  gliocais  fhallain  air 
son  nam  fìrean:  is  sgiath  e  dhoibhsan  a 
ghluaiseas  gu  h-ionraic. 

8  Tha  e  a'  coimhead  ceuman  a'  bhreith- 
eanais,  agus  a'  dìon  slighe  a  naomh. 

9  An  sin  tuigidh  tu  fìreautachd,  agus 
breitheanas,  agus  ceartas;  seadh,  gachuile 
dheadh  shhghe. 

10  An  uair  a  thèid  gUocas  a  steach  ann  ad 
chridhe,  agus  a  bhitheas  eòlas  taitneach  do 
d'  anam. 

11  Ni  ciall  do  dhìon,  coimhididh  tuigse 
thu: 

12  Gu  d'  shaoradh  o  shlighe  an  droch 
dhuine;  o'n  duiue  a  labhras  nithean  fiara; 

13  A  dh'fhàgas  ceuman  an  ionracais,  a 
dh'imeachd  ann  an  shghibli  an  dorchadais; 

14  Leis  an  aoibhinu  an  t-olc  a  dheanamh, 
agus  a  tha  'gabhail  tlachd  anu  an  aingealt- 
achd  nan  aingidh. 

15  'G  mn  hheil  an  slighean  cam,  agus  iad 
à'  claonadh  'n  an  ceumaibh: 

16  Chum  do  shaoradh  o'n  mhnaoi  choimh- 
ich,  o'n  bhana-choigrich  a  ui  miodal  le  a 
briathraibh; 

17  A  thrèigeas  oide-fòghluim  a  h-òige, 
agus  a  dhì-chxiimhnicheas  coimhcheangal  a 
Dè: 

18  Oir  tha  a  tigh  a'  claonadh  chum  bàis, 
agus  a  ceuman  chum  nam  marbh. 

19  Cha  phill  duine  's  am  bith  a  thèid  d'a 
h-ionnsuidh,  agus  a  rìs  cha-n  f  haigh  e  sligli- 
ean  na  beatha. 

.  20  Chum  gu'n  imich  thu  ann  an  slighe 
dhaoine  maithe,  agus  gu'n  glèidli  thu 
ceuman  nam  f  ìrean. 
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21  Oir  gabhaidh  na  h-ionracain  còmhnuidh 
's  an  tìr,  agus  fanaidh  na  daoiue  foirfe  innte. 

22  Ach  gearrar  na  daoine  aingidh  bhàrr  na 
talmhainn,agus  spìonar  luchd-eusaontais  as. 

CAIB.  IIL 

1  Chomhairlich  Solamh  do'n  t-sluagh  giin  coimh- 
ideadh  iad  laglian  Tighearna,  5  gu'n  earbadh 
iad  d  'mhaitlieas.  7  gu'm  bitheadh  iad  iriosal, 
9  diadhaidh,  10  agus  foighidneach.  20  Cumh- 
achd,  21  agus  sochairean  a'  ghliocais,  33 
MaLlachadh  nan  aingidh. 

MHIC,  na  dì-chuimhnich  mo  lagh; 
ach  gleidheadh  do  chridhe  m'àith- 
eautan: 

2  Oir  làithean  buan,  agus  saoghal  fada, 
agus  sìth  bheir  iad  dhuit. 

3  Na  trèigeadli  tròcair  agus  fh-inn  thu: 
ceangail  iad  nm  d'  mhuineal;  sgrìobh  iad 
air  clàr  do  chridhe. 

4  Agus  glieibh  thu  deadh-ghean,  agus  tuigse 
mhaith  ann  an  sealladh  Dhè  agus  dhaoine. 

5  Earb  as  an  Tighearn  le  d'  uile  chridhe; 
agus  ri  d'  thuigse  fèin  na  bitheadh  do  thaic. 

6  Ann  ad  uile  shlighibh  aidich  e,  agus 
seòlaidh  esan  do  cheuman. 

7  Na  bi  glic  a'd'  shùilibh  fèin;  bitheadh 
eagal  an  Tighearna  ort,  agus  trèig  olc. 

8  'N  a  shlàinte  bithidh  e  do  d'  iomlaig, 
agus  'n  a  smior  do  d'  chnàmhan. 

9  Thoir  urram  do'u  Tighearn  le  d'  mhaoin, 
agus  le  ceud  thoradh  d'uile  chinneis: 

10  Agus  lìonar  do  shaibhlean  le  pailteas, 
agus  le  fìon  nuadh  ruithidh  d'fhìon-amair 
thairis. 

11  Air  cronachadli  an  Tighearu',  a  mhic, 
na  dean-sa  tàir,agus  na  sgìthich  d'a  smachd- 
achadh. 

12  Oir  esan  a's  toigh  leis  an  Tigheam 
smachdaichidh  e,  mar  a  sniachdaicheas 
athair  am  mac  anns  am  bheil  a  tlilachd. 

13  Is  sona  an  duine  a  dh'amaiseas  air 
ghocas,  agus  am  fear  a  gheibh  tuigse: 

14  Oir  is  fearr  a  ceannachd  na  ceanuachd 
airgid,  agus  a  buannachd  na'n  t-òr. 

15  Is  luachmhoire  i  na  na  seudan,  agus 
cha-n'eil  gacli  ni  a's  urrainn  thu  'mhiannach- 
adh  r'an  coimhmeas  rithe. 

16  Tha  saoghal  fada  'n  a  làimh  dheis;  'n  a 
làimh  chlì  saoibhreas  agus  urram. 

n  Is  slighean  subhachais  a  slighean,  agua 
is  sìth  a  ceuman  uile. 

18  Is  craobli  beatha  i  dhoibhsan  a  ni  greim: 
oirre,  ag-us  is  sona  iadsan  a  ghleidheas  i. 

19  Le  gliocas  shuidhich  au  Tigheam  an 
talamh;  le  tuigse  shocraich  e  na  nèamhan. 

20  Le  'eòlas-san  brisear  suas  na  doinih- 
neachdan,  agus  silidh  na  neoil  a  nuas  an 
drìichd. 

21  A  mhic,  na  dealaicheadh  iad  ri  d'  shùil- 
ibh:  coimhid  gliocas  fallain  agus  tuigse. 

22  Agus  bithidh  iad  'u  am  beatlia  do  d' 
anam,  agus  'n  am  maise  do  d'  mhuineal. 

23  An  sin  imichidh  tu  a'd'  shliglie  gu  tèar- 
\iinte,  agus  cha  tuislich  do  chos. 
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24  An  uair  a  liiidheas  tu  sìos,  cha  bhi 
eagal  ort:  seadh,  luidhidh  tu  sìos,  agus 
bithidh  do  chodal  milis. 

25  Na  bithoadh  sgàth  ort  roimh  eagal 
obann,  no  roimh  fhàsachadh  nan  aingidh 
'n  uair  a  thig  e. 

26  Oir  bithidh  an  Tighearn  'n  a  thearmunn 
duit,  agus  gleidhidh  e  do  chos  o  bhi  air  a 
glacadh. 

27  Na  cum  maith  o'n  dream  d'an  dlighear 
e,  'n  uair  a  tha  e  'n  comas  do  làimh  a  dhean- 
amh. 

28  Na  h-abair  ri  d'  choimhearsnach,  Imich, 
agus  tliig  a  rìs,  agus  ani  niàireach  bheir  mi 
dliuit,  'n  uair  a  tha  e  agad  làimli  riut. 

29  Na  dealbh  olc  an  aghaidli  do  clioimh- 
€arsnaich,  agus  e  'gabhail  còmhnuidh  gu 
muinghineach  làimh  riut. 

30  Na  dean  strì  ri  duine  gun  aobhar,  mur 
do  riun  e  crou  ort. 

31  Na  bitheadh  farmad  agad  ri  fear  an 
fhoirneirt,  agus  na  ròghnaich  a  bheag  d'a 
sliligìiibh. 

32  Oir  is  gTaineileachd  do'n  Tigheam  an 
duine  ceannairceach ;  ach  tha  a  rìm  aig  an 
ionracan. 

33  Tha  mallaclid  an  Tighearn'  ann  an 
tigli  au  aingidh ;  ach  beannaichidh  e  àite- 
còmhnuidh  nani  f  ìreau. 

34  Gu  cinnteach  air  luchd-fochaid  ni  e 
fochaid;  ach  do'n  iriosal  bheir  e  gràs.  ' 

35  Sealbhaicliidli  na  daoine  glice  urram; 
ach  is  e  nàire  àrdachadh  nan  amadan. 

CAIB.  IV. 

!  Noclul  Solamh  dd'n  t-sluagh.  an  teagasg  a  tliug 
■athair  dha,  5  agus  chomhaìrlich  e  dhoibh 
gliocas  fhaotaiim  do  hhrìgh  git'n  toir  i  gu 
li-urram  iad.  14  Dh'earalaich  e  orra  sligìie 
nan  aingidh  a  sheachnadh.;  20  aire  a  thoirt  d'a 
hhriathraibh;  23  agus  an  cridìie  a  ghleidìieadh 
leis  gach  uile  dhìchioll. 

CLUINNIBH,  a  chlann,  teagasg  athar, 
agus  thugaibh  an  aire,  chmu,  gu'm 
faigli  sibli  eòlas  air  tuigse: 

2  Oir  tha  mi'toirt  duibh  deadh  theagaisg; 
na  trèigibhse  mo  reachd. 

3  Oir  bu  mhise  mac  mìiirneach  m'athar, 
agTis  mar  aou-ghin  mic  bha  mi  anu  an 
sealladh  mo  mhàthar. 

4  Theagaisg  e  mi  mar  an  ceudua,  agus 
thubhairt  e  rium,  Gleidheadli  do  chridhe 
mo  bhi'iathran;  coimhid  maitheautau  agus 
mair  beò. 

5  Faigh  gliocas;  faigh  tuigse:  na  dì- 
chuimhnich,  agus  na  claon  o  bhriathraibh 
mo  bheoil. 

6  Na  trèig  i,  agus  gleidhidh  i  thu:  gràdh- 
aich  i,  agus  coimhididh  i  thu. 

7  Is  e  gliocas  an  ni  sònrnichte;  faigh 
gliocas,  agus  maille  ri  d'  uile  f  haghail  faigh 
tuigse. 

8  Ardaich  i,  agus  cuiiidhi  suas  thu;  blieir 
i  gu  h-urram  thu,  'n  uair  a  ghabhas  tu  a'd' 
ghlacaibh  i. 
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9  Bheir  i  do  d'  cheann  coron  maise:  crìm 
glòire  bheir  i  seachad  duit. 

10  Eisd,  a  mhic,  agus  gabh  m'f  hocail:  agiis 
bithidhbliadhnachan  dobheatha  lìonmhor. 

11  Ann  an  sliglie  a  ghliocais  theagaisg  mi 
thu :  threòraich  mi  thu  anu  an  ceumaibh 
dìreach. 

12  'N  uair  a  dh'imicheas  tu,  cha  teann- 
aichear  do  cheuman ;  agus  an  uair  a  ruith- 
eas  tu,  cha  tuislicli  thu. 

13  Dean  greim  daingcau  air  teagasg;  na 
leig  as  e;  coimhid  e,  oir  is  e  do  bheatha  e. 

14  Na  gabh  a  steach  do  rathad  nan  aing- 
idh,  agus  na  h-imich  ann  au  slighe  dhroch 
dhaoine. 

15  Seachain  i,  na  gabh  seachad  làimh 
rithe,  piU  uaipe,  agus  imicli  romhad. 

16  Oir  cha  choidil  iadsan  mur  dean  iad 
olc:  agus  tha'n  codal  air  a  thoirt  uatha 
mur  toir  iad  air  cuid-eigin  tuiteam. 

17  Oir  tha  iad  ag  itheadh  arain  na  h-aing- 
idheachd,  ag-us  ag  òl  fìona  an  ainneirt. 

18  Ach  tha  slighe  nam  fìrean  mar  an 
solus  dealrach,  a  dhealraiclieas  ni's  mò 
agus  ni's  mò  gu  ruig  an  là  iomlan. 

19  Tha  slighe  nan  aingidh  mar  dhorch- 
adas:  cha-n  aithne  dhoibh  ciod  air  am  bheil 
iad  a'  tuisleachadii. 

20  A  mhic,  do  m'  fhoclaibh  thoir  aire;  ri 
mo  bhriathraibh  aom  do  chluas: 

21  Na  h-imicheadh  iad  o  d'  shìiilibh:  glèidh 
iad  ann  am  meadhon  do  chridhe. 

22  Oir  is  beatha  iad  dhoibhsan  a  glieibh 
iad,  agus  ìoc-shlaint  d'am  feoil  uile. 

23  Leis  gach  uile  dhìchioll  glèidli  do 
cliridhe;  oir  as  a  sin  tha  sruthau  na  beatha. 

24  Cuir  uait  am  beul  fiar,  agus  na  bileau 
beumnach  cuir  fada  uait. 

25  Sealladh  do  shùilean  gu  ceart  rompa, 
agus  seòladh  rosgan  do  shùl  gu  dìi'cach 
romliad. 

26  Cothromaich  ceuman  do  chos,agus  bith- 
eadh  do  shlighean  uile  air  au  soci-achadli. 

27  Na  tionndaidh  a  chum  na  làimhe  deise, 
no  clìthe:  caraich  do  chos  o'n  olc. 

CAIB.  V. 

1  Chomhairlich  Solamh  do'n  i-sluagh  aire  a 
thoirt  do  ghliocas;  5  agxis  nochd  e  dìioibh 
mecdltaireachd  mnà  coimhich.  22  Glacar  an 
t-aingidh  'n  a  euceartaibhfein. 

AMHIC,  do  m'  ghliocas  tlioir  an  aire; 
ri  m'  thuigse  aom  do  cliluas; 

2  Chum  gu'n  coimhid  thu  ciall,  agus  gu'n 
glèidh  do  bhileau  eòlas. 

3  [Na  h-eisd  ri  mealltaireachd  mnà:]  oir 
mar  a'  cìvv- inheala  silidh  bileau  mnà  coimh- 
ich,  agus  is  uiìue  na  oladh  a  beul. 

4  Ach  tha  a  crìoch  searbh  mar  a'  bhur- 
maid,  geur  mar  chlaidheamh  dà  fhaobhair. 

5  Tha  a  cosan  a'  dol  sìos  chuma'bhàis:  ni 
a  ceunuiu  gi-eim  air  ifrinn. 

6  Air  eagal  gu'n  cothromaicheadh  tu 
shghe  na  beatha,  luaineach  tha  a  ceuman 
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air  chor  as  nach  urrainn  thu  an  aith-  |  4  Na  toir  codai  ao  a  snùilibh,  no  clò 
iioaehadh.  I  codail  do  d'  rosgaibh. 

7  A  uis  uime  sin,  a  chlann,  èisdibh  rium,  I  5  Thoir  as  thu  fèin  mar  earba  a  làimh  an 
Viixns  na  dealaichibh  ri  briathraibh  mo  t-sealgair,  agus  mar  euu  à  làimh  an  eunad- 


bheoil. 

S  Atharraich  do  shlighe  fada  uaipe,  agus 
na  tig  am  fagus  do  dhorus  a  tighe: 

9  Air  eagal  gu'n  toir  tliu  do  neart  do 
inhuiuntir  eile,  agus  do  bhliadlmachan  do'n 
au-iochdmhor: 

10  Air  eagal  gu'n  lìonar  coigrich  le  d' 
shaoibhreas,  agus  gu'm  bi  do  shaothair  ann 
au  tigh  coigrich; 

11  Agus  gu'u  dean  thu  caoidh  ma  dheir- 
eadh,  'n  uair  a  chaithear  d'fheoil  agus  do 
chorp, 

12  Agus  gu'n  abair  thu,  Cionnus  a  tlmg 
mi  fuath  do  theagasg,  agus  a  rinn  mo 
chridhe  tàir  air  aclimhasan? 

13  Agus  nach  robh  mi  timhal  do  ghuth 
mo  luchd-teagaisg,  agus  nacli  d'aom  mi  mo 
chluas  riu-san  a  theagaisg  miì 

14  Is  beag  nach  robli  mi  anns  gach  ole, 
'am  meadhon  a'  chomhchruinneachaidh,  agus 
a'  choimhthionail. 

15  Oluisgeachanasdoslioitheachfèin;  agus 
uisgeachau  ruith  as  do  thobraichean  fèiu. 

16  Bitheadh  do  thobraichean  air  an  sgaoil- 
eadh  a  mach;  do  shruthau  xiisge  anns  na 
srùidibh. 

17  Bitheadh  iad  agad  fèin  a  mhàin,  agus 
na  b'aun  aig  coigrich  maille  riut. 

IS  Bitheadh  do  thobraicheanbeannaichte; 
agus  dean  gairdeachas  maille  ri  mnaoi- 
pliòsda  d'òige. 

19  Bitheadh  i  mar  an  eilid  ghràdhach, 
agus  mar  au  earba  thaitueach;  sàsuicheadh 
a  cìochau  thu  's  gach  àm:  le  a  gràdh  bi  a 
ghuàth  air  do  lìouadh. 

20  Agus  c'ar  sou,  a  mhic,  a  mheallar  thu 
le  muaoi  choimhich,  agus  a  dhlìithaicheas 
tu  ri  brollach  bana-choigrich? 

21  Oir  fa  chomhair  shùl  au  Tighearna  tha 
shghean  an  duiue,  agus  tha  e  a'  cothro- 
machadh  a  cheuman  uile. 

22  Glacaidh  'euceartan  fèiu  au  t-aingidh, 
agus  le  cuird  a  pheacaidh  ceauglar  e. 

23  Bàsaichidh  e  guu  teagasg;  agusannam 
meud  'amaideaclid  thèid  e  air  seacharan. 

CAIB.  VI. 
\  An  aghaidh  luchd-urrais,  7  an  leisgein,  12 
,  arjus  nan  daoine  aingealt.      16  Na  seachd 
nithean  a  tha  'n  an  gràineileachd  do'n  Tigh- 
earn.    25  Le  mnaoi  mhi-gheamnuidh  sgriosar 
anam  an  duine. 

AMHIC,  ma  tha  thu  'n  urras  air  do 
charaid,  ma  bhuail  thu  do  làmh  le 
neach  eile, 

2  Ribeadh  thu  le  briathraibh  do  bheoil; 
ghlacadh  thu  le  foclaibh  do  bheoil. 

3  Dean  so  a  uis,  a  mhic,  agais  saor  thu 
fèin,  an  uair  a  thig  thu  'n  làimh  do  charaid; 
imich,  irioslaich  thu  fèin.  agias  dean  cinn- 
teach  do  charaid. 
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air. 

6  Imich  a  chum  an  t-seangain,  a  leisgein; 
thoir  fainear  a  shlighean,  agus  bi  glic: 

7  Aig  nach  'eil  fear-seòlaidh,  fear-amhairc, 
no  riaghlair, 

8  A  dh'ulluicheas  a  bhiadh  's  an  t-samh- 
radh,  agus  a  chruiuuicheas  a  theachd-an- 
tìr  's  au  fhogharadh. 

9  Cia  fhad  a  choidleas  tu,aleisgein?  c'uin 
a  dh'èireas  tu  as  do  chodal? 

10  Fathast  beagan  codail,  bcagan  c\h 
codail,  beagan  pasgaidh  uau  làmli  gu  codal. 

1 1  An  sin  thig  do  bhochdainn  mar  f hear- 
siubhail,  agus  d'uireasbhuidh  mar  dhuiue 
fo  armaibh. 

12  Duine  nach  fiu,  fear  aingidh,  siubh- 
laidh  e  le  beul  ana-cneasda. 

13  Caogaidh  e  le  'shìiil,  bheir  e  sauas  le 
'chois,  teagaisgidli  e  le  'mheuraibh. 

14  Tha  aingealtachd  'n  a  chridhe,  tha  e 
a'  dealbhadh  uilc  a  ghnàth;  togaidh  e 
aimhreit: 

15  Uime  sin  gu  Ii-obann  thig  a  sgrios;  gu 
grad  brisear  e,  gun  leigheas. 

16  Na  sè  nithean  so  is  fuathach  leis  an 
Tighearn;  seadh,  tha  seachd  uithean  'n  an 
gràineileachd  d'a  anam : 

17  Sealladh  àrd,  teaugadh  bhreugach, 
agus  làmhan  a  dhòirteas  fuil  ueò-chiontach ; 

IS  Cridhe  a  dhealbhas  smuaintean  aing- 
idh,  cosan  a  bhitheas  luath  a  ruith  chum 
uiic; 

19  Fianuis  bhreugach  a  labhras  breugan, 
agusesauathogasaimhreit'eadarbràithribh. 

20  A  mhic,  coimhid  àithne  d'athar,  agus 
na  trèig  reachd  do  mhàthar: 

21  Ceangail  iad  a  ghuàth  air  do  chridhe, 
daingnich  iad  mu  d'  mhuiueal. 

22  'N  uair  a  dh'imicheas  tu,  treòraichidh 
iad  thu;  'n  uair  a  choidleas  tu  gleidhidh 
iad  thu ;  agus  an  uair  a  dhùisgeas  tu, 
labhraidh  iad  i-iut. 

23  Oir  is  lòchrau  au  àithne,  agus  is  solus 
au  reachd,  agus  is  iad  achmhasaiu  teag- 
aisg  slighe  ua  beatha; 

24  Chum  do  ghleidheadh  o'n  droch  mhnaoi, 
o  mhiodal  teaugaidli  na  muà  coimhich. 

25  Na  miannaicli  a  maise  ann  ad  chridhe; 
agus  ua  glacadh  i  thu  le  a  rosgaibh: 

26  Oir  le  mnaoi  mhi-gheamuuidh  bheirear 
duine  gu  greim  arain  ;  agus  sealgaidh  a' 
bhan-adhaltrannaich  air  au  anam  luach- 
mhor. 

27  An  urrainn  duine  teine  a  ghabhail 
'n  a  bhrollach,  agus  gun  'eudach  a  bhi  air 
a  losgadh? 

28  An  urraiun  duine  imeachd  air  èibhlibh 
teithe,  agus  gun  a  chosan  a  bhi  air  an 
losgadh  ì 

29  Mar  sin  esan  a  thèid  a  steach  chum 
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mnà  a  choimbearsnaicli:  cha  bhi  neach  air 
bith  neo-chiontach  a  bheanas  rithe. 

30  Cha  deanar  tàir  air  gaduiche,  ma 
ghoideas  e  a  sliàsuchadh  'anama,  'n  uair  a 
bhitheas  e  ocrach: 

31  Ach  ma  ghlacar  e,  aisigidh  e  a  sheachd 
uiread;uile  mhaoin  athighebheireseachad. 

32  Ach  ge  b'e  'ni  adlialtrannas  ri  mnaoi, 
tha  e  gun  tuigse :  sgiùosaidh  esan  a  ni  e 
'anam  fèin. 

33  Lot  agus  mi-chliu  gheibh  e;  agus  a 
mhasladh  cha  ghlanar  as. 

34  Oir  is  e  'n  t-eud  cuthach  an  f hir;  uime 
sin  cha  chaomhain  e  ann  an  là  au  dìogh- 
altais. 

35  Cha  bhi  suim  aige  dh'èiric  air  bith;  ni 
mò  a  thoilichear  e,  ged  bheir  thu  dha  mòran 
thiodlilacan. 

CAIB.  YIL 

1  ChornhairlichSolamhdo'ìit-.ìhiagh  ''àitheantan 
a  tliasgadh  an  cridhe.  6  Seòllachd  agus 
cuilbhearian  na  ninà  coimhich;  24  Sgriosar 
ì'adsan  a  chlaonas  'm  a  dèigh. 

MHIC,  glèidh  mo  bhriathvan,  agus 
taisg  m'àitlieantan  maUIe  riut. 

2  Glèidh  m'àitheautan,  agus  bi  beò;  agTis 
mo  lagh  mar  dhubhagan  do  shiil. 

3  Ceangail  iad  air  do  mheuraibh;  sgi-ìobh 
iad  air  clàr  do  chridhe. 

4  Abair  ri  gliocas,  Is  tu  mo  phiuthar ; 
agus  goir  do  bhan-charaid  de  thuigse: 

5  Chum  gu'n  glèidh  iad  thu  o'n  mhnaoi 
choimhich,  o'n  bhana-choigrich  a  ni  miodal 
le  a  briathraibh. 

6  Oir  aig  uinneig  mo  thighe  dh'amhairc 
mi  troimh  mo  chlèith, 

7  Agus  sheall  nii  am  measg  nan  daoine 
baoghalta;  thug  mi  fainear  am  measg  nan 
òganach,  òig-fhear  gTin  chèiU, 

8  A'  dol  seachad  air  an  t-sràid  fagus  d'a 
h-oisinn,  agus  ghabh  e  an  t-slighe  chum  a 
tighe, 

9  'S  an  dù-thràth,  's  an  fheasgar,  's  aii 
oidhche  dhiiibh  dlioirche: 

10  Agus,  feuch,  thachair  bean  air  ann  an 
culaidli  strìopaiche,  ag-us  i  cuilbheartach 
'n  a  cridhe. 

11  {Tha  i  àrd-ghuthach  agus  ceann-làidir; 
cha-n  f  han  a  cosan  'n  a  tigh. 

12  A  nis  tha  i  mach,  a  nis  anns  na  sràidibh, 
agus  a'  feitheamli  nam  f àth  aig  gach  oisinn.) 

13  Agus  rug  i  air,  agus  phòg  i  e,  agus  le 
aghaidh  gun  nàire  thubhairt  i  ris, 

14  Tha  tabhartais-shìth  agam;  an  diugh 
dh'ìoc  mi  mo  bhòidean: 

15  Uime  sin  thàinig  mi  mach  a'd'  chionn- 
eamh ,  a  dli'iarraidh  d'aghaidh  gu  dìchiollach, 
agus  f  huair  mi  thu. 

16  Le  còmhdaichibh  grinne  sgeadaich  mi 
mo  leabadh,  le  oihì^ibh  gearrta,  le  lìon- 
eudaich  mìn  o'n  Eiphit. 

17  Rinnmi  mo  leabadh  cìlbhraidh  le  mirr, 
aloe,  agus  canal. 

18  Thig,  gabhamaid  ar  sàth  de  ghaol  gu 
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maduinn ;  deanamaid  comh-ghairdeachaa 
ann  an  gaol: 

19  Oir  cha-n'eil  fear  an  tighe  aig  a  bhaile; 
chaidh  e  air  turus  fada: 

20  Sporan  airgid  thug  e  leis;  air  an  ^ 
shuidhichte  thig  e  dhachaidh. 

21  Le  mòran  d'a  cainnt  mhilis  thug  i  air 
aontachadh;  le  miodal  a  bilean  chomh- 
èignich  i  e. 

22  Tha  e  a'  dol  'n  a  dèigh  gun  dàil,  mar  a 
thèid  an  damh  chum  a  mharbhaidh,  no'n 
t-amadan  a  chum  peanais  a'  chip; 

23  Gus  au  tèid  saighead  troimh  'àinean, 
mar  a  ghreasas  eun  do'n  ribe,  gun  f  hios  aige 
gur  ann  chum  a  bhàis  a  tha  e. 

24  A  nis  uime  sin  èisdibh  i-ium,  a  chlann, 
agus  thugaibh  aire  do  bhriathi-aibh  mo 
bheoil: 

25  i^a  claonadh  do  chridhe  chum  a  sligh- 
ean,  na  rach  air  seacharan  'n  a  ceumaibh. 

26  Oir  lot  agus  leag  i  sìos  mòran;  seadh 
chaidh  mòran  de  dhaoinibh  treuna  a  mharbh- 
adh  leatha. 

27  /s  e  a  tigh  an  t-slighe  gu  h-ifrinn,  a'  dol 
sìos  gu  seòmraichibh  a'  bhàis. 

CAIB.  YIII. 

1  Gairm.  6  ieagasg  luackrnhor,  15  sochairean 
prìseil,  22_  agus  sìorruidheachd  a'  ghliocais. 
32  Soirhhichidh  esan  a  gheibh  gliocas,  36  agus 
esan  a  dhiùUas  i  ni  e  cron  d!a  anam  fèin. 
T  ACH  'eil  gliocas  ag  èigheach?  agus  nach 

'eil  tuigse  a'  cvir  a  mach  a  gutha? 

2  Air  mullach  nan  àit  àrda,  làimh  ris  an 
t-slighe,  ann  am  meadhon  nan  rathad  tha  i 
'n  a  seasamh. 

3  Làimh  ris  na  geatachaibh,  aig  dol  a  stigh 
a'  bhaile,  far  an  tigear  a  steach  air  na  dors- 
aibh  tha  i  ag  èigheach: 

4  Ribhse,  0  f  heara,  tha  mi  ag  èigheach ; 
agus  tha  mo  ghuth  ri  cloinn  nan  daoine. 

5  A  dhaoine  baoghalta,  tuigibh  ghocas  ; 
agus  amadana,  tuigibh  'n  ur  cridhe. 

6  Eisdibh,  oir  labhraidh  mi  air  nithibh 
òirdheirc;  agus  hithidh  fosgladh  mo  bhUean 
air  nithibh  cearta. 

7  Oir  labhraidh  mo  bheul  fìrinn;  agus  is 
gràineileachd  aingidheachd  do  m'  bhilibh. 

8  Ann  au  ceartas  tha  uile  bhriathi-an  mo 
bheoU;  annta-sancha-n'ei7ni  air  bith  olcno 
fiar. 

9  Tha  iad  uile  soiUeir  dhà-san  a  thuigeas, 
agTis  ceart  dhoibhsan  a  gheibh  eòlas. 

10  Gabhaibh  mo  theagasg,  agus  ni  h-e 
airgiod,  agus  eòlas  thar  an  òr  thaghta. 

11  Oir  is  fearr  gliocas  na  na  clachan  luach- 
mhor;  agus  cha-n'eil  na  h-uile  nithean  a 
dh'fheudara  mhiannachadh  r'au  coimlimeas 
rithe. 

12  Tha  mise  gliocas  a'm'  chòmhnuidh 
maille  ri  cèill,  agus  tha  mi'  faghaU  a  mach 
eòlais  air  nithibh  inuleachdach. 

13  /s  e  eagal  an  Tigheam'  an  t-olc  f  huath- 
achadh;  uabhar,  agus  àrdan,  agus  an  droch 
shlighe,  agus  am  beul  fiar  is  fuathach  leam. 
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14  7*^  leamsa  comhairle,  agus  f  ìor  ghliocas: 
is  leamsa  tiiigse;  ìs  leamsa  neart. 

15  Leamsa  rìogliaicliidli  rìghrean,  agus 
orduichidh  uachdarain  ceartas. 

16  Leamsa  riaghlaidli  uachdarain,  agns 
daoine  mòra,uile  bhreitheamhnannatahuh- 
ainn. 

1 7  ladsan  aig  am  bheil  gràdh  dhomli  gi'àdh- 
aichidh  mi ;  agus  iadsan  a  dh'iarras  mi  gn 
moch  gheibli  iad  mi. 

IS  Tha  beartas  agus  urram  mailleriumsa; 
saoibhreas  maireannach  agnis  f  ìreantachd. 

19  Is  fearr  mo  thoi-adh  na  òr,  eadhon  na 
òr  fior-ghlan;  agus  mo  theachd-a-stigh  na 
airgiod  taghta. 

20  Air  sHghe  a'  cheartais  treòraichidh  mi ; 
ann  am  meadlion  cheuman  a'  blireitheanais; 

21  A  chum  gu'u  toir  mi  on-a-san  le'n 
ionmhuinn  mi  maoin  a  shealbhachadh;  agus 
lìonaidh  mi  an  ionmhasan. 

22  Bha  mise  aig  an  Tigheam  ann  an  tois- 
each  a  shhghe,  roimh  'oibribh  o  shean. 

23  0  shìorraidlieachd  chuireadh  suas  mi, 
o"n  toiseach,  mun  robh  an  talamh  ann. 

24  Mun  rohh  doimhneachdan  ann,  ghineadh 
mise;  'n  uair  nach  robh  tobraichean  ann, 
làn  uisgeachan. 

25  Mun  do  shuidhicheadh  na  beanntan; 
roimh  na  cnocaibh  ghineadh  mise. 

26  Mun  d'rinn  e  fathast  an  talamh,  no  na 
machraichean,  no  a'  chuid  a's  àirde  de 
dhushicli  an  domhain. 

27  'X  uair  a  dheasaich  e  na  nèamhan,  Ma 
mi'n  sin;  'n  uair  a  thamiing  e  cuairt  air 
aghaidli  na  doimhne; 

28  '2\  uair  a  dhaingniich  e  'n  t-athar  shuas; 
'n  uair  a  neartaich  e  tobi-aichean  na 
doimhne; 

29  'I^  uair  a  thug  e  a  reaehd  do'n  fhairge, 
nach  rachadh  na  h-uisgeachan  thar  'aithne; 
'n  uair  a  shuidhich  e  bunaitean  na  talmh- 
ainn; 

30  An  sin  bha  mise  aige  mar  neach  a  dh'al- 
trumadh  wiaaV/e  ris;  agusbu  mhi  athlachd 
gach  là,  a'  deanamh  gairdeachais  'n  a 
fhianuis  an  còrahnuidh; 

31  A'  deanamh  gairdeachais  anns  a'  chuid 
a  dh'àitichear  d'a  thalamli,  agus  mo  thlachd 
maille  ri  cloinn  nan  daoine. 

32  A  nis  uime  sin,  a  chlann,  èisdibh  rium; 
oir  is  sona  iadsan  a  ghleidheas  mo  shligh- 
ean. 

33  Eisdibh  ri  teagasg,  agus  bithibh  ghc, 
agus  na  diùltaibh  e. 

34  Is  beannaichte  an  duine  a  dh'èisdeas 
rium,  a'  deanamh  faire  aig  mo  gheataibh 
gach  là,  a'  feitheamli  aig  ursainnibh  mo 
dhorsau. 

35  Oir  esan  a  gheibh  mise,  gheibh  ebeatha, 
agus  gheibh  e  deadh-ghean  o'n  Tighearn. 

36  Ach  esan  a  pheacaicheas  a'm'  aghaidh- 
sa,  ni  e  cron  d'a  anam  fèin :  iadsau  uile  a 
dh"f  huathaicheas  mi,  gràdhaichidh  iad  am 
bàs. 
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CAIB.  IX. 

1  FògMum  ayus  hiadi  a'  gldiocais.  13  Thxi  lean 
amaideach  àrd-glnithach  agus  haoghalla,  18 
agus  tìièid  a  h-aoidhean  do  dlunrnhneachd 
ifrinn. 

THOG  ghocas  a  tigli;  shnaidh  i  a  seachd 
puist: 

2  Mharbh  i  a  feoil ;  mheasg  i  a  fìon;  dheas- 
aich  i  mar  an  ceudna  a  bord: 

3  Chuir  i  macli  a  h-òighean ;  tha  i  a'  gairm 
air  na  h-àitibh  a's  àirde  de'n  bhaile: 

4  Ge  b'e  neach  a  tha  baoghalta,  thigeadh 
e  a  stigh  an  so:  riu-san  a  tha  dhìth  tuigse 
tha  1  ag  ràdh, 

5  Thigibh,  ithibh  de  m'aran-sa,  agus  òlaibh 
de'n  f  hìon  a  mheasg  mi. 

6  Trèigibh  nithean  amaideach,  agus  bith- 
ibh  beò;  agus  imichibh  airslighe  na  tuigse. 

7  Esan  a  bheir  achmhasan  do  fhear- 
fochaid,  gheibh  e  dha  fèin  masladh;  agus 
esan  a  chronaicheas  an  t-aingidh,  gheibh  e 
dha  fèin  smal. 

8  K^a  cronaich  fear-fochaid,  air  eagal  gu'm 
fuathaich  e  thu:  cronaich  an  duine  gHc, 
agus  gi'àdhaichidh  e  thu. 

9  Thoir  teagasg  do'n  duLne  ghHc,  agus 
bithidh  e  ni'sghce:  teagaisganduinecoth- 
romach,  agus  meudaichidh  e  ann  am  fògh- 
lum. 

10  Is  e  eagal  an  Tigheama  toiseach  a' 
ghliocais ;  ag-us  is  e  eòlas  air  nithean 
uaomha,  tuigse. 

11  Oir  leamsa  nithear  do  làithean  Hon- 
mhor,  agus  cuirear  ri  bHadhnachaibh  do 
bheatha. 

12  Ma  bhitheas  tu  glic,  bithidh  tu  gHc 
dhuit  fèin:  ach  ma  bhitheas  tu  ri  fochaid, 
is  tu  fèìn  a  mhàin  a  dii'iomchaireas  e. 

13  Tha  bean  amaideach  àrd-ghuthach; 
baoghalta,  agns  cha-n  aithne  diii  ni  air 
bith: 

14  Oir  suidhidh  i  aig  dorus  a  tighe,  air 
caithir,  ann  an  àitibh  àrda  a'  bhaile, 

15  A  ghairni  oiTa-san  a  bhitheas  a'  dol 
seachad  air  an  t-sHghe,  a'  gabhail  dìreach 
rompa. 

16  Ge  b'e  neach  a  tha  baoghalta,  thigeadh 
e  stigh  an  so;  agus  ris-san  a  tha  dhìth 
tuigse  their  i. 

17  Thana  h-uisgeachan  a  ghoidear  miUs, 
agus  aut-aran  a  dh'ithear  anu  an  uaigneas 
taitneach. 

18  Ach  cha-n'eil  fhios  aige  gu  iheil  na 
mairbh  an  siu;  ann  an  doimhneachdaibh 
ifrinn  gu  bheil  a  h-aoidhean. 

CAIB.  X. 

1  Dìonaidh  Dia  an  t-ionracan.  6  Beannaidiear 
am  fìrean,  ach  sgriosar  an  t-amadan  biih- 
bìiriathrach.  12  Folaichidh  gràdh  gachcionta. 
25  Thig  sgriosairluchd-deanamhnah-euceirt, 
31  ach  cha  ghluaisear  amfìrean  gu  bràth.  . 

GNATH-FHOCAIL  Sholaimh.  Ni  mac 
glic  athair  subhach  ;  ach  is  e  mac 
amaideach  dubhachas  a  mhàthar. 
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2  Cha-n'eil  tairbhe  ann  an  ionmhasaibh 
aingidheachd ;  ach  saoraidh  ionracas  o'n 
bhàs. 

3  Cha  leig  an  Tighearn  le  anam  an  ion- 
raic  gort  f  hulang ;  ach  sgaoilidh  e  maoin 
nan  aingidh. 

4  Ni  làmh  na  leisgo  bochd;  ach  ni  làmh 
nan  dìchiollach  beartach. 

5  Esan  a  chruinnicheas  anns  an  t-samh- 
radh,  is  mac  glic  e  ;  acli  esan  a  choidleas 
anns  an  f  hogharadh,  is  mac  maslach  e. 

6  Bithidh  beannachdan  air  ceann  an  fhìr- 
ein;  ach  còmhdaichidh  foirneart  beul  nan 
aingidh. 

7  Bithidh  cuimlme  an  fhìrein  beann- 
aiclite;  ach  lobhaidh  ainm  nan  aingidh. 

8  Gabhaidh  esan  a  tha  ghc  'n  a  chridhe 
àitheantan;  ach  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathi'ach. 

9  Esau  a  ghhiaiseas  ann  an  ioni-acas, 
gluaisidh  e  gu  tèaruinte ;  ach  esan  a 
chlaonas  a  shlighean,  aithnichear  e. 

10  Esan  a  chaogas  le  'shùil,  bheir  e  aobhar 
bròin :  agus  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

11  tobar  beatha  beul  an  fhìrein;  ach 
còmhdaichidh  foirneart  beul  nan  aingidh. 

12  Dùisgidh  fuath  aimhreitean ;  ach  fol- 
aichidh  gràdh  gach  coire. 

13  Ann  am  biUbh  an  duine  thuigsich 
gheibhear  gliocas ;  ach  tha  slat  air  son 
druim  an  ti  a  tlia  as  eugmhais  tuigse. 

14  Ceilidh  daoine  ghce  na's  aithne  dhoibh; 
ach  tha  beul  an  amadain  dlìith  do  sgrios. 

15  Is  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaitliir  làidir;  is  e  miUeadli  nam  bochd  an 
uireasbhuidli. 

16  Tha  saothair  an  fhìrein  chum  beatha; 
teachd-a-stigli  an  aingidh  chum  peacaidh. 

17  Tìui  esan  a  choinihideas  fòghlum  anns 
an  t-slighc  gu  beatha ;  ach  tha  esan  a 
dhiùltas  achmhasau  air  seacharan. 

18  Esan  a  cheìleas  fuatli  la  bilibli  cealgach, 
agus  esan  a  labhras  mi-chliu,  is  amadan  e. 

19  Ann  an  lìonmhoireachd  bliriathar  cha 
bhithear  saor  o  pheacadh;  acli  tha  esan  a 
choisgeas  a  bhilean  glic. 

20  Mar  airgiod  taghta  tha  teangadh  an 
fhìrein;  ach  tha  cridhe  nan  aingidh  mar  ni 
nach  fiù. 

21  Beathaichidh  bilean  an  fliìrein  mòran; 
ach  eugaidh  na  h-amadain  a  dhìth  tuigse. 

22  Ni  beannachadh  an  Tighearna  saoibhir, 
agus  cha  chuir  e  doilgheas  'n  a  chuideachd. 

23  Tha  e  mar  shùgradh  do'n  amadan  olc  a 
dheanamh ;  ach  tha  gliocas  aig  fear  na  tuigse. 

24  An  ni  a's  eagal  leis  an  aingidh,  thig  e 
air;  ach  deònaichear  miann  nam  fìrean. 

25  Mar  a  thèid  an  ioma-ghaoth  thairis, 
mar  sin  cha  hhi  an  droch  dhuine  ni's  mò; 
ach  is  bunait  sìorruidh  am  fìrean. 

26  Mar  fhìon-geur  do  na  fiaclaibh,  agus 
mar  dheataich  do  na  sùilibh,  mar  sin  thcùxì. 
leisgein  dhoibhsan  a  chuireas  uatha  e. 
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27  Cuiridh  eagal  an  Tigheama  ri  làithibb 
duine;  ach  giorraichear  bliadhnachan  nan 
aingidh. 

28  Bithidh  dùil  nam  firean  'n  a  aobhar 
aoibhneis;  ach  thèid  as  do  dhòchas  nan 
aingidli. 

29  Is  neart  do  na  h-ionraic  slighe  an  Tigh- 
earna;  ach  thig  sgrios  air  luchd-deanamh 
na  h-euceirt. 

30  Cha  ghluaisear  am  f ìrean  gu  bràth ; 
ach  cha  ghabh  na  h-aingidh  còmhnuidh  aip 
an  talamh. 

31  Bheir  beul  an  fhìrein  a  mach  gliocas; 
ach  gearrar  as  an  teangadh  f  hiar. 

32  Tha  fios  aig  bilibh  an  fhìrein  air  an  ni 
a  tha  taitneach ;  ach  làbhraidh  beul  nan 
aingidh  nithean  fiara. 

CAIB.  XI. 

1  Is  tailneach  le  Dia  aa  duine  ionraic,  5  ach 
sgriomr  an  t-aingidli  as  a  làthair.  15  Ciùrrar 
esan  a  Ihèid  ^an  urras  air  roìgreach.  20  Is 
gràineileadid  do'n  Tiglie.arn  iadsan  a  tha 
fiar  'n  an  cridhe.  30  Olieibh  am  fìrean  duais 
air  thalamli. 

rK^HA  meidhean  mealltach  'n  an  gràineil- 
eachd  do'n  Tighearn;  ach  is  taitneach 
leis  toimhsean  cearta. 

2  'N  uair  a  thig  uabhar,thigmasladh;  ach 
aig  na  h-iriosail  tha  gliocas. 

3  Seòlaidh  ionracas  nam  fìrean  iad;  ach 
millidh  fiaradh  luchd  dò-bheirt  iad  fèin. 

4  Cha  bhi  tairbhe  ann  an  saoibhreas  'an  là 
na  feirge;  ach  saoraidh  fìreantachd  o'n 
bhàs. 

6  Seòlaidh  fìreantachd  an  duine  ionraic  a 
shlighe;  ach  trìd  'aingidheachd  fèin  tuitidh 
an  t-aingidh. 

6  Saoraidh  fìreantachd  nan  ionraic  iad; 
acli  giacar  luchd  easaontais  'n  an  olcfèin. 

7  'N  uair  a  bhàsaicheas  au  droch  dhuine, 
thèid  as  d'«  dhòchas ;  agus  teirigidh  dùil 
luchd-euceirt. 

8  Saorar  am  fìrean  o  theinn;  ach  thig  an 
droch  dhuine  'n  a  àite. 

9  Le  'bheul  millidh  cealgair  a  choimhears- 
nach;  ach  trìd  eòlais  saorar  na  fìreanan. 

10  'N  uair  a  dh'èireas  gu  maith  do  na 
fìrcanaibh,  ni  am  baile  gairdeachas;  agus 
an  uair  a  sgriosar  na  h-aiugidh,  hithidh 
luathghaire  ann. 

1 1  Le  beannachadh  nan  ionraic  àrdaichear 
baile;  ach  le  beul  nan  aingidh  leagar  e. 

12  Ni  esan  a  tha  as  eugmhais  gliocais  tàir 
air  a  choimhearsnach;  ach  bithidh  fear  na 
tuigse  'n  a  thosd. 

13  Imichidh  fear  tuaileis  mu'n  cuairt  a' 
foillseacliadh  nithean  dìomhair;  ach  esan  a 
tha  fìrinneacli  'n  a  spiorad,  ceilidh  e  ni. 

14  Far  nach  'eil  comhairle,  tuitidh  sluagh; 
ach  ann  an  lìonmhoireachd  luchd-comhairle 
tha  tèaruinteachd. 

15  Ciùrrar  gu  goirt  esan  a  bhitheas  'an 
urras  air  coigreach;  ach  esan  a  dh'fhuath- 
aicheas  luchd-urrais,  bithidh  e  tèaruinte. 
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16  Gheibli  bean  ghràsail  urram;  agus  cos- 
naidh  daoiue  làidir  saoiblireas. 

17  Ni  an  duine  iochdmhor  niaith  d'a 
anam  fèiu;  ach  esan  a  tha  au-iochdmhor, 
daoidhidh  e  'fheoil  fèin. 

IS  Oibrichidh  an  droch  dhuine  obair 
mhealltacli ;  ach  aige-sau  a  chuireas  f  ìr- 
eantachd  hitJiidh  duais  chinuteach. 

19  Mar  so  tfm  fìreautaclid  chum  beatha; 
ach  esan  a  leanas  an  t-olc,  leanaidh  e  chum 
a  bliàis  fèiu  c. 

20  Is  grkiueilcachd  do'u  Tigheam  iadsau 
a  tha  fiar  'n  au  cridhe;  ach  is  taitueach  leis 
iadsau  a  tlia  iouraic  'n  an  slighe. 

21  Ged  dh'iadhadh  làmh  mu  làimh,  cha 
bhi  an  drocli  dhuine  gun  pheanas;  ach 
saorar  shochd  nam  f  ìreau. 

22  Mar  f hailbheag  òir  aun  an  sròin  muice, 
tha  bean  sgiamhach  agus  i  as  eugmhais 
tuigse. 

23  Tha  miann  uam  fìreau  a  mhàin  maith; 
ach  is  e  dòchas  nan  aingidh  fearg. 

24  Tlia  ueach  auu  a  sgapas,  agus  fàsaidh 
e  ni's  saoibliire;  agus  tha  e  aun  a  chumas 
aige  f  hèiu  tuilleadh  's  a  tha  ceart,  ach  thig 
e  ga  bochduinn. 

25  Jfithear  an  t-anam  fial  sultmhor;  agus 
an  ti  a  dh'uisgicheas,  uisgichear  mar  an 
ceudna  e  fèin. 

26  Esan  a  thaisgeas  sìol,  mallaichidh  an 
sluagh  e;  ach  bithidh  beaunachd  air  ceaun 
an  ti  a  reiceas. 

27  Esan  a  dh'iarras  maith  gu  diirachd- 
ach,  gheibh  e  deadh-ghean;  ach  an  ti  a 
dh'iarras  olc,  thig  an  t-olc  air  fèin. 

28  Esan  a  dh'earbas  as  a  shaoibhreas,  tuit- 
idh  e;  ach  mar  ghèig,  thig  na  fìreanan  fo 
bhlàth. 

29  Esan  a  chuireas  a  theaghlach  fèin  fo 
bhuaireas,  hithidh  e  'n  a  oighre  air  a' 
ghaoitli;  agus  an  t-amadan  'n  a  sheirbhis- 
each  dhà-san  a  tha  glic  'n  a  chridhe. 

30  Is  craobh  beatha  toradh  an  fhìrein; 
agus  tha  esan  a  chosnas  ananian  ghc. 

31  Feuch,  bheirear  luigheachd  do'n  fhìr- 
ean  air  an  talamh:  nach  mò  na  sin  do'n 
aingidh  agus  do'n  pheacach. 

CAIB.  XII. 
1  Dlonaidh  Dia  an  duine  mailh,  acli  dUidh  e 
fear  nan  droch  innleachd.     14  locar  luigh- 
eachd  a  làmh  do  gach  neach.    22  Tha  bilean 
nam  breug  'n  an  gràineileachd  do  Dliia. 

ESAN  a  ghràdhaicheas  f  òghlum,  gràdh- 
aichidh  e  eòlas;  ach  esan  a  dh'f  huath- 
aicheas  achmhasan,  tha  e  amaideach. 

2  Gheibh  duine  maith  deadh-ghean  o'n 
Tighearn;  ach  dìtidh  e  fear  nandroch  inn- 
leachd. 

3  Cha  daingnichear  duine  le  h-aingidh- 
eachd;  ach  cha  ghluaisear  freumh  nam 
fìreau. 

4  Tha  bean  mhaith  'n  a  crùn  d'a  fear;  ach 
mar  lobhadli  'n  a  chnànihan  tha  ise  a  nàir- 
icheas  e. 
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5  Is  ceartas  smuaintean  nam  fìrean;  adi 

is  cealg  comhairle  nan  aingidh. 

6  Is  iad  briathran  nan  aingidli  feall-f  heith- 
eamh  air  sou  fola;  ach  tearnaidh  beul  uan 
iouraic  iadsan. 

7  Tilgear  na  h-aingidh  bun  os  ceann,  agus 
cha  bhi  iad  ann;  ach  seasaidh  tigh  nam  fìr- 
ean. 

8  A  rèir  a  ghhocais  molar  duine;  ach  nith- 
ear  dìmeas  air-san  a  tha  fiar  'n  a  chridlie. 

9  Is  fearr  esan  air  an  deanar  tàir,  agus  a 
tha  'u  a  sheirbìiiseach  dha  fèiu,  na  csan  a 
bheir  TuTam  dha  fèin,  agusabhitheas  a  dhìth 
arain. 

10  Bithidh  cìiram  aig  an  duine  ionraic  de 
bheatha  'ainmhidli ;  ach  is  an-iochdmhor 
truacautais  uau  aingidli. 

11  Esan  a  threablias  'f  hearann,  sàsuicliear 
le  h-ai-an  e;  acli  esan  a  leanas  daoine  dìomh- 
ain,  tha  e  gun  tuigse. 

12  Miannaichidli  an  t-aingìdh  lìon  dhroch 
dliaoine;  acli  bheir  freumh  nam  fìrean 
toradh. 

13  Le  peacadh  a  bhileau  ribear  an  droch 
dhuine;  ach  theid  am  firean  as  o  airc, 

14  De  thoradh  a  bheoil  sàsuichear  duinc 
le  maith;  agus  ìocar  luigheachd  làmh  duine 
dha  fèin. 

15  l'ha  shghe  an  amadain  ceart  'n  a  shìiil- 
ibh  fèin;  ach  tha  esan  adh'èisdeas  ri  comli- 
aii'le,  ghc. 

16  Aithnichear  air  ball  fearg  an  amadain; 
ach  ceilidli  duine  ciaUach  masladh. 

17  Esan  a  labhras  an  fhiriuu,  foillsichidh 
e  ceartas;  ach  foiUsichidh  fianuis  bhreug- 
ach  cealg. 

18  Tha  dream  ann  a  labhras  mar  lotaibh 
claidheimh;  ach  is  slàinte  teangadh  nan 
daoine  glice. 

19  Bithidh  bilean  na  fìrinn  seasmhach  gii 
bràtli ;  ach  cha  hld  an  teangadh  bhreugach 
ach  car  tiota. 

20  Is  cealg  a  bliitheas  aun  au  cridlie  luchd- 
deilbh  an  uilc;  ach  do  luchd-comhairle  na 
sìthe  bithidh  gairdeachas. 

21  Clia-n  èiricli  aimlileas  air  bith  do'n  f  hìr- 
ean;  acli  lìonar  na  h-aingidh  le  h-olc. 

22  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  bilean 
nam  breug;  ach  is  iad  an  dream  a  ni  gu 
fìrinneach,  a  thlachd. 

23  Ceilidh  duine  ciallach  eòlas;  acli  foill- 
sichidh  cridhe  nan  amadan  amaideachd. 

24  Riaghlaidh  làmh  nan  dìchiollach;  ach 
bithidh  làmh  na  leisge  fo  chìs. 

25  Ni  iomagain  ann  an  cridho  duine  a 
chromadli  sìos;  ach  ni  focal  maith  sòlasach  e. 

26  Is  fearr  am  f  ìrean  na  a  choimhearsuach; 
ach  cuiridh  slighe  nan  aingidh  air  seacharan 
iad  fèin. 

27  Cha  ròist  an  leisgein  a  shithionn;  ach 
is  luachmhor  saoibhreas  au  duiue  dliìch- 
iollaich. 

28  Ann  an  slighe  na  fìreantachd  tha 
beatha;  agus  'u  a  ceum  cha-n'et/  bàs. 
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CAIB.  XIIL 

1  Cuiridh  duine  glic  faire  air  a  bJieul.  12 
iVi'  andòchas''s  ttm  bidàil,  an  cridìie  tinn,  20 
Sijriosar  companach  nan  aingidli. 

f^ISDIDH  mac  glic  ri  teagasg  'athar; 

ach  cha-n  èisd  fear  na  fochaid  ri  ach- 
mhasan. 

2  De  thoradh  a  bheoil  ithidh  duine  ni 
maith;  ach  ithiclh  anam  nan  eucorach  ainn- 
eart. 

3  Esan  a  choimhidcas  a  bheul,  gleidhidh  e 
'auam;  ach  esan  a  dh'fhosglas  a  bhileau, 
thig  sgrios  air. 

4  Miaùnaichidh  anam  an  leisgein,  agus  cha 
bhì  aige;  ach  nithear  anam  nan  dìchiollach 
sultmhor. 

5  Is  beag  air  an  f  hìrean  na  breugan ;  ach 
fàsaidh  an  di'och  dhuine  gràineil,  agus 
nàirichear  e. 

6  Gleidhidh  f  ìreantachd  esan  a  tha  ionraic 
'n  a  shlighe:  ach  claoidhidh  aingidheachd 
am  peacach. 

7  Tha  neach  ann  a  ghabhas  air  a  bhi  beart- 
ach,  agus  gun  ni  air  bitli  aige ;  tha  neach 
ann  a  ghabhas  air  a  blii  bochd,  agus  mòr 
shaoibhreas  aige. 

8  Is  G  èiric  anama  duine  a  shaoibhreas; 
ach  cha  chhiinn  am  bochd  achmhasan. 

9  Ni  sohis  nam  fìrean  aoibhneach;  ach 
cuirear  as  lòcliran  nan  aingidh. 

10  0  uabhar  a  mhàin  thig  conusachadh; 
ach  aig  na  daoinibh  a  ghabhas  deadh  chomh- 
airle  tha  ghocas. 

11  Lughdaichearsaoibhreasandìomhanais; 
ach  esan  a  chruinniclieas  le  saothair,  meud- 
aichidh  e. 

12  Ni  an  dòchas  a  bhitheas  fada  gim 
choimhlionaidh,  an  cridhe  tinn;  acli  is 
craobh  beatlia  am  miann  'n  uair  a  thig  e. 

13  Esan  a  ni  tàir  air  focal,millear  e;  ach 
€san  air  am  bi  eagal  roimh  àithne,  gheibh  e 
luigheachd. 

14  Is  tobar  beatha  lagli  an  duine  ghlic, 
chum  dol  as  o  lìontaibh  a'  bhàis. 

15  Bheir  tuigsemhaith  deadh-ghean;  ach 
is  cruaidh  slighe  hichd-eusaontais. 

16  Ni  gach  duine  ciallach  a  ghnothuch  le 
h-eòlas;  ach  leigidh  an  t-amadan  ris  'amaid- 
eachd. 

17  Tuitidh  an  droch  theachdair  ann  anolc; 
ach  is  slàinte  an  teachdair  dìleas. 

IS  Bochdainn  agus  nàire  bithidh  dhàsan  a 
dhiùltas  fòghUim;  ach  an  ti  aigam  bimeas 
air  achmhasan,  gheibh  e  urram. 

19  Is  milis  do'n  anamammiann  achoimh- 
lionar ;  ach  is  beag  air  amadanaibh  dealach- 
adh  ris  an  olc. 

20  An  ti  a  shiìlbhlas  le  daoinibh  ghce, 
bithidh  e  glic;  ach  sgriosar  companach  nan 
amadan. 

21  Leanaidh  olc  peacaich;  ach  dona  firean- 
aibh  ìocar  maith. 

22  Fàgaidh  duine  maith  oighreachd  aig 
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cloinn  a  chloinne;  ach  taisgear  do'n  fhìroan 
maoin  a'  pheacaich. 

23  Bithidh  mòran  bìdh  ann  an  treabhadh 
nam  bochd;  ach  bithidh  neach  ann  a 
sgriosar  a  dliìth  breitheanais. 

24  An  ti  a  chaomhnas  a  shlat,  is  beag  air 
a  mhac;  ach  an  ti  leis  an  ionmhuinn  e, 
smachdaicliidh  se  e  'n  a  thràth. 

25  Ithidh  am  f ìrean  gu  sàsuchadh  'anama; 
ach  bithidh  dìth  air  broinn  nan  aingidh. 

(JAIB.  XIV. 
1  Claonaidh  an  t-amadan  a  shlighe,  9  agus  ni  e 
magadk  de'n  plicacadh.    20  Le  'choimhears- 
nachjèin  fuathaichear  an  duiiie  bochd.    29  la 
duine  glic  eaan  a  tha  mall  chum  feirge. 

CUIRIDH  gach  bean  ghlic  a  tigh  suas; 
ach  leagaidh  a'  bhean  amaideach  sìos 
e  le  a  làmhan  fèin. 

2  Esan  a  ghhiaiseas  'n  a  ioni-acas,  bithidh 
eagal  an  Tighearn'  air;  ach  esan  a  tha  fiar 
'n  a  shlighibh,  ni  e  tàir  air. 

3  Ann  am  beul  an  amadain  tha  slatuabhair; 
ach  gleidhidh  bilean  nan  daoine  glice  iad. 

4  Far  nach  bi  daimh,  bithidh  a'  phrasach 
glan ;  ach  bithidh  f  às  mòr  le  neart  an  daimh. 

5  Cha  dean  an  fhianuis  dhìleas  breug;  ach 
labliraidli  an  f  hiauuis  cliealgach  breugan. 

6  larraidh  fear  na  fochaid  gUocas,  agus 
cha-«z  jhaigh  e;  ach  do'n  ti  a  thuigeas  tJui 
eòlas  furasda. 

7  Imich  à  làthair  an  duine  amaidich,  'n 
uair  nach  mothaich  thu  ann  bilean  an  eòlais. 

S  Is  e  gliocas  an  duine  cliiaUaich  a  shlighe 
a  thuigsinn;  ach  is  cealg  amaideachd  nan 
amadan. 

9  Ni  amadain  magadh  air  a  pheacadh;  ach 
am  measg  nam  f  ìrean  tha  deadh-ghean. 

10  Is  aithne  do  chridhe  duine  searbhadas 
'anama;  agus  'n  a  aoibhneas  cha  bhi  comh- 
roinn  aig  coigreach. 

11  Tilgear  tigh  nan  aingidh  bun  os  ceann; 
ach  thig  pàilliun  nan  iom'aic  fo  bhlàth. 

12  Tha  slighe  ann  a  chithear  dìreach  le 
duine;  ach  is  iad  a  crìoch  slighean  a'  bhàis. 

13  Ann  an  gàire  fèin  bitliidh  an  cridhe 
brònach;  agus  is  e  deireadh  an  t-subhachais 
sin  tìiirse. 

14  Le  'shlighibh  fèin  lìonar  esan  a  thionn- 
daidh  air  ais  'n  a  chridhe;  agus  uaith  fèin 
sàsuichear  an  duine  maith. 

15  Creididh  an  duine  baoghalta'gach  focal; 
ach  bheir  an  duine  ciallach  an  aire  d'acheum. 

16  Bithidh  eagal  air  an  duine  glilic,  agus 
trèigidh  e  'n  t-olc;  ach  tha-n  t-amadan  borb 
agus  dàn. 

17  An  ti  air  am  bi  fearg  gu  h-obann,  ni  e 
gu  h-amaideach ;  agus  fuathaichear  fear  nan 
droch  innleachd. 

18  Sealbhaichidh  daoine  baoghalta  amaid- 
eachd  mar  oighreachd;  ach  crìinar  na 
daoine  ciallach  le  Ii-eòlas. 

19  Cromaidh  droch  dhaoine  an  làthair 
dhaoine  maithe,  agus  na  h-aingidh  aig 
geataibh  an  f  hìrein. 
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20  Eadlion  le  'choiniliearsiiach  fèin  fuath- 
aichear  duine  Lochd;  ach  is  lìonmhor  iad 
lcis  au  ioumhuinn  an  duine  saoibhir. 

21  An  ti  a  ni  tàir  air  a  choimhearsnach, 
peacaichidh  e;  ach  is  sona  an  ti  a  ghabhas 
truas  do  na  bochdaibh. 

22  Nach  tèid  iadsan  air  seacharan  a 
dhealbhas  au  t  -  olc  ì  acli  hithidh  tròcair 
agus  fìrinn  acasan  a  dhealbhas  ani  maith. 

23  Anns  gacli  saothair  bithidh  tairbhe ; 
ach  t]i,ig  cainnt  nam  bilean  a  mhàin  gu 
h-uireasbhuidh. 

24  Is  e  crìin  nan  daoine  glice  au  saoibh- 
reas;  ach  is  amaideaclid  amaideachd  nan 
amadan. 

25  Saoraidh  fianuis  fhìor  auaman;  ach 
labhraidh,^a?2?<2>  chealgach  breugan. 

26  Auu  an  eagal  an  Tighearna  tha  aobhar 
earbsaidh  làidir;  agus  aig  a  chloinn  bithidh 
dìdean. 

27  Isc  eagal  an  Tighearna  tobar  na  beatha, 
chum  dol  as  o  lìontaibh  a'  bhàis. 

28  'Ann  an  lìonmhoii'eachd  sluaigh  tha 
iirram  an  rìgh:  ach  ann  an  dìth  sluaigh  tha 
niiUeadh  an  uachdarain. 

29  An  ti  a  tha  mall  chum  feirge,  tha  e 
pailt  anu  an  tuigse;  ach  esanatha  dian'n  a 
spiorad,  àrdaichidli  e  amaideaehd. 

30  Is  e  beatha  na  feòla  cridhe  fallain;  ach 
is  e  lobliadh  nan  cnàmli  an  tnìi. 

31  An  ti  a  sliàruiclieas  am  feumach,  mas- 
luichidh  e  a  Chruith-fhear;  ach  bheir  an 
ti  sin  un-am  dha,  a  ghabhas  truas  do'n 
bhochd. 

32  'N  a  aingidheachd  fuadaichear  air  falbh 
an  t-aingidh ;  ach  bithidh  dòchas  aig  an 
f  hìrean  'n  a  bhàs. 

33  Ann  an  cridhe  an  duine  thuigsich 
gabhaidh  gliocas  tàmh ;  ach  aithnichear  aìi 
ni  a  tha  'n  taobh  a  stigh  nan  amadan. 

34  Ardaichidh  fìreantaclid  cinneacli;  ach 
is  e  am  peacadh  masladh  sluaigh  air  bith. 

35  Bithiclh  deadh-ghean  an  rìgh  aig  seir- 
bhiseach  giic ;  ach  bithidh  'f hearg  'n  a 
aghaidlisan  a  bhitheas  'n  a  aobhar  nàire. 

CAIB.  XV. 

1  Is  craobh  beatha  teungadh  nan  daoine  glice.  S 
Tlia  ìobairt  naìi  ainffidh  'n  a  gràineileachd  do 
Dìiia.  27  Bheir  esan  a  ilia  sanntadi  'n  a 
chridhe  buaireas  air  a  thigh  fèin. 

PILLIDH  freagradh  mìn  corruich;  ach 
dìdsgidh  briathran  garga  fearg. 

2  CuiridJi  teangadh  nan  daoine  giice  'an 
cèill  eòlas  gu  ceart;  ach  dòirtidh  beul  nan 
amadan  a  mach  amaideachd. 

3  TJm  sìiilean  an  Tighearn'  anns  gach  àit, 
ag  amharc  air  na  di-och  dhaoinibh'  agus  air 
na  deadh  dhaoinibh. 

4  Is  craobh  beatha  teangadh  fhallain;  ach 
is  briseadh  spioraid  fiaradh  innte. 

_  5  Ni  amadan  tàir  air  teagasg  'athar;  ach 
is  ciallach  an  ti  a  bheir  an  aire  do  ach- 
mhasan. 

6  Ann  an  tigh  an  f  hìrein  tha  mòran  ion- 
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mhais;  ach  ann  an  teachd-a-stign  an  aing- 
idh  tha  buaireas. 

7  Sgaoilidh  bilean  nan  daoiue  glice  eòlas; 
ach  cha  dean  cridhe  uan  amadan  niar  sin. 

S  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  ìobairt 
nan  aingidh;  ach  is  i  urnuigh  nan  ionraic  a 
tlilachd. 

9  Is  gràineileachd  do'n  Tigheam  slighe  an 
aingidii ;  acli  is  ionmhuiun  leis  an  ti  a  leanas 
an  dèigh  fìreantachd. 

10  Is  searbh  smachdachadli  dhà-san  a 
thrèigeas  an  t-slighe;  ach  gheibh  esan  le'm 
fuathach  achmhasan,  bàs. 

1 1  Tha  ifrinn  agus  sgrios  fa  chomhair  an 
Tighearna:  cia  mòr  a's  mò  na  sin  cridh- 
eachan  chloinn  nan  daoine? 

12  Cha  toigh  le  fear-fochaid  esan  a  ehron- 
aicheas  e;  agus  a  dh'ionusuidh  dhaoine  glice 
cha  tèid  e. 

13  Ni  cridhe  subhach  guìiis  shuilbhir;  ach 
le  bròn  a  chridhe  brisear  an  spiorad. 

14  larraidìi  cridhe  an  duine  thuigsich 
eòlas;  ach  beathaichear  beul  nan  amadan 
le  amaideachd. 

15  Tìia  uilc  làithean  an  duine  thruaigh 
olc;  ach  is  cuirm  a  ghnàth  an  cridhe  ait. 

16  Is  fearr  beagan  le  h-eagal  an  Tigh- 
earna,  ua  ionmhas  mòr,  agus  buaireas  leis. 

17  Is  fearr  tràth-bìdh  de  luibhibh,  far  am 
bi  gràdh,  na  damh  biadhta  agus  fuath 
leis. 

IS  Dìiisgidh  fear  feargach  connsachadh ; 
ach  esan  a  tha  mall  chum  feirge,  ciìunichidh 
e  aimhreit. 

19  Tha  slighe  an  leisgein  mar  ghàradh 
droighinn ;  acli  tha  rathad  nau  iopraic  air  a 
dheanamh  rèidh. 

20  Ni  mac  glic  athair  aoibhneach ;  ach  ni 
mac  amaideach  tàir  air  a  mhàthair. 

21  Is  aobhar  aoibhneis  amaideachd  dhà- 
san  a  tha  as  eugnihais  giiocais;  ach  imich- 
idh  fear  na  tuigse  gu  dìreach. 

22  Gun  chomhairle,  thig  rùintean  gii  neo- 
ni;  ach  ann  a,n  lìoumhoireachd  luchd-eomh- 
airle  daingnichear  iad. 

23  Bithidh  aoibhneas  aig  duine  le  freag- 
radh  a  bheòil;  agus  focal  'n  a  thràth,  cia 
maith  e! 

24  Tha  slighe  na  beatha  shuas  do'n  duine 
ghlic,  chuni  dol  as  o  ifrinn  shìos. 

25  Sgriosaidh  an  Tighearn  tigii  nan  uaibh- 
reach;  ach  daingnichidh  e  ciioch  na  ban- 
traicli. 

26  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  smuain- 
tean  dhroch  dhaoiue ;  ach  is  briatliran 
taitneach  hriutltran  nam  fìor-ghlan. 

27  Bheir  esan  a  tha  sanntach  air  buann- 
achd,  buaireas  air  a  thigh  fèin,  ach  bithidh 
esan  le'm  fuathach  duais-bhratha,  beò. 

28  Smuainichidh  cridhe  an  f  hìrein  cionnus 
is  còir  dha  frcagradh ;  acli  dòirtidh  beul  nau 
aingidh  a  niach  droch  nithean. 

29  Tha-n  Tighearn  fada  o  na  h-aingidh; 
ach  eisdidh  e  ri  h-uruuigh  nam  f  ìrean. 
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30  Ni  solus  naii  s&l  an  cridhe  aoibhneach ; 
agusbheir  deadh  chliu  smior  dona  cnàmhan. 

31  Gabhaidh  a'  chhias  a  dh'èisdeas  ri  ach- 
mhasan  na  beatha  còmhnuidh  am  measg 
nan  daoine  glice. 

32  An  ti  a  dhiiiltas  fòghlum,  ni  e  tàir  air 
'anam  fèin ;  ach  an  ti  a  dh'èisdeas  ri  ach- 
mhasan,  glieibli  e  tuigse. 

33  Is  e  eagal  an  Tighearna  fòghlum  a' 
ghliocais;  agus  roimh  urram  tha  irioslachd, 

CAIB.  XVI. 

1  Tlia  Dia^n  a  Bhreitheamh  os  ceann  fjach  dùile. 
16  Oirdheiìxeas  a'  ghliocais.  27  Gnàlhaich- 
idli,  an  duine  mi-d/dadhaidh  aingidheachd 
an  còmhnuidh. 

^ff  TfflA  deasachadh  cridhe  duine,  agus 
freagradh  na  teangaidh  o'u  Tighearn. 

2  Tha  uile  shlighean  duine  glan  'n  a  shìiil- 
ibh  fèin;  ach  cothromaichidh  an  Tighearn 
na  spioraid. 

3  Tabhair  d'oibre  thairis  do'n  Tighearn, 
agus  daingnichear  do  smuaintean. 

4  Rinn  an  Tighearn  gach  ni  air  a  shon 
fèin,  agus  mar  an  ceudna  an  t-aingidh  air 
son  là  an  uilc. 

6  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  gach 
neach  a  tha  uaibhreach  'n  a  chridhe:  ged 
dliiadhadh  làmh  mu  làimh,  cha  bhi  e  gun 
pheanas. 

tì  Trìd  tròcair  agus  firinn  glanar  euceart; 
agus  trìd  eagail  au  Tigheai'na  trèigear  au 
t-olc. 

7  An  uair  a  ghabhas  an  Tigheam  tlachd 
ann  an  slighibh  duine,  bheir  e  air  anaimhd- 
ibh  fèin  a  bhi  ann  an  sìth  ris. 

8  Is  fearr  beagan  le  h-ionracas,  na  teachd- 
a-stigh  mòr  gun  cheartas. 

9  Smuainichidh  cridhe  duineairashlighe; 
ach  is  e'n  Tighearn  a  stiiìireas  a  cheuman. 

10  Tha  fàistneachd  air  biliblian  rìgh:  ann 
am  breitlieanas  cha  dean  a  bheul  euceart. 

\\  Is  leis  an  Tighearn  toimhsean  agus 
meidhean  cearta :  is  iad  uile  chlachan- 
tomhais  a'  mhàla  'obair-san. 

12  Is  gràineileachd  do  rìghribh  aingidh- 
eachd  a  dheanamh ;  oir  le  h-ionracas  daing- 
nichear  an  rìgh-chaithir. 

13  7s  taitneach  do  rìghribh  bileanan  ion- 
racais;  agTis  is  ionmhuinn  leo  esan  a  labh- 
ras  nithean  cearta. 

14  Tha  fearg  rìgh  mar  theachdairean  bàis; 
ach  ciùinichidh  duine  glic  i. 

15  Ann  an  solus  gnùisc  rìgh  tha  beatha; 
agus  tha  a  dheadh-gheanmarneulanuisge 
dheireannaich. 

16  Cia  mòr  is  fearr  gliocas  fhaotainn  na 
òr?  agus  is  ròghnaiche  tuigse  fhaotainn  na 
airgiod'? 

Is  e  rathad  mòr  nan  ionraic  an  t-olc  a 
thrèigsinn :  an  ti  a  choimhideas  a  shlighe, 
gleidhidh  e  'anam. 

18  Roimh  sgi-ios  i/te?"(?uabhar;  agusroimh 
leagadh,  spiorad  àrdanach. 

19  Is  fearr  a  bhi  de  spiorad  iriosal  maiUe 
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riu-san  a  tha  ciùin,  na  a'  chreach  a  roinii 

maille  ris  na  h-uaibhrich. 

20  An  ti  a  ni  gnothuch  gu  tuigseach, 
gheibh  e  maith:  agus  au  ti  a  dh'earbas  as 
an  Tighearn,  is  sona  e. 
^  21  Goirear  duine  crìonna  de'n  ti  atha  glic 
n  a  chridhe;  agus  meudaichidh  milseachd 
nam  bilean  fòghlum. 

22  Is  tobar  beatha  an  tuigse  do'n  ti  aig 
am  blieil  i;  ach  Z5  amaideachd  fòghlumnan 
amadan. 

23  Ni  cridho  an  duine  ghlic  a  bheul  tuig- 
seach,  agus  air  a  bhilibh  cuiridh  e  lòghlum. 

24  Mar  chìr-mheala  tha  briathrau  tait- 
neach,  milis  do'n  anam,  agus  'n  an  slàiute 
do  na  cnàmhan. 

25  Tha  slighe  ann  a  tha  ceart  ann  an 
sealladh  duine;  ach  is  iad  slighean  a'  bhàis 
a  crìoch. 

26  An  ti  a  shaothraicheas,  saothraichidh 
e  air  a  shon  fèin;  oir  iarraidh  a  bheul  air  e. 

27  Cladhaichidh  an  duine  mì-dhiadhaidh 
olc;  agusair  a  bhihbh  bithidh  m.!ir  theina 
loisgeach. 

28  Togaidh  an  duine  fiar  aimhreit;  agus 
dealaichidh  fear  na  cogarsaich  càirdean 
dlùtha. 

29  Meallaidh  fear  an  fhoirneirt  a  choimh- 
earsnach,  agus  bheir  e  air  imeachd  air  slighe 
nach  'eil  maith. 

30  Druididh  e  a  shùilean  chum  smuain- 
eachadh  air  nithibh  fiara;  a'  gluasad  abhil- 
ean,  bheir  e  olc  gu  crìch. 

31  Is  coron  glòire  an  ceann  liath,  a  gheibh- 
ear  ann  an  sligho  an  ionracais. 

32  Is  fearr  an  ti  a  tha  niall  chum  feirge  na 
gaisgeach;  agus  an  ti  a  riaghlas  a  spiorad 
fèin  na  esan  a  ghlacas  àrd-bhaile. 

33  Anns  an  uchd  tilgear  an  crannchur; 
ach  is  ann  o'n  Tighcarn  a  tha  a  riaghladh 
gu  lèir. 

CAIB.  XVII. 

1  Dearhhaidh  Dia  smuainte.an  cridhe  an  duine. 
7  Cha-rCeil  mòralaclid  ciatach  do  luchd-dean- 
amh  na  h-euceirt.  19  Syriosar  an  neach  a 
(jìiràdìiaicheas  aimhreit. 

TfS  fearr  greim  tioram,  agus  suaimhneas 
leis,  na  tigh  làn  ìobairtean  maille  ri 
h-aimhreit. 

2  Riaghlaidh  seirbhiseach  tuigseach  os 
ceann  a'  mhic  a  bhitheas  'n  a  aobliar  nàire; 
agus  am  measg  uam  bràthar  roiunidh  e  an 
oighreachd. 

3  Tha  a'  phoit-ghlanaidh  air  son  an  airgid, 
agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir;  ach  dearbh- 
aidh  an  Tighearn  na  cridheachan. 

4  Bheir  an  droch  dhuine  an  aire  do  bhilibh 
na  h-euceirt;  èisdidh  am  breugaire  ri  teang- 
aidh  an  aimhleis. 

5  An  ti  a  ni  fanoid  air  a'  bhochd,  bheir  e 
masladh  d'a  Chruith-fhear:  an  ti  a  ni  gaird- 
eachas  ri  dòruinn,  cha  bhi  e  neò-chiontach. 

6  Is  iad  clann  an  cioinne  coron  slieann 
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daoinc'  agus  is  iad  an  aìthrichean  urram 
cloinne. 

7  Clia-7i'(?«7  cainnt  na  mòralachd  cìatach 
do"n  amadan:  nach  higlia  na  sin  a  tha  bilean 
ua  brèige  ciatach  do  dhuine  mòr. 
S  Is  clach  uasal  tiodliiac  ann  an  sìiilibh  an 
ti  aig  am  bi  e;  ge  b'e  taobh  gus  an  tionn- 
daidli  e,  soirbhichidh  leis. 
I     9  An  ti  a  cheileas  kichd,  cosnaidh  e  gràdh; 
I  ach  esan  a  dh'aithriseas  ni,  dealaicliidh  e 
cairdean. 

I  10  Drìithaidh  achmhasan  ni's  mò  air  duine 
j  ghc,  na  ceud  buiUe  air  amadan. 

11  Is  ceannairc  a  mhàin  a  dh'iarras  an 
droch  dlmine;  uime  sin  cuirear  teachdair 
an-iochdmhor  'n  a  aghaidh. 

12  Tachaireadli  math-gliamhiiìn  air  call  a 
cuileineau  air  duine,  ni's  luaithe  na  amadan 
'n  a  amaideachd. 

13  Ge  b'e  'dh'ìocasolc  air  son  maith,  cha 
dealaich  olc  r'a  thigh. 

14  Mar  giCn  leigeadh  neach  a  mach  uisg- 
eachan,  ^Aatoiseachaimhreit';  uimesinmu'n 
sgaoil  a'  chomhsti-i,  leig  dlnot  i. 

15  Tha\\  ti  a  shaoras  an  t-aingidh,  agus 
an  ti  a  dhìteas  am  f  ìrean,  araon  'n  an  gi'àin- 
eileachd  dò'n  Tighearn. 

16  C'ar  son  a  tha  luach  ann  an  làimh 
amadain  a  dh'fhaotainn  gliocais,  agusegun 
chridhe  aige? 

17  Anns  gach  àm  gràdhaichidh  caraid; 
agus  rugadh  bràthair  fa  chomhair  teinn. 

18  Is  duine  gun  tuigse  a  bhuaileas  a  làmh, 
a  thèid  'an  urras  'am  fianuis  a  charaid. 

j     19  Gràdhaichidh  esan  peacadh,  a  ghràdh- 
I  aicheas  aimhreit:  an  ti  a  dh'àrdaicheas  a 
dhorus,  iarraidh  e  sgrios. 

20  An  ti  a  tha  fiar  'n  a  chridhc,  cha-n 
fhaigh  e  maith;  agus  an  tì  a  tha  lùbach 
'n  a  theangaidh,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

21  An  ti  a  ghineas  amadan,  ginidh  se  e 
chum  a  dlioilgheis  fèin;  oir  cha  bhi  sòlas 
aig  athair  amadain. 

22  Ni  cridhe  subhach  maith  mar  leigh- 
eas;  ach  tiormaichidh  spiorad  briste  na 
cnàmhan. 

23  Bheir  droch  dhuine  tiodhlac  à  'uchd,  a 
chlaonadh  shlighean  a'  bhreitheanais. 

24  Fa  chomliair  an  duine  thuigsich  tha 
gliocas;  ach  tha  biiilean  amadain  ann  an 
iomall  na  talmhainu. 

25  Tha  am  mac  amaideach  'n  a  dhoilgheas 
d'a  athair,  agus  'n  a  shearbhadas  dh'ise  a 
rug  e. 

26  Mar  an  ceudna  chsk-nJeil  e  maith  peanas 
a  dheanamh  air  an  fhìrean,Ho  àrd  uaislean 
a  bhualadh  air  son  ceartais. 

27  Caomhnaidh  an  ti  aig  am  bhcil  eòlas  a 
bhriathran ;  agus  bithidh  fear  na  tuigse 
ciìiin  'n  a  spiorad. 

28  Measar  an  t-amadan  fèin,  'n  uair  a 
bhitheas  e  'n  a  thosd,  'n  a  dhuine  gHc;  agus 
an  ti  a  dhruideas  a  bhilcan,  'n  a  dhuuie 
tuigseach. 
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CAIB.  XVIII. 

1  Cha-ri'eil  tlarhd  aiii  an  amadan  ann  ar 
glioran.  10  Tlia  an  Tighearn  'n  a  tliùr  làidit 
dhoihlisan  a.  chìdreaa  an  dòigh  ann.  21  Ann 
an  cumhachd  na  teanyaidh  tha  bàs  a'jus 
hcatha. 

AREIR  a  thograidh  iarraidh  esan  a 
sgai'as  e  fèin,  agus  buinidh  e  ris  gach 
gliocas. 

2  Cha-n'eil  tlachd  aig  an  amadan  ann  an 
tuigse,  ach  gu'm  foillsicheadh  a  chridhe  e 
fèin. 

3  An  uair  a  thig  an  t-aingidh,  thig  mar 
an  ceudna  tarcuis,  agus  maille  ri  mi-chliu 
niasladh. 

4  Mar  uisgeachan  domhain  ìJm  briathran 
beòil  duine;  ìnar  shruth  sgaoilteach  tha 
tobar  a'  ghliocais. 

5  Qha-n'eil  e  maith  gabhail  ri  gnùis  an 
droch  dhuine,  chum  am  f  ìrean  a  thilgeadh 
bun  os  ccann  ann  am  brcitheanas. 

G  Thèid  bilean  an  amadain  ann  an  aimhreit, 
agTis  gairmidh  a  bheul  air  buillibh. 

7  Is  e  beul  amadain  a  sgrios,  agus  is  iad  a 
bhilean  ribe  'anama  fèin. 

8  Tha  briathran  fir  na  cogarsaich  mar  lot- 
aibh,  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionadaibh  ìochd- 
arach  a'  chuim. 

9  Mar  an  ceudna  an  ti  sin  a  tha  leasg  'n  a 
obair,  is  bràthair  e  do'n  mhillteir  mhòr. 

10  Is  tùr  làidir  ainm  an  Tighearna:  ruith- 
idh  am  f  ìrean  d'a  ionnsuidh,  agus  bithidh  e 
tèaruinte. 

11  /s  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir  làidir,  agus  mar  bhalla  àrd  'n  a 
bheachd  fèin. 

12  Roimh  sgrios  bithidh  cridhe  duine 
uaibhreach,  agTis  roimh  urram  hitliidh 
irioslachd. 

13  An  ti  a  bheir  freagradh  anu  an  cùis 
mu'n  cluinn  e  is  amaideachd  agus  nàire 
dha  e. 

14  Giùlainidh  spiorad  duine  a  laigse:  ach 
cò  a's  urrainn  spiorad  briste  a  ghiùlan? 

15  Gheibh  cridhe  an  duinc  chrìonna  eòlas; 
agus  iarraidh  cluas  nan  daoine  glice  eòlas. 

16  Wi  tiodhlac  duine  àite  dha,  agus  bheir 
e  an  làthair  dhaoine  mòra  e. 

17  Saoilear  gu'm  bheil  a'  chòir  aige-san,  a 
tha  air  thoiseach  ann  an  agairt  a  chùise; 
ach  thig  a  choimhearsnach,  agus  rannsaich- 
idh  se  e. 

18  Bheir  an  crannchur  air  aimhreitibh 
sgur,  agus  roinuidh  e  eadar  na  cumliachd- 
aich. 

19  Tha  bràthair  air  a  bhrosnachadh  7i£s 
cruaidhe  r^a  chosnadh  na  caithir  làidir; 
agus  tha  aimhrcitean  hhràithrean  mar 
chrannaibh  lùchairt. 

20  Le  toradh  bcòil  duine  lìonar  a  bhrù ; 
agus  le  toradh  a  bliilcan  sàsuichear  o. 

21  Tha  bàs  agus  beatlia  ann  an  cumhachd 
na  tcangaidh;  agus  ithidh  csan  leis  au  ion- 
mhuinn  i  d'a  toradh. 
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22  An  ti  a  dh'amaiscas  air  mnaoi,  amais- 
idh  e  air  ni  maith,  agus  gheibh  e  deadh- 
ghean  o'u  Tighearn. 


dòchas  cVa  thaohh,  agus  na  caomhnadh 
d'anam  air  sou  a  ghearain. 
19  Fuilingidh  fear  na  feirge  mòire  peanas; 


23  Le  h-impidiiibh  labliraidh  an  duine  oir  ma  shaoras  tu  e,  feumaidh  tu 'dheanamh 


boclid;  ach  freagraidh  an  duiue  saoibhirgu 
garbh. 

24  Feumaidh  fear  aig  am  bi  cairdean, 
cairdeas  a  noclidadh;  agus  tha  caraid  ann 
a  leanas  ui's  dlìiithe  na  bràthair. 

CAIB.  XIX. 

1  Bàsaichidh  an  t-anam  a  hhiilieas  amaideach 
a<im  as  euginhais  eòlais.  16  Eiridìi  gu  mailh 
dìià-san  a  ghleidlieas  lagh  an  Tighearna.  26 
Bheir  mac  aingidh  masladh  agus  nàire  air 
'athair, 

'W8  fearr  am  bochd  a  ghluaiseas  'n  a  iou- 
racas,  na  esau  a  tha  fiar  'n  a  bhilibh, 
agus  0  'n  a  amadan. 

2  Mar  au  ceudna  cha  mhaith  do'n  auam  a 
bhi  as  eugmhais  eòlais;  agus  an  ti  a  ni 
cabhag  le  'chasaibh,  tuislichidh  e. 

3  Claonaidh  amaideachd  duine  a  shlighe, 
agus  an  aghaidh  an  Tighearna  ni  a  chridhe 
gearan. 

4  Ni  saoibhreas  mòran  chairdean;  ach 
sgarar  am  bochd  o  a  chai-aid. 

6  Cha  bhi  fianuis  bhreugach  gun  pheanas; 
agus  an  ti  a  labhras  breugan,  cha  tèid  e  as. 

6  larraidh  mòran  dcadh-ghean  an  duine 
mhòir;  agus  bithidh  gach  duine  'n  a  char- 
aid  do  f  hear  nan  tiodlilac. 

7  Bheir  uile  bhràithrean  an  duine  bhochd 
fuathdha:  nach  mò  na  sin  a  thèid  a  chaird- 
ean  'am  fad  uaitli?  leauaidh  e  iad  le  briath- 
raibh,  ach  tha  iad  gun  èifeachd. 

8  An  ti  a  gheibh  gliocas,  gràdhaichidh  e 
'anam  fèin;  anti  a  ghleidheas  tuigse,  gheibh 
e  maith. 

9  Cha  bhi  fianuis  bhreugach  guu  plieanas; 
agus  sgriosar  an  ti  a  labhras  breugan. 

10  Cha-n'eil  aoibhneas  iomchuidh  do  amad- 
au;  is  lugha  na  siu  do  sheirbhiseach  riagh- 
ladh  03  ceann  uachdarana. 

11  Ni  tuigse  duine  mall  chum  feirge, 
agus  is  i  a  ghlòir  amharc  thairis  air  eucoir. 

12  Mar  bheucaich  leòmhain  tha  fearg  rìgh; 
ach  mar  dhrìichd  air  feur  tha  a  dheadh- 
ghean. 

13  Is  aobhar  doilgheis  d'a  athair  mac 
amaideach ;  agus  mar  shìor-shileadh  uisge 
tha  aimhreitean  mnà. 

14  Is  iad  oighreachd  aithi'ichean  tigh  agus 
saoibhreas;  ach  is  ann  o'n  Tigheam  a  tha 
bean  chiallach. 

15  Bheir  leisge  air  duine  tuiteam  ann  an 
trom  chodal;  agus  fuilingidh  an  t-anam 
dìomhanach  ocras. 

16  An  ti  a  ghleidhea.s  anàithne,gleidhidh 
c  'anam  fèiu;  acli  an  ti  a  ni  tàir  air  a 
shlighibh,  gheibh  e  bàs. 

17  An  ti  a  ghabhas  truas  do'n  bhochd, 
bheir  e  air  iasachd  do'n  Tighearn;  agus  au 
ni  a  bheir  e  uaith,  ìocaidh  e  dha  a  rìs. 

18  Smachdaich  do  mhac  am  feadh  a  tha  | 
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20  Eisd  ri  comhairle,  agus  gabh  f  òghlum, 
chum  gu'm  bi  thu  glic  ann  ad  làithibh 
deireannach. 

21  Is  lìonmhor  na  smuaintean  ann  an 
cridhe  duine;  ach  is  i  comhairle  an  Tigh- 
earn'  a  sheasas. 

22  Is  Q  tlachd  duine  a  chaoimhneas;  agus 
is  fearr  duine  bochd  na  breugaire. 

23  Treòraichidh  eagal  an  Tigheama  gu 
beatha,  agus  gheibh  esan  a  bhitheas  air  a 
lìonadh  leis  fois;  cha-n  fhiosraichear  le 
h-olc  e. 

24  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'n  a 
bhrollach ;  uiread  as  chum  a  bheòil  cha 
tabhair  e  i  a  rìs. 

25  Buail  fear-fochaid,  agus  bithidh  an 
duine  ueo-gheur  air  'fhaicill ;  agus  cronaich 
duine  tuigseach,  agus  tuigidh  e  eòlas. 

26  An  ti  a  chreachas  'athair,  agus  a 
dh'f  hògras  a  mhàthair,  is  mac  a  bheir  nàire 
.agus  masladh  e. 

27  Sguir,  a  mhic,  a  dh'  èisdeachd  ris  an 
teagasg  a  chuireas  air  seacharan  o  bhriath- 
raibh  an  eòlais. 

28  Ni  fianuis  aingidh  tarcuis  air  breithean- 
as ;  agus  sluigidh  beul  dhroch  dhaoine 
euceart. 

29  Dh'ulluicheadh  breitheanais  do  luchd- 
fochaid,  agus  buillean  do  dhruim  nan 
amadan. 

CAIB  XX. 

1  Tha  e  'n  a  ni  urramach  fantuinn  o  aimhreit, 
10  Is  gràineileachd  do  Dhia  tomJias  mealltach. 
22  C/i.a  chòir  do  neach  olc  ìocadh  air  son  nilc. 

'B'S  cealgach  an  ni  fìon,  is  buaireasach  an 
ni  deoch  làidir;  agus  ge  b'e  neach  a 
mheallar  leo,  cha-n'eil  e  glic. 

2  Mar  bheucaich  leòmhain  tha  eagal  rìgh: 
au  ti  a  bhrosuuicheas  e  gu  feirg,  peacaichidh 
e  an  aghaidh  'auama  fèin. 

3  Is  urramach  an  ni  do  f  hear  fautuinn  o 
aimhreit;  ach  measgaidh  gachamadan  innte. 

4  Air  son  an  fhuachda  cha  treabh  an 
leisgein;  iarraidh  e  dèirc  anns  an  fhoghar- 
adh,  ach  c\ia.-n  fhaigh  e. 

5  Mar  uisge  domhain  tha  comhairle  ann  an 
cridlie  duine,  ach  tairngidh  fear  na  tuigse 
nìos  i. 

6  Gairmidh  mòrau  dhaoiue  gach  aon  diubh 
a  mhaitheas  fèin;  ach  cò  a  gheibh  duine 
f  h-inneach  ? 

7  Gluaisidh  am  fìrean  'n  a  ionracas:  sona 
bithidh  a  mhic  'n  a  dhèigh, 

8  'N  uair  a  shuidheas  rìgh  air  caithir- 
bhreitheanais,  sgaoilidh  e  gach  olc  le 
'sliìiilibh. 

9  Cò  a  dh'fheudas  a  ràdh,  Ghlan  mi  mo 
chridhe,  tha  mi  glan  o  m'  pheacadh  'ì 

10  Aon  chothrom  agus  cothrom  eile,  aon 
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soitlieach-tomhais  agus  soitheach-tomhais 
eile,  ìs gi-àiueileachd  iad araon do'n Tighearn. 

11  Aithnichear  eadhon  leanabh  le  a  bheus- 
aibh,  am  bi  a  dheauadas  glau,  agus  am  bi  e 
ceart. 

12  A'  chluas  a  chhiinneas,  agus  an  t-sùil  a 
chi,  rinn  an  Tighearn  iad  araon. 

13  JVa  gràdhaich  codal,  air  eagal  gu'n  tig 
thu  gu  bochdainn;  fosgail  do  shùileau,  agus 
sàsuichear  tliu  lc  h-aran. 

14  Cha-n  fhiù,  clia-n  fiiiù,  ars'  an  cean- 
nuiche;  ach  an  uair  a  dh'imicheas  e  roimhe, 
an  sin  ui  e  uaill. 

15  Tha  òr  ann,  agus  mòran  de  ehlachaibh 
luachmlior;  ach  is  iad  bilcan  an  eòlais  an 
seud  a's  luachmhoire. 

16  Gabh  eudacli  an  ti  a  chaidh  'an  urras 
air  coigreach ;  agus  air  son  bana-choigrich 
gabh  an  geall  uaith. 

n  Is  milis  lo  duiue  aran  na  ceilge;  ach 
'n  a  dhèigh  sin  Ronar  a  bheul  de  gliaineamh. : 

IS  Daingnichear  gachtionnsgnath  lecomh-  j 
airle;  agus  le  comliairle  ghlic  deancogadh. 

19  A'  foillseachadh  nithean  dìomhair, 
imichidh  fear-tuaileis  mu'n  cuairt:  uime 
sin  ris-san  a  ni  miodal  le  'bhilibh  na  bith- 
eadh  gnothuch  agad. 

20  Ge  b'e  mhalluicheas  'athair,  no  a 
mhàthair,  cuirear  as  a  lòchran  ann  an 
duibhre  dorchadais. 

21  Feudar  oighreachd  fliaotainn  gu  luath 
an  toiseach;  achchabiii  acrìoch  beanuaichte. 

22  Na  h-abair,  locaidh  mi  olc  air  son  uilc: 
feith  air  au  Tighearu,  agus  saoraidli  e  thu. 

23  2s  gràineileachd  do'n  Tighearn  aon 
chlacli-thomhais  agus  clach-thomhais  eile, 
agus  cha-)i'e?7  meidhean  mealltach  maith. 

24  Is  aun  o'u  Tighearn  a  tha  ceuman 
duine;  oir  cionnus  a  thuigeasduinea  shlighe 
fèiu? 

25  Is  ribe  e  do  dhuiue  itheadh  de'n  ni  a 
tha  naomh,  agus  an  dèigh  bhòidean  a  bhi 
'fiosrachadh. 

26  Sgapaidh  rìgh  glic  na  h-aingidh,  agus 
bheir  e  air  an  roth  teaclid  thairis  orra. 


27  Is  e  spiorad  duine  lòchran  an  Tighearu', !  nam  marbh. 


2  Tha  uile  shlighean  duiue  ceart  'n  & 
shùilibli  fèin;  ach  measaidh  au  Tighearn 
ua  cridheachan. 

3  Ceartas  a  dheanauih  agus  breitheanas, 
is  ròghnaiche  leis  an  Tighearn  na  ìobairt. 

4  Is  peacach  sealladh  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreacli,  lòchran  nan  aingidh. 

5  Bheir  gu  deimhin  smuaintcan  an  duine 
dhìcliiollaich  gu  pailteas;  ach  thig  gach 
ueach  a  tha  gun  f  hoighidin  da  rìreadh  gu 
dìth. 

6  lonmhasan  fliaotainn  le  teangaidhbhreug- 
I  aieh,  is  dìomhauas  e  air  a  luasgadh  a  nuU 

agus  a  nall  aig  an  dream  a  dli'iarras  am 
bàs. 

i  1  Sgriosaidh  reubainn  nan  aingidh  iad,  a 
chionn  gu'n  diùlt  iad  breitheanas  a  dhean- 
amh. 

I  8  Fiar  agus  coimheach  tha  sliglie  duine; 
j  ach  a  tha.ohh  an  f  hìor-ghloin,  tha  a  dhean- 
:  adas  clìreach. 

9  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an 
!  oisimi  umllaicli  tighe,  ua  maiUe  ri  mnaoi 

aimhreitich  aun  an  tigh  farsuinn. 

10  Mianuaichidli  anam  an  aingidh  olc: 
cha-u  fhaigh  a  choimliearsnach  deadli- 
ghean  'n  a  shùilibli. 

11  Au  uair  a  uithear  pcanas  air  fear- 
fochaid,  fàsaidh  am  baoghalta  glic;  agus 
an  uair  a  theagaisgear  an  duine  glic, 
gheibh  e  eòlas. 

12  Bheir  am  fìrean  an  aire  gu  glic  do 
tliigh  au  aingidh:  tilgcar  na  h-aingidh 
bun  os  ceauu  air  son  an  aingidheachd. 

13  An  ti  a  dhruideas  a  chluas  ri  glaodlì 
an  duine  blaochd,  glaodhaidh  e  fèin  mar  au 
ceudna,  ach  cha-n  èisdear  ris. 

14  Ciùinichidh  tiodhlac  aun  an  dìomhair- 
eachd  fearg;  agus  duais  's  an  uchd, 
corruich  dhian. 

15  Is  aoibhneas  do'n  fhìreau  breitheanas 
a  dheanamh;  ach  thig  sgrios  air  luchd- 
deanamh  na  h-euceirt. 

16  An  duine  a  thèid  air  seacharan  o  shlighe 
ua  tuigse,  fauaidli  e  ann  an  coimhthional 


a'  sgrùdadh  gach  ionaid  au  taobh  a  stigh 
de'n  chom. 
2S  Gleidhidh  tròcair  agus  fh-inn  rìgh; 
seadh,  le  tròcair  daingnichear  a  rìgh- 
chaithir. 

29  Is  e  uiTam  dhaoine  òga  an  neart;  agus 
is  e  maise  shcann  daoine,  au  ceann  liath. 

30  Glanaidh  guirme  cueidhe  olc;  mar  sin 
glanaidh  buiUean  na  bheil  an  taobh  a  stigh 
de'u  chom. 

CAIB.  XXI. 

1  EannsaicMdli  Dia  cridhe  an.  duine.  15  Sòcfh- 
naichidh  am  firean  hreitheanas.  27  Tlia 
ìobairt  nan  aingidh  'n  a  gràineileaclid  an 
làthair  Dìiè. 

'MMAR  sin-uthaibh  uisgeachan  ;/<acridhc 
■^J-^  rìgh  ann  an  làimh  an  Tighearna :  ge 
b'e  taobh  is  àill  leis,  tioundaidhidh  se  e. 
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1 7  Bithidh  esan  'n  a  dhuine  bochd  a  ghràdh- 
aicheas  sògh;  an  ti  a  gliràdhaicheas  fìon, 
agus  oladh,  cha-u  fhàs  c  saoibhir. 

IS  'jM^  a  èiric  air  son  au  fliìrciu  hithidh 
au  t-aingidh,  agus  air  son  nan  ionraic  an 
duine  fealltach. 

19  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  am 
fàsach,  na  maille  ri  mnaoi  aimhreitich  agus 
fheargaich. 

20  Tha  ionmhas  taitneach  agus  oladh  ann 
an  àite-còmlmuidh  an  duine  ghlic ;  ach 
caithidh  an  t-amadan  e. 

21  Au  ti  a  leanas  f ìreantachd  agus  tròcair, 
gheibli  e  beatha,  fìreautachd,  agus  urram. 

22  Do  chaithir  nau  daoinc  treuna  streap- 
aidli  an  duine  glic,  agus  leagaidli  e  sìos  neart 
a  h-earbsa. 

23  An  ti  a  ghleidheas  a  bheul  agus  a 
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theaiigadh,  gleidhidh  e  'anam  o  theanntacli- 
daibh. 

24  Fear-magaidh  naibhreach  àrdanach  is 
aiiuu  dhàsan,  a  ghiùlaineas  e  fèin  ann  aii 
corruich  an  nabhair. 

25  Marbhaidh  niiann  an  leisgein  e;  oir 
diìiltaidh  a  làmhan  obair  a  dheanamh. 

26  Air  feadli  an  là  sanntaichidh  e  gu  mòr; 
acli  bheir  am  f  ìrean  uaith,  aguscha  chaomh- 
ain  e. 

27  Is  gràineìleachd  ìobairt  nan  aingidh: 
cia  niòr  is  mò,  'u  uair  a  bheirear  suas  i  le 
drocli  rùn  ì 

28  Sgriosar  fianuis  bhreugach;  ach  an  tia 
dh'èisdeas,  labhraidh  e  chum  deadh  chrìche. 

29  Cruaidhicliidh  an  droch  dhuine 'eudaii ; 
ach  ni  csan  a  tlia  ionraic  a  shhghe  dìreach. 

30  Cha-J2'(3t7  gliocas,  no  tuigse,  no  comh- 
airle  ann,  an  aghaidh  an  Tiglicarna. 

31  Deasaicliear  an  t-each  fa  òliomhair  là 
a'  cliatha;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha 
tèaruinteachd. 

CAIB.  XXII. 

1  Trìd  eagail  an  Ti;iliearna  iha  urram  agus 
lieatha.  9  Beannaichear  esan  ai(j  am  blml 
iùil  thruacanla,  16  ach  esan  a  shàruicheas  am 
hochd  thig  e  gu  h-uireasbhuid/i.  24  Is  còir 
fear  na  feirge  a  sheachtiadh. 

F)S'ròghnaiche  ainmmaith  namòrshaoibh- 
reas,  agais  deadh  ghean  na  airgiod 
agus  òr. 

2  Coinnichidh  am  beartach  agus  ani  bochd 
a  clièile:  is  e'n  Tighearn  a  rinn  iad  gu  lèir. 

3  Chi  an  duinecrìonnaolc,  agusfolaichidli 
BC  e  fèin ;  ach  gabhaidh  na  daoine  baoghalta 
air  an  aghaidh,  ag-us  fuilingidh  iad  peanas. 

4  Trìd  irioslaclid  [agus]  eagail  an  Tigh- 
earna,  thig  saoibhreas,  agus  urram,  agus 
beatha. 

5  Tha  droighionn  agus  ribeachan  ann  an 
slighe  an  duine  f hiair :  an  ti  a  ghleidheas 
'anam  fèin,  thèid  e  'am  fad  uatha. 

6  Teagaisg  leanabh  a  thaobh  na  slighe  air 
an  còir  dha  imeachd;  agus  an  uair  a  bhith- 
eas  e  sean,  cha  trèig  e  i. 

7  Riaghlaidh  am  beartach  os  ceann  nam 
bochd ;  agus  hithidh  an  ti  a  ghabhas  'an 
coingheall  'n  a  sheirbhiseach  dlià-sau  a 
bheir  'an  coingheall. 

8  An  ti  a  shìol-chuireas  euceart,  buainidh 
e  dìomhanas;  agus  caitliear  slat  'fheirge. 

9  Eeannaichear  esan  aig  am  bheil  sùii 
f  hial ;  oir  bheir  e  d'a  aran  do'n  blioclid. 

10  Tilg  a  mach  ani  fear-fochaid,  agus  thèid 
connsachadh  a  mach ;  seadh,  sguiridh  comh- 
stri  agus  masladh. 

1 1  An  ti  leis  an  ionmhuinn  gloine  cridhe, 
is  taitneach  a  bhilean,  hithidh  an  rìgh  'n  a 
chai-aid  aige. 

12  Coimhididh  sìiilean  an  Tighearn'  eòlas; 
ach  tilgidh  e  bun  os  ceann  briathran  a' 
cliiontaich. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leònihan  am 
muigh,  anns  na  sràidibh  marbliar  mi. 
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14  Is  slochd  domhain  beul  bhan  coimii- 
each;  an  ti  a's  gràineil  leis  an  Tigheam, 
tuitidh  e  ann. 

15  Tha  amaideachd  ceangailte  ann  an 
cridhe  leinibh;  ach  cuiridh  slat  an  smach- 
dachaidh  fada  uaith  i. 

16  An  ti  a  shàruicheas  am  bochd  a  mheud- 
achadh  a  mhaoin  fèin,  agus  an  ti  a  bheir 
do'n  t-saoibhir,  thig  egu  deimhin  gu  h-uir- 
easbhuidh. 

17  Aom  do  chluas,  agus  èisd  ri  briathraibh 
dhaoine  glice,  agus  socraich  do  chridhe  air 
m'eòlas-sa : 

18  Oir  is  taitneach  ayi  ni  e,  maghleidheas 
tu  iad  ann  ad  chom,  ma  bhitheas  iad  araon 
deas  air  do  bhilibh. 

19  Chum  gu'm  bitheadh  d'earbsa  as  an 
Tighearn,  nochd  mi  dhuit  an  diugh,  eadhon 
dhuit-sa. 

20  Nach  do  sgrìobh  mi  dhuit  nithean  òir- 
dheirc',  anu  au  comhairlibh,  agus  ann  an 
eòlas  ? 

21  Chumgunochdainn  cluitcinntebhriath- 
ar  na  f  ìrinn ;  chum  gu'm  freagradh  tu 
briathran  na  fìrinn  dhoibhsan  a  chuireas 
fios  a  d'ionnsuidh  ì 

22  Na  creach  am  bochd  a  chionn  gu'm 
hheil  e  boclid,  agus  na  sàruich  an  truaghan 
anns  a'  gheata: 

23  Oir  tagraidh  an  Tigheam  an  cìiis,  agus 
millidh  e  anam  na  muinntir'  a  ndiilleas  iad. 

24  Na  dean  suas  cairdeas  ris  an  fhear- 
gach;  agus  maiUe  ri  fear  na  h-àrd-chor- 
ruich  na  h-imich; 

25  Air  eagal  gii'n  iunnsaich  thu  a  shligh- 
ean,  agus  gu'ni  faigh  thu  ribe  do  d'anam. 

26  Na  bi  dhiubh-san  a  bhuaileas  an  làmh- 
an,  710  dhiubh-san  a  thèid  'an  urras  air  son 
f hiach. 

27  Mur  'eil  tii  agad  gu  dìoladh,  c'ar  son  a 
bheirteadh  uait  do  leabadh  a  tha  fodhad  ì 

28  Na  h-atharraich  au  seann  chomharadh- 
crkhe,  a  sliuidhich  d'aithrichean. 

29  Ma  chi  thu  fear  a  bhitheas  ealamh  'n  a 
ghnothuichibh,  seasaidn  e  ;ui  làtliair  rìgh- 
rean,  cha  seas  e  an  làthair  dhaoine  ìosal. 

CAIB.  XXIII. 

1  Tha  saoibhreas  talmhaidh  neo-tharbhacli.  1' 
Is  còir  leanahli  a  smacìidachadh.  21  Thigam 
misgeir  agus  an  geùcaire  gii  bochdainn.  29 
Iluìnidh  bròn  dliàsan  a  dhHarras  fìon 
measgta. 

4  N  UAIR  a  shuidheas  tu  a  dh'itheadh 
JTA.  maille  ri  h-uachdaran,  thoir  au  ro- 
aire  do  na  hheil  fa  d'  chomhair; 

2  Agus  cuir  sgian  ri  d'  sgornan,  ma's  duine 
thu  air  do  thabliairt  do  gheòcaireachd. 

3  Na  miannaich  a  nithean  milse;  oir  is 
biadh  mealltach  iad. 

4  Na  saothraich  gu  fàs  saoibhir;  leig  ! 
dhìot  do  ghliocas  fèin. 

5  An  cuir  tlui  do  shìiilean  air  an  ni  nach 
^eil  ann?  oir  gu  cinnteach  ni  saoihhreas 
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sgiatlian  dba  fèin,  mar  iolaire  a  dh'itealaicli- 
eas  chuni  nan  nèanih. 

G  Xa  li-ith  aran  au  ti  aij  am  hheil  droch 
shiiil,  agus  ua  miannaicli  a  uithean  milse. 

7  Oir  mar  a  smuainicheas  e'naauam,  mar 
sin  bithidh  e:  Ith  agus  òl,  their  e  riut,  ach 
cha  hhi  a  chridhe  leat. 

S  An  greim  a  dh'ith  thu,  sgeithidh  tu  nìos, 
agus  caillidli  tu  do  bhriatlirau  niilse. 

})  K^a  labhair  ann  an  cluasaibli  amadaiu; 
oir  ni  e  tàir  air  giiocas  do  bhriatliar. 

10  Na  h-atharraicli  an  seann  chomliaradh- 
crìche;  agus  air  achaibh  nan  dìlleachdan 
na  bris  a  steach : 

11  Oir  tJui,  am  fear-saoraidh  cumhachd- 
acli ;  tagraidh  e  an  ciiis  a'd'  aghaidh. 

12  Aoui  do  chridhe  ri  fòghlum,  agus  do 
cliluasau  ri  briatlu'aibh  eòlais. 

l.'i  Xa  cum  smachdachadh  o  leanabh;  oir 
ma  bhuaileas  tu  e  le  slait,  clia-n  fhaigh  e 
bàs. 

14  Buailidli  tu  e  le  slait,  agus  saoraidh  tu 
'anam  o  ifrinn. 

15  A  mhic,  ma  bhitlieas  do  chridhe  glic,iii 
mo  chridhe-sa  gairdeachas,  eadhon  mo 
chridhe-sa : 

16  Seadh,  ni  m'airnean  gairdeaclias,  'n  uair 
a  labhras  do  bhilean  nithean  cearta. 

17  Xa  gabhadh  do  chridhe  farmad  ri 
peacaich:  ach  hi  anu  au  eagal  an  Tighearn' 
air  feadh  an  là  uile. 

18  Oir  gu  deimhin  thacrìoch  ann;  ach  cha 
ghearrar  as  do  dhòchas. 

19  Eisd  thusa,  a  mhic,  agus  bi  glic,  agus 
treòraich  do  chridlie  anns  an  t-slighe. 

20  Na  bi  am  measg  pliòiteirean  f ìona ; 
am  measg  luchd  comh-ithidh  geòcach 
feòla. 

21  Oir  thig  am  misgeir  agus  an  geòcaire 
gubochdainn;  agus  eudaichidh  turra-chodal 
duine  le  luideagaibh. 

22  Eisd  ri  d'athair  a  ghin  thu,  agus  na 
dean  tàir  air  do  mhàthair  'u  uair  a  bhitheas 
i  aosda. 

23  Ceannaich  an  fhìrinn,  ag-us  na  reic  i; 
ììiar  an  ceudna  gliocas,  agus  f  òglilum,  agus 
tuigse. 

24  Ni  athair  an  fhìrein  mòr  ghairdeachas; 
agus  ni  esan  a  ghineas  mac  glic,  aoibhneas 
ann. 

25  Ni  d'athair  agiis  do  mhàthair  aoibhneas, 
agus  ni  ise  a  rug  thu  gairdeachas. 

26  A  mhic,thoir  dhomhsa  do  chridhe,agus 
coimhideadh  do  shiiilean  mo  shlighean. 

27  Oir  is  slochd  domhain  strìopach ;  agus 
is  slochd  cumhann  bana-choigreach. 

28  Tha  i  mar  au  ceudna  ri  feall-f heitheamh 
mar  chreachadair,  agus  cuiridh  i  luchd- 
dò-bheirt  ann  an  lìonmhoireachd  am  measg 
dhaoine. 

29  Cò  dìam  huin  truaighe?  cò  a  tha  ri 
bròn?  cò  aig  aìn  hheil  connsachadh?  cò  a 
tha  ri  gearan?  cò  aig  am  hheil  lotan  gun 
aobhar  ?  cò  aig  am  hhcìl  deirge  shìil  ? 
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30  ladsan  a  dh'f hauas  fad'  aig  an  fhìon 
iadsan  a  theid  a  dh'iarraidh  f  ìona  nieasgta. 

31  Na  h-amhairc  thusa  air  an  f  hìon  an  uair 
a  bhitheas  e  dearg,  'n  uair  a  bheir  e  a  dliath 
's  a'  chupau,  a  thèid  e  sìos  dìreach. 

32  Ma  dheireadh  teumaidh  e  mar  nathair, 
agus  mar  an  rìgh-nathair  sàthaidh  e  a  ghath. 

33  Amhaircidh  do  shìiilean  air  mnàibh 
coimheach,  agus  cuiridh  do  chridhe  'an 
cèill  nithean  claona : 

34  Agus  bitliidh  tu  mar  an  ti  a  luidheas 
sìos  ami  am  meadhon  na  fair'ge,  no  mar 
esan  a  luidhcas  air  bàrr  croinn-siìiil. 

35  Bhuail  iad  mi,  their  thu,  agus  cha  robh 
mi  tinu ;  ghabh  iad  orra,  agus  cha  do  mlioth- 
aich  mi:  c'uin  a  dhìiisgeas  mi?  an  sin  iarr- 
aidh  mi  fathast  e. 

CAIB.  XXIV. 

1  CIm  cliòir  do  nc.acli  farmad  a  f/liahhail  ri 
droch  dhaoinihh.  11  RannsaicÌLÌd.li  Dia  an 
cridhe.  agm  ìocaidh  e  do  gach  cluiìie  a  rèir  a 
glinìomìiaran.  30  Boclidainn  an  dicine  leisg. 
A  gabh  farmad  ri  drocli  dhaoinibh,  agus 
na  miannaich  a  bhi  maille  riu: 

2  Oir  smuainichidli  an  cridhe  air  milleadh, 
agus  labhraidh  am  bilean  mu  dhonas. 

3  Le  gliocas  togar  tigh,  agus  le  tuigse 
daingnichear  e; 

4  Agus  le  h-eòlas  lìonar  a  sheòmraichean 
leis  gach  saoibhreas  luachmhor  agus  tait- 
neach. 

5  JIio'ti  duine  glic'n  a  dhuine  làidir;  agus 
tha  fear  an  eòlais  treun  ann  an  neart. 

6  Oir  le  comhairle  ghlic  ni  thu  do  chogadh ; 
agus  aim  an  lìonmhoireachd  chomhairlcach 
tha  tèaruinteachd. 

7  TAa  gliocas  ài'd  air  son  amadain;  anns 
a'  gheata  na  fosgiadli  e  a  bheul. 

8  Esan  a  smuainicheas  air  olc  a  dheanamli, 
goirear  fear  nan  drocli  innleachd  dheth. 

9  Is  peacadh  smuaintean  na  h-aniaideachd; 
agus  is  e  fear  na  fochaid  gràin  dhaoine. 

10  Ma  dh'fhannaiclieas  tu  ann  an  là  au 
àmhghair,  is  beag  do  neai-t. 

11  Ma  dliearmadas  tu  iadsan  a  thairngear 
chum  bàis,agus  iadsan  a  tha  ullamh  gu  bhi 
air  am  marbhadh  a  thearnadh; 

12  Ma  their  thu,  Eeuch,  cha  robh  fios 
agaiun  air  so ;  nach  toir  esan  a  chothrom- 
aicheas  an  cridhe  fainear  ?  agus  nach  bi  fios 
aige-san  a  choimhideas  d'anam  ?  agus  nach 
ìoc  e  do  gach  duinc  a  rèir  a  ghnìondiaran  ] 

13  A  mhic,  ith  thusa  mil,  a  chionn  gu'm 
hheil  i  maitli,  agus  a'  chìr  mheala  a  tha 
milis  do  d'  bhlas. 

14  Mar  sin  hithidh  eòlas  a'  ghliocais  do 
d'anam,  ma  gheibh  thu  e;  agus  an  uair  a 
thig  do  chrìoch,  cha  ghearrar  as  do  dhòchas. 

15  Na  dean  feall-f  holach,  a  dhroch  dhuine, 
an  aghaidh  àite  -  còmhnuidh  an  ihìrein; 
na  creach  'ionad-tàimh. 

16  Oir  seachd  uaireau  tuitidh  am  fìrean, 
agus  èiridh  e  rìs;  ach  tuitidh  na  h-aingidh 
ann  an  olc. 

2  N 
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17  An  uair  a  thuiteas  do  nàmhaid,  na  bi '  agus  daingnichear  ann  am  fìreantacbd  a 
aoibhneach,  agus  an  iiair  a  tliiiisliclieas  e, !  rìgh-cliaithir. 

na  deanadh  do  chridlie  gairdeaclias:  i  6  Na  gabh  urram  dhuit  fèin  ann  am 

18  Air  eagal  gu'm  faic  an  Tighearn,  agus  i  fianuis  rìgh,  agus  na  seas  ann  an  àite 
gu'm  bi  e  olc  'n  a  shùilibh,  agus  gu'n  |  dhaoine  mòra: 

tionndaidh  e  'f  hearg  uaith.  j  7  Oir  is  fearr  gu'n  abrar  riut,  Thig  a  nìos 

19  Na  bitheadh  campar  ort  mu  dhroch '  an  so,  na  gu'n  cuirear  sìos  thu 'ani  fianuis 
dhaoinibh,  agus  na  gabh  farmad  ris  na  an  uachdarain  a  chunnaic  do  sliùileau. 
h-aingidh :  |  8  Na  gabh  a  mach  gn  h-obann  gu  strì,  air 

20  Oir  clia  blii  crìocli  mhaith  air  an  droch  '  eagal  nach  hi  Jios  agad  ciod  a  ni  thu  'n  a 


dhuine;  cuirear  lòcliran  nan  aingidh  as 
.  21  A  mhic,  bitlieadh  eagal  an  Tighearn' 
agus  au  rìgh  ort :  riu-san  aig  am  bheil  ath- 
arrachadh  giùiain  na  bitheadh  gnothuch 
agad : 

22  Oir  gu  h-obann  thig  an  dòruinn;  agus 
cò  d'am  fios  an  sgrios  araon? 

23  Buinidh  na  nithean  so  mar  an  ceudna 
do  dhaoinibh  giice.  Cha  mhaith  an  ni 
gnùis  aithneachadh  ann  ani  breitheanas. 

24  Esan  a  their  ris  an  aingidh,  Tha  thu 
cothroniach,  malluichidh  an  sluaglie;gabh- 
aidh  na  fineachan  gràin  deth. 

25  Achbithidhtoil-inntinn  aca-san  achron- 
aicheas  e,  agus  thig  beanuachaclh  maith  orra. 


dhèigli  sin,  an  uair  a  bheir  do  choimhears 
nach  gu  nàire  tlm. 

9  Tagair  do  chùis  ri  d'  choimhearsnach', 
agus  na  foillsich  rùn-dìomhair  do  neach  eile: 

10  Air  eagal  g-u'n  cuir  an  ti  a  chluinneas 
gu  nàire  thu,  agus  nach  atharraichear  do 
mhasladh. 

11  Mar  ùbhlan  òir  ann  an  dealbhan 
airgid,  tha  focal  a  labhrar  gu  Ii-iomchuidh. 

12  Mnr  chluas  -  f hàinne  òir,  agus  mar 
usgair  de'n  òr  fhìor-ghlan,  tha  fear-cron- 
achaidh  giic  aig  cluais  fhurachair. 

13  Mar  fhuachd  sneachda  ann  au  àm  an 
fhogharaidh,  tha  teachdair  dìleas  dhoibh- 
san  a  chuireas  uatha  e ;  oir  ath-bheothaich- 


26  Pògar  bilean  an  ti  a  bheir  freagi-adh  idh  c  anam  a  mhaighstir. 


ceart, 

27  Ulluich  d'obair  am  muigh,  agus  deas- 
aich  i  dliuit  fèin  anns  an  achadh,  agus  'n  a 
dhèigh  sin  tog  do  thigh. 

28  Nabi'nd'f  iaianuis  gun  aobhar  an  aghaidh 
do  choimhearsnaich;  agus  na  meall  le  d' 
bhilibh. 

29  Na  h-abair,  Mar  a  rinn  e  orni,  mar  sìn 
ni  mi  air:  ìocaidh  mi  do'n  duine  a  reir  'oibre. 

30  Ghabli  mi  seachadair  fearann  an  duine 
leisg,  agus  air  fion-lios  an  duine  guntuigse; 

31  Agus,  feuch,  bhae  uile  air  ias  suas  le 
cluaranaibh,  chòmhdaich  an  eanntagacli 
'aghaidh,  agus  bhriseadh  sìos  a  bhalla 
cloiche. 

32  An  sin  chunnaic  mi,  thug  mi  an  aire 
gu  maith;  dh'amhaircmi,  fhuair  mi  fòghlum. 

33  Fathast  beagan  codail,  beagan  clò-chod- 
ail,  beagan  pasgaidh  nan  làmh  gu  codal: 

34  An  sin  thig  do  bhochdainn  mar  fhear- 
siubhail,  agus  d'uireasbhuidh  mar  dhuine 
fo  armaibh. 

CAIB.  XXV. 

1  Gncltk  -fhocail  mu  (MmcliioU  Tìglirean.  8 
Clm-rHeil  e  iomchuidìi,  dol  a  mach  gu  h-òbaìin 
gu  strì.  18  Tiia  fear  na  fianuis-bhrèige  mar 
chlaidheamh  ayus  mar  shaigìiead  gheur. 

W/S  iad  so  v?iar  an  ceudna  gnàtli-fhocail 
Sholaimh,  adh'atli-sgrìobh  daoine  Hese- 
ciah  rìgli  ludah. 

2  Is  i  glòir  Dhè  ni  a  cheiltinn;  ach  is  e 
urram  rìghreaii  ni  a  rannsachadh. 

3  Tha  ueamh  air  àirde,  agus  an  talamh  air 
doinihne,  agus  cridhe  rìghreando-rannsach- 
aidli. 

4  Buin  an  salchar  o'n  airgiod,  agus  thig 
soitheach  a  mach  do'n  òr-cheard. 

6  Buiu  an  drocli  diiuine  à  làthair  an  rìgh, 
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14  Mar  neoil  agus  mar  ghaoith  gun  uisge 
tha  ani  fear  a  ni  uaill  a  tiodhlac  gu 
breugach. 

16  Le  fad-fhulangas  cuirear  impidh  air 
uaclidaran,  agus  brisidh  teangadh  mhìn 
cnàimli. 

16  An  d'fhuair  thu  mil  ?  ith  ni's  leòr  dhuit 
dith ;  air  eagal  gu'n  làn-shàsuichear  thu, 
agus  gii'n  sgeith  thu  i. 

1 7  Tamiing  do  chos  à  tigh  do  choimliears- 
naich,  air  eagal  gu'm  bi  e  sgìtli  dhìot,  agus 
gu'ra  fuathaich  e  thu. 

18  Is  ord,  agus  claidheamh,  agus  saighead 
gheur,  am  fear  a  bheir  fianuis  bhrèige  an 
aghaidh  a  choimhearsnaich. 

19  Mar  fhiacail  bhriste,  agus  rìiar  chois 
as  an  alt,  tha  earbsa  à  duine  neo-dhìleas 
ann  an  là  airce. 

20  Mar  esan  a  bheir  air  falbli  eudach  ann 
an  là  fuachda,  mar  fhìon-geur  air  creag- 
shalainn,  mar  siii  tha  esan  a  sheinueas 
òrain  do'n  chridhe  thùirseach. 

21  Ma  bhitheas  do  nàmhaid  ocrach,  thoir 
aran  dha  r'a  itheadh;  agus  ma  bhitheas  e 
ìotmhor,  tlioir  uisge  dha  r'a  òl : 

22  Oir  carnaidh  tu  èibhlean  teine  air  a 
cheann,  agus  bheir  an  Tighearn  luigheachd 
dhuit. 

23  Cuiridh  a'  ghaoth  à  tuath  air  falbh  an 

t-uisge;  mar  sin  cuiridh  a'  ghnùis  fhearg- 
ach  air  falhh  teangadh  a'  chùl-chàinidh. 

24  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an 
oisinn  mhullaich  tighe,  na  niaille  ri  mnaoi 
aiinhreitich  ann  an  tigh  farsuinn. 

25  Mar  uisgeachan  fuara  do'n  anam  thart 
mhor,  mar  sin  tha  deadh  sgcul  à  tìr  chèin. 

26  Mar  thobar  air  a  cliur  troimh  a  chèile, 
agus  mar  fhuaran  air  a  thi-uailleadh,  tJia 
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am  firean  a  thmslicheas  'am  fianuis  an 
aiugidh. 

27  Cha-?iV;7  e  maitli  mòran  meala itheadh; 
agus  cha  ghlòir  e  do  dhaoinìbh  an  glòir 
fèin  iarraidli. 

2S  J/arnihor-hhailebristesìoSjgunbhalla, 
tha  am  fear  aig  nach  'eil  ceannsal  air  a 
spiorad  fèin. 

CAIB.  XXVI. 

I  Tha  wram  ìieò-ìomclmidli  dd'n  amadan.  13 
Mu  ihimchioU  an  leisgein;  17  agus  an  neacli 
a  ghabhas  gnotlmch  ri  compoid  nacli  buin  da. 

MAR  shneachd  's  an  t-samhradh,  agus 
mar  uisge  's  an  f  hogharadh,  mar  sin 
cha.-ìi'eil  m-ram  iomchuidh  do'n  amadan. 

2  Mar  euu  air  faondradh,  mar  an  gobhlan- 
gaoithe  ag  itealaich,mar  sin  cha  tig  am  mall- 
achadh  gun  aobhar. 

3  Cuip  do'n  each,  si'ìan  do'n  asal,  agus  slat 
do  dhruim  nan  amadan. 

4  Na  freagair  amadan  a  rèir  'amaideachd, 
air  eagal  gu  m  bi  thu  fèin  cosmlinil  ris. 

5  Freagair  amadan  a  rèir  'amaideachd,  air 
eagal  gu'm  bi  e  ghc  'n  a  shùilibh  fèin. 

6  Gearraidh  esan  dheth  a  chesan,  òlaidh  e 
dochann,  a  chuireas  teachdaireachd  le 
làimh  amadain. 

7  Cha-n  ionann  cosan  a'  bhacaich ;  mar  sin 
tha  gnàth-f  hocal  aun  am  beul  amadan. 

8  Mar  neach  a  cheanglas  clach  ann  an 
crann-tabhuill,  mar  sin  tha  esau  a  bheir 
urram  do  amadan. 

9  Mar  a  thèid  bior  suas  ann  an  làimh  mis- 
geir,  mar  ^n  tha  gnàth-f  hocal  ann  am  beul 
amadan. 

10  Bheir  an  Dia  mòr,  a  dhealbh  gach  ni, 
duais  do'n  amadan,  agus  bheir  e  duais  do 
luchd-eusaontais. 

II  Mar  a  phiUeas  madadh  chum  a  sgeith 
fèin,  pillidh  amadan  chum  'amaideachd  fèin. 
•  12  Am  bheil  thu  'faicinn  duine  a  tha  glic 
'n  a  bharail  fèin?  tha  aobhar  dòchais  ni's 
mò  de'n  amadan  na  dheth-san. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leòmhan  "s  an 
t-slighe,  leòmhan  anns  na  sràidibh. 

14  Mar  a  thionndaidheas  an  dorus  air  a 
liidnain,  mar  sin  an  leisgein  air  a  leabaidh. 

15  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'n  a 
bhroUach;  is  doihch  leis  a  toirt  chum  a 
bheòil. 

16  is  glice  an  leisgein  'n  a  bharail  fèin,na 
seachdnar  a  bheir  freagradh  gu  ceart. 

17  Mar  neach  a  bheireas  air  madadh  aira 
chluasaibh,  tha  esau  a  thèid  seacliad,  agus  a 
ghabhas  gnothuch  ri  conspoid  nach  hiiin  da. 

18  Mar  fhear  air  bhoile,  a  thilgeas  leusan- 
teine,  saighdean,  agiis  bàs, 

19  Mar  sin  tha  am  fear  a  mheallas  a 
choimhearsnach,  agus  a  their,  Nach  ann  ri 
fala-dhà  a  tha  mi  2 

20  Far  am  bi  dìth  connaidh,  thèid  an  teine 
as ;  agus  far  nach  hi  fear-cogarsaich,  sguiridh 
a'  chomh-stri. 

21  Mar  ghual  do  èibhhbh,  agus  mar 
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chonnadh  do  theine,  mar  sin  tha  fear  nan 
aimhreit  a  dhìisgadh  strì. 

22  Tha  briathran  fir  na  cogarsaich  mar 
lotaibh,  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionadaibh 
ìochdarach  a'  chuim. 

23  Mar  shoitheach  creadha  air  a  chòmh- 
dachadh  le  sal  airgid,  tha  bilean  air  lasadh 
agus  cridhe  olc. 

24  Le  'bhilibh  ceilidh  an  ti  a  dh'f  huath- 
aicheas  ;  ach  's  an  taobh  a  stigh  dheth 
taisgidh  e  cealg. 

25  An  uair  a  labhras  e  gu  breagha,  na  creid 
e ;  oir  tha  seachd  gràineileachdan  'n  a 
chridhe. 

26  An  ti  a  chòmhdaicheas  'fhuath  le  ceilg, 
foillsichear  'aingidheachd  'am  fianuis  a' 
chomh-chruinneachaidh. 

27  An  ti  a  chladhaiclieas  slochd,  tuitidh  e 
fèin  ann  ;  agus  an  ti  a  charuicheas  clach, 
piUidh  i  air  fèin. 

28  Fuathaichidh  an  teangadh  bhreugach 
iadsan  d'an  dean  idochair;  agus  oibrichidh 
am  beul  miodalach  sgrios. 

CAIB.  XXVIL 

1  Cha  chòir  uaill  a  dheanamh  a  tliaobh  an  là 
màireacli.  Yl  Seachnaidh  an  duiiie  crionna 
an  t-olc,  23  agus  bithidh  aithne  mJmiiìi  aig  air 
staid  a  thighe. 

NA  dean  uaill  a  thaobh  an  là  màireach; 
oir  cha-n'eil  fhios  agad  ciod  a  bheir 
là  mu'n  cuairt. 

2  Moladh  neach  eile  thu,  agus  na  b'e  do 
bheul  fèin;  coigreach,  agus  na  b'iad  do  bhil- 
ean  fèin. 

3  Is  trom  clach,  agus  is  cudthromach  a' 
ghaineamh ;  ach  is  truime  corruich  amadain 
na  iad  le  'chèile. 

4  Is  an-iochdmhor  corruich,  agus  mar  thiiil 
tha  fearg  :  ach  cò  a's  urrainn  seasamh  'am 
fianuis  tnii  ? 

5  Is  fearr  achmhasan  follaiseach  na  gràdh 
folaichte. 

6 dìleas  lotan  caraid;  ach  is  cealgach 
pògan  eascaraid. 

7  Gabhaidh  an  t-anam  làn  gràin  de'n  chìr- 
mheala;  ach  do'n  anam  ocrach  is  milis  gach 
ni  searbh. 

8  Mai-  eun  air  seacharan  o  a  nead,  mar  sin 
tlLa  am  fear  a  thèid  air  seacliai'an  o  'àite  fèin. 

9  Ni  oladh-ungaidli  agus  doadh-f  haile  an 
cridhe  ait:  mar  sin  ni  milsead  earaidduine 
le  comhairle  a  chridhe. 

10  Na  trèig  do  charaid  fèin,  no  caraid 
d'athar,  agus  na  rach  a  stcach  do  thigh  do 
bhràthar  aun  an  là  d'àinlighair  :  is  fearr 
coimhearsnach  am  fagus  na  bràthair  fad  as. 

1 1  Bi  glic,  a  rahic,agus  dcan  mo  cliridhe  ait, 
agus  bithidh  freagradh  agani  dhàsan  a 
bheir  masladh  dhomh. 

12Chi  an  duinecrìonna  olc,  agus  folaichidh 
se  e  fèin;  ach  gabhaidh  na  daoine  baoghalta 
air  an  aghaidh,  agus  fuilingidh  iad  peanas. 

]  3  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  'an  urras 
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air  coigreach,  agus  air  son  bana-choigrich 
gabh  au  geall  uaith. 

14  An  ti  a  bhcannaicheas  a  charaid  le  guth 
àrd,  ag  èirigh  gu  moch  's  a'  mhaduinn, 
measar  e  dlia  niar  mhallachadh. 

1 5  Tha sìor-shileadh uisge  ann anlà  frasach, 
agus  bean  aimhreiteach  cosmhuil  ri  'chèile. 

16  Ge  b'e  'dh'fholaicheas  i,  folaichidh  e  a' 
ghaoth,  agus  oladh-ungaidh  a  làimhe  deise 
a  bhrathas  ifèin. 

17  Gcuraichear  iarunn  air  iarunn,  agus 
geuraichidh  duine  gnìiis  a  cliaraid. 

18  Ge  b'e  'ghleidheas  craobh-f  hìge,  ithidh 
e  d'a  toradh;  mar  sin  esan  a  dh'fheitheas 
air  a  mhaighstir,  gheibh  e  urram. 

19  Mar  a  fhreagras  aghaidh  do  aghaidh 
ann  an  viisge,  niar  sin  freagraidh  cridlie 
duine  do  dhuine. 

20  Cha  sàsuichear  ifrinn  agus  lèir-sgrios, 
agus  clia  sàsuichear  sùilean  dhaoine. 

21  MaraH  phoit-ghlanaidli  air  son  an  aii'gid, 
agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir,  mar  sin  tha 
duine  do  bheul  an  ti  a  mholas  e. 

22  Ged  phronnadh  tu  araadan  ann  an 
soitheach-pronnaidh  am  measg  cruithneachd 
le  bruthadair,  cha  dealaich  'amaideachd  ris. 

23  Bitheadh  aithne  mhaith  agad  air  staid 
do  chaorach;  thoir  an  aire  do  d'  threudaibh: 

24  Oir  clia  nihair  bcartas  gu  bràth:  agus 
am  mair  an  crim  o  Hun  gu  hnn  ? 

25  Nochdar  am  feur  gearrta,agus  taisbean- 
aidh  am  feur  maoth  e  fein,  agus  cruiunichear 
hiibhean  nara  beann. 

26  Bithidh  na  h-uain  chinn  d'eudaich; 
agus  is  iad  na  gabhar  luach  d'f  hearainn. 

27  Agus  hithidh  ni's  leòr  de  bhainne 
ghabhar  agad  chum  bìdh,  chum  bìdli  do 
tlieaghlaich,  agus  chura  beathachaidh  do 
nihaighdeanan. 

CAIB.  XXVIII. 
1  Soirbhichidh  leis  an  duine  a  ghlvaiseas  'n  a 
ionracas,  7  ach  esan  a  ni  gu  h-aingidh  tuitidh 
e  'n  a  sldochd  fèin. 

TEICHIDH  an  t-aingidh,gun  neach'bhi 
'an  tòir  air;  ach  bithidh  ua  h-ionraic 
dàna  mar  leòmhan. 

2  Air  son  eusaontais  tìre  hithidh  mòran 
uachdaran  oirre  ;  ach  le  duine  tuigseach 
eòlach  nithear  a  staid  buan. 

3  Tha  duine  bochd  a  ni  foirneart  air 
bochdaibh,  marvàsgQ  millteach  nach  fàg 
biadh  'n  a  dhèigli. 

4  Molaidh  iadsan  a  thrèigeas  an  lagh  na 
h-aingidh;  ach  ni  iadsan  a  ghleidheas  an 
lagh  strì  riu. 

5  Clia  tuig  droch  dhaoinc  breitheanas;  ach 
tuigidh  iadsan  a  dh'iarras  an  Tighearu  na 
h-uile  ui. 

6  Js  fearr  am  bochd  a  dh'imicheas  'n  a 
iouracas,  na  esau  a  tha  fiar  'n  a  shlighibh, 
ged  bhitheadh  e  saoibhir. 

7  An  ti  a  ghleidheas  an  Ligh,  is  mac  gUc 
G,  ach  esan  a  tha  'n  a  chompanach  do  luchd- 
aimhreit,  nàirichidh  e  'atliair. 
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j  8  An  ti  a  mheudaichen.s  amhaoin  Ich-ocat 
j  agus  le  buannachd  eucoraich,cruinnichidlie 
dhà-san  a  ghabhas  truas  den  bhochd. 
!  9  An  ti  a  thionndaidheas  a  chluas  air  falbh 
j  0  chluiimtiun  an  lagha,  hithidh  'urnuigh  fèin 
!  'n  a  graiueileachd. 

i  1 0  An  ti  a  clmireas  na  fireanan  air  seacharan 
air  droch  shlighe,  tuitidh  e  'n  a  shlochd 
fèiu ;  ach  mealaidh  na  h-ionraic  nithean 

I  maithe. 

!  11  /s  glic  duine  saoibhir  'n  a  bharail  fèin; 
I  ach  rannsaichidh  an  duine  bochd  aig  am  bi 
tuigse  mach  e. 

j  12  'N  nair  a  ni  na  fireanau  gairdeachas, 
j  hithidh  glòir  mhòr  ann  ;  ach  an  uair  a 

dh'èireas  na  Ii-aingidh,  folaichear  duine. 
13  An  ti  a  dh'f  holaicheas  a  pheacaidheau, 

cha  soirbhich  leis;  ach  esan  a  dh'aidicheas 

agus  a  thrèigeas  iad,  gheibh  e  tròcair. 
I  14     beannaichte  an  duine  air  ani  bi  eagal 

a  ghnàth ;  ach  esan  a  chruaidhicheas  a 

chridhe,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

15  J/ar  leònihanbeucach,agus  mar  mhath- 
ghaniliuin  a  ruitheas  a  null  agus  a  nall,  tha 
uachdaran  aingidh  os  ceann  sluaigli  bhochd. 

16  Am  fear-riaghlaidli  aig  nach  'cil  tuigse, 
is  uiòr  mar  an  ceudna  am  fear-foiriieirt  e; 
ach  an  ti  a  dh'f  Iiuatliaicheas  sannt,  sìnidh  e 
a  làitliean. 

17  An  duine  a  ni  ainneart  air  fuil  neach 
sani  bith,  teichidh  e  gu  ruig  an  slochd ;  na 
cumadli  aon  duine  e. 

IS  An  ti  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  tèarnar 
e  ;  ach  esan  a  tlia  fiar  'w  a  shlighibh,  tuit- 
idh  e  dh'aon  bhemn. 

19  An  ti  a  threabhas  'fhearann,  bitliidh 
pailteas  arain  aige ;  ach  esau  a  leanas  an 
dèigli  dhaoine  diomhaiu,  bithidh  bochdainn 
gu  leòr  aige. 

20  Bithidh  duine  flrinneach  pailt  ann  am 
beannachdaibli;  ach  esan  a  ni  tleifir  gu  'bhi 
saoibhir,  cha  blii  e  ueò-chiontaeh. 

21  Cha  nihaith  an  ni  gnùis  aithneachadli ; 
gidheadh  air  son  greim  arain  cioutaichidh 
duiue. 

22  Xi  fear  na  droch  shùla  deifir  gu  'bhi 
saoibliir;  ach  cha-n  'eil  fhios  aige  gu'n  tig 
boehdainn  air. 

23  An  ti  a  chronaicheas  duine,  'u  a  dhèigh 
sin  gheibh  e  ni's  inò  de  dheadh-ghean  na 
esan  a  ni  niiodal  le  'theaugaidli. 

24  Au  ti  a  ni  reubaiun  air  'athair  no  air  a 
nihàthair,  agus  a  their,  CIia-n'<?i7  cionta 
anu,  is  companach  e  do  f  hcar-millidh. 

25  An  ti  aig  am  bheil  cridhe  àrdanach, 
dùisgidh  e  strì;  acli  esan  a  dh'earbas  as  an 
Tighearn,  nithear  sultmhor  e. 

26  An  ti  a  dli'earbas  as  a  chridhe  fèin,  is 
amadan  e ;  ach  esan  a  ghluaiseas  gu  glic, 
saorar  e. 

27  An  ti  a  bheir  do'n  bhochd,  cha  bhi  dllh 
air;  ach  air  an  ti  a  dh'f  holaicheas  a  shùilean 
bithidh  iomadh  mallachd.  _  , 

28  'N  uair  a  dli'èireas  na  h-aingidij,  fol- 
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aicìiidh  daoine  iad  fein ;  ach  au  uair  a 
sgriosar  iad,  f  àsaidh  na  fireauau  lìoumhor. 

CAIB.  XXIX. 

1  uair  a  riagJila'!  va  fireaiian  soirbhidndh 
lcis  an  t-duagk.  15  Bheir  an  i-slat  agus  ach- 
iiìlMsan  gliocas  do  leanabh  22  J\Iu  thimdiioU^ 
feirye.  23  uabhair,  24  agus  comJi-roinn  ri 
gaduidie. 

4  M  fear  a  chronaichear  gu  minic,  gidh- 
j\.  eadh  a  chruaidhicheas  a  mhuiueal, 
sgriosar  e  gu  h-obauu,  agus  sin  gun 
leigheas. 

2  'X  uair  a  bhitheas  na  fireanan  cumhachd- 
ach,  ni  au  sluagh  gairdeachas;  achauuaira 
riaghlas  na  h-aingidh,ni  an  sluagh  osnaich. 

3  Am  fear  a  ghràdhaicheas  ghocas,  ni  e 
'athair  ait;  ach  esan  a  chumas  cuideachdri 
strìopaicliean,  caithidli  e  a  mliaoiu. 

4  Le  breitheanas  daingnichidh  an  rìgh  an 
tìr;  ach  sgriosaidh  am  fear  a  ghabhas  tiòdh- 
lacan  i. 

5  Am  fear  a  ni  miodal  r'a  choimhearsnach, 
sgaoilidli  e  lìou  air  sou  a  chos. 

6  Ann  an  eusaontas  droch  dhuine  tha  ribe; 
ach  seiuuidh  am  fìreau,  agus  bithidh  e 
aoibhneach. 

7  Bheir  am  fìrean  an  aire  do  chiiis  nam 
boclid;  ach  cha  ghabh  an  t-aingidh  suim  do 
eòlas  a  bhi  aig'  oiiTe. 

S  Bheir  luchd-fochaid  baile  ann  an  ribe; 
ach  pillidh  daoine  glice  fearg. 

9  Ma  ni  duine  ghc  strì  ri  duine  amaid- 
each,  co  dhiiibh  a  bhitheas  fear'g  air,  no'  ni 
e  giiire,  cha  hh  i  fois  ann. 

10  Fuathaichidh  daoine  fuileachdach  an 
duine  iouraic;  ach  iarraidh  daoine  cothro- 
mach  "auam. 

1 1  Cuiridh  amadan  'an  cèill  'inntinn  uile ; 
ach  cumaidh  duiue  glic  a  stigh  i  gus  an 
dèigh  siu. 

12  Ma  dh'èisdeas  uachdai-an  ri  breugaibh, 
frìthidh  a  sheirbhisicli  uile  aingidh. 

13  Coinnichidh  ani  bochd  agus  an  cealg- 
air  a  chèile;  bheir  an  Tighearu  solus  d'an 
sùilibh  araon. 

14  Ma  bheir  rìgh  breth  air  bochdaibh  ann 
ani  f  ìrinn,  daingnichear  a  rìgh-chaithir  gu 
bràth. 

15  Bheir  an  t-slat  agus  achmhasan  gliocas 
uatha ;  ach  cuiridh  au  leanabh  a  dh'f  hàgar 
dha  fèin  uàire  air  a  mhàthair. 

16  'X  uair  a  bhitheas  na  h-aingidh  lìon- 
mhor,  bithidh  eusaontas  lìonmhor:  ach  chi 
na  fireanau  an  leagadh. 

17  Cronaich  do  mhac,  agus  bheir  e  suaimh- 
neas  dhuit;  seadh,  bheir  e  sòlas  do  d'anam. 

IS  Far  nach  'eil  taisbeanadh,  theid  an 
sluagh  a  dhìth;  ach  an  ti  a  choimhideas  an 
lagìi,  is  sona  esan. 

19  Le  briathraibh  cha  leasaichear  seirbhis- 
each;  oir  ged  thuig  e,  cha  fhreagair  e. 

20  Am  bheil  thu  'faicinn  duine  a  tha  dian 
'n  a  bhriathraibh  ?  tha  aobhar  dòchais  ni's 
mo  de'n  amadan  na  dheth-san. 
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21  Ma  thogas  neach  a  sheirbhiseach  suas 
gu  mùirneach  obha  e  'u  a  leanabh,ma  dheir- 
eadh  bithidh  e  aige  niar  mhac. 

22  Dìiisgidh  duine  feargach  aimhreit,  agus 
bithidh  fear  na  corruich  pailt  ann  an  eus- 
aontas. 

23  Islichidh  uabhar  duine  e  ;  ach  gheibh 
esan  a  tha  iriosal  'n  a  spiorad  urram. 

24  Au  ti  a  ni  comh-roinu  ri  gaduiche, 
fuathaichidh  e  'anam  fein:  cluinnidh  e  mall- 
achadh,  ach  cha-n  fhoillsich  e. 

25  Bheir  eagal  duine  ribe  leis;  ach  ge  b'e 
'dli'eai-bas  as  an  Tighearu,  bithidh  e  tèar- 
uiute. 

26  lan-aidh  mòran  deadh-ghean  an  uachd- 
arain ;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha  breith- 
eanas  gach  duine. 

27  Is  e  fear  ua  h-euceirt  gràineileachd 
nam  f  ìreau ;  agus  ià  e'u  ti  a  tha  ceart  'n  a 
shlighe  gràineileachd  nan  aiugidh. 

CAIB.  XXX. 

1  A  ideachadh  A  yu  ir  mhic  lo.celi.  7  'iV  a  uvnuigh 
dKiarr  e  dà  ni  o  Dhia.  11  JSfa  ceithir  gineal- 
aichean  aingidh;  15  agus  na  ceithir  nithean 
nach  sàsuicheaì:  17  Ceithir  nitltean  do-lhuig- 
sinn;  24  agus  ceithir  nithean  beaga  a  tha  ro 
i  g/dic 

BRIATHRAN  Kgmvmh.ìclaceh,eadhon 
an  f  hàidheadaireachd:  labhair  an  duine 
ri  h-Itiel,  eadhon  ri  h-Itiel  agus  ri  h-Ucal. 
i  2  Gu  deimhin  tha  nii  ni's  amaidiche  na 
'  duine  air  bitli,  agus  cha-n'ei7  tuigse  duiue 
I  agam. 

3  Agus  cha  d'f  hòghluim  mi  gliocas,  ni  mò 
I  a  tha  eòlas  agam  air  nithibh  naomha. 
i  4  Cò  a  chaidh  suas  do  nèamh,  no  'thàinig 
la  nuas  ?  cò  a  chruinnich  a'  ghaoth  'n  a 
dhornaibh?  cò  a  cheangail  na  h-uisgeachan 
ann   an   trusgan  ?  cò  a  shuidhich  uile 
chrìochan  na  talmhainn  1  ciod  a's  ainm 
jdha?  agus  ciod  e  ainm  a  mhic,  ma  tha 
f  hios  agad  ? 

I  5  Tha  uile  f  hocal  Dhè  fiòr-ghlan:  is  sgiath 
e  dhoibhsan  a  chuireas  an  dòigh  ann. 

6  Xa  cuir-sa  ni  air  bith  r" a  bhriathraibh, 
air  eagal  gii'n  cronaich  e  thu,  agus  gu'm 
faighear  breugach  thu. 

7  Dà  ni  dh'iarr  mi  oi-t;  ua  diùlt  iad  dhomh 
mu'm  faigh  mi  bàs. 

8  Dìomhanas  agus  breugan  cuir  fada  uani; 
na  toir  dhomh  bochdainu  no  beàrtas,  beath- 
aich  mi  le  biadh  a  bhitlieas  iomchuidh  air 
mo  shon. 

9  Air  eagal  gu'm  bi  mi  làn,  agus  gu'n  àich- 
eadh  mi  thu,  agus  gu'n  abair  mi,  Cò  e  au 
Tighearn?  no  gu"m  bi  mi  bochd,  agus  gu'n 
goid  mi,  agus  gu'n  toir  mi  ainm  mo  Dhè 
ann  au  dìomhanas. 

10  Na  deau  casaid  air  seirbhiseach  r'a 
mhaighstir,  air  eagal  gu'm  mallaich  e  thu, 
agus  gu'm  faighear  ciontach  thu. 

11  77ia  giucalach  ann  »7  mìiallaichcas  an 
athair.  agus  uach  beauuaich  am  màtliair. 

12  Tha  ginealach  anu  a  tha  glan  'n  an 
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sùilibh  fèin,  gidheadh  nach  'eil  air  an  nigh- 
eadh  o  an  salchar. 

13  TÌM  ginealach  ann  aig  am  bheil  an 
sùilean  àrda,  agus  fàbhraidhean  an  sùl  air 
an  togail  suas. 

14  TÌM  ginealach  ann  aig  um  Iheil  am 
fiaclan  mar  chlaidhean,  agus  am  fiaclan- 
cùil  mar  sgeanau,  a  dh'itheadh  suas  nan 
truaghan  o'n  talamh,  agus  nam  feumach  o 
mheasg  dhaoine. 

15  Aig  an  deal-each  tha  dithis  nighean, 
ag  èigheach,  Tabhair,  tabhair.  Tha  tri 
nithean  ann  nacli  sàsuichear,  seadh,  ceithir 
nithean  nach  abair,  Is  leòr  e: 

16  An  uaigh,  agus  a'  bhrù  neo-thorrach, 
an  talamh  nach  sàsuichear  le  h-uisge,  agus 
an  teine  nach  abair,  Is  leòr  e. 

17  An  t-sùil  a  ni  niagadh  air  'athair,  agus 
a  ni  tarcuis  air  ùmhlachd  do  'mhàthair, 
spìonaidh  fithicli  a'  ghhnne  a  mach  i,  agus 
ithidh  na  h-iolairean  òga  suas  i. 

18  Tha  tri  nithean  ann  a's  iongantach 
leam,  seadh,  ceithir  nithean  nach  aithne 
dhomh: 

19  Shghe  iolaire  anns  na  speuraibh,  shghe 
nathrach  air  carraig,  slighe  luinge  ann  am 
meadhon  na  fairge,  agus  slighe  fir  le  h-òigh. 

20  Mar  so  tha  slighe  ban-adhaltrannaich : 
ithidh  i,  agus  glanaidh  i  a  beul,  agus  their 
i,  Cha  d'rinn  mi  olc  air  bitli. 

21  Air  son  tri  nitheaughluaiseadh  an  talamh, 
agus  air  son  ceithirnach  urrainne  'ghiùlan: 

22  Air  son  seirbhisich  an  uair  a  riaghlas 
e,  agus  air  son  amadaiu  au  uair  a  bhitheas 
e  làn  de  bhiadh. 

23  Air  son  mnà  f  huathaich  an  uair  a  phòsar 
i,  agus  air  son  banoglaich  an  uair  a  bhitlieas 
i  'n  a  h-oighre  air  a  bana-mhaighstir. 

24  Thaceithir  nithean  beaga  air  an  talamh, 
ach  tha  iad  ro  ghlic: 

25  Tha  na  seangain  'n  an  sluagh  nach  'eil 
làidir,  gidheadh  uUuichidh  iad  am  biadh  's 
an  t-samhradh; 

26  Tha  na  coineanan  'n  am  muinntir  nach 
'eil  neartmhor,  gidheadh  togaidh  iad  an 
tighean  anns  na  creagaibh; 

27  Cha-jz'ei7  rìgh  aig  na  locustaibh,  gidli- 
eadh  imichidh  iad  a  mach  uile  'n  am  buidh- 
nibh. 

28  Gabhaidh  an  damhan-alluidh  greim  le 
a  làmhan,  agus  hithidh  e  ann  an  lùchairtibh 
nan  rìgh. 

29  Tha  tri  nithean  a  dh'imicheas  gu  maith, 
seadh,  ceithir,  a  tha  tlachdmhor  'n  an  siu- 
bhal: 

30  An  leòmhan  ds  treise  am  measg  bheath- 
aichean,  agus  nach  pill  air  ais  o  aon  air  bith; 

31  Miol-chù,  boc-gaibhre  mar  an  ceudna, 
agus  rìgh  an  aghaidh  nach  feudar  èirigh. 

32  Ma  rinn  thu  gu  h-amaideach  le  thu  fèin 
a  thogail  suas,  no  ma  sniuainich  thu  olc, 
cuir  do  làmh  air  do  bheul. 

33  Gu  deimhin  bheir  luasgadh  bainne  ìm 
a  mach,  agus  bheir  f  àsgadh  na  sròine  fuil  a 
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mach:  mar  sin  bheir  dùsgadh  corruich 
aimhreit  a  mach. 

CAIB.  XXXI. 

1  Comhairle  Lemueil  mu  thimcìdoU  dibhe  làidir. 
8  Is  còir  cùis  an  truagìiaiu  agus  an  flieumaich 
a  thagradh.  10  Deadh  iuacìi  mnà  shuhhailc- 
ich. 

BRIATHRAN  rìgh  Lemueil,  an  fhàidh- 
eadaireachd  a  theagaisg  a  mhàthair 

dha. 

2  Ciod,  a  mhic?  agus  ciod,  a  mhic  mo 
bhronn?  agus  ciod,  a  mhic  mo  bhòidean? 

3  Na  tabhair  do  neart  do  bhoirionnaich, 
no  do  shlighean  do'n  ui  a  mhiUeasrìghrean. 

4  Cha-M'e«7  e  air  son  rìghrean,  a  Lemueil, 
chsL-n'eil  e  air  son  rìghrean  fìon  òl,  no  air 
son  uachdaraiu  dèidh  a  bhi  aca  air  dibh 
làidir; 

5  Air  eagal  gu'n  òl  iad,  agus  gu'n  dì- 
chuimhnich  iad  an  lagh,  agus  gu'n  claon  iad 
breitheanas  do  aon  sam  bith  de  chloinn  an 
àmhghair. 

6  Thugaibh  deoch  làidir  dhà-san  a  tha  ull- 
amh  gu  bàsachadh,  agus  fìon  dhoibhsan  a 
tha  ann  an  searbhadas  anama. 

7  Oladh  e,  agus  dì-chuimhnicheadh  e  a 
bhochdainn,  agus  na  cuimhnicheadh  e  a 
thruaighe  ni's  mò. 

8  Posgail  do  bheul  air  son  an  duine 
bhailbh,  ann  an  cùis  nan  uile  a  tha  air  an 
orduchadh  chum  sgrios. 

9  Fosgail  do  bheul,  thoir  breth  le  ceartas, 
tagair  cùis  an  truaghain  agus  an  f  heumaich. 

10  Cò  a  gheibh  bean  shubhailceach?  oir 
tha  a  luach  gu  mòr  os  ceann  chlach  uasal. 

11  Earbaidh  cridhe  a  fir  aisde,  agus  cha 
.  bhi  feum  aige  air  creich. 

12  locaidh  i  maith  dha,  agus  cha-n  e  olc, 
!  re  uile  làithean  a  beatha. 

I   13  larraidh  i  olann  agus  lìon,  agus  oibrich- 

idh  i  gu  toileach  le  a  làmhan. 

14  Tha  i  mar  longaibh  nan  ceannaichean, 
j  bheir  i  a  biadh  o  thìr  chèin. 
j  15  Eiridh  i  mar  an  ceudua  'n  uair  is  i  an 
j  oidhche  a  tlia  fathast  ann,  agus  bheir  i  Jòn 

d'a  teaghlach,  agus  cuibhrionn  d'a  maigh- 
;  deanaibh. 

16  Measaidh  i  achadh,  agus  ceannaichidh 
i  e:  le  toradh  a  làmh  suidhichidh  i  f  ìon-Iios. 

17  Crioslaichidh  i  a  leasraidh  le  neart, 
agus  neartaichidh  i  a  gairdeanan. 

18  Mothaichidh  i  gu  bheil  a  ceannachd 
maith:  cha  tèid  a  coinneal  as  's  an  oidhche. 

19  Cuiridh  i  a  làmhan  air  an  dealgan,  agus 
gabliaidli  glacan  a  ìàmh  greim  de'n  chuigeil. 

20  Fosgaìlidh  i  a  glac  do'n  truaghan,  agus 
sìnidh  i  a  làmhan  do'n  f  heumach. 

21  Cha-n'eil  eagal  oirre  roimh 'n  t-sneachd 
air  son  a  teaghlaich;  oir  tha  a  teaghlach 
uile  air  an  èideadh  le  scarlaid. 

22  Ni  i  dhi  fèin  trusgain  de  obair  ghrèis; 
de  shìoda  agus  de  chorcur  tha  a  Ii-eudach. 

23  Aithnichear  anus  na  geataibh  a  fear,  an 
uair  a  shuidheas  e  maiUe  ri  seauairibh  ua  tìre. 
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24  M  i  lìon-eudach  gi-inn,  agiis  reicidh  i 
e,  agus  bheir  i  criosau  do'n  cheannaiche. 

25  Neart  agus  urram  is  eudach  dhi;  agus 
ni  i  gairdeachas  's  an  àni  ri  teachd. 

26  Fosgaihdli  i  a  beul  le  giiocas,  agus  tha 
lagh  a'  chaoinihneis  air  a  teangaidh. 

27  Blieir  i  an  aire  do  shlighibh  a  teagh- 
laich,  agus  cha-n  ith  i  aran  au  dìomhan- 
ais. 


28  Eiridh  a  clann,  agns  beannaichidh  iad 
i;  a  fear,  agus  mohxidh  e  i. 

29  Rinn  mòran  nighean  gu  subhailceach, 
ach  thug  thusa  barrachd  orra  uile. 

30  Is  mealltach  deadh-ghean,  agais  is 
dìomhain  maise;  ach  bean  air  am  In  eagal 
an  Tighearn',  is  ise  a  mholar. 

31  Thugaibh  dhi  de  thoradh  a  làmh,  agus 
moladh  a  h-oibre  fèiu  anns  na  geataibh  i. 
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KO  AN 


SEARMONAICHE. 


CAIB.  I. 

1  Tlia  an  Searmonaiclie  a'  noclidadk  gur 
dìomhanas  gach  niair  thalamh.  9  Cha-n'eil 
ni  air  bit/i  nuacìh  fo^n  ghrèln  ìiach  rohh  ann 
dieana  's  an  aimsir  a  dudclh  seachad. 

BRIATHRAN  an  t-Searmonaiche,  mhic 
Dhaibhidh,  rìgh  ann  an  lerusalem. 

2  Dìomhanasuan  dìomhanas!  ars'an  Sear- 
mouaiche  ;  dìonihanas  nan  dìomhanas  !  is 
dìomhauas  na  h-uiie  ni. 

3  Ciod  an  tairbhe  a  th'aig  duine  'n  a  uile 
shaothair  a  ni  e  fo'n  ghrèin  ? 

4  Tha  0011  ghinealach  a'  siubhal,  agus 
giuealach  eile  a'  teaclid ;  ach  fanaidh  an 
talamh  gu  bràth. 

5  Eiridh  mar  au  ceudna  a'  ghrian,  agus 
thèid  a'  ghrian  fodha,  agus  hiathaichidh  i 
d'a  h-àite  fèin  as  an  d'èiricli  i. 

6  Thèid  a'  gliaoth  a  làimh  na  h-àirde  deas, 
agus  thèid  i  mu'n  cuairt  do'n  àirde  tuatli; 
thèidimu'n  cuairt  agusmu'n  cuairt  a  ghnàth, 
agTis  ath-philUdh  a'  ghaoth  air  a  cuairtibh 
fèin. 

7  Ruithidh  na  h-aimhnichean  uile  chum  na 
mara,  gidheadh  cha-^'f/^  a'  mhuir  làn: 
chum  an  àite  as  an  d'thàinig  na  h-aimli- 
nichean,  dh'ionnsuidh  sin  pilhdh  iad  a  rìs. 

8  Tha  nah-uileni  làn  deshaothair;  cha-n 
urrainn  duinea  chur  'an  cèill:  cha  sàsuichear 
an  t-sìiil  le  faicinu,  agus  cha  lìonar  a'  chluas 
ie  cluinntinn. 

9  An  ni  a  bha  ann,  is  e  an  ni  sin  fèin  a 
bhitheas  ann;  agus  an  ui  sin.a  rinneadh,  is 
e  an  ni  siu  fèin  a  nithear;  agus  cha-?i'ez7  ni 
sam  bith  nuadh  fo'n  ghrèin. 

10  Am  bheil  ni  ann  nui'm  feudar  a  ràdh, 
Feuch,  tha  e  so  nuadh  ?  Bha  e  ann  cheana 
's  au  t-sean  aimsir  a  bh'aiiu  romhainn. 

11  Qh^-n'eil  cuimhne  air  bith  air  na 
nithean  a  bha  ann  roinihe;  cha  mhò  a 
bhitheas  cuimhne  air  na  nithcan  a  tha  ri 
teachd,  aca-san  a  thig  'n  an  dèigh. 

12  Bha  mise  an  Searmonaiche  a'm'  rìgh  air 
Isvael  ann  an  lerusaiem. 
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13  Agus  thug  mi  mo  chridhe  a  shireadh 
agus  a  rannsachadh  le  gliocas,  mu  thimchioll 
gach  ni  a  nithear  fo  nèamh:  an  t-saothair 
ghoirt  so  thug  Dia  do  chloinn  nan  daoine, 
chum  an  cleachdadh  fèin  rithe. 

14  Chunnaic  mi  na  h-uile  pbair  fo'n  ghi'èin; 
agus,  feuch,  is  dìomhanas  iad  uile,  agus 
cràdh  spioraid. 

15  An  ni  a  tha  cam,  cha  ghabh  e  deanamh 
dìreach;  agus  an  ni  a  tha  dh'easbhuidh,  cha 
ghabh  e  àireamh. 

16  Labhair  mi  yì  m'  chridhe  fèin,  ag  ràdh, 
Feuch,  dh'fhàs  mi  mòr,  agus  fhuair  mi 
tuilleadh  gliocais  na  iadsan  uile  a  bha 
romham  ann  an  lerusalem,  agus  chunnaic 
mo  chridho  mòran  gliocais  agus  eòlais. 

17  Agnsthug  mi  mochridhe  a  dh'f  haotainn 
eòlais  air  giiocas,  agus  air  cuthach  agus 
air  amaideachd:  dh'aitlniich  mi  gur  cràdh 
spioraid  e  so  mar  an  ceudna. 

18  Oir  ann  am  mòran  gliocais  tha  mòran 
doilgheis;  agus  an  ti  a  mheudaicheas  eòlas, 
mcudaichidii  e  bròn. 

CAIB.  II. 

1  Mhotìiaich  an  Searmonaicìie  nach  rdbh  ann  an 
sidihachas  acli  dìomlianas.  13  Tha  gliocasfad 
os  ceann  amaideachd.  18  T'ia  gach  saothair 
fo'n  gìirèin  dìomhaiu.  24  Ghci-n'eil  nicHs  fearr 
na  gu'n  lugadli  duine  air  'anam  maith  a 
mheaUuinn. 

T^HUBHAIRT  mi  a'm'  chridhe,  Teann 
orm  a  nis,  dearbhaidh  mi  thu  le  subh- 
achas;  uime  sin  meal  maith:  ach,  feuch,  is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

2  Mu  ghàirc  thubhairt  mi,  Is  cuthach  e; 
agus  mu  shiigradh,  Ciod  a  ni  e? 

3  Dh'iarr  mi  auu  ani  chridhe  mi  fèin  a 
thabhairt  do  f  hìon,  (gidheadh  a'  scòladh  mo 
chridhe  ann  an  gliocas,)  agus  grcira  a  ghabh- 
ail  air  amaideachd,  gus  am  faicinn  ciod  e 
am  maith  sin  do  chloinn  nan  daoine  'bu 
chòir  dhoibh  a  dheanamh  fo  nèamh  air 
fcadh  uile  làithean  am  beatha. 

•1  Rinn  mi  oibre  mòra  dhorah  fèin:  tho;; 
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mi  dhomli  fein  tigliean;  shuidhich  mi  dhomh 
fein  f  ìon-liosan : 

5  llinn  mi  dhomli  fèin  gàraidhean  agus 
liosan  clirann-meas,  agus  shuidhich  mi  anuta 
craobhan  de  gach  gnè  thoraiilli ; 

6  Rinn  mi  dhomh  fèin  lochain  uisge,  a 
dh'uisgeacliadh  leo  na  coille  anns  am  fàs 
craoblian : 

7  Fhuair  mi  òglaich  agus  banoglaich,  agus 
rugadli  seirbhisich  a'm'  thigh :  bha  mar  an 
ceudna  scalbli  mòr  bhuar  agus  threud  agam, 
os  ceann  nan  uile  a  bha  romham  ann  an 
lerusalem: 

8  Chàrn  mi  suas  mar  an  ceudna  dhomh 
fèin  airgiod  agusòr,agus  ionmhas  sònruichte 
nan  rìgh  agus  nam  mòr-roinn ;  fhiiair  mi 
dliomh  fèin  fir-chiuil  agus  mnathan-ciuil, 
agus  aoibhneasan  chloinn  nan  daoine,  mar 
a  tha  innil-chiuil,  agus  sin  de  gach  gnè. 

9  Mar  sin  bha  mi  mòr,  agus  dh'f  hàs  mi 
ni's  mò  na  gach  duine  a  bha  romham  aun  an 
lerusalem:  os  bàrr,  dh'fhan  mo  ghUocas 
agam. 

10  Agus  gach  ni  a  mhiaimaich  mo  shùilean 
cha  do  chum  mi  uatha;  cha  do  bhac  mi 
mo  chridhe  o  shubhachas  sam  bith:  oir 
rinn  mo  chridhe  aoibhneas  ann  am  sliaothair 
uile;  agus  b'e  so  mo  chuibhrionn  dem'uiie 
shaothair. 

11  An  sin  sheall  mi  air  m'oibribh  uile  a 
rinn  mo  làmhan,agus  air  an  t-saothair  anns 
an  do  shaothraicli  mi  'g  a  dcanamh;  agus, 
feucli,  hu  dìomhanas  an  t-iomlan,  agus 
buaireas  spioraid,  agus  cha  robh  tairbhe  ann 
fo'n  ghrèin. 

12  Agus  sheall  mi  air  m'ais  a  dh'fhaicinn 
gliocais,  agus  cuthaich,  agu.s  amaideachd: 
oir  ciod  a  dh'fheudas  an  duino  a  dheanamh 
a  tliig  an  dèigli  an  rìgh  ?  an  ni  sin  fèin  a 
rinneadh  cheana. 

13  Agus  chunnaic  mi  gu  bheil  gliocas  co 
fhad  os  ceann  amaideachd,  's  atha  solusos 
ceann  dorchadais. 

14  Tha  siìilean  an  duine  ghlic  'n  a  cheann; 
ach  imiclndli  an  t-amadan  ann  an  dorchadas: 
gidheadh  dli'aithnich  mi  mar  au  ceudna 
gu'n  tachradli  an  t-aon  ni  dhoibh  uile. 

15  An  sin  thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  Mar 
a  thachras  do'n  amadan,  mar  sin  tachraidh 
dhomh-sa  fèin ;  agus  c'ar  son  uime  sin  a 
blia  mise  ni  bu  ghlice  na  esan?  an  sin 
thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  gur  dìomhanas 
so  mar  an  ceudna. 

16  Oir  clia  hhi  cuimhne  air  an  duine  ghlic 
ni's  mò  na  air  au  amadan  gu  bràtli;  o  dhì- 
cliuimhnichear  na  nithean  a  tha  nis  ann 
uile  anns  na  làithibh  a  tha  ri  teachd :  agus 
cionnus  a  dli'cugas  an  duine  glic?  mar  an 
t-amadan. 

17  Uime  sin  dh'fhuathaich  mi  beatha,  a 
chionu  gur  doilgheasach  dhomh  an  obair  a 
dh'oibrichear  fo'n  ghrèin:  oir  is  dìomhanas 
na  h-uilo  ni  agus  cràdh  spioraid. 

18  Seadh,  dh'fhuathaich  mi  mo  shaothair 
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uile  's  na  shaothraich  mi  fo'n  ghrèin,  a 
chionn  gu'm  fàg  mi  i  do'n  fhear  a  bhitheas 
a'm'  dlièigh. 

19  Agus  cò  aig  am  bheil  fios  cia  dhiubli 
a  bhitheas  e  'n  a  dhuine  glic  no  'n  a  amadan? 
gidheadh  bithidh  uachdaranaclid  aige  os 
ceann  mo  shaoithrcacli  uile  anns  an  do 
shaothraich  mi,  agus  anns  an  d'fhuaradh 
mi  gu  glic  fo'u  ghrèin.  Is  dìomhanas  so 
mar  an  ccudna. 

20  Air  an  aobhar  sin  thionndaidh  mi'thoirt 
air  mo  cliridhe  dol  'an  eu-dòchas  mu'n  uile 
sliaotliair  's  na  sliaotliraich  mi  fo'n  ghrèin. 

21  Oir  tha  duine  aun  aig  am  bheil  a 
shaothair  ann  an  gUocas,  agus  ann  an  eòlas, 
agus  ann  an  ceartas ;  gidheadh  do  dhuine 
nach  do  shaothraich  ann  bheir  se  e  mar  a 
chuibhrionn.  Is  dìomhanas  so  mar  an 
ceudna,  agus  olc  mòr. 

22  Oir  ciod  a  th'aig  duine  d'a  uile  shaoth- 
air,  agus  de  bhuaireas  a  chridhe,  anns  an 
do  shaothraich  e  fo'n  ghrèin  ? 

23  Oir  is  doilgheasau  a  làitliean  uile,  agus 
is  dò-bhròn  a  shaothair:  eadhon  's  an  oidli- 
che  cha  ghabh  a  chridhe  fois.  Is  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

24  Gha.-ìi'eil  ni  ann  a's  fearr  do  dhuiue  na 
gu'n  itheadh  agus  gu'n  òladh  e,  agus  gu'n 
tugadh  e  air  'anam  maith  a  mhealtuinn  'n  a 
shaothair. 

25  Oir  cò  a's  urrainn  itheadh,  no  cò  eile  a 
ni  cabhag  chuige  ni's  mò  na  mise  ? 

26  Oir  do'n  duine  a  tlia  maith  'n  a  sheall- 
adh,  bheir  Dia  gliocas,  agus  eòlas,  ag-us 
aoibhueas:  ach  do'n  pheacach  bheir  e 
saothair,  a  chruinneacliadh  agus  a  chàrnadh 
suas,  chum  gu'n  tabhair  e  do'n  ti  a  tha 
maith  ann  am  fianuis  Dhè.  Is  dìomhanas 
so  mar  an  ceudna,  agus  cràdh  spioraid. 

CAIB.  III. 

1  Tha  àm  aìg  gach  ràn  fonèamli.  11  Rinn 
Dia  yach  ni  maismch  yed  ìiachurrainn  duine 
'ohair  fìiaotainn  a  mach.  16  Tìia  brritìieanas 
chloinn  nan  daoine  claon,  ach  bheir  Dia  bretk 
gu  cothromach. 

AIG  gach  ni  tha  tràth,  agus  àm  aig  gach 
rìin  fo  nèamh : 

2  Am  gu  breith,  agus  àm  gu  bàs  f haotainn ; 
àm  gu  suidheachadh,  agus  àm  gus  an  ni  a 
shuidhicheadh  a  spìonadh  suas ; 

3  Am  gu  marbhadh,  agus  àm  gu  leigheas; 
àm  gu  briseadh  slos,  agus  àm  gu  togail  suas; 

4  Am  gu  gul,  agus  àm  gu  gàire ;  àm  gu 
caoidh,  agus  àm  gu  dannsadh  ; 

5  Am  gu  clachan  a  thilgeadh  air  falbh, 
agus  àm  gu  clachan  a  chruinneachadh;  àm 
gu  gabhail  'an  glacaibh,  agus  àm  gu  fantuinn 
o  gliabhail  'an  glacaibli ; 

6  Am  gu  cosnadh,  agus  àm  gu  call;  àmgu 
gleidheadh,  agus  àm  gu  tilgeadh  air  falbh; 

7  Am  gu  reubadh,  agus  àm  gu  fuaigheal; 
àm  gu  bhi  tosdach,  agus  àm  gu  labhairt; 

8  Am  gu  gràdhachadh,  agus  àm  gu  fuath- 
achadh;  àm  gu  cogadh,  agus  àm  gu  sìth; 
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9  Ciod  an  tairbho  a  tlia  aige-san  a  dh'oil)- 
richcas,  's  an  ni  sin  aniis  an  saothraich  e  ? 

10  Chunnaic  mi  an  t-saothaiv  a  thug  Dia 
Ho  chloinn  uan  daoinc,  chum  an  cleachdadh 
fèiu  rithc. 

11  Rinn  e  gach  ni  niaiseach  'n  a  àm  fèin: 
clmir  e  niar  an  ceudna  an  saoghal  'n  an 
cridhe,  air  chor  as  nacli  uiTainn  aon  duinc 
an  obair  fhaotainn  a  mach  a  tha  Dia  a' 
deanamh,  o  thoiseach  gu  deireadh. 

1-2  Tha  fhios  agam  nach't'iY  maith  airbith 
annta,  ach  gu'm  bitheadh  duiìie  subhach, 
agiis  gu'n  deauadh  e  maith  rè  a  bheatha. 

13  Agus  mar  an  ceudna  gu'n  itheadh  agus 
gu'n  òladli  gacli  duiue,  agus  gu'm  mealadh 
e  maith  a  shaoithreach  uile,  is  e  sin  tìodhlac 
Dhè. 

14  Tha  f  hios  agam  gach  ni  a  ni  Dia,  gu'm 
bi  e  ann  gu  bràth ;  cha  ghabh  aon  ni  cur  ris, 
no  aou  ni  toirt  uaith:  agus  ni  ]jia  so,  chum 
gu'm  bitheadh  eagal  air  daoinihh  roimhe. 

15  An  ni  a  bha,  tha  e  ann  a  nis;  agus  an 
ni  a  bhitheas,  bha  e  aun  chcana ;  agus 
iarraidh  Dia  an  ni  a  chaidh  seachad. 

16  Agus  08  bàrr,  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin 
àit  a'  bhreitheanais,  giCn  robh  euceart  an 
sin;  agus  àite  na  fìreantachd,  gu'n  rohh 
aingidheachd  an  sin. 

17  Thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  Bheir  Dia 
breth  air  an  fliìrean  agus  air  an  aingidh: 
oir  tha  àm  an  sin  chum  gach  uile  rùin,  agus 
chum  gacli  uile  oibre. 

18  Thubhairt  mi  ann  am  chridhe  a  thaobh 
staid  chloinn  nan  daoine,  gu'n  glanadh  Dia 
iad,  agus  gu'm  faiceadh  iad  gur  ainmhidhean 
iad  fèin. 

19  Oir  an  ni  sin  athachras  do  cliloinn  nan 
daoine,  tachraidh  e  do  na  h-ainmliidhcan ; 
tachraidh  dìreach  an  t-aon  ni  dhoibh:  mar 
a  dh'eugas  aon  diubh,  is  ann  mar  sin  a 
dh'eugas  an  t-aon  eile;  seadh,  is  i  an  aon 
anail  a  tha  acamìe;  agus  cha-n'eil  barrachd 
aig  duine  air  ainmhidh,  oir  is  dìomhanas 
iad  uile. 

20  Thèid  iaduile  do  aon  àite;  tha  iad  uile 
o'nduslach,agus  pilhdh  iaduiledo'nduslach. 

21  Cò  d'an  aithne  spiorad  chloinn  nan 
daoine  a  thèid  suas,  agus  spiorad  an  ain- 
mhidh  a  thèid  sìos  chum  na  tahnhainn  ? 

22  Uime  sin  tha  mi  ag  aithneachadh  nach 
^eil  ni  a's  fearr  na  gu'n  deanadh  duiue  gaird- 
eachas  'n  a  oibribh,  a  chionn  gur  e  sin  a 
chuibhrionn:  oir  cò  'bheir  e  a  dh'fhaicinn 
an  ni  a  bhitheas  'n  a  dhèigh  ? 

CAIB.  IV. 

1  Thadlomhanas  air  a  vihnidacliadli  lefoirneart, 
4  agìis  le  Jarniad.  7  Amaideachd  agus 
dìomhanas  sannta.  13  Is  fearr  duine  bodid 
na  rìgli  amaideaclt. 

N  sin  thionndaidh  mi,agus  dh'amhaii-c 
mi  air  na  h-uile  f hoirneartaibli  a 
nithear  fo'n  ghrèin,  agns,  fcuch,  deòir  na 
dream  a  bha  fo  flioirneart,  agus  gun  aon 
fhear-comhflinrtachd  aca  !  agus  air  taobh 
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an  hichd-foirneart  hha  neart,  ach  cha  rdbh 
fear-comhfhurtaclid  aca-san. 

2  Uime  sin  nihol  mi  na  mairbh  a  dh'eug 
cheana,  ni's  mò  na  na  beòthan  a  tha  beò 
fathast. 

3  Ach  is  fearr  na  iad  le  'chèile  an  ti  nach 
robli  ann  fathast,  nach  faca  an  droch  obair 
a  nitliear  fo'n  ghrèin. 

4  A  rìs,  dh'amhairc  mi  air  gach  uile  shaoth- 
air  agus  gach  uile  obair  cheirt,  gur  fàth 
farmaid  do  dhuine  o  'choimhearsnach  i.  Is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus  buaireas 
spioràid. 

5  Paisgidh  an  t-amadan  a  làmhan  r'a 
chèile,  agus  ithidh  e  'f  heoil  fèin. 

6  Is  fearr  làn  duirn  la  suaimhneas,  na'n  dà 
làimh  làu  le  saothair  agus  buaircas  spioraid. 

7  An  sin  tliionndaidh  mi,  agus  chunuaic 
mi  dìomhanas  fo'n  ghrèin. 

8  Tha  duine  ann  leis  fèin,  agus  cha-w'ei7 
lethbhreac  aige;  seadh,cha-«'e/ZIeanabhno 
bràthair  aige :  gidheadh  chn-n'eil  crìoch  air 
a  shaothair  uile,  agus  cha  sàsuichear  a  shùil 
le  saoibhreas ;  cha  mhò  a  their  e,  Cò  air 
son  am  bheil  mi  a'  saoithreachadh,  agus  a' 
fàgail  m'anama  dh'easbhuidh  maith?  Is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus  is  sao- 
thair  ghoirt  e. 

9  Is  fearr  dithis  na  aon  duine,  a  chionn 
gu'm  bheil  deadh  dhuais  aca  air  son  an 
saoithreach. 

10  Oir  ma  thuiteas  duine  dhiubh  togaidh 
an  duine  eile  suas  a  chompanach  :  ach  mo 
thruaighe  esan  a  tha  'n  a  aonar  an  uair  a 
thuiteas  e;  oir  cha,-ìì eil  ncach  eile  aige  g'a 
thogail  suas. 

1 1  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  dithis  cuid- 
eachd,  bithidh  iad  blàth:  ach  cionnus  a 
bhitheas  aon  blàth  leis  fèin. 

12  Agus  ma  bhuadhaichcas  aon  air  scas- 
aidh  dithis  'n  a  aghaidh;  agus  cha  bhrisear 
cord  thri  dual  gu  h-obann. 

13  /s  fearr  leanabh  bochd  agus  glic  na 
rìgh  sean  agus  amaideach,nachgabhcomh- 
airle  ni's  mò. 

14  Oir  à  prìosan  thig  e  a  rìoghachadli ;  an 
ti  mar  an  ceudna  a  rugadli  'n  a  rìoghachd, 
fàsaidh  e  bochd. 

15  Thug  mi  an  aire  do  gach  nile  bheò  a 
shiubhlas  fo'n  ghrèin,  maille  ris  an  dai'a 
leanabh  a  shcasas  suas  'n  a  àite. 

16  Cha-Ji'c«7  crìoch  air  an  t-sluagh  uile, 
orra-san  uile  a  bha  rompa :  cha  dean  iadsau 
mar  an  ceudna  a  tliig  'n  an  dèigh  gaird- 
eachas  ann.  Gu  cinnteach  is  dìomhanas  so 
mar  an  ceudna,  agus  buaireas  spioraid. 

CAIB.  V. 

1  Earail  gu  gmlan  iomcliuidh  ann  an  lea.mpull 
Dhè.  9  Ciia  sdsnich  airgiod  agus  paiiteas  an 
necwÌL  a  ghràdliaidieas  iud.  IS  'S  e  liòdhlac 
Dliè  do  mhac  an  diiine  gairdeachas  a  dliean- 
amh  'n  a  inle  shaoihair,  agus  u  shaoibhreas  a 
mlienli  iiinn. 
OIMHID  do  chos  an  nair  a  thèid  thu 
do  thigh  Dhè,  agus  bi  ni's  dcise  gu 
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cluinutmn  na  gu  ìobairt  nan  amadan  a  tlia- 
bhairt ;  oir  chsi-n'eil  iad  sin  a'  toirt  au  aire 
gu  bheil  iad  a'  deanamh  uilc. 

2  Na  bi  bras  le  d'  bheul,  agus  na  luathaich- 
eadh  do  chridhe  gu  ni  a  labhairt  an  làthair 
Dhè:  oir  tha  Dia  air  nèanih,  agus  thusa 
airthalamh:  uime  sin  bitheadh  do  bliriatli- 
ran  tearc . 

3  Oir  thig  aisling  le  iomadalachd  ghnoth- 
uichean,  agus  aithnichear  guth  amadain  le 
iomadalachd  bhriathar. 

4  An  uair  a  bhòidicheas  tu  bòid  do  Dhia, 
na  cuir  dàil  'n  a  dìoladh;  oir  cha.-n'eil 
tlachd  aige  ann  an  amadanaibh:  an  ni  a 
bhòidicheas  tu,  dìol  e. 

6  Is  fearr  gun  thu  bhòideachadh,  nagu'm 
bòidicheadh  tu,  agus  nach  dìoladh  tu. 

6  Ka  leig  le  d'  bheul  a  thoirt  air  d'fheoil 
peacacliadh;  agus  na  h-abair  an  làthair  an 
aingil,  gu'm  bu  mliearachd  e;  c'uim  am 
bitheadh  fearg  air  Dia  air  son  do  ghutha-sa, 
agus  an  sgriosadh  e  obair  do  làmh  ? 

7  Oir  mar  ann  an  iomadalachd  nan  aisliug 
a  bhitheas  diomhanais,  is  amhuil  a  bhitheas 
iad  ann  an  iomadalachd  nam  briathar:  ach 
bitheadh  eagal  Dhè  ortsa. 

8  Ma  clii  thu  foirneart  an  duine  bhochd, 
agus  fiaradh  breitheanais  agus  ceartais  le 
làimh  làidir  ann  am  mòr-roinn,nabitlieadli 
iongnadli  ort  ris  an  ni  so:  oir  bheir  aii  ti  a's 
àirde  na'ii  neacli  a  tha  àrd  aca-san  an  aire, 
agus  tha  iad  ann  a's  àirde  na  iadsan. 

9  A  nis  tha  toradh  na  taliiihainn  air  son 
nan  uile:  riaraichear  an  rìgh  fèin  as  an 
fhearann. 

10  An  ti  a  ghràdhaicheas  airgiod,  cha  sàs- 
uichear  e  le  li-airgiod;  iio'n  ti  aghràdhaicli- 
eas  pailteas,  le  toradh:  is  dìomhanas  so  niar 
an  ceudna. 

1 1  An  uair  a  mheudaichear  nithean  niaithe, 
meudaichear  iad  a  dh'itheas  iad;  agus  ciod 
an  tairbhe  a  tha  annta  d'an  sealbhadairibli, 
ach  am  faicinn  le'n  sìiilibh? 

12  Tha  codal  oibriche  milis,  cia  dhiubh  a 
dh'itheas  e  beagau  no  mòran:  ach  cha-n 
f  huiling  sàsachd  an  t-saoibhir  dha  codal. 

13  Tha  olc  cràiteach  ann  a  chunnaic  mi 
fo'n  ghrèin,  saoibhreas  air  a  ghleidheadh  d'a 
shealbhadairibìi  chum  an  aimhlcis. 

14  Ach  thèid  as  do'n  t-saoibhreas  sin  le 
droch  shaothair:  agus  ginidh  e  mac,  agus 
cha  bhi  ni  air  bitli  'n  a  làimh. 

15  Mar  a  thàinig  e  macli  lomnochd  à 
broinn  a  nihàthar,  ath-pliillidh  e,  a'  dol 
mar  a  thàinig  e ;  agus  cha  ghiiilan  e  ni 
air  bith  d'a  shaothair  a  bheir  e  leis  'n  a 
làimh. 

16  Is  clc  cràiteach  so  mar  an  ceudna,  air 
gach  uile  chor  air  an  d'thàinig  e,  mar  sin 
gu'n  tèid  e:  agus  ciod  an  tairbhe  a  tha  aige- 
san  a  shaothraicli  do'n  ghaoith  ? 

17  Mar  an  ceudna  rè  a  làitlieau  uile  ithidli 
e  ann  an  dorchadas,  agus  bithidh  mòran 
doilgheis  agus  feirge  aige  "n  a  thinneas. 
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18  Feuch,  an  ni  a  chunnaic  mise  maith, 
g-ur  tlacbdmhor  do  dhuine  itheadh  agus  òl, 
agus  maith  a  mhealtuinn  'n  a  uile  shaothair 
a  ghabh  efo'n  ghrèin,  air  feadh  uile  làith- 
ean  a  bheatha  a  bheir  Dia  dha;  oir  is  e  sin 
a  chuibhrionn. 

19  Gach  duine  mar  an  ceudna  d'an  d'thug 
Dia  beartas  agus  saoibhr  eas ,  agus  d'an  d'thug 
e  comas  itheadh  dhiubh,  agus  a  chuibhrionn 
a  ghlacadh,  agus  gairdeachas  a  dheanamh 
'n  a  shaothair;  is  e  so  tìodhlac  Dhè. 

20  Oir  cha  mhòr  a  chuimhnicheas  e  làith- 
ean  a  bheatha;  a  cliionn  gu'in  freagair  Dia 
e  ann  an  aoibhneas  a  chridhe. 

CAIB.  VI. 

1  Dìomlianas  heartais  agus  saoibJireis  ddn  duine 
do  nack  'eil  Dia  a'  tabhairt  comai'i  am  mealt- 
uinn.  7  C'lia  sàsuidiear  miann  an  duine  air 
thalamìi.  10  Cha-n  ailhne  do  neadi  ciod  a 
hhitiieas  'n  a  dhèigh  fo'n  ghrèin. 

THA  olc  ann  a  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin, 
agus  tha  e  coitchionn  am  measg 
dhaoine; 

2  Duine  d'an  d'thug  Dia  beartas,  agus 
saoibhreas,  agus  urram,  agus  gun  e  dh'eas- 
bhuidh  ni  air  bith  d'a  anam  de  na  h-uile  a 
mhiannaicheas  e,  ach  do  uach  'eil  Dia 
a'  tabliairt  comais  itheadh  dlietli,  ach  tha 
coigreach  'g  a  itheadh:  is  dìomhanas  so, 
agus  is  droch  anshocair  e. 

3  Ma  ghineas  duine  ceud  leanabh,  agus 
gTi'm  bi  e  beò  iomadh  bliadhna,  air  chor  as 
gu'm  bi  làithean  a  bhliadhnan  lìonmhor, 
agus  nach  sàsuichear  'anam  le  maith,  ag-us 
mar  an  ceudna  nach  bi  adhlacadh  aige,  is 
fearr,  tha  mi  ag  ràdh,  torraicheas  anabuich 
na  e. 

4  Oir  ann  an  dìomhanas  thig  e,  agus  ann 
an  dorchadas  thèid  e,  agus  le  dorchadas 
còmhdaichear  'ainm. 

5  Mar  an  ceudna  cba-n  fhac  e  a'  ghrian, 
agus  cha  b'aithne  dha  ni  air  hith:  thaivòì\- 
eadh  foise  aige  so  na  aig  an  f  hear  eile. 

6  Seadh,  ged  bhitlieadh  e  beò  mìle 
bliadhna  dà  uair,  gidheadh  cha-n  fhaic  e 
maith:  nach  imich  iad  uile  do  aon  àite? 

7  Tha  uile  shaothair  an  duine  air  son  a 
bheòil,  agus  gidheadh  cha-n'eil  a  mhiann 
sàsuichte. 

8  Oir  ciod  tuilleadh  a  th'aig  an  duine  ghlic 
na  aig  an  amadan  ?  ciod  a  th'aig  a'  bhochd, 
d'an  aithne  siubhal  an  làthair  nam  beò  ? 

9  Is  fearr  sealladh  nan  sìil  na  seacharan  a' 
mhiann:  is  dìonihauas  so  niar  an  ceudna 
agus  buaireas  spioraid. 

10  An  ni  a  bha  ann,  dli'ainmicheadh  e 
cheana,  agus  tha  fhios  gu'm  &'e'n  duine  e, 
agus  iiach  urrainn  e  gleachd  ris-san  a's 
treise  na  e  fein. 

11  0  tha  mòran  de  nithibh  ann  a  mheud- 
aicheas  dìomhanas,  ciod  ds  feairrd  an 
duine  sin? 

12  Oir  cò  aig  am  bheil  fios  ciod  a  tJia 
maith  do  dhuine  's  a'  bheathaso,  rè  uile 
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làithean  a  bheatha  dhìomhaiu  a  chaitheas 
e  mar  sgàile  'ì  oir  cò  a's  urraiun  iuuseadh 
do  dhuine  ciod  a  bhitheas  'n  a  dhèigh  fo'n 
ghrèin  ì 

CAIB.  VII. 

1  Isfearr  deadh  ainm  na  na  nithean  a's  luach- 
mJioire:  2  dol  do  tMgh  a'  hkròin,  na  dol  do 
thigh iiacuirme ;  5 agus  èlsdeadid  riachnihasan 
dùine  gldic,  na  èisdenchd  ri  òran  amadan.  23 
Hta  eòlas  a'  ghliocais  cruaidh  ri  fhaotaìnn  a 
mach. 

/'S  fearr  deadh  ainni  na  oladh-ungaidh 
luachmhor,  agus  là  bàis  na  la  breith 
neach. 

2  Is  fearr  dol  do  thigh  a'  bhròin,  na  dol  do 
thigh  na  cuirme;  oir  ise  sin  crìoch  nauuile 
dhaoine,  agus  galDhaidli  am  beò  g'a  chridhe  6. 

3  Is  fearr  doilgheas  na  gàire;  oir  le  dubh- 
achas  na  gnùise  nithear  an  cridhe  ui's 
feari'. 

4  Tìia  cridhe  nan  daoine  gHce  ann  an  tigh 
a'  bhròin,  ach  cridhe  uan  amadan  auu  an 
tigh  an  t-subhachais. 

6  Is  fearr  èisdeachd  ri  achmhasan  duine 
ghlic,  na  gu'n  èisdeadh  duiue  ri  h-òran 
amadan. 

6  Oir  mar  fhuaim  droighnich  fo  phoit, 
mar  sin  tha  gàire  an  aniadain:  is  dìomhanas 
so  mar  an  ceudna. 

7  Gu  cinnteach  cuiridli  foirneart  duine 
glic  air  bhoile,  agus  mi]Iidh  tìodhlac  an 
cridhe. 

8  Is  fearr  deireadli  ni  na  a  thoiseach:  is 
fearr  esan  a  tha  foighidueach  "n  a  spiorad 
na  esan  a  tha  àrdauach  'u  a  spiorad. 

9  Na  bi  cabhagach  ann  ad  spiorad  gu  fearg 
aghabhail;  oir  còmhnuichidJi  fearg  ann  an 
uchd  amadan. 

10  Na  h-abair,  Ciod  a  Vaobhar  gu'n  robh 
na  ceud  làithean  ni  b'fhearr  na  iad  so?  oir 
cha-n  ann  o  ghliocas  a  dh'fheòraicheas  tu 
mu'n  ni  so  ? 

11/5  maithgliocasmaillerih-oighi'eachd: 
agus  leis  sin  tha  tairbhe  aca-san  a  chi  a' 
ghrian. 

12  Oir  is  dìdean  gliocas,  agus  is  dìdean 
airgiod:  ach  is  e  òirdheirceas  an  eòlais, £??«'« 
toir  gliocas  beatha  dhoibhsan  aig  am  bi  e. 

13  Smuainich  air  obair  Dhè:  oir  cò  a's  urr- 
ainn  an  ni  sin  a  dheauamh  dìreach  a  rinn 
esan  cani  ? 

14  Anu  au  là  an  t-soirbheachaidh  bi  subh- 
ach,  ach  aun  an  là  a  cliruaidh-chàis  smuaiu- 
ich:  rinn  Dia  mar  an  ceudna  so  fa  chomhair 
sud,  a  chum  nach  faigheadh  duine  jhocA  aon 
ni  'n  a  dlièigh. 

15  Chunnaic  mi  na  h-uile  nithean  ann  an 
làithibh  mo  dhìomhanais;  tha  fìrean  ann 
d'an  tèid  as  'n  a  fhìreautaclid,  agus  tiia 
duine  aingidh  ann  a  shìneas  a  làithean  'n  a 
aingidheachd. 

16  Na  bi  anabarrach  fìreanta,  agus  na 
gabh  ort  a  bhi  ro  ghbc:  c'ar  son  a  sgriosadh 
tu  thu  fèin  ? 
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17  J^a  bi  1-0  aingidh,  agTis  na  bi  amaideach: 
c'ar  son  a  dh'eugadh  tu  roimli  d' àni  ? 

IS  Is  maitli  dhuit  greim  a  ghabhail  deth 
so,  agus  o  so  mar  an  ceudua  na  tabliair  air 
a  h-ais  do  làmh;  oir  an  ti  air  am  bi  eagal 
Dhè,  thig  e  asda  siu  uile. 

19  Neartaichidh  gliocas  duine  glic  ni's  mò 
na  deichnear  dhaoine  cumhachdach  a  tha 
's  a'  cliaithir. 

20  Oir  cha-J2'ei7  duine  ceart  air  an  talamh, 
a  ui  maith,  agus  uach  f)eacaich. 

21  Mar  au  ceudna  na  tabhair  aire  do  na 
h-uile  bhriathraibh  a  labhrar,  air  eagal  gu'n 
cluiuu  thu  d'òglach  'g  ad  mhallachadh. 

22  Oir  tha  fhios  aig  do  chridhe,  gurminic 
a  mhallaich  thu  fèin  daoin'  eile  mar  an 
ceudna. 

23  So  uile  dhearbh  mi  le  gliocas:  thubhairt 
mi,  Bitliidh  mi  glic;  ach  b'fhada  sin  uam. 

24  An  ni  sin  a  tha  fad'  as,  agus  ro  dhomh- 
ain,  cò  a  dh'f  heudas  'f  haotaiun  a  mach  ? 

25  Leag  nii  mo  chridhe  air  faotaiun  eòlais 
air,  agus  air  rannsachadh,  agus  air  sireadh 
gliocais,  agus  aobhair  nithean,  agus  air  fios 
a  bhi  agam  air  aingidheachd  amaideachd, 
agus  air  amaideaehd  ua  mi-chèille. 

26  Agus  f  huair  mi  ni's  seirbhe  ua'm  bàs  a' 
bhean,  aig  a  bheil  a  cridhe  'n  an  ribeachan 
agus  'n  an  lìontan,  a^^'s  a  làmhan  'n  an 
ceauglaicheau:  ge  b'e  neach  a  thaitueas 
ri  Dia,  thèid  e  as  uaipe ;  ach  glaear  am 
peacach  leatha. 

27  Feuch,  au  ui  so  f  huair  mi,  ars'  an  sear- 
mouaiche,  a'  meas  gach  aoiu  au  dèigh  a 
chèile,  a  dh'fhnotainn  au  àireimh  a  mach: 

28  Ni  a  tha  in'anam  ag  iarraidh  fathast, 
ach  uach  d'fhuair  mi:  aon  f  hear  am  measg 
mhìie  fhuair  mi,  ach  bean  'n  am  measg  sin 
uile  cha  d'f  huair  mi. 

29  Feuch,  an  ni  so  a  mhàin  f huair  mi,  gu'n 
d'rinn  Dia  au  duine  troibli-dhìreach;  ach 
dh'iarr  iad  fèin  iomadli  iuuleachd  a  mach. 

CAIB.  VIII. 

1  Bheir  gliocas  duine  air  a  ghnùis  deedrarhadh. 
8  Cha-n'ed  cumhachd  aig  neacìi  air  hith  0.3 
ceann  an  spioraid.  12  Eiridh  gu  maitìi,  do'n 
fhìrean,  ach  sgriosar  an  t-aingidh.  16  Clia-n 
urrainn  duine  obair  Dhè  fhaotainna  niach. 

0  a  tha  mar  au  duine  glic?  agus  cò  d'an 
aithue  eadar-nihìucachadh  ni?  Bheir 
gliocas  duine  air  a  glnùiis  dealrac^hadh^ 
agus  atharraichear  dàuachd  a  ghnùise. 

2  Comhairlicheam  dhuit  àithue  an  rìgh  a 
choimhead,  agus  sin  air  son  niionuan  Dhè. 

3  Na  bitheadli  cabhag  ort  gu  dol  as  a 
shealladh:  na  buauaich  ann  an  droch  ui,  oir 
ni  csan  gach  ni  a's  àill  Icis. 

4  Far  am  hheil  focal  rìgli,  tha  cuuihachd; 
agus  cò  'dh'fhcudas  a  ràdh  ris,  Ciod  e  sin  a 
tlia  thu  a'  deanamh  ? 

5  Ge  b'e  'ghleidheas  an  àithue,  cha  mhoth- 
aich  e  droch  ni  sam  bith;  agus  is  aithue  do 
cliridhe  duine  ghlic  àm  agus  brcitheanas. 

6  A  chionn  aig  gach  ni  gu  bheil  àm  agus 
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breitlieanas;  uime  siii  tha  truaighe  an  duine 
trom. 

7  Oir  clia-n'ci7  f  hios  aigo  airanni  abhith- 
eas  ann:  oir  cò  'dh'innseas  dha  cionnus  a 
bhitheas  e. 

8  G\\^-iieil  duine  sam  bith  aig  am  bheil 
cumliachd  os  ceann  an  spioraid,  a  cliuniail 
an  spioraid,  no  cunihaclid  ann  an  là  a'  bhàis; 
agus  cha-?i'e*7  dol  as  anns  a'  chath  sin;  cha 
mhò  a  theasairgeas  aingidheachd  iadsan  a 
ghnàthaicheas  i. 

9  So  uile  chunnaic  rai,  agus  shuidhich  mi 
mo  chi-idhe  air  gach  obair  a  nithear  fo'n 
glirèin:  tha  àm  ann  's  an  riaghlaich  duine 
os  ceann  duin'  eile,  g'a  aimhleas  fèin. 

10  Agus  mar  sin  chunnaic  mi  na  li-aingidh 
adhlaicte,  a  thàinig  agus  a  dh'imich  o  àit  an 
naoimli,  agus  dhì-chuimhniclieadli  iad  anns 
a'  chaitliir  's  an  d'rinu  iad  mar  sin :  is 
dìomlianas  so  mar  an  ceudna. 

11  A  chionu  nach  'eil  binn  an  aghaidh 
droch  oibro  'g  a  cur  'an  gnìomh  gu  hiath, 
uimo  sin  tha  cridhe  chloinn  nan  daoine  làn- 
shuidhichte  air  olc  a  dheanamh. 

12  Ged  ni  peacach  olc  ceud  uair,  agus 
gu'n  sìnear  a  làithean^  gidheadh  tha  fios 
cinnteach  agam  gu'n  èirich  gu  maith 
dhoiblisan  air  am  bi  eagal  Dhè,  air  am  bi 
eagal  'n  a  làtliair. 

13  Ach  cha-n  èirich  gu  maith  do'n  aingidh, 
cha  mliò  a  shìneas  e  a  làithean;  mar  sgàile 
hithidh  esau  air  nach  bi  eagal  an  làthair 
Dhè. 

14  Tha  dìomhanas  ann  a  nithear  air  an 
talamh,  gu'm  bheil  f  ìreanan  ann  d'an  tacli- 
air  a  rèir  oibre  nan  aingidh ;  agus  gu'm 
bheil  daoine  aingidli  ann  d'an  tachair  a  reir 
oibre  nam  fìrean:  thubhairt  mi  gur  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

15  An  sin  mhol  nii  subhachas,  a  chionn 
nacli  'eil  ni  a's  fearr  aig  duine  fo'n  glirèin 
ua  itheadh  agus  òl,  agus  a  bhi  subhacli ;  oir 
fanaidh  siu  aige  d'a  shaothair,  rè  làitliean  a 
bheatlia,  a  bheir  Dia  dha  fo'n  ghrèin. 

16  An  uair  a  leag  mi  mo  chridhe  air  eòlas 
a'  ghhocais  f  haotainn,  agus  air  na  gnotli- 
uichean  a  nithear  air  an  talamh  fhaicinn; 
(oir  mar  an  ceudna  tha  neacli  ann  nach 
faic  codal  a  là  no  dh'oidhche  le  'shùilibh;) 

17  An  sin  chunnaic  mi  uile  obair  Dhè, 
nach  urrainu  duine  an  obair  a  nithear  fo'n 
ghrèin  fhnotainn  a  mach;  a  chionn  ged  ni 
duine  a  dhìchioll  air  a  faotainn  a  mach, 
gidheadh  nach  faigh  e  i;  seadh  fathast,  ged 
shaoil  duine  glic  gu'm  faigh  e  eòlas  oirre, 
nach  urrainn  e  a  faotainn  a  mach. 

CAIB.  IX. 

1  Tacliraidh  an  t-aon  ni  do  na  h-uile  dhaoinihh. 
4  Tlia  dòchas  aig  na  heòtltaihh  a  mhàin.  13 
Jsfearr  gliocas  na  neart. 

Om  chuir  rai  romham  ann  am  chridhe 
so  uile  a  chur  'an  cèill,  Gu  bheil  na 
fireanan  agus  na  daoine  glice,  agus  an  oibre, 
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ann  an  làimh  Dhè:  cha-n  aithne  do  dliuine 
sam  bitli  aon  cliuid  gràdh  no  fuath.  leis  na 
h-uile  nitliibh  a  tha  fa'u  comhair. 

2  Thig  na  h-uile  nithcan  air  an  aon  seòl 
do  na  h-uile  dhaoinibh:  tachraidh  an  t-aon 
ni  do'n  f  hìrean  agus  do'n  aingidh ;  do'n 
mhaith,  agus  do'n  ghlan,  agus  do'n  neòghlaii ; 
dhà-san  a  dh'ìobras,  agus  dhà-san  nach 
ìobair:  mar  a  tha  an  duine  maith,  is  ann 
mar  sin  a  tha  am  poacach ;  agus  esan  a 
mhionnaicheas,  mar  an  ti  air  am  bheil  eagal 
mhioiui. 

3  /*■  olc  so  am  raeasg  nan  uile  nithean  a 
nithear  fo'n  ghi-èin,  gu'n  tachair  an  t-aon 
ni  dhoiljh  uile;  agus  mar  an  ceudna  gu'm 
blieil  cridhe  chloinn  nan  daoino  làn  uilc, 
agus  giCm  hheil  cuthach  'n  an  cridhe  am 
i'àà  's  is  beò  iad,  agus  'n  a  dhèigh  sin  giCn 
tèicl  iad  chum  nam  marbli. 

4  Oir  aig  gach  neach  a  tha  ceangailte  ris 
na  h-uile  bheòthaibh,  tha  dòchas:  oir  is 
fearr  niadadh  beò  na  leònihan  marbh. 

5  Oir  tha  fios  aig  na  beòthaibh  gu'm  faigh 
iad  bàs:  ach  c\ia.-n'eil  fios  ni  air  ìbith  aigna 
mairbh,cha  mhò  tha  luigheachd  aca ni's  mò; 
oir  thèid  an  cuimhne  air  dhì-chuimhn'. 

6  Chaidh  as  mar  an  ceudna  a  nis  d'an 
gràdh,  agus  d'am  fuath,  agus  d'am  farmad; 
agus  cha  hhi  cuibhrionn  aca  tuilleadh  gu 
bràth  ann  an  aon  ni  a  nithear  fo'n  ghrèin. 

7  Imich  romhad,  ith  d'aran  le  gairdeachas, 
agTis  òl  d'fhìon  le  cridhe  subhach;  oir  tha 
Dia  a  nis  toilichte  le  d'oibribh. 

8  Bitheadh  d'earradh  's  gacli  àm  geal; 
agus  na  bitheadh  dìth  oladh-ungaidh  air 
do  cheann. 

9  Caith  do  bheatha  gu  subhach  leis  a' 
mluiaoi  a's  ionmhuinn  leat  rè  uile  làithean 
beatha  do  dhìomhanais,  a  thug  e  dhuit  fo"n 
ghrèin:  oir  is  e  so  do  chuibhrionn  anns  a' 
bheatha  so,  agus  ann  ad  shaothair  a  ghabhas 
tu  fo'n  ghrèin. 

10  Ge  b'e  ni  a  gheibh  do  làmh  r'a  dhean- 
amh,  dean  e  le  d'  dhìchioll ;  oir  c\\a.-iCeil 
obair,  no  innleachd,  no  eòlas,  no  gliocas  anns 
an  uaigh,  d'am  bheil  thu  a'  dol. 

1 1  Thionndaidh  mi,  agus  chunnaic  mi  fo'n 
ghrèin,  nach  ann  do  na  daoinibh  luatha  a 
tha  an  rèis,  no  do  na  daoinibh  treuna  an 
cath,  no  do  na  daoinibh  glice  aran,  no  do 
dhaoinibh  tuigseach  saoibhreas,  no  do 
dhaoinibh  eòlach  deadh-ghean,  ach  gu'n 
tachair  àm  agus  tuiteamas  dhoibh  uile: 

12  Oir  gu  deimhin  cha-n'eil  fhios  aig  duine 
air  'àm  fèin:  mar  iasg  a  ghlacar  anu  an  droch 
lìon,  agus  mar  eoin  a  ghlacar  ann  an  ribe,  is 
ann  mar  sin  a  ribear  clann  nan  daoine  ann 
an  droch  àm,  an  uair  a  thuiteas  e  orra  gn 
h-obann. 

13  An  gliocas  so  mar  an  ceudna  chunnaic 
nii  fo'n  ghrèin,  agus  hu  mhòr  agam  e. 

14  Bìia  caithir  bheag  ann,  agus  beagan 
dhaoiiie  innte ;  agus  thàinig  rìgh  mòr  'n  a 
h-aghaidh,  agus  shuidh  e  mu'n  cuairt  oirre, 
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ftgus  chnir  e  daiiignichean  mòra  suas  'n  a 
h-aghaidh. 

15  Agus  fhuaradh  innte  duine  bochd  glic, 
asrus  theasairg  e  a'  chaithir  le  'ghliocas;  ach 
cha  do  chuimlmich  neach  air  bith  air  an 
duine  bhochd  sin. 

16  An  sin  thubhairt  mise,  Is  fearr  gliocas 
na  Jieart:  gidheadh,  nithear  tàir  air  giiocas 
an  duine  bhochd,  agus  cha-n  èisdear  r'a 
bhriathraibh. 

17  Eisdear  ri  briathraibh  dhaoine  glice 
ann  au  ciùineas,  ni's  mò  na  i'i  glaodh  an  ti 
a  riaghlas  am  measg  amadau. 

IS  Is  fearr  ghocas  na  innealan  cogaidh : 
ach  millidli  aon  plieacach  mòran  maith. 
CAIB.  X. 

1  Mu  thimchioll  (/liocais  agxts  amaideachd.  12 
Is  cuihadi  miÙteadi  hriaihran  an  amadain. 
17  /s  soìia  an  iìr  aig  am  bheil  uachdaran 
glic 

BHEIR  cuileagan  marbha  air  oladh- 
ungaidli  an  lèigh  boladh  breun  a  chur 
dhith:  is  amliuil  a  ni  beagau  amaideachd 
airsan  a  tha  cUuiteach  air  son  gliocais  agus 
urraim. 

2  Tlm  cridhe  duine  ghlic  air  a  làimh  dheis; 
ach  cridhe  amadain  air  a  làimli  chlì. 

3  'S  an  t-sUghe  fèm,  an  uair  a  shiubhlas  an 
t-amadau,  trèigidli  a  gliUocas  e,  agus  their 
6  ris  gach  duine,  gur  amadan  e. 

4  Ma  dh'èireas  spiorad  an  uachdarain  a'd' 
aghaidh,  nafàg  d'àite;  oir  ciiiinichidh  gèiU- 
eadh  lochdan  mòra. 

5  Tha  olc  a  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin,  mar 
sheacharan  a  thig  o  làtliair  an  uaclidaraiu  ; 

G  Cuirear  amaideachd  'an  inbhe  mhòir, 
agus  suidhidli  na  saoibhir  ann  an  ionad 
losal. 

7  Chunnaic  mi  seirbhisich  air  eachaibh, 
agus  uachdarain  a'  siubhal  mar  sheirbhisicli 
air  an  talamh. 

S  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh  e 
fèin  ann ;  agus  an  ti  a  bhriseas  callaid, 
teumaidh  nathair  e. 

9  An  ti  a  dh'atharraicheas  clachan,  goirt- 
ichear  e  leo ;  agus  an  ti  a  sgoilteas  fiodh, 
bithidh  e  'an  cunnart  uaith. 

10  Ma  bhitheas  an  t-iarunn  maol,  agus 
nach  geuraich  e  am  faobhar,  feumaidh  e  an 
tuilleadh  spionnaidh  a  chur  ris;  ach  tha 
gliocas  tarbhach  a  sheòladh. 

11  Gu  deimhin  teumaidh  an  nathair  gun 
srann,  agus  cha-n  f  hearr  am  bith-bhriath- 
rach. 

1 2  Tìia  briathran  beòil  duine  ghlic  gràs- 
mhor;  ach  sluigidh  bilean  amadain  e  fèin 
suas. 

13  Is  amaideachd  toiseach  bhriathar  a 
bheoil;  agus  is  cuthach  millteach  deireadh 
a  chainnte. 

14  Agus  tha  amadan  làn  de  bhriathraibh: 
cha-n'eil  fhios  aig  duine  ciod  a  bhitheas 
ann ;  agus  ciod  a  bhithcas  ann  'n  a  dhèigh 
cò  a's  urrainn  innseadh  dha? 
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15  Sgìtliichidh  saothair  nan  amadan  gach 
aon  diubh,  a  chionn  nach  aithne  dha  cionnus 
a  thèid  e  do'n  chaithir. 

16  Mo  thruaighe  thu,  a  thìr,  an  uair  is 
leanabh  a's  rìgh  dhuit,  agus  a  dli'ithcas 
d'uachdarain  hladh  anns  a'  mhaduinn! 

Yl  Is  sona  thu,  a  thìr,  an  uair  is  e  do  rìgh 
mac  nan  uasal,agus  a  dh'itheas  d'uachdarain. 
ann  an  àm  ionichuidh,  chum  neirt,  agus 
cha-n  ann  clmm  misge! 

18  Le  mòrau  leisge  tlièid  an  aitreabli  sìos; 
agus  le  dìomhanas  nan  làmh  snidhidh  an 
tigh  troimhe. 

19  Nithear  cuirm  chum  aiteis,  agus  ni  fìon 
duiue  subhach:  ach  freagraidh  au  t-airgiod 
na  h-uile  nithean. 

20  Eadhon  aun  ad  smuaintibh  na  mallaich 
an  rìgh,  agus  an  taobli  a  stigh  de  d'  sheòmar 
na  mallaich  au  saoibhir;  oir  giìilainidh  eun 
an  athair  an  guth,  agus  iuusidh  an  ui  air  am 
bheil  sgiathan  a'  chùis. 

CAIB.  XL 

1  Earail  gu  hhi  caoimhneil  ris  na  hochdan.  7  Is 
còir  do  gach  ncach  cuimhneadiadh  air  bùs  agus 
hrt  ùheanas  ann  an  làiihihh  'òige. 

TILG  d'aran  air  aghaidli  nan  uisgeachan; 
oir  an  dèigh  mhòrain  làitlieau  gheibh 
thu  e. 

2  Thoir  cuibhrionn  do  sheachdnar,  agus 
mar  an  ceudna  do  oclidnar;  oir  cha-n'eil 
f  hios  agad  ciod  au  t-olc  a  bhitheas  air  an 
talamh. 

3  Ma  bhitheas  na  neoil  làn  de  uisge,  fal- 
mhaichidh  siad  iadfcin  air  an  talarah;  agus 
ma  thuiteas  craobli  mu  dheas  uo  mu  thuath, 
auns  au  àite  's  an  tuit  a'  chraobh,  an  siu 
bithidh  i. 

4  An  ti  a  bheir  au  aire  do'n  ghaoith,  cha 
chuir  e  sìol;  agus  au  ti  a  dh'amhairceas  air 
na  neoil,  cha  bhuain  e. 

5  Mar  nach  'eil  fhios  agadciodi  sligho  an 
spioraid,  no  ciouuusa  dh'/hasasnn,  cnàmhan 
ann  am  broinu  na  mnà  a  bhitheas  torrach, 
is  amhuil  sin  nach  'eil  f  hios  agad  air  oibribh 
Dhè,  mar  a  ni  e  na  h-uile  nithean. 

6  Anns  a'  mhaduiun  cuir  do  shìol,  agus 
's  an  f heasgar  na  toir  air  do  làmh  sgur;  oir 
cha-u'eil  fhios  agad  cia  dhiubh  a's  fearr  a 
shoirbhicheas  so  no  sud,  no  am  M  iad  le 
'chèile  co  mhaith. 

7  Gu  deimhin  is  milis  an  solus,  agus  is 
taitneach  do  na  sùilibh  sealltuinn  air  a 
ghrèin. 

8  Ach  ma  mhaireas  duine  iomadh  bliadhna, 
agus  gu'n  dean  e  gairdeachas  annta  uile; 
gidheadh  cuimhnicheadh  e  làithean  an 
dorchadais,  gu'm  bi  iad  lìoumhor.  Is 
dìomhanas  gach  ni  a  thig. 

9  Dean  gairdeachas,  a  dhuin'  òig,  ann  ad 
òige,  agus  deanadh  do  chridhe  subhach  thu 
anu  an  làithibh  d'òige,  agus  siubhail  ann  an 
slighibh  do  chridhe,  agus  ann  an  sealladh 
do  shùl:  ach  bitheadh  fhios  agad  air  iin 
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8on  so  uile  gu'n  toir  Dia  chum  breitlieanais 
thu. 

10  Uime  sin  atharraich  doilgheas  o  cl' 
chridhe,  agus  cuir  olc  air  falbh  o  d'  fheoil; 
oir  is  dìomhanas  leanabachd  agus  òige. 

CAIB.  XII. 

1  Is  còir'do  gach  cluine  a  Chruith-fhear  a  ch.uvmh- 
neachadh  ann  an  làiihibh  'òige.  8  Theaqaiscj 
an  searmonaiche  eòlas  dàn  t-sluagh.  13  '5  e 
eagal  Dhè  agus  'àitheantan  a  ghleidlieadh, 
comh-dhùnadh  na  cùise  uile. 

CUIMHNICH  a  nis  do  Chruith-f  hear 
aun  an  làithibh  d'òige,  mu'n  tig  na 
droch  làithean,  agus  an  druid  na  bliadh- 
nachan  riut,  anns  an  abair  thu,  Cha-n'eil 
tlachd  agam  annta: 

2  Mu'n  dorchaichear  a'  ghrian,  agus  an  so- 
lus,  agus  a'  ghealach,  agus  na  reultan,  agus 
am  pill  na  neoil  an  dèigh  an  uisge: 

3  Anns  an  là  's  an  criothnaicla  luchd- 
gleidhidh  an  tighe,  agus  an  crom  na  daoine 
làidir  iad  fèin,  agus  an  sguir  an  luchd-bleith, 
a  chionn  gu'm  blieil  iad  tearc,  agus  an 
dorchaichear  an  dream  a  sheallas  a  mach 
air  na  h-uinneagaibh; 

4  Agus  an  diiinear  na  dorsan  anns  na 
sràidibh,  au  uair  a  bhitheas  fuaim  na  bleith 
ìosal,  agus  a  dh'èireas  e  suas  aig  guth  an 
eoin,  agus  a  dh'ìslichear  uile  nigheanan  a' 
chiuil ; 

5  Mar  an  ceudna,'w  icair  a  bhitheas  eagal 
orraroimh  ni  àrd,  agus  a  hhìtheas  uamhasan 
anns  an  t-sliglie,  agus  a  bhitheas  a'  chraobh- 
almoin  fo  blilàth,  agus  a  bhitheas  an 
leumnach-uaine  'n  a  ea]laich,agus  atheirg- 


eas  niiann;  a  chionn  gu'm  bheil  an  duinc  a' 
triall  d'a  chòmhnuidh  bhuan,  agus  gu'm 
bheil  an  luchd-cumhaidh  a'  dol  mu'n  cuairt 
's  na  sràidibh. 

6  Mu'm  fuasgailear  an  cord  airgid,  agus 
am  bruthar  an  copan  òir,  agus  am  brisear  a' 
chuiimeag  aig  an  tobar,  agus  am  brisear  an 
roth  aig  an  t-soitheach-chumail. 

7  An  sin  pillidh  an  duslach  chum  na  tal- 
mhainn  mar  abha  e;  agus  pilhdhan  spiorad 
chum  Dhè,  a  thug  uaith  e. 

8  Dìomhanas  nan  dìomhanas!  ars'  an  sear- 
monaiche:  is  dìomhanas  na  h-uile  nithean. 

9  Agus  os  bàrr,  a  chionn  gu'n  robh  an 
searmonaiche  ghc,  theagaisg  e'n  còmhnuidh 
eòlas  do'n  t-sluagh;  agus  thug  e  deadh  aire, 
agus  shir  e  mach,  agus  dheasaich  e  mòran 
ghnàth-f  hocal. 

10  Dh'iarr  an  searmonaiche  briathran  tait- 
neach  fhaotainn:  agus  &/i«an  ni  a  sgiiobh- 
adh  ceart,  briathran  na  f  ìrinn. 

11  Tha  briathran  nan  daoine  glice  mar 
bhioraibh,  agus  mar  thàirngibh  air  an 
sparradh  le  uachdaranaibh  choimhthional, 
a  thugadh  le  aon  aodliaire. 

12  Agus  tuilleadli,  leo  so,  a  mhic,  gabh 
i'abhadh:  air  mòran  leabhraichean  a  dhean- 
amh  cha-n'eil  crìoch ;  agus  tha  mòran 
leughaidh  'n  a  sgìos  do'n  f  heoil. 

13  Cluinneamaid  brìgh  na  chaidh  a  ràdh 
uile;  Bitheadh  eagal  Dhè  ort,  agus  glèidh 
'aitheantan;  oir  is  e  so  dleasdanas  iomlan 
an  duine. 

14  Oir  bheir  Dia  gach  obair  chum  breith- 
eanais,  maille  ris  gach  ni  dìomhair,  ma's 
maith,  no  ma's  olc  e. 


DAN  SHOLAIMH. 


CAIB.  I. 

1  Gràdh  na  h-eaglais  do  Chriosd :  7  '«  |  a 
h-urnuigh  ghuidh  i  giCn  treòraicheadh  e  i  a 
dKiimnsuidh  a  threud.  8  Sheòl  Criosd  i  gu 
bùthaibh  nan  aodhairean,  9  agus  nochd  e  meud 
a  ghràidh  dhi, 

DAN  nan  dàn,  dàn  Sholaimh. 
2  Pògadh  e  mi  le  pògaibh  a  bheòil; 
oir  is  maith  do  ghràdh  seach  fìon. 

3  Air  son  f  àile  cùbhraidh  is  maith  d'oladh- 
ungaidh-sa :  is  oladh-ungaidh  air  a  dòrtadh 
d'ainm;  uime  sin  ghràdhaicli  na  h-òighean 
thu. 

4  Tarruing  mi.  A'd'  dhèigh  ruithidh  sinn. 
D'a  sheòmraicliibh  threòraich  an  liìgh  mi. 
Ni  sinn  luathgliaire  agus  bithidh  aoibhneas 
oirnn  annadsa:  cuiridh  sinn'an  cuimhne  do 
ghràdh  ni's  mò  na  fìon:  ghràdhaich  na 
fìreanan  thu. 

5  Dubh  tha  mi,  ach  sgiamhach,  0  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  mar  bhìithaibh  Chedair, 
mar  chiiirtemibh  rìomhach  Sholaimh. 
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6  Na  bitheadh  umhail  agaibh  ged  tha  mi 
dorcha,  a  chionn  gu'n  d'amhairc  a'  ghrian 
orm :  bha  mic  mo  mhàthar  ann  am  feirg 
rium ;  rinn  iad  coimheadaiche  nam  f  ìon-Iios 
dìom:  am  fìon-Hos  a  bu  leam  fèin  cha  do 
choimhid  mi. 

7  Innis  dhomh,  0  thusa  d'am  bheil  gràdli 
aig  m'anam,  c'àit  an  ionaltair  thu  do 
threudan,  c'àit  an  toir  thu  orra  luidhe  sìos 
mu  mheadhon-Ià;  oir  c'ar  son  a  bhithinn 
mar  aon  air  faondradh  am  measg  threud  do 
chompanach  ? 

8  Mur  'eil  fhios  agad,  0  thusa  a's  àillidh 
am  nieasg  bhan,  imich  a  mach  air  luirg  an 
treud,  agus  ionaltair  do  mheannain  làimh 
ri  bìithaibh  nam  buachaillean. 

9  Ri  h-eachaibh  ann  an  carbadaibh  Pha- 
raoh  samhlaicheam  thu,a  bhean  mo  ghaoil. 

10  Is  àillidh  do  ghruaidhean  le  sreathaibh 
sheud,  do  mhuineal  le  slabhraidhibh. 

1 1  Sreathan  òir  ni  sinn  iìliuit,le  baUachaibh 
airgid. 


DAN  SHOLAIMH,  II— IV. 


1-2  Am  feadh  a  tha'n  Rìgli  aig  a  diiiirm, 
tha  mo  spiocuard  a'  sgaoileadh  'f  hàile  cìibh- 
raidh. 

lòls  ceaugiachan  mirr  mo  ghràdh  dhomh- 
sa:  eadar  mo  ehìochaibh  luidhidh  e  re  na 
]i-oidhche. 

14  T/m  mo  ghràdh  dhomh-sa,mar  bhagaid 
de'n  chrann-champhir  ann  am  f  ìon-liosaibh 
Engedi. 

15  Feuch,  tha  thn  àillidh,  a  bhean  mo 
ghaoil;  feuch,  iha  thu  àillidh;  tha  sùilean 
cholumau  agad. 

16  Feuch,  th-a  thu  àillidh,  f  hir  mo  ghràidh, 
agiis  taitueach,  agus  tha  ar  n-uirigh  ua,ine. 

17/5  croinn  sheudair  sailthean  ar  tighe, 
croinn-ghiuthais  ar  ceann-fhiodh. 

CAIB.  II. 

1  77ia  gràdh  Chriosd  '«  a  bhrataich  do'neaglais. 
S  Dòchas,  10  apvs  dreuchd  na  h-eaglais. 
14  Cùrani  Chriosd  mu  thimchioll  na  h-eaglais . 
WS  ròs  0  Sharon  mise,  lili  nau  gleann. 

2  Mar  liU  am  nieasg  droighiun,  is  amhuil 
mo  ghràdh-sa  am  measg  nan  nighean. 

3  Mar  chrann-ubhall  am  measg  chrann  na 
coiUe,  is  amhuil  mo  rùu-sa  am  measg  nau 
òganach:  fo  a  sgàile  mhiannaich  mi,  agus 
shuidh  mi  sìos,  agus  bha  a  thoradh  mihs  do 
m'  bhlas. 

4  Threòraich  e  mi  do  thigh  an  fhìona, 
agus  &'i  a  bhratach  thavum  an  gràdh. 

5  Cumaibh  suas  mi  le  còrnaibli,  sgapaibh 
ùbhlau  mu  m'  thimchioU,  oir  tha  mi  tinn  le 
gràdh. 

6  Tha  a  làmh  chlì  fo  m'  cheanu,  agus  a 
làmh  dheas  timchioll  orm. 

7  Cuiream  mar  f  hiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  air  earbaibh  agus  air 
èildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dùisg  sibh  ìjio  ghràdh,  gns 
an  àill  leis  fèin. 

S  Guth  mo  ghràidh !  Feuch,  tha  e  a'  teachd, 
a'  leumnaich  air  na  beanntaibh,  a'  toirt 
sithidh  aii-  na  tulaichibh. 

9  Is  cosmhuil  mo  ghràdh  ri  h-earbaidh  no 
ri  laogh  fèidh :  feuch,  tha  e  'n  a  sheasamh 
air  cùl  ar  balla,  a'  sealltuinn  a  mach  air  na 
h-uinneagaibh  'g  a  nochdadh  fèin  troimh'n 
chlèith. 

10  Fhreagair  mo  ghràdli,  agus  thubhairt  e 
rium,  Eirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon 
sgiamhach,  thig  leam : 

11  Oir  feuch,  tha'n  geamhradh  seachad, 
tha'n  t-uisge  thairis,  dh'imich  e  roimhe. 

12  Chithear  na  blàthan  air  an  talamh,  tha 
àm  seinn  naìi  eun  air  teachd,  agus  cluinnear 
guth  an  turtuir  'n  ar  tìi'. 

13  Tha  an  crann-fìge  a'  cur  a  mach 
'fhìgean  glasa,  agus  tha  dearcan  maotha  a' 
chroinn-fhìonaa'toirtfàile  cùbhraidh  uatha: 
èirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon  sgiamhach, 
agTis  thig  leam. 

14  Mo  choluman,  Hha  ann  an  sgoltaibh 
na  creige,  ann  an  ionad-dìomhair  a'  bhnith- 
aich,  leig  dhomh  amharc  ort,  leig  dhomh 
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do  ghuth  a  chluinntinn !  oir  tha  do  ghuth 
binn,  agus  d'eugas  maiseach. 

15  Glacaibli  dhuinn  na  sionnaich,  na 
sionuaich  bheaga,  a  mhilleas  na  croinn- 
f  hìona,  agnis  dearcan  òga  ar  crann-fìona. 

16  Is  leamsa  mo  ghràdh,  agus  is  leis-san 
mise :  tha  e  ag  ionaltradli  am  measg  nan  lili. 

17  Gus  am  bris  an  là,  agus  an  teich  na 
sgàilean,  pUI ;  bi  cosmhuil  ri  earbaidh,  a 
ghràidh,  no  ri  laogh  fèidh  air  beanntaibh 
Bheteir. 

CAIB.  III. 

1  'jV"  a  teanniachd  dKiarr  an  eaglais  còmhnadh 
o  Chriosd;  6  agus  rinn  i  gairdeachas  'n  a 
mhaitheas. 

IR  mo  leabaidh  anns  an  oidhche  dh'iarr 
mi  an  ti  d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam : 
dh'iarr  raì  e,  ach  cha  d'f  huair  mi  e. 

2  Eiridh  mi  a  nis,  agus  thèid  mi  mu'n 
cuairt  anns  a'  chaithir,  anns  na  sràidibh, 
agus  anns  na  slighibh  farsuinn  iarraidh  mi 
esan  d'am  bheil  gràdh  aig  manam :  dh'iarr 
mi  e,  ach  cha  d'fliuair  mi  e. 

3  Thachair  oi-m  an  luchd-faire  a'  dol  mu'n 
cuairt  anns  a'  chaithir :  Am  faca  sibh  an  ti 
d'am  bheil  gi-àdh  aig  m'anam  1 

4  Cha  deachaidh  mi  ach  beagan  air  m'agh- 
aidh  uatha,  'n  uair  a  fhuair  mi  esan  d'am 
bheil  gràdh  aig  m'anam;  rinn  mi  greim  air, 
agus  cha  leiginn  as  e,  gus  au  d'thug  mi  e 
do  thigh  mo  mhàthar,  agus  d'a  seòmar-sa  a 
rug  mi. 

5  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanau  lerusaleim,  air  earbaibh  agus  air 
èildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dùisg  sibh  fear  mo  ghràidh, 
gus  an  àill  leis  fèin. 

6  Cò  ise  a  tha  'g  èirigh  suas  as  an  f  hàsach 
mar  stuadliaibh  deataich,  cùbhraidh  le  mirr 
agus  tùis,  le  uile  mhìn-dhus  ceannaiche  nan 
spìosraidh  ? 

7  Feuch,  uirigh  Sholaimh!  Tri  fichead 
treun  f hear  m'a  timchioll  de  threun  fhear- 
aibh  Israeil. 

8  Fir  chlaidheimh  uile,  cleachdta  ann  an 
cogadh;  gacli  fear  le 'chlaidheamh  air  a  lèis, 
an  aghaidh  gàbhaidh  na  h-oidhche. 

9  Rinn  Solamh  an  Rìgh  leabadh-phòsaidh 
dha  f  èin  de  chrannaibh  Lebanoin. 

10  Apuist  dhealbh  e  de  airgiod,  a  h-ìochd- 
ar  de  òr,  a  còmhdach  de  chorcur;  hha  a 
meadhon  air  'oibreachadh  le  samhlaihh 
gràidh  le  nigheanaibh  lerusaleÌEi. 

11  Rachaibh  a  mach,  a  nigheanan  Shioin, 
agus  faicibh  Rìgh  Solamh  leis  a'  chrùn  leis 
an  do  chrùn  a  mhàthair  e  air  là  a  pliòsaidh, 
agus  air  là  subhachais  a  chridhe. 

CAIB.  IV. 

1  NochdCriosd  dreach  agus  maise  nali -ragìais . 
16  Ghnidh  an  eaglais  gn'm  bilhindh  i  air  a 
deanamh  iomchuidh  air  son  làthaireacJid 
Cliriosd. 

FEUCH,  Ì8  àillidh  thu,  a  bhcan  mo 
ghaoil;feuch,^s  àilhdhthu!  iAasùilean 
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choluman  agad  an  taobh  a  stigh  do  d' 
chiabhan :  tha  d'f  holt  mar  threud  ghabhar 
a  nochdar  o  shliabh  Ghilead. 

2  Is  cosmhuil  do  dheud  ris  an  treud  lomar- 
ta,  a  tliàinig  a  nìos  o'n  àite-nigliidh,  a  bheir- 
eas  gach  aon  diubh  càraid,  agus  gun  aon 
chaora  sheasg  'n  ara  measg.  | 

3  ìlar  shnàthainn  dearg  air  a  dhath  dà 
uair  tha  do  bhilean,  agus  tha  do  chainnt 
binn :  mar  mhìr  de  phomgi-anat  tha  do 
chamogan  'ani  meadhon  do  chiabh. 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thùr  Dhaibhidh, 
air  a  chur  suas  gu  blii  'n  a  thigh-arm:  tha 
mìle  targaid  crochta  suas  ris,  uile  sgiathan 
nan  treun  f  hear. 

5  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheann 
earba,  càraid  na  maoisUch,  a  dh'ionaltras 
am  measg  nan  lili. 

6  Gus  am  bris  an  là,  agus  an  teich  na 
sgàilean,  thèid  mi  gu  beiun  a'  mhirr,  agus 
gu  tulach  na  tùise. 

7  Tha  thu  uile  àillidh,  a  bhean  mo  ghaoil, 
agus  smal  cha-?;'ei7  annad. 

8  Leamsa  o  Lebanon,a  chèile,  leamsa  thig 

0  Lebanon :  seall  o  mliuUach  Amana,  o 
mhullach  Shenir  agus  Hermoin,  o  àitibh 
tàimh  nan  leòrahan,  o  bheanntaibh  nan 
leopard. 

9  Dh'èignich  thu  mo  chridhe,  a  phiuthar, 
a  chèile;  dh'èignich  thu  mo  chi-idhe  le  aon 
de  do  shùilibh,  le  aon  slabhraidh  mu  d' 
mhuineal. 

10  Cia  taitneach  a  tha  do  ghràdh,  a 
phiuthar,  a  chèile!  Cia  mòr  is  fearr  na  fìon 
do  ghràdh,  agiis  f  àile  d'oladh-ungaidh  na  na 
h-uile  spìosraidh! 

11  Mar  a'  chìr-raheahi  silidh  do  bhilean, 
a  chèile:  tha  mil  agus  bainne  fo  d'  theang- 
aidh;  agus  tha  f  àile  do  thrusgain  mar  fhàile 
cùbhraidh  Lebanoin. 

12  Is  lios  glaiste  thu,  a  phiuthar,  a  chèile; 
fuaran  dùinte,  tobair  air  a  sheulachadh. 

13  Tha  do  gheugan  }??ar  lìos  phomgranat, 
leis  a'  mheas  a's  taitniche;  le  croinn  cham- 
phir  maiUe  ri  preasaibh  spiocnaird : 

14  Spiocnard  agus  cròthach;  cuilc  mhilis 
agus  canal,  leis  na  h-uile  chraobhan  tùise; 
mirr  agus  aloe,  maille  ris  na  spìosraidh  a's 
taghta ; 

15  Fuaran  lios,  tobar  uisgeachanbeò,  agus 
a'  sruthadh  o  Lebanon. 

16  Eirich,  a  ghaoth  à  tuath,  agus  thig,  a 
ghaoth  à  deas,  sèid  air  feadh  mo  liosa, 
rachadh  fàile  cùbhraidh  a  spìosraidh  a 
mach.  Thigeadh  m'annsachd  d'a  lios,  ag-us 
itheadh  e  a  thoradli  taitneach. 

CAIB.  V. 

1  MhosgaiL  an  eaf/laii  'n  iiair  a  gìtairm  Criosd: 
2  A  gràdh  do'n  Tighearn.  9  Tha  Criosd 
maiseach  agus  sònruichie  am  measg  dheich 
mìle. 

HA  mi  air  teachd  do  m'  lios,  a  phiuthar, 
a  chèile ;  thionail  mi  mo  mhin'  maille 
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ri  m'  spìosraidh;  dli'ith  mi  mo  chìr-mheala 
niaille  ri  m'  mhil;  dli'òl  mi  m'fhìon  inaille 
ri  ni'  bhaimic.  Ithibli,  a  chairdcan,  òlaibh, 
seadh,  òlaibh  gu  pailt,  a  luchd  mo  ghràidli. 

2  Tha  mi  a'  m'  chodal,  ach  tha  nio  chridlie 
ri  faire.  Guth  fir  mo  gliràidh  a'  bualadh ! 
Fosgail  dhomh,  mo  phiuthar,  mo  bhana- 
charaid,  mo  choluman,  mo  bhean  choimh- 
lionta;  oir  tha  mo  cheann  còrahdaichte  le 
drùchd,  mo  chiabhan  le  braonaibh  na 
h-oidhche. 

3  Chuir  mi  dhìom  mo  thrusgan;  cionnus 
a  chuireas  mi  orm  e  1  dh'ionnlaid  mi  mo 
chosan ;  cionnus  a  shalaicheas  mi  iad  ? 

4  Chuir  fear  mo  ghràidh  a  làrah  troimh 
thoU  an  cloruis,  agus  ghluaiseadh  m'innigh 
air  a  shon. 

5  Dh'èirich  mi  a  dh'fhosgladh  do  f hear  mo 
ghràidh;  agus  shil  mo  làmhan  mirr,  agus 
mo  raheòir  mirr  ruidhteach,  air  lànihan  na 
glaise. 

6  Dh'fhosgail  mi  do  fhear  mo  ghràidh; 
ach  thionndaidh  fear  mo  ghràidli,  agus 
dh'imich  e  roimhe.  Thrèig  m'anam  mi  'n 
uair  a  labhair  e.  Dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'fhuair  mi  e;  ghairm  mi  air,  ach  cha  do 
f  hreagair  e  mi. 

7  Fhuair  an  kichd-faire  a  bha  'dol  air  au 
cuairtibh  's  a'  bhaile  rai;  bhuail  iad  mi,  lot 
iad  nii ;  thug  luchd-coimhid  nam  balla 
m'f  halluinn  dhìom. 

8  Cuireara  niar  fhiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  ma  gbeibh  sibh  fear  rao 
ghràidh,  gu'n  iunis  sibh  dha,  raar  tlia  mi 
tinn  le  gràdh. 

9  Ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eile,  0  thusa  a's  àillidh  ara  raeasg 
bhan?  ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eile,  gu'n  do  chuir  thu  air  an  dòigh 
so  mar  f  hiachaibh  oirnn  ? 

10  Tha  fear  mo  ghràidh-sa  geal  agus 
dearg,  sònruichte  am  measg  dlieich  mìle. 

11  TÌM  a  cheaxmmar  an  t-òr  a'sgloine;  a 
chiabhan  bachlagach,  dubh  mar  am  fith- 
each. 

12  Tha  a  shùilean  mar  shìiilihh  choluman 
làimh  ri  sruthaibh  uisgeachan,  a  nigheas 
iad  fèin  ann  am  bainne,  air  au  suidheachadh 
gu  ceart. 

13  Thaà  ghruaidhean  marleabaidh  spìos- 
raidh,  mar  bhlàthaibh  cùbhraidh;  a  bhilean 
ìnar  lilidhibh,  a'  sileadh  mirr  ruidhtich. 

i  14  Tha  a  làmhan  mar  f  hàinuibh  òir  suidh- 
ichte  le  berilibh ;  a  chom  mar  fhiacail 
elephaint  lìobhta,  air  a  cur  thairis  le 

!  saphiribh : 

I  15  T?M  a  chosan  mar  phuist  marmoir, 
I  suidhichte  air  bonnaibh  de'n  òr  a's  gloine; 
I  a  choslas  mar  Lsbanon,  baiTaichte  mar  na 
seudair. 

I  16  Is  ro  mhilis  a  bheul;  seadh,  tha  e  gu 
lèir  ionmhuinn.  Is  e  so  fear  mo  ghràidh- 
sa,  agus  is  e  so  mo  charaid,  a  nigheanan 
lerusaleim. 
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CAIB.  VI. 

1  Tha  an  eaolais  a'  cur  'aii  ccill  a  creidimk. 
ai/us  a  r/ràidh  do  Chriosd.  4  Nocìal  Criosd, 
maise  na  k-eaglavì,  10  ayus  a  gkràdk  dki. 

C'AIT  an  deacliaidli  fear  do  ghràidli,  0 
thusa  a's  àillidh  am  nieasg  bhan  ?  cia 
an  taobh  a  thionndaidh  fear  do  ghràidh? 
agus  iarraidh  sinn  e  maille  riut. 

2  Chaidh  foar  mo  gliràidh-sa  sìos  d'a  hos, 
gn  leapaichibli  nan  spìosraidh,  a  dh'ionalt- 
radh  anns  na  liosaibh,  agus  a  thional  lili. 

3  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  agus  is 
leamsa  fear  nio  ghràidh :  tha  e  ag  ionaltradh 
am  measg  nan  hli. 

4  Is  àiUidh  thu,  a  bhcan  mo  ghaoil,  mar 
Thirsah,  maiseach  mar  lerusalem,  uamhas- 
ach  mar  shluagh  le'm  brataicliibh. 

5  Tionndaidh  uam  doshùilean,  oir  chlaoidh 
iad  mi:  tha  d'fholt  mar  threud  ghabhar  a 
nochdar  o  Ghilead. 

6  Tha  do  dheud  mar  threud  chaorach,  a 
thàiuig  a  nìos  o'n  àite-nighidh,  a  bheireas 
gach  aon  diubh  càraid,  agus  gun  aon  chaora 
sheasg  'n  ara  measg. 

7  Mar  mhìr  dc  phomgranat  tha  do  cham- 
ogan  'am  meadhon  do  chiabli. 

S  Tha  tri  fichead  ban-righinn,  agus  ceithir 
fichead  leauuan  ann,  agus  òig-heau  gun 
àireamh. 

9  Is  ise  'n  a  h-aonar  mo  chohiman,  mo 
bhean  choimhHonta;  ?s  i  aon  uighean  a 
màthav  i,  a  seircni-sa  a  rug  i.  Chunnaic 
na  nigheanan  i,  agus  bheannaich  iad  i;  na 
ban-righiunean  agus  na  leannain,  agus  mhol 
iad  i. 

10  Cò  ise  a  chithear  mar  a'  mhaduinn, 
sgiamhach  niar  a'  ghcalach,  glan  mar  a' 
glirian,  uamhasach  mar  shluagh  le'm  brat- 
aichibh  ì 

11  Do  lios  nan  cnò  chaidh  nii  sìos,  a  ghabh- 
ail  bcachd  de  thoradh  a'  ghhnne,  a  dh'f  haic- 
inn  an  robh  an  fhìonaiu  fo  bhlàth,  an  robh 
na  pomgranait  a'  briseadh  a  mach. 

12  Mun  d'thug  mi  an  aire,  air  leam  gu'n 
do  thairngeadh  a  mach  dhomh  carbadan 
Aminadaib. 

13  Pill,  pill,  a  Blian-Shuhxmach,  pill,  pill, 
agus  amhairceamaid  ort.  C'ar  son  a  dh'amh- 
airceadh  sibh  air  a'  Bhan-Shulamaich?  mar 
bhuidheann  dà  f  heachd. 

CAIB.  TII. 

1  Ailleachd  agus  maise  na  h-eaglais  :  10  Noclid 
i  a  creidimk,  agus  a  dèiyh  air  Criosd. 

CIA  àillidh  do  chosan  ann  am  brògaibh, 
a  nighean  rìoghail!  tha  uilt  do 
shliasad  mar  usgraichibh,  obair  làmh  fir- 
ceirde : 

2  Tìia  d'imleag  mar  chuaich  chruimi,  air 
nach  bi  easbhuidh  dibhe ;  do  bholg  mar 
dhùn  cruithneachd,cuairtichte  le  lihdhibh. 

3  Tha  do  dhà  chìch  mar  dlià  mheann 
earba,  càraid  na  maoislicli. 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thùr  ìbhori ;  do 
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shìiilean  mar  lochaibh  èisganu  an  Hesbon, 
làimh  ri  geata  Biiat-rabim ;  do  shròn  mar 
thùr  Lebanoin,  a  sheallas  a  làimh  Dha- 
mascuis. 

5  Tha  do  clieann  ort  cosmlniil  ri  Carmel, 
agus  folt  do  chinn  cosmhuil  ri  corcur :  tlia 
an  rìgh  ceangailte  'n  a  sheòmraichibh. 

6  Cia  àiUidh,  agus  cia  taitneach  a  tha  thu, 
a  ghaoil,  ann  ad  mhaisealachd? 

7  Tha'n  àirde  sin  agad  cosmhuil  ri  craoibh- 
phaihne,  agus  tha  do  chìocluxn  mar  bhagaid- 
ibh  fJùon-dhearc. 

8  Thubhairt  mi,  Streapaidh  mi  suas  do'n 
chraoibh-phailme,  gabliaidh  mi  greim  d'a 
geugaibh:  agus  a  nis  bith'idh  do  chìochan 
mar  bhagaidibh  de'n  fhìon-chraoibh,  agus 
cùbhraidheachd  d'eudainnmarchùbhraidh- 
eachd  nan  ubhall: 

9  Mar  an  ceudna  do  cliàirean  mar  am  fìon 
a's  fearr,  air  son  mo  ghràidh,  a  thèid  sìos 
gu  milis,  a'  toirt  cainnte  do  bhilibh  an 
dreara  a  choidlcas. 

10  /s  le  fear  mo  ghràidh  mise,  agus  ia  ann 
ormsa  a  tha  a  dhèidh. 

11  Thig,  fhir  mo  ghràidh,  racliamaid  a 
mach  do'n  nihachair ;  fanamaid  rè  na  h-oidh- 
che  amis  na  bailtibh. 

12  Anns  a'  mhoch-thràth  rachamaid  do  na 
f  ìon-Iiosaibh,  seallamaid  am  bheil  an  f  hìon- 
chraobh  air  teachd  fo  bhlàth,  am  bheil  an 

•  fhìon-dhearc  bheag  'g  a  nochdadh  fèin,  ani 
bheil  na  pomgranait  air  briseadh  a  mach : 
!  an  sin  bheir  mi  mo  ghràdli  dhuit. 

13  Tha  na  mandi'agan  a'  tabhairt  fàile 
I  cùbhraidh  uatha ;  agus  aig  ar  geataibh, 
\  gach  meas  a's  taghta,  ùr  agus  sean,fhir  mo 

ghràidh,  thaisg  mi  dliuitse. 

CAIB.  VIIL 

1  Tkng  an  eaglais  gràdìi,  mòr  clo  Ckriosd. 
Gainn  nan  cinneacii.  14  G'kuìdk  an  eaglais 
air  son  ieachd  Chriosd. 

/S  trnagh  nach  robli  thu  mar  mo  bhràth- 
air,  a  dheothail  cìochan  nio  mhàthar! 
Nam  faighinn  a  nniigh  thu,  phògainn  thu, 
agus  eha  dcantadh  tàir  orm. 

2  Threòraichinn  thu,  bheirinn  leam  thu  do 
thigh  mo  mhàthar,  a  theagaisgeadh  mi; 
bheirinn  ort  òl  de  f  hìon  spìosradhach,  de 
shùgh  mo  phomgranait. 

3  Bldthcacìh  a  làmh  chlì  fo  m'  cheann, 
agus  bhitheadh  a  làmh  dhcas  timchioll 
orm. 

4  Cuiream  mar  f  hiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  [air  earbaibh  agus  air 
èildibh  naniacharach,]  nach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dùùsg  sibh  fear  mo  ghràidli 
gus  an  àill  leis  fèin. 

5  Cò  ise  a  tha  'teachd  a  nìos  o'n  fhàsach, 
'an  taice  ri  fear  a  gràidh?  Fo'n  chraoibh- 
ubhall  thog  mi  suas  thu:  an  sin  bha  do 
inhàthair  ri  saothair  ort;  an  sin  bha  i  ri 
saothair,  rng  i  tlm. 

6  Cuir  mise  mar  slieula  air  do  chridhe, 

2  0 


mar  sheula  aìr  do  giuurdean;  oir  làidir  mar 
am  bàs  tha  an  gràdli,  an-iochdmhor  maran 
uaigh  au  t-eudach:  is  èibhle  teiue  'èibhle- 
san,  lasair  ro  gharg. 

7  Cha-n  urrainn  uisgeachan  lìonmlior  an 
gràdli  a  mliìichadh,  agus  cha  bhàtli  na  tuil- 
tean  e.  Nau  tugadli  duine  uile  mhaoin  a 
thighe  air  son  gràidh,  dheanadh  daoine 
tàir  air  gu  tur. 

8  T/ta  piuthar  bheag  againn,  agus  cha-n'eil 
cìochan  aice:  ciod  a  ni  sinn  air  son  ar 
peathar,  's  an  là  auns  an  labhrar  m'a  tim- 
chioll? 

9  Ma's  balla  i,  togaidh  sinn  oirro  lìichairt 
airgid;  agus  ma'5  dorus  i,  dìiinidh  sinn 
suas  i  le  bordaibh  seudair. 


ISAIAH,  I. 

10  Bu  bhalla  mi,  agus  hlia  mo  chìochan 
mar  thiiraibh;  an  sin  Wm  mi  'n  a  shìiihbh 
mar  aon  a  f  huair  deadh-ghean. 

11  Bha  fìon-lios  aig  Solamh  ann  am  Baal- 
hamon;  dh'earb  e  am  fìon-lios  ri  luchd- 
coimhid;  bha  gach  fear  gu  tabhairt  da,  air 
son  a  thoraidh,  mìle  honn  airgid. 

12  TJuim  f  ìon-lios  a's  leamsa  fa  m'  chomh- 
air:  tha  ani  mìle  honn  dhuitse,  a  Sholaimh, 
ag-us  dà  cheud  do  luchd-coimhead  a  thoraidh. 

13  0  thusa  a  ghabhas  còmhnudh  anns  na 
liosaibh,  tha  do  chompanaich  a'  cluinntinu 
do  ghutha;  thoir  ormsa  a  chluinntinn. 

14  Deau  cabhaig,  fhir  mo  ghràidh,  agus 
bi  cosmhuil  ri  h-earba,  no  ri  laogh.  fèidh  air 
beanntaibh  nan  spìosraidh. 


I  S  A  I  A  H. 


CAIB.  I. 

1  Tha  Isaiah  a'  gearan  a  cliionn  guHn  dJrinn 
ludah  ceannairc  an  aghaidh  an  Tighearna. 
5  TrvaiLlidlieadid  an  t-sluaigh.  10  Ohron- 
aich  ani  fàidh  iad  air  son  an  tabhartas 
dìomhain;  16  agus  cliomhairlich  e  dhoibk 
aithreachas  a  ghabhail.  28  Sgrios  nan  aing- 
idh. 

TAISBEANADH  Isaiah  mhic  Amois,  a 
chunnaic  e  mu  thimchoill  ludah  agus 
lerusaleim,  ann  an  làithibh  Usiah,  lotaim, 
Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean  ludah. 

2  Cluinuibh  0  nèamhan,  agus  tabhair 
èisdeachd  0  thalaimh,  oir  tha  an  Tighearn 
a'  labhairt:  Dh'altruim  mise,  agus  thog  mi 
suas  clann;  agus  rinn  iadsan  ceanuairc  a'm' 
aghaidh. 

3  Is  aithne  do'n  damh  a  shealbhadair,  agus 
do'n  asail  prasacli  a  niaighstir;  ach  cha-n 
aithne  do  Israel;  cha-n'eil  mo  shluagh-sa 
a'  toirt  faiuear. 

4  Ah,  cinneach  peacach!  sluagh  luchd- 
aichte  le  h-aingidheachd !  siol  uan  daoi! 
claini  a  tha  'n  ain  milltearaibh!  thrèig  iad 
an  Tighearn,  bhrosnuich  iad  Ti  naonih 
Israeil  gu  feirg,  dh'f  halbh  iad  air  an  ais. 

5  C'ar  son  a  bhuailear  sibli  ni's  mò?  thèid 
sibh  ni's  faide  agus  ni's  faide  air  seacharan. 
Tha  an  ceann  uile  tinn,  agus  an  cridhe  uile 
fann. 

6  0  bhonn  na  coise  gu  ruig  an  ceann,  cha- 
n'eil  fallaineachd  ann ;  ach  lot,  agus  brutli- 
adh,  agTis  creuchd  lobhta;  cha  do  tlieann- 
aicheadh  ri  'chèile  iad,  cha  do  cheangladh 
suas  iad,  cha  do  thaisicheadh  le  li-olaidh  iad. 

7  Tha  bhur  tìr  f  às,  tha  bhur  bailtean  air 
an  losgadh  le  teiue;  bhur  fearann,  tha 
coigrich  'g  a  itheadh  suas  'n  'ur  làthair; 
agus  dh'f  hàsaicheadh  e,  mar  gu'm  bithcadh 
e  air  a  sgrios  le  sluagh  coimheach. 

S  Agus  tha  nighean  Shioin  air  a  fàgail 
mar  bhothan  ann  am  f  ìon-lios,  mar  thigh- 
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fasgaidh  ann  an  gàradh  chularan,  mar  bhaile 
air  a  theannachadli  le  naimhdihh. 

9  Mur  bhitheadh  gu'n  d'fhàg  Tighearn 
nau  sluagh  iarmad  ro  bheag  againn,  's  aim 
a  bhitheamaid  niar  Shodom,  bliitheamaid 
cosmhuil  ri  Gomorrah. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tighearn,'  0  uach- 
darana  Shodoim;  èisdibh  ri  lagh  ar  Dè-ne, 
a  mhuinntir  Ghomorrah : 

11  Ciod  e  lìonmhoireachd  'ur  n-ìobairteaa 
dhomhsa?  deir  an  Tighearn:  tha  mi  làn  de 
thabhartasaibh-Ioisgte  reitheachan,  agus  de 
shaill  bheathaichean  biadhta;  ach  ann  am 
fuil  tharbh,  agus  uan,  agus  bhoc  ghaibhre, 
cha-n'eil  mo  thlachd. 

12  An  uair  a  thig  sibh  gu'r  taisbeanadh 
fèin  ann  ani  làthair-sa,  cò  a  dh'iarr  so  air 
'ur  làimh,  mo  chùirtean-sa  a  shaltairt  'ì 

13  Na  tugaibh  tabhartas  dìomhain  uaibh 
ni's  mò:  tha  tùis  'n  a  gràineileachd  dhomh; 
a'  ghealach  ùr,  agus  an  t-sàbaid,  gairm  a 
chomh-chruinneachaidli,cha-nfheudarIeam 
'fhulang;  is  euceart  eadhou  an  comhghairm 
naonih. 

14  Bhur  gealaichean  ùra,  agus  'ur  fèillean 
suidliichte,  is  fuath  le  m'anam;  tha  iad 'n 
an  eallaich  orm;  tha  mi  sgìth  S!an  giùlan. 

15  Agus  an  uair  a  shìneas  sibh  mach  'ur 
làmhan,  folaichidh  mise  mo  shùilean  uaibh ; 
seadh  an  uair  a  ni  sibh  iomadh  urnuigh, 
cha-n  èisd  mi:  tha  'ur  làmhan  làn  fola. 

16  JSTighibhjglauaibh;  cuiribh  air  falbh  olc 
'ur  deanadaisasmoshealladh;  sguiribh  de'n 
olc. 

17  Fòghlumaibh  maith  a  dheanamh;  iarr- 
aibh  breitheanas;  deanaibh  fuasgladh  air 
an  fhcar  a  tha  sài'uichte;  cumaibh  còir  ris 
an  dìlleachdan;  tagraibh  cùis  na  bantraich. 

18  Thigibh  a  nis,agustagramaidri'chèile, 
deir  an  Tighearn ;  ged  robh  'ur  peacaidhean 
nuxr  an  scarlaid,  bithidh  iad  geal  mar  an 
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gneacbcl;  ged  robh  iad  dearg  luar  chorcur, 
bithidh  iad  niai-  olainn. 

19  Ifa  bhitheas  sibh  toileach  agus  umhal, 
ithidh  sibh  toradh  maith  an  fhearainn: 

20  Ach  ma  bhitheas  sibh  eas-iimhal  agus 
ceannairceach,  ithear  suas  sibh  leis  a' 
chliudheamli;  oir  labhair  beul  anTigheam'  e. 

21  Ciounus  a  dh'fhàs  a'  chaithir  dhìleas 
'n  a  strìopaich!  bha  i  làn  de  bhreitheanas, 
bha  ionracas  a'  gabhaii  còmhnuidh  innte, 
ach  a  nis  mortaii-ean. 

22  Tha  d'airgiod  aii'  fàs  'n  a  shalchar;  tha 
d"fhìon  air  a  mheasgadh  le  h-uisge: 

22  Tha  duachdarain  ceannairceach,  agus 
"n  an  companachaibh  mhèirleach;  tha  gach 
aon  diubh  'an  geall  air  tìodhlac,  agiis  a' 
leantuinn  dhuaisean;  ris  an  dìlleachdan 
cha-n'eil  iad  a'  cnmail  cothroim,  agus  cìiis 
na  bantraich  cha-n'eil  a'  teachd  'n  an  làth- 
air. 

24  Uime  sin  deir  an  Tighearn,  Tigheam 
nan  sluagh,  Ti  cumhachdach  Israeil,  Aha! 
bheir  mi  fois  dhomh  fèin  a  thaobh  m'eas- 
cairdean;  dìolaidh  mi  mi  fèin  aù-  mo  naimh- 
dibh: 

25  Agus  piUidh  mi  mo  làmh  ort,  agTis  glan- 
aidh  mi  uait  do  shalchar  gu  ro  ghlan,  agus 
bheir  mi  air  falbh  d'  uile  staoin. 

26  Agus  aisigidh  mi  do  bhreitheamhnan: 
marfau'  tìis,  agus  do  luchd-comhairle  mai- 
a  bha  iacl  'an  toiseach ;  'n  a  dhèigh  sin 
goirear  dhìot  baile  na  f  ìreantachd,  a'  chaithir 
dhìleas. 

27  Saorar  Sion  ann  am  bj-eitheanas,  agus 
a  muinntir  iompaichte  ann  ùrK  f  ìreantachd. 

28  Agus  claoidhear  luchd-eiisaontais  agus 
peacaich  maraon;  agus  bithidh  iadsan  a 
thrèigeas  an  Tigheam  air  an  caitheamh  as. 

29  Oir  gabhaidh  iad  nàire  de  na  daragaibh 
a  mhiannaich  sibh;  agus  bithidh  mgha 
giTiaidh  oirbh  air  son  nan  liosan  a  ròghnaich 
sibh: 

30  Oir  bithidh  sibh  mar  dhai-aig  aig  am 
bheil  a  duilleach  air  seargadh,  agus  mar  lios 
aims  nach  'eil  uisge. 

31  Agus  bithiclh  an  duine  làidir  mar 
a^art,  agus  'oibriche  mar  shi-ad:  agus 
loisgidh  iad  le  'chèile  cuideachd,  agus  cha 
bhi  neach  ann  a  mhìichas  iad. 

CAIB.  II. 

\  Fàìdlieadaireachd  mu  tliimchioU  rìogliachd 
Chriosd.  6  Air  son  an  aingidlieacìid  tlirèig 
Bia  tigh  lacoih.  W  Dli'innseadh  ddn  t-sluagli 
<}^f  n  leagar  6WS  àrdan  nan  tiailhreacli  ann  an 
là  mòran  7'ighearna, 

AM  focal  a  chunnaic  Isaiah  mac  Amois 
mu  thimchioU  ludah  agus  lerusaleim. 
2  Tarlaidh  anns  na  làithibh  deireannach 
gu'm  bi  sliabh  tighe  an  Tighearna  air  a 
dhaingneachadh  air  mullach  uau  slèibhtean; 
agus  àrclaichear  e  os  ceann  nam  beaun:  agiis 
sruthaidh  na  h-uile  chinnich  d'a  ionnsuidh. 
_3  Agus  thèid  mòrau  shlògh,  agais  their 
iad,  Thigibh,  agus  rachamaid  suas  gu  shabh 
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an  Tigheama,  gu  tigh  Dhè  lacoib ;  agos 
teagaisgidh  e  sinn  mu  a  shUghibh,  agus 
imicliidh  sinn  'n  a  eheumaibh :  oir  o  Shion 
thèid  an  lagh  a  mach,  agus  focal  an  Tigheam 
o  lerusalem. 

4  Agus  bheir  e  breth  am  measg  nau  cinn- 
each,  agus  bheir  e  achmhasan  do  mhòran 
shlògh ;  agTis  buailidh  iad  an  claidhean  gu 
coltair,  agus  an  sleaghan  gu  con"anaibh- 
sgathaidh;  cha  togcinneach  claidheamhan 
aghaidli  cinnich,  agus  cha-n  f  hòghlum  iad 
cogadh  ni's  mò. 

5  0  thigh  Iacoib,thigibh  agus  imicheamaid 
ann  au  solus  an  Tigheama. 

6  Aìr  an  aobhar  sin  thrèig  thu  do  shluagh, 
tigli  lacoib,  a  chionn  gn  bheil  iad  air  an 
lìonaclh  o"n  àird  an  ear,  agus  'n  au  luchd- 
fiosachd  mar  na  Philistich ;  agus  tha  an 
tlachd  anu  an  cloinn  choigTeach. 

7  Agus  tha  an  tìr  air  alìonadh  le  airgiod 
agus  òr,  agus  cha-neil  crìoch  air  an  ionmhas- 
aibh;  tha  an  tìr  air  a  lìonadh  le  h-eachaibh, 
agus  cha-u'eil  crìoch  air  an  carbadaibh. 

8  Tha  au  tìr  f  òs  air  a  lìonadh  le  h-ìodliol- 
aibh;  tha  iacl  a'  sleuchdadh  do  obair  an 
làmh  fèin,  do'n  ni  siu  a  rinn  am  meòir  fèin. 

9  Agus  tha  an  duine  suarach  a'  cromadh 
sìos,  agus  tha  an  duine  àrd  'g  a  ìsleachadh 
fèin ;  agus  cha  tabhair  thnsa  maitheanas 
dlioibh. 

10  Imich  a  steach  do'n  charraig,  agus  fol- 
aich  thu  fèia  auns  aia  iiir,  roimh  uamhas  an 
Tighearn',  agus  o  ghlòir  a  mhòrachd. 

1 1  Islichear  sealladh  uaibhreach  an  duine 
mhòir,  agTis  leagar  sìos  àrdan  nan  daoine 
suarach ;  ag-us  bithidh  an  Tighearn  'n  a  aonar 
air  'àrdachadh  anns  an  là  sin. 

12  Oir  thig  là  Tighearna  nan  sluagh  air 
gach  neach  a  tha  uaibhreach  agus  àrd,  agus 
air  gach  neach  a  tha  aù-  a  thogail  suas,  agus 
leagar  sìos  e ; 

13  Agus  air  uile  sheudaraibh  Lebanoin,  a 
tha  àrd  agiis  togta  suas ;  agus  air  uile 
dliaragaibh  Bhàsain  ; 

14  Agus  air  na  h-uile  bheanntaibh  àrda, 
agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a  tha  togta 
suas  ; 

15  Agus  air  gach  tùr  àrd,  agus  air  gach 
balla  daingnichte ; 

16  Agus  ah-  uile  longaibh  Thai'sis,  agus 
air  na  h-uile  dhealbhau  sgiamhach. 

17  Agus  ìslichear  uabhar  an  duine  mhòir, 
ag-us  leagar  sìos  àrdan  nan  daoine  suarach; 
agTis  bithidh  an  Tighearn  'n  a  aonar  air 
'àrdachadli  amis  an  là  siu. 

18  Aguscuiridh  enah-ìodholangubuileach 
air  cid. 

19  Agus  thèid  iad  a  steach  ann  an  còsaibh 
n.T.n  creag,  agTis  ann  an  tuill  na  talmhainn, 
roimh  uamhas  an  Tighearn',  agus  o  ghlòir 
a  mhòrachd,'n  uair  a  clh'èireas  e  a  chrathadh 
na  talmhaum  gu  h-uamhasach. 

20  Anus  an  là  sin  tilgidh  duine  'ìodholan 
airgid  agus  'ìodholan  òir,  a  riun  iad,  gach 
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aon  clha  fèin,  gu  sleuclidadh  dhoibh,  chum 
naai  l'nmli  agus  chuni  uau  ialtag; 

21  Gu  dol  a  steach  ann  an  còsaibh  nau 
creag,  agus  ami  am  mullaichibh  nan  sgeir, 
roimh  uamhas  an  Tighearu',  agu's  o  glilòir 
a  mhòi-achd,'n  uair  a  dh'èirease  a  chrathadh 
na  tahiihainn  gu  h-uamhasach. 

22  Leigibh  dhibh  'ur  dliil  ri  duine,  aig  am 
bheil  'anail  'n  a  chuinneanaibh;  oirciodam 
f  àth  mu'n  gabhar  meas  dheth  ? 

CAIB.  III. 

1  Na  h-uilc  a  hha  rju  teaclid  air  ludah  a  cliionn 
gvln  do  thrèig  iad  Dia.  10  Eiridh  gu  maitk 
ddn  ionracan,  11  adi  dìolar  dò'n  ainyidh  a 
rèir  gnìomharan  a  làmh.  16  Peanas  nigh- 
eanan  Shioin  airson  an  uaill. 
I IR  feuch,  bheir  an  Tighearu,  Tighearn 
nan  sluagh,  air  falbh  o  lerusalem  agus 
o  ludah,  an  lorg  agus  am  bata,  uile  lorg  an 
arain,  agus  uile  lorg  au  uisge, 

2  An  treuu-f  hear  agus  aui  fear-cogaidh,  am 
breitheamh  agus  am  f  àidh,  an  duine  giic 
agiis  an  seanair ; 

3  An  ceannard  air  leth-cheud  agus  an 
duine  urramach,  agus  an  comhairliche,  agus 
am  fear-ceirde  seòlta,  agus  am  feai'-labhairt 
deas-bhriathrach. 

4  Agus  ni  mi  leanabain  'n  an  uachdaran- 
aibh  orra,  agus  riaghlaidh  naoidheanan  os 
an  ceann. 

5  Agus  bithidh  an  sluagh  air  an  sàruchadh, 
gach  fear  le  'chèile,  agais  gach  fear  le 
'choimhearsnach ;  ni  an  t-òganach  tàir  air  an 
aosda,  agus  an  duine  au-uasal  air  an  duin' 
uasal. 

6  An  uair  a  ghlacas  fear  a  bhràthair,  de 
thigh  'athar,  air  a  thrusgan,  ag  ràdh,  Thig, 
agus  bi  ad'  fhear-riagiilaidh  oirnn,  agais 
bitheadh  an  t-aomadh  so  fo  do  làimli-sa  : 

7  Labhraidh  e  air  an  là  sin,  ag  ràdh,  Cha 
bhi  mis'  a'm'  fheai'-slànuchaidh  dhuibh;  oir 
ann  am  thigh-sa  cha-n'eil  biadh  no  eudach; 
na  cuiribh  mise  suas  a'm'  fhear-riaghlaidh 
air  an  t-sluagh. 

8  Oir  tha  lerusalem  air  aomadli  sìos,  agus 
ludah  air  tuiteam;  a  chionn  gu  bheil  an 
teangadh  agus  an  deanadas  an  aghaidh  an 
Tighearna,  a  bhrosnacliadh  sìil  a  ghlòire. 

.9  Tha  sealladh  an  guìiise  a'  toirt  fianuis 
'n  an  aghaidh ;  agus  tha  iad  a'  deanamh  am 
peacaidh  follaiseach,mar  Shodom;  clia-u'eil 
iad  'g  a  fholach;  is  truagh  do  an  anamaibh, 
oir  thug  iad  olc  orra  fèin. 

10  Abraibh  ris  an  iouracan  gur  maith  a 
dKèireas  dha;  oir  toradh  an  gnìomharan 
ithidh  iad. 

11  Is  an-aoibhin  do'n  aingidh  ;  is  olc  a 
dKèireas  dhà-san  ;  oir  dìolar  dha  obair  a 
làmh  fèin. 

12  Do  thaobh  mo  shluaigh-sa,  tha  claun  a' 
deanamh  sàruchaidli  orra,agus  tha  muathan 
a'  riaghladh  os  an  ceann.  0  mo  shluagli, 
tha  do  chinn-iuil  'g  ad  chur  air  seacharan, 
agus  a'  fiaradh  slighe  do  cheuman. 
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13  Tha  an  Tighearn  a'  seasamh  suas  chum 
tagraidh ;  agus  tha  e  a'  seasamh  a  thabhairt 
breith  air  an  t-sluagh. 

14  Tionnsgnaidh  an  Tighearn  ann  cm 
breitheanas  ri  seanairibh  a  shluaig'i,  agus 
r'an  uachdaranaibh ;  oir  dh'ith  sibh  suas 
am  fìon-lios;  tha  creach  nam  bochd  'n  'ur 
tigliibh. 

15  Ciod  a's  ciall  duibh,  gu  bheilfsibh  a' 
pronnadh  nio  shluaigh,  agus  a'  bleth  eudau- 
uau  nam  bochd  1  deir  lehobhah  Tighearn 
nan  sluagh. 

16  Os  bàrr,  thubhairt  an  Tighearn,  A 
chionn  gu  bheil  nigheanan  Shioin  uallach, 
agus  ag  imeachd  le  muinealaibh  sìnte  mach, 
agus  le  siiilibh  meara,  ag  imeachd  le 
ceumaibh  iullagach,  agus  a'  deanamh  fuaime 
le'n  cosaibh: 

17  Uime  sin  ni  an  Tighearn  maol  mullach 
cinn  nigheanan  Shioin,  agus  leigidh  an 
Tighearn  ris  an  nàire. 

18  Anns  an  là  sin  bheir  an  Tighearn  air 
falbh  àille  nan  cos-fhàinneachan,  agus  na 
brèidean,  agus  na  samhlachan-gealaich, 

19  Na  cluigeanan,  agus  na  làmh-f  hailean, 
agus  na  sgàilean, 

20  Na  cuaileanan,  agus  na  gliìineanan, 
agus  na  foilteanan,  agus  na  soireachan- 
boltraich,  agus  na  cluas-f  hàinneachean, 

21  Na  fàinneachan,  agus  na  seudan-sròine, 

22  Na  trusganan  lasach,  agus  na  tounagan, 
a.gns  na  falluinnean,  agus  na  dealgan, 

23  Wa  sgàthanan,  agus  ua  lèiuteau  anairt, 
agua  na  curaichdean,  agus  na  bratau-sgàile. 

24  Agus  'an  àite  deadh  fhàile  bithidh 
brèiue,  agus  'au  àite  criosa  bithidh  srachd- 
adh,  agus  'an  àite  fuilt  air  a  dheadh- 
chleachdadh  bithidh  maoile,  agus  'an  àite 
crios-uchd  bithidh  ceangiachan  saic-eudaich, 
agus  losgadh  'an  àite  maise. 

25  Tuitidh  do  dhaoine  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  do  threun-f  hir  anns  a'  chogadh. 

26  Agus  nì  a  geatachan  caoidh  agus  bròn; 
agus  suidhidh  i,  gu  h-aonarauach,  sìos  air 
an  làr. 

CAIB.  IV. 

1  Teannlacìid  hlian  ludah.    2  Sonas  agusmaise 
rloghachd  Chriosd. 

AGUS  ui  seachd  mnathan  gi-eim  air  aon 
fhear  's  an  là  sin,  ag  ràdh,  Ar  u-aran 
fèiu  ithidh  siun,  agus  ar  n-eudach  fèiu 
caithidh  sinn;  a  mhàin  bitheamaid  air  ar 
n-ainmeachadh  ortsa,  a  thoirt  air  falbh  ar 
mi-chliu. 

2  Anns  an  là  sin  bithidh  meangan  an 
Tighearna  sgiamhach  agns  giòmihor,  agus 
toradh  au  f  hearaiuu  oirdheirc  agus  mais- 
each,  dhoibhsau  a  thèid  as  de  Israel. 

3  Agus  tarlaidh,  an  neach  a  dh'fhàgar 
anu  au  Sion,  agus  a  dh'f  hauas  ann  an  leru- 
salem,  goirear  esan  naomh,  eadhon  gach 
aou  a  tha  sgrìobhta  am  measg  nam  beò  ann 
an  lerusalem. 

4  Au  uair  a  uigheas  an  Tighearu  air  falbh' 


salehar  nigheanan  Shioin,  agns  a  ghlanas  e 
fiiil  lerusaleim  as  a  meadhon,  le  spiorad 
breitlieanais,  agus  le  spiorad  losgaidh. 

5  As-us  cruthaichidh  an  Tighearn  air 
gach  àite-tàimh  de  shliabh  Shioin,  agus  air 
a  coimhthionalaibh,  neul  auns  an  là,  agus 
deatach,agus  deah-adh  teine  hisaraich  anns 
au  oidhche;  oir  thar  a'  ghlòir  uile  bithidh 
còmhdach. 

6  Agus  bithidh  e'na  blmth,  air  sonsgàile 
'  o"n  teas  anus  an  là,  agus  air  son  dìdein, 
i  agus  air  son  ionaid-fasgaidh  o'n  doininn 
j  agus  o'n  uisge. 

CAIB.  V. 

1  Le  cosamUacIid  lios-fìona  nochd  Dia  ceartas 
ablireilheanais.  SNian  Tighearn  peanas  air 
hichd-sannt,  11  air  pedcairibh,  18  air  Iticltd- 

I  deanamh  an  xdlc,  20  agus  orra-san  a  ghnàth- 
aicheaseiiceart.  'IQ  Coimhlionadhbhreitheanas 

\  Dhè. 

SEIXNIDH  mi  nis  do  f  hear  mo  ghràidh, 
òran  le  fear  nio  ghràidh  mu  thimchioll 
a  lios-f  ìona.    Eha  aig  mo  ghràdh-sa  f  ìon- 
lios  air  cnoc  àrd  tarbliach. 
I    2  Agus  chuir  e  callaid  m'a  thimchioll, 
i  agus  ghlan  e  na  clachan  as,  agus  shuidhich 
i  e  rogha  fìonain  ann,  agus  thog  e  tìir  'n  a 
mheadhon,  agus  chladhaich  e  amar-fìona 
cuideachd ;  agus  dh'amhairc  e  dh'f  heuchainn 
an  tugadh  e  mach  dearcau  f  ìona,  agus  thug 
e  mach  dearcau  fiadhain. 
{     3  Agus  nise,  0  luchd-àiteachaidh  leru- 
I  saleim,  agus  f  heara  ludah,  thugaibh  breth, 
I  guidheam  oirbh,  eadar  mise  agus  m'fhìon- 
f  lios. 

4  Ciod  tuiUeadh  a  ghabhadli  deanarah  ri 
m'  fhìon-Iios  nach  d'rinn  mi  ris  ?  C'ar  son, 
an  uair  a  dh'amhairc  mi  an  tugadh  e  mach 
dearcan  fìona,  a  thug  e  mach  dearcan 
fiadhaiu  ? 

5  Agus  a  nis  thigibh,  nochdaidh  mise 
dhuibh  ciod  a  ni  mi  ri  m'  f  hìou-lios;  bheir 
miair  falbh  a  challaid,  agus  ithear  suas  e; 
brisidlì  mi  a  bhalla,  agus  bithidh  e  air  a 
shaltairt  sìos. 

6  Agus  cuiridh  mi  fàs  e;  cha  sgathar  e, 
agus  cha  ruamhairear  e ;  ach  f àsaidh  an 
dris  agus  an  droighinn  a?!52 ;  agusbheirmi 
àithne  do  na  neulaibh  nach  fras  iad  uisge 
air. 

7  Oir  is  e  fìon-lios  Tighearna  nan  sluagh 
tigh  Israeih  agus  daoine  ludah  luibh  a 
mhòir  thlachd;  agus  bha  siiil  aige  ri  breith- 
eanas,  agus  feuch  ain-tighearuas;  ri  ceartas, 
agus  feuch  gaoir  ghoirt. 

8  Is  an-aoibhin  dhuibhse  a  tha  'cur  tighe 
ri  tigh,  agus  a'  cur  achaidh  ri  achadh,  gus 
nach  bi  àit  ann,  agus  gni'n  gabli  sibh  còmh- 
nuidh  leibh  fèin  ann  am  meadhon  na  tìre. 

9  Ann  am  chluasaibh  thuhhairt  Tigheam 
nan  sluagh,  Gu  deimhin  bithidh  iomadh 
tigh  fàs,  tighean  mòra  agus  maiseach,  gun 
neach  a'  gabhail  còmhnuidh  amita. 

10  Bheir  deich  acairean  de  f  hìon-lios  aon 
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bhat  fìona,  agns  uucn  Homer  de  shìol 
uaitlì  Ephah. 

1 1  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  dh'èireas  gii 
moch  's  a'.  mhaduinn,  a  dhol  an  dèigh  dibhe 
làidir;  a  bhuanaicheas  gu  feasgar,  ionnus 
gu'n  cuir  ani  fìon  teas  orra. 

12  AgTis  tlia  a'  chlàrsach,  agus  a'  cliruit- 
chiuil,  agus  an  tàbor,  agus  a'  phìob,  agus 
fìon  'n  an  cuirmibh;  ach  obair  an  Tighearna 
cha-n'eil  iad  a'  cur  'an  suim,  agus  guìomh  a 
làmh  cha-n'eil  iad  a'  toirt  fainear. 

13  Uime  sin  tlia  rao  shluagh  air  dol  ann 
am  braighdeanas,  a  chionu  gu  hheil  iad gww  \ 
eòlas;  agus  tha  au  uaislean  air  bàsacliadh  I 
le  goi-t,  agus  an  ìsleau  air  tiormachadh  le 
tart. 

14  Air  an  aobhar  sin  mheudaich  an  uaigh 
a  cìocras,  agus  dh'fhosgail  i  a  beul  thar 
tomhas;  agus  thèid  an  glòir,  agus  am  mòr 
shluagh,  agus  an  greadhnachas,  agus  esan 
a  tha  ri  aighir,  sìos  d'a  h-ionnsuidh. 

15  Agus  leagar  sìos  an  duine  suarach, 
agus  ìslichear  au  duine  cumhachdach,  agus 
ìslichear  sìiilean  nan  uaiblu'each. 

16  Ach  bithidh  Tighearn  nan  sluagh  air 
'àrdachadh  ann  am  brcitheanas ;  agus 
bithidh  an  Dia  naorah  air  a  naomhachadh 
ann  an  ceartas. 

17  An  sin  ionaltraidh  na  h-uain  mar  is 
àbhaist  doibh ;  agns  ithidh  coigricli  mach- 
raichean  fàsail  na  nminntir'  reamhair. 

18  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  tha 'tarruing 
aingidheachd  le  cordaibh  dìomhanais,8^us  ■ 
peacaidh  mar  le  taodaibh  feuna :  ' 

19  A  deir,  Deanadh  e  deifir,  greasadh  e 
'obair,  a  chura  gu'ra  faic  sinn;  agus  dlìith- 
aicheadh  comhairle  Ti  naoimh  Israeil,  agns 
thigeadh  i  gu  crìch,  a  chum  gu'm  bi  fio.s 
againn. 

20  Is  truagh  dhoibhsan  a  deir  maith  ri 
olc,  agns  olc  rimaith;  a  tha 'cur  dorchadais 
'an  àite  soluis,  agus  soluis  'an  àite  dorch- 
adais;  a  tha  'cur  an  t-seirbh  'an  àit  a'  mhilis, 
agus  a'  rahilis  'an  àit  au  t-seirbh. 

21  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  glic  'n  am 
barail  fèin,  agus  'n  ara  beachd  fèin  tuig- 
seach. 

22  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  làidir  a  dh'òl 
fìona,  agus  'n  an  daoinibh  neartmhor  a 
mheasgadh  dibhe  làidir: 

23  A  tha  'saoradh  a'  chiontaich  air  son 
duaise;  agus  a'  toirt  ionracais  an  fhìrein  air 
falbh  uaith. 

24  Uime  sin  mar  a  dh'iralicheas  teangadh 
an  teine  suas  an  asbhuain,  agus  a  chnànihas 
au  lasair  am  moll,  mar  sin  bithidh  am 
freumh-san  mar  f  liiodh  grod,  agus  thèid  ara 
blàth  suas  raar  dhuslach;  a  chionn  gu'n  do 
dhiùlt  iad  le  tàir  lagh  Tighearnanan  sluagh, 
agTis  gu'u  do  clmir  iad  cìil  ri  focal  Ti  naoimh 
Israeil. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  cori-uich  an  Tigh- 
earn'  air  lasadh  an  aghaidh  a  shluaigh ;  agu.s 

'  shìn  e  mach  a  làmh  'n  an  aghaidh,  agus 


ISAIAH, 

bhuail  e  iad;  agus  chriothnaich  na  slèibh- 
tean,  agus  bha  an  colainnean  mar  aolach 
air  meadhon  nan  sràidean.  Air  son  so  uile, 
cha-n'eil  a  cliorruicli  air  pilleadh  air  falbh; 
ach  tha  a  lìinih  fathast  sìnte  macli. 

26  Agus  togaidh  e  suas  bratach  do  na  cinn- 
ich  am  fad  as,  agus  ni  e  fead  air  an  son  o 
iomall  na  talmhainu;  agus,  feuch,  le  deifir 
thig  iad  gu  luath. 

27  Cha  bhi  aon  neach  fann,  agus  cha  bhi 
aon  neacli  tuisleach  'n  am  measg;  cha  tig 
clò,  cha  tig  codal  air  aon  diubh;  claa-n 
f  huasgailear  crios  an  leasraidh,  agus  cha 
bhrisear  barr-iall  am  bròg. 

28  Aig  am  blieil  au  saighdean  air  an 
g-eurachadh,  agus  am  boghachan  uile  air 
ghleus ;  bithidli  iongannau  an  each  air  am 
meas  mar  ailbhinn,  agus  an  rothan  mar 
chuairt-ghaoith. 

29  Bithidh  am  beucaich  mar  leòmliau 
boireaun;  beucaidli  iad  mar  Icòmhanaibh 
òga;  agus  ni  iad  iraallan,  agus  glaeaidh  iad 
a'  chreach,  agus  togaidh  iad  leo  i,agus  clia 
hhi  ueach  ann  a  theasairgeas. 

30  Agus  auus  au  là  sin  beucaidh  iad  'n  an 
agliaidh,  niar  bheucaicli  na  fairge  ;  agus 
seallaidh  iad  air  an  talamh,  agus,  feuch. 
dorchadas  agus  teanntachd;  agus  bithidli 
an  solus  air  a  dhorchachadh  anns  na  speur- 
aibh. 

CAIB.  VI. 

1  Taisbeanadh  Isaiah  mu  thimchioll  an  Tigh- 
earna  'n  a  ghlòir.  5  Bha  am  fàidh  fo  eagal, 
6  agus  thug  aingeal  misneach  dha.  8  Ghuir- 
eadh  e  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh  a  nochcladìi 
dìioihh  gu!n  robìi  iad  reasgach  agus  do-luhaidli. 

NNS  a'  bhliadhna  's  au  d'f  huair  rìgli 
Usiah  bàs,  chunnaic  mi  an  Tighearu 
'n  a  shuidhe  air  caithir  rìoghail,  àrd  agus 
togta  suas;  agxis  lìon  iomall  a  thrusgain  an 
teampull. 

2  Os  a  cheann  sheas  seraphim:  aig  gach 
aon  bha  sè  sgiathan;  le  dithis  chòmhdaicli 
e  'aghaidh,  agus  le  dithis  chòmhdaich  e  a 
cliosan,  agus  le  ditliis  rinn  e  itealaich. 

3  Agus  ghlaodh  iad,  gach  aou  r'a  chèile, 
agus  thubhairt  iad,  Is  naomh,naonih,  naomh 
Tighearn  uan  sluagh;  tha  au  talamh  uile 
làn  d'a  ghlòir. 

4  Agus  ghluais  ursainnean  au  doruis  le 
guth  an  ti  a  ghlaodh,  agus  lìonadh  an  tigh 
le  deataich. 

5  Agus  thubhairt  mi,  Mo  thruaighe  mise! 
oir  chaidh  as  domh;  oir  is  duine  mi  aig  am 
bheil  bilean  neòghlan,  agus  am  measg 
sluaigh  aig  am  bheil  bilean  neòghlan  tha  mi 
a'm'  chòmhnuidh;  oir  chunuaic  mo  shìiilean 
an  Rìgh,  Tigliearn  nan  sluagh. 

6  An  sin  thkinig  aon  de  na  seraphim  ag 
itealaich  a  m'  ionnsuidh,  agus  'u  a  làimh 
èibhleag  bheò,  a  thug  e  leis  a'  chlobhabhàrr 
na  h-altarach  ; 

7  Agus  bhean  e  ri  mo  bheul,agus  thubhairt 
e,  Feuch,  bhean  so  ri  d'  bhilibh ;  agus  tlia 
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d'aingidheachd  air  a  toirt  air  falbh,  agus  do 
lochd  air  a  ghlanadh. 

8  Agus  cliuala  mi  guth  an  Tighearn' ag 
ràdli,  Cò  leis  a  chuireas  mi  fios?  agus  cò 
'thèid  air  ar  son?  Agus  thubhairt  mi. 
Peuch,  tha  niise  an  so ;  cuir  fios  leamsa. 

9  Agus  thubhairt  e,  Rach,  agus  abair  ris 
an  t-sluagh  so,  Cluiuuibh  da  rìreadh,  ach  na 
tuigibli;  agus  seallaibh  da  rìreadh,  ach  na 
tugaibh  fainear. 

10  Dean  cridhe  an  t-sluaigh  so  reamhar, 
agus  dean  an  cluasan  trom ,  agus  druid  an 
sìdleau;  mu'm  faic  iad  le'n  sùilibli,  agus 
niu'n  cluinn  iad  le'n  cluasaibh,  agus  mu'n 
tuig  iad  le'n  cridheachaibh,  agus  gu'n 
iompaichear  iad,  agus  gu'm  bi  iad  air  au 
slànuchadh. 

11  An  sin  thubhairt  mise,  Cia  fhad  a 
Thighearn'?  Agus  thubhairt  esan,  Gus  an 
cuirear  bailtean  iàs,gun  neach  'g  an  àiteach- 
adh;  agus  tighean,  gun  duine  «'  gàbhail 
còmhnuidh  annta;  agus  gu'mbi  amfearanu 
gu  tur  air  'f  hàsachadh ; 

12  Agus  gu'm  fògair  an  Tighearn  daoine 
am  fad  as;  agus  gu'm  bi  fàsalachd  mhòr 
ann  am  meadhon  na  tìre. 

13  Ach  fathast  hithidh  deachamh  innte ; 
agus  pillidh  e,  agus  caithear  e;  mar  an 
cuilionn  agus  an  darach,  aig  am  bheil  brìgh 
aunta,  ged  thilg  iad  an  duilleach;  mar  sin 
liithidh  sìol  naomh  'n  a  bhrìgh  iunte-sa. 

CAIB.  VII. 

1  Thug  Isaiah  misneach  do  Alias  ^n  uair  a  hha 
e  fo  amharus  air  son  Resin  agus  Phecah.  14 
Fdistneachd  a  thaohh  C/iriosd.  17  Bhagradh 
ludah  le  hreitìieanas  uamhasach. 

an  làithibh  Ahais  mhic  lotaim, 
mhic  Usiali,  rìgh  ludah,  chaidh  Resin 
rìgh  Sliiria,  agus  Pecah  mac  Remaliah  rìgh 
Israeil,  suas  do  Icrusalem,  a  chogadh  'n  a 
h  ■aghaidh,  ach  cha  b'urrainn  iad  buadhach- 
adh  oirre. 

2  Agus  dh'innseadh  do  thigh  Dhaibhidh, 
ag  ràdli,  Tha  Siria  aun  an  comli-bhoinn  ri 
Ephraim ;  agus  bha  a  chridhe  air  a  ghluasad, 
agus  cridhe  a  shluaigli ;  mar  a  ghluaisear 
eraobhan  na  coille  roimh'u  ghaoith. 

3  Agus  thubhaii't  au  Tighearn  ri  Isaiah, 
Rach  a  maeh  a  nis  'an  còdliail  Ahais,  thu 
fèin,  agus  Sear-iasub  do  mhac,  aig  ceann 
sruth-chlais  'n  a  linne  uachdaraich,air  slighe 
acliaidh  an  luadhadair. 

4  Agus  abair  ris,  Thoir  an  aire,  agus  bi  a'd' 
thosd;  na  gabli  eagal,  agus ua  bi  lag-chi-idh- 
each,  air  son  dà  earr  uan  àithiuuean  smìiid- 
reach  so,  air  son  corruich  Resin  agus  Shiria, 
agus  mhic  Remaliah. 

5  Air  son  gu'u  do  dhealbh  Siria,  Ephraim, 
agusmac  RemaIiah,oIc  a'd'  aghaidJi,ag  ràdh, 

6  Rachamaid  suas  an  aghaidli  ludah,  agus 
teanuaicheamaid  e,  agus  briseamaid  a 
steach,  agus  cuireamaid  rìgh  suas  g-u 
rìoghachadh  'n  a  mheadhou,  eadhon  mac 
Thabeail : 
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7  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhali,  Cha 
seas  e,  ni  mò  tliig  e  gu  ciich. 

8  Ged  is  e  ceanu  Bhiria  Damascus,  agus 
ceann  Dhamascuis  Kesin ;  gidheadh  an 
taobh  a  stigh  de  chùig  agus  tri  fichead 
bhadhna,  bithidh  Ephraim  air  a  bhriseadh, 
ionuus  uach  bi  c  'n  a  chinueach : 

9  Ged  is  e  ceaun  Ephraim  Samaria,  agus 
seanu  Shamaria  mac  Remaliah.  Mur  creid 
$ibh,  gu  cinuteacli  cha  bhi  sibh  seasmhach. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  fathast  ri 
Ahas,  ag  rìidh, 

11  larr  dhuit  fèin  comharadh  o'n  Tighearn 
do  Dhia ;  iarr  anns  an  doimhne,  no  anns  an 
àirde  sliuas. 

12  Ach  thubhaii-t  Ahas,  Cha-n  iarr  mi,  ni 
mò  a  bhuaireas  mi  an  Tigheani. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Eisdibh  a  nis,  a 
thigh  Dhaibhidh ;  Am  beag  leibh  daoiue  a 
sgìtheachadh ;  acìa  an  sgìtliich  sibh  f  òs  mo 
Dhia? 

14  Air  an  aobhar  sin,  bheir  an  Tighearn 
fèin  comharadh  dlmibh ;  Feuch,  bithidh 
òigh  torrach,  agus  beiridh  i  mac;  agus 
bheir  i  Imanuel  mar  ainm  air. 

15  Im  agus  mil  ithidh  e,  gus  an  tuig  e  an 
t-olc  a  dhiìiltadh,  agus  am  maith  a  rògh- 
nachadh. 

16  Oir  mu'n  aithne  do'n  leanabh  an  t-olc 
a  dhiùltadh,  agus  am  maitli  a  ròghnachadh, 
f  àsaichear  fearaun  an  dà  rìgh  leis  am  bheil 
thu  air  do  chlaoidh. 

17  Bheir  au  Tighearn  ortsa,  agus  air  do 
shluagh,  agus  air  tigh  d'athar,  làithcau, 
nach  robh  an  leithideau  anu  o'n  là  's  an  do 
dliealaich  Ephraim  ri  ludah ;  eadhon  rìgh 
Asiria. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gii'u 
gairm  an  Tighearu  a'  chuileag  a  tha  ann 
an  iomall  aimhnichean  na  h-Eiphit,  agus  an 
seillean  a  th'anu  an  talamli  Asiria: 

19  AgTis  thig  iad,agus  luidhidh  an  t-iomlan 
diubh  auns  na  gleanntaibh  fàsail,  agus  ann 
an  còsaibh  nau  creag,  agus  air  gach  uile 
dbroighnich  agus  air  gach  uile  phrea.s. 

20  Anns  an  là  sin  lomaidli  an  Tighcarn  le 
ealtainn  thuarasdail,  leis  an  t-sluagli  air 
taobh  thall  na  h-aimhne,  le  rìgh  Asiria,  an 
ceann  agus  fionua  nan  cosan ;  agus  bearr- 
aidh  i  eadhon  an  flieusag. 

21  AgTis  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'nàraich 
duine  bò  òg  agus  dà  chaora : 

22  Agus  o  phailteas  a'  bhainne  bheir  iad 
uatha,  ithidh  e  ìm ;  oir  ìm  ag-ns  niil  ithidh 
gach  neach  a  dh'fhàgar  anns  an  tìr. 

23  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gach  àit 
anus  au  robli  mìle  fìonain,«  «r  am  measMv 
mhìle  bonn  airgid,  gu'm  bi  e  'n  a  sgitheach 
agus  'n  a  dln-oighnich. 

_  24  Le  saighdibh  agus  leis  a'  bhogha  thig 
iad  an  sin  ;  oir  bitliidh  an  taLamh  uilc  'n  a 
Egitheach  agus  'n  a  dhroighnich. 
26  Agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a  bhith- 
eas  air  an  ruamln-adh  leis  a'  chaibe,  cha  tig 
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eagal  sgithich  no  droighnich;  ach  bithidh  e 
'n  a  àiridh  dhamh,  agus  'n  a  ionaltradh 
mheanbh-chruidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Eoinih-innis  Imiah  t<grios  Dhaynascuis  agus 
Shamaria  le  rìgh  Asiria.  9  Seasaidh  ràn 
Dhè  gu  slorruidh.  11  Bithidh  aoihhneas 
orra-san  a  chuireas  an  dòigh  agus  an  earbsa 
'an  Dia. 

GUS  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Gabh  clàr  mòr,  agus  sgrìobh  air,  le 
inneal-sgrìobhaidh  duine  mu  Mhaher-salal- 
has-bas. 

2  Agus  thug  mi  leam,  chum  dearbhaidh, 
fianuisean  f  ìrinneach,  Uriah  an  sagart,  agus 
Sechariah  mac  leberechiah. 

3  Agus  dhlìithaich  mi  ris  a'  bhan-f  hàidhe; 
agus  dh'f  hàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac:  agus 
thubhairt  an  Tighearn  rium,Tlioir  mar  ainm 
air  Maher-salal-has-bas: 

4  Oir  mu  'au  aithne  do'n  leanabh  "m'athair 
agTis  mo  mhàthair"  a  ràdh,  togav  air  falbh 
saoiblireas  Dhamascuis  agus  creach  Sha- 
maria,  roimh  rìgh  Asiria. 

5  Agus  labhair  an  Tighearn  fathast  rium, 
ag  ràdh, 

(j  A  chionn  gu'n  do  chuir  an  shiagh  so  cìil 
ri  uisgeachaibh  Shiloah,  a  ruitheas  gu  sèimh ; 
agusgu  'm  bheil  iad  a'  gabhail  tlachd  ann  an 
Resin  agus  anu  am  mac  Remaliah ; 

7  Uime  sin,  feuch,  bheir  an  Tighearn  a 
nìos  orra  uisgeachan  na  h-aimhne,  làidir 
agus  lìonmhor,  eadhon  rìgh  Asiria  agus 
'uile  ghreadhnachas;  agns  èiridh  e  os  ceann 
a  chlaisean  uile,  agus  thèid  e  thar  'uile 
bhruachaibh. 

8  Agus  gabhaidh  e  roimhe  air  feadh  ludah, 
a' ruith  thairis  agus  a'  sgaoileadh;  ceidhon 
gus  am  muineal  ruigidh  e ;  agus  lìouaidh 
sgaoileadh  a  sgiathan  leud  do  thìre-sa,  O 
Imanueil. 

9  Cruinnichibh  r'a  chèile,  a  chinneacha, 
agus  brisear  sibh  'nur  bloighdibh;  èisdibh, 
sibhse  uile'  tha  's  na  dìichanuaibh  fad  as; 
crioslaichibli  sibh  fèin,  ag-us  brisear  sibh 
'n  'ur  bloighdibh ;  crioslaichibh  sibh  fèin, 
agus  brisear  sibh  'n  'ur  bloighdibh. 

10  Cuiribli  bhur  comhairlc  ri  'chèile,  agus 
thig  i  gu  neò-bhrigh ;  labhraibh  am  focal, 
agus  cha  seas  e ;  oir  tha  Dia  Iciune. 

11  Oir  thubhairt  an  Tighearu  rium,  le 
làimh  làidir,  agus  thcagaisg  e  mi,  a  chum 
nach  siubhlaiun  ann  an  slighe  an  t-sluaigh 
so,  ag  ràdh, 

12  Na  abraibh-sa  comh-bhoinn  ris  gach  ni 
ris  an  abairan  sluagh  so  comh-bhoinn;  ag"us 
na  gabhaibh  eagal  roimh  an  uamhas-san, 
agus  na  bithcadli  geilt  oirbh. 

13  Tiglicarn  nan  sluagli,  naomhaichibh 
esan  fèin;  agus  hitheadli  csan  duibh  'n  a 
chùis-eagail,  agus  bithcadh  esan  duibh  'n  a 
aobhar  ball-chrith. 

14  Agus  bithidh  e  'u  a  ionad  naomh;  ach 
'n  a  chloich-thuislidh,  agus  'n  a  charraig- 


oilbheim  do  dlià  tliigh  Israeil;  'n  a  lìon  agus 
'n  a  ribe  do  luclid-àiteachaidh  lerusaleim. 

15  Agus  ghcibh  mòran  'n  am  measg  tuis- 
leadh,  agus  tuitidh  iad,  agus  brisear  iad, 
agus  ribear  agus  glacar  iad. 

16  Ceangail  suas  an  fhianuis,  seulaich  an 
lagh  am  measg  mo  dlieisciobul-sa. 

17  Acli  feitliidh  mise  ris  an  Tighearn  a 
tha  'folach  a  gliuiiise  o  thigh  lacoib,  agus 
bithidh  sìiil  agam  ris. 

18  Feuch,  tha  mise,  agus  a'  chlann  a  thug 
an  Tighearn  dliomh,  'u  ar  comharaibh  agus 
'n  ar  n-iongantasaibli  ann  an  Israel,  o  Thigh- 
earn  nan  sluagh  a  tha  'n  a  chòmhnuidh  ann 
an  sliabh  Shioin. 

19  Agus  au  uair  a  their  iad  ruibh,  larr- 
aibh  a  chuni  nam  ban-f  hiosaicheau,  agus 
chum  nan  druidhean,  muinntir  a  ni  bìdeil 
agus  borbhanaich;  nach  bu  chòir  do  shluagh 
iarraidh  chum  an  Dè?  ananna  dKiarradh 
iad  a  cluim  nam  marbh,  'an  àite  nam  beò? 

20  larradh  iad  chum  an  laghaaguschum 
na  fianuis:  niur  labhair  iad  a  rèir  an  f  hocail 
so,  '5  ann  'a  chionn  nach  'eil  solus  aunta. 

21  Agus  siubhlaidh  gach  aon  d'a  thrìd, 
ann  an  teinn  agus  ann  an  gorta;  agus  tar- 
laidli,  'n  uair  a  bhitheas  e  ann  an  gorta,  gu'm 
bi  corruich  air  ris  ièin,  agus  mallaichidh  e 
a  rìgh  agus  a  Dhia,  agus  e  'sealltuinn  suas. 

22  Agus  seallaidh  e  air  au  talamh,  agus 
feuchteanntachdagus  doilleireachd;dubhar 
an  àmhghair,  agus  tiugh  dhorchadas. 

CAIB.  IX. 

1  Aoihhneas  na  h-ea(/laLi  air  son  teaclid  rìorih- 
achd  Ghriosd.  8  JSfa  breiUieanais ahheir Dia 
air  Israel  air  soii  an  uabhair,  13  am  vii- 
chreidiình,  18  agus  an  aingidheachd. 

GIDHEADH  cha  Nii  an  doilleireachd 
mar  a  bha  ri  lìnn  a  h-àmhghair,  an 
uair  a  bhuail  e  gu  h-eutrom  an  toiseach 
talamh  Shebuloin  agus  talamh  Naphtali, 
agus  'n  a  dhèigh  sin  bhuail  e  ni  bu  truime 
e,  air  slighe  na  fairge,  taobh  tliall  lordain, 
Galile  nan  cinneach. 

2  An  sluagh  a  hha  'siubhal  ann  an  dorch- 
adas,  chunnaic  iad  solus  mòr;  iadsan  a  bha 
'n  an  còmhnuidh  ann  an  tìr  sgàile  a'  bhàis, 
dh'èirich  solus  orra. 

3  Rinn  thu  au  cinneach  lìonmhor;  nach  do 
mheudaich  thu  an  aoibhneas?  rinn  iad  gair- 
deachas  a'd'  làthair,  mar  ghairdeachas  anns 
an  f  hogharadh;  mar  a  ni  daoine  gairdeach- 
as,  an  uair  a  roinneas  iad  a'  chreacli. 

4  Oir  bhris  thu  cuing  'eallacha,  agus  bata 
a  ghuailne,  slat  an  fhir  a  shàruicli  e,  mar 
ann  an  là  Mhidiain. 

5  Oir  tha  gach  uile  chath  an  f Iiir-chogaidh 
le  cruaidh  iomairt,  agus  cudach  air  a  thuni- 
adh  aun  am  fuil;  ach  bithidh  so  le  losgadh, 
agus  connadh  air  son  an  teine. 

6  Oir  rugadh  dhuinne  duine-cloinne,  thug- 
adh  dhuinne  mac ;  agus  bithidh  an  uachdar- 
anachd  air  a  ghualainn;  agus  goirear  mar 
aium  dhoth,  lougantach,  Comhairliclie,  an 
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Dia  cumhachdach,  an  t-Athair  sìorniidh, 
Prionnsa  na  slthe. 

7  Air  fàs  'uachdaranachd,  agus  air  a  shìth, 
cha  tig  crioch;  air  caithir  rioghail  Dhaibh- 
idh,  agus  air  a  rìoghachd;  clium  a  daing- 
neachadh  agus  a  socruchadh  le  breitheanas 
agus  le  ceartas,  o  so  a  mach  agus  gu 
sìorruidh:  bheir  eud  Tighearna  nan  sluagh 
so  gu  crìch. 

8  Chuir  an  Tighearn  focal  a  dh'ionnsuidh 
lacoib,  agus  thuit  e  air  Israel. 

9  Agus  bithidh  fios  aig  an  t  sluagli  iiile, 
aig  Ephraimagus  fear-àiteachaidh  Shamaria, 
a  tha  ag  ràdh,  ann  an  uaill  agus  àrdan 
cridhe, 

10  Tha  na  clachan  creadha  air  tuiteam,  ach 
togaidh  sinn  le  clachaibh  snaidhte;  tha  na 
craobhan  sicamoir  air  an  gearradh  sìos,  ach 
cuiridh  sinn  craobhan  seudair  'n  an  àit. 

11  Uime  sin  àrdaichidh  an  Tighearn  luchd 
mì-ruin  Resin  'n  a  aghaidh,  agus  togaidh  e 
suas  a  naimhdean  le  'chèile ; 

12  Na  Sirianaich  o'n  taobh  bheòil,  agus  na 
Philistich  o'n  taobh  chiiil;  agus  itliidh  iad 
suas  Israel  le  beul  farsuinn.  Air  son  so  uile 
cha-n'eil  a  chorruich  air  a  pilleadh  air  falbh; 
ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

13  Ach  cha-n'eil  an  sluagh  so  air  pilltinn 
ris  an  ti  a  bhuail  iad;  ni  mò  dh'iarr  iad 
Tighearn  nan  sluagh : 

14  Uime  sin  gearraidh  an  Tighearn  as  o 
Israel  an  ceann  agus  an  t-earball,  a'  gheug 
agus  an  luachair,  ann  an  aon  là. 

15  An  duine  aosmhor  agus  urramach,  is 
esan  an  ceann;  agus  am  f àidh  a  tha  'teagasg 
brèige,  is  esan  an  t-carball. 

16  Oir  tha  luchd-stiiiraidh  an  t-sluaigh  so 
'g  an  cur  air  seacharan;  agus  hithidh  iadsan 
a  stiùrar  leo  air  an  slugadh  suas. 

17  Air  an  aobhar  sin  cha  dean  an  Tighearn 
gairdeachas  os  ceann  an  òganach,  ni  mò  ni 
e  iochd  ri'n  dìlleachdain  agns  am  bantraich- 
ean ;  oir  tha  gach  aon  diubh  'n  a  chealgair 
agus  'n  a  fhear  dò-bheirt,  agus  tha  gach 
beul  a'  labhairt  amaideachd.  Air  son  so 
uile  cha-n'eil  a  chorrnich  air  a  pilleadh  air  ; 
falbh,  ach  tha  a  làmh  fatliast  sìnte  mach.  | 

18  Oir  loisgidh  aingidheachd  mar  tlieine; 
ithidh  i  suas  an  dris  agus  au  droighionn; 
agus  cuiridh  i  ri  theine  badan  na  frìthe; 
agus  èiridh  iad  'an  àird  'n  an  smùid  a'  dol 
suas. 

19  Trìd  corruich  Tighearna  nan  sluàgh 
dhorchaicheadh  an  tìr;  agus  bithidh  an 
sluagh  mar  chonnadh  air  son  an  teine:  cha 
deau  duine  iochd  air  a  bhràthair  fèin. 

20  Agus  bheir  e  teuni  air  an  làimh  dheis, 
agus gidheadh  bithidli  e  ocrach ;  agus  ithidh 
e  suas  air  an  làimh  chlì,  agais  clia  bhi  iad 
sàsuichte;  ithidh  gach  duinefeoil  a  ghàird- 
ein  fèin. 

21  /^AwZ/tManaseh  Ephraim,agus  Ephraim 
Mauaseh ;  agus  bithidh  iad  le  'chèile  an 
aghuidh  ludah.    Air  son  so  uile  cha-n  cil  a 


ISAIAH,  X. 


choi-raicli  air  a  pillcn,-.Ili  air  falbh,  acb  tha 
a  làuih  t'athast  sìiite  maeli. 

CAIB.  X. 

1  Eiridh  gii  h-olc  dhoibhsan,  a  tha  'fir  orduchadh 
reacJidan  eucorach.  5  Claoidhidh  Dia  na 
ii-A  isirianaidi  air  son  an  drocìi.  ghnìomharan. 
20  Teariìdr  iarmad  delsrael.  24:Fliuair Ixalaìi 
gealladli  airsaorsa.  2SSgrios  nanAsirianacìo. 

IS  truagh  dhoibhsan  a  tha  'g  orduchadh 
reaclidau  eucorach,  na  sgriobhaichean  a 
tha  ag  àithueadh  foirneirt. 
i  A  thionndadh  an  f  heumaich  o  bhreith- 
eauas,  agus  a  thabhairt  an  còrach  le 
h-aiuueart  o  bhochdaibh  mo  shluaigh;  air 
chor  as  gu'm  bi  bantraichean  'n  au  cobhart- 
acli  dhoibh,  agus  gun  creach  iad  ua 
dilleachdain. 

3  Agus  ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  an  smachd- 
aeliaidh  ì  agus  anns  au  lèir-sgrios  a  thig  o 
chèiu?  Cò  dh'iouusuidh  atheicheas  sibli  chum 
cabhair  ì  agus  c'àit  am  fàg  sibh  'ur  glòir 

4  As  m'eugmhais-sa  aomaidh  iad  sìos  io  na 
prìosanaich,  agus  tuitidh  iad  fo  na  mairbli. 
Air  son  so  uile  cha-n'eil  a  chorruich  air  a 
pilleadh  air  falbh,  ach  tha  a  làmh  fathast 
sìute  mach. 

5  IIo  Asirianaicli,  slat  mochorruich;  agus 
am  bata  'n  an  làimh  is  e  sin  m'f  hearg. 

6  An  aghaidh  cinnich  chealgaich  cuiridh 
mi  e;  agus  an  aghaidh  sluaigh  ris  am'blieil 
mo  chorruich  bheir  mi  dha  àithne,  a  thogail 
creiche,  agus  a  thoirt  lco  cobhartaicli ;  agus 
g'au  saltairt  sìos  niar  chlàbar  nan  sràidean. 

7  Gidheadh  cha-n  e  sin  a  bhitheas  'n  a 
aire-san,  agus  cha-n  e  rìm  a  chridhe  e;  ach 
is  e  milleadh  a  tha  'n  a  chridhe,  agus  cinnich 
na'ch  gann  a  ghearradli  as. 

S  Oir  a  deir  e,  Nach  'eil  mo  cheannardan 
uile  'n  an  rìghribh  ? 

9  jSTach  'eil  Calno  mar  Charchemis  ?  Nach 
'eil  Hauiat  mar  Arphad  ?  Nach  'eil  Samaria 
mar  Dhamascus  ì 

10  Mar  a  ghlac  mo  làmh  rìoghachdan  nan 
ìodholan,  aig  au  robh  dealbhan  snaidhte  ni 
b'f  hearr  na  iad  sin  a  tha  aun  an  lerusalem 
agus  aun  an  Samaria  ; 

11  Mar  a  rinn  mi  ri  Samaria  agus  r'a 
h-ìodholaibh,uach  dean  mi  mar  an  ceudna  ri 
lerusalem  agus  r'a  dealbhau-sa  ì 

12  Acli  tarlaidh,  'n  uair  a  choimhlionas 
an  Tighearn  'obair  gu  h-iomlan  air  slialjli 
Shioin  agus  air  lerusalern,  gu'n  deau  mi 
dìoghaltas  air  toradh  cridhe  uaibhrich  rìgh 
Asiria,  agus  air  sealladh  àrd  a  slml. 

13  Oir  deir  e,  Le  neart  mo  làimho  rinn 
mi  e,  agus  le  mo  ghliocas ;  oir  tha  deadh 
thuigse  agam;  agus  dh'atharraich  mi  crìoch- 
an  uam  lìneachan,  agus  chreach  mi  au  ion- 
mhasau,  agus  leag  mi  sìos  au  sluagh  mar 
dhuine  treun : 

14  Agus  f  huair  mo  làmh,  mar  nead,  maoin 
nan  slògh;  agus  mar  a  chruiunicheas  ueach 
uibhean  a  thrèigeadh,  mar  sin  chruinnich 
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mise  an  talamh  uile ;  agus  clia  robh  aon  a 
giiluais  au  sgiatli,  a  dli'fliosgail  an  gob,  uo 
'rinu  biog. 

15  An  deau  an  tuadh  uaill  an  aghaidh  an 
f  hir  a  tha  'gearradh  leatha?  An  àrdaich  an 
tuireasg  e  fèiu  au  aghaidh  au  fhir  a  tha  'g 
a  iomairt?  mar  gu'n  sìueadli  au  t-slat  ij'èin 
an  aghaidh  au  ncach  a  tha  'g  a  togail ;  no 
mar  gu'n  togadh  au  loi'g  suas  0  fèiii  mar 
nach  /yf hiodh  a  hh'ann. 

16  Air  an  aobhar  siu  cuiridh  an  Tigh- 
earn,  Tighearn  uan  sluagh,  caoile  air  a' 
mhuinutir  reanihair ;  agus  fo  'òirdheirceas 
fadaidh  e  losgadh,  mar  losgadh  teiue. 

17  Agus  bithidli  solus  Israeil  'n  a  theine, 
agus  a  TJù  naonih  'n  a  lasair:  agus  loisgidh 
agus  caithidh  e  a  dhroighiouu  agus  a  dhris 
auu  an  aon  là : 

18  Agus  caithidh  e  glòir  a  fhrìdhe,  agus 
'achaidh  tharbhaich,eadar  auamagusf  heoil; 
agus  bithidh  iad  mar  fhear-iomchair  brat- 
aich  a'  call  a  tlireòir. 

19  Agus  bithidh  fuigheall  chraoblian  a 
choille  tearc,  ionuus  gu'n  sgrìobh  leauabli 
an  àireamh. 

20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach  leig 
iarmad  Israeil,  agus  iadsan  a  thèid  as  de 
thigh  lacoib,  an  taic  ui's  mò  air  au  fhear  a 
bhuail  iad ;  ach  leigidh  iad  an  taic  air  au 
Tighearu,  Ti  naomh  Israeil,  aun  am  fìrinn. 

21  Pillidh  fmgheaìl,  eadhon  fuighcall  de 
lacob,  dh'iounsuidh  Dhè  uile-chumhachd- 
aich. 

22  Oir  ged  robh  do  shluagh,  0  Israeil, 
mar  ghaineamli  na  fairge,  clta  phiU  ach 
fuigheall  diubh.  An  lèir-sgrios  a  dh'orcl- 
nicheadh,  ruithidh  e  thairis  le  ceartas. 

23  Oir  sgrios,  eadhon  sgrios  sònruichte  ni 
lehobhah,  Tigliearn  uan  sluagli,  ann  am 
meadhon  ua  tìre  uile. 

24  Air  au  aobhar  sin  mar  so  deir  lehobhah, 
Tighearn  nau  sluagh,  Na  bitheadh  eagal 
ort,  0  mo  shluagh,  a  tha  'chònilinuidh  aun 
an  Sion,  roimh  an  Asiriauach ;  le  slait 
buailidh  e  thu,  agus  a  bhata  togaidh  e 
suas  a'd'  aghaidh,  a  rèir  guàtha  na  li-Eiphit. 

25  Ach  fathast  ìiiue  ro  ghearr,  agus  coimh- 
lionar  m'fhearg,  agus  mo  chorruich  'u  au 
lèir-sgrios. 

26  Agus  togaidh  Tighearn  nan  sluagh 
slat-sgiursaidh  'n  a  aghaidh,  cosmhuil  ri 
àr  Mhidiaiu  aig  carraig  Oreib:  agus  wiar 
a  hha  a  shlat  air  au  f  hairge,  mar  siu  togaidh 
e  suas  i,  a  rèir  guàtha  ua  h-Eiphit. 

27  Agus  tarlaidh  anus  an  là  sin,  gu'n 
atharraichear  'eallacli  bhàrr  do  ghuaille, 
agus  a  chuing  bhàrr  do  mhuineil ;  agus 
caithear  a'  chuiug  a  dh'easbhuidh  na 
h-oladh-uugaidh. 

28  Thàiuig  e  gTi  Aiat,  chaidli  c  thairis  gu 
Migrou  ;  aig  Michmas  taisgidh  e  'airueis. 

29  Chaidli  iad  a  uuU  air  au  aiseag;  annan 
Gebali  ghabli  iad  tàmli :  tha  Ilamah  air 
chrith  ;  tlia  Gibeah  Sìiauil  a'  teicheadli. 
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30  Tog  suas  do  gliuth,  0  iiigliean  Glialliin; 
cluinnear  e  gu  ruig  Lais,  0  Anatot  thruagh. 

31  Theich  Madmenah;  tha  luchd-àiteach- 
aidh  Ghebim  air  gabhail  na  ruaige. 

32  Fauaidh  e  fathast  an  là  sin  ann  an 
Nob;  ci-athaidh  e  a  lànih  an  aghaidh 
cnuic  nighinu  Shioin,  an  aghaidh  slèibh 
lerusaleim. 

33  Feuch,  sgathaidh  lehobhah,  Tighearn 
nan  shiagh,  a'  gheug  le  hiasgadh  mòr; 
agus  bithidh  ladsan  a's  àirde  fàs  air  an 
gearradh  sìos,  agus  na  h-uaibhrich  air  an 
isleachadh. 

34  Agus  gearraidh  e  dosan  na  frìdhe  le 
iarunn ;  agus  tuitidh  Lebanon  le  làimh 
chumhachdaich. 

CAIB.  XL 

1  Bìogliaclid  sliìocliail  an  fkaillein  a  clli'fhàsas 
siias  à  freumh  lese.  \0  Bitliiclh  Criosd  mar 
bhrataich  do  na  cinnich,  12  agus  tionailidh  e 
r'a  chèile  diobaraich  Israeil. 

AGUS  thig  geug  a  mach  o  bhonn 
lese,  agus  fàsaidh  faillean  suas  as 
ji  fhreumhan. 

2  Agus  gabhaidh  spiorad  an  Tighearna 
còmhnuidh  air,  spiorad  gliocais  agus  tuigse, 
spiorad  comhairle  agus  cumhachd,  spiorad 
eòlais  agus  eagail  an  Tighearna : 

3  Agus  bithidh  e  geur-mhothachail  ann 
an  eagal  an  Tighearna ;  agus  cha-n  ann  a 
rèir  seallaidh  a  shùl  a  bheir  e  breth,  no 
a  rèir  claisteachd  a  chhias  a  bheir  e  ach- 
mhasan. 

4  Ach  le  ceartas  bheir  e  breth  air  a'  bhochd, 
agus  bheir  e  achmhasan  le  cothrom,  as  leth 
dhaoine  ciùine  na  tahuhainn;  agus  buaiHdh 
e  an  talamh  le  slait  a  bheoil,  agus  le  anail 
a  bhile  marbiiaidh  e  an  t-aiugidh. 

5  Agus  bithidli  ionracas  'n  a  chrios  m'a 
leasraidh,  agus  f  ìrinn  'n  a  crios  m'a  airnibh. 

6  An  sin  gabhaidh  am  madadh-alluidh 
còmhnuidh  maiUe  ris  an  uan,  agus  hiidhidh 
an  hopard  sìos  maille  ris  a'  mheann;  agus 
an  laogh,  agus  an  leòmhan  òg,  agus  an 
sprèidh  reamhar  còmhla;  agus  ni  leauabh 
beag  an  stiìiradh. 

7  Agus  ionaltraidh  a'  bhò  agus  am  math- 
ghamliuin  le  'clioiìe;  luidhidh  an  àlach  sìos 
cuideachd;  agus  ithidh  an  leòmhan  conn- 
lach  mar  an  damh. 

8  Agus  cluicliidh  an  leanabh  cìche  air  toU 
na  nathracli  nimhe;  agus  air  nead  na  rìgh- 
nathrach  cuiridh  an  leanabh  a  thàinig  o'n 
chìch  a  làmh. 

9  Cha  dochainn  agus  cha  sgrios  iad,  air 
feadh  mo  shlèibh  naoimh-sa  gu  h-iomlan  ; 
oir  lìonar  an  talamh  le  eòlas  an  Tighearna, 
mar  a  chòmhdaicheas  na  h-uisgeachan  aigein 
na  fairge. 

10  Agus  anns  an  là  sin,  bithidh  freumli 
lese  'n  a  sheasamli  mar  bhrataich  do  na 
slòigh ;  d'a  ionnsuidh-san  iarraidh  nacinuich, 
agus  bithidh  a  thàmh  glòrmhor. 

1 1  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  cuir 
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an  Tighearn  a  mach  a  làmh  a  rìs  an  dara 
uair,  a  thoirt  air  ais  fuighill  a  shluaigh,  a 
dh'f  hàgar  dh.iuhh,  o  Asiria,  agus  o'n  Eipliit, 
agus  o  Phatros,  agus  o  Chus,  agus  o  Elam, 
agus  o  Shinar,  agus  o  Hamat,  agus  o  innsibh 
na  fairge. 

12  Agus  togaidh  e  'n  àird  bratach  air  son 
nan  cinneach,  agus  tionailidh  e  dìobaraich 
Israeil,  agus  niuinntir  sgapta  ludah  cruinn- 
ichidh  e  le  'clièile  o  cheithir  chearnaibh  na 
talmhainn. 

13  Agus  sguiridh  farmad  Ephraim,  agiis 
bithidh  luchd-sàruchaidh  ludah  air  an 
gearradh  as;  cha  bhi  farmad  aig  Ephraim 
ri  ludah,  agus  cha  sàruich  ludah  Ephraim. 

14  Ach  leumaidh  iad  air  guaillibh  nam 
Philisteach  an  taobh  an  iar;  creachaidh  iad  i 
le  'chèile  muinntir  na  h-àird'  an  ear ;  air 
Edom  agus  Moab  leagaidh  iad  an  làmh,  I 
agus  bheir  clann  Amoin  gèill  doibh. 

15  Agus  millidli  an  Tighearn  teangadh  na 
fairge  Eipliitich,  agus  crathaidh  e  a  làmh 
os  ceann  na  h-Aimhne  le  a  ghaoith  làidir; 
agus  buailidh  e  i  'n  a  seachd  si-uthaibh, 
aous  bheir  e  orra  imeachd  troimpe  le  cos- 
aibh  tioram. 

16  Agus  bithidh  rathad  mòr  aig  fuigheall 
a  shluaigh  a  dh'fhàgar  o  Asiria;  mara  bha 
aig  Israel,  anus  an  là  's  an  d'thàinig  e  nìos 

0  thìr  na  h-Eiphit. 

CAIB.  XII. 

1  Laoidh-hhuidheachais  do'n  Tighearn  air  son 
a  inhaitheis  ayus  a  chomhfhurtachd  d'a 
shluagh. 

AGUS  their  thu  anns  an  là  sin,Molaidh 
mi  thu,  0  Thighearna,  ged  bha  thu 
feargacli  rium,  tha  d'f  hearg  air  a  pilleadh 
air  lalbh,  agus  thug  thu  comhfhurtachd 
dhomh. 

2  Feuch,  is  e  Dia  mo  shlàinte;  earbaidh 
mi,  agus  cha  bhi  eagal  orm;  oir  is  e  an 
Tighearn  lehobhah  nio  neart  agus  mo  cheòl; 
is  e  fòs  a's  slàinte  dhomh. 

3  An  sin  tairngidh  sibh  uisge  le  h-aoibh- 
neas  à  tobraichibh  na  slàinte. 

4  Agus  anns  an  là  sin  tlieir  sibh,  Molaibh 
an  Tighearn,  gairmibh  air  'ainm;  cuiribh 
'an  cèill  a  glmìomharan  am  measg  nan 
cinneach;  cumaibh  air  chuirnhne  gu'm  bheil 
'ainni  air  'àrdachadh. 

5  Canaibh  do'n  Tighearn,  oir  rinn  e 
gnìomh  òirdheirc;  tha  so  aithnichte  anns 
an  talamh  uile. 

6  Eigh  gu  h-àrd,  agus  dean  iolach,  a  bhean- 
àiteachaidh  Shioin ;  oir  is  mòr  ann  ad 
mheadhon  Ti  naomh  Israeil. 

CAIB.  XIIL 

1  Ohairm  Dia  a  dhaoine  treuna  chiim  a  chorr- 
uich  a  chur  'an  gnìomh.  5  Bhagair  e  Babilon 
a  sgrios  leis  na  Medidi.  19  Fàsachadh  agua 
lèir-sgrios  Bhabitoiii. 

TROM  eallach  Bhabiloin,  a  chunnaic 
Isaiah  mac  Amois. 
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2  Air  sliabh  àrd  togaibli  siias  bratacli; 
èigliibh  riu  gu  h-àrd ;  sìnibh  'itr  làmh,  a 
chum  gu'u  tèid  iad  a  steach  air  geatachaibh 
uan  uaislean. 

3  Thug  mi  àithue  do  mo  dliaoinibh  cois- 
rigte;  seadh,  ghairm  nii  mo  dhaoine  trcuna 
chum  mo  chorruicli  a  chur  'an  gniomh; 
muinntir  a  tha  'deanamh  luathghaire  aun 
am  mhòrachd. 

4  Fuaim  mòr-chuideachd  anns  na  slèibh- 
tibh,  amlmil  sluaigli  rahòir;  fuaim  luasgaidh 
rìoghachdan  chinueach  air  an  cruinneach- 
adh  le  'chèile  ;  tha  Tighearn  uan  sluagh  a' 
deasachadh  feachd  chum  catha. 

5  Tha  iad  a'  teachd  o  tliìr  chèin,  o  iomall 
nan  nèamh,  au  Tigliearu  agus  buill-airm  a 
chorruich,  a  mliiUeadh  na  tìre  gu  lèir. 

(ì  Guilibh  gu  h-àrd,  oir  tha  là  au  Tigliearna 
dlùth;  mar  lèir-sgrios  o'n  Uile-chumhachd- 
flch  tliig  e. 

7  Air  au  aobhar  sin  lagaichear  na  h-uile 
làmhan,  agus  leaghaidh  gacli  cridlie  duiue. 

8  Agus  bithidh  iad  fo  uamhas ;  ni  piantan 
agus  guinean  greim  orra;  mar  mhnaoi  ri 
saothair  cràidhear  iad;  seallaidh  iad  gach 
aou  air  a  chèile  le  h-iougantas;  mar  las- 
raichibh  teiue  hithidh  an  eudainu. 

9  Feuch,  tha  là  an  Tighearna  'teachd, 
garg  le  feirg  agus  lo  diau  chorruich,  a  chur 
ua  tìre  fàs,  agus  a  sgrios  uan  cioutach  a 
mach  aisde. 

10  Oir  cha  tabhair  reultan  nèimh,  agus 
a  comh-slioillse,  uatha  an  solus;  hithidh 
a'  ghrian  air  a  dorchachadli  'n  a  dol  a 
mach,  agus  cha  toir  a'  ghealach  air  a  solus 
dealradh. 

11  Agus  dìolaidh  mis'  air  an  t-saoghal  an 
droch-bheart,  agus  air  na  h-aiugidh  an 
euceart;  agus  cuiridh  mi  crìoch  air  àrdan 
nan  uaibhreach,  agus  leagaidh  mi  sìos  uaill 
nau  uamhasach. 

12  Ki  mi  cluine  ni's  luachmhoire  na  òr 
grinn:  seadh  duine,  ua  f  ìor  òr  na  h-Ojahir. 

13  Uime  sin  luaisgidh  mi  na  nèamhan, 
agus  gluaisear  an  talamh  as  'àit;  aun  am 
feirg  Tighearna  nan  sluagh,  agus  ann  an  là 
a  dhian  chorruich. 

14  Agus  bithidh  iad  mar  earba  air  a 
ruagadh,  agus  mar  threud  chaomch  nach 
'eil  neach  a'  cuairteachadh;  tionndaidhidh 
iad  gach  aon  chum  a  shluaigh  fèiu;  agus 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dliiithaich  fèiu. 

15  Gach  fear  a  ghlacar,  sàthar  troimh  e; 
agus  na  h-uile  a  dhlìith-Ieanas  r'  a  chèile, 
tuitidh  ìad  leis  a'  chlaidheamh. 

16  Agus  prouuar  an  naoidheanau  fa 
chomhair  au  siil;  bithidh  an  tighcan  air 
an  creachadh,  agus  am  mnathan  air  an 
èigneachadli. 

1 7  Feuch, dìiisgidh  mi  suas'u  au  aghaidh  na 
Mèdich,  aig  nach  bi  meas  air  airgiod;  agus 
air  son  òir,  cha  bhi  suim  aca  dheth. 

18  Pronnaidh  am  boghachan  na  h-ògan- 
aich,  agus  cha  dean  iad  iochd  air  toradh 
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na  bronn ;  cha  ghabh  an  sùil  truas  do 
leauabaibh. 

19  Agus  bithidli  Babilon,  maise  nan  rìogh- 
achdan,  glòir  uaille  nan  Galdèach,  mar 
au  lèirsgrios  a  thug  Dia  air  Sodom  ag'us 
Gomorrah. 

20  Glia'n  àitichear  gu  bi'àth  i,  ni  mò 
'ghabhar  còmhuuidh  innte  feadli  lìnn  nan 
lìnn ;  cha  suidhicli  an  t-Arabach  bùth  an  sin; 
ni  niò  'ui  buachaillean  buaile  an  sin. 

21  Ach  gabhaidh  fiadh-bheathaichean  an 
f  Iiàsaich  còmhnuidh  an  sin;  agus  bithidh  an 
tigheau  làu  uathbheistean;  agus  gabhaidh 
na  cailleaclian-oidhche  tàmh  an  siu,  agus  ni 
na  gabhair  fhiadhaich  mire  an  sin. 

22  Agus  freagraidh  na  h-eoin  f  hiadhaich 
a  chèile  'n  a  lùchairtibh,  agus  na  dragonan 
auus  ua  seòmraichibh  aoibhinn;agus  tha  a 
h-àm  'am  fagus,  agus  cha  bhi  a  làithean  air 
au  sìneadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Gheall  Dia  gu'n  deaiiadh  e  iochd  air  Israel, 
agus  giin  suidhicheadli  e  iad  fathast  'w  am 
fearann  fèin.  3  Sgrios  rìghBhabiloin.  24Sàn 
Dhèan  aghaidh  nanAsirianach.  29Bhagradh 
Palestina. 

IR  ni  an  Tighearn  iochd  air  lacob, 
agus  ròghnaichidh  e  fathast  Israel,agus 
suidhichidh  e  iad  'n  am  fearann  fèin;  agus 
bitliidh  an  coigreach  air  a  cheangal  riu, 
agus  dlùth-Ieanaidh  iad  ri  tigh  lacoib. 

2  Agus  gabhaidh  na  cinnich  iad,  agus 
bheir  iad  gu'n  àite  fèin  iad,  agus  sealbh- 
aichidh  tigh  Israeil  iad  auu  ani  fcarann 
an  Tighearna,  mar  òglaich  agus  mar  bhan- 
oglaich;  agus  ni  iad  braighdean  dhiubhsan 
aig  an  robh  iad  'u  am  braighdibh ;  agus 
i'iaghlaidh  iad  os  ceanu  na  muiuutir  a  bha 
'g  an  sàruchadh. 

3  Agus  tarlaidh  anns  an  là  anns  an  tabhair 
an  Tighearn  dhuit  fois  o  d'  àmhghar,  agus 
o  d'  mhi-sliuaimhneas,  agus  o'n  daorsa 
chruaidh  a  leagadh  ort, 

4  Gu'n  tog  thu  an  fhàistneachd  so  an 
aghaidh  rìgh  Bhabiloin,  agus  their  thu, 
Gionnus  a  sguir  am  fear-sàruchaidh !  cion- 
nus  a  sguir  ise  a  bha  sgeadaichte  le  h-òr! 

5  Ehris  an  Tighearn  lorg  nan  aingidh,  slat 
rìogliail  an  luchd-riaghlaidh. 

6  Esan  a  bhuail  ua  slòigh  ann  am  feirg,  le 
buille  gun  sgur;  esan  a  thug  fo  ghèill  na 
cinnich  anu  an  corruich;  tha  e  air  a  dhian- 
ruagadh,  gun  neach  a'  bacadh. 

7  Tha  an  talamh  uile  aig  fois,  agus  ann  an 
suaimhneas ;  tha  iad  a'  togail  iolaich. 

8  Tha  na  croinn-ghiuthais  fèin  ri  gairdeach- 
as  tharad,  agus  croinn-sheudair  Lebanoin, 
ag  ràdh,  O'n  uair  a  thuit  thusa,  cha 
d'thàiuig  fear-gearraidh  a  nìos  'n  ar  n-agh- 
aidh-ue. 

9  Tha  ionad  nam  marbh  air  gluasad  shìos 
air  do  shon,  gu  do  chionueachadh  aig  do 
theachd;  tba  e  'dùsgadh  nam  marbh  air  do 
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shon,  iiile  dhaoinc  mòra  na  talmhainn;  tlia 
e  'toirt  air  uile  rìgln-ean  nan  cinneacli 
èiriclh  suas  o'n  caithrichibh. 

10  Labhraidh  gach  aon  diubh,  agus  their 
iad  riut,  Ani  blieil  thusa  f  òs  air  f  às  lag  mar 
tha  sinne'  An  d'rinnoadh  thu  cosmhuil 
ruinne  ì 

1 1  Tlia  d'uabhar  air  a  thoirt  a  nuas  chum  na 
h-uaighe,  agus  fnaim  d'innealan-ciuil ;  tha 
a'  chnuimh  air  a  sgaoilcadh  fodhad,  agus  is 
iad  na  cnuimheagan  do  chòmlidachadh. 

12  Cionnus  a  tha  thu  air  tuiteam  o  nèamh, 
a  lleul  dhealrach,  a  mhic  na  maidne ! 
Cionnus  a  tha  thu  air  do  ghearradh  sìos  gu 
làr,  thusa  a  thug-  fo  ghèill  na  cinnicli ! 

13  'S  ann  a  thubhairtthu  ann  ad  chridhe, 
Thèid  mi  suas  a  chum  nan  nèamhan,  os 
ceann  reultan  Dhè  àrdaichidh  mi  nio  rìgh- 
chaithir;  agus  suidhitlli  mi  air  sliabli  a' 
chomhchruinneachaidh,  air  taobh  nah-àirde 
tuath. 

14  Thèid  mi  suas  os  ceann  àirde  nan  neul: 
bithidh  mi  cosmhuil  ris  an  Ti  a's  àirde. 

15  Ach  bheirear  a  nuas  tlm  chum  na 
h-uaighe,  gu  taobhan  an  t-sluichd. 

16  ladsan  a  chi  thu,  amhaircidh  iad  gu 
geur  ort,  gabhaidh  iad  beachd  dhìot:  An  e 
so,  deir  iad,  am  fear  a  thug  air  an  talamh 
criothnachadh,  a  chuir  rìoghachdan  air 
chrith  1 

n  A  rinn  an  saoghal  mar  fhàsach,  agus  a 
leag  sìos  a  bhailtean ;  nach  d'f  hosgail  am 
priosan  d'a  bhraiglidibh  ì 

18  Tha  uile  rìghrean  nan  cinneach,  an 
t-iomlan  diubh,  a'  luidhe  sìos  ann  an  greadh- 
nachas,  gach  aon  'n  a  f  hàrdaich  fèin. 

19  Ach  tha  thusa  air  do  thilgeadh  a  mach 
as  an  uaigh,  niar  ghèig  ghràineil,  ma?' 
thrusgannandaoineamharbhadh,athroimh- 
lotadh  leis  a'  chlaidheamh,a  chaidh  sìos  gu 
clachan  an  t-sluichd ;  mar  chlosaich  air  a 
saltairt  fo  chosaibh. 

20  Cha-n  adhlaicear  thu  'n  an  co-chuid- 
eachdsan,  a  chionn  gu'n  do  sgrios  thu  do 
dhìithaich,  gu'n  do  mharbhthu  do  dhaoine; 
cha  bhi  iomradh  gu  bràth  air  slioclid 
dhroch  dhaoine. 

21  Ulluichibh  sgrios  air  son  a  chloinne,  air 
son  aingidheachd  an  aithrichean ;  a  chuni 
nach  èirich  iad,  agus  nach  sealbhaich  iad  an 
talamh,  agus  nach  lìon  iad  aghaidh  an 
domhain  le  bailtibh. 

22  Oir  èiridhmise  'n  an  aghaidh,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  agus  gearraidh  mi  as  o 
Bhabiloii  an  t-ainm  agus  an  t-iarmad,  agus 
am  mac  agus  an  t-ogha,  deir  an  Tighearn. 

23  Agus  ni  mi  e  'n  a  sheiibh  do'n  ghràincig, 
agus  'n  a  linntichean  uisge ;  agus  sguabaidh 
mi  e  le  sguaib  an  lèir-sgrios,  deir  Tighearn 
nan  sluagli. 

24  Mhionnaich  Tigliearn  nan  sluagh,  ag 
ràdh,  Gucinnteach  mar  a  dhealbh  mise,mar 
sin  tarlaidh ;  agus  mar  a  chuir  mi  romham, 
thig  sin  gu  buil ; 
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25  A  chum  an  t-Asirianach  a  bhriseadh 
ann  am  dliìithaich,  agus  a  shaltradh  fo  m' 
chosaibh  air  mo  shlèibhtibh:  an  sin  falbh- 
aidh  a  chuing  dhiubh,  agus  togar  'eallach 
bhàrr  an  guaille. 

26  So  a'  chomhairlc  a  tha  air  a  suidheach- 
adh  mu'n  talamh  uile ;  agus  so  an  làmh  a 
tha  sìnte  mach  thar  nan  uile  chinneach. 

27  Oir  shònruich  Tighearn  nan  sluagh  a' 
chomhairle,  agus  cò  a  bhacas  ì  agus  is  i  a 
làmh-san  a  tha  sìnte  mach,  agus  cò  a 
phiUeas  air  a  h-ais  i  'ì 

28  Anns  a'  bhliadhna  's  an  d'f  huair  rìgh 
Ahas  bàs,  bha  an  trom  eallach  so. 

29  Na  dean-sa  gàirdeachas,  0  uile  Phales- 
tina,  a  chionn  gu'n  do  bhriseadh  slat  an  fhir 
a  bha  'g  ad  bhualadh;  oir  o  fhreumh  na 
nathrach  thig  a  mach  righ-nathair,  agus  is 
toradh  dhi  nathair  theinnteach,  itealach. 

30  Agus  beathaichear  ceud-ghin  nam 
bochd,  agus  luidhidh  an  t-ainnis  sìos  ann  an 
tèaruinteachd ;  agus  marbhaidh  mi  do 
f  hreumh-sa  le  gorta,  agus  d'iarmad  cuiridh 
e  gu  bàs. 

31  Dean  nuallan,  0  gheata;  èigh,  0  chaithir ; 

0  Phalestina,  tha  thu  uile  air  do  leaghadh 
as;  oir  o'n  àirde  tuath  thig  deatach,  agus 
cha  bhi  neach  aonaranach  'n  a  thràthaibh 
suidhichte. 

32  Agus  ciod  am  freagradh  a  bheirear  do 
tlieachdairibh  nan  cinneach?  Gu'n  do  leag 
au  Tighearn  bunaitean  Shioin,  agus  innte 
cuiridh  bochdan  a  shluaigh  an  dòchas. 

CAIB.  XV. 

1  Eallach  nam  Moahach  a  chionn  gu'm  hheil  an 
tÌT  air  a  fàsachad/i,  agus  air  a  lomadh  gu  làr. 

TROM  eallach  Mhoaib.  A  chionn  gu'm 
bheil  Ar  Mhoaib  air  a  f  àsachadh,  anns 
an  oidhche,  agus  air  a  lomadh  gu  làr ;  a 
chionn  gu'm  bheil  Cir  Mhoaib  air  a  fàsach- 
adh,  agus  air  a  lomadh  gia  làr  : 

2  Chaidh  e  suas  gu  Bait  agus  gu  Dibon, 
na  h-ionadaibh  àrda,  a  ghul.  Ni  Moab 
caoineadh  air  son  Nebo  agus  air  son 
Mhedeba;  air  gach  ceaun  diubh  hitkidh 
maoile ;  hithidh  gach  feusag  air  a  gearr- 
adh  dheth. 

3  Ann  a  sràidibh  crioslaichidh  siad  iad 
fèin  le  eudach-saic ;  air  muUach  a  tighean, 
agus  ann  a  sràidibh,  caoinidh  gach  aon 
diubh,  a'  sileadh  dheur  gu  frasach. 

4  Agus  bithidh  Hcsbon  ag  èigheach,  agus 
Elealeh  ;  cluinnear  an  guth  gu  ruig  lahas ; 
uime  sin  glaodhaidh  daoine  armaichte 
Mhoaib  gu  h-àrd ;  bithidh  a  beatha  searbh 
dhi. 

5  Tha  mo  chridhe  ag  èigheach  air  son 
Mhoaib;  teichidh  a  luchd-fuadain  do  Shoar, 
:nar  agh  tri  bliadlma  dh'aois ;  dh'idh  iad 
uchdach  Luhit  le  gul ;  oir  ann  an  slighe 
Horonaim  togaidh  iad  iolach  mhiUidh. 

6  Oir  bithidh  uisgeachan  Nimrim  n  an 
lèir-sgrios ;  oir  tha  an  luibh  air  seargadh ; 
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tha  ain  feur  aii'  teircaclidainn ;  cha-n'eil  ni 
g  ìas  aim. 

7  Air  an  aobbar  sin,  am  beartas  a  fliuair 
iad,  agus  an  ni  sin  a  tliaisg  iad,  blieir  iad 
air  falbh  gu  srutli  nan  seileach. 

S  Oir  cliaidli  an  èigheach  timchioll  criche 
lUhoaib ;  ràiììì'g  a  caoineadh  gu  Eglaim, 
:ii;us  a  caoineadli  gu  Beer-Elim. 

9  Oiv  tha  uisgeaclianDhinioiuIànfoIa;  oir 
bhcir  mise  tuilleadh  air  Dimon,  au  leòmhan 
orra-san  a  thèid  as  o  Mhoab,  agus  air  luigh- 
eall  na  tìi'e. 

CAIB.  XVI. 

1  Chomhairlicheadh  do  Mhoab  a  hhi  nrnìtal 
dhà-san  a  sìiuidheas  a.ir  righ-diaitliir  Dliaibli- 
idh.  6  Cluiidh  Moab  a  bhagradh  le  sgrios  air 
son  ^àrdaiii,  'uaill,  agus  yheirge. 

C1UIRIBHSE  uan  a  dh'ionnsuidh  na  tìre, 
'  0  Shela  an  f  hàsaich,  gu  sliabh  nighinu 
Shioiu. 

2  Oir  mar  eunlaith  seacharanach,  air  am 
fògradh  o'u  nead,  mar  sin  bithidh  nigh- 
eauan  Mhoaib  aig  àthaibh  Arnoin. 

3  Tabhair  comhaii'le,  cuir  'an  gnìomh 
breitheauas;  cleau  do  sgàile  mar  an  oidliche 
ann  au  àirde  'mheadhon-là;  folaich  na  dìob- 
ai-aich  ;  na  brath  am  fògarach. 

4  Gabhadh  mo  dhìobaraich  tàmh  maille 
riut,  0  Mhoaib;  bi  a'd'  ionad-foluich  dhoibh 
o  u  mhiUtear ;  oir  thàinig  crìoch  air  an 
f  Iiear-shàruchaidh,  sgTiir  am  i'ear-millidh  ; 
tha  au  luchd-saltairt  air  an  caitheadli  as  au 
tlr. 

5  Agus  daiuguicliear  an  rìgh-chaithir  ann 
au  tròcair,  agus  suidhidh  e  oirre  ann  am 
lìrinn,  anu  am  pàilliun  Dhaibhidh,  a'  tabh- 
aivt  bretli,  agus  a'  rannsachadh  na  còrach, 
agus  a'  luathachadh  ceartais. 

6  Chuala  sinn  uabhar  Mhoaib  ;  tha  e  ro 
uaibhreach;'àrdan,agus  'uaill,  agus  'fhearg; 
ach  cha-n'eil  a  spionuadh  d'a  rèir. 

7  Air  an  aobhar  sin  caoinidh  Moab ;  air 
son  ilhoaib  caoinidh  gach  aon ;  air  son  bun- 
aitnan  Chir-Iiareseit  ni  sibh  tuireadh;  gu 
eiunteach  tha  iad  air  am  bualadh. 

S  Oir  tha  machraicheau  Hesboiu  air  fàil- 
neachadh,  agus  f ìonain  Sliibmah ;  bhris 
maitheau  nan  cinueach  sìos  a  f  ìon-chroinn 
ghasta ;  ràinig  iad  gu  laser ;  sgaoil  iad  air 
foidh  an  f  hàsaich  ;  shìn  a  geugan  iad  fèiu 
a  niach,  chaidh  iad  thar  an  f  hairge. 

1)  Air  an  aobhar  sin  guilidh  mi  le  gul  laseir 
air  sou  fìouain  Shibmah;  uisgichidh  niithu 
le  m'  dheuraibh,  0  Hesboin  agus  Elealeh; 
oir  dh'fhalbh  a'  chomh-ghair  air  son  do 
mheas-samhraidh,  agus  air  son  d'fhoghar- 
aidh. 

10  Agns  tha  aoibhneas  agus  gairdeachas 
air  au  toirt  air  falbh  o'n  mliacluxir  thorr- 
aich;  agus  auns  na  fìon-Iiosaibh  cha  dean 
iad  ceòl,  cha  tog  iad  iolach ;  auus  na  h-amar- 
aibh  cha  bhruth  am  fear-bruthaidh  f ìon ; 
tJiug  mise  air  an  iolach  sgur. 

11  Uime  siu  ui  mo  chom  fuaim  mar  chlàrs- 

5S9 


aich,  air  sou  Mhoaib ;  agus  mo  thaobh  a 
stigh,  air  sou  Clur-hareis. 

12  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  chithear  gu'n 
do  sgìthich  Moab  e  fèiu  air  an  ionad  àrd, 
gu'n  tèid  e  steach  d'a.  ionad  naonih  a  dheau- 
amh  urnuigli ;  acli  cha  soirbhich  leis. 

13  So  aui  foeal  a  labliair  au  Tighearn  mu 
thimcliioll  Mhoaib  o'u  àm  siu. 

14  Ach  a  nis  labhair  au  Tighearu  ag  ràdh, 
'an  ceanu  thri  bìiadhna,  mar  bhliadlmaibh 
fìr-tluuxrasdail,  nithear  glòir  Mhoaib  tàireil, 
le  a  mhòr  shluagh  uilc ;  agus  hilhidh  am 
fuigheall  ro  bheag  agus  anmhunn. 

CAIB.  XVII. 

1  Tha  Siria  agus  Isi'ael  air  am  bagradh.  6 
Trèigidh  fuigheall  de  Israel  an  ìodhol-aor- 
adii.  9  Sgriosar  a'  diuid  eile  dhiubh  a 
chionn  gu'n  do  dhi-diuimhnidi  iad  Dia  aii 
slàinte. 

TROM  eallach  Dhamascuis.  Feuch,tha 
Damascus  air  'atharrachadh  o  bhi  'n  a 
bhaile,  agus  bithidh  e  'n  a  thòrr  lèir-sgrios. 

2  Tha  bailtean  Aroeir  air  au  trèigsinn; 
bithidh  iad  air  sou  threud  a  luidheas  sìos, 
agus  cha  bhi  neach  'g  am  fuadachadh. 

3  Agus  dealaichidh  an  daiugneach  o  Eph- 
raim,  agus  au  rìoghachd  o  Dhamascus; 
agus  fuigheall  Shiria,  bithidh  iad  mar 
ghlòir  chloinne  Israeil,  deir  Tigheai'u  nan 
sìuagh. 

4  Agus  tarlaidh  anns  au  là  siu,  gu'm  bi 
glòir  lacoib  air  a  caitheadh  as,  agus  fàs- 
aidli  saill  'fìieòla  taua. 

6  Agus  bithidh  e  amhuil  an  uair  a  cliruinn- 
icheas  neach  fogharadh  an  arbhair,  agus  a 
bhuaineas  a  ghairdean  na  diasan;  agus  bith- 
idh  e  amhuil  a  thionaileas>;eacA  diasan  ann 
an  gleann  Rephaim. 

6  Gidheadh  f  àgar  ann  fuigheall  dhearcau, 
mar  ann  an  crathadh  a'  chroinn-olaidh;  dhà 
no  trì  de  dhearcaibh  air  mullach  a'  mheang- 
ain  a's  àirde ;  ceithir  no  cìiig  air  a  gheug- 
aibh  torracli,  iomallach,  deir  an  Tighearn 
Dia  Israeil. 

7  Air  an  là  sin  amhaircidh  duine  air  a 
Chruith-f  hear,  agus  seallaidh  a  shìiilean  air 
Ti  naomh  Isi-aeil. 

8  Agus  cha-n  amhairc  e  air  na  h-altairibh 
a  rinu  a  làmhan  fèin,  agus  air  an  ni  sin  a 
dhealbh  a  mlieoir  cha  seall  e;  araon  na 
doireachan  agus  na  dealbhau. 

9  Anns  an  là  siu  bithidh  a  bhailtean  daiug- 
nichte  cosmhuil  ri  meangan  a  dh'fhàgadh, 
uo  ri  gèig  a  dh'fhàg  iad,  roimh  chloinn 
Israeil ;  agus  bithidh  lèir-sgrios  ann. 

10  A  chionn  gu'u  do  dhì-chuimhnicli  thu 
Dia  do  shlàiute,  agus  uach  robli  thu  cuimli- 
neachail  air  carraig  do  neirt:  air  au  aobhar 
siu  suidhichidh  tu  craobhan  taitueach,  agus 
suidliicliidh  tu  failleanan  coindieach. 

11  Auus  au  là  bheir  thu  air  do  chi  aobhan 
f  às,  agus  anns  an  oidhche  bheir  thu  air  do 
slùol  cinntinn  ;  ach  hitltidh  am  fogharadh 
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n  a  cìhùii  ann  an  là  a'  dhoilgheis  agus  a' 
bhi'òin  giTn  dòchas. 

12  Is  au-aoibhin  do  mhòr  chuidcachd  nam 
fineachan  lìoumhor,  a  tha  'deananih  fuaime 
mar  f  huaim  nau  cuantan  ;  agus  do  bhcuc- 
aicli  nau  cinueach,  a  tha  ri  beucaich  cos- 
mhuil  ri  toirm  uisgeachan  làidir. 

13  Beucaidh  na  cinnich  cosmhuil  ri  toirm 
mhòrain  uisgeachan;  acli  bheir  D/a  dhoibh 
achmhasan,  agus  teichidh  iad  fad  air  falbh ; 
agus  fuadaichear  iad  mar  chanach  an  t-slèibh 
roimh'n  ghaoith,  agus  mar  chuairteìg  roimh 
an  ioma-ghaoith. 

14  Agus,  feuch,  ri  h-àm  an  flieasgair, 
uamhas;  agus  mu'n  tig  a'  mhaduinn,  cha- 
vìeil  e  ann.  So  cuibhrionn  ua  muinntir  a 
tha  'g  ar  creachadh,  agns  crannchur  na 
dream  a  tha  'g  ar  spìiiuueadh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhagair  Dia  gu'n  sgrìosadh  e  luclìd-àileacìi- 
aidh  Etioxiia.  7  Blieir  tirean  iomallacli  tàbh- 
artcLS  gu  Tighearn  ìian  slvxigh. 

1S  tinagh  do'n  tìr  a  tha  folaichte  le* 
sgiathaibh,  a  tha  air  taobh  thall  aimh- 
nichean  Etiopia: 

2  A  tha'cur  theachdairean  air  an  fhairge, 
agus  ann  an  eathraichibh  cuilce  air  aghaidh 
nan  uisgeachan,  ag  ràdh,  Imichibh,  a 
theachdairean  luatha,  gn  cinneach  air  a 
sgaoileadh  a  mach  agus  air  a  lomadh;  gu 
sluagh  uamhasach  o'n  toiseach  gu  ruige  so ; 
gu  cinneach  air  a  thomhas  a  mach  leis  an 
t-sreing,  agus  air  a  shaltairt  sìos ;  aig  am 
bheil  'fhearann  air  a  chreachadh  leis  na 
h-aimhnichibh. 

3  Sibhse  uile  a  luchd-àiteachaidh  an 
t-saoghail,  agus  a  tha  'gabhail  còmhnuidh 
air  au  talamh,  an  uair  a  thogar  bratacli 
suas  air  na  slèibhtibh,  faicibh;  agns  an  uair 
a  shèidear  trompaid,  èisdibh. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Gabhaidh  mi  fois,  agus  bithidh  mo  shìiil  air 
ni'àite-còmhnuidh ;  mar  theas  dealrach  air 
an  fheur,  mar  neul  dealta  ann  an  teas  an 
fhogharaidh. 

5  Oir  roimh  an  f  hogharadh,  'n  uair  a  bhith- 
eas  am  blàth  iomlan,  agus  a  bhitheas  am 
fìondhearc  an-abuicli  a'  tilgeadh  a  bhlàtha; 
gearraidh  e  dheth  na  meoir  le  con-auaibh- 
sgathaidh,  agus  na  geugan  bheir  e  air  falbh, 
agus  gearraidh  e  sìos. 

6  Fàgar  iad  le  'chèile  gu  eunlaith  nam 
beanu,  agus  gu  beathaichibh  na  talmhainn; 
agus  cuiridh  an  eunlaith  thairis  an  samli- 
radh  orra,  agus  cuiridh  gach  uile  bheathach 
na  talmhainn  thairis  an  geamhradh  orra. 

7  Anns  an  àm  sin  bheirear  tabhartas  gu 
Tighearn  nan  sluagh  o  chinneach  air  a 
sgaoileadh  a  macli  agus  air  a  lomadh;  agus 
o  shluagh  uamhasach  o'n  toiseach  gTi  ruige 
so;  cinneach  air  a  thomhas  a  mach  leis  an 
t-sreing,  agus  air  a  shaltairt  sìos,  aig  am 
bheil  am  fearann  air  a  chreachadh  leis  na 
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h-aimhnichibli,  gu  ionad  ainmo  Tighearna 
nan  sluagh,  gu  sliabh  Shioin. 

CAIB.  XIX. 

1  Eallach  nali-Eiphit.  11  Amaideaclid  cJicann- 
ardan  Slioain.  18  Fàistneaclid  mu  thimchioU, 
na  h-Eiphit;  23  agus  mu  thimchioll  IsraeU 
agus  Asiria. 

ROM  eallach  na  h-Eiphit.  Feuch  tha 
an  Tighearn  a'  marcachd  air  ncul 
luath,  agus  a'  teachd  do'n  Eiphit;  agu.s 
bithidh  ìodholan  na  h-Eiphit  air  an  gluasad 
'n  a  fhianuis;  agus  leaghaidh  cridhe  na 
h-£iphit  'n  a  meadhon. 

2  Agus  cuiridh  mis'  Eiphitich  an  aghaidh 
Eiphiteach;  agus  cogaidh  iad  gach  fear  an 
aghaidh  a  bhràthar,  agus  gach  fear  an 

I  aghaidh  a  choimhearsuaich;  baile  an  agh- 
aidh  baile,  agics  rìoghaclid  an  aghaidh 
rìoghachd. 

3  Agiis  fannaichidh  spiorad  na  h-Eiphit 
'n  a  meadhon;  agus  cuiridh  mi  ann  an  neo- 
bluigh  a  comhairle;  agus  iarraidh  iad  a 
chum  nau  ìodhoIan,ag-us  a  chum  nan  druidh- 
ean,  agus  a  chum  na  muinntir  aig  am  bheil 
leannain-shìth,  agus  a  chum  an  luchd-fios- 
achd. 

4  AgTis  bheir  mi  thairis  na  h-Eiphitich  do 
làimh  tighearna  an-iochdmhoir ;  agiis  riagh- 
laidh  righ  borb  os  an  ceann,  deir  an  Tigh- 
earn,  Tigheam  nan  sluagh. 

5  Agus  fàilnichidh  na  h-uisgeachan  o'n 
f  hairge,  agus  tlièid  an  Amhaiun  'an  deòth 
adh,  agiTs  tionnàichear  suas  i. 

6  Agus  tionndaidhidh  iad  na  h-aimhnich- 
ean  fad  a  leth-taobh,  agus  bithidh  na  snith- 
an-dìonaidh  air  an  deanamh  falamh  agus 
tioram;  seargaidh  a'  chuilc  agus  an  luachair. 

7  Na  luibhean  ìirar  ri  taobh  nan  sruth,  aig 
beul  nan  sruth,  agus  gach  ni  a  chuireadh 
'au  cois  nan  sruth,  seargaidh  iad,  sgiiabar 
air  falbh  iad,  agus  cha  blii  iad  ann  ni's  mò. 

8  Agus  ni  ua  h-iasgairean  bròn,  agus  ni 
iadsan  uile  a  tha  'tilgeadh  dubhain  anus  an 
amhainn  caoidh;  agus  fannaichidh  iadsan 
a  tha  'sgaoileadh  lìontan  air  aghaidh  nau 
uisgeachan. 

9  Agus  cuirear  gu  h-amhluadh  iadsau  a 
tha  'g  oibreachadh  au  lìn  ghriun,  agus  iad- 
san  a  tha  'figheadh  lìon-oibre. 

10  Agus  sgaoilear  as  a  chèile  innleachdan 
gach  uile  neach  a  ni  claisean  agus  linutich- 
eau  air  son  èisg. 

11  Gu  cinnteach  is  amadain  ceannardan 
Shoain;  thug  comhairlichean  glice  Pharaoh 
comhairle  mhi-chèillidh;  cionnus  a  deir  sibh 
ri  Pharaoh,  Is  mise  mac  nan  daoine  glice, 
mac  nan  rìgh  a  bh'ann  o  chian. 

12  C'àit  am  hheil  iad?  Cia  iaclào  dhaoine 
glice?  innseadh  iad  dhuit  a  nis,  agus  cuir- 
eadh  iad  'an  cèill,  ciod  i  comliairle  Tigh- 
earna  uan  sluagh  do  thaobh  na  h-Biphit. 

13  Dh"f  hàs  ccannardau  Shoain  'n  au  amad- 
ain,  tha  ceaunardan  Noph  air  am  mealladh 
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agus  tliTig  iad  air  au  Eipbit  dol  aii-  seach- 
araù,  cadìwn  luchd-taice  a  treubhan. 

14  Chuir  au  Tigheani  'u  am  uieadhou 
spiorad  seacharaiu ;  agus  thug  iad  air  au 
Eiphit  dol  air  seacharau  'u  a  h-uile  oibribh, 
cosudiuil  ri  misgear  a'  tuisleachadh  'n  a 
sgeith. 

15  ÌSÌ  mò  'bhitheas  obair  air  bith  auns  an 
Eiphit,  aig  a'  cheann  uo  aig  au  earball,  aig 
a  ghèig  uo  aig  au  luachair,  r'a  dlieauamh. 

16  Auns  an  là  sin  bithidh  au  Eiphit 
cosmlmil  ri  muàibh ;  agus  bithidli  crith 
ag-us  geilt  oirre,  roimli  chrathadh  làimhe 
Tighearna  nan  sluagh,  a  chrathas  e  os  a 
ceaun. 

17  Agus  bithidh  tìr  ludah  'n  a  cìiis-eagail 
do'u  Eipliit;  gach  ueach  a  ui  luaidh  oirre, 
gabhaidh  e  eagal  aun  fèiu;  air  sou  comhairle 
Tighearna  nan  sluagh,  a  ghabh  e  'n  a  h-agh- 
aidh. 

18  Anns  an  là  siu,  bithidh  cùig  bailteau 
auu  an  tlr  na  h-Eiphit,  a'  labliairt  cainut 
Chanaaiu,  agus  a'  miouuachadh  do  Thigh- 
earn  uau  sluagh;  goirear  de  aou  diubh  Baile 
an  sgrios. 

19  Anns  an  là  sin  bithidh  altair  do'n  Tigh- 
earn  ann  am  meadhon  tìre  na  h-Eiphit ;  agus 
carradh  aig  a  crìch  do'u  Tigliearn. 

j  20  Agus  bithidh  e  inar  chomharadh  agus 
•mar  f  hianuis  do  Thighearn  uan  sluagh  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit ;  oir  glaodhaidh  iad  ris 

t  an  Tighearn  air  son  au  luchd-sàruchaidh, 
agus  cuiridh  e  d'an  ionneuidli  fear-saoraidh, 
eadhon  fear  treun,  agus  fuasglaidh  e  iad. 

!    21  Agus  bithidh  an  Tighearn  aithuichte 

!  do'n  Eiphit,  agus  aithnichidh  na  h-Eiphitich 
an  Tighearn  anns  an  là  sin;  agus  bheir  iad 
ìobairt agus  tabhavtas  uatha;  agiis  geallaidh 
iad  gealladh  do'n  Tighearn,  agus  coimh- 
lionaidh  iad  e. 

j  22  Agus  buailidh  an  Tighearn  an  Eiphit, 
a'  bualadh  agus  a'  leigheas;  agus  pillidh  iad 
dh'ionnsuidh  an  Tighearua,  agus  èisdidh 
esan  ri'n  guidhe,  agus  leighisidh  e  iad. 

23  Anns  an  là  sin  bithidh  rathad  mòr  o'n 
Eiphit  gu  Asiria;  agus  thig  an  t-Asirianach 
do'n  Eiphit,  agus  au  t-Eiphiteach  gu  Asiria; 
agus  ni  an  t-Eiphiteach  aoradli  maille  ris 
an  Asirianach. 

24  Anns  an  là  sin  measar  Israel  an  treas 
aon,  maille  ris  an  Eiphit  agus  ri  Asiria,  'n  a 
bheannachadh  ann  am  meadhou  na  tìre; 

\    25  A  bheannaicheas  Tighearn  uan  sluagh, 
'  ag  ràdh,  Beannaichte  gu'n  robh  an  Eiphit, 
,  mo  shluagh-sa;  agus  Asiria,  obair  mo  làmh; 
agus  Israel,  m'oighreachd. 

CAIB.  XX. 

1  Fàidheadaireachd  mu  ihimcliioll  hhraighdean 
na  h-Eiphit  agus  Etiopia. 

ANNS  a'  bhliadhna's  an  d'thàinig  Tartan 
gu  Asdod ;  an  uair  a  chuir  Sargon 
rìgh  Asiria  mach  e,  agus  chog  e  an  aghaidh 
Asdoid,  agus  ghlac  se  o ; 
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XX,  XXI. 

2  Auus  an  àm  sin  labliair  an  Tighearn  le 
Isaiah  mac  Amois,  ag  i-àdh,  Imich,  agus 
fuasgail  an  t-eudach-saic  o  d'  leasraidh, 
agus  cuir  dhìot  do  bhrògan  bhàrr  do  chos; 
agus  rinu  e  mar  sin,  ag  imeachd  lomnochd 
agus  casniisg'te. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Amhuil  a 
dh'imich  m'òglach  Isaiah,  lomnochd  agus 
casruisgte  tri  bliadhua,  'n  a  chomharadh 
agus  'n  a  iongantas  air  an  Eipliit  agus  air 
Etiopia ;  . 

4  Mar  sin  bheir  rìgh  Asiria  air  falbh  braigh- 
deau  ua  h-Eiphit,  agus  fògaraich  Etiopia, 
òigridh  agus  seaun  daoine,  le  an  taobh-cùil 
air  a  leigeadh  ris,  a  chum  nàire  na  h-EipIiit. 

5  Agus  bithidh  iad  fo  amhluadh,  agus. 
gabhaidh  iad  uàire  de  Etiopia  'bu  bhun- 
dòchais  doibh,  agus  de'n  Eiphit,  a  6'aobhar 
uaill  doibh. 

6  Agus  their  fear-àiteacliaidh  ua  tìre  so 
anns  an  là  sin  ;  Feuch  is  amhuil  so  ar  bun- 
dòchais,  dh'iounsuidh  an  do  theich  sinu  aii- 
sou  cabhair,  a  chum  gu'mbitheamaidair  ar 
saoradh  o  rìgh  Asiria;  cionnus  ma  ta  thèid 
sin  as  ì 

CAIB.  XXI. 

1  Ann  an  sealladh  chunnaic  am  fàidh  sgrios- 
Bhabiloin.  \\  Thng  e  rahhadh  do  Edoni.  13- 
Airiviir  shuidhichie  trioUaid  Arabia. 

TROM  eallach  fàsaich  na  faii'ge.  Mar 
dhoinionnaibh  anns  an  àirde  deas,  a' 
dol  seachad;  o'n  f  hàsach  tha  e  'teachd,  o 
thìr  uamhasaich. 

2  Dh'f hoillsicheadh  sealladli  eagalach 
dhomh;  tha  an  cealgair  a'  caitheadh  foill, 
agus  tha  am  fear-creachaidh  a'  creachadh. 
Rach  suas  0  Elaim;  teannaich  0  Mhedia;. 
chuir  mise  crìoch  air  a  h-uile  osnaich. 

3  Uime  siu  lìonadh  mo  leasraidh  le  cràdh; 
ghlac  piantan  mi,  mar  phiantaibh  mnà  ri 
saothair-chloinne.  Bha  mi  air  mo  chromadh 
sìos,  an  uair  a  chuala  mi;  dh'fhàs  mi  air 
chrith,  'n  uair  a  chunnaic  mi. 

4  Chlisg  mo  chridhe;  chuir  uamhas  fiamh 
orm ;  feasgar  mo  sliòlais  thionndaidh  e  gu 
h-uamhunu  domli. 

5  Deasaicli  am  bòrd;  suidhich  an  fhaire; 
ith;  òl;  èiribh,  a  cheanna-feadhna,  ungaibh 
an  sgiath. 

6  Oir  mar  so  thubliairt  an  Tighearn  rium, 
Imicli,  suidhich  fear-faire;  an  ni  a  chi  e, 
innseadh  e. 

7  Agus  chunnaic  e  carbad  le  dà  mharcacli, 
carbad  le  asalaibh,  agus  carbad  le  càmhal- 
aibh;  agus  thug  e  fainear  gu  dìchiollach  la 
geur  aire. 

8  Agus  ghlaodh  e,  Leòmhan:  Mo  thigh- 
earna,  tha  mi  a'm'  sheasamh  an  còmhnuidh 
anu  am  ionad-faire,  air  feadh  an  là;  agus 
tha  mi  a'  fautuinn  air  mo  fhreiceadan  rè 
gach  oidhclie. 

9  Agus,  fcuch,  an  so  tha  carbad  de  dhaoiu- 
ibh  a'  teaclid,  le  dà  mharcach.  Agus  f hreag- 
air  e  agus  thubhairt  e,  Tha  Babilon  air 
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tuiteam,  air  tuiteam ;  agus  tha  uile  cllieal- 1 
bhau  snaidhte  a  diathau  air  am  briseadh  gu 
làr. 

10  Och  mobhnaladli,agus  arbharm'ùrlair! 
au  ui  a  chuala  mi  o  Thighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  chur  nii  'au  cèiU  duibhse. 

11  Trom  eallach  Dhumali.   Dh'cigh  e  rium 

0  Sheir,  Fhir  na  faire,  ciod  mu'n  oidhche? 
Fhir  na  faire,  ciod  nm'n  oidhche  'ì 

12  Thubhairt  am  fear-faii'C,  Tha  a'  mhad- 
uiuu  a'  teaclid,  agus  fòs  an  oidhche:  ma 
dh'fhiosraicheas  sibhse,  fiosraichibh:  pill- 
ibh,  thigibh. 

13  An  f  hàistneachd  muthimchioll  Arabia. 
Anus  an  fhrìth  ann  an  Arabia  gabhaidh 
sibh  tàmh,  a  chuideachdan-siubhail  Dhed- 
anim. 

14  Thug  luchd-àiteachaidh  tìre  Thema 
uisge  dh'ionnsuidh  an  tartmlioir;  le  an  aran 
tliàinig  iad  'an  còdhail  an  fhògaraich. 

15  Oir  0  na  claidhibh  theich  iad,  o'n 
clilaidheamh  riìisgte,agus  o'u  bhoglialùbta, 
agus  o  bhoile  a'  chogaidh. 

16  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Fathast  bliadhna,  mar  bhhadhnachaibh  fir- 
thuarasdail,  agiis  bithidh  uile  ghlòir  Ched- 
air  air  caitheadh  as. 

.17  Agus  lughdaichear  fuigheall  àireimh 
nam  fear-bogha,  fir  threuna  de  mhacaibh 
Chedair;  oir  labhair  an  Tigheai-n  Dia 
Israeil  e. 

CAIB.  XXII. 

1  Tliaam fùidÌLa'  caoidh  Ièir-s(/rios  nanludhacli. 
8  Chronaich  eiad  a  dnonn'gun  do  chuir  iad 
an  dòchas  'n  an  innleachdaibhfein.  15  Roimh- 
innis  amfàidh  syrios  Shebna,  20  Ardachadh 
Eliacim, 

TE,OM  eallach  glinn  an  taisbeanaidh. 
Ciod  a  thàinig  ort  a  nis,  gu'n  deachaidh 
thu  gu  lèir  suas  gu  mullach  nan  tighean? 

2  Thus'  a  bha  làn  faruim,  a'd'  chaithir 
fhuaimnich,a'd'chaithiraoibiiinn:  àodhaoine 

i    a  th'air  am  marbhadh,  cha  do  mharbhadh 
!    leis  a'  chlaidheamh  iad;  ni  mò  is  anns  a' 
chath  a  dh'eug  iad. 

3  Tha  do  chinn-f  headhna  uile  air  siubhal 
le  'chèile,  cheaugladh  iad  leis  na  fir-bhogha; 
na  li-uile  a  fhuaradh  annad,  cheangladh 
iad  le  'clièile,  theich  iad  fad  air  falbh. 

4  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  mi,  Tionn- 
daidh  air  falbh  uam;  guilidh  mi  gu  goirt; 
na  feuchaibh  ri  comhfhurtachd  a  thoirt 
domh,  air  son  lèir-chreach  nighinn  mo 
shluaigh. 

5  Oir  is  là  cruaidh-iomairt  e,  agus  saltairt 
sìos,  agus  buairidh,  o  lehobhah  Tighearn 
nan  sluagh,  ann  an  gleaim  antaisbeanaidh; 
a'  briseadh  sìos  bhallachan,  agus  a'  glaodh- 
aich  ris  na  beanntaibh. 

6  Agus  tha  Elam  a'  giùlan  a'  bhuilg- 
shaighead,  le  carbad  de  dhaoinibh  agus  lo 
marc-shluagh;  agus  tha  Cir  a'  rùsgadh  na 
Sgèithe. 

7  Agus  tarlaidh  gu'm  bi  rogha  do  ghleann 
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I  air  an  lìonadh  le  cai-hadaibh.agns  cuiridh  na 
marcaich  iad  fèin  'an  ordugh  ia  chomhair  a' 
gheata. 

8  Agus  thugadh  air  falbh  còmhdachadh 
ludah;  agus  sheall  thu  's  an  là  sin  ri  airm 
tsghe  na  frìthe. 

9  Aguschunnaic  sibh  bearnanbailcDhaibh- 
idh,  gu  bheil  iad  lìonmhor;  agus  chruinn- 
ich  sibh  uisgeachan  na  liune  lochdai-aich. 

10  Agus  rinn  sibli  tighean  leru.saleim 
àireamh,  agus  bhris  sibh  sìos  na  tighean  a 
neartachadh  a'  Ijhalla. 

11  Agusrinn  sibh  clais  eadar  an  dàbhalla, 
air  son  uisge  na  seann  linne ;  ach  cha 
d'amhairc  sibli  airsan  a  rinn  e;  agiis  esan 
a  dhealbh  o  shean  e,  cha  d'thug  sibh 
fainear. 

12  Agus  anns  an  là  sin  ghairm  lehobhah 
Tighearn  nan  sluagh  gu  gul,  agnis  gu  caoidh, 
agus  gu  maoile,  agus  gni  crioslachadh  le 
eudach  saic : 

13  Ach  feuch,  aoibhneas  agus  aighear, 
marbhadh  dhamh  agus  casgairt  chaorach, 
itheadh  feòla  agais  òl  fiona ;  Itheamaid 
agus  òlamaid,  oir  ani  màireach  gheibh  sinn 
bàs. 

14  Agus  dh'f  hoillsicheadh  le  Tighearn  nan 
sluagh  ann  am  chluasaibh,  Gu  deinihin  cha 
ghlanar  an  aingidheachd  so  air  falbli  uaibh, 
gus  am  laigh  sibh  bàs,  deir  lehobhah 
Tighearn  nan  sluagh. 

15  Mar  so  deir  lehobhah  Tigheara  nan 
sluagh,  Iniich,  rach  a  dh'iomisuidh  an 
stiubhaird  so,  dh'ionusnidh  Shebna,  a  tha 
os  ceann  an  tighe,  agus  abair  ris; 

16  Ciod  a  th'agad  an  so?  agus  cò  a  th'agad 
an  so,  gu'n  do  chladhaich  thu  mach  uaigh 
an  so  air  do  shon  fèin  ?  mar  neach  a  tha 
'cladhachadh  mach  uaighe  dha  fèin  gu  h-àrd, 
a  tha  'gcarradh  àite-còmhnuidh  dha  fèin 
ann  au  carraig. 

17  Feuch  tilgidh  an  Tighearn  a  mach  thu, 
'g  ad  thilgeadh  a  mach  gu  làidir;  agus  ni  e 
gu  cinnteach  do  chòmhdachadh. 

18  Gu  cinnteach  cuiridh  e  car  dhìot  mu'n 
cuairt,  agus  bhcir  e  vu'chair  air  falbh  dhuit 
mar  spitheig  gu  tìr  fharsuinn;  ann  an  sin 
gheibh  thu  bàs,  agus  ann  an  sin  bithidh  do 
charbadan  sgiamhach  'u  an  uàire  do  thigh 
do  thighearna. 

19  Agus  iomainidh  mi  à  d'àit  thu,  agus  o 
d'inbhe  tilgidh  mi  sìos  thu. 

20  Agns  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  gairm 
mise  m'òglach  Eliacim  mao  Hilciah; 

21  Agus  sgeadaichidh  mi  e  le  d'f  halluinn- 
sa,  agus  le  do  chrios  neartaichidh  mi  e; 
agus  d'uachdaranachd  blieir  mi  thairis  d' 
a  làimh ;  agus  bithidh  e  'n  a  athair  do 
luchd-àiteacliaidh  lerusaleim,  agus  do  thigh 
ludah. 

22  Agus  iuchair  tighe  Dhaibhidh  cuiridh 
mi  air  aghualainn;  agus  fo.sgaiIidh  e,  agus 
cha  druid  aon  neach;  agus  druididh  e,  agus 
cha-u  f  hosgail  aou  neach. 
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23  Ag^iis  claiiiguicliidli  mi  e  mar  tharrain 
aini  au  àite  ciimteach;  agus  bithidh  e  mar 
cliaithir  ghlòrmhoir  air  sen  tighe  'atliar. 

24  Agus  crochaidh  iad  airsau  uile  ghlòir 
tighe  'athar,  an  sHochd  agus  au  giueal,  gacii 
soitheach  beag,  o  ua  h-uile  ghnè  chuach, 
gus  na  h-uile  ghnè  aghanu. 

25  Anns  an  là  sin,  deir  Tighearn  nan 
shiagh,  bithidh  an  tarran  a  hha  air  a 
suidlieachadli  ann  an  àite  daingeau  air  a 
h-atharrachadh;  agus  gearrar  sìos  1,  agus 
tuitidli  i;  agus  gearrar  an  eallach  a  bha 
oirre  air  falbh;  oir  labhair  an  Tighearu  e. 

CAIB.  XXIII. 

I  Lèir-sgrìos  eagaladi  Tliiruis.  15  ''An  ceann 
deicli  agus  tri  fichead  bliadìma  pillidh  Tiriis 
chum  a  cosnaidii,  agiis  ni  i  slrìopachas  le  uile 
rlog/iachdaihh  an  domliain. 

TROM  eallach  Thirui's.  Deanaibh  caoin- 
eadh  a  longa  Tharsis  ;  oir  sgriosadh  i 
gu  tur,  ionnus  nach  'eil  tigh  no  fardoch 
aun;  o  thalamh  Chitim  dh'fhoillsicheadh 
dhoibh  e. 

2  Bithibh  tosdach,  a  luchd-àiteachaidh  an 
eilein:  lìonadh  thule  ceannaichibh  Shidoin, 
a  tha  'siubhal  thar  cuan. 

3  Agus  sìoi  Shihoir  o  uisgeachaibh  mòra, 
fàs  na  h-Aimhne,  Vo  sin  a  teachd-a-stigh; 
agus  bha  i  'n  a  mai'gadh  do  na  ciunich. 

4  Biodh  nàir  ort  0  Shidoin,  oir  labhair 
an  fhairge,  eadhon  neart  na  fairge,  ag  ràdh, 
cha  robh  mi  ri  saothair,  agus  cha  d'rug  mi 
clann ;  cha  d'àraich  mi  òganaich,  ni  mò  thog 
mi  suas  òighean. 

5  Mar  a  hha  'n  uair  a  chualas  sgeul  mu'u 
Eiphit,  mar  sia  bithidli  iad  fo  àmhghar  ri 
cluinntinn  sgeòil  mu  Thirus. 

6  Rachaibh  a  null  gu  Tarsis;  deanaibh 
caoineadh,  a  luchd-àiteachaidh  nan  eilean. 

7  An  i  so  bhur  caithir  aoibhinn,aig  am 
bheil  a  h-aois  o  aimsir  chèiu  ì  Giìilainidh 
a  cosan  fèin  i  fad  as  gu  fantuinn  air 
chuairt. 

8  Cò  a  ghabh  a'  chomhairle  so  'an  aghaidh 
Thiruis,  a  thug  seachad  coronan  rìoghail, 
aig  am  bheil  a  ceannaichean  'n  am  prionns- 
aibh ;  agus  a  luchd-malairt  'n  an  daoinibh 
urramach  na  tìre  ? 

9  Is  6  Tighearn  nan  sluagh  a  dh'orduich  e, 
a  chur  smala  air  uabhar  gach  uile  ghlòire, 
agus  a  thabhairt  uile  uaislean  na  tìre  fo 
dhìmeas. 

10  Ruith  thairis  air  d'fhearann,  mar  amh- 
ainn,  0  nighean  Tharsis ;  cha-n'eil  neart  ann 
ui"s  mò. 

II  Shìn  e  a  làmh  tharais  air  an  fhairge; 
chratli  e  na  rìoghachdan;  thug  au  Tighearn 
àithue  an  aghaidh  na  caithreach  a  tha  'n  a 
ceaimaiche,  chum  a  daingnichean  làidir  a 
sgrios. 

12  Agus  thubhairt  e,  Cha  dean  thu  caith- 
ream  ni's  mò,  0  òigh  shàruichte,  a  nigheau 
Shidoin;  èirich,  rach  thairis  gu  Citim;  an 
sin  fòs  cha-n  fhaigh  thu  suaimhueas. 
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13  Feuch  tìr  nau  Caldèach  clia  robh  an 
sluagh  so  ann,  gus  an  do  shuidliich  an 
t-Asirianach  i  air  son  luchd-àiteachaidh  an 
fhàsaich;  thog  iad  a  baidealan,  chuir  iad 
suas  a  lùchairtean;  agus  rinn  e  a  sgrios. 

14  Guilibh  gu  h-àrd,  a  louga  Tharsis ;  oir 
sgriosadh  bhur  neart. 

15  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
leigear  air  dearmad  Tirus  deich  agus  tri 
fichead  bliadhna,  a  rèir  làitheau  aoiu  rìgh; 
'an  ceann  deich  agus  tri  fìchead  bliadhna, 
seinnidh  Tirus  mar  strìopaich. 

16  Glac  (lo  chlàrsach,  cuairtich  am  baile, 
a  sti-ìoiJach  a  bha  air  do  dhearmad;  dean 
ceòl  gu  biun;  seiun  iomadh  òran;  a  chum 
gu'n  cuimlmichear  a  rìs  thu. 

17  Agus  'an  ceann  deich  agus  tri  fichead 
bliadhna,  thig  an  Tighearn  a  dh'amharc 
Thiruis;  agus  pillidh  i  chum  a  cosnaidli; 
agus  ni  i  strìopachas  le  uile  rìoghachdaibh 
au  domhain,  a  tha  air  aghaidh  na  talmhainn. 

18  Agus  bithidh  a  malairt  agus  a  buann- 
achd  naomh  do'n  Tighearn ;  cha  taisgear 
suas  e,  agus  clia  ghleidhear  gu  tèaruint  e; 
oir  bithidh  a  malairt  air  sou  na  muinntir  a 
tha  'chòmliuuidh  'am  fianuis  an  Tighearna, 
air  son  lòin  a  shàsuicheas,  agus  air  son 
eudaich  a  mhaireas. 

CAIB.  XXIV. 

1  Breitheanas  uamhasach  an  Tighearna  air  an 
tìr.  13  Cliuthaicliidli  iarmad  e  le  h-aoihlmeas. 
16  Uamhas  luchd-àiieachaidh  na  talmhainn. 
23  Rìodhaichidh  Tighearn  nan  sluagh  air 
beinn  Shioin. 

FEUCH  tha  an  Tighearn  a'  deanamh  an 
fhearainn  falamh,  agus  'g  a  chur  fàs; 
tlia  e  'g  a  thionndadh  bun  os  ceanu,  agus  a 
sgapadh  a  luchd-àiteachaidh. 

2  Agus  tarlaidh,  mar  a  hhitheas  an  sluagh, 
mar  sin  hithidh  an  sagart;  mar  a  hhitheas 
au  t-òglach,  mar  sin  hithidh  a  mhaighstir; 
mar  a  hhitheas  a'  bhanoglach,  mar  sin 
hithidh  a  banmhaighstir;  mar  a  hhitheas 
an  ceannaiche,  mar  sin  hithidh  am  fear- 
reic;  mar  a  hhitheas  esau  a  bheir  iasachd, 
mar  sin  hithidh  esan  a  ghabhas  iasachd ; 
mar  a  hhitheas  am  fear  a  ghabhas  riadh, 
mar  sin  hithidh  am  fear  a  bheir  riadh  uaith. 

3  Nithear  an  tìr  gu  tur  falamh,  agus 
creachar  i  gu  buileach ;  oir  labhair  an 
Tighearn  am  focal  so. 

4  Tha  an  tìr  ri  caoidh  agus  a'  seargadh ; 
tha  an  saoglial  air  lagaehadh  agus  a'  scarg- 
adh;  tha  uaislean  na  tìre  air  lagachadh. 

5  Tha  an  tìr  eadhon  air  a  truailleadh  fo 
a  luchd-àiteachaidh;  oir  bhi-is  iad  an  reachd, 
dh'atharraich  iad  an  t-ordugh;  sgaoil  iad  an 
coimhcheangal  sìorruidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  dh'ith  mallachd  suas 
an  tìr,  agus  tha  a  luchd-àiteachaidh  air  am 
fàsachadh;  uimc  sin  tha  luchd-àiteachaidh 
na  tìre  air  an  losgadh  suas,  agus  is  tcarc 
au  dream  a  dh'f  hàgadh. 

7  Tha  am  fìon  nuadh  ri  caoidh,  tha  an 
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f  hìonan  lag,  tha  luchd  a'  chiidhe  aoibhinu 
uile  ag  osnaich. 

8  Sguir  fuaim  aighireach  uan  tiompan  ; 
theirig  luathghaire  na  muinntir  a  bha  ri 
gairdeachas  ;  sguir  aighear  na  clàrsaich. 

9  Cha-n  òl  iad  f  ìon  le  ceòl ;  bithidh  deoch  j 
làidir  searbh  dhoibhsan  a  dli'òlas  i. 

10  Tha  caithir  na  mi-riaghailt  air  a  bris- 1 
eadh  sìos ;  tha  gach  tigh  air  a  dliruideadh 
suas,  air  chor  as  nach  feud  aon  neach  dol  a  | 
steach. 

11  Tha  gaoir  anns  gach  sràid  air  son  f  ìona; 
dliorcliaicheadh  gach  aighear;  shiubhail 
gairdeaclias  an  f  hearaiun  air  falbh. 

12  Dh'fhàgadh  lèir-chreach  anns  a'  bhaile, 
agus  le  bua-ireas  bhriseadh  sìos  an  geata. 

13  An  uair  a  bhitheas  e  niar  so  ann  am 
meadhon  na  tìre,  am  measg  an  t-sluaigh, 
hithidh  amhuil  crathadh  a'  chroinn-olaidh, 
agus  mar  an  dìoghlum  an  uair  a  chrìoch- 
naichear  am  fìon-fhogharadh. 

14  Togaidh  iadsan  an  guth,  cliìithaichidh 
iad  gu  h-àrd  mòrachd  an  Tighearna;  ni  iad 
iohich  o'n  f  hairge. 

15  Uime  sin  anns  an  teine  glòraichibh  an 
Tighearn ;  eadhon  ainm  an  Tighearna  Dia 
Isi-acil,  aun  an  eileanaibh  a'  chuain. 

IG  0  iomall  na  talmhainn  chuala  sinn 
òrain,  cadhon  glòir  do'n  fhìrean;  ach 
thubhairt  mise,  mo  chaoile,  mo  chaoile; 
mo  thruaighe  mi!  tha  na  mealltairean  a' 
mealladh,  seadh  le  foill  tha  ua  mealltair- 
ean  a'  mealladh. 

17  Tha  an  t-uamhas,  agus  an  slochd,  agus 
an  ribe  ort,  0  f  hir-àiteachaidh  na  tìre. 

IS  Agus  tarlaidh,  esan  a  theicheas  o  ghuth 
an  uamhais,  gu'n  tuit  e  's  an  t-slochd;  agus 
esau  a  thig  a  nìos  o  mheadhon  au  t-sluichd, 
gu'n  glacar  anns  au  ribe  e ;  oir  tha  na 
tuil-dhorsan  o'n  àird  air  am  fosgladh; 
agus  tha  bunaiteau  na  talmhainn  air  an 
luasgadh. 

19  Tha  au  tìr  gu  tur  air  a  briseadh  sìos ; 
tha  au  tìr  air  a  sgaoileadh  gu  buileach  as  a 
chèile ;  tha'n  tìr  air  a  luasgadh  gu  garbh. 

20  Bithidh  an  tìr  a'  gluasad  thuig  agus 
uaithe  mar  mliisgear ;  agus  atharraichear  i 
mar  bhotlian-tàimh  ;  oir  luidhidh  a  h-aing- 
idheachd  gu  trom  oirre;  agiis  tuitidh  i, 
agus  cha-n  èirich  i  nis  mò. 

21  Agus  tarlaidh,  anns  au  là  sin,  gu'n 
smachdaich  an  Tighearn  na  daoine  àrda  a 
tha  shuas,  agus  rìghrean  na  talmhaiun  air 
an  talamh. 

22  Agus  cruinnichear  iad  ri  'chèile,  mar  a 
chruhmichear  prìosanaich  ann  an  slochd; 
agus  druidear  suas  iad  mar  aun  am  prìosan; 
agus  an  dèigh  mòrain  làithean  fiosraichear 
iad. 

23  An  sin  bithidh  a'  ghealach  air  a  mas- 
lachadh,agus  a'  ghrian  air  a  nàrachadh;  oir 
i  ìogliaichidh  Tighearn  nau  sluagh  air  beinn 
yhioin,  agus  ann  au  lerusalem ;  agus  ann 
am  fianuis  a  sheauairean  Mthidh  a  ghlòir. 
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CAIB.  XXV. 

1  Mhol  am  fàidh  Dia  air  son  a  hhreitheanm; 
6  agus  rinn  e  gairdeachas  'n  a  shlàinte. 
TIIIGHBARNA,is  tu  mo  Dhia;  àrd- 
aichidh  mi  thu,  molaidh  mi  d'ainm ; 
oir  rinn  thu  ni.thean  iongautach  ;  is  dìl- 
seachd  agus  firinn  do  chomhairlean  o  sheau. 

2  Oir  rinn  thu  a'  chaithir  'u  a  tòrr,  am 
baile  dainguichte  'n  a  charn  sgrios  ;  chuir 
thu  àros  nau  coigreach  o  'bhi  'n  a  bhaile ; 
gu  bràth  cha  togar  e. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  an  sluagh  borb 
dhuit  glòir ;  gabhaidh  caithir  nan  cinneach 
uamhasach  eagal  romhad. 

4  Oir  bha  thu  a'd'  neart  do'n  bhochd,  a'd' 
nearfc  do'n  fheumach'n  a  airc;  a'd'  dhìdeau 
o'n  doininn,  a'd'  sgàile  o'n  teas ;  an  uair  a 
hha  gaoth  nan  uamhasach  mar  dhoininn  cù 
sèideadh  ris  a'  bhalla. 

6  Mar  an  teas  ann  am  fearann  seargta, 
bheir  thusa  nuas  farum  nan  uaiblireach; 
mar  an  teas  le  sgàil  neoil,  ìsUchear  geug 
nan  uamhasach. 

6  Agus  anns  a'  bheinn  so  ni  an  Tighearn 
do  na  h-uile  chinnich  cuirm  de  nithibh 
blasda,  cuirm  de  f  hìon  aosda,  de  nitliean 
blasda  làn  de  smior,  de  f  hìon  aosda  air  a 
dheadh  tharruing. 

7  Agus  sgriosaidh  e  air  a'  bheinn  so  an 
còmdhdachadh  a  cliòmhdaich  aghaidh  nan 
uile  shluagh,  agus  an  sgàile  'bha  air  a 
sgaoileadh  thar  nan  uile  chinneach. 

8  Sluigidh  e  suas  am  bàs  le  buaidh,  agus 
siabaidh  au  Tighearn  leliobhah  an  deur  o 
gach  aghaidh,  agus  masladh  a  shluaigh 
bheir  e  air  falbh  o'n  talamh  uile;  oir  labhair 
an  Tighearn  e. 

9  Agus  anns  an  là  siu  theirear,  Feuch,  is  e 
so  ar  Dia-ne;  dh'fheith  sinn  ris,  agus 
thèaruiuu  e  sinn;  is  e  so  au  Tighearn, 
dli'fheith  sinn  ris,  ni  sinn  gairdeachas  agus 
uaill  'n  a  shlàinte. 

10  Oir  gabhaidli  làmh  an  Tigheama  fois  air 
an  t-sliabh  so;  agus  bithidh  Moab  air  a 
shaltairt  foidhe,  mar  a  shaltairear  connlacli 
air  an  òtrach. 

11  Agus  slnidh  e  mach  a  làmhan  'n  a 
mheadhou,marashìneas  amfeara  slmàmhas 
a  mach  a  làmhan  gu  snàmh;  agus  bheir  e 
nuas  uabhar,  maille  ri  creich  a  làmh. 

12  Agus  daingneach  àrd  do  bhallachan 
leagaidh  e  sìos,  ìslichidh  e,  bheir  e  chum  an 
làir  eadhon  chum  au  duslaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Earail  gu  earhsadh  à  D  ia  do  hlirìgh  gu'n  dean 
e  hreitheanas  air  an  nàìnhaid,  12  agus  gvCn 
nochd  etròcair  d'a  siduaghfèin.  20  Smachd- 
aichidh  Dia  luchd-àiteachaidli  na  talmliainn 
air  son  an  aingidiieachd. 

ANNS  au  là  sin  seinuear  au  dàn  so  ann 
an  tìr  ludah;  Tha  agaiuu  caithir 
làidir ;  slàinte  cuiridh  e  suas  mar  bhallachan 
'  agus  mar  dhaingneach. 
1  2  Fosglaibh-sa  na  geatachau,  a  clium  gu'n 
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tèid  an  cinBcach  fìrinneacli  a  steach,  a 
choimhideas  an  fhìrinn. 

3  Gleidhidh  tu  esan  ann  an  sìth  iomlain, 
aig  am  hheil  'inntinn  suidliichto  ort,  a 
chioun  gu'n  do  chuir  e  a  dhòchas  annad. 

4  Cuiribh-sa  bhur  dòchas  anns  an  Tigh- 
earn  do  ghnàth,  oir  anns  an  Tigiiearn 
lehobhah  tha  neart  sìorruidh. 

5  Oir  dh'ìshch  e  iadsan  a  bha  'chòmhnuidh 
gu  h-àrd ;  a'  chaithir  àrd,  thug  e  nuas  i ;  thug 
e  nuas  i  chum  an  làir;  thug  e  i  eadlion  chum 
an  duslaich. 

6  Saltraidh  a'  chos  oirre,  cosan  an  f  heum- 
aich,  ceuman  nam  bochd. 

7  Tha  slighe  an  fhìrein  ro  dhìreach ;  ni 
thusa  ceum  an  fhìreiu  f ìor-chònihnard. 

S  Seadh,  ann  an  sliglie  do  bhreitheanais 
dh'fheith  sinn  ort;  tha  miann  ar  n-anama 
air  d'ainm,  agus  air  do  chuimlme. 

9  Le  m'anam  mhiannaich  mi  thu  's  an  oidh- 
che;  seadli,  le  mo  spiorad  an  taobh  a  stigh 
dh'iarr  mì  thu  's  a'  mhaduinn ;  oir  an  uair  a 
ihitheas  do  bhreitheanais  air  an  talamli, 
fòghlumaidh  luchd-àiteachaidli  an  t-saogh- 
ail  f  ìreantachd. 

10  Nochdar  tròcair  do'n  ?km^Sìi,gid]ieadh 
cha-n  f hòghlum  e  fìreautachd;  ann  an  tìr 
an  ionracais  buinidli  e  gu  fealltach ;  agus 
cha  toir  e  fainear  mòralachd  an  Tighearna. 

1 1  A  Thighearna,  tha  do  làmh  togta  suas, 
gidhcadh  cha-n  fhaiciad;  aclbchi  iad,  agus 
bithidh  iad  fo  amhluadh  air  son  eud  an  \ 
t-sluaigh ;  seadli,  loisgidh  teine  do  naimh- 
dean  suas  iad. 

12  A  Thighearna,  orduichidh  tu  sìth 
dhuinne ;  oir  eadhon  ar  n-uile  bheartan 
cuuihachdach  dh'oibrich  thusa  annainn. 

13  0  Thighearna  ar  Dia,  bha  ceannas  oirnn 
aig  tighearuaibh  eile  bharrachd  ortsa;  ach 
annadsa  a  mhàin  ni  sinn  luaidh  air  d'ainm. 

14  Tha  iad  marbh,  cha  tig  iad  beò;  dii'eug 
iad,  cha-n  èirich  iad;  uime  sin  dh'f  hiosraich 
agus  mhill  thu  iad,  agus  sgrios  thu  as  an 
cuimhne  gu  tur. 

15  Mheudaich  thu  an  cinneach,  O  Thigh- 
earna;  mheudaich  thuan  cinueach;  thathu 
air  do  ghlòrachadh;  sgaoil  thu  e  a  mach 
eadhon  gu  uile  iomallaibh  na  talmhainn.  ! 

16  A  Thighearna,  ann  an  àmhghar  dh'iarr  [ 
iad  thu;  dhòirt  iad  a  mach  an  athchuinge 
an  uair  a  hha  do  smachdachadh  orra. 

17  Mar  a  bhitheas  bean  thorrach  ann  an 
teanntachd,  an  uair  a  bhitheas  àni  a 
h-aiseid  am  fagias,  ag  èigheach  gu  h-àrd  'n  a 
saothair;  mar  so  bha  sinn  ann  ad  fhianuis, 
0  Thighearna.  1 

18  Dh'fhàs  sinn  torrach,  dlm  pinn  ann  an 
teanntachd,  rug  sinn  mar  gu'm  b'e  gaoth ; 
cha  d'oibricli  sinn  slàinte  anns  an  talamh, 
ni  mò  tha  luchd-àiteachaidh  an  t-saoghail 
air  tuiteam.  | 

19  Thig  do  mhairbh  beò;  maille  ri  nio 
chorp  niarbli-sa  èiridh  iad.  Dìdsgibh  agus 
seinuibh,  sibhse  'tha  'chonihnuidh  anns  an 

595 


duslach ;  oir  tha  do  dhrùchd  mar  dhrìichd 
luibhean;  agustilgidh  antalamh  amachna 
mairbh. 

20  Thig,  0  mo  shluagh,  imich  a  steach  do 
d'  sheòmraichibh,  agus  druid  do  dhorsan 
mu'n  cuairt  duit;  foluicli  thu  fèin  car  tamuill 
bhig,  car  tiota,  gus  an  gabh  a'  chorruich 
thairis. 

21  Oir,  feuch,  tha  an  Tighearn  a'  teachd  a 
mach  as  'àit,  a  smachdachadh  luchd-àiteach- 
aidh  na  talmhainn  air  son  an  aingidheachd; 
agus  leigidh  an  talamh  ris  an  fhuil  a  tha 
air,  agus  cha  chòmhdaicli  e  ni's  mò  a 
mhaii-bh. 

CAIB.  XXVII. 

I  CùraraDliè  d'aflàon-lios.  1  Smachdachaidh 
Dia  a  shluayh  ann  an  trùcair  agus  ann  an 
tomhas  ceart;  12  agus  tioncdlidh  e  iad  o  gach 
tìr  dan  d'thugadh  'am  braighdeanas  iad. 

NNS  an  là  sin  smachdaichidh  an  Tigh- 
earn,  le  a  chlaidJieamh  cruaidh,  agus 
mòr,  agus  làidir,  Lebhiatan  an  nathair 
dhìreach,  agus  Lebhiatan  an  nathair  lìibach; 
agus  niarbhaidh  e  an  dràgou  a  tha  's  an 
fhairge. 

2  Anns  an  là  sin,  canaibhse  do  fhìon-lios 
an  fhìona  dheirg: 

3  Tha  mise,  au  Tigheam,  'g  a  choimhead, 
uisgicheam  e  gach  tiota;  chum  's  nach  doch- 
ainn  aon  neach  e,  coimhididh  mi  e  a  là  agus 
a  dh'oidhche. 

4  Annamsa  cha-n'eil  dian  chorruich.  Cò 
a  chuireadh  an  droighionn  agus  an  dris  a'ni' 
aghaidh  anns  a'  chath?  rachainu  trompa, 
loisginn  iad  le  'chèile. 

5  Wo  deanadh  e  greim  air  moneart;  deau- 
adh  e  slth  rium;  sìth  ni  e  rium. 

6  Bheir  e  orra-san  a  thig  o  lacob  freumh- 
achadh;  brisidh  Israel  a  niach,  agus  thig  e 
fo  bhlàth ;  agus  lìonaidh  e  aghaidh  an  t-saogh- 
ail  le  toradh. 

7  An  do  bhuail  se  e  a  rèir  bualaidh  an  ti 
a  bhuail  esan  ?  Am  bheil  e  air  a  mharbh- 
adh  a  rèir  àir  na  muinntir'  a  mbarbhadh 
leis? 

8  Ann  an  tomhas  ceart,  an  uair  a  bhriseas 
e  mach,  ni  thu  tagradh  ris.  Choisg  e  a 
ghaoth  gharbh  ann  an  là  na  gaoithe  au  ear. 

9  Uinie  sin,  le  so  glanar  aingidlieaclid 
lacoib  air  falbh;  agus  is  e  so  an  toradh  uilo 
a  tliabhairt  air  falbh  a  pheacaidh;  'n  nair 
a  ni  e  uile  chlachan  na  h-altarach  mar 
chlachan  aoil  a  tha  air  am  pronnadh  as  a 
chèile,  cha  seas  na  doireachau  no  na  dealbh- 
an  suas  nis  mò. 

10  Ach  bithidh  a'  chaithir  dhaingnichte 
fàs,  agiis  an  t-àite-còmhuuidh  air  a  thrèig-  , 
sinn,  agus  air  fhàgail  mar  f hàsacli ;  an  sin 
ionalti-aidh  an  laogh,  agus  an  sin  luidhidh 

e  sìos,  agus  ithidli  e  a  geugan.  ; 

I I  Au  uair  a  sheargas  a  meanglain,  brisear  ' 
iad ;  thig  mnathan  agus  cuiridh  iad  ri  theine  ■ 
iad ;  oir  is  sluagh  giui  tuigsc  iad ;  uime  sin 
cha  ghabh  an  ti  a  rinu  iad  truas  diubh; 
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agns  clia  nochd  esan  a  dliealbh  iad  caoimh- 
neas  dhoibh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  dean 
an  Tigliearn  bualadh  o  chlais  na  h-Aimhue 
gu  srutli  nah-Biphit;  agustionailear  sibhse 
suas,  aon  agus  aon,  0  chhmn  Israeil. 

13  Agus  tarlaidh  anns  au  là  sin,  gu'n  sèid- 
ear  a'  ghall-tromp  mhòr :  agus  thig  iadsan 
a  bha  'bàsachadh  ann  an  tìr  Asiria,  agus 
iadsan  a  bha  air  an  sgapadh  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit ;  agus  sleuchdaidh  iad  sìos  do'n 
Tigheam,  anns  an  t-shabh  naomh,  ann  an 
lerusalem. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Bliarrradh  Ephraim  air  son  a  mhùge  agus 
'uailC.  5  Bùhidli.  Dia  '?i  a  choron  maise  do 
iarmad  a  shluaigh.  16  Tha  Criosd  air  a 
ghealUainn.  23  GUocas  freasdail  Dhè  air  a 
nochdadh  ann  an  oibribh  an  treabhaiche. 

IS  an-aoibhin  do  chrùn  uaibhreach  mhisg- 
earanEphi'aini,agusdo  bhlàth  sheargach 
am  maise  glòrmhoir ;  dhoihhsan  a  tha  air 
ceann  a'  ghUnn  bheartaich,  a  tha  air  an 
leagadh  sìos  le  f  ìon. 

2  Feuch,  tha  aig  an  Tighearn  fear  cumh- 
achdach  agus  làidir,  mar  stoirm  chlach- 
mheallain,  mar  dhoininn  iiihilltich,  mar 
thuil  uisgeachan  niòra  a'  taomadh  thairis,  a 
thilgeas  sìos  cliuni  an  làir  le  a  làimh. 

3  Bitliidli  coronan  uaibhreach  mhisgearan 
Ephraim  air  an  saltairt  ib  'chosaibh. 

4  Agus  bithidh  blàth  slieargach  am  maise 
glòrmhoir,  a  tha  air  ceann  a'  ghhnn  bheart- 
aich,  niar  am  meas  tràth  roimh  an  t-sauih- 
radh,  a  chi  an  neach  a  dh'amhairceas  air, 
agus  cha  hiaithe  'bhitheas  e  'n  a  làimh  na 
dh'itheas  e  suas  e. 

6  Anns  an  là  sin  bithidh  Tighearn  nan 
shiagh  'n  a  chrùn  glòire,  agus  'n  a  choron 
maiseach  db  iarmad  a  shluaigh ; 

6  Agus  'n  a  spiorad  breitheanais  dhàsan  a 
shuidheas  anii  am  breitheanas ;  agus  'n  a 
neart  dhoibhsan  a  philleas  air  ais  an  catii 
chum  a'  gheata. 

7  Ach  chaidh  iadsan  fòs  a  thaobh  le  fìon, 
agus  le  dibh  làidir  chaidh  iad  air  seach- 
aran ;  chaidh  an  sagart  agus  am  fàidh  a 
thaobh  le  dibh  làidir,  shluigeadh  suas  iad 
le  f  ìon,  chaidh  iad  air  seacharan  le  dibli 
làidir;  chaidh  iad  'am  mearachd  ann  an 
sealladh,  thaislich  iad  ann  am  breitheanas. 

8  Oir  tha  am  buird  uile  làn  de  sgeith, 
agus  de  shalchar,  air  chor  as  nach  'eii  àite 
sam  bith  saor. 

9  Cò  d'an  teagaisg  e  eòlas,  agus  cò  d'an 
teagaisg  e  fòghluiii?  dhoibhsan  a  chuireadh 
o'n  chìch,  agus  a  sgaradh  o'ii  bhrohach. 

10  Oir  tha  àithne  air  àithne,  àithne  air 
àithne;  rann  air  roinn,  rann  air  roinn; 
beagan  an  so,  beagan  an  sud. 

1 1  Oir  le  beul  manntach,  agus  le  teangaidh 
choimhich,  labliraidli  e  ris  an  t-sluagh  so. 

12  Ris  an  dvibhairt  e,  So  an  f  liois  leis  an 
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tabliair  sibh  fois  dhà-san  a  tha  sgìth,  agus 
so  an  suaimhneas;  gidheadh  clia-n  èisdeadh 
iadsan. 

13  Ach  bithidh  focal  an  Tigheama  dhoibh- 
san  'n  a  àithne  air  àithne,àithneairàithne; 
rann  air  roinn,  rann  air  roinn;  beagan  an  so, 
beagan  an  sud ;  a  chum  gu'n  rachadli  iad, 
agus  gu'n  tuiteadh  iad  air  an  ais,  agus  gu'm 
bitlieadh  iad  air  am  briseadh,  agus  air  an 
ribeadh,  agus  air  an  glacadh. 

14  Uime  sin  cluinnibh  focal  an  Tigh- 
earn',  a  luchd-fanoid,  a  luchd-riaglilaidh  au 
t-sluaigh  so  a  tha  ann  an  lerusalem. 

15  A  chionn  gu'n  dubhairt  sibh,  Dliaing- 
nich  sinn  coimhcheaiigal  ris  a'  bliàs,  agus 
ris  an  uaigli  rinn  sinn  còrdadh ;  an  uair  a 
shiìibldas  a'  phlàigh  thairis  mar  thuil,  cha 
ruig  i  sinne;  oir  ghabh  siiin  a'  blireug  mar 
ar  dìdein,  agus  fo  cheilg  dh'fholaich  sinu 
sinn  fèin. 

IC  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  lehobhali,  Feuch  suidhicliidh  mise  mar 
stèidli  ann  an  Sion  clach,  clach  dhearbhta, 
clacli-chinn  na  h-oisinn;  sàr  bhunait;  esan 
a  chreideas,  cha  chuirear  gu  )i-amhluadh  e. 

17  Agus  tomhaisidli  niise  mach  breith- 
eanas  leis  an  riaghailt,  agus  ceartas  leis  an 
t-sreing-thomhais ;  agus  sguabaidh  a'  chlach- 
mlieallain  air  falbh  an  dìdein-bhrèige,agus 
còmhdaichidh  na  h-uisgeachan  an  t-àite- 
folaich. 

18  Agus  brisear  'ur  coimhcheangal  ris  a' 
bhàs,  agus  cha  seas  'ur  còrdadli  ris  an 
uaigh ;  'n  uair  a  shiùbhlas  a'  phlàigh  thairis 
iiiar  tliuil,  an  sin  bithidh  sibhse  air  bhur 
saltairt  sìos  leatha. 

19  O'n  àm  anns  an  siubhail  i  troimhe,  ni  i 
greim  oirbh;  oir  niaduinn  an  dèigh  maidne 
siubhlaidh  i  troimhe,  a  là  agus  a  dh'oidhche; 
agus  dùisgidh  eadhon  an  t-iomradh  a  mhàin 
uamhunn. 

20  Oir  tha  an  leabadh  tuilleadh  's  goirid 
gu  jie«c/ig'a.shùieadh  fèiii  oirre;  agus  tha 
ani  brat  tuillcadh  "s  ai-leathan  gu  ìieach  e 
fèin  a  phasgadli  aìin. 

21  Oir  èiridh  an  Tighearn  suas,  mar  anu 
an  sliabli  Pherasim,  bithidh  corruich  air 
niar  ann  an  gleann  Ghibeoin ;  a  chuni  gu'n 
coimhlion  e  'obair  fèin,  'obair  neo-ghnàth- 
ach ;  agus  gu'n  dean  e  a  ghnìomh  fèin,  a 
ghnìomh  coimheacli. 

22  Agus  a  nis,  na  bithibh  ri  fanoid,  air 
eagal  gu'ii  deanar  bhur  cuibhricheanlàidir; 
oir  cliuala  mi  o  lehobhah  Tighearn  nan 
sluagli  sgrios,  eadhon  air  a  shònruchadh  air 
an  tìr  uile. 

23  Thugaibli-sa  an  aire,  agus  cluinnibh 
mo  gliuth ;  èisdibh,  agus  cluinnibh  mo 
bhriathran. 

24  Ani  bheil  an  treabhaiche  ri  h-ar,  rè  an 
là,  clium  cur  a  dheanamh  1  Am  bheil  e  a' 
fosgladh  agus  a'  briseadh  fòidcan  'fhear- 
ainn  ? 

25  An  uair  a  ni  e  'aghaidh  còmhnard,  nach 
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s?aoil  e  an  siii  a'  iiilieanbh-plieasair,  agus 
iiaclì  sgap  e  an  cumiii ;  agus  iiacli  cuir  e  au 
cruithueachd  auus  an  àit  a's  fearr,  agus  au 
t-eòrua  auus  au  iouad  shuidliichte,  agus  au 
seagal  'u  a  chrìch  fèiu  ì 
•2(5  Oir  bithidli  a  Dhia  a'  teagasg  eòlais 
dlia,  aijtis  'g  a  iuunsachadh. 

27  Oir  cha-n'eil  a'  mheanbh-pheasair  air  a 
bualadh  le  inneal-buahxidh ;  ni  mo  'bheir- 
car  air  roth  feuna  tionudadh  air  a'  chumin ; 
acli  tha  a'  ndieaubh-pheasair  air  a  bualadh 
le  bata,  agus  an  cumin  le  kiirg. 

28  Ach  tivà  sìol  air  son  ai-ain  air  a  bhruth- 
adh :  do  bhrìgli  nach  bi  e  'g  a  shìor-bhual- 
adh,  no  'g  a  bliriseadli  le  roth  'f  heuna,  no 
'g  a  phronnadh  le  'eachaibh. 
"•29  Tha  so  fòs  a'  tcachd  o  Thighearn  nan  [ 
shiagh  ;  tha  esan  iongautach  ann  an  comh- 
airle,  òirdheirc  aun  an  gnìondi. 

CAIB.  XXIX. 

1  Teanniaclid  Jerusaleim,  agus  leir-  syrios  a 
liicìid-  claoidk  le  làiinli  an  Tigliearna.  9 
Ckronaidieadh  na  h  •  ludhaich  air  son  an 
cealgaireackd.  17  Fhuair  iad  gealladh  air 
niUiibh  mailhe. 

MO  thruaighe  Ariel,  Ariel,  am  baile  auns 
an  do  chòmhnuich  Daibhidh ;  cuir- 
ibh  bliadhna  ri  bliadhna;  marbhadh  iad 
ìobairteau. 

2  Gidheadh  teannaichidh  mise  Ariel,  agus 
bithidh  caoidh  agus  bròn  anu;  agus  bithidh 
e  dJiomhsa  mar  Ariel. 

3  Agus  campaichidh  mi  a'd'  aghaidh 
mu'u  cuairt ;  agus  teannaichidli  mi  thu  h; 
tòrr ;  agus  togaidh  mi  daingnichean  a'd' 
agliaidh. 

4  Agus  bheii'ear  sìos  thu,  agus  labhraidh 
tu  as  au  tahxmh,  agus  bithidli  do  chainnt 
ìosal  as  an  duslach ;  agus  tliig  do  ghuth  a 
inacli  as  an  talamh,  mar  fhiosaiclie,  agus 
ni  do  chaiunt  borbhanaich  as  an  duslach. 

5  Agus  mar  an  dus  mln  bithidh  mòr 
bhuidheann  do  choigreach,  agus  bithidh 
mòr  bhuidheann  nan  uamhasach  mar  am 
moll  luaineaeh ;  agus  tarlaidh  e  ann  an 
tiota,  gu  h-obann. 

(j  Smachdaichear  thu  le  Tighearn  nan 
shiagh,  le  tairneanaich,  agus  le  crith-thal- 
mhainn,  agus  le  trean  ghuth,  le  stoirni 
agus  doininn,  agus  lasair  theine  chaithtich. 

7  Agus  amhuil  bruadar,  aisling  na  h-oidh- 
che,  bithidh  mòr  shkuigh  nau  uile  chinn- 
each,  eadhon  ua  h-uile  a  tha  'cogadh  rithe 
fèin,  agus  ri  a  daingneach,  agus  a  tha  'g  a 
teannachadh. 

8  Agus  amhuil  duine  ocrach  a  chi  aisling, 
agus,  feuch,  tha  e  'g  itheadh,  ach  air  dùsg- 
adh  dha,  tha  'anam  cìocrach ;  agus  amhuil 
duine  tartmhor  a  chi  aisling,  agus,  feuch, 
tha  e  'g  òl,  ach  air  clùsgadh  dha,  fcuch  tha 
e  faun  agus  'anam  a'  mianuacliadh ;  mar 
sin  tarlaidli  do  mhòr  chuideachd  uau  uile 
cliinneacii  a  tha  a'  cogadii  an  agliaidh  slèibh 
&hioin. 
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I  9  Stadaibh,  agus   gabhaibli  iongantas; 
!  seallaibh  mu'n  cuairt  le  h-ioghuadh,  agus 
amhaircibh ;  tha  iad  air  mhisg,  ach  cha-n 
anu  lc  f  ìon ;  tha  iad  a'  call  nan  cos,  ach 
cha-n  anu  le  dibh  làidir. 

10  Oir  diiòirt  an  Tighearn  oirbh  spiorad 
siiaine  ;  agus  dhruid  e  suas  'ur  sùilean  ;  air 
na  fàidhean  agus 'ur  luchd-riaghlaidh,  agus 
air  au  luchd-seallaidh  chuir  e  còmlidach. 

1 1  Agus  tha  an  taisbeanadh  uile  dhuibhse, 
mar  bhriathrau  ieabhair  air  a  ghlasadh 
suas,  ij  bheir  iad  do  neach  aig  am  bheil 
fòghlum,  ag  radh,  Leugh  so,  guidheamaid 
ort ;  agus  their  esan,  Clia-n  urrainn  mi,  oir 
tha  e  glaiste  suas. 

12  Agus  bheirear  au  leabhar  do  neach  aig 
I  nach  'eil  fòghlum,  ag  ràdh,  Leugh  so,  guidh- 

eaui  ort;  agus  their  esan,  Cha-n'eilfòghlum 
agam. 

l'A  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearn,  A 
chionn  gu'm  bheil  an  sluagh  so  a'  teachd 
dlùth  dhomhsa  le'm  beul,  agus  a'  toirt- 
onoir  dhomh  le'm  bilibh,  ach  'n  an  cridhe 
gu'n  do  tlieich  iad  fada  uam ;  agns  gu'm 
bheil  an  eagal  romham-sa  air  a  theagasg  le 
àitheantaibh  dhaoine ; 

1-1  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  thèid  mis'  air 
m'aghaidh  a  dheanamh  iongantais  am  measg 
an  t-sluaigh  so,  iongantas  agus  iongantas ; 
iouuus  gu'n  tèid  gliocas  au  daoine  glice  ann 
am  mugha,  agus  tuigse  an  daoine  tuigseach 
as  an  t-sealladh. 

15  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  'g  iarraidh 
a,n  comhairle  fholach  gu  domhain  o'n  Tigh- 
earn  ;  aig  am  bheil  an  gnìomharan  anns  an 
dorcha,  agus  a  tha  'g  ràdli,  Cò  a  tha  'g  ar 
faicinn?    Cò  aig  am  bheil  fios  umainn? 

16  Gu  cinnteach  measar  bhur  n-ais-inn- 
leachdan  mar  chriadh  a'  chriadhadair :  an 
abair  an  obair  mu'u  oibriche,  Cha  d'rinn  e 
mi  ?  agus  an  abair  an  ni  a  dhealbhadh 
mu'n  neach  a  dhcalbli  e,  Cha  robh  tuigse 
aige  ? 

17  Nach  tamull  ro  bheag  fòs,  gus  an 
deanar  Lebanon  'n  a  fhearann  torrach, 
agus  gus  am  measar  am  fearann  torrach 
mar  fhàsach  ? 

18  Agus  anns  au  là  sin  cluinnidh  na  bodh- 
air  briathrau  an  leabhair ;  agus  as  an  dubhar 
agus  as  an  dorchadas  gheibh  sùileau  nan 
dall  an  lèirsinn. 

19  Meudaichidh  fòs  na  daoine  sèimhe  an 
aoibhneas  anns  an  Tighearn ;  agus  ni  na 
bochdan  ani  measg  dhaoine  gairdeachas 
aun  an  Ti  naomh  Israeil. 

20  Oir  dh'f  hàilnich  an  t-uamhasacli.  agus 
thàinig  crìoch  air  au  f  hear-f  hochaid  ;  agus 
ghearradh  as  iadsan  uile  a  bha  furachair 
chum  aingidheachd ; 

21  A  ni  duine  'n  a  pheacach  air  son  focail; 
a  tha  'leagadh  ribe  air  a  shousan  a  tha 
'tagradh  anns  a'  gheata;  agus  a  tha  'tionnd- 
adh  an  ionracain  a  !eth-taobh  air  son  ni 
nach  tìù. 
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22  Air  an  aobhar  sin  niar  so  deir  an  Tigli-  aibh  a  leth-taobh 
earn,  esan  a  shaor  Abraham,  mu  thinichioll 
tighe  lacoib,  Cha  nàraichear  lacob,  agus 
cha  bhi  'aghaidh  nis  fo  amhhiadh. 

23  Ach  an  uair  a  chi  o  a  chhxnn,  obair  mo 
làmh-sa,  'n  a  mheadhon,  naomhaichidh  iad 
m'ainm,  agus  uaomhaichidh  iad  Ti  naomh 
lacoib,  agus  bithidh  eagal  orra  roimh  Dhia 
Israeil. 

24  Tuigidh  iadsan  f  òs,  a  chaidh  'am  mear- 
achd  ann  an  spiorad,  fìor  eòlas ;  agus 
fòghlumaidh  iadsan  a  bha  ri  borbhanaich 
teagasg. 

CAIB.  XXX. 


1  Chronaiclieadh  an  slaagìi,  do  hhrìgh  gv!n  do 
chuir  iad  an  dòigh  's  an  Eiphit,  8  agiuì  gu'n 
d'rinn  iad  idirairfocal  Dliè.  18  Tròcair  an 
Tigltearna  da  eaglais.  27  Bithidh  a  slduagh 
aoihlineach  'n  uair  a  bhuaileas  Dia  na 
h-Asirianaidi, 

IS  truagh  do'n  chloinn  cheannaircich,  deir 
an  Tighearn,atha'dealbhchomhairleaii, 
ach  cha-ii  ann  uamsa;  a  tha  'còmhdachadh 
le  brat-folaich,  ach  cha-n  ann  le  mo  spiorad- 
sa ;  a  chum  gu'n  cuir  iad  peacadh  ri 
peacadh : 

2  A  tha  'g  imeachd  gu  dol  sìos  do'u  Eiphit, 
ach  nach  d'fhiosraich  dhìomsa;  chum  iad 
fèin  a  neartachadh  le  neart  Pharaoh,  agus 
a  dheanamh  buin  a  sgàile  na  h-Biphit. 

3  Ach  bithidh  neart  Pharaoh  dliuibh  'n  a 
nàire;  agus  'ur  bun  à  sgàile  na  h-Eiphit 
'n  a  mhasladh. 

4  Oir  bha  a  cheannardan  aig  Soan,  agus 
thàinig  a  theachdairean  gu  Hanes. 

5  Ghabh  iad  uile  nàire  de  shluagh  o  nach 
d'f  huair  iad  tairbhe ;  o  nach  d'f  huair  iad 
cuideachadh  no  tairbhe ;  ach  a  hha  'n  an 
nàire  agus  'n  am  masladh. 

6  Eallach  aimnhidhean  na  h-àirde  deas; 
gu  tìr  airc'  agus  èiginn,  as  an  tig  an  leòmlian 
òg  agus  an  seann  leòmhan,an  nathairnimhe, 
agus  an  nathair  theinnteach  itealach;  giìil- 
ainidh  iad  an  saoibhreas  air  gualainn  nan 
asal  òga,  agus  an  ionmhas  air  croit  nan 
càmhal,  dh'ionnsuidh  sluaigh  nach  tabhair 
buannachd  dhoibh. 

7  Oir  is  dìomhain  agus  gTin  tairbhe  còmh- 
nadh  nan  Eiphiteach;  uime  sin  thubhairt 
mi  rithe  so,  'S  e  an  neart  fantuinn  'n  an 
tàmh. 

8  Imich  a  nis,  sgrìobh  e  fa'n  comhair  air 
clàr,  agus  comharaich  e  air  leahliar;  chum 
gu'm  bi  e  air  son  nan  aimsirean  a  thig,  air 
son  fianuis  gu  sìorruidh  ; 

9  Gur  sluagh  ceannairceach  so,  clann 
bhreugach,  clann  leis  nacli  àill  èisdeachd  a 
thabhairt  do  lagh  an  Tighearna : 

10  A  tha  'g  ràdh  ris  na  fir-sheallaidh,  Na 
faicibh:  agus  ris  na  f  àidhean,  Na  labhraibh 
nitheaii  cearta  ruinn  ann  am  fàistueachd; 
labhraibh  ruinn  nithean  mìne;  deanaibh 
f  àistneachd  cheilge : 

11  Claonaibh  air  falbh  o'u  t-slighe;  rach- 
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a  leth-taobh  o'n  rathad  dhìreach; 
cuiribh  air  falbh  uainn  Ti  naomh  Israeil. 

12  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Ti  naomh 
Israeil,  A  chionn  gu  bheil  sibh  a'  deanamh 
tàire  air  an  fhocal  so,  agus  ag  earbsadh  a 
claonadh  agus  à  ceannairc,  agus  a'  leigeil 
bhur  taic  ris ; 

13  Uime  sin  bithidh  an  t-olc  so  dhuibh  mar 
bhriseadh  ullamh  gu  tuiteam,  mar  aomadh 
ann  am  balla  àrd,  a  thuiteas  gu  làr  gu 
h-obann,  ann  an  tiota. 

14  Agus  brisidh  se  e,  mar  bhriseadh  soith- 
ìch  a'  chriadhadair,  a  bhrisear  'n  a  bhloighd- 
ibh ;  cha  chaomhain  e,  air  chor  aa  nach 
faighear,  ann  a  bhriseadh,  sgealb  a  thogas 
teine  o'n  teiuntein,  no  a  bheir  uisge  o'n 
tobar. 

15  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhab, 
Ti  naomli  Israeil,  ann  am  pilleadh,  agus  ann 
an  sàmhchair,  tèarnar  sibh ;  ann  an  suaimh- 
ncas  agus  ann  an  earbsa  bithidh  'ur  neart; 
ach  cha  b'àiU  leibhse. 

16  Ach  thubhairt  sibh,  Ni  h-eadh,  ach  air 
eachaibh  teichidh  sinn;  air  an  aobhar  sin 
teichidh  sibh;  agas  nir  aimnhidhean  liiatha 
marcaichidh  sinn;  uime  sin  bithidh  iadsan 
luath  a  leanas  air  'ur  tòir. 

17  Teichidh  aon  mhile  roimh  bhagradh 
aoin;  roimh  achmhasan  chìiignear  teichidh 
sibh ;  gus  am  f  àgar  sibh  mar  chrann  lom  air 
mullach  slèibh,  agus  mar  bhrataich  air  cnoc. 

18  Agus  air  an  aobhar  so  feithidh  an  Tigh- 
earn,  chum  gu'n  nochd  e  deadh-ghean 
duibh;  agus  air  an  aobhar  so  àrdaichear  e, 
chum  gu'n  nochd  e  tròcair  dhuibh ;  oir  is 
Dia  ceart-bhreitheach  an  Tighearn ;  is 
beannaichte  iadsan  uile  a  tha  'feitheamh 
ris-san. 

19  Oir  gabhaidh  sluagh  còmhnuidh  ann  au 
Sion,  ann  an  lerusalem;  cha  ghiiil  thu  ni's 
mò ;  ni  e  niòr  thròcair  ort,  ri  guth  do 
ghlaoidh ;  co  luath  's  a  chluinneas  e,  bheir 
e  freagradh  dhuit. 

20  Agus  ged  bheir  an  Tighearn  dhuibh 
aran  airce,  agus  uisge  àmhghair,  gidheadh 
cha  bhi  do  luchd-teagaisg  air  am  f  ògradh 
fad'  as;  ach  bithidh  do  shùilean  a'  faicinn 
do  luchd-teagaisg. 

21  Agus  cluinnidh  do  chlnasan  focal  o  d' 
chìilaobh,  ag  ràdh,  So  an  t-sliglie,  gluaisibh 
innte,  'n  uair  a  thionndaidheas  sibh  chum 
na  làimhe  deise,  no  chum  na  làimhe 
clìthe. 

22  Agus  truaiUidh  sibh  trusgan  'ur  dealbli- 
an  airgid,  agus  sgcadachadh  do  dhealbhan 
òir ;  titgidh  tu  uait  iad  mar  eudach  truaiUte; 
their  thi.  ris,  Toich  uam. 

23  Aii  sin  bheir  e  uisge  air  son  do  shìl, 
leis  an  cuir  tìiu  d'fhearann;  agus  aran  de 
thoradh  na  talmhainn,  agus  bithidh  e 
reamhar  agus  pailt ;  anns  an  là  sin,  ioiialt- 
raidh  do  sprèidh  ann  an  àilcan  farsuinn  ; 

24  Agus  ithidh  na  daimh,  agus  na  h-asail 
òga  a  threabhas  am  fearann,  innlinn  air  a 
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deadh-g'hlanadh,  air  a  grèidheadh  leis  a' 
gHuit  agus  leis  an  t-sluasaid. 

25  Agus  air  gach  beiiui  mhòir,  agus  air 
srach  cnoc  àrd,  bitliidh  caochaiu  agus  sruth- 
au  uisge;  ann  an  là  an  àir  inhòir,  an  uair  a 
thuiteas  ua  baidealan. 

26  Agus  bithidh  solus  na  gealaich  mar 
sholus  na  grèine,  agus  bitliidh  solus  na 
grèiue  a  sheachd  uiread,  mar  sholus  sheachd 
iìiithean;  's  an  là  anns  an  ceangail  an  Tigh- 
oarn  suas  briseadh  a  shluaigh,  agus  anns 
an  leighis  e  lot  a  bhuiUe. 

27  Feuch,  tha  ainm  an  Tighearn'  a'  teachd 

0  chèin,  a'  losgadh  le  'f heirg,  agus  an  eallach 
trom ;  tha  a  bhilean  air  an  lìonadh  le 
corruich,  agus  a  theangadh  mar  theine 
caithteach. 

2S  Agus  bithidli  'anail  mar  shruth  dian  a' 
ruith  tliairis,  a'  migheachd  gu  meadhon  a' 
mhuineil ;  a  dh'f  hasgnadh  nan  cinneach  le 
fasgan  an  dìomhanais;  agus  hithidh  s,YÌaxi 
aun  an  giallaibh  au  t-sluaigh,  'g  an  tarruing 
air  seacharau. 

29  Bithidh  ceòl  agaibh,  mar  anns  an  oidh- 
che  's  an  coimhidear  fèill  naomh ;  agus 
gairdeachas  cridhe,  amhuil  an  uair  a  dh'im- 
icheas  neach  le  ceòl  pìoba,  chum  dol  gu 
sliabh  an  Tighearna,  gu  carraig  Israeil. 

30  Agus  bheir  an  Tighcarn  fainear  gu'n 
cluinnear  a  ghuth  glòrmhor,  agus  gu'm 
faicear  leagadh  a  nuas  a  ghairdein,  le 
corruich  ghairg,  agus  le  lasair  teine  chaith- 
tich ;  le  sgapadh,  agus  doiniun,  agus  clach- 
aibh-meailain. 

31  Oir  le  guth  an  Tighearna  buailear  sìos 
an  t-Asirianach,  a  bha  'bualadh  le  slait. 

32  Agus  anns  gach  àit  'au  siubhail  an  t-slat 
shònruichte,  a  leagas  an  Tighearu  air,  bith- 
idh  tiompan  agus  clàrsaichean ;  agus  le 
cruaidh  chòmhrag  cogaidh  e  leatlia. 

33  Oir  dh'uUuicheadh  Tophet  o  shean ; 
eadhon  air  son  an  rìgh  tha  sin  air  'ulluch- 
adh;  riun  e  domhain  e,  rinn  e  farsuinn  e; 
eruach  theine  agus  mòran  connaidh;  tha 
anail  an  Tighearna,  mar  shruth  pronnaisc 
'g  a  f  hadadh. 

CAIB.  XXXI. 

1  Is  truagh  dhoihhsan  a  tìia  iarraidh  cùmh- 
naidh  o  ii  Eiphit  'an  àite  bhi  'g  earbsadh  as  an 
Tighearn.  6  Earail  gu  pilUùui  a  dh'iannsuidh 
Dhè.    8  Sgrios  nan  Asirianacìi. 

1S  truagh  dhoibhsan  a  tha  'dol  sìos  do'n 
Biphit  air  son  còmhuaidh ;  a  tha  'g 
earbsaclh  à  h-eachaibh,  agus  a'  cur  an  dòch- 
ais  ann  an  carbadaibh,  a  cliioun  gu  Nieil 
iad  lìonmhor;  agus  ann  am  marcaichibh  a 
chionn  gu  bheil  iad  ro  làidir;  ach  cha  seall  , 
iad  air  Ti  naomh  Israeil,  agus  cha-n  iarr  I 
iad  an  Tighearn.  1 
2  Ach  tha  Esan  glic,  agus  bheir  e  olc  orra,  \ 
agus  cha  chuir  e  'f  hocal  air  cliìil;  ach  èiridh 
e  an  aghaidii  tighe  nan  aingidh,  agus  an  | 
a4'haidh  cabhair  na  muinntir'  a  tha  'dean-  i 
anih  euceirt.  i 
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3  Oir  is  daoine  na  h-Biphiticri,  agus  cha 
Dia  iad;  agus  is  feoil  an  eich,  agus  cha 
spiorad ;  an  uair  a  shìneas  an  Tighearn  a 
luach  a  làmh,  tuitidh  am  feai'-cuideach- 
aidh,  agiis  leagar  sìos  am  fear  a  bha  air  a 
chòmhnadh  leis;  agus  millear  iad  gu  lèir 
le  'chèile. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium; 
mar  a  bheucas  an  leòmhan,  cadhon  an 
leòmhan  òg,  os  ceann  a  chobhartaich,  'n  uair 
a  chruinnichear  buidheann  bhuachaillean 
'n  a  aghaidh ;  cha  ghabh  e  geilt  roimh  an 
guth,  agus  cha  chaill  e  a  mliisneach  air  son 
an  comhghàir;  is  amhluidh  thig  Tighearn 
nan  sluagh  a  nuas  gu  cogadh  air  son  slèibh 
Shioin,  agus  air  son  a  chnuic. 

5  Mar  eunlaith  ag  itealaich  os  ceann  an 
cdaich,  mav  sin  dìonaidli  Tighearn  nan 
sluagh  lerusalem;  le  dìonadh  saoraidh  e  i  ; 
agus  le  leuni  thairis  tèarnaidh  e  i. 

tì  PiUibh  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do  chlaon 
clann  Israeil  le  seacharan  fada. 

7  Oir  anus  an  là  sin  tilgidh  gach  aon  aii 
falbh  uaith  'ìodholan  airgid,  agus  'ìodholan 
òir,  a  riun  'ur  làmhan  fèin  duibh  chuni 
peacaidh. 

8  Agus  tuitidh  an  t-Asirianach,  cha-n  ann 
le  claidheamh  gaisgich ;  seadh  cha-n  e 
claidheamh  duine  a  shlnigeas  suas  e;  ach 
teicliidh  e  o'n  chlaidheamh,  agus  claoidhear 
a  dhaoine  òga. 

9  Agiis  troimh  eagal  thèid  e  null  dh'ionn- 
suidli  a  dhaingnich,  agus  gabhaidh  a  chinn- 
f  headhna  geilt  roimh'n  bhrataich ;  deir  an 
Tighearn,  aig  am  bheil  a  theine  ann  an 
Sion,  agus  'àmhuinn  ann  an  lerusaìem. 

CAIB.  XXXII. 

\ Sonasrìoghadid  Chriosd.  9 Fdidheadaireachd 
mu  thimchioU  fà-sachadh  na  tlre._  15  'N  uair 
a  dhòirtear  an  spiorad  a  nuas  air  an  t-sluagh 
ni  breitheanas  còmlmuidh  air  tlialamh. 

FEUCH,  rìoghaichidh  rìgh  ann  am  fìr- 
eantiichd,  agus  riaghlaidh  uachdarain 
an^  am  breitheanas. 

2  Agus  bithidh  duine  mar  ionad-fasgaidli 
o'n  ghaoith,  agus  mar  dhìdein  o'n  doininn; 
mar  shruthaibh  uisge  ann  an  àite  tioi-am, 
mar  sgàile  creige  mòire  ann  an  tìr  air- 
snealaich. 

3  Agus  chabhi  ceò  air  sìiilibh  na  muinntir' 
a  chi;  agus  bheir  cluasan  na  muinntir'  a 
chluinneas  èisdeachd. 

4  Agus  tuigidh  cridhe  an  duine  bhi'ais 
eòlas;  agus  bithidh  teangadh  an  difine 
mhanntaich  ealamh  chum  labhairt  gu 
soilleir. 

5  Cha  ghoirear  an  t-ìimaidh  fial  ni's  mò, 
agus  cha-n  abrar  gu'm  bheil  am  fear 
mìodhoir  daoiucachdail. 

G  Oir  labhraidh  an  t-ùmaidh  do  ghnàth 
amaideaclid,  agus  dcalbhaidh  a  chridho 
aingidheachd;  a  chur  'an  gnìomh  ceilge, 
agus  a  labhairt  foill  an  aghaidh  an  Tigh- 
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earn',  adheanamli  anamaan  ocraicli  falaiiili, 
agus  a  thabhairt  na  dibhe  o'n  duine  ìotmhor. 

7  Tha  innealan  an  duine  mhìodhoir  olc; 
tlia  e  a'  dealbh  innleachdan  aimldeasacli, 
a'  ribeadh  nam  boelid  le  briatliraibh 
brengach,  's  a'  cheart  àui  anns  an  labhair 
an  t-ainniseach  gu  fìrinueach. 

8  Acli  dealbhaidli  an  duine  fial  nithean 
fiaia;  agus  le  nithibh  fiala  daingnichear  e. 

9  Eiribh,  a  mlmathan  a  tha  gu  suaimh- 
neach,  cluinnibh  mo  ghutli;  a  uigheanan 
gun  umliail,  eisdibh  ri  mo  chainnt. 

10  lomadli  là  agus  bliadhna  bithidli  sibh 
gun  fhois,  0  mhnatlian  gun  iimhail ;  oir 
dh'fhàilnich  am  fìon-fhogharadh,  cha  tig 
tional  an  toraidh. 

11  Criothnaichibh,  sibhse  a  tha  suaimh- 
neacli ;  bithibh  gun  fhois,  sibhse  a  tha 
gun  umhail;  cuiribh  dliibh,  rùisgibh  sibh 
fèin,  agus  crioslaichibh  'ur  leasraidli  le 
euclach-saic. 

12  Ni  iad  caoidh  air  son  nan  cìoch,  air 
son  nam  machraicheautaitncach,  air  son  na 
f  ìonain  torraicli. 

13  Tliig  an  droighionn  agus  an  dris  anìos 
tliar  fearann  mo  sliluaigh;  seadh  tliar  nan 
uile  thighibli  aobhacli  amis&'  bhaile  luagh- 
aireach. 

14  Oir  tha  an  t-àros  air  a  thrèigsinn;  tha 
buidheann  lìonmhor  na  caitlu-eacli  air  am 
fàgail:  bithidh  an  daingneach  agus  an  tìir 
'n  an  uaimhean  gu  bràth,  'n  an  aoibhueas 
do  na  h-asalaibh  fiadhaich,  'n  an  ionaltradh 
air  son  nan  trcudan; 

15  Gus  an  dòirtear  a  nuas  oirnn  an 
Spiorad  o'n  àird,  agus  gu'mbi  am  fàsach  'n 
a  mhacliair  thorraich,  agus  gu'm  measar  a' 
mhachair  thorrach  'n  a  frìdh. 

IG  An  sin  ni  l^reitheanas  tàmh  anns  an 
f  hàsach,  agus  anns  a'  mhachair  thorraich 
gabliaidh  f  ìreantachd  còmhnuidh. 

17  Agusis  sìth  obair  nafìreantachd;  agus 
is  toradh  do'n  fhìreantaclid  suaimhneas 
agus  tèaruinteachd  gu  sìorruidh. 

18  Agus  gabhaidh  mo  shluagh  còmhnuidh 
ann  am  fardaich  fhoistinich,  agus  ann  an 
ionadaibh-còmhnuidh  tèaruinte,  agus  ann 
au  àiteachan-tàimh  suaimhneach, 

19  An  uair  a  tliig  a'  chlach-mheallain  a 
nuas  air  an  doire,  agus  a  nithear  a'  chaithir 
co  ìosal  ris  a'  chòmlmard. 

20  Is  beannaichte  sibhse  a  tha  'cur  sìl  ri 
taobh  gach  uisgc,  a  tha  'cur  a  mach  coise  an 
daimh  agus  na  h-asail. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Breitheanais  Dìiè  an  aghaidh  nàimhdean 
Shioin.  13  Glacaidhnamhunn  na  cealgairean, 
15  ach  iadsana  ghluaiseasgvili-ionraicMtìiidh 
Dia  'ìi  a  dhìdein  doibh. 

S  an-aoibhin  duitse  a  chreachadair,  nacli 
robli  air  do  chreachadh  thu  fèin;  agus 
fhir  na  foill,  ris  nach  do  bhuin  iad  gu 
fealltach:  an  uair  a  sguireas  tu  de  chreach- 
adh,  creachar  thu;  agus  an  uair  a  bheir 
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tliu  thairis  a  bhi  ri  foill,  buinidh  iad  ga 
fealltach  i-iut. 

2  O  Thighearna,  deantròcairoirnn;  ortsa 
tha  sinn  a'  feitheamh; bi  thus'  a'd'  ghairdean 
dhoibh  gach  maduinn;  ar  slàinte  fòs  ri 
h-àm  na  h-airce. 

3  0  ghuth  a'  bhuaireis  theich  na  slòigh ; 
an  uair  a  thog  thu  suas  thu  fèin,  sgapadh 
na  cinnich. 

4  Agus  cruinnichear  'ur  creach  mar  a 
chruinnicheas  am  burrus:  mar  shiubhal 
nan  locust,  thig  e  orra. 

5  Tha  an  Tighearn  air  'àrdachadh ;  seadh, 
tha  a  chòmlmuidh  gu  h-àrd ;  lìon  e  Sion  le 
breitheanas  agus  ceartas. 

6  Agus  bithidh  slàinte  làidir,  gliocas,  agus 
oòlas,  'n  an  daingneachadh  do  d'  liun ;  tha 
eagal  àn  Tighearn'  'n  a  ionmhas  da. 

7  Feuch,  togaidh  na  daoine  cumhachdach 
gaoir  an  taobh  a  muigh ;  guilidh  teachd- 
airean  na  sìthe  gu  goirt. 

8  Tha  na  rathaidean  mòra  f  àsail,  dh'f  halbh 
am  fear-turuis ;  bhris  e  an  coimhcheangal, 
chuir  e  cùl  ris  na  caithrichibh,  cha-n'eil 
meas  aig  air  duine. 

9  Tha  an  talamh  ri  bròn,  ac/us  a'  fannach- 
adh ;  tua  Lcbanon  fo  nàire,  agus  air  a 
ghearradh  sìos;  tha  Saron  air  fàs  mar 
f  hàsach ;  agus  Bàsan  agus  Carmel  air 
crathadh  dhiubh  an  toraidh. 

10  A  nis  èii-idh  mi,  deir  an  Tigheai'n ;  a 
nis  àrdaichear  mi;  a  nis  togaidh  mi  suas 
mi  fèin. 

1 1  Bithidh  sibh  torrach  air  moU ;  beiridh 
sibh  asbhuain ;  ni  bhur  anail,  niar  theine, 
bhur  caitheadh. 

12  Agus  bithidh  na  slòigh  mar  aol  air  a 
losgadh  ;  mar  dhroighionn  air  a  ghearradh 
sìos,  loisgear  iad  anns  an  teine. 

13  Cluinnibh,  0  sibhse  'tha  fad'  as,  an  ni 
a  rinn  mi ;  agus  sibhse  'tha  dlùth,  aidichibh 
mo  chumhachd. 

14  Tlia  na  peacaich  ann  an  Sion  fo  eagal ; 
ghlac  uamhunn  na  cealgairean ;  cò  'n  ar 
measg  aghabhas  còmhnuidh  maillc  ri  teine 
millteach?  cò  'n  ar  measg  a  ghabhas  còmh- 
nuidh  maille  ri  lasraichibh  sìorruidh? 

15  Esan  a  ghluaiseas  gu  li-ionraic,  agus  a 
labhras  gu  ceart;  a  ghabhas  gràin  de 
bhuannachd  na  h  -  ainneirt,  a  chrathas  a 
làmh  o  'bhi  'glacadh  duaise  na  h-eucorach; 
a  dhruideas  a  chluas  o  èisdeachd  ri  sgeul 
fola,  agus  a  dhùineas  a  shùilean  o  amharc 
air  olc ; 

16  Bithidh  a  chòmhnuidh  -  san  anns  na 
h  -  ionadaibh  àrda ;  bithidh  daingnichean 
nan  creag  'n  an  dìdean  dha ;  bheirear  aran 
dha ;  mairidh  uisge  gu  cinnteach  aige. 

17  Seallaidh  do  shùilean  air  an  Rìgh  'n  a 
mhaise ;  chi  iad  an  tìr  a  tha  cian  fad'  as. 

18  Smuainichidh  do  chridhe  air  uamhunn. 
C'àit  am  bheil  an  sgrìobhaiche  %  C'àit  am 
bheil  am  fcar-tomhais?  C'àit  am  bheil  esan 
a  riun  na  daingnichean  àireamh  % 
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19  Cha-n  fliaic  tlra  sluagh  borb ;  luchd 
iia  cainute  douihaiii,  iiach  b'urraiun  thu 
'chhiiuntinn ;  luchd  ua  teangaidh  mannt- 
aieh,  nach  b'urrainu  thu  'thuigsinu. 

■20  Anihairc  air  Sion,  caithir  ar  n-àrd 
fhèilleau:  chi  do  shùilean  lerusalem  'u  a 
còmhuuidh  fhoistinich,  'n  a  pàilhuu  nach 
athari-aichear ;  cha  ghhiaisear  aon  d'a 
plmist  gu  bràth,  ni  mò  'blirisear  aou  d'a 
chordaibh. 

21  Ach  ann  an  sin  Mthidh  an  Tighearn 
glòrmhor  dhuinne  'n  a  ionad  ainilniicheau 
agus  shruthan  leathan ;  cha  siubhail  bàta- 
ràmh  ann ;  ni  mò  'thèid  long  ghreadhnach 
troimhe. 

22  Oir  is  e  an  Tighearn  ar  breitheamh ; 
e  an  Tighearn  ar  feai'-tabhairt  Ligha; 

is  e  an  Tighearu  ar  Sìgh  ;  tèaruaidh  e  sinn. 

23  Tha  do  chuird  fuasgailte;  chab'urrainu 
iad  au  crann  a  ro-dhaingneachadh  ;  cha 
yurrainn  iad  an  seòl  a  sgaoileadh ;  an  sin 
tha  creach  pliailt  air  a  roinn ;  ghlac  am 
bacach  a'  chobhartach. 

24  Agus  cha-n  abair  am  fear-àiteachaidh, 
Tha  mi  tinn:  glieibh  an  sluagh,  a  tha 
'chòmhnuidh  an  sin,  maitheanas  'n  an 
aingidheachd. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Fearp  an  Tighearn''  an  aghaidh  nan  cinneach 
a  tha  'ra  an  naimhdibh  d'a  eaglais.  16  Cinnle 
na  fàistneacìid. 

DLUTHAICHIBH,  a  chinneacha,  chum 
èisdeachd ;  agus  thngaibh  aire,  0 
f hineaehan :  èisdeadh  an  takxmh,  agus  a 
làn;  au  saoghal,  agus  ua  h-uile  a  tlia  'teachd 
a  mach  uaith. 

2  Oir  tha  fearg  air  an  Tighearn  an  aghaidh 
nan  cinneach  uile ;  agus  corruich  an  agliaidh 
an  slògh  uile;  chuir  e  as  doibh,  thug  e 
thairis  iad  chum  casgairt. 

3  Agus  tilgear  am  mairbh  a  mach  ;  agus 
o'n  cairbhean  èiridh  breun  bhohidh ;  agus 
leaghaidh  na  slèibhtean  sìos  le'm  fuil. 

4  Agus  crìonaidh  feachd  nèimh  gu  lèir  air 
falbh,  agus  fillear  na  nèamhan  air  a  chèile 
mar  dhuille  leabhair;  agus  tuitidham  feachd 
uile  sìos,  mar  thuiteas  an  duilleag  sheargta 
o'n  f  hìouain,  agus  mar  am  meas  làu-abuich 
o'n  chrann-fhìge. 

5  Oir  tha  mo  cldaidheamh  air  a  chur  air 
mhisg  auns  na  uèamhau ;  feuch,  tuitidh  e 
air  Idumea,  agus  air  an  t-sluagh  a  mhallaicli 
niise,  chum  breitheanais. 

6  Tlia  claidheamh  an  Tighearna  sàsuichte 
le  fuil ;  tha  e  biadhta  le  saill,  le  fuil  uan 
agus  ghabhar,  le  saiU  airneau  reitheachan; 
oir  tha  ìobairt  aig  an  Tighearn  ann  am 
Bosrah,  agus  àr  mòr  ann  an  tìr  Idumea. 

7  Agus  thig  ua  h-aon-adharcaich  a  nuas 
niaille  riu,  agus  na  daimh  maille  ris  na 
tairbh;  agus  cuirear  an  tìr air  snàmh  le fuil, 
agus  nìthear  au  duslach  reamhar  le 
saill. 

&  Oir  is  e  là  dìoghaltais  an  Tighearn'  a 
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tKann,  agus  bliadhna  an  ath-dhìolaidh  air 
sou  connsachaidh  Shioin. 

9  Agus  iompaichear  a  sruthan  gu  pìc,  agus 
a  duslach  gu  pronuasc;  agus  fàsaidh  a 
fearanu  uile  'u  a  phìc  loisgich. 

10  Cha  tèid  a  chur  as  a  dh'oidhclie  no  ala; 
gu  sìorruidh  thèid  a  deatach  suas;  o  àl  gu 
h-àl  bithidli  i  fàs;  gulìim  nan  lìnn  chatèid 
aon  neach  troimpe. 

1 1  Ach  sealbhaichidh  am  pelican  agus  a' 
ghràiueag  i ;  agus  gabhaidh  a'  chailleach- 
oidliche  agus  amfitheacli  còmhnuidh  innte; 
agus  sìuidli  e  thairis  oii-re  sreang  an  lèir- 
sgi'ios,  agus  clachan  ua  fàsalachd. 

12  Gairmidh  iad  a  h-uaislean  do'n  rlogh- 
achd,  ach  cha  hhi  iad  aam ;  agus  thig  a 
ceaunardau  uile  gu  neo-ui. 

13  Agus  fàsaidh  an  droighionn  suas  'n  a 
lùchairtibh;  an  eauntagach  agus  an  dris  'n 
a  daingnichibh;  agus  bithidh  i  'n  a  fàrdaich 
aig  dràgonaibh,  'n  a  h-àros  aig  nigheanaibh 
na  comhachaig. 

14  Agus  coinnichidh  fiadh-bheathaichean 
an  fhàsaich  agus  fiadh-bheathaichean  na 
macharach  a  chèile ;  agus  glaodhaidh  am 
fiadh-dhuine  r'a  chompanach ;  an  sin  f  òs 
gabhaidh  au  scrcuchag-oidhche  fois,  agus 
gheibh  i  dhi  fèin  àite-taimh. 

15  Au  sin  ni  a'  chaiUeach-oidhche  mhòr  a 
nead,  agus  beiridli  i  a  h-uibhean;  agus  ui 
i  gur,  agus  cruiuuichidh  i  a  h-àlach  fo  a 
sgàile;  an  sin  fòs  cruiuuichearna  h-iolairean, 
gacli  aon  le  a  chèile  fèin. 

16  Fiosraichibh  de  leabhar  an  Tighearna, 
agus  leughaibh;  cha  bhi  aou  dhiubh  so  air 
chall,  cha  bhi  aon  as  eugmhais  a  cèile;  oir 
is  e  mo  bheul-sa  'thug  an  àithne,  agus  is  e 
a  spiorad  a  thionail  iad. 

17  Agus  thilg  e  an  crannchur  air  an  son, 
agus  roinn  a  làmh  dhoibh  e  le  .sreing; 
sealbhaichidh  iad  e  gu  sìorruidh;  o  àl  gu 
h-àl  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann. 

CAIB.  XXXV. 

1  Glòir  agus  soirbheachadh  rìoghachd  Chriosd. 
9  Siubìdaidh  a'  mliuinntir  shaoria  ann  an 
slighe  an  Tighearna.  agus  thig  iad  gu  Sion  le 
caithream  agus  aoibhneas. 

I  am  fàsach  agus  an  talamh  taT-tmhor 
gàirdeachas  air  an  sou ;  agus  bithidh 
an  dìthreabh  ait,  agus  thig  e  fo  bhlàth  mar 
an  ròs. 

2  Brisidh  c  mach  gu  h-ùrar,  seadh  ni  e 
gairdeachas  gu  subhacli  agus  gu  ccòlmhor; 
bheirearglòirLebanoindha,maise  Charmeil 
agus  Sharoin ;  chi  iad  sin  glòir  an  Tighearna, 
agus  maise  ar  Dè-ne. 

3  Ncartaichibh-sa  na  làmhau  laga,  agus 
daingnichibh  na  glùinean  anmhunn. 

4  Abraibh  riu-san  a  tha  lag-chridheach, 
Bithibh  làidir,  na  bitheadh  cagal  oii-bh ; 
feuch,  thig  bhur  Dia  le  dìoghaltas,  's  e  Dia 
lo  ath-dlùoladh;  thig  e  fèiu,  agus  saoraidh 
c  sil)h. 

5  An  siu  fosgailear  sùilcan  nau  dali,  ag\i9 
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bithidh  cluasau  nam  bodhar  air  am  fos- 1 
gìadh.  . 

6  Aii  sin  leumaidh  am  bacach  mar  f  hiadh, ' 
agus  seinnidh  teangadh  a'  bhalbliaiu;  oir 
anns  an  f  hìisach  brisidh  uisgeachan  a  mach,  [ 
agus  sruthan  anns  an  dìthrcabh. 

7  Agus  f àsaidh  am  fearann  tioram  'n  a 
linne,  agus  am  fearann  tartmhor  'u  a  thob- 
raichibli  uisge:  ann  an  àite-còmhnuidli  nan 
dràgon,  agus  'u  au  leabadli,  bithidli  feur, 
leis  a'  chuilc  agus  an  luachair. 

8  Agus  bithidh  rathad  mòr  an  sin,  agus 
slighe;  agus  goirear  slighe  na  naomhachd 
dheth ;  cha  siubhail  neach  ueòghlan  troimhe ; 
ach  hithidh  e  air  an  son-san;  cha  tèid  am 
fear-turuis  uo  ua  daoine  baoghalta  air 
seacharau  ann. 

9  Cha  bhi  leòmhan  an  sin,  ui  mò  'thig 
fiadh-bheathach  millteacli  suas  ann;  cha-u 
f haighear  an  sin  e ;  ach  siubhlaidh  a' 
mhuinntir  shaorta  ann : 

10  Agus  pillidh  saor-dhaoine  an  Tighearna, 
agus  thig  iad  gu  Siou  le  caithream,  agus 
aoibhneas  sìorruidh  air  an  ciun;  gheibh  iad 
gairdeachas  agus  aoibhneas,  agus  teichidh 
bròn  agus  osuaich  air  falbh. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Glilac  Senaclierih  rìgli  Asiria  uile  hhaiUean 
duingnichte  ludah.  2  Cliuir  e  Rabsacch  a 
dk'ionnsuidh  lerusaleim  a  tlmhhairt  maslaidìi 
d,o  Heseciali.  13  Brialhran  liabsaceh  a,  labh- 
air  e  ^an  èisdeachd  an  t-sluaig/i.  22T)h'inìi- 
seadh  iad  do  Heseciali. 

GUS  tharladh  auns  a'  cheathramh 
bliadhna  deug  de  rìgh  Heseciah, 
giin  d'thàinig  Senacherib  rìgh  Asiria  nìos 
an  aghaidh  uile  bhailtean  daiugnichte  ludali, 
agus  ghlac  e  iad. 

2  Agus  chuir  rìgh  Asii-ia  Rabsaceh  o 
Lachis  do  lerusalem,  dh'ionusuidh  rìgh 
Heseciah,  le  armailt  mhòir;  agus  sheas  e 
aig  sruth-clilais  na  linne  uachdaraich,  air 
rathad  mòr  achaidh  an  luadhadair. 

3  Au  siu  thàinig  a  macli  d'a  ionnsuidh 
Eliacim  mac  Hilciah,  a  hìia  os  ceanu  an 
tighe,  agus  Sebnah  an  sgrìobhaiche,  agus 
loah  mac  Asaiph  an  seanachaidh. 

4  Agus  thubhairt  Rabsaceh  riu,  Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  deir  an  rìgh  mòr, 
rìgh  Asiria,  Ciod  e  am  bun-dòchais  so  as 
am  bheil  thu  ag  earbsadh  ì 

5  Tha  thu  agràdh,(ach  is  briathran  faoiue 
iad^  Tha  comhairle  agus  neart  agam  air 
son  a'  chogaidh ;  a  uis  cò  as  am  blieil  thu 
ag  earbsadh,  gu'u  deauadh  tu  ceannairc  a'm' 
aghaidh-sa? 

6  Feucli,  tha  thu  'g  earbsadh  as  an  luirg 
bhriste  chuilce  siu,  an  Biphit;  ni,maleigeas 
duiue  a  chudthrom  air,  a  thèid  a  steach 
'n  a  làimh,  agus  a  thollas  troimhe  i:  marso 
tha  Pharaoh  rìgh  ua  h-Eiphit  dhoibhsan 
uile  a  dh'earbas  as. 

7  Ach  ma  their  thu  rium,  As  an  Tighearn 
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ar  Dia  tha  ar  n-earbsa ;  nach  e  sin  esan  a 
chuir  Heseciah  air  falbh  'ionadau  àrda  agus 
'altaireau;  agus  thubhairt  e  ri  ludah  agus 
ri  lerusalem,  Fa  chomhair  ua  h-altarach  so 
sleuchdaidh  sibh  ? 

8  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  gèiU  do 
m'  thighearn  rìgh  Asina;  agus  bheir  mise 
dhuit  dà  mhìle  each,  rna's  urrainn  thu, 
air  do  thaobh-sa,  marcaichean  a  chur 
orra. 

9  Cionnus  ma  ta  a  phiUeas  tu  air  ais  aon 
cheanu-feadhna  de  na  seirbhisich  a's  lugha 
'tha  aig  mo  thighearn?  agus  a  dh'earbas  tu 
as  an  Eiphit  air  son  charbadan  agus  marc- 
shluaigh  ? 

10  Agus  a  nis,  an  anu  as  eugmhais  an 
Tighearn'  a  thàinig  niise  a  uìos  au  aghaidh 
na  tìre  so,  g'a  sgrios?  Is  e  au  Tighearn  a 
thubhairt  rium,  Rach  suas  au  aghaidh  na 
tìre  so,  agus  sgrios  i. 

11  An  siu  thubhairt  Eliacim,  agus  Sebuah 
agus  loah  ri  Rabsaceh,  Labhair,  guidh- 
eamaid  ort,  ri  do  sheirbhisich,  anus  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh  siun  i; 
agus  na  labhair  ruinu  auus  a'  chainnt  ludh- 
aich,  anu  au  cluasaibh  au  t-sluaigh  a  tha 
air  a'  bhalla. 

12  Agus  thubhairt  Rabsaceh,  An  auu  a 
dh'ionnsuidhdothighearna-sa  agus  a  d'ionn- 
suidh-sa,  a  chuir  mothighearnmise,  alabh- 
airt  nam  bi-iathar  so?  nach  anu  a  dh'iouu- 
suidh  nan  daoine  a  tha  'u  an  suidhe  air 
a'  bhalla,  a  chum  gu'u  ith  iad  au  salchar 
fèiu,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge  fèiu,  maille 
ribhse  ? 

13  Au  sin  sheas  Rabsaceh,  agus  ghlaodh  e 
le  guth  àrd  auns  a'  chainnt  ludhaich,  agus 
thubhairt  e,  Cluiuuibh  bi-iathrau  an  rìgh 
mhòir,  ligh  Asiria : 

14  Mar  so  deir  an  rìgh,  Na  mealladh  Hese- 
ciali  sibh,  oir  cha  bhi  e  comasach  air  "ur 
tèaruadh : 

15  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  anus  au  Tighearn,  ag  ràdh, 
Gu  cinntcach  tèarnaidh  an  Tighearn  siun, 
cha  toirear  thairis  am  baile  so  anu  an  làimh 
rìgh  Asiria: 

16  Na  h-èisdibh  ri  Heseciah;  oir  mar  so 
deir  rìgh  Asiria,  Deanaibh  coimhcheangal 
riumsa  le  tìodhlac,  agus  tliigibh  a  m' 
ionnsuidh ;  agus  itheadh  gach  fear  d'a 
chranu-fìona,  agns  gach  fear  d'a  chranu- 
fìge  fèiu,  agus  òladli  gach  fear  uisge  a 
thobair  fèiu ; 

17  Gus  an  tig  mise  agus  gu'n  toir  mi  sibh 
gu  tìr  cosmhuil  ri'r  tìr  fèin;  tìr  arbhair  agus 
f hìona,  tìr  araiu  agus  fhion-Iiosau. 

18  Thugaibh  an  aire  nach  cuir  Heseciah 
impidli  oirbh,  ag  ràdh,  Tèarnaidh  an  Tigh- 
earu  sinn.  Au  do  theasairg  diathan  nan 
cinueach,  gach  aou  a  thlr  fèin,  à  làimh  rìgh 
Asiria  ? 

19  C'àit  am  bheil  diathan  Hamait  agua 
Arphaid?  c'àit  am  bheil  diathai\  Sheph- 


ISAIAH,  XXXVII. 


arliliaim  ?  an  do  theasairg  iad  Samaria  as 
1110  làimìi-sa? 

•20  Cò  'am  measg  uile  dhiatlian  nan  dìith- 
dian  so,  a  theasairg  an  tìr  fèiu  as  mo  làimli- 
sa,  gu'n  teasairgeadh  anTigheani  lerusalem 
as  mo  làimli  ì 

2 1  Ach  dli'f  han  iad  'n  an  tosd,  agus  cha 
d'thug  iad  focal  freagi-aidh  dha;  oir  b'i 
àithue  an  rìgh,  Na  tugaibli  freagradh  dha. 

22  Au  sin  thàiuig  Eliacim  mac  Hilciah,  a 
bha  os  ceann  au  tiglie,  agus  Sebnali  an 
sgrìobhaiche,  agus  loah  mac  Asaipli  an 
seanachaidh,  gu  Heseciah,  le'n  eudach 
reubta,  agus  dli'innis  iad  dha  briathrsn  , 
Rabsaceh. 

CAIB.  XXXVII. 

].  'iV  a  {heanniachd  chuirlleseciah  fios  a  dlCionn- 
siddh  Isaiah  pu  urningh  a  dheanamh  air  a 
shon.  8  Liiir  Shenacherih.  14  Urnuigh 
Heseciah.  21  Roimh-innis  Isaiah  sgrios  Shen- 
acherib.  36  Bhuail  aingeal  an  Tighearna 
camp  nan  Asirianach. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  au  rìgh 
6,  reub  e  'eudacli,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  eudacli  saic,  agus  chaidh  e  a 
steach  do  thigh  an  Tigliearna. 

2  Agus  chuir  e  Eliacim  a  bha  os  ceann 
an  tighe,  agus  Sebnah  au  sgrìobhaiclie, 
agus  seanairean  nan  sagart,  còmhdaichte 
le  eudach  saic,  gu  Isaiah  mac  Amois,  am 
fàidh. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  deir 
Heseciah,  Is  là  teinn  agus  achmliasaiu  agus 
maslaidh  anlà  so;  oir  tha  clann  air  teachd 
gu  inbhe  breith,  agus  ueart  gu  breith  cha- 
n'eil  ann. 

4  Theagamh  g-u'n  tabhair  an  Tighearn  do 
Dhia  fainear  briathran  Rabsaceh,  a  chuir  a 
thighearn  rìgh  Asiria  a  mliaslachadh  an 
Dè  bheò;  agus  gu'n  cronuich  ena  briathi'au 
a  chual'  an  Tighearn  do  Dliia :  cuir  thusa 
ma  ta  suas  uruuigh  air  son  an  iarmaid  a 
dh'fhàgadh. 

5  Mar  sin  thàiuig  òglaich  rìgh  Heseciah 
gu  Isaiah. 

6  Agus  thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so  their 
sibh  ri  'ur  tighearn,  Mar  so  tha  aii  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  ort  air  son 
nam  briathrau  a  chuala  tu,  leis  an  d'thug 
òglaich  rìgh  Asiria  masladh  dhomhsa. 

7  Feuch  cuiridh  mi  osag  air,  agus  cluinn- 
idh  e  tuairisgeul,  agus  pillidh  e  d'a  thìr 
fèin;  agus  bheir  mi  air  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh  'n  a  thlr  fèin. 

8  ]Mar  sin  phill  Rabsaceh,  agus  flmair  e 
rìgh  Asiria  a'  cogadh  au  aghaidh  Libnah; 
oir  chual  e  gu'n  d'fhalbh  e  o  Lachis. 

9  Agus  au  uair  a  chual'  e  nui  thimchioll 
Thirhacah  rìgh  Etiopia,  ag  ràdh,  Thàiuig  e 
mach  a  chogadh  riut;  chuir  e  teaclidairean 
gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  their  sibh  ri  Ileseciah  rìgh 
ludah,  Na  mealladh  do  Dhia  thu,  as  am 
bhoil  thu  ag  èarbsadh,  ag  ràdh,  Gha 
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toirear  lerusai'em  tnairis  do  làimh  righ 
Asiria. 

1 1  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinu  rìghrean 
Asiria  ris  na  duthchannaibh  uile,  'g  «d 
sgrios  gu  tur;  agiis  am  bi  thusa  air 
thèarnadh  ? 

12  An  do  theasairg  diathan  nan  cinnea'th 
iadsan  a  sgTÌos  m'aithrichean-sa,  eadhon 
Gosan,  agus  Ilaran,  agus  Reseph,  agus  mic 
Edein  a  bha  ami  an  Telasar  ì 

13  C'àit  am  bheil  rìgh  Hamait,  agus  rìgh 
Arphaid,  agus  rìgh  niòr  -  bhaile  Shexjh- 
arbhaim,  Ilena,  agus  Ibhah  ? 

14  Agus  ghabli  Heseciah  an  litir  o  làimh 
nan  teachdaireau,  agus  leugh  e  i ;  agus 
chaidh  Ileseciah  suas  do  tliigh  an  Tigh- 
earn',  agus  sgaoil  e  i  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna. 

15  Agus  riun  Heseciah  urnuigh  ris  an 
Tighearn,  ag  ràdh, 

16  0  Thighearua  nan  sluagh,  Dhia  Israeil, 
a  tha  a'd'  chòmlmuidh  mdar  na  cheruban; 
is  tusa  fèin,  a'd'  aonar,  Dia  uile  rìoghachdan 
natalmhainn;  is  tu  a  riun  na  nèamhan  agus 
an  talamh. 

17  Crom,  o  Thighearna,  do  cliluas,  agus 
cluinn ;  fosgail,  0  Thighearna,  do  shìiilean, 
agus  faic ;  agus  cluinn  uile  bhriathran 
Shenaclierib,  a  chuir  e  a  mhaslachadh  an 
Dè  bheò. 

18  Gu  deimhin,  0  Thighearna,  sgrios 
lìghrean  Asiria  na  cinnich  uile,  agus  am 
fearann, 

19  Agus  thilg  iad  an  diathan  anns  an 
tciiic ;  oir  cha  ì)u  diathan  iad,  ach  obair 
làmhan  duine,  fiodh  agus  clach ;  uime  sin 
sgrios  iadsan  iad. 

20  Ach  a  Dis,  0  Thighcama  ar  Dia,  teas- 
airg  sinu  o  a  làimli;  a  chum  gu'm  bi  fios  aig 
uile  rìoghachdaibh  na  talmhainn  gur  tusa, 
a  Thighearna,  an  t-aon  Dia. 

21  An  sin  chuir  Isaiah  mac  Amois  fios  gii 
Heseciah,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  au  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  Do  thaobh  na  h-urnuig-h  a 
rinn  thu  rium  mu  thimchioll  Shenacherib 
rìgli  Asiria ; 

22  So  am  focal  a  labhair  au  Tighearn  m'a 
thimchioU-san ;  Rinn  òigh-nigheaii  Shioin 
tàir  ort,  rinn  i  gàire  fauoid  riut :  chrath 
iiigheau  lerusaleim  a  ceann  air  do  chiil- 
aobh. 

23  Cò  d'an  d'thug  thu  masladh  agus  toi- 
bheum?  agus  cò  an  aghaidh  au  do  thog  tha 
do  ghuth,  agus  aii  do  thog  thu  suas  du 
shìiilean  gu  h-àrd?  an  ann  an  aghaidh  Ti 
naoimh  Israeil  ? 

24  Le  do  luchd-muinntir  mhaslaich  tlui  aij 
Tighearn,  agus  thubhairt  thu,  Lc  rjonmhoir- 
eachd  mo  charbad  dliìrich  mi  àirde  nani 
beaun,  sliosan  Lebauoiu ;  agus  gearraidh 
mi  sios  a'  chuid  a's  àirdc  d'a  cliraoblian 
seudair,  rogha  a  chraobhan  giuthais  ;  agus 
thèid  mi  stigh  do  ionad  àrd  a  clirìche,  tridb 
a  Charmeil. 
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25  Chladhaich  mi,  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eachan ;  agus  le  boiiu  mo  chos  thiorm- 
aicli  mi  uiie  shruthan  nau  iouadan  daing- 
nichte. 

26  Nach  cuala  tn  o  shean  giCn  d'rinn  mi  e, 
agus  0  aimsiribli  Ctìin  gu'n  do  dliealbli  mi  e? 
A  nis  thug  mi  gu  crìcli  e,  gu'm  bithcadh 
tusa  clium  bailte  daingnichte  'clmr  fàs'nan 
carnaibli  sgrios. 

27  Uime  sin  bha  an  luchd-àiteachaidh  air 
bheag  neart ;  bha  iad  fo  gheilt-chritli  agus 
amhluadh;  bha  iad  mar  flieur  na  machar- 
ach,  agus  mar  au  luibh  uaine ;  mar  f  licur 
muìiaich  an  tiglie,  agus  mar  an  t-arbhar  a 
sheargas  mu'm  fàs  e  siuis. 

28  Ach  is  aithne  dliomli  do  shuidìie  sìos, 
agus  do  dhol  a  macli,  agus  do  theachd  a 
steacli,  agus  do  blioile  a'm"  agliaidh. 

29  A  chionn  gu'n  d'thàiuig  do  blioile  a'm' 
agbaidli,  agus  d'àrdan  a  nìos  gu  m'  chluas- 
aibli ;  air  an  aoljliar  sin  cuiridli  mi  mo 
dhubhan  ann  ad  shròin,  agus  mo  shrian 
ann  ad  bheul ;  agus  i)illidh  mi  air  d'ais  thu 
air  an  t-slighe  air  an  d'thàiiiig  thu. 

30  Agus  bitliidh  so  'n  a  choniharadh  dhuit; 
Ithibh  air  a'  bliliadhna  so  an  ni  sin  a 
dh'fliàsas  leis  fèin,  agus  air  an  dara 
bliadhna  an  ni  a  cliinneas  as  a  sin ;  agus 
air  an  treas  bliadhna  cuiribh  agus  buain- 
ibh;  agus  suidhicliibh  fìon-liosan,  agus  ith- 
ibh  an  toradli. 

31  Agus  gabliaidh  am  fuigheall  a  thèid  as 
de  tliigli  ludah,  fathast  freumh  sìos,  agus 
giìilainidh  e  toradh  suas. 

32  Oir  o  lerusaìem  thèid  fuigheall  a  mach, 
agus  iadsan  a  thèid  as  o  shliabh  Shioin :  ni 
eud  Tighearna  nan  sluagh  so  a  choimh- 
lionadh. 

33  Air  an  aobhar  sin,mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  mu  thimchioll  rìgh  Asiria,  Cha  tig  e  a 
steach  do'n  bhaile  so,  agus  cha  tilg  e  saigli- 
ead  ann,  agus  cha  tog  e  sgiatli  fa  chomhair, 
agus  cha  chuir  e  suas  tòrr  'n  a  aghaidh. 

34  Air  an  t-slighe  air  an  d'thàiiiig  e,  mar 
sin  pillidh  e ;  agus  do'n  bhaile  so  cha  tig  e 
steach,  deir  an  Tighearn. 

35  Agus  dìouaidh  mise  am  bailc  so  chum 
a  tlièarnadh,  air  mo  sgàth  fèin,  agus  air 
sgàth  Dliaibhidh  m'òglaich. 

36  Agus  chaidh  aingeal  aii  Tighearn'  a 
niach,  agus  blmail  e,  ann  an  camp  nan 
Asirianach,  ceud  agus  ccithir  fichead  agus 
cùig  mìle;  agus  au  uair  a  dh'èiricli  daoine 
's  a'  mhaduinn,  bha  iad  sin  uile  'n  an  corp- 
aibh  marbha. 

37  Agus  tliog  Senacherib  rìgh  Asiria  air, 
agus  dli'f  halbh  e,  agus  phill  a.  agus  ghabh 
e  còmhnuidli  ann  an  Nineblieh. 

38  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  e  ri 
aoradh  ann  an  tigh  Nisroich  a.dhia,  gu'n  do 
bhuail  Adramelcc  agus  Saroser,  a  mhic,  c 
ìeis  a'  chlaidlieamh,  agus  theich  iad  do  tliìr 
Armenia  ;  agus  rìghich  Esarhadon  a  mhac 
'n  a  àite. 
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'iV  vair  hha  Heseciah  tinn  gu  hàs  rinn  e 
uriìuiijh  ri  Bia,  aijm  fiiuair  e  gealladh  giCn 
cuirleadli  cùig  bliadlina  deuij  ri  a  làif.hibh. 
7  Mar  c/iomharadh  air  so  tlmii  Dia  uir  ait 
dìibìiar  nan  ceum.  9  Laoidli-bliuidìieachais 
Heseciah. 

NNS  na  làithibh  sin  bha  Heseciah  tinn 
gu  bàs;  agus  thàinig  Isaiah  am  fàidh, 
mac  Amois,  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Cuir 
do  thigh  'an  ordugh ;  oir  gheibh  thu  bàs, 
agus  cha  mhair  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  Heseciah  'aghaidh 
ris  a'  bhalla,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tighearn ; 

3  Agus  thubhairt  e,  Guidheam  ort,  0 
Thighearna,  cuimhnich  a  nis  cionnus  a 
ghluais  mi  a'd'  làthair  ann  ani  fìrinn,  agus 
le  cridhe  iomIan,agus  a  rinn  mi  an  niatha 
maith  a'd'  shùiiibh.  Agus  ghuil  Heseciali 
gii  goirt. 

4  An  sin  thàinig  focal  an  Tigliearna  dh'ionn- 
suidh  Isaiah,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  abair  ri  Heseciah,  Mar  so 
dcir  au  Tighearn,  Dia  Dhaibhidli  d'athar, 
Chuala  mise  d'urnuigh,  chunnaic  mi  do 
dheòir;  feuch,  cuiridh  mi  ri  d'  làithibh 
cùig  bliadhna  deug ; 

6  Agus  saoraidh  mi  thusa  agus  am  baile 
so  à  làimh  rìgh  Asiria ;  agus  dìoiiaidh  mi 
am  baile  so. 

7  [Agus  thubhairt  Isaiah,]  '>Sfe  so  dg 
comharadh  dhuit  gu'n  dean  an  Tigheam 
an  ni  a  labhair  e  ; 

S  Feuch,  bheir  mi  air  ais  dubhar  nan  ceum, 
a  tha  air  dol  sìos  leis  a'  ghrèin  air  uairead- 
air-grèine  Ahais,  deich  ceuman  air  ais. 
Agus  i^hill  a'  glirian  air  a  h-ais  deich  ceuman 
air  na  ceumaibh  air  an  deachaidh  i  sìos. 

9  So  sgriobhadh  Heseciah  rìgh  ludah,  an 
uair  a  bha  e  tinn,  agus  a  shlànuicheadh  e  o 
'thinneas. 

10  Thubhairt  mi,  ann  an  giorrachadh  mo 
làithean,  Tlièid  mi  a  steach  air  dorsaibh  na 
h-uaighe;  chaill  mi  fuigheall  mo  bhliadh- 
nachan. 

11  Thubhairt  mi,  Cha-n  fhaic  mi  ni's  mò 
an  Tighearn,earf/io?2  an  Tigliearn,  ann  an  tìr 
nam  beò;  cha  seall  mi  air  duine  ni's  mò, 
maille  ri  luchd-àiteachaidh  an  t-saoghail. 

12  Tha  m'aois  air  dealachadh  rium,  agus 
dh'atharraicheadh  i  air  falbh  mar  bhothan 
buachaiUe;  ghearradh  as  mo  bheatha  mar 
gìim  Uann  leis  an  fhigheadair;  tha  e  'gam 
chlaoidheadh  lc  tinneas  caitliteach ;  o  là. 
eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a'  cur  as 
domh. 

13  Shaoil  mi,  gus  a'  mhaduinn,  gu'm  bris- 
eadh  e,  mar  leòmhan,  mo  chnàmhan  uile; 
o  là  eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a'  cur  as 
domh. 

14  Mar  ghobhlan-gaoithe  no  mar  chòiT, 
rinn  mi  cànran;  rinn  mi  caoidh  mar  cholu- 
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nia"n:  tha  mo  sliiiileaii  air  fàilneacliadh  le 
sealltidnn  suas.  0  Thighearua,  tha  mi  air 
mo  shàruchadh ;  bi  thusa  a'd'  ui-ras 
dhomli. 

15  Ciod  a  their  mi?  Labhair  e  rium,  agus 
fòs  choimhlion  e.  Gluaisidh  mi  gu  fòil  uile 
bh]iadhnaclianmo&/ica^/t<2,air  son  àmhghair 
luanama. 

16  0  Thighearna,  troimh  na  nìthìhh  sin 
bithidli  iad  beò,agus  amis  n ithibh  sin 
tha  beatha  mo  spioraid:  mar  siu  shlànuich 
agus  bheothaich  tliu  mi. 

17  Feuch,  tha  m  àmhgharair  achaochladh 
:  gu  fois;  tlieasairg  thu  gu  caonih  m'anam  o 
!  shlochd  millteach ;  seadh,  thilg  tlm  air  do 
I    chìilaobh  m'uile  lochdan. 

I  18  Gu  deimhin  cha  dean  an  iiaigh  luaidh 
ort;  cha  toir  am  bàs  cliù  dhint;  cha  chuir 
iadsau  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd  au  dòigh 

!    ami  ad  fliìrinn. 

19  Am  beò,  ani  beò,  molaidh  esan  thu,  mar 
I   a  DÌ  mise  air  an  là'n  diugh ;  foillsichidh  an 

t-athair  do'n  chloinn  do  thairisueachd. 

20  Bha  an  Tighearn  leam  gu  m'  thèarnadh ; 
air  an  aobhar  siu  seinnidh  sinn  mo  dhàin  air 

I  nah-innealaibh-ciuil,uile  làithean  arbeatha, 
i   ann  an  tigli  an  Tighearna. 

21  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabliadh  iad 
meall  f  hìgean,  agus  sgaoileadh  iad  air  an 
neasgaid  iad,  agus  slànuicliear  e. 

22  Agus  thubhairt  Heseciah,  Ciod  e  an 
comharadh  gu'n  tèid  mi  suas  do  thigh  au 
Tighearna  ? 

CAIB.  XXXIX. 

1  Ghuir  M&-odadi-haladan  teaclidairean  a 
dh^ionnstiidh Hesecìah:  2  dKfìieuch  esan  doibh 
uile  ionmhas  a  thirjhe:  3  'ìi  uair  a  chual'  Isaiah 
so,  dh'innis  e  clo  Hesecìah  gu'n  rachadh  gacJi 
ni  a  hha  'n  a  tiiigh  a  ghiùlan  air  falbh  gu 
Bdbilon. 

ANNS  an  àm  sin,  chuir  Merodach-bala- 
dan,  mac  Bhaladaiu  rìgh  Bhabiloin, 
litir  agus  tiodhlac  gu  Heseciah ;  oir  chual' 
e  gu'n  robh  e  tinn,  agus  gu'n  do  shlànuich- 
eadh  e. 

2  Agus  rinn  Heseciah  gairdeachas  air  an 
son;  agus  dli'fheuch  e  dlioibh  tigh-tasgaidh 
a  nithean  luaclimhor,  an  t-airgiod,  agus  an 
t-òr,  agus  na  spìosraidheau,  agus  an  oladh 
luachmhor,  agus  a  thigh-armachd  gu  lèir, 
agus  na  h-uile  ni  a  f  huaradh  'n  a  ionmhas- 
aibh;  cha  robli  ni  'n  a  thigh,  agus  'n  a 
i'ìoghachd  uile,  nach  d'fheucli  e  dhoibh. 

3  Agus  thàinig  am  fàidh  Isaiah  gu  rìgh 
Heseciah,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhairt  na  daoine  so?  agxis  cia  as  a  thàiuig 
iada  d'ionnsuidh?  Agusthubhairt  Heseciah, 
Thàinig  iad  a  m'  ionnsuidh  o  thìr  chèin,  o 
Bhabilon. 

4  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic  iad 
aun  ad  thigh?  Agus  tliubhairt  Heseciah,  Xa 
h-uile  n  i  a  tKinm  am  thigh  chuuuaic  iad; 
cha-u'eil  ni  aun  am  ionmliasaibh  nach 
d'f heuch  mi  dhoibh. 
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5  Au  sin  tliubhairt  Isaiali  ri  Heseciah, 
Cluinn  focal  Tigliearua  uan  sluagh ; 

6  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  anns 
am  bi  gach  ui  a  th'ann  ad  thigh,  agus  a 
thaisg  d'aithricliean  suas  gus  an  là  an  diugh, 
air  a  ghiùlan  air  falbh  gu  Babilou;  cha-n 
f  hàgar  ni  air  bith,  deir  an  Tigheam. 

7  Agus  de  d'  mhacaibh  a  thig  uait,  a  ghiu- 
eas  tu,  bheir  iad  leò ;  agus  bithidh  iad  'n  an 
caillteauaich  aun  an  lìichairt  rìgh  Bhabiloin. 

8  Au  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiali,  Is 
maith  focal  au  Tigheara'  a  labhair  thu;  oir 
thnbhairt  e  gu'm  bi  sìth  agus  f  ìriun  ann  rè 
mo  làithibh-sa. 

CAIB.  XL. 

1  ThugDiacomhfhurtachd  d'a  shlnagh.  3  Sear- 
monacìindh  Eoin  Baistidh.  9  Deadh  sgeul  an 
t-soìsi/eil.  12  Mòradid  agus  cumlMdid  cin 
Tigliearna. 

rpHUGAIBH  comhfhurtachd,  thugaibh 
JL  comhf  hurtachd  do  mo  shluagh-sa,  deir 
'ur  Dia. 

2  Labhraibii  gu  sòlasach  ri  leruisalem; 
agus  glaodhaibh  rithe,  gu'n  do  ehoimlilion- 
adh  a  cogadh,  gu'n  do  ghlanadh  a  h-aingidh- 
eachd;  oir  fhuair  i  o  làimh  an  Tigheara'  a 
dhà  uiread  r'a  h-uile  pheacaidhean. 

3  Guth  au  ti  a  ghlaodhas  auus  an  f  hàsach, 
Ulluichibh  slighe  an  Tighearna;  rèitichibh, 
anns  an  dì-threabh,  slighe  àrd  d'  ar  Dia-ne. 

4  Bithidh  gacli  gleaun  air'ài'dachadh,agus 
gach  sliabh  agus  cnoc  air  'ìsleachadli ;  agus 
nithear  an  càm  dìreach,  agus  na  h-iouadan 
garbha  'n  an  còmhnard  rèidh. 

5  Agus  foillsicliear  glòir  an  Tighearn',  agus 
chi  gach  uile  fheoil  i  le  'chèile;  oirise  beul 
an  Tighearn'  a  labliair. 

6  Tha  guth  ag  ràdh,  Eigh;  agus  tliubhairt 
mise,  Ciod  a  dli'èigheas  mi  ?  Is  feur  gach 
uile  fheoil,  agus  tha  a  h-òirdheirceas  uile 
mar  bhlàth  ua  niacliarach : 

7  Tha  am  feur  a'  seargadh,  ani  blàtli  a' 
criouadh,  'n  uair  a  shèideas  gaotli  an  Tigh- 
earn'  air;  gu  ciunteach  is  feur  an  sluagh. 

8  Tha  am  feur  a'  seargadh,  am  blàtli  a' 
crìonadh;  ach  seasaidh  focal  ar  Dè-ue  gu 
sìorruidli. 

9  0  thusa  a  tha  'tabhairt  deadh  sgèoil  do 
Shiou,  gabh  suas  gu  sliabh  àrd,  0  thusa 
a  tha  'tabhairt  deadh  sgèoil  do  lerusalem, 
tog  do  ghuth  le  ncart;  tog  e,  ua  bitheadh 
eagal  ort;  abair  ri  bailtibh  ludah,  Fcuch 
bhur  Dia ! 

10  Feuch  thig  an  Tighearn  lehobhah  le 
làinih  làidir,  agusbheir  a  ghairdean  buaidli 
a  macli  dha;  feuch,  tha  a  dhuais  maillc  ris, 
agus  'obair  'n  a  fhianuis. 

11  Mar  bhuachaille  beathaichidli  e  a 
threud;  le  a  ghairdean  cuairtichidh  e  na 

'  li-uain,  ag-us  giìilainidh  e  iad  'u  a  uchd; 
I  iomaiuidii  egu  sèinih  an  sprèidh  a  thatrom 
I  le  h-àl. 

l  12  Cò  a  thomhais  na  li-uisgeachan  ann 
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an  glaic  a  làimhe;  agus  a  shìn  a  mach  na  j  Dia  bith-bhuaii,  an  Tigheam,  Cruith-fhear 

chrìochan  na  talmhainn,  cha-n  fhannaich 


nèamhanle  rèis;  agus  a  chruinnich  duslach 
na  talmliainn  ann  an  soitheach-tomhais ; 
agus  a  chothromaicli  na  slèiblitean  ann 
an  sligibh,  agus  na  cnuic  ann  am  meigh- 
chothroim  ì 

13  Cò  a  sheòl  Spiorad  an  Tigheama;  no 
mar  aon  d'a  cliomhairle,  a  thoagaisg  e  1 

14  Cò  ris  a  chuir  e  a  chomhairle,  agus  cò 
a  theagaisg  e,  agus  a  sheòl  dha  ceum  a' 
bhreitheanais,agus  a  dh'iunnsaich  dha  eòlas, 
agus  a  sheòl  dha  slighe  na  tuigse  ? 

15  Feuch,  fha  na  cinnich  mar  bhoinne  an 
t-soithich-uisge;  agus  measar  iad  mar  dhus 
mìn  na  slige-tomhais :  feuch,  togaidh  e  suas 
na  h-eileanan  mar  smìdrnean. 

16  Agus  cha  leòr  Lebanon,  gu  a  losgadh, 
agus  cha  leòr  a  bheatbaichean  air  son 
ìobairt-Ioisgte. 

17  Tha  na  cinnich  uile  mar  neo-ni  'n  a 
làthair-san;  tha  iad  air  ani  meas  leis  mar 
fhìor  neo-ni  agus  dìomhanas. 

IS  Cò  ris,  ma  seadh,  a  shamhlaicheas  sibh 
Dia  ?  agus  ciod  an  coslas  a  ni  sibh  dha? 

19  Tilgidh  am  fear-ceirde  dealbh  snaidhte, 
agus  cuiridh  au  t-òr-cheard  thairis  e  le 
h-òr;  agns  ni  e  slabhruidhean  airgid  air  a 
shon. 

20  Am  fear  aig  nach  'eil  fìvi  tabhartais, 
taghaidh  e  mìr  fiodha  nach  grod;  iarraidh 
e  maeh  dha  fèin  fear-oibre  seòlta,  a  chuireas 
'an  uigheam  dealbh  snaidhte  nach  tèid  a 
ghluasad. 

21  Nach  d'fhuair  sibh  fics?  nach  cuala 
sibli  sgcul?  nach  do  chuireadh  'an  cèill 
duibli  0  thìis?  nach  do  thuig  sibh  o  leagadh 
bunaitean  na  talmhainn  ? 

22  Is  csan  a  tha  'n  a  shuidhc  air  cuairt  na  1 
talmhainn,  agus  tha  a  luchd-àiteachaid!; 
mar  fhionnain-fheoir;  atha'sìneadh  amach 
nan  nèamhan  mar  sgàil  thana,  agus  'g  an 
sgaoileadh  mar  bhilth  anns  an  gabhar  còmh- 
naidh. 

23  A  tha  'tabhairt  phrionnsachan  gu  neo- 
ni,  agus  a'  deanamh  bhreitheamhnan  'n  an 
cììomhanas. 

24  Seadh,  cha  suidhichear  iad,  ni  mò  a 
chuirear  iad,  ni  mò  a  fhreumhaicheas  ara 
buu  's  an  talamh;  an  uair  a  shèideas  e  orra, 
seargaidh  iad;  agus  bheir  a'  chuairt-ghaoth 
air  falbh  iad  mar  asbhuain. 

25  Cò  ris  ma  ta  a  shamhluiclieas  sibh  mise, 
v.o  a  choimeasar  mi  ?  deir  an  Ti  naomh. 

26  Togaibh  'ur  sviilean  an  àird,  agus  feueh- 
aibh,  cò  a  chruthaich  iad  so ;  Esan  a  bheir 
a  niach  an  arniailtean  air  àireamh ;  a 
ghairmeas  orra  uile  air  an  ainm ;  troimh 
meud  a  ueirt  agus  treise  a  chumhachd,  clia 
bhi  aon  air  chall. 

27  C'uime  a  deir  thusa,  0  lacoib,  agus  a 
labhras  tu,  0  Israeil;  Tha  mo  shlighe  fol- 
uichte  o'n  Tighearn,  tlia  mo  chòir  air  a 
ìeigeadh  air  dearniad  le  nio  Dliia? 

2y  Nach  aitlme  dhuit,  nach  cuala  tu?  An 
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agus  cha  sgìtlnch  e;  cha-n  f  heudar  a  thuigse 
a  rannsachadh. 

29  Bheir  esan  neart  do'n  anmhunn,  agus 
dhoibhsan  a  tha  gun  lùgh  meudaichidh  e 
treise. 

30  Fàsaidh  na  h-òigfhir  lag  agus  sgìth, 
agus  tuitidh  an  òigi-idli  thaghta  gu  làr; 

31  Ach  iadsan  a  dh'fheitheas  air  an  Tigh- 
earn  gheibh  iad  spionnadh  nuadh;  èiridh 
iad  suas  mar  iolair  air  a  sgiathaibh;  ruith- 
idh  iad  agus  cha  bhi  iad  sgìth,  siiibhlaidh 
iad  agus  cha-n  f  hàs  iad  fann. 

CAIB.  XLI. 
1  Nodid  Dia  a  fhreasdal  agus  a  gliràdh  dd'n 
Eafilais.  9  C/imnhairlich  e  d'a  shluagh  an 
dòchas  a  shuidheachadh  airsan  do  ìihrìgh  gun 
ciim  e  suas  iad  le  deas  làimli  'fiùreaniacìid. 
21  Dìomhanas  nan  dia  coimìieach. 

BITHIBH  'n  'ur  tosd  a'm'  làthair,  0 
eileanan,  agTis  ath-nuadhaicheadh  na 
slòigh  an  neart;  thigeadh  iad  am  fag-us,  an 
sin  labhradh  iad;  dlùthaicheamaid  r'a  chèile 
chuni  tagraidh. 

2  Cò  a  dhìiisg  suas  an  t-ionracan  o'n  ear, 
a  gliairm  e  chum  a  choise,  a  chuir  na  cinn- 
ich  'n  a  f  hochair,  agus  a  thng  dha  riagh- 
ladh  thar  rìghribh?  a  rinn  iad  mar  an  dus- 
lach  roimh  a  chlaidheamh,  agus  mar  an 
asbhuain  fhuadaichte  roimh  a  bhogha? 

3  Iluaig  e  iad,  chaidh  e  thairis  ann  an 
tèaruinteachd ;  air  slighe  nach  d'imich  e 
roimhe  le  a  chosaibh. 

4  Cò  a  dh'oibrich  agus  a  choimhlion  so,  a' 
gairni  nan  ginealach  o  thìis?  Mise  an  Tigli- 
carn,  an  ceud  neach,  agus  maille  riusan  air 
dheireadh,  is  mise  e. 

5  Chunnaic  na  h-eileanan,  agus  ghabh  iad 
eagal ;  iomallan  na  tìre,  agus  bha  iad  fo 
uamhas;  dhliithaich  iad,  thàinig  iad  am 
fagus. 

6  Chuidich  gach  fear  a  choimhearsnach, 
agus  thubhairt  e  r'a  bhràthair,  Bi  misneach- 
ail. 

7  Mar  sin  thug  an  saor  misneach  do'n  òr- 
cheard;  esan  a  mliìnicheas  leis  an  òrd,  do'n 
fhear  a  bhuaileas  air  au  innein,  ag  ràdh, 
Tha  e  uUamh  chum  a  thàthadh ;  agus 
dliaingnich  e  le  tairngibh  e,  air  chor  as 
nach  giuaisteadh  e. 

8  Ach  thusa  Israeil,  m'òglach,  a  lacoib,  a 
ròghnaich  mi ;  sliochd  Abrahaim  mo  char- 
aid; 

9  Thusa,  a  stiùr  mi  o  iomallaibh  na  tal- 
mhainn,  agus  a  ghairm  mi  o  mheasg  a  maith- 
ean ;  agus  thubhairt  mi  i-iut,  Is  tu  m'òglach ; 
ròghnaich  rni  thu,  ag-us  cha  do  chuir  mi  cùl 
riut : 

10  Na  bitheadh  eagal  ort,  oir  tha  mise 
niaille  rìut ;  na  bitheadh  geilt  ort,  oir  is 
mise  do  Dhia;  neai-taichidh  mi  thu;  seadh, 
cuidichidh  mi  thu;  seadli,  cumaidh  mi  suaa 
thu  le  deas  làimh  m'f  hìveantachd. 
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1 1  Feucli  nàraichear  agus  maslaichear  iad- 
fan  uile  a  bha  air  bhoile  riut ;  bitliidh  iad 
inar  neo-ni;  agus  thèid  iadsau  a  ni  strì  riut 
'am  mugha. 

12  larraidh  tu  iad,  agus  cha-n  fhaigh  thu 
iail,  eadhon  na  daoine  a  rinn  strì  riut ; 
làthidh  na  daoinc  a  rmn  cogadh  riut  mar 
iioo-ni,  agus  mar  ui  gun  bhrlgh. 

13  Oir  tha  mise,  an  Tighearn  do  Dliia, 
'g  ad  chumail  suas  air  do  làimh  dheis;  tha 
mi  ag  ràdh  riut,  Na  bitheadli  eagal  ort,  ni 
mise  cabhair  ort. 

14  Na  bitlieadh  eagal  ort,  a  chnuimh 
'lacoib,  a  dhaoine  bàsmhor  Israeil;  ni  mise 
cabhair  ort,  deir  an  Tighearn,  agus  is  e 
d'fhear-saoraidli  Ti  naomli  Israeil. 

15  Feuch,  ni  mise  tliu  a'd'  inneal-bualaidh 
geur,  nomha,  aig  am  bi  fiaclan;  buailidlitu 
na  slèibhtean,  agus  pronnaidh  tu  gu  mìn 
iad;  agus  ni  thu  na  cnuic  mar  mholl. 

16  Fasgainidh  tu  iad,  agus  bheir  a' ghaoth 
air  falbh  iad,  agus  sgapaidh  a'  clmairt- 
ghaoth  iad;  ach  ni  tliusa  gairdeachas  anns 
an  Tighearu,  ni  thu  uaill  ann  an  Ti  naomh 
Israeil. 

n  An  uair  a  bhitheas  am  bochd  agus  an 
t-ainnis  ag  iarraidh  uisge,  agus  nach  hi  c 
ann;  agus  a  bliitlieas  an  teangadli  air  tiorm- 
achadli  le  tart ;  mise  lehobhah  freagram 
iad;  Dia  Israeil,  is  mi  mach  trèig  iad. 

IS  Fosgailidh  mi  aimhnichean  anns  na 
h-ionadaibh  àrda,  agus  tobraichean  ann  am 
meadhon  nan  gleann;  ni  mi  am  fàsach  'n  a 
linne  uisge,  agus  am  fearann  tioram  'n  a 
shruthaibh  uisge. 

19  Cuiridh  mi  anns  an  fhàsach  an  seudar, 
an  sitta,  am  miortal,  agus  an  crann-olaidh ; 
suidhicliidh  mi  anns  an  f  hàsacli  an  giuthas, 
an  gall-ghiuthas,  agus  am  bocsa  le  'clièile : 

20  A  chum  gu'm  faic  agus  gu'n  aithnich 
lad,  agus  gu'n  toir  iad  fainear,  agus  gu'n 
tuig  iad  maraon,  gur  i  làmh  an  Tighearn'  a 
rinn  so,  agus  gur  e  Ti  naomh  Israeil  a 
dhealbh  e. 

21  Thugaibh  am  fagus  'ur  cìiis,  deir  an 
Tighearn ;  thugaibh  a  làtliair  bhur  mòr 
chumhachdan,  deir  rìgli  lacoib. 

22  Thigeadh  iad  am  fagus,  agus  innseadh 
iad  dhuinu  na  nithean  a  thig  gu  crìcli ; 
innseadh  iad  dhuinn  ciod  iad  na  nithean  a 
bha  roimhe,  chum  gu'n  toir  sinn  fainear  iad; 
agus  gu'm  bi  fios  againn  air  a'  chrìch;  no 
cuireadh  iad  'an  cèill  nithean  ri  teachd. 

23  Innsibh  dhuinn  na  nithean  a  thig  gu 
crìch  an  dèigh  so,  agus  aithnichidh  sinn  gur 
diathan  sibh ;  seadh  deanaibh  maith  no 
deanaibh  olc,  a  chum  gu'n  amhairc  sinn, 
agus  gu'm  faic  sinn  e  maraon. 

24  Feuch,  is  neo-ni  sibh,  agus  is  ni  gun 
bhrìgh  blmr  n-obair:  is  gràineileachd  esan 
a  ròghnaicheas  sibli. 

25  Thog  mi  &\\a,s,  fear  o  thuath,  agus  thig 
e;  0  èirigh  na  grèine  gairmidh  e  air  m'ainm ; 
agus  thig  e  nuas  air  prionnsaibh  mar  air 
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clàbar  agus  mar  a  shaltras  an  criadhadair 
a'  chriadh. 

26  Cò  a  dh'innis  o  thìis,  ionnus  gu'm 
bitheadh  fios  againn?  agus  roimh  làimh, 
gu'n  abramaid,  Tha  e  ceart?  Seadh,  cha- 
n'eil  neach  ag  innseadli,  seadh,  cha-n'eil 
neach  ag  cur  'an  cèill,  seadh,  cha-n'eil  neach 
ag  cluiuntinn  bhur  briatliran. 

27  Their  mi  ri  Sion  an  toiseach,  Feuch, 
feuch  iad  sin;  agus  do  lerusalem  bheir  mi 
teachdair  deadli  sgeòih 

28  Oir  dli'amhairc  mi,  agus  cha  rohh  iieach 
ann,  agus  'n  am  measg  cha  robli  fear- 
comhairle;  no  neach  a  bheireadh  freagradh 
an  uair  a  dh'fheòraicli  mi  dhiubh. 

29  Feucli,  is  dìomhanas  iad  uile;  is  neo-ni 
an  oibre;  is  gaoth  agus  faoineis  au  dealbhan 
leaghta. 

CAIB.  XLII. 

1  Dreiiclid  agus  sngaì-tadidChriosd.  \0  Earail 
gu  Dia  a  cMiùliiachadJi.  17  Nàraichear 
iad-san  a  tìta  'cur  an  dòchais  o;nn  an  deaibli 
snaidìite.  18  Clironaidieadìi  clann  Israeil  air 
soìi  am  mi-direidimli. 

I^EUCH  m'òglach,  a  chumas  mi  suas; 
m'aon  taghta,  anns  am  bheil  tlaclid  aig 
m'anam:  chuir  mi  mo  spiorad  air;  foillsich- 
idh  e  breitheauas  do  na  cinnich. 

2  Cha  ghlaodh  e,  agus  cha  tog  e  iolach ; 
agTis  cha  chluinnear  a  ghuth  anns  na 
sràidibh. 

3  A'  chuilc  bhrùite  cha  bhris  e,  agus  an 
lìon  d'ani  bheil  caol  smùid  cha  mhìich  e  ; 
foillsichidh  e  breitheanas  chum  fìrinn. 

4  Cha  tig  fàiling  no  briseadh  air,  gus  au 
suidhich  e  breitheanas  air  an  talanih;  agus 
feithidli  na  h-eileanan  air  a  lagh. 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia,  esan  a 
chruthaich  na  nèamhan,  agus  a  shìn  a  mach 
iad;  a  sgaoil  a  mach  an  talamh  agus  na 
cliinneas  as;  a  tha  'tabhairt  anail  do'n 
t-sluagh  a  tha  air,  agus  deò  dhoiblisan  a  tlia 
'g  imeachd  air : 

6  Ghairm  mise  lehobhah  thu  ann  am  f  ìr- 
eantachd,  agus  gabhaidh  mi  greim  de  d' 
làimh,  agus  gleidhidh  mi  thu;  agus  bheir 
mi  thu  mar  choimhcheangal  do'n  t-sluagh, 
mar  sholus  do  na  cinnich. 

7  A  dh'fhosgladh  nan  suilean  dalla;  atha- 
bhairtnamprìosanach  a  mach  as  a'  phrìosan, 
agus  na  muinntir  a  tlia  'n  an  suidhe  ann  an 
dorchadas  à  tigh  na  daorsa. 

8  Is  mise  lehobhah,  is  e  sin  m'ainm;  agus 
mo  ghlòir  cha  tabhair  mi  do  neoch  eile,  no 
mo  chliu  do  dhealbhan  snaidhte. 

9  Feuch  na  seann  nithean,  thàinig  iad  gu 
crìch,agus  nithean  nuadha  cuiream  'an  cèiil ; 
mu'm  bris  iad  a  mach,  foillsichidh  mi  dhuibh 
iad. 

10  Seinnibh  do'n  Tighearn  òran  nuadh; 
seinnihh  a  chliu  o  iomall  na  talmhainn; 
sibhse  a  bhitheas  a'  dol  air  cuan,  agus  na 
h-uile  a  tha  'g  a  lìonadh;  eileanan,  agus  na 
h-uile  a  tha  'chòmhnuidh  auuta. 
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11  Togadh  am  f  àsach  ìolach,  agus  na  bailt- 
ean  a  tha  ann ;  na  bailtean  beaga,  hichd- 
àiteachaidh  Chedair;  deanadli  luchd-àit- 
eachaidh  na  creige  comh-ghair ;  o  mhullach 
nan  slèibhtean  togadh  iad  iolach. 

12  Thugadh  iad  glòir  do'n  Tighearn,  agus 
cuireadh  iad  'au  cèill  a  chhu  am  measg  uan 
eilean. 

13  Mar  threun-f  hear  thèid  an  Tighearn  a 
mach ;  niar  f  hear-cogaidh  dùisgidh  e  suas 
eud ;  ghiodhaidh  e,  seadh  togaidh  e  iolach ; 
ni  e  gaisge  an  aghaidh  a  naimhdeau. 

14  I)h'fhan  mi  fada  sàmhach,  bha  nii  a'm' 
thosd,  chum  mi  orm  fèin;  nis  èighidh  mi" 
mar  mhnaoi  ri  saothair ;  sgriosaidh  mi,  agus 
ithidh  mi  suas  maraon. 

15  Cuiridh  mi  fàs  slèibhtean,  agus  tiorm- 
aicliidli  mi  am  feur  uile ;  ni  mi  na  h-aimh- 
nichean  'n  an  eileanaibh,  agus  tiormaichidh 
mi  na  linneachan  uisge. 

16  Agus  stiìiraidh  mi  na  doill  air  slighe 
nach  b'aithne  dlioibli;  troimh  cheumaibh 
air  nacli  robh  iad  eòlach  treòraichidh  mi 
iad ;  ni  mi  au  dorchadas  'n  a  shokis  rompa, 
agus  ni  mi  sligiiean  fiara  dìreach:  na 
nithean  so  ni  mi  air  an  son,  agus  cha  trèig 
mi  iad. 

17  Pillear  air  an  ais,  nàraichear  gu  tur, 
iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais  ann  an  dealbli 
snaidhte;  a  tha  'g  ràdh  ris  na  dealbhan 
leaghta,  Is  sibhse  ar  diatlian-ne. 

18  Cluinnibh,  siblise  'tha  bodhar;  agus  a 
dhaoine  dalla,  amhaircibh  a  chum  gu'm  faic 
sibh. 

19  Cò  a  tha  dall  ach  m'òglach-sa,  no  bodhar 
mar  an  teachdair  ctchuirmi  uam?  Cò  atha 
dall  mar  csan  a  tha  iomlan,  no  dall  mar 
òglach  an  Tighearna? 

20  Tha  thu  faicinn  iomadh  ni,  ach  cha-n'eil 
thu'  tabhairt  fainear;  tha  do  chluasan  fos- 
gailte,  acli  gun  a  bhi  'cluinntinn. 

21  Tha  au  Tighearn  gràsmhor  air  sgàth 
'fhìrinn  fèin;  àrdaichidh  e  an  lagh,  ag-us 
cuiridh  e  urram  air. 

22  Ach  is  sluagh  so  a  tha  spùinnte  agus 
creachta;  tha  iad  uile  air  an  glacadh  ann  au 
slochdaibh,  agus  air  an  druideadli  a  steach 
ann  am  prìosanaibh;  rinneadh  iad  'n  an 
cobhartach,  agus  clia-n'eil  neacli  'g  an  tèarn- 
adli ;  'n  an  creich,  agus  cha-n'eil  neach  a 
deir,  Thoir  air  ais. 

23  Cò  'n  'ur  measg  a  dh'èisdeas  ri  so;  a 
bheir  fainear,  agus  a  ghabhas  suim  's  an  àm 
ri  teachd  1 

24  Cò  a  thug  lacob  mar  chobhartach,  agus 
Israel  do'n  luchd-creachaidh?  Nach  b'e  an 
Tighearn,  esan  an  agliaidh  an  do  plieacaich 
iad,  agus  nach  b'àiU  leogluasad'n  a  sliligh- 
ibh,  ni  mò  'thug  iad  gèill  d'a  reachd  ? 

2.5  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  e  air  teas  a 
chorruich,  agus  neart  a'  chatha ;  agus 
dh'f  hadaidh  e  teine  mu'n  cuairt  da,  ach  cha 
do  thuig  e;  agus  loisg  se  e,  gidheadh  cha 
d'thug  e  fainear. 
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CAIB.  XLIIL 

1  Thug  Dia  comhf  li  urtachd  ddn  eaglais  le 
^gheallanaibh  prìseil:  8  Gludrm  e  an  sluagh 
^na  làtìiair  a  dh'fhaicimi  a  chumhachd:  14 
roimh-innis  e  sgrios  Bhabiloin,  18  agus 
ièarninteadid  a  shluaigh  fèin.  22  Chronaich 
Dìa,  a  phobuU  a  chionn  yxCn  do  thrèig  iad  a 
sheirbhis. 

CH  a  nis  mar  so  deir  an  Tighearn  a 
chruthaich  thu,  0  lacoib,  agiis  a 
dhealbh  thu,  0  Israeil;  Na  bitheadli  eagal 
ort,  oir  shaor  mise  thu;  ghairm  mi  thu  air 
d'ainm;  is  leanisa  thu. 

2  An  uair  a  shiiìbhlastutroimh  nah-uisg- 
eacliaibh,  hithidh  niise  maille  riut ;  agus 
troimli  na  li-aimhnichibh,cha  tigiad  tliarad; 
au  uair  a  dli'imicheas  tu  troimh  an  teine, 
cha  loisgear  thu,  agus  cha  deau  an  lasair 
greim  ort. 

3  Oir  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  Ti 
naomh  Tsraeil,  d'f hear-saoraidh :  thug  mi 
an  Eipliit  ann  ad  èiric;  Etiopia  agus  Seba 
air  do  shon. 

4  A  chionn  gu'n  robh  thu  luachmhor  ann 
am  shealladh,  fhuair  thu  urram,  agus  thug 
mise  gràdh  dhuit;  mme  sin  bheir  mi  daoine 
air  do  shon,  agus  slòigh  'an  èiric  d'anama. 

5  Na  bitheadh  eagal  ort,  oir  tlia  mise 
maille  riut;  o'n  ear  bheir  mi  do  shliochd, 
agus  o'n  iar  cruinnichidh  mi  thu: 

6  Their  mi  ris  an  àirde  tuath,  Thoir  seach- 
ad,  agus  ris  an  àirde  deas,  Na  cum  air  ais; 
thoir  mo  mhic  o  clièin,  agus  mo  nigheanan 
0  chrìochaibh  na  talmhainn ; 

7  Eaclhon  gach  neach  a  tha  air  a  ghairm 
air  m'ainm-sa;  oircluim  mo  ghlòire  chruth- 
aich  mi  e,  dhealbh  mi  e;  seadli,  rinn  mi  e. 

8  Thugaibh  a  mach  iadsan  a  tlia  dall,  agus 
sìiilean  aca ;  agus  a  tha  bodhar,  agus  cluasau 
aca. 

9  Cruinnichear  na  cinnich  uile  ri  'chèile, 
agus  tionailear  na  slòigh;  cò  'n  am  measg  a 
dh'  fhoillsicheas  so,  agus  a  dh'innseas  duinn 
na  nithean  air  thoiseach?  Tliugadh  iad  a 
làtliair  am  fianuisean,  a  chum  gu'm  bi  iad 
air  am  f  ìreanachadh ;  no  èisdeadh  iad,  agus 
aidicheadh  iad,  Tha  sin  fìor. 

10  Is  sibhse  m'fhianuisean,  deir  an  Tigh- 
earn,  eadhon  m'òglach  a  ròghnaicli  mi ;  a 
chum  gu'n  aithnich  agus  gu'n  creid  sibh  mi; 
agus  gu'n  tuig  sibh  gur  mi  Esan;  romham- 
sa  cha  robh  dia  sam  bith  air  a  dhealbhadh, 
ni  nio  'bhitlieas  aon  a'm'  dhèidh. 

ì\  Is  mise,  eadhon  mise,  an  Tigheam; 
agus  a  mach  uamsa  cha-n'eil  slànuidhear 
ann. 

12  Dh'fhoillsich  mise,  agus  theasairg  mi, 
agus  chuir  mi'n  cèill,  an  uair  nach  robh  dia 
eile  'n  'ur  measg ;  uime  sin  is  fianuisean  sibli 
dhomhsa,  deii'  lehobhah,  gur  mi  Dia. 

13  Eadhon  mu'n  robli  an  là  ann,  is  mi  E  ; 
agus  cha-n'eil  neach  ann  a  theasairgeas 
as  mo  làimh;  oibrichidh  mise,  agus  cò  a 
bhacas  e  ì 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn,  'ur  fear-saor- 
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aidh,  Ti  iiaomh  Israeil,  Air  bhur  son-se 
chuir  mi  fios  gu  Babilou,agusthugmi  uuas 
a  croinu-dhruididli  uile,  agus  naCaldèich  a 
ui  uaill  'n  an  lougaibh. 

15  Is  mise  an  Tighearn,  bhur  Ti  naomh, 
Cruith-f  hear  Israeil,  bhur  rìgh. 

16  Mar  so  deir  au  Tighearn,  esan  a  ni 
slighe  anus  an  f  hairge,  agus  rathad  auns  ua 
h-uisgeachaibh  làidir; 

17  A  bheir  a  mach  an  carbad  agus  an 
t-each,  au  armailt  agus  am  feachd;  le 
'chèile  luidliidh  iad  sios,  agus  cha-n  èirich 
iad;  chuireadh  as  iad,  mhùchadh  iad  mar 
asgart. 

IS  Na  cuimhnichibh  na  nithean  a  bh'ann 
roimhe;  agus  na  nithean  a  bha  o  shean  na 
tugaibh  fainear. 

19  Feuch  ni  mi  ni  nuadh;  a  nis  brisidh  e 
mach:  nach  toirsibh  airedha?  Seadh,ni  mi 
auns  an  f  hìisach  slighe,  agus  aimhnichean 
auns  an  dìthreabh. 

20  Bheir  fiadli-bheathach.  na  macharach 
i  glòir  dhomh;  na  dràgonan  agus  na  caill- 

eachan-oidhche ;  a  chionn  gu'n  d'thug  mi 
uisgeachan  anns  an  fhàsach,  aimhnichean 
anusan  dìthreabli ;  a  chum  deoch  a  thabhairt 
do  m'  shluagh;  do  mo  mhuinntir  thaghta. 

21  An  sluagh  so  dhealbh  mi  air  mo  shon 
fèin ;  cuiridh  iad  'an  cèill  mo  chliu. 

22  Gidheadh  cha  do  ghairm  thu  orm  0 
lacoib;  ach  ghabh  thu  seirbhe  dhìom  O 
Israeil. 

23  Cha  d'thug  thu  a  m'  ionnsuidh  meanbh- 
chrodh  do  thabhartais  loisgte;  ni  niò  'thug 
thu  urram  dhomh  le  d'ìobairtibh;  cha  do 
shàruich  mi  thu  le  tabhartas,  ni  mò  a 
sgìthich  mi  thu  le  tiiis. 

24  Cha  do  cheannaich  thu  dhomh-sa  le 
h-airgiod  a'  chuilc  chùbhraidh,  ni  mò  'lìon 
thu  mi  le  saill  d'ìobairtean;  ach  shàruich 
thu  mi  le  do  lochdaibh;  sgìthich  thu  nii 
le  d'  eu-ceartaibh. 

25  Is  mise,  mise  fèin,  esan  a  dhubhas  d' 
eu-ceartan  as,  air  mo  sgàth  fèin;  agus  do 
lochdan  cha  chum  mi  air  chuimhne. 

26  Cuir  a'm'  chuimhne,  tagramaid  ri  'chèile ; 
cuir  'an  cèill  do  c/iùis  dh-fheuchainn  an 
glan  thu  thu  fèin. 

27  Pheacaich  do  cheud  athair,  agus  chiont- 
aich  do  luchd-teagaisg  a'm'  agliaidh : 

28  Uime  sin  sgar  nii  mach  uachdarain 
an  ionaid  naoimli;  agus  thug  mi  thairis 
lacob  chum  mallachaidh,  agus  Israel  chum 
maslaidh. 

CAIB.  XLIV. 

1  ThvgDlacomhfhurlachdd'a  eaglais.  SDìomh- 
anas  luchd  deanamh  dhealhhàn  snaidhte.  21 
Chomhaiìiich Dia  cVasìduagìi  an  dòigh  a  cìtiir 
'n  a  thrùcair,  28  agiis  gìieali  e  gn'n  suidhick- 
eadh  e  iad  a  ris  '»  an  tìr  le  làivih  Chiruis. 

ACH  a  nis  èisd,  0  lacoib  m'òglach,  agns 
Israeil  a  ròghnaich  mi. 
2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  chruthaich 
thu,  agus  a  dhealbh  thu  o'u  bhroinn,  agus 
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a  chuidicheas  thu;  Na  bitheadh  eagal  ort, 
a  lacoib  m'òglach,  agus  a  lesuruin  a  rògh- 
naich  mi; 

3  Oir  dòirtidh  mi  mach  uisge  air  an 
tartmhor,  agus  sruthan  air  an  fhearann 
chrnaidh;  dòirtidh  mi  mach  mo  Spiorad 
air  do  shliochd,  agus  mo  bheannachd  air  do 
ghineil. 

4  Agus  fàsaidh  iad  suas  mar  anns  an 
fheur;  mar  gheugaibh  seilich  ri  taobh  nau 
srutli-chlaisean. 

5  Their  am  fear  so,  Is  leis  an  Tighearn 
mise;  agus  ainmichear  fear  eile  air  ainm 
lacoib ;  agus  sgrìobhaidh  fear  eile  le  a  làimh 
do'n  Tighearn,  agus  .sloinnidh  se  e  fèin  air 
ainm  Israeil. 

6  Mar  so  deir  an  Tighearn,  rìgh  Israeil, 
agus  'f  hear-saoraidh,  Tighearn  nan  sluagh, 
Is  mi  an  ceud  ueach,  agus  is  mi  an  neach 
deireannach;  agus  a  mach  uamsa  cha-n'eil 
dia  ann. 

7  Agus  cò,  mar  mise,  a  ghairmeas,  agus 
a  chuireas  'an  cèill  e,  agus  a  chuireas  'au 
ordugh  dhomh  e,  o'n  àm  anns  an  do 
shuidhich  mi  an  sluagh  o  shean?  no  a 
chuireas  'an  cèill  duinn  na  nithean  a  tha 
a'  teachd,  agus  a  tha  ri  teachd. 

SNabitheadh  eagal  oirbh,agusnabitheadh 
geilt  oirbh;  nach  d'fhoillsich  mise  dhuit 
o'n  àm  ud,  agus  nach  d'innis  mi  ?  seadh  is 
fianuisean  sibh  dhomh.  Am  bheil  dia  ann 
ach  mise?  seadh  cha-n'eil  dia  eile  ann; 
cha-n  aithue  dhomh  aon. 

9  ladsan  a  ni  dealbh  shnaidhte,  is  dìomh- 
anas  iad  uile;  agus  'n  an  nithibh  taitneach 
clia  bhi  tairblie;  agus  tha  iad'n  am  fianuisibh 
'n  an  aghaidh  fèin,  nach  faic  iad,  agus  nach 
tuig  iad,  a  chum  gu'm  bitheadh  iad  air  an 
nàrachadh. 

10  Cò  a  dhealbh  dia,  no  a  thilg  dealbh 
leaghta,  anns  nach  'eil  taii-bhe  sam  bith  ? 

11  Feuch,  bithidh  a  chompanaich  uile  air 
an  nàracliadh;  agus  an  luchd-oibre,  is 
daoine  iad:  cruinnichear  iad  uile  r'a  chèile, 
seasadh  iad  suas ;  bithidh  eagal  orra,  agus 
bithidh  iad  air  an  nàrachadh  le  'chèiie. 

12  Gearraidh  an  gobha  mìr  iaruinn,  oib- 
richidh  se  e  anns  na  h-èibhlibh,  agus  ni  e 
a  chumadh  le  h-ordaibh,  agus  caitliidh  e 
spionnadh  a  ghairdein  air ;  seadh  bithidh 
e  ocrach,  agus  fàilnichidh  a  neart;  cha-n  òl 
e  uisge,  agus  bithidli  e  fann. 

13  Sìnidh  an  saor  a  mach  a  riaghailt, 
comharaichidh  se  e  le  datli ;  bheir  e  cum- 
adh  air  leis  an  lochdar,  agus  sgèithidh  se  e 
leis  a'  ghobhal-roinn;  agus  dealbhaidh  se  <^ 
a  rèir  coslais  fìr,  a  rèir  maise  duine,  chum 
fantuinn  anns  an  fhài'daich. 

14  Gearraidh  e  sìos  craobhan  seudair  dha 
fèin,  agus  gabhaidh  e  an  giuthas  agns  an 
darach,  a  thaghas  e  dha  fèin  am  measg 
cliraobhan  ua  frìdhe;  suidhichidh  e  crann- 
uinnsinn,  agus  altruimidh  an  t-uisgo  e. 

15  Au  siu  bithidh  e  aig  duine  chum  a 
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losgadh;  agus  gabhaidh  e  dheth,  agiis 
garaidh  se  e  fèin ;  seadh,  cuiridh  e  teiiio 
ris,  agus  deasaichidh  e  araii;  seadh,  ni  e  dia, 
agus  blieir  e  aoradii  dha;  ui  e  dealbli 
Bnaidhte  dheth,  agus  cromaidh  e  sìos  dha. 

16  Cuid  dheth  loisgidh  e  's  an  teine;  le 
cuid  eile  dlieth  deasaichidh  agus  itliidh  e 
feoil ;  ròstaidli  e  biadh,  agus  sàsuichear  e ; 
an  sin  garaidh  se  efèin,  agus  tlieir  e  Aha, 
rinn  mi  mo  gliaradh;  dh'aitlinich  mi  an 
teine. 

17  Agus  de'n  chuid  eile  dheth  ni  e  dia, 
eadhoii  dealbli  snaidhte  dha  fèiu;  cromaidh 
e  sìos  dha,  agus  bheir  e  aoradh  dha;  agus 
ni  e  urnuigh  ris,  agus  their  e,  Teasairg  mi, 
oir  is  tu  mo  dhia. 

18  Cha-n'eil  eòlas  aca,  ni  mò  tha  tuigse 
aca ;  oir  dhruid  e  au  sìiilean  air  chor  as 
nach  faic  iad,  agug  an  cridlieachan  air  chor 
as  nach  tuig  iad. 

19  Agus  cha-n'eil  aon  neach  a'  toirt  fainear 
'n  a  chridlie,  ui  mò  'tha  eòlas  no  tuigse 
aige  gu  a  ràdh,  Loisg  uii  cuid  dheth  's  an 
teiue,  dheasaich  mi  fòs  aran  air  èibhhbh 
dheth ;  ròist  rai  feoil  agus  dh'ith  mi,  agus 
an  dean  mi  am  fuighealT  deth  'n  a  ghi'àin- 
eileachd?  au  crom  mi  mi  fèin  sìos  do  bhun 
craoibhe  ì 

20  Tlia  e  a'  teachd  beò  air  luaithre ;  thug 
cridhe  meallta  air  seacharan  e,  air  clior  as 
nacli  toir  e  as  'anam  fèin ;  ni  mò  their  e, 
Nacli  'eil  brcug  ann  am  làimh  dheis  ? 

21  Uuimlmich  na  nithean  so,  0  lacoib; 
agus  Israeil,  oir  is  tu  m'òglach;  dhealbh 
mi  thu,  is  òglach  dbomhsa  thu ;  0  Israeil, 
cha  leig  mise  air  dì-chuimhn'  thu. 

22  Dhubh  mi  aa,  mar  neul,  d'eu-ceartan ; 
agus  mar  cheò,  do  lochdau ;  pill  rium,  oir 
shaor  mise  thu. 

23  Seinnibh,  0  nèamhan,  oir  thug  an 
Tighearn  gu  crìch ;  togaibh  iolach,  0 
dboimhneachdan  na  talmhainn ;  brisibh  a 
mach  le  ceileir,  a  shlèibhtean ;  0  dhoire, 
agus  gach  craobh  a  tha  ann ;  oir  sliaor  au 
Tighearn  lacob,  agus  ghlòraich  se  e  fèin 
ann  an  Israel. 

24  Mar  so  deir  an  Tighearn  d'fhear-saor- 
aidh,  agus  esan  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn ; 
Is  mise  an  Tighearu,  cruith-f  hear  nan  uiie 
nithean;  a  tha  'sìneadh  nan  nèamhan  a 
mach  a'ni'  aonar ;  a  tha  'sgaoileadh  na  tal- 
mhainn  leam  fèin ; 

25  A  bheir  gu  neo-ni  comharan  nam 
mealltairean,  agus  a  chuireas  na  fìosaich- 
ean  air  chuthach;  a  philleas  daoine  glice 
air  an  ais,  agus  a  thionudaidheas  an  eòlas 
gu  amaideachd. 

26  A  dhaingnicheas  focal  a  sheirbliisich, 
agus  a  choimhlionas  comhairle  a  theachd- 
airean;  a  deir  ri  lerusalem,  Bithidh  tu  air 
d'àiteachadh ;  agus  ri  bailtit)h  ludah,  Bith- 
idh  sibh  air  bhur  togail ;  agus  a  h-ionadan 
f  àsail  togaidh  mi  suas. 

27  A  deir  ris  an  doimhne,  Bi  air  do 
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thiormachadh ;  agus  tiormaichidh  mi  d'aimh- 
nichean: 

28  A  deir  mu  Chirus,  Is  e  mo  bhuachaille; 
agus  coimhlionaidh  e  m'uile  thoil;  ag  ràdh 
ri  lerusalem,  Togar  thu;  agus  ris  an  team- 
pull,  Leagar  do  bhunait. 

CAIB.  XLV. 

1  Ghairm  Jìia  Cirus  air  sgàth  lacoib  agua 
Israeil.  11  Gheall  e  saorfiu  agus  slàinle  da 
shluagh.  20  Dìomhanas  dkealblian  sriaidlde. 
22  Slàinte  an  Tighearna  do  uile  iomaUaibh 
na  talinkaiim. 

AR  so  deir  an  Tighearn  r'a  aon  ungta, 
i'i  Cirus  de  'm  bheil  greim  agam  air 
a  làimh  dheis,  a  cheannsachadh  chinneach 
roimhe,  agus  fuasgailidh  mi  leasraidli  i-ìgh- 
rean;  a  dh'fhosgladh  nan  còmhlach  roimhe, 
agus  cha  bhi  na  geatachan  air  an  druid- 
eadh. 

2  Thèid  mise  romhad,  agus  ni  mi  na  sligh- 
ean  fìara  dìreach ;  na  còmhlaichean  umha 
spealgaidh  mi,  agus  na  croinn  iaruinn 
brisidh  mi  'n  am  bloighdibh. 

3  Agus  bheir  mi  dhuit  ionmhasan  an 
dorchadais,  agus  taisgeachan  nan  ionadan 
dìomhair ;  a  chum  gu'm  bi  fios  agad  gur 
mise  an  Tighearn,  a  ghairm  thu  air  d'ainm, 
Dia  Israeil. 

4  Air  sgàth  lacoib  m'òglaich,  agus  Israeil 
a  ròghnaicli  mi,  ghairm  mi  eadhon  air 
d'ainm  thu ;  thug  mi  sloinneadh  ort,  agua 
thu  aineolach  orm. 

6  Is  mi  an  Tighearn,  agus  cha-n'eil  aim 
ach  mi ;  a  mach  uamsa  cha-n'eil  Dia  ann : 
crioslaichidh  mi  thu,  agus  thu  aineolach 
orm. 

6  A  chum  gu'm  bi  fios  aca  o  èirigh  na 
grèine  agus  o'n  lar,  nach  'eil  ann  ach  mi. 
Is  mise  an  Tighearn,  agus  cha-n'eil  atharr- 
acii  ann. 

7  Tha  mi  a'  dealbh  an  t-soluis,  agus  a' 
cruthachadh  an  dorchadais ;  a'  deanamh 
sìthe,  agus  a'  cruthachadh  dòlais;  tha  mise 
an  Tighearn  a'  deanamh  nan  nithean  so 
uile. 

8  Silibh,  0  nèamhan,  o'n  àird,  agus  fras- 
adh  na  neoil  a  nuas  f ìreantachd ;  fosgladh 
au  talamh,  agus  gineadh  iad  slàinte,  agus 
fàsadh  fìreantachd  a  nìos  maraon;  is  mise 
an  Tighearn  a  chrutliaich  e. 

9  Is  an-aoibhin  dliàsau  a  ni  strì  ris  an 
fhear  a  rinn  e;  au  t-slige-chreadha  ri  fear- 
deilbh  na  creadha:  an  abair  a'  chriadh  ris- 
san  a  chumas  i,  Ciod  a  tha  thu  'deanamh? 
no  an  abair  an  ni  a  riun  thu,  Cha-n'eil 
làmhan  aige-sau  a  rinii  mi  ? 

10  Is  an-aoibhin  dhà-san  a  their  r'a  athair, 
Ciod  a  tha  thu  'gintinn?  no  r'a  mhàthair, 
Ciod  a  tha  tlm  'breitli  ? 

11  Mar  so  deir  an  Tigheani,  Ti  naomh 
Israeil,  agus  esan  a  dhealbh  e,  Feòraicliibh 
dhìom  nitliean  ri  teachd,  mu  thirachioll  mo 
chloiime;  agus  iarraibh  orm  athaobh  oibro 
mo  làmh. 
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12  Is  mise  a  rinn  an  talamh,  agus  chruth- 
aich  nii  an  rhiine  air ;  is  iad  mo  làmhan  a 
shìn  a  mach  nanèamhan;  agus  d'amfeachd 
uile  thug  mi  àithne. 

13  Thog  mi  esan  suasann  am  f  ìreantachd, 
agus  ni  mi  dìreacli  'uile  shligliean ;  togaidh  e 
mo  chaithir,  agus  fuasgaihdh  e  mo  bhraigh- 
dean ;  cha-n  aun  air  son  luach,  no  air  son 
duaise,  deir  Tighearn  uan  sluagh. 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Saothair  na 
h-Eiphit,  agus  ceannachd  Etiopia,  agus  na 
Sabèich,  daoine  àrda  ann  an  cruth ;  thig  iad 
thairis  a  d'ionnsuidh,  agus  bithidhiad  leat; 
leanaidh  iad  thu;  ann  an  cuibhrichibh  thig 
L,d  thairis ;  agus  cromaidh  iad  sìos  duit, 
agus  cuiridh  iad  suas  athchuinge  riut ;  ag 
ràdh,  Gu  deimhin  annadsa  tha  Dia;  agus 
cha-n'eil  Dia  eile  ann. 

15  Gu  deimhin  is  Dia  thusa  a  tha  'g  ad 
fholach  fèin,  0  Dhè  Israeil,  an  Slànuidhear. 

16  Tha  iad  air  an  nàrachadh,  tha  iad  eadh- 
on  air  am  maslachadh,  an  t-iomlan  diubh ; 
cuii-ear  iad  maraon  gu  h-amhluadh,  a  tha 
'w  an  luchd-deanamh  ìodholan. 

17  Ach  saorar  Israel  anns  an  Tighearn  le 
saorsa  shìorruidh ;  cha  nàraiehear  sibh,  ni 
mò  mhaslaichear  sibh,  feadh  lìnntean  na 
siorruidheachd. 

18  Oirmar  so  deir  an  Tighearn,  a  chruth- 
aich  ua  nèamhan ;  csan,  eadlion  Dia,  a 
dhealbh  an  talamh  agus  a  rinn  e,  esan  a 
dliaingnich  e ;  (cha  do  chruthaicii  e  gu 
dìomhain  e,  dhealbh  se  e  gu  bhi  air  'àite- 
achadh;)  Is  mise  an  Tighearn,  agiis  cha-n'eil 
atharrach  ann. 

19  Cha  do  labhair  mi  ann  an  uaigneas, 
ann  au  ionad  dorcha  de'n  talamh ;  cha  dubli- 
airt  mi  ri  shochd  lacoib  gu  dìomhain, 
larraibh  mi:  is  mise  an  Tighearn  alabhras 
ann  am  f  ìreantachd,  a  dh'f  hoillsicheas  nith- 
ean  cearta. 

20  Cruinnichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh; 
dlùthaichibh  ri  'chèile,  sibhse  a  tha  air  dol 
as  0  mheasg  nan  cinneach :  cha-n'eil  eòlas 
aca-san  a  tha  'cur  suas  fiodha  an  deilbh 
shnaidhte,  agus  a'  deanamh  uruuigh  ri  dia 
nach  urrainn  tèarnadh. 

21  Cuiribh  'an  cèill,  agus  thugaibh  am 
fagus;  seadh,  cuireadh  iad  an  comhairle  ri 
'chèile;  cò  a  dh'aithris  so  o  chian?  adh'innis 
e  o'n  àm  ud?  nacli  mise,  an  Tighearn?  agus 
cha-n'eil  dia  tuilleadh  ann  ach  mi ;  Dia  ceart 
agus  Slànuidhear;  cha-n'eil  ann  ach  mi. 

22  Seallaibh  riumsa,  agus  bithibh  air  bhur 
tèarnadh,  uile  iomalla  na  talmhainn;  oir  is 
mise  Dia,  agus  cha-n'eil  atliarrach  ann. 

23  Orm  fèin  mliionnaich  mi ;  chaidh  f ìrinn 
a  mach  as  mo  bheul ;  briathar,  agus  cha 
phiU  e  air  ais;  Gu  cinnteach  dnomhsa 
kbaidh  gach  glìln,  mionnaichidh  gach 
teangadh. 

24  Gu  cinnteach,  deir  ìteach,  anns  an  Tigh- 
earn  tha  agam  f  ìreantachd  agus  neart;  d'a 
ionnsuidh-san  thig  iad;  bithidh  iadsan  uile 
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air  an  nàrachadli  air  am  bheil  corruich  'n  a 
aghaidh. 

25  Anns  an  Tighearn  fìreanaichear  uile 
shliochd  Israeil,  agus  ni  iad  uaill. 

CAIB.  XLVL 

I  Cha  Vurrainn  ìodlwlan  Bhabiloin  iad  fèin  a 
ihèarnadli.  3  Tèarnnidli  Dia  a  nlduagh  gu 
ruig  a'  chrloch.  5  Cha  samlduichear  Dia  ri 
ìodliolaibh.  12  Tha  slàinle  an  TiyìiearrH  ani 
fagus. 

THA  Bel  a'  cromadh  sìos,  Nebo  a'  criìb- 
adh ;  bha  an  ìodholan  air  na  beath- 
aichibh  agus  air  na  h-ainmhidhean ;  tha 
bhur  n-eallachan  trom,  'n  an  cudthrom  do'n 
ainmhidh  airsnealacli. 

2  Chrìib  iad,  chrom  iad  sìos  le'chèile;  cha 
b'urrainn  iad  an  eallach  a  thèarnadh;  ach 
chaidh  iad  fèin  ann  am  braighdeanas. 

3  Eisdibh  rium  a  thigh  lacoib,  agus  uile 
iainnad  tighe  Israeil ;  a  ghiùlaineadh  leam 
o'n  bhroinn,  a  dh'iomchaireadh  o'n  bholg : 

!  4  Eadhon  gu  hhur  sean  aois,  agus  gu  liliur 
falt  liath,  is  mise  fèin  an  ti  a  ghiùlaineas 
sibh ;  is  mi  a  rinn,  agus  giùlaiuidh  mi ; 
iomchairidh  mi,  agus  tèarnaidh  mi. 

5  Cò  e  ris  an  samhluich  sibh  mi,  agus  ris 
an  dean  sibh  cosmhuil  mi  '\  agus  cò  e  ris  an 
coimeas  sibh  mi,  a  chum  gu'm  bi  sinn  ionann  ? 

6  Taomaidh  iad  òr  as  a'  mhàla,  agus  tomh- 
aisidh  iad  airgiod  anns  a'  mhcigh;  tuaras- 
dalaichidh  iad  òr-cheard,  agus  ni  esan  dia 
dheth ;  cromaidh  iadsios,seadh  ni  iad  aoi-adh. 

7  Giùlainidh  iad  e  air  an  giiaillibh,  iom- 
chairidh  iad  e,  agus  cuiridh  iad  e  'n  a  àit, 
agus  seasaidh  e ;  as  'ionad  cha  ghluais  e : 
seadh,  glaodhaidh  neach  ris,  ach  cha 
f  hreagair  e,  agus  cha  teasairg  se  e  o  'theinn. 

8  Cuimhnichibh  so,  agus  bithibh  fearail; 
thugaibh  fainear  e  a  rìs,  a  luchd-brisidh 
an  lagha. 

9  Cuimhnichibh  na  ceudnithean,a  &A'a»zn 

0  shean ;  oir  is  mise  Dia,  agus  cha-n'eil 
atharrach  ann;  is  iji/se  Dia,  agus  cha-n'eil 
mo  shamhuil  ann ; 

10  A'  foillseachadh  na  crìche  o'n  tùs  agus 
o'n  ainisir  chèin ;  nan  nithean  nach  'eil 
Jathast  deanta ;  ag  ràdh,  Seasaidh  mo 
chomhairle,  agus  gach  ni  a's  àillleam  ni  mi: 

II  Ag  gairm  na  h-iolaire  o'n  ear,  agus  fir 
mo  chomhairle  o  thìr  chèin;  seadh,  labhair 
mi,  agus  bheir  migu  crich  e;  rùnaich  mi, 
agus  coimhlionaidh  mi  e. 

12  Eisdibh  rium,  siblise  aig  am  bheil  an 
cridhe  rag,  a  tha  fad'  as  o  f hìreantachd : 

13  Eheir  mise  am  fagus  m'fhìreantachd- 
sa,  cha  bhi  i  fad'  as;  agus  cha  dean  mo 
shlàinte  moille  ;  agus  bheir  mi  slàinte  anu 
an  Sion,  do  Israel  mo  ghlòir. 

CAIB.  XLVIL 

1  Bhagair  Dia  Babilon  le  breitheanasaibh 
uamiiasach.  12  Cha  teasairg  llonmhoirea.dt.d 
a  druidlieachdan  agus  a  gcasadoireachd  i, 

THIG  a  nuas  agus  dean  suidhe  anns  an 
duslach,  Oigh-nighean  Bhabiloin ;  suidh 


air  an  làr,  cha-n'eil  rìgh-chaithir  ann,  a 
nighean  nan  Caldèach;  oir  cha  glioir  iad 
maoth  agus  mìiirneacli  dhìot  ni's  mò. 

2  Gabh  na  clachan-muilinn  agus  bleith 
min;  leig  ris  do  chiabhan,  rùisg  do  throidh, 
leig  ris  do  chos,  imich  troimli  na  h-aimli- 
nichibli. 

3  Leigear  ris  do  lomnochduigh,  chithear 
eadhon  do  nàire ;  ni  mi  dìoghaltas,  cha 
choinnich  mi  thu  mar  dhuine. 

4  Ar  fear-saoraidh,  is  e  Tighearn  nan 
sluagh  a's  aium  dha,  Ti  naomli  Israeil. 

5  Suidli  a'd'  thosd,  racli  a  steach  ann  an 
dorcliadas,  0  nighean  nan  Caldèach ;  oir 
cha-n  abrar  riut  ni's  mò  Baintighearn  nan 
rìogliachdan. 

6  Bha  corruich  orm  ri  mo  shluagh;  thruaill 
mi  m'oiglireachd,  agus  thug  mi  thairis  iad 
do  d'  làimh ;  cha  do  uochd  thusa  tròcair 
dhoibh;  air  an  aosda  leag  thu  do  chuinggu 
trom. 

7  Agus  thubhairt  thu,  Bithidh  mi  a'm' 
bhaintighearn  gu  sìorruidh ;  air  chor  as 
nach  do  leag  thu  d'aire  air  na  nithibh  so!  cha 
do  cliuimhnich  thu  a  chrìoch  dheircannach. 

8  Uime  sin,  cluinn  so  a  nis,  a  bhean 
shoglimlior,  a  tha  a'd'  shuidhe  gun  umhail ; 
a  tha  'g  ràdli  ann  ad  cliridhe,  Tha  mi,  agus 
cha-n'eil  ann  acli  mi ;  clia  suidh  mi  a'm' 
bhantraich,  cha-n  aithnich  mi  call  cloinne. 

9  Gidheadh  tliig  an  dà  ni  so  ort  gu 
h-obann,  ann  aii  aon  là,  call  cloinne,  agus 
bantraclias ;  thig  iad  ort  'n  an  làn  tomlias, 
air  son  lìonmlioireachd  do  dhruidheaclidan, 
agus  iomadalaclid  do  gliisreagan. 

10  Oir  dli'eai'b  thu  à  d'  aingidheachd ; 
thubhairt  thu,  Cha-n'eil  neach  'g  am 
fhaicinn ;  chuir  eadhon  do  gliliocas  agus 
d'eòlas  air  seachai-an  tliu ;  air  clior  as  gu'n 
dubhairt  thu  ann  ad  chi'idhe,  l'ha  mi,  agus 
cha-n'eil  ann  acli  mi. 

11  Uime  sin  thig  olc  ort,nach  bi  fios  agad 
cia  as  a  dh'èirich  e  ;  agus  tuitidh  aimlileas 
ort,  nacli  bi  tliu  comasacli  air  a  thionndadh 
uait ;  agus  thig  lèir-sgrios  ort  gu  h-obaun, 
gun  thu  'g  a  mhothachadli. 

12  Seas  suas  a  nis  le  do  gliisreagaibh,  agus 
le  lìonndtoireachd  do  dhruidlieaclidan,  auns 
an  do  sliaothraicli  tlni  o  d'òige ;  ma's  e  as 
gur  urrainn  thu  buannachd  f  haghail,  ma's 
e  as  gu'm  fcud  thu  buadliachadh. 

13  Tha  tlm  air  do  sgìtheachadh  ann  an 
lìonmhoireachd  do  chomhairlean.  Seas- 
adli  na  speui'adairean  suas,  luchd-amharc 
nau  reultan,  iadsan  a  tha  ri  fiosachd  gach 
mìos,  agus  tèarnadh  iad  thu  o  na  nithibh 
a  tha  gu  teachd  ort. 

14  Peucli  bithidli  iad  mar  asbhuain,  loisg- 
idli  an  teine  suas  iad ;  cha  tèaruinn  iad  an 
anaman  fèin  o  chumliachd  na  lasai'ach ;  clia-Ji 
fhàgar  Jiìt  èibhlcig  gu  neacli  a  ghai'adli,no 
teine  gu  suidhe  làimh  ris. 

15  Is  amhuil  a  bhitheas  dhuit  a'  mhuinutir 
leis  an  do  sliaothraich  tliu,  iadsan  ris  an 

612 


:,  XLViii. 

j  robh  gnothuch  agad  o  d'  òige ;  tionndaidh-  j 
idh  gach  aon  a  leth-taobh  gu  a  ghnothuch 
fèin;  cha  hhi  d'fhear-tèarnaidh  anu.  I 

CAIB.  XLVIII.  I 

1  DlCfhoillsich  Dia  e  fèin  ann  am  fàislneachd,  j 

chum  gy!m  faiceadh  aii  sluagh  nacli  Niad  an  i 

ìodholan  a  dKorduich  aon  ni  a  thdinig  yu  \ 

ci-ìch.    9  Teasairgidh  e  a  phobuU  Israeì  air  I 

syàlh  'ainme  fèin.    12  Chomhairlich  e  dhoihh  '■ 

a  hìii  umhal  d'a  Ihoil.    20  Saoraidh  e  iad  o  '< 

gacli  teanntachd.  , 

C1LUINNIBH  so,  0  thigh  lacoib,  sibhse  , 
'  a  tha  air  bhur  n  -  ainmeachadh  air  | 
Israel ;  agus  a  tliàinig  a  mach  o  uisgeach-  : 
aibh  ludah  ;  a  tha  'mionnachadh  air  ainm  ì 
an  Tighearn',  agus  a'  deanamli  luaidh  air  ; 
Dia  Israeil ;  ach  cha-n  ann  'am  fìrinn  no 
ann  an  ionracas.  i 

2  Oir  tha  iad  'g  an  ainmeachadh  fèin  air  a'  | 
Chaithir  naoimli,  agus  a'  leigeil  an  taice  ri  ' 
Dia  Israeil;  is  e  Tighearn  nan  sluagh  a's  | 
ainm  dha. 

3  Dh'fhoillsich  mi  na  ceud  nithean  o  thiis;  I 
agus  o  m'  bheul  chaidh  iad  a  mach,  agus  i 
chuir  mi  'an  cèill  iad ;  ann  an  ath-ghoirid  ; 
rinn  mi  iad,  agus  thàinig  iad  gu  crìch. 

4  A  chionn  gu'n  robli  fios  agam  gu'n  i 
robh  thu  reasgach,  agus  gu'n  robh  do  | 
mhuineal  ma.r  fhèith  iaruinn,  agus  d'eudan  | 
'n  a  umha. 

5  Uime  sin  dh'fhoillsich  mi  dhuit  iad  o'n 
tìis ;  mu'n  d'thàinig  iad  g-u  crìch,  dh'innis 
mi  dhuit  iad;  a  chum  nach  abradh  tu,  Is  e  > 
m'ìodhol  a  thug  mu'n  cuairt  iad  ;  is  iad  mo  i 
dhealbh  snaidhte,  agus  mo  dhealbh  leaghta,  | 
a  dh'orduich  iad. 

6  Chuala  tu  so,  faic  e  air  a  choimhlionadh;  ! 
agus  nach  cuir  sibhse  'an  cèill  e.^  Innseam  i 
dhuit  nithean  nuadha  o'n  àm  so,  a  ghleidh-  ■ 
eadh  dìomhair,  agus  air  nach  robh  fios  I 
agad. 

7  Tha  iad  air  an  tabhairt  gn  crìch  a  nis,  ! 
agus  cha  b'ann  o  shean  ;  agais  roindi  an  là 
so  cha  chuala  tu  iad ;  a  chum  nach  abradh  i 
tu,  Feuch,  bha  fios  agam  orra. 

8  Seadh,  cha  chuala  tu;  seadh,  cha  b'aithne  i 
dhuit ;  seadh,  o"n  toiseach  cha  d'fhosgladh 
do  chluas;  oir  bha  fios  agam  gu'm  buineadh 
tu  gu  ro  chealgach,  agus  gu'm  b'e  Fear- 
eusaontais  a  b'ainm  dhuit  o'n  bhroinn. 

9  Air  sgàth  m'ainmc  cuiridh  mi  dàil  ann 
am  chorruich,  agus  air  son  mo  chliu  cum- 
aidh  mi  air  a  h-ais  i  uaitse,  air  chor  as  nach 
gearr  mi  as  thu. 

10  Feuch,  ghlan  mi  thu,  ach  cha  b'ann  le 
h-airgiod;  thagh  mi  thu  ann  an  àmhuinn  an 
àmlighair. 

11  Air  mo  sgàth,  air  mo  sgàtli  fèin,  ni  mi 
e ;  oir  cionnus  a  bhitheadh  m'avmn  air  a 
mhaslacliadh  1  Agus  mo  ghlòir  cha  tabhair  I 
mi  do  neach  eile. 

12  Eisd  rium,  0  lacoib,  agus  Israeil,  a 
ghairm  mi,  Is  mi  Esan,  is  nii  an  ceud  > 
neach ;  is  mi  f  òs  an  ncach  deireannach.  i 
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13  Is  i  mo  làmh  a  leag  stèidh  na  tahiihainn, 
agus  i'èis  mo  dheas  làimhe  a  thomhais  na 
nèamhan ;  bheir  mi  gairm  dlioibh,  seasaidh 
iad  suas  le  'chèile. 

14  Cruinnichibh  uile  sibh  fèin  ri  'chèile, 
agus  èisdibh;  cò  'n  am  measg  a  dh'f  hoillsich 
na  nithean  so  ?  cuiridh  esan  a's  ionmhuinn 
leis  au  Tighearn  'an  gnìomh  a  thoil  air 
Babilon,  agus  bithidh  a  ghairdean  air  na 
Caldèich. 

15  Mise,  mise  fèin  labhair;  seadh,  ghairm 
mi  e,  threòruich  mi  e,  agus  soirbliichidh  a 
shlighe. 

16  Dlùthaichibli  rium,  agus  cluinnibh  so; 
o'n  toiseacli  cha  do  labhair  mi  ann  an 
naigneas ;  o'n  àm  'an  do  thachair  e,  hha 
mise  an  sin ;  agus  a  nis  cliuir  au  Tighearn 
lehobhah,  agus  a  Spiorad,  a  mach  mise. 

17  Mar  so  deir  an  Tighearn,  d'fhear- 
saoraidh,  Ti  naomh  Israei! ;  Is  mise  an 
Tighearn  do  Dhia,  a  tha  'teagasg  dhuit 
ciod  a  thig  gu  d'  bhuannachd  ;  a  tha  'g  ad 
stiiiradh  anus  an  t-sHghe  air  an  imich 
thu. 

18  0  gu'n  tugadh  tu  fainear  m'àitheantan- 
sa!  an  sin  bhitheadh  do  shìthmar  amhainn, 
agus  d'fhìreantachd  niar  thonnan  nafairge: 

19  Agus  bhitheadh  do  shìol  mar  a'  ghain- 
eamh,  agus  sliochd  do  chuim  mar  a'  meanbh- 
chlochan ;  cha  bhitlieadh  d'ainm  air  a 
ghearradh  as,  no  air  a  sgrios  as  mo  làthair. 

20  Rachaibh  a  macli  o  Bhabilon;  teichibh 

0  thìr  nan  Caldèach  ;  le  guth  gairdeachais 
innsibh,  cuiribh  so  'an  cèill ;  sgaoilibh  an 
sgeul  gu  iomall  na  talmhainn ;  abraibh, 
Sliaor  an  Tighearn  'òglach  fèin  lacob. 

21  Agus  cha  robli  tart  orra  anns  na  fàs- 
aichibh  troimh  an  d'  thug  thu  orra  siubhal; 
thug  e  air  uisge  sruthadh  dhoibh  as  a' 
charraig ;  seadli,  sgoilt  e  a'  chi'eag,  agus 
bhrùchd  an  t-uisge  mach. 

22  Cha-u'eil  sìth,  deir  an  Tigheam,  do'n 
aingidh. 

CAIB.  XLIX. 

1  Tha  Criosd  a'  gearan  gu'ìi  dosìiaoihraicli  e  yu 
dlomhainam  measg  nan  ludliach.  5  Thug 
Dia  e  viar  sholus  do  na  cinnich  gu  iomall  na 
talmhainn.  13  Mairidh  gràdh  an  Tighearna 
gu  hràth  d'a  eaglais:  24  tèarnaidh  Dia  i  oa 
luchd-sàruchaidh, 

EISDIBH,  0  eileanan,  riumsa ;  agus 
tliugaibh  aire,  a  shlòigh,  o  chèin;  o'n 
bhroinn  ghairm  an  Tighearn  mi;  o  chom  mo 
nihàthar  thug  e  luaidh  air  m'ainm. 

2  Agus  rinn  e  mo  bheul  mar  chlaidheamh 
geur;  ann  an  sgàil  alàimhe  dli'fholaich  e 
mi ;  seadh,  rinn  e  mi  a'm'  ghath  liomhta; 
thaisg  e  mi  ann  a  dliorlach. 

3  Agus  thubhairt  e  riura,  Is  tu  m'òglach, 
0  Israeil,  anns  am  bi  mi  air  mo  ghlòrach- 
adh. 

4  Agus  thubhairt  mise,  Shaothraich  mi  gu 
dìomhain;  air  son  neo-ni,agus  air  son  dìomh- 
anais,chaith  mi  mo  neart;  ach  gu  cinnteach 
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'  tha  mo  bhreith  maille  ris  an  Tighearn,  agus 
I  m'obair  maille  ri  mo  Dhia. 
j  5  Agus  a  uis  tnar  so  deir  au  Tighearn,  (a 
[  dhealbh  mi  o'n  bhroinn  gu  hhi  a'm'  òglach 
dha,  a  thabhairt  lacoib  air  ais  d'a  ionnsuidh, 
agus  a  chum  gu'm  bi  Israel  air  a  chruinn- 
eachadhthuige;  uime  sin  bitheam  glòrmhor 
ann  an  siiihbh  an  Tigliearn',agus  bithidh 
mo  Dhia  'n  a  neart  dliomh : 
I  6  Mar  so  deir  e,)  Is  ni  suarach  dhuit  gu'm 
!  bitheadli  tu  a'd'  òglach  dhomhsa,  a  thogail 
suas  gheugan  lacoib,  ag-us  a  dh'aiseag 
I  mheanglan  Israeil ;  bheir  mi  thu  fòs  nmr 
!  sholiis  do  na  cinnicli,  gu  bhi  a'd'  shlàinte 
:  uamsa  gu  iomall  na  talmhainn. 

7  Mar  so  deir  an  Tighearn,  fear-saoraidh 
Israeil,  a  Thi  naomh;  ris-san  a  tlia  air  a 

j  dhìmeas  le  daoinibh,  ris-san  d'an  do  ghabh 
\  an  cinneachgràin;  ri  seirbhiseach  an  luchd- 
riaghlaidh;  a  chi  rìghrean,  agus  èiridh  iad 
suas;  uachdarain,  agus  ni  iad  aoradh;  air 
son  an  Tighearn'  a  tha  ATlea,s,,agus  Ti  naomh 
Israeil  a  ròghnaich  thu. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ann  an  àra 
taitneach  chuala  mi  thu,  agus  ann  an  là  na 
slàinte  chuidich  mi  thu;  agus  gleidhidh  mi 
thu,  agus  bheir  mi  thu  mar  choimhcheangal 
do'n  t-sluagh ;  a  dhaingneachadh  na  tìre, 
agus  a  thabhairt  air  na  h-oighreachdaibh 
f  àsail  a  bhi  air  an  sealbhachadh ; 

9  A  ràdh  ris  a'  mhuinntir  a  tha  ceangailte, 
Rachaibh  a  mach;  agus  riu-san  a  tha  ann 
an  dorchadas,  Thigibh  am  follais:  Beath- 
aichear  iad  air  na  slighibh,  agus  anns  na 
h-uile  ionadaibh  àrda  ni  iad  ionaltradh. 

10  Cha  bhi  ocras  no  tart  orra,nimò'bhuail- 
eas  an  teas  no  a'  ghrian  iad;  oir  ni  esan  aig 
am  bheil  iochd  orra  an  stiìiradh,  agus  treòr- 
aichidh  e  iad  a  chum  nan  sruthan  uisge. 

1 1  Agus  ni  mi  mo  shlèibhtean  uile  'n  an 
slighe  chòmhnaird;  agus  togar  suas  mo 
rathaidean  mòra. 

12  Feuch,  thig  iad  so  o  chian;  agus,  feuch, 
iad  so  0  thuatli  agus  o'n  iar;  agus  iad  so  o 
thìr  Shinim. 

13  Seinnibh  gu  h-àrd  0  nèamhan,  agus 
dean  gairdeachas  0  thalaimh ;  agus  togaibh 
iolach  0  shlèibhtean ;  oir  thug  an  Tighearn 
comhfhurtachd  d'a  shluagh,  agus  gabhaidh 
e  truas  d'a  mhuimitir  a  tha  fo  àmhghar. 

14  Ach  thubhairt  Sion,  Thrèig  an  Tigheam 
mi,  agus  rinn  mo  Thighearn  mo  dhì-chuimh- 
neachadh. 

15  An  dì-chuimhnich  màthair  a  leanabh 
cìche,  gun  iochd  a  dheanamh  air  mac  a 
cuim?  Feudaidh  eadhon  iadsan  dì-chuimh- 
neachadh,  ach  cha  dì-chuimhnich  mise 
thusa. 

16  Feuch  air  dearnaibh  mo  làmh  ghearr 
mi  thu;  tha  do  bhallachan  a'm'  fhianuis'an 
còmhnuidh. 

17  Ni  do  chlann  deifir;  siìibhlaidh  iadsan 
a  mach  asad,  a  bha  'g  ad  sgrios  agus  'g  ad 
chur  f  às. 


ISAIAH,  L,  LI, 

18  Tog  suas  do  shùilean,  agusfaic;  tha  iad ;  nach  d'thug  aon  neach  freagradh  ?  Am 
so  uile  air  an  cruinneacliadh  ri  'chèile,  tha  bheil  mo  làmh  air  fàs  co  ro  ghoirid  as  nacii 


iad  a'  teaclid  a  d'ionnsuidli.  Mar  is  beò 
mise,  deir  an  Tigliearn,  sgeadaichidli  tu  thu 
fèin  leo  uile,  niar  le  culaidh  rìomliaicli;  agus 
ceanglaidh  tu  iad  umad,  mar  a  ni  bean- 
bainnse  a  seudan. 

19  Oir  d'ionadan  fàsail  agus  faondrach, 
agus  fearann  do  lèir-sgrios,  eadhon  a  nis 
bithidh  e  air  a  dhomhlacliadh  le  luchd- 
àiteachaidh;  agus  siubhlaidhiadsanfad'  air 
falbh,  a  blia  'g  ad  shlugadh  suas. 

20  Their  a'  clilann,  a  sgaradh  uait,  fathast 
ann  ad  chluasaibh,  Tha  au  t-iouad  so  ro 


urrainn  mi  saoradh?  agus  am  blieil  mi  gun 
chumhachd  agam  gu  tèarnadli  ì  Feuch,  ie 
m'achmhasan  tiormaichidh  mi  an  fhairge, 
ni  mi  na  h-aimhnichean  'n  am  fòsach ;  tlia 
an  iasg  a'  lobhadh  dh'easbhuidh  uisge,  agus 
a'  bàsachadh  le  tart. 

3  Eideam  na  nèamhan  le  dubh-dhorchadas, 
agus  cuiridh  mi  eudach-saic  orra  mar 
chòmhdach. 

4  Thug  an  Tighearn  lehobhah  dhomhsa 
teangadli  nan  daoine  fòghluimte,  a  chuni 
gu'm  b'aithne  dhomh  focal  a  labhairt  ann 


chumhann  air  mo  shon ;  thoir  àite  dhomh  a  an  deadh  àm  ris  an  neacli,  a  tha  airsnealach: 


chum  gu'n  gabli  mi  còmhnuidh. 

21  An  sin  their  thu  ann  ad  chridhe,  Cò  a 
ghin  dhomh  iad  so?  oir  dh'fliàgadh  mi  gun 
chloinn  agus  a'm'  aonar,  a'm'  f  hògarach  agus 
air  m'fhuadachadh;  agus  cò  adh'àraich  iad 
mì  Feuch,  dh'fhàgadh  mi  a'm'  aonar;  iad 
so,  c'àit  an  rohh  iad  ì 

22  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah, 
Feuch,  togaidh  mise  mo  làmh  ris  na  cinnich 
agus  ris  na  slòigh  cuiridh  mi  suas  mo  bhrat- 
ach;  agus  bheir  iad  do  mhic'n  an  uchd,  agus 
giùlaineardo  nigheanan  airan  guaillibh. 

23  Agus  bithidh  rìghrean  'n  an  oideachan- 
altruim  dhuit,  agus  am  ban-righinnean  'n 


tha  e  'dìisgadh,  maduinn  an  dèigh  maidne; 
tha  6  'dìisgadh  mo  chluaisc,  gu  èisdeachd 
mar  a  ni  fòghlumach. 
6  Dh'f  hosgail  an  Tighearn  lehobhah  mo 
chluas,  agus  cha  robh  mi  ceanuairceach;  ni 
mò  thionndaidh  mi  air  m'ais. 

6  Thug  mi  mo  dhruim  do'n  luchd-bualaidh, 
agus  nio  ghialan  dhoibhsan  a  spìon  an 
fheusaig;  cha  d'fholuich  mi  mo  ghnùis  o 
nàire  agus  o  shile. 

7  Oir  is  e  an  Tighearn  lehobhahm'  fhear- 
cuideachaidh,  air  an  aobhar  sin  cha  chuirear 
mi  gu  h-amhluadh;  uime  sin  shuidhich  mi 
mo  ghnùis  mar  chloich-theine,  agusthafios 


am  màthraichean-altruim  dhuit ;  sleuchd-  j  agam  nach  nàraichear  mi. 
aidh  iad  sìos  duit,  \e'n  aghaidh  ris  an  làr,  j  8  Tha  esan  am  fagus  a  dh'f  hìreanaicheas 
agus  imlichidh  iad  duslach  do  chos;  agus  mi;  cò  esan  a  ni  strì  rium?  Seasamaid  a 
aithnichidh  tu  gur  mise  an  Tighearn,  agus  I  mach  le  'chèile;  cò  e  m'eascaraid?  thigeadh 
cha  nàraichear  iadsan  a  chuireas  an  dòchas  e  dlùth  a'm'  chòdhail. 


annamsa. 

24  An  toirear  a'  chreach  o'n  fhear  làidir, 
no  an  leigear  a'  chobliartach  dhliglieach  as? 

25  Ach  mar  so  deir  an  Tighearn,  Bheirear 
eadhon  cobhartach  an  fhir  làidir  uaith, 
agus  thèid  creach  an  fhir  uamhasaich  as; 
oir  gleacaidh  mi  ris-san  a  ghleacas  riut, 
agus  do  chlann  tèarnaidh  mi. 

26  Agus  blieir  mi  air  do  luchd-sàruchaidh 
am  feoil  fèin  itheadh;  agus  cuiridh  mi  air 
mliisg  iad  le'm  fuil  fèin,  mar  le  f ìon  nuadh ; 
agus  bithidh  fios  aig  gach  uile  flieoil  gur 
mise  an  Tighearn  do  Shlànuidhear,  agus 
gur  6  d'fhear-saoraidli  Ti  cumhachdach 
lacoib. 

CAIB.  L. 

1  'S  ann  air  son  an  do-bhenrtan  fèìn  a  ihilgeadh 
na  h-Iudhaich  air  falòh.  5  Fulangas  Chriosd. 
7  Tha  Dia  'n  a  f  hmr-cuideachaidh  d'  a 

■  sheirbhiseach.  10  Earail  gu  earbsadh  as  an 
Tirjhearn. 

'AR  so  deir  an  Tighearn,  C'àit  am 
bheil  litir-dhcalachaidh  'ur  màthar, 
a  clmir  mise  uam  ?  No  cò  e  am  nieasg  mo 
luchd-fiachan  ris  an  do  reic  mi  sibh  ?  Feuch, 
air  son  'ur  do-bheartan  tha  sibh  air  bhur 
reic;  agus  air  son  'ur  n-eu-ceartau  chuireadh 
air  falbh  'ur  niàthair. 
2  C'ar  son,  an  uair  a  thàinig  mi,  nach 
rohh  aon  neach  ann  ?  an  uair  a  ghairm  mi, 
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9  Feuch,  is  e  an  Tighearn  lehobhah 
m'fhear-cuideachaidh,  cò  a  dhìtcas  mi? 
Feuch,  f  àsaidh  iad  uile  sean  mar  thrusgan ; 
ithidh  an  leòman  suas  iad. 

10  Cò  e'n'ur  measg  air  am  bheil  eagal  an 
Tighearn',  a  tha  'g  èisdeachd  ri  guth  a  sheir- 
bhisicli,atha'siubhalann  an  dorchadas,agus 
aig  nach 'eil  solus?  earbadh  e  à  ainm  an 
Tighearn',  agus  leigeadh  e  a  thaic  r'a  Dhia. 

11  Feuch,  sibhse  uile  a  tha  'fadadh  teine, 
a  tha  'g  'ur  cuairteachadh  fèin  le  sradaibh; 
siubhlaibh  ann  an  solus  bhur  teine,  agus 
nan  sradan  a  las  sibh;  so  gheibh  sibh  o 
m'  làimh-sa,  luidhidh  sibh  sìos  ann  an 
doilghios. 

CAIB.  LL 

1  Chomhairlicheadh  do  nafìreanaibh  an  dòchas 
a  chur  's  an  Tighearn,  do  bhrình  giCn  toir  e 
comìifhurtachd  do  Shion.  4  Mu.  thiìncìiioU 
fìreàntachd  agus  sldinte  Dhè.  7  Cha  chòir 
eagal  a  ghabhail  roimh  mìiasladli  dhaoine. 
17  Tlta  amfàidh  a'  deanamh  caoidh  air  son 
lerusaleim. 

EISDIBH  rium,  sibhse  'tha  'leantuinn 
f  ireantaehd,  sibhse  'tha  'g  iarraidh  an 
Tighearn';  seallaibh  ris  a'  charraig  o'n  do 
ghearradh  a  mach  sibh,  agus  ri  slochd  na 
h-uamlia  o'n  do  chladliaichcadh  sibh. 
2  Seallaibh  air  Abraham  'ur  n-atliair,  agus 
air  Sarah  a  rug  sibh ;  oir  ghairm  mise  e  'u  a 
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aonar,  agiis  bheannaicb  mi  e,  agus  riun  mi 
lìoiiiiilior  e. 

3  Oir  bheir  an  Tighearn  comhf  hurtachd  do 
Shion;  bheir  e  comhf  hurtachd  d'ah-ionad- 
aibh  fò-sail  uile;  agus  ni  e  a  fàsach  mar 
Eden,  agus  a  dìtln-eabh  mar  ghàradh  an 
Tighearua;  gheibhear  aoibhneas  agus  subli- 
achas  innte,  breith-buidheachais  agus  fonn 
ciuil. 

4  Eisdibh  rium,  0  mo  shluagh;  agus  thug- 
aibh  aire  dhomh,  0  m'  fhine;  oir  thig 
reachd  a  mach  uam,  agus  foillsichidh  mi 
mo  bhreitheanais  chum  soluis  do  na  slòigh. 

5  Tha  m'fhìreautachd  am  fagus,  tha  mo 
shlàinte  air  dol  a  mach,  agus  ni  mo  ghàir- 
dean  breitheanas  airna  fineaehaibh  ;feithidh 
na  h-eileanan  rium,  agus  ann  am  ghàirdeau 
cuiridh  iad  an  dòchas. 

6  Togaibh  'ur  sìiilean  suas  ris  na  nèamh- 
an,  agus  amhaircibh  air  an  talamh  shìos; 
oir  sgaoilear  o  'chèile  na  nèamhan  mar 
dheataich,  agus  fàsaidh  an  talamh  sean  mar 
thrusgau;  agus  bàsaichidh  a  luchd-àiteach- 
aidh  air  an  amhluadh  clieudna;  ach  mairidh 
mo  shlàinte-sa  gu  sìorruidh,  agus  cha  tèid 
m'f  hìreantachd  air  cliìil. 

7  Eisdibh  rium,  sibhse  'tha  eòlach  air 
fìreantachd,  a  shhiagh  aig  am  bheil  mo 
Jagh  ann  'ur  cridhe;  na  bitheadh  eagal 
oirbh  roimh  mhasladh  dhaoine,  agus  na 
gabhaibh  geilt  roimh  an  càineadh. 

8  Oir  ithidh  an  leòman  iad  mar  thrusgan, 
agus  ithidh  a'  chnuimh  iad  mar  olainn; 
ach  mairidhm'f  hìreantachd-sa  gusìorruidh, 
agus  mo  shlàinte  gu  lìnn  nan  lìnntean. 

9  Diiisg,  diiisg,  cuir  umad  neart,  0  ghàird- 
ein  an  Tighearna;  dùisg,  mar  anns na  làith- 
ibh  o  shean,  anns  ua  h-aimsiribh  o  chian. 
Nach  tusa  a  ghearr  Rahab,  a  lot  an  dràgon? 

10  Nach  tusa  a  thiormaich  an  fhairge, 
uisgeachan  na  doimhne  mòire?  a  riun  doimh- 
neachdan  na  fairge  'n  an  slighe  do'n  mhuinn- 
tir  shaorta  gu  dol  thairis. 

11  Mar  so  pillidh  muinntir  shaorta  an 
Tighearn'  agus  thig  iad  gu  Sion  le  iolach ; 
agus  hithidh  aoiblmeas  bith-bhuan  air  an 
ceann ;  gheibh  iad  aoibhneas  agus  subh- 
achas,  agus  teichidh  mulad  agus  caoidh  air 
falbh. 

12  Is  mise,  eadhon  mise,  an  ti  a  bheir 
dhuibh  comhfhurtachd ;  cò  thusa  gu'ni 
bitheadh  eagal  ort  roimh  dhuine  a  gheibh 
bàs,  agus  roimh  mhac  an  duine  a  nithear 
mar  am  feur? 

13  Agus  gu'n  dì-chuimhnicheadh  tu  an 
Tighearn  do  Chruith-fhear,  a  shìn  a  mach 
na  nèamhan,  agus  a  leag  stèidh  na  talmh- 
ainn;  agus  gu'm  bitheadh  sìor  eagal  ort 
gach  là,  air  son  corruich  an  f  hir-shàruch- 
aidh,  mar  gu'm  bitheadh  e  ullamh  gu  sgrios? 
agus  c'àit  am  bheil  corruich  an  f  hir-shàruch- 
aidh. 

14  Tha  am  prìosanach  a'  deauamh  deifir 
gu  bhi  air  'fhuasgladh,  a  chum  nach  faigh 
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e  bàs  anns  an  t-slochd,  agus  nach  fàilnich 
'arau. 

15  Oir  is  mise  an  Tighearn  do  Bhia,  a 
chiìtinicheas  an  fhairge,  an  uair  a  bheucas 
a  tonnan:  is  e  Tighearn  nan  sluagh  a's  ainm 
dha. 

16  Agus  chuir  mise  mo  bhriathran  ann  ad 
bheul,  agus  le  sgàile  mo  làimhe  dh'f  holuich 
mi  thu;  a  shuidheachadh  nan  nèamhan, 
agus  a  leagadh  bunaitean  na  talmhainn; 
agus  a  ràdh  ri  Sion,  Is  tu  mo  shluagh. 

17  Dùisg,  dìiisg,  èirich  suas  o  lerusalem, 
a  dh'òl,  o  làimh  au  Tighearna,  cuach  a  chorr- 
uich ;  dh'òl  thu,  dh'f hàisg  thu  as,  deisg- 
eanan  cuaiche  na  ball-chrith. 

18  Cha-n'eil  fear-stiùraidh  aice,  cm  measg 
nan  uile  mhac  a  rug  i ;  cha-n'eil  aon  a 
ghlacas  air  làimh  i,  am  measg  nan  uile 
mhac  a  dh'altruim  i. 

19  Thachair  an  dà  ni  so  dhuit ;  cò  a  ni 
caoidh  air  do  shon?  creachadh  agus  miU- 
eadh,  a'  ghort  agus  an  claidheamh;  cò  a 
bheir  dhuit  comhfhurtachd  ? 

20  Tha  do  mhic  air  fannachadh,  tha  iad  air 
tuiteam  sìos  aig  ceann  gach  sràide,  mar 
tharbh  fiadhaich  ann  an  lìon;  lìonadh  iad 
làn  de  chorruich  an  Tigheai'ua,  de  achmhas- 
an  do  Dhè. 

21  Air  an  aobhar  sin,  cluinn  so  a  nis,  0 
thusa  a  tha  fo  àmhghar,  agus  air  mhisg, 
acli  cha-n  anu  le  fion. 

22  Mar  so  deir  do  Thigheam  lehobhah, 
agus  do  Dhia  a  thagras  cùis  a  shluaigh ; 
Feuch,  thug  mi  as  do  làimh  cuach  na  ball- 
chrith;  deisgeanan  cuaiche  mo  chorruich; 
cha-n  òl  thu  dhi  ni's  mò. 

23  Ach  cuiridh  mi  i  ann  an  làimh  luchd 
do  shàruchaidh,  a  tha  'g  ràdh  ri  d'anam, 
Crom  slos,  a  chum  gu'n  tèid  sinn  thairis ; 
agus  leag  thu  do  ehorp  sìos  mar  an  làr, 
agus  mar  an  t-sràid,  dhoibhsan  a  tha 
'gabhail  seachad. 

CAIB.  LII, 

1  Thug  Dia  comhfhurtachd  dd'n  eaglais  7 
Maise  rìoghaclid  Cliriosd.  9  CiiomhairUcheadh 
ddn  eaglais  i/airdeaclias  a  dlieanamh  ann  an 
slàintc  a  Tigliearna.  Glòir  Cliriosd  'n  uair 
a  dh'àrdaichear  e. 

UISG,  dùisg,  cuir  umad  do  neart,  0 
Shion;  cuir  umad  do  clmlaidh  sgiamh- 
ach,  O  lerusalem,  a  Chaithir  naomh;  oir  cha 
tèid  an  neo-thimchioU-ghearrta  agus  aa 
neòghlan  a  steacli  annad  ni's  mò. 

2  Crath  thu  fèiu  o'n  duslach ;  rach  suas, 
dean  suidhe,  0  lerusalem;  fuasgail  thu  fèin 
o  cheanglaichibh  do  mhuiueil,  0  iiighean 
Shioin  a  tha  fo  dhaorsa. 

3  Oir  mar  so  dcir  an  Tighearn,  Air  neo-ni 
rciceadh  sibh,  agus  cha-n  ann  le  h-airgiod  a 
dh'f  luiasgailear  sibh. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhab, 
Chaidh  mo  shluagh  sìos  do'n  Biphit  an  tois- 
each,  gu  bhi  air  chuairt  an  sin  ;  agus  rinn 
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an  t-Asirianacli,  mu  dheireadh,  an  sàruch- 
adh. 

6  Agus  a  nis,  ciod  a  th'agamsa  an  so,  deir 
an  Tighearn,o  thugadli  air  falbh  nio  shluagh 
air  neo-ni?  tha  an  iuchd-riaglilaidh  a'  toirt 
orra  caoineadh,  deir  an  Tighearn;  agus  tha 
m'ainm-sa  an  còmhnuidh,  gach  aou  là,  a' 
faghail  toibheim. 

6  Air  an  aobhar  sin,  bithidh  eòlas  aig  mo 
shluagli  air  m'ainm ;  air  an  aobhar  sin  bith- 
idlifios  aca,  air  an  là  sin,  gur  mise  an  ti  a 
tha  'labhairt;  feuch,  is  mise  a  tKann. 

7  Cia  maiseach  air  na  slèibhtibh  cosan  an 
teachdair'  aoibhinn,  a  tha  'g  èiglieach  sìtlie ; 
teachdair' andeadh  sgeòil,  atha  'g  èigheach 
slàinte;  a  tha  'g  ràdh  ri  Sion,  Is  e  do  Dhia 
a's  rìgh  ann. 

S  Togaidh  do  luchd-faire  an  guth;  le'w 
guth  ni  iad  iolach  le  'chèile;  oir  chi  iad  agh- 
aidh  ri  h-aghaidh,  an  uair  a  bheir  an  Tigh- 
earn  Sion  air  a  h-ais. 

9  Erisibh  a  mach  le  gairdeachas,  deanaibh 
ceòl  le  'chèile,  0  f  hàsaicliean  lerusaleim ; 
oir  thug  au  Tighearn  comhfhurtachd  d'a 
shluagh,  shaor  e  lerusalem. 

10  Leig  an  Tighearn  ris  a  ghairdeannaomh 
ann  an  sìiilibh  nan  uile  chinneach ;  agus  chi 
uile  iomallan  na  talmhaiun  slàinte  ar  Dè-ne. 

1 1  Imichibh ,  imichibh ;  rachaibh  a  mach  as 
asin;  uabeanaibh  ri  neòghlan ;  rachaibh 
a  mach  as  a  meadhon;  bithibhse  glan,  a 
tha  'giìilan  shoithichean  an  Tighearna. 

12  Oir  clia-n  ann  le  cabhaig  a  thèid  sibh  a 
niach,  agus  cha-n  ann  le  teicheadh  a  shiùbli- 
las  sibh;  oir  gluaisidh  an  Tighearn  roimh- 
ibh,  agus  cuairtichidh  Dia  Israeil  sibh  o'/t 
taoÌ)h  chùil. 

13  Feuch,  ni  m'òglach  gu  glic;  bithidh  e 
air  a  thogail  suas,  agus  air  'àrdachadh,  agus 
bithidh  e  ro  àrd, 

14  Mar  a  ghabh  mòran  iongantas  riut;  (is 
co  mhòr  a'  mhi-mhaise  a  rinneadli  air  'agh- 
aidh,  seach  aon  duine;  agus  air  a  dhreach, 
seacli  clann  nan  daoine;) 

15  Mar  sin  crathaidh  e  uisge  air  mòran 
chinneach ;  'n  a  f  hianuis  druididh  rìghrean 
am  beoil ;  oir  an  ni  nach  do  chuireadh  'an 
cèiU  doibh,  chi  iad;  agus  an  ni  nach  cual 
iad,  bheir  iad  fainear. 

CAIB.  LIII. 

1  Tìia  am  fàidh  a'  gearan  gv^n  rohh  an  sluagh 
dKeashlmidli  creidivih.  4  Fulangas  Chriosd: 
11  Chi  e  de  sìiaotltair  'aìiama  agus  bithid/i  e 
toilichte. 

C10  a  chreid  ar  teachdaireachd?  agus  cò 
/  do'n  robli  gairdean  an  Tighearn'  air 
'fhoillseachadh. 

2  Oir  fàsaidh  e  suas  mar  fhaillean  'n  a 
làthair,  agus  mar  f  hreumh  à  talamh  tìoram ; 
cha-n'eil  sgèimh  no  grinneas  aige,  gu'n 
amliairccamaid  air;  ni  mò  tha  maise  aige, 
gu'n  iarramaid  e. 

3  Tha  e  air  a  dhìmeas,  agus  air  a  chur  air 
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[  chìil  le  daoinibh ;  'n  a  dhuine  dhoilghiosan, 
iagus  eòlach  air  bròn;  agus  mar  neach  a 
dh'fholuicheas  'agliaidh  uainn,  tha  e  air  a 
dhìmeas,  agus  cha-n'eil  suim  againn  dheth. 

4  Gu  deimhin  ar  n-anmhuinneachd  ghiiilain 
e,  agus  ar  doilghiosan  dh'iomchair  e;  ach 
shaoil  sinne  gxi'n  robli  e  air  a  bhualadh,  air 
a  smachdachadh  le  Dia,  agus  air  a  chlaoidh- 
eadh. 

5  Ach  lotadh  e  air  son  ar  peacaidh-ne, 
bliruthadh  e  air  son  ar  n-aingidheachdan ; 
leagadh  airsan  smachdachadh  ar  sìth,  agus 
le  a  chreuchdaibh-san  shlànuicheadh  sinne. 

6  Chaidh  sinn  uile,  mar  chaoraich,  air 
seacharan ;  thionndaidh  sinn,  gach  aon  g'a 
shlighe  fèin;  agus  leag  an  Tighearn  airsan 
aingidheaclid  gach  aoin  againn. 

7  Sliàruicheadh  e,  agus  rinneadh  ainneart 
air,  gidheadh  cha  d'f hosgail  e  a bheul;  thug- 
adh  e  mar  uan  chum  a'  chasgraidh,  agus 
mar  chaora  'bhitheas  balbh  'an  làthair  a 
luchd-Iomairt,  mar  sin  cha  d'fhosgail  e  a 
blieul. 

8  0  f  hòirneart  agus  o  bhreitheanas  thug- 
adh  air  falbh  e;  agus  a  ghinealach  cò  a 
ciiuireas  'an  cèill?  oir  ghearradh  as  e  othìr 
nam  beò;  air  son  eusaontais  mo  shluaigh-sa 
bha  e  air  a  thrombhualadh. 

9  Agus  dh'orduicheadh  'uaigh  maille  ris  na 
h-aingidh,  agus  maille  ri  duine  saoibhir  'n  a 
bliàs;  air  son  nach  d'rinn  e  eucoir,  agus 
nach  rdbh  cealg  'n  a  bheul. 

10  Ach  b'i  toil  an  Tighearn'  a  bhruthadh; 
chuir  e  fo  àmhghar  e;  an  uair  a  ni  thu 
'anam  'n  a  ìobairt-rèitich,  chi  e  sliochd, 
sìnear  a  làithean;  agus  soirbhichidli  rùnan 
Tighearna  'n  a  làimli. 

1 1  Dc  shaothair  'anama  chi  e,  agtis  bithidh 
e  toilichte.  Le  eòlas  airsan  ni  m'òglach  fìr- 
eanach  mòran  fhìreanachadh;oir  giùlainidli 
e  an  eu-ceartan. 

12  Air  an  aobhar  sin,  roinnidh  mi  dha 
cuibhrionn  maille  ris  a'  mhòran,  agus  roinn- 
idh  e  a'  chreach  maille  ris  na  cumhachd- 
aich  ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  e  mach 
'anam  gu  bàs;  agus  gu'n  robh  e  air  'àireamh 
am  measg  nan  ciontach ;  agus  ghiùlain  e 
peacadh  mhòrain,agus  rinn  e  eadar-ghuidhe 
air  son  nan  ciontach. 

CAIB.  LIV. 

1  Fhvair  na  cinnich  gealìadli  gxHm  hitheadh  iad 
air  an  gahhail  a  steucli  do  rìogliachd  Chriosd.  4 
Tèarnar  iadaims  gach  teannlacUd.  11  Blieir 
Dia  comhfhurlachd  dhoiòh,  ayus  teayaiegidh 
e  iad  's  an  t-slighe  cheart. 

SEINN,a bhcan  aimi-id  nach  d'rug clann; 
seinu  gu  luadh-gliaireach,  agus  dean 
iolach  àrd,  thusa  nacii  robh  ri  saothair- 
chloinne ;  oir  is  lìonmhoire  clann  na  mnà 
aonaranaich,  na  clann  ua  mnà  pòsda,  deir  an 
Tighearn. 

2  Leudaich  ionad  do  phàilliuin,  agu.s 
sgaoileadh  iad  a  mach  bi'ata-còmhdaich  do 


bhùthan;  ua  caomhain,  leig  'am  fad  do 
chùird,  agus  dainguich  do  phuist: 

3  Oir  air  au  làinih  dheis,  agus  chlì,  brisidh 
tu  mach ;  agus  sealbliaichidh  do  shliochd 
na  ciunich,  agus  àitichidh  iad  na  caithrich- 
eau  fàsail: 

4  Na  gabh  eagal,  oir  cha  mhaslaichear 
thu;  na  gabh  nàire,  oir  cha  chuirear  tlm  gu 
h-amhluadh;  oir  dì-chuinihnichidh  tu  nàire 
d'òige,  agus  niasladh  do  bhantrachais  cha 
chuimhnich  thu  ni's  mò. 

5  Oir  is  e  d'f  hear-pòsda  do  Chruith-f  hear; 
's  e  Tighearn  nan  shiagh  a's  ainm  dha;  agus 
is  e  d'f hear-saoraidh  Ti  naomh  Israeil; 
goirear  Dia  an  dondiain  uile  mar  ainm  ris. 

6  Oir  mar  mhnaoi  air  a  trèigsinn,  agus  fo 
àmhghar  'n  a  sjiiorad,  ghairm  an  Tighearn 
thu.  agTis  niar  mhnaoi  a  phdsadh  'n  a  h-òige, 
a  chionn  gu'n  do  chuireadh  air  falbh  thu, 
deir  an  Tighearn. 

7  Rè  tiota  bhig,  dliealaich  mi  riut;  ach  le 
mòr  iochd  cruinnichidh  mi  thu. 

S  Ann  an  corruich  bhig,  dh'fhohiich  mi  mo 
ghnìiis  car  tiota  uait;  ach  le  caoimhneas 
sìorruidh  ni  nii  tròcairort,deiranTighearn 
d'fhear-saoraidh. 

9  Oir  tha  so  mar  uisgeachaibh  Noah 
dhomh;  mar  a  mhionnaich  mi  nach  rachadli 
uisgeaclian  Noah  tuilleadh  thar  an  talamh, 
is  amhuil  a  mhionnaich  mi  nach  bithinn 
ann  an  corruich  riut,  agus  nach  toirinn  ach- 
mhasan  duit. 

10  Oir  dealaichidh  na  slèibhtean  ri'm 
iunaitihh,  agiis  atharraichear  na  beanntan 
as  an  àit;  ach  clia  dealaich  mo  chaoimhneas 
riutsa,  agus  cha-n  atharraichear  coimli- 
cheangal  mo  sliìthe,  deir  an  Tighearn  aig 
am  bheil  truas  dhìot. 

11  0  thusa  a  tha  ainniseach,  air  do  luasg- 
adh  leis  an  doininn,  agiis  gun  chomhfhurt- 
achd  agad;  feuch  leagaidh  mi  do  chlachan 
ann  an  dath  sgiamhach,  agus  suidhichidh 
mi  do  bhunaitean  le  clachan  saphir. 

12  Agus  ni  mi  d'uinneagan  de  chlachan 
nibi,agus  do  gheatachan  de  charbuncalaibh, 
agus  d'uile  iomall  de  chlachan  rìomhach. 

13  Agus  bithidh  do  chlann  uile  air  an 
teagasg  leis  an  Tighearn;  agus  is  mòr  a 
Ih  itheas  sìth  do  chloinne. 

14  Ann  am  fìreantachd  socraichear  thu; 
bithidh  tu  fada  o  shàruchadh,  ionnus  nach 
gabh  thu  eagal;  agus  ouamhas,  ionnusnach 
tig  e  dlùth  dhuit. 

15  Feucli,bitliidhcruinneachadhgu  deimh- 
in  ann,  ach  cha-n  ann  leam-sa;  cò  'sam 
bith  a  chruinnicheas  a'd'  aghaidh,  tuitidh  e 
air  do  sgàth. 

16  Feuch,  is  mise  a  chruthaich  an  gobha 
a  tha  'sèideadh  suas  nan  èibhlean  's  an 
teine,  agus  a'  toirtamach  acfliuiun  achum 
'oibre;  agus  is  mi  a  chruthaich  am  milltear 
a  chum  cur  f  às. 

17  Cha  soirbhich  inneal  sam  bith  a 
dhealbhar  a'd'  aghaidh;  agus  dìtidh  tu 
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gach  teangadh  a  dh'èireas  riut  'am  breith- 
eanas.  Is  i  so  oighreachd  sheirbhiseach  an 
Tigheariia;  agus^Aaam  fìreantachd  uamsa, 
deir  an  Tighearn. 

CAIB.  LV. 
1  Ghairm  am  fdidh  air  an  t-sluaph  teaclid  a 
dhHonnsuidli  Chriosd,  agns  an  sliuhe  aingidli, 
agus  an  smuaintLan  eucoracìi  a  thrèigsinii.  8 
Sonas  anfhìrein. 

HO !  gach  neach  air  am  bheil  tart,. 
thigibhse  chum  nan  uisgeaclian ; 
agus  esan  aig  nach  'eil  airgiod,  thigibh, 
ceannaichibh  agus  ithibh;  seadh,  thigibh, 
ceamiaichibh,  gun  airgiod  agus  gun  luach, 
f  ìon  agus  bainne. 

2  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  caitheamli  airgid 
air  ni  nacli  aran?  agus  bhur  saothair  air  ni 
nach  sàsuich?  Eisdibh  le  deadh  aire  riumsa, 
agus  ithibh  an  ni  a  tha  maith  ;  agus  gabh- 
adh  'ur  n-anam  toil-inntinn  ann  an  cuilm 
shòghmhoir. 

3  Aoniaibh  'ur  cluas,  agus  thigibh  a 
m'ionnsuidh-sa ;  èisdibh,  agus  mairidh  'ur 
n-anam  beò ;  agus  ni  mi  ruibh  coimh- 
cheangal  sìorruidh,  eac^/*o>i  tròcairean  cinnt- 
each  iJhaibhidh. 

4  Feuch,  thug  mi  e  mar  fhianuis  do  na 
cinnich,  'n  a  cheann-iùil  agus  'n  a  uachd- 
aran  do  na  slòigh. 

5  Feuch,  gairmidh  tu  cinneach  nach 
b'aitline  dhuit ;  agus  cinnich  do  nach 
b'aitline  thu,  ruithidh  iad  a'  d'  ionnsuidh, 
air  sgàth  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  air 
son  Ti  naoimh  Israeil ;  oir  ghlòraich  e 
thu. 

()  larraibh  an  Tighearn,  am  feadh  a  tha  e 
r'a,  fliaotainn;  gairmibh  air,  am  feadh  a  tha 
e  am  tagus. 

7  Trèigeadh  an  t-aingidh  a  shlighe,  ag-us 
an  duine  eucorach  a  smuaintean ;  agus  pill- 
eadh  e  ris  an  Tigliearn,  agus  nochdaidh  e 
tròcair  dlia ;  agus  ri  ar  Dia-ne,  oir  bheir  e 
maitheanas  gu  pailt. 

8  Oir  cha-»i  iad  mo  smuaintean-sa  bhur 
smuaintean-sa,  ni  mò  is  iad  'ur  slighean-sa, 
mo  shlighean-sa,  deir  an  Tigliearn. 

9  Oir  mar  a  tha  na  nèamhan  àrd  seach  an 
talamh ;  mar  sin  tha  mo  shlighcan-sa  àrd 
seach  bhur  slighean-sa,  agus  mo  smuaint- 
ean-sa  seach  bhur  smuaintean-sa. 

10  Oir  mar  a  thig  an  t-uisgc  a  nuas,  agus 
an  sneachd  o  nèamh,  agus  nach  pill  e  an 
sin,ach  gu'n  uisgicli  e  an  talamh,agus  gu'n 
toir  e  air  f  às  torrach,  agus  toradh  a  thabh- 
airt  uaith,  a  clium  gu'n  tabhair  e  sìol 
dhà-san  a  chuireas,  agus  aran  dhà-san  a 
dh'itlieas ; 

11  Is  anihuil  a  bhitheas  m'fhocal-sa  a 
thèid  a  niacli  as  mo  bheul ;  clia  phill  e  a 
m'ionnsuidh  gun  tairbhe;  acli  coimhlionaidh 
e  an  ni  a's  àill  leani,  agus  bhcir  e  gu  buil 
an  ni  niu'n  do  cliuir  mi  macli  c. 

12  Oir  le  Ii-aoibhneas  tlièid  sibh  a  mach, 
agus  le  sìtli  stiùrar  sibh  air  'ur  n-aghaidh : 
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togaidh  na  slèibhtean  agus  na  cnuic  roimh- 
ibh  àrd  iolacli,  agus  uile  chraobhan  na 
machai'acli  buailidh  am  basan. 

13  'An  àite  droighne  fàsaidh  an  giuthas, 
agus  'an  àite  drise  fàsaidh  am  miortal; 
agus  bithidli  e  do'n  Tigliearn  mar  ainm, 
mar  chomliaradh  bith-bhuau,  nach  cuirear 
as  'àite. 

CAIB.  LVI. 

1  Earail  gu  hreitheanas  a  choimhead.  3  Tha 
Dia  a'  geaUtinnn  gu'n  gabh  e  ris  gach  neacli 
a  gìduaiseas  i/u  taitneach  'n  a  làthair.  9  Tha 
triohlaidean  na  h-eaglais  ag  èiriyh  o  luchd- 
faire  dall  agus  aineolach. 

MAR  so  deir  an  Tighearn,  Coimhead- 
aibli  breitheanas,  agus  deanaibh 
ceartas ;  oir  tha  mo  shlàinte  dlìith  chum 
teachd,  agus  m'f  iiìreantachd  chum  a  bhi  air 
a  foillseachadh. 

2  Is  beannaichte  an  duine  a  ni  so,  agus 
raac  an  duine  a  ni  greim  air;  a  choimhideas 
an  t-sàbaid  gun  a  mi-naomhachadh,  agus 
a  choimhideas  a  làmh  o  aon  olc  a  dheanamh. 

3  Agus  na  labhradh  mac  a'  choigrich,  a 
tha  'dlìith-Ieantuinn  ris  an  Tighearn,  ag 
ràdh,  Sgar  an  Tighearn  mise  gu  tur  o 
'shluagh ;  agus  na  h-abradh  an  cailltean- 
ach,  Feuch,  t]ta  mise  a'm'  chrann  tioram. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Do  na 
caillteanaich  achoimhideas  mo  shàbaidean, 
agus  a  ròghnaicheas  an  ni  a  thaitneas 
riuni,  agus  a  ni  greim  air  mo  choimh- 
cheangal ; 

6  Dhoibh  sin  bheir  mi  ann  am  thigh,  agus 
an  taobh  a  stigh  de  m'  bhallachan,  àit  agus 
ainm  ni's  fearr  na  ainm  mhac  agus  nigh- 
ean ;  ainm  sìorruidh  bheir  mi  dlioibh,  nach 
gearrar  as. 

6  Agus  mic  a'  choigrich  atha'dlùth-leant- 
uinn  ris  an  Tighearn,  gu  frithealadh  dha, 
agus  gràdh  a  thoirt  do  ainra  an  Tighearna, 
agus  gu  'bhi  'n  an  òglaich  dha ;  gach  aon  a 
ghleidheas  an  t-sàbaid  gun  a  rai-naomh- 
achadh,  agus  a  ni  greim  air  rao  choimh- 
cheangal ; 

7  lad  sin  bheir  mi  chum  mo  shlèibh 
naoimh;  agus  ni  mi  aoibhneach  iad  ann  am 
thigh-urnuigh ;  hithidh  an  tabhartais-loisgte 
agus  an  ìobairtean  air  an  gabhail  gu  tait- 
neach  air  m'altair ;  oir  goirear  ri  m'  tliigh- 
sa,  Tigh-ùrnuigh  air  son  nan  uile  shlògh. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah,  a 
tha  'cruinneachadh  i-'a  chèile  dìobaraich 
Israeil;  Fathast  cruinnichidh  miinuinntir 
eile  d'a  ionnsuidh,  a  thuilleadh  orra-san  a 
tha  air  an  cruinneachadh. 

9  0  ixile  bheathaichean  na  macharach, 
thigibh  chura  itheadh ;  0  uile  bheathaich- 
ean  na  frìdlie. 

10  Tha  a  luchd-faire  dall,  gach  aon  diubh; 
tha  iad  aineolach,  gach  aon  diubh ;  is  coin 
bhalbh  iad  nach  urrainn  tabhannaich ;  a' 
tuiteam  'n  an  codal,  'g  an  sìncadh  fèin  sìos, 
leis  an  ionmhuinn  codal. 
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1 1  Seadh,  is  coin  chìocrach  iad  nach  urr- 
ainn  a  bhi  toilichte ;  agus  is  buachaillean 
iad  nach  urrainn  tuigsinn;  tha  iad  a'  seallt- 
uinn,  gach  aon  diubh,  air  a  shlighe  fèin; 
gach  iear  air  a  bhuannachd  o  a  chrlch 
fèin. 

12  Thigibh,  deir  iad,  gabhamaid  fìon, 
agus  òlaniaid  dibh  làidir ;  agus  mar  an  là'n 
diugh  bithidh  am  raàireach,  ar/us  ni's  ro 
phailte  gu  mòr. 

CAIB.  LVII. 
1  Gheihh  na  h-ionracain  agus  na  daoine  tròcair- 
eacli  bàs  ann  an  sìlh.    3  Chronaich  Dia  na 
h-Iudhaich  air  son  an  droch  ghnìomharan. 

13  Eiridh  gu  maith  do'n  neach  a  cliuireas  a 
dhòchas  anns  an  Tighearn. 

TH A  an  duine  ionraic  a'  bàsachadh,  agus 
gun  aon  neach  a'  toirt  fainear;  agus 
na  daoine  tròcaireach  air  an  toirt  air  falbh, 
agus  gun  aon  neach  a'  tuigsinn  gu  bheil  an 
t-ionracan  air  a  thoirt  air  falbh  o'n  olc  a 
tha  ri  teachd. 

2  Siùbhlaidh  e  ann  an  sìth ;  gabhaidh 
esan  fois  'n  a  leabaidh,  a  tha  'g  iraeachd 
'n  a  ionracas. 

3  Ach  thigibhse  am  fagus  an  so,  a  rahaca 
na  ban-fhiosaich',  a  shliochd  an  adhaliran- 
aich  agus  na  strìopaicli. 

4  Cò  de'm  bheil  sibh  a'  deanamh  àbhachd? 
ris  am  bheil  sibh  a'  deanamh  beoil  fhars- 
uinn,agus  a'  sìneadh  a  mach  na  teangaidh? 
Nach  clann  sibh  a  chlaon  a  leth-taobh,  sìol 
na  foill? 

5  A'  fadadh  hhur  n-an-mhiann  le  h-ìodh- 
olaibh  fo  gach  crann  uaine;  a'  marbhadh  na 
cloinne  anns  na  gleanutaibh,  fo  sgoltaibh 
nan  creag. 

6  Ara  measgmhìn  chlachan  a'  ghlinne  tha 
do  chuibhrionn;  is  iad  sin,  is  iad  sin  do 
chrannchur;  eadhon  dhoibh  so  dhòirt  thu 
mach  tabhartas-dibhe,  dh'ìobair  thu  tìodh- 
lac.    An  gabhainn-sa  tlachd  annta  sin  'ì 

7  Air  sliabh  cruachach  àrd  shuidhich  thu 
do  leabadh ;  eadhon  do'n  àite  sin  chaidh 
thu  suas  a  thoirt  seachad  ìobairt. 

8  Air  cùl  an  doruis  agus  na  h-ursainn 
chuir  tlm  suasdo  chuimhneachan;  dh'imich 
thu  air  falbh  uarasa,  agus  chaidh  thu  suas ; 
leudaich  thu  do  leabadh,  agus  rinn  thu 
coimhcheangal  riu ;  thug  thu  gràdh  do  an 
leabaidh-san,  cia  b'e  àit  anns  ara  faca  tu  i. 

9  Agus  chaidii  thu  dh'araharc  an  rìgh  le 
h-oladh-ungaidh,  agus  mheudaich  thu  do 
bholtraichean  ;  agus  chuir  thu  do  theachd- 
airean  'am  fad,  agus  dh'ìslich  thu  thu  fèin 
eailhon  gus  an  uaigh. 

10  Ann  am  buanas  do  shlighe  sgìthicheadh 
thu;  ach  cha  dubhairt  thu,  Clia-n'eil  dòchas 
aim ;  fhuair  thu  beatlia  do  làimhe ;  air  an 
aobhar  sin  cha  d'f  liannaich  thu. 

11  Agus  cò  as  a  ghabh  thu  eagal  agus 
fiamh,  gu'n  d'rinn  thu  breug,  agus  nach  do 
chuiralmich  thu  ormsa,  ni  mo  'tliug  thu 

1  fainear  ?    Nach  d'f han  mise  a'm'  thosd, 
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eadlion  o  cliian,  agus  cha-n'eil  eagal  ort 
romhaui  ì 

12  Leigidh  mise  ris  d'fhìreantachd,  agus 
do  ghnìomharan;  oir  cha  dean  iad  feum 
dhuit. 

13  An  uair  a  ghlaodhas  tu,  deanadh  do 
chuideachdan  do  thèarnadh;  ach  togaidha' 
ghaoth  air  falbh  iad  uile,  bheir  an  ceò  as 
iad;  ach  an  neach  a  cliuireas  a  dhòchas 
annam  -  sa,  sealbhaichidh  e  am  fcarann, 
agus  gheibh  e  mar  oighreachd  mo  shhabh 
uaonih. 

14  An  sin  their  mi,  Tilgibh  suas,  tilgibh 
snas;  ulluichibh  an  t-slighe ;  thugaibh  air 
falbh  gac/i  ceap-tuishdh  à  rathad  mo 
shluaigh. 

15  Oir  mar  so  deir  an  Ti  àrd  agus  uasal, 
do'n  àite-còmlmuidh  sìorruidheachd,  do'n 
ainm  an  Ti  naomh ;  Anns  an  ionaei  àrd 
agns  naomh  tha  mise  a'  gabhail  còmluiuidh; 
maiUe  ris-san  fòs  a  tha  leònta  agus  iriosal 
'n  a  spiorad ;  a  bheothacliadh  spioraid  nan 
iriosal,  agus  a  bheotliachadh  cridhe  nan 
daoine  leònta. 

16  Oir  cha  bhi  mi  a'  cronachadh  gn  sìor, 
agus  clia  bhi  fearg  orm  an  còmhnuidh ;  oir 
dh'f  hàilnicheadh  an  spiorad  romham,  agus 
na  li-anaman  a  rinn  mi  fèin. 

17  Air  son  cionta  a  shannta  bha  corruich 
orm,  agus  bhuail  mi  e,  a'  folachadh  mo 
ghnùise  ann  am  feirg;  agus  dh'imich  e 
i'oimhe  gu  fiar,  air  shghe  a  chridhe  fèin. 

18  Dli'amhairc  mise  air  a  shhghibh,  agus 
leighisidh  mi  e  ;  seadh,  treòraichidh  mi  e, 
agus  aisigidh  mi  sòlasan  dhàsan  agus  d'a 
luchd-bròin. 

19  Is  nii  a  chruthaicheas  toradh  nam 
bilean;  sìth,  sìth,  dhàsan  a  tlia  fad  as,  agus 
dhàsan  a  tha  dlìith,  deir  an  Tighearn;  agus 
slànuichidh  mi  e. 

20  Ach  tha  ua  h-aingidh  cosmhuil  ris  a' 
mhuir  bliuairte,  oir  cha-n  urrainn  i  'bhi  aig 
fois;  ach  tha  a  h-uisgeaclian  a'  dìisgadh 
uìos  salchair  agus  làthaich. 

21  Cha-«'(3i7  sìth,  deir  mo  Dhia,  do  na 
h-aingidh. 

CAIB.  LVIII. 

1  Chuir  am  fàidh  'an  cèill  an  deàladiadh  a  tha 
eadar  trasg  mheaUtach  agus  Irasg  dhiadliaidli. 
8  Beannaichidh  an  Tigiiearn  esan  a  thraisg- 
ea-s  gu  ceart,  13  ayus  a  choimhideas  là  na 
iàbaid 

GLAODII  gu  h-àrd,  na  caomhain;  mar 
ghall-truimp  tog  suas  do  ghuth;  agus 
nochd  do  m'  shluagh-sa  an  eusaontas,  agus 
do  thigh  lacoib  an  lochdan. 
2  Gidheadh  o  là  gu  là  tha  iad  'g  am  iarr- 
aidli-sa,  agus  is  toil  leo  eòhxs  a  ghabhail 
air  nio  shhghibh;  niar  chinneach  a  tha  'cur 
'an  gnìomh  f  ìreantachd,  agus  nach  do  thrèig 
reachd  an  Dè;  tha  iad  a'  fiosracliadh  dhìom- 
sa  mu  thimchioll  reachdan  na  fìreantaclid, 
agns  is  miann  leo  'bhi  'teachd  dlùth  do 
Dhia. 
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3  C'ar  son  a  thraisg  sinn,  deir  iad,  agus 
nacli  'eil  thusa  a'  faicuin?  C'ar  son  a  chràidh 
sinn  ar  n-anam,  agus  nacli  'eil  thusa  a'  toirt 
fainear?  Feuch,  ann  an  là  bhur  traisg  tha 
sibh  a'  meaìtuinn  'ur  sòhiis,  agus  'ur  u-uile 
dliHghe  saoitlireacli  tha  sibh  ag  agairt. 

4  Feuch,tha  sibh  a'  trasgadh  chum  conns- 
achaidh  agus  aimhreit,  agus  chum  bualadli 
le  dcin  na  h-eucorach;  cha  bhi  sibh  ri  trasg 
mar  air  an  là'n  diugh,  a  thoirt  air  bhur 
guth  gu'n  cluinnear  e  gu  h-àrd. 

5  An  e  leithid  so  de  thrasg  a  ròghnaich 
mise,  gn'n  cuireadh  duino  'anam  fo  leòn  car 
là  ?  An  e  gu'n  cromadh  e  a  cheann  mar 
luachair,  agus  gu'n  sgaoileadh  e  sac-eud- 
ach  agus  luaithre  foidhe?  An  abair  thu 
trasg  ri  so,  agus  ià  taitneach  do'n  Tighearn? 

6  Nach  e  so  an  trasg  a  tha  mise  a'  rògh- 
nachadh  ;  cuibhrichean  na  h-aingidheachd 
a  sgaoiIeadh,na  h-uallaichean  troma 'lasach- 
adli,  agus  a'  mhuinntir  shàruichte  'fhuas- 
gladh ;  agus  gach  uile  chuing  a  bhriseadh  ? 

7  Nach  e  d'aran  a  roinn  ris  an  ocrach, 
agus  aoidheachd  a  thoirt  do  na  boclidaibli 
seachranach?  an  uair  a  chi  thu  an  lom- 
nochd  gu'n  còmhdaich  thu  e ;  agus  nach 
foluich  thu  thu  fèin  o  d'f  heoil  fèin  ? 

8  An  sin  brisidh  do  sholus  a  mach  mar  a' 
mhaduinn,  agus  fàsaidh  do  shlàinte  gu 
grad  ;  agus  thèid  d'fhìreautachd  air  thois- 
each  ort :  bithidh  glòir  au  Tigliearna  'g  ad 
chuairteachadh  o'w  taobh  chàiL 

9  An  sin  gairmidh  tu,  agus  freagraidh  an 
Tighearn;  glaodhaidh  tu,  agus  their  e,  Tha 
mise  an  so.  Ma  chuireas  tu  air  falbh  as  do 
mheadhon  a'  chuing,  tomhadh  a'  mheòir, 
agus  labhairt  toibheim ; 

10  Agus  ma  thionuiicheas  d'anam  ris  an 
ocrach,  agus  gn'n  sàsuich  thu  an  t-anam 
leònta;  an  sin  èiridh  do  sliolus  ami  an 
doilleireachd,  agus  hithidh  do  dhorchadas 
mar  mheadhon-là. 

11  Agiis  stiùraidh  an  Tighearn  thu  an 
còmhnuidh,  agus  sàsuichidh  e  d'anam  ri  àm 
tarta,  agus  ungaidh  e  do  chnàmhan;  agus 
bithidh  tu  mar  lios  air  a  dhcadh-uisgeach- 
adh,  agus  mar  thobar  f  ìor-uisge,  air  nach  tig 
f  àiling  uisge. 

12  Agus  togaidh  iadsan  a  ghinear  uait  na 
seann  làraichean ;  togaidh  tu  suas  bunaitean 
nan  iomadh  ginealach;  agus  goirear  dhìot 
Pear-càraimh  a'  bheuma,  Fear-aisig  nan 
ròidean  chum  a  bhi  air  an  àiteachadh. 

13  Ma  philleas  tu  air  falbh  do  chos  o'n 
t-Sàbaid,  do  thoil  fèin  a  dheanamh  air  nio 
là  naomh-sa;  agus  gu'n  abair  thu  ris  an 
t-Sàbaid,  Toil-inntinn;  ri  tònaomh  an  Tigh- 
earn',  Urramach;  agus  gu'n  tabhair  thu 
onoir  dhi,  gun  a  blii  'leantuinn  do  shliglieau 
fèin,  no  'gabhail  do  shòlais  fèin,  no  'labhairt 
do  bhriathran/ewi; 

14  An  sin  gabhaidh  tu  tlachd  anns  au 
Tighearn;  agus  blieir  misc  ort  marcachd  air 
ionadaibh  àrda  na  talniliainn;  agus  beath- 
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aichidh  mi  thu  le  oighreachd  lacoib  d'athar; 
oir  labhair  beul  an  Tigliearn'  e. 


CAIB.  LIX. 

1  Chuir  eu-ceartan  cMoinn  Israeil  dealachadh 
eadar  iad  fèin  agus  aii  Dia.  16  Tha  slàintc 
tre  an  Tigliearn  a  mkàin.  20  Coimkcìieangal 
an  fhir-shaoraidh. 

FEUCH,  cha-n'eil  làmh  an  Tighearn'  air 
dol  'an  giorrad,  air  chor  as  nach  feud 
i  tèarnadh;  ni  mò  tha  a  chluas  air  fàsmall, 
air  clior  as  nach  feud  i  cluiuntinn. 

2  Ach  chuir  bhur  n-eu-ceartan  dealachadh 
eadar  sibh  fèin  agus  bhur  Dia;  agus  dli'f  hol- 
uich  'ur  lochdan  uaibh  a  ghnùis,  ionnus 
nach  èisd  e. 

3  Oir  tha  bhur  làmhan  air  an  truailleadh 
le  fuil,  agus  'ur  meòirle  h-eu-ceart;  labhair 
'ur  bilean  cealg;  bithidh  blmr  teangadh  a' 
teaclid  air  aimlileas. 

4  Clia-n'eil  neach  a'  gairm  air  ceartas,  cha- 
n'eil  neach  a'  tagradh  air  son  na  f  ìrinn ;  tha 
iad  a'  cur  an  dòigli  ann  an  dìomhanas,  agus 
a'  labhairt  bhreug;  torrach  le  h-aimhleas, 
agus  a'  breith  eu-ceirt. 

5  Tha  iad  a'  gur  air  uibhean  na  ri-nathrach, 
agus  a'  figheadh  lìon  an  damhan-alluidh; 
esan  a  dh'itheas  de'n  uibhean,  gheibh  e  bàs; 
agus  an  uair  a  bhruthar  e'  brisidh  nath  a 
nimhe  mach. 

6  Dc'n  lìontaibh  cha  deanar  trusgan;  ni 
mò  'chòmhdaicheas iad  iadfèin  le'n  oibribh; 
an  oibre  is  oibre  na  li-eucorach  iad;  agus 
tha  gnìomh  an  f  hoirneirt  'n  an  làmhan. 

7  Tlia  an  cas  a'  ruith  chum  uilc,  agus  tha 
iad  a'  greasad  clmm  fuil  neò-chiontach  a 
dhòrtadh ;  is  innleachdan  aingidheaclid  an 
innleachdan ;  tha  lèir-sgrios  agus  milleadh 
'n  àn  ceumaibh. 

8  Slighe  na  sìthe  cha-n  aithne  dhoibh,  ni 
mò  'tha  ceart-bhreth  'n  an  ròidibh;  rinn  iad 
dhoibh  fèin  ceuinan  cama;  cò  air  bith  a 
shiùbhlas  annta,  cha-n  aithne  dha  sìth. 

9  Air  an  aobhar  sin  tha  brcitheanas  fada 
uainn,  agus  cha-n'eil  ceartas  a'  breith  oirnn; 
tha  sinn  ag  amharc  air  son  soluis,  ach  feuch 
doi-chadas;  air  son  soilleireachd,  ach  tha 
sinn  a'  gluasad  ann  an  duibhre. 

10  Tha  sinn  a'  smeurachadh,  mar  nadoill, 
ag  iarraidh  a'  bhalla;  agus  mar  mhuinntir 
gun  fhradharc  tha  sinn  a'  smeurachadh; 
tha  sinn  a'  tuisleachadh  mu  mheadhon-Ià, 
mar  anns  an  dù-thrà;  tha  sinn  ann  an 
ionadaibh  uaigneach  mar  dhaoinibh  marbha. 

1 1  Tha  sinn  a'  bùii'ich  mar  mhath-ghamli- 
nuibh;  mar  cholumain  tha  sinn  ri  sìor- 
chaoirean;  tha  ar  sùil  ri  breitheanas,  ach 
cha-n'eil  e  ann;  ri  fuasgladh,  ach  's  ann  a  tha 
e  fada  uainn. 

12  Oir  tha  ar  lochdan  air  fàs  lìonmhor 
ann  ad  làthair,  agus  tha  ar  ciontan  a'  toirt 
fianuis  'n  ar  n-agliaidh;  oir  tha  ar  lochdan 
'n  ar  cuideachd,  agus  ar  u-aiugidheachd  is 
lèir  dhuinn; 

620 


13  Le  peacachadh  agus  le  breugailjh  an 
aghaidh  an  Tighearn',  agus  le  pilleadh  air 
falbh  o  ar  Dia;  le  ainneart  a  labhairt,  agus 
le  ceannairc  a  dhealbhadh;  agus  le  briathran 
breugach  aithris  o'n  chridhe. 

14  Agus  tha  brcitheanas  air  pilleadh  air 
ais,  agus  tha  ceartas  a'  seasamh  fad  as;  oir 
thuislich  an  fhìrinn  air  an  t-sràid,  aguscha 
b'urraiun  ionracas  teachd  a  steach. 

15  Agustha  fìrinn  air  tcicheadh  air  falbh; 
agus  tha  esan,  a  sheachaineas  an  t-olc,  'g  a 
dlieanamh  fèin  'n  a  clireich ;  agus  chunnaic 
an  Tighearn,  agus  mlii-thaitinn  e  ris,  nach 
robh  breitheanas  ann. 

16  Agus  chunnaic  e  nach  robh  fear  ann, 
agus  b'ioghnadh  leis  nach  robh  eadar- 
mheadhonair  ann ;  an  sin  dh'oibrich  a 
ghairdean  fèin  slàinte  air  a  shon ;  agus 
'f  hìreantachd  fèin  chum  i  suas  e. 

17  Agus  chuir  e  uime  fìreantachd  mar 
uchd-èididh ;  agus  clogaid  na  slàinte  air  a 
cheann ;  agus  chuir  e  uime  trusgan  an 
dìoghaltais  mar  eudach,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  h-eud  mar  le  falluinn. 

18  A  rèir  an  gnìomharan,  mar  sin  bheir 
8  ath  -  dhìoladh  ;  corruich  d'a  naimhdibh, 
dìoghaltas  d'a  eascairdibh ;  do  na  h-eilean- 
aibh  ìocaidh  e  dìoghaltas. 

1 9  Mar  sin  blieir  iadsan  o'n  iar  urram  do 
ainm  an  Tighearna ;  agus  iadsan  o  èirigh 
na  grèine  d'a  ghlòir ;  an  uair  a  tliig  an 
nàmhaid  mar  thuil,  togaidh  Spiorad  an 
Tighearna  suas  bratach  'n  a  aghaidh. 

20  Agus  thig  am  Fear-saoraidh  gu  Sion, 
agus  tionndaidhidh  e  eusaontas  o  lacob, 
deir  an  Tighearn. 

21  Agus  air  mo  shon-sa,  is  e  so  mo  choimh- 
cheangal  riu,  deir  au  Tighearn;  Mo  Spiorad 
a  tha  ortsa,  agus  mo  bhriathran  a  chuir  mi 
ann  ad  bheul,  cha  dealaich  iad  ri  d'  bheul, 
no  ri  beul  do  shliochd,  no  ri  beul  sliochd  do 
shliochd,  deir  an  Tighearn,  o'n  àm  so  eadhon 
gu  sìorruidh. 

CAIB.  LX. 

1  Tìiig  na  cinnich  o  chSin,  agus  tionndaidìiear 
viòr  shluagh  an  domliain  a  dh'ionnsuidh 
Chriosd.  15  Ni  Dia  an  eaglais  'n  a  h-aobhar 
gairdeachais  feadli  linn  nan  linn. 

EIRICH,    dealraich;    oir  thàinig  do 
sholus,  agus  tha  glòir  an  Tighearn' 
air  èirigh  ort. 

2  Oir,  feuch,  còmhdaichidh  dorchadas  an 
talamh,  agus  dall-cheo  na  cinnich ;  ach 
ortsa  èiridh  an  Tighearn,  chithear  a  ghlòir 
rt'  dealradh  ort. 

3  Agus  thig  cinnich  dh'ionnsuidh  do 
sholuis,  agus  rìghrean  dh'ionnsuidh  do 
ghrian-èirigh. 

4  Tog  suas  do  shùilean  mu'n  cuairt,  agus 
faic;  tha  iad  uile  air  an  cruinneachadh  ri 
'chèile ;  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh ; 
thig  do  mhic  o  chèin,  agus  bithidh  do  nigh 
eanan  air  an  altrum  ri  d'  thaobh. 

6  An  sin  chi  thu,  agus  sruthaidh  tu  thairis. 
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agus  ni  do  chridhe  plosgartaich,  agus  nith- 
ear  farsuiun  e;  a  chionu  gu'n  tionndaidhear 
mòr  shluagli  ua  fairge  tliugad,  agus  gu'n  . 
tig  feachd  uan  cinneach  a  d'  ionnsuidh.  | 
6  Còiuhdaichear  thu  le  lìonmhoireachd 
nan  càmhal,  le  dromedairibh  Mhidiain  agus 


ainm  ri  d'  bhallachan,  agus  Moladh  ri  d' 
gheatachan. 

19  Cha  bhi  a'  ghrian  agad  ni's  faide  mar 
sholus  anns  an  là;  ni  mò  'bhitheas  dealradh 
na  gealaich  'g  ad  shoillseachadh ;  ach  bithidh 
an  Tighearn  'n  a  sholus  sìorruidlx  dhuit, 


E^ihah;  thig  iad  uile  o  Sheba;  òr  agus  tìiis  j  agus  do  Dhia  'n  a  ghlòir  agad. 


giììlainidh  iad,  agus  cliìi  an  Tighearna 
cuiridli  iad  'an  cèill. 

7  Cruinnichear  a  d'ionnsuidh  uile  threudan 
Chedair;  ni  reitheachan  Nebaioit  fritheal- 
adh  dhuit;  thèid  iad  suas,  agus  gabhar  iad 
gu  taitueach  air  ni'altair;  agus  tigh  mo 
ghlòire  fathast  glòraichidh  mi. 

8  Cò  iad  so  a  tha  'snàmh  mar  cheò,  agus 
mar  cholumain  ag  itealaich  a  dh'iouusuidh 
au  ionaid-tàimh  'ì 

9  Gu  deimhin  feithidhnah-eileananriura, 
agus  longau  Tharsis  air  thoiseach ;  a  thoirt 
do  mhac  o  chèin,  fe'n  airgiod  agus  an  òr 
maiUe  riu;  a  chum  ainme  an  Tigliearna  do 
Dhè,  agus  a  chum  Ti  naoimh  Israeil,  oir 
ghlòraich  esan  thu. 

10  Agus  togaidh  mic  a'  choigrich  suas  do 
bhallachan,  agus  fritheiHdh  an  rìghrean 
duit;  oir  ann  am  chorruich  bhuail  mi  thu, 
ach  ann  am  dheadh-ghean  ni  mi  iochd  ort. 

11  Agus  bithidh  do  gheatachan  fosgailt' 
an  còmhnuidli ;  a  là  agus  a  dh'oidhche  cha 
druidear  iad;  a  chum  gu'n  toirear  a  d'ionn- 
suidh  mòr  shluagh  nan  cinneach,  agus  an 
rìghrean  le  greadhnachas. 

12  Oir  an  cinneach  agus  an  rìoghachd  nach 
dean  seirbhis  dhuit,  bithidh  iad  caiUte; 
seadh,  sgriosar  na  cinnich  siu  gTi  tur. 

13  Thig  glòir  Lebanoin  a  d'ionnsuidh,  an 
giuthas,  an  gall-ghiuthas,  agus  an  crann- 
bocsa  le  'clièile;  a  chur  maise  air  mo  naomh- 
ionad-sa,  agus  a  chum  gu'n  glòi-aichinn  àite 
mo  clios. 

14  Agus  thig  mic  do  luchd-sàruchaidh  'g 
an  cromadh  fèin  ann  ad  làthair:  agus  ui 
gach  neach  a  rinn  tàir  ort  umhlachd  gu 
bonnaibh  do  chos;  agus  goiridh  iad  dhìot, 
Caithir  an  Tighearua,  Sion  Ti 
Israeil. 

15  'An  àit  thu  bhi  air  do  thrèigsinn,  agus 
air  d'fhuathachadh,  air  chor  as  nach  do 
shiubhail  aon  neach  tromhad;  ni  mi  thu 
a'd'  oirdhearcas  sìorruidh,a'd'  aobhar-gaird- 
eachais  feadh  linn  nan  linn. 

16  Agus  deothailidh  tu  bainne  chinneach, 
agus  cìoch  rìghrean  deothailidh  tn;  agus 
bithidh  fios  agad  gur  mise  an  Tighearn  do 
Shlànuidhear ;  agus  gur  e  d'f  hear-saoraidh 
Ti  cumhachdach  lacoib. 

17  Agus  'an  àit  umha,  bheir  mi  òr;  agus 
'an  àit  iaruinn,  bheir  mi  airgiod;  agus  'an 
àite  fiodha,  umha;  agus  'an  àite  chlach, 
iarunn;  agus  ni  mi  do  mhaoir  'n  an  sìth, 
agus  do  chìs-mhaoir  'n  an  ceartas. 

18  Cha  chluinnear  ni's  mò  foirneart  ann 


20  Cha  tèid  do  ghrian  tuilleadh  sìos,  ni  mò 
dhorchaichear  do  ghealach;  oir  bithidh  an 
Tighearn  'n  a  sholus  sìorruidh  dhuit,  agus 
crìochnaichear  làithean  do  bhròin. 

21  Agus  hithidh  do  shluagh  uile  'n  am 
fìreanaibh;  sealbhaichidh  iad  am  fearann 
gu  sìorruidh;  am  meangan  a  shuidhich  mi, 
obair  mo  làmhan,  chum  gu'm  bi  mi  air  mo 
ghlòi-achadh. 

22  Fàsaidh  an  aon  bheag  'n  a  mìle,  agus 
an  aon  shuarach  'n  a  cinneach  làidir;  luath- 
aichidh  mise  lehobhah  e  'n  a  thràth. 


CAIB.  LXI. 

1  Dreudid  Chriosd.  4  Alh-nuadhaichidh  Dia 
an  eaglais,  agus  hheir  e  d'a  luclid-frithealaidli 
eididh  molaidli  ^an  àite  spioraid  airsneil. 

THA  Spiorad  an  Tighearna  lehobhah 
orm,  do  bhrìgh  gu'n  d'ung  an  Tighearn 
mi;  a  thoirt  deadh  sgeòil  do'n  mhacauta 
chuir  emi;  acheangal  suas  luchd  a'  chridhe 
bhriste,  a  dh'èigheach  fuasglaidh  do  na 
braighdibh,  agus  fosglaidh  a'  phrìosain 
dhoibhsan  a  tha  ceangailte; 

2  A  dh'èigheach  bliadhna  thaitnich  an 
Tighearna,  agus  là  dìoghaltais  ar  Dè-ne;  a 
thoirt  comhfhurtachd  dhoibhsan  uile  a  tha 
ri  bròn; 

3  A  dh'orduchadh  do  luchd-caoineadh 
Shioin,  a  thoirt  doibh  maise  'an  àite  luaitlire, 
oladh  aoibhneis  'an  àite  bròin,  èididh  mol- 
aidh  'an  àite  spioraid  airsneil;  a  chum  gni'n 
goirteadh  dhiubh  Craobhan  f  ìreantachd,  a 
shuidhich  an  Tighearn  air  sgàth  a  ghlòire. 

4  Agus  togaidh  iad  suas  na  seann  làraicli- 
ean,  càirichidh  iad  r'a  clièile  na  h-iouadan 
sgaoilte  o  chian;  ath-nuadhaichidh  iad  na 

uaoimh  bailtean   briste,  ionadan  fàsaichte  nan 
iomadh  linn. 

5  Agus  seasaidh  coigrich  suas,  agus  beath- 
aichidh  iad  bhur  treudan ;  agus  hithidh 
mic  a'  choigrich  'n  an  treabhaichean  dhuibh, 
agus'n  an  luchd-saoithreacliaidh  na  f  ìonaiu. 

6  Ach  goirear  dhibhse  Sagartan  an  Tigh- 
eai-na;  Luchd-frithealaidh  ar  Dè-ne  theirear 
ribh;  saoiblireas  nan  cinneacli  ithidh  sibh, 
agus  'n  an  giòir  ni  sibli  uaill. 

7  'Au  àite  bhur  nàire  gheibh  sihh  cuihh- 
rionn  dhìibailte;  agus  \m  àite  maslaidh, 
ni  iad  gairdeachas  'n  an  cuibhrionn;  uime 
sin  'n  an  tìr  sealbhaichidh  iad  roinn  dlmb- 
ailte;  bithidh  aoibhneas  aca  gu  sìorruidh. 

8  Oir  is  mise  an  Tighearn,  leis  an  ion- 
mhuinn  breitheanas;  is  beag  orm  ainneart 
air  son  tabhartais-loisgte;  agus  cuiridh  mi 


ad  fhearann,  sgrios  agus  milleadh  ann  ad  air  a  h-aghaidh  an  obair  ann  am  fìrinn; 
chrìochaibh ;  ach  their  thu  Slàinte  mar  ,  agus  coimhcheangal  sìorruidh  ni  mi  riu. 
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9  Agus  aithnicliear  aii  sliochd  am  nieasg 
nan  cinneach,  agus  an  gineal  am  measg 
nan  sluagh;  na  h-uile  a  chi  iad,  aidichidh 
iad  gur  sUochd  iad  a  blieannaich  an  Tigli- 
earn. 

10  Ni  mi  gairdeachas  gu  mòr  anns  an 
Tighearn;  bithidh  m'anam  aoibhneach  ann 
am  Dhia;  oir  chuir  e  orm  èididh  na  slàinte, 
chòmhdaich  e  mi  le  trusgan  na  f ìreantachd; 
niar  a  sgeadaiclieas  fear-bainnse  e  fèin  le 
crùn  sgianihach,agus  maradh'uigheamaich- 
eas  bean-bainnse  i  fèin  le  a  seudaibh. 

1 1  Oir  mar  a  chuireas  an  talamh  a  mach 
a  chinneas,  agus  mar  a  bheir  an  lìos  air  an 
t-sìol  fàs  a  nìos;  mar  sin  bheir  an  Tighearn 
lehobhali  air  fìreantachd  agus  moladh  fàs 
suas  'an  làthair  nan  uile  chinneach. 

CAIB.  LXIL 

1  Eud  an  fluììdh  air  son  soirhheachaìdh  na 
h-eaylais.  6  Dreucìid  an  luchd-faire.  8 
Dhaingnich  Dia  a gheallaidÌLean  le  hhi  'inionn- 
achadh  air  fèin,  10  An  l-ulluchadh  air  son 
an  t-soisgeil. 

AIR  sgàth  Shioin  cha  bhi  mi  a'm'  thosd, 
agus  air  sgàth  lerusaleim  cha  ghabh 
mi  fois;  gus  am  bris  a  fìreantachd  a  mach 
mar  sholus  dealrach,  agus  a  slàinte  mar 
leus  lasarach. 

2  Agus  chi  na  cinnich  d'fhìreantachd, 
agus  ua  h-uile  rìghrean  do  ghlòir;  agus 
blieirear  ainm  nuadh  ort,  a  ghairmeas  beul 
an  Tighearna. 

3  Agus  bithidh  tua'd'  chrìin  glòire  ann  an 
làimh  an  Tighearn',  agus  a'd'  choron  rìoghail 
ann  an  glaic  do  Dhè. 

4  Cha-n  abrar  riut  tuilleadh,  Tè  ris  an  do 
chuireadh  cìil ;  ni  mò  'theirear  ri  d'f  hearann 
tuilleadh,  am  Fàsach;  acli  's  e  theirear  riut, 
Bean  mo  rùin;  agus  ri  d'fhearann,  Bean- 
phòsda;  oir  bithidh  rùn  an  Tighearn'  ort, 
agus  bithidh  d'f  hearann  air  a  clieangal  aun 
am  pòsadh. 

ò  Oir  mar  a  phòsas  duin-òg  òigh,  mar 
sin  pòsaidh  d'fhear-togail  thusa;  agus  W2ar 
a  ni  am  fear  nuadh-pòsda  gairdeachas  'n  a 
mhnaoi,  mar  sin  ni  do  Dhia  gairdeachas 
annadsa. 

6  Chuir  mi  luchd-faire  air  do  bhallachan, 
O  lerusalem;  rè  an  là,  agus  rè  nah-oidhche, 
cha  bhi  iad  'n  antosd;  sibhse 'tha 'deanamh 
luaidh  air  ainm  an  Tighearna,  na  bithibhse 
'n'ur  tosd; 

7  Agus  na  tugaibh  fois  dha,  gus  an  daing- 
nich  e,  agus  gus  an  dean  e  lerusalem  'n  a 
cliù  air  an  talamh. 

8  Mhionnaich  an  Tighearn  air  a  làimh 
dheis,  agus  air  a  ghairdean  cumhachdach, 
Cha  tabhair  mi  ni's  mò  d'arbhar  niar  lòn 
do  d'  naimhdibh ;  ni  mò  dh'òlas  clann  a' 
choigrich  d'fhìon  nuadh,  air  son  an  do 
shaotliraich  thu: 

9  Ach  ithidh  iadsan  e,  a  thionaileas  e, 
agus  molaidh  iad  an  Tighearn,  agus  iadsau 
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a  chruinnicheas  e,  òlaidh  iad  e  ann  am 
chùirtibh  naomha-sa. 

10  Siubhlaibh,  siubhlaibh  troimh  na  geat- 
achaibh;  ulluichibh  slighe  an  t-sluaigh; 
tilgibh  suas,  tilgibh  suas  an  rathad  mòr; 
glanaibh  as  na  clachan;  togaibh  suas  bratach 
air  son  nan  slògh. 

11  Feuch,  ghlaodh  an  Tighearn  gu  iomall 
an  domhain;  Abraibh  ri  nighinn  Shioin, 
Feuch,  tha  do  Shlànuidhear  a'  teachd; 
feuch,  tha  a  luigheachd  maille  ris,  agiis 
duais  'oibre  'n  a  làthair. 

12  Agus  theirear  riu,  An  sluagh  naomh, 
muinntir  shaorta  an  Tighearna;  agusriutsa 
theirear,  Miannaichte,  Baile  nach  trèigear. 

CAIB.  LXIII. 

1  Nochd  Criosd  a  chmnhachd  gu  ièarnadh,  agus 
a  dhìoghalias  air  a  naimhdihh.  7  DKaithris 
am  f  àidhtròcairean Dliè,agusmeud  amhaith- 
eis  do  tliigh  Israeil.  15  Ohuidh  e  guHn  seuUadh 
Dia  air  a  shluagh  a  rèir  lìonmhoireachd  a 
thròcairean. 

CO  so  a  tha  'teachd  o  Edom,  le  culaidh 
dhaithte  o  Bhosrah?  e  so  a  tha  sgiamh- 
ach  'n  a  èididh,  a'  siubhal  ann  am  mòrachd 
a  neirt  ?  Mise,  a  tha  'labhairt  ann  am  f  ìr- 
eantachd,  cumhachdach  gu  tèarnadh. 

2  C'ar  son  a  tha  d'èididh  dearg,  agus  d' 
fhalluing  mar  neach  a'  saltairt  an  amaii- 
fhìona? 

3  Shaltair  mi  an  t-amar  a'm'  aonar,  agus 
de  na  slòigh  cha  rohh  aon  neach  maille 
rium  ;  oir  shaltair  mi  orra  ann  am  fheirg, 
agus  phronn  mi  iad  ann  am  chorruich ;  agus 
chrathadh  am  fuil  air  mo  chulaidh,  agus 
tharruing  mi  sal  air  m'èididh  uile. 

4  Oir  hha  là  an  dioghaltais  ann  am  chridhe, 
agus  bha  bliadhna  mo  mhuinntir  shaorta  air 
teachd. 

5  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  cha  robh  fear- 
cuideachaidh  ann ;  agus  b'ioghnadh  leam 
nach  robh  fear-taice  ann;  uime  sin  dh'oib- 
rich  mo  ghairdean  fèin  slàinte  dhomh,  agus 
chum  mo  chorruich  fèin  taic  rium. 

6  Agus  shaltair  mi  sìos  na  slòigh  ann  am 
f  heirg,  agus  chuir  mi  air  mhisg  iad  ann  am 
chorruich,  agiis  thug  mi  sìos  an  neart  chum 
an  làir. 

7  Tròcairean  an  Tighearn'  aithrisidh  mi, 
agus  cliù  an  Tighearn' ;  a  rèir  gach  ni  a 
bhuilich  an  Tighearn  oirnn,  agus  meud  a 
mhaitheis  do  thigh  Israeil,  a  dheònaich  e 
dhoibh  a  rèir  a  chaoimhneis,  agus  a  rèir 
Ilonmhnireachd  a  thròcairean. 

8  Oir  thubhairt  e,  Gu  dcimhin  is  iad  mo 
shluagh,  clann  nach  dean  breug;  agus  bha 
c'  n  a  Shlànuidhear  dlioibli. 

9  'N  an  uile  àmhghar  bha  esan  fo  àmhghar; 
agus  rinn  aingeal  a  làthaireachd  an  tèarn- 
adh;  ann  a  ghràdh  agus  ann  a  iochd  rinn  e 
fèin  an  saoradh;  agiis  dh'iomchair  e  iad, 
agus  ghiùlain  e  iad,  rè  nan  uile  làithean  o 
shean. 

10  Ach  rinn  iadsan  ceannairc,  agus  cnuir 
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iad  doilghios  air  a  Spiorad  naonih ;  air  chor 
as  gu'u  d'fhàs  e  'n  a  nàiuhaid  doibh,  agus 
chog  e  fèin  'n  an  aghaidh. 

11  An  sin  chuimhnich  e  na  làithean  o 
shean,  Maois  agus  a  shhiagh;  ag  ràdh,  Cia 
esan  a  thug  a  nìos  iad  o'n  fhairge,  le 
buacliaille  a  threud  ?  Cia  esan  a  chuir  a 
Spiorad  naouih  an  taobh  a  stigh  dlieth  ? 

12  A  stiùir  iad  aig  deas  làimh  Mhaois  le 
a  ghairdeau  glòrmhor;  a'  sgoltadh  nau 
uisgeachan  roimhe,  a  dhcanamh  aiume 
shìorruidh  dlia  fèin  ì 


'gabhail  tlachd  ann  an  ceartasadheanamh; 
«'  mhuinntir  a  tha  cuimhneacli  ortsa  ann 
ad  shhghibh:  feuch,  tha  cori'uich  ort,  oir 
pheacaich  sinne;  eacUion  riusan  o  shean,  ach 
tha  sinne  air  ar  tèarnadh. 

6  Agns  tha  sinne  ui!e  mar  ni  truaillidh, 
agus  ar  n-uile  fhìreantachd  niar  hiideig 
slialaich ;  agus  tha  sinn  uile  air  seargadh 
niar  dhuilleach ;  agus  rinn  ar  lochdan,  mar 
'haoth,  ar  giùlan  air  falbh. 


7  Agiis  cha-n'e;7  aon 
'gairm  air  d'aium,  a  tha 


neach  aim  a  tha 
a  dlmsgadh  fèin 


13  'G  an  stiùi'adh  troimh  an  doimhne,  mar  ,  suas  a  dheanamh  greim  ort;  oir  dh'f holuich 


each  annsan  fhàsach,  ioiinus  nach  tuislich- 
eadh  iad  ì 

14  Mar  a  thèid  an  sprèidh  sìos  do'n 
ghleann,  thug  Spiorad  an  Tighearn'  orra 
fois  a  ghabhail :  mar  sin  tlireòraich  thu  do 
shluagh,  a  dheanamh  ainme  ghlòrmhoir 
dhuit  fèin. 

15  Seall  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic  o  d' 
ionad-còmhnuidh  naomh  agus  glòrmhor; 
cait  am  bheil  d'eud,  agus  do  neart;  lìon- 
mlioireachd  do  thròcairean  agus  do  tlmias 
dhìom  ?  Am  bheil  iad  air  an  cumail  air  an 
ais  ? 

16  Gu  deimhin  is  tusa  ar  n-Athair,  ged 
nach  aithne  do  Abraham  sinn,  agus  nach 
'eil  Israel  a'  gabhail  ruinn ;  is  tusa,  a 
Thighearn',  ar  n-Athair,  ar  Fear-saoraidh; 
thu  d'aium  o  shìoiTuidlieachd. 

17  C'ar  son,  a  Thighearn',  a  thug  thu  oirnn 
dol  air  seaciiaran  o  d'  shlighibh,  agus  a 
chruaidhich  tliu  ar  cridhe  o  d'  eagal  ?  Pill 
air  sgàth  do  sheirbhiseach,  treubhan  d'oigh- 
reachd  fèin. 

18  Is  beag  an  ùine  a  shealbhaich  do 
shluagh  naomh;  shaltair  arnaimhdeam  sìos 
do  naomh-ionad. 

19  Bu  leat  sinne  riamh;  cha  robh  thu  a' 
riaghladh  os  an  ceann-san;  cha  robh  iad 
air  an  gairm  air  d'ainm. 

CAIB.  LXIV. 

1  DKiarr  an  eaiilaiii  jfoillseachadh  cvmhachd 
Dhè;  4  dliaididi  i  gu'n  rohli  a  thrvcairean 
lìonmhor;  9  agus  glmidh  i  nach  cuimhnich- 
eadli  e  a  h-aingidheachd  '«  a  h-aghaidh  gu 
brdth, 

GU'N  reubadh  tu  o  'chèile  na  nèamhan, 
gii'n  tigeadh  tu  nuas,  gu'n  sruthadh  na 
slèibhtean  sìos  ann  ad  làthair ; 
2  Mar  a  loisgeas  an  teine-leaghaidh,  mar 
a  chuireas  an  teine  goil  air  uisge ;  a  chum 
d'ainm  a  dheanamhaithnichte  do  d'  naimhd- 


thu  do  ghnùis  uainn,  agus  chlaoidh  thu  sinn 
air  son  ar  n-enceartan. 

8  Ach  a  nis,  0  Thighearn',  is  tusa  ar  n-Ath- 
air;  is  sinne  a'  chriadh,agusistusa  ar  fear- 
deilbh;  agiis  is  sinne  uile  obair  do  làimhe. 

9  Na  bitheadh  corruich  ro  gheur  ort,  a 
Thighearn',  agus  na  cuimhnich  aingidh- 
eaclid  gubràth;  feuch,  amhairc,  guidheam- 
aid  ort,  is  sinne  uile  do  shluagh. 

10  Dh'fhàs  do  bhailtean  naomha'n  am  fàs- 
ach;  tha  Sion  'n  a  fàsach;  tha  lerusalem 
faondrach. 

11  Tha  ar  tigh  naomh  agus  àluinn,  anns  a,n 
d'thug  ar  n-aithrichean  moladh  dhuit^air  a 
losgadh  le  teine;  agaistha  ar  n-uile  nitheau 
tlachdmhor  air  an  lèir-sgrios. 

12  An  cum  thu  ortfèin  air  sonnan  nithean 
sin,  a  Thighearn'  ?  Am  bi  thu  a'd'  thosd, 
agus  an  cràidh  thu  sinn  gu  goirt  ? 

CAIB.  LXV. 

1  Ghairm  Dia  na  cinnich,  agus  thrèig  e  na 
h-Iudhaich  air  son  am  mi-chreidimh  agus  an 
aingidheachd.  8  Tèarnar  fitigheall  diubli.  11 
Thig  breitheanas  cnr  an  aingidh,  ach  beaìin- 
aichear  an  t-ionracan.  17  À71  nuadh  Itru- 
salem. 

DH'FHOILLSICHEADH  mi  dhoibh- 
san  nach  robh  'gamfharraid;  fhuar- 
adh  mi  leosan  nach  robh  'g  am  iarraidh ; 
thubhairt  mi,  Feuch  mi,  feuch  mi,  ri  cinn- 
each  nach  robh  air  'ainmeachadh  orm. 

2  Shìn  mi  macli  mo  làmhan  fad  an  là  ri 
sluagh  ceannairceach,  a  tha'gluasad  ann  an 
droch  shlighe,  a  rèir  an  innleachdan  fèin  ; 

3  Sluagh  a  tha  an  còmhnuidh  'g  am  bhros- 
nuchadh  gu  teirg  ri  m'  aghaidh ;  ag  ìobradh 
anns  na  liosaibh,  agus  a'  losgadh  tùise  air 
na  clachaibh-creadha; 

4  A  tha  'fantuinn  am  measg  nan  àiteacli- 
an-àdhlaic,  agus  a'  gabhail  còmhnuidh  anns 
na  h-uaimhean ;  a  tha  'g  itheadh  feòla 


ibh,  *7?*'«  criothuaicheadh  nacinnich  ann  ad  I  mhuc,  agus  aig  am  bheil  sùgh  nithean 


f  hianuis ! 

3  An  uair  a  rinn  thu  nithean  iongantach 
ris  nach  robh  sùil  againn,  thàinigthu  nuas; 
ann  ad  làthair  shruth  na  slèibhtean  sìos. 

4  Oir  riamh  cha  chuala  daoine,  cha  d' 
f hairich  iad  le'n  cluais,  ni  mò  'chunnaic  sùil, 
dia  eile  ach  thusa,  am.  a  leithid  air  son  an 
ti  a  dh'f  heitheas  air. 

5  Tha  thu  a'  teachd  'an  còdhail  an  ti  a  tha 
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gràineil  'n  an  soithichibh. 

5  A  tha  'g  ràdh,  Fan  agad  fèin,  na  tig  am 
fagus  donihsa;  oir  is  mise  a's  naoimhe  na 
thusa.  Tha  iad  so  'n  an  deataich  ann  am 
shròin,  'n  an  teine  'tha  'losgadh  rè  an  là 
uile. 

6  Feuch,  tha  e  sgrlobhta  ann  am  làthair; 
cha-n  f  han  mi  a'm'  thosd,  ach  ath-dhìolaidli 
mi;  seadh,  atb-dhìolaidh  mi  ri'u  uchd, 
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7  Bhur  n-on-ceartan,  agus  eu-ceartan  'ur  | 
n-aithrichean  le  'chèile,  deir  an  Tighearn,  a  j 
loisg  tìiis  air  na  slèihhtibh,  agus  a  thug 
toibheum  dhomh  air  na  cnoeaibh;  seadh, 
tomhaisidh  mi  air  ais  dhoibh  'n  an  uchd 
an  obair  a  rinn  iad  roimhe  so. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuil  a 
gheibhear  am  f  ìon  nuadh  anns  a'  bhagaide, 
agus  a  their  neach,  Na  niill  e,  oir  tha  beann- 
achadh  ann ;  mar  sin  ni  mise  air  sgàth  mo 
sheirbhiseach;  cha  sgrios  mi  an  t-iomlan. 

9  Agus  bheir  mi  mach  sliochd  o  lacob, 
agus  0  ludah  sealbhadair  mo  shlèibhtean; 
agus  sealbhaichidh  mo  mhuinntir  thaghta 
am  fearann,  agus  gabhaidh  m'òglaich  tàuih 
ann. 

10  Agus  bithidh  Saron  'n  a  chrò  chaorach, 
agus  gleann  Achoir  'n  a  bhuaile  bhò,  air 
son  mo  shluaigh-sa,  a  bha  'g  am  iarraidh. 

11  Agus  sibhse  a  thrèig  an  Tighearn,  a 
dhì-chuimhnich  mo  shliabh  naomh;  a  tha 
'deasachadh  buird  do  Ghad,  agus  a'  lìonadh 
iobairt-  dhibhe  do  Mheni ; 

12  Airmhidh  mi  sibhse  chum  a'  chlaidh- 
eimh,  ag-us  cromaidh  sibh  uile  sìos  chum  a' 
chasgraidh;  a  chionn,  an  uair  a  ghlaodh  mi, 
nach  do  fhreagair  sibhso;  an  uair  a  labhair 
mi,  nach  d'èisd  sibh ;  ach  rinn  sibh  olc  ann 
am  shealladh,  agus  an  ni  anns  nach  robh 
tlachd  agam  ròghnaich  sibh. 

13  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  lehobhah,  Feuch,  ithidh  m'òglaich-sa, 
ach  bithidh  ocras  oirbhse;  feuch,  òlaidh 
m'òglaich-sa,  ach  bithidh  tart  oirbhse ; 
feuch,  ni  m'òglaich-sa  gairdeachas,  ach 
bithidli  nàire  oii'bhse : 

14  Feuch,  seinnidh  m'òglaich-sa  tre  aoibh- 
neas  cridhe,  ach  glaodhaidh  sibhse  tre 
dhoilghios  cridhe;  agus  tre  chràdh  spioraid 
nì  sibh  caoineadh. 

15  Agus  fàgaidh  sibh  bhur  n-ainm  mar 
mhallachadh  do  ra'  mhuinntir  thaghta-sa; 
oir  marbhaidh  an  Tighearn  lehobhah  thu, 
agns  bheir  e  ainm  eile  air  'òglaich. 

16  An  neach  a  bheannaiclieas  e  fèin  air 
talamh,  beannaichidh  se  e  fèin  ann  an  Dia  na 
fìrinn;  agus  an  neach  a  bheir  mionnan  air 
talamh,  mionnaichidh  e  air  Dia  na  f  ìrinn; 
a  chionn  gu  bheil  na  h-àmhgharan  roimhe 
air  an  dì-chuindmeachadh,  agus  a  chionn 
gu  bheil  iad  foluichte  o  m'  shùilibh. 

17  Oir  feuch,  cruthaicheam  nèamhan 
nuadha  agus  talamh  nuadh ;  agus  cha  chuimh- 
nichear  iad  sin  a  hKann  roimhe,  agus  cha 
tig  iad  ann  an  aii'e  an  duine. 

18  Ach  deauaibhse  gairdeachas,  agus 
bithibh  aoibhneach  gu  cian  nan  cian,  air 
son  an  ni  a  chruthaicheam ;  oir  feuch, 
cruthaicheam  lerusalem  'n  a  cùis-aoibhneis, 
agus  a  sluagh  'n  an  cùis-ghuirdeachais. 

19  Agus  bithidh  mi  aoibhneach  ann  an 
lerusalem,  agus  ni  mi  gairdeachas  ann  am 
shluagh  ;  agus  cha  chluinnear  guth  caoidh 
no  guth  caoinidh  innte  ni's  mò. 
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20  Oir  cha  bhi  as  a  sin  suas  naoidhean 
gearr-shaoghalach,  no  seann  duine  nach  do 
choimhlion  a  làithean ;  oir  bàsaichidh  an 
naoidhean  an  uair  a  ruigeas  e  ceud  bliadh- 
na  dh'aois;  ach  bithidh  am  peacach  a 
ruigeas  ceud  bliadhna  dh'aois  mallaichte. 

21  Agus  togaidh  iad  tighean,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  wnnta;  agus  suidh- 
icliidh  iad  fìon-liosan,  agus  ithidh  iad  d'an 
toradh. 

22  Cha  dean  iadsan  togail,  agus  neach 
eile  àiteachadh ;  cha  dean  iadsan  suidh- 
eachadh,  agus  neach  eile  itheadh;  oir  mar 
làithean  craoiblie  hithidh  làithean  mo 
shluaigh-sa;  agus  mealaidh  mo  nihuinntir 
thaghta  rè  ùin'  f  hada  obair  an  làmhan  fèin. 

23  Cha  saothraich  iad  gu  dìomhain,  ni  mò 
'ghineas  iad  slinchd  chum  dragha;  oir  is  iad 
sìol  dhaoine  beannaichte  an  Tighearn',  agus 
an  sliochd  maille  riu. 

24  Agus  tarlaidh,  mu  an  gairm  iad,  freag- 
raidh  mi;  agus  am  feadh  a  bhitlieas  iad  fòs 
a'  labhairt,  èisdidh  mi. 

25  Ni  am  madadh-alluidh  agus  an  t-uan 
ionaltradh  le  'chèile;  agus  ithidh  anleòmh- 
an  connlach  mar  an  damh;  ach  's  e  an  dus- 
lach  ffl's  biadh  do'n  nathair.  Cha  dochainn 
agus  cha  mhil!  iad  ann  mo  shliabh  naomh- 
sa  uile,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  LXVI. 

1  Tha  Dia  a'  nodidadh  d'a  shluaqh  gv!rafeum 
iad  seirhhis  a  dlifanamh  dha  gu  h-irinsal, 
agus  ann  an  treìhhdhireas  an  cridìie.  5  Bheir 
an  Tigiiearn  coniìifìiurlachd  dhoìbhsan  a 
gìiluaiseas  'w  a  eagal.  15  Dòirlidìi  e  a  clwrr- 
uich  air  an  aingidli.  18  C'ruinnichear  na 
li-ludhaich  agus  na  cinnich  do  aon  eaglui.s. 

AR  so  deir  an  Tighearn,  Is  iad  na 
nèamhan  mo  rìgh-chaithir,  agus  an 
talamh   stòl  mo  chos ;   cia  e  an  tigh  a 
thogas  sibh  dhomhsa?  agus  cia  e  ionad  mo 
chòmhnuidh  ? 

2  Oir  na  nithean  so  uile  rinn  mo  làmh, 
agus  na  nitl:-can  so  uile  is  leamsa,  deir  an 
Tighearn ;  ach  air  an  fhear  so  amhaircidh 
mi,  eadhon  airsan  a  tha  boclid  agus  leònta 
'n  a  spiorad,  agTis  a  chriothnaicheas  roimh 
m'fhocal. 

3  Tha  esan  a  mharbhas  damh,  mar  giùn 
mortadh  e  duine ;  esan  a  dh'ìobras  uan, 
mar  giìn  cuireadh  e  an  ceann  de  mhad- 
adh  ;  esan  a  bheir  seachad  tabhartas,  mar 
giùi  iugadh  e  ssachad  fuil  mhuc;  esan  a 
loisgeas  tùis,  mar  giCm  beannaicheadh  e 
ìodliol ;  seadh,  ròghnaich  iad  an  slighean 
fèin,  agus  'n  an  gràineileachdaibh  fèin  tha 
an  anam  a'  gabhail  tlachd. 

4  Ròghnaichidh  mise  f  òs  am  faoin-smuain- 
tc-san,  agus  an  cùis-eagail  bheir  mi  orra; 
a  chionn  gu'n  do  ghiaodh  mi,  agus  nach 
d'thug  aon  neach  IreagTadh;  labliair  mi, 
agus  cha  d'èisd  iad ;  ach  rinn  iad  olc  ann 
am  shealladh,  agus  an  ni  anns  nach  robh 
tlaclid  agam  ròghnaich  iad. 
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5  Cluiimiblise  focal  an  Tigheariia,  sibhse  I  dliòrtadh  a  niach  a  clioiTuich  r.iar  ain-teas, 


'tha  criothuachadh  roimh  'fhocal;  bhur 
bràithrean  a  tha  ■toirt  fuatha  dhuibh,  a  \ 
thilg-  a  niach  sibh  air  sgàth  nvaiume-sa, ' 
deir  iad,  Bitheadh  an  Tighearn  air  a 
ghlòrachadh;  ach  foiUsichear  e  chum  aoibh- 
neis  dhuibhse,  agus  cuirear  iadsan  gu 
h-amhhiadh. 

6  Guth  àrd-ghhìoidh  o'n  chaithir:  guth 
o"n  teampull;  gutli  an  Tighearn',  a'  toirt 
atli-clliìohiidh  d'a  naimhdibh. 

7  Mu'u  robh  i  ann  an  saothair-chloinne, 
dli'aiseadadh  i;  nni'n  d'thàinig  a  h-iogh- 
annan,  iug  i  leanabh-mic. 

S  Cò  'chual'  a  leithid  so?  cò  'chunnaic  an 
leithidean  so  de  nithibh?  an  tabhair  an 
talamh  a  mach  a  thoradh  ann  an  aon  là  ì 
am  bi  cinneach  air  a  bhreith  'dh'aon  bheum? 
oir  cha  bu  hiaithe'bha  Sion  ann  an  saothair 
na  rug  i  a  clann. 

9  An  toir  mi  gus  a'  bhreith,  agus  nach  toir 
mi  fainear  gu'm  beirear?  deir  an  Tighearn ; 
an  gin  mi,  agus  am  bac  mi  a'  bhreith '?  deir 
do  Dhia. 

10  Deanaibh  gairdeachas  le  lerusalem, 
agns  bithibh  subhach  air  a  son,  sibhse 
uile  le'n  ionmhuinn  i ;  bithibli  ro  aoibli- 
neach  leatha,  sibhse  uile  a  tha  ri  bròn  air 
a  sou; 

11  A  chum  gTi'n  cleòthail  sibh,  agus  gu'm 
bi  sibli  sàsuichte  le  cìochaibli  a  sòlais;  a 
chum  gTi'n  tarruing  sibh,  agTis  gu'ni  faigh 
sibh  toilinntinn  ann  am  pailteas  a  glòire. 

12  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn;  Feuch, 
sgaoileam  sìth  thaiiis  oirre  mar  amliainn, 
agus  glòir  nan  cinneach  mar  shruth  a' 
taomadh  a  nuas;  an  sin  deòthlaidh  sibh, 
giiilainear  sibh  air  an  lèis,  agus  luaisgear 
sibli  air  na  glùinibh. 

13  Mar  neach  do'n  tabhair  a  mhàthair 
comhfhurtachd,  mar  sin  bheir  mise  comh- 
fhurtachd  dhuibhse;  agus  ann  an  lerusalem 
gheibh  sibh  sòlas. 

14  An  uair  a  chi  sibh  so  ni  bhur  ci-idlie 
gairdeachas;  agus  bithidh  'ur  cnàmhan  iirar 
mar  am  feur;  agus  foillsichear  làmh  an 
Tighearna  d'a  òglaich;  ach  lasaidh  'fhearg 
an  aghaidh  a  naimhdean. 

15  Oir  feuch,  thig  an  Tighearn  le  teine, 
agus  a  charbad  mar  chuairt-ghaoith ;  a 


agns  achmhasain  le  lasraichibh  teine. 

16  Oir  le  teine  agais  le  a  chlaidheamh 
tagraidli  au  Tighcarn  ris  gach  uile  fheoil; 
agus  bithidh  mòran  air  am  marbhadli  leis 
an  Tighearn. 

17  ladsan  a  tha  'g  an  naomhachadh  fèin 
agTis  'g  an  gìanadh  fein  auns  na  iiosaibh,  air 
cùl  aoiu  chraoilihe  's  a'  mheadhon;  ag 
itheadh  feòla  mhuc,  agus  na  gràineileachd, 
agus  nan  luch;  gearrar  asiad  le  'chèile,  deir 
an  Tighearn. 

18  Oir  is  aithne  dhomhsa  an  gnìcmharan, 
agTis  an  inuleachdan;  thigeam  a  chruinn- 
eachadli  uan  uile  cliinneach  agus  theang- 
annan  ri  'chèile;  agus  thig  iad,  agus  chiiad 
mo  ghlòir. 

19  Agus  cuiridh  mi  eomharadli  'n  ani 
measg;  agTis  a'  mhuinntir  a  thèid  as  diubli 
cuiridh  mi  dh'ionnsuidh  nan  cinneach,  gTi 
Tarsis,  Pul,  agus  Lud,  a  thairugeas  am 
bogha;  gu  Tubal  agus  labhan,  na  crìochan 
fad'  as;  nach  cuala  iomradh  orm,  agiis  nach 
faca  riamh  mo  ghlòir;  agus  cuiridh  iad  'an 
cèill  mo  ghlòir  ani  measg  nau  cinneach. 

20  Agus  bheir  iad  'ur  bràithrean  uile,  as 
gach  cinneach,  mar  thabhartas  do'n  Tigh- 
earn;  air  eachaibh,  agiis  air  carbadaibh, 
agus  air  uirighibh,  air  muiUdibh,  agus  air 
ainmhidheau  luath-chosach;  gu  mo  shliabh 
naomh-sa  lerusalem  deir  an  Tighearn; 
amhuil  a  bheir  clann  Israeil  tabhartas  ann 
an  soitheach  glan  gu  tigh  an  Tighearna. 

21  Agus  dhiubhsan  mar  an  ceudna  gabh- 
aidh  mi,  air  son  sliagart,  agus  air  sou 
Lebhitheach,  deir  an  Tighearn. 

22  Oir  amhuil  a  nihaireas  na  nèamhan 
nuadha,  agus  an  talamh  nuadh,  a  tha  mi 
'cruthachadh,  ann  am  fhiauuis,  deir  au 
Tighearu;  mar  sin  mairidli  bhur  sliochd-se-, 
agus  'ur  n-ainm. 

23  Agus  tarìaidh,  o  ghealaich  ùir  gu  geaL- 
aich  ùir,  agns  o  shàbaid  gu  sàbaid,  gu'n 
tig  gach  uile  fheoil  a  dheauamh  aoraidh 
ann  am  làthair-sa,  deir  an  Tighearn. 

24  AgTis  thèid  iad  a  mach,  agus  seallaidh 
iacl  air  closaichean  nan  daoine  a  chiontaich 
a'm'  aghaidJi;  oir  cha  bhàsaich  an  cnuimh, 
agus  cha  mhùchar  an  teine;  agus  bithidh 
iad  'n  an  gràineileachd  do  na  h-uile  f  heoil. 


I  E  R  E  M  I  A  H. 

CAIB.  I.  I  2  A  dh'ionnsuidh  an  d'thàinig  focal  an 

1       ^fm's  «)id'rm)i/ere?K?VJi/àtoraf/(cZ  ann  an  làithibh   losiah  mhiò 

NaomìiaidiDia  e  dn  hliroinn.    11  Kodidadh  j  Amoin  rìgh  ludah,  anns  an  treas  bliadlma 
dha  rntr.  rudiadli  lerìisalem  a  s'irios.    17  j  deu""  d'a  rìo"'hachadh 
Neartaidi  Dia  efa  diomhair  a  dhreuchd.       \  3  f  hàinig  e°mar  an  ceudna  ann  an  làithibh 

BmATHEAN  leremiah  mhic  Hilciah, '  lehoiacim  mhiclosiahrìgh  ludali,  g-uceann 
aon  de  na  sagartaibh  a&Aa  'an  Anatot  i  aon  bhliadhna  deug  Shedeciah  mhic  losiali, 
ann  am  fearann  Bheniamin:  irìgh  ludah,  gus  an  d'thugadh  air  falbh 
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lerusalem  acn  am  braiglideanas  aiiiis  a' 
chùigeamli  mìos. 

4  Thàinig  an  sin  focal  an  Tigliearn'  a 
m'ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

6  Mu'n  do  dhealbh  mi  thu  's  a'  bhroinn, 
b'aithne  dhomh  thu;  agus  mu'n  d'thàinig 
thu  mach  o'n  bholg,  chuir  mi  air  luth  thu: 
mar  f  hàidh  do  na  cinnich  thug  mi  tliu. 

6  An  sin  thubhairt  mise,  Och  !  a  Thigh- 
eama  lehobhah,  feuch,  cha-n  aithne  dhomh- 
sa  labhairt,  oir  is  leanabli  mi. 

7  Agus  tliubliairt  an  Tighearn  rium,  Na 
h-abair,  Is  leanabh  mi:  ach  a  chum  nan  uile 
gTis  an  cuir  mise  thu,  thèid  thu;  agus  ciod 
sam  bith  a  dh'àithneas  mi  dhuit,  labhraidh 
tu. 

8  JMa  bitheadh  eagal  ort  roimh  an  gnùis ; 
oir  tha  mise  maille  riut  a  clium  do  thèai-n- 
adh,  deir  an  Tighearn. 

9  Agus  chuir  an  Tighearn  a  mach  a  làmh, 
agus  bhean  e  ri  m'  bheul;  agus  thubhairt  an 
Tighearn  rium,  Feuch,  chuir  mise  mo 
bliriathran  ann  ad  bheul. 

10  Feuch,  ohuir  mi  thu  air  an  là'n  diugh  os 
ceaun  nan  cinneach  agus  os  ceann  nan 
rìoghachd,  gu  spìonadh  as,  agus  gu  tarruing 
a  nuas,  agus  gu  sgrios,  agus  gu  leagail;  gu 
togail,  agus  gu  suidheachadli. 

11  Agus  thàinigfocal  auTighearn'a'm'ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Ciod  a  tha  thu  'faicinn,  a 
leremiah?  Agus  thubhairt  mise,  Tha  mi 
'faicinn  slaite  de  chraoibh  almoin. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  Is 
ceart  a  chunnaic  thu :  oir  greasaidh  mise 
m'f  ìiocal  a  chum  a  choimlilionadh. 

13  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a' 
m'ionnsuidli  an  dara  uair,  ag  ràdh,  Ciod  a 
tha  thu  'faicinn?  Agus  thubhairt  mise,  Tha 
mi  'faicinn  coire  air  ghoil,  agus  air  a  tionud- 
adh  o'n  àirde  tuath. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  O'n 
àirde  tuath  brisidli  an  t-olc  a  mach  ah-  uile 
luchd-àiteachaiJh  na  tìre. 

15  Oir  feuch,  gairmidh  mise  air  uile 
theaghlaichean  rìoghachdan  na  h-àirde 
tuath,  deir  an  Tighearn;  agus  thig  iad,  agus 
suidhichidh  iad,  gach  aon  a  rìgh-chaithir 
aig  dol  a  steach  gheatachan  lerusaleim, 
agus  air  a  ballachan  uile  mu'n  cuairt,  agus 
os  ceann  uile  bhailtean  ludah. 

16  AgTis  cuiridh  mise  mo  bhreitheanais 
'an  cèiU  'n  an  aghaidh,  air  son  an  uil'  aing- 
idheachd;  a  chionu  gu'n  do  thrèig  iad  mise, 
agus  gu'n  do  loisg  iad  tùis  do  dhiathaibh 
eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  iad  do  oibribh 
an  làmhan  fèin. 

17  Crioslaich  thusa  suas  uime  siu  do  leas- 
raidh,  agus  èirich,  ag-us  labhair  riu  na  h-uile 
nithean  a  dh'àithneas  mise  dhuit;  na  bith- 
eadh  fiamh  ort  ronipa,  air  eagal  gu'u  cuir 
mise  gu  h-amhluadh  thu  'n  am  fianuis. 

18  Oir  feuch,  rinn  mise  thu  an  diugh  a'd' 
chaithir  dhainguichte,  agus  a'd'  phost  iar- 
uiiin,  agus  a'd'  bhalla  umha,  an  aghaidh  na 
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tì.re  so  uile;  an  aghaidh  rìghrean  ludah,  an 
aghaidh  a  mòr  uaislcau,  au  aghaidh  a  sag- 
artan,  agus  an  aghaidh  sluaigh  na  tìre: 

19  Agus  cathaichidh  iad  aim  ad  aghaidh, 
ach  cha  toir  iad  buaidh  ort:  oir  tha  mise 
maille  riut,  deir  an  Tighearn  chum  do 
thèarnadh. 

CAIB.  II. 

1  Ghuimhnich  Dia  as  leth  nan  ludìiaA  an 
caoimhneas  a  nochd  e  dhoibh  'n  an  òige,  agv.s 
ihagair  e  riu  mu  ihimchioll  an  aingidheachd. 
18  Chronaich  e  iad  air  son  an  wdliolan.  33 
Tha  dòchas  an  l-sluaigh  'm  an  neò-cìdontas  fèin 
dìomltain. 

THAINIG  focal  an  Tigheama  mar  an 
ceudna  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
1  2  Imich  agus  glaodh  ann  an  cluasaibh 
lerusaleim,  ag  ràdh;  Mar  so  deir  an  Tigh- 
I  earn,  Chuimhnich  mise  as  do  leth  an 
caoimhneas  a  nochcl  rni  dhuit  ann  ad  òige, 
gràdli  do  cheangail-pòsaidh,  'n  uair  a  dh'im- 
ich  thu  a'm'  dhèigh  anns  an  fhàsach,  ann 
j  am  fearann  nach  do  threabhadh. 

3  Is  naomhachd  do'n  Tighearn  Israel,  ceud 
thoradh  a  chinneis:  iadsan  uile  a  tha  'g  a 
shlugadh  suas,  measar  iad  ciontach;  thig 
:  aimhleas  orra,  deir  an  Tighearn. 
j  4  Cluinnibh  focal  an  Tighearn',  0  thigh 
,  lacoib,  agus  uile  theaghlaichean  tighe 
i  Israeil: 

!  5  Mar  so  deir  an  Tighearn;  Ciod  an  eu- 
ceart  a  fhuair  'ur  n-aithricheau  annam-sa, 
gu'n  d'imich  iad  fada  uam,  agus  gu'n  do 

.  ghluais  iad  an  dèigh  dìomhanais,  agus  gu'n 
d'f  hàs  iad  dìomhain  ? 
6  Agus  cha  dubhairt  iad,  C'àit  am  hhcil 
an  Tighearn,  esan  a  thug  a  nìos  sinn  o  tMr 
nah-Eiphit,  a  stiùir  sinu  troimh  an  f  hàsach, 
troimh  fhearann  fàsail  agus  làn  shlochd, 
troimh  f hearann  tart'  agus  sgàile  bàis,  trìd 
feai'ainn  nach  do  shiabhail  aon  duine 

I  troimhe,  agus  far  nach  do  ghabh  duine 

1  riamh  còmhnuidh? 

I  7  Thug  mi  sibh  mar  an  ceudna  gu  dùth- 
j  aich  thorraicli,  a  dh'itheadh  a  toraidh,  agus 
i  a  maitheis ;  ach  an  uair  a  thàinig  sibh  a 
i  steach,  thruaiU  sibh  m'fhearann  agus 
m'oighreachd  rinn  sibh  'n  a  gràineileachd. 

8  Cha  dubhairt  na  sagartan,  C'àit  am 
bheil  an  Tighearn?  agus  iadsan  a  laimhsich 
an  reachd,  cha  b'aithue  dhoibh  mise:  rinn 
na  h-aodhairean  f  òs  ceannairc  ann  am  agh- 
aidh;  agus  rinn  na  fàidhean  f  àistneachd  le 
Baal,  agus  lean  iad  nithean  nach  toir 
buaunachd. 

9  Uime  sin  tagraidh  mise  ruibh  fathast, 
deir  an  Tighearn,  agus  ri  cloinn  bhur 
cloinne  tagraidli  mi. 

10  Oir  siubhlaibh  thairis  gu  cn'òchan 
Chitim,  agus  faicibh;  agus  cuiribh  tìos  gu 
Cedar,  agus  thugaibh  geur  aire;  feuchaibh 
an  do  thachair  riamh  a  leithid  so. 

11  An  do  chaochail  cinneacli  an  diathan, 
eadhon  iad  sin  nach  robh  'u  an  diathan? 
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Ach  cliaocliail  mo  shluagli-sa  an  glòir  air 
son  ni  aun  bhiiannachd. 

12  Bitiieadh  ioghnadh  oirbh,  0  nèanihan, 
niu'n  ni  so,  agus  bitheadh  uamhas  oirbh: 
bithibh  air  bhur  trom-bhualadh  le  h-uamh- 
unn,  deir  an  Tighearn : 

13  Oir  chuir  mo  shhiagh-sa  dà  olc  'an 
gnìorah :  thrèig  iad  mise,  tobar  nan  uisg- 
eachan  beò;  agus  chladliaich  iad  a  mach 
dhoibh  fèin  sluichd,  sluichd  eu-dìonach, 
nach  cum  uisge. 

14  An  tràiU  Israel?  Ma's  ann  de  chloinn 
an  teaghhiich  e,  c'uim'  an  d'rinneadh  e  'n  a 
chobhartaich  ? 

15  Beucaidh  na  leòmhain  òga  'n  a  agh- 
aidh;  thog  iad  an  guth,  rinn  iad  'fhearann 
'n  a  f  hàsach ;  tha  a  bhailtean  air  an  losg- 
adh,  gun  aon  'g  an  àiteachadli. 

16  Ni  clann  Noiph  agus  Taphaneis  mar  an 
ceudna  mullach  do  chinn  a  bhriseadh. 

17  Nach  do  choisinn  thu  so  dhuit  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  thrèig  thu  an  Tighearn  do 
I)hia,  an  uair  a  bha  e  'g  ad  stiìiradh  anns 
au  t-slighe  ì 

IS  Agus  a  nis  ciod  do  ghnothuch  ri  slighe 
iia  h-Eiphit,  a  dh'òl  uisgeachau  Shihoir?  No 
ciod  do  ghnothuch  ri  slighe  Asiria,  a  dh'òl 
uigseachan  na  h-Aimhne  ? 

19  Smachdaichidh  d'aingidheachd  fèin 
thu,  agus  ni  do  chiil-sleamhnachadh  fèin  do 
chronachadh :  aithnich  uime  sin  agus  faic,  gur 
olc  agus  seai-bh  an  ni,  gu'n  do  thrèig  thu  an 
Tighearn  do  Dhia,  agus  nach  'eil  m'eagal- 
sa  annad,  deir  an  Tighearn  Dia  nan  sluagh. 

20  Gu  deimhin  o  chian  fada  bhris  mi  do 
chuing,  sgaoil  mi  do  chuibhrichean ;  agus 
thubhairt  thu,  Cha  bhi  mi  eas-umhaL  Oir 
air  gach  cnoc  àrd,  agus  fo  gach  craoibh 
uaine,  tha  thu  'dol  air  seacharan  ri  strìop- 
achas. 

21  Gidheadh  sliuidhich  mise  thu  a'd' 
f  hionainnuasail,gu  h-iomlau  a'd'  shìol  ceart: 
ach  cionnus  a  chaochail  thu  orm,  a'  gheug 
chrìonaich  na  f  ìonainn  coimliich  ? 

22  Oir  ged  nigh  thu  thu  fèin  le  natar,  agus 
ged  ghabh  thu  mòran  sìaiDuinn,  tha  d'aing- 
idheachd  air  a  comharachadh  ann  am  làth- 
air-sa,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

23  Cionnus  a  dh'fheudas  tu  ràdh,  Cha-u 
'eil  mi  salach,  cha  deachaidh  mi  an  dèigh 
Bliaalim?  Feuch  do  shlighe  anns  a'  ghleann ; 
aithnich  ciod  a  rinn  thu.  Tha  thu  mar 
dhromedari  luath  ag  imeachd'n  aslighe ; 

24  Mar  asail  fhiadhaich  cleachdta  ri 
fàsach,  a  thairngeas  a'  ghaoth  suas  'n  a 
cuinneanaibh,  anu  an  cìocras  a  h-anama:  an 
trà  thig  a  miaun  cò  a  philleas  i  ?  ladsan 
uile  'bhitheas  'ga  h-iarraidh  cha  sgìthichear 
iad;  'an  ceann  a  mìosa  gheibh  iad  i. 

25  Cum  do  chos  o  bhi  rùisgie,  agus  do 
mhuineal  o  tliart.  Ach  thubhairt  thusa, 
Cha-n'eil  leigheas  air  a'  chìiis  a  nis ;  cha 
chum ;  oir  ghràdhaich  mi  coigrich,  agus 
'n  an  dèigh  thèid  mi. 
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26  Mar  a  bhitheas  nàirc  air  meirleach  an 
uair  a  ghlacar  e ;  mar  sin  chuireadh  gu 
nàire  tigh  Israeil;  iad  fèin,  an  rìghrean,  an 
uaehdarain,  agus  an  sagartan,  agus  am 
fàidhean: 

27  A  tha  'g  ràdh  ri  mìr  fiodha,  Is  tu 
m'athair;  agus  rì  cloich,  Is  tu  'ghin  mi;  oir 
thionndaidh  iad  riumsa  an  cùl,  is  cha-n  i 
an  aghaidh;  ach  ann  an  àm  an  airce  their 
iad,  Eirich,  agus  teasairg  sinn. 

28  Ach  c'àit  am  bheil  do  dhiathan  a  rinn 
tìm  dhuit  fèin  ?  Eireadli  iadsan,  ma's  urr- 
ainn  iad  do  thèarnadh  ann  an  àm  do 
chruaidli-chais :  oir  a  rèir  àireimh  do 
bhailteau  bha  do  dhiathan,  0  ludah. 

29  C'ar  son  a  thagras  sibh  riumsa?  chiont- 
aich  sibh  uile  a'm'  aghaidh,  deir  an  Tigh- 
earn. 

30  Gu  dìomhain  bhuailmibhur  clann;  cha 
do  ghabh  iad  cronachadh.  Shluig  'ur  claidh- 
eamh  fèin  'ur  fàidhean,  amhuil  leòmhan 
millteach. 

31  0  sibhse  de'n  ghinealach  so,  feuchaibh 
focal  an  Tighearn':  an  robh  mise  a'm'  fhàs- 
ach  do  Israel?  a'ni'  fhearann  dorchadais? 
C'uim  an  dubhairt  mo  shluagh,  Is  tigh- 
earnan  sinn  oirnn  fèin;  cha  tig  sinn  ni's 
mò  thugad-sa? 

32  Am  feud  òg-bhean  a  h-usgraichean  a 
dhearmad?  no  bean-bainnse  a  h-èideadh? 
Gidheadli  dhearmaid  mo  shluagh  mise  làith- 
ean  gun  àireamh. 

33  C'uim  an  seòl  thu  do  shlighe  a  dh'iarr- 
aidh  gaoil?  air  an  aobhar  sin  fòs  seòlaidh 
mise  dòrainnean  air  do  shlighean-sa. 

34  Fhuaradh  ann  ad  sgiobul  mar  an  ceud- 
na  fuil  anama  nau  neò-chiontach  bochda: 
cha-n  ann  le  sgrùdadh  domhain  a  fhuair  mi 
mach  i,  ach  air  a  craobh-sgaoileadh. 

35  Gidheadh  tha  thu  'g  ràdh,  A  chionn  gu 
bheil  mi  neò-chioutach,  gu  cinnteach  pillidh 
a  choiTUÌch  uam.  Feuch  tionnsgnaidh  raise 
anu  am  breitheanas  riut,  a  chionn  gu  bheil 
thu  ag  ràdh,  Cha  do  pheacaich  mi. 

36  C'uim  am  bi  thu  co  ro  luaineach  a 
chaochladh  do  shlighe?  bithidh  fathast 
nàire  ort  de'n  Eiphit,  amhuil  a  bha  nàire 
ort  de  Asiria. 

37  Seadh,  cuideachd  thèid  thu  mach  as  a 
so,  le  d'  làmhan  air  do  cheann:  oir  dhiùlt 
au  Tighearn  cuspairean  do  dhòchais,  agus 
leo  cha  soirbhich  thu. 

CAIB.  III. 

1  Mòr-thròcmr  an  Tighearna  do  ludah.  6  Tha 
Israel  ni's  neò-chiontaiche  na  Ivdah.  12 
Ghairrn  Dia  iad  gu  ailhreachas.  20  DKaid- 
icli  an  sluayh  am  peacaidliean. 

THEIR  iad,  Ma  chuireas  duine  air  faìbh 
a  bhean,  agus  gu'n  imich  i  uaith,  agus 
gu'n  gabh  i  le  fear  eile,  am  pill  e  d'a  h-ionn- 
suidh  a  rìs?  nach  bi  am  fearann  sin  gu 
ro  mhòr  air  a  thruailleadh?  Ach  rinn  thusa 
strìopachas  le  mòran  leannan ;  gidheadh 
pill  riumsa  a  rìs,  deir  an  TigheariL 
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2  Tog  do  shùilean  suas  ris  na  h-ionadaibli 
àrda,  agus  feuch,  cia  an  t-àit  anns  nach  do 
thi'uailleadh  thu?  Shuidh  tliu  'g  am  feith- 
eamh  anns  na  slighibh,  mar  an  t-Arabach 
's  an  fhàsacli;  agus  shalaich  tlui  am  fcarann 
le  d'strìopachas,  agus  le  d'  dhroch-bheirt. 

3  Agus  churaadh  na  frasan  air  an  ais,  agus 
an  t-uisge  dcireannach  charobhann;  gidh- 
eadh  agadsa  bha  aodan  strìopaich,  chuir 
thu  cìil  ri  nkire. 

4  Nacli  gairm  thu  onnsa  o'n  iiair  so,  ag 
ràdh,  M'athair,  bu  tusa  fear  stiùraidh 
m'òige  ? 

6  An  glèidhear  fearg  gu  bràth?  an  cumar 
corruich  gu  sìorruidh  air  chuimhne?  Peuch, 
labhair,  agus  rinn  thu  aingidheachd;  agus 
chaidh  e  leat. 

6  Thubhairt  an  Tighearn  rium  fòs  ann  an 
làithibh  losiah  an  rìgh,  Am  faca  tu  ciod  a 
rinn  Israel  cliùl-sleamhnach?  Chaidh  i  suas 
air  gach  shabh  àrd,  agus  fo  gach  crann 
gorm,  agus  an  sin  rinn  i  strìopachas. 

7  Agus  thubhairt  mise,  an  dèigh  dhi  so 
uile  a  dheanamh,  PiU  a  m'ionnsuidh-sa:  ach 
cha  do  phiU  i.  Agus  chunnaic  a  piuthar 
f  healltach  ludah  so. 

8  Agu.s  chunnaic  niise,  'n  uair,  air  son  na 
h-uile  adhaltrannais  anns  an  robh  Israel 
chùl-sleamhnach  ciontach,  a  chuir  mi  air 
falbh  i,  agus  thug  mi  htir  dhealachaidh  dhi, 
gidheadh  nach  do  ghabh  a  piuthar  fheallt- 
ach  ludah  eagal,  ach  gn'n  d'imich  i,  agus 
gu'n  d'rinn  i  fèin  strìopachas  mar  an  ceudna. 

9  Agus  tharladh,  le  ro-mheud  a  tograidh 
gu  neòghloine,  gu'n  do  thruaill  i  am  fearann, 
agus  gu'n  d'i'inn  i  adhaltrannas  le  clachaibh 
agus  le  crannaibh. 

10  Agus  fòs  an  dèigh  so  uile  cha  do  phill 
a  piuthar  fhealltach  ludali  riumsa  le  a 
h-uile  chridhe,  ach  gu  cealgach,  deir  an 
Tighearn. 

11  Uime  sin  thubhairt  lehobhah  rium ;  Is 
mò  'dh'fhìreannaich  Israel  chùl-sleamhnach 
i  fèin  na  ludah  chealgach. 

12  Imich  agus  glaodh  na  briathran  so  fa 
chomhair  na  h-àirde  tuath,  agus  abair;  PiII, 
0  Israel  chùl-sleamhnach,  deir  an  Tigliearn, 
agus  cha  leig  mi  mo  chorruich  ort;  oir  tha 
mise  tròcaireach,  deir  an  Tighearn,  cha 
ghlèidh  mi  m'f  hearg  gu  bràth. 

13  A  mhàin  aidich  do  chionta,  gu'n  d'rinn 
thu  eusaontas  an  aghaidh  an  Tighearna  do 
Dhè;  agus  gu'n  d'rinn  thu  do  shlighean 
coitchionn  do  choigrich,  fo  gach  aon 
chraoibh  uaine;  agus  nach  d'thug  sibh  gèill 
do  m'  ghuth-sa,  deir  an  Tigheai'n. 

14  Pillibh,  0  chlann  chùl-sleamhnach,  deir 
an  Tighearn,  oir  tha  mi  pòsda  ruibh:  agus 
gabhaidh  mi  sibh,  aon  à  baile,  agus  dithis 
à  teaglilach,  agus  bheir  mi  sibh  gu  Sion : 

15  Agus  bheir  mi  dhuibh  aodhairean  a 
rèir  mo  chridhe  fèin,  agus  beathaichidh  iad 
sibh  le  h-eòlas  agus  le  tuigse. 

16  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thèid  sibh  'an 
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lìonmhoireachd  agus  'am  meud  anns  an 
fhearann,  anns  na  làithibh  sin,  deir  an  Tigh- 
earn,  cha-n  abair  iad  ni's  mò,  Airce  coinili- 
cheangail  an  Tighearna,  ni  mò  'thig  i  'n  ai> 
aire,  ni  mò  'chuimhnicheas  iad  i.  ni  mò 
'bheir  iad  sùil  'n  a  dèigh,  ni  mò  'nithear  sin 
tuilleadh. 

17  Anns  an  àm  sin  theirear  ri  lerusalem 
'rìgh-chaithir  an  Tighearna;  agus  bithidh 
tathaich  nan  uile  chinneach  d'a  h-ionnsuidh, 
air  sgàth  ainme  an  Tighearn'  a  bhitheas  aim 
an  lerusalem;  agus  cha  ghluais  iad  ni's  mò 
a  rèir  cruais  an  droch  chridhe  fèin. 

18  Anns  na  làithibh  sin  thèid  tigh  ludah 
gii  tigh  Israeil ;  agus  thig  iad  le  'chèile  mach 
as  an  tìr  mu  thuath,  a  chuni  an  f  hearainn  a 
thug  mise  mar  sheilbh  do  'r  n-aithrichibh. 

19  Agus  'n  uair  a  thubhairt  mi,  Cionnus  a 
bheir  mi  àite  dhuit  am  measg  mhac,  agus  a 
bheir  mi  dhuit  am  fearann  taitneach,  oigh- 
reachd  aoibhneach  shluagh  nan  cinneach  ? 
an  siu  thubhairt  mi,  Goiridh  tu  dhiomsa, 
M'athair;  agus  cha  phill  thu  air  d'ais  o  m' 
leantuinn. 

20  Gu  deirnhin,  mar  a  chlaonas  bean  neò- 
dhìleas  o  a  fear-pòsda,  mar  sin  bhuin  sibhse 
gu  ncò-dhìleas  riumsa,  0  thigh  Israeil,  deir 
an  Tighearn. 

21  Chualas  guth  air  na  h-ionadaibh  àrda; 
caoidh  agus  athchuinge  cloinne  Israeil;  a 
chionn  gu'n  do  chlaon  iad  an  slighe;  dhì- 
chuinihnich  iad  an  Tighearn  an  Dia. 

22  Pillibh,achlann  chùl-sleamhnach,leigh- 
isidh  misebhurcùl-sleanihnachaidh.  Feuch, 
tha  sinn  a'teachd  a  d'ionn.suidh,  oir  is  tu 
an  Tighearn  ar  Dia. 

23  Gu  deimhin  cha-iieil  ach  dìomhanas 
anns  na  cnocaibli,  ann  an  neart  nan 
slèibhtean ;  gu  deimhin  anns  an  Tighearn  ar 
Dia-ne  tha  slàinte  Israeil. 

24  Ach  dh'ith  an  ni  nàrach  sin  suas  saoth- 
air  ar  n-aithrichean  o  'r  n-  òige;  an  caoraich, 
agus  am  buar,  am  mic,  agus  an  nigheanan. 

25  Luidhidh  sinn  sìos  'n  ar  nàire,  agus 
thig  ar  masladh  tharuinn:  a  chionn  gu'n  do 
plieacaich  sinn  an  aghaidh  an  Tighearn'  ar 
Dia,  sinn  fèin  agus  ar  n-aithrichean,  o'r 
n-òige,eadhon  gus  an  là  an  diugh,  agus  nach  . 
robh  sinn  ùmhal  do  ghuth  an  Tighearn'  ar 
Dia. 

CAIB.  IV. 

1  Bhrosmiìch  Dia  clann  Israeil  gu  Q,ithreaclias 
le  'gheallanaibh,  3  agus  ludah,  le  'bhi  'bagairt 
breiiheanasan  uamhasach  a  thoirt  orrn.  19 
Ciiaoidh  am  fàidh  gu  mòr  lèir-sgrios  an 
fhearainn, 

A  philleas  tu  a  rìs,  0  Israeil,  deir  an 
Tighearn,  a  ni'ionnsuidh-sa  pillidh  tu; 
agus  nia  chuireas  tu  air  falbh  do  ghràineil- 
eachdan  o  m'  làthair-sa,  an  sin  cha  ghluais- 
ear  thu : 

2  Ach  mionnaichidh  tu,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  ann  am  f  ìrinn,  ann  am  bi'eith- 
eanas,  agus  ann  an  ^ionracas:  agus  beann- 


aichidh  na  cimiich  iad  feiu  anusaii,  agus 

auusau  ui  iad  uaill. 
3  Uiiue  sin,  niar  so  deir  an  Tighearn  ri 
!    icaraibh  ludah,  agus  ri  lerusalem;  Brisibh 
j    suas  bhur  fearanu-treabhaidh,  agus  na  cuir- 

ibh  am  measg  dln-oighionn. 
!  4  Bitliibh  air  'ur  timchioll-gheaiTadh  do'n 
j  Tighearu,  agus  thugaibh  air  falbh  roimii- 
!  cln-oicinu  "ur  cridheachan,  0  fheai-a  ludali, 
j  agus  a  luclid-àiteacliaidh  lerusaleini;  mu'u 
!  tèid  mo  cliorruich-sa  mach  mar  theine,  agus 
j  mu  'n  his  i,air  clior  is  nach  feudar  a  mìicli- 
I   adli,  air  son  aingidheachd  'ur  gnìomharan. 

5  Cuiribhse  'an  cèill  anu  an  ludah,  agus  ann 
I   au  lerusalem  deanaibli  follaiseach,  agTis 

abraibh;  Sèidibh  an  tronipaid  anus  an  tìr; 
'  èighibli  gu  h-àrd  agus  abraibh,  Cruinnich- 
'   ibli  ri  'clièile,  agus  rachamaid  a  steacli  do  na 

caitln-ichibh  daingnichte. 
i     6  Cuiribh  suaiclieantas  suas  aun  an  Sion, 
'   rachaibii  air  bhuru-ais,  naseasaibh;  oirtha 
I   mise  a' tabhairt  uilc  o'nàirde  tuath,  eadlion 
j   lèir-sgrios  mòr. 

j  7  Thàiuig  an  leòmhan  a  nìos  o  a  dhoire, 
agus  tha  milltear  nan  cinueach  air  a  tluirus: 
dli'imicli  e  mach  as  'àite  chum  d'f  hearann  a 
dheanamh  'n  a  f  hàsach ;  bithidh  do  bhail- 
tean  air  au  sgTÌos,  air  chor  is  nach  bi  aon 
'g  an  àiteachadh. 

8  Air  an  aobhar  sin  crioslaichibh  sibh  fèin 
le  sac-èididh,  deanaibh  caoidh  agus  gul;  oir 
cha-n'eil  fraoch  feirge  an  Tigliearii'  air  a 
pilleadh  air  falbh  uainn. 

9  A.gns  tarlaidh  anns  an  là  sin,  deir  an 
Tighearn,  gu  'm  bàsaich  cridhe  an  rìgli, 
agus  cridhe  nan  àrd-uaislean;  agusbithidli 
amhluath  air  na  sagartaibh,  agus  uamhas  air 
ua  f  àidìiibh. 

10  An  siu  thubhairt  mise,  Och  !  a  Thigh- 
earna  lehobhah !  gii  cinnteach  mheall  thu 
gu  tur  au  sluagh  so  agus  lerusalem,  ag 
ràdli,  Bithidh  sìth  agaibh;  an  uair  a  tha 
'n  claidheamh  a'  ruiglieachd  gu  ruig  au 
t-anam. 

11  Annsanàni  sintheii-ear  ris  an  t-sluagh 
so  agus  ri  lerusalem;  Gaoth  loisgeach  ann 
an  ionadaibh  sgaoilte  au  fhàsaich,  leth  ri 
uighinn  mo  shluaigh-sa;  cha-n  ann  gu 
fasgnadh  no  gu  glanadli ; 

12  Thig  treun-ghaoth  o  na  h-àitihh  sin  a 
m'  ionnsuidh-sa;  a  nis  fòs  labhraidh  mi  fèin 
breitlieanas  'n  an  aghaidh. 

13  Feuch,  niar  ueulaibh  tliig  e  nìos;  mar 
chuairt-ghaoith  bithidh  a  charbadan ;  is 
luaithe  na  iolairean  a  chuid  each ;  mo 
thruaighe  sinue  !  oir  tha  sinii  creachta. 

14  Glan  do  chridhe  o  aingidheachd,  0 
lerusalem,  a  chum  gu'n  tèarnar  thu.  Cia 
fhad  a  ghabhas  do  smuaintean  aingidh 
còmhnuidh  'an  taobh  a  stigh  dhiot? 

15  Oir  tha  gutli  ag  èigheach  o  Dhan, 
agus  a'  cur  àmhghair  'an  cèill  o  shliabh 
Ephraini. 

liì  Glaodhaibhse  ris  na  cinnich,  Feuch ! 
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Cuiribh  'an  cèill  au  aghaidh  lerusaleim,  gu 
blieil  luchd-freiceadain  a'  teachd  o  dhìith- 
aich  fad  as,  agus  gu'n  tog  iad  suas  au  guth 
an  agliaidli  bhailtean  ludah. 

17  Mar  luchd-coimhid  faiche  tha  iad  'u  a 
li-aghaidh  mu'n  cuart  di,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  i  ai'-a-mach  ann  am  aghaidh-sa,  deir 
an  Tighearn. 

IS  Ciioisinn  do  shlighe  agusdo  dheanadas 
na  nithean  so  dhuit;  's  i  so  d'aingidheachd;  a 
cliionn  gu  bheil  i  searbh,  oir  thai  'ruigheachd 
do  chridhe. 

19  Mo  chom,  mo  chom!  tha  mi  air  mo 
chràdh  ann  am  ballaclian  mo  chridhe;  'an 
taobh  a  stigh  dhiom  tha  mo  chridhe  ri 
fuaim ;  cha-n  urrainn  mi  fantuinn  a'm' 
thosd;  a  chionn  gu'n  cuala  tu,  0  m'anam ! 
guth  na  trompaid,  gaoir  a'  chatha. 

20  Tha  lèir-sgrios  air  lorg  lèir-sgrios  air 
a  giiairm ;  gu  cinnteacli  tha  'n  tìr  gu 
h-iomlau  air  a  creachadh:  gu  h-obann 
chreachadh  mo  phàilliunan,  mo  sgàileachan 
aun  an  tiota. 

21  Cia  f  had  a  chi  mi  a'  bhratach?  a  chluinu- 
cas  mi  fuaim  na  trompaid  ì 

22  Gu  cinnteacli  tha  mo  shluagh-sa  amaid- 
each,  ormsa  cha  do  gluxbh  iad  eòlas;  is 
clann  aig  nach  'eil  tuigse  iad,  agus  tha  iad 
air  dhìobhail  cèille:  tha  iadseòlta  a  dhean- 
amh  uilc,  ach  maith  a  dheananih  cha-n 
aitluie  dhoibli. 

23  Chunnaic  mi  an  talamh,  agus,  feuch! 
hha  e  gun  dealbh  agus  falamh;  na  nèamhan 
ft>s,  agus  bha  iad  gun  solus. 

24  Chunnaicmi  na  slèibhtean,  agus,  feuch! 
chriothnaich  iad;  agus  bha  nacnuic  uileair 
an  luasgadh  gu  mòr. 

25  Dh'amhaii'c  mi,  agus,  feuch!  cha  robh 
aonduine  ann;  agus  uileeoiu  na  h-ealtuinn, 
theich  iad. 

26  Dh'amhairc  mi,  agus,  feuch!  hha  a' 
mhachair  thorrach  'n  a  fàsach,  agus  a 
h-uile  bhailteau  air  an  tilgeadh  sìos,  roimh 
làthair  an  Tighearna,  roimh  dhian-theas 
'fheirge. 

27  Oir  mar  so  deir  lehobhah,  Bithidh  am 
fearann  gu  h-iomlan  air  'f  hàsacliadh,  ach 
cha  dean  mi  làn  chrìocli. 

28  Air  son  so  ni  an  talamh  bròn,  agus 
dorchaichear  na  nèamhan  shuas;  a  chionn 
gu  'n  do  labhair  mise,  agus  cha  ghabh  mi 
aithreachas ;  chuir  mi  romham,  agus  cha 
tèid  mi  air  m'  ais  uaith. 

29  Roimh  iolach  nam  marcach  agus  nam 
fear-bogha,  tha  gach  caithir  a'  teichcadh; 
chaidh  iad  a  steach  do  thiugh  choilltibh, 
agus  streap  iad  suas  air  ua  creagaibli:  tha 
ua  h-uile  bhailtean  air  an  trèigsinu,  agus 
cha-n'eil  aon  dixine  'g  an  àiteachadh. 

30  Agus  thusa,  'n  uair  a  clireacliar  thu, 
ciod  a  ni  thu  'l  Ged  èideas  thu  thu  fèin  le 
corcur,  ged  sgeadaicheas  thu  thu  fèin  le 
seudaibli  òir,  ged  ungas  tlui  do  rosgan  lc 
datliaibli,  gu  dìomliain  ni  thu  thu  fèiu 
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sgiamhacli:  nithear  tàir  ort  le  do  leannain, 
air  d'anam  tha  iad  'an  tòir. 

31  Gu  cinnteach  chuala  mi  glaodh  amhuil 
mnà  ri  saotliair,  teanntachd  amhuil  mnà  ri 
breith  a  ceud  leinibh,  glaodh  nighinn 
Shioin;  a'  caoidh,  a'  sgaoileadh  a  bas,  agus 
ag  ràdh,  Mo  thruaighe  mise  nis !  oir  tha 
m'anam  air  a  chlaoidh  le  luchd-mortaidh ! 
CAIB.  V. 

1  Na  Ireilheanais  a  thug Dia  air  na  h-Tudhaich 
air  son  an  aingidheachd,  7  an  adhaltranais, 
10  an  ceilge,  20  agus  an  euceartan. 

RUITHIBH  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
n-aghaidli  feadh  sliràidean  lerusaleim, 
agus  faicibh  a  nis,  agus  bitheadh  fios  agaibh, 
agus  iarraibh  'n  a  h-ionadaibli  farsuinu,  am 
faigh  sibh  aon  duine,  am  bheil  neach  sam 
bith  ann  a  tha  'cur  'an  gnìomh  breitheanais, 
a  tha  'g  iarraidh  na  f  ìrinn;  agus  bheir  mise 
dhi  maitheanas. 

2  Acli  ged  a  their  iad,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  gu  deimhin  tha  iad  a'  mionnach- 
adh  gu  breugach. 

3  0  Thighearua,  nach  'eil  do  shiiilean-sa 
air  an  fhìrinn?  Bhuail  thu  iad,  ach  cha 
d'rinn  iad  bròn;  cliaith  thu  iad,  ach  dhiìilt 
iad  gabhail  ri  sniachdachadh;  rinn  iad  an 
aghaidh  ni's  cruaidhe  na  creag;  dhiùlt  iad 
pilleadh. 

4  An  sin  thubhaii't  mise,  Gu  cinnteach  is 
iad  so  na  daoine  ìosal;  tha  iad  gun  chèill,  a 
chionn  nach  aithne  dlioibh  slighe  an  Tigh- 
earna,  breitheanas  an  Dè. 

0  Ruigidli  mi  na  daoine  uasal,  agus  labh- 
raidh  mi  riu-san;  oir  is  aithne  dhoibh-san 
slighe  an  Tigliearna,  breitlieanas  an  Dè. 
Ach  spealg  iad  so  gu  h-iomlan  a'  chuing, 
sgaoil  iad  as  a  chèile  na  cuibhrichean. 

6  Uime  sin  ni  leòmhan  as  a'  choille  an 
sgrios,  ni  madadh-alluidli  an  fliàsaich  am 
milleadh ;  ni  hopard  faire  os  ceann  am 
bailtean:  gach  aon  a  thèid  a  mach  asda 
reubar  e  'u  a  bliloighdibh;  a  cliionu  gu 
bheil  an  lochdan  lìonmhor,  an  ciìl-sleamli- 
nachadh  minic. 

7  Cionnus  a  mhaitheas  mi  so  dhuit? 
thrèig  do  chlann  mise,  agus  mhionnaich  iad 
orra  sin  nach  'eil  idir  'n  an  diathan:  an  uair 
a  shàsuich  mise  iad  le  lòn,  an  sin  rinn 
iad  adhaltranas,  agus  aun  an  tigh  na  strìop- 
aich  chruinnich  iad  'n  ani  buidhnibh. 

8  Bha  iad  mar  òig-eich  bhiadhta  's  a' 
mhaduinn ;  gach  aon  a'  sitrich  an  dèigh 
mnà  a  choimhearsnaich. 

9  Air  son  nan  nithean  so  nach  tig  mise 
g'«M  amharc,  deir  an  Tighearn ;  agus  <air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  dean  m'anam 
dìoghaltas  ? 

10  Rachaibh-sa  suas  air  a  ballachan,  agus 
sgriosaibh;  ach  nadeanaibh  crìochnachadh: 
thugaibh  air  falbh  a  daiugnicliean,  oir  cha 
bhuin  iad  do  'n  Tighearn. 

11  Oir  bhuin  tigh  Israeil  agus  tigh  ludah 
gu  ro  chealgach  riumsa,  deir  an  Tighearn. 
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12  Dh'àicheadh  iad  an  Tigheani,  agus 
thubhairt  iad,  Cha-n  e  a  th'ann;  ni  mò 
'thig  olc  oirnn;  agus  an  claidheamh  no  a' 
ghort  cha-n  f  haic  sinn. 

13  Ach  bithidh  na  fàidhean  mar  ghaoith; 
agus  cha-n'eil  am  focal  annta :  mar  so 
nithear  orra  fèin. 

14  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  lehobhah 
Dia  uan  sluagh  ;  A  chionn  gu  bheil  sibh  a' 
labhairt  an  fhocail  so,  feuch,  ni  mise 
m'f  hocal  ann  ad  bheul-sa  'n  a  theine,  agus 
an  sluagh  so  'n  an  connadh,  agus  loisgidh  e 
suas  iad. 

15  Feuch,  bheir  mi  'n  'ur  n-aghaidh  cinn- 
each  o  chèin,  0  thigh  Israeil,  deir  an  Tigh- 
earn :  is  cinneach  cumhachdach  e,  is  cinn- 
each  ro  shean  e;  cinneach  nach  aithne  dhuit 
an  cainnt,  ni  mò  'thuigeas  tu  ciod  a  their 
iad. 

16  Tha  am  balg-saighead  mar  uaigh  f hosg- 
ailte;  tha  iad  uile  'n  an  daoine  treuna. 

17  Agus  caithidh  iad  d'fhogharadh,  agus 
d'arau;  caithidh  iad  do  mhic  agus  do  nigh- 
eanan;  caithidh  iad  do  chaoraich  agus  do 
chrodh;  caithidh  iad  d'fhìonainean  agus  do 
chroinn-fhìge;  niiadbochd  leis  a'  chlaidh- 
eamh  na  bailtean  daingnichte  anns  anroblì 
thu  a'  cur  do  dhòchais. 

18  Gidheadh  anns  na  làithibh  sin,  deir  an 
Tighearn,  cha  dean  mise  ruibli  crìochnach- 
adh. 

19  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  their  sibh, 
C'uim'  an  d'rinn  an  Tighearn  ar  Dia  ruinn 
na  nithean  so  uile  'ì  an  sin  freagraidh  tusa 
iad,  Amhuil  a  thrèig  sibhse  mise,  's  a  rimi 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach  ann 
'ur  tìr,  mar  sin  ni  sibh  seirbhis  do  choigrich 
ann  an  dùthaich  nach  leibh  fèin. 

20  Innsibhse  so  ann  an  tigh  lacoib,  agus 
cuiribli  'an  cèill  e  ann  an  ludah,  ag  ràdh, 

21  Eisdibh  so  a  nis,  O  shluagh  amaideacli 
agus  mhi-chèillidh,  aig  am  bheil  sùilean, 
ach  nach  fiiic ;  aig  am  bheil  cluasan,  ach 
nach  cluinn. 

22  Nach  bi  eagal  oirbh  romham-sa,  deir 
an  Tighearn?  nacli  criothviaich  sibh  aun  am 
làthair-sa,  a  shuidhich  a'  ghaineamh  mar 
chrìch  do  'n  fhairge,  le  ordugh  buan,  nach 
feud  i  dol  thairtc:  ged  luaisgeas  a  tuinn  iad 
fèin,  cha  toir  iad  buaidh;  ged  bheucas  iad 
cha  tèid  iad  ni  's  faide  ? 

23  Ach  aig  an  t-sluagh  so  tha  cridhe  eas- 
umhal  agus  ceanuairceach :  cliaidh  iad  aiv 
an  ais,  agus  dh'imich  iad  air  falbh. 

24  Ni  mò  deir  iad  'n  an  cridhe,  Bitheadli 
a  nis  eagal  an  T.ighearn'  ar  Dè  oii'nn,  a  tha 
'toirt  araon  a'  cheud  uisge  agTis  an  uisge 
dlieireannaich,  'n  a  àm  fèin ;  seachduinean 
suidhichte  an  fhogharaidh  tha  c  'gleidii- 
eadh  air  ar  son. 

25  Pliill  bhur  n-aingidheachd  na  nithean 
so  air  falblì ;  agus  chum  bhur  lochdan  an  ni 
a  tha  maith  air  ais  uaibh. 

26  Oir  ffheibhear  am  measg  mo  shluaigh- 
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sa  drocli  dhaoine:  tlia  iad  ri  feall-fholach, 
mai'  ueach  a'  suidiieachadh  lìontau ;  tha  iad 
a'  leag-adli  ribe,  tha  iad  a'  glacadh  dbaoine. 

27  Mar  cliliabh  a  tha  làn  eun,  mar  sin  tha 
au  tighean  làn  ceilge:  uime  sin  tha  iad 
air  fàs  mòr,  agus  air  cinntiun  saoibhir. 

28  Tha  iad  air  fàs  reamhar,  tha  iad  deal- 
rach-  seadh,  thug  iad  bàrr  air  gnìomh- 
araibh  nau  aingidh :  cha-n'eil  iad  a'  toirt 
breth  air  a'  chùis,  ciiis  an  dìlleachdain, 
gidheadh  tha  iad  a'  soirbheachadh ;  agus 
còir  au  uireasbhuich  cha-n'eil  iad  a'  seasamh. 

29  Air  sou  nan  uithean  so  nach  tig  mise 
^an  amharc?  deir  an  Tighearn:  air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  dean  m'auam 
dìoghaltas  ? 

30  Tha  ni  uamhasach  agns  ro  eagalach  'g  a 
chur  'an  gTiìomh  anns  an  tìr : 

31  Thana  fàidhean  ri  faistneachd  bhrèige; 
agus  na  sagartan  a'  riaghladh  air  an  làimh- 
san;  agus  is  ait  le  m'  sh!uagh-sa  e  'bhi  mar 
sin:  ach  ciod  a  ni  sibh  ann  an  deireadh  na 
cilise. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  naimhdean  ludah  dian  gu  a  hìchairtean 
a  sgrios.  9  Oìiearain  am  fàidh  gu'n  robh  an 
sluagh  a'  trèigsinn  an  Tìghearn':  18  Dh'fìioill- 
sicìi  e  breitheanais  Dìiè  ;  26  agus  hhrosnuicli 
e  an  sluagh  gu  aiihreachas. 

mEICHIBH   gu   h-iomlan,   0  mhaca 

1  Bheniamin,  a  mach  à  meadhon  leru- 
saleim,  agus  auu  au  Tecoa  sèidibh  an  tromp- 
aid;  air  Betacerem  fòs  cuiribh  suas  comli- 
aradh  teiue :  oir  dli'f hoillsicheadh  olc  o'u 
àirde  tuath,  agus  dòrainn  mhòr. 

2  Cosmhuil  ri  àit-ionaltraidh  taitneach 
rinn  mise  nighean  Shioin. 

3  D'a  h-iouusuidh  thig  na  buachaillean 
le'n  treudaibh :  suidhichidh  iad  am  pàill- 
iunau  'n  a  h-aghaidh  air  gach  taobli;  ioual- 
traidh  iad  gach  aon  'u  a  àite  fèin. 

4  Deasaichibh  cogadh  'n  a  h-aghaidh:  Eir- 
ibli,  agus  rachamaid  suas  mumheadhou  là: 
Mo  thruaighe  sinne !  oir  tha  'n  là  air  dol 
seachad ;  oir  tha  diibharan  an  aumoich  air 
an  sìneadh  a  mach. 

5  Eiribh,  agus  rachamaid  suas  anns  an 
oidhche,  ag-us  milleamaid  a  liichairtean. 

6  Oir  mar  so  labhair  Tighearn  nau  sluagh, 
Gearraibh  sìos  craobhan,  agus  tilgibh  tòrr 
an  aghaidh  lerusaleim:  is  i  so  a'  chaithir  a 
tha  gu  bhi  air  a  smachdachadh;  isfòirneart 
i  gu  h-iomlan  'au  taobli  a  stigh  dhi. 

7  Amhuil  a  chuireas  tobar  a  macli  'uisg- 
eachan,  mar  sin  tlia  ise  a'  cur  a  mach  a 
drochbheairt :  tha  ainneart  agus  creacli  ri 
chluinutinn  innte :  a  m'  làthair-sa  do  ghnàth 
tha  bròn  agus  lotadh. 

8  Gabh  f  òghlum,  0  lerusalem,  air  eagal 
gu'n  dealaich  m'auam  riut ;  air  eagal  gu'n 
dean  mi  fàsach  dhiot,  fearann  neo-àitichte. 

9  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh;  Dìol- 
mnaidh  iad  gu  buileach  mar  fhìonain 
iai'mad  Israeil:  pill  air  a  h-ais  do  làmh, 
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mar  f  hear-tionail  nam  f  ìon-dheaican  gas  na 
cliabhan. 

10  Cò  ris  an  labhair  mi,  agus  d'an  toir  mi 
rabhadh,  air  chor  is  gu'n  cluinn  iad?  Feuch, 
tha  an  cluas  gun  timchioll-ghearradh,  agus 
cha-n  urrainn  iad  èisdeachd:  feuch,  tha 
focal  lehobhah  dhoibh-san  'n  a  mhasladh; 
cha-n'eil  tlachd  aca  ann. 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  mise  làn  corr- 
uicli'  [an  Tighearna:]thami  sgìth  g'acumail 
a  steach:  dòirtidli  lui  mach  i  air  a'  chloinn 
anns  na  sràidibh,  agus  air  an  òigrid'n  a  tha 
cruinu  le  'chèile:  seadh,  glacar  am  fear, 
agus  fòs  a  bhean,  au  t-aosda,  maiUe  ris  an 
ti  a  bhitheas  làn  de  làithean. 

12  Agus  bheirear  thairis  au  tighean  do 
dhaoinibh  eile,  aìn  fearaun  cigus  na  mnath- 
an  mar  an  ceudna ;  oir  sìuidìi  mise  mo 
làmh  a  mach  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh 
na  tìre,  deir  an  Tighearn. 

13  Oir  o'n  aon  a's  lugha  gus  an  aon  a'smò 
dhiubh,  tlia  gach  neach  'g  a  thoirt  fèin  suas 
d'a  ana-miannaibli;  agus  o'n  f  hàidh  fòs  g-us 
au  sagart,  tha  gacìi  aon  a'  gnàthachadh 
ceilge. 

14  Leighis  iad  mar  an  ceudna  lot  nighinn 
mo  shluaigh-sa  gu  faoin,  ag  ràdh,  Sìth,  sìth; 
agus  guu  sìth  ann. 

1 5  An  robh  nàire  orra  chionri  gxi'n  do  chuir 
iad  gràineileachd  'an  gniomh?  ui  h-eadh, 
cha  do  ghabh  iad  nàire  air  aon  chor;  ui  mò 
'bha  rugha  air  an  gruaidh:  uime  sin  tuitidh 
iad  am  measg  na  muinntir  a  thuiteas ;  anns 
an  àm  'an  tig  luise  'g  an  amharc,  tilgear 
sìos  ia.d,  deir  an  Tighearn. 

16  Mar  so  thubhairt  an  Tighearn;  Seas- 
aibh  auus  na  ròidibh  agus  faicibh,  agus 
feòraichibh  air  son  nan  seana  cheuman, 
C'àit  ambheilant-slighe  uihaith  agus  gluais- 
ibh  iunte ;  mar  siu  gheibh  sibh  fois  do  'r 
u-auamaibh.  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha 
ghluais  sinn  [i.nnie.] 

17  Chuir  mi  mar  au  ceudna  luchd-faire  os 
'urceann,  ag  ràdh;  Eisdibh  ri  fuaim  na 
trompaid.  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha-n 
èisd  sinn. 

18  Uime  sin  cluinnibh,  0  fhineacha,  's 
bitheadh  fìos  agaibh,  0  choimlithiouaii;  an 
ui  siu  a  tha  'n  am  measg  cluiuu,  0  'thal- 
amh  I 

19  Feuch,  bheir  mise  dòrainn  air  an 
t-sluagh  so,  toradh  an  smuaintean  fèin;  a 
chionn  nacìi  d'tlmg  iad  èisdeachd  do  m' 
bhriathraibh :  agus  a  thaobh  mo  reachd, 
chuir  iad  eadhon  cìil  ris. 

20  C'uim  au  tig  tìns  o  Sheba  thugam-sa  ? 
agus  a'  chuilc  chùbhraidh  o  dhùthaich  fad 
as?  Cha-n'eil  bhur  tabhartais-loisgte  tait- 
neach,  ni  mò  'tha  tlachdagam-sa  'n  'ur  u-ìob- 
airtibh. 

21  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
eavn,  Feuch,  leagaidh  mi  cip-thuislidli  'an 
rathad  an  t-sluaigh  so,  agus  tuitidh  na 
Ii-aithrichean  agus  na  mic  oi-ra:  an  coimh- 
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earsuach  agus  a  cliaraid  bàsaichidu  le 
'clièile. 

22  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha 
sluagh  a'  teachd  o  fhearanu  na  h-àirde 
tuath,  agus  dìiisgear  ciuneach  niòr  o 
clirìochaibh  na  tahnhainn. 

23  Glacaidh  iad  am  hogha  agus  an  t-sleagh: 
tha  iad  au-iochdmhor,  agus  cha  ghabh  iad 
truas;  beuchdaidh  an  guth  luar  an  f  hairge, 
agus  marcaicliidh  iad  air  eacliaibh,  air  au 
tarruing'au  ordugh  mar  dhaoine  gu  cogadh, 
ann  ad  aghaidh-sa,  0  nighean  Shioin. 

24  Chuala  sinn  iomradh  air  so:  dh'fhàs  ar 
làmhan  lag:  tha  goimh  air  deanamh  greim 
oirnn ;  pian,  amhuil  mnà  ri  saothair 
chloinne. 

25  Na  rachaibh  a  raach  do'n  mhachair,  na 
Biùbhlaibh  anns  au  t-slighe;  oir  an  sin  tha 
claidheamh  an  nàmhaid,  uamhas  air  gach 
ts:obh. 

26  0  nighean  mo  shluaigh,  èid  tliu  fèin  le 
eiidach  saic,  agus  dean  thu  fèin  aornagain 
ann  an  hiaithre:  dean  caoidh  mm-  air  son 
aoin  ndiic,  cumha  ro  gheur:  oir  gu  h-obaun 
thig  au  creachadair  oirnu. 

27  Sliònruich  mi  thusa  gu  bhi  a'd'  bhaideal, 
a'd'  dhaingneach  am  measg  mo  shluaigh; 
agus  aitlmicliidh  tu,  agus  dearbhaidli  tu  an 
shghe. 

2s  Tha  iad  uile  'n  an  daoinibh  a  thug  barr- 
achd  ann  an  ceannairc,  a'  gluasad  g-u  cealg- 
acli:  is  umlia  agus  iarunn  iad;  au  t-iomlan 
diubh  'n  an  iunealaibli  truaillidheachd. 

29  Loisgeadli  na  builg  leis  an  teine,  chaith- 
eadh  an  iuaith;  leagh  am  fear-leaghaidh  gu 
dìomhain ;  oir  cha-n'eil  iadsan  a  tha  olc  air 
an  sgaradh  air  falbh  : 

30  Airgiod  nach  fiu  theirear  riu-san,  a 
chionn  gu'n  do  chuir  an  Tighearn  cìil  riu. 

CAIB.  VII. 

1  Chuir  Dia  leremiah  a  ghairm.  nan  Judhach 
gu  aithreachas  chum  's  nadi  bitheadh  iad  air 
an  giùlan  'am  braighdeanas.  17  Bìiagair  an 
Tigliearn  iad  le  flieirg  do  lilirìgh  gu^n  do 
rlniir  iad  campar  air  le'n  ìodhol  aoradL  21 
Oìduais  an  sluagìi  ann  an  comhairlibh 
aisinnleachdach  an  cridhe  fèin.  32  Breitìi- 
eunais  air  am  hagradh  orra  air  son  an  drocli 
ghnlomharan. 

M  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- 
earn,  ag  ràdh ; 

2  Seas  aun  an  geata  tighe  an  Tighearna, 
agus  glaodh  anns  an  àite  sin  am  focal  so, 
agus  abair,  Cluinnibli  focal  an  Tigliearn', 
uile  ludah,  sibhse  tha  'g  imeachd  a  steach 
air  na  dorsaibh  so  gu  aoradh  a  thoirt  do 
lehobhah. 

3  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagli,  Dia 
Israeil,  Leasaichibh  'ur  slighean  agus  'ur 
gnìomharan,  agus  bheir  mise  dhuibh  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  anus  an  àite  so. 

4  Na  h-carbaibh  à  briathraibh  breugach, 
ag  ràdh,  Is  teampuU  an  Tighcarna,  teampull 
an  Tighearna,  teaminill  an  Tighearn'  iad  so. 
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5  Oir  ma  leasaicheas  sibh  gii  h-iomian  'ur 
slighean  agus  'ur  gnìomharan ;  ma  bheir 
sibh  breitheanas  gu  ceart  eadar  duine  agTis 
a  choimhearsnach ; 

6  Mur  sàruicìi  sibh  an  coigreach,  an  dìll- 
i  eachdan  agus  a'  bhantrach;  agaismur  dòirt 
i  sibh  fuil  ueò-chiontach  auus  an  àite  so,  agus 

mur  tèid  sibh  air  lorg  dhiathan  eile,  chum 
'ur  dòrainn  fèin : 

7  An  sin  bheir  mise  dhuibh  còmhnuidh  a 
ghabhail  auus  an  àite  so,  anns  an  f  hearanu 

I  a  thug  mi  do'r  n-aithrichibh,  o  linu  gu  liun, 
(  8  Feuch,  tha  sibhse  a'  deanamh  buin  ài 
;  briathraibh  breugach  o  nach  faigh  sibli 
buauuachd. 

9  Ciod?  am  feadh  a  tha  sibh  a'  goid,  a' 
niortadh,  agus  a'  deauamh  adhaltranais, 
agus  a'  mionnachadli  gu  breugach,  agus  a' 
losgadh  tìiise  do  Bhaal,  agus  a'  gluasad  air 
lorg  dhiathan  coimheach,  air  nach  robh 
eòlas  agaibh : 

10  An  tig  sibh  an  sin,  agTis  an  seas  sibh 
ann  am  làthair-sa,  's  an  tigli  so  a  tha  air  a 
ghairm  air  m'  ainm,  agus  an  abair  sibh,  Tha 
sinn  air  ar  toirt  thairis  a  chum  nan  gràineil- 
eachdan  so  uile  a  chur  'an  gnìomh  ? 

11  An  e  gu'n  d'rinneadh  an  tigli  so,  a 
dh'ainmicheadh  ormsa,  'n  a  .shlochd  mheir- 
leach  'n'ur  sùilibh-sa?  Feuch,chunnaicmisc 
fèin  e,  deir  an  Tighearn. 

12  Ach  racliaibh  a  nis  do  m'àite-sa  a  tha  'an 
Siloh,  far  an  do  chuir  nii  m'aium  'an  tois- 
eacli,  agus  faicibh  cionnus  a  bhuin  mi  ris,  air 
son  aingidlieachd  mo  shluaigh  Israeil. 

13  Agus  a  nis,  a  chionn  gu'n  d'riun  sibhse 
na  h-oibre  so  uile,  deir  an  Tighearn,  agus 
g-u'n  do  labhair  mise  ruibh  ag  èirigh  gu 
moch,agus  a'  labhairt,  ach  cha  d'èisd  sibhse; 
agus  gu'n  do  gìilaodh  mi  ruibh,  ach  cha  do 
f  hreagair  sibh : 

14  Uime  sin,  ni  mi  ris  an  tigh  so  a  dh'ain- 
micheadh  orm,  as  am  bheil  sibhse  a'  deau- 
amh  buiu,  agus  ris  au  iouad  a  thug  mi 
dhuibhse,  agus  do  'r  n-aithrichibh,  amhuil 
a  rinu  mi  ri  Siloh. 

15  Agais  tilgidh  rai  sibh  a  raach  à  m'fhia- 
nuis,  mar  a  tliilg  mi  mach  bhur  bràithrean 
uile,  au  t-iomlau  de  shliochd  Bphraim. 

16  Air  an  aobhar  sin,  na  guidh  thusa  air 
son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  'chuireas  tu  suas 
glaodh  no  athchuinge  as  an  leth,  ni  mò  'ni 
thu  eadar-ghuidhe  riumsa ;  oir  cha-n  èisd 
mise  riut. 

17  Nach  faic  thu  ciod  a  tha  iad  so  a'  dean- 
amh  ann  am  bailtibh  ludah,  agus  ann  an 
sràidibh  lerusaleim  ? 

18  Tha  a'  chlann  a'  tional  conuaidh,  agus 
na  h-aithricheau  a'  fadadh  an  teiue,  agus 
na  mnathan  a'  fuineadh  taoise,  a  dheau- 
amh  bhreacag  do  bhan-righinnnèimh,  agus 
a  dhòrtadh  a  mach  thabhartasan-dibhe  do 
dhiathaibh  eile,  gu  campar  a  chur  ormsa. 

19  Am  bhoii  iad  a'  cur  campair  ormsa? 
deir  an  Tighearn;  nach  aun  atha  iad  a'  cur 
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[dragb]  orra  feiu,  a  cliuin  iiiaslaiclb  au 
guùise  feiu  ì 

20  Air  au  aobhar  siu,  luar  so  deir  au  Tigh- 
eavu  lehobbab,  Feucb,  dòirtear  m'fhearg- 
sa.  agus  luo  dhiau-chorruieb  a  uiach  air  au 
àitc  so,  air  duiuo  agus  air  aiumhidh,  agus 
air  craobbau  namacharacb,  agus  air  toradb 
au  f  hearaiuu ;  agus  loisgidb  i,  agus  cha 
gliabh  i  mùchadb. 

21  Mar  so  deir  Tigbearn  nan  shiagh,  Dia 
Israeil,  Cuiribb  'ur  tabhartais-loisgte  i'ir 
n-ìobairtibh,  agns  itbibii  feoil. 

22  Oir  cha  do  labbair  mise  ri'r  n-aithrich- 
ibh,  ni  mò  'dh'àitbu  mi  dboibb,  auus  au  là  's 
au  d'thug  mi  iad  a  mach  à  tìr  na  li-Eipliit, 
mu  tliimchioll  thabbartas-loisgte  uo  ìob- 
airteau  : 

23  Ach  au  ni  so  dh'àithu  mi  dboibh,  ag 
ràdli,  Thugaibb  gèiU  do  m'ghuth,  agus 
bitliidh  mise  a'm'  Dhia  dhuiblise,  agus 
bithidh  sibhse  'n  'ur  shiagh  dhomh-sa;  agus 
gluaisibli  auns  na  b-ui!e  sbligbibli  a  dh'àithn 
mi  dhuibh,  a  chum  gu'u  èirich  gu  maith 
dhuibb. 

•2i  Ach  cba  d'èisd  iad,  ui  mò  db'aom  iad 
an  cluas,  ach  ghluais  iad  ann  au  combairlibli 
aisiuuleachdacb  au  drocb  chridbe  fèiu,  agus 
cbaidb  iad  air  an  ais,  agus  cha-u  aun  air  au 
aghaidb. 

25  O'u  là  air  au  d'thàinig  bbur  u-aitbricb- 
eau  a  macb  à,  tìr  na  b-Eiphit,  gus  au  là  'n 
diugn,  clunr  mi  d'ur  n-ionnsuidh  m'uile 
sbeirbhisich  na  fàidbeau,  ag  èirigh  gach  là 
gu  mocb  agus  'g  au  cur  a  mach : 

26  Gidlieadb  cba  d'èisd  iad  riimi,  ni  mò 
db'aom  iad  au  cluas,  ach  chruaidbich  iad 
am  muiueal ;  riuu  iad  ni  bu  mhiosa  na'n 
aitbricbeau. 

27  L'ime  siu,  labhraidb  tu  uabriatbrau  so 
uile  riu,  achcba-n  èisdiad  riut:  glaodhaidh 
tu  riu  mar  an  ceudna,  ach  cha  f breagair  iad 
thu. 

28  Uime  sin  tbeir  thu  riu,  So  an  ciuueacb 
nacb  'eil  a'  toii-t  gèill  do  gbuth  an  Tighearu' 
au  Dia ;  ni  mò  'ghabh  iad  ri  cronuchadh ; 
dli'eug  an  ibìrinu,  agus  gbearradh  a  mach 
o'm  beul  i. 

29  Gearr  dbiot  do  ghruag,  0  lerusalem. 
agus  tilg  uait  i,  agus  tog  suas  tuireadh  air 
na  b-iouadaibb  àrda;  oir  chuir  lebobbali 
uaitb,  agus  threig  e  ginealach  a  chorruich. 

30  Oir  riuu  clauu  ludah  olc  anu  ani  sheall- 
adh-sa,  deir  au  Tigbearn ;  cbuir  iad  an  gràin- 
eileacbdan  anns  au  tigh  a  db'aiumicheadb 
ormsa,  chum  a  thruaiUeadh. 

31  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Tbopbeit, 
a  th'aun  an  gleaun  mbic  Hinoim,  a  losgadb 
am  mac  agus  au  nigheauau  's  au  teiue;'ni 
nach  d'àithu  mise,  's  uach  d'tbàiuig  idir  aun 
ani  chridhe. 

32  Air  an  aobhar  sin,  feucb,  thana  làitbean 
a'  tcacbd,  doir  an  Tighearn,  anns  uacb 
goirear  ui  's  mò  ris  Tophct,  no  gleauu 
iuhic  Hiuoini;  ach  gleauu  a'  mharbhaidh: 
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oir  adhlaicidh  iad  ann  an  Tophet,  gus  nach 

bi  àite  falamh  ann. 

33  Agus  l3ithidh  cairbbean  an  t-sluaigh  so 
'n  am  biadli  do  euulaith  au  atbair,  agus  do 
blieathaichibh  na  talmbaiuu;  agus  cha-n 
f  huadaicb  acn  neaeh  air  falbh  iad. 

34  An  siu  cuiridh  mise  cosgadb  ann  am 
b:iiltibh  ludah,  agus  anu  au  sràidibb  leru- 

i  saleim,  air  guth  au  t-subhacbais,  agus  guth 
j  an  aoibbueis,  gutb  an  f  bir  uuadh-phòsda, 
j  ag-us  guthua  nnià  uuadb-pòsdà:  oir  bitbidii 
I  au  dìithaicb  'u  a  f  àsach. 

;  CAIB.  VIII. 

1  Teanniaclid  agus  trioblaidean  nan  ludliacli. 
5  Chronaich  am  fàidh  iad  air  son  an  cùl- 
sleamhnachaidh.  13  Nochd  e  dhoibh  na 
hreitheanaif  a  hha  gu  teachd  orra,  18  agiLS 
rinn  e  caoidh  air  son  an  leòin. 

AN'I^S  au  àm  sin,  deir  an  Tighearn, 
bbeir  iad  a  mach  cuàmhau  i-ìghreau 
ludah,  agus  cuàmhan  a  prionusachan,  agus 
cuàmhan  nan  sagart,  agus  cuàmhan  nam 
f  àidbean,  agus  cuamliau  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim  as  au  uaighean  ; 

2  Agus  sgaoilidh  siad  iad  mu  clioinueamh 
na  grèine,  agus  na  gealaicb,  agus  uile 
fheachd  nèimh,  d'au  d'thug  iad  spèis,  agus 
d'au  d'rinn  iad  seirbbis,  agus  air  an  robh 
iad  a'  leanudiuinu,  agus  a  bha  iad  ag  iarr- 
aidh,  agus  d'au  d'tbug  iad  aoradh:  cha 
chruiuuichear  iad,  cha-n  adblaicear  iad ; 
'n  an  aolach  bithidh  iad  air  aghaidh  ua  tal- 
mhainn. 

3  Agus  bithidh  bàs  ui's  roghuaicbe  na 
beatha  leis  an  uile  fhuigheall  a  nihaireas 
de'u  teaghlacli  olc  so,  a  bhitbeas  'u  am 
fuigheall  anns  gach  uile  àite  gus  am  fògair 
mise  iad,  deir  Tigbearn  uan  sluagb. 

4  Os  bàrr,  their  thu  riu,  Mar  so  deir  au 
Tighearu;  An  tuit  iad  agus  nach  èirich  iad 
a  rìs?  An  tèid  e  air  falbh,  agus  nacb  pill  e 
air  ais  ? 

5  C'ar  son  ma  ta  tha'n  sluagb  soa'  sleamh- 
uachadli  air  an  ais?  dar  son  a  tha  leru- 
salem  ri  cìil-sleambnacbadh  bith-bhuau? 
tlìa  iad  a'  deanamb  greim  daiugeau  air 
ceilg,  tiia  iad  a'  diìiltadb  pilleadh. 

6  Thug  mise  fainear,  agus  chuala  mi;  cha 
do  labbair  iad  gu  ceart:  cba-u'eil  aith- 
reachas  air  aon  neach  d'a  aiugidbeachd,  ag 
ràdb,  Ciod  a  riun  mi?  Tha  gach  aou  a' 
pilleadh  g'a  sldighe,  niar  a  dbian-ruitbeas 
an  t-each  a  cbum  a'  chòmhraig. 

7  Seadb,  is  aithue  do'u  chorra-bhàin  anns 
an  athar  a  h-àm  fèiu,  agus  is  aithue  do'n 
choluman,  agus  do'n  chorra-mbouaidb, 
agus  do'n  gholan-ghaoitbe  àm  au  teachd: 
acb  cha-u  aithne  do  m'shluagh-sa  breith- 
eauas  an  Tigliearna. 

8  Cionuus  atheir  sibh,  Tha  siuu  glic,  agus 
tlìa  i-eachd  an  Tighearna  'n  ar  measg? 
Feucb,  gu  deimhiu  is  dìomliauas  obair  na 
cloit-sgriobhaidb,  cba-n'eil  auus  ua  sgrlobh- 
aichibìi  ach  d;0"\hauas. 
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9  Nàraicheadh  na  daoine  glice,  tha  iad  fo 
gheilt,  tha  iad  'an  sàs ;  feuch,  ri  focal  an 
Tighearna  chnir  iad  cìil;  agus  ciod  an 
gliocas  a  tha  aca? 

10  Uime  sin,  am  mnathan  bheir  mise  do 
dhaoinibh  eile;  am  fearann  dhoibhsan  a 
thèid  'an  seilbli  ann :  oir  tha  iad  uilc,  o'n 
neach  a's  mò  gus  an  neach  a's  lugha,  air  an 
toirt  suas  d'an  ana-mianiiaibh ;  o'n  fhàidh 
eadhon  gns  an  sagart,  tha  gach  aon  a' 
gnàthachadh  ceilge. 

11  Agus  leighis  iad  lot  nighinn  mo 
shluaigh-sa  gu  faoin,  ag  ràdh,  Slth,  slth; 
agus  gun  sìth  ann. 

_  12  An  robh  nàire  orra  chionn  gu'n  do  chuir 
iad  gràineileachd  'an  gnìomh?  Ni  h-eadli, 
cha  robh  iad  nàrach '  air  aon  chor,  ni  mò 
'ghabh  an  gruaidh  rugha:  uime  sin  tuitidh 
iad  am  measg  na  muinntir  a  thuiteas;  anns 
an  àm  's  an  tig  mise  'g  an  amharc  tilgear 
sìos  iad,  deir  an  Tighearn. 

13  JSTi  niise  gu  buileach  an  sgrios,  deir  an 
Tighearn;  cha  bhi  fìon-dhearc  air  an  fhìon- 
ain,  nofìgeanaira'cìn-ann-fhìge;  seargaidh 
eadhon  an  duilleach :  agus  na  nithean  a 
thug  mise  dhoibh  siu'jhlaidh  uatha. 

14  C'ar  son  a  tha  sinn  a'  suidhe  'n  ar 
tàmh?  cruinnichibh  sibh  fein  agus  raeham- 
aid  a  steach  do  na  caithrichibh  daingnichte; 
agus  bitheamaid  'n  ar  tosd  an  sin;  oir  chuìr 
an  Tighearn  ar  Dia  'n  ar  tosd  sinn,  agus 
thug  e  dhuinn  uisge  dom-blasda  r'a  òl,  a 
chionn  gu'n  do  pheacaich  sinn  an  aghaidli 
an  Tighearna. 

15  Bha  sìiil  againn  ri  sìth,  ach  maith  sam 
bith  cha  d'thàinig;  ri  h-aìmsir  slàinte, 
agus  feuch  uamhas ! 

16  0  Dhan  chualas  srannail  a  chuid  each: 
roimh  thorman  sitrich  'eacha  meamnach 
chrìothnaich  am  fearann  nile :  oir  thàinig 
iad,  agus  shluig  iad  am  fearann,  agus  gach 
ni  a  tlia  ann;  a'  chaithir  agus  iadsan  a  tha 
'g  a  h-àiteachadh. 

17  Oir  feuch,  cuiridh  mise  'n  'ur  measg, 
nathraichean,  righ-nathraichean,  air  nach 
luidh  geasan,  agus  teumaidh  iad  sibh,  deir 
an  Tighearn. 

18  Cha-n'eil  leighcas  air  mo  bhròn;  tha 
mo  chridhe  fo  leòu  an  taobh  a  stigh 
dhìom. 

19  Feuch,  guth  glaoidh  nìghinn  mo 
shluaigh,  o  tlùr  chèin:  jSTach  'eil  an  Tighearn 
ann  an  Sion?  nach  'eil  a  i-ìgh  innte?  c'ar 
son  ma  ta  'bhrosnuich  iad  mise  gu  feirg  le'u 
dealbhan  snaidlite,  agus  le'n  dìomhanasaibh 
coimheach? 

20  Chaidli  am  fogharadh  seachad,  tha'n 
samhradh  thairis,  ach  cha-n'eil  sinne  air  ar 
saoradh. 

21  Air  son  leòin  nighinn  mo  shluaigh,  tha 
mise  air  mo  leòn;  tha  mi  d>ibh-bhrònacli; 
rinn  uamhunn  mo  ghlacadh. 

22  Nach  'eil  ioc-shlàint  ann  an  Gilead? 
uach  'cil  leigh  an  sin?  C'ar  son,  ma  ta,nach 
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'eil  slàinte  air  a  h-aiscag  do  nighinn  mo 
shluaigh-sa? 

CAIB.  IX. 

I  Tha  _am  fàidh  a'  caoidh  ain(iidìieachd  a 
dUuaif/h.  9  agics  nam  hreitheanas  a  thàinig 
orra.  _  ]2  Nochd  e  dhoibh  gu'n  do  smachdaich 
Dia  iad  a  cìdonn  nach  robh  iad  ùmhal  cCa 
ghuth.  21  Chomhairlich  e  dhoibh  gun  uaill 
a  dheanamh  'w  an  gliocas  fèin. 

CH  nach  b'uisge  mo  cheann,  agus  nach 
bu  tobar  dheur  mo  shììilean,  a  chum 
gu'n  guilinn  a  là  agus  a  dh'oidhche  air  son 
muinntir  mharbhta  nighinn  mo  shluaigh ! 
2_0ch  nach  robh  agam  auns  an  fhàsach 
pàilliun  fir-thuruis,  a  chum  gu'm  fàgainn 
luo  shluagh,  agus  gu'n  imichinn  uatha !  oir 
is  luchd  adhaltranais  iad  uile,  coimhthional 
de  dhaoine  cealgach. 

3  Agus  tha  iad  a'  lùbadh  an  teangaidh 
Tnar  am  bogha  chum  ceilge;  ach  cha-n'eil 
iad  treubhach  air  son  na  fìrinn  anns  an 
talamh :  oir  tha  iad  a'  dol  air  an  aghaidh  o 
olc  gu  olc,  agus  cha-n'eil  eòlas  ac'  orm-sa, 
deir  an  Tighearn. 

4  Bithibh  air  'ur  faicill,  gach  aon  roimh  a 
choimhearsnaeh,  agus  na  h-earbaibh  a 
bràtliair  air  bith  :  oir  le  foill  meallaidh 
gach  bràthair,  agus  gluaisidh  gach  comp- 
anach  gu  cealgach. 

5  Agus  meallaidh  iad,  gach  aon  a  choimh- 
earsnach,  agus  cha  labhair  iad  an  fhìrinn: 
chleachd  iad  an  teaugadh  ri  labhairt 
bhreug;  sgìthich  iad  iad  fèin,  a'  cur  'an 
gnìornh  dòbheairt. 

6  Tha  do  chòmhnuidh  ann  am  meadhon 
ceilge ;  ann  an  ceilg  tha  iad  a'  diùltadh 
eòlas  a  ghabhail  ormsa,  deir  an  Tigheam. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Tighearn 
nan  sluagh,  Peuch,  leaghaidh  mi  iad,  agus 
dearbhaidh  mi  iad ;  oir  ciod  a  dh'f heudas 
mi  'dheananih  a  thaobh  nighinn  mo  shluaigh? 

8  Tha  an  teangadh  mar  shaighead  fir- 
mhillidh;  is  cealg  a's  cainnt  di:  le  'bheul 
labhraidh  neacli  gu  sìochail  r'a  choimh- 
earsnach,  ach  'n  a  ehridhe  tha  e  'caitlieadh 
foill  air. 

9  Air  son  nan  nithean  so  nach  tig  mise 
g\m  amharc  ?  deir  an  Tighearn :  air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  deau  m'anam 
dìoghaltas? 

10  Air  son  nan  slèibhtean  togaidh  mi  gul 
agus  caoidh,  agus  air  son  ionadan-còmh- 
nuidh  an  ihàsaich,  tuireadh,  a  chionn  gu 
bheil  iad  air  an  losgadh  suas,  air  chor  as 
nach  tèid  aon  neach  trompa ;  agus  cha  i 
chluinnear  ann  ta  guth  na  sprèidhe :  eunlaith  i 
an  athair  agus  an  t-ainmhidli  maraon  theich,  j 
shiubhail  air  falbh.  ; 

II  Agus  ni  mise  lerusalem  'n  a  càrnaibh, 
'n  a  h-uaimh  dhràgon;  agus  bailtean  ludah 
ni  mi  'n  am  f  àsach,  gun  neach  'g  an  àiteach- 
adh. 

12  Cò  e  'n  duine  glic,  a  thuigeas  so?  agus 
ris  an  do  labhair  beul  an  Tigheam',  a  chum 


Kun  cuireadh  e  'n  cèill  e.  C'ar  son  a  tlia 
11  tìr  air  a  milleadh;  air  a  losgadh  suas  uiar 
f  hìisach,  nach  'eil  aon  neach  ag  imeachd 
troimpe  'ì 
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an  Tighearn,  anns  an  sraachdaich  mise  na 
h-uile  neach  timchioll-ghearrta,  maiUe  ris 
:  an  neo-thimchioU-ghearrta. 
ì  '26  An  Biphit,  agus  ludah,  agus  Edom, 


13  AgusthubhairtanTighearn,Dobhrìgh  !  agus  clann  Amoin,  agus  Moab,  agus  na 


gun  do  thrèig  iad  mo  reachd  a  chuir  mise 
fan  comhair,  agus  nach  robh  iad  ìimhal  do 
m'  ghuth,  iii  mò  'ghluais  iad  d'a  rèir; 

14  Ach  gu'n  do  ghluais  iad  a  rèir  breith- 
neachaidh  an  cridhe  fèin,  agus  an  dèigh  nan 
dia  a  theagaisg  an  aithrichean  dhoibh: 

15  Uime  siu,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
shiagh,  Dia  Israeil  ;  Feuch,  beathaichidh 
mise  iad,  eadhon  an  sluagh  so,  le  luibhean 
searbha,  agus  bheir  mi  uisge  dom-blasda 
dhoibh  r'a  òl. 

16  Sgapaidh  mi  iad  mar  an  ceudna'measg 
nan  cinneach,  air  nach  robh  aon  chuid  iad 
fèin  no  au  aithrichean  eòlach:  agus  cuiridh 
mi  au  claidheamh  air  an  tòir,  gus  au  cuir 
mi  as  doibh. 

17  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Thugaibh  fainear,  agus  gairmibh  mnathan- 
tuiridh,  agus  thigeadh  iad;  agus  cuiribh 
fios  air  mnathau  seòlta,  ag-us  thigeadh 
iadsan: 

18  Agu3  deifricheadh  iad,  agus  togadh 
iad  suas  caoidh  air  ar  son;  a  chum  gvi'n 
ruith  ar  sùilean  sìos  le  deuraibh,  agus 
gu'm  brhchd  ar  rosgan  a  macli  le  h-uisg- 
eachaibh. 

19  Gun  amharus  chualas  guth  caoidh  o 
Shion ;  Cionnus  a  tha  sinn  air  ar  creachadh ! 
tha  sinn  air  ar  maslachadh  gu  ro  mhòr !  a 
chionn  gu'n  do  thrèig  sinn  aui  fearanu,  a 
chionn  gai'n  do  thilg  iad  sìos  ar  n-ionadan- 
còmhnuidh. 

20  Air  an  aobhar  sin  èisdibh,  0  'mhnathan, 
focal  an  Tighearn',  agus  giacadh  bhur  chias 
focal  a  bheoil;  agus  teagaisgibh  do'r  nigh- 
eanaibh  caoidh,  agus  gach  aon  d'a  bau- 
choimhearsnaich  tuireadh : 

21  Oir  tha  am  bàs  air  teachd  an  àird  gus 
ar  n-uinneagau,  air  teachd  a  steach  do  'r 
lìichairteau ;  tliàinig  e  a  ghtarradh  sìos 
araon  an  naoidhein  anns  a'  mhachair,  agus 
nan  òganach  auns  ua  sràidibh. 

22  Abair,Marso  deiran  Tighearn;  Tuitidh 
eadhon  colainneau  dhaoiue  mar  aolach  air 
aghaidh  na  faiche,  agus  mar  an  dlaogh  an 
dèigli  a'  bhuanaiche,  'n  uair  uach  bi  aon 
neach  ann  gu  'thional. 

23  Mar  so  deir  au  Tigliearn,  Ka  deanadh 
au  duine  glic  uaiU  as  a  ghliocas,  agus  na 
deauadh  an  duine  neartmhor  uaill  as  a 
neart,  agus  ua  deanadh  an  duine  saoibhir 
uaill  à  'shaoibhreas : 

24  Ach  deauadli  esau  a  ui  uaill,  uaill  à  so, 
gu  bheil  tuigse,  agus  eòlas  aige  ormsa,  gur 
mi  aii  Tighearn  a  nochdas  caoimhneas 
gràdhach,  breitheanas,  agus  ceartas  air  an 
talamh ;  oir  auns  na  nithibh  so  tha  mo 
thlachd-sa,  deir  an  Tighearn. 

25  Feuch,  tha  ua  làitheau  a'  teachd,  deir 
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h-uile  a  tha  anns  na  cearnaibh  iomallach,  a 
tha  'chòmhnuidh  auns  an  f  hàsach  :  oir  tha 
na  ciunich  so  uile  uco-thimchioll-ghearrta, 
agus  tha  tigh  Israeil  uile  ueo-thimchioll- 
ghearrta  'n  au  cridhe. 

CAIB.  X. 

1  Gha-rHexl  neacìi  air  bith  ann  cosmhuil  ri  Dia 
cumhachdach  Israeil.  17  Thitg  am  fàidh  Jios 
ddn  t-.duagh  gu'n  claoidhear  iad.  23  Hinn  e 
wnuigh  ri  Dia. 

CLUINNIBH  am  focal  a  tha  an  Tigh- 
earn  a'  labhairt  r'.iibh,  0  thigh  Israeil. 

2  Mar  so  deir  au  Tighearn ;  Na  fòghlum- 
aibh  slighe  nan  cinneach,  agus  na  bitheadh 
eagal  oirbh  roimh  chomharan  nan  nèamh, 
ged  a  tha  eagal  air  na  cinnich  rompa. 

3  Oir  tha  gnàthachadh  uan  slògh  'n  a 
f  hìor-dhìomhanas :  oir  tha  iad  a' gearradh 
craoibhe  as  a'  choille,  obair  làmh  an  fhir  a 
dh'oibricheas  le  iuneal  geur. 

4  Le  h-airgiod  agus  le  h-òr  tha  iad  'g  a 
deanamh  maiseach,  le  tairngibh  agus  le 
h-orduibh  tha  iad  g  a  deanamh  daingean, 
air  chor  as  nach  gluais  i. 

5  Mar  chrauu-pailme  tha  iad  so  rag,  agus 
cha  labhair  iad :  is  èigin  an  giùlan,  a  chionn 
nach  urrainn  iad  imeachd;  ua  bitheadh 
eagal  oirbhse  rompa,  oir  cha-n  u^rrainn  iad 
crou  a  dheanamh ;  agus  fòs  maith  a  dhean- 
amh  cha-u'eil  'n  an  comas. 

6  Cha-u'eil  aon  neach  aun  cosmhuil  riutsa, 
O  Thighearn';  Is  mòr  tliu,  agus  is  mòr 
d'ainm  aun  an  cumhachd. 

7  Cò  air  nach  bitheadh  eagal  romhad-sa, 
0  Rìgh  nau  slògh?  oir  dhuitse  buinidh 
urram;  a  chionn  nach  'eil  am  measg  uile 
dhaoine  glice  uan  cinueach,  agus  am  measg 
au  uile  rìoghachdan,  aon  neach  cosmhuil 
riut. 

8  Ach  tha  iad  g-u  h-iomlan  brìiideil  agus 
nii-thuigseach :  tha  am  fiodh  e  fèin  a'  cur  'an 
cèill  au  dìomhanais. 

9  Bheirear  airgiod  air  a  bhualadh  a  mach 
o  Tharsis,  agus  òr  o  Uphas;  obair  an  fhir- 
oibre,  agus  làimhe  an  òir-cheaird;  is  gorm 
agus  dearga'sèididh  dhoibh:  is  iad  gu  lèir 
obair  dhaoine  seòita. 

10  Acli  lehobhah,  is  esan  an  Dia  fìor,  an 
Dia  beò,  agus  an  rìgh  bith-bhuan:  roimh 
a  chorruich-sau  criothnaichidh  an  talamh, 
agus  cha-n  urrainn  ua  cinnich  'fhearg  a 
gliiùlan. 

11  Mar  so  their  sibh  riu,  Na  diathan  nach 
d'rinn  na  nèamhau  uo  an  talauih,  sgriosar 
iad  a  mach  o'u  talamh,  agus  o  bhi  fo  ua 
nèamhan  so. 

12  Rinn  esan  an  talamh  le  'chumhachd, 
shocruich  e  an  saoghal  le  'ghliocas,  agus  le 
'thuigse  sgaoil  c  mach  na  uèamhau. 
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13  'N  uair  a  cìiuireas  e  mach  a  ghutli,  tha 
toirm  uisgeachan  anns  na  nèamhan,  bheir 
e  air  a'  clieò  dol  suas  o  chrìochaibli  na ; 
tahnliainn :  ni  e  dealanach  le  frasaibh, 
agus  bheir  e  mach  a'  ghaoth  as  'ionadaibh- 
tasgaidh. 

14  Dh'fhàs  gach  duine  mar  bhrùid  'n  a 
eòlas;  nàraicheadh  gach  òr-cheard  lc  ìomli-  1 
aigh  leaghta;  oir  is  ni  breugaeh  an  dealbhan  i 
leaghta,  agiis  anail  air  bith  cha-n'eil  annta.  j 

15  Is  ni  faoin  iad,  obair  mhearachdach : 
ann  au  àm  au  smachdachaidh  thèid  iad'am ' 
mugha. 

16  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibhrionnlacoib;  < 
oir  is  esau  fcar-cumaidh  an  domliain,  agus  i 
is  e  Israel  slat  'oigln-eaclid;  Tighearn  nan 
.sluagli  is  ainm  dha. 

17  Cruiunich  suas  do  mhaoin  as  an  fhear- 
ccim,  0  thusa  a  tlia'g  àiteachadh  an  daing- 
nich : 

IS  Oir  mar  so  deir  an  Tigliearn;  Feuch, 
hheir  mi  urchair  do  luclid-àiteachaidh  na  j 
tìre,  air  a'  chuairt  so,agus  chioidliidh  miiad, ! 
air  clior  as  gu  mothaicli  iad  mo  dhìoghaltas. ' 

19  Mo  thruaighe  mise  thaobh  mo  dhoch- 
ainn  !  is  cràiteach  mochreuchd:  ach  thubh- 
airt  mi,  Gu  deimhin  is  deacair  so,  ach  is 
eigin  'fhulaug.    *  i 

20  Tha  mo  phàilliun  air  a  chur  fàs,  agns 
tha  mo  cluiu'd  gu  lèir  air  am  briseadli ;  [ 
dh'imich  mo  clilann  a  mach  uam,  agus 
clia-n'eil  iad  aun :  cha-n'eil  neach  ann  a 
sgaoileas  mo  phàilliun  a  mach  ni  's  mò,  no  ! 
'chuireas  suas  mo  sgàile.  I 

2 1  Oir  tha  ua  h-aodhairean  air  f  às  brùideil,'  \ 
agus  cha-n'eil  iad  ag  iarraidh  an  Tighearn. 
uime  sin  cha  soirbhich  leo  fèin,  agus  bithidh 
au  treudau  uile  air  an  sgapadh. 

22  Fuaim  an  iomraidh!  feuch,  tha  i  'teachd 
clliith ,  eadhon  gluasad  mòr  o'n  tìr  mu  thuath , 
a  dheanamh  bhailtean  ludah'n  am  fàsach, 
'n  au  àite-còmhuuidh  do  dhràgonaibh. 

23  Isaithne  dhomh,aThighearn',nach 'eil 
slighe  duine  'n  a  chomas  fèin:  cha-n'eil  e'n 
comas  duine  a  tha  'g  imeachd  a  cheuni  a 
stiìiradh. 

24  0  Thighearua,  croimich  mi,  ach  ann  au 
tomhas;  ni  h-ann  a'd'  chorruich,  air  eagal 
gu'n  cuir  thu  as  domh. 

25  Dòirt  a  mach  do  dhian-chorruich  air  na 
cinuich  nach  do  ghabli  eòlas  ort,  agus  air  na 
teaghlaichean  nach  'eil  a'  gairm  air 'ainm: 
oir  dh'ith  iad  suas  lacob,  'g  a  itheadh  agus 
'g-  a  chaitìieamh,  agus  rinn  iad  'àite-còmh- 
nuidh  fàsail. 

CAIB.  XI. 

1  Ghairm  amfàidh  hriathran  a'  clioinìhcheanr/- 
ail,  agus  thiig  c  achmhasan  do  na  Ìi-Iudhaich 
a  hha  eas-umhal  dof  hocal  an  Tighearna.  11 
Labìiair  e  olc  miHn  limclnoll  air  ,so»  an  ìodhol- 
uoraidh,  18  agus  mu  thimchioll  lucìid-àiteacìi- 
aidh  Anatoit. 

A  M  foca!  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- 
Jl\.  caru,  ag  ràdh, 
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2  Cluiun  briathran  a'  choimhcheangail  so, 
agus  labhair  iad  ri  fearaibh  ludah,  agus  ri 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim; 

3  Agus  abair  riu,  ìlar  so  deir  an  Tighearn 
Dia  Israeil,  Malluichte  gu'n  robh  an  duine 
nach  bi  ìimhal  do  bhriathraibh  a'  choimh- 
cheangail  so, 

4  A  dh'àithn  mise  do  'ur  n-aithrichibh  anus 
an  là  's  au  d'thug  mi  iad  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  as  an  fhùirueis  iaruiun,  ag  ràdh, 
Thugaibh  gèiìl  do  m'  ghuth,  agus  deanaibh 
na  nithean  sin  uile,  rèir  mar  tlia  mise  'g 
àithneadh  dhuibh:  mar  sin  bithidh  sibli  'n 
'ur  sluagh  dhomhsa,  agus  bithidh  mise  ann 
am  Dhia  dhuibhse ; 

5  A  chum  gu'u  coimhlion  mi  namionnan  a 
mhionnaicli  mi  do  'ur  n-aithrichibh,  gu'n 
tugainn  doibh  fearann  a'  sruthadh  le  mil 
agus  le  bainne,mar  air  an  là  'u  diugh.  An 
sin  f  hreagair  mise,  agns  thubhairt  mi,  Gu 
ma  h-amhkiidh  a  bhitheas,  0  Thighearna. 

6  Agus  thubhairt  auTighearu  riuui,GIaodh 
na  briathran  so  gu  lèir,  auu  am  bailtibli 
ludah,  agns  ann  an  sràidibh  lerusaleim,  ag 
ràdh,  Cluinnibhse  briathran  a'  choimh- 
cheaugail  so,  agus  deanaibh  iad. 

7  Oir  dh'earalaich  mise  gu  diirachdach  do 
'ur  n-aitlirichibh,  air  an  là  's  au  d'thug  mi 
iad.  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an  là  'n 
diugh,  ag  èirigh  gu  moch  agus  ag  earalach- 
adh,  ag  ràdh,  Thugaibh  gèiU  do  m'  ghuth. 

8  Gidheadh  cha  d'thug  iadsan  gèill,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  ghluais  iad  gach 
aon  a  rèir  crosdachd  a  dhroch  chridhe  fèin: 
uime  sin  bheir  mise  orra  iiile  bhriathran  a' 
choimhcheangail  so,  a  dh'àithn  mi  dhoibh  a 
dheanamh,  ach  nach  d'rhiu  iad. 

9  Mar  au  ceudua  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Fhuai-adh  co-fheallam  measgfheara 
ludah,  agus  am  measg  luchd-àiteachaidli 
lerusaleim. 

10  Tha  iad  air  piUeadh  air  an  ais  gu  aing- 
idheachd  an  aithrichean  o  shean,  a  dhiùlt 
mo  bhriathran-sa  a  choimhead ;  agus  a 
chaidh  air  lorg  dhiathan  coimheach,  a  chum 
gu'n  deanadh  iad  seirbhis  dhoibh:  bhris 
tigh  Isracil  agus  tigh  ludah  mo  choimh- 
cheangal,  a  i-inn  mi  r'an  aithrichibh. 

11  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  bheir  mise  orra  dòrainn  o  nach  bi  e 
comasach  dhoibh  dol  as;  agus  gedghlaodh- 
as  iad  riuui,  cha-n  èisd  mi  riu. 

12  An  sin  thèid  bailteau  ludah,  agus  luchd- 
àiteachaidli  lerusaleim,  agus  glaodhaidh 
iadris  na  diathan  do'n  do  loisg  iad  tùis;  ach 
cha  dean  iad  sin  air  aon  chor  an  tèarnadh  ri 
àm  an  airce. 

13  Oir  a  rèir  àireimh  dobhaiItean,bha  do 
dhiathan,  0  ludah ;  agus  a  rèir  àireimh 
shràidean  lerusaleim  chuir  sibh  suas  alt- 
airean  do'n  ui  nàrach  sin,altairean  a  losgadh 
tùise  do  Bhaal. 

14  Air  an  aobhar  sin  na  dean  thusa  uruuigh 
air  son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  thogas  tu  suas 
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glaodh  no  athclniinge  as  an  leth:  oir  cha-n 
lisd  mise  's  au  àui  "s  au  glaodh  iad  rimn  anu 
an  airc. 

15  Ciod  a  th'aig  mo  ghi-àdh  ri  'dheanamh 
fiun  am  thigh-sa  ì  chuir  i  'n  gnìomh  mòr 
ghràineileachdan;  agus  tha  'n  f  heoil  naomh 
air  teicheadh  uait.  An  uair  a  tha  thu  aing- 
idh,  an  sin  tha  thu  aoibhueach. 

16  Gorm-chraun  olaidh,  maiseach  agus 
deadh-thorrach,  thug  au  Tighearn  mar  ainm 
ort :  le  fuaim  toirme  mòire  dh'f hadaidli  e 
teine  'n  a  mhullach,  agus  tha  a  gheugan  air 
am  briseadh. 

17  Oir  rinu  Tigheani  nan  sluagh,  a  shuidh- 
ich  thu,  olc  a  labhairt  a  d'  aghaidh ;  air  son 
aingidheachdtighe  Israeil,agustighe  ludah, 
a  chuir  iad  'au  g-nìomh  'n  an  agìiaid]i  fèin, 
le  mise  'blirosnuchadh  gii  feii'g,  le  tùis  a 
losgadh  do  Bhaal, 

IS  Thug  an  Tigheara,  mar  an  ceudna,  fios 
dhomhsa,  agus  thuig  mi;  an  sin  dh'fheuch 
thu  dhomh  an  innleachdan. 

19  Oir  bha  mi  mar  uan,  no  mai^  dhamh, 
air  a  stiùradh  a  chum  a'  chasgi-aidh;  agus 
cha  robli  fios  agam  gu'n  do  dhealbh  iad  inu- 
leachdan  ann  am  agliaidh,  ag  ràdk,  Sgrios- 
amaid  an  cranu  maille  r'a  thoradh,  agus 
gearramaid  e  sìos  à  fearannnam  beò,a  chum 
nach  bi 'ainm uis mò  air  a  chuimhneachadh. 

•20  Ach,  0  Tliigheania  nan  shiagh,  a  bheii- 
breth  gu  cothromach,  a  dliearbhas  na 
h  -  àirneau  agus  au  cridhe,  faiceam  do 
dhìoghaltas  orra;  oir  dhuitse  dh'f  hoillsich 
mi  mo  cliiìis. 

21  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  A  thaobh  muinutir'  Anatoit,  a  tha  ag 
iarraidh  d'anama,  ag  ràdh,  'Nii  dean  f  àist- 
ueachd  ann  an  ainm  lehobhah,  mu"m  faigh 
thu  bàs  le  r  làimh-ne : 

■2-2  (Uime  sin,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,)  Feuch,  smachdaichidh  mise  iad; 
bàsaichidh  na  h-ògauaich  leis  a'  chlaidh- 
eamh ;  bàsaichidh  am  mic  agus  an  nigh- 
eanan  le  goi'ta. 

23  A  gus  cha-n  f  hàgar  fuigheall  beò  dhiubh ; 
oir  bheir  mise  olc  air  muinntir  Anatoit, 
bUadhna  an  smachdachaidh. 

CAIB.  XII. 
1  Tha  amfàidh  a'  (learan  gu  hheil  na  h-ainc/idh 
a'  soirbheachadh  'n  an  difjhe.  7  Thrèig  Dia 
a shluagh  air  son  an  aingidheachd :  14  bhagair 
e  gu'n  sgriosadh  e  luctid-deanamh  an  uilc,  ach 
gheall  e  truas  a  ghahhail  diuhlisan  a  ghluais- 
eas  gu  h-irioscd  'n  a  làlhair. 

S  ceart  thusa,  0  Thighearna,  'n  uair  a 
thagramriut:  gidheadh  ceadaicli  dhonih 
labhairt  riut  mu  thimchioll  do  bhreith- 
eanais:  C'ar  son  a  tha  slighe  nan  droch 
dhaoine  a'  soirbheachadh  'ì  c'ar  son  a  tha 
iadsan  uile  suaimhneach  a  tha  ro  aingidh.' 

2  Shuidhich  thusa  iad,  seadh,  ghabh  iad 
freumh;  tha  iad  a'  fàs,  agus  fòs  a'  toirt  a 
mach  toraidh :  tha  thusa  dlùth  'n  am  beul, 
ach  fada  o'n  àimibh. 

637 


3  Ach  is  aithne  dhuitse  mi,  0  Thigheama; 
clnmnaic  thu  mi,  agTis  dheai-bh  thu  uio 
chridhe,  [gu  bheil]  e  leat :  tarruing  iad  a 
mach  mar  chaoraich  air  son  a'  chasgTaidh, 
agais  cuir  air  leth  iad  fa  chomhair  là  a' 
mharbhaidh. 

4  Cia  fhad  a  ni  'm  fearann  bròn,  agus  a 
bhitheas  luibhean  gach  macharach  a'  searg- 
adh,  air  son  aingidheachd  a  luchd-àiteach- 
aidh  ì  Bhàsaich  gach  aimnhidh  agus  eun, 
a  chionn  gu'u  dubhairt  iad,  Cha-n  fhaic 
esan  ar  crloch  dheireanuacli. 

5  Ma  ruith  thu  leis  na  coisichean,  agus 
gn'n  do  sgìthich  iad  thu,  cionnus  idir  a  ni 
tlni  strì  ri  h-eachaibh?  agus  ann  am  fearann 
sìth  gecl  robh  agad  dòchas,  gidheadh  ciod 
a  ni  thu  aun  an  onfha  lordain  ? 

6  Air  son  gTi'n  do  bhuin  eadhon  do 
bhràithrean  agus  tigh  d'athar,  eadhon  iad- 
san,  gu  fealltacli  riut;  ruaig  eadhon  iadsau 
thuleh-èighe  chruaidh;  na  creid  iad  ged 
labharas  iad  briathran  caoiue  riut. 

7  Thrèig  mise  mo  tliigh,  dh'f  hàg  mi  m'oigh- 
reachd,  thug  mi  thairis  gràdh  m'anama  do 
làimh  auaimhdean. 

S  Bham'oighreachd  dhomhsa  mav  leòmhan 
anns  a'  choille;  chuir  i  mach  a  guth  anu 
am  aghaidh:  air  an  aobhar  sin  thug  mi 
fuath  dhi. 

9  Bha  m'oighreachd  dhomhsa  mar  an 
t-eun  fuileachdach  Seboa ;  0  euua  fuileachd- 
acli,  thigibhse  'nah-aghaidhairgach  taobh; 
cruinnichibh,  uile  bheathaiche  na  mach- 
arach,  thigibh  a  chum  itlieadli  a  suas. 

10  Mhill  mòran  aodhairean  mo  hos  fìona, 
shaltair  iad  mo  chuibhrionn  fo  chois,  rinn 
iad  mo  chuibhrionn  taitneach  'n  a  f  hàsach 
uaigneach. 

11  Rinn  iad  e  'n  a  fhàsach,  tha  e  "n  a 
fhàsach  ri  caoidh  riumsa;  rinneadh  au  tìr 
gu  h-iomlan  fàs,  gidheadh  cha-n'eil  aon 
neach  'g  a  chur  'an  snim. 

12  Air  gach  uile  thulaich  's  an  fhàsach 
thàinig  an  luchd-creachaidh ;  oir  sluigidh 
claidheamh  an  Tighearna  suas,o  aon  iomall 
de'n  tìr  gus  an  t-iomall  eile :  cha  bhi  sìth 
aig  aon  fheoil. 

13  Cliuir  iad  cruithneachd,  ach  buainidh 
iad  droighionn :  shaoraich  iad,  ach  cha 
bhuannaich  iad :  mar  sin  masluichear  sibh 
a  thaobh  'ur  cinneis,  trìd  lasair  feirge  an 
Tighearna. 

14  Mar  so  deir  an  Tigheam;  A  thaobh 
m'uile  dhrocli  choimhearsuach,  a  tha  'cur 
dragh'  air  an  oighreachd  a  thug  mise  mar 
sheilbh  do  m'shluagh  Israel;  feuch,  spìon- 
aidh  mi  iad  a  mach  as  am  feai'ann,  agus  as 
am  meadhon  spìouaidh  mi  mach  tigh  ludah. 

15  Agus  tarlaidh,  an  dèigh  dliomh  an  tarr- 
iiiug  a  mach,  gu'm  pill  mi,  agiis  gu'u  gabh 
mi  truas  diubh,  agus  bheir  mi  iad  air  an 
ais,  gach  aon  g'a  oighreachd  fèin,agus  gach 
aon  g'a  fhearann  fèiu. 

16  Agus  tarlaidh,  ma  dh'fhògliluimeas  iad 
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da  rìreadh  sligliean  mo  shluaigh-sa,  gu 
mionnachadh  air  m'  ainin,  Mar  is  beò 
lehobhah,  amhuil  a  theagaisg  iadsan  do  m' 
shluagh-sa  mionuachadh  air  Baal,  au  sin 
daingnicliear  iad  ann  ani  meadhon  mo 
shluaigh. 

17  Ach  mur  toir  iad  gèill,  an  sin  spìon- 
aidh  mi  a  nìos  an  cimieach  sin,  a'  spìonadh 
a  nìoB  ag-us  a'  sgrios,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  XIII. 

1  Le  samliladh  crioi  anairl,  iiochd  Dia  sgrios  a 
shliiaigh.  12  Le  cosamhlachd  sliearra.gan 
airan  lìonadh  le  fìon,  roimh-innis  e  meud  an 
iriohlaidean.  15  C'homhaidich  e  dhoibli.  aitli- 
reachas  a  ijliabhail;  22  agus  noclid  e  dlioibh 
gu'm  ò'e  meud  an  cionta  a.  b'  aobhar  air  na 
h-uilc  a  thdìnig  Oìva. 

"AR  so  thubhairfc  an  Tighearn  rium, 
Imich  agus  faigh  dhuit  fèin  crios 
anairt,  agus  cuir  air  do  leasi'aibh  e,  ach  na 
cuir  ann  an  uisge  e. 

2  Is  amhuil  aìt"hTiair  mi  crios,  a  rèir  focail 
an  Tighearna,  agus  chuir  mi  air  mo  leas- 
raibh  e. 

3  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'ionn- 
suidh  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

4  Gabh  an  crios  a  f  Imair  thu,  a  tha  air  do 
leasraibh,  agus  èirich,  imich  gu  Euphrates, 
agus  folaich  an  sin  e,  ann  aa  sgoltadh  de'n 
charraig. 

5  Is  amhuil  a  dh'imich  mi  agus  'dh'f  hol- 
aich  mi  e  aig  Euphrates,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dhomìi. 

6  Agus  tharladh  an  dèigli  mhòrain  làith- 
ean,  gu'n  dubliairt  an  Tighearn  rium,  Eirich, 
imich  gu  Buphrates,  agus  thoir  as  a  sin  an 
crios  a  dh'àithn  raise  dhuit  f  holach  anns  an 
àite  sin. 

7  An  sin  dh'f  halbh  mi  gu  Euphrates,  agais 
chladhaich  mi,  agus  thug  mi  an  crios  as  an 
àite  's  an  d'fholuich  mi  e;  agus,  feuch, 
bha'u  crios  millte,  cha  b'f  liiù  air  son  ni  sam 
bith  e. 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Mar  so  deir  an  Tighearn;  Air  a'  mhodh 
so  milUdh  mise  uaill  ludah,  agus  uaill  mhòr 
lerusaleim. 

10  An  sluagh  olc  so,  'tha  'diùltadh  mo 
bhriathran-sa  èisdeachd,  a  tha  'siubhal  a 
rèir  cruais  an  cridlie  fèin,  agus  a'  dol  an 
dèigh  dliiatlian  coimheach,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  dhoibh,  agus  gu  aoradh  a  thoirt 
doibli ;  bithidh  iad  eadhon  mar  an  crios  so, 
nach  fiìi  air  son  ni  sam  bith. 

11  Oir  mar  a  dhlùth-leanas  an  crios  ri 
leasraibh  duine,  mar  sin  thug  niise  air  tigh 
Israeil  uile,  agus  air  tigh  ludah  uile,  dlùth- 
leantuinn  riumsa,  deir  an  Tighearn;  achum 
gu'm  bitheadh  iad  dliomh  mar  shluagh, 
agus  mar  ainm,  agus  mar  chliù,  agus  mar 
glilòir:  ach  cha-n  èisdeadh  iadsan. 

]  2  Labhraidh  tu  riu  fòs  am  focal  so,  Mar 
so  deir  lehobhah  Dia  Israeii;  Lìonar  gach 
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soireadh  le  fìon.  Agus  their  iad  riut,  Nach 
'eil  fios  cinnteach  againn  gu'n  lìonar  gach 
soireadh  le  fìon  ? 

13  An  sin  their  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Eeuch  lìonaidh  mise  luchd-àit- 
eachaidh  na  tìre  so  air  fad,  eadhon  na 
rìghrean  a  tha  'n  an  suidhe  'an  àite  Dhaibh- 
idh  air  a  rìgh-chaitliir,  agus  na  sagartan, 
agus  na  fàidliean,  agus  uile  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  le  misg. 

14  Agus  pronnaidh  mi  iad  an  aghaidh  a 
chèile,  eadhon  na  h-aithriphean  agus  na 
mic  le  'chèile,  deir  an  Tighearn;  chaghabh 
mi  truas,  ni  mò  'chaomhaineas  mi,  ni  mò  a 
ni  mi  iochd,  air  chor  as  nach  sgriosainn  iad. 

15  Eisdibh,  agus  thugaibh  aire,  na  bithibh 
uaibhreach;  oir  labhair  au  Tighearn. 

16  Thugaibh-sa  glòir  do'n  Tighearn  bhur 
Dia,  mu'n  tig  an  dorchadas,  agus  mu'n  tuis- 
hch  'ur  cosan  air  slèibhtibh  na  doilleireachd; 
aii  siu,  an  uair  a  bhitheas  'ur  sùil  ri  solus, 
caochlaidhear  e  gu  sgàile  a'  bhàis,  eadhon 
gu  dorchadas  tiugh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ris,  guilidh  m'anam 
ann  an  ionadaibh  uaigneach  air  son  'ur 
n-uabhair,  agus  guilidh  mo  shùil  gu  goirt, 
agus  silidh  mo  dheòir  gu  pailt,  a  chionn 
gu'n  toirear  ann  am  braighdeanas  treud  an 
Tighearna. 

18  Abair  ris  an  rìgh,  agus  ris  a'  bhan-righ- 
inn,  Irislichibh  sibh  fèin,  suidhibh  sìos;  oir 
leagar  sìos  bhur  culaidh-chinn,  eadhon  crùn 
bhur  glòire. 

19  Tha  bailtean  na  h-àirde  deas  air  an 
druideadh  suas,  agus  cha-n'eil  neach  'g  am 
fosgladh ;  tha  ludah  uile  air  a  toirt  'am 
brùid,  tha  i  gu  h-iomlan  air  a  toirt  ann  am 
braighdeanas. 

20  Tog  suas  do  shùilean  agus  faic  iadsan 
a  tha  'teachd  o'n  àirde  tuath:  c'àitambheil 
an  treud  a  thugadh  dhuit,  caoraich  do 
mhaise  ? 

21  Ciod  a  their  thu  an  uair  a  thig  smachd- 
achadh  ort?  an  dèigh  dhuit  a  theagasg 
dhoibh  riaghladh  tharadmarcheannardan? 
nach  deau  ioghannan  do  glilacadh,  amhuil 
mnaoi  ri  saothair? 

22  Agus  an  uair  a  their  thu  ann  ad 
chridhe,  C'ar  son  a  thàinig  na  nithean  so 
orm?  Air  son  meud  do  chionta  tha  do 
sgiobaill  air  an  leigeadh  ris,  tha  do  shàiltean 
air  an  rùsgadh. 

23  Am  feud  an  t-Etiopach  a  chraicionn  a 
mhùthadh,  no  an  liopard  a  bhreice  an  sin 
feudaidh  sibhse,  'bha  cleachdta  ri  olc,  maith 
a  dheanamh. 

24  Air  an  aobliar  sin  sgapaidh  mise  iad 
mar  an  asbhuaiu,  a  shiubhlas  air  falbh  le 
gaoith  an  f  hàsaich. 

25  Is  e  so  do  chrannchur,  an  cuibhrionn  a 
thomhaiseadh  ieamsa  air  do  shon,  deir  an 
Tighearn ;  a  chionn  gu'n  do  dhì-chuimhnich 
thu  mise,  agus  gu'n  do  chuir  thu  do  dhòchas 
anns  a'  bhrèig. 
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26  TJime  sin  leigidli  mise  do  sgiobaiU  ris  mise  r  au  glaodh;  agus  an  uair  a  dh'lobras 
air  do  bheulaobh,  a  chum  gu'm  faicear  do  ,  iad  ìobairt-loisgte  agus  tabhartas,  cha 
nàire.  { ghabh  mise  iad ;  ach  leis  a'  chlaidheamh, 

27  Chunnaic  mi  d'adhaltranas,  agus  do  agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh, 
shitrich,  agus  do  strìopachas  mhi-nàrach,  cuiridh  mi  as  doibh. 

do  ghràineileachdan  air  na  cnocaibh,  anns  j  13  Au  sin  thubhah-t  mise,  Och !  a  Thigh- 
a' inhachair.  ilo  thruaighe  thu,  0  leru-  eama  Dhia !  feuch,thana  fàidhean  agràdh 
salem!  nach  bi  thu  air  do  glilanadh?  c'uin  riu,  Cha-n  fhaie  sibh  an  claidheamh,  ni  mò 
idir  a  ihitheas  sin/  thig  gort  oirbh,  ach  sìth  chinnteach  bheir 

mise  dhuibh  anns  an  àite  so. 

14  An  sin  thubhairt  aa  Tigheam  rium, 
Tha  na  fàidhean  ri  f àistneachd  bhrèige  ann 
am  ainm-sa;  cha  do  chuir  mise  uam  iad,  ni 
mò  'thug  mi  àithne  dhoibh,  ni  mò  'labhair 
mi  riu :  sealladh  breugach,  agus  fìosachd, 
agus  neo-ni,  agus  mealltaireachd  an  cridhe 
fèia,  tha  iad  a'  fàìstueachd  dhuibh. 

15  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tigheam;  A 
thaobh  nam  fàidhean  a  tha  ri  fàistneachd 
aan  am  ainm-sa,  ged  nach  do  chuir  mise 
mach  iad,  agus  ag  rèdh,  Cha  bhi  claidheamh 
agus  gorta  's  an  fhearann  so;  Le  claidh- 
eamh  agus  le  gorta  bithidh  na  fàidhean 
sin  air  an  caitheamh. 

16  Agas  bituidh  an  sluagh  do  'n  d'rinn 
iad  f  àistneachd  aù-  an  tilgeadh  a  mach  ann 
an  sràidibh  lerusaleim,  fa  chids  na  gorta, 
agus  a'  chiaidheimh,  agus  cha  bhi  neach 


CAIB.  XIY. 

1  Goinne  mliòr.  7  Tjmuvih  an  fhàidh.  10 
DhiìiU  Dia  èisdeachd  r'a  fhhcagh.  13  £às- 
aidiidh  am  fàidh  hrèige,  apus  an  daa(;h  a 
chreid  e.  17  DKorduich  Dia  do  leremiaJi 
caoidJi  a  dheanamJi  air  son  aii  irio'blaidean. 

FOCAL  an  Tigheam',  a  thàinig  gu  lere- 
miah  a  thaobh  na  goinne. 

2  Tha  ludah  ri  bròn,  dhfhàs  a  geatachan 
lag;  tha  iad  duaichnidh  air  an  làr;  agus  tha 
gaoir  lerusaleim  air  dol  suas. 

3  Chuu-  na  h-uaislean  fòs  an  clannbheag  a 
dh'iarraidh  uisge;  thàinigiad  gns  na  sluichd, 
agus  cha  d'f  huair  iad  iiisge  sam  bith:  iihili 
iad  le  'n  soithichibh  falamh;  bha  nàire 
agus  masladh  orra,  chòmhdaich  iad  an 
cinn. 

4  A  chionn  gu  bheil  am  feai-aim  'n  a  _ 

smiir,  oir  cha  robh  uisgeanns  antìr;  ghabh  I  ann  a  dh'adìilaiceas  iad;  iad  fèin,  am 


na  treabhaichean  nàire,  dh'f  holuich  iad  aa 
cinn. 

5  Seadh  fòs,  rag  an  eilid  a  laogh.  anns  a' 
mhachair,  agus  thrèig  i  e,  a,  chionn  nach 
rohh  feur  ann. 

6  Agus  sheas  na  h-asalan  fiadhaich  air  na 
h-ionadaibh  àrda,  than'uing  iad  suas  a' 
ghaoth  mar  dhràgonaibh;  dh'fhàihiich  an 
siiilean  a  chionn  nach  robh  fem'  ann. 

7  Ged  tha  ar  n-euceartan  a'  tabhairt 


mnathan,  agus  am  mic,  agus  an  nigheanan: 
oir  taomaidh  mise  orra  fèin  an  aingidh- 
eachd. 

17  Agus  labhraidh  tu  riu  am  focal  so; 
Sileadh  mo  shiìilean  le  deuraibh  a  dh'oidhch' 
is  a  là,  agus  na  sguireadh  iad:  oir  tha  òigh- 
nighean  mo  shluaigh  air  a  dochann  le  doch- 
ann  mòr,  le  buille  ro  chràiteach. 

IS  Ma  thèid  mi  mach  do'n  mhachair,  an 
sin  feuch  iadsan  a  mharbhadh  leis  a' 


fianuis  'n  ar  n-aghaidh,  0  Thighearna,  dean  '  chlaidheamh !  agus  ma  thèid  mi  steach  do'n 
thusa  air  sgàth  d'ainme  fèin:  oir  tha  ar  j  bhaile,  an  sin  feuch  iadsan  a  tha  air  an 
cùl-sleamhnachaidh  lìonmhor,  phjeacaich  !  claoidh  leis  a'  ghorta !  seadh,  tha  amfàidh, 
sinn  a'  d'aghaidh.  !  agus  fòs  an  sagart  ag  imeachd  air  chuairt, 

S  O  dhòchais  Israeil,  a  Shlàmiidhear  ri  I  gu  talamh  anus  nach  'eil  iad  eòlach. 
àm  airce,  c'uim  am  bitheadh  tu  mar  choig-  {  19  An  do  chuir  thu  gu  tur  cùl  ri  ludah  ? 
reach  anns  an  tìr  ?  agus  mar  f  hear-turuis  a  !  an  d'f  huathaich  d'anam  Sion  ì  c'uim  an  do 
thionndaidheas  a  leth-taobh  gu  fuireach  car  i  bhuail  thu  sinn,  agus  gun  aon  chabhair 
oidhche  ì  [  againn'?  bha  ar  sidl  ri  sìth,  ach  maith  cha 

9  C'uim  am  bitheadh  tu  mar  neach  ann  an  '  d'thàinig;  agus  ri  àm  leighis,  agus  feuch 
suain  chodail  ?  mar  ghaisgeach  aig  nach  'eil ;  àmhghar ! 

cumhachd  gu  tèamadh  ?  Gidheadh  tha  20  Tha  simi  ag  aideachadh,  0  Thigheam', 
thusa,  0  Thighearaa,  'n  ar  meadhon,  agus  j  ar  n-aingidheachd  fèin,  agus  euceart  ar 
ortsa  tha  sinn  aù'  ar  n-ainmeachadh;  na  i  n-aithrichean ;  où  pheacaich  sinn  a  d'agh- 
dean  ar  trèigsinn.  j  aidh-sa. 

10  Mar  so  deir  an  Tigheam  a  thaobh  an  j  21  Ka  tilguait  sion air  sgàth  d'ainme  fèin; 
t-sluaigh  so,  Mar  so  bu  toil  leo  dol  air '  na  maslaich  caithir  do  ghlòire :  cuimhnich, 
seachi-an,  cha  do  chum  iad  air  an  ais  an  j  na  bris  do  choimhcheangal  minn. 

cosan ;  uime  sin  cha  ghabh  an  Tighearn  riu,  22  Am  bheil  aon  air  bith  am  measg 
cuimhnichidh  e  nis  an  aingidheachd,  agus  dhìomhanas  nan  cinneach  a's  urrainn  uisge 
crouuichidh  e  an  cionta.  'thoirt  seachad  ?  no'n  urrainn  na  nèamhan 

11  Uime  sin  thubhairt  an  Tigheam  rium, '  frasan  a  thabhaùt?  nach  tu  fèiu  an  ti  a  ni 


Na  guidh  as  leth  an  t-sluaigh  so  air  son  an 
leas. 

12  An  uair  a  thraisgeas  iad,  cha-n  èisd 
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sin,  0  Thighearn'  ar  Dia-ne?  air  anaobhar 
sin,  feithidh  sinne  riut;  oir  is  tu  a  rinn  ua 
nithean  so  uile. 
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CAIB.  XV. 


vamhasach  nan  ludhach.  10  'iV  uair  a 
i  am  fàidh  gearan  a  thaohh  mi-rùin  a 
limhdean,  fhuair  e  geailadh.  gu'm  biJheadh 
Md  hàigheil  ris  ann  an  dm  na  h-airce.  15  JRinn 
e  urnuigh,  19  agiis  thugadh  misneach  dha. 

AN  sin  thubhairt  an  Tigliearn  riiuu ; 
Ged  sheasadh  Maois  agus  Samucl 
a'm'  làthair,  cha  bhitheadh  m'auara  leis  an 
t-sluagh  so;  cuira  mach  iad  à  m'fhianuis, 
agus  siilbhladh  iad  air  falbh. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  their  iad  riut,  C'àit 
an  siubliail  siuu  air  falbh  ?  an  siu  their  thu 
riu,  Mar  so  deir  a.n  Tighearu,  ladsan  a  tha 
air  son  bàis,  a  chura  bàis;  agusiadsan  atha 
air  son  a'  chlaidheimh,  a  chum  a'  chlaidh- 
eimh;  agus  iadsan  a  tha  air  son  na  gorta, 
chum  ua  gorta;  agus  iadsan  atha  air  son  na 
bruid,  a  chum  braighdcauais. 

3  Agus  orduichidh  mise  os  an  ceann 
ceithir  seòrsan,  deir  an  Tighearn;  an  claidh- 
eamh  gu  marbhadh ,  agus  na  coin  gu  reubadh , 
agus  euulaith  an  athair,  agus  beathaichean 
na  macharach,  gu  itheadh  agus  g"u  mill- 
eadh. 

4  Agus  fuadaichidh  nii  iad  air  feadh  uile 
rìoghachdan  an  domhain,  air  son  Mhanaseh, 
mhic  Heseciah,  rìgh  ludah,  air  son  ìtati 
nithean  sin  a  rinn  e  ann  an  lerusalem. 

5  Oir  cò  'ghabhas  truas  dìot,  0  lerusalera? 
no  cò  'ni  bròn  leat  ?  uo  cò  'thèid  a  leth-taobh, 
a  dh'fheòraich  cionuus  a  tha  thu? 

6  Thrèig  thu  mise,  deir  an  Tighearn, 
chaidli  tliu  air  d'ais;  air  an  aobhar  sin, 
sìnidh  mise  mo  làmh  a  mach  a'  d'aghaidh, 
agus  sgriosaidh  mi  thu;  tha  mi  sgìth  de 
ghabhail  aithreachais. 

7  Uime  sin  dli'fhuadaicli  mi  iad  le  inueal 
fasgnaidli  ann  an  geatachaibh  na  tìre : 
dh'fhàg  mi  gun  clilann,  sgrios  mi  mo 
shluagh;  o'n  slighibh  chado  phill  iad. 

8  Rinneadh  am  bantraichean  nibulìon- 
mhoire  leamsa  na  gaincamhnafairge:  thug 
mi  an  aghaidli  na  màthar  agus  nani  mac 
fear-millidh  ann  am  meadhon  an  là:  thug 
mi  air  uàmhaid  agus  air  uamhasan  bualadh 
oirre  gu  h-obann. 

9  Dh'fhannaich  ise  a  rug  seachdnar,  thug 
i  suas  an  deò;  chaidh  a  grian  sìosam  feadh 
a  bha  fathasd  an  là  ann;  nàraicheadh  agus 
mhaslaiclieadh  i:  agus  na  mhaireas  diubh 
bheir  mise  do'n  chlaidheamh  ann  am 
fianuis  au  naimhdean,  deir  an  Tighearn. 

10  Mo  thruaighe  mise,  0  mo  rahàthair!  oir 
rug  thu  mi  a'm'  fhear-strì,  agus  a'ra'  fhear- 
connsachaidh  anns  an  fhearann  uile;  cha 
d'thug  mi  seachad  air  ocar,  ni  mò  'thug  aon 
neach  air  ocar  dhomh;  gidheadh  tha  iad 
uile  'g  am  mhallachadh. 

11  Thubhairt  an  Tighearn,  Gu  cinnteach 
èiridh  gu  maith  do  d'iarraad;  gu  cinnteach 
bheir  mi  air  an  nàmhaid  a  bhi  bàigheil  riut 
aun  an  àra  na  Ii-airce,  agus  ann  an  àm  a' 
chruaidh-chais. 
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12  Am  bris  esan  iarunn  'n  a  bhloighdibh, 
iarunn  o  thuath  agus  umha? 

13  Do  mhaoin  agus  d'ionmhasan  bheir 
mise  mar  chreich,  cha-n  ann  air  son  luach, 
ach  air  son  d'uile  lochdan;  seadh  ann  ad 
uile  chrìochaibh. 

14  Agus  bheir  mi  orra  siubhal  air  falbh 
le  d'  naindidibh  gu  fearann  air  nach  robh 
thu  eòlach;  oir  tlia  teine  air  'fhadadh  ann 
am  fheirg,  agus  lasaidh  e  'n  'ur  n-aghaidh. 

15  Agadsa  tha  fios,  0  Thighearna;  cuirah- 
nich  ormsa,  agus  thig  g'am  amharc,  agus 
thoir  dhomh  aichniheil  air  mo  luchd- 
tòrachd;  ann  ara  buanas  d'fheirge  na  toir 
air  falbh  mi;  thoir  fainear  gu'n  d'fhuiling 
mi  masladh  air  do  sgàth. 

16  Fhuaradh  do  bln-iathran,  agus  dh'ith 
mi  suas  iad;  agus  bha  d'fhocal  dhomh  'n  a 
aoibhneas,  agus  'n  a  ghàirdeachas  do  ni' 
chridhe ;  oir  tha  mi  air  m'ainmcachadh 
ortsa,  0  lehobhah  Dhia  nan  sluagh. 

17  Cha  do  shuidh  mi  ann  an  cuideachd 
luchd-fochaid,  ni  raò  'bha  mi  subhach;  air 
son  do  làimh-sa  shuidh  mi  ann  am  aonar; 
a  chionn  gu'n  do  lìon  thusa  mi  le  boile. 

18  C'uini  ara  bheil  nio  ghoimh  gun  lasach- 
adh?  agus  moclu-euchd  bàsrahor,  a'diìiltadh 
a  bhi  air  a  leigheas?  c'ar  son  a  bhitheas 
tusa  dhomh  uile  gu  lèir  amhuil  sruthau 
mealltach,  as  nach  feudar  earbsadh? 

19  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma 
philleas  tu,  an  sin  bheir  mise  air  d'ais  thu, 
agus  seasaidh  tu  ann  am  làthair:  agus  ma 
sgaras  tu  an  ni  luachrahor  o'n  ni  nach  fiii, 
mar  nio  bheul-sa  bithidh  tu:  piUidh  iad  so 
riutsa,  acli  cha  phill  thusa  riusan. 

20  Agus  ni  mise  dhìot,  an  aghaidh  an 
t-sluaigh  so,  balla  làidir  umha  ;  an  uair  a 
chathaicheas  iad  a  d'aghaidh  cha  toir  iad 
buaidh  ort :  oir  tha  mise  maille  riut,  a  chum 
do  dhìon,  agus  a  chum  do  thèarnadh,  deir 
an  Tighearn. 

21  Agus  saoraidh  mi  thu  o  làirah  nan 
aingidh,  agus  fuasglaidh  mi  thu  o  ghreim 
nan  uamhasach. 

CAIB.  XVI. 

\Roimh-innis  am  f  àidh  lèir-sgrios  nan  ludhach. 
14  Bheir  Dia  orra  pilUinn  o  'm  braighdeanas 
air  dòigh  ni's  glòrmhoire  na  'ihug  e  nìos  iad 
d  tìr  na  h-JEiphit.  16  Dìolaidh  e  dhoibli  an 
aingidheachd  le  tomhas  dùhaiUe,  agus  an  sin 
pillidh  iad  d'a  ionnsuidh. 

THAIJSriG  focal   an  Tighearna  fòs  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Cha  ghabh  thu  dhuit  fèin  bean,  ni  mò 
'bhitlieas  agad  mic  no  nigheanan  anns  an 
àite  so. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn;  A  thaobli 
nam  mac,  agus  a  thaobh  nan  nigheanan, 
a  tha  air  am  breith  auns  an  àite  so,  agus  a 
thaobh  am  màithricliean  a  rug  iad,  ag-us  a 
thaobh  an  aithrichean  a  ghin  iad,  anns  an 
tìr  so ; 

4  Le  bàs  doilgheasach  bàsaichidh  iad ; 
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clia  deanar  caoidh  air  an  son,  agus  cha-n 
adhlaicear  iad ;  mar  aolach  air  aghaidh  na 
talmhainu  bithidh  iad;  le  claidheamh  fòs, 
agus  le  gorta,  caithear  iad;  agus  bithidh 
an  cairbheau  mar  lòu  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  tahnhainn. 

5  Oir  mar  sodeir  an  Tighearn,  Cha  tèid  thu 
steach  do  thigh  a'  bliròin,  ui  mò  'thèid  thu 
'dheanamh  caoidh,  no  'thoirt  dhoibh  comli- 
fhurtachd;  oirthug  uiise  air  falbhmo  shìth 
o'n  t-sluagh  so,  deir  an  Tighearn,  caoimh- 
neas  gràdhach  agus  caomh-thròcairean. 

6  Agus  glieibh  iad  bàs,  eadar  bheag  agus 
mhòr,  anns  au  tìr  so;  cha-u  adhlaicear  iad, 
agns  cha  deauar  caoidh  air  au  sou ;  cha 
ghearr  aou  neach  e  fèin,  ni  mò  'ni  aon  ueach 
e  fèin  maol  air  an  son. 

7  Agus  cha  bhris  daoine  aran  'n  am 
measg,  ri  àm  bròin,  a  chum  comhfhurtachd 
a  thoirt  doibh  air  son  neach  a  f huair  bàs ; 
ni  mò  bheirear  dhoibh  deoch  à  cupan  na 
comhfhurtachd,  air  son  athar  neacb,  no  air 
son  a  mhàthar. 

8  Mar  au  ceudna  cha  tèid  thu  gu  tigh  na 
cuirme,  gii  suidhe  sìos  maille  riu  a  dh'ith- 
eadli  agus  a  dh'òl. 

9  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Feuch,  cuiridh  mise  'n  a  thosd 
anus  an  àite  so,  fa  chomhair  'ur  sùl-se,  agus 
ann  'ur  làithibh,  g-uth  au  t-subhachais,  agus 
guth  an  aoibhneis,  guth  an  fhir  nuadh- 
phòsda,  agus  guth  na  muà  nuadh-pòsda. 

10  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  dh'innseas  tu 
do'n  t-sluagh  so  na  nitheau  so  uile,  agus  a 
their  iad  riut,  C'ar  son  a  labhair  an  Tigh- 
eam  'n  ar  u-aghaidh  au  t-olc  mòr  so  uile? 
agus  ciod  i  ar  n-aiugidheachd,  agus  ciod  e 
ar  lochd,  a  chuir  sinn  'an  gn'iomh  an  aghaidh 
an  Tighearn'  ar  Dia? 

11  An  sin  their  thusa  riu,  A  chionn  gu'n 
do  thrèig  bhur  n-aithrichean  mise,  deir  au 
Tighearn,  agus  gu'n  deachaidh  iad  air  lorg 
dhiathan  eile,  agus  gu'u  d'thug  iad  seirbhis 
dhoibh,  agus  g'uu  d'thug  iad  dhoibh  aoradh, 
agus  gu'u  do  thrèig  iad  mise,  agus  nach  do  , 
cboimhid  iad  mo  reachd. 

12  Agus  gu'u  d'riun  sibhse  ni's  miosa  na  ! 
bhur  n-aithrichean ;  oir  ieuch,  tha  sibh 
ag  imeachd,  gach  aon  a  rèir  ais-innleachd 
a  dhroch  chridhe  fèiu,  gun  ghèill  a  thoirt 
dhomhsa. 

13  Uime  sin  tilgidh  mi  sibh  a  mach  as  an 
th'  so,  gu  tìr  air  nach  d'fhuair  sibh  eòJas, 
sibh  fèin  no  'ur  n-aithrichean;  agus  an  sin 
ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach, 
a  là  agus  a  dh'oidhche,  a  chionn  nach  dean 
mise  tròcair  oii-bh. 

14  Uime  sin,  feuch  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  au  Tighearn,  anns  nach  abrar 
ni's  mò,  Mar  is  beò  an  Tighearu,  a  thug  a 
nìos  claun  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit; 

15  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug 
air  au  ais  clauu  Israeil  o  thalamh  na 
L-àirde  tuath,  agus  o  gach  talamh  gus  an 
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d'fhògair  e  iad  ;  oir  bheir  mise  air  an  ais 
iad  gu'm  fearann  fèiu,  a  thug  mi  do  'n  aith- 
i-ichibh. 

16  Feuch,  cuiridh  mi  fiosair  mòran  iasgair- 
ean,  deir  au  Tighearn,  agus  ni  iad  an  iasg- 
ach;  agus  'n  a  dhèigh  sin,  cuiridh  mi  fios 
air  mòrau  shealgaireau,  agusni  iad  an  sealg, 

0  gach  uile  shliabh,  agus  o  gach  uile  chnoc, 
I  agus  o  sgeiribh  uan  creag. 

I  17  Oir  tha  mo  shìiileau-sa  air  an  uile 
j  shlighibh ;   cha-u'eil  iad   foluichte  o  m' 
ghnìiis,  ui  mò  'tha  au  aingidheachd  air  a 
còmhdachadh  o  fhradharc  mo  shùl. 

18  Agus  dìolaidh  mi  le  tomhas  dùbailte 
au  aingidheachd  agus  an  lochd,  a  chionn 
gu'n  do  thruaill  iad  m'fhearann  le  sail- 
chead  an  gnìomharan  fuathach;  agus  le  'n 
gràineileachdaibh  lìon  iad  m'oighrcachd. 

19  O  Thighearua,  mo  neart,  agus  mo 
dhaingneach,  agus  mo  dhìdein  anu  au  là  na 
h-aii'ce;  a  d'iounsuidh-sa  thig  ua  ciunich  o 
chrìochaibh  na  talmhainn,  agus  their  iad, 
Gu  deimhin  shealbhaich  ar  n-aithrichean  ni 
gun  bhrìgh;  dìomhanas,  agus  nithean  gun 
tairbhe. 

20  Au  dean  duiue  dha  fèin  diathan,  agus 
nach  'eil  iad  'n  an  diathan  ? 

21  Air  an  aobhar  sin,foillsichidh  mi  dhoibh, 
air  an  aon  uair  so,  foillsichidh  mi  dhoibli  mo 
làmh  agus  mo  chumhachd;  agus  bithidh  fios 
aca  gur  e  m'aium  lehobhah. 

CAIB.  XVII. 

1  Jìraighdeanas  ludak  air  son  am  peacaidhean. 
5  Is  mallaiclite  an  nearJi  a  chuireas  a  dìiòchas 
ann  an  duine,  ach  is  heannaiclde  esan  a 
cliuireas  a  dhòclias  ann  an  Dia.  9  Sanns- 
aicìiidh  Dia  cridhe  cealijacìi  an  duine.  17 
Aihchuinge  anfìiàidh,  19  Aithne  mu  thim- 
chioll  na  sàbaid . 

THA  peacadh  ludah  air  a  sgrìobhadh  le 
peann  iaruinu;  le  roiun  daoimein  tha 
e  air  a  ghearradh,  air  clàr  an  cridhe,  agus 
air  adharcaibh  an  altairean  : 

2  Am  feadh  a  tha  an  clann  a'  cuimhneach- 
adh  an  altairean,  agus  au  doireachau,  aig  na 
craunaibh  uaiue,  air  na  cnocaibli  àrda. 

3  0  mo  shliabh  auus  a'  mhachair,  do 
mhaoin,  agus  do  thaisgeachau  gu  h-iomlan, 
bheir  mi  thairis  do  'n  chreich ;  d'iouadan 
làidir,  air  son  peacaidh,  air  feadh  d'uile 
chrìccliau. 

4  Agus  f  ògrar  thu,  eadhou  thusa  fèin,  o  d' 
oighreachd  a  thug  mi  dhuit;  agusbheir  mi 
ort  seirbhis  a  dheauamh  do  d'  nainilidibh 
auu  an  tìr  anus  uach  'cil  thu  eòlach :  a 
chioun  gu'n  d'f  hadaidh  sibh,  auu  am  f  hcirg- 
sa,  teiue  a  loisgeas  gu  sìorruidh. 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Is  mallaichte 
an  neach  a  chuireas  a  dhòchas  aun  au  duine, 
agus  a  ni  fcoil  'n  a  gairdean  da,  agus  aigam 
bheil  cridhe  'tha  'claouadh  air  falbh  o'n 
Tighearu. 

6  Oir  bithidh  e  mar  phreas  seargta  's  an 
ionad  sgaoilte,  nach  mothaich  am  uiaith  au 
uair  a  thig  e;  ach  a  tha  'g  àitcachadh 
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ionadan  loisgte  an  fhàsaich,  feai'ainn  gun 
toradh  agus  gun  chònihnuidh. 

7  Is  beaniiaichte  an  neach  a  dh'earbas  as 
an  Tighearn,  agus  a  chuireas  a  dhòchas  ann 
an  lehobhah. 

8  Oir  bithidh  e  mar  chraoibh  air  a  suidh- 
eachadhritaobhnan  uisgeachan,a  sgaoileas 
a  mach  a  freunihan  ri  taobli  an  t-srutha, 
agus  nach  mothaich  c'uin  a  thig  an  tart:  ach 
aig  am  bi  a  duilleach  uaine,  agus  air  nacb 
bi  iomagain  aim  am  bliadhna  na  tiormachd, 
ni  niò  'sguireas  1  'thoirt  seachad  toraidh. 

9  Tlia  an  cridhe  cealgach  thar  nan  uile 
nUhean^  agus  tha  e  do-leigheas ;  cò  a's 
urrainn  a  thuigsinn  1 

10  Tha  mise  lehobhah  a'  rannsachadh  a' 
chridlie,  agus  a'  sgrudadh  nau  àirnean,  a 
chum  gu'n  tabhair  mi  do  gach  neach  a  rèir 
a  shlighe,  agus  a  rèir  toraidh  a  dheanadais. 

11  Mar  a'  chearc  a  ni  gav  air  uibhean, 
agus  nach  toir  a  mach  eoin,  [tha]  esan  a 
glieibh  beartas,  ach  nach  a,nn  le  còir ;  ann 
am  meadhon  a  làithean  dealaichidh  e  ris; 
agus  'n  a  clirìch  dheireannaich  bithidh  e 
'n  a  amadan. 

12  Is  rìgh-chaithir  ghlòrmhor,  àrdaichte  o 
chian,  àit  ar  n-ionaid  naoimli-ne. 

13  0  Thighearna,  cuspair-dòchais  Israeil, 
bithidh  amhluadh  air  gach  aon  a  thrèigeas 
thu;  sgrìobhar  iad  'n  an  luchd-ceannairc  's 
an  talamh;  a  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  an 
Tighearn,  tobar  nan  uisgeachan  beò. 

14  Leighis  mi,  0  Thighearn',  agus  bithidh 
mi  air  mo  leigheas;  siànuich  mi,  agus  bith- 
idh  mi  air  mo  shlànuchadli;  oir  is  tu  mo 
cliliu. 

15  Feuch,  tha  iad  so  ag  ràdh  rium,  C'àit 
am  bheil  focal  an  Tighearna  ?  tliigeadh  e  nis. 

16  Ach  cha  d  rinn  mi  deifir  o  blii  a'm' 
fhear-coimliid  a'd'  dlièigh-sa,  agus  là  na 
h-iarguin  cha  d'iarr  mi;  agad  fèin  tha  fios 
air  an  ni  a  tliàinig  a  mach  as  mo  bheul,  bha 
e  ann  ad  làthair. 

17  Na  bi  a'd'  uamhas  domh;  istu  mo  dhì- 
dein  ann  an  là  na  h-airce. 

18  Bitheadh  nàire  air  a'  mhuinntir  a  tha 
'g  am  ruagadh,  ach  na  nàraichear  mise : 
bitheadh  iadsan  fo  gheilt,  ach  na  bitheadh 
geilt  ormsa:  thoir  thusa  orra  là  na  dòrainn, 
agus  le  sgrios  dùbailte  sgrios  iad. 

19  Mar  so  thubhairt  an  Tigheai-n  rium ; 
Falbh  agus  seas  ann  an  geata  cloinne  an 
t-sluaigh,air  an  tig  rìghi'ean  ludah  a  steacli, 
agus  air  an  tèid  iad  a  macli,  agus  ann  an 
uile  gheatachaibh  lerusaleim  ; 

20  Agus  abair  riu,  Chiinnibhse  focal  an 
Tighearn',  a  rìghrean  ludah,  agus  a  ludah 
uile,  agus  uile  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leini,  a  tha  'teachd  a  steach  air  na  geataclian 
so. 

21  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Thugaibh 
aire  dhuibh  fèin,  agus  na  giùlaiuibh  ualiach 
air  bith  air  là  na  sabaid,  agus  na  tugaibh  a 
steach  i  air  geatachan  lerusaleim ; 
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22  Ni  mò  'bheir  sibh  a  mach  uallach  as 
bhur  tighibh  air  là  na  sàbaid,  ni  mò  'ni  sibh 
obair  air  bitli ;  ach  naomliaichibh  là  na 
sàbaid,  mar  a  dh'àithn  mise  do  'ur  n-aith- 
richibh. 

23  Ach  cha  d'thug  iadsan  gèill,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  rinn  iad  am  muin- 
eal  rag,  air  chor  as  nach  èisdeadh  iad,agus 
air  chor  as  nach  gabhadh  iad  teagasg. 

24  Ach  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh  gu 
cùramach  riumsa,  deir  an  Tighearn,  gun 
uallach  sam  bith  a  thoirt  a  steach  troimh 
gheatachau  a'  bhaile  so  air  là  na  sàbaid,  ach 
là  na  sàbaid  a  naomhachadh,  gun  obair  sam 
bith  a  dheanamh  air: 

25  An  sin  thèid  a  steacli  air  geatachan  a' 
bhaile  so,  rìghrean  agus  prionnsachan, 
'n  an  suidhe  air  rìgh-chaithir  Dhaibhidl),a' 
marcachd  air  carbadaibh  agus  air  eachaibh, 
iad  fèin  agus  an  ceannardan,fir  Iudah,agus 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim ;  agus  daiug- 
nichear  gu  bràth  a'  chaithir  so. 

26  Agus  thig  iad  o  bhailtibh  ludah,  agus 

0  na  h-àiteachaibh  timchioU  lerusaleim, 
agus  o  fhearann  Bheniamin,  agus  o  'n 
chòmhnard,  agus  o  na  beanntaibh,  agus  o'u 
àirde  deas,  a'  toirt  leo  thabhartasan-loisgte, 
agus  ìobairtean,  agus  thabhartasan-bìdh, 
agus  tùise,  a'  toirt  ìobairtean-molaidh  gu 
tigh  an  Tighearna. 

27  Ach  mur  h-èisd  sibh  riumsa,  chum  là 
na  sàbaid  a  naomhachadh,  agusgunuallach 
a  ghiùlan,  a'  dol  a  steach  air  geatachan 
lerusaleim  air  là  na  sàbaid;  an  sin  fadaidh 
mise  teine  'n  a  geatachaibh,  agus  loisgidh 
elùchairteanlerusaleim,agus  cha-nfheudar 
a  mhàchadh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Le  samhladìi  soilÌLÌdi  ct'  chriadhadaìr  rìochd 
Dia  gum  feudadh  e  ^dlieanamh  ra  shluagh 
mar  is  àiU  leis.  11  Ckaidh  olc  a  chumadh  an 
aghaidh  shluaigh  ludah  air  son  an  ceannairc 
ly  A  ihchuinge  Jeremiah. 

AM    focal  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh 
leremiah  o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  agus  imich  sìos  gu  tigh  a' 
chriadhadair,  agus  an  sin  bheir  mise  ort 
mo  bhriathran  a  chluinntinn. 

3  An  sin  chaidh  mi  sìos  gu  tigh  a'  chriadh- 
adair,  agus,  feuch,  bha  e  'deanamh  oibre 
air  na  leacaibh. 

4  Agus  bha  'n  soitheach  a  bha  e  'deanamh 
de  chriadh,  air  a  mhilleadh  ann  an  làimh 
a'  chriadhadair ;  an  sin  rinn  e  dheth  a  rìs 
soitheach  eile,  mar  a  chunnacas  ceart  do'n 
chriadhadair  a  dheanamh. 

6  An  sin  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

6  0  thigh  Israeil,  nach  feud  mise  a  dhean- 
amh  ruiblise  mar  an  criadhadair  so?  deir 
an  Tigheani.  Feuch,  mar  a'  chriadh  ann 
an  làimh  a'  cliriadliadair,  is  amhuil  sin 
sibhse  aun  am  làimh-sa,  0  thigh  Israeil. 

7  C'uin  air  bith  a  labhras  mise  mu  thim- 
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cliioll  cinnicb,  agns  mu  tliimchioll  rìogh- 
acud,  gii  spiouadh  a  nìos,  gu  leagail  sìos, 
agus  gu  sgrios ; 

S  Ma  philleas  an  ciimeach  sin  an  aghaidh 
an  do  hìbhair  mi,  o'n  olc  :  gabhaidii  mise 
aiihreachas  den  olc  a  bha  ann  am  aire 
'thoirt  orra. 

9  Agus  c"uin  air  bith  a  labhras  mi  mu 
thimcliioll  ciunich,  agus  mu  thirachioll 
rìoirhachd,  gu  'thogail,  agus  gu  'shuidh- 
eaciiadh ; 

10  Agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin  a  tha  olc 
ann  am  shealladh,  agus  nach  bi  e  umhal  do 
m'  ghutli ;  an  sin  gabhaidh  mi  aithreachas  de'n 
mhaith  a  bha  romhaui  a  dheanamh  dhoibh. 

11  A  nis,  uime  sin,  imich  agus  labhair  ri 
fearaibh  ludah,  agus  ri  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Feuch,  tha  mise  a'  cumadh  uilc  'u  'ur 
n-aghaidh,  agus  a'  dealbh  innleachd  'u  'm- 
n-aghaidli:  pillibh  a  nis  gach  aon  o  'dhroch 
shlighe,  agus  leasaichibh  'ur  slighean  agus 
'ur  gnìomharan. 

12  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha-n'eil  dòchas 
ann;  oir  gluaisidh  sinnarèirar  smuaintean 
fèin,  agus  ni  sinn,  gach  aon  a  ret'r  tograidh 
a  dhroch  chridhe  fèin. 

13  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feòraichibh  a  nis  am  measg  nan  cinneach, 
cò  a  chuala  an  samhuil  so  de  nithibh?  rinn 
òigh  Israeil  ni  ro  ghràineil. 

14  An  trèig  duiue  mo  mhagh-sa  air  son 
carraig,  atr  sou  sneachda  Lebauoin?  an 
trèigear  am  fuar  uisge-ruith  air  sou  uisg- 
eachau  eile  ì 

15  Ach  dhì-chuimhnich  mo  shluagh  mise, 
loisg  iad  tilis  do  dhìomhanas,  agus  thug 
iad  orra  tuisleachadh  'n  an  slighibh  a  bha 
'n  an  seann  ròidibh,  gu  gluasad  air  ceum- 
aibh  eile,  air  slighe  uach  'eil  deanta; 

16  A  clium  am  fearann  a  dheanamh  f  às, 
'n  a  bhall-àbhacais  bith-bhuan:  gabhaidh 
gach  neach  a  thèid  seachad  air  mòr  iong- 
antas,  agus  crathaidh  e  a  cheann. 

17  Sgapaidh  mise  iad  mar  gu'm  b'ann  le 
gaoith  an  ear  roimh  an  nàmhaid ;  tionn- 
daidhidh  mi  riu  mo  chùl,  agus  cha-n  i  m' 
aghaidh  ann  an  là  an  lèir-sgrios. 

IS  An  sin  thubhairt  iad,  Thigibh,  agus 
dealbhamaid  inuleachdan  an  aghaidh  lere- 
miah :  oir  cha  bhàsaich  an  reachd  o'n 
t-sagart,  no  comhairle  o'n  eagnuidh,  no  'm 
local  o'u  f hàidh.  Thigibh,  agus  buaileamaid 
e  leis  an  teangaidh,  agus  na  tugamaid  aire 
do  aou  d'a  bhriathraibh. 

19  Thoir  thusa,  0  lehobhah,  aire  dbomh, 
agus  cluimi  guth  na  muinntir  a  tha  ri  strì 
rium. 

20  An  dìolar  olc  air  son  maith?  Gu  cinnt- 
each  chladhaich  iad  slochd  air  son  m'  anama. 
Cuimhnich  cionnus  a  sheas  mi  aun  ad 
fhianuis,  a  dheanamh  eadar  ghuidhe  a 
chum  an  leas,  a  thionndadli  do  chorrmch 
air  lalbh  ualhu, 

643 


21  Uime  sin  thoir  thusa  thairis  an  clanu 
do'n  ghorta,  agus  thoir  orra  leaghadli  as  le 
neart  a'  chlaidheimh ;  bitheadh  am  mnathan 
air  am  fàgail  gun  chlann,  agus  iad  'n  am 
bantraichean,  agus  faigheadh  am  fir  bà.=^ 
leis  a'  phlàigh,  agus  bitheadh  an  òganaich 
air  am  marbhadh  anns  an  àraich  leis  a' 
chlaidheamh. 

22  Cluiunear  gaoir  as  an  tighean,  an  trù, 
'bheir  thusa  feachd  orra  gu  h-obanu ;  oir 
chladhaich  iad  slochd  gu  mise  a  ghlacadb, 
agus  shuidhich  iad  lìontan  air  son  mo  chos. 

j  23  Ach  agadsa,  0  Thighearua,  tha  fios  air 
i  an  innleachdaibh  uile  an  aghaidh  m'  anama; 
I  na  maith  an  cionta,  agus  na  glan  an  lochd 
j  a  mach  à  d'fliianuis:  ach  tilgear  iad  thairis 
j  ann  ad  làthair ;  tionnsgain  'n  an  aghaidh 
j  ann  an  àm  do  chorruich. 

CAIB.  XIX. 

1  Le  samJdadh  ■soit/ddi  criadliadair  air  a  hhris- 
eadh  '?i  a  hldolghdibh,  nodid  Dia  lèir-sgrioa 
nan  ludhadi  air  son  am  peacaidhean. 

MAR  so  thubhairt  lehobhah  rium-sa, 
Falbh  agus  faigh  criadh-shoitheach 
criadhadair,  agus  thoir  leat  cuid  de  sheau- 
airibh  an  t-sluaigh,  agus  de  sheanaii-ibh  nan 
sagart ; 

2  Agus  thèid  thu  mach  gu  gleanu  mhic 
Hinoim,  a  tha  fa  chomhair  a'  gheata  Harsit, 
agus  glaodhaidh  tu  anns  an  àite  sin  na 
briathran  a  labhras  mise  riut ; 

3  Agus  their  thu,E)sdibhse  focal  an  Tigh- 
earn',  0  a  rìghreau  ludah,  agus  a  luchd- 
àiteachaidli  lerusaleim;  Mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  feuch,  bheir 
mise  olc  air  au  àite  so,  a  bheir  air  neach 
sam  bith  a  chluinneas  e  gu'm  bi  gaoir  'n  a 
chluasaibh : 

4  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'u  d'rinn  iad  an  t-àite  so  coimheach,  agus 
gu'n  do  loisg  iad  tìiis  ann  do  dhiathaibh 
eile,  nach  b'aithne  dhoibh;  iad  fèin,  agus  an 
aitlirichean,  agus  rìghrean  ludah,  agus 
gu'u  do  lìon  iad  an  t-àite  so  le  fml  neò- 
chiontaich : 

5  Agus  gu'n  do  thog  iad  ionadan  àrda 
Bhaaii,  a  chum  am  mic  a  losgadli  anns  an 
teine,j3iar  thabhartais-Ioisgte  do  Bhaal;  ni 
nach  d'àithn  mise,  ni  mò  'labhair  mi,  ni  mò 
'thàinig  e  ann  am  aire : 

6  Uime  sin,  feuch,  tha  ua  làithean  a' 
teachd,  deir  au  Tighearn,  anns  nach  abrar 
ris  an  àite  so  ni's  mò  Tophet,  no  gleann 
mhic  Hinoim,  ach  gleann  a'  mharbhaidh. 

7  Agus  cuiridh  mise  gu  neò-bhrigh  couih- 
airle  ludali  agus  lerusaleim  anns  an  àite 
so;  agus  bheir  mi  orra  tuiteam  leis  a" 
chlaidheamh  an  làthairaunaimhdean,  agiis 
le  làimh  na  muinntir  a  tha  'g  iarraidh  an 
anama:  agus  bheir  mi  an  colaiunean  mar 
bhiadh  do  eunlaith  an  athaii-,  agus  do 
bheathaichibh  na  talmhainu. 

8  Agus  ni  mi  a'  chaithir  so  'n  a  fàsach, 
agus  'n  a  ball-sgeig:  bithidli  mòr-ioglmadh 


air  gach  neach  a  theid  seachad  oirre,  agus 
ni  e  sgeig  air  son  a  h-uile  plilàighean. 

9  Agus  bheir  mise  orra  gu'n  itli  iad  feoil 
am  mac,  agus  feoil  an  nigheanan ;  agus 
ithidh  iad,  gacli  aon  feoil  a  charaid,  anns  a' 
chogadh,  agus  anns  an  teinn,  leis  an  teann- 
aichear  iad  le  'n  naimhdibh,  agus  leo-san  a 
tha  'g  iarraidli  an  anama. 

10  An  sin  brisidh  tu  an  soitheach  ann  an 
sealladli  nan  daoine  a  thèid  maille  riut, 

1 1  Agus  their  thu  v'm,  Mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh ,  Amhuil  so  brisidh  mise  an 
sluagh  so,  agus  am  baile  so,  mar  a  bhriseas 
neach  soitheach  a'chriadhadair,nachfeudar 
a  slilànuchadli  a  ris;  agus  adhlaicear  daoine 
ann  an  Tophet,  gus  nach  M  àit  aun  gu 
adhlacadh. 

12  Mar  so  ni  mise  ris  an  àite  so,  deir  an 
Tighearn,  agus  r'a  luchd-còmhnuidh,  air 
ehor  as  gu'u  deanar  am  baile  so  eadhon  mar 
Tlioiihet. 

13  Agus  bithidh  tighean  lerusaleim,  agus 
tighean  rìghrean  Iudah,mar  ionad  Thophet, 
neòghlan;  maille  ris  na  tighean  sin  air 
fad,  far  an  d'rinn  iad  tìiis  a  losgadh  air 
ani  mullach  do  uile  f  heachd  nèimh,  agus 
ìobairtean-dibhe  a  dhòrtadh  a  mach  do 
dhiathaibh  coimheach. 

14  Agus  thàinig  leremiah  o  Thophet,  chum 
an  do  chuir  an  Tigheai-n  e  gu  fàistneachd; 
agus  slieas  e  ann  an  cùirt  tighe  an  Tigh- 
earna,  agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  uile, 

15  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Feuch,  bheir  mise  air  a'  bhaile  so, 
agus  air  'uile  bhailtibh,  an  t-olc  sin  uile  a 
labhair  mi  'n  a  aghaidh ;  a  chionn  gu'n  d'rinn 
iad  am  muineal  rag,  air  chor  as  nach  èisd- 
eadh  iad  ri  mo  bhriathraibh, 

CAIB.  XX. 

1  Fliuair  Pasur  ainm  eile,  agus  hhagradh  e  le 
breitheanasaibh  uamhasach,  do  bhrìgli  piCn  do 
bhuail  eleremiah.  7  Ohearainam  fàidh  gu'n 
robh  e'n  u  chuis-mhaslaidh  dona  h-Judhaich, 
14  agu^  mhalluich  e  an  là  air  an  d'rugadh  e. 

AN  uair  a  chuala  Pasur  mac  Imeir  an 
sagart,  (a  hha  f  òs  'n  a  àrd  uachdaran 
ann  an  tigh  an  Tighearna,)  leremiah  a' 
f  àistneachd  nan  nithean  so : 

2  An  sin  bliuail  Pasur  leremiah  ani  fàidh, 
agus  chuir  e  annsantigh-smachdachaidh  e, 
a  bha  aig  geata  uachdarach  Bheniamin, 
làimh  ri  tigh  an  Tighearna. 

3  Agus  tharladh  air  an  là  màireach,  gu'n 
do  leig  Pasur  leremiah  a  niach  as  an  tigh- 
smachdachaidh.  An  sin  thubhairt leremiah 
ris,  Cha-n  e  Pasur  a  thug  an  Tighearn  mar 
ainm  ort,  acli  Magor-misabib. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  ni 
mise  dhiot  uanihas  duit  fèin,  agus  do  d'  uile 
chairdibh;  agus  tuitidh  iadsan  le  claidh- 
eamh  an  naimhdean,  agus  do  shìiilean-sa  'g 
amharc;  agus  ludah  uile  bheir  mi  do  làimh 
rìgh  Ehabiloin,  agus  bheir  e  leis  iad  ann  am 
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braighdeanas  gu  Babilon,  agus  cuiridh  e  gu 
bàs  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

5  Agus  bheir  mi  seachad  uile  neart  a' 
bhaile  so,  agus  'uile  shaothair,  agus  'uile 
nithean  luachmhor ;  agus  uile  bheartas 
rìghrean  ludah  bheir  mi  thairis  do  làimh  an 
naimhdean,  a  chreachas  iad,  agus  aghlacas 
iad,  agus  a  bheir  iad  air  falbh  gu  Babilon. 

6  Agus  thusa,  a  Phasuir,  agus  na  h-uile 
'tha  'chòmhnuidh  ann  ad  thigh,  siùbhlaidh 
sibh  air  falbh  ann  am  braighdeanas;  agus 
thèid  thusa  gu  Babilon,  agus  an  sin  gheibh 
thu  bàs,  agus  an  sin  adlilaicear  thu,  thu 
fèin  agus  d'uile  chairdean,  do'n  d'rinn  thu 
fàistneachd  bhrèige. 

7  Mheall  thu  mi,  0  Thighearna,  agus  bha 
mi  air  mo  mhealladh ;  is  tu  a's  treise  na 
mise,  agus  thugthubuaidh:  tha  mi  ann  am 
chùis-mhagaidh  gach  là,  gach  aon  ri  fanoid 
orm. 

8  Oir  co  tric  as  a  labhras  mi,  a  ghlaodhas 
mi  mach  an  aghaiclh  ainneirt,  no  dh'èigheas 
mi  lèir  chreach,  tha  focal  an  Tighearn'  air  a 
dlieanamh  dhomh  'n  a  chùis-mhaslaidh  agus 
f  Iianoid  gach  aon  là. 

9  An  uair  a  their  mi,  Cha  toir  mi  iomradh 
air,  ni  mò  'labhras  mi  tuilleadh  'n  a  ainm; 
an  sin  tha  e  ann  am  chridhe,  mar  gu'm  b'e 
teine  loisgeach,  air  a  dhruideadh  suas  ann 
am  chnàmhan ;  agus  ged  a  sgìthich  mi  mi 
fèin  'g  a  chumail  a  steach,  cha-n  urrainn  mi. 

10  Oir  ehuala  mi  tuairisgeul  mhòrain, 
Uamhas  air  gach  taobh  aithrisibhse,  agus 
aithrisidlisinnee:  thaiadsanuilerisan  robh 
mi  ann  an  sìth  furachair  air  son  mo  thuis- 
lidh,  ag  ràdh,  Theagamh  gu'm  meallar  e, 
agus  gn'm  faigh  sinn  buaidh  air,  agus  gu'n 
dean  sinn  dìoghaltas  air. 

11  Ach  tha  an  Tighearn  leam  mar  aon 
chumhachdachjUarahasach ;  air  an  aobhar  sin 
tuislichidh  mo  luchd-tòir,  agus  cha  bhuadh- 
aich  iad:  tha  iad  air  an  lìonadh  le  nàire 
ro  mhòr,  a  chionn  nach  do  shoirbhich  leo,  le 
masladh  bith-bhuan,  nach  leigear  gu  bràth 
air  dì-chuimhn. 

12  Ach,  0  Thighearna  nan  sluagh,  a 
dhearbhas  am  fìrean,  agus  a  chi  na  h-àirn- 
eau  agus  an  cridhe,  faiceam  ori'a  do  dhìogh- 
altas:  oir  dhuitse  leig  mise  ris  mo  chùis. 

13  Seinnibhse  do'n  Tighearn;  molaibhse  an 
Tighearn,  oir  shaor  e  auam  a'  bhochd  k 
làimh  nan  aingidh. 

14  Malluichte  gu  rohh  an  là  air  an  d'rug- 
adh  mise;  an  là  air  an  d'rug  mo  mhàthair 
mi,  nar  robh  e  beannaichte. 

15  Malluichte  gu  rohh  esan  a  thug  fios  a 
dh'ionnsuidh  m'  athar,  ag  ràdh,  Tha  leanabh 
mic  air  a  bhreth  dhuit,  g'a  dheanamh  ro 
aoibhneach. 

IG  Agus  bitheadh  an  duine  sin  mar  na 
bailtcan  a  sgriosanTighearn,agaismunach 
do  ghabli  c  aithreachas;  cluinneadh  e  gaoir 
anns  a'  mhaduinn  agus  iolach  anns  a' 
mheadhou-là ; 


lEREMIAH, 

17  A  chionn  nach  do  mharbh  e  mi  o'n 
bhroiun,  no  gu'm  bitheadh  mo  mhàthair  'n 
a  h-uaigh  dhomh,  agus  a  brù  an  còmhnuidh 
torrach  leam. 

18  C'uim  an  d'thàinig  mi  mach  as  a' 
bhroinn  a  dli'f  haiciun  mi-shuaimhneis  agus 
bròin,  agus  a  chaitheamh  mo  làithean  ann 
am  masladh  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Tìnig  am  fàidh  fios  do  Shedeciah  giCm  huadh- 
aidieadh  Nebudiadresar  'n  a  aghaidh,  8 
Chomhairlich  e  do'n  t  sluagh  dol  thairis  a 
dh'ioììnsuidh  nan  Caldeach.  11  Dh'àithn  e 
don  rìgh  breiiheana.ì  a  dhtanamìu 

AM  focal  a  thàinig  a  chum  leremiah  o'n 
Tighearn,  an  uair  a  chuir  an  rìgli 
Sedeciah  d'a  ionusuidh  Pasur  mac  Mhel- 
ciah,  agus  Sephaniah  mac  Mhaaseiah  an 
sagai't,  ag  ràdh, 

2  Fiosraich,  guidheamaid  ort,  de'n  Tigh- 
eam  air  ar  son-ne,  oir  tha  Nebuchadresar 
rìgh  Bhabiloiu  a'  cogadh  'n  ar  n-aghaidh;  a 
dh'f  heuchainn  an  dean  an  Tigliearn  ruinu 
a  rèir  'uile  bheartan  iongantach,  a  chum 
gu'n  tèid  e  suas  uainn. 

3  Agus  thubhairt  leremiah  riu,  Mar  so 
their  sibh  ri  Sedeciah ; 

4  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia  Israeil, 
Feuch,  tionndaidhidh  mise  air  an  ais  na 

I  h-airm-chogaidh  atha'n  'urlàmhan,  leis  am 
bheil  sibli  a'  cogadh  an  aghaidli  rìgh  Blia- 
biloin,  agus  an  aghaidh  nan  Catdèacli  a  tha 
'g  'ur  teannachadh  air  taobh  a  muigh  a' 
bhalla,  agus  cruinnichidh  mi  iad  ann  am 
meadhon  a'  bhaile  so. 

j  5  Agus  ni  mise  fèin  cogadh  'n  'ur  n-aghaidh 
le  làimh  sìnte  mach,  agus  le  gàirdean  treun, 
eadhon  ann  am  feirg,  agus  ann  am  boile, 
agus  ann  an  corruich  mhòir. 

6  Agus  buailidh  mi  luchd-àiteachaidh  a' 
bhaile  so,  eadar  dhuine  agus  ainmhidh; 
gheibh  iad  bàs  de  phlàigh  mhòir. 

7  Agus  'n  a  dhèigh  sin,  deir  an  Tighearn, 
bheir  mi  thairis  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus 
'òglaich,  agus  an  sluagh,  eadhon  na 
dh'thàgar  anns  a'  bhaile  so  o'n  phlàigh,  o'n 
chlaidheamh,  agus  o'n  ghorta,  do  làimh 
Nebuchadresair  rìgh  Bhabiloin,  agus  do 
làimh  an  naimhdeau,  agus  do  làimh  na 
muinntir  a  tha  'g  iarraidh  an  anama.  agus 
buailidh  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh  iad:  cha 
ghabh  e  truas  diubh,  ni  mò  'chaomhaineas 
e,  ni  mò  'ni  e  tròcair. 

8  Agus  ris  an  t-sluagh  so  their  thu,  Mar 
so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha  mise  a'  cur 
mu  'r  coinneamh  slighe  na  beatha,  agus 
slighe  a'  bhàis. 

9  Esan  a  dh'fhanas  anns  a'  bhaile  so,  bàs- 
'    aichidh  e  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a' 

ghort,  agus  leis  a'  phlàigh:  acli  esan  a  thèid 
a  mach,  agus  a  thèid  thairis  a  dh'ionnsuidh 
nan  Caldèach  a  tha  'g  'ur  teannachadh  mu'n 
cuairt,  mairidh  e  beò,  agus  bithidh  'anam 
aige  mar  chobhartaich. 
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10  Oir  chuir  mìse  mo  ghnìiis  an  aghaidh 
a'  bhaile  so  air  son  uilc.  agus  cha-n  ann  air 
son  maith,  deir  an  Tighearn;  do  làimh  rìgh 
Bhabiloin  blieirear  thairis  e,  agus  loisgidh 
esau  e  le  teiue. 

11  Agiis  mu  thimchioll  tighe  rìgh  ludah, 
cluinnibhse  focal  an  Tigliearna ; 

12  0  thigh  Dhaibhidh,  mar  so  deir  leho- 
bhah,  Deanaibh  gu  moch  breitheanas,  agus 
saoraibh  an  duine  sàruichte  o  làimh  an  f  hir- 
shàruchaidh,  mu'n  tèid  mo  chorruich-sa 
mach  mar  theine,  agus  mu'n  las  i  air  chor 
as  nach  feudar  a  miichadh,  air  son  aingidh- 
eachd  bhur  gnìomharan. 

13  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  0  thusa 
a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  gleann  Shoir, 
anns  a'  chòmhuard,  deir  an  Tighearn ; 
sibhse  'tha  'g  ràdh,  Cò  'thig  a  nuas  'n  ar 
n-aghaidh?  no  cò  'thig  a  steach  d'ar  n-ion- 
adan  còmhnuidh  ? 

14  Ach  smachdaichidh  mise  sibh  a  rèir 
toraidh  bhur  deanadais,  deir  an  Tighearn; 
agus  lasaidh  mi  teine  'n  a  coilltibh,  agus 
loisgidh  e  gach  ni  mu'n  cuairt  da. 

CAIB.  XXII. 

1  Earail  do  thigh  an  rìgh  breitlieanas  agusceart- 
as  a  chur  'an  gnlomh.  10  Mu  ihimchioll 
Shaluim,  13  lehoiacim,  20  agus  Chonia/i. 

MAR  so  thubhairt  an  Tighearn;  Falbh 
sìos  gu  tigh  rìgh  ludah,  agus  an  sin 
labhraidh  tu  am  focal  so, 

2  Agus  their  thu,  Cluinn  focal  an  Tigh- 
earn',  0  a  rìgh  ludah,  a  tha  a'd'  shuidhe 
air  rìgh-chaithir  Dhaibliidh,  thu  fèin,  agus 
d'òglaich,  agus  do  shluagh  a  tha  'dol  a 
stcach  air  na  dorsaibh  so  ; 

3  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Cuiribh  'an 
gnìomh  breitheanas  agus  ceartas,  agus  saor- 
aibh  an  duine  sàruichte  o  làimh  an  fhir- 
shàruchaidh :  agus  na  deanaibh  foill :  na 
deanaibh  ainneart  air  a'  choigreach,  air  an 
dìlleachdan,  no  air  a'  bhantraich,  ni  mò 
'dhòirteas  sibh  fuil  neò-chiontach  anns  an 
àite  so. 

4  Oir  ma  ni  sibh  gun  amharus  a  rèir  an 
f  hocail  so,  an  sin  thig  a  steach  air  geatachan 
an  tighe  so  rìghrean  a  shuidlieas  ann  an 
àite  Dhaibhidh,  air  a  rìgh-chaithir,  a' 
marcachd  air  carbadaibh  agus  air  eachaibh, 
gach  aon,  'òglaich,  agus  a  shluagh. 

6  Ach  mur  toir  sibh  èisdeachd  do  na 
briathraibh  so,  orm  fèiu  thug  mise  mionnau, 
deir  an  Tighearn,  Gu  cinnteach  nìthear 
ionad  fàs  de'n  tigh  so. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  a 
thaobh  tighe  rìgli  ludah;  Tha  thu  mar 
Ghilcad  dhomhsa,  0  mhullaich  Lebanoin; 
ach  ni  mi  gu  cinnteach  f  àsach  dhiot,baiItean 
nach  bi  àitichte. 

7  Agus  orduichidh  mi  ann  ad  aghaidh 
luchd-millidh,  gach  aon  le  'armaibh  ;  agus 
gearraidh  iad  sìos  roglia  do  sheudar,  agus 
tilgidh  iad  anns  an  tehie  iad. 

8  Agus  gabhaidhmòran  chinneach  seachad 
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aira'bliaile  so,  agus  tlieìr  iad,  gach  aon  r'a  sa,  ithidh  osann 
choinihearsnach,  C'ar  son  a  rinn  an  Tigh- 
earn  niar  so  ris  a'  bliaile  mhòr  so  1 

9  An  sin  freagraidli  iad,  A  chionn  gu'n  do 
thrèig  iad  coimlicheangal  an  Tighearn'  an 
Dia,  agus  gii'n  d'thiig  iad  aoradh  do  dhiatli- 
aibli  coimheach,  agus  gu'n  d'rinn  iad 
seirbhis  dhoibli. 

10  Na  guilibh  air  son  a'  mhairbh,  ni  mò 
'ni  sibh  caoidli  air  a  shon:  guilibli  gu  goirt 
air  a  slion-san  a  dh'imich  air  falbli:  oir  clia 
phill  e  ni's  mò,  agus  cha-n  f  haic  e  tuiUeadh 
tìr  a  dliùchais. 

11  Oir  mar  so  dcir  lehobhah  mu  tliim- 
chioll  Shaluim  mhic  losiah,  rìgh  ludah,  a 
rìghich  'an  àite  losiah  'athar,  a  chaidh  a 
mach  as  an  àite  so,  Cha  phill  e  thuige  ni's 
mò. 

12  Ach  amis  an  àite  gus  an  d'thug  iad  air 
falbh  e  ann  am  braighdeanas,gheibh  e  bàs; 
agus  an  tìr  so  cha-n  fhaic  e  ni's  mò. 

13  Is  an-aoibhin  dhà-san  a  thogas  a  thigh 
le  h-eucoir.  agus  'àrd-sheòmraichean  leana- 
cothrom ;  a  ghabhas  saothair  a  choimh- 
earsnaich  a  nasgaidh,  agus  air  son  'oibre 
nach  toir  dha  dìoladh. 

14  A  tha  'g  ràdh,  Togaidh  mi  dhomh  fèin 
tigh  mòr,  agus  seòmraichean  farsuinu:  a' 
gearradh  a  mach  dha  fèin  mar  an  ceudna 
uinneagan,  'g  a  chòmhdachadh  f  òs  le  seudar, 
agus  'g  a  dhath  le  corcur. 

15  An  rìgh  thu  achionn  gu  bheil  thu  'g  ad 
dhùuadh  fèin  ann  an  seudar'/  nach  d'ith 
agus  nach  d'òl  d'athair,  agus  nach  d'rinn  e 
cothrom  agus  ceartas  1  An  sin  shoirbhich 
leis. 

16  Dhìon  e  cùis  a'  bhochd  agus  an 
fheumaich;  an  sin  dh'èirich  gu  maith  dha. 
Nach  b'e  so  eòlas  a  ghabhail  ormsa  ?  deir  an 
Tighearn. 

17  Ach  cha-n'eil  do  shùilean-sa  agus  do 
chridhe  ach  air  d'  ana-miannan  fèin,  agus 
air  fuil  nan  neò-chiontach,a  chum  a  dòrtadh, 
agus  air  sàruchadh  agus  fòirueart,  a  chum 
a  diieanamh. 

18  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  mu  thimchioll  lehoiacim  mhic 
los'ah  i'ìgh  ludah,  Cha  dean  iad  caoidh  air 
a  shon,  «7^7  rcidh,  Och  mo  bhràthair!  no, 
Gch  mo  phiutbar !  Cha  dean  iad  caoidh  air 
a  shon,  ag  rcidh,  Och  a  Thighearna!  no, 
Och  a  glilòir-san ! 

19  Le  h-adhlacadh  asail  adhlaicear  e,  air 
a  tharruing  air  falbh,  agus  air  a  thilgeadli 
'aìi  taobh  a  mach  de  gheatachan  lerusaleim. 

20  Imich  suas  gu  Lebanon  agus  èigh; 


suas  au  t-iomlan  do  d' 
aodhairibh,  agus  imichidh  do  luchd-gaoil 
air  falbh  ann  am  braighdeanas:  gu  cinnteacìi 
an  sin  bitliidh  nàir'ort,  agus  còmhdnichear 
thu  le  h-amhluadh  air  son  d'uile  dhrocu 
dheanadais. 

23  0  thusa  'tha  'g  àiteachadh  Lebanoin,  a 
tha  'deanamh  do  nid  ann  an  seudaraibli, 
cia  gràsmhor  a  bhitheas  tu  an  uair  a  ni 
piantan  greim  ort,  goimh,  amhuil  mnaoi  ri 
saothair ! 

24  Mar  is  beò  mi*",  deir  an  Tighearn,  ged' 
b'e  Coniah  niac  lehoiacim  rìgh  ludah,  am 
fàinne  air  mo  làimli  dheis,  gidheadh  as  a 
sin  dheanainn  do  spìonadh  ; 

25  Agus  bheir  mi  thu  do  làimh  na  muinntir 
a  tha  'g  iarraidh  d'anama,  agus  do  làimh  na 
muiuntir  roimh  am  bheil  eagal  ort,  eadhon 
do  làimh  Nebuchadresair  rìgh  Bhabiloin, 
agus  do  làimh  nan  Caldèach. 

26  Agus  tilgidh  mi  maeh  thu  fèin,  agus  do 
mhàthair  a  riig  thu,  gu  dùthaich  choimhich, 
far  nach  robh  sibh  air  'ur  breith,  agus  an 
sin  gheibh  sibh  bàs. 

27  Agus  gus  an  talamh  d'am  bu  mhianuach 
leo  pilleadh,  gu  sin  cha  phiU  iad. 

28  An  dealbh  suarrach  briste  an  duine  so 
Coniali?  no  an  soitheach  e  anns  nach 'eil 
aig  aon  neach  tlachd?  c'uira  am  bheil  iad 
air  an  tilgeadh  a  mach,  e  fèin  agus  a 
sliliochd,  agus  air  an  iomain  gu  tìr  anns 
nach  'eil  iad  eòlach. 

29  0  'thalamii !  a  thalamh !  a  thalamh ! 
cluinn  focal  au  Tighearna. 

30  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Sgrìobhaibhse 
ara  fear  sogunchlann,  duine  nach  soirbhich 
'n  a  làithibh :  oir  cha  soirbhicli  duine  d'  a 
shliochd,  a  shuidheas  air  caithir  Dhaibhidh, 
agus  a  riaglilas  'n  a  dhèigh  so  ann  an 
ludah. 

CAIB.  XXIII. 

1  Ch.vir  leremiah.  ^an  cèill  do  na  h-aodhairìhh 
aingidh  gu'n  claoidheadli.  Dia  md  air  son  an 
deanadais,  3agus  yu'n  tionaiLe.adk  e  Jaigìieall 
a  threud.     5  2'ha  Criosd,  am  Meanylan 
/Ireanach,  air  a  gheaUlainn.    9  Breitìieanais 
Dhè  an  aghaidh  nam  fàidhean  brèige,  33 
a(/us  'ìi  an  aiihaidh  san  a  rinn  fanc/id  air 
fàidheoM  an  Tigìiearna. 
S  an-aoibhin  do  na  h  aodhairibh  a  tha 
'sgrios  agus  a'  sgapadli  treud  mo 
chluaine-sa,  deir  an  Tighearn. 

2  Airan  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  a  thaobh  nan  aodhairean 
a  tha  'g  ionaltradh  mo  shluaigh-sa,  Sgap 
sibh  rao  threud,  agus  dh'f  huadaich  sibh  air 
falbh  iad,  agus  clia  deachaidh  sibh  g'an 


agus  air  Bàsan  tog  an  àird  do  ghutli,  agus  i  araharc;  feuch,  thig  niise  g'ur  n-amharc-se 


glaodh  o  na  crìochaibli  niu'n  cuairt,  oir 
chlaoidheadh  iadsan  uile  a  thug  gràdh 
dhuit. 

21  Labhair  mi  riut  ann  an  àm  do  shoirbh- 
eachaidh,  thubhaii't  thu,  Cha-n  èisd  rai:  b'e 
60  do  chleaclKhiinn  o  d'òige. 

22  A  chionn  nach  d'èisd  thu  ri  m'  ghuth- 
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air  sou  aingidheachd  'ur  deanadais,  deir  an 
Tighcarn. 

3  Ach  tionailidh  rai  fuigheall  mo  threud 
as  gach  uile  dhùthaich  gus  an  d'fliògair 
rai  iad,  agus  bheir  nii  iad  air  an  ais  d'  am 
inainniribh  fèin,  agus  fàsaidh  iad  torrach 
agus  lìonmhor. 
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4  Agus  togaidh  mi  suas  os  an  ceann  aodh- 
aii'ean  a  dh'ionaltras  iad,  aii"  chor  as  nach 
bi  eagal  orra  tuilleadh,  ni  mò  'bhitlieas  geilt 
orra,  ui  mò  'bhitheas  iad  air  an  smaclid- 
achadh,  deir  an  Tighearn. 

5  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tiglicaru,  anns  an  tog  mise  suas  do 
Dhaibliidh  ÌMeanglan  f  ìreanach,  agus  rìogh- 
aiehidh  rìgh,  agus  soirbhichidh  leis,  agus 
cuiridh  e  'an  gnìomh  breitheanas  agus 
ceartas  air  an  talamli. 

6  'N  a  làithibh-san  tèarnar  ludah,  agus 
gabhaidh  Israel  còmhnuidh  ann  an  tèar- 
uinteachd:  agus  is  e  so  'ainm  a  ghoirearris, 
Iehobhah  ar  fireantachd-nb. 

7  Air  an  aobhar  so,  feuch,  tha  na  làithean 
a'  teachd,  deir  au  Tighearn,  anns  nach  abair 
iad  ni's  mò,  Mar  is  beò  an  Tighearn  a  thug 
a  nìos  clanu  Israeil  à  tìr  na  h-Eijjhit. 

8  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug  a 
nìos  agus  a  stiùr  sliochd  tighe  Israeil  as 
an  tìr  mu  thuath,  agus  as  na  dùthchaibh 
sin  uile  gus  an  d'fhuadaich  mise  iad:a 
chum  gu'n  gabhadh  iad  còmhnuidh  'n  am 
fearaun  fèin. 

9  A  thaobh  nam  f àidhean.  Tha  mo  chridhe 
briste  au  taobh  a  stigh  dhiom ;  tha  mo 
chnàmhan  gu  lèir  airghluasad;  iscosmlmil 
mi  ri  fear  air  mhisg;  is  ionann  mi  's  duine 
air  an  d'f  huair  fìon  làmh-an-uachdar,  air 
son  an  Tighearna,  agus  air  son  bhriathran 
a  naomhachd. 

10  Oir  tha  am  fcarann  làn  de  hichd- 
adhaltranais  :  oir  air  son  mhionnan  tha  'n 
tìr  a'  caoidh:  tlia  ionadan  aoibhinn  an 
fhàsaich  air  tiormachadh  suas;  tha  an 
siubhal  mar  an  ceudna  olc,  agus  an  neart 
eucorach. 

11  Oir  tha  am  fàidh  agus  an  sagart  araon 
ain-diadhaidh  ;  eadhon  ann  am  theach  fèin 
fhuairmi  an  aingidlieachd,  deir  an  Tigh- 
earn. 

12  Uime  sin  bitliidh  an  slighe  dhoibh  mar 
ionadan  slcanihain  ann  an  dorchadas ; 
iomainear  iad  air  an  aghaidh,  agus  tuitidh 
iad  ann :  gu  ciimteach  bheir  mise  dòrainu 
oiTa,  bliadhna  an  smachdachaidh,  deir  an 
Tigheam. 

13  Amhuil  a  chunnaic  mi  ann  amfàidhean 
Shamaria  araaideachd;  rinn  iad  f àistneachd 
ann  an  ainm  Bhaail,  agus  thug  iad  air  mo 
shhiagh  Israel  dol  air  seacharan : 

14  Mar  sin  ann  am  fàidhean  lerusaleim 
chunnaic  mi  uamharrachd:  tha  iad  a' 
deanamh  adhaltranais,  agus  ag  imcachd 
ann  am  breugaibh :  tha  iad  a'  neartacliadh 
mar  au  ceudna  làmhan  nan  aingidh,  air 
chor  as  nach  'eil  aon  neach  a'  pillcadh  o 
'aingidheachd  :  tha  iad,  an  t-iomlan  diubh, 
dhomhsa  mar  Shodom,  agusa  luclid-àiteach- 
aidh  mar  Ghomorah. 

15  Air  an  aobliar  sin  mar  so  deir  Tigh- 
eani  nan  shiagli  mu  thimchioll  nam  fàidh- 
ean ;  Feuch,  bheir  misc  dhoibh  searbh- 
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luibhean  r'an  itheadh,  agus  uisge  dom- 
blasda  r'a  òl:  oir  o  fliàidhean  lerusaleim 
tha  ain-diadhachd  air  dol  a  mach  air  feadh 
na  tìre  gu  h-iomlan. 

16  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Na 
h-èisdibh  ri  briathraibh  nam  fàidhean,  a 
tha  ri  fàistneachd  dlnùbh  ";  tha  iad  'g  'ur 
mealladh  le  nithibh  faoine ;  tha  iad  a' 
labhairt  fìosachd  an  cridhe  fèin,  agus  cha-n 
ann  o  bheul  an  Tighearna; 

17  Ag  ràdh  an  còmlmuidh  ris  a'  mhuinntir 
a  tha  'deanamh  dì-meas  air  focal  an  Tigh- 
earna,  Eithidh  sìth  agaibli ;  agus  am  feadli 
a  tha  gach  aon  ag  imcachd  a  rèir  ana- 
miannan  a  chridhe  fèin,  tha  iad  ag  ràdh, 
Clia  tig  olc  air  bith  oii-bh. 

18  Oir  cò  a  sheas  ann  an  comhairle 
dhìomhair  an  Tighearna,  agus  a  chunnaic, 
agus  a  chual'  a  chùis  ?  no  co  a  dh'èisd  agus 
a  chual'  'fhocal  ? 

19  Feuch,  chaidh  cuairt-ghaoth  mach  o'n 
Tighearn  le  boilo,  eadhon  cuairt-ghaoth  ro 
dhian ;  air  ceann  nau  aingidh  tuitidh  i  gu 
h-uamhasach. 

20  Cha  phill  corruich  an  Tighearn'  air  a 
h-ais,  gus  au  cuir  e  'n  gnìomh,  agus  gus  an 
coimhlion  e  rùu  a  chridhe:  anns  na  làith- 
ibh  deireannach  bheir  sibh  so  fainear  le  làn 
aire. 

21  Cha  do  chuir  mise  na  fàidhean  so  a 
mach,  gidheadh  ruith  iad :  cha  do  labhair 
mi  riu,  gidheadh  rinu  iad  fàistneachd. 

22  Ach  nara  bitheadli  iad  air  seasamh  ann 
am  chomhairle-sa,  an  sin  bheireadh  iad  air 
mo  shluagh  mo  bhriathran  èisdeachd,  an 
sin  bheireadh  iad  orra  pilleadh  o'n  shghe, 
agus  o  aingidheachd  an  deanadais. 

23  An  Dia  dlùth  do  làimh  mise,  deir  an 
Tighearn  ?  agus  nach  Dia  mi  am  fad 
as  ? 

24  Am  feud  neach  air  bith  e  fèin  fholach 
ann  an  ionadaibh  dìomhair,  air  choras  nach 
faic  mise  e  ?  deir  an  Tighearn.  Nach  'eil 
mise  a'  lìonadh  nan  nèamhan  agus  na 
talmhainn  ?  deir  an  Tighearn. 

25  Chuala  mise  ciod  a  thubhairt  na  f àidh- 
ean,  a  tha  'f  àistneachd  bhreug  ann  am  ainm- 
sa,  ag  ràdh,  Chuunaic  mi  aisling,  chunnaic 
mi  aisling. 

26  Cia  f  had  a  bhitheas  so  'an  cridhe  nam 
fàidhean  a  tha  rifàistneachd  bhreug?  seadh, 
fàidhean  ceilge  an  cridhe  fèin : 

27  Aig  am  bheil  rùn  a  thoirt  air  mo 
shluagh-  sa  m'ainm  a  leigeil  air  dì-chuimhn, 
le  'n  aislingibh  a  tha  iad  ag  innseadh,  gach 
aon  d'a  choindicarsnach,  amhuil  a  riim  au 
aitlirichean  m'ainm  a  leigeil  air  dì-chuirahn, 
air  son  Bhaail. 

28  Ara  fàidh  aig  am  bheil  aisling,  inns- 
eadh  e  aisling;  ach  esan  aig  am  bheil  m' 
fliocal-sa,  labhi-adh  e  m'fhocal  gu  dìleas: 
ciod  e  am  nioll  do'n  chruithneachd  ?  deir 
an  Tighcarn. 

29  Nach  ionann  m'fhocal-sa  agus  teine? 
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deii'  an  Tighearn:  agus  nach  ionaun  e  agus 
òrd  a  bhriseas  a'  chrcpg  'n  a  bloiglidibh  ? 

30  Uime  sin,  feucli,  tlia  mise  an  agliaidh 
nam  fàidlican,  deir  an  Tighearn,  a  tha 
'goid  mo  bliriatliran-sa,  gacli  aon  o  'choimh- 
earsnach. 

31  Feuch,tha  miso  an  aghaidhnam  fàidh- 
ean,  deir  an  Tigliearn,  a  tha  'gnàtliachadh 
an  teangaidh  fèin,  agus  ag  ràdh,  Labhair 
esan  e. 

32  Fouch,  tha  mise  an  aghaidh  na  niuinntir 
a  tha  'f  àistneacliadh  aislnigean  brèige,  deir 
an  Tighearn,  agus  a  tha  'g  an  innseadh,  agus 
a'  toirt  air  mo  sliluagli-sa  dol  air  seacharan 
le  'm  breugaibh  agus  le  'm  briatliraibh 
faoine;  gidheadli  chado  chuirmise  a  macli 
iad,  ni  mò  'thug  mi  àithne  dhoibh;  air  an 
aobliar  sin  cha  dean  iad  air  aon  clior  tairbhe 
do'n  t-sluagh  so,  deir  an  Tighearn, 

33  Agus  an  uair  a  dli'fheòraicheas  an 
sluagh  so,  no  f  àidh,  no  sagart,  diot,  ag  ràdh, 
Ciod  e  focal  cudtlu-o'iiach  an  Tighearna?  an 
sin  their  tliusa  riu,  Is  sibhse  an  cudthrom, 
agus  tilgidli  mise  dhiom  sibh,  deir  au  Tigh- 
earn. 

34  Agus  am  fàidh,  agus  an  sagart,  agus  an 
sluagh,  a  their,  Focal  cudthromach  an  Tigli- 
earna,  bheir  eadhon  mise  peanas  air  an 
duine  sin  agus  air  a  theaghlach. 

35  Mar  so  their  sibh,  gach  aon  r'a  choimh- 
earsnach,  agus  gach  aon  r'a  bhràthair,  Ciod 
a  f  hreagair  an  Tighearn?  agus,  Ciod  a  labh- 
air  an  Tighearn  ? 

36  Agus  air  focal  cudthromach  an  Tigh- 
earna  cha  toir  sibli  luaidli  ni's  mò ;  oir  is 
cudthrom  do  gacb  aon  a  blu'iathran  fèin :  oir 
chlaon  sibh  briathran  an  Dà  bheò,  Tigh- 
earna  nan  shiagli,  ar  Dè-ne. 

37  Mar  so  tlien-  thu  ris  an  f  hàidh,  Ciod  am 
freagradh  a  tlmg  an  Tighearn  dhuit?  agus, 
Ciod  a  labhair  an  Tighearn  ? 

38  Ach  ma  their  sibh,Focal  cudthromach 
an  Tighearna:  uinie  sin,  mar  so  dcir  an 
Tighearn,  A  chionn  gu  blieil  sibh  ag  ràdh 
an  f  hocail  so,  Focal  cudthromach  an  Tigh- 
earua,  ge  do  chuir  mise  fios  tliugaibh,  ag 
ràdh,  Cha-n  abair  sibh  Focal  cudthromach 
an  Tighcarna ; 

39  tjime  sin,  feuch,  togaidh  niise  siblise 
mar  chudthrom,  agus  tiigidh  mi  air  falbh, 
araon  sibh  fèin  agus  am  baile  so,  a  thng  mi 
dhuibhse,  agus  do  'ur  u-aithrichibh,  a  mach 
as  mo  làthair : 

40  Agus  bheir  mi  oirbh  masladh  sìorruidh, 
agus  nàire  bhith-bhuan,  nach  leigear  gu 
bràth  air  dì-chuimhn. 


CAIB.  XXIV. 

\  Le  samldadh  fJi ìgean  maith e af/us olca  dmìr  am 
fàidh  \in  cèiU  giin  gabhadh  Dia  ris  na 
dh'f/ialbh  ann  an  daorsa  de  ludah:  8  agus 
gnln  lugadh  e  tìiairis  Sedeciah  agus  a  shluagh 
gu  'bhi  '«  aìi  cùis-fhanoid  do  na  cinnich. 

DH'FIIOILLSICH  an  Tighearn  dhomh, 
agus,  feuch,  dà  chliabh  f  hìgean  air  an 
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cur  fa  chomhair  teampuill  an  Tighearna,  an 
dèigh  do  Nebuchadresar  rìgh  Bhabiloin, 
leconiah  mac  lehoiacim  rìg]i  ludah,  agusi 
maithean  ludah,  agus  an  luchd-ealain,  agus 
na  h-airm-cheaird,  a  thoirt  air  falbh  anu  am 
braighdeanas  o  lerusalem,  agus  an  toirt  leis 
gu  Babilon : 

2  Ann  an  aon  chliabh  bha  fìgean  ro 
mhaith,  mar  na  fìgean  a  Ihitheas  'an  tois- 
each  abuich:  agus  anns  a'  chliabh  eile  f  ìgean 
ro  dhona,  nach  feudtadh  itheadh  aig  an 
olcas. 

3  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Ciod  a  tha  thu  'faicinn,  a  leremiah?  agus 
thubhairt  mise,  Fìgean:  na  fìgean  maithe 
ro  mhaith ;  agus  na  droch  f  hìgean  ro  dhona, 
air  chor  as  nach  feudar  an  itheadh  aig  an 
olcas. 

_  4  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Dia  Israeil, 
Amhuil  na  f  ìgean  maithe  so,  mar  sin  gabh- 
aidh  miseris  na  dh'f  halbli  ann  an  daorsa  de 
ludah,  a  chuir  mi  mach  as  an  àite  so  gu  tìr 
nan  Caldèach,  a  chum  an  leas. 

6  Oir  suidhichidh  mi  mo  shìiilean  orra 
chum  maith,  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais 
do'n  tìr  so;  agus  togaidh  mi  iad,  agus  cha 
tilg  mi  sìos;  agus  socraichidh  mi  iad,  agus 
cha  spìon  mi  à  bun. 

7  Agus  bheir  mi  dhoibh  cridhe  gu  m'  aith- 
neachadh,  gur  mi  an  Tighearn;  agus  bith- 
idh  iad  dhomhsa  'n  an  sluagh,  agus  bithidh 
mise  dhoibhsan  a'm'  Dhia;  oir  pillidh  iad 
a  m'  ionnsuidh  le  'n  uile  chridhe. 

8  Agus  amhuil  na  droch  fhìgean,  nach 
feudar  itheadh  aig  an  olcas,  (mar  so  gu 
deimhin  deir  an  Tighearn,)  mar  sin  bheir 
mi  thairis  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus 
'uachdarain,  agus  am  fuiglieall  de  lerusalem 
a  dh'fhanas  anns  an  tìr  so,  agus  iadsan  a 
tha  'chòmhnuidh  ann  am  fearann  na 
h-Eiphit ; 

9  Bheir  eadhon  mise  thairisiadgu'bhi  air 
an  luasgadh  air  feadh  uile  rìoghachdan  an 
domhain,  a  chum  an  aimhleis;  gu  bhi  'n  an 
cùis-fhanoid,  agus  'n  an  gnàth-fliocal,  'n 
am  ball-magaidh,  agus  'n  am  mallachadh, 
anns   a  Ii-uile  àite  gus  am  fògair  mi  iad. 

10  Agus  cuiridh  mi  ancIaidheamh,a'ghort, 
agus  a'  phlàigli  'n  am  measg,  gus  an  caitliear 
iad  bhàrr  an  fhearainn,a  thugmise  dhoibh 
fèin  agus  do'n  aithrichibh. 


CAIB.  XXV. 

1  Eoimh-innis  leremiah  braighdeanas  nandeich 
afius  tri  fichead  bliadhna;  12  a(/m  lèir  sgrios 
BliabUoin  'n  uair  a  cìiomhlionar  na  làiùiean 
sin.  15  Le  samhladh  ciiaiche  fiona  chuir  am 
fàidh  ^an  cèiU  sgrios  mliòraìi  chinneach. 

AM  focal  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh 
lereniiah  mu  thimchioll  uile  shluaigh 
ludah,  ann  an  ceathramli  bliadhna  lelio- 
iacim  mhic  losiah  rìgh  ludah ;  b'i  sin  ccud 
bliadhna  Nebuchadresair  rìgh  Bhabiloin : 
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2  A  labliair  leremiah  ani  fàidh  ri  uile 
shhiagh  ludah,  agus  ri  uile  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  ag  ràdh, 

3  O  threas  bliadhna  dcug  losiah  rahic 
Auioin  rìgh  ludah,  eadlion  gus  an  là  an 
diugh,  (is  i  so  an  treas  bhadhna  fichead,) 
tliàinig  focal  an  Tiglieani'  a  m'  ionnsuidh-sa, 
agus  labliair  mi  ruibhse,  ag  èirigh  gu  moch 
agus  a'  labliairt;  ach  cha  d'èisd  sibh. 

4  Agus  chuir  an  Tighearu  do  'ur  n-ionn- 
suid]i'uilesheirbhisi.chna  fàidhean,ag  èirigh 
gu  moch  agus  'g  au  cur  a  mach ;  ach  cha 
d'èisd  sibhse,  agus  ni  mò  dh'aom  sibh  'ur 
cluas  gu  èisdeachd. 

0  Thubhairt  iadsan,  Pilhbh  air  'ur  n-ais  a 
nis,  gach  aou  o  'dhroch  shUghe,  agus  o  olcas 
a  dheanadais,  agus  gabliaibh  cònihnuidh 
anns  an  fhearaim  a  thug  an  Tighearn 
dhuibh,  agus  do  'ur  n-aitlu-ichibh  o  hnu  gu 
linn. 

6  Agus  na  rachaibh  an  dèigh  dhiatlian 
coimheach,gu  seirbhis  a  dheanamh  dhoibh, 
agiis  gu  aoradh  a  thoirt  doibh,  agus  na 
brosnuichibh  mise  gu  corruich  le  obair  'ur 
làmh;  agus  cha  dean  mi  olc  oirbh. 

7  Gidheadh  cha  d'èisd  sibh  riuiusa,  deir  an 
Tighearn;  achum  gu'm  brrisuuicheadh  sibh 
mi  gu  corruich  le  obair  'ur  làmh,  a  chuui  'ur 
n-aimhleis  fèin. 

8  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  A  chioun  nach  d'èisd  sibh  ri  mo 
bhriathraibh-sa, 

9  Fcuch,  cuiridh  mi  fios,  agus  bheir  mi 
leam  uile  mhuinntir  na  h  àirde  tuath,  deir 
au  Tighearn,  agus  Nebuchadresar  rìgh 
Bhabiloin  m'  òglach,  agus  bheir  mi  iad  an 
aghaidh  na  tìre  so,  agus  au  aghaidh  a  luchd- 
àiteachaidh,  agus  an  aghaidh  nan  cinneach 
so  uile  mu'n  cuairt,  agus  sgriosaidh  mi  gu 
tur  iad,  agus  ni  mi  iad  'n  an  uamhas,  agus 
'n  an  sgeig,  agus  'n  am  fàsach  gu  bràth. 

10  Os  bàrr,  bheir  mi  uatha  guth  a'  ghaird- 
eachais  agus  guth  an  aoibhneis,  guth  an 
fhirnuadh-phòsda,  agusguth  namnà  nuadh- 
pòsda,  fuaim  nan  clachan-muilinn,  agus 
solus  na  coinnle. 

11  Agus  bithidh  am  fearann  so  uile  'n  a 
fhàsach,  agus  'n  a  uamhas  ;  agus  ni  na 
cinnich  so  seirbhis  do  rìgh  Bhabiloin  deich 
agus  tri  fichead  bliadima. 

12  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  choimhhonar 
deich  agus  tri  ficliead  bhadhna,  gu'n  smaclid- 
aich  mise  rìgh  Bliabiloin,  agus  an  cinneach 
sin,  deir  an  Tighearn,  air  son  an  aingidh- 
eachd,  agus  fearann  nan  Caldèach,  agus  ni 
mi  e  'n  a  fhàsacli  gu  bràth. 

13  Agus  bheir  mi  air  an  fhearann  sin 
m'  uile  bhriatlu-an  a  labliair  mi  'n  a  agliaidh, 
gach  ni  'tlia  sgrìobhta  's  an  leabliar  so,  a 

'  Mnn  leremiah  fhàistneaciid  an  agliaidh  nan 
1  uile  chinncach. 

i  14  Oir  ni  mòran  cliinneach,  agus  rìghrean 
I  mòra,  seirbhis  aghabliail  dhiubhsan  maran 
I  ceudna:  agus  dìolaidh  niise  riu  a  rèir  an 
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gnìomharan,  agus  a  rèir  oibre  an  làmhan 
fèin. 

15  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  Israeil 
ag  ràdli  rium,Gabh  cuach-fhìona  na  fraoich- 
feirge  so  as  mo  làiml»-sa,  agus  thoir  r'a  h-òl 
i  do  na  h-uile  chiuneach  a  dh'ionnsuidh  an 
cuir  mise  thu : 

16  Agus  òlaidh  iad,  agus  bithidh  iad  air 
bhall-chrith,  agus  air  chuthach,  leis  a' 
chlaidheamh  a  chuireas  mise  'n  am  measg. 

17  An  sin  ghlac  mi  a'  chuach  à  làinih  an 
Tighearn',  agus  thug  mi  r'a  h-òl  i  do  na 
h-uile  chinneacli  a  dh'ionnsuidh  an  do  chuir 
an  Tighearu  mi ; 

18  Do  lerusalem,  agus  do  bhailtibh  ludah, 
agus  d'a  rìghribh,  agus  d'a  h-uachdaranaibh, 
a  chum  an  deanamh  'n  an  noclid-Iàraich, 
'n  an  uamhas,  'n  au  sgeig,  agus  'n  ani  mall- 
achadh,  mar  air  au  là  'n  cliugh  : 

19  Do  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  d'a 
òglacliaibh,  agus  d'a  uachdaranaibh,  agus 
d'a  uilc  sliluagh; 

20  Agus  do  gach  uile  shluagh  eile  'tha 
':  measg  a  chèile,  agus  do  uile  rìghribh  fear- 
ainn  Uis,  agus  do  uile  rìghribh  fearainn 
nam  Philisteach,  agus  do  Ascelon,  agus  do 
Ghasah,  agus  do  Ecron,  agus  do  fhuigheall 
Asdoid ; 

21  Do  Edom,  agus  do  Mhoab,  agus  do 
chloinn  Amoin; 

22  Agus  do  uile  rìghribh  Thiruis,  agus  do 
uile  rìghribh  Shidoin,  agus  do  rìghribh  nan 
crìochan  a  tha  'n  taohh  thall  de'n  fhairge  ; 

23  Do  Dhedan,  agus  do  Thema,  agus  do 
Bhus,  agus  do  na  h-uile  a  tìia  anns  na 
ccarnaibh  iomallach ; 

24  Agus  do  uile  rìghribli  Arabia,  agus  do 
uile  rìghribh  an  t-sluaigh  mheasgta  à  tha 
'chòmhnuidh  anns  an  fhàsach  ; 

2.5  Agus  do  uile  rìghribh  Shimri,  agus  do 
uile  rìghribh  Elaim,  agus  do  uile  rìghribh 
Mhedia ; 

26  Agus  do  uile  rìghribh  nah-àirde  tuath, 
am  fad  agus  am  fagus,  gach  aon  Ic  'chèile, 
agus  do  uile  rìoghachdaibh  an  domhain,  a 
tha  air  aghaidh  na  talmhainn :  agus  òlaidh 
rìgh  Shesaich  'n  an  dèigh  so. 

27  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighcarn  Dia  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Olaibh,  agus  bithibh  air  mhisg,  agus 
sgeithibh,  agus  tuitibh,  agus  na  h-eiribh 
ni's  mò,  roimh  'n  chlaidheamh  a  chuireas 
mise  'n  'ur  measg. 

28  Agus  tai-Iaidh,ma  dhiùltas  iad  a'  chuach 
a  ghabhail  as  do  làimh,  gu  òl,  au  sin  gu'n 
abair  thu  riu,  Mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Olaidh  sibh  gu  deimhin. 

29  Oir  fcuch,  air  a'  chaithir  a  tha  air  a 
h-aiumeachadh  air  m'  ainm,  oirre  sin  tha 
mise  'tionnsgnadh  air  olc  a  thabhairt,  agus 
am  feud  sibhse  dol  as  gu  glau-shaor  o 
pheanas?  cha  tèid  sibh  as  :  oir  gairmidh 
mise  claidheamh  air  uile  luchd-àitcacliaidh 
ua  talmhainn,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 
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30  Air  an  aobliar  sin  labhair  thusa  'n  an 
aghaidh  na  briathran  f  àistneachd  so  air  fad, 
agus  abair  riu,  Beucaidli  an  Tighearn  o 
'ionad  àrd,  agus  o  ionad  còmiinuidli  a 
naomhachd  cuiridh  e  mach  agliutli;  beuc- 
aidh  e  gu  cumliaclidacli  an  aghaidh  ionaid 
a  thàimh ;  to<-''aidli  e  iolacli;  mar  [iolach] 
hiclid-bi'utliaitdi  nam  fìon-dcarc,  an  agh- 
aidli  uile  luclid-àiteachaidh  natahnhainn. 

31  Thig  toirm  gu  iomallaibh  na  talmliainn, 
a  chionn  gu  bheil  comli-strì  aig  Dia  ris  na 
cinnich;  tagraidh  e  ris  na  h-uile  fheoil; 
blieir  e  'n  dream  a  tha  olc  do'n  chlaidh- 
eamli,  deir  an  Tighearn. 

32  Mar  so  tlia  Tigliearn  nan  shiagh  ag 
ràdh,  Feuch,  tlièid  olc  a  macli  o  chinneacli 
gu  cinneach,  agus  dùisgear  suas  ioma- 
gliaoth  inliòr  o  clirìochaibh  na  talmliainn. 

33  Agus  bithidh  iadsan  a  mharbhar  leis 
an  Tighearn  's  an  là  sin,  o  aon  iomall  na 
talmliainn  eadhon  gu  iomall  eile  na  talmh- 
ainn;  cha  deanar  caoidh  air  an  son,  ni  mò 
'chruinnichoar  iad,  ni  mò  dh'adhlaicear  iad; 
'n  an  aolach  air  aghaidh  na  talmhainn 
bithidh  iad. 

34  Togaibh  gaoir  bhròin,  a  bhuachaiUean, 
agus  èighibh,  agus  deanaibh  sibh  fèin 
aoirneagan,  [ann  an  luaithre,]  sibhse  a  's 
urramaiche  de'n  treud,  a  chionn  gu  blieil 
làithean  bhur  marbhaidli  agus  bhur  sgap- 
aidh  air  ancoimhlionadh;  agus  tuitidh  sibh 
uiar  shoitheach  luachnihor. 

35  Agus  cha  bhi  seòl  teichidh  aig  na 
buacliaillibh,  no  dol  as  aig  niaithean  an 
treud. 

36  Guth  caoidh  nam  buachaillean,  agus 
nuallan  mhaithean  an  treud:  oir  mhill  an 
Tighearn  an  cluain-ionaltraidh. 

37  Mhilleadh  fòs  ionadan-còmhnuidh  na 
sìthe  le  dian-chorruicli  an  Tighearna. 

38  Thrèig  e,  mar  leòmhan,  agharaidh;  oir 
rinneadh  an  cuid  fearainn  fàs,  troimh 
chorruich  a'  mhillteir,  agus  troimh  dhian- 
theas  'fheirge. 

CAIB.  XXVI. 

1  ChomhairliclL  leremiah  do'n  t-sluagli  an  aing- 
idheadid  a  tlirèigsinn:  8  Ghlac  tia  sagartan 
agus  an  sluagh  e  chum  a  chur  ga  hàs  air  son 
nan  nilliean  a  lahìiair  e  riu.  12  Tliagair  e  a 
diùisfein.    16  Leìg  a.n  sluagh  as  e. 

NN  an  toiseach  linn  lehoiacim,  nihic 
losiah  rìgh  ludah,  thàinig  aui  focal 
so  o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Seas 
ann  an  cìdrt  tigho  an  Tighearn',  agus  iabhair 
ri  uile  bhailtibh  ludah,  a  tha  'teachd  a 
dheanamh  aoraidh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  na  h-uile  bhriathian  a  dh'àithneas 
mise  dhuit  a  labhairt  riu ;  na  lughdaich 
focal ; 

3  A  dh'fhcuchainn  an  èisd  iad,  agus  ani 
pill  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  chum 
gu'n  gabh  miseaithreachasde'n  olc  atha'ann 
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am  rìin  a  thoirt  orra  air  sou  aingidheachd 
an  gnìomharan. 

4  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Mur  èisd  sibh  riumsa,  gu 
siubhal  ann  am  reachd,  a  chuir  mi  fa  'r 
comhair, 

5  Gu  èisdeachd  a  thoirt  do  bhriathraibh 
mo  sheirbhiseach  na  fàidhean,  a  chuir  mi 
thugaibh,  araon  ag  èirigh  gu  moch  agus  'g 
an  cur  a  mach,  (ged  nach  d'èisd  sibhse ;) 

6  An  sin  i  »  mise  an  tigh  so  cosmhuil  ri 
Siloh,  agus  ni  mi  am  baile  so  'n  a  mhallach- 
adh  do  uile  cliinnich  na  talmhainn. 

7  Agus  chuala  na  sagartan,  agus  na  f àidh- 
ean,  agus  an  sluagh  uile,  leremiah  a'  labh- 
airt  nam  briathran  so  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna. 

8  A  nis  tharladh,  air  do  leremiah  sgur  de 
labhairt  nan  uile  nitliean  a  dh'àitlin  an  Tigh- 
earn  d/ia  a  labhairt  ris  an  t-sluagh  uile, 
gu'n  do  ghlac  na  sagartan,  agus  na  f  àidhean, 
agus  an  sluagh  uile  e,  ag  ràdh,  Cuirear  gu 
deimhin  gu  bàs  thu. 

9  C'ar  son  a  rimi  thu  fàistncachd  ann  an 
ainm  an  Tighearn',ag  ràdh,  Bithidh  an  tigh 
so  cosmhuil  ri  Siloh,  agus  cuirear  a'  chaithir 
so  f  às  gun  aon  'g  a  h-àiteachadh  ?  Agus 
chruinnicheadli  an  sluagh  air  fad  an  aghaidh 
leremiah,  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

10  'N  uair  a  chuala  maitheaii  ludah  na 
nitliean  so,  an  sin  thàinig  iad  a  nìos  o  thigh 
an  rìgh,  gu  tigh  an  Tighearn',  agus  shuidh 
iad  ann  an  dol  a  steach  a'  gheata  nuaidh  aig 
tigh  an  Tighearn'. 

11  An  sin  labhair  na  sagartan,  agus  na 
fàidhean  ris  na  maithibh,  agus  ris  an 
t-sluagli  gu  lèir,  ag  ràdh,  Is  airidh  an  duine 
so  air  bàs,  oirrinn  e  f àistueachd  an  aghaidh 
na  caithreach  so,  mar  a  chuala  sibh  lc  'r 
cluasaibh. 

12  An  sin  labhair  leremiah  ris  na  maith- 
ibh  uile,  agais  ris  an  t-sluagh  gu  h-iomlan, 
ag  ràdh,  Chuir  an  Tighearn  mise  gu  labh- 
aiii;  ann  am  fàistneachd  an  aghaidh  an 
tighe  so,  agus  an  agliaidh  na  caitlireach  so, 
na  h-uile  bliriathran  sin  a  chuala  sibh. 

13  Uime  sin  a  nis  leasaichibh  'ur  sliglie 
agus  'ur  deanadas,  agus  thugaibli  gèill  do 
glnitli  an  Tighearna  bhur  Dè ;  agiis  gabh- 
aidli  an  Tighearn  aithreachas  de'n  olc  a 
labhair  e  'n  'ur  n-aghaidh. 

14  Air  ino  shon-sa,  feuch,  tha  mi  'n  'ur 
làimh;  deanaibh  rium  mar  a  chithear  maith 
agus  ceart  duibh. 

15  Acli  bitheadh  gu  cinnteach  fiosagaibh, 
ma  chuireas  sibh  gu  bàs  mise,  gu'n  tarruing 
sibh  fuil  neò-chiontach  oirbh  fèin,  agus  air 
a'  chaithir  so,  agus  air  a  luchd-àiteachaidh: 
oir  gu  firinneacli  cliuir  an  Tighearn  niise 
thugaibh,  gus  na  briathran  so  uile  a  labh- 
airt  'n  'ur  cluasaibh. 

16  An  sin  thubhairt  na  maithean,  agus  an 
sluagh  uile  ris  na  sagartan,  agus  ris  na 
fàidhibh,  Cha-n  airidh  an  duine  so  air  bàs, 
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oir  ann  au  ainm  an  Tighearn'  ar  Dè  labhair  i  5  Rinn  mise  an  talamh ;  an  duine  agiis  an 
e  riiiuu.  I  t-ainnihidli  a  tlia  air  agliaidh  na  tahnliaiun, 

17  An  siu  sheas  cuid  de  sheauairibh  na  le  uio  nihòr-chuuihachd,  agus  le  m'  giiaird- 
tìre  suas,  agus  labhair  iad  ri  uile  choinih-  ean  sìute  mach ;  agus  cò  air  bith  do  'm 
thioual  au  t-shiaigh,  ag  ràdh,  ;  facas  iomchuidh  leaui  a  thabhairt,  dhà-san 

18  Riuu  ì\Iicah  am  Morastach  fà.istneachd  tlmg  mi  e. 

ann  au  làithibh  Heseciah  rìgh  ludah,  agTis  ;  6  Agus  a  nis  thug  nii  na  dvithchan  so  uile 
hibhair  e  ri  uile  shluagh  ludah,  ag  ràdh,  do  launli  m'  òglaich  Nebuchadresair  rìgh 
Mar  so  deir  Tighcaru  nan  shuìgh,  Bithidh  Bliabiloin,  agus  beathaicliean  ua  macharach 
Sion  mar  mhachair  air  a  treabliadh,  agus  fos  tliug  mi  dha,  gu  fi-itliealadli  dha. 
bithidh  lerusalem'nacarnaibh,  agusshabh  I  7  Agus  bheir  na  h-uile  chiuuich  gèill 
an  tighe  mar  ionadaibh  àrda  ua  frìdhe.      j  dhasan,  agus  d'  a  mhac,  agus  do  mhac  a 

19  Au  d'thug  Heseciah  rìgh  ludah,  agus  mliic,  gus  an  tig  àm  a  dhùthcha  fèin:  an 
ludah  uile  thairis  gu  bàs  e  ì  nach  robh  sin  bheir  iomadh  cinneach,  agus  rìghrean 
eagal  au  Tighearn'  air,  agus  nach  d'  iarr  e  ^  niòra  airsan  gu'u  toir  e  geill  doibh. 

au  Tighearn,  agus  ghabh  an  Tighearn  aith-  \  8  Agus  tarlaidh,  au  ciuueach  uo  an  rìogh- 
reachas  de"n  olc  a  labhair  e  'u  an  aghaidh?  achd  nach  toir  geill  do  Nebuchadresar  so 
Ach  siuue,  tha  siuu  a'  deauamh  aimiileis  rìgh  Bhabiloin,  agus  nach  cuir  am  umineal 
mhòir  an  agliaidh  ar  n-auama  fèiu.  j  fo  chuiug  rìgh  Bhabiloiu,  le  claidheamh, 

20  Agus  l)ha  fòs  duiue  ann  a  rinn  f àist- 1  agus  le  goi-t,  agus  le  plàigli,  smachd- 
neachd  ann  an  ainm  an  Tighearn',  Uriah  1  aichidh  mise  au  eiuueach  ain,  deir  an  Tigh- 
mac  Sliemariah,  o  Chireat-iearim,  a  rinn  earu,  gus  an  sgrios  mi  iad  gu  tur  le 
fàistneachd  au  aghaidha'  bhaile  so,  agus  an  ;  'làimli-san. 

aghaidh  na  tìre  so,  a  rèir  uile  bhriathran  9  Uime  siu  na  h-èisdibh-sa  ri  'urfàidhean, 
leremiah :  no  ri  'ur  fiosaichean,  no  ri  'ur  luchd-bhruad- 

21  Agus  an  uair  a  chuala  lehoiacim  an  i  ai-,  no  ri 'ur  speuradairean,  no  ri 'ur  druidh- 
rìgh,  agus  a  dhaoine  cumhachdach  uile, !  ean,  a  tha 'labhairt  ruibh,  ag  ràdli,  Chatoir 
agus  na  maitheau  uile,  a  bhriathran,  dh'iarr  sibh  gèili  do  rìgh  Bhabiloin : 

an  rìgh  a  chur  gu  bàs ;  agus  cliuala  Uriah  I  10  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  brèige 
sin,  agus  bha  eagal  air,  agus  theich  e,  agus ,  dhuibh,  a  chum  'ur  n-atharrachadh  lad'  o 
dh'imich  e  do'n  Eiphit :  'ur  fearann  fèiu,  agus  a  chuni  gu'm  fògrainn- 

22  Agus  ch.uir  an  rìgh  lehoiacim  daoine '  sa  mach  sibh,  agus  gu'n  rachadh  sibh  am 
Eiphiteacli,  Elnatan  mac  Achboir,  agus  iad-  mugha. 

san  a  bha  leis,  do'n  Eiphit ;  11  Ach  an  cinneach  sin  a  chuireas  an 

23  Agus  thug  iad  Uriah  a  mach  as  an  amliach  fo  chuing  rìgh  Bhabiloin,  agus  a 
Eiphit,  agus  thug  iad  e  chum  an  rìgh  leho-  j  bheir  dha  ìimhlachd,  leigidh  mise  dhoibli 
iacim,  amharbh  e  leis  a' chlaidheamh,  agus  '  sin  fuireach  'n  am  fearann  fein,  agus 
a  thilg  a  chorp  ann  au  uaighean  nan  daoine  treabhaidh  iad  e,  agus  gabhaidh  iad  còmh- 


coitchionn 

24  Gidheadh  bha  làmh  Ahicaim  mhic  Sha- 
phaiu  le  leremiah,  chura  nach  bitheadh  e 
air  a  thoirt  thairis  do  làimh  an  t-sluaigh, 
gu  'chur  gu  bàs. 

CAIB.  XXVII. 

1  Tha  leremiah  fàisiììeachd  giCm  huadhaich- 
eadh  Ntbuchadrenar  air  na  rìylirean  a  hìia 
mu'n  euairt  da.  9  Cìwmhahiich  e  dhoibìi. 
yèilleachduinn  do  rìgh  Bhahiloin.  12  Thug 
e  a'  cliomhairle  cheudna  do  Shedeciah. 

ANN  an  toiseach  linn  lehoiacim  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  thàinig  am  focal 
so  gu  leremiah  o'n  Tighearu,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  làdh  rium, 
Dean  dhuit  fèin  bannan  agus  cuingean,  agus 
cuir  iad  air  do  mhuineal ; 

3  Agus  cuir  iad  gu  rìgh  Edoim,  agus  gu 
rìgli  Mlioaib,  agus  gu  righ  nau  Amonadi, 
agus  gu  rìgii  Thiruis,  agus  gu  rìgh  Shidoin, 
le  làimh  nan  teachdairean  a  tha  'teachd  gu 
lerusalem,  a  chum  Shedeciah  rìgh  ludah : 

4  Agus  àithn  doibh  a  ràdh  ri  'n  tighearn- 
aibh,  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri  'ur 
tighearnaibh ; 
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nuidli  ann. 

12  Agus  labhair  mise  ri  Sedeciah  rìgh 
ludah,  a  rèir  nam  briatliran  so  air  fad,  ag 
ràdh,  Cuiribh  'ur  n-amh'chan  fo  chuing 
rìgli  Bhabiloin,  agus  thugaibh  dha  ùmh- 
lachd,  dha  fèin,  agus  d'a  shluagh,  agus 
mairibli  beò. 

13  C'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh,  thu  fèin 
agus  do  shluagh,  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a' 
ghort,  agus  leis  a'  phlàigh,  mar  a  labhair 
Dia  an  aghaidh  a'  chinnich  nach  toir  gèill 
do  rlgh  Bhabiloin  ? 

14  Uime  sin  ua  h-èisdibli  ri  briathraibh 
nam  fàidhean  a  tha  'labhaii-t  ruibh,  ag 
ràdh,  Cha  toir  sibh  ùnddaclid  do  rlgh 
Bhabiloin :  oir  tha  iad  a'  f  àistneachd  brèige 
dhuibh. 

15  Oir  cha  do  chuir  mise  a  mach  iad, 
deir  an  Tighearn,  gidheadh  tha  iad  a' 
fàistneachd  brèig'  auu  am  ainm,  a  chum 
gu'm  fògraiun  sibhse  mach,  agus  gu'n 
rachadh  sibh  'am  mugha;  sibh  fèiu  agus  na 
fàidhean  a  tha  ri  fàistueachd  dhuibh. 

IGLabhair  mi  cuideaclid  ris  na  sagartaibh, 
agus  ris  an  t-sluagh  so  uile,  ag  ràdh,  Mar 
so  deir  an  Tighearn,  Na  h-èisdibh  ri  briath- 
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raibh  'ur  fàidhean  a  tha  ri  fàistneachd 
dhuibh,ag  ràdh,  Feuch,bheirear  soithicheau 
tighe  an  Tighearn'  air  an  ais  o  Bhabilou 
a  nis  gu  h-aithgliearr;  oir  tha  iad  a'  f àist- 
neachd  brèige  dhuibh. 

17  Na  h-èisdibh  riu ;  gèillibh  do  rìgh 
Bhabiloin  agus  mairil>h  beò ;  c'ar  son  a 
bhitheadh  am  baile  so  air  a  dlieanamh  'n  a 
fhàsach? 

18  Ach  ma's  fàidhean  iad,  agus  ma  tha 
focal  an  Tighearna  maille  riu,  deanadli  iad 
a  nis  eadar-ghuidhe  ri  Tighearn  nan  sluagh, 
a  chum  nach  rachadh  na  soithichean  a  tha 
air  am  fàgail  ann  an  tigh  an  Tighearn', 
agus  ann  an  tigh  rìgh  ludah,  agus  aun  an 
lerusalem,  gu  Babilon. 

19  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh,  mu  tliimchioll  nam  post,  agus  mu 
thimchioll  na  fairge,  agus  mu  thimchioU 
iiam  bonn,  agus  mu  thimchioU  na  cuid  eile 
de  na  soithichibh  a  dh'fhan  anns  a'  bhaile 
so ; 

20  Nach  d'thug  Nebuchadnesar  rìgh  Bha- 
biloin  leis,  an  uair  a  thug  e  air  falbh  ann  am 
braighdeanas  leconiah  mac  lehoiacim  rìgh 
ludah,  o  lerusalem  gu  Babilon,  agus  uile 
uaislean  ludah  agus  lerusaleim ; 

21  Seadh,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
skiagh,  Dia  Isracil,  mu  thimchioU  nan 
soithichean  a  dh'fhan  ann  an  tigh  an 
Tighearn',  agus  ann  an  tigh  rìgh  iudah, 
agus  ann  an  lerusalcm ; 

22  Gu  Babilon  bheirear  air  falbh  iad,  agus 
an  sin  bithidh  iad  gus  an  là  anns  an  tòid 
mise  g'an  amharc,  deir  an  Tighcarn:  an  sin 
bheir  mise  a  nìos  iad,  agus  aisigidh  mi  iad 
a  rìs  do'n  àite  so. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Fàistneachd  hlirèige  Hananiali.  5  Chuir 
leremiah  ^an  cèiU  ciod  an  doigh  air  an  aith- 
nichear  na  fàidhean  a  chuir  Dia  a  mach.  10 
Bh.ris  Hananiah  a'  cìiuing  bhàrr  muineil 
leremiah.  12  Le  samldadh  cliuihhrichean 
iarninn  dhaim/nick  leremiali  an  f  Itàistneachd 
a  lahhair  e.  15  Roimh-innis  e  hàs  Hananiah. 

AGUS  tharladh  anns  a'  bhliadhna  sin 
fèin,  ann  an  toiseacli  hnn  Shedeciah 
rìgh  ludah,  anns  a'  cheathramh  bbadhna, 
anns  a'  chìiigeamh  mìos,  gu'n  do  labhair 
Hananiah  mac  Asuir,  am  fàidli  a  bha  o 
Ghibeon,  riumsa  ann  an  tigh  an  Tighearn', 
an  làthair  nan  sagart,  agus  an  t-sluaigh  uile, 
ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  Tighearnnansluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Biiris  mise  cuing  rìgh 
Bhabiloin. 

3  'An  ceann  dà  bhliadhna  ionilain  bheir 
mise  air  an  ais  a  chum  an  àite  so  uile 
shoithichean  tighe  an  Tighearn',  a  tlmg 
Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin  air  falbh  o'n 
àite  so,  agus  a  ghiiilain  e  gu  Babilon. 

4  Agus  bheir  mi  chum  an  àite  so  a  rìs 
leconiah  mac  lehoiacira  rìgh  ludah,  maille 
ri  uile  bhraighdibh  ludah,  a  dh'imich  gu 
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Babilon,  deir  an  Tighearn;  oirbrisidh  mise 
cuing  rìgh  Bhabiloiu. 

5  Agus  thubhairt  am  f  àidh  leremiah  ris 
an  ihàidh  Hananiah,  an  làthairnan  sagart, 
agus  an  làthair  an  uile  sliluaigh  a  bha  'uan 
seasamli  ann  an  tigh  an  Tighearna, 

6  Thubhairt  eadhon  am  làidh  leremiah, 
Amen :  gu'n  deanadh  an  Tighearn  mar  sin; 
gu'n  coimhlionadh  an  Tigliearn  do  bhriath- 
ran  a  rinn  thu  fhàistneaclid,  le  soithich- 
ean  tighe  an  Tighearu',  agus  gacli  ni  eile 
a  thugadh  air  falbli  ann  am  braiglideanas, 
a  thoirt  air  an  ais  o  Bhabilou  a  chum  au 
àite  so. 

7  Gidheadh  cluinn  thusa  a  nis  am  focal  so 
'tlia  mise  a'  labhairt  ann  ad  èisdeachd,  agus 
ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh  uile  ; 

8  Na  fàidhean  a  bha  romham-sa  agus 
romhad-sa  o  shean,  riun  iad  fàistneachd 
araon  a  thaobh  mhòran  dhìithchan,  agus  a 
thaobh  rìoghachdau  mòra,  air  cogadh,  agus 
air  gort,  agus  air  plàigh. 

9  Am  fàidh  a  ni  fàistneachd  mu  shìth,'n 
uair  a  thig  ibcal  an  f  hàidh  gu  crìch,  aith- 
nicliear  gur  e  an  Tighearn  gu  deimhin  a  chuir 
am  f  àidh  sin  a  mach. 

10  An  sin  tlmg  am  fàidh  Hananiah  a' 
chuing  bhàrr  muineil  an  f  hàidh  leremiah, 
agus  biu'is  e  i. 

11  Agus  labhair  Hananiah  an  làthair  an 
t-sluaigh  uile,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Amhuil  so  brisidh  mise  cuing 
Nebuchadnesair  rlgh  Bhabiloin  o  mhuineal 
nan  uile  chinneach  an  taobii  a  stigh  de  dhà 
bhliadhna  iomlan.  Agus  dh'fhalbh  am 
fàidh  leremiali  roimhe. 

12  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  gu  le- 
remiali  (an  dèigh  do'n  fliàidli  Hananiah  a' 
clming  a  bhriseadli  bliàrr  muineil  an  f  hàidh 
leremiah,)  ag  ràdh, 

13  Imich  agus  labhair  ri  Hananiah,  ag 
ràdli,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  cuibh- 
ricliean  fìodha  bhris  tlm,  ach  ni  thu  'n  an 
àite  cuibhrichean  iaruinn. 

14  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Cuing  iaruinn  chuir  mise  air 
muineal  nan  cinneach  so  uile,  a  chum  gu'n 
tugadh  iad  gèiii  do  Nebuchadnesar  rìgh. 
Bhabiloin ;  agus  bheir  iad  gèiU  da ;  a.^as 
beathaichean  na  macharach  thug  mi  dha 
mar  an  ceudna. 

15  An  sin  thubhairt  am  f  àidh  leremiah  ris 
an  f  hàidli  Hananiali,  Eisd  a  nis,  a  Hananiah ; 
Cha  do  chuir  an  Tighearn  fios  leatsa,  ach 
tha  tliu  'toirt  air  an  t-sluagli  so  earbsa  a 
dhcanamh  à  brèig. 

16  Uime  sin  niar  so  deir  an  Tighearn, 
Fcuch,  tilgidli  mise  tlui  bliàrr  aghaidh  na 
taluihaiun;  air  a' bhliadhna  so  gheibh  thu 
bàs,  a  cliionn  gu'u  do  labhair  thu  ceannairc 
an  aghaidh  an  Tighearna. 

17  Mar  siu  fhuair  am  fàidh  Hananiali  bàs 
air  a'  bhliadhua  sin  fèin,  auns  an  t-seachd- 
amh  mìos. 
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CAIB.  XXIX. 

1  Bria(h>mi  na  lilirf-ach  a  diuir  Jeremiah  a 
dli' ionnsuidli  an  l-sluaigh  a  tliugadh  air  falhh 
unn  am  braiuhdeanas.  10  Dk'innis  edhoihh 
gu'in  pillradh  lad  a  rìs  d'  an  tìr  fèin  'n  uair 
a  choiìnhlionar  deich  agustrifirhead  bliadhna. 
20  Fàiitneachd  mu  thimchioU  nam.  fdidhean 
hrèige:  24  agus  mu  tìiimchioll  Shemaiah  air 
son  nan  litrichean  a  sgrìohh  e  dh'ionnsuid'n  an 
l-siuaigh. 

AlflS  is  iad  so  briathran  na  litireach  a 
chuir  aiii  fàidh  leremiali  o  lerusaleni 
gus  a'  chuid  eile  de  na  seauairibh  a  thugadh 
air  falbh  auu  am  braighdeauas,  agus  gus  na 
sagartan,  agus  gus  na  f  àidhean,  agus  gus  an 
uile  shluagh  a  thug  Nebuchadnesar  air  falbh 
ann  am  braighdeanas  o  lerusalem  gu  Bab- 
ilou ; 

2  (An  dèigh  do  leconiah  an  rìgh,  agus  a' 
blian-righinn,  agus  na  caillteauaich,  agus 
maithean  ludah  agus  lerusaleim,  agus  an 
kichd-ealain,  agus  ua  h-airm-cheaird,  im- 
eachd  air  falbli  o  lerusalem ;) 

3  Le  làimh  Elasah  mhic  Shaphain,  agiis 
Ghemariah  mhic  Hilciah,  (a  chuir  Sedeciah 
rìgh  ludah  do  Bhabilon,gu  Nebuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin,)  ag  ràdh, 

4  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ris  na  h-uile  a  tha  air  an  toirt  air 
falbh  ann  am  braighdeanas,  a  chuir  mise 
air  falbh  ann  am  braighdeauas  o  lerusalem 
gu  Babilon, 

5  Togaibh  tighean,  agus  gabhaibh  còmh- 
nuidh;  agus  suidhichibh  liosan,  agus  ithibh 
au  toradh  : 

6  Gabhaibh  mnathan,agus  ginibh  mic  agus 
uigheauan ;  agus  gabliaibh  muathan  d'  ur 
macaibh,  agus  thugaibh  'ur  niglieanan  do 
fliearaibh,  a  chum  gu'm  beir  iad  mic  agus 
nigheanan ;  a  chum  gu  meudaichear  sibh 
auns  an  àite  sin,  agus  nach  lughdaichear 
sibh. 

7  Agus  iarraibh  sìth  na  dùthcha  gus  an  do 
chuir  raise  air  falbh  sibh  ann  am  braigh- 
deanas:  agus  guidhibh  air  a  son  ris  an 
Tighearn :  oir  'n  a  sìth-sa  bithidh  sìth 
agaibhse. 

8  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagli, 
Dia  IsraeiljNa  meallar  sibh  leis  na  fàidhean 
a  tha  'n  'ur  measg,  agus  le  'ur  luchd-fios- 
achd;  ni  mò  'dh'èisdeas  sibh  ri  'ur  bruadair 
a  tha  sibh  a'toirt  fainear  a  bhruadar. 

9  Oir  tha  iad  a'  f  àistneachd  bhreug  dhuibh 
ann  am  ainm-sa;  cha  do  chuir  mise  a  mach 
iad,  deir  an  Tighearn. 

10  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  An  uaira 
choimhlionar  ann  am  Babiloii  deich  agus  tri 
fichead  bhadhna,  thig  mise  gu  'r  n-andiarc, 
agus  coimhbonaidh  mi  dhuibh  m'  fhocal 
maith,  a  chum  'ur  toirt  air  'ur  n-ais  do'n 
àite  so. 

11  Oir  is  aithne  dhomh  na  smuaintean  a 
smuainich  mi  do  'ur  taobh,  deir  an  Tigh- 
earn,  smuainteau  sìthe,  agus  cha-n  e  aimh- 
leis,  a  thoirt  duibh  shochd  agus  dòchais. 
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12  An  sin  gairmidh  sibh  orm,  agus  thèid 
sibh  agus  ni  sibh  uruuigh  rium,  agus 
èisdidh  mise  ruibh. 

13  Agus  iarraidh  sibh  mi,  agus  gheibh 
sibh  mi,  an  uair  a  rannsaicheas  sibh  air  mo 
shon  le  'ur  n-uile  chridhe. 

14  Agus  bithidh  mise  air  m'  fhaotainn 
leibh,  deir  an  Tighearn,  agus  pillidh  mi  air 
a  h-ais  'ur  braighdeanas,  agus  cruiunichidh 
mi  sibh  o  na  h-uile  chiuuich,  agus  o  na 
h-uile  àite  gus  an  d'fhògairmi  sibh,deir  au 
Tighearn:  agus  blieir  mi  sibh  a  rls  a  chum 
an  àite  o'n  do  chuir  mi  air  falbh  sibh  ann 
am  braiglideanas. 

15  A  chioun  gu'n  dubhairt  sibh,  Thog  an 
Tighearn  suas  duinn  f  àidhean  ann  am  Bab- 
ilou : 

1 6  Mar  so  deir  an  Tigliearn  ris  an  rìgh  a 
tha'na  shuidhe  air  caitliir  Dhaibhidli,  agus 
ris  an  uile  shkiagh  atha  'chòmliuuidh  anns 
a'  bhaile  so,  agus  ri  'ur  bràithribh  uach 
deachaidh  a  mach  leibh  ann  am  braigh- 
deanas ; 

17  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Feuch,  cuiridh  mise  oi-ra  an  claidheamh,  a' 
ghort',  agus  a'  phlàigh,  agus  ni  mi  iad  mar 
dhroch  f  hìgean,  nach  feudar  itheadh  aig  an 
olcas. 

18  Agus  dian-ruaigidh  mi  iad  leis  a' 
chlaidheamh,  leis  a'  ghort',  agus  leis  a' 
phlàigh;  agus  bheir  mi  thairis  iad  gu 'bhi 
air  an  luasgadh  air  feadh  uile  rìoghachdan 
an  domhain,  gu  'bhi  'n  am  mallachadh,  agus 
'n  an  uamhas,  agus  'n  au  sgeig,  agus  'n  am 
masladh,  am  measg  nan  uile  chinneach  gus 
am  fògair  mi  iad. 

19  A  chioun  nach  d'èisd  iadri  m'  bhriath- 
raibh-sa,  deir  an  Tigliearu  'n  uair  a  chuir 
mi  do'n  ionnsuidh  m'  òglaich  na  fàidhean, 
ag  èirigh  gu  moch,  agus  'g  an  cur  a  mach; 
ach  cha  n-èisdeadh  sibhse,  deir  an  Tigh- 
earn. 

20  Ckunnibh  uime  sin,  focal  leliobhah, 
sibhse  uile  a  tha  de'u  bhraighdeanas,  a  chuir 
mise  0  lerusalem  gu  Babilon  : 

21  Mar  so  deir  Tighearu  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  athaobh  Ahaibmhic  Cholaiah,  agus 
Shedeciali  mhic  Mhaaseiah,  a  tha  'fàist- 
neachd  brèig'  dhuibh  ann  am  ainm-sa, 
Feucli,  bheir  mise  thairis  iad  do  làimh 
Nebucliadresair  rìgh  Bhabiloin,  agus 
marbhaidh  esau  iad  fa  chomhair  'ur  siìl ; 

22  Agus  uatha-san  togar  suas  mallachadli 
le  uiie  bhraighdibh  ludah  a  th'aun  am 
Babilon,  ag  ràdh,  Gu'u  deanadh  an  Tigh- 
earn  thu  cosmhuil  ri  Sedeciah,  agus  cos- 
mhuil  ri  Ahab,  a  ròst  rìgh  Bhabiloin  anns 
an  teine. 

23  A  chionn  gu'n  do  chuir  iad  'an  gnìomh 
aiugidheaclid  aim  an  Israel,  agus  gu'n 
d'rinn  iad  adlialtrauas  le  nmàibh  au  coimh- 
earsnach,  agus  gu'u  do  labhair  iad  briath- 
ran  bi'eugach  ann  am  aium-sa,nach  d'àithn 
mise  dhoibh,  air  am  bheil  eadhon  mise 
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fiosrach  agus  a'm'  fliianuis,  deir  an  Tigh- 
eani. 

24  Labhi-aidh  tufòsri  Semaiah  an  Nehela- 
aiach,  ag  ràdh, 

25  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  agràdh,  A  chionn  gu'n  do  chuir 
thu  htrichean  ann  ad  ainm  a  chum  an  uile 
shluaigh  a  th'ann  an  lerusalcm,  agus  a  chum 
Shephaniah  nihic  Mhaaseiah  an  sagart,  agus 
a  clium  nan  sagart  air  iad,  ag  radh, 

26  Rinn  an  Tighearn  dhiot-sa  sagart  ann 
an  àite  lehoiada  an  t-sagairt,  a  chum  gu'm 
bitlieadh  luchd-riaghailt  ann  an  tigh  an 
Tighearn',  air  son  gacli  duine  'tha  air 
chuthacli,  agus  a'  deanamh  dheth  fèin  fàidh, 
a  chur  auns  an  tigh-smachdachaidh,  agus 
ann  an  sàs. 

27  Uime  sin  a  nis,  c'uime  nach  do  chron- 
uich  thu  leremiah  o  Anatot,  a  tha  'g  a 
dheanamh  fèin  'n  a  f  hàidh  dhuibli  ? 

28  Oir  chuir  e  gun  amharus  fìos  thugainne 
a  tha  ann  am  Babilon,  ag  i-àdh,  Tha  an 
daorsa  so  buan,togaibh  tigbean,agusgabh- 
aibli  còmhnuidh,  agus  suidhichibh  hosau, 
agus  ithibh  an  toradh. 

29  [Agus  leugh  Sephaniah  an  sagart  an 
htir  soann  an  cluasaibh  leremiah  anfhàidh.] 

30  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

31  Cuir  fios  gu  muinntira' bhraighdeanais 
air  fad,  ag  ràdli,  Mar  so  labliair  an  Tigh- 
earn  a  thaobh  Shemaiah  an  JMehelamaich ; 
A  chionn  gu'n  d'rinn  Semaiah  fàistneachd 
dhuibh  an  uair  nach  do  chuir  mise  mach  e, 
agus  gu'n  d'thug  e  oirbh  earbsa  a  dheanamh 
à  brèig : 

32  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Feuch,  smachdaichidh  mise 
Semaiah  an  Neheìamach  agus  a  shliochd: 
cha  bhi  aige  duine  'ghabhas  còmhnuidh  am 
measg  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  'chi  e  am 
maith  a  ni  mise  air  son  mo  phobuiU,  deir 
an  Tighearn,  a  chionn  gu'n  do  labhair  e 
ceaiiuairc  an  aghaidh  au  Tighearna. 

CAIB.  XXX. 

1  Nochd  Dia  do  leremiah  gun  tugadh  e  air  ais 
bratf./ìideanas  a  shluaiiih;  4  ayus  gun  tèarn- 
adli  e  iad  o^n  uiie  àmhgharaibh.  10  Thugam 
f  àidh  misneach  do  lacob.  23  Tuitidli  dòrainn 
air  ceann  nan  ciontacli. 

A  M  focal  a  thàinig  a  chum  leremiah  o'n 
Tighearn,  ag  ràdh, 

•6  Mar  so  labhair  au  Tighearn  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  Sgrìobh  dhuit  fèin  ann  an  leabhar 
na  h-uile  bhriathran  a  labhair  mise  riut. 

3  Oir  feuch,  thana  làitliean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  toir  raise  air  a  h  ais  \ 
braighdeanas  mo  shluaigh,  Israeil  agus  | 
ludali,  deir  an  Tighearn,  agus  bheir  mi  j 
orra  pilltinn  a  chum  an  f  hearainn  a  thug 
mi  do'n  aithrichibh,  agus  sealbhaichidh 
iad  e.  i 

4  Agus  80  na  briathran  a  labhair  an  Tigh- 1 
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earn,  mu  thimchioU  Israeil,  agus  mu  thim- 
chioU  ludah. 
6  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn, Guth  criotii- 
nachaidh  chuala  sinn;  eagal,  agus  cha-n  e 
sìth. 

6  Feòruichibh  a  nis,  agus  feuchaibh  am 
beir  firionnach  leanabh  'ì  c'uime  ani  faic  mi 
gach  duine  agus  a  làmhan  air  a  leasraibh, 
mar  mhnaoi  ri  saothair,  agus  tha  na  h-uiie 
aghaidh  air  fàs  bàn  ì 

7  Mo  thruaighe !  oir  is  mòr  an  là  sin,  agus 
cha  n'eil  a  choimeas  ann  :  agus  is  aimsir 
teanntachd  i  do  lacob;  ach  tèarnar  aisd'  e. 

8  Oir  tarlaidh  anns  an  là  sin,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  gu'm  bris  mise  a  chuing 
bhàrr  a  mhuineil,  agus  a  chuibhrichean 
sgaoilidh  mi  as  a  chèile ;  agus  cha  ghabh 
coigrich  ni's  mò  seirbhis  deth. 

9  Ach  bheir  iad  seirbhis  do'n  Tighearn  an 
Dia,  agus  do  Dhaibhidh  an  rìgh,  a  thogas 
mise  suas  doibh. 

10  Uime  sin  ua  bitheadh  eagal  ort,  0 
lacoib,  m'òglach-sa,  deir  an  Tighearn,  agus 
na  bitheadh  geilt  ort,  0  Israeil:  oir  feuch, 
bheir  mise  tèaruint'  thu  o  chèin,  agus  do 
shliochd  o  thìr  an  daorsa;  agus  pillidh 
lacob,  agus  gheibh  e  fois  agus  sìth,  agus 
cha  bhi  aon  neach  a'  cur  eagail  air. 

11  Oir  tha  mise  maille  riut,  deir  an  Tigh- 
earn,  chum  do  thèarnadh :  ged  bheir  mi 
crìoch  iomlan  air  na  h-uile  chinnich  gus  an 
d'  fhògair  mi  thu,  gidheadh  cha  toir  mi 
criocli  iomlan  ortsa:  ach  smachdaichidh  mi 
thu  ann  an  tomhas,  agus  cha  leig  mi  as  thu 
gu  h-iomlan  o  phcanas. 

12  Oir  mar  so  deir  an  Tigheai-n,  Is  do- 
leigheas  do  bhruthadh,  is  cràitcach  do 
chreuchd. 

13  Cha-n'eil  neach  ann  a  ni  tagradh  air  do 
shon,  a  churn  gu'm  bitheadh  tu  air  do 
cheangal  suas:  iocshlàint  chum  leigheis 
cha-n'eil  agad. 

H  Rinn  do  leannain  gu  lèir  do  dheariiiad: 
cha-n'eil  iad  'g  a  d'  iarraidh,  oir  rinn  mise 
do  lot  le  lot  nàmhaid,  le  smachdachadh 
garg;  a  chionn  gu'n  robh  do  chiontamòr; 
do  lochdan  lìonmhor. 

16  C'uime  an  glaodh  thu  air  son  d'  àmh- 
ghair  'ì  cha  ghabh  do  bhròn  lcigheas ;  a 
chionn  gu'n  robli  do  chionta  mòr,  do  loch- 
dan  lìonmhor,  rinn  mise  na  nithean  so  ort. 

16  Uime  sin  bithidh  iadsan  uile  a  tha  ga 
d'  shlugadh,  air  an  slugadh,  agus  thèid  do 
naindidean  uile,  gach  aon  diubh  aun  am 
braighdeanas :  bithidh  iadsan  a  tha  ga  d' 
chreachadh  'n  an  creich,  agus  na  h-uile  a 
tha  'deanamh  cobhartaich  dhiot,  bheir  raise 
gu  bhi  'n  an  cobhartach. 

17  Oir  aisigidh  nii  slàinte  dhuit,  ag'JS 
leighisidh  mi  do  chreuchdan,  deir  an  Tigh- 
earu;  ge  do  tliubhairt  iad  riut  Dìobarach, 
Sion,  ise  de  nach  'eil  aig  aon  neach  suim. 

18  Mar  so  deir  an  TigTiearn,  Feuch,  bhcir 
mise  air  a  h-ais  daorsa  phàilliun  laciob, 
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agus  air  'ionadan-còmhuuiclh  ni  mi  iochd, 
aii'us  togar  am  bailc  air  a  thòrr  fèin,  agus 
bithidli  an  lùchairt  a  rèir  a  nòis  fèin  air  a 
daingneachadh. 

19  Agus  a  mach  asda  thig  buidheachas, 
agus  guth  na  nminntii''  a  ni  gairdeachas ; 
agus  ni  mise  lìounilior  iad,  agus  cha  bhi  iad 
teavc;  ni  mi  fòs  glòrmhor  iad,  agus  cha  bhi 
iad  suarrach. 

20  Bithidh  a  chlann  fòs  mav  roimhe  so, 
agus  bithidh  a  choimhthional  air  a  dhaing- 
neachadh  ann  am  làthair-sa,  agus  ni  uii 
peanas  air  gach  neach  a  shàruichcas  e. 

21  Agus  thig  'Uachdaran  uaith  fèin,  agus 
thig  'fliear-riaghlaidh  a  mach  as  a  mheadh- 
on ;  agus  tàirngidh  mise  e,  agus  thig  e 
dlìith  dhomh :  oir  cò  e  so  a  shocruich  a 
chridhe  air  teachd  am  fagus  dhomhsa?  deir 
an  Tighearn. 

22  Agus  bithidh  sibhse  'n  ur  sluagh 
dhomhsa,  agus  bithidh  mise  ann  am  Dhia 
dhuibhse. 

23  Feuch,  tha  cuairt-ghaoth  au  Tighearn' 
a'  dol  a  mach  le  corruich ;  cuairt-ghaoth 
bhuan,  a  thuiteas  le  dòraiuu  air  ceann  nan 
ciontach. 

24  Cha  pliill  dian-chorruich  an  Tighearn' 
air  a  h-ais,  gus  an  dcan,  agus  gus  an  coimh- 
lion  e  rìin  a  chridhe:  anns  uaraitliibh  deir- 
eannach  bheir  sibh  so  fainear. 

CAIB.  XXXI. 

1  Gheall  Dia  gu'n  noclìdadh  e  caoimJineas  do 
Isrnel,  9  agus  gun  treòraicheadk  e  iad  air 
slighe  rèidh.  15  Thugadh  comhfhurtacJid  do 
Rachel  'n  vair  a  blia,  i  a'  gul  air  son  a  cluinne. 
18  Oliahh  Uphraim  aithreacìicui  agus  philL  e  a 
dh'ionnsuidh  Dhè.  27  Cùram  an  Tighearna 
d'a  eaglais. 

ANNS  an  àm  sin,  deir  an  Tighearu, 
bithidh  mise  ann  am  Dhia  do  uile 
theaghlaichibh  Israeil,  agus  bithidh  iadsan 
ihomhsa  'n  an  sluagh. 

2  Mar  so  deir  au  Tighearn,  Fhuair  an 
sluagh  a  dh'fhàgadh  leis  a'  chlaidheamh, 
caoimhueas  anns  an  fhàsach;  eadhon  Israel, 
'n  uair  a  chaidh  mise  a  thoirt  fois  da. 

3  0  chèin  dh'fhoillsicheadh  lehobhah 
dhomhsa,  ag  ràdh,  Seadh,  le  gràdh  sìorr- 
uidh  ghràdhaich  mi  thu;  uime  sin  tharruing 
mi  thu  le  caoimhneas  gràdhach. 

4  A  rìs  togaidh  mi  thu,  agus  bithidh  tu 
air  do  thogail,  0  òigh  Israeil ;  a  rìs  sgead- 
aichear  thu  le  d'  thiompanaibh,  agus  thèid 
thu  niach  ann  an  dannsa  na  muinntir'  a  ni 
aidhear. 

6  Suidhichidh  tu  fathast  fion-Iiosan  air 
slèibhtibh  Shamaria;  suidhichidh  an  luchd- 
suidheaehaidh,  agus  ithidh  iad  an  toradh. 

6  Oir  thàinig  an  là,  dh'èigh  an  luchd-faire 
air  sliabh  Ephraim;  Eiribh,  agus  racha- 
maid  suas  gu  Sion,  a  chum  au  Tighearn'ar 
Dia. 

7  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Deanaibh 
iolach  ann  an  lacob  le  h-aoibhneas,  agus 
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deanaibh  luadh-ghair  am  measg  rogha  nan 
cinneach ;  cuiribh  'an  cèill,  molaibh,  agus 
abraibh,  0  Thighearna,  saor  do  shluagh, 
iarmad  Israeil. 

8  Feuch,  bheir  mi  iad  o'n  tìrmu  thuath, 
agus  tionailidh  mi  iad  o  chrìochaibh  na 
talmhainn  •  an  dall  agvis  am  bacach  maille 
riu,  a'  bhean  thorrach,  maraon  agus  ise  a 
tlia  ri  .saothair;  'n  an  cuideachd  mhòir 
pillidh  iad. 

9  Thig  iad  le  gul,  agus  le  caomhalachd  ni 
mise  au  treòrachadh  ;  treòraicliidh  mi  iad 
ri  taobh  nan  sruthanuifsge,  air  slighe  rèidh, 
far  nach  faigh  iad  tu'sleadh  ;  oir  tha  mise 
ann  am  athair  do  Israel;  agus  Ephraim,  is 
esan  mo  cheud-ghin. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tighearna,  0  chinn- 
eacha,  agus  cuiribh  'an  ceill  e  anris  na 
h-eileanaibh  fad  as,  agus  abraibh,  Esan  a 
sgap  Israel,  ni  e  a  chruinneachadh  agus  a 
choimhead,  mar  ni  buachaille  a  threud. 

11  Oir  shaor  an  Tighearu  lacob,  agus 
dh'f  huasgail  se  e  o  làimh  au  f  hir  a  bu  treise 
na  e  fèin. 

12  Uime  sin  thig  iad  agus  seinnidh  iad  ann 
an  àirde  Shioin,  agus  cruinnichidh  iad  ri 
'chèile  chura  maitheis  an  Tighearn',  air  son 
cruithneachd,  agus  air  sou  fìona,  agus  air 
son  olaidh,  agus  air  son  àlaich  an  treud 
agus  na  sprèidhe:  agus  bithidh  an  anam 
mar  ghàradh  air  uisgeachadh,  agus  cha 
dean  iad  air  aon  clior  bròn  ni's  mò. 

13  An  sin  ni  an  òigh  gairdeachas  auus  an 
dannsa,  na  daoine  òga,  agus  na  seauu  daoine 
le  'chèile :  oir  tionndaidhidh  mise  am  bròn 
gu  h-aoibhneas,  agus  bheir  mi  dhoibh 
comhf  hurtachd,  agus  ni  mi  sòlasacli  iad  an 
dèigh  an  àmhghair. 

14  Agus  sàsuichidh  mi  anam  nan  sagart 
le  nithibh  blasda,  agus  bithidh  mo  shluagh 
air  an  sàsuchadh  le  mo  mhaitheas,  deir  an 
Tighearu. 

15  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Chualasguth 
ann  an  Ramah,  caoidh,  gul  ro  glioirt ; 
Rachel  a'  gul  air  son  a  cloinne ;  dhiùlt  i 
comhf  hurtachd  air  son  a  cloinne,  a  chionn 
nach  'eil  iad  ann. 

16  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Cumdoghuth 
o  chaoidh,  agus  do  shùilean  o  dheuraibh : 
oir  gheibh  do  shaothairduais,  deirauTigh- 
earn,  agus  thig  iad  a  rìs  o  thìr  an  nàmhaid . 

17  Agus  tha  dòchas  a  thaobh  do  clirìch 
dheireauuaich,  deir  an  Tighearu,  gu'n  tig 
do  chlann  a  rìs  gu'n  crìochaibh  fèin. 

18  Gu  deimhin  chuala  mi  Ephraim  a' 
caoidh  gu  goirt,  Smachdaich  thu  mi,  agus 
bha  mi  air  mo  smachdachadli,  mar  dhamh 
nach  do  chleachd  a'  chuing:  pill  thusa  mi, 
agus  bithidh  mi  air  mo  philleadh;  oir  is  tu 
an  Tighearn  mo  Dhia. 

19  Gu  deimhiu  an  dèigh  dhomh  'bhi  air 
mo  philleadh,  ghabh  mi  aithreachas;  agus 
an  dèigh  dhomh  'bhi  air  mo  theagasg,  bhuail 
mi  air  mo  lèis ;  bha  nàire  orm,  seadh  f  òa 
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geur-amhluadh,  a  chioim  gu'n  do  ghiùlain 
mi  masladh  m'òige.  j 

20  Nach  e  Ephraim  mo  mhac  caomhl  nach 
leanabh  ro  thaitneach  eì  oir,  o'n  uair  a 
labliair  mi  'n  a  aghaidh,  tlia  mi  gu  diirach- 
dach  'g  a  chuimhneachadh  fathasd :  uime 
sin  tlia  iomairt  ann  am  cliom  air  a  shon:  ni 
mi  gu  deimhin  tròcair  air,  deir  an  Tigh- 
earn. 

21  Cuir  suas  dhuit  fèin  comharan  sh'ghe  ; 
dean  duit  fèin  croinn  àrda:  cuir  do  chridhe 
ris  an  t-slighe,  an  t-slighe  air  an  d'imich 
thu :  pill  a  rìs,  0  òigh  Israeil,  pill  a  rìs 
dh'ionnsuidh  do  chaithrichean  so.  1 

22  Cia  fhad  a  bhitheas  tu  a'  tionndadh ' 
mu'n  cuairt,  0  a  nighean  chiil-sleamhnach: 
oir  chruthaich  an  Tighearn  ni  nuadh  air  an  ì 
talamh,  Ni  bean  fear  a  chuairteachadh. 

23  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia  I 
Israeil,  Gnàthaichidli  iad  fatliast  a'  chainnt 
so  ann  am  fearann  ludah,  agus  'n  a  bhailt- 
ibh,  an  uair  a  bheir  mise  air  a  h-ais  am 
braighdeanas,  Gu'm  beannaicheadh  an 
Tighearn  thu,  0  àite-còmhnuidh  a'  cheart- 
ais,  0  shlèibh  na  naomhachd. 

24  Agus  ann  an  ludah,  agus  'n  a  uile 
bhailtibh,  gabhaidh  treabhaichean  còmh- 
nuidh,  agus  luchd-coimhead  nan  treudan. 

25  Oir  shàsuich  mise  an  t-anam  tartmhor, 
agus  gach  anam  ocrach  lìon  mi. 

26  An  sin  mhosgail,  agus  chunnaic  mi, 
agus  bha  mo  chodal  taitneach  dhomh. 

27  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  cur  mise  tigh  Israeil, 
agus  tigh  ludah  le  sìol  duine  agus  le  sìol 
ainmhidh. 

28  AgTis  tarlaidh,  amhuil  a  rinn  mise  faire 
08  an  ceann  gu  spìonadh  a  nìos,  gu  briseadh, 
agus  gu  tilgeadh  sìos,  agus  gu  sgrios,  agus 
^u  claoidh;  niar  sin  ni  mi  faire  os  an  ceann, 
gu  togail,  agus  gu  suidheachadh,  deir  an 
Tighearn. 

29  Anns  na  làithibh  sin  cha-n  abair  iad 
ni's  mò,Dh'ith  nah-aithrichean  meas  searbh, 
agus  tha  dèisinn  air  fiaclaibh  na  cloinne. 

30  Ach  gheibh  gach  aonbàs  'n  a  aingidh- 
eachd  fèin ;  gach  aon  a  dh'itheas  an  caoranu 
searbh,  air  'fhiaclaibh-san  bithidh  dèisinn. 

31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  dean  mise  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus  ri  tigh 
ludah : 

32  Cha-n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail  a 
rinn  mi  r'an  aithrichibli,  anns  an  là  's  an  do 
ghlac  mi  air  làinih  iad,  a  chum  an  toirt  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit ;  eadhon  mo 
choimhcheangal  a  bhris  iad,  ged  a  bha  mi 
a'  m'  fhear-pòsda  dlioibh,  deir  an  Tigh- 
earn : 

33  Ach  is  e  so  an  coirahcheangal  a  ni  mi 
ri  tigh  Israeil ;  An  dèigh  nan  làithean  sin, 
deir  an  Tighearn,  cuiridh  mi  mo  reachd 
'n  an  taobh  a  stigh,  agus  sgrìobhaidh  mi  air 
ancridheachan  e,  agus  bithidh  mise  dhoibh- 
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san  a'm'  Dhia,  agus  bithidh  iadsan  dhomhsa 
'n  am  pobull. 

34  Agus  cha  teagaisg  iad  ni's  mò,  gach  aon 
achoimhearsuach,agus  gach  aonabhràthair, 
ag  ràdh,  Gabhaibh  eòlas  air  an  Tighearn; 
oir  bithidh  eòlas  aca  ormsa  uile,  o'n  neach 
a's  lugha,  gnis  an  neach  a's  mò  dhiubh,  deir 
an  Tighearn :  oir  maithidh  mise  an  aingidh- 
eachd,  agus  cha  chuimhnich  mi  ni's  mò  an 
cionta. 

35  Mar  so  deir  an  Tighearn,  a  tha  'toirt  na 
grèine  air  son  soluis  anns  an  là,  orduighean 
na  gealaich  agus  nan  reultan  air  son  soluis 
anns  an  oidhche,  'tha  'deanamh  na  fairge 
ciiiin,  trà  bhitheas  a  tuinn  a'  beucaich ; 
Tighearn  nan  sluagh  is  e  'ainm. 

36  Ma  dh'imicheas  na  h-orduighean  so  as 
mo  shealladh-sa,  deir  an  Tighearn,  an  sùi 
cuideachd  sguiridh  sliochd  Israeil  o  bhi 
'n  an  cinneach  am  feasd  ann  am  làtliair. 

37  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma  dh'fheudar 
na  nèamhan  shuas  a  thomhas,  agus  bun- 
aitean  na  talmhainn  shìos  a  rannsachadh  a 
mach,  aìi  siìt  tilgidh  mise  uam  mar  an 
ceudna  uile  shliochd  Israeil,  air  son  gach 
ni  a  rinn  iad,  deir  an  Tighearn. 

38  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn  anns  an  togar  am  baile  air  son 
an  Tighearn',  o  thòrr  Hananeeil,  gu  geata 
na  h-oisne. 

39  Agusthèid  an  t-sreang-thomhaisfathasd 
a  mach  m'  a  choinneamh,  thar  sliabh 
Ghareib,  agus  cuairtichidh  i  steach  Goat. 

40  Agus  gleann  nan  corp  marbha  gu  h-iom- 
lan,  agus  na  luaithre,  agus  na  machraichean 
uile  gu  sruthan  Chidroin,  gu  oisinn  geata 
nan  each  an  taobh  an  ear,  bithidh  iad 
naomha  do'n  Tighearn :  cha  spìonar  a  nìos, 
agus  cha  tilgear  sìos  e  ni's  mò  gu  bràth. 

CAIB.  XXXII. 

1  'A''  uair  bha  leremiah  air  a  dhruideadh  snas 
's  a'  plirìosun  le  Sedeciah,  tlmg  Dia  ordugh 
dha  achadh  Hanameeil  a  cheannach.  13 
Fliuair  Baruck  earail  theann  air  sgrìobh- 
aidhean  na  ceannachd  a  ghleidheadh  mar 
chomìiaradh  gu'm  pilleadh  an  sluaqh  cTan  tir 
/èiìi.  16  Urnuigh  lei-emiah.  26  Fàistneacìid 
mu  thimchioll  Israeil  agus  ludah. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n 
Tighearn  anns  an  deicheamh  bliadlina 
de  linn  iShedeciah  rìgh  ludah,  (b'i  sin  an 
t-ochdamh  bliadhna-deug  de  linn  Nebuch- 
adnesair :) 

2  Anns  an  àm  's  an  robh  feachd  rìgh 
Bhabiloin  a'  cuairteachadh  lerusaleim,  agus 
leremiah  am  fàidli  air  a  dhruideadh  suas 
ann  an  ciiirt  a'  phrìosain  a  bha'n  tigh  rìgh 
ludah. 

3  Oir  dhruid  Sedeciah  rìgh  ludah  suas  e, 
ag  ràdh,  C'uimc  am  bheil  thu  ri  fàistneachd, 
agus  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tighearn, 
Fcuch,  bheir  mise  am  baile  so  do  làimh  rìgh 
Bhabiloin,  agus  glacaidh  esan  e? 

4  Agus  cha  tèid  Sedeciah  rìgh  ludah  a£  o 
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làiiuh  nan  Caldèach,  ach  bheirear  suase  gu 
deimhin  do  làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus 
labliiaidh  e  ris,  beul  ri  beul,  agus  chi  a 
shùiiean  a  shìiileau-sau. 
6  Agus  bheir  e  leis  Sedeciah  gu  Babilon, 


18  Taisbeanaidh  tu  caoimhneas  gràdhach 
do  mliìltibh,  agus  dìolaidh  tu  aingidheachd 
nan  aithrichean  ann  an  uchd  an  cloiuTie  'n 
an  dèigh ;  an  Dia  mòr,  cumhachdach,  do'n 
ainni  Tighearn  nau  sluagh. 


agus  an  sin  bitliidh  e  gus  an  tig  mise  'g  a  |  19  Mòr  ann  an  comhairle.agus  cumhachd- 
amharc,  deir  an  Tighearn:  ged  ghleachd  ;  ach  ann  an  gnìomh,  (oir  tha  do  shiiilean 
sibli  ris  na  Caldèich,  cha  bhuadhaich  sibh.  i  fosgailte  air  uile  shhghibh   chloinn  nan 


6  Agus  thubhairt  leremiah,  Thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  ni'  ionusuidh,  ag  ràdh, 

7  Feuch,  tliig  Hanameel  mac  Shaluim, 
bràthar  d'athar,  do  d'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Ceannaich  dliuit  fèin  m'  acliadh-sa  a  tlia 
ann  an  Anatot,  oir  is  leat  còir  'fhuasglaidh, 
gus  a  cheannach. 

8  Agus  thàinig  Hanameel,  mac  bhràthar 
m'  athar  a  m'  ionnsuidh  ann  an  cìiirt  a' 
phrìosain,  a  rèir  focail  an  Tigliearn',  agus 
thubhairt  erium,  Ceannaich,  guidheam  ort, 
ni'achadh  a  tha  ann  an  Anatot,  ann  an 
dìithaich  Bheniamiu:  oir  is  leatsa  a'  chòir- 
sheilbhe,  agus  is  leatsa  a  fuasgladli,  ceann- 
aich  e  dhuit  fèin:  an  sin  dh'aithnich  mi 
gu'm  b'e  so  focal  an  Tighearna. 

9  Agus  cheannaichmi  achadh  Hanameeil, 
mhic  bhi-àthar  m'  athar,  a  bha  ann  an 
Anatot,  agus  tliomliais  mi  dha  an  t-airgiod, 
seachd  seceil  deug  airgid. 

10  Agus  chuir  mi  nio  làmh  ris  au  sgrìobh- 
adh,  agus  sheulaich  mi  e,  agus  ghabh  mi 
fianuisean,  agus  cliothromaich  mi  an 
t-airgiod  air  a'  mheigh. 

11  Agus  ghabh  mi  dearbhadh  a'  cheann- 
aich,  e  sin  anns  an  robh  an  gnothuch  agus 
na  cìimhnantan  seulaichte,  agus  e  ein  a  bha 
fosgailte. 

12  Agus  thug  mi  dearbhadh  a'  cheannaich 
do  Bharuch  mac  Neriah,  mhic  Mhaaseiah, 
ann  an  sealladh  Hanameeil  mhic  bhràthar 
ni'  athar,  agus  'an  làthair  nam  fianuisean,  a 
chuir  an  làmh  ri  leabhar  a'  cheannaich,  'an 
làthair  nan  ludhach  uile  a  bha  'n  an  suidhe 
ann  an  cìtirt  a'  phrìosain. 

13  Agus  thug  mi  earail  theanu  do  Bharuch 
'n  an  làthair,  ag  ràdh, 

14  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Gabh  na  sgrìobhaidhean  so, 
sgrìobhadh  so  na  ceannachd,  araon  e  sin  a 
tlia  seulaichte,  agus  an  sgrìobhadh  so  a  tha 
fosgailte,  agus  cuir  iad  ann  an  soitheach 
criadha,  chum  gu  mair  iad  mòran  làithean. 

15  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Sealbhaichear  tighean,  agus 
machraichean,  agus  fìon-liosan  anns  an  tìr 
so  fathasd. 

16  A  nis  an  uair  a  thug  mi  seachad 
sgrìobhadh  na  ceannachd  do  Bharuch  mac 
Neriah,  rinn  mi  urnuigh  ris  an  Tighearn, 
ag  ràdh, 

17  Ah,  a  Thighearna  Dhia,  feuch,  rinn 
thusa  nèamh  agus  an  talamli  le  d'  mhòr 
chumhachd  agus  le  d'  ghairdean  sìnte  mach, 
aguscha-n'eil  nisambith  tuilleadh'scruaidh 

Olt. 
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daoine,  a  thoirt  do  gach  aon  a  rèir  a  shlighe, 
agus  a  rèir  toraidh  a  ghnìomharan ;) 

20  A  dh'fhoillsich  comharan  agus  mìor- 
bhuileau  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an  là 
an  diugh,  agus  ann  an  Israel,  agus  am 
measg  dhaoine,  agus  a  rinn  duit  fèin  ainm, 
mar  air  an  là  'n  diugh  ; 

21  Agus  a  thug  a  mach  do  shluagh  Israel 
à  tìr  na  h-Eiphit  le  coniharaibh,  agus  le 
niìorbhuilibh,  agus  le  làimh  làidir,  agus  le 
gairdean  sìnte  a  mach,  agus  le  h-uamhas 
mòr ; 

22  Agus  a  thug  dhoibh  am  fearanu  so,  a 
mhionnaich  thudo'n  aithrichibli  gu'ntugadh 
tu  dhoibh,  fearann  a'  sruthadli  ie  bainne 
agus  le  mil : 

23  Agus  thàinig  iad  a  steach,  agus  shealbh- 
aich  iad  e;  ach  cha  d'  thug  iad  gèill  do  d' 
ghuth-sa,  ni  mò  'ghluais  iad  ann  ad  reachd ; 
cha  d'rinn  iad  ni  sam  bith  de  na  h-uile 
nithibh  a  dh'àithn  thusa  dhoibh  a  dhean- 
amh;  uime  sin  thug  thu  an  t-olc  so  uile  orra. 

24  Feucli  na  h-innil-bhrisidh,  tha  iad  air 
teachd  a  chum  na  caithreacli  gus  a  glacadh, 
agus  tha  am  baile  air  a  thoirt  do  làimh  nau 
Caldèach  a  tha  'cogadh  'n  a  aghaidh,  air  son 
a'  chlaidheinih,  agus  na  gorta,  agus  na 
plàighe;  agus  an  ni  a  labhair  thu,  thàinig  e 
gu  crìch;  agus,  feuch,  tha  thusa  'g  a 
fhaicinn. 

25  Gidheadh  thubhairt  thu  riumsa,  (0 
Thighearna  Dhia,)  Ceannaich  dhuit  fèin  an 
t-achadh  air  son  aii-gid,  agus  gabh  fian- 
uisean:  an  uair  a  tha  am  baile  air  a  thoirt 
thairis  do  làimh  nan  Caldèach. 

26  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiah,  ag  ràdh. 

27  Feuch,  is  mise  an  Tighearn,  Dia  na 
h-uile  fheòla:  am  bheil  ni  sam  bith  tuill- 
eadli  's  cruaidh  ormsa  ? 

28  Uime  sin,  niar  so  deir  an  Tighcarn, 
Feuch,  bheir  mi  am  baile  so  do  làimh  nan 
Caldèach,  agus  do  làimh  Nebuchadnesair 
rìgh  Bhabiloin,  agusglacaidh  e  e: 

29  Agus  thig  na  Caldèich  a  tha  'cogadh  an 
agh'aidh  na  caithreacli  so,  agus  cuiridh  iad 
teiiie  rithe,  agusloisgidh  iadi,  maille  i'is  ua 
tighibh  far  an  do  loisg  iad  tìxis  air  am  muU- 
ach  do  Bhaal,  agus  air  an  do  dhòirt  iad 
tabhartasan-dibhe  amach  do  dhiathaibh  eile, 
chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu  feirg. 

30  Oir  cha  d'rinn  clann  Israeil,agusclann 
ludah  ach  olc  a  mhàin  ann  am  fhianuis-sa 
o'n  òige :  oir  clia  d'rinn  chiuu  Israeil  acli  a 
nihàin  mo  bhrosnuchadh  gu  fcirg  Ic  obair 
an  làmh,  deir  an  Tigliearn. 

2  T 
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31  Oir  bha  ara  baile  so  dhombsa  'na 
Bobliar  feirge  agus  corruich,  o'n  Ri  's  an  do 
tliog  iad  e  eadhon  gus  an  là  an  diugli ;  a 
chum  gu'n  atharraichinn  c  asmo  shealladh; 

32  Air  son  uile  aingidhcachd  cloinne 
Israeil,  agus  cloinne  ludah,  a  rinn  iad  a 
chnm  mise  a  bhrosnuehadh  gu  corruicli,  iad 
fèin,  an  rìghrean,  an  uachdaraiu,  au  sa- 
gartan,  agus  am  fàidliean,  agus  muinn- 
tir  ludah,  agus  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim. 

33  Agus  thionndaidh  iad  riumsa  an  cùl, 
agus  cha-n  i  an  aghaidh ;  ged  a  theagaisg 
mi  iad,  ag  èirigh  gu  moch  agus  a'  teagasg, 
gidheadh  cha  d'  èisd  iadsan,  a  ghabhail 
teagaisg. 

34  Ach  shuidhich  iad  an  gràineileachdan 
anns  an  tigh  a  tha  air  'ainmeachadh  ormsa, 
chum  a  thruailleadh. 

35  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Bhaail,  a 
tha  ann  an  gleann  mhic  Hinoim,  a  thoirt  air 
am  mic  agus  air  an  nigheanan  dol  troimli 
an  teiìie  do  Mholoch;  ni  nach  d'àithn  mise 
dhoibh,  agus  nach  d'thàinig  idir  ann  am 
aire ;  a'  cur  'an  gnìomh  na  gràineileachd  so, 
gu  ci.onta  'thoirt  air  ludah. 

36  Agus  a  nis  uime  sin,  max  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil, a  thaobh  na  caithreach 
so,  mu  'm  bheil  sibhse  ag  ràdh,  Bithidh  i 
air  a  toirt  thairis  ,do  làimli  rìgli  Bhabi'.oin, 
leis  a'  chlaidlieamh,  agus  leis  a'  ghort,  agus 
leis  a'  phlàigh  : 

37  Feuch,  tionailidh  mise  iad  as  na  h-uile 
dhìitlichaibh  gus  an  d'  f  hògair  mi  iad  ann 
am  dhiomb,  agus  ann  am  chorruich,  agus 
ann  am  mhòr-fheirg;  agus  bheir  mi  chum 
an  àite  so  iad  a  rìs,  agus  bheir  mi  orra 
còmhnuidh  a  ghabhail  gu  tèaruinte. 

38  Agus  bithidh  iad  dhomlisa  'n  an  sluagh, 
agus  bithidli  mise  dhoibhsan  a'm'  Dhia. 

39  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  aon  slighe,  a  chum  gu  'm  bi  m'  eagal- 
sa  gu  bràth  orra,  chum  an  leas  fèin,  agus 
leas  an  cloinne  'n  an  dèigh. 

40  Agus  ni  mi  riu  coimhcheangal  sìorruidh, 
nach  pill  mi  air  falbh  uatha,  clmm  maith 
a  dlieanamh  dhoibh ;  agus  cuiridli  mi  m' 
eagal  'n  an  cridhe,  chum  nach  dealaich  iad 
rium. 

41  Seadh,  ni  mi  gairdeachas  os  au  ceann 
chum  maith  a  dheanamh  dhoibh,  agus 
suidhichidh  mi  iad  anns  an  fhearann  so  gu 
deinihin,  le  m'  uile  chridhe,  agus  le  m'  uile 
anam. 

42  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuil  a 
thug  mi  an  t-olc  mòr  so  uile  air  an  t-sluagli 
so,  is  amhluidh  a  bheir  mi  orra  am  maitli 
sin  uile  a  ghcall  mi  dhoibh. 

43  Agus  ceannaichear  achaidhean  anns  an 
f  hearann  so,  uiu  'm  bheil  sibhse  ag  ràdh, 
Tha  e  fàs  gun  duine  no  ainmhidh :  tha  e  air 
a  thoirt  do  làimh  nan  Caldèach. 

44  Cean'jaichidh  daoine  achaidhean  air 
son  airgid,  agus  cuiridh  iad  au  làmh  ri 
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sgrìobhaidhean,  agus  seulaichidh  iad,  agus 
gabhaidli  iad  fianuiscan  ann  am  fearann 
Bheniamin,  agus  anns  na  h-àiteachaibh 
dlùth  do  lerusalem,  agus  ann  am  bailtibh 
ludah,  agus  ann  am  bailtibh  nam  beann, 
agus  ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus 
ann  am  bailtibh  na  h-àirde  deas :  oir  bheir 
mise  air  a  h-ais  am  braighdeanas,  deir  an 
Tighearn. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Dhaingmcìi Dia  a  ghealladh  do  na  h-Iudhaich 
(ju'm  piUead/i  iad  o'm  braiyhdeanas,  10  agus 
gu'yi  cluinnteadh  a  ris  'n  am  fearann  guth 
un  aoibhneis  agus  an  t-subliacìiais.  15  Tha 
Criosd  air  a  ghecdUuinn.  19  Bithidh  an 
coimlieheangal  a  rinn  Dia  ri  Daibhidh  seas- 
mÌLach  gu  bràth. 

08  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigheama  gu 
leremiah  an  dara  uair,  (an  trà  'bha  e 
fathasd  air  a  dhruideadh  suas  ann  an  cùirt 
a'  phrìosain,)  ag  ràdii, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  rinn  e,  an 
Tighearn  a  dhealbh  e,  a  tha  fòs  'g  a  dhaingn- 
eachadh  ;  is  e  'ainm  lehobhah ; 

3  Glaodh  riumsa,  agus  freagraidh  mi  thu, 
agus  feuchaidh  mi  dhuit  nithean  mòra  agus 
cumhachdach,  air  nach  'eil  thu  eòlach. 

4  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  a  thaobh  thighean  a'  bhaile  so, 
agus  a  thaobh  thighean  rìghrean  ludah,  a 
tha  air  an  tilgeadh  sìos  leis  na  h-innil- 
bhrisidh,  agus  leis  a'  chlaidheamh ; 

5  A  tha  air  teachd  gu  cogadh  air  taobh 
nau  Caldèach,agus  gu'n  lìonadh  )e  corpaibh 
marbha  nau  daoine  a  bhuail  mise  ann  am 
fheirg,agus  ann  am  chorruich,  agus  a  thug 
orm,  air  son  an  uile  aingidheachd,  mo 
ghnùis  f  holach  o'n  bhaile  so : 

6  Feuch,  bheir  mi  dha  slàinte  agus  leigh- 
eas,  agus  ni  mi  an  slànuchadh;  agus  noch- 
daidh  mi  dhoibh  pailteas  sìthe  agus  fìrinn. 

7  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  braiglideanas 
ludah,  agus  braighdeanas  Israeil;  agus 
togaidh  mi  iad  mar  air  tùs. 

8  Agus  glanaidh  mi  iad  o'n  uile  aingidh- 
eachd,  leis  an  do  chiontaich  iad  a'm'  aghaidh ; 
agus  maithidh  mi  an  uile  lochdan,  leis  an 
do  pheacaich  iad,  agus  leis  an  d'rinu  iad 
ceannairc  a'm'  aghaidh. 

9  Agus  bithidh  am  haile  so  dhomhsa  'n  a 
ainm  sòlais,  'n  a  mholadh,  agus'n  a  mhaise, 
am  measg  uile  chinneach  na  talmhainn,  a 
chluinneas  gach  uile  mhaith  a  ni  mise 
dhoibh:  agns  bithidh  eagal  agws  crith  orra, 
air  son  an  uile  mhaitheis,  agus  air  son  an 
uile  shoirbheachaidh  a  dheònaicheas  mise 
dhoibh. 

10  Mar  so  deir  an  Tighearn,  a  rìs  cluinnear 
anns  an  àite  so,  (mu  'm  bheil  siblise  ag 
ràdh,  Tha  e  fàs  gun  duine  agus  gun  ainmh- 
idh,  eadhon  aun  am  bailtibh  ludah,  agvis 
ann  an  sràidibh  lerusaleim,  a  tha  f  às,  gun 
duine,  eadhon  gun  fhear-àiteachaidh,  agus 
gun  ainmhidhj 
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11  Gutli  aoibhneis,  agus  guth  subhachais, 
guth  au  fliir  nuadh-phòsda,  agus  guth  na 
lunà  luiadh-pòsda;  guth  na  muinutir  a  their, 
Mohxibhse  Tigheavn  nan  sluagh,  oir  tlia  an 
Tigliearn  maith,  oir  tha  a  thròcair  buan  gu 
sìorruidh ;  agxis  ua  muinntir  a  blieir  an 
ìobairt-mhoUxidh  gu  tigh  anTighearna:  oir 
bheir  mise  air  a  h-ais  daorsa  an  fhearaiun, 
mar  air  tìis,  deir  an  Tigheara. 

12  Mar  so  deir  Tigliearn  nan  sluagh, 
Fathasd  anns  an  àite  so  a  tha  fàs,  gun 
duine  agus  gun  ainmhidh,  agus  'n  a  uile 
bhailtibh,  bithidh  àite-còmhnuidh  nam 
buachaillean  a'  toirt  air  an  treudan  luidhe 
sìos. 

13  Ann  am  bailtibh  nam  beann,  agus  ann 
am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  ann  am 
bailtibh  na  li-àirde  deas,  agus  ann  am  fear- 
ann  Bheniamin,  agus  anns  na  h-ionadaibli 
timchioll  lerusaleim,  agus  ann  am  bail- 
tibh  ludali,  siìibhlaidh  na  treudan  a  rìs  fo 
làimh  an  ti  a  ui  au  àireamh,  deir  an  Tigh- 
eara. 

14  Feucb,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  coimhlion  mise  an  ni 
maith  sin  a  gheall  mi  do  thigh  Israeil,  agus 
do  thigh  ludah. 

15  Anus  na  làithibh  sin,  agus  anns  an  àm 
sin,  bheir  mise  air  Meanglan  fìreantachd 
fàs  suas  do  Dhaibhidh,  agus  cuiridh  e  'an 
gnìomh  breitheanas  agus  ceartas  air  an 
talamh. 

16  Anns  na  làithibh  sin  tèarnar  ludah, 
agus  gabhaidh  lerusalem  còmhnuidh  ann 
au  tèaruiuteachd:  agus  is  e  so  esan  ris  an 
goirear  Ikhobhah  ar  fireantachd. 

17  Oir  mar  so  tha  lehobhah  ag  ràdh,  Clia 
bhi  gu  bràth  a  dh'uireasbhuidh  air  Daibh- 
idh  duiue  a  shuidheas  air  rìgh-chaithir 
tighe  Israeil ; 

18  Ni  mò  bhitheas  na  sagartan  na  Lebh- 
ithich  gun   duine  ann  am  làthair 
dh'ìobradh  thabhartas-loisgte,  agus  a  losg- 
adh  thabhartas-bìdh,  agus  a  dheanamh 
ìobairt  an  còmhnuidh. 

19  Thàiuig  focal  an  Tighearnafòsgulere- 
miah,  ag  ràdh, 

20  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma  dh'f  heudar 
leibh  mo  choimhcheangal-sa  ris  an  là  a 
bhriseadh,  agus  mo  choinihcheangal  ris  an 
oidhche,  agus  nach  bi  là  no  oidhche  ann 
'n  an  àm  fèni ; 

21  An  sin  f òs  feudar  mo  choimhcheangal- 
sa  ri  Daibhidli  m'  òglacli  a  bhriseadh,  gun 
mhac  a  bhi  aige  gu  riaghladh  air  a  rìgh- 
chaithir ;  agus  ris  na  Lebhithich  ua  sagartan, 
mo  luchd-irithealaidh. 

22  Mar  nach  feud  feachd  nèimh  a  bhi  air 
àireamh,  no  gaineamh  na  fairge  'bhi  air  a 
tomhas:  is  amhluidh  a  ni  mise  lìonmhor 
sUochd  Dhaibhidh  m'  òglaich,  agus  na 
Lebhithich  a  tha  'frithealadh  dhomh. 

23  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiaii,  ag  ràdh, 
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24  Am  bheil  thu  'toirt  fainear  ciod  a  tha'n 
sluagh  so  a'  labhairt,  ag  ràdli,  An  dà 
theaghlach  a  ròghnaich  an  Tighearn,  rinn  e 
an  tilgeadh  uaith  ì  agus  riuu  iad  dì-meas 
air  mo  shluagh-sa,  air  chor  as  nach  'eil  iad 
'g  am  meas  ni's  mò  mar  chinneach. 

25  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Mur 
'eil  mo  choimhcheangal-sa  ris  an  là  agus  ris 
an  oidhche;  reachdau  nèimh  agus  talmhainn 
mur  do  shocruich  mi ; 

26  An  sin  tilgidh  mi  uam  slioclid  lacoib, 
agus  Dhaibhidh  m'  òglaich,  gun  aon  d'a 
shliochd  a  ghabhail,  gu  bhi  'n  an  luchd- 
riaghlaidh  thar  sliochd  Abrahaim,  Isaaic, 
agus  lacoib :  oir  bheir  mi  air  a  h-ais  am 
bruid,  agus  ni  mi  tròcair  orra. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Roimh-innis  am  fdidh  s(jrios  lerusa'eim,  ac/us 
dàn  Skedeciah.  8  LeÌQ  na  h-uachdarain  dan 
ònlaich  acnis  d'  am  banoglaich  fuLbh  saor  a 
ìèir  a'  choimhdieangail,  11  ach  thvy  iacl  fo 
sraachd  iad  a  rìs.  12  Ghairm  am  fàidh 
saorsa  dd'n  chlaidheamh,  dd'ii  phlàigli,  agm 
do'n  ghort  an  aghaidh  nan  ludhach. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- 
earn,  Cn  uair  a  chog  Nebuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin,  agus  'uile  fheachd,  agus  uile 
rìoghachdan  an  domhain  a  bha  fo  'tliigh- 
earnas,  agus  na  slòigh  uile,  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  an  aghaidh  a  h-uile  bhaiit- 
ean,)  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Imich,  agus  labhair  ri  Sedeciah  rìgh 
ludah,  agus  abair  ris,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Feuch,  bheir  mise  ani  baile  so  do 
làimli  rìgh  Bhabiloin,  agus  loisgidh  e  le 
teine  e : 

3  Agus  thusa,  cha  tèid  thu  as  o'Iàimh,ach 
bithidh  tu  gu  ciunteach  air  do  ghlacadh, 
agus  air  do  thoirt  thairis  d'a  làimh,  agus 
chi  do  shiàilean  sùilean  rìgh  Bliabiloin, 
agus  labliraidh  e  riut  beul  ri  beul,  agus 
falbhaidh  tu  gu  Babilon. 

4  Gidheadh  cluinn  focal  an  Tighearna,  0 
Shedeciah,  a  rìgh  ludah  ;  Mar  so  deir  an 
Tighearu  do  d'  thaobh-sa,  Cha-n  f  haigh  thu 
bàs  leis  a'  chlaidheamh ; 

5  Gheibh  thu  bàs  ann  an  sìth;  agus  a  rèir 
losgaidh  d'  aithrichean,  na  rìghrean  roimhe 
so,  a  bha  air  thoiseach  ortsa,  is  amhluidh  a 
loisgear  tàis  dhuitse;  agus  ni  iad  caoidh 
air  do  shon,  ag  ràdh,  Och  a  thighearua ! 
oir  labhair  mise  am  focal,  deir  an  Tigh- 
earn; 

6  Agus  labhair  leremiah  am  fàidh  na 
briathran  so  uile  ri  Sedeciah  rìgh  ludah, 
ann  au  Icrusalem, 

7  An  uair  a  chog  feachd  rìgh  Bliabiloin  au 
aghaidh  lerusaleim,  agus  au  aghaidh  uile 
bhailtean  ludah  a  bha  air  am  fàgail,  aa 
aghaidh  Lacheis,  agus  au  aghaidh  Asecah: 
oir  nihair  iad  so  de  bhailtibh  ludah  'u  am 
bailtibh  dainKuichte. 
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earn,  an  dèigh  do  rìgh  Sedeciah  coimh- 
clieangal  a  dlieanamh  ris  an  uile  shluagh  a 
bha  ann  an  lerusalem,  a  dh'èigheach  saorsa 
dhoibh : 

9  A  chum  gu'n  leigeadh  gach  duine  d'a 
òglach,  agus  ga.ch  duine  d'a  hhanogìaich, 
Eabhrach  no  ban-Eabhrach,  falbh  saor,  gun 
neach  a  ghabhail  seirbhis  diubh,  gach  aon 
de  ludhach  a  bliràthair. 

10  A  nis,  an  uair  a  chuala  na  h-uachdarain 
uile,  agus  an  sluagh  uile  a  thionnsgain  anns 
a'choinihcheangal,gu'n  leigeadh  gach  duine 
d'a  òglach,  agus  gach  duine  d'a  bhauoglaich 
falbh  saor,  nach  gabhadh  aon  seirbhis  diubli 
iii  bu  mhò,  an  sin  thug  iad  gèill,  agus  leig 
iad  air  falbh  iad. 

11  Ach  thionndaidh  iad  a  rìs,  agus  thug 
iad  air  na  h-òglaich,  agus  air  na  banoglaich, 
a  leigeadh  air  falbh  saor,  pilleadh  air  an  ais, 
agus  thug  iad  fo  smachd  iad,  a  chum  a  bhi 
'n  an  òglaich,  agus  'n  am  banoglaich. 

12  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tighearnagu 
leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  an  Tigheam,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Rinn  mise  coimhcheaugal  ri  'ur  n-aith- 
richibh  anns  an  là  's  an  d'tliug  mi  iad  a  mach 
à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  nan  daor,  ag  ràdh, 

14  'An  ceann  sheachd  bliadhna,  leigibh  a 
chead,  gach  aon  d'a  bhràthair  Eabhrach,  a 
bha  air  a  reic  riut:  an  uair  a  bheir  e 
seirbhis  duit  sè  bliadhna,  leigidh  tu  dha 
falbh  uait  saor.  Ach  cha  d'èisd  'ur  n-aith- 
richean  riumsa,  ni  mò  dli'aom  iad  an  cluas. 

15  Agus  bha  sibh  a  nis  air  pilleadh,  agus 
air  deanamh  gu  ceart  ann  am  shealladli-sa, 
le  saorsa  a  ghlaodLaich,  gach  neach  d'a 
choimhearsnach ;  agus  rinn  sibh  coimh- 
cheangal  aun  ani  f  hianuis,  anns  an  tigh  a 
tha  air  a  ghairm  air  m'  ainm : 

16  Ach  pliill  sibh,  agus  thruaill  sibh  m' 
ainm,  agus  thug  sibh,  gach  aon  air  'òglach, 
agus  gach  aon  air  a  bhanoglaich,  a  leig  e 
saor  uaith  gu  'thoil  fèin,  pilleadh  air  an  ais ; 
agus  chuir  sibh  fo  smachd  iad,  gu  'blii 
dhuibh  'n  an  òglaich  agus'n  am  banoglaich. 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Cha  d'èisd  sibh  riumsa  ann  an  saorsa 
a  ghlaodhach,  gach  aon  d'a  bhràthair,  agus 
gach  aon  d'a  choimhearsnach:  feuch  do  'ur 
taobh-se  tha  mise  a'  glaodhach  saorsa, 
deir  an  Tighearn,  do'n  chlaidheamh,  do'n 
phlàigh,  agus  do'n  ghort ;  agus  blieir  mi 
oirbh  'bhi  air  'ur  luasgadh  air  feadh  uile 
rìoghachdan  an  donihain. 

18  Agus  bheir  mi  a'  mhuinntir  a  bhris  mo 
choimhcIieangaiI,nach  dochoimhhoubriath- 
ran  a'  choimhclieangail  a  rinn  iad  ann  am 
làthair-sa,  'n  uair  a  ghearr  iad  an  laogh  'u  a 
dhà  leth,  agus  a  dh'imich  iad  eadar  a 
bliloighdean, 

19  Ceannardan  ludah,  agus  ceannardan 
lerusaleim,  agus  na  caillteanaich,  agus  na 
sagartan,  agus  uile  shluagh  an  ihearainn  a 
dh'iniich  eadar  bloighdean  an  laoigh ; 
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20  Bheir  mi  eadhon  iad  sin  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
tha  'g  iarraidh  an  anama;  agus  bithidh  an 
cairbhean  mar  bhiadh  do  euulaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  talmhainn. 

21  Agus  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus  a 
phrionnsachan,  bheir  mise  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
tha  'g  iarraidh  an  anama,  eadhon  do  làimh 
fcachdan  rìgli  Bhabiloin,  a  tha  air  imeachd 
suas  uaibh. 

22  Feuch,  bheir  mise  àithne,  deir  an  Tigh- 
earn,  agus  bheir  mi  orra  pilleadh  air  an  ais 
do'n  bhaile  so;  agus  cogaidh  iad  'n  a  agh- 
aidh,  agus  glacaidh  iad  e,  agus  loisgidh  iad 
e  le  teine;  agus  bailtean  ludah  ni  mi  'n  an 
làraich  luim  gun  aon  neach  'g  an  àiteachadh. 

CAIB.  XXXV. 
1  Le  ùmlilachd  nan  Rechabach  do  àithne  an 
athar,  12  dìàteadlt  na  h-Iudhaich  air  son  an 
eas-ìlmhlachd  do  Dhia.    18  Bheannaich  Dia 
na  Sechabaich. 

AM  focal  a  tliàinig  gu  leremiaho'n  Tigh- 
earn,  ann  an  làithibli  lehoiacim  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 

2  Imich  gu  tigh  nan  Rechabach,  agus 
labliair  riu,  agus  thoir  iad  a  chum  tiglie  an 
Tighearnai,  gu  aon  de  na  seòmraichibli,  agus 
tlioir  dhoibh  f  ìon  r'a  òl. 

3  An  sin  ghabh  mi  laasaniah  mac  lere- 
niiah,  mhic  Habasiniah,agusabhràithrean, 
agus  'uile  mhic,  agus  uile  theaghlach  nan 
Rechabach ; 

4  Agus  thug  mi  iad  gu  tigh  an  Tighearna, 
gu  seòmar  mhac  Hanain,  nihic  Igdaliali, 
òglaicli  Dhè,  a  bha  ri  taobh  seòmair  nan 
uachdaran,  a  bha  os  ceann  seòmair  Mhaa- 
seiah  mliic  Shaluim,fir  gleidhidhandoruis: 

5  Agus  chuir  mi  air  beulaobh  mhac  tighe 
nan  Rechabach  soireachan  làn  fìona,  agus 
copain;  agus  thubhairt  mi  riu,  Olaibh  fìon. 

6  Ach  thubliairt  iadsan,  Cha-n  òl  sinne 
fìon :  oir  thug  lonadab  mac  Rechaib  ar 
n-athair,  àithne  dhuinn,  ag  ràdh,  Na  Ii-òl- 
aiblise  f  ìon,  sibh  fèin  no  'ur  mic  gu  bràth. 

7  Ni  mò  thogas  sibli  tigh,  no  'chuireas 
sibh  sìol,  no  'shuidhicheas  sibli  fìon-Iios,  no 
bhitheas  aon  agaibh ;  ach  fad  'ur  n-uile 
làitliean  ni  sibh  còmhnuidli  ann  am  bìith- 
aibh,  a  clium  gu  mair  sibh  mòran  làithean 
's  an  fhearann  anns  am  bheil  sibh  'n  'ur 
coigrich. 

8  Agus  tluig  sinn  gèill  do  ghuth  lonadaib 
nihic  Recliaib  ar  n-athar,  anns  gach  ni  a 
cliuir  e  niar  fhiachaibli  oirnn,gun  fhìon  air 
bith  òl  fad  ar  n-uile  làithean,  smn  fèin,  ar 
mnathan,ar  mic,  no  ar  nigheanan  ; 

9  No  tighean  a  thogail  duinn  fèin  gu 
còmlinuidh  'ghabhail  annta:  ni  mò  'tha 
againn  f  ìoii-Iios,  no  achadh,  uo  sìol. 

10  Ach  ghabli  sinn  còmhnuidh  ann  am 
bìithaibh,  agus  thug  sinn  gèiU,  agus  rinn 
siiin  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithii  ar  n-athair 
lonadab  dhuiuu. 
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11  Ach  tliarladh,  an  iiair  a  thàinig  Nebu- 
chadnesar  rìgh  Ehabiloin  a  nìos  do'n  f  hear- 
ann,  gun  dubhairt  sinn,  Thigibh,  agus 
raclianiaid  gu  lerusalem,  air  eagal  feachd 
nan  Caldèach,  agus  air  eagal  feachd  nan 
Siriauach:  air  an  aubhar  sin  tlia  sinn  a' 
cliònihnuidh  ann  an  lerusalem. 

12  An  sin  tliàinig  focal  an  Tighearna  gu 
Icremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Iniich  agus  abair  ri  fear- 
aibh  Iudah,agusri  hichd-àiteachaidh  leru- 
saleim,  Nach  gabh  sibli  ri  teagasg,  a  thoirt 
èisdeachd  do  m'  bhriathi'aibh-sa  ?  deir  an 
Tighearn. 

14  Tha  briathran  lonadaib  mhic  Rechaib, 
a  dh'àithn  e  d'a  mhacaibh,gun  fhìon  ò],air 
au  coimhlionadh ;  oir  gus  an  là  an  diugh 
cha-n  òl  iad  fìon  sam  bith,  ach  tha  iad 
iimhal  do  àithne  an  athar:  gidheadh  labhair 
mise  ruibbse,  ag  èirigh  gu  moch  agus  a' 
labhairt,  ach  cha  d'èisd  sibli  rium. 

15  Chuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh  niar  an 
ceudna  m'  uile  sheirbhisicli  na  f  àidhean,  ag 
èirigh  gii  nioeh  agus  'g  an  cur  a  mach,  ag 
ràdh,  Pilhbh  a  nis,  gach  aon  o  'dhroch 
shlighe,  agus  leasaichibh  'ur  deanadas,  agus 
na  rachaibh  air  lorg  dhiathan  eile  gu 
seirbhis  a  thoirt  doibh,  agus  gabhaibh 
còmlmuidh  anns  an  fhearann  a  thug  mise 
dhuibh,  agus  d'ur  n-aithrichibh  :  ach  cha 
d'aom  sibh  'ur  chias,  ni  mò  'thug  sibh  èisd- 
eachd  dhomh. 

16  A  chionn  gu'n  do  choimhlion  mic  lona- 
daib,  mhic  Reehaib,  àithne  an  athar,  a 
dh'àitlin  e  dhoibh,  ach  nach  d'èisd  an  shiagh 
so  riumsa ; 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  leho- 
bhah  Dia  nan  sluagh,  Dia  Isi-aeil ;  Feuch, 
bheir  mise  air  Iudah,'agus  air  uile  luchd-àit- 
eachaidh  lerusaleim,  an  t-olc  sin  uile  a  labh- 
air  nii'n  an  aghaidh:  a  chionn  gu'n  do  labhair 
mi  riu,  ach  nacb  d'èisd  iad ;  agus  gu'n  do 
ghlaodh  mi  riu,ach  nach  do  fhreagair  iad. 

18  i\gus  ri  teaghlach  nan  Rechabach  thubli- 
airt  leremiah;  Mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  A  chionn  gTi'n  d'thug 
sibhse  gèiU  do  àithne  lonadaib  'ur  n-athar, 
agus  gu'n  do  choimhid  sibli  'uile  iarrtuis, 
agus  gu'n  d'rinn  sibh  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  e  dhuibh : 

19  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearn  nan 
shiagh,  Dia  Israeil,  Cha  bhi  lonadab  mac 
Rechaib  gun  duine  aige  gu  seasamh  ann  am 
làthair-sa  gu  bràth. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Sgrìohh  Baruch  fàidheadaireachd  leremiah 
air  clàr,  agus  Imyh  e  ì  'an  èisdeachd  an 
t-sluaigh.  11  Ckuir  na  h-uachdarain  fios  gu 
Baruch,  agus  leugh  e  an  clàr  'n  an  èi^deac/id. 

20  Loisg  cin  rìgh  an  clàr.  31  Sgriobh  Baruch 
air  clàr  eile  uilehhrialliran  a'elieiid  chlàir. 

AGUStliarladh  ann  an  ceathramhbhadh- 
na  lehoiacim  mhic  losiah  rìgh  ludah, 
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gu'n  d'tbàiiiig  nm  focal  .so  gu  leremiah  o'n 
Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Gabh  dhuit  clàr- sgrìobhaidh,  agus 
sgrìobh  ann  na  h-uile  bhriathran  a  hxbhair 
mise  riut  an  aghaidh  Israeil,  agus  an  agh- 
aidh  ludali,  agusan  aghaidhnan  uilechinn- 
each,  o'n  là  's  an  do  labhair  mi  riut  ann  an 
làithibh  losiah,  eadlion  gus  an  là  'n  diugh. 

3  Theagamh  gu'n  tabhair  tigh  ludah 
fainear  an  t-olc  sin  uile  a  tli'ann  am  aire-sa 

j  'dheanamh  orra;  air  clior  as  gu'm  piU  iad, 
gach  aon  o  'dhroch  shhghe,  agus  gu'm  maith 
mise  an  aingidheachd  agus  am  peacadh. 

4  An  sin  gliairm  leremiah  Baruch  mac 
Neriah;  agus  sgrìobh  Baruchobheul  lere- 
miah  uile  bhriatliran  an  Tigheam',  a  labhair 
e  ris,  air  clàr-sgrìobhaidh. 

5  Agus  dh'àithn  leremiah  do  Bharuch,  ag 
ràdh,  Tha  mise  air  mo  dhruideadh  suas, 
cha-n  urraiim  mi  dol  gu  tigh  anTighearna: 

6  Uime  sin,  imicli  thusa  agus  leugh  anns 
a'  chlàr  a  sgrìobh  thu  o  m'  bheul-sa,  briath- 
ran  an  Tighearna  ann  an  èisdeachd  an 
t-sluaigli,  ann  an  tigh  an  Tighearna,  air  là 
an  traisg :  agus  fòs  leugliaidh  tu  iad  ann  an 
èisdeachd  ludah  uile  a  thig  a  maeh  as  am 
bailtibh. 

7  Theagamh  gu'n  cuir  iad  suas  an  ath- 
chuinge  an  làthair  an  Tighearna,  agus  gu'm 
pill  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe  ;  oir  is 
mòr  an  flicai'g,  agTis  a'  chorruich  a  labìiair 
an  Tighearn  an  aghaidh  an  t-sluaigh  so. 

8  Agus  rinn  Baruch  mac  Neriah  a  rèir 
gach  ni  a  dh'àithn  leremiah  am  fàidh  dha, 
a'  leughadh  anus  an  leabhar  briathran  an 
Tighearua  anu  an  tigh  an  Tighearna. 

9  Agus  tharladh  ann  an  cìiigeamh  bhadhna 
lehoiacim  mhic  losiah  rìgli  ludah,  anns  an 
naothamli  nùos,  gu'n  d'èigli  iad  trasg  an 
làthair  an  Tighcarna,  an  siuagh  uile  a  bha 
ann  an  lerusalem,  agus  an  sluagh  uile  a 
thàinig  0  bhailtibh  ludah  gu  lerusalem. 

10  An  sin  leugh  Baruch  anns  an  leabhar 
briathran  leremiah  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  ann  an  seòmar  Ghemariah  mhic 
Shaphain  an  sgrìobhaiche,  anns  a'  chùirt 
uachdaraich,  aig  dol  a  steach  geata  nuaidh 
tighe  an  Tighearna,  ann  au  èisdeachd  an 

'  t-sluaigh  uilc. 

11  Agus  chuala  Michaiah  mac  Ghemariah, 
ì  mhic  Shaphain,  uile  bhriathran  an  Tigh- 

earna  as  an  leabhar, 

12  Agus  chaidh  e  sìos  gu  tigh  an  rìgh,  gu 
seòmar  an  sgrìobhaiche ;  agus,  feuch,  bha 
na  h-uachdarain  uile  'n  an  suidhe  an  sin, 
EHsama  an  sgrìobhaiche,  agus  Delaiah  mac 
Shemaiah,  agus  Blnatan  mac  Achboir,  agus 
Gemariah  mac  Shapliain,agus  Sedeciah  mac 
Hananiah,  agus  na  h-uaislean  uile. 

13  An  sin  chuir  Michaiah  'an  cèill  doibh 
na  h-uile  bhviathran  a  chual'  e,  'n  uair  a 
leugh  Baruch  an  leabhar  ann  an  èisdeachd 
an  t-sluaigh. 

14  Agus  chuir  na  h-uachdaraiu  uile  lehudi 
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mac  Netaniah,  mhic  Shelemiah,  mhic  Chusi, 
gu  Baruch,  ag  ràdh,  Glac  ann  ad  làimh  an 
clàr  's  an  do  leugh  thu  ann  an  èisdeaclid  an 
t-sluaigh,  agus  tliig.  Agus  ghabli  Baruch 
mac  Neriah  an  clàr  'n  a  làimh,  agus  thàinig 
e  do'n  ionnsnidh. 

15  Agus  thubhairt  iad  ris,  Suidh  sìos  a  nis, 
agus  leugli  6  'n  ar  n-èisdeachd.  Agus  leugh 
JJaruch  'n  an  èisdeachd. 

16  A  nis  tharladh,  an  uair  a  chuala  iad  na 
h-uile  bhriathran,  gu'n  d'amhairc  iad  le 
h-eagal,  gach  aon  air  a  chèile ;  agus  thubh- 
airt  iad  ri  Baruch,  Innsidh  sinn  gu  deimhin 
do'n  rìgh  na  briathran  so  air  fad. 

17  Agus  dh'fheòraich  iad  de  Bharuch,  ag 
ràdh,  Innis  duinn  a  nis  cionnus  a  sgrìobh 
tliu  na  briathran  so  uile  o  'bheul? 

18  Agus  fhreagair  Baruch  iad,  Labhair 
e  rium  le  'bheul  na  briathran  so  uile,  agug 
sgrìobh  mi  iad  le  dubh  ann  an  leabhar. 

19  An  sin  thubhairt  na  h-uachdarain  ri 
Baruch,  Falbh,  agus  folaich  thu  fèin,  thusa 
agus  leremiah ;  agus  na  bitheadh  fios  aig 
aon  ncach  c'àit  am  bi  sibh 

20  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  an 
rìgh  do'n  chùirt,  ach  thaisg  iad  suas  an  clàr 
ann  an  seòmar  Elisauiah  an  sgrìobhaiche  ; 
agus  dh'innis  iad  na  h-uile  bhriathran  ann 
an  èisdeachd  an  rìgh. 

21  An  sin  chuir  an  rìgh  lehudi  a  thoirt 
a'  chlàir  d'a  ionnsuidli,  agus  thug  e  à 
seòmar  Elisamah  an  sgrìobhaiche  e,  agus 
leugh  lehudi  e  ann  an  èisdeachd  an  rìgh, 
agus  ann  an  èisdeachd  nan  uile  uachdaran 
a  slieas  ri  taobh  an  rìgh. 

22  Agus  bha'n  rìgh  'n  a  shuidhe  anns  an 
tigh  gheamhraidh,  anns  an  naothamh  mìos, 
agus  bha  teinntein  fa  'chomhair  le  èibhlibh 
teine. 

23  Agus  tharladh  an  uair  a  leugh  lehudi 
tri  no  ceithir  earrannan,  gu'n  do  ghearr  e 
leis  an  sgein-phinn  e,  agus  thilg  e  anus  an 
teine  a  blia  air  an  teinntein  e,  gus  an  robh 
an  clàr  gu  h-iomlan  air  a  chaitheamh  anns 
an  teine  a  bha  air  an  teinntein. 

24  Ach  cha  do  ghabh  iad  eagal,  ni  mò 
reub  iad  an  tru.sgain,  aon  chuid  an  rìgh, 
no  aon  d'a  sheivbhisich  a  chuala  na  briath- 
ran  so  uile. 

25  Agus  ge  do  rinn  EInatan,agus  Delaiah, 
agus  Gemariah  eadar-ghuidhe  ris  an  rìgh, 
nach  loisgeadh  e  an  clàr,  gidheadh  cba-n 
èisdeadh  e  riu. 

26  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  lerahmeel 
mac  Hameleich,  agus  do  Sheraiah  mac 
Asrieil,  agus  do  Shelemiah  mac  Abdeeil, 
Baruch  an  sgrìobhaiclie  agus  leremiah  am 
fàidh  a  ghlacadh :  ach  dh'fholaich  an  Tigh- 
earn  iad. 

27  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiah,  (an  dèigh  do'n  rìgh  an  clàr  agus 
na  briathran  a  sgrìobh  Baruch  o  bheul  lere- 
miah  a  losgadli,)  ag  ràdh, 

28  Gabh  thugad  a  rìs  clàr  eile,  agus 
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sgrìobh  ann  na  h-uile  bhriathran  ceudna 
'bha  's  a'  cheud  chlàr,  a  loisg  lehoiacim  rìgh 
ludah. 

29  Agus  their  thu  ri  lehoiacim  rìgh  ludah, 
Mar  so  deir  an  Tighearn,  Loisg  thu  'n  clàr 
so,  ag  ràdh,  C'uime  an  do  sgrìobh  thu  ann, 
ag  ràdh,  Thig  rìgh  Bhabiloin  gu  deimhin, 
agus  sgriosaidh  e  am  fearann  so,  agus  gcarr- 
aidh  e  gach  duine  agus  gach  beathach  a 
mach  as? 

30  Air  anaobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  a  thaobh  lehoiacim  rìgh  ludah,  Cha 
bhi  aige  neachashuidheas  air  rìgh-chaithir 
Dhaibhidh,  agus  tilgear  a  chlosach  a  mach 
a  chum  an  teas  anns  an  là,  agus  a  chum  an 
reothaidh  anns  an  oidliclie. 

31  Agus  ni  mise  peauas  air  fèin  agus  air 
a  shliochd,  agus  air  a  sheirbhisich,  air  son 
an  eusaontais,  agus  bheir  mi  orra-san,  agus 
air  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  air 
fearaibh  ludah,  an  t-olc  sin  uile  a  labhair 
mi  'n  an  aghaidh,  ach  nach  d'èisd  iad. 

32  An  sin  ghabh  leremiah  clàr  eile,  agus 
thug  e  do  Bharuch  mac  Neriah,  an  sgrìobh- 
aiche  e,  a  sgrìobh  ann  o  bheul  leremiah, 
uile  bhriathran  an  leabhair  a  loisg  lehoi- 
acim  rìgh  ludah  anns  an  teine ;  agus  chuir- 
eadh  os  bàrr  riu  mòran  de  bhriathraibh  eile 
cosmhuil  riu  sin. 

CAIB.  XXXVIL 

1  Chuir  Sedeciah  fios  a  dh'ionnsuidh  leremiah 
gn  urnuigh  a  deanavih  air  a  slion.  Roimh- 
innis  am  fàidh  gu'm  buadhaickeadh  na  Culd- 
èicìi.  11  Ghlac  na  h-vachdarain  lereiniah, 
agus  diuir  iad  'am  prìosan  e.  16  DKìnnis 
am  fàidìi  do  Sliedeciah  gìfn  tugadh  D  la  ihairis 
e  do  làimh  rìgk  Bhabiloin. 

AGUS  rìgliich  Sedeciah  mac  losiah  ann 
an  àite  Choniah  mliic  lehoiacim,  a 
rinn  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin  'n  a  rìgh 
ann  am  fearann  ludah. 

2  Ach  cha  d'èisd,  aon  chuid  e  fèin  no  a 
sheirbhisich,  no  sluagh  na  tìre,  ri  briath- 
raibh  an  Tighearn',  a  labhair  e  leis  an  fhàidh 
leremiah. 

3  Agus  ehuir  an  rìgh  Sedeciah  lehucal 
mac  Shelemiah,  agus  Sephaniah  mac  Mhaa- 
seiah  an  sagart,  a  chum  an  fhàidh  leremiah, 
ag  ràdh,  Dean  urnuigh,  a  nis,  guidheam  ort, 
ris  an  Tighearn  ar  Dia  air  ar  son-ne. 

4  A  nis  bha  leremiah  a'  teachd  a  steach 
agus  a'  dol  a  mach  am  measg  an  t-sluaigh, 
oir  cha  do  chuir  iad  fathasd  ann  am  prìos- 
an  e. 

5  Anns  an  àm  sin  bha  feachd  Pharaoh  air 
teachd  a  mach  as  an  Eiphit;  agus  an  uair  a 
chuala  na  Caldèich,  a  bha  a'  teannachadh 
lerusaleim  mu'n  cuairt,  iomradh  orra, 
dh'imich  iad  o  Icrusalem. 

6  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  chum 
an  fhàidh  leremiah,  ag  ràdh. 

7  Mar  so  tha  an  Tighearn,  D'a  Israeil,  ag 
ràdh,  Mar  so  thoir  sibh  ri  rìgh  ludah  a 
w  ^.ir  thugamsa  sibh,  gu  m'iarraidh ;  Feuch, 


lEREMIAH,  XXXVIII. 


pillidh  feachd  Pharaoh,  a  tliàinig  a  mach 
'g  'ur  còmhuadh,  do'n  Eiphit,  d'an  tìr 
fein. 

8  Agus  thig  na  Caklèich  a  rìs,  ag-us  cog- 
aidh  iad  an  aghaidh  na  caithreach  so, 
agus  ghicaidh  iad  i,  agus  loisgidh  iad  i  lc 
teiue. 

9  Jlar  so  deir  an  Tighearn,  Na  meall- 
aibli  sibh  fèiu,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  im- 
ichidh  ua  Caldèich  uainn :  oir  cha-n  imich 
iad. 

10  Oir  ged  bhuaileadh  sibh  uile  fheachd 
nau  CaUlèach  a  tlia  'cogadh  'n  'ur  n-aghaidh, 
agus  nach  maireadli  'n  am  measg  ach  daoine 
leònta,  gach  aon  'n  a  bhuth,  dh'èireadh  iad 
sin  fèiu  suas,  agus  loisgeadh  iad  am  baile 
so  le  teine. 

11  Agus  tharladh  an  uair  a  dh'imich 
shiagli  uan  Caklèach  air  falbh  o  lerusalem, 
air  eagal  sluaigli  Pliaraoh, 

12  Gu'n  d'imich  an  sin  leremiah  a  mach  à 
lerusalem,  a  chuui  dol  gu  fearann  Bhen- 
iamiu,  a  dli'fliaotainn  cuibhrinn  deth  am 
measg  an  t-sluaigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  geata 
Bheuiamin,  bha  ceannard  an  fhreiceadain 
an  siu,  d'  am  b'aium  Iriah,  mac  Shelemiali, 
mhic  Hanauiah;  agus  ghlac  e  Teremiah  am 
fàidh,  ag  ràdh,  Tha  thu  'dol  thairis  a  chum 
nan  Caklèach. 

14  An  sin  thubhairt  leremiah,  Cha-n  fhìor 
sin;  Cha-n'eil  mi  'dol  thairis  a  chum  nan 
Caldèach:  ach  cha  d'èisd  e  ris:  mar  siu  glilac 
Iriah  lereuiiah,  agus  thug  e  chum  uan 
uachdaran  e. 

15  Agusbha  corruich  air  na  h-uachdarain- 
aibh  ri  leremiah,  ag-us  bhuail  iad  e,  agus 
clmir  iad  aun  am  prìosan  e,  anu  an  tigli 
lonatain  an  sgrìobhaiche ;  oir  rinn  iad 
prìosan  deth  siu. 

16  An  uair  a  chaidh  leremiah  steach  do'n 
phrìosan  ìochdarach,  agus  do  na  slochdaibh, 
agus  a  bhuanaich  leremiah  an  sin  mòran 
làithean ; 

17  An  sin  chuir  Sedeciah  anrìgh  fios,  agus 
thug  e  mach  e  ;  agus  dh'fheòraich  an  rìgh 
dheth  gu  h-uaigneacli  'n  a  tliigh,  agus 
thubhairt  e,  Aui  bheil  focal  sam  bith  o'n 
Tighearn  ?  Agus  thubhairt  leremiah,  Tha: 
oir  thubhairt  e,  Do  làimh  rìgh  Bhabiloin 
^heirear  thairis  thu. 

18  Os  bàrr  thubhairt  leremiah  ri  rìgh 
Sedeciah,  Ciod  an  cron  a  rinn  mise  ann  ad 
aghaidh-sa,  no'n  aghaidh  do  sheirbhiseach, 
no'n  aghaidh  an  t-sluaigh  so,  gu'n  do  chuir 
sibh  mi  ann  am  prìosau  ? 

19  C'àit  am  bheil  a  nis  'ur  fàidhean  a  rinn 
fàistneachd  dhuibh,  ag  ràdh,  Cha  tig  rìgh 
Bhabiloin  'n  'ur  u-aghaidh,  no'n  aghaidh  an 
fhearainn  so? 

20  Ach  èisd  a  nis,  guidheam  ort,  a  thigh- 
earna,  mo  rìgh ;  gabhar  m'  athchuiuge, 
guidheam  ort,  ann  ad  làthair;  agus  na 
toir  orm  piUeadh  gu  tigh  lonatain  an 
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sgi-ìobhaiche,  air  eagal  gu'm  faigli  mi  bàa 
an  sin. 

21  Agus  dh'àithn  an  rìgh  Sedeciali  gu'n 
cuireadh  iad  leremiah  ann  au  cùirt  a' 
phrìosain,  agus  gu'n  tugadh  iad  dha  gach  là 
cuibhrionn  arain  à  sràid  nam  fuiueadairean, 
gus  am  bitheadh  uile  aran  a'bhailo  air  teir- 
eachduiuu.  Agus  dh'f  Iian  leremiah  anu  au 
cùirt  a'  phrìosain. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Thilgeadh  Inremiah  's  an  t-slochd  a  hha  ann 
an  cùirl  n'  phrìosain:  7  Thug  Ehed-meleck  a 
nìos  as  an  t-slochd  e.  14  DlCiarr  aìi  rkih 
comhairle  o  leremicdi ;  17  Dh'àillin  esan  da 
e  fèin  a  tìwirt  thairis  do  làimh  rìgh  Bhabiloin. 

AN  sin  chuala  Sephatiah  mac  Mhatain, 
agus  Gedaliah  mac  Phasuir,  agus 
lucal  mac  Shelemiah,  agus  Pasur  mac 
Mhalchiah,  na  briathrau  a  labhair  leremiah 
ris  an  t-sluagh  uile,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Esan  a  dh'f  han- 
as  anns  a'  bhaile  so  bàsaichidh  e  leis  a' 
chlaidheanih,  leis  a'  gliort,  agus  leis  a' 
phlàigh ;  ach  esan  a  thèid  a  macli  a  chum 
uan  Caldèach,  mairidh  e  beò ;  oir  gheibh 
e  'anam  mar  chobhartach,  agus  mairidh  e 
beò. 

3  Mar  sotha  an  Tigheam.  ag  ràdh,  Bheir- 
ear  gu  deimhin  am  baile  so  suas  do  làimh 
feaclida  ligh  Bhabiloin,  a  ghlacas  e. 

4  Air  an  aobhar  siu,  tliubliairt  na  h-uach- 
darain  ris  an  rìgh,  Bitheadh  an  duine  so, 
guidheamaid  ort,  air  a  chur  gu  bàs :  oir  mar 
so  tha  e  'lagachadh  làmlian  an  luchd-cog- 
aidh  a  tha  lathasd  a  làtiiair  anus  a'  bhaile 
so,  agus  làmhan  au  t-sluaigh  uile,  le  blii 
'labhairt  a'  leithid  so  de  bliriathraibh  riu:  oir 
cha-n'eil  an  duine  so  ag  iarraidh  leas  an 
t-sluaigh  so,  ach  an  aimhleis. 

5  An  sin  thubhairt  an  rìgh  Sedeciah, 
Feuch,  tha  e  'n  ur  làimh :  oir  cha-n  e  'n 
rìgh  esan  a  dh'fheudas  aon  ni  a  chur  'n  ur 
n-aghaidh. 

6  An  sin  ghlac  iad  leremiah,  agus  thilg 
iacl  e  aiui  an  slochd  Mhalchiah  inhie  Hamel- 
eich,  a  bha  ann  an  cùirt  a'  phrìosain ;  agus 
leig  iad  sìos  leremiah  le  cordaibh.  Agus 
anns  an  t-slochdcharobhuisgesam  bith,  ach 
clàbar:  agus  chaidh  leremiah  fodha  anns  a' 
chlàbar. 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  Ebed-melech  an 
t-Etiopach,  aon  de  na  caillteanaich  a  bha'n 
tigh  an  rìgh,  gu'n  do  chuir  ittd  leremiali 
's  an  t-slochd,  lagus  an  rìgh  'n  a  shuidhe  's 
an  àm  sin  aun  au  geata  Bheniamin,) 

8  Chaidh  Bbcd-melech  a  mach  à  tigh 
au  rìgh,  agus  labhair  e  ris  au  rìgh,  ag 
ràdh, 

9  Mo  thigheam'  a  rìgh,  rinn  ua  daoine  so 
gu  h-olc  anns  gach  ni  ariuu  iadri  leremiah 
am  fàidh,  a  thilg  iad  anns  au  t-slochd ;  oir 
gheibh  e  bàs  le  h-ocras  auns  au  àite  sin, 
a  chionn  uach  'eil  ni's  mò  aian  auns  a' 
bhaile. 
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10  An  sin  dh'àithn  an  rìgh  doEbed-melech 
an  t-Etiopach,  ng  ràdh,  Thoir  leat  à  so 
deich  fir  f  hichead,  agus  tlioir  a  nìos  lere- 
miah  am  f àidli  as  au  t-slochd,  mu  'm  faigh 
e  bàs. 

1 1  Agus  thug  Ebed-melech  leis  na  daoine, 
agus  cìiaidh  e  steach  do  tliigh  an  rìgh  fo  'n 
tigh-thasgaidh,  agus  thug  e  as  a  sin  seana 
bliroineagau,  agus  seann  hiideagan,  agus 
leig  e  sìos  iad  gu  leremiah  do'n  t-slochd  le 
cordaibli. 

12  AgusthubhairtEbed-melech  an  t-Etiop- 
ach  ri  leremiah,  Cuir  a  nis  na  seann  luid- 
eagan,  agus  na  broineagan  so,  fo  d'  achlais- 
ean  mu  na  cordaibh.  Agus  rinn  leremiah 
mar  sin. 

13  Agus  tharruing  iad  a  nìos  leremiah  le 
cordaibh,  agus  thug  iad  a  macli  as  an 
t-slochd  e;  agus  dh'fhan  leremiah  ann  an 
cìiirt  a'  phrìosain. 

14  Aii  sin  chuir  an  rìgh  Sedeciah  fios,  agus 
thug  e  leremiah  am  fàidii  d'a  ionnsuidli 
gus  an  treas  dol-a-steach  a  tha  'n  tigh  an 
Tighearn'.  Agus  tliubhairt  an  rlgh  ri  lere- 
miah,  Feòraichidli  mi  ni  àraidh  dhiot;  na 
ceil  a'  bheag  orm. 

16  Agus  thubliairt  lereraiah  ri  Sedeciah, 
Ma  dh'innseas  mi  dhuit,  nach  dean  thu  gu 
cinnteach  mo  chur  gu  bàs  ì  agus  ma  bheir 
mi  comhairle  ort,  an  èisd  thu  rium? 

16  An  sin  mhionnaich  an  rìgli  Sedeciali  do 
leremiah  os  ìosal,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an 
Tigheani  a  rinn  dlminn  an  t-anam  so,  cha 
chuir  mi  gu  bàs  thu,  ni  mò  'bheir  mi  thairis 
tlm  do  làimli  na  muinntir'  sin  a  tlia  'g 
iarraidh  d'anama. 

17  Agus  tlmbhairt  leremiah  ri  Sedeciah, 
Mar  so  tha  lehobhali,  Dia  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Ma  thèid  thu  gu  deimhin 
thairis  gu  cinn-f headlma  rìgli  Bliabiloin, 
an  sin  mairidh  d'anam  beò,  agus  clia  loiso;- 
ear  am  baile  so  le  teine  ;  ach  mairidh  lu 
beò,  tliu  fèin  agus  do  theaglilach. 

18  Ach  mur  tèid  thu  mach  gu  cinn-f  headh- 
na  rìgh  Bhabiloin,  an  sin  bheirear  am  baile 
so  do  làimli  nan  Caldèach,  agus  loisgidh  iad 
e  le  teine,  agus  cha  tèid  thusa  fèin  as  o'n 
làmhan. 

19  Agus  thubhairt  an  rìgh  Sedeciah  ri 
leremiali,  Tha  eagal  nan  ludhach  orm,  a 
theich  a  chum  nan  Caldèach,  gu'n  toir  iad 
tliairis  mi  do'n  làmhan,  agus  gu'n  deau  iad 
fanoid  orm. 

•20  Ach  thubhairt  leremiah,  Cha  toir  iad 
thairis  thii;  thoir  gèill,  guidheam  ort,  do 
gliutli  an  Tigliearna,  's  an  ni  a  tha  mise  a' 
labhairt  riut:  mar  sin  èiridh  gu  maith  dhu.it, 
agus  mairidh  d'anam  beò. 

•21  Ach  ma  dhiùltas  tu  dol  a  mach,  so  au 
ni  a  thaisbein  an  Tigliearn  dhomhsa: 

22  Eadhon,  feuch,  na  h-uile  mhnathan  a 
t!ia  air  am  fàgail  ann  an  tigli  rìgh  ludah, 
bheirear  a  mach  gu  cinn-flieadlma  rìgh 
Bhabiloin,  agus  their  iad,  Bhrosnuich  do 
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chairdean  thn,  agus  thug  iad  buaidh  ort : 
chuir  iad  do  chosan  'an  sàs  anns  an  làthaich 
agus  phill  iad  air  an  ais. 

23  Agus  bheir  iad  a  mach  d'  uile  nihnathan, 
agus  do  chlann  a  chum  nan  Caldèach ;  agus 
cha  tèid  thu  fèin  as  o'n  làmlian,  ach  glacar 
thu  le  làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus  bithidh 
tu  coireach  anns  a'  bhaile  so  'bhi  air  a 
losgadh  le  teine. 

24  An  sin  thubhairt  Sedeciah  ri  leremiah, 
Na  bitheadh  fios  aig  duine  sam  bith  air 
na  briathraibh  so,  agus  cha-n  fhaigh  thu 
bàs. 

25  Ach  ma  chluinneas  na  h-uachdarain 
gu'n  do  labhair  mise  riut,  agus  gu'n  tig  iad 
a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  abair  iad  riut,  Innis 
duinn  a  nis  ciod  a  thubhairt  thu  ris  an  rìgh, 
na  ceil  e  oirnne,  agus  cha  chuir  sinn  gu  bàs 
thu ;  mar  an  ceudna  ciod  a  thubhairt  an 
rìgh  riutsa : 

26  An  sin  their  thu  riu,  Thaisbein  mi  m' 
athchuinge  an  làthair  an  rìgh,  nach  tugadh 
e  orm  pilleadh  gu  tigh  lonatain,  dh'fhaot- 
ainn  bàis  an  sin. 

27  Agus  thàinig  na  h-uachdarain  uile  gu 
leremiah,  agus  dh'fhiosraich  iad  dhetli; 
agus  dh'innis  e  dhoibh  a  rèir  nan  uile 
bhriathran  so  a  dh'àithn  an  rìgh  dha :  mar 
sin  sguir  iad  de  labhairt  ris,  oir  cha  do 
mhothaicheadh  a'  chìiis. 

28  Mar  sin  dh'f  han  leremiah  ann  an  cùirt 
a'  phrìosain,  gus  an  là  's  an  do  ghlacadh 
lerusalem ;  agus  bha  e  'n  sin  an  uair  a 
ghlacadh  lerusalem. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Glilar,  rìgh  Bhahiloin  lerusalem.  6  Mìiarbh  e 
mic  Shedeciah.  7  ayus  clieanriail  se  e  fèi.n  chum 
athoirt  gu  Babilon.  II  Ailkne  Nehucliad- 
nesair  mu  tliimchioll  leremiah.  15  Gealladh 
Dhè  do  Ehed-melech. 

ANN  an  naothamh  bliadhna  Shedeciah 
rìgh  ludah,  anns  an  deicheanih  mìos, 
thàinig  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin,agus 
'uile  fheachd  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 
champaich  iad  m'  a  timchioll. 

2  Ann  an  aon  bhliadhna  deug  Shedeciah, 
anns  a'  cheathramli  mìos,  air  an  naothamh 
là  de'n  mhìos,  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
suas. 

3  Agus  thàinig  uile  chinn-f  headhna  rìgh 
Bhabiioin  a  steach,  agus  sliuidh  iadannsa' 
gheata  's  a'  mheadhon ;  Nergal-sareser, 
Sanigar-nebo,  Sarsechim,  Rabsaris,  Nergal- 
sareser,  Rabmag,  leis  a'  chuid  eile  air  fad 
de  chinn-f  headlma  rìgh  Bhabiloin. 

4  Agus  tharladh,  an  trà  'chunnaic  Sede- 
ciah  rìgh  ludah  iad,  agus  na  fir-chogaidh 
uile,  gu'n  do  theich  iad,  agus  gu'u  deach- 
aidh  iad  a  mach  as  a'  bhaile  anns  an  oidhche, 
air  slighe  gàraidh  an  rìgh,  troimh  'ii  gheata, 
eadar  an  dà  bhalla;  agus  chaidh  iad  a  mach 
air  slighe  a'  chòmhnaird. 

5  Ach  lean  fcachd  nan  Caldèach  air  an 
tòir,  agus  rug  iad  air  Sedeciah  ann  an 
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còralniardaibh  lericho ;  agus  ghlac  iad  e, 
agus  thug  iad  e  gu  Nebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloiu,  aig  Riblah,  aun  am  fearann 
Hamait,  far  an  d'thug  e  breth  air. 

6  An  sin  niharbh  rìgli  Bhabiloin  mic 
Sliedeciah,  ann  an  Ribrah,  fa  chonihair  a 
shùl ;  mharbh  rìgh  Bhabiloin  uile  mhaith- 
ean  ludali  mar  an  ceudna. 

7  Agus  chuir  e  niach  sùilean  Shedeciah, 
agus  cheaugail  e  le  slabhruidhean  e,  a  chum 
a  thoirt  gii  Babilon. 

8  Agus  loisg  na  Caldèich  tigh  an  rìgh, 
agus  tighean  an  t-sluaigh  le  teine,  agus 
bhris  iad  sìos  ballachan  lerusaleim. 

9  An  sin  thug  Nebusar-adan,  ceannard  an 
fhreiceadain,  leis  'n  am  braighdibh  gu 
Babilon  am  fuiglileach  sluaigh  a  dh'fhan 
anns  a'  bhaile,  agus  iadsan  a  theich  thairis 
d'aionnsuidh,  leis  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh 
a  dh'f  han  heò. 

10  Ach  cuid  de  bhochdaibh  an  t-sluaigh, 
aig nach  robh  ni  sam  bith,  dh'f hàg  Nebusar- 
adan  ceannard  an  fhreiceadain  ann  am 
fearann  ludah,  agus  thug  e  dhoibh  fion- 
liosan  agus  machraichean  anns  an  àm 
Bin. 

11  Agus  thug Nebuchadnesar  rìgh  Bhabi- 
loin  àitline  mu  thimchioll  leremiali  do 
Nebusar-adan  ceannard  an  f  hreiceadain,  ag 
rkàh, 

12  Thoir  leat  e,  agus  thoir  aire  mliaith 
dha,  agus  na  dean  cron  sani  bith  air,  ach 
dean  ris  amhuil  mar  a  their  e  riut. 

13  Mar  sin  chuir  Nebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadain  fios,  agus  Nebusasban, 
Rabsaris,  agus  Nergal-sareser,  Rabmag, 
agus  uile  chinn-fheadhna  rìgh  Bhabi- 
loin: 

14  Chuir  eadhon  iadsan  fios,  agus  thug 
iad  leremiah  mach  à  cùirt  a'  phrìosain, 
agus  thug  iad  e  do  Ghcdahah  niac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain,  gu  'thoirt  dhachaidh:  mar 
sin  ghabh  e  còmhnuidh  am  measg  an 
t-sluaigh. 

15  Agus  thàinig  focal  an  Tigheama  chum 
leremiah,  'n  uair  a  bha  e  jathasd  air  a 
dhruideadh  suas  aun  an  cùirt  a'  phrìosain, 
ag  ràdli, 

16  Imich  agus  labhair  ri  Ebed-melech  an 
t-Etiopach,  ag  ràdh,  Mar  so  tha  Tigliearn 
nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  niise  mo  bhriathran  air  a'  bhaile  so 
air  son  uilc,  agus  cha-n  ann  air  son  niaith; 
agus  thig  iad  gu  crìch  ann  ad  fhianuis-sa 
anns  an  là  siu. 

17  Ach  tèarnaidh  mi  thusa's  an  là  sin,  deir 
an  Tighearn,  agus  chatoirear  thairis  thudo 
làimh  na  muinntir  roimh  am  bheil  eagal 
ort. 

18  Oir  tèarnaidh  mi  thu,  agus  cha  tuit 
thu  leis  a'  chlaidheamh,  ach  bithidh  d'anam 
mar  chobliartach  agad,  a  cliionn  gu'n  do 
chuir  thu  do  dhòchas  annam-sa,  deir  an 
Tigheam. 
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CAIB.  XL. 

1  Chaidh  Ie>-emiah  air  ais  <ju  Gedaliah  an 
dèiijh  do  Nebusar-adan  ^fhuasgladh  o  na 
siahliruidheaìi  a  bha  air  a  Idmìian.  8  FhUl 
na  h  ludhaich  a  chaidk  a  sgapadh  gu  Ged- 
aliah.  13  Clia  do  chreid  Gedaliah  lohanan 
'n  vair  dh'innis  e  dlia  gyìn  robh  Ismael  ag 
iarraidh  a  mharbhadh. 

AM  focal  a  thàinig  a  chum  leremiah  o'n 
Tighearn,  an  dèigh  do  Nebusar-adan 
ceannard  an  fhreiceadain  a  leigeadh  as  o 
Ramah,  an  uair  a  thugadh  e  d'a  ionnsuidh, 
agus  e  ceangailte  le  slabhruidhean  am 
measg  na  muinntir  sin  uile  a  thugadh  air 
falbli  'n  am  braighdibh  o  lerusalem  agus  o 
ludah,  a  thugadh  ann  am  braighdeanas  gu 
Babilon. 

2  Agus  ghabh  ceannard  an  fhreiceadain 
lerenìiali,  agus  thubhairt  e  ris,  Labhair  an 
Tighearn  do  Dhia-sa  an  t-olc  so  an  aghaidh 
an  àite  so. 

3  A  nis  thug  an  Tighearn  gu  crìch  e,  agus 
rinn  e  mar  a  labhair  e :  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  sibh  an  aghaidli  an  Tighearn', 
agus  nach  d'thug  sibh  gèiU  d'a  ghuth,  air 
an  aobhar  sin  tha'n  t-olc  so  air  teachd 
oirblì. 

4  Agus  a  nis  feuch,  tha  mise  'gad  fhuasg- 
ladh  an  diugh  o  na  slabhruidhean  a  bhaair 
do  làmhan :  ma  chi  thu  ceart  teachd  leanisa 
gu  Babilon,  thig  ;  agus  bheir  mi airo  mhaith 
dhuit :  ach  mur  faic  thu  ceart  teachd  leamsa 
gu  Babilon,  fan:  feuch,  tha  am  fearann  gu 
h-iomlan  fa  d'  clìomhair:  far  am  faicear 
ceart  agus  iomchuidh  dhuit  dol,  theirig  ann; 
agus  ciod  air  bith  tuilleadh  cha  chumar  air 
ais  e. 

5  Falbh  uime  sin  air  d'ais  gu  Gedaliah 
mac  Ahicaim,  mhic  Shaphain,  a  rinn  rìgh 
Ehabiloin  'n  a  uachdaran  os  ceann  bhailtean 
ludah,  agus  gabh  còmhnuidh  leis,  am  measg 
an  t-sluaigh :  no  falbh  c'àit  air  bith  am  faic 
thu  iomchuidh  dol.  Mar  sin  thug  ceannard 
an  flireiceadain  biadh  agus  duais  da,  agus 
leig  e  dha  imeaclid. 

6  An  sin  chaidh  leremiah  gu  Gedaliah 
mac  Ahicaim,  gu  Mispah,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  leis,  am  mcasg  au  t-sluaigh  a 
dh'fhàgadh,  anns  an  fhearann. 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  uile  cheannardan 
an  fheachd  a  bha  's  na  niachraichibh,  iad 
fèin  agus  au  daoine,  gu'n  d'rinn  rìgh  Bhabi- 
loin  Gedaliah  mac  Aliicaim  'u  a  uaclidaran 
amis  an  fhearann,  agus  gu'n  d'earb  e  ris  fir, 
ngus  ranathan,  agus  clann,  eadhon  cuid  de 
bhochdaibh  an  f  hearainn,  dhiubhsan  nach 
d'thugadh  air  falbh  ann  an  daorsa  gu  Babi- 
lon ; 

8  An  sin  thàinig  iad  gia  Gedaliah  gu 
Mispah,  eadhon  Ismaelmac  Netaniah,  agus 
lohanan,  agus  lonatan,  mic  Charea,  agus 
Seraiah  mac  Thanhumeit,  ngus  mic  Ephai 
an  Net(tphataich,  agus  lesauiab  niac  Maa- 
chataich,  iad  fèin  agus  an  daoine. 

9  AgTis  mhionnaich  Gedaliah  raac  Ahicaiin 
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mhic  Shaphain  dhoibhsan,  agus  do'n  daoine, 
ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  oirbh  gèill  a 
thoirt  do  na  Caldèich;  gabhaibh  còmh- 
nuidh  anns  an  tìr,  agus  thugaibli  gèill  do 
rìgh  Ehabiloin,  agus  èiridii  gu  maith 
dluiibh. 

10  Air  mo  shon-sa,  feuch,  ni  mi  eòmh- 
nuidh  ann  am  Mispah,  a  fhrithealadh  do 
na  Caldèich  a  thig  d'ar  n-ionnsuidh ;  ach 
sibhse,  tionailibh  fìon,  agus  meas  samli- 
raidh,  agus  oladh,  agus  cuiribli  iad  'n  ur 
soithicliibh,  agus  deanaibh  còmlinuidh  'n  ur 
bailtibh  airan  d'rinn  sibh  greim. 

11  Air  an  dòigh  chcudna  'n  uair  a  chuala 
na  h-Iudhaich  uile  a  bha  ann  am  Moab, 
agus  am  measg  nan  Amoiiacli,  agus  ann  an 
Edom,  agus  a  bha  anns  na  h-uile  dhìithch- 
aibh,  gu'n  d'fliàg  rìgh  Bhabiloin  fuiglieall 
de  ludali,  agus  gu'n  do  chuir  e  os  an  ceaun 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  mhic  Shaphain ; 

12  An  sin  pliill  na  h-Iudhaich  uile  as  na 
h-uile  àite  gus  an  robh  iad  air  am  fògradh, 
agus  thàinig  iad  gu  tìr  ludah,  gu  Gedaliah, 
do  Mhisjjah,  agus  thionail  iad  fìon,  agus 
meas  samhi-aidh,  gu  ro  phailt. 

13  Agus  thàinig  loliauan  mac  Chareah, 
agus  uilo  cheaunardan  au  fheachd  a  bha  's 
na  macliraiclnbli,gu  Gedaliah  do  Mhispah. 

14  Agus  thubhairt  iad  ris,  Am  blieil  fios 
agad  gu  cinnteach  gu'n  dochuir  Baalisrìgh 
nan  Amonach  Ismael  mac  Netaniah  chum 
do  mharbhadh?  Ach  cha  do  chreid  Ged- 
aliah  mac  Aliicaim  iad. 

15  An  sin  labhair  lohanan  mac  Chareah 
ri  Gedaliali  ann  am  Mispah  gu  h-uaig- 
neach,  ag  ràdh,  Leig  dliomhsa  dol,  guidh- 
eam  ort,  agus  marbliaidh  mi  Ismael  mac 
Netaniah,  agus  cha  bhi  fios  aig  duine  sam 
bith  alr :  c'uime  am  marbhadh  e  tliusa, 
agus  gu'm  biodh  na  h-Iudhaich  uilo  a  tha 
air  an  cruinneacliadh  a  d'  ionnsuidh  air  an 
sgapadh,  agus  gu'm  bàsaicheadh  na  tha 
mairionn  de  luclah? 

16  Ach  thubhairt  Gedaliah  mac  Ahicaim 
ri  lohanan  mac  Chareah,  Cha  dean  thu  an 
ni  so,  oir  is  breug  a  tha  thu  'labhairt  a 
thaobh  Ismaeil. 

CAIB.  XLI. 

IMharhh  Ismael  Gedalinh,  5  agvsdaoine  àraidh 
a  thàinig  dan  ionnsuidli  o  Sìiechtm  agus  o 
Sìiamaria.  10  Dh^iniichlsmael  gu  dol  ll>airis 
clium  nan  Amonach.  V2,  Ciiaidh  lohanan  a 
diogadh  'ra  a  ayliaidh,  agm  tiiug  e  uaith  na 
braighdean. 

ANIS  tharladh  air  an  t-seachdamh  mìosi 
gu'n  d'thàinig  Ismacl  mac  Netaniah, 
mliic  Elisama,  de'n  t-sìol  rìoghail,  agus 
maithean  an  rìgh,  eadhon  deich  fir,  maille 
ris,  gu  Gedaliah  mac  Ahicaim  do  Mhispah, 
agus  au  sin  dh'ith  iad  aran  le  'chèile  ann 
am  Mispah. 
2  An  sin  dh'èirich  Ismael  mac  Netaniah, 
agus  na  deich  fir  a  bha  maille  ris,  agus 
bhuail  iad  Gedaliah  mac  Ahicaim,  mhic 
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Shaphain,  leis  a'  chlaidheamh,  agus  mharbh 
iad  e,  esan  a  chuir  rìgh  Bhabiloin  'n  a 
uachdaran  os  ceann  an  f  liearaiun. 

3  Mharblilsmael  mar  an  ceuilnanah-Iudh- 
aich  uile  'bha  maille  ris,  maille  ri  Gedaliah 
ann  am  Mispah,  agus  na  Caldèich  a  fhuar- 
adh  an  sin,  na  fir-chogaidh. 

4  Agus  tharladh  air  an  dara  là,  an  dèigh 
dha  Gedaliah  a  mharbhadh,  agus  gun  fhios 
aig  duine  sam  bith  air; 

5  Gu'n  d'thàinig  daoineàraidh  oShechem, 
o  Shiloh,  agiis  o  Sliamaria,  ceithir  fichead 
fear,  aig  an  robh  am  feusagan  air  am  bearr- 
adh,  an  eudaichean  air  an  reubadh,  agus 
iad  fèin  air  an  geaiTadh,  le  tabhartasaibh 
agus  tùis  'n  an  làimh,  gu'u  toirt  gu  tigh  an 
Tighearna. 

6  Agus  chaidh  Ismael  mac  Netaniah  mach 
o  Mhispah  'n  an  còdliail,  a'  gul  fad  na  slighe: 
agus  tharladh  an  uair  a  choinnich  e  iad,  gu'n 
d'  tliubhairt  e  riu,  Thigibh  gu  Gedaliah  mac 
Ahicaim. 

7  Agus  tharladh  an  iiair  a  thàinig  iad  gu 
meadhon  a'  bhaile,  gu'n  do  mharbh  Ismael 
mac  Netaniah  iad,  agus  tìdlg  e  iacl  ann  am 
meadhon  an  t-sluichd,  e  fèin  agus  na  daoine 
'bha  leis. 

8  Ach  f  huaireadh  'n  am  measg  deichnear 
fhear  a  thubliairt  ri  Ismael,  Na  marbh 
sinne:  oir  thaionmhasan  againu  's  a'  mliach- 
air,  de  chruithneachd,  agus  de  eorna,  agus 
de  olaidh,  agus  de  mhil.  Mar  sin  sguir  e, 
agus  cha  do  mharbh  e  iad  am  measg  am 
bràithrean. 

9  A  his  b'e  'n  slochd  anns  an  do  thilg 
Ismael  uile  chuirp  mharbha  nan  daoine  a 
mharbh  e  air  son  Ghedaliah,  an  slochd  sin 
a  rinn  Asa  an  rìgh  air  eagal  Bhaasa  rìgh 
Israeil;  lìon  Ismaelmac  Netaniah  e  leo-sai 
a  mliarbhadh. 

10  An  sin  tliug  Ismael  leis  ann  an  daorsa 
na  h-uile  'bha  làthair  de'n  t-sluagh  a  bh'ann 
am  Mispah,  eaclhon  nigheauan  an  rìgh,agus 
an  sluagh  uile  a  dh'f  han  aun  ani  Mispah,  a 
thug  Nebusar-adan  ceamiard  an  fhreicea- 
dain  do  Ghedaliah  niac  Ahicaim;  thug 
eadlion  Ismael  niac  Netaniah  leis  anu  au 
daorsa  iad,  agus  dh'imich  e  gu  dol  thairia 
a  chum  nan  Amonach. 

11  Ach  an  uair  a  chuala  lohanan  mac 
Chareah.agusuilecheanuardan  an  fheachd, 
a  bha  maille  ris,  au  t-olc  uJ  a  rinn  Ismael 
mac  Netaniah, 

12  An  sin  thug  iad  leo  na  daoine  air  fad, 
agus  chaidh  iad  a  chogadh  ri  Ismael  mac 
Netaniah,  agus  fhuair  iad  e  aig  na  h-uisg- 
eachaibh  mòra  a  tlia  ann  an  Gibeon. 

13  A  nis  tliarladh  an  uair  a  chuunaic  an 
sluagh  sin  uile  'bha  le  Ismael  lohanan  mac 
Chareah,  agus  uile  cheannardan  an  f  hcachd 
a  bha  maille  ris,  gu'n  robh  iad  an  sin 
aoibhueach. 

14  Agus  thionndaidh  an  sluagh  uile,  a 
thug  Ismael  air  falbh  ann  am  braighdeanaa 
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u  Mhispah,  mu'n  cuairt,  agus  phill  iad,  agus 
chaidh  iad  gii  loliaiiaii  mac  Chai-eah. 

15  Ach  chaiclh  Ismael  mac  Ketaniah  as  o 
lohanan  le  ochdnai-  fheai",  agus  chaidh  e 
elmm  nan  Amonach. 

16  An  sin  ghabh  lohanan  niac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  jau  f  heachd  a  bha 
leis,  uile  iarmad  an  t-sluaigh  a  bhuin  e  o 
Ismael  mac  Nctaniah,  o  Mhispah,  (an  dèigli 
dha  Gedaliah  mac  Ahicaim  a  mliarbhadh,) 
gaisgich,  lìr-cliogaidh,  agus  mnathan,  agus 
clann,  agus  caillteanaich,  a  thug  e  air  an 
ais  0  Ghibeon : 

17  Agus  dli'imich  iad,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  ann  an  aitreabh  Chimhaim,  a 
tha  làimh  ri  Betlehem,  a  chum  falbli  gu 
dol  a  steach  do'n  Eiphit,  à  fianuis  nan 
Caldèach : 

18  Oir  bha  eagal  orra  rompa,  a  chionn 
gu'n  do  mharbli  Ismael  mac  Netaniah 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  a  rinn  rìgh  Bhabi- 
loin  'n  a  uachdaran  anns  an  f  Iiearann. 

CAIB.  XLII. 

1  Dh'iarr  ceannardan  an  fheachd  air  leremiah 
wnuigli  a  dheanamh  ri  Dia  air  an  son.  6 
Gheall  iad  a  bhi  Hnihal  do  fhocal  an  Tigh- 
earna.  7  Dìi'innis  am  fdidh  dlioibh  gu'ra 
bitheadh  iad  air  an  lèarnadh  ann  an  ludea, 
ach  air  an  snrios  nan  rachadh  iad  sìos  do'n 
Eiphit.  19  Thug  e  achmhasan  dhoibh  air  son 
an  ceilge. 

AN  sin  thàinig  am  fagus  uile  cheannard- 
an  an  fheachd,  agus  lohanan  mac 
Chareah,  agus  lesaniah  mac  Hosaiah,  agus  an 
sluagh  gu  h-iomlan,  o'n  bheag  gus  a'  mhòr ; 

2  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah  am  fàidh, 
Bitheadhar  n-athcliuinge,  guidheamaid  ort, 
taitneach  ann  ad  làthair,  agus  dean  urnuigh 
air  ar  son  ris  an  Tighearn  do  Dhia,  eadhou 

,  air  son  an  iarmaid  so  uile,  (oir  cha  d'f hàgadh 
'  dhinn  ach  beagan  à  mòran,  mar  a  tha  do 
shìiilean  'g  ar  faicinn,) 

3  Gu'n  seòladh  an  Tigheam  do  Dhia 
dhuinn  an  t-slighe  anns  an  gluais  sinu, 
agus  an  ni  a  tha  sinn  ri  'dheanainh. 

4  Agus  thubhairt  leremiah  am  fìiidh  riu, 
Chuala  mi;  feuch,  ni  mise  urnuigh  ris  an 
Tighearn  bhur  Dia  a  rèir  'ur  briathran ; 
agus  tarlaidh,  ge  b'e  freagradh  a  bhcir  an 
Tighearn  dhuibh,  gu'n  innis  mise  dhuibhe: 
cha  chuni  mi  ni  sam  bith  air  ais  uaibh. 

5  Agus  thubhairt  iad  ri  Ieremiah,Bitheadh 
an  Tighearn  'u  a  f  hianuis  f  hìor  agus  diiìleas 
eadaruinn,  piur  dean  sinne  gach  ni  air  son 
an  cuir  an  Tighearn  do  Dhia  d'  ar  n-ionn- 
suidh  thu. 

6  Ma  s  maith  no  ma's  olc  e,  bheir  sinn 
gèill  do  ghuth  an  Tighearn'  ar  Dia,  dh'ionn- 
suidh  am  bheil  sinn  'g  ad  chur ;  a  chum  gu'n 

j  !  èirich  gu  maith  dhuinn  an  uair  a  bhitheas 
I    sinn  ììmhal  do  ghuth  an  Tighearn'  ar  Dia. 

7  Agus  tharladh  'an  ceann  dheich  làithean, 
1    gu'n  d'thàinig  guth  an  Tighearna  gu  lere- 

miab, 
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8  An  sin  gliairm  e  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  fheaehd  a  bha 
maille  ris,  agus  an  sluagh  uile,  o'n  bheag 
gus  a'  mhòr, 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil,  dh'ionnsuidh  an  do 
chuir  sibh  mise  clium  'ur  n-athchuinge  a 
chur  suas  'n  a  làthair ; 

10  Ma  dh'f  hanas  sibh  'an  còmhnuidh  anns 
an  tìr  so,  an  sin  togaidh  niise  sibh,  agus 
cha  tilg  mi  sìos;  agus  suidhichidh  mi  sibh, 
agus  cha  spìon  mi  nìos:  oir  is  aithreach 
leam  an  t-olc  a  rinn  mi  oirbh. 

11  Na  bitheadh  eagal  rìgh  Bhabiloin  oirbh, 
as  am  bheil  sibh  a'  gabhail  eagail:  na 
bitheadh  eagal  oirbh  roimhe,  dcir  an  Tigh- 
earn ;  oir  tha  mise  leibh  g'ur  tèarnadh,  agus 
g'ur  saoradh  as  a  làimh. 

12  Agus  nochdaidh  mi  tròcairean  duibh, 
agus  gabhaidh  esan  truas  dibh,  agus  suidh- 
ichidh  e  sibh  'n  'ur  dìithaich  fèin. 

13  Ach  ma  their  sibh,  Cha  ghabh  sinn 
còmhnuidh  anns  an  fhearann  so;  airchoras 
nach  toir  sibh  gèill  do  ghuth  an  Tighearna 
bhur  Dè. 

14  Ag  ràdh,  Ni  h-eadh;  ach  thèid  sinn  do 
thìr  na  h-Eiphit,  far  nach  faic  sinn  cogadh 
sam  bith,  ni  mò  chluinneas  sinn  fuaim  na 
trompaid,  no  bhitheas  casbliuidh  arain 
oirun ;  agus  an  siu  gabhaidh  sinn  còmh- 
Duidh: 

15  (Seadh  a  nis  uime  sin  èisdibh  focal  an 
Tighearna,  0  iarmaid  ludah,  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh, 
Ma  chuireas  sibh  da  rìreadh  bhur  n-aghaidh 
ri  dol  do'n  Eiphit,  agus  gu'n  tèid  sibh  an 
sin  air  chuairt ;) 

16  An  sin  tarlaidh  gu'n  dean  an  claidh- 
eamh,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh,  'ur 
glacadh  an  sin  ann  an  tìr  na  h-EipIiit ;  agus 
a'  ghort,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh,  dlùtli- 
leanaidh  air  'ur  tòir  an  sin  auns  an  Eiphit; 
agus  an  sin  gheibh  sibh  bàs. 

17  Is  amhluidh  a  thachaireas  dona  h-uile 
dhaoinibh  a  chuireas  an  aghaidh  ri  dol  do'n 
Eiphit  gu  fantuinn  air  chuairt  an  siu ;  bàs- 
aicliidh  iad  leis  a'  chlaidheamli,  leis  a'  ghort, 
agus  leis  a'  phlàigh :  agus  cha  bhi  aon  a 
mhaireas,  no  'thèid  as  o'n  olc  a  bheir  mise 
orra. 

1 8  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Mar  a  bha  m'f  hearg  agus  mo 
chorruich  air  a  dòrtadh  a  macli  air  luchd- 
àiteachaidh  Icrusaleim,  is  audiluidh  bhith- 
eas  mo  chorruich  air  a  dòrtadh  a  mach 
oirbhse  'n  trà  thèid  sibh  a  steach  do'n 
Eiphit :  agus  bithidh  sibh  'n  'ur  mallachadh, 
agus  'u  'ur  n  uamhas,  agus  'n  'ur  mallachd, 
agus  'n  'ur  masladh  ;  agus  cha-n  f  haic  sibh 
an  t-àite  so  ni's  mò. 

19  Is  e  focal  an  Tighearna  do  'ur  taobhsa, 
0  fhuigheill  ludah,  Na  rachaibh  do'n  Ei- 
phit ;  bitlieadh  fios  cinnteach  agaibh  gu'n 

I  d'thug  mise  rabhadh  dhuibh  an  diugh. 
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20  Gu  deimhinchuir  sibh'angnlomh  cealg 
an  aghaidh  'ur  n-anaman  fèin:  oir  chuir 
sibh  mise  chum  an  Tighearn  bhur  Dia,  ag 
ràdh,  Guidh  air  ar  son-ne  ris  an  Tigliearn 
ar  Dia,  agus  a  rèir  gacli  ni  a  their  an  Tigh- 
earn  ar  Dia,  mar  sin  innis  duinn,  agus  ni 
sinne. 

21  Agus  dh'innis  mise  dhuibh  air  an  là  an 
diugli,  ach  clia  d'thug  sibhse  gèill  do  ghuth 
an  Tigliearna  bhur  Dè,  no  do  aon  ni  air  son 
an  do  chuir  e  mise  do  'ur  n-ionnsuidh. 

22  Air  an  aobhar  sin  bitheadh  dearbh 
fhios  agaibh  gu'm  bàsaich  sibh  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàigh,  anns  an  àite  gus  an  àill  leibh 
siubhal  gu  fantuinn  air  chuairt. 

CAIB.  XLIII. 

1  Cha  do  chreid  na  ceannardan  fàistneachd  Je- 
remiah;  5  aguf!  air  an  aobhar  sin  g/iiùiain  iad 
efèin  agus  a'  clmid  eile  de'n  t-slnagh  do'n 
Eiphit.  8  Roimìi-innis  leremiah  gu'm  huail- 
eadh  rlgh  Bhahiloin  tlr  na  h-Eipìùt. 

AGUS  tharladh,  trà  sguir  leremiah  a 
labhairt  ris  an  iomlan  de'n  t-sluagh 
uile  bhriathran  an  Tighearn',  anDè,  air  son 
an  do  chuir  an  Tighearn  an  Dia  esan  d'an 
ionnsuidh,  eadhon  nan  uile  bhriathran  so; 

2  Gu'n  do  labhair  Asariah  mac  Hosaiah, 
agus  lohanan  mac  Chareah,  agus  na  daoiiie 
uaibhreach  uile,  ag  ràdh  ri  leremiah,  Is 
breug  a  tha  thu  'labhairt:  cha  do  chuir  an 
Tighearn  ar  Dia  tlm  gu  ràdh,  Na  rachaibh 
do'n  Eiphit  a  dh'f  hantuinn  air  chuairt  an 
sin : 

3  Ach  tha  Baruch  mac  Neriah  'g  ad  bhros- 
nucliadh  'n  ar  n-aghaidh,  a  chum  ar  toirt 
suas  do  làimh  nan  Caldèach,  a  chum  ar 
marbhadh,  no  ar  toirt  air  falbh  'n  ar 
braighdibh  gu  Babilon. 

4  Mar  sn  cha  d'thug  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  f  heachd,  agus  an 
shiagh  uile,  gèill  do  ghuthan  Tighearna,gu 
còmhnuidh  'ghabliail  ann  an  tìr  ludah  : 

5  Ach  ghabh  lohanan  mac  Chareah,  agus 
uile  cheannardan  an  f  heachd,  a'  mheud  as 
a  bha  làthair  de  ludah,  a  phill  o  na  h-uile 
chinnich  gusan  robh  iad  air  am  fògradh,  gu 
còmhimidh  'ghabhail  ann  an  tìr  ludah  ; 

6  Na  fir,  agus  na  mnatlian,  agus  a'  chlann, 
agus  niglieanan  an  rìgh,  agus  gach  neach  a 
dh'f hàg  Nebusar-adaii  ceaunard  an  fhreic- 
eadain  le  Gedaliah  mac  Ahicaim,  mhic 
Shaphain,  agus  leremiah  am  fàidh,  agus 
Baruch  mac  Neriah  ; 

7  Agus  dh'imich  iad  gu  tìr  na  h-Eiphit; 
oir  cha  d'thug  iad  gèill  do  ghuth  an  Tigh- 
eai'na;  agus  thàinig  iad  eadhon  gu  Taph- 
anes. 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu  le- 
remiah  ann  an  Taplianes,  ag  ràdh, 

9  Gabh  ann  ad  làimh  claclian  mòra,  agus 
folaicli  iad  anns  a'  chriadh,  ann  an  àth  nan 
clachan-crèadha,  a  tha  aig  dol  a  steach  tighe 
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Pharaoh,  ann  an  Taphanes,  ann  an  sealladh 
fhear  ludab, 

10  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  Tighearn 
nan  sluagh,  Dia  Israeil  ag  ràdh ;  Feuch, 
cuiridhmiscfios,agus  gabhaidh  mi  Nebuch- 
adnesar  rìgh  Bhabiloin,  mo  sheirbliiseach, 
agus  suidhichidh  mi  a  rìgh-chaithir  air  na 
clachaibh  so  a  dh'fholaich  mi,  agus  sgaoil- 
idh  e  a  phàilliun  rìoghail  os  an  ceann. 

11  Agus  thig  e,  agus  buaiHdh  e  tìr  na 
h-Eiphit,  iadsau  a  tha  chum  bàis,  le  bàs; 
agus  iadsan  a  tha  chum  daorsa,  le  daorsa; 
agus  iadsan  a  tha  chum  a'  cldaidheimh,  leis 
a'  chlaidheanih. 

12  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  an  tighibh 
dhiathan  na  h-Eiphit;  agus  loisgidh  esan 
iad,  agus  bheir  e  air  falbh  'n  am  braighdibh 
iad,  agus  èididh  se  e  fèin  le  tìr  na  h-Eiphit, 
mar  a  dh'èideas  buachaill  e  fèin  le  'thrusgan; 
agus  thèid  e  mach  as  a  sin  ann  an  sìth. 

13  Brisidh  e  fòs  dealbhan  tighe  na  grèine 
a  tha  ann  au  tìr  na  h-Eiiihit,  agus  tighean 
dhiathan  na  h-Eiphit  loisgidh  e  le  teine. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chronaich  leremiah  na  h-Iudhaich  's  an 
Eiphit  air  son  an  ìodhol-aoraidh;  11  Dh'imiia 
e  roimh-làìmh  an  lèir  sgrìos.  15  AingidJi- 
eachd  agus  reasgachd  nan  ludhach. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  mu 
thimchioll  nan  uile  ludhach  a  tha 
'chòmhnuidh  ann  am  fearann  na  h-Eiphit,a 
tha  'chòmhnuidh  aig  Migdol,  agus  aig 
Taphanes,  agus  aig  Noph,  agus  ann  an  diith- 
aich  Phatrois,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  chunnaic  sibh  an  t  uile  olc 
a  thug  mise  air  lerusalem  agus  air  uile 
bhailtibh  ludah ;  oir  feuch  an  diugh  tha 
iad  'n  am  fàsach,  agus  cha-n'eil  neach  'g  an 
àiteachadh, 

3  Air  son  an  aingidheachd  a  chuir  iad  'an 
gTiìomh,  a  chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu 
feirg,  le  iad  a  dhol  a  losgadh  tiiise  g\i 
seirbhis  a  thoirt  do  dhiathan  cile  nach 
b'aithne  dhoibh :  dhoibhsan,  dhuibhse,  no 
do  'ur  n-aitlirichibh. 

4  Chuir  mi  mar  an  ceudna  do  'ur  n-ionns- 
uidh  m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean,  ag 
èirigh  gu  moch  agus  'g  an  cur  a  mach,  ag 
ràdh,  Guidheam  oirbh,  na  deanaibh  an  ni 
gràineil  so  a's  fuathach  leam-sa. 

5  Ach  cha  d'èisd  iad,  ni  mò  'thionndaidh 
iad  an  cluas,  gu  pilleadh  o'n  aipgidheachd, 
agus  gun  tùis  a  losgadh  do  dhiathan  eile. 

6  Uime  sin  bha  m'f  hearg  agus  mochorruich 
air  a  taomadh  a  mach,  agus  air  a  lasadh  ann 
am  bailtibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh 
lerusaleim,  agus  tha  iad  'n  am  f  àsach,  agus 
'n  an  làraich  sgaoilte,  mar  air  an  là  an 
diugh. 

7  Agus  a  nis  mar  so  deir  lehobhah  Dia 
nan  sluagh,  Dia  Israeil;  C'uime  am  bheil 
sibh  a'  cur  'an  gnìomh  an  uilc  mhòir  so  an 
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agliaidh  'ur  n-anaman  fèin,  a  ghearradh  as 
uaibh  an  fhir  agus  na  umà,  an  leinibh  agus 
au  uaoidheiu,  a  luach  à  ludah;  iounusnach 
f  àgar  fuigheall  beò  dhibli ; 
S  Agus  gu  bheil  sibh  'g  am  bhrosnuchadh- 
sa  gu  corruicli  le  oibribh  'ur  làmh,  a'  losg- 
adh  tùise  do  dhiathau  coimheach  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  gus  am  bheil  sibh  air  dol  a 
ghabhail  còuihuuidh;  a  chum  gu'm  bitheadh 
sibh  air  'ur  gearradh  as,  agus  gu'm  bitheadh 
sibh  'n  'ur  mallachadh,  agus  'n  'ur  masladh 
am  measg  uile  chinneach  na  tahuhainn  ì 

9  An  do  dhì-chuimhnich  sibh  aingidh- 
eachd  bhur  n-aithrichean,  agus  aiugidh- 
eachd  rìghrean  ludah,  agus  aingidheachd 
am  muathau,  agus  'ur  n-aiugidheachd  fèin, 
agus  aingidheachd  'ur  ban,  a  chuir  iad  'an 
guìomh  ann  am  fearann  ludah,  agiig  ann  an 
sràidibh  lerusaleim  ? 

10  Cha-n'eil  iad  air  an  irioslachadh  gus  an 
là  an  diugh,  ni  mò  'ghabh  iad  eagal,  no 
'ghluais  iad  ann  am  lagh-sa,  no  aun  am 
reachdaibh,  a  chuir  mi  roimhibhse,  agus 
roimh  bhur  n-aithrichibh. 

11  Uime  siu  mar  so  tha  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  agràdh,  Feuch,  cuiridh 
mise  mo  ghuiiis  'n  'ur  n-aghaidli  a  chum 
uilc,  eadliou  a  chum  ludahuileaghearradh 
air  falbh. 

12  Agus  gabhaidh  mi  fuigheall  ludah,  a 
chuir  an  aghaidh  ri  dol  do  thìr  na  h-Eiphit 
gu  fantuinn  air  chuairt  an  sin,  agus  caithear 
iad  uile  ann  an  tìr  na  h-Eiphit;  tuitidh  iad 
leis  a'  chlaidheamh,  caithear  iad  leis  a' 
ghort ;  o'n  bheag  gus  a'  mhòr,  bàsaichidh 
iad  leis  a'  chlaidlieamh,  agus  leis  a'  ghort; 
agus  bithidh  iad  'n  am  mallachadh,  agus  'n 
an  uamhas,  agus  'n  am  mallachd,  agus  'n  am 

.  masladh. 

13  Agus  smachdaichidh  mi  iadsan  a  tha 
'chòmhnuidh  anu  an  tìr  na  h-Eiphit,  mar  a 
smachdaich  mi  lerusalem,  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh. 

14  Agus  de  fhuigheall  ludah  a  tha  air 
teachd  air  chuairt  do'n  Eiphit,  cha  bhi 
neach  a  thèid  as  no  'mhaireas  beò,  gu 
pilleadh  do  thìr  ludah,  dh'ionnsuidh  am 
bheil  iad  'an  geall  air  pilleadh  a  ghabhail 
còmhnuidh;  seadh,  cha  phill  ach  iadsan  a 
thèid  as. 

15  An  sin  na  h-uile  dhaoine  aig  an  robh 
fios  gu'n  do  loisg  am  mnathan  tìiis  do 
dhiathan  eile,  agus  na  h-uile  mhnathan  a 
sheas  dlìith,  sluagh  mòr,  eadhon  an  sluagh 
uile  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  ann  am  Patros,  fhreagair  iad 
leremiah,  ag  ràdh, 

16  A  thaobh  an  fhocail  alabhair  thuruinn 
.  ann  an  ainm  anTighearna,  cha-n  èisd  sinnriut. 

17  Ach  ni  sinn  gu  deimhin  gach  uile  ui  a 
thig  a  mach  as  ar  beul  fèiu,  a  losgadh  tìiise 
do  bhan-righiun  nèimh,  agus  a  thaomadh  a 
mach  thabhartas-diblie  dhi;  amhuil  a  rinn 

'  sinn,  sinu  fein  agus  ar  n-aithrichean,  ar 
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rìghrean,  agus  ar  n-uaislean,  ann  am  bailt- 
ibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim: 
oir  au  sin  bha  pailteas  bìdh  againn,  agus 
shoirbhich  leinn,  agus  cha-n  fhaca  sinn  olc 
air  bith. 

18  Ach  o'n  àm's  an  do  sguir  sinn  de  losg- 
adh  tùise  do  bhan-righinn  nèimh,  agus  de 
thaomadh  a  mach  thabhartas-dibhe  dhi, 
bha  easbhuidh  nan  uile  nithean  oirnn,  agus 
bha  sinn  air  ar  caitheamh  leis  a'  chlaidh- 
eamh  agus  leis  a'  ghort. 

19  Agus  au  uair  a  loisg  sinn  tùis  do  bhan- 
righinn  nèimh,  agus  a  dhòirt  sinn  a  mach 
tabhartais-dibhe  dhi,  an  d'rinn  sinn  breac- 
agan  dhi  g'a  h-aoradh,  agus  a  dhòrtadh 
thabhartas-dibhe  dhi,as  eugmhais  ar  feara? 

20  An  sin  labhair  leremiah  ris  an  uile 
shluagh,  ris  na  fearaibh,  agus  ris  na  mnàibh, 
agus  ris  an  uile  shluagh  a  thug  dha  freag- 
radh,  ag  ràdh, 

21  Àn  tùis  a  loisg  sibh  ann  am  bailtibh 
ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim, 
sibh  fèin,  agus  'ur  n-aithrichean,  'ur  rlgh- 
rean,  agus  'ur  n-uachdarain,  agussluaghan 
f  hearainn,  nach  do  chuimhnich  an  Tighearn 
iad,  agus  nach  d'thàinig  iad  'n  a  aire  ì 

22  Air  chor  as  nach  feudadh  an  Tighearn 
giùlan  leibh  ni  b'fhaide,  air  son  aingidh- 
eachd  'ur  deanadais,  air  son  nan  gi-àineil- 
eachd  a  chuir  sibh  'an  gnìomh:  air  an 
aobhar  sin  tha  'ur  fearaun  'n  a  fhàsach, 
agus  'n  a  uamhas,  agus  'n  a  mhallachd,  gun 
aon  fhear-àiteachaidh ,  mar  air  an  là  an  diugh. 

23  A  chionn  gu'n  do  loisg  sibh  tùis,  agus 
a  chionn  gu'n  do  pheacaicli  sibh  au  aghaidh 
an  Tighearn',  agus  nach  d'thug  sibh  gèill  do 
ghuth  an  Tighearna,  ni  mò  'ghluais  sibh 
'n  a  lagh,  n.o  'n  a  reachdaibh,  no  'n  a  àith- 
eantaibh:  air  an  aobhar  siu  tha'n  t-olc  so 
air  teachd  oirbh,  mar  air  an  là  an  diugh. 

24  Os  bàrr,  thubhairt  leremiah  ris  an 
t-sluagh  uile,  agus  ris  na  mnàibh  uile, 
Eisdibh  focal  au  Tighearn',  uile  ludah  a 
tha  'an  tìr  na  h-Eiphit ; 

25  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Labhair  sibh  fèiu  agus 
'ur  mnathan  le  'ur  beoil,  agus  chuir  sibh  'an 
guìomh  le  'ur  làmhan,  ag  ràdh,  Coimhlion- 
aidh  sinn  gu  deiudiiu  ar  bòidean  a  thug 
sinn,  gu  tùis  a  losgadh  do  bhan-righiun 
nèimh,  agus  tabhartais-dibhe  'dhòrtadh  a 
mach  dhi:  ni  sibh  gu  deimhiu  'ur  bòidean 
a  dhaingueachadh,  agus  ni  sibh  gu  deimhin 
'ur  bòidean  a  choimhlionadh. 

26  Uime  sin  èisdibh  focal  an  Tighearn', 
uile  ludah,  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit ;  Ecuch,  mhionnaich  mise  air 
m'ainm  mòr,  deir  an  Tighearn,  uach  bi  m' 
ainra  ni's  mò  air  'ainmeachadh  ann  am  beul 
duineairbith  de  Iudah,ann  an  uile  thìrna 
h-Eiphit,agràdh,Marisbeòan  Tigheai'u  Dia. 

27  Feuch,  ni  mise  faire  os  an  ccann  air 
son  uilc,  agus  cha-n  anu  air  sonmaith,agus 
sgriosar  gach  duiue  de  ludah  a  tha  'n  tìr  na 
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h-Eiphit,  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a' 
ghort,  gus  am  bi  làn  chrìoch  orra. 

28  Agus  a'  mhuinntir  a  thèid  as  o'n  chlaidh- 
eamli,  pilhdh  iad  o  thìr  na  li-Eiphit  gu  tìr 
ludah,  tearc  ann  an  àireamh :  agus  aith- 
nichidh  uile  fhuigheall  Ividah  a  chaidh  air 
chuairt  do  thìr  na  h-Eiphit,  cò  dhiubh  a 
sheasas,  m'fhocal-sa,  no  am  focal-san. 

29  Agus  hitìiidh  so  mar  cliomharadli 
dhuibh,deiran  Tighearn,gurmise  asmachd- 
aich  sibh  anns  au  àite  sin,  a  chum  gu'n 
aithnich  sibh  gu  cinnteach  gu  'n  seas  mo 
bliriathran-sa  'n  'ur  n-aghaidh  a  chum  'ur 
dochainn : 

30  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  bheir 
mise  Pharaoh-hophra  rìgh  na  h-Eiphit  do 
làimh  a  naimhdean,  agus  do  làimh  na 
muinntir  'a  tha  'g  iarraidh  'anaraa;  mar  a 
thug  mi  Sedeciah  rìgh  ludah  do  làimh 
Nebuchadnesair  rìgh  Bhabiloin,  agus  fear- 
tòrachd  'anama. 

CAIB.  XLV. 

1  'iV  uair  bha  Baruch  ,1o  eagal  ihug  leremiah 
misneach  dha. 

AM  focal  a  labhair  leremiah  am  f  àìdh  ri 
Baruch  mac  Neriah,  'n  uair  a  sgrìobh 
e  na  briathran  so  ann  an  leabhar  o  bheul 
leremiah,  ann  an  ceathramh  bliadhna 
lehoiacim  mhic  losiahrìgh  Iudah,agi-àdh, 

2  Mar  so  labhair  an  Tighearn  Dia  Israeil 
do  d'  thaobh-sa,  0  Bharuich  ; 

3  Thubhairt  thu,  Mo  thruaighe  mise  nis ! 
oir  chuir  an  Tighearn  bròn  ri  m'  dhoilghios; 
tha  mi  sgìth  lo  ni'  osnaibh,  agus  fois  air 
bith  cha  d'  fhuair  mi ! 

4  Mar  so  their  thu  ris,  Mar  so  thubhaii-t 
an  Tighearn,  Feuch,  an  ni  sin  a  thog  mi, 
tilgidli  mi  sìos;  agus  an  ni  sin  a  shuidhich 
mi  spìonaidh  mi  nìos ;  eadhon  am  fearann 
so  gu  h-iomlan. 

5  Agus  am  bheil  thusa  ag  iarraidh  air  do 
shon  fèin  nithean  mòra?  Na  h-iarr:  oir, 
feuch,  bheir  mise  olc  air  na  h-uile  fheoil, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh:  ach  blieir  mi 
dhuitse  d'anam  mar  chobhartach,  anns  na 
h-uile  àite  gus  an  tèid  thu. 

CAIB.  XLVI. 

1  Eoimh-innis  leremiah  gii'm  huaileadh  Nehu- 
chadnesur  f  eadid  rìgh  na  h-  EijML  27  T/iug  e 
comh/hurtacÌLd  do  lacob  'n  a  bhraighdeanas. 
'^OCAL  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  lere- 
L  miah  am  fàidh,  mu  thimchioll  nan 
cinneach. 

2  Mu  thimchioll  na  h-Eiphit.  A  thaobli 
feachd  Pharaoh-necho  rìgli  na  h-Eiphit,  a 
bha  ri  taobh  na  h-aimlme  Euphrateis  ann 
an  Carchemis,  a  bhuail  Nebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloin,  ann  an  ceathramh  bliadhna 
lehoiacim,  mliic  losiah,  rìgh  ludah. 

3  Gleusaibh  an  targaid  agus  au  sgiath, 
agus  dlìithaichibh  a  chum  a'  chatha. 

4  Uidhimichibh  na  h-eieh,  agus  rachaibh 
air  am  muin,  a  mharc-shluaigh ;  agus  seas- 
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aibh  a  mach  le  ceann-bheartaibh;  lìomhaibh 
!  na  sleaghan,  cuiribh  oirbh  na  lìiirichean. 
;  5  C'uime  am  faca  nii  iad  so  fo  gheilt,  agm 
a'  gabhail  na  ruaige  ?  tlia  eadhon  an  daoine 
cumhachdach  air  anclaoidh;  seadh  a'teich- 
eadh  gu  luath,  agus  gun  iad  a'  sealltuina 
'n  an  dèigh.  Tha  eagal  air  gach  làimh,  deir 
an  Tighearn. 

6  Na  teicheadh  am  fear  luath,  agus  na 
rachadh  am  fear  làidir  as;  a  làimh  na 
h-àirde  tuatli,  ri  taobh  na  h-aimhne  Euph- 
rateis,  thuislich,  agus  f  huair  iad  leagadh. 

7  Cò  so  a'  teachd  a  nìos  mar  amhainn, 
agus  a  h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuiltean? 

8  Dh'èirich  an  Eiphit  mar  amhainn,  tha  a 
h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuiltean,  agus 
tha  i  ag  ràdh,  Thèid  mi  suas,  còmhdaichidh 
mi  am  fearann,  sgTÌosaidh  mi  a'  chaithir 
agus  iadsan  a  tha  'g  a  h-àiteachadh. 

9  Rachaibh  air  'ur  n-eachaibli,  agus  bith- 
ibh  air  mhire-chatha ;  air  na  carbadaibh, 
agus  racliadh  na  fir-chogaidh  a  mach :  na 
h-Etiopaich,  agus  na  Libianaich  a  ghlacas 
an  sgiath,  agus  na  Lidianaich  a  ghlacas  agus 
a  chuireas  air  lagh  am  bogha. 

10  Oir  is  e  so  là  Tighearna  nan  sluagh,  là 
dìoghaltais,  a  chum  e  fèin  a  dhìoladh  air  a 
naimhdibh:  agus  sluigidh  an  claidheamh, 
agus  bithidh  e  sàthacli,  agus  cuirear  air 
mhisg  e  le  'm  fuil:  oir  tha  ìobairt  aigTigh- 
earn  nan  sluagh  aims  an  tìr  mu  thuath, 
làimh  ri  amhainn  Euphrateis. 

1  ]  Theirig  suas  gu  Gilead,  agus  gabh  ìoc- 
shlaint,  0  òg-bhean,  a  nighean  uah-Eiphit; 
is  dìomhain  duit  mòran  chungaidhean- 
leigheis  a  ghnàthachadh :  air  do  leigheas 
cha  bhi  thu. 

12  Chuala  na  cinnich  do  mhasladh,  agus 
lìon  do  ghaoir  an  talamh:  oir  thuislich  iad, 
an  laoch  an  aghaidh  an  laoich ;  thuit  iad 
araon  le  'chèile. 

13  Am  focal  a  labhair  an  Tighearn  ri  lere- 
miah  am  fàidh,  mu  theachd  Nebuchad- 
nesair  rìgh  Bhabiloin,  a  bhualadh  tìre  na 
h-Eiphit. 

14  Foillsichibh  anns  an  Eiphit,agus  cuiribh 
'an  cèill  ann  am  Migdol;  innsibh  f òs  ann  an 
Noph,  agus  ann  an  Taphaues  abraibh ;  Seas 
daingean,  agus  deasaich  thufèin;  oirshluig 
an  claidheamh  a'  mhuinntir  a  tha  mu'n 
cuairt  duit. 

15  C'uime  am  bheil  do  chumhachdaich  air 
an  leagaiM  cha  do  sheas  iad,  a  chionn  gu'n 
do  thilg  an  Tighearn  sìos  iad. 

16  Thug  e  air  mòran  tuisleachadh,  seadh, 
tuiteam  air  muin  a  chèile :  thubhairt  iad 
uime  sin,  Thigibh,  agus  pilleamaid  gu  ar 
sluagh  fèin,  agus  gu  tìr  ar  dùchais,  o 
chlaidheamh  a'  mhiUteir. 

17  Dh'èigh  iad  an  sin,  0  Pharaoh,  a  rìgh 
na  h-Eiphit,  chuir  ioma-Iuasgadh  bacadh 
air  a'  choinneimh  a  shuidhicheadh. 

18  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Rìgh,  d'an 
ainm  lehobhah  Dia  nan  sluagh,gu  deimhin 
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iiiar  Thabor  am  measg  nam  beann,  agus  mar 
Cliarmel  ri  taobh  na  fairge,  thig  e. 

19  Cuir  d'  airneis  'au  uidheam  air  son  dol 
air  ghkiasad,  O  a  nighean  a  tha  'chòmh- 
uuicUi  's  an  Eiphit ;  oir  bitliidh  Xoph  "n  a 
fhàsach,  bithidh  e  fòs  'n  a  làraich  luim,guu 
aon  'g  a  àiteachadh. 

•20  Is  agh  air  am  bheil  aogus  àluinn  an  Ei- 
phit;  tha  milleadh  o'n  àirdetuath  a'teachd 
'«  a  h-aghaidh. 

•21  Tha  a  fìr-thuarasdail  fòs  'n  a  meadhon 
mnr  dhaimh  bhiadhta ;  gidheadh  thiound- 
aidh  eadhon  iadsau  au  ciilaobh,  theich  iad 
le  "clièile,  cha  do  sheas  iad:  a  chionn  gu'n 
d  thàinig  orra  là  an  aimhleis,  aimsir  an 
smachdachaidh. 

22  Thèid  a  ghuth  a  mach  mar  ghuth  nath- 
rach;  oir  gluaisidh  iad  mar  armailt,  agus 
thig  iad  'n  a  li-aghaidh  le  tuaghan,  mar 
luchd-geaiTadh  chraobh. 

23  Gearraibh  sìos  a  coilltean,  tha  an  Tigh- 
eam  ag  ràdh,  air  chor  as  nach  faighear  iad 
le  iarraidh ;  ge  lìonmhoire  iad  na  locuist, 
agus  ged  nach  leudar  an  àireamh. 

24  Tha  amhluadh  air  nighinn  nah-Eiphit; 
thugadh  thairis  i  do  làimh  sluaigli  na 
h-àirde  tuath. 

25  Thubhairt  Tigheam  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Feuch,  smachdaichidli  mise  Amon 
Xo,  agus  Pharaoh,  agus  an  Eiphit,  agus  a 
diathan,  agus  a  rìghrean;  eadhon  Pharaoh 
agus  iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais  ann. 

26  Agus  bheir  mi  thairis  iad  do  làimh  na 
muinntir  a  tha  'g  iarraidh  an  'anama,  eadhon 
do  làimh  Xebuchadnesair  rìgh  Bhabiloin, 
agus  do  làimh  a  sheirbhiseach :  agus  'n  a 
dJièigh  sin  àitichear  i,  mar  anns  na  làith- 
ibh  0  shean,  deir  an  Tighearn. 

27  Ach  na  bitheadh  eagal  ortsa,  0  lacoib, 
m'  òglaich,  agus  na  bitheadh  geilt  ort,  0 
Israeil ;  oir,  feuch,  bheir  mise  tèaruinte 
thu  0  chèin,  agus  do  shliochd  o  thìr  an 
daorsa ;  agus  pillidh  lacob,  agus  gheibh  e 
fois  agus  sìth ;  agus  cha  bhi  aon  neach  ann 
a  chur  eagail  air. 

2S  Xa  bitheadh  eagal  ort,  0  lacoib  m' 
òglaich,  deir  an  Tigheam,  oir  tha  mise 
maille  i-iut ;  ged  bheir  mi  crìoch  iomlan  air 
na  h-uile  chinnicli  gus  an  d  f  hògair  mi  thu, 
gidlieadh  cha  toir  mi  crìoch  iomlan  ortsa: 
ach  smachdaichidh  mi  thu  ann  an  tomhas, 
agus  cha-n  fhuiling  mi  dhuit  dol  as  gu 
h-iomlan  saor. 

CAIB.  XLVII. 

1  Fàislneadtd  mu  OiimcMoll  lèir^grios  nam 
Pliilidteach. 

I^OCAL  au  Tigheam',  a  thàinig  gu  lere- 
miah  am  fàidh  a  thaobli  nam  Philis- 
teach,  mu'n  do  bhuail  Pharaoh  Gasa. 
2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha 
nisgeachan  a'  teachd  a  uìos  o'n  àirdetuath, 
•agus  fàsaidh  iad  'n  an  tuil  a  thig  thairis, 
agus  a  chòmhdaicheas  am  fearaun,  agus 
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gach  ni  a  th'  ann ;  am  baile,  agus  iadsan  a 
tha  'g  a  àiteachadh :  agus  èighidh  na  daoine 
gu  h-àrd,  agTis  ni  uile  luchd-àiteachaidh 
na  tìre  tuireadh. 

3  Ri  faaim  tartair  ionganan  eacha  meam- 
uacli,  ri  farum  a'  charbad,  ri  stairirich  a 
rothan,  cha  seall  na  h-aithrichean  air  au  ais 
ri  'n  cloinn,  le  laigse  làmh ; 

4  Air  son  an  là  a  tha  'teachd  a  chreach- 
adh  nam  Philisteach  uile,  agus  a  ghearradh 
air  falbh  o  Thirus  agus  o  Shidou  gach  fear- 
cuideachaidli  a  mhaireas:  oir  creachaidh 
an  Tighearn  na  Philistich,  fuigheall  tìre 
Chaphtoir. 

5  Thàinig  maoile  air  Gasa ;  mhilleadh  As- 
celon.  0  fhuigheill  an  glinue ;  cia  fhada 
'ni  thusa  thu  fèin  a  ghearradh  ? 

6  Ho  I  a  chlaidheimh  lehobhah !  cia  fhada 
gus  an  gabh  thu  fois  ?  taisg  thu  fèin  ann 
ad  thruaill,  gabh  fois,  agus  bi  sàmhach. 

7  Cionnus  a  dhfheudas  e  'bhi  sàmhach,  o 
thug  an  Tighearn  àithne  dha  ì  An  aghaidh 
Asceloin,  agus  an  aghaidh  oir-thir  nal'airge, 
an  sin  dh'orduich  se  e. 

CAIB.  XLVIIL 

1  Breitheanas  nam  Moabadi,  7  a  chionn  pn'n  do 
cJiuir  iad  an  ddchas  'n  an  saoihlireas.  11  'n  an 
soirbheachadh,  li  afjus 'n  an  neart  dnim  coy- 
aidh.  26  XUhear  Moab  'n  a  bhall-fanoid  air 
son  uaille  anus  àrdainadiridhe.  47  Bheirear 
briiid  Mhoaib  air  a  h-ais  anns  na  làitìiibh 
deireamiadi. 

Mtr  thimchioU  Mhoaib.  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh,  Dia  Isracil,  ag 
ràdh ;  Is  an-aoibhin  do  JS'ebo !  oir  tha  e 
air  a  chreachadh :  tha  Ciriataim  air  a  chur 
gu  h-amhluadh,  air  a  ghlacadh  ;  tha  e  air 
a  mhaslachadh,  an  daingneach  àrd,  agus 
air  a  bhriseadh  sìos. 

2  Js'i's  mò  cha  bhi  uaill  aig  Moab  ann  an 
Hesbon  ;  dhealbh  iad  olc  'n  a  aghaidh,  ag 
ràdh,  Thigibh,  agus  gearramaid  as  e  o  'bhi 
'n  achinneach:  millearthusamar  au  ceudua, 
0  Mhadmein,  bithidh  an  claidlieamh  air  do 
thòir. 

3  Tha  fuaim  èighich  o  Horonaim,  mill- 
eadh  agus  àr  mòr. 

4  Tha  Moab  air  a  mhilleadh,  thug  a' 
chlann  bheag  air  an  gaoir  a  bhi  air  a  cluinn- 
tinn. 

5  Gu  dearbh  aig  uchdaich  Luhit,  thèid 
gul  a  suas  gun  f  hois :  gu  dearbh  aig  leathad 
Horouaim  chuala  mo  uaimhdean  èigh  a' 
mhillidh. 

6  Teichibh,  tèamaibh  'ur  n-anam,  agus 
bithibh  mar  phreas  seargta  's  an  ionad 
sgaoilte. 

7  Oir  a  chionn  gu'n  d'earb  thu  a  do  mhaoin, 
agus  à  d'ionnihasaibh,  air  an  aobhar  sin 
bithidh  tu  fèin  fòs  air  do  ghlacadh :  ag"us 
thèid  Chemos  air  falbh  'am  braighdeaiias, 
a  shagartan  agus  'uachdarain  maille  ris. 

8  Thig  creachadair  fòs  airgach  uile  bhaile; 
agus  cha  tèid  baile  air  bith  as :  agus  millear 


IBREMIAH,  XLVIII. 


an  gleann,  agus  thèid  an  còmhnard  a  sgrios, 
amhuil  a  labliair  an  Tighearn. 

9  Thugaibh  sgiatlian  do  Mhoab,  a  chum 
gu'n  teicli  e  gu  luath  air  falbli ;  agus  bitli- 
eadh  a  bliailtean  'n  am  fàsach,  guu  aon  'g  an 
àiteachadh. 

10  Is  maUuichte  esan  a  ni  obair  an  Tigh- 
earna  gu  cealgach  ;  agus  is  malluichte  esan 
a  chumas  a  chlaidheamh  air  ais  o  fhuil. 

1 1  Bha  suaimlineas  aig  Moab  o  'òige,  agus 
shocruich  e  air  a  dheasgainibh,  agus  cha 
do  tharruingeadh  a  niach  o  slioitjheach  gu 
soitheach  e,  ni  mò  dh'iniich  e  ann  am 
braighdeanas :  air  an  aobhar  sin  mhair  a 
bhlas  ann,  agus  cha  d'  atharraicheadh 
'fhàile. 

12  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,anns  an  cuir  mise 
d'a  ionnsuidh  luclid-gluasaid,  a  bheir  air  dol 
air  ghluasad,  agus  a  dh'  fhalamhaicheas  a 
shoithichean,  agus  a  bhriseas  a  shoireachan. 

1 3  Agus  bithidli  nàire  air  Moab  à  Chemos, 
mar  a  bha  nàire  air  tigh  Israeil  à  Bet-el 
am  muinghinn. 

14  Cionnus  a  their  sibh,  Tha  sìnn  'n  ar 
daoine  cumhachdach,  agus  treuna  air  son 
a'  cliatha? 

15  Tha  Moab  air  a  chreachadh,  agus  air 
dol  suas  as  a  bhailtibh,  agus  thàinig  an 
òigridh  thaghta-san  a  nuas  a  chum  an  àir, 
deir  an  llìgh,  d'an  ainm  lehobhah  Dia  nan 
sluagh. 

16  Tha  lèir-sgrios  Mhoaib  dlùth  dolàimh, 
agus  'àmhghar  gu  luath  a'  greasad. 

17  Guilibh  air  a  shou,  sibhse  uile  mu'n 
cuairt  da;  agus  sibhse  uile  d'an  aithne 
'ainm,  abraibh,  Cionnus  a  bhriseadh  slat- 
rioghail  na  treise  1  lorg  na  maise ! 

18  Thig  a  nuas  o  d'  àilleachd,  agus  suidh 
ann  an  ìota,  0  a  uighean  a  tha  'g  àiteach- 
adh  Dhiboin;  achionn  gu  bheil  ci'eachadair 
Mhoaib  air  teachd  a  nìos  ann  ad  aghaidh, 
fear-millidh  do  dhaingnichean. 

19  Seas  aig  an  t-slighe,  agus  gabh  sealladh, 
0  bhean-àiteachaidh  Aroeir ;  feòraich  dheth- 
san  a  theicheas,  agus  dh'ise  'chaidh  as, 
abair,  Ciod  a  rinneadh  'ì 

20  Mhasluicheadh  Moab,  oir  bhriseadh 
sìos  e:  deanaibh  ulartaich  agus  àrd-èigh- 
each ;  innsibh  an  sgeul  ann  au  Arnon,  gu 
bheil  Moab  air  a  mhilleadh. 

21  Agus  thàinig  breitheanas  air  an  tìr 
chòmhnaird;  air  Holon,  agus  air  lahasah, 
agus  air  Mephaat, 

22  Agus  air  Dibon,  agus  air  Nebo,  agus 
air  Bet-diblataim, 

23  Agus  air  Ciriataim,  agus  air  Bet-gamul, 
agus  air  Bet-meon, 

24  Agus  air  Ceriot,  agus  air  Bosrah,  agus 
air  uile  bhailtibh  fearainn  Mhoaib,  am  fad 
agus  am  fagus. 

25  Ghearradh  adharc  Mhoaib  uaith,  agus 
tha  a  ghairdean  air  a  bhriseadh,  deir  an 
Tighearn. 
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26  Cuir  air  mliisg  e;  a  chionn  gu'n  do 

thog  e  suas  e  fèin  an  aghaidh  an  Tighearna: 
seadh,  ni  Moab  e  fèin  aoriiagain  'n  a  sgeith 
fèin,  agus  bithidh  e  mar  an  ceudna  'n  a 
bhall-fanoid. 

27  Oir,  nach  robh  Israel  'n  a  bhall-fanoid 
dhuitse  ì  an  d'f  huaradh  am  measg  mheirl- 
each  e,  gu'n  tugadh  tu  ana-caiimt  da  leis 
na  h-uile  bhriathraibli  a  b'urrainn  thu  ? 

28  Fàgaibh  na  bailtean,  agus  gabhaibh 
còmhnuidh  anns  a'  charraig,  0  sibhse  a  tha 
'g  àiteachadh  Mhoaib ;  agus  bithibh  cos- 
mhuil  ris  a'  clioluman  a  ni  a  nead  ann  am 
bruaich  bile  na  h-uaimhe. 

29  Chuala  sinn  uabhar  Mhoaib;  tha  e  ro 
uaibhreach ;  a  mhòr-chuis,  agus  'uabhar, 
agus  'uaill,  agus  àrdan  a  chridhe. 

30  Is  aithne  dhomhsa,  deir  an  Tigheam, 
a  chorruich,  ach  cha-n'eil  a  neart  d'a  rèir; 
a  ràiteachas,  ach  cha-n'eil  a  dheanadas  d'a 
rèir. 

31  Air  an  aobhar  sin  guilidh  mise  air  son 
Mhoaib,eadhon  air  son  Mhoaib  uile  togaidh 
mi  'n  àirdmo  ghuth;  ri  fearaibh  Chir-hereis 
ni  laser  èigheach  le  gul. 

32  Guilidh  mi  air  do  shon,  0  f  hìonain 
Shibmah ;  sgaoil  do  mheanglain  thar  an 
f  hairge,  ràinig  iad  gu  ruig  fairge  laseir;  air 
do  mheas-samhraidh,  agus  air  d'  fhlon- 
fhogharadh  bhuail  am  fear-miUidh. 

33  Agus  tha  aoibhneas  agus  gairdeachas 
air  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thorraich, 
eadhon  o  thìr  Mhoaib;  agus  air  fìon  o'n 
amar-bhruthaidh  chuir  mise  casgadh :  am 
fear-bruthaidh  cha  bhruth,  an  iolach  cha-n 
iolacli  i. 

34  0  ghaoir  Hesboin  gu  Elealeh,  gu  lahaa 
chuir  iad  a  mach  an  guth,  o  Shoar  gu  ruig 
Horonaim,  mar  thrì-bliadhnach  aighe;  oir 
bithidh  eadhon  uisgeachan  Nimrim  'n  an 
lèir-sgrios. 

35  Agus  cuiridh  mise  casgadh  ann  am 
Moab,  tha  au  Tighearn  ag  ràdh,  airsan  a 
dlvìobras  air  ionad  àrd,  agus  airsan  a 
loisgeas  tìiis  d'a  dhiathaibh. 

36  Air  au  aobhar  sin  ni  mo  chridhe  fuaim 
mar  phìobaibh  air  son  Mhoaib;  ni  eadhon 
mo  chridhe  fuaim  mar  phìobaibh  air  son 
f  hear  Chir-hereis:  a  chionn  gu'n  deachaidh 
am  beartas  a  f  huair  iad  am  mugha. 

37  Seadh,  bitliidh  gach  ceann  maol,  agus 
gach  feusag  bearrta:  air  na  làmhan  uile 
bithidh  gearraidhean,  agus  air  na  leasraibh 
uile  sac-èididh. 

38  Air  nrallach  uile  thighean  Mhoaib,  agus 
'n  a  shràidihh,  bitlddh  tuireadh  coitchionn: 
oir  bhris  mise  Moab,  mar  slioitheach  anns 
nach  'eil  tlachd  aig  aon  neach,  deir  an 
Tighearn. 

39  Cionnus  a  bhriseadli  sìos  e !  (bhiiir  iad;) 
cionnus  a  thionndaidh  Moab  a  chùlaobh! 
nàraicheadh  Moab,agus  bithidh  e  'n  abhall- 
fanoid,  agus  'n  a  uamhunn  dhoibhsan  uile 
mu'n  cuairt  da. 
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40  Oir  mar  so  tlia  an  Tigliearn  ag  rlidh, 
Feuch,  itealaicliidh  mn  mar  iolair,  agus 
sgaoilidh  e  a  sgiathan  thar  Mhoab. 

4 1  Ghlacadh  na  bailtean,  agus  tha  na  daing- 
nichean  'an  làimli,  ag'us  bithidh  cridheachan 
laocli  Mhoaib  anns  an  là  sin  mar  chridlie 
muà  ri  saothair. 

42  AgTis  sgriosar  Moab  o  bhi  ni's  mò  'n  a 
chinneach,  a  chionn  gu'n  d'  àrdaich  se  e 
fèin  an  aghaidli  au  Tighearna. 

43  Bithidh  an  t-uanihas,  an  slochd,  agus 
an  rib  ort,  0  f  hir-àiteachaidh  Mhoaib,  deir 
an  Tighearn. 

44  Esan  a  theicheas  o'n  uamhas,  tuitidh  e 
's  an  t-sloclid,  agus  esan  a  dh'èireas  as  an 
t-slochd,  glacar  e  's  an  rib;  oir  bheir  mise 
air,  eadhon  air  Moab,  bliadhna  a  smachdach- 
aidij,  deir  an  Tighearn. 

45  Fo  sg~àile  Hesboiu  sheas  iadsan  a  theich 
o'n  ainneart:  acli  tliig  teine  mach  o  Hesbon, 
agus  lasair  à  meadhou  Shihoin,  agus  loisgidh 
e  cearna  Mhoaib,  agus  mullach  ciun  nan 
daoine  ceanuairceach. 

46  Is  an-aoibhin  dhuitse,  0  Mhoaib !  tha 
thusa  caiUte,  0  shluaigh  Chemois!  oir 
thugadli  do  mliic  air  falbh'am  braighdeanas, 
do  nigheanan  ann  am  bruid  mar  an  ceudna. 

47  Gidheadh  bheir  mise  air  a  h-ais  bruid 
Mhoaib  anns  na  làithibh  deireannacli,  deir 
au  Tighearn.  An  fhad  so  breitheanas 
Mhoaib. 

CAIB.  XLIX. 

1  Breitheanas  nan  Amonach,  7  nan  Edomach, 
23  Dhamascuis,  28  Cliedair,  30  Hasoir.  34 
agus  Elaim.  39  Bheirear  hruid  Elaim  air  a 
h-ais  anns  na  làithibh  deireannach. 

MLT  thimchioll  nan  Amonach,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  ag  i-àdh,  Nach  'eil 
mic  idir  aig  Israel  ?  nacb  'eil  oighre  sam 
bith  aige  ì  c'uime  am  bheil  sealbh  aig 
Milcom  air  Gad,  agus  a  shluagh  a  chòmh- 
nuidh  'n  a  bhailtibh  ? 

2  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  's  an  toir  mise 
fainear  gu'n  cluinnear  aun  an  Rabah  nan 
Amonach  caismeachd  cogaidh;  agus  bithidh 
e  'n  a  thòrr  lèir-sgi'ios,  agus  loisgear  a 
nigheanan  le  teine:  an  sin  bithidh  Israel 
'n  a  oighre  air  an  dream  a  bha  'u  an  oigh- 
reachan  airsan,  deir  an  Tighearn. 

3  Dean  ulartaich,  0  Hesboin,  oir  chreach- 
adh  Ai:  èighibh,a  nigheana  Rabah,cuiribh 
umaibli  eudach-saic:  deanaibh  tuireadh, 
agus  ruitliibh  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
n-aghaidh  ri  taobhnan  callaidean;  oir  falbh- 
aidh  Milcom  ann  am  braighdeanas,  a 
shagartan  agus  'uachdarain  maille  ris. 

4  C'uime  am  bheil  thu  ri  uaill  ann  an 
gleanntaibh?  ged  a  tha  do  ghleann  torrach, 
Oanigliean  cheannairceach:  ag  earbsa  as 
a  h-ionmhasaibh,  ag  ràdh,  cò  'thig  a 
m'ionnsuidh-sa  ? 

5  Feuch,  bheir  mise  uamhas  ort,  tha  an 
I  Tighearn  Dia  nan  sluagh  ag  ràdJi,  o  na 
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h-uile  taobh  mu'u  cuairt  duit,  agus  iomainear 
a  mach  sibh,  gach  aon  roimhe,  agus  cha  bhi 
neach  ann  a  chruinnicheas  air  an  ais  a' 
mluiinntir  a  ghabhas  an  ruaig. 

6  Ach  'n  a  dhèigh  sin  bheir  mise  air  a 
h-ais  braighdeauas  cloinne  Amoin,  deir  an 
Tighearn. 

7  Mu  thimchioll  Edoim.  Mar  so  tha  Tigh- 
carn  nan  sluagli  ag  ràdh,  Nach  'eil  gliocas 
ni's  mò  ann  an  Teman?  an  do  bhàsaich 
comhairle  nan  daoine  glice  ?  an  deachaidh 
an  gliocas  am  mugha  ? 

8  Teichibh,  pillibh  air  'ur  n-ais,  rachaibh 
domhain  a  ghabhail  còmhnuidh,  0  a  luchd- 
àiteacliaidh  Dhedain;  oir  bheir  mise  dòr- 
ainn  Esau  air,  an  uair  a  smachdaicheas  mi  e. 

9  Ma  thig  luchd-tionail  fhìon-dhearc  a  d' 
ìonnsuidh,  cha-n  fhàg  iad  uiread  as  dìogh- 
lum :  ma  thig  gaduichean  anns  an  oidhche, 
creachaidh  iad  gus  am  bi  aca  ni's  leòr. 

10  Oir  riiisg  mise  Esau,  leig  mi  ris  'ionadan 
dìomhair,  air  chor  as  nach  feud  se  e  fèin 
fholacli;  chreachadh  a  shlioclid,  agus  a 
bhràithrean,  agus  a  choimhearsnaicli,  agus 
cha-n'eil  e  fèin  ann. 

11  Fàg  clo  dhilleachdain,  gleidhidh  mise 
beò  iad;  agus  cuireadh  do  bhantraichean  an 
dòchas  annam-sa. 

12  Seadh,  mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch, 
iadsan  nach  robh  cho  toillteanacli  air  òl  de'n 
cljuaich,  dh'òl  iad  dhi  gu  deimhin,  agus  am 
feud  thusa  dol  saor  as?  cha  tèid  thu  as,  ach 
gu  deimhin  òlaidh  tu. 

13  Oir  orm  fèin  mliionnaich  mise,  deir  an 
Tighearn,  gu'm  bi  Bosrah  'n  a  lèir-sgi-ios,  'n 
a  mhasladh,  'n  a  fhàsach,  agus  'n  a  mhall- 
achadh;  agus  gTi'm  bi  'uile  bhailtean  'n  am 
f  àsaichean  sìorruidh. 

14  Chuala  mi  aithris  o'n  Tighearn,  agus 
chuireadh  teachdair  chum  nancinneachjagr 
ràdh,  Cruinnichibh  ri  'chèile,  agus  thigibh 
'n  a  h-aghaidh,  agus  èiribh  suas  chum  a' 
chatha. 

15  Oir  feuch,  ni  mise  beag  thu  'am  measg 
nan  cinneach,  agus  suarach  am  measg 
dhaoine. 

16  Rinn  domhòr-chumhachd  do  mhealladh, 
uabhar  do  chridhe,  0  thusa  'tha  'g  àiteach- 
adh  uamha  na  carraig,  a  tha  'gleidheadh 
airde  a'  chnuic:  ged  a  ni  thu  do  nead,  gu 
h-àrd,  mar  an  iolair,  as  a  sin  bheir  mise 
nuas  tliu,  deir  an  Tighearn. 

17  Agus  bithidh  Bdom  'n  afhàsach;  bith- 
idliuamhunn  air  gach  noach  a  thèid  seachad 
air,  agus  ni  iad  sgeig  m'  a  uile  lèir-sgrios. 

18  Ceart  mar  ann  an  sgi-ios  Shodoim  agus 
Ghomorah,  agus  nan  ionadan  a  bha  dlìith 
dhoibh,  deir  an  Tighearn,  cha  gliabh  duiue 
còmhnuidh  an  sin,  ni  mò  'thèid  mac  duine 
gu  fuireach  air  chuairt  aun. 

19  Feuch,  mar  leòmhau  thig  e  nìos  o 
ataireachd  lordain  gu  ionad-còmhnuidhnan 
cumhachdach.  Gu  deimhin  bhcir  mise 
fainear  gu  luath  gn'n  ruith  e  nìos  as  <i  sin; 
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agus  cò  e  an  gaisgeach  taghta  a  chuireas  mi 
os  a  cheann  ?  Oir  cò  a's  cosmhuil  riumsa,  no 
cò  a  chumas  coinueamh  rium,  no  c'àit  am 
bheil  am  buachaill  sin  a's  urrainu  seasamh 
ann  am  làthair  ì 

20  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  riìn  anTigh- 
earna,  a  rìinaich  e  an  aghaidh  Edoim,  agus 
a  smuainteau  a  smuainticli  e  an  aghaidh 
luchd-àiteachaidh  Themaiu:  gu  deimhiu 
spìonar  air  falbh  àlach  an  treud,  gu  deimhin 
nithear  lèir-sgrios,  os  an  ceann,  d'an  àite- 
còmhnuidh. 

21  Le  fuaim  an  leagaidh,  tha  crith  air  an 
talamh;  tha  'ghaoir  a'  dol  a  mach;  aig  a' 
Mhuir-ruaidh  chualas  an  èigheach. 

22  Feuch,  thig  e  nìos  mar  iolair  ag  iteal- 
aich,  agus  sgaoihdh  e  a  sgiathan  thar 
Bhosrah;  agus  bitliidli  cridheachan  laoch- 
ruidh  Edoim  anns  an  là  sin  mar  chridhe 
mnà  ri  saothair. 

23  Mu  thimchioll  Dhamascuis.  Chuireadh 
gu  h-amhluadli  Hamat  agus  Arphad,  oir 
chual'  iad  droch  sgeul;  tha  iad  fo  iomagain 
mar  mhuir  bhuairte  nach  feud  a  bhi  samh- 
ach. 

24  Tha  Damascus  air  f  às  lag,  tha  e  'g  a 
thionndadh  fèin  gu  teicheadh,  agus  f  huair 
eagal  greim  air;  ghlac  teanntaclid  e,  agus 
ioghannan,  mar  mhnaoi  ri  saotliair. 

25  Cionnus  nach  mairionn  caithir  a'  mliol- 
aidh,  baile  mo  shòlais  ! 

26  Uime  sin  tuitidh  a  h-òganaich  'n  a 
sràidibh,  agus  gearrar  as  na  fir-chogaidh 
uile  's  an  là  sin,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

27  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  am  balla 
Dhamascuis,  agus  loisgidh  e  lìichairtean 
Bhen-hadaid. 

28  A  thaobh  Chedair,  agus  a  thaobh 
rìoghachdan  Hasoir,  a  bhuail  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin.  Mar  so  thubhairt  an 
Tighearn,  Eiribh,  rachaibh  suas  gu  Cedar, 
agus  creachaibh  daoine  na  h-àirde  an  ear. 

29  Am  bùthan  agus  an  treudan  glacadh 
iad,  an  sgàileachan  agus  an  airneis  uile; 
agus  an  càmhalan  gabhadh  iad  dhoibh  fèin ; 
agus  abradh  iad  riu,  Uamhas  air  gach 
taobh. 

30  Teichibh,  imichibh  gu  luath,  rachaibh 
domhain  a  ghabhail  còmhnuidh,  0  a  luchd- 
àiteachaidh  Hasoir,  deir  an  Tighearn ;  oir 
ghabh  JSTebucIiadnesar  rìgh  Bhabiloincomh- 
airle  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  dhealbli  e 
innleachd  'n  'ur  n-aghaidh. 

31  Eiribh,  rachaibh  suas  an  aghaidh 
cinnich  shuaimhueich,  a  tha  'gabhail  còmh- 
nuidli  gun  chìiram,  deir  an  Tighearn  ;  aig 
nach  'eil  aon  chuid  dorsan  no  croinu;  a  tha 
'chòmhnuidh  air  leth  leo  fèin. 

32  Agus  bithidh  au  càmhalan  'n  an  cobh- 
artaich,  agus  pailteas  an  sprèidlie  'u  a 
chreich;  agus  sgapaidli  mise  gus  na  h-uile 
ghaoth  iadsan  a  th'anns  ua  cearnaibh 
iomallach,  agus  o  na  h-uile  taobh  dhetli 
bheir  mise  an  dòruinn,  deir  an  Tighearn. 
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33  Agus  bithidh  Hasor  'n  a  ionad-còmh- 
nuidh  dhràgon,  'n  a  fhàsach  bith-bhuan; 
cha  ghabh  duine  còmhnuidh  an  sin,  ni  mò 
thèid  mac  duine  gu  fuireach  air  chuairt  ann. 

34  Focal  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  lere- 
miah  am  fàidh  mu  thimchioll  Elaim,  'au 
toiseach  linn  Shedeciah  rìgh  ludah,  ag 
ràdh, 

35  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  brisidh  mise  bogha  Elaim,  a' 
chuid  a's  trèine  d'an  cumhachd. 

36  Agus  bheir  mise  air  Elam  ceithir 
ghaothan  o  cheithir  chearnaibh  nèimh,  agus 
sgapaidh  mi  iad  roimh  na  gaothan  so  uile; 
agus  cha  bhi  cinneach  sam  bith  gus  nach 
tig  iadsan  a  dh'f  hògradh  o  Elam. 

37  Oir  bheir  mise  air  Elara  a  bhi  fo  gheilt 
roimh  an  naimhdean,  agus  roimh  'n  mhuinn- 
tii'  a  tha  'g  iarraidh  an  anama;  agus  bheir 
mi  aimhleas  oiTa,  teas  mo  chorruich,  deir 
an  Tighearn ;  agus  cuiridh  nii  'n  an  dèigh 
an  claidheamh  gus  au  cuir  mi  as  doibh. 

38  Agus  cuiridh  mi  mo  rìgh-chaithir  ann 
an  Elam,  agus  sgriosaidh  mi  as  a  sin  an 
rìgh  agus  na  ceaunardan,  deir  an  Tighearn. 

39  Ach  tai'Iaidh  auns  na  làithibh  deir- 
eannach,  g-u'n  toir  mise  air  ais  braigh- 
deanas  Elaim,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  L. 

1,  9,  21,  35  A^a  hreitheanais  uamhasadi  a  Ma 
f/u  teachd  air  Babilon.  4,  17,  33  Saorsa 
chloinn  IsraeiL 

AM  focal  a  labhair  an  Tighearn  mii 
thimchioll  Bhabiloin,  agus  mu  thim- 
chioU  fearainn  nan  Caldèach,  le  leremiah 
am  fàidh. 

2  Cuiribli  an  cèill  am  measg  nancinneach, 
agus  foillsicliibh,  agus  cuiribh  suas  a'  bhrat- 
ach;  foiIIsichibh,naceiIibh:  abraibh,  Ghlac- 
adh  Babilou,  mhasluicheadh  Bel,  bhriseadb 
Merodach  'n  a  bhloighdibh,  chlaoidheadh  a 
h-ìodholan,  bhriseadh  'n  am  bloighdibh  a 
dealbhan. 

3  Oir  tha  cinneach  a'  teachd  a  nìos  'n  a 
h-aghaidh  o'n  àirde  tuath,  a  ni  a  fearann 
'n  a  f  hàsach,  air  chor  as  nach  gabh  aon 
neach  còmhnuidh  ann ;  eadar  dhuiue  agus 
ainmhidh  gluaisidh  iad,  siubhlaidh  iad  air 
falbh. 

4  Ach  anns  na  làithibh  sin,  agus  air  au 
àm  sin,  deir  an  Tighearn,  thig  clann  Israeil, 
iad  fèin  agus  clann  ludah  le  'chèile,  ag 
imeachd,  agus  a'  gul  'n  an  imeachd,  agus 
iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia. 

5  larraidh  iad  an  t-slighe  gu  Siou  le 
'n  aghaidh  d'a  Ii-ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig- 
ibh  agus  naisgeamaid  sinn  fèin  ris  au  Tigh- 
earn  ann  an  coimhclieangal  sìorruidh  nach 
leigear  air  dì-chuimhne. 

6  Bu  chaoraich  chaillte  mo  shluagh-sa: 
thug  an  aodhairean  orra  dol  air  seacharan, 
tharruiug  iad  a  thaoibli  iad  air  na  slèibh- 
tibh ;  shiubhail  iad  o  shliabh  gu  cnoc,  leig 
iad  an  àite-fois  air  dì-chuimhne. 
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7  ladsau  uile  a  f  liuair  iad,  sliluig  iad  suas 
iad;  oir  thubliairt  an  uaimhdean,  Cha-n'eil 
sinn  ri  cron  air  bith,  a  chionn  gTi'u  do  pheac- 
aich  iad  au  aghaidh  an  Tighearn',  àite-tàimh 
a'  cheartais;  eadhon  an  Tighearna,  dòchais 
an  aithrichean. 

S  Gluaisibh  a  mach  à  meadhon  Bhabiloin, 
agus  imichibh  à  tìr  nan  Caldèach,  agus 
bithibh  mar  ua  gabhraibh  firionn  air  tois- 
each  nan  treudan. 

9  Oir  feuch,  dìiisgidh  mise,  agus  bheir  mi 
nìos  an  aghaidh  Bhabiloin,  coimhthional 
chinneach  mòra  o'u  tìr  mu  tliuath ;  agus 
cuiridh  iad  iad  fèin  'an  ordugli  'n  a  h-agh- 
aidh,  air  sheòl  as  gu'n  glacar  i :  bithidli  an 
saighdean  mar  gu'm  b'  aun  o  ghaisgeach 
seòlta;  clia  phill  aon  diubh  gu  dìomhain. 

10  Agus  bithidli  Caldèa  'n  a  creich,  iadsan 
uile  a  chreachas  ì  gheibli  iad  au  sàth,  deir 
an  Tighearu. 

11  A  chionn  gu  bheil  sibli  ri  gairdeachas, 
a  chionn  gu  bheil  sibh  ri  aidhear,  0  sibhse 
a  chreach  m'  oighreachd;  a  chionn  gu  bheil 
sibh  air  f  às  reamhar  mar  agh  biadhta,  agus 
ri  sitrich  mar  eachaibh  meamiiach. 

12  Masluichear  'ur  màthair  gia  mòr,  nàr- 
aichear  ise  a  rug  sibh ;  feuch  ise,  deireadh 
nan  cinneach,  'n  a  fàsach,  'n  a  fearann 
tioram  agus  falamh. 

13  Air  son  corruich  an  Tighearna  eha  bhi 
i  ni's  mò  air  a  h-àiteachadh,  ach  bithidh  i 
'n  a  f  àsacli  gu  li-iomlan :  bithidh  uamhunn 
air  gach  aon  a  thèid  seachad  air  Babilon, 
agus  ni  e  sgeig  m'  a  h-uile  phlàighibh. 

14  Cuiribh  sibh  fèiu  'an  ordugh  an  aghaidh 
Bhabiloin  air  gach  taobh:  sibhse  uile  a  lìibas 
am  bogha,  caithibh  oirre,  na  caomhnaibh 
saighdean ;  oir  chiontaich  i  au  aghaidh  an 
Tighearna. 

Id  Eighibh  os  a  ceann  air  gach  taobh: 
strìochd  sì  i  fèin;  thuit  a  daingnichean, 
thilgeadh  sìos  a  ballachan:  oir  is  e  so  dìogh- 
altas  an  Tighearna,  deauaibhse  dìoghaltas 
oirre:  mar  a  rinn  i  fèiu,  deanaibhse  rithe. 

16  Gearraibh  o  Bhabilon  am  fear-cuir, 
agns  esan  a  ghlacas  an  corran  ann  an  àm 
an  fhogharaidh:  air  eagal  claidheimli  a' 
mhillteir,  pillidh  iad,  gach  aon  g'a  shluagh, 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhiìthaich. 

17  Is  treud  sgapta  Israel ;  rinn  leòmhain 
a  ruagadh ;  an  toiseach,  chaith  rìgh  Asiria 
suas  e ;  agus  mu  dheireadh,  dh'ith  Nebu- 
chadnesar  so  rìgh  Bhabiloin  gu  ruig  an 
cnàimh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  Tighearn 
nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  i-àdh,  Feuch, 
smachdaichidh  mise  rìgh  Bhabiloin  agus 
'f  hearann,  mar  a  smachdaich  mi  rìgh  Asiria. 

19  Ach  bheir  mi  Israel  air  ais  ga  'àite- 
còmhnuidh  fèin,  agus  ionaltraidh  e  air 
Carmel  agus  Bàsan,  agus  air  sliabh  Ephraim 
agus  air  Gilead  sàsuichear  'anam  anns  na 
làithibh  sin. 

20  Agus  anns  an  àm  siii,  deir  an  Tighoavn, 
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iarrar  aingidheachd  Israeil,  agus  cha  bhi  i 
anu ;  agus  lochdan  ludah,  acli  cha  bhi  iad 
r'  am  faotainn :  oir  bheir  mise  maitheanas 
dhoibh  sin  a  chaomhaiueas  mi. 

21  An  aghaidh  fearainn  nan  ceannairceach 
imich  suas,  air  fèin,  agus  air  a  luehd-àit- 
eachaidh  dean  peanas,  O  a  chlaidheimh, 
agus  cuir  as  gu  buileach  d'an  gineil,  deir  an 
Tighearn,  agus  coimhlion  gach  ni  mar  a 
dh'àithn  mise  dhuit. 

22  Tha  fuaim  a'  chatha  's  an  f hearann, 
eadhon  milleadh  ro  mhòr. 

23  Cionnus  a  bhriseadh  agus  a  spealgadJi 
fairche  an  domliain  uile !  Cionnus  a  dh'f hàs 
Babilon  'n  a  fàsach  lom  am  measg  nan 
cinneach ! 

24  Leag  mise  rib  air  do  shon,  agus  bha 
thu  fòs  air  do  ghlacadh,  0  Bhabiion,  an 
uair  nach  do  shaoilthu:  f huaradh,  agus  fòs 
ghlacadh  thu,  a  chionn  gu'n  d'rinn  thu  strì 
an  aghaidh  an  Tighearna. 

25  Dh'  f  hosgail  an  Tighearn  a  thigh-arm, 
agus  thug  e  mach  airm  a  chorruich:  oir  is  i 
so  obair  lehobhah,  Tighearna  nan  sluagh, 
ann  an  tìr  nan  Caldèach. 

26  Thigibh  'n  a  h-aghaidh  o  'n  chearna  a's 
iomallaiclie,  fosglaibh  a  tighean-tasgaidh, 
cuiribh  fo  'ur  cosaibh  i  mar  thòrr,  agus 
sgriosaibh  i  gubuileach;  nabitheadhfuigh- 
eall  di  air  'f  hàgail. 

27  Marbhaibli  a  daimh  air  fad :  rachadh 
iad  sìos  a  chum  an  àir :  is  truagh  dhoibh- 
san!  oir  tha  an  là  air  teachd,  àm  an  smachd- 
achaidli. 

28  Guth  na  muinntir  a  theich,  agus  a 
chaidh  as  o  thìr  Bhabiloin,  a  dh'  fhoill- 
seachadh  ann  an  Sion  dìoghaltais  an  Tigh- 
eai-n'  ar  Dia-ne,  dìoghaltais  a  tlieampuill. 

29  Gairmibh  sluagh  lìonmhor  an  aghaidh 
Bhabiloin ;  sibhse  uile  a  tha  'lìibadh  a' 
bhogha,  cuairtichibh  le  feachd  i  air  gach 
làimh ;  na  rachadh  cuid  air  bith  dhi  as ; 
dìolaibh  rithe  a  rèir  a  h-oibre,  a  rèir  gach 
ni  a  rinn  i,  deanaibh  rithe;  a  chionn  gu  'n  d' 
rinn  i  gu  h-uaibhreach  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna,  an  aghaidh  Ti  naoimh  Israeil. 

30  Air  an  aobhar  sin  tuitidli  a  h-òganaich 
'n  a  sràidibh,  agus  bithidh  a  fir-chogaidh 
uile  air  an  gearradh  as  anns  an  là  sin,  deir 
an  Tighearn. 

31  Feuch  tha  niise  a'd'  aghaidh,  O  uaibh- 
reich,  deir  lehobhah  Tighearn  nan  sluagh: 
gu  cinnteach  tha  do  là  air  teachd,  an  t-àm 
's  an  dean  mise  do  smachdachadh. 

32  Agus  gheibh  an  t-uaibhreach  tuisleadh 
agus  leagadh,  agus  cha  bhi  neach  ann  a 
thogas  suas  e:  agus  fadaidh  mise  teine  'n  a 
bhailtibh,  agus  loisgidh  e  gach  ni  mu'n 
cuairt  da. 

33  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagli  ag 
ràdh,  Shàruicheadh  clann  Israeil,  agus 
clami  ludah  le  'chèile;  agus  rinn  iadsan  uile 
a  thug  'am  braighdeanas  iad  greim  daingean 
orra;  dhiìilt  iad  an  leigeadh  air  falbh. 
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34  Is  cumTiachdacli  am  fear-saoraidh ; 
lehobhah  Dia  nau  sluagh  is  e  'ainm :  tig'- 
raidh  e  gu  daingean  an  ciiis,  a  chum  gu 
'n  toir  e  suaimhneas  do  'n  talamh,  agus  mi- 
shuaimhneas  do  luchd-àiteachaidh  Bhabi- 
loin. 

35  Bithidh  claidheamh  air  na  Caldèich, 
tha  an  Tighcarn  ag  ràdh,  agus  air  hichd- 
àiteachaidh  Bhabiloin,  agus  air  a  h-uach- 
daranaibh,  agus  air  a  daoinibh  glice ; 

36  Claidheamh  air  na  breugairibh,  agus 
bithidli  iad  air  mhì-cheill ;  claidheamh  air 
a  daoinibh  cumhachdach,  agus  bithidh  iad 
fo  uanihunn. 

37  Claidheamh  air  a  h-eachaibh,  agus  air 
a  carbadaibh,  agus  air  a  h-uile  shluagli 
coimhmeasgta  a  tha  'n  a  meadhon,  agus 
bithidh  iad  mar  mhnàibh ;  claidheamh  air 
a  h-ionmliasaibh,  agus  bithidli  iad  air  an 
spìiinneadh ; 

38  Tiormachd  air  a  h-uisgeachaibh,  agus 
tiormaichear  suas  iad :  a  cliionn  gur  h-i  tìr 
nan  dealbhan  snaidhte,  agus  as  a  h-ìodhol- 
aibh  gu  bheil  i  a'  deanamh  uaille. 

39  Air  an  aobhar  sin  gabhaidh  fiadh- 
bheathaichean  nam  fàsach,  agus  madaidh- 
alluidh  nan  coilltean  tàmh  an  sin;  an  .sin 
fòs  ni  nigheanan  na  caillich-oidhche  còmli- 
nuidh :  agus  cha-n  àiticliear  i  tuiUeadh  gu 
sìorruidh;  ni  mò  ghabhar  còmhnuidh  innte 
o  linn  gu  linn. 

40  Amhuil  'n  uair  a  sgrios  Dia  Sodom  agus 
Gomorah,  agus  na  bailtean  a  bha  dlùtli 
dhoibh,  deir  an  Tighearn,  cha  ghabli  duine 
còmhuuidh  au  sin,  ni  mò  thèid  mac  duine 
gTi  faireach  air  chuairt  ann. 

41  Feuch,  sluagh  a'  teachd  o  'u  àirde  tuath, 
eadhou  cinneach  mòr,  ag-us  dùisgear  mòrau 
rìghrean  o  clirìochaibh  an  domhain. 

42  Am  bogha  agus  an  t-sleagii  glacaidh 
iad:  tha  iad  fuileachdach,  agus  cha  nochd 
iad  tròcair:  beucaidh  an  guth  mar  an 
f  hairge,  agus  marcaichidh  iad  air  eachaibh, 
ann  an  ordugh  mar  dhaoine  chum  a'  chatha, 
ann  ad  aghaidh-sa,  0  nighean  Bhabiloin. 

43  Chuala  rìgli  Bhabiloin  iomradh  orra, 
agus  dh'  f hàs  a  làmhan  lag;  ghlac  àrahghar 
e,  goimh,  amhuil  mnà  ri  saothair. 

44  Feuch,  mar  leòmhan  thig  e  nìos  o  atair- 
eachd  lordain  gu  còmhnuidh  nan  cumh- 
achdach.  Gu  deimhin  bheir  mise  fainear 
gu  luath  gu'n  ruith  e  uìos  as  a  sin;  agus  cò 
e  an  gaisgeach  taghta  a  chuireas  mise  os  a 
cheann  'ì  Oir  cò  a's  cosmhuil  riumsa,  uo  cò 
a  chumas  coinneamh  rium,  no  c'  àit  am 
bheil  am  buachaill  sin  a's  urrainn  seasamh 
ann  am  làthair  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  rùn  an  Tigli- 
earn'  a  rùnaich  e  an  aghaidh  Bhabiloin, 
agus  a  smuaintean  a  smuainich  e  an  aghaidh 
tìre  Chaldèa.  Gu  deimhin  spìonar  air 
falbh  àlach  an  treud,  gu  deimhin  nithear 
lèir-sgrÌQS,  cs  au  ceann,  d'  an  àite-còmh- 
nuidh. 
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46  Leis  an  fhuaim,  Ghlacadh  Babilon!  tha 
an  talamh  air  a  luasgadh,  agus  chualas  a' 
ghaoir  am  measg  nan  cinncach. 

CAIB.  LI. 

1  Breitheanais  uamhasach  an  Tighearn^  an 
aghaidh  Bhabiloin.  19  Is  e  Dia  cuibhrionn 
lacoih  ctgus  Israeil.  59  Sgrìobh  leremiah 
an  fhàislneachd  mu  thiincìdoll  lèir-sgrios 
Bhabiloin  ann  an  leàbhar,  agus  dh'  àithn  e 
do  Sheriah  a  thilgeadh  'am  meadhon  Euph- 
rateis. 

MAR  so  tha  an  Tighearn  agràdh,Feuch, 
dùisgidh  mise  suas  an  aghaidh  Bha- 
biloin,  agus  an  aghaidh  na  muinntir  a 
tha'chòmhnuidhann  am  meadhon  na  dream 
sin  a  tha  'g  èirigh  'a  m'  aghaidh,  gaoth 
sgriosach : 

2  Agus  cuiridh  mi  gu  Babilon  luchd-fasg- 
naidh,  agus  fasgnaidh  iad  i,  agus  falamh- 
aichidh  iad  a  fearann;  oir  cuairtichidh  iad 
air  gach  taobh  i  ann  au  là  na  h-airce. 

3  Lùbadh  au  saighdear  gun  tàmh  a  bhogha, 
agus  na  cuireadh  e  dheth  a  lùireach;  agus 
na  caomhnaibh  a  h-òganaich,  sgriosaibh  gu 
buileach  an  t-iomlan  d'  a  feachd. 

4  Agus  tuitidli  iadsan  a  mharbhar  anu  an 
tìr  nau  Caldèach,  agus  iadsan  a  bhuailear 
troimh  'n  a  sràidibh. 

5  Oir  cha  do  dhìobradh  Israel  no  ludah 
le  'Dhia,  le  Tighearn  nan  sluagh,  ged  a  bha 
am  fearann  air  a  lìonadh  le  peacadh  an 
aghaidh  Ti  naoimli  Israeil. 

6  Teichibh  a  mach  à  meadhon  Bhabiloin, 
agnis  sàbhaladli  gach  neach  'anam,  mu'n 
gearrar  as  sibh  'n  a  h-aingidheachd;  oir  is 
i  so  aimsir  dioghaltais  an  Tighearna ;  dìol- 
aidh  e  rithe  luigheachd. 

7  Bu  cliupan  òir  Babilon  anu  au  làimh  an 
Tighearn',  a  chuir  an  talamh  uile  air  mliisg: 
d'a  fìon  dh'òl  na  cinnich,  uime  sin  tha  na 
cinnich  air  bhoile. 

8  Thuit  Babilou  gu  h-obanu,  agus  mliill- 
eadh  i;  guilibh  os  a  ceaun;  gabhaibh  ìoc- 
shlaint  air  son  a  leòin,  ma  dh'f  heudar  mar 
sin  a  leigheas. 

9  B'  àill  leinne  Babilon  a  leigheas,  ach 
cha-n'eil  i  air  a  leigheas;  trèigibh  i,  agus 
rachamaid  gach  aon  d'adhùthaich  fèiu;  oir 
ràinig  a  breitheanas  na  nèamhan,  agus  thog- 
adh  suas  e  gus  na  speuraibh. 

10  Thug  an  Tighearn  saorsa  dhuinne; 
thigibh  agiis  cuireamaid  an  cèill  anu  au  Sion 
obair  an  Tighearn'  ar  Dia. 

11  Geuraichibh  na  saighdean;  cruinnich- 
ibh  na  sgiathan;  dhùisg  an  Tighearn  suas 
spiorad  rìghrean  Mhedia;  oir  tha  a  rùu  an 
aghaidh  Bhabiloin,  a  chum  a  sgrios :  gu 
deimhin  is  e  dìoghaltas  an  Tighearna, 
dìoghaltas  a  theampuill. 

12  Fa  chomhair  bhallachan  Bhabiloin 
cuiribh  suas  a'  bhratach,  deanaibh  am 
freiceadan  làidir;  suidhicliibh  fìr-fhaire, 
deasaichibh  luchd  feall-fholach;  oir  mar  a 
dhealbh  an  Tighearu,  mar  au  ceudua  rinii 
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0,  na  DÌthean  sin  a  labliair  e  an  aghaidh 
luchd-àiteacliaidh  Bhabiloin. 

13  0  tliusa'  tha  'chòmhnuidh  air  mòran 
uisgeachaibh,  saoibhir  ann  an  ionmhasaibh, 
thàinig  do  chrìoch,  tomhas  do  shannta. 

14  Thug  Tighearn  nan  sluagh  mionnan  air 
fèin,  ag  ràdh,  Gu  deimhiu  lìonaidh  mi  thu 
le  daoinibh,  mar  gu'm  b'  ann  le  locuist,  agus 
togaidh  iad  suas  iolach  ann  ad  aghaidh. 

15  Rinn  esan  an  talamla  le  'clmmhachd, 
shocruich  e  'n  saoghal  le  'ghliocas,  agus  le 
'thuigse  sgaoil  e  macli  na  uèamhan. 

16  'ìi  uair  a  chuireas  e  mach  a  ghuth,  tha 
toirni  uisgeachau  anns  ua  nèamhan,  agus 
bheir  e  air  a'  cheò  dol  suas  o  iomallaibh  na 
talniliainn;  ni  e  dealanach  le  frasaibh,  agias 
bheir  e  mach  a'  ghaoth  as  'ionadaibh-tas- 
gaidh. 

17  Dh'fhàs  gach  duine  mar  bhrùid  'n 
a  eòlas';  nàraicheadh  gach  òr-cheard  le 
ìomhaigh  leaghta;  oir  is  ni  breugach  an 
dcalbhan  leaghta,  agus  cha-n'eil  anail 
annta. 

IS  Is  ui  faoin  iad,  obair  mhearachd:  ann 
an  àm  an  smachdachaidh  thèid  iad  'am 
mugha. 

19  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibhrionn  lacoib, 
oir  is  esan  Fear-cumaidh  au  domhain  uile ; 
agus  is  e  Israel  slat  'oighreachd;  Tighearn 
nan  sluagh  is  e  'ainm. 

20  Is  tu  mo  thuagh-chatha,  agus  m' 
acf  huinn-chogaidh ;  agus  leatsa  brisidh  mi 
cinnich  'n  am  bloighdibh;  agus  leatsa 
millidli  mi  rìoghachdan ; 

21  Agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloighdibh 
an  t-each  agus  a  mharcach ;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'n  a  bhloighdibh  an  carbad,  agus 
esau  a  shuidheas  air ; 

22  Agus  leatsabrisidh  mi  'n  ambloighdibh 
am  fear  agus  a'  bhean  ;  agus  leatsa  brisidh 
mi  'n  am  bloighdibh  an  seann  duine  agus 
an  leanabh ;  agus  leatsa  brisidli  mi  'n  am 
bloighdibh  an  t-òganach  agus  a'  gliruagach; 

23  Agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloigli- 
dibh  am  buachaill  agus  a  threud ;  agus 
leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloighdibh  an 
treabhaiche  agus  a  chuing;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'n  am  bloighdibli  cinn-fheadhna 
agus  luchd-riaghlaidh. 

24  Agus  dìolaidh  mi  ri  Babilon,  agus  ri 
uile  luchd-àiteachaidh  Chaldèa,  an  uile  olc 
a  rinn  iad  ann  an  Sion,  'n  'ur  scalladh-se, 
deir  an  Tighearn. 

25  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  0  a 
ghlèibh  sgTÌosaich,  deir  an  Tighearn,  a  tha 
'sgrios  na  talmhainn  uile ;  agus  sìnidh  mi 
mo  làmh  a  mach  ort,  agus  iomainidh  mi 
thu  sìos  o  na  creagaibh,  agus  ni  mi  beinn 
loisgte  dhiot. 

26  Agus  cha  ghabh  iad  dhiot  clach  air  son 
oisne,  no  clach  air  son  bhunaitean;  ach  ann 
ad  charnaibh  lèir-sgrios  bithidh  tu  gu 
slon'uidK,  deir  an  Tighearn. 

27Cuiribh  suasbratach  anns  an  fhearann, 
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sèidibh  an  trompaid  am  measg  nan  cimi- 
each,  deasaichibh  'n  a  h-aghaidh  cinnicli 
gairmibh  'an  ceanu  a  chèile  'n  a  h-aghaidh 
rìoghachdan,  Ararat,  Mini,  agus  Aschenas; 
sonraichibh  ceannfeadhna  'n  a  h-aghaidh; 
thugaibh  air  na  h-eachaibh  teachd  a  nìos 
mar  na  locuist  f  hriodlianach. 

28  Deasaichibh  'n  a  h-aghaidh  cinnich, 
rìghrean  Mhedia,  a  cinn-fheadhna,  agus  a 
h-uilc  luchd-riaghlaidh,  agus  uile  fhearanu 
a  tighearnais. 

29  Agus  bithidh  crith  air  an  fhearann, 
agus  doilghios;  oir  seasaidh  comhairle  an 
Tigh  earn'  an  agh  aidh  B  h  abi  1  oin  gu  dain  gean , 
a  dheanamh  tìre  Bhabiloin  'n  a  fàsach,gun 
neach  'g  a  h-àitcachadh. 

30  Leig  laoich  Bliabiloin  dhiubh  cogadh, 
dh'f  han  iad  ann  an  daingnichibh ;  dh'f  hàil- 
nicli  an  treise;  dtffhàs  iad  mar  mlmathan; 
loisgeadh  a  Ii-ionadan-còmlmuidh ;  bhris- 
eadh  a  croinn-dhruididh. 

31  Greasaidh  fear-niith  gu  luath  'an 
còdhail  fir-ruith,  agus  teachdair'an  còdhail 
teachdaire,  a  dh'innseadh  do  rìgh  Bha- 
biloin  gu'n  do  ghlacadh  a  bhaile  aig  gacli 
ceann ; 

32  Agus  tha  na  slighean  air  an  glacadh, 
agus  a'  chuilc  loisg  iad  le  teine,  agus  tha  na 
fir-chogaidh  air  am  bualadh  le  h-uamhunn. 

33  Oir  mar  so  tlia  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  agràdh,  Tha  nighean  Bhabiloin 
mar  urlar-bualaidh ;  fathasd  tiota  beag, 
agus  thig  àm  a  bualaidh,  agiis  àm  a  buain. 

34  Dh'ith  Nebuchadnesar  rìgli  Bhabiloin 
suas  sinn,  chaith  e  sinn,  i-inn  e  sinn  'n  ar 
soitheach  falamh;  shluig  e  suas  sinn  mar 
dhràgon;  lìon  e  a  bhrùlear  nithibh  blasda, 
thilg  e  mach  sinn. 

35  Gu'n  robh  an  t-ainneart  a  rinneadh 
ormsa,  agus  air  m'  f  heoil  air  Babilon,  their 
fear-àiteachaidh  Sliioin ;  agus,  Gif  u  robh  m' 
fhuil-sa  air  luchd-àiteachaidh  Chaldèa, 
their^erusalem. 

36  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Feuch,  tagraidh  mise  do 
clmis,  agus  ni  mi  dioghaltas  air  do  shon ; 
agus  tiormaichidh  mi  suas  a  iairge,  agus  ni 
mi  a  màthair-uisge  tioram. 

37  Agus  bithidh  Babilon  'n  a  carnaibh,  'n 
a  h-ionad-còmhnuidh  dIiràgon,'nah-uamh- 
as,  agus  'n  a  ball-sgeig,  gun  aon  'g  a  h-àit- 
eachadh. 

38  Beucaidh  iad  Ic  'chèile  mar  leòmhan- 
aibh  ;  sgalaidh  iad  mar  chuileanaibli  leò- 
mhan. 

39  'N  an  teas  cuiridh  mise  cuirm  rompa, 
agus  cuiridh  rai  air  mhisg  iad,  a  chum  gu'n 
dean  iad  aighir,  agus  gu'n  coidil  iad  codal 
sìorruidli,  agus  nach  diiisg  iad,  ars'  an 
Tighearn. 

40  Bheir  mi  nuas  iad  mar  uain  a  chuni 
am  marbhadh,  mar  reitheachan  maille  ris 
na  gabhraibh  firionn. 

41  Cionnus  a  ghlacadh  Sesac !  aguscionnus 
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a  rinneadh  greìm  air  cliù  an  domhain  uile ! 
cionnus  a  dli'fhàs  Babilon  'n  a  h-uamhas 
am  measg  nan  cinneach ! 

42  Tliàinig  an  fhairge  nìos  air  Babilon: 
tha  i  air  a  còmhdaehadh  le  lìonmhoireachd 
a  tonnan. 

43  Tha  a  bailtean  'n  am  fàsach,  'n  am 
fearann  tioram,  agus  'n  an  làraich  sgaoilte ; 
talamh  anns  nach  'eil  duine  a  chòmhnuidh, 
ui  mò  thcid  mac  duine  troimpe. 

44  Agus  bhcir  misebreitheanas  air  Bel  ann 
am  Babilon,  agus  bheir  mi  mach  as  a  bheul 
an  ni  sin  a  sliluig  e;  agus  cha  chruinnich 
na  cinnich  'an  ceann  a  chèile  thuige  ni's 
mò  ;  thuit  fòs  balla  Bhabiloin. 

45  Rachaibh-se  mach  as  a  meadlion,  O  mo 
shluagh-sa,  agus  tèarnaibli  gach  aon  'auam 
o  cliorruich  ghairg  an  Tigliearna. 

46  Agus  a  chum  u.ach  bi  'ur  cridhe  meata, 
ni  mò  'bhitheas  cagal  oirbli  roimh  an  iom- 
radh  a  chlidnnear  auns  an  fhearann:  oir  thig 
an  t-iomradh  air  bliadlma,  agus  air  an  ath- 
bhUadhna  'n  a  dhèigh  sin  thig  iomradh, 
agus  ainneart  anns  an  fhearann,  uachdaran 
an  agliaidh  uachdarain ; 

47  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na  làith- 
ean  a'  teachd  anns  an  dean  mise  breith- 
eanas  air  dealblian  snaidhte  Bhabiloin ; 
agus  cuirear  gu  h-amhluadli  a  fearann  uìle, 
agus  tuitidh  a  mairbh  gu  lèir  'n  a  meadhon. 

48  Agus  togaidh  na  nèamhan  agu-s  an 
talamli  iolach  os  ceann  Bhabiloin,  agus  na 
li-uile  'tlia  annta :  an  uair  a  thig  a  luchd- 

j  creachaidli  'n  a  h-aghaidh  o'n  àirde  tuath, 
I    deir  an  Tighearn. 

j     49  Oir  mar  thug  Babilon  air  muinntir 
I    chlaoidhte  Israeii  tuiteain  j  mar  sin  aig 
(   Babilon  thuit  muinntir  chlaoidhte  an  domh- 
ain  uile. 

60  Sibhse  a  chaidh  as  o'n  chlaidheamli, 
imichibh  roirahibh,  na  fanaibh  'n  'ur  seas- 
amh:  cuimhnichibh  an  Tighearn  o  chèin, 
agus  thigeadli  lcrusalem  'n  'ur  n  -aire. 

51  Bha  sinn  fo  amlduadh,  a  chionn  gu'n 
cuala  sinn  mi-chhu,  ciiòmlidaich  nàire  ar 
n-aghaidh ;  oir  thàinig  coimlucli  a  steacli 
do  ionadaibh  naomlia  tiglie  an  Tigliearna. 

52  Uime  sin  feucli,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearu,  anns  an  dean 
mise  breitlieanas  air  a  dealbhan  snaidlite; 
agus  feadh  a  fearainn  uile  bithidh  acain  nan 
daoino  leònta. 

53  Ged  èireadli  Babilon  suas  gu  ruig  na 
nèamhan,  agus  ged  dhaingnicheadh  i  gu 
h-àrd  a  ueart,  uamsa  thig  luchd-creachaidh 
d'a  h-ionnsuidh,  deir  an  Tigliearn. 

54  Fuaim  èiglucli  o  Biiabilon,  agus  lèir- 
sgrios  mòr  o  thìr  nan  Caldèach. 

55  Oir  mhill  an  Tigliearn  Babilon,  agus 
bhàsaich  a  mòr-fiiarum  'n  a  mcadhon  ;  ged 
bha  a  fuaim  mar  tlioirm  uisgeachan  mòra, 
ge  b  'àrd  a  dli'èiricli  a  farum. 

56  A  ciiioun  gu'n  d'tliàinig  fear-millidh 
'n  a  h-aghaidh,  an  agliaidh  Bhabiloin ;  agus 

"678 


ghlacadh  a  laoich,  agus  bhriseadli  gach  aon 
d'  am  bogliachan ;  oir  bheir  an  Tighearn, 
Dia  !ia  luigheaclid,  gu  cinnteach  luigh- 
eachd  dh'ise. 

57  Agus  cuiridli  mise  air  mhisg  a  prionn- 
sachan,  agus  a  daoine  glice,  a  cinn-f  headhna, 
agus  a  h-uachdarain,  agus  a  daoine  cumh- 
aclidach;  agus  coidlidli  iad  codal  bith- 
bluiau,  agus  cha  dùisg  iad  tuilleadli,  deir 
an  Rìgli  d'  an  ainm  lehobhah  Dia  nan  sluagh. 

58  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdli,  Brisear  gni  tur  ballachan  leathan 
]3habiloin,  agus  loisgear  a  geatachan  àrda 
le  teine ;  agus  saothairichidli  na  slòigh  gu 
dìomhain,  agus  na  ciunich  anns  an  teine, 
gus  an  toir  iad  tliairis  le  sgìos. 

59  Am  focal  a  dli'àithn  lereraiah  am  fàidh 
do  Slieraiah  mac  Neriah,  mhic  Mhaaseiah, 
'n  uair  a  chaidh  e  le  Sedeciah  rìgh  ludah 
gu  Babilon,  anns  a'  clieathramh  bliadhua 
d'a  linn :  agus  b'e  Seraiah  an  t-àrd  chaillt- 
eanach. 

60  Agus  sgrìobh  leremiah  na  h-uile  olc  a 
bha  ri  teachd  air  Babilou  ann  an  aon 
leabhar,  ua  briathi-an  so  uile  'tha  air  au 
sgrìobhadh  mu  thimchioll  Bhabiloin. 

61  Agus  thubhairt  lereniiah  ri  Seraiah, 
'N  uair  a  thig  thu  gu  Babilon,  agus  a  chi, 
agusa  leughas  tu  na  briathran  so  uile, 

62  Au  sin  their  thu ;  0  Thighearna,  labh- 
air  thu  an  aghaidh  an  àite  so  gu  'ghearradh 
as,  air  chor  as  nach  bi  neach  a  chòmhuuidh 
ann,  aon  chuidduinenoaiumhidh,  achgu'm 
bi  e  f  às  gu  sìorruidh. 

63  Agus  tarlaidli,  'n  uair  a  sguireas  tu  de 
leugliadh  au  leabhair  so,  gu'n  ceangail  thu 
clacii  ris,  agus  tilgidh  tu  e  aun  am  meadhon 
Euphrateis. 

64  Agus  their  thu,  Mar  so  thèid  Babilon 
fodha,  agus  cha-n  èirich  i  ni's  mò,  athaobh 
au  uilc  a  bheir  mise  oirre ;  agus  ciòsnaich- 
ear  iad. 

An  fhad  so  briathran  leremiah. 

OAIB.  LII. 

1  Elogliachadhaingidh  Shedeciah  agusacheann- 
airc  an  aghaidli  NehwJiadnesair.  4  Ghlac 
Nehiicliadnesar  leriisalem.  8  Mharhh  e  mic 
Shedeciah,  agus  chuir  e  mach  a,  shililean,  12 
Chreach  Nehusar  adan  am  haile,  agus  loisgse 
e.  24  Ghiiir  rìgh  Bhahiloin  àrd  uaislean  ìian 
ludhacli  gu  hàs  ann  an  RihlcJi. 

H  A  Sedeciali  bliadhna  tliar  fhichead  a 
dii'aois  an  uair  a  thòisicli  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhua  deug 
anu  an  lerusalem;  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Hamutal,  nighean  leremiah  o  Libnah. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  siii  a  bha  olc  aun  an 
sùilibh  au  Tighearn',  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
lehoiacim. 

3  Oir  troimh  f  heirg  an  Tighearna  tharladh 
anu  an  lerusalem  agus  ann  an  ludah,  gus 
an  do  thilg  e  iad  a  mach  as  'fhianuis,  gu'n 
d'  rinn  Sedeciah  ar-a-mach  au  aghaidh  rìgh 
Bhabiloin. 
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4  Agus  tharladh  anns  an  naothamh  bliadli- 
na  da  linu,  anns  au  deicheanih  mìos,  air  an 
deicheamh  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
Kebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin,  e  fèin  agus 
'uile  f  heachd,  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 
shuidhich  iad  caìnp  'n  a  h-aghaidh,  agus 
thog  iad  daingnicliean  'n  a  h-aghaidh  air 
gach  taobh. 

5  Mar  sin  bha  am  baUe  air  a  theannachadh 
gus  an  aon  bhliadhna  deug  de  linn  rìgh 
Shedeciah. 

6  Agus  anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an 
naothamh  là  de'n  mhìos,  bha  a'  ghorta  trom 
anns  a'  bhaile,  agus  cha  robh  aran  air  bith 
aig  muinntir  na  tìre. 

7  An  sin  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
sìos,  agus  theich  na  fir-chogaidh  uile,  agus 
chaidh  iad  a  mach  as  a'  chaithir  feadh  ua 
h-oidhchc,  air  slighe  a'  gheata,  eadar  an  dà 
bhalla  a  bha  aig  lios  an  rìgh,  (an  iiair  a  bha 
na  Caldèich  aig  a'  chaithir  tiuichioll  mu'n 
cuairt,)  agus  dh'imich  iad  air  slighe  a' 
chòmhuaird. 

8  Ach  lean  feachd  nan  Caldèach  air  tòir 
an  rìgh,  agus  rug  iad  air  Sedeciah  ann  an 
còmhnardaibh  Tericho;  agus  bha 'f  heachd 
vàle  air  an  sgai^adli  uaith. 

9  Agus  ghlac  ia  d  an  rìgh,  agais  thug  iad 
suas  e  g\\  rìgh  Bhabiloin,  aig  Riblah,  ann 
am  fearann  Hamait,  far  an  d'thug  e  breith- 
eanas  air. 

10  Agus  mharbh  rìgh  Bhabiloinmic  Shede- 
ciah  fa  chomhair  a  shùl :  mharbh  e  mar  an 
ceudna  uile  cheannardan  ludah  ann  an 
Riblah. 

11  Agus  chuir  e  mach  sììilean  Shedeciah, 
agus  cheangail  e  le  slabhruidhean  e;  agns 
thug  rìgh  Bhabiloin  leis  e  gu  Babilon,  agus 
chuir  e  aun  am  prìosan  e  gu  là  a  bhàis. 

12  Ag-us  anns  a'  cliùigeamli  mìos,  air 
an  deicheamh  là  de'n  mhìos,  (b'i  sin  an 
naothamh  bliadhna  deug  de  linn  Nebuchad- 
nesair  rìgh  Bhabiloiu,)  thàiuig  Nebusar- 
adan  ceauuard  an  fhreiceadain,  a  fhritheil 
do  rìgh  Bhabiloin,  gu  lerusaleui, 

13  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearn',  agus 
tigh  an  rìgh ;  agns  uile  thighean  lenisaleim, 
eadhon  a  h-uile  tigh  mòr  loisg  e  le  teine. 

14  Agus  bhris  uile  f  heaciid  nau  Caldèach, 
a  bha  le  ceannard  an  fhreiceadain,  ball- 
achan  lerusaleim  sìos  air  gach  taobh. 

15  Agus  aiid  de  bhochdaibhant-shiaigh, 
agus  fuiglieall  an  t-shiaigh  a  dh'fhan  anns 
a'  bhaile,  agus  iadsan  a  chaidh  thairis  gu 
rìgh  Bhabdoin,  agus  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh,  thug  Nebusar-adan  ceanuard  an 
fhreiceadain  air  falbh  'n  am  braighdibh. 

16  Ach  cuid  de  bhochdaibh  an  fheai-ainn 
dh'fhàg  Nebusar-adan  ceannard  an  fhreic- 
eadain  gu  bhi  'n  an  luchd-deasachaidh 
fhìonainean,  ag-us  'n  an  treabhaichibh. 

17  Agus  na  puist  umha  a  bha  ann  an  tigh 
an  Tighearn',  agus  ua  buinn,  agus  an  f hairge 
umha  a  bha  'n  tigh  an  Tighearna,  bhris  na 
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Caldèich,  agus  thug  iad  an  umha  uile  gQ 
Babilon. 

IS  Na  coireachanfòs,agns  nasluasaidean, 
agus  na  smàladairean,  agus  na  cuachan, 
agus  na  liadhan,  agus  na  h-uile  shoithichean 
umha,  leis  an  do  fhritheil  iad,  thug  iad  air 
falbh. 

19  Agus  na  soithichean  ionnlaid,  agus  na 
h-aighnean-teine,  agus  ua  cuachan,  agus  na 
coireachan,  agus  na  coinnleirean,  agus  na 
liadhan,  agus  na  copain,  a'  chuid  a  bha  dK 
òr a  òr ;  agus  a'  chuid  a  hha  dK  airgiod  'n 
a  airgiod,  thug  ceannard  an  f  hreiceadain  air 
falbh. 

20  An  dà  phost',  an  aon  f  hairge,  agus  an 
dà  tharbh  dheug  umha,  a  bha  fo  na  bonn- 
aibh  a  i'inn  rìgh  Solamh  air  son  tighe  an 
Tighearna ;  cha  robh  tomhas  air  umha  nan 
soithichean  so  uile. 

21  A  thaobh  nam  post,  b'e  àirde  gach  aoin 
phuist  ochd  làmh-choille  deug;  agus  dhean- 
adh  sreang  dàlàmh-choille  dheug  a  tllomhas 
mu'n  cuairt ;  agus  b'e  'thiuighead  ceithir 
òirlich,  f  às  au  taobh  a  stigh. 

22  Agus  bha  coron  umha  air ;  agus  b'e 
cùig  làmli-choille  àirde  gach  aoin  choroin, 
le  lìon-obair  agus  pomgTanataibh  air  na 
coronaibh  mu'n  cuairt,  au  t-iomlan  a  dh' 
umha;  air  a'  phost  eile  mar  an  ceudua  bha 
pomgranatan  cosmhuil  riu  so. 

23  Agus  bha  sè-deug  agus  ceithir  fichead 
pomgranat  air  aon  taobh,  ceud  pomgranat 
air  an  lìon-obair  uile  mu'n  cuairt. 

24  Agus  thug  ceannard  an  fhreiceadain 
leis  Seraiah  an  t-àrd-shagart,  agus  Seph- 
aiiiah  an  dara  sagart,  agais  na  tri  dors- 
airean. 

25  Thug  e  fòs  as  a'  bhaile  caillteanach  air 
an  robh  cùram  nam  fear-cogaidh,  agus 
seachd  fir  dhiubhsan  a  bha  dlùth  do  pliearsa 
an  rìgh,  a  f  huai'adh  anns  a'  bhaile,  agus  àrd- 
sgrìobhaiche  au  t-sluaigh,  a  ghabh  àireamh 
muiuntir  an  fhearainn,  agus  tri  fichcad  fear 
de  mhuiuutir  an  fhearainn,  a  fhuaradh  anu 
am  meadhon  a'  bhaile : 

26  Ghabh  eadhon  JSTebusar-adau  ceannard 
au  fhreiceadain  iad,  agus  thug  eiadachum 
rìgh  Bhabiloin  gu  Riblah. 

27  Agus  bhuail  rìgh  Bhabiloin  iad,  agiis 
chuir  e  gu  bàs  iad  ann  an  Riblah,  aun  am 
fearann  Hamait:  mar  sin  thugadh  ludah 
air  falbh  ann  am  braighdeauas  as  'fhearann 
fèin. 

28  So  an  sluagh  a  thug  Nebuchadnesar 
air  falbh  ann  am  braighdeanas';  anns  an 
t-seaclidamh  bliadhna,  tri  mìle  ludhach 
agus  tri  thar  f  hichead. 

29  Anu  an  oclidamh  bliadhna  deug  Nebu- 
chadnesair,  thug  e  air  falbh  anu  am  bi-aighd- 
eauas  o  lerusalem,  ochd  ceud  anam,  agus  a 
dhà  dheug  thar  fhichead. 

30  Ann  an  treas  bliadhna  fichead  Nebu- 
chadnesair,  thug  JVebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadain  air  falbh  ann  am  braigli- 
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deaiias  de  na  li-Iudhaich  seachd  ceud,  dà 
f hichead  agus  cùig  anam :  b'  iad  na  h-anaman 
uile  ceithir  mìle  agus  sè  ceud. 

31  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdajnh 
bliadhna  deug  thar  f  hichead  de  bhraigh- 
deanas  lehoiacim  rìgh  ludah,  anns  an  dara 
mìos  deug,  air  a'  chuigeamh  là  fichead  de'n 
mhìos,  gu'n  do  thog  Ebhil-merodach  rìgh 
Bhabiloin,  anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a 
linn,  suas  ceann  lehoiacim  rìgh  ludah,  agus 
thug  e  niach  à  prìosan  e, 
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32  Agus  labhair  e  gu  caomhail  ris,  agua 
chuir  e  a  chaithir  os  ceann  chaithrich- 
ean  nan  irìghrean  a  bha  leis  ann  am  Ba- 
bilon. 

33  Agus  dh'atharraich  e  'eideadh-prlosain : 
agus  dh'ith  e  aran  'n  a  fhianuis  do  ghnàth, 
fad  uile  làithean  a  bheatha. 

34  Agus  air  son  a  lòin  lathail,  thugadh 
dha  o  rìgh  Bhabiloin,  gach  aon  là  cuibh- 
rionn,  gu  là  a  bhàis,  fad  uile  làithean  a 
bheatha. 


TUIREADH 
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CAIB.  I. 

1  Staid  mhuladach  lerusaleim.  12  Tha  i  ri 
caoidh  a  diioiin  giin  rohh  a  trioblaidean  mòr 
thar  toriihas,  18  agiis  ag  a.ideachadh  gu'n  robh 
breitheanais  Dhè  ceart,  ti-c. 

CIA  uaigneach  a  tha  i  'n  a  suidhe,  a' 
chaithir  a  bha  làn  de  dhaoine !  cionnus 
a  dh'fhàs  i  mar  bhantraicli !  Ise  'bha  mòr 
am  measg  nan  cinneach,  agus  'n  a  ban- 
uachdaran  am  measg  nan  dùthchan,  cionnus 
a  tha  i  air  teachd  fo  cliìs ! 

2  Tha  i  ri  gul  gu  geur  anns  an  oidhche, 
agus  a  deoir  air  a  gruaidhean ;  fear  comh- 
fliurtachd  air  bith  cha-n'eil  aice  am  measg 
a  h-uile  luclid-gaoil ;  blmin  a  cairdean  uile 
gu  fealltach  rithe,  dh'fliàs  iad  'n  an  uaimhd- 
ean  di. 

3  Dh'imich  ludah  air  falbh  ann  am  braigh- 
deanas;  ann  an  an-shocair,  agus  ann  an 
daorsa  mhòir  tha  i  'chòmhnuidh  am  measg 
nan  cinneach ;  cha-u'cil  i  'faotainn  suaiuih- 
neis  air  bith;  rug  a  luchd-ruagaidh  uile 
oirre  eadar  na  cunglaichean. 

4  Tha  ròidean  Shioin  ri  bròn,  a  chionn 
nacli  'eil  aon  neach  a'  teachd  a  chum  na 
h-àrd-fhèille ;  tha  a  geatachan  uile  fàs ;  tha 
a  sagartan  ri  acain;  tha  a  h-òighean  fo 
leòn,  agus  tha  i  fèin  ann  au  searbhadas. 

5  Is  iad  a  h-eascairdean  a  tha  'n  uachdar, 
thaa  naimhdean  a'  soirbheachadh;  oir  leòn 
an  Tighearn  i  air  son  iìonmhoireachd  a 
lochdau;  dh'fhalbh  a  clanu  'am  braigh- 
deanas  fa  chomhair  an  nàmhaid. 

6  Agus  dhealaich  a  sgèimh  uile  ri  nighinn 
Shioin;  tha  a  prionnsachan  air  fàs  mar 
fhèidh  nach  'eil  a'  faotainn  ionaltraidh ; 
agus  dh'imich  iad  gun  neart  roimh  an  f  hear- 
ruagaidh. 

7  Chuimhnich  lerusalem  ann  an  là  a 
h-àmhghair,  agus  a  truaighe,  air  a  h-uile 
nithibh  sòlasach  a  bha  aice  anns  na  làithibh 
0  shean;  an  trà  thuit  a  daoine  aun  an  làimh 
an  nàmhaid,  agus  nacli  d'rinn  neach  a  cuid- 
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[  eachadh ;  chunnaìc  na  naimhdean,  agus  rinn 
;  iad  fanoid  air  a  sàbaidibh. 

8  Pheacaich  lerusalem  gu  trom ;  air  an 
aobhar  sin  tha  i  air  a  h-atharrachadh;  iad- 
san  uile  'thug  urram  dhi,  tha  iad  ri  tàir 
oirre,  a  chionn  gu'm  fac'  iad  a  lomnochd- 
uidh;  seadh,  tha  ise  ri  caoidh,  agus  a' 
tionndadh  air  a  h-ais. 

9  Bha  a  salchar  'n  a  h-iomaill ;  cha  robh  i 
cuimhneach  air  a  crìch  dheireannaich;  uime 
siu  thugadh  i  nuas  gu  h-iongantach ;  cha- 
n'eil  fear-comhf hurtachd  aice :  amhairc,  O 
Thigheam',  air  m'  àmhghar,  oir  mheudaich 
au  nàmhaid  efèin. 

10  Shìn  an  nàmhaid  a  mach  a  làmh  air  a 
h-uile  nithibh  taitneacli;  gu  deimhin  chunn- 
aic  i  cinnich  a'  dol  a  steach  d'a  h-ionad 
naomh,  do'n  d'àithn  thusa  nach  rachadh 
iad  a  steach  do  d'  choimhthional. 

11  Tha  a  sluagh  uile  ag  osnaich ;  tha  iad 
ag  iarraidh  arain;  thug  iad  an  nithean 
luachmhor  air  son  lòin,  a  chumail  beò  an 
anama:  feuch,  O  Thighearn',  agus  thoir 
fainear,  mar  a  tha  mi  air  fàs  suarach. 

12  0  sibhse  uile'  tha  'gabhail  an  rathaid, 
amhaircibh  agus  faicibh  am  bheil  bròn  sam 
bith  cosmliuil  ri  mo  blii-òu-sa  a  thugadh 
orm,  o'n  uair  an  d'rinn  an  Tighearn  mo 
smachdachadh  ann  an  là  a  dhian  f  heirge. 

13  Chuir  e  teine  a  nuas,  agus  thug  e  air 
dol  a  steacli  do  m'  chnàmhan;  sgaoil  e  lìon 
air  son  mo  chos;  phill  e  mi  air  m'  ais:  rinn 
e  f  às  mi,  fad  an  là  ri  caoidh. 

14  Tha  a'  chuing  air  a  ceangal ;  tha  mo 
lochdan  air  an  snìomh  le  a  làimh,  tha  iad 
air  an  càradh  mu  m'  mhuineal ;  thug  e  air 
mo  threise  tuiteam,  thug  an  Tighearn 
thairis  mi  d'  an  làmhan,  clia-n  urrainn  mi 
èirigh  suas. 

15  Shaltair  an  Tighearn  fo  chois  m'  uile 
dhaoine  cumhachdach  anu  am  mheadhon : 
ghairm  e  coimlithional  a'  m'  aghaidh  a 
bhruthadh  mo  dhaoiue  òga ;  mar  ann  au 
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amar-bnitliaidb  f  ìona,  bhruth  aa  Tigheam  [ 
òigli-uighean-Iudali.  I 

16  Air  son  nau  uitheau  so  guileam,  tha  nio 
shùil,  mo  shùil  a'  sileadh  sìos  le  h-uisge ; 
chionn  gu  bheil  am  fear-comhrhurtachd,  a 
bheireadh  fuasgladh  do  m'  anam,fadauam: 
tha  mo  chlaun  uaigneach,  a  cliionn  gu'n 
d'thug  au  nàmhaid  buaidh.  : 

17  Tha  Sion  a'  sgaoileadh  a  mach  a  làmh, ; 
cha-n'eil  neach  aun  a  thoirt  di  comhf  hurt- 
achd;  dh'àithn  an  Tighearn  a  thaobh  lacoib,  | 
a  naimhdean  a  bhi  air  gach  taobh  mu'n 
cuakt  da;  tha  lerusalem  'n  am  measg  mar 
aon  a  chuireadh  air  leth  air  sou  neoghloine. 

IS  Is  ceart  an  Tighearn,  oir  chathaich  niise  . 
an  aghaidh  'àitheantan ;  èisdibh,  guidheani 
oirbh,  a  slilòigh  gu  lèir,  agus  faicibh  mo 
bhròn:m'òighean  agusm'òganaich  dh'fhalbh 
ann  am  braighdeanas. 

19  Ghairm  mi  air  mo  leannain,  ach  mheall 
iad  mi;  thug  mo  shagartan  agus  mo  shean- ! 
airean  suas  an  deò  anns  a'  bhaile,  am  feadh  i 
a  dh'iarr  iad  am  biadh  gu  cabhair  air  an  j 
anam.  i 

20  Feuch,  0  Thigheama,  mar  a  tha  mi  ann  ' 
anteinu:  tha  mo  chom  fo  thrioblaid;  tha  ' 
mo  chrÌLlhe  air  tionndadh  au  taobh  a  stigh  | 
dhiom;  oir  chiontaich  ini  gu  trom:  a  muigh 
tha  'n  claidheamh  a'  sgrios,  a  stigh  tha  mar 
ani  bàs. 

21  Chual'  iadmara  rinnmiacain,achcha-n 
'eilneachannathoirtdhomh  comhfhurtachd; 
chuala  mo  naimlideau  uile  m'  àmhghar ; 
i'inn  iad  gairdeachas  a  chionu  gTi'n  d'rinn 
thusa  siìi :  bheir  thusa  gu  crìch  an  là  a 
ghairm  thu,  agus  bithidh  iadsan  cosmhuil  [ 
riumsa.  | 

22  Thigeadh  an  aingidheachd  uile  fa  d'  j 
chomhair :  agus  dean  riu,  mar  a  rinu  thu 
riumsa  air  sou  m'  uile  lochdau :  oir  tha  m' 
osnaidhean  lìonmhor,  agus  mo  chridhe  lag.  1 

CAIB.  II.  I 
1  T7m  leremiah  a'  deanamk  (learaia  do  bhrìgh  ' 
gu^7i  do  tìdlg  Dia  iìos  àiteachan-còmhnuidìi. 
ni'ihinn  Judah,  5  agus  yun  do  mheudaich  e  a 
bròn  agus  a  doilghios.  15  Tha  a  naimhdean 
ri  sgeig-fkiacaL  agus  cC  a-athadh  an  cinn  ri 
nighinn  lerusaleim. 

CIONNUS  a  than-uing  an  Tigheam  'n  a 
chorruich  neul  air  nighinu  Shioin ! 
(igus  atMìg  e  sìos  o  nèamh  gu  talanih  maise 
Israeil!  agus  cha  do  chuimhuich  e  stòl  a 
choise  ann  an  là  'fheirge !  , 

2  Shluig  an  Tighearu  suas  uile  àiteachan- 
còmhnuidh  lacoib,  agus  cha  do  ghabh  e 
traas :  thilg  e  sìos  'u  a  chorruich  daing- 
nichean  làidir  nighinu  ludah:  thug  e  nuas 
gu  làr  iad ;  thruaill  e  an  rìoghachd  agus  a  j 
daoine  ui-ramach.  I 

3  Ghearr  e  as  'u  a  dhian-f heirg  adharc 
Israeil  uile:  tharruing  e  air  a  h-ais  a  làmh 
dheas  o  aghaidh  an  nàmhaid;  agus  loisg  e 
an  aghaidh  lacoib  mar  theine  lasarach  a! 
loisgeas  air  gach  taobh.  1 
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4  Lùb  e  a  bhogha  mar  nàmhaid;  thog  e  'n 
àird  a  làmh  dheas  mar  eas-caraid,  agus 
mhai'bh  e  na  h-uile  dganach  ahha,  taitneach 
do'n  t-sùil;  aun  am  pàiUiun  nighiun  Shioin 
thaom  e  mach  a  chorruich  mar  theine. 

5  Bha  an  Tighearn  mar  nàmhaid :  shluig 
e  suas  Israel,  shluig  e  suas  'àrois  uile; 
sgrios  e  a  dhaiuguichean  Iàidir,agus  mheud- 
aich  e  ann  au  nighiun  ludah  bròn  agus 
caoidh. 

6  Agus  sgaoil  e  as  a  chèile  a  phàilliun  mar 
challaid;  sgrios  e  a  choimhthional  fèin: 
leig  an  Tighearu  as  'aire  ann  an  Sion  an 
àrd-f  hèill  agus  an  l^sàbaid;  agus  rinn  e  tàir, 
anu  an  teas  a  chorruich,  air  an  rìgh  agus 
air  au  t-sagart. 

7  Chuir  au  Tighearn  air  cùl  'altair,  ghabh 
e  gràin  d'  a  naomh-iouad ;  thug  e  suas 
ballachan  a  h-àrois  do  làimh  an  eas-caraid ; 
rinu  iad  gàir  ann  an  tigh  an  Tighearna, 
mar  ann  an  là  àrd-f  hèille. 

8  Tha  an  Tigheam  fa  rìin  ballachan  nigh- 
inn  Shioiu  a  mhilleadh;  shìu  e  mach  sreaug, 
cha  do  chum  e  a  làmh  o  mhilleadh:  ach  thug 
e  air  an  daiugneach  agus  air  a'  bhalla 
caoidh;  shearg  iad  as  le  'chèile. 

9  Tha  a  geatachau  air  dol  sìos  anns  an 
talamh;  mhill  agus  bhris  e  a  croiun-dhruid- 
idh;  tha  a  rìghreau  agus  a  h-uachdai-ain 
am  measg  nau  cinneach;  an  lagh  cha-u'eil 
auu;  aig  a  fàidhean  fòs  cha-n'eil  seaUadh  air 
bith  o'n  Tighearn. 

10  Tha  seauairean  nighinn  Shioin  'n  an 
suidhe  air  au  làr,  tha  iad  'n  an  tosd;  chuir 
iad  duslach  air  an  ceauu:  chrioslaich  iad 
iad  fèin  le  sac-èididh:  tha  òighean  leru- 
saleim  a'  cromadh  sìos  au  cinu  gu  làr. 

11  Tha  mo  shùilean  air  fàilueachadh  le 
deuraibh ;  tha  mo  chom  fo  thrioblaid ; 
dhòirteadh  mo  sgamhau  air  an  .talamh  air 
son  lèir-sgrios  nighinu  mo  shluaigh ;  a 
chioun  gu  bheil  a'  chlanu  blieag  agus  na 
naoidheauan  a'  faunachadh  anu  au  sràidibh 
a'bhaile. 

12  Ri  'm  màithrichibh  tha  iad  ag  ràdh, 
C'àit  am  bheil  arbhar  agus  f  ìou  ì  an  trk  tha 
iada'  fàihieachadh  mar  dhaoiue  leònta  ann 
an  sràidibh  a'  bhaile,  trà  tha  an  anam  air 
a  dhòrtadh  amach  aun  an  uchd  am  màthar. 

13  Ciod  a  thairugeas  mi  mar  f  hianms  a'd' 
aghaidh  ?  ciod  an  ni  a  shàmhluicheas  ml 
riut,  0  nighean  lerusaleim  ì  ciod  a  choim- 
easas  mi  ruit,  a  chum  gu'n  tugainn  comh- 
fhurtachd  dhuit,  0  òigh-uighean  Shioin  ? 
oir  tha  do  bhriseadh  mòr  mar  an  fhairge; 
cò  'dh'fheudas  do  leigheas. 

14  Chuuuaic  d'  fhàidlieau  nithean  dìomh- 
ain  agus  amaideach  air  do  shon,  agus  cha 
do  leig  iad  ris  d'  euceart,  a  chum  do 
bhraiglideanas  a  phiUeadh  air  ais ;  ach 
chunnaic  iad  air  do  shou  fàistueachd  neo- 
f  hìriuueach,  agus  aobhar  fògraidh. 

15  Tha  'mheud  as  a  tha  'gabhail  seachad 
a'  bualadh  am  bas  riut:  tha  iad  ri  sgeig- 
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fhiacal,  agus  a'  cratliadli  aii  cinn  ri  nighinu 
lerusaleim,  ag  ràdh,  An  e  so  am  baile  ri  'n 
goirear  Foirfeachd  maise,  Aoibhneas  an 
domhain  uile  ? 

16  Dh'fhosgail  do  naimlideau  uile  ambeul 
a'd'  aghaidh:  rinn  iad  sgeig  is  gìosgan 
fhiacal;  thubhairt  iad,  Shluig  sinn  suas  e ; 
gu  cinnteach  is  e  so  an  là  ri  'n  robh  ar  sùil: 
f  huair  sinn  e,  chunnaic  sinn  e. 

17  Rinn  an  Tighearn  an  ni  sin  a  dhealbh 
e  ;  choimhlion  e  'fhocal,  a  dh'ìiithn  e  anns 
na  làithibh  o  shean:  tliilg  e  sìos,  agus  clia 
do  ghabh  e  truas;  ach  thug  e  air  nàmhaid 
gairdeachas  a  dheanamh  os  do  cheann, 
dh'àrdaich  e  adliarc  do  naimhdean. 

18  Dh'èigh  an  cridhe,  Ann  an  làthair  an 
Tigliearn',  0  a  nigheau  Shioin,  sileadli  deoh- 
sìos  mar  shruth  a  là  agus  a  dli'oidhche: 
na  toir  dhuit  fèin  suaimhneas  air  bith ;  na 
gabliadh  cloch  do  shìil  fois. 

19  Eirich,  glaodh  gu  h-àrd  anns  an  oidhche: 
ann  an  tiis  na  faire  dòirt  a  mach  do  chridhe 
mar  uisge  fa  chomhair  gnìiise  lehobhah : 
tog  suas  do  làmhan  d'a  ionusuidh  air  son 
anama  do  chloinne  òige,  a  tha  'fàilneachadh 
le  h-ocras  aig  ceami  gach  aoin  sràide. 

20  Feuch,  0  Thighearn',  agus  thoir  fainear 
cò  ris  a  bhuin  thu  mar  so:  an  ith  na  mnathan 
toradh  na  broun,  uaoidlieanan  maotha?  ani 
marbhar  an  sagart  agus  am  fàidh  ann  an 
ionad  naomli  an  Tigliearna  ? 

21  Luidh  ant-òg  agus  an  sean  airan  làr 
anns  na  sràidibh:  tlia  m'  òigheau  agus  m' 
ògauaich  air  tuiteam  leis  a'  chlaidlicamh; 
mharbh  thu  iad  ann  an  là  do  chorruich; 
mharbh  thu,  agus  cha  do  ghabh  thu  truas. 

22  Ghairm  thu,  mar  air  là  suidhichte,  m' 
uarahasan  air  gach  taobh,  air  chor  as,  air  là 
feirge  an  Tighearna,  nach  robh  neach  ann 
a  chaidh  as,  no  'mhair  beò:  a'  mhuinutir  a 
dh'oil  agus  a  dh'àraich  mi,  chuir  mo  nàuih- 
aid  as  doibh. 

CAIB.  III. 

1  Tha  amfàidh  ri  caoidh  air  son  a  thriohlaid- 
ean  fèin.  22  Mùr-thròcair  an  Tighearna 
dhùibhsan  uile  a  dìHflLeitìieas  air.  37  Gha 
cJiòir  do  neach  gearan  a  dheanamh  'n  uair 
a  smachdaichear  e  air  son  a  pheacaidhean. 
55  Ohuidh  am  fàidli  giHn  tugadh  Dia  luigh- 
eachd  d'a  naimhdibh. 

1S  mise  an  duine  a  chunnalc  àmhghar  le 
slait  a  chorruich. 

2  Stiùir  emi,  agus  thug  e  orm  gluasad  ann 
an  dorchadas,  agus  ni  h-aun  'an  solus. 

3  Gu  cinnteach  a'm'  aghaidh-sa  phill  e; 
tha  e 'piUeadh  a  làimhe  air  a  h-ais  ann  am 
aghaidh  feadh  au  là  gu  h-iomlan. 

4  M'  fheoil  agus  mo  chraicioun  rinn  e  sean ; 
bhris  e  mo  chnàmhan. 

5  Thog  e  ann  am  aghaidh,  agus  chuairtich 
e  mi  le  domblas  agus  le  saothair.  | 

6  Chuir  e  mi  'chòrahnuidh  ann  an  ionad- 
aibl)  dorcha,  mar  iadsan  a  tha  cian  mai-bh. 

7  Chuairtich  e  lui  le  gàradh  air  gach  taobh, 
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air  chor  as  nach  feud  mi  teachd  a  mach  5 
rinn  e  mo  shlabhruidh  trom. 

8  Mar  an  ceudna,  trà  ghlaodhas  agus  a 
dh'èigheas  mi,  tha  e  'druideadh  a  mach 
m'  urnuigh. 

9  Dhruid  e  suas  mo  shlighe  le  clachaibh 
suaidhte ;  rinn  e  cam  rao  cheuman. 

10  Mar  mhath-ghamhuinn  a'  hiidhe  'am 
folach  bha  e  dhomh,  mar  leòmhan  aun  an 
ionadaibh  uaigneach. 

11  Rinn  e  rao  shlighe  fiar,  agus  reub  e  mi 
'am  bloighdibh :  rinn  e  mi  a'm'  aonaran. 

12  Lùb  e  a  bhogha,  agus  chuir  emise  mar 
chomhara  air  son  ua  saighde. 

13  Thug  e  air  saighdibh  a  dhòrlaich  dol  % 
steach  ann  am  àiruibh. 

14  Bha  mi  auu  am  chùis-mhagaidh  do  mo 
sliluagh  uile,  ann  am  òran  doibh  fad  an  là. 

15  Lion  e  mi  le  searbhadas,  chuir  e  air 
mhisg  mi  le  searbh-luibhean. 

16  Bhris  e  m'  fhiaclan  fòs  le  clachan  gain- 
mhiche,  chòmhdaich  e  mi  le  luaithre. 

17  Agus  dh'atharraich  thu  m'  anara  am 
fad  o  shìth ;  dhì-chuimhnich  mi  soirbheach- 
adh. 

18  Agus  thubhairt  rai,  Tha  mo  spionnadh 
agus  mo  dhòchas  air  bàsachadh  o  'n  Tigh- 
earn. 

19  Tha  cuimhneachadh  air  m'  àmhghair 
agus  mo  thruaighe,  'n  a  shearbhadas  agus 
'n  a  dhomblas. 

20  Tha  m'  anam  fathasd  'g  an  cuimhneach- 
adh,  agus  air'  irioslachadh  an  taobh  a  stigb 
dhìom. 

21  Tha  mi  'gairra  so  a  rìs  gu  m'  aire ;  uime 
siu  tha  dòchas  agam. 

22  Is  ann  de  thròcairibh  an  Tighcarua  nach 
'eii  sinu  air  ar  caitheadh,  a  chionn  nach  'eil 
fàilinn  air  a  thròcairibh. 

23  Tha  iad  nuadh  gach  aon  mhaduinn,  is 
raòr  do  dhìlseachd ! 

24  Is  e  an  Tighearn  rao  chuibhrionn,  tha 
m'  anam  ag  ràdh ;  uirae  sin  cuiridh  mi  mo 
dhòchas  ann. 

2.5  Is  maith  an  Tighearn  dhoibhsan  a 
dh'f  heitheas  air,  do'u  auam  a  dh'iarras  e. 

26  Is  maith  'blii  ann  an  dòchas,  agus  feith- 
eamh  gni  fòil  ri  slàinte  an  Tighearna. 

27  Is  raaith  do  dhuine  a'  chuing  a  ghiùlan 
'n  a  òige ; 

28  Suidhidh  e  'n  a  aonar,  agus  bithidh  e 
'n  a  thosd,  a  chionn  gu'n  d'rinn  e  a  giùlan. 

29  Cuiridh  e  'bheul  anus  an  duslach,  ma's 
teagamh  gu'm  bi  dòclias  ann. 

30  Bheir  e  a  ghial  do'n  ti  a  bhuaileas  e; 
bithidh  e  air  a  liouadh  làu  de  mhasladh. 

31  Oir  cha  tilg  au  Tighearn  uaith  gu  bràth; 

32  Ach  ged  bheir  e  aobhar  bròiu,  gidh- 
eadh  ni  e  iochd  a  i'èir  lìonmlioireachd  a 
thròcaireau. 

33  Oir  cha  chlaoidh  e  d'  a  dheòiu,  ni  mò 
'chràidheas  e  clann  nan  daoine. 

34  l'rìosanaich  na  talrahainn  uile  a  bhruth- 
adli  f'a  chosaibh. 


35  Còir  duine  'thionndacUi  a  leth-taobli, 
fa  chomhair  gnùise  an  Ti  a's  àirde, 

36  Eucoir  a  dheauamh  air  duine  'n  a  chùis, 
cha  taitneach  leis  an  Tigheam. 

37  Cò  esan  a  their,  agus  gu'n  tig  e  gu  crìch, 
an  uair  nach  àithn  an  Tighearn  ì 

3S  ^'ach  ann  o  ordugh  an  Ti  a's  ro  àirde  a 
tliig  olc  agus  maith  1 

39  C'mme  an  dean  duine  beògearan,  duine 
air  son  smachdachaidh  a  pheacaidh. 

40  Rannsaicheamaid  agus  dearbhamaid  ar 
slighean.  agus  pilleamaid  a  lis  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tigheama. 

41  Togamaid  suas  ar  cridhe  maiUe  ri  ar 
làmhau  ri  Dia  anns  na  nèamhan. 

42  Pheacaich  sinne  agus  rinn  sinn  ar-a- 
mach.  agus  cha  do  mhaith  thusa. 

43  Chuairtich  thu  le  feirg,  agus  gheur-lean 
thu  sinn  ;  mharbh  thu,  cha  do  ghabh  thu 
truas. 

44  Chòmhdaich  thu  thu  fèin  le  neul,  ionnus 
naeh  raehadh  umuigh  troimhe. 

4-5  Einn  thu  sinn  'n  ar  salchar  agus  'n  ar 
diù  am  meassr  an  t-sluais:h. 
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64  Eheir  thusa  luigheachd  dhoibh.  0  Thigh- 
earn",  a  rèir  oibre  au  làniJi. 

6.5  Bheir  thu  doilghios  cridhe  dhoibh,  ni 
thu  am  mallachadh. 

66  Ruaigidh  tu  ann  am  feirg,  agus  sgrios- 
aidh  tu  iad  o  bhi  fo  nèamhan  an  Tighearaa. 


CAIB.  lY. 

1  Tlw.  am  fàidh  ri  caoidh  air  son  tkrioUaidean 
Shivin.  '21  Bliagìadli  Edom.  22  Fhuair 
Sion  camhfhuaìiaclid. 

C1I0XXUS  a  thàinig  smal  air  an  òr!  a 
chaochail  an  t-òr  ro  fhìnealta!  tha 
;  clachan  an  naomh-ionaid  air  an  tilgeadh  a 
I  mach  air  mullach  gach  aoiu  sràide  ' 
i  2  I\Iic  luachmhor  Shioin.a  dh'fheudtadh  a 
i  choimeas  ri  òr  f  inealta,  cionnus  a  mheasai' 
'■  iad  mar  shoithichean  creadha,  obair  a' 
chreadhadair ! 
3  Taimgidh  eadhon  na  di-àgoin  a  mach  am 
brollach,  bheir  iad  a'  chìoch  d'  an  àlach: 
tha  nighean  mo  shluaigh-sa  an-iochdmhor, 
mai'  na  struthan  's  an  f  liàsach. 
:  4  Tha  teangadh  naoidhein  na  cìche  a' 


46  Dh'f  hosgail  ar  naimhdean  nile  am  beul  leantuinn  r'a  giiial  le  tart :  tha  'chlann  òg 


'n  ar  n-aghaidh. 

47  Thàinig  eagal  agus  rib  oimn,  fàsalachd 
agus  miUeadh. 

4S  Tha  mo  shiiil  a'  sileadh  sìos  le  smth- 
aibh  uisge  air  son  leir-ggrios  nighinn  mo 
shluaigh. 

49  Tha  mo  shùil  a'  sileadh  sìos  gun  chasg 
agus  gun  sgur, 

50  Gus  an  seall  an  Tighcam  a  nuas,  agos 
gus  an  amhairc  e  o  nèamh. 

51  Tha  mo  shìlil  a'  cur  doilgheis  air  mo 
chridhe,  air  son  uile  nigheanan  mo  bhaile. 

52  Ruaig  mo  naimhdean  mi  gu  gem-  mar 
enn,  gun  aobhar. 

53  Ghearr  iad  as  m'anam  annsa'  phrìosan, 
agus  chuir  iad  clach  orm. 

54  Chaidh  uisgeachan  thar  mo  cheann  mar 
thuil ;  thubhairt  nii,  Tha  mi  air  mo  ghearr- 
adh  as. 

55  Ghairm  rai  air  d'  ainm-sa,  0  Thigheam'. 
as  an  t-slochd  ìochdarach. 

56  Chuala  tu  mo  ghutli :  na  cum  do  chluas 
o  m'  athehuinge  agns  o  mo  ghlaodh. 

57  ThaiTuing  thu  'm  fagTis  anns  an  là  's  an 
do  ghaiiTU  mi  ort :  thubhairt  thu,  a  bith- 
eadh  eagal  ort. 

5S  Thagaii-  thusa,  0  Thigheama,  cùisean 
m'anama ;  shaor  thu  mo  bheatha. 

59  Chunnaic  thusa,  0  Thigheama,  m'  àmh- 
ghar :  cum  thusa  còir  rium. 

60  Chunnaic  thu  an  uile  dhìoghaltas,  an 
nile  innleachdan  ann  am  aghaidh : 


ag  iaiTaidh  arain;  cha-n'eil  aon  'g  a  bhris- 
eadh  dhoibh. 

5  Tha  iadsan  aig  an  robh  biadh  sòghail  'n 
an  aonarain  anns  na  sràidibh ;  iadsan  a 
thogadh  suas  ann  an  scarlaid,  tha  iad  a' 
sgaoileadh  an  làmh  mu'n  òtrach. 

6  Seadh,  tha  peanas  aingidheachdnighinn 
mo  shluaigh-sa  ui's  mò  iia  peanas  peacaidh 
Shodoim,  a  thilgeadh  bmi  os  ceann  ri  tiota, 
agus  air  nach  d  thàiuig  laigse  iàmh. 

7  Eha  a  Xasaraich  ni  bu  ghloine  na 
sneachd ;  bu  ghile  iad  na  bainne ;  bu  deirge 
iad  's  a'  choi-p  na  miteachain;  bha  an 
di'each  mar  shaphir. 

8  Is  duibhe  an  gnùis  na  gual;  cha-n  aith- 
nichear  iad  anns  na  sràidibh :  tha  an 
craicioun  a'  leantuinu  ri  'n  cnàmhan;  tha  e 
air  tiormachadh ;  tha  e  air  fàs  mar  mhaide. 

9  Is  fearr  dhoibhsan  a  mharbhar  leis  a' 
chlaidheamh  na  dhoibhsan  a  mhai'bhar  le 
gort ;  oir  tha  iad  sin  a'  seai-gadh  as,  air  an 
lotadh  dh'uireasbhuidh  toraidh  na  mach- 
arach. 

10  Ehraich  làmhan  nam  ban  iochdmhor  an 
clann  fèin :  b'  iad  am  biadh,  ann  an  lèir- 
sgrios  nighinn  mo  shluaigh. 

11  Choimhlion  an  Tigheam  a  choiTuich; 
thaom  e  mach  a  dhiau-fhearg,  agus  las  e 
teine  ann  an  Sion,  agus  loisg  e  sin  a 
bunaitean. 

12  Cha  chreideadh  rìghrean  natalmhainn, 
no  uile  luchd-àiteachaidh  an  domhaiu,  gu'n 

61  Chuala  tu  am  masladh,  0  Thigheama,  rachadh  an  t-eas-caraid  agus  an  nànihaid  a 


an  uile  innleachdan  ann  am  aghaidh ; 
62  Bile  na  mninntir'  a  dh  èirich  suas  a'm' 


steach  air  geatachan  lerasaleim. 
13  Air  son  pheacaidhean  a  f àidhean,  agus 


aghaidh,  agus  am  borbhanaich  ann  am  !  aingidlieachdan  a  sagart,  a  dhòirt  fuii  nam 
aghaidh  fad  an  là.  ;  -  . 


I  fìrean  'n  a  meadhon : 


63  Feuch  an  suidhe  sìos,  agus  an  èirigh  !  14  Chaidh  iad  air  seacharan  mar  dhaoine 


is  mise  an  ceòl. 
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dall  anns  na  si^idibh,  slialaich  iad  iad  fèin 
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le  fcal,  air  chor  as  nacìi  feudadh  daoine 
tuiitainn  ri  'n  eudacli. 

15  Imicliibh,  tha  sibh  neòglilan,  thubhairt 
daoine  riu ;  imichibh,  imichibh,  na  bean- 
aibh :  seadh,  theich  iad,  dh'fhalbh  iad ; 
thubhairt  iad  am  measg  nan  ciimeacli,  Cha 
ghabh  iad  còmlinuidh  an  so  ni's  mò. 

16  Rinn  fearg  an  Tighearn'  an  sgaoileadh; 
cha  chuir  e  ni's  mò  'an  suim  iad :  cha  robh 
meas  aca  air  pearsaibh  nan  sagart;  ris  na 
seanairibh  cha  do  chum  iad  bàigh. 

17  Am  feadh  a  bha  sinn  ann,  dh'fhàilnich 
ar  sùilean  ag  amharc  ri  cobhair  dhìomhain: 
am  feadh  a  rinn  sinn  faire,  bha  ar  sìiil  ri 
cinneach  nach  b'  urraiun  tèarnadh. 

18  Lorgaich  iad  ar  ceuman,  air  chor  as 
nach  feudamaid  imeachd  'n  ar  sràidibh: 
tha  ar  crìoch  dlùth,  tha  ar  làithean  air 
an  coimhlionadh ;  seadh,  thàinig  ar  crloch. 

19  Bu  luaithe  ar  luchd-Ieanmhuinn  na  iol- 
airean  nèimli;  ruaig  iad  sinn  air  na  sleibh- 
tibh,  luidh  iad  am  folach  air  ar  son  annsan 
fhàsach. 

20  Ghlacadh  'n  an  slochdaibh  anail  ar 
cuinnean,  ti  ungta  an  Tighearna,  mu'n  d' 
thubhairt  sinn,  Fo  a  sgàile  mairidh  sinn 
beò  am  measg  nan  cinneach. 

21  Dean  gairdeachas,  agus  bi  ait,  0  nigh- 
ean  Bdoim,  aig  am  bheil  do  chòmhnuidh 
ann  am  fearann  Uis;  thèid  an  cupanthairis 
fòs  thugadsa;  bithidh  tu  air  mhisg,  agus 
leigidh  tu  ris  do  lomnochduidh. 

22  Tha  peanas  d'  euceirt  air  a  choimhlion- 
adh,  0  nighean  Shioin ;  cha  toir  e  ni's  mò 
air  falbh  ann  am  bruid  thu:  smachdaichidh 
e  d'  euceart-sa,  0  nighean  Edoim,  leigidh  e 
ris  do  loclidan. 

CAIB.  V. 

1  Tlia  Sion  a'  f/earun  a  masLaidh  agus  cC  cur  an 
cèill  na  li-uilc  a  iliàinig  oirre. 

CUIMHNICH,  0  Thighearna,  ciod  a 
thàinig  oirnn :  thoir  i'ainear,  agus  faic 
ar  masladh. 

2  Thugadh  thairis  ar  n-oighreachd  do 
choimhich,  ar  tighcan  do  choigrich. 

3  Tha  sinn  'n  ar  dilleaclidain,  agus  gun 
athair,  ar  màthraichean  mar  bhantraicliibh. 


4  Dh'òl  sinn  ar  n-uisgo  air  son  airgid;  tha 
ar  connadh  air  a  reic  ruinn. 

5  Le  cuing  ar  muineal  tha  sinn  air  ar  sìor- 
leòn ;  tha  sinn  a'  saoithreachadh,  agus  gun 
fhois  againn. 

6  Thug  sinn  an  làmh  do  na  h-Eiphitich, 
agus  do  na  h-Asirianaich,  a  chum  'bhi  air 
ar  sàsuchadh  le  h-aran. 

7  Pheacaichar  n-aithrichean,  agus  cha-n'eil 
iad  ann,  agus  ghiìilain  sinn  an  euceartan. 

8  Bha  seirbhisicli  'n  an  uachdarain  oirnn: 
cha-n'eil  duine  sam  bith  ann  a  shaoras  o'n 
làmhan. 

9  Fhuair  sinn  ar  n-aran  le  cunnart  ar 
n-anama,  do  bhrìgh  claidheimh  an  f  hàsaich. 

10  Bha  ar  croicionn  dubh  mar  àmhuinn, 
do  bhrìgh  na  gorta  uamhasaich. 

11  Dh'èignich  iad  na  mnathan  ann  an 
Sion,  na  maighdeanan  ann  an  caithrichibh 
ludah. 

12  Bha  prionnsachan  air  an  crochadh  suas 
le  'n  làimh:  cha  d'  thug  iad  urram  do  aghaidh 
nan  aosda. 

13  Ghabh  iad  na  h-òganaich  gu  meileadh, 
agus  thuit  a'  chlann  fo  'n  chonnadh. 

14  Thrèig  na  seanairean  an  geata,  na  h-òg- 
anaich  an  ceòl. 

15  Sguir  aoibhneas  ar  cridhe;  chaochail 
ar  danusadli  gu  bròn. 

16  Thuit  an  coron  bhàrr  ar  cinn:  mo 
thruaighe  sinne,  a  chionn  gu'n  do  pheacaich 
sinn. 

17  Air  son  so  tha  ar  cridhe  lag;  air  son  nan 
nithean  so  tha  ar  sùilean  air  an  dorch- 
achadh. 

18  Air  son  slèibh  Shioin  a  tha  fàs;  tha  na 
sionnaich  a'  coiseachd  air. 

19  Ach  tha  thusa,  0  Thigheama,  mairean- 
nach  gu  sìorruidh ;  do  chaithir  rìoghail  o 
linn  gu  linn. 

20  C'uime  an  dean  thu  dearmad  oirnn  gu 
bràth,  agus  am  bheil  thu  'g  ar  trèigsiun 
ùine  co  f  hada  ì 

21  PiU  sinne  thugad,  0  Thighearn',  agus 
bithidh  sinn  air  ar  piUcadh:  ath-nuadliaich 
ar  làithean  mar  o  shean. 

22  Oir  thilg  thu  sinn  cian  fada  uait ;  bha 
thu  ro  fheargach  'n  ar  u-aghaidh. 


ESECIEL. 


CAIB.  I. 

1  An  t-àm  's  ancVrinn  Eseciel  fàidheadaire.aclid 
aig  amhainn  Chebair.  4  Coslas  nan  ceithir 
dieruban  a  chunnaic  am/àidh  'n  uair  a  bha 
làmh  an  Tighearn'  air.  26  Sàmhladh  glòire 
Dhè. 

\  GUS  tharladh,  anns  an  dcicheamh 
J\.  bliadlnia  fichead,  anns  a'  clieathramh 
m'ios,  air  a'  chùigeamli  là  de'n  mhìos,  (air 
684 


dhomhsa  'bhì  measg  nam  braighdean  aig 
amhainn  Cliebair,)  gu'n  d'  fhosgladh  na 
nèamhan,  agus  chuunaic  mi  taisbeanan 
Dhè. 

2  Air  a'  chùigeamh  là  de'n  mhìos,  (b'i  sin 
an  cùigeamh  bliadhna  de  bhruid  rìgh 
lehoiacin,) 

3  Thàinig  focal  an  Tigheama  gu  Eseciel 
an  sagart,  mac  Bhusi,  aun  an  tìr  uan  Cald- 


ESECIEL,  11. 


€acli,  aig  uisge  Chobair ;  agus  bha  làmh  an 
Tighearu'  aii'  auus  au  àite  sin. 

4  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  ghiùl- 
aiu  ioma-ghaoth  o'u  àirde-tuath,  neul  mòr 
a  bha  air  a  chuairteachadh  le  filltean  teine, 
agus  dealradh  air  gacli  taobh  dheth ;  agus 
'n  a  mheadhou  bha  amhuil  di-each  òmbair, 
eadhou  aun  am  meadhou  au  teine. 

5  Agus  mach  as  a  mheadhon  mar  an 
ceudna  thàinig  coslas  cheithir  bheò-chreut- 
aireau,  agus  b'  e  so  an  aogus ;  Bha  iad  ann 
ani  nieudachd  duine, 

6  Agus  bha  ceithir  aghaidhean  aig  gach 
aou  diubh,  agus  ceithir  sgiathan  aig  gach 
aon  diubh. 

7  Agus  bha  an  cdsan  dìreach ;  agus  bha 
bonn  an  cos  mar  bhonn  coise  laoigh,  agus 
dhealraich  iad  mar  dhath  praise  lìomhta. 

S  Agus  bha  làmhau  duine  fo  an  sgiathaibh, 
air  an  ceithir  taobhan ;  agus  bha  aig  a' 
cheithir  an  aghaidhean  agus  an  sgiathau. 

9  Blia  au  sgiathan  dlùthaichte,  gach  aon 
r'  a  chèile ;  cha  do  thionndaidh  iad  'u  uair 
a  ghluais  iad ;  chaidh  iad  air  au  aghaidh, 
gach  aon  dìreach  roimhe. 

10  Air  sou  coslais  an  aghaidhean,  bha  aca 
'u  an  ceathrar  aghaidh  duine,  agus  aghaidh 
leòmhain  air  an  taobh  deas ;  agus  bha  aca 
'n  an  ceathrar  aghaidh  daimh  air  an  làimh 
chlì:  bha  fòs  aca  'u  au  ceathrar  aghaidh 
iolaire. 

1 1  B'  amhuil  so  an  aghaidhean :  agus  an 
sgiathan  sgaoilte  gu  h-àrd ;  dithis  aig  gach 
aou,  dlùthaichte  r'  a  chèile,  agus  dithis  a' 
folach  an  cuirp. 

12  Agus  dh'imich  iad,  gach  aon  dìreach 
air  aghaidh :  far  au  robh  an  spiorad  air  tì 
dol,  dh'imich  iad :  cha  do  thionudaidh  iad 
'u  uair  a  dh'imich  iad. 

13  A  thaobh  coslais  nam  beò-cbreutairean, 
bha  an  aogus  mar  èibhleau  dearga  teine, 
cosmhuil  ri  lòchran,  a  chaidh  air  ais  agus  air 
aghaidh  am  measg  nam  beò-chreutairean : 
agus  bha  'n  teine  dealracTi;  agus  as  an 
teine  thàinig  a  mach  dealanach. 

14  AgTis  ruith  na  beò-chreutairean,  agus 
phill  iad,  mar  phlath  dealauaich. 

15  A  uis  am  feadh  a  bha  mi  'sealltuinn  air 
na  beò-chreutairibh,  feuch,  aon  roth  air  an 
talamh,  làimh  ris  na  beò-chreutairibb,  aig 
an  ceithir  aghaidlieau. 

16  Bha  dreach  nau  rothan  agus  an  obair 
mar  dhreach  criostail;  agus  bha  an  aou 
choslas  aig  a'  cheithir,  agus  bha  an  aogus 
agTis  an  obair  mar  gu'm  bitheadh  aun  roth 
anu  am  meadhon  rotha. 

17  'N  an  imeachd  dh'imich  iad  air  an 
ceithir  taobhan:  cha  do  thionndaidh  iad 
'n  uair  a  dh'imich  iad. 

18  A  thaobh  an  cearcal,  bha  iad  co  àrd  as 
gu'm  b'  uamhasach  iad ;  agus  bha  an  cear- 
cail  làu  de  shùilibh  mu'n  cuairt  doibh  'n  an 
ceathrar. 

19  Agus  an  uair  a  ghluais  na  beò-chreut- 
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airean,  ghluais  na  rothan  iàimh  riu:  agiis 
an  uair  athogadh  na  beò-chreutairean  suas 
0  'n  talamh,  thogadh  na  rothan. 

20  C'àit  air  bith  a  bha'n  spiorad  air  tì  dol, 
dh'imich  iadsan  an  taobh  a  bha'u  spiorad 
air  tì  dol,  agus  thogadh  suas  narotlian  fa'n 
comhair  ;  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair 
anns  na  rothaibh. 

21  'N  uair  a  ghluais  iad  sin,  ghluais  [iad 
so;]  agus  'n  uair  a  sheas  iad  sin,  sheas  [iad 
so;]  agus  'n  uair  a  thogadh  iad  sin  suas  o'n 
talamh,  thogadh  ua  rothan  suas  fa'n  comh- 
air:  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair  auns 
na  rothaibh. 

22  Agus  bha  aogus  an  speur  a  bha  thar 
cinn  a'  bheò-chreutair  mar  dhreach  criostail 
uamhasaich,  air  a  sgaoileadh  thar  an  cinn 
gu  h-àrd. 

23  Agus  fo  an  speur  bha  an  sgiathan  gu 
dìreach,  gach  aon  fa  chomhair  a  chèile ;  aig 
gach  aon  bha  dithis,  a  dh'fholuich  air  an 
taobh  so,  agus  aig  gach  aon  bha  dithis  a 
dh'fholuich  air  an  taobh  siu,  an  cuirp. 

24  Agus  chuala  mi  fuaim  an  sgiathan,  mar 
thoirm  mhòran  uisgeachan,  mar  ghuth  an 
Uile-chumhachdaich;  an  uair  a  ghluais  iad, 
chluinnteadh  fuaim  mar  thorman  sluaigh; 
tràth  'sheas  iad,  leig  iad  sìos  an  sgiathau. 

25  Agus  bha  guth  o'u  speur,  a  bha  thar  an 
cinn,  tràth  'sheas  iad,  agus  a  leig  iad  sìos  an 
sgiathan. 

26  Agus  os  ceann  an  speur,  a  bha  thar  an 
cinn,  bha  sàmhladh  rìgh-chaithreach,  mar 
choslas  cloiche  sapheir;  agus  air  sàmhladh 
na  rìgh-chaithreach,  bha  taisbeanadli  mar 
gu'm  bitheadh  coslas  duine  'n  a  shuidhe  air. 

27  Agus  chunnaic  mi  mar  dhreach  òmbair, 
mar  choslas  teine  air  gach  taobha  stigh  ann: 

0  thaisbeanadh  a  Ieasraidh,agusos  acheann, 
agus  0  thaisbeanadh  a  leasraidh  agus 
foidhe,  chunnaic  mi  mar  gu'm  bitheadh 
ann  coslas  teine,  agus  e  dealrach  mu'n 
cuairt. 

28  Mar  clioslas  a'  bhogha  a  tha  's  an  neul 
ann  an  là  na  froise,  b'  amhuil  dreach  an 
dealraidh  mu'n  cuairt.  B'  e  so  foillseach- 
adh  sàmhlaidh  glòire  an  Tighearna;  agus 
'n  uair  a  clmnnaic  mise,  thuit  mi  air  ni' 
aghaidh,  agus  chuala  mi  guth  aoin  a' 
labhairt. 

CAIB.  II. 

1  Dreuclid  Esecieil.  6  An  àitline  a  thug  Dia 
dha.  9  Chaidh  rola  leabhair  a  sga.oileadh  fa 
'choinneamh  ann-s  an  robh  sgrìohMa  iuireadh 
agus  bròn. 

AGUS  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  seas  air  do  chosaibh,  agus 
labhraidh  mise  riut. 

2  Agus  chaidh  an  spiorad  a  steach  annam 
an  uair  a  labhair  e  rium,  agus  chuir  e  air 
mo  chosaibh  mi,  ionnus  gu'n  cuala  mi  an  ti 
a  labhair  rium. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tha  raise  ga  d'  chur  gu  cloinn  Israeil, 


ESECIBL,  III. 


ga  cinneach  ceannairceacli  a  rinn  ar-a-mach 
a'm'  aghaidh ;  chiontaich  iad  fèin  agiis  an 
aithrichean  a'm'  aghaidh,gus  an  là  an  diugli. 

4  Oir  is  clann  mhi-uàrach  agus  chruaidh- 
chridheach  iad :  tha  mise  ga  d'  chur  d'an 
ionusuidh,  agus  their  thu  riu,  Mar  so  deir 
an  Tighearn  Dia. 

5  Agus  iadsan,  ma  dh'èisdeas  iad,  no  ma 
dhearmaideas  iad,  (oir  is  tigli  ceannaii'ceach 
iad,)  gidheadh  bithidh  fios  aca  gu'n  robh 
f  àidh  'n  am  measg. 

6  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  na  bith- 
eadh  eagal  ort  rompa,  agus  na  bitlieadh 
fiamli  ort  roimh  am  briathraibh,  ged  a  tha 
drisean  agus  droighionn  mu'n  cuairt  duit, 
agus  do  cliòmhuuidh  am  measg  nathraichean 
nimhe:  na  bitheadh  eagal  ort  roimli  am 
briatbraibh,  ni  mò  'bhitheas  geilt  ort  roimh 
an  gniiis,  ged  is  tigh  ceannairceach  iad. 

7  Agus  labhraidh  tu  mo  bhriathran-sa  riu, 
co  ac'  a  dli'èisdeas  iad,  no  'dhearmaideas 
iad ;  oir  tha  iad  ro  cheannairceach. 

8  Ach  thusa  a  mhic  an  duine,  cluinn  ciod 
a  tha  mise  ag  ràdh  riut;  Na  bi  thusa  eas- 
umhal,  cosmhuil  ris  au  tigli  eas-umlial  sin : 
fosgail  do  bheul,  agus  ith  an  ni  a  bheir  mise 
dhuit. 

9  Agus  'n  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch,  bha 
làmh  air  a'  cur  a  m'  ionnsuidh,  agus,  feuch, 
bha  ròla  leabhair  innte ;  . 

10  Ag-us  sgaoil  e  fam'  choinneamh  e;  agus 
bha  e  sgrìobhta  stigh  agus  a  mach :  agus 
bha  sgrìobhta  ann  tuireadh,  agus  bròn, 
agus  truaighe. 

CAIB.  III. 

1  Dh'ith  Esecid  ròla  an  leàbhair:  4  thug  Dia 
misneach  dha:  15  fhnair  e  jìos  air  a  dhleas- 
danas  mar  fhear-faire,  25  agus  air  an  dòigh 
airam  huineadh  na  h-iudhaich  ris, 

bàrr  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au 
duine,  ith  an  ni  a  glieibh  thu;  ith  an 
ròla  so,  agus  falbh,  labhair  ri  tigh  Israeil. 

2  Mar  sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus 
thug  e  orm  an  ròla  sin  itheadh. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an  duine, 
thoir  air  do  bhroinn  itheadh,  agus  lìon  do 
chom  leis  an  ròla  so  a  bheiream-sa  dhuit. 
An  sin  dh'ith  mi,  agus  bha  e  ann  am  bheul 
mar  mhil  air  mhillsead. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an  duine, 
falbh,  imich  gu  tigh  Israeil,  agus  labhair  le 
m'  bhriathraibh-sa  riu. 

5  Oir  cha-n'eil  thu  air  do  chur  gu  sluagh 
aig  am  bheil  teangadh  choimheach,  agus 
cainnt  chruaidh,  ach  gu  tigh  Israeil. 

6  Cha-n  ann  gu  mòran  sluaigh,  aig  am 
bheil  teangadh  choimheach,  agus  cainnt 
chruaidh,  nach  urrainn  thu  'm  briathran  a 
thuigsinn:  gu  cinnteach  na  'n  cuirinn  do'n 
ionnsuidh-san  thu,  dh'èisdeadh  iad  riut. 

7  Ach  cha-n  èisd  tigh  Israeil  riut,  oir  cha-n 
èisd  iad  riumsa;  oir  tha  tigh  Israeil  uile 
mi-nàrach  agus  cruaidh-chridheach. 

8  Feuch,  rinn  mi  do  ghnùis  làidir  an 
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aghaidh  an  gnìiise-san,  agus  d'  eiidan  làidir 
an  aghaidh  an  eudain-san. 

9  Mar  adamant,  ni's  cruaidhe  na  clach 
theine,  rinn  mise  d'  eudan:  na  bitheadli 
eagal  ort  rompa,  agus  na  bitheadh  sgàth  ort 
roimh  an  gnùis,  ged  tha  iad  'n  an  tigh 
ceannairceach. 

10  Os  bàrr,  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  gabh  ann  ad  chridhe  m'  uile  bhriath- 
ran-sa  a  labhras  mi  riut,  agus  èisd  le  d' 
chluasaibh. 

11  Agus  falbh,  imich  dh'ionnsuidh  na 
muinntir  a  tha  ann  am  bruid,  gu  cloinn  do 
shluaigh,  agus  labhair  riu,  agus  inni.s  doibh, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  co  ac' 
a  dh'èisdeas  iad  no  nach  èisd. 

12  Au  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
chuala  mi  air  mo  dlièigh  guth  tormain 
mhòir,  ag  ràdh,  Beannaichte  gu  robh  glòir 
an  Tigliearn'  o  'àite  fèin. 

13  Gliuala  mi  fòs  fuaim  sgiath  nan 
beò-chreutairean  a  bhean  ri  'chèile,  agus 
fuaim  nan>oth  thall  mu'n  coinneamh,  agus 
fuaim  luasgaidh  mhòir. 

14  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  leis  mi,  agus  dh'imich  mi  ann  an 
seirbhe,  ann  an  teas  mo  spioraid,  ach  bha 
làmh  an  Tighearua  treun  orm. 

15  An  sin  thàinig  mi  chum  na  muinntir  a 
bha  'n  am  braighdibh  aig  Tel-abib,  a  bha 
'chòmhnuidh  làinih  ri  amhainn  Chebair, 
agus  shuidh  mi  far  an  do  shuidh  iadsan, 
agus  dh'f  han  mi  'n  sin  seachd  làithean  làn 
uamhais  'n  am  meadhon. 

16  Agus  tharladh  'an  ceann  sheachd 
làithean,  gu'n  d'  thàinig  focai  an  Tigheam' 
a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duiue,  rinn  mise  fear-faire 
dhìot  do  thigh  Israeil:  uime  sin,  èisd  am 
focal  0  m'  bheul  agus  thoir  rabhadJi  dhoibh 
uamsa. 

18  'N  uair  a  their  mise  ris  an  aingidh, 
Gheibh  thu  gu  cinnteach  bàs ;  agus  nach 
toir  thusa  rabhadh  dha,  agus  nach  labhair  thu 
a  thoirt  rabhaidh  do'n  chiontach  o  'dhroch 
shlighe,  chum  'anam  a  thèarnadh ;  bàsaich- 
idh  an  droch  dhuine  sin  'n  a  aingidheachd, 
ach  iarraidh  mise  'f  huil  air  do  làimh-sa. 

19  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh  do'n 
aingidh,  agus  nach  pill  e  o  'aingidheachd, 
no  o  'dhroch  shlighe,  bàsaichidh  esan  'n  a 
aiugidheachd;  ach  shaor  thusa  d'  anam  fèin. 

20  A  rìs,  an  uair  a  philleas  fìrean  o  'f  hìr- 
eantachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
peacadh,  agus  a  chuireas  mise  ceap-tuislidh 
ia'chomhair,  gheibh  e  bàs;  a  chionn  nach 
d'thug  thusa  dha  rabhadh,  'n  a  pheacadh 
gheibh  e  bàs,  agus  cha  chuimhnichear 
'f  hìi-eautachd  a  rinn  e  ;  ach  iarraidh  mise 
'fhuil  air  do  làimh-sa. 

21  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh  do'n 
fhìrean,  air  chor  as  nach  ciontaich  am 
fìrean,  agus  nach  dean  e  peacadh;  mairidh 
e  gu  cinnteach  beò,  do  bhrìgh  gu'n  d' 
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fhiiair  e  rabhadh;  mar  an  ceudiia  shaor 
thusa  d'  anaiu  fein- 
•22  Agus  bba  làmli  an  Tighearn'  orm  an 
sin,  agus  thubbairt  e  rium :  Emch,  siubbail 
a  mach  do'n  cbòmbnard,  agus  an  sin  labh- 
raidh  mise  riut. 

23  An  sin  dlièirich  mi,  agus  chaidh  mi 
macb  a  cbum  a"  chòmbnaird,  agus,  feuch, 
sheas  glòir  an  Tigheama's  au  àite  sin,  mar 
a'  gblòir  a  cbunuaic  mi  aig  amhainn  Cheb- 
air ;  agus  tbuit  mi  air  m'  aghaidh. 

24  Ai  sin  cbaidb  an  spiorad  auuam,  agus 
chuir  e  air  mo  cbosaibb  mi,  agus  labhair  e 
rium,  agus  thubbairt  e  rium,  Falbb,  druid 
thu  fèin  a  stigh  ann  ad  thigb. 

25  Acb  tbusa,  0  mhic  an  duine,  feuch, 
cuiridh  iad  boimi  ort,  agus  ceanglaidh  iad 
thn  leo,  agus  cha  tèid  tbu  mach  'n  am 
measg. 

26  Agus  bheii*  mise  air  do  tbeangaidh 
leantuinn  ri  d'  gbial,  air  cbor  as  gu'm  bi  thu 
balbh,  agus  nach  bi  tbu  dhoibh  ad'  f  bear- 
cronacbaidh;  oir  tha  iad  'n  an  tigh  ceann- 
airceach. 

27  Ach  an  uair  a  labhras  mise  riut,  fos- 
glaidh  mi  do  bheul,  agus  their  tbu  riu,  Mar 
so  tha  an  Tigbeam  Dia  ag  ràdb,  Esan  a 
dh'èisdeas,  èisdeadb  e ;  agus  esan  a  dhear- 
maideas,  dearmaideadh  e:  oir  tha,  iad'n  an 
tigh  ceannairceach. 

CAIB.  lY. 

1  DVordmcheadh  ddn  /Jiàidh  baUe  lerusaleim 
a  thamiing  air  lic-shuaineagus'a  diuairteacJi- 
adh  le  feachd,  mar  choiìdiaradh  do  thigh 
Israeil,  9  Leis  an  lòn  a  chaidh  a  shonradiadh 
dha  chuireadh  'an  cèill  an  teanntcLclid  a  bha 
gu  teachd  air  na  h-IudJiaich. 
^I^HUS  A  mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine, 
X  gabh  thugad  leac-shuaine,  agus  cuir  fa 
d'  chomhair  i,  agus  tarruing  oirre  am  baile, 
lerusalem :  I 

2  Agus  cuairtich  e  le  feachd,  agus  tog ; 
'n  a  agbaidh  daingneach,  agus  tilg  suas  j 
tòrr  'n  a  aghaidh;  suidhich  fòs  camp  'n  a  [ 
aghaidh,  agus  cuir  reitheachan-cogaidh  'n  a 
aghaidh  air  gach  taobb  mu'n  cuairt.  j 

3  A  thuilìeadh  air  so,  gabh  thugad  agbann  i 
iai-uinn,  agus  suidhicb  e  mar  bhaJla  iaruinn, 
eadar  thu  agus  am  baile,  agus  cuir  do 
ghnìiis  'n  a  aghaidh,  agus  bithidh  e  air  a 
theannachadh,  agus  cuiridh  tu  camp  'n  a ! 
aghaidh :  bithidh  so  'n  a  chombaradh  do 
thigh  Israeil. 

4  Luidh  tbusa  fòs  air  do  thaobh  clì,  agus  ' 
leig  euceart  tighe  Israeil  air;  a  rèir  àu-eimh 
uan  làithean  a  luidheas  tu  air,  giìdainidh  tu  j 
an  euceart.  j 

5  Oir  leig  mise  ortsa  bliadhnachan  an 
euceartan,  a  rèir  àireimh  nan  làithean,  tri 
cheud  deich  agus  ceithir  ficliead  là:  marsin 
giù.Iainidh  tu  euceart  tigbe  Israeil.  \ 

6  AgTis  'n  uair  a  cboimhlionas  tu  iad, ' 
luidh  a  rìs  air  do  thaobh  deas,  agus 
giìilainidh  tu   euceart  tighe  ludah  dà 
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f  hichead  là :  dh'orduicb  mise  dbuit  là  air 
son  bliadhna. 

7  Uime  sin  cuiridh  tu  d'  agbaidh  ri  sèisd- 
eadh  lerusaleim,  agus  bitbidh  do  ghairdean 
air  a  riìsgadh,  agus  ni  thu  f  àistneachd  'n  a 
aghaidh. 

S  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  cuibhrichean 
ort,  agus  cba  tionndaidh  thu  thu  fèui  o'n 
aon  taobh  gus  an  taobh  eile,  gus  an  crìoch- 
naich  tbu  làithean  do  shèisdidb. 

9  Gabh  thugad  fòs  cruitbneachd,  agus 
eoma,  agus  pònair,  agus  peasair,  agus 
meanbb-pbeasair,  agus  peasair  fhiadhain, 
agus  cuir  iad  ann  an  aon  soitheach,  agus 
deau  duit  fèin  aran  diubb,  a  rèir  àireimh 
nan  làithean  a  luidheas  tu  air  do  thaobh ; 
tri  cheud  ceithir  fichead  agus  deichlàitheaa 
itbidh  tu  dbeth. 

10  Agus  bithidh  am  biadh  a  dh'itheas  tu 
air  a  chotbromacbadh,  fichead  secel  anns 
an  là :  o  àm  gu  b-àm  itbidb  tu  e. 

11  Olaidb  tu  mar  an  ceudna  uisge  le 
tomhas ;  an  sèatbamh  cuid  de  hin :  o  àm 
gu  h-àm  òlaidb  tu. 

12  Agus  ithidh  tu  e  mar  bhreacagan  eoraa, 
agus  le  aolacb  a  thig  a  mach  à  duine  deas- 
aichidh  tu  e  'n  an  sealladh. 

13  Agus  thubhatrt  an  Tigbeam,  Eadhon 
mar  so  ithidh  clann  IsraeU  an  aran  truaiHte 
measg  nan  cinneach,  dh'ionnsuidh  an  iomaia 
mise  iad. 

14  An  sin  tbubhairt  mise,  Ah  a  Thigh- 
earna  Dhia !  feuch,  cba  do  thmaiUeadh  m' 
anam-sa :  oir  o  m'  òige  nìos  gus  a  ms  cha  d' 
ith  mi  dheth  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèin,  no 
'bha  'n  a  chonablach ;  ni  mò  'thàinig  feoil 
ghràineil  ann  am  bheul. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Eeucb,  thug 
mi  dhuit  buachar  bhò'an  àite  aolaich  duine, 
agus  deasaichidh  tu  d'  aran  leis. 

16  Os  bàn-  thubbairt  e  rium,  A  mliic  an 
duine,  feuch,  brisidh  mise  lorg  an  arain  ann 
an  lerusalem;  agus  ithidh  iad  aran  air 
chothrom  agus  le  cùram ;  agus  òlaidb  iad 
uisge  le  toinhas  agus  le  h-uanihas. 

17  A  cbum  gu'm  bi  uu-easbhuidh  arain 
agus  uisge  orra,  agus  gu'm  bi  uamhas  orra^ 
gach  aon  ri  'chèile,  agus  gu'n  leagh  iad  air 
falbh  air  son  an  euceirt. 

CAIB.  V. 

1  Le  sàmJdadh  ealluinn  bearradair  nochdndh 
breitheanais  Dhè  an  aghaidh  lerusaleim, 
12  le  plàigh,  le  gorta,  le  daidJieamJi,  agus  le 
sgapadJi. 

AGUS  thusa,  a  mhic  an  duine,  gabh 
thugad  sgian  gheur,  gabh  tbugad 
ealtuinn  bearradair,  agus  thoir  oirre  siubbal 
air  do  cbeann,  agus  air  d'  fheusaig;  an  sin 
gabh  meigb  tbombais,  agus  roinn  aìu  folt. 

2  Trian  loisgidh  tu  le  teine  ann  am  meadh- 
on  a'  bhaile,  tràtb  bhitheas  làitbean  an 
t-sèisdidh  air  an  coimhlionadh ;  agus  gabh- 
aidh  tu  trian,  agus  buailidb  tu  m"a  thim- 
chioll  le  sgein ;  agus  sgapaidb  tu  trian  leia 
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a'  ghaoith,  agus  tairngidh  mise  mach  claidh- 
eamh  'ii  an  dèigh. 
à  Gabhaidli  tu  mar  an  ceudna  dhiubh 
beagan  ann  an  ìiireamh,  agus  ceanglaidh 
tu  iad  ann  ad  sgiortaibh. 

4  An  sin  gabh  dhiubli  a  rls,  agus  tilg  iad 
ann  am  meadhon  an  teine,  agus  loisg  iad 
anns  an  teine  ;  as  a  sin  thig  teine  mach  gu 
tigh  Isi-aeil  uilc. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Is  i 
so  lerusalem ;  chuir  mise  i  'am  meadhon  nan 
cinneach,  agus  nan  dùthchan  mu'n  cuairt  di. 

6  Agus  dh'atharraich  i  mo  blireitheanais 
gu  aingidheachd  ni's  mò  na  na  cinnich ; 
agus  mo  reaclidan  ni's  mò  na  na  dùthchan 
mu'n  cuairt  di :  oir  dhiùlt  iad  mo  bhreith- 
eanais ;  agus  mo  reachdan,  cha  do  ghluais 
iad  annta. 

7  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'  fhàs  sibh  lìon- 
nihor  seach  na  cinnich  mu'n  cuairt  duibh, 
agus  nacli  do  ghhiais  sibh  ann  am  reaclid- 
aibh-sa,  ni  mò  choimhid  sibh  mo  bhreith- 
eanais,  nimò  'rinn  sibh  eadhon  a  rèir  breith- 
eanais  nan  cinncach  mu'n  cuairt  duibh ; 

8  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise,  eadhon  mise  a'd' 
aghaidh,  agus  ni  mi  breitheanais  ann  ad 
mheadhon,  ann  an  sealladh  nan  cinneach. 

9  Agus  ui  mi  annad  an  ni  sin  nach  d'  rinn 
nii,  agus  nach  dcan  mi  ni's  mò  ni  cosmhuil 
ris,  air  son  d'  iiile  ghràineileaclidan. 

10  Uimeìsin  ithidh  na  h-aithrichean  am 
mic  ann  ad  mheadhon,  agus  ithidh  na  mic 
an  aitlirichean ;  agus  ni  mise  breitheanais 
annad,  agus  sgaj)aidh  mi  an  t-iomlan  de 
d'  fhuigheall  anns  gach  uile  ghaoith. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise, 
deir  an  Tighearn  Dia,  Gu  deimliin,  a  chionn 
gu'n  do  thruaill  thu  m'  ionad  naomh  le 
d'  uile  nithibh  fuathach,  agus  le  d'  uile 
ghràineileachdaibh,  uime  sin  lughdaichidh 
mise  thu  mar  an  ceudna ;  agus  cha  chaomh- 
ain  mo  shiìil,  ni  mò  bhitheas  truas  air  bith 
agam. 

12  Bàsaichidhtrian  diot  leis  a'  phlàigh,  agus 
le  gorta  caithear  iad  ann  ad  mheadhon: 
agus  tuitidh  trian  leis  a'  chlaidheamh  mu'n 
cuairt  duit ;  agus  sgapaidh  mise  trian  anns 
ua  h-uile  ghaothaibh,  agus  tairngidh  mi 
mach  claidheamh  'n  an  dèigh. 

13  Mar  so  coimhhonar  mo  chorruich,  agus 
bheir  mi  air  mo  dhian  fheirg  luidhe  orra, 
agus  bheir  mi  dhomh  fèin  fois :  agus  bithidh 
fìos  aca  gur  mise  an  Tighearn  a  labliair  ann 
am  eud,  an  tràth  'choimhhonas  mi  orra  mo 
dhian  chorruich. 

14  A  thuilleadh  air  so,  ni  mi  dhiot  fàsach 
agus  masladh  am  measg  nan  cinueach  mu'n 
cuairt  duit,  aun  an  sealladh  nau  uile  a  thèid 
seachad. 

15  Agus  bithidh  tu  ann  ad  mhasladh,  agus 
ann  ad  mhagadh,  ann  ad  theagasg,  agus  ann 
ad  uamhas,  do  na  cinnich  mu'n  cuairt  duit, 
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an  tràtli  ni  mise  breitheanais  annad,  ann  am 
toirg,  agus  ann  an  corruich,  agus  ann  an 
gargachmhasanaibh:  mise  lehobhali  labhair. 

16  An  tràth  'chuireas  rai  orra  droch 
shaighdean  na  gorta,  a  bhitheas  air  son 
sgrios,  a  chuireas  mise  g'ur  sgrios :  meud- 
aichidh  mi  fòs  a'  ghort  oirbh,  agus  brisidh 
mi  lorg  'ur  n-arain. 

17  Mar  sin  cuiridh  mi  oirbh  gort,  agus 
droch  bheathaichean,  agus  ni  iad  uireas- 
bhuidheach  thu:  agus  siùblilaidh  plàigh 
agus  fuil  tromhad,  agus  bheir  mi  ort  an 
claidheamh ;  niise  lehobhah  labhair. 

CAIB.  VI. 

1  Breitheanas  Isra,eU  air  son  an  ìodholan.  8 
Tèarnar  fuigheall  dhiuhh.  11  Dìi^orduich- 
eadh  ddn  fìiàidh  caoidh  a  dheanamh  air  son 
ghrdiiieileachdan  tighe  Israeil. 

AGUS  thàinig  focal  au  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ri 
slèibhtibh  Israeil,  agus  dean  fàistneachd 
'n  an  aghaidh, 

3  Agus  abair,  A  shlèibhtean  Israeil,  cluinn- 
ibh  focal  an  Tighearna  Dia,  mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh  ris  na  slèibhtibh,  agus 
ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh,  agus  ris 
na  gleanntaibh,  Feuch,  bheir  mise,  mise 
fèin,  claidheamh  oirbh,  agus  sgriosaidh  mi 
'ur  n-ionadan  àrda. 

4  Agus  bithidh  'ur  n-altairean  fàs,  agus 
'ur  dealblian  air  ara  briseadh :  agus  tilgidh 
mise  sìos  'ur  daoine  marbhta  fa  chomhair 
'ur  u-ìodholan. 

5  Agus  leagaidh  mi  cuirp  mharbha  chloinn 
Isi'aeil  fa  chomhair  an  ìodholau ;  agus  sgap- 
aidh  mi  'ur  cnàmhan  mu  thimchioll  'ur 
n-altairean. 

6  Ann  'ur  n-uile  àiteachaibh  còmhnuidh, 
nithear  na  bailtean  fàs,  agus  bithidh  'ur 
n-ionadan  àrda  faondrach,  air  chor  as  gu'm 
bi  'ur  n  altairean  fàs  agus  uaigneach,  agus 
gu'ntig  briseadh  aguscosgadh  air'uru-ìodh- 
olaibh,  agus  gu'u  dubhar  as  'ur  u-oibre. 

7  Agus  tuitidh  iadsan  a  bhitheas  lèonta 
'n  'ur  meadhon;  agus  bithidh  fios  agaibh 
gur  mise  an  Tighearn. 

8  Gidheadh  fàgaidh  mi  fuigheall,  air  chor 
as  gu'm  bi  agaibli  cuid  a  thèicl  as  o'n 
clilaidheamh  am  measg  nan  cinneach,  an 
tràth  'bhitheas  sibh  air  'ur  sgapadh  am 
measg  nan  dùthchan. 

9  Agus  cuimhnichidh  a  mheud  dhibh  is  a 
thèid  as  mise,  'ara  measg  nan  ciuueach  gus 
au  toirear  iad  'n  am  braighdibh,  an  tràth 
'chìosnaicheas  mise  an  cridhe  strìopachail  a 
dhealaich  rium,  agus  an  sùilean  a  tha  'dol 
air  strìoiiachas  au  dèigh  au  ìodholan ;  agus 
bithidh  gràin  aca  dhiubh  fèin  air  son  nan 
olc  a  chuir  iad  'au  gnìomh  'n  an  uile  ghrìkin- 
eileachdaibh. 

10  Agus  aithnichidh  iad  gurmiseanTigh- 
earn,  agus  nach  anu  gu  dìomhaiu  a  thubh- 
airt  mi  gu'n  deanainn  an  t-olc  so  orra. 


11  Mar  so  tha  an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh, 
Biiail  le  d'  làimh,  agus  breab  le  d'  chois, 
agus  abair,  Mo  thruaighe!  air  son  uile 
dhroch  ghràineileachdan  tighe  Israeil;  oir 
tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a'  ghort, 
agus  leis  a'  phlàigh. 

12  Esan  a  tha  fad  as  bàsaichidh  leis  a' 
phlàigh;  agus  esan  a  tha  dlìith  tuitidh  leis 
a'  chlaidheamh ;  agus  esan  a  mhaii-eas,  agus 
a  tha  air  a  shèisdeadh,  bàsaichidh  leis  a' 
ghort:  mar  so  coimhlionaidh  mise  mo 
chorruich  orra. 

13  An  sin  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an 
Tighearn,  an  tràth  'bhitheas  an  daoine 
marbhta,  measg  an  ìodholan,  mu'n  cuairt 
air  an  altairibh,  air  gach  aon  chuoc  àrd,  air 
uile  mhuUachaibh  nan  sliabh,  agus  fo  gach 
uile  chrann  uaine,  agus  fo  gach  daraig 
gheugaich;  an  t-àite  's  an  d'  thug  iad 
boltrach  cùbhraidh  do'n  uile  ìodholaibh. 

14  Mar  sin  sìnidh  mise  mach  mo  làmh 
orra,  agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  seadh,ni's 
uaigniche  'n  a  fasach  Dhiblait,  'n  an  uile 
ionadaibh-còmhnuidh ;  agus  bithidh  fios  aca 
gur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  VII. 

1  Lèlr-ggrios  Israeil.  16  i^i  am  fuighmll  a 
tlièid  as  caoidh  air  son  an  aingidlieachd.  20 
Cheada  ich  Dia  do  naimhdean  Israeil  an  t-  ionad 
naomh  a  thruailleadh  a  chkmn  gvCn  do  pheac- 
aich  iad  'n  a  ayhaidh.  23  Le  sàmhladh 
slabhruidh  chuir  am  iàidh  an  cèill  braigh- 
deanas  a  shluaigh. 

OS  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Fòs  a  mhic  an  duine,  abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh  ri  fearann  Israeil: 
Thàinig  crìoch,  thàinig  crìoch  air  ceithir 
chearnaibh  na  tìre. 

3  A  nis^Aà/«j<7crìochort,agus  cuiridh  mise 
mo  chorruich  ort,  agus  bheir  mi  breth  ort 
a  rèir  do  shlighe,  agus  dìolaidh  mi  riut 
d'uile  ghràineileachdan. 

4  Agus  clia  chaomhain  mo  shùiì  thu,  ni  mò 
bhitheas  truas  agam,  acli  dìolaidh  mi  riut 
do  shhghe,  agus  bithidli  do  ghràineil- 
eachdan  ann  ad  mheadhon ;  agus  bithidh 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn. 

5  Mar  so  tha  an  Tigheai-n  Dia  ag  ràdh  ; 
Feuch,  tha  olc,  aon  olc  eile  a'  teachd. 

6  Tha  crìoch  air  teachd,  thàinig  a'  chrìoch; 
tha  i  ri  faire  air  do  shon,  feuch  thàinig  i. 

7  Dh'èirich  a'  mhaduiun  ort,  0  thusa  a  tha 
ag  àiteachadh  na  tìre;  thàinig  an  t-àm,tha 
là  an  àmhghair  dlùth,  agus  cha-n  e  ath- 
f  hreagradh  nan  shabh. 

8  A  nis  gu  h-aithghearr  dòirtidh  mi  mach 
m'  fhearg,  agus  coimhlionaidh  mi  mo 
chorruich  ort:  agus  bheir  mi  bi-eth  ort  a 
rèir  do  shhghe,  agus  dìolaidh  mi  riut  d'  uile 
ghràineileachdan. 

9  Agus  cha  chaomhain  mo  shùil,  ni  mò 
bhitheas  truas  agam:  dìolaidh  mi  riut  a 
rèir  do  shlighe,  agus  do  ghràineileachdan 
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ann  admheadhon;  agusbithidb  fiosagaibh 
gur  mise  an  Tighearn  a  tha  'bualadh. 

10  Feuch  an  là,  feach,  thàinig  e;  chaidh  a' 
mhaduinn  a  mach,  tliàinig  blàth  air  an 
t-slait,  ùr-f  hàs  air  an  uabhar. 

1 1  Dh'f  hàs  ainneart  suas  gu  slait  aingidh- 
eaclid:  cha  mhair  aon  diubh,  no  de'n 
sluagh,  no  aon  a  bhuineas  doibh,  ni  mò 
bhitheas  cumha  sam  bith  air  an  son. 

12  Thàinig  an  t-àm,tha  an  là  a'  teachd  am 
fagus ;  na  deanadli  am  fear-reice  gaird- 
eachas,no  am  fear-ceannaich  bròn:  oir  thuit 
fearg  air  a  mòr-chuideachd  uile. 

13  Oir  cha  phill  am  fear-reice  ris  an  ni  sin 
a  reiceadh,  ged  robh  iad  am  measg  nam 
beò ;  oir  tha  an  taisbeanadh  mu  thimchioll 
a  mòr-chuideachd  uile;  cha  phill  iad,  ni  mò 
'neartaicheas  aon  duine  e  fèin  ann  an 
aingidheachd  a  bheatha. 

14  Shèid  iad  an  trompaid,  eadhon  a  clium 
na  h-uile  a  dheanamh  deas ;  acli  cha-n'eil 
neach  air  bith  a'  dol  a  chum  a'  chatha :  oir 
tha  m'  fhearg-sa  air  a  mòi--chuideachd 
uile. 

15  Tha  an  claidheamh  a  muigh,  agus  a' 
phlàigh,  agus  a'  ghort  a  stigh:  csan  a  tha  's 
a'  mliachair  bàsaichidh  e  leis  a'  clilaidh- 
eamh ;  agus  esan  a  tha  's  a'  bhaile  ni  gort 
agus  plàigh  'itheadh  suas. 

IG  Ach  iadsan  a  thèid  as  diubh,thèid  as, 
agus  bithidh  iad  air  na  slèibhtibh  mar 
cholumain  nan  gleann,  iad  uile  a'  caoidh, 
gach  aon  diubh  air  son  'aingidheachd  fèin. 

17  Bithidh  na  làrahan  uile  lag,  agus  bith- 
idh  na  gluinean  uile  onmhuun  mar  uisge. 

IS  Crioslaichidh  iadiòs  iaclfèin  le  cudach- 
saic,  agus  ni  uamhas  an  còmhdachadh,  agus 
bithidh  nàire  air  na  Ii-uile  aghaidh,  agus  air 
an  cinn  uile  bithidh  maoile. 

19  Tilgidh  iad  an  aii-giod  anns  na  sràidibh, 
agus  atharraichear  an  òr:  cha  bhi  an  airgiod 
agus  an  òr  comasach  air  an  saoradh  aiui  an 
là  feirge  an  Tighearna :  cha  sàsuich  iad  an 
anaman,  ni  mò  lìouas  iad  an  com:  a  chioun 
gu'n  toir  an  aingidheachd  tuisleadli  orra. 

20  A  chionn  gu'n  d'  rinn  iad  dheth  èididh 
àillidh  agus  sgiamhach,  leis  an  do  sgeudaich 
iad  dcalbhau  gràineil  an  nitheau  fuathach, 
uime  sin  blieir  mise  fainear  gu'm  buinear  e 
uatha. 

21  AgTis  bheir  mi  e  do  làmhan  nan  coimh- 
each  mar  chobhartach,  agais  do  dhroch 
dhaoinibh  na  talmhainn  mar  chreich,  agus 
ni  iadsan  a  thruailleadh. 

22  PiIIidli  mi  fòs  ni'  aghaidh  uatha,  agus 
bithidh  m'  ionad  dìomhair  air  a  thruaill- 
eadh;  oir  thcid  an  luchd-spùinnidh  a  steach 
ann,  agus  truaillidh  iad  e. 

23  Dean  slabhruidh ;  oir  tha  am  fearann 
làu  de  chiontaibh  fuilteach,  agus  tha  a' 
cliaithir  làu  de  ainneart. 

24  Uime  sin,  bheir  mise  a'  chuid  a's  miosa 
de  na  cinnich,  agus  sealbhaicliidh  iad  an 
tighean:  cuiridh  mi  fòs  cosgadh  air  uabhar 
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nan  neartmhor,  agus  truaillear  au  ionadan 
naomha. 

25  Tha  lèir-sgrios  a'  teachd,  agus  iarraidh 
iad  sìth,  ach  cha  bhi  i  ann. 

26  Thig  urchuid  air  urehuid,  agus  tuairi- 
sgeul  air  thuairisgeul ;  an  sin  iarraidli  iad 
sealladh  o'n  f  liàidh :  ach  eugaidh  an  lagli 
o'n  t-sagart,  agus  comhairle  o  na  seanairibh. 

27  Ni  an  rìgh  caoidh,  agus  bithidh  am 
prionnsa  air  'èideadh  le  leir-sgrios,  agus 
bithidh  làmhan  sluaigh  na  tìre  fo  gheilt:  ni 
mise  riu  a  rèir  an  slighe,  agus  a  i-èir  an 
toillteanais  bheir  mi  breth  oi-ra,  agus  bith- 
idh  fios  aca  gur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  VIII. 

1  Tkugadh  am  fàidh  ann  am  foiUseachaihh  Dhè 
gu  lerusalem,  5  agu^  nochaadìi  dlia  ìomhaiffh 
an  eud,  7  cìùirt  nan.  cosamhlachd,  13  lncìid- 
caoidh  Thaniuis,  16  a<MS  luchd-aoraidh  na 
grèine.  17  Corruich  Dhè  an  aghaidh  luchd 
an  ìodhol-aoraidh, 

AGUS  tharladh  anns  an  t-sèathamh 
bliadhna,  anns  an  t-sèathamh  mìos, 
anns  a'  cliùigeamh  là  de'n  mhìos,  'n  uair  a 
shuidh  mi  ann  am  thigh,  agus  seanaircan 
ludah  'n  an  suidhe  mu'm  chomhair,  gu'n  do 
thuit  orm  an  sin  làmh  an  Tighearna  Dia. 

2  An  sin  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  cos- 
amhlachd  mar  shàmhladh  duine :  o  thaisb- 
eanadh  a  leasraidh  agus  foidhe  martheine: 
agus  0  'leasraibh  agus  os  a  cheann,  mar 
thaisbeanadh  dealanaich,mar  dhath  òmbair. 

3  Agus  chuir  e  mach  cumachd  làimhe, 
agus  ghlac  e  mi  air  dual  de  m'  clieann,  agus 
thog  an  spiorad  suas  mi  eadar  talamh  agus 
nèamh,  agus  thug  e  mi  ann  am  foillseach- 
aibh  Dhè  gu  lerusalem,  gii  dorus  a'  gheata 
a's  laide  steach,  a  tha  'g  amliarc  ris  an  àirde 
tuath,  far  an  robh  àite  ìomhaigh  an  cud- 
aich,  a  bhrosnuicheas  gueudach. 

4  Agus,  feuch,  bha  glòir  Dhè  Israeil  an 
sin,  a  rèir  an  t-seal!aidh  a  chunnaic  mi  auns 
a'  chòmhnard. 

5  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tog  suas  do  shùilean  a  nis  ri  slighe 
na  h-àirde  tuath:  agus  thog  mi  suas  mo 
shìiilean  ri  slighe  na  h-àirde  tuath,  agus, 
feuch,  mu  thuath,  aig  geata  ua  h-altarach, 
ìomhaigli  so  an  eudaich  anns  an  dol  a 
steacli. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faic  thu  ciod  a  tlia  iad  a'  dean- 
amh?  na  gràineileachdan  mòra  'tha  tigh 
Israeil  a'  cur  'an  gnìomh  an  so,  a  chum  gu'n 
rachainn-sa  am  fad  o  m'  naomh-ionad  ì  ach 
pill  fathasd,  chi  thu  gràineileachdan  a's 
mò. 

7  AgTis  thug  e  mi  gu  dorus  na  cìiirte;  agus 
an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch  toll  auns  a" 
bhalla. 

8  x\u  sin  tliubliairt  e  rium,  A  mhic  ai.i 
duiue,  cladhaich  a  nis  anns  a'  bhalla :  agus 
'n  uair  a  chladhaich  nii  anns  a'  bhalla,feuch 
dorus. 
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9  Agus  thubliairt  e  rium,  Imich  a  steach, 
agus  i'euch  gi'àineileachdan  aingidh  a  tha 
iad  a'  deanamh  an  so. 

10  Mar  sinchaidh  mi  steach  agus  chunnaic 
mi,  agus,  feuch,  uile  chosamhlachdan  gach 
ni  a  shnàigeas,  agus  gach  beathaich  ghràin- 
eil,  agus  uile  ìodholan  tighe  Israeil  air  au 
tarruing  air  a'  bhalla,  gach  taobh  mu'n 
cuairt. 

1 1  Agus  sheas  'n  an  làthair  deich  agus  tri 
fichead  fear  de  sheanairibh  tighe  Israeil, 
agus  'n  ara  meadhon  sheas  laasaniah  mac 
Shaphain,  gach  fear  le  'thiiiseir  'n  a  làimh, 
agus  neul  tiugh  tùise  a'  dol  suas. 

12  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faca  tu  ciod  a  tha  seanairean 
tighe  Israeil  a'  deanamh  anns  an  dorcha, 
gach  fear  ann  an  seòmraichibh  'ìomhaigli- 
eachd  fèiu  ?  oir  tha  iad  ag  ràdh,  Cha-n'eil  an 
Tigliearn  'g  ar  faicinn  ;  thrèig  an  Tighearn 
an  talamli. 

13  Thubhairt  e  rium  mar  au  ceudna,  Pill 
fòs  a  rìs,  chi  thu  gràineileachdan  a's  mò  a 
tha  iad  a'  deanamh. 

14  An  sin  tlmg  e  mi  gu  dorus  geata  tighe 
an  Tighearn',  a  bha  risan  àirde  tuath.agus, 
feuch,  an  sin  shuidh  muatlian  a'  gul  air  son 
Thamuis. 

15  Au  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu 
so,  a  mhic  an  duine  ì  pill  fòs  a  rìs,  chi  thu 
gràineileachdan  ni's  mò  na  iad  so. 

16  AgTis  thug  e  mi  do"n  chùirt  a's  faide 
steach  de  thigh  an  Tigliearn',  agus,  feucli, 
aig  dorus  teampuiU  an  Tighearn',  eadar  an 
sgàth-thigh  agus  an  altair,  tuaiream  cùig 
fir  fhichead,  le  'n  cùlaobh  ri  teampull  an 
Tighearn',  agus  an  agliaidh  ris  an  àird  an 
ear,  agus  iad  ag  aoradh  do'n  ghrèin  ris  an 
àird  an  ear. 

17  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu, 

0  mhic  an  duine?  Au  ni  faoin  do  thigli 
ludah  a  bhi  'doanamh  nan  gràineileachdau 

I  a  tha  iad  a'  deanamh  an  so  'l  oir  lìon  iad  an 
tìr  le  ainneart,  agus  phill  iad  gu  m'  bhros- 
nuchadh-sa  chuni  feirge;  agus,  feuch,  chuir 
iad  am  meanglan  ri  au  sròiu. 

18  Uime  sin  buinidh  mise  riu-san  fòsann 
am  feirg :  cha  chaomhain  mo  shùil,  ni  mò 
bhitheas  truas  agam:  agus  ged  èigh  iad 
ann  am  chluasaibh  le  guth  àrd,  gidheadh 
cha-n  èisd  mi  riu. 

CAIB.  IX. 

1  A  nn  an  taisheanadh  cliunnaic  amfàidli.  seisear 
fìi.car,  agus  air  gacìi  aon.  diuhh  inneal-sgrios. 
4l  DK orduiclieadh  dlioihh  iadsan  a  hha  'g 
osnaich  air  son  an  gràineileachdan  a  cliomh- 
ai  achadh,  5  ar/us  càch  a  sgrios. 

GHLAODH  e  fòs  ann  am  chluasaibhle 
guth  àrd,  ag  ràdh,  Thoir  air  uachdar- 
ain  a'  bhaile  teachd  am  fagus,  eadhon  gach 
duine  le  'arm-sgrios  'n  a  làimh. 

2  Agus,  feuch,  thìiinig  seisear  fhear  o 
;  shlighe  a'  gheata  a's  àirde,  'tlia  'g  amharc 
I  ris  an  àirde  tuath,  agus  aig  gach  fear  'inn- 
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eal-sgrios  fèin  'n  a  làimli:  agus  bha  aon 
f  hear  'u  am  measg  air  'èideadh  le  lìon- 
eudach,  agus  acfhuinn-sgrìobhaidh  clèirich 
air  a  lèis :  agus  chaidh  iad  a  steacli,  agus 
sheas  iad  ri  taobh  na  h-altarach  umha. 

3  Agus  dh'èirich  glòir  Dhè  Israeil  suas 
bhàrr  a'  cheruib  air  an  robh  e,  gu  stairs- 
neaeh  an  tighe;  agus  ghlaodh  e  ris  an 
duine  'blia  air  'èideadh  leis  an  lìon-eudach, 
aigan  robh  an  acf  huinn-sgrìobhaidh  clèirich 
r'a  thaobh ; 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Imich 
troimh  mheadlion  a'  bhaile,  troimli  mheadh- 
on  lerusaleim,  agus  cuir  coraharadli  air 
eudanaibh  na  muinntir  a  tha  'g  osnaich 
agus  a'  glaodhaich  air  son  nan  uile  ghràin- 
eileachdan  a  tha  air  an  deanamh  'n  a 
meadhon. 

5  Agus  ri  càch  thubhairt  e  ann  am  èisd- 
eaclid,  Rachaibhse  'n  a  dhèigh-san  troimh 
'n  bhaile,  agus  buailibh :  na  caomhaineadh 
'ur  silil,  ni  mò  bhitheas  truas  agaibh. 

6  Marbhaibh  gu  tur  an  se?in,agusa,n  t-òg, 
an  òigh,  agus  an  leanabli,agiis  namnathan ; 
ach  ua  beauaibh  ri  aon  duine  air  am  bheil 
an  comharadh ;  agus  tòisichibh  aig  mo 
naomh-ionad-sa.  An  sin  thòisicli  iad  aig 
na  seann  daoine  'bha  fa  chomhair  an  tighe. 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  Truaillibh  an  tigh, 
agus  lìonaibh  na  cìiirtean  leis  na  mairbh ; 
rachaibh  a  macli :  agus  chaidh  iad  a  mach, 
agus  mharbh  iad  anns  a'  bhaile. 

8  Agus  tharladh  trà  bha  iad  'g  am  marbh- 
adh,  agus  a  bha  mise  air  m'  fhàgail,  gu'n  do 
thuit  mi  air  m'  aghaidh,  agus  ghlaodh  mi, 
ag  ràdh,  Ah !  a  Thighearna  Dhia,  an  sgi'ios 
thu  iarmad  Israeil  uile,  ann  an  dòrtadh  a 
mach  do  dhìan  chon-uicii  air  lerusalem  ? 

9  An  siu  thubhairt  e  rium,  Tha  aingidh- 
eachd  tighe  Israeil  agus  ludah  anmhor, 
agus  tha  am  fearann  làn  de  f  huil,  agus  am 
baile  làn  de  cheannairc:  oir  tha  iad  ag 
ràdli,  Thrèig  an  Tighearn  an  talamh,  agus 
cha-n'eil  an  Tighearn  a'  faicinn. 

10  Agus  air  mo  shon-sa  mar  an  ceudna, 
cha  chaomhain  mo  shìxil,  ni  mò  bhitheas 
truas  agam ;  dìolaidh  rai  an  slighe  air  an 
ceann. 

11  Agus,  feuch,  dh'innis  am  fear  a  bha 
sgeudaichte  leis  an  lìon-eudach,  agus  aig  an 
robh  an  acfhuinn-sgrìobhaidh  r'a  thaobh,  a' 
chùis,  ag  ràdh,  Rinn  mi  amhuil  mar  a 
dh'àithn  thu  dhomh. 

CAIB.  X. 

1  Taisbeanadh  nan  èibhlean  leine  a  hha  air 
an  sgapadh  tliar  o'  bhaile.  5  Taisbeanadh 
nan  chervban.  10  Dreach  agus  coslas  nan 
cheruhan. 

AN  sin  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  anns 
an  speur  a  bha  thar  cinn  nan  cherub- 
an,  thaisbeanadh  os  an  ceann  mar  gu'm 
bitheadh  ann  ciach  shaphir,  mar  thais- 
beanadh  co.slais  rìgh-chaithreach. 
2  Agus  labhair  e  ris  an  duine  'bha  sgeud- 
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aichte  leis  an  lìon-eudach,agusthubhairfce, 

i  Imich  a  steach  eadar  na  rothan,  fo  an 
cherub,  agus  lìon  do  làmh  le  èibhlibh  teine 
eadar  na  cheruban,  agus  sgap  iad  thar  a' 
bhaile.  Agus  chaidh  e  steach  ann  am 
shealladh. 

3  A  nis  sheas  na  cheruban  air  taobh  deas 
an  tighe,  'n  uair  a  chaidh  an  duiue  steach ; 
agus  lìon  an  neul  a'  chìiirt  a  b'fhaide  stigh. 

4  An  sin  chaidh  glòir  an  Tighearna  suas 
bhàrr  a'  cheruib,agus  sheas  i  os  ceann  stairs- 
nicli  an  tighe ;  agus  lìonadh  an  tigh  leis  an 
neul,  agus  bha  a'  chùirt  làn  de  dhealradh 
glòire  an  Tighearna. 

5  Agus  chualas  fuaim  sgiath  nan  eheruban 
gus  a'  chìiirt  a  b'fhaide  mach,  mar  ghuth 
an  Dè  xiile-chumhachdaich  an  uair  a  labh- 
ras  e. 

6  Agus  tharladh,  an  trà  'thug  e  àithne 
do'n  duine  'bha  sgeudaichte  leis  an  lìon- 
eudach,  ag  ràdh,  Glac  teine  o  eadar  na 
rothan,  o  eadar  na  cheruban,  gu'n  deach- 
aidh  e  'n  sin  a  steach,  agus  sheas  e  làimh 
ris  na  rothaibh. 

7  Agus  shìn  cherub  a  mach  a  làmh  o  eadar 
na  cheruban,  chum  an  teine  a  bha  eadar  na 
cheruban,  agus  ghabh  e  dheth ;  agus  chuir  e 
anu  an  làmhan  an  ti  'bha  sgeudaichte  leis  an 
lìon-eudach  e ;  neach  a  ghlac  e  agus  a  chaidh 
a  mach. 

8  Agus  chunnacas  anns  na  cheruban  cum- 
achd  làimhe  dixine  fo  an  sgiatliaibh. 

9  Agus  'n  uair  a  dh'amhairc  mise,  feuch 
na  ceithir  rothan  aig  taobh  nan  cheruban, 
aon  roth  aig  aon  cherub,  agus  roth  eile  aig 
cherub  eile:  agus  bha  dreacli  nan  rothan 
air  dhath  cloiche  criostail. 

10  Agus  air  son  an  aoguis,  bha  'n  aon 
choslas  aca  'n  an  ceathrar,  mar  gu'm  bith- 
eadh  roth  ann  am  meadhon  rotha. 

1 1  'N  uair  a  ghluais  iad,  dh'imich  iad  air 
an  ceithir  taobhan;  cha  do  thionndaidh 
iad  'n  an  imeachd,  ach  ris  an  àite  gus  an 
robh  an  ceann  ag  amharc,  lean  iadsan  e ; 
cha  do  thionndaidh  iad  'n  uair  a  dh'imich 
iad. 

12  Agus  bha  an  corp  gu  h-iomlan,  agus 
an  dromannan,  agus  au  sgiathan,  agus  na 
rotlian,  làn  de  shùilibh  mu'n  cuairt  air 
gach  taobh,  eadhon  na  rothan  a  bha  aca 
'n  an  ceathrar. 

13  Agus  ris  na  rothaibh  ghlaodhadh  anu 
am  èisdeachd-sa,  Ruitliibh. 

14  Agus  bha  ceithir  eudanan  aig  gach 
aon :  aghaidh  cheruib  a'  cheud  eudan,  agus 
aghaidh  duine  an  dara  eudan,  agus  aghaidh 
leòmhain  an  treas,  agus  aghaidh  iolaire  an 
ceathi'amh. 

15  Agus  thogadh  suas  na  cheruban.  So 
am  beò-chrèutair  a  chunnaic  mise  aig  sruth 
Chebair. 

16  Agus  an  uair  a  gliluais  na  cheruban, 
dli'imich  na  rotlian  làimh  riu :  agus  'n  uair 
a  thog  na  cheruban  suas  an  sgiathan,  a 


chum  Èiridh  suas  o'n  talamh,cha  do  thionud- 
aidh  na  rothan  ceudna  sin  o  bhi  'nam  foch- 
air. 

17  'N  uair  a  sheas  iad  sin,  sheas  iad  so; 
agus  'n  uair  a  dh'èirich  iad  sin  suas,  dh'èir- 
ich  iad  so;  oir  blia  spiorad  a'  bheò-chreutair 
annta. 

18  An  sin  dh'imich  glòir  an  Tighearn'  o 
stairsnich  an  tighe,  agus  sheas  i  thar  na 
cheruban. 

19  Agus  thog  na  cheruban  suasan  sgiath- 
an,  agus  chaidh  iad  suas  o'n  talamh  ann  am 
shealladh:  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach, 
bha  na  rothan  mar  an  ceudna  làimh  riu ; 
agus  sheas  iad  aig  dorus  geata  shòir  tighe 
an  Tighearn',  agus  bha  glòir  Dhè  Israeil 
tharta  os  an  ceann. 

20  So  am  beò-chreutair  a  chunnaic  mi  fo 
Dhia  Israeil,  làimh  ri  sruth  Chebair ;  agus 
dh'aithnicli  mi  gu'm  b'  iad  na  cheruban. 

21  Bha  ceithir  eudanan  aig  gach  aon  fa 
leth,  agus  aig  gach  aon  bha  ceithir  sgiath- 
an ;  agus  bha  coslas  làmhan  duine  fo  an 
sgiathaibli. 

22  Agus  b'e  coslas  an  aghaidhean  na  h-agli- 
aidhean  ceudna  a  chunnaic  mi  aig  sruth 
Chebair,  an  aogus  agus  iad  fèin :  dh'imicli 
iad  gach  aon  dìreach  air  aghaidh. 

CAIB.  XI. 

1  Thaisbeanadh  do  Eseciel  dànachd  mliaithean 
ludah:  4  dìolaidh  Dia  am  peacaidhean  air 
an  ceann.  13  Bàs  Phelatiah.  17  Cruinnich- 
idh  Dia  a  shluagh  fèin  as  na  dùthchannaihh 
anns  an  rohh  iad  air  an  sgapadh.  22  Chaidh 
glòir  an  Tighearn'  suas  d  meadhon  a'  hhaile. 

AGUS  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  mi  gu  geata  'n  ear  tiglie  an 
Tighearna,  'tha  'g  amliarc  ris  an  àird  an 
ear:  agus,  feuch,  aig  dorus  a'  gheata,  cùig 
fìr  f hichead :  agus  cliunnaic  mi  'n  am  measg 
laasaniah  mac  Asuir,  agus  Pelatiah  mac 
Bhenaiah,  uachdarain  an  t-sluaigh. 

2  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  so  na  daoine  'tha  'dealbh  uilc,  agus  a' 
toirt  drocla  chomhairle  's  a'  bhaile  so ; 

3  A  tha  'g  ràdli,  Cha-n'eil  e  dlùth;  tog- 
amaid  tighean :  is  e  am  haile  so  an  coire, 
agus  sinne  an  f  heoi!. 

4  Air  an  aobhar  sin,  dean  fàistneachd 
'n  an  aghaidh,  dean  fàistneachd  a  mhic  an 
duine. 

5  Agus  thuit  orm  spiorad  an  Tighearn', 
agus  tlmbhairt  e  rium,  Abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  ag  ràdh,  Mar  so  thubhairt  sibli, 
O  thigh  Israeii :  oir  is  aithne  dhomhsa  na 
nithean  'tha  'teachd  'n  'ur  n-inntinn,  gach 
uih  ni  dhiubli. 

6  Mheudaich  sibh  'ur  mairbh  anns  a'  bhaile 
so,  agus  lìon  sibh  a  shràidean  leosan  a 
mharbhadh. 

7  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  'Ur  mairbh  a  chuir  sibh  'n  a 
mheadhon,  is  iadsan  an  f  heoil,  agus  is  e  'ra 
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haile  so  an  coire ;  ach  bheir  misc  sibh  a 
mach  as  a  mheadhon. 

8  Bha  eagal  oirbh  roimh  an  chlaidheamh ; 
agus  bheir  mise  claidheamh  oirbh,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

9  AgTis  bheir  mi  sibh  a  mach  as  a  mheadh- 
on,  agus  blieir  mi  thairis  sibh  do  làmhan 
choimheach,  agus  ni  mi  breitheanais  'n  'ur 
measg. 

10  Tuitidh  sibhleis  a'  chlaidheamh:  bheir 
mise  breitheanas  oirbh  ann  an  iomall 
Israeil,  agus  bithidli  fios  agaibh  gur  mi  an 
Tighearn. 

11  Cha-n  i  a'  chaithir  so  a  bhitlieas  'n  a 
coire  dhuibh,  ni  mò  bhitheas  sibhse  'n  a 
nieadhon  mar  f  heoil:  anu  an  iomall  Israeil 
bheir  mise  breth  oirbh. 

12  Agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an 
Tighearn ;  oir  cha  do  gliluais  sibh  ann  am 
reaclidaibh,  ni  mò  'rinn  sibh  mo  bhreithean- 
ais,  ach  rinn  sibh  a  rèir  nòis  nan  cinneach 
a  tha  air  gacli  taobli  mu'n  cuairt  duibli. 

13  Agus  tharladli  an  trà  'rinn  mise  fàist- 
neaclid,  gu'n  d'  eug  Pelatiah  mac  Bhenaiah: 
an  sin  thuit  mi  sìos  air  m'  aghaidh,  agus 
glilaodli  mi  le  guth  àrd,  agus  thubliairt  mi, 
Ali !  a  Tliigliearna  Dliia,  an  dean  thu  làn 
clirìoch  air  iarmad  Israeil  ? 

14  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

15  A  mliic  an  duine,  is  iad  dobhràithrean, 
do  bhràithrean,  fir  do  dhìlseachd,  agus  uile 
thigh  Israeil  gu  h-iomlan,  ris  an  dubhairt 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  Imichibh  am 
fad  o'n  Tigliearn:  dhuinne  thugadh  am 
fearann  so  mar  sheilbh. 

16  Air  an  aobhar  sin  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Ged  'thilg  mi  i'ada 
uam  iad  am  measg  nan  cinneach,  agus  ged 
'sgap  mi  iad  am  measg  nau  dùthchan,  gidh- 
eadh  bithidh  mi  dhoibh  ann  am  naomh- 
ionad  beag  anns  na  dùthchannaibh  gus  an 
tig  iad. 

17  Uime  sin  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearo 
Dia  ag  ràdh,  Ni  mi  eadhon  'ur  tional  o  na 
cinnich,  agus  'ur  cruinneachadh  as  na  dùth- 
chaibh  anns  an  robh  sibh  air  'ur  sgapadh, 
agus  bheir  mi  dhuibh  fearann  Israeil. 

18  Agus  thig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  bheir 
iad  'uile  nithean  fuathach,  agus  'uile  ghràin- 
eileachdan  air  falbh  as. 

19  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  cuiridh  mi  spiorad  uuadh  an  taobh  a 
stigh  dhiubh ;  agus  bheir  mi  au  cridho 
cloiche  as  am  feoil,  agus  bheir  mi  dhoibh 
cridhe  feòla ; 

20  A  chum  gu'n  gluais  iad  ann  am  reachd- 
aibh,  agus  gu'n  coimhid  iad  m'  orduighean, 
agus  gu'n  dean  siad  iad:  agus  bithidh  iad 
'n  am  pobull  dhomh-sa,  agus  bithidh  mise 
a'ni'  Dliia  dhoibhsan. 

21  Ach  do'n  taobh-san  a  thionndas  an 
cridhe  a  rèir  cridhe  an  nithean  fuathach 
agus  au  gràiueileachdan,  dìolaidh  mise  an 
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riighe  air  an  ceann  fèin,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

22  An  siu  thog  na  cheruban  svias  an 
sgiathan,  agus  na  rothan  làimh  riu ;  agus 
blia  glòir  Dhè  Israeil  tharta  os  an  ceaun. 

23  Agus  chaidh  glòir  an  Tighearna  suas  o 
mheadhon  a'  bhaile,  agus  sheas  i  air  an 
t-sliabh  a  tha  air  an  taobh  an  ear  de'n 
bhaile. 

24  'Jv  a  dhèigh  sin  ghlac  an  spiorad  suas 
mi,  agus  thug  e  mi  ann  an  taisbeanadh  le 
spiorad  Dliè  gu  Caldèa,  chum  nam  braigh- 
dean.  Mar  sin  chaidh  an  sealladh  a  chunn- 
aic  mi  suas  uam. 

25  An  sin  labhair  mi  riu-san  a  bh'anns  an 
daorsa,  na  h-uile  nithean  a  thaisbean  an 
Tighearn  dhomh. 

CAIB.  XII. 

1  Le  utliaì~raciiadh  Esecinl  nocJidadh  hraigli- 
deanas  Shedeciah.  17  BaU-chrilh  aijus  uamh- 
unn  nan  ludhach.  21  Chronuich  am  fàidh 
iad  air  son  an  gnàth-fhocail. 

THAINIG  focal  an  Tighearna  fòs  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  tha  thu  'chòmhnuidh 
ann  am  meadhon  tighe  cheannaircich,  aig 
am  bheil  sìiilean  gu  faicinn,  ach  cha-n'eil 
iad  a'  faicinn ;  tha  cluasan  aca  gu  cluinntinn, 
ach  cha-n'eil  iad  a'  cluinntinn :  oir  is  tigh 
ceannairceach  iad. 

3  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  deasaich 
dhuit  fèin  airneis  air  son  dol  air  imrich, 
agus  atharraich  anns  an  là  'n  an  sealladh ; 
agus  atharraicliidh  tu  o  d'  àite,  gu  àit  eile 
'n  an  sealladh ;  theagamh  gu'n  toir  iad 
fainear,  ged  is  tigh  ceannairceach  iad. 

4  An  sin  bheir  thumach  d'  aii-neis  annsan 
là  'n  an  sealladh,  mar  airneis  air  son  imrich: 
agus  thèid  thu  mach  's  an  anmoch  'n  an 
sealladh,  mar  iadsan  a  thèid  a  mach  ann  am 
braighdeauas. 

5  Cladhaich  troimh  'n  bhalla  'n  an  seall- 
adh,  agus  thoir  a  mach  troimhe  sin. 

6  'N  an  sealladh  giùlainidh  tu  air  do 
ghuaillibh,  bheir  thu  mach  anns  an  dubh- 
anmoch:  còmhdaichidh  tu  d'  aghaidh  air 
chor  as  nach  faic  thu  an  làr :  oir  chuir  mi 
thu  mar  chomharadh  do  thigh  Israeil. 

7  Agus  rinn  nii  ceart  mar  a  dh'àithneadh 
dhomh :  thug  mi  mach  m'  airneis  anns  an 
là,  mar  airneis  air  son  braighdeanais,  agus 
anns  an  anmoch  chladhaich  mi  troimh  'n 
bhalla  le  m'  làimh ;  thug  mi  mach  i  's  an 
dubh-anmoch,  agus  ghiùlain  mi  air  mo 
ghuaiUibh  i  'n  an  sealladh. 

8  Agus  air  maduinn  thàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  A  mhic  an  duine,  nach  dubhairt  tigh 
Israeil,  an  tigh  ceannairceach,  riut,  Ciod  a 
tha  thu  'deanamh '? 

10  Abair  thttsa  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Do'n  phrìonnsa  ann  an 
lerusalem  huinidh  an  t-uallach  so,  agus  do 
thigh  Israeil  a  tha  'n  am  measg. 
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11  Abair,  Tha  mise  ann  am  chomharadh 
dhuibh;  amhuil  a  rinn  mise,  mar  siu  nith- 
ear  riu-san :  atharraichidh  iad,  agus  thèid 

j  iad  air  falbli  ann  am  braighdeanas. 

i  12  Agus  am  prionnsa  a  tha  'n  am  measg 
giìilainidh  e  air  a  ghuaillibh  anns  an  dubh- 

j  anmoch,  agus  thèid  e  mach :  cladhaichidh 
iad  troimh  'n  bhalla,  chura  giìilain  a  mach 

I  d'a  thrìd:  còmhdaichidh  e  'aghaidh,  air  chor 

,  as  nach  faic  e  'n  làr  le  'shìiilibh. 

■  13  Sgaoilidh  mise  fòs  mo  lìon  air,  agus 

\  glacar  ann  am  rib  e ;  agus  bheir  mi  e  gu 

j  Babilon,  gu  tìr  nan  Caldèach ;  gidheadh 
cha-n  fhaic  e  i,  ged  fhaigh  e  bàs  an  sin. 

14  Agus  sgapaidh  mi  ris  gach  aon  ghaoith 
na  h-uile  'tha  m'  a  thimchioll  g'  a  chòmh- 
nadh,  agus  'uile  bhuidhnean;  agus  tairngidh 
mi  mach  an  claidheamh  'n  an  dèigh. 

15  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  sgajias  mi  iad  am  measg  nan 
cinneach,agus  a  sgaoileas  mi  iad  feadhnan 
dìithchan. 

16  Agus  fàgaidh  mi  beagan  fhear  dhiubh 
0  'n  chlaidheamh,  o  'n  ghort,  agus  o  'n 
phlàigh,  a  chum  gu'n  cair  iad  'an  cèill  an 
uile  ghràineileachdan  am  measg  nan  cinn- 
each  gus  an  tig  iad ;  agus  aithnichidh  iad 
gur  mise  an  Tighearn. 

17  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  itli  d'  aran  le  crith, 
agus  òl  d'  uisge  le  ball-chrith  agus  le 
ciìram ; 

19  Agus  abair  ri  sluagh  natìre,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh  mu  thimchioll 
luchd-àiteachaidh  Ierusaleim,a£/!<sdùthcha 
Israeil,  Ithidh  iad  an  aran  le  cùram,  agus 
òlaidh  iad  an  uisge  le  uamhas,  air  chor  as 
gu'm  bi  am  fearann  f  às  o  'n  iomlan  a  tha 
ann,  air  son  f  òirneirt  na  muinntir'  sin  uile 
'tha  'chòmhnuidh  ann. 

20  Agus  nithear  na  bailtean  a  tha  air  an 
àiteachadh  fàs,  agus  bithidh  am  fearann 
falamh;  agus  aithnichidli  sibh  gur  mise  an 
Tighearn. 

21  Agus  tliàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

22  A  mhic  an  duine,  Ciod  e  an  gnàth- 
fhocal  sin  a  tK  agaibh  ann  am  fearann 
Israeil,  ag  ràdh,  Tha  na  làithean  air  an 
sìneadh,  agus  dh'f hàilnich  gach  uile  fhoills- 
eachadh. 

23  Innis  doibh  uime  sin,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Bheir  mise  air  a' 
ghnàth-f  hocal  so  sgur,  agus  cha  labliair  iad 
e  ni  's  faide  mar  ghnàth-f  hocal  ann  an  Israel: 
ach  abair  riu,  Tha  na  làithean  aig  làimh. 
agus  buil  gach  aoin  taisbeinidh. 

24  Oir  cha  bhi  ni's  mò  aon  taisbeanadh 
faoin,  no  fàistiieachd  mhiodalach  an  taobh 
a  stigh  de  thigh  Israeil. 

26  Oir  mise  lehobhali,  labhraidh  mi,  agus 
am  focal  a  labhras  mi  thig  gu  crìcli :  cha 
deau  e  ni  's  faide  moille ;  oir  ann  'ur  làith- 
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ibhse,Othighcheannaircich,labhraidhmise  thairis  le  crladh 
am  focal,  agus  ni  mi  e,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

_  26  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

27  A  mhic  an  duine,  feuch  tha  tigh  Tsraeil, 
ag  ràdh,  Tha  'n  taisbeanadli  a  tha  e  'faicinn 
air  son  mhòran  làithean,  agus  tha  e  ri 
fàistneaclid  nra  na  Ii-aimsiribh  fad  as. 

28  Air  an  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Cha  bhi  aon  de 
mo  bhriathraibh-sa  air  a  shìneadh  ni's  faide. 
ach  am  focal  a  labhras  mi,  coimhlionar  e, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XIII. 

I  Chronaiclieadh  na  fàidhean  hrèige  a  cliionn 
gu!n  cZ'  rinn  iad  Jiosaclid  'ra  uair  nach  do 
dmir  an  Tighearn  a  mach  iad.  17  Mu 
thimchioll  nam  ban  fliàidhean  brèige. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  in' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàìstneachd  an 
aghaidh  f  hàidhean  Israeil,  a  tha  ri  f  àist- 
neachd,  agus  abair  thusa  riu-san  a  tha  ri 
fàistneachd  as  an  cridhe  fèin,  Eisdibhse 
focal  an  Tighearna. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Is 
deacair  do  na  fàidliibh  amaideach,  a  tha 
'leantuinn  an  spioraid  fèin,  agus  nach  faca 
ni  sam  bith. 

4  0  Israeil,  is  cosmhuil  d'  fhàidhean  ris 
na  sionnaich  anns  na  làsaicliibh. 

5  Cha  deachaidh  sibli  suas  a  chum  nam 
bearnan,  ni  mò  'rinn  sibh  siias  a'  challaid  do 
thigh  Israeil,  gu  seasamh  anns  a'  chath  ann 
an  là  an  Tighearna. 

6  Chunnaic  iad  dìomhanas,  agus  riun  iad 
fiosachd  bhrèige,  ag  ràdh,  Deir  an  Tighearn; 
'n  uair  nach  do  chuir  an  Tighearn  a  mach 
iad :  agus  thug  iad  air  daoinihh  earbsadh 
gu'n  daingnicheadh  iad  am  focal. 

7  Nach  faca  sibh  sealladh  faoin,  agus  nach 
do  labhair  sibh  fiosachd  bhrèige,  le  bhi  'g 
ràdh,  Thubhairt  an  Tighearn,  ged  nach  do 
labhair  mise? 

8  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  labh- 
air  sibh  dìomhanas,  agus  g-u'm  faca  sibh 
breugan,  uime  sin  feuch,  tha  mise  'n  'ur 
n-aghaidh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Agus  bithidh  mo  làmh  air  na  f  àidhibh 
a  chi  dìomhanas,  agus  a  tha  'fàistneachd 
hbreug:  cha  bhi  iad  ann  an  coimhthional 
vao  shluaigh,  ni  mò  'bhitlieas  iad  air  an 
sgrìobhadh  ann  an  sgrìobhadh  tighe  Israeil, 
ni  mò  'thèid  iad  a  steach  do  fhearann 
Israeil ;  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn  Dia. 

10  A  chionn,  eadhon  a  chionn  gu'n  d'  thug 
iad  air  mo  sliluagh  dol  air  seacharan,  ag 
ràdh,  Sìth,  agus  gun  sìth  a  hhi  aun :  agus 
thog  aoji  suas  balla,  agus,  feuch,  thilg  càch 
thairis  e  le  criadh  gun  oibreachadh. 

II  Abair  riu-san  a  tha  'g  a  thilgeadh 
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gun  oibreachadh,  gu'n 
tuit  e :  bithidh  fras  thuilteach  anu,  agus 
tuirlingidh  sibhse,  0  chlachan  -  meallain 
mòra ;  agus  ni  gaoth  dhoiuionnach  a  bhris- 
eadh. 

12  Feuch,'n  uair  a  thuiteas  am  balla,  nach 
abrar  ruibh,  C'àit  am  bheil  a'  chriadh  leis 
an  do  thilg  sibh  thairis  e  1 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Ni  mise  fòs  a  bhriseadh  le  gaoith 
dhoinionuaich  ann  am  f  heirg :  agus  bithidh 
fras  thuilteach  ann  am  chorruich-sa  ann, 
agus  clachan-meallain  mòra  ann  am  dhian- 
f  heirg  g'a  mhiUeadh. 

14  Mar  sin  brisidh  mi  sìos  am  balla  a 
thilg  sibh  thairis  le  criadh  gun  oibreach- 
adh,  agus  bheir  mi  nuas  gu  làr  e,  air  chor 
as_  gu'n  leigear  ris  a  bhunaitean;  agus 
tuitidh  e,  agus  bithidh  sibhse  air  'ur  mill- 
eadh  'n  a  mheadhou ;  agus  aithnichidh  sibh 
gur  mise  an  Tighearn. 

15  Mar  so  coimhlionaidh  mi  mo  chorruich 
air  a'  bhalla,  agus  orra-san  a  thilg  thairis  e 
le  criadh  gun  oibreachadh,  agus  their  mi 
ruibh,  Cha-n'eil  am  balla  ann,  ni  mò  tha 
iadsan  a  thilg  thairis  e ; 

16  Eadhon  fàidhean  Israeil,  atha  ri  fàist- 
neachd  mu  thimchioll  lerusaleim,  agus  a 
tha  'faicinn  seallaidli  sìth-thaimh  dhi,  agua 
gun  sìtli  idir  ann,  deir  an  Tighearn  Dia. 

17  Mar  an  ceudna,  thusa,  amhic  an  duine, 
cuir  d'  eudan  an  aghaidh  nigheanan  do 
shluaigh,  a  tha  ri  fàistneachd  as  an  cridhe 
fèin,  agus  deansa  fàistneachd  'n  an  aghaidh. 

18  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Is  truagh  do  na  muathan  a  tha 
'fuaigheal  chluasag  ris  na  h-uile  asgailtibh, 
agus  a'  cur  bhreidean  air  ceann  gach  aoise, 
a  dhcanamh  seilg  air  anamaibh.  An  dean 
sibh  sealg  air  anamaibh  mo  shluaigh-sa, 
agus  an  coinihid  sibh  beò  anama  na  muinn- 
tir'  a  tha  teachd  thugaibh  ? 

19  Agus  au  tvuaiU  sibh  mise  measg  mo 
shluaigh  air  son  ghlacaidean  eòrna,  agus 
air  son  mhìrean  arain,  a  mharbhadh  nan 
anaman  nach  bu  chòir  bàsachadh,  agus  a 
clioimhead  bcò  nan  anaman  nach  bu  chòir 
a  bhi  beò,  le  'ur  breugaibh  do  m'  shluagh- 
sa,  'tha  'g  èisdeachd  'ur  breug  ? 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  an 
aghaidh  'ur  cluasag,  leis  am  bheil  sibh  an 
sin  a'  sealg  air  na  h-anamaibh,  a  chum  an 
glacadh;  agus  spìonaidh  mise  iad  o  'ur 
gairdeinibh,  agus  leigidh  mi  air  falbh  na 
h-anaman,  na  h-anaman  sin  air  am  bheil 
sibh  a'  sealg  a  chum  an  glacadh. 

21  Reubaidh  mi  fòs  'ur  brèidean,  agus 
saoraidh  mi  mo  shluagh  a  macli  as  'ur  làimh, 
agus  cha  bhi  iad  ni's  mò'n'ur  làimh  gu  bhi 
air  an  scalg:  agus  aithnichidh  sibh  gur 
niise  an  Tighearn. 

22  A  chionn  le  breugaibh  gu'n  d'  rinn  sibh 
cridhe  an  ionracain  dubhach,  agus  nach  d' 
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rinii  mise  dubhach  e ;  agus  gu'n  do  neart- 
aich  sibh  lìunhan  au  aingidh,  chum  nach 
pilleadli  e  o  'dhroch  shhghe,  le  bhi  'geallt- 
uinn  beatha  dha. 
23  Uime  sùi  cha-n  fhaic  sibh  dìomhanas 
ni"s  mò,  agus  cha  dean  sibli  fàistueaclid 
tuilleadh ;  oir  saoraidh  mise  mo  shluagli  as 
ur  làimh,  agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mi 
au  Tighearu. 

CAIB.  XIV. 

1  Thug  Dia  achmhasan  do^n  t-sluagh  a  diair 
mas  ìodìwlan  'n  an  cridhe.  3  Cliomhairlirk- 
ecidh  dìioibh  aithreadias  a  gìiahhail.  12  Cli.a 
saor  tadar-ghuidlie  air  hitìi  iad  o'n  qhorta., 
15  o  bìteathaidiibh  cronail,  17  o'zi  ddaidheamh, 
19  agus  on  vhlàigh,  22  Fàgar  iarmad  de'n 
i-duagìu 

N  siu  thàinig  cuid  de  sheanairibh 
Israeil  a'  m'  ionnsuidh,  agus  shuidh 
iad  mu  m'  choinneamh. 

2  Agus  thàiuig  focal  au  Tighearu'  a'  m' 
iouusuidh,  ag  ràdh, 

3  A  mhic  an  duine,  chuir  na  daoine  so 
suas  an  ìodholau  'n  au  cridlie,  agus  cliuir 
iad  ceap-tuislidh  an  aiugidheachd  fa  'u 
comhair :  an  leig  mise  dhoibli  air  aon  chor 
m'  iarraidli  ì 

4  Uime  sin  iabhair  riu,  agus  abair  riu, 
Mar  so  tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdh,  Gach 
duine  de  thigh  Israeil  a  chuireas  suas 
'ìodholan  'n  a  chridhe,  agus  a  chuireas  ceap- 
tuislidh  'aingidheachd  fa  chomliair,  agus  a 
thig  chum  an  f  hàidli,  bheir  mise  lehobhah 
freagTadh  dhàsan  a  thig,  a  rèir  lìonmhoir- 
eachd  'ìodholan. 

5  A  chum  gii'n  glac  mi  tigh  Israeil  'n  an 
oridhe  fèin,  a  chioun  gu  bheil  iad  uile  air 
dol  air  seacharan  uamsa  tre  an  ìodholan. 

6  Air  au  aobhar  siu,  abair  ri  tigli  Israeil, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Gabhaibh  aithreachas,  agus  pillibh  o  'ur 
n-ìodholaibh ;  agus  tiouudaibh  'ur  n-aghaidh 
air  falbh  o  'ur  n-uile  gliràineileachdaibìi. 

7  Oir  gach  aon  de  thigh  israeil,  no  de  na 
coigrich  a  tha  air  chuairt  ann  an  Israel,  a 
tha  'g  a  sgaradh  fèin  uarasa,  agiis  a'  cur 
suas  'ìodholan  'n  a  chridhe,  agus  a'  cur 
ceap-tuislidh  'aingidheachd  lu  chomhair, 
agus  a'  teachd  a  chum  fàidh,  a  dh'fhiosrach- 
adh  dheth  mu  m'  thimcliioU-sa ;  bheir  mise 
lehobhah  freagradh  dha  mi  fein. 

8  Agus  cuiridh  mi  mo  ghnìiis  an  aghaidh 
an  duine  sin,  agus  ni  mi  e  'u  a  chomharadh 
agus  'n  a  ghnàth-fhocal,  agus  gearraidh 
mi  as  e  o  mhcadhon  mo  shluaigh ;  ag-us 
aithuichidh  sibh  gur  mise  an  Tigheavn. 

9  Agus  mabhitlieas  am  fàidh  air  a  mheall- 
adh  an  trà  labhair  e  ni,  is  mise  an  Tighearn 
a  mheall  am  fàidh  sin ;  agus  sìnidh  mi  mo 
làmh  a  mach  air,  agus  sgriosaidh  mi  e  o 
mheadhon  mo  phobuill  Israeil. 

10  Agus  giùlainidh  iad  peanas  an  euceart- 
an :  bithidh  peanas  au  f  hàidh  amhuil  peanas 
an  ti  a  dh'iarras  thmge;  [ 
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1 1  A  chum  nach  tèid  tigh  Israeil  ni's  mò 
air  seacharan  uamsa,  agus  nach  bi  iad  air 
au  truailleadh  ni's  mò  le  'n  uile  chiontaibh; 
ach  a  chum  gu'm  bi  iad  dhomh-sa  'n  am 
pobull,  agus  mise  dhoibh-san  anu  am  Dhia, 
deir  an  Tigliearn  Dia. 

12  Thàinig  a  rìs  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  A  mhic  an  dviine,  trà  pheacaicheas  aa 
tìr  ann  am  aghaidh-sa  le  ciontachadh  gu 
Ii-anmhor,  an  sin  sìuidh  mi  a  mach  mo  làmh 
oirre,  agus  brisidli  mi  lorg  a  h-araiu,  agus 
cuiridh  mi  gort  oirre,  agus  gearraidh  mi 
uaipe  duine  agus  aiumhidh. 

14  Ged  bhitheadh  an  triuir  f hear  so,  Noah, 
Daniel,  agus  lob  innte,  cha  saoradh  iad  ach 
an  anaman  fèin  le  'm  fìreantachd,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

15  Ma  bheir  mise  air  beathaichibh  cronail 
dol  troimh  an  f  hearann,  agus  gu  milì  iad  e, 
air  chor  as  gu'ni  bi  e  fàs,  ionnus  nach  feud 
neach  air  bith  dol  troimhe  air  son  a'  bheath- 
aich : 

16  Ged  bhitheadh  an  triuir  dhaoine  so  ann, 
mar  is  beò  mise,  tha  an  Tigliearn  I)ia  ag 
ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid  mic  no 
nigheanan ;  shaoirteadh  iad  fèin  a  mhàin, 
ach  bhitheadh  am  fearann  fàs. 

17  No  ma  bheir  mise  claidheamh  air  an 
f  hoarann  so,  agus  gu'n  abair  mi,  A  chlaidh- 
eimh,  imich  troiuih  au  f  hearanu  ;  air  chor 
as  gu'n  gearr  mi  duine  agus  ainmhidh  a 
mach  as : 

18  Ged  bhitheadh  an  triuir  dhaoine  so 
ann,  mar  is  beò  mise,  tha  au  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  cliuid  mic  no 
nigheanan,  ach  bhitheadh  a  mhàiu  iad  fèin 
air  an  saoradh. 

19  No  ma  chuireas  mi  plàigh  do'n  f  hearann 
sin,  agus  gu'n  dòirt  nii  mo  chorruich  a  mach 
air  ann  am  f uil,  a  chum  duine  agus  ainmhidh 
a  gliearradii  a  macli  as : 

20  Ged  bhitheadli  Noah,  Daniel,  agus  lob 
ann,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearu  Dia 
ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid  mac  no 
uighean :  clia  saoradh  iad  ach  au  anaman 
fèiu  le  'm  fìreautachd. 

21  Oir  mar  so  tlia  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Cia  mò  gu  mòr  trà  chuireas  mi  mo 
cheithir  breitheanais  ghoirt  air  lerusalem, 
au  claidheamh,  agus  a'  ghort,  agus  am 
beathach  cronail,  agus  a'  phlàigh,  a  chum 
duine  agus  ainmhidh  a  ghearradli  a  mach 
as^ 

22  Gidheadh  feuch,  f àgar  iarmad  ann,  a 
bheirear  a  mach,  mic  agus  nigheanan:  feuch, 
thig  iad  a  mach  thugaibh,  agus  chi  sibh  an 
slighe,  agus  au  guìomharau:  agus  gheibh 
sibh  comhf  hurtachd  a  thaobh  an  uilc  a  thug 
mise  air  lerusalem,  a  thaobh  gach  ni  a  thug 
mi  air. 

23  Agusbheir  iad  comhf hurtachd  dhuibh, 
an  uair  a  chi  sibh  an  slighe,  agus  an  gnìomh- 
aran :  agus  aithnichidh  sibh  naoli  ann  guu 
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aobhar  a  rìnn  mise  gach  ni  a  rinn  mi  ann, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XV. 

1  Lecosamhlachdanfhìon-chroinn,  6  nochd  Dia 
do  Eseciel  guCn  tilgeadh  e  clann  Israeil  uaithe 
gu  tur. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  nihic  an  duine,  Ciod  e  am  f  ìon-chrann 
thiir  cranu  air  bith  eile,  ma  hhitheas  e  mar 
ghèig  a  tlia  measg  chraobhan  na  coille  ? 

3  An  gabhar  fiodli  dheth  gu  obair  airbith 
a  dheanamli?  no  an  gabhar  cnag  dlietli  a 
clirochadh  soithicli  air  bith  air  1 

4  Feuch,  tilgear  e  's  an  teine  mar  chonnadh ; 
loisgidh  an  teine  a  dhà  cheann,  agus  loisg- 
ear  a  mheadhon :  am  bheil  e  iomchuidh  air 
son  cungaidh  ? 

5  Feuch,  'n  uair  a  bha  e  slàn  cha  robh  e 
iomchuidh  air  son  cungaidh  sam  bith :  cia 
mò  gu  mòr  is  lugha  'bhitheas  e  iomchuidh 
air  son  oibre,  'n  uair  a  chaitlieas  an  teine  o, 
agus  a  bhitheas  e  loisgte? 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Mar  am  f  ìon-chrann  am 
nieasg  chrann  na  coille,  a  thug  mise  do'n 
teine  niar  chonnadh,  is  amhluidh  a  bheir 
mi  luchd-àiteachaidh  lerusaleim. 

7  Agus  cuiridh  mi  mo  ghnùis  'n  an  aghaidh, 
tlièid  iad  a  mach  o  theine,  agus  ni  tein'  eile 
an  caitheamh :  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  an  Tighearn,  trà  chuireas  mi  mo 
ghnùis  'n  an  aghaidh. 

8  Agus  ni  mi  am  fearann  f às,  a  chionn  gu'n 
do  chuir  iad  'an  gnìomh  euceart,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XVI. 

1  Le  cosamhlachd  leinibh  mhaothnochdadh  ceud 
sfaid  lerusaleim.  9  Gràdh  Dhè  d'a  laohh. 
1.5  A  strìopachas  gràinc.il.  'Sò  Bliagair  Dia 
lerusalem  le  hreitheanas  ziamhasach.  44 
TliTv.aiU  sluagh  Israeil  iad  feiii  ni's  mò  na 
na  cinnich  a  hlia  ìnu'ìi  cuairt  doihh. 

ARIS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdli, 

2  A  mhic  an  duine,  thoir  air  lerusalem  a 
gràineileachdan  aithneachadh, 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh  ri  lerusalem,  Tlei  do  bhreth  agus 
do  dhiichas  o  thìr  Chanaain ;  b'  Amorach 
d'  athair,  agus  bu  bhan-Hiteach  do  mhàth- 
air. 

4  Agus  air  son  do  dlmchais,  anns  an  là 
's  an  d'  rugadh  thu,  cha  do  ghearradh  d' 
imleag,  ni  mò  bha  thu  air  do  nigheadli  ann 
an  uisge,  gu  do  mhaothachadh :  cha  do 
chrathadh  salann  ort,  ni  mò  bha  thu  air  do 
phasgadh. 

5  Cha  do  ghabh  sùil  air  bith  truas  diot,  a 
chum  aon  ni  dhiubh  so  a  dheanamh  dhuit,  a 
dhcanamh  ioclid  ort ;  ach  bha  thu  air  do 
thilgcadh  a  mach  anns  a'  nihachair  sgaoilte, 
le  gràin  do  d'  anam,  air  an  là  's  an  d'  rugadli 
thu. 
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6  Agus  an  trà  ghabh  mise  seachad  dlùth 
dhuit,  agus  a  chunnaic  mi  tliu  salach  ann 
ad  f  huil  fèin,  thubhairt  mi  riut,  agus  thu 
ann  ad  fhuil,  Mair  beò ;  seadh,  thubhairt 
mi  riut,  agus  thu  ann  ad  fhuil,  Mair  beò. 

7  Thug  mi  ort  fàs  lìonmhor  mar  chinneas 
na  faiche,  agus  dh'fhàs  thu  lìonmhor  agus 
mòr ;  agus  thàinig  thu  gu  sgeudachadh 
maiseach :  tha  do  chìochan  air  an  cumadh, 
agus  do  ghruag  air  fas,  'an  àite  dhuit  a  bhi 
rùisgte  agus  lom. 

8  Agus  'n  uairaghabh  mise  seachad'dlùth 
dhuit,  agus  a  dh'amhairc  mi  ort,  feuch,  bha 
d'aimsir  'n  a  h-aimsir  gràidh,  agus  sgaoil 
mise  mo  sgiobull  os  do  cheann,  agus  dh'fhol- 
uich  mi  do  lòmnochduidh :  seadh  mhionn- 
aich  mi  dhuit,  agus  thionnsgain  mi  ann  an 
coimhcheangal  riut,  deir  an  Tighearn  Dia, 
agais  bu  leamsa  thu. 

9  An  sin  nigh  mi  thu  le  h-uisge,  seadh, 
nigh  mi  d'  f huil  gu  glan  air  falbh  uait,  agus 
dh'ung  mi  thu  lc  h-olaidh. 

10  Sgeudaicli  nii  thu  f òs  le  h-obair-ghrèise, 
agus  clmir  mi  brògan  de  chraicionn  bruic 
ort,  agus  chrioslaich  mi  mu'n  cuairt  thu 
le  h-anart  grinn,  agus  chòmhdaich  mi  thu  le 
sìoda. 

1 1  Rinn  mi  sgiamhach  thu  mar  an  ceudua 
le  seudan,  agxis  chuir  mi  làmh-fhailean  air 
do  làmhan,  agus  slabhruidh  mu  d'  mhuin- 
eal. 

12  Agus  chuir  mi  seud  rìomhach  air  d' 
eudan,  agus  cluas-fhàinneachan  ann  ad 
cliluasaibh,  agus  crùn  maiseach  air  do 
cheann. 

13  Mar  so  bha  thu  air  do  sgeudachadh  le 
h-òr  agus  le  h-airgiod;  agus  bha  do  thrusgan 
a  dh'anart  grinn,  agus  de  shìoda,  agus  de 
obair  ghi-èise ;  dh'ith  thu  mìn  -  chruith- 
neaclid,  agus  mil,  agus  oladh,  agus  bha  thu 
ro  nihaiseach,  agus  dh'fhàs  thu  suas  gu  bhi 
a'd'  rìoghachd. 

14  Agus  chaidh  d'  iomradh  a  macli  am 
measg  nan  cinneach  air  son  do  mhaise :  oir 
bha  sin  iomlan  tre  mo  sgèimh-sa  a  chuirmi 
ort,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Ach  chuir  thudo  dhòigh  annadmhaise 
fèin,  agus  rinn  thu  strìopachas  an  aghaidh 
do  chliu,  agus  dhòirt  thu  mach  do  strìop- 
achas  air  gach  neach  a  ghabh  seachad ;  bu 
leis-san  thu. 

16  Agus  ghabh  thu  de  d'  chulaidhean, 
agus  rinn  thu  maiseach  d'  ionadan  àrda  le 
dathan  eag-samhuil,  agus  rinn  thu  strìop- 
achas  orra,  mar  nach  robh,  agus  mar  nach 
bi. 

17  Ghabh  thu  fòs  do  sheudan  rìomhach 
de  m'  òr-sa,  agus  de  m'  airgiod,  a  thug  mi 
dhuit;  agus  rinn  thu  dhuit  fèin  dealbhan 
dhaoine,  agus  chuir  thu  strìopachas  'an 
gnìomh  leo. 

18  Agus  ghabli  thu  do  chulaidhean  grèise, 
agus  chòmhdaich  thu  iad :  agus  chuir  thu 
m'  oladh-sa,  agus  mo  thùis  mu'n  comhair. 


ESECIEL,  XVI. 


19  Mo  bhiadh  fòs  a  thng  mi  dhuit,  niìn- 
chruitlineachd,  agus  oladh,  agus  nnl,athug 
mi  dhuit  r'  an  itheadh,  clmir  thu  eadhon 
'n  an  làthair  iad  mar  f  liàile  cìihhraidh. 

20  Seadh  cuideachd,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  i'àdli,  ghabh  tliu  do  nihic  agus  do  nigh- 
eanan  a  rug  thu  dlionihsa,  agus  iad  so 
dh'ìobair  tliu  dhoibhsan,  gu  bhi  air  an 
slugadh  suas. 

21  An  ui  suarach  dhuit,  le  d'  strìopachas, 
gu'n  do  niharbh  thu  mo  cldann,  agus  gu'n 
d'  thug  tliu  iad  seacliad  gu  dol  troimh  an 
teine  air  an  sou-san  ] 

22  Agus  auu  ad  uile  ghràineileachdaibh 
agus  strìopachais,  cha  do  chuinihnich  thu 
làitliean  d'  òige,  ti'à  bha  tlm  lomnochd  agus 
rìiisgte,air  do  tln-uailleadh  ann  adf  huil  f  èin. 

23  Agus  tharladh,  an  dèigh  d'  aingidh- 
eachd  uile,  (Mo  thruaighe,  mo  thruaighe 
thu !  deir  an  Tighearn  Dia,) 

24  Gu'n  do  thog  thu  dhuit  fèin  fòs  ionad 
àrd,  agus  gu'n  d'  rinn  tlm  dhuit  fein  àite 
àrd  anns  gach  aon  sràid. 

25  Thog  thu  ionad  àrd  air  gach  aon  cheann 
de'n  t-shghe,  agus  thug  thu  air  do  mhaise 
'bhi  air  a  fuathachadli,  agus  rinn  thu 
coitchionn  thu  fèin  do  gach  aon  a  ghabh 
seacliad,  agus  rinn  tlm  do  strìopachais 
Honmhor. 

26  Riun  thu  fòs  strìopachas  leis  na  h-Eiph- 
itich,  do  choimhearsnaich,  a  tha  mòr  ann 
am  feoil;  agus  mheudaich  thu  do  strìopach- 
ais,  a  clmm  mise  a  bln-osnuchadh  gu  feirg. 

27  Feuch  uime  sin,  sliìn  mise  mo  làmli  a 
mach  os  do  cheann,  agus  highdaicli  mi  do 
lòn,  agus  thug  mi  thairis  thu  do  tlioil  na 
muinntir  leis  am  fuathach  thu,  niglieanan 
nam  Phihsteach,  air  am  bheil  nàire  do  d' 
shhghe  mhì-chiataich. 

28  Rinn  thu  mar  an  ceudna  strìopachas 
leis  na  h-Asirianaich,  a  chionn  gu'n  robh  thu  | 
do-shàsachaidh;  seadh,rinn  tlni  strìopachas 
leo,  agus  gidheadh  cha-n  f  heudadh  tu  "bhi 
air  do  shàsachadli. 

29  Mheudaich  thu  os  bàrr  do  strìopachas 
ann  ara  fearanu  Chanaain  gu  ruig  Caldèa, 
agus  gidheadh  cha  robh  tlui  sàsaichte  le  sin. 

30  Cionnus  a  ghlanas  mise  do  chridlie,  tlia 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  'n  uair  a  tha  thu 
'deanamh  nan  nithean  so  uile,  obair  mnà 
neo-gheamnuidh  ladarna  ? 

31  'N  uair  a  tha  thu  'togail  d'  ionald  àird 
'an  ceann  gach  slighe,  agus  a'  deanamh  d' 
àite  àird  anns  gach  aon  si'àid ;  agus  nach 
robh  thu  cosnihuil  ri  strìopaich,  (a  chionn 
uach  b'  fliiìi  leat  tuarasdal ;) 

32  Ach  ri  mnaoi  a  ni  adhaltranas,  a 
ghabhas  coigrich  'an  àit  a  fir  fèin. 

33  Do  na  h-uile  strìopaich  bheiriadduais; 
ach  tha  thusa  a'  toirt  duaise  do  d'  leannan- 
aibh  uile,  agus  'g  an  tuarasdalachadh,  a 
chum  gu'7i  tigeadh  iad  thugad  gach  aon 
taobli  air  sou  do  strìopachais. 

34  Agua  tha  thusa  dìreach  an  aghaidh 
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I  nòis  mhnathan  eile  ann  ad  strìoi>achas,  am 
feadli  nach  'eil  aon  neach  a'  dol  air  do 
'  dlièigh  a  dheanamh  strìopachais :  is  ann  a 
tha  thu  a'  toirt  duaise  seachad,  agus  gun 
!  duais  air  bith  'g  a  toirt  duit :  uime  sin  tha 
j  thu  'n  an  aghaidli  ann  ad  ìiòs. 

3.5  Air  an  aobhar  sin,  0  a  strìopach,  cluinn 
\  focal  an  Tighearna : 
36  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionu  gu'n  robh  do  shalchar  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach,  agus  do  lomnochduidh  air  a 
1  leigeadh  ris  troimh  do  strìopachais  le  d' 
leanuanaibh,  agus  le  uile  ìodholaibh  do 
ghràincileachdan,  agus  le  fuil  do  chloinne, 
a  thug  thu  dhoibh ; 

i  37  Feuch  uime  sin  cruinnichidh  mise  d' 
;  uile  leannain,  leis  an  do  ghabh  thu  sòlas, 
agus  na  h-uile  do'n  d'thug  thu  gràdh,  leis 
:  na  h-uilo  do'n  d'thug  thu  fuath :  ni  mi 
j  eadhon  an  cruinneachadli  mu'n  cuairt  ann 
!  ad  aghaidh,  agus  leigidh  mi  ris  doibh  do 
j  loninochduidh,  a  chuna  gu'm  faic  iad  do 
j  lomnochduidh  uile. 

38  Agus  bheir  mi  breth  ort  mar  a  bheirear 
breth  air  mnàibh  a  bhriseas  an  ceangal- 

1  pòsaidh,  agus  a  dhòirteas  fuil,  agus  bheir 
!  mi  pcanas  ort  anu  an  corruich  agus  ann  an 
I  eud. 

39  Agus  bheir  mi  thu  fòs  d'  an  làimh,  agus 
I  tilgidh  iad  sìos  d'  àite  cnocach,  agus  brisidh 

iad  sìos  d'  ionadan  àrda;  buiuidh  iaddhiot 
mar  an  ceudna  d'  eudach,  agus  glacaidh  iad 
do  sheudau  rìomhach,.agus  fàgaidh  iadthu 
lomnochd  agus  rìusgte. 

40  Bheir  iad  mar  au  ccudna  buidheann  a 
nìos  a'd'  aghaidh,  agus  clachaidh  iad  thu  le 
clachaibh,  agus  sàthaidli  iad  tromhad  an 
claidhean. 

41  Agus  loisgidh  iad  do  thighean  leteine, 
agus  ni  iad  breitheanas  ort  ann  an  sealladh 
mhòran  bhan :  agus  bheir  mise  ort  sgur  de 
strìopachas,  agus  cha  toir  thu  tuarasdal 
seachad  ni's  mò. 

42  Mar  sin  bheir  mi  air  mo  chorruich  riut 
fois  a  ghabhail,  agus  imichidh  m'  eud  uait, 
agus  gabhaidli  mi  fois,  agus  cha  bhi  fearg 
orm  ni's  mò. 

43  A  cliionn  nach  do  chuimhnich  thu  làith- 
ean  d'  òige,  agus  gu'n  do  chuir  thu  corruich 
ormsa  anus  na  nithibh  so  uile  ;  feuch  uime 
sin,  dìolaidh  mise  fòs  do  shlighe  air  do 
cheann,  tha  an  Tighcarn  Dia  ag  ràdh;  agus 
cha  chuir  thu  'an  gnìomh  an  neògldoine  so 
thar  d'  uile  ghi'àineileachdaibh. 

44  Feuch  gach  aon  a  ghnàthaicheas  sean- 
fhocail,  giiàthaichidh  au  scan-fliocal  soa'd' 
aghaidh,  ag  ràdh,  Mar  a'  mhàthair  is  amh- 
luidh  an  nighean. 

4.5  Is  tusa  nighean  do  mhàthar,  leis  am 
fuathach  a  fear  agus  a  clann :  agus  is  tu 
piuthar  do  pheathraichean,  leis  am  b' 
fhuatluxch  am  fir  agus  au  clann :  l)u  bhan- 
Hiteach  'ur  màthair,  agus  b'  Amorach  'ur 
n-athair. 
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_  46  Agus  is  i  do  phiuthar  a  's  sine  Samaria, 
i  fèin  agus  a  nigheauau  a  tha  'cliòmlmuidh 
aig  do  làimh  chlì :  agaxs  do  pliiutliar  a  's 
òige,  a  tha  'cliòmhnuidh  aig  do  làimh  dheis, 
Sodom  agus  a  nigheanan. 

47  Gidheadh  'n  an  shghe-san  cha  do  ghluais 
thu,  ni  mò  'rinn  tliu  a  rèir  an  gTàineileaclid- 
an :  ach  mar  gu'm  bu  ui  ro  bheag  sin,  blia 
thu  air  do  thruailleadh  ni's  mò  na  iadsan 
a'd'  uile  shlighibh. 

48  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
agràdli,cha  d'  rinndophiutharSodom,  i  fèin 
no  a  nigheanan,  mar  a  rinn  thusa,  thu  fèin 
agus  do  nigheanan. 

49  Feuch  b'  i  so  aiugidheachd  do  pheathar 
Sodom ;  uabhar,  sàth  arain,  agus  pailteas 
dìomhanais,  bha  innte  fèin  agus  'n  a  uigh- 
eanaibh;  ni  mò  a  neartaich  i  làmh  a'  bhochd 
ag-us  an  fh«umaich. 

50  Agus  bha  iad  àrdanach,  agus  chuir  iad 
gràineileachd  'an  gnìomli  ann  am  f  hiauuis- 
sa ;  uime  sin  thug  mi  air  falbh  iad  mar  a 
chunnacas  ceart  domli. 

51  Ni  mò  'chuir  Samaria  'an  gnìomh  letli 
do  lochdau-sa;  ach  mheudaich  tlm  do 
ghràineileachdan  ni's  mò  na  iadsan,  agus 
dh'flnreanaich  thu  do  plieathraicliean  ann 
ad  uile  ghràineileaclidaibli  a  rinn  thu. 

52  Tliusa  fòs  a  thug  breth  air  do  pheath- 
raicliibh,  giiilain  do  nàire  fèin,  air  sou  do 
lochdan  a  chuir  tliu  'n  gnìomh  ni's  gràineile 
na  iadsan:  tha  iadsan  ni's  ionraicena  tliusa: 
seadh,  bi  thusa  air  do  niliaslachadli  fòs, 
agus  giiilaiu  do  nàire,  a  cliiouu  gu'n  d'  fhìr- 
eanaich  thu  do  pheathraichean. 

53  An  uair  a  philleas  mi  air  a  h-ais  am 
braighdeanas,  bruid  Shodoim  agus  a  cuid 
niglieau,  agus  bruid  Shamaria  agus  a  cuid 
nigheau,  an  sin  bheir  mi  air  a  li-ais  bruid 
do  bhraighdean-sa  'n  am  meadhon ; 

54  A  chum  gu'n  giùlain  tlm  do  nàire  fèin, 
agus  gu'm  bi  thu  air  do  mhaslachadh  anns 
gach  ni  a  rinn  thu,  a  chionn  gu'n  robh  tliu 
'toirt  doibh  comhf  luìrtaclid. 

55  'N  uair  a  philleas  do  pheathraichean, 
Sodom  agus  a  cuid  nighean,  gus  an  ceud 
staid,  agus  a  philleas  Samaria  agus  a  cuid 
niglieau  gus  an  ceud  staid,  an  sin  pillidh 
tusa  a^Tis  do  nigheanan  gu'r  ceud  staid. 

56  Oir  cha  robh  luaidjii  air  do  phiutliair 
Sodom  ann  ad  bheul  ann  an  là  d'  uabhair. 

57  Mu'n  robh  d'  aingidheaclid  air  a  leig- 
eadh  ris.  agus  àm  do  mhaslaidh,  mar  nigh- 
eanan  Sliiria,  agus  na  h-uile  'bha  dlìith  dlii, 
agus  maj.'  nigheanan  nam  Philisteach  a  bha 
mu'n  cuairt  duit. 

68  Giìilaiuidh  tu  do  neòghloine  agiis  do 
ghràineileachdan,  deir  an  Tighearn. 

59  Oir  mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Buinidh  mise  riutsa  amhuil  mar  a  rinn 
thu  fèin,  a  rinn  tàir  air  na  niionnan,  ann  am 
briseadh  a'  choimhcheangail. 

60  Gidheadh  cuimhnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  riut  ann  an  làitliibh  d'  òige,  agus 
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daingnichidh  mi  riut  coimhcheangal  sìorr- 
uidh. 

61  An  sin  cuimhnichidh  tu  do  shlighe, 
agus  bithidli  nàire  ort,  'n  uair  a  ghabhas  tu 
do  pheathraichean,  do  phiuthar  a's  sine 
agus  do  phiuthar  a's  òige :  agus  bheir  mise 
dlmit  iad  mar  nigheanan,  ach  charn  ann  air 
son  do  choimhcheangail-sa. 

62  Agus  daingnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  riutsa,  agus  bithidh  fios  agad  gur 
mi  an  Tighearn : 

63  A  chum  gu'n  cuimhnich  tlm,  agus  gu'm 
bi  nàire  ort,  agus  nach  f  hosgail  thu  do 
bheul  gu  bràth  ni's  mò,  do  bhrìgh  do  nàire, 
'n  uair  a  bhitheas  mise  rèidh  riut  air  son 
gach  uile  ni  a  rinn  thu,  deir  an  Tigheam 
lehobhah, 

CAIB.  XVII. 

1  Chuir  amfàidh  'an  cèiU  am  hràtheanas  a  hha 
gu  teaclid  air  Sedeciah  a  diionn  ciiCn  d'  rinn 
e  ceannairc  aii  aghaidh  rìgh  B/uihiloin,  22 
Fàistneaclid  rau  thimdiioll  riogliadid  C/iriosd. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  a  mach  toimh- 
seachan,  agus  labhair  cosamhlachd  ri  tigh 
Israeil ; 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Thàinig  f  ìr-eun  uiòr,  le  sgiathaibh 
mòra,  agus  le  altaibh  làidir,  làu  de  chlìimh- 
ach,  air  au  i*obh  dathan  eug-sanihluidh,  gu 
Lebanon, agus  ghabh  e  am  meangan  a  b' 
àirde  de'n  t-seudar. 

4  Ghearr  e  dheth  bàrr  a  mheanganan  òga, 
agus  thug  e  leis  e  gu  tìr  malairt;  shuidhich 
e  ann  am  baile  cheannaichean  e. 

5  Ghabh  e  fòs  de  shìol  an  fhearainn,  agus 
chuir  e  ann  am  machair  thoiTaich  e ;  shuidli- 
ich  e  ri  taobh  uisgeachan  mòra  e,  'g  a  chur 
mar  chrann  seilich : 

6  Agus  dh'f  hàs  e,  agus  thàinig  e  gu  bhi  'n 
a  fhìonain  leathain,  air  bheag  àirde,  aig  an 
robh  a  gheugan  air  an  tioundadli  ris  [an 
fhìr-eun,]  agus  aig  an  robh  a  fhreumhan 
foidlie :  mar  sin  dh'fhàs  e  'n  a  fhìonain, 
agus  thug  e  mach  geugan,  agus  chuir  e 
uaithe  meangain. 

7  Bha  fòs  ann  f  ìr-eun  mòr  eile,  le  sgiath- 
aibh  mòra,  agus  mòran  clìimhaich  ;  agus, 
feuch,  clilaon  an  f  hìonain  so  a  freumlian  d'a 
ionnsuidh,  agus  thilg  i  mach  a  geugan 
tlmige,  chum  a  bhi  air  a  h-uisgeachadh  le 
claisibh  a  ghàraidh. 

8  Bha  i  air  a  suidheachadh  aun  am  fear- 
ann  maith,  ri  taobh  uisgeachau  mòi-a, 
chum  gu'n  tugadh  i  mach  geugau,  agus  gu'n 
giìilaineudh  i  toradh,  agus  gu'm  bitheadh  i 
'n  a  deadh  f  liìouain. 

9  Abair  thusa,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràclh,  Am  bi  piseach  oirre?  nacb 
spìon  e  nìos  a  freumhan,  agus  nach  gearr 
e  dhi  a  toradh,  air  chor  as  gu'n  searg  e  ì 
crìonaidh  i  ann  an  uilo  dhuilleach  aceud- 
fhàis,  eadhon  gxm  chumhachd  mòr,  no 
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mòran  sluaigh,  g'a  spìonadli  a  nìoa  as  a 
freiiinhan. 

10  Seadh.  feuch.  an  dèigh  a  suidheachadh, 
am  bi  piseach  oirre  ?  nach  searg  i  gu  tur 
an  uair  a  bheanas  a'  ghaoth  an  ear  rithe  ì 
crìonaidh  i  anns  na  claisibh  anns  an  d' 
f  hàs  i. 

11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigheam' a 
m"  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

12  AbaÌT  a  nis  ris  antigh  cheannairceach, 
Xach  "eil  fios  agaibh  ciod  a's  ciall  do  na 
niihibh  so  ?  Innis  doibh,  Feuch,  tha  rìgh 
Bhabiloin  air  teachi  gu  lerusalem,  agus 
ghlac  e  a  rìgh,  agus  a  prionnsachan,  agus 
thug  e  leis  iad  gu  Babilon : 

1 3  Agtis  ghabh  e  de  shhochd  an  rìgh,  agus 
rinn  e  coimhcheangal  ris,  agus  ghabh  e 
:_:onnan  deth:  ghlac  e  fòs  daoine  cumhachd- 
ach  na  tìre : 

14  A  chum  gu'm  bitheadh  an  dìithaich 
suarach,  ionnus  nach  togadh  i  suas  i  fèin : 
ach  le  'choimhcheangal  a  choimhead  gum 
feudadh  i  seasamh. 

15  Ach  rinn  e  ar-a-mach  'n  a  aghaidh-san 
le  "theachdairean  a  chm*  do"n  Eiphit,  a 
chum  gu"n  tug;idh  iad  dha  eich  agus  mòran 
sluaigh :  an  èirich  gu  maith  dha  ?  an  teid 
esan  a  ni  na  nithean  so  as  ?  no  am  bris  e  an 
coimhcheangal  agus  an  saorar  e  ? 

16  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tigheam  Dia, 
gu  deimhin  anns  an  àit  am  ì>heil  còmhnuidh 
an  rìgh  a  rinn  rìgh  dheth-san,  neach  a  rinn 
e  tàir  air  a  mhionnan,  agus  a  bhris  e  a 
chumhnantan,  eadhon  leis-san,  ann  am 
meadhon  Bhabiloiu,  gheibh  e  bàs. 

17  iXi  mò  "ni  Pharaoh  feum  dha,  le  "f  heachd 
cumhachdach.  agus  le  "bhuidheinn  mhòir, 
anns  a  chogadh,  le  tòrr  a  thilgeadh  suas, 
agus  le  daingnichean  athogaiI,aghearradh 
as  mhòran  anaman. 

IS  A  chionn  gu'n  d'  rinn  e  tàir  air  ua 
mionnan,  leis  a'  choimhcheangal  a  bhris- 
eadh,  ,an  uair  a  thug  e,  feuch,  a  làmh.) 
agus  a  rinn  e  na  nithean  so  uile,  cha  tèid 
8  as. 

19  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tigheam  Dia 
ag  ràdh,  ilar  is  beò  mise,  mo  mhionnan  air 
an  d'  rinn  e  tàir,  agus  mo  choimhcheangal 
a  bhris  e,  eadhon  sin  dìolaidh  mise  air  a 
cheann  fèin. 

20  Agus  sgaoilidh  mi  mo  lìon  air,  agus 
glacar  ann  am  rib  e :  agus  bheir  mi  e  gu 
Babilon,  agns  tagraidh  mi  ris  an  sin  air 
son  a  chionta,  leis  an  do  chiontaich  e  am' 
aghaidh. 

21  Agus  tuitidh  na  theich  thuige.  le  "uile 
fheachd,  leis  a'  c'nlaidheamh ;  agtisbithidh 
iadsan  a  dhfhàgar  air  an  sgapadh  ris  na 
h-uile  ghaoith:  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  lehobhah  a  labhair  e. 

22  Mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh, 
Gabhaidh  mise  mi  fèin  de  n  ghèig  a"s  àirde 
de'n  t-seudar  àrd.  agus  suidhichidh  voà  e; 
gearraidh  mi  o  bhàrr  a  mheanganan  òga, 
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geug  mhaoth,  agus  suidhichidh  mi  air 
sUabh  uachdarach  agus  àrd  i. 

23  Air  shabh  àrd  Israeii  suidhichidh  mii: 
agus  togaidh  i  suas  a  geug,  agus  bheir  i 
mach  toradh,  agus  fàsaidh  i  'u  a  seudar 
lioghail:  agus  foipe  gabhaidli  na  h-uile 
euulaith  de  gach  aon  iteig  còrahnuidh  :  fo 
dhubhar  a  geug  ni  iad  còmhnuidh. 

24  Agus  aitiuiichidh  uile  cliraobhan  na 
macharach  gu'n  d'  thug  mise  lehobhah  nuas 
an  crann  àrd.  gu"n  d'  àrdaich  mi  an  crann 
ìosal,  gu"n  d'  rinn  mi  an  crann  uaine  tioram, 
agus  gu"n  d'  thug  mi  air  a'  chraun  thioram 
a  bhi  fo  bhlàth:  niise  lehobhah  labhair, 
agtis  ni  mi  e. 

CAIB.  XYIIL 
1  dòi^h  air  am  huin  Dia  ri  duine  ionraic, 
I  10  ri  mac  aingidh  an  duine  ionraic.  14  agvs 
ri  mac  ionraic  an  duine  aingidh.  19  Giùl- 
ainidh  gadi  neach  'aingidìimdid  fèiju  21 
Gheibh  aa  t-aingidh  rnaiilieanas  '«  a  aingidh- 
€/ichd  rna  ghabhas  e  ailhreadias. 

THAIXÌG  focal   an  Tigheam'   a  m' 
ionnsuidh  a  ris,  ag  làdh, 

2  Ciod  a"s  ciall  duibh,  gu  bheil  sibh  a' 
gnàthachadh  an  t-sean-fhocail  so  a  thaobh 
dùthcha  Israeil,  ag  i-àdh,  Dh"ith  na  h-aith- 
richean  dearcan  searbha,  agus  tha  dèisinn 
air  fiaclaibh  na  cloinne  ? 

3  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tigheam  Dia 
ag  ràdh,  cha  bhi  aobhar  agaibh  an  sean- 
f  hocal  so  a  ghnàthachadh  ni's  mò  ann  an 
Israeil. 

4  Eeuch  is  leamsa  na  h-uile  anam ;  mar 
is  leam  anam  an  athar,  is  amhluidh  is  leam 
anam  a'  mhic :  an  t-anam  a  chiontaicheas 
gheibh  e  sin  bàs. 

5  Ach  ma  bhitheas  duine  ionraic,  agua 
gu'n  dean  e  an  ni  a  bhitheas  dligheach  agus 
ceart, 

6  Mur  d'ith  e  air  na  slèibhtibh,  ni  mò 
'thog  e  suiis  a  shùilean  ri  ìodholaibh  tighe 
Israeil,  no  "thraaill  e  bean  a  choimhears- 
naich,  no  'thàinig  e  dliith  do  mhnaoi  a 
chuireadh  air  leth, 

7  Agus  mur  do  shàraich  e  aon  neach,  ach 
gu"n  d'  thug  e  'gheaU  air  ais  do'n  fheumach ; 
mur  do  chreach  e  neach  air  bith  le  fòir- 
neart,  ach  gu'n  d'  thug  e  aran  do'n  ocrach, 
agus  gu'n  do  chòmhdaich  e  'n  lomnochd  le 
eudach : 

8  Esan  nach  d'  thug  seachad  air  ocar,  ni 
mò  'ghabh  aon  riadh,  a  chum  air  a  h-ais  a 
lànih  o  euceart,  a  rinn  breitheanas  fìor 
eadar  duine  agus  duine, 

9  A  ghluais  ann  am  reachdaibh,  agus  a 
choimhid  mo  bhreitheanais,  gu  fìrinn  a  chur 
'an  gnìomh ;  so  an  duine  ionraic,  mairidb 
esan  gu  deimhin  beò,  deir  an  Tigheam 
Dia. 

10  Ma  ghineas  e  mac  a  bhitheas  'n  a  shlaid- 
ear,  agus  "n  a  fhear-dòrtaidli  fola,  a  ni 
samhuil  aoin  ni  dhiubh  so, 

11  Agus  nach  dean  acn  de  na  dleasdcmait 
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Bin,  ach  a  dli'ith  eadnon  air  na  slèibhtibh, 
agus  a  thruaill  bean  a  choimhearsnaich, 

1'2  A  shàruicham  bochdagusani  feumach, 
a  chreach  le  fòirneart,  nach  d'  thug  air  ais 
xin  geall,  agus  a  thog  suas  a  sliìiilean  ri 
ìodholaibh,  a  chuir  'an  gnìomh  gràineil- 
•eachd, 

13  A  tlmg  scachad  air  ocar,  agus  a  ghabh 
riadh ;  am  mair  e  'n  sin  beò  'ì  cha  mliair  e 
beò :  rinn  e  na  gràineileachdan  so  uile ; 
gheibh  e  gu  cinnteach  bàs,  bithidh  'f  huil 
air  fèin. 

14  Agus,  feuch,  ma  ghineas  esan  mac  a  chi 
na  h-uile  lochdan  a  rinn  'athair,  agus  gu'n 
toir  e  fainear,  agus  nach  dean  e  an  leithid ; 

15  Nach  d'ith  air  na  slèibhtibh,  ni  mò 
'thog  e  suas  a  shìiilcan  ri  ìodholaibh  tighe 
Israeil,  nach  do  thruaili  bean  a  choimh- 
•earsnaich, 

16  Nach  do  shàruich  aon  neach,  nach  do 
ghlèidh  an  geall,  ni  mò  'chreach  le  h-ainn- 
eart,  ach  a  thug  'aran  do'n  ocrach,  agus  a 
chòmhdaich  an  lomnochd  le  eudach ; 

17  A  thog  a  làmh  o  na  boclidaibh,  nach 
do  ghabh  ocar  no  riadh,  a  rinn  mobhreith- 
€anais,  a  ghluais  ann  am  reachdaibh ;  cha-n 
f haigh  esan  bàs  air  son  aingidheachd  'athar, 
mairidh  e  gu  cinnteach  beò. 

18  'Athair,  a  chionn  gu'n  do  shàruich  e 
gu  h-an-iochdmhor,  gu'n  do  cln-each  e  a 
bhràthair  le  fòirneart,  agus  gu'n  d'  rinn  e 
an  ni  sin  nach  robh  ceart  am  measg  a 
shluaigh,  feuch,  bàsaichidh  eadhon  esan  'n  a 
aingidheachd. 

19  Gidheadh  tha  sibhse  ag  radh,C'arson? 
nach  'eil  am  mac  a'  giùlan  aingidheachd  an 
athar  ?  An  uair  a  rinn  am  niac  an  ni  sin  a 
tha  dligheach  agiis  ceart,  a  ghlèidh  e  mo 
reachdan-sa  uile,  agus  a  rinn  e  iad,  mairidh 
c  gTi  cinnteach  beò. 

20  An  t-anam  a  chiontaicheas,  gheibh  esan 
bàs :  cha  ghiìilain  am  mac  aingidheachd  an 
athar,  ni  mò'ghiìilaineas  ant-athair  aingidh- 
cachd  a'  mliic :  bithidh  f ìreantachd  an  fhìr- 
ein  air  fèin,  agus  aingidheachd  an  aingidh 
air  fèin. 

21  Ach  ma  philleas  an  t-aingidh  o  'uile 
Aingidheachd  a  rinn  e,  agus  gu'n  coimhid  e 
mo  reachdan-sa,  agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin 
a,  tha  dligheach  agua  ceart,  mairidh  e  beò, 
cha-n  fhaigh  e  òàs. 

22  'UiIe  lochdan  a  chuir  e  'n  gnìomh  cha 
bhi  iad  air  an  cuimhneachadli  dha:  'n  a 
f  hìreaniachd  a  chuir  e  'n  gnìomh  mairidh 
e  beò. 

23  Am  blieil  tlachd  air  bith  agam-sa  ann 
am  bàs  an  aingidh  'ì  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh :  nach  ann  a  tha  mo  thlachd  'n  a 
philleadh  o  'shhghe,  agus  gum  bitheadh 
c  beò  ì 

24  Ach  an  uair  a  philleas  am  f  Irean  air 
falbh  o  'fhìreantachd,  agus  a  chuireas  e  'n 
gnìomh  aingidheachd,  a'  deanamh  a  rèir 
nan  uile  ghràineileachdan  a  ni  an  t-aingidh, 
ani  niair  e  beò  ?  air  'uile  f  hìreantachd  a 
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rinn  e  cha  bhi  iomradh:  'n  a  chionta  a 
chiontaich  e,  agus  'n  a  pheacadh  a  pheacaich 
e,  annta-san  gheibh  e  bàs. 

25  Gidheadh  tha  sibhse  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
slighc  an  Tighearna  cothromach.  Eisdibh 

a  nis,  0  thigh  Israeil,  nach  'eil  mo  shligh-  | 
ean-sa  cothromach  ]  nach  'eil  'ur  slighean-se  ' 
neo-chothromach  ? 

26  'N  uair  a  chlaonas  am  fìrean  o  'f  hìr- 
eantachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
aingidheachd,  agus  a  bhàsaicheas  e  innte ; 
air  son  'aingidheachd  a  rinn  e  gheibh  e 
bàs. 

27  A  rìs,  an  uair  a  philleas  an  t-aingidh 
air  falbh  o'aingidheachda  chuir  e'n  gnìomh, 
agus  a  ni  e  an  ni  a  tha  dligheach  agus  ceart, 
glèidhidh  e  'anam  beò. 

28  A  chionn  gu  bheil  e  'toirt  fainear,  agus 
a'  pilleadh  o  'uile  lochdaibh  a  chuir  e  'n 
gnìomh,  mairidh  e  gu  cinnteacli  beò,  cha-n 
fhaigh  e  bàs. 

29  Gidheadh  tha  tigh  Israeil  ag  ràdh, 
Cha-n'eil  slighe  an  Tighearna  cothromach. 

0  thigli  Israeil,  Nacli  'eil  mo  shlighean-sa 
cothromach ']  nach  'eil  'ur  slighean-se  ueo- 
chotliromach  ? 

30  Uime  sin  bheir  mise  breth  oirbh,  0 
thigh  Israeil,  gach  aon  a  rèir  a  shlighe, 
tlia  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh:  Gabhaibh 
aithreachas,  agus  pillibh  o  'ur  n-uile  chion- 
taibh ;  mar  sin  cha  dean  aiugidheachd  'ur 
milleadh. 

31  Tilgibh  uaibh  'ur  n-uile  chionta  leis  an 
do  chiontaich  sibh,  agus  deanaibh  dhuibh 
fèin  cridhe  nuadh,  agus  spiorad  nuadh ;  oir 
c'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh,  Othigh  Israeil? 

32  Oir  cha-n'eil  tlachd  agam-sa  ann  am 
bàs  an  ti  a  bhàsaicheas,  tha  an  Tigheam 
Dia  ag  ràdh;  uime  sin,  pillibhse,  agus 
niairibh  beò. 

CAIB.  XIX. 

1  Tidreadh  air  son  uadidaran  IsraeU.  10 
Le  cosamhlachd  fmiain  air  a  suidlieacliadh 
amis  an  fhàsadi  nochdadh  siaid  aonaranadi 
lerusaleim. 

OS  bàrr,  tog  thusa  suas  tuireadh  air  son 
uachdaran  Israeil, 

2  Agus  abair,  Ciod  i  do  mhàthair  ?  leòmh- 
an  boirionn:  luidh  i  sìos  am  measg  leòmhan, 
dh'altruim  i  a  cuileanan  am  measg  leòmhan 
òga. 

3  Agus  thog  i  suas  aon  d'a  cuileanaibh : 
dh'fhàs  e  'n  a  leòmhan  òg,  agus  dh'fliogh- 
luim  e  breth  air  a'  chreich ;  shluig  e  daoine. 

4  Chuala  na  cinnich  fòs  iomradh  air, 
ghlacadh  e  'n  an  slochd,  agus  thug  iad  e  le 
slabhruidhibh  gu  tìr  na  h-Eiphit. 

5  A  nis,  'u  uair  a  chunnaic  i  gu'n  d'  fhàs  i 
lag,  agus  gu'n  do  chaill  i  a  dòchas,  an  sin 
ghabh  i  aon  eile  d'a  cuileanaibh,  agus  rinn 
i  leòmhan  òg  dheth. 

6  Agus  dh'imich  e  sìos  agus  suas  am  measg 
nan  leòmhan,  dh'fhàs  e  'n  a  leòmhan  òg, 
agus  dh'fhoghluim  e  breth  air  a'  chreich; 
shluig  e  daoine. 
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7  Agus  thug  e  fainear  an  àrois,  agus  chuir 
e  fòs  am  bailtean ;  agus  bha  'u  diithaich  fo 
uamhas,  agus  an  làn  a  bha  innte,  le  fuaim 
a  bheucaich. 

8  An  sinchruinnich  na  cinnich  'n  a  aghaidh 
air  gach  taobli,  o  na  mòr-roinnibh,  agus 
sgaoil  iad  an  lìon  thairis  air :  ghlacadh  e 
'n  an  slochd. 

9  Agus  chuir  iad  e  'n  sàs  ann  an  slabh- 
ruidheau,  agus  tliug  iad  e  gu  rìgh  Bhabiloin ; 
thug  iad  e  gu  dainguichean,  a  chum  uach 
cluinuteadli  tuilleadh  a  ghuth  air  slèibh- 
tibh  Israeil. 

10  Tha  do  mhàthair  cosmhuil  ri  fìonain, 
suidhiclite  ri  taobh  nan  uisgeachan :  bha  i 
torrach,  agus  làn  de  gheugaibh,  a  thaobh 
mhòran  uisgeachan. 

11  Agus  bha  slatan  làidir  aìce,  air  son 
slatan-riaglilaidh  nau  uachdaran;  agusbha 
a  h-àirde  togta  suas  am  measg  nan  tiugh- 
gheugan,  agais  chunnacas  i  'n  a  h-àirde  fèin 
am  measg  lìoumhoireachd  a  meanglan. 

12  Ach  spìonadh  a  nìos  i  aun  an  corruich, 
thilgeadh  i  sìos  gu  làr,  agus  tliionnaich  a' 
ghaoth  au  ear  suas  a  meas :  bhriseadh  agus 
sheargadh  a  slatan  làidir,  loisg  an  teine  iad. 

13  Agus  a  nis,  tha  i  air  a  suidheachadh 
auns  an  fhàsach,  ann  am  fearann  tioram 
tartmhor. 

14  Agus  tha  teine  air  dol  a  mach  o  shlait 
d'a  geugaibh,  a  loisg  a  meas,  air  chor  as 
nach  'eil  slat  làidir  air  bith  aice  gu  bhi  'n  a 
slait  gu  riaghladh.  Is  tuireadh  so,  agus 
bithidh  e  'n  a  thuireadh. 

CAIB.  XX. 

1  Dhi'àlt  Dia''òhi  air  fhiosracliadhle  seanairihli 
Israeil:  4  DKailliris  e  an  ceannairc  'n  a 
aghaidh  's  an  Eiphit,  13  's  an  fhàsach,  27 
agus  ann  an  tìr  a'  gheallaidh.  33  Bhagair  e 
iad  le  'c/wrruicli,  34  ach  gheall  e  an  tional 
as  na  dùthdiaibh  anns  an  robh  iad  air  an 
sgapadh. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna,  's  a'  chiìigeamh  mìos^  air 
an  deicheamh  Ih  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
cuid  àraid  de  sheanairibh  Israeil  a  dh'fhios- 
rachadii  o'n  Tighearn,  agus  shuidh  iad  ann 
am  làthair-sa. 

2  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  seanairibh 
Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  An  d'thainig  sibh  a 
dh'f hiosrachadh  dhiom-sa?  mar  is  beò  mise, 
deir  an  Tighearn  Dia,  cha  bhi  nii  air  m' 
fhiosrachadh  leibh. 

4  An  tagair  thusa  as  an  leth,  a  mhic  an 
duine,  an  tagair  thu  'ì  thoir  on-a  gu'n  aithnich 
iad  gràineileachdan  an  aithrichean  ; 

5  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Anns  an  là  's  an  do  ròghnaich 
mise  Israeil,  agus  anns  an  do  thog  mi  suas 
mo  làmh  air  son  sliochd  tighe  lacoib,  agus 
anns  an  d'rinn  mi  mi  fèin  aithnichte  dioibh 
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ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  'n  uair  a  thog  mì 
suas  mo  làmh  air  an  son,  ag  ràdh,  Is  mi 
lehobhah  'ur  Dia : 

6  Anns  an  là  's  an  do  thog  mi  suas  mo 
làmh  air  an  sou,  gu'n  toirt  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  a  chum  fearainn  a  rannsaich  mi 
mach  dhoibh,  a'  sruthadli  le  bainne  agus 
le  mil,  a's  e  glòir  nan  uile  fliearaun. 

7  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Tilgibh  uaibh, 
gach  aon  neach  gràineileachdan  a  shùl, 
agus  natruaìlUbh  sibh  fèin  le  ìodholaibh  na 
h-Eiphit :  is  mise  lehobhah  'ur  Dia. 

8  Ach  chathaich  iad  a'm'  aghaidh,  agus 
cha-n  èisdeadh  iad  rium :  cha  do  thilg  iad 
uatha,  gacli  aon  gràineileachdan  an  siil,  ni 
mò  'thrèig  iad  ìodholan  na  h-Eiphit :  an  sin 
thubhairt  mi,  Dòirtidh  mi  mo  chorruich 
orra,  a  chum  gu'n  coimhlion  mi  m'  fhearg 
'n  an  aghaidh  ann  am  meadlion  tìre  na 
h-Eiphit. 

9  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'  ainme 
fèin,  a  chum  nach  truaillteadh  e  an  làthair 
nan  cinneach  am  measg  an  robh  iad,  agus 
an  d'  rinn  mi  mi  fèin  aithnichte  dhoibh 
'n  an  sealladh,  le  'n  toirt  a  niach  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  thug  mi  orra  dol  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  thug  mi  iad  a 
chum  an  f  hàsaich ; 

11  Agus  thug  mi  dhoibh  mo  reachdan, 
agus  dli'fhoillsich  mi  dhoibh  mo  bhreith- 
eanais,  iad  sin  ma  choimhlionas  duine  sam 
bith,  mairidh  e  beò  aunta. 

12  Athuilleadh  air  so  fòs,  thug  mi  dhoibh 
mo  shàbaideau,  gu  bhi  'n  an  comharadh 
eadar  mise  agus  iadsan,  a  chum  gu'n 
aithnicheadh  iad  gur  mi  an  Tigheam  a  tha 
'g  an  naomhachadh. 

13  Ach  rinn  tigh  Israeil  ceannairc  a'm' 
aghaidh  auns  an  fhàsach:  cha  do  ghluais 
iad  ann  am  reachdaibh,  agus  rinn  iad  tàir 
air  mo  bhreitheanais,  uithean  ma  ni  duine, 
mairidh  e  beò  annta ;  agus  mo  shàbaidean 
thruaiìl  iad  gu  mòr:  an  sin  thubhairt  mi 
gu'u  dòirtinn  mo  chorruich  a  mach  orra  's 
an  fhàsach,  a  chum  an  caitheamh. 

14  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'  aiume 
fèin,  a  chum  nach  bitheadli  e  air  a  thruaill- 
eadh  am  measg  nan  cinneach,  a  thug  mi  iad 
a  niach  'n  an  sealladh. 

1.5  Ach  fòs  thog  mi  suas  mo  làmh  dhoibh 
anns  an  fhàsach,  nach  tugainn  iad  do'n 
fhearanu  a  thug  mi  dhoibh,  a'  sruthadh 
le  bainne  agTis  le  mil,  a's  e  glòir  nan  uile 
f  hearann : 

16  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  tàir  air  mo 

bhreitheanais,  agus  nach  doghluais  iadann 
am  reachdaibh,  ach  gu'n  do  thruaill  iad  mo 
shàbaidean :  oir  chaidh  an  cridlie  an  dèigh 
an  ìodholan. 

17  Gidheadh  chaomhain  mo  shùil  iad  o'n 
sgrios,  ni  mò  'rinn  mi  crìoch  a  thoirt  orra  's 
an  fhàsach. 

18  Ach  thubliairt  mi  r'an  cloiun  anus  an 
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fhàsach,  Na  gluaisiblise  ann  an  reaclidaibh 
'ur  n-aithrichean,  ni  niò  ghlèidheas  sibh  am 
breitheanais,  no  thruailleas  sibh  sibh  fèin  le 
"n  ìodholaibh. 

19  Is  mise  an  Tighearn  'ur  Dia ;  gluaisibh 
ann  am  reachdaibh,  ag-us  coimhidibh  mo 
bhreitheanais,  agus  deanaibh  iad : 

20  Agus  naomhaichibh  mo  shàbaidcan ; 
agus  bithidh  iad  'n  an  comharadh  eadar 
mise  agus  sibhse,  a  chum  gu'm  bi  fios 
ag-aibh  gur  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

21  Gidheadh,  rinn  an  clann  ar-a-mach  ann 
am  aghaidh:  cha  do  ghluais  iad  ann  am 
reachdaibh,  ni  mò  'choimhid  iad  mo  bhreith- 
eanais  gu'n  deanamh,  nithean  ma  ni  duine, 
mairidh  e  beò  annta;  thruaill  iad  mo 
shàbaidean :  an  sin  thubhairt  mi  gu'n  dòirt- 
inn  a  mach  mo  chorruich  orra,  chum  gu'n 
coimlilionainn  m'  f  hearg  'n  an  aghaidh  anns 
an  fhàsach. 

22  Gidheadh, phill  mi  air  a  h-aismo  làmh, 
agus  rinn  mi  air  sgàth  m'  ainrae  fèin,  a 
chum  nach  bitheadh  e  air  a  thruailleadh 
ann  am  fianuis  nan  cinneach,  a  thug  mi  iad 
a  mach  'n  an  sealladh. 

23  Thog  mi  suas  mo  làmh  dhoibh  fòs 
anns  an  fhàsach,  gu'n  sgapainn  iad  am 
measg  nan  cinneach,  agus  gu'n  sgaoilinn 
iad  feadh  nan  dùthchan  ; 

24  A  chionn  nacli  do  chuir  iad  'an  gnìomh 
mo  bhreitheanais,  ach  gu'n  d'rinn  iad  tàir 
air  mo  reachdaibli,  agus  gu'n  do  thruaill 
iad  mo  shàbaidean,  agus  gu'n  robh  an 
sùilean  an  dèigh  ìodholan  an  aithrichean. 

25  Uime  sin  tluig  mi  dhoibli  fòs  reachdan 
nach  robh  niaith,  agus  breitheanais  leis 
nach  bitheadli  iad  beò. 

26  Agus  thruaill  mi  iad  'n  an  tìodhlacaibh 
fèin,  le  iad  a  blii  'toirt  air  gach  ni  a 
dh'fhosglas  a'  bhrù  dol  troimh  an  teine, 
ionnus  gu'n  deanainn-sa  fàs  iad,  a  chum 
gu'n  aithnicheadh  iad  gur  mi  an  Tigliearn. 

27  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair  ri 
tigh  Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Ann  an  so  fòs 
mhasluich  'ur  n-aithrichean  mise,  le  cion- 
tachadh  gu  trom  a'm'  aghaidh. 

28  'N  uair  a  thug  mi  iad  do'n  f  hearann, 
mu  'n  do  tliog  mi  suas  mo  làmh  gu'n  tugainn 
doibh  e,  an  sin  chunnaic  iad  gach  cnoc  àrd, 
agus  na  croinn  thiugha  uile,  agus  dh'ìob- 
air  iad  an  sin  an  ìobairtean,  agus  an  siu 
thug  iad  seachad  an  tabhartasan  fuathach: 
an  sin  fòs  rinn  iad  am  fàile  cùbhraidh,agus 
dhòirt  iad  a  mach  au  ìobairtean-dibhe. 

29  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Ciod  an  t-ionad 
àrd  gus  am  bheil  sibh  a'  dol  ì  agus  goirear 
Bamah  mar  ainm  air  gus  an  là  an  diugh. 

30  Uime  sin,  abair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so 
tha  an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh,  Am  bheil 
sibh  air  'ur  truailleadh  a  rèir  nòis  bhur 
n-aithrichean  ?  agus  am  bheil  sibli  a'  cur 
strìopachais  'an  gnìomh  a  rèir  an  gràineil- 
eachdan-san  ? 
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I  31  Oir  an  uair  a  tha  sibh  a'  toirt  seachad 
'ur  tìodhlacan,  'n  uair  a  tha  sibh  a'  toirt  air 
'ur  mlc  dol  troimh  an  teine,  tha  sibh  'g  'ur 
truailleadh  fèin  le  'ur  n-uile  ìodholaibh, 
eadhon  gijs  an  là  an  diugh :  agus  au  toir 
mise  freagradh  dhuibh,  0  thigh  Israeil  ? 
Mar  is  beò  mi,  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdli, 
cha  toir  mi  dhuibh  freagradh. 

32  Agus  an  ni  sin  a  tha  'teachd  'n  'ur  n-aire 
cha  tachair  air  chor  air  bìth,  ann  am  blieil 
sibh  ag  ràdh,  Bithidh  sinn  mar  na  cinnich, 
mar  mhuinntir  nan  dùthchan,  ann  an 
seirbhis  a  thoirt  do  chrann  agus  do  chloich. 

33  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  gu  cinnteach  le  làimh  chumhachd- 
aich,  agus  le  gairdean  sìnte  mach,  agus  le 
corruich  air  a  dòrtadh  a  mach,  riaghlaidh 
mise  os  'ur  ceann : 

34  Agus  bheir  mi  mach  sibh  as  na  slòigh, 
agus  tionailidh  mi  sibh  as  na  dùthchan  anns 
am  bheil  sibh  air  'ur  sgapadh,  le  làimh 
thrèin,  agus  le  gairdean  sìnte  mach,  agus  le 
corruich  air  a  dòrtadh  a  mach. 

35  Agus  bheir  mi  sibh  gu  fàsach  nam  fin- 
eachan,  agus  an  sin  tagraidh  mi  ruibh  agh- 
aidh  ri  h-aghaidh. 

36  Amhuil  a  thagair  mi  ri  'ur  n-aithrich- 
ibh  ann  am  fàsach  tìre  na  h-Eiphit,  is 
amhuil  a  thagras  mi  ruibhse,  deir  an  Tigh- 
earn  Dia. 

37  Agus  bheir  mi  oìrbh  imeachd  fo  'n 
t-slait,  agus  bheir  mi  sibh  fo  cheangal  a' 
chùmhnaint. 

38  Agus  glanaidh  mi  mach  as  'ur  measg  na 
ceannaircich,  agus  an  dreani  a  tha  'ciont- 
achadh  a'm'  aghaidli :  bheir  mi  iad  a  mach 
as  an  dùthaich  anns  am  bheil  iad  air 
chuairt,  agus  cha  tèid  iad  a  steach  do 
fhearann  Israeil;  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  an  Tighearn. 

39  Air  'ur  son-se,  0  thigh  Israeil,  mar  so 
tha  an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh,  Imichibh, 
deanaibh  seu'bhis,  gach  aon  duine  d'a 
ìodholaibh  a  nis  'n  a  dhèigh  so,  mur  èisd 
sibh  riumsa:  ach  na  traaillibh  m'  ainm 
naomh-sa  ni's  mò  le  'ur  tabhartasaibh  agus 
le  'ur  u-ìodholaibh. 

40  Oir  ann  am  sh'.iabh  naomh-sa,  ann  an 
sliabh  àirde  Israeil,  tlia  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  ann  aii  sin  ni  uile  thigh  Israeil,  na 
bliitheas  air  thalamh  uile  dhiubh,  seirbhis 
dhomh-sa :  an  sÌFi  gabhaidh  mi  riu,  agus  an 
sin  iarraidli  mi  'ur  tabhartais,  agus  ceud 
tlioraidh  'ur  n-ìobairtean  le  'ur  n-uile  nith- 
ibh  naomha. 

41  Gabhaidh  mi  ruibh  le  'ur  boltrach  cùbh- 
raidh  an  uair  a  bheir  mi  mach  sibh  o  na 
fineachan,  agus  a  thionailcas  mi  sibh  o  na 
dùthchan  anns  an  robh  sibh  air  'ur  sgapadh; 
agus  bithidh  mi  air  mo  naomhachadh  ann- 
aibh  ann  am  fianuis  nan  cinneach. 

42  Agus  aithnicliidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn,  'n  uair  a  bheir  mi  sibh  gu  fear- 
ann  Israeil,  gus  an  dùthaich  mu'n  do  thog 
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mi  suas  mo  làmh  gu'n  tugainn  i  do  'ur 
n-aitlirichibh. 

43  Agus  ann  an  sin  cuimhnichidh  sibh  'ur 
shghe,  agus  "ur  ii-uile  dheanadais,  anns  an 
robh  sibh  air  'ur  truailleadli ;  agus  bitliidh 
sibh  gi'àineil  ann  'ur  sealladh  fèin  air  son 
'ur  n'uile  lochdau  a  rinu  sibh. 

44  AgTis  aithnichidh  sibh  gur  mise  anTigh- 
eam,  'n  uair  a  dli'oibricheas  mi  leibh  air  son 
m'  ainme  fèin,  cha-n  ann  a  rèir  'ur  droch 
shlighe,  no  a  rèir  'ur  deanadais  aingidh,  0 
thigh  Israeil,  deir  an  Tighearn  Dia. 

45  Os  bàrr  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

46  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ris 
an  àirde  deas,  agusleig  siìeadh  de  d' /hocal 
ri  deas,  agus  dean  fàistneachd  an  aghaidh 
frìdlie  na  macharach  mu  dheas ; 

47  Agus  abair  ri  frìdh  na  h-àirde  deas, 
Eisd  focal  an  Tighearna;  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdli,  Feuch,  fadaidh  mise 
teine  annad,  agus  loisgidh  e  gach  uile 
chrann  uaine  annad,  agus  gach  uile  chrann 
seargta;  cha  mhùchar  an  teine  lasarach, 
agus  loisgear  ann  na  h-uile  aghaidh  o  dheas 
gu  ruige  tuath. 

48  Agus  chi  ua  h-uile  f  heoil  gur  mise  an 
Tighearn  a  las  e :  cha  bhi  e  air  a  mhùchadh. 

49  An  sin  thubhairt  mise,  Ah !  a  Thigh- 
eama  Dhia,  tha  iad  ag  ràdh  do  m'  thaobh- 
sa,  Nach  'eil  e  'labhairt  chosamhlachd 
dorcha  ? 

CAIB,  XXI. 

1  Fàislneaclid  an  ayìiaidh  fearainn  Israeil. 
18  Stiùireadh  daidkeamh  rìgh  Bhabiloin  an 
aghaidh  lerusaleim.  28  Lèir-sgrios  nan 
Amonach. 

GUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ri  lern- 
salem,  agus  leig  sileadh  de  d'fhocal  ris  na 
h-ionadaibh  naomha,  agus  dean  fàistneachd 
an  aghaidh  fearainn  Israeil, 

3  Agus  abair  ri  fearann  Israeil,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann 
ad  aghaidh,  agus  tairngidh  mi  mach  mo 
ohlaidheamh  as  a  thruaill,  agus  buinidh  mi 
mach  asad  am  fìrean  agus  an  t-aingidh. 

4  A  chionn  gu'n  gearr  mi  as  uait  am 
fìrean  agTis  an  t-aingidh,  uime  sinthèidmo 
chlaidheamh  a  mach  as  a  thruaill  an  aghaidh 
gach  uile  fheòla,  o  dheas  gu  tuath  : 

5  A  chum  gu'n  aithnich  gach  uile  flieoil 
gu'n  do tharruing  inise  lehobhah  mo  chlaidh- 
eamh  a  mach  as  a  thruaill ;  clia  phill  e  air 
ais  ni's  mò. 

6  Dean  acain  uime  sin,  a  mhic  an  duine, 
a  dhochainneas  do  leasraidh ;  agus  le 
searbhas  dean  osnaich  fa  chomhair  an  sìil. 

7  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  their  iad  riut, 
C'ar  son  a  tha  thu  'g  osnaich  ì  gu'm  freag- 
air  thusa,  Air  son  an  sgeoil,  a  chionn  gu 
bheil  e  'teachd:  agus  leaghaidh  gach  aon 
cLridhe,  agus  bithidh  na  làrahan  uile  lag, 

703 


agus  gach  aon  spiorad  fann,  agus  na  glùÌB- 
ean  uile  anmhunn  mar  uisge :  feuch  tha  e 
'teachd,  agus  bheirear  e  gu  crìch,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

8  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  A  mhic  an  duine,  dean  f  àistneachd,  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Abair,  Tha  claidheamh,  tha  claidheamh  air 
a  gheurachadh,  agus  fòs  air  a  lìomhadh. 

10  Tha  e  air  a  gheurachadh  a  dheanamh 
àirghoirt  ;  tha  e  air  a  lìomhadh  a  chum 
gu'n  dealradh  e;  a  chum  gu'n  tilgeadh  e 
sìos  slat  rloghail  mo  mhic,  gun  chrann  air 
bith  a  chaomhnadh. 

11  Agus  thug  e  gu  bhi  air  a  lìomhadh  e, 
chum  gTi'm  bitheadh  e  air  a  ghlacadh :  tha 
an  claidheamh  air  a  gheurachadh,  agus  tha 
e  air  a  lìomhadh,  gu  'thoirt  do  làimli  a' 
mharbhaiehe. 

12  Eigh  agus  dean  nuallan,  a  mhic  an 
duine,  oir  bithidh  e  air  mo  shluagh-sa,  air 
uile  mhòr-uaislibh  Israeil :  bithidh  uamh- 
asan,  do  thaobh  a'  chlaidheimh,  air  mo 
shluagli :  buail,  uime  sin,  air  do  lèis. 

13  Oir  tha  e  dearbhta ;  agus  an  t-slat 
rìoghail  an  uair  nach  caomhain  e  i,  cha  bhi 
ann  ni's  mò,  deir  an  Tighearn  Dia. 

14  Dean  thusa,  uime  sin,  a  mhic  an  duine, 
fàistneachd,  agus  buail  do  làmhan  air  a 
chèile,  agus  bitheadh  an  claidheamh  an 
treas  uair  air  a  dhùblaclìadh,  claidheamli 
nandaoine  marbhta,  claidheamh  a'ghaisgich 
a  mharbhadh,  a  thèid  a  steach  d'  an  seòm- 
raichibh  uaigneach. 

1 5  Chuir  mi  roinn  a'  chlaidheimh  an  agh- 
aidh  angeatachan  uile,  a  chum  gu  meathadh 
an  cridhe,  agus  gu  meudaichear  am  mill- 
eadh:  ah!  rinneadh  loiunreach  e,  gheur- 
aicheadh  air  son  an  àir  e. 

16  Imich  thusa  taobh  no  taobh  èigin,  air 
do  làimh  dheis,  no  air  do  làimh  chlì,  ciod 
air  bith  taobh  a  tha  d'  aghaidh. 

17  Buailidh  mise  fòs  mo  làmhan  air  a 
chèile,  agus  bheir  mi  air  mo  chorruich  gu'n 
gabh  i  fois:  mise  lehobhah  thubhairt  e. 

18  Thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  i-àdh, 

19  Mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine,  sòn- 
raich  dà  shlighe  dhuit  fèin,  a  chum  gu'n 
tigeadh  claidheamh  rìgh  Bhabiloin :  thig 
araon  an  dithis  a  mach  as  an  aon  tìr  ; 
agus  tagh  thusa  àite,  tagli  e  aig  ceann  na 
slighe  chum  a'  bhaile. 

20  Sònraich  slighe,  chum  gu'n  tigeadh  an 
claidheamh  gu  Ilabat  nan  Amonach,  agus 
gu  ludah  ann  an  lerusalem,  a'  chaithir 
dhaingnichte. 

21  Oir  sheas  rìgh  Bhabiloin  aig  dealachadh 
na  slighe,  aig  ceann  an  dà  slilighe,  a  dhean- 
amh  jìosachd  :  lìomh  e  a  shaighdean  ;  chuir 
e  a  cliomhairle  ri  dealbhan,  sheall  e  anns 
an  sgamhan. 

22  Aig  a  làimh  dheis  bha'n  f  hàistneachd 
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air  son  lerusaleim,  a  dh'ordiichadh  cheanna- 
feadhna,  a  dh'fhosgladh  a'  bheoil  anns  an 
àr,  a  thogail  suas  a'  ghutha  le  h-iolaich,  a 
dh'orduchadh  reitheachan-cogaidh  an  agh- 
aidh  nan  geatachan,  a  thilgcadh  suas  tòrr, 
a  thogail  daingnich. 

23  Agus  bithidh  e  dhoibhsan  mar  ueach  ri 
f  àistneachd  bhrèige  'n  an  sealladh,  dhoibh- 
san  a  thug  mionnan:  ach  gairmidh  e  gu 
cuimhne  an  aingidheachd,  a  chum  gu'm  bi 
iad  air  an  glacadh. 

24  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  a  chionn  gu'n  d'thug  sibh 
air  'ur  n-aingidlieachd  a  blii  air  a  cuimh- 
neachadh,  le  'ur  n-eusaontas  a  bhi  air  a 
leigeadh  ris,  air  chor  agus  gu  bheil  'ur 
lochdan  follaiseach  'n  'ur  n-uile  dheanadas: 
a  chionn  gu  bheil  sibh  air  'ur  toirt  gu 
cuimhne  glacar  'an  làimh  sibh. 

25  Agus  thusa,  a  phrionnsa  mhi-dhiadh- 
aidh,  aingidh  Israeil,  aig  am  bheil  do  là  air 
teachd,  anns  am  bi  crìoch  air  aingidheachd. 

26  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh. 
Atharraicli  an  coron  rìoghail,  agus  thoir 
dhiot  an  criìn:  cha-n  e  an  aon  ceudna 
^bhitheas  ann:  àrdaich  an  t-ìosal,  agus  ìslich 
an  t-àrd. 

27  Tilgidli  mi  e  bun  os  ceann,  bun  os 
ceann,  bun  os  ceann,  agus  cha  bhi  e  ann, 
gus  an  tig  esan  aig  am  bheil  còir  air,  agus 
dhàsan  bheir  mi  e. 

28  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneaclid,  agus  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearu  Dia  ag  ràdh  a  thaobh  nan  Amon- 
ach,  agus  a  thaobh  am  maslaidh:  eadhon 
abair  thusa,  Tha  an  claidheamh  tàirugte: 
air  son  an  àir  tha  e  lìomhta;  air  son  sgrios 
tha  0  niar  dliealanach. 

29  (Am  feadh  a  tha  thu  'faiciun  dhuit  fèin 
dìomhanais,  am  feadh  a  tha  thu  'f  àistneachd 
dhuit  fèin  brèige,)  a  chum  do  thoirt  air 
mhuinealaibh  na  muinntir  a  leònadh,  nan 
aingidh  aig  am  bheil  an  là  air  teachd,  anns 
am  bi  crìoch  aig  an  euceart. 

30  An  toir  mi  air  pilleadh  air  ais  g'  a 
tliruaill?  Anns  an  àite  's  an  do  chruthaich- 
eadh  thu,  ann  am  fearann  do  dhùthchais, 
bheir  mise  breth  ort. 

31  Agus  dòirtidh  nii  mach  ort  mo  dhian 
chorruich ;  sèididh  mi  ort  ann  an  teine  m' 
fheirge,  agus  bheir  mi  thairis  tlm  do  làimh 
dhaoine  brìiideil,  cleachdta  ri  milleadh. 

32  Bithidh  tu  mar  chonnadh  do'n  teiue : 
bithidh  d'fhuil  ann  am  meadhon  an  fhear- 
ainn  ;  cha  bhi  thu  ni's  mò  air  chuimhne :  oir 
mise  lehobhah  labhair  e. 

CAIB.  XXII. 

1  Gràineileachdan  leru&aleim.  17  Loisgidh 
Dia  clann  Jsraeil  mar  shal  ^am  meadhon  na 
fuirneis.  23  Truaillidheachd '  qach  uile 
sMuaif/h,  air  son  an  do  dhòirteadh  dian 
chorruicli  Dhè  orra. 

OS  bàrr  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
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2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  an  tagair  thu,  an 
tagair  thu  à  leth  iia  caithreach  fhuileach- 
daich  ?  seadh,  feuchaidh  tu  dhi  a  h-uile 
ghràineileachdan. 

3  An  sin  abair  thusa,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Tha  a'  chaithir  a'  dòrtadh 
fola  'n  a  meadhon,  a  chum  gu'n  tigeadh  a 
h-àm,  agus  a'  deanamh  ìodholan  'n  a 
h-aghaidh  fèin,  gu  i  fèin  a  thruailleadh. 

4  Tha  thu  air  fàs  ciontach  ann  ad  fhuil  a 
dhòirt  thu,  agus  thruaill  thu  thu  fèin  ann 
ad  ìodholaibh  a  rinn  thu;  agus  thug  thu  air 
do  làithean  teachd  dlùth,  agus  thàinig  thu 
chum  do  bhliadhnachan;  uime  sinrinnmise 
dhiot  masladh  do  na  cinnich,  agus  ball- 
magaidh  do  na  h-uile  dhùthchaibh. 

5  ladsan  a  tha  dlùth,  agus  iadsan  a  tha 
fada  uait,  ni  iad  fanoid  ortsa  'tha  mi-chliùit- 
each,  a  tha  ri  mòran  sài-uchaidh. 

6  Feuch  tha  uachdarain  Israeil  annad, 
gach  aon  a  rèir  a  chumhachd  a  dhòrtadh 
fola. 

7  Annadsa  rinn  iad  dìmeas  air  athair  agus 
màthair:  ann  ad  mheadhon  bhuin  iad  le 
h-ainneart  ris  a'  choigreach :  annadsa 
shàruich  iad  an  dìlleachdan  agus  a'  bhant- 
racli. 

8  Rinn  thu  tàir  air  mo  nithibh  naomha-sa, 
agus  thruaiU  thu  mo  shàbaidean. 

9  Annadsa  tha  luchd  aithris  sgeoil  a  dhòrt- 
adh  fola:  agus  annad  tha  iad  agitheadhair 
na  slèibhtibh:  ann  ad  mheadhon  tha  iad  a' 
cur  'an  gnìomh  neòghloine. 

10  Annadsa  leig  iad  ris  lomnochduidh  an 
athar;  dh'ìslicli  iad  aunad  ise  a  cliuireadh 
a  thaoibh  air  son  neòghloine. 

1 X  Agus  rinn  aon  gràineileachd  le  mnaoi  a 
choimhearsnaich ;  agus  thruaill  aon  eile  gti 
gràineil  nighean  a  mhnà;  agus  dh'ìslich 
neach  eile  annad  a  phiuthar,  nighean  'athar, 

12  Annadsa  ghabh  iad  duais  gu  fuil  a 
dhòrtadh:  ghabh  thu  ocar  agus  riadh,agus 
bhuannaich  thugusanntacho  d'  choimhears- 
naich  le  h-ana-cothrom,  agus  dhì-chuimh- 
nich  thu  mise,  deir  an  Tighearn  Dia. 

13  Feuch  uime  sin  bhuail  mise  mo  làmh 
air  do  bhuamiachd  neo-ionraic  a  rinn  thu, 
agus  air  d'f  Iiuil,  a  bha  ann  ad  mheadhon. 

14  An  urrainn  do  chridhe  fulang,  no'n 
urrainn  do  làmhan  a  bhi  làidir  auns  na 
làithibh  auns  am  buin  mise  riut?  Mise 
lehobhah  labhair,  agus  ni  mi. 

15  Agus  sgapaidh  mi  thu  measg  nan  cinn- 
each,  agus  sgànraidh  nii  thu  measg  nan 
dùthchan,  agus  caithidh  mi  do  neòghloino 
asad. 

16  Agus  bithidli  tu  air  do  thruailleadh 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  agus  aith- 
nichidh  tu  gur  mise  an  Tighearn. 

17  Agus  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  tha  tigh  Israeil  air 
fùs  dhomhsa  mar  shal ;  tha  iad  uile  'n  an 
umha,  agus  'n  an  stàn,  agus  'n  an  iarunn, 
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agVLs  'u  au  luaith,  ann  am  meadlion  na 
fùirneis  ;  cha-n'eil  anuta  ach  sal  airgid. 

19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  au  Tigh- 
eani  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'f  hàs  sibh 
uile  'n  'ur  sal,  feuch,  uime  sin,  cruinnichidh 
mise  sibh  gu  meadhon  lerusaleim. 

20  Mar  a  chruinnicheas  iad  airgiod,  agus 
umha,  agus  iaruun,  agus  luaith,  agus  stàn 
gu  meadhon  na  fùirneis,  a  chum  an  teine  a 
shèideadh  air,  gus  a  leaghadh;  is  amhuil  a 
chruinnicheas  mise  sibhse  ann  am  chorruich, 
agus  ann  am  f heirg,  agus  fagaidh  mi  sibh 
an  sin,  agus  leaghaidh  mi  sibh. 

21  Seadh,  cruinnichidh  mi  sibh,agus  sèid- 
idh  nii  oirbh  ann  an  teine  mo  chorruich, 
agus  bithidh  sibh  air  'ur  leaghadh  'n  a 
mheadlion. 

22  Mar  a  leaghar  airgiod  ann  am  meadhon 
na  fùirneis,  is  amhluidh  a  leaghar  sibhse  'n 
a  mheadhon-sin ;  agus  aithnichidh  sibh  gu'n 
do  dhòirt  mise  lehobhah  mach  mo  chorr- 
uich  oirbh. 

23  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  abair  ris  an  fhear- 
ann,  Is  tusa  am  fearann  uach  'eil  air  d' 
uisgeachadh,  air  nach  do  thuit  frasachd  ann 
an  ià  na  dian  fheirge. 

25  Tha  co-bhoinn  fhàidhean'n  amheadhon; 
mar  leòmhan  beucach,  'an  tòir  air  a'  chreich: 
shluig  iad  anaman:  ghlac  iad  an  t-ionmhas 
agus  na  nithean  luachmhor:  rinn  iad  a 
bhantraichean  lìonmhor  'n  a  mheadhon. 

26  Bhris  a  shagartan  mo  reachd,  agus 
mhi-naomhaich  iad  mo  nithean  naomha: 
cha  do  chuir  iad  dealachadh  sam  bith  eadar 
an  naomh  agus  am  mi-naomh,  ni  mò 
dh'f  heuch  iad  ciod  a  tha  neòghlan,  agusciod 
glan:  agus  dh'f  holuich  iad  an  sùilean  o  m' 
shàbaidean,  agus  tha  mi  air  mo  mhi-naomh- 
achadh  'n  am  measg. 

27  Tha  'uachdarain  'n  a  mheadhon  mar 
mhadraibh-alluidh,  cìocrach  achum  creiche, 
a  dhòrtadh  fola,  a  sgrios  anaman,  a  dh'fhaot- 
ainn  buannachd  neo-ionraic. 

28  Agus  chòmhdaich  'fhàidhean  iad  le 
criadh  gun  oibreachadh,  a'  faicinn  dìomli- 
anais,  agus  a'  f  àistneachd  bhreug  dhoibh, 
ag  i'àdh,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  'n  uair  nach  do  labhair  an  Tighearn. 

29  Ghnàthaich  sluagh  an  fhearaiun  ainn- 
eart,  agus  chuir  iad  'an  gnìomh  reubainn, 
agus  shàruich  iad  am  bochd  agus  am  feum- 
ach:  seadh,  rinn  iad  fòirneart  air  a'  choig- 
reach  gu  h-eucorach. 

30  Agus  dh'iarr  mise  air  son  duine  'n  am 
measg  a  dheanadh  suas  a'  challaid,  agus  a 
sheasadh  anns  a'  bhriseadh  fa  m'  chomhair 
air  son  an  fhearainn,  a  chum  nach  sgrios- 
ainn  e ;  ach  cha  d'f  huair  mi  aou  neach. 

31  Uime  sin  dhòirt  mi  mach  orra  mo  dhiau 
chorruich;  chaith  mi  iad  le  teine m'  f heirge: 
an  slighe  fèin  dhìol  mi  air  an  cinn,  deir  au 
Tighearn  Dia. 
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1  Strìopachas  Aholah  agus  Aholihah.  22 
Smachdaichidk  an  luclid'(jcwil  iad.  36  Tliug- 
adh  aclimliasan  dìioibh  air  son  an  striopac/i- 
ais,  45  agiis  dh\f  hoiUsicheadli  na  breitheanais 
a  blia  gu  teachd  orra. 

TUAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  bha  dithis  bhan  ann, 
nigheanan  na  h-aoiu  mhàthar  ; 

3  Agus  rinn  iad  strìopachas  anns  an  Eiphit, 
rinu  iad  strìopachas  'u  au  òige ;  an  sin  bha 
an  uchd  air  a  bhruthadh,  agus  an  sin 
bhruthadh  cìochan  am  maighdeanais. 

4  Agus  b'  iad  an  ainmean,  Aliolah  ise  'bu 
shine,  agus  Aholibah  a  piuthar:  agus  bu 
leamsa  iad,  agus  rug  iad  mic  agus  nigh- 
eanan :  mar  so  an  ainmcau ;  is  i  Aholah 
Samaria,  agus  is  i  Aholibah  lerusalem. 

5  Agus  rinn  Aholah  strìopachas  au  uair  bu 
leamsa  i;  agus  bha  i  'n  dèigh  air  a  leannain, 
air  na  h-Asirianaich,  a  coimhearsnaich. 

6  Sgeudaichte  le  gorm,'n  ancinn-fheadhna, 
agus  'n  an  luchd-riaghlaidh,  iad  uile  'n  an 
òganaich  àillidh,  marc-shluagh,  a'  marcachd 
air  eachaibh. 

7  Mar  so  rinn  i  strìopachas  leo,  leis  a 
mheud  as  a  bha  dh'  fhearaibh  taghta  'n 
Asiria,  agus  leis  na  h-uile  air  an  robh  a 
cion;  le'n  ìodholaibh  uileshalaich  si  i  fèin. 

8  Ni  mò  a  sguir  i  d'  a  strìopachas  leis  an 
Eiphit:  oir  'n  a  h-òige  luidh  iad  leatha,  agus 
bhruth  iad  cìochau  a  maighdeauais,  agus 
dhòirt  iad  oirre  an  strìopachas. 

9  Air  an  aobhar  sin  thug  mise  thairis  i  do 
làimh  a  leannan,  do  làimh  nan  Asirianach 
air  an  robh  a  cion. 

10  Leig  iad  so  ris  alomnochduidh;  ghabh 
iad  a  mic  agus  a  nigheanau,  agus  mharbh 
iad  i  leis  a'  chlaidheamh:  agus  dh'ihàs  i 
iomraiteach  am  measg  bhan,  oir  thug  iad 
breithcanas  oirre. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunuaic  a  piuthar  Aho- 
libah  so,  bha  i  ni  bu  truaillidh  'n  a  gràdh 
neo-mheasarra  na  ise;  agus'n  a  strìopachas 
ni  bu  mhò  na  a  piuthar  'n  a  strìopachas. 

12  Bha  a  cion  air  na  h-Asirianaich  a  coimh- 
earsnaich,  cinn-f  headhna,  agus  luchd-riagh- 
laidh,  sgeudaichte  gu  ro  sgiamhach,  marc- 
shluagh,  a'  marcachd  air  eachaibh,  iad  uile 
'n  an  òganaich  àillidh. 

13  An  sin  chuunaic  mi  gu'n  robh  i  air  a 
truailleadh,  gu'm  b'  iouaun  slighe  dhoibh 
araon ; 

14  Ach  gu'u  deachaidh  ise  ni  b'  fhaide  'n 
a  strìopaclias:  oir  an  uair  a  chuunaici  daoine 
air  an  dealbh  air  a'  bhalla,  ìomhaighean  uan 
Caldèach,  air  an  tarruing  le  corcur, 

15  Crioslaichte  le  criosaibh  air  an  leas- 
raibh,  sgeudaichte  le  ceann-èididh  daithte 
air  an  cinn,  iad  uile  mar  chiuu-fheadhna  ri 
'm  faicinn,  cosmiiuil  ri  mic  Bhabiloin,  a 
dh'àvaich  tìr  Chaldèa. 

16  Agus  co  luath  as  a  chunnaic  i  iad  lo  a 
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sùilibh,  ghabh  i  cion  orra,  agus  chuir  i 
teachdairean  d'an  ionnsuidh,  gu  Caldèa. 

17  Agus  thàinig na  Babilonaich  d'a  h-ionn- 
suidh  gus  an  leabadh-ghaoil,  agus  thruaill 
iad  i  le  'n  strìopachas ;  ach  an  dèigh  'bhi  air 
a  truailleadh  ieo,  bha  a  h-inntinu  air  a 
claonadh  air  falbh  uatha. 

18  Mar  sin  leig  i  ris  a  strìopachas,  agus 
leig  i  ris  a  lomnochduidh ;  an  sin  phiU  m' 
inntinn-sa  uaipe,  amhuil  a  phill  m'  inutinn  o 
a  piuthair. 

19  Gidlieadh  mheudaich  i  a  strìopachais, 
le  làithean  a  h-òige  'ghairm  gu  cuimhne, 
anns  an  d'  rinn  i  strìopachais  ann  an  tìr  na 
b-Eiphit. 

20  Oir  mhiannaich  i  a  cò-chèilidhean,  aig 
am  bheil  am  feoil  mar  fheoil  asal  agus  an 
sìol  mar  shìol  each. 

21  Mar  so  ghairm  thu  gu  cuimhne  neò- 
ghloine  d'  òige,  ann  am  bruthadh  do  bhroll- 
aich  leis  na  h-Eiphitich,  ann  am  bruthadh 
cìochan  d'  òige. 

22  Air  an  aobhar  sin,  O  Aholibah,  mar  so 
tha  an  Tighearn  Dia  agràdh,  Feuch,  dìiisg- 
idh  mise  suas  do  leannain  ann  ad  aghaidh, 
o  'm  bheil  d'  inntinn  air  claonadh,  agus  bheir 
mi  iad  ann  ad  aghaidh  air  gach  taobh ; 

23  Na  Babilonaich,  agus  na  Caldèich  uile, 
Pecod  agus  Soa,  agus  Coa,  na  h-Asirianaich 
uile  maille  riu:  iad  uile'n  an  daoine  àiUidh, 
cinn-  fheadhna,  agus  luchd-riaghlaidh,  tigh- 
earnan  mòra  agus  iomraiteach,  iad  uile  a' 
marcachd  air  eachaibh. 

24  Agus  thig  iad  ann  ad  aghaidh  le  carbad- 
aibh,  le  cairtean,  agus  le  rothan,  agus  le 
coimhtliional  sluaigh,  a  chuireas  ann  ad 
aghaidh  targaid,  agus  sgiath,  agus  clogaid, 
air  gach  aon  taobh:  agus  cuiridh  mise 
breitheanas  fa'n  comhair,  agus  bheir  iad 
breth  ort  a  rèir  am  breitheanais. 

25  Agus  cuiridh  mise  m'  eud  a'd'  aghaidh, 
agus  buinidh  iad  gu  ro  gharg  riut:  bheir 
iad  air  falbh  do  shròn,  agus  do  chluasan, 
agus  tuitidh  d'  fhuigheall  leis  a'  chlaidli- 
eamh :  bheir  iad  leo  do  mhic,  agus  do 
nigheanan,  agusloisgear  na  dli'fhàgar  dhiot 
anns  an  teine. 

26  Bheir  iad  dhiot  mar  an  ceudna  d' 
eudach,  agus  bheir  iad  air  falbh  do  sheudan 
maiseach. 

27  Mar  so  bheir  mise  air  do  neòghloine 
sgur  annad,  agus  air  do  strìopachas  le  tìr 
na  h-Eiphit :  air  chpr  as  nach  tog  thu  suas 
do  shìiilean  riu,  agus  nach  cuimhnich  thu 
an  Eiphit  ni's  mò. 

28  Oir  mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  bheir  mise  thairis  thu  do 
làimh  na  muinntir  leis  am  fuathach  thu,  do 
làimh  na  muinntir  o'm  bheii  do  chridhe  air 
claonadh. 

29  Agus  buinidh  iad  riut  gu  fuathach,  agus 
bheir  iad  air  falbh  d'  uile  shaothair,  agus 
fàgaidh  iad  thu  loni  agus  rùisgte ;  agus 
bithidh  lomnoehduidh  do  strìopacliais  air  a 
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leigeadh  ris,  araon  do  ghràineileachd  agus 
do  strìopachas. 

30  Ni  mise  na  nithean  so  riut,  a  chionn 
gu'n  deachaidh  tu  le  strìopachas  an  dèigh 
nan  cinneach,  a  cliionn  gu  bheil  thu  air  do 
thruailleadh  le'n  ìodholaibh. 

31  Ghluais  thu  ann  an  slighe  do  pheathar, 
uime  sin  bheir  mise  a  cupan-sa  ann  a.d 
làimh. 

32  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdJa, 
Olaidh  tu  de  chupan  do  pheathar,  domhain 
agus  farsuinn  ;  nithear  gàire  fanoid  riut, 
agus  bithidh  tu  a'd'  bhall-magaidh ;  is  mòr 
na  bheil  ann. 

33  Lìonar  thu  le  misg  agus  le  doilghios,  le 
cupan  uamhais  agus  lèir-sgrios,  le  cupan  do 
pheathar  Shamaria. 

34  Ni  thu  fòs  'òl  agus  a  shùghadh  as,  agus 
brisidh  tu  a  bhloighdean,  agus  spìonaidh 
tu  do  chìochan  fèin  asad :  oir  mise  labhair 
e,  deir  an  Tighearn  Dia. 

35  Uime  sin  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  dhì-chuimhnich 
tlm  mise,  agus  gu'n  do  thilg  thu  mi  air  do 
chùlaobh,  air  an  aobharsin,  giùlain  thusa 
fòs  do  ghràineileachd  agus  do  strìopachais. 

36  Thubhairt  an  Tighearn  rium  os  bàrr, 
A  mhic  an  duine,  an  toir  thu  breth  air 
Aholah,  agus  air  Aholibah  ?  seadh,  foillsich 
dhoibh  an  gràineileachdan ; 

37  Gu'n  do  chuir  iad  'an  gnìomh  adhaltran- 
as,  agus  gu  bheil  fuil  'n  an  làmhan,  agus  le 
'n  ìodholaibh  gu'n  d'rinn  iad  adhaltranas, 
agus  gu'n  d'thug  iad  fòs  air  am  mic,  a  rug 
iad  dhomhsa,  siubhal  air  an  son-san  troimh 
a7i  teine  g"  an  losgadh. 

38  Os  bàrr  rinn  iad  so  riumsa ;  thruaill 
iad  m'  ionad  naomh  air  an  là  sin  fèin,  agus 
mhi-naomhaich  iad  mo  shàbaidean. 

39  Oir  an  uair  a  mharbh  iad  an  clann  d' 
an  ìodholaibh,  an  sin  thàinig  iad  air  an  là 
sin  fèin  do  m'  ionad  naomh-sa,  'g  a  thruaill- 
eadh  ;  agus,  feuch,  mar  so  rinu  iad  ann  am 
meadhon  mo  thighe. 

40  Agus  a  thuilleadh  air  so,  gu'n  do  chuir 
iad  fìos  air  daoine  gu  teachd  o  chèin,  chum 
an  do  chuireadh  teachdair;  agus,  feuch, 
thàinig  iad,  air  son  an  d'rinn  tliu  thu  fèin  a 
nigheadh,  do  shùilean  a  dliath,  agus  thu 
fèin  a  sgeudachadh  le  seudaibh. 

41  Agus  shuidh  thu  air  leabaidh  urram- 
aich,  agus  bord  uUuichte  f'a  conihair,  air 
an  do  chuir  thu  mo  bholtrach-sa,  agus 
ni'oladh. 

42  Agus  bha  guth  na  muinntir  a  bha  aig 
suaimhneas  maille  riu,  agus  niòr  chuid- 
oachd  nam  fear  o  Shaba,  o'n  fhàsach,  a 
chuir  làmli-fhailean  air  an  làmhan,  agus 
coroin  mhaiseach  air  an  cinn. 

43  An  sin  thubhairt  mise  rithe-sa  'blia 
sean  ann  an  adhaltranas,  An  dean  iad  aiiis 
strìopachas  leatha,  agus  ise  leo-san  ? 

44  Gidheadh  chaidh  iad  a  steach  d'a 
h-ionnsuidh,  tnar  a  thèid  iad  a  steach  ^ja 
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strìopaich:  mar  sin  chaidh  iad  a  steach 
gu  Aholah  agus  gu  Ahohbah,  na  mnathan 
neòghlan. 

45  Agus  bheir  na  daoine  cothromach  breth 
orra,  a  rèir  breith  bhau  adhaltranach,  agus 
a  rèir  breith  bhan  a  dhòirteas  fuil ;  a  chionn 
gur  ban-adhaltranaich  iad,  agus  gu  bhei! 
fuil  'n  an  lànihan. 

46  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Bheir  mise  nìos  cuideachd  orra,  agus 
bheir  mi  iad  gu  bhi  air  an  atharrachadh, 
agus  air  an  creachadh. 

47  Agus  clachaidh  a'  chuideachd  iad  le 
clachaibh,  agus  gearraidh  iad  sìos  iad  le  'n 
claidhibh ;  marbhaidh  iad  am  mic  agus  an 
uigheanan,  agus  loisgidh  iad  an  tighean  le 
teine. 

48  Mar  so  cuiridh  mise  cosg  air  gràineil- 
eachd  anns  an  fhearann,  a  chura  gu'm  fogh- 
luim  na  h-uile  mhnathan  gun  deanamh  a 
rèir  'ur  gràineileachd-sa. 

49  Agus  dìolaidh  iad  ruibh  'ur  gràineil- 
eachd,  agus  giìilainidh  sibh  lochdan  'ur 
n-ìodholan,  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise 
an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXIV. 

1  Le  cosamldachd  coire  air  glioil  nochdadh  lèir- 
sqrios  lerusaleim.  15  Thoirmisgeadli  do  Ese- 
ciel  bròn  a  dìieanamh  air  son  bàis  a  mhnà, 
19  cliumffu'n  cuireadh  e  'an  cèill  do  na  h-ludh- 
aicli  yu'ìi  liff  trioblaidean  orra  a  thèid  os  ceann 
hròin. 

ARIS,  anns  an  naothamh  bliadhna,  anns 
an  deicheamh  mìos,  air  an  deicheamh 
là  de'n  mhìos,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'  ionnsuidh,  ag  i-àdh, 

2  A  mhic  an  duine,  sgrìobh  dhuit  ainm  an 
là,  a'  cheart  là  so :  chuir  rìgh  Bhabiloin  e 
fèinan  aghaidh  lerusaleim  air  a'  cheart  là  so. 

3  Agus  labhair  cosamhlachd  ris  an  tigh 
clieannairceach,  agus  abair  ris,  Mar  so  tlia 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Cuir  air  coire ; 
cuir  air  e,  agus  fòs  dòirt  ann  uisge : 

4  Cruinnich  a  mhìrean  anu,  gach  aon  mhìr 
maith,  an  t-sliasaid  agus  an  shnnean ;  lìon 
e  le  roghadh  nan  cnàmh. 

6  Gabh  roghadh  an  treud,  agus  loisg  fòs 
na  cnàmhan  foidhe,  thoir  goil  bhras  air, 
agus  bitheadh  a  chnàmhan  air  am  bruicli 
ann. 

6  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Is  an-aoibhin  do'n  chaithir  fhuil- 
tich,  do'n  choire  aig  am  bheil  a  shal  ann, 
agus  0  nach  deachaidh  a  shal  a  mach  uaithe; 
thoir  a  mach  e,  mìr  air  mhh-,  na  tuiteadh 
crannchur  air  bith  air. 

7  Oir  tha  a  fuil  'n  a  meadhon,  chuir  i  air 
mullach  creige  i,  cha  do  dhòirt  i  air  an 
talamh  i,  chum  a  folach  le  duslach : 

8  A  chum  gu'n  tugadh  i  air  feirg  teachd 
a  nìos  a  dheanamh  dioghaltais :  chuir  mise 
a  fuil  air  mullach  creige,  chum  nach  bith- 
eadh  i  air  a  folach. 

9  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
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earn  Dia  ag  ràdh,  Is  an-aoibhin  do'n  chaithir 
fhuiltich;  ni  mise  fòs  a'  chruach-Lheiue 
mòr. 

10  Carnaibh  connadh,  fadaibh  an  teine, 
caithibh  an  fheoil,  cuiribh  oirre  splosraidh 
gu  leòr,  agus  loisgear  na  cnàmhan. 

11  An  sin  cuir  falamh  e  air  'èibhlibh,  a 
chum  gu'n  teasaich  a'  phràis,  agus  gu'n 
loisg  i,  agus  gu'm  bi  a  salchar  air  a  leaghadh 
innte,  air  chor  as  gu'm  bi  a  sal  air  a  chaith- 
eamh. 

12  Lean  a  sal  rithe  gu  teann,  agus  cha  dt 
dhealaich  e  rithe ;  tha  a  salchar  mòr,  tha  a 
salchar  breun. 

13  Ann  ad  shalchar  tha  neòghloine,  do 
bhrìgh  gu'n  do  ghlan  mi  thu,  agus  nach 
robh  thu  glan  ;  cha  bhi  thu  air  do  ghlanadb 
o  d'  thruaillidheachd  ni's  mò,  gus  an  toil 
mise  air  mo  chorruich  gu'n  gabh  i  tàmh 
ort. 

14  Mise  lehobhah  labhair,  thig  e  gu  crìch, 
agus  coimlionaidh  mise  e,  cha  tèid  mi  air 
m'  ais,  ni  mò  chaomhaineas  mi,  no  ghabhas 
mi  aithreachas ;  a  rèir  do  shlighe,  agus  a 
rèir  do  dlieanadais  bheir  iad  breth  ort,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

15  Mar  an  ceudna  thàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  rkàh, 

16  A  nihic  an  duine,  feuch,  bheiream-sa 
air  falbh  uait  miann  do  shùl  le  buiUe :  gidh- 
eadh  cha  dean  thu  bròn  no  gul,  ni  mò 
shileas  do  dheòir. 

17  Leig  dhiot  glaodhaich,  na  dean  caoidh 
air  son  nam  marbh,  ceangail  culaidh  do 
chinn  ort,  agus  cuir  do  bhrògan  air  dc 
chosaibh,  agus  na  foluich  do  glinùis,  agus 
na  h-ith  arau  luchd-bròin. 

18  Mar  sin  labhair  mi  ris  na  daoinibh  anns 
a'  mhaduinn,  agus  dh'eug  mo  bhean  mu  an- 
moch :  agus  rinn  mi  's  a'  mhaduinn  mar 
dh'àithneadh  dhomh. 

19  Agus  thubhairt  an  sluagh  rium,  Nach 
innis  thu  dhuinn  ciod  ar  gnothuch-ne  ris  na 
nithibli  so  a  tha  thu  'deanamh  ? 

20  An  sin  fhreagair  mi  iad,  Thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  Labhair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  truaillidh 
misem'  ionad  naomli,  òirdheirceas  'ur  treise, 
miann  'ur  sùl,  agus  an  ni  a  's  caomh  le  'ur 
n-anam :  agus  'ur  mic  agus  'ur  nigheanan  a 
dh'fhàgadh,  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

22  Agus  ni  sibh  mar  a  rinn  mise :  cha-n 
fholuich  sibh  'ur  n-aghaidli,  agus  cha-n  ith 
sibh  aran  luchd-bròin. 

23  Agus  bithidh  'ur  n-èididh  air  'ur  cinn, 
agus  'ur  brògan  air  'ur  cosaibh :  cha  dean 
sibh  bròn  no  gul,  ach  seargaidh  sibh  as  air 
son  'ur  n-euceartan,  agus  ni  sibh  bròn,  gach 
aon  r'a  chèile. 

24  Mar  so  tha  Eseciel  dhuibh  'n  a  chomh- 
aradh:  a  rèir  gach  ni  a  rinn  esan,ni  siblise: 
agus  an  uair  a  thig  so,  aithnichidh  sibh  gur 
mise  au  Tiarhearn  Dia. 
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25  Mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine,  nach 
tachair  e  anns  an  là  's  ani  buin  mise  uatha 
an  neart,  aoibhneas  an  glòire,  raiann  an  sùl, 
agus  an  ni  sin  air  an  suidhich  iad  an  innt- 
inn,  am  mic,  agus  an  niglieanan ; 

26  Gu'u  tig  esan  a  theid  as  air  au  là  sin  do 
d'  ionnsuidh,  a  thoirt  ort  a  chluinntinn  le  d' 
chluasaibh  ? 

27  Anns  an  là  sin  fosgailear  do  blieul  do'n 
ti  'thèid  as,  agus  labliraidli  tu,  agus  cha  bhi 
thu  ni's  mò  balbh,  agus  bithidh  tu  dlioibh 
mar  chomliaradh,  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XXV. 

1  N'Uliear  dioghallas  air  na  h-Amonaich,  8  air 
Moah  agns  air  Seir,  <èc.  air  son  an  naimh- 
deaa  a  nochd  iad  do  na  h-Iudhaich. 

THAINIG  focal  an  Tighearn'  a  rìs  a  m' 
ionnsuidli,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghniiis  an  agh- 
aidh  nan  Amonach,  agus  dean  fàistneachd 
'n  an  aghaidh ; 

3  Agus  abair  ris  na  h-Amonaich,  Cluinn- 
ibh  focal  an  Tighearna  Dia,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  a  chionn  gu'n  d'  thubh- 
airt  thu,  Aha,  an  aghaidh  m'  ionaid  naoimh, 
'n  uair  a  thruailleadli  e,  agus  an  aghaidh 
fearainn  Israeil,  an  uair  a  bha  e  fàs,  agus 
an  aghaidh  tighe  ludah,  an  uair  a  dh'f  halbh 
iad  ann  am  braighdeauas ; 

4  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  thairis  thu 
do  mhuinntir  na  h-àirde  'n  ear  mar  sheilbh, 
agus  suidhichidh  iad  annad  an  àrois,  agus 
ni  iad  an  àite-còmhnuidh  annad:  ithidh  iad 
do  mheas,  agus  òlaidli  iad  do  bhainne. 

5  Agus  ni  mi  Rabali  'n  a  crò  air  son 
chàmhal,  agus  clann  Amoin  'n  a  àite-luidhe 
do  threudaibh :  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  an  Tighearn. 

6  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  i'àdh, 
A  chionn  gu'n  do  bhuail  thu  do  làmhan, 
agus  gu'n  do  bhreab  tlui  le  do  chosaibh, 
agus  gu'n  d'rinn  thu  gàirdeachas  ann  ad 
chridhe,  le  d'  uile  tharcuis  an  aghaidh  fear- 
ainn  Israeil; 

7  Feuch,  uime  sin,  sinidh  mise  mach  mo 
làmh  ort,  agus  bheir  mi  seachad  thu  mar 
chreioh  do  na  cinnich,  agns  gearraidh  mi  as 
thu  o  na  slòigh,  agus  caithidh  rai  thu.  a  raach 
as  na  dìithcliaibh :  sgriosaidh  mi  thu,  agus 
aithnicliidh  tu  gnr  mi  an  Tighearn. 

8  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A 
cliionn  gu  bheil  Moab  agus  Seir  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  tigh  ludah  cosmhuil  ris  na  h-uile 
cUinnich ; 

9  Air  an  aobhar  siii,  feuch,  fosglaidh  mise 
taobh  Mhoaib,  a  leigeadh  ris  nam  bailtean 
a  tha  air  'iomall,  maise  na  dùthcha,  Bet- 
iesimot,  Baal-meon,  agus  Ciriataim. 

10  Do  fhearaibh  na  h-àirde  'n  eai',  maille 
ri  cloiim  Amoin,  agus  bheir  mi  iad  mar 
sheilbh,  a  chum  nach  bi  cuimhne  air  cloimi 
Amoiu  am  measg  nan  cinneach. 
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1 1  Agus  bheir  mi  breitheanas  air  Moab, 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  do  ghnàthaich  Edom  dìogh- 
altas  trom  an  aghaidh  ludah,  agus  gu'n 
d'thug  e  oilbheum  mòr  anns  an  dìoghaltas 
a  rinn  e  orra : 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Sìnidh  mise  fòs  a  mach  mo  làmh 
air  Edom,  agus  gearraidh  mi  as  duine  agus 
ainmhidh  uaithe,  agus  ni  mi  fàs  e  o  Them- 
an,  agus  tuitidh  muinntir  Dliedain  leis  a' 
chlaidheamh. 

14  Agus  leagaidh  mi  mo  dhìoghaltas  air 
Edom  le  làimh  mo  shluaigh  Israeil,  agus  ni 
iad  ann  an  Edom  a  reir  mo  chorruich,  agus 
a  rèir  mo  dhian-f  heirge  ;  agus  bithidh  fios 
mo  dhìoghaltais  aca,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  do  bhuin  na  Philistich  gu 
dìoghaltach,  agus  gu'n  d'rinn  iad  dloghaltas 
le  cridhe  aingidh  gii  miUeadh,  air  son  an 
t-sean  nàimhdeis ; 

16  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  sìnidh  mise  mach  mo  làmh 
air  na  Philistich,  agus  gearraidh  mi  as  na 
Ceretich,  agus  millidh  mi  fuigheall  slios  na 
fairge. 

17  AgTis  ni  mi  dìoghaltas  mòr  orra  le  ach- 
mhasain  gharga,  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  leagas  mi  orra 
mo  dhìoghaltas. 

CAIB.  XXVI. 

1  Sgriosar  Tirus  a  cliinnn  gii'n  d'rinn  i  tàir 
air  lerusalem.  7  Mòr-chumhachd  Neìiu- 
chadnesair  an  aghaidh  Thiruis.  15  Criolh- 
naichidh.  prionnsachan  na  fairge.  agus  hilh- 
idh  namlias  orra  rì  fuaitn  a  leayaidh. 

A6US  tharladh  anns  an  aon  bhliadhna 
deug,  air  a'  chcud  là  de'n  mhìos, 
gu'n  d'  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  a  chionn  gu'n  d'  thubh- 
aii't  Tirus  an  aghaidii  lerusaleim,  Aha,  tha 
ise  'bha  'n  a  dorsaibh  do'n  t-sluagh  briste : 
phill  i  thugam-sa ;  leasaichear  mise  nis,  o 
chuireadh  ise  fàs ; 

3  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'd' 
aghaidh,  0  Thiruis,  agus  bheir  mi  airmòran 
chiimeach  teachd  a  nìos  a'd'  aghaidh,  mar  a 
bheir  an  fhairge  air  a  tonnaibhteachd  a  nìos. 

4  Agus  sgriosaidh  iad  ballachan  Thiruis, 
agus  brisidh  iadsìosadaingnich:  tairngidh 
mise  fòs  a  duslach  uaipe,  agus  ni  mi  i  mar 
mhullach  creige. 

6  Bithidh  i  'n  a  h-ionad-sgaoilidh  lìon  ann 
am  meadhon  na  fairge:  oir  labhair  misc,  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  i-àdh,  agus  bithidh  i  'n 
a  creich  do  na.  cinnich. 

6  Agus  marbhar  a  nigheanan  a  tha  's  a' 
ndiacliair  leis  a'  chlaidheamh,  agus  aithnich- 
idli  iad  gur  mise  an  Tigliearn. 

7  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
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Feuch,  blicir  mise  air  Tirus  Nebuchaduesar 
rlgh  Bhabiloin,  rìgh  rìghrean,  o'n  àirde 
tuath,le  eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  agus 
le  marcaich,  agus  le  cuideachdaibh,  agus  le 
raòran  sluaigh. 
S  Marbhaidh  e  leis  a'  chlaidheamh  do 
nigheanauanns  a'mhachair;  agus ni e daing- 
ueach  anu  ad  aghaidh,  agus  tilgidh  e  suas 
tòrr  a'd'  aghaidh,  agus  togaidh  e  suas  a'd' 
aghaidh  au  sgiatli. 

I  9  Agus  cuiiidh  e  innil-cogaidh  anaghaidh 
do  bhallachan,  agus  le  'thuaghan  brisidh  e 

[  sìos  do  dhaingnich. 

10  Le  lìoumhoireachd  a  chuid  each,  fol- 
I  aichidh  an  duslacli  thu ;  criothnaichidh  do 

bhalla  le  toirm  a'  m]iarc-shluaigh,  agusnan 
rothau,  agus  nau  carbadau,  an  uair  thèid  e 
steach  air  do  gheatachaibh,  mar  a  thèid 
daoine  steach  air  baile  's  an  d'  rinneadh 
I  briseadh. 

11  Le  iougannaibh  a  chuid  each  saltraidh 
e  sìos  do  shràidean  uile :  marbhaidh  e  do 
shluagh  leis  a'  clilaidheamh,  agus  thèid  do 
dhaiuguich  làidir  slos  gu  làr. 

12  Agus  ui  iad  creach  de  d'  shaoibhreas, 
agus  ni  iad  cobhartach  de  d'  cheannachd ; 
agus  brisidh  iad  sìos  do  bhallachan,  agus 
millidh  iad  do  thighean  taitneach ;  agus 
leagaidh  iad  do  chlachan,  ag-us  d'  fhiodh, 
agus  do  dhuslach  ann  am  meadliou  an  uisge. 

13  Agus  bheir  mise  air  fuaim  d'  òran  sgur, 
agus  cha  chluinnear  fonn  do  chlàrsach  ni's 
mò. 

14  Agus  ni  mi  thu  mar  mhullach  creige: 
bithidh  tu  ann  ad  ionad  sgaoilidh  lìou: 
cha  bhi  thu  air  do  thogail  ni's  mò:  oir  mise 
lehobhah  labhair,  deir  an  Tighearu  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh  ri 
Tirus,  Nach  criothuaich  na  h-eileanan  ri 
fuaim  do  leagaidh,  'u  uair  a  dh'èigheas  a' 
mhuinntir  leònta,  'u  uair  a  nithear  an  sgrios 
ann  ad  mheadhon  ? 

16  An  siu  thig  uile  phrionnsachan  na  fairge 
nuas  o'n  rìgh-chaithrichibh,  agus  cuiridh  iad 
am  falluinuean  a  thaoibh,  agus  cuiridh  iad 
dhiubh  an  culaidhean-grèise:  èididh  iad  iad 
fèiu  le  ball-chrith,  suidhidh  iad  air  au  làr, 
agus  criothnaichidh  iad  gach  tiota,  agus 
bithidh  iTamhas  orra  de  d'  thaobh-sa. 

17  Agus  togaidh  iad  tuireadh  airdoshon, 
agus  their  iad  riut,  Cionnus  a  sgriosadh 

i  thusa  'bha  air  d'  àiteachadh  le  luchd-fairge, 
j  a'  chaithir  iomraiteach  a  bha  làidir  anns  an 
j  f  hairge,  i  fèin  agus  a  luchd-àiteachaidh,  a 
'  tha  'cur  an  e&gail  air  na  h-uile  'tha  'g  a 
tathaich  ? 

18  A  nis  criothnaichidh  na  h-eileanan  ann 
an  là  do  leagaidh;  seadh,  bithidh  na  h-eil- 
eanan  a  tha  's  an  f  hairge  fo  bhuaireadh  air 

I   sou  do  sliiubhail. 

j  19  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  An  uair  a  ni  mise  dhiot  caithir  fhàs, 

■  mar  na  caithrichean  uach  'eil  air  an  àit- 
eachadh,  an  uair  a  bheir  mi  nìos  ort  an 
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doimhne,  agus  a  thig  na  tuiltean  mòra  os 
do  cheann ; 

20  An  uair  a  bheir  mi  ort  dol  sìos  Ico-san 
a  thèid  sìos  do'n  t-slochd,  le  muinntir  na 
h-aimsir'  o  shean,  agus  a  chuireasmi  thu'an 
ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn,  ann  an 
ionadaibh  fàs  o  shean,  leo-san  a  thèid  sìos 
do'u  t-slochd,  air  chor  as  nach  bi  thu  air 
d'àiteachadh,  agus  nach  seas  thu  ni's  mò 
ann  an  tìr  nam  beò : 

21  Ni  mi  uamhas  dhiot,  agus  cha  bhi  thu 
ann:  ged  iarrar  thu,  gidheadh  cha-n  f  haigh- 
ear  thu  ni's  mò  gu  bràtli,  deir  an  Tiglieàrn 
Dia. 

CAIB.  XXVIL 

1  Margaidhean  Thiruis:  26  Ann  an  là  a  sfjrios 
tuitidh  a  beartas  ann  am  buiUgean  na  fairpe. 
29  JVi  maraicìiean  a;/us  luclid-àiteachaidliìiaii 
eileannan  caoidh  air  a  son. 

rr^HAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'ionn- 
J_   suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  nis  a  mhic  an  duine,  tog  suas  tuireadh 
air  son  Thiruis ; 

3  Agus  abair  ri  Tirus,  0  thusa  'tha  air  do 
shuidheachadh  aig  dol  a  steach  na  fairge,  a 
tha  'd'  cheannaiche  do'n  t-sluagh  air  son 
mhòran  eileauan,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  0  Thiruis,  thubhairt  thu,  Tha 
mi  ro  sgiamhach. 

4  Tha  d'iomall  ann  am  meadhon  na  fairge, 
rinn  do  luchd-togail  do  mhaisefoirfe. 

5  Rinn  iad  d'  uile  chlàir  de  chrannaibh 
giubhais  Sheuir:  thugiadscudairo  Lebanon 
a  dheanamh  chrann-siuil  duit. 

6  De  dharagaibh  Bhàsain  rinn  iad  do 
ràmhan:  rinn  cuideachd  nan  Asuracli  do 
thotachau  de  chnàmhan-deuda  o  eileanaibh 
Chitim. 

7  B'e  anart  grinn,  le  obair-ghrèise  o'n 
Eiphit  a  sgaoil  thu  mach  gu  bhi  'n  a  sheò) 
duit:  b'e  gorm  agus  purpur  o  eileauaibh 
Elisah  an  ui  sin  a  sgeudaich  thu. 

8  B'  iad  luchd-àiteachaidh  Shidoin  agus 
Arbhaid  do  mharaichean:  b'  iad  do  dhaoine 
glice  'bha  annad,  0  Thiruis,  luchd-stiuiridh 
do  loingeis. 

9  B'  iad  seanairean  Ghebail,  agus  a  dhaoine 
glice,  'bha  agad  'n  an  luchd-calcaidh :  bha 
loingeis  na  fairge  gu  lèir,  le  'm  maraichean 
annad,  a  chum  domhalairt  a  mheudachadh. 

10  B'  iad  muinntir  Phersia,  agus  Luid, 
agus  Plmit,  d'fhir-chogaidhannadflieachd; 
chroch  iad  suas  an  sgiatli  agus  a'  cheann- 
bheart  annad ;  chuir  iad  'an  cèill  do  mhaise. 

11  Bha  fir  Arbhaid  le  d'  flieachd  air  do 
bhallachaibh  mu'n  cuairt,  agus  bha  na 
Gamadaich  aun  ad  thìiraibh:  chroch  iad  an 
sgiathan  air  do  bhallachaibh  mu'n  cuairt ; 
rinn  iad  do  mhaise  foirfe. 

12  B'  i  Tarsis  do  cheannaiche,  do  bhrìgh 
pailteis  an  uile  stòrais ;  le  airgiod,  iarunn, 
stàn,  agus  luaith,  rinn  iad  malairt  ann  ad 

I  mhargaidhean. 

!  13  labhau,  Tubal,  agus  Mesech,  b'  iadsau 
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do  cheannaichean :  reic  iad  pearsannan 
dhaoine,  agus  soithichean  umlia  ann  ad 
mhargadh. 

14  Rinn  muinntir  Thogarmah  malairt  ann 
ad  mhargaidhean,  le  eachaibh,  agns  le 
marc-shluagh,  agus  le  muileidibh. 

15  B'  iad  fir  Dhedain  do  cheannaichean, 
niòran  eileanan  malairt  do  làimhe:  thug  iad 
a  d'  ionnsuidh  mar  thiodhlac,  adharcan 
deud-chnàmh,  agus  eboni. 

16  B'  i  Siria  do  cheannaiche  air  son  lìon- 
mhoii-eachd  nan  oibre  a  rinn  thu :  rinn  iad 
malairt  ann  ad  mhargaidhean  le  emeraild, 
purpur,  agus  obair-ghrèise,  agus  anart 
grinn,  agus  coral,  agus  agat. 

17  B'  iad  ludah  agus  tìr  Israeil  do  cheann- 
aichean :  reic  iad  ann  ad  mhargadh  cruith- 
neachd  Mhinnit,  agus  Pannag,  agus  mil, 
agus  oladh,  agus  ìoc-shlainte. 

18  B'  e  Damascus  do  cheannaiche  ann  an 
lìonmhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu,  air 
son  pailteis  an  uile  shaoibhreis:  ann  am 
f  ìon  Helboin,  agus  ann  an  olainn  ghil. 

19  Rinn  Dan  fòs,  agus  labhan,  a'  dol  air 
an  ais  agus  air  an  aghaidh,  malairt  ann  ad 
mhargaidliean :  bha  iarunn  oibrichte,  casia 
agus  calamus  ann  ad  mhargadh. 

20  B'  e  Dedan  do  cheannaiche  ann  an  eud- 
aichibh  luachmhor  air  son  charbad. 

21  Rinn  Arabia,  agus  uile  phrionnsachan 
Chedair  malairt  riut  ann  an  uain,  agus  ann 
an  reitheachan,agusann  an  gabhraibh:  anns 
na  nithibh  so  b'  iad  do  luchd-raalairt. 

22  Ceannaichean  Sheba  agus  Raamah, 
b'iadsan  do  cheannaichean :  rinn  iad  malairt 
ann  ad  mhargadh  le  taghadh  nan  uile 
spìosradh,  agus  leis  na  h-uile  chlachaibh 
luachmhor,  agus  le  h-òr. 

23  B'  iad  Haran  agus  Canneh,  agus  Bden, 
ceannaichean  Sheba,  Asuir,  agus  Chilmaid, 
do  cheannaichean-sa. 

24  B'  iad  so  do  luchd-malairt  anns  na 
h-uile  nithibh,  ann  an  eudaichibh  gorma, 
agus  ann  an  obair-ghrèise,  agus  ann  an 
cisteachan  de  chulaidhean  rìomhacli,  air 
an  ceangal  le  cordaibh,  agus  air  an  deanamh 
de  sheudar,  am  measg  do  mhalairt. 

25  Sheinn  longan  Tharsis  niu  d'  thimchioll 
ann  ad  mhargadh ;  agus  bha  thu  air  do 
lìonadh,  agus  air  do  dlieanamh  ro  ghlòr- 
mhor  anu  am  meadhon  nan  cuaintean. 

26  Thug  do  luchd-iomraimh  thu  gu  uisg- 
eachan  mòra :  bhris  a'  ghaoth  an  ear  thu 
ann  am  meadhon  na  fairge. 

27  Do  shaoibhreas,  agus  do  mhargadh,  do 
mhalairt,  do  mharaichean,  agus  d'fhir- 
stiuiridh,  do  luchd-calcaidh,  agus  do  luchd- 
malairt,  agus  d'  uile  luchd-cogaidh  a  tha 
annad,  agus  ann  ad  uile  chuideachd  a  tha 
ann  ad  mheadhon,  tuitidh  ann  am  builsgean 
na  fairge,  ann  an  là  do  sgrios. 

28  Rifuaim  gaoire  luchd-stiuiridh  do  loing- 
eis,  criothnaichidh  na  bailtean  mu'n  cuairt 
duit. 
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29  Agus  thig  na  h-uile  a  ghlacas  an  ràmh, 
na  maraichean,  uile  stiuireadairean  na 
fairge,  nuas  o'n  longaibh,  seasaidh  iad  air 
an  tìr.  I 

30  Agus  bheir  iad  air  an  guth  gu'n  cluinn-  \ 
ear  e  os  do  cheann,  agus  glaodhaidh  iad  gu 
goirt,  agus  tilgidh  iad  suas  duslach  air  an 
cinn,  ni  iad  iad  fèin  aornagain  anns  aa 
luaithre. 

31  Agus  ni  iad  iad  fèin  uile  rnaol  air  do 
shon,  agus  crioslaichidh  iad  iad  lèin  ann  an 
eudach-saic,  agus  guilidh  iad  air  do  shon  le 
goirteas  cridhe,  le  tuireadh  geur. 

32  Agus  'n  an  caoidh  togaidh  iad  curaha 
air  do  shon,  agus  ni  iad  bròn  os  do  cheann; 
ag  ràdh,  Cò  'bu  chosmhuil  ri  Tirus,  a  bu 
chosmhuil  rithe-sa  'tha  millte  ann  am 
meadhon  na  fairge  ? 

33  'N  uair  chaidh  d'  oibre  a  mach  anns  na  ! 
fairgibh,  shàsuich  thu  iomadh  sluagh ;  rinn 
thu  beartach  rìghrean  na  talmhainn  le 
mòr-phailteas  do  shaoibhreis  agus  do  mhal- 
airt. 

34  'S  an  àm  anns  am  brisear  thu  leis  an 
fhairge  ann  andoimhneachdnan  uisgeachan, 
tuitidh  do  cheannachd  agus  do  chuideachd 
gu  h-iomlan  ann  ad  mheadhon. 

35  Bithidh  uamhas,  do  d'  thaobh,  air  uile 
luchd-àiteachaidh  nan  eileanan,  bithidh 
eagal  anmhor  air  an  rìghrean,  bithidh  an 
gnù.is  fo  ghruaimean. 

36  Ni  na  ceannaichean  am  measg  nan  cinn- 
each  sgeig  ort ;  bithidh  tu  ann  ad  uamhas, 
agus  cha  bhi  thu  ann  ni's  mò  gu  bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Breiiheanas  an  agkaidh  prionnsa  Thiruù  a 
chionn  gu'n  rohh  e  uaibhreach  'ra  a  chridhe. 
11  Gaoidh  os  ceann  rìgh  Thiruis.  20  Breith- 
eanas  Shidoin.  24  Tionailear  sluagh  Israeil 
o  na  cinnich  am  measg  am  bheil  iad  air  aii 
sgapadh. 

THAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn  ■ 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh,  | 

2  A  mhic  an  duine,  abair  ri  prionnsa  Thir-  i 
uis,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  i-àdh,  a  [ 
chionn  gu  bheil  do  chridhe  air  a  thogail 
suas,  agus  gu'n  d'  thubhairt  thu,  Is  dia  mi, 
tha  mi  'm  shuidhe  ann  an  caithir  Dhè,  anu  j 
am  meadhon  nan  cuanta ;  gidheadh  is  duine  | 
tliu,  agus  cha  Dia,  ged  a  chuir  thu  do 
chridhe  niar  chridhe  Dhè. 

3  Feuch,  is  glice  thu  na  Daniel ;  cha-n'eil 
dìomhaireachd  sam  bith  foluichte  uait : 

4  Le  d'  ghliocas,  agus  le  d'  thuigse,  fhuair 
thu  dhuit  fèin  maoin,  agus  fhuair  thu  òr 
agus  airgiod  ann  ad  thaisgeachaibh. 

5  Le  d'  ghliocas  mòr,  agiis  le  d'  mhalairt, 
mheudaich  thu  do  shaoibhreas,  agus  tha 
do  chridhe  air  a  thogail  suas  le  d'  bheartas. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  i-àdh,  A  chionn  gu'n  do  chuir  ' 
thu  do  chridhe  mar  chridhe  Dhè  ; 

7  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  coigrich  ort, 
fir  uamhasach  uan  ciuueach ;  ag-us  tairngid]* 
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iad  an  claidlieau  an  aghaidh  maise  do  ghlioc- 
ais,  agus  truaiiiidh  iad  do  dhealradh. 

s'c'uiridh  iad  sìos  do'n  t-slochd  thu, 
agus  bàsaichidh  tu  le  bàs  na  muinntir'  a 
mharbhar  ann  am  meadhon  na  fairge. 

9  An  abair  thu  fathasd  an  làthair  an  ti  a 
niharbhas  thu,  Is  dia  mi  ì  ach  bithidh  tu 
ad'  dhuine,  agus  ni  h-ann  a'd'  dhia  ann  an 
làimh  au  ti  a  mharbhas  thu. 

10  Bàsaichidh  tu  le  bàs  nan  neo-thim- 
chioll-ghearrta,  le  làimh  nan  coimheach: 
oir  mise  labhair  e,  deir  an  Tighearn  Dia. 

j     11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 

j   m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

I  12  A  mhic  an  duine,  tog  suas  caoidh  os 
ceann  rìgh  Thiruis,  agus  abair  ris,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Tha  thu  'cur 
seuladh  air  do  chuid  stòrais,  làn  de  ghliocas, 
agus  foirfe  ann  am  maise. 

13  Bha  thu  ann  an  Eden,  gàradh  Dhè; 
b'e  do  chòmhdach  na  h-uile  clach  luach- 
mhor,  an  sardius,  an  topas,  agus  an  daimean, 
am  beril,  an  t-onics,  agus  an  iasper,  an 
saphir,  an  t-emerald,  agus  an  carbuncal, 
agus  an  t-òr :  ghleusadh  obair  do  thiompan, 
agus  do  phìoban  annad  anns  an  là  's  an  do 
chruthaicheadh  thu. 

14  Is  tu  an  cherub  ungta  a  chòmhdaich- 
eas :  agus  shuidhich  mise  thu ;  bha  thu  air 
sUabh  naomh  Dhè ;  shiubhail  thu  ann  am 
meadhon  nan  clachan  dealrach. 

15  Bha  thu  foirfe  ann  ad  shlighibh,  o'n  là 
's  an  do  chruthaicheadh  thu,  gus  an  d' 
fhuaradh  annad  aingidheachd. 

16  Le  lìonmhoireachd  do  mhalairtlion  iad 
do  mheadhon  le  h-ainneart,  agus  pheacaich 
thu :  uime  sin,  tilgidh  mise  thu,  mar  ni  mi- 
naomh,  a  mach  o  shliabh  Dhè :  agus  sgrios- 
aidh  mi  thu,  0  a  cheruib  a  chòmhdaicheas  ! 
à  meadhon  nan  clachan  dealrach. 

17  Bha  do  chridhe  air  a  thogail  suas  le  d' 
mhaise ;  thruaill  thu  do  ghliocas  le  d'  dheal- 
radh :  tilgidh  mise  gu  làr  thu,  cuiridh  mi 
thu  an  làthair  rìghrean,  gu  bhi  a'  d'  bhall- 
amhairc  dhoibh. 

18  Le  lìonmhoireachd  d'  euceartan  thruaill 
thu  d'  ionadan  naomha,  le  euceart  do  mhal- 
airt ;  uime  sin  bheir  mise  mach  teine  as  do 
mheadhon,  caithidh  e  thu,  agus  ni  mise 
luath  dhiot  air  an  talamh,  ann  an  sealladh 
nan  uile  a  chi  thu. 

19  ladsan  uile  d'  an  aithne  thu  measg  an 
t-sluaigh,  bithidh  uamhas  orra  do  d'  thaobh: 
bithidh  tu  ann  ad  uamhunn,  agus  cha  bhi 
thu  ann  ni's  mò  gu  bràth. 

20  A  rls  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùis  an 
aghaidli  Shidoin,  agus  dean  fàistneachd  'n 
a  h-aghaidh. 

22  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann  ad 
a{^haidu,  0  Shidoin,  agus  bithidh  mi  air 
mo  ghlòrachadh  ann  ad  mheadhon:  agus 
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aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn  n  uair 
a  ni  mi  iunte  breitheanais,  agus  a  bhithea-"} 
mi  air  mo  naomhachadh  innte. 

23  Oir  cuiridh  mi  innte  plàigh,  agus  fuil  'n 
a  sràidibh,  agus  bheirear  breitheauas  air  au 
leònta  'n  a  meadhon,  leis  a'  chlaidheamh  a 
bhitheas  oirre  air  gach  taobh ;  agus  aith- 
nichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

24  Agus  cha  bhi  dris  dhealgach  ann  ni's 
mò  do  thigh  IsraeiI,no  drisa  bheir  doilghios, 
dhiubhsan  uile  mu'n  cuairt  a  tha  ri  tàir 
orra;  agus  aithnichidh  ia,d  gur  mise  an 
Tighearn  Dia. 

25  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
'n  uair  a  thionaileas  mise  tigh  Israeil  o  ua 
cinnich  am  measg  am  bheil  iad  air  an 
sgapadh,  agus  a  bhitheas  mi  air  mo  naomh- 
achadh  annta,  'an  sealladh  nan  cinneach,  an 
sin  gabhaidh  iad  còmhnuidh  'n  am  fearann 
a  thug  mise  do  m'  òglach  lacob. 

26  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann  gu 
tèaruinte,  agus  togaidh  iad  tighean,  agus 
suidhichidh  iad  fìon-liosan:  seadh,  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  le  dànachd,  an  uair  a 
ni  mise  breitheanas  orra-san  uile  'tha  dean- 
amh  tàir  orra  gach  taobh  mu'n  cuairt  doibh ; 
agus  aithnichidh  iad  gur  mise  lehobhah  an 
Dia. 

CAIB.  XXIX. 

1  Breitheanas  an  aghaìdh  Pharaoh  do  hhrìgh 
gu'n  do  bkuin  e  gu  cealgach  ri  Israel.  8  Cuir- 
ear  tìr  na  h-Eiphii  J'às,  ach  cruinnicìiear  a 
sluagh  a  ris  d'an  dùthaicJi  fèin'an  ceann  dà 
fhickead  hliadhna.  17  Gheibh  J}febuchadnesar 
an  Eiphit  mar  thuarasdal  air  son  a  sheirbhis 
an  aghaidh  Thìruis. 

ANNS  an  deicheamh  bliadhna,  anns  au 
deicheamh  mìos,  air  an  dara  là  deug 
de'n  mhìos,  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghniiis  an 
aghaidh  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus 
dean  fàistneachd  'n  a  aghaidh-san,  agus  an 
aghaidh  na  h-Eiphit  uile. 

3  Labhair  agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earaa  Dia  ag  ràdli,  Feuch,  tha  mise  a'd' 
aghaidh,  0  Pharaoh,  arìgh  na  h-Eiphit,  an 
uabheist  mhòr  a  tha  'n  a  luidhe  ann  am 
meadhon  'aimhnichean  fèin,  a  thubhairt,  Is 
leam  fèin  m'  amhainn,  rinn  mi  air  mo  shon 
fèin  i. 

4  Ach  cuiridh  mise  dubhain  anu  ad  ghial- 
aibh,  agus  bheir  mi  air  iasg  d'  aimhnichean 
leantuinn  ri  d'  lannaibh,  agus  bheir  mi 
nìos  thu  à  meadhon  d'  aimhnichean,  agus 
leanaidh  uile  iasg  d'  aimhnichean  ri  d' 
lannaibh. 

5  Agus  trèigidh  mise  thu  's  an  fhàsach, 
thu  fèin  agus  uile  iasg  d'  aimhnichean: 
tuitidh  tu  air  na  machraichibh  loma ;  cha 
bhi  thu  air  do  thional,  no  air  do  chruinn- 
eachadh  ri  'chèile:  tiiug  mise  thu  mar 
bhiadh  do  bheathaichibh  na  macharach, 
agus  do  eunlaith  an  athair. 
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6  Agus  aithnichidh  uile  hichd-àiteachaidh 
na  h-Eiphit  gur  mise  au  Tighearn,  a  chionn 
gTi'n  robh  iad  'n  an  luirg  chuilce  do  thigh 
Israeil. 

7  'N  uair  a  ghlac  iad  thu,  bliris  thu  'n  an 
làinih,  agus  reub  thu  an  gualainn  uile: 
agus  an  uair  a  leig  iad  an  taice  riut,  bhris 
tliu,  agus  dh'fliàg  thuan  leasraidh  uilegun 
taice. 

8  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Feucli,  bheir  niiso  claidli- 
eamli  ort,  agus  gearraidh  mi  mach  asad 
duine  agus  ainmhidh. 

9  Agus  bithidh  tìr  na  h-Eiphit  falamh 
agus  f  às  ;  agiis  aitlmicliidli  iad  gur  mise  an 
Tighearn :  a  chionn  gu'n  d'  thubhairt  e,  Is 
leamsa  an  amliainn,  agus  is  mi  a  rinn  i. 

10  Feuch,  uime  sin,  tha  mise  ann  ad 
aghaidh,  agus  an  aghaidh  d'  aimhnicliean  ; 
agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  gu  tur  fàs  agus 
falamh,  o  thìir  Shieue,  eadhon  gu  iomall 
Etiopia. 

11  Cha-n  imich  cos  duine  sam  bith  troimpe, 
agus  cha-n  imich  cos  ainmhidh  troimpe,  ni 
mò  bhitheas  i  air  a  h-àiteachadh  rè  dà 
fhichead  bliadhna. 

12  Agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  fàs  ann  am 
meadlion  nan  dùthchan  a  tha  fàs,  agus 
bithidh  a  caithrichean,  ann  am  meadhon 
nan  caithrichean  a  tha  falamli,  air  an 
deanamh  'n  am  fàsach  rè  dà  fhichead 
bliadhna :  agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich 
am  measg  nan  ciuneach,  agus  sgaoilidh  mi 
iad  feadh  nan  diithchan. 

13  Gidheadh  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  An  ceann  dà  fhichead  bliadhna 
cruinnicliidh  mise  na  h-Eiphitich  o  na 
cinnich  anns  an  robh  iad  air  au  sgaoileadh. 

14  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid  nan 
Eiphiteach,  agus  bheir  mi  orra  pilleadh  gu 
fearann  Phatrois,  gu  dìithaich  au  còmh- 
nuidh,  agus  bithidh  iad  an  sin  'n  an  rìogh- 
achd  shuaraich. 

15  Bithidh  i  suarach  seach  gach  rìoghachd, 
agus  cha-n  àrdaich  si  i  fèin  ni's  mò  am 
measg  nan  cinneach :  oir  lughdaichidh  mise 
iad,  air  chor  as  nach  riaghlaich  iad  ni's  mò 
os  ceann  nan  cinneacli. 

16  Agus  cha  bhi  i  ni's  faide  'n  a  dòchas 
aig  tigh  Israeil,  a  bheir  an  eusaontas  gu 
cuinihne,  'n  uair  a  sheallas  iad'n  an  dèig-h: 
ach  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn 
Dia. 

17  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna  fìchead,  anns  a'  cheud  mhìos,  air 
a'  cheud  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  thug  Nebuchadnesar 
rìgli  Bhabiloin  air  a  shluagh  seirbhis  mhòr 
a  dheanamh  an  aghaidli  Thìruis :  rinneadh 
gach  ceann  maol,  agus  gach  gualann  lom ; 
gidheadh  cha  robh  tuarasdal  air  bith  aige 
fèin,  no  aig  a  shluagh,  air  son  Thìruis,  air 
sou  na  seirbhis  a  rinn  e  'n  a  h-aghaidh. 
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19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
eai-n  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  bheir  mise  tìr  na 
h-Eiphit  do  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin, 
agus  glacaidh  e  a  sluagh,  agus  glacaidh  e 
a  creach,  agus  glacaidh  e  a  cobhartach, 
agus  bithidh  sin  'n  a  thuarasdal  aig  a 
shluagh. 

20  Thug  mise  dha  tìr  na  h-Eiphit  air  son 
a  shaoithreach  leis  an  do  shaoitlirich  e  'n 
a  h-aghaidh ;  a  chionn  gu'n  d'  oibrich  iad 
air  mo  shonsa,  deir  an  Tighearn  Dia. 

21  Anns  an  là  sin  bheir  mi  air  adharc 
tighe  Israeil  briseadh  a  mach,  agus  bheir  mi 
dhuit-sa  fo.sgladh  a'  bheoil  'n  am  meadhon  ; 
agus  aithuichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn, 

CAIB.  XXX. 

1  Tuilidh  an  Eipldt  leis  a'  ddaidheamh,  apus 
thig  uabliur  a  cumhaclid  a  nuas.  20  Neart- 
aichear  gairdean  rìg/t  Bhahiloin  chum  gu'm 
hris  e  gairdean  rlgh  na  li-Eiphit. 

THAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Deanaibh  ulartaich  ;  Och,  an  là ! 

3  Oir  tha  an  là  dlìith,  eadhon  là  an  Tigh- 
earna  dlùth,  là  neulach,  àm  nan  cinneach  a 
bhitheas  ann. 

4  Agus  thig  an  claidheamh  air  an  Eiphit, 
agus  bithidh  cràdh  mòr  ann  an  Etiopia, 
'n  uair  a  thuiteas  iadsan  a  mharbhar  anns 
an  Eiphit,  agus  bheir  iad  a  sluagh  airfalbh, 
agus  brisear  sìos  a  bunaitean. 

6  Etiopia,  agus  Libia,  agus  Lidia,  agus  an 
sluagh  coimeasgta  gu  lèir,  agus  Chub,  agus 
muinntir  na  tìre  'tha  'n  co-bhoinn,  tuitidh 
leosan  leis  a'  chlaidheamh. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Tuitidh 
iadsan  fòs  a  tha  'cumail  suas  na  h-Eiphit, 
agus  thig  uabhar  a  cnmhachd  a  nuas:  o 
thùr  Shiene  tuitidh  iad  inute  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

7  AgTis  bitliidh  iad  fàs  ann  am  meadhon 
nan  dùthchan  f àsail,  agus  bithidh  a  bailtean 
ann  am  meadhon  nam  bailtean  a  tha  air  am 
fàsachadh. 

8  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  chuii-eas  mi  teine  's  an  Eiphit, 
agus  a  sgi-iosar  a  h-uile  luchd-cuideachaidh. 

9  Auns  an  là  sin  thcid  teachdairean  a  macli 
uamsa  ann  an  longaibh,  a  chur  eagail  air  na 
h-Etiopaich  air  nach  'eil  cùram,  agus  thig 
cràdh  niòr  orra,  mar  ann  an  là  na  h-Eiphit: 
oir  feuch,  tha  e  'teachd. 

10  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Cuiridh  mise  fòs  cosgadh  air  mòr-shluagh 
na  h-Eiphit,  le  làimh  Nebuchadnesair  rìgh 
Bhabiloin. 

1 1  Bheirear  e  fèin  agus  a  shluagh  maille 
ris,  a'  chuid  a  's  uamhasaiche  dena  ciniiich, 
a  sgrios  na  tìre:  agus  tairugidh  iad  an 
claidheamh  an  aghaidh  na  h-Eiphit,  agus 
lìonaidh  iad  an  talamh  le  mairbh. 

12  Agus  ni  mise  na  h-aimhnichean  tioram, 
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agus  reicidli  mi  am  fearann  ri  làimh  nan 
aiiigidh ;  agus  ni  mi  au  tìr  f  às,  agus  na 
h-uile  'tha  innte,  le  làimh  nan  coimlieach : 
mise  lehobhah  labhair. 

13  Mar  so  tlia  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Sgriosaidh  mi  fòs  na  h-ìodholan,  agus  dìth- 
ichidh  mi  ìouihaighean  a  mach  à  Noph: 
agus  cha  blii  ni"s  mò  prionnsa  air  tìr  na 
h-Eiphit;  agus  cuiridh  mi  eagal  aun  am  fear- 
ann  na  h-Eiphit. 

14  Agus  ni  mi  Patros  'n  a  f  hàsach,  agus 
cuiridh  mi  teine  ann  an  Soan,  agus  ni  mi 
breitheanais  ann  au  No. 

15  Agus  dòirtidli  mi  mo  chorruich  air  Sin, 
neart  ua  h-Eipliit,  agus  gearraidh  mi  as 
muinntir  Ko. 

16  Agus  cuiridh  mi  teine  anns  an  Eii3hit, 
bithidh  cràdh  mòr  air  Sin,  agus  reubar  No 
as  a  chèile,  agus  bithidh  Noph  gach  là  ann 
an  aii'c. 

17  Tuitidh  òganaich  Abhein  agus  Phibeseit 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  imichidh  na  hailt- 
ean  so  gu  daorsa. 

18  Anu  an  Tahapanes  fòs  bithidh  an  là 
dorcha,  'n  uair  a  bhriseas  mise  an  sin  cuing 
na  h-Eiphit:  agus  sguiridh  mòr-chuis  aneirt 
innte :  seadh,  folaichidh  neul  i,  agus  thèid 
a  nigheauan  air  falbh  'am  braighdeanas. 

1 9  Mar  so  ni  mise  breitheanais  anns  an 
Eiphit;  agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an 
Tighearn. 

20  Agus  tharladh,  anns  an  aon  bhliadhna 
deug,  anns  a'  cheud  mhìos,  air  an  t-seach- 
damh  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an 
Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  bhris  mise  gairdean 
Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit;  agus,  feuch,  cha 
cheanglar  e  suas  gu  bhi  air  a  leigheas,  a 
chur  crios  air  g'  a  cheangal,  g'  a  dheanamh 
iàidir,  a  chumail  a'  chlaidheimh. 

22  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  Phar- 
aoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  brisidh  mi  a 
ghairdeanan,  e  siii  a  iha  làidir,  agus  e  sin 
a  bhriseadh  ;  agus  bhcir  mi  air  a'  chlaidh- 
eamh  tuiteam  as  a  làimh. 

23  Agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich  am 
measg  nan  cinneach,  agus  sgaoilidh  mi  iad 
feadh  nan  dìithchan. 

24  Agus  neartaichidh  mi  gairdeanan  rìgh 
Bhabiloin,  agus  cuiridh  mi  mo  chlaidheamh 
'n  a  làimh :  ach  brisidh  mi  gairdeanan 
Pharaoh,  agus  ni  e  caoirean  'n  a  fhianuis, 
mar  dhuine  a  tha  leònta  gu  bàs. 

25  Ach  neartaichidh  mi  gairdeanan  rìgh 
Bhabiloin,  agus  tuitidh  gairdean  Pharaoh 
sìos;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  'u  uair  a  chuireas  mi  mo  chlaidheamh  , 
ann  an  làimhrìgh  BhabiIoin,agusa  shìneas 
e  niach  e  air  tìr  na  h-Eiphit. 

26  Agus  sgapaidh  mi  na  h-Eipliitich  am 
measg  nan  cinueach,  agus  sgaoiiidh  mi  iad 
feadh  uan  diìthchan  ;  agus  aithnichidh  iad 
gur  mi  an  Tighearu. 
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1  Chuir  am  fàidh  an  cèill  mòmchd  an  Aairian- 
aich,  agus  a  lèir-syrios  u  cìiionn  giCn  rohh  a 
rìiridìie  air  a  iliogail  snas;  18  nocìid  e  gu'm 
buineadh  Dia  air  an  dùiyh  dieudna  ri 
Pìiaraoh  rìyìi  na  h-Eiphit. 

AGUS  tharladh,  anns  an  aon  bhliadhna 
deug,  anns  an  treas  mìos,  air  a' 
cheud  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an 
Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  Pharaoh 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  r'a  mhòr-chuideachd, 
Co  ris  a's  cosmhuil  thu  ann  ad  mhòrachd? 

3  Fcuch,  bu  chrann  seudair  ann  an  Leb- 
anon  an  t- Asirianach,  le  geugaibh  maiseach, 
agus  le  sgàile  dhorcha,  agus  le  àirdemhòir; 
agus  bha  a  bhàrr  am  measg  nam  meanganan 
tiugha. 

4  Thug  na  h-uisgeachan  air  fàs,  dh'àraich 
an  doimhne  suas  e,  ruith  a  sriithau  mu 
thimchioll  a  mheanglau,  agus  chuir  i  mach 
a  srutlian  beaga  chum  uile  chraobhan  na 
macharach. 

5  Uime  sin  dh'èirich  'àirde  suas  os  ceann 
uile  chraobhan  na  macharach,  agus  bha  a 
mlieanganan  lìonmhor,  agus  dh'fhàs  a 
gheugan  fada,  le  lìonnihoireachd  nan  uisg- 
eachan,  an  uair  a  sgaoil  e  mach. 

6  Rinn  uile  eunlaith  nan  speur  an  nid  'n  a 
gheugaibh,  agus  fo  a  glieugaibh  rug  uOe 
bheathaichean  na  macharach  an  àlach,  agus 
fo  a  sgàile  ghabh  cruinneachadh  mhòran 
chinneach  còmhnuidh. 

7  Mar  so  bha  e  maiseach  'n  a  mhòrachd, 
ann  am  fad  a  gheugan :  oir  bha  a  f  hreumh 
ri  taobh  nan  uisgeachan  mòra. 

8  Cha  b'  urrainn  na  seudair  ann  an  gàradh 
Dhè  'fholach:  cha  robh  na  craoblian  giuth- 
ais  cosmhuil  r'a  mheanganaibh,  no  na 
craobhan  geanm-chnò  cosmhuil  i''a  gheug- 
aibh:  cha  robh  crann  air  bitli  ann  an  gàradh 
Dhè  cosmhuil  ris  'n  a  mhaise. 

9  Rinn  mi  maiseach  e  le  lìonmlioireachd 
a  gheugan;  ionnus  gu'n  do  ghabh  uile 
chraobhan  Edeiu,  a  bha  ann  an  gàradh  Dhè, 
farmad  ris. 

10  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  A  cliionn  gu'n  d'rinn  e 
uaill  as  'àirde,  agus  gu'n  do  clmir  e  suas  a 
bhàrr  ann  am  meadhon  nan  neul,  agus  gn 
bheil  a  chridhe  air  a  thogail  suas  'n  a  àirde; 

11  Uime  sin  thug  mi  thairis  e  do  làimh 
aoin  chumhachdaich  nan  cinneach:  buinidh 
esan  gu  làidir  ris,  dh'f  huadaich  mise  a  mach 
e  air  son  a  chiouta. 

12  Agus  ghearr  coimliich,  a'  chuid  a's 
uamhasaiche  de  ua  cinuich,  a  mach  e,  agus 
dh'f  hàg  iad  e :  air  na  slèibhtibh,  agus  auns 
na  glcanntaibh  uile  thuit  a  ghcugau,  agus 
tha  a  mheangain  air  am  briseadh  unnsgach 
uile  chearnaidh  de'n  talamh  ;  agus  dh'imich 
uile  shluagh  au  domhain  sìos  o  a  sgàile, 
agus  thrèig  iad  e. 

13  Air  u  bhallachaibh  briste  gabhaidh  uile 
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eunlaith  an  athair  còmhnuidh,  a^s  bithidh 
uile  bheathaichean  na  macharach  air  a 
gheugaibh : 

14  A  chum  nach  àrdaicheadh  crann  air 
bith  de  chrannaibh  nan  uisgeaclian,  iad 
fein  air  son  an  àirde,  agus  nach  cuireadh 
iad  suas  am  bàrr  am  measg  nan  tiugh 
gheugan,  ni  mò  sheasadli  an  croinn  suas 
'n  an  àirde,  gach  aon  ag  òl  suas  nan  uisg- 
eachan:  oir  tha  iad  uile  air  an  toirt  thairis 
gu  bàs,  do  ionadaibh  ìochdarach  na  tal- 
mhainn,  ann  am  meadhon  chloinn  nan 
daoine,  maille  riu-san  a  thèid  sìos  do'n 
t-slochd. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Anns  an  là  air  an  deacliaidh  e  sìos  do'n 
uaigh,  thug  mise  fainear  caoidh  a  dhean- 
amh;  chòmhdaich  mi  air  a  shon  an  doimhne, 
agus  choisg  mi  a  tuiltean,  agus  bhacadh  na 
h-uisgeachan  mòra;  thug  mi  fòs  air  Lebanon 
caoidh  air  a  shon,  agus  dh'fhannaich  air  a 
shon  uile  chraobhan  na  macharach. 

16  Thug  mi  air  na  cinnich  criothnachadh 
ri  fuaim  a  leagaidh,  'n  uair  a  thilg  mi  e  sìos 
do'n  iouad  ìochdarach,  leosan  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd:  agus  bithidh  an  eomhfhurt- 
achd  ann  an  ionadaibh  ìochdarach  na  tal- 
mhainn  aig  uile  chraobhan  Edein,  rogha 
agus  tagha  Lebanoin,  na  h-uile  'tha  'g  òl 
suas  an  uisge. 

17  Chaidh  iadsan  mar  an  ceudna  sìos  do'n 
ionad  ìochdarach  maille  ris,  a  chum  na 
dream  a  mliarbhadh  leis  a'  chlaidheamh  ; 
agus  iadsan  'bu  ghairdean  da,  a  gliabh 
còmhnuidh  fo  a  sgàile  anu  am  meadhon  nan 
cinneach. 

18  Cò  ma  ta  ris  an  cosmhuil  thusa  mar  so 
ann  an  glòir,  agus  ann  am  mòrachd  am 
measg  chraobhau  Edein?  gidheadh,  bheir- 
ear  sìos  thu  maille  ri  craobhan  Edein  gu 
àiteachan  ìochdarach  na  talmhainn:  luidh- 
idh  tu  ann  am  meadhon  na  muinntir 
neo-thimchioll-ghearrta,  maille  riu-san  a 
mharbhadh  leis  a'  clilaidheamh :  so  Phar- 
aoh  agus  a  mhòr-chuideachd  uile,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXXII. 

1  Tuireadh  air  son  thriohlaidean  uamhasach  na 
Ìi-Eiphit:  11  Sgriosaidh  daidìieamhrìgh  Bha- 
biloin  i,  17  Bheirear  luchd-diieac/taidh  na 
h-Eiphit  sìos  gu  ionadan  ìochdarach  na  tal- 
mltainn. 

AGUS  tharladh,  anns  an  dara  bliadhna 
deug,  anns  an  dara  mìos  deug,  air  a' 
cheud  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  local  an 
Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  tog  suas  tuireadh  air 
son  Pliaraoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  abair 
ris,  Ts  cosmhuil  thu  ri  Icòmhan  òg  de  na 
cinnich,  agus  tha  thu  mar  uabheist  anns  na 
cuantaibh ;  agus  thàinig  thu  mach  le  d' 
shruthaibh,  agus  chuir  thu  troimh  'chèile  na 
h-uisgeachan  le  d'  chosaibh,  agus  shaluich 
thu  an  aimhnichean. 
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3  Mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh, 
Sgaoilidh  mise  uime  sin  mo  lìon  os  do 
cheann,  le  cuideachd  mhòran  chinneach, 
agus  bheir  iad  a  nìos  thu  ann  am  lìon. 

4  An  sin  fàgaidh  mi  air  an  talamli  thu, 
tilgidh  mi  mach  air  an  fhaiche  luim  thu, 
agus  bheir  mi  air  uile  eunlaith  an  athair 
luidhe  ort,  agus  bheir  mi  do  uile  bheath- 
aichibh  na  talmhainn  an  sàth  dhiot. 

5  Agus  cuiridh  mi  d'  fheoil  air  na  slèibht- 
ibh,  agus  lìonaidh  mi  na  glinn  le  do  thul- 
aichibh. 

6  Uisgichidh  mi  fòs  le  d'fhuil  am  fearann 
anns  am  bheil  thu  a'  snàmh,  gu  ruig  na 
slèibhtean;  agus  bithidh  na  h-aimhnichean 
làn  diot. 

7  Agus  an  uair  a  chuireas  mi  as  thu,  fol- 
aichidh  mi  na  nèamhan,  agus  ni  mi  an 
reu.Itan  dorcha :  còmhdaichidh  mi  a'  ghrian 
le  neul,  agus  cha  toir  a'  ghealach  seachad  a 
solus. 

8  Uile  sholuis  dealrach  nèimh  ni  mi  dorcha 
os  do  cheann,  agus  cuiridh  mi  dorchadas  air 
d'  fhearann,  deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Cuiridh  mi  f  òs  doilghios  air  cridheach- 
aibh  mhòran  dhaoine,  'n  uair  a  bheir  mi  do 
Icir-sgrios  am  measg  nan  cinneach,  gus  na 
dùthchan  nach  b'  aithne  dhuit. 

10  Seadh,  cuiridh  mi  air  mòran  dhaoine 
uamhas  do  d'  thaobh,  agus  bithidh  eagalro 
mhòr  air  an  rìghribh  air  do  shon,  'n  uair 
thogas  mise  mo  chlaidheamh  'n  an  làthair ; 
agus  crìothnaichidh  iad  ann  an  tiota;  gach 
aon  air  son  a  bheatha  fèin,  ann  an  là  do 
leagaidh-sa. 

11  Oir  mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag 
ràdh  Thig  claidheamh  rìgh  Bhabiloin  ort. 

12  Le  claidhibh  nan  cumhachdach  bheir 
mise  air  do  mhòr-chuideachd  tuiteam,  leo- 
san  uile  a's  uamhasaiche  de  na  cinnich;  agus 
millidh  iad  mòr-chuis  na  h-Eiphit,  agus 
bithidh  a  mòr-shluagh  gu  lèir  air  an  sgrios. 

13  Sgriosaidh  mi  f  òs  a  h-ainmhidhean  uile 
o  thaobh  nan  uisgeachan  mòra,  agus  cha 
chuir  cos  duine  dragh  orra  tuilleadh,  ni  mò 
ghluaisear  iad  le  ionga  ainmhidh. 

14  An  sin  ni  mise  an  uisgeachan  domhain, 
agus  bheir  mi  air  an  aimhnichean  ruith  mar 
oiadh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

16  'N  uair  a  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  'n  a  fàs- 
ach,  agus  a  bhitheas  an  dùthaich  falamh 
de'n  ui  sin  de'n  robh  i  làn,  'n  uair  a  bhuail- 
eas  nii  na  h-uile  'tha  'chòmhnuidh  innte,  an 
sin  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn. 

16  So  an  tuireadh  leis  an  tuir  iad  os  a 
ceann :  ni  nighcanan  nan  ciuneach  caoidh 
air  a  son:  ni  iad  caoidh  air  a  son,  air  son  na 
h-Eiphit,  agus  air  son  a  mòr-shluaigh  uile, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

17  Tharladh  mar  au  ceudna,  's  an  dara 
bliadhna  deug,  air  a'  chùigeamh  là  deug 
de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duiue,  dean  cumha  air  son 
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raòr-sliluaigh  na  li-Eiphit,  agus  tilg  sios  i, 
i  fèiu  agus  nigheanan  nan  cinneach  iomi-ait- 
each,  gu  iouadan  ìochdarach  na  talmliainn, 
maille  riu-san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

19  Cò  air  am  bheil  thu  'toirt  barrachd  ann 
am  maise  ?  imich  sìos,  agus  luidh  leis  na 
neo-thimchioll-ghearrta. 

20  Tuitidh  iad  'n  am  meadhon-san  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh:  thugadh 
thairisdonchlaidheamh i:  tairngibh a mach 
i  fèin  agus  a  sluagh  gu  h-iomlan. 

21  Labhraidh  cinn-fheadhna  nan  cimih- 
achdach  ris  o  mheadhon  an  ionaid  ìochd- 
araich,  maille  riu-san  a  chuidich  leis:  chaidh 
iad  sìos,  tha  iad  'n  au  luidhe  leis  na  neo- 
tliimchioll-ghearrta  a  mharbhadh  leis  a' 
chlaidheamii. 

22  Tha  Asur  an  sin  agus  a  chuideachd 
uile:  tha'uaighean-san  m' a  thirachioU:  tha 
iad  uile  marbh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

23  Tha  an  uaighean  air  an  suidheachadh 
air  gach  taobh  de'n  t-slochd,  agus  tha  a 
cliuideachd  mu  thimchioll  'uaighe:  iad  uile 
air  am  marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  a  dhùisguamhas  ann  an  tìr  nam  beò. 

2-1  An  sin  tha  Elam  agus  a  shluagh  uile 
nm  thimchioU  'uaighe,  iad  uile  air  am 
marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidheamh; 
chaidh  iadsan  sìos  neo-thimchioll-gheai-rta 
gu  ionadan  ìochdarach  na  talmhaiun,  a 
lihùisg  uamhas  ann  an  tìr  nam  beò ;  gidh- 
eadh  ghiùlain  iad  an  nàire  leo-san  a  chaidh 
sìos  do'n  t-slochd. 

25  Ann  am  meadhon  nam  marbh  shuidh- 
ich  iad  leabadh  dha  maille  r'a  uile  shluagh: 
tha  an  uaighean  m'  a  thimchioll,  iad  uile 
neo-thimchioll-ghearrta,  air  am  marbhadh 
leis  a'  chlaidheamh :  ge  do  dhùisgeadh  an  | 
uamhas  ann  an  tìr  nambeò,gidheadh  ghiù- ' 
lain  iad  an  nàire  leo-san  a  chaidh  sìos  do'n  [ 
t-slochd :  chuireadh  e  ann  am  meadhon  na 
nminntir  a  mharbhadh.  j 

26  An  sin  tha  Mesech,  Tubal,  agus  a ' 
shluagh  uile  ;  tha  an  uaighean  m'  a  thim- 
chioll:  iad  uile  neo-thimchioU-ghearrta,  air 
iuiì  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh,  ge  do 
sgaoil  iad  an  uamhas  ann  an  tìr  nam  beò. 

27  Agus  cha  luidh  iad  leis  na  cumliachd-  \ 
aich,  a  thuit  de  na  neo-thimchioll-ghearrta, 
a  chaidh  sìos  do  ifrinn  le  'n  armaibh  cog- 
aidh:  agus  chuir  iad  an  claidhean  fo 'n  cinn, 
ach  bithidh  an  aingidheachd  air  an  cnàmh- 
au,  ge  b'  iad  uamhas  nan  cumhachdach  ann  i 
an  tìr  nam  beò.  1 

28  Seadli,  brisear  thu  ann  am  meadhon  nan  ' 
neo-thimchioll-ghearrta,  agus  luidhidh  tu  | 
leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh.  [ 

29  An  sin  tha  Edom,  a  rìghrean,  agus  a 
phrionnsachan  uile,  a  tha  le  'n  neart  'n  an 
luidhe  ann  am  fochair  na  muinntir  a  mharbh- 
adh  leis  a'  clilaidheamh :  luidhidh  iad  leis 
na  neo-thirachioll-ghearrta,  agus  leo-san  a  : 
thèid  sìos  do'n  t-slochd  1 
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30  An  sin  tha  prionnsachan  na  h-àirde 
tuath,  an  t-iomlan  diubh,  agus  na  Sidonaii-'h 
uile,  a  chaidh  .sìos  leis  na  mairbh,  le  'n 
uamhas  tha  nàir'orra  d'an  cumhachd;  agus 
tha  iad  'n  an  luidhe  neo-thimchioll-ghearrta 
leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  a'  giùlan  an  nàire  leo-san  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd. 

31  Chi  Pharaoh  iad,  agus  bithidh  comh- 
f  hurtachd  aige  os  ceann  a  mhòr-chuideachd 
uile,  eadhon  Pharaoh  agus  'fheachd  gu  lèir 
air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

32  Oir  dhùisg  mise  m'  uamhas  ann  an  tìr 
nam  beò:  agus  suidhichear  csan  ann  am 
meadhon  nan  neo-thimchioll-ghearrta,  leo- 
san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
Pharaoh  agus  a  shluagh  gu  lèir,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXXIIL 

1  Nochdadh  do  Eseciel  a  dhleasdanas  mat 
fhear-fairedothigh  Israeil.  10  Vha-n'eiltlachd 
air  bith  ait/  Dia  ann  am  bàs  an  aingidh. 
21  'iV  uair  a  ghlacadh  Jerusalem  rinn 
Eseciel  fàidheadaireachd  gv^in  billieadh  am 
fearann  aira  chur  /às.  30  Cealgaireachd  an 
t-duaigh. 

ARIS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  cloinn  do 
shluaigh,  agus  abair  riu,  'N  uair  a  bheir 
mise  an  claidheamh  air  dùthaich,  ma 
ghabhas  muinntir  na  dùthcha  duine  de'u 
crìochaibh  fèin,  agus  gu'n  cuir  iad  e  gu  bhi 
'n  a  fhear-faire  dhoibh ; 

3  Ma  shèideas  e  'n  trompaid  'n  uair  a  chi 
e  an  claidheamh  a'  teachd  air  an  fhearann, 
agus  ma  bheir  e  rabhadh  do'n  t-sluagh  ; 

4  An  sin,  cò  air  bith  a  chluinneas  fuaim 
na  tromjjaid,  agus  nach  gabh  rabhadh ;  ma 
thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e  air 
falbh  e,  bithidh  'fhuil  air  a  cheann  fèin. 

5  Chual  e  fuaim  na  trompaid,  agus  cha  do 
ghabh  e  rabhadh,  bithidh  'fhuil  air  fèin: 
ach  esan  a  ghabhas  rabhadh  tèarnaidh  e 
'anam. 

6  Ach  ma  chi  am  fear-faire  an  claidheamh 
a'  teachd,  agus  nach  sèid  e  'n  trompaid, 
agus  nach  faigh  an  sluagh  rabhadh ;  ma 
thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e  aon 
neach  air  falbh  uatha,  tha  e  air  a  tlioirt  air 
falbh  'n  a  aingidheachd :  ach  iaiTaidh  mise 
'fhuil  air  làimh  an  fhir-fhaire. 

7  Mar  sin  thusa,  a  mhic  an  duine,  chuir 
mi  thu  mat  fhear-faire  chum  tighe  Israeil : 
uime  sin  èisdidh  tu  am  focal  o  m'  bheul-sa, 
agus  bheir  thu  dhoibh  rabhadh  uam-sa. 

8  'N  uair  a  their  mise  ris  an  aingidh,  0 
dhuine  aingidh,  gheibh  thu  gu  deimhiu 
bàs ;  mur  labhair  thusa  chum  an  t-aingidh  a 
thoirmeasg  o  'shlighe,  gheibh  an  duine 
aingidh  sin  bàs  'n  a  aingidbcachd:  ach 

do  làimh-sa  iarraidh  mise  'fhuil. 

9  Gidheadh,  ma  bheir  thusa  rabhadh  dun 
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aingidh  mu  thimchioll  a  shlighe,  gu  pill- 
eadh  uaipe:mur  pill  e  o  'shlighc,  glieibh 
e  bàs  'n  a  aingidheachd,  ach  thèaruinn  tliusa 
d'  anam. 

10  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair 
thusa  ri  tigh  Isi-acil,  Mar  so  deir  sibli,  ag 
ràdh,  Ma  bhitheas  ar  cionta  agus  ar  lochd- 
an  oirnn,  agus  gu'n  searg  sinn  annta, 
cionnus  a  dh'flieudas  siuu  mar  sin  a  bhi 
beò?  _ 

11  Abair  riu,  Mar  is  beò  mise,  deir  an 
Tigliearn  Dia,  cha-n'eil  tlachd  air  bith 
agam  -sa  ann  am  bàs  an  aingidh ;  ach  gu'm 
pilleadh  au  t-aingidh  o  'sliliglie,  agus  gu'm 
bitheadh  e  beò:  pilhbh,  pillibh,  o'ur  droch 
sldighibh,  c'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh,  0 
thigh  Israeil? 

12  Uinie  sin,  a  mhic  an  duine,  abair  thusa 
ri  cloinn  do  shluaigh,  Cha  dean  fìreantachd 
an  fhìrein  a  shaoradh  ann  an  là  a  chiouta : 
agus  'n  a  aingidheaclid  cha  tuit  an  t-ain- 
gidh  anns  an  là  's  am  pill  e  o  'chionta; 
ni  mò  dli'fheudas  am  fìrean  a  bhi  beò 
air  son  'fhìreantachd  anns  an  là's  ampeac- ' 
aich  e. 

13  'N  uair  a  their  mise  ris  an  fhìrean  gu 
mair  e  gu  deimhin  beò :  mu  ni  e  bun  à 
'fhìreantaclid  fèin,agus  gu'n  dean  e  aingidh- 
eachd,  cha  clmimhnichear  'uile  fhìreant- 
achd ;  acli  air  son  'aingidheachd  a  rinn  e, 
air  son  sin  glieibh  e  bàs. 

14  A  rìs,  an  uair  atheir  mise  ris  an  aingidh, 
Gheibh  thu  gu  deimhiu  bàs :  ma  pliilleas  e 
o  'plieacadh,  agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin  a 
tlia  dligheach  agus  ceart ; 

15  Ma  bheir  an  t-aingidh  air  ais  an  geall, 
agus  gun  aisig  e  a  rìs  an  ni  a  ghoid  e,  gu'n 
gluais  e  ann  an  reachdaibh  na  beatha,  gun 
aingidheaclid  a  chur  'an  gnìomh  ;  mairidh 
e  gu  deimhiu  beò,  cha-n  fhaigh  e  bàs. 

16  Clia  chuimhnichear  dha  lochd  air  bith 
a  rinn  c:  rinn  e  an  ni  a  tlia  dleasdanach  agus 
ceart :  mairidh  e  gu  cinuteach  beò. 

17  Gidheailh  tlia  clann  do  shhiaigh-sa  ag 
ràdh,  Cha-n'eil  slighe  an  Tighearna  cotli- 
romach.  Ach  air  an  son-san,  cha-n'eil  an 
slighe  cothromach. 

18  'N  uair  a  philleas  am  fìrean  air  ais  o 
'fliìreantachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomlx 
aingidheachd,  gheibh  e  bàs  d'  a  chionn. 

]  9  Ach  ma  phiUeas  an  t-aingidh  air  falbh 
o  'aingidheachd,  agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin  a 
tha  dleasdauach  agus  ceart,  mairidh  e  beò 
d'  a  chionn. 

20  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
shghe  an  Tighearna  cothromacli:  0  thigh 
Israeil,  bheir  mise  breth  oirbh,  air  gacli 
aon  a  rèir  a  shlighe. 

21  Agus  tliarladh  anns  an  aon  bhliadhna 
deug  d'  ar  bruid,  anns  an  deieheamh  mìos, 
air  a'  chìiigeamh  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'tliàinig 
aon  a  theich  o  lerusalcm  a  m' ionnsuidh-sa, 
ag  i-àdh,  Bhuaileadh  am  baile. 

22  Agus  bha  làmh  an  Tigliearn'  orm  anns 
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an  anmoch,  mu'n  d'thàiuig  esan  a  theich, 
agus  dh'fhosgail  i  mo  blieul,  gus  an  d'thàinig 
e  thugam  anns  a'  mhaduinn ;  agus  dh'f  hos- 
gladli  mo  blieul,  agus  cha  robh  mi  ni  bu 
mhò  balbh. 

23  An  sin  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  tha  iadsan  a  tha  'g 
àiteachadh  nan  ionadan  f  àsa  sin  de  fhearanu 
Israeil  a'  labhairt,  ag  ràdh,  Blia  Abraham 
'n  a  aonar,  agus  shealbhaich  e  am  fear- 
ann:  ach  tha  sinne  lìonmhor,  thugadh  am 
feai'anu  dhuinn  mar  sheilbh. 

25  Air  an  aobhar  sin,  abair  riu,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdli,  Tha  sibli  ag  ith- 
eadli  maille  ris  an  flmil,  agus  a'  togail  'ur 
sìil  suas  ri  'ur  n-ìodliolaibli,  agus  a'  dòrtadii 
fola ;  agus  an  sealbhaich  sibh  am  fear- 
ann? 

26  Tha  sibli  a'  seasamh  air  'ur  claidheamh, 
tha  sibh  a'  deanamli  gràincileachd,  agus  a' 
truailieadh,  gach  aon  agaibh,  mnà  a  choimh- 
earsnaicli ;  agus  an  sealbhaich  sibh  am 
fearann  ? 

27  Abair  thusa  riu  mar  so,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Mar  is  beò  mise,  gu 
deimhin  tuitidli  iadsan  a  thaanns  na  h-ion- 
adaibh  fàsa  leis  a'  chlaidheamh  ;  agus  esan 
a  tha  's  a'  mhachair  luim,  bheir  mise  do  na 
beathaichibh  r'a  itheadh  ;  agus  bàsaichidh 
iadsanabhitheas  anns  na  dainguichibh  agus 
anns  na  h-uamliaibh  leis  a'  phlàigh. 

28  Oir  f  àgaidh  mise  am  fearann  ro  f  hàsail, 
agus  sguiridh  mòrachd  a  threise:  agus 
bitliidii  slèibhtean  Israeil  f  às,  air  chor  as 
nacli  tèid  aon  neach  tronipa. 

29  An  sin  aithnichidh  iad  gur  misean  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  ni  mi  am  fearann  ro  fhàsail, 
air  son  an  uile  ghràineileachdan  a  chuir  iad 
'an  gnìomh. 

30  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  tha  clann 
do  sliluaigli  an  còmhnuidli  a'  labhairt  umad 
ri  taobh  nam  ballachan,  agus  ann  an  dors- 
aibh  nau  tighean,  agus  a'  labhairt  aon  r'a 
chèile,  gach  aon  r'a  bhràthair,  ag  ràdh, 
Thigibh,  guidheam  oirbh,  agus  èisdibh 
ciod  am  focal  a  tha  'teachd  a  mach  o'n  Tigh- 
earn. 

!  31  Agus  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh 
I  mar  chruinneachadli  sluaigh,  agus  tha  iad 
a'  suidhe  ann  ad  làthair  mar  mo  phobuU-sa, 
agus  tha  iad  ag  èisdeachd  do  bhriathran, 
ach  cha-n'eil  iad  'g  an  deanamh :  oir  tha 
iad  a'  taisbeanadh  mòran  gràidh  le'm  beul, 
ach  tha  au  cridhe  a'  dol  an  dèigh  an 
sannt. 

32  Agus,  feuch,  tha  thnsa  dhoibh  mar  òran 
ro  thaitneach  duine  aig  am  bheil  guth  binn, 
agus  a  chluicheas  gu  maith  air  inneal-ciuil: 
oir  tha  iad  ag  èisdeachd  do  bhriathran,  ach 
cha-n'eil  iad  'g  an  deanamh. 

33  Agus  'n  uair  a  thig  so  gu  crìch,  (feuch 
tlia  e  'tcachd,)  an  sin  aithnichidh  iad  gu'n 
robh  fàidh  'n  am  measg. 
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CAIB.  XXXIV. 

1  Adimliasan  do  aodhairibh  Israeil.  7  Breith- 
eanas  Dhè  'n  an  aghaidh:  11  A  fhreasdal  mu 
llumchioU  a  shluaiyh.  20 Beannachdan  rìogh- 
achd  Chriosd. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  agràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  an 
aghaidh  aodhairean  Israeil,  deau  fàist- 
neachd,  agus  abair  riu,  0  aodhairean,  niar 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Mo 
thruaighe  aodhairean  Israeil,  a  tlia  'g  ani 
beathachadh  fèin ;  nach  bu  ciioir  do  na 
h-aodhairibh  an  treud  a  bheathachadh. 

3  Tha  sibh  ag  itlieadh  na  saill,  agus  'g  'ur 
n-eideadli  fèin  leis  an  olainn,  tha  sibh  a' 
marbhadh  nan  ainnihidliean  biadhta:  cha- 
n'eil  sibh  a'  beathachadh  an  treud. 

j  4  Cha  do  neartaich  sibh  an  lag,  ni  niò 
ìeighis  sibh  an  tinn,  ni  mò  'cheangail  sibh 
suas  e  sin  a  bha  briste,  ni  mò  thug  sibh  air 
ais  a'  clmid  a  sgapadli,  ni  mò  'dli'iarr  sibh 
a'  chuid  a  chaìlleadh ;  ach  le  li-ainneart 
riaghlaich  sibh  iad,  agus  le  h-an-iochd. 

5  Agus  sgapadh  iad  le  dìtli  aodliairean : 
agus  bha  iad  'n  am  biadh  do  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach,  an  uair  a  bha  iad 
air  an  sgapadh. 

6  Chaidh  mo  chaoraich-sa  air  seacharan  air 
feadh  nan  uile  bheaun,  agus  air  gach  sliabh 
àrd :  seadh,  bha  mo  threud  air  a  sgapadh 
air  aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus  clia  robh 
aon  neach  'g  an  sireadli  no  'g  an  iarraidh. 

7  Uime  siu,  0  aodhairean,  èisdibhse  focal 
an  Tighearna. 

8  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  gu  deimhin  a  chionn  gu'n  robh 
mothreud'n  an  creich,  agus  gu'n  d'rinn- 
eadh  mo  threud  'n  am  biadh  do  uile  bheath- 
aichibh  na  niacharach,  a  chionn  nacli  robh 
aodhair  sam  bith  ann,  ni  mò  dh'iarr  m' 
aodhairean  mo  tln'eud,  ach  bheathaich  na 
h-aodhairean  iad  fèin,  agus  cha  do  bliiath 
iad  mo  threud-sa : 

9  Uime  sin,  0  aodhairean,  èisdibh  focal  an 
Tighearna. 

10  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  i-àdh, 
Eeuch,  tha  mise  an  aghaidh  nan  aodliairean, 
agus  iarraidh  mi  mo  threud  air  an  làimh, 
agus  bheir  mi  orra  sgur  de  bhiathadh  an 
treud ;  ni  mò  bheathaicheas  na  h-aodliair- 
ean  iad  fèin  tuilleadh ;  oir  saoraidh  mise 
mo  threud  as  am  beul,  a  chum  nach  bi  iad 
dhoibh  'n  am  biadh. 

11  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  lorgaichidh  mise,  mise  fèin,  mo 
chaoraich,  agus  iarraidh  mi  mach  iad. 

12  Amhuil  a  loi-gaicheas  aodhair  a  mach 
a  threud,  anns  an  là  'bhitheas  e  'measg  a 
chaorach  a  chaidh  a  sgapadh;  mar  sin 
iarraidh  mise  mo  chaoraich  fèin,  agus 
saoraidh  mi  iad  as  na  h-uile  àite  gus  an 
robh  iad  air  an  sgapadh,  anns  an  là  neulach 
agus  dhorcha. 
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13  Agus  bheir  mi  mach  iad  o  mheasg 
nan  cinneach,  agus  cruinnichidh  mi  iad  o 
na  dùthchaibh,  agus  bheir  mi  iad  gu'm 
fearann  fèin,  agus  ionaltraidh  mi  iad  air 
slèibhtibh  Israeil,  'an  cois  nan  ainihnicliean, 
agus  ann  an  uile  ionadaibh  àitichte  na 
tìre. 

14  lonaltraidh  mi  iad  ann  an  innis  mhaith, 
agus  bithidh  am  buaile  air  slèibhtibh  àrda 
Israeil :  an  sin  luidhidh  iad  ann  an  ciuain 
mhaith,agus  ionaltraidh  iad  ann  an  innis 
reamhair  air  slèibhtibh  Israeil. 

15  Beathaichidh  mise  mo  threud,  agus 
bheir  mi  orra  luidhe  sìos,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

16  larraidh  mi  a'  chuid  a  chailleadh,  agus 
bheir  mi  air  ais  a'  chuid  a  dh'f  huadaicheadli 
air  falbh,  agus  ceanglaidh  mi  suas  a'  cliuid 
a  bhriseadh,  agus  neartaichidh  mi  a'  chuid 
a  bha  tinn :  ach  sgriosaidh  mi  an  reamhar 
agus  an  iàidir ;  beathaichidh  mi  iad  sin  le 
breitheanas. 

17  Agus  air  'ur  son-sa,  0  mo  threud ;  mar 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  breth  eadar  sprèidh  agus  sprèidh, 
eadar  na  reitheachan  agus  na  gabhair 
f  hirionn. 

18  An  ni  suarach  leibhse  an  innis  mhaith 
itheadh  suas,  ach  gu'n  saltair  sibh  fòs  a' 
clmid  eile  de'n  ionaltradh  sìos  fo  'ur  cos- 
aibh  ?  agus  òl  de  na  h-uisgeachan  domhain, 
ach  an  èigin  duibh  a'  chuid  eile  a  shalachadh 
le  'ur  cosaibh. 

19  Agus  air  son  mo  threud-sa,  tha  iad  ag 
itheadh  an  ni  sin  a  shaltair  sibh  fo  'ur  cos- 
aibh,  agus  ag  òl  an  ni  sin  a  rinn  'ur  cosan  a 
thruailleadh. 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh  riu,  Feuch,  bheir  mise, 
mise  fèin,  breth  eadar  an  sprèidh  reamhar 
agus  an  sprèidh  chaol. 

21  A  chionn  gu'n  do  thulg  sibh  le  taobh 
agus  le  slinnein,  agus  gu'u  d'rinn  sibh  an 
t-euslan  uile  a  phurradh  le'ur  n-adharcaibh, 
gus  an  do  sgap  sibh  iad  o  clièile : 

22  Uime  sin  tèarnaidh  mise  mo  threud, 
agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'u  an  creich ; 
agus  bheir  mi  breth  eadar  sprèidh  agus 
sprèidh. 

23  Agus  cuiridh  mi  suas  aon  aodhair  os 
an  ceann,  agus  beathaichidh  esan  iad, 
eadhon  mo  sheirbhiseach  Daibhidh ;  beath- 
aichidh  esan  iad,  agus  bithidh  e  dhoibh 
'n  a  aodhair. 

24  Agus  bithidh  mise  lehobhah  'n  ani  Dhia 
dhoibh,  agus  mo  sheirbhiseach  Daibhidh 
'n  a  phrionnsa  'n  am  measg ;  labhair  mise 
lehobhah  e. 

25  Agus  ni  mise  coimhcheangal  sìthe  riu, 
agus  cuiridh  mi  cosgadh  air  na  droch 
bhcathaichibh  anns  an  fhearann ;  agus 
gabhaidh  iad  cònihnuidh  gu  tèaruinte  's 
an  fliàsach,  agus  coidlidli  iad  auns  na 
coilltibli. 
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26  Agus  ni  mi  iadsan,  agns  na  h-ionadan 
timchioll  mo  shlèibh  'n  am  beannachadh; 
ag^s  bheir  mi  air  an  fhras  teaclid  a  nuas 
'n  a  h-àm:  bithidh  frasan  de  bheannach- 
daibh  ann. 

27  Agus  bheir  craobh  na  macharach 
seachad  a  toradh,  agus  bheir  an  talamh 
seachad  a  chiimeas,  agus  bithidh  iad  tèar- 
uinte  'n  an  dìitbaich,  agus  aithnichidh  iad 
gur  mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  bhriseas  mi 
cuibhrichean  an  cuinge,  agus  a  shaoras  mi 
iad  à  làimh  na  muinntir  a  ghabh  seirbhis 
diubh. 

28  Agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'n  an  cobhart- 
aich  do  na  cinnich,  ni  mò  ni  beathaichean 
an  f  hearainn  an  slugadh  suas :  ach  gabhaidh 
iad  còmhnuidh  gu  tèaruinte,  agus  cha  chuir 
aon  neach  eagal  orra. 

29  Agus  togaidh  mi  suas  doibh  nieangan 
cliiiiteach,  agus  cha  bhi  iad  air  an  claoidli 
ni's  mò  le  gort  anns  an  f  hearann,  ni  mò 
ghiùlaineas  iad  masladh  nan  cinneach  ni's 
faide. 

30  Mar  so  aithnichidh  iad  gu  bheil  mise 
an  Tighearn  Dia  maille  riu,agus  gur  iadsan, 
tigh  Israeil,  mo  shluagh,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

31  Agus  sibhse,  mo  threud,  treud  m' 
ionaltraidh  is  daoine  sibh,  agus  is  mise 
bhur  Dia,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXXV. 

1  Nlthear  hreitlieanas  air  diabh  Sheir,  4  agus 
cuirear  a  hìiailtean  fàs  do  bhrlgli  guCn  do 
dhòirt  e  fuil  doinne  Israeil. 

OS  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'aghaidh  ri  sliabh 
Sheir,  agus  dean  fàistneachd  'n  a  aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  0  shlèibh  Sheir,  tha 
mise  a'd'  aghaidh,  agus  sìnidh  mi  mo  làmh 
a  raach  a'd'  aghaidh,  agus  ni  mi  sgrios  agus 
lèir-sgrios  ort. 

4  Ni  mi  do  bhailtean  'n  am  fàsach,  agus 
bithidh  tu  a'd'  nochd-làraich,  agus  bithidh 
fios  agad  gur  mise  an  Tighearn. 

6  A  chionn  gu'n  robh  fuath  bith-bhuan 
agad,  agus  gu'n  do  dhòirt  thu  fuil  cloinne 
Israeil  le  neart  a'  clilaidheimh.  ann  an  àm 
an  airce,  anns  an  àm  's  an  robh  deireadh 
aig  an  aingidheachd. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise,  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  ulluichidh  mi 
thusa  air  son  fola,  agus  ni  fuii  do  dhian- 
ruagadh:  a  chionn  nach  d'  fhuathaich  thu 
fuil,  ni  fuil  do  dliian-ruagadh. 

7  Mar  so  ni  mi  lèir-sgrios  air  sliabh  Sheir, 
agus  gearraidli  mi  uaithe  an  ti  'tlièid  a 
mach,  agus  an  ti  a  philleas  air  ais. 

8  Agus  lìonaidh  mi  a  shlèiblitean  le 
'dhaoine  mai'bhta :  air  do  clinocaibh,  agus 
ann  ad  ghleanntaibh,  agus  ann  ad  uile 
aimhnichean  tuitidh  iadsan  a  mharbliar  leis 
a'  chhiìdheamb. 
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9  Ni  mise  f  àsaichean  sìorruldh  dhiot,  agus  j 
cha  togar  a  rìs  do  bhailtean;  agus  aith-| 
nichidh  sibh  gur  mise  an  Tighearn; 
_  10  A  chionn  gu'n  d'  thubhairt  thu,  Bith- 
idh  an  dà  chinneach  so,  agus  an  dà  dhùth- 
aich  so  agam-sa,  agus  sealbhaichidh  sina 
iad :  ged  bha  an  Tighearn  an  sin : 

11  Uime  sin,  mar  is  beò  mise,tliaan  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  ni  mi  eadhou  a  rèir 
d'fheirge,  agus  a  rèir  d'f  harmaid  a  nochd 
thu,  le  d'f  huath  'n  an  aghaidh ;  agus  ni  mi 
mi  fèin  aithnichte  'n  am  measg,  an  uair  a 
bheir  mi  breth  ortsa. 

12  Agus  aithnichidh  tusa  gur  mi  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'n  cuala  mi  d'  uile  thoibheum 
an  aghaidh  shlèibhtean  Israeil,  ag  ràdh, 
Dli'fhàgadh  fàs  iad,  agus  thugadh  iad 
dhuinne  g'  an  slugadh. 

13  Mar  so  le  'ur  beul  rinn  sibh  uaill  ann 
am  aghaidh-sa,  agus  mheudaich  sibh  'ur 
briathran  ann  am  aghaidh ;  chuala  mise. 

14  Mar  so  tha  an  Tigheani  Dia  ag  ràdh, 
An  uair  a  ni  an  talamh  uile  gairdeachas,  ni 
mise  fàs  thusa. 

15  Mar  a  rinn  thusa  gairdeachas  os  ceann 
oighreachd  tighe  Israeil,  achionngu'nrobh 
i  f  às,  mar  sin  ni  mise  riutsa:  bithidh  tu  f  às, 

0  shlèibh  Sheir,  agus  Idumea  uile,  an 
t-iomlan  deth;  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Sgriosar  fuìgheall  nan  cinneach  a  chionn  qu'n 
cVrinn  iad  gairdeachas  thar  lèir-sgrios  ludea, 
7  agus  àrdaidiear  slèibhtean  Israeil.  20  IViilg 
Dia  sluagh  Israeil  uaithe  air  son  am  peac- 
aidhean,  ach  cruinniclùdh  e  iad  a  rìs  le  mòr- 
thròcair. 

AR  an  ceudna,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneachd  do  shlèibhtibh  Israeil, 
agus  abair,  A  shlèibhtean  Israeil,  cluinnibh 
focal  an  Tighearna. 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'  thubhairt  an  nàmhaid  'n  'ur 
n-aghaidh,  Aha,  is  leinne  fòs  na  seann 
ionadan  àrda  mar  sheilbh : 

3  Uime  sin,  dean  fàistneachd  agus  abair, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'rinn  iad  fàs  sibh,  agus  gu'n 
do  shluig  iad  suas  sibh  air  gach  taobh,  gu 
bhi  'n  'ur  seilbh  do  f  huigheall  nan  cinneach, 
agus  gu  bheil  sibh  air  'ur  gabhail  ann  am 
beul  luchd  seanachais,  agus  'n  'ur  mi-chliu 
am  measg  dhaoine : 

4  Air  an  aobhar  sin,  a  shlèibhtean  Israeil, 
èisdibh  focal  an  Tigheariia,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh  ris  na  slèibhtibh  agus 
ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh,  agus  ris 
na  gleanntaibh,  ris  na  fàsaichibh  uaigneach, 
agus  ris  na  bailtibh  a  thrèigeadh,  a  dh'f  hàs 
'n  an  cobhartaich  agus  'n  am  bull  fanoid  do 
f  huigheall  nan  cinneach  mu'n  cuairt : 

6  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Gu  deinihin  ann  an  teine 
m'eud  labhair  nii  'n  aghaidh  fuighill  nan 
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cinneach,  agus  an  aghaidh  Idumea  uile,  a 
ghabh  mo  dhvithaich-sa  gu  bhi  'n  a  seilbh 
■ohoibh,  le  gairdeachas  an  uile  chridhe, 
le  iuntinn  aingidh,  g'a  toirt  thairis  mar 
chreich. 

6  Dean  fàistneachd  uime  sin  mu  thim- 
chioll  fearainn  Israeil,  agus  abair  ris  na 
slèibhtibh  agus  ris  na  cuocaibh,  i-is  na  sruth- 
aibh  agus  ris  na  gleauntaibh,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  i'àdh,  Feuch,  labhair  mise 
anu  am  eud  agus  anu  am  chorruich,  a 
chioun  gu'n  do  ghiùlain  sibh  tàmailt  nan 
cinneach. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Thog  mise  suas  mo  làmh; 
Gu  deimhin  na  cinnich  mu'n  cuairt  duibh 
giìilainidh  iad  fèin  am  masladh. 

8  Ach  sibhse,  0  shlèibhtean  Israeil, 
cuiridh  sibh  a  mach  'ur  geugan,  agus  bheir 
sibh  'ur  toi-adh  do  m'  shluagh-sa  Israel,  oir 
tha  iad  am  fagus  a  chum  teachd. 

9  Oir  feuch,  tha  mise  leibh,  agus  pillidh 
mi  ruibh,  agus  bithidh  sibh  air  'ur  treabh- 
adh  agus  air  'ur  cur. 

10  Agus  ni  mi  daoine  lìonmhor  oirbh,uile 
thigh  Israeil  gu  h-iomlan;  agus  bithidh  na 
bailtean  air  an  àiteachadh,  agus  bithidh  na 
h-ionadan  f  às'  air  an  togail. 

1 1  Agus  ni  mi  lìonmhor  oirbh  duine  agus 
ainmhidh,  agus  fàsaidh  iad  lìonmhor,  agus 
bheir  iad  toradh;  agus  suidhichidh  mi  sibh 
mar  a  bha  sibh  o  shean,  agus  ni  mi  ruihh 
ni's  fearr  na  ann  'ur  ceud  chor ;  agus  aith- 
nichidh  sibh  gur  mise  an  Tighearn. 

12  Seadh,  bheir  mi  air  daoine  coiseachd 
oirbh,  eadhon  mo  phobuU  Israel,  agus 
sealbhaichidh  iadsan  thu,  agus  bithidh  tu 
dhoibha'd'oighreachd,  agus  cha  dean  thu 
iad  ni's  mò  uireasbhuidheach. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  abair  iad  riut,  Thusa  a  shluig 
suas  daoine,  agus  a  dh'fhàg  gun  sliochd  do 
chinnich : 

14  Uime  sin  cha  sluig  thu  daoine  ni's  niò, 
agus  cha-n  f  hàg  thu  do  chinnich  ni's  mò 
gun  sliochd,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Ni  mò  dh'f  huilingeas  mise  gu'n  ckiinn- 
ear  tàmailt  nan  cinneach  aunad  tuilleadh, 
ni  mò  ghiùlaineas  tu  mashxdh  an  t-skiaigh 
ni's  faide,  ni  mò  bheir  thu  air  do  chinnich 
tuiteam  tuilleadh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

16  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigliearu'  a 
ra'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  'n  uair  bha  tigh 
Israeil  a'  chòmhnuidh  'n  an  dùthaich  fèin, 
thruaill  iad  i  le  an  slighe  fèin,  agus  le  an 
deanadas:  bha  an  slighe  ann  am  làthair-sa 
mar  neòghloine  mnà  a  chuireadh  air  leth. 

18  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  mi  orra  mo 
ohorruich,  air  son  na  fola  a  dhòirt  iad  air 
nu  f  hearann,  agus  air  son  an  ìodholan  leis 
an  d'rinn  iad  a  thruailleadh : 

19  Agus  sgap  mi  iad  am  measg  nan  cxnn- 
each,  agus  bha  iad  air  an  sgaoileadh  air 
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feadh  nan  dùthchannan.  A  rèir  an  slighe, 
agus  a  rèir  an  deanadais  thug  mise  breth 
orra. 

20  Agus  'n  uair  a  chaidh  iad  a  steach  a 
chum  uan  cinueach  gus  an  deachaidh  iad, 
thruaill  iad  sin  m'  ainm  naomh-sa,  'n  uair  a 
thubhairt  iad  riu,  Is  iad  so  sluagh  an  Tigh- 


21  Ach  ghabh  mise  truas  diubh  air  son 
m'  ainme  naoimh  fèin,  a  thruaill  tigh  Israeil 
am  measgnan  cinneauh  gus  an  deachaidh  iad. 

22  Air  an  aobhar  sin,abair  ri  tigh  Israeil, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Cha-n'eil  mi  'deanamh  so  air  'ur  son-se,  O 
thigh  Israeil,  ach  air  son  m'  ainme  naoimh 
fèiu,  a  thruaill  sibhse  am  measg  nan  cinn- 
eacli  gus  an  deachaidh  sibh. 

2.3  Ach  naomhaichidh  mi  m'  ainm  mòr  fèin, 
a  bha  air  a  thruailleadh  am  measg  nan  cinn- 
each,  a  thruaill  sibhse  'n  am  meadhon ;  agiis 
aithnichidh  na  cinnich  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh,  'n  uair 
a  bhitheas  mi  air  mo  naomhachadh  ann- 
aibhse  fa  chomhair  an  sùl. 

24  Oir  bheir  mi  sibh  o  mheasg  nan  cinn- 
each,  agus  tionailidh  mi  sibh  as  na  h-uile 
dhùthchaibh,  agus  bheir  mi  sibh  gu  'ur 
fearann  fèiu : 

25  An  sin  crathaidh  mi  uisge  glan  oirbh, 
agus  bithidh  sibh  glan:  o  'urn-uile  shalchar, 
agus  o  'ur  n-uile  ìodholaibh  glanaidh  mi 
sibh. 

26  Bheir  mi  fòs  dhuibh  cridhe  nuadh,  agus 
cuiridh  mi  spiorad  nuadh  an  taobh  a  stigh 
dhibh ;  agus  buinidh  mi  air  falbh  an  cridlitì 
cloiche  as  'ur  feòil,  agus  bheir  mi  dhuibh 
cridhe  feòla. 

27  Agus  cuiridh  mi  mo  spiorad  an  taobh  a 
stigh  dhibh,  agus  bheir  mi  oirbh  gluasad 
ann  am  reachdaibh,  agus  coimhididh  sibh 
mo  bhreitheanais,  agus  ni  sibh  iad. 

28  Agus  gabhaidh  sibh  còmlmuidh  anns  an 
fhearann  a  tlmg  mise  do  'ur  n-aitlirichibb, 
agus  bithidh  sibh  'n  'ur  sluagh  dhomh-sa, 
agus  bithidh  mise  ann  am  Dhia  dhuiblise. 

29  Saoraidh  mi  sibh  fòs  o  'ur  n-uile  neo- 
ghloine ;  agus  gairniidli  mi  air  an  arbliar, 
agus  meudaichidh  mi  e,  agus  cha  chuir  mi 
gort  air  bith  oirbh. 

30  Agus  meudaichidh  mimeas  na  craoibhe, 
agus  cinneas  na  macharach,  air  chor  as  nach 
faigh  sibh  ni's  niò  masladh  gorta  measg  nau 
cinneach. 

31  Au  sin  cuimhnichidli  sibli  'ur  droch 
shlighe  fèin,  agus  'ur  deanadais  nach  robh 
maith,  agus  fuatliaichidh  sibh  sibh  fèin  ann 
'ur  sealladh  fòiu,  air  son  'ur  n-euceartan, 
agus  air  son  'ur  gràineileachdan. 

32  Cha-n  ann  air  'ur  son-se  'tha  mise  a' 
deanamh  so,  tha  au  Tighearu  Dia  ag  ràdh, 
bitheadh  fìos  agaibh :  bitheadh  nàire  agua 
arahluadh  oirbh  air  son  'ur  slighean  fèin,  0 
thigh  Israeil. 
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33  Mar  so  tlia  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Anns  an  là  's  an  gìau  mi  sibh  o  'ur  n-uile 
aingidheachd,bheir  mi  fòs  fainear  gu'n  gabh 
sibli  còmhnuidh  anns  na  bailtibh,  agus  bith- 
idh  na  h-ionadan  f  às'  air  an  togail. 

34  Agus  bithidh  ara  fearann  fàs  air  a 
tiu-eabhadh,  'an  àit  e  bhi  'n  a  hiidhe  f  às  'au 
sealladli  gach  aoin  a  ghabh  seachad. 

35  Agus  their  iad,  Tha  an  tìr  so  a  bha 
uaigneach,  airfàs  niar  ghàradh  Edein;  agus 
na  bailtean  falamh,  fàs',  agus  millte,  tha 
iad  air  an  daingneachadh,  agus  air  an  àit- 
eachadh. 

36  An  sin  aithnichidh  na  cinnich  a  dh'fliàg- 
adh  air  gach  taobh  dhibh  gur  mise  an  Tigh- 
earn  a  tliogas  na  h-àitean  sgriosta,  a  slmidh- 
icheas  an  t-ionad  fàsail:  mise  lehobhah 
labhair,  agus  ni  mi. 

37  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Bithidh  misc  fathasd  air  m'  iarraidh  's  an 
ni  so  le  tighlsraeil,  a  chum  adheanamh  air 
an  son;  ni  mi  lìonmhor  iad  le  daoinibh  mar 
threud. 

38  Mar  an  treud  naomh,  mar  threud  leru- 
saleim  'n  a  feillibh  àrda:  mar  sin  bithidh  na 
bailtean  fàs'  air  an  lìonadh  le  treudaibh 
dhaoine;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Le  ais-eirif/h  nan  cnàmìian  liorma  nochd  Dia 
ddn  fliàidli  gu'n  ath-b/ieòthaicheadh  e  a 
shluagh  le  a  spiorad.  15  Nithear  Israel  agiis 
Judali  'n  an  aon  sluagh.  21  Na  beannachdan 
a  shruthas  d'an  ionmuidh  o  Chriosd  an  rigk. 

BHA  làmh  an  Tighearn'  orm,  agus  thug 
e  mach  mi  ann  an  spiorad  an  Tigh- 
earn',  aguschuir  e  sìos  mi  annam  meadhon 
a'  ghlinne  a  bha  làn  de  chnàmhan. 

2  Agus  tliug  e  orm  gabhail  seachad  orra 
mu'n  cuairt,  air  gach  taobh:  agus,  feuch, 
bha  iad  ro  lìonmlior  anns  a'  mhachair 
sgaoilte;  agus,  feuch,  bha  iad  ro  thioram. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an  duine, 
am  feud  na  cnàmlian  so  teachd  beò  ?  agus 
fhreagair  mise,  0  Thighearna  Dhia,  agad- 
sa  tha  fios. 

4  Au  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  dean  fàistneachd  do  na  cnàmhan  so, 
agus  abair  riu,  0  chnàmha  tiorma,  èisdibh- 
se  focal  an  Tighearna. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag 
ràdh  ris  na  cnànihau  so,  Feucli,  cuiridh 
mise  anail  annaibh,  agus  bithidh  sibli  beò. 

6  Agus  cuiridh  mi  fèithean  oirbh,  agus 
bheir  mi  air  feoil  fàs  oirbh,  agus  còmhdaicli- 
idh  mi  sibli  le  craicionn,  agus  cuiridh  mi 
anail  amiaibh;  agus  bithidh  sibh  beò,  agus 
aitliuichidli  sibli  gur  mi  ari  Tighearn. 

7  Mar  sin  rinn  niise  taistneachd  mar  a 
dh'àithneadh  dhomh:  agus  am  feadhabha 
rai  ri  fàistneachd,  bha  toirm  ann,  agus, 
feuch,  critli-ghluasad,  agus  thàinig  ua 
cnàmlian  clmm  a  chèile,  cnàimh  a  chum  a 
chnàmha. 
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I  8  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch, 
dh'fhàsfèithean  agiis  feoil  orra,agus  chòmh- 
daich  an  craicionn  iad;  ach  cha  robh  auail 
annta. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Deau  fàist- 
neaclid  do'n  anail,  dean  f  àistneachd,  a  mhic 
an  duine,  agus  abair  ris  an  anail,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  Thig  o 
na  ceithir  ghaothaibh,  0  anail,  agus  sèid  air 
na  mairbh  so,  chum  gu'm  bi  iad  beò. 

10  Is  amhuil  a  rinn  mise  fàistneachd  mar 
a  dh'àithneadh  dhomh,  agus  thàinig  au 
anail  do'n  ionnsuidh,  agus  dh'fhàs  iad  beò, 
agus  sheas  iad  air  an  cosaibh,  armailt 
anbharr  mòr. 

11  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  is  iad  na  cnàmhan  so  an  t-iomlan  de 
thigh  Israeil;  feuch  tha  iad  ag  ràdh,  tha  ar 
cnàmhan  air  tiormachadh,  agus  ar  dòclias 
air  a  chall,  is  ann  a  tha  sinn  air  ar  gearr- 
adh  as. 

12  Air  an  aobhar  sin  dean  fàistneachd, 
agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  0  mo  shluagh, 
fosglaidh  mise  bhur  n-uaighean,  agus  bheir 
mi  oirbh  teachd  a  nìos  as  'ur  n-uaighibh, 
agus  bheir  mi  sibh  gu  fearann  Israeil. 

13  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn  an  uair  a  dh'fhosglas  mi  'ur 
n-uaighean,  0  mo  shluagh,  agus  a  bheir  mi 
sibh  a  nìos  as  'ur  n-uaighibh, 

14  Agus  a  chuireas  mi  mo  spiorad  ann- 
aibh,  agus  a  bhitheas  sibh  beò,  agus  a 
shuidliicheas  mi  sibh  'n  'ur  fearann  fèin:  an 
sin  aithnichidh  sibh  gur  mise  lehobhah  a 
labhair,  agus  gu'n  d'rinn  mi,  deir  an  Tigh- 
earn. 

15  Thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

16  A  bhàrr  air  so,  a  mhic  an  duine,  gabh 
thusa  dhuit  fèin  aon  mhaide,  agus  sgrìobh 
air,  Air  son  ludah,  agus  air  son  cloinne 
Israeil  a  chompanaich :  an  sin  gabh  maide 
eile,  agus  sgrìobh  air,  Air  son  loseiph, 
maide  Ephraim,  agus  uile  thighe  Israeil  a 
chompanaich. 

17  Agus  ceangail  iad  aon  r'a  chèile  'n  an 
aon  mhaide ;  agus  fàsaidh  iad  'n  an  aon  ann 
ad  làimh. 

18  Agus  an  uair  a  labhras  clann  do  shluaigh 
riut,  ag  ràdh,  Nach  feuch  thu  dhuinn  ciod 
a's  ciall  duit  leis  na  nithibh  so  1 

19  Abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn  leho- 
bhah  ag  ràdh,  Feuch,  gabhaidh  mise  maide 
loseiph  a  tlia  'u  làimh  Ephraim,  agus  fin- 
eachau  Israeil,  a  cIiompanaich,aguscuiridh 
mi  iad  maille  ris,  maiUe  i-i  maide  ludah, 
agus  ni  mi  aon  mhaide  dhiubh,  agus  bithidh 
iad  'n  an  aon  ann  am  làinih. 

20  Agus  bithidh  na  maidcan  air  an  sgrìobh 
thu  ann  ad  làimh  fa  chomhair  an  sùl. 

21  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearu 
lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  bheir  mise  clann 
Israeil  o  mheasg  nan  cinneach  gus  am  bbeil 
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ad  air  imeaclid,  agus  cnlinnichidh  nii  iad 
j  air  gach  taobh,  agus  bheir  mi  iad  gu'n 
I  dùthaich  fein. 

22  Agus  ni  mi  aon  chiuneach  dhiubh  anns 
an  fhearanu,  air  slèibhtibh  Israeil,  agus 
).)ithidh  aon  rìgh  'n  a  rìgh  dhoibh  uile :  agus 
cha  blii  iad  ni's  mò  'n  au  dà  chinneach,  ni 
mò  bliitheas  iad  air  an  roinn  'n  an  dà 
rìoghachd  tuilleadh  air  aon  chor. 

23  Ni  mò  thruailleas  siad  iad  fèin  tuill- 
eadh  le  'n  ìodholaibh,  no  le  'n  nithibh  fuath 
ach,  no  le  aon  air  bith  de'n  euceartaibh 
ach  saoraidh  mise  iad  o'n  uile  cheannaircibh 
auus  au  robh  iad  ciontach,  agais  glanaidh 
mi  iad :  mar  sin  bithidh  iadsau  'n  au  sluagh 
dliomh-sa,  agns  bithidh  mise  aun  am  Dhia 
dhoibh-sau. 

24  Agus  bithidh  m'  òglach  Daibhidh  'n  a 
rìgh  os  an  ceaun :  agus  bithidh  aon  bhuach- 
aill  ac'  uile:  gluaisidh  iad  fòs  ann  am 
reachdaibh,  agus  bheir  iad  fainear  m'  ord- 
uigheau,  agus  ui  siad  iad. 

25  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  's  an 
fliearann  a  thug  mise  do  m'  òglach  lacob, 
auus  an  do  ghabh  'ur  u-aithrichean  còmh- 
nuidh :  agus  gabhaidh  iadsan  còmhnuidh 
aun,  iad  fèin,  agus  an  clann,  agus  clann  an 
cloiuue  gu  bràth ;  agus  bithidli  m'  òglach 
Daibhidli  'n  a  rìgli  dhoibh  gu  sìorruidh. 

26  A  thuilleadh  air  so,  ni  mise  coimh- 
cheangal  sìthe  riu ;  bithidh  e  'n  a  choimh- 
chcangal  sìorruidh  riu,  agus  suidhichidh 
mi  iad,  agus  ui  mi  lìonmhor  iad,  agus  cuiridh 
mi  mo  naomh-ionad  'n  am  meadhon  gu 
bràth. 

27  Bithidh  mo  phàilliun  mar  an  ceudna 
maille  riu :  seadh,  bithidh  mise  dhoibhsan 
ann  am  Dhia,  agus  bithidh  iadsan  dhomhsa 
'n  an  sluagh. 

.  28  Agus  aithnichidh  na  cinnich  gur  mise 
lehobhah  a  uaomhaicheas  Israel,  an  uair 
a  bhitheas  mo  naomh-iouad  'n  am  meadhon 
gu  sìorruidh. 

CAIB.  XXXVIII. 
1  Fàistneachd  an  aghaidh  Ghog:  10  a  dhroch 

smuaintean  's  na  bliadìtìiaibh  deireannach. 

14  Sgriosar  e  fèin  agus  a  mhòr-slduagh  le 

breitheanas  uamhasach. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  au  duine,  cuir  do  ghnùis  an  agh- 
aidh  Ghog,  tìr  Mhagog,  àrd  phrionnsa  Mhe- 
seich  agus  Thubail,  agus  dean  fàistneachd 
'n  a  aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Eeuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh, 
0  Ghog,  àrd  phriouusa  Mheseich  agus 
Tliubaii ; 

4  Agus  pilUdh  mi  air  d'  ais  thu,  agus 
cuiridh  mi  dubliain  ann  ad  ghialaibh,  agus 
bheir  mi  mach  thu  fèin,  agus  d'  fheaciid 
uile,  eich  agus  marcaich,  iad  uile  air  an 
èideadh  leis  gach  uile  ghnè  armachà; 
cuideachd  mhòr  le  targaidihh  agus  le  sgiath- 
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aibh,  an  t-iomlan  diubh  ag  iomairt  chlaidh 
ean. 

5  Persia,  Etiopia,  agus  Libia  maille  riuj 
an  t-iomlan  diubh  le  sgèith  agus  ceann- 
bheart : 

6  Gomer  agus  a  chuideachdan  uile,  tigfc 
Thogarmah  o  na  cèarnaibh  tuatha,  aguu 
'uile  bhuidhnean;  mòran  sluaigh  mailla 
riut. 

7  Bi  thusa  deas,  agus  ulluich  air  do  shoB 
fèin,  thu  fein  agus  d'  uile  chuideachd  a  tha 
air  an  cruinneachadhthugad,agusbi  dhoilA 
a'd'  dhìdein. 

8  An  dèigh  mhòran  làithean  thigear  g'acl 
amharc :  anns  na  bliadhnaibh  deireannach 
thig  thu  do'n  fliearann  a  tluigadh  air  ai8 
o'n  chlaidheamh,  a  chruinnicheadh  à  mòran 
chinneach,  an  aghaidh  shlèibhtean  Israeil, 
a  bha  fada  fàs :  ach  thugadh  a  mach  as  na 
cinnich  e,  agus  gabhaidh  iadsan  uile  còmh- 
nuidli  ann  an  tèaruinteachd. 

9  Eiridh  tu  suas,  agias  thig  thu  mar  dhoin- 
inn,  bithidh  tu  cosmhuil  ri  neul  a  dh'f holach 
an  fhearainn,  thu  fèin  agus  d'  uile  bhuidh- 
neau,  agus  mòran  sluaigh  maille  riut. 

lOMar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'n  tignitliean  ann 
ad  aire,  agus  gu'n  smuainicli  thu  droch 
smuaintean. 

11  Agus  their  thu,  Thèid  mi  suas  gu  tìr 
nam  bailtean  gun  bhallachan,  thig  mi  air  a' 
mluiiuntir  a  tha  aig  fois,  a  tha  'gabhail 
còmhmiidh  ann  an  tèaruinteachd,  iad  uile 
'gabhail  còmhnuidh  gun  bhallachan,  agua 
gun  chroinn  no  dorsan  aca, 

12  A  ghlacadh  creiche,  agus  a  ghlacadh 
cobhartaich;  a  thionndadh  do  làimhe  air 
na  h-ionadan  f  tha  nis  air  an  àit- 
eachadh,  agus  air  an  t-sluagh  a  chruinnich- 
eadh  a  mach  as  na  cinnich,  a  f  liuair  seilbh 
agus  maoin,  a  tha  'chòmhnuidh  ann  am 
meadhon  na  tìre. 

13  Their  Seba,  agus  Dedan,  agus  ceann- 
aichean  Tharsis,  agus  a  clmid  bailtean, 
riut,  Am  bheil  thu  air  teachd  a  gldacadh 
cobhartaich?  an  do  chruinnich  thu  do 
chuideachd  a  ghlacadh  creiche?  a  thoirt 
leat  òir  agus  airgid ;  a  thoirt  air  falbli 
sprèidhe  agus  maoin;  a  ghlacadh  creiche 
mòire '] 

14  Uime  sin,  a  mhic  an  duìne,  dean  fàist- 
neachd,  agus  abair  ri  Gog,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  lehobliah  ag  ràdli,  Anns  an  là  's 
an  gabh  mo  shluagh-sa  Israeì  còmhnuidh 
gu  tèaruinte,  nacli  bi  fios  agad  ? 

15  Agus  tliig  thu  à  d'  àite,  mach  as  na 
cèarnaibh  tuatlia,  thu  fèin  agus  mòran 
sluaigli  maiUe  riut,  iad  uile  a'  marcachd  air 
eachaibh,  buidheann  mhòr,  agus  feachd 
cumhachdach : 

16  Agus  thig  thu  nìos  an  aghaidh  mo 
shluaigh-sa  Israeil.  mar  neul  a  dh'fholach 
an  fhearainn,  tarlaidh  e  's  na  làithibh 
deireannach,  agus  bheir  mise  thu  an  agh- 
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aidh  m'  fhearaìnn,  a  chum  gu'n  aithnich 
na  cinmch  mi,  'n  uair  a  bhitheas  mi  air  mo 
naomhachadh  annad-sa,  0  Ghog,  fa  chomh- 
air  an  siìl. 

17  Mar  so  tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdh, 
An  tusa  an  ti  mu'n  do  labliair  mi  o  shean 
le  m'  sheirbhisich,  f  àidhean  Israeil,  a  rinn 
f àistneachd  anns  na  làithibh  sin,  rè  bhliadh- 
nachan,  gu'n  tugainn-sa  thu  'n  an  aghaidh! 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  cheudna,  'n 
uaira  thigGogan  aghaidh  fearainn  Israeil, 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  gu'n  tig  mo 
chorruich-sa  nìos  ann  am  'eudan. 

19  Oir  ann  am  eud,  ann  an  teine  mo 
chorruich,  labhair  mi :  Gu  cinnteach  anns 
an  là  sin  bithidh  crith  mhòr  air  fearann 
Israeil : 

20  Air  chor  as  gu'n  criothnuich  ann  am 
làthair-sa  iasgan  na  fairge,  agus  eunlaith  an 
athair,  agus  beathaichean  na  macharach, 
agus  na  h-uile  nithean  snàgach  a  shnàgas 
air  uachdar  na  talmhainn,  agus  na  h-uile 
dhaoine  a  tha  air  aghaidh  na  talmhainn ; 
agus  tilgear  na  slèibhtean  sìos,  agus  tuitidh 
na  h-ionadan  àrda,  agus  tuitidh  na  h-uile 
balla  gu  talamh. 

21  Agus  gairmidh  mise  air  son  claidheimh 
'n  a  aghaidh  air  feadh  m'  uile  shlèibhtean, 
tha  an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh ;  bithidh 
claidheamh  gach  aoin  duine  an  aghaidh  a 
bhràthar. 

22  Agus  tagraidh  mi  'n  a  aghaidh  le  plàigh 
agus  le  fuil,  agus  frasaidh  mi  air  fèin,  agus 
air  a  bhuidhnean,  agus  air  a'  mhòr-shluagh 
a  tha  maille  ris,  frasan  tuilteach,  agus 
clachan-meallain  mòra,  teine  agus  pronnusc. 

23  Mar  so  ni  mi  mòr  mi  fèin,  agus  naomh- 
aichidh  mi  mi  fèin ;  agus  aithnichear  mi  ann 
an  sìiilibh  mhòran  chinneach,  agus  bithidh 
fios  aca  gur  mi  an  Tigheam. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Breitheanas  Dhè  an  aghaidh  Ghog.  8  Bheir 
Israel  huaidh  air  a  shluagh.  11  Adhlaicear 
Gog  ann  an  gleann  Hamon-Gog.  17  Ilhidh 
eoin  an  athair  feoU  nan  cumhachdach,  agus 
òlaidh  iad  fuil  phrionnsacJian  na  ia.hnhainn 
air  slèibhtibh  Israeil.  25  Bheirear  air  ais 
braighdeanas  lacoih. 

UIME  sin,  dean  thusa,  a  mhic  an  duine, 
fàistneachd  an  aghaidh  Ghog,  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh, 
O  Ghog,  àrd-phrionnsa  Mheseich  agus 
Thubail : 

2  Agus  pillidh  mi  air  d'  ais  thu,  agus 
cha-n  fhàg  mi  ach  an  sèathamh  cuid  dhiot, 
agus  bheir  mi  ort  teachd  a  nìos  o  na  cèarn- 
aioh  tuatha,  agus  bheir  mi  thu  gu  slèibhtean 
Israeil : 

3  Agus  buailidh  mi  do  bhogha  à  do  làimh 
chlì,  agus  bheir  mi  air  do  shaighdean  tuit- 
eam  à  do  làimh  dheis. 

4  Tuitidh  tu  air  slèibhtibh  Israeil,  thufèin 
agus  do  bhuidhnean  uile,  agus  an  sluagh  a 
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tha  maille  riut :  bheir  mi  thu  do'n  eunlaith 
fhuileachdach  de  gach  seòrsa,  agus  do 
bheathaichibh  na  talmhainn,  a  chimi  a  bhi 
air  do  shlugadh  suas. 

5  Tuitidh  tu  air  a'  mhachair  sgaoilte ;  oii 
labhair  mise,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

6  Agus  cuiridh  mi  teine  air  Magog,  agua 
am  measg  na  muinntir  a  tha  'chòmhnuidh 
gu  neo-umhaileach  anns  na  h-eileanaibh ; 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

7  Mar  so  ni  mi  m'  ainm  naomh  aithnichte 
ann  am  meadhou  mo  phobuill  Israeil,  agus 
cha  leig  mi  m'  ainm  naomh  a  thruailleadh 
ni's  mò;  agus  bithidh  fios  aig  na  cinnich 
gur  mi  an  Tighearn,  aon  naomh  Israeil. 

8  Feuch  thàinig  e  gu  crìch,  agus  rmneadh 
e,  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh :  is  e 
so  an  là  mu'n  do  labhair  mise. 

9  Agus  thèid  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh 
ann  am  bailtibh  Israeil  a  mach,  agus  cuir- 
idh  iad  ri  theine,  agus  loisgidh  iad  na 

1  h-airm,  an  targaid,  agus  fòs  an  sgiath,  am 
bogha,  agus  na  saighdean,  agus  an  gath, 
agus  an  t-sleagh,  agus  loisgidh  iad  le  teine 
iad  seachd  bliadhna : 

10  Air  chor  as  nach  toir  iad  connadh  air 
bith  as  a'  mhachair,  ni  mò  ghearras  iad  a' 
iheag  de  na  coilltibh :  oir  loisgidh  iad  na 
h-airm  anns  an  teine,  agus  creachaidli  iad 
an  dream  le  'n  do  chreachadh  iad,  agus 
spùinnidh  iad  an  dream  le  'n  do  spììinneadh 
iad,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

11  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin  gu'n  toir 
mise  do  Qhog  an  sin  àite  air  son  uaighean 
ann  an  Israel,  gleann  an  luchd-siubhail  air 
taobh  an  ear  na  fairge  ;  agus  bacaidh  e  'n 
luchd-siubhail :  agus  an  sin  adhlaicidh  iad 
Gog,  agus  a  shluagli  uile ;  agus  goiridh  iad 
ris,  Gleann  sluaigh  Ghog. 

12  Agus  bithidh  tigh  Israeil  'g  an  adhlac- 
adh,  a  chimi  am  fearann  aghlanadh,  seachd 
mìosan. 

13  Seadh,  bithidh  uile  shluagh  an  fhear- 
ainn  'g  an  adhlacadh,  agus  bithidh  là  mo 
ghlòire-sa  iomraiteach  'n  am  measg,  deir  an 
Tighearn  lehobhah. 

14  Agus  cuiridh  iad  air  leth  daoine  dean- 
adach,  a  shiiìbhlas  feadh  an  fhearainn,  a 
dh'adhlacadh,  leis  an  luchd-siubhail,  na 
muinntir  a  tha  fathasd  air  aghaidh  na 
talmhainn,  a  chum  a  ghlanadh ;  'an  ceann 
sheachd  mìosan  bithidh  iad  'g  an  iarraidh. 

15  Agus  an  luchd-siubhail  a  tha  'g  imeachd 
troimh  an  fhearann,  'n  uair  a  chi  aon  neach 
cnàimh  duine,  an  sin  cuiridh  e  comharadh 
suas  làimh  ris,  gus  an  adhlaic  an  luchd-adh- 
lacaidh  e  ann  an  Gleann  Hamon-Gog. 

16  Agus  fòs  bithidh  Hamonah  mar  ainm 
air  a'  bhaile:  mar  so  glanaidh  iad  am  fear- 
ann. 

17  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  mar  so 
tha  an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  Labhair 
ris  gach  eun  iteagach,  agus  ri  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach,  Cruinnichibh  sibli 
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fèin,  agus  thigibh;  cniinnichibh  sibh  fèin  o 
gach  taobh,  gu  m'  ìobaii't-sa  'tha  mi  "dean- 
amh  air  "iir  son,  eadhon  àr  mòr  air  slèibht- 
ibh  Israeil,  a  chum  gu"n  ith  sibh  feoil,  agiis 
gu"n  òl  sibh  fuil. 

IS  Ithidh  sibh  feoil  nan  cumhachdach, 
agus  òlaidh  sibh  fuil  phrionnsachan  na 
talmhainn,  fuil  reitheachan,  uan,  agTis 
ghabhar,  agus  tharbh;  iad  uile  air  am 
biathadh  ann  am  Bàsan. 

19  Agus  ithidh  sibh  saill  gus  ara  bi  sibh 
sàthach,  agus  òlaidh  sibh  fuil  gus  am  bi  sibh 
air  mhisg,  de  m'  ìobairt-sa  a  mharbh  mi  air 
'ur  son. 

20  ]\Iar  so  lìonar  sibh  air  mo  bhord-sa  le 
h-eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  le  daoine 
cumhachdach,  agus  leis  na  h-uile  fhear- 
cogaidh,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

21  AgTis  cuiridh  mi  mo  ghlòir  am  measg 
nau  ciuneach ,  agus  chi  na  cinnich  mo  bhreith- 
eauas  a  rinn  mi,  agus  mo  làmh  a  leag  mi  orra. 

22  Mar  sin  aithnichidh  tigh  Israeil  gur 
mise  an  Tighearn  an  Dia  o'n  là  sin,  ag-us 
uaithe  sin  a  mach. 

23  Agus  aithnichidh  na  cinnich  gu'n  deach- 
aidh  tigh  Israeil  gu  daorsa  air  son  an  ain- 
gidlieachd ;  a  chionn  gu'n  do  pheacaich  iad 
a'  m'  aghaidh-sa,  uime  sin  dh"fholuich  mi 
mo  ghnìiis  uatha,  agus  thug  mi  iad  do 
làimh  an  naimhdean;  mar  sin  thuitiad  uile 
leis  a'  chlaidheamh. 

24  A  rèir  an  neòghloine,  agus  a  rèir  an 
cionta  rinn  mise  riu,  agus  dh'fholuich  mi 
mo  ghnùis  uatha. 

25  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
eam  lehobhah  ag  ràdh,  A  nis  bheir  mi 
air  ais  braighdeanas  lacoib,  agus  ni  mi 
tròcair  air  uile  thigh  Israeil,  agus  bithidh 
mi  eudmhor  air  son  m'  ainme  naoimh : 

26  An  dèigh  dhoibh  an  nàire  a  ghiùlan, 
agus  an  uile  chionta  leis  an  do  chiontaich 
iad  a'm'  aghaidh-sa,  'n  uair  a  ghabhas  iad 
còmhnuidh  gu  tèaruinte'n  an  dùthaich  fèin, 
agus  nach  cuir  aon  neach  eagal  orra. 

27  An  uair  a  bheirmise  air  an  aisiado  na 
cinnich,agus  achruinnicheasmi  iadodhùth- 
chaibh  an  naimhdean,  agus  a  naomhaichear 
mi  annta  ann  an  sealladh  mhòrau  chinneach. 

2S  An  sin  aithnichidh  iad  gur  mise  leho- 
bhah  an  Dia.  a  thug  fainear  iad  a  bhi  air  an 
toirt  ann  an  daorsa  am  measgnan  cinneach: 
ach  chruinnich  mi  iad  chum  au  dùthcha  fèin, 
agus  cha  d"fhàg  mi  aon  diubh  ni's  mò  an  sin. 

29  Ni  mò  dh'fholaicheas  mi  tuilleadh  mo 
ghnìiis  uatha:  oir  dhòirt  mi  mach  mo 
spiorad  air  tigh  Israeil,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

CAIB.  XL. 

1  Taisheanadh  mu  thimchioll  ciimadh  na  caiih- 
reach.  9  Tomhas  (jeatadmn  an  sgàth-'highe. 
21  Geatachaii  na  cìiJrte.  stigh,  39lVa  h-ocJid 
cldir  air  an  do  mharbhadh  na  h-iobairtean. 

ANNS  a'  chùigeamh  bliadlma  fichead 
d'  ar  braighdeanas,  ann  an  toiseach  na 
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I  bliadhna,  air  an  deicheamh  là  de'n  mhìos, 

I  (b'  i  sin  an  ceathramh  bliadhna  deug  an 
dèigh  do'n  bhaile  'bhi  air  a  bhualadh,)  air 
a'  cheart  là  sin  bha  làmh  an  Tighearn'  orm, 

i  agus  thug  e  chum  an  àite  sin  mi. 

!  2  Ann  an  taisbeanadh  Dhè  thug  e  mi  gu 
tìr  Israeil,  agus  chuir  e  mi  air  sliabh  ro  àrd, 
làimh  ris  an  robh  sanihladh  cumadh  baile 
thall  fa  chomhair. 

I  3  Agus  thug  e  'n  sin  mi,  agus  feuch,  duiue, 
agus  a  dhreach  mar  dhreach  muha,  le  sreing 
lìn  'n  a  làimh,  agus  le  slait-thomhais ;  agns 
sheas  e  anns  a'  gheata. 

j  4  Agus  thubhairt  an  duine  rium,  A  mhic 
an  duine,  faic  le  d'  shùilibh,  agus  cluinu  le 
d'  chluasaibh,  agus  socruich  do  chridhe  air 

^  na  h-uile  ni  a  dh'fheuchas  mise  dliuit :  oir 

j  is  ann  a  chum  gu'm  feuchainn  duit  iad  a 
thugadh  an  so  thu ;  foillsich  gach  ni  a  chi 
thu  do  thigh  Israeil. 

I  5  Agus,  feuch,  bha  balla  air  taobh  a  mach 
an  tighe  mu'n  cuairt,  agus  ann  an  làimh  an 
duine  bha  slat-thomhais  sè  làmhan-coille 
air  fad,  le  leud  boise  ris  gach  aon  làmh- 
choille :  mar  sin  thomhais  e  leud  a'  bhalla, 
aon  slat ;  agus  'àirde,  aon  slat. 

6  An  sin  thàinig  e  gus  au  geata  'tha  'g 
amharc  ris  an  àird'  an  ear,  agus  chaidh  e 
suas  air  a  cheumaibh,  agus  thomhais  e 
stairsneach  a'  gheata,  aon  slat  air  leud,  agus 
an  t-àrd-dhorus  cuideachd,  aon  slat  air  leud. 

'  7  AgTis  bha  gach  seòmar  beag  aon  slat  air 
fad,  agus  aon  slat  air  leud,  agus  eadar  na 
seòmi'aicheau  beaga  bha  cùig  làmhan-coille, 
agus  bha  stairsneach  a'  gheata,  aig  sgàth- 
thigh  a'  gheata  an  taobh  a  stigh,  aon  slat. 

!  8  Thomhais  e  mar  an  ceudna  sgàth-thigh 
a'  gheata  an  taobh  a  stigh,  aon  slat. 

I  9  An  sin  thomhais  e  sg-àth-thigh  a'  gheata, 
ochd  làmhan-coille,  agus  a  phuist,  dà  làmh- 
choille ;  agus  bha  sgàth-thigh  a'  gheata  au 
taobh  a  stigh. 

j  10  Agus  bha  tri  de  sheòmraichibh  beaga 
!  geata  na  h-àird'  an  ear,  air  an  taobh  so, 

agus  tri  air  an  taobh  ud ;  bha  iad  'n  an  tri 
:  'dh'  aon  tomhas,  agus  bha  na  puist  a  dh' 

aon  tomhas,  air  an  taobh  so  agiis  air  an 

taobh  ud. 

1  11  Agus  thomhais  e  lend  dol  a  steacli  a' 
gheata,  deich  làmhan-coUle,  agus  fad  a' 
gheata  tri  deug  làmli-choille. 

i  12  B'e  an  dealachadh  fòs  fa  chomhair  nan 

!  seòmi-aichean  beaga  aon  làmh-choille  air 
an  taobh  so,  agus  aon  làmh-choille  an  deal- 
achadh  air  an  taobh  ud;  ag-us  bha  ua 
seòmraichean  beaga  sò  làmhan-coille  air  an 

j  taobh  so,  agus  sè  làmhan-coille  air  an  taobh 

'  ud. 

I  13  Thomhais  e  'n  sin  an  geata  o  mhullach 
aoin  seòmair  bhig  gn  mullach  aoiu  eile:  b'  e 
an  leud  cùig  làmhan-coille  thar  fhichead, 

i  dorus  fa  chomhair  doruis. 
14  Thomhais  e  mar  an  ceudna  puist  tri 

I  fichead  làmh-choille,  eadhon  gu  bhi  'n  ain 


kl 
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jmist  do'n  glieata,  air  gach  taobh  de'n 

chùirfc. 

15  Agus  0  aghaidh  geata  an  dol  a  steach, 
gu  aghaidh  sgàth-thigìie  a'  gheata-stigh, 
bha  deich  agus  dà  fhichead  làmh-choille. 

16  Agus  ìjha  uinueagan  curahann  ris  na 
seòmraichibh  beaga,  agus  ri  'n  aghaidh  an 
taobh  a  stigh  de'n  gheata  mu'n  cuairt,  agus 
mar  an  ceudna  ris  na  sgàth-thighean ;  agus 
bha  uinneagan  mu'n  cuairt  air  an  taobh 
a  stigh:  agus  air  gach  post  bha  croinn- 
phailme. 

17  An  sin  thug  e  mì  do'n  chìtirt  a  stigh, 
agus,  feuch,  seòmraichean  agus  urlar  deanta 
air  son  na  cìiirte  timchioll  air  gach  taobh : 
bha  deich  seòmraichean  fichead  anns  an 
iirlar. 

18  Agus  an  t-urlar  ri  taobh  nan  geatachan, 
thall  fa  chomhair  leud  nan  geatachan,  b'  e 
sin  an  t-urlar  a  b'  ìsle. 

19  An  sin  thomhais  e  'n  leud  o  aghaidh  a' 
gheata  a  b'  ìsle,  gu  aghaidh  a  mach  na  cùirte 
a  b'  fhaide  steach,  ceud  làmh-choille  ris  an 
àird'  an  ear. 

20  An  sin  thug  e  mi  gus  an  taobh  mu 
thuath,  agus  thomhais  e  fad  geata  na  cìiirte 
mach  a  tha  'g  amharc  ris  an  àirde  tuath, 
agus  a  leud. 

21  Agus  b'  iad  a  sheòmraichean  beaga,  tri 
air  an  taobh  so,  agus  tri  air  an  taobh  ud, 
agus  bha  a  phuist  agus  a  sgàth-thighean  a 
rèir  tomhais  a'  cheud  gheata ;  b'  e  deich 
agus  dà  fhichead  làmh-choille  'fhad ;  agus 
cìiig  làmhan-coille  thar  fhichead  'àirde. 

22  Agus  bha  an  uinneagan,  agus  an  sgàth- 
thighean,  agus  an  croinn-phailme  a  rèir 
tomhais  a'  gheata  'tha  'g  amharc  ris  an 
àirde  'n  ear  ;  agus  cliaidh  iad  suas  d'aionn- 
suidh  le  seachd  ceumaibh;  agus  bha  asgàth- 
thighean  fa  'n  comhair. 

23  Agus  bha  geata  na  cùirte  stigh  fa 
chomhair  a'  gheata  'tha  'g  amharc  ris  an 
àirde  tuath,  mar  e  sin  ris  an  àirde  'n  ear ; 
agus  thomhais  e  o  gheata  gu  geata  ceud 
làmh-clioille. 

24  An  dèigh  sin  thug  e  mi  air  slighe  na 
h-àirde  deas,  agus,  feuch,  geata  ris  an  àirde 
deas ;  agus  thomhais  c  a  phùist,  agus  a 
sgàth-thighean,  a  rèir  nan  tomhas  ceudna. 

25  Agus  blia  uinneagan  ann,  agus  'n  a 
sgàth-thighean  mu'n  cuairt  air  gacli  taobh, 
cosmhuil  ris  na  h-uinneagaibh  sin ;  b'  e 
'f  had  deich  agus  dà  fhichead  làmh-choille, 
agus  a  leudcùiglàmhan-coille  tharfhichead. 

26  Agus  bha  seaclid  ceuma  gu  dol  suas 
thuige,  agus  bha  a  sgàth-thighean  fa  chomh- 
air ;  agus  bha  croinn-phailme  air,  aon  air 
an  taobh  so,  agus  aon  eile  air  an  taobh  ud, 
air  a  phuist. 

27  Agus  bha  geata  's  a'  chùirt  a  stigh  ri 
deas,  agus  thomhais  e  o  gheata  gu  geata  ri 
doas,  ceud  làmh-choille. 

28  Agus  thug  e  mi  do'n  chùirt  a  stigh 
troirah  'n  gheata  mu  dheas,  agus  thomhais 
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e  an  geata  mu  dheas  a  rèir  nan  tomhas 
ceudna. 

29  Agus  a  sheòmraichean  beaga,  agus  a 
phuist,  agus  a  sgàth-thighean,  a  rèir  nan 
tomhas  ceudna ;  agus  bha  uinneagan  ann, 
agus  'n  a  sgàth-thighean  air  gach  taobh 
mu'n  cuairt :  b'  e  deich  agus  dà  f  hichead 
làmh-choille  'fhad,  agus  cùig  làmhan-coille 
thar  f  hichead  a  leud. 

30  Agus  bha  na  sgàth-thighean  air  gach 
taobh  rau'n  cuairt,  cùig  làmhan-coille  thar 
fhichead  air  fad,  agus  cùig  làmhan-coille 
air  leud. 

31  Agus  bha  a  sgàth-thighean  risa'  chùirt 
a  mach,  agus  croinn-phailme  air  a  phuist : 
agus  bha  ochd  ceuman  'n  a  dhol  suas. 

32  Agus  thug  e  mi  gus  a'  chùirt  a  stigh 
leth  ris  an  àirde  'n  ear,  agus  thorahais  e  an 
geata  a  rèir  an  tomhais  so. 

33  Agus  bha  a  sheòmraicheau  beaga,  agus 
a  phuist,  agus  a  sgàth-thighean  a  rèir  nan 
tomhas  so;  agus  bha  uinneagan  ann,  agus 
'n  a  sgàth-thighean  air  gach  taobh  mu'n 
cuairt;  deich  agus  dà  f  hicliead  làrah-choille 
'f had,  agus  cùig  làmhan-coille  thar  fhich- 
ead  a  leud. 

34  Agus  bha  a  sgàth-thighean  ris  a'  chùiii 
a  mach,  agus  croinn-phailme  air  a  phuist 
air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin; 
agus  bha  ochd  ceuman  'n  a  dhol  suas. 

35  Agus  thug  e  rai  gus  an  geata  tuath, 
agus  thomhais  e  a  rèir  nan  tomhas  so : 

36  A  sheòmraichean  beaga,  a  phuist,  agus 
a  sgàth-thighean,  agus  'uinneagan  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt:  deicli  agus  dà  fhichead 
làmh-choille  'fhad,  agus  cùig  làmhan-coille 
thar  f  hichead  a  leud. 

37  Agus  bha  a  phuist  ris  a'  chùirt  a  mach, 
agus  croinn-phailme  air  a  phuist  air  an 
taobh  so,  agus  air  an  taobh  ud,  agus  'n  a 
dhol  suas  bha  ochd  ceuman. 

38  Agus  bha  na  seòmraichean  agus  an  dol 
a  steach  làimh  ri  puist  nan  geatachan,  far 
an  do  nigh  iad  na  tabhartais-Ioisgte. 

39  Agus  ann  an  sgàth-thigh  a'  gheata  bha 
dà  chlàr  air  an  taobh  so,  agus  dà  chlàr  air 

!  an  taobh  ud,  a  chum  an  ìobairt-loisgte,  agus 
an  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  ìobairt-eus- 
aontais  a  mharbhadh  orra. 

40  Agus  air  an  taobh  a  mach,  mar  thèid 
aon  suas  gu  fosgladh  a'  gheata  thuath,  bha 
dà  chlàr;  agus  air  an  taobli  eile,  aig  sgàth- 
thigh  a'  gheata  bha  dà  chlàr. 

4 1  Bha  ceithir  clàir  air  an  taobh  so,  agus 
ceithir  clàir  air  an  taobh  ud,  ri  taobh  a' 
gheata ;  ochd  clàir,  air  an  do  mharbh  iad 
mi  ìohairtean. 

42  Agus  bha  na  ceithir  clàir  de  chloich 
shnaighte  air  sonnah-ìobairt-loisgte,làrah- 
choiUe  gu  leth  air  fad,  agus  làmh-choille  gu 
leth  air  leud,  agus  aon  làmli-choille  air 
àirde;  air  an  do  leag  iad  mar  an  ceudnaan 
acf  huinn  leis  an  do  mharbh  iad  an  tabh- 

:  artas-loisgte  agus  an  ìobairt. 
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43  Agiis  bba  dubhain  iaruinn  de  leud  boise 
an  taobh  a  stigh,  air  an  daingneachadh  mu'n 
cuairt  air  gach  taobh;  agus  air  na  clàraibh 
bha  feoil  na  h-ìobairt'. 

44  Agus  thug  e  nii  chum  a'  gheata  stigh; 
agus,  feucli,  an  siu  bha  dà  sheùmar  anns  a' 
chùirt  a  stigh ;  aou  air  taobh  tuath  a' 
gheata,  ag  auiharc  ris  an  àirde  deas,  agus 
an  t-aon  eile  air  taobh  deas  a'  gheata,  ag 
amharc  ris  an  àirde  tuath. 

45  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  anseòmar 
so  'tha  'g  amharc  ri  deas,  air  son  nan  sagart 
a  tha  'frithcaladh  air  coimhead  an  tighe. 

46  Agus  tha  an  seòmar  a  tha  'g  amharc  ri 
tuath  air  son  nan  sagart  a  tha  'frithealadh 
air  coimhead  na  h-altarach ;  is  iad  so  mic 
Shadoic  am  measg  mhac  Leblii,  a  tha 
'teachd  dlùth  do'n  Tighearn  chuni  fritheal- 
adh  dha. 

47  Mar  sin  thomhais  e  a'  chùirt,  ceud 
làmh-choiUe  air  fad,  agus  ceud  làmh-choille 
air  leud,  ceithir-chearnach ;  agus  an  altair 
ri  aghaidh  an  teampuilL 

48  Agus  thug  e  mi  gu  sgàth-thigh  an 
teampuiU,  agus  thoniliais  e  gacli  post  de'n 
sgàth-thigh,  cùig  làmlian-coille  air  an  taobli 
so,  agus  cùig  làmlian-coille  air  an  taobh  sin; 
agus  b'  e  leud  a'  gheata  tri  làmhan-coille 
air  an  taobh  so,  agus  tri  làmhan-coille  air 
an  taobh  sin. 

49  B'  e  fad  an  sgàth-tliighe  fìchead  làmh- 
choille,  agus  a  leud  aon  làmh-clioille  deug, 
agus  anns  an  dol  suas  d'a  ionnsuidh  hha 
deich  ceuman:  agus  bha  pruip  aig  na  puist, 
aon  air  an  taobh  so,  agus  aon  air  au  taobh 
Bin. 

CAIB.  XLL 
1  Tomkas,  6  seòmraichean,  18  ceruhan,  23  agm 

dorsan  an  teampuiU. 
'"Vr  A  dhèigh  sin  tliug  e  mi  do'n  team- 
1 1  pull,  agus  thomhais  e  na  puist,  sè 
làmhan-coille  air  leud  air  an  aon  taobh, 
agus  sè  làmhan-coille  air  leud  air  an  taobh 
eile,  b'  e  so  leud  gach  puist. 

2  Agus  b'  e  leud  an  doruis  deich  làmhan- 
eoille;  agus  bha  ursannan  an  doruis  cùig 
làmhan-coille  air  an  aon  taobh,  agus  cùig 
làmhan-coille  air  an  taobh  eile:  agus  thomh- 
ais  e  'fhad,  dà  fhichead  làmh-choiUe,  agus 
a  leud  fìchead  làmh-choille. 

3  An  sin  chaidh  e  gus  an  taobh  a  stigh, 
agus  thonihais  e  post  an  doruis  dà  làmh- 
choille,  agus  an  dorus  fèin  sè  làmhan-coille 
air  leud,  agus  air  gach  taobh  de'n  dorus 
seachd  làmhan-coille. 

4  Mar  sin  thomhais  e  'fhad  fichead  làmh- 
choiUe,  agus  an  leud  fichead  làmh-choille, 
fa  chomhair  aghaidh  au  teampuill ;  agus 
thubhairt  e  rium,  Is  e  so  an  t-ionad  ro 
naomh. 

5  'N  a  dhèigh  sin  thomhais  e  balla  an  team- 
puill  sè  làmhan-coille;  agus  leud  gach  seòm- 
air-thaoibh  ceithir  làmhan-coille,  timchioll 
an  teampuill  air  gach  taobh. 
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I  6  Agus  bha  na  seòmraichean-taoibh  aon 
j  an  dèigh  aoin,  tri  deug  thar  fhichcad  'an 
àireamh,  agus  bhuineadh  iad  do'n  bhalla 
sin  a  bha  mu'n  cuairt  air  an  teampull  air  cùl 
nan  seòmraichean-taoibh,  bha  greim  aca 
dlieth,  ach  cha  robh  greim  aca  ann  am  balla 
an  teampuill. 

7  Agus  bha  farsuinneachd  agus  sìor  dhol 
mu'n  cuairt  an  àird  chum  nan  seònn-aichean- 
taoibh,  oir  cliaidh  cuairteachadh  au  tighe 
do  ghnàth  suas  mu  thimchioll  an  tighe: 
agus  mar  sin  bha  leud  an  tighe  shuas,  agus 
air  an  dòigh  sin  bha  e  'dol  'am  nicud  o'n 
t-seòmar  ìochdarach  gus  an  aon  a  b'  àirde 
aig  a'  mheadhon. 

8  Chunnaic  mi  fòsmu'n  cuairt  air  an  tigh, 
o  ìochdar  stèidh  nan  seòmraichean-taoibh, 
gu'm  b'  e  àirde  gach  aoin  diubh  slat  iomlan 
shè  làmhan-coille  mòra. 

9  B'  e  leud  a'  bhalla,  a  bha  eadar  na  seòm- 
air-thaoibh  a  mach  cùig  làmhan-coille;  b'  e 
sin  f  had  as  a  bha  eadar  na  seòmraichean- 
taoibh  a  bha  ri  taobh  an  tighe. 

10  Agus  eadar  na  seòmiaichean  eile  bha 
fichead  làmh-choille  air  gach  taobh,  mu'n 
cuairt  do'n  tigh. 

11  Agus  bha  dorsan  nan  seòmraichean- 
taoibh  ris  an  ionad  a  dh'f  hàgadh,  aon  dorus 
ris  an  àirde  tuath,  agus  dorus  eile  ris  an 
àirde  deas;  agus  b'  e  leud  aji  ionaid  a 
dh'fhàgadh  cùig  làmhan-coiUe  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt. 

12  A  nis  bha  an  aitreabh  a  bha  fa  chomh- 
air  an  àite  air  leth,  ris  an  àird  an  iar,  deich 
agus  tri  fichead  làmh-choille  air  leud;  agus 
bha  balla  na  h-aitreibh  cùig  làmhan-coille 
air  tiuighead  gach  taobli  mu'n  cuairt;  agus 
b'e  'fhad  deich  agus  ceithir  fichead  lànih- 
choille. 

13  Mar  sm  thomhais  e  an  tigh  ceud  làmh- 
choille  air  fad,  agus  an  t-àit  air  leth,  agus 
an  aitreabh  le  a  ballachaibh,  ceud  làmh- 
choille  air  fad. 

14  Mar  an  ceudna  leud  aghaidh  an  tighe, 
agus  an  ionaid  air  leth  ris  au  àird  an  ear, 
ceud  làmh-choille. 

15  Agus  thomhais  e  fad  na  h-aitreibh  fa 
chomliair  an  àit  air  leth,  agus  a  bha  air  a 
chùlaobh,  agus  a  shcòmraichean  air  an 
taoÌ5h  so  agus  air  an  taobh  eile,  ceud  làmh- 
choille,  maille  ris  au  teampull  a  stigh,  agus 
ri  sgàth-thighibh  na  cùirte. 

16  Bha  puist  an  doruis  agus  na  h-uinn- 
cagan  cumhann,  agus  na  seòmraichean  niu'n 
cuairt  air  an  tri  urlair,  thall  fa  chomhair  an 
doruis,  foluichte  le  fiodh  timchioll  mu'n 
cuairt,  agus  o'n  làr  suas  gu  ruig  na  h-uiun- 
cagan ;  agus  bha  na  h-uinneagan  air  an 
còmlidachadh. 

17  Ach  os  ceaun  an  doruis,  agus  anns  an 
teampull  a  mach,  gii  e  sin  a  b'  f  haide  steach, 
agus  air  a'  bhalla  uile  mu'n  cuairt  do'n 
teampuU  a  stigh  agus  a  muigh, 

18  Bha  ceruban  air  an  deananih,  agua 
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croinn-phailme,  air  chor  as  gn'n  robh  crann- 
pailme  eadar  cerub  agus  cerub ;  agus  aig 
gach  cerub  bha  dà  aghaidh : 

19  Air  chor  as  gu'n  robh  aghaidh  duine 
ris  a'  clu'ann-phailme  air  an  aon  taobh,  agus 
aghaidh  leòmhain  òig  ris  a'  chrann-phailme 
air  an  taobh  eile :  blia  so  deanta  feadh  an 
tighe  uile  mu'n  cuairt. 

20  O'n  làr  gu  os  ceann  an  doruis  bha  ceru- 
ban  air  an  deanamh,  agus  croinn-phailme, 
agus  air  balla  an  teampuill. 

21  Bha  puist  an  teampuill  ceithir-chear- 
nach,  agus  aghaidh  an  iouaid  naoimh  air  a' 
chumachd  cheudna. 

22  Bha  an  altair  de  f  hiodh  tri  làmhan- 
coille  air  àirde,  agus  dà  làmh-choille  air 
fad;  air  a  deanamh  cearnach  le  oisnibh 
agus  clàraibh  fiodlia :  agus  thubhairt  e 
rium,  So  am  bord  a  tha  fa  chomhair  an 
Tighearna. 

23  Agus  bha  dà  dhorus  aig  an  teampull, 
agus  aig  an  ionad  naomh. 

24  Agus  bha  dà  dhuilleig  aig  gach  dorus, 
dà  dhuilleig  a'  tionndadli ;  dà  dhuilleig  air 
son  an  aoin  doruis,  agus  dà  dhuilleig  air 
son  an  doruis  eile. 

25  Agus  bha  cerubanagus  croinn-phailme 
deanta  orra,  air  dorsaibh  an  teampuill,  mar 
a  bha  deanta  air  na  ballachan,  agus  bha 
dèileachan  tiugha  air  aghaidh  an  sgàth- 
thighe  a  mach. 

26  Agus  bha  uinneagan  cumhann  agus 
croinn-phailme  air  an  aon  taobh  agus  air 
an  taobh  eile,  air  taobhan  an  sgàth-thighe, 
agus  air  seòmraichean-taoibh  au  tighe, 
agus  air  na  dèileachan  tiugha. 

CAIB.  XLIL 

1  Seòmraichean  nan  sagart.  13  NaomTiaicliear 
iad  do'n  Tighearn.  15  Tomhas  na  cùirte 
mach. 

AN  sin  thug  e  mach  mi  gus  a'  chìiirt  a 
mach,  air  slighe  na  h-àirde  tuath, 
agus  thug  e  mi  do'u  t-seòmar  a  bha  os  ceann 
an  ionaid  air  leth,  agus  a  bha  fa  chomhair 
na  h-aitreibh  ris  an  àirde  tuath. 

2  Fa  chomhair  fad  cheud  làmh-choillebha 
an  dorus  tuath ;  agus  b'  e  an  leud  leth- 
cheud  làmh-choille. 

3  Fa  chomhair  dhorsan  na  cùirte  steach, 
agus  fa  chomhair  an  urlair  a  bha  air  sou  na 
cìiirte  mach,  bha  seòmar  air  aghaidh  seòm- 
air  air  tri  urlair. 

4  Agus  fa  chomhair  nan  seòmraichean  bha 
àite  spaisdearachd  deich  làmhau-coille  air 
leud  a  stigh,  agusceudlàmh-choiUeair  fad; 
agus  bha  na  dorsan  ri  tuath.  j 

6  Agus  bha  na  seòmraichean  uachdarach 
cumhann :  oir  aca  so  chrìochnaich  na  seòm- 
raichean  beaga,  a  dh'èirich  gus  a'  cheud  i 
agus  an  dara  urlar  de'n  aitreibh. 

6  Oir  bha  iad  'n  an  tri  urlair,  ach  cha  robh  ! 
pruip  aca  mar  phruip  nan  ciiirtean :  uime  ' 
siu  bha  an  tigh  ni  bu  chumhainne  na  'chuid 
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a  b'ìochdaraiche  agus  a  bu  mheadhonaiche 
o'n  làr. 

7  Agusbha  am  balla'bha  mach  fa  chomh- 
air  nan  seòmraichean,  leth  ris  a'  clmirt  a 
b'  fhaide  mach  air  beulaobh  nan  seòmraich- 
ean,  leth-cheud  làmh-choille  air  fad. 

8  Oir  b'  e  fad  nan  seòmraichean  a  bha  's  a' 
chìiirt  a  mach  leth-cheud  làmh-choille: 
agus,  feuch,  fa  chomhair  an  teampuill  bha 
ceud  làmh-choille. 

9  Agus  fo  na  seòmraichean  so  bha  'n  dol  a 
steach  air  an  taobh  an  ear,  mar  thèid  aon 
a  steach  annta  o'n  chìiirt  a  muigh. 

10  Bha  na  seòmraichean  ann  an  tiuighead 
balla  na  cìiirte  ris  an  àird  an  ear,  thall  fa 
chomhair  an  ionaid  air  leth,  agus  thall  fa 
chomhair  an  tighe. 

11  Agus  bha  an  t-àite  spaisdearachd  aig 
an  aghaidh  cosmhuil  ri  sin  a  bha  aig  seòm- 
raichean  na  h-àirde  tuatli ;  ionnan  ann  am 
fad,  agus  iomian  ann  an  leud ;  agus  bha  an 
uile  dhol  a  mach  araon  air  an  aon  dreach, 
agus  fòs  an  dorsan. 

12  Agus  a  rèir  dorsan  nan  seòmraichean 
a  bha  ris  an  àirde  dcas,  bha  dorus  ann  an 
ceann  na  slighe,  na  sìighe  dìreach  fa  chomh- 
air  a'  bhalla,  ris  an  àird  an  ear,  mar  a  thèid 
aon  a  steach  orra. 

13  An  sin  thubhairt  e  rium,  Na  seòmraich- 
ean  mu  thuath,  agus  na  seòmraichean  mu 
dheas,  a  tha  fa  chomhair  an  ionaid  air  leth, 
is  seòmraichean  naomha  iad,  far  an  ith  na 
sagartan  a  thig  dlìith  do'n  Tighearn  na 
nithean  a's  ro  naoimhe:  an  sin  cuiridh  iad 
na  nithean  a's  ro  naomha,agus  antabhartas- 
bìdh,  agus  an  tabhartas-peacaidh,  agus  an 
tabhartas-eusaontais;  oir  tha  an  t-ionad 
naomh. 

14  'N  uair  a  thèid  na  sagartan  a  steach 
ann,  an  sin  cha  tèid  iad  a  mach  as  an  ionad 
naomh  gus  'a  chiiirt  a  mach,  ach  an  sin 
cuiridli  iad  an  eudaichean,  faram  bheil  iad 
a'  frithealadh ;  oir  tha  iad  naomha :  agns 
cuiridh  iad  orra  eudaichean  eile,  agus  thig 
iad  dlùth  do  na  nithibh  sin  a  tha  air  son  a' 
phobuill. 

15  A  nis  'n  uair  a  chuir  e  crìoch  airtomh- 
as  an  tighe  stigh,  thug  e  mach  mi  chum  a' 
gheata  a  tha  'g  amharc  ris  an  àird  an  ear, 
agus  thomhais  e  mu'n  cuairt  e. 

16  Thonihais  e  an  taobh  an  ear  leis  an 
t-slait-thomhais,  cùig  agtts  ceud  slat,  leis  an 
t-slait-thomhais  timchioU  mu'n  cuairt. 

17  Thomhais  e  an  taobh  mu  thuath,  cùig 
agus  ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomhais  tim- 
chioll  mu'n  cuairt. 

18  Thomhais  e  an  taobh  deas,  cùig  agtis 
ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

19  Thionndaidh  e  mu'n  cuairt  gus  an  taobJi 
an  iar,  agus  thomhais  e  cùig  agics  ceud 
slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

20  Thomhais  e  air  na  ceithir  taobhan  e : 
bha  balla  aige  mu'n  cuairt,  cùig  agus  ceud 
slat  air  fad,  agus  cùig  agus  ccud  air  leud, 


a  dheananih  dealachaidh  eadar  an  t-ionad 
naomh  agus  au  t-àite  mi-naomh. 

CAIB.  XLIII. 

1  Thàinig  glòir  an  Tighearna  chum  an  team- 
pniU.  7  Gheali  Dia  còmìiniddh  a  ghabhail 
ann,  nan  irèigeadh  an  sluagh  am  peacaidh- 
ean.  10  Chum  gu^n  gabhadh  iad  ndire  dè'n 
euceartaibh  dKfheudi  am  fàidh  dlwibh  samh- 
ladh  agws  dreach  aìi  teampuill.  13  Tomlias 
nah-okracli. 

A  dhèiffh  sin  thusr  e  mi  chum  a' 
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gheata,  an  geata  'tha  'g  amharc  ris 
an  àird  an  ear : 

2  Agus,  feuch,  thàinig  glòir  Dhè  Israeil  o 
shlighe  na  h-àirde'n  ear:  agus  bha  aghuth 
mar  tlioirm  mhòran  uisgeachan,  agus  dheal- 
raich  an  talamh  le  'ghlòii-. 

3  Agus  bha  an  sealladh  so  a  chunnaic  mi 
cosmhuil  ris  an  t-sealladh  sin  a  chunnaic  mi, 
'n  uair  thàinig  e  chimi  am  baile  a  sgi-ios : 
agus  bha  a'  choslas  mar  an  coslas  a  chunn- 
aic  mi  aig  sruth  Chebair:  agus  thuit  mi  air 
m'  aghaidh. 

4  Agus  thàinig  glòir  an  Tigheama  chum 
an  teampuill,  air  sUghe  a'  gheata  'tha  'g 
amharc  ris  an  àird  an  ear. 

5  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  mi  gus  a'  chiiirt  a  stigh,  agus,  feuch, 
lìon  glòir  an  Tighearn'  an  teampull. 

6  Agus  chuala  mi  e  'labhairt  rium  a  mach 
as  an  teampull;  agus  sheas  an  duine  làimh 
rium. 

7  Agus  thubhairt  e  rium,  A  nihic  an  duine, 
tha  thu  'faicinn  àite  mo  rìgh-chaithreach, 
agus  ionad  bhonn  mo  chos,  far  an  gabh  mi 
còmhnuidh  ann  am  meadhon  cloinne  Israeil 
gu  sìorruidh,  agus  m'  ainm  naomh-sa  cha 
tmaill  tigh  Israeil  ni's  mò,  iad  fèin  no'n 
rìghrean,  le  'n  strìopachas,  no  le  closaich- 
ibh  an  rìghrean  'n  an  ionadaibh  àrda. 

8  Le  suidheachadh  an  stairsneich  aig  mo 
stairsneich-sa,  agus  am  puist  aig  mo  phuist- 
sa,  agus  am  balla  eadar  mise  agus  iadsan, 
rinn  iad  eadhon  ra'  aium  naomh  a  thruaiU- 
eadh  le  'n  gi-àineileachdaibh  a  chuir  iad  'an 
gnìomh:  uime  sin  chaith  mise  iad  ann  am 
choiTuich. 

9  A  nis  cuireadh  iad  air  falbh  an  strìop- 
achas,  agus  closaichean  an  rìghrean  fada 
•aam,  agus  gabhaidh  mi  còmhuuidh  'n  am 
meadhon  gu  sìorruidh. 

10  A  mhic  an  duine,  feuch  an  teampull  so 
do  thigh  Israeil,  a  chum  gu'n  gabh  iad  nàire 
de'n  euceartaibh;  agus  tomhaiseadh  iad  an 
sàmhladh. 

1 1  Agus  ma  bhitheas  nàire  orra  de  gach 
m  a  rinn  iad,  feuch  dhoibh  dreach  an  tighe, 
agus  a  chumachd,  agiis  adhol  a  mach,  agus 
a  theachd  a  stigh,  agus  'uile  choslas,  agus 
'uile  orduighean,  agus  'uile  dheilbh,  agus 
'uile  reachdan ;  agus  sgrìobh  e  'n  an  seaU- 
adh,  a  chum  gu'n  coimhid  iad  'uile  dhreach, 
agus  'uile  orduighean,  agus  gu'u  deau  siad 
iad. 
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12  Is  e  so  reachd  an  tighe;  Air  mullach  an 
t-slèibh  bithidh  a  chrìoch  uile  mu'n  cuairt 
ro  naomh :  feuch  is  e  so  reachd  au  tighe. 

13  Agus  is  iad  so  toimhsean  na  h-altarach 
ann  au  làmhan-coille,  le  leud  boise  ris  gach 
aon  làmh-choille ;  bithidh  eadhou  làmh- 
choiUe  'n  a  bonn,  agus  làmh-choille  'n  a  leud, 
agus  rèis  'u  a  h-iomall  air  au  oir  mu'n  cuairt; 
agus  bithidh  so  'n  a  chuairteachadh  do'n 
altair. 

14  Agus  o'n  bhonn  air  an  làr  gu  ruig  an 
suidheachadh  ìochdarach  bithidh  dà  làmh- 
choille,  agus  aon  làmh-choille  an  leud;  agus 
o'n  t-suidheachadh  a's  lugha  gus  an  suidh- 
eachadh  a's  mò,  bithidh  ceithir  làmhan- 
coille,  agus  an  leud  aon  làmh-choille. 

15  Mar  sin  bithidh  an  altair  ceithir  làmhan- 
coille;  aguso'n  altair  an  àird  bithidh  ceithir 
adhaircean. 

16  Agus  bithidh  an  altair  dà  làmh-choiUe 
dheug  air  fad,  a  dlià-dheug  air  leud,  ceithir- 
chearnach  'n  a  ceithir  chearnaibh. 

17  Agus  bithidh  am  \)Om\ce\t\m'làmhan- 
coiUe  deug  air  fad,  agus  ceithir-deug  air 
leud,  'n  a  cheithir  cheamaibh ;  agus  bithidh 
an  oir  mu'n  cuairt  oirre  leth  làmh-choille ; 
agus  bithidh  a  bonn  làmh-choille  mu'n 
cuairt,  agus  amhaircidh  a  ceuman  ris  an 
àird  an  ear. 

18  AgTis  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh, 

I  Is  iad  so  orduighean  na  h-altarach  anns  an 
I  là  's  an  dean  iad  i,  chum  tabhartasan-loisgte 
i  ìobradh  oirre,  agus  a  chum  fuil  a  chrathadh 
oirre. 

:  19  Agus  bheir  thn  do  na  sagartaibh  na 
Lebhitliich  a  tha  de  shliochd  Shadoic,  a 
thig  dlùth  dhomh-sa,  chum  frithealadh 

J  dhomh,  tha  an  Tighearn  Dia  agràdh,  tarbh 

j  òg  mar  thabhartas-peacaidh. 

20  Agus  gabhaidh  tu  d'  a  fhuil,  agus  cuir- 
idh  tu  i  air  a  ceithir  adhaircibh,  agus  air 
ceithir  chearnaibh  a  buinn,  agus  air  an  oir 
mu'n  cuairt:  mar  so  glanaidh  agus  nighidh 
tu  i. 

21  Gabhaidh  tu  fSs  tarbh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  loisgìdh  esan  e  ann  an 
ionad  orduichte  an  tighe,  an  taobh  a  mach 
:  de'n  naomh-ionad. 

'  22  Agus  air  an  dara  là  ìobraidh  tu  meaun 
i  de  na  gabhraibh  gun  ghaoid,  air  son  tabh- 
artais-pheacaidh ;  agus  glanaidh  iad  an  alt- 
air,  mar  a  ghlan  iad  i  leis  an  tarbh. 
;  23  'N  uair  a  sguireas  tu  d'  a  glanadh,  ìob- 
I  raidh  tu  tarbh  òg  gun  ghaoid,  agus  reithe 
as  an  treud  gun  ghaoid. 
'  24  Agus  ìobraidh  tu  iad  an  làthair  an 
Tighearna;  agus  tilgidhna  sagartan  salann 
orra,  agus  ìobraidh  iad  suas  iad  mar  ìob- 
airt-Ioisgte  do'n  Tighearn. 
25  Seachd  làithean  deasaichidh  tu,  gach 
aon  là,  gabhar  air  son  ìobairt-pheacaidh  : 
deasaichidli  iad  fòs  tarbh  òg  agus  reithe  as 
!  an  treud  gim  ghaoid. 
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26  Seachd  làithean  glanaidh  iad  an  altair, 
agus  nighidh  iad  i,  agus  naomhaichidh  siad 
iad  fèin. 

27  Agus  an  uair  a  bhitheas  iia  làithean  so 
air  an  crìochnachadh,  tarlaidh  air  an  ochd- 
amh  là,  agus  mar  sin  sìos,  gu'n  dean  na 
sagartan  'ur  n-ìobairtean-loisgte  air  an 
altair,  agus  'ur  n-ìobairtcan-sìth,  agus  gabh- 
aidh  mise  ruibh,  deir  an  Tighearu  lehobhah. 

CAIB.  XLIV. 

1  Cìiaidh  an  geata  'tha  'g  amliarc  ris  an  àird  an 
ear  a  shonrachadh  do'n  phrionnsa.  4  Thug- 
adh  geur-achmhasan  do'n  t-sluagh  do  bhrlgh 
gu'n  do  leig  iad  le  coi/jrich  an  t-ionad  naomh 
a  thruailleadh.  9  Oiùlainidh  na  Lebhitìiich, 
a  dli'fhalbh  air  seacharan  an  dèigh  an  ìod/iol- 
an,  an  aingidheachd.  17  Orduighean  mu 
thimchioU  nan  sagart. 

AN  sin  thug  6  mi  air  m'  ais  air  slighe 
geata  an  ionaid  naoimh  a  muigh,  a  tha 
'g  amharc  ris  an  àird  an  ear,  agus  bha  e 
dùinte. 

2  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Bithidh  an  geata  so  diiinte,  cha-n  fhosgail- 
ear  e,  agus  cha  tèid  neach  air  bith  a  steach 
air,  a  chionn  gu'n  deachaidh  an  Tighearn 
Dia  Israeil  a  steacb  air. 

3  Uime  sin  bithidh  e  dùinte  air  a'  phrionn- 
sa;  am  prionnsa  fèin  suidhidh  ann  adh'ith- 
eadh  arain  an  làthair  an  Tighearna ;  thèid 
e  steach  air  slighe  cùirt'  a'  gheata,  agus  thig 
e  mach  air  an  t-shghe  cheudna. 

4  An  sin  thug  e  mi  air  sHghe  a'  gheata 
thuath,  fa  chomhair  an  teampuill,  agus 
dli'amhairc  mi,  agus,  feuch,  lìon  glòir  an 
Tighearna  teampull  an  Tighearna;  agus 
thuit  mise  air  m'  aghaidh. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  A 
mhic  an  duine,  thoir  geur-aire,  agus  feuch 
le  d'  shùihbh,  agus  cluinn  le  d'  chluasaibh, 
gach  ni  a  their  mise  riut  mu  thimchioll  uile 
orduighcan  tighe  an  Tighearn',  agus  'uile 
reachdau,  agus  thoir  aire  mhaith  do  dhol 
a  steach  an  tighe,  le  uile  dhol  a  mach  an 
ionaid  naoimh. 

6  Agus  their  thu  ris  an  tigh  cheannairc- 
each,  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha  an  Tighearu 
Dia  ag  ràdh,  O  thigh  Israeil,  gu  ma  leòr 
leibh  d  'ur  n-uile  ghràineileachdaibh, 

7  Gu'n  d'thug  sibh  coigrich  neo-thimchioll- 
ghearrta  'u  an  cridhe,  agus  neo-thimchioll- 
ghearrta  'n  am  feoil,  gu  bhi  ann  am  naomh- 
ionad-sa,  a  thruailleadh  mo  thighe,  am 
feadli  a  tha  sibh  a'  tiodhlacadh  dhomhsa  an 
ai-ain,  na  saill,  agus  na  fola ;  agus  bhris 
sibh  mo  choimhcheangal  le  'ur  n-uile  ghvàin- 
eileachdaibh. 

8  Agus  cha  do  ghlèidh  sibh  cùram  mo 
nithean  naomha ;  ach  chuir  sibh  luchd- 
coimliid  mo  chùraini  ann  am  iouad  naomh 
air  'ur  son  fèin. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Cha  tèid  aon  choigrcach  neo-thimchioU- 
ghearrta  'n  a  chridlie,  no  neo  thimchioll- 
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ghearrta  'n  a  fheoii  a  steach  do  m'  ionad 
naomh-sa,  de  choigreach  air  bith  a  tha 
'measg  cloinne  Israeil. 

10  Agus  na  Lebhithich  a  dh'imich  am 
fad  uamsa,'n  uair  a  chaidh  Israelair  seach- 
aran,  a  dh'f  halbh  air  seacharan  uamsa  au 
dèigh  an  ìodhol,  giùlainidh  eadhon  iadsan 
an  aingidheachd. 

11  Gidheadh  bithidh  iad 'n  an  luchd-frith- 
ealaidh  ann  am  ionad  naomh,  air  am  bi 
cùram  gheatachan  an  teampuill,  agus  a 
bhitheas  a'  frithealadh  do'n  teampull: 
marbhaidhiad  an  tabhartas-Ioisgte  agusan 
ìobairt  air  son  an  t-sluaigh,  agus  seasaidh 
iad  'n  an  làthair  gu  frithealadh  dhoibh : 

12  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  frithealadh 
dhoibh  ann  an  làthair  an  ìodhol,  agus  gu'n 
d'thug  iad  air  tigh  Israeil  tuiteam  gu 
aingidheachd ;  uime  sin  thog  mise  suas  mo 
làmh  'n  an  aghaidh,  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag  ràdh,  agus  giùlainidh  iad  an 
aingidheachd. 

13  Agus  cha  tig  iad  am  fagus  domh  ~sa,  a 
dheanamh  dleasdanais  sagairt  domh,  no 
'theachd  dlùth  do  bheag  air  bith  de  m' 
nithibh  naomha  's  an  ionad  a's  ro  naoimhe : 
ach  giùlainidli  iad  an  nàire,  agus  an  gràin- 
eileachdan  a  clmir  iad  'an  gnìomh. 

14  Ach  ni  mi  iad  'u  au  luchd-coimhid 
cùraim  an  tighe,  air  son  'uile  sheirbhis, 
agus  air  son  gach  uile  ni  'bhitheas  ri  dhean- 
amh  ann. 

15  Ach  na  sagartan  na  Lebhithich,  mic 
Shadoic,  a  choimhid  cùram  m'  ionaid 
naoimh,  'n  uair  a  chaidh  clann  Israeil  air 
seacharan  uam,  thig  iadsan  dlùth  dhomh, 
chum  frithealadh  dhomh,  agnis  seasaidh  iad 
ann  am  fhianuis  a  dh'ìobradh  dhomli  na 
saili  agus  na  fola,  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah : 

16  Thèid  iad  a  steach  do  m'  ionad  naomh, 
agus  thig  iad  dlùth  do  m'  bhord,  a  chuni 
frithealadh  dhomh,  agus  coimliididh  iad  mo 
chùram. 

17  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thèid  iad  a 
steach  air  geatachaibh  na  cùirte  stigh, 
gu'm  bi  iad  air  an  èideadh  le  eudach  lìn  ; 
agus  cha  tig  olainn  air  bith  orra,  am  feadh 
a  tha  iad  a'  frithealadh  ann  an  geatachaibh 
na  cùirte  steach,  agus  an  taobh  a  stigh. 

18  Bithidhcurraichdean  lìu  air  an  cinn, 
agus  bithidh  triughais  lìn  air  an  leasraibh : 
cha  chrioslaich  siad  iad  fèin  le  aon  ni  a 
thogas  fallus. 

19  Agus  'n  uair  a  thèid  iad  a  mach  do'n 
chùirt  a  muigh,  a  chum  an  t-sluaigh,  cuiridh 
iad  dhiubh  an  eudaichean  anns  an  d'rinn 
iad  frithealadh,  agus  cuiridh  iad  anns  na 
seòmraichibh  uaoniha  iad,  agus  cuiridh  iad 
orra  eudaichean  eile,  agus  cha  naomhaich 
iad  am  pobull  'n  an  eudaichibh. 

20  Ni  mò  a  lomas  iad  an  cinn,  no  dh'f  huil- 
ingeas  iad  do'n  ciabhau  fàs  fada ;  cha  dcan 
iad  ach  a  mhàin  an  cinu  a  bharradh. 
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21  Ni  mò  dli'òlas  sagart  air  bitli  f  ìon,  I  leth-clieud  làmh-choille  mu'n  cuairt,  air  son 
'n  uair  thèid  iad  a  steach  do'n  chìiirt  a  ;  a  dlilùth-bliailtean. 

stigh.  I  3  An  dèigh  an  tomhais  so  toimhsidh  tu 

22  Ni  mò  ghabhas  iad  dhoibh  fèin  mar  '  ann  am  fad  ciiig  mìle  fichead,  agus  ann  an 
mhnaoi  banntrach,  no  bean  a  chuireadh  air  :  leud  deicli  mìle  ;  agus  an  sin  bithidh  an 
falbh  :  ach  gabhaidh  iad  niaighdeanan  de  |  t-iotiad  naomh,  an  t-aite  ro  naomh. 


shliochd  tighe  Israeil,  no  banutrach  aig  an 
robh  sagart  roirahe. 

23  Agus  teagaisgidh  iad  do  m'  shluagh-sa 
an  dealacliadh  eadar  naomh  agus  mi-naomh, 
agus  bheir  iad  orra  dealachadh  a  chur  eadar 
an  glan  agus  an  neòghlan. 

24  AgTis  ann  an  comhstri  seasaidh  iad 
ann  am  breitheanas ;  bheir  iad  breth  air  a 
reir  mo  reachdan-sa ;  agus  coimhididh  iad 


4  Bitliidh  a'  chuid  so  de'n  fhearann 
naomhdo  na  sagartaibh,  luchd-fritheaìaidh 
an  iouaid  naoimh,  a  thig  dliith  chura  frith- 
ealadh  do'n  Tighearn ;  agus  bithidh  e  'n  a 
ionad  air  son  an  tighean,  agus  'n  a  àite 
naomh  air  son  an  naomh-ionaid. 

5  Agus  fòs  cùig  mìle  fichead  air  fad,  agus 
deicli  mìle  air  leud  bithidh  aig  na  Lebh- 
ithich,  luchd-frithealaidh  an  ti"he,  air  an 


mo  lagh  agus  mo  reachdan,  ann  am  uile  son  fèin,  mar  sheilbh  air  son  fichead  seòmar. 
choinihthioualaibh,  agus  naomhaichidh  iad  j  6  Agus  orduicliidh  sibh  mar  sheilbh  na 
mo  shàbaidean.  t  caithreach  cìiig  mìle  làmh-choille  air  leud, 

25  Agus  cha  tig  iad  dlìith  do  dhuine  '  agus  cùig  mìle  fichead  air  fad,  thall  fa 
marbh  gu  iad  fèin  a  thruailleadh :  ach  air  chomhair  àite  an  ionaid  naoimb :  bitliidh  e 
son  athar,  no  air  son  màthar,  no  air  son  mic,  aig  uile  thigh  Israeil. 

no  air  son  nighinn,  air  son  bràthar,  no  air  j  7  Agus  bithidh  aig  an  uachdaran  air  an 
son  peathar  aig  nach  robh  fear,  feudaidh  j  aon  taobh,  agus  aìr  an  taobh  eile  de  chuibh- 
siad  iad  fèin  a  thruailleadh.  j  rionn  an  ionaid  naoimh,  agus  de  sheilbh  na 

26  Agus  an  dèigh  dha  bhi  air  a  ghlanadh,  caithreach,  fa  chomhair  cuiblirinn  au  ionaid 
àirmhidh  iad  dha  seachd  làithean.  ,  naoimh,  agus  fa  chomhair  seilbh  na  caith- 

27  Agus  air  an  là  's  an  tèid  e  steach  do'n  j  reach,  o'n  taobh  an  iar,  ris  an  iar ;  agus 
ionad  naomh,  do'n  chùirt  a  stigh  gu  frith-  j  o'n  taobh  an  ear,  ris  an  ear  ;  agus  bithidh 
ealadh  anns  an  ionad  naomh,  bheir  e  ;  am  fad  thall  fa  chomhair  aoin  de  na  h-earr- 
seachad  tabhartas-peacaidh,  deir  an  Tigh-  annaibh,  o'n  iomall  an  iar  gus  an  ioraall  an 
earn  Dia.  [  ear. 

28  Agus  cha  bhi  oighreachd  air  bith  aca ;  I  8  Anns  an  f  liearann  bithidh  a  shealbh 
is  mise  an  oighreachd-san :  agus  cha  toir  {  ann  an  Israel ;  agus  cha  sàruich  m'  uachd- 
sibh  dhoibh  sealbh  air  bith  ann  an  Israel;  ai-ain-sa  ni's  mò  mo  shluagh:  agus  amfear- 
is  mise  an  sealbh.  ann  bheir  iad  do  thigh  Israeil  a  rèir  am 

29  Ithidh  iad  an  tabhartas-bìdh,  agus  an  fineachan. 

tabhartas  -  peacaidh,  agus  an  tabhartas-  j  9  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Gu 
eusaontais ;  agus  aca-san  bithidh  gach  uiie  ma  leòr  leibh,  0  uachdarana  Israeil:  cuiribh 
ni  coisrigte  ann  an  Israel.  j  uaibh  ainneart  agus  creach,  agus  deanaibh 

30  Agus  bithidh  toiseach  ceud  thoraidh  i  breitheanas  agus  ceartas,  togaibh  leibh  'ur 
nan  uile  nithean,  agus  gach  uile  thabhartas  n-aintigheai'uas  o  m'  shluagh-sa,  deir  an 
de  gach  seòrsa  de  'ur  tabhartais  aig  na  Tighearn  lehobhah. 

sagartaibh,  bheir  sibh  mar  an  ceudna  do'n  10  Bithidh  agaibh  meighean  cothromach, 
t-sagart  toiseach  'ur  taoise,  chum  gu'n  toir  agus  ephah  cliothromach,  agus  bat  coth- 
e  air  a  bheannachadh  còmhnuidh  a  ghabli-  |  romach. 

ail  ann  ad  thigh.  j  1 1  Bithidh  an  ephah  agus  am  bat  de  aon 

31  Cha-n  ith  an  sagart  de  ni  air  bith  a ;  tomhas,  air  chor  as  gu'n  cura  am  bat  an 


dh'eugas  leis  fèin,  no'bhitheas  reubta,  ma's 
eun  no  ainmhidh  e. 

CAIB.  XLV. 

\  An  earrann  d^n  fhearann  air  son  an  ionaid 
naoimh,  6  air  snn  a'  bìtaile,  7  agwi  air  son 
a'  phrionnsa.  9  Orduigliean  mu  i/dmchioU  a' 
phrionnsa. 

MAR  an  ceudna  'n  uair  a  roinneas  sibh 
le  crannchur  ara  fearann  rnar  oiffh- 


deicheamh  cuid  de  homer,  agus  an  ephah 
an  deicheamh  cuid  de  horaer :  bithidh  a 
thomhas  a  rèir  an  homeir : 

12  Agus  bithidh  ann  an  secel  fichead 
gerah :  fichead  secel,  cùig  seceil  thar  fhich- 
ead,  cùig  seceil  deug,  bithidh  sin  'n  a 
mhaneh  agaibh. 

13  So  an  tabhartas  a  bheir  sibh  uaibh  ;  an 
sèatharah  cuid  de  ephah  à  honier  cruith- 

reachd,  bheir  sibh  tabhartas  do'n  Tighearn, ;  neachd,  agus  bheir  sibh  an  sèathamh  cuid 
earrann  naomli  de'n  fhearann:  is  e  'fhad  j  de  ephah  k  homer  eorna. 


cùig  mìle  fichcad  làmh-choille,  agus  a  leud 
deich  raìle :  hithidh  so  naomh  'n  a  uile 
chrìochaibh  mu'n  cuairt. 
2  Dheth  so  bithidh  air  son  an  ionaid 
naoimh  cùig  ceud  airjad,  lecùigceud  air 
leud,  ceitliir-chearnach  mu'n  cuairt;  agus 
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14  A  thaobh  reachd  na  h-olaidh  am  bat 
olaidh,  bheir  sibh  uaibh  an  dcichearah  cnid 
de  bhat  as  a'  chòr,  is  e  sin  lionier  dlicich 
bhat ;  oir  is  deich  bait  a  tha  ann  an  horaer: 
1.5  Agus  aon  uan  as  an  trcud,  à  dà  cheud, 
à  h-ioualtradh  reamhar  Israeil,  air  sou 
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tabhartais-bhìdh,  agus  air  son  ìobairt- 
loisgte,  agus  air  son  thabbartas-sìth,  chum 
reite  'dheanamh  air  an  sou,  deir  an  Tigh- 
earu  Dia. 

16  Bheir  uile  sliluagh  an  fhearainn  an 
tabhartas  so  air  son  an  uachdarain  aun  an 
Israel. 

17  Agus  buinidh  e  do'n  phrionnsa  tabh- 
artais-loisgte,  agus  tabhartais-bìdh,  agus 
tabhartasan-dibhe  thoirt  uaithe  airnalàitli- 
ibh  fèill,  agus  air  na  gealaichibh  nuadh, 
agus  air  na  sàbaidibh,  agus  air  uile  àrd- 
fhèillibh  tighe  Israeil:  deasaichidli  e  'n 
tabhartas-peacaidh,agus  an  tabhartas-bìdh, 
agus  an  tabliartas-loisgte,  agus  na  tabh- 
artasan-sìth,  a  dheanamh  rèite  air  son  tighe 
Israeil. 

18  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheud  là  de'n 
mhìos,  gabhaidli  tu  tarbh  òg  guu  ghaoid, 
agus  glanaidh  tu  an  naomh-iouad. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  de  fhuil  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  cuiridh  e  i  air 
puist  an  tighe,  agus  air  ceithir  chearnaibh 
buinn  na  h-altarach,  agus  air  puist  geata 
na  cùirte  stigh. 

20  Agus  mar  sin  ni  thu  air  an  t-seachdamh 
là  de'n  mhìos,  air  sou  gach  aoin  a  thèid  air 
seaeharan,  agus  a  ni  gu  h-amaideach:  mar 
sin  ni  sibli  rèite  air  son  an  teampuill. 

21  Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheath- 
ramh  là  deug  de'n  mhìos,  bithidli  a'  chàisg 
agaibh,  fèill  sheachd  làithean ;  ithear  aran 
gun  ghoirteachadh. 

22  Agus  air  an  là  sin  deasaichidh  am 
prionnsa  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  uile 
shluaigh  an  fhearainn,  tarbh  air  son  ìobairt- 
pheacaidh. 

23  Agus  air  seachd  làithean  na  fèille  deas- 
aichidh  e  ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn, 
seachd  tairbh,  agus  seachd  reitheachan  gun 
ghaoid,  gach  là,  fad  naa  seachd  làithean, 
agus  meann  de  na  gabhi-aibh  gach  là  air  son 
ìobairt-pheacaidh. 

24  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bìdh, 
eadhon  ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah 
air  son  reithe,  agus  hin  olaidh  air  son 
ephah. 

25  Anns  an  t-seachdamh  mìos,  air  a'  chiiig- 
eamh  là  deug  de' n  mhìos,  ui  e  a  rèir  sin 
air  fèill  nan  seachd  làithean,  arèirantabh- 
artais-pheacaidh,  a  rèir  na  h-ofrail-lòisgte, 
agus  a  rèir  an  tabhai'tais-bhìdh,  agus  a  rèir 
na  h-olaidh. 

CAIE.  XLVL 

1  Riaghaillean  mu  thimchioll  a'  phrwnnsa,  9 
agus  mu  thimchioll  an  t-duaifjh:  16  mu  thim- 
chioll  thìodhlacan  a.'  phrionnsa  d'  a  mhacaibh, 
agus  d'a  sheirblmich.  21  A  n  t-àit  's  am  bruich 
an  sagairt  an  iobairt-eusaontais  agus  an  ìob- 
airt-pheacaidh. 

MAR  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Bithidh  geata  na  cùirte  stigh,  a  tha 
'g  amharc  ris  an  àird  an  ear,  druidte  air  na 
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sè  làithean  oibre :  ach  air  an  t-sàbaid  bith- 
idh  e  fosgailte,  agus  air  là  na  rè  nuaidh 
bithidh  e  fosgailte. 

2  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach  air 
slighe  sgàth-thighe  a'  gheata  an  taobh  a 
mach,  agus  seasaidh  e  aig  ursann  a'  gheata, 
agTis  deasaichidh  an  sagart  a  thabhartas- 
loisgte,  agus  a  thabhartais-shìth,  agus  ui  e 
aoradh  aig  stairsnich  a'  gheata:  an  sin  thèid 
e  mt.,ch,  ach  cha  druidear  an  geata  gu 
anmoeh. 

3  Mar  an  ceudna  ni  sluagh  an  fhearainn 
aoradh  aig  dorus  a'  gheata  so  an  làthair  an 
Tighearna,  air  na  sàbaidibh,  agus  air  na 
gealaichibh  nuadha. 

4  Agus  is  i  an  ìobairt-loisgte  a  bheir  an 
t-uachdaran  do'n  Tighearn  air  là  na  sàbaid, 
sè  uain  gun  ghaoid,  agus  reithe  gun  ghaoid. 

5  Agus  is  e  an  tabhartas-bìdh  ephah  air 
son  reithe,  agus  an  tabhartas-bìdh  air  son 
nan  uau  mar  a  bhitheas  'n  a  chomas  a  thoirt 
uaithe,  agus  hin  olaidh  air  son  ephah. 

6  Agus  air  là  na  gealaiche  nuaidh  bheir  e 
tarbh  òg  gun  ghaoid,  agus  sè  uain,  agus 
reithe :  bithidh  iad  gun  ghaoid. 

7  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bìdh, 
ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah  air  son 
reithe:  agus  air  son  nan  uan  a  rèir  mar  a 
bhitheas  'n  a  chomas,  agus  hin  olaidh  air 
son  ephah. 

8  Agus  'n  uair  a  thèid  an  t-uachdaran  a 
steach,  thèid  e  stigh  air  slighe  sgàth-thighe 
a'  ghoata,  agus  thèid  e  mach  air  a  shlighe  siu. 

9  Ach  'n  uair  a  thig  muinntir  an  f  hearainn 
an  làthair  an  Tighearna,  anns  na  h-àrd- 
f  hèillibh,  esan  a  thèid  a  steach  air  slighe  a' 
gheata  thuath  gu  aoradh,  thèid  a  mach  air 
slighe  a'  gheata  dheas;  agus  esan  a  thèida 
steach  air  slighe  a'  gheata  dheas,  thèid  e 
mach  air  slighe  a'  gheata  thuath:  cha  phill 
e  air  slighe  a'  gheata  air  an  deachaidh  e 
steach,  acli  thèid  e  mach  thall  fa  chomhair. 

10  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach 
'n  am  meadhon  'n  uair  thèid  iad  a  steach; 
agus  'n  uair  thèid  iadsan  a  mach,  thèid  esan 
a  mach. 

11  Agus  air  na  fèillibh,  agus  air  na  h-àrd- 
f  hèillibh,  is  e  an  tabliartas-bìdh  ephah  air 
son  tairbh,  agus  ephah  air  son  reithe,  agus 
air  son  nan  uan  a  rèir  a  chomais,  agus  hin 
olaidh  air  son  ephah. 

12  A  nis  'n  uair  a  dheasaicheas  an  t-uachd- 
aran  o  'thoil  fèin  ìobairt-Ioisgte,  no  tabh- 
artais-shìth,  gu  toileach  do'n  Tighearn,  fosg- 
ailear  dha  an  sin  an  geata  'tha  'g  aniharc 
ris  an  àird  an  ear,  agus  uUuichidh  e  'ìobairt- 
loisgte,  agus  a  thabliartasan-sìth  mar  a  riun 
e  air  là  na  sàbaid :  an  sin  thèid  e  mach, 
agus  an  dèigh  dha  dol  a  mach,  druidear  an 
dorus. 

13  Ulluichidh  tu  gach  là  tabhartas-Ioisgte 
do'n  Tighearn,  uan  de'n  cheud  bhliadhna 
gun  ghaoid;  uUuichidh  tu  e  gach  aon 
mhaduinn. 
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14  Agus  ulluichidh  tu  tabhartas-bìdh  air 
a  shoii  gach  aon  mhaduiun,  an  sèathamh 
cuid  de  ephah,  agus  au  treas  cuid  de  hiu 
olaidh,  chum  a  mheasgadh  leis  a'  mhìn- 
chruithneachd ;  tabhartas-bìdh.  do  ghuàth, 
le  ordugh  sìorruidh  dou  Tighearn. 

15  Mar  so  ulluichidh  iad  an  t-uan,  agus  au 
tabhartas-bìdli,  agus  an  oladli  gach  aon 
nihaduinu,  mar  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte. 

16  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Ma  bheir  an  t-uachdaran  tìodlilac  do  aon 
air  bith  d'a  mhic,  bithidh  a  shealbh  sin  aig 
a  mhic ;  bithidh  a  shealbh  aca  mar  oigh 
reachd. 

17  Ach  ma  bheir  e  tìodhlac  do  aon  d'a 
sheirbhisich,  an  sin  bithidh  e  aige-san  gu 
bhadhna  na  saorsa :  'n  a  dhèigh  sin  pillidh 
e  chum  an  uachdarain ;  acli  bithidh  'oigh- 
reaclid  aig  a  mhic  dhoibh  fèin. 

IS  A  thuilleadh  air  so  cha  ghabh  an  t-uach- 
daran  de  oighreachd  an  t-sluaigh  le  h-aiuu- 
eart,  a  chum  an  tilgeadh  a  mach  as  an 
seilbh:  ach  bheir  e  d'  a  mhic  oighreachd  as 
a  sheilbh  fèin:  a  chum  nach  bi  mo  shluagh- 
sa  air  an  sgapadh  gach  aon  o  'sheilbli. 

19  'N  a  dhèigh  sin  thug  e  mi  troimh  an 
fhosgladh,  a  bha  aig  taobh  a'  gheata,  gu 
seòmraichean  naomha  nan  sagart,  a  bha  'g 
auiharc  ri  tuath ;  agus,  feuch,  bha  àite  an 
sin  aig  oisinn  na  h-àird'  an  iar. 

20  An  sin  thubhairt  e  rium,  So  an  t-àite 
's  atu  bruich  na  sagartan  an  ìobairt-eus- 
aoutais,  agus  an  ìobairt-pheacaidh,  far  am 
fuin  iad  an  tabhartas-bìdli :  a  chum  nach 
toir  iad  a  mach  iad  gus  a'  chìiirt  a  mach, 
gus  an  sluagh  a  naomhachadh. 

21  An  sin  thug  e  mach  mi  gus  a'  chùirt  a 
mach,  agus  thug  e  orm  gabhail  seachad  air 
ceithir  oisinnibh  nacùirte;  agus,  feuch,  Wia 
cìiii't  anns  gach  aon  oisinn  de'n  chùirt. 

22  Ann  an  ceithir  oisinnibh  na  cùirte  bha 
cùirtean  ceangailte  rithe,  dà  f  hichead  làmh- 
choille  air  fad,  agus  deich  thar  fhicheadair 
leud:  bha  na  ceithir  oisinnean  so  de  aon 
tomhas. 

23  Agus  bha  aca  balla  mu'n  cuairt  doibh 
'n  an  ceithir,  agus  ionadan-bruichidh  deauta 
fo  'n  bhalla,  mu'n  cuairt. 

24  An  sin  thubhairt  e  rium,  Is  iad  so  àit- 
eachan  na  muinntir  a  bhruicheas,  far  am 
bruich  luchd-frithealaidh  an  teampuill  ìob- 
airtean  an  t-sluaigh. 

CAIB.  XLVII. 

1  Taishean  nan  uisgeaclian  naomha;  6  Leigli- 
isidh  iad  gach  beathach  a  tha  ^gluasad.  13 
Crìochan  an  fhearainn.  22  Thèid  am  jearann 
a  roinn  le  cranndmr. 

'  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  rìs  gu  dorus 
xS  an  teampuill,  agus,  feuch,  bhrùchd 
nlsgeachan  a  mach  o  ìochdar  stairsnich  an 
tighe  ris  an  àird  an  ear:  oir  bha  aghaidh 
an  tighe  ris  au  àird  an  ear,  agus  thàiuig  na 
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h-uisgeachan  a  nuas  foidhe,  o  thaobh  deas 
au  tighe,  air  taobh  mu  dheas  na  h-altarach. 

2  An  sin  thug  e  mach  mi  air  slighe  a' 
gheata  mu  thuath,  agus  thug  e  oriu  siubhal 
mu'n  cuairt  air  an  t-slighe  muigh  gus  an 
geata  mach,  air  an  t-slighe  'tha  'g  amharc 
ris  an  àird  an  ear,  agus,  feuch,  ruith  uisg- 
eachau  a  mach  air  au  taobh  deas. 

3  Agus  'n  uair  a  chaidh  an  duine  aig  an 
robh  an  t-sreang  'n  a  làimh,  a  mach  air 
slighe  na  h-àird'  an  ear,  thomhais  e  mlle 
làmh-choille,  agus  thug  e  mi  troimh  na 
h-uisgeachau:  bha  na  h-uisgeachan  gu  ruig 
na  h-aobranan. 

4  A  rìs  thomhais  e  mìle,  agus  thug  e  mi 
troimh  na  h-uisgeachau;  bha  ua  h-uisgeach- 
an  gu  ruig  na  glùinean :  a  rìs  thomhais  e 
mìle,  agus  thug  e  mi  troimh  na  h-uisg— 
eachan ;  bha  na  h-uisgeachan  gu  ruig  na 
leasraidh. 

5  'N  a  dhèigh  sin  thomliais  e  mìle ;  agus 
bha  e  'n  a  shruth  nach  b'urrainu  mi  dol 
thairis  air:  oir  bha  na  h-uisgeachan  air 
èirigh,  uisgeachan  air  son  snàmh  anuta, 
amhainn  nach  feudtadh  dol  troimpe. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Nach  faca  tu, 
a  mhic  an  duine?  an  sin  thug  e  leis  mi, 
agus  thug  e  orm  pilleadh  gu  bruaich  na 
h-aimhne. 

7  A  nis  an  uair  a  phill  mi,  feuch,  air  bruaich 
na  h-aimhne  bha  ro-mhòran  chraobh,  air  an 
taobh  so,  agus  air  an  taobh  eile. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  na  h-ui.sg- 
eachau  so  ag  imeachd  a  mach  rathad  tìre 
na  h-àirde  'n  ear,  agus  a'  dol  sìos  do'n 
f  hàsach,  agus  a'  dol  a  steach  do'n  f  hairge ; 
'n  uair  bheirear  iad  a  mach  a  chum  na  fairge, 
leighisear  na  h-uisgeachan. 

9  Agus  tarlaidh ,  gach  aon  bheathach  beò, 
a  tha  'gluasad,  taobh  air  bith  gus  an  tig  na 
h-aimhnichean,  mairidh  e  beò:  agus  bithidh 
ro-mhòran  èisg  ann,  a  chionn  gu'n  tig  na 
h-uisgeachan  so  thuige :  oir  leighisear  iad, 
agus  mairidh  gach  ui  beò  far  an  tig  an 
amhainn. 

10  Agus  tar1aidh,gu'n  seasna  h-iasgairean 
oirre,  o  Engedi  gu  ruig  Eneglaim ;  bithidh 
iad  'n  an  ionad  a  sgaoileadh  a  mach  lìon, 
bithidh  an  iasg  a  rèir  an  seòrsa,  mar  iasg 
na  fairge  mòire,  ro  lìonnihor. 

11  Ach  a  làthach,  agus  a  h-àiteachan 
fliucha  cha  bhi  air  an  leigheas,  bheirear  iad 
thairis  gu  salann. 

12  Agus  air  taobh  na  h-aimhne,  air  a  bru- 
aich,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin, 
f  àsaidh  na  h-uile  chraobhan  air  son  bìdh, 
aig  nach  bi  an  duilleach  air  seargadh,  no  an 
toradh  aira  chaithcamh:  bheiremach  tor- 
adh  nuadh  a  rèir  a  mhìosan,  do  bhrìgh  gu'n 
do  shruth  'uisgeachan  a  mach  o  'u  ionad 
naomh;  agus  bithidh  a  thoradh  air  son 
bìdh,  agus  a  dhuilleach  air  son  leighis. 

13  Mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
So  a'  chrìoch  leis  au  sealbhaich  sibh  am 
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fearann,  a  rèir  cià  tlireubh  dheug  Israeil : 
bithidh  dà  roinn  aig  loseph. 

14  Agus  sealbhaichidh  sibh  e,  aon  co 
niaith  r'a  chèile:  oir  am  fearann  so  mu'n  do 
thog  mise  suas  mo  làmh,  gu'n  tugainn  e  do 
'ur  n-aithrichibh,  tuitidh  oirbbse  mar  oigh- 
reaclid. 

15  Agus  so  crìoch  an  fhearainn  air  an 
taobli  mu  tliuath,  o'n  fhairge  mhòir,  slighe 
Iletloin,  mar  a  thèid  daoine  gu  Sedad : 

1(3  Hamat,  Berotah,  Sibraim,  a  tha  eadar 
crìoch  Dhamascuis  agus  crìoch  Hamait; 
Hasar-haticon,a  tha  làimh  ri  iomall  Haurain. 

17  Agus  o'n  fhairge  bithidh  a'  chrìoch  aig 
Hasar-enan,  crìoch  Dhamascuis,  agus  an 
àirde  tuath  air  an  taobh  mu  thuath,  agus 
crìoch  Hamait:  agus  so  an  taobh  mu 
'thuath. 

18  Agus  an  taobh  an  ear  toimhsidh  sibh  o 
Hauran,  agus  o  Dhamascus,  agus  o  Ghilead, 
agus  0  f hearann  Israeil  làimh  ri  lordan,  o'n 
chrìch  gu  ruig  an  fhairge'n  ear:  agus  so  an 
taobh  an  ear. 

19  Agus  an  taobh  deas  mu  dheas  o  Tha- 
mar,  gu  uisgeachan  na  strì  ann  an  Cades, 
an  sruth  gus  an  f  hairge  mhòr :  agus  so  an 
taobh  deas  mu  dheas. 

20  An  taobh  an  iar  mar  an  ceudna  bithidh 
aig  an  fhaii-ge  mhòir  o'n  iomall,  gus  an  tig 
duine  nall  fa  chomhair  Hamait :  so  an  taobh 
an  iar. 

21  Mar  so  roinnidh  sibh  am  fearann  so 
dhuibh,  a  rèir  tlireubhan  Israeil. 

22  Agus  tarlaidh  gu'n  roinn  sibh  e  le 
crannchur  air  son  oiglireaclid  dhuibh  fèin, 
agus  do  na  coigrich  a  bliios  air  chuairt  'n  'ur 
measg,  a  ghineas  clann  'n  'ur  measg :  agus 
bithidh  iad  dhuibh  mar  gu'm  bitheadh  iad 
air  am  breth  's  an  dìithaich  am  measg 
cloinne  Israeil ;  bithidh  oighreachd  aca 
maille  ruibh,  am  measg  threubhan  Israeil. 

23  Agus  tarlaidh,  anns  au  treubh  anns  am 
bi  an  coigreach  air  chuairt,  an  sin  gu'n  toir 
sibh  dha  'oighreachd,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XLVIIL 

1  Crlochan  an  dà  threuhh  dìieuq,  8  an  ionaid 
naoimh,  15  a'  bhaile  agits  nan  dhìtk-bhailtean, 
21  ai/u-s  an  uadidarain.  30  Tomhas  agus 
geata  a'  hhaile. 

ANIS  is  iad  so  ainmean  nantreubh,o'n 
cheann  mu  thuath  gu  iomall  slighe 
Hetloin,  mar  a  tlièid  neach  gu  Haniat, 
Hasarenan,  crìoch  Dhamascuis  mu  thuatli, 
gu  iomall  Hamait,  (oir  is  iad  so  a  thaobhan 
an  ear  agus  an  iar,)  bithidh  aon  roinn  aig 
Dan. 

2  Agus  làimh  ri  crìch  Dhain,  o'n  taobb  an 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  aou  aig  Aser. 

3  Agus  làimh  ri  crìch  Aseir,  o'n  taobh  an 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  aou  aig  Naphtah. 

4  Agus  làimh  ri  crìcli  NaphtaH,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Man- 
aseh. 
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5  Agus  làimh  ricrìch  Mhanaseh,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  au  iar,  aon  aig  Eph- 
raim. 

6  Agus  làimh  ri  crìch  Epliraira,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Reuben. 

7  Agus  làimh  ri  crìch  Reubein,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  ludah. 

8  Agus  làimh  ri  crìcli  ludah,  o'n  taobhan 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  bitliidh  tabhartas 
a  bheir  sibh  seacliad,  cìiig  mìle  fichead 
làmh-choiUe  air  leud,  agus  air  fad  mar  aon 
de  na  h-earrannaibh  eile,  o'n  taobb  an  ear 
gus  an  taobh  an  iar,  agus  bithidh  t-ionad 
naomh  'n  a  mheadhon. 

9  An  tabhartas  a  bheir  sibh  seachad  do'n 
Tighearn,  bithidh  e  cùig  mìle  fichead  làmh- 
choille  air  fad,  agus  deich  mìle  làmh-choille 
air  leud. 

10  Agus  air  an  son-san,  air  son  nan  sag- 
art,  bithidh  an  tabhartas  naomh  so,  ris  an 
àirde  tuatli,  cùig  mìle  fichead  làmh-choille 
air  fad,  agus  ris  an  àird  an  iar,  deich  mìle 
làmh-choille  air  leud,  agus  ris  an  àird  an 
ear,  deich  mìle  làmh-choille  air  leud,  agus 
ris  an  àirde  deas,  cùig  mìle  fichead  làmh- 
cAoi7fe  air  fad;  agus  bithidh  ionad  naomh 
an  Tighearna  'n  a  mheadhon. 

11  Bithidh  e  air  son  nan  sagai-t  a  tha 
naonihaichte,  de  mhacaibh  Shadoic,  a 
choimhid  an  ni  a  dh'earb  mise  riu,  nach 
deachaidh  air  seacliaran  an  uair  a  chaidh 
clann  Israeil  air  seacharan,  mar  a  chaidh 
na  Lebhithich  air  seacharan. 

12  Agus  is  ro  naomh  dhoibh-san  tabhartas 
so  an  fhearainn,  làimh  ri  crìch  nan  Lebh- 
itheach. 

13  Agus  thall  fa  chomhair  crlche  nan 
sagart,  bithidh  aig  na  Lebhithich  cùig 
mìle  fichead  làmh-choiUe  air  fad,  agus 
deich  mìle  làmJi-choiUe  air  leud ;  is  e  am 
fad  uile  cùig  mìle  fichead  làmh-choiUe,  agus 
an  leud  deich  mìle. 

14  Agus  cha  reic  iad  deth,  ni  mò  ni  iad  a 
mhalairt,  no  bheir  iad  uatha  ceud  thoradh 
an  fhearainn:  oir  tha  e  naomh do'n  Tighearn. 

15  Agus  bithidh  na  cùig  mìle  làmh-choiUe 
a  tha  air  ani  fàgail  anns  an  leud,  thall  fa 
chomhair  nan  cùig  mìle  ficliead,  'n  a  ionad 
nach  bi  naomh,  air  son  a'  bhaile,  air  son 
còmhnuidh,  agus  air  son  dlùth-bhailtean ; 
agus  bithidh  am  baile  'n  a  mheadhon. 

j  16  Agus  so  a  thoimhsean ;  an  taobh  mu 
!  thuath  ceithir  mìle  agus  cùigceud,  agusan 
:  taobh  mu  dheas  ceithir  mìlc  agus  cùig  ceud, 
■  agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir  mìle  agus 

cùig  ceud,  agus  an  taobh  an  iar  ceithir  mìle 

agus  cùig  ceud. 

17  Agus  bithidh  dlùth-bhailtean  na  caith- 
reach  ris  an  àirde  tuath  dà  cheud  agus  leth- 
cheud,  agus  ris  an  àirde  deas  dà  cheud 
agus  leth-cheud,  agus  ris  an  aird  an  ear  dà 
cheud  agus  leth-cheud,  agus  ris  an  àird  an 
iar  dà  cneud  agus  leth-cheud. 

18  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  leud,  thall 
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fachomhairtabhartais  a'chuibhrinn  naoimh, 
deich  mìle  ris  au  taobh  au  ear,  agus  deich 
mìle  ris  au  taobli  au  iar :  agus  bithidh  e 
tliall  fa  chomhair  tabhartais  a'  chuibhriun 
uaoimh ;  agus  bithidh  a  cliiuneas  mar  lòu 
do  luchd-frithealaidh  ua  caithreach. 

19  Agus  ui  a'  mhuinntir  a  fhrithealas  do'n 
bhaile  frithealadh  dha  à  uile  threubhau 
Israeil. 

20  Is  e  an  tabhartas  uile  cìiig  mìle  fichead, 
le  cùig  mìle  fichead :  bheir  sibh  seachad  au 
tabhartas  naomh  ceithir-chearnach,  maiUe 
ri  seilbh  na  caithreach. 

21  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  son  an 
uachdarain,  air  au  taobh  so,  agus  air  an 
taobh  eile  de'u  tabhartas  naomh,  agus  de 
sheilbh  na  caithreach,  thall  fa  chomhair 
nau  cùig  mìle  fichead  de'n  tabhartas  leth 
ris  a'  chrich  an  ear,  agus  au  taobh  au  iar 
thall  fa  chomhair  nan  cùig  mìle  fichead  leth 
ris  a'  chrìch  an  iar,  thall  fa  chomhair  nau 
cuibhrioun  air  sou  au  uachdarain ;  agus 
bithidh  e  so  'u  a  thabhartas  naomh,  agus 
bithidh  naomh-ionad  au  teampuill  'n  a 
mheadhon. 

22  An  dèigh  seilbh  nan  Lebhitheach,  agus 
seilbh  ua  caithreach,  bithidh  sin  anns  a' 
mheadhou  aig  an  uachdarau,  eadar  crìoch 
ludah  agus  crìoch  Bheniamin,  bithidh  so 
aig  an  uachdaran. 

23  A  thaobh  ua  cuid  eile  de  na  treubhan, 
o'u  taobh  au  ear  gus  an  taobh  an  iar,  bith- 
idh  aon  roinn  aig  Beniamin. 

24  Agus  làimh  ri  crìch  Bheniamin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Simeon. 

25  Agus  làimh  ri  crìch  Shimeoin  o'n  taobh 
au  ear  gus  an  taobh  au  iar,  aon  aig  Isachar. 


26  Agus  làimh  ri  crìch  Isachair,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  au  iar,  aon  aig  Se- 
bulun. 

27  Agus  làimh  ri  crìch  Shebuluin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Gad. 

28  Agus  làimh  ri  crìch  Ghaid,  aig  an 
taobh  deas  mu  dheas,  bithidh  a'  chrìoch  o 
Thamar,  eadhon  gu  uisgeachan  na  strì  ann 
an  Cades,  gus  an  amhaiun  leth  ris  an  f  Iiairge 
mhòir. 

29  So  am  fearann  a  roinneas  sibh  le  crann- 
chur  do  threubhau  Israeil  air  son  oigh- 
reachd,  agus  so  na  cuibhrionnan  aca,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

30  Agus  so  dol  a  mach  na  caithreach  air 
au  taobh  mu  tliuath,  ceithir  mìle  agus  cùig 
ceud  tomhas. 

31  Agus  bithidh  geatachan  na  caithreach 
a  rèir  ainmean  threubhan  Israeil,  tri  geat- 
achan  ris  an  àirde  tuath ;  aon  gheata  do 
Reuben,  aon  gheata  do  ludah,  aon  gheata 
do  Lebhi. 

32  Agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir  mìle 
agus  cùig  ceud :  agus  tri  geatachan ;  aon 
gheata  do  loseph,  aon  gheata  do  Bhenia- 
min,  aon  gheata  do  Dhan. 

33  Agus  air  an  taobh  mu  dheas  ceithir 
mìle  agus  cùig  ceud  tomhas :  agus  tri  geat- 
achan  ;  aou  gheata  do  Sliimeou,  aougheata 
do  Isachar,  aon  gheata  do  Shebuluu. 

34  Air  an  taobh  au  iar  ceithir  mìle  agus 
cùig  ceud,  le  'n  tri  gheatachaibh ;  aon 
gheata  do  Ghad,  aon  gheata  do  Aser,  aon 
gheata  do  Naphtali. 

35  Bha  e  mu'n  cuairt  ochd  niìle  deug 
tomhas;  agus  bithidh  mar  aium  air  a 
chaitliir  o'n  là  sin,  Tha  au  Tighearn  an  sin. 


D  A  N  I  E  L. 


CAIB.  I. 

1  BraigJideanas  lehoiacim.  3  Fhuair  A  spenas 
ordugh  fogìilum  agus  teangadh  7ian  Caldèach 
atheagasg  do  Dhaniel,  Hananiah,  Mhisael, 
agus  Asariaìi.  8  Dhiùlt  siad  iad  fèin  a 
thruailleadh  le  hiadh  an  rìgh;  16  uime  sin 
fhuair  iad  peasair  r'a  h-itheudìi,  agus  uisge 
r'aòL  n  Dh'fhàsiad  ann  an  gliocas  agus 
ann  an  luigse. 

ANNS  an  treas  bliadhna  de  linn  lehoia- 
cim  rìgh  ludah,  thàinig  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin  gu  lerusalem,  agus 
chuairtich  e  le  feachd  e. 

2  Agus  thug  an  Tighearn  lehoiacini  rìgh 
ludah  d'a  làimh,  le  cuid  de  slioithichean 
tighe  Dhè,  a  thug  e  gu  tìr  Shìnair,  gu  tigh 
a  dhè;  seadh,  tluxg  e  na  soithichean  gu 
tigh-tasgaidh  a  dhè. 

3  Agus  labhair  an  rìgh  ri  Aspenas  uachd- 
aran  a  chailiteanach,  gu'n  tugadh  e  leis  | 
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cuid  de  chloinn  Israeil,  agus  de  shliochd 
an  rìgh,  agus  de  na  priouusachaibh. 

4  Clann  air  nach  robh  ciurram  air  bith, 
ach  a  bha  maiseach,  agus  foghluimte 
anns  na  h-uile  ghhocas,  agus  fiosrach 
ann  an  eòlas,  agus  seòlta  air  ealaidhean, 
agus  a  bha  comasach  air  seasamh  ann  au 
lùchairt  an  rìgh,  ag-us  d'  am  feudadh  iad 
foghlum  agus  teangadh  nan  Caldèach  a 
theagasg. 

5  Agus  dh'orduich  an  rìgh  dhoibh  lòn  lath- 
ail  de  bhiadh  an  rìgh,  agus  de'u  fhìou  a 
bha  e  ag  61 :  mar  siu  'g  an  àrach  tri  bliadhua, 
a  chum  gu'n  seasadh  iad  'an  ceann  na  h-aim- 
sir'  sin  an  làthair  au  rìgh. 

6  A  nis  am  measg  ua  muinntir'  so  bha,  de 
chloinn  ludah,  Dauiel,  Hananiah,  Misaet, 
agus  Asariah : 

7  D'an  d'thug  uachdaran  nan  caiUteanach 
I  ainmean :  oir  thug  e  air  Dauiel  mar  ainm 
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Beltesasar;  agus  air  Hananiah  Sadrach; 
agus  air  Misael  Mesach ;  agus  air  Asariah 
Abednego. 

8  Ach  ghabh  Daniel  rìin  'u  a  chridhe  nach 
truailleadh  se  e  fèin  leis  a'  chuibhrionn 
de  bhiadh  an  rìgli,  no  leis  an  fhìon  d'  an 
d'  òl  e:  uime  sin  ghuidli  e  air  uachdaran 
nan  caillteanach,  nach  bitheadh  e  air  a 
slialachadh. 

9  A  nis  thug  Dia  do  Dhaniel  deadh-ghean 
agus  caoimhueas  gràdhacli  o  uachdaran  nan 
caillteanach. 


CATB.  II. 

1  OliairmNthuchadnesar  druidheanagìu,  Iwhd. 
fiosachd  nan  Caldèach'n  a  là/hair,  5  ayus 
dh'iarr  e  gu'n  iuffadh  iad  fios  daairabhrua- 
dar  a   hha  air  dol  as  aire.     10  'N  uair 
a  dh'aidich  iad  nach  h'urrainn  doibh  an 
gnothuch  fhoiUseachadh  do'n  righ,  dh'orduich 
e  an  cur  gu  bàs.    18  Chaidh  am  bruadar 
flioillseachadh  do  Dhaniel  ann  an  seaLladh 
na  h-oidhche.    31  A  ni  hruadar  agus  a  bhrìg/u 
GUS  anns  an  dara  bliadhna  de  Hnn 
Nebuchadnesair,  bhruadair  Nebucù- 
adnesar  bruadar.  leis  an  robh  'inntinn 


A' 


10  Agus  thubhairt  uaclidaran  nan  caill- !  air  a  buaireadh,  agus  dhealaich  a  chodal 
teanach  ri  Daniel,  Tha  eagal  orm  roimh  nio 


thighearn  an  rìgh,  a  dh'orduich  'ur  biadh 
agns  'ur  deoch :  oir  ciod  uime  am  faiceadli 
e  'ur  n-aghaidliean  ni's  miosa  coslas  na 
chlanu  eile  d'ur  seòrsa?  an  sin  cuiridh 
sibh  mise  anu  an  cunnart  mo  chinn  o'n 
rìgh. 

1 1  An  sin  thubhairt  Daniel  ri  Melsar,  a 
cliuir  uaclidaran  nan  eaillteanach  os  ceann 
Dlianiei),  Hananiah,  Mhisaeil  agus  Asa- 
riah, 

12  Dearbh  do  sheii'bhisich,  guidheam  ort, 
deicli  làithean,  agus  tliugar  dhuinn  peasair 
ri  li-itheadh,  agus  uisge  r'  a  òl. 

13  An  sin  amhaircear  air  ar  n-aghaidhean 
ann  ad  làthair-sa,  agus  air  aghaidh  na 
cloinne  'tha  'g  itheadh  de  chuibhrionn  bìdh 
an  rìgh:  agus  mar  a  chithear  ceart  duit, 
buin  ri  d'sheirbhisich. 

14  Is  amhuil  a  dh'aontaich  e  leo  anns 
a'  chìiis  so,  agus  dhearbh  e  iad  deich 
làithean. 

15  Agus  'an  ceann  dheich  làithean  bha 
dreach  an  aghaidhean  ni  bu  mhaisiche 
agus  ni  bu  shultmhoire  na  an  uile  chlann 
a  dh'ith  an  cuibhrionn  de  bhiadh  an  rìgh. 

16  Mar  so  thug  Melsar  air  falbh  cuibhrionn 
am  bìdh,  agus  am  f  ìon  a  bu  chòir  dhoibh 
òl ;  agus  thug  e  dhoibh  peasair. 

17  A  thaobh  na  ceathrar  chloinne  so,  thug 
Dia  dhoibh  eòlas  agus  tuigse  anns  na  h-uile 
fiioghlum  agus  ghliocas:  agus  bha  tuigse 
aig  Daniel  anns  na  h-uile  sheallanaibh  agus 
bhruadaraibh. 

18  A  nis  aig  ceann  nan  làithean,  anns  an 
d'  thubhairt  an  rìgh  gu'n  tugadh  e  steach 
iad,  an  sin  thug  uachdaran  nan  caiUteanach 
a  steach  iad  an  làthair  Nebuchadnesair. 

19  Agus  rinn  an  rìgh  còmhradh  riu ; 
agus  'n  am  measg  uile  cha  d'  f  huaradh  aon 
cosmhuil  ri  Daniel,  Ilanauiah,  Misael,  agus 
Asariah:  air  an  aobhar  sin  sheas  iad  fa 
chomhair  an  rìgh. 

20  Agus  anns  na  h-uile  ghnothuichibh 
gliocais  agus  tuigse  a  dh'fhiosraich  an 
rìgh  dhiubh,  fhuair  e  iad  deich  uairean 
ni  b'fhearr  na  na  h-uile  dhi-uidhean 
agus  speuradairean  a  bha  'n  a  rìoghachd 
uile. 

21  Agus  mhair  Dauiel  gu  ceud  bhliadhna 
rìgh  Chiruis. 
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2  Au  sin  dh'àithn  an  rìgh  na  druidhean, 
agus  na  speuradairean,  agus  an  luchd- 
fìosachd,  agus  na  Caldèich  a  ghairm,  a 
dh'fheuchainn  do'n  rìgh  abhruadair:  mar 
sin  thàinig  iad,  agus  sheas  iad  an  làthair 
an  rìgli. 

3  Agus  thubhairt  an  rìgh  riu,  Bhruadair 
mi  bruadar,  agus  bha  m'  inntinn  air  a 
buaireadh  a  dh'fhaotainn  fios  a'  bhruadair. 

4  An  sin  labhair  na  Caldèich  ris  an  rìgh 
anus  a'  chànain  Shirianaich,  0  a  rìgh,mair 
beò  gu  bràth :  innis  do  d'  sheirbhisich  am 
bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a  bhrìgh. 

5  Fhreagair  an  rìgh  agus  thubhairt  e  ris 
na  Caldèich,  Tha  an  ni  air  dol  as  m'  aire ; 
mur  toir  sibhse  fios  dhomh  air  a'  bhruadar 
le  'bhrìgh,  gearrar  sibh  'n  'ur  bloiglìdibh, 
agus  nìthear  'ur  tighean  'n  au  diin  aolaich. 

6  Ach  ma  dh'fheuchas  sibh  ara  braadar 
agus  a  bhrìgh,  gheibh  sibh  uam-sa  tìodh- 
lacan  agus  duais,  agus  onoir  mhòr:  uime 
sin  feuchaibh  dhomh  am  bruadar  agus  a 
bhrìgh. 

7  Fhreagair  iadsan  a  rìs,  agus  thubhairt 
iad,  Innseadh  an  rìgh  d'a  sheirbhisich  am 
bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a  bhrìgh. 

8  Fhreagair  an  rìgh  agus  thubhairt  e, 
Tha  fios  agam  gu  deimhin  gu'm  b'  àill  leibh 
ìiine  fhaotainn,  a  chionn  gu  bheil  sibh  a' 
faicinn  gu  bheil  an  ni  air  dol  as  m'  aire. 

9  Ach  mur  toir  sibh  fios  domh  air  a' 
bhruadar,  cha-n'eil  ach  an  aon  bhreth 
dhuibh :  oir  dh'ulluich  sibh  briathran 
breugach  agus  truaillidh  gu  labhairt  am 
làthair-sa,  gu  atharrachadh  na  h-aimsir  : 
uime  sin  innsibh  dhomh  am  bruadar,  agus 
aithnichidh  mi  gur  urrainn  sibh  a  bhrìgh 
fheuchainn  dhomh. 

10  Fhreagair  na  Caldèich  ann  am  fianuis 
an  rìgh,  agus  thubhairt  iad,  Cha-n'eil  duine 
air  an  talamh  a's  urrainn  gnothuch  an  rìgh 
f  hoillseachadh :  air  an  aobhar  sin  cha-n'eil 
rìgh,  no  tigliearn,  no  fear-riaghlaidh 
dh'iarr  au  leithid  so  de  nithibh  air  aon 
druidh,  no  speuradair,  no  Caldèach. 

1 1  Agus  is  ni  deacair  a  tha  an  rìgh  ag 
iarraidli,  agus  cha-n'eil  aon  air  bith  eile  a's 
urrainn  'fheuchainn  fa  chomhair  an  rìgh, 
ach  na  diathan  aig  nach  'eil  an  còmhnuidh 
mailleri  feoil. 
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12  Air  an  aobhar  so  bha  'n  rìgli  ann  am 
feÌTff.  agus  ann  an  teas-chorruich,  agns 
dh  àithn  e  uile  dhaoine  glice  Bhabiloin  a 
mhilleadh. 

13  Agus  chaidh  an  i-ordugh  a  mach  gu'm 
bitheadh  na  daorne  glice  air  am  marbhadh; 
agus  dh'iarr  iad  Daniel  agus  a  chompanaich 
gu  bhi  air  am  marbhadh. 

14  An  sin  fhrea^ir  Daniel,  le  comhairle 
agus  le  gliocas,  Arioch,  ceann-feadhna 
freiceadain  an  rìgh,  a  chaidh  a  niach  a 
mharbhadh  dhaoine  glice  Bhabiloin. 

'  15  Fhreagair  e  agus  thubhairt  e  ri  Arioch, 
ceann-feadhna  an  rìgh,  C  ar  son  a  tha 
'n  t-ordugh  cho  dian  o'n  rìgh?  An  sin 
dh'ianis  Arioch  a'  chiiis  do  Dhaniel. 

16  An  sin  chaidh  Daniel  a  steach,  agus 
ghuidh  e  air  an  rìgh  gu'n  tugadh  e  dha  ùine, 
agus  gu'm  feuchadh  e  don  rìgh  a'  bhrìgh. 

17  An  sin  chaidh  Daniel  g"a  thigh,  agus 
dh'ùinis  e  a'  chùis  do  Hananiah,  Mhisael, 
agus  Asariah,  a  chompanaich ; 

ÌS  A  chum  gu'n  iarradh  iad  tròcair  air 
Dia  nèimh  mu  thimchioll  na  dìomhaireachd 
so;  a  chum  nach  bàsaicheadh  Daniel  agus 
a  chompanaich  leis  a'  chuid  eile  de  dhaoine 
ghce  Ehabiloin. 

19  An  sin  bha  an  dìomhaireachd  air  a 
foUIseachadh  do  Dhaniel  ann  an  seaUadh 
's  an  oidhche:  an  sìq  bheannaich  Daniel 
Dia  nèimh. 

20  Fhreagair  Daniel  agus  thubhairt  e. 
Beannaichte  gu'n  robh  ainm  Dhè  gu  saoghal 
nan  saoghal;  oir  is  leis-san  gliocas  agus 
cumhachd. 

21  Agns  atharraichidh  e  na  h-amannan, 
agus  na  h-aimsirean:  atharraichidh  e  rìgh- 
rean,  agus  cuiridh  e  suas  rìghrean:  bheir  e 
gUocas  do'n  ghlic,  agus  eòlas  dhoibhsan  d'an 
aithne  tuigse. 

22  FoiLlsichidh  e  na  nithean  domhain  agus 
dìomhair:  is  aithne  dha  ciod  a  tha  's  an 
dorchadas,  agus  tha  an  solus  a  chòmhnuidh 
maiUe  ris. 

23  Tha  mi  'toirt  buidheachais  agus  cliù 
dhuit,  0  thusa,  a  Dhia  m'  aithrichean,  a 
thug  dhomh  gliocas  agus  cumhachd,  agtis 
a  thug  fios  duian  a  nis  air  an  ni  a  dh'iarr 
sinn  ort:  oir  thug  thu  fios  dtiinn  a  nis  air 
gnothuch  an  rìgh. 

24  Uime  sÌQ  chaidh  Daniel  a  steach  gu 
Arioch,  a  shonraich  an  rìgh  gu  daoine  glice 
Bhabiloin  a  mhiLleadh:  chaidh  e  agtis  labh- 
air  e  mar  so  ris,  Xa  sgrios  daoine  gUce 
BhabUoin:  thoir  mise  steach  ann  am  fianuis 
an  rìgh,  agus  feuchaidh  mi  do'n  rìgh  an  seadh. 

25  An  sin  thug  Arioch  a  stigh  Iteniel  aim 
am  fianuis  an  rìgh  gu  luath,  a^s  thubhairt 
emar  so  ris.  Fhuair  mi  dtiine  de  bhraighdibh 
ludah,  a  bheir  fios  do'n  rìgh  air  an  t-seadh.  I 

26  Fhreagair  an  rìgh,  agus  thubhairt  e  ri  | 
Daniel,  d'  am  b'  ainm  Beltesasar,  An  urr- 
ainn  thusa  fios  a  thoirt  domh  air  a'  bhruadar 
a  chunnaic  mi,  agus  air  a  bhrìgh  2  I 
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I  27  Fhreagair  Daniel  ann  am  fianuis  an 
\  rìgh,  agus  thubhairt  e,  An  dìomhaireachd 
I  a  dh'iarr  an  rìgh  cha-n  urrainn  na  daoine 

glice,  na  speuradairean,  na  druidhean,  no 
I  an  luchd-fiosachd  f  heuchainn  do'n  rìgh ; 
I  2S  Ach  tha  Dia  ann  an  nèamh  a  dh'f  hoiU- 
i  sicheas  nithean  dìomhair,  agus  a  tha  'toirt 

fios  do  Xebuchadnesar  ciod  a  thachras  anns 
I  na  làithibh  deireannach.     Do  bhruadar, 

agus  aislingean  do  chinn  air  do  leabaidh,  ia 

iad  so  iad ; 

29  (Do  d'  thaobh-sa,  0  a  rìgh,  thàinig  do 
smuaintean  ann  ad  aire  air  do  leabaidh,  na 
nithean  a  bha  ri  taehairt  'n  a  dhèigh  so ; 
agus  tha  esan  a  dh'fhoUlsicheas  nithean 
dìomhair  a'  toirt  fios  duit  ciod  a  thig  gu 
crìch. 

30  Ach  do  m'  thaobh-sa,  cha-n'eìl  an  dìomh- 
aireachd  so  air  a  leigeadh  ris  domh  air  son 
ghocais  air  bith  a  tha  agamthar  aon  duine 
beò,  ach  air  an  son-san  a  ni  a'  bhrìgh  aith- 
nichte  do'n  rìgh ;  agtis  a  chum  gu'm  bith- 
eadh  fios  agad-sa  air  smuaintean  do 
chridhe :) 

31  Chunnaic  thtisa,  0  a  rìgh,  agus  feuch 
ìomhaigh  mhòr :  sheas  an  ìomhaigh  mhòr 
so,  aig  an  robh  dealradh  oirdheirc,  fa  d' 
chomhair,  agtis  bha  a  dreach  uamhasach. 

32  Bha  ceann  na  h-ìomhaigh  so  dh'  òr 
fìnealta,  a  h-uchd  agtis  a  làmhan  a  dh' 
airgiod,  a  brù  agtis  a  slèisdean  a  dh'  umha, 

33  A  Itiirgnean  de  iarunn,  a  cosan,  cuid  de 
iarunn,  agus  cuid  de  chriadh. 

34  Chunnaic  thn  gus  an  robh  clach  air  a 
gearradh  a  mach  gun  làmhan,  a  bhuaU  an 
ìomhaigh  air  a  cosan  a  bha  de  iarunn  agus 
de  chriadh,  agus  a  bhris  'n  am  bloighdibh  iad 

35  An  sin  bha  an  t-iartum,  a'  chriadh,  an 
umha,  an  t^airgiod  agus  an  t-òr,  air  am  bris- 
eadh  'n  am  bloighdibh  le  'chèUe,  agus 
dh'fhàs  iad  cosmhuU  ri  moU  nan  urlar-bual- 
aidh  anns  an  tr-samhradh,  agtis  thug  a' 
ghaoth  air  falbh  iad,  air  chor  as  nach 
d'fhuaradh  àite  sam  bith  dhoibh:  agus 
dh'fhàs  a'  chlach  a  bhuaU  an  ìomhaigh  'n  a 
sUabh  mòr,  agus  Uon  i  an  talamh  uUe. 

36  So  am  brtiadar;  agus  inn^dh  sinn  a 
bhrìgh  an  làthair  an  rìgh. 

37  0  a  rìgh,  is  rìgh  os  ceaxm  rìghrean 
thusa:  oir  thtig  Dia  nèimh  dhtUt  rìogha<;hd, 
ctimhachd,  agus  neart,  agtisglòir. 

38  Agus  c'àit  air  bith  am  bheil  clann  nan 
daoine  a'  gabhaU  còmhnttidh,  beathaichean 
na  macharach,  agus  eunlaith  an  athair,  thtig 
e  do  d'  làimh-sa,  agtis  rinn  e  nachdaran  diot 
05  an  ceann  uUe :  is  ttisa  an  ceann  so  a  dh'  òr. 

39  Agus  ann  ad  dhèigh-sa  èiridh  rìogh- 
achd  eUe,  lù's  lugha  na  thtisa,  agus  treaa 
rìoghachd  eile  a  dh'  umha,  aig  am  bi 
nachdaranachd  os  ceann  an  domhain  uile. 

40  Agus  bithidh  an  ceathramh  rìoghachd 
làidir  mar  iarunn:  amhttU  a  bhriseas  iaruim 
ann  am  bloighdibh,  agus  a  chlaoidheas  e  na 
b-uUe  nithean:  agus  amhuU  iamnn  abhri»- 
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eas  iad  so  uile,  brisidh  i  ann  am  bloighd- 
ibh,  agus  bruthaidh. 

41  Agus  mar  a  chunnaic  thu  na  cosan 
agus  na  meoir,  cuid  de  chriadli  a'  chriadh- 
adair,  agus  cuid  de  iarunn,  bithidh  an  rìogh- 
achd  air  a  roinn;  ach  bithidh  innte  de  neart 
an  iaruinn,  ann  a'  mheud  as  a  chunnaic  thu 
an  t-iarunn  air  a  mheasgadh  le  criadh- 
làthaich. 

42  Agus  mar  a  bha  meoir  nan  cos,  cuid  a 
dti' iarunn,  agus  cuid  de  chriadh ;  bithidh 
cuid  d'  an  rìoghachd  làidir,  agus  cuid  briste. 

43  Agus  mar  a  chunnaic  thu  iarunn  air  a 
mhoasgadh  le  criadh-làthaich,  measgaidh 
iadsan  iad  fèin  le  sìol  dhaoine:  ach  cha 
ghreimich  iad  r'a  chèile,  amhuil  mar  nach 
gabh  iarunn  tàthadh  ri  criadh. 

44  Agus  ann  an  làithibh  naù  rìghrean  so, 
cuiridh  Dia  nèimh  suas  rìoghachd  nach 
tèid  gu  sìorruidh  a  sgrios:  agus  cha  bhi  an 
rìogliachd  air  a  fàgail  aig  sluagh  eile,  ach 
brisidh  i  'n  am  bloighdibh,  agus  caithidh  i 
na  rìoghachdan  so  uile,  agus  seasaidh  i  gu 
sìorruidh. 

45  Ann  a'  mheud  asgu'in  fàcadh  tu  gu'n 
robh  a'  chlach  air  a  gearradh  a  mach  as  an 
t'Sliabh  as  eugmhais  làmhan,  agus  gu'n  do 
bhris  i  'n  am  bloighdibh  an  t-iarunn,  an 
umha,  a'  chriadh,  an  t-airgiod  agus  an  t-òr; 
thug  an  Dia  mòr  fios  do'n  rìgh  ciod  a  thig 
gu  crìch  'n  a  dhèigh  so:  agus  tha  am 
bruadar  cinnteach,  agus  a  bhrìgh  dearbhta. 

46  An  sin  thuit  an  rìgh  Nebuchadnesar 
air  'aghaidh,  agus  thug  e  urram  do  Dhaniel, 
agus  dh'àithn  e  gu'n  tugadh  iad  dha  tabh- 
artas  agus  boltrach  cùbhraidh. 
.  47  Fhreagair  an  rìgh  Daniel,  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  firinneach  is  e  bhur  Dia-sa  Dia 
nan  diathan,  agus  Tighearn  nan  rìghrean, 
agus  fear-foillseachaidh  nithean  dìomhair, 
air  dhuitse  bhi  comasach  an  dìomhaireachd 
so  f  hoiUseachadh. 

48  An  sin  rinn  an  rìgh  duine  mòr  de  Dha- 
niel,  agus  thug  e  dha  mòran  thìodhlacan 
luachmhor,  agus  rinn  e  fear-riaghlaidh 
dheth  os  ceann  mhòr-roinn  Bhabiloin  uile, 
gigus  ceannard  air  na  h-uachdarain  os  ceann 
uile  dhaoine  glice  Bhabiloin. 

49  An  sin  dh'iarr  Daniel  air  an  rìgh,  agus 
chuir  e  Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego 
os  ceann  ghnothuichean  mhòr-roinn  Bhabi- 
l©in:  ach  shuidh  Daniel  ann  an  geata  an  rìgh. 

CAIB.  III. 
1  Ckuir  Nebuehadnesar  suas  iomliaigh  òir,  agus 
àKorduich  e  do  yack  sluaghaoradh  a  thoirtdi. 
8  Dìiiùlt  Sadrach,  Mesach,  ayus  Abednego 
80  a  dheanamh.  13  Bhagair  an  righ  orra: 
16  Am  freagradh :  19  Tldlgeadh  iad  'am 
meadhon  na  h-àmhuinn  theinntich:  24  Chuir 
Dia  ainyeal  maiUe  riu,  agus  cha  robh  cumh- 
achd  air  bith  aiy  an  teine  air  an  cuirp.  26 
Thui/  Nebucliadnesar  a  mach  as  an  àmhuinn 
iad. 


àirde,  agus  sè  làmhan-coille  air  leud:  chuir 
e  suas  i  ann  am  machair  Dhura,  ann  ata 
mòr-roinn  Bhabiloin. 

2  An  sin  chuir  Nebuchadnesar  an  rìgh  fios 
a  chuta  gu'n  cruinnichteadh  ri  'chèile  na 
prionnsachan,  na  fir-riaghlaidh,  agus  na 
cinn-fheadhna,  na  breitheamhnan,  luchd- 
coimhid  an  ionmhais,  na  comhairlich,  na 
fir-lagha,  a^s  uile  luchd-riaghlaidh  nam 
mòr-roinn,  gu  teachd  a  chum  coisreagaidh 
na  h-ìomhaigh  a  chuir  Nebuchadnesar  an 
rìgh  suas. 

3  An  sin  bha  na  prionnsachan,  na  fir- 
riaghlaidh,  na  cinn-fheadhna,  na  breith- 
eamhnan,  luchd-coimhid  an  ionmhais,  na 
comhairlich,  na  fir-Iagha,  agus  uile  luchd- 
riaghlaidhnam  raòr-roinn  air  an  cruinneach- 
adh  ri  'chèile,  chum  coisreagadh  na  h-ìomh- 
aigh  a  chuir  Nebuchadnesar  an  rìgh  suas ; 
agus  sheas  iad  fa  chomhair  na  h-ìomhaigh  a 
chuir  Nebuchadnesar  suas. 

4  An  sin  ghlaodh  fear-èighich  gu  h-àrd, 
Dhuibhse  tha  e  air  'àithneadh,  0  shluagh, 
f  hineachan,  agus  a  theangan, 

5  Ciod  air  bith  àm  's  an  cluinn  sibh  fuaim 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  dulsimeir,  agus  na  h-uile 
seòrsa  ciìiil,  gu'n  tuit  sibh  sìos,  agus  gu'n 
toir  sibh  aoradli  do'n  ìomhaigh  òir  a  chuir 
an  rìgh  Nebuchadnesar  suas. 

6  Agus  cò  air  bith  nach  strìochd  sìos,  agus 
nach  dean  aoradh,  tilgear  e  's  an  uair  sin 
fèin  ann  am  builsgean  àmhuinn  theinntich 
dhian-loisgich. 

7  Uime  sin  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
chuala  an  sluagh  uile  fuaim  na  trompaid, 
an  fheadain,  na  clàrsaich,  sacbuit,  saltair, 
agus  na  h-uile  seòrsa  ciìiil,  thuit  an  sluagh 
uile,  na  fineachan,  agus  na  teangan,  sìos, 
agus  thug  iad  aoradh  do'n  ìomhaigh  òir  a 
chuir  an  rìgh  Nebuchadnesar  suas. 

8  Air  an  aobhar  sin,  anns  an  àm  sin  thàinig 
Caldèich  àraidh  am  fagus,  agus  rinn  iad 
casaid  air  na  h-Iudhaich. 

9  Labhair  iad,  agus  thubhairt  iad  ris  an 
rìgh  Nebuchadnesar,  0  a  rìgh,mair  beò  gu 
bràth. 

10  Thug  thusa,  0  a  rìgh,  ordugh  gu'n 
deanadh  gach  aon  a  chluiuneadh  fuaim  na 
trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich,  sac- 
buit,  saltair,  agus  dulsimeir,  agus  na  h-uile 
seòrsa  ciùil,  strìochdadh  agus  aoradli,  do'n 
ìomhaigh  òir : 

11  Agus  cò  air  bith  nach  strìochd  sios, 
agus  nach  dean  aoradh,  gu'm  bitheadh  e 
air  a  thilgeadh  ann  am  builsgean  àmhuinn 
theinntich  dhian-Ioisgich. 

12  Tha  ludhaich  àraidh,  a  chuir  thu  03 
ceannghnothuichean  mhòr-roinn  Bhabiloin, 
Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego;  cha 
d'thug  na  daoine  so,  0  a  rìgh,  meas  ortsa, 
cha-n'eil  iad  a'  deanamh  seirbhis  do  d' 

INN  Nebuchadnesar  an  rìgh  ìomhaigh  '  dhiathan,  no  'toirt  aoraidh  do'n  ìomhaigh 
òir,  a  bha  tri  fichead  làmh-choille  air  i  òir  a  chuir  thu  suas. 
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13  An  oin  clhaitlm  Ncbncliadnesar,  'n  a 
flieirg,  agus  'n  a  chorruich,  Sadrach, 
Jlcsacli,  agus  Abedncgo,  a  thoirt  d'a  ionn- 
suidh:  an  sin  thug  iad  na  daoine  so  au  làth- 
air  an  rìgh. 

14  Labhair  Nebuchadnesar,  agus  thubh- 
airt  c  riu,  Am  blieil  sofìor,  0  Shadraich.a 
]\iliesaicli,  agus  Abeduego  ?  nach  'eilsibhse 
'toirt  seiibhis  do  m'  dhiatlian-sa,  no  "toirt 
aoraidh  do'n  ìonihaigh  òir  a  chuir  lui  suas? 

1.3  A  nis  nia  bhitheas  sibh  deas,  ge  b'e  air 
bith  àm  anns  an  cluiiin  sibh  luaini  na 
trompaid,  an  f  hcadain,  na  clàrsaich,  sacbuit, 
saltair,  agus  dulsimeir,  agus  ua  h-uile  seòrsa 
ciìiil,  gu  strìoclidadh  sìos,  agus  aoradh  a 
dheanamh  do"n  ìomhaigh  a  rinn  mise,  is 
maith  :  ach  mur  dean  sibh  aoradh,  tilgear 
sibh  anns  a'  cheart  iiair  sin  ann  am  builsgean 
ànihuinn  theinntich  dhian-loisgich;  agus  cò 
au  Dia  sin  a's  urraiun  'ur  tèarnadh  as  mo 
liimhan-sa? 

16  Fhrcagair  Sadrach,  Mesaeli,  agus 
Abednego,  agus  thubhairt  iad  ris  an  i'ìgh, 
O  A'ebuchadnesair,  cha-n'eil  suim  againne 
freagradh  a  thoirt  duit  anns  a'  cluiis  so. 

1 7  Ma's  ann  mar  sin  a  bhitheas,  tha  ar 
Dia-ne,  d'am  bheil  sinn  a'  toirt  seirbhis, 
comasach  air  ar  saoradh  o'n  àmhuinn  theinu-  j 
tich  dhian-Ioisgich,  agus  ui  e  ar  saoi'adli  as 
do  làimh-sa,0  a  rìgh. 

IS  Ach  mur  dean,  bitheadh  fios  agad,  0  a 
rìgli,  nach  toir  sinn  seirbhis  dod'  dliiathan, 
no  aoradh  do'n  ìomhaigli  òir  a  chuir  thu 
suas. 

19  An  sin  bha  Nebuchaduesar  làn  corr- 
uich,  ag-us  bha  dreach  a  ghnùise  air  caoch- 
ladli  an  aghaidh  Shadraich,  Mhesaich,  agus 
Abednego  :  labhair  agTis  dh'àithn  e  gu'u 
teasaicheadh  iad  an  àmhuinn  seachd  uair- 
cau  ni  bu  mhò  na  bu  ghnàth  leo  a  teasach- 
adh. 

20  Agus  dh'àithn  e  do  na  daoinibh  a  bu 
treise  'n  a  fheachd,  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego  a  cheangal,  agus  a  thilgeadh  do'n 
àmhuinn  theinnticli  dhian-loisgich. 

21  An  sin  cheangladh  na  daoine  so  'n  au 
còtaichibh,  'n  an  tringhasaibh,  agus  'n  an 
ceann-eudaichibh,  agus  'n  an  eudaichibh 
cile,  agns  thilgeadh  iad  ann  am  meadhon 
iia  h-àmhuinn  theinnticli  dhian-loisgich. 

22  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu'n  robh 
àithne  an  rìgh  ro  theann,  agais  an  àmhuinn 
ro  theith,  mharbli  lasair  an  teine  na  daoine 
sin  a  thog  suas  Sadrach,  Mesachj  agus 
Abednego. 

23  Agus  thuit  an  triuir  dhaoine  so,  Sad- 
rach,  Mesach,  agus  Abednego  sìos  ceang- 
ailte  ann  am  builsgean  na  h-àmhuiun 
theinntich  dhian-loisgich. 

24  An  sin  bha  au  rìgh  JSTebuchadnesar  làn 
uamhuinn,  agus  dh'èirich  e  suas  ann  an 
deifir,  agus  labhair  e,  agus  thubhairt  e  r'a 
luchd-comhairle,  Wach  do  thilg  sinn  triuir 
dliaoine  ceangailte  do  mheadhou  an  teiue  ? 
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rìgh,  Is  fìor,  0  a  rìgh. 
i  25  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
;  chi  ml  ceathrar  dhaoine  fuasgailte,  a'  cois- 
I  eachd  ann  am  meadhon  an  teine,  agus 
;  cha-n'eil  dochann  sam  bith  orra,  agus  tha 

coslas  a'  cheathramh  mar  mhac  Dhè. 

26  An  sin  thàinig  Nebuchadnesar  dliìtli 
do  bheul  na  h-àmlininii  theinntich  dhiau- 

,  loisgich,  agus  labhair  e,  ag  i-àdh,  A  Shad- 
!  raich,  Mhesaich,  agus  A'bednego,  òglacha 
ì  an  Dè  a's  àirdc,  thigibh  a  mach,  agus  thig- 
'  ibh  an  so.    An  sin  thàiuig  Sadrach,  Mesach, 

agus  Abednego  a  mach  à  meadhon  an 

teine. 

27  Agus  chunnaic  na  prionnsachan,  na 
h-uachdarain,  agus  ua  cinn-fheadhna,  agus 
luchd-comhairle  an  rìgh,  a  bha  cruinn 
'au  ceaun  a  chèile,  ua  daoiue  so,  uach  robJi 
cumhachd  air  bith  aig  an  teineairan  cuirp, 
ni  mò  bha  fuiltean  d'  an  ceanu  dàitlite,  no 
an  còtaichcan  air  an  caochladh,  uo  fàile  au 
teine  dhiubh. 

2y  Au  sin  labhair  Nebuchadncsar,  agus 
tl.ubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  gu'n  robh 
Dia  Shadraich,  Mliesaich,  agus  Abeclnego, 
a  chuir  a  nuas  'aingeal,  agns  a  shaor  'òglaich 
a  chuir  an  dòchas  ann,  agns  a  chuir  an 
aghaidli  focail  an  rìgh,  agus  a  thug  seachad 
an  cuirp  a  chum  nach  tugadh  iad  seirbhis 
no  aoradh  do  dhia  air  bith,  ach  an  Dia 
fèin. 

29  Uime  sin  tha  mise  a'  toii't  teaun-ord- 
uigh,  gu'm  bi  gach  sluagh,  einneach,  agiis 
teangadh,  a  labhras  ni  sam  bith  air  clhoch- 
air  au  aghaidh  Dhè  Shadraich,  Mhesaich, 
agus  Abednego,  air  au  gearradh  'n  am 
bloighdibh,  agus  an  tigheau  air  an  deanamli 
'n  an  dìin  aolaich,  a  chionn  nach  'eil  Diaair 
bith  eile  ann  a's  urrainu  tèarnadh  air  an 
dòigh  so. 

30  An  sin  dh'àrdaich  an  rìgh  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abeduego  ann  am  mòr-roinn 
Bhabiloin. 

CAIB.  IV. 

1  Clniir  Hdiiichadnesar'an  cèill  giCn  robliuacìid- 
aranaclid  an  Tigliearna  o  linn  gu  linn.  4 
Dk'aithris  e  an  aisling  a  chunnaic  e.  8 
Dìi'innis  Danid  dha  ciod  a  bu  hhrìgh  dhi. 

28  Gìioimhlionadh  an  aisling. 

NEBUCHADNESAR  an  rìghchumnan 
uile  shluagh,  fhineachan  agus  theang- 
an  a  tha  chòmhnuidh  air  an  talamh  uile : 
Gu  meudaichear  sìth  dhuibh. 

2  Chunnacas  ceart  dliomh-sa  gu'n  cuirinn 
'an  cèill  na  comharan  agus  namìorbhuileau 
a  dh'oibrich  an  t-àrd  Dhia  do  m'  thaobli : 

3  Cia  mòr  a  chomharan !  agus  cia  cumh- 
achdach  a  mhìorbhuilean !  a  rìoghachd-san 
is  rìoghachd  shìorruidh  i,  agus  tha  'uacbd- 
aranachd  o  linn  gu  linn. 

4  Bha  mise  Nebuchaduesar  gu  suairah- 
ueach  ann  am  thigh,  agus  gu  h-àluinu  anu 
am  lùchairt : 
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5  Chunnaic  nii  bmadar  a  cliuir  eagal  orm, 
agiis  rinn  mo  smuaintean  air  mo  leabaidh, 
agus  aislingean  mo  chinn  nio  bhuaireadh. 

6  Uime  sin  thug  mi  teann-ordugh  uile 
dhaoine  glice  Bhabiloin  a  tlioirt  a  steach 
a'  m'  fhianuis,  a  chum  gu'n  tugadh  iad  fios 
domli  air  brìgh  a'  bhruadair. 

7  An  sin  thàinig  a  steach  na  druidliean, 
na  speuradairean,  na  Caldèich,  agus  na 
fiosaicliean:  agus  dh'innis  mi  am  bruadar 
'n  an  làthair ;  ach  cha  d'tlmg  iad  fios  domh 
air  a  bhrìgh. 

8  Ach  mu  dheireadli  thàinig  Daniel  a 
steach  a'  m'  làthair,  (d'  am  b'  ainm  Beltesasar, 
a  rèir  ainme  mo  dhè-sa,  agus  auns  am  blieil 
spiorad  nan  diatlian  naomha,)  agus  'n  a 
làthair-san  dh'innis  nii  am  bruadar,  ag  ràdli, 

9  0  Bheltesasair,  thusa  a's  àirde  de  na 
druidhibh,  a  chionn  gu  bheil  fios  agam  gu 
bheil  spiorad  nan  diathan  naomha  annad- 
sa,  agus  nach  cuir  dìomliaireaclid  air  bitli 
dragh  ort,  innis  domh  sealladli  mo  bln'uad- 
air  a  chuunaic  mi,  eadlion  a  bhrìgh. 

10  Mar  so  bha  aisHng  mo  clunn  air  rao 
leabaidli ;  Chunnaic  mi,  agus,  feuch,  craobli 
ann  am  meadhon  na  talmhainn,  agus  bha  a 
h-àirde  mòr. 

11  Dh'fhàsa"  chraobh,  agus  bha  i  làidir, 
agus  ràinig  a  li-àirde  gu  nèamli,  agus  a 
sealladh  gu  crìch  na  talmhainn  uile : 

12  Bha  a  duilleach  maiseacli,  agus  a  toradh 
pailt,  agus  innte  bha  biadli  air  son  na  h-uile: 
bha  aig  beathaicliean  na  macharach  sgàile 
foipe,  agus  ghabh  eunlaith  au  athair  còmh- 
nuidh  'n  a  geugaibh,  agus  bheathaicheadh 
na  h-uile  f  hcoil  uaipe. 

13  Chuunaic  mi  ann  an  aislingibh  mo  chinn 
air  mo  leabaidh,  agus,  feuch,  thàinig  fear- 
faire,  eadhon  aon  naomh  a  nuas  o  nèamh : 

14  Ghlaodh  e  gu  h-àrd,  agus  thubhairt  e 
mar  so,  Gearr  sìos  an  cranu,  agus  sgath 
dheth  a  gheugan,  crath  dheth  a  dhuiUeach, 
agus  sgap  a  thoradh ;  imicheadh  na  beatli- 
aichean  o  bhi  foidhe,  agus  na  h-eunlaith  o 
'gheugaibh. 

15  Gidheadh,  fàg  bun  a  flireumli  anns  an 
talamh,  eadhon  le  bannaibh  iaruinn  agus 
umha,  ann  am  feur  maoth  na  faiche ;  agus 
bitheadh  e  fliuch  lc  dealt  nèimh,  agus  a 
chuibhrionn  leis  na  beathaichibh  ann  am 
feur  na  talmhainn. 

16  Bitheadh  a  chridhe  air  atharrachadh  o 
bhi  'n  a  chridhe  duine,  agus  thugar  dha 
cridhe  ainmhidh;  agus  gabhadh  seachd 
aimsirean  thairis  air. 

17  Tha  a'  chìiis  so  le  teann-ordugh  nam 
fear-faire,  agus  an  t-iarrtus  air  focal  nan 
naomh :  a  chum  gu'm  bitheadh  fios  aig  na 
bheil  beò  gu  bheil  an  Ti  a's  àirde  a'  riagh- 
ladh  ann  an  rìoghachd  dhaoine,  agus  'g  a 
tabhairt  do  neacli  air  bith  a's  àill  leis,  agus 
a'  cur  suas  os  a  ceann  an  ti  a's  suarraiche 
de  dhaoine. 

18  Am  bruadur  so  chunnaic  mise  Nebu- 
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j  chadnesar  an  rìgh :  a  nis,  0  Bheltesasair, 
I  foillsich  thusa  a  bhrìgh,  a  chionn  nach  'eil 
I  uile  dliaoine  glice  mo  rìoghachd  comasach 
'  air  fios  a  thoirt  domh  air  a  bhrìgh :  ach 

tha  thusa  comasach,  oir  tha  spiorad  nan 
•  diathan  naomha  annad. 
j  19  An  sin  bha  Daniel,  (d'  am  b'  ainm  Bel- 
i  tesasar,)  air  a  lìonadh  le  h-uamhunn  car  aon 
I  uaire,  agus  rinn  a  smuainteau  a  bhuaireadh : 
j  labhair  au  rìgh,  agus  thubhairt  e,  A  Bhel- 
:  tesasair,  nadeanadh  am  bruadar  noa  bhrìgh 
[  do  bhuaireadh.  Fhreagair  Beltesasar,  agus 
i  thubhairt  e,  Mo  thighearna,  bitheadli  am 
}  bruadar  dhoibhsan  le  am  fuathach  thu,agTis 
:  a  bhrìgh  do  d'  naimlidibh. 
j  20  An  crann  a  chunnaic  thu,  a  dli'fhàs, 
i  agus  a  bha  làidir,  a  ràinig  'àirde  guuèamh, 

agus  a  shealladh  gus  an  talamh  uile; 

21  Aig  an  robh  a  dhuilleach  maiseach, 
agus  a  thoradh  pailt,  agus  anns  au  robh 
biadh  do  na  h-uile ;  foidh  an  do  ghabh 
beathaicheau  na  macharach  còmhnuidh, 
agus  aig  an  robh  air  a  gheugaibh  àite-tàimh 
do  eunlaith  an  athair : 

22  Is  tusa  sin,  0  a  rìgh,  a  tha  air  fas  agus 
air  cinntiun  làidir:  oir  tha  do  mheud  air 
fàs  agus  a'  ruigheachd  gu  nèamh,  agus 
d'  uachdaranachd  gu  crìch  na  talmhainn. 

23  Agus  mar  a  chunnaic  an  rìgh  fear- 
faire,  agus  aon  naomh  a'  teachd  a  nuas  o 
nèamh,  agnis  ag  ràdh,  Gearr  an  crann  sìos, 
agus  sgriose;  gidheadh  fàg  bonn  a  fhreumh 
anns  an  talamh,  eadhon  le  bannaibh  iaruinn 
agus  umha  ann  am  feur  maoth  na  faiche ; 
agus  bitlieadh  e  fliuch  le  dealt  nèimh,  agus 
a  chuibhrionn  le  beathaichibh  na  mach- 
aracli,  gus  an  gabh  seachd  aimsirean  thairis 
air : 

24  So  a'  bhrìgh,  0  a  rìgh,  agus  so  oi-dugh 
an  Ti  a's  àirde,  a  tha  air  teachd  air  mo 
thighearn  an  rìgh : 

25  Gu'm  fògair  iad  thu  o  dhaoinibh,  agus 
gu'm  bi  do  chòmhnuidh  le  beathaichibh  na 
macharach,  agus  bheir  iad  ort  feur  itheadh 
mar  dhaimh,  agus  fliuchaidh  iad  thu  le 
dealt  nèimh,  agus  thèid  seachd  aimsirean 
thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad  gu  bheil  an 
Ti  a's  àirde  a'  riaghladh  ann  an  rìoghachd 
dhaoine,  ag-us  'g  a  tabhairt  do  neach  air 
bith  a  's  àill  leis. 

26  Agus  mar  a  dh'àithn  iad  bun  freumh 
a'  chroinn  fhàgail,  bithidh  do  rìoghachd 
cinnteach  dhuit,  an  dèigh  dhuit  fios  a  bhi 
agad  gu  bheil  na  nèamhan  a'  riaghladh. 

27  Uime  sin,  0  a  rìgh,  bitheadh  mo 
chomhairle-sa  taitneach  leat,  agus  bris  air 
ialbh  do  pheacaidhean  le  f  ìreantachd,  agus 
d'  euceartan  le  tròcair  a  nochdadh  do  na 
bochdaibh,  a  dh'fheuchainn  am  buanaich- 
ear  do  shìochaint. 

28  Thàinig  so  uile  air  rìgh  Nebuchadnesar. 

29  An  ceanu  dà  mhios  deug  bha  e  spaid- 
searachd  ann  an  lùchairt  rìoghachd  Bha- 
biloin. 
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30  La'oliair  an  rlgh  agus  tliubliairt  e,  jS'ach 

1  so  Babilon  niliòr,  a  thog  mise  mar  thigh 
na  rìoghachJ,  lo  neart  mo  chumhachd,  agus 
air  sou  ouoir  mo  mhòrachd  ì 

3 1  Am  feadh  a  bha  aui  focal  aun  am  beul 
an  rìgh,  thuit  guth  o  nèamh,  ag  ràdh,  0  a 
rìgh  Xebuchadnesair,  riutsa  tha  e  air  a 
labhairt,  Tha  an  rìoghachd  air  dealachadh 
riut. 

32  Agus  fògraìdh  iad  thu  o  dhaoiuibh, 
agus  bitliidh  do  chòmhnuidh  le  beathaichibh 
na  macharach :  bheir  iad  ort  fem-  itheadh 
mar  dhairah,  agus  thèid  seachd  aimsirean 
thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad  gu'm  bheil 
an  Ti  a"s  àirde  a  i'iaghladh  auu  an  rìogh- 
achd  dhaoine,  agus  'g  a  tabhairt  do  neach 
air  bith  a  's  ìiill  leis. 

33  Air  au  uair  sin  fèin  choimhlionadh  an 
ni  sia  air  Xebuchadnesar ;  agus  bha  e  air 
f  hògradh  o  dhaoinibh,  agus  dh'ith  e  feur 
mar  dhaimli,  agus  bha  a  cholann  flinch  le 
dealt  uèimh,  gus  an  d'fhàs  "fhionna  mar 
chloimh  na  h-iolaire,  agus  'ionganuan  mar 
sj^uirean  eun. 

o-t  Agus  an  ceann  nan  làithean  thog  mise 
Xebuchadnesar  suas  mo  shùileau  ri  nèamh, 
agus  phill  mo  thnigse  a  m'  ionnsuidh,  agus 
bheauuaich  mi  au  Ti  a's  àirde,  agus  chUìith- 
aich  mi,  agus  thug  mi  onoir  dhà-san  a  th.a 
beò  gu  sìorruidh,  aig  am  bheil  'uaehdaran- 
achd'n  ah-uachdarauachd  shìorruidh,  agus 
a  rìoghachd  o  iinu  gu  hnn. 

35  Agus  tha  uile  hichd-àiteachaidh  na 
tahuhainu  air  am  meas  mar  neo-ui :  agus  ni 
esau  mar  is  àill  leis  anu  am  feaclid  nèinih, 
agus  am  measg  luchd-àiteachaidli  na  tal- 
mliainu :  agus  cha-u  urrainu  aon  neach  a 
làmh  a  bhacadli,  no  ràdh  ris,  Ciod  a  tlia 
thu  'deanamli  ì 

36  Auus  au  àm  sin  fèin  phill  mo  thuigse 
thugam  ;  agus  athaobh  glòir  mo  rìoghachd, 
phiU  m'  onoir  agus  mo  mhòrachd  thugum ; 
agus  dh'iaiT  mo  luchd-comhairle  agus  mo 
thighearnan  a  m'  ionnsuidh ;  agus  bha  mi 
air  mo  dhaingTieachadh  ann  am  rìoghachd, 
agus  thugadli  tuilleadh  dhomh  de  mhòr- 
achd  òirdheirc. 

37  A  nis  tha  mise  Nebuchadnesar  a'  cliìith- 
achadh  agns  ag  àrdachadh,  agus  a'  toirt 
onoir  do  Rìgh  nèimh,  aig  am  bheil  'uilo 
oibre  'n  am  f  ìriun,  agus  a  shhghean  'n  am  ; 
breitheanas  ;  agus  a  mhuinntir  a  shiìibhhis  ; 
ann  an  uabhar,  tha  esan  comasach  air  an 
ìsleachadh.  | 

CAIB.  V. 

1  Cuirm  aingidh  Blielsasair:  5  Rinn  a  smiiain- 
tean  a  bhuaireadh  '«  uair  a  chnnnaic  e  an 
lùmh-sririobhcddh  air  a'  bhalla.  25  DKinnis 
Danitl  do'n  rìgh  brìgh  an  sgrìobhaidh. 

RINN  Belsasar  an  rìgh  cuirm  mhòr  do  | 
mhìle  d'a  thigheamaibh,  agns  dh'òl  e 
f  ìon  ann  an  làthair  a'  mhìle. 

2  Dh"àitlm  Belsasar,  'n  uair  a  bhlais  e  am 
f  ìon,  na  soithichean  òir  agus  airgid  a  thug 
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'athair  Jfebuchadnesar  as  an  teampull  a 
bha  ann  aa  lerusalem  a  thoirt  d'a  ionnsuidh, 
a  chum  gu'n  òladh  an  rìgh  agus  a  mhòr- 
uaislean,  a  mhnathan  agus  a  choimhleabaich 
asda. 

3  An  sin  thug  iad  thuige  na  soithicheau 
òir  a  thugadh  à  teampui!  tighe  Dhè,  a  bha 
ann  au  lerusalem ;  agus  dh'òl  an  rìgh  agui 
a  mhòi--uaislean,  a  mhnathan  agus  a  choimh- 
leabaich  asda. 

4  Dh'òl  iad  fìon,  agus  chlìiithaich  iad  na 
diathan  òir  agus  airgid,  umha,  iaruinn, 
fiodha,  agus  cloiche. 

5  Anns  an  uair  sin  fèin  thàinig  a  mach 
meoir  làimhe  duiue,  agus  sgiiobh  iad  thall 
fix  chomhair  a'  choinnleir,  air  aghaidh  balla 
lùchairt  an  rìgh ;  agus  chunnaic  an  rìgh  a' 
chuid  de'n  làimh  a  sgi'ìobh. 

6  An  sin  chaochail  gnùis  an  rìgh,  agus 
rinn  a  smuaintean  a  bhuaireadh,  air  chor 
as  gu'n  robh  uilt  a  leasraidli  air  am  fuas- 
gladh,  agus  bhuail  a  ghlùiueau  an  aghaidh 
a  chèile. 

7  Ghlaodh  an  rìgh  gu  h-àrd  na  speuradair- 
cau,na  Caldèich,  agais  na  fiosaichean  a  thoirt 
a  stigh:  agus  labhair  an  rìgh,  agus  thubh  - 
airt  eri  daoineglice  Bhabiloin,  Cò  air  bith 
a  leughas  an  sgTÌobhadh  so,  agus  a  dh'fhoiU- 
sicheas  domh-sa  a  bhrìgh,  sgeudaichear  e 
le  sgarlaid,  agus  cuirear  slabhruidh  òir  m'a 
mhuineal,agus  is  e  an  treas  fear-riaghlaidh 
a  bhitheas  anns  an  rìoghachd. 

8  Au  sin  thàinig  uile  dhaoine  glice  anrìgh 
a  steach;  ach  cha  b'urrainn  iad  an  sgrìobh- 
adh  a  k  ughadh,  no  fios  a  thoirt  do'n  rìgh 
air  a  bhrìgh. 

9  An  sin  bha  an  rìgh  Belsasar  gu  mòr  air 
a  bhuaireadh,  agus  bha  a  ghuùis  air  a  h-ath- 
arrachadh,  agus  bha  uamhas  air  a  thigh- 
earuaibh. 

10  ^  nìs  thàinig  a'  bhan-righinn  air  son 
bhriathran  an  rìgh  agus  a  thighearnau,  a 
stigh  gu  tigh  na  cuirme ;  agus  labhair  a' 
bhan-righinn,  ag  ràdh,  0  a  rìgh  mair  beò 
gu  bràth:  na  deanadh  do  smuaintean  do 
bhuaireadh,  agus  na  bitlieadh  do  ghuùis  air 
a  caochladh. 

1 1  Tha  duine  ann  ad  rìoghachd  anns  am 
bheil  spiorad  nan  dia  naomha,  agus  ann  an 
làithibh  d'athar,bha  solus,  agvis  tuigse,  agiis 
gIiocas,mar  ghliocas  nan  dia,air  am  faotaiun 
ann ;  neach  a  rinn  an  rìgh  Nebuchaduesar 
d'athair,  d'athair-sa,  0  a  rìgh,'n  auachdai- 
an  air  na  druidhibh,  speuradairibh,  Caldèich, 
agus  fiosaichibh ; 

12  Do  bhrìgh  gu'n  d'fhuaireadh  spiorad 
òirdheirc,  ag-us  eòlas,  agus  tuigse,  mìueach- 
adh  bhruadar,  agus  taisbeauadh  cheistein 
cruaidhe,  agus  fuasgladh  imcheistein,  anns 
an  Daniel  so  fèin,  air  an  d'thug  an  rìgh  mar 
ainm  Beltesasar:  a  nis  gainnear  Dauiel, 
agus  foillsichidh  esan  a  bhrìgh. 

13  An  sin  thugadh  Daniel  a  steach  au  làth- 
air  an  rìgh;  agus  labhair  an  rìgh,  agus 
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tlmbhairt  e  ri  Daniel,  An  tusa  an  Daniel 
sin  a  tlia  do  chloinn  bhraiglideanais  Iiidali, 
a  thug  an  rìgh.  m'  athair  à  tìr  nan  Iiidh- 
ach? 

14  Chuala  misc  iomradli  ort,  gu  bheil 
spiorad  nan  dia  anuad,  agus  gu  blieil  solus, 
agus  tuigse,  agus  ghocas  òirdheirc  air 
'fliaotainn  ainiad. 

15  Agus  a  nis  thugadh  na  daoine  glice,  ua 
speuradairean  a  steach  a'm'  fiiianuis,  a  chum 
gu'n  leugliadh  iad  an  sgrìobhadh  so,  agus 
gu'n  tugadh  iad  dhomh-sa  fiosaira  blirìgh: 
ach  clia  b'urrainn  iad  brìgh  na  cùise  f hoills- 
eachadh. 

16  Agus  chuala  mi  do  d'  thaobh-sa,  gur 
iirrainn  thu  brìgh  a  thoirt  à  ni,  agus  ceist- 
ein  fhuasgladh ;  a  nis  ma's  urrainn  tlm  an 
sgrìobhadh  a  leughadh,  agus  a  bhrlgh 
'flioillseachadh  dhomli-sa,  eidichear  thu  le 
sgarlaid,  agus  cuirear  slabhruidli  òir  mu  d' 
mhuineal,  agus  is  tu  an  trcas  fear-riaghlaidh 
a  bhitheas  anns  an  rìoghachd. 

17  Ansin  fhreagair  Daniel,  agus  thubhaii-t 
e  an  làthair  an  rìgh,  Bitheadh  do  thiodli- 
lacan  agad  fèin,  agus  thoir  do  dhuaisean  do 
neach  eile,  gidheadli  leughaidh  mise  an 
sgrìobhadh  do'n  rìgh,  agus  lcigidh  mi  ris  a 
bhrìgh  dha. 

18  0  thusa  a  rìgh,  thug  an  Dia  a's  àirde 
do  Nebuchadnesar  d'athair  rìogliachd,  agus 
mòrachd,  agus  glòir,  agus  onoir. 

19  Agus  air  son  na  mòrachd  a  thug  e  dha, 
bha  crith  agus  eagal  air  na  h-uile  sliloigh, 
fhineachaibh,  agus  theangannaibh  roimhe : 
mharbhadh  e  an  ti  a  b'àiU  leis,  agus  an 
neach  a  b'àill  leis  chumadh  e  beò,  agus  an 
neach  a  b'àill  leis  chuireadh  e  suas,  agus  an 
neach  a  b'àill  leis  chuircadh  e  sìos. 

20  Ach  an  uair  a  bha  a  chridhe  air  a  thog- 
ailsuas,agus'imitinn  air  acruadhachadhann 
an  uabhar,  chuireadh  sìos  o  'chaithir  rìogli- 
ail  e,  agns  thug  iad  a  ghlòir  uaith. 

21  Agus  dh'fhògradh  e  o  chloinn  nan 
daoine,  agus  bha  a  chridhe  mar  na  h-ainmh- 
idliean,  agus  a  chòmhnuidh  leis  na  h-asaì- 
aibh  fiadhaich :  bhiadh  iad  e  le  feur  mar 
dhaimh,  agus  bha  a  chorp  fliuch  le  driiclid 
nèimh,  gus  an  d'aithnich  e  gu'm  b'e  an  Dia 
a's  àirde  'bha  'riaghladh  ann  an  rìogliachd 
dhaoine,  agus  gu  bheil  e  'g  orduchadh  os  a 
ceann  an  ti  a's  àill  lcis. 

22  Agus  thusa  a  mhac,  0  Bhelsasair,  cha 
d'ìslich  thu  do  cbridhe,  ged  bha  fios  agad 
air  so  uile : 

23  Ach  thog  thu  suas  thu  fèin  an  aghaidli 
Tighearna  nèinih,  agus  thug  iad  soithichean 
a  tliighe  ann  ad  làthair,  agus  dh'òl  thu  fèin, 
agus  do  thighearnan,  do  mlmathan,  agus  do 
ìeamiain,  f  ion  asda,  agus  chliìithaich  thu  na 
diathan  airgid,  agus  òir,  umha,  iaruinn, 
fiodha,  agus  cloiche,  aig  nach  'eil  lèirsinn  no 
claistcachd,  no  aithne:  agus  an  Dia  aig  am 
bheil  d'anail  'n  a  làimh,  agus  do'm  buin 
d'uile  slilighe,  cha  do  ghlòraich  thu. 
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24  An  sin  chuireadli  a'  chuid  de'n  làimh 
uaith,  agus  bha  an  sgrìobhadh  so  air  a 
sgrìobhadh. 

25^  Agus  so  an  sgrìobhadh  a  bha  air  a 
sgrìobhadh,  Mene,  mene,  tecel,  uphausin. 

26  So  brìgh  na  cìiise  ;  Mene,  rinn  Dia  do 
rioghachd  àireamh,  agus  chrìochnaich  e  i. 

27  Tecel,  tha  thu  air  do  tliomhas  air  a' 
mheigh,  agus  fhuaireadh  easbhuidheacfe 
thu. 

28  Peres,  roinneadh  do  rìoghachd,  agua 
thugadh  i  do  na  Medich  agus  do  na  Persich. 
_  29  An  sin  dh'àithn  Belsasar  gu'n  èideadh 
iad  Daniel  le  sgarlaid,  agus  gu'u  cuireadh 
iad  slabhruidh  òir  m'a  mliuineal,  agus  gu'n 
glaodhadh  iad  m'a  thimchioll  gu'm  b'e  an 
treas  fear-riaghlaidh  a  bhitheadh  anns  an 
rìoghachd. 

30  Air  au  oidliche  sin  chaidh  Belsasar  rìgh 
nau  Caldèaeli  a  mharbhadh. 

31  Agus  ghlac  Darius  am  Medach  an 
rìoghaclid,  agus  emu  thimchioll  tri  fichead 
agus  dà  bhliadhna  dh'aois. 

CAIB.  VI. 

1  Clmireadh  Danid  os  ceann  nan  uachdaran : 
4  rinn  iadsan  ceannairc  'f.  a  ayhaidk,  agus 
Ihvg  iad  air  Darius  a  thilgeadh  do  gharàidìi, 
nan  leòmhan.  18  Theasairg  Dia  e  air  dòigh 
ro  iongantach.  24  Thilgeadh  a  nainìhdeaìi 
do'n  gharaidìi,  agus  mìiarbk  na  leòmhain  iad. 

25  Chllutìiaich  Darius  Dia. 
'i  toil  Dhariuis  ceud  agusficheaduachd- 

aran  a  cliur  os  ceann  ua  rìoghachd, 
muiuutir  a  bhitheadh  os  ceaun  ua  rloghachd 
uile  ; 

2  Agus  os  an  ceauu  so  tri  àrd-uachdarain, 
(de'm  b'e  Dauiel  au  ceud  aou,)  a  chum  gu'u 
tugadh  ua  h-uachdaraiu  au  cunutais  doibh, 
agus  uach  bitheadh  calldach  air  bith  aig  an 
rìgh. 

3  Au  siu  bha  Danicl  so  air  'àrdachadh  os 
ceaun  uan  uachdaran,  agus  nam  prionns- 
achan,  a  chioun  gu'urobh  spiorad  òirdheirc 
ann;  agus  biia  e'u  aire  an  rìgh  a  chur  os 
ceaim  ua  rìoghaclid  uile. 

4  Au  siu  dh'iarr  ua  li-uachdarain  agus  na 
prionnsachau  cìus  fhaotainn  an  aghaidh 
Dhauicil  a  thaobh  ua  rìoghachd,  ach  cha 
b'urrainn  iad  cìiis  air  bitii  fhaotainn  no 
coirc:  do  bhrìgh  gu'u  robh  e  dìleas,  ni  mò 
'fhuaireadh  mearachd  uo  coire  sam  bith 
ann. 

5  An  sin  thubhairt  a'  mhuiuntir  so,  Cha-n 
fhaigh  siun  cùis  air  bith  au  aghaidh  an 
Dauieil  so,  mur  faigh  siuu  i  'n  a  aghaidh  a 
thaobh  reachd  a  Dliè. 

G  An  siu  chruinuich  na  h-uachdarain  agus 
ua  prioriusachan  so  ri  'chèile  chum  an  rìgh, 
agus  thubhairt  iad  ris  mar  so,  A  rìgh 
Dhariuismairbeò  gu  bràth. 

7  Ghabh  uile  uaclidarain  na  inoghachd,  an 
luchd-riaghlaidh,  agus  na  priouusachan,  ira 
comhairlich  agus  rra  ciurr-flreadlma,  coirrh- 
airle  le  'chèile  gu  reachd  rroghail  a  dhaiug- 
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neacliadh,  agus  ovdugh  làidir  a  dheanamh, 
ge  b'e  'dh'iarras  athehuiiige  air  bith  air  aon 
dia  no  duine  rè  deich  làithean  fichead,  ach 
ortsa,  0  a  rìgh,  gu'n  tilgear  e  ann  an  gar- 
aidh  uan  leòiuhan. 

S  A  nis,  0  a  rìgh,  daingnich  an  t-ordugh, 
agus  seulaich  au  sgrìobhadh,  a  chuni  nach 
caochlaidhear  e,  a  rèir  reachd  nam  Mèdacli 
agus  nam  Persach,  nach  fheudar  atharrach- 
adh. 

9  Uime  sin  sheulaich  rìgh  Darius  an 
sgTÌobhadh  agus  an  t-ordugh. 

10  A  uis  'n  uair  a  thuig  Dauiel  gu'n  deach- 
aidh  au  sgrìobhadh  a  sheulachadh,  chaidh  e 
chum  a  thighe,  agus  air  da'uinneagana  bhi 
fosgailte  'n  a  sheòmar  ri  lerusalem,  thuit  e 
sìos  air  a  ghlìiinibh  tri  uairean  auus  au  la, 
agus  rinn  e  in-uuigh,  agus  thug  e  buidh- 
eachas  an  làthair  a  Dhè,  mar  a  rinn  e  's  an 
aimsir  roimhe. 

11  An  siu  chrainnich  na  daoiue  so,  agus 
fhuair  iad  Dauiel  ri  urnuigh,  agus  a'^  dean- 
amh  athchuinge  ann  au  làthair  a  Dhè. 

12  Au  sin  thàinig  iad  am  fagus,  aguslabh- 
air  iad  ann  am  fianuis  an  rìgh  mu  thim- 
chioll  orduigh  an  rìgh,  Nach  do  sheulaich 
thusa  reachd,  gach  duine  sam  bith  a  ni 
athchuinge  ri  aon  dia  no  duiue,  au  taobh  a 
stigh  de  dheich  làitheau  fichead,  ach  riutsa, 
0  a  rìgh,  gu' n  tilgear  ann  an  garaidh  nan 
leòmhan  e  ?  Fhreagair  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e,  Tha  an  ni  fìor  a  rèir  reachd  nam 
Mèdach  agus  nam  Persacli,  nach  atharraicli- 
ear. 

13  An  sin  fhreagair  iadsan,  agus  thubh- 
airt  iad  ann  an  làthair  an  rlgh,  Daniel  sin 
a  tlia  de  chloinn  bhruid  ludah,  cha-n'eil 
suim  aige  dhiot-sa,  0  a  rìgh,  no  do'n  reachd 
a  sheulaich  thu,  ach  tha  e  ri  athchuinge  tri 
uairean  auns  an  là. 

14  An  sin  bha  'n  rìgh,  'n  uair  achual  e  na 
briathran,  ro  dhiombach  dheth  fèin,  agus 
shuidhich  e  a  chridhe  air  Daniel  g'a  shaor- 
adh:  agus  shaothraich  e  gu  dol  fodha  na 
grèine  chum  a  thèarnadh. 

15  An  sin  cliruinnich  na  daoine  so  chum 
an  i'ìgh,  agus  thubhairt  iad  ris  an  rìgh, 
Bitheadh  fios  agad,  0  a  rìgh,  gur  e  lagh  nam 
Mèdach  agus  nam  Persach,  nach  feudar 
ordugh  no  reachd  air  bith  a  dhaingnich  an 
rìgh  a  chaochladh. 

16  An  siu  dhaithn  an  rìgh,  agus  thug  iad 
leo  Daniel,  agus  thilg  iad  e  do  gharaidh 
nan  leòmhan:  agus  labhair  an  rìgh  ri  Dauiel, 
ag  ràdh,  Do  Dhia,  d'am  bheil  thu  a'  dean- 
amh  seirbhis  a  ghnàth,  ni  esan  do  thèarn- 
adh. 

17  Agus  thugadh  clach,  agus  leagadh  air 
beul  na  garaidli  i ;  agns  slieulaich  an  rìgli 
le  'slieula  fèin  i,  agus  le  seula  a  tliighearuan ; 
a  chum  nach  bitheadh  a'  chomhairle  iiir  a 
h-atharrachadh  nui  thimchioll  Dliauieil.  ' 

18  An  sin  chaidh  an  rìgh  d'a  lìichairt,  agus 
chaith  e  au  oidhche  ri  trasg:  ni  mò  'tbugadh  \ 
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innil  ciùil  'n  a  làthair;  agus  dh'imich  a 
chodal  uaith. 

19  An  sin  dh'èirich  an  rìgh  gu  ro  mhoch 
anns  a'  mhaduinn,  agus  chaidh  e  gu  luath 
gu  garaidh  nan  leòmhau. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na  gar- 
aidh,  ghlaodh  e  le  guth  muladach  ri  Daniel ; 
seadh  labhair  an  rìgh,  ag  ràdh  ri  Daniel,  O 
Dhanieil,  òglaich  an  Dè  bheò,  am  bheil  do 
Dhia,  d'am  bheil  thu  a'  deanamh  seirbhis 
an  còmhnuidh,  comasach  air  do  thèarnadli 

0  na  leòmhanaibh  ? 

21  An  sin  thubhairt  Daniel,  0  arìgh  mair 
beò  gu  bràth. 

22  Chuir  mo  Dhia-sa  nuas  'aingeal,  agus 
dhruid  e  beoil  uan  leòmhan,  air  clior  as  nacb 
d'rinn  iad  mo  dhochaun :  do  bhrìgh  'n  a 
fhianuis  gu'n  d'fhuaireadh  neo-chiontach 
mi ;  agus  fòs  a'd'  fliianuis-sa.  0  a  rìgh,  cha 
d'rinn  mi  cron  sam  bith. 

23  An  sin  bha  an  rìgh  ro  aoiblincach  air  a 
shon,  agus  dli'àitlm  e  gu'n  tugadh  iad  Daniel 
a  nìos  as  a'  gharaidh:  mar  sin  thugadh 
Daniel  a  nìos  as  a'  gharaidh,  agus  cha 
d'f  huaireadh  gnè  air  bitli  dochainn  air,  a 
chionn  gu'n  do  chreid  e  'n  a  Dhia. 

24  Agus  dh'àithn  an  rìgh,  agus  thug  iad 
leo  na  daoine  sin  a  rinn  casaid  air  Daniel, 
agus  thilg  siad  iad  do  gharaidli  nan  leòmh- 
an,  iad  fèin,  an  clanu,  agus  am  mnathan ; 
agus  thug  na  leòmhain  buaidh  orra,  agus 
bhris  iad  an  cuàmhan  uile  'n  am  bloighdibh, 
mu'n  d'  ràinig  iad  ìochdar  na  garaidh. 

25  An  sin  sgrìobh  Darius  a  chum  nau  uile 
shluagh,  chinneach  agus  chànain  a  tha 
chòmhnuidh  air  an  talamh  uile,  Gu  robh 
sìth  air  a  meudachadh  dhuibh. 

26  Tha  mise  a'  toirt  orduigh,  anns  gach 
uilc  thighearnas  de  m'  rìoghachd,  gu'm  bi 
crith  agus  eagal  air  daoine  roimh  Dhia 
Dhanieil :  oir  is  esan  an  Dia  beò,  agus  bun- 
aiteach  gu  bràth,  agus  a  rìoghaclul-san  cha 
sgriosar  a  cliaoidh,  agus  'uaclidarauachd 
tha  gus  a'  chrìoch. 

27  8aoraidh  esan,  agus  tèai-naidh  e,  agus 
oibrichidh  e  comharan  agus  mìorbhuilean 
air  nèamh  agus  air  talamh,  neach  a  shaor 
Daniel  o  chumhachd  nan  leòmhan. 

2S  ilar  so  shoirbhich  Daniel  so  ann  an 
linu  Dhariuis,  agus  ann  au  linn  Cliiruisa 
Phersaich. 

CAIB.  VII. 

1  Aisling  mii  tJiimcJiioll  nan  ceithir  bcathaich- 
ean  mòra  a  thàinig  a  nìos  as  an  fhairge,  8 
agus  mu  thimchioU  cailhir-rìoghail  an  Tigh- 
earaa.    15  Brlgli  nan  aisling. 

ANN  au  ceud  bhliadhna  Bhelsasair  rìgh 
Bhabiloin,  chunuaic  Daniel  bruadar, 
agus  aisliug  a  chinn  air  a  leabaidh :  an  sin 
sgrìobh  0  am  bruadar,  agus  dh'innis  e  suim 
nau  nithean. 
2  Labhair  Daniel  agus  thubhairt  e,  Chuun- 
aic  mi  ann  am  aisling  anns  an  oidhche,  agus, 
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feucli,  glileachd  ceitliir  ghaotlian  uèimh  aii- 
an  fhairge  mhòir. 

3  Agus  thàinig  ceifhir  beathaicliean  mòra 
nìos  as  an  fhairgc,  eag-samhuil  aoii  o  'chcile. 

4  Bha  a'  chcud  aon  cosmhuil  ri  leòmhau, 
agus  bha  sgiathan  iohiire  aige:  agus  dli'amh- 
airc  mi  gus  an  do  spìonadh  a  sgiathan,  agus 
thogadh  suas  o'n  talanih  e,  agus  thugadh 
air  seasamh  air  a  chosaibh  mar  dhuine,  agus 
thugadli  dha  cridhe  duine. 

5  Agus  feuch  beatliacli  eile,  an  dara  aon, 
cosmhuil  ri  math-ghamluiinn,  agus  tliog  e 
suas  c  fèin  air  aon  taobh,  agus  bha  aige  tri 
gialan  'n  a  bheul,  an  taobh  a  stigli  dìi  i  hiac- 
laibli:  agus  thubhairt  iad  ris  mar  so,  Eirich, 
sluig  mòran  feòla. 

6  'N  a  dhèigh  so  dli'amhairc  mi,  agu.?, 
feuch,  aon  eile  amhuil  hopard,  aig  an  robh 
air  a  dhruim  ceithir  sgiathan  eoin;  bhaaig 
a'  bheathach  mar  au  ceudna  ceithir  chinu ; 
agus  thugadh  dha  uachdaranachd. 

7  'N  a  dhèigh  so  chunnaic  mi  ann  an  ais- 
lingibh  na  h-oidhchc,  agus  feuch  ceathramh 
beathach;  eagalach  agus  uamhasach,  agus 
ro  làidir;  agus  blia  naclan  mòra  iaruuiu 
aige:  shhiig  e  suas  agus  bhris  e  ann  am 
bloighdibh,  agus  slialtair  e  'm  fuigheall  le 
'chosaibh ;  agus  bha  e  cu-cosmliuil  ris  na 
h-uile  bheathaicliean  a  bha  roimhe;  agus 
bha  deich  adhaircean  air. 

8  Thug  mi  fainear  na  h-adhaircean,  agus, 
feuch,  thàinig  a  nìos  'n  am  measg  adharc 
bheag  eile,  roimh  an  robh  tri  de  na  ceud 
adhaircibli  air  an  spiìonadli  a  nìos  as  am 
freumhan :  agus,  feuch,  anns  an  adhairc  so 
bha  sùilean  mar  shùilean  duine,  agus  beul 
a'  labhairt  nithean  mòra. 

9  Dh'amhairc  mi  gus  an  robh  na  rìgh- 
chaithrichean  air  an  suidheacliadh,  agais 
shuidlx  Aosda  nan  làitheau,  aig  an  robh  a 
thrusgan  geal  mar  shneachdadh,  agus  folt 
a  chinn  mar  olainn  ghloin ;  a  chaithir-rìogh- 
ail  mar  lasair  theine,  a  rothan  mar  theiue- 
loi.sgeach. 


14  Agus  thugadh  dha  uachdaranachd,  agug 
glòir,  agus  rìoghachd,  a  chuni  gu'n  tugadh 
n_a  h-uile  shluagh,  chinneach,  agus  theang- 
aidli,  seirbhisdha:  'uachdarauachd  is  uacli- 
daranachd  shìorruidh  i,  nach  siubhail 
tliairis,  agus  a  rìoghachd  cha  sgriosar  i. 

15  Bha  mise  Dauiel  muladach  ann  am 
spiorad,  ann  am  meadhon  mo  chuirp,  agus 
rinn  aislingoan  mo  chinn  mo  bhuaireadh. 

16  Thàinig  mi  am  fagus  do  aon  dhiubhsan 
a  sheas  dRith,  agus  dh'fheòraich  mi  dheth 
brìgh  an  iomlain  dcth  so:  an  sin  dli'innis  e 
dhomh,  agus  tliug  e  fios  domli  air  brìgh 
nan  nithean. 

17  Na  ceithir  beathaichean  mòra  so,  is 
ceithir  rìglircan  iad,  a  dh'èireas  a  mach  as 
an  talamh. 

18  Acli  glacaidh  naoimh  an  Ti  a's  àirde  an 
rìoghachd,  agus  sealbhaichidh  iad  an  rìogh- 
achd  gu  sìorruidh,  eadhon  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

19  An  sin  b'àill  leam  fios  fhaotainn  air 
seadh  a'  cheathramh  beathaich,  a  blia  cug- 
samhuil  ri  càch  uile,  anbharr  uamhasach, 
aig  an  robh  'f  hiaclaii  de  iarunn,  agus  'iong- 
annan  de  phrais;  a  shluig  suas,  a  bhris  ann 
am  bloighdibh,  agus  a  shaltair  am  fuigheall 
le  'chosaibh ; 

20  Fòs  air  seadh  nan  deich  adharc  a  bha 
'n  a  cheanu,  agus  na  h-aoin  eile  a  tliàinig  a 
nìos,  agus  roimh  au  do  thuit  tri,  eadlion  na 
h-adhairc  siu  aig  an  robh  sìiileau,  agus  beul 
a  labhair  nithean  ro  mhòr,  aig  au  i'obh 
sealladh  ni  bu  chruadalaiche  ua  càch. 

21  Dh'amliaire  mi,  agus  rinn  an  adharc 
cheudna  cogadh  ris  na  naoimh,agusbhuadh- 
aich  i  'n  au  aghaidh ; 

22  Gus  an  d'thàinig  Aosda  nan  làithean, 
agus  au  d'thugadh  breitheanas  do  naoimh 
au  Ti  a's  àirde ;  oir  tliàinig  an  t-àm  anus 
au  do  shealbhaicli  3ia  naoinih  an  rìoghachd. 

23  Mar  so  thubhairt  e,  Is  e  an  ceathramh 
beathach  an  ceathramh  rìoghachd  a  bhitli- 
eas  air  an  talamh,  a  bliitheas  eug-samhuil  o 


10  Bhriìchd  sruth  teinnteach,agns  thàiuig  j  na  h-uile  rìoghachd,  agus  a  shluigeas  suas 
e  mach  o  a  làthair :  bha  mìle  de  mhìltibh 
a'  frithealadh  dha,  agus  sheas  deich  mìle 
uair  deich  mìle  'n  a  f  hianuis:  slmidhicheadh 
am  breitheanas,agus  dh'fhosgladh  na  leabh- 
raichean. 

1 1  Dh'amhairc  mi  an  sin,  do  bhrìgh  guth 
uam  binathrau  mòi-a  a  labhair  au  adharc : 
dh'amhairc  mi  gus  an  do  mharbhadh  am 
beathach,  agus  gus  au  robh  a  choi-j)  air  a 
sgrios,  agus  air  a  thoirt  do'n  lasair  loisgich. 

12  A  thaobh  na  cuid  eile  de  na  beathaich- 
ibh,  tliugadli  an  uachdaranachd  air  falbh : 
gidlieadh  slùneadh  am  beatha,  rè  tamuiU 
iigus  aimsir. 

13  Chuunaic  mi  ann  au  aishngibh  na 
li-oidhcho,  agus,  feuch,  thàiuig  ncach  cos- 


mhuil  ri  mac  an  duine  le  neulaibh  nèimh,  clirloch 


an  talamh  uile,  agus  a^  shaltras  sìos  o,  agus 
a  bhriseas  e  'n  a  bhloiglidibh. 

24  Agus  na  deich  adhaircean  as  an  rlogh- 
achd  so,  is  deich  rìghrean  iad  a  dh'èireas 
suas :  agus  èiridh  aou  eile  'n  an  dèigh  ;  agus 
bithidh  e  eug-samhuil  o  'n  cheud  aon,  agus 
ceanusaichidli  e  tri  rìghrean. 

25  Agus  labhraidli  e  briathran  an  aghaidh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  claoidhidh  e  uaoimh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  Ijithidh  dìiil  aige 
aimsirean  agus  rcachdan  a  chaochladh ; 
agus  blieirear  iad  d'a  làimh  gu  aimsir,  agus 
aimsirean,  agus  roinu  aimsir. 

26  Agus  suidhidh  am  breitheauas,  agus 
bhcir  iad  air  falbh  a  thighearuas,  gu 
'cliaitheamh,  agus  gu  a  sgrios  gu  ruig  a' 


agi^s  thàinig  e  chum  Aosda  uan  làithean, 
agus  thug  iad  e  diìith  'n  a  làthair. 
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27  Agiis  bheirear  an  rìoghachd  agus  an 
uachdaranachd  agus  mòrachd  na  vìoghachd 
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fo  nèamh  uile,  do  mhuinntir  naonih  an  Ti 
a"s  ro  àirde,  aig  am  bheil  a  inoghachd  'n  a 
rloghachd  shìorruidh,  agus  bheir  na  h-uile 
thighearnais  umhkchd  agus  gèiU  da. 

•2S  An  so  bha  crìoch  na  cùise.  Air  mo 
shoasa  Daniel,  rinn  mo  smuaintean  gu 
ro  mhòrmo  bhuaireadh,  agus  dh'atharraich 
mo  glmùis  annam  ;  ach  ghlèidh  mi  a'  chùis 
anu  am  chridhe. 

CAIB.  VIII. 
]  Taisbeanadh  Dhanieil  niu  ih imcMoll  an  reiilie 

agus  o'  bliuic-phaibhre.     15  Tìnir/  Gabriel 

comhfhurtadid  do  Bhamel,  19  agus  dh^innis 

e  dha  brlgh  an  taisbeinidh. 

ANNS  an  treas  bliadhna  de  linn  rìgh 
.  Bhelsasair,  chunnacas  aisling  leanisa, 
leamsa  Daniel,  an  dèigh  na  h-aisling  sin  a 
chunnacas  leam  an  toiseach. 

2  Agus  chuuuaic  mi  ann  an  aisling,  (agus 
tharladh  'u  uair  a  chunnaic  mi,  gu'n  robh 
mi  ann  an  Susnn,  anns  an  àros,  a  tha  ann 
am  mòr-roinn  Elaim,)  agus  chunnaic  mi  anu 
an  aisliug,  agus  bha  mi  aig  amhainn  Ulai. 

3  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
clmunaic  mi,  agus,  feuch,  sheas  fa  chomhair 
na  h-aimhne  reithe,  aig  an  i'obh  dàadhaii-c; 
agus  bha  an  dà  adhaircàrd;  ach  aon  ni 
b'àirde  na  'n  aon  eile;  agus  thàiuig  an  aon 
a  b'àirde  nìos  mu  dheireadli. 

4  Chunnaic  mi  an  reithe  a'  pui-radh  le 
'adhaircibh  an  iar,  agus  mu  thuath,  agus 
mu  dheas ;  air  chor  as  nach  feudadh  beath- 
ach  air  bith  seasamh  fa  'chomhair,  ni  mò 
hlia  neach  ann  a  b'urrainn  saoradh  as  a 
làimh,  ach  riun  e  a  rèir  a  thoile,  agus 
dli'fhàs  e  mòr. 

5  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  beachdachadh, 
feuch,  thàinig  boc-gaibhre  o'n  àird  an  iar, 
air  aghaidh  na  tahnhainu  uile,  agus  cha  do 
bhean  e  do'n  làr:  agus  bha  adhai'C  shòn- 
raichte  aig  a'  bhoc  eadar  a  shùilean. 

6  Agus  tliàinig  e  clium  an  reithe  aig  an 
robh  dà  adhairc,a  chunnaic  mi  'n  a  sheasamh 
fa  chomhair  na  h-aimhne,  agus  ruith  e  d'a 
iounsuidh  ann  an  cuthach  a  threise. 

7  Agus  chunuaic  mi  e  'teachd  teann  air  an 
reithe,  agus  dhùisg  'fhearg  'n  a  aghaidh, 
agus  bhuail  e  'n  reithe,  agus  bhris  e  a  dhà  i 
adhairc  ;  agus  cha  robh  cumhachd  air  bith 
aig  an  reithe  gu  seasamh  roimhe,  ach  thilg 
e  sìos  chum  an  làir  e,  agus  shaltair  e  air : 
agus  cha  robh  neacli  air  bith  a  b'urrainn  an 
reithe  a  thèarnadh  as  a  làimh. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'fhàs  am  boc- 
gaiblire  ro  mhòr :  agus  'n  uair  a  bha  e 
làidir,  cliaidh  an  adharc  mhòr  a  bhriseadh  ; 
:it;us  'n  a  h-àite  thàinig  a  nìos  ceithir 
adhaircean  sònraichte,  ri  ceithir  ghaothaibh 
oèimh. 

9  Agus  a  mach  as  aon  diubh  thàinig 
adharc  bheag,  a  dh'fhàs  anbharr  mòr,  ris  an 

àirde  deas,  agus  ris  an  àird  an  car,  agus  ris  aidh  e  gu  h-iongantach,  agus  soirbhichidh 


nèimh,  agus  thilg  i  sìos  cuid  de'n  flieachd, 
agus  de  na  reultaibh  a  chum  an  làir,  agus 
shaltair  i  orr  i. 

11  Seadh,  riiin  i  uaill  aisde  fèin  an  aghaidh 
prionnsa  an  fheachd,  agus  leatha  thugadh 
air  falbh  an  ìobairt  lathail,  agus  bha  àite  a 
naomh-ionaid  air  a  tliilgeadh  sìos. 

12  Agus  thugadh  feachd  dhi  au  aghaidh 
na  h-ìohairt  lathail,  do  bhrìgh  euceirt, 
agus  thilg  i  sìos  an  fhìrinn  a  chum  an 
làir ;  agus  dhealbh  i  innleachdan,  agus 
shoirbhich  i. 

13  An  siu  chuala  mi  aon  naomh  a'  labhairt, 
agus  thubhairt  naomh  eile  ris  an  naomk 
àraidh  sin  a  labhair,  Cia  fhad  a  bhitheas 
an  aishng  mu  thimchioll  na  h-ìdbairt 
lathail,  agus  a  bheircar  thairis  euceart  gu 
miUeadh,  agus  a  bhitheas  an  naonih-ionad 
agus  am  feachd  air  an  saltairt  fo  chois  ? 

14  Agus  thubhairt  e  rium,  Gu  dà  mliìle 
agus  tri  cheud  là :  an  sin  glanar  an  naomh- 
ionad. 

15  Agus  tharladh  an  uair  a  chunnaic 
mise,  mise  Daniel,  an  sealladh,  agus  a 
dh'iarr  mi  air  son  na  brìgh,  an  sin  fcuch, 
sheas  fa  m'  chomhair  amhuil  coslas  duine. 

16  Agus  chuala  mi  guth  duine  eadar 
hhriiachan  Ulai,  a  ghlaodh,  agus  a  thubh- 
airt,  A  Ghabrieil,  thoir  air  cm  fhear  so  an 
sealladh  a  thuigsinn. 

17  Agus  thàinig  e  dlìith  do'n  àite  's  an  do 
slieas  mi ;  agus  'n  uair  a  tliàinig  e,  bha 
eagal  orm,  agus  thuit  mi  air  m'  aghaidh: 
ach  thubhairt  e  rium,  Tuig,  0  mhic  an 
duine,  oir  anns  an  aimsir  dheireannaich 
hithidh  an  sealladh. 

18  A  nis,  am  feadh  a  bha  e  'labhairt  rium, 
blia  mi  ann  an  codal  trom,  air  m'  aghaidh 
ris  an  talamh :  ach  bhean  e  dhomh,  agus 
chuir  e  suas  gu  dìreach  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  bheir  mise 
fìos  duit  ciod  a  thachras  ann  an  crìch 
dheireannaicli  na  dian-fheirge  :  oir  anns  an 
àm  a  shònraicheadh  thig  a'  chrìoch. 

20  An  reithe  a  chuimaic  thu,  aig  an  robh 
dà  adharc,  is  iad  sin  rìghrean  Mhedia  agus 
Phersia. 

21  Agus  a'  ghabhar  ribcach  is  e  sin  rìgh 
na  Grèige ;  agus  an  adharc  mhòr  a  tha 
eadar  a  shùilean,  is  e  sin  an  ceud  rìgh. 

22  A  nis,  air  dha  sin  briseadh,niar  a  sheas 
ceithir  suas  'n  a  àite,  scasaidh  ceithir 
rìoghachdan  suas  as  a'  cliinneach,  ach  cha-u 
ann  'n  a  neart-san. 

23  Agus  aun  an  aimsir  dheireannaich  na 
rìoghachd,  'n  uair  a  bhitheas  luchd  an 
eusaontais  air  au  coimhiionadh,  seasaidh 
suas  rìgli  aig  am  bi  aghaidh  bhorb,  agus  a 
thuigeas  briathran  dorcha. 

24  Agus  bithidh  a  neart  cumhachdach, 
ach  cha-n  ann  le  'threise  fèin :  agus  sgrios- 


an  tìr  thaitnicli. 
10  Agus  dh'fhàs 


leis,  agus  bheir  e  gu  crìch,  agus  milhdh 
i  mòr  gu  ruig  feachd  1  na  cumhachdaich  agus  an  sluagh  naomh. 
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25  Agus  le  a  sheòltachd  fòs  bheir  e  air  I 
ceilg  soirbheachadh  'n  a  làinih ;  agus  ni  e 
naill  as  fèin  'n  a  chridhe,  agus  le  ibiU  | 
sgriosaidh  e  mòran':  seasaidh  e  fòs  suas  au  | 
aghaidh  prionnsa  nam  priomisachan,  acli  | 
brisear  e  as  eugmliais  làimhe. 

26  Agus  tha  aisUng  nanlàithean,  a  chaidh  j 
innseadh,  fìor:  air  an  aobhar  sin  druid 
thusa  suas  an  sealladh,  oir  hithidh  e  an 
ceann  mhòran  làitliean. 

27  Agus  ormsa  Daniel  thàinig  fàilinn, 
agus  bha  mi  tinn  car  làithoan  àraidh;  'n  a 
dhèigh  sin,  dh'èirich  mi  suas,  agus  rinn  nii 
gnothuichean  an  rìgh;  agus  blia  uamlias 
orm  mu'n  aisling,  gecl  nach  d'thug  aon 
neach  sin  faineai'. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'aidicli  Daniel  peacaidhean  an  t-sluav/h  an 
Idthair  an  Tighearna.  16  Ghuidh  e  air  son 
lerusaleim.  24  Tìin  deich  agns  iri  fidiead 
seachduin  air  an  orduchadli  achrioclmachad/i 
lochdan  agus  euceirt. 

ANN  an  ceud  bhliadhna  Dhariuis  mhic 
Ahasueruis,  de  shìol  nam  Mèdach,  a 
rinneadh  'n  a  rìgh  os  ceaun  rìoghachd  nan 
Caldèach. 

2  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  linn-san, 
thuig  mise  Daniel,leleabhraichean,àireamh 
nam  bliadhnachan,  mu'n  d'thàinig  focal  an 
Tighearna  gu  leremiah  ara  fàidh,  gu'n 
coimhlionadh  e  deich  agus  tri  fichead 
bliadhna  's  am  bitheadh  lerusalem  'n  a ! 
làraichibh.  [ 

3  Agus  chuir  mi  m'  aghaidh  ris  an  Tigh- 
earn  Dia,  g'a  iarraidh  le  uriiuigh  agus  le 
athchuinge,  le  trasg,  agus  lc  eudach-saic,  j 
©gus  le  luaithre :  | 

4  Agus  rinn  mi  urnuigh  ris  an  Tighearn  mo  ! 
Dhia,  agus  rinn  mi  m'  aidmheil,  agus  tlmbh- 1 
airt  mi,  0  Thighearn',  an  Dia  mòr,  agus 
uamliasach,  a  tha  'cumail  coimhcheangail 
agus  tròcair  riusan  a  ghràdhaicheas  e,  agus  j 
do'n  dream  a  clioimlideas  'àitheantan :  | 

5  Pheacaich  sinne,  agus  chuir  sinn  'an 
gnìomh  euceart,  agus  rinn  sinn  gu  h-aing-  | 
idh,  agus  bha  sinn  ceamiairceach,  eadhon  lo 
dealacliadh  ri  d'  àitlieautaibli  agus  ri  d'  j 
breitheanais. 

6  Ni  mò  dh'èisd  sinn  ri  d'  sheirbhisich  na 
f àidhean,  a  labhair  ann  ad  ainm-sa  ri  ar 
rìghribh,  ri  ar  n-uachdaranaibh,  agus  ri  ar 
n-aithrichibh,  agusri  uile  shluagh  an  fhear-  j 
ainn.  I 

7  0  Thighearna,  buinidh  fìreantachd  j 
dhuit-sa,  ach  dhuinne  nàire  gnùise,  raar  air 
an  là  an  diugh :  do  rahuinntir  ludah,  agus  j 
do  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  do 
uile  Israel,  am  fagus  agus  am  fad  as,  feadh 
nan  uile  dhìlthchan  gus  an  d'fhògair  thusa  I 
iad,  air  son  am  peacaidhean  a  pheacaich  iad  j 
ann  ad  aghaidh-sa. 

8  0  Thighearna,  dhuinne  huinidh  nàire 
gniiise,  do  ar  rìgln  ibh,  do  ar  prionnsach- ! 
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aibh,  agus  do  ar  n-aithrichibh,  a  chionn 
gu'n  do  pìieacaich  sinn  a'd'  aghaidh. 

9  Do'n  Tighearn  ar  Dia  huinidli  tròcairean 
agus  maitheanais,  ge  do  rinn  sinno  àr-a- 
mach  'n  a  aghaidh. 

10  Ni  mò  thug  sinn  gèill  do  ghuth  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia,  a  chum  gluasad  'n  a  reachd- 
aibh  a  chuir  e  romhainn  le  'sheirbhisich  na 
fàidhcan. 

11  Seadh,  bhris  Israel  uile  do  reachd, 
eadhon  le  dol  a  thaoibh,  a  chum  nach  tug- 
adh  iad  gèill  do  d'  ghuth ;  air  an  aobhar 
sin  tha  am  mallachd  air  a  dhòrtadh  oirnn, 
agus  an  truaighe  a  tha  sgrìobhta  ann  an 
lagh  Mhaois  òglaich  Dhè,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  sinn  'n  a  aghaidh. 

12  Agus  dhaingnich  e  a  bhriathran  a  labh- 
air  e  'n  ar  n-aghaidh,  agus  an  aghaidh  ar 
breitheamhnan  a  thug  breth  oirnn,  le  dòr- 
ainn  mhòr  a  thoirt  oirnn;  oir  fo  nèamli  uile 
cha  d'rinneadh  mar  a  rinneadh  air  leru- 
salera. 

1 3  Mar  tha  e  sgrìobhta  anu  an  lagh  Mhaois, 
tha  an  t-olc  so  uile  air  teachd  oirnn ; 
gidheadh  cha  d'rinn  sinu  ar  n-urnuigh  an 
làthair  an  Tighearn'  ar  Dia,  a  chura  gu'm 
bitheamaid  air  ar  piUeadh  o'r  n-euceartaibh, 
agus  gu'n  tuigeamaid  d'fhìrinn. 

14  Uime  sin  riun  Dia  faire  air  an  olc. 
agus  thug  e  oirnn  e:  oir  tha  anTigheaniar 
Dia  ceart'n  a  uileoibribhathae'deanamh: 
oir  cha  d'thug  sinne  gèill  d'a  ghuth. 

15  Agus  a  nis,  0  Thighearn'  ar  Dia,  a  thug 
do  shluagh  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit  le 
làirah  chumhachdaich,  agus  a  fhuair  dhuit 
fèin  cliù,  mar  air  an  là  an  diugli,  pheacaich 
sinne,  rinn  sinn  gu  h-aingidh. 

16  0  Thighearn',  a  rèir  d'  uilc  fhìreantachd, 
gTiidheam  ort,  lcig  le  d'  chorruich  agus  le 
d'fheirg  piUeadli  air  falbh  o  d'  chaithir  le- 
rusalem,  do  shliabh  naonih :  a  chionn,  air 
son  ar  lochdan,  agTis  air  son  aingidheachdan 
ar  n-aithrichean,  gu  bheil  lerusalem  agus 
do  shluagh  'n  ani  raasladh  do  na  h-uile  mu'n 
cuairt  duiun. 

17  A  nis,  uime  sin,  0  ar  Dia,  èisd  urnuigh 
d'òglaich,  agus  'athchuinge,  a^us  thoir  air 
do  ghnùis  dealradh  air  d'  ionad  naomh  a  tha 
'n  a  làraich  air  sgàth  an  Tighcarna. 

18  0  mo  Thighearna,  croni  do  chluas  agus 
cluinn ;  fosgail  do  shùilean,  agus  faic  ar 
sgaoileadh,  agus  a'  chaithir  a  tha  air  a  gairni 
air  d'aium:  oir  cha-n'eil  sinn  a' taisbeanadh 
ar  n-athchuingean  a'd'  làtliair  air  son  ar 
n-ionracais,  ach  air  son  do  mhòr-thròcair 
fèin. 

19  0  Thighearn',  èisd ;  0  Thighearna, 
maitli ;  0  Tliighearna,  cluinn  agus  dean ; 
na  dean  moiUe,  air  do  shon  fèin,  0  mo  Dhia: 
oir  tha  do  chaithir  agus  do  shluagh  air  an 
gairm  air  d'  ainm. 

20  AgVLì  am  fcadh  a  bha  mi  a'  labhairt, 
agus  ri  urnuigh,  agus  ag  aidcachadli  mo 
lochd,  agus  lochd  rao  shluaigh  Isracil,  agus 


a'  taisbeauadh  ni'  atlicliuingc  an  làthair  an 
Tighearna  mo  Dhia,  air  son  slèibli  naoimli 
1110  Dhè : 

21  Seadh,  am  feadli  a  bha  mi  a'  labliairt 
ami  an  uniuigh,  an  neacli  cevidua,  a  cliuiin- 
aic  mi  auus  an  aisling  air  tìis,  Gabricl  air 
an  d"tliugadh  itealaich  gu  luath,  blican  rium 
mu  àm  na  li-lobairt  f  lieasgair. 

22  Agus  thug  e  fios  diionih,  agus  labhair 
e  riiim,  agus  thubhairt  e,  O  Dhauieil,  tlia 
mise  nis  air  teaclid  a  mach  a  thoirt  dnit 
gliocais  agiis  tuigse. 

23  Aig  toiseacli  d'athcliuinge  thàinig  au 
àithue  a  mach,  agus  tliàinig  niise  a 
dh'fheuchaimi  duit:  oir  tha  thu  air  do 
glii'àdhachadh  gu  ro  mhòr:  uime  sin,  tuig 
A  eliìiis,  agus  thoir  fainear  an  aisliug. 

24  Tlia  deich  agus  ti-i  fichead  seachduin 
air  an  orduchadh  air  do  shluagh,  agus  air 
a'  cliaithir  naoimh,achrìochnachadh  cuceirt, 
agus  a  chur  crìch  air  lochdau,  agus  a  dheaii- 
amh  rèite  air  son  aiiigidheachd,  agus  a 
tlioirt  a  steach  f ìreantaclid  sliìorruidh,  agus 
a  sheulachadh  suas  na  h-aisling  agus  na 
i'àistueachd,  agus  a  dli'ungadh  an  Ti  a's  ro 
iiaoinihe. 

2.3  Aithnich  uime  siu  agus  tuig,  o  dhol  a 
iiiach  ua  h-àithne,  gu  lerusalem  aiseag  agus 
a  thogail  suas,  gu  Mesiah  am  Prionusa, 
gu'm  bi  seachd  seachduineau,  agus  tri 
ticliead  agus  dà  slieachduin:  togar  an  t-sràid 
a  rìs  agus  am  balla,  eadhoii  ann  an  aimsir- 
ibh  carraideach. 

26  Agus  an  ceann  nan  tri  fìchead  agus  dà 
slieachduin,  gearrar  Mesiah  as,  ach  cha-n 
ann  air  a  shon  fèin:  agus  sgriosaidh  sluagh 
a  phrioiinsa  a  thig  am  baile,  agus  aii  naomli- 
iouad ;  agus  bithidh  a  chrìocli  sin  le  tuil, 
agus  gu  deireadh  a'  cliogaidh  tha  lèir-sgrios 
air  'orduchadh. 

27  Agus  daingnichidh  esan  an  coimhcheang- 
al  ri  mòrau  car  aoii  seacliduin :  agus  ann 
am  nieadhon  na  seachduin  bheir  e  air  an 
ìobairt  agiis  air  an  tabhartas  sgur ;  agus 
amis  an  teanipull  bitliidh  gràiueileachd  aii 
lèir-sgrios,  gus  an  coimliliouar  an  sgrios  a 
uli'orduicheadh,  air  a  làraich  fhàsail. 

CAIB.  X. 

1  'iV  iiair  a  dlìirìoslaicÌLDaniel  e  fèin  cliunnaic 
e  iaiaheancuUi  glòrmìior,  agus  bha  e  fo  eayal. 
10  Tìiug  aingeal  misneacli  dlia,  19  agus  neart- 
aicli  se  e. 

ANN  an  treas  bliadhna  Chiruis  rìgh 
Phersia,  dh'fhoillsicheadh  ni  do 
Dhaniel,  (do  'm  b'  ainm  Beltesasar,)  agus 
bha  an  ni  f  ìor,  agus  mu  tliimchioll  feachd 
mhòir:  agus  thuig  e  a'  chviis,  oir  bha  e 
eòlach  ann  an  sealladh. 

2  Anus  ua  làithibh  sin  bha  mise  Daniel  ri 
bròn  tri  seachduinean  iomlan. 

3  Cha  d'ith  mi  aran  taitneach  air  bitli,  ni 
mò  thàinig  feoil  no  fìon  ann  am  bheul,  ni 
mò  dli'ung  mi  mi  fèin  idir,  gus  an  robli  tri 
seachduinean  iomlaii  air  au  coimhlionadli. 
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4  Agus  air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n 
cheud  mhìos,  an  uair  a  bha  mi  ri  taobh  na 
h-aimhne  mòire,  Hidecel ; 

5  An  siu  tliog  mi  suas  mo  shiiilean,  agus 
dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  duine  àraidli 
ami  au  eudach  lìn,  aig  an  robh  a  leasraidh 
crioslaichte  le  òr  grinn  Uphais : 

G  Bha  a  chorp  fòs  cosmhuil  ri  beril,  agus 
a  glinùis  mar  dhreach  dealanaicli,  agus  a 
shùilean  mar  lòcliran  teine,  agus  a  ghaird- 
eaiian  agus  a  chosan  cosmlmil  ann  an  dath 
ri  uinha  lìomhta,  agus  fuaim  a  bhriathran 
cosnilmil  ri  guth  sluaigh  mhòir. 

7  Agus  chunnaic  mise  Daniel  a  mliàin  an 
scalladh:  oir  cha-n  fhaca  na  daoine'bha 
maille  rium  an  sealladh :  aeli  thuit  crith 
mhòr  orra,  ionnus  gu'n  do  theich  iad  gu  iad 
fèin  f  holach. 

S  Air  an  aobhar  sin  clh'fhàgadh  mise  ann 
aiii  aonar,  agus  chunnaic  mi  an  scalladh 
mòr  so,  agus  cha  d'fhan  cuinliachd  air  bith 
aniiam:  oir  dli'atharraicheadli  anuam  mo 
mhaise  gu  duaichneachd,  agus  cha  do  mhair 
ucart  annam. 

9  Gidheadli  chuala  mi  fuaim  a  bhriathran: 
agus  an  uair  a  chuala  nii  fuaim  a  bhriath- 
ran,  aii  sin  blia  mi  ann  an  codal  trom  air 
m'  aghaidh,  agus  m'  aghaidh  ris  an  làr. 

10  Agus,  feuch,  bhean  lànih  rium,  a  cliuir 
nii  air  mo  ghUiiuibh,  agus  air  basaibh  mo 
làmh. 

11  Agus  thubliairt  e  rium,  0  Dhaiiieil,  a 
dhuine  ro  ionmhuinn,  tuig  iia  briatlirau  a 
tlia  mise  a'  labhairt  riut,  agus  èirichanii  ad 
sheasanih :  oir  a  d'  ionnsuidh-sa  tha  mi  nis 
air  nio  chur.  Agus  an  uair  a  labhair  e  am 
focal  so  rium,  sheas  mi  air  chrith. 

12  An  siu  thubliairt  e  rium,  Na  bithcadh 
eagal  ort,  a  Dhanieil ;  oir  o'n  cheud  là  's 
an  do  shuidliich  thu  do  chridhe  clium  tuig- 
siun,  agus  chum  thu  fèin  irio.slachadh  ann 
an  làtiiair  do  Dhè,  blia  do  bhriathrau  air 
aii  cluinntinn,  agus  tha  mise  air  teachd  air 
son  do  bliriatliran. 

13  Ach  sheas  prionusa  rloghaclid  Pliersia 
aun  am  aghaidli  là  thar  f  liichead:  acli  feuch, 
tliàinig  Micliael,  aon  de  na  h-àrd  plirionns- 
achau  gu  m'  chòmliuadli ;  agus  dli'fhan  mi 
an  sin  le  rìghribh  Pliersia. 

14  A  nis  tha  mi  air  teachd  a  tlioirt  ort  a 
tliuigsinn  ciod  a  thachras  do  d'  shluagh' 
aniis  na  làithibh  deireanuach :  oir  tlia  an 
sealladh  fathasd  rè  m/wrau  làithean. 

15  Agus  an  uair  a  labhair  e  aii  Icitliid  so 
de  bhriathraibh  rium,  chuir  mi  m'  aghaidh 
ris  an  làr,  agus  blia  mi  ami  am  tliosd. 

16  Agus,  feuch,  bhean  neach  cosmhuil  ri 
samliladh  nihac  dliaoine  ri  m'  bliilibli ;  an 
sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus  labliair 
mi,  agus  thubliairt  nii  ris-san  a  sheas  fa  m' 
cliomliair,  0  mo  thighcarna,  leis  au  t  seall- 
adli,  tlia  m'  àmlighar  air  piUtinn  erm,  agus 
thrèig  mo  neart  mi. 

17  Oir  ciouuus  a  dh'fhendas  òglacìi  an  ti 
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so  mo  tliighearna  labhairt  ris  an  ti  so  mo 
thighearn  ì  oir  air  mo  shon-sa,  air  ball  clia 
d'liian  ueart  air  bitli  annam,  ni  mò  a 
clh'fhàgadh  anail  annam. 

IS  An  sin  thàinig  a  rìs  agus  bhean  rium, 
neach  cosmhuil  ri  samliladh  duine,  agus 
neartaich  e  mi. 

19  Agus  tliubhairt  e,  O  dhuine  ro  ion- 
mhuinn,  iia  bitlieadh  eagal  ort ;  sìtìi  dhuit, 
bi  làidir,  scadh  bi  làidir.  Agus  an  uair  a 
labhair  e  rium,  ncartaicheacUi  mi,  agus 
tliubliairt  mi,  Labhradh  mo  thighearn;  oir 
rinn  thu  mo  neartachadli. 

20  An  sin  thubhairt  e,  Am  bheil  fios  agad 
c'ar  son  a  thàinig  mi  a  d'  ionnsuidh  ì  agus 
a  nis  piUidli  mi  gu  cogadli  ri  prionnsa 
Phersia :  agus  an  uair  a  thèid  mise  a  mach, 
feuch,  thig  prionnsa  na  Grèige. 

21  Ach  nochdaidh  mi  dliuit  an-ni  sin  a 
tha  comharaichte  ann  an  sgriobtnir  na 
fìrinn;  agus  cha-n'cil  aon  a  chuireas  leam- 
sa  anns  na  nithibh  so  acli  Michael  'ur 
prionnsa-sa. 

CAIB.  XL 

1  Sf/ì'iosar  Persia  le  rlrjli  na  Grcige.  5  Coimli- 
dic.angal  eadar  rìgh  na  h-àirde  deas  agus  righ 
na  h-àirde  tuath.  14  Co-hhoinn  an  aghaidh 
rìgh  na  h-àirde  deas. 

AGUS  ann  an  ceud  bhliadhna  Dhariuis 
a'  Mhèdich,  sheas  mise  gu  'dhaing- 
neachadh  agus  gu  'neartachadh. 

2  Agus  a  nis  foillsichidh  mi  dhuit  an 
f  hìrinn ;  Feuch,  seasaidli  suas  fathasd  tri 
rìghrean  ann  am  Persia ;  agus  bitliidh  an 
ceathramh  ni's  beartaiche  gu  mòr  na  iad 
uile:  agus  le  'chumhachd,  trid  a  bheartais, 
dìiisgidh  e  suas  na  h-ui!e  an  aghaidh  rìogh- 
achd  na  Grèige. 

3  Agus  seasaidh  rìgh  cumhachdach  suas 
a  riaghlas  le  tighearnas  mòr,  agus  a  ni  a 
rèir  a  thoile  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  e  suas,  brisear  a 
rìoghachd,  agns  roinucar  i  ri  ceithir  ghaoth- 
an  nèimh  ;  agus  cha-n  ann  d'  a  shliochd,  no 
a  rèir  a  thighearnais,  leis  an  do  riaghail  e: 
©ir  bithidh  a  rìoghachd  air  a  spìonadh  a 
nìos,  eadhon  air  son  muinntir  eileabharr- 
achd  orra  so. 

5  Agus  bithidh  rìgh  na  h-àirde  deas  làidir, 
ach  bithidli  aon  de  na  prionnsachaibh 
eadhon  ni's  làidire  na  esan  ;  agus  bithidh 
aige  tighearnas  ni's  mò  na  'thighearuas- 
san. 

6  Agus'anceann  bhliadhnachan  ceanglaidh 
siad  iad  fèin  r'a  chèile ;  oir  thig  nighean 
rìgh  na  h-àirde  cleas  a  chum  rìgh  na  h-àirdc 
tuath  a  dheanamh  reite  eatorra :  ach  cha 
ghlèidh  i  cumhachd  a'  ghairdein,  ni  mò 
'sheasas  i  fèin  no  a  sliochd :  ach  bheii'ear 
ise  seachad,  agus  iadsan  a  thug  leo  i,  agus 
esan  a  ghin  i,  agus  esan  a  neartaich  i  anns  na 
h-aimsiribh  so. 

7  Ach  a  macli  à  mcangan  d'afreumh  seas- 
Eidh  aon  suas  'n  a  inbho,  a  thig  le  feachd, 

746 


agus  a  tlièid  a  steach  gu  daingneach  rìgh 
na  h-àirde  tuath,  agus  cuiridh  e  'n  an  aghaidh, 
agus  bheir  e  buaidh. 

8  Agus  bheir  e  fòs  'n  am  braighdibh  do'n 
Eiphit,andiathan,  maiUe  ri'mprionnsachan, 
agus  ri  an  soithichibh  luachmhor  airgid 
agus  òir ;  agus  mairidh  e  tuilleadh  bhliadh- 
iiachan  na  rìgh  ua  h-àirde  tuath. 

9  Mar  sin  thig  rìgh  na  h-àirde  deas  d'a 
rìoghachd-san,  agus  pillidh  e  g'a  dhiithaich 
fèin. 

10  Ach  bithidh  a  mhic  air  an  dùsgadh 
suas,  agus  cruinnichidh  iad  sluagh  a 
dh'  fheachdan  mòra :  agus  thig  aon  gn 
deimhin,  agus  sgaoilidh  e  thairis,  agus  im- 
ichidh  e  troimh:  an  sin  pilhdh  e,  agua 
dìiisgear  suas  e,  gu  ruig  a  dhaingnich. 

11  Agus  lìonar  rìgh  na  h-àirde  deas  le 
feirg,  agus  thig  e  mach,  agus  cogaidh  e  ris, 
eadhon  ri  rìgh  na  h-àirde  tuath :  agus  cuir- 
idh  e  mach  sluagh  mòr ;  ach  bheirear  am 
mòr-shluagh  thairis  d'a  làimh  ■san. 

12  Agus  'n  uair  a  bheir  e  air  falbh  ara 
mòr-shluagh,  bithidh  a  chridhe  air  a  thogail 
suas,  agus  tilgidh  e  sìos  deich  mìltean; 
gidheadh  cha  neartaichear  e. 

13  Oir  pillidh  rìgh  na  h-àirde  tuath,  agus 
cuiridh  e  sluagh  mòr  a  mach,  a's  mò  na 
'cheud  sluagli,  agTxs  thig  e  gu  cinnteach, 
(an  dèigh  bhliadhnachan  àraidh,)  le  feachd 
mòr,  agus  le  pailteas  saoibhreis. 

14  Agus  anns  na  h-aimsiribh  sin  seasaidh 
mòran  suas  an  aghaidh  rìgh  na  h-àirde 
deas:  mar  an  ceudna  ni  luchd-creachaidh 
mo  shluaigh-sa,  iad  fèin  àrdachadh  a  chum 
an  sealladh  a  dhaingneachadli,  ach  tuitidh 
iad. 

15  Mar  sin  thig  rìgh  na  h-àirde  tuath, 
agus  tilgidh  e  suas  tòrr,  agus  glacaidh  e  na 
bailtean  a's  làidire ;  agus  cha  seas  gaird- 
eanan  ua  h-àirde  deas  'n  a  aghaidh,  no  a 
shluagh  taghta,  ni  raò  bhitheas  neart  air 
bith  a  chuireas  'n  a  aghaidh. 

16  Ach  ni  esan  a  thig  'n  a  aghaidh  a  rèir 
a  thoile  fèin,  agus  cha  seas  neach  air  bith 
roimhe:  agus  seasaidh  e  's  an  tìr  ghlòrmhoir, 
a  bhitheas  air  a  sgrios  le  a  làimh. 

17  Suidhichidh  e  fòs  'aghaidh  gn  dol  a 
steach  le  neai't  a  rìoghachd  uile,  agus  daoine 
ionraic  maille  ris :  mar  so  ni  e  ;  agus  bheir 
e  dha  nighean  nara  ban  g'a  truailleadh  :  ach 
clia  seas  i  air  a  thaoili-san.,  ni  mò  bhitheas 
i  air  a  shon. 

18  'N  a  dhèigh  so  tionndaidhidh  e  'agliaidh 
ris  na  h-eileanaibh,  agus  glacaidh  e  mòran: 
ach  bhcir  prionnsa  air  a  shon  fèin  fainear 
gu'n  sguir  am  masladh  a  thug  e  uaith :  gun 
mhasladh  dha  fèiu  bheir  e  air  pilleadh  air- 
san. 

19  An  sin  tionndaidhidli  e  'aghaidh  ri 
daingneach  a  thìre  fèin :  ach  gheibh  e  tuis- 
leadii  agus  leagadh,  agus  cha  bhi  e  ri  'fhaot- 
ainn. 

•20  An  sin  seasaidh  suas  'n  a  àitc  aon  a 
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cliuireas  fcar-togail  clùsean  thar  au  rìogh- 
achd  ghlòrinhoir;  ach  'an  ccanii  bhcagan 
làithcan  sgriosar  e,  cha-n  ann  'an  corruich 
no  'an  cath. 

21  Agus  'n  a  àite-san  seasaidh  suas  neach 
suarrach,  do  nach  toir  iad  onoir  na  rìogh- 
achd :  ach  thig  e  stcach  gu  sìochail,  agus 
gheibh  eu  rìoghachd  le  miodal. 

■22  AgLis  lc  gairdeanau  na  tuile  bàthar  iad 
as  a  làthair,  agus  brisear  iad  ;  seadh,  fòs 
priounsachan  a'  choimhcheaugail. 

23  Agus  au  deigh  na  rèite  ris,  buinidh  e 
gii  ce^ìlgach ;  agus  thig  e  nìos,  agus  fàsaidh 
e  làidir  le  shiagli  beag. 

24  Thèid  e  steach  gu  sìochail  eadhon  air 
na  h-ionadan  a's  fearr  de'n  mliòr-roinn,  agus 
ni  e  an  ni  nach  d'rinn  'aithrichean,  no  aith- 
richean  'aithrichean ;  sgapaidli  e  'n  am 
measg  a'  chrcach,  agus  a'  chobhartach,  agus 
au  saoibhreas:  agus  dealbhaidh  e  'inn- 
leachdan  an  agliaidh  nau  daingnichean 
làidir,  eadhon  rè  seal. 

25  Agus  dìiisgidh  e  suas  a  chumhachd 
agTis  a  chruadal,  an  aghaidh  rìgh  na  h-àirde 
deas  le  feachd  mòr ;  agus  bithidh  i-ìgli  na 
h-àirde  deas  air  a  dhiàsgadli  suas  gu  cath, 
le  feachd  ro  mhòr  agus  cumhaehdacli ;  ach 
cha  seas  e :  oir  dealbhaidh  iad  innleachdan 
'n  a  aghaidh. 

26  Seadh,  mai'bhaidh  iadsan  a  dh'itheas 
cuibhrionn  d'a  bhiadh  e,  agus  sgaoiHdh 
'flieachd  a  mach  mar  thuil:  agus  tuitidh 
mòran  sìos  marbh. 

27  Agus  bithidh  cridheachan  nan  rìghrean 
so  araon  air  aimhleasadheanamh,agus  labh- 
raidh  iad  breugan  air  aon  bliord ;  acli  cha 
soirbhich  sin :  oir  fathasd  bithidh  a'  chrìoch 
aunsan  àm  a  shonraiclieadh. 

2S  An  sin  pillidh  esan  gu  'dhìithaich  le 
saoibhreas  mòr ;  agus  bithidli  a  cln-idhe  an 
aghaidh  a'  choimhcheangail  uaoimh :  agus 
au  dèigh  so  a  dheauamh,  pillidh  e  gu  'thìr ' 
fèiu. 

29  Auns  an  àm  a  shonraicheadh  pilHdh  e, ! 
agus  thig  e  ris  an  àirde  deas;  ach  cha 
bhi  na  nithean  ma  dheireadh  mar  na  ceud 
nithean. 

30  Oir  thig  longan  Chitim  'n  a  aghaidh : 
air  an  aobhar  sin  bithidli  doilghios  air, 
agus  pillidh  e,  agus  bithidh  fearg  air  an 
aghaidh  a'  choimlicheangail  naoimh :  mar 
sin  ni  e ;  eadhon  pillidh  e,  agTis  cumaidh  e 
bàigh  riu-san  a'  thrèigeas  an  coimhcheangal 
naomh. 

31  Agus  seasaidh  làmhan  air  a  thaobh, 
agus  truaiUidh  iad  naomh-ionad  an  neirt, ' 
agiis  bheir  iad  air  falbh  an  ìobairt  lathail, 
agus  suidhichidh  iad  a'  ghràiueileachd  a 
chuireas  fàs.  i 

32  Agus  a'  mhuinntir  a  ni  gu  h-o!c  an  i 
aghaidh  a'  choimhcheangail  truaillidh  e  le  ' 
niiodal :  ach  an  sluagli  aig  am  bheil  eòlas ! 
air  an  Dia,  bithidh  iadsan  làidir,  agus  ni  1 
iàd  gu  treun.  | 
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33  Agus  iadsau  aig  am  blieil  tuigse  am 
measg  an  t-shiaigh,  teagaisgidh  iad  mòran: 
gidheadh  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  leis  an  lasair,  le  daorsa,  agus  lecreich, 
rè  niòran  làithean. 

34  A  nis  'n  uair  a  thuiteas  iad,  cuidichear 
iad  le  beagan  cuideachaidh :  ach  leanaidh 
mòran  riu  le  miodal. 

35  Agus  tuitidli  cuid  dhiubhsan  aig  am 
fcheil  tuigsc,  chum  an  dearbhadh,  agus  an 
glanadli,  agus  an  deanamli  geal,  eadhou  ga 
àm  na  crìche ;  a  chionn  gu  bheil  e  fathasd 
air  son  àm'  ashonraiclieadh. 

36  Agus  ni  an  rìgli  a  rèir  a  thoile  fèin ; 
agTis  àrdaicliidh  se  c  fèin,  agus  togar  e  'n  a 
mhòr-chuis  osccaun  gach  dè,  agus  labhraidh 
e  uitheau  iongantach  an  aghaidh  Dhè  nan 
dia,  agus  soirbhichidh  leis  gus  au  coimh- 
lionar  a'  chorruich :  oir  nithear  an  ni  sin  a 
dh'orduicheadh. 

37  Ni  mò  bhitheas  suim  aige  de  dhia  'aith- 
richean,  no  de  tlioil  bhan,  no  suira  de  dhia 
air  bith :  oir  meudaichidh  se  e  fèin  ds  ceann 
nan  uile. 

3S  Ach  'n  a  àite  bheir  e  onoir  do'n  dia 
Mahusim :  agus  do  dhia  nach  b'aithne  d'a 
aithrichean  bheir  e  onoir  le  h-òr  agus  airg- 
iod,  agus  le  clachaibh  rìomhach,  agus  nith- 
ibh  taitneach. 

39  Mar  so  nie;  dohichd-coimhid  Mhah- 
usim,  dhè  choimhich,  a  tha  esan  ag  aidcach- 
adh,  bheir  e  onoir  mliòr,  agus  bheir  e  orra 
riaghladh  thar  mòran ;  agus  roinnidh  8  am 
fearann  air  sou  duaise. 

40  Agus  'an  àra  na  crìche  ni  rìgh  na 
h-àirde  deas  a  phurradh,  agus  thig  rìgh  na 
h-airde  tuath'  'n  a  aghaidh  mar  chuairt- 
ghaoith,  le  carbadaibli,  agus  le  marcaich- 
aibh,  agus  le  mòran  lougan ;  agus  thèid  e 
steach  do  na  dùthchaibli,  agus  sgaoilidh  e 
mar  thuil,  agus  siùbhlaidh  e  thairis. 

41  Thèid  e  lòs  a  steach  do'n  tìr  gldòrmhor, 
agus  bithidh  mòran  dhùthchan  air  an  tilg- 
eadh  bun  os  ceann ;  ach  thèid  iad  so  as  o 
'làimh,Edom,  agus  Moab,  agusrogha  cloimie 
Amoin. 

42  Sìnidh  e  fòs  a  raacli  a  làmh  air  na 
dùthchaibh ;  agus  cha  tèid  tìr  na  li-Eiphit 
as. 

43  Ach  bitliidh  cundiachd  aige  os  ceanu 
nan  ionmhasan  òir  agus  airgid,agus  os  ceann 
uile  nithean  rìomhach  na  h-Eiphit:  agus 
bitliidh  na  Libianaich  agus  na  h-Etiopaich 
air  a  lorg. 

44  Ach  ni  sgeul  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n 
àirde  tuath  a  bhi.iaireadh :  air  an  aobhar 
sin  thèid  e  mach  le  coiTuich  mhòir  gu 
sgrios,  agus  gu  mòran  a  mhilleadh  gu 
tur. 

45  Agus  suidhichidh  e  pàilliunan  a  lùch- 
airtcan  eadar  nacuaintean,  anns  an  t-sliabh 
ghlòi-mhor  naomh;  gidheadh  thig  e  gu 
'chrìcli,  agus  clsa  chuidich  neach  air  bith 
leis. 
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CAIB.  XII. 


1  Saoraidh  Michael  Israel  ann  an  aimsir  un 
earraid .  2  An  aiseirigh  choitchionn,  _  5 
Fhuair  Daniel  eòlas  viu  thimcJiioU  nan  aim- 
sirean. 

AGUS  anns  an  àm  sin  seasaidh  Michael 
suas,  am  prionnsa  mòr  a  tlia  'seasamh 
air  son  cloinne  do  shluaigh-sa ;  agus  bith- 
idh  aimsir  carraid  ann,  mar  nach  robh 
riamh  o  bha  cinneach  ann,  gus  an  uair  sin 
fèin:  agus  anns  an  àm  sin  saorar  do  shluagh- 
sa,  gacli  aon  a  gheibhear  sgrìobhta  's  an 
leabhar. 

2  Agus  dùisgidh  mòran  dhiubhsan  a  tha 
'n  an  codal  ann  an  duslach  na  talmhainn, 
cuid  gu  beatha  shìorruidh,  agus  cuid  gu 
nàire  agus  masladh  bith-bhuan. 

3  Agus  deah-aidh  iadsau  a  tha  ghc  mar 
shoilleireachd  nan  si^eur ;  agus  iadsan  a 
thionndaidheas  mòran  gu  fìreantachd  mar 
na  reultan  fad  saogliail  nan  saoghal. 

4  Ach  thusa,  0  I)hanieil,  druid  suas  na 
briathran,  agus  seulaich  an  leabhar,  gu  àm 
na  crìehe :  ruithidh  mòran  sìos  agus  suas, 
agus  bithidh  eòlas  air  a  mheudachadh. 

5  An  sin  dh'anihairc  niise  Daniel,  agus, 
feuch,  sheas  dithis  eile,  aon  air  an  taobh  so 
de  bliruaich  na  h-aimhne,  agus  aon  air  an 
taobh  eile  de  bhruaich  na  h-aimhne. 

6  Agus  thubhairt  neach  ris  an  duine  'bha 
sgeudaichto  le  lìon-eudach,  a  bha  air  uisg- 
eachan  na  h-aimhne,  Cia  fhad  a  hhitheas 
gu  crìch  nan  ious-antas  so  l 


7  Agus  chuala  mi  an  duirie  'bha  sgeud- 
aichte  le  lìon-eudach,  a  bha  air  uisgeachan 
na  h-aimhne,  'n  uair  a  thog  e  suas  a  làmh 
dheas  agus  a  làmh  chlì  gu  nèamh,  agus  a 
mhionnaich  e  airsan  a  tha  beò  gu  sìorruidh, 
gu  'm  bi  e  gu  aimsir,  agus  aimsirean,  agus 
leth  aimsir :  agus  'n  uair  a  sguireas  e  de 
sgapadh  feachd  an  t-sluaigh  naoimh, 
crìochnaichear  na  nithean  so  uile. 

8  Agus  chualami.ach  clia  dothuig  mi:  an 
sin  tlmbhairt  mi,  Ò  mo  Thighearn',  ciod  a' 
chrìoch  a  hhitheas  aig  na  nithcAn  so  ? 

9  Agus  thubhairt  e,  Imich  romhad,  a  Dha- 
nieil:  oir  tha  na  briathranair  an  druideadh 
suas,  agus  air  an  seulachadh  gu  àm  na 
crìche. 

10  Bithidh  mòran  air  an  glanadh,  agus  air 
an  deanamh  geal,  agus  air  an  dearbhadh : 
ach  ni  na  h-aingidh  gu  h-olc;  agus  chatuig 
aon  neach  de  na  h-aingidh;  ach  tuigidh  na 
daoine  glice. 

1 1  Agus  o'n  àm  's  an  toirear  air  falbh  an 
ìobairt  lathail,  agus  's  an  cuirear  suas  a' 
ghràineileachd  a  ni  lèir-sgrios,  bithidh  mìle, 
dà  cheud,  ceithir  fichead  agus  deich  làith- 
ean. 

12  Is  beannaichte  esan  a  dh'flieitheas,  agus 
a  thig  gus  am  nùle,  an  tri  cheud  agus  an 
cùigeamh  la  deug  tliar  fhichead. 

13  Ach  imich  thusa  romhad  gus  an  tig  a' 
chrìoch:  oir  gabhaidh  tu  fois,  agus  seasaidh 
tu  ann  ad  chranucliur  aig  crìch  nan  làith- 
can. 


H  O  S  E  A. 

CAIB.  I.  j  lehn,  agus  cuirìdh  mi  cosgadh  air  rìogh- 

1  An  i-ùm  '.«  an  dh-inn  Hosea  fàidheadair-  achd  tighe  Isracil. 
eachd.    2  Chum  f/u'n  nochdadh  e  slrio^Mchas    5  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'ni  hrls 
na  tlre  ghabh  Hosea  d'a  ionnsuidk  bean  '  mise  bogha  Israeil  ann  an  gleann  lesreeil. 
strìoiMchais,  4.  agus  rugilesreel,  Loruhamah,  :  q  x.g\\i.  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug  i 
agus  Lo-ammi  dha.  ^  !  nighean  ;  agus   thubhairt  Dia  ris,  Goir 

FOCALan  Tighearn'  a  thàinig  gu  Hosea,  Loruhamah,  Cha  (Tfhuaireas  tròcair,  mar 
mac  Bheeri,  ann  an  làitliibh  Usiah,  ainm  oirre ;  oir  cha  dean  mise  tròcair  ni's 
lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean  mò  air  tigh  Israeil,  ach  blieir  mi  gu  tur  aiv 
ludah ;  agus  ann  an  làithibh  lei'oboaim,  falbh  iad. 

mhic  lohais,  rìgli  Israeil.  I  7  Ach  air  tigh  ludah  ni  mi  tròcair,  agus 

2  Toiseach  focail  an  Tighearna  le  Hosea.  tèarnaidh  mi  iad  leis  an  Tighearn  an  Dia, 
Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Hosea,  agus  cha-n  ann  le  bogha  no  lc  claidheamh 
Imich,  gabh  a  d'  ionnsuidh  bean  strìopach-  a  thèarnas  mi  iad,  no  le  cath,  no  le  h-eacli- 
ais :  agus  claun  strìopacliais :  oir  rinn  am  aibh,  no  le  niarcaich. 

I    fearann  strìopachas  mòr  ann  an  dealach-    8  Agus  chuir  i  o'n  chìch  Loruhamah,  agus 
adh  ris  an  Tighearn.  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac. 

3  Agus  dh'imich  e,  agus  ghabli  c  Gomer  9  An  sin  thubhairt  Diu,  Goir  Lo-ammi, 
nighean  Dhiblaim  ;  agus  dh'fhàs  i  torrach,  Sluagh  nach  leainsa,  mar  aimn  air:  oir  cha 
agus  rug  i  mac  dha.  sibhse  mo  shluagh-sa,  agus  cha  bhi  misc 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Goir  ann  arn  Dhia  dhuibhse. 

lesreel  mar  ainm  air;  oir  fòs  tamull  beag,    10  Gidheadh  bithidh  àireamh  cloinne  Is- 
agus  dìolaidh  mise  fuil  lesreeil  air  tigh  raeil  mur  ghaineamh  na  fairge,  nach  gabh 
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tomlias  uo  àireamh;  agus  tarlaidb,  amis  an  I 
àite  's  au  dubhradli  riu,  Cba  sibb  mo  [ 
sbluagb-sa,  gu'u  abrar  riu,  Is  sibb  mic  an  \ 
Dè  bbeò. 

11  Agus  bithidb  clami  ludab  agus  chxnn 
Israeil  air  an  cruinneacliadb  ri  'cheile,  agus  I 
gabhaidb  iad  dhoibb  fèin  aon  cheann,  agus  | 
tliig  iad  a  nìos  as  au  tìi':  oir  is  mòr  a  bbitb- 
eas  là  lesreeil. 

CAIB.  II. 

1  Choinliairlidieadh  ddn  i-sluagh  an  drodi  j 
(ihnìomharan  a  thrèijjsinn.  14  Bhrosnuich  \ 
Dia  iad  ciu  pilltinn  cVa  ionnsuidit  fiiin  le  j 
geallannailìh  tròcaireach.  i 

ABRAIBIISE  ri  'ur  bràitbribb,  Ammi, ! 
Mo  shluagh-sa,  agus  ri  'ur  peath-  \ 
raicliibli,  Rubamali,  FJmcdrms  trdcair.  \ 

2  Tagraibh  ri  'ur  mùtliair,  tagraibh :  oir 
cha-n  i  mo  bhean-sa,  ni  mò  is  mise  a  fear-sa: ! 
cuireadli  i  air  falbb  uime  sin  a  strìopacliais  ; 
as  a  sealhidh,  agus  a  b-adhaltranais  o 
'h-ucbd:  | 

3  Air  eagal  gu'n  rùisg  mise  i  lomnochd, 
agus  gu'n  cuir  mi  i  mar  auns  an  là  "s  an 
d'rugadli  i,  agus  gu'n  dean  mi  i  mar  fbàs- 
ach,agusgu'm  fàg  mi  i  mar  fhearann  tioram, 
agTis  gu  raai'bh  mi  i  le  tart : 

4  Agus  uach  gabh  mi  truas  d'a  cloinn,  oir 
is  clann  sti-ìopachais  iad. 

6  Oir  rinu  am  màthair  strìopacbas :  rinn 
ise  a  gbabb  'n  a  broiuniadgubeag-narach: 
oir  thubhairt  i,  thèid  mi  an  dèigh  mo  bichd- 
gaoil,  a  tha  'toirt  dhomh  m'  arain  agus  m' 
uisge,  m'  olainu  agus  mo  lìn,  m'  olaidbagus 
mo  dhibbe. 

6  Uime  sin  feucb,  druididb  mise  suas  a 
shgbe  le  droigliionn,  agus  dìiìuiclh  mi  a  i 
callaid,  air  chor  as  uach  amais  i  air  a  ceum-  ] 
aibh.  I 

7  Agus  leanaidh  i  au  dèigh  a  luchd-gaoil,  j 
ach  cha  bheir  i  orra ;  agus  iarraidli  i  iad, ! 
ach  cha-n  amais  i  orra :  au  sin  tlieir  i, 
Siùbiilaidli  mi  agus  pillidli  mi  gn  m'  cheud  j 
fhear,  oir  bha  mi  ni  b'fbearr  dbeth  an  siu  na  j 
an  uis. 

8  Agus  cha  robb  fios  aice  gu'n  d'thug  mise  \ 
dlù  arbbar,  agus  fion,  agus  oladb,  agus  an  i 
t-airgiod  a  rinn  mi  pailt  dhi,  agus  au  t-òra 
tluTg  iad  mar  thalihartas  do  Bbaab 

9  Uinic  sin  pilbdh  mise,  agus  blieir  mi  m' 
arbhar  leam  'n  a  àm,  agus  m'  fbìon'n  aàm, 
agus  bbeir  mi  leam  m'  olaun  agus  mo  lìon,  a 
Viugaclh  a  cbòmhdacbadb  a  lomnocbdiddb. 

10  Agus  a  nis  leigidh  rai  ris  a  neògbloine 
ann  an  sealladh  a  lucbd-gaoil,  agus  cba  saor 
duine  sam  bith  as  mo  làimli  i. 

11  Bheirmi  fòs  air  a  h-aigbear  uile  sgur ; 
a  rè  uuadh,  agus  a  sàbaid,  agus  a  h-àrd- 
fhèilleau  uile. 

12  Agus  minidhmi  afìouainagus  acraun- 
fìge,  mu'n  d'tlaibbairt  i,  Is  iad  so  mo 
dhuais  a  f  luiair  mi  o  m'  lucbd-gaoil :  ag-us 
ni  mi  fàsach  dbiubli,  agas  ithidh  beath- 
aichean  na  raacbaracb  iad. 
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13  Agus  agraidh  rai  oìitc  làitheanBhaalim, 
anns  an  do  loisg  i  tùis  doibh,  agus  auns  au 
do  sgeudaicb  si  i  fèin  le  a  cluas-fhàinnibh 
agus  Ic  a  seudaibh,  agus  anns  an  deacbaidh 

i  an  dèigh  a  leamiau,  agus  aims  an  do  " 
dbì-chuimhnich  i  mise,  deir  an  Tighearn. 

14  Gidheadb  feucb,  bheir  miso  oirre  mo 
leantuinn,  agus  bheir  mi  i  do  'n  f  iiàsacb, 
agus  labiu-aidh  mi  rithe  gu  cairdeil. 

15  Agus  as  a  sin  bheir  rai  dhi  a  f  ìou-Iiosau, 
agus  gleanu  Acboir  uiar  dborus  dòchais ; 
agusseiunidh  i  an  siu,  raar  auu  au  làithibb 
a  li-òige,  agus  raar  auns  an  là'san  d'thàinig 
i  nìos  à  tìr  na  h-Eiphit. 

16  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tighearu  ag  ràdli,  gu'n  goir  thu  dhiom-sa, 
M'fhcar,  agus  nacb  goir  tlm  rium  ni's  niò, 
Mo  Bbaal. 

17  Oir  bheir  rai  aiumean  Bbaalim  a  raach 
as  a  beul,  agus  cba-u  aiumichear  ui's  mò, 
iad  air  an  ainm. 

18  Agus  anns  an  là  sin  ui  mise  coimbchean- 
gal  air  au  sou,  ri  beatliaichibb  na  machar- 
ach,  agus  ri  eunlaith  nèimh,  agus  ri  uithibb 
suàgach  na  talmhainn:  agus  aui  bogha, 
agus  an  claidhcamh,  agus  au  cath,  brisidb 
mi  a  mach  as  an  fhearann,  agus  bheir  mi 
orra  gu'u  luidh  iad  sìos  ann  au  tèaruiu- 
teacbd. 

19  Agus  pòsaidb  mi  thu  rium  fèiu  gu 
bràtb ;  seadh,  pòsaidli  mi  rium  fèiu  thu 
ann  am  fìreantacbd,  agus  ann  an  ceartas, 
agus  ann  au  caoimbueas,  agus  auu  au  caomb- 
ghràdb ; 

20  Seadh,  ni  mi  ceangal-pòsaidb  riut  ann 
am  fìriun,  agus  gabhaidb  tu  eòlas  air  an 
Tigbearu. 

21  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  cluinnidb 
misc,  tha  an  Tigliearu  ag  ràdb,  cluinnidh 
mise  na  uèamhan;  agus  cluinnidh  iadsan  au 
talamb ; 

22  Agus  cluiuuidli  an  talarali  an  t-arbbar, 
agus  am  f  ìon,  agus  an  oladb ;  agus  cluiunidh 
iadsau  Icsreel. 

23  Agus  suidbicbidb  rai  dhomb  fèiu  i 
anns  an  fhcaranu,  agus  ni  mi  tròcair  oirre- 
sa  nacb  d'fhuair  tròcair;  agus  tbeir  mi 
riu-san  nach  robb  'n  an  sluagh  dbomh,  Is 
tu  rao  sbluagh;  agus-tbeir  iadsau,/s  tu  mo 
Dhia. 

CAIB.  III. 

1  Le  ban-adhallranach  a  ghahhail,  4  chuir  ar, 
fàidh  'an  cèill  triohlaiclean  Israeil,  5  agus  an 
aiLhreaclias  anns  na  lùilldhh  deireannach. 

OS  bàrr  tluibbairt  an  Tighcarn  rium, 
Iraich  a  rìs,  gràdhaicb  bcan,  (iou- 
mhuijm  Ic  a  caraid,  ged  tha  i  'u  a  ban-adhalt- 
ranaic]!,)  a  rèir  gràidh  an  Tighearna  do 
cbloiuu  Israeil,  ged  'tha  iadsau  ag  arabarc 
ri  diatbau  eile,  agus  a'  gràdhacbadh  chopau 
fìoua. 

2  Mar  siu  cbeannaich  mi  dbomb  fèin  i  air 
chùig  buinn  deug  airgid,  agus  uomcr  eonia, 
agus  leth  Iiomeir  eorna. 
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3  Agus  tlmbliairt  mi  rithe,  Fauaidli  tu 
leam-sa  mòran  làithean ;  cha  dean  thu 
strìopachas,  ni  mò  bhitheas  tu  aig  fear  eile; 
mar  sin  bithidh  misc  mar  an  ceudua  agadsa. 
.  4  Oir  fanaidh  clann  Israeil  mòran  làithean 
gun  rìgh,  agus  gun  phrionnsa,  agus  gun 
ìobairt.  agus  gun  ìomhaigh,  agus  gun  ephod, 
agus  gun  teraphim : 
5  'N  a  dhèigli  sin  pillidh  clann  Isvaeil,  agus 
iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia,  agus 
Daibhidh  an  rìgh ;  agus  bithidh  eagal  an 
Tighearn'  agus  a  mhaitheis  orra,  auns  na 
làithibh  deireanuach. 

CAIB.  IV. 

I  Blm  comhstri  aig  Dia  ri  clovm  Israeil,  6  agus 
r''an  sagartaibh  air  son  ani  ìmicaidhean.  15 
Thvgadh  rabhadh  do  Iiidah  le  lèir-sgrios 
Israeil. 

EISDIBHSE  focal  an  Tighearn',  0 
chlann  Israeil :  oir  tha  comhstri  aig 
an  Tighearn  ri  kichd-àiteachaidh  na  tìre ; 
a  cliionn  nach  'eil  f  Irinn,  no  tròcair,  no  eòlas 
Dhè  anns  an  fhearann. 

2  Le  niionnaibh,  agus  breugaibh,  agus 
marbhadh,  agus  goid,  agus  dcanamh  adhalt- 
ranais,  bhris  iad  a  macli ;  agus  tha  fuil  a' 
niigheachd  gu  fuil. 

3  Uime  sin  ni  am  fearann  caoidh,  agus 
seargaidh  gach  aon  a  tha  'chòmhnuidh  ann, 
maille  ri  beathaichibh  na  macharacli,  agus 
ri  eunlaith  an  athair ;  seadh,  bhcirear  èisg 
na  fairge  fòs  air  falbh. 

4  Gidheadh  cha-n'eil  duine  sam  bith  a' 
tagradh,  agus  cha-n'eil  duine  sam  bith  a' 
cronuchadli :  oir  tha  mo  shhiagh  mar 
dhream  a  ni  strì  ris  an  t-sagart. 

5  Uime  sin  tuitidh  tu  's  an  là,  agais  tuitidh 
am  fàidh  fòs  leat  anns  an  oidhche;  agus 
sgriosaidh  mise  do  mhàthaii'. 

6  Tlia  mo  shhiagh-sa  air  an  sgi'ios  le  dìth 
eòlais.  A  chionn  gu'n  do  chuir  thu  cìil  ri 
eòlas,  cuiridh  mise  fòs  cìil  riutsa,  air  chor 
as  nach  bi  thu  agam  a'd'  shagart:  a  chionn 
gu'n  do  dhearmaid  thu  lagh  do  Dhè,  dear- 
maididli  mise  fòs  do  chlann-sa. 

7  Amhhiidh  mar  chaidh  iad  annani  meud, 
mar  sin  chiontaich  iad  a'm'  aghaidh-sa: 
caochlaidh  mise  an  glòir  gu  nàire. 

S  Tha  iad  ag  itheadh  suas  peacaidh  mo 
shhiaigh-sa,  agus  a'  socruchadh  an  cridhe 
air  an  euceart. 

9  Agus  amhuil  a  bhitheas  an  shiagh,  mar 
sin  bithidh  an  sagart;  agus  smachdaichidh 
mise  iad  air  son  an  slighean,  agus  dìolaidh 
mi  orra  an  deanadas. 

10  Agus  ithidh  iad,  ach  cha  bhi  iad  sàs- 
uiclite;  ni  iad  strìopachas,  agus  cha-n  fhàs 
iad  lìoumhor:  oir  leig  iad  dhiubh  a  blii 
'toirt  aire  do'n  Tigliearn. 

II  Bheir  strìopachas,  agus  fìon^  agus  fìon 
nuadh  air  falbh  an  cridhe. 

12  Tha  mo  shluagli-sa  ag  iarraidh  comh- 
airle  air  an  crannaibh,  agus  tha  an  lorg  a' 
dcanamh  foillseachaidh  dhoibh:  oir  thug 
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spiorad  an  strìopachais  orra  dol  air  seacb- 
aran,  agus  chaidh  iad  le  strìopachas  air 
falbli  o'n  Dia. 

13  Air  mullaichibh  nan  sliabh  tha  iad  ag 
ìobradh,  agus  air  na  slèibhtibh  tha  iad  a' 
losgadh  tìiise;  fo  chrannaibh  daraicli,agTis 
crithinn,  agus  cuilinu,  a  chionn  gu  bheil  an 
sgàile  taitneach :  air  an  aobhar  sin  tha  'ur 
nigheanan  ri  strìopachas,  agus  'ur  mnathau 
ri  adhaltranas. 

14  Nach  smachdaich  mise  bhur  nigheanan, 
a  chioiin  gu  bheil  iad  ri  strìopachas  ì  agus 
'ur  mnathan  a  chionn  gu  bheil  iad  ri  adhalt- 
ranas  ?  a  chionn  gu  bheil  iad  'g  an  cur  fèin 
air  leth  le  strìopaichean,  agus  ag  ìobradh 
le  luchd  neòghloine  ;  uime  sin,  an  sluagh 
aig  uach  'eil  tuigse,  tuitidh  iad. 

15  Ged  dheanadli  tusa  strìopachas,  0 
Israeil,  gidheadh  na  ciontaicheadh  ludah ; 
agus  na  tigibhse  gu  Gilgal,  ni  mò  thèid  sibh 
suas  gu  Bet-abhen ;  ni  mò  a  mhionnaicheas 
sibh,  Mar  is  beò  an  Tighearu. 

16  Oir  tha  Israel  a'  claonadh  air  ais,  mar 
agh  ciil-sleamhnach :  a  nis  biadhaidh  an 
Tighearn  iad  mar  uau  ann  an  àite  fars- 
uinn. 

17  Tha  Ephraim  air  a  dhlùth-cheangal  ri 
ìodholaibh,  leig  leis : 

18  Tha  an  deoch  searbh:  rinnah-uachdai'- 
ain  strìopachas  gun  chlos ;  ghràdhaich  iad 
ni  nàrach : 

19  Cheangail  a'  ghaoth  suas  i  'n  a  sgiath- 
aibli ;  agus  bithidh  nàire  orra  a  thaobh  an 
ìobairtean. 

CAIB  V. 

1  Breitheanas  an  aahaidh  nan  sagart,  an 
l-sluaigh,  agus  phrionnsachan  Israeil  air  son 
am  neacaidhean  agus  an  ceannairc 

CLUINNIBHSE  so,  a  shagartan ;  agus 
thugaibhse  aire,  0  thigli  Israeil;  agus 
thugaibhse  fainear,  0  thigh  an  rìgh;  oir 
tha  breitheanas  dliith  dhuibh ;  a  chionn 
gu'n  robh  sibh  mar  rib  air  Mispah,  agus 
mar  lìon  sgaoilte  air  Tabor. 

2  Agus  rinn  na  ceannaircich  marbhadh 
domhain  ;  uinie  sin  bheir  mise  smachdach- 
adh  air  an  iomlan  diubh. 

3  Is  aithne  dhonjhsa  Ephraim,  agus  Israel 
cha-n'eil  'am  lolachorni:  oir  anisrinn  Eph- 
i-aim  strìopachas ;  tha  Israel  air  a  thruaill- 
eadh. 

4  Cha  dealbh  iad  an  deanadas  gu  pilleadh 
chiun  an  Dè :  oir  tha  spiorad  strìopachais 
'n  am  meadhon,  agus  air  an  Tighearu  cha 
do  gliabh  iad  eòlas. 

5  Air  an  aobhar  sin  ìslichear  uabhar  Israeil 
fa  chomliair  a  shìil;  agus  Israel,  agus  Eph- 
raim  tuislichidh  'n  an  aingidheaclid :  tuis- 
lichidh  fòs  ludali  maille  riu. 

6  Le  'n  treudaibh  agus  le  'm  buar,  thèid 
iad  a  dli'iarraidh  an  Tighearna:  ach  cha-n 
fhaigh  iad  e;  tharruing  se  e  fèin  uatha. 

7  Bhuin  iad  gu  fealltach  au  aghaidh  an 
Tiffhearn' ;  oir  ghin  iad  clann  choimheacii ; 
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p.  nis  sluigidh  mìùs  iad  maille  r'  au 
cuibhviounaibh. 

S  Seidiblise  aii  trompaid  ann  an  Gibeah, 
aiu  buabhull  auu  an  Ramali:  èighibh  cais- 
iuoaehd  chatha  aun  am  Bet-abhen:  an 
vùnnluiid  air  do  tliòir,  0  Bheuiauiiu. 

9  Bithidh  Ephraim  'u  a  fhàsach  ann  au  là 
auachuihasain:  am  measg  threubhan  Israeil 
riuu  mise  aithuichte  an  ui  sin  a  thig  gu 
crìch  gu  deimliiu. 

10  Bha  priounsachan  ludah  cosmhuil  riu- 
sau  a  dli'atharraicheas  au  comharadh-fear- 
aiuu :  dòirtidli  mise  mo  chorruich  a  mach 
orra  mar  uisge. 

11  Tha  Ephraim  sàruichte,  briste  aun  am 
breitheauas;  a  chionu  gu'u  do  ghluais  e  gu 
toileacli  au  dèigh  na  h-àithne. 

1-2  Uime  siu  bithidh  mise  mar  leòman 
do  Ephraim:  agus  mar  lobhadli  do  thigli 
ludah. 

13  'J^  uair  a  chuuuaic  Ephraim  a  thinneas, 
agus  ludah  a  chreuchd,  an  sin  chaidh 
Ephraim  a  chmu  an  Asirianaich,  agus 
chuir  e  fios  gu  rìgh  lareb :  gidheadh  cha 
b'urraiun  e  'ur  leigheas,  ui  mò  'shlànuicli  e 
'ur  crcuclid. 

14  Gu  deimhiu  bithidh  mise  mar  leòmhan 
do  Ephraim,  agus  mar  Icòmhan  òg  do 
thigh  ludah:  veubaidh  mise,  eadhou  uuse 
fèin,  agus  imichidh  mi  romham ;  bheir 
mi  leam,  agus  cha  bhi  aon  neach  ann  a 
thèarnas : 

15  Imichidh  mi,  agus  pillidhmigum'àite, 
gus  au  aidich  iad  an  ciouta,  agus  au  iarr  iad 
m'  aghaidh :  'n  an  àmhghar  iarraidh  iad  mi 
gu  moch. 

CAIB.  VI. 

1  Earail  gn  ailhreachas.    4  Binn  ani  fàidh 
r/earan  an  ayhaidh  Israeil  afpxs  ludaJi  a , 
dtionn  gu'n  do  hhuanaich  iad  'n  an  strlop-  \ 
acìias. 

THIGIBH,  agus  pilleamaid  ris  an  Tigh-  ! 
earn :  oir  is  esan  a  reub,  agus  is  e  a  ui 
ar  leigheas ;  is  e  a  bhuail,  agus  ceanglaidh 
e  suas  siun.  ] 

2  Au  ceann  dà  là  ui  e  ar  n-ath-bheotli- 
acliadh,  air  an  treas  là  dìiisgidh  e  suas  siun, 
agus  bithidh  sinu  beò  'n  a  shealladh.  ; 

3  Agus  bithidh  còlas  agaiuu ;  thèid  sinn 
air  ar  n-aghaidli  a  ghabliail  eòlais  air  an 
Tighearn :  tha  a  dhol  a  mach  air  'ulluchadh 
mar  a'  mhaduiun ;  agus  thig  e  d'  ar  u-iouu- 
suidh  mar  an  t-uisge ;  mar  au  t-uisge 
deireannach,  agus  an  ceud  uisge  air  an 
talamh. 

4  Ciod  a  ni  mi  riut,  0  Ephraim?    Ciod  a 
ni  mi  riutsa,  0  ludah  ì  oir  tha  'ur  maitheas 
mar  neul  maidne,  agus  uiar  an  drùclid ; 
moch,  a  shiùbhlas  air  falbh.  * 

5  Uime  sin  sgath  mi  sìos  iad  leis  na  fòidli- 
ibh :  mhai'bh  mi  iad  le  briathraibh  mo 
bheoil ;  ag us  bha  do  bhreitheanais  mar  an 
solas  'u  a  dhol  a  mach.  ^ 

6  Oir  dh'iarr  mise  tròcair  agus  ni  h-e 
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ìobairt ;  agus  eòlas  Dliè  ui's  mò  na  ìobair- 
tean-loisgte. 

7  Acii  bhris  iadsau  au  coimhcheangal  mar 
Adhamh :  au  sin  bliuiu  iad  gu  fealltach  a'n*' 
aghaidh-sa. 

8  Is  caithir  luclid-deanamh  eucorach  Gil- 
ead ;  air  a  truaiUeadh  le  fuil. 

9  Agus  amhuil  adh'f  Iieitheas  buidheanii 
air  sou  duiue,  tha  cuideachd  nau  sagart  a' 
marbhadh  auus  an  t-slighe  gu  Secliem  a 
dh'aou-l)heachd ;  oir  riuu  iad  gu  dàua  ain- 
gidheachd. 

10  Auu  an  tigh  Israeil  chunuaic  mi  ni 
ro  glu'àineil :  au  siu  tha  Ephraim  ri  strìop- 
achas ;  tlia  Israel  air  a  thruaiUeadh. 

11  Air  do  shou-sa,  mar  an  ceudna,  O 
ludali,  thafogharadh  air  a  shòurachadh,  au 
uair  a  philleas  mise  air  ais  braighdeanas 
mo  shluaigh. 

CAIB.  VII. 

1  Clironaicheadh  slun.gh  Israeil  air  son  ani 
peacaidhean.  11  Bha  fearg  air  Dia  'n  an 
aghaidh  air  son  an  cealgaireaclid. 

N  uair  a  b'àill  leamsa  Israel  a  leigheas, 
au  siu  Icigeadh  ris  aingidheachd 
Ephraim,  agus  euceart  Shamaria:  oir  tha 
iad  a'  cur  'au  guìomh  ceiige  :  seadh,  tha  au 
gaduiche  a'  dol  a  steach ;  tha  a'  cheathairue 
ri  creach  a  muigh. 

2  Agus  cha-u' eil  iad  a'  toirt  fainear  'n  an 
cridhe  gur  cuiudiue  leamsa  au  uile  aiugidh- 
eachd :  a  nis  chuairtich  an  guìomharan  fèin 
iad  air  gach  taobh  ;  tha  iad  fa  chomhair  m' 
aghaidh-sa. 

3  Le'n  aingidheachd  tha  iad  a'  deanauih 
au  rìgli  ait;  agus  nan  uachdarau  le  'm 
breugaibh. 

4  Is  adhaltranaich  iad  uile ;  uiar  àmhuinn 
air  a  teasachadh  Icis  au  fhuiueadair,  au 
uair  a  sguireas  fear-oibreachaidh  na  taoise 
d'a  fuiueadh  gus  am  bi  i  air  a  gortachadh. 

5  Air  là  fèille  ar  rìgh,  'n  uair  a  bha  na 
priouusachau  air  au  teasachadh  le  fìou, 
shìn  esan  a  mach  a  làmh  le  luchd-fanoid. 

6  Oir  dh'ulluich  iad  an  cridhe  mar  àmh- 
uiuu,  aui  feadh  a  tha  iad  ri  feall-f  iiolacli : 
fad  ua  h-oidhche  tha  am  fuiueadair  a'  codal; 
auns  a'  mhaduiun  tha  i  'losgadh  mar  theine 
lasarach. 

7  Theasaicli  iad  uile  iad  fèin  mar  àmhuinn, 
agus  shluig  iad  am  breitheamhuau ;  tha  au 
rìghrean  uile  air  tuiteam;  cha-n'eil  aon 
'n  am  measg  a  tha  'gairm  orm-sa. 

8  Epliraim,  mheasg  esau  e  fèin  leis  ua 
cinnich  ;  is  arau  nach  deachaidh  a  thiouud- 
adh  Ephraim. 

9  Shluig  coigrich  suas  a  neart,  agus  cha- 
n'eil  fios  aig  air :  seadh,  tha  fuilteauau  liatha 
air  au  sud  agus  an  so,  gidheadh  cha-ueil 
fios  aig  air. 

10  Agus  tha  uabhar  Isi-aeil  a'  tabhairt 
fianuis  fa  chomhair  a  shùl :  gidheadh  clia- 
u'eil  iad  a'  pilleadh  ris  au  Tigliearn  au  Dia, 
no  'g  a  iarraidh  air  aon  so  uile. 
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11  Tha  Epliraim  fòs  mar  choluman  amaid- 
each,  guu  eòlas :  tlia  iad  a'  glaodliaicli  ris 
au  Eiphit,  tlia  iad  a'  triall  gu  Asii'ia. 

12  An  uair  a  thriallas  iad,  sgaoiiidh  mise 
mo  lìou  thairis  orra ;  mar  eunlaith  an  athair 
bheir  mi  nuas  iad :  smaclidaicliidh  mi  iad 
an  uair  a  dli'èisdeas  iad  ri  'n  coimhthionaL 

13  Mo  thruaighe  iad !  oir  theicli  iad  uamsa: 
lèii'-sgrios  dhoibli,  oir  cliioiitaicli  iad  a'm' 
aghaidh-sa:  ged  shaor  mi  iad,  gidheadh 
labliair  iad  breugan  a'm'  aghaidh. 

14  Agus  cha  do  ghlaodh  iad  riumsa  lo  'n 
cridhe ;  ged  rinn  iad  donnahxicli  air  an 
leapaichibh  air  son  arbhair  agus  f  ìona :  tlia 
iad  a'  cruinneachadh  'an  ceann  a  chèilc, 
tha  iad  ag  èirigh  suas  a'm'  aghaidh-sa. 

15  Seadh,  smachdaich  nii  iad;  neartaich 
mi  fds  an  gairdeanan ;  gidheadh  tha  iad  a' 
dealbh  aimhleis  a'm'  agliaidh. 

16  Tha  iad  a'  tionndadh  an  dèigh  ni  gun 
bhuannachd :  tlia  iad  mar  bhogha  cealgacli : 
tuitidh  an  uachdarain  leis  a'  chlaidheamh, 
air  son  nimhe  an  teangaidh:  so  cùis  am 
mashiidh  aun  au  tìr  na  h-Eiphit. 

CAIB.  VIII. 

i  Bliagradh  Israel  ai/us  ludah  le  lèir-sgrios  air 
son  am  ini-dliiadkadid  agus  an  ìodhol-aor- 
aidìi. 

AN  trouipaid  ri  d'  bheul !  mar  iolair  an 
aghaidh  tighe  an  Tighearna  thig  e: 
a  ciiionn  gu'u  do  bhris  iad  roo  clioimh- 
cheangal-sa,  agus  gu'u  do  chiontaich  iad  an 
aghaidh  mo  reachd. 

2  Rium-saglaodhaidh  iad,  0  Dhia  Israeil, 
is  aitlme  dhuinne  tliu. 

3  Chuir  Israel  uaith  'am  fad  an  ni  'tlia 
maitli:  ni  nàmhaid  a  ruagadh. 

4  Chuir  iad  suas  rìglireau,  acli  cha-n  aiiu 
uamsa  :  rinn  iad  uachdarain,  agus  ciia  robh 
agamsa  fios  air:  d'  an  airgiod  agus  d'  au 
òr  rinn  iad  dhoibh  fèin  ìodliolan,  a  chum 
gu'n  gearrar  as  iad. 

5  Cuir  'am  fad  uait  do  laogh,  0  Shamarla  ; 
tha  mo  chorruich-sa  air  hisadli  'n  an  aghaidh: 
cia  fliad  a  bhitheas  iad  guu  ruigheaclid  air 
iieo-cliionta  ì 

<3  Oir  bha  so  fòs  o  Israel :  dhealbh  am  fear- 
oibre  c  ;  agus  cha  Dia  'tha  anu :  oir  brisear 
'n  a  bhloighdibh  laogli  Sliamaria. 

7  Oir  clmir  iad  a'  gliaotli,  agus  buainidh 
iad  a'  clmairt  -ghaoth:  cha-u'eil  toradh  air 
an  dèis ;  clia  toir  i  uaipe  miu ;  no  ma  bheir, 
sluigidli  coigrich  suas  i. 

8  Tha  Israel  air  a  shlugadh  suas:  a  nis 
tlia  iad  am  measg  nan  cinneacli,  mar  shoith- 
eacli  anns  nach  'eil  tlaclid  air  bith. 

9  Oir  chaidh  iad  suas  gu  Asiria:  is  asal 
fliiadhaich  's  an  aonach  Ephraim  ;  thuar- 
asdahiich  iad  leannain. 

10  Seadh,  ged  thuarasdalaich  iad  am 
measg  nan  cinncach,  a  nis  tionailidh  misc 
iad  ri  'chèilc;  agus  bitliidh  iad  gu  goirid  air 
an  cràdh  lo  uallach  an  rìgh  agus  'uachd- 
aran. 
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11  A  cliioun  gu'a  d'ri'im  Epliraini  mòran 
altairean  gu  peacacliadh,  altairean  gu 
peacachadh  tha  aige, 

12  Sgrìobh  mise  d'a  ionnsuidh  nithean 
mòra  mo  reachd;  ach  mheasadh  iad  mar 
ni  nach  buineadh  dhoibh. 

13  Tha  iad  ag  ìobradh  feòla  mar  thabh- 
artas  dhomhsa,  agus  'g  a  h-itheadh ;  ach  cha 
ghabh  an  Tigliearn  riu :  a  nis  cuindmich- 
idh  e  an  aingidheachd,  agus  smaclidaichidli 
e  an  loehdan :  pillidh  iad  air  au  ais  do'n 
Eiphit. 

14  Oir  dhì-chuimhnich  Israel  a  Chruith- 
fhear,  agus  thog  e  teampuiU  :  agus  clmir 
lu(hdi'aulìonmhoireachd  bailtean  daingean: 
acli  cuiridh  mise  teiue  air  a  bhailtibh,  agus 
loisgidh  e  a  lùchairtean. 

CAIB.  IX. 

1  Teanntaclul  agus  braighdeanas  Israeil  air  son 
am  vtacavlliean,  gu  h-àraidh  air  son  an 
ìodhol-aoraidh. 

A  dean  aoibhueas,  0  Israeil,  na  dean 
gairdeachas  mar  na  cinnich :  oir 
cliaidh  thu  air  strìopachas  o  d'  Dhia ; 
ghràdliaich  thu  duais  air  gach  uile  urlar 
arbhair. 

2  An  t-urlar  arbhair  agus  an  dabhach- 
fliìona  cha  dean  am  beathachadh,  agus 
meallaidh  am  f  ìon  nuadh  an  dòchas. 

3  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  am  fear- 
ann  an  Tighearn':  ach  pillidh  Ephraim  do'n 
Eiphit ;  agus  ann  an  Asiria  ithidh  iad  uith- 
ean  neòghlan. 

4  Cha-n  ìobair  iad  tdbhartais-iìnown,  do'n 
Tighearn,  ni  mò  bhitheas  iad  taitneach 
dha :  bithidh  an  ìobairtean  doibh  mar  arau 
luchd-bròin ;  bithidh  iadsau  uile  a  dh'ithcas 
deth  air  an  salachadh ;  gu  dearbh  cha  tig 
an  aran  air  son  an  anama  gu  tigh  an  Tigh- 
earna. 

5  Ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  na  h-àrd-f hèille, 
agus  anu  an  là  fèille  an  Tighearna  ? 

(j  Oir  feuch,  dh'imich  iad  air  falbh  o  làth- 
air  an  fhir-mhillidh  :  tionailidh  au  Eiphit 
iad,  adhlaicidh  Memphis  iad:  na  h-ionadan 
taitneach  a  chcannaich  iad  le  'n  airgiod, 
soalbhaichidh  au  eanntagacli  iad:  'n  am 
pàiUiuuaibh  fìisaidh  an  droigliionn. 

7  Thàinig  làithean  an  smachdachaidh, 
thàinig  làithean  ua  luigheachd  :  aithnichidh 
Israel  gu'm  b'  amadan  am  fuidh,  gu'n  robh 
fear  an  spioraid  air  bhoile ;  air  son  ro- 
mheud  d'  aingidhcachd,  agus  air  sou  d' 
fiiuath  mhòir. 

8  Tha  fear-faire  Ephraim  le  m'  Dhia-sa: 
tha  am  fàidh  mar  lìon  an  eunadair  'n  a  uile 
shlighibh-san :  neartaich  iad  am  fuath  an 
aghaidh  tighe  mo  Dhè. 

9  Thruaill  siad  iad  fèin,  mar  ann  an  làith- 
ibh  Ghibeah :  cuimhnichidh  esan  au  aing- 
idhcachd,  smachdaichidh  e  an  lochdan. 

10  Mar  dhearcan-fìona  's  an  fhàsach,  fhuair 
mise  Israel ;  mar  am  meas  luath  air  a' 
chranu-fhìge  'n  a  cheud  àm,  chunuaic  mi 
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'nr  n-aithriclieaii.  Ach  chaidh  iad  gu  Eaal- 
peor,  agus  dliealaich  siad  iad  fèin  a  chum 
an  ui  naraich  siu ;  agus  dh'fhàs  iad  gràineil, 
mar  cìatspair  an  gràidh. 

11  Air  son  Epliraini,  itealaichidh  an  glòir 
air  falbh  mar  eun  ;  o"n  bhretli,  agus  o'n 
bhroinn,  agus  o'n  ghiueamhuinn. 
j  12  Seadh,  ged  dh'  àraicheas  iad  an  clann, 
'  sgriosaidh  mise  iad o  mheasg dhaoine ; seadh, 
is  an-aoibhinndoibb,  an  uair  a  dh'imicheas 
mise  uatlia. 

13  Tha  EpLraim,  mar  a  chunnaic  mi  Tirus, 
fBr  a  shuidhcachadh  ann  au  ionad  taitneach: 
ach  bheir  Epbraini  a  mach  a  chlanu  do'n 
:  fhear-mhillidh. 

i  14  Thoir,  0  Thighearna.  Ciod  a  bheir 
thu?  thoir  dhoibh  brìi  chaiUteach,  agus 
eìochan  seasga. 

15  Tha  au  ciouta  gu  lèir  ann  an  Gilgal  fa 
ni  cJiomhair:  oir  an  sin  thug  mise  fuath 

j  dhoibh :  air  son  aingidheachd  an  deanadais 
iomaiuidh  mi  as  mo  tliigh  iad ;  clia  toir  mi 
ni's  faide  gràdh  dlioibh ;  tha  am  maitliean 
uile  cùl-sleamhnach. 

16  Tha  Ephraim  buailte ;  thiormaicheadh 
suas  am  freumh;  cha  ghiìilain  iad  a'  bheag 
de  thoradh:  seadh,  ged  bheireadh  iad, 
gidheadli  marbhaidh  mise  toradh  gTàdhach 
am  bronn. 

17  Tilgidh  mo  Dhia  air  falbh  iad,achionn 
nach  d'èisd  iad  ris :  agus  bithidli  iad  'n  am 
fògaraich  am  measg  nan  ciuneach. 

CAIB.  X. 

1  Bhagraclh  clann  Israeil  air  son  am  mi- 
dhiad/Mchd  agm  ati  ìodhol-aoraidh,  12  agiis 
thugadÌL  earail  dhoibli  aithreachas  a  ghahìiail. 

B'  FHIONAIN  thorrach  Israel:  thug 
e  mach  toradli  dha  fèin :  a  rèir  pail- 
teis  a  thoraidh  chuir  e  altaireau  'an  lìon- 
mhoireachd ;  a  rèir  maitheis  'fhearainn  rinn 
6  dealbhan  àluiun. 

2  Tha  an  cridhe  air  a  roinn ;  a  nis  gheibh- 
ear  cioutach  iad:  brisidh  esan  sìos  an  altair- 
ean :  sgriosaidh  e  an  dealbhan. 

3  Oir  a  nis  tha  iad  ag  ràdh,  Cha-n'eil  rìgli 
air  bith  againn,  a  chionn  nach  robh  eagal 
an  Tighearn'  oirnn:  ciod  uime  sin  a  dhean- 
adh  rìgh  dhuinn  'ì 

4  Labhair  iad  briathran  fitoine,  'n  uair  a 
mhionnaich  iad;  breugan  an  uair  a  rinn  iad 
coimhcheaugal :  mar  so  tha  breitheanas  a' 
fàs  a  nìos,  mar  an  iteotha  ann  an  claisibh 
na  macharach. 

5  Air  sou  laoigh  Bhet-abheiu  bithidh 
eagal  air  luchd-àiteachaidh  Shamaria ;  oir 
ni  a  shluagh  caoidh  os  a  cheann,  agus  a 
shagartan  acain  air  a  shon;  air  son  a 
ghlòire,  oir  dhealaicli  i  ris. 

6  Os  bàrr  bheirear  e  fèin  gu  Asiria,  niar 
thabliartas  do  rìgh  lareb:  ni  masladh  greim 
air  Ephraim,  agus  gabhaidh  Israel  nàire 
d'a  chomhairle  fèin. 

7  Air  son  Shamaria,  ghearradh  a  rìgh  as 
mar  an  cobhar  air  uachdar  an  iiisge. 
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8  Sgi'iosar  fòs  ionadan  àrda  Abhein,  cionta 
Israeil :  thig  an  droighionn  agus  am  fogh- 
annan  a  nìos  air  an  altairean;  agus  their 
iad  ris  na  slèibhtibh,  Folaichibh  sinu,  agus 
ris  na  beanntaibh,  Tuitibh  oirnn. 

9  0  Israeil,  chiontaich  thu  ni's  mò  ra  ann 
an  làithibh  Ghibeah:  an  sin  sheas  iad:  nach 
d'rug  an  cath  orra  ann  an  Gibeah  ? 

10  An  aghaidh  cloinne  na  h-aingidheachd 
thàiuig  mise,  agus  smachdaich  mi  iad.  Agus 
cruinnichear  na  slòigh  'n  an  aghaidh-san 
'n  uair  a  smachdaichear  iad  air  son  an  dà 
chiouta. 

11  Agus  bithidh  Ephraim 'n  a  agh  fogh- 
luimte,  le  'm  mianu  a  bhi  'saltairt  a  mach 
an  arbhair ;  ach  chaidh  misc  tliairis  air  a? 
muineal  sgiamhach.  Bheir  mi  air  Epliraini 
marcachd;  treabhaidh  ludah,  brisidh  lacob* 
'fhòidean. 

12  Cuiribh  dhuibh  fèin  ann  am  f  ìreantachd,. 
buainibh  ann  an  toradh  na  tròcair:  brisibli. 
suas  'ur  feai-ann  neo-threabhta:  oir  is  mith- 
ich  lehobhah  iarraidh,  gus  an  tig  e  ;  agus 
am  fras  e  oirbh  f  ìreantachd. 

13  Threabh  sibh  aingidheachd,  bhuaiii; 
sibh  euceart;  dh'ith  sibh  toradh  bhreugan: 
a  chionn  gu'n  d'earb  thu  as  do  shliglie,  à 
mòr-chuideachd  do  dhaoine  treuna ; 

14  Uime  sin  èiridli  buaireas  am  measg  da 
shluaigh,  agus  bithidh  d'  uile  dhaingnichean 
air  am  niilleadh,  amhuil  a  mhill  Salmon  Bet- 
arbel  ann  an  là  a'  chatha;  ghearradh  'u  am 
bloighdibh  a'  mhàthair  agus  a'  chlann  le 
'chèile. 

15  Is  amhuil  a  nithear  ruibhse,  0  Bhetel, 
air  son  ro-mheud  bhur  n-aingidheaehd:  ann 
am  maduinn  gearrar  as  gu  cinnteach  rìgh 
Israeil. 

CAIB.  XI. 

1  Blux,  sluagh  Israeilmi-thaingeil  ddn  Tighearn 
air  soìi  a  thròcairean.  5  Breitheanas  Dliè 
'?i  an  aghaidh.  8  A  thròcair  Wan  taobh.  12 
Cealgaireachd  Ephraim . 

'"I^  UAIK.  a  bha  Israel  'n  a  leanabh,  an 
J.^   sin  thug  mise  gràdh  dha;  agus  a 
mach  as  an  Eiphit  ghairm  mi  mo  mhac. 

2  'N  uair  a  ghairm  iad  orra,  au  sin  dh'imich 
iadsan  uatha:  dh'ìobair  iad  do  Bhaalim, 
agus  loisg  iad  tùis  do  dhealbhan  snaighte. 

3  Theagaisg  mise  fòs  do  Ephraim  cois- 
eachd,  'g  an  togail  aun  am  ghairdeanaibh  ; 
ach  cha  robh  fìos  aca  gu'n  do  leighis  mi  iad. 

4  Tharruing  mi  iad  le  cordaibh  duiue,  le 
ceanglaichibh  gràidh  ;  agus  bha  mi  dhoibh 
mar  neach  a  thogas  dhiubli  a'  chuing  air  an 
giallaibh  a  gus  chuir  mi  sìos  biadh  dhoibii. 

5  Cha  phill  e  gu  tìr  na  h-Eiphit,  ach  bith- 
idh  an  t-Asirianach  'n  a  rìgli  air,  a  chionn 
gu'n  do  dhiùlt  iad  pilleadh  riumsa. 

6  Agus  tuitidh  an  claidheamh  gu  tromair 
a  bhailtibh,  agus  caithidli  e  a  gheugan  ; 
agus  sluigidh  e,  air  son  an  comhairleau. 

7  Agus  tha  mo  shluagh-sa  'au  tì  air  cùl- 
sleamlmachadh  uam  ;  ged  gldaodh  iad  ri* 
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an  Ti  a's  àirde,  cha-n  àrdaicheadh  aon 
neach  e. 

8  Cionnus  a  blieir  mi  thairis  tlnu,  0  Eph- 
raim!  cionnns  a  blieir  mi  seacliad  thn,  0 
Israeil!  cionnus  a  ni  mi  thn  mar  Admah ! 
a  chuireas  mi  thu  mar  Sheboim !  tlia  mo 
chridhe  an  taobli  a  stigii  dhiom  air  tionnd- 
adh ;  tha  m'  aithreachais  air  lasadk  le 
'chèile. 

9  Cha  chuir  mi  'n  gnìomli  mo  dhian-chorr- 
uich,  cha  phill  mi  amhilIeadhBphraim;  oir 
is  T)ia  mise,  agus  cha  duine ;  an  Ti  naomh 
ann  ad  mheadhon ;  gidheadh  nach  'eil  a' 
tathaich  bhailtean. 

10  Siìibhlaidh  iad  an  dèigh  an  Tigliearna: 
beucaidh  e  mar  leòmhan:  an  uair  a'bheucas 
e,  an  sin  criothnaichidh  na  mic  o'n  àird  au 
iar. 

1 1  Itealaichidh  iad  mar  eun  as  an  Eipliit, 
agus  mar  choluman  à  tìr  Asiria ;  agua 
suidhichidh  mise  'n  an  tighibh  iad,  deir  an 
Tighearn. 

12  Tha  Bphraim  'g  am  chuairteachadli  le 
breugaibh,  agus  tigh  Israeil,  le  ceilg:  ach 
fathast  tha  ludah  a'  riaghladh  maille  ri 
Dia;  agus  tha  e  dìleas  maille  ris  na  naoimh. 

CAIB.  XII. 

1  Aingidheachd  Ephraimagus  ludah.  SChomh- 
airliclieadh  dhoibìi  aifJti'eachas  a  ghabhaii.  7 
Chuir  peacaidhean  Ephraim  campar  air  an 
l^ighearn, 

n|"^IIA  Ephraim  ag  ionaltradh  air  gaoith, 
X  agus  ag  imeaclid  an  dèigh  na  gaoithe 
an  ear :  gach  aon  là  tha  e  'cur  bhreug  agus 
reubainn  'an  lìonmhoireachd ;  rinn  iad  fòs 
coimheheangal  ri  Asiria,  agus  tha  oladh 
'g  a  giìdan  do'n  Eiphit. 

2  Tha  connsachadli  fòs  aig  an  Tighearn  ri 
ludah,  agus  ni  e  peauas  air  laeob  a  rèir  a 
shlighean ;  a  rèir  a  dheanadais  bheir  e  dha 
iuiglieachd. 

3  Anns  a'  bhroinn  ghlac  c  a  bhràthair  air 
shàil ;  agus  le  a  neart  bha  cumhachd  aigc 
maille  ri  Dia. 

4  Seadh,  bha  cumhachd  aige  maille  ris  an 
aingeal;  agus  thug'  e  buaidh:  ghuil  e,  agus 
rinn  e  guidhe  ris:  fhuair  e  ann  aniBetele, 
agus  an  sin  labhair  e  ris. 

5  Eadhon  lehobhah  Dia  nau  sluagh,  is  e 
Ichobhah  a  chuimhneachan. 

6  Uinie  sin  pill  thusa  ri  d'  Dhia:  coimhid 
tròcair  agus  breitheanas;  agus  feith  air  do 
Dhia  a  ghnàth. 

7  Is  fear-malairt  e:  'n  a  làimh  tha  meigh 
na  mealltaireachd ;  is  toigh  leis  a  bhi  ri 
ainneart. 

8  Agus  thubhairt  Bphraim,  Gu  deimhin 
tha  mi  air  f às  saoibhir,  fhuair  mi  dhomh 
fèin  stòras :  ann  am  shaotliairibh  uile  cha-n 
fhaigh  iad  euceart  air  bitli  annam;  bhith- 
eadh  sin  'n  a  chionta. 

9  Agus  mise  lehobhah  do  Dhia,  a  thug  a 
ìììos  thu  o  thìr  na  h-Eiphit,  bheir  mi  ort 

754 


fòs  còmhnnidh'ghabhail  ann  am  pàilliun- 

aibh,  mar  aun  au  làithibh  na  h-à)-d-l  hèille. 

10  Labliair  mi  fòs  leis  na  fàidhean,  agus 
riuu  mi  lìonmhor  seallannan;  agus  le  frith- 
ealadli  nam  fàidhean  ghnàthaich  mi  cos- 
amhlachdan. 

11  Gu  dearbh  ann  an  Gilead  tha  euceart; 
gu  cinnteach  is  dìomhanas  iad;  tha  iad  ag 
ìobradh  tharbh  ann  an  Gilgal ;  seadh,  tha 
an  altairean  mar  chùirn  ann  an  claisibh  na 
macharach. 

12  Ach  theich  lacob  gu  dùthaich  Shiria; 
agus  rinn  Israel  seirbhis  air  son  mnà;  agus 
air  son  mnà  ghlèidh  e  caoraich. 

13  Agus  le  fàidli  thug  an  Tighearn  Israel 
a  mach  as  an  Eiphit;  agus  le  làidhtlièarn- 
adh  e. 

14  Bhrosnuich  Ephraim  e  chum  feirge  gu 
ro  shearbh :  uime  sin  f  àgaidh  a  Thighearn 
'f  huil  air  fèin ;  agus  pillidh  e  thuige  fèin  a 
nihasladh. 

CAIB.  XIII. 

1  DKfhalbh  glòir  Ephraim  mar  mhoU  air 
'fhuadacJiadh  le  cuairt-ghaoith.  4  Sgriosaidh 
Dia  iad  do  bhrigh  gu'n  do  mhi-ghnàthaichiad 
a  thròcairean.  15  Breitheanas  Shamaria  air 
son  a  ceamiairc. 

N  uair  a  labhair  Bphraim  le  crith, 
dh'àrdaicli  se  e  fèiu  ann  an  Israel; 
Bcli  an  uair  a  chiontaich  e  ann  am  Baal, 
bhàsaicli  e. 

2  Agus  a  nis  tha  iad  a'  ciontachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò,  agus  rinn  iad  dhoibh  fèin 
dealbh  leaghta  d'an  airgiod:  ìodholan  a  rèir 
an  seòltachd  fèin ;  an  t-iomlan  deth  obair 
nam  fear-ceirde:  tha  iad  ag  ràdh  do'n 
taobh,  Deanadh  a'  mhuinntir  a  tha  'g  ìob- 
radh  na  laoigh  a  phògadh. 

3  Air  an  aobliar  sin  bithidh  iad  mar  neul 
na  maidne ;  agus  mar  an  drùchd  moch  a 
shiùbhlas  air  falbh :  mar  am  moll  air  'fhuad- 
achadh  le  cuairt-ghaoith  o'n  urlar-bhual- 
aidli;  agus  mar  dheathach  a  mach  as  an 
luidheir. 

4  Gidheadh  is  mise  an  Tigheam  do  Dhia, 
a  thug  a  tiìos  thu  o  thìr  na  h-Eiphit,  agus 
cha  bhi  aithne  agad  air  dia  air  bith  ach 
mise;  oir  cha-n'eil  slànuidhear  ann  ach  mi. 

5  B'aithne  dhomh-sa  thu's  an  fhàsach,anu 
am  fearann  an  tarta  mhòir : 

6  'N  an  ionaltradli  blia  iad  air  an  lìonadh : 
bha  iad  air  an  lìonadh,  agus  dh'àrdaicheadh 
an  cridhe :  air  an  aobhar  sinn  dhì-chuimli- 
nich  iad  mise. 

7  Uime  sin  bithidh  mise  dhoibh  mar 
leònilian:  mar  liopard  anns  an  t-slighe  bheir 
mi  fainear  iad. 

8  Coinnichidh  mi  iad  mar  mhath-ghamhuìn 
o'n  do  bhuineadh  a  cuileanan,  agus  i'eub- 
aidh  mi  sgairt  an  cridhe ;  agus  an  sin  sluig- 
idh  mi  iad  mar  leòmhan  boirioun :  ni  fiadh- 
bheathach  na  macharach  an  reubadh. 

9  0  Israeil,sgriosthuthufèin,achannam- 
ea  tha  do  chabhair. 
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10  Bitliidh  mise  ann  am  rìgh  dliuit:  c'àit 
am  bheil  aon  neach  eile  a  tlièarnas  thu  ann 
ad  chaithrichibh  uile!  agus  do  bhreith- 
eamlmau  uile  ris  aii  d'  thubhairt  thu,  Thoir 
dhonih  rìgli  agus  prionusachan. 

11  Thug  misc  i'ìgh  dhuit  auu  ara  fheirg, 
agus  thug  mi  air  falbh  e  ann  am  chorruich. 

12  Tha  aingidheachd  Ephraim  air  a  carn- 
adh  suas:  tha  a  chiouta  air  a  thasgadh. 

13  Tliig  ioghauuan  muàri  saothair  air:  is 
mac  nacli  'eil  ghc  e  so;  uo  clia-u  fhanadh  e 
fada  aun  au  àìie  briseadh  a  mach  na 
cloinne. 

14  Fuasglaidh  mise  iad  o  chumhachd  na 
h-uaighe :  saoraidh  mi  iad  o'n  bhàs :  0 
bhàis,  bithidh  mise  a'm'  phlàigh  dhuit ;  0 
uaigh,  bitliidh  mise  a'm'  sgTÌos  duit ;  bith- 
idh  aithreachas  air  'fholach  o  m'  shìiihbh. 

15  Ged  bha  e  ton-acli  am  measg  a  bhràitli- 
rean,  thig.  gaoth  an  ear,  thig  gaoth  an  Tigh- 
earna  uìos  o'u  f hàsach,  agus  f àsaidh  'fhuar- 
au  tioram,  agus  tiormaichear  suas  a  thobar: 
bitliidh  ioumhas  uile  shoithichean  taitneach 
air  a  chreachadh. 

16  Bithidli  Samaria  'n  a  fàsach,  oir  rinn  i 
ceannairc  an  aghaidh  a  Dè:  tuitidh  iad  leis 
a'  chlaidheamh,  brisear  au  naoidheanan  'n 
am  bloighdibh;  agus  roubar  suas  am  mnath- 
an  toi-rach. 

CAIB.  XIV. 

1  Earail  cliuni  aithreachais.    4  Leighisidh  Dia 
ctd-sleamhnachadh  a  shluaigh. 

PILL,  0  Israeil,  ris  an  Tighearn  do  Dhia, 
oir  thuit  thu  le  d'  aingidheachd. 


2  Tluigaibh  lcibh  briathran,  agus  pilhbh 
ris  au  Tighearu ;  abraibh  ris,  Tlioir  air  falbh 
ar  u-uile  chiouta,  agus  gabli  ruiuu  gu 
gràsmhor:  mar  siu  bheir  sinn  seachad  laoigh 
ar  bileau. 

3  Cha  dean  Asur  ar  tèarnadh ;  air  each- 
aibh  cha  dean  sinn  tìiarcachd ;  ni  mò  their 
sinu  tuilleadh  ri  obair  ar  làmliau  fèin,  Is 
sibhse  ar  diathan :  oir  annad-sa  gheibh  an 
dìlleachdau  tròcair. 

4  Leighisidh  mise  an  ciìl-sleamhnachadh, 
gràdhaichidh  mi  iad  gu  saor :  oir  phiU  mo 
chorruich  air  falbh  uaith. 

5  Bithidh  mi  mar  an  drùchd  do  Isi'ael : 
fusaidh  e  maran  liligh,agus  cuiridh  e  mach 
a  fhreumhan  mar  Lebanon. 

6  Sgaoilidh  a  gheugan,  agus  bithidh  a 
mhaise  mar  an  craun-oladh,  agus  'f  hàile  mar 
Lebanon. 

7  PiIIidh  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh  fo  a 
sgàile:  mar  an  t-ai-bhar  bithidh  iad  air  an 
ath-bheothachadh;  agus  fàsaidh  iad  maran 
fhìonaiu :  bithidh  'fhàile  mar  fhìon  Leban- 
oin. 

8  Their  Ephraim,  Ciod  mo  ghnothuch-sa 
tuilleadhriìodholaibh?  Chualamisee;  agus 
thug  mi  fainear  e  ;  is  cosmhuil  mi  ri  crann 
uaine  giuthais ;  uamsa  tha  do  thoradh  r'a 
fhaotainn. 

9  Cò  a  tha  glic,  agus  tuigidh  esan  na  nith- 
ean  so?  crìonua,  agus  aithuichidh  e  iad? 
oir  tha  slighean  an  Tighearna  ceart,  agus 
gluaisidh  na  fìreanan  auuta:  acli  gheibh 
ua  ciontaich  tuisleadh  annta. 


I  O  E  L. 


CAIB.  L 

1  Chuir  Joel  ^an  cèill  lèir-sgnos  na  talmhainn 
leis  an'locust,  a'chnàmh-bheist,  agus  a'  bhtirrus. 
8  Chomhairlich  e  dd'n  t-sluagh  trasg  a  ghairm, 
agus  iad  fèin  irioslachadh  an  lcithairan  Tigli^ 
earìia  chum  gu'm pilleadh  eair  falbhabhreith- 
eanais. 


OCAL  an  Tighearn'  a  thàinig  a  chum 
loeil,  mhic  Phetueil. 


2  Cluinnibh-sa  so,  a  sheann  daoine ;  agus 
thugaibh-sa  fainear,  uile  luchd-àiteachaidh 
na  tìre :  an  robh  so  'n  'ur  làithibh-sa ;  no  'n 
làithibh  bhur  n-aithrichean  ? 

3  Innsibh-sa  do  'ur  cloinn  e,  agus  iìin- 
seadh  'ur  clann  do'n  cloinn-san,  agus  an 
clann-san  do  ghinealach  eile. 

4  An  ni  sin  a  dh'fhàg  a'  phailm-chnuimh, 
dh'ith  an  locust;  agus  an  ni  a  dh'fhàg  an 
locust,  dh'ith  a'  chnàmh-bheist;  agus  an  ni 
sin  a  dh'fhàg  a'  chnàmh-bheist,  dh'ith  am 
burrus. 

5  Dìiisgibh,  a  mhisgearan,  agus  guilibh  ; 
agua  deauaibh-sa  caoidh,  uile  phòitearan 
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fìona,  air  son  an  fhìon-nuadha,  oir  tha  e 
air  a  ghearradh  air  falbh  o  'ur  beul. 

6  Oir  tha  cinneach  air  teachd  a  nìos  air 
m'  fhearann-sa,  treun,  agus  thar  àireamh; 
is  fìaclan  leòmhain  am  fiaclan ;  agus  tha 
fiaclan  ctiil  leòmhain   bhoirinn  aca. 

7  Dh'fhàg  iad  m'  fhìonain-sa  'n  a  fàsach, 
agus  rùisg  iad  mo  chrann-f ìge :  rùisg  iad  e 
gu  buileach,  agus  thilg  iad  air  falbh  e;  tha 
a  gheugan  air  an  deanamh  geal. 

8  Dean  caoidh  mar  òighe  criosluichte  le 
eudach-saic  air  sou  cèile  a  h-òige. 

9  Tha  an  tabhai-tas-bìdh  air  a  ghearradh 
air  falbh,  agus  an  tabhartas-dibhe  o  thigh 
an  Tighearaa:  deanaibh-sa  bròn,  O  shag- 
arta,   òglacha  an  Tighearna. 

10  Tha  a'  mhachair  'n  a  fàsach,  tha  an 
talamh  ri  caoidh  ;  oir  tha  an  t-arbhar  air  a 
mhilleadh;  thaam  fìon  nuadh  air  seargadh, 
dh'fhàihiich  an  oladh. 

11  Gabhaibh  nàire,  0  thrcabhaichean : 
deanaibh-sa  caoidh,  0  luchd-deasaichidh 
na  fìonain,  air  son  a'  chruithneachd,  agua 
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air  son  an  eorna :  a  chionn  gii'n  do  niheath 
fogharadh  na  maeharach. 

12  Tha  an  fhìonain  air  tiormacliadli  suas, 
agus  an  crann-fìge  air  seargadh  ;  tha  am 
pomgranat,  an  erann-paihne  fòs,  agus  an 
crann-ubhall,  eadhon  uile  eliraobhan  na 
macharaeh,  air  seargadh:  gu  deimhin 
sliearg  aoibhneas  air  falbli  o  chloinn  nan 
daoine. 

13  Criosluiehibh  sibh  fèin  U  oudach-saic, 
agus  tuiribh,  0  shagarta  :  deanaibh  ulart- 
aich,  a  luchd-frithcalaidh  na  h-altarach : 
thigibh,  hiidhibli  fad  na  li-oidhche  ann  an 
eudach-saic,  ùglacha  mo  Dhè:  oir  tha  an 
tabhartas-bìdh  agus  an  tabhartas-dibhe  air 
a  ehumail  air  ais  o  thigli  ar  Dè. 

14  Naomhaichibh-sa  trasg,  gairniiljh  l:i 
toirmi.sg,  cruinnichibli  na  seanairean,  xiile 
kichd-àiteachaidh  na  tìrc,  gu  tigh  an  Tigh- 
earna  'ur  Dè,  agus  glaodhaibh  ris  an  Tigh- 
earn, 

15  Och  air  son  an  là !  oir  tha  là  an  Tigli- 
eai'na  dlìith,  agus  niar  lèir-sgrios  o'n  Uile- 
chumliachdach  thig  e. 

16  Nach  'eil  ar  lòn  air  a  ghearradh  as  fa 
chomhair  ar  sìiU  aoibhneas  agus  luaghair 

0  thigh  ar  Dè  ì 

17  Lobh  an  sìol  f'a  fhòidibh;  dh'fliàgadh 
fàs  ua  h-ionadan-tasgaidli ;  bhrisc:ulh  sìos 
na  saibhlean :  a  chionn  gu'n  do  shearg  au 
t-arbhar. 

18  Cionnus  a  tha  na  beathaicheau  ag 
osnaich  f  tha  na  buailean  sprèidhe  ann  an 
airc,  a  chionn  nacli  'eil  ionaltradh  aca :  tha 
na  treudan  chaorach  fòs  air  am  milleadh. 

19  Riutsa,  OThighearna,  glaodhaidh  mise; 
oir  chaith  an  teine  cluaintean  an  fhàsaich, 
agus  loisg  an  lasair  uile  ehraobhau  na  macli- 
arach. 

20  Tha  beathaichean  na  macharach  fòs  a' 
glaodhaich  riutsa :  oir  thiormaicheadh  .suas 
na  h-aimhnichean  uisge,  agus  chaith  an 
teine  cluaintean  an  fhàsaich. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  am  fàidh  'an  cèill  meiidachd  armaiU 
Dhè:  12  chomhairlich  e  do'n  t-sluagh  aith- 
reachas  a  yhabiiail,  13  dh'orduich  e  trusg,  IS 

■  aym  gheall  e  tròcair  dhoibh  o  Dhia.  21  Thug 
e  comìifliurtachd  do  Sìiion. 

SEIDIBHSE  an  trompaid  ann  an  Sion, 
agus  èighibh  caismeachd  catha  ann  ani 
shliabh  naomh-sa:  criothnaicheadh  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tìre:  oir  tha  là  an 
Tighearn'  a'  tcachd,  oir  tha  e  am  fagus. 

2  Là  dorehadais  agus  ogluidheachd :  là 
neul  agus  tiugh-dhorchadais;  mar  an  doiU- 
eireachd  air  a  sgaoileadh  air  na  slèibhtibh, 
thig  sluagh  lìonmhor  agus  làidir ;  an  leithid 
cha  robh  ann  o  shean,  agus  cha  bhi  ni's  mò 
'n  an  dèigh,  eadhon  gu  bliadhnachan  mhòran 
ghinealach. 

3  llompa  tha  teine  ri  sgrios,  agus  'n  an 
dèigh  tha  lasair  a'  losgadh :  tha  am  fearann 
mar  ghàradh  Edein  rompa,  agus  'n  au  dèigh 
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'n  a  fliàsach  uaigneaeli ;  seadh,  cha  bhi  dol 
as  aig  aon  ni  uatha. 

4  Bitliidh  an  coslas  mar  choslas  each ; 
agus  mar  mharcaichean  is  amhluidh  a  ruith- 
eas  iad. 

5  Mar  fharum  charbad  air  mhuUach  nani 
beann  leuniaidh  iad;  mar  thoirm  lasair 
theine  a  loisgeas  an  asbhuain :  mar  shluagh 
làidir  air  an  cur  'an  ordugh  catha. 

6  lloimh  an  gnìiisbitliidli  geur-ghoimh  air 
an  t-sluagh:  tionailidh  na  h-uile  aghaidh 
dubhachas. 

7  Ruithidh  iad  air  an  aghaidh  mar  dhaoine 
cumhachdach ;  streapaidh  iad  am  balla  mar 
luchd-cogaidh ;  agus  siìibhlaidh  iad  gach 
aon  air  a  shlighe,  agus  cha  bhris  iad  au 
ordugli. 

8  Ni  mò  theannaicheas  aon  air  aon  eile; 
coisichidh  iad  gach  aon  'n  a  cheum  fèin: 
agus  ma  thuiteas  iad  air  a'  chlaidheamli, 
eha  bhi  iad  air  au  leònadh. 

9  Ruithidh  iad  air  an  ais  agus  air  an 
aghaidii  anns  a'  bhaile  :  ruithidh  iad  air  a' 
bhalla  :  streapaidh  iad  suas  do  na  tighean : 
thèid  iad  a  steach  air  na  h-uinneagaibh  mar 
mheirleach. 

10  Bithidh  ball-chrith  air  antalamh  rompa, 
criothnaichidh  na  nèamhan :  bithidh  a' 
ghrian  agus  a'  ghealach  dorcha,  agus  cuni- 
aidh  na  reultau  air  ais  an  dealradh. 

11  Agus  cuiridh  au  Tighearn  a  mach  a 
ghutli  fa  chomhair  'fheachd:  oir  tha  a 
champ  ro  mhòr;  oir  is  trcun  csan  a  thoirt 
gu  buil  'fhocail;  oir  tha  là  an  Tighearna  mòr 
ìigus  ro  uamhasach,  agus  cò  'dh'fheudas 
'fluilang? 

12  Uime  sin  a  nis  mar  an  ceudna,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,pillibh  a  m'  iounsuidh-sa 
le  'ur  n-uile  ehridhe,  agus  le  trasg,  agus  le 
gul,  agus^  lc  caoidh. 

13  Agus  reubaibh  bhur  cridhe,  agus  ni  h-e 
'ur  n-eudach ;  agus  pillibh  ris  an  Tighearn 
bhur  Dia :  oir  tha  e  tròcaireach  agua 
iochdmhor,  niall  a  chuni  feirge,  agus  làn  dc 
chaomhalachd,  agus  gabhaidh  e  aithreachas 
mu'n  olc. 

14  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill,  agus 
nach  gabh  e  aithreachas,  agus  nach  fòg  e 
i  beannachd  'n  a  dhèigh,  tabhartas-bìdh  agus 
tabhartas-dibhc,  do'n  Tighearn  bhnr  Dia. 

15  Sèidibh  au  trompaid  ann  an  Sioii, 
naomhaichibh  trasg,  gairmibh  là  toirmisg. 

I  16  Cruinnichibh  an  sluagh,  naomhaicliibh. 
}  an  coimhthional ;  gairmibh  na  seanaii-eau  ; 
( tionailibh  a'  clilann,  agus  iadsan  a  tha 
i  'deòthal  na  cìche:  rachadh  am  fear  nuadh- 
I  pòsda  mach  as  a  sheùmar,  agus  a'  bliean 
nuadh-phòsda  mach  as  a  seòmar  uaigneacii. 

17  Deanadh  na  sagartan,  seirbhisich  au 
Tighearua.  gul  eadar  an  sgàth-thigh  agus 
an  altair,  agus  abradh  iad,  Caondia-in,  O 
;  Thighearna,  do  shluagh,  agus  na  toir  d'oigh- 
1  reachd  thairis  gu  niasladh :  a  chum  gu'n 
i  riaghladh  na  cinnich  os  an  ceann:  c  uira'  an 
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abradh  iad  am  mcasg  nan  cinneach,  C'àit 
am  bheil  an  J)ia  ì 

IS  Ansiubithidh  anTigheam  eudmhor  nva 
fhearanu.agus  g-abhaidh  e  truas  d'asliluagh. 

19  Seadh,  freagraidh  an  Tighearn,  agus 
their  e  r"a  shluagl) ;  Feuch,  cuiridh  mi  d'ur 
n-ionnsuidh  arbliar,  agus  fìon.  agTis  oladh, 
agus  bithidh  sibh  air  'ur  sàsuchadh  leo; 
agus  cha  dean  nii  sibh  ni's  mò  "n  'ur  masladli 
am  measg  nau  cinncach. 

20  Ach  atharraichidh  mi  'am  fad  uaibh 
feachd  na  h-àirde  tuath.  agus  fògraidh  mi 
e  gu  feai-ann  falamh  fksail,  a  thoiseach  gus 
an'fhairge  "n  car,  agus  a  cllieireadh  gus  an 
fhùirge  'n  iar;  agus  thig  a  bhrèine  uìos, 
agus  èiridh  a  dhroch  fhàile,  a  chionn  gu'n 
do  mhaoidh  e  nithean  mòra. 

21  Xa  bitheadh  eagal  ot-t,0  fhearainn:  bi 
luaghaireach  agus  ait:  oir  ni  anTighearn 
nithean  mòra. 

22  Xa  bitheadh  eagal  oirbh  abheathaiche 
na  macharach  :  oir  tha  chiaintean  an  fhàs- 
aich  a'  briseadh  a  nìos ;  oir  tha  a'  chraobh 
a'  giùlan  a  toraidh;  tha  an  crann-fìge  agus 
an  fhìonain  a'  toirt  seachad  an  neirt. 

23  Bithibh  ait  ma  ta,  0  chlann  Shioin, 
agus  deanaibh  gairdeachas  anns  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia:  oir  thug  e  dhuibh  an  t-uisge 
a"s  tràithe  ann  an  ceart-thomhas :  agus  bheir 
e  air  frasaibh  teachd  a  nuas  d'ur  n-ionn- 
suidh,  an  ceud  nisge,  agus  an  t-uisge  deir- 
eannach  amhuil  roimhe  so. 

24  Agus  bithidh  na  h-urlair-bhualaidh  làn 
de  chruithneachd,  agus  cuiridh  na  dabhach- 
an  thairis  le  fion  agus  le  h-oladh. 

25  Agus  aisigidh  mise  dhuibh  na  bliadh- 
nachan  a  dh'ith  an  locust,  a'  chnàmh-bheist, 
am  bmrus,  a'  phailm-chnuimh,  m'  fheachd 
mòr,  a  chuir  mi  "u  'ur  measg. 

26  Agus  ithidh  sibh  ann  am  pailteas,  agus 
bithidh  sibh  sàthach,  agus  cliùthaichidh 
sibh  ainm  an  Tigheama  bhur  Dia,  a  bhuin 
ruibh  gu  h-iongantach :  agus  cha  nàraichear 
am  feasd  mo  shluagh-sa. 

27  Agus  aithuichidh  sibh  gu  bheil  mise 
ann  am  meadhon  Israeil,  agus  gur  mi  an 
Tigheam  'vx  Bia,  agus  uach  aon  air  bith 
eiie:  agus  cha  nàraichear  am  feasd  mo 
shluagh. 

2S  Agus  tarlaidh  'n  a  dhèigh  sin,  gu"n 
dòirt  mise  mach  mo  spiorad  air  gach  uile 
fheoil,  agus  ni  bhur  mic  agus  bhur  nigh- 
eanan  fàistneachd,  bruadaii'idh  'ur  seaun 
daoine  bruadair,  agus  chi  'ur  n-òganaich 
seallannan: 

29  Agus  fòs  air  na  h-òglachaibh  agus  air 
na  banoglachaibh,  anns  na  làithibh  sin, 
dòirtidh  mi  mach  mo  spiorad. 

30  Agus  nochdaidh  mi  iongautais  auus  na 
nèamhan,  agus  air  au  talamh ;  fuil,  agus 
teiue,  agus  smìiidrich  dheathaich. 

31  lompaichear  a'  ghriau  gu  dorchadas, 
agus  a"  ghealach  gu  fuil,  mu  n  tig  là  mòr 
agus  uamhasach  an  Tighearna. 


32  Agus  tarlaidh.  ge  b"e  air  bith  a  ghairm- 
eas  air  ainm  an  Tigheama,  tèamar  e :  oir 
ann  an  sliabh  Shioin  agus  ann  an  lerasalem 
bithidh  tèamadh,mar  a  thubhairt  au  Tigh- 
earn ;  eadhon  am  measg  an  iarmaid  u 
ghairmeas  an  Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  Tor/raidh  Dia  ris  na  cinmcli  air  son  a 
sMuaigh  Israeil.  4  aijus  dìolaidh  e  d.hoibh 
a  rèir  an  giiìomJiaran.  18  Beannadidan  na 
h-eaglaia, 

OIR  feuch,  anns  na  làithibh  siu,  agus 
anns  an  àm  sin,  'n  uair  a  bheir  mise 
air  a  h-ais  bnùd  ludah,  agus  lemsaleim, 
tarlmdh, 

2  Gu'n  cminnich  mi  na  h-uile  chinnich, 
agus  bheir  mi  sìos  iad  gu  gleann  lehosa- 
phait,  agns  tagraidh  mi  riu  an  sin  air  son 
mo  shluaigh,  agus  air  son  m'  oighreachd 
Israeil,  a  sgap  iad  am  measg  nan  ciuueach; 
agus  roiun  iad  mo  dliìithaich. 

3  Agus  thilg  iad  croinu  air  sou  mo 
shluaigh  ;  agus  thug  iad  macan  air  son 
strìopaich,  agus  reic  iad  nigheanag  air  son 
f  ìona,  chum  gu'n  òladh  iad. 

4  Seadli,  agTis  ciod  'ur  guothuch-sa  riimi- 
sa,  0  Thiruis.  agus  a  Shidoiu,  agus  uile 
chrìoehan  Phalestiu?  au  dìol  sibh  dhomh 
luigheachd  ?  a  nis  ma  bheir  sibh  dhomh 
luigheachd,  gu  luath,  gu  grad  dlolaidh  mi 
'ur  luigheaehd  air  "ur  ceanu  fèin ; 

5  A  cMonn  gu'n  do  ghabh  sibh  m'  airgiod 
agus  in'  òr,  agus  gu'u  do  ghiìdain  sibh  gu 
bhur  teampuill  mo  nithean  luachmhor  tait- 
neach. 

6  Clann  ludah  fòs,  agus  clanu  lerusaleim 
reic  sibh  ris  na  Greugaich,  a  chum  gu'n 
atharraicheadh  sibh  iad  am  fad  c'n  crìch 
fèin. 

7  Feuch,  togaidh  mise  iad  as  au  àite  gus 
au  do  reic  sibh  iad ;  agus  pillidh  mi  bhur 
luigheachd  air  bhur  ceann  fèin. 

S  Agus  reicidh  mi  'ur  mic  agus  'ur  nigh- 
eanan  gu  làimh  cloinue  ludah :  agusreicidh 
iadsau  iad  ris  na  Sabèich,  ri  sluagh  fad  as; 
oir  labhair  an  Tighearn  e. 

9  Eighibh-sa  so  am  measg  nan  cinneach ; 
ulluichibh  cogadh,  dìiisgibh  suas  na  cimih- 
achdaich ;  thigeadh  na  fir-chogaidh  uile  am 
fagus,  thigeadh  iad  a  nìos. 

10  Deauaibh  claidheau  de  'ur  coltraibh, 
agus  sleaghan  de'ur  coiTanaibh-sgatliaidh; 
abradh  au  lag.  Tha  mi  làidir. 

11  Cmiunichibh  sibh  fèiu,  agus  thigibh,  a 
chinneacha  gTi  lèir,  agiis  tionailibh  o  gach 
taobh  mu"u  cuairt :  au  sin  bheir  thusa  air 
na  cumhachdaich  teachd  a  uuas,  0  Thigh- 
earna. 

12  DÌLÌsgeadh  na  cinnich,  agus  thigeadh 
iad  a  nìos  gu  gleann  lehosaphait:  oir  an 
sin  suidhidh  mise  gu  breth  a  thoirt  air  na 
cinnich  uile  mu"n  cuaii-t. 

13  Sàthaibh  an  corran,  oir  tlia  am  fogh- 
aradh  abuich;  thigibh,  gabhaibh  sìos,  oir 


tha  an  t-amar-fiona  làn,  tlia  na  dabliaclian 
a'  cur  thairis :  oir  tha  an  aiugidheachd  mòr. 

14  Mòr-chuideachdan,  mòr-chuideachdan, 
ann  an  gleanu  a'  glicarraidh ;  oir  tha  là  an 
Tighearna  dlùth  ann  au  gleann  a'  ghearr- 
aidh. 

15  Dorchaichear  a'  ghrian  agus  a'  gheal- 
ach,  agus  cumaidh  na  reultau  air  ais  an 
dealradh. 

16  Agus  beucaidh  an  Tighearn  a  mach  à 
Siou,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach  a 
ghuth,  agus  bithidh  crith  air  na  nèamhan, 
agus  air  an  talamli :  ach  bithidh  an  Tigh- 
earn  'n  a  iouad-dìdein  d'a  shluagh ;  agus 
'n  a  dhaingneacli  làidir  do  chloinn  Israeil. 

17  Mar  sin  aithnichidh  sibh  gur  mise  au 
Tighearn  'ur  Dia,  a  tha  'chòmhnuidh  auu 
an  Sion,  mo  shliabh  uaomh :  an  sin  bithidh 


S,  I. 

lerusaleui  naomh,  agus  cha  tèid  coigrich 
troimhe  ui's  mò. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'u  sil  na 
slèibhteau  a  nuas  fìon  nuadh,  agus  sruthaidh 
na  beanutan  le  bainne ;  agus  sruthaidh  uile 
aimhnichean  ludah  le  h-uisgeachaibh ;  agus 
tliig  tobar  a  mach  o  thigh  an  Tighearna, 
agus  uisgichidh  e  gleaun  Shitim. 

19  Bitliidh  au  Eipliit'n  a  nochd-làraich, 
agus  bithidh  Edom  'n  a  f  hàsach  uaigneach; 
air  son  an  ainneirt  an  aghaidh  cloinne 
ludali ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  iad  fuil  nan 
ueò-chioutach  'n  am  fearann. 

20  Ach  gabhaidh  ludah  còmhnuidh  gu 
sìorruidh,  agus  lerusalem  o  linn  gu  Hnn. 

21  Agus  glanaidh  mise  am  fuil-sau,  uach 
do  ghlan  mi ;  agus  gabhaidh  an  Tigheam 
còmhuuidh  ann  an  Sion. 


A  M  O  S. 


CAIB.  I. 

1  An  t-àm  's  an  d'rinn  A  inos  fàidheadaireaclid. 
3  Nocìid  e  na  breilheanais  a  bha  gu  teachd  air 
Siria,  6  air  na  PhiListich,  9  air  Tirus,  11 
air  Edoni,  13  aguì  air  Moab. 

BRIATHRAN  Amois,  a  bha  am  measg 
bhuachaillean  Thecoa,  a  fliuair  e  mu 
thimchioll  Israeil,  ann  an  làithibh  Usiah 
rìgh  ludah,  agus  auu  an  làithibh  leroboaim 
mhic  lohais,  rìgh  Israeil,  dà  bhliadhna 
roimh  an  chrith-thalmhainn. 

2  Agus  thubhairt  e;  Beucaidh  lehobhah 
o  Shiou,  agus  o  lerusaleni  cuiridh  e  niach 
a  ghuth;  agus  ni  ionadau-còmhnuidh  nam 
buachaillean  bròn,  agus  seargaidh  muUach 
Charmeil. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh;  Air 
son  thri  lochdan  Dhamascuis,  agus  air  son 
cheithir,  cha  pliill  mi  air  falbh  a  pheanas ; 
a  chiouu  gu'n  do  bhuail  iad  Gilead  le  iun- 
ealaibh-bualaidh  iaruinn. 

4  Ach  cuiridh  mise  teine  air  tigh  Hasaeil, 
a  loisgeas  lìichairtean  Bhenhadaid. 

5  Brisidh  mi  fòs  crann-druididh  Dhamas- 
cuis,  agus  gearraidh  mi  as  am  fear-àiteach- 
aidh  0  chòmhnard  Abhein,  agus  esan  a 
ghlacas  an  t-slat-rìoghail  o  thìgh  Edein: 
agus  siùbhlaidh  sluagh  Shiria  ann  am  bruid 
gu  Cir,  deir  an  Tighearn. 

6  Mar  so  tha  au  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  loclidau  GIiasa,agusair  son  cheitliir, 
cha  i)hill  mi  air  falbh  a  phmnas;  a  chionn 
gu'n  d'thug  iad  a'  bhruid  uile  air  falbh  'am 
braighdeanas,  a  chum  an  toirt  seachad  do 
Edom : 

7  Ach  cuiridh  mi  teine  air  balla  Ghasa,  a 
Bgriosas  a  liìchairtean. 
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8  Agus  gearraidh  mi  am  fear-àiteachaidh 
air  falbh  o  Asdod,  agus  esan  a  ghlacas  an 
t-slat-rìoghail  o  Ascelon ;  agus  tionndaidh- 
idh  mi  mo  làmh  an  aghaidh  Ecroin :  agus 
bàsaichidh  fuigheall  nam  Pliilisteach,  deir 
an  Tighearn  lehobhah. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
sou  thri  lochdan  Tliiruis,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  nii  air  falbh  a  pheanas; 
a  chiouu  gu'u  d'thug  iad  suas  a'  bhruid  uile 
do  Edom,  agus  uach  do  chuimhnich  iad  an 
coimhchcangal  bràthaireil. 

10  Ach  cuiridìi  mi  teine  air  balla  Thiruis, 
a  loisgeas  'àrois  rìoghail. 

11  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  ;  Air 
son  thri  lochdan  Edoim,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  ialbh  a  pheanas; 
a  chioun  gu'n  do  ruaig  e  a  bhràthair  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  gu'n  do  thilg  e  uaith  na 
h-uile  iochd,  agus  gu'n  do  reub  'fhearg  a 
ghuàth,  agus  gu'n  do  ghlèidh  e  a  chorruicli 
an  còmhnuidh. 

12  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Teman,  a  loisg- 
eas  lùchairtean  Bhosrah. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  chloinue  Amoin,  agus  air 
son  cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pihean- 
as  ;  a  chionn  gu'n  do  reub  iad  suas  muathan 
torrach  Gliileaid,  a  chum  an  crìoclian  fèiu 
a  chur  'am  i'arsuiuueachd. 

14  Ach  fadaidh  mise  teiue  air  balla  Rabali, 
agus  loisgidh  e  sìos  a  lùchairtean,  leiolaich 
ann  au  là  a'  chatha,  le  cuairt-ghaoith  ann 
an  là  ua  doiuiun. 

15  Agus  imichidh  an  i'ìgh  ann  am  braighd- 
eanas,  e  fèin  agus  a  mhòr-uaislean  le  'chèile, 
dcir  an  Tighearn. 


AMOS,  II,  III. 


CAIB.  II. 

I  2^^a  hreitheanais  a  bha  gu  ieachd  air  Moab, 
4  air  ludah,  6  agus  air  Israel.  9  Bhagair 
an  Tighearn  sluagh  IsraeH  air  son  am  peac- 
aidhean. 

'AR  so  tha  an  'l'ighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thvi  loclidan  Mhoaib,  agus  air  son 
cheitliir,  cha  pliiU  mi  air  falbh  a  pheanas ; 
a  chionn  gu'n  doloisg  e  cnàmhan  rìgli  Edoim 
gu  li-aol. 

2  Acli  cuiridh  mi  teiiie  air  Moab,  agus 
loisgidh  e  lìichairtean  Chirioit,  agus  bàs- 
aichiùli  Moab  le  co-ghaoir,  le  iolaich,  le 
fuaim  na  trompaid. 

3  Agus  gearraidh  mi  as  am  breitheamh 
à  'mheadlion,  agas  marbhaidh  mi  'uile 
phrionnsachan  maille  ris,  deir  an  Tigh- 
eai-n. 

4  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh;  Air 
sonthri  lochdan  ludah,  agus  air  son  cheithir, 
cha  phill  mi  air  falbh  a,  p/ieanas;  a  chionn 
gu'n  d'rinn  iad  dìmeas  air  reachcl  an  Tigh- 
earna,  agus  nach  do  choimhid  iacl  'àitli- 
eantan:  agus  thug  an  diathan  brèige  orra 
dol  air  seacharan,  iad  sin  a  chaidh  an  aitli- 
richean  air  an  dèigh. 

5  Ach  cuiridh  mi  teine  air  ludah,  agus 
loisgidli  c  lùchairtean  lerusaleim. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  Israeil,  agus  air  son  cheitliir, 
cha  phill  mi  air  falbli  a  p/ieonas;  a  chionn 
gu'n  do  reic  iad  am  fìrean  air  son  airgid, 
agus  am  bochd  air  son  bhròg. 

7  Tha  iad  a'  saltairt  sìos  cheann  nam  bochd 
aun  au  duslacli  na  talmliainn,  agiis  a' 
fiaradh  slighe  uan  daoine  ciùine:  agus 
tha  duine  agus  'athair  a'  dol  a  steach  a 
chum  na  h-aoin  ghruagaich,  a  thruailleadh 
m'ainme  naoimh-sa. 

8  Agus  tha  iad  'g  an  sìneadh  fèin  air  eud- 
aichibh  a  ghabhadh  'an  geall,  aig  taobh 
gach  altarach ;  agus  tha  iad  ag  òl  fiona  na 
muinntir  a  dhìteadh  anu  an  tigh  an  dè.  1 

9  Gidheadh  sgrios  mise  an  t-Amorach  1 
rompa,  a  bha  àrd  mar  àirde  nan  seudar ; 
agus  làidir  mar  na  daragaibh :  gidheadli 
sgrios  mise  a  thoradh  os  a  cheanu,  agus  a 
fhreunihan  foidhe. 

10  Fòs  thug  mi  sibhse  a  nìos  o  thìr  na 
h-Eiphit,  agus  stiùir  mi  sibh  troimli  an 
fhàsach  dà  fhichead  bliadhna ;  achumgu'n 
sealbhaicheadh  sibh  fcarann  nan  Amorach. 

II  Agus  thog  mi  suas  cuidde  'ur  macaibh 
air  son  fhàidhean,  agus  de  'ur  n-òganaich  ; 
<iir  son  Nàsarach.    Nach  ann  mar  so  a  tha 
e,  0  chlann  Israeil  ?  deir  an  Tighearn.  ; 

12  Ach  thug  sibh  do  na  Nàsaraich  fìon 
r'a  òl ;  agus  dli'àithn  sibh  do  no  fàidheau, 
ag  ràdh,  na  deanaibli  fàistneachd.  j 

13  Feuch,  bruthaidh  mise  bhur  n-àite, ' 
mar a  bhruthas  carbad  luchdaiclitele  arbhar  ; 
a  sguaban.  j 

14  Agus  trèigidh  a  luathas  an  duine  luath, ' 
agus  cha  bhi  'n  duine  làidir  treun  'n  a  neart, 
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ni  mò  ni  'n  duine  cumliaclidach  e  fèin  a 
shaoradh. 

15  Cha  seas  esan  fòs  a  laimhsicheas  am 
bogha,aguscha  saoran  luath-chosach  efèin; 
ni  mò  thèarnas  an  ti  a  mharcaicheas  an 
t-each  e  fèin. 

16  Agus  esan  a  tha  'daingneachadh  a 
chridhe  am  measg  nan  cumhachdach,  teich- 
idh  e  air  falbli  rùisgte  's  an  là  sin,  deir  au 
Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  A  ohhar  nam  breitheanas  a  thug  Dia  air  cloinn 
Israeil.  13  \S  an  là  anns  an  agair  Dia  loch- 
dan  Israeil  air.  sgriosaidh  e  altairean  Bhaail. 

C1LUINNIBH  am  focal  so  a  labhair  an 
I  Tighearn  'n  'ur  n-aghaidh,  0  chlann 
Isi-aeil,  an  aghaidh  an  uile  thcaghlaich  a 
thug  mi  nìos  o  thìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Is  siblise  mhàin  air  an  do  ghabh  mi  eòlas 
de  uile  theaghlaichibh  na  talmliainn:  uime 
sin  smachdaichidh  mi  sibh  air  son  'ur  n-uile 
lochdau. 

3  Am  feud  dithis  imeachd  le  'chèile,  mur 
bi  iad  rèidli  ? 

4  Am  beuc  an  leòmhan  anns  a'  choille,  an 
uair  nach  'eil  crcach  air  bith  aige?  an  èigh 
an  leòmhau  òg  as  a'  gharaidh,  mur  do  ghlac 
e  aon  ni  ? 

5  Am  feud  eun  tuiteam  ann  an  lìon  air  an 
talamh,  far  nacli  'eil  aon  rib  air  a  shon?  an 
tog  neac/i  eangach  sua.s  o'n  talamh,  agus 
gun  ni  air  bitli  a  ghlacadh  ? 

6  An  sèidear  an  trompaid  ann  am  baile, 
agus  gun  eagal  a  bhi  air  an  t-sluagh?  am  bi 
dòrainn  ann  am  baile,  agus  nach  e  an  Tigh- 
earn  a  chuir  ann  e  ? 

7  Gu  deimhiu  cha  dean  an  Tighearn  leho- 
bhah  aon  ni  gun  a  rìm-dìomhair  f  lioillseach- 
adh  d'a  sheirbhisich  na  f  àidhcan. 

S  Bheuc  an  leòmhau;  cò  air  nachbi  eagal? 
labliair  an  Tighcarn  lehobhah,  cò  nach 
deanadli  fàistueachd? 

9  Cuiribh  'an  cèill  anns  na  lùchairtibh  'an 
Asdod,  agus  anns  na  tallachaibh  'an  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  abraibh,  Cruinnichibh  sibh 
lcin  air  slèibhtibh  Shamaria ;  agus  feuch- 
aibh  an  t-ioma-Iuasgadh  mòr  a  tha  'n  a 
nieadhon,  agus  iadsan  a  tha  air  an  sàruch- 
adh  inute. 

10  Oir  cha-n  aithne  dhoibh  a'  cliòir  a 
dheanamh,  tlia  an  Tighearn  ag  i-àdh  ;  tha 
iad  a'  tasgadh  suas  fòirneirt  agus  creicli 
'n  an  lùchairtibh. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
carn  lehobhah  ag  ràdh,  Bit/iid/i  eascaraid 
fòs  niu'u  cuairt  air  an  fhearaun;  agus  bheir 
0  nuas  do  ncart  uait,  agus  creachar  do  lùch- 
airtean. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  A  mhuil 
a  spìonas  am  buachaill  a  mach  à  beul 
an  leòmhain  dà  cliois,  no  mìr  de  chluais  ; 
mar  sin  bheirear  a  mach  claun  Israeil,a  tlia 
'chòmhnuidh  ann  an  Sauiaria-,  anu  an  cùil 
leapach;  agus  ann  an  Damascus,  air  uirigh. 


AMOS,  lY,  V. 

ISEisdibh-saagustogaibhfianuisdothigh  |  gidheadh  cha  do  phill  sibh  riumsa,  deir  aa 
lacoib,  tha  aii  Tigheani  lehobhah,  Dia  nan  i  Tigliearn. 

sluagh,  ag  ràdh,  11  Sgrios  mi  cuid  dibh.  mar  a  sgrios  Dia 

14  Anns  an  là  's  an  agair  mise  lochdan  |  Sodom  agus  Gomorah,  agus  bha  sibh  mar 
Israeil  air,  gu'n  agair  mi  fòs  air  altairean  :  àitliiune  air  a  spìonadli  as  an  loso-adh-  gidli- 
Eheteil;  agus  gearrar  adliairceau  iia  h-alt- ,  eadh  cha  do  phill  sibh  riumsa  deir  an  Tigh- 


ai'ach  dhi,  agus  tuitidh  iad  chuni  an  làir. 

15  Agus  buailidh  mi  an  tigh-geamliraidh 
maille  ris  an  tigh-shamhraidh;  agus  sgriosar 
na  tigheau  deud-chnàmh,  agus  thig  crìoch 
air  na  tighean  mòra,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  IV. 

1  Ghronaicìieadh  Israel  air  son  am  fòirneirt,  4 
an  ìodhol  aoraidh,  6  ayun  an  ceannairc  an 
aijhaidh  an  Tighearna. 


earn. 

12  Air  an  aobhar  sin  mar  so  ni  mi  riut,  0 
Israeil;  agus  a  chionn  gu  n  dean  mi  so  riut, 
ulhiich  tliu  fèin  gu  còdhail  a  chumail  ri  d' 
Dhia,  0  Israeil. 

13  Oir  feuch,  esan  a  dhealbhas  na  slèibh- 
tean,  agus  a  chruthaicheas  a'  ghaoth,  agus 
a  dh'fhoillsicheas  do  dhuine  ciod  a's  smuain- 
teau  dlia;  esan  a  ni  a'  mhaduinn  'n  a  dorch- 


CLUIIv  NIBHSE  am  focal  so,  0  a  sprèidh  !  adas,  agus  a  shaltras  air  ionadaibh  àrda  na 
Bhàsain,  a  tha  air  sliabli  Sliamaria;  a  i  talmhainn,  lehobhah,  Dia  nan  sluagh,  is  e 
tha  'sàruchadh  nam  bochd,  a  tlia  'bruthadh  :  'ainm. 


nam  feumach ;  a  tha  'g  ràdh  ri  am  maigh 
stiribh,  Thugaibh  d'ar  n-ionnsuidh  agus 
òlamaid. 

2  Mhionnaich  an  Tighearn  lehobhah  air  a 
naomhachd,  Feucli,  gu'n  tig  oirbli  na  làith- 
ean  anns  an  toir  e  sibh  air  falbh  le  dubhan- 
aibh,  agus  bhur  sliochd  le  dubhanaibh- 
iasgaich. 

3  Agus  thèid  sibh  a  mach  air  na  bealaich, 
gach  hd  air  «'  hhealach  m'a  coinneamh ; 
agus  tilgear  sibh  anns  an  tigh-chasgairt, 
deir  au  Tighearn. 

4  Rachaibh  gu  Betel  agus  ciontaichibh ; 
aig  Gilgal  deauaibh  'ur  lochdan  lìonmlior ; 
agus  thugaibh  leibh  bhur  n-lobairtean  gach 
maduinn,  'ur  deachanih  gach  tri  bliadhua ; 

5  Agus  ìobraibh  ìobairt-bhuidheachais  le 
taois  ghoirt,  agus  èighibh,  cuiribh  'an  cèill 
na  saor-thabhartais ;  oir  tha  so  taitneach 
dhuibh,  O  chlann  Israeil,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

6  Agus  thug  mi  fòs  dhuibh  gloiue  fliiacal 
'n'ur  n-uile  bhailtibh,  agus  gainne  arain  ann  ' 
'ur  n-uile  lìichairtibh:  gidheadh  cha  do  phill  j 
sibh  riumsa,  dcir  an  Tighearn.  i 

7  Agus  chum  mi  uaibh  mar  an  ceudua  an  ! 
t-uisge,  'u  uair  a  bha  fathasd  tri  mìosaii  gu  ' 
fogharadh;  agusthug  mi  airfrasadli  air  u,ou  ' 
bhaile,  agus  gun  fhrasadh  air  baileeile;  air 
aon  chuid  thàinig  an  t-uisge;  agus  a'  chuid 
eile  air  nach  d'thàinig  an  t-uisge,  shearg  e.  I 

8  Agus  shiubhail  dà  no  tri  de  bliailtean 
gu  aon  bhaile,  a  dh'òl  uisge;  ach  clia  robh 
iad  air  an  sàsuchadli:  gidheadh  chadophill 
sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

9  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh  agus  le  crith- 
reothadh;  'n  uair  a  dli'fhàs  'ur  gàraidhean 
agus  'ur  fìon-Iiosan,  'ur  croinn-f  Iiìge,  agus 
'ur  croinn-oladh,  dh'ith  a'  phailm-chnuimh 
iad:  gidheadh  cha  do  phill  sibh  riumsa, 
deir  an  Tighearn 

10  Chuir  mi  'n'ur  measg  a'  plilàigh,  a  rèir 
nòis  na  h-Eiphit  mharbh  mi  'ur  n-òganaich 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  thug  mi  air  falbh 
'ur  n-eich,  agus  thug  mi  air  droch  f  hàile 
bhur  caimp  tcaclid  a  nìos  gu'r  cuinciuibh: 
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CAIB.  V. 

I  Tuireadh  air  son  Israeil.  4  Earail  chum 
ailhreachais.  21  C'huir  Dia  càl  ri  seirbhis 
chealf/ach  an  t-sluaigìi. 

EISDIBHSE  am  focal  so  a  tha  mise  'cur 
'an  cèill  'n'ur  n-aghaidh,  eadìmi  tuir- 
eadh,  0  thigh  Israeil. 

2  Thuit,  agus  clia-n  èirich  ni's  mò,  òigh 
Israeil:  tha  i  sìnte  mach  air  a  fearann  fèin; 
cha-n'eil  neach  ann  g'a  togail  suas. 

3  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhah 
ag  ràdh;  A'  chaitliir  a  chaidh  a  mach  'n  a 
mìle,  fàgaidh  i  ceud;  agus  i  sin  a  chaidh  a 
mach  'n  a  ceud,  fàgaidh  i  deichuear  aig 
tigh  Israeil. 

4  Uinie  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  ri  tigh  Israeil;  larraibli-sa  mise,  agus 
maii'idh  sibh  beò : 

5  Ach  na  Ii-iarraibh  Betel,  agus  na  rach- 
aibh  a  steach  gu  Gilgal,  agus  na  siùbhlaibh 
thairis  gu  Becr-seba:  oir  thèid  Gilgal  gu 
deimhin  'am  braighdeauas,  agus  thig  Betel 
gn  neo-ni. 

6  larraibh  an  Tighearn  agus  mairidh  sibh 
beò ;  air  eagal  gu'm  bris  e  mar  theine  air 

\  tigh  loseiph,  agus  gu'n  loisg  e  tigh  Israeil, 
'  agus  nach  bi  aon  neach  ann  gu  'mhìichadh. 

7  Sibhsc  a  tlia  'tionndadh  breitheanais  gu 
searbliadas,  agus  a'  leigeadh  dhibh  f  ìreant- 
achd  air  an  talamh, 

8  larraihU  esan  a  tha  'deanandi  nan 
seachd  reultan  agus  Orion;  agus  a'  tionnd- 
adh  sgàilc  a'  bhàis  gu  maduinn,  agus  a  ni 
an  là  dorcha  mar  an  oidliche:  a  tlia  'gairm 
air  uisgeachau  na  fairge,  agus  'g  an  dòrtadh 
a  mach  air  aghaidh  na  talmhaiim;  is  e  leho- 
bhah  'ainui : 

9  A  neartaicheas  au  duine  creachta  an 
aghaidh  an  trèin-f  hir  ;  air  chor  as  gu'n  tig 
an  duine  creaclita  an  aghaidh  an  daingnich. 

10  Is  fuath  leo  esan  a  bheir  achmhasan 
anns  a'  gheata ;  agus  is  gràin  leo  esan  a 
labhras  gu  h-ionraic. 

II  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu  bheil 
sibli  a'  saltairt  air  a'  bhochd,  agus  a'  gabh- 
ail  uaith  duaisc  de  chruithneachd ;  ge  do 
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thog  sibh  tighean  de  chlachan  snaiglite, 
gidheadh  cha-n  àiticli  sibh  iad  ;  ge  do 
shuidhich  sibh  f  ìon-liosan  taitncach,  gidh- 
eadh  cha-n  òl  sibh  fion  diubh. 

12  Oir  is  aithue  dhomh-sa  bhur  lochdan 
lìon-mhor,  agus  bhur  peacaidliean  mòra  ; 
sibhse  a  tha  'claoidh  an  f hìrein,  a  tlia  'gabh- 
ail  duaise,  agus  a'  cur  a'  bhochd  a  lcth- 
taobh  anns  a'  gheata. 

13  Air  au  aobhar  sin  fanaidh  an  duine  glic 
'n  a  thosd  anns  an  àm  sm ;  oir  is  aiuisir 
olci. 

14  larraibh-sa  niaith,  agus  ni  h-e  olc,  a 
chum  gu  mair  sibli  beò:  agus  mar  sin  bitli- 
idh  au  Tigliearn  Dia  uau  sluagh  leibh,  mar 
a  labhair  sibh  fèin. 

15  Fuathaichibh  an  t-olc,  agus  gradhaich- 
ibh  am  maith,  agus  daingnichibh  breitli- 
eauas  anns  a'  gheata;  theagamli  gu'm  bi  an 
Tighearn  Dia  nan  sluagh  gràsmhor  do 
iarmad  loseiph. 

16  Oir  mar  so  tha  lehobhah  Dia  nau 
sluagh,  an  Tighearn,  ag  ràdh;  Bithidh 
caoidh  anns  ua  h-uile  shràidibh;  agus  tlieir 
iad  anns  na  h-uile  rathaidibh  mòra,  Mo 
thruaighe,  mo  thruaighel  agus  gairmidh  iad 
an  treabhaiche  gii  bròn,  agus  iadsan  a  tha 
eòlach  air  caoidh  gu  tuireadh. 

17  Agus  anns  na  h-uile  fìon-lios  bithidh 
caoiueadh:  oir  gabhaidh  mise  troinili  do 
mheadhon,  deir  an  Tighcarn. 

18  Is  truagh  dhuibh-sa  'tha  'g  iarraidh  là 
an  Tighearna.  Ciod  e  sin  duibh-sa  là  an 
Tighearua?  dorchadas  agus  cha-n  e  soius. 

19  Ceai't  mar  gu'u  tcicheadh  duine  o 
leòmhan,  ag-us  gu'n  coinnicheadh  math- 1 
ghamhuinn  e;  no  gu'n  rachadh  e  stcach  d'a  ! 
thigh,  agus  a  làmli  a  leigeadh  air  a'  bhalla, 
agus  gu'n  deanadh  nathair  a  theumadh.  j 

20  Kach  bi  là  an  Tighearna  'n  a  dhorch-  i 
adas,  agus  ni  h-ann  'n  a  sholus  ?  eadhon  ro  1 
dhorcha,  ag-us  gun  soilleireachd  air  bith  ' 
ann?  j 

21  Is  fuath  leam,  is  beag  orm  'ur  làithean- 1 
fèille,  agus  cha  gabh  mi  tlaciid  ann  am  fàile 
'ur  n-àrd-fheillean.  1 

22  Ged  ìobair  sibh  dhomh  ìobairtean- ' 
loisgte,  agus  tabhartais-bhìdh,  cha  gliabh 
mi  iad:  ui  mò  bheir  mi  fainear  tabliartais- 
shìth  'ur  beathaiclieau  reamhi'a. 

23  Buin  uam  fuaim  d'  òran ;  agus  ceòl  do 
chlàrsacli  cha-u  èisd  mi.  i 

24  Ach  ruitheadh  breitheanas  sìos  mar 
uisgeachan,  agus  fkeantachd  mar  shruth 
làidir. 

25  An  do  thairg  sibli  dhomh-sa  ìobairtcan 
agus  tabhartais  anus  an  fhàsach  rè  dà 
fhichead  bhliadhua,  0  thigh  Israeil  ? 

26  Ni  ìb-eadh,  ach  ghiùlain  sibh  pàilliun 
'ur  dè  Moloich,  reul  bhur  dè  Chiuin,  bhur 
dealbliau,  a  rinn  sibh  dhuibh  fèin. 

27  Uimesin  bheir  mise  oirbh  imeachd'am 
bruid  taobh  thall  Dhamascuis,  tha  au  Tigh- 
earn,  do'u  ainui  Dia  nan  sluagli,  ag  radh. 
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CAIB.  VI. 

I  Smachdaichear  Israel  air  son  an  neo-ghcam- 
nuidheachd,  12  agits  cdr  son  am  peacaidhean. 

IS  truagh  dhoibhsan  a  tha  gu  suaimh- 
neach  ann  au  Sion,  agus  ag  earbsadh  à 
sliabh  Shamaria ;  a  tha  'g  au  ainmcachadh 
fèin  air  tùs  uan  cinneach,  gus  am  bheil  im- 
eachd  tighe  Israeil. 

2  Siùbhlaibh  thairis  gu  Calneh,  agus  faic- 
ibh;  agus  i'achaibh  as  a  sin  gu  Hamat  mòr: 
au  siu  rachaibh  sìosguGatnam  Philisteach: 
:  ani  fearr  iadsan  na  na  rìoghachdan  so  ? 
no  am  bheil  au  crìochan  ni's  mò  na  'ur 
crìoch-sa  ? 

j  3  Is  truagh  dhoibh-san  a  tha  'cur  an  droch 
I  là  fada  uatha,  agus  a'  toirt  am  fagus  àite- 
suidhe  an  fliòirneirt : 

4  A  tha  'luidhe  air  leapaichibh  deud- 
chuàmh,agais'gau  sìneadhfèin  airanuirigh- 
eau ;  a  tha  ag  itheadh  uan  an  treud,  agus 

}  nan  laogh  à  meadhon  an  tigh-bhiadhaidh : 

5  A  tha  'seinn  do  fhuaim  ua  clàrsaich ;  a 
tha  cosmhuil  ri  Daibhidh,  a'  dealbh  dhoibh 

:  fein  innealan-ciùil : 

1  6  A  tha'g  òl  fìona  ann  an  cuachaibh,  agus 
i  'g  an  ungadh  fèiu  le  rogha  gach  olaidh : 

ach  nach  'eil  doilich  air  son  àmhghair 

loseiph. 

7  Air  an  aobhar  sin  a  nis  thèid  iad  'am 
bruid  lcis  a'  cheud  chuid  a  dh'fhalbhas  ann 
ani  braighdeanas ;  agus  bheircar  air  fulbh 
cuirm  na  nminntir  a  bha  'gan  sìneadli  fèin. 

8  Mhiounaich  an  Tighearn  lehobhah  air 
fèin,tha  lehobhah  Dia  nan  sluagh  agràdh; 
Is  gràin  leam  òirdheirceas  lacoib,  agus  is 
fuath  leam  a  lùcliairtean :  uime  sin  bheir 
mi  seachad  am  baile,  agus  gach  ni  a  tha 
ann. 

9  Agus  tarlaidh  ma  dli'fhanas  deichnear 
fhear  ann  an  aon  tigh,  gu'm  faigh  iad  bàs. 

10  Agus  togaidh  caraid  duinesuas  e,agus 
esan  a  loisgeas  e,  chum  na  cnàmhan  a  thoirt 
a  mach  as  an  tigh ;  agus  their  e  ris-san  a 
tha  steach  's  an  tigh,  am  hheil  aon  neach 
fathasd  leat?  Agus  thcir  esan,  Cha-n'eil: 
An  sin  their  e,  Bi  a'd'  thosd.  A  chionn 
nach  'eil  iad  a'  toirt  luaidh  air  aium  leho- 
bhah. 

II  Oir  feuch,  àithnidh  an  Tighearn,  agus 
buailidh  e  an  tigh  mòr  Ic  bcaiiiaibh,  agus 
an  tigh  beag  le  sgoltaidhean. 

12  An  ruitli  eich  air  carraig/  an  trcabhar 
i  le  daimli?  oir  thionndaidh  sibh  breith- 
eanas  gu  domblas,  agus  toradh  an  ionracais 
gu  iteodha. 

13  Sibhse  a  tha  ri  gairdeachas  aun  an  ni 
a's  neo-ni ;  a  tha  ag  ràdh,  Nach  do  ghabh 
sinn  do  ar  n-ionnsuidh  uachdaranachd  le  ar 
neai't  fèiu  ? 

14  Agus,  feuch,  dùisgidh  mise  suas  ciun- 
eacli  'n  'ur  u-aghaidh,  0  thigh  Israeil,  tha 
leliobhaii  Dia  nan  sluagh  ag  ràdh ;  agus 
sàruichidh  iadsibli  o  dliol  a  stcach  Hamait, 
gu  ruig  aniliainn  an  fluisaich. 


AMOS,  VII,  VIII. 

CAIB.  VII.  I   15  Agusthugau  Tigheuriimi  o  bhi 'leant- 

1  Binn  Amos  urnuiuh  agus  ghahh  Dia  aiih-  ;  U'nn  an  treud;  agus  thuMiairt  an  Tighearn 
reachas  a  thaobh  an  uilc  a  hha  e  gu  tlioirt  air  i  i'ium,  Falbh,  dean  fàistnoachd  do  m'phobull 
Tofr.^j      7         i.^.n„  sreing-riaghailt  j  ^ — 


Israel 

}   16  A  ni§  uime  sin,  cluinn  thusa  focal  an 
I  Tighearna :   tha  thu  ag  ràdh,  Na  dean 
fàistneachd  an  aghaidh  Israeil,  agus  na  sil- 
cadh  d'fhocal  an  aghaidh  tighe  Isaaic. 
17  Air  au  aobhar  sin,mar  sotha  an  Tigh- 


Israel.     7  Le  balla  agus 
nochdadh  lèir-sgrios  Israeil.    10  Rinn  À  mas- 
iah  gearan  an  aghaidh  Amois.    14  Chuir 
Amos  'an  cèiU  a  dlireudid. 

|\ /|~  ARsothaisbein  an  Tighearn  lehobhah 
jlY_L  dhomh-sa,  agus,  feuch,  dheaibh  e , 

iocuist  anu  an  toiseach  teachd  a  nìos  an  earn  ag  ràdh,  Bitliidh  do  bliean 'n  a  strìop- 
fhàis  mu  dheireadh;  agus,fcuch,  b'e  sinam  ■  aich  anns  a' bhaile,  agus  tuitidh  do  mhic 
fàs  dcireannach,  an  dèigh  buain  an  rìgh.      agus  do  nigheanan  leis  a'  chlaidheamh;  agus 

2  Agus  tharladh 'n  uair  a  chuir  iad  crìoch  i  bithidh  d'fhearann  air  a  roinn  ]eis°an 
air  itheadh  luibhcau  na  tìre,  gu'n  d'  thubh-  ^  t-sreing:  agus  gheibh  thu  bàs  ann  am  fear- 
airt  mise,  0  Thighcarna  lehobhah,  maith,  i  ann  truaillte,  agus  thèid  Israel  gu  deimhin 
g-uidheam  ort;  cò  a  thogassuas  lacob  ?  oir  |  air  falbh  ann  am  braighdeanas,  a  mach  à 
tha  e  ro  bheag.  dhùthaich  fèiu. 

3  Ghabli  an  Tighearn  aithrcachas  dheth  |  CAIF  VTTT 
so :  Cha  tachair  so,  deir  an  Tighearn.         1,^    ;•  7,7  j     7       "  , 

4  Mar  so  tliai.<bein  in  Tìo-lip?i-n  Tplinl-ilinri  ;        .  uiahh  de  mkeas  samhraidh  nodtdadh.  qu  n 
.Ik,    ..^^^^^  rohh  crìoch  Israeil  am  fagm.    4  Thugadh 

achmhasaa  dlioibh  do  hhrìgh  gu'n  rohh  iad  a 
toirtair  bochdan  an  fheurainn  fàilneachadlu 
11  Bhagradh  an  sluagh  le  dìth  fhoccd  an 
Tighearna. 


dhomh-sa;  agus,  feuch,  ghairm  an  Tighearn 
lehobhah  gu  breitheanas  le  teine,  agus 
loisg  e  an  doimhne  mhòr:  agus  shluig  e  suas 
earrann. 

5  An  sin  thubhairt  mise,  0  Thighearna 
lehobhah,  sguir,  guidheamort:  còa  thogas 
suas  lacob  ì  oir  tha  e  ro  bheag. 

6  Ghabh  an  Tighearn  aithreachas  dheth 
so:  Cha  tachair  so  fòs,  dcir  an  Tighcarn  le- 
hobhah. 

7  Mar.so  thaisbein  e  dhomh;  agus,  fcuch, 
sheas  an  Tighearn  air  balla  togta  le  sreing- 
riaghailt,  agus  sreang-riagliailt  'n  a  làimh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium ;  Ciod 


AR  so  thaisbein  anTigheam  lehobhah 
dhomh-,sa;  agus,  feuch,  cliabh  de 
mheas  samhraidh, 

2  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  tha  thu  'faicinn, 
Amois  ?  Agus  thubhairt  mise,  Cliabh  de 
mheas  samhraidh.  An  sin  thubhairt  an 
Tighearn  rium,  Tha  a'  chrìoch  air  teachd  air 
mo  shluagli-sa  Israel;  cha  ghabh  mise 
seachad  orra  ni's  mò. 

3  Agus  bithidh  òrain  an  teampuiU  'n  an 


a  tha  thu  'faicinn,  Amois  ì  Agus  thubhairt ;  ulartaieli  anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn 
mise,  Sreang-riaghailt.  An  sin  thubhairt  lehnbhah  ag  ràdh :  &^Y/iiV//imòran  de  chuirp 
an  Tighearn,  feuch,  cuiridh  mise  sreang- !  mharbha  anns  gach  ionad:  tilgidh  iad  gu 


riaghailt  ann  am  meadhon  mo  shluaigh 
Israeil;  cha  ghabh  mi  ni's  mò  seachad  orra 
tuilleadh. 

9  Agus  cuirear  ionadan  àrda  Israeil  fòs ; 
agus  nithear  naomh-ionaid  Israeil'n  an  làr- 
aich  sgaoilte,  agus  èiridh  mise  an  aghaidh 
tighe  Icroboaim  leis  a'  chlaidheamh. 


tosdach  a  mach  iacl. 

4  Cluiunibli  so,  0  sibhse  a  tha  '.slugadh 
suas  an  aiimis,  eadhon  a  thoirt  air  bochdan 
an  fhearainn  fàilneachadh, 

5  Ag  ràdh,  C'uiu  a  thèid  a'  ghealach  'ur 
seachad,  a  chum  gu'n  reiceamaid  sìol  ì  agus 
an  t-sàbaid,  a  chum  gu'n  tugamaid  a  mach 


10  An  sin  chuir  Amasiah  sagart  Bheteil  |  cruithneachd  ?  a'  deanamh  an  ephah  beag, 
fios  gu  leroboam  rìgh  Israeil,  ag  ràdh, !  agus  an  t-seceil  mòr  ;  agus  a'  deanamh  na 


Dhealbh  Amos  foill  a'd'  aghaidh  ann  am 
meadhon  tighe  Israeil :  cha-n  urrainn  am 
fearann  a  bhriathran  uile  a  ghiiilau. 

1 1  Oir  mar  so  tha  Amos  ag  ràdh,  Gheibh 
leroboam  bàs  leis  a'  chlaidheamli ;  agus 
bheirear  Israel  gu  deimhin  air  falbh  ann  am 
braighdeanas  as  an  tìr  fèin. 

12  Thubhairt  Amasiah  mar  an  ceudna  ri 
Amos  ;  0  fhiosaiche,  falbh,  teich  thusa  gu 


meighe  mearachdach  le  ceilg 

G  A'  ceannach  uam  bochd  air  son  airgid, 
agus  an  f  heumaicli  air  son  bhròg ;  a'  reic 
fòs  deireadh  a'  chi'uithuea.chd. 

7  Mhionnaich  an  Tighearn  air  òirdheirceas 
lacoib,  Gu  deirahin  cha  dì-chuimhnich  mi 
gu  bràth  an  uile  oibre 

8  Nach  criothnuich  am  fearann  air  son  so  ? 
aaus  nach  dean  gacli  duine  a  tha  'chòmh- 


tìr  ludah,  agus  ith  aran  an  sin,  agus  an  sin  ;  nuidh  ann  caoidh  ?  agus  nach  èirich  amhuil 
dean  f àistneachd :  [  tuil  thar  an  iomlan  deth  ?  nach  tilgear  a 

13  Ach  na  dean  fàistneachd  ni's  mò  ann  j  mach,  agus  nach  bàthar  e,  mar  gu'm  b'ann 
am  Betel:  oir  is  e  sin  naondi-ionad  an  rìgh,  ■  le  amhainn  na  h-Eipliit. 

agus  is  e  sin  tigh  na  rìoghachd.  1  9  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 

14  An  sin  fhreagair  Amos,  agus  thubhairt  ^  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  gii'n  toir  mise 
e  ri  Amasiah,  Cha  b'fhàidh  miso,  ni  mò  bu  '  air  a'  ghrèiu  dol  fodha  air  mheadhon-là, 
mhac  fàidh  mi;  ach  bubhuachaill  sprèidhe  I  agus  ni  mi  an  talamh  dorcha  's  un  là 
mi  agus  fear-tionail  mcas  sicamoir:  1  shoilleii'. 
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10  Agus  tionndaidhidh  mi  'ur  fèillean  gu 
bròn,  agus  'ur  ii-òraiu  uile  gu  tuireadh; 
agus  bheir  mi  eudach-saic  air  ua  h-uile 
leasraibh,agus  maoile  air  gach  aou  cheanu, 
agus  ui  mi  e  mar  chumha  air  son  aoin  mhic, 
agus  a  chrìoch  mar  là  searbh. 

1 1  Feuch  tha  ua  làitheau  a'  teachd,  tha  an 
Tigliearn  lehobhah  ag  ràdh,  's  au  cuir  mise 
goi't  anns  au  f hearann  ;  cha-n  i  gort  a  dhìth 
arain,  no  tart  a  dhìth  uisge,  ach  a  dhìth 
èisdeachd  fhocal  an  Tighearua. 

12  Agus  siùbhlaidh  iad  o  f  hairge  gu  fairge, 
agus  o'n  àirde  tuath,  eadhou  gus  an  àird  au 
ear ;  ruithidh  iad  air  an  ais  agus  air  an 
aghaidh,  a  dh'iarraidh  focail  an  Tighearna, 
agus  cha-u  fhaigh  iad  e. 

13  Anns  an  là  siu  fannaichidh  ua  h-òighcan 
maiseach,  agus  ua  h-ògauaich  le  tart. 

14  ladsau  a  tha 'miounachadh  airpeacadh 
Shamaria,  ag-us  ag  ràdh,  Tha  do  dhia-sa 
beò,  0  Dhain,  agus  tha  cùis-aoraidh  Bheer- 
seba  beò ;  tuitidli  eadhon  iadsau,  agus  cha-n 
èirich  iad  suas  gu  bràth  tuiUeadh. 

CAIB.  IX. 

ILàn-dearhliadh  lèir-sgrios  Israeil.  11  Togaidh 
Dia  suas  pàilliun  Dhaibhidh,  14  agus  bheir 
e  air  a  h-ais  bruid  a  shluaigh. 

C<HUjSINAIC  mi  an  Tighearn  'n  a  sheas- 
'  amh  air  an  altair;  agns  thubhairt  e, 
Buail  an  t-àrd-dhorus,  air  chor  as  gun 
criothuuich  na  h-ursauuan:  oir  gearraidh 
mise  's  a'  cheann  iad,  an  t-iomlau  diubh ; 
agus  an  sHochd  marbhaidh  mi  leis  a' 
chlaidheamh :  an  ti  a  theicheas  dhiubh  cha 
tèid  e  as ;  agus  an  ti  a  ghabhas  an  ruaig 
dhiubh  cha  tèarnar  e. 

2  Ged  chladhaich  iad  gu  ruig  an  t-ionad 
ìochdarach,  as  a  sin  bheir  mo  làmh-sa  uìos 
iad ;  ged  tlièid  iad  suas  gu  uèamh,  as  a  siu 
bheir  mise  nuas-  iad : 

3  Agus  ged  fholuicheadh  siad  iad  fèin 
auu  am  mullach  Charmeil,  rannsaichidh 
mise,  agus  bheir  mi  macli  as  a  siu  iad ; 
agus  ged  bhitheadh  iad  air  am  folach  o  m' 
shealladh  ann  an  ìochdar  na  fairge,  an  siu 
bheir  mi  àithne  do'n  nathair,  agus  ni  i  an 
temnadh. 

4  Agus  ged  rachadh  iad  gu  daorsa  roimh 
au  naimhdean,  an  sin  bhcir  mise  àithne 
do'n  chlaidheamh,  agus  marbhaidh  e  iad : 
agus  leagaidh  mi  mo  shìiileau  orra  chum 
uilc,  agus  ni  h-ann  a  chum  maith. 

5  Oir  is  e  au  TigJie.arn  lehobhah  Dia  vj)n 
sluiigh  u  bheanas  tis  an  fiiearann,  a%'iis 
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leagliaidh  c:  agus  ni  na  h-uile  a  tha 
cliòmhnuidh  anu  caoidh  ;  agus  èiridh  e  suas 
gu  h-iomhxn  mar  thuil,  agiis  bàthar  e,  mar 
gu'm  b'  ann  le  amhainn  na  h-Eif)hit. 

6  Is  esan  a  thogas  'àrd-sheòmraichean  anns 
ua  nèamhan,  agus  a  shuidhicheas  a  thigh- 
tasgaidh  air  an  talamh ;  au  ti  a  ghairmeas 
air  uisgeachau  na  fairge,  agus  a  dhòirteas 
iad  a  mach  air  aghaidh  na  talmhainn :  is  e 
lehobhah  'ainm. 

7  Nach  'eil  sibh  mar  chloiun  nan  Etiopach 
dhomh-sa,  0  chlauu  Israeil  i  tha  an  Tigh- 
earu  ag  ràdh.  Nach  d'thug  mise  Israel  à 
tìr  ua  h-Eiphit:  agus  na  Philistich  à  Caphtor, 
agus  na  Sirianaich  à  Cir,? 

S  Eeuch,  tha  sìiilean  an  Tighearn'  leho- 
bhali  air  an  rìoghachd  chiontaich,  agus 
sgriosaidh  mise  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn 
1 :  a  mhàin  cha  mhill  mi  gu  tur  tigh  lacoib, 
deir  an  Tighearn. 

9  Oir  feuch,  bheir  raise  àithne,  agus 
criathraidh  mi  tigh  Israeil  am  measg  nan 
uile  chinneach,  mar  a  chriathrar  sìol  anu  an 
criathar,  gidheadh  cha  tuit  an  sìlean  a's 
lugha  dheth  air  au  talamh. 

10  Bàsaichidh  uile  pheacaicli  mo  shluaigh- 
sa  leis  a'  chlaidheamh,  a  tha  'g  ràdh,  Cha 
bheir  an  t-olc  oiruu,  agus  cha  ghlac  e  sinu 
gu  h-obauu. 

11  Anns  an  là  siu  togaidh  mise  suas 
pàilliun  Dhaibhidh  a  tha  air  tuitcam,  agus 
dùiuidh  mi  suas  a  bliearnan ;  agus  togaidh 
mi  suas  a  làraichean,  agus  cuiridh  mi  suas 
e  mar  anns  na  làithibh  o  shean : 

12  A  chum  gu'n  sealbhaich  iad  na  mhaircas 
de  Edom,  agus  na  h-uile  chinnich  a  dh'ain- 
michear  air  m'  ainm-sa,  deir  an  Tighearu  a 
ni  so. 

lo  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha 
an  Tighearn  ag  ràdh,  anus  am  beir  an 
treabhaiche  air  a'  bhuauaiche,  agus  fear- 
brutliaidli  uam  fìon-dhearc  air  fear  cur  an 
t-sìl ;  agus  silidli  na  slèibhtean  fìon  miìis, 
agus  leaghaidh  ua  Ii-uilc  chnuic. 

14  Agus  bheir  mise  air  a  h-ais  a  rìs  bruid 
mo  shluaigh  Israeil,  agus  togaidli  iad  na 
bailtcan  fàsa,  agus  ni  iad  au  àiteachadh ; 
agus  suidhichidh  iad  f  ìou-liosau,agus  òlaidh 
iad  am  f  ìou ;  ni  iad  fòs  liosan,  agus  ithidh 
iad  an  toradh. 

15  Agus  suidhichidh  mise  iad  'n  am  fear- 
aun,agus  oha  bhi  iad  ni's  mò  air  au  spìouadh 
a  nios  as  an  fheai'ann  a  thug  mise  dhoibh, 
deir  an  Tighearn  do  IJ/hia-èa. 


O  B  A  D  I  A  H. 


1  Lèir-sgrios  Edoim,  3  air  soii  uahhair  a  chridhe, 
]0  ai/iw  a  yhiùlaiita  ihaohh  sluaigh  Jsrai'il 
'ft  an  teanntachd.  17  Saorsa  agu.s  buaidh 
lacoib. 

SEALLADH  Obadiali.  Mar  so  tha  au 
Tighcarn  Ichobliah  ag  ràdli  a  tliaobli 
Edoiin:  Cliuala  sinu  aithris  o'n  Tighearn, 
agus  chuircadli  tcachdair  am  nieasg  nan 
cinncacli,  ag  ràdh,  Eiribh-sa,  agus  eiream- 
aid-ne  suas  'n  a  h-aghaidli  ann  an  cath. 

2  Feuch,  rinn  mise  bcag  thu  measg  nan 
cinneach :  tlia  thu  gu  mòr  air  do  chur  fo 
dliìmeas. 

3  Mheall  uabhar  do  chridhe  thu,  O  thusa 
a  tha  cliònihnuidli  aun  an  sgorraibh  nan 
creag,  ann  ad  cliòmlmuidh  àrd  ;  a  tha  'g 
ràdii  ann  ad  cln-idhc,  Cò  a  bheir  a  nuas  mi 
chum  an  làir  ? 

4  Ged  àrdaich  tlui  tlni  fèin  mar  aii  iolair, 
agus  ged  slniidhicli  thu  do  ncad  ara  measg 
nan  reultan,  as  a  sin  bheir  mise  nuas  tlui, 
deir  an  Tigliearn. 

5  Ma  thig  mcirlich  a  d'ionnsuidh,  ma  thig 
gaduiclican  anns  an  oidhche,  (cionnus  a 
ghearradh  as  tlni !)  nacli  goideadh  iad  gus 
am  bitheadli  gu  lcòr  aca  ?  nan  tigeadli 
luchd-tional  nam  fìon-dhcarc  a  d'iomi- 
suidh,  nach  fìigadh  iad  dìoghluni  de  na 
dearcan  ì 

6  Cionnus  a  tha  Esau  air  iarraidh  a  mach ! 
a  nithean  foluichte  air  au  rannsachadh ! 

7  Thug  uile  dhaoine  do  chomuinn  a  chum 
na  crìche  thu;  na  daoine  a  bha  'n  sìth 
riut,  a  dh'ith  aran  leat,  mheall  iad  thu, 
agus  bhuadhaich  iad  aim  ad  agliaidli :  leag 
iad  rib  fodhad  :  cha-n'eil  tuigse  sani  bith 
annad. 

S  Nach  sgrios  misc  's  an  là  sin,  tha  .an 
Tiglicarn  ag  ràdh,  araon  na  daoine  glicc 
mach  à  Edom,  agus  tuigse  a  sliabh  Esau  ? 

9  Agus  claoidhcar  do  dhaoine  treuna-sa, 
O  Themain;  a  chum  gu'n  gcarrar  as  gach 
duine  de  sliliabh  Esau  le  h-àr. 

10  Air  son  d'  ainneirt  an  aghaidh  do 
bhràthar  lacoib,  ni  nàire  do  chòmhdachadh, 
ag-us  bithidh  tu  air  do  ghearradli  as  gu 
bràth. 

1 1  Anns  an  là  's  an  do  sheas  thu  air  an 
taobh  eile,  anns  an  là  's  au  d'thug  na  coimh- 
ich  a  shluagli  'am  braiglidcanas,  anns  au 
deachaidh  coigrich  a  stcach  air  a  ghcat- 
achan,  agus  anns  an  do  thilg  iad  crannchur 
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air  lerusalem,  hha  eadhon  thusa  mar  aon 

diubh. 

12  Ach  cha  bu  cliòir  dhuit  amharc  lesòlas 
air  là  do  bhràthar,  anns  an  là  's  an  d'rinn- 
cadh  coigrcach  dhet!'. :  ni  mò  bu  chòir  dhuit 
gairdeachas  a  dheunanih  os  ceann  cloinne 

I  ludali  ann  an  là  an  lèir  sgrios:  ni  mò  bu 
chòir  dhuit  labhairt  gu  h-uaibhreach  ann 
an  là  an  àmlighair. 

13  Cha  bu  chòir  dhuit  dol  a  steach  air 
geata  mo  shluaigli-sa  ann  aii  là  au  àmhghair; 
seadh,  cha  bu  cliòir  dhuit  amharc  le  sòlas 
air  an  teinn  ann  an  là  an  airce  ;  no  làmh 
a  chur  air  ara  maoin  ann  an  là  an  àmhghair. 

14  Ni  mò  bu  chòir  dhuit  seasamh  anns  an 
t-sligho  tharsuinn,  a  ghearradh  asna  dream 
a  chaidh  as  d'a  mhuinntir ;  ni  mò  bu  chòir 
dhuit  iadsan  amhair  d'a  chuideachdathoirt 
suas  ann  an  là  na  dòi-ainn. 

15  Oir  tha  là  an  Tighearna  dlìith  air  na 
h-uilc  cliinnich  :  mar  a  rinn  thusa,  nithear 
riut:  pillidh  do  luighcachd  air  do  cheann 
fcin. 

16  Oir  amhuil  a  dh'òl  sibhse  air  mo  shliabh 
naomli  sa,  òlaidli  na  h-uile  chinnich  mu'n 
cuairt ;  seadh  òlaidh,  agus  sluigidh  iad 
sìos  ;  agus  bithidh  iad  mar  nach  bitheadh 
iad  idir  ann. 

17  Ach  air  sliabh  Shioin  bithidh  saorsa, 
agus  bithidli  naomhachd ;  agus  sealbhaich- 
idli  tigli  lacoib  au  seaìbh  fèiu. 

18  Agus  bitliidh  tigh  lacoib  'n  a  theine, 
agus  tigh  loseiph  'n  a  iasair;  agus  t  gh 
Esau  'n  a  asbhuain ;  agus  lasaidh,  agus 
loisgidh  iadsan  iad;  agus  cha-n  fliàgar  a 
h-aon  bcò  de  thigh  Esau;  oir  labhair  an 
Tighearn. 

19  Agus  gabhaidh  iadsan  o  dheas  sealbh 
air  sliabh  Esau  ;  agus  iadsan  o'n  chòmhnard 
air  na  Philistich ;  agus  sealbhaichidh  iad 
machair  Ephraini,  agus  machair  Shamaria ; 
agus  sealbhaichidh  Beniamin  Gilead. 

20  Agus  sealbhaichidh  braighdean  an 
t-sluaigh  so  chloinne  Israeil,  fearann  iian 
Canaanach,  eadhon  gu  Sarephat;  agus 
scalbhaichidh  braighdcan  lerusaleim,  a 
t)ia  anu  an  Sepharad,  bailtean  ua  h-àirde 
deas. 

21  Agus  thig  fir-shaoraidh  nìos  air  sliabh 
Shioin,  a  tlioirt  breith  air  sliabli  Esau ; 
agus  bithidh  au  rìoghachd  leis  an  Tigh- 
earn. 
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CAIB.  I, 

I  DJi'orduidi,  Dia  (lo  lonah  dol  gu  Nineblieli,  3 
ach  theic/i  e  gu  Tards.  4  Bhac  Dia  e  air  an 
t-slighe  le  doininn  ro  mhòir.  11  'Thilgeadh 
dd'n  fhairge  e  leis  na  maraichean,  17  agas 
sìduig  iasg  mòr  suas  e. 

A'NIS  tliàinig  focal  an  Tighearna  gu 
lonah  mac  Amitai,  ag  rìidli, 

2  Eirich,  imich  giiNinebheh,am  bailemòr 
sin,  agus  tog  do  ghuth'u  aaghaidh;  oirtha 
an  aingidheachdair  tcachda  nìosa'm'  làth- 
air-sa. 

3  Ach  dh'èirich  lonah  suas  gu  teicheadh 
do  Tharsis  o  fhianuis  an  Tighearn' ;  agus 
chaidh  e  sìos  gu  lopa;  agus  fliuair  e  long  a' 
dol  gu  Tarsis,  agus  phìiigli  e  'n  t-airgiod- 
aisig,  agus  chaidh  e  sìos  innte,  gu  dol  leo 
gu  Tarsis,  o  làthair  an  Tigheania. 

4  Ach  ciiuir  an  Tighearn  a  mach  gaoth 
mhòr  air  an  f  hairge,  agus  bha  onf  lia  ro  mhòr 
air  an  fhairge ;  ionnus  gu'n  do  shaoil  iad 
gu'm  biodh  an  long  air  a  briseadii. 

5  An  sin  bha  eagal  air  na  mai'aichean,  agus 
glilaodh  iad  gach  duine  r'a  dhia;  agus  thilg 
iad  a  mach  am  bathar  a  bha  's  an  luing  do'n 
fliairge,cluimah-eutromachadh:  achchaidh 
Ioi:ah  sìos  gu  taobhan  na  luinge;  agus  luidh 
e,  agus  bha  e  'n  a  shuain  chodail. 

6  An  sin  thàinig  maighstir  na  luinge  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubliairt  e  ris,  Ciod  a's 
ciall  duit,  0  thu5,a  a  tha  a'd'  chodal?  eirich, 
gairm  air  do  Dhia;  theagamh  gu'n  smuain- 
ich  Dia  oirnn,  a  chum  nach  bàsaich  sinn. 

7  Agus  thubhairt  iad,  gach  aon  r'a  chom- 
panach,  Thigibh,  agus  tilgeamaid  croinn,  a 
chum  gu'u  aithuicheamaid  cò  air  son  a  tha 
an  t-olc  so  air  teachd  oirnn.  Mar  sin  thilg 
iad  croinn,  agus  thuit  au  crannchur  air 
lonah. 

8  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Innis  duinn, 
guidheamaid  ort,  ciod  a  b'  aobhar  do'n  olc 
so  toachd  oirnn  ;  ciod  a's  dreuchd  dliuit  I 
agus  cia  as  a  thàinig  thu?  cioda's  dàthaich 
dhuit?  agus  cò  na  daoine  de  'm  bheil 
thu  ì 

9  Agus  thubhairt  e  rin,  Is  Eabhruidheach 
mi,  agus  tha  eagal  an  Tighearna  Dia  nèimh 
orm,  an  Ti  a  rinn  au  cuan  agus  an  talamh 
tioraui. 

10  An  sin  bha  na  daoine  fo  anbharr  eagail, 
agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  i-inn  thn 
so  ?  (oir  thuig  na  daoine  gu'n  do  theich 
e  0  làthair  an  Tighearn';  oir  dh'innis  e 
dhoibh.) 

II  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciodani  sinn 
riut,  a  chum  gu'm  bi  an  fhairge  ciìiin 
dhuinn?  (oir  bha  onfha  na  fairge  a'  fàs  ni 
bu  mbò  agus  ni  bu  mhò.) 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  Togaibh  suas  mi, 
agus  tilgibh  a  mach  nii  auns  an  f  hairge ; 
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mar  sin  bithidh  an  f  hairge  ciùin  dhuibh-sa: 
oir  tha  fios  agam  giir  aun  air  mo  shon-sa 
tha'n  doinionn  mhòr  so  oirbh. 

13  Gidheadh  dh'iomair  na  daoine  gu 
cruaidh,  a  chum  jiiheadh  gu  tìr,  ach  cha 
b'urrainn  iad;  oir  dh'fliàs  onfha  na  fairge 
ni  bu  mhò  agus  ni  bu  mhò  'n  an  aghaidli. 

14  Air  an  aobhar  sin,  ghlaodh  iad  ris  an 
Tighearn,  agus  thubhaii-t  iad,  Guidlicamaid 

;  ort,  0  Thighearna,  na  leig  dhuinne  hàsach- 
adh  air  son  anama  an  duine  so,  agus  na  leig 

I  oirnn  fuil  neò-chiontach:  oir  riun  thiisa,  O 
Thigliearna,  mar  a  b'àiU  leat  fèin. 

I  1.3  An  sin  ghlac  iad  lonah,  agus  thilg  iad 
a  niach  e  anns  an  f  hairge ;  agus  sguir  an 

i  f  hairge  d'a  boile. 

16  Au  sin  bha  eagal  an  Tighearna  gu  ro 
niliòr  air  na  daoinibh,  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairt  do'n  Tighearn,  agus  thug  iad  bMd- 
ean. 

j  17  A  nis  dli'ulluich  an  Tighearn  iasg  inùr 
I  chum  lonah  a  shlugadh  suas ;  agus  bha 
1  lonah  ann  am  broinu  an  èisg  tri  làitliean 
agus  tri  oidhchean. 

CAIB.  II. 

1  Urmagh  agus  bì'eth-buidheachais  lonali.  10 
Tliilg  an  t-iasg  lonah  a  mach  air  talamh 
tioram. 

AN  sin  rinn  lonah  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earu  a  Dhia,  à  broinn  an  eisg, 

2  Agus  thubhairt  e;  Ghlaodh  mi  atliaobh 
m'  àmhghair  ris  an  'Tighearn,  agus  dli  cisd 
e  rium ;  à  broinn  na  h-uaighe  ghlaodh  mi ; 
cliuala  tusa  mo  gliuth. 

3  Oir  thilg  thu  mi  's  an  doimhne,  aiin  am 
meadhon  na  fairge;  agus  dh'iadh  na  tuilteau 
mu  'm  thimchioU;  chaidh  do  shumaiiinean 
agus  do  thonnan-sa  uile  thairis  onn. 

4  An  sin  thubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo 
tliilgeadh  a  niach  à  fradharc  do  shùl;  giilli- 
cadh  .'^eallaidh  mi  a  rìs  ri  do  tlicanipuU 
naomli. 

5  Dh'iadh  na  h-uisgeachan  mu  'm  thini- 
chioll,  cadhon  gu  ruig  au  t-auam:  ehonih- 
daieh  an  doimhne  mi  mu'n  cuairt;  bha  mo 
cheann  air  a  ribeadh  anns  an  fheaniainu. 

6  Chaidh  mi  sìos  gu  h-ìochdar  nan  slèibh- 
tean;  dhruid  an  talamh  a  croinn  gu  bràth 
orm:  gidheadh  thng  thusa  a  nìos  as  an 
t-slochd  mo  bheatha,  0  Thighearna  mo 
Dhia. 

7  'N  uair  a  dh'f  hannaich  m'anam  an  taobh 
a  stigh  dhioni,  chuimhnich  nii  air  an  Tigh- 
earn :  agus  thàinig  m'  uruuigh  a  d'ionusuidh, 
gu  d'  theampuU  naomh. 

8  ladsan  a  tha  'leantuinn  air  dìomhanasan 
breugach,  tha  iad  a'  trèigsinn  an  tròcair 
fèin. 

9  Ach  ìobraidh  mise  dhuitsc  Ic  guth 
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buidheachais;  ìccaidh  mi  anin' s^ii  a  ('hòK-'- 
ich  mi;  is  ann  do'n  Tighearn  a  bhuineas 
sìàinte. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ris  an  iasg, 
agus  thilg  e  mach  lonah  air  an  talamh 
thioram. 

CAIB.  III. 

1  Chuireadh  lonah  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  Nine- 
bheh,  affus  làbhair  e  riu  anns  na  briathraibh  a 
dh'ùithn  Dia  dha.  5  Ghahh  muinntir  Nine- 
hheh  aithreachas,  10  agus  phill  Dia  o  dhian- 
choiTuich  'n  an  aghaidh. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
lonah  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  imich  gu  Kinebheh,  am  baile  mòr 
sin,  agus  labhair  ris  anns  na  briathraibh  a 
dh'àithneas  misc  dliuit. 

3  Agus  dh'èirich  lonah,  agus  chaidh  e  gu 
Nineblieh,  a  rèir  focail  an  Tighearna.  (A 
nis  bu  bhaile  ro  mhòr  Ninebheh,  astar  thri 
làithean.) 

4  Agus  thòisich  lonah  air  dol  troimh  an 
bhaile,  astar  aoiii  là;  agus  glilaodli  e,  agus 
thubhairt  e,  Fathasd  dà  fhichead  là,  agus 
sgriosar  Ninebheh. 

5  Agus  chreid  muinntir  Ninebheh  Dia, 
agus  dh'èigh  iad  trasg,  agus  chuir  iad  umpa 
eudach-saic,  o'n  aon  a  bu  mhò  dhiubh  gus  an 
aon  a  bu  higha. 

6  Oir  thàinig  an  sgeul  gu  rìgh  Ninebheh ; 
agus  dh'èirich  e  o  a  rìgh-chaithir,  agus 
chuir  e  'fhalluinn  uaith,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  eudach-saic,  agus  shuidh  e  ann 
an  luaithre. 

7  Agus  thug  e  fainear  a  ghlaodhach  agus 
a  cluu'  'an  cèiU  feadh  Nineblieli,  (le  ordugh 
an  rìgh  agus  'uaislean,)  ag  ràdh ;  Na  blais- 
cadh  duine  no  beathacli,  buar  no  treud, 
aon  ni;  na  h-ionaltradh  iad,  agus  na  h-òladh 
iad  uisge. 

8  Ach  bitheadh  duine  agus  ainmhidh  air 
an  còmhdachadh  le  eudach-saic,  agus 
glaodhadh  iad  gu  treun  ri  Dia:  seadh,  pill- 
eadli  iad  gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  agus 
o'n  f  hòirneart  a  tha  'n  an  làmhan. 

9  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill  Dia,  agus 
nach  gabh  e  aithreachas,  agus  nach  pill  e  o 
'dhian-chorruich ;  air  chor  as  nach  bàsaich 
sinn  1 

10  Agus  chunnaic  Dia  an  oibre,  gu'n  do 
phill  iad  o'n  droch  shlighe;  agus  ghabh  Dia 
aithreachas  mu'n  olc  a  thubhairt  e  gu'n 
deauadh  e  orra,  agus  cha  d'rinn  se  e. 
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III,  IV. 

OAIB.  IV. 

1  Ehn  fenr{i  rahòr  air  lonnh  do  hhrìgh,  gv!n  do 
nochd  Dia  tròcair  do  Ninebheh.  4  Chron- 
aichea.dh  e  le  samhladh  luibh-sgùile. 

AGUS  mhi-thaitinn  sin  ri  lonah  gu  ro 
mhòr,  agus  bha  fearg  mhòr  air. 

2  Agus  ghuidh  e  ris  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e,  Guidheam  ort,  0  Thighearna, 
nach  dubhairt  mise  so,  'n  uair  a  bha  mi 
fatb.asd  ann  am  dhìithaich  fèin?  Uime  sin 
theich  mi  roimhc  so  gu  Tarsis:  oir  bhafios 
agam  gur  Dia  gràsmhor  thusa,  agus  tròcair- 
each,  niall  a  chum  feirge,  agus  pailt  ann  an 
ioclid,  agusgu'n  gabli  thu  aithreachas  mu  olc. 

3  Uime  sin  a  nis,  0  Thighearna,  buin, 
guidheam  ort,  m'anam  uam;  oir  is  fearr 
dhomh  bhi  marbh  na  beò. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tigheam,  Am  maith 
a  thig  dhuit  fearg  a  bhi  ort  ? 

5  A  nis  bha  lonah  air  dol  a  mach  as  a' 
bhaile,  agus  shuidh  e  air  an  taobh  an  ear 
de'n  bhaile,  agus  an  sin  rinn  e  dha  fèin 
bothan,  agus  shuidh  e  foidhe  's  an  dubhar, 
gus  am  iàiceadh  e  ciod  a  thachradh  do'n 
bliaile. 

6  AgTis  dh'ulluich  an  Tighearn  Dia  luibh- 
sgàile,  agus  dh'fhàs  i  suas  os  ceann  lonah, 
a  chum  gu'm  bitheadh  i  mar  sgàile  thar  a 
chcann,  g'a  shaoradh  o  'dhoilghios.  Agus 
bha  lonah  ro  ait  air  son  na  luibh-sgàile. 

7  Ach  dh'ulluicli  Dia  cnuimh  an  uair  a 
dli'èirich  a'  mhaduinn  air  an  ath  là,  agus 
bhuail  i  an  luibli-sgàile,  agiis  shearg  i. 

8  Agus  tharladh  'n  uair  a  dh'èirich  a 
ghrian,  gu'n  do  dheasaich  Dia  gaoth  theath 
o'n  ear ;  agus  bhuail  a'  ghrian  air  ceann 
lonah,  ionnus  gu'n  d'  fhannuich  e,  agus 
ghuidli  e  ann  fèin  bàs  f  haotainn,agus  thubh- 
airt  e,  Is  fearr  dliomh  bhi  marbh  na  beò. 

y  Agus  thubhairt  Dia  ri  lonah,  An  ceart 
dhuit  do  chorruich  a  bhi  air  lasadh  air  son 
na  luibh-sgàile?  Agus  thubhairt  esan,  Is 
ceart  domh  a  bhi  ann  an  corruich  g-u  bàs. 

10  An  sinthubhairt  an  Tighearn,  chaomh- 
aineadh  tusa  an  luibli-sgàile,  air  son  nach 
do  shaothraich  thu,  ni  mò  'thug  thu  oirre 
fàs,  a  dh'fhàs  suas  ann  an  oidhche,  agus  a 
chaidh  seachad  ann  an  oidhche. 

1 1  Agus  nach  caomhanainn-sa  Ninebheh, 
am  baile  mòr  sin,  anns  am  bheil  tuiUeadh 
agus  sè  fichead  mìle  pearsa,  do  nacli  aithne 
an  làmh  dheas  seacn  an  làmh  chlì ;  agus 
mòran  spreidhe  f 
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CAIB.  I. 

I  An  t-àrìi's an  cTrinn  Jlìcakfàidheadaireachd. 
2  Kodid  e  Jeair/  Dlic  an  agìiaidh  Israeil  agus 
JudaJi  airson  an  ìodliol-aoraidh,    10  Caoidh 

ùJlfhàÌdh. 

FOC AL  an  Tig-heam',  a  thàinig  gn  Micah 
am  Morastach,  ann  au  làithibh  lotaim, 
Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean  ludah ;  a 
chminaic  e  a  thaobh  Shamaria  agus  leru- 
saleim. 

2  Eisdibh,  0  shlòigh,  an  t-iomlan  dibh: 
thoir  fainear.  O  thalaimh,  agus  na  h-uile  a 
tha  ann;  agus  biodh  an  Tighearn  lehobhah 
'n  a  fhianuis  'n'nr  n-aghaidh,  an  Tighearn  à 
'theampuU  naomh. 

3  Oir  feuch,  thig  an  Tighearn  a  mach  as 
'àite;  agus  thig  e  nuas,  ag-us  saltraidh  e  air 
ionadaibh  àrda  na  tahuhainn. 

4  Agus  leaghar  na  slèibhtean  foidhe,  agus 
sgoiltear  na  gUuu :  mar  olièir  fa  chomhair  [ 
an  teine,  mar  uisgeachan  a  dhòirtcar  thar  ; 
bruaich  chorraich.  | 

5  Air  sou  cusaontais  lacoib  tha  so  uile, : 
agus  air  son  lochdan  tighe  IsraeiL  Ciod  e  j 
eusaoutas  lacoib  ì  X ach  e  Samaria  ì  agiis  ; 
ciod  iad  ionadan  àrda  ludah?  nach  iad  sin  I 
c  iha  'an  lerusalem  'ì  1 

6  Uime  sin  ni  mise  Samaria  'n  a  cam  's  a' 
mhachair,  'n  a  h-àit  air  son  suidheacliaidh  ! 
fhìon-lios;  agus  taomaidh  mi  sìos  a  clachan 
do'n  ghleann,  agus  leigidh  mi  ris  a  bunait- 
ean. 

7  Agus  brisear  a  dealbhan  snaighte  gu 
lèir  'n  am  bloighdibh,  agus  loisgear  a  tuar- 
asdal  gu  lèir  le  teiue,  agus  an  t-iomlan  d'a  ì 
h-ìodholaibh  leigidhmise  sìos'n  anlàraich: 
oii'  de  thuarasdal  strìopaich  chruinnich  i  a 
h-ionmhais;  agus  do  thuarasdal  stiiopaich 
pillidh  iad.  \ 

S  Air  an  aobhar  sin  ni  mise  caoidh  agus 
àrd-ghul ;  siìibhlaidh  mi  rìiisg'te  agus  lom- ; 
nochd :  ni  mi  caoidh  mar  na  dragoin,  agus 
cumha  mar  nigheanan  na  caillich-oidhche. 

9  Oir  tha  a  creuchd  do-leigheas,  oir  thàinig 
i  gu  ludah;  thàinigigu  geata  mo  shluaigh- 
sa,  gii  lerusalem. 

10  Xa  cuiribh  'an  cèill  e  ann  an  Gat ;  na 
guilibh  air  aon  chor ;  ann  au  tigh  Aphrah  ! 
dean  thu  fèin  aornagain  's  an  luaithre.  I 

II  Imich  air  falbh,  a  bhean-àiteachaidh  i 
Shaphir,  le  d'  nàire  air  a  leigeadh  ris :  cha  ! 
deachaidh  luchd-àiteachaidh  Shanain   a ' 
mach  gu  tuireadh :  0  Bheteseil,  gheibh  e 
naibhse  'àite-seasaimh.  I 

12  Gu   dearbh   tha    bean-àiteachaidh  i 
Mharoit  a'  feitheamh  air  son  maith ;  gni 
dearbh  thàinig  olc  a  nuas  o'n  Tighearn  gu 
geata  lemsaleim.  i 

13  Ceangail  an  carbad  ris  an  each  luath, ' 
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0  thusa  'tha  'g  àiteachadh  Lacheis.  B'  ise 
'bu  toiseach  peacaidh  do  nighean  Shioin : 
oir  annad-sa  fhuaireadh  eusaontais  IsraciL 

14  Uime  sin  bheir  thu tìodhlacan  do  Mhor- 
eset-Gat :  bithidh  tighean  Achsib  'n  am 
mealladh  do  rìghribh  IsraeiL 

15  Agus  bìieir  miso  oighre  a  d'  ionnsuidh- 
sa,  O  bhean-àiteachaidh  Mharesah ;  tliig  e 
gu  Adulam,  glòir  Israeil. 

16  Dean  thu  fèin  maol,  agus  dean  do 
bhearradh  air  son  do  chloinne  àiUidh ; 
sgaoil.  mar  an  iolair,  do  mhaoile ;  oir 
dh'fhalbh  iad  uait  'am  braighdeanas. 

CAIB.  II. 

1  Breitheanas  an  TighearrH  an  aghaidh  luc'id- 
fùirneirt.  4  Tuirpadh  air  son  atharrachaidìi 
an  t-sluaigh.  7  Thw/adh  adiraliasan  doibh 
air  son  an  aingidheachd. 

S  truagh  dhoibhsan  a  tha  'doalbh  aing- 
idheachd,  agus  a'  cur  'an  gnìomh  uilc 
air  an  leapaichibh  ;  an  uair  a  sboiUsicheas 
a'  mhaduinn  tha  iad  'g  a  dheanamh,  a  chionn 
gTi  bheil  e  'n  comas  an  làimhe. 

2  Agns  tha  iad  a'  sanntachadh  mhachraich- 
ean,  agus  'g  an  glacadh  le  fòirneart,  agus 
thighean,  agus  tha  iad  'g  an  toirt  air  falbh: 
mar  sin  tha  iad  a'  sàruchadh  duine  agns  a 
thighe;  duine  mhòir  agus  'oighreachd. 

3  Air  au  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh;  Feuch,  an  aghaidh  an  Teagh- 
laich  so  tha  mise  a'  dealbh  uilc,  o  nach 
buin  sibh  air  falbh  bhur  muineil,  ni  mò 
dli'imicheas  sibh  gu  h-uaibhreach :  oir  is 
aimsir  olc  so. 

4  Anns  an  là  sin  togar  cosamhlachd  'n  'ur 
n-aghaidh,  agus  nithear  tuireadh  le  cumha 
brònach,  ag  ràdh  ;  Tha  sinn  gu  tur  air  ar 
creachadh;  dh'atharraich  e  cuibhriomi  mo 
shluaigh:  cionuus  a  dh'atharraich  e  uam  eì 
roinn  e  ar  machraichean,  a  shaoU  sinn  a 
bhitheadh  air  an  aiseag  dhuinn  fèin. 

5  Gu  deai'bh  cha  bhi  aon  neach  agacl  a 
shìneas  a  mac  sreang  le  crannchur  ann  an 
coimhthional  an  Tighearna. 

6  Na  deanaibh-sa  fàistneachd,  O  sibhse 
'tha  ri  fàistneachd:  cha  dean  iad  fàist- 
neachd  dhoibh;  chatoiresau  air  falbh  am 
masladh. 

7  Am  bheil  tigh  lacoib  ag  ràdh,  Am  bheil 
Spiorad  an  Tigheam'  air  a  chumhannach- 
adh?  an  iad  soaghnìomharan?  nach'eilmc 
bhriathran-sa  a'  deanamh  maith  do'n  neach 
a  ghluaiseas  gu  h-ionraic  ? 

8  Ach  2  cbian  fada  dh'èirich  mo  shluagL 
suas  mar  nàmhaid:  tha  sibli  a'  spìonadh  na 
falluinn,  maille  ris  an  trusgan,  o'n  mhuinntir 
a  tha  'g  imeachd  seachad  gu  tèaruinte,  mar 
dhaoine  gun  spèis  de  chogadh. 
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9  Mnatlian  nio  phobuill  thilg  sibh  a  niach 
o'n  tighibh  taitneach  ;  o'n  cloinn  tliug  isibh 
air  falbli  nio  ghlòir  gu  bràth. 

10  Eiribh,  agus  imichibh,  oir  cha-n  i  so 
hhur  còrahnuidh:  a  chionn  gu  bheil  e  air  a 
shalachadh,  sgriosar  e;  agus  bithidh  an 
sgrios  mòi". 

11  Ma  ni  duine  sam  bith,  ag  inicachd  ann 
an  spiorad  brèige  agus  ceilg,  fìiistneaclul 
dhuit  air  son  fìona  agus  air  son  dibhe  làidir, 
bithidli  eadhon  esan  'n  a  fhàidh  do'n 
t-sluagh  so. 

12  Cruinnichidh  mi  gu  cinnteach,0  lacoib, 
an  t-iomlan  diotsa:  cruinnichidh  mi  gu 
cinnteach  iarmad  Israeil ;  cuiridh  mi  iad 
ri'chèile  mar  chaoraich  Bhosrah,mar  threud 
ann  am  meadhon  an  crò :  ni  iad  farum  mòr 
le  lionmhoireachd  dhaoine. 

13  Thàinig  am  fear-brisidh  a  nìos  rompa: 
bhris  iad  an  geata,  agus  chaidh  iad  troimhe; 
agus  chaidh  iad  a  macli  d'a  thrìd ;  agus  siìibh- 
laidh  an  rìgh  air  an  toiseach,  eadlion  an 
Tighearn  air  an  ceann. 

CAIB.  III. 

1  Chronaiclieadh  na  prionnsaclian  air  son  ani 
fòirneirt,  5  agusna  fàidhean  airson  anc'dg- 
aireachd.  11  Aingidheachdnan  ceannardau, 
nan  sagart,  agus  namfàidliean. 

AGUS  thubhairt  rai,  Eisdibh,  guidheam 
oirbh,  0  cheannarda  lacoib,  agus  a 
phrionnsacha  tighe  Israeil ;  nach  buin 
duibhse  fios  a  bhi  agaibh  ciod  a  tha  ceart  ? 

2  Sibhse  'tha  'fuathachadh  a'  mhaith,agus 
a'  gi-àdhachadh  an  uilc ;  a  tha  'spìonadh 
dhiubh  an  croicinn,  agus  am  feòla  bhàrr  an 
cnàmh : 

3  A  tha  fòs  ag  itheadh  feòla  mo  shluaigh- 
sa,  agus  a'  fionuadh  dhiubh  an  croicinn, 
agus  a'  briseadh  an  cnàmh,  agus  'g  an 
geai-radh  'n  am  bloighdibli,  mar  fheoil  air 
son  na  poite,  agus  mar  bliiadh  ann  am 
meadhon  a'  choire. 

4  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tighearn, 
ach  cha  chluinn  e  iad :  folaichidh  e  fòs  a 
ghiiiiis  uatha  's  an  àm  sin,  mar  a  ghiìilain 
siad  iad  fèin  gu  h-olc  'n  an  gnìomhai-aibh. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  radh  mu 
thimchioll  nam  fàidheau  a  tha  'toirt  air  mo 
shluagh-sa  dol  air  seacharan,  a  tha  'teum- 
adh  le  'm  fiaclaibh,  agusa'  glaodhacli,  Sìth: 
ach  air  son  an  ti  nach  cuir  'n  am  beul,  tha 
iad  ag  ulluchadh  cogaidh  'n  a  aghaidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  thig  oidhche  oirbh, 
air  chor  as  nach  faic  sibh  sealladh ;  agus 
thig  dorchadas  oirbh,  air  chor  as  nach  dean 
sibh  f  àistneachd ;  agus  thèid  a  ghriau  sìos 
air  na  fàidhean,  agus  b.ithidh  an  là  os  an 
ceann  dorcha. 

7  An  sin  bithidh  nàire  aìr  na  fiosaichean, 
agvis  amhluadh  air  na  fìiidhean  ;  seadh, 
còmhdaichidh  iad  uile  am  beul,  oir  cha-n'eil 
freagradh  air  bith  o  Dhia. 

8  Ach  gu  deimhin  tha  mise  làn  de  chumh- 
achd,  de  spiorad  an  Tighearn',  agus  de 
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bhreitheanas,  agus  de  neart ;  a  leigeadh  ris 
'cnsaontais  do  lacob,  agus  a  pheacaidh  do 
Israel. 

9  Cluinnibh  so,  guidheam  oirbh,  a  cheann- 
arda  tighe  lacoib,  agus  a  luchd-stiùraidh 
tighe  Israeil ;  sibhse  aig  ani  bheil  fuath  do 
bhreitheanas,  agus  a  tha  'fiaradh  gach  uile 
cheartais: 

10  A  tlia  a'  togail  Shioin  suas  le  fuil,agus 
lerusaleim  le  dò-bheart. 

1 1  Tha  an  ceannardan  a'  toirt  breth  air 
son  duaise,  agus  an  sagartan  a'  teagasg  air 
son  tuarasdail,  agus  am  fàidhean  a'  fàist- 
ncachd  airson  airgid;  gidheadh  leigidh  iad 
an  taic  air  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Nach  'eil 
an  Tighearn  'n  ar  meadhon  ì  cha  tig  aon 
olc  oirnn. 

12  Uime  sin,  air  bhur  son-sa  bithidh  Sion 
air  a  treabhadh  mar  mhachair,  agus  bithidh 
lerusaleni  'n  a  carnaibh  ;  agus  sliabh  an 
tighe  mar  ionadaibh  àrda  na  frìthe. 

CAIB.  IV. 

1  Daingneachadh  rìoghachd  Chriosd;  3  bithidh 
a  rlogliachd  sìochail.  6  Buaidh  na  li-Eaglais. 

ACH  tarlaidh  anns  nalàithibh  deireann- 
ach  gu'ni  bi  sliabh  tighe  an  Tighearn' 
air  a  dhaingneachadh  airmullachnan  sliabh, 
agus  àrdaichear  e  os  ceann  nam  beann; 
agus  sruthaidh  na  slòigh  d'a  ionnsuidh. 

2  Agus  tlièid  mòran  cliinneach,  agus  their 
iad,  Thigibh,  agus  rachamaid  suas  gu  sliabh 
an  Tighearna,  agus  gu  tigh  Dhè  lacoib ; 
agus  teagaisgidh  e  dhuinn  m'a  shlighibh, 
agus  gluaisidh  sinne  'n  a  cheumaibh :  oir  à 
Sion  thèid  an  lagh  a  mach,  agus  focal  an 
Tighearn'  a  lerusalem. 

3  Agus  bheir  e  breth  ani  measg  mhòi-an 
shluagh,  agus  bheir  e  achmhasan  do  chinn- 
ich  làidir  fad  as ;  agus  buailidh  iad  an 
claidhean  gu  coltair,  agus  an  sleaghan  gu 
corranaibh-sgathaidh :  cha  tog  cinneach 
claidheamh  an  agliaidh  cinnich,  agus  cha-n 
fhòghluim  iad  cogadh  ni's  mò. 

4  Ach  suidhidli  iad,  gach  duine  fo  'fhìon- 
aiu,  agus  fo  'chrann-fìge  fèin,  agus  cha  chuir 
aon  neach  eagal  orra :  oir  beul  lehobhah 
Dhia  nan  sluagh  labhair  e. 

5  Oir  gluaisidh  na  h-uile  shluagh,  gach 
aon  ann  an  ainm  a  dhè  fèin ;  ach  gluaisidli 
sinne  ann  an  ainm  lehobhah  ar  Dè-ne,  gu 
saogkal  nan  saoghal. 

6  Anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn  &,<?■  ràdh, 
cruiimichidh  mi  ise  'tha  bacach,  agus  tiou- 
ailidh  mi  ise  'tha  air  a  fògradh  a  mach, 
agus  ise  a  clmir  mi  fo  àmligliar. 

7  Agus  ni  rai  ise  'bha  bacach  'n  a  h-iarmad, 
a.gus  ise  'bha  atr  t%  tilgeadh  air  falbli,  'n  a 
cinneacli  làidir ;  agus  riaghlaidh  an  Tigh- 
earn  os  an  ceanii  ann  an  sliabh  Shioiu,  o  so 
a  mach,  eadhon  gu  sìorruidh. 

8  Agus  thusa,  0  thùir  an  treud,  a  dhaing- 
nich  làidir  nighinn  Shioin,  thig  d'  àm-sa; 
agus  pillidh  an  t-sean  uachdaranachd,  an 
rloghachd,  gu  nighinn  lerusaleira. 
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9  A  iiis  c'ar  son  a  tlia  tliu  'glaodhaich  gu 
h-ai  d  ?  am  bheil  i-ìgh  air  bith  aunad  ì  an  j 
do  bhàsaicli  d'fhear-comhairle  ì  oir  glilac 
ioghanuau  thu,  mar  mliuaoi  ri  saothair. 

10  Bi  anu  an  saothair,  agus  beir,  0  nigh- 
ean  Shioiu.  mar  mhuaoi  ri  saothair :  oir  a 
nis  thèid  thu  mach  as  a'  chaithir,  agus 
gabliaidli  tu  còmhnuidh  anns  a'  uihachair, 
agus  thèid  thu  ead/ìoii  gu  Babilon  :  au  sin 
saorar  thu ;  au  sin  fuasglaidh  an  Tighearu 
thu  à  làimh  do  nainihdcan. 

11  A  nis  fòs  tha  mòran  chinneach  air 
cruinueachadh  a'd'  aghaidh,  a  tha  'g  ràdh, 
Bitheadh  i  air  a  truaillcadh,  agus  faiceadh 
ar  sùil  ar  mianii  air  Sion. 

1-2  Ach  clia-u  aithue  dhoibh  so  smuaintean 
an  Tighearna,  ni  mò  thuigeas  iad  a  cliomh- 
airle :  oir  ni  e  au  cruinneacliadh  mar  na 
sguabau  a  chum  an  urlair. 

13  Eirich  agus  buail  au  t-arbhar,  0  nigh- 
eRu  Shioin  ;  oir  ni  mise  d'  adharc  'n  a 
h-iaruun,  agus  d'iongannan  'n  an  umha ; 
agus  buailidh  tu  'n  am  bloighdibh  mòrau 
chinneach ;  agus  coisrigidh  tu  an  ionmhas 
do'u  Tighearu  ;  agus  am  maoin  do  Thriath 
na  talmhainn  uile. 

CAIB.  V. 

1  Fàidheadhaù-eaclid  mu  thimchioU  Chriosd: 
4  a  rlogkachd  ijhlòrmhor:  8  Bheir  e  biuiidh 
air  a  naimhdibh. 

4  NIS  cruinnich  thu  fèin  annambuidli- 
jTJL  nibh,  0  uigliean  bhuidhnean :  chuairt- 
ich  iad  le  feachd  sinn  ;  bhuail  iad  le  slait 
air  a'  ghial  breitheamh  Israeil. 

2  Agus  thusa,  a  Bhetlehem-Ephratah,p'e(i 
tha  thu  beag  am  measg  ndùlteau  ludah ; 
gidheadh  asad  thig  a  mach  a  m'  ionusuidh- 
sa  neach  a  bhitheas  'n  a  uachdarau  air 
Israel ;  aig  an  robh  a  dhol  a  mach  o  shean, 
0  làithibh  na  sìorruidheachd. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  e  thairis  iad, 
gus  au  t-àm  auns  an  toir  ise,  a  tha  gu  lean- 
abh  a  bhreth,  dhachaidh  clann ;  agus  gus 
an  iompaichear  fuigheall  am  bràithrean, 
maille  ri  macaibh  Israeil. 

4  Agus  seasaidli  e,  agus  ionaltraidh  e  a 
threuel  ann  an  neart  an  Tighearna;  ann 
am  mòrachd  ainme  an  Tighearn'  a  Dhia ; 
agusbithidh  iadsau  air  au  ionipachadh:  oir 
a  nis  bithidh  esau  mòr  gu  ruig  crìochan  na 
talmhainn. 

5  Agus  bithidh  esau  'n  a  shlth.  'N  uair  a 
thig  an  t-Asirianach  d'ar  tìr,  agus  a  shaltras 
6  'n  ar  lìichairtibh,  an  sin  togaidh  sinn  'n  a 
aghaidh  seachd  buachaillean,  agus  ochd 
cinn-fheadhna  sluaigh. 

6  Agus  cuiridh  iad  feai'ann  Asiria  fàs  leis 
a'  chlaidheamh,  eadhou  fearann  Nimroid 
'n  a  dhol  a  steach :  mar  so  saoraidh  iad  sina 
o'n  Asirianach  'n  uair  a  thig  e  chum  ar 
fearainn,  agiis  'n  uair  a  shaltras  e  au  taobh 
a  stigh  d'ar  crìoclian. 

7  Agus  bithidli  fuigheall  lacoib  ammeasg 
mhòran  shluash,  mar  an  driìchd  o'n  Tigh- 
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earn.  mar  na  frasan  air  au  fheur  nach 
feith  ri  duine,  agus  nach  fau  ri  macaibh 
dhaoine. 

8  Agusbithidh  fuigheall  lacoib  ammeasg 
nan  ciuneach,'am  meadhon  mhòran  shluagh, 
mar  leòmhan  am  measg  bheathaichean  iia 
frìthe,  mar  chuilean  leòmhain  'am  measg 
nau  treud  chaorach:  e  sin,  ma  thèid  e 
roimhe,  ai'aon  saltraidh  sìos,  agusreubaidh, 
agus  cha  tèaruinu  aon  neach. 

9  Togar  do  ìàmh  suas  os  ceann  do  naimh- 
dean,  agus  bithidh  d'  eascairdean  gu  lèir 
air  au  gearradh  as. 

10  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdli,  gu'u  gearr  mise  do  chuid 
each  a  mach  as  do  mheadhon,  agus  sgrios- 
aidh  mi  do  chai-baid. 

11  Agus  gearraidhmi  as  bailtean  d'fhear- 
ainn,  agus  tilgidh  mi  sìos  d'  uile  dhaingnich- 
ean. 

12  Agus  gearraidh  mi  na  druidhean  a  mach 
as  do  niheadhon  :  agus  cha  bhi  fiosaicheau 
air  bith  agad. 

13  Do  dhealbhan  snaighte  mar  an  ceudna 
gearraidh  mi  as,  agus  do  dhealbhau  seas- 
mhach  a  mach  as  do  mheadhon :  agus  cha 
toir  thu  ni's  mò  aoradh  do  obair  do  làmh. 

14  Agus  spìonaidh  mi  nìos  do  dhoireachau 
as  do  mheadhon :  sgriosaidh  mi  fòs  do 
naimhdeau : 

15  Agus  ni  mi  dìoghaltas,  ann  am  feirg 
agus  ann  an  corruich,  air  ua  cinnich,  ionnu.*< 
nach  cual  iad  a  leithid. 

CAIB.  VI. 

1  Bha  comJistri  aig  an  Tighmrn  r'a  shluagh  air 
son  am  mi-tìiaingeaiadid.  l'àThng  e  adanhasan 
dlioihlt  air  son  an  ainyidheadicl,  16  agwt  air 
soìi  un  lodhol-aoraidh. 

EISDIBHSE  nis  ciod  a  tha  an  Tighearn 
ag  ràdh;  Eirich,  tagair  fa  chomhair 
nam  beanu,  agus  cluinueadh  ua  cuuic  do 
ghuth. 

2  Eisidibh-sa,  0  shlèibhte,  còmhstri  an 
Tigliearna ;  agus  sibhse,  a  bhuuaite  làidir 
na  talmhainn:  oir  tha  còmhstri  aig  au 
Tighearn  i-'a  shluagh,  agus  tagraidh  e  ri 
Israel. 

3  0  mo  shlungh,  ciod  a  i-inu  niise  ort  ì  agus 
ciod  auus  an  clo  sgìthich  mi  thu?  tog 
fianuis  a'm'  aghaidh. 

4  Oir  thug  mi  nìos  thu  à  tìr  ua  h-Eiphit , 
agus  à  tigh  nau  tràilleau  shaor  mi  thu  ;  aguf 
chuir  mi  romhad  Maois,  Aaron,  agus  Mi' 
riam. 

5  0  mo  shluagh,  cuimhuich  a  nis  ciod  a' 
chorahairle  a  ghabh  Balac  rìgh  Mhoaib; 
agus  ciod  ani  frcagradh  a  thug  Balaam  mac 
Bheoir  dha,  o  Shitim  gu  Gilgal ;  a  chum 
gu'n  aithnich  sibh  fìreantachd  auTighcarna. 

6  Ciod  leis  au  tig  mi  ann  am  fianuis  an 
Tighearua;  leis  an  strìochd  mi  mi  fèin  an 
làthair  an  Dia  a's  àirde?  an  tig  mi  'n  a 
f  hianuis  le  ìobaii-tibh-Ioisgte ;  Ic  laoigh  a 
bhitheas  bliadhna  dh'aois  ì 
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7  Am  bi  aii  Tighearn  toiliclite  le  mìltibh  de 
reitheachaibh,  le  deich  nùltibh  de  shrath- 
aibh  olaidh  .^  an  toir  mi  mo  clieiid-ghin  air 
son  mo  chionta ;  toradh  mo  chuirp  air  son 
cionta  m'anama  ? 

8  Dh'fheucb  e  dhuit,  0  dhuinc,  ciod  a  tha 
maith;  agus  ciod  a  tha  an  Tighcarn  ag  iarr- 
aidli  ort,  ach  ceartas  a  dheauamh,  tròcair 
a  ghràdliachadh,  agus  gluasad  gu  h-iriosal 
maille  i'i  d'  Dliia. 

9  Tha  guth  au  Tighearna  'glaodhach  ris 
a'  bhaile,  agus  bheir  an  duine  glic  fainear 
d'aiiun :  èisdibh-sa  an  t-slat,  agus  au  Ti  a 
clh'orduich  i. 

10  Am  bheil  fathasd  ionmhasan  na  h-aing- 
idheachd  ann  au  tigh  an  droch  dhuine ; 
agus  an  tomhas  gann  a  tha  gràiueil  1 

11  Am  meas  mise  glaui  leis  na  meighibh 
eucorach,  agus  le  màla  nau  cothrom  ceal- 
gach 

12  Aig  am  bheil  a  daoiue  beartach  làn 
ainneirt :  agus  labhair  a  luchd-àiteachaidh 
brcugau;  agus  tha  an  teangadh  cealgach 
'n  am  beul. 

13  Uinie  sin  tionsgnaidh  mise  air  do 
bhualadh,  air  do  dheanamh  fàs  air  son  do 
lochdan. 

14  Ithidh  tu,  ach  cha  sàsuichearthu;  agus 
bithidli  do  leagadh  ann  ad  mheadhon;  agus 
gabhaidh  tu  greim,  acli  clia  ghlèidh  thu : 
agus  an  ni  sin  a  ghlèidheas  tu,  bheir  mise 
do'n  chlaidheamh. 

15  Cuiridh  tu,  ach  cha  bhuaiu  thu:  bruth- 
aidh  tu  meas  a'  chroinn-olaidh,  ach  cha-n 
ung  thu  thu  fèin  le  h-olaidh  ;  agus  dearcan 
an  fhìon-  nuaidh,  acli  cha-n  òl  thu  f ìon. 

16  Oir  choimhid  thu  reachdan  Omri,  agus 
mÌG  oibre  tighe  Ahaib ;  agus  tha  sibh  ag 

I  imeachd  'n  an  comhairlibh ;  a  chuni  gu'n 
deanainn-sa 'n  a  h-ionad  fàs  i,agus  a  luclid- 
àiteachaidh  'n  an  sgeig ;  agus  gu'n  giùlain 
sibhse  masladh  mo  shluaigh-sa. 

CAIB.  VII. 

1  Chnir  an  Eaglais  a  muiìvjìiin  ann  an  Dia. 
8  Rimi  i  gairdeadias  'n  a  dòclias  ri  saorsa. 
11  Tlaig  Dia  rnisneach  dhi  le  bhi  'gealltuinn 
ffiiìi  smachdaicheadh  e  a  naimhdean.  18 
Tròcairean  Dhè  do  thaohh  a  slduaigh. 

MO  thruaighe  mise  !  oir  dh'f  hàs  nii  mar 
luchd-tionail  a'  mheas  shamhraidh  ; 
mar  luchd-dìoghluim  an  fhìon-f hogharaidli : 
cha-n'eil  aon  bhagaide  r'a  h-itheadh:  tha 
m'anam  ag  iarraidh  a'  cheud  thoraidh. 

2  Bhàsaich  an  t-ionracan  as  an  fhcarann. 
agus  cha-n'eil  neach  treibhdhireach  am 

I  measg  dliaoine :  tha  iad  uile  a'  gabhail  fàth 
air  son  fola :  tha  iad,  gach  aon,  a'  sealg  a 
bhràthar  le  lìon. 

3  A  chura  gu'n  dean  iad  olc  le  uile  dhì- 
chioll  an  làmli ;  tha  am  prionnsa  agus  am 
breithcamh  ag  iarraidh  duaise :  agus  tha 
au  duine  mòr  a'  foiliseachadh  a  dhroch 
thogi'aidh :  mar  sin  tha  iad  'g  a  phasgadh 
suas. 
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4  Tha  an  ti  a's  fearr  dhiubh  mar  dlJris ; 
tha  an  ti  a's  ionraice  'n  am  measg  mar  phris 
dhroighinn :  is  e  so  là  do  luchd-faire ;  tlia 
do  smachdachadh  air  teachd ;  a  nis  bithidh 
iad  aun  an  iracheist. 

5  Na  h-earbaibh  à  caraid;  na  cuiribh  muin- 
ighin  ann  am  feai'-iìiil:  o'n  tè  a  luidheas  ann 
ad  uchd  glèidh  dorsan  do  bheoil. 

6  Oir  tha  am  niac  a'  toirt  eas-onoir  do'n 
athair ;  tha  an  nighean  ag  èirigh  suas  an 
aghaidh  a  màthar,  bean  a'  mhic  an  aghaidh 
a  màthar-chèile :  is  iad  naimhdean  duine 
muinntir  a  tliighe  fèin. 

7  Ach  seallaidli  mise  ris  an  Tighearn : 
Ijithidhniodhòchas  unn  an  Dia  mo  shlàinte: 
èisdidh  mo  Dhia  rium. 

8  iSTa  deau  gairdeachas  a'm'  agliaidh,  0  mo 
nàmhaid;  ged  thuit  mi,  èiridh  mi;  ged 
shiiidh  mi  anu  an  dorchadas,  bithidh  an 
Tighearn  'n  a  sholus  dhorah. 

9  Giìilainidh  mi  corruich  an  Tighearn',  a 
chionn  gu'n  do  pheacaich  mi  'n  a  aghaidh ; 
gus  an  tagair  e  mo  cliiiis,  agus  an  toir  e 
breth  air  mo  shon :  bheir  e  mach  mi  chum 
an  t-soluis;  chi  rai  'fhìreantachd. 

10  Agus  chi  mo  nàmliaid  sin,  agus  còmh- 
daichidh  nàire  ise  'thubhairt  rium,  C'  àit 
am  bheil  an  Tighearn  do  Dhia?  chi  do 
shìiilean  am  miann  oirre;  anis  saltrar  sìos 
i  mar  chlàbar  nan  sràid. 

1 1  Anns  an  là  's  am  bi  do  bhallachan  air 
an  togail,  anns  an  là  sin  cuirear  'amfad  uait 
an  t-ordugh. 

12  Anus  an  là  sin  fòs  thig  iad  a  d'ionnsuidh 
o  Asiria,  agus  o  na  bailtibh  daingnichte  ; 
agus  o'n  daingneach  eadhon  gusauarahainn; 
agus  o  f hairge  gu  fairge,  agus  o  shliabh  gu 
sliabh. 

13  Gidheadh  bithidh  an  talamh  'n  a  fhàs- 
ach,  air  son  a  luchd-àiteachaidh,  air  son 
toraidh  au  deanadais. 

14  Beathaicli  do  shluagh  le  d'  luirg,  treud 
d'  oighreachd,  a  tha  'gabhail  còmhnuidh  gu 
li-uaigneach  's  an  fhrìth ;  aun  ara  meadhon 
Charmeil  ionaltradh  iad,  ann  am  Bàsan 
agus  'an  Gilead,  mar  anns  na  làithibh  o 
shean. 

15  Mar  anus  na  làithibh  's  an  d'  thàinig 
iad  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  nochdaidh 
mise  dhoibh  uithean  raìorbhuileach. 

16  Chi  na  cinnich,  agus  bithidh  iad  fo 
amhluadli  air  son  an  uile  chunihachd:  cuir- 
idh  iad  an  làrah  air  ara  beul,  bithidh  an 
cluasan  bodhar. 

17  Imlichidh  iad  au  duslach  mar  nathair ; 
gluaisidh  iad  a  niach  as  an  tuiU  mar 
chuuinihean  na  talmhaiun:  bithidh  eagal 
orra  roirah  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  agus 
bithidh  iad  fo  gheilt  air  do  shon-sa. 

18  Cò  a's  Dia  ann  cosmhuil  riutsa,  a 
mhaitheas  aingidheaclid,  agus  a  ghabhas 
seaehad  air  eusaoutas  iarmaid  'oighreaclid? 
clia  ghlèidh  e  a  chorruich  gu  sìorruidh  a 
chionu  gur  toigh  leis  tròcair. 
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19  Pillidli  e  a  rìs,  gabhaicìli  e  truas  dinn:  ì  20  Coimhlionaidh  tu  an  fliìrinn  do  lacob, 
ccmhdaichidh  e  ar  n-eusaoutais :  seadh,  j  agus  an  tròcair  do  Abraham,  a  mhionnaidi 
lilgidli  tu  an  uile  lochdan  ann  an  doimh-  I  thu  do  ar  n-aithrichibh  o  na  làithibh  o 
neachdaibh  na  fairge.  j  shean. 


N  A  H  U  M. 


CAIB.  1. 

■  IfQracIid  an  Tiqhearna.  7  Bithidh  e  'n  a 
diùiingneach  làidir  dhoibh-san  a  chuireas  an 
dòchas  ann  :  8  ach  hheir  e  crloch  iomlan 
air  a  naimhdibh . 

fhàistneachd  mu  thimchioll  Nine- 
bheh.    Leabhar  seallaidh  Nahuim  an 
Elcosich. 

2  Tha  Dia  eudmhor,  agus  ni  an  Tighearn 
dìoghaltas;  ni  an  Tighcarn  dìoghaltas,  agus 
tha  e  ann  am  feirg ;  ni  an  Tigliearn  dìogh- 
altas  air  'eascairdibh ;  agus  taisgidh  e 
corruich  air  son  a  naimhdean. 

3  Tha  'n  Tighearn  mall  a  chum  feirge,  ag-us 
mòr  ann  an  cumhachd,  agus  cha  saor  an 
Tighearn  air  chor  air  bith  an  t-aingidh. 
Anns  a'  clauairt-ghaoith  agus  anns  an 
doininn  tha  a  shhghe,  agus  is  iad  na  neoil 
luaithre  a  clios. 

4  Eheir  e  achmhasan  do'ii  fhairge,  agus  ni 
6  tioram  i ;  agus  tiormaichidh  e  suas  na 
h-aimhnichean  uile:  shearg  Bàsan  agus 
Carmel;  agustha  blàth  Lebanoin  air  crìon- 
adh. 

5  Criothnaichidh  na  slèibhtean  roimhe-san, 
agus  leaghaidh  na  cuuic ;  agus  tha  an  talamh 
air  a  losgadh  suas  'n  a  làtliair ;  an  saoghal, 
agus  'uile  hichd-àiteachaidli. 

6  Cò  a's  urrainn  seasamh  roimh  'fliearg- 
san?  agus  cò  'dh'fheudas  fuireacli  ann  an 
dian-theas  a  chorruich?  tha  a  chorruich  air 
a  dòrtadh  a  mach  mar  theiue,  agus  tha  na 
creagan  air  an  tilgeadh  sìos  leis. 

7  Is  maith  an  Tighearn,  is  daingneach 
làidir  e  ann  an  là  na  h-airce,  agus  is  aithne 
dha  iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais  ann. 

8  Ach  le  tuil  a'  ruith  thairis  bheir  e  crìoch 
iomlan  air  an  dream  a  dli'èireas  'n  a  agh- 
aidh;  agus  ruaigidh  dorchadas  a  uaimh- 
dean. 

9  Ciod  a  tha  sibh  a'  smuaineachadh  au 
aghaidh  an  Tighearna  ì  ni  e  crìoch  iomlan ; 
cha-n  èirich  àmhghar  suas  an  dara  uair. 

10  Oir  am  feadh  a  tha  iad  air  am  fìlleadh 
's  a'  chèile  mar  sgitheach ;  agus  mar  gu'm  b' 
ann  air  mhisg  le  'm  f ìon,  caithear  iad  mar 
asbhuain  làn  thioram. 

11  Asad-sa  chaidh  aon  amach  a  dhealbli 
olc  an  aghaidh  an  Tighearna;  droch  fhear- 
comhairle. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  i-àdh,  Ged 
tha  iad  sàmhach,  agus  fòs  lìonmhor,  gidli- 
eadh  gearrar  as  iad,  agus  siìibhlaidli  iad  air 
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falbh.  Ge  dorinn  mi  tlrasa  chlaoidh,  cba 
chlaoidh  mi  thu  ni's  mò. 

13  Oir  a  nis  bi-isidh  mi  a  chuing-san 
dhiot,  agus  sgaoilidh  mi  as  a  chèile  do 
chuibhrichean. 

14  Agus  thug  an  Tighearn  àithne  mu  d' 
thimchioll,  nach  froisear  a  mach  d'  ainm 
ni's  mò.  A  mach  à  tigh  do  dhiathan  gearr- 
aidh  mise  an  ìomhaigh  slmaighte,  agus  an 
ìomhaigh  leaghta ;  ordu.icIiidh  mi  d'  uaigh, 
oir  dh'fhàs  thu  gràineil. 

15  Feuch  air  na  slèibhtibh  cosan  an  ti  a 
tha  'toirt  deadh  sgeoil  leis,  a  tha  'craobh- 
sgaoileadh  sìthe  :  0  ludah,  glèidh  d'  àrd- 
fhèillean ;  coimhlion  do  bhòidean :  oir  cha 
siubhail  an  t-aingidh  ni's  mò  tromhad;  tlia 
e  gu  tur  air  a  gliearradh  as. 

CAIB.  II. 

1  Aisigidh  Dia  òirdheirceas  lacoib  a  rìs;  8 
agus  bheir  e  armaiUean  mòra  an  aghaidh 
Ninebheh  chum^  a  fàsachadh  gu  iur. 

THA  esan  a  phronnas  ann  am  bloighdibli 
air  teachd  a  nìos  fa  d'  chomhair; 
glèidh  an  daingneach,  cuir  faire  air  an 
t-slighe,  dean  do  leasraidh  làidir,  neartaich 
gu  treun  do  chumhachd. 

2  Oir  aisigidh  an  Tighearn  a  rìs  òirdheirc- 
eas  lacoib,  mar  òirdheirceas  Israeil:  oir 
mhill  an  luchd-millidh  iad,  agus  sgi-ios  iad 
an  geugan. 

3  Rinneadh  sgiath  a  dhaoine  cumhachdach 
dearg,  tha  na  gaisgich  aun  an  sgarlaid : 
bithidhna  carbadan  mar  leusaibh  lasarach 
ann  an  là  'ulluchaidh ;  agus  crathar  gu 
h-uamhasach  nnsleaghan  giubhais. 

4  Bithidh  na  carbadan  air  bhoile  anns  na 
sràidibh,  buailidh  iad  an  aghaidh  a  chèile 
auns  na  h-ionadaibh  farsuinn :  bithidh  an 
dreach  mar  leusaibh,  ruithidh  iad  mar 
dhealanaich. 

5  Ni  c  àireamh  air  a  dhaoine  treuna  a  rìs : 
leagaidh  iad  a  sìos  'n  an  imeachd :  ni  iad 
deifir  a  chum  a  bhalla,  agus  uUuichear  an 
dìdein. 

6  Fosgailear  geatachau  na  h-aimhue,  agus 
bithidh  an  lìichairt  air  a  sgaoileadh. 

7  Agus  bheirear  Husab  air  falbh  'am 
bruid,  bheirear  suas  i ;  agus  agruagaichean 
'n  a  co-imeachd  mar  le  guth  choluman,  a' 
bualadh  air  an  uchd. 

8  Ach  tha  sruthan  Ninebheh  mar  linnc 
uisge  ;  agus  tlia  iadsan  a'  teicheadh.  Seas- 
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aibh,  scasaibh ;  ach  cha  seall  aonneach  'n  a 
dhèigh. 

9  Glacaibh-sa  a'  chrcach  aii-gid,  glacaibh 
a'  chreacli  òir;  oir  cha-n'eil  crìoch  air  an 
ionmhas  ghlòrmlior,  leis  gach  uile  sheòrsa 
de  shoithichibh  rìomhach. 

10  Tha  i  falamh,  agus  faoin,  agus  fàs,  agiis 
tha  an  cridlie  a'  leaghadh,  agus  na  glùinean 
a'  bualadli  air  a  clièile ;  agus  tha  niòran 
cràidh  anns  na  h-uile  leasraibli ;  agus  tha 
an  aghaidhean  gu  lèir  a'  tionail  dorcliadais. 

11  C'àitambheilcòmhnuidh  nan  leòmhan, 
agus  àite-beathachaidli  nan  leòmhan  òga  1 
far  an  do  ghluais  an  Icòmhan,  an  seann 
leòmhan,  agus  cuilean  an  leòmhain,  guu 
aon  air  bitli  a  chur  geilt  orra. 

12  Reub  an  leòmhan  gu  leòr  air  son  a 
chuileanan,  agus  mharbh  e  air  son  a  leòmh- 
an-boirionn,  agus  lìon  e  a  thuill  le  cobh- 
artach,  agus  'uaimh  le  creich. 

13  Feuch  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  tha 
Tighearn  nan  sluagh  agràdh,  agusloisgidh 
mi  do  cliarbadan  's  an  teine ;  agus  ithidh 
an  claidlieamli  do  leòmhain  òga ;  agus 
gearraidh  mise  do  chreach  o'n  talamh,  agus 
cha  chluinnear  ni's  mò  guth  do  theachd- 
airean. 

CAIB.  III. 

X  Fàistneachd  mu  iliimchiolllèir-sgriosNinehlu'h. 
.9  Cha-nurrainnalmhd-cuideachaidÌL  atèarn- 
adh. 

IS  truagh  do'n  chaithir  fhuiltich !  tha  i 
uile  'n  a  ceilg,  làn  de  reubainn ;  cha- 
n'eil  sgur  air  a'  chreich. 

2  Fuaim  slait-sgiilrsaidh,  agus  torman 
faruni  nan  rothan,  agus  nan  eacli  meam- 
nach,  agus  nan  carbad  leumnach ! 

3  Togaidh  am  marcach  suas  araon  an 
claidheamh  loiniu-each,  agus  an  t-sleagh 
llomhaidh;  agus  thamòran  de  mhairbh  ann, 
agus  àireamhmhòrde  chorpaibh:  cha-n'eil 
crìoch  air  an  closaicliibh  ;  tha  iad  a'  tuis- 
leachadh  air  an  corpaibh : 

4  Air  son  lìonmhoircachd  strìopachais  na 
strìopaich  maisich,  ban-mhaighstir  nan 
druidheachdan ;  a  tha  'reic  chinneach  le 
a  strìopachas,  agus  theaghlaicheau  le  a 
druidheachdan. 

5  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  leigidh  mi 
ris  do  sgiortan  air  d'  aghaidh,  agus  foill- 
sichidh  mi  do  na  cinnich  do  lomnochduidh, 
agus  do  na  rìoghachdaibh  do  mhasladh. 

6  Agus  tilgidh  mi  salchar  gràincii  ort, 
agus  ni  mi  suarach  thu,  agus  cuiridh  mi 
thu  mar  bhall-amhairc. 

7  Agus  tarlaidh,  iadsan  uile  a  dh'amh- 
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airceas  ort,  gu'n  teicn  lad  uait,  agais  their 
iad,  Rinneadh  Ninebhcli  "n  a  fàsach,  cò 
'chaoidhcas  i  'l  cia  as  a  dh'iarras  mi  lucha- 
comhflmrtachd  air  do  shon  1 

8  Am  fearr  thusa  na  No  sluaghmhor  a 
bha  air  a  suidheachadh  am  nieasg  nan  aimh- 
nichean;  aig  an  robh  na  h-uisgeachanmu'n 
cuairt  di,  aig  an  robh  an  f hairge  mar  dhid- 
ein,  agTis  a'  nihuir  marbhalla. 

9  B'e  Etiopia  agus  au  Eiphit  a  neart,  agus 
bha  sin  anbharrach :  b'  iad  Put  agus  Lubim 
a  luchd-cuideachaidh. 

10  Gidhcadh  thugadh  airfalbh  i,  dh'imich 
i  ann  am  braighdeanas :  bha  a  clann  òg  fòs 
air  am  pronnadli  'n  am  bloighdibh  aig 
ceann  nan  uile  shràidean :  agus  thilg  iad 
croinn  air  son  a  daoine  urraniach,  agus  bha 
a  daoine  mòra  gu  lèir  air  an  ceangal  ann 
an  slabhruidhean. 

11  Bithidh  tusa  fòs  air  mtiisg;  folaichidh 
tuthufèin;  iarraidh  tu  dìdein  o'n  nàmhaid. 

12  Bithidh  d'uile  dhaingnicliean  làidir  «ìar 
chroinn-fhìge  leis  na  ceud  fhìgibh  abuich : 
ma  chratliar  iad,  tuitidh  iad  ann  am  beul 
an  ti  a  dh'itheas  iad. 

13  Feuch,  tha  do  dhaoine  mar  mhnathan 
ann  ad  mheadhon:  sgaoilear  gu  farsuinn 
do  d'  naimlidibh  geatachan  do  thìre  ;  caith- 
idh  an  teine  do  chroinn-dhruididh. 

14  Tarruing  uisge  dluiit  fèin  air  son  an 
fheachd,  neartaich  do  dhaingnichean  làidir: 
rach  a  steacli  do'n  chriadh,  agus  post  an 

I  làthach  ;  daingnich  an  àth-chriadha. 

I  15  An  sin  ni  an  teinc  do  chaitheamh ; 

j  gearraidh  an  claidhcamh  as  thu,  ithidli  e 
suas  thu  mar  a'  chuànik-chnuimh :  deaii  tliu 
fèin  lìonmlior mar  a  chnàmli-chnuimh, dean 
thu  fèin  lìonmlior  niar  au  locust: 

16  Rinn  tliu  do  luchd-malairt  lìonmhor 
thar  reultau  nèimh:  miUidh  a'  chnamh- 
chnuimli,  agus  siùbhlaidh  i  air  falbh. 

17  Thaiadsan  a  cln  ùnadh  annad  mar  na 
locuist,  agus  do  cliinn-flicadhna  mar  na 
fìonnain-fheoir,  a  chòmhnuicheas  anns  na 
barranaibh  's  an  là  fhuar;  ach  'n  uair  a 

^  dh'èireas  a'  ghrian  teichidh  iad  air  falbh, 
i  agus  cha-n'eil  fios  cia  an  t-àit'am  bheii  iad. 

18  Tha  do  bhuachaillean  ri  clò-chodal,  0 
rìgh  Asiria :  tlia  d'  uaislean  'n  an  tàmh  :  tha 
do  shlungh  air  an  sgapadh  air  na  slèibhteau, 
agus  cha-n'eil  aon  neach  ann  g'  an  cruinn- 
eachadh. 

19  Cha-n'eil  leigheas  air  do  bhruthadh: 
tha  do  lot  nimhneach :  na  h-uile  a  chluinn- 
eas  iomradh  ort,  buailidh  iad  am  basan  os 
do  cheann  ;  oir  cò  air  nach  do  shiubhail  i' 
olc  an  còmlmuidh  ? 


H  A  B  A  C  U  C. 


CAI13.  I. 

1  Iiiìin  Hahacuc  gearan  a  hltrìgh  fòirneirt  agus 
aingidheaclid  a  shluaigh.  5  N'ochdadh  dha 
dìoghaltas  eagalach  an  Tighearna  le  làinih 
nan  Caldèach. 

fhàistneachd  a  chuunaic  Habacuc 
am  f  àidh. 

2  Cia  fhad,  0  Thigheani',  a  ghlaodhas  nii, 
agus  nach  èisd  thu?  a  ghlaodhas  mi  riut  air 
sou  fòirneirt,  agus  nach  saor  thu  ? 

3  C'ar  son  a  tha  thu  'nochdadh  dhonih 
aingidheachd,  agus  a'  toirt  orni  sealltuinn 
air  doilghios?  oir  tha  creacli  agus  fòirneart 
fa  m'  chomhair ;  agus  luchd-dìisgaidh  strì 
àgus  aimhreite. 

4  Air  an  aobhar  sin  tha  an  reachd  air  fàil- 
neachadh,  agus  cha-n'eil  breitheanas  uair 
air  bith  a'  dol  a  mach:  oir  tha  aii  ciontach 
ag  iadhadh  mu  thimchioll  an  fhìrein:  uime 
sin  tha  breitheanas  eucorach  a'  dol  air 
aghaidh. 

6  Faicibh  am  measg  nan  cinneach,  agus 
amhaircibh,  agus  gabhaibli  iongantas  gu 
mòr:  oir  ni  mise  obair  'n  'ur  làithibh,  nach 
creid  sibh  ged  innsear  i  duibh. 

6  Oir  feuch,  dùisgidh  mi  suasna  Caldèich, 
an  cinneach  searbh  agus  èasgaidh  sin,  a 
dh'imicheas  troimh  leud  an  fhearainn,  a 
ghabliail  seilbh  air  na  h-àiteachaibh-cònih- 
nuidh  nach  leo  fèin. 

7  Tha  iad  uamhasach  agus  eagalach:  thig 
am  breitheanas  agus  an  òirdheirceas  a 
mach  uatlia  fèin. 

8  Tha  'n  eich  fòs  ni's  luaithe  na  liopaird, 
agus  tha  iad  ni's  buirbe  na  madaidh-aUuidh 
an  anmoich:  agus  sgaoilidh  am  marcaichean 
iad  fèin,  agus  thig  am  marc-shluagh  o  ioma- 
chèin :  itealaichidh  iad  mar  an  iolair  a 
dheifricheas  gu  itheadh. 

9  Thig  iad  uile  air  son  ainneirt:  sgriosaidh 
iad  rompa  mar  a'  ghaoth  an  ear;  agns 
cruinnichidh  iad  braighdean  mar  a'  ghain- 
eamh. 

10  Agus  ni  iad  sgeig  air  rìghribh,  agus 
bithidh  prionnsachan  'n  an  cìiis-mhagaidh 
dhoibh:  ni  iad  fanoid  air  gach  daingneach 
làidir;  agus  cruachaidh  iad  suas  talamh, 
agus  glacaidh  iad  e. 

11  An  sin  caochlaidh  an  inntinn,  agus 
siùbhlaidh  iad  air  falbh,  agus  measar  iad 
ciontach.   Tha  an  neart  so  aca  o  an  dia. 

12  Nach  'eil  thusa  o  shìorruidheachd,  0 
Thighearna,  mo  Dhia-sa,  m'  Aon  naomh  1 
cha  bliàsaich  sinn.  0  Thighearna,  dh'orduich 
thu  iadsan  air  son  breitlieanais ;  agus  0 
Dhè  chumhachdaich,  dliaingnich  thu  iad  air 
sou  smachdachaidh. 

i;?  Tha  do shùilean ni's  gloine na  gu'n  seall 
tlni  uir  olc,  agus  cha-n  f  heud  thu  amharc  [ 
air  aiugidheaohd :  c'  uim'  am  bheil  thu  'g  \ 


amliarc  air  luchd-ceannairc,  agus  a'  fantuinn 
a'd'  tliosd  an  uair  tha  'n  t-aingidh  a'  sUxgadl) 
suas  an  duine  a's  ionraice  na  e  fèin  ì 

14  Agus  c'uina'  am  bheil  thu  'deanamh 
dhaoine  mar  iasg  na  fairge,  mar  na  nithibh 
snàgach  aig  nach  'eil  aon  f  hear-riaghlaidh 
os  an  ceann  ? 

15  Tha  iad  'g  an  togail  suas  uile  leis  an 
dubhan;  tha  iad  'g  an  glacadh  'n  an  lìon, 
agus  'g  an  cruinneachadh  'n  an  eangaich ; 
uime  sin  tha  iad  aoibhneach  agus  ait. 

16  Air  an  aobhar  sin  tha  iad  ag  ìobradh 
d'an  lìon,  agus  a'  losgadh  tùise  d'  an  eang- 
aich :  a  chionn  leo  sin  gu  bheil  an  cuibh- 
rionn  reamhar,  agus  an  lòn  paiit. 

17  An  dean  iad  air  an  aobhar  sin  an  lion 
falamh,  agus  nach  caomhain  iad  a  bhi  sìor- 
mliarbhadli  nau  cinneach  ? 

CAIB.  II. 

1  Dh'orduicheadh  do  H abacuc  an  fhàistneachd 
a  sgrìohhadh.  6  NiOiear  hreiiiieanas  air  an 
t-shiagh  a  mhcudaicheas  aìi  ni  nach  leo  fèin, 
9  oiTa-san  a  shanntaicheas  droch  shannt,  12 
agus  oiTa-scm  a  dhaingniclieas  an  caithir  le 
aingidheachd. 

SEASAIDH  mi  air  m'f  haire,  agus  cuiridh 
mi  mi  fèin  air  an  tùr,  agus  feuchaidh  ini 
ciod  a  their  e  rium,  agus  ciod  a  flireagras 
mi  'n  uair  a  chronuichear  mi. 

2  Agus  fhreagair  an  Tigliearn  mi,  agràdh; 
Sgrìobh  an  f  hàistneachd,  agus  dean  soilleir 
i  air  clàraibh,  air  chor  as  gu'm  feud  esau 
ruith  a  leuglias  i. 

3  Oir  tha  'n  f  hàistneachd  fathasd  air  son 
aimsir  shònraiclite,  ach  air  a'  cheaun  mu 
dheireàdh  labhraidh  i,  agus  cha  dean  i 
breug:  ged  a  nì  i  moille,  feithrithe;  oirgu 
deiniliin  thig  i,  cha  bhi  i  air  dheireadh. 

4  Feuch,  cha-n'eil  'anam-san,  a  tha  air  a 
thogail  suas,  ceart  an  taobh  a  stigh  dheth: 
ach  mairidh  am  f  ìrean  beò  le  a  chreidimh. 

5  Seadh  fòs,  mar  dhuine  'thèid  as  an 
ratliad  le  fìon,  tha  e  uaibhreach,  ag-us 
cha-n'eil  e  'gabhail  fois ;  a'  meudachadh  a 
chìocrais  mar  an  uaigh  ;  agus  mar  am  bàs 
cha-n  f  heudar  a  shàsuchadh ;  agus  tlm  e 
'cruinneachadli  d'a  ionnsuidh  nau  uile 
chinneach,  agus  a'  tioual  dha  fèiu  nan  uile 
shluagh. 

6  Nach  tog  iad  so  uile  suas  cosamhlachd 
'n  a  aghaidh,  agus  gnàth-f hocal  tàmailteach 
m'a  thimchioll,  ag  ràdh,  Is  truagh  dha-sau 
a  mlieudaicheas  an  ni  nach  leis  fèiu !  cia 
fhad?  agus  dha-sau  a  luchdaicheas  e  fèin 
le  criadh  thiugh. 

7  Nach  èirich  iadsan  suas  gu  grad  a 
theumas  thu;  agus  nach  dùisg  iadsan  a 
cliuireas  dragh  ort?  agus  nacli  bi  thusa 
dhoibh  mar  chobhartach  ] 

S  .1  chionn  gu'n  do  chreach  thu  mòran 


HABACUC,  III. 


chinneuch,  creachaidh  uile  iarmad  nan  cinn- 1 
each  thusa:  air  son  fohi  dhaoine,  agus 
sàruchaidh  an  fliearainu,  na  caithreach, 
agus  a  h-uile  luchd-àiteachaidh. 

9  Mo  thruaighe  esan  a  tlia  'sanntachadh 
le  droch  shannt  d'a  thigh ;  a  chum  a  nead 
a  shuidheachadh  gu  h-àrd;  gu  e  fèin  a 
shaoradh  o  cliumhaclid  àmhghair. 

10  Dhealbh  thu  nàire  do  d'  thigli,  le 
mòran  shhiagh  a  ghearradh  as;  agusplieac- 
aich  thu  an  aghaidh  d'  anama  fèin. 

11  Oir  glaodhaidh  a'  chlacli  a  mach  as  a' 
bhalla ;  agus  freagraidh  an  t-sail  as  au 
f  hiodh  i. 

12  Is  an-aoibhin  dha-san  a  thogas  bailele 
fuil,  agus  a  dhaiugnicheas  caithir  le  aing- 
idheachd. 

13  Feuch,  nach  ann  o  Thighearn  nan 
shaagh  a  tha  so,  gu'n  saothraicheadli  daoinc  j 
anns  an  teine,  agus  gu'n  sgìthicheadh  siòigh 
iad  fèin  air  son  ni  faoin  ì 

14  Gu  cinnteach  lìouar  au  talamh  le  eòlas 
glòire  an  Tighcarna,  mar  tha  na  h-uisgeach- 
an  a'  còmhdachadli  na  fairge. 

15  Is  an-aoibhin  dha-san  a  tha  'toirt  air  a 
choimhearsnach  òl,  a  tha'cur  ris  a'  cliopaiu, 
agus  'g  a  chur  air  mhisg  mar  an  ceudna,  chum 
gu'n  amhairceadh  e  air  a  lomuochduidh. 

16  Tha  thu  air  do  lìonadli  le  nàire  'au  àitò 
glòire:  òl  thusa  fòs,  agus  bithcadli  do  roimh- 
chraicionn  air  a  leigeadh  ris:  riutsa  pillear 
cupan  làimhe  deise  an  Tigliearn' ;  agus 
bithidh  sgeitli  nàracli  air  do  ghlòir. 

17  Oir  ni  ainueart  Lebanoiu  do  chòmh- 
dachadli,  agus  cuiridli  sgrios  ainmhidhean 
eagal  ort;  air  son  fola  dhaoiue,  agus  air  son 
sàruchaidh  an  fliearaiun,  na  caithreach, 
agus  a  li-uile  luchd-àiteachaidh. 
.18  Ciod  au  tairbhe  'tha  's  an  ìomhaigh 
shnaighte,  gu'n  d'rinn  ani  fear  a  dhealbli  i 
a  snaigheadli :  anus  an  ìomhaigh  leaghta, 
agus  aun  am  fear-tcagasg  nam  breug,  gu'n 
earbadh  fear-deauamh  na  li-oibre  so  aisde, 
a  dheanamh  ìodholan  balbha  1 

19  Is  truagh  dha-sau  a  tlia  ag  ràdh  ris  an  j 
fhiodli,  Dìiisg:  ris  a'  chloich  bhailbh,  Eiricli. 
An  teagaisg  i]  Feuch,  tlia  i  air  a  cur  tliairis 
le  h-òr  agus  airgiod;  agus  cha-n'eil  anail 
air  bith  an  taobh  a  stigh  dhi. 

20  Ach  tha  an  Tigliearn  'n  a  theampull 
naomh:  bi  a'  d'  thosd  'n  a  fhianuis,  0  tha- 
laimh  uile. 

CAIB.  III. 

1  Urnuigh  Hàbacuc.  3  Mòrachd  an  Twliearna. 
17  Noclid  am  fàidh  f/u'n  robh  a  chreidimh 
làidir  ann  an  Dia  a  shlàinte. 

URNUIGH  Habacuc  an  fhàidh  air 
Sigionot. 

2  0  Thighearna,  chuala  mi  do  chainnt;  bha 
eagal  orm :  0  Thighearn',  ath-bheothaich  d' 
obair  ann  am  meadhon  nam  bliadhnachan, 
ann  am  meadhon  nam  bliadhnachan  dean 
aithnichte;  ann  an  corruich  cuimlinich 
tròcair. 
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I  3  Thàinig  Dia  o  Theman,  agus  an  Ti  uaomh 
0  shliabh  Pharain.  Selah.  Chòmhdaich  a 
ghlòir  na  nèamhan,  agus  bha  an  talamh  làn 
d'a  cliliìi. 

4  Agus  bha  a  shoilleireachd  mar  a'  ghrian; 
0  a  làimh  shruth  dèarsannan  soluis ;  agus 
an  sin  bha  àite  foluich  a  mhòrachd. 

6  Roimh  a  ghnùis  chaidh  a'  phlàigh ;  agus 
chaidh  èibhleau  teiuc  mach  o  'chosaibh. 

6  Sheas  e,  agus  thomhais  e  an  talamh ; 
dh'amhairc  e,  agus  sgap  e  na  cinuich  as  a 
chèile;  agus  bha  na  slèibhtean  sìoiTuidh 
air  am  briseadh ;  chrom  na  cnuic  bhith- 
bhuan ;  tha  a  shlighe  maireannach. 

7  Chunuaic  mi  pàilliunau  Chusain  ann  an 
àmhghar :  chriothuuich  brat-sgàile  fearainn 
Mhidiain. 

5  Au  robh  corruich  air  an  Tighearn  ris  na 
j  tuiltibh  ?  an  robh  d'f  hearg  an  aghaidh  nan 

aimhuicheau  ì  an  robh  do  chorruich  an 
aghaidh  na  fairge,  gu'n  do  mharcaich  thu 
air  d'  eachaibh,  agus  air  do  charbadaibli- 
slàinte  1 

9  Rinneadh  do  bhogha  glan-riiisgte,  a  rèir 
nam  mioun  do  na  treubhan,  eadhon  d'fho- 
cail.  Selah.  Sgoilt  thu  an  talanih  le  sruth- 
aibh. 

10  Chunnaic  na  slèibhtean  thu  agus 
chriotlmuich  iad:  ghabh  tuil  nan  uisgeachan 
seachad :  chuir  an  t-aigein  a  mach  a  ghuth, 
thog  an  doimhno  suas  a  làmhan. 

11  Sheas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  'n  an 
àite :  '}i  an  solus  shiubhail  do  shaighdean ; 
'«  an  dealradh  do  shleaghau  lìomhaidh. 

12  Dh'imicli  thu  troimh  an  fhearauu  ann 
am  feirg,  bhuail  tliu  na  cinnich  ann  an 
corruich. 

13  Chaidh  thu  mach  air  son  tèarnaidh  do 
shluaigh,  air  sou  tèarnaidh  do  mhuim  tir 
ungta:  bhuail  thu  'n  ceaun  o  thigh  an 
aingidh ;  leig  thu  ris  ua  bunaitean  gu  ruig 
a'  mhuineil.  Sclah. 

14  Bhuail  thu  le  d'  shlait  ceann  a  bhail- 
tcau.     Ruith  iad  a  mach  mar  chuairt- 

j  ghaoith  gu  ar  sgapadli ;  bha  an  gairdeachas 
mar  gu'n  sluigeadh  iad  am  bochd  gu 
h-uaigueach. 

15  Choisich  thusa  troimh  an  fhairge  le 
d'eachaibh:  troimlichruinneachadhnanuisg- 
eachan  mòra. 

16  'N  uair  a  chuala  mi,  chriothnuich  nio 
chom :  bha  mo  bhile  air  chrith  roimh  do 
ghuth :  chaidh  lobhadh  a  steach  aun  am 
chnàmhan,  agus  chriothnuich  mi  ann  am 
àite  ;  a  chum  gu'm  biodh  fois  agam  ann  an 
là  au  àmhghair :  'n  uair  a  thèid  e  suas  an 
agliaidh  au  t-sluaigh,  agus  a  chlaoidheas  e 
iad  le  'bhuidhnibh., 

17  Ged  uacli  toir  an  crann-f  ìge  uaith  blàth, 
agus  ged  nach  fàs  air  an  fhionain:cinneas ; 
ged  fhàilnich  meas  a'  chroinn-olaidh,  agus 
ged  nach  toir  na  machraichcan  uatha  lùn ; 
ged  ghearrar  an  treud  as  o  'n  mhainnir,  agus 
ged  uach  bi  b"-i'-  air  bith  anns  na  buailtibh ; 


SEPHANIAH,  I,  II. 

IS  Gidlieaclli  iii  mise  gaii\leachas  anus  an  agus  ui  e  nio  cliosan  mar  cliosaihh  èilde, 
Tig'hearn,  iii  mi  aoibhneas  auu  au  Dia  mo  agusbheir  eornicoiseachcl  air  m'  iouadaibh 
shràinte.  àrda.    Do'u  ìird-fhear-chiidl  air  m'  inneal- 

19  Is  e  au  Tighearn  lehobhah  mo  ueart,  aibh  teudach. 


SEPHANIAH. 


CAIB.  1. 

\  An  t-àm  's  an  d'rinn  Scpìianiah  fàidliendair- 
eadid.  2  Smadidaicìddli,  Dia  dua.gh  ludah 
air  son  ani  peacaidhean. 

FOCAL  au  Tighearn'  a  thàiuig  gu  Seph- 
auiah  mac  Chusi,  mhic  Gliedahah, 
mhic  Amariah,  mhic  Hisciah,  auu  au  Ikith- 
ean  losiah,  mhic  Amoiu,  rìgli  ludah. 

2  Sgriosaidh  mise  gu  tur  ua  h-uile  nitheau 
I  bhàrr  aghaidh  au  fhearaiuu,  deir  au  Tigh- 
I  earn. 

3  Sgriosaidh  mi  duine  agus  aiumhidh, 
sgriosaidh  mi  euulaith  au  athair,  agiis 
iasgan  na  fairge,agus  ua  cip-tliuislidh  maille 
ris  ua  h-aingidh  :  agus  gearraidh  mi  as  an 

j  dvune  bhàrr  aghaidh  an  f  hearaiuu,  deir  au 
Tighearu. 

4  Sìuidh  mi  fòs  amach  mo  làmh  air  ludah, 
agus  air  uile  luchd-àiteachaidh  lerusaleim; 
agus  gearraidh  mi  as  fuiglieall  Bhaail  o'n 
àite  so ;  ainm  au  luchd-ìcjbraidh  maille  ris 
na  sagartan  ; 

5  Agus  iadsan  a  tha  'g  aoradh  do  fheachd 
nèimh  air  mhuUach  uau  tigheau ;  agus  iadsau 
a  tha  'g  aoradh,  agus  a'  mionnachadh  air 
an  Tighearn,  agus  fòs  a'  miouuachadh  air 
Malcham  ; 

I  6  Agus  iadsan  a  phill  air  au  ais  o'u  Tigh- 
earn ;  agus  iadsau  nach  d'iarr  an  Tiglieai-n, 
agus  nach  d'fhiosraich  dhcth. 

7  Bithibh  tosdach  au  làthair  an  Tighearn' 
lehobhah,  oir  tha  là  au  Tighearna  dlìith ; 
oir  dh'ulhiich  au  Tighearu  ìobairt,  ghairm 
e  'aoidheau. 

8  Agus  tarlaidh  ann  an  là  ìobairt  an 
Tighearna  gu'u  smachdaich  mise  ua  prionu- 
sachau,  agus  clanu  uau  rìgln-cau,  agus  ua 
h-uile  a  tha  air  au  eideaclh  !e  culaidh 
choimhich. 

9  Agus  air  an  là  cheudua  smachdaichidh 
mi  iadsau  uile  a  tha  'leum  air  a'  stairsnicli, 
a  tha  'lìouadh  tigheau  am  maighstirean  le 
ainneart  agus  le  ceilg. 

10  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tighearu  ag  ràdh,  gu'm  bi  fuaim  èighich  o 
gheata  an  èisg,  agus  ulartaicli  o'n  dara 
baile,  agus  bruauadh  mòr  o  na  cnocaibh. 

11  Ard -ghuilibh,  a  luchd  -  àiteachaidh 
Mhacteis,  oir  tha'u  luchd-malairt  gu  h-iom- 
lan  air  an  gearradh  as ;  tha  uile  luchd- 
giìilain  an  airgid  air  am  milleadh. 

'  12  Agus  tarlaidh  auns  an  àm  siu,  gu'n 
xauusaich  mise  lerusalem  le  coiuulibh,  agus 
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smachdaichidh  mi  ua  daoiue  a  tha  socair 
air  an  deasgainibh ;  a  tha  'g  ràdh  'n  an 
cridhe,  Cha  deau  an  Tighearn  maith,  ni  mò 
ui  e  olc. 

13  Air  an  aobhar  siu  bithidh  am  maoin 
"u  a  chobhartach,  agus  au  tighean  'u  am 
fàsach  :  agus  togaidh  iad  tighean,  ach  cha-n 
àitich  iad  ;  agus  suicthichidh  iad  fìon-liosan 
ach  cha-u  òl  iad  am  fìon. 

14  Tha  là  mòr  au  Tighearna  dlìith,  tha  e 
dlìith,  agus  a'  greasadh  gu  mòr :  tha  guth 
là  au  Tighearua  seai'bh :  guilidh  an  sin  an 
cumhachdach. 

15  Is  là  fcii"ge  an  là  sin,  là  trioblaid  agus 
teauntaclid ;  là  fàsalachd  agus  lèir-sgrios ; 
là  dorcbaclais  agus  ogluidheachd ;  là  ueul 
agus  tiugh-dhorchadais ; 

16  Là  trompaid  agus  iolaich  au  aghaidh 
uam  bailtcau  daingnichte,  agus  an  aghaidh 
nau  tìir  àrda. 

17  Agus  bhoir  mise  airc  air  daoine,  ionnus 
gu'n  siubhail  iad  luar  clhoill,  a  chioun  gu'u 
do  pheacaich  iacl  an  aghaidh  an  Tighearu': 
agus  dòirtear  a  macli  ara  fuil  mar  dhuslach, 
agus  am  feoil  mar  aolach. 

18  Ni  mò  dh'fheudas  au  airgiodno  'u  òran 
saoradh  ann  an  là  feirge  au  Tighearua;  ach 
le  teiue  'eud-sau  loisgear  am  fearanu  uile : 
oir  bheir  e  gu  deimhiu  lèir-sgrios  obauu  aii 
uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

CAIB.  II. 

1  Earail  chum  ailhreachais.  4  Breitheanas  an 
ar/haidli  nam.  Philisteach,  8  Mlioaib  agus 
À  moin,  12  Etiopia,  13  agus  Ninebheh. 

CRUINNICIiIBH  sibh  fèiu  ri  'chèilf 
seadh  cruinuichibh  ri  'chèile,  0  fhir. 
eadh  gun  iarraidh : 

2  Mu'u  tig  an  t-ordugh  gu  buil,  mu'n  siubh- 
ail  'ur  là  seachad  mar  mhoU;  mu'u  tig 
corruich  gharg  au  Tighearu'  oirbh,  mu'n 
tig  là  feirge  an  Tighearn'  oirbh. 

3  larraibh-sa  aii  Tighearn,  uile  dhaoiue 
ciùine  na  ta]mhainn,a  dh'oibricli  abhreith- 
eauas ;  iarraibh  fìreautachd,  iarraibh  mac- 
antachd:  icudaidh  e  bhith  gu'u  tèarnar 
sibhse  ann  au  là  feirge  au  Tiglicaiua. 

4  Gu  dearbh  trèigear  Gasa,  agus  cuircar 
fàs  Ascelon :  fògraidh  iad  a  mach  Asdod 
air  mheadhou-là ;  agus  bithidli  Ecrou  air  a 
spìonadh  à  freumh. 

5  Mo  thruaighe  luchd-àiteachaidh  sliosa 
na  fairge,  ciuucach  nau  Cercteach :  tlia 
focal  an  Tighearna  'u  'ur  n-aghaidh.  O 
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Chanaaiii,  a  thìi-  iiam  Philisteach,  sgiios- 
aidh  nii.se  thu.  ionnus  nach  bi  aon  'g  ad 
àiteachadh. 

6  Agus  bithidh  taobh  na  fairge  'n  a  bhoth- 
ain  aig  buachailHbh,  agus  'n  a  nihainneir- 
ean  aig  treudaibh. 

7  Agus  bitliidh  an  slios  aig  iarmad  tighe 
ludah;  ionaltraidh  iad  air:  annantighibh 
Asceloin  kiidhidh  iad  sìos  anns  an  anmoch : 
oir  thigau  Tighearn  an  Dia  g'  an  amharc, 
agus  blieir  e  air  an  ais  am  braigiidean. 

8  Chuala  niise  masladh  Mhoaib,  agus 
anacainnt  cloinne  Amoin,  leisau  d'rinn  iad 
mo  shluagh-sa  mhaslachadh,  agus  iad  fèin 
a  mlieudachadh  an  aghaidh  an  crloclian. 

9  Air  an  aobliar  sin  mar  is  beò  mise,  tha 
Tighearn  nan  .sluagh,  Dia  Isi-aeil,  ag  ràdh; 
gu  deimhin  bithidh  Moab  mar  Sliodom, 
agus  clann  Amoin  mar  Ghomorah,  'n  a 
fliàsach  eanntagaich,  agus  'n  a  phuill  shal- 
aimi,  agus  'n  a  lèir-sgrios  sìorruidh ;  ni 
fuiglieall  mo  shhiaigh-sa  an  creachadh, 
agus  iaruiad  mo  chiunich  an  sealbhachadh. 

10  So  gheibh  iad  air  son  an  uabhair,  a 
chionn  gu'n  d'thug  iad  masladh,  agus  gu'n 
do  mheudaieh  siad  iad  fèin  an  aghaidh 
cinnich  Tigliearna  nan  sluagh. 

11  Bitliidli  an  Tighearn  uamliasach  'n  an 
agliaidh :  oir  bheir  c  gort  air  uile  dliiath- 
au  na  tahnhainn ;  agus  bheir  iad  aoradh 
dha-san,  gach  aon  o  'àite  fèin,  eadhon  uile 
eileanan  nan  cinneach. 

12  Sibhse,  mhuinntir  Etiopia,  mar  an 
ceudna,  marbhar  sibh  fèin  leis  a'  chlaidh- 
eamh, 

13  Agus  sìnidh  e  mach  alàmh  au  aghaidh 
na  h-àirde  tuath,  agus  sgriosaidli  e  Asiria; 
agus  ni  e  Xinebheh  'n  a  lài-aich  luim,  tioram 
mar  an  fhàsacli. 

14  Agus  kiidhidh  treudan  sìos'n  a  meadh- 
on,  uile  bheathaichean  uatalmhainu:  gabh- 
aidh  am  pehcau  agus  a'  ghràineag  tàmh 
'n  a  h-àrd-dhoruis:  bithidh  am  fuaim  'n  a 
h-uinneagaibh  ;  bithidh  fàsakichd  anns  an 
sgàth-thigh:  oir  leigidh  e  ris  a  h-obair 
sheudair. 

15  So  a'  chaithir  kiathghaireach  a  ghabh 
còmhnuidh  gu  tèaruinte  ;  a  thubhairt  'n  a 
cridhe,  Tha  mi,  agus  cha-n'eil  ann  ach  mi. 
Ciounus  a  dh'fhàs  i  'n  a  fàsach,  'n  a  h-àite 
air  son  bheathaichean  gu  luidhe  sìos  ann ! 
ni  gach  aon  a  thèid  seachad  oirre  sgeig, 
agus  crathaidh  e  a  làmh. 

CAIB.  III. 

1  Thugadh  geur-achmhasan  do  na  h-Iudhaich 
airson  am  peacaidhean.  8  Earail  gu  feitìi- 
eamh  air  an  Tighearn,  14  ayusgu  gairdeadiaM 
a  dheanamh  'na  shlàinle, 

IS  an-aoibhin  dh'ise  a  tha  ceannairceach 
agus  truaillte,  do'n  chaithir  a  tha  ri 
sàruchadh. 
2  Cha  d'thug  i  gèill  do'n  ghuth  ;  cha  do 
gliabh  i  cronachadh :  cha  d'earb  i  as  an 
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Tigheai-u:  cha  do  thar  ruiuu  i  dlìith  d'a 
Dia. 

3  Tha  a  prionnsachan  an  taobh  a  stigh  dhì 
'u  an  leòmhain  bheucach;  is  madaidh- 
alluidli  an  anmoich  am  breitheamhuan 
cha-n  flieith  iad  gus  a'  mhaduinn  gun  na 
cnàmhan  itheadh. 

4  Is  daoine  eutrom  fealltach  a  faidhean : 
thraaill  a  sagartau  an  t-ionad  naomh :  bhris 
iad  au  reachd. 

5  Tha  au  Tighearn  cothromacli  'n  a  meadh- 
ou :  clia  dean  esan  euceart :  gach  maduinn 
bheir  e  breitheanas  gu  sokxs,  cha-n  fhàii- 
nich  e:  ach  cha-n'eil  eòias  aig  an  eucorach 
air  nàire. 

6  Ghearr  mi  as  ua  ciunich :  tha  an  tùir 
uai.gneach ;  rinn  mi  tà,s  an  sràideau,  air 
clior  as  nach  'eil  aou  'g  an  imcachd :  tha 

j  am  bailtean  air  an  sgi-ios,  gun  duiue  sam 
bith  annta,  gun  aon  neach  'g  an  àiteacliadh. 

7  Thubhairt  nii,  Gu  deimliin  bithidh  m' 
engal  ort,  gabliaidJi  tu  tcagasg:  mar  siu 
cha  bliitheadli  au  àite-còuihnuidh  air  a 
ghearradh  as,  cionnus  air  bith  a  smachd- 
aichiiin  iad:  ach  dh'èirich  iad  gu  moch, 
agus  thruaiil  iad  au  uile  dheanadas. 

8  Uime  sin  feitliibli-sa  riumsa,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdli,  gus  ai>  là  's  an  èirich  mi  suas 
a  chum  na  creiche :  oir  is  e  nio  rìiu  na 
cinnich  a  cliruinneachacUi,  na  rìoghaclidan 
a  tharruing  ri  'chèile  ;  a  dliòrtadh  orra  mo 
chorruich,  uile  tlieas  m'  fheirge :  oir  loisg- 
ear  an  talamh  gu  li-iomlan  le  teine  m' 
eud-sa. 

9  Gu  deinihin  pillidh  mi  'n  sin  air  na  slòigh 
teangadh  ghlan,  gu  gairm  gu  lèir  air  ainm 
an  Tighearua,  gu  seirbhis  a  dheanamh  dlia 
le  aou  rìm. 

10  0  thaobh  thall  aimhnichean  Etiopia, 
bheir  mo  luchd-athchuinge,  am  measg  mo 
mliuinntir  sgapta,  tabhartas  a  m'  ionu- 
suidli. 

11  Anns  an  là  sin  cha  nàraichear  thu  air 
son  d'  uile  dheanadais,  leisando  chiontaich 
thu  aun  am  aghaidh-sa :  oir  an  sin  bheir 
mi  air  falbh  as  do  mheadhon  iadsan  a  tha 
ri  gairdeachas  ann  ad  uabhar ;  agus  cha-n 
àrdaich  thu  ui's  mò  thu  fèin  ann  am  shliabh 
naomh-sa. 

12  Fàgaidh  mi  fòsaun  ad  mheadlion  sluagh 
anshocracli  agus  dìblidh ;  agus  cuiridh  iad 
an  dòchas  ann  au  ainm  an  Tighearna. 

13  Cha  dean  iarniad  Israeil  aingidlieachd, 
ni  mò  labliras  iad  breugau :  ni  mò  gheibh- 
ear  teangadh  chealgach  'u  am  beul.  Oir 
ionaltraidh  agus  luidhidli  iad  sìos,  agus  cha 
chuir  aon  neach  eagal  ot'ra. 

14  Seinn,  0  nigheau  Shioin ;  tog  iolach, 
0  Israeil ;  bi  ait,  agus  dean  gairdeachas  le 
d'  uile  chridhe,  0  nigheau  lerusaleim. 

15  Thug  an  Tighearn  air  falbh  do  bhreith- 
eanais ;  pliill  Rìgh  Israeil  air  falbh  do 
nainilideau:  tha  n  Tigliearuauu  ad  mheadli- 
ou;  cha-n  fhaic  tliu  olc  ni's  mò. 
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16  Amis  an  là  sin  tlieirear  ri  lernsalem, '  sàrnchaidh  ar.ns  an  àni  sin  ;  agus  leighisidh 
i\a  bitheadh  eagal  ort ;  iVjns  ri  Sion,  Na  :  nii  ise  a  tha  bacach,  agns  cruinnichidh  mi 
bithcadli  do  làmhau  hig.  j  ise  a  bha  sgaoilte ;  agus  ghoibh  mi  dhoibh 

17  Tha'n  Tighcarn  Dia  ann  admheadhon  cb'ù  agus  deadh  iomradh  anns  gach  aon 
cunihaclidach ;  ui  e  do  thèarnadh  ;  iii  e  tìr  anns  au  d'  fhuair  iad  nàire. 
e-airdeachas  os  do  cheann  le  luathghair  ; '  20  Anns  an  àm  sin  bheir  mi  air  bhur  n-ais 
cabhaidh  e  fois  'u  a  gliràdh ;  ni  e  gaird- !  sil)l> ;  agus  anns  an  àm  's  an  cruinnich  mi 
eachas  os  do  cheanu  le  seinn.  |  sìbli,  bheir  mi  guu  amharus  dhuibh  ainm 

LS  Cruinuichidh  mi  kidsan  a'd'  raheasg '  agus  cHù  am  mcasg  uile  chiuneach  na 
a  fha  ri  caoidli  air  son  an  àrd-choimli-  i  tahiihainn,  an  iiair  a  phiUeas  mi  air  ais 
thionnil,  c/(y«  roi''A  amhaskidli 'u  a  eahaich.    'iir  braiglideanas  fa  chomhair  au  sùl-san, 

19  Feuch,  millidh  misc  d'  uile  luchd-  deir  au  Tighearn. 


H  A  G  A  I. 


CAIB.  I. 

1  Chromtì'cJt  am  fàidk  an  sluafjh  do  hhrìyh  gu'n 
do  f/habk  iati  cùmhnuidh  ann  an  tigìiean  mais- 
eadi,  'n  uairhlia  li;jh  D/iè'na  /hùsach :  8 
agus  hhrosHuidi  e  iad  gus  an  ieampuU  a  Ihog- 
aiL 

ANX  au  dara  bliadhna  Dhariuis  an  rìgh, 
anus  an  t-sèathamh  mìos.  air  a'  cheud 
là  de'n  mhìos,  thàinig  focal  au  Tigliearna  le 
HagaiamfàidÌi  gu  Serubabel  mac  Shealtieil, 
uachdaran  Iudah,agus  gu  losuah  maclose- 
deich,  an  t-àrd  shagart,  ag  ràdh  ; 

2  Mar  so  labliair  Tighearn  uan  sluagh,  ag 
ràdh,  Tliubliairt  au  shiagh  so,  Cha  d' 
thàinig  au  t-àm  gu  tigh  an  Tighearn'  a 
thogail. 

3  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  le  Ha- 
gai  am  fàidh,  ag  ràdh, 

4  An  àm  dhuib]i-se,  O  sibhse,  còmhnuidh 
a  ghabhail  'n  ur  tighean  maiseacli,  agus  an 
tigh  so  'n  a  fhàsach  'ì 

5  A  nis  ma  ta  mar  so  tha  Tighearn  uan 
•sluagh  ag  ràdh,  Thugaibh  fainear  bliur 
slighean. 

6'Chuir  sibh  mòran,  agus  is  beag  a  thug 
sibh  a  steach ;  tha  sibh  ag  itheadli,  ach 
cha-n'eil  gu  leòr  agaibh:  tha  sibh  ag  51,  ach 
cha-n'eil  sibh  sàthach:  tha  sibh  'g  ur  n-èid- 
eadh,  ach  cha-u'cil  aon  neacii  blàth :  agus 
esan  a  tha  'cosnadh  tuarasdail,  tha  e  'g  a 
chosuadh  gu  'chur  ann  an  spòran  tolltach. 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh  ag  ràdh, 
Thugaibh  fainear  bliur  slighean. 

8  Rachaibh  suas  a  chum  an  t-sleibh,  agus 
thugaibh  leibh  tìodh,  agus  togaibh  au  tigh; 
agus  gabhaidh  mise  tlaclid  aun,  agus  bith- 
idh  mi  air  mo  ghlòrachadh,  dcir  an  Tigh- 
earn. 

9  Bha  sùil  agaibh  ri  mòran,  agus,  feuch, 
thàinig  6  gu  beagan;  agus  an  uair  a  tinig 
sibh  dhachaidh  e,  sheid  miso  air.  C'ar  son  l 
tha  Tigliearn  nan  shiagh  ag  ràdh.  Air  son 
mo  thighe  a  tha  fìis,  agus  sibhse  a'  ruitli 
gach  (Uiiue  g'a  tlu'gli  fèin. 

10  Air  au  uubliar  siu  chum  na  ncamlian  os 
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'ur  ceann  air  ais  an  drùchd,  agusghlèidh  an 
talamh  a  thoradh. 

11  Agus  giiairm  misetart  air  an  fhearann, 
agus  air  na  slèibhtean,  agus  air  an  ai-bhar, 
agus  air  an  fhìon  uuadli,agus  air  aii  olaidh; 
agus  air  gach  ni  a  bheir  an  talamh  a  mach; 
agus  air  duine,agus  air  ainmhidh;  agusair 
uile  shaothair  nan  làmh. 

12  An  siu  thug  Scrubabel  mac  Shealtieil, 
agus  Iosuahmaclosedeich,an  t-àrd-shagart, 
leis  a"  chuid  eile  de'n  t-sluagh  uile,  gèili  do 
ghuth  au  Tigljearn'  an  Dia,  agus  do  bhriath- 
raibh  Hagai  au  fhàidh,  (mar  a  chuir  an 
Tighearn  an  Dia  fios  leis,)  agus  bha  eagal 
air  au  t-shìagh  i-oimli  an  Tighearn. 

13  Au  sin  labhair  Hagai  teachdair  an 
Tigliearna,,  ann  an  teachdaireachd  au  Tigh- 
earna,  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh,  Tha  mise 
leibh,  dcir  an  Tighearn. 

14  Agus  clhùisg  an  Tighearn  spiorad 
Sherubabeil  mhic  Shealtieil,  uachdai'ain 
ludah,  agus  spiorad  losuah  mhic  loscdeich, 
an  àrd-shagairt,  agus  spiorad  na  cuid  eile 
de'n  t-sluagli  uile;  agus  thàinig  iad,  agus 
rinn  iad  obair  aun  an  tigh  Tighearna  nan 
sluagh,  an  Dia, 

15  Air  a'  cheatliramh  là  ficliead  de'n 
t-seathamh  mìos,  anu  an  dara  bliadhna 
Dliariuis  an  rìgh. 

CAIB.  II. 
1  Dlìinnis  Hagaigu^m  hiiheadh  glòir  an  dara 
teampuill  nis  mò  na  glòir  a'  cheud  theampuill. 
10  Chuir  jjeacaidhean  an  t-sluaigh  moille  air 
an  obair. 

ANNS  an  t-scachdanih  mlos,  air  an  aon 
là  fìchcad  de'n  mirios,  thàinig  focal 
an  Tighearna  lcis  an  fhàidh  Hagai,  ag 
ràdh ; 

2  Labliair  a  nis  ri  Serubabcl  mac  Sheal- 
tieil,  uachdaran  ludah,  agus  ri  losuah  mac 
!  losedeich  an  t-àrd-shagart;  agus  ris  a'  chuid 
I  eile  de'n  t-sluagh,  ag  ràdh, 
[  3  Cò  a  tha  air  'f  hàgail  'n  'ur  measg  a  chunn- 
j  aic  an  tigh  so  'n  a  cheud  ghlòir  ?  agus 
,  oionuus  a  tha  sibh  'g  a  f  haiciuu  a  nis  ì 
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nacb  'eil  e  'n  'ur  sùilibli,  làimh  ri  sin,  mar 
neo-ni  ì 

4  Gidheadh  a  nis  bi  làidir,  0  Sherubabeil, 
tha  au  Tighearu  ag  ràdii;  agus  bi  làidir,  0 
losuah,  mhic  losecleich,  àrd-shagairt ;  agus 
bithibh-sa  làidir,  uile  shkiagh  an  fhearaiun, 
tha  an  Tighearn  ag  rkdh ;  agus  deauaibli 
obair:  oir  tha  mise  leibli,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 

5  A  rèir  an  f  hocail  a  dhaingiiich  mi  ruibh 
'n  uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an  Eiphit, 
mar  sin  tha  mo  spiorad  a'  fantuinn  'n  'ur 
measg:  na  bitheadh  eagal  oirbh. 

6  Oir  mar  so  tha  Tighearn  uan  sluagh  ag 
ràdh ;  Fatliasd  aon  uair,  ann  au  ùine  bhig, 
crathaidh  mise  na  nèamhan,  agus  an  talamh, 
agus  au  fhairge,  agus  am  fearann  tioram : 

7  Agus  crathaidh  mi  na  h-uile  chinuich, 
agTis  thig  miann  nan  uile  chinneach ;  agus 
lìonaidh  mi  an  tigh  so  le  glòir,  deir  Tigh- 
earu  nan  sluagh. 

8  Is  leamsa  au  t-airgiod,  agus  is  leamsa  an 
t-òr,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

9  Bithidh  glòir  an  tighe  dheireannaich  so 
ni's  mò  na  glòir  a'  cheud  thighe,  tha  Tigh- 
earn  nau  sluagh  ag  ràdh ;  agus  auns  an 
àite  so  bheir  mise  sìth,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 

10  Air  a'  cheathramh  là  fìchead  de'n  naotli- 
amh  mios^  aun  an  dara  bliadhna  Dhariuis, 
thàinig  focal  an  Tighearna,  le  Hagai  am 
fàidh,  ag  ràdh ; 

11  Mar  so  tha  Tighearu  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feòraich  a  nis  de  na  sagartaibh  mu'n 
reachd,  ag  ràdh, 

12  Ma  ghiùlaineas  aon  feoil  naomh  ann  an 
sgiobul  a  thrusgaiu,  agus  gu'm  bean  a 
thrusgan  ri  aran,  no  brochan,  uo  fìon,  no 
olaidh,  no  biadh  sam  bith,  am  bi  sin  naomh? 
Agus  flireagair  ua  sagartan,  agus  thubh- 
airt  iad,  Cha  blii. 

13  An  sin  thubhairt  Hagai,  Ma  bheanas 
aon  a  tha  neòghlan  le  corp  marbh  ri  aon 
air  bith  de  ua  nithean  so,  am  bi  sin  neò- 
ghlan  ?  Agus  f  Iireagair  na  sagartan,  agus 
thubhairt  iad,  Bithidh  e  neòghlau. 

14  Au  siu  fhreagair  Hagai  agus  thubhairt 


e,  Is  amhuil  a  bha  an  sluagh  so,  agus  is 
amhuil  a  bha  an  cinneach  so  anu  am  làthair- 
sa,  tha  an  Tighearn  agràdh;  agusisamhuil 
a  bha  uile  obair  an  làmh;  agus  an  tabh  iirtas 
a  thug  iad  seachad  an  sin  bha  e  ueògiilan. 

15  Agus  a  nis  guidheam  oirbh,  thugaibh 
fainear ;  o'n  là  'n  diugh,  agus  o  sin  suas, 
mu'n  do  Icagadh  clach  air  cloich  ann  an 
teampull  an  'righearua : 

16  'N  uair  a  thàinig  aou  gu  cruaicli  f  hich- 
ead  tomhas,  cha  robh  aunach  deich:  'nuair 
a  thàinig  aon  gu  amar-bruthaidh  au  f  hìona, 
gu  leth-cheud  soitheach  a  tharruing  a  mach 
as  au  aniar,  clia  robh  ann  ach  fichead. 

17  Bhuail  mi  sibh  le  seai-gadh,  agus  le 
fuar-dhealt,  agus  le  cloich-mheallainn,  ann 
an  uile  shaothair  bhur  làmh;  gidheadh  cha 
do  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

18  Thugaibh  fainear  a  nis  o'n  là  'n  diugh, 
agus  0  siu  suas,  o'n  cheathramh  là  fichead 
de'n  naothamh  mìos,  agus  o'n  là  's  an  do 
leagadh  bunaitean  teampuill  an  Tighearna: 
thugaibh  fainear. 

19  Am  bheil  sìol  fathasdanns  ant-sabhal? 
seadh  gu  ruige  so,  cha  d'thug  an  fhìonain, 
no  a'  chraobh-fhìge,  no  a'  phomgranat,  no 
an  crann-olaidh,  seachad  toradh.  Ach  o'n 
là  so  mach  beannaichidh  mise. 

20  Agus  thàiuig  focal  an  Tighearn'  a  rìs 
gu  Hagai,  air  a'  cheathramh  là  fichead  de'u 
mhìos,  ag  ràdh ; 

21  Labhair  ri  Serubabel  uachdaran  ludah, 
ag  ràdh,  Crathaidh  mise  na  nèamhan,  agus 
an  talamh ; 

22  Agus  tilgidh  mi  caithir  rìoghachdan 
bun  os  ceann,  agais  sgriosaidh  mi  neart 
rìoghachdan  nan  cinneach ;  agus  tilgidh  mi 
bun  os  ceann  na  carbaid,  agus'iadsan  a  tha 
'marcachd  orra,  agus  tuitidli  na  h-eich  agus 
am  marcaichean  sìos,  gach  aon  le  claidh- 
eamh  a  bhràthar. 

23  Anns  an  là  sin,  tha  Tigheam  nan  sluagh. 
ag  ràdh,  gabliaidhmi  thusa,  0  Sherubabeil, 
a  mhic  Shealtieil,  ni'  òglaich,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  agus  ni  mi  thu  niar  sheula ; 
oir  ròghnaich  mise  thu,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 


SECHARIAH. 


CAIB.  L 

1  DKearalaich  Sechariali  an  sluayJi-  ffu  aith- 
reachas  a  ghabhail.  7  Taisbeanadh  nan  each 
ruad/ia,  tìireaca,  agus  bhàna.  12  Geallanna 
tròcaireach  a  thaotìi  leruscdeiin.  18  Tais- 
heanadh  nan  ceilhir  adhaircean.  20  I^a  cei- 
ihir  fir-cheirde. 

ANJfS  an  ochdamL  mìos,  .ann  an  dara 
bliadhna  Dhariuis,  thàiuig  focal  an 
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Tighearna  gu  Sechariah  mac  Bharachiah, 
mhic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh, 

2  Bha  corruich  ro  mhòr  air  an  Tighearn 
ri  bhur  n-aithrichibh : 

3  Agus  abair  thusa  riu,  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Pillibh-sa  riumsa, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh;  agus 
piUidh  mise  ruibhse,  deir  Tighearn  nau 
sluagh. 


SECHARIAH,  11. 


4  Xa  bithibli  mar  bhur  n-aitlirichean,  ris 
an  do  ghlaodh  na  f ài^lhean  a  bh'aun  roimhe 
so,  ag  radh ;  Mar  so  tha  Tigheam  uan  sluagh 
ag  rìdh:  Pillibh-sa  nis  o  bhur  droch  shligh- 
ibh,  agus  0  bhur  droch  dheanadais.  Ach 
cha  d'  èisd  iad,  ni  mò  'thug  iad  aire  dhomh- 
sa,  deir  an  Tigheam. 

5  'Ur  n-aithrichean,  cìiit  am  bheil  iad? 
asrus  na  fàidhean,  am  mair  iad  beò  am 
feasd? 

6  Ach  mo  bhriathran-sa,  agus  mo  reach- 
dan,  a  dh  aithn  mi  do  m"  òglaicli  na  f  àidh- 
ean,  nach  d'rinn  iad  greim  air  bhur  n-aitli- 
richean  l  agus  nach  d'  thubhairt  iad, 
Amhuil  mar  a  shaoil  Tighearn  nan  sluagh 
a  dheananih  ruinne,  a  rèir  ar  slighean, 
agas  a  rèir  af  deanadais,  mar  sin  rinn  e 
ruinn. 

7  Air  a'  cheathramh  là  fichead  de"n  aon 
mhìos  deug,  (sin  am  mìos  Sebat,)  ann  an 
dara  bUadhna  Dhariuis,  thàinig  focal  an 
Tigheama  gu  Sechariah,  mac  Bharachiah, 
mhic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh ; 

8  Chunnaic  mi  's  an  oidliche,  agus  feuch 
duine  a'  marcachd  air  each  ruadh.  agus 
sheas  e  measg  nan  craobhan-miortail  a  bha 
's  a'  ghleann,  agus  air  a  chìùaobh  bha  eich 
ruadba,  bhreaca,  agus  bhàna. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  iad  so,  0  mo 
Thighearn'  ]  Agus  thubhairt  an  t-aingeal 
a  labhair  rium,  Feuchaidh  mise  dhuit  ciod 
iad  so. 

10  Agus  fhreagair  am  fear  a  bha  'n  a 
sheasamh  am  measg  nan  craobhan-miortail, 
agus  thubhah-t  e,  So  iadsan  a  chuii-  an  Tigh- 
eam  gu  siubhal  sìos  agus  suas  air  feadh  na 
talmhainn. 

11  Agus  fhreagair  iad  aingeal  an  Tigh- 
eam',  a  sheas  am  measg  nan  craobhan- 
miortail,  ag-us  thubhairt  iad,Shiubhail  siune 
nìos  agus  sìos  air  feadh  na  talmhainn;  agus, 
feuch,  tha  an  talamh  uile  "n  a  thàmh,  agus 
a'  gabhail  fois. 

12  An  sin  fhreagair  aingeal  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e;  0  Thighearna  nan  sluagh, 
cia  f had  a  bhios  tu  gun  tròcair  a  dheanamh 
aìr  lemsalem,  agus  air  bailtibh  ludah,  ris 
am  bheil  thu  ann  an  comiich  a  nis  deich 
agus  tri  fichead  bliadhna  ì 

13  Agus  fhreagair  an  Tigheam  an  t-aingeal 
a  labhair  riumsa,  le  briathraibh  maithe,  le 
briathraibh  sòlasach. 

14  Mar  sin  thubhairt  an  t-aingeal  a  bha 
'labhairt  rium,  Gìaodh  thusa,  ag  ràdh,  Mar 
so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Tha 
mise  eudmhor  air  son  lerusaleim,  agus  air 
son  Shioin  le  eud  mòr : 

15  Agus  tha  mi  ann  an  corruich  ro  mhòir 
ris  na  cinnich  a  tha  suaimhneach ;  oir  cha 
robh  ormsa  ach  cormich  bheag,  agus  chuid- 
ich  iadsan  air  a  h-aghaidli  an  dòrainn. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
eam  ag  ràdh;  PhiII  mi  ri  lemsalem  le 
tròcaii-ibh:  bithidh  mo  thigh  air  a  thosrail 
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ann,  tha  Tigheam  nan  sluagb  ag  ràdh,  agus 
bithidli  sreang-thomhais  air  a  sgaoileadh  a 
mach  air  lerusalem. 

17  Glaodh  fathasd,  ag  ràdh,  Jlar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  radh,  Bithidh  mo 
bhailtean-sa  fathasd  air  an  sgaoileadh  a 
mach  le  soirbheachadh,  agus  bheir  an  Tigh- 
earn  fathasd  comhfhm-tachd  do  Shion,  agus 
ròglmaichidh  e  fathasd  lerusalem. 

IS  An  sin  thog  mi  suas  mo  shìiilean,  agais 
chunuaic  mi ;  agus  feuch  ceithir  adh- 
aircean. 

19  Agus  thubhairt  mi  ris  an  aingeai  abha 
'labhairt  rium,  Ciod  iad  so?  Agus  fhreagair 
esan  mi,  Is  iad  so  na  h-adliaircean  a  sgap 
ludah,  Israel,  agus  lerasalem. 

20  AgTis  dh'fheuch  an  Tigheam  dhomh 
ceithir  fir-cheirde. 

21  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  a  thàinig 
iad  so  gu  dheanamh  ì  Agus  labhair  esan, 
ag  ràdh  ;  Is  iad  so  na  h-adhaircean  a  sgap 
ludah,  ionnus  nach  do  thog  aon  duine  suas 
a  cheann :  ach  thàinig  iad  so  chum  eagal 
a  chur  orra,  a  thilgeadh  a  mach  adhaircean 
nan  cirmeach  a  thog  suas  an  adharc  an 
aghaidh  fearainn  ludah,  chum  a  sgapadh. 

CAIB.  II. 

1  Chuireadh  aingeal  a  thovihas  lemsaleim.  6 
Tliugadh  rabhadh  dd'n  t-sluagh  Babilon  a 
thrèigsinn.  10  Giieall  Dia  ccmìinuidh  a  ghàbh- 
ail'ammeadhon  a  shluaigh. 

THOG  mi  suas  mo  shìiilean  a  rìs,  agns 
dh'amhairc  mi;  agus.  feuch,  fear  le 
sreing-thonihais  'n  a  làimh. 

2  An  sin  thubhairt  mise,  C'àit  am  bheU 
thu"dol?  Agus  thubhairt  e  rium,  A  thomhas 
lerusaleim,  a  dh'fheuchainn  ciod  e  a  leud, 
agus  ciod  e  a  fad. 

3  Agus,  feuch,  chaidh  an  t-aingeal  a  labhair 
rium  a  mach,  agus  chaidh  aingeal  eOe  mach 
'n  a  chòdiiail. 

4  Agus  thubhairt  e  ris,  Ruith,  labhaù-  ris 
an  òganach  sin,  ag  ràdh ;  Bithidh  lerusalem 
air  a  h-àiteachadh  mar  bhailtean  gim 
bhaUachan,  le  lìonmhoireachd  nan  daoine 
agus  na  sprèidhe'bhitheas  innte. 

5  Oir  bithidh  mise,  tha  an  Tigheam  ag 
ràdh,  anu  am  bhaila  teine  dhi  mu'n  cuairt, 
agus  bithidh  mi  aun  am  ghlòir  "n  a  meadhon. 

6  Ho!  hol  ?/i?'^<6Aagusteichibho"ntìrmu 
thuath,  tha  an  Tighearu  ag  ràdh :  oir  ri 
ceithir  ghaothan  an  athair  sgaoil  mise  sibh 
a  mach,  deir  an  Tigheam. 

7  Ho !  a  Shioin,  tàr  as,  0  thusa  a  tha 
'chòmhnuidh  maille  ri  nighinn  Bhabiloin. 

S  Oir  mar  so  tha  Tigheara  nan  sluagh  ag 
ràdh ;  An  dèigh  na  glòire  so  chuir  e  mise 
chum  nan  cinneach  a  chreach  sibhse:  oir  an 
ti'bheanas  ruibhse,  beanaidh  e  ri  cloich  a 
shìila-san. 

9  Oir  feuch,  crathaidh  mise  mo  làmh  orra, 
agus  bithidh  iad  'n  an  cobhartaich  d'  an 
tràillibh :  agus  aithnichibh  sibhse  gnn  do 
chuir  Ti£rhearn  nan  sluagh  fios  ieamsa. 


SECHARIAH 

10  Seinn,  agus  dean  gairdeachas,  Onigh- 
eaii  Shioin ;  oir  feuch,  tlia  mise  a'  teachd, 
agus  gabhaidh  iiii  còmhnuidh  ann  ad 
mJicadhon,  deir  an  Tighcarn. 

11  Agus  bithidli  mùran  chinneach  air  an 
cur  ris  an  Tigliearn  's  an  là  sin,  agus  bithidh 
iad  'n  an  sluagh  dliomh-sa :  agus  gabliaidh 
mise  còmhnuidh  ann  ad  mheadhon ;  agus 
bitliidli  fios  agad  gu'n  do  cliuir  Tigliearn 
nan  sluagh  mise  a  d'  ionnsuidh. 

12  Agus  sealbliaichidh  an  Tighearn  ludah, 
a  chuiblirioun,  anns  an  fhearann  naomh; 
agus  ròghnaicliidh  e  lenisalem  a  rìs. 

13  Bi  tosdacli,  Ouile  fheoil,  an  làtha.iran 
Tigliearna :  oir  tha  e  air  a  thogail  suas  o 
'ionad-cùmhuuidh  naomh. 

CAIE.  III. 
1  Le  samldadh  culaidli  mhaisich  leis  an  d' 
èidicheadh  losuah  an  t-àrd-shayart,  8  chuir- 
eadh  'aìi  cèill  teachd  Chriosd  a  t/ioirtair  falbh 
aingidheachd. 

AGUS  thaisbcin  e  dliomh  losuali  an 
t-àrd-shagart,  'n  a  sheasamh  an  làth- 
air  aingeil  an  Tighearna ;  agus  Sàtan  'n  a 
sheasamh  aig  a  làimh  dheis,  gu  cur  'n  a 
aghaidh. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Sàtan, 
Gu'n  deanadh  an  Tighearn  do  chronachadh, 
0  Shàtain ;  gu'n  deanadh  eadhon  an  Tigliearn 
a  ròghnaich  lerusalem,  do  chronachadh: 
nacli  àithinne  e  so,  air  a  spìouadli  as  an  teiue? 

3  A  nis  bha  losuah  air  'èideadh  le  eudach 
salach,  agus  sheas  e  an  làthair  an  aingeil. 

4  Agus  fhreagair  esan,  agus  hibhair  e  riu- 
san  a  sheas  'n  a  làthair,  ag  ràdh  ,Tluigaibli 
dheth  an  t-eudach  salach.  Agus  ns-san 
thubhairt  e,  Feuch,  thug  mi  air  d'  aiiigidh- 
eachd  imeachd  uait,  agus  èididh  mi  tlm  le 
culaidh  mhaisich. 

5  Agus  thubhairt  e,  Cuireadh  iad  ceann- 
eudach  maiseach  air  a  cheann :  agus  chuir 
iad  ceaun-eudach  maiseach  air  a  cheann, 
agus  dh'èid  iad  e  le  falluinnibh ;  agus  slieas 
aingeal  an  Tighcarna  leo. 

6  Agus  dhearbh  aingeal  an  Tighcarna  do 
losuah,  ao-  ràdh, 


III,  IV. 

10  Anus  an  là  sin,  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh,  gairmidh  sibh  gach  fear  achoimh- 
earsnach  fo  'n  fhìonain,  agus  fo  'n  chrann- 
fhìge. 

CAIB.  IV. 

1  Leis  a'  clioinnleir  a  hha  uile  de  òr,  nochdadh 
soirbheachadh  Mèidh  an  teampuiU;  14  affvs  le 
dà  chraim-ola'dà  shamhluicìieadh  an  dithis 
uugta  a  sheas  làimh  ris  an  Tiyhearna. 

AGUS  thàinig  an  t-aingeal  a  labhair  rium 
a  rì  "  ■  ■ 


ìs,  agus  dhùisg  e  mi,  mar  dhuine 
air  a  dhìisgadli  as  a  cliodal. 

2  Agus  thubhairt  e  rium,  Ciod  a  tha  thu 
'faicinn ']  Agus  timbhairt  mise,  Dh'amhairc 
mi,  agus,  feuch,  coinnleir  uile  dh'  òr,  le 
'cliopan  air  a  mhullach,  agus  a  sheachd 
lòclirain  air,  agus  seachd  feadain  gus  na 
seachd  lòchrain  a  tha  air  a  mhuUach. 

3  Agus  dà  chrann-oladh  làimli  ris,'aon  air 
taobh  deas  a'  chopain,  agus  aon  air  athaobh 
clith. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  agus  labhair  mi  ris 
an  aingeal  a  bha  ri  còmhradh  rium,  ag  ràdh, 
Ciod  iad  so,  mo  thighearna? 

5  Agus  f hreagair  an  t-aiugeal  a  bha  'labh- 
airt  rium,  agus  thubhairt  e  rium,  Nach  'eil 
fios  agad  ciod  iad  so?  Agus  thubhairt  mise, 
Clia  n'eil,  mo  thighearna. 

G  An  sin  fhreagair  e  agus  labhair  e  rium, 
ag  ràdh,  Is  e  so  focal  an  Tighearna  ri  Seru- 
babel,  ag  ràdh,  Cha-n  auu  le  neart,  no  le 
cumliachd,  ach  le  m'  spiorad-sa,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh. 

7  Cò  thusa,Oshlèibh  mhòir?  Roimh  Sheru- 
babel  jàsaidh  tu  a'd'  chòmhnard ;  agus 
bheir  e  mach  a'  chlach-chinn  le  h-iolach,  a' 
glaodhaich,  Gràs,  gràs  gu'n  robh  dhi. 

8  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearu'  a  m' 
ionusuidh-sa,  ag  ràdh ; 

9  Leag  làmhan  Sherubabeil  stèidh  an  tighe 
so;  ni  a  làmhan  fòs  a  chrìochuachadh:  agTis 
bithidh  fios  agaibh  gu'n  do  chuir  Tighearu 
nan  sluagh  mise  do  bhur  n-ionnsuidh. 

10  Oir  cò  'rinu  dìmeas  air  là  nan  nithean 
beaga?  ni  eadhon  iadsan  gairdeachas,  agus 


7  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  chi  iad  an  t-sreang-thomhais  'an  làimh 
Ma  ghluaiseas  tu  ann  am  shligliibh-sa,  agus  I  Siierubabeil.  Is  iad  an  t-seachdnar  so  siiil- 
ma  choimhideas  tumo  reachd;  au  sinbheir  !  eau  an  Tighearna;  thaiad  a'  ruith  sìos  agus 


thu  mar  an  ceudna  breth  air  mo  thigh,agus 
gièidhidh  tu  fòs  mo  clmirtean  ;  agus  bheir 
Bii  dhuit  àiteachan  coiseachd  am  measg  na 
muiuntir  so  'u  an  seasamli  leat. 

8  Eisd  a  nis,  0  losuah,  àrd-shagairt,  thu 
fein  agus  do  chompanaich  a  tha  'n  au  suidhe 
a'd'  làthair:  oir  is  daoine  a  tlia  'u  an  ion- 
gantas  iad;  oir  feuch,  bheir  mise  mach  m' 
òglach,  Am  Meanoan. 

9  Oir  feuch,  a'  chlach  a  leag  mise  fachomh- 
air  losuah :  air  aon  chloich  tha  seachd 
sùilean.  Feuch  gearraidh  mise  a  gearradh, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  ath- 
uiraichidh  mi  aingidheachd  an  fhearainn 
60  ann  au  aon  là. 
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suas  air  feadh  na  talmhainn  uile. 

11  Au  siu  fhreagair  mise,  agus  thubhairt 
mi  ris,  Ciod  iad  an  dà  chrann-olaidh  so  air 
taohh  deas  a'  choinuleir,  agus  air  a  thadbh 
cll? 

12  Agus  f hreagair  mi  a  rìs,  agus  thubhairt 
mi  ris,  Ciod  iad  dà  ghèignau  crann-oladh, 
a  tha  làimh  ris  an  dà  fheadan  òir  a'  taomadu 
na  Ii-olaidh  asda  fèin  'ì 

13  Agus  flireagair  e  mi,  agTis  thubhairt  e, 
Xach  'eil  fios  agad  ciod  iad  so?  Agus  thubh- 
airt  mise,  Cha-n'eil,  mo  thighearna. 

14  An  sin  thubhairt  esan,  Is  iad  so  an 
dithis  ungta  'tha  'n  au  seasamh  làimh  ri 
Ti2'hearn  ua  talmhainu  uile. 


I  CAIB.  V. 

I  1  Le  samhkidhròla  ag  itealaicli  nochdadh  viall- 

'  acìid  aa  t-shiaigh  a  i/hoideas,  agu-s  a  mhionn- 

j  aicheas  <iit  hreuijach  air  ainm  an  Tighearna. 

I  5  Le  samhladh  ianà  'n  a.  suidhe  ann  an  ephah 

I  dmireadh  'an  cèdl  aingidheaciid  na  lìre. 

A'  GUS  thog  mi  siias  mo  shùilean  a  rìs 
agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,ròla 
'   ag  itealaich. 

2  Agus  thubhairt  esan  rium,  Ciod  a  tha  thu 
'faicinn?  Agus  fhreagair  mise,tlia mi'faicinn 
ròla  ag  itealaich,  fìchead  lànih-choille  air 
fad,  agus  deich  làmhan-coille  air  leud. 

3  Au  sin  thubhairt  e  rium,  Is  c  so  am 
mallachd  a  tha  'dol  a  mach  air  agliaidh  an 
fhearainu  uile:  agus  gearrar  as  gach  aon  a 
ghoideas,  mar  air  an  taobh  so  dheth  •  agus 

I   gearrar  as  gach  aon  a  mhionnaicheas,  mar 

I   air  an  taobh  sin  deth. 

i  4  Tliug  mise  mach  e,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  agus  thèid  e  steach  do  thigh 
a'  mhèii-lich,  agus  dothigh  au  ti  atha'mionn- 
achadh  gu  breugach  air  m'  ainm-sa ;  agus 
fanaidh  e  ann  am  meadhon  a  thighe,  agus 
sgriosaidh  e,  eadar  fhiodli  agus  chloich  e. 

5  An  sin  chaidh  an  t-aingeal  a  labhair 
rium  a  mach,  agus  thubhairt  e  rium,  Tog 

.  I  suas  a  nis  do  shìiilean,  agus  faic  ciod  so  a  tha 
j   'dol  a  mach. 

6  Agus  tlmbhairt  mise,  Ciod  e?  Agus 
thubhairt  esan,  So  Ephah  a  tha  'dol  a  mach. 
Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  an  samhladh  anns 
aii  fhearaun  uile. 

7  Agus,  feuch,  bha  tàlann  luaidhe  air  a 
thogail  suas:  agus,  feuch,  bean  'n  a  suidhe 

I    aun  am  meadhon  na  h-ephah. 

8  Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  Aingidheachd: 
agus  thilg  e  i  ann  am  meadlioii  na  h-ephah; 
agiis  chuir  e'u  cothrom  luaidhe  air  a  beul. 

9  Au  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
dh'amhairc  mi;  agus,  feuch,thàinig  a  mach 
dà  mhnaoi,  agus  a'  ghaoth  'n  an  sgiathaibh; 
(oir  bha  sgiathan  aca  mar  sgiathan  corra- 
glaise ;)  agus  tliog  iad  an  ephah  suas  eadar 
an  talamh  agus  na  nèamhan. 

10  An  sin  thubhairt  miso  ris  an  aingeal  a 
labhair  rium,  C'àit  am  bheil  iad  so  a'  giùlan 
na  h-ephah  ? 

11  Agus  thubhairt  e  riura,  A  thogail  tighe 
dhi  auu  an  tìr  Shìnair;  agus  bithidh  i  aira 
daingueachadh,  agus  air  a  suidhcachadh  an 
sin  air  a  bonn. 

CAIB.  VL 

1  Taishean  nan  ceithir  charhad  a  thàinig  amacli 
0  eadar  dhà  shliabh.  9  Le  samhladh  crtdn  òir 
a  chuireadh  air  ceann  losuah  nochdadh 
òirdheirceas  rìoghachd  Chriosd. 

AGUS  a  rìs  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  dh'amhairc  mi ;  agus,  feuch, 
thàinig  ceithir  carbadan  a  mach  o  eadar  dhà 
shliabh;  agus  bu  shlèibhtean  umha  na 
slèibhtean. 

2  Ris  a'  cheud  charbad  bha  eich  ruadha, 
agus  ris  an  dara  carbad  eich  dhubha, 
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3  Agusris  an  treas  carbad  eich  ghca]a,agus 
ris  a'  cheathramh  carbadeich  bhalla-dhearg. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  agus  thubhairt  mi 
ris  an  aingeal  a  bha  'labhairt  rium,  Ciod  iad 
so,  mo  thighearna  ? 

5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal,  agus  thubh- 
airt  0  rium,  Is  iad  so  ceithir  spioradan  nan 
nèamh,  a  tha  'dol  a  mach  o  bhi  'n  an  seas- 
amh  an  làthairTighearna  na  talmhainn  uile. 

6  Thèid  na  h-eich  dhubha  a  tha  ann  a 
mach  do'n  tìr  mu  thuath,  agus  thèid  na 
h-eich  gheala  mach  'n  an  dèigh;  agus  thèid 
na  h-eich  bhalla-dhearg  a  mach  ris  an  tìr 
mu  dheas. 

7  Agus  chaidh  na  h-eich  bhalla-dhearg  a 
mach,  agus  thairg  iad  imeachd  a  chum  gu'n 
siìibhladh  iad  sìos  agus  suas  air  feadh  na 
talmhainn :  Agus  thubhairt  e,  Falbhaibh, 
imichibh  sìos  agus  suas  air  feadli  na  talmh- 
ainn.  Is  amhuil  a  dh'imich  iad  sìos  agus 
suas  air  feadh  na  tahnhainn. 

8  An  sin  ghairm  e  orn},agus  labhair  e  rium, 
ag  ràdh  ;  Feuch,  iad  so  a  tha  'g  hneachd 
gus  an  tìr  mu  thuath,  chiùinich  iad  uio 
spiorad  anns  an  tìr  mu  thuath. 

9  Agus  thàinig  focal  au  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh ; 

10  Gabh  dhiubhsan  a  tha  de'n  bhruid,  de 
theaghlacli  Heldai,  agus  Thobiah,  agus 
ledaiah;  agus  falbhaidhtu  air  anlà  cheud- 
na,  agus  thèid  thu  steach  do  thigh  losiah 
inhic  Shephaniah,  a  phill  o  Bhabilon. 

1 1  Agus  gabhaidh  tu  airgiod  agus  òr,  agus 
ni  thu  crùn,  agus  cuiridh  tu  e  air  ceann 
losuah,  mhic  losedeich,  an  àrd-shagairt : 

12  Agus  labhraidh  tu  ris.ag  ràdh;  Mar  so 
labhair Tighearn nan sluagh,  ag ràdh ;  Feuch 
an  duine  do'n  ainm  Am  Meingan  ;  agus 
fàsaidh  e  nìos  as  'àite,  agus  togaidh  e 
teampull  an  Tighearna. 

13  Togaidh  eadhon  esan  tcampull  an  Tigh- 
earn',  agus  gheibh  e  glòir,  agus  suidhidh  e, 
agusriaghlaichidh  eairarìgh-chaithir;  agus 
bithidh  e  'n  a  shagart  air  a  rìgh-chaithir; 
agus  bithidh  comliairlc  na  sìthe  eatorra 
araon. 

14  Agus  bithidh  crùn  aig  Helem,  agus 
aig  Tobiah,  agus  aig  lodaiah,agus  aig  Hen 
mac  Shephaiiiah,  mar  chuimhneachau  ann 
au  teampull  an  Tighearna. 

15  Agus  thig  iadsan  a  tha  i\xà  as,  agus 
togaidh  iad  ann  an  teampull  an  Tighearna; 
agus  bithidh  fìos  agaibh  gu'n  do  chuir  Tigh- 
earn  nan  sluagh  miso  do  bhur  n-ionnsuidh. 
Agus  thig  so  gu  crìch,  ma  bheir  sibli  gèiU 
gu  cùramach  do  ghutli  an  Tighearn'  'ur  Hia. 

CAIB.  VII. 

1  Nochd  Dia  dd'ìi  t-sluagh  giCn  do  thraisg  iad 
gu  diondiain  do  hhrlgh  nctch  do  thraisg  iad  air 
a  shon-san.  4  Chronnich  Sechariah  ictd  air 
son  an  cealgaireachd,  6  agus  chomhairlich  e 
dhoibh  aitltreachas  a  ghahhail. 

AGUS    tharladh   ann    an  ceathranih 
bliadhna  Dhariuis,  gu'n  d'thàinig  focal 
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au  Tiglieama  gu  Sechariah ,  air  a'  ch  eathramh 
ìà,  de'n  naothamh  mìos,  eadhon  Cliisleu. 

2  ('l^  uair  a  chuir  iad  gu  tigh  Dhè,  Seresar 
agus  Regemelech,agus  an  daoine,a  dh'fhios- 
rachadh  an  làthair  an  Tiglieai-na ; 

3  A  labhairt  ris  na  sagartaibù  a  bha  'an 
tigh  Tighearna  nan  sh.iagh;  agus  ris  na 
fàidhean,  ag  ràdh;  An  dean  mi  gul  anns  a' 
chùigeamh  mìos,  'g  am  dhealachadh  fciu, 
mar  a  rinn  mi  an  iomadh  bhadhna  so?) 

4  An  sin  thàinig  focal  Tigliearna  nan  sluagh 
a  m'  ionnsuidh-sa,  ag  ràdli ; 

5  Labhair  riuile  shluagh  an  fliearainn,agus 
ris  na  sagartaibh,  ag  ràdh ;  'N  uair  a  thraisg 
agus  aghuil  sibh  anns  a'  chìiigeamh  agus  anns 
an  t-seachdamli  mìos,  eadhon  na  deich  agus 
trificheadbliadhnaso,  an  dothraisgsibh  idir 
air  mo  shon-sa,  eadlion  air  mo  shon-sa  'ì 

6  Agus  an  uair  a  dh'ith  sibh,  agus  'n  uair 
a  dh'òl  sibh,  nach  d'ith  sibh  air  hhur  son 
fèin,  agus  nach  d'òl  sibh  air  hhur  son  fèin? 

7  Nach  iad  so  na  briathran  a  dh'èigh  an 
Tigliearn  leis  na  ceud  fhàidhean,  'n  uair  bha 
lerusalem  air  a  h-àiteachadh,  agus  a'  soirbh- 
eachadh,  agus  a  bailtean  mu'n  cuairt  di ; 
agus  an  taobh  deas  agus  an  còmhnard  air 
an  àiteachadh  'ì 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu  Se- 
chariah,  ag  ràdh ; 

9  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  shiaghjag 
ràdh  ;  Cuiribh  'an  gnìomh  ceart-bhreith- 
eanas,  agus  nochdaibh  tròcair  agus  iochd 
gach  duine  d'a  bhràthair : 

10  Agus  na  sàruichibh  a'  bhantrach,no  an 
dìileachdan,  an  coigreach,  no  am  bochd ; 
agus  na  smuainicheadh  neach  air  bith  agaibh 
'n  'ur  cridhe,  olc  an  aghaidh  a  bhi'àthar. 

11  Ach  dhiìilt  iadsan  eisdeachd,agustharr- 
uing  iad  a'  gliualadh  dn  chiiing,agiis  dliruid 
iad  an  cluasan,  a  chum  nach  cluinneadh  iad. 

12  Seadh,  rinn  iad  an  cridlieachan  mar 
chloich  adaniaint,  mu'n  cluinneadh  iad  an 
lagh,  agus  na  briathran  a  chuir  Tigliearn 
nan  sluagh  le  a  Spiorad,  leis  na  fàidliean 
roimhe  so:  air  an  aobhar  sin,  thàinig  corr- 
uicli  mhòr  o  Thighearn  nan  sluagh. 

13  Agus  thacliair,  amhuil  a  ghlaodh  mise, 
agus  nacli  d'èisd  iadsan ;  niar  sin  ghlaodh  i 
iadsan,  agus  cha  d'èisd  mise,  deir  Tighearu 
nan  sluagh. 

14  Ach  sgap  mi  iad  le  cuairt-ghaoith,  am 
measg  nan  uile  chinneach  nach  b'aithne 
dhoibh:  agus  bha  am  fearann  fàs  'n  an 
clèigh,  air  chor  as  nach  do  shiubhail  neacli 
air  bith  troimhe,  air  ais  no  air  aghaidh : 
agus  rinn  iad  an  tìr  thaitneach  'n  a  fàsach. 

CAIB.  VIII. 

1  SoirhJieachadh  lerusaleim.  9  Thugadh  mis- 
neach  do'n  t-sluafjh  an  teampìdl  a  tlioqail.  16 
Dh'iarr  Dia  ceartas  agiis  fìreantarhd  uapa. 
18  Ghealladh  aoibhneas  agtts  soirbheachadk 
do'n  Ear/lais. 

GUS   thàinig  focal  Tighearna  nan 
sluagh  a  m'  ionnsuidli,  ag  ràdh ; 
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2  Mar  so  tlia  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdli;  Bha  mise  eudmhor  air  son  Sliioin  lo 
eud  mòr,  agus  blia  mi  eudmhor  air  a  son  lo 
mòr-chorruich. 

3  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh ;  Phill  mise  gu  Sion,  agus  gabhaidh 
mi  còmhnuidh  ann  an  lerusalem  ;  agus 
goirear  ri  lerusalem,  Baile  f  ìrinn,  agus  ri 
sliabh  Tigliearna  nan  sluagh,  SHabh  naomh. 

4  Mar  so  tha  Tigliearn  nan  shiagh  ag  ràdh, 
Gabhaidli  seann  daoine,  agus  seana  mhnath- 
an  còmhnuidh  fathasd  ann  an  sràidibh 
lerusaleim,  agus  gach  duine  le  a  luirg  'n  a 
làimh  le  ro-aois. 

5  Agus  bithidh  sràidean  a'  bhaile  làn  de 
mliacanaibh  agus  de  nigheanagaibh,  a' 
cluicheadh  'n  a  sràidibh. 

6  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh, 
Ma  bhitheas  e  iongantach  ann  an  sùiHbh 
iarniaid  an  t-shxaigh  soanns  na  làithibh  sin, 
am  bi  e  iongantach  ann  am  shùilibh-sa 
fòs,  deir  Tighearn  nan  shiagh  ? 

7  Mar  sothaTighearnnansluagli  agràdh, 
Feuch,  saoraidli  mise  mo  shluagh  o'ntìraii 
ear,  agus  o'n  tìr  an  iar: 

8  Agus  bheir  nii  air  an  ais  iad,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  ann  an  lerusalem,  agus 
bithidh  iad  'n  an  sluagh  dhomh-sa,  agus 
bithidh  mise  'am  Dhia  dhoibh-san,  ann  am 
fìrinn,  agus  ann  an  ceartas. 

9  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  agràdh; 
Bitheadh  bhur  làmhan  làidir,  sibhse  'tha 
'chiinntinn  anns  na  làithibh  so  nam  briath- 
ran  so  à  beul  nam  fàidhean,  a  tha  's  an  là 
's  am  blieil  stèidh  tighe  Tighearna  nau 
shiagli  'g  a  shuidheachadh,  eadhon  an 
teampuill,  a  chum  gu  m  bitheadh  e  air  a 
thogail. 

10  Oir  roimh  na  làithean  so,  cha  robh 
luach  saothaireach  air  bith  aig  duine,  no 
luach  saothaireach  air  bith  aig  ainmhidh ; 
ni  mò  bha  sìth  aig  an  ti  a  rachadh  a  mach, 
no  'thigeadh  a  steach,  leis  an  teinn  ;  oir 
chuir  mise  na  h-uile  dhaoine,  gacli  aon  an 
aghaidh  a  clioimhearsnaich. 

11  Ach  a  nis  cha  bhi  mi  do  iarmad  an 
t-sluaigh  soniar  annsnalàithibh  roimhe  so, 
deir  Tighearn  nan  skiagh. 

12  Oir  soirbhichidh  an  sìol;  blieir  an  fhìon- 
ain  seachad  a  meas,  agus  bheir  au  talamh 
seachad  a  thoradli,  agus  bheir  na  nèamhan 
seacliad  an  drùchd;  agus  bheir  mise  air 
iarmad  an  t-shiaigh  so  na  nithean  so  gu  lèir 
a  sliealbhachadli. 

13  Agus  tarlaidh,  mar  a  bha  sibh  'n  'ur 
mallachadh  am  mcasg  nan  cinneach,  0 
thigh  ludah,  agus  a  thigh  Israeil,  is  amhuil 
a  shaoras  mise  sibh,agusbithidh  sibh  'n'ur 
beannachadh.  Na  bitheadh  eagal  oirbh, 
bitheadh  'ur  làmhan  làidir. 

14  Oir  mar  so  tha  Tighearnnan  sluagh  ag 
ràdh,  Mar  a  chuir  mi  romham  olc  a  dhean- 
amh  oivbh,  an  uair  a  bhrosnuich  bhur 
n-aithrichean  mi  gu  feirg,  tha  Tighearu  nan 
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sluagli  ag  rìidb,  agus  nach  do  ghabh  mi 
aithreachas ; 

15  Mar  sin  smuainich  mi  a  rìs,  anns  na 
làitliibh  so,  maith  a  dheanamli  do  lerusa- 
leni,  agus  do  thigh  ludah.  Na  bitheadh 
eagal  oirbhse. 

16  So  na  nithean  a  ni  sibh,  Labhraibh, 
gach  neach  an  fhìrinn  r'a  choimhearsnacli: 
deanaibh  breitheanas  ua  fìrinn  agus  na 
sìtlie  'n  'ur  geatachaibh : 

17  Agus  na  dealbhaibh  'n  'ur  cridhe,  gach 
aon  neach  olc  an  aghaidh  a  choimhears- 
naich,  agusnagràdhaichibhmionnan  brèige 
sam  bith:  oir  na  nithean  so  uile  is  fuathach 
leamsa,  deir  an  Tighearn. 

18  Agus  tliàining  focal  Tighearna  nan 
shiagh  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh  ; 

19  Mar  so  tlia  Tighearn  nan  sluagli  ag 
ràdh,  Trasg  a'  cheathramh  mìosa,  agus  trasg 
a'  chùigeamh,  agus  ti-asg  an  t-seachdamh, 
agus  trasg  an  deicheamh,  bithidli  do  tliigh 
ludah  'n  an  aoibhneas  agus  'n  an  gaird- 
eachas,  agus  'n  am  fèillean  subhach;  a  mhàin 
gràdhaichibh-sa  f  ìrinn  agus  sìochainnt. 

20  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagli  ag  ràdh, 
Fathasd  tarlaidh  gu  n  tig  mòran  dhaoine, 
agus  luchd-àiteachaidli  mhòran  bhailtean : 

21  Agus  thèid  hTchd-àiteacliaidh  aoin 
hhaìle  gu  aon  eile,  ag  ràdh,  llachaniaid  da 
rìreadh  a  dheanamh  urnuigh  'an  làthair  an 
Tighearn',  agus  a  dh'iarraidh  Tighearn' 
nau  shiagh :  thèid  mise  niar  an  ceudna. 

22  Seadh,  thig  mòran  shh^agh,  agus  cinnich 
chumliachdach  a  dh'iarraidh  Tig-liearna  nau 
shiagh  ann  an  lerusalem,  agTis  a  ghuidhe 

'  an  làthair  an  Tighearna. 

23  Mar  so  tha  Tigliearn  nan  sluagli  ag 
ràdh,  Anns  ua  làithibh  sin  tarlaidh  gu'n 
dean  deichnear  gTeim,  à  uile  chànainibh 
nan  cinneach,  eadhon  gu'n  dean  iad  greini 
air  sgiort  an  ti  a  bhitheas  'n  a  ludhach,  ag 
ràdh,  Thèid  sinne  leat,  oir  chuala  sina  gu 
bheil  Dia  leibh. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  am  meadhon  a  hhreilheanais  air  na 
cinnich  teasairgidh  Dia  an  Eaglais.  9  Chomh- 
airlicheadli  do  Shion  gairdeachas  a  dheanamh 
air  son  teachd  Chriosd.  12  Gheall  Dia.  saorsa 
agus  hiiaidh  da  phohidl. 

FAISTNEACHD  focail  an  Tighearna. 
Air  fearauuHadraich,  agus  airDamascus 
gabhaidh  i  tànih :  (oir  tha  sùil  gach  duine, 
agus  uile  threubhan  Israeil,  air  an  Tighearn.) 

2  Agus  fòs  air  Hamat  a  tha  làimh  ris;  ai/ 
Tirus  agus  air  Sidon,  ged  tha  i  ro  gldic. 

3  Ge  do  thog  Tirus  dhi  fèin  daingneach 
làidir,  agus  ge  do.charn  i  suas  airgiod  mar 
an  duslach,  agus  òr  fìor-ghlau  mar  ]iholl 
nan  sràidean ; 

4  Feuch,  tilgidh  an  Tighearn  mach  agus 
buailidli  e  's  an  f  haii'ge  a  neart ;  agTis 
sgriosar  i  le  teine. 

5  Chi  Ascelon,  agus  bithidh  eagal  oirre ; 
Gasa  fòs,  agus  bithidh  i  ro  bhrònach;  is 
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amhuil  a  bhitheas  Ecron,  oir  nàraicheadh  a 
dòchas  ;  agus  bàsaichidli  au  rìgh  o  Ghasa, 
agus  cha-n  àiticliear  Ascelon. 

6  Agus  gabhaidli  clann  dìolain  còmhnuidli 
ann  an  Àsdod  ;  agus  gearraidh  mise  as 
uabhar  nam  Philisteach. 

7  Agus  bheir  mi  air  falbh  'f  huil  as  a  bheul, 
agus  a  ghràineileachdan  o  eadar  'f  hiaclan : 

'  ach  an  ti  a  mliaireas,  bithidh  esan  air  son 
i  ar  Dè-ne,  agus  bithidh  e  mar  uachdaran 
j  aim  an  ludah,  agus  Ecron  mar  an  lebusach. 

S  Agus  campaichidh  mise  timchioll  mo 
I  thighe,  'g  a  dìàonadh  o'n  f  heachd  a  bhith- 

eas  'dol  seacliad,  no  a  bhitheas  a'  pilltinn  ; 
I  ni  mò  thèid  am  fear-sàruchaidli  trompa  ni's 

mò:  oir  a  nis  cliunnaic  mi  le  ni'  shùilibh. 
I  9  Dean  gairdeachas  gu  mòr,  O  nighean 
j  Shioin;  tog  iolach,  0  nighean  lerusaleim : 

feuch,  tha  do  rìgh  a'  tcacJid  a  d'  ionnsuidh: 
;  is  fìrean,  agns  is  Slànuidhear  e  ;  iriosal, 

agus  a'  marcachd  air  asail,  agus  air  searr- 

acli,  mac  na  h-asail. 

10  Agus  gearraidh  mi  as  an  carbad  o 
Ephraim,  agus  an  t-cach  o  lerusalem;  agus 
gearrar  as  am  bogha-cogaidh ;  agus  labh- 
raidh  esan  sìth  ris  na  cinnich:  agusbithidh 
'uachdarauachd  o  mhuir  gu  muir,  agus  o'n 
amhainn  gu  iomallaibh  na  tìre. 

1 1  Air  do  shon-sa  fòs,  le  fuil  do  choimh- 
cheangail  chuir  mi  mach  do  phrìosanaich  as 
an  t-slochd  anns  nach  robh  uisge  sam  bith. 

12  Pillibh  a  chum  an  daingnich,  0  phrìos- 
anacha  au  dòchais  ;  eadhou  air  an  là  an 
diugh  tha  mi  'g  innseadli  gu'n  dìol  mi  dhuit 
heannachdan  dùbailte. 

13  Oir  lùb  mi  dliomh  fèin  ludah,  lìon  mi 
am  bogha  le  Ephraim  ;  agus  togaidh  mi 
suas  do  mhic-sa,  0  Shioin,  an  agliaidh  do 
mhac-sa,  0  Ghrèig,  agus  ni  mi  thu  mar 
chlaidheamh  duine  chumhachdaicli. 

14  Agus  chithear  an  Tighearn  os  an  ceann, 
agus  thèid  a  shaighead  a  mach  mar  an  deal- 
anach :  agus  sèididh  an  Tigliearn  lehobhah 
an  trompaid,  agus  thèid  e  mach  le  ioma- 
ghaotliaibli  ua  li-àirde  deas. 

15  Ni  Tighearn  nan  sluagh  au  dìon :  agus 
ithidh  iad,  agus  ceannsaichidh  iad  le  clach- 
aibh-tabhuill ;  agus  òlaidh  iad,  agus  ni  iad 
iolach  mar  le  f  ìon ;  agus  lìonar  iad  mar 
chopain,  mar  oisiunibh  na  h-altarach. 

16  Agus  tèarnaidh  an  Tighearn  an  Dia  iad 
anns  an  là  sin,  mar  threud  a  shluaigh ;  oir 
togar  suas  clachau-buaidh  an  crùin  air 
feadh  am  fearainn. 

1 7  Oir  cia  mòr  an  soirbheachadh,  agus  cia 
mòr  am  niaise!  ni  an  t-arbhar  na  h-ògan- 
aich,  agus  am  fìon-nuadh  na  h-òighean, 
subhach. 

CAIB.  X. 

1  Is  cùir  iarraidh  a  dh^onnsuidh.  Dhè,  2agus 
cha-n  ann  a  dlCiomisuidh  ìodliola.  3  Cruinn- 
ichidli  Dia  a  shluagh,  agiis  saoraidh  e  iad. 

IARRAIBIISE  air  an  Tighearn  uisge 
anu  an  àni  an  uisge  dheii'oauuaich ;  ni 


SECHARIAH,  XI. 

an  Tighearn  dealanach,  agus  bheir  c  dhuibh  air  am  niilleadh 
pailteas  uisge;  do  gach  aon  feur  anns  an 
l'haiche. 

2  Oir  labhair  na  h-ìodholan  dìonihanas, 
agus  chunnaic  na  fiosaichean  breug,  agus 
dh'innis  iad  aisHngeau  faoine ;  is  dìonihain 
an  comhfhurtachd:  uime  sin  dh'iniicli  iad 
air  falbh  mar  thi'cud;  bha  iad  air  au  claoidh, 
a  chionn  nacli  robh  buachaill  air  bith  ann. 

3  An  aghaidh  nam  buachaillean  las  mo 
chorruicli-sa,  agus  na  gabhair  smachdaich- 
idh  mi.  Ach  dh'amhairc  Tighearn  nan 
sluagli  air  a  threud,  tigli  ludah ;  agus  ni 
e  iad  mar  each  maiseach  auns  a'  chath. 

4  Uaith-san  thig  a  mach  a'  chlach-oisne, 
uaith-san  an  tarann,  uaitii-san  am  bogha- 
catha,  uaith-san  gach  uile  uachdaran  le 
'chèile. 

5  Agus  bithidh  iad  ann  an  cath  cosmhuil 
ri  gaisgich  a  shaltras  air  clàbar  nan  srìiid  : 
agus  cogaidh  iad,  a  chionn  gu  bheil  an 
Tigliearn  maille  riu;  agus  cuirear  marc- 
aichean  nan  each  gu  nàire. 

6  Agus  neartaichidh  mise  tigh  ludah,  agus 
tèarnaidh  mi  tigh  loseiph ;  agus  suidhichidli 
mi  iad  a  rìs ;  oir  tha  truas  agam  dliiubli : 
agus  bithidh  iad  mar  nach  tilginn  fada  uam 
iad:  oir  is  mise  lehobhah  anCia,  agus  èisd- 
idh  nii  riu. 

7  Agus  bithidh  Ephraim  mar  ghaisgeach  ; 
agus  ni  an  cridhe  gairdeachas,  mar  le  f  ion : 
seadh,  chi  an  clann,  agus  bithidh  iad  ait ; 
ni  an  cridhe  gairdeachas  anns  an  Tigh- 
earn. 

8  Gairmidh  miso  iad,  agus  cruinnichidh 
mi  iad,  oir  shaor  mi  iad :  agus  meudaichidh 
iad,  eaclhon  mar  a  mheudaich  iad. 

9  Agus  cuiridh  mi  iad  mar  shìol  am  measg 
nan  cinneacli;  agus  cuimhnicliidh  iad  ormsa 
ann  an  diithchannaibh  fad  as;  agus  mairidli 
iad  beò  le  'n  cloinn,  agus  pillidh  iad  a 
rìs. 

10  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad  o  thìr  na 
h-Eiphit,  agus  cruiuuichidh  mi  iad  a  mach 
à  Asiria;  agus  bheir  nii  iad  air  an  ais  gu 
tìr  Ghileaid  agus  Lebanoin;  agus  cha  bhi 
àite  ni's  leòr  r'a  fhaotaiuu  doibh. 

1 1  Agus  thèid  e  troimh  an  fhairge,  le  dòr- 
ainn :  agus  buailidh  e  na  tonnan  anns  an 
fhairge ;  agus  tiormaichidh  uilc  dhoimh- 
neachdan  na  Ii-aimhne  suas :  agus  bheirear 
a  nuas  uabhar  Asiria,  agus  imichidh  slat- 
rìoghail  na  h-Eiphit  seachad. 

12  Agus  ncartaichidh  mi  iad  anns  an  Tigh- 
earn;  agus'na  ainni-san  gluaisidh  iad,  deir 
an  Tighearn. 

CAIB.  XI. 

I  Lèir-sgrios  lerusaleiin.  4  Càram  Chriosd  d'a 
threud.  15  Samhladh  agus  mallachd  huacìi- 
aill  amaidich. 

FOSGAIL  do  dhorsan,  0  Lebanoin,  a 
chum  gu'n  loisg  an  teine  do  sheudair. 
2  Guil  gu  h-àrd,  0  chraobh  ghiuthais,  oir 
thuit  an  seudar ;  oir  tha  iadsan  a  b'  àirde 
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dcanaibh  gul,  0  dharaga 
Bliàsain,  oir  ghearradh  frìth  na  callaid. 

3  Guth  ulartaich  nam  buachaillean !  a 
cliionn  gu  bheil  an  glòir  air  a  milleadh: 
guth  boucaicli  nan  lcòmhan  òga !  oir  tha 
uabliar  lordain  air  a  chreachadh. 

4  Mar  so  thubhairt  an  Tighearn  mo  Dhia, 
Beathaich  thusa  treud  a'  chasgraidh 

5  A  tha  an  sealbhadairean  a'  marbhadh, 
agus  'g  am  meas  fèin  neò-chiontach :  agus 
tha  iadsan  a  tha  'g  an  reic  ag  ràdh,  Beann- 
aichte  gu'n  robh  an  Tighearu,  oir  tha  nii 
saoibhir:  agus  cha-n'eil  truas  aig  in  aodh- 
airibh  fèin  diubh. 

6  Oir  cha  ghabh  mise  ni's  niò  truas  de 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  tbi  au  Tighearn 
ag  ràdh :  ach  feuch,  bheir  mi  thairis  daoine, 
gacli  aon  do  làimh  achoimhearsnaich,  agus 
do  làimh  a  rìgh ;  agus  buailidh  iad  am  fear- 
ann,  agus  cha  saor  mi  as  an  làindi. 

7  Agus  beathaicliidh  mi  treud  a'  chasg- 
raidli,  eadhon  sibhse,  'bhochdau  an  treud. 
Agus  ghabh  mi  a  m'  ionnsuidh  dà  luirg : 
air  aon  diubh  thug  mi  mar  ainm  Maise, 
agus  air  an  aon  eile  thug  mi  mar  ainm 
Cuibhrichean ;  agus  bheathaich  mi  an 
treud. 

8  Tri  aodhairean  fòs  gliearr  mi  as  ann  an 
aon  mhìos ;  agus  blia  gràin  aig  m'  anam-sa 
dhiubh-san,  agus  bha  fuath  aig  an  anam-san 
dhomh-sa. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Cha  bheathaich  mi 
sibh:  an  ni  sin  a  bhàsaicheas,  bàsaicheadli 
e ;  agus  an  ni  sin  a  tha  gu  bhi  air  a  ghearr- 
adh  as,  gearrar  as  e :  agus  itheadh  a'  chuid 
eile,  gach  aon  feoil  a  chèile. 

10  Agus  gliabh  mi  mo  lorg,  eadhon  Maise, 
agus  ghearr  mi  'n  a  bloighdibh  i,  chum  gu'm 
brisinn  mo  choimhcheangal  a  rinn  mi  ris  na 
slòigh  uile. 

11  Agus  bhriseadh  e  's  an  là  sin:  agus 
mar  sin  dli'aithnich  bochdan  an  treucl  a 
thug  au  aire  dhomh,  gu'm  b'e  sin  focal  an 
Tighearaa. 

12  Agus  thubhairt  mi  riu,  Ma  chithear 
ceart  duibh,  thugaibh  dhomh  mo  luach : 
agus  mui'  ,faicear,  leigibh  leis:  mar  sin 
thonihais  lad  air  son  mo  luach,  deich  biiinn 
fhichead  airgid. 

13  Agus  thubhairt  au  Tighearn  rium,  Tilg 
a  chum  a'  chriadhadair  e :  luach  ciatach  leis 
au  robh  mise  air  mo  mheas  leo-san.  Agus 
ghabh  mi  na  deich  hidnn  fhichead  airgid, 
agus  thiig  mi  iad  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn',  a  clium  a'  chriadhadair. 

14  Agus  ghcarr  mi  as  a  clièile  mo  lorg 
cile,  eadhon  Cuibhrichean ;  a  chum  gu'm 
brisinn  am  bràithreachas  eadar  ludah 
agus  Israel. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium  a 
rìs,  Gabli  a  d'  ionnsuidh  fathasd  innealan 
buachaill'  amaidich  : 

16  Oir  feuch,  togaidh  mise  suasbuachaill 
's  an  fhearann,  nach  scall  an  dèigh  an  ni  sin 
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R  g-liearrar  as ;  iiach  iarr  a'  chuid  a  tha  òg ; 
agus  uach  leighis  a'  chuid  a  fluiair  dochauu; 
ni  mò  bheatliaicheas  e  a'  chuid  a  sheas : 
acli  ithidh  e  feoil  na  codach  a  tha  reauihar, 
agus  reubaidh  e  an  crodhaiu  'u  am  bloighd- 
ibh. 

17  Is  truflgh  do'n  droch  bhuachaill  a 
dh'fhàgas  an  treud:  thig  sgrios  air  aghaird- 
eau,  agus  air  a  shùil  dheis:  seargaidh  a 
ghairdean  gu  tur,  agus  dorcliaichear  a  shùil 
dheas  gu  b-iomlau. 

CAIB.  XII. 

INìthear  lerusalem^n  a  cojmn  hall-cliriOi,  agus 
'n  a  cloich  chìiJtliromaidi  do  na  slòigh  uile. 
6£uaidh  uaclidaran  ludali.  10  Aiihreachas 
lei'usaleim. 

J''AIST]S^EACHD  focail  an  Tighearna, 
A  thaobh  Israeil,  tha  au  Tigliearn  ag 
ràdh,  a  tiia  'sgaoileadh  a  mach  nan  nèanih, 
agus  a'  suidheachadli  stèidh  ua  talmhaiun, 
agus  a'  cruthachadh  spioraid  duiue  'au 
taobh  a  stigh  dheth. 
2  Feuch,  ni  mise  lerusalem  'u  a  copan  ball- 
chrith  do  ua  slòigh  uile  mu'n  cuairt:  air 
son  ludah  mar  an  ceudna  bithidh  e  's  au 
fheaehd  au  aghaidli  lerusaleim. 
S  Agus  anus  au  là  siu  ni  mi  lerusaleni  'u  a 
cloich  thruim  do  ua  slòigh  uile ;  ua  h-uile  a 
ghabhas  i  mar  uallach  orra  fèin,  gearrar 
iad  'u  am  bloighdibh :  agus  'u  a  h-aghaidh 
bithidh  uile  chinuich  au  domhain  air  au 
cruiuueachadh  ri  'dièile. 

4  Annsan  là  sin,tha  au  Tighearu  ag  ràdh, 
buaihdh  uiise  gach  each  le  uanihas,  agus  a 
mliai'cach  le  cuthach;  agus  fosghiidh  mimo 
shùileau  air  tigh  Iudah,agusgach  aoueach 
aig  na  slòigh  buailidh  mi  le  doille. 

5  Agus  their  uachdarain  ludali  'n  an 
cridhe,  Is  iad  kxchd-àiteachaidh  lerusaleim 
mo  ueart  ann  au  Tighearn  uan  sluagh  an 
Dia. 

6  Anns  an  là  .siu  ui  mise  uachdaraiu  ludah 
mar  theallach  teiue  am  measg  connaidh, 
agus  mar  leus  teiue  auu  an  sguaib ;  agus 
loisgidh  iad  air  an  làimh  dheis,  agus  air  an 
làimh  chlì,  na  slòigh  uile  mu'u  cuairt :  agus 
àitichear  lerusalem  a  rìs,  'u  a  h-ionad  fèiu, 
ann  an  lerusalcm. 

7  Saoraidh  an  Tighearn  fòs  pàilHunan 
ludah,  mar  o  sheau ;  rau'u  dean  glòir  tighe 
Dhaibhidh,  no  glòir  kichd-àiteachaidh  le- 
rusaleim,  iad  fèin  àrdachadh  au  aghaidh 
ludah. 

8  Auns  an  là  sin  dìouaidh  au  Tighearu 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim;  agus  bithidh 
esau  a  tha  lag  'n  am  measg  anns  an  là  sin 
mar  Dhaibhidh ;  agus  tigh  Dhaibhidh  mar 
Dhia,  mar  aingeal  an  Tigheai'ua  'n  au  làth- 
air. 

9  Agiis  tarlaidh  auns  an  là  sin,  gu'n  iarr 
mise  na  h-uile  chinnich  a  thig  an  aghaidh 
lerusaleim  a  nihiUeadh.  j 

10  Agus  dòirtidh  mi  air  tigh  Dhaibhidh,  | 
agus  air  luchd  -  àiteachaidh  lerusaleim, 
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spiorad  nan  gras  agus  nan  atlichuingean  ; 
agus  amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad,  agus 
ni  iad  caoidh  air  a  shon,  mar  a  chaoidheas 
dinne  air  son  aoin  mhic :  agus  bithidli  aii 
doilgluos  air  a  shou  mar  dhoilghios  air  son 
ceud-ghin. 

11  Anns  an  là  sin  bithidh  cumha  mhòr 
ann  au  lerusalem,  cosmhuil  ri  cumha  Ha- 
dadrimoin,  ann  au  gleauu  Mhegidoin. 

12  Agus  ni  am  fearann  caoidh,  gach  aon 
teaglilach  air  leth:  teaghlach  tighe  Dhaibh- 
idh  air  leth,  agus  am  uinathan  air  leth: 
teaghhich  tighe  ÌN'atain  air  leth,  agus  am 
mnathau  air  leth : 

13  Teaghlach  tighe  Lebhi  air  leth,  agus 
am  mnathan  air  leth :  teaghlach  Shimei  air 
leth,  agus  am  mnathan  air  leth  : 

14  Na  h-uile  theaghlaichean  eile,  gach 
teaghlach  air  leth,  agus  am  mnathau  air  leth. 

CAIB.  XIII. 

1  An  iobar  a  dh'fiiosgailear  do  luchd-àiteadi- 
aidh  lei-nsaleim  air  son  peacaidh,  agus  air 
son  neòghloine.  7  BàsChriosd,  ayus  tèaruint- 
eachd  trian  de'n  t-sluagh. 

ANNS  an  là  siu  bithidh  tobar  air  'fhosg- 
hidh  do  thigh  Dhaibliidh,  agus  do 
kichd-àiteachaidh  lerusaleim,  air  son  peac- 
aidli  agus  air  sou  neòghloine. 

2  Agus  tarlaidh  air  au  là  siu,  tha  Tighearu 
nan  sluagh  ag  ràdh,  g-u'u  gearr  mise  mach 
ainmean  uau  ìodhol  as  an  f  hearann,  agus 
cha  chuimhnichear  iad  ni's  mò:  agus  fòs 
bheir  mi  air  na  fìosaicheau,  agus  air  na 
spioradaibh  neòghlau  siubhal  a  mach  as  au 
fiiearanu. 

3  Agus  tarlaidh,  'u  uair  a  ni  duine  sam 
bith  fàistueachd,  an  sin  gu'n  abair  'athair 
agus  a  mhàthair  a  ghin  e  ris,  Cha  mhair 
tliu  beò ;  oir  labhair  thu  breugau  anu  an 
aium  au  Tigliearua :  agus  ni  'atliair  agus  a 
mliàthair  a  ghin  e,  a  bhualadh  troimhe  an 
uair  a  ni  e  faistneachd. 

4  AgTis  tarlaidh  anus  au  là  sin,  gu'm  bi 
nàire  air  na  fàidhibh,gach  aon  d'a  shealladh, 
'u  uair  a  ni  e  fàistneachd :  ni  mò  chuireas 
iad  umpa  failuinnean  molach  gu  mealladh. 

6  Ach  their  gach  aon,  Cha-n  f  hàidh  mise, 
is  treabhaiche  mi ;  oir  tha  còir  aig  duine  eile 
orm  o  m'  òige. 

6  Agus  their  aon  ris,  Ciod  iad  na  lotan 
sin  ann  ad  iàmhan?  An  siu  freagraidh 
esan,  lad  siu  leis  au  do  lotadh  mi  ann  an 
tigh  mo  chairdean. 

7  Dùisg,  0  chlaidheimh,  an  aghaidh  mo 
bhuacliaiU',agus  au  aghaidh  an  duine  'tha 
'n  a  dhlùth-chompanach  dhomh-sa,  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh.  Buailidh 
mise  am  buachaill,  agus  bithidh  an  treud 
air  a  sgapadh ;  agus  tionudaidhidh  mi  mo 
làmh  air  a'  mhuimitir  bhig. 

8  Agus  tarlaidh  anns  an  fhearann  uile, 
tlia  an  Tigheam  ag  radh,  gu'n  gearrar  as  dà 
thrian  ami,  agus  gu'm  bàsaich  iad ;  ach 
bithidh  an  treas  triau  air  'fhàgail  auu. 
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9  Agus  bheir  mise  an  treas  trian  troimh 
an  teine,  agus  glanaidli  mi  iad  mar  a  ghlanar 
an  t-airgiod,  agus  dearbhaidh  mi  iad  mar  a 
dhearbhar  an  t-òr:  gairmidh  iad  air  m' 
ainm-sa,  agus  èisdidh  mise  riu ;  their  mi,  Is 
iad  mo  shluagli ;  agus  their  iadsan,  Is  e  an 
Tighearn  mo  Dhia. 

CAIB.  XIV. 
ILèir-sgnos  lerusaleim.    3  Teachd  Chriosd. 
12  Buailidh  Dia  naimhdean  lerusaleim  le 
plàigh.  16  Fillidh  am  fuigheall  ris  an  Tigh- 
earn. 

FEUCH,  tha  là  an  Tighearn'  a'  teachd, 
agus  roinnear  do  chreach  aun  ad 
mheadhon. 

2  Oir  cruinnichidh  mise  na  h-uile  chinnich 
an  agliaidli  lerusaleim  gu  cogadli;  agus 
glacar  am  baile,  agus  creachar  na  tighean, 
agus  èignichear  na  mnathan;  agus  tlieid 
leth  a'  bhaile  air  falbli  'am  bruid ;  agus  cha 
ghearrar  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  as  o'n 
bhaile. 

3  Agus  thèid  an  Tigheam  a  mach,  agus 
cogaidh  e  an  aghaidh  nan  cinneach  sin,  mar 
a  chog  e  ann  an  là  a'  chatha. 

4  Agus  seasaidh  a  chosan  air  an  là  sin  air 
sliabh  uan  Oladh,  a  tha  fa  chomhair  leru- 
saleim  air  an  taobh  an  ear :  agus  sgoiltidh 
sliabh  nan  Oladh  'n  a  mheadhon,  ris  an  àird 
an  ear,  agus  ris  an  àird  an  iar,  air  clior  as 
gv!m  bi  gleann  romhòrann:  agus  gluaisidh 
leth  an  t-slèibh  ri  tuath,  agus  an  leth  eile 
ri  deas. 

5  Agus  teichidh  sibhse  ratliad  glinn  nan 
sliabh:  oir  ruigidh  gieann  nan  sliabh  gu 
h-Asal :  seadh,  teichidh  sibh  mar  a  theich 
sibh  roimh  an  chrith-thalmhainn,  ann  an 
làithibh  Usiah  rìgh  ludah  :  agus  thig  an 
Tighearn  mo  Dhia-sa,  agus  a  naoimh  uile 
maille  ris. 

6  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach  bi 
solus  soilleir  agus  dorchadas  ann ; 

7  Ach  bithidh  e  'n  a  aon  là,  a  bhitheas 
aithnichte  do'n  Tighearn:  cha  là,  agus  cha-n 
oidhche'  bhitheas  ann :  acli  tarlaidh  air  ti'à 
feasgair  gu'm  bi  solus  ann. 

8  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'n  tèid 
uisgeachan  beò  a  mach  à  lerusalem ;  leth 
dhiubh  ris  an  fhairge  'n  ear,  agus  letli 
dhiubh  ris  an  f hairge  'n  iar:  anns  an  t-samh- 
radh  agnis  anns  a'  gheamhradh  bithidh  e. 

9  Agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  rìgh  os 
ceann  na  talmhainn  uile:  anns  an  là  sin 
bithidh  aon  Tighearn  ann,  agus  'ainm  'n  a 
aon. 

10  Agus  cuairtichidh  e  am  fearann  uile 
mar  chòmhnard,  o  Gheba  gu  Rimon,  mu 
dheas  de  lerusalem:  agus  togar  suas  i,  agus 
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àitichear  i  'n  a  h-ionad,  o  gheata  Bheniamin 
gu  àit  a'  cheud  gheata,  agus  gu  geata  na 
h-oisne,  agus  o  thùr  Hananeeil  gu  fion- 
amair  an  rìgh. 

11  Agus  ni  daoim  còmhnuidh  innte,  agua 
cha  bhi  lèir-sgrios  ann  ni's  mò;  ach  bithidh 
lerusalem  air  a  h-àiteachadh  aun  au 
tèaruinteachd. 

12  Agus  so  a'  phlàigh  leis  am  buail  an 
Tighearn  na  slòigh  uile  a  chog  an  aghaidh 
lerusaleim:  leaghaidh  am  feoil  air  falbh  am 
feadh  a  tha  iad  'n  an  seasamh  air  an  cos- 
aibh,  agus  leaghaidh  an  siiilean  air  falbh'n 
an  sluichd,  agus  leaghaidh  an  teangadh  air 
falbh  'n  am  beul. 

13  (Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'm  bi 
buaireas  mòr  o'n  Tighearn  'n  am  measg: 
agus  giacaidh  iad  greim,gach  aon  delàimh 
a  choinihearsnaich;  agusèiiidh  alàmhsuas 
an  aghaidli  làimhe  a  choimhearsnaich. 

14  Agus  cogaidh  ludahfòs  aig  lerusalem; 
agus  cruinnichear  ri  'chèile  maoin  nan  uile 
chinneach  mu'n  cuairt,  òr,  agus  airgiod, 
agus  earradh,  ann  am  pailteas  mòr.) 

15  Agus  bithidh  plàigh  an  eich,  na  muil- 
eid,  a'  chàmhail,  agus  na  h-asail,  agus  naa 
uile  bheathaichean  abhitheas  annsna  cami)- 
aibh  so,  mar  a'  phlàigh  so. 

16  Agus  tarlaidh  gu'n  tèid  gach  aon  a 
dh'fhàgar,  de  na  h-uile  chinnich  a  thàinig 
an  aghaidh  lerusaleim,  suas  o  bhliadhna  gu 
bliaclhna  gTi  aoradh  a  dheanamh  do'n  Rìgh, 
Tighearn  nan  sluagh,  agus  a  choimhead 
fèille  nam  pàilliunan. 

17  AgTis  tarlaidh,  cò  sam  bith  de  uile 
theaghlaichibh  na  talmhainn  nach  tèid  suas 
gu  lerusalem,  a  dlieanamh  aoraidh  do'n 
Rìgh,  Tighearn  nan  sluagh,  eadhou  orra  sin 
cha  tig  uisge  sani  bith. 

18  Agus  mur  tèid  teaghlach  na  h-Eiphit 
suas,  agus  mur  tig  iad'  on-a-san  bithidh  a' 
phlàigh  sin  leis  am  buail  an  Tighearn  na 
cinnich  nach  tèid  suas  a  choimhead  fèille 
nam  pàilliunan. 

19  So  peanas  na  h-Eiphit,  agus  peanas  nan 
uile  chinneach  nach  tèid  suas  a  choimhead 
fèille  uam  pàilliunan. 

20  Anns  au  là  sin,  bithidh  air  cluig  nan 
each,  Naomhachd  Do'n  TiGHE  rn:  agusbith- 
idh  nacoireachan  ann  antigh  an  Tighearna 
mar  na  cuachan  fa  chomhair  na  h-altarach. 

21  Seadh,  bithidh  gacIiL,poit  ann  an  leru- 
salem,  agus  ann  an  Iudàh,'n  an  naomhachd 
do  Thighearu  nan  sluagh:  agusthig  iadsan 
uile  a  dh'ìobi'as,  agus  gabhaidh  iad  dhiubh, 
agus  bruichidli  iad  annta:  agus  cha  bhi  ni's 
mò  an  Canaanach  ann  an  tigh  lehobhah 
Dhia  nan  sluagh,  's  au  là  sin. 
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CAIB.  I. 

1  Rìnn  Malachi  gearan  an  arihaidh  ant-sliiairih 
air  son  an  ain(]idheachd.  6  Ch.iiir  e  ^an  ceill 
doibh  an  neò-chùram  mulhiindiioll  seirhMsan 
Tighearna. 

FAISTNBACHD  focail  an  Tighearna 
clium  Israeil,  le  IMalacbi. 

2  Ghi-àdhaich  niise  sibh,  tha  an  Tighearn 
agràdh:  Gidheadhthasibhseagràdh,Ciod 
's  an  do  ghràdhaich  thu  sinn?  Nach  b'e 
Bsau  bràthair  lacoib,  tha  au  Tighearn  ag 
ràdh?  gidheadh  ghràdhaich  mise  lacob, 

3  Agus  dh'fhuathaich  miEsau;  agus  chuir 
mi  a  shlèibhtean  fas,  agiis  tha  'oighreachd 
aig  nathraichibh  au  fhàsaicli. 

I    4  Mar  tha  Edom  ag  ràdh,  Rinneadh  bochd 

:  sinn,  ach  pillidh  sinn  agus  togaidh  sinn  na 
h-ionadan  sgaoilte;  mar  so  tha  Tighearn 
nan  sluagh  ag  ràdh,  Togaidh  iadsan,  ach 
tilgidh  mise  sìos  ;  agus  goirear  riu,  Crìoch 
ua  h-aingidheachd,  agus  an  sluagh  ris  am 
bheil  corruich  aig  an  Tighearn  gu  sìorruidh. 

I  6  Agus  chi  bhur  sìiilean-sa,  agus  their  sibh, 
Bithidh  an  Tighearn  air  'àrdachadh  thar 

'  crìochan  Israeil. 

6  Bheir  mac  onoir  d'a  athair,  agus  seirbh- 
iseach  d'amhaighstir;  ma 's  athair  mise  ma 
ta,  c'àit  am  bheil  m'  onoir  ?  agus  ma  's 
maighstir  mi,  c'àit  am  bheil  m'  eagal  ?  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh  ruibhse,  0 
shagartan  a  tha  'deanamh  tàire  air  m'  ainm- 
sa;  agus  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod  anns  an 

j   d'rinn  sinne  tàir  air  d'  ainm  ? 

7  Tha  sibh  a'  toirt  seachad  arain  thruaillte 
air  m'  altair ;  agus  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod 
anns  an  d'rinn  sinne  do  thruailleadh  ?  Le 
sibh  a  bhi  'g  i-àdh,  Tha  bord  an  Tighearna 
suarrach. 

8  A  nis  ma  thairgeas  sibh  an  ni  'tha  dall 
mar  ìobairt,  nach  olc  sin  ?  agus  ma  thairg- 
eas  sibh  an  ni  'tha  bacach  agus  tinu,  nach 
olc  sin?  tairg  e  nis  do  d'  uachdaran,  am  bi 

I  6  toilichte  leat,  no  'n  gabh  e  riut,  deir  Tigh- 
eam  nan  sluagh? 

9  Agus  a  nis,  guidheam  oirbh,  iarraibh 
aghaidh  an  Tighearna  gu'm  bi  e  tròcaireach 
dliuinn.  Is  ann  o  bhur  làimh-sa  thàinig  so; 
an  gabh  mise  ri  aon  agaibh  gu  taitneach  ? 
deir  Tighearn  nan  skiagh. 

10  Gu  Ginnteach  druidear  na  dorsan  'n  'ur 
■  n-aghaidh;  agus  cha-n  fhadaidh  sibh  teine 

air  m'  altair-sa  gu  dlomhain.  Cha-n'eil 
tlachd  air  bith  agam  annaibh,tha  Tighcarn 
nan  sluagh  ag  ràdh,  ni  mò  ghabhas  mi  tabh- 
artas  air  bith  o  bhur  làimh. 

11  Oir,  o  èirigh  na  grèine  gu  ruig  a  dol 
1  fodha  bithidh  m'  ainm-sa  mòr  am  measg  nan 
\  cinneach;  agus  anns  gach  àite  tairgear  tviis 
'    do  m'  ainm-sa,  agus  tabhartas  f  ìor-ghlan : 
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oir  bithidh  m'  ainm  mòr  am  measg  nau  cinn- 
each,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

12  Ach  thruaiU  sibhse  e,  le  sibh  a  bhi  'g 
ràdh,  Tha  bord  an  Tighearna  truaillte;  agus 
an  tabhartas  air,  eadhon  a  bhiadh,  tha  e 
suarrach. 

13  Thubhairt  sibh  fòs,  Cia  mòr  an  sgìose? 
agus  shèid  sibh  uaibh  e,  tha  Tighearn  uan 
sluagh  ag  ràdh!  agus  thug  sibh  a  m'  ionn- 
suiclh  an  ni  a  Ma  reubta,  agus  bacach, 
agus  tinn;  mar  so  thug  sibh  tabhartas:  an 
gabh  mise  sin  o  bhur  làimh,  deir  Tighearn 
nan  sluagh? 

14  Ach  malluichte  gu  robh  am  mealltair, 
aig  am  bheil  firionn  'n  a  threud,  agus  a 
bliòidicheas  agus  a  dh'ìobras  ni  truaillidh 
do'n  Tighearn :  oir  is  Rìgh  mòr  mise,  tha 
Tighearu  nan  shiagh  ag  ràdh,  agus  tha  m' 
aium  uamhasach  am  measg  nan  cinneach. 

CAIB.  11. 

1  Chronuicheadh  na  sagartan  do  hhrlgh  nach  do 
cìiuir  iad  \in  suim  an  àiihne;  10  agus  an 
slnagh  a  chionn  gu'n  do  pJiòs  iad  mnalhan 
coimheach,  13  gu'n  cVrinn  iad  cecumairc,  17 
agus  gu'n  do  chuir  iad  'an  gnlomh  aingidh-  | 
eachd. 

AGUS  a  nis  dhuibh-sa  tha  'n  àithne  so, 
0  shagartan. 

2  Mur  èisd  sibh,  agus  mur  ciiir  sibh  'an 
suim  i,  chum  glòir  a  thoirt  do  m'  ainm-sa, 
tha  Tigliearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  cuiridh 
mise  eadhon  mallachd  .oirbh ;  agus  mall- 
aichidhmi  bhur  beannachdan:  seadh  mhall- 
aicli  mi  iad  cheana,  a  chionn  nach  'eil  sibh 
'g  a  chur  'an  suim.  j 

3  Feuch,  bheir  mi  air  an  t-sìol  nach  fàs  e, 
agus  tilgidh  mi  aolach  'n  'ur  n-aghaidh, 
aolach  bhur  n-àrd-f  hèillean;  agus  giùlainear 
sibh  fèin  maille  ris. 

4  AgTis  aithnichidh  sibh  gu'n  do  chiiir  mise  j 
do  'ur  n-ionnsuidh  an  àithne  so,  chum  gu 
maireadh  mo  choirahcheangal  le  Lebhi,  deir  j 
Tighearn  nan  sluagh.  i 

5  Bha  mo  choindicheangal  ris-san,  mu 
thimchioll  beatha  agus  sìthe,  agus  thug  mi 
dha  iad,  air  son  an  eagail  leis  an  robh  eagal 
air  romham,  agus  leis  an  robh  geilt  air  , 
roimh  ra'  ainm. 

6  Bha  high  na  fìrinn  'n  a  bheul,  agus  cha 
d'f  huaireadh  aingidheachd  'n  a  bhilibh  ; 
ghhxais  0  leamsa  ann  an  sìth  agus  ann  an 
ionracas,  agus  phill  e  mòran  air  falbh  o 
eu-ceart. 

7  Oir  bu  chòir  do  bhiHbh  an  t-sagairt  eòlas 
a  choimhead,  agus  bu  chòir  an  reachd  iarr- 
aidh  as  a  bheul:  oir  is  esan  teachdair  Tigh- 
earna  nan  shiagh. 

8  Ach  chaidh  sibli  air  scacharan  o'n 
t-slighe;  thug  sibh  air  mùiau  tuisleachaclh 
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alr  an  reficlid:  tbruaill  sibli  coimhcheangal 
Lebhi,  deir  Tighearn  nan  sluagli. 

9  Uime  sin  rinn  niise  fòs  sibhse  suarrach 
agus  tàireil  ann  an  sealladh  an  uile  shhiaigh, 
a  rèir  mar  nach  do  choimhid  sibh  mo 
shligliean,  ach  gu'n  robh  sibh  leth-bhreith- 
each  anns  an  hxgh. 

10  Nach  'eil  aon  athair  againn  uile?  nach 
aon  Dia  a  chruthaich  sinn?  c'uime  am  bheil 
sinu  a'  buntainn  gu  fealltach,  gach  duine 
an  aghaidh  a  bhràthar,  le  bhi  'briseadh 
coimhcheangail  ar  n-aithrichcan  ì 

11  Bhuin  ludah  gu  fealltach,  agus  chuir- 
eadh  gràineileachd  'an  gnìonih  ann  an  Israel 
agus  ann  an  lerusalem :  oir  thruaill  ludah 
naomhaclid  Dhè  a's  ionmluiinn  leis,  agus 
phòs  e  nighean  dè  choimhicli. 

12  Gearraidh  an  Tighearn  as  an  duine  a  ni 
so;  am  fear-faire,  agus  am  fcar-freagraidh, 
a  mach  à  pàiIHunaibh  lacoib ;  agus  esan  a 
bheir  tabhartas  do  Thighearn  nan  sluagh. 

13  Agus  so  fòs  rinn  sibh;  chòmhdaich  sibh 
le  deuraibh  altair  an  Tighearna,  le  gul,  agus 
le  h-èigheach;  ionnus  nach  'eil  suim  aige  do 
thabhartas  ni's  mò,  agus  cha  ghabh  e  le 
deadh-ghean  o  bhur  làimh  e. 

14  Gidheadh  tha  sibli  ag  ràdh,  C'ar  son? 
A  chionngu'n  robh  an  Tighearn  'n  a  fhianuis 
eadar  thu  agus  bean  d'  òige,  risan  do  bhuin 
thu  gu  fealltach:  gidheadh  b'  i  do  bhana- 
chompanach  i,  agus  bean  do  choimhchean- 
gail. 

15  Agus  nach  d'rinn  e  aon  jltsoil  cliiibh? 
agus  tha  fuigheall  an  spioraid  aige.  Agns 
ciod  a  tha  esan  ag  iarraidh?  sliochd  diadh- 
aidli.  Uime  sin  biodh  faicill  agaibh  air 
bhur  spiorad,  agus  ua  buineadh  neach  air 
bith  gu  fealltach  an  agliaidh  mnà  'òige. 

16  Oir  is  fuath  leam-sa  esan  a  chuireas  air 
falbh,  tha  an  Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdli: 
agus  esan  a  dh'fholaicheas  ainneart  le 
'tlirusgan,  tha  Tighearn  nan  sluagh  agràdh. 
Uime  sin  biodh  faiciU  agaibh  air  bhur 
spiorad,  nach  buin  sibh  gu  fealltach. 

17  Sgìthich  sibh  an  Tighearn  le  bhur 
briatlu'aibh :  gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  sgìthich  sinne  e?  Le  sibh 
a  bhi  'g  ràdh,  Tha  gach  aonatha'deanamli 
uiic  taitneach  ann  an  sealladh  an  Tigh- 
earna;  agus  tha  tlachd  aig  aunta:  uo,  C'àit 
am  blieil  Dia  a'  bhreitheanais  1 

CAIB.  III. 

1  Thig  Ifesiah  a  ghlanadìi  na  h-Eaglaia ,  agus 
a  thoirt  breth  air  na  h-aingidh.  7  Thugadh 
rabhadh  dd'n  t^sluo.gh  aiihrcachas  a  ghabhail. 
S  An  cionta  uamhasach. 

FEUCH,  cuiridli  mise  mach  mo  theachd- 
air,  agus  ulluichidh  e  'n  t-sligheromham ; 
agus  thig  an  Tighearn  a  tha  sibh  ag  iarraidh, 
g'a  theampull  gugrad;  eadhon  teachdair  a' 
clioimhcheangail,anns  ambheil  bhur  tlachd; 
feuch  thig  esan,  deirTighearu  nan  sluagh. 
2  Ach  cò  'dh'fheudas  là  a  theachd  a 
ghiùlan  ?  agus  cò  a  sheasas  an  uair  a 
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dh'f  hoillsichear  e?  oir  is  cosmhuil  e  ri  teine 
an  fhir-Ieaghaidh,  agus  ri  acf huinn-ghlan- 
aidh  an  f  liir  a  nigheas  endach  : 

3  Agus  suidhidh  e  mar  f  hear-leaghaidh 
agns  glanaidh  airgid :  agus  glanaidh  e  mic 
Lebhi,  agus  saoraidh  e  o  shal  iad,  mar  òr 
agus  mar  airgiod,  chum  gu'm  bi  iad  'n  an 
òglaich  do'n  Tighearn,  a'  tairgseadh  dha 
tabhartais  ann  am  f  ìreantachd. 

4  An  sin  bithidh  tabhartas  ludah  agus 
lerusaleim  taitueach  do'n  Tighearn,  mar 
anns  na  làithibh  o  shean,  agus  anns  na 
bliadlinaibh  roimhe  so. 

5  Agus  thig  mise  dltith  dhuibh  gu  breith- 
eanas,  agus  bithidh  mi  a'm'  fhianuis  luath 
an  aghaidh  fhiosaichean,  agus  an  aghaidh 
adhaltrannach,  agus  an  aghaidh  na  muinn- 
tir  a  bheir  niionnan-eithich,  agus  an  agh- 
aidhna  muinntir  a  tha  'cumail  air  ais  a 
thuarasdail  o'n  t-seirbhiseach,  a'  sàruchadh 
na  bantraich  agus  an  dìUeachdain,  agus  a' 
cur  a'  choigrich  a  thaoibh,  agus  air  nach  'eil 
eagal  romham-sa,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

G  Oir  is  mise  leliobhah,  cha  cliaochail  mi : 
air  an  aobhar  sin  cha-n'eil  sibhse,  O  chlann 
lacoib,  air  'ur  sgrios. 

7  Eadhon  o  làithibh  'ur  n-aithrichean 
chlaon  sibh  o  m'  reachdaibh-sa,  agus  cha  do 
choimhid  sibh  iacl :  xjillibh  riumsa,  agus 
pillidh  mise  ruibh-sa,  tha  Tighearn  uan 
sluagh  ag  ràdh:  Ach  thubhairt  sibhse,  Ciod 
anns  am  piU  sinn  ? 

8  An  creach  duine  Dia  ?  gidheadli  chreach 
sibhse  niise :  ach  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod 
anns  an  do  chreach  sinn  thu  ?  Ann  au 
deachamh  agus  anu  an  tabhartasaibh. 

9  Tha  sibh  nialluichte  le  mallachd:  oir 
sjjìiinu  sibh  misc;  eadhonan  cinneach  souile. 

10  Thugaibh  an  deachamh  uile  chum  an 
tigh-thasgaidh,  air  clior  as  gu'm  bi  biadh 
ann  am  thigh-sa ;  ag-us  dearbhaibh  mi  nis 
leis  an  ni  so,  tlia  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  mur  fosgail  mi  dhuibh  uinneagau  nan 
nèamh,  a  dhòrtadh  a  mach  beanuachd  oirbh, 
gTis  nach  bi  àit  ann  g-'a  chuniail. 

11  Agus  cronuichidh  mi  am  milltear  air 
'ur  sgàtli-sa,  agus  cha  mhill  e  toradh  bhur 
fearainn,  ui  mò  thilgeas  bhur  fìonain  a  meas 
an-abuich  's  au  fhaiche,  deir  Tighearn  nau 
sluagh. 

12  Agus  goiridh  nah-uile  chinnich  I^eann- 
aichte  sibh  :  oir  bithidh  sibh  'n  ur  dilithaich 
thaitnich,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

13  Bha  bhur  briathrau  dalma  anu  ara  agh- 
aidh-sa,  tha  au  Tigliearnagràdh;  gidheadh 
tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod  a  labhair  sinn  a'd' 
aghaidh. 

14  Thubhairt  sibh,  Is  dìomhain  seii'bhis  a 
thoirt  do'n  Tighearn ;  agus  ciod  a'  bhuann- 
achd  dhuinn  gu'n  do  choimhid  sinn  'ordugh, 
agus  gu'n  do  ghluais  sinn  gu  brònach  an 
làthair  Tighearna  nan  sluagli? 

15  Agus  a  nis  tha  sinn  a'  meas  nan  uaibh- 
reach  sona :  seadh  tha  iadsan  a  tha  'cur 
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'itiì  guìoiuh  aingidlieaclid  air  an  àrdachadh : 
iSfeadh,  tha  iadsan  a  tha  'buaireadh  Dhè, 
eadhon  air  an  saoradh. 

16  Aii  siu  labhair  iadsanair  an  robh  eagal 
aa  Tighearna,  gach  aon  gu  tric  ri  'chèile ; 
agus  dh'èisd  an  Tighearn,  agus  chual'  e,  agus 
bha  leabhair-cuimhneair  a  sgrìobhadh  'n  a 
làthair  air  son  na  muinntir  air  an  robh  eagal 
aii  Tighearn',  agus  a  smuainich  air  'ainm. 

17  Bithitlh  iad  agam-sa,  tha  Tighearn  nan 
eh-iagh  ag  ràdh,  anns  an  là  sin  anns  an  dean 
mi  suas  mo  sheudan  ;  agus  caomhainidh 
aii  iad,  mar  a  chaomhaineas  duine  a  mhac 
f'eiu  a  tha  'deanamh  seirbhis  da. 

18  An  sin  pilhdh  sibhse,  agus  chi  sibh  an 
deahichadh  eadar  am  fìvcan  agus  an  t-aing- 
idh;  eadar  an  ti  a  tha 'deanamh  seirbhis  do 
Dhia,  agus  au  ti  nach  'eil  ri  seirbhis  da  idir. 

CAIB.  IV. 

1  Breitlieanas  Dhè  air  na  h-aingidh,  _  agxis  a 
mhailheas  dlioibìisan  aig  avi  hheil  eagul 
roimhe.  4  Chomliairlicheadìi  do'n  t-sluagh 
lagh  an  Tighearn^  a  chuimhneachadh.  5 
Dreuchd  an  fìiùidh  EliaL 

OIR  feuch,  tha  'n  là  a'  teachd,  a  loisgeas 
niaràmhuinn;  agusbithidhnah-uaibh- 


reich  uile,  seadh,  gacli  neaeh  a  tlia  ri  aiug- 
idheachd,  niar  asbhuain;  agus  loisgidh  an 
là  'tha  'teachd  suas  iad,  tha  Tighearn  nau 
sluagli  ag  ràdh ;  oir  cha-n  fhàg  e  bun  no 
bàrr  dhiubh. 

2  Ach  dhuibh-sa  air  am  bheil  eagal  m' 
ainme-sa  èiridh  Grian  na  fìreantachd  le 
slàinte  'n  a  sgiathan;  agus  thèid  sibh  a 
mach,  agus  fàsaidh  sibh  suas  mar  laoigh 
bhiadhta. 

3  Agus  saltraidh  sibh  sìos  na  h-aingidh  : 
oir  bithidh  iad  mar  luaithre  fo  bhonnaibh 
'ur  cos,  anns  an  là  's  an  dean  mise  so,  deir 
Tighearn  nan  sluagh. 

4  Cuimhnichibh-sa  lagh  Mhaois  m'  òglaich, 
a  dhaithn  niise  dha  ann  an  Horeb,  air  son 
Israeil  uile,  eadhon  na  reachdan  agus  na 
breitheanais. 

5  Feuch,  cuiridh  mise  do  bhur  n-ionn- 
suidh  Eliah  am  fàidh,  roimh  theachd  là 
mhòir  agus  uamliasaich  an  Tighearna. 

6  Agus  tionndaidhidh  esan  cridhe  nan 
aithrichcan  a  chum  na  cloinne,  agiis  cridhe 
na  cloiune  chum  an  aithricliean,  air  eagal 
gu'n  tig  mise,  agus  gu'm  buail  mi  am  fear- 
ann  le  lèir-sgrios. 


TIOMNADH  NUADH 


AP. 


TIGHEAEN'  AGUS  AE  SLANUIDEIR 

lOSA  CRIOSD, 

AIR  A  THARRUIXG 


0  N  GHEEIGIS 


GHUM  GAELIG  ALBANNAICH; 


ACfUS 


AIE  A  CHUE  A  MACH  LE  H-UGHDAERAS  AED-SHEAKATOH  EAaLATS 

NA  H-ALBA. 


DUNEIDIN: 

CLO-BHUAILTE  AIKSON  A  CHOMUnyX  DHUTHCHASAIOH  OHIM 
CKAOBHSGAOILIDH  a'  BHIOBUILLj 

LEIS  A'  CHUIDEAGHD  CLO-BHUALAIDH  MHAE-SANTAIOH. 


MDCCCLX5III. 


SOISGEUL 

A  KEIR 


M  H  A  T  A. 


CAIB.  1. 


1  Sìnnsmrachd.  18  gineamhuinn,  21  hreilh,  23 
agus  mìneacliadk  aimn'Chriosd. 

LEABHAR  ginealaich  Icsa  Criosd,  mhic 
Dhaibhidh,  mhic  Abrahaim. 

2  Ghin  Abraham  Isaac,  asTis  ghin  Isaac 
Iacob,agus  ghin  lacob  ludas  agus  a  bhràith- 
rean. 

3  Agus  ghin  ludas  Phares  agus  Sara  o 
Thamar,  agus  ghin  Phares  Esrom,  agus 
ghin  Esrom  Aram. 

4  Agus  ghin  Aram  Aminadab,  agus  ghin 
Aminadab  Naason,  ag".s  ghin  Naason  Sal- 
mon. 

5  Agus  ghin  Salmon  Boos  o  Rachab,  agus 
ghin  Boos  Obed  o  Rut,  agus  ghin  Obed 
lese. 

6  Agus  ghin  lese  Daibhidh  an  rìgh,  agus 
ghin  Daibliidh  an  rìgh  Solamh  o'n  mhnaoi 
a  bha  aig  Urias.  j 

7  Agus  ghiu  Solamh  Roboam,  agus  ghin 
Roboam  Abia,  agus  ghin  Abia  Asa. 

S  Agus  ghin  Asa  losaphat,  ag^as  ghin  losa- 
phat  loram,  agiis  ghiu  loram  Osias. 

9  Agus  ghin  Osias  loatam,  agus  ghin 
loatam  Achas,  agus  ghin  Achas  Esecias. 

10  Agus  ghin  Esecias  Manases,  agus  ghin 
Manases  Amon,  agus  ghin  Amon  losias. 

1 1  Agus  ghin  losias  lechonias  agus  a 
bhràithrean,  mu  àm  an  giìilain  do  Bliabilon.  [ 

12  Agus  an  dèigh  an  toirt  do  Bhabilon, ! 
ghin  lechonias  Salatiel,  agus  ghin  Salatiel ! 
Serobabel.  | 

13  Agus  ghin  Serobabel  Abiud,  agus  ghin  I 
Abiud  Eiiacim,  agus  ghin  Eliacini  Asor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc,  agus  ghin  Sadoc 
Achim,  agus  ghin  Achim  Eliud. 

1.5  Agus  ghin  Eliud  Eleasar,  agus  ghin 
Eleasar  Matan,  agus  ghin  Matan  lacob. 

16  Agus  ghin  lacob  loseph  fear-pòsda 
Mhuire,  o'n  d'rugadh  losa,  d'an  goirear 
Criosd. 

17  Uime  sin  na  h-uile  ghinealaich  o  Abra- 
ham  gu  Daibhidh,  is  ceithir  ginealaich 
deug  iad;  agus  o  Dhaibhidh  gu  bruid  Bha- 
biloin,ceithir  ginealaichdeug;  agus  obhruid 
Bhabiloin  gu  Criosd,  ceithir  ginealaich 
deug. 

18  Agus  mar  so  bha  breith  losa  Criosd: 
oir  an  dèigh  do  cheangal-pòsaidli  bhi  air  a  ! 
dheanamh  eadar  a  mhàtliair  Muire  agus  1 


Icseph,  roimh  dhoibh  teachd  cuideachd, 
f  huaradh  torrach  i  o'n  Spiorad  Xaomh. 

1 9  Ach  air  bhi  do  loseph  a  fear  'n  a  dhuiue 
cothromach,  agus  gun  toil  aige  ball-samp- 
uill  a  dheauamh  dhi,  bu  mhiaun  leis  a  cur 
uaith  os  ìosal. 

j  20  Ach  ag  sniuaineachadh  nan  nithean  sin 
j  dha,  feuch,  dh'fhoillsich  aingeal  au  Tigh- 
'  earn'  e  fèin  da  auu  am  bi'uadar,  ag  ràdh, 
A  loseph,  a  mliic  Dhaibhidh,  na  bitheadh 
eagal  ort  do  bhean  Muire  a  ghabhail  a 
d'ionnsuidh :  oir  an  ni  a  tha  air  a  ghineamh- 
uin  innte,  is  ann  o'n  Spiorad  Iv  aomh  e. 

21  Agus  beiridli  i  mac,  agus  bheir  thu  losa 
mar  ainm  air ;  oir  saoraidh  e  a  shluagh  fèiu 
c'm  peacaidhean. 

22  (Agus  rinneadh  so  uile  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  ui  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn  leis  an  fhàidh,  ag  ràdh, 

23  Feuch,  bithidh  maighdean  tprrach, 
agus  beiridh  i  mac,  agus  bheir  iad  Emanuel 
mar  ainm  air,  is  iouuan  sin  r'a  ràdh.  air 
eadar-theangachadh,  Dia  maille  ruinn.) 

24  Agus  air  mosgladh  do  loseph  as  a  chodal, 
riun  e  mar  a  dli'iarr  aingeal  an  Tighearn' 
air,  agus  ghabh  e  d'a  ionnsuidh  a  bhean: 

25  Agus  cha  d'aithnich  e  i  gus  an  d'rug 
i  a  ceud-ghin  mic ;  agus  thug  e  losa  mar 
aium  air. 

CAIB.  II. 

1  Thug  na  druidìiean  urram  do  Chriosd :  14 
Tìieidi  losepìi  leisdd'n  Eiphil,  IGagus  mliarbk 
Herod  na  ieanabain. 

AGUS  an  uair  a  rugadh  losa  aun  am 
Betlehem  ludea,  ann  an  làithibh 
Heroid  an  rìgh,  feuch,  thàinig  druidhean 
o'n  àird  an  ear  gu  lerusaleni, 

2  Ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  rìgh  sin  uan 
ludhach  a  tha  air  a  bhreith  ì  oir  chunnaic 
sinue  a  reult  's  au  àird  an  ear,  agus  tha  siun 
air  teachd  a  thabhairt  aoraidh  dha. 

3  An  uair  a  chuala  Herod  an  rìgh  aìn, 
bha  e  fo  thrioblaid,  agus  lerusalem  uile 
maille  ris. 

4  Agus  air  cruinneachadh  nau  àrd-shagart 
uile  dha,  agus  sgrìobhaicheau  an  t-shiaigh, 
dh'fheòraich  e  diiiubh  c'àit  an  robh  Cr^osd 
gu  bhi  air  a  bhreith. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ann  am  Bet- 
leheni  ludea:  oir  mar  so  sgrìobhadh  leis  an 
fhàidh. 
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6  Agus  thusa  Bhetlehem  ann  an  tlr  ludah, 
cha  tu  idir  a's  higlia  am  measg  cheamiarcl 
luda :  oir  asadsa  thig  Uachdaran  a  stiìiras 
mo  shluagh  Isi-ael. 

7  An  sin  air  do  Herod  na  druidhean  a 
ghairm  os  ìosal  d'a  iounsuidh,  gheur-fliios- 
raich  e  dhiubh  cia  an  t-àm  anns  an  d'i'hoill- 
sicheadh  an  reult. 

8  Agus  chuir  e  iad  gu  Betlehem,  agus 
thubliairt  e,  Imichibh,  agais  iarraibh  gu 
dìchiollach  an  naoidhean;  agus  an  dèigh 
dhuibli 'fliaotainn,  innsibh  dhomhsa  e,  chum 
gu'u  rachainn-sa  fèin,  agus  gu'n  deanainn 
aoradh  dha. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  iad  an  rìgh,  dh'im- 
ich  iad;  agus,  feuch,  chaidh  an  reult  a 
chunnaic  iad  's  au  àird  an  ear  rompa,  gus  an 
d'thàiuig  i  agus  gu'n  do  stad  i  os  ceann  an 
ionaid'an  robli  an  naoidhean. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  an  reult, 
rinn  iad  gairdeachas  le  h-aoibhneas  ro  mhòr. 

11  Agus  air  dol  a  steach  dhoibh  do'n  tigli, 
fhuair  iad  an  naoidhean  maille  r'amhàthair 
Muire,  agus  thuit  iad  sìos,  agus  rinu  iad 
aoradh  dha:  agus  air  fosgladh  an  ioumhas 
dhoibh,  thug  iad  dha  tìodhlacan ;  òr,  agus 
tìiis,  agus  mirr. 

12  Agus  air  faotainn  rabhaidli  o  Dhia  ann 
am  bruadar,  gun  iad  a  phiUtinn  a  dh'ionn- 
suidh  Heroid,  chaidh  iad  d'an  dìithaich  fèin 
air  slighe  eile. 

13  Agus  an  uair  a  dli'imich  iad  air  an  ais, 
feuch,  nochdadh  aingeal  an  Tigliearna  do 
loseph  ann  am  bruadar,  ag  ràdh,  Birich, 
agus  gabh  an  naoidhean  agus  a  mhàtliair, 
agus  teich  do'n  Eiphit,  agus  bi  an  sin  gus  an 
labhair  mise  riut:  oir  ian-aidh  Herod  an 
naoidliean  g'a  mliilleadh. 

14  Agus  dh'èirich  e,  agus  ghabh  e  d'a 
ionnsuidh  an  naoidhean  agus  a  mhàthair  's 
an  oidhche,  agus  dh'imich  e  do'n  Eiphit : 

15  Agus  bha  e  an  sin  gu  bàs  Heroid :  a 
chum  gu'n  coimliliontadh  an  ni  a  labhair  an 
Tighearn  leis  an  fhàidh,  ag  ràdh,  A  mach 
as  an  Eiphit  ghoir  mi  mo  Mhac. 

16  An  sin  an  uair  a  chunnaic  Herod  gu'n 
d'rinn  na  druidheau  fanoid  air,  las  e  le  feirg 
ro  mhòir,  agus  chuir  e  hichd-marhliaidh 
uaith,  agus  mharbh  e  nabha  de  leanabaibh 
mac  ann  am  Betlehem,  agus'n  a  crìochaibh 
uile,  0  aois  dhà  bhhadhna  agus  foidhe,  a  rèir 
na  h-aimsir  a  dh'fhòghluim  e  gu  dìchiollach  ' 
o  na  druidhean. 

17  An  sin  clioimhlionadh  an  ni  alabhradh 
le  leremias  am  fò,idh,  ag  ràdh, 

18  Chualas  guth  ann  an  Rama,  caoidh, 
agus  gul,  agus  bròn  ro  mhòr,Rachel  a'  caoin- 
eadh  a  cloinne,  agus  cha  b'àill  leatha  sòlas 
a  ghabhail,  a  cliionn  nach  'eil  iad  heò. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eug  Herod,  feuch, 
nochdadh  aingeal  an  Tighearn'  ann  am 
bi'uadar  do  loseph  's  an  Eiphit, 

20  Ag  ràdh,  Eu'ich,  agus  gabh  an  naoidh- 
ean  agus  a  mhàthair,  agus  iuiicli  gu  talamh 


Israeil:  oir  f  huair  an  dream  a  bha  'g  iarraidh 
anama  an  leinibh  bàs. 

21  Agus  dh'èirich  esan,  agus  ghabh  e  an 
leanabli  agus  a  mhàthair  d'a  ionnsuidh, 
agus  thàinig  e  gu  talamh  Israeil. 

22  Ach  an  uair  a  chual  e  gu'n  robh  Arche- 
laus  'n  a  rìgh'an  ^ìrludea'an  àite  Heroid 
'athar,  bha  eagal  air  dol  an  sin :  ach,  air 
faotainn  rabhaidh  dha  o  Dhia  ann  am 
bruadar,  thionndaidh  e  gu  crìochaibh  Gha- 
lile: 

23  Agus  thàinig  e  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  am  baile  d'an  goirear  Nasaret,  a  chum 
gu'n  coimhliontadh  an  ni  a  labhradh  leis  na 
fàidhean,  Gu'n  goirear  Nasarach  dheth. 

CAIB.  III. 

1  Teagasc),  dreuchd,  ayus  caitheamh-beaJtlia  Eoin 
Baistidli.  7  lliug  e  acìimÌLasan  do  naPhair- 
isich.  IS  Bliaist  e  Criosd  annanuisge  lordain. 

AGUS  anns  na  làithibli  sin  thàinig-Eoin 
Baistidh,  a'  searmonachadh  ann  am 
fàsach  ludea, 

2  Agus  ag  ràdh,  Gabhaibh  aithreachas: 
oir  tha  rìoghachd  nèimh  am  fagus. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'u  do  labhair 
Esaias  am  i^idh,  ag  ràdh,  Guth  an  ti  a 
ghlaodhas  anns  an  fhàsach,  Ulluichibh 
slighe  an  Tighearna,  deauaibh  a  cheuman 
dìreach. 

4  Agus  bha  a  chulaidh  aig  Eoin  de  fliionna 
chàmhal,  agus  crios  leathair  aige  timchioll 
a  leasraidh;  agus  is  e  'bu  bhiadh  dha  locuist 
agus  mil  fhiadhaich. 

5  Chaidh  lerusalem  a  mach  d'a  ionnsuidh 
an  sin  agus  Ividea  uile,  agus  luchd-àiteach- 
aidh  ua  dìithcha  timchioll  lordain  uile. 

6  Agus  bhaisteadh  iad  leis-san  ann  an 
lordan,  ag  aideachadh  am  peacaidhean. 

7  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  niòran  de  na 
Phairisich,  agus  de  na  Sadusaich  a'  teachd 
a  chum  a  bhaistidh-san,  thubhairt  e  riu,  A 
shìol  nan  uathraicliean  nimhe,  cò  a  thug 
rabhadh  dliuibh-sa  teicheadh  o'n  fheirg  a 
tha  ri  teachd  ì 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  do'n  aithreachas. 

9  Agus  na  smuainichibh  a  ràdh  annaibh 
fèin,  Tha  Abraham  'n  a  athair  againn :  oir 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  comasach  Dia  air 
clann  a  tliogail  suas  do  Abraham  de  na 
clachaibh  sin. 

10  Agus  a  nis  tha  au  tuadh  air  a  cur  ri 
freumh  nan  crann :  air  an  aobhar  sin,  ge  b'e 
crann  nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  sios  e,  agus  tilgear  's  an  teine  e. 

11  Gu  deimhin  tha  mise'g'ur  baisteadhle 
h-uisge  chum  aithreachais  ;  ach  an  ti  a  thig 
a'm'  dhèigh,  is  cumhachdaiche  e  na  mi, 
agus  cha-n  airidh  mise  air  a  bhrògan  a 
ghiulan :  baistidh  csau  sibh  leis  an  Spiorad 
Naomh,  agus  le  teine: 

12  Aig  am  bheil  a  ghuit  'n  a  làimh,  agus 
glanaidh  e  gu  ro  bhaileach  'ìirlar-bualaidh, 
agus  cruinnichidh  e  a  chruithneachd  d"a 
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thigli-tasgaidh ;  acli  loisgidh  e  ain  moll  le 
teiue  iiacli  feudar  a  mhìichadh. 

13  Au  sin  thàinig  losa  o  Ghalile  gu  lordau 
a  dh'ionnsuidh  Eoin,  chviui  gu'm  bitheadh  e 
air  a  bhaisteadh  leis. 

14  Ach  bhac  Eoin  e,  ag  ràdh,  Tha  feum 
agamsa  bhi  air  mo  bhaisteadh  leatsa,  agus 
am  bheil  tliusa  a'  teachd  do  m'  ionnsuidh-sa? 

15  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Leig  ddn  chìiis  a  hhi  mar  so  a  nis : 
oir  mar  so  is  iomchuidh  dhuimi  gach  uile 
fhìreantachd  a  choimhHoiiadh.  An  siu 
dh'f  hulaing  e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  losa,  chaidh 
e  air  ball  suas  as  an  uisge ;  agus,  feuch, 
dh'fhosgladh  nèamh  dha,  agus  chunnaic  e 
Spiorad  Dhè  a'  tuirling  mar  choluman,  agus 
a'  teachd  air-san : 

17  Agus,  feuch,  guth  o  nèamh,  ag  rìidh,  Is 
e  so  mo  Mhac  gi-àdhach,  anns  am  bheil  mo 
mhòr-thlachd. 

CAIB.  IV. 

1  Blmair  wii  diabhul  Criosd.  VJ  An  dèigh  do 
losa  buadhachadìi  air,  thòisich  e  air  searmon- 
acliadh.    24  Sìdànuich  e  sluagh  a  bha  euslan. 

AN  sin  threòraicheadh   losa  leis  an 
Spiorad  do'n  fhàsach,  chum  gu'm  bith- 
eadh  e  air  a  bhuaireadh  leis  an  diabliul. 

2  Agus  an  uair  a  thraisg  e  dà  fhichead  là 
agus  dà  fhichead  oidhche,  an  dèigh  sin  bha 
ocras  air. 

3  Agus  air  teachd  do'n  bhuaii-eadair  d'a 
ionnsuidh,  tlmbhairt  e,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 
thoir  àithne  do  na  clachaibh  so  a  bhi  'n  an 
arau. 

4  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Tha  e  sgrìobhta,Cha-n  ann  leh-aranamhàin 
a  bheathaichear  duine,  ach  leis  gach  uile 
fliocal  a  thig  o  bheul  Dliè. 

5  An  sin  thug  an  diabhul  e  do'n  bhaile 
naomh,  agus  chuir  e  air  binnein  an  teamp- 
uill  e, 

6  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 
tilg  thu  fèin  slos:  oir  tha  e  sgrìobhta,  gu'n 
toir  e  àithne  d'a  ainghbh  mu  d'  tliimchioll, 
agus  togaidh  iad  suas  thu  'n  an  lànihan, 
chum  nach  buail  thu  uair  air  bith  do  chos 
air  cloich. 

7  Thubhairt  losa  ris  a  rìs,  Tha  e  sgrìobhta, 
Cha  bhuair  thu  an  Tighearn  do  Dhia. 

S  Thug  an  diabhul  e  a  rìs  clium  beinnero 
àird,agus  nochd  e  dha  uile  rìoghachdan  an 
domhain,  agus  an  glòir ; 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  lad  so  uilc  blieir 
mise  dhuit,  ma  thuitcas  tu  sìos  agus  ma  ni 
thu  aoradh  dhomhsa. 

10  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Imich  uam, 
a  Shàtain :  oir  tha  e  sgTÌoblita,  Bhcir  thu 
aoradli  do'n  Tighearn  do  Dhia,  agus  dhasan 
'n  a  aonnr  ni  thu  seirbhis. 

11  Aii  siii  dh'fhàg  an  diabhul  e;  agus, 
feuch,  thainig  ainglean  agus  fhritheil  iad 
da. 


12  Ach  an  uair  a  chual  losagu'nclocliuir- 
eadh  Eoin  'an  làimh,  dh'imicli  e  do  Glialile. 

13  Agus  air  fàgail  Nasarct  da,  thàinig  e 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  Caper- 
naum,  a  tha  ri  taobh  na  fairge,ann  anleth- 
iomall  Shabuloin  agus  Neplitalim : 

14  A  chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fò,idh,  ag  ràdh, 

15  Talamh  Shabuloin,  agus  talamh  Neph- 
talim,  sHghe  na  fairge  air  an  taobh  thall  de 
lordan,  Gahle  nan  Cinneach : 

16  Am  pobull  a  bha  'n  an  suidhe'an  dorch- 
adas,  chunnaic  iad  solus  mòr ;  agus  tha  sohis 
air  èirigh  do  na  daoinibh  a  bha'n  an  suidhe 
'an  tìr  agus  'an  sgàil  a'  bhàis. 

17  0  sin  a  macli  thòisich  losa  air  searmoin 
a  dheanamh,  agus  a  ràdh,  Gabhaibh  aith- 
reachas,  oir  tha  rìoghaclid  nèimh  am  fagus. 

18  Agus  ag  imeachd  do  losa  ri  taobh  fairge 
Ghahle,  chuunaic  e  dithis  bhràithrean, 
Simon  d'an  goirear  Pcadar,  agus  Aiudreas 
a  bhràthair,  a'  tilgeadh  lìn  's  an  fhairge : 
(oir  b'iasgairean  iad.) 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh  mise, 
agus  ni  mi  iasgairean  air  daoinibh  dhibh. 

20  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  na  hontan, 
agus  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  as  a  sin,  chunnaic  e 
dithis  eile  bhràitlirean,  Seumas  mac  She- 
bede,  agus  Eoin  a  bhràthair,  ann  an  luing 
maille  r'an  athair  Sebede,  a'  càradh  an  lìon: 
agus  ghairm  e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an  long  agus 
an  athair,  agus  lean  iad  e. 

23  Agus  dh'imich  losa  timchioll  Ghahle 
uile,  a'  teagasg  'n  an  sionagogaibh,  agus  a' 
searmonachadli  soisgeil  na  rìoghaclid,  agus 
a'  slàuuchadh  gach  gnè  thinnis,  agus  gach 
gnè  cucail  am  measg  an  t-sluaigh. 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadh  Shiria  uile : 
agus  thug  iad  d'a  ionnsuidli  iadsan  uile  a 
bha  euslan,  agus  a  bha  air  an  cuibhreach- 
adh  le  galaraibh,  agus  iomadh  gnè  phian, 
agus  iadsan  aig  an  robh  deamhain  annta, 
agus  air  an  robh  an  tuiteamach,  agus  luchd 
pairihs;  agus  shlànuich  e  iad. 

25  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  o  Ghahle, 
agus  o  Dhecapohs,  agus  o  lerusalem,  agus 

0  ludea,  agus  o  na  crìocliaibh  a  tha  an 
taobh  thall  de  lordan. 

CAIB.  V. 

1  Searmoin  Chriosd  air  a'  bìieinn,  anns  air 
hheil  na  h-ochd  beannachdan,  17  agus  mìn' 
eachadh  an  laglia. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  losa  an  sluagh, 
cliaidh  e  suas  air  beinn;  agus  air 
suidhe  dha,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  a  bheul,  agus  theag- 
aisg  e  iad,  ag  ràdh, 

3  1.1  bcannaichte  iadsan  a  tha  bochd  'n  an 
spiorad :  oir  is  lco  rìoghaclid  nèimh. 

4  Is  beannaichtc  iadsan  a  tha  ri  bròn:  oir 
gheibh  iad  sòlas. 
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5 /s  beannaiclite  na  daoine  macanta:  oir 
sealbhaichidli  iad  an  talamh  mar  oigh- 
reachd. 

6  Is  beannaichte  an  dream  air  am  bheil 
ocras  agus  tart  na  còrach:  oir  sàsuicliear 
iad. 

7  Is  beannaichte  na  daoine  tròcaireach : 
oir  gheibli  iad  tròcair. 

8  Is  beannaichte  na  daoine  a  tha  glan 
'n  an  cridhe :  oir  chi  iad  Dia. 

9  Is  beannaichte  luchd-deanamh  na  sìthe: 
oir  goirear  clann  Dliè  dhiubh. 

10  Zs  bcannaichte  an  dream  a  tha  'fulang 
geur-leanmhuinn  air  son  na  còrach :  oir  is 
leo-san  rìoghachd  nèimh. 

\l  Is  beannaichte  bhitheas  sibh  an  uair  a 
bheir  daoine  anacainnt  dhuibh,  agus  a  ni 
iad  geur-leanmhuinn  oirbh,  agus  a  labliras 
iad  gach  uile  dhrocli  fhocal  ribh  gu  breug- 
ach,  air  mo  sgàth-sa,. 

12  Deanaibh  gairdeachas,  agus  bithibh  ro 
shubhach ;  oir  is  mòr  bhur  duais  air  nèamh : 
oir  mar  sin  rinn  iad  geur-leanmhuinn  air  na 
fàidhibh  a  bha  i'oimliibh. 

Ì3  Is  sibhse  salann  na  talmliainn:  gidh- 
eadh  ma  chailleas  an  salann  a  bhlas,  ciod 
leis  an  saillear  e?  cha-n'eil  feum  ann  o  sin 
suas,  ach  a  thilgeadli  mach,  agus  a  shaltairt 
fo  chosaibh  dhaoine. 

14  Is  sibhse  solus  an  t-saoghail.  Cha-n 
fheudar  baile  a  tha  air  a  shuidheachadh  air 
sliabh  fholach. 

15  Agus  cha  las  daoine  coinneal,  chum 
gu'n  cuir  iad  i  fo  shoitheach,  ach  ann  au 
coinnleir,  agus  ni  i  solus  do  na  bheil  a 
stigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dhealraicheas 
bhur  solus  an  làthair  dhaoine,  chum  gu 
faic  iad  bliur  deadh  oibre,  agus  gu'n  toir 
iad  glòir  do  bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh. 

17  Na  measaibh  gu'n  d'thàinig  mise  a 
bhriseadh  anlaghanonam  fàidhean;  cha-n 
ann  a  bhriseadh  a  thàinig  mi,  ach  a  choimh- 
lionadh. 

18  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh  gu  fìrinneach, 
Gus  an  tèid  nèamh  agus  talamh  thairis,  clia 
tèid  aon  lide  no  aon  phunc  de'n  lagh  thairis, 
gus  an  coimhliouar  gacli  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  ge  b'eneach  a  bhris- 
eas  aon  de  na  h-àitheantaibh  so  a's  lugha, 
agus  a  theagaisgeas  daoine  mar  sin,  goirear 
an  duine  a's  lugha  dheth  ann  an  rìoghachd 
nèimh:  ach  ge  b'e  neach  a  ni,  agus  a  thcag- 
aisgeas  iad  goirear  duine  mi  r  dheth  aun  aa 
rìoghachd  nèimh. 

20  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Mur  toir  bhur 
fìreantachd-sa  barrachd  air  fìreantaohd 
nan  sgrìobhaichcan  agus  nam  Phairiseach, 
nach  tèid  sibh  air  chor  air  bith  a  steach  do 
rìoghachd  nèimh. 

21  Chuala  sibh,  gu'n  dubhradh  risna  sìnn- 
siribh,  Na  dean  mortadh;  agusge  b'e  neach 
a  ni  mortadh,  bithidh  e  'an  cunnart  a' 
bhreitheauais. 
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22  Ach  tlia  misc  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  aig  ani  bi  fearg  r'a  bliràtliair  gun 
aobhar,  gu'm  bi  e  'an  cunnart  a'  bhreitii- 
eanais:  agus  ge  b'e  neach  a  their  r'a  bhràth- 
air,  Ràca,  gu'm  bi  e  'an  cuunart  na  comh- 
airle :  ach  ge  b'e  neach  a  their,  Amadain, 
gu'm  bi  e  'an  cunnart  teine  ifrinn. 

23  Uime  sin  ma  bheir  thu  do  thabhartas 
chum  na  h-altarach,  agus  gu'n  cuimhnich 
thu  an  sin  gu  bheil  ni  air  bith  aig  do 
bhràthair  a'd'  aghaidh ; 

24  Fàg  do  thabhartis  an  sin  an  làthair  na 
h-altarach,  agus  imich,  agus  dean  rèite  air 
tìis  ri  d'  bhràthair,  agus  an  dèigh  sin  thig 
agus  tabhair  uait  do  thìodhlac. 

25  Bi  rèidh  ri  d'  eascaraid  gu  luath,  am 
feadli  a  bhitheas  tu  maille  ris  's  an  t-slighe; 
air  eagal  gu'n  toir  an  t-eascaraid  thairis  thu 
do'n  bhreitheamh,  agus  gu'n  toir  am  breith- 
eamh  thu  do'n  mhaor,  agusgu'n  tilgear'am 
prìosan  thu. 

26  Tha  mi  ag  ràdh  riut  gu  fìrinneach  nacii 
tèid  thu  mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu  an 
f  heoirling  dheireannach. 

27  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh  ris  na  sinn- 
siribh,  Na  dean  adhaltrannas. 

28  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  dh'amhairceas  air  mnaoi  chum  a 
miannachadli,  gu'n  d'rinn  e  adhaltranuas 
leatha  cheana  'ii  a  chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shùil  dheas  aobhar 
tuislidh  dhuit,  spìon  a  mach  i,  agus  tilg 
uait  t :  oir  is  fearr  dhuit  gu  'n  sgriosar  aon 
de  d'  bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a 
thilgeadh  do  ifrinn. 

30  Agus  ma  bheir  do  làmh  dheas  oil- 
bheuni  dhuit,  gearr  dhìot  i,  agus  tilg  uait  i : 
oir  is  fearr  dhuit  gu'n  sgriosar  aon  de  d' 
bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a  thilg- 
eadh  do  ifrinn. 

31  Agus  a  dubhradh,  Ge  b'e  'chuireas  a 
bhean-phòsda  air  falbh,  thugadh  e  litir- 
dhealachaidh  dhi. 

32  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  air  falbh  a  bhean-phòsda 
fèin,  ach  a  mhàin  air  son  strìopachais,  gu 
bheil  e  'toirt  oirre  adhaltrannas  a  dhean- 
amh:  agus  an  ti  a  phòsas  a'  bhean  sin  a 
chuireadh  air  falbh,  tha  e  a'  deanamh  adh- 
altrannais. 

33  Mar  an  ceudna,  chuala  sibh  gu'n  dubh- 
radh  ris  na  sinnsiribh,  Na  tabhair  mionnan 
eitheich,  ach  coimhlion  do  mhionnan  do'n 
Tighcarn. 

34  Ach  tb  i  mise  ag  ràdhribh,  Natugaibh 
niionnan  idir:  na  tugaihh  air  nèamh,  oir  is 
e  rìgh-chaithir  Dhè  e. 

35  Na  tugaihh  air  an  talamh,  oir  is  e  stòl 
a  chos  e:  na  tugaibh  air  lerusalera,  oir  is  e 
h-ù'Oe  as  rìgh  mhòir  e. 

36  Na  tabliair  mionnan  air  do  cheann,  oir 
cha-n  urrainn  thu  aon  f  huiltein  a  dheanamh 
geal  no  dubh. 

37  Ach  gu  ma  h-e  is  conihradh  dhuibh, 
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Seadli,  seadh:  Ni  li-cadh,  ni  h-eaùh;  oiv  ge 
b'e  ni  a  bliitheas  os  ceann  so,  is  aun  o'n  olc 
a  tha  e. 

3S  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh,  Sùil  air 
sou  sùla,  agus  fiacail  air  son  fiacla. 

39  Acli  tha  mise  ag  ràdli  ribh,  Na  cuiribh 
an  aghaidh  an  uilc:  acli  ge  b'e  neach  a 
bhuaileas  tu  air  do  ghial  deas,  tionndaidh 
thuige  an  gial  eile  niar  an  ceudna. 

40  Agus  an  ti  le'm  b'àiU  thusa  athagradh 
's  an  lagh,  agus  do  ciiòta  a  blnintainu  dìot, 
leig  leis  d'fhalluinn  niar  an  ceudna. 

41  Agus  ge  b'e  'bheir  leis  mìle  a  dh'ain- 
deoin  thu,  imich  leis  dà  mhìle. 

42  Tabhair  do'u  ti  a  dh'iarras  ort ;  agus 
uaithsan  le'm  bu  mhianu  iasachd  f  haotainn 
uait,  na  pill  air  falbh. 

43  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh,  Gràdhaich- 
idh  tu  do  choimhearsnach,  agus  bithidh 
fuath  agad  do  d'  uàmhaid. 

44  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Bitheadh 
gràdh  agaibli  do  bhur  naimhdibli,  beann- 
aichibh  an  dream  a  mliallaieheas  sibli,  dean- 
aibli  maith  do  ua  daoinibh  air  ani  beag 
sibh,  agus  deanaibh  urnuigh  air  son  na 
muinntir  a  tlux'buntuinn  ribh  gu  naimhdeil, 
agus  a  tha  'g  'ur  geur-leaumhuiun : 

45  A  chum  gu'm  bi  sibh  'n  'ur  cloinn  aig 
bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh:  oir  tha 
esan  a'  tabhairt  air  a  ghrèiu  fèiu  èirigh  air 
na  droch  dhaoinibh,  agus  air  na  daoinibh 
maithe,  agus  a'  cur  uisge  air  na  f  ìreanaibh 
agus  air  ua  neo-fhìreanaibli. 

46  Oir  ma  bhitlieas  gràdh  agaibh  do'n 
mhuinntir  aig  am  bheil  gi'àdh  dlmibl],  ciod 
an  duais  a  gheibh  sibh nach  'eil  eadhon 
na  cìs-mhaoir  a'  deanamh  au  ni  ceudna  ? 

47  Agus  ma  chuireas  sibh  f  àilte  air  bhur 
bràithribh  fèin  a  mhàin,  ciod  a  tlia  sibh  a' 
deauamh  thar  chàich  ?  nach  'eil  na  cìs- 
mliaoir  fèin  a'  deanamh  an  ni  ceudna  \ 

48  Air  au  aobliar  siu  bithibh-sa  coimh- 
lionta  mar  tha  bhur  n-Athair  a  tha  air 
nèamh  coimhlionta. 

CAIB.  VI. 
1  Tha  Criosd  a'  labhairt  mu  dhèirc,  5  mu  urn- 
uigh,  14  mu  mhaitheanas  d'ar  hràithribh,  16 
mu  thrasijadh,  25  agus  mu  ro-chùram  'tJiaohh 
an  t-saoghail  so. 

THUGAIBH  an  aire  nach  toir  sibh  bhur 
dèirc  'am  fianuis  dhaoine,  chum  gu'm 
faicear  leo  sibh ;  no  cha-u  f haigh  sibh  tuar- 
asdal  0  bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh. 

2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir  thu  do  dhèirc, 
na  toir  faiuear  galltromp  a  shèideadh 
romhad,  mar  a  ni  na  cealgairean,  anus  na 
sionagogaibh,  agus  auns  na  sràidibh,  chuni 
gu  faigh  iad  glòir  o  dhaoiuibh.  Gu  fìrinn- 
each  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  an 
tuarasdal  aca. 

3  Ach  an  uair  a  bheir  thusadèirc,ua  bith- 
eadh  fios  aig  do  làimli  chlì  ciod  a  tlia  do 
làmh  dheas  a'  deanamh ; 

4  Chum  gu'm  bi  do  dhèirc'an  uaignidheas: 
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agus  bheir  d'Athair  a  chi  'au  uaignidlieas 
duais  dhuitse  gu  follaiseach. 

5  Agus  au  uair  a  ni  thu  urnuigh,  na  bi 
mar  luelid  au  f  liuar-chràbhaidh :  oir  is  ion- 
mhuinn  Ico  uinuiigh  a  dheanamli  auns  ua 
sionagogaibh,  agus  anu  au  coinneachadh 
nan  sràid  'n  au  seasamh,  clium  gu'm  faicear 
le  daoinibh  iad.  Gu  dcimliin  tha  mise 
ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  an  tuarasdal  aca. 

6  Ach  thusa,  au  uair  a  ni  thu  urnuigh, 
imich  a  stcach  do  d'  sheòmar,  agus  air 
diànadli  do  dhoruis  duit,  dean  urnuigh  ri 
d'Athair  a  tha  'an  uaignidheas,  agus  bheir 
d'Athair  a  chi  'an  uaignidheas,  duais  dhuit 
gu  foUaiseach. 

7  Ach  au  uair  a  ni  sibh  urnuigli  na  gnàth- 
aichibh  ath-iarrtais  dliìomhain,  mar  na 
Cinuich :  oir  saoilidh  iadsan  gu'n  èisdear 
riu  air  son  lìonmhoireaclid  am  briathar. 

8  Uime  sin  na  bithibh-sa  cosmlmil  riu: 
oir  tha  fios  aig  bhur  n-Atliair  cia  iad  na 
nithean  a  tha  dh'uireasbhuidh  oirbh,  mu'n 
iarr  sibh  air  iad. 

9  Air  an  aobhar  sin  deanaibh-sa  urnuigli 
air  a'  mhodh  so:  Ar  u-Athair  a  tha  air 
nèamli,  Gu  uaomliaichear  d'ainm. 

10  Thigeadh  do  lioghachd.  Deanar  do 
thoil  air  au  talamh,  mar  «  nìthear  air 
nòamh. 

11  Tabhair  dhuinn  an  diugh  ar  n-arau 
laitheil. 

12  Agus  maith  dhuinn  ar  fiachan,  amhuil 
mar  a  mhaithcas  sinne  d'ar  luchd-fìach. 

13  Agus  na  leig  'am  buaircadh  sinn  ;  ach 
saor  sinn  o  olc :  oir  is  leatsa  an  rìoghachd, 
agus  an  cumhachd,  agus  a'  ghlòir,  gu  sìorr- 
uidh.  Ameu. 

14  Oir  ma  mhaitheas  sibh  an  cionta  do 
Jhaoinibh,  maithidh  bliur  n-Athair  nèamli- 
aidh  dhuibh-sa  mar  an  ceudna. 

15  Ach  mur  maith  sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  cha  mhò  a  mhaitheas  bhui' 
n-Athair  dhuibh-sa  bhur  eionta. 

16  Agus  an  uair  a  ni  sibh  trasgadh,  na 
bitheadh  gruaim  air  bhur  gnìus,  mar  luchd 
an  f huar-chràbhaidh :  oir  cuiridli  iadsan 
mi-dhreach  air  an  agliaidh  chuni  gu  faicear 
le  daoinibh  iad  a  bhi  'trasgadh.  Tha  mi 
ag  ràdh  ribh  gu  fìrinueach,  gu  bheil  an 
tuarasdal  aca. 

1 7  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu  trasgadli,  cuir 
oladh  air  do  clieann,  agus  ionnail  d'aghaidh : 

18  Chum  nach  faicear  le  daoinibh  gu  bheil 
thu  a'  deanamh  trasgaidh,  ach  lo  d'Athair 
a  tha  'an  uaiguidhcas:  agus  bheir  d'Athair 
a  chi  'an  uaignidheas,  duais  dhuit  gu  foll- 
aiscach. 

19  Na  taisgibh  dhuibh  fèiu  ionmhais  air 
an  talamh,  far  an  truaill  an  Icòmaun  agus 
a'  mheirg  e,  agus  ftir  an  cladhaich  na  meir- 
lich  a  stigh  agus  an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibh  ioimiliais  dliuibh  fèin  air 
nèamh,  far  nach  truaill  au  Icùmanu  uo  a' 
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mlieirg,  agus  luich  cladhaich,  agus  nach 
goid  na  meirlich. 

21  Oir  gc  b'e  àit  's  am  bheil  bhur  n-ion- 
mhas,  is  ann  an  sin  a  bhitheas  bhur  cridhe 
mar  an  ceudna. 

22  Is  ian  t-sìiil  sohis  a'  chuirp:  nime  sin 
ma  bhitheas  do  shùil  gian,bithidh  dochorp 
uile  làn  soluis. 

23  Ach  ma  bhithcas  do  i'shùil  gu  h-olc, 
bithidh  do  chorp  uile  dorcha.  Air  an 
aobhar  sin  ma  tha  an  solus  a  tha  annad 
'n  a  dhorchadas,  cia  mòr  an  dorchadas  sin  ? 

24  Clia-n  urrainn  neach  air  bith  seirbhis 
a  dheanamh  do  dhà  Thighearn :  oir  an  dara 
cuid  bithidh  fuath  aige  do  neach  aca,  agus 
gràdh  do  'n  neach  eile ;  no  gabhaidh  e  le 
neach  aca,  agus  ni  e  tàir  air  an  neacli  eile. 
Cha-n  urraiun  sibh  seirbhis  a  dheanamh  do 
Dhia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  sin  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Na 
bitheadli  ro-chùram  oirbh  mu  thimchioll 
bhur  beatha,  ciod  a  dh'itheas  no  dh'òlas 
sibh ;  no  mu  thimchioll  bhur  cuirp,  ciod  a 
chuireas  sibh  umaibh.  Nacli  mò  a'  bheatha 
na  'm  biadh,  agus  an  coi-p  na'n  t-eudacli  ì 

26  Amhaircibh  air  eunlaith  an  athair:  oir 
cha  chuir  iad  sìol,  agus  cha  bhuain  iad, 
agus  cha  chruinnich  iad  ann  an  saibhlibh : 
gidheadh  tha  bhur  n-Athair  nèamhaidh-sa 
'g  am  beathachadh.  Nach  fearr  sibhse  gu 
mòr  na  iadsan  ? 

27  Agus  cò  agaibh  le  mòr-chùram  a 
dh'fheudas  aon  làmh-choille  a  chur  r'a 
àirde  fèin. 

28  AgTis  c'ar  son  tha  sibh  i'O  chùramach 
mu  thimchioll  bhur  culaidh  ?  fòghlumaibh 
cionnus  tlia  na  lilighean  a'  fàs  's  a'  mhach- 
air ;  cha  saothraich  iad,  agus  cha  snìomh 
iad. 

29  Gidheadh  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Nach 
robh  Solamh  fèin  'n  a  uile  ghlòir,  air  eud- 
achadli  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  tha  Dia  mar  sin 
a'  sgeadachadh  feoir  na  macharach,  a  tha 
au  diugh  ann,  agus  am  màireach  air  a 
thilgeadh  's  an  àmliuinn,  nach  mò  ua  sin  a 
sgeadaicheas  e  sibhse,  a  dhaoine  air  bheag 
creidimh  1 

31  Uime  sin  na  bithibh  làu  de  chùram, 
ag  ràdh,  Ciod  a  dh'itheas  sinn?  no  ciod 
a  dh'òlas  siun?  no  ciod  a  chuireas  siun 
umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh  na  Cinnich ;) 
oir  tha  fios  aig  bhur  n-Athair  nèamhaidh 
gu  bheil  feum  agaibh-sa  air  na  nithibh  so 
uile. 

33  Ach  iarraibh  air  tùs  rìoghachd  Dhè, 
agus  'fhìreantachd-san,  agus  cuirear  ua 
nithcan  so  uile  ribh. 

34  Uime  sin  na  bitheadh  ro-chùram  oirbh 
mu  thimchioU  an  là  màireach :  oir  bithidh 
a  làn  de  chùram  air  an  là  màireach  mu 
thimchioU  a  nithean  fèin:  is  leòr  do'n  là 
'olc  fèin. 
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CAIB.  VII. 

1  Tha  ar  Slànuidhear  a'  cronacliadh  hrdh 
ghrad,  6  a'  toirmeaf:g  nithean  nao'mha  'chur 
'an  neo-shuim,  7  agus  ag  orduchadh  urnuigh  a 
dheanamh.  13  Chomhairlich  e  do  gadi  rmdi 
dol  a  sieach  air  an  dorus  diumhann. 

NA  tugaibh  breth,  chum  nach  toirear 
breth  oirbh : 

2  Oir  a  rèir  na  brcth  a  bheir  sibh,  bheirear 
breth  oirbh:  agus  leis  antomhas  le'n  tomh- 
ais  sibh,  tomliaisear  dhuibh  a  rìs. 

3  Agus  c'ar  son  tha  thu  a'  faicinn  an  smùir- 
nein  a  tha  'an  sùil  do  bhràthar,  ach  nach 
'eil  thu  'toirt  fainear  an  t-sail  a  tha  ann  do 
shùil  fèin  ? 

4  No  cionnus  a  their  thu  ri  d'bhràthair, 
Fulaiug  dhomh  an  smùirnein  a  spìonadh 
as  do  shùil ;  agus,  feuch,  an  t-sail  aun  do 
shùi'  fèin  ? 

5  A  chealgair,  buin  air  tùs  an  t-sail  as  do 
shùil  fèin ;  agus  an  sin  is  lèir  dhuit  gu 
maith  au  smùirnein  a  bhuntuinn  à  sùil  do 
bhràthar. 

6  Na  toiribh  an  ni  naomh  do  na  madraibh, 
agus  na  tilgibh  bhur  nèamhnuidean  'am 
fìanuis  nam  muc,  air  eagal  gu'n  saltair  iad 
orra  le'n  cosaibh,  agus  air  pilltinn  doibh 
gu'n  reub  iad  sibh  fèin  as  a  chèile. 

7  larraibh,  agus  bheirear  dhuibli :  siribh, 
agus  gheibh  sibh  :  buaiUbh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dliuibh : 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dh'iarras,  giacaidh 
e :  agus  ge  b'e  a  shireas,  gheibh  e :  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas  an  dorus,  fosgailear. 

9  Oir  cò  an  duine  agaibh-sa,  ma's  e  'sgu'n 
iarr  a  mhac  aran,  a  bheir  clach  dha  ? 

10  Agus  ma's  iasg  a  dh'iarras  e,  an  tabhair 
e  nathair  dha  ? 

11  Air  au  aobhar  sin  ma's  aithne  dhuibh- 
sa'tlia  olc,  tìodhlacan  maithe  a  thabhairt 
do  bhur  cloinn,  nacli  mò  na  sin  a  bheir  bhur 
n-Athair  a  tha  air  nèamh  nithean  maithe 
dhoibhsan  a  dh'iarras  air  iad? 

12  Uime  sin  gach  uilc  ni  'bu  mhainn  leibh 
daoine  a  dhcauamh  dhuibh-sa,  deanaibh-sa 
a  leithid  dhoibhsan  mar  an  ceudna :  oir  is 
e  so  an  lagh  agus  na  fàidhean. 

13  Imichibh  a  steach  air  andorus  chumh- 
ann ;  oir  is  farsuinn  an  dorus,  agus  is 
leathan  an  t-slighe  a  tha  'treòrachadh  chum 
sgrios,  agus  is  lìonmhor  iad  a  tha  'dol  a 
steach  oirre : 

14  Ach  is  cumhann  an  dorus,  agus  is  aimh- 
leathan  an  t-slighe  a  tha  'treòi-achadh  chum 
na  beatha,  agus  is  tearc  iad  a  tha  'g  amas 
oirre. 

15  Coimhidibh  sibh  fèin  o  na  fòidhibh 
brèige,  a  thig  d'ur  n-ionnsuidh  ann  au  cul- 
aidhibh  chaorach,  ach  a  tha  o'n  leth  a  stigh 
'n  am  madaibh-aUuidh. 

16  Air  an  toraibh  aithnichidh  sibh  iad: 
an  tionail  daoine  dearcan-f  ìona  de  dhrisibh, 
no  fìgisean  do  na  foghannanaibh  ? 

17  Agus  mar  sin  blieir  gach  uile  chrann 
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tiiaith  toradli  niaith:  ach  bheir  au  droch 
ehrann  droch  thoradh. 

Oha-u  fheud  a'  ehraobh  mhaith  droch 
tlidradh  a  ghiukin,  no  an  droch  chraobh 
toradh  maith  a  tliabhairt. 

19  Gach  uile  chrann  nach  giulaiu  toradh 
maith,  gearrar  sìos  e,  agus  tilgear  's  an 
teiue  e. 

20  Air  an  aobhar  sin  is  aun  air  an  toraibh 
a  dh'aithuicheas  sibh  iad. 

21  Cha-u  e  gach  uile  neach  atheir  riumsa, 
A  Thighearu',  a  Thighearn',  a  thèid  a  steach 
do  rìoghachd  nèimh  ;  acli  au  ti  a  ni  toil  m' 
Atharsa  a  tha  air  nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their  riumsa  's  an  là  ud, 
A  Thighearu',  a  Thigliearn',  nach  d'rinn  sinn 
fàidheadaireachd  a'  d'ainm-sa  'ì  agus  a' 
d'ainm-sa  nach  do  thilg  sinn  a  mach  deamh- 
aiu  ?  agus  a'  d'ainm-sa  nach  d'rinn  sinn 
iomadh  miorbhuil  ? 

!•  23  Agus  au  sin  aidichidh  mise  gu  follais- 
each  dlioibh,  Cha  b'aithne  dhomh  riamh 

j  sibh :  imichibh  uam,  a  luchd-deanamh  na 

j  h-eucorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,  gacli  uile  neach  a 
chluiimeas  na  briathran  so  agamsa,  agus  a 

'  ni  iad,  samhluichidh  mi  e  ri  duine  glic,  a 
thog  a  thigh  air  carraig: 

j     25  Agus  thuirling  an  t-uisge,  agus  thàinig 

i  na  tuiltean,  agus  shèid  na  gaothan,  agus 
bhuail  iad  air  an  tigh  sin:  agus  cha  do 
thuit  e,  oir  bha  a  bhunadh  suidhichte  air 
carraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  a  chluiuneas  na 
briathrau  so  agamsa,  agus  nach  coimhliou 
iad,  samhluichear  e  ri  duine  amaideach  a 

,  thog  a  thigh  air  a'  ghaineanih : 

27  Agus  thuirling  an  t-uisge,  agus  thàinig 
na  tuiltean,  agus  shèid  na  gaothan,  agus 
bhuail  iad  air  an  tigh  sin :  agus  thuit  e ; 

I  agus  bu  mhòr  a  thuiteam. 

I    28  Agus  tharladh  an  uair  a  chrìochnaich 

losa  na  briathran  so,  gu'n  do  ghabh  am 

pobull  ion^antas  r'a  theagasg-san : 
29  Oir  theagaisg  e  iad  mar  neach  aig  an 

robh  cumhachd,  agus  cha-n  ann  mar  na 

sgrìobhaichean. 

CAIB.  VIII. 

1  Galan  Crioscl  an  lobhar;  5  sìilànuìch  e  seirhji- 
iseach  a'  Chaiptein-ceud;  YA'xgws  màthair- 
cheile  Pheadair  :  23  Chiùinich  e  an  fhairge, 

28  agus  thilg  e  niach  deamhain  d  dithis 
dhaoine. 

AGUS  air  teachd  a  nuas  o'u  bheinn  dha, 
lean  cuideachd  mhòr  e. 

2  Agus,  feuch,  thàinig  lobhar,  agus  rinn  e 
aoradh  dha,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  ma's 
àill  leat,  is  comasach  thu  air  mise  a  ghlan- 
adh. 

3  Agus  shm  losamach  alàmh,  agus  bhean 
e  ris,  ag  ràdh.  Is  àill  leam;  bi  thusa  glan. 
Agus  air  ball  bha  a  luibhre  air  a  glanadh. 

4  Agus  thubhairt  losa  ris,  Peuch  nach 
innis  thu  do  dhuine  sam  bith,  ach  imich, 
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taisbein  thu  fèiu  do'n  t-sagart,  agus  thoir 
d'a  iounsuidh  an  tìodhlac  a  dh'àithn  Maois, 
mar  fhianuis  dhoibli. 

5  Agus  air  dol  do  losa  a  stcacli  do  Chaper- 
naum,  thàiuig  cl'a  iounsuidii  Caiptin-ceud, 
a'  guidhe  air, 

6  Agus  ag  ràdh,  A  Thighearna,  tha  ni'òg- 
lach  'n  a  luidhe  a  stigh  le  pairilis,  agus  air 
a  pliianadh  gu  h-anabarrach. 

7  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thèid  mise, 
agus  leighisidh  mi  e. 

8  Agus  air  freagairt  do'n  Chaiptin-ceud, 
thubhairt  e,  A  Tiiighearna,  cha-u  araidh 
mise  air  thusa  a  theaehd  a  steach  fo  ni' 
chlèith :  ach  a  mhàiu  abair  am  focal,  agus 
slànuichear  m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fèin  a  tha  fo  ìighdarras, 
aigambheil  saighdearaufodham;  agus  their 
mi  ris  an  fhear  so,  Imich,  agus  imichidh  e: 
agus  ris  an  fhear  so  eile,  Thig,  agus  thig  e: 
agus  ri  m'  sheirbhiseach,  Dean  so,  agus  ni 
se  e. 

10  'N  uair  a  chual'  losa  so,  ghabh  e  iong- 
antas,  agus  thubhairt  e  ris  a'  mhuiuntir  a 
lean  e,  Gu  fìriuneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
anu  an  Israel  fèin  nach  d'fhuair  mi  creidimh 
co  mòr  as  so. 

1 1  Agus  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  tig  mòr- 
an  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n  àird  au  iar, 
agus  gu'n  suidh  iad  maille  ri  Abraham, 
agus  Isaac,  agus  lacob,  ann  an  rìoghachd 
nèimli : 

12  Ach  gu'n  tilgear  clann  na  rìoghachd 
ann  an  dorchadas  a  tha  'n  leth  a  rnuigh ; 
bithidh  an  sin  gul  agusgìosgan  fhiacal. 

13  Agus  thubhairt  losa  ris  a'  Chaiptin- 
ceud,  Imicli  romhad,  agus  bitheadh  dhuit 
a  rèir  mar  a  chreid  thu.  Agus  shlànuich- 
eadh  'òglach  air  an  uair  sin  fèin. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  gu  tigh 
Pheadair,  chunnaic  e  màthair  a  mhuà  'n  a 
luidhe,  agus  i  ann  am  fiabhrus. 

15  Agus  bhean  e  r'a  làimh,  agus  dh'fliàg 
am  fiabhrus  i:  agus  dh'èirich  i,  ag-us  rinn  i 
frithealadh  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar  air 
teachd,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  mòran  anns 
an  robh  deamhain;  agus  thilge  na  spioraid 
a  mach  le  'iliocal,  agus  shlànuich  e  iad  uile 
a  bha  euslan : 

17  A  chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 
Ghabh  esan  arn-anmhuinueaclidan  air  fèin, 
agus  ghiàlain  e  ar  n-euslaintean. 

18  Agus  au  uair  a  chunnaic  losa  sluagh 
mòr  m'a  thinichioll,  dh'àithn  e  dol  à  siu 
do'n  taobh  eile. 

19  Agus  thàinigsgrìobhaicheàraidh,agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  leanaidh  mise 
thu,  ge  b'e  taobh  a  thèid  thu. 

20  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuill  aig 
na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith  an  atli- 
air;  ach  cha-n'eil  aig  mac  an  duine  ionad 
anns  an  cuir  e  a  cheann  foidh. 
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21  Agus  tliubhairt  fear  eile  d'a  dheisciob- 
hiibh  ris,  A  Thighearna,  leig  dhomh-sa  im- 
eaclid  air  tìis  agus  m'  athair  adhlacadh. 

22  Ach  thubhairt  losa  ris,  Lean  mise,  agus 
leig  leis  iia  mairbh  am  mairbh  fèin  adhlac- 
adh. 

23  Agus  air  dol  dhàsan  a  steach  do  luing, 
leau  a  dheisciobuil  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'cirich  doinionn  mhòr 
air  an  fhaii-ge,  ionnus  gu'n  d'fliolaicli  ua 
tuiuu  an  long:  ach  bha  esan  'n  a  chodal. 

25  Agus  thàinig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  dhìiisg  iad  e,  agràdh,  A  Thigh- 
€arna,  teasairg  sinn :  tha  sinn  caillte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tlia 
sibh  fo  eagal,  sibhse  air  bheag  creidimh  >. 
An  sin  dh'èirich  e,  agns  chronuich  e  na 
gaotlian  agus  an  fhairge ;  agus  bha  ciìiine 
mhòr  anu. 

27  Ach  ghabh  na  daoine  iongantas,  ag 
ràdh,  Ciod  e  'ghnè  dhuine  so,  gu  bheil  na 
gaothan  fèin  agus  an  fhairge  ìimhal  dha  ? 

28  Agus  air  teachd  dlia  do'n  taobh  eile, 
gu  tìr  nan  Gergeseneach,  thachair  dithis 
dhaoineair,  annsan  robhdeamhain,a'teaclid 
a  macli  as  na  h-àitibh-adldaic,  agus  iad  ro 
gharg,  ionnus  nacli  feudadh  duine  sam  bith 
an  t-slighe  sin  a  ghabhail. 

29  Agus,  feuch,  ghlaodh  iad,agràdh,  Ciod 
e  ar  gnothucli-ne  riut,  losa  a  Mliic  Dhè  ? 
An  d'thàinig  thu  an  so  g'ar  pianadh  roimh 
an  àm  1 

30  Agus  bha  treud  mhòr  mhuc  'am  fad 
uatha,  ag  ioualtradh. 

31  Agus  dh'iarr  na  deamhain  a  dli'ath- 
chuinge  airsau,ag  i-àdh,Mathilgcas  tu  mach 
sinn,  leig  dìuiinn  dol  's  an  treud  mhuc  ud. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh.  Agus 
air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iad  anns  an 
treud  mhuc :  agus,  feuch,  ruith  au  trcud 
mhuc  uile  gu  dian  sìos  air  ionad  corrach, 
do'n  chuan ;  agus  chailleadh  's  iia  h-uisg- 
eachaibh  iad. 

33  Agus  theich  na  buachaillean,  agus 
chaidh  ia,d  do'n  bhaile,  agus  dli'innis  iad  na 
uithean  so  uile,  agus  na  thachair  dhoibh- 
san  anns  an  robh  na  cleamhain. 

34  Agus,  feuch,  chaidh  ani  baile  uile  a 
mach  a  choinneachadh  Tosa  ;  agus  an  uair 
a  chunnaic  iad  e,  ghuidh  iad  air  imeachd 
as  an  crìochaibh-san. 

OAIB.  IX. 

l  An  dèigh  do  Ckriosd  neach  air  an  rohh  ani 
pairilis  a  lcigheas,  9  ghairm  e  Mata  o  bhòrd 
na  cìse ;  10  dhHth  e  maille  ri  ch-mhaoir  ar/us 
ripracaich;  20  shlànuich  e  bean  air  an  robh 
dortadh  fola ;  32  agus  duine  halbh  anns  an 
robh  deamhan. 

AGUS  air  dol  'an  luing  dha,  chaidh  e 
thar  an  uisge,  agus  thàinig  e  d'abliaile 

fèiii. 

2  Agus,  feuch,  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
duine  air  an  robh  am  pairihs,  'n  a  luidhe 
air  leabaidh:  agus  au  uair  a  chunnaic  losa 
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an  crcidimh,  thubhairt  e  ri  fear  na  pairilis, 
Bitheadh  deadh  mhisneach  agad,  a  mhic, 
tha  do  pheacaidheau  air  am  maitheadh 
dhuit. 

3  Agu3,  feuch,  thubhairt  dream  àraidh  de 
na  sgrìobhaichibh  annta  fèin,  Tha  am  fear 
so  a'  labhairt  toibheim. 

4  Agus  air  do  losaan  smuaintean  fhaicinn, 
thubhairt  e,  C'ar  son  tlia  sibh  a'  smuain- 
cachadh  uilc  ann  blmr  cridheachaibh  ì 

5  Oir  cia  a's  usadh  a  ràdh,  Tlia  do  pheac- 
aidhean  air  am  maitheadhdhuit  l  no  a  ràdh, 
Eirich  agus  imich  ? 

6  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil 
cumhachd  aig  Mac  an  duine  peacaidheana 
ndiaitheadli  air  an  talamh,  (tluibhairt  e  an 
sin  ri  fear  na  pairilis,)  Eirich,  tog  do  leab- 
adh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

7  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  d'a  thigh 
fèiu. 

S  Ach  au  uair  a  chunnaic  am  pobull  so, 
ghabh  iad  iongantas,  agus  thug  iad  glòir  do 
Dliia,  a  thug  a  leithid  so  a  chumhachd  do 
dhaoinibh. 

y  Agus  ag  dol  do  losa  as  an  àite  sin,  chunn- 
aic  e  duinc  'n  a  shuidhe  aig  bòrd  na  cìse, 
d'am  b'ainm  ÌMata ;  agus  thubhairt  e  ris, 
Lcan  mise.  Agus  dh'èirich  e,  agus  lean 
se  e. 

10  Agus  thai-ladh,  air  sviidhe  do  losa  aig 
biadh  's  an  tigh,  fouch,  thàinig  mòran  chìs- 
mhaor  agus  pheacach,  agus  shuidh  iad  sìos 
maille  ris-san  agus  r'a  dheisciobluibh. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  ua  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  r'a  dheisciobluibh,  C'ar 
son  a  dh'itheas  bhur  maighstir-sa  maille  ri 
cìs-mhaoir  agus  ri  peacaich  ? 

12  Ach  au  uair  a  chual'  losa  so,  thubhairt 
e  riu,  Cha-n  ann  aig  a'  mhuinntir  a  tha  slàn 
tha  feum  air  an  lèigh,  ach  aig  a'  mhuinntir  a 
tlia  euslau. 

13  Ach  imichibh  agus  fòghlumaibh  ciod 
a's  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam,  agus 
cha-n  ìobairt:  oir  cha  d'thàinig  mise  a 
ghairm  nam  fìreanach,  ach  nam  peacach 
chum  aithreachais. 

14  An  sin  thàinig  deisciobuil  Eoin  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdli,  C'ar  son  a  tha  sinne 
agus  na  Phairisich  a'  trasgadh  gu  minic,  ach 
ni  'm  bheil  do  dheisciobuil-sa  a'  trasgadh  ? 

15  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am  feud  clann 
seòmair  an  fhir-uuadh-phòsda'bhi  brònach, 
am  feadh  a  bhithcas  am  fear-nuadh-pòsda 
maille  riu?  Ach  thig  na  làithean  anns  an 
toirear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha,  agus  an 
siu  ni  iad  trasgadh. 

16  Cha  chuir  duine  sam  bith  mìr  de  eudach 
nuadh  air  seanu  eudach :  oir  buinidh  an  ni 
a  chuireadh  g'a  lìouadh  suas  as  an  eudach, 
agus  nithcar  an  reubadh  ni's  miosa. 

17  Cha  mhò  a  chuireas  daoine  fion  nuadh 
ann  an  seann  searragaibh:  no  briscar  na 
seaiTagan,  agus  dòirtear  am  f  ìon,  agus  caiU- 
ear  na  searragau:  ach  cuiridh  iad  fion  uuadh 
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ann  an  scarragaibh  nuadlia,  agus  bithidh 
iad  araon  tèaruiute. 

IS  'N  uair  a  bha  e  a'  labliairfc  nan  nithoan 
so  riu,  feuch,  thàinig  uachdaran  àraidh, 
agus  tlnig  e  aorad'a  dha,  ag  ràdh,  Fhuair 
nio  nighean  bàs  air  ball :  ach  thig-sa  agus 
cuir  do  làmh  oirre,  agus  bithidli  i  beò. 

19  Agus  dh'eirich  losa,  agus  lean  e  fein 
agus  a  dheisciobuil  e. 

20  (Agus,  feuch,  thàinig  bcan,  air  an 
robh  dòrtadh  fola  rè  dhà  bhliadhna  dheug, 
air  a  chùlaobh,  agus  bhean  i  ri  iomall 
'eudaich : 

21  Oir  thubhairt  i  innte  fein,  Ma  bheanas 
mi  ach  ri  'eudach,  bithidh  mi  slàu. 

22  Ach  air  tionndadh  do  losa  mu'n  cuairt, 
chunnaic  e  i,  agus  thubhairt  e,  A  nighean, 
bitheadh  deadh  mhisueach  agad ;  shlànuich 
do  chreidimh  thu.  Agus  bha  a'  bhean  slàn 
o'n  uair  sin.) 

23  Agus  an  uair  a  thàiuig  losa  gu  tigh 
an  uachdarain,  agus  a  chunnaic  e  an  luchd- 
ciùil,  agus  a'  chuideachd  a'  deanamh  toirm 
Niròin, 

24:  Thubhairt  e  riu,  Imichibh  roimhibh, 
oir  cha-n'eil  an  nigheanag  marbh  ach  'n  a 
eodal.    Agus  riun  iad  gàire  fochaid  ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh  a'  cliuideachd 
a  mach,  chaidh  e  a  steach,  agus  rug  e  air 
làimh  oirre,  agus  dh'èirich  an  nigheanag. 

26  Agus  chaidh  iomradh  sin  a  mach  air 
feadh  )ia  tìre  sin  uile. 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich  losa  as  a  sin, 
lean  dithis  dhall  e,  ag  èigheach,  agus  ag 
ràdh,  A  Mhic  Dhaibhidh,  dean  tròcair 
oirnne. 

28  Agus  an  uair  a  thàinig  e  steach  do'n 
tigh,  thàinig  na  doill  d'a  ionnsuidh:  agus 
thubhairt  losa  riu,  Am  bheil  sibh  a'  creid- 
siun  gur  comasach  mise  so  a  dheanamh  1 
Thubhairt  iad  ris,  Tha,  a  Thighearna. 

29  An  sin  bhean  e  r'an  sìiilibh,  ag  ràdh, 
Bitheadh  e  dhuibh  a  rèir  bhur  crcidimh. 

30  Agus  dh'fhosgladh  an  sùilean,  agus 
bhagair  losa  gu  geur  orra,  ag  ràdh,  Faicibh 
nach  faigh  neach  air  bith  fios  air  so : 

31  Ach  an  uair  a  dh'imicli  iad  a  mach, 
sgaoil  iad  a  chliù  air  feadh  na  dùthcha  sin 
uile. 

32  Agus  ag  dol  dhoibhsan  a  mach  feuch, 
thug  iad  d'a  iounsuidh  duine  balbh  anus  an 
robh  deamhan. 

33  Agus  an  dèigh  do'n  deamhan  a  bhi  air 
a  thilgeadli  a  mach,  labhair  am  balbhan: 
agus  ghabh  an  sluagh  iongantas,  ag  ràdh, 
Cha-n  fhacas  a  leithid  so  ann  an  Israel 
riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich,  Troimh 
phrionnsa  nan  deamhan  tha  e  a'  tilgeadh  a 
mach  dheamhan. 

35  Agus  ghabh  losa  mu  chuairfc  nan  uile 
chaithrichean  agus  bhailtean,  a'  teagasg 
'n  an  sionagogaibh,  agus  a'  searmonachadh 
soisgcii  na  rìoghachd,  agus  a'  slknuchadh 
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gach  uile  euslaint  agus  eucail  am  measg  a' 
phobuill. 

36  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  an  slnagh, 
ghabh  e  truas  diubh,  air  son  gu'n  robh  iad 
air  fannachadh,  agiis  air  an  sgapadh  o 
'chèile,  mar  chaoraich  aig  nach  'eil  buach- 
aill. 

37  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Gu  deinihiu  is  mòr  am  fogharadh,  ach  is 
tearc  an  luchd-oibre. 

38  Uime  sin  guidhibh-sa  air  Tighearn  an 
fhogharaidh,  luchd-oibre'chur  a  mach  chum 
'fhogharaidh  fèin. 

CAIB.  X. 

1  Chuir  Griosd  a  inach  a  dhà  Ahstol  devg,  ugus 
ihug  e  cumhachd  dhoibii  miorbìiuilean  a  dhean- 
amh:  5  llieagaisg  e  iad:  16  thug  e  misneacli 
dhoibh  aìi  aghaidh  geur-leanmhuinn,  40  agus 
gheall  e  heannuchadìi  dò'n  dream  a  ghahhadh 
riu. 

AGUS  air  gairm  a  dhà  dheisciobul  deug 
d'a  ionnsuidh,thug  e  cumhachd  dhoibh 
an  aghaidh  nan  spiorad  neòghlan,  gu'n 
tilgcadh  a  mach,  agus  a  shlànuchadh  gach 
gnè  euslaint ,  agus  gach  gnè  eucail . 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  an  dà  Abstol 
deug ;  au  ceud  fhear,  Simon  d'an  goirear 
Peadar,  ugus  Aindreas  a  bhràthair,  Seumas 
mac  Sliebede,  agus  Eoin  a  bhràthair ; 

3  Philip  agus  Bartolomeu,  Tomas,  agus 
Mata  an  cìs-mhaor,  Seumas  mac  Alpheuis, 
agus  Lebeus  d'an  co-ainm  Tadeus ; 

4  Simon  an  Canaanach,  agus  ludas  Isca- 
riot,  an  neach  fòs  a  bhrath  esan. 

5  Chuir  losa  an  dà  fhear  dheug  so  a  mach, 
a'  tabhairt  àithne  dhoibh,  ag  ràdh,  Na 
gabhaibli  gu  slighe  nan  Cinneach,  agus  na 
rachaibh  a  steach  do  aon  bhaile  a  bhuineas 
do  ua  Samaritanaicli : 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh  dol  a  dh'ionnsuidh 
chaoi-ach  cliaillte  tighe  Israeil. 

7  Agus  air  imeachd  dhuibh,  searmon- 
aichibh,  ag  ràdh,  Tha  rìoghachd  nèimh  am 
fagus. 

8  Leighisibh  an  dreani  a  tha  tinn^  glanaibh 
na  lobhair,  dùisgibh  na  mairbh,  tilgibh  a 
mach  na  deamhain :  a  nasgaidh  fhuair  sibh, 
a  nasgaidh  thugaibh  seachad. 

9  Na  solairibh  òr,  no  airgiod,  no  umha  ann 
bhur  sporanaibh ; 

10  No  màla  chum  bhur  turuis,  no  dà  chòta, 
no  brògan,  no  bataichean:  (oir  is  airidh  am 
fear-oibre  air  a  lòn.) 

1 1  Agus  gc  b'e  air  bith  caithir  no  baile 
d'an  tèid  sibh  a  steach,  feòraichibh  cò  a  tha 
'n  a  dheadh  airidh  innte ;  agus  fauaibh  an 
sin  gus  am  f  àg  sibh  an  t-àite  sin. 

12  Agus  an  uair  a  thig  sibh  stcach  do 
thigh,  beannaichibh  dha. 

13  Agus  ma's  airidh  an  tigh  sin,  thigeadh 
bhur  sìth  air ;  ach  mur  airidh,  pilleadh 
bhur  sìth  do  bhur  n-ionnsuidh  fèin  a  rìs. 

14  Agus  ge  b'e  neach  nach  gabh  ribh,  agus 
nach  èisd  ri  'ur  briathraibh;  air  dol  a  mach 
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as  an  tigh,  no  as  a'bhaile  sin  dhuibh,  crath- 
aibh  dhibh  dusìacli  bliur  cos. 

15  Gu  deimhin  tha  nii  ag  ràdli  ribh,  gur 
so-iomchaire  a  bliitheas  staid  fearaiun 
Shodoim  agus  Ghomorah  ann  an  là  a' 
bhreitheanais,  na  staid  a'  bhaile  sin. 

16  Feucli,  cuiream-sa  sibhse  macli  raar 
chaoraich  am  measg  mhadadh-alluidh :  air 
an  aobhar  sin  bithibh-sa  glic  mar  na 
nathraichean,  agus  neò-chronail  mar  na 
columain. 

17  Ach  bithibh  air  bhur  faicill  o  dhaoin- 
ibh;  oir  bheir  iad  'an  làimh  sibh  do  chomh- 
airlibh  agus  sgiùrsaidh  iad  sibh  'n  an  sion- 
agogaibh : 

18  Agus  bheirear  sibh  an  làthair  uach- 
daran  agus  rìghrean  air  mo  sgàth-sa,  mar 
fhianuis  dhoibh-san  agus  do  na  Cinnich. 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad  'an  làimli  sibli, 
na  biodh  e  'n  a  ro-chàs  oirbh  cionnus  uo 
ciod  a  labhras  sibh ;  oir  bheirear  dhuibh 
's  au  uair  sm  fèin  an  ui  a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras,  ach  Spiorad  i 
bhur  n-Athar  fèin  a  labliras  annaibh. 

21  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair  i 
fèiu  suas  chuui  bàis,  agus  au  t-athair  am  j 
mac;  agus  èiridh  a'  chlann  an  aghaidh  am 
pàrantan,  agus  bheir  iad  fainear  gu'n  cuir-  j 
ear  gu  bàs  iad.  j 

22  Agus  bitliidh  fuath  aig  na  h-uilc  dhaoin-  ' 
ibh  dliuibh  air  son  m'ainme-sa:  ach  ge  j 
b'e  'bhuanaicheas  gus  a  chrìocli,  is  e  so  a  j 
thèarnar. 

23  Agus  an  uair  a  ni  iad  geur-Ieanmhuinu  j 
oirbh  's  a'  bhaile  so,  teichibh  gu  baile  cile; 
oir  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Kach  j 
imich  sibh  air  feadh  bhailtean  Isracil  mu'n  j 
tig  Mac  an  duine.  | 

24  Cha-u'eil  an  deisciobul  os  ceann  a 
mhaighstir,  no  au  seirbhiseach  os  ceann  a 
thighearna. 

25  Is  leòr  do'n  deisciobul  a  bhi  mar  a 
mhaighstir,  agus  do'u  t-seirbhiseach  a  hhi 
mar  a  thighearn :  nia  ghoir  iad  Beelsebub 
de  fliear  an  tiglie,  nach  mò  na  sin  a  ghoir- 
eas  iad  e  d'a  mhuinntir  ? 

26  Uime  sin  na  bitheadli  eagal  oirbh 
rompa :  oir  cha-n'eil  ni  sam  bith  folaichte, 
nach  foiUsichear ;  agus  'an  cleith,  nach 
deanar  aithnichte. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise  dhuibh  's  an 
dorchadas,  labhraibh  e  's  an  t-solus ;  ag-us 
an  ni  a  chluinneas  sibh  's  a'  chluais,  sear- 
monaichibh  e  air  mullach  nan  tighean. 

28  Agus  na  bitheadh  eagal  na  muiuntir 
sin  oirbh  a  mharbhas  an  corp,  ach  aig  nach 
'eil  comas  an  t-auani  a  mliarbhadh:  ach  gu 
ma  mò  bhitheas  eagai  an  Ti  sin  oirbh,  a's 
urrainu  au  corp  agus  au  t-anam  a  mhilleadh 
araon  ann  an  ifrinn. 

29  Nacli  'eil  dà  ghealbhonn  air  an  reic  air 
fheoirling?  agus  cha  tuit  a  h-aon  diubh 
air  an  talamh  as  cugmhais  freasclail  bhur 
n-Athar-sa. 
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30  Ach  tha  eadhon  fuilteinean  bhur  cinn 
uile  air  an  àireamh. 

31  Air  an  aobhar  sin  na  bitheadh  eagal 
oirbh,  is  fearr  sibhse  ua  mòran  gliealbhonn. 

32  Uime  siu  ge  b'e  'dh'aidicheas  iuise  'am 
fianuis  dhaoiue,  aidichidh  mise  esan  mar 
an  ceudna  'am  fianuis  m'Athar  a  tha  air 
uèamh. 

33  Ach  ge  b'e  'dh'àicheadhas  mise'am 
fianuis  dhaoine,  àicheadhaidh  mise  esan  'am 
fianuis  ni'Athar  a  tha  air  nèamh. 

34  Na  measaibh  gu'u  d'thàiuig  mise  a  chur 
sìthe  air  au  talamh:  cha-n  auu  a  clmrsìthe 
a  thàiuig  mi,  ach  a  chur  claidheimh ; 

35  Oir  tliàinig  mi  a  chur  duine  an  aghaidh 
'athar,  agus  na  nighinn  au  aghaidh  a  màtliar, 
agus  beau  a'  mhic  an  agliaidh  a  màthar- 
chèile. 

36  Agus  is  iad  muinntir  a  theaghlaich  fèin 
a  hhitlieas  'u  an  naimhdeau  do  dhuiue. 

37  An  ti  a  ghràdhaicheas  athair  no  màth- 
air  ni's  mò  na  mise,  clia-u  airidh  orm  e : 
agus  an  ti  a  ghràdhaicheas  mac  no  nighean 
os  mo  cheann-sa,  cha-n  airidh  orm  e : 

38  Agus  au  ti  nach  giac  a  chrann-ceusaidh, 
agus  uacli  leau  mise,  cha-n  airidh  orm  e. 

39  An  ti  a  gheibh  'anam,  caiUidh  se  e:  ach  ■ 
an  ti  a  chailieas  'anam  air  mo  shonsa, 
gheibh  se  e. 

40  An  ti  a  ghabhas  ribhse,  gabhaidh  e 
i'iurasa;  agus  an  ti  a  ghabhas  riunisa,  gabh- 
aidh  e  ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

41  An  ti  a  ghabhas  ri  fàidh  anu  au  ainm 
fàidh,  gheibli  e  duais  fàidh ;  agus  au  ti  a 
giiabhas  ri  f  ìrean  ann  an  ainm  f  ìrein,  gheibh 
6  duais  fìrein. 

42  Agus  ge  b'e  'bheir  cupan  a  dh'uisge 
fuar  a  mhàin  r'a  òl  do  aou  neach  de  'n 
fheadhain  bheaga  so,  anu  an  aium  deis- 
ciobuil,  gu  deùuhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
nach  caill  e  air  chor  sam  bith  a  dhuais. 

CAIB.  XI. 

1  Ghuir  Eoin  a  dkeisciohuil  a  dìCionnsmdh 
Chriosd.  7  Firxnuis  Cìiriosd  mu  tìdmcliioll 
Eoin.  18  Barail  an  t-stuaigli  niu  thimchioll 
Eoin  aqus  mu  thimcìnoU  Ckriosd.  20  Cliron- 
uidi,  Criosd  muinntir  Bhetsaida,  d:c  28  A 
f/hairm  Ihròcaireach  ddn  t-sluagh  a  tìia  fo 
throm  uallach. 

AGUS  tharladh,  au  uair  a  chrìochnaich 
losa  àitheautan  a  thabhairt  d'a  dhà 
dheisciobul  deug,  gu'n  d'imich  e  as  a  sin  a 
theagasg  agus  a  shearmonachadh  'n  am 
bailtibh. 

2  A  nis  an  uair  a  chual'  Eoin  's  a'  phrìosan 
giiìomharau  Chriosd,  chuir  e  dithis  d'a 
dheisciobluibh  cVa  ionnsuidh, 

3  Agua  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an  ti  ud 
a  bha  ri  teaclid,  no  am  bi  sùil  againn  ri 

!  neacli  eile. 

4  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu. 
:  Imichibh  agus  innsibh  do  Eoin  na  nithean 

a  tha  sibh  a'  cluirmtinn  agus  a'  faicinn : 
\  5  Tha  na  doiU  a'  faotainn  an  radhairc, 
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flsrtis  na  bacaich  ag  imeachcl,  tha  lui  lobhair 
afr  au  g-hiiiadh,  agus  ua  bothair  a'  chiiun- 
tiuu,  tha  iia  niairlili  air  an  dùsgadh,  agus 
an  soisgeul  air  a  shearnionachadh  do  ua 
bochdan. 

0)  Agns  is  beauuaichte  an  ti  nacli  faigh 
oilblieiuu  annam-sa.  i 

7  Agus  air  inieachd  dhoibhsau  air  fallili, 
thòisich  losa  air  hxbhairt  ris  an  t-sluagli  niu 
thinichioìl  Eoiu,  «17  ràdh,  Ciod  e  aii  ui  a 
chaidli  sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a  dh'fhaic- 
inn  l  au  i  cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ì 

S  Acli  ciod  e  au  ni  a  chaidh  slbh  a  mach  a 
dh'fhaiciun?  an  e  duine  air  a  sgeadachadh 
ann  an  eudach  mìu  '  feuch,  a'  mhuumtir  a 
chaitheas  eudach  mìn,  is  ann  an  tighibh  nan 
rìglirean  a  tha  iad. 

9  Ach  ciod  e  au  ui  a  chaidh  sibh  a  luach  a 
dli'fhaicinu^    ^^(efàidh  i  seadh,  tha  mi  ag  1 
ràdh  ribh,  agus  ui's  mò  na  f  àidh.  j 

10  Oir  is  e  so  au  ti  mu'm  bheil  e  sgrìobhta,  | 
Feuch,  cuiream-sa  mo  theachdair  roimh  j 
do  glumis,  a  dh'ulluicheas  do  shlighe  \ 
romhad. 

11  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'n  am  I 
measg-san  a  rugadh  le  muàibh,  luich  d'èirich  j 
neach  a's  mò  na  Eoiu  Baistidh :  gidheadh,  j 
au  ti  siu  a's  lugha  aun  au  rìoghachd  nèimh, ! 
is  mò  e  ua  esan.  \ 

12  Agus  o  làithibh  Eoin  Baistidh  gus  a  i 
uis,  tha  rìoghachdnèimh  a'  fulang  aiuueirt,  | 
agus  luchd  na  li-aiuneirt  'g  a  glacadh  le ! 
làmhachas-làidir. 

13  Oir  rinn  na  fàidheau  uilc,  agus  anlagh  j 
fàidheadaireachd  gu  àm  Eoin. 

14  Agus  ma's  toil  leibh  a  ghabhail,  is  e  so 
Elias  a  bha  ri  teachd. 

15  Ge  b'e  aig  am  bheil  chiasan  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

16  Ach  co  ris  a  shamlduicheas  mise  an  \ 
giuealacli  so?    Is  cosmhuil  e  ri  cloinn  a 
shuidheas  anns  a'  nihargadh,  agus  ag  èigh-  ' 
iacli  r'an  companaich, 

17  Agus  ag  ràdh,  Rinn  sinue  pìobair- 1 
eachd  dhiiibhse,  ach  cha  d'rinn  sibhse 
daunsa:  rinn  sinne  tuii'eadh  dliuibhse,  ach 
cha  d'rinu  sibhse  gul. 

18  Oir  thàinig  Eoin  cha-n  ann  ag  itheadh 
no  ag  òl,  agus  tha  iad  ag  ràdh,  Tha  deamhan 
aige. 

19  Thàinig  Mac  an  duiuc  ag  ithcadh  agus 
ag  òl,  agus  tha  iad  sig  ràdli,  Feuch,  duine 
geòcach  agus  pòiteir  fioua,  caraid  chìs- 
rahaor  aguspheacach:  ach  tha  gliocas  air  a 
fìreanachadh  le  a  cloinn. 

20  An  sinthòisich  e  air  achmhasan  a  thabh- 
airt  do  na  bailtibh  anns  am  niò  a  rinn- 
eadh  d'a  oibribh  cunihachdach,  air  son  nach 
d'riun  iad  aithreachas. 

21  Is  an-aoibhinu  duit,  a  Cliorasin;  is  an- 
aoibhiuu  duit,aBhctsaida:  oir  uambitheadh 
iia  h-oibre  cumhachdach  a  rinncadh  ann- 
aibh-sa,  air  au  deauam]i  anu  au  Tirus  agus 
ann  an  Sidon,  is  làda  o'n  a  dlieanadli  iad 

13 


XII. 

aithreachas  auu  an  sac-ciidach  agus  'an 
luaithro. 

22  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  bi  staid 
Thiruis  agus  Shidoin  ui's  so-iomchaire  ann 
an  là  a'  bhreitlicauais,  ua  bhithcas  bhur 
staid-sa. 

2;}  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a  tha  air 
do  tliogail  suas  gu  nèamh,  tilgear  sìos  gu 
h-ifi-inu  thu  :  oir  nam  bitheadh  na  h-oibre 
cumhachdacli  a  rìmieadh  annad-sa,  air  an 
deanamh  ann  an  Sodom,  dh'f  hanadh  e  gun 
a  sgrios  gus  au  diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  so-iom- 
chairc  a  bhitheas  e  do  fhearauu  Shodoira 
anu  an  là  a'  bln-cithcanais,  na  dhuitse. 

25  Anns  an  àm  siu  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  Tlia  mi  a'  toirt  buidheachais 
dhuit,  0  Athnir,  Thighearua  nèimh  agus  na 
talmhainn,  air  son  gu  'n  d'fholuieh  thu  na 
nithean  so  o  dhaoinibh  cagnuidh  agustuig- 
seach,  agus  gu'u  d'fhoillsich  tlui  iad  do 
lea.uabaibh. 

26  Seadh,  Athair,  do  bhrìgh  gu'm  b'aun 
mar  sin  a  bha  do  dheadh  thoil-sa. 

27  Tha  ria  h-uile  nithean  air  aìi  tabhairt 
thairis  dhomhsa  o  m'Athair:  agus  cha-n 
aithne  do  ueach  air  bith  am  Mac,  ach  do'n 
Athair:  ni  mò  is  aithne  do  ueach  air  bith 
au  t-Athair,  ach  do'u  Mhac,  agus  do  gach 
aon  d'au  àill  Icis  a'  Mhac  'flioillseachadh. 

28  Thigibh  a  m'ioun.suidh-sa,  sibhse  uile 
atha  ri  saothair,  agus  fo  throm  uallacli,  agus 
bheirmise  suaimhneas  dhuibh. 

29  Gabhaibh  mo  chuing  oirbh,  agus  fògh- 
luniaibh  uam,  oir  tha  niise  maeanta  agus 
iriosal  auu  an  cridhe:  agus  gheibh  sibh  fois 
do  bhur  u-anamaibh. 

30  Oir  tha  mo  chuing-sa  so-iomchar,  agus 
tha  m'uallach  cutrom. 

CAIB.  XII. 

1  Chroìiuick  Criosd  doille  nam  Phairiseach  mii 
tliimchioll  hrisidli  na  sùbaid,  3  le  sgriobluir- 
ihh,  11  le  reusoii,  13  at/us  le  mìorbhnil.  22 
Shlànuicii  e  aii  duine  dall  agusbalbh  auns  ari 
robh  deamhan.  31  Clia  mhaithear  toihheum 
aii  agkaidli  an  Spioraid  naoimh. 

CiHAIDH  losa 's  an  àm  sin  air  là  na 
''  sàbaid  troimh  na  h-achaibh  arbhair, 
agus  bha  oci-as  air  a  dheisciobuil,  agus 
thòisich  iad  air  diasan  arbhair  a  bhuain, 
agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chuniiaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha  do  dheis- 
ciohuil  a'  deanamh  au  ni  nach  còir  a  dliean- 
amh  air  là  na  sàbaid . 

3  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach  do  Icugh 
sibh  ciod  a  riuu  Daibhidh  an  uair  a  blia 
ocras  air  fèin,  agus  air  a'  mhuinntir  a  bha 
maille  ris ; 

4  Ciounus  a  chaidh  e  stcach  do  thigh  Dhè, 
agus  a  dh'ith  c  aran  ua  fianuis ,  uach  i'obh 
ccaduichte  dha  fèin  itheadh,  no  dhoibhsau 
a  bha  mailie  ris,  acJi  do  na  sagartaibh  & 
mliàin  t 
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5  No  nach  do  lcugh  sibh  's  an  lagh,  gu 
bheil  na  sagartan  anns  an  teampuli  air 
làitliibh  na  sàbaid  a'  briseadh  na  sàbaid , 
agus  iad  neò-chiontach  1 

6  Ach  tha  niise  ag  ràdh  ribh,  gu'm  bheil 
's  an  ionad  so  neacli  a's  mò  na'n  teampull. 

7  Agus  nam  bitheadli  fhios  agailih  ciod  a's 
ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam  agus  cha-n 
ìobairt,  cha  dìteadli  sibh  an  dream  a  tlia 
neò-chiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine  Tighearn  na  sà- 
baid. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as  a  sin,  chaidh  e 
steach  d'an  sionagog ; 

10  Agus,  feucli,  blia  duine  ann,  aig  an  robh 
làmh  sheargta:  agusdh'fheòraichiaddhctli, 
ag  ràdli,  Am  blieil  e  ceaduichte  leiglieas  a 
dheanamh  air  làitliibli  na  sàbaid  ì  chum 
gu'm  bitlieadli  cùis  dhìtidh  aca  'n  aagliaidh. 

1 1  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cò  au  duine 
dliibh-se,  aig  am  bi  aon  chaora,  agus  ma 
tliuiteas  i  ann  an  sloclid  air  là  na  sàbaid , 
nach  beir  e  oirre,  agus  nach  tog  e  nìos  i  'ì 

12  Nach  mòr  ma  ta  is  i'earr  duine  na  caora? 
Uime  sin  tha  e  ceaduichte  maith  a  dhean- 
amh  air  làithibh  na  sàbaid . 

13  An  sin  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a 
mach  do  làmh :  agus  shm  e  mach  i ;  agus 
bha  i  air  a  h-aiseag  slàn.  mar  an  làjiih 
cile. 

14  Ach  chaidh  )ia  Phairisich  a  mach,  agus 
chum  iad  comhairle  'n  a  agliaidh,  cionnus  a 
dh'fheudadh  iad  a  mhilleadh. 

15  Ach  au  uair  a  thuig  losa  so,  dh'imich  e 
as  a  sin :  agus  leau  slòigh  mhòr'  e,  agus 
leighis  e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  chum 
nacli  deanadh  iad  aitlmichte  e : 

17  A  chum  gu'n  coimhliontadli  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

18  Feuch,  nio  sheirbhiseacli  fein  a  thagh 
mi ;  m'aon  gràdhach  anns  am  bheil  tlachd 
aig  m'anam:  cuiridh  mi  mo  Spiorad  fèin 
air,  agus  nochdaidh  o  breitheanas  do  na 
Cinnich. 

19  Cha  dean  e  strì,  agus  cha  ghlaodh  e; 
ni  mò  a  chluinneas  neach  air  bith  a  ghuth 
air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc  bhrùite,  agus  cha 
mhùch  c  an  lìon  as  am  bi  deatach,  gus  an 
tabhair  e  niach  breitheanas  chum  buaidh. 

21  Agus  is  ann  à  ainm-san  abhitheasmuin- 
ighinn  aig  na  Cinnich. 

22  An  sin  thugadli  d'a  ionnsuidh  duine 
anns  an  robh  deamhan,  dall  agus  balbh : 
agus  shlànuicli  se  e,  ionnus  gu'n  do  labh- 
air  am  balbhan  agus  gu'n  robh  au  dall  a' 
faicinn. 

23  Agus  ghabh  am  pobull  uile  iongantas, 
agus  thubhairt  iad,  An  e  so  Mac  Dhaibhidh? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phairisich  so, 
thubhairt  iad,  Cha-n'eil  am  Jear  so  a' 
tilgeadh  a  mach  dheamhan,  acli  troinih 
Bheolsobub  prionnsa  nan  dcamhau. 
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25  Agus  thuig  losa  an  smuaintean,  agus 
thubhairt  e  riu,  Gach  rìogliaclid  a  tha 
roinnte  'n  a  h-aghaidh  fèin,  nithear  'n  a 
fàsach  i ;  agus  gacli  uile  bhaile  no  tigh  a 

!  tha  rolnnte  'n  a  aghaidh  fèin,  cha  seas  e. 

26  Agus  ma  thilgeas  Sàtan  a  mach  Sàtan, 
tha  e  roimito  'n  a  aghaidh  fèin ;  air  an  aobhar 

j  sin  cionnus  a  sheasas  a  rìoghaclid? 

!  27  Agus  ma  tha  mise  troimh  Bheclsebub 
a'  tilguadh  a  mach  dheamhan  cò  troimh 
am  blieil  bhur  clann-sa  'g  an  tilgeadh  a 
mach  \  Uime  sin  bithidh  iad  'n  am  breith- 
eamlman  oirbh : 

28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad  Dhè  a  tlia  mise 
a'tilgeadh  amach  dhcamhan,thàinigrìogh- 
achd  Dhè  do  bhur  n-ionnsuidh-sa. 

29  No  cionnus  is  urrainn  neacli  dol  do 
thigh  duine  làidir,  agus  airneis  a  thighe  a 
chreachadh,  mur  ceangail  e  air  tùs  an  duine 
làidir  %  agus  an  sin  creachaidh  e  a  thigh. 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  tha  e  a'  m' 
aghaidh ;  agus  an  ti  nach  cruinnich  leam, 
sgapaidh  e. 

31  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu'm  maithear  gach  jfeacadh  agus  gach 
toibhcum  do  dhaoinibh :  gidheadh  cha 
mhaithear  toibheum  an  arjhaidh  an  Spioraid 
Naoiinh  do  dhaoinibh. 

32  Agus  ge  b'e  noach  a  labhras  focal  an 
agliaidh  Mhic  au  duine,  maithear  dha  e : 
ach  ge  b'e  neach  a  labhras  an  aghaidh  an 
Spioraid  Naoimh,  cha  mhaithear  dha  e,  anns 
nu  t-saoghal  so,  no  anns  an  t-saoghal  a  tha 
ri  teachd. 

33  An  dara  cuid  deanaibh  a'  chraobh 
maith,  agus  a  toradh  maith;  no  deanaibh  a' 
chraobh  truaillidh,  agus  a  toradh  truaillidh: 
oir  is  aun  air  a  toradh  a  dh'aithnichear  a' 
chraobh. 

34  A  shliochd  nan  nathraichean  nimhe, 
cionnus  a  dh'fheudas  sibh  nithean  maithe 
a  labhairt,  o  tha  sibh  fèin  olc  ?  oir  is  anu  a 
pailteas  a'  chridhe  a  labhras  am  beul. 

35  Bheir  duino  niaith  a  mach  nithean 
maithe  à  deadh  ionmhas  a  chridhe :  agus 
bheir  an  droch  dhuine  mach  droch  nithean 
as  a  dhroch  ionmhas. 

36  Ach  tha  mi  ag  ràdh  lùbh,  Gu'n  toir 
daoine  cunntas  ann  an  là  a'  bhreitlieanais 
air  son  gach  focail  dhìomhain  a  labhras 
iad. 

37  Oir  is  ann  le  d'fhoclaibh  a  shaorar  thu, 
agus  is  ann  le  d'flioclaibli  a  dhìtear  thu. 

38  An  sin  fiireagair  dream  àraidh  de  na 
sgrìobhaichean  agus  de  na  Phairisich,  ag 
ràdh,  A  mhaighstir,  bu  mhiann  leinn  comh- 
ara  fhaicinn  uait. 

39  Ach  fhrcagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  ginealach  olc  agns  adhaltrannach 
ag  iarraidh  conihara,  agus  cha  toirear  comh- 
ara  dlioibh,  ach  condiar'  an  fhàidh  lonais. 

40  Oir  mar  a  bha  lonas  'am  broinn  na 
muice-mara  tri  làithean  agustri  oidlichean; 
is  ann  mar  sin  a  bhitheas  Mac  an  duine  ann 
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an  cridhe  na  talmhaiun  tri  làithean  agus  tri 
oidhchean. 

41  Eiridh  muiuntir  Ninebheh's  a'  bhreith- 
eanas  niaille  ris  a'  ghinealacli  so,  agus  dìt- 
idh  iad  e;  oir  riini  iad  aithreachas  aig 
searmoin  lonais ;  agus,  feuch,  tha  ui's  mò 
ua  lonas  an  so. 

42  Eiridh  ban-righinn  na  h-àirde  deas  's  a' 
bhreitlieanas  maille  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  dìtidh  i  e :  oir  thàiuig  i  o  na  h-àitibh 
a's  iomallaiche  de'ntalamh  a  dh'èisdeachd 
gliocais  Sholaimh;  agus,  fench,  tha  ni's  mò 
na  Solamh  an  so. 

43  An  dèigh  do'n  spiorad  neòghlan  dol  a 
macli  a  duine,  imichidh  e  troimh  ionadaibh 
tiorma,  agiarraidh  fois,  aguscha-nfhaighe. 

44  An  siu  their  e,  Pillitìh  mi  do  ui'  thigli 
as  an  d'thàinig  mi ;  agus  air  teachd  dha, 
gheibh  e  falamh,  sguabta,  agus  deadh- 
mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus  bheir  e  leis 
seachd  spioraid  eile  a's  miosa  na  e  fèin,  agus 
thèid  iad  a  steach  agus  gabhaidh  iad  còmli- 
nuidh  ansin:  agus  bithidh  cor  deireannach 
an  duine  sin  ni's  miosa  na  a  cheud  chor. 
Is  ann  eadhon  mar  sin  a  thachaireas  do'n 
ghinealach  aingidh  so. 

46  Agus  air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt  ris 
a'  phobuU,  feuch,  shcas  a  mhàthair  agus  a 
bhràitln-ean  a  muigh,  ag  iarraidli  labhairt 
i'is. 

47  An  sin  tìiubhairt  neach  èigin  ris,  Feuch, 
tha  do  mhàthair,  agus  do  bhràithrean  'n 
an  seasamh  a  muigh,  ag  iarraidh  labhairt 
riut. 

48  Ach  flireagair  esan  agus  thubhairt  e  ris 
an  ti  a  dh'innis  so  dha,  Cò  i  mo  mhàthair  ì 
agus  cò  iad  mo  bln'àithrean  ? 

49  Agus  air  sìneadh  a  làimhe  chuni  a 
dheisciobul,  thubhairt  e,  Feuch  mo  nihàth- 
air,  agus  mo  bhràithrean ! 

50  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  m'  Athar-sa 
a  tha  air  nèamh,  is  e  sin  fèin  mo  bhi-àtliair, 
agus  mo  phiuthar,  agus  mo  mhàthair. 

CAIB.  XIII. 

1  Cosamlilachd  an  t-sloladair  agus  an  t-sìl,  18 
air  eadar-mhìneachadh.  24  Cosamhlachd  a' 
chogaiU;  31  ant-sìl  mhiistaird;  33  na  laibhin; 
44  an  iomnhais  fholaidde;  45  aws  nanèamli- 
nuid.  54  Einn  muinnlira  dhùthcha  tàir  air 
Criosd. 

IR  an  là  sin  fèin  chaidh  losa  niach  as 


A 


fairge. 

2  Agus  chruinnich  sluagh  mòr  d'a  ionn- 
suidh,  air  chor  as  air  dol  a  steach  do  luing 
dha,  gu'n  do  shuidh  e;  agus  sheas  an  sluagh 
\ii\e  air  an  tràigh. 

3  Agus  labhair  e  mòran  de  nithean  riu  ann 
an  cosamhlachdaibh,ag  ràdh,  Feuch,chaidh 
sìoladair  a  mach  a  chur  sìl. 

4  Agus  ag  cur  an  t-sìl  da,  thuit  cuid  dheth 
ri  taobh  an  rathaid;  agus  thàinig  na  h-eun- 
laith  agus  dh'ith  iad  e. 
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5  Thuit  cuid  air  ionadaibh  creagach,  far 
nach  robh  mòran  talmhainn  aige ;  agus  air 

i  ball  dh'fhàs  e  suas,  a  chionn  nach  robh 
doimhneachd  talmhainn  aige. 

;  6  Ach  air  èirigh  do'n  ghrèin  dhothadh  e ; 
agus  a  chionn  nach  robh  freumh  aige,shearg 

j  e  as. 

!  7  Agus  thuit  cuid  am  measg  droighinn : 
agusdh'fliàsan  droighionn  suas,agusmhùch 
se  e, 

8  Ach  thuit  cuid  eile  ann  am  fearann 
maith,  agus  thug  e  toradh  a  mach,  cuid  a 
cheud  uiread,  cuid  a  thri  fìchead,  cuid  a 

I  dheich  thar  fhichead  uiread  's  a  chuir- 

!  eadh. 

i  9  Ge  b'e  neach  aig  am  bheil  cluasan  chuni 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 

!  10  Agus  thàinig  na  deisciobuil,  agus  thu- 
bhairt  iad  ris,  C  ar  son  a  tha  thu  a'  labhairt 

j  riu  ann  an  cosamhlachdaibh  l 

I  1 1  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu,  Do 
bhrìgh  gu  n  d'thugadh  dhuibh-sa  eòlas  a  bhi 

;  agaibh  air  rùn  dìomhair  rìoghachd  nèimh, 

I  ach  dhoibhsan  cha-n'eil  so  air  a  thoirt. 

j  12  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil,  dhàsan 
bheirear,  agus  bithidh  aige  an  tuilleadh 
pailteis :  ach  ge  b'e  neach  aig  nacli  'eil, 
uaithesan  bheirear  eadhou  au  ni  a  tha 
aige. 

13  Ilime  sin  tha  mise  a'  la.bhairt  riu  ann 
an  cosamhlachdaibh,  do  bhrìgh  air  dhoibh 
sealltuinn  uaeh  faic  iad,agus  èisdeachd  nach 
cluinn  iad,  agus  nach  tuig  iad. 

14  Agus  annta-san  tha  faidheadaireachd 
Esaiais  aira  coimhlionadh,  a  tha'gràdh,  Le 
h-eisdeachd  cluinnidli  sibh,  agus  cha  tuig 
sibh;  agus  le  h-amharc  chi  sibh,  agus  cha-n 
aithuich  sibh. 

15  Oir  tha  cridhe  a'  phobuill  so  air  fàs 
reamhar,  agus  an  cluasan  mall  chum  èisd- 
eachd,  agus  dhruid  iad  an  sùilean;  air  eagal 
uair  air  bith  gu'm  faiceadh  iad  le'n  sùilibh, 
agus  gu'n  cluinneadh  iad  len  cluasaibh, 
agus  gu'n  tuigeadh  iad  le'n  cridhe,  agus 
gu'm  biodh  iad  air  an  iompachadh,  agus 
gu'n  slànuichinn-sa  iad. 

16  Ach  is  beannaichte  bhur  sùilean-sa,  oir 
thaiad  a' faicinn;  agus  bhur  cluasan,  oir  tha 
iad  a'  cluinutinn. 

17  Oir  tha  nii  ag  ràdh  ribh  gu  fìrinneacli, 
Gu'm  b'iomadh  fàidli,  agus  firea.u  leis  am 
bu  mhiann  ua  nithean  so  fhaicinn  a  tha 
sibhse  a'  faicinn,  agus  nach  fac'  iad :  agus 
na  nitheau  so  chluinntinn  a  tha  sibhse  a' 
cluinntinn,  agus  nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  ri  cosamh- 
lachd  an  t-sìoladair. 

19  An  uair  a  chluinneas  neach  air  bith 
focal  ua  rìoghachd,  agus  nach  toir  e  fainear 
e,  thig  au  droch  spiomd,  agus  bhcir  e  air 
falbh  an  ni  a  chuireadh'u  a  chridhe:  is  eso 
esan  anns  an  do  chuireadh  an  sìol  ri  taobh 
an  rathaid. 

20  Acli  esan  a  fhuair  sìol  ann  an  àitibh 
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creagach,  is  e  so  au  ti  a  cliluimieas  am  focal, 
agus  a  gliabhas  e  air  ball  le  gairdeachas  ; 

21  Gidheadhcha-n'cil  freumh  aigeaiin  fèiu, 
ach  fanaidh  o  rè  tamuill :  agus  an  uair  a 
thig  trioblaid  no  gcur  leannihuinn  air  sou 
au  fliocail,  air  ball  glieibh  e  oilbheum. 

22  Esau  mar  a.n  ccudna  a  ghabh  sìol  am 
measg  an  droighiim,  is  e  so  an  ti  a  tha 
'cluinntinn  an  fhocail ;  agus  tha  ro-chìiram 
an  t-saogliail  so,  agus  mcalltaireachd  beart- 
ais  a'  mùchadh  au  fliocail,  agus  bithidh  e 
gun  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  gliabh  sìol  ann  an  deadh 
f  hearann,  is  e  sin  an  neach  a  tha  'cluinntinn 
an  fhocail,  agus  'g  a  thoirt  fainear ;  neach 
mar  an  ceudua  'tha  'giùlan  toraidh,  agus  a 
tha  'toirt  a  mach  cuid  a  cheud  uiread,  cuid 
a  thri  fìchead,  agus  cuid  eile  a  dheich  tliar 
fhichead  uiread  's  a  chiiireadh. 

24  Chuir  e  eosamhlachd  eile  mach  dhoibh, 
ag  ràdh,  Is  cosmhuil  rìoghachd  nèimh  ri 
duine  a  chuir  sìol  maitli  'n  a  fhcarann : 

25  Agus  an  uair  a  bha  daoine  'n  an  codal, 
thàinig  a  nànihaid  agus  chuir  e  cogal  am 
measg  a'  chruithncachd,  agus  dh'imich  e 
roimlic. 

26  Acli  an  uair  a  thàinig  an  t-arbhar  fo 
dhèis,  agus  a  thug  e  mach  a  thoradh, 
dh'fhoillsich  an  cogal  e  fèin  mar  an  ceudua. 

27  Agus  air  teachd  do  sheirbhisich  f  hir- 
an-tighe  thubliairt  iad  ris,  A  Thighearna, 
nach  do  cliuir  thusa  sìol  maith  aun  ad 
f  hearaim?  c'àite  ma  seadh  as  an  d'fhuair  e 
an  cogal  ? 

28  Tiiubhairt  esan  riu,  Rinn  nàmhaid  èigiu 
so.  Agus  thubhairt  na  seirbhisich  ris,  An 
àill  leat  uime  sin  gu'n  tèid  sinne  agus  gu'ii 
crulnnicli  sinn  ri  'chèiie  iad? 

29  Ach  thubhaii't  csan  Cha-n  àill;  air  eagal 
'n  uair  a  chruinnicheas  sibh  an  cogal,  gu'm 
spìon  sibli  au  cruithneachd  maille  ris. 

30  Leigibh  leo  fàs  araou  gus  an  tig  am 
fogharadh:  agus  ann  auàm  an  fhogharaidh 
their  mise  i'is  an  luchd-buain,  Cruinnichibh 
air  tìis  an  cogal,  agus  ceanglaibh  e  'na 
cheanglachain  chumalosgaidh:  ach  cruinn- 
ichibh  an  cruithneachd  do  m'  shabhal. 

31  Chuir  e  macli  cosamhlachd  eile  dhoibh, 
ag  ràdh,  Tha  rìoghachd  nùimh  cosniluiii  ri 
gràinne  dc  .shìol  mustaird,  a  ghabh  ueach 
agus  a  chuir  c  'n  a  f  hearanu. 

32  Ni  guu  amharus  a's  lugha  dc  gach  uile 
phòr:  gidheadh  air  f  às  da,  is  e  a's  mò  de  na 
luibheau,  agus  fàsaidh  c  'n  achranu:  ionnus 
gu'n  tig  eunlaith  an  athair,  agus  gu'n  dean 
iad  nid  'n  a  gheugaibh. 

33  Cosamhlachd  eile  labhaireriu;  Is  cos- 
mhuil  rìogliachd  nùimh  ri  taois  ghoirt,  a 
ghabh  bean  agus  a  dh'fholaich  i  ann  an  tri 
tomhasaibh 
an  t-iomlan. 

34  Na  nitheau  sin  uile  labhair  losa  ris  a' 
phobuU  ann  an  cosamhlachdaibh:  agus  gun 
chosamhlachd  cha  do  labhair  e  riu  : 

16 


35  A  clmm  gun  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  leis  an  fhàidh,agràdh,  Fosglaidh 
mi  mobheulann  an  cosamldachdaibh,  cuir- 
idh  nii'n  cèill  nitliean  a  bha  folaichtc  o 
thoiseach  an  t-saoghail. 

36  Au  sin  chuir  losa  am  pobull  air  falbh, 
'  agus  cliaidli  e  steach  do'n  tigh :  agus  thàinig 

a  dlieisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Mìnich  dhuine  cosamhlachd  cogail  an  f  heai'- 
ainu. 

37  Agus  fhreagair  esau  agus  thubhairt  e 
{  riu,  An  ti  a  chuireas  an  sioi  maith  is  e  Mac 
i  an  duine  e : 

j  38  'S  e  'm  fearann  au  domlian :  agus  is  e 
:  au  sìol  maith  clann  na  rìoghachd :  ach  is  e 
au  cogal  clann  an  droch  spioraid: 

39  'S  e  an  nàmhaid  achuir  iad  an  diabhul: 
's  e  am  foghai'adli  deireadh  an  t-saoghail : 
agus  is  iad  na  buanaichean  na  h-aiugil. 

40  Agus  amhuil  mar  a  chru^innicliear  an 
cogal,  agus  a  loisgcar  le  teine  e,  is  ann  mar 
sin  a  bhitheas  aun  an  deireadh  an  t-saogh- 
ail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  'aingil  uaith,  agus 
tionailidh  iad  as  a  rìoghachd  na  h-uile  nith- 
ean  a  bheir  oilbheum,  agus  iadsan  a  tha 
'deanamh  aingidheachd ; 

42  Agus  tilgidh  siad  iad  anns  au  àmhuinn 
air  deai'g-lasadh :  au  siu  bithidh  gul  agus 
gìosgan  f  hiacal. 

43  An  sin  dealraichidh  na  f  ìreanan  mar  a' 
glirian  ann  au  rìoghachd  au  Athar  fèin.  Ge 
b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum  èisdeachd, 
èisdeadh  e. 

44  A  rìs,  tha  rìoghachd  nèimh  cosnihuil  ri 
ionmhas  air  'fholach  ann  am  fearann;  ni  au 
dèigh  fliaotaiun,  a  dh'fholaich  duine,  agus 
air  sgàth  a  ghairdeachais  air  a  shon,  dh'im- 
ich  e  agus  reic  e  na  bha  aige  uile,  agus 
cheanuaich  e  ani  fcarann  sin. 

45  A  rìs,  is  cosmlmil  rìoghachd  nèimh  ri 
ceannaiche  ài-aidli  ag  iarraidh  nèamhnuid- 
ean  maiseach : 

46  Agus  air  amas  da  air  aon  nèamhuuid 
ro  luachnihoir,  dh'imich  e  agus  reic  e  na 
bha  uigc,  agus  cheannaicli  e  i. 

47  A  rìs,  tha  rìoghachd  nèimh  cosmhuil  ri 
Fion  air  a  thilgeadh  's  an  fhairge,  agus  a 
cliruinnich  de  gach  uile  sheòrsa  èisg: 

4S  Agus  air  dha  bhi  làn,  tharruing  na 
h-iasgaireau  e  chum  na  tràighe,  agus  air 
suidhe  dhoibli,  chruinnich  iad  na  h-eisg 
mhaithe  ann  au  soithichean,  ach  thilg  iad 
na  droch  cisg  a  mach. 

49  Is  anu  mar  sin  a  bhitheas  ann  an  deir- 
eadh  an  t-saoghail :  thèid  na  h-aingil  a 
niach,  agus  dealaichidh  iad  ua  droch 
dhaoiue  à  measg  nam  fìrcanacli ; 

60  Agus  tilgidh  siad  iad  's  au  àmhuimi 
theiimtich:  ansin  bithidh  gul  agus  gìosgan 
fhiacal. 

51  Thubhairt  losa  riu,  An  do  thuig  sibh 
na  nithean  so  uile?  thubhairt  iad  ris,  Thuig, 
a  ThÌKhearna. 


MATA,  XIV. 


52  Agus  tìiubbairt  esan  riu,  Air  an  aobliar 
sin  gacli  uile  sgrìobliaiche  a  tha  fòghluimte 
cbum  rìoghachd  iièimh,  is  cosmlmil  e  ri 
fear-tighe,  a  bheir  a  mach  as  'ionmhas  nith- 
eau  nuadha  agus  seau. 

53  Agus  thachair  an  uair  a  cbrìochnaich 
losa  na  cosamhlachdau  so,  gu'n  d'imich  e 
as  a  sin. 

54  Ag-us  an  uair  a  thàiuig  e  d'a  dhìithaich 
fèin,  theagaisg  e  iad  'n  an  siouagog,  ionnus 
gu'n  do  ghabh  iad  iongantas,  agus  gii'n 
dubhairt  iad,  C'àit  an  d'f  huair  am  fear  so 
an  gliocas  so,  agus  ua  feartan  ud  ? 

55  Xacb  e  so  mac  au  t-saoir  ì  nacli  e  ainm 
a  mbàthar  Muire?  nach  iad  a  bhràithrean, 
Seumas,  agus  loses,  agns  Simou,  agus 
ludas  ? 

56  Agus  a  pheathraichean,  nach  'eil  iad 
uile  maille  ruiun?  c'àit  uime  sin  an  d'f  Imair 
an  duine  so  na  nithean  ud  uile  ì 

57  Agus  flraair  iad  oilbhcum  anu.  Acb 
thubhairt  losa  riu,  Cha-n'eii  fàidh  gun 
urram,  ach  'n  a  dhùthaicli  fèin,  agus  'n  a 
tliigb  fèin. 

58  Agus  cba  d'rinn  e  mòran  oibre  ciimb- 
achdach  an  sin,  air  son  am  mi-clu'cidimh. 

CAIB.  XIV. 

1  Barail  Heroid  mu  thìmclnoll  Chriosd.  3 
Chaidh  an  ceann  a  bhimtainn  à  dh'Hoin 
Baistid/i,  13  Chaidh  losa  gu  ionad  fàsail, 
15 /ar  an  do  hheatliaich.  e  cùig  mìlefear  le  cùig 
builionnaibh,  agus  dà  iasg.  22  Dìi'iinich  e 
air  an  fìiairge  a  cUi' ionn-midh  a  dheisciobul. 
34  Shlàmdch  e  slnagh  a  bha  eiislan. 

'O  AN  àm  sin  cbuala  Herod  an  Tetracb 
lO    cliu  losa, 

2  Agus  tbubhairt  e  r'a  sbeirbhisicli,  Is  e 
so  Eoin  Baistidb;  dh'èiricli  e  o  na  mairbb, 
agus  uime  sin  tba  feartan  air  an  oibreach- 
adb  leis. 

3  Oir  an  uair  a  ghlac  Herod  Eoin, 
cbeangail  se  e,  agus  tliilg  e  aun  am  prìosan 
e  air  son  Herodiais,  mnà  Pbilip  a  bhràthar 
fèiu. 

4  Oir  tliubhairt  Eoin  ris,  Cha-n'eil  e  dligb- 
eacli  dhuit  i  bbi  agad. 

5  Agus  an  uair  bu  mliiann  leis  a  cbur  g-u 
bàs,  bha  eagal  a'  pbobuill  air,  oir  bba  meas 
f  àidb  aca  air. 

6  Acb  an  uair  a  bha  co-ainm  là-breitbe 
Heroid  air  a  chumail,  r'mn  nigbean  Herod- 
iais  daunsa  'n  au  làtbair,  agus  tbaitinn  i  ri 
Herod : 

7  lonnus  gu'n  do  gbeall  e  le  raionnaibb, 
gu'n  tugadb  e  dhi  ge  b'e  air  bitb  ni  a  dh'iarr- 
adb  i. 

S  Agus  air  dbise  bbi  air  a  teagasg  le  a 
màthair  roimh  làimb,  thubliairt  i,  Thoir 
dhomh  au  so  ceann  Eoin  Baistidh  air  mèis. 

9  Agus  bha  'n  rìgb  doilicb :  ach  air  son  a 
mbionuan,  agus  na  muinntir  a  bha  'n  an 
suidlie  aig  biadh  maille  ris,  db'àithn  e  a 
thabhairt  di. 

10  Agus  air  cur  jir-marhhaidh  uaith, 
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bhuin  e  a  cbeann  de  Eoin  anns  a'  phrìo- 

sau. 

11  Agus  thogadh  a  cheann  air  mèis,  agus 
thugadb  do'n  chailin  e :  agus  thug  ise  d'a 
màthair  e. 

12  Agus  tbàiuig  a  dbeisciobuil,  ag^us  thug 
iad  an  corp  leo,  agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus 
thàiuig  iad  agns  db'innis  iad  sin  do  losa. 

13  An  uair  a  chual'  losa  so,  chaidb  e  as  a 
siu  air  luing  gu  ionad  fàsail  air  leth:  agus 
an  uair  a  cbual'  am  pobull  sin,  lean  iad  d'an 
cois  e  as  na  bailtibh. 

14  Agus  air  dol  a  mach  do  losa,  cbunnaic 
e  coimiithional  mòr,  agus  ghabb  e  truas 
raòr  dhiubh,  agus  shlànuieb  e  an  dream  aca 
'bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasgar  e,  thàinig  a 
dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  radh,  Is  àite 
f  àsail  so,  agus  tba  an  t-àm  a  nis  air  dol 
seacbad ;  cuir  an  sluagh  air  falbh,  chum 
gTi'n  tèid  iad  do  na  bailtibb,  agus  gu'n 
ceannaich  iad  biadb  dboibb  fèin. 

16  Acb  thubhairt  losa  riu,  Cha  raig  iad  a 
leas  falbb;  thugaibb-sa  dhoibh  r'a  itheadh. 

17  Agiis  tbubliairt  iad  ris,  Cha-n'eil  againn 
an  so  ach  cùig  builionnan,  agns  dà  iasg. 

18  Thubbairt  esan  riu.  Tbugaibb  an  so 
iad  a  m'  ionnsuidb-sa. 

19  Agus  dh'àitbn  e  do'u  t-sluagh  suidhe 
sìos  air  an  fheur,  agus  ghlac  e  na  cìiig 
builiouuan,  agus  an  dà  iasg,  agus  air  amharc 
dha  suas  gu  uèamb,  bbeanuaicb  agus  bbris  e, 
agus  thug  e  na  builonnan  d'a  dbeisciobluibh, 
agus  tìiug  na  deisciobuil  do'n  t-sluagh  iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuicbeadh 
iad :  agus  thog  iad  làn  dà  cbliabb  dbeug 
de'n  bhiadh  bbriste, a  hha  dhfbuigbeall  aca. 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  mu  thimcbioU 
cìiig  mìle  fear,  tbuilleadh  air  mnathan  agus 
air  cloinn. 

22  Agus  air  ball  cbo-èigTiicb  losa  a  dlieis- 
ciobuil  gu  dol  aun  an  luiug,  agus  dol  roimhe 
cbum  an  taoibb  eile,  gus  au  cuireadh  esan 
an  shiagh  air  falbb. 

23  Agus  an  uair  a  leig  e  an  sluagb  uaitb, 
chaidh  e  suas  air  beinn  'n  a  aonar  a  dhean- 
amh  urnuigh :  agus  an  uair  a  bha  am  feasgar 
air  teachd,  bba  e  an  sin  'n  a  aonar. 

24  Ach  bba  an  long  's  au  àm  sin  ann  am 
meadhon  na  fairge,  air  a  tilgeadh  a  null 
agus  a  nall  leis  na  tonnaibb:  oir  bha  a' 
ghaoth  'n  an  agbaidh. 

25  Agus  auns  a'  cbeathi'amb  faire  de'n 
oidhche,  cbaidh  losa  d'an  ionnsuidh,  ag  im- 
eachd  air  au  fbairge. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  deisciobuil 
e  ag  imeachd  air  an  fhairge,  bha  iad  fo 
bhuaireas,  ag  ràilb,  Is  spiorad  a  tha  ann ; 
agus  ghlaodb  iad  a  macb  le  b-eagal. 

27  Ach  labbair  losa  riu  air  ball,  ag  ràdb, 
Biodh  niisneach  mhaitli  agaibb  ;  is  mise  a 
tha  ann,  na  bitlieadb  eagal  oirbb. 

28  Agus  fbreagair  Peadar  e  agus  thubb;xirt 
e,  A  Tbigbeama,  ma's  tu  a  tha  ann,  iarr 
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ormsa  teachd  a  d'ionnsuidh  air  na  h-iiisg- 
©achaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan,  Thig.  Agus  an 
uair  a  bha  Peadar  air  teachd  a  nuas  as  an 
hiing,  dh'imich  e  air  na  h-uisgeachaibh, 
chum  teachd  gu  h-Iosa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  a'  ghaoth 
làidir,  ghabh  e  eagal:  agus  an  uair  a  tiiòisich 
e  air  dol  fodha,  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  A 
Thighearna,  fòir  orm. 

31  Agus  air  ball  shìn  losa  maeh  a  làmh, 
agus  rug  e  air,  agus  tliubhairt  e  ris,  0  thusa 
air  bheag  creidimh,  c'ar  son  a  bha  thu  fo 
amharus  ì 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach  do'n 
luing,  luidh  a'  ghaoth. 

33  An  sin  thàinig  iadsan  a  bha's  an  luing, 
agus  rinn  iad  aoradh  dha,  ag  ràdh,  Gu 
fìrinneach  is  tu  Mac  Dhè. 

34  Agns  an  uair  a  chaidh  iad  chum  an 
taoibh  eile,  thàinig  iad  gu  talamh  Ghenes- 
aret. 

35  Agus  an  uair  a  fhuair  luchd  an  àite  sin 
fiosrachadh  uime,  chuir  iad  fios  air  feadh  na 
tìre  sin  uile  air  gach  taobh  dhiubh,  agus 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  dream  sin  uile  a 
bha  euslan. 

36  Agus  ghuidh  iad  air,  gu'm  feudadh  iad 
beantuinn  ri  iomall  'eudaich  a  mhàin:  agus 
a  niheud  dhiubh  as  a  bhean,  shlànuicheadh 
gu  h-iomlan  iad. 

CAIB.  XV. 

1  Chrowiich  Criosd  na  sgrìobhaichean  agus  na 
Phairisich  air  soii  ùithean,tan  DliC  a  bhrisead/i 
Yn  f/nàthach.adh-san;  11  iha  e  a'  teagasg  varh 
e  an  ni  a  tlièid  a  steach  do'n  bheul  a  thruailt- 
eas  an  duine.  21  Shlàauich  e  nighean  iia 
mnà  de  mhuinntir  Chanaain.  32  Sliàsuich 
e  ceUliir  mìle  fear,  <Lv.  le  seachd  builioiinan, 
agus  le  hcagan  iasga  meanbha. 

AN  sin  thàiaig  sgrìobhaichean  agus 
Phairisich  o  lerusalem  gu  losa,  ag 

i'àdh, 

2  C'ar  Kon  tha  do  dheisciobuil  a'  dol  an 
aghaidh  gnàthachaidli  nan  sinnsear?  oir 
cha-n  ionnlaid  iad  an  làmhan  an  uair  a 
dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  tha  sibhse  a'  briseadh  àithne  Dhè 
le  bhur  gnàthachadh  fèin  'ì 

4  Oir  thug  Dia  àithne,  ag  ràdh,  Thoir 
urram  do  d'athair  agus  do  d'  mhàthair; 
agus  ge  b'e  'mhallaicheas  'athair  no  'mhàth- 
air,  cuirear  gu  bàs  e. 

5  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e  neach  a  their 
r'a  athair  no  r'a  mhàthair,  Bitheadh  e  'n  a ; 
thìodhlac  do'n  teampull  gach  ni  leis  am  j 
feudadh  tu  buannachd  ihaotainu  uamsa ;  | 

6  Nach  feum  e  urram  a  thabhairt  d'a  1 
athair  no  d'a  inhàthair.  Mar  sm.  chuir  \ 
sibhse  'an  neò-bhrigli  àithne  Dhè  le  bhur 
gnàthachadh  fèin. 

7  A  chealgairean,  is  maith  a  rinn  Esaias 
fàidheadaireachd  m'  ur  timchioll,  ag  radh, 

18 


8  Tha  an  sluagh  so  a'  dlùthachadh  rhimsa 
le'm  beul,  agiis  a'  toirt  urraim  dhomh  le'm 
bilibh :  ach  tha  an  cridhe  fada  uam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomlianas  tha  iad  a' 
deanamh  aoraidh  dhomhsa,  a'  teagasg  àith- 
eantan  dhaoine  mar  theagasg. 

10  Agus  air  gairm  au  t-sluaigh  dha,  thubh- 
airt  e  riu,  Eisdibh  agus  tuigibh : 

1 1  Cha-n  e  an  ni  a  thèid  a  steach  's  a' 
bheul  a  shalaicheas  au  duine ;  acli  an  ni  a 
thig  a  mach  as  a'  bheul,  is  e  so  a  shalaicheas 
an  duine. 

12  An  sin  thàinig  a  dheisciobuil,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad 
gu'n  do  ghabh  na  Phairisich  oilbheum,  an 
dèigh  dhoibh  na  briathi-an  ud  a  chluinntinn  ì 

13  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Gach  uile  luibh  nach  do  shuidhich  m'Athair 
nèamhaidli-sa,  spìonar  a  'bhun  e. 

14  Leigibh  leo :  is  cinn-iìiil  dhall  nan  dall 
iad.  Agus  ma  threòraicheas  dall  dall  eile, 
tuitidh  iad  araon  anns  a'  chlais. 

15  Agus  fhreagair  Peadar  agus  thubhairt 
e  ris,  Mìnich  dhuinn  a'  chosamhlachd  sin. 

16  Agus  thubhairt  losa,  Am  bheil  sibhse 
fathast  mar  an  ccudna  gtm  tuigse  ì 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  fathast  ge  b'e 
ni  a  thèid  a  steach  's  a'  bheul,  gu'n  tèid  e 
's  a'  bhroinn,  agus  gu'n  tilgear  a  mach  do'n 
t-slochd  shalchair  e  ? 

18  Ach  na  nithean  sin  a  thig  a  mach  as  a' 
bheul,  tha  iad  a'  teachd  o'n  chridhe,  agus 
is  iad  sin  a  shalaicheas  an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe  thig  droch 
smuaintean,  niortadh,  adhaltrannas,  strìop- 
achas,  gadachd,  fianuis  bhrèige,  toibheum : 

20  Is  iad  so  na  nithean  a  shalaicheas  an 
duine :  ach  itheadh  le  làmhan  gun  ionnlad, 
clia  salaich  sin  an  duine. 

21  Agais  air  dol  do  losa  as  a  sin,  chaidh  e 
gu  crìochaibh  Thiruis  agus  Shidoin. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  bean  de  mhuinn- 
tir  Chanaain  o  na  ci'ìochaibh  sin,  agus 
glilaodh  i  riS;  ag  ràdh,  Dean  tròcair  orm,  a 
Thighearn',  a  Mhic  Dhaibhidh;  tha  mo 
nighean  air  a  buaireadh  gu  truagh  lo 
deamhan. 

23  Ach  cha  d'thug  esan  freagradh  sam 
bith  dhi.  Agus  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionusuidh,  agus  dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh, 
Cuir  air  falbh  i,  oir  tha  i  a'  glaodhaich  'n  ar 
dèigh. 

24  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  do  chuireadh  mise  ach  a  chum  chaor- 
ach  chaillte  thighe  Israeil. 

55  Aa  sin  thàinig  ise  agus  rinn  i  aoradh 
ciha,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  cuidich  leam. 

26  Ach  fhreagair  esan  agiis  thubhairt  e, 
Clia  chòir  aran  na  cloinne  a  ghlacadh,  agus 
a  thilgeadh  chum  nan  con. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is  f ìor,  a  Thigh- 
earna :  acli  ithidh  na  coin  de'n  sbruileach 
a  thuiteas  o  bhord  am  maighstirean. 

28  An  sin  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
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e  rithe,  0  baean,  is  mòr  do  cbreidimh : 
bitheadh  e  dhuit  mar  is  toil  leat.  Agus 
riiineadh  a  nighean  slàn  o'n  uair  siu  a 
niach. 

29  Agns  air  imeachd  do  losa  as  a  sin 
thàmig  e  làimh  ri  fairge  GhaUle ;  agus  an 
uair  a  chaidh  e  suas  air  beinn,  shuidh  e 
sìos  an  sin. 

30  Agus  thàinig  mòr-shluagh  d'a  ionn- ! 
suidh.  agus  aca  maille  riu  bacaich,  doill, 
baibhain,  daolne  ciurramach,  agus  mòi-an 
eile,  agus  thilg  iad  sìos  aig  cosaibh  losa  iad, 
agus  shlànuich  e  iad  : 

31  lonnus  gu'n  do  ghabh  an  sluagh  iongant- ; 
as  'n  uair  a  chvmnaic  iad  na  balbhain  a'  ; 
labhairt,  na  daoine  ciurramach  slàn,  na : 
bacaieh  agimeachd,  agus  na  doiU  a'  faicinn:  j 
agus  thug  iad  giòir  do  Dhia  Israeil.  | 

3'2  An  sin  ghairm  losa  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e,  Tha  mi  a' 
gabhail  truais  de'n  t-sluagh,  oir  dh'fhan  iad 
maille  rium  a  nis  rè  thri  làithean,  agus 
cha-n'eil  ni  air  bith  aca  r'a  itheadh :  agus 
cha  chuir  mi  uam  'n  an  trasg  iad,  air  eagal 
gum  fannaich  iad  air  an  t-slighe. 

33  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  lis,  Cia 
as  a  gheibheamaid  na  h-uiread  a  dh'aran 
's  an  fhàsach,  's  a  bu  leòir  a  shàsuchadh 
sluaigh  co  mhòr  ? 

34:  Agus  thubhairt  losa  riu,  Cia  lìon  buil- 
ionn  a  tha  agaibh agus  thubhairt  iadsan, 
Seachd,  agus  beagan  a  dlviasgaibh  beaga. 

35  Agus  dh  àithn  e  do"n  t-sluagh  suidhe 
sìos  air  an  làr. 

36  Agus  air  glacadh  nau  scachd  builionn 
agus  nan  iasg  dha.  agus  air  tabhairt  buidh- 
eachais,  bhris  e  iad.  agus  thug  e  d'a  dheis- 
ciobluibh,  agtis  thitg  na  deisciobidl  don 
t-sluagh  iad. 

37  Agus  dh'ith  iaduile,  agus  shàsuicheadh 
iad:  agns  thog  iad  de'n  bhiadh  bhriste  a 
dhfhàgadh  làn  sheachd  bascaid. 

3S  Agus  b'iad  a'  mhuiuntir  a  dh"ith.  ceithir 
mìle  fear,  thuUIeadh  air  mnàibh  agus  air 
cloinn. 

39  Agus  air  dha  an  sluagh  a  leigeadh 
uaith.  chaidh  e  air  luing,  agus  thàiuig  e  gu 
crìochaibh  Mhagrdala. 

CAIB.  XVI. 
1  DKiarr  na  Pìiairisich  comharadlu  6  77«m(7 
losa  rabhadJi  d'a  dheisciobluibk  mu  thimchioll 
droch  tlieagai-sff  nam  Phairiseach  agus  nan 
Sadusach,  13  Barail  an  t-sluaigh  mu  thim- 
diioU  Chriosd.  21  Roimh-innis  e  a  bhàs  :  23 
chronuich  e  Peadar ;  24  agus  cliuir  e  raar 
fhiadiaibh  orra-san  lim  b'àiU  a  leantidnn,  an 
crami-ceusaidh  a  ghiùlan. 

AGUS  air  teachd  do  na  Phairisich  agus 
do  na  Sadusaich  'g  a  dhearbhadh, 
dh'iarr  iad  air  comharadh  a  nochdadh  dhoibh 
o  nèamh. 

2  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
An  uair  is  feasgar  e,  their  sibh,  Bithidh 
deadh  aimsir  ann;  oir  tha  an  t-athar 
dearg: 
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3  Agus  air  maduinn,  Bith  idh  drocli  aimsir 
ann  an  diugh :  oir  tha  au  t>athar  dearg  agus 
dorcha.  A  chealgairean,  is  aithne  dhuibh 
breth  a  tlioirt  air  gnìiis  an  athair,  agus  uach 
'eil  e"n  comas  duibh  comharan  nan  airasir 
a  thuigsinnì 

4  Tha  ginealach  aingidh  agus  adhaltrann- 
ach  ag  iarraidh  comharaidh,  agus  cha 
toii-ear  comharadh  dhoibh,  ach  comharadb 
an  fhàidh  louais.  Agus  air  dha  an\  fàgail, 
dh'imich  e  as  a  sin. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  a  dheisciobuil  a 
dh"ionnsuidh  an  taoibh  eile  dhì-chuimhnich 
iad  aran  a  thabhairt  leo. 

6  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thugaibh  an 
aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèin  o  thaois  ghoirt 
nam  Phairiseach,  agus  nan  Sadusach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reusouachadh  eatorra 
fèin,  ag  ràdh,  Is  ann  air  son  nach  d'thug 
sinn  aran  leinn. 

S  Agus  'n  uair  a  thuig  losa  sin,  thubhairt 
e  riu,  0  sibhse  air  bheag  creidimh,  c'ar  son 
a  tha  sibh  a'  reusonachadh  eadaraibh  fèin, 
aur  ann  a  chionn  nach  dthug  sibh  aran 
ìcibh? 

9  Xach  'eil  sibh  fathast  a'  tuigsinn,  no  a' 
cuimhneachadh  ciiig  btiilionnan  nan  cm-g 
mìle,  agus  cia  lìon  cliabh  a  thog  sibh  ? 

10  Xo  seachd  builionnan  nan  ceithir  mìle, 
agus  cia  lìon  bascaid  a  thog  sibh  ? 

11  Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn,  nach 
ann  mu  aran  a  thubhairt  mi  ribh,  sibh  a 
bhi  air  bhur  faicill  o  thaois  ghoirt  nam 
Phairiseach,  agus  nan  Sadusach  ? 

12  An  sin  thuig  iad  cionnus  nach  d'iarr  e 
f-rra  "bhi  air  am  faicill  o  thaois  ghoirt  au 
arain,  ach  o  theagasg  nam  Phairiseach,  agus 
nan  Sadusach. 

I  13  Agus  air  teachd  do  losa  git  crìochaibh 
'  Chesarea  Philipi,  dh'fheòraich  e  d'a  dheis- 

ciobluibh,  ag  i-àdh,  Cò  'tha  daoine  ag  làdh 

is  e  ilac  an  duine  ? 

14  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  cuid  ag 
ràdh  Eoin  Baistidh,  cuid  Elias,  agiis  ctdd 
eile  leremias,  no  aon  de  na  fàidhibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  'tha  sibhse 
ag  ràdh  is  mi  ? 

16  Agtis  fhreagair  Simon  Peadar  agas 
thubhairt  e,  Is  tusa  Criosd,  Mac  an  De 
bheò. 

17  Agus  fhreagair  losa  agtis  thubhairt  e 
ris.  Is  beannaichte  thusa,  a  Shimoin  Bhar- 
lona :  oir  cha  dfhoillsich  fuil  agus  feoil  sia 
duitse,  ach  m'Athair-sa  a  tha  air  nèamh. 

\  18  Agus  tha  mise  ag  ràdh  riut,  Gur  tusa 
Peadar,  agus  air  a'  charraig  so  togaidh 
mise  m'  eaglais:  agus  cha  toir  geatachan 
ifrinn  buaidh  oirre. 

19  Agus  bheir  mi  dhuitiuchraichean  rìogh- 
achd  nèimh :  agus  ge  b'e  ni  a  cheanglas  tusa 
air  talamh,  bithidh  e  ceangailte  air  nèamh  ; 
agus  ge  b'e  ni  a  dh"fhuasglas  tusa  air  talamb, 
bithidh  e  fuasgailte  air  nèamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a  dheisciobhubb 
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gtin  iad  a  dh'innseadh  do  neach  aii*  bitli, 
gii'm  b'esan  losa  an  Criosd. 

21  O'n  àm  sin  a  mach  tliòisicli  losa  air 
a  uochdadh  d'a  dheisciobluibh,  gur  èigin 
dhàsau  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  mòran 
de  nithibh  fhvilang  o  na  seanairibh,  agus 
na  h-àvd-shagartaibli,  agus  na  sgrìobliaich- 


ibh,  agus  a  bhi  air  a  chui-  gu  bàs,  agus  a  bhi  |  aonar. 


thuit  iad  air  an  agliaidh,  agus  ghabh  iad 
eagal  ro  mhòr. 

7  Agiis  thàinig  losa  agus  bhean  e  riu,  agus 
thubhairt  e,  Eiribh,  agusna  bitheadh  eagal 
oirbh. 

8  AgTis  an  uair  a  thog  iad  suas  an  sìiilean, 
cha-n  fhac  iad  neacli  air  bith,  ach  losa  'n  a 


air  a  tliogail  suas  air  an  treas  là 

22  Agus  ghabh  Peadar  c,  agus  thòisich  e 
air  achmliasan  a  tliabhairt  dha,  ag  ràdh, 
<ju  ma  fada  sin  uaitse,  a  Thighearna ;  cha 
tachair  sin  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dliàsan,  tliubhairt 


9  Agus  'an  àm  dhoibh  teachd  a  nuas  o'n 
bheiun,thug  losa  àithne  dhoibh,  ag  ràdh, 
ìsii  iunsibh  do  neach  air  bith  an  ni  a  chunn- 
aic  sibh,  gus  au  èirich  Mac  an  duinc  o  na 
marbhaibh. 

10  Agus  dh'fheòraich  a  dheisciobuil  dheth, 


e  ri  Peadar,  Imich  air  mo  cliiil,  a  Shàtain ;  I  ag  ràdh,  C'ar  son  ma  seadh  a  their  na 
is  oilblieum  dhomh  thu :  oir  cha-n'eil  spèis  j  sgrìobhaichean,  gur  èigin  Elias  a  theachd 
agad  de  nithibh  Dhè,  ach  dcnithibh  dhaoine.  air  tù.s  ? 

24  An  sinthubhairt  losa  r'adheisciobluibh,  i  11  Agus  fhreagair  losa  ag-us  thubhaii't  e 
Ma'sàillleneachairbithteachda'm'dhèigh- j  riu,  Thig  Elias  gu  firinneach  air  tùs,  agus 
sa,  àicheadhadh  se  e  fèin,  agus  togadh  e  !  aisigidh  c  na  h-uile  nithean : 

air  a  chrann-ceusaidh,  agus  leauadh  e  mise.  I   12  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  d'thài- 

25  Oir  ge  b'e  neacli  lo'ui  b'àill  'anam  a  j  uig  Elias  cheana,  agTis  cha  d'aithnicli  iad 
ghleidheadh,  caillidh  se  e;  agus  ge  b'e  I  e,  acli  rinn  iad  gach  ni  a  bu  toil  leo  ris:  is 
neach  a  chailleas  'auam  air  mo  sgàth-sa, !  anu  marsin  maran  ceuduaadh'fhulaingeas 
gheibh  se  e.  j  Mac  an  duine  uatha. 

•2tì  Oir  ciod  au  tairbhe  a  th'  ann  do  dhuine,    13  An  sin  thuig  na  deisciobuil  gu'm  b'ann 
ged  chosnadh  e  an  saoghal  uile,  agus  'anam  j  mu  Eoin  Baistidh  a  labhair  e  riu. 
fèin  a  chall  ?  no  ciod  i  a'  mhalairt  a  blieir  |   14  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  chum  an 


duine  air  son  'anama  'ì 

27  Oir  thig  Mac  an  duine  ann  an  glòir 
'Athar,  maille  r'a  aiuglibh ;  agus  an  sin 
bheir  e  do  gach  neach  a  rèir  a  glmìomh- 
aran. 

2S  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu 
bheil  cuid  de'n  dream  a  tha  'n  an  seasamh 
an  so,  nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  Mac 
an  duine  a  teachd  'u  a  rìoghachd  fèiu. 

CAIB.  XVII. 

1  A  than-acìiadh  agus  dealrachadh  cruiha  losa. 
14  Sldànuich  e  an  leanabh  air  an  robìi  an 
tui'.eamach.  22  Diiinnis  e  ^fhulan(jas  roimli- 
laivih,  24  ac/us  dh'ìoc  e  a'  chìs. 

AGUS  an  dèigh  shè  làitheau,  ghabh  losa 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin  a 
bhràthair,  agus  threòraicli  e  iad  air  leth 
gu  beinu  àrd, 

2  Agus  dli'atharraicheadh  a  chruth  'u  an 
làtliair ;  agus  dhealraich  'aghaidli  mar  a' 
ghrian,  agus  rinneadh  'eudach  geal  mar  an 
solus. 

3  Agus,  feucli,  chunnacas  leo  Maois  agus 
Elias  a'  comhradh  ris. 


t-sluaigh,  tliàinig  duine  àraidh  d'a  ionn- 
suidh,  a'  tuiteam  air  a  ghliiinibh  dha,  agus  ag 
ràdh, 

15  A  Thighearna,  dean  tròcair  air  mo 
mhac,  oir  tha  e  gu  tinn  leis  an  tuiteamaich, 
agus  is  mòr  au  cràdh  a  tha  e  a'  fulang:  oir 
tha  e  gu  minic  a'  tuiteam  's  an  teine,  agus 
gu  tric  's  an  uisge. 

16  AgTis  thug  mi  e  dh'ionnsuidh  do  dheis- 
ciobul,  agTis  cha  b'urrainn  iad  a  leigheas. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhaii-t  e, 
A  ghiuealaich  neo-chreidich,  agus  choirbte, 
cia  fiiad  a  bhitheas  mi  maille  riiibh  ?  cia 
fhad  a  dh'fhulaingeas  mi  sibh?  thugaibh  a 
m'  ionnsuidh-sa  an  so  e. 

18  Agus  chronuieh  losa  an  deamhan,  agus 
dh'imich  e  as:  agus  shlànuicheadh  anlean- 
abli  o'n  uair  sin  a  mach. 

19  An  sin  an  uair  a  thàinig  na  deisciobuil 
clunn  losa  fa  letli,  thubhairt  iad,  C'ar  son 
nach  b'urrainn  sinne  a  tliilgcadh  a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  losa  rm,  Air  son  bhur 
mi-chreidimh:  oir  gu  fìrinneach  tha  nii  ag 
ràdh  ribh,  Nam  bitlieadh  agaibh  creidimli 
mar  ghi-àiune  mustaird,  theireadh  sibh  ris 


4  An  sin  fhreagair  Peadar,  agus  thubhairt  j  a'  bheiun  so,  Atharraicli  à  so  an  sud,  agus 
e  ri  losa,  A  Thigliearn',  is  maith  dhuinne  ;  diratliarraicheadh  i;  agus  cha  bhitheadhni 


bhi  an  so :  ma's  àill  leatsa,  deanamaid  tri 
pàilliunan  an  so :  aon  duitse,  aon  do  Mhaois,  i 
agus  aou  do  Elias.  j 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt,  feuch, 
thilgueul  soillseach  sgàileorra:  agus,feuch, 
gutli  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo  Mhac 
gràdhach-sa,  anns  am  bheil  mo  mhòr- 
thlachd,  èisdibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na  deisciobuil  so, 
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air  bith  eu-comasach  dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  tèid  a'  ghnè  so  mach, 
ach  le  h-umuigh  agus  le  trasgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  fantuinu 
aim  an  Galile,  thubhairt  losa  riu,  Bithidh 
Mac  an  duiiic  air  a  bhrath  thairis  do  làmh- 
au  dhaoine : 

23  Agus  marbhaidh  iad  e,  ach  an  treas  là 
eiridh  e.    Agua  bha  iadsan  ro  bhrònach. 


MATA, 

24  ÀgHS  a:r  teachd  dhoibh  do  Ciiaper- 
nauDi,  thàiuig  luchd-togail  ua  cìsc  gii 
Peadar,  agus  thuljhairt  iad  ris,  Nacli  'eil 
biiur  laaighstir-sa  ag  ìocadh  na  cìse  ? 

•25  Tlmbhairt  esau,  Tha.  Agus  an  uair  a 
chaidh  0  steach  do'u  tigh,  labhair  losa  ris 
air  tùs,  ag  ràdh,  Ciod  i  do  bharail-sa,  a 
iShimoin  ì  co  uaith  tha  rìghrean  na  talmh- 
ainu  a'  togail  càine  no  cìse?  An  anu  o'n 
cloiun  ftìiu,  no  o  choigricli  ì 

■26  Tlnibhairt  Peadar  ris,  0  choigrich. 
Tbubliairt  losa  ris-sau,  Air  au  aobliar  sin 
tLa  a'  chlanu  saor. 

■27  Gidlieadh,  chura  nach  tugamaid  oil- 
blieum  dlioibh,  imicli  thusa  chnm  ua  fairge, 
agus  tilg  dubhau  innte,  agus  tog  an  ceud 
iasg  a  thig  a  nìos:  agus  air  fosgladh  a  bheoil 
duit,  gheibh  tlui  bouu  airgid;  siu  gabh,  agus 
tabhair  dhoibh  air  mo  shon-sa,  agus  air  do 
shon  fèin. 

CAIB.  XVIII. 

1  Tlmg  Crìosd  ùithne  d'a  dheisciohlutbh  ^bhi 
ùmhal  arjus  neo-cìironail,  7  oilbheum  a  sheach- 
nadh,  agusnim  iad  a  dkeanamh  tàir  air  cloinn 
hhig.  15  Labhair  Crìosd  mu  thimcliioll  maith- 
eanais.  23  Cosamhlachd  an  rìgh  a  ghabh 
cimntas  d'a  sheirhhisich. 

au  àni  sin  fèin  thàinig  ua  deis- 
ciobuil  clium  losa,  ag  ràdh,  Cò  a's  mò 
ann  an  rìoghaclid  nèimh  ? 

2  Agus  air  do  losa  leanabh  beag  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  cliuir  e  'n  ani  meadhon  e, 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìriuneacii  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  M\ir  iomnaicliear  sibli,  agus 
mur  bi  sibh  mar  leaual)anaibh  nacli  tèid 
sibh  a  steach  do  rìogiiachd  uèimh. 

4  Air  au  aobliar  siu  ge  b'e  'dh'ìsliclieas  e 
fèin  mar  au  leauaban  so,  's  e  sin  fèiu  a's  mò 
ann  au  rìoghaciul  nèiudi. 

5  Agus  ge  b'e  'ghabhas  aon  leauaban  d'a 
leithid  so  aun  am  aium-sa,  gabhaidli  e  mise. 

6  Ach  ge  b'e  ueach  a  bheir  oilblieum  do 
aon  neacli  de'n  mhuiuutir  bhig  so  a  tha 
'creidsiuu  auiiam-sa,  b'ihearr  dha  gu'm 
bitheadh  clacli-mluiilinn  air  a  crochadh  r'a 
mhuineal,  agus  gu'm  bitheadli  e  air  a  bhàth- 
adh  aun  an  doimliue  ua  fairge. 

7  Is  an-aoibhiuu  do'n  t-saoghal  air  son  oil- 
bheuman  :  oir  is  èigiu  do  oilbheumaibh 
teachd ;  acli  is  au  aoibliinn  do'n  duiue  sin 
troimh  au  tig  au  t-oilblieuni. 

S  Uime  siu  ma  blieir  do  làmh  uo  do  chos 
aobhar  oilbheim  dhuit,  gcarr  dliiot  iad,  agus 
tilg  uait  iad:  is  fearr  dhuit  dol  a  steach 
do'u  blieatha  air  leth-cliois  no  air  letli- 
làimh,  ua  dà  làimh  uo  dà  chois  a  bhi  agad, 
agus  thu'bhi  air  do  thilgeadh  anus  an  teine 
shlorruidh. 

9  Agus  ma  bheir  do  shiiil  aobhar  oilbheim 
dhuit,  spìou  asad  i,  agus  tilg  ludt  i:  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  chumnabeatha  airleth- 
shiiil,  na  dà  shùil  a  blii  agad  agus  thu  'bhi 
air  do  thilgeadh  aiui  au  teiuc  ifriun. 

10  Thugaibh  au  aire  uach  deau  sibh  tarcuis 
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XVIII. 

air  aon  ueach  de'n  mhuinntir  bhig  so ;  oir 
tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu  blicil  au  aingil- 
san  air  uèauih  a'  faicinu  a  gh.nàth  guìiis  m' 
Athar-sa,  a  tha  air  nèamh. 

11  Oir  thàiuig  Mac  au  duine  a  shaoradh 
au  ni  sin  a  bha  caiUte. 

12  Ciod  a's  barail  dhuibhse  ?  ma  bliitheas 
I  aig  duinc  ceud  caora,  agus  gu'u  tèid  aon 

diubh  air  seacharau.  nach  fàg  e  na  naoi 
!  caoraich  dhcug  agus  ceithir  fichead  air  na 
beauutaibh,  agus  nach  tèid  e  dh'iari'aidh  na 
caorach  a  chaidh  air  seacharan. 
j  13  Agus  uia  tharlas  tla  gu'ui  fiugh  e  i,  gu 
deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  deau  e 
tuilleadhgairdeachais  air  sou  na  caoì'achsin , 
ua  air  son  uiui  naoi  caorach  dheug  aguscei- 
thir  fichead,  nach  deaehaidh  air  seacharau. 

14  Mar  so  cha-n  e  toil  bhur  n-Atliar-sa  a 
tlia  airnèaiuh,  gu'u  rachadh  aou  neach  de'u 
udniiuntir  bhig  so  a,  chall. 

15  Uime  siu  ma  pheacaicheas  dobhràthair 
a'd'  aghaidh,  imicli  iigus  innis  a  lochd  dha 
eadar  thu  fèiu  agTiS  esau  a  mhàiu:  ma 
dh'èisdeas  e  riut,  choisiuu  thu  do  bhràthair. 

16  Ach  mur  èisd  e  riiit,  thoir  leat  aou  no 
dithis  eile,  chum  gu'ui  bi  gach  ni  air  a 
dheanamh  seasmhach  'am  beul  dithis  no 
triuir  de  fhiauuisibh. 

17  Agus  ma  dhiultas  e  iadsau  èisdcachd, 
innis  do'n  eaglais  e :  ach  ma  dhiultas  e  'n 
eaglais  èisdeaclul,  bitheadh  e  dhuit  mar 
Gheiutileach  agus  mar  chìs-mliaor. 

18  Gu  dciudiiu  tha  rai  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  air  bith  uitliean  a  cheanglas  sibhse  air 
thalamh.bithidhiad  ccangailte  air  uèamh: 
agus  ge  b'c  air  bith  uitheau  a  dh'fhuasglas 
sibhso  air  tli  damh,  bithidh  iad  fuasgailte 
air  nèamh. 

19  A  rìs  tha  mi  agràdh  ribh,Ma  choirdeas 
dithis  agaibh  air  thalamh  mu  thimchioll 
aoin  ni  a  dh'iarras  iad,  nithcar  so  dhoibh 
le  m'Athair-sa  à  tha  air  nèamh. 

20  Oir  gc  b'e  àit  am  bhcil  dithis  no  ti-iuir 
air  an  cruinueachadh'au  ceauu  a  chèile  a'ni' 
ainm-sa,  tha  mise  au  .siu  'n  ani  meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a  iounsiiidh  'san 
àm  siu,  thubhairt  e,  A  Thighearna,  cia 
minic  a  phcacaicheas  mo  bhràthair  a'm' 
aghaidh,  agus  a  mhaitheas  rai  dha  ?  An  anu 
gu  ruig  au  seachdamli  uair  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Cha-u  abair  mi  riut, 
gus  au  seachdamh  uair,  ach  gu  deich  agus 
tri  fichead  scachd  uairean. 

23  Air  au  aobhar  siu  is  cosmhuil  rìogh- 
achd  uèimh  ri  rìgh  àraidh  le'm  b'àill  cuimtas 
a  dheaiuimh  r'a  sheirbhisich. 

24  Agus  au  uair  a  thòisich  e  air  cunntas  a 
dheanamh,  thugadh  aon  d'a  iounsuidh  air 
au  robh  aige  deich  mìle  tàlann  : 

25  Ach  do  bhrìgh  nach  robh  aige  ui  leis 
au  dìoladh  e,  dh'àithu  a  thighcarn  e  fèiu, 
agus  a  bhean,  agus  a  chlauu,  agus  nali-uile 
uitheau  a  bha  aige  a  rcic,  agus  dìoladh  a 
dheanamh. 
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26  Air  an  aobhar  sin  thuit  an  seivbhìseach 
sin  sìos  agus  rinn  e  nmlilachd  dìia,  ag  ràdli, 
A  Thighearna,  dean  foighidinn  riurn,  agus 
ìocaidh  mi  dhuit  an  t-iomlan. 

27  An  sin  air  do  thighearn  an  òglaich  sin 
truas  mòr  a  ghabhail  dheth,  leig  e  a  chead 
da,  agus  mhaitli  e  ha  fiachan  dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an  seirbhiseach  | 
sin  fein  a  mach,  fhuair  e  aon  d'a  chomh-  i 
sheirbhisich  air  an  robh  aige  ceud  peghinn : ! 
agus  chuir  e  làmh  ann,  agus  rug  e  air  j 
sgornan  air,  ag  ràdh,  loc  dhomh  na  bheil  i 
agam  ort.  i 

29  Agus  tlmit  a  chonih-sheirbhiseach  sìos 
aig  a  chosaibh,  agus  gliuidh  e  air,  ag  ràdh, 
Dean  foighidinn  rium,  agus  ìocaidli  mi 
dhuit  an  t-iomlan. 

30  Agus  cha  b'àill  leis-san  sin:  ach  dh'im- 
ich  e  agus  thilg  e  'am  prìosan  e,  gus  an 
ìocadh  e  na  fiachan. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  chomh-sheii'- 
bhisich  na  nithean  a  rinneadh,  bha  iad  ro 
dhoihch,  agus  thàinig  iad,  agus  dh'fhoill- 
sicli  iad  d'an  tighcarn  gach  ni  a  rinneadh. 

32  An  sin  ghairm  a  thighearn  air,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  dhroch  sheirbliisich, 
mhaith  mi  dhuit  na  fiachan  ud  uile,  do 
bhrìgh  gu'n  do  chuir  thu  impidh  orni : 

33  Nach  bu  chòir  dhuitse  mar  an  ceudna 
tròcair  a  dheanamh  air  do  chomh-sheir- 
bhiseach  fèin,amhuil  mararinn  mise  tròcair 
ortsa  ì 

34  Agus  ghabh  a  thighearn  fearg,  agus 
thug  e  do  na  ceusadaii'ibh  e,  gus  an  ìocadh 
e  'fliiachan  uile  dha. 

35  Agus  mar  sin  ni  m'Athair  nèamhaidh 
ribhse,  mur  maith  gach  aon  agaibli  o  bhur 
cridheachaibh  d'a  bhràthair  an  cionta. 

CAIB.  XIX. 

1  Shlàiiuich  Criosd  a'  mliuimilir  a  hlia  tinn : 
3  fiireayair  e  na  Phairisidi  mu  iliimchioll 
deala.chaidh:  10  nodid  e  c'uin  a  tha  am  pòaadh 
feiunail;  13  agus  c/hablL  e  ri  cloinn  bli.ig.  23 
D/iinnii  e  d'a  dheiscinhluibh  cho  cruaid/i  is 
a,  tha  e  air  duine  saoib/iir  cloi  a  steadi,  do 
rioghachd  nèimh. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  briathran  sin,  gu'n  d'imich  e 
o  Ghalile,  agus  thàinig  e  gu  crìoehaibh 
ludea,  air  an  taobh  thall  de  lordan : 

2  AgTis  lean  sluagh  mòr  e,  agus  shlànuich 
e  iad  an  sin. 

3  Thàinig  na  Phairisich  mar  an  ceudna  d'a 
ionnsuidh  'g  a  dhearbliadli,  agus  ag  ràdh 
ris,  Am  bheil  e  ceaduichte  do  dhuine  a 
bhean  a  chur  uaith  air  gach  uile  aobhar  ? 

4  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Nach  do  leugh  sibh,  An  ti  a  rinn  air 
tùs  iad,  gu'n  d'rinn  e  iad  fcar  agus  bean  ? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobliar  so  fàg- 
aidh  duine  'athair  agus  a  mhàthair,  agus 
dlìith-leanaidh  e  r'a  mhnaoi :  agus  bithidli 
iad  araon  'n  an  aon  fheoil. 

6  Air  an  aobhar  sin  cha  dithis  iad  ni's  mò, 
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ach  aon  f  heoil.  Uime  sin  an  ni  a  cheangail 
Dia,  na  sgaoileadh  duine. 

7  Tlmbhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma  seadh  a 
dh'àithn  Maois  litir-dhealachaidh  a  thabh- 
airt  dhi,  agus  a  cur  air  falbli  'ì 

8  Thubhairt  esan  riu,  Dh'fhulaing  ÌMaois 
dhuibh-sa  air  son  cruais  bhur  cridlie,  bhur 
mnathan  a  chur  uaibh :  ach  cha  robh  e  mar 
sin  o  thvis. 

9  Agus  tha  mise  agràdh  ribh,  Ge  b'e  'chuir- 
eas  uaith  a  bhcan,  ach  air  son  strìopachais, 
agus  a  phòsas  bean  eile,  tha  e  a'  deanamh 
adhaltrannais :  agus  ge  b'e  neach  a  phòsas 
ise  a  chuireadh  air  falbh,  tha  e  a'  deanamh 
adhaltrannais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Ma's  esin 
cor  an  fiiir  r'a  mhnaoi,  cha-n'eil  am  pòsadh 
maith  r'a  dheanamh. 

11  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha-n'eil  na 
h-uile  dliaoine  comasach  air  a'  chainnt  so  a 
ghabhail,  ach  iadsan  d'an  d'thugadh  e. 

12  Oir  tha  cuid  'n  an  caillteanaich,  a  rug- 
adh  mar  sin  o  bhroinn  arn  màthar ;  agus 
tha  cuid  de  chaillteanaich  ann,  a  rinneadh 
'n  an  caillteanaich  le  daoinibh ;  agus  tha 
caillteanaich  ann,  a  rinn  iad  fèin  'n  an  caiU- 
teanaich  air  son  rloghachd  nèimh.  Ge  b'e 
ncach  a  tha  comasach  air  a  ghabhail  d'a 
ionnsuidh,  gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh  clann  bheag  d'a  ionn- 
suidh,chiun  gu'n  cuireadh  e  a  làmhan  orra, 
agus  gu'n  deanadh  e  urnuigh :  agus  chron- 
uich  na  deisciobui!  iad. 

14  Ach  thubhairt  losa,  Fulaingibh  do  na 
leanabaibh^  agus  na  bacaibh  dhoibh  teachd 
a  m'  ionnsuidh :  oir  is  ann  d'an  leithidibh 
sin  tha  rìoghachd  nèimh. 

15  Agus  an  dèigh  dlia  a  làmhan  a  chur 
orra,  dh'imicli  e  as  a  sin. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  neachagus  thubh- 
airt  e  ris,  A  mhaighstir  mhaith,  ciod  am 
maith  a  ni  mi  chum  gu'm  faigh  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  'ì 

17  Agus  thubhairt  esan  ris,  C'ar  son  a 
ghoireadh  tu  maith  dhiom-sa?  cha-w'e»7 
neach  maith  ach  a  h-aon,  eadhon  Dia :  ach 
ma's  àill  leat  dol  a  steach  chum  na  beatha, 
coimhid  na  h-àitheautan. 

18  Thubhairt  esan  ris,Ciaiad?  agusthubh- 
airt  losa,  Na  dean  mortadli.  Na  dean 
adhaltrannas.  Na  goid.  Na  toir  fianuis 
bhrèige. 

19  Thoir  urram  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthair :  agus,  Gràdhaich  do  choimhears- 
nach  mar  thu  fèin. 

20  Thubìiairt  an  t-òganach  ris,  Choimhid 
mi  iad  sin  uile  o  m'òige :  ciod  a  tha  dh'uir- 
easbhuidh  orm  fatliast  'ì 

21  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àill  leat  a  bhi 
coimhlionta,  imich,  reic  na  bheil  agad,  agus 
tabliair  do  na  bochdaibh,  agus  gheibli  thu 
ionmhas  air  nèamh ;  agus  thig,  agus  lean 
mise. 

22  Ach  an  uair  a  chual  an  t-òganach  na 
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brìathran  sin,  dli'fhalbli  e  bvònach:  oir 
bha  mòr-shaoibhreas  aige. 

23  An  sin  thubliairt  losa  r'a  dheisciob- 
luibh,  Gu  fìriuneach  tha  nii  ag  ràdh  ribh, 
gu  bheil  e  cruaidli  air  duine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìoghachd  nèiiuh. 

24  Agus  a  rìs  tlia  nii  ag  ràdli  ribh,  Gur 
usadh  do  cliàmhal  dol  troimli  clirò  snàth- 
aid ,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a  steach  do 
rìoghachd  Dhè. 

25  Agus  'n  uair  a  chual  a  dheisciobuil  so, 
ghabh  iad  iongantas  mòr,  ag  ràdli,  Cò  ma 
seadh  an  ueach  a  dh'iheudas  a  bhi  air  a 
shaoradh  ì 

26  Ach  air  amharc  do  losa  orra,  thubhaii't 
e  riu,  Do  dhaoinibh  tha  so  eu-comasach, 
ach  do  Dhia  tha  na  h-uile  nithean  coniasach. 

27  An  sin  f  hreagair  Pcadar,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Feuch,  thrèig  siune  na  h-uile 
nithean,  agus  leaa  sinn  thusa ;  air  an 
aobhar  sin  ciod  a  gheibh  sinn  ? 

28  Agus  thubliairt  losa  riu,  Gu  deimliin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Sibhse  a  lean  mise, 
anns  an  ath-ghineamhuin,anuaira  shuidh- 
eas  Mac  an  duiue  air  caitliir  a  ghlòire  fèin, 
gu'n  suidh  sibhse  mar  an  ceudna  air  dà 
chaithir  dlieug,  a'  toirt  breth  air  dà  tbrèibh 
dheug  Israeil. 

29  Agus  gc  b'e  neach  a  thrèig  tighean,  no 
bràithrean,  no  peathraicliean,  no  athair,  no 
niàthair,  no  bean-phòsda,  no  clann,  no  fear- 
anu  air  sgàth  m'ainme-sa,  glieibh  e  a'  cheud 
uiread,  agus  a'  bheatha  mhaireannach  mar 
oighreachd. 

30  Ach  tha  mòran  air  thoiseach  a  bhitheas 
air  dheireadli;  agus  air  dheireadh  a  hhith- 
eas  air  thoiseach. 

CAIB.  XX. 

1  Dliearhh  Criosd,  le  cosamhladid  air  a  fihahh- 
aìl  o  luchd  saoilhreach  ann  an  gàradh  fìona, 
nadi  'eil  Diafo  fhiachaibh  do  dhuine  uir  biih: 
17  roiình-innis  e  a  hltàs;  20  tlieagaisg  e  d'a 
dheisciobluibh  a  hhi  umhal;  30  agus  thuge  an 
radìtarc  do  dhithis  dhaoine  dalla. 

OIR  is  cosmhuil  rìoghachd  nèimh  ri 
fear-tighe,  a  chaidh  a  mach  moch  air 
nihaduinn  a  thuarasdalachadh  luchd-oibre 
d'a  ghàradh  »ìona. 

2  Agus  an  dèigh  dha  cordadh  ris  an  luchd- 
oibre  air  pheghinn  Romhanaich  's  an  là, 
chuir  e  d'a  ghàradh  f  ìona  iad. 

3  Agus  an  uair  a  chaidh  e  niach  timchioll 
na  treits  uaire,  chunnaic  e  dream  cile  'n  an 
seasamh  dìomhanach  's  a'  mhargadh. 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh-sa  mar 
an  ceudna  do'n  ghàradh  fhìona,  agus  ge  b'e 
ni  a  bhitheas  ceart,  bheir  mi  clhuibh  e. 
Agus  dli'imich  iad. 

5  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rìs  timchioll 
na  seathamh  agus  na  naothamh  uaire,  rinn 
e  mar  an  ccudna. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  mu  thim- 
chioll  na  h-aoin  uaire  deug,  f  huair  e  dream 
eile  'n  an  seasamh  dìomhanach,  agus  thubh- 
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airt  e  riu,  C'ar  son  tha  sibh  'n  'ur  seasamh 
an  so  feadh  an  là  dìomhanach  ? 

7  Thubhairt  iad  i-is,  A  chionn  nach  do 
thuarasdalaich  duine  air  bith  sinn.  Thubh- 
airt  csan  riu,  Imichibh-sa  mar  an  ceudna 
do'n  ghàradli  fhìona,  agus  ge  b'e  ni  a  tha 
ceart,  gheibli  sibh  c. 

8  Agus  'n  uair  thàinig  ani  feasgar,  thubli- 
airt  tighearn  a'  ghàraidh  fhìona  sin  r'a 
stiùbhard,  Gairman  luchd-oibre,  agus  thoir 
dhoibli  an  tuarasdal,  a'  tòiseacliadh  o'n 
dream  a  thàinig  mu  dheireadh  gu  ruig  na 
ceud  daoine. 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  iadsan  a  thiiar- 
asdalaicheadh  mu  thimchioll  na  h-aoin 
uaire  deug,  fhuair  gach  duiue  dhiubh 
pcghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thàinig  an  ceud  dream, 
shaoil  iadsan  gu'm  faigheadh  iad  ni  bu  mhò; 
ach  f  huair  gach  aou  diubh  mar  an  ccudna 
peghinn. 

11  Agus  air  dhoibh  'fhaotainn,  rinn  iad 
gearan  an  aghaidh  f  hir-an-tighe, 

12  Ag  ràdh,  An  dream  sin  a  thàinig  mu 
dheireadh,  cha  d'rinn  iad  ohair  acli  aon 
uair,  agus  i-inn  thu  iad  ionann  ruinne,  a 
ghiìilainuallachagus  teas  an  là. 

13  Ach  flireagair  esan  agus  thubhairt  e  ri 
fear  dhiubh,  A  charaid,  cha-n'eil  mi  a'  dean- 
amli  eucoir  ort :  uach  do  choird  thu  rium 
air  pheghinn '. 

14  Tog  leat  do  chuid  fèin,  agus  imich 
romliad :  is  i  mo  thoil-sa  a  thabliairt  do'n 
ti  so  a  thàinig  mu  dheireadh,  mar  a  ihug 
mi  dhuit-sa. 

15  Nach  'eil  e  ceudaichte  dhomh-sa  an  ni 
a's  toil  leam  a  dheanamh  ri  mo  chuid  fèin? 
am  bheil  do  shìiil-sa  olc,  air  son  gu  bheil 
mise  maith  ? 

16  Mar  sin  bithidh  an  drcam  dheireannacli 
air  thoiseach,  agus  an  dream  a  tha  air  thois- 
each  air  dheireadh :  oir  tha  mòran  air  an 
gairm,  ach  beagan  air  an  taghadh. 

17  Agus  aig  dol  do  losa  suas  gu  leru- 
salem,  thug  e  an  dà  dheisciobul  dcug  leis 
a  leth  taobh  anns  an  t-slighe,  agus  thubh- 
airt  e  riu, 

18  Feuch,  tha  sinn  a'  dol  suas  gu  lerusa- 
lem;  agus  bithidh  Mac  an  duine  air  a  bhratli 
thairis  do  na  h-àrd-shagartaibh,  agus  do  na 
sgrìobhaichibh,  agus  dìtidh  iad  chum  bàis  e. 

19  Agus  bhcir  iad  thairis  e  do  na  Cinnich 
chum  fanoid  a  dheanamh  air,  agus  chum  a 
sgiìirsadh,  agus  a  cheusadh:  ach  air  an 
treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

20  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  màthair 
cloinne  Shcbcdc,  maillo  r'a  mic,  a'  toirt 
aoraidh  dlia,  agus  ag  iarraidh  ni  àraidh  air. 

21  Agus  thubhairt  esan  i'ithc,  Ciod  a  b'àill 
leat  'ì  Thubhairt  i  ris,  Abair  gu'n  suidh  iad 
so  mo  dhithis  mhac,  fcar  aca  air  do  làimh 
dhcis,  agus  fear  eile  air  do  làimh  chlì,  a'd' 
rìoghachd. 

22  Ach  f  hreagair  losa  agus  thubhairt  e. 
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Cha-n'eil  fhios  a<^ibli  ciod  a  tlia  sibh  ag 
iarraidh.  Am  bheil  sibh  coniasach  air  a' 
chnpan  sin  òl  a  dli'òlas  mise,  agus  a  bhi  air 
bhur  baisteadh  leis  a'  bhaisteadli  leis  am 
baistear  misel  Thubhairt  iad  ris,  Tha  siuu 
comasach. 

23  Agus  tliubhairt  esau  riu,  Olaidli  sibh 
gu  dcimhiu  de  m'  clmpan-sa,  agus  baistear 

I  sibli  leis  a'  bhaistcadli  leis  am  baistear 
mise:  ach  suidhe  air  mo  làimh  dlieis  agus 

i  clilì,  cha  leamsa  sin  a  thabhairt,  ach  dhoibh- 
san  d'  am  bheil  e  air  ulhichadh  le  m'Ath- 
air-sa. 

24  Agus  'n  uair  a  chual  an  deichnear  so, 
bha  iad  diombacli  air  au  ditliisbiiràithrean. 

25  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  tlmbhairt  e,  Tlia  fhios  agaibh  gubheil 

I  aig  uachdaranaibh  nan  Cinneacli  tighearnas 
I  orra,  agus  gu  bheil  aig  an  daoinibh  mòra 

smachd  orra. 
2G  Ach  mar  sin  cha  bhi  e  'n  'ur  measg-sa: 

ach  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  a  bhi  mòr  'u  'ur 

measg,  bitlieadli  e  dhuibh  'n  a  f  hear-frith- 

ealaidh. 

27  Agus  ge  air  bith  le'm  b'àill  toiseacli  a 
bhi  aige  'n  'ur  measg,  bithcadh  esan  'ii  a 
sheirbliiseach  dhuibh : 

28  Amhuil  mar  nach  d'thàinig  Mac  an 
duine  chum  gu'n  deantadh  frithealadh  dha, 
ach  a  dheanamh  frithealaidh,  agus  a  thabh- 
airt  'anama  fèin  mar  èiric  air  son  mhòran. 

29  Agus  ag  dol  a  mach  dlioibh  à  lericho, 
lean  sluagh  mòr  e : 

30  Agus,  feuch,  dithis  dhaoine  dalla,  a  bha 
'n  an  suidhe  ri  taobh  na  slighe,  'n  uair  a 
chual  iad  gu'n  robh  losa  a'  dol  seachad, 
ghlaodli  iad,  ag  ràdli,  Dean  tròcair  oirnne, 
a  Thighearn',  a  Mhic  Dhaibhidli. 

31  Agus  chronuich  au  sluagh  iad,  chum 
gu'm  bitheadh  iad  'n  an  tosd :  ach  is  mòid 
a  ghlaodh  iadsau,  ag  ràdh,  Dean  tròcair 
oirnn,  a  Thiglicaru',  a  Mhic  Dhaibhidh. 

32  Agus  sheas  losa,  agus  ghairm  e  iad, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  a's  àiU  leibh  rnise  a 
dheanamli  dhuibh  ? 

33  Thubhairt  iadsan  ris,  a  Thighearna,  ar 
sùilean  a  bhi  air  am  fosgladh. 

34  Agus  ghabh  losa  truas  dhiubh,  agus 
bhean  e  r'au  sìulibh :  agus  air  ball  thàinig 
radharc  d'an  sùiUbh,  agus  lean  iad  e. 

CAIB.  XXI. 

1  Mharcaich  losa  gu  lerusalem  air  asail ;  12 
thilg  e  mach  an  luchd-reicidh  agus  ceannachd 
as  an  team-pull;  17  mhalluicli  e  an  crann-fìye, 
23  cliuir  e  na  sagartan  an  tosd;  28  agus 
c/ironuich  e  iad  le  cosamhlachcl. 

AGUS  anuairadhruidiadri  lerusalcm, 
agus  a  thàinig  iad  gu  Betphage,  gu 
sliabh  nau  crann-olaidh,  au  sin  chuir  losa 
j    dith'ifi  cl'a  dheisciobluibh  uaith, 

2  Ag  ràdh  riu,  Rachaibh  do'n  bhaile  a 
tha  thall  fa  'ur  comhair,  agus  air  bail  gheibh 
sibii  asal  ceangailte         agus  loth  maille  ! 
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rithe:  fuasglaibh,  agus  thugaibh  a  m'  ionn- 

suidh-sa  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon  duine  ni  air  'oith 
ribh,  abraibh,  Gu  bheil  feum  aig  an  Tigh- 
earn  orra ;  agus  cuiridh  e  uaith  air  ball 
iad. 

4  Rinueadh  na  nitheau  so  uile,  chum  gu'n 
coiinhliontadh  au  ni  a  labhradh  leis  an 
fhàidli  ag  ràdh, 

5  Innsibh  do  nighean  Sliioin,  Peuch,  tlia 
j  do  Rìgh  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh  gu  ciùin, 

agus  e  'n  a  shuidhe  air  asail,  agiis  air  loth 
niac  na  h-asail. 

6  Agus  dli'imich  na  doisciobuil,  agus  rinn 
1  iad  mar  a  dh'àithn  losa  dhoibh  ; 

7  Agus  thug  iad  an  asal  agus  an  loth  leo, 
agus  chuir  iad  am  falluinneau  orra,  agus 
chuir  iad  esan  'n  a  shuidhe  air  am  nmin. 

8  Agus  sgaoil  mòr-shluagh  am  falluinnean 
air  an  t-slighe;  agus  ghearr  dream  eile 
geugan  de  na  crannaibh,  agus  leag  iad  air 
an  t-slighe  iad. 

9  Agus  thog-  an  sluagh  a  bha  roimhe  agus 
'n  a  dhèigh  iolach,  ag  ràdh,  Ilosanna  do 
Mhac  Dhaibhidh :  beannaichte  gu  robh  an 
Ti  a  thig  ann  au  ainm  an  Tighearna ;  Ho- 
sanua  anns  na  h-àrdaibh. 

10  Agus  'n  uair  thàinig  e  steach  do  lerusa- 
lem,  ghluaiseadh  am  baile  uile,  ag  ràdh,  Cò  | 
c  so i 

11  Agus  thubhairt  an  sluagh,  Is  e  so  losa 
am  fàidh  o  Nasaret  Ghalile. 

12  Agus  chaidh  losa  a  steach  do  theampull 
Dhè,  agus  thilg  e  mach  iadsan  uile  a  bha 
'reic  agus  a'  ceannach  aims  an  teampull, 
agus  thilg  e  buird  luchd-malairt  an  airgid 
thairis,  agus  caithrichean  luchd-reicidh  nan 
columan. 

13  Agus  thubhairt  c  riu,  Tha  e  sgi-ìobhta, 
Goirear  tigli  urnuigh  de  m'  thigh-sa ;  ach 
rinn  sibhse  'n  a  gharaidh  luchd-reubainn  e. 

14  Agus  thàinig  na  doill  agus  na  bacaich  ' 
d'a  ionnsuidh  anns  an  teampidl,  agus  shlàn- 
uich  e  iad. 

\i)  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  h-àrd-shag- 
artan  agus  na  sgrìobhaichean  na  guìomh- 
arau  iongantacli  a  rinn  e,  agus  a'  chlann  a' 
glaodhaich  's  an  tcampull,  agus  ag  ràdh,  \ 
Hosauna  do  Mhac  Dhaibhidh,  bha  corruich 
mhòr  orra. 

16  Agus  thubhairt  iad  i-is,  An  clninn  thu 
ciod  a  tha  a'  mhuiuntir  sin  ag  ràdh  ?  Agiis  ' 
thubhairt  losa  riu,  Tha  mi  'cluiuntinn ; 
nach  do  leugh  sibhse  riamh,  A  beul  naoidh- 
ean  agus  chìochrau  choimhlion  thu  moladh  ? 

17  Agus  an  uair  a  dh'fhàg  e  iad,  chaidh  e 
mach  as  a'  bhaile  gu  Betani,  agus  dh'fhau  e 
an  sin.  j 

18  Agus  an  uair  a  phill  e  chum  a'  bhaile  air 
mhaduinn,  bha  ocras  air.  ' 

19  Agus  air  dha  crann-fìge  fhaicinu  air  an 
t-slighe,  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  agus  cha 
d'fhuair  e  ni  air  bith  air,  ach  duiUeach  a 
mhàin;  agus  thubhairt  e  ris,  Na  fàsadh 
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toradli  0  so  suas  gu  hvktìi  ort.  Agus  cbrìou 
an  cninu-fìge  air  ball. 

20  Agus  aii  uaii-  a  chuuuaic  ua  deisciobuil 
e,  ghabli  iad  iougautas,  ag  ràdh,  Cia  luath 
a  shearg  au  crahu-fìgo  as  ? 

21  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Gu  deimhiu  tha  uii  ag  ràdli  ribh,  ma 
bhitheas  creidimh  agaibii,  agus  uach  bi  sibh 
fo  aiuharus,  cha-n  e  mhàiu  gu'u  deau  sibh 
au  ui  a  rinneadh  do'u  cìirauu-f hìge,  ach 
mar  an  ceudua  ma  their  sibh  ris  a  bheiun 
so.  Togar  tliu,  agus  tilgear  's  an  fhairge  thu, 
bithidh  e  deauta : 

22  Agus  ge  b'e  air  bithuithean  adh'iarras 
sibh  anu  bhur  u-urnuigh,  ma  chreideas  sibh, 
gheibh  sibh  iad. 

23  Agus  au  uidr  a  thàiuig  e  do'n  teampull, 
thàiuig  ua  h-àrd-shagartau  agus  seauairean 
a'  phobuill  d'a  iouusuidh,  agus  e  a'  teagasg, 
ag  ràdh  ris,  Ciod  e  an  t-iighdarras  leis  am 
bheil  thusa  a'  deauamh  uan  uitheau  so  l 
agus  co  'thug  au  cumhachd  so  dhuit  ] 

24  Agus  fhrcagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraichidh  mise  mar  au  ceudna  aon  ni 
dhibhse,  agus  ma  dh'iuuseas  sibh  dhouih  e, 
inusidh  mise  dhuibhse  air  mhodh  ceudua 
cia  an  t-ùghdarras  leis  am  bheil  mi  'dean- 
amh  nan  nithean  so. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a  thàinig  e  ?  0 
nèamh,  uo  o  dhaoiuibh  ?  Aeh  reusonaich 
iadsau  "u  am  measg  fèin,  agràdh,  Ma  their 
sinn,  0  nèimih,  their  esan  niinn,  C'ar  son 
ma  seadli  uach  do  chreid  sibh  e  ? 

26  Ach  ma  their  siim,  0  dhaoinibh,  tha 
eagal  a'  phobuill  oiruu ;  oir  tha  nieas  fàidh  j 
aig  gach  uile  dhuine  air  Eoiu.  \ 

27  Agus  fhreagair  iad  losa,  agiis  thubhairt 
iad,  Cha-n'eil  fhios  agaiuu.  Agus  thubhairt  { 
esan  riu,  Ni  mò  dh'inuseas  mise  dhuibhse 
cia  au  t-ùghdarras  leis  am  bheil  mi  'dean-  j 
amh  nan  nithean  so. 

28  Ach  ciod  i  bhur  barail-sa  ?  Bha  aig 
duine  àraidh  dithis  mhac,  agus  thàinig  e 
dh'iounsuidh  a'  cheud  «i!/t/c,  agus  thubliairt 
e,  A  Uihic,  imicli,  dean  obair  au  diugh  a'm' 
ghàradh  f  ìoua. 

29  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  dean:  ach  'n  a  dhèigh  sin,  ghabh  e 
aithreachas  agus  dh'imich  e. 

30  Agus  thàinig  e  gus  an  dara  mac,  agus 
thubhairt  e  mar  an  ceudna.  Agus  f hreagair 
esan  agus  thubhairt  e,  Tlicid,  a  TlHghearna; 
gidheadh  cha  deachaidh  e. 

31  Cò  de'n  dithis  a  rinn  toil  'athar  ?  Thubh- 
airt  iadsau  ris,  An  ceud  fhear.  Thubhairt 
losa  riu,  Gu  firinneach  tha  mise  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  tèid  na  cìs-mliaoir  agus  na  strìop- 
aichean  do  rìoghachd  Dhè  roimhibh-sa. 

32  Oir  thàinig  Eoin  do  'ur  ionnsuidh  'an 
slighe  na  f  ìi-eautachd,  agus  cha  do  chreid 
sibh  e :  ach  chreid  na  cìs-nihaoir  agus  na 
strìopaichean  e.  Agus  ged  chunuaic  sibhse 
#0,  cha  do  ghabh  sibh  aithreachas  'n  a 
dhèigh  sin,  a  chum  gu'n  creideadh  sibh  e. 
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33  Eisdibh  ri  cosauililachd  eile;  Bhafear- 
tighe  àraidh  auu,  a  phlanuduich  fìou-Iios, 
agus  chuir  e  gàradh  m'a  thimchioll,  agus 
chladhaich  e  iouad-bruthaidh  fiona  ann, 
agTis  thog  c  tùr,  agus  shuidhich  e  air  -tuath 
e ;  agus  chaidh  e  fèiu  air  ehoigrich. 

34  Agus  an  uair  a  dhruid  riu  àm  an  tor- 
aidh,  ehuir  e  a  sheirbhisich  a  dh'ionnsuidh 
ua  tuatha,  a  dh'fhaotainn  a  thoraidh. 

35  Agus  rug  au  tuath  air  a  sheirbiiisich, 
agus  ghabh  iad  air  fear  dhiubh,  agus 
mharbh  iad  fear  eile,  agus  chlach  iad  fear 
eile. 

36  A  ris,  chuir  e  seirbhisich  eile  uaith, 
tuillcadh  na'i  tf'  cheud  chuideachd ;  agus 
rinu  iad  orra-san  mar  au  ceudna. 

37  Ach  mu  dheireadh,  chuir  e  a  mhac  fèin 
d'an  ionusuidh,  ag  ràdh,  Bheir  iad  urram  do 
mo  mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic  au  tuatli  am 
mac,  thubhairt  iad  eatorra  fèin,  'S  e  so  an 
t-Oighre,  thigibli,  marbhamaid  e,  agns 
glacamaid  'oighreachd-san  dhuinn ,fèin. 

39  Agus  rug  iad  air,  agus  thilg  iad  a  mach 
as  au  fhìon-lios  e,  agus  mharbh  iad  e, 

40  Air  an  aobliar  sin  au  uair  a  thig  Tighearn 
au  fhìon-Iios  sin,  ciod  a  ni  e  ris  an  tuath 
sin? 

41  Thubhairt  iad  ris,  Sgriosaidli  e  ga 
truagh  na  droch  dhaoine  sin,  agus  suidb- 
ichidh  e  am  f  ìou-lios  air  tuath  eile,  a  bheir 
a  thoraidhean  dha  'n  au  aimsiribh  fèin. 

42  Thubhairt  losa  riu,  Nach  do  leugh 
sibh  riamh  auusna  sgriobtuiribh,  A'  chlach 
a  dhiult  na  clachairean.rinueadh  i'nacloich- 
chiun  na  h-oisne :  's  c  an  Tighearu  a  i-inu 
so,  agus  tha  e  iongantach  'n  ar  sùilibhne  ? 

43  Uime  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gun 
toirear  rìoghaclid  Dhè  uaibhse,  agus  gu'n 
toircar  do  chinneach  eile  i,  a  bheir  a  tor- 
aidheau  uatha. 

44  Agus  ge  b'e  rieach  a  thuiteas  air  a' 
chloich  so,  brisear  e ;  ach  ge  b'e  air  au  tuit 
i,  ni  i  mìn-luaithre  dheth. 

45  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-àrd-shag- 
artan  agus  na  Phauisich  a  chosamhlachda- 
san,  thuig  iad  gu'ia  b'auu  mu'u  timchioll 
fèin  a  iabhair  e. 

46  Ach  an  uair  bn  mhiann  leo  breith  air, 
blia  oagal  a'  phobuill  orra,  oir  bha  meas 
fàidh  ac'  airsan. 

CAIB.  XXII. 

1  Cosamìdaclul  bainnse  mhic  an  Eìgii.  9  Gairm 
nan  Cimieadi:  12  peanas  an  fhìr  a  hlia  dKuir- 
easbhuidh  trusrjain  nabainnse.  15  Is  còir  às 
ìocadh  do  Cheasar.  23  Barail  mhearachdach 
naii  Sadusacli  mu  iìdmchiolL  aiseirigh  nam 
ìiiarbh, 

AGUS  fhreagair  losa,  agus  labhair  e  riu 
a  rìs  ann  an  cosamhlachdaibh,  ag 

ràdh, 

2  Is  cosmhuil  lìoghachd  nèimli  ri  rìgh 
àraidh,  a  rinu  cuirni-pòsaidh  d'a  mhac  fèin; 

3  Agus  chuir  e  asheirbhisich  a  ghairmna 


MATA, 

muinntirafhuair  cuireadh  chum  nabainnse: 
acli  cha  b'àill  leo-san  teachd. 

4  A  rìs,  chuir  e  d'an  vmnsiudh  seirbhis- 
ich  eile,  ag  ràdh,  Abraibh-sa  ris  a'  mhuinntir 
d'an  d'thugadh  cuireadh,  Feuch,  dheasaich 
mi  mo  dliìnueir :  tha  mo  dhaimh  agus  mo 
sprèidli  bhiadlita  air  am  mai-bhadh,  agus 
tha  na  h-uile  nitheau  ulhimh;  thigibh  chum 
na  bainnse. 

5  Acli  chuir  iadsan  'an  suarachas  e,  agus 
dh'imich  iad  rompa,  fear  dliiubh  chum 
'fhearainn,  agTis  fear  eile  chum  a  cheann- 
achd : 

6  Agus  rug  a'  chuid  eile  dhivbh  air  a  sheir- 
bhisich,  agus  thug  iad  masladh  dhoibh,  agus 
mharbh  siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  chual'  au  rìgh  so  ghabh  e 
fearg;  agus  chuir  e 'armailtean  uaithe,agus 
sgrios  e  au  luchd-mortaidh  sin,  agus  loisg 
e  am  baile-san. 

8  An  si'U  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Gu 
fìrinneach  tha  a'  bhanais  ullamh,  gidheadh 
an  dream  a  fliuair  cuireadh  cha  b'araidh  iad 
air. 

9  Air  an  aobhar  sin  imichibh-sa  gus  na 
rathaidibh  mòra,  agus  a  lìon  daoine  's  a 
gheibh  sibh,  cuiribh  iad  chum  na  bainnse. 

10  Agus  chaidh  na  seirbhisich  sin  a  mach 
air  na  ratliaidibh,  agus  chruinnich  iad  gach 
uile  neach  a  fhuair  iad,  eadar  olc  agus 
mhaith:  agus  lìonadh  tigh  na  bainnse  le 
muinntir  a  shuidh  chum  bìdh. 

11  Agus  air  dol  a  steach  do'u  rìgli  a 
dh'fhaicinn  nan  aoidliean,chuunaic  ean  sin 
duine  aig  nacli  robh  trusgan  na  bainuse 
uime : 

12  Agus  thubhairt  eris,A  charaid,  cionnus 
a  thàinig  thusa  steach  an  so,  gun  trusgan 
na  bainnse  umad  ì    Ach  dh'fhau  esan  'n  a 

j  thosd. 

13  An  sin  thubhairt  au  rìgh  ris  na  seirbhis- 
I    ich,  Air  a  cheangal  duibli  cadar  cliosan  agus 

iàmhan,  togaibh  leibh  e,  agus  tilgibli  eanns 
an  dorcliadas  iomallach:  an  sin  bithidh  gul 
agus  gìosgau  fhiacal. 

14  Oir  tha  mòran  air  an  gairm,  ach  beagan 
air  an  taghadh. 

15  An  siu  dli'imicli  na  Phairisich,  agus 
ghabli  iad  comhairle  cionnus  a  dh'fheudadh 
iad  csan  a  ribeadh  'n  a  chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  an  deis- 
ciobuil  fèin,  maille  ri  luclid-leanmhuinn 
Heroid,  ag  ràdh,  A  mhaighstir  tha  fhios 
againn  gu  bheil  thusa  fìor,  agus  gu  bheil 
thu  'teagasg  slighe  D)»è  ann  am  fìrinn,  agus 
nach  'eil  suim  agad  do  dhuine  sara  bith:  oir 
cha-n'eil  thu  ag  amharc  air  pearsaibh 
dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuintie  do  bharail,  Am 
bheil  e  ceaduichte  cìs  a  thabhairt  do  Chea- 
sar,  no  nach  'eil  ? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  niì-ruin  a  dh'Iosa, 
thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  sibh  ga  m' 
bhuaireadh,  a  chealgairean  'ì 
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19  Nochdaibh  dhomhsa  airgiotìl  na  dse.  ; 
Agus  tlnig  iad  d'a  ionnsuidh  peghinn.  |l 

20  Agus  thubhairt  e  riu,  Co  diia  a  bhuineas  i 
an  dealbh  so,  agus  an  sgrìobhadh  a  tìia  m'a 
thimchioll? 

21  Thubhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar.  An 
sin  thubhairt  esau  riu,  Thugaibh  uime  sin 
do  Cheasar  na  uithean  a's  le  Ceasar ;  agus 
do  Dhia,  na  nithean  a's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  ghabh  iad 
iongantas,  ag-us  dh'f  liàg  iad  e,  agus  dh'imich  i 
iad  rompa. 

23  Air  an  là  sin  fèin  thàinig  d'a  ionnsuidh  | 
na  Sadusaich,  a  their  nach  'eil  aiseirigh  ann,  | 
agus  chuir  iad  ceisd  air, 

24  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,thubhairt  Maois, 
Ma  gheibli  duine  bàs  g'm  chlann  aige,  gur 
còir  d'a  bhràthair  a  bhean-san  a  phòsadh  a 

dhlighe  daimhe,  agus  sliochd  a  thogail  d'a 
bhràthair. 

25  A  nis  bha  eeachdnar  bhràithrean  'n  ar 
measg-ne;  agusairdo'u  cheud  fhear  dhiubh 
bean  a  phòsadh,  fhuair  e  bàs,  agus  a  chionn  ! 
nach  robh  sliochd  aige,  dli'fhàg  e  a  bhean  ' 
d'a  bhràthair.  | 

26  Agus  thachair  mar  an  ceudna  do'n 
dara,  agus  do'n  treas  hràthair,  gu  ruig  au 
seachdamh. 

27  Agus  'n  an  dèigh  uile  fhuair  a'  bheau 
bàs  mar  au  ceudna. 

28  Air  an  aobhar  sin  anns  an  aiseirigh, 
cò  de'n  t-seachdnar  d'ara  bean  i  1  Oir  bha 
i  aca  uiie. 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ! 
riu,  Tha  sibh  air  seacharan,  gun  eòlas  ; 
agaibh  air  na  sgriobtuiribh,  no  air  cumh- 
achd  Dhè : 

30  Oir  anns  an  aiseirigh  cha  deau  iad  pòs- 
adh,  ni  mò  a  bheirear  'am  ijòsadh  iad;  ach 
tha  iad  mar  aingil  Dhè  air  nèamh. 

31  AchmuthimchioIIaiseirigh  nam  marbh, 
nacli  do  leugh  sibh  an  ni  sin  a  labhradh 
ribh  lc  Dia,  ag  ràdh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  , 
agus  Dia  lacoib?  cha-n  e  Dia  Dia  nam  i 
marbh,  ach  uam  beò. 

33  Agus  an  uair  a  chual'  am  ijobull  »o, 
ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg-san. 

34  Ach  an  uair  a  chuala  ua  Phairisich  gu'n 
do  chuir  e  na  Sadusaich  'n  an  tosd,  chruinu- 
icheadh  iad  'an  ceanu  a  chèile. 

35  Au  sin  chuir  neach  àraidh  dhiubh,  a 
b'fhear  teagaisg  an  lagha,  ceisd  air,  'g  a 
dhearbhadli,  agus  ag  ràdh, 

36  A  mhaighstir,  cia  i  an  àithue  a's  mò  's 
an  lagh  ? 

37  Thubhairt  losa  ris,  Gràdhaichidh  tu  an 
Tighearn  do  Dhia  le  d'uile  chridhe,agus  le 
d'uile  anam,  agus  le  d'uile  inntinn. 

38  Is  i  so  a'  cheud  àithne  agus  an  àithne 
mhòr. 

39  Agus  is  cosmhuil  an  dara  rithe  so 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsuach  mar 

1  thu  fèiit 
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40  Air  an  dà  àithne  so  tha'u  lagh  uile, 
ag-us  na  fiiidhean  'au  crochadh. 

41  Ach  air  do  na  Phairisich  a  bhi  eruinn 
'an  ceauu  a  chèile,  dh'f  heòraich  losa  dhiubh, 

4-2  Ag  ràdh,  Ciod  i  bhur  barail-sa  mu 
thimchioU  Chriosd  ì  cò  d"am  mac  e  ?  thubh- 
airt  iadsan  ris,  Do  Dhaibhidh. 

43  Tlmbbairtesan  riu,  Ciouuas  ma  seadh  a 
ghoireas  Daibhidli  "s  au  spiorad  a  Thigh- 
earn  dheth,  ag  ràdh, 

44  Thubhairt  au  Tigliearn  ri  m'  Thighearu, 
Suidh  air  mo  làimh  dheis,  gus  an  cuir  mi 
do  naimlidean  'n  au  stòl  fo  d'  chosaibh  ì 

45  Air  an  aobhar  sin  ma  ghoireas  Daibhidh 
a  Thighearu  dheth,  ciouuas  is  mac  dha  e  l 

46  Ag-us  cha  b"urraiuu  aon  ueach  freagradh 
sam  bith  a  thabhairt  air;  ui  mò  a  bha 
chridhe  aig  aou  neach  o'u  là  sin  suas  ni  air 
bith  fheòraich  dheth. 

CAIB.  XXIII. 

1  Cliomhahiidi  Criosd  .do^ri  t-duaah  èisdeachd, 
ri  deadli  theaga-sQ  nan  sarìo'i/iaichean.  agus 
nam Phairiseac/i ;  achgun an droch eiseamplair 
a  leantuinn:  5  is  còir  d  a  dlieiacioblaibli  a  bhi 
air  am  j'aicill  an  ayhaidhan  uabhair;  IStha 
e  a'  cronacJiadk  nam  Phairiseadi  air  son  an 
cealgaircachd.  34  agus  ag  imiseadh  roimJi- 
làimh  sgrios  lerusaleim. 

AN  sin  labhair  losa  ris  an  t-sluagh,  agus 
r'a  dheiseiobluibh  fèin, 

2  Ag  ràdh,  Tha  na  sgrìobhaichean  agus 
iia  Phairisieh  'n  an  suidlae  ann  au  caitliir 
Mhaois : 

3  Air  an  aobhar  sin  na  h-uile  nithean  a 
dh'iarras  iad  oirbh-sa  a  choimhead,  coimh- 
idibh  agus  deanaibh  iad;  ach  na  deauaibh 
a  rèir  an  oibre :  oir  tlieir  iad,  agus  clia  dean 
iad. 

4  Oir  ceangLaidh  iad  uallaichean  troma, 
agus  do-iomchar,  agus  cuiridh  siad  iad  air 
guailnibh  dhaoiue ;  gidheadh  cha  charuich 
iad  fèin  iad  le  li-aon  d'am  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  tha  iad  a'  deanamh 
chum  a  bhi  air  am  faicinn  le  daoinibh :  ni 
iad  am  philacteridh  leathan,  agus  iomall  au 
eudaich  mòr ; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leo  ua  ceud  ionadan- 
suidhe  anns  na  fèilUbh,  agus  na  ceud  chaith- 
richean  anns  na  coimhtliionalaibh, 

7  Agus  fàilte  fhaghail  air  na  margaidh- 
ibh,  agus  daoine  a  ghairm  Rabbi,  llabbi 
dhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Rabbi  dhibhse :  oir  is 
aon  àrd-mhaighstir  a  tha  agaibh,  Criosd ; 
agus  is  bràithrean  sibh  fèin  uile. 

9  Agus  na  goiribh  bhur  n-athair  de  dliuine 
sam  bith  aiv  tlialamli:  oir  is  aon  Athair  a 
tha  agaibh,  a  tha  air  nèamli. 

10  Cha  mhò  a  ghoirear  àrd-mhaighstirean 
dhibh:  oir  is  aon  àrd-rahaighstir  a  tha 
agaibh,  Criosd. 

11  Ach  an  ti  a's  mò  'n'ur  measg,  bithidh  e 
'n  a  òglach  agaibh. 

12  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 

27 


fèin,  ìslichear  e;  agus  ge  Ve  ncach  a 
dh'ìshcheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

13  Ach  is  an-aoibhinn  dhuibhse,  a  sgrìobh- 
aichean  agus  Phairiseacha,a  chealgairean,  a 
chiouu  gu  blieil  sibh  a'  druidcadli  rìoghachd 
nèimh  an  aghaidh  dhaoiue :  oir  cha  tèid  sibh 
fèin  a  steach,  agus  cha-n  fhulaiug  sibh  do'n 
dream  a  tha  "dol  a  stigli  dol  ann. 

14  Is  an-aoibhiun  dhuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean ;  oir  tha 
sibh  ag  itheadh  suas  tigheau  bhantrach, 
agiis  air  sgàth  deadh  choslais  a'  deanamh 
urnuighean  fada ;  uime  sin  gheibh  sibh  an 
damnadh  a's  mò. 

15  Is  an-aoibhiun  dhuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseacha,  achealgaireau;  oircuairt- 
ichidh  sibh  muir  agus  tìr  chuui  aou  duine  a 
dheanamh  de  bhur  creidimh  fèin ;  agus  an 
uair  a  nithcar  e,  ui  sibh  mac  ifriun  dheth 
dà  uair  ui's  mò  ua  sibli  fèin. 

16  Is  au-aoibhiuu  dlmibh,  a  chinn-iùil 
dlialla,  a  their,Ge  b'e  duiue  a  bheir  mionnan 
air  an  teampull,  clia  ni  air  bith  sin :  ach  ge 
b'e  'bheir  mionnau  air  òr  an  teampuill,  tha 
e  ceangailte. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoiue  dalla !  oir 
cò  aca  a's  mò  an  t-òr,  no  an  teampull  a  tha 
'naomliachadh  an  òir  ? 

1 8  Agus,  Ge  b'e  'bheir  mionnan  air  an  altair, 
cha-u'eil  suim  ann:  ach  ge  b'e'bheir  miounai! 
air  au  tìodhlac  a  tha  oirre,  tha  e  ceangailte. 

19  Amadana,  agus  a  dhaoine  dalla!  oir 
cò  aca  a's  mò  an  tìodhlac,  uo'n  altair  a  tha 
'naomhachadh  au  lìodhlaic  ? 

20  Air  au  aobhar  sin  ge  b'e  'mhionnaicheas 
air  an  altair,  tha  e  a'  mionnachadh  oirre 
fèin,  agus  air  gach  ni  a  tha  oirre. 

21  Agus  ge  b'e  'ndiionnaicheas  air  an 
teampul],thae  a' mionnachadh  airsau,  agiis 
air  au  Ti  a  tha  'n  a  chòmhnuidh  ann. 

22  Agus  ge  b'e  neach  a  mhionnaicheas  air 
nèamh,  tha  e  a'  mionnachadh  air  rìgh- 
chaithir  Dhè,  agus  airsan  a  tha  'n  a  shuidhe 
oirre. 

23  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgTÌobhaichean 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean  :  oir  tha 
sibh  a'  toirt  au  deachaimh  as  a'  mhiouut, 
agus  au  anìse,  agus  a'  chuimin,  agus  dliìob- 
air  sibh  nithean  cudthromacli  au  lagha, 
ceartas,  tròcair,agus  f  ìrinn:  bu  chòir  dhuibh 
iad  so  a  dlieanamh,  agus  guu  iad  sud  fhàg- 
ail  gun  deanamh. 

24  A  chinn-iìiil  dhalla,  a  shìolaidheas  a' 
mheanbli-chuilcag,  agus  a  shluigeas  an 
càmhal. 

25  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgi'ìobhaicheau 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean;  oir  glan- 
aidh  sibh  an  taobh  a  muigh  de'n  chupan, 
agus  de'n  mhèis,  ach  tha  iad  an  tacbh  a 
stigh  làn  reubaiiìn,  agus  eucoir. 

23  Phairisich  dhoiil,  glan  air  tùs  an  taobh 
a  stigh  de'n  chupau  .agus  de'n  mhèis,  chum 
gu'm  bi  an  taobh  a  muigh  dhiubh  glau  mar 
an  ceudna. 
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27  Is  au-aoibhinn  dhuibli,  a  sgiioLhaichcan  . 
1    agus  Pliairiseacha,  a  chealgaii-ean :  oir  is  1 

cosmliuil  sibli  ri  uaighibh  gealaichte,  a  tha  | 
deadh-mhaiseach  air  an  taobh  a  muigJi, 
ach  air  an  taobh  a  stigh  a  tha  làn  de 
chnàmhau  dhaoine  marbha,  agus  de'n  uile 
shalachar. 

28  Mar  an  ceudna  tha  sibhse  an  letli  a 
muigh  'am  fianuis  dhaoine  ann  an  coslas 
f  hìreanan,  ach  's  an  taobh  a  stigh  làn  ceilg, 
agus  eusaontais. 

29  Is  an-aoibhinu  dhuibh,  a  sgrìobhaich- 
can  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean;  oir 
tha  sibh  a'  togail  àitean-adhlacaidh  nam 
iaidhean,  agus  a'  deanamh  leac-lithidh  nam 
i'ìrean  deadh-mhaiseach, 

30  Agus  ag  ràdh,  Nam  bitheamaid  ann  an 
làithibh  ar  n-aithrichcan,  clia  bhitheadh 
comhpàirt  againn  riu  ann  am  fuil  nam  fàidh- 
ean. 

31  Mar  sin  tha  sibh  'u'ur  fianuisibh  'n'ur 
n-aghaidli  fèin,  gur  sibh  clann  na  muinntir 
a  mharbh  ua  fàidheau. 

32  Mar  sin  lìonaibhse  suas  tomhas  bhur 
n-aithrichean. 

33  A  nathraichean,  a  sliìol  nan  natliraich- 
ean  nimhe,  cionnus  a  dh'fheudar  leibli  dol 
as  o  dhamnadh  ifrinn  ? 

34  Air  an  aobhar  sin  feuch,  cuÌT'eam-sa 
d'ur  ionnsuidìi  fàidhean,  agus  daoine  glice, 
agus  sgrìobhaichean ;  agus  ciiid  dhiubh 
marbliaidh  agus  cèusaidh  sibh,  agus  cuid 
dhiubh  sgiìirsaidh  sibh  anu  bhur  sionagog- 
aibh,  agus  ni  sibli  geur-Ieanmhuinn  orra  o 
bhaile  gu  baile : 

35  Chum  gu'n  tig  oirbli  gacli  uile  flmil 
fiiìreanta  a  dhùirteadli  a.ir  an  talamh,  o 

,  fhuil  Abeil  fhìreanta,  gu  fuil  Shachariais, 
i  mliic  Bharachiais,  a  miiarbh  sibh  eadar  an 
I    teampull  agus  an  altair. 

36  Gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdli  ribh, 
Gu'n  tig  na  nithean  so  uile  air  a'  ghineal- 

I    ach  so. 

37  A  lerusalem,  a  lerusalem,  a  mharbhas 
na  fàidhean,  agus  a  chlachas  an  dream  a 
chuirear  a  d'ionnsuidh,  cia  minic  a  l:)'àill 
leam  do  chlann  a  chruinneachadli  r'a  chèile, 
mar  a  chruinnicheas  cearc  a  h-eoin  fo  a 
sgiathaibh,  agus  cha  b'àill  leibh! 

38  Feuch,  fàgar  bhur  tigh  agaibh  'n  a 
fhàsach. 

39  Oir  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  nacli  faic 
sibh  mise  o  so  suas,  gus  an  abair  sibh,  Is 
beannaichte  an  Ti  a  thig  ann  an  ainra  an 
Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Dh'innis  Criosd  roimh-làimh  syrios  lerusa- 
leim:  3  ciod  iad  agus  cia  mòr  na  trioblaidean 
a  bhitheas  roimhe  siii:  29  coìiiìiaran  a  theachd 
gu  breiiheanas.  36  Do  hhrìgh  gu  bhe.it  là  a' 
bìireilheanais  foluichie,  is  còir  do  gach  ntach 
faire  a  dheanamh. 

AGUS  chaidh  losa  mach,  agua  dh'imich  e 
o'u  tcampull;  agus  thàiiiig  a  dheiscio- 
28 


XXIV. 

buil  d'a  ionnsuidh,  a  nochdadh  dha  aitreabh 
an  teanipuill. 

2  Agus  thubhaii-t  losa  riu,  Kach  faic  sibh 
iad  so  uile  ì  gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Nach  fagar  clach  air  muin  cloiche  au 
so,  nach  tilgear  sìos. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air  shabh  nan 
craun-olaidh,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionusuidh  'an  uaignidheas,  ag  ràdh,  Innis 
dhuinne,  c'uin  a  thig  na  nithean  sin  gu 
crlch  ?  agus  ciod  e  corahara  do  theachd-sa, 
agus  deiridh  au  t-saoghail  i 

4  Agus  flireagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  an  au-e  nach  meall  aon  neach  .sibh: 

5  Oir  thig  raùran  a'm'  ainm-sa,  ag  ràdli, 
Is  mise  Criosd;  agus  raeallaidh  iad  mòran. 

6  Agus  cluinnidh  sibh  cogannan,  agus 
tuairisgeul  chogannan:  thugaibh  an  aire 
nach  bi  sibh  fo  amhluadh:  oir  is  èigin  do 
na  nitliihh  sin  uile  teachd  gu  ciich,  ach 
cha-n'eil  a'  chiioch  ann  fatliast. 

7  Oir  èiridh  cinueach  an  aghaidh  cinnich, 
agus  rìogliachd  an  aghaidh  rìogliachd:  agus 
bithidh  gorta,  agus  plàighean,  agus  crioth- 
annan-taimhaiim  ann  am  mòran  àitean. 

8  Agus  cha-J2'e<7  annta  so  uile  ach  toiseach 
thruaighean. 

9  An  sin  bheir  iad  thairis  sibh  chum  àmh- 
ghair,  agus  marbhaidh  iad  sibh:  agus  bith- 
idh  fuath  aig  gach  uile  chinneach  dhuibh 
air  sgàth  m'ainme-sa. 

10  Agus  an  sin  gabhaidh  mòran  oilbheum, 
agus  brathaidh  iad  a  chèile,  agus  bithidh 
fuath  aca  d'a  cheile. 

11  Agus  èiridh  mùran  fhàidhean  brèige, 
agus  meallaidh  iad  raòran. 

12  Agus  do  bhrìgh  gu'm  bi  an  eucoir  air 
a  meudachadh,  fuaraichidh  gràdh  rahòrain. 

13  Acli  ge  b'e  'bhitheas  seasmhach  chum 
na  crìche,  's  e  so  a  thèarnar. 

14  Agus  bithidh  soisgeul  so  na  rìoghachd 
air  a  shearmonachadh  air  ieadh  an  dorahain 
uile,  mar  fhianuis  do  na  h-uile  chinnich: 
agus  an  sin  thig  a'  chrìoch. 

15  Air  an  aobhar  sin  an  uair  a  chi  sibhse 
gràineileachd  an  ièir-sgrios,  air  an  do  labh- 
air  Daniel  am  fàidh,  'n  a  seasamh  anns  an 
ionad  naomh,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas,) 

16  An  sin  teicheadh  iadsan  a  tha  ann  an 
ludea,  chum  nam  beann: 

17  An  ti  a  tha  air  mullacli  an  tighe,  na 
tigeadh  e  nuas  a  thabhairt  ni  sam  bith  leis 
as  a  thigh: 

18  Agus  an  ti  a  tha  's  a'  mhachair,  na  pill- 
eadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalluiun  leis. 

19  Agus  is  an-aoibhinn  do  ua  ranàibh  torr- 
ach,  agus  dhoibh-san  a  bheir  cioch  uatha 
's  na  làithibli  sin. 

20  Ach  guidhibh-sa  gun  bhur  teicheadh  a 
bhi  's  a'  gheamhradh,  no  air  an  t-sàbaid: 

21  Oir  anns  an  àra  siu  bithidii  àmhghar 
mòr  ann,  anihuil  nacli  robh  ann  o  tlms  an 
domhain  gus  a  nis,  agus  nach  mò  a  bhitheas 
a  chaoidh. 


22  Agus  mur  bitlieadli  na  lìuthean  sin  air 
I  an  giorrachadh,  cha  bhitheadh  feoil  sam 
'   bith  air  a  tèarnadh  :  ach  air  son  nan  daoine 

taghta  bitliidh  na  làithean  sin  air  an  gioiT- 
acliadh. 

23  An  sin  ma  their  aon  diiine  ribh,  Feuch, 
tha  Criosd  an  so,  no  an  sud :  na  creidibh  e: 

24  Oir  èiridh  Criosdan  brèige,  agus  fàidh- 
ean  brèige,  agus  ni  iad  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  mòra,  iounus  gu  mealladh  iad, 
nam  feudadh  e  'bhi,  na  daoine  taghta  fèin. 

25  Feuch,  dh'innis  mi  dhuibh  e  roimh- 
làimh. 

26  Uime  sin  ma  their  iad  ribh,  Feuch,  tha 
6  's  an  fhàsach,  na  rachaibh  a  mach :  feuch, 
tha  e  's  na  seòmraichibh  uaigueach,  na 
creidibh  sin. 

27  Oir  a  rèir  mar  a  thig  an  dealanach  o'n 
àird  an  ear,  agus  a  dheah-aicheas  i  gus  an 
àird  an  iar ;  mar  sin  mar  an  ceudua  bithidh 
teachd  Mhic  an  duine. 

28  Oir  ge  b'e  àit  's  am  bi  a'  chairbh,  is  ann 
an  sin  a  chruinuicliear  na  h-iolairean. 

29  Air  ball  an  dèigli  trioblaid  nan  làithean 
ud,  dorchaichear  a'  ghrian,  agus  cha  tabh- 
air  a'  ghealach  a  soluS,  agus  tuitidh  ua 
reultan  o  nèamh.  agus  bithidh  cumhachdan 
nau  nèamh  air  an  crathadh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear  comhara  Mhic 
an  duìne  ann  an  nèamh:  agus  an  sin  ni  uile 
threubhan  na  talmhainn  bròu,  agus  chi  iad 
Mac  an  duiue  a'  teachd  air  neulaibh  nèimh, 

'   le  cumhachd  agus  glòir  ro  mhòr. 

31  Agus  cuiridh  e  mach  'aingil  le  fuaim 
mhòir  na  galltruimp,  agus  cruinnichidh  iad 
a  shluagh  taghta  o  ua  ceithir  gaothaibh,  o 
leth-iomall  nèimh  gus  an  leth-iomall  eile. 

32  Ach  fòghlumaibh  cosamhlachd  o'n 
chrann-fhìge :  an  uair  a  bhitheas  a  gheug  a 
nis  maoth,  agus  a  dh'fhàsas  an  duilleach, 
aithnichidh  sibli  gur  fagus  an  samhradh  : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an  uair  a  chi 
sibhse  na  nithean  sin  uile,  bitheadh  fios 
agaibh  gu  bheil  e  am  fagus,  eadhon  aig  na 
dorsaibh. 

34  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach 
tèid  an  ginealach  so  fèin  thairis,  gus  an 
tachair  na  nitheau  so  nile. 

35  Thèid  uèamh  agus  talamh  tbairis,  ach 
cha  tèid  mo  bhriathi-an-sa  thairis  a  chaoidh. 

36  Ach  cha-n'eil  fios  an  là  no  na  h-uaire 
ain  aig  duiue  air  bith,  no  fòs  aig  ainglibli 
nèimh,  acli  aig  m'Athair-sa  a  mhàin. 

37  Ach  amhuil  a  blia  làithean  Noe,  mar  sin 
mar  an  ceudua  bithidh  teachd  Mhic  an 
duine. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  auns  na  làithibh 
roimh  an  tuil  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a'  pòsadh 
agus  a'  toirt  'am  pòsadh,  gus  an  là  's  an 
deachaidh  Koe  a  steach  's  an  àirc, 

39  Agus  nach  robh  fhios  aca  gus  an 
d'thàiuig  an  tuil,  agus  an  do  thog  i  leatha 
iad  uile ;  mar  siu  mar  an  ceudna  bithidh 
teachd  Mhic  an  duiue. 
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40  An  sin  bithidh  dithis  air  a'  mhachaùr : 
gabhar  fear  dhiubh,  agus  fàgar  am  fear 
eile. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a'  meileadh  anna 
a'  mhuilean ;  gabhar  a  h-aon  diubh,  agus 
■Rigar  an  aon  eile. 

42  Uime  sin  deanaibhse  faire,  oir  cha-n'eil 
fhios  agaibh  cia  an  uair  's  an  tig  bhur  Tigh- 
earn. 

43  Ach  tha  fhios  so  agaibh,  nam  b'fhios- 
rach  fear  an  tighe  cia  an  uair  's  au  tigeadh 
an  gaduiche,  gu'n  deanadli  e  faire,  agus 
nach  fulaingeadh  e  gu'm  bitheadh  a  thigh 
air  a  bhristeadh  troimhe. 

44  Uime  sin  bithibh-sa  ullamh  mar  an 
ceudna  :  oir  is  ann  an  uair  nach  saoil  sibh, 
a  thig  Mac  an  duine. 

45  Cò  e  ma  seadh  a  tha  'n  a  òglach  fìrinn- 
each  agus  glic,  a  chuir  a  Thighearn  os  ceann 
a  mhuiuntir,  a  thabhairt  bìdh  dhoibh  'n  a 
àm  fèin  ì 

46  Is  beannaichte  an  t-òglach  sin,  a  gheibh 
aTliighearn,  ri  àm  dha  teachd,  a'  deanamh 
mar  sin. 

47  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n 
cuir  se  e  os  ceaun  a  mhaoin  gu  h  iomlan. 

48  Acli  ma  their  an  di'ocli  sheirbhiseach 
ud  'n  a  chridhe,  Tha  mo  Thighearn  a'  cur 
dàil  'n  a  theachd ; 

49  Agus  ma  thòisicheas  e  air  a  chomh- 
sheirbhisich  a  bhualadh,  agus  air  itheadh 
agus  òl  maille  ri  luchd-misge  ; 

50  Thig  Tighearn  an  òglaich  sin  ann  an 
là  naeh  'eil  sìiil  aige  ris,  agus  aun  an  uair 
nach  fios  da, 

51  Agus  geaiTaidh  e  'n  a  bhloighdibh  e, 
agus  bheir  e  a  chuibhrionn  da  maille  ris  na 
cealgairibh:  ansin  bithidhgulagus  gìosgan 
fhiacal. 

CAIB.  XXV. 

1  Cosamlilachd  nan  deich  òighean,  14  agus  nan 
tùlann  :  31  mar  an  ceudna  viion-innseadh 
mu'n  bhrcHheanas  dheireannadt. 

AN  sin  samhlaiehear  rìoghachd  nèimh  ri 
deich  òighibh,  a  thug  ieo  an  lòchrain, 
agus  a  chaidh  a  mach  'an  còdhail  an  fhir 
nuadh-phòsda. 

2  Agus  bha  cìiignear  dhiubh  glie,  agus 
cìiignear  amaideach. 

3  Thug  iadsan  a  bha  amaideach  an  lòch- 
rain  leo,  ach  cha  d'thug  iad  oladh  leo. 

4  Ach  iadsau  a  bha  glic,  thug  iad  oladh 
leo  'n  an  soithichibh  maille  r'an  lòchrau- 
aibh. 

5  Agus  air  tìeanamh  moille  do'n  fliear 
nuadh-phòsda,  thuit  clò  codail  orra  uile, 
agus  suain. 

6  Ach  anns  a'  mheadhon-oidhche  rinneadh 
glaodh,  Feuch,  tha  am  fear  nuadh-pòsda 
a'  teachd  ;  rachaibh  a  mach  g'a  clioinn- 
eachadh. 

7  An  sin  dh'èirich  na  h-òighean  ud  uile, 
agus  dheasaich  iad  an  lòchrain. 

8  Agus  thubhairt  na  h-òighean  amaideach 
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riusan  a  bka  glic,  Thoiribh  dhuiniie  cuid 
de  bhur  n-oladh;  oir  tha  ar  lòchi-ain  a' 
dol  as. 

9  Ach  fhreagair  iadsan  a  hha  glic,  ag  ràdh, 
Air  eagal  iiach  bi  na  's  leoir  ann  dlminn 
fèin  agus  dhuibhse  gu  ma  fearr  leibli  dol  a 
chum  an  luchd-reicidh,  agus  ceannaichibh 
dhuibh  fèin. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  dol  a  cheann- 
ach,  thàinig  am  fear  nviadh-pòsda ;  agus 
chaidh  iadsan  a  bha  ullamh  a  steach  leis 
chum  a'  phòsaidh,  agus  dhruideadh  an 
dorus. 

11  'N  a  dhèigh  sin  thàinig  niar  an  ceudna 
na  h-òigheau  eile,  ag  ràdh,  A  Thighearn',  a 
Thighearna,  fosgail  dhuinne. 

12  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
aithne  dhomh  sibh. 

13  Deanaibh  faire  air  an  aobhar  sin,  do 
bhrìgh  nach  aithne  dliuibh  an  là  no  an  uair, 
air  an  tig  Mac  an  duine. 

14  Oir  is  cosmhuil  e  ri  duine  a'  dol  air 
choigrich,  a  ghairin  a  sheirbhisich,  agus  a 
thug  dhoibh  a  mhaoin : 

15  Agus  do  h-aon  diubh  thug  e  cùig  tàl- 
annan,  agiis  do  neach  eile  a  dhà,  agus  do 
neach  eile  a  h-aon ;  do  gach  aon  fa  leth  a 
rèir  a  chomais;  agus  air  ball  ghabh  e  a 
thurus. 

16  Agus  dh'imicli  esan  a  fhuair  na  cùig 
tàlannan,  agus  rinn  e  ceannachd  leo,  agus 
bhuannaich  e  cìiig  talannan  eile. 

'  17  Agus  mar  an  ceudna  esan  a  fhuair  a 
dhà,  bhuannaich  e  ditliis  eilo. 

18  Ach  an  ti  a  fhuair  a  h-aon,  dh'imich  e 
agus  chladhaich  e  's  an  talamh,  agus 
dli'fholaich  e  airgiod  a  nihaighstir. 

19  An  dèigh  aimsir  fhada  thàinig  Tigh- 
carn  nan  seirbhiseach  sin,  agTis  rinu  e  cuon- 
tas  riu. 

20  Agus  thàinig  esan  a  fhuair  na  cùig 
tàlaiman,  agus  thug  e  leis  cùig  tàlannan 
eile,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  thug  tliu 
dhomh-sacùigtàlannan:  feuch,  bhuannaicli 
mi  cùig  tàlannan  eile  thuilleadli  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Tliighearn  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich  fiùrinnich ; 
bha  thusafirinneachannam  beagan,  cuiridh 
mise  os  ceann  mhòran  thu ;  imich  a  steach 
do  aoibhneas  do  Thighearn'. 

22  Agus  thàinig  esan  a  fhuair  an  dà  thàl- 
ann,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna,  thug 
thu  dhomh-sa  dà  thàlann  :  feuch,  bhuann- 
aich  mi  dà  thàlann  eile  thuilleadh  orra. 

23  Thubhairt  a  Thighearn  ris,  Is  maith,  a 
dheadh  sheirbhisich  fhìrinnich ;  bha  thusa 
firinneach  ann  am  beagan  iiithibk,  cuiridh 
mise  os  cea,unmhòra.n]iithean  thu:  imich  a 
steach  do  aoibhneas  do  Thighearn'. 

24  Ach  an  uair  a  thàinig  esan  a  fliuair  an 
t-aon  tàlann,  thubhairt  e,  A  Thighearna, 
bha  fhios  agam  gur  duine  cruaidh  thu,  a 
bhuaineas  's  an  àite  's  nach  do  chuir  thu, 
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agus  a  thionaileas  "s  au  ionad  anns  nach  do 
sgaoil  thu ; 

25  Agus  air  dhomh'bhifoeagal,  chaidh  mi 
agus  dh'f  holaich  mi  do  thàlann  's  an  talanih : 
leuch,  sin  agad  do  chuid  fèin. 

26  Fhreagair  a  Thighearn  agus  thubhairt 
e  ris,  A  sheirbhisich  uilc  agus  leisg,  bha 
fhios  agad  gu'm  buainim-sa  's  an  àit  anns 
nach  do  chuir  mi,  agus  gu'n  tionalam  as  an 
ionad  anns  nach  do  sgaoil  nii ; 

27  Bu  chòir  dhuit  uime  sin  m'airgiod  a 
thabhairt  do'n  luchd-nialairt,  agus  air 
dhorah  teachd  gheibhinn  mo  chuid  fèin 
maille  r'a  riadh. 

28  Buinibh  uaith  uime  sin  an  tàlann,agus 
thugaibh  dhàsan  e,  aig  am  bheil  na  deich 
tàlannan. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig  am  bheil  bheir- 
ear,  agus  bithidh  aige  gu  pailt :  ach  uaith- 
san  aig  nach  'eil,  bheirear  cadhon  an  ni  sin 
a  tha  aige.) 

30  Agus  tilgibh  an  seirbhiseach  mi-tharbh- 
ach  so  do  dhoi-chadas  iomallach :  an  sin 
bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

31  An  uair  a  thig  Mac  an  duine  'n  a  ghlòir, 
agus  na  h-aingil  naomha  uile  maille  ris,  an 
sin  suidhidh  e  air  caithir  rìoghailaghlòire: 

32  Agus  cruinnicheai'  'n  a  làthairnah-uile 
chinnich;  agus  sgaraidh  e  iad  o  'chèile, 
amhuil  a  sgaras  buachaill  na  caoraich  o  na 
gabhraibh : 

33  Agus  cuiridh  e  na  caoraich  air  a  làimh 
dheis,  ach  na  gabhair  air  a  làimh  chlì. 

34  An  sin  their  an  Rìgh  riu-san  air  a  dheis, 
Thigibh,  a  dhaoine  beannaichte  m'Athar- 
sa,  sealbhaichibh  mar  oighreachd  an  rìogh- 
achd  a  tha  air  a  deasachadh  dhuibh  o 
leagadh  bunaitean  an  domhain : 

35  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  thug  sibh 
dhomli  biadh :  bha  nii  tartmhor,  agus  thug 

I  sibh  dhomh  deocli:  bhamia'm'  choigreach, 
agus  thug  sibh  aoidheachd  dhomh : 

'  36  Lonniochd,  agus  dh'èid  sibli  mi :  bha 
mi  euslan,  agus  tliàinig  sibh  g'am  amharc: 
bha  mi  'ani  prìosan,  agus  thàinig  sibh  a  m' 
ionnsuidh. 

37  An  sin  freagraidh  na  fìreanan  e,  ag 
ràdh,  A  Tliighearna,  c'uin  a  chunnaic  sinu 

;  ocracli  thu,  agus  a  bheathaich  sinn  thu  ì 
i  no  tartmhor,  agus  a  thng  sinn  deoch  dhuiti 

38  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  a'd'  choig- 
reach  thu,  agus  a  thug  sinn  aoidhcachd 
dhuit  ^  no  lomnochd,  agus  a  dh'èid  sinn 
t\mì 

i  39  No  c'uin  a  chnnnaic  sinn  euslan  thu, 
j  no  'am  prìosan,  agus  a  thàinig  sinn  a  d'ionn- 
I  suidh  ì 

\  40  Agus  freagraidh  an  Rìgh,  agus  their  e 
ri'.i,  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  a 
{  mhevid  's  gu'n  do  rinn  sibh  e  do  aon  de  na 
I  bràithribh  a's  luglia  agam-sa,  rinu  sibh 
dliomh-sa  e. 
41  An  sin  their  e  mar  an  ceudna  riusan 
air  an  làindi  chlì,  Imichibh  uam,  a  shluagli 
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malluichte,  dh"ionnsuidh  an  teine  shloiT- 
uidh,  a  dli'uiluicheadh  do'n  diabhul  agus 
d'a  ainglibh : 

42  Oir  bhami  ocrach,  agus  cha  d'thug  sibh 
dhoiuh  biadh:  bha  mi  tartmhor,  agus  cha 
d'thug  sibh  dhonih  deoch : 

43  Bha  mi  am'  choigreach, agus cha d'thug 
sibh  aoidheachd  dhomli:  lomnochd,  agus 
cha  d'èid  sibh  nii :  cuslan,  agus  'am  prìos  - 
an,  agus  cha  d'thàinig  sibh  g'am  amliarc. 

44  An  sin  freagraidh  iadsan  mar  an  ceudna 
e,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  c'uin  a  chunnaic 
sinne  thu  ocrach,  no  tartmhor,  no'd'  choig- 
reach,  no  lomnochd,  no  euslan,  no  'am 
prìosan,  agus  nach  do  fhritlieil  sinn  dhuit  / 

45  An  sin  freagraidli  esan  iad,  ag  ràdh, 
Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  a  mheud 
's  nach  d'rinn  sibh  e  do'n  neach  a's  lugha 
dhiubh  so,  cha  d'riun  sibh  dhomh-sa  e. 

46  Agus  imichidh  iadsan  chum  peanais 
shìorruidh;  ach  na  fìreanan  chum  na  beatha 
maireannaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Gliahh  na  h-uacltdarain  comhairle  cJnan  losa 
a  ghlacadh,  agus  a  chur  gu  bàs.  6  DJtung 
bean  àraidh  a  dieannìcdlaidh  luachmhoir.  14 
Jieic  ludas  e  ris  va  li-àrd-shagariaibÌL.  17 
Dh^illi  Criosd  a'  chàixg  maille  ra  dheisciob- 
luibh,  26  agus  dh'orduich  e  an  t-suipeirnaomh. 

47  Bhrath  ludas  losa,  agus  thugadh  e  an 
làtliairGhaiaphaisanàrd-shagairt.  GdDìi'àich- 
eadh  Feadar  e.  | 

AGUS  tharladh,  'n  uair  a  chrìochnaich  < 
losa  na  briathran  so  uile,  gu'n  dubh- 1 
airt  e  r'a  dheisciobhiibh,  | 

2  TJia  fhios  agaibh  gu  bheil  a'  chàisg  an  j 
dèigh  dà  là,  agus  tha  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  gu  bhi  air  a  chèusadh. 

3  An  sin  chruinnich  uachdarain  nan  sagart, 
agus  na  sgrìobhaichean,  agus  seanairean  a' 
phobuill,  gu  talla  an  àrd-shagairt,  d'an 
goirear  Caiaphas, 

4  Agus  ghabh  iad  comhairle  le  'chèile  chum 
losa  a  ghlacadh  le  feall,  agus  a  chur  gu  bàs. 

5  Ach  thubhairt  iad,  Na  deanamaid  e  's  an 
fhèill,  air  eagal  gu'm  bi  buaireas  am  measg 
a'  phobuill. 

6  Agus  air  do  losa  a  bhi  ann  am  Betani, 
ann  an  tigh  Shimoin  an  lobhair, 

7  Thàinig  bean  d'a  ionnsuidh  aig  an  robh 
bocsa  alabastair  làn  olaidh  ro  luachmhoir,  | 
agus  dhòirt  i  air  a  cheann  e,  agus  e  'n  a 
shuidhe  aig  biadh.  I 

8  Ach  anuair  a  chunnaic a  dheisciobuil  sin,  I 
bha  fearg  orra,  ag  ràdh,  Oiod  a's  ciall  do'n  ! 
ana-caitheadh  so  ?  j 

9  Oir  dh'fheudadh  an  oladh  so  'bhi  air  a 
reic  air  mhòran,  agus  a  bhi  air  a  toirt  do  na 
bochdaibh.  i 

10  Ach  air  aithneachadh  so  do  losa,  thubh-  , 
airt  e  riu,  O'ar  son  a  tha  sibh  a'  cur  dragha 
air  a'  mhuaoi  ?  oir  rinn  i  deadh  obair 
dhomh-sa.  | 

11  Oir  tha  na  bochdan  agaibh  a  ghnàth  : 
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maille  ribh,  ach  cha-n'eil  mise  agaibh  a 
ghnàth. 

12  Oir  air  dòrtadh  na  h-olaidh  so  dhi  air 
mo  chorp-sa,  is  ann  fa  chomhair  m'adhlaic 
a  rimi  i  e. 

13  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  àit  'am  bi  an  soisgeul  so  air  a  shearnion- 
achadh  air  feadh  an  t-saoghail  gu  h-iomlan, 
aithriscar  an  ni  a  rinn  a'  bheau  so,  mar 
cluiimhue  oirre. 

14  An  sin  dh'imich  aon  de'n  dà  fhear 
dheug,  d'am  b'ainm  ludas  Iscariot,  chum 
nan  àrd-shagart. 

15  Agus  tliubhairt  e,  Ciod  a  bheir  sibh 
dhomh-sa,  agus  brathaidh  mi  dhuibh  eì 
Agus  choird  iad  ris  air  dheich  buinn  fhich- 
ead  airgid. 

!()  Agus  o'n  àm  sin  a  mach  dh'iarr  e  fàth 
air  esan  a  bhràth. 

17  Agus  air  a'  cheud  là  de  flieill  an  arain 
neo-ghoirtichte,  thàinig  na  deisciobuil  chum 
losa,  ag  ràdh  ris,  C'àit  an  àill  leat  sinne  a 
dh'ulluchadh  dhuit,  chum  gu'n  ith  thu  a' 
chàisg  'ì 

18  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  do'n 
bhaile  gu  leithid  so  de  dhuine,  agus  abraibh 
ris,  Tha  am  maighstir  ag  ràdh,  Tha  m'àm 
am  fagus,  cumaidli  mi  a'  chàisg  aig  do  thigh- 
sa  maiile  ri  m'  dheisciobluibh. 

19  Agus  rinn  na  deisciobuil  mar  a  dh'or- 
duich  losa  dhoibh,  agus  dheasaich  iad  a' 
chàisg. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
shuidh  e  maille  ris  an  dà  fhear  dheug. 

21  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm 
brath  fear  dhìbh  mise. 

22  Agus  bha  iad  ro  bhrònach,  agus  thòis- 
ich  gach  aon  aca  fa  leth  air  a  ràdh  ris,  Am 
mise  e,  a  Thighearna  ? 

23  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
An  ti  a  thumas  a  làmh  's  a'  mhèis  maille 
rium-sa,  bratliaidh  esan  mi. 

24  Gu  deimhin  tha  Mac  an  duine  ag  im- 
eachd,  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta  m'a  thini- 
chioll:  ach  is  au-aoibhinn  do'n  duine  sin 
le'm  brathar  Mac  an  duine:  bumhaithdo'n 
duine  sin  mur  beirteadh  riamh  e. 

25  An  sin  f  hreagair  ludas  a  bhrath  e,  agus 
thubhairt  e,  A  mhaighstir,  am  mise  e? 
Thubhaii't  esan  ris,  Thubhairt  thu. 

26  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran,  agus  air  tabhairt  buidheachais,  bhris 
se  e,  agus  thug  e  do  na  deisciobluibh  <?,  agus 
thubhairt  c,  Gabhaibh,  ithibh;  is  e  so  mo 
chorp-sa. 

27  Agus  air  glacadh  a'  chupain,  agus  air 
tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibh  e,  ag 
ràdh,  Olaibli  uile  dheth : 

28  Oir  is  i  so  m'fhuil-sa  an  tiomnaidh 
nuaidh,  a  dhòirtear  air  son  mhòrau  chum 
maitheanais  pheacaidheau. 

2!)  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach  òl  mi  a 
so  suas  de  thoradh  so  ua  f  ionain,  giis  an  lìi 
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sm  aiins  an  òl  mi  e  nuadh  maille  ribh  ann 
an  rìoghachd  m'Athar. 

30  Agus  air  dhoibh  laoidh  a  sheinn,  chaidh 
iad  a  mach  gu  sliabh  nan  crann-olaidh. 

31  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gheibli  sibh 
uile  oilbheum  annam-sa  an  nochd;  oir  tha 
e  sgrìobhta,  Buailidh  mi  am  buachaill,  agus 
sgapar  caoraich  an  treuda. 

32  Ach  an  dèigh  dhomh-sa  èirigh  a  rìs, 
thèid  mi  roimhibh  do  Ghalile. 

33  Agus  f  hreagair  Peadar  agus  thubhairt 
e  ris,  Ged  gheibh  na  h-uile  dhaoine  oil- 
bheuni  annad,  clia-n  f  haigh  mise  oilblieum 
gu  bràth. 

34  Thabhairt  losa  ris,  Gu  deimhin  tha  mi 
ag  ràdh  riut,  air  an  oidliclie  so  fèin  mu'n 
goir  an  coileach,  gu'n  àicheadh  thu  mi  tri 
uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a  b'èigin 
dhomh  bàsachadh  maille  riut,  cha-n  àicli- 
eadh  mi  thu.  Agus  thubhairt  ua  deiscio- 
buil  uile  mar  au  ceudna. 

36  An  sin  thàinig  losa  maille  riu  gu  ionad 
d'an  goirear  Getsemane,  agus  thubhairt  e 
ris  na  deisciobluibh,  Suidhibh-sa  an  so,  gus 
an  tèid  mise  a  dheanamh  urnuigh  an  sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  leis,  agus  ditliis 
mhac  Shebede,  agus  tliòisich  e  air  a  bhi 
brònach,  agus  ro  dhoilgheasach. 

38  An  sin  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam  ro 
bhrònach,  eadhon  gu  bàs:  fanaibh-sa  an  so, 
agus  dcauaibh  faire  maille  riumsa. 

39  Agus  dh'imich  e  beagau  air  adhart, 
agus  thuit  e  air  'aghaidh,  a'  deanamh 
urmiigh,  agus  ag  ràdh,  O  m'  Atliair,  ma 
dh'fheudas  c  bhi,  rachadh  an  cupan  so 
seachad  orm:  gidheadh,  na  bitheadh  c  mar 
is  àill  leamsa,  ach  mar  is  toil  leatsa. 

40  Agus  thàinig  e  chum  nan  deisciobul, 
agus  f  huair  c  'n  an  codal  iad,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Peadar,  An  ann  mar  sin,nach  b' 
urrainn  sibh  faii-e  a  dheauamh  aon  uair  a 
mhàin  maille  rium-sa? 

41  Deanaibh  faire  agus  uruuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  'am  buaireadh :  tha  gain 
amharus  an  spiorad  togarach ;  ach  tlia 
'n  fheoil  anmhunn. 

42  A  rìs  an  dara  uair,  dh'imich  e  agus 
rinn  e  urnuigh,  ag  ràdh,  0  m'  Athair,  mur 
feudar  gu'n  tèid  an  cupan  so  seachad  orm, 
gun  mi  'g  a  òl,  do  thoil-sa  gu  robh  deanta. 

43  Agus  thàinig  e  agus  fhuair  e  iad  a  rìs 
'n  an  codal:  oir  bha  an  sìiilean  trom. 

44  Agus  dh'fhàg  c  iad,  agus  dh'imicli  e  a 
rìs,  agus  rinn  e  urnuigh  an  treas  uair,  ag 
ràdh  nam  briathrau  ceudna. 

45  An  sin  thàinig  o  chum  a  dheisciobul, 
agus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a 
nis,  agus  gabhaibh  fois;  feuch,  tlia  an  uair 
air  druideadh,  agus  tha  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  làmhau  pheacach. 

46  Eiribh.  imicheamaid:  feuch,  tha  antia 
bhrathas  mise  am  fagus. 

47  Agus  air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt, 
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feuch,  iìiàinig  ludas,  aon  de'n  dà  fhear 
dheug,  agus  maille  ris  cuideachd  mhòr  le 
claidhibh  agus  bataibh  o  na  h-àrd-shagart- 
aibh  agus  o  sheanairibh  a'  phobuill. 

48  A  nis  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air  tabh- 
airt  comharaidh  dhoibh,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neach  a  phògas  mise,  is  e  sin  e;  deanaibh 
gi'eim  air. 

49  Agus  air  ball  thàinig  e  chum  losa,  agus 
thubhairt  e,  Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir ; 

agus  phòg  se  e. 

50  Acli  thubhairt  losa  ris,  A  charaid,  c'ar 
son  a  thàinig  thu?  An  sin  thàinig  iad,  agus 
chuir  iad  làmh  ann  an  losa,  agus  ghlac  iad  e. 

51  Agus,  feuch,  shìn  a  h-aon  diubhsan  a 
bha  maille  ri  losa  a  làmh,  agus  tharruing 
e  a  chlaidheamh,  agus  air  dha  seirbhiseach 
an  àrd-shagairt  a  bhualadh,  gliearr  e  a 
chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Cuir  a  rìs  do 
chlaidheamh  air  ais  'n  aionad  fèin:  oir  iad- 
san  uile  a  glilacas  an  claidbeamh,  tuitidh 
iad  leis  a'  chlaidheamh. 

53  An  saoil  thusa  nach  feud  mise  a  nis 
m'Athair  a  ghuidhe,  agus  bheir  e  dhomh 
tuilleadh  is  dà  legion  deug  de  ainglibh  ? 

54  Ach  cionnus  an  sin  bhitheadh  na  sgriob- 
tuii'can  air  an  coimhlionadh,  a  tha  'g  ràdh 
gur  aun  mar  so  is  èigin  tachairt  ? 

55  Anns  an  uair  sin  fèin  thubhairt  losa 
ris  an  i^sluagh,  A'n  d'tliàinig  sibh  a  mach 
mar  gu'm  b'ann  an  agliaidh  gaduiche,  le 
claidhibh  agus  bataibh  chum  mise  a  ghlac- 
adh?  Bha  mi  gacli  là  a'm'  shuidhe  maille 
ribh  's  an  tcampull  a'  teagasg,  agus  cha  do 
chuir  sibh  làmh  annam. 

56  Ach  thachair  so  uile,  chum  gu'm  bith- 
eadh  sgriobtuirean  nam  fàidhean  air  an 
coimiilionadh.  An  sin  thrèig  na  deisciobuil 
uile  e,  agus  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san  losa  a  ghlacadh, 
thug  iad  leo  e  gu  Caiaphas  au  t-!i,rd-shagart, 
far  an  robh  na  sgrìobhaichean  agus  na  sean- 
airean  air  cruinneachadh. 

5S  Ach  lean  Peadar  c  fada  uatha,  eadhon 
gu  talla  an  àrd-shagairt,  agus  chaidh  e 
stcach,  agus  shuidh  e  maille  ris  na  seii 
bhisich,  a  dh'fhaiciun  na  crìche. 

59  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagai'tan  agus 
na  seanairean,  agus  a'  chomhairle  uile, 
fianuis  bhrèige  an  aghaidh  losa,  chum  a 
chur  gu  bàs. 

60  Ach  cha  d'fhuair  iad:  seadh,  ged  a 
tliàinig  luòran  de  f  hianuisibh  brèige,  cha 
d'f huair  iad.  Fa  dheòidh  thàiuig  dà  fhianuis 
bhrèige. 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thubhairt  amfear 
so,  Is  urrainn  misctcampull  Dhè  a  leagadh, 
agus  a  thogail  a  rìs  'an  tri  làithibh. 

62  AgTis  air  do'n  àrd-shagart  èii-igh,  thubh- 
airt  e  ris,  ISfach  freagair  thu  'bheag/  Ciod 
e  a  tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis  a'd'  aghaidli  ? 

63  Ach  dh'fhan  losa  'n  a  thosd.  Agus 
fhreagair  an  t-àrd-shagart  agus  thubhairt 
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e  vis,  Tliii  mi  'g  a  d'  mliiouuachadh  air  an 
Dia  lihcò.  gu'u  inuscadh  tu  dhuiuu,  au  tu 
Crioàd  Mac  Dhè. 

(;4  Thubhairt  losa  ris,  Tliubhairt  thu : 
gidheadh  tha  mi  ag  i-àdh  ribh,  '2^  a  dhèigh 
so  chi  sibh  Mac  au  duiue  'u  a  shuidhc  air 
deas  làim'u  cumhachd  Dhè,  agus  a'  teachd 
air  neuhxibh  uèimli. 

65  Au  siu  reub  au  t-àrd-shagart  'eudach, 
ag  ràdh,  gu'u  do  labliair  e  toibheum;  Ciod 
um  feum  tuillcadh  a  tha  agaiuu  air  fiauuis- 
ibh  ì  feuch,  a  uis  chuala  sibh  a  thoibheum. 

6t>  Ciod  i  bhur  barail-sa?  Fhreagair  iad- 
sau  agus  thubhairt  iad,  Tlia  e  toillteanach 
air  a'  bhàs. 

67  Au  siu  thilg  iad  smugaid  'u  a  eudau, 
agus  bhuail  iad  le  'ra  basaibh  e;  agus  ghabh 
cuid  eile  air  le  slataibh, 

6S  Ag  ràdh,  Dean  fàidheadaireachd 
dhuiuu,  a  Chriosd,  Cò  e  a  bhuail  thu  \ 

69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach  auus  au 
talla :  agus  thàinig  cailiu  àraidh  d'a  iouu- 
suidh,  ag  ràdh,  Bha  thusa  mar  an  ceudna 
maille  ri  losa  o  Ghalile. 

70  Ach  dh'àicheadh  esan  'n  an  làthair  uile. 
;.g  ràdh,  Cha-ueil  f  hios  agam  ciod  a  tlia 
thu  ag  ràdh. 

71  Agus  air  dol  a  mach  dha  do'u  fiiòr- 
dhorus,  chunnaic  cailia  eile  e,  agus  tliubh- 
airt  i  riusan  a  bha  'n  sin,  Bha  'm  fear  so 
mar  au  ceudna  maiUe  ri  losa  o  Nasaret. 

72  Agus  dh'àicheadh  e  a  lis  le  mionnaibh, 
ag  ràdh,  Cha-n  aithne  dhomh  an  duine. 

73  Agus  taumll  beag  'u  a  dhèigh  siu 
thàinig  au  dream  a  bha  'u  au  seasamh  a 
làthair,  agus  thubhairt  iad  ri  Peadar,  Gu 
lìrinueach  is  auu  diubh  sudfèiuathathusa: 
9ir  tha  do  chaiunt  ga  d'  bhrath. 

7-t  Au  siu  thòisich  e  ri  mallachadh  agus 
mionnachadh,  ag  ràdh,  Cha-u  aithue  dliomli 
au  duiue.    Agus  air  ball  ghoir  an  coileach. 

75  Agus  chuiuihnich  Pcadar  briathran 
losa,  a  thubhairt  ris,  jMu'n  goir  au  coileacli, 
àiclicadhaidh  tu  mi  tri  uairean.  Agus  air 
dol  a  macli  dha,  ghuil  c  gu  goii  t. 

CAIB.  XXYII. 

1  Cheanrjail  na  /t-uachdarain  arjus  >ia  seanair- 
eaii  Criosd,  afius  tliug  iad  tliairis  e  do  Pliilat. 
S  Cliroci  ludas  e  fèin.  19  Fliuair  Pilat  rabh,- 
adh,  o  'mhnaoi  mu  thimchìoU  Cliriosd  ;  20 
dh' ionnlaid  e  a  làmìian  :  26  ayus  l<;ii/  e 
Barabas  fa  sgaoU.  29  Chrùnadh.  Criosd  le 
droigliionn;  34  agus  eheusadh  e.  59  A  hhàs 
ogus  ''adldac.  60  Chuir  na  h-uachdarain 
faire  atr  'uaigh. 

AIRteachd  do'n  mhaduiun,  gliabh  uach- 
daraiu  uau  sagart  uile,  agus  seanair- 
eau  a'  phobuill,  comiiairle  le  'chèile  an  agh- 
aidh  losa,  clium  a  chur  gu  bàs. 
2  Agus  air  dhoibli  esau  a  cheangal,  thug 
i:i  l  lep  e,  agus  thug  iad  thairis  e  do  Phon- 
tius  Pilat  an  t-uachdaran. 
o  Au  sin  au  uair  a  chunnaic  ludas  a  bhrath 
e,  gu'u  do  dhìtcadh  e,  giiabJ*  e  aithrer.chas, 
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agus  thug  e  air  an  ais  na  deich  buinu  fhich- 
cad  airgid  do  na  h-àrd-shagartaibh,  agu3 
do  na  seanairibh, 

4  Ag  ràdh,  Pheacaich  mi,  ann  am  brath 
na  fola  neò-chioutaich.  Ach  thubhairt  iad- 
san,  Ciod  e  sin  duinue  ?  amhairc  thusa  air 

5  ÀgTJS  airtilgeadh  uaith  nam  bonn  airgid 
auns  au  teampull,  dh'imich  e  roimhe,  agus 
chaidh  e  agus  chroch  so  e  fèin. 

6  Agus  ghlac  ua  h-àrd-shagartan  na  buinn 
airgid,  agus  thubhairt  iad,  Cha  chòir  an  cur 
's  au  ioumhas,  oir  is  luach  fola  iad. 

7  Agus  air  gabhail  comhairle  dhoibh,  j 
clieaunaich  iad  leo  fearaun  a'  chriadhadair, 
chuni  a  bhi  'n  a  àit-adldaic  do  choigrich.  I 

8  Air  an  aobhar  siu  goirear  de'n  fhearanu 
sin,  Fearauu  na  fola,  gus  au  là'u  diugh. 

9  (An  sin  choimhlionadh  an  ni  a  labhradh 
le  leremias  am  fàidh,  ag  ràdh,  Agus  ghabh 
iad  na  deich  buinn  fhichead  airgid,  luach 
an  ti  a  mheasadh,  neach  a  mheas  iadsan  a 
hha  de  chloiun  Israeil, 

10  Agus  thug  siad  iad  air  son  fearainn  a' 
chriadhadair,  mar  a  dh'orduich  an  Tighearn 
dhomh-sa.) 

1 1  Agus  slieas  losa  an  làthair  an  uachdar- 
ain :  agus  dh'fhiosi-aich  au  t-uachdaran 
dheth,  ag  ràdh.  An  tusa  Rìgh  nan  ludhach  ? 
Agus  thubhairt  losa  ris,  Thubhairt  thu. 

12  Agus  an  uair  a  cliuir  na  li-àrd-shagartan 
agus  na  seanairean  ciouta  as  a  leth,  cha  do 
flireagair  e  ui  sam  bith. 

13  An  siu  thubhairt  Pilat  ris,  jNT ach  cluinn 
thu  cia  lìou  nithean  air  am  bheil  iad  a'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ì 

14  Agus  cha  d'thug  e  freagradh  dha  air 
aon  fhocal ;  iounus  gu'u  do  ghabh  au  t-uachd- 
arau  iougantas  ro  mhòr. 

15  A  nis  ri  àm  ua  fèille  chleachd  an 
t-uachdaran  aon  phrìosanach  a  b'àill  leo 
'chur  fa  sgaoil  do'u  phobull. 

16  Agus  bha  aca  's  au  àui  siu  prìosanach 
ro  choudiarraichte,  d'am  b'ainm  Barabas. 

17  Air  pu  aobbar  sin  an  uair  a  bha  iad 
cruinn  au  ceauu  a  chèile,  thubhairt  Pilat  riu, 
Cò  a's  àill  leibh  mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ? 
Barabas,  uo  losa,  d'an  goirear  Criosd 

18  Oir  bha  fhios  aige  gu'm  b'anu  o  fharmad 
a  thug  iad  thairis  e. 

19  Agus  au  uair  a  bha  e  'n  a  shuidhe  air 
caithir  a'  bhreitheanais,  chuir  a  bhean 
teachdaireachd  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Na 
bitheadh  agad-sa  guothuch  sam  bith  ris 
an  fhìreau  siu :  oir  is  mòr  a  dh'flmlaing  mise 
au  diugh  aun  am  bruadar,  air  a  shou-sau. 

20  Acli  chuir  na  h-àrd-shagartan  agus  na 
seanaireau  inipidh  air  a'  phobull  gu'n  iarr- 
adh  iad  Barabas,  agus  gu'm  miUeadh  iad 
losa. 

21  Agus  fhreagair  au  t-uachdaran  agus 
tiiubhairt  e  riu,  Cò  de'n  dithis  a's  àill  leibh 
mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ?  Thubhairt 
ùifUaii,  Borabas, 
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22  Tliubhairt  Pilat  riu,  Ciod  ma  seadh  a 
ni  lui  ri  losa,  d'an  goirear  Criosd?  Thubh- 
aii't  iad  ris  uile,  Cousar  e. 

23  Agus  thubhairt  an  t-uachdaran,  C'ar 
son  ?  ciod  au  t-olc  a  riun  c  'ì  ach  is  mò  gu 
niòr  a  ghlaodli  iadsan,  ag  ràdh,  Ceusar  e. 

2-1:  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pilat  nach 
do  bhuadhaich  e  'bheag  sani  bith,  ach  gu  n 
d'èiricli  an  tuilleadh  buaireis,  ghabh  e  uisge, 
agus  dh'ionnlaid  e  a  làmhan  'am  iìanuis  an 
t-sluaigh,  ag  ràdli,  Tlia  mise  neò-cliiontacli 
de  fliuil  an  fhìrein  so;  faicibh-sa  sin. 

25  Agus  fhrcagair  am  pobull  uilo,  agus 
thubhairt  iad,  Bitheadh  'fliuil  oirnno,  agus 
air  ar  cloinn. 

26  An  sin  Icig  e  fa  sgaoil  Barabas  dlioibh: 
acli  air  dha  losa  a  sgiiirsadh,  thug  e  tliairis 
e  chum  n  cheusadh. 

27  An  sin  tlmg  saighdearan  an  uachdarain 
leo  losa  do  thalla  a'  bhreitheanais,  agus 
chruinnich  iad  a'  bhuidheanu  uile  m'a 
thimcliioll. 

2S  Agus  air  dhoibh  a  rùsgadh,  chuir  iad 
uime  falluinn  scarlaid. 

29  Agus  air  dhoibh  crìiu  droighinn  fhigh- 
eadli,  chuir  iad  m'a  cheann  e,  agus  slat 
chuilce  'u  a  làimh  dheis :  agus  lìib  iad  an 
glùn  'n  a  làthair,  agus  rinn  iad  fanoid  air, 
ag  i-àdh,  Gu'm  beannaichear  thu,  a  Rìgh  nan 
ludhach. 

30  Agus  thilg  iad  smugaid  air,  agus  ghlac 
iad  an  t-slat  chuilce,  agus  bhuail  iad  's  a' 
chcann  e. 

31  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a  dhean- 
amh  air,  thug  iad  au  f  halluinn  dheth,  agus 
chuir  iad  'cudach  fèin  uime,  agus  thug  iad 
leo  e  chum  a  cheusadh. 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach, 
fhuair  iad  duine  o  Chircne,  d'am  b'ainm 
Simon :  esan  dh'èignich  iad  gu  a  clirann- 
ceusaidh-san  a  ghiìilan. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  g"u  ionad 
d'an  ainm  Golgota,  siu  r'a  ràdh,  àite-cloig- 
iun, 

34  Thug  iad  dha  r'a  òl  fìon  geur,  measgta 
le  dorablas :  agus  air  dha  a  bhlasad,  cha-n 
òladh  se  e. 

35  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e,  roinn  iad  a 
thrusgan  eatorra,  a'  tilgeadh  crannchuir: 
chum  gu'n  coimhliontadh  au  ni  a  labhradh 
leis  an  fhàidh,  Roinniad  m'eudach  eatorra, 
agus  chuir  iad  crannchur  air  mo  bhrat. 

36  Agus  shuidh  iad,  agus  rinn  iad  faire  air 
an  sin : 

37  Agus  chuir  iadachùis-dhltidh  sgrìobhta 
osacheann,  IS  E  SO  lOSA  IIIGH  NAN 
lUDHACH. 

38  An  sin  cheusadh  maille  ris  dk  ghad- 
uiclie  ;  fear  air  a  làimh  dheis,  agus  fear  eile 
air  a  làimh  chlì. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  'dol  seachad 
toibheum  dha,  a'  crathadh  an  ceann, 

40  Agus  ag  ràdh,  Thusa  a  leagas  an  team- 
puU  agus  a  chuireas  suas  'an  tri  làithibh  e, 
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fòir  ort  fèin :  ma's  tu  Mac  Dhè,  thig  a  nuas 
o'n  chrann-clieusaidh. 

41  Mar  an  ceudua  thubhairt  na.  h-àrd- 
shagartan  niaille  ris  na  sgrìobhaichibli,  agus 
na  seanairibh,  a'  fanoid  air, 

42  Shaor  e  daoine  eile,  e  fèin  a  shaoradh 
cha-n'eil  e  comasach  :  ma's  e  Kìgh  Israeil, 
thigeadh  e  nis  a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh, 
agus  crcididh  sinn  e. 

43  Chuir  e  a  dliòigh  ann  an  Dia ;  saoradh 
e  a  nis  e,  ma  tha  toil  aige  dha:  oir  thubhairt 
e,  Is  mise  Mac  Dhè. 

44  Agus  thug  na  gaduichean,  a  cheusadh 
maille  ris,  am  benm  ceudna  dha. 

45  A  nis  o'n  t-seathamh  uair  bha  dorch- 
adas  air  an  tìr  uile  gus  an  naothamli  uair. 

4G  Agus  mu  thimchioll  na  naotlianih  uaire 
dli'èigh  losa  le  guth  àrd,  ag  ràdh,  Eli,  eli, 
lama  sabachtani  ?  is  e  sin  r'a  ràdh,  Mo 
Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig  thu  mi  ? 

47  Agus  air  cluinntinn  sin  do  chuid  diubh- 
san  a  bha  'n  an  seasamh  an  sin,  thubhairt 
iad,  Tha  aui  fear  so  a'  glaodhaich  air  Elias. 

48  Agus  air  ball  ruith  a  h-aon  diubh,  agus 
ghabh  e  spong,  agus  lìon  e  de  fhìon  geur  i, 
agus  air  dha  a  cur  air'  slait  chuilce,  thug  e 
dha  r'a  òl. 

49  Ach  thubliairt  càch,  Leig  dha,faiceam- 
aid  an  tig  Elias  g'a  thèarnadh. 

50  Agus  an  uair  a  dh'èigh  losa  a  rìs  le 
glaodh  mòr,  thug  e  suas  a  spiorad. 

51  Agns,  feuch,  reubadh  brat-roinn  im 
teampuill  'n  a  dhà  cliuid,  o  mhullach  gu 
ìochdar;  agus  chriothnuich  an  talamh,  agus 
sgoilteadh  na  creagan : 

52  Agus  dh'fhosgìadh  na  h-uaighean,  agus 
dh'èirich  mòran  de  chorpaibh  nau  naomh,  a 
bha  'n  an  codal, 

53  Agus  chaidh  iad  a  mach  as  na  h-uaigh- 
ibh  an  dèigh  'aiseirigh-san,  agus  chaidh  iad 
a  steacli  do'n  bhaile  naomh,  ngus  nochdadh 
iad  do  mhòrau. 

54  A  nis  an  uair  a  cliunnaic  an  ceannard- 
ceud,  agus  iadsan  a  bha  maille  ris  a'  coimh- 
ead  losa,  a'  chrith-thalmhainn,  agus  na 
nithean  cile  a  rinneadh,  ghabh  iad  eagal 
mòr,  ag  ràdh,  Gu  fìrinneach  b'e  so  Mac 
Dhè. 

55  Agus  bha  an  sin  mòran  bhan  (ag  amharc 
am  fad,)  a  lcan  losa  o  Ghalile,  a'  i^rithealadh 
dha : 

56  Am  measg  an  robh  Muire  Magdalcn, 
agus  Muiro  màthair  Sheumais  agus  loseis, 
agus  màthair  cloinne  Shebede. 

57  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar,  thàinig 
duine  saoibhir  o  Arimatea,  d'am  b'ainm 
loseph,  a  bha  e  fèiu  'n  a  dheisciobul  aig 
losa  mar  an  ceudna. 

58  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
coi'p  losa :  an  sin  dh'àithn  Pilat  an  corp  a 
thabhairt  da. 

59  Agus  ghlac  loseph  an  corp,  agus  phaisg 
e  anu  an  lìon-eudach  fìor-ghlan  e, 

60  Agus  chuir  se  e  'n  a  uaigh  nuaidh  fèin, 
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a  cliladliaicli  e  anu  an  carraig :  Agus  char- 
uicli  e  clach  mhòr  gu  dorus  ua  li-uaighG, 
agus  dli'imich  e  roimlie. 

61  Agus  bha  Muire  Magdaleu,  agus  a' 
Mhuire  eile  "n  an  suidhe  fa  chomhair  na 
b-uaig'he. 

62  A  uis  air  an  là  màireach,  an  là'n  deigh 
an  ulhichaidh,  chruinnicheadh  na  li-àrd- 
shagartan  agus  na  Phairisich  gu  Pilat, 

63  Agràdh,  Athigliearua,is  cuinihne  leinn 
an  uair  a  bha  am  mealltair  ud  fatliast  beò, 
gu' n  dubhairt  e,  Eiridh  mi  an  dèigli  tliri 
làithean. 

64  Orduich  uime  sin  an  uaigh  a  bhi  air  a 
coimhead  gu  cinuteach  gus  an  treas  là,  air 
eagal  gu'n  tig  a  dheisciobuil  's  au  oidhche, 
ag'us  gu'n  goid  iad  leo  e,  agus  gu'n  abair 
iad  ris  an  t-shiagh,  Dh'èirich  e  onamarbli- 
aibh :  agus  mar  sin  bitliidh  am  mearachd 
deireannacli  ni's  miosa  na'n  ceud  mhear- 
achd. 

65  Thubhairt  Pilat  riu,  Tha  faire  agaibh ; 
iniichibh,  deanaibh  an  uaigh  cho  tèaruinte 
's  is  aithne  dhuibh. 

66  Agus  dh'imicli  iad  agus  rinn  iad  an 
uaigh  cinnteach  a'  cur  seula  air  a'  chloich, 
maiile  ri  faire. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Tha  aiseirigh  Chrìosd  aira^  curan  ccill  do  na 
mnàibh:  9  nodid  Criosde  fèin  doibh.  WTInig 
na  li-àrd-shaciarlan  airgiod  do  na  saighdear- 
aibh  cìium  yu  n  abradh  iad  gu'n  do  yhoideadh 
as  'uaigh  e. 

AN  dèigh  na  sàbaid ,  aig  briscadli  na 
fàire  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin, 
thàinig  Muire  Magdalen,  agus  a'  Mhuire 
eile,  a  dh'fliaicinn  na  h-uaighe. 

2  Agus,  feuch,bha  crith-tluxhnhainn  mhòr 
ann ;  oir  thàinig  aingeal  an  Tighearna  nuas 
o  nèamh,  agus  air  teachd  dha  charuich  e  a' 
chlach  o'n  dorus,  agus  shuidh  e  oirre. 

3  Agus  bha  a  ghnùis  niar  dliealanach,  agns 
'eudach  geal  mar  shneaclid. 

4  Agus  air  eagal  roimhe  chriotluiuich  an 
luchd-coimhid,  agus  chaidh  iad  'an  riochd 
mairbh. 

5  Acli  fhreagair  an  t-aiugeal  agus  tluibh- 
airt  e  ris  na  mnàibh,  Na  bitheadh  eagal 
oirbhse :  oir  tha  f  hios  agam  gu  bheil  sibh 
ag  iarraidh  losa,  a  cliaidh  a  cheusadh. 

6  Cha-n'eil  e  'u  so  ;  oir  dh'èirich  e,  mar  a 
thubhairt  e :  thigibh,  faicibii  au  t-àit  's  an 
robh  an  Tigliearn  'n  a  luidhix 
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7  Agus  imichibli  gu  luatli,  agus  inusìbh 
d'a  dheisciobluibh  gu'u  d'èirich  e  o  ua 
marbhaibh :  agus,  feuch,  tha  e  'dol  roimh- 
ibli  do  Ghalile ;  au  sin  chi  sibli  e  ;  feuch, 
tluibhairt  misc  ribh  e. 

S  Agus  dli'iniich  iad  gu  luath  o'n  uaigh,  le 
h-eagal  agus  mòr-ghairdeachas,  agus  ruith 
iad  a  dh'innseadh  d'a  dheisciobluibh. 

9  Agus  ag  imeachd  dhoibhsau  a  dh'inn- 
seadh  d'a  dheisciobluibh,  feuch,  thachair 
losa  fèin  orra,  ag  ràdh,  Pàilto  dhuibh. 
Agus  tliàinig  iad  aui  fagus  da,  agus  rug 
iad  air  a  chosaibh,  agus  rinn  iad  aoradh 
dha. 

10  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Nabitheadh 
eagal  oirbh:  imichibli,  abraibh  ri  m'  bhràith- 
ribh  iadsau  a  dhol  do  Ghalile,  agus  au  sin 
chi  iad  nii. 

]  1  Agus  an  uair  a  blia  iadsan  ag  imeachd, 
feuch,  thàinig  cuid  de'n  luchd-faire  do'n 
bhaile,  agus  nochd  iad  do  na  h-àrd-shagart- 
aibh  gach  ni  a  thachair. 

12  Agus  air  cruiimeachadh  dhoibh-san'au 
ceann  a  chèile  maillc  ris  ua  seanairibh,  agus 
air  gabliail  comhairie  dhoibli,  thug  iad 
mòran  airgid  do  na  saighdearaibh, 

13  Agràdh,  Abi-aibh-sa  gu'n  d'thàinig  a 
dheisciobuil  anns  an  oidhchc,  agus  gu'n 
do  ghoid  iad  c,  an  uair  a  bha  sinne  'n  ar 
codal. 

14  Agus  ma  chluinncas  an  t-uachdaran  so, 
cuiridh  sinne  impidh  air,  agus  ni  sinn  sibhse 
tèaruintc. 

1.5  Agus  ghabli  iad  an  t-airgiod,agus  riun 
iad  mar  a  theagaisgeadh  dhoibh :  agus  tha 
a'  chainnt  so  air  a  h-aithris  am  measg  naii 
ludhach  gus  au  là'n  diugli. 

16  An  sin  chaidh  an  t-aon  deisciobul  deug 
do  Ghalile,  do'n  bheinn  far  an  d'orduich 
losa  dhoibh. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  rinu 
iad  aoradh  dha :  ach  bha  cuid  aca  fo  amh- 
arus. 

18  Agus  thàinig  losa,  agus  labhair  e  riu, 
ag  ràdh,  Thugadh  dhomh-sa  gach  uile 
chumhachd  air  nèamh  agus  air  talamh. 

19  Uimc  siu  iraichibh-sa,  agus  deanaibh 
deisciobuil  de  gach  uilc  chinueach,  'g  am 
baisteadh  ann  an  ainm  an  Athar,  agus  a' 
Mhic,  agus  an  Spioraid  naoimh; 

20  A'  teagasgdhoibh  gach  uile  ni  a  dh  àithn 
mise  dhuibh  a  choimhead:  Agus,  feuch, 
tha  mise  maillc  ribh  a  ghnàth,  gu  deireadL 
an  t-saoghail.  Amen. 


AN  SOISGEUL 


A  EEIR 


H  A  R  C  U  I S. 


CAIB.  I. 

1  Dreudul  Eoin  Bhaislidh.  9  Bhaisteadh  losa. 
14  Shiarmonaicìi  e  soisgeul  rioghachd  Dliu. 
16  (J/iairiii  e  Peadar,  Aindreai,  Seumas  aiias 
Eoin.  23  Leigliis  e  aon  anns  an  robli  cleanik- 
an,  32  agus  mòran  rf  r  mìiuinnlir  a  bha  euslan. 

TOISBACH  Soisgeil  losa  Criosd,  Mhic 
Dhè: 

2  A  rèir  mar  tlia  e  sgrìobhta  anns  na 
fàidhibh,  Feuch,  cuiream  mo  theachdair 
roimh  do  ghnùis,  a  dh'ulluicheas  do  shhghe 
ronihad. 

3  Guth  an  ti  a'  dh'èiglieas  anns  an  fhàsach, 
Ulhiichibh  slighe  au  Tighearna,  deanaibh  a 
cheuman  dìreach. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh  anns  an  fhàsach, 
agus  a'  searmonachadli  baistidli  au  aith- 
reacliais,  chum  maitheanais  pheacaidhean. 

5  Agus  chaidh  a  mach  d'a  ionnsuidli  tìr 
Iiidea  uile,  agus  luchd-àiteachaidli  lerusa- 
leim,  agus  bhaisteadh  leis  iad  uile  ann  an 
amhainn  lordain,  ag  aideachadh  am  peac- 
aidhean. 

6  Agus  bha  Boin  air'eudachadh  le  fionna 
chàmhal,  agus  crios  leatliair  m'a  leasraidh ; 
agus  bu  bhiadh  dha  locuist  agus  mil  f  hiadh- 
aiich. 

7  Agus  sliearmonaich  e,  ag  ràdh,  Tha 
neach  a'  teachd  a'm'  dhèigh  a's  cumhachd- 
aiche  na  mise,  neach  nach  airidh  mise  air 
cromadh  sìos  agus  barr-iall  a  bhròg  fhuas- 
gladh. 

8  Bhaist  mise  gu  dcarbli  sibh  le  h-uisge : 
ach  l)aistidh  esan  sibh  lcis  an  Spiorad 
Naonili. 

9  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin,  gu'n 
d'thàinig  losa  o  S'asaret  Ghalile,  agus 
bhaisteadh  e  le  h-Eoin  ann  au  lordan. 

10  Agus  air  ball  an  uair  a  cliaidh  e  suas 
as  an  uisge,  chunuaic  e  na  uèamhan  air  am 
fosgladli,  agus  an  Spiorad  mar  cholumau  a' 
teachd  a  nuas  air. 

11  Agus  thàinig  gutli  0  nèamh,  ag  vMllb^ 
Is  tusa  mo  Mliac  gràdhach,  anns  am  bheil 
mo  mhòr-thlachd. 

12  Agus  air  ball  tharruing  an  Spiorad  e 
do'n  fhàsach. 

13  Agus  bha  e  'n  sin  's  an  fhàsach  dà 
fhichead  là  air  a  bhuaircadh  Ic  Satan,  ;i;:us 
bha  e  maillc  ris  na  fiadli-bheathaichibh, 
agus  fhrithcil  na  h-ainglcau  da. 

14  Agus  an  dèigh  Eoin  a  cliur 'nmprìosan, 
thàinig  losa  do  Glialile,  a'  seurnionachadh 
soisgeil  rloghachd  ])liè, 

15  Agus  ag  ràdh,  Choimhlionadh  au  aim- 
BÌr,  agus  tha  rìogliaclid  Dhè  am  fagus; 
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deanaibh-sa  aithreachjis.  agus  creidibh  an 
soisgeul. 

1(5  Agus  air  dha  bhi  'g  imeachd  ri  taobh 
fairge  Glialile,  cliunnaic  e  Sinion,  agais  Ain- 
dreas  a  bhràthair,  a'  tilgeadh  lin  's  an 
f hairge :  (oir  b'iasgairean  iad.) 

17  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thigibh  a'm' 
dhèigh-sa,  agus  ni  mi  'u  'ur  iasgairibh  air 
daoinibh  sibh. 

18  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an  lìontan, 
agus  lean  iad  esan. 

19  Agus  an  uair  a  chaidh  e  beagan  air 
aghaidli  as  a  siu,  chunnaic  e  Seumas  nmc 
Shebede,  agus  Eoiu  a  bhràthair,  agus  iad 
's  au  luing  a'  càradh  au  lìontau. 

20  Agus  air  l  )all  ghairm  e  iad ;  agus 
dh'fhàg  iad  Sebede  an  athair  's  an  luing 
maille  ris  an  luchd-tuarasdail,  agus  lean  iad 
esan. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach  do  Chapei-- 
nauni ;  agus  air  ball  air  dha  dol  a  stigh 
do'n  t-sionagog  air  au  t-sàbaid,  theagaisg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  iongantas  i"'a  theagasg: 
oir  bha  e  'g  an  teagasg  niar  neach  aig  an 
robh  ìighdarras,  agus  cha  b'ann  mar  na 
sgrìobhaichean. 

23  Agus  bha  'n  an  sionagog-san  ueach  anns 
an  robh  spiorad  neòghlan,  agus  ghlaodh  e, 

24  Ag  ràdh,  Leig  leinn ;  ciod  ar  guotliuch- 
ne  riut,  losa  o  Nasaret  ]  an  d'thàiuig  thu 
g'ar  sgrios-ue  \  Is  aithnc  dhonih  cò  thu,  aon 
naomh  Dhè. 

25  Agus  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi  a' 
d'thosd,  agus  thig  a  macli  as. 

2G  Agus  au  uair  a  reub  an  spiorad  neò- 
ghlan  e,agus  a  ghlaodh  e  le  gutli  àrd,thàinig 
e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mòr-iougantas  uile, 
ionnus  gu'n  robh  iad  a'  cur  na  ceisde  so  r'a 
chèile,  ag  ràdh,  Ciod  e  so  ì  Ciod  e  au  teag- 
asg  nuadh  so  l  oir  le  h-ùghdari-as  tlia  e 
'toirt  orduigli  eadhon  do  na  spioradaibh 
neòghlan,  agus  tha  iad  ùmhal  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliù  air  ball  a  mach  air 
ieadh  na  tìre  uile  timchiol!  Glialile. 

29  Agus  gun^dàil,  air  dhoibh  do!  a  mach  as 
an  t-sionagog,  chaidh  iad  a  stcach  do  tliigh 
Shimoin  agus  Aindrcais,  maille  ri  Seumas 
agus  Eoin. 

30  Ach  I)!ia  màthair-chèile  Shimoin  'n  a 
luidlie  anu  am  fiabhrus;  agus  ghrad  labhair 
iad  ris  uimpe. 

31  Agus  tliàinig  esan  agus  thog  e  i,  a  breith 
air  làimli  oirre ;  agus  air  ball  dh'fhàg  am 
fiabhrus  i,  agus  fhritheil  i  dhoibh. 

32  Agus  au  uair  a  bha  'm  feasgar  ann,  air 
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do'n  ghrèin  dol  fndha,  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  iadsau  uile  a  bha  euslau,  agus  iadsau 
aiuis  au  i'obh  deauihain. 

33  Agus  bha  'm  baile  uile  air  a  chruinn- 
eachadh  chum  an  doruis. 

34  Agus  leighis  e  mòrau  air  au  i-obh  iom- 
adh  guè  eucail,  agus  thilg  c  macli  mòran 
dheauihau,  agus  cha  d'fluilaing  e  do  na 
deaudmaibh  labluiirt,  air  sou  gu'm  b'aithne 
dhoibh  e. 

35  Agus  air  dlia  èirigh  's  a  mhaduinn,  fada 
roimh  là,  chaidh  e  mach,  agus  dh'imich  e 
gu  àite  fàsail,  ag-us  rinn  e  urnuigh  au  sin. 

36  Agus  leau  Simou,  agus  au  dream  abha 
maille  ris  e. 

37  Agus  air  'fhaotainn  dhoibh  thubhairt 
iad  ris,  Tha  gach  uile  neach  ga  d'iarraidh. 

38  Agus  thubhairfc  esau  riu,  Rachamaid  a 
dh'iouusuidh  uaui  bailtcau  eile  iàimh  ruiun, 
chmn  gu'u  scarmonaich  mi  au  siu  mar  an 
ceudna :  oir  is  anu  a  chum  na  crìch&  so 
thàinig  mise  macli. 

39  Agus  shearmonaich  o  'n  au  sionagog- 
aibh  air  feadh  Ghalile  uile,  agus  thilg  e 
mach  na  deamhain. 

40  Agus  thàiuig  lobhar  d'a  iouusuidh,  a' 
gTiidhe  air,  agus  a'  lìibadh  a  ghlìiiu  da,  agus 
ag  ràdh  ris,  Ma's  àill  leat,  tha  thu  comasach 
air  mise  a  dheanamh  glan. 

41  Agus  ghabh  losatruas  mòr  dheth,  agus 
air  sìueadh  a  mach  a  làimhe,  bhean  e  ris, 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  àill  leam  ;  bi-sa 
glan. 

42  Agus  co  luath  as  a  labhair  e,  air  ball 
dh'fhaibh  an  luibhre  uaith,  agus  riuneadh 
glau  e. 

43  Agus  thug  e  geur-ordugli  dha,  agus 
air  ball  chuir  e  air  falbh  e ; 

44  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch  nach  iunis 
thu'bheag  do  ucach  air  bith:  ach  imich, 
nochd  thu  fèin  do'n  t-sagai-t,  agus  tabhair 
mar  ìobairt  air  son  do  ghiauaidh  na  nithean 
a  dh'àithn  Maois,  mar  fliiauuis  dhoibh. 

4.5  Agus  air  dhàsan  dol  a  mach,  thòisich  e 
air  iuuseadh  gu  ro  fhollaiseach,  agus  air  a' 
chùis  a  sgaoileadh  mu'u  cuairt,  air  chor  as 
nach  fcudadh  losa  dol  tuilleadh  gu  follais- 
each  a  steach  do'n  bhaile ;  ach  blia  e  maeh 
auu  au  àitibli  uaigneach :  agus  thàinig  iad 
4'p,  ionnsuidli  a«  gach  àird. 

CAIB.  11. 

LeigMs  Griosd  neach  air  an  robh  am  pairilis: 
14  fihairm  e  Mata  o  àite  togail  na  cìse:  W 
dli'illi  e,  viaille  ri  cìs  mJiaoir  agvs  ri  peacaicli: 
18  ijhabh  e  leith-sgeid  a  dheisciobui  air  soii 
nach  robh  iad  a'  tra-fgadii;  23  ayus  a  diionn 
gu'n  do  spìon  iad  diasan  arbhair  air  là  na 
sàbaid . 

AGUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  chaidli 
e  a  rìs  a  stea.ch  do  Chapernaum; 
agus  chualas  esan  a  bhi  's  an  tigh. 
2  Agus  air  ball  chruinnichcadh  mòrau  an 
ceanu  a  chèile,  air  chor  as  nach  robh  àit  a 
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chumadh  iad,  eadhon  timchioll  au  doruis 
agus  labhair  o  am  focal  riu. 

3  Agus  thàinig  iad,  a  toirt  d'a  ionusuidh 
ueach  air  au  robh  am  pairilis,  air  a  ghiìilan 
le  ceathrar. 

4  Agus  a  chiouu  uach  b'urraiun  iad  teachd 
am  tagus  da  leis  au  t-sluagli,  rìiisg  iad 
mullach  au  tighe  auns  au  robh  e:  agus  air 
dhoibh  a  tholladli,  loig  iad  sìos  au  leabadh 
air  au  robli  au  neach  a  bha  tiuu  leis  a' 
phairiHs  'u  a  luidhe. 

5  'N  uair  a  ehuuuaic  losa  an  creidimh-san, 
thubhairt  c  ris  an  neach  air  an  robh  am 
pairilis,  A  mhic,  tha  do  pheacaidhean  air 
am  maitheadh  dluiit. 

6  Ach  bha  drcam  àraidh  de  na  sgrìobh- 
aichibli  'u  an  suidlie  au  sin,  agus  iad  a' 
reusonachadh  'u  au  cridheachaibh  fèin, 

7  C'ar  sou  tha  aui  fear  so  a'  labhairt  tuibh- 
cim  mar  so  Cò  'dh'fheudas  peacaidliean 
a  mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàiu  ? 

8  Agus  air  ball  air  aitluieachadh  do  losa 
'u  a  spiorad  fèin  gu'u  robh  iadsau  a'  reuson- 
achadh  mar  siu  anuta  fèiu,  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  tha  sibli  a'  reusouacliadh  uan 
nitheau  siu  auu  bhur  cridheachaibh  ? 

9  Cò  aca  a's  usadh  a  ràdh  ris  au  ueach  air 
am  bheil  aui  pairilis,  Tha  do  plieacaidhean 
air  am  maitheadli  dhuit,  uo  a  ràdh,  Eirich, 
agus  tog  do  leabadh,  agus  imich  ì 

10  Ach  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil 
ìighdarras  aig  Mac  au  duiue  peacaidhean  a 
mhaitheadh  air  tlialamh,  (thubhairt  e  ris 
an  fhcar  air  au  robh  am  pairilis,) 

11  Tha  uii  ag  ràdli  riut,  Eirich,  agus  tog 
do  leabadh,  agus  imich  do  d'  thigli. 

12  Agus  dh'èirich  esau  air  balì,  agus  thog- 
e  au  leabadh,  agus  chaidh  e  mach  'u  am 
fianuis  uile,  iouuus  gu'n  robh  mòr-iongautas- 
oiTa  uile,  agus  gu'u  do  ghlòraich  iad  l3ia,  ag 
ràdh,  Cha-n  fhaca  siuue  riamh  a  leithid  so. 

13  Agus  chaidh  e  mach  a  rìs  ri  taobh  na 
mara;  agus  thàinig  au  shiagh  uile  d'a  ionn- 
suidh,  agus  theagaisg  e  iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da,  chunnaic  e 
Lebhi  mac  Alpheuis  'u  a  shuidhe  aig  àite 
togail  ua  cìse,  agus  thubhairi  c  ris,  Lean 
mise.    Agus  dh'cirich  e,  agus  leau  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'n  uair  a  shuidh  losa 
chum  bìdh  'n  a  tliigh-sau,  gu'u  do  shuidh 
mòrau  chìs-mhaor  agus  plicacach  maille  ri 
losa,  agusr'adheisciobkiibli:  oir  blia  mòi'au 
aun,  agus  lean  iad  e. 

1()  Agus  an  uair  a  chumiaic  ua  sgrìobh- 
aichean  agus  ua  Phairisich  esau  ag  itheadh 
mailleri  cìs-mhaoir  agus  ri  peacaicli,thubh- 
airt  iad  r'a  dheisciobluibh,  C'ar  son  tha  e 
ag  itlieadli  agus  ag  òl  maillc  ri  cìs-mhaoir 
agus  ri  peacaich  l 

17  Agus  au  uair  a  chual'  losa  so,  thubh- 
airt  c  riu,  Cha-u'eil  feum  acasau  a  tha  slàn 
air  au  lèigh,  ach  acasan  a  tha  tiuu :  cha 
d'thàiuig  mise  a  ghairm  iiam  fìrean,  acli 
nam  peacach  chum  aithreachais. 
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18  Agus  bu  ghiiàtli  le  deisciobluibh  Eoiii, 
agus  nam  rhairiseach  a  bhi  'trasgadh:  agus 
thàinig  iad,  agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son 
tha  deiscioljuil  Eoin,  agus  uam  Phairiseach 
ri  trasgadli,  agus  nach  'eil  do  dheisciobuil- 
sa  a'  trasgadh. 

19  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am  bheil 
clann  seùmair  an  fhìr  nuadh-phòsda  comas- 
ach  air  trasgatlli  a  dheanamli,  am  feadh  a 
bhitheas  am  fear  nuadh-pòsda  maille  riu  ? 
ani  feadh  a  tiia  am  fear  nuadh-pòsda  aca 
maiHe  riu,  cha-n  flieud  iad  trasgadh  a 
dheanamh. 

20  Ach  thig  na  làitliean  anns  an  toirear 
am  fear  nuadh-pòsda  uatha;  agus  an  sin  ni 
iad  trasgadh  's  na  làithibh  sin. 

21  Agus  cha-n'eil  duine  sam  bith  a 
dh'flmaigheas  mìr  de  eudach  nuadh  air  sean 
eudach;  no,  ma  dfifhuaiffheas,  hiiinidh  am 
mìr  nuadh,  a  cluiireadh  g'a  lìonadli  suas, 
as  an  t-seau  eudach,  agus  nithear  an  reub- 
adh  ni's  miosa. 

22  Agus  cha  chuir  duine  air  bith  f  ìon  ìir 
ann  an  seann  searragaibli ;  no  brisidh  am 
f  ìon  nuadh  na  searragan,  agus  dòirtear  am 
fìon,  agus  cailiear  na  searragan:  ach  is  còir 
fìon  nuadh  a  cliur  ann  an  searragaibh 
nuadha. 

23  Agus  thai'ladh  gu'n  deachaidh  e  troimh 
na  h-achaibh  arbhair  air  là  na  sàbaid  agus 
thòisicli  a  dheisciobuil,  ag  imeachd  dhoibh, 
ris  na  diasan  arbhair  a  spìonadh. 

24  Agus  thubhairt  na  Phairisich  ris,  Feuch, 
c'ar  son  a  tha  iad  a'  deanamh  an  ni  nach 
'eil  ceaduichte  air  là  na  sàbaid  ? 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach  do  leugh 
sibhse  riamh  ciod  a  rinu  Daibhidh  'n  uair 
a  bha  uireasbhuidh  air,  agus  ocras  air  fèin 
agus  orrasan  a  bha  maiile  ris? 

26'  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh 
Dliè  ann  an  làithibh  Abiatair  an  àrd-shag- 
airt,  agus  a  dli'ith  e  aran  na  iianuis,  nach 
'eil  ceaduichte  do  neacli  air  bith  itheadh, 
acli  do  na  sagartaibh,  agus  a  thug  e  mar  an 
ceudna  do'n  dream  a  bha  maille  ris? 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Dh'orduicheadh 
an  t-sàbaid  air  son  an  duine,  cha-n  e  an 
duine  air  sou  na  sàbaid  ? 

28  Air  an  aobhar  sin  is  Tigheai'u  Mac  an 
duine  air  an  t-sàbaid  fèin. 

CAIB.  III. 

1  Leigliis  Criosd  an  duina  aig  an  rohli  an  làmh 
sheargta.  11  Chroniiich  e  na  spioradan  neò- 
ghlan ;  13  ai/ns  ihagh  e  dà  ahstol  detig.  22 
Dheu.rbh  e  aingidheachd  an  t-sluaigh  a  hha  'g 
ràdh  gvHn  rohh  e  a'  tilgeadh  dheamhan  a 
mach  le  Beehehuh ;  31  agus  noclid  e  cò  iad  a 
chairdean. 

AGUS  chaidh  e  rìs  a  steacli  do'n  t-sion- 
agog ;  agus  bha  an  sin  duLue  aig  an 
robh  !àmh  sheargta. 
2  Agus  rinn  iad  faire  air,  a  dh'flieuchainn 
SLi\  leighiseadh  se  e  air  là  na  sàbaid,  chum 
gu'm  bitheadh  cìiis-dhìtidh  aca  'n  a  aghaidh. 
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3  Agus  thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an 
robh  an  làmh  sheargta,  Eirich  's  a'  mheadh- 
on. 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  inaith  a  dheanamli  air  làithibh  na 
sàbaid,  no  olc  ?  anam  a  thèarnadli,  no  a 
sgrios?  ach  dh'fhan  iadsan  'n  an  tosd. 

5  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  nm'n  cuairt 
orra  le  feirg,  air  dha  bhi  doilicli  air  son 
cruais  an  cridhe,  thubhairt  e  ris  an  duine, 
Sìn  a  mach  do  làmh.  Agus  shìn  e  mach  i: 
agus  rinneadli  slàn  i  mar  an  làìtili,  eile. 

6  Agus  chaidh  na  Phairisich  aniach,  agus 
ghabh  iad  comhairle  air  ball  maille  ri  luchd- 
lcanmhuinn  Heroid  'n  a  aghaidh-san, 
cionnus  a  dli'fheudadh  iad  a  sgrios. 

7  Ach  chaidh  losa  maille  r'a  dheisciobluibli 
a  leth  chum  na  mara:  agus  lean  sluagh  mòr 
e  0  Glialile,  agus  o  ludea, 

8  Agus  o  lerusalem,  agus  o  Idumea,  agus 
o  thaobh  thall  lordain;  agus  iadsan  a  bha 
timchioll  Thiruis  agus  Shidoin,  thàinig 
cuideachd  mhòr  dhiubh  d'a  ionnsuidh, 
'n  uair  a  chual'  iad  cia  mòr  na  nithean  a 
rinn  e. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
long  bheag  a  bhi  'feitheamh  air,  air  son  an 
t-sluaigh,  chuni  nach  dòmhluicheadh  iad  e: 

10  Oir  leighis  e  mòran;  ionnus  gu'n  do 
dhlìith-theann  iad  ris,  a  mheud  's  air  an 
robh  plàighean,  chum  gu'm  beanadh  iad  ris. 

11  Agus  na  spioradan  neòghlan,  an  uair  a 
chunnaic  iad  e,  shleuchd  iad  da,  agus 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Is  tusa  Mac  Dhè. 

12  Agus  thug  e  sparradh  teann  dhoibh 
nach  deanadh  iad  aithnichte  e. 

13  Agus  chaidh  e  suas  gu  beinn,  agus 
ghairm  e  iadsan  a  b'àill  leis :  agus  thàiuig 
iad  d'a  ionnsuidh. 

14  Agus  dh'orduich  e  dà  fhear  dheug, 
chum  gu'm  biodh  iad  maille  ris,  agus  gu'n 
cuireadh  e  rnach  iad  a  shearmonachadh  ; 

15  Agus  gu'm  biodh  aca  cumhachd  a  leigh- 
eas  euslaintean,  agus  a  thilgeadh  a  mach 
dheamhan. 

Iti  Agus  air  Simon  thug  e  Peadar  mar  cho- 
ainm: 

17  Agus  Seumas  mac  Shebede,  agus  Eoiu 
bràthair  Sheumais,  (agus  orra-san  thug  e 
Boanerges  mar  cho-ainm,  is  e  sin  ri  ràdh, 
Clann  an  tairneanaich,) 

18  Agus  Aindreas,  agusPhiIip,  agus  Barto- 
lomeus,  agus  Mata,  agus  Tomas,  agus  Seu- 
mas  mac  Alpheuis,  agus  Tadeus,  agus 
Simon  an  Canaanach, 

19  Agus  ludas  Iscariot,  an  neach  sin  a 
bhrath  e:  aguschaidh  iad  do  thigh. 

20  Agus  chruinnicheadh  an  sluagli  a  rìs, 
ionnus  nacli  robh  e  'n  comas  doibh  uiread 
as  aran  itheadh. 

21  Agus  an  uair  a  chual'  a  chairdean  so, 
thàinig  iad  a  machabhreithair:  oirthubh- 
airt  iad,  Tha  e  air  mhi-chèill. 

22  Agus  thubhairt  na  sgrìobhaiohean  a 
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riiàinig  a  nuas  o  lerusalem,  Tha  Beelse- 
bub  aige,  agus  is  ann  ti-oimh  phrionnsa 
nan  deamhau  a  tha  o.  "tilgeadh  a  mach 
dheamhan. 

23  Agus  ghairm  e  iad  d'a  ionnsuidh,  agns 
thubhairt  e  riu  aun  an  cosumhlachdaibh, 
Cionnus  a  dh'fheudas  Sìitau  Sàtan  a  thilg- 
eadh  a  mach  'ì 

24  Agus  ma  bhitheas  rìoghachd  roinnte 
'n  a  h-aghaidh  fèin,  cha-n  urrainn  an  rìogh- 
achd  sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh  air  a  roinn  'n  a 
aghaidh  fèin,  cha-n  urrainn  au  tigh  sin 
seasamh. 

26  Agus  ma  dh'èireas  Sàtan  'n  a  aghaidh 
tein,  agus  gu'm  bi  e  roinnte,  cha-u  urrainn 
e  seasamh,  ach  tha  ci'ìoch  air. 

27  Cha-n  urrainu  neach  air  bitli  dol  a 
steach  do  thigli  duiue  làidir,  agus  "airueis 
a  thogail  leis,  mur  ceangail  e  'n  duiue  làidir 
an  toiseach ;  agus  au  sin  ereachaidh  e  a 
thigh. 

2S  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu 
niaithear  na  h-uilepheacaidhean  do  chloinu 
uan  daoine,  agus  gach  toibheum  a  labhras 
iad. 

29  Ach  ge  b'e  'labhras  toibheum  an  agh- 
aidh.  au  Spioraid  Naoimh,  cha-n  fhaigh  e 
maitlieauas  a  chaoidh,  ach  tha  e  'au  cunn- 
art  peanais  shìorruidli ; 

30  Air  son  gu'n  dubhairt  iad,  Tha  spiorad 
ueòghlan  aige. 

31  An  sin  thàinig  a  bhràithrean  agus  a 
mhàthair,  agus  air  dhoibh  seasamh  a  muigh, 
chuir  iad  fios  d'a  ionnsuidh,  a'  gairm  air. 

32  Agus  bha  'n  sluagh  'u  an  suidhe  m'a 
thimchioU  ;  agus  thubhairt  iad  ris,  Feucli, 
tha  do  mhàthair  agus  do  bhràithreau  a 
muigh  ga  d'  iarraidh. 

33  Agus  fhreagair  e  iad,  ag  i'àdh,  Cò  i  mo 
mhàthair,  no  mo  bhràithrean  ? 

34  Agus  sheall  e  mu'n  cuairt  orra-san  a 
bha  'n  au  suidhe  m'a  thimchioll,  agus 
thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàtliair  agns  mo 
bhràithrean. 

35  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  Dhè,  is  csan 
mo  bhràthair,  agus  mo  phiuthar,  agus  mo 
inhàthair. 

CAIB.  IV. 

1  Camnildadid  an  t-sìoladair,  agus  a  hlirìgh. 
21  Is  còir  dhtdnìi  solus  ar  n-eòlais  a  pliàirt- 
eacìiadk  ri  muinntir  eile.  26  Cosamldacìid 
an  t-sil  a  iha  [tà-s  'an  uaignidliea^i,  30  agim  a 
ghràinne  ndiuslaird.  39  Ciiiùinich  Criosd 
onfnana  fairge. 

AGUS  thòisich  e  air  teagasg  a  rìs  làimh 
ris  a'  mhuir ;  agus  chruiiiuicheadh 
shiagh  mòr  d'a  ionnsuidh,  iounus  gu'n 
deachaidh  e  steach  do  luing,  agus  gu'n  do 
shuidh  e  air  a'  mhuir;  agus  bha'n  sluagh 
uile  ri  taobh  na  mara  air  tìr. 
2  Agus  theagaisg  e  dhoibh  mòran  nithean 
ann  an  cosamhlachdaibh,  agus  thubhairt  e 
riu  'n  a  theagasg, 
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3  Eisdibh ;  Feuch,  chaidh  fear-cuir  amach 
a  chur  sìl: 

4  Agus  tharladh  'n  uair  a  chuir  e  an  sìol, 
gu'n  do  thuit  cuid  dcth  ri  taobh  an  rathaid, 
agus  thàinig  eumaith  an  athair,  agus  dh'ith 
iad  suas  e. 

o  Agus  thuit  cuid  eile  dheth  air  fearann 
creagach,  far  uach  robh  mòr  thalamh  aige  ; 
agiis  aiv  ball  dh'fhàs  e  suas,  a  chiouu  iiacli 
robh  doimhne  talmhainn  aige : 

6  Ach  air  do'n  ghrèiu  èirigh,  loisgeadh  e ; 
agus  a  chionn  nach  robli  freuml  i  aige,  sheai'g 
e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  droigh- 
inn,  agus  dh'f  hàs  an  droighionu  suas,  agus 
thachd  se  e,  agus  cha  d  thug  e  toradh 
uaith. 

5  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
agus  thug  e  toradh  uaitli  a'  fàs  suas  agus  a' 
meudachadh;  agus  tliug  e  mach,  cuid  a 
dheich  thar  fhichead  uiread,  ag-us  cuid  a 
thri  fichead  uiread,agais  cuida  cheud  uiread 
's  a  chuireadh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  An  ti  aig  am  bheil 
cluasan  chum  èisdeachd,  èisdeadli  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  e  'u  a  aonar,  dh"fliios- 
raich  iadsau,  a  bha  mu'n  cuairt  da,  maille 
ris  au  dà  fhear  dheug,  an  cosamhlachd 
deth. 

11  Agus  thubliairt  e  riu,  Dhuibhse  thug- 
adh  eòlas  a  ghabhail  air  uithibli  dìomhair 
rìogliachd  Dliè :  ach  dhoibh-san  a  tha  'an 
leth  muigh  nitliear  gacli  ni  ann  an  cos- 
amhlachdaibli : 

12  Chum  as  ag  faicinn  doibli  gu'm  laic  iad, 
agnas  nach  aithnich  iad,  agiis  ag  cluinntinu 
dhoibh  gu'n  cbjinn  iad,  agus  nach  tuig  iad ; 
air  eagal  aig  àm  air  bith  gu'm  pilleadh  iad, 
ag-us  gu'm  biodh  am  peacaidhean  air  am 
niaitheadh  dhoibh. 

13  Agus  tliubhairt  e  riu,  A'ach  aitlme 
dhuibh  an  cosamhhìchd  so  ^  agus  cionnus  ma 
ta  athuigeas  sibh  gach  uile  chosamhlachd 

14  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur  au  f  hocail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsau  ri  taobh  au  rath- 
aid,  auns  an  cuirear  am  focal,  an  dèigh 
dhoibh  a  chluinntiuu,  air  ball  tha  Sàtau  a' 
teachd,  agus  a'  togail  leis  an  fhocail,  a  sliìol- 
chuireadh  'n  au  cridheachaibh. 

16  Agus  is  iad  so  iadsan  mar  au  ccudnaa 
chuireadh  air  fearauu  creagach  ;  muinutir, 
an  uair  a  chluiimeas  iad  am  focal,  a  ghabhas 
e  air  ball  le  gairdeachas : 

17  Agus  cha-u'eil  freumh  aca  anuta  fèin, 
ach  mairidh  iad  rè  sealaiu :  'n  a  dhèigh  siu 
'n  uair  a  dh'èireas  àmhghar,  no  geur-Ieau- 
mhuiuu  air  sou  au  fhocail,  air  ball  tha  iad  a' 
gabhail  oilbheim. 

IS  Agus  is  iad  so  iadsau  a  chuireadh  am 
measg  an  droighinn,  an  dream  a  dh'èisdeas 
ris  au  f hocal ; 

19  Agus  tha  ro-chùram  au  t-saoghail  so, 
agus  mealltaireachd  saoiljhrcis,  agus  aua- 
mianna  nitheau  eile  'teachd  a  stcach,  agus 
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a'  taclidadh  an  fhocail,  agus  nitliear  neo- 
thorach  e. 

20  Agus  is  iad  so  iadsau  a  chuireadh  ann 
a 


agus  leum  iia  tonnan  ii  steach  do'u  luing 
air  chor  as  gu'n  robh  i  uis  làn. 
38  Agus  bha  esan  ann  an  deireadh  na 


r 


an  talamh  maith;  an  dveam  a  chhiinneas  |  luinge, 'n  a  chodal  air  cluasaig:  agus  dhùisg 
am  focal,  agus  a  ghabhas  e,  agus  a  blieir  a  '  iad  e,  agus  thubhairt  iad  ris,  A  uihaighstir, 
mach  toradh,  cuid  a  dheich  tliar  fliichead  '  nach  'eil  suim  agad  gu'n  caillear  sinn  ( 
uiread,  cuid  a  thri  fichead  uiread,  agus 
cuid  a  cheud  uiread  as  a  chuiì-cadh. 

21  Agus  thubhairt  e  i'iu,  Autoireiir  coinn- 
eal  chum  gu'n  cuirear  i  fo  bheul  soithich,  uo 
fo  leabaidh  ?  nach  ann  a  chum  a  cur  ann  an 
coinnleir  2 

22  Oir  clia-n'eil  ni  air  bith  foluichte,  nach 
foiUsichear;  agus  cha  robli  ui  air  bith  'au 
cleith,  nach  tig  'am  follais. 

23  Ma  tha  ciuasan  chum  èisdeachd  aig 
neach  air  bitli,  èisdeadh  e. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh  fainear 
ciod  a  chluinneas  sibh:  leis  an  tomhas  a 
thomhaiseas  sibh,  toniliaisear  dhuibh  fèin; 
agus  bheirear  tuilleadh  dhuibh-sa  'tha  'g 
èisdeachd. 

25  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil,  bheirear 
dha :  agus  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil,  bheir- 
ear  uaith  au  ni  sin  fèiu  a  tha  aige. 

26  Agusthubhairt  e,  Is  amhuil  rìoghachd 
Dhè,  mar  gu'u  cuireadh  duiue  sìol  anns  an 
talamh, 

27  Agus  gu'n  coidleadh  e,  agus  gu'n  èir- 
eadli  e  a  dli'oidhche  agus  a  là,  agus  gu'n 
gineadh  an  sìol,  agus  gu'm  fàsadh  e  suas, 
air  dhòigh  nach  fhios  da. 

28  Oir  bheir  an  talamh  a  mach  toradh 
uaith  fèin,  air  tìis  am  focliann,  a  rìs  an 
dias,  an  dèigh  sin  an  làn-arbhar  anns  an 
dèis. 

29  Ach  an  uair  a  tha  'n  toradh  abaich,  air 
ball  cuii'idh  e  an  corran  ann,  a  chionn  gu 
foheil  am  fogharadh  air  teachd. 

30  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  ri  'n 
samhluich  sinn  i'ìoghachd  Dhè  /  uo  ciod  e 
an  cosamhlachd  leis  an  coimhmeas  sinu  i  ? 

31  Is  cosmlmil  i  ri  gràinne  mustaird,  ni, 
'u  uair  a  chuirear  's  an  talamh  e,  a's  lugha 
de  na  h-uile  phòraibh  a  tha  air  thalamh. 

32  Ach  an  dèigh  a  chur,  fàsaidh  e  suas, 
agus  cinnidh  e  ni's  mò  na  luibh  sam  bith 
eile,  agus  fàsaidh  geugan  mòra  air;  ionnus 
gu'm  feud  eunlaith  au  athair  nid  a  dheau- 
amh  fo  a  sgàile. 

33  Agus  le  iomadh  d'a  leithidibh  sin  de 
chosamhlachdaibh  labhair  e  am  tocal  liu,  a 
rèir  mar  a  b'urrainn  iad  a  chluinutinn. 

34  Ach  gun  chosamhlachd  cha  do  labhair 
e  riu:  Agus  mhìnich  e  na  h-uile  nithean 
d'a  dheÌBCÌobluibh  fèin  air  leth. 

35  Agus  thubhairt  e  riu  air  an  là  sin  fèin, 
air  toachd  do'n  fheasgar,  llachamaid  thairis 
do'n  taobh  eile. 

31)  Agus  an  uair  a  sgaoil  iad  an  coimh- 
thional,thug  iad  leo  esau  annsan  luing  mar 
a  bha  e;  agus  bhà  longan  be<tga  eile  maille 
ris  mar  au  ceudua. 

37  Agus  dh  eirich  doinioim  mliòr  ghaoithe, 
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39  Agus  dh'èirich  e,  agus  chronuich  e  a' 
ghaoth,  agus  thubhairt  e  ris  an  fhairge, 
Tosd,  bi  sàmhach.  Au  sin  luidh  a'  ghaoth, 
agus  bha  fèath  mòr  ann. 

40  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  sou  a  tha 
sibh  co  eagalach  ?  ciounus  nach  'eil  creidimh 
agaibh. 

41  Agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr,  agns 
tìiubhairt  iad  r  a  chèile,  Ciod  e  an  duine  so, 
gu  bheil  a'  ghaoth,  agus  an  fhairge  fèin 
ìimhal  da  ? 

CAIB.  V. 

I  Air  do  Ghriosd  na  deamhain  a  chur  a  mach 
as  an  duine  anns  an  robh  lègion  diub/i,  13 
rhaidh  iad  a  sligh  anns  na  mucaibh.  25 
Leiyliis  e  a'  bhean  air  an  rohh  dòrladh  fola. 
35  aijus  thorj  e  o  na  mairbh  nù/hean  lairuis. 

AGUS  tliàiuig  iad  gu  taobh  eile  na  mara. 
gu  dùthaich  nan  Gadarach. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  as  an 
luing,  air  ball  thachair  air  as  na  h-àitibh- 
adhlaic,  duine  anns  an  robh  spiorad  neò- 
ghlan, 

3  Aig  an  robh  a  chòmlmuidh  's  na  h-àitibh- 
adhlaic  ;  agus  cha  b'urrainn  neach  air  bith 
a  cheaugal,  eadhon  le  slabhraidhibh  : 

4  Oir  chaidh  a  cheaugal  gu  tric  le  geimh- 
libh  agus  le  slabhraidhibh,  agus  tharruing 
e  na  slabhraidhean  as  a  chèile,  agus  mhion- 
bhris  e  na  geimhleau  :  Agus  cha  b'urrainn 
duine  sam  bith  a  cheaunsachadh. 

5  Agus  bha  e  ghnàth,  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che,  's  na  beanntaibh,  agus  's  na  h-ionadaibh- 
adhlaic,  a'  glaodhaich,  agus  'g  a  ghearradh 
fèin  le  clachaibh. 

6  Ach  au  uair  a  cliunnaic  e  losa  fada 
uaith,  ruith  e  agus  shleuchd  e  dha, 

7  Agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  agus  thubh- 
airt  e,  Ciod  mo  ghuotiuich-sa  riut,  losa,  a 
Mhic  an  Dè  a's  ro  àirde  ?  tha  mi  a'  cur  ort 
à  li-uchd  Dhè,  gun  mo  phianadh. 

8  (Oir  thubhairt  e  ris,  Thig  a  mach  as  an 
duine,  a  spioraid  neòghloin.) 

9  Agus  dii'fhiosraich  e  dheth,  Ciod  a's 
ainm  dhuit  ?  Agus  fhreagair  esau,  ag  ràdh, 
Lègion  is  ainm  dhomli :  oir  tha.  sinn  mòran 
ann. 

10  Agus  ghuidh  e  gu  ro  glieur  air,  gun  e 
g'an  cur  a  mach  as  an  dùthaich  sin. 

II  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  axi  sin,  ag 
ionaltradh  am  fagus  do'n  bheinn. 

12  Agus  ghuidh  na  deamhain  uile  air,  ag 
ràdh,  Cuir  sinne  dh'ionnsuidh  nam  muc, 
chum  gu'n  rachamaid  a  steach  annta. 

13  Agus  air  ball  thug  losa  cead  doibh  ; 
agus  air  dol  a  mach  do  ua  spioradaibh 
neòghlan,  chaidh  iad  a  stigh  anus  na  muc- 
aibh,  as'us  ruith  an  treud  sìos  gu  dian  air 


àite  cas  do'n  fhairgc,  (bha  iad  mu  thiui- 
thioll  dà  mhìle.)  agus  thachdadh  iad  's  an 
fhaii'ge. 

14  Asrus  theich  iadsau  a  bha  'g  ionalti-adh 


nam  muc,  agns  dh'innis  iad  sin,  araon  anns  iun-sa  a  rinn  so. 
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thu  'faicinu  gu  bheil  an  sluagh  g-a  d'  dliòmh- 
lachadh,  agus  an  abair  thu,  Cò  a  bheau 
rium  ? 

32  Agus  dh'amhairc  e  mu'n  cuairt  g'a  faic- 


a  bhaile,  agiis  anus  an  tìr.  Agus  chaidh 
iad  a  mach  a  dh'fhaicinn  ciod  c  an  ni  ud  a 
tliachaii'. 

15  Agus  thàinig  iad  chum  losa,  agus 
chunnaic  iad  an  ti  anns  an  robh  an  deamh- 
an,  agus  aig  an  robh  an  legion,  'n  a  shuidhe, 
agus  eudach  uiuie,  agus  a  chiall  aige;  agus 
ghabh  iad  eagal. 

16  Agus  dh'iunis  iadsan  a  chunnaic  e 
dhoibl),  cionnus  a  thachair  do'n  ti  anns  an 
robh  an  deamhan,  agus  mu  thimchioll  nam 
muc. 

17  Agusthòisich  iad  ri  guidhe  air  imeachd 
a  mach  as  an  crìochaibh. 

18  Agus  air  dha  dol  a  stigli  's  an  luing, 
ghuidh  an  ti  anns  an  robh  an  deamhau  air, 
gu'm  feudadli  e  bhi  maille  ris. 

19  Gidheadh  cha  do  leig  losa  leis,  ach 
tliubhairt  e  ris,  Imicli  dhachaidh  dh'ionn- 
,suidh  do  mhuinntir,  agus  innis  dhoibli 
meud  nan  nithcan  a  rinn  an  Tighearn  dhuit, 
agus  gu'n  d'rinn  e  tròcair  ort. 

20  Agus  dh'iniich  esan,  agus  thòisich  e  ri 
chur  'au  cèill  ann  au  Dccapolis  meud  uan 
nithean  a  rinn  losa  dha:  agiis  ghabh  iad 
iongantas  uile. 

21  Agus  'n  uair  a  cliaidh  losa  a  rìs  thaii'is 
anns  an  luing  gus  an  taobh  eile,  chruinn- 
icheadh  sluagli  mòr  d'a  iounsuidh;  agus 
bha  e  làimh  ris  a'  mlmir. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  aon  de  uachdaran- 
aibh  nau  sionagog,  d'am  b'ainm  lairus;  agus 
an  uair  a  chunnaic  e  esan,  leig  se  e  fèin  sìos 
aig  a  chosaibh. 

23  Agus  ghuidh  e  gu  dùrachdach  air,  ag 
ràdh,  Tha  mo  nighean  bheag  ann  an  cunn- 
art  gTad-bhàis ;  thig,  tha  mi  (z  -juidhe  ort, 
agus  leag  do  làmhan  oirre  chum  gu'n  slàu- 
uichear  i,  agus  maii-idh  i  beò. 

24  Agus  dh'imich  losa  maille  ris;  agus 
lean  sluagh  mòr  e,  agus  dhòmhluich  iad  e. 

25  Agus  bha  bean  ài-aidh  an  sin,  air  an 
robh  dòi-tadh  fola  rè  dhà  bhliadhna  dheug. 

26  Agus  dh'fhulaing  i  mòran  o  iomadh 
lèigh,  agus  chaith  i  na  bha  aice,  agus  cha 
b'fheairrd  i  'bheag  e,  ach  gu'm  bu  mhisde; 

27  'N  uair  a  chuai  i  ionn-adh  air  losa, 
thàinig  i  am  mea.sg  an  t-sluaigh  o  'chìilaobh, 
agus  bhean  i  r'a  eudaoh: 

28  Oir  thubhairt  i,  Ma  dh'flieudas  mi 
beantuinn  ach  r'a  eudach,  slànuichear  mi. 

29  Agus  air  ball  thiormaicheadh  tobar  a 
fola;  agus  dh'aithnich  i  air  a  corp  fèin,  gu'n 
do  leighiseadh  i  o'n  phlàigh  sin. 

30  Agus  dh'aithnich  losa  air  ball  ann  fèin 
gu'n  deachaidh  cumhachd  a  mach  as,  agus 
air  dha  tioundadh  's  an  t-sluagh,  thubhairt 
e,  Cò  a  bhean  ri  m'  eudach  1 

31  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Tha 
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33  Ach  air  do'n  mhnaoi  a  bhi  fo  eagal 
agiis  air  chrith,  air  aithneachadh  an  ni  a 
rinneadh  iunte,  thàinig  i,  ;igus  leig  si  i  fèiu 
sìos  'n  a  làthiiir,  agus  dh'iiniis  i  an  fhìrinn 
uile  dha. 

34  Agus  thubhairt  e  rithe,  A  nighean, 
shlànuich  do  chreidimh  tlui:  imicli  anu  an 
sìth,  agus  bì  slàn  o  d'  phlàigh. 

35  Am  feadh  a  bha  c  fatliast  a'  labhairt, 
thàinig  dream  o  thigh  uachdarain  ua  sion- 
agoig,  ag  ràdh,  Fhuair  do  nigliean  bàs;  c'ar 
son  a  chuireadh  tu  tuilleadh  dragha  air  a' 
mhaighstir 

36  Co  luath  is  a  chual'  losa  au  còmhradh 
so  a  labhradh,  thubhairt  e  ri  uachdaran  na 
sionagoig,  ]Va  bitheadh  eagal  ort,  a  mhàin 
creid. 

37  Agus  cha  d'fhulaing  e  do  neach  airbith 
a  leantuinn,  ach  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin  bràthair  Sheumais. 

38  Agus  tliàinig  e  gu  tigh  uachdarain  na 
sionagoig,  agus  chunnaic  c  an  ioniairt  agus 
iadsan  a  bha  'gul,  agus-a'  caoineadh  gu 
mòr. 

39  Ag-us  'n  uair  thàiuig  e  a  steach,  thubh- 
airt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ris  an  iomairt 
so,  agus  ri  bròn ;  cha-n'eil  an  uìgheanag 
marbh,  ach  'n  a  codal. 

40  Agus  riun  iadsau  gàire  fanoid  ris:  acli 
air  dhàsau  an  cur  uile  mach,  thug  e  leis 
athair  agus  màthair  ua  nighinu,  agus  iadsan 
a  bha  maille  ris,  agus  chaidh  e  steach  far 
an  robh  an  nìouag  'n  a  luidlie. 

41  Agus  rug  e  air  au  uìonaig  air  làimh, 
agus  thubhairt  e  rithe,  Talitha-cumi;  's  e 
siu,  air  eadar-mhìneachadh,  Achailinn,(tha 
mise  ag  ràdh  riut,)  èirich. 

42  Agus  air  ball  dh'èirich  au  uìonag,  agus 
dh'imich  i;  oir  bha  i  dà  bhliadhna  dheug 
a  dh'aois:  agus  ghabh  iad  iongautas  ana- 
barrach. 

43  Agus  thug  e  ordugh  teann  doibh,  nach 
faiglieadh  duine  air  bith  fios  air  so;  agus 
dh'àithu  e  càileigin  a  thoirt  di  r'a  itheadh. 

CAIB.  VI. 

1  Einneadli  iàir  air  C'riosd  le  muinnlir  a  dhùUi- 
dia.  7  Tìiug  e  cumhachd  do'n  dà  fiiear  dheug  os 
ceann  npioradan  neògìdan.  14  Ìomadh  harail 
mu  C/iriosd.  16  CìivArcadli  an  ceann  dc  Eoin 
Baistidli.  34  Mìorhliuil  nan  cùig  bmlionn 
agus  an  dà  èisg.  48  Dli'imich  Criosd  air  a' 
rnhuir,  <kc. 

AGUS  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agus 
thàiuig  e  d'a  dhùthaich  fèin ;  agus  lean 
a  dheisciobuil  e. 

2  Agus  an  uair  a  thàiuig  au  t-sàljaid,  thòis- 
ich  e  air  teagasg  auns  an  t-sionagog:  agus 
air  do  mhòran  a  chluiuntinn,  ghabh  iad 
iongantas,  ag  ràdh,Cia  uaith  tha  na  nitheau 
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sin  aig  an  fhear  so  ?  Agus  ciotl  e  an  gliocas 
so  'thugadh  dha,  gu  bheil  a  leithid  so  a 
dh'  fheartalbh  air  au  deanamh  le  a  làmh- 
an-sa  ì 

3  Nach  e  so  an  saor,  mac  Mhuire,  bràthair 
Sheumais,  agus  loseis,  agus  ludais,  agus 
Shimoin  ì  Agus  iiach  'eil  a  pheathraichean 
an  so  maille  ruinn?  Agus  fhuair  iad  oil- 
bheum  ann. 

4  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha-n'eil  fàidh 
gun  urram,  ach  'n  a  dhìithaich  fèin,  agus  am 
measg  a  chairdcan,  agus  'n  a  thigh  fèin. 

5  Agus  cha  robh  e  'n  comas  da  mìorbhuil 
air  bith  a  dheananih  an  sin,  saor  o  gu'n  do 
chuir  e  a  làmhau  air  beagan  de  mhuinntir 
a  bha  tinn,  agus  gu'n  do  leighis  e  iad. 

6  Agus  bha  iongantas  air  air  son  ara  mi- 
chreidimh.  Agus  chaidh  e  timchioU  nam 
bailtean,  a'  teagasg. 

7  Agus  gliairm  e  d'a  ionnsuidh  an  dà  fhear 
dheug,  agus  thòisich  e  air  an  cur  a  mach 
dithis  agus  dithis  ;  agus  thug  c  dlioibh 
cumhachd  air  spioradaibh  neòghlan ; 

8  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  guu  ni  air  bitli 
a  thoirt  leo  air  sou  na  slighe,  ach  lorg  a 
mhàin;  gun  mhàla,  gun  aran,  guu  airgiod 
'n  an  sporan : 

9  Ach  bonn-bhrògan  a  bhi  air  an  cosaibh, 
agus  gun  dà  chòta  bhi  umpa. 

10  Agus  thubhaii't  e  riu,  Ge  b'e  ionad  air 
bitli  anus  an  tèid  sibh  a  steach  do  thigh, 
an  siu  fanaibh  gus  ani  f albh  sibh  as  an  àite  sin. 

11  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ribh, 
agus  nach  èisd  ribh,  air  dhuibh  imeachd  as 
an  àite  sin,  crathaibh  au  duslach  a  bhith- 
eas  fo  'ur  cosaibh,  niar  fhianuis  'n  an  agh- 
aidh.  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gur  so-iomchaire  a  bhitheas  c  do  Shodom 
agus  do  Ghomorah  ann  an  là  a'  bhreith- 
eanais,  na  do'n  bhaile  sin. 

12  Agus  chaidh  iad  amach,  agus  shearmon- 
aich  iad  daoine  a  dheauamh  aithreachais. 

13  Agus  thilg  iad  a  mach  mòrau  dheamhan, 
agus  dh'ung  iad  le  h-olaidh  mòrau  a  bha 
tinn,  agus  leighis  .siad  iad. 

14  Agus  chuala  Herod  an  rìgli  uime,  (oir 
chaidh  'ainm  'am  foUais :)  agus  thubliairt  e, 
Tha  Eoin  Baistidli  air  èirigh  o  na  mairbh, 
agus  uime  sin  tha  feartan  air  an  oibreach- 
adli  leis. 

15  Thubhairt  cuid  eile,  Guv  e  Elias  a 
th'ann.  Agus  thubhairt  cuid  eile,  Gur  fàidh 
a  th'aim,  no  mar  aon  de  up  fàidhean. 

16  Ach  an  uair  a  chuala  Herod  so,  thubh- 
airt  e,  Is  e  Eoin  d'an  do  chuir  misc  an 
ceann,  a  th'ann ;  dh'èirich  e  o  na  mairbh. 

17  Oir  chuir  Herod  fèin  a  mach  agus 
ghlac  e  Eoin,  agus  cheangail  e  ann  am 
prìosan  e,  air  son  Herodiais  bean  phòsda 
Philip,  a  bhràthar  fèin,  do  bhrìgh  gu'n  do 
phòs  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Boin  ri  Herod,  Cha-n'eil 
e  ceaduichte  dhuit  bean  do  bhràthar  a  bhi 
agad. 
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19  Uime  sin  bha  dioiiib  mòr  aig  Herodias 
ris,  agus  bu  mhiann  leatha  a  chur  gu  bàs  ; 
ach  cha  b'urrainn  1. 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air  Hcrod,  air  dha 
fìos  a  bhi  aige  gu'm  bu  duine  ceart  agus 
naomh  e,  agus  thug  e  fainear  e;  agus  'n  uair 
a  chuala  se  e,  rinu  e  mòrau  de  nitiiibh  air 
a  chomìiairle,  agus  dh'èisd  e  ris  gu  toileach. 

21  Agus  air  teachd  do  là  iomchuidh,  rinn 
Hcrod,  air  co-ain'm  an  là  's  an  d'rugadh  e, 
suipeir  d'a  uaislibh,  agus  d'a  àrd-cheann- 
ardaibh,  agus  do  mhaithibh  Ghalile : 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  nighean  Herod- 
iais  so  steach,  agus  a  rinn  i  dannsa,  thaitinn 
i  ri  Herod  agus  riu-san  a  shuidh  maille  ris, 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris  a'  chaihnn,  larr 
ormsa  ge  b'e  ni  a's  àill  leat,  agus  bheir  mi 
dhuit  e. 

23  Agus  thug  e  mionnan  di,  Ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  tu  orm,  bheir  mi  dhuit  e,  gu  leth 
mo  i'ìoghaclid. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  i  niach  thubh- 
airt  i  i-'a  màthair,  Ciod  a  dh'iarras  mi?  Agus 
thubhairt  ise,  Ceaun  Eoin  Baistidh. 

25  Agus  chaidh  i  air  ball  le  cabhaig  a 
stcach  a  dli'ionnsuidh  an  rìgh,  agus  dh'iarr 
i,  ag  ràdh,  Is  àiU  leam  gu'n  tugadh  tu. 
dhomh  gim  dàil  ceann  Eoin  Baistidh  air 
mèis. 

26  Agus  bha  'n  rìgh  ro  dhoilich ;  (jidheadh 
air  son  a  mhionnan,  agus  an  dream  a  bha 
'n  an  suidhe  maille  ris,  cha  robli  toil  aige  a 
diultadh. 

27  Agus  air  ball  chuir  an  rìgh  a  mach  fear- 
millidh,  agus  dh'àithn  e  a  cheanu  a  thoirt 
a  steach :  agus  dli'imich  esan  agus  tliug  e 
an  ceann  detli  anns  a'  phrìosan ; 

28  Agus  thug  c  a  cheanu  leis  air  mèis, 
agus  thug  e  do'n  chailinn  e:  agus  thug  a' 
chailinn  d'a  màthair  e. 

29  Agus  an  uair  achualadheisciobuils«;i,, 
thàinig  iad  agus  tliog  iad  a  chorp,  agus 
chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruiuuicheadh  na  h-Abstoil 
chum  losa,  agus  dh'inuis  iad  da  na  h-uile 
nithean,  araou  gach  ni  a  rinn  iad,  agus 
gach  ni  a  theagaisg  iad. 

31  Agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh-sa  air 
leth  do  àit  uaigneach,  agus  gabliaibh  fois 
car  tamuiU  bhig:  Oir  bba  mòran  a'  teachd 
agus  a'  dol,  agus  cha  robh  àjne  aca  uiread 
as  biadh  itheadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  àite  fàsail  ann  au 
luing  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sluagli  iadsan  a'  falbh, 
agus  dh'aithnich  mòrau  e,  agus  ruith  iad. 
d'an  cois  as  na  bailtibh  uile  an  sin,  agus 
bha  iad  i'ompa,  agus  chruinnichcadh  iad 
d'a  ionnsuidh. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  losa  mach, 
chunnaic  c  sluagh  mòr,  agus  ghabh  e  truas 
mòr  dhiubli,  a  chionn  gu'n  robh  iad  mar 
chaoraich  gun  bliuacliaill  aca:  agusthòisich 
e  air  mòran  nithean  a  thcagasg  dhoibh. 
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35  Ag'us  an  uaii'  a  bha  nis  niòran  de'n  là 
air  dol  seacliad,  thàiiiig  a  dheisciobuil  d'a 
ionusuidh,  ag  ràdh,  Tha  'n  t-àite  so  fàs, 
agus  tha  nis  uiòran  de'n  là  air  dol  ihairis: 

3*j  Leig  air  falbh  iad,  chuin  gu'u  tèid  iad 
do'n  tìr  nm'n  cuairt,  agus  do  na  bailtibh, 
agus  gu'n  ceannaich  iad  biadh  dhoibh  fèin : 
oir  cha-n'eil  ni  air  bith  aca  r'a  itheadli. 

37  Ach  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  e 
riu,  Thugaibh-sa  dhoibh  r'a  ithcadii.  Agus  | 
thiibhairt  iadsan  ris,  An  tèid  sinn  agus  an 
ceauuaich  sinn  luach  dhà  cheud  pegliinn  a 
dli'aran,  chum  gu'n  tugainaid  dlioibh  ni  r'a 
itheadh  ì 

3S  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cia  lìon  buil- 
ioun  a  tha  agaibh  ?  rachaibh  agus  faicibh. 
Agus  air  faotainn  fìos  doibh,  thubhairt  iad, 
Cùig,  agus  dà  iasg. 

39  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  a  thoirt  orra 
uile  suidhe  sìos  'n  an  cuidcachdaibli  air  an 
fheur  uaiue. 

40  Agus  shuidh  iad  sìos  'n  am  buidhnibh 
fa  leth,  'n  an  ceudaibh,  agus  'n  an  leth- 
cheudaibli. 

41  Agus  air  dha  na  cìiig  builionnan  agus 
an  dà  iasg  a  ghabhail,  agus  amharc  suas  gu 
nèamh,  bheannaich,  agus  bhris  e  na  buil- 
ionnan,  agus  thug  e  d'a  dheisciobluibh  iad, 
chum  gu'u  cuireadli  iad  fa'n  conihair  iad ; 
agus  roinn  e  an  dà  iasg  orra  uile. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuicheadh 
iad. 

43  Agus  thog  iad  dà  chliabh  dheug  làii 
de'n  bhiadh  bhriste,  agus  de  na  h-iasgaibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a  dh'ith  de  na 
builionuaibh  cùig  mìle  fear. 

45  Agus  air  ball  cho-eignich  e  a  dheis- 
ciobuil  gu  dol  anns  an  luing,  agus  dol  roimhe 
dh'ioiinsuidh  au  taoibh  thall  gu  Betsaida, 
gus  an  cuireadh  e  an  sluagh  air  falbli. 

46  Agus  au  uair  a  chuir  e  air  falbh  iad, 
chaidh  e  gu  beinn  a  dheanamli  urnuigh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-annioch  anu, 
bha  an  long  'am  meadhon  na  mara,  agus 
esan  'n  a  aonar  air  tìr. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan  air  am  piauadli 
ag  iomramh  ;  oir  bha  a'  gliaoth  'n  an  agli- 
aidh :  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidli  nui 
thimchioll  na  ceathramh  faire  de'n  oidhche, 
ag  imeachd  air  a'  mhuir,  agus  b'àill  leis  dol 
seachad  orra. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic  iadsan  e  ag 
imeachd  air  a'  mhuir,  shaoil  iad  gu'm  bu 
tannasg  a  bh'ann;  agus  ghlaodh  iad. 

50  (Oir  chunnaic  iad  uile  e,  agus  bha  iad 
fo  bhuaireas:)  Agus  air  ball  lalShair  c  riu, 
agus  thubhairteriu,Biodh  misneach  mhaith 
agaibh ;  is  mise  'tha  ann,  na  bitheadh  eagal 
oir))h. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d'an  ionnsuidli 
do'n  luing ;  agus  luidh  a'  ghaotli :  agus  bha 
uamhas  mòr  thar  tomhas  orra,  agus  ghabh 
iad  iongantas. 

52  Oir  cha  d'thug  iad  fainear  miorbhuil 
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nani  builionnan ;  oir  blia'n  cridlie  air  a 
chruadhachadh. 

53  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  thairis, 
thàinig  iad  gu  talamh  Ghenesaret,  agus 
tharruing  iad  gu  tir. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  mach  as 
an  luing,  air  ball  dh'aithnich  iad  e, 

55  Agus  ruith  iad  air  feadh  na  tìre  sin 
uile  mu'n  cuairt,  agus  thòisich  iad  air  an 
dream  a  bha  tinn  a  ghiùlan  mu'n  cuairt 
air  leapaichibh,  ge  b'e  àit  an  cual'  iad  esan 
a  bhi. 

56  Agus  ge  b'e  aii*  bith  bailteau,  no 
caitlirichean,  no  dùthaich  'an  deachaidh  e 
steacli,  chuir  iad  na  daoine  tinn  air  na 
sràidibh,  agus  ghuidh  iad  air  gu'm  feudadh 
iad  beantuiiui  a  mliàin  vì  iomall  'eudaich : 
agus  a  mhcud  is  a  bhean  ris,  leighiseadh  . 
iad. 

CAIB.  YII. 

1  FÌLuair  na  Phairi-fich  coire  do  na  d.eiaciobluìbh 
do  blirìgk  yu'n  d'ith  iad  le  làìahan  salack:  6 
air  an  làimk  eile  fliuair  Criosd  coìre  d/ioibh- 
san  do  b/irigh  pu'n  do  bhris  iad  àitheantan 
D/iè  le  'feafiasn  ayus  gnàt/iachad/i  dhaoine  14 
C/ia  saiaìck  biadk  an  duine.  24  Leiphis 
Criosd  nii/lieiin  aiij  aii  rob/t  spiorad  neòg/dan, 
31  agus  ditine  a  b/i.a  bod/iar. 

AGUS  chruinnicheadh  na  Phairisich  d'a 
ionnsuidh,  agus  dream  àraidh  de  na 
sgrìobhaichibh  a  thàinig  o  lerusalem. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  cuid  d'a 
dheisciobluibh  ag  itheadli  arain  le  làmhan 
salach,  (sin  r'a  ràdh  gun  ionnlad,)  fhuair 
iad  coire  dhoihh. 

3  Oir  cha-n  ith  na  Phairisicli,  agus  na 
Ii-Iudhaich  uile,  biadh,  mur  iounlaid  iad 
au  làmhaii  gu  minic,  a'  coimhead  beul- 
aithris  nan  seanairean. 

4  Agus  air  dhoihh  teachd  o'u  mhargadh, 
mur  tum  siad  iad,  cha-n  itli  iad.  Agus  tha 
uiòrau  de  nithibh  eile  a  ghabh  iad  orra  a 
choimhcad,  martha  nigheadh  chupan,  agus 
phoi:uan,  agus  shoithichean  umha,  agus 
leapaichcan. 

5  An  sin  dh'fheòraich  na  Phairisich  agus 
na  sgrìobhaichean  dheth,  C'ar  son  nach  'eil 
do  dheisciobuil  ag  inieachd  a  rèir  beul- 
aithris  nan  seanairean,  ach  a  tha  iad  ag 
ithcadh  arain  le  làmhan  gun  iounlad  ? 

6  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
Is  inaith  a  riun  Esaiasfàidheadaii'eachd  mu 
bhur  timchioll-sa,  a  chealgairean,  a  rèir 
mar  tha  e  sgrìobhta,  Tha  am  pobull  so  'toirt 
urraim  dhoiuh-sa  le  'm  bilibh,  ach  tha  an 
cridhe  fada  uam. 

7  Ach  is  ann  gu  dìomhain  a  tha  iad  a'  toirt 
'  aoraidh  dhoiuh-sa,  a'  teagasg  àitheantan 

dhaoinc  mar  theagasg. 

8  Oir  air  dhuibh  àithne  Dhè  a  thrèig.sinn, 
tha  sibh  a'  cuinail  orduchaidh  dhaoinc,  mar 
tha  nigheadh  phoitean  agus  chupan :  agus 
mòran  eile  d'au  leitliidibh  siu  tiia  sibh  u' 
deanamh. 

.  9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  niaith  a  tl»a 
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sibh  a'  cur  air  cùl  àithnc  Dhe,  chiim  gu'n  \ 
coiinhid  sibh  bhur  n-orcluchadh  fèin.  | 

10  Oir  thubhairt  Maois,  Thoir  uri-am  do  i 
d'athair,  agus  do  d'  ndiàthair :  agus,  Ge  b'e  I 
neach  a  Tnliallaicheas  atliair  no  niàthair, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 

11  Ach  their  sibhse,  Ma  their  neach  r'a 
athair,no  r'a  mhàthair,  Biodh  e'n  aChorban, 
sin  r'a  ràdii,  'n  a  tliìodhlac  d'Jn  teampuU, 
ge  b'e  ni  leis  am  faigheadh  tu  tairbhe  j 
uamsa ;  I 

12  Nach  leig  sibh  dha  à  sin  suas  ni  sam  j 
bith  a  dheanamh  air  son  'atiiar,  no  a ! 
mhàthar ; 

13  A'  cur  focail  Dhè  'an  neò-bhrigh  le 
bhur  beul-aithris  fèin,  a  dh'aithris  sibh : 
agus  mòran  d'an  leithidibh  siu  de  nithibh  i 
tha  sibh  a'  deanamh.  ! 

14  Agus  'n  uair  a  ghairm  e  an  sUiagh  uile 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Eisdibh  \ 
riumsa  uile,  agus  tuigibh : 

15  Cha-n'eil  ni  sani  bith  o'n  taobh  a  muigh  ' 
de'n  duine,  a  thèid  a  steach  ann,  d'am  bhcil 
e  'n  comas  a  shalachadh  ;  ucli  na  nithean  ' 
a  tha  "teachd  a  mach  as,  is  iad  sin  a  tha  | 
'salachadh  an  duine.  \ 

16  Ge  b'c  aig  am  bheil  cluasan  chum  èisd- ! 
eachd,  èisdeadh  e.  ; 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
tigh  o'n  t-sluagh,  chuir  a  dhcisciobuil  cei.?d 
air  mu  thimchioll  a'  chosamhlachd.  | 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  sibhse 
mar  so  fathast  gun  tuigse  ?    Nach  'eil  fhios 
agaibh,  ge  b'e  ni  air  bith  a  thèid  a  steach  j 
's  au  duine  o'n  leth  a  muigh,  nach  'eil  e  'n 
comas  da  esan  a  shalachadh  /  ! 

19  Do  bhrìgh  nach  tèid  e  steach  d'a 
chridhe,  ach  do'n  bhroinn,  agus  thèid  e 
mach  do'n  t-slochd  shalchair,  a'  glanadh 
gach  uile  bhìdh. 

20  Agus  thubhairt  c,  Is  e  an  ni  a  thig  a 
mach  as  an  duine,  a  shalaicheas  an  duine. 

21  Oir  is  anu  o'n  taobh  a  stigh,  à  cridhe 
dhaoine,  a  thig  a  mach  droch  smuaintean, 
adhaltrannas,  strìopachas,  mortadh, 

22  Goid,  sannt,  aingidheachd,  mealltaii'- 
eachd,  macnus,  droch  shìiil,  toibheum,  \ 
uabhar,  amaideachd : 

23  Tlia  na  h-uilc  so  uile  a'  teachd  a  mach  ( 
o'n  taobh  a  stigh,  agus  a'  salachadh  an  \ 
duine.  1 

24  Agus  air  dha  èirigh  as  a  sin,  cliaidh  e 
gu  crìochaibh  Thiruis  agus  Shidoin :  agus 
an  uair  a  chaidh  e  steach  do  thigh.,  cha 
b'àill  lcis  fios  a  bhi  aig  neach  sam  bitli  air; 
gidhea.dh  cha-n  fheudadh  e  bhi'm  folach. 

25  Oir  chuala  beau  uime,  aig  an  robh 
nighean  bheag,  anns  an  robh  spiorad  neò- 
ghlan,  agus  tliàinig  i  agus  thuit  i  aig  a  chos- 
aibh  : 

26  (Agus  bu  Bhan-Ghrcugaeh  a'  bhean, ' 
Ban-sliirophcniseach  athaobh  cinnich;)agus 
gliuidh  i  air  gu'n  tilgeadh  c  an  deamhan  a 
rnach  as  a  nighinn.  i 
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27  Ach  thubhairt  losa  ritlie,  Pulaing 
do'n  chloiim  air  tùs  a  bhi  air  an  sàsuchadh : 
oir  cha-o'eil  e  iomchuidh  arau  na  cloinne 
a  ghabhail,  agus  a  thilgeadh  chum  nan 
con. 

28  Agus  ihreagair  ise  agus  thubhairt  i 
ris,  Is  f  ìor  sin,  a  Thigheama :  gndheadh 
ithidh  na  coin  fo  'n  bhord  de  sbruileach  na 
cloinne. 

29  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son  na 
cainnte  so  fèin,  imich  ronihad ;  tha  an 
deamhan  air  dol  a  mach  à  d'  "ighinn. 

30  Agus  an  uair  a  bha  ise  air  teachd  a 
dh'ionnsuidh  a  tighe,  fhuair  i  an  deamhan 
air  dol  a  niach,  agus  a  nighean  air  a  cur  'n  a 
luidhe  air  an  leabaidh. 

31  Agus  a  rìs  'n  uair  a  dh'imich  e  o  chrìoch- 
aibh  Thiruis  agus  Shidoin,  thàinig  e  gu 
muir  Ghalile,  troimh  mheadhon  chi-ìoch 
Dhecapolis. 

32  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine 
bodhar,  aig  an  robh  staduich  'n  a  chainnt : 
agus  ghuidh  iad  air  gu'n  cuireadh  e  a  làndi 
air. 

33  Agus  thug  e  a  leth  o'n  t-sluagh  e,  agus 
chuir  e  a  mlieoir  'n  a  chluasaibh,  agus  shil 
e,  agus  bhcan  c  r'a  thcangaidh. 

34  Agus  air  dha  amharc  suas  gu  nèamh, 
rinn  e  osna,  agus  thubhairt  e  ris,  Ephphata, 
is  e  sin  r'a  ràdh,  Bi  fosgailte. 

35  Agus  air  ball  dh'fhosgladh  a  chluasan, 
agus  dh'fhuasgladh  ceangal  a  theangaidh, 
agus  labhair  e  gu  ceart. 

36  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gain  iad  a 
dli'innseadh  sin  do  neach  air  bith :  ach  mar 
is  mò  a  thoirmisg  esan  doibh,  bu  mhòid 
gu  ro  mhòr  a  chuir  iadsan  an  gnìomh  'am 
follais; 

37  Agus  bha  iad  gu  ro  mhòr  air  an  lìonadh 
le  li-iongantas,  ag  ràdh,  Rinn  e  na  li-uile 
nithean  gu  maith :  tha  e  araou  a'  tabhairt 
air  na  bodhair  gu'n  cluinn  iad,  agus  air  na 
bailbh  gu'n  labhair  iad. 

CAIB.  VIII. 

1  BheatÌMÌch  Criosd  an  sluagh  c/u  mìorhhuileaeh. 
11  Dltiàll  e  comharadh  a  thoirt  do  na  Fhair- 
isicji:  14  DÌLÌarr  e  air  a  dhekciobuil  a  bhi 
air  ani  faicill  an  af/imidh  taois  ijhoirl  nam 
Pliairis  'each  af/us  Heroid:  22  Tliug  e  a  radharc 
do  dkuine  dall:  27  Dh'innis  e  d'a  dheisciob- 
luibh  gu'n  robk  e  gu  bàs  fhaolainn,  ayus  yu 
èiriyh  a  rls  o  na  mairbh. 

ANNS  na  làithibh  sin  air  do  shluagh  ro 
mhòr  a  bhi  aìin,  agus  gun  ni  air  bith 
aca  r'a  itheadh,  ghairm  losa  a  dheisciobuil 
d'a  ionusuidh,  agus  tliubhairt  e  riu, 

2  Tha  trnas  mòr  agam  de'u  t-slungh,  do 
bhrìgh  gu'u  d'fhau  iad  a  nis  tri  kuthcau 
niaille  rium,  agus  nach  'eil  ni  air  bith  aca  r'a 
itheadh ; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an  tighibh  fèin 
'n  an  trasg  iad,  faunuichidh  iatl  air  an 
t-slighc:  oir  thàinig  cuid  aca  'am  fad. 

4  Agus  fhreagair  a  dheisciobuil  c,Cia  asa 
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dlinieudas  neach  iad  so  a  shàsucliadh  le 
h-arau  an  so  's  an  fliàsach  ì 

o  Agiis  dh'fliiosraich  e  dhiubh,  Cia  lìon 
builionn  a  tha  agaibh?  Agus  thubhairt 
iadsan,  Seachd. 

6  Agus  thug  e  ordugh  do'n  t-sluagh  suidhe 
sìos  air  an  làr:  agiis  ghlac  e  na  seachd 
builionnan,  agus  air  toirt  buidheachais, 
bhris  e,  agus  thug  e  iad  d'a  dheisciobluibh, 
chum  gu'n  cuireadh  iad  'n  an  làthair  iad: 
agus  chuir  iad  sìos  an  làthair  an  t-sluaigh 
iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan  a  dh'iasgaibh 
bcaga:  agus  bheannaich  e  iad,  agus  dh'àithn 
e  an  cur  sìos  'n  an  làthair  niar  an  ceudna. 

S  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh 
iad :  agus  thog  iad  làn  sheachd  bascaidean 
de'n  bhiadh  bhriste,  a  bha  dh'fhuigheall 
aca. 

9  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  mu  thimchioll 
cheithir  mìle :  agus  leig  e  air  falbh  iad. 

10  Agus  airball  chaidh  e  stcach  'an  luing 
maille  r'a  dheisciobluibh,  agus  thàinig  e  gu 
crìochaibh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thàiuig  na  Phairisieh  a  mach : 
<igus  thòisich  iad  ri  ceisdean  a  chur  air,  ag 
iarraidh  com'iaraidh  uaith  o  ntamh,  'g  a 
dliearbhadh. 

12  Agus  air  deanamh  osna  dhàsan  'n  a 
spiorad,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  thaan  gin- 
ealach  soagiarraidh  comhai'aidh?  gudeimh- 
in  tha  mise  ag  ràdh  ribh  nach  toirear  comh- 
aradh  do'nghinealach  so. 

13  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus  air  dha  dol  a 
steach  do'n  luing  a  rìs,  chaidh  e  chum  an 
taoibh  eile. 

14  Agus  dhì-chuimhnich  7ìa  deisciobuil 
aran  a  thoirt  leo;  agus  cha  robh  aca  ach 
lon  bhuilionn  maille  riu  's  an  luing. 

15  Agus  dhaithn  e  dhoibh,  agràdh,  Thug- 
libh  an  aire,  bithibh  air  bhur  faicill  an 
ighai'dh  taoisghoirt  nam  Phairiseach,  agus 
'aois  ghoirt  Heroid. 

16  Agus  bha  iadsan  a'  reusonachadh 'n  am 
measg  fèin,  ag  ràdh,  Is  ann  air  sonnach  'eil 
ai'an  againn  a  tha  c. 

17  Agus  air  aithneachadh  .9?'?^  do  losa, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a' 
reusonachadh  a  chionn  nach'eil  aran  agaibli? 
Naeh  'eil  fhios  agaibh  fathast,  agùs  nach  j 
'cil  sibh  a'  tuigsinn  /  am  bheil  bhur  cridhe 
fathast  air  a  chruadhachadh  ? 

18  Air  dhuibh  sùilean  a  bhi  agaibh,  nach 
faic  sibh  ?  agus  air  dhuibh  cluasan  a  bhi  i 
agaibh,nach  cluinn  sibh  ?  agusnach  'eilsibh 
a'  cuimhneachadh  ? 

19  An  u.air  a  bhris  nii  na  cìiig  builionnan 
am  measg  nan  cùig  mìle,  cia  lìon  cliablilàn  ' 
de  bhiadh  briste  a  thog  sibh?  Thubhairt 
iadsan  ris,  A  dhà  dheug.  \ 

20  Agusan  uair  a  Niris  mi  na  seachd  am  i 
measg  nan  ceithir  mìlc,  cia  lìon  bascaid  làn 
de  bhiadh  briste  atliog  sibh    Agus  thubh- ' 
airt  iadsan,  Seachd.  [ 
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21  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionuus  nach  'oil 
sibh  a'  tuigsinn  ì 

22  Agus  thàinig  e  gu  Betsaida;  agus  thug 
iad  d'a  ioun.suidh  duine  dall,  agus  ghuicLh 
iad  air  gu'm  beanadh  e  ris. 

23  Agus  rug  e  air  làimh  an  doiil  agus 
threòraich  e  mach  as  a'  bhaile  e;  agus  air 
dha  a  sheileadh  a  chur  air  a  shùilibh,  agus 
a  Himhau  a  chur  air,  dh'fheòraich  e  dheth 
au  robh  e  'faiciun  ni  air  bith. 

!   24  Agus  dh'anihairc  esau  suas,  agus  tlrabh- 
airt  e,Thami  'faiciuu  dhaoiue  mar  chraobhan 
I  ag  imeachd. 

I  25  'N  a  dhèigh  sin,  chuir  e  a  làmhan  a  rìs 
air  a  shùilibh,  agus  thug  e  air  amharc  suas : 

'  agus  dh'aisigcadh  a  radharc  dha,  agus' 
chunnaic  e  gach  uilo  dhuine  gu  soilleir. 

j  2G  Agus  chuir  e  dh'iounsuidh  a  thighe 
fèin  e,  ag  ràdh,  JJa  rach  a  steach  do'u  bhaile, 
agus  na  innis  do  neach  air  bith  anns  a' 

j  bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  losa  ag-us  a  dheisciobuil 
a  uiach  gu  bailtibh  Chesarea  Philipi :  agus 
air  an  t-shghc  chuir  e  ceisd  air  a  dhei.sciob- 
luibh,  ag  ràdh  riu,  Cò  a  thadaoine  ag  ràdh 
is  mise  ? 

28  Agus  fhreagair  iadsan,  Eoin  Baistidh  ; 
agus  cuid  eile,  Eìias;  aguscuid  eilc,  Aoude 
na  fàidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  a  tha 
sibhse  ag  ràdh  is  mi  ì  Fhreagair  Peadar 
agus  thubhairt  o  ris,  Is  tu  Criosd. 

30  Agus  thug  e  spnrradh  dhoibh  gun  iad 
a  dh'innseadh  so  uiuie  do  neach  sam  bith. 

31  Agus  thòisich  e  r'an  teagasg,  gur 
èigin  do  Mhac  an  duine  mòran  de  nithibh 
fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  na 
seanairibh,  agus  na  h-àrd-shagartaibh,  agus 
na  sgrìoblìaichibh,  agus  a  bhi  air  a  chur 
gu  bàs,  agus  èirigh  a  rìs  an  dèigh  thri 
làitheau. 

32  Agus  labhair  e  a'  chainnt  so  gu  follais- 
each.  Agus  rug  Peadar  air,  agus  thòisicli 
e  r'a  chronuchaflh. 

33  Ach  air  dhàsan  tionndadh  mu'n  cuairt, 
agus  amharc  air  a  dheisciobluibh,  chronuich 
e  Peadar,  ag  ràdli,  Imich  air  mo  chùlaobh, 
a  Shatain  :  oir  cha-ii'eil  sjièis  agad  donith- 
ibh  Dhè,  aeh  do  nithibh  dhaoine. 

34  Agus  air  gairni  an  t^sluaigh,  agus  a 
dheisciobul  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu, 
Ge  b'e  ncach  leis  an  àiU  teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  àicheadhadh  se  c  fein,  agus  togadh  e  a 
chrann-ccusaidh,  agus  leauadh  e  misc. 

35  Oir  ge  b'e  ueaeh  leis  an  àiU  'anam  fèin 
a  ehoimhead,  caillidh  sc  e  ;  ach  gc  b'c  ucach 
a  chailleas  'anam  air  mo  shon-sa,  agus  air 
soìi  an  t-soisgeil,  coimhididh  e.-^an  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbho  do  dhuine,  ged 
chosnadh  c  an  saoghal  gu  h-iomlau,  agus 
'anani  a  chall  ? 

37  No  ciod  a  bheir  duinc  ann  an  èiric 
'anama? 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  gliabhas  uàire  dhioiìi- 
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ea,  agiis  dc  m'  flioclaibli,  anns  a'  gliiiicalach 
adhaltrannaoh  agus  olc  so,  dheth-san  gabh- 
aidh  Mac  an  duine  nàire,  'u  uair  a  thig 
e  'an  glòir  'Athar,  maille  ris  na  h-ainglibii 
naomha. 

CAIB.  IX. 

1  Dli' alharraidieadh  cnilh  losa.  11  Theagaisg 
e  a  (Ihei-acìoliuil  mu  tliinicìiioll  teachd  Eliais: 
14  Tlnl'j  i'.  'inach  Spiorad  halbìi.  ar/us  hodliur : 
30  Eolmh-iiinis  e  m!  a  hhùs  uywì  'aiseiri^/h. 
33  CìiomhairlicJi,  e  d'a  dheiscwhluibh  a  bhi 
iriosal. 

AGUS  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin  tha 
mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bhoil  cuid  dhiubh- 
san  a  tlia  'n  an  seasamh  an  so,  nacli  blais 
bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghaclid  Dhè  a' 
teachd  le  cumhaclid. 

2  Agus  an  ceann  shè  làithean,  tliug  losa  | 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoiu  leis,  agus 
thrcòruich  e  iad  leo  fèin  air  leth  gu  beum  i 
àird:  agus  dh'atharraicheadh  a  chruth  'n  am 
fianuis. 

3  Agus  rinneadh  'eudach  dealrach,  ro 
ghcaì  mar  an  sneachd;  air  mliodli  iiach 
robh  c  'n  comas  do  ghlanadair-eudaich  sam 
bith  air  taiamh  a  ghcalachadh. 

4  Agus  dii'fhoillsicheadli  dhoibh  Elias 
maille  i'i  Maois  agus  bha  iad  a'  còmhradh 
ri  losa. 

5  Agus  fhrcagair  Peadar,  agus  thubhairt 
e  ri  losa,  A  mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so :  air  an  aobhar  sin  deanamaid  tri 
pàilliunan ;  aon  duitse,  agus  aon  do  Mhaois, 
agus  aon  do  Elias. 

6  Oir  cha  i'obh  fhios  aige  ciod  a  theireadh 
c :  oir  blia  iad  fo  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  neul  a  chuir  sgàile  orra, 
agus  thàinig  gutli  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e 
so  mo  Mhac  gi-àdhach-sa,  èisdibh  ris. 

8  Agus  air  ball,  an  uair  a  dh'amhairc  iad 
mu'n  timchioll,  cha-n  fliac  iad  neach  air 
bith  à  sin  suas,  ach  losa  'n  a  aouar  maille 
riu. 

9  Agus  ag  teachd  dhoibh  a  nuas  o'n 
bheinn,  dh'àithn  e  dhoibh  gun  nanithean  a 
chunnaic  iad  innseadh  do  neach  sam  bith, 
gus  an  èireadh  Mac  an  duine  a  rìs  o  na  [ 
maii-bh. 

10  Agus  ghlèidh  iad  a'  chainnt  so  acafèin, 
a'  fiosrachadh  d'a  chèile  ciod  a  bu  chiall  do'n  ! 
aiseirigh  o  na  mairbh.  j 

11  Agus  dh'fheòraich  iad  deth,  ag  ràdh, ; 
C'ar  son  a  tha  na  sgrìftbhaichean  ag  ràdh, 
gur  èigin  do  Elias  teachd  air  tùs  'ì  \ 

12  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Thig  Elias  gu  dcimhin  air  tìis,  agus 
aisigidh  e  na  h-uile  nithean,  agus  mar  a  tha 
c  sgrìobhta  mu  Mhac  an  duine,  gu  bheil  e 
gu  mòran  dc  nithibh  fhulang,  agiis  a  bhi  air  j 
a  chur  'an  dìmeas.  ! 

13  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil 
Elias  da  rìreadh  air  teachd,  agus  rinn  iad 
ris  gacli  ni  a  thogair  iad,  a  rcir  mar  tha  e 
BgTÌobhta  uime.  I 
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14  Agus  'n  uair  a  thkinig  e  chum  a  dheis- 
ciobul,  chuimaic  e  sluagh  mòr  mu'n  tim- 
chioll,  agus  na  sgrìobhaichean  a'  deas- 
boireachd  riu. 

15  Agus  air  ball  bha  'n  sluagli  uile,  'n  uair 
a  chunnaic  iad  e,  fo  uamhas  mòr,  agus  air 
dhoibh  ruith  d'a  iounsuidh,  chuir  iad  fàiite 
air. 

16  Agus  dh'fliiosraich  e  de  na  sgrìobh- 
aichibh,  Ciod  e  mu  'm  bheil  sibh  a'  deasboir- 
eaclid  riu  ] 

17  Agus  air  freagairt  do  neach  de'n 
t-sluagh,  thubhairt  e,  A  mhaighstir,  thug 
mi  a  d'  ionnsuidh  mo  mhac  anns  am  bheil 
spiorad  balbh : 

18  Agus  ge  b'e  ionad  sam  bith  's  an  glac 
se  e,  tha  e  'g  a  tharruing  as  a  chèile ;  agua 
tha  e  'cur  cobhair  as  a  hheid,  agus  a'  gìosg- 
arnaich  le  'fhiaclaibh,  agus  tha  e  a'  seargadh 
as :  agus  thubhairt  mi  ri  d'  dheisciobluibh, 
iad  g'a  chur  a  mach,  agus  cha  b'  urraiun 
iad. 

19  Ach  flireagair  esan,  agus  thubhairt  e  ' 
ris,  (J  chiuuich  gun  chrcidinih,  cia  fhad  a 
bhitheas  mi  maillc  ribh  ì  cia  fhau  :i  dh'fhuil- 
geas  mi  sibh?  thugaibh  e  a  m'  ionu- 
suidh. 

20  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e :  agus 
an  uair  a  chunnaic  se  e,  reub  an  spiorad 
air  ball  e  ;  agus  thuit  e  air  an  talamh,  agus 
hlia  e  'g  a  aoimeagan  fèin,  agus  a'  cur 
cobhair  as  a  hheul. 

21  Agus  dh'fhiosraich  e  cl'a  athair,  Cia 
fhad  an  ainisir  o  thàinig  so  air  ?  agus  thubh- 
airt  e,  0  bha  e  'n  a  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thilg  e  's  an  teine  e, 
agus  anns  an  uisge,  chum  gu  milleadh  se  e: 
ach  ma  tha  thusa  coniasach  air  ni  sam  bith 
a  dheanamh, gabh  truas  dinu,  agus  cuidich 
leinn. 

23  Ach  thubhairt  losa  ris,  Ma  's  urrainn 
thusa  creidsinn,  tha  gach  aon  ni  comasach 
do'n  neach  a  chrcideas. 

24  Agus  ghlaodh  athair  an  leinibh  a  mach 
air  ball,  agus  thubhairt  e  le  deuraibh,  Tha 
mi  a'  creidsinu,  a  Thighcarna ;  cuidich  thusa 
le  mo  mhi-chreidimh. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  losaan  sluagh 
a'  ruith  cuideachd,  chronuich  e  au  spiorad 
neòghlan,  ag  ràdh  ris,  A  spioraid  bhailbh 
agus  bhodhair,  tha  mi  'g  orduchadh  dhuit, 
Tliig  a  mach  as,  agus  na  rach  a  stcach  ann 
ni's  mò. 

26  Agus  ghlaodh  an  sjyiorad,  agus  rcub  e 
gu  ro  chràitcach  e,  agus  chaidh  e  mach  as : 
agus  bha  e  'n  riochd  mairbh,  ionnus  gu'n 
dubhairt  mòran,  Tha  e  marbh. 

27  Ach  air  do  losa  a  ghlacadh  air  làimh 
thog  e  suas  e,  agus  dh'èirich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
tigh,  dh'fhiosraich  a  dlicisciobuil  deth  'an 
uaignidheas,  C'ar  son  nach  b'  urrainn  sinne 
a  thilgeadh  mach  l 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cha-n'cil  e 
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comasach  gu'n  tèid  a'  ghnè  so  mach  le  ni 
air  bith,  atli  le  h-iu"nuigh  agus  trasgadh. 

30  Agus  dh'imich  iadasasin,  aguschaidh 
iad  troimli  Ghahle;  agus  eha  b'àill  leisfhios 
so  bhi  aig  aou  neach. 

31  Oir  theagaisg  e  a  dheisciobuil  fèin,  agus 
thubhairt  e  riu,  Tha  Mac  an  duine  air  a 
thabhairt  thairis  do  làmhan  dhaoiue,  agus 
cuiridh  iad  gu  bàs  e ;  agus  an  dèigh  a  chur 
gu  bàs,  èiridh  e  a  rìs  an  treas  là. 

32  Ach  cha  do  thuig  iad  a'  chainnt  so,  agus 
bha  eagal  orra  fiieòraich  dheth. 

33  Agus  thàiuig  e  gu  Capernaum ;  agus 
air  dlia  'bhi  's  an  tigh,  dh'fhiosraich  e 
dhiubh,  Ciod  e  mu'n  robh  sibh  a'  deasboir- 
eachd  eadaraibh  fèin,  air  an  t-sUghe? 

34  Ach  dh'flian  iadsan  'n  an  tosd :  oir  air 
an  t-slighe  blia  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fèin,  co  aca  bu  mliò  a  hhitheadh. 

35  Agus  air  suidhe  dha,  ghairm  e'n  dà 
fhear  dheug  d'a  io)iìisuidh,SLgus  thubhairt 
e  riu,  Ge  b'e  neacli  leis  ani  miann  a  bhi  air 
thoiseach,  bithidh  esan  air  dheireadli  air 
chàch  uile,  agus  'n  a  sheirbhiseach  do  ua 
h-uile. 

36  Agus  ghabh  e  lcanabh,  agus  chuir  e 
'n  am  meadhon  e :  agus  an  uair  a  thog  e 
suas  'n  a  uchd  e,  thubhairt  e  riu, 

37  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  ri  h-aon  d'an 
leithidibh  so  de  leanabaibh  a'm'  ainm-sa, 
tha  e  a'  gabhail  riumsa;  agus  ge  b'e  neach 
a  ghabhas  riumsa,  cha  mliise  ris  am  bheil 
e  a'  gabhail,  ach  an  Ti  a  chuir  uaith  mi. 

38  Agus  fhreagair  Eoin  e,  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  chunnaic  sinne  neach  nach  'eil 
'g  ar  leantuinn  a"  tilgeadh  a  mach  dhearah- 
an  a'd'ainm-sa;  agus  bliac  sinn  e,  a  chionn 
nach  'eil  e  'g  ar  leantuinn  fèin. 

39  Ach  thubhairt  losa,  Na  bacaibh  e:  oir , 
cha-n'eil  neach  sam  bith  a  ni  mìorbhuil  a'm' 
ainm-sa,  d'am  bheil  e'n  comas  olc  a  labhairt 
gu  h-ealanih  umam. 

40  Oir  ge  b'e  ncach  nach  'eil  'n  ar  n-agh- 
aidh,  tha  e  leinn. 

41  Oir  ge  b'e  neach  a  bheir  cupan  uisge 
dhuibh-sa  r'a  òl  a'm'  ainm-sa,  a  chionn  gur 
le  Criosd  sibh,  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  nach  caill  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  'bheir  aobhar  oilbheim  do 
aon  neach  de  'n  flieadhain  blieaga  so,  a  tha 
'creidsinn  annam-sa,  b'  fhearr  dha  gu'm 
bitheadh  clach-mhuilinn  air  a  crochadh  m'a 
mhuineal,  agus  gu'm  bitheadh  eair  athilg- 
eadh  's  an  fhairge. 

43  Agus  ma  blieir  do  làmh  aobhar  oil- 
blieim  dhuit,  gearr  dhiot  i:  isfearr  dhuit  dol 
a  steach  do'n  bheatha  air  leth-làimh,na  dà 
làimh  a  bhi  agad,  agus  dol  gw  n-  ilrinn,  do'n 
teine  uach  mìichar  a  chaoidh ; 

44  Far  uach  bàsaich  an  cnuimh,  agus  nacli 
tèid  an  teine  as. 

45  Agus  ma  bhcir  do  chos  aobhar  oilbheim 
dhuit,  gearr  dhiot  i :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do'n  bheatha  air  leth-chois,  na  dà 
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chois  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  air  do  thilg- 
eadh  ann  an  ifrinn,  do'n  teine  nach  mìicljar 
a  chaoidh ; 

46  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus  nach 
tèid  an  teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shiiil  aobhar  oilbheim 
dhuit,  spìon  asad  i :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè  air  aon  sùil,  na 
dà  shùil  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  air  do  thilg- 
eadh  ann  an  teine  ifrinn ; 

48  Far  nach  bàsaich  an  cnuirah,  agus  nach 
tèid  an  teine  as. 

49  Oir  saillear  gach  aon  neach  le  teine, 
agus  saillear  gach  aon  ìobairt  le  salann. 

50  Is  maith  an  salann:  ach  ma  chailleas 
an  salann  a  shaiUteachd,  ciod  e  leis  an  dean 
sibh  deadh-blilasda  e  ?  Bitheadh  agaibh 
salann  annaibh  fèin,  agus  bithibh  sìochail 
r'a  chèile. 

CAIB.  X. 

1  Tha  Criosdà!  reusonachadh  ris  na  Phairisidi 
viu  ihimchioll  dealachaidli  fir  agus  mnà  pòsda : 
\S  bheannaicJi  e  clann  a  lìiuyadh  d'a  ionn- 
suidh:  17  dh'innis  e  do  dhuine  saoibhir 
cionnus  a  dlCflieudas  e  a'  bheatlia  shulìiain  a 
sìiecdhhachadli.  32  Roimh-innis  e  a  bhàs  agus 
'aiseirigh.  46  Dh'aisig  e  a  radharc  do  Bhar- 
timeus. 

AGUS  air  èirigh  dha  as  a  sin,  thàinig  e 
gu  crìochaibh  ludea  troimh  andìUh- 
aich  a  tha  air  an  taobh  thall  de  lordan : 
agus  thàinig  slòigh  d'a  ionnsuidh  a  i"ìs;  agas 
mar  bu  ghnàth  leis,  theagaisg  e  iad  a  rìs. 

2  Agus  thàinig  na  Phairisich  d'a  ionn- 
suidh,agus  dh'fhiosraicli  iad  deth,  Am  bheil 
e  ceaduichte  do  dhuine  a  bheau  a  chur  air 
falbh  ?  'g  a  dhearbhadh. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  dh'àithn  Maois  dhuibh  1 

4  Agus  thubhairt  iadsan,  Thug  Maois  cead 
duinn  litir-dhealachaidh  a  sgrìobhadh,  agus 
a  cur  air  falbh. 

5  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Air  son  cruais  bhur  cridhe,  sgrìobh  e 
an  àithne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na  cruitheachd, 
rinn  Dia  iad  fear  agus  bean. 

7  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine  'athair 
agus  a  mhàtliair,  agus  dlùtli-leanaidh  e  r'a 
mhnaoi-phòsda : 

8  Agus  bithidh  iad  araon  'n  an  aon  fheoil : 
ionims  nach  dithis  iad  o  sin  suas,  ach  aon 
fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin  an  ni  a  chuir  Dia  cuid- 
eachd,  na  cuireadli  duine  o  'chèile. 

10  Agus  anns  au  tigh  dh'fheòraich  a  dheis- 
ciobuil  deth  a  rìs  mu  thimchioU  au  ni 
cheudna. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  neach  a 
chuireas  air  falbh  a  bhean  fèfn,  agus  a 
phòsas  hean  eile,  tha  e  a'  deanamh  adhalt- 
rannais  "n  a  h-aghaidh. 

12  Agus  ma  chuireas  bean  air  falbh  afear 
fèin,  agus  ma  bliithcas  i  air  a  pòsadh  ri  l'ear 
eile,  tlia  i  a'  deanamh  adhaltrannais. 
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.13  Agiis  tliug  iad  leanabain  d'a  ionnsuidh, 
cliuni  gu'm  beanadli  e  riu;  agus  chi-ouuicìi 
a  dheisciobuil  a'  mhuhnitir  a  thug  leo  iad. 

14  Ach  au  uair  a  chunnaic  losa  sin,  bha 
e  vo  dhiouibach,  agus  tluibhuirt  e  riu, 
Leigibh  do  na  leanabanaibh  toachd  a  m' 
ioiinsuidli,  agus  na  bacaibh  iad:  oir  is  ann 
d'an  leitliidibh  a  tha  rìoghachd  I)he. 

16  Gu  deinihiu  tha  mi  ag  i'àdh  ribh,  Ge 
b'e  neach  liacli  gabh  rìoghaclid  Dhè  mar 
leanabh  bcag,  uacii  tèid  e  gu  bràtli  a  steach 
inute. 

16  Agus  gldac  e  'n  a  uchd  iad,  agus  cliuir 
e  a  làmhan  orra,,  agus  bheanuaicii  e  iad. 

17  Agus  au  uair  a  chaidh  e  mach  air  an 
t-slighe,  thàinig  ueach  'n  a  ruith,  agus  leig 
se  e  fèin  air  a  gldùinibh  dha,  agus  dh'fheùr- 
aich  e  dheth,  A  mhaiglistir  mhaith,  ciod  a 
ni  mi  chum  gu'n  sealulìaicli  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

15  Agus  tlrabhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
glioireas  tu.  maith  dhiomsa  ì  cha-n'eil  neach 
sam  Ijith  maith,  acli  a  h-aon,  is  c  sin  ]J>ia. 

19  Is  aitline  dhuit  na  h-àitheautan,  Na 
dean  adhaltrannas,  Ìstì.  deau  mortadh,  Iva 
goid,  Na  toir  fianuis  bhrèige,  I^a  deau 
eucoir,  Thoir  urram  do  d'atliair,  agus  do  d' 
mliàthair. 

20  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  choimhid  mi  iad  so  uilc 
0  m'òige. 

21  Agus  air  amharc  do  losa  air,  ghràdh- 
aich  se  e,  agus  thubliairt  e  ris,  Tha  aou  ni 
dli'uireasbhuidh  ort:  imich,  reic  na  bheil 
agad,  agus  tabhair  do  na  bochdaibh,  agus 
bithidli  agad  iunmlias  air  nèamli;  agusthig, 
tog'  an  crann-ccusaidh,  agus  lean  mise. 

22  Agus  blia  doilgldos  air-san  air  son  nam 
briathran  sin,  agus  dli'fhalbh  e  gu  tìiirs- 
cach ;  oir  bha  mòran  saoiblireis  aige. 

23  Agus  air  auiharc  do  losa  mu'n  cuairt, 
thubhairt  e  r'a  dlieisciobluibh,  Cia  deacair 
do'n  mliuiuutir  sin  aig  am  blieil  mòr- 
shaoiblireas  dol  a  steacli  do  rìogliaclid  Dhè! 

24  Agus  bha  mòr-uamhas  air  ua  deisciob- 
luibh  air  son  a  iDliriatln-an.  Acli  flireagair 
losa  a  rìs,  agus  thubhairt  e  riu,  A  cldann, 
cia  deacair  dlioibli-sau  a  cliuireas  an  dòigh 
ann  an  saoibhreas,  dol  a  steach  do  rìogh- 
achd  Dlie ! 

25  Is  usadli  do  chànihal  dol  troimb  chrò 
na  snàthaid,  )ia  do  dhuine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dliè. 

26  Acli  bha  uamhas  orra-san  thar  tomlias, 
ag  ràdh  eatorra  fèiu,  Cò  ma  seadh  a 
dli'f heudas  a  bhi  air  a  shaoradh  ? 

27  Agus  air  do  losa  amharc  orra,  thubh- 
airfc  e,  Do  dliaoinibh  tha  so  eu-comasach, 
ach  cha-«'t'/7  e  do  Dlùa:  oir  do  Dhia  tha  na 
h-uile  nitliean  comasach. 

2S  Agus  thòisich  I'eadar  air  a  ràdh  ris, 
Feuch,  thrèig  sinne  na  h-uile  nithean,  agus 
lean  sinu  thusa. 

29  Acli  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e, 
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Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eii 
neach  sam  bith  a  dh'fhàg  tigh,  no  bràith- 
rean,  no  peathraichean,  no  athair,  no  màth- 
air,  no  bean-phòsda,  no  clann,  no  fearann, 
air  mo  shonsa  agais  air  son  an  t-soisgeil, 

30  JN'ach  faigh  a  cheud  uiread  's  an  aimsir 
so  fèin,  tighean,  agus  bràithrean,  agus 
peathraichean,  agus  màthraichean,  agus 
clauu,  ìigus  fearann,  maille  ri  geur-Iean- 
mhuinu;  agus  anns  an  t-saoghal  a  tha  ri 
teaclid,  a'  bheatlia  mliaireaunach. 

31  Acii  tha  mòran  air  thoiseach,  a  bHtheas 
air  dlieireadii;  agus  air  dlieireadh,  a  hhitli- 
eas  air  thoiseach. 

32  Agus  bha  iad  air  an  t-slighe  a'  dol  suas 
gu  lerusalcm :  agus  bha  losa  ag  imeachd 
rompa;  agus  ghlac  uamhas  iad,  agus  ag 
dhoibh  esan  a  leantuinn,  bha  eagal  orra. 
Agus  thug  e  an  dà  fhear  dheug  air  leth  a 
rìs,  agus  thòisich  e  air  ua  nithean  a  bliagu 
tachairt  da  innseadli  dlioibh, 

33  Aff  ràdh,  Feuch,  tlia  sinn  a'  dol  suas 
gu  lerusalem;  agus  bithidh  Mac  an  duine 
air  a  thoirt  thairis  do  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  dona  sgrìobhaiclnbh:  agus  dìtidh  iad 
chum  bàis  e,  agus  blieir  iad  thairis  e  do  na 
Ciunich ; 

34  Agus  ni  iad  fanoid  air,  agus  sgiùrsaidli 
iad  e,  agus  tilgidh  iad  smugaid  air,  agus 
cuiridh  iad  gu  bàs  e :  agus  air  an  treas  là 
èiridh  e  a  rìs. 

35  Agiis  thàinig  d'a  ionnsuidh  Seumas 
agus  Eoin,  mic  Shebede,  ag  ràdh,  A  mhaigli- 
stir,  is  àill  leiim  gu'u  dean  thu  dhuinne  ge 
b'e  ni  a  dh'iarras  siun. 

3G  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ciod  a's  àill 
leibh  misc  a  dheanamh  dhuibh  'i 

37  Agus  tlmbhairt  iadsan  ris,  Dcònuich 
dhuinne  gu'u  suidhcamaid,  fear  air  do 
làindi  dheis,  agus  am  fear  eile  air  do  làimh 
chlì,  ann  ad  ghlòii-. 

3S  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha-n  aithno 
dhuibh  ciod  a  tha  sibh  ag  iarraidh :  am 
bheil  sibh  comasacli  air  a'  chupan  òl  a 
dh'òlas  mise ;  agus  a  bhi  air  bliur  baisteadh 
leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear  mise'? 

39  Thubhairt  iadsan  ris,  Tlia  sinn  oomas- 
ach.    Ach  thubhairt  losa  riu,  Olaidh  sibhse 
gu  deimhin  an  cupan  a  dli'òlas  mise  _;  agus 
j  baistear  sibh  Icis  a'  bhaisteadh  leis  am 
I  baistear  mise : 

I  40  Ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis,  agus 
:  air  mo  làimli  chlì,  cha  leamsa  sin  r'a  thabh- 
'airt,  ach  dhoibh-san  d'an  d'ulluicheadh  e. 

41  Agus  air  cluinntiuu  so  do'n  deichricar, 
I  thòisich  iad  air  mòr-chorruich  a  ghabhail 
ri  Seumas  agus  Eoiu. 

I  42  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fhios  agaibh  gu 

^  bheil  acasan  a  tiia  air  ani  meas  mar  uach- 
darain  air  na  Cinnich,àrd-thighearnas  oiTa; 
agus  gu  bheil  aig  an  daoinibh  mòra  làn 

I  ùghdarras  orra. 

'  43  Ach  cha  bhi  e  mar  sin  'u  'ur  moasg-sa: 


ach  ge  b"e  neacli  .Is'n  àiil  a  bln  niòr  'u  'ur 
measg-,  bitlndli  e  "n  a  òglach  agaibh  : 

44  Àgus  ge  b'e  neacli  agaibh  le"n  àill  tois- 
each  a'bhi  aige,  bithidh  e  'n  a  sheii-bhiseach 
do  na  h-uile. 

45  Oir  cha  d"thàinig  eadhou  Mac  an  dnine 
chum  gu'n  deantadh  fritliealadh  dha,  ach  a 
dheanamli  frithealaidh,agus  athoirt'anama 
fèin  mar  èiric  air  son  mhòran. 

46  Agus  thàiuig  iad  gu  lericho :  agns  air 
imeachd  dhàsan  agus  d'a  dheisciobluibh, 
agas  do  shluagh  mòr,  a  mach  à  lericho, 
bha  Bartimeus  an  dall,  mac  Tliimeuis,  'n  a 
shuidhe  ri  taobh  na  slighe,  ag  iarraidh 
dèirce. 

47  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'e  losa  o 
Jsasaret  a  bh'ann,  thòisich  e  ri  srlaodhaich, 
agus  ri  ràdh,  losa,  Mhic  Dhaibnidh,  dean 
tròcair  orm. 

48  Agus  chronuich  mòran  e,  chum  gu'm 
bitheadh  e  "u  a  thosd:  ach  bu  ro  mhòid  a 
ghlaodh  esan,  A  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm. 

49  Agus  sheas  losa,  agus  dh'àithn  e  esan 
a  ghairju  cTa  ionnmidh  :  agus  ghairm  iad 
an  dall,  ag  ràdh  ris,  Bitheadh  misneach 
agad.  èirich  :  tha  e  ga  d'ghairm. 

50  Agus  air  dhàsan  'fhalluinn  a  thilgeadh 
naith,  dh'èirich  e,  agiis  thàiuig  e  gu  losa. 

61  ÀgTis  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
ris,  Ciod  a's  àiU  leat  mise  a  dbeanamh 
dhuit  ]  Thubhairt  an  dall  ris,  A  Thigh- 
earna,  mi  dh'fhaotainn  mo  radliairc. 

52  Agus  thubhairt  losa  ris,  Imich  :  shlàu- 
uich  dc  chreidinih  thu.  Agus  air  ball  fhuair 
e  a  radharc,  agus  lean  e  losa  's  an  t-slighe. 

CAIB.  XI. 

1  M/iarcaicJi  losa  gu  buad/iach  do  lervsalem ; 
12  lìihaltuich  e  a'  chraobìi  air  an  robh  duill- 
tnch  (mn  mheas ;  15  gldan  e  an  ieampuU  ;  20 
dJi'earalaich  e  a  dìieisciobuil  iad  a  blii  seas- 
mkacìi  's  a'  chreidimh,  d'c. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  iad  am  fagus  do 
lemsalem,  gu  Betphagc  agus  Betani, 
aig  shabh  nan  crann-olaidh,  chuir  e  uaith 
dithis  d"a  dheisciobluibh, 

2  Agus  thubhairt  e  i'iu,  Eachaibh  do"n 
bhaile  ud  thall  fa  bhur  comhair  ;  agxas  air 
ball  an  uair  a  thèid  sibh  a  steach  ann, 
gheibh  sibh  searrach  ceangailte,  air  nach 
do  shuidh  aon  dnine  riamh  ;  fuasglaibh  e, 
agus  thugaibh  leibh  e. 

3  Agiis  ma  theirneach  airbith  ruibh,C'ar 
son  a  tha  sibh  a'  deanamh  so  abraibh,  Gu 
biioil  feum  aig  an  Tigheam  air  ;  agus  air 
ball  cuiridh  e"n  so  e. 

4  Agus  dh"imich  iad,  agus  fhuair  iad  an 
searrach  ceangailte  a  muigh  aig  an  dorus, 
aig  coinneachadh  dà  shlighe ;  agus  dh'fhuas- 
gail  iad  e. 

5  Agus  thubhairt  cuid  dhiubh-san,  a  bha 
'n  an  seasamh  au  sin,  riu,  C'ar  sou  a  tha 
sibh  a'  fuasgladh  an  t-searraich  ? 
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G  Agus  thubhau't  iadsan  riu  mar  a  dh'àithn. 
losa  dhoibh  :  agus  leig  iad  uatha  iad. 

7  Agus  thug  iad  an  seaiTach  chum  losa, 
^g-us  chuir  iad  am  falluiunean  air ;  agus 
fchuidh  esan  air. 
b  Agus  sgaoil  mòrau  am  falluinuean  fèin 
air  an  t-sligbe :  agus  ghearr  cuid  eile  geugan 
de  na  craobhan,  agus  sgaoil  iad  air  au 
t-slighe  iad. 

9  Agus  ghlaodh  iadsau  a  bha  'g  imeachd 
roimhe,  agus  iadsan  a  bha  'g  a  leantuinn,  ag 
ràdh,  Hosauua,  is  beannaichte  an  ti  a  tha 
'teachd  ann  an  ainm  an  Tighearna. 

10  Is  beannaichte  rìoghachd  ar  n-Athar 
Daibhidh,  a  tha  'teachd  [auu  an  ainm  an 
Tighearna  :]  Hosanua  auus  ua  h-àrdaibh. 

11  Agus  chaidh  losa  a  steach  do  leru- 
salem,  agus  do'n  teanipull  :  agus  an  uair  a 
dh'amhairc  e  air  gach  ni  niun cuairt, agus  a 
bha  "m  feasgar  a  nis  air  teachd,  chaidh  e 
mach  gu  Betaui  maille  ris  au  dà  fhear 
dheug. 

au  là  màireach,  'n  uair  a 
mach  k  Betani,  dh'fhàs  e 


12  Agiis  air 
chaidh  iad  a 
ocrach. 

13  Agus  air 
luiith,  air  an 


faicinn  craoibh-fhìge  fada 
robh  duiUeach,  thàinig  e, 
dh'fheuchainu  am  faigheadh  e  ui  sam  bith 
oirre  :  agus  air  dha  teachd  d'a  h-ionusuidh, 
cha  d'fhuair  e  ni  sam  bith  ach  duilleach  ; 
oir  cha  robh  àm  tionail  nam  f  ìge  fathast 
ann. 

14  Agus  fln-eagair  losa  agus  thubhairt  e 
rithe,  K'ar  itheaclh  ueach  sam  bith  toradh 
dhiot-sa  0  so  suas  a  chaoidh.  Agus  chual 
a  dheisciobuiì  e. 

15  Agus  thàinig  iad  gu  lerusalem  :  agus 
chaidh  losa  a  steach  do"u  teampull,  agus 
thòisich  e  air  an  dream  a  bha  a"  reic  agus 
a'  ceaunach  's  an  teampuU  a  chur  a  mach, 
agus  thilg  e  thairis  bìiird  luchd-malairt  au 
airgid,  agus  eaithrichean  ua  muinutir  a  bha 
'reic  choluman : 

16  Agus  cha-n  fhuilgeadh  e  gu"n  giulain- 
eadh  neach  sam  bith  soitheach  troimh  au 
teampuU. 

17  Agus  theagaisg  e,  ag  ràdh  riu,  Nach 
'eil  e  sgrìobhta,  Goirear  tigh  urnuigh  dc  m' 
thigh-sa  leis  na  h-uile  chiuuich  ?  Ach  riun 
sibhse  'n  a  gharaidh  luchd-reubainn  e. 

IS  Agus  chuala  na  sgrìobbaicheau  agus  na 
h-àrd-shagartan  so,  agus  dh'iarr  iad  cionnus 
a  dh'fheudadh  iad  esau  a  mhiHeadh  :  oir 
bha  'eagal-san  orra,  do  bhrìgh  gu"u  robh  an 
sluagh  uile  fo  iougantas  mòr  r"a  theagasg. 

19  Agus  an  uair  a  bba  am  feasgar  air 
teachd,  chaidh  e  mach  as  a'  bhaile. 

20  Agus  air  mhaduiuu,  ag  gabhail  seaehad 
dhoibh,  chunnaic  iad  an  crann-fìge  air 
crìonadh  o  'flu'eumhau. 

21  Agus  air  cuimhneachadh  do  Pheadar^ 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  feuch,  tha  a 
chraobh-fhìge,  a  mhalluich  ths,  air  crlon^- 
adh. 


MARC,  XII. 


22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e  ] 
riu,  Bitheadh  creidimh  agaibh  'an  Dia. 

23  Oir  gu  deimhin  thami  ag  ràdhribh,ge 
b'e  ncach  a  tlieir  ris  a'  bheinu  so,  Bi  air  do 
thogail,  agus  air  do  thilgeadh  's  an  fhairge, 
agus  nach  bi  fo  amharus  'n  a  chridhe,  ach  a 
chreideas  gu'n  tachair  na  nithean  a  their  e, 
thig  gach  ni  a  their  e  gu  crìch  dlia. 

24  Air  an  aobhar  sin  tiia  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  nithean  air  bith  a  dh'iarras  sibh  ann 
an  urnuigh,  creidibh  gu'm  faigli  sibh,  agus 
gheibh  sibli. 

25  Agus  an  uair  a  sheasas  sibh  a'  deanamh 
urnuigh,  niaithibh,  ma  tha  ni  air  bith  agaibh 
an  aghaidh  aoin  duine ;  chum  gu  niaith 
bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh  bhur  peac- 
aidhean  fèin  duibhse. 

26  Ach  mur  maith  sibhse,  cha  mhò  a 
mhaitheas  bliur  n-Athair  a  tlia  air  nèamh 
bhur  peacaidhean  fèin  duibhse. 

27  Agus  tliàinig  iad  a  rìs  gu  lerusalem : 
agus  air  dhàsan  blii  a'  spaisdeireachd  anns 
an  teampull,  thàinig  d'a  ionnsuidh  na  h-àrd- 
shagartan,  agus  na  sgrìobhaichean,  agus  na 
seanairean. 

28  Agus  tliubhairt  iad  ris,  Ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  am  bheil  tliu  a'  deanamh 
nan  nithean  so  ?  Agus  cò  'tliug  dhuit  an 
t-ìighdarras  so  chum  na  nithean  so  a  dhean- 
amh  ? 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Fcòraicliidli  mise  mar  an  ceudna  aon  ni 
dhibhse,  agus  freagraibh  mi,  agus  innsidh 
mise  dhuibh-sa  ciod  c  an  t-iighdarras  leis 
am  blieil  mi  a'  deanamli  nan  nitliean  so. 

30  An  ann  o  nèanili,  no  o  dhaoinibh  a 
thàinig  baisteadli  Eoin?  freagraibh  mi. 

31  Agus  bha  iad  a'  reusonacliadh  eatorra 
fèin,  ag  ràdh,  Ma  their  sinn,  0  nèamli;  their 
esan  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh  nach  do 
clireid  sibli  e  ì 

32  Ach  ma  their  sinn,  0  dhaoinibh  ;  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra:  oir  b'e  meas  gach 
uile  air  Eoin  gu'm  b'fhàidh  e  gufìriiineach. 

33  Agus  air  freagairt  dhoibh,  thubhairt 
iad  ri  losa,  Cha-n'eil  fhios  againn.  Agus 
fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu,  Cha 
mhò  a  dh'inuseas  mise  dhuibhse  ciod  e  an 
t-iighdarras  leis  am  bheil  mi  a'  deanamh 
nan  nithean  so. 

CAIB.  XII. 
1  Ann  an  cosamldaclid  an  fliìon-lios  a  shuidh- 
idieadh  air  tuath  inhi-thaingeil,  dh^innis 
Griosd  roimJi-laimh  diùltadh  nan  Judliach, 
agus  ijairm  na,n  Cinneach.  13  Sheachainn  e 
an  rihe  a  chuir  na  Phairisich,  agus  na 
Herodianaich  roimhe,  mu  IhimchioU  ìocadli 
cise  do  Clieasa.r:  18  nochd  e  mearaclid  nan 
Sadusach  mu  thimcliioll  aiseirifih  nammarbh. 
41  Mlwi  e  <£  hhantradi  bhoclid. 

GUS  thòisich  e  air  labhairtriu  ann  an 
cosamhlachdaibh.    Shuidhich  duine 
àraidh  fìon-lios,  agus  chuir  e  gàradh  mu'n 
cuairt  air,  agus  chladhaich  e  ionad-bruth- 
aidh  nam  Jton-dkcarc,  agus  thog  e  tìir. 
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agus  shuidhich  e  air  tuath  e,  agus  ghabh  e 
a  thurus  as  a  dhìithaich. 

2  Agus  's  an  àm  dhligheach  chuir  e  seir- 
bhiseach  a  dli'ionnsuidh  na  tuatha,  chum 
gu'm  faigheadh  e  de  thoradh  an  fhìon-Iioa 
o  n  tuath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan  a  ghlacadh, 
bhuail  iad  e,  agus  chuir  iad  uatha  falamh  e. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile  d'an 
ionnsuidh;  agus  chlach  iad  e,  agus  reub  iad 
a  cheann,  agus  chuir  iad  uatha  e  le  h-eas- 
urram. 

5  Agus  a  rìs  chuir  e  neach  eile  cPan  ìonn- 
suidh;  agus  esau  mharbh  iad:  agus  mòran 
eile,  a'  bualadh  cuid  diubh,  agus  a'  marbh- 
adh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin,  air  dha  aon  Mhac  a  bhi 
aigc,  a  b'  ionmhuinn  leis,  chuir  e  esan  mar 
an  ceudna  fa  dheoidh  d'an  ioTmsuidh,  ag 
ràdh,  Bheir  iad  urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubliairt  an  tuath  sin  'n  am  measg 
fèin,  Is  e  so  an  t-oighre ;  thigibh,  marbha- 
maid  e,  agus  bithidh  an  oighreachd  againn 
fèin. 

8  Agus  rugiad  air,agus  mharbh  iad  e,  agus 
thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon-Iios  e.  * 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni  Tighearn  an  fhìon- 
lios  ì  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  'n  tuath  sin, 
agus  bheir  e  ani  fìon-lios  do  dhaoinibh 
eile. 

10  Nach  do  leugh  sibh  an  sgriobtuir  so  ? 
A'  chlach  a  dhiìilt  na  clachairean,  rinneadh 
ceann  na  h-oisinne  dith. 

11  Rinneadh  so  leis  an  Tighearn,  agus  is 
iongantach  e  'n  ar  sìiilibh-ne. 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith  air,  ach  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra  ;  oir  thuig  iad  gu'm 
b'ann  'n  an  aghaidh  fèin  a  labhair  e  an  cos- 
amhlachd :  agus  air  'fhàgail  doibh,  dh'imich 
iad  rompa. 

13  Agus  chuir  iad  d'a  iounsuidh  dream 
àraidh  de  na  Phairisich,  agus  de  luchd- 
leannihuinn  Heroid,  chum  gu'n  glacadhiad 
e  'n  a  chainnt. 

14  Agus  air  dhoibh-san  teachd,  thubhairt 
iad  ris,  A  mhaighstir,  tha  fhios  againn  gu 
bheil  thusa  fìrinneach,  agus  nach  'eil  suim 
agad  do  neach  air  bith :  oir  cha-n'eil  thu  ag 
amharc  air  gnìiis  dhaoine,  ach  a'  teagasg 
slighe  Dhè  ann  am  fìrinn.  Am  bheil  e 
ceaduichte  cìs  a  tlioirt  do  Cheasar,  no  nach 
'eil?  an  tabhair,no  nach  tabkair  sinn  i  ? 

15  Ach  air  dhàsan  an  cealg  a  thuigsinn, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ga  m' 
bliuaireadh  ?  thugaibh  peghinn  a  m'  ionn- 
suidh,  clnmi  gu'm  faic  mi  i? 

16  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  i,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cò  d'an  ìomhaigh  so,  agus 
cò  d'  am  huin  an  sgrìobliadh  so  ?  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Thugaibh  do  Cheasar  na  nithean  a's  le 
Ccasar,  agus  do  Dhia  na  nithean  a's  le  Dia. 
Agus  ghabh  iad  iongantas  ris. 
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18  An  sin  tliàinig  na  Sadusaich  d'a  ionn- 
suidh,  a  tha  'g  ràdh  nach  'eil  aiseii'igh  ann; 
agus  dh'fheòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 

19  A  mhaighstir,  sgrìobh  Maois  dhuinne, 
JJain  faigheadh  bràthair  duine  air  bith  bàs, 
agus  gu'm  fàgadh  e  bean,  agus  nach  i>igadh 
e  clami,  gu  n  gabhadh  a  bhràthair  a  bhean 
d'a  ionnmidh,  agus  gu'n  togadh  e  sliochd 
d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnar  bhràithrean  ann  : 
agus  ghabh  an  ceiid  fhear  dhiubh  bean, 
agus  an  uair  a  dli'eig  e,  cha  d'fhag  e 
sliochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  fear  i,  agusfhuair 
esan  bàs,  agus  cha  mhò  a  dh'fhàg  esan 
sliochd :  agus  an  treas  fear  mar  an  ceudna. 

•22  Agus  ghabh  an  t-seachdnar  i,agus  cha 
d'f  hàg  iad  sh'ochd :  'n  an  dèigh  uile,  chaoch- 
ail  a'  bhean  mar  an  ceudua. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  an  uair  a 
dh'èireas  iad,  cò  dhiubh  d'am  bean  i  ?  oir 
bha  i  aig  an  t-seachdnar  'n  a  mnaoi. 

24  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Nach  'eil  sibh  uinic  sin  ann  am  meai-- 
achd,  do  bhrìgh  nach  'eil  eòlas  agaibh  air 
na  sgriobtuiribh,  no  air  cmnhachd  Dhè  ? 

25  Oir  an  uair  a  dh'èireas  iad  o  ua  mairbh, 
cha  phòs  iad,  ni  mò  a  bheirear  'am  i:)òsadh 
iad  ;  ach  tha  iad  mar  na  h-ainglibh  a  fìia 
air  nèamh. 

26  Ach  mu  th.imchioll  nam  marbh,  gu'n 
èirich  iad,  nach  doleugh  sibh  ann  an  leabhar 
Mhaois,  cionnus  a  labhair  Dia  ris  anns  a' 
phreas,  ag  ràdh,  Is  mise  Dia  Abrahaim, 
agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib  \ 

27  Cha-n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach  Dia  nam 
beò :  tha  sibhse  uime  sin  ann  am  mearachd 
mòr. 

28  Agus  thàinig  neach  de  na  sgrìobhaicli- 
ibh.agus  an  uaira  chual  e  iadsan  a'deasboir- 
eachd  r'a  chèile,  agus  a  thuig  e  gu'n  do 
fhreagair  e  gu  maith  iad,  chuir  e  ceisd  air, 
Cia  i  a'  cheud  àithne  de  na  li-àitheantaibh 
uile  ì 

29  Agus  fhreagair  losa  e,  'S  i  so  a'  cheud 
àithne  de  na  h-àitheantaibh  uile,  Eisd,  0 
Israel,  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  is  aon  Tigh- 
earn  e ; 

30  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tighearn  do 
Dhia  le  d'uile  chridhe,  agus  le  d'uilo  anam, 
agus  le  d'uile  inntinn,  agus  le  d'uile  neart : 
is  i  so  a'  cheud  àithne : 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara  àithne  rithe 
so,  Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach 
mar  thu  fèin :  cha-n'eil  àithne  eile  ann  a's 
mò  na  iad  so. 

32  Agus  thubhairt  an  sgrìobhaiche  ris,  Is 
niaith,  gu  firinneach,  a  Mhaighstir,  a  thubh- 
airt  thu :  oir  tha  aon  Dia  ann,  agus  cha-n'eil 
atharrach  ann  ach  e  fèin. 

33  Agus  esan  a  ghràdhachadh  leis  an  uile 
chridhe,  agus  leis  an  uile  thuigse,  agus  leis 
an  uìle  anani,  agus  leis  an  uile  neart,  agus 
ncach  a  ghràdhachadh  a  choimhearsnaich 
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mar  e  fèin,  is  niò  sin  na  na  h-uile  làn  ìobairt- 
ean-Ioisgte,  agus  thabhartasan. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  gu'n  do 
fhreagair  e  gu  tTiigscach,  thubhairt  e  ris, 
Cha-n'eil  thu  fada  o  rìoghachd  Dhè.  Agus 
cha  robh  de  mliisnich  aig  neach  air  bith  o 
sin  suas  ceisd  a  chur  air. 

35  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
a'  teagasg  anns  an  teampull,  Cionnus  a  tha 
na  sgTÌobhaichean  ag  ràdh  gur  e  Crioscl 
Mac  Dhaibhidh  ì 

3(J  Oir  thubhairt  Daibhidh  fèin  troimh 
au  Spiorad  uaomh,  Thubhairt  an  Tigliearn 
ri  m'  Thighearn-sa,  Suidh  air  mo  làimh 
dheis,  gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an 
stòl  fo  d'  chosaibh  ; 

37  Air  an  aobhar  sin  tha  Daibhidh  fèin  a' 
gairm  a  Thighearn  dheth;  cionnusma  seadh 
is  e  a  nihac  e  ì  Agus  dh'èisd  am  mòr-shluagh 
ris  gu  toilichte. 

38  Agus  thubhairt  e  riu  'n  a  theagasg, 
Bithibh  air  bhur  faicill  ona  sgi'ìobhaichibh, 
leis  an  ionmhuinn  imeachd  ann  an  culaidh- 
ibh  fada,  agus  fàilte  fhaotaimi  air  na 
margaibh, 

39  Agus  na  ceud  chaithrichean  anns  na 
sionagogaibh,  agus  na  ceud  àiteachan- 
suidhe  aig  na  fèillibh : 

40  A  dh'itheas  suas  tighean  bhantrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslaisani  urnuigh- 
ean  fada:  gheibh  iad  sin  an  dìteadh  a's 
mò. 

41  Agus  air  do  losa  suidhe  fa  chomhair 
àite-coimhid  an  ionnihais,  thug  o  fainear 
cionnus  a  blia  'm  pobull  a'  cur  an  airgid 
aims  an  ionmhas:  agus  chuir  mòran  de 
dhaoinibh  saoibhir  mòran  ann. 

42  Agus  air  teachd  do  bhantraich  bhochd, 
thilg  i  dà  bhonn  bheag  ann,  a  dheanadh 
feoirling. 

43  Agus  air  dha  a  dheisciobuil  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a'  bhau- 
trach  bhochd  so  tuilleadh's  an  ionmlias,  na 
iadsan  uile  a  thilg  ann. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  ann  d'am  mòr- 
phailteas ;  ach  thilg  ise  as  a  gainne  na  bha 
aice  uile,  eadhon  a  beathachadh  gu  h-ioni- 
lan. 

CAIB.  XIII. 

1  Dìi'innis  Criosd  roìmh  laimh  sgrios  an  team- 
pidll,  9  geur-leanmhuinn  air  son  a.n  t-soisgeil, 
10  gur  iigin  an  soisgeul  a  hld  air  a  sliear- 
monachadhdo  gach  uile  chinneach;  14  agus 
giHn  tig  àmhgharan  mòra  air  na  h-Iudh- 
aicìi:  24  Dòigh  a  theachd-san  chum  breithean- 
ais, 

AGUS  an  uair  a  bha  e  'dol  a  mach  as  an 
teampull,  thubhairt  neach  d'a  dheis- 
!  ciobluibh  ris,  A  Mhaighstir,  feuch,  ciod  e 
{  a'  ghuè  chlach  so,  agus  ciod  e  a'  ghnè  ait- 
i  reibh  so ! 

i  2  Agus  fhi-eagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  AÌn  faic  thu  an  aitrcabh  mhòr  so cha-n 
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fixìi.gar  clacli  air  muin  cloiclie,  nacli  sg-arai- 
o  'clièile. 

3  AgTis  'n  uair  a  shuiclh  e  air  sliabh  nan 
crann-olaidh,  fa  cliomhair  an  teampuill, 
dli'fiieòraicli  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin,  agus  Aindrcas  'an  uaignidlieas  deth, 

4  luHÌs  duinue  c' uin  a  bhitheas  na  nithean 
sin,  agus  ciod  e  'u  comharadh  'n  uair  a 
bhitlieas  ua  nithean  sin  gu  lèir  air  an 
coimhlionadh. 

5  Agus  fhrcagair  losa  iad,  agus  tliòisich  e 
air  a  ràdh,  Tliugaibh  au  aire  nach  mcall 
aon  neach  sibh : 

6  Oir  thig  niòran  ann  am  ainm-sa,  ag  ràdh, 
Is  niise  e :  agus  meaìlaidh  iad  mòran. 

7  Agus  an  uair  a  chluinneas  sibh  cogannan, 
agus  tuairisgeul  chogannan,  na  bitheadh 
buaireas  oii-bh :  oir  is  èigin  iad  so  teachd ; 
ach  c\\ix-neil  a  chriocli  ann  fathast. 

S  Ou-  eiridh  cinneacli  an  agliaidh  cinuich, 
agus  rìoghaclid  an  agliaidli  rìoghachd:  agus 
bitliidli  critheannan  tahnhainn  ann  an 
ioniadli  ìiit,  agus  bitliidh  gorta  agus  triob- 
laidean  ann:  is  iad  sin  toiseach  dliòruinnean. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  dhuibli  lèin:  oir 
bhcir  iad  thairis  sibh  do  cliomhairlibh : 
agus  auus  na  sionagogaibh  sgiìirsar  sibh, 
agus  cuirear  sibh  an  làthair  uachdaran  agus 
liglu-ean  air  mo  shonsa,  mar  fhiauuis 
dhoibh-san. 

10  Agus  is  èigin  air  tùs  an  soisgeul  a  bhi 
air  a  shearnionachadli  do  na  h-uile  chinnich. 

11  Acli  au  uair  a  bheir  iad  leo  sibh,  'g  'ur 
tabhairt  tliaii-is,  na  bitheadh  e  'n  a  ro- 
■chì^iran  oirbli  ciod  e  a  labhras  sibh,  agus 
na  smuainicliibh  roimh-Iaimh  air:  ach  ge 
b'e  ni  a  bheirear  dhuibli  's  an  uair  sin  fèin, 
abraibh  e :  oir  cha  sibhse  a  tlìa  'labhairt, 
acli  an  Spiorad  naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
thairis  chuni  bàis,  agus  an  t-athair  a  mhac : 
agus  èiridh  a'  clilann  suas  an  agliaidh  am 
pàrantan,  agus  bheir  iad  fainear  an  cur  gu 
bàs. 

13  Agus  bithidh  sibh  air  bhur  fuathachadli 
leis  na  h-uile  dliaoinibh  air  sgàth  m'ainme- 
sa :  ach  an  ti  a  bhuanaicheas  clmm  na  crìche, 
is  e  so  a  shaorar. 

14  Acli  an  uair  a  chi  sibh  gràineileachd 
an  Ièir-.sgrios,  air  an  do  labliair  Daniel  am 
fàidh,  'n  a  seasamh  anns  an  ionad  's  nacli 
bu  chòir  dhi,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas,)  an 
sin  teicheadli  iadsau,  a  tha  ann  au  tìr 
ludea,  cluim  nam  beann  : 

15  Agus  na  tigeadh  esanathaair  mullach 
an  tighe,  a  nnas  do  n  tigh,  agus  na  rachadh 
e  steach,  a  thoirt  ni  air  bith  as  a  thigli. 

IG  Agus  an  ti  a  tha  's  a'  mhachair,  na  piU- 
eadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalluinn  leis. 

17  Ach  mo  thruaigh  iad  na  mnathan  sin  a 
tha  torrach,  agus  iadsan  a  tha  'toirt  cìche 
's  na  làithibh  sin ! 

18  Agus  guidliibh-sa  gun  bhur  teicheadh 
a  blii  s  a'  gheanila-adh. 
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19  Oir  bithidh  àmhghar  anns  na  làithibh 
sin,  anihuil  nach  robh  a  leithid  ann  o  thois- 
each  na  cruitheachd  a  chruthaich  Dia,  gus 
a  nis,  agus  nach  mò  a  bliitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh  an  Tighearn 
na  làitliean  ud,  cha  rachadh  feoil  air  bith 
as:  ach  air  son  an  t-sluaigh  thaglita,  a  thagh 
e  fèiu,  ghiorraich  e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ina  their  neach  air  bitli 
ribh,  Feuch,  tha  Criosd  an  so,  no,  Feuch, 
tJia  e  'n  siu,  na  creidibh  e: 

22  Oir  èiridh  Criosdan  brèige,  agus  fàidh- 
ean  brèige,  agus  ni  iad  comharan,  agus 
mìorb  huilean,  clium,  nam  bu  chomasach 
e,  na  daoine  taglita  fèin  a  mhealladh. 

23  Agus  thugaibh-sa  an  aii-e:  feuch,  roimh- 
innis  mi  dhuibh  na  h-uile  nithean. 

24  Ach  anns  na  làithibh  sin,  an  dèigh  an 
àmhghair  ud,  bithidh  a'  glirian  air  a  dorcli- 
achadh,  agus  cha  toir  a'  ghealach  a  solus 
uaipe ; 

25  Agus  tuitidh  reultan  nèimh,  agus  bith- 
idh  na  cumhachdau  a  tlia  's  ua  uèamhan  air 
an  crathadh. 

26  Agus  an  siu  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  anns  na  neulaibh,  niaille  ri  niòr- 
chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agus  au  sin  cuiridh  c  'aingil  a  mach, 
agus  cruinnichidh  e  r'a  chèile  a  dhaoine 
taghta  fèin  o  na  ceithir  gaothaibh,  o  leth- 
iomall  na  talnihainn  gu  leth-iomall  nèimh. 

28  A  nis  fòghlumaibli  cosanililachd  o  'n 
chraoibh-fhìge:  An  uair  a  bhitheas  a  geug 
a  nis  maoth,  agus  a  chuireas  i  maeh  a  duill- 
eacb,  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  au  samhradh 
am  fagus : 

29  Agus  mar  au  ceudna  sibhse,  au  uair  a 
chi  sibh  na  nithcan  sin  a'  tachairt,  biodh 
fhios  agaibh  gu  bheil  e  'm  fagus,  eadhon 
aig  na  dorsaibh. 

30  Gu  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
tèid  au  giuealach  so  thairis,  gus  an  coimh- 
lionar  na  nithean  sin  uile. 

31  Thèid  nèamh  agus  talamh  seachad  ;  ach 
cha  tèid  m'  fhocail-sa  seachad  a  chaoidh. 

32  Ach  cha-n'eil  fìos  an  là  no  na  h-uaire 
sin  aig  neacli  air  bith,  cha-n'eil  aig  na 
li-aingiibh  a  tha  air  nèamh,  no  aig  a'  j^hac, 
ach  aig  an  Athair. 

33  Thugaibh  fainear,  deanaìbh  faire  agus 
urnuigh  :  oir  cha-n'eil  fhios  agaibh  c'uin  a 
thig  an  t-àm. 

34  Oir  tha  Mac  an  diiine  mar  dhuine  a 
chaidh  air  thurus,  agus  a  dh'fhàg  a  thigh 
fèin,  agus  a  thug  da  sheirbhisich  cumh- 

\  achd,  agus  'obair  fcin  do  gach  neach,  agus 
!  a  thug  àithne  do'n  dorsair  faire  a  dheanamh. 
.35  Uime  sin  dcanaibh-sa  faire,  (oir  cha- 
n'eil  fhios  agaibh  c'uin  a  thig  niaighstir  an 
tighc;  au  ann  air  feasgar,  no  air  mheadhon- 
oidhche,  no  aig  gairm-choileach,  no  anns  a' 
nihaduinu ;) 

36  Air  eagal  air  teachd  dha  gu  h-obaun, 
gu'm  faigh  e  sibh  'n  'ur  codal. 
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37  Agus  iia  iiitheau  a  tba  lui  ag  ràdli 
riblise.  tlia  iiii  ag  ràdh  ris  na  h-iiile  dhaoin- 
ibh,  Deanaibh  faire. 

CAIB.  XIV. 
1  Comhaiiie  an  aghaidìt  Cliriosd.  3  Dhòirleadh 
oladh  phrlseil  aiì-  a  cheann.  10  JReic  ludas 
a  Mhaighstir  air  sun  airriid.  12  Tìm  Criosd 
feiìi  a:i  iiinseadli  roimh-kìimh  cionnus  a  bha 
e  gu  hlii  air  a  hhraih  lc  h-aon  d'a  dheisciob- 
luibh.  22  ÌDKòrdmch  e  an  t-suipeirnaondi,  d:c. 

AGUS  bha  a  chàisg,  agus  feill  au  arain 
neò  ghoirtichte  au  dèigh  dà  là :  agus 
dh'iarr  na  h-àrd-shagartau  agus  uasgiiobh- 
aicheau,  ciouuus  a  ghhicadli  iad  esan  le 
foiU,  agus  a  chuireadh  iad  gu  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha-n  aun  air  an 
fhèiU,  air  eagal  gu'u  eirich  buaireas  am 
measg  au  t-sluaigh. 

3  Agus  air  dha  bhi  aun  am  Betani,  anu  an 
tigh  Shimoiu  an  lobliair,  an  uair  a  bha  e 
'n  a  shuidlie  air  bòrd,  thàinig  bcan,  aig  an 
robh  bocsa  ahxbastair  de  olaidh  spicnaird, 
ro  luachiuhoir ;  agus  bhris  i  am  bocsa,  agus 
dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  blia  cuid  diubh  diombach  aunta 
fèin,  agus  ag  ràdh,  C'ar  son  a  rinneadh  an 
t-aua-caitheadh  os    air  an  olaidh  ? 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a  reic  air  son 
tuiUeadh  na  tri  cheud  peghiuu,  agus  air  a 
toirt  do  na  bochdaibh.  Agus  rinn  iad 
gearan  'n  a  h-aghaidh. 

6  Acli  thubhau-t  losa,  Leigibh  leatha :  c'ar 
sou  a  tha  sibh  a'  cur  dragha  oiire  'ì  rinu  i 
obair  mhaith  onusa. 

7  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth  màillc  libh, 
■agus  ge  b'e  uair  is  àill  leibh,  feudaidli  sibh 
maitli  a  dlieanamh  dlioibli :  ach  cha-n'eil 
mise  a  ghuàtli  agaibh. 

8  Rinn  i  na  dh'fheudadh  i :  thàinig  i 
roimh-làimh  a  dh'ungadli  mo  chuirp  chum 
adhlaic. 

9  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
earrann  air  bith  air  feadh  an  domhain  uile 
am  bi  an  soisgeul  so  air  a  shearnionachadh, 
bithidh  mar  an  ceudna  an  ni  so  a  rinn  i  air 
innseadh,  mar  cliuimhue  oirre, 

10  Agus  dh'imich  ludas  Iscai'iot,  aon  de'u 
dà  fhear  dheug,  chum  nan  àrd-shagart,  gu 
esan  a  bhrath  dhoibh. 

11  Agus  'n  uair  a  chual  iadsan  so,  bha  iad 
:aoibhneach,  agus  gheall  iad  airgiod  a  thoirt 
da.  Agus  dli  iarr  e  cionnus  a  dh'fheudadh 
e  gu  h-iomchuidh  esau  a  bhrath. 

12  Agus  air  a'  cheud  là  de  fhèill  an  araiu 
neo-ghoirtichte,  an  uair  bu  ghnàth  leo  an 
t-uan  càisge  a  mharbhadh,  thubhairt  a 
dheisciobuil  ris,  C'àit  an  toil  leat  sinne 
dhol  a  dh'ulluchadh,  chum  gu'n  itheadh  tu 
a'  chàisg  ? 

13  Agus  chuir  e  dithis  d'a  dheisciobluibh, 
agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  a  steach 
do'n  bhaile,  agnis  coinnichidh  duine  sibh  a' 
giulan  soithich  uisge :  leanaibh  e. 

14  Agus  gc  b'c  àit  an  tèid  e  stigh,  abraibh- 
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sa  ri  fear-au-tighe,  Tha  am  Maighstir  ag 
ràdh,  C'àit  am  bheil  au  seòmar  aoidheachd, 
anns  an  ith  mi  a'  chàisg  niaille  ri  m' 
dheisciobluibh  ? 

15  Agus  nochdaidh  esan  dhuibh  seòmar 
àrd,  farsuiuu,  'n  a  làn  uidheam  agus  deas- 
aiclite :  an  siu  ulluichibh  dhuinu. 

16  Agus  cliaidh  a  dheisciobuil  a  mach, 
agus  tJiàinig  iad  do'n  bhaile,  agus  fliuair  iad 
mar  thubiiairt  c  riu :  agus  dh'ulluich  iad  a' 
cliàisg. 

17  Agus  air  tcachd  do'n  fheasgar,  thàinig 
esan  m;iille  ris  au  dà  fliear  dheug. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad  'n  au  suidhe, 
agus  ag  itheadh,  thubhairt  losa,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  bratli  aou  agaibh- 
sa,  a  tha  'g  itheadh  maille  rium,  mise. 

19  Agus  thòisich  iad  air  a  bhi  dubhach, 
agus  air  a  ràdh  i-is  au  dèigli  a  chèile,  Am 
mise  0  ?  agus  fear  eile,  Am  mise  e  ? 

20  Agas  air  freagairt  dliàsan  thubhairt  e 
riu,  Is  fear  dc'n  dà  fhear  dhcug  e,  a  tha 
'tumadh  maille  riumsa  's  a'  mhòis. 

21  Tha  mac  au  cluiuc  gu  deimhin  ag  im- 
eachd,  mar  tlia  e  sgrìobhta  uime,  ach  i.s 
an-aoibliinn  do'u  fhear  sin  le'm  brathar  Mac 
an  duiue  :  bu  mliaith  do'n  duiue  siu  mur 
beirteadh  riamli  e. 

22  Agus  ag  itlieadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran,  agus  au  dèigh  a  bheaunachadh,  bhris 
e,  agus  thug  e  dhoibhsau  e,  agus  thubhairt 
e,  Gabhaibh,  ithibh  :  is  e  so  mo  chorp-sa. 

23  Agus  air  glc.cadh  a'  chupain,  agus  air 
tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibhsau  e : 
agus  dh'òl  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  i  so  m'fhuil-sa 
an  Tionmaidh-nuaidhj  a  dliòirtear  air  son 
mhòran. 

25  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  ISTach 
òl  mi  ni's  mò  de  tboradh  na  fionain,  gus  an  là  j 
siu  's  an  òl  mi  nuadh  e  ann  au  rìoghachd Dhè. 

26  Agus  air  dlioibh  laoidh  a  sheiun,  chaidh 
iad  a  uiach  gu  sliabh  uan  craun-olaidh. 

27  Agus  thubiiairt  losa  riu,  Gheibh  sibh 
uile  oilbheum  anuam-sa  an  nochd:  oirthae 
sgrìobhta,  Buailidh  mi  am  buachaill,  agus 
sgapar  na  caoraich. 

28  Ach  an  dèigh  dhomh  èirigh,  thèid  mi 
roimliibh  do  Ghalile. 

29  Ach  thubhairt  Peadar  ris,  Gc  1  fhaigh 
iadsau  uile  oilbheum  aunad,  gidhcadli  cha-Ji 
fhaigh  mise  e. 

30  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  An  diugh,  air  an 
oidhche  so  fèiu,  mu'n  goir  an  coileach  dà 
uair,  gu'n  àicheadh  thusa  mi  tri  uairean. 

31  Ach  is  ro  mhòid  a  thubhairt  esau,  Ged 
is  èigiu  domh  am  bàs  fhulang  maille  i'iut, 
cha-n  àiclieadh  mi  cliaoidh  thu.  Agus  mar 
sin  thubhairt  càch  uile  mar  an  ceudua. 

32  Agus  thàiuig  iad  gu  iouad  d'am  b'ainm 
Getsemane ;  agus  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  Suidhibh-sa  an  so,  gus  an  dean  mise 
uruuigh. 
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33  Agus  thug  e  leis  Peadar,  agus  Seumas, 
agus  Eoin,  agus  thòisich  e  air  a  bhi  fo  uamh- 
unn,  agus  fo  anabarra  bròin. 

34  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam  ro 
bhrònach,  eadhou  gu  bàs  :  fanaibh-sa  an  so, 
agus  deauaibh  faire. 

35  Agus  cliaidli  e  beagan  air  aghaidh,  agus 
thuit  e  air  an  talamh,  agus  rinn  e  urnuigh, 
nam  bu  chomasach  e,  gu'u  rachadh  an  uair 
thairis  air. 

36  Agus  thubhairt  e,  Abba,  Athair,  tha 
gach  ni  so-dheanta  dhuitse  ;  cuir  an  cupan 
so  seachad  orm  :  gidheadh,  na  b'e  an  ui  a 
b'àill  lcanisa,  acli  an  ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thàinig  e,  agus  flmair  e  iadsan 
'n  an  codal,  agus  thubliairt  e  ri  Peadar,  A 
Shimoin,  am  bheil  thu  a'd'  cliodal  1  nach 
b'urrainn  tliu  faire  a  dheanamli  aon  uair  'ì 

38  Deanaibh  faire  agus  urnuigh,  chum 
nach  tuit  sibli  ann  am  buaireadh :  tha  an 
spiorad  gu  deimhin  togarrach,  ach  tha  an 
fheoil  anmhunn. 

39  Agus  air  dha  imeachd  a  rìs,  rinn  e  ur- 
nuigh,  ag  ràdh  nam  briatliran  ceudna. 

40  Agus  an  uair  a  phill  e,  fhuair  e  iad  a 
rìs  'n  an  codal,  (oir  bha'n  sìiilean  trom,) 
agus  cha  robh  fiiios  aca  cionnus  a  bheir- 
eadli  iad  frcagradh  air. 

41  Agus  thàinig  e  an  treas  uair,  agus 
thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a  nis, 
agus  gabhaibh  fois :  is  Icoir  c,  thàinig  au 
uair;  fcuch,  tha  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thairis  do  làmhan  nam  peacacli. 

42  Eiribh,imichcamaid;  feuch,tha  an  ti  a 
bhrathas  mise  ani  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt,  thàinig  ludas,  aon  de'n  dà  fliear 
dheug,  agus  sluagh  mòr  maille  ris  le  daidli- 
ibh  agus  bataichibh,  o  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  na  sgi-ìobhaichibh,  agus  na  seauair- 
ibh. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air  toirt 
comharaidh  dhoibh,  ag  ràdli,  Ge  b'e  neach 
d'an  toir  mise  pòg,  is  e  sin  e ;  glacaibh  e, 
agus  thugaibh  leibh  t>,  gu  tèaruinte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh  e  air  ball 
d'a  ionusuidh-san,  agus  thubhairt  e,  Fàilte 
dhuit,  a  mhaighstir;  agus  phòg  se  e. 

46  Agus  chuir  iadsan  làmh  ann,  agus  ghlac 
iad  e. 

47  Agus  air  tarruing  claidheimh  do  fliear 
de  na  bha  làthair,  bhuail  e  òglach  an  àrd- 
shagairt.  agus  ghearr  e  a  chluas  deth. 

48  Agus  ihreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  An  d'thàiuig  sibh  a  mach  gu  moghlac- 
adh-sa,  mar  gu'm  b'ann  an  aghaidli  fir-reub- 
ainn  le  claidhibh  agus  le  bataichibh  ? 

49  Bha  mi  gach  là  maille  ribh  's  an  team- 
pull,  a'  teagasg,  agus  cha  do  ghlac  sibh  mi: 
ach  tha  so  chvun  gu'm  bitheadh  na  sgriob- 
tuircan  air  an  coimhlionadh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a  tlirèigsinn, 
theich  iad. 

61  Agus  lean  òganach  àraidh  e,  aig  an 
54 


robh  lìon-eudach  air  a  chur  m'a  chorp  lom- 
nochd;  agus  rug  na  h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhàsan  an  lìon-eudach  fhàgail, 
theich  e  lomnochd  uatha. 

53  Agus  thug  iad  leo  losa  chum  an  àrd- 
sliagairt:  agus  chruiunicheadh  maille  ris  na 
h-àrd-shagartan  uile,  agus  na  seanairean, 
agus  na  sgrìobhaichean. 

54  Agus  lean  Pcadar  e  fada  uatha,  gus  an 
deachaidh  e  steach  do  thalla  an  àrd-shag- 
airt:  agus  bha  e  'n  a  shuidhe  maille  ris  na 
seirbhisich,  agus  'g  a  gharadh  ris  an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagartan,  agus 
a'  chomhairle  uile  fianuis  an  aghaidh  losa, 
clium  a  chur  gu  bàs;  agus  cha  d'fhuair 
iad. 

56  Oir  rinn  mòran  dhaoine  fianuis  bhrèige 
'n  a  aghaidh,  ach  cha  do  chòird  am  fianuis 
r'a  chèile. 

57  Agus  dh'èirich  dream  ài-aidh,  agus  thug 
iad  fianuis  bhrèige  'n  a  aghaidh,  ag  ràdh, 

58  Chuala  sinne  e  ag  ràdh,  Leagaidh  mi 
sìos  an  teampidl  sn,  a  rinneadh  le  làmhan, 
agus  ann  an  tri  làithibh,  togaidh  mi  team- 
puU  eile  neo-dheanta  le  làmhan. 

59  Agus  mar  sin  fèin  cha  robh  am  fianuis 
a'  teachd  air  a  chèile. 

60  Agus  air  èirigh  suas  do'n  àrd-shagart 
's  a'  mheadhon,  chuir  e  ceisd  air  losa,  ag 
ràdh,  Nach  toir  tliu  freagradh  air  bith  uait? 
ciod  sin  mu  bheil  iad  so  a'  toirt  fianuis  a'd' 
aghaidh  ? 

61  Ach  dh'fhan  esan  'n  a  thosd,  agus  cha 
do  fhreagair  e  ni  sam  bith.  A  rìs  dh'fheò- 
raich  an  t-àrd-shagart  deth,  agus  thubhairt 
e  ris,  An  tu  Criosd,  Mac  an  ti  bheann- 
ai^ite  1 

62  Agus  thubhairt  losa,  Is  mi :  agus  chi 
sibh  Mac  an  duiue  'n  a  shuidhe  air  deas 
làimh  cumhachd  Dhè,  agus  a'  teachd  le 
neulaibh  nèimh. 

63  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  am  feum  a  tha  againn 
tuilleadh  air  fianuisibh  ? 

64  Chuala  sibh  an  toibheum:  ciod  i  bhur 
barail-sa?  Agus  thug  iad  uile  breth  'n  a 
aghaidh  gu'n  do  thoill  e  am  bàs. 

65  Agus  thòisicli  cuid  diubh  air  smugaid 
a  thilgeadh  air,  agus  'aghaidh  fholach,  agus 
a  bhualadh  le'n  dornaibh,  agus  a  radh  ris, 
Dean  fàidheadaii-eachd:  ngus  ghabh  na 
seirbhisich  le  'm  basaibh  air. 

66  Agus  air  do  Pheadar  a  bhi  shìos  anns 
an  talla,  thàinig  aon  de  bhanoglaicli  an  àrd- 
shagairt : 

67  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  Peadar'g  a 
gharadh,  agus  air  dhi  beachdachadh  air, 
thubhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuideachd  maille 
ri  losa  o  Nasaret. 

68  Ach  dh'àicheadh  esan,  ag  ràdh,  Cha-n 
aithue  dhomh,  agus  cha-n'eil  mi  'tuigsinn 
ciod  a  tha  thu  'g  ràdh.  Agus  chaidh  esan 
a  mach  do'n  flior-dhorus ;  agus  ghoir  an 
coileach. 


MARC,  XY. 

69  Agus  air  do  bhauoglaich  fhaicimi  a  rìs,  11  Ach  bhrosnuich  iia  h-àrd-shagartan,  an 
thòisich  i  air  a  ràdh  riu-saii  a  bha  'n  au  shiagh,  chum  gu'ni  b'fhearr  leis  Barabas  a 
seasamh  a  làthair,  Is  anu  diubh  a  tha  'm  fear  chur  fa  sgaoil  doibh. 

80.  12  Agus  flireagair  Pilat,  agi.is  thubhairt  e 

70  Agus  dh'àicheadh  e  rìs.   Agus  an  ccanu  riu  a  ris,  Ciod  ma  seadli  a's  àill  leibli  mi  a 
beaganùine'nadhèighsìn.thubhairtiadsan  dheanamh  ris  an  duine  sin,  d'  an  goir  sibh 
a  bha  'n  an  seasamh  a  làthair  a  rìs  ri  Peadar,  Kìgh  nan  ludliach  > 
Gu  firinneach  is  ann  diubh  sud  thu :  oir  is  l'.ì  Agus  ghlaodh  iad  a  rìs,  Ccus  e. 


GaHlèach  thu,  agus  is  cosmhuil  do  chainnt 

7-ÌU. 

71  Ach  thòisich  esau  air  mallachadh  agus 
air  mionuachadh,  ràdh,  Cha-n  aithue 
dhomh  an  duiue  so  mu  'm  bheil  sibh  a' 
labhairt. 

72  Agus  ghoir  an  coileach  an  dara  uair. 
Agus  cliuimhnich  Peadar  am  focal  a  thubh- 
airt  losa  ris.Mu'n  goir  an  coileach  dàuair, 
àicheadhaidli  tu  mi  tri  uairean.  Agus  an 
uair  a  smuainich  e  air,  ghuil  e. 

CAIB.  XV. 

1  Thupadli  losa  ceanaailte  an  làthair  Philait. 


14  An  sin  thubhairt  Pilat  riu,  C'ar  .son, 
ciod  e  'n  t-olc  a  rinn  e  ]  Ach  bu  ro  mhòid 
a  ghlaodh  iadsan,  Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Philat  a  bhi  toileach 
gnìomhtaitneach  adheanamhdo'n  t-sluagh, 
dh  fhua.sgail  e  Barabas  dhoibh,  agus  thug 
6  thairis  losa,  an  dèigh  dha  a  sgiiirsadh, 
chum  a  cheusadh. 

16  Agus  thug  na  saiglidearan  leo  e  steach 
do'n  talla,  eadhon  cùirt  an  uaclidarain:  agus 
ghairm  iad  a'  chuideachd  uile  au  ceann  a 
chèile. 

17  Agus  chuir  iad  uime  eudach  purpuir, 
agus  air  dhoibli  coron  droighinn  fhidieadh. 


15  Air  son  glaodìiaich  an  f-sluaigh  chaidh  ^ 
Tnorlair,  eadlion  Barabas,  a  leigeil  as,  agus  chuir  iad  air  e 

Jasa  yhoirt  lìmiris  gu  bhi  air  a  cìieusadh^  18  Agus  thòisich  iad  air  beannachadh 
1/  Cliuireauh.  coron  sailach  air,  19  cJiaidh  ;     „      ,     >  j,  j,  , 

,-mugaid  a  ihilgeadh  air,  20  qgùs  fanoid  a  ^^a,  ag  radh,  iailte  dhuit,  a  Iligh  nan 
dheanamh  air.   21  Chuir  iad Siiùonaglàulan 


a'  cììroinìi-cheu-iaidh 
dà  ghaduidie,  tOc. 


27  chrodiadh  e  eadar 


ludhach ! 

19  Agus  bhuail  iad  's  a'  cheann  e  le  slait 
chuilce,  agus  thilg  iad  smugaid  air,  agus  a' 

AGFS  air  ball  's  a'  mhaduinn  chum  na  Ivibadh  an  glim,  rinn  iad  aoradh  dha. 
h-àrd-shagartan  maille  ris  na  sean-  j  20  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a  dhean- 
airibh,  agus  na  sgrìobhaichibh,  agus  a' :  amh  air,  thug  iad  deth  an  t-eudach  pur- 
chomhaii'le  gu  h-iomhin,  comhairle,  agus  air  j  puir,  ag-us  chuir  iad  'eudach  fèin  uime,  agus 
dhoibh  losa  a  cheangal,  thug  iad  leo  e,  agus  thug  iad  a  mach  e  chum  gu'n  ceusadh  iad  e. 


thug  iad  thairis  e  do  Philat. 

2  Agus  dh'fhiosraich  Pilat  deth,  An  tusa 
rìgh  nan  ludhach  l  Agus  air  freagairt  dha, 
thubhairt  e  ris,  Thubhairt  thu  e. 

3  Agus  chuir  na  h-àrd-shagartan  mòran  de 
nithean  as  aleth:  ach  cha  do  fhreagair  esan 
aon  ni. 

4  Agus  chuir  Pilat  arìs  ceisd  air,  ag  i-àdh, 
Kach  freagair  thu  ni  sam  bith  ?  feuch  cia 
lìon  ni  air  am  blieil  iad  sin  a'  toirt  fianuis 
a'd'  aghaidh. 

0  Ach  cha  do  fhreagair  losa  ni  sam  bith 
tuilleadh  ;  air  chor  as  gu'n  do  ghabh  Pilat 
iongantas. 

6  A  uis  air  an  fhèill  bu  ghnàth  leis  aon 
phrìosauach,  ge  b'e  air  bith  a  dh'iarradh 
iad,  a  leiffeadh  as  doibh. 


21  Agus  dh'èignich  iad  duine  àraidh  a  bha 
'dol  seachad,  Simon  o  Chirene,  (athair 
Alecsandeir  agus  Rufuis,  a  bha  'teachd  as 
a'  mhachair,)  chum  a  chrann-ceusaidh  a 
ghiulan. 

22  Agus  thug  iad  e  gu ionad (Ì'<7?h  liainm 
Golgota,  is  e  sin  air  eadar-theangachadh, 
àite  cloiginn. 

23  Agus  thug  iad  da  r'a  òl,  fìon  air  a 
mheasgadh  le  mirr:  ach  cha  do  ghabh 
esan  e. 

24  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e,  roinn  iad 
a  thrusgan,  a'  tilgeadh  croinn  air,  ciod  a' 
chuid  a  bhiodh  aig  gach  duine  dheth. 

25  Agus  bha  'n  treas  uair  ann ;  agus  cheus 
iad  e. 

26  Agus  bha  sgrìobhadh  a  chiiise-dìtidh 


7  Agus  bha  neach  àraidh  d'am  b'ainm  air  a  sgrìobhadli  os  a cheann,  RIGH  NAX 
Barabas,ceangailte  maille  r'a  chompanaich-  |  lUDHACH. 


ceannairce,  muinntir  a  bha  air  deanamh 
mortaidh  anns  a'  cheannairc. 
S  Agus  air  glaodhaich  gu  h-àrd  do'n 
t-sluagh,  thòisich  iad  air  ian-aidh  air,  a 
dìieanainh  dhoibh  mar  a  rinu  e  'an  còmh- 
nuidh. 

9  Ach  fhreagair  Pilat  iad,  ag  ràdh,  An 
àiU  leibh  gu  n  cuir  miRìgh  uan  ludhach  fa 
sgaoil  duibh  ? 

10  (Oir  bha  fhios  aige  gu'm  b'ann  troimli 
fliarmad  a  thug  na  h-iird-shagartan  thai- 
ris  e.) 
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27  Agus  cheus  iad  maille  ris  dà  ghaduiche; 
fear  air  a  làimli  dheis,  agus  fear  air  a  làirah 
chlì. 

2S  An  sin  choimhlionadh  an  sgi-iobtuir,  a 
thubhairt,  Agus  bha  e  airàircamh  am  measg 
nau  ciontach. 

29  Agiis  thug  iadsan  a  bha  'dol  seachad 
auacainnt  da,  a'  crathadli  au  ceann,  agus  ag 
ràdli,  0  thusa  a  leagas  an  teampuU,  agus  a 
thogas  e  ann  an  tri  làithibh, 

;>0  Fòir  ort  fèin,  agus  thig  a  nuas  o'n 
chrann-cheusaidh. 


MARC,  XVI. 

31  Agusmaranceudnatfiubliairtnah-ài'd- '  Muire  mcdhair  loseis,  air  an  àlte  's  an  do 
shagartan  agus  nasgrìobliaichean  r'achèile,  i  chuireadh  e. 
a'  fanoid  air,  Shaor  e  daoine  eilc :  cha-n'eil  i 

'  CAIB.  XVI. 

1  Chmr  aingenl  \m  cèill  aiseirigh  Chriosd  do 
tliri  mnàibh.  9  DlCthoillsickeadh  Crioad  do 
Mliuire.  Mar/daleii:  12  Ckunnacas  e  le  dMiS' 
a  bhà  dol  ilo  n  dùlhaich;  14  an  deii/h  sin  Leis. 
na  h-Absfoìl:  15  chuir  e  mach  lad  a  shcar- 
monac/iadk  an  l-soisycd;  19  ai/us  chaidhe  fèin 
suas  f/u  nèamh. 


e  coniasach  air  e  fèin  a  shaoradh. 

32  Thigeadli  a  nis  Criosd  Rìgli  Israeil  a 
nuas  o'n  chrann-cheusaidh,  chuni  gu'm  faic 
agus  gu'n  creid  sinn.  Agus  thug  iadsan  a 
chaidh  a  cheusadh  maiUe  ris,  anacainnt 
da. 

33  Agus  an  uair  a  thainig  an  seathamh 
uaii',  blia  dorchadas  air  an  talamh  uile,  gu 
ruig  an  naothamh  uair. 

34  Agus  air  an  na:)thamh  uair  dli'èigh  j  Muire  màthair  Sheumais,  agus  Sdome 
losa  le  guth  ài-d,  ag  ràdh,  Eloi,  Eloi,  lama  '  spìosraidh  deadh  fhàile,  chuni  air  dhoibh 
sabachtani  ì  is  e  sin,  air  cadar-theangach- 1  teachd  gu'n  ungadh  iad  e. 

adh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig  j  2  Agus  thàinig  iad  gu  ro  mhoch  air  niad- 
thu  mi  ?  j  uinn  a'  cheud  là  den  t  seachduin  chum  na 

35  Agus  air  cluinntinn  sin  do  chuid  diubh-  j  h-uaighe,  aig  èirigh  na  grèine. 
san  a  biia  'n  an  seasamh  a  l:i.thair,  thubh-  j  3  Agus  tluibliairt  iad  eatorra  fèin,  Cò  a 


AGUS  air  dol  do'n  t-sàbaid  seachad, 
cheannaich  Muire  Jlagdalen,  a?us 


airt  iad,  Feuch,  tha  e  a'  gairm  Eliais. 

3o  Agus  ruith  fear  dhiubh,  agus  air  dha 
spòng  a  lìonadh  de  fhìon  geur  agus  a  cur 
au-  slait  cliuilce,  tluig  c  deoch  dha,  ag  ràdh 
Leigibh  leis;  faiceamaid  an  tig 
thoirt  a  nuas. 


charuicheas  dhuinn  a'  chlach  o  dhorus  na 
h-uaighe  ì 

4  (Agus  air  dhoibh  amharc,  chunnaic  iad 
gu'n  robh  a'  chliich  air  a  h-atharrachadh  air 
Eiias  g'a  I  falbh,)  oir  bha  i  ro  mhòr. 

1  5  Agus  air  dhoibh  dol  a  stigh  do'n  àit- 


37  Agus  air  do  losa  èigheachle  guth  ài'd,  adhlacaidh,  chunnaic  iad  òganach  'n  a 
thug  c  suas  an  deò.  slmidhe  air  an  làimh  dlieis,  mu  'n  robh 

38  Agus  bha  brat-roinn  an  teampuiU  air  '  trusgan  fada  geai ;  agus  blia  eagal  orra. 

a  reubadh  'n  a  dhà  chuid  o  mhullaeh  gu  |  6  Agus  tluibhairt  csan  riu,  Na  bitiieadh 
ìochdar.  I  eagal  oirbh :  tlia  sibh  ag  iarraidh  losa  o 


39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud,  a  bha  'n  a  sheasamh  fii  chomhair. 


gu'n  d'thug  e  suas  an  deò,  a'  giaodhaich  iad  e : 


jN'asaret,  a  cheusadli :  dh'èirich  e,  cha-n'eil 
e  'u  so :  faicibh  an.  t-àit  anns  an  do  chuir 


mar  sin,  thubhairt  e,  Gu  lìrinneach  b'e  'n 
duine  so  Mac  Dhè. 

40  Agus  bha  mar  an  ceudna  muathan  'am 
fad  uatha  ag  amharc :  'n  am  measg  sin  bha 
Muire  Magdalen,  agusMuircmàthairSheu- 
mais  a  bu  lugha,  agus  loseis,  agus  Salome; 

41  Muinntir  a  leau  e  mar  an  ceudna,  an 
uair  a  bha  e  ann  an  Galile,  agus  a  bha 
'frithealadh  dha;  agus  mòran  eile  de 
ndniàibh  a  chaidh  suas  maiUe  ris  gu  lenv 
salem. 

42  Agus  a  nis  air  teachd  do'n  fheasgar, 
(a  chionn  gu'm  b'e  là  an  ulluchaidh  e, 
eadhon  an  là  roimh  an  t-sàbaid.) 

43  Thàiuig  loseph  o  Arimatea,  comhairl- 
each  urramach,  aig  an  robh  mar  an  ceudna 
sìiil  ri  rìoghachd  Dhè,  agus  chaidh  e  stcach 
gu  dàna  dh'ionusuidh  Philat,  ag-us  dli'iarr 
e  corp  losa. 

44  Agus  b'ioghnadh  le  Pilat  ma  bha  e 
clieana  ma.rbh  :  Agus  air  dha  an  ceamiard- 
cend  a  gliairm,  dh'fhiosraich  c  dheth,  An 
robli  fad'  o  fhuair  e  bàs. 

45  Agus  air  dha  fios  fhaotainn  o'n  cheann- 
ard-ceud,  thug  e  'n  corp  do  loscph. 

46  Agus  cheannaicli  esan  lìon-eudach 


7  Ach  imichibhjinnsibh  d'a  dhcisciobluibh 
agus  do  Pheadar,gu  bheile  dol  roimhibh  do 
Ghalile:  chisibh  an  sin  e,  mar  thnbhairt  e 
ribh. 

8  Agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  theich  iad 
o'n  uaigh ;  oir  bha  ball-chrith  agus  uamhunn 
orra:  agus  clia  dubhairt  iad  ni  sam  bith  ri 
neach  air  bith  ;  oir  bha  eagal  orra. 

9  Agus  air  èirigh  do  losa  's  a'  mhaduinn 
air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduiu,  nochdadli 
e  air  tìis  do  Mhuire  Magdalen,  as  an  do 
thilg  e  seachd  deamhain. 

10  Agus  air  imeachd  dhise,  dh'innis  i  sin 
dhoibh-san  a  bha  maillc  ris,  agus  iad  ri  bròn 
agus  gul. 

1 1  Agus  iadsan,  an  uaù'  a  chual'  iad  gu'n 
robh  e  beò,  agus  gu'm  facadh  leatha-sa  e, 
cha  do  chreid  iad. 

12  'N  a  dhèigh  sin,  nochdadh  c  do  dhitliis 
diubh  ann  an  cruth  eile,  ag  imeachd  dhoibh, 
agus  iad  a'  dol  do'n  dùthaich. 

13  Agus  dh'imich  iadsan  agus  dh'innis 
iad  e  do  cliàch :  agus  cha  mhò  a  chreid  iad 
iadsan. 

14  Au  dèigh  sin  nochdadh  e  do'n  aon 
fheardeu?,  asusiad'n  an  suidlie  aighiadh, 

thil 


grinn,  agus  thug  e  nuas  e,  agus  pliaisg  e  ,  agus  thilg  e  orra  am  mi-chreidinili,  agus 
's  an  lìon-eudach  e,  agus  chnir  se  e  ann  au  an  cruas-cridhe,  a  chionn  nacii  do  chreid 
uaigh  a  chladhaiclieadh  à  carraig,  agus ,  iad  iadsan  a  'chunnaic  e  an  dèigh  dha 
charuich  e  clach  gu  dorus  na  h-uaigiie.  èirigh. 

47  Agusdh'amhaircMuireMagdalen,  ag;is  |  15  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh  air 
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fe:idh  an  t-saogiiail  nile,  agiis  seavinonaicli- 
ibli  an  soisgcnl  do  gacli  dùil. 

lo  Ge  b'e  'chreideas  agus  a  bhaistear, 
saorar  e,  aeh  ge  b'e  uach  creid,  dìtear  e. 

1 7  Agus  leanaidh  na  comharau  so  an  dream 
a  chreideas :  Anu  am  aium-sa  tilgidh  iad  a 
maoh  deamhaiu ;  Jabhraidh  iad  le  teangaibh 
nuadha ; 

IS  Tog-aidh  iad  nathraichean  nimhe;  agus 
ma  flh'òlas  iad  ni  air  bith  marbhtach,  cha 


chiìirr  e  iad  ;  cuiridh  iad  an  lànilian  air 
daoiuibh  tinne,  agus  bithidh  iad  slàn. 

19  Mar  sin  an  dèigh  do'u  Tighearu  labhairt 
riu,  ghabhadh  suas  gu  uèamh  e,  agxis  shuidh 
e  air  deas  làimh  Dhè. 

•20  Agus  air  dhoibh-sau  dol  amacb,  sliear- 
monaich  iad  anns  gach  àit,  air  bhi  do'n 
Tighearn  a'  co-oibreachadh  leo,  agus  a' 
daingueacliadh  an  fliocail  leis  ua  comhar- 
aibh  a  leau  e.  Amen. 


AN 


CAIB.  I. 

1  jRoimli'radh  Lucais  d'a  shoisgeulgu  h-iomlan- 
5  Ghahhadii,  Eoiii  Bai&tidJi  'am  brninn  Eli'i- 
ahct.  '26  agus  Criosd  'ain  broimi  Mìniire.  3,0 
Fàìdheadaireachd  Elisaliet,  ayus  Mhuire  mii 
tliimdiioU  Chriosd.  57  Breith  Eoin  Baislidh. 

DO  bhrìgh  gu'n  do  ghabh  mòrau  os 
làimh  eachdraidh  a  sgrìobhadh  ann 
an  ordugh  air  na  nithibh  siu  a  tha  air  au 
coimhliouadh  'n  ar  mcasg-ne, 

•2  A  rèir  mar  a  dh'aitìiris  na  daoine  sin 
dhuinne  iad,  a  chunuaic  iad  o  thùs  le  'n 
sùilibh,  agus  a  bha  'n  an  luchd-frithealaidh 
an  fliocail  : 

3  Ohunnacas  iomchuidh  dhomh-sa  niar  an 
ceudua,  a  Theophiluis  ro  oirdheirc.  air 
faotainn  dearbh  iJiios  nau  uile  uithean 
dhomh  o'n  fhìor  thoiseach,  sgrìobhadh  a  d' 
ionnsuidh-sa  'au  ordugh, 

4  Chum  gu'm  bitheadh  fios  agad  air  cinnt- 
eachd  nan  nithean  anns  an  deachaidh  do 
theagasg. 

5  M  H  A  ann  an  làithibh  Heroid  vìgh 
_0  ludea,  sagavt  àraidh  d'am  b'aium 

Sacharias,  de  sheal  Abia :  agus  hha  a 
bhean  de  nigheanaibh  Aaroin,  agTis  &'ainm 
dhi  Elisabet. 

6  Agus  bha  iad  le  'chèile  ionraic  'am  fian- 
uisDhè,  ag  imeachd  ann  au  uilc  àitheantaibh 
agus  orduighibh  an  Tigheama,  gu  neo- 
lochdach. 

7  Agus  cha  robli  duine  cloinne  aca,  do 
bhrìgh  g-u'n  robh  Elisabet  neo-thorrach, 
agus  bha  iad  le  'chèile  aosmhor. 

s  Agus  thai-ladh,  am  feadh  a  bha  esan  a' 
frithcaladh  mar  shagart  an  làtliair  Dhè  aun 
an  ordugh  a  sheala, 

9  A  rèir  gnàtha  na  sagartachd,  b'e  a 
chrannchur  tùis  a  losgadh,  air  dha  dol  a 
steach  do  theampull  an  Tighearna. 

10  AgTis  bha  coinihthional  an  t-sluaigh  uile 
a'  deauamli  uvnuigh  a  muigh,  ri  àm  ua  tùise. 
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11  Agus  chunnacas  lois-sau  aiugeal  an 
Tiglieai-na  'n  a  sheasamh  air  taobh  deas 
altai-ach  na  tùise. 

12  AgTis  an  uair  a  chnnuaic  Sachavias  e, 
bha  e  fo  thrioblaid,  agus  thuit  eagal  air. 

13  Ach  thuLhaivt  au  t-aiugeal  ris.  jNTa  gabh 
eagal,  a  Shachaviais ;  oir  fhuair  d'uruuigh 
èisdeachd,  agus  beividli  do  bhean  EHsabet 
mac  dhuit,  agns  bheiv  thu  Eoiumar  ainm 
air. 

14  Agus  bithidh  aoibhueas  agus  subhachas 
ort;  agus  ni  mòran  gairdeachas  r'a  bhreith. 

15  Oiv  bithidh  e  mòr  an  làthair  au  Tig'n- 
earn',  agus  cha-n  òl  e  fìon  no  deoch  làidir: 
agus  bithidh  e  air  a  lìouadh  leis  an  Spiorad 
naomh,  eadhon  o  bhroinn  a  mhàthai'. 

IG  Agus  pillidh  e  mòran  de  chloinn  Israeil 
chum  an  Tighearn  an  Dè. 

17  Agus  thèid  c  roimhe-san  ann  an  spiorad 
agus  ann  an  cumhachd  Eliais,  a  thionndadli 
cridhe  nan  aithvichean  chum  ua  cloinne, 
agu's  nan  eas-unihal  gu  gliocas  nam  f  ìrean, 
a  dh'uUuchadh  pobuiU  deas  do'n  Tighcarn. 

18  Agus  thubhairt  Sachavias  ris  an  aingeal, 
Ciounus  a  bhitheas  fliios  so  agam  ì  oiv  is  1 
seanu  duine  mise,  agus  tha  mo  bhean 
aosmhor.  I 

1 9  xVgus  fhveagaiv  an  t-aingeal  agiis  tlmbh-  j 
aii't  e  ris,  Is  mise  Gabriel  a  shcasas  an  I 
làthair  Dhè ;  agus  chuireadh  mi  a  labhairt  ' 
riut-sa,  agus  a  dh'innseadh  au  uaidheachd 
mhaith  so  dhuit.  j 

20  Agus,  feuch,  bituidh  tubalbh  agusgun  i 
chomas  labhaivt,  gais  an  là  anns  an  tig  na  | 
nithean  so  gu  crìch,  a  chionn  nacli  do  chreid  ! 
thu  mo  bhriathrau-sa,  a  bhitheas  air  au  ! 
coimhlionadh  'n  an  àni  fèiu.  ! 

21  Agus  bha  ara  pobuU  a'  feitheamh  ri 
Sacharias,  agus  b'iougantach  leo  a'  mlioille 
a  rinu  e  's  an  tcampull. 

22  Agus  an  miiv  a  thàiuig  o  mach.  cha  j 
b'urrainn  e  labhaivt  viu :  agus  thuig  iad 
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g'ii'm  fac  e  sealladh  nèanihaidh  's  an  team- 
piill :  oir  blia  e  'smèideadh  orra,  agus  dh'fhau 
e  'ii  a  t]iosd. 

23  Agus  tharladh,  an  uair  a  choimhlionadh 
làithoau  a  flirithealaidh,  gu'n  deachaidh  e 
d'a  thigh  fèin. 

24  Agus  an  dèigh  nan  làithean  sin  dli'fhàs 
a  bhean  Elisabet  tori-ach,  agus  dh'fholaich 
si  i  fèin  rè  chìiig  mìosan,  ag  vàdh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an  Tighearn  dhomh 
anns  na  làithibh  air  an  d'amhairc  e  orm, 
a  thogail  diom  rao  mhaslaidh  am  measg 
dhaoine. 

26  Agus  anns  an  t-seathamh  mìos,  chuir- 
eacdi  an  t-aingeal  Gabriel  o  Dhia,  gu  caithir 
de  Giialile,  d'am  b'ainm  Nasavet, 

27  Dli'ioniisuidli  òigh  a  bha  fo  cheangal 
pòsaidh  aig  foar  d'am  b'ainra  loseph,  de 
thigh  Dhaibhidh;  agus  Ve  ainm  na  h-òigh 
Muire. 

2S  Agus  air  dol  a  steacli  do'n  aingeal  d'a 
li-ionnsuidh,  tliubhairt  o,  Fàilte  dhuit,  o 
tbusa  d'an  do  nochdadii  niòr  dhoadh-ghean, 
ilui  an  Tighearn  maille  riut:  is  beannaichte 
tlm  am  mcasg  blian. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  e,  bha  i  fo 
tlu'ioblaid  inntinn  air  son  a  chainnte,  agus 
a'  reusonachadh  ciod  a'  ghnè  altachadh- 
beatha  'dli'fheudadli  a  bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rithe,  Na 
bithcadh  cagal  ort,  a  Mhuire:  oir  fhuair  thu 
deadli-glieau  o  Dhia. 

31  Agus,  feuch,  gabhaidli  tu  a'd'  bhroinn, 
agus  beiridh  tu  mac,  agus  bheir  thu  losa 
mai-  ainm  air. 

32  Bithidh  e  mòr,  agus  goirear  Mac  an 
Ti  a's  ro  àirde  dheth ;  agus  bheir  au  Tigli- 
eavn  Dia  dha  rìgh-chaithir  'athar  fèin 
Dhaibhidh. 

33  Agus  bithidh  e  'n  a  Rìgh  air  tigh  lacoib 
gu  bràth,  agus  cha  bhi  crìoch  air  a  rìogli- 
achd. 

34  Agus  thubhairt  Muire  ris  an  aingeal, 
Cionnus  a  bhitheas  so,  do  blirìgh  nacli  'eil 
aithne  agarn-sa  air  duine  1 

35  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  agus  thubh- 
airt  c  rithe,  Tiiig  an  Spiorad  naomh  ort, 
agus  cuiridli  cumhachd  an  Ti  a's  àirde  sgàil 
ort:  uime  sin  an  ni  naomh  sin  a  blieirear 
leat,  goirear  Mac  Dho  dheth. 

36  Agus,  feuch,  do  blian-charaid  Elisabet, 
tha  ise  fèin  torracli  air  mac  'n  a  sean  aois ; 
agus  is  e  so  an  seathamli  mìos  dhise  d'an 
goirtcadh  bean  neo-thorrach ; 

37  Oir  cha-n'eil  ni  sam  bitli  do-dheanta  do 
Dhia. 

38  Agus  thubhairt  ]\Iuire,  Feuch  banog- 
lach  auTighearna;  bitlieadh  e  dhomli  sa  rèir 
d'fhocail.  Agus  dh'fhalbh  an  t-aingeal uaipe. 

39  Agus  air  èiriglj  do  Mhuire  's  na  làith- 
ibh  sin,  chaidli  i  le  cabhaig  do  dlmtliaich 
uam  beann,  gu  baile  de  luda, 

40  Agus  chaidh  i  steach  do  thigh  Shachar- 
iais,  agus  chuir  i  fàilte  air  Elisabet. 
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4 1  Ag-us  tharladh ,  an  uair  a  chual'  Elisabet 
beaniiachadli  Mhuire,  gu'n  do  leum  an 
naoidhean  'n  a  broinn:  agus  lìonadhEhsabet 
leis  an  Spiorad  naomh. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le  guth  àrd,  agus 
thubhairt  i,  Is  beannaichte  thu  am  measg 
blian,  agus  is  beaunaichte  toradh  do 
bhronn. 

43  Agus  cionnus  a  dKèirich  so  dhomh-sa, 
gu'n  tigeadh  màthair  mo  Thighearn'  a  m' 
ionnsuidh  ? 

44  Oir  feucli,  co  luath  as  a  thàinig  fuaim 
do  bheannachaidh  a'm'  chluasaibh,  bhriosgan 
naoidhean  le  h-aoibhneas  ann  am  bhroinn. 

45  Agus  is  beannaichte  ise  a  chreid :  oir 
coimlilionar  na  nithean  a  labhradh  ritheleis 
au  Tighearn. 

46  Agus  tlmbhairt  Muire,  Tha  m'anam  ag 
àrd-mholadh  an  Tighearna, 

47  Agus  tha  mo  spiorada'  deanamh  gaird- 
eachais  ann  an  Dia  mo  Shlànuidhear : 

48  A  chionn  gu'n  d'amhairc  e  air  staid 
ìosail  a  bhanoglaich :  oir  feuch,  o  so  suas 
goiridh  gach  linn  beannaichte  dhiom. 

49  Do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  an  Ti  a  tha  cumh- 
achdach  nithean  mòra  dhomh;  agus  is 
naomh  'ainm. 

.00  Agus  tha  a  thròcair-san  o  linn  gu  linn, 
do'n  dream  d'an  eagal  e. 

51  Nochd  e  ueart  le  'ghairdean,  sgap  e  na 
h-uaibhrich  ann  an  smuaintibh  an  cridhe 
fèiii. 

52  Thug  e  nuas  na  daoine  cumhachdach 
o'n  caithrichibh  rìoghail,  agus  dh'àrdaich  e 
iadsan  a  bha  ìosal. 

53  Lìon  e'n  dream  a  bha  ocrach  le  nithibh 
niaithe;  agus  chuir  e  uaith  na  daoine 
saoibhir  falamh. 

54  Rinn  e  còmhnadh  ri  Israeròglach  fèin, 
ann  an  cuimhneachadh  a  thròcair, 

55  Mar  a  labhair  e  r'ar  n-aithrichibh,  do 
Abraham  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

56  Agus  dh'fhan  Muire  maille  rithe  mu 
thimchioll  thri  mìosan,  agus  phiU  i  d'atigh 
fèin. 

57  A  nis  thàinig  làn  inbhe  Elisabet,  gu'm 
bitheadh  i  air  a  h-aisead ;  agus  rug  i  mac. 

58  Agus  chual'  a  coimhearsnaich  agus  a 
càirdean  mar  a  nochd  an  Tighearn  mòr- 
thròcair  dhi:  agus  rinn  iad  gairdeachag 
maille  rithe. 

59  Agus  thai-Iadh  air  an  ochdamh  là  gu'n 
d'thàinig  iad  a  thimchioll-ghearradli  an 
naoidhein ;  agus  ghairm  iad  Sacharias  deth, 
a  rèir  ainme  'athar. 

60  Agus  f hreagair  a  mhàthair,  agus  tlmbh- 
airt  i,  Ni  h-eadh  ;  ach  goirear  Eoin  detli. 

61  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Cha-n'eil  aon 
neach  de  d'  chàirdibh  d'  an  gairmear  an 
t-ainm  so. 

02  Agus  smèid  iad  air  'athair,  ciod  au 
t-ainm  a  b'àill  leis  a  thoirt  air. 

63  Agus  air  iarraidh  clàir-sgrìobhaidh 
dhàsan,  sgrìobh  e,  ag  ràdh,  Is  e  Eoiu  a'g 
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ainm  dha.  Agus  gliabh  iad  iongantas 
uile. 

64  Agus  air  ball  dh'fhosgladh  a  bheul, 
agus  dh'fhuasgladh  a  theaugadh,  agus 
labhair  e,  a'  mohxdh  Dhè. 

65  Agus  thàinig  eagal  air  an  coimhears- 
naich  uile:  agus  dh'aithriseadh  na  nitheau 
sin  gu  leir  feadh  dluithaich  àrd  ludea  uile. 

66  Agus  iadsan  uile  a  clmala  na  nithean 
sin,  thaisg  iad  'n  an  cridhe  iad,  ag  ràdh, 
Ciod  a'  ghnè  leinibli  a  bhitheas  an  so'^ 
Agus  bha  làmh  an  Tighearna  maille  ris. 

67  Agus  bha  Sacharias  'athair  air  a  lìon- 
adh  leis  an  Spiorad  naomh,  agus  riun  e 
fàidheadaireachd,  ag  ràdh, 

6S  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  air  son  gu'n  d'fhiosraich  e,  agus  gu'n 
d'thug  e  saorsa  d'a  phobull, 

69  Agus  gu'n  do  thog  e  suas  dhuinne  adharc 
slàinte,  aun  an  tigh  Bliaibhidh  'òglaich  fèin; 

70  A  rèir  mar  a  labliair  e  le  beul  'fhàidli- 
ean  naomha  fèin,  a  bha  aun  o  thoiseach  an 
t-saogliail ; 

71  A  thoirt  saorsadhuinn  oarnaimhdibh. 
agus  o  làimh  na  muinntir  siu  uile  le'm  fuath- 
ach  sinn : 

72  A  choimhhonadh  na  tròcair  a  gheall  e 
d'ar  n-aithrichibh,  agus  a  chuimhneachadh 
a  choimhcheangail  naoimh  fèin : 

73  Na  mionnan  a  mhionnaich  e  d'ar  n-ath- 
air  Abraham, 

74  Gu'n  tugadh  e  dhuinn,  air  dhuinnabhi 
air  ar  saoradh  o  làimh  ar  naimhdean,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha  as  eugmhais  eagail. 

75  Ann  an  naomhachd  agus  ann  am  fìr- 
eantachd  'n  a  làtliair  fèin,  uile  làitliean  ar 
beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leinibh,  goirear  dhiot 
Fàidh  an  Ti  a's  àirde:  oir  thèid  thu  roimh 
aghaidh  an  Tighearn',  a  dh'ulhichadh  a 
shhghe ; 

77  A  thoirt  eòlais  na  slàinte  d'a  phobull, 
ann  am  maitheanas  am  peacaidhean 

78  Troimh  thròcair  romhòir  ar  Dè-ne,  leis 
an  dh'fhiosraich  an  ùr-mhaduinn  o'n  ioiiad 
a's  àirde  sinn, 

79  A  thoirt  soluis  dhoibhsan  a  tha  'n  an 
suidhe  ann  an  dorchadas  agus  ann  an  sgàil 
a'  bhàis,  a  threòrachadh  ar  cos  air  shghe  na 
sìthe. 

80  Agns  dh'fhàs  au  leanabh,  agus  neart- 
aicheadh  'an  spiorad  e,  agus  bha  e  's  an 
fhàsach  gu  là  'fhoillseachaidh  do  Israel. 

CAIB.  II. 

1  Mheas  Augustus  Iinpireaclid  nan  Romanach 
uil.e.  6  Breith  Chriosd:  Schuiraingeal  so'an 
cèill  do  na  buachaiUibh :  13  thug  mòran  diubh 
cliù  do  Dhia  air  a  shon.  21  Tlia  Urioscl  air 
a  tliimchioll-ghearradh.  25  Rinn  Simeon 
agiis  Anna  fàidheadaireachd  mu  Ihimchioll 
Chriosd,  cL'c 

\  GUS  tharladh  's  na  làithibh  sin,  gu'n 
deachaidh  ordugh  a  mach  o  Cheasar 
Augustus,  an  domhan  uile  a  mheas. 
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2  (Agus  rinneadh  an  ceud  mheas  so  'n  nair 
&  bha  Cirenius  'n  a  uachdaran  air  Siria.) 

3  Agus  chaidh  iad  uile  chum  a  bhi  air  am 
meas,  gach  aon  fa  leth  d'a  bhaile  fèin. 

4  Agus  chaidh  loseph  mar  an  ceudiia  suas 

0  Ghalile,  à  bailo  Nasaret,  do  ludea,  gu 
baile  Dhaibhidh,  d"an  gairmear  Butlehem, 
(do  bhrlgh  gu'n  robh  e  de  thigh  agus  de 
shhochd  Dhaibliidh,) 

5  Chum  gu'm  bitheadh  e  air  a  mheas  maiUe 
ri  Muire  a  bha  fo  cheangal  pòsaidh  dha, 
agus  i  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharladh,  ani  feadh  a  blia  iad  an 
sin,  gu'n  do  choùnhhonadli  làithean  a 
h-inblie,  chum  i  bhi  air  a  h-aisead. 

7  Agus  rug  i  a  ceud-gliiu  mic,agus  phaisg 

1  e  ann  am  brat-speihdli,  agus  chuir  i  'n  a 
luidhe'am  prasaich  e;  dobhrìgli  nachi'obh 
àit  aca  's  an  tigh-òsda. 

8  Agus  bha  anns  an  dìithaich  sin  buach- 
aillean  a'  fantuinn  a  muigh,  agus  a'  dean- 
amh  faire-oidhche  air  an  treud. 

9  Agus,  feuch,  tliàinig  aingeal  an  Tigh- 
earna  orra,  agus  dheah-aich  glòir  an  Tigh- 
earna  mu'n  timchioU;  agus  gliabh  iad  eagal 
mòr. 

10  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  riu,  Na 
bitheadh  eagal  oirbh :  oir  feuch,  tha  mi  ag 
innseadh  dhuibh  deadh  sgeòil  mhòr-aoibh- 
neis,  a  bhitheas  do'n  uile  shluagh : 

11  Oirrugadh  dhuibh  an  diugh  Slànuidh- 
ear,  anu  am  baile  Dhaibhidh,  neacJi  a's  e 
Criosd  an  Tighearn. 

12  Agus  bitliidh  so  'n  &  chomharadh 
dhuibh :  Gheibli  sibh  an  naoidhean  paisgte 
ann  am  brat-speilidh'n  aluidhe'am  prasaich. 

13  Agus  air  ball  bha  maille  ris  an  aingeal 
cuideachd  mliòr  de  armailtibh  nòimh,  a' 
moladh  Dhè,  agus  ag  ràdh, 

14  Glòir  do  Dhia  anns  na  h-àrdaibh,  agus 
air  talamh  sìth,  deadh-ghcan  do  dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  'n  uair  a  dh'fhalbh  ua 
h-ainglean  uatha  do  nèamh,  gu'n  dubhairt 
na  buachailleau  r'a  chèile,  Rachamaid  a  nis 
eadhon  do  Bhetlehem,  agus  faiceamaid  an 
ni  so  a  rinneadh,  a  dh'fhoillsich  au  Tigh- 
earn  dliuinne. 

16  Agus  thàinig  iad  gu  grad,  agus  fhuair 
iad  Muirc  agus  loseph,  agus  an  leanabh 
'n  a  luidhe  's  a'  phrasaich. 

1 7  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  siw,dh'aith- 
ris  iad  an  ni  a  dh'innseadh  dhoibh  mu  thim- 
chioll  an  leinibh  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neach  a  chuala  so, 
iongantas  ris  na  nithibh  sin  a  dh'inuseadh 
dhoibh  leis  na  buachaillibh. 

19  Ach  ghlèidh  Muire  na  nithean  sin  uile, 
a'  beachd-smuaineachadli  orra  'n  a  cridhc. 

20  Agus  phill  na  buachailleau,  a'  tabhairt 
glòire  agus  molaidh  do  Dhia  air  sou  nan 
nitheaa  sin  uile  a  chual  agus  a  chunnaic  iad, 
a  rèir  maj  a  labhradh  riu. 

21  Agus  lu  uair  a  choimhlionadh  ochd 
làithean  chum  an  leanabh  a  thimchioll- 
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gliearradh,  tlmgadli  lOSA  mar  aium  air, 
eadlion  an  t-ainm  a  gliairm  an  t-aingeai 
deth  mu'n  do  gliabhadh  's  a'  bhroinn  e. 

22  Agus  an  uair  a  choimhhonadh  làitliean 
a  glaiiaidh,  a  reir  higha  Mhaois,  thug  iad 
esau  gu  lerusalem,  chum  a  thaisbeanadh 
do'n  Tigliearn ; 

23  (Mar  tha  c  sgrìobhta  ann  an  lagh  an 
Tighearna,  Gach  ceud-gliin  mic  a  dh'fhos- 
glas  a'  bhrìi,  gairmear  uaomh  do'n  Tigh- 
earn  e;) 

24  Agus  a  thoirt  ìobairt  a  rèir  mar  a  their- 
ear  ann  an  hìgh  an  Tighearua,  dà  thurtur, 
110  dà  chohiman  òg. 

25  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  an  lerusa- 
lem  d'am  b'ainm  Simeon;  agusblia'nduiiie 
so  ionraic  agus  diadhaidh,  agus  blia  dìul 
aige  ri  sòlas  Israeil:  agus  bha'u  Si^iorad 
naomli  air. 

2G  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  lois  au 
Spiorad  uaomli,  nach  faiceadh  e  bàs,  gus 
am  faiccadh  e  Criosd  an  Tighearn. 

27  Agus  thàinig  e  le  treòrachadh  au 
Spioraid  do'n  teampull:  Agus  an  uair  a 
thug  na  pàrantau  an  leanabli  losa  a  stigh, 
chum  gu'n  deanadh  iad  air  a  shon  a  rèir 
gnàthachaidh  an  lagha, 

28  An  sin  ghlac  esan  'n  a  uchd  e,  agus 
bheannaich  e  Dia,  agus  thubhairt  e, 

29  A  nis,  a  Thighearna,  tha  thu  'loigeadh 
rlo  d'  sheirbhiseach  siubhal  'an  sìth,  a  rèir 
d'fliocail ; 

'ÒO  Oir  chunnaic  mo  shùilean  do  shlàinte, 

31  A  dh'ulluich  thu  roimh  ghniiis  nan  uile 
Bhluagh : 

32  Solus  a  shoillseachadh  nan  Cinueach, 
agus  glòir  do  phobuill  Israeil. 

33  Agus  ghabh  loseph  agns  a  mhàthair 
iongantas  mu  na  nithibh  a  labhradh  uime. 

34  Agus  bheaunaich  Simeon  iad,  agus 
tliubìiairt  e  ri  Muire  a  mhàthair,  Feuch, 
cliuireadli  an  leanabh  so  chum  tuiteam  agus 
aiseirigli  mhòran  anu  an  Israel,  agus  'u  a 
chomharadh  au  aghaidh  an  labhrar : 

35  (Agus  thèid  claidhQamh  troimh  d' 
anam-sa  fèin,)  chum  gafm  foillsichear 
smuaintean  cridheachan  mhòrain. 

36  Agus  bha  Anna,  ban-fhàidh,  nighean 
Phanueil,  de  thrèibh  Aseir ;  bha.  i  ro 
aosmlior,  agus  chaith  i  seachd  bliadhua 
maille  r'a  fear  o  àm  dhi  bhi  'n  a  h-òigh : 

37  Agus  bu  bhantrach  i  nm  thimchioll 
ceithir  bliadhna  agus  ceithir  ficliead  a 
dh'aois,  nach  deachaidh  o'u  teampull,  a' 
deanamh  seirbhis  do  Z>hia  a  là  agus  a 
dh'oidhche  le  trasgadh  agus  le  h-urnuigh. 

38  Agus  air  teachd  dhise  a  stigh  's  an  uair 
sin  fèin,  thug  i  moladli  do'u  Tighearn,  agus 
labhair  i  m'a  thimchioll  riusan  uile  aig  au 
robh  sùil  ri  saorsa  ann  an  lerusalem. 

39  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad  na  h-uile 
nithean  a  rèir  lagha  au  Tighearna,  phill  iad 
dc  Ghalile,  d'am  baile  fèin  Nasaret. 

40  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  neart- 

.60 


aicheadh  'an  spiorad  e,  air  a  lìonadh  le 
gliocas  ;  agus  bha  gràs  Dhè  air. 

41  Agus  ehaidh  a  phàrantan  gach  bliadhna 
gu  lerusalem,  aig  fèill  na  càis^-e. 

42  Agus  'n  uair  a  bha  e  dà  bhliadhna 
dlieug  a  dh'aois,  chaidh  iad  suas  gu  leru- 
salem,  a  rèir  gnàtha  na  fèille. 

43  Agus  air  coimhliouadh  uau  làithean 
sin  doibh,  'n  uair  a  phill  iadsan,  dh'fhan  an 
leanabh  losa  'n  au  dèighannan  lerusalem; 
agus  cha  robh  fios  aig  loseph  no  aig  a 
mhàthair  air  sin. 

44  Ach  air  dhoibh  a  shaoilsinu  gvi'n  robh 
e  's  a'  chuideachd,  dh'imich  iad  astar  là; 
agus  dh'iarr  iad  e  'measg  au  càirdean,  agus 
an  luchd-eòlais. 

45  Agus  an  uair  nach  d'fliuair  iad  e,  phill 
iad  gu  lerusalcm,  'g  a  iarraidh. 

4G  Agus  tharladli  an  dèigh  thri  làithean, 
gTi'n  d'fhuair  iad  e  's  an  teampull,  'n  a 
shuidhe  'am  meadhon  au  luchd-teagaisg, 
araon  'g  an  èisdeachd,  agus  a'  cur  cheisd 
orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhuinntir  uile  a  chual 
e  iongantas  r'a  thuigse  agus  r'a  f lireagraibh. 

48  Agus  an  uair  a  chuuuaic  iad  e,  ghlac 
uamhafi  iad:  agus  thubhairt  a  mhàthair  ris, 
A  mhic,  c'ar  son  a  rinn  thu  niar  so  oirnn? 
feuch,  bha  d'athair  agus  mise  gu  brònach 
ga  d'iarraidh. 

49  Agus  thubhairt  esau  riu,  C'ar  son  a  bha 
sibh  ga  m'  iarraidh  ?  nach  robh  f  hios  agaibh 
gu'm  bu  chòir  dhomh-sa  bhi  ann  an  tigh  m' 
Athar? 

50  Agus  cha  do  thuig  iadsan  an  ni  a  labh- 
air  e  riu. 

51  Agus  chaidh  e  sìos  maille  riu,  agiis 
thàinig  e  gu  Nasaret,  agus  bha  e  ùmhal 
doibh  :  ach  ghloidh  a  mhàthair  na  nithean 
sin  uile  'u  a  cridhe. 

52  Agus  thàinig  losa  air  aghaidli  anu  an 
gliocas  agus  'am  meudachd,  agus  aun  an 
deadh-ghean  aig  Dia,  agus  aig  daoinibli. 

CAIB.  III. 

1  Searmonachadh  Eoin  Baistidli.  15  'Fhianuis 
mu  thimcliioll  Chriosd.  20  Chuir Herod  Eoin 
ann  am  prìosan.  21  Bhaisteadh  Criosd,  agus 
fhua.ir  e  fianids  o  nèamh.  23  A  ois  agus  sinn- 
sireachd  Chriosd. 

NIS  anns  a'  chùigeamh  bliadhna  deug 
de  irapireachd  Thiberiuis  Cheasair, 
air  bhi  do  Plioutius  Pilat  'u  a  uachdaran 
air  ludea,  agus  Herod  'n  a  Thetrarc  air 
Galile,  agus  Philip  a  bhràthair  'n  a  Thet- 
rai'cair  Iturea  agus  dùthaich  Thrachouitis, 
agus  Lisanias  'n  a  Thetrarc  air  Abilene. 

2  Au  uair  a  bha  Annas  agus  Caiaphas  'n  an 
àrd-shagartaibh,  thàinig  focal  Dhè  chum 
Eoin,  mhic  Shachariais,  anns  au  fhàsach. 

3  Agus  thàinig  e  do'n  dùthaich  uile  tim- 
chioll  lordain,  a,'  searmonachadh  baistidh 
an  aithreachais,"chum  maitheanais  pheac- 
aidhean ; 

4  Mar  tha  e  sgrioijhta  ami  an  leabhar 
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DhriatliraB  an  fhàidh  Esaiais,  ag  ràdh,  Guth 
an  ti  a  dli'eiglieas  anns  an  fhàsaeh,  Ull- 
uichibh  slighe  an  Tighearna,  deanaibh  a 
chemuan  dìreacli. 

5  Bitbidli  gach  gleann  air  a  lìonadh,  agus 
gach  beinn  agus  cnoc  air  an  ìsleachadh ; 
agus  bithidh  na  nithean  cama  air  an  dean- 
auih  dìreach,  agus  na  sligliean  garbha  air 
an  deananih  rèidh : 

6  Agus  chi  gacli  uile  fheoil  slàinte  Dhè. 

7  Uime  sin  thubhidrt  e  ris  an  t-sluagh  a 
thàinig  a  mach  chum  bhi  air  am  baisteadh 
leis,  A  shìl  nau  nathraichean  nimhe,  cò  a 
thug  rabhadli  dhuibh-sa  teicheadh  o'n 
fheirg  a  tha  ri  teachd  ì 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a  mach 
toradh  ioiuchuidh  an  aithreacliais,  agus  na 
tòisichibh  air  a  ràdh  annaibh  fèin,  Tha 
Abraham  'n  a  Athair  againn:  oir  thami  ag 
ràdh  ribh,  gur  comasach  Dia,  de  na  clach- 
aibh  so,  air  clann  a  thogail  suas  do  Abraham. 

9  Agus  a  nis  fèin  tha  'n  tuagh  air  a'  cnr  ri 
bun  nan  craobh:  air  an  aobhar  sin  gach 
craobh  nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  sìos  i,  agus  tilgear  's  an  teine  i. 

10  Agus  dh'fhiosraich  an  sluagh  dheth  ag 
ràdh,  Ciod  uime  sin  a  ni  sinne  ì 

11  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  An  ti  aig  am  bheil  dà  chòta,  roinneadh 
e  ris  an  ti  aig  nach  'eil ;  agus  an  ti  aig  am 
bheil  biadh,  deanadh  e  mar  an  ceudna. 

12  Agus  thàinig  mar  an  ceudna  eìs-mhaoir 
gu  bhi  air  am  baisteadh,  agus  thubhairt  iad 
ris,  A  mhaighstir,  ciod  a  ni  sinne  ? 

13  Agus  thubhairt  esan  riu,  Na  deanaibh 
ni  air  bith  os  ceann  na  dh'orduicheadh 
dhuibh. 

14  Agus  dh'fhiosraich  na  saighdearan  mar 
an  ceudna  dheth,  ag  ràdh,  Agus  ciod  a  ni 
sinne?  Agus  thubhairt  e  riu,  Nsl  deanaibh 
foirneart  air  neach  sam  bith,  no  casaid- 
bhrèige,  agus  bithibh  toiUchte  le  'ur  tuar- 
asdal. 

15  Agus  air  bhi  do'nphobull  a'  feitheamh, 
agus  na  h-uile  dhaoine  a'  reusonachadh  'n 
an  cridheachaibh  fèin  mu  thimchioU  Eoin, 
am  b'c  Criosd  a  bh'ann ; 

16  Fhreagair  Eoin,  ag  ràdh  riu  uile,  Tha 
mise  gu  dearbh  'g  'ur  baisteadh  le  h-uisge  : 
ach  tha  neach  a'  teachd  a's  cumhachdaiche 
na  mise,  agus  cha-n  airidh  mise  air  barr-iall 
a  bhròg  fhuasgiadh :  baistidh  esan  sibh  leis 
an  Spiorad  naomh,  agus  le  teine. 

17  Aig  am  bheil  a  ghuit  'n  a  làimh,  agus 
ro-ghlanaidh  e  'tirlar,  agus  cruinnichidh  e 
an  cruithneachd  d'a  thigh-tasgaidh ;  ach 
loisgidh  e  am  moll  le  teine  nach  fheudar  a 
mhiichadh. 

1 8  Agus  ag  earalachadh  mòran  nithean  eile, 
shearmonaich  e  do'n  t-shiagh. 

19  Ach  air  do  Ilerod  an  Tetrarc  a  bhi  air 
a,  chronachadh  leis  air  son  Herodiais  bean  a 
bhràthar  (Phihp,)  agus  air  sou  ga'sh  olc  a 
rinn  Herod, 
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20  Chuir  e  so  ris  gach  òlc  eile,  gu'n  do 
dhruid  e  Eoin  'am  prìosan. 

21  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  'n  sluagh 
uile  air  am  baisteadh,  air  do  losa  mar  an 
ceudna  'bln  air  a  bhaisteadli,  agus  e  ri 
urnuigh,  gu'n  d'fhosgladh  nèamh, 

22  AgTis  gu'n  d'thàinig  an  Spiorad  naomh 
a  nuas  air  'an  coslas  corporra,mar  choluman, 
agus  gu'n  d'thàinig  guth  o  nèamh,  ag  ràdh, 
Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheil 
mo  mhòr-thlachd. 

23  Agus  thòisich  losa  fèin  air  a  bhi  mu 
thimchioll  deich  bhadhna  fichead  a  dh'aois, 
air  dha  bhi,  (a  rèir  barail  dhaoine.)  'n  a  mhac 
do  loseph,  mac  Heli, 

24  Mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi,  mhic  Mhel- 
chi,  mkic  la,ima,mhic  loseiph, 

25  Mhic  Mhatatiais,  mhic  Amois,  mhic 
JSTauira,  mhic  Esli,  mhic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mhatatiais,  ìnhìc 
Shemei,  mhic  loseiph,  tnfdc  ludah, 

27  Mhic  loanna,  mhic  Rhesa,  mhicSh^- 
obabeil,  mhic  Shalatieil,  mhic  Neri, 

28  MJiic  Mhelchi,  mhic  Adi,  mhic  Chos- 
aim,  mhic  Elmodaim,  mhic  Eir, 

29  Mhic  lose,  mhic  Bìieseir,  mhic  loreim, 
mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  ludah,  mhic 
loseiph,  mhic  lonaiu,  mhic  Eliacim, 

31  Mhic  Mhelea,  tnhìc  Mhainain,  mhic 
Mhatata,  mhic  Natain,  mhic  Dhaibhidh, 

32  Mhic  lese,  mhic  Obeid,  onhic  Bhoois, 
mhic  Shalmoin,  mhic  Naasoin, 

83  Mhic  Aminadaib,  m/i2'c .  Araim,  mhic 
Esroim,  mhic  Phareis,  mhic  ludah, 

34  Mìhic  lacoib,  mhic  Isaaic,  mhic  Abra- 
haim,  mhic  Thai-a,  ìnhic  Nachoir, 

35  Mhic  Sharuich,  mhic  Ragau,  mhic 
Phaleic,  mhic  Ebeir,  mhic  Shala, 

36  i![//«cChainain,  jn/<2c  Arphacsaid,TOMc 
Shem,  mhic  Noe,  mìtic  Lameich, 

37  Mhic  Mhatusala,  mhic  Enoich,  mhic 
lareid,  mhic  Mhaleleeil,  mhic  Chainain, 

38  Mliic  Enois,  mhic  Shet,  mhic  Adh- 
airah,  mhic  Dhè. 

CAIB.  17. 

1  Buaireadh  agus  irasgadh  Cliriosd:  13  Thug 
e  huaidh  air  an  diah/iul;  14  ihòùich  erisear- 
monachadh:  16  Ghabh  pobidl  Nascirel  ion- 
gantas  r'afhoclaihh  gi-àsmìior.  33  Leighis  e 
an  duine  's  aii  robh  deamhan,  38  agm  màlh- 
air-chèile  Pheadair,  dr.. 

GUS  air  do  losa  bhi  làn  de'n  Spiorad 
naomh,  phill  e  air  ais  o  lordan,  agus 
threòraicheadh  e  leis  an  Spiorad  do'n  fliàs- 
ach, 

2  Agus  bha  e  air  a  bhuaireadh  rè  dhà, 
f hichead  là  leis  an  diabhul ;  agus  cha  d'ith 
e  ui  sam  bith  anns  na  làithibh  siu :  agus  air 
dhoibh  bhi  air  an  crìochnachadh,  an  sLq 
dh'fhàs  e  ocrach. 

3  Agus  thubliairt  an  diabhul  ris,  Ma'e 
tu  Mac  Dhè,  abair  ris  a'  chloich  so  'bhi  'n  a 
li-aran. 
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4  Agus  fJireagair  losa  e,  ag  rìulh,  Tha  e  1  22  Agus  thvig  iad  «ìle  fianuis  da,  agus 
ggrìobhta,  nach  ann  le  h-aran  a  nihàin  a ;  ghabh  iad  iongantas  ris  )ia  briathraibh 


thig  duine  beò,  ach  le  gach  uile  fhocal  Dhè. 

5  Agus  air  do'n  diabliul  a  thoirt  gu  beinn 
àrd,  nochd  e  dlia  uile  rìoghachdan  an  domh- 
ain  ann  ain  niionaid  aimsir. 

6  Agus  thubhairt  an  diabhul  ris,  Bheir 
niise  an  cumhachd  so  uile  dhuit,  agus  an 
glòir;  oir  thugadh  dhomh-sa  sin;  agus  bheir 
mi  e  do  neacli  air  bith  a's  toil  leam. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aoradh  dhomh-sa,  ia 
leat  iad  uile. 

8  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Tar  air  mo  chìilaobh,  a  Shatain :  oir 
tha  c  sgrìobhta,  Ni  thu  aoradh  do'n  Tigh- 
earn  do  Dliia,  agus  dliàsan  'n  a  aonar  ni 
thu  seirbliis. 

9  Agus  thug  se  e  gu  lerusalem,  agus  chuir 
e  air  binnein  an  teampuiU  e,  agus  tliubh- 
airt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dliè,  tilg  thu  fèin 
sìos  à  so. 


gràsmhor a  thàinig  a  mach  as  a  bheul.  Agus 
thubhairt  iad,  Nacli  e  so  mac  loseiph  ? 

23  Agus  thubhaii-t  e  riu,  Gun  amharus 
thubhairt  sibli  rium  an  gnàth-f hocal  so,  A 
lèigh,  leighis  thu  fèin :  ge  b'e  air  bitli  iad 
na  nithean  a  cliuala  sinn  a  rinncadh  leat  '-dn 
Capernaum,  dean  mar  an  ceudna  iad  an  so 
a'd'  dliìithaicli  fèin. 

24  Agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin  tha  nii 
ag  ràdh  ribh,  nach  'eil  fàidh  air  bitJi  tait- 
neach  'n  a  dhìithaich  fèin. 

25  Ach  gu  fìi'inneach  tlia  mise  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  robh  niòran  bhantrach  ann  an 
Israel  'an  làithibh  Eliais,  anuair  a  dhruid- 
eadh  nèamh  rè  thri  bliadhna  agus  shè 
mìosan,  agus  a  bha  gorta  mhòr  air  feadh 
na  tìre  uile: 

26  Ach  clia  do  chuireadh  Elias  dh'ionn- 
suidh  aoin  diubh,  ach  gu  Sarepta  Sliidoiu, 


10  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Bheir  e  àithne  d'a  i  chum  mnà  a  bha  'n  a  bantraich. 


ainglibh  mu  d'  thimchioll,  thusa  a  choimh 
ead. 

11  Agus  togaidh  iad  suas  thu  'n  an  làmh- 
an,  air  eagal  gni'm  buail  thuuair  air  bith  do 
chos  air  cloich. 

12  Agus  airfreagart  do  losa  thubhairt  e 
ris,  A  dubhradh,  Na  buair  thusa  an  Tigh- 
earn  do  Dhia. 

13  Agus  an  uair  a  chi'ìochnaich  an  diabhul 
am  buaireadh  uile,  dh'imich  e  uaith  rè 
tamuill. 

14  Agus  phill  losa  ann  an  cunihachd  an 
Spioraid  chum  Ghalile ;  agus  chaidli  'iom- 
radh-san  air  feadh  na  dùthcha  mu'n  cuairt 
gTi  h-iomian. 

15  Agus  theagaisg  e 'n  an  sionagogaibh, 
a'  faotainu  glòire  o  na  h-uile  dhaoinibli. 

16  Agus  thàinig  e  gu  Nasaret,  far  an  d'àr- 
aicheadh  e:  agus  chaidli  e  steach,  mar  bu. 
ghnàth  leis,  air  là  na  sàbaid  do'n  t-siona- 
gog,  agus  dh'èirich  e  'n  a  sheasamh  chum 
leughaidh. 

17  Agus  thugadh  dha  leabhar  an  fhàidh 
Esaiais;  agus  air  fosgladh  an  leabhair  dha, 
fhuair  e  'n  t-àit  anns  an  robh  e  sgrìobhta, 

18  Tha  Spiorad  an  Tighearn'  orm,  do 
bhrìgli  gu'n  d'ung  e  mi  a  shearmonachadh 
au  t-soisgeil  do  na  bochdaibli ;  chuir  e  mi 
a  shlànuchadh  na  muinntir  aig  ani  bheil 
an  cridhe  briste,  a  ghairm  fuasglaidh  do 
na  braighdibh,  agus  aiseag  an  i'adhairc  do 
na  doill,  a  thoirt  saorsa  do'u  mhuinntir  a 
tha  brùite, 

19  A  shearmonachadh  bliadhna  thaitnich 
an  Tighearna. 

20  Agus  air  dùnadh  an  leabhair  dha,  thug 
e  do'n  f  hear-frithealaidh  e,  agus  sliuidh  e : 
agus  bha  sùilean  na  bha  's  an  t-sionagog 
uile  a'  geur-amharc  airsan. 

21  Agus  thòisich  e  air  a  ràdh  riu,  An 
diugh  tha  'n  sgriobtuir  so  air  a  choimhlion- 
adh  ann  bhur  cluasaibh-sa. 
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27  Ag-us  bha  mòran  lobhar  ann  au  Israel 
ri  linn  Eliseuis  an  fhàidh ;  agus  cha  do 
ghlanadh  a  h-aon  aca,  ach  Naaman  an  Siri- 
auach. 

28  Agus  lìonadh  iadsan  uile  a  bha  's  an 
t-sionagog  le  feirg,  an  uair  a  chual  iad  na 
nithean  sin ; 

29  Agus  dh'èirich  iad  suas,  agus  thilg  iad 
a  mach  as  a'  bhaile  e,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  malaidh  a'  chnoic,  air  an  robh  am  baile 
togta,  chum  a  thilgeadh  slos  'an  coirmeanih 
a  chinn. 

30  Ach  air  gabhail  dhàsan  troimh  am 
mheadhon,  dh'fiialbh  e, 

31  Agus  chaidh  e  sìos  gu  Capernaum, 
baile  de  Ghalile,  agus  bha  e  'g  au  teagasg 
air  làithibh  na  sàbaid : 

32  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg ; 
do  bhrìgh  gu'n  robh  'fhocal  le  cumhachd. 

33  Agus  bha  anns  an  t-sionagog  duine 
anns  an  robh  spiorad  deamhain  neòghloin, 
agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr. 

34  Ag  ràdh,  Leig  leinn  ;  ciod  e  ar  gnoth- 
uch-ne  riut,  losa  o  Nasaret  ì  an  d'thàinig 
thu  g'ar  sgrios  ì  tha  fhios  agam  cò  thu,  Aoa 
naomh  Dhè. 

35  Agus  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi 
a'  d'  thosd,  agus  thig  a  mach  as.  Agus  air 
do'n  deamlian  esan  a  thilgeadli  sìos  'n  am 
meadhon,  thàiuig  e  mach  as,  gun  chiurradh 
sam  bith  a  dheanamh  air. 

36  Agus  thàinig  uamhas  orra  uile,  agus 
labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Ciod  a'  glinè 
caimite  so  ?  oir  le  h-ùghdarras  agus  cunih- 
aclid  tha  e  'toirt  orduigh  dona  spioradaibh 
ncòghlan,  agus  tlia  iad  a'  teachd  a  mach. 

37  Agus  chaidli  iomradh  airsau  a  mach 
feadh  gach  àite  de'n  dùthaich  niu'n  cuairt. 

38  Agus  dh'èii-ich  e  as  an  t-sionagog,  agus 
chaidh  e  steach'  do  thigh  Shimoin :  agus 
bha  fìabhrus  mòr  air  màthair-chèile  Shim- 
oin ;  agus  ghuidh  iad  air  as  a  leth. 
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39  Agvis  air  dhu  seasaiuh  os  a  ccann,  chron- 
uich  e  am  fiaohnis,  agus  cUi  fhàg  ei.  Agus 
dh'èirich  ise  air  ball,  agus  i"iuu  i  frithealadh  i 
dhoibli.  j 

40  Agus  ag  dol  fodha  na  grèine,  thug  iad- 
san  uile  aig  an  robh  daoiue  euslan  le  iouiadh 
giiè  tiunis  d'a  iouusuidh  iad :  agus  chuir 
esan  a  làmhau  air  gach  aon  diubh,  agus 
leighis  e  iad. 

41  Agus  cbaidh  mar  an  ceudna  deamhaiu  , 
a  mach  à  mòran,  a'  glaodhaich  agus  ag  ràdh,  I 
Is  tu  Criosd  !Mac  Dhè.    Agus  chrouuich  e 
iad,  agus  cha  d  fhulaing  e  dhoibh  labhairt : 
oir  bha  fhios  aca  gu'm  b'esan  Criosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  là,  chaidh  e  mach, 
agus  dh'imich  e  gu  àito  fàsail :  agus  bha  'n  \ 
sluagh  'g  a  iarraidh,  agus  thàinig  lad  d'a ! 
iouusuidh.  agus  b  àill  leo  a  chumail,  chum 
nach  rachadh  e  uatha.  i 

43  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  èigin  dhomh-  j 
sa  rìogliachd  Dhè  a  sheai-monachadh  do  i 
bhailtibh  eile  mar  au  ceudua ;  oir  is  auu  } 
chum  so  a  chuircadh  mi. 

44  Agus  shearmonaich  e  ann  an  siouagog- 
aibh  Ghalile.  j 

CAIB.  Y. 

1  Theagaisg  Criosd  an  shiagh  d  luing Pheadair;  ! 
4  le  tarruing  mhlorhìiuiieach  èi-sg,  nochd  e  i 
cìonnus  a  bha  e  gu  Peadar  agus  a  chompan-  | 
aicJi  a  dheanamh'n  an  iasgairibh  air  daoin-  j 
ibh:  12  ghlan  e  neacJi  a  bha  'n  a  lobliar,  16  \ 
rinn  e  urnuigh  anm  an  fhàsach,  18  sMànuidi  \ 
e  neacJi  a  bha  tinn  leis  a'  phairilis,  cfcc 

AGUS  tharladh,  'n  uair  a  bha  am  pobull  i 
a'  dlùth-theaunadh  air,  chum  focal 
Dhè  èisdeachd,  gu'u  do  sheas  e  làimh  ri 
loch  Ghenesaret,  i 

2  Agus  chunnaic  e  dà  hiing  'u  an  seasamh 
ri  taobh  an  locha:  ach  bha  na  h-iasgairean 
air  dol  a  mach  asda,  agus  a'  uigheadh  an 
lìontan. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do  aon  de  ua  long- 
aibh  a  bu  le  Simon,  agus  dh'iarr  e  air  dol 
a  mach  beagan  othìr:  agus  air  suidhe  dha,  1 
tlieagaisg  e  au  sluagh  as  au  luing.  i 

4  A  nis  an  uair  a  sguir  e  de  labhairt,  thubh-  , 
airt  e  ri  Simon,  Cuir  a  mach  chum  na  doimh- 
ne,  agus  leigibh  slos  bhur  lìontau  chum 
tarruing. 

0  Agus  fhi-eagair  Simon,  agus  thubliairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  shaothraich  sinn  fad  na 
h-oidhche  uile,  agus  cha  do  ghlac  sinu  ni 
sam  bith :  ach  air  d'fhocal-sa  leigidu  mi 
sìos  an  lìon.  i 

6  Agus  an  uair  a  rinn  iad  so,  chuairtich  iad  , 
tachdar  mòr  èisg;  ionnus  gu'n  do  bhriseadh  i 
au  lìon.  j 

7  Agus  smèid  iad  air  an  companaich,  a 
bha  's  an  luiug  eile,  teachd  agus  còmhnadh 
a  dheanamh  leo.  Agus  thàiuig  iad,  agus 
lìon  iad  an  dà  hiing,  ionnus  gu  n  robh  iad 
'au  inbhe  dol  fodlia. 

5  'N  uair  a  chunnaic  Simon  Peadar  so, 
thuit  e  sìos  aig  gliìiuibh  losa,  ag  ràdh. 
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Imich  uauisa,  a  Thìgheania,  oir  is  duine 
peacach  mi. 

9  Oir  ghlac  uamhas  e  fèin  agus  iadsan  uile 
'bha  maille  ris,  air  son  an  tarruing  èisg  a 
ghlac  iad : 

10  Agus  uiar  au  ceudna  Seumas  ag-us 
Eoiu,  mic  Shebede,  a  bha  'n  au  companaich 
aig  Simon.  Agus  tliubhairt  losa  ri  Simon, 
jS'a  bitheadh  eagal  ort;  à  so  snas  glacaidh 
tu  daoine. 

1 1  Agus  an  uair  a  thug  iad  an  longan  gu  tìi', 
dh  fliàg  iad  na  h-uile  ni,  agus  lean  iad  esan. 

12  Agus  au  uair  a  bha  esau  ann  am  baile 
àraidh,  feuch  duine  làn  de  luibhre :  agus 
air  dha  losa  fhaicinn,  thuit  e  sìos  air  'agh- 
aidh,  agus  ghuidh  c  air,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earna,  ma's  toil  leat,  tha  thu  comasach  air 
mise  a  ghlanadh. 

13  Agus  slùn  e  a  làmh,  agus  bhean  e  ris, 
ag  ràdh,  Is  toil  leam ;  bi  glan.  Agus  air 
ball  dh'fhàg  an  luibhre  e. 

14  Agus  dh'àithu  e  dha,  guu  innseadh  do 
neach  air  bith :  Acli  imich,  agus  nochd  thu 
fèin  do'u  t-sagai't,  agus  thoir  seachad  air 
son  do  ghlanaidh,  mar  a  dh'àithn  Maois,  mar 
fhianuis  doibh. 

15  Ach  bu  mhòid  a  sgaoileadh  'iomradli- 
sau :  agus  thàiuig  sluagh  mòr  an  ceanu  a 
chèile  chum  èisdeachd,  agus  chuni  abhi  air 
an  slànuchadh  leis  o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  leth  chum  au  fhàsaich, 
agus  rinn  e  urnuigh. 

17  Agus  tharladh  air  là  àraidh,  'u  uair  a 
bha  e  a'  teagasg,  gu'n  robh  'n  an  suidhe  an 
sin  Phairisichagusluchd-teagaisg  an  lagha, 
a  thàinig  as  gach  uile  bhaile  de  Ghalile, 
agus  de  ludea,  agus  o  Icrusalem  :  agus  bha 
cumliachd  au  Tighearu'  a  làthair  chum  au 
slàuuchadh. 

18  Agiis,  feuch,  ghiulain  daoiue  air  leab- 
aidh  duine  air  an  robh  am  pairilis:  agus 
dli'iarr  iad  a  thoirt  a  steach,  agus  a  chur 
'n  a  làthair-ban. 

1 9  Agns  au  uair  nacli  d'fhuair  iad  seòl  air 
am  fcudadh  iad  a  thoirt  a  steach,  le  meud 
na  cuideaciid,  cliaidh  iad  suas  air  au  tigh, 
agus  leig  iad  sìos  troimli  mhullach  au  tighe 
e  fèiu  agus  a  leabadh,  anns  a'  mheadhou  'an 
làthair  losa. 

•20  Agus  au  uair  a  chunnaic  e  an  creidimh, 
thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  tha  do  pheacaidh- 
eau  air  ara  maitheadli  dhuit. 

21  Agus  thòisich  na  sgrìobhaichcau  agus 
i  na  Piiairisicli  air  reusonacliadh,  ag  ràdh, 
j  Cò  e  so  a  tha  'labhairt  toibheim  /  cò  'dh'- 
i  fheudas  peacaidhean  a  nihaitheadh  ach 
j  Dia  a  mhaiu  ? 

22  Ach  air  aitlineacliadh  au  sniuaintean 
■  do  losa,  fhreagair  e  agus  thubhairt  e  riu, 

Ciod  e  a  tha  sibli  a'  reusonachadh  'n  'ur 
cridheachaibh  ì 

I  2:ì  Co  aca  a's  usadli  a  ràdh,  Tha  do  pheac- 
aidliean  air  ara  raaitlieadh  dimit,  no  'ràdh, 
Eu-icli  agus  imich  l 
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24  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu ; 
bheil  cumhachd  aig  Mae  an  duine  peaeaidh-  ; 
ean  a  mhaitheadh  air  thalamh,  (thubhairt 
e  ri  fear  a  phairilis,)  Tlia  mi  ag  ràdh  riut, 
èirich,  agus  tog  do  leabadh,  agus  imich  do 
d'  thigh. 

25  Agus  dh'èirich  e  air  ball  'n  an  làthair, 
agus  thog  e  an  leabadh  air  au  robh  e  'n  a 
hiidhe,  agus  chaidli  e  d'a  thigh  fèin,  a'  toirt 
glòire  do  Dhia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad  uile,  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia,  agus  lìonadh  le  h-eagal 
iid,  ag  i'àdh,  Chunuaic  siune  nitheaa  do- 
t;hreidsinn  au  diugh. 

27  Agus  an  dèigh  nan  uithean  sin,  chaidh 
e  mach,  agus  cliunnaic  e  cìs-mhaor  d'am 
b'ainm  Lebhi,  'n  a  shuidhe  aig  àite  togail 
ua  cìse ;  agus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

28  Agus  air  fàgail  nan  uile  nithean  dha, 
dli'èirich  e,  agus  iean  se  e. 

29  Agus  riuu  Lebhi  cuirm  mhòr  dha  'n  a 
thigh  fèin :  agus  bha  cuideachd  mhòr  de 
chìs-mIiaoir,agu3  demhuinntireile  ashuidh 
maille  riu. 

30  Agus  rinu  an  sgriobhaichean  agus  am 
Phairisicli  gearan  an  aghaidh  a  dlieisciobul- 
san,  ag  ràdh,  C'ar  son  tha  sibli  ag  itheadh, 
agus  ag  òl  maille  xì  cìs-mhaoir  agus  ri 
peacaich  ? 

31  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Cha-n'eil  feum  aca-san  a  tha  slàn  air  an 
leigh,  ach  aca-san  a  tlia  tinn. 

32  Cha  d'thàinig  mise  a  ghairm  nam  f  ìrean, 
ach  uam  pcacach  chuin  aithreachais. 

33  Agus  thubhairt  iadsau  ris,  C'ar  son  a 
tha  deisciobuil  Boin  gu  tric  ri  trasgadh, 
agus  a'  deanamh  urnuigh,  agns  mar  an 
ceudna  deisciobuil  nani  Phairiseach ;  ach 
tha  do  dheisciobuil-sa  ag  itheadh  agus 
ag  òl? 

34  Agus  thubhairt  esan  riu,  Am  feud  sibh 
a  thoirt  air  cloinn  seòmair  an  fhir  nuadh- 
phòsda  trasgadh  a  dheauamh,  am  feadh 
's  a  tha  am  fear  nuadh-pòsda  maille  riu  ì 

36  Ach  thig  na  làithean  au  uair  a  bheirear 
am  fear  nuadh-pòsda  uatha ;  an  sin  ui  iad 
trasgadh  anns  na  làithibh  sin. 

36  Agus  labhair  e  mar  an  ceudna  cosamh- 
ìachd  riu ;  Cha  chuir  neach  air  bith  mìr  a 
dh'eudach  nuadh  air  seann  eudach  :  no, 
reubaidh  an  t-eudach  nuadh  e,  agus  cha 
tig  am  mìr  de'n  eudach  nuadh  ris  an 
t-seann  eudach. 

37  Agus  cha  chuir  duine  sam  bith  f  ìon 
nuadh  ann  an  seann  searragaibh;  no,  brjsidh 
am  f  ìon  uuadh  na  searragan,  agus  dòirtear 
e  fèin,  agus  caillear  na  scarragau. 

38  Ach  is  còir  fìon  nuadh  a  chur  anu  au 
searrag'aibh  nuadha;  agus  bithidh  iad  le 
'chèile  tèaruinte. 

■\9  Agus  cha-n'eil  duine  sam  bith,  air  dha 
saiiun  fhìon  òl,  a  dh'iarras  air  ball  fion 
ivaadi-i;  oir  their  e,  Is  e  an  seana//tìo/i  a's 
feaiT, 
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CAIB.  VI. 


1  Ghronuich  Criosd  doille  nam  Phairiseach  mu 
tìiimchioU  coiiiihead  na  sàhaid,  le  sgriobluir, 
le  reuso/i,  ayus  le  mìorhìiuil;  13  thai//t  e  dà 
ahstol  deug ;  17  sìdànuich  e  muinnlir  a  hha 
iinn;  20  shearmonaich  e  d'a  d/ieisciohluihli  mu 
biieannaciidaihìi  agus  mu  m/iaLladidaib/i,  <&c. 

GUS  tharladh  air  a'  cheud  là  sàbaid 
an  dèigh  an  dara  là  de  fhèill  na 
càisge,  gu'n  deachaidh  e  troimh  na  h-ach- 
aibh  arbhair;  agus  spìon  a  dheisciobuil  na 
diasan  arbhair,  agus  dh'ith  iad,  an  dèigh 
am  bruthadh  le'n  làmhan. 

2  Agus  thubhairt  cuid  de  na  Phairisich 
riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  deanamh  an  ni 
nach  'eil  ceaduichte  r'adheanamh  air  làith- 
ibh  na  sàbaid  ? 

3  Agus  fhreagair  losa  iad,  agus  thubhairt 
e,  Nach  do  leugh  sibhse  an  ni  so  'rinn 
Daibhidh,  'n  uair  a  bha  ocras  air  fèin,  agus 
orra-san  a  bha  maille  ris ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh  Dhè, 
agus  a  ghabh  e  aran  na  fìanuis,  agus  a  dh'ith 
e  fèin,  agus  a  thug  e  niar  an  ceudna  dhoibh- 
san  a  bha  maille  ris;  ninach'eil  ceaduichte 
'itheadh  ach  do  na  sagartaibh  a  mhàin '] 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Tighearn  Mac 
an  duine  air  an  t-sàbaid  fèin. 

6  Tharladh  mar  an  ceudna  air  sàbaid  eile, 
gu'n  deachaidh  e  steach  do'n  t-sionagog, 
agus  gun  do  theagaisg  e ;  agus  bha  an  sin 
duine,  aig  an  robh  a  làmh  dheas  air  searg- 
adh. 

i  7  Agus  rinn  na  sgrìobhaichean  agus  na 
'  Phaiiisich  faire,  a  dhfheuchainn  an  leigh- 
iseadh  e  air  an  t-sàbaid ;  chum  gu'm  faigh- 
eadli  iad  cù.is- dhìtidh  'n  a  aghaidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaintean,  agus 
thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an  robh  an 
làmh  sheargta,  Eirich,  agus  seas  a  mach 
's  a'  mheadhon.  Agus  dh'èirich  esan,  agus 
sheas  e. 

I  9  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Feòraichidh 
I  mise  aon  ni  dhibh  ;  Am  bheil  e  ceaduichte" 
air  làithibh  na  sàbaid  maith  a  dheanamh, 
no  olc  ì  anam  a  shaoradh,  no  a  sgrios  ì 

10  Agus  air  dlia  amharc  mu'n  cuairt  orra 
uile,  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a  mach 
do  làmh.  Agus  rinn  e  sin :  agus  dh'aisig- 
eadli  a  làmh  slàn  da  mar  an  làmh  eile. 

11  Agus  lìouadh  iadsan  le  cuthach;  agus 
labhair  iad  r'a  chèile,  ciod  a  dheanadh  iad 
ri  losa. 

12  Agus  anns  na  làithibh  sin  chaidh  esan 
gu  beinn  a  dheanamh  uruuigh,  agus  bhuan- 
aich  e  rè  na  h-oidhche  aun  an  urnuigh  ri 
Dia. 

13  Agus  air  teachd  do'n  là,  ghairm  e  d'a 
ionnsuidh  a  dheisciobuil ;  agus  tiiagh  e  dà 
fhear  dheug  asda,  'd'an  do  ghoir  e  Abstoil : 

14  Simon,  (air  an  tug  e  mar  an  ceudna 
Peadar  mar  ainm,)  agus  Aindreas  a  bhràth- 
air,  Seumas  agus  Eoin,  Philip  agus  Barto- 
lomcus, 
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15  Mata  agus  Tomas,  Seumas  mac  Alphe- 
uis,  agus  Simon  d'au  goireai-  Selotes, 

16  ludas  hràthair  Sheumais,  agus  ludas 
Iscariot,  esau  a  bha  'u  a  fhear-brathaidh. 

17  Agus  tliàiuig  e  nuas  leo,  agus  slieas  e 
air  ionad  còuihnard,  agus  coimhthional  a 
dheisciobul,  agus  buidlieann  mhòr-shkiaigh 
o  ludea  uile  agus  o  lerusalem,  agus  o  chois 
fairge  Thiruis  agus  Shidoin,  muinutir  a 
thàiuig  g'a  èisdeachd,  agus  gu  blii  air  an 
leigheas  o"n  euslaiutibh ; 

IS  Agiis  iadsan  a  bha  air  am  pianadh  le 
spioradaibh  ueòghlan:  agus  leighiseadh  iad. 

19  Agus  dh'iarr  an  sluagh  uile  beantuinu 
ris :  oir  chaidh  cumhachd  a  mach  as,  agus 
shlàuuich  e  iad  uile. 

20  Agus  thog  e  suas  a  shìiilean  air  a  dheis- 
ciobluibh,  agus  thubhairt  e,  Is  beanuaichte 
sibhse  'tha  bochd :  oir  is  leibh  rìoghachd 
Dhè. 

21  /s  beauuaichte  sibhse  'tha  ocrach  anis: 
oir  sàsuichear  sibh.  Is  beauuaichte  sibhse 
'tha  'caoidh  a  nis :  oir  ui  sibli  gàire. 

22  Is  beaunaiclite  sibh,  'n  uair  a  bheir 
daoiue  fuath  dhuibh,  agus  a  chuireas  iad  as 
au  cuideachd  sibh.  agus  a  bheir  iad  cainnt 
mhaslach  dhuibh,  agus  a  thilgeas  iad  a 
mach  bliur  n-ainm  mar  ui  olc,  air  sou  Mhic 
au  duine. 

23  Deanaibh-sa  gairdeachas  's  au  là  sin, 
agus  leumaibh  le  h-aoibhneas:  oh-  feueh,  is 
mòr  bhur  duais  air  uèauih:  oir  is  aunmar 
sin  a  rinu  au  aithrichean  air  ua  fàidhibh. 

24  Ach  is  an-aoibhinu  duibhse  a  tha 
saoibhir :  oir  fhuair  sii'h  bhur  sòlas. 

25  Is  au-aoibhinu  duibhse  a  tha  sàthach : 
oir  bithidh  ocras  oirbh.  Is  au-aoibhiun 
duibhse  a  tha  'gàireachdaich  a  nis :  oir  ui 
sibh  bròu  agus  gul. 

26  Is  an-aoibhiuu  duibhse  'u  uair  a  labhras 
daoiue  maith  umaibh :  oir  is  ann  mar  sin  a 
rinn  an  aithrieheau  ris  na  fàidhibh  brèige. 

27  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribhse  'tha  'g 
èisdeachd,  Gràdhaichibh  bhur  nainihdeau, 
deauaibh  maith  dhoibh-sau  le'm  fuathach 
sibh ; 

28  Beannaichibh  iadsau  a  tha  'g  'ur  mall- 
achadh,  agus  deauaibh  uruuigh  air  son  na 
muinutir  a  tha  'buutuinn  gu  naimhdeil  ribh. 

29  Ris  au  ti  a  bhuaileas  thu  air  aon  ghial, 
cum  au  gial  eile ;  agus  do'n  ti  a  bheir 
d'f  Iialluiun  dhiot,  ua  bac  do  chòta  mar  an 
ceudna. 

30  Thoir  do  gach  neach  a  dliiarras  ort , 
agus  o'u  neach  a  blieir  uait  do  mhaoiu,  na 
h-iarr  air  ais  i. 

31  Agus  mar  a  b'àill  leibh  daoine  'dhean- 
amh  ribli,  deanaibh-sa  mar  an  ceudna  riu- 
san. 

32  Oir  ma  ghràdhaicheas  sibh  iadsan  aig 
am  bheil  gràdh  dhuibh,  ciod  am  buidh- 
eachas  a  th'  agaibh  ì  oir  gràdhaichidh 
peacaich  fèin  an  dreani  aig  am  bheil  gràdh 
dhoibh. 
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33  Agus  ma  ni  sibh  maith  do'n  mhuinntir 
a  ni  maitli  dhuibh,  ciod  am  buidheachas  a 
th'  agaibh  ì  oir  ni  peacaich  an  ni  so  fèin  mar 
an  ceudua. 

31  Agus  ma  bheir  sibh  iasachd  dhoibhsan 
o'm  bheil  dùil  agaibh  r'a  fhaotainn  a  rìs, 
ciod  am  buidheachas  a  th'  agaibh  ì  oir  bheir 
peacaich  fèiu  iasachd  do  pheacaich,  chum 
gu'm  faigh  iad  uiread  a  rìs. 

35  Ach  gràdhaichibh-sa  bhur  naimhdean, 
agus  deanaibli  maith,  agus  thugaibh  ias- 
achd,  gun  dùil  a  blii  agaibh  ri  ni  sam  bith 
'u  a  èiric:  agus  bithidh  blmr  duais  mòr 
agus  bithidh  sibh  'n  'ur  cloinu  do'n  Ti  a's 
àirde :  oir  tha  esan  tabhartach  dhoibhsau  a 
tha  mi-thaiugeil  agus  olc. 

36  Bithibh-sa  uime  siu  tròcaireach,  mar  a 
tha  bhur  n-Athair  tròeaireach. 

37  Agus  na  tugaibh  breth,  agus  cha  toirear 
breth  oirbh:  na  dìtibh,  agus  cha  dìtear  sibh: 
thugaibh  maitheauas,  agus  bheirear  maitb 
eauas  dhuibh. 

38  Thugaibh  uaibh,  agus  bheirear  dhuil-,(i ; 
deadh  thomhas,  air  a  dhinneadh,  agus  air 
a  chrathadh  ri  'chèile,  agus  a'  cur  thairis, 
bheir  daoiue  auu  bhur  n-uchd ;  oir  leis  o,n 
tomhas  le'ntomhais  sibh,tomhaisear  dhuibh 
a  rìs. 

39  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  Am 
feud  an  dall  dali  a  threòrachadh?  uach  tuit 
iad  le  'chèile  anu  an  sloehd  ì 

40  Cha-n'eil  an  deisciobul  os  ceaun  a 
mhaighstir:  acli  ge  b'e  neach  a  tha  coimh- 
lionta,  bithidh  e  luar  a  mhaighstir. 

41  Agus  c'ar  son  a  tha  thu  'faiciuu  an 
smùirnein  a  tha  'an  sùil  do  bhràthar,  agus 
uach  'eil  thu  'toirt  fainear  an  t-sail  a  tha  ann 
ad  shùil  fèin  / 

42  No  ciounus  a  dh'fheudas  tu  ràdh  ri 
do  bhràthair,  A  bhi'àthair,  leig  dhomh  an 
smùirnein  a  tlioirt  à  d'  shùil,  agus  nach  'eil 
tliu  'toirt  fainear  an  t-sail  a  tha  auu  ad 
shùil  fèin?  A  chealgair,  tilg  a  mach  air 
tùs  an  t-sail  as  do  sliùil  fèin,  agus  au  sm  is 
lèir  dhuit  gu  soilleir  an  smùirnein  athaann 
an  sùil  do  bhràthar  a  thoirt  aisde. 

43  Oir  cha  deadh  chraobh  a  bheir  a  macli 
droch  thoradh :  agus  cha  droch  chraobh  a 
bheir  a  mach  deadh  thoi'adh. 

44  Oir  aithnichear  gach  craobh  airatoradh: 
oir  cha  tionail  daoine  fìgean  de  dhroighionu, 
uo  caoran  lìona  de'u  fhearr-dliris. 

45  Bheir  duine  maitli  ni  maith  a  mach  à 
deadh  ioumhas  a  chridhe;  agus  blieir  droch 
dhuine  ui  olc  a  macli  4  droch  ionmhas  a 
chridhe :  oir  is  anu  à  pailteas  a'  chridhe  a 
labhras  a  bheul. 

46  Agus  c'ar  sou  a  ghoircas  sibh.aThigh- 
earu',  a  Thighearn',  dhioui-sa,  agus  uach 
deau  sibh  ua  uitliean  a  tlia  mi  ag  ràdh  ? 

47  Gacli  neach  a  thig  a  m'  iouusuidh-sa, 
agus  a  chluiuucas  mo  bhriathran,  agus  a 
ni  iad,  feuchaidh  nji  dhuibh  co  ris  tlia 
e  cosmhuil : 
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48  Is  cosnihuil  ©  ri  duine  a  tliog  tigli, 
agus  a  cliladiiaich  domhain,  agus  a  clmii-  a' 
bhunait  air  carraig:  agus  an  uair  a  thàinig 
an  tuil,  blmail  an  sruth  gu  dian  air  an  tigh 
sin,  agus  clia  b'uri'ainn  e  cliarachadh ;  oir 
bha  e  air  a  sliuidlieachadli  air  carraig. 

49  Ach  an  ti  a  cliluinneas,  agus  nach  dean, 
is  cosmhuil  c  ri  duine  a  thog  tigli  air  an 
talamli  gun  blumait,  air  an  do  bhuail  an 
srutli  gu  dian,  agus  air  ball  thuit  e ;  agua 
bu  mhòr  tuiteam  an  tighe  sin. 

CAIB.  VII. 

1  Leighìs  Criosd  seirhhiseach  ceannaird-ceud. 
11  Thoii  e  iiiac  na  banlraidi  ann  an  Naiii 
dn  hhùs  ■  1.9  dhearhh  e  do  theaclidairihk 
Eoin,  le  oi'/riljh  mìorhìiuileacli,  a  rinn  e  'n  an 
làthair,  a'm  b'e  fèin  an  C'riosd  a  bha  ri 
teacJid;  24  iiochd  e  do'n  t-sluayh  ciod  i  a  bhar- 
ail  mu  Eoin,  dic, 

ANIS  an  uair  a  chrìochnaich  e  a  bhrìath- 
ran  uile  ann  an  eisdeachd  an  t-sluaigli, 
chaidh  e  stcach  do  Chapernaum. 

2  Agus  bha  seirbhiseach  ceannaird-ceud 
àraidh,  a  b'ionmhuinu  lois,  ga  tinn,  agus  ri 
h-uchd  bius. 

3  Agus  an  uair  a  chual'  e  mu  losa,  chuir  e 
seanairean  nan  ludhacli  d'a  ionnsuidh,  a' 
cur  impidh  air  gu'n  tigeadh  e,  agus  gTi'n 
leighiseadh  e  a  sheirbhiseach. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  losa, 
ghuidli  iad  air  gu  dìirachdach,  ag  ràdh, 
Gu'm  b'airidh  e  gu'u  dennadh  esan  so  dha: 

5  Oir  is  toigh  leis  ar  ciunoach-nc,  agus  thog 
e  dliuinn  sionagog. 

6  Agas  cliaidh  losa  maillc  riu.  Ach  air 
dha  blii  nis  fagus  do'n  tigh,  chuir  an  ceanii- 
ard-ceud  càirdean  d'a  ionnsuidli,  ag  ràdli 
ris,  A  Thigliearna,  na  cuir  dragh  ort  fein  ; 
oir  cha-n  airidh  mise  gu'n  raciiadh  tu  steach 
Ib  m'  chlèith : 

7  Uime  sin  cha  mhò  a  mheas  mi  gu'm  b'air- 
idh  nii  fèin  air  teachd  a  d'  ionnsuidh :  ach 
a  mhàht  abair  am  focal,  agus  slànuichear 
m'  òglach. 

8  Oir  is  duine  niise  fèin  air  mo  chur  fo 
ùghdarras,  aig  am  bheil  saighdearan  fodh- 
am ;  agus  tlieir  mi  ris  an  fhear  so,  Imich, 
agus  imichidh  e  ;  agus  ri  fcar  cile,  Thig, 
agus  thig  e;  agus  ri  m'  sheirbhiseach,  Dean 
so,  agus  ni  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  losa  na  nithean 
so,  ghabh  e  iongantas  ris,  agus  air  tionndadh 
dha,  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a  lean  e, 
Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  d'fhuair  ini 
creidimh  co  mòr  as  so,  ann  an  Israel  fèin. 

10  Agus  air  pilltinn  air  anais  do'n  tigli  do 
na  teachdairibii  a  chuireadh  c?'a  ionnsuidh, 
fhuair  iad  an  seirbliiseach  a  bha  tinn,  slàn. 

11  Agus  tharladh  an  là  'n  a  dhèigh  sin, 
gu'n  deachaidh  e  chum  baile  d'an  goirear 
Nain;agus  chaidh  a  dheisciobuil  maiUe  ris, 
agus  sluagh  mòr. 

12  A  nis  an  uair  a  thàinig  e  am  fogus  do 
gheata  a'  bhaile,  fcuch,  ghiùlaineadh  a  mach 
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duine  marbh,  aonmhac  a  mhàtbar,  agusbu 
bhantrach  i :  agus  bha  sniagh  mòr  de 
mhuinntir  a'  bhaile  maille  rithe. 

]  3  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearn  i . 
ghabh  e  truas  dith,  agus  thubhairt  e  rithe! 
j  Na  guii. 

14  Agus  thàinig  e  agus  bliean  e  ris  a'  glìiiil- 
an  ;  (agus  slieas  iadsan  a  bha  'g  a  iomchar ;) 
agus  thubhairt  e,  Oganaich,  tha  mi  ag  ràdh 
riut,  èirich. 

15  Agus  dh'èirich  an  duine  'bhamarbh  'n  a 
shuidlie,  agus  thòisicli  e  air  labhairt :  agus 
thug  e  d'a  nihàtliair  e. 

16  Agus  ghlac  eagal  i«r/uile:  agus  thugiad 
glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Dh 'èirich  fàidh  mòr 
'n  ar  measg-ne;  agus,  Dh'amhairc  Dia  air  a 
shluagh  fèin. 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh  so  mach 
airsan  air  fcadii  ludeauile,  agus  na  dìithcha 
mu'n  cuairt  uilo. 

18  Agus  dli'innis  a  dheisciobuil  do  Eoin 
mu  thimchioll  nan  nithean  sin  uile. 

19  Agus  ghairm  Eoin  d'a  ionnsuidh  dithis 
iiraidli  d'a  dhcisciobluibh,  agus  cliuìr  e  iad 
gu  losa,  ag  ràtlli,  An  tusa  esan  a  bha  ri 
teachd,  no  'm  bi  siiil  againn  ri  neach  eilc  ? 

20  Agus  àir  teachd  do  na  daoinibli  d'a 
ionnsuidh,  thubliairt  iad,  Chuir  Eoin  Baist- 
idl)  simic  a  d'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  An  tusa 
an  ti  a  bha  ri  teachd,  no  'm  bi  sìiil  againn 
ri  neach  eile  ? 

21  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  leighis  e 
mòran  o  'n  euslaintibh  agus  o  'm  plàighibh, 
agus  o  dhroch  spioradaibh  ;  agus  thug  e  'n 
radharc  do  mhòran  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Imichibh-sa  agus  innsibh  do  Eoin  na 
nithean  a  chunnaic  agus  a  chuala  sibh,  gu 
bheil  na  doiU  a'  faicinn,  na  bacaich  ag  im- 
eachd,  na  lobhair  air  an  glanadh,  na  bodh- 
air  a'  cluinntinn,  na  mairbh  air  an  dìisgadh, 
an  soisgeul  air  a  shearmonachadh-  do  na 
bochdaibh. 

23  Agus  is  beannaichte  esan  nach  faigh 
oilblieum  annam-sa. 

24  Agus  an  uair  a  dh'flialbh  teachdairean 
Eoin,  thòisich  e  air  labhairt  ris  an  t-sluagh 
mu  thimchioU  Eoin,  Ciod  an  ni  a  chaidh 
sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a  dh'fliaicinn  ?  an 
i  cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
a  dh'fhaicinn  ?  an  e  duine  air  a  sgeadachadh 
ann  an  eudach  mìn  ?  feuch,  iadsan  a  tha 
sgeadaichte  le  eudach  rìomhach,  agus  a' 
caitheadh  am  beatha  gu  sòghail,  is  anu  'an 
cìdrtibh  nan  rìghreau  a  tlia  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
a  dh'fhaicinn  ?  an  e  lìiidh  ?  seadh,  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  agus  ni's  mò  na  fàidh. 

27  Is  e  so  an  ti  tau'm  bheil  e  sgrìobhta, 
Feuch,  cuiridh  mi  mo  theachdair  roimh  do 
ghnìiis,  a  dh'ulluichcas  do  shlighe  romhad. 

28  Oir  tha  mi  agràdh  ribh,'N  am  measg- 
sau  a  rugadh  le  mnàibh,  cha-n'eil  fàidh  a's 
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mò  iia  Eoìu  Baistidh:  gidheavili  au  ti  a"s 
lugha  ami  an  rìoghachd  Dhè,  is  mò  e  na  esan. 

29  Agus  dh'fhìreanaich  am  pobuU  uile  a 
chual'  e,  agus  na  cìs-nihaoir  Dia,  air  dhoibli 
bhi  air  am  baisteadh  le  baisteadh  Eoin. 

30  Ach  chuir  na  Phairisich  agus  an  luchd- 
lagha  cùl  ri  comhairle  Dhè  d'an  taobh  fèin, 
am  feadh  nacli  do  bhaistoadh  iad  leis. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  ris 
uime  siu  a  shamhlaicheas  mi  daoine  a'  ghin- 
ealaich  so  ?  agus  cò  ris  a  thaiad  cosmhuil  ? 

32  Tha  iad  cosmhuil  ri  cloinn  a  tha  'n  an 
suidhe  's  a'  mhargadli,  agus  a  dh'èiglieas 
r'a  chèile,  ag  ràdh,  llinn  sinne  pìobaircachd 
dhuibh-sa,  agus  clia  d'rinn  sibhse  dannsa : 
rinn  sinne  tuireadh  dhuibh-sa,  agus  clia 
d'rinn  sibhse  guL 

33  Oir  tbàinig  Eoin  Baistidh,  cha-n  ann 
ag  itheadh  arain,  no  ag  òl  f lona ;  agus  their 
sibh,  Tha  deamhan  aige. 

34  Thàiuig  Mac  an  duine  ag  itheadh  agus 
ag  òl;  agus  their  sibh,  Feuch  duine  geòcach, 
agus  pòitear-fìoua,  caraid  chìs-mhaor  agus 
pheacach. 

35  A  ch  tha  gliocas  air  a  f ìreanachadh  le  a 
cloinu  uile. 

36  Agus  dli'iarr  duine  àraidh  de  na  Phair- 
isich  air,  gu'n  itheadh  e  biadh  niaille  ris. 
Agus  chaidh  e  steacli  do  thigh  an  Phairis- 
ich,  agus  shuidh  e  sìos  chum  bìdh. 

37  Agus,  feuch,  an  luiir  afhuair  bean  anns 
a'  bhaile,  a  bha  'n  a  peacach,  fios  gu'n  robh 
e  'n  a  shuidhe  aig  biadh  anu  an  tigli  an 
Phairisicii,  tliug  i  leatha  bocsa  alabastair 
làii  de  olaidh  chìibhraidh, 

3S  Agus  sheas  i  aig  a  ciiosaibh  air  a  chùl- 
aobh  a' gul,  agusthòisicli  i  air  a  chosan  a 
fhliuchadh  le  a  deuraibh,  agus  thiormaich 
i  iad  le  folt  a  cinn,  agus  phòg  i  a  chosau, 
agus  dh'uug  i  leis  au  olaidh  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
each,  a  tluig  cuireadh  dlia,  so,  labhair  e  ann 
fèin,  ag  ràdh,  Nam  b'fhàidh  an  duine  so, 
bhiodh  fhios  aige  cò  i  a'  bhean  so  a  tlia 
'beantuinn  ris,  agus  ciod  is  gnè  dhi ;  oir  is 
peàcach  i. 

40  Agus  fhreagair  losa,  agus  tliubhairt  e 
ris,  A  Shimoin,  tha  ni  agam  ri  ràdli  riut. 
Agus  thubhairt  esan,  A  mhaighstir,  abair  e. 

41  Bha  aig  fear-fiachaàraidh  dithis  luclid- 
fhiach :  bha  aige  air  aon  fliear  cìiig  ceud 
peghimi,  agus  air  au  fhear  eile  leth-cheud. 

42  Agus  do  bhrìgli  nach  robh  aca  ni  leis 
au  dìoladh  iad,  mhaith  e  gu  saor  dlioibh 
araon.  Innis  dhomh-sa  uime  sin,  cò  dliiubh 
is  mò  a  ghràdhaicheas  e  ? 

43  Agus  fhrcagair  Simon  agus  thubhairt 
e,  Is  i  nio  bharail  gur  e  an  neach  is  mò  d'an 
do  niliaith  e.  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  ceart 
a  thug  tlm  breth. 

44  Agus  thionndaidh  e  ris  a'  mhnaoi,  agus 
tlmbhairt  e  ri  Simon,  Am  faic  thu  a'  bliean  [ 
so?  thàinig  mi  steach  do  d'  thigh,  cha  d'thug 
thu  dhomh  uisge  chum  mo  chos ;  ach ' 
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dlrionnlaid  ise  mo  chosau  le  dcuraibh,  agus 
tliiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn. 

45  Cha  d'thug  thusa  dhomh  pòg :  ach  o 
tliàinig  ise  stigh,  cha  do  sguir  i  a  phògadh 
mo  chos. 

46  Cha  d'ung  thusa  mo  cheanu  le  h-olaidh : 
ach  dli'ungise  mo  chosan  lc  h-olaidh  chùbli- 
raidh. 

47  Uime  sin  tha  mi  ag  ràdli  riut,  Gu  bheil 
a  peacaidhean  a  tha  lìonmhor,  air  am  maith- 
eadh ;  air  an  aobhar  sin  ghràdhaicli  i  gu 
mòr:  acii  go  b'e  iieach  d'a,m  maithear 
beagan,  bithidh  a  ghràdli  beag. 

48  Agus  tlmbhairt  o  rithe,  Tha  do  pheac- 
aidhean  air  am  maitheadli. 

49  Agus  thòisich  iadsan  a  blia  'n  an  suidhe 
aig  biadh  maille  ris,  air  a  ràdh  anuta  fèin, 
Cò  e  so  a  tha  eadhon  a'  maitheadh  pheac- 
aidhean  ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaoi,  Shlàn- 
uicli  do  chreidimh  tliu  ;  imich  ann  an  sìth. 

CAIB.  VIII. 

1  Fhritheil  mnatÌLan  do  Cii.riosd  le  am  maoin. 
4  An  deigh  do  Chriosd  searmoiìi  a  dheanamli 
o  àit  gu  ìi-àit,  aguse  air  a  lenntvinn  le  abstol- 
aibh,  lahhair  e  cosamMachd  an  t  sìoladair, 
16  agus  na  coinnle;  21  chuir  e  'an  cèUl  cd  iad 
a  mhàtliair,  agus  a  bhràithrean,  22  chronuich 
e  cH  gìiaulìi.,  26  agus  tliilg  e  mach  d  diiine 
lègion  de  dheamhnaibh,  &c. 

AGUS  tharladh  au  dèigh  siu,  gu'n 
d'imich  esan  troimh  gacli  caithiragus 
baile,  a'  searmonacliadh,  agus  a'  cur  'an  cèiU 
soisgeil  rìogliachd  Dhè,  agus  an  dà  fhear 
dlieug  maille  ris ; 

2  Agus  mnatlian  àraidh  a  leighiseadh  o 
dhroch  si^ioradaibh  agus  o  euslaiutibh, 
Muire  d'an  goircar  Magdalen,  as  au  deach- 
aidh  seachd  deamliaiu, 

3  Agus  loanna  bean  Chusa  stiùbhaird 
Heroid,  agus  Susanna,  agus  mòran  eile,  a 
bha  'frithealadh  dha  le  am  maoifi. 

4  Agus  an  uair  a  clu-uinnich  sluagh  mòr, 
agus  a  thàinig  iad  as  gach  baile  d'a  ionn- 
suidh,  labhair  e  ann  an  cosamhlachd: 

5  Chaidh  fcar-cuir  a  niach  a  cimr  a  shìl : 
agus  ag  cur  da,  thuit  cuid  ri  taobh  an  rath- 
aid;  agus  slialtradh  sìos  e,  agus  dh'ith 
eunlaith  an  athair  suas  e. 

6  Agus  thuit  cuid  eilc  air  carraig,  agus 
air  fàs  da,  shearg  e,  do  bhrìgli  nacli  robh 
sùgh  aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  droigh- 
inn,  agus  dii'fliàs  an  droighionn  niaille  ris, 
agus  thaclid  se  e. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
agus  dli'fliàs  e  suas,  ugus  thug  e  toradh 
uaith  a  cheud  uireades  a  chuireadìi.  Agus 
air  dha  na  nithcan  siu  a  ràdh,  ghlaodh  e, 
Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

9  Agus  dh'fhiosraich  a  dhcisciobuil  deth, 
ag  i'àdh,  Ciod  e  an  cosamhlaclid  so? 

10  Agus  tlmbhaìrt  esan,  Thugauii  dhuibh- 
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sa  eòlas  fiiaofcaimi  air  rùn  dìomhair  rìogh- 
achd  Dhè ;  ach  do  chàch  ann  an  cosamh- 
lachdaibh,  ionnus  ag'  faicinn  doibh  nach 
faiceadh  iad,  agas  ag  cluinntinn  doibh  nach 
tuigeadh  iad. 

11  Ach  is  e  so  an  cosamhlachd:  Is  e  an 
sìol  focal  Dliè. 

12  ladsan  ri  taobh  an  rathaid,  is  iad  sina 
dh'èisdeas:  'n  a  dhèigli  sin  tha  an  diabhul 
a'  teachd,  agus  a'  togail  air  falbh  an  fhocail 
as  an  cridheachaibh,  air  eagal  gu'n  creid- 
eadh  iad  agus  gu'm  bitheadh  iad  air  an 
saoradh. 

13  An  dream  air  a'  charraig,  is  iad  sin 
iadsan,  an  uair  a  dh'èisdeas  iad,  aghabhas 
am  focal  d'an  ionnsuidli  lc  gairdeachas;  ach 
cha-n'eil  aca  so  Ireumh,  miuìintir  a  chreid- 
eas  rè  tamuill,  agus  'au  àm  buairidh  a  tha 
'tuiteam  air  falbh. 

14  Agus  an  ni  a  thuit  am  nieasg  droighinn, 
is  iad  sin  an  dream  a  dh'èisdeas,  agus  air 
dhoibh  dol  a  niach,  tha  iad  air  an  tachdadh 
le  cùram,  agus  le  saoibhrcas,  agus  le  sàimh 
ua  beatha  so,  agus  cha-n'eil  iad  a'  toirt 
toraidh  uatha  chum  foirfcachd. 

15  Ach  an  ni  a  thuit  's  an  talamh  mhaith, 
is  iad  sin  iadsan,  air  dlioibh  am  focal  èisd- 
eachd,  a  tha  'g  a  choimhead  ann  an  cridhe 
treibh-dhireach  agus  maith,  agus  a'  toirfc 
toraidh  uatha  le  foighidinn. 

16  Cha-n'cil  neach  air  bith,  air  dha  coinn- 
eal  a  lasadh,  a  dh'fholaicheas  fo  shoitheach 
i,  no  'chuireas  fo  leabaidh  i :  ach  cuiridh  e 
ann  an  coinnleir  i,  chum  gu'm  faic  iadsan  a 
thig  a  stigh  an  solus. 

17  Oir  cha-n'eilni  sam  bith  folaichte,  nach 
deanar  follaiseach ;  no  uaigneach,  nach  aith- 
nichear,  agus  nach  tig  'am  follais. 

18  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  fainear 
cionnus  a  dh'èisdeas  sibh :  oir  ge  b'e  ncach 
aig  am  bheil,  bheirear  dha;  agus  ge  b'e 
neach  aig  nach  'eil,  bheirear  uaith  eadhon 
an  ni  sin  a  shaoilear  a  bhi  aige. 

19  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  a  mhàtli- 
air  agus  a  bhràithrean,  agus  cha  b'urrainu 
iad  teachd  'ani  fagus  da  leis  an  dòmlilas. 

20  Agus  dh'innseadh  dhale  dream  àraidh, 
a  thubhairt,  Tha  do  mhàthair  agus  do 
bhràithrean  'n  an  seasamh  amuigh,agiari-- 
aidh  d'fhaicinn. 

21  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Is  ìad  mo  mhàthair  agus  mo  bhràith- 
reau  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dhè,  agus 
a  ui  e. 

22  Agus  tharladh  air  là  àraidh,  gu'n  deach- 
aidh  e  fèin  agus  a  dheisciobuil  a  stigh  do 
luing:  agus  thubhairt  e  riu,  Rachamaid 
thairis  gu  taobh  thall  an  locha.  Agus  chuir 
iad  a  mach  o  thlr. 

23  Ach  ag  seòladh  dhoibh,thuit  codal  air- 
sau:  agus  thàinig  ànradh  gaoithe  a  nuas  air 
an  locli,  agus  lìonadh  iad  la  h-uisge,  agus 
bha  iad  ann  an  gàbliadh. 

24  Agus  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus 
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dhìiisg  iad  e,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  a 
mhaighstir,thasinncaillte!  An  sindh'èirich 
esan,  agus  chronuich  e  a'  ghaoth,  agus  onflia 
an  uisge:  agus  sguir  iad,agus  thàinig  fèath 
ann : 

25  Agus  thubhairt  e  riu,  C'àit  am  bheil 
bhur  creidimh  ?  agus  air  dhoibh  a  bhi  fo 
eagal,  ghabh  iad  iougantas,  ag  ràdh  r'a 
chèile,  Ciod  a'  ghuè  dhuine  so  /  oir  tha  e 
'toirt  àithne  do  na  gaothaibh,  agus  do'a 
uisge  fèin,  agiis  tha  iad  iimhal  dha. 

26  Agus  thàinig  iad  air  tìr  aig  dìithaich 
nan  Gadareneach,  a  tha  thall  fa  chomhair 
Ghalile, 

27  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  tìr, 
choinuich  duine  àraidh  as  a'  bhaile  e,  anns 
an  robh  deanihain  rè  aimsir  fhada,  agus 
aig  nach  biodh  eudach  uime,  agus  nach 
fanadh  ann  an  tigh,  ach  anns  na  h-àitibh- 
adhlaic. 

28  An  uair  a  chunnaic  e  losa,  ghlaodli  e 
mach,  agus  thuit  e  sìos  'n  a  làthair,  agus 
thubhairt  e  le  gutli  àrd,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riut,  losa,  a  Mhican  Dè  a's  ro  àirde? 
guidheam  ort,  na  pian  mi. 

29  (Oir  biia  e  air  toirt  àithne  do'n  spiorad 
neòghlan  dol  a  macli  as  an  duine.  Oir  bu 
tric  a  rug  e  gu  naiinhdeilair:  agus  cheang- 
ladh  e  le  slalihruidhibh,  agus  choimhideadh 
'angeimhlibh  e;  agusair  bi-iseadh  a  chuibh- 
reachan  dlia,  dli'ioniaiueadh  e  leis  an 
deamhan  do'n  fliàsach.) 

30  Agus  dh'fliiosraicli  losa  dheth,  ag  ràdh, 
Ciod  a's  aium  dhuit  ì  agus  thubliairt  esan, 
Legion:  a  chionn  gu'n  deachaidh  mòran 
dheamhan  a  steach  ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  air,  gun  àithne  thoirt 
doibh  dol  sìos  do'n  doimlineachd. 

32  Agus  bha  treud  lìonmhor  mhuc  an  sin, 
ag  ionaltradh  air  an  t-sliabh :  agus  ghuidh 
iad  air  cead  a  thoirt  doibh  dol  a  steach 
annta.    Agus  thug  e  cead  doibh. 

33  An  sin  air  dol  do  na  deamhnaibh  a  mach 
as  an  duine,  chaidh  iad  anns  na  mucaibh: 
agus  ruitli  au  troud  mhuc  gu  diau  sìos  le 
bruthach  do'n  loch,  agus  thachdadh  iad 

34  Agus  an  uair  a  chuuuaic  an  dream  a  bha 
'g  am  biadhadh  an  ni  a  rinneadh,  theich  iad, 
agus  dh'innis  iad  e  anns  a'  bhaile,  agus  anns 
an  diithaich. 

35  Agus  chaidh  iadsanamach  a  dh'fhaicinn 
an  ni  a  rinneadh;  agus  thàiuig  iadgu  losa, 
agus  fhuair  iad  an  duine  as  an  deachaidh 
na  deamhain,  'n  a  shuidhe  aig  cosaibh  losa, 
air 'eudachadh,  agus  'n  a  chèill:  agua 
ghabh  iad  eagal. 

36  Agus  dh'innis  an  dream  a  chunnaic  e 
dhoibli,  cionnus  a  shlànuicheadh  an  duine 
's  an  robli  na  dcamhain. 

37  An  sin  dh'iiirr  muinntir  dìithcha  nan 
Gadareneach  uile  airsan  imeaclid  uatha;  oir 
ghlacadh  le  h-eagal  niòr  iad:  agus  chaidh  e 
's  an  luing,  agus  phill  e  air  ais  a  rìs. 

38  A  nis  ghuidh  an  duine  as  a»  deacliaidh 
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na  dea-iiliain  air,  efèin  a  bhimaille  ris:  acli 
chuir  losa  uaitb  e,  ao-  i-àdh,  i 

39  PiU  do  d'  tliigh  fèiu,  agus  cuir  'an  cèill 
meud  nan  nitheau  a  riuu  Dia  dhuit.  Agus 
dh'imich  e  roimhe,  ag  iuuseadh  gu  follais- 
each  air  feadh  a'  bhaile  uile,  meud  uan 
nithean  a  riuu  losa  dha. 

40  Agus  tliarladh,  an  uair  a  phiU  losa  air 
ais,  gu'n  do  ghabh  au  sluagh  gu  toileachvìs: 
oir  bha  iad  uile  'g  a  fheitheamh. 

41  Agus,  feuch,  thàinig  duiue  d'am  b'aium 
lairus,  a  bha  'u  a  uachdaran  air  au  t-sioua- 
gog;  agus  thuit  e  aig  cosaibh  losa,  agus 
ghuidh  e  air  gu'n  tigeadh  e  d'a  thigh : 

42  Do  bhrìg-ii  gu' n  robh  aou-ghiu  nighiuu 
aige,  mu  thimcIiioU  dà  bhliadhua  dlieug, 
agus  i  'faotaiun  a  bhàis.  (Ach  air  dlia  bhi 
'g  imeaclid,  bha'u  sluagh  'g  a  theannadh. 

43  Agus  thàiuigheaìi  air  au  robh  dòrtadh 
fola  dà  bhliadhna  dheug,  agus  a  chaith  a 
beathachadh  uile  ri  lighichibh,  agus  nach 
b'urraiuu  'bhi  air  a  leigheas  le  ueach  air 
bith, 

44  Thàiuig  ise  air  a  cliìilaobh,  agus  bhean 
i  ri  iomall  'eudaich :  agus  sguir  a  dòrtadh 
fola  air  ball. 

45  Agus  thubhairt  losa,  Cò  'bhean  riuni  ? 
Air  àicheadh  do  na  h-uile,tlmbhairt  Peadar 
ris,  agus  iadsan  a  bha  mailleris,  A  mliaigh- 
stir,tha  'n  sluagh  ga  d'  dhòmhlachadli,  agus 
ga  d'  theauuadh,  agus  an  abair  thu,  Cò 
'bhean  rium? 

46  Agus  thubhairt  losa,  Bliean  neach 
èigin  rium :  oir  mliothaich  mi  cumhachd  a' 
dol  asam. 

47  Agus  au  uair  a  chuhuaic  a'  bhean  nach 
robh  i  'au  ain-fhios,  thàiuig  1  air  chrith, 
agus  a'  sleuchdadh  dha,  chuir  i'u  cèiU  da, 
au  làthair  an  t-sluaigh  uile,  c'ar  sou  a  bheau 
i  ris,  agus  mar  a  shlàuuicheadli  i  gu  grad. 

48  Agus  thubhairt  esan  rithe,  A  nighean, 
biodh  misneach  agad :  shlàuuich  do  chreid- 
imh  thu ;  imich  aun  an  sìth. 

49  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  neach  o  thigh  Uachdaraiu  na  siou- 
agoig,  ag  ràdh  ris,  Tha  do  nighean  marbh  ; 
na  cuir  dragh  air  a'  mliaighstir. 

50  Ach  an  uair  a  chual  losa  so,  flireagair 
se  e,  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  ort:  a 
mhàin  creid,  agus  bithidh  i  air  a  slànuchadh. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh  e  do'n  tigh,  cha 
'  do  leig  e  le  neach  air  bith  dol  a  stigh,  ach 

Peadar,  agus  Eoin,  agus  Seumas,  agus  ath- 
air  agus  màthair  na  nighinn. 

62  Agus  bha  iad  uilc  a'  gul,  agus  a'  dean- 
amh  caoidh  air  a  son :  ach  tliubhairt  esau, 
Na  guilibh;  cha-n'eil  i  marbh,  ach  'n  a 
codal. 

63  Agus  rinn  iad  gàirc  fauoid  ris,  a  chionn 
gu'n  robh  fhios  aca  gu'n  robh  i  marbh. 

54  Agus  air  dha  an  ciu-  n.  macli  uile,  ghlac 
e  air  làimh  i,  agus  ghlacdh  e,  ag  ràdh,  A 
nighean,  èirich. 

55  Agus  thàinig  a  spiorad  air  ais,  agus 
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dh'èirich  i  air  ball :  agus  dh'àithn  e  biadh  a 
thoirt  di. 

66  Agus  ghlac  uamhas  mòr  a  pàrantan: 
acli  thug  esan  àithue  dhoibh  guu  an  ni  a 
rinneadh  innseadli  do  neach  air  bith. 

CAIB.  IX. 

Chuir  Criosd  a  mach  'abstoil  a  dìi' oihreacliadh 
mhiorbhuilean,  arjus  a  shearmonachadh.  7 
Tlia  togradh  aig  Herod  Criosd  fliaicinn.  17 
Tìiug  Criosd  lòn  do  clmig  mlle  gv.  mìorbhuil- 
eacìi,  22  dlCinnis  e  yiiulangas  roimh-laimh, 
23  is  cigin  do  na  h-uile,  /e'ni  b'àill  a  blii  'n  an 
deisciobuil  da,  eisiomplair-san  a  leantuinn. 
^28  Atharrachadk  a  chrutha.  37  Shlànuich  e 
leanabh  air  an  robJi  an  tuileamach. 

GUS  ghairm  e  an  dà  fhear  dheug  an 
ceauu  a  chèile,  agus  thug  e  cumh- 
achd  agus  ùghdarras  doibh  air  na  h-uile 
dheamhnaibh,  ugus  a  chum  euslaintean  a 
leiglieas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a  shearmonach- 
adh  rlogliachd  Dhè,  agus  a  shlànuchadh 
nau  euslau. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  tugaibh  ni  air 
bith  leibh  clmni  na  slighe,  bataicheau,  uo 
màla,  no  aran,  no  airgiod ;  ni  mò  bhios  dìi 
chòta  aig  gach  fear  agaibh. 

4  Agus  ge  b'e  air  Ijith  tigh  d'an  tèid  sibh  a 
steach,  fauaibh  an  sin,  agus  à  sin  rachaibh 
a  mach. 

5  Agus  cò  air  bith  iad  nacli  gabh  ribh,  air 
dhuibh  dol  a  mach  as  a'  bhaile  sin,  crath- 
aibh  dhibh  eadhon  an  du.slach  o  bhur  cos- 
aibh  mar  fhianuis  'u  au  aghaidh. 

6  Agus  chaidh  iadsau  a  mach,  agusghabh 
iad  troimh  na  baiitibh,  a'  searmonachadh 
an  t-soisgeil,  agus  a'  leigheas  anus  gach  àit. 

7  Agus  chuala  Herod  an  Tetrarc  ua  h-uile 
uitheau  a  riuneadh  ieis :  agus  bha  e  ann  aii 
imcheist,  do  bhrìgh  gu'n  dubhradh  le  cuid, 
gu'n  robh  Eoin  air  èirigh  o  na  marbhaibh ; 

8  Agus  le  cuid,gu'nd'flioiIIsicheadhEIias; 
agus  le  cuid  eile,  gu'n  robh  aon  de  na  seann 
fhàidhibh  air  èirigh  a  rìs. 

9  Agiis  thubhairt  Hcrod,  Thug  mise  an 
ceann  de  Eoin :  ach  cò  e  am  fear  so  um  'm 
bheil  mi  'cìuinnt.inn  a  leithid  so  de  nithibh? 
Agus  dh'iarr  c  'fhaicinn. 

10  Agus  air  pilltinn  do  na  h-abstolaibh, 
dh'innis  iad  dha  gach  ni  a  i-inu  iad.  Agus 
thug  e  leis  iad,  agus  cliaidh  o  fa  leth  gu 
àite  fàsail,  a  lahuineadli  do'n  bhaile  d'an 
goirear  Eetsaida. 

11  Agus  an  uair  a  fhuair  au  sluagh  fios 
air  lean  iad  c :  agus  ghabh  e  d'a  ionnsaidh 
iad,  agus  labhair  e  riu  mu  thimchioll  rìogh- 
achd  Dhè,  agus  leigliis  e  iadsanaiganrobh 
feum  air  leigheas. 

12  Agus  an  uair  a  thòisich  an  là  air  teir- 
eachdaiun,  thàinig  an  dà  fhear  dheug,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Cnir  air  falbh  an  sluagh, 
chum  gu'n  tèid  iad  do  na  bailtibh  agus  do'n 
tìr  nm'u  cuairt,  agus  gu'n  gabh  iad  tàmù 
agus  gu'm  faigh  iad  biadh ;  oir  tha  sinn  an 
so  anu  an  àite  fàsail. 
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13  Ach  thubliairt  esan  riu,  Tiiugiiibli-sa 
dhoibh  ni  r'a  itlicarlh.  iVgus  tliubliairt  iad- 
sau,  Cha-ii'eil  agaimi  tuilleadh  iia  cùig 
biiilionnan  agus  dà  iasg:  uiur  teid  sinn  agus 
biadh  a  cheannach  do'n  t-skiagh  so  uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thimchioU  cìiig  mlle 
fear.  Agus  thubliairt  e  r  a  dheisciobluibh, 
Cuiribh  n  an  suidhe  iad,  letli-clieud  anus 
gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus  chuir  iad 
'n  an  suidhe  iad  uilc. 

16  Agus  ghabh  e  na  cìiig  buihonnan  agus 
au  dà  iasg,  agus  air  amharc  suas  gu  nèamli, 
blic.umaich  e  iad,  agus  bliris  e,  agus  tliug  e 
d'a  dheisciobkiibh  iad  gu'u  cur  an  làthair  au 
t-siuaigli. 

17  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuiclieadh  iad 
uile:  agus  thogadh  dà  chliabh  dlievig  de 
bhiadh  briste,  a  bha  dli'fliuiyìieall  aca. 

18  Agus  tliarladh,  air  dlia  bhi  ri  urmiigh 
fa  leth,  gu'n  robh  a  diieisciobuil  maiile  ris : 
agus  dli'fheòraich  e  dhiubh,  ag  i'àdh,  Cò  a 
tha  an  shiagli  ag  ràdli  is  mise  ( 

19  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad, 
Eoin  Baistidh:  ach  tha  cuid  agràdh  Elias; 
agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon  de  na  sean 
fhàidliibh  air  èirigli  a  rìs. 

20  Tliubhairt  e  riu,  Ach  cò  a  tha  sibhse  ag 
ràdli  is  mi  /  Agus  fln-oagair  Peadar,  agus 
thubhaii't  e,  Criosd  Dhe. 

21  Agns  air  dha  sparradh  teann  a  tlioirt 
doibh,  dli'àithn  e  gun  iad  a  dh'inuseadli  so 
do  neacli  sam  bith; 

22  Ag  ràdii,  Gur  eigin  do  Mhac  an  duine 
mòran  fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dliiultadli 
leis  na  seanairibh,  agus  na  li-;ird-shagart- 
aibh,  agus  na  sgrìobhaicliibh,  agus  a  bhi  air 
a  chur  gu  bàs,  agus  air  a  thogaii  suas  air  an 
treas  là. 

23  Agus  thubliairt  e  riu  uile,  Ma's  àill  le 
iieach  air  bith  teachd  a'm'  dlièigli-sa,  àich- 
eadliadh  se  e  fèin,  agus  togadli  e  a  clirann- 
ceusaidh  gacli  là,  agus  leanadh  e  mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  lo'm  b'àiU  'anam  a 
thèarnadh,  caillidh  se  e:  ach  ge  b'e  neach  a 
chailleas  'anam  air  mo  sgàth-sa,  saoraidh 
esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  ged 
chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iomlan,  agus  c 
lein  a  cliall,  no  a  blii  air  a  sgrios  ? 

■26  Oir  ge  b'e  neacli  a  gliabhas  nàire  dliiom- 
sa  agus  do  m'  bliriathraibh,  gabliaidli  Mac 
an  dnine  nàire  dlieth-san,  an  uair  a  thig  e 
'n  a  gl'Jòir  fein,  agus  'an  glòir  'Athar,  agus 
nan  aingeal  naomha. 

27  Ach  tlia  niise  ag  ràdh  ribh  gu  fìrinn- 
each,  gu  bheil  cuid'n  an  seasamli  an  so, 
nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd 
Dhe. 

28  Agus  tharladh,  mu  thimcliioll  ochd 
làithean  an  dèigh  nam  briatiirau  so,  gu'n 
d'thug  e  leis  Peadar,  agus  Eoin,  agus 
Scumas,  agus  gu'u  deacliaidh  e  suas  gu 
beiuu  a  dheanamh  urnuigli. 
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29  Agus  an  uair  a  blia  e  ri  urnuigh,  blia 
dreaeh  a  glmùise  air  atharrachadh,  agus 
rinneadh  'eudacli  geal  agus  dealracli. 

30  Agus,  feucli,  bha  dithis  fhear  a'  còmh- 
radli  ris,  eadlion  Maois  agus  Ehas, 

31  A  nochdadh  ann  an  glòir,  agus  a  bha 
'labliairt  m'a  bhàs,  a  bha  esan  gu  choimlilion- 
adh  ann  an  lerusalem. 

32  Ach  bha  Peadar,  agus  iadsan  a  bha 
maille  ris,  trom  'n  an  codal :  agus  an  uair  a 
diiùisg  iad,  chunnaic  iad  a  glilòir,  agus  an 
dithis  fhear  a  blia'n  an  seasamli  mailio  ris. 

33  Agus  au  nair  a  bha  iadsan  a'  dealacliadli 
ris,  tlmbhairt  Peadar  ri  losa,  A  mliaighstii-, 
is  maitli  dlminne  blii  an  so;  agus  deanamuid 
tri  pàiUiunau,  aou  duitse,  agus  aou  do 
Mhaois,  agus  aou  do  Elias;  guu  fhios  aige 
ciod  a  bha  e  ag  ràdh. 

34  Am  feadli  a  blia  e  ag  ràdli  so,  tliàinig 
neul,  agus  chuir  e  sgàile  orra:  agus  ghabli 
iad  eagal  an  uair  a  blia  iad  a'  dol  a  stigh 
's  an  neul. 

35  Agus  tliàinig  guth  as  an  ncul,  ag  ràdh, 
Is  e  so  mo  Mhac  gràdliacli-sa;  èisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadii  an  guth  so, 
flmaradli  losa  'n  a  aonar:  agus  dli'flian 
iadsau  'n  an  tosd,  agus  clia  d'iunis  iad  do 
neach  air  bitli  anns  na  làithibh  sin  aon  ni  de 
ua  chunnaic  iad. 

37  Agus  tharladh,  an  là  'n  a  dhèigh  sin, 
an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas  o'n  bheinn,  gu'n 
do  tliachair  sluagli  mòr  air. 

38  Agus,feuch,  gldaodh  duine  àraidh  de'n 
t-sluagh,  ag  ràdh,  A  mhaiglistir,  tha  mi  a' 
guidlie  ort,  amliairc  air  mo  mliac,  oir  is  e 
m'  aou  duiue  cloinnè  e. 

39  Agus,  feuch,  tlia  spiorad  a'  breith  air, 
agus  tha  e  gu  h-obann  ag  èiglieacli ;  agus 
tha  e  'g  a  tliarruing  as  a  chèilc,  air  chor  as 
gu  blieil  e  'cur  cobhair  a  mach,  agus  an 
dèigli  a  chomli-l)lirutliadh  is  gann  a  dh'f  hàgas 
se  e. 

40  Agus  ghuidh  mi  air  do  dheisciobluibh 
gu'n  cuireadh  iad  a  mach  e,  agus  cha  b'urr- 
ainn  iad. 

41  Agus  fhrcagair  losa  agus  thubhairt  e, 
0  ghinealaich  mhi-chreidich  agu.3  fhiaii-,cia 
fhad  a  bhitheas  mi  maille  ribh,  agus  a 
dh'fliuilgeas  mi  sibh  'ì  Thoir  an  so  do 
mhac. 

42  Agus  ain  feadh  a  blia  e  fathast  a'  teachd, 
thilg  an  deamhan  sìos  e,  agus  reub  se  e : 
agus  chronuich  losa  an  spiorad  neòghlan, 
agus  shlànuich  e  an  leanabh,  agus  thug  e 
d'a  athair  e. 

43  Agus  ghabh  iad  uamhas  uile  ri  mòr- 
chunihachd  Dhè.  Ach  air  dhoibh  uile  'bhi 
gabhail  iongantais  ris  na  h-uile  nithibh  a 
rinn  losa,  tliubhairt  e  r'a  dheisciobluibli. 

44  Taisgibh  na  briathran  so  ann  bhur  cluas- 
aibh :  oir  tha  Mac  an  duine  gu  blii  air  a 
tlioirt  thairis  do  làmliau  dhaoine. 

45  Ach  cha  do  tliuig  iadsan  an  còmhradh 
so,  agus  bha  e  folaichte  uatha,  air  chor  as 
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nach  b'aitbne  dhoibh  e:  agus  bha  eagal 
orraceisd  a  chur  air  mu  thimchioU  a'  chòmh- 
raidlj  so. 

•  46  An  sin  dh'èirich  deasboireachd  eatorra, 
cò  aca  'bu  mhò  a  bhitheadh. 

47  Agus  air  do  losa  sniuaintean  an  cridhe 
fhaicinn,  ghabh  e  leanabh,  agus  chuir  e 
làimh  ris  fèin  e, 

48  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  'ghabhas 
ris  an  leanabh  so  ann  am  ainm-sa,  tha  e  a' 
gabhail  riumsa :  agus  ge  b'e  neach  a  ghabh- 
as  riumsa,  tlia  e  'gabhail  ris  an  ti  a  chuir 
uaith  mi:  oir  an  neach  a's  kigha  'n  ur 
measg-sa  uile,  bithidh  esan  niòr. 

49  Agus  fhreagair  Eoin,  agus  tìmbhairt  e, 
A  mhaighstir,  chunnaic  sinne  duine  àraidh 
a'  tilgeadh  mach  dheamhan  a'  d'ainm-sa ; 
agus  bhac  sinn  e,  a  chionn  nach  'eil  e  'g  ar 
leantuinn-ne. 

50  Agus  thubhairt  losa  ris,  Na  bacaibli 
e:  oir  ge  b'e  nach'eil'n  ar  n-aghaidh,tha  e 
leinn. 

51  A  nis  an  uair  a  choimhlionadh  làithean 
a  ghabhail  suas,  shuidhich  e  a  ghnìiis  chum 
dol  gu  lerusalem ; 

52  Agus  clmir  e  teachdairean  roimh  a 
ghniiis :  agus  dh'imich  iad,  agus  chaidh  iad 
a  steach  do  bha.ile  lcis  na  Samaritanaich,  a 
dh'ulhichadh  air  a  shon-san. 

53  Agus  cha  do  ghabh  iadsan  ris,  a  chionn 
gu'n  robh  'aghn.idh  mar  gu'm  bitheadh  e 
'dol  gu  lerusalem. 

54  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  dheisciobuil 
Seumas  agus  Eoin  so,  thubhairt  iad,  A 
Thighearn',  an  àill  leat  gu'n  abramaid  teine 
a  tlieachd  a  nuas  o  nèamh,  agus  an  losgadh, 
eadhon  mar  a  rinn  Elias? 

55  Ach  thionndaidh  csan  agus  clironuich 
e  iad,  agus  thubhairt  e,  Cha-n'eil  fhios 
agaibli  ciod  a'  ghnè  spioraid  d'am  bheil 
sibh: 

56  Oir  cha  d'thàinig  Mac  an  duine  a  sgrios 
auaman  dhaoine,  ach  g'an  saoradh.  Agus 
chaidh  iad  gu  baile  eile. 

57  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  iad  ag 
imeachd  air  an  t-sliglie,  gu'n  dubhairt  duine 
àraidh  ris,  A  Thighearna,  leanaidh  mise 
thu  ge  b'e  àit  an  tèid  thu. 

58  Agus  thubhairt  losa  lùs,  Tha  tuill  aig 
na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith  an 
athair ;  acli  cha-n'eil  àit  aig  Mac  an  duine 
anns  an  cuir  e  a  cheann  foidhe. 

59  Agus  thubhairt  e  ri  duine  eile,  Lean 
mise  :  ach  tbubhairt  esan,  A  Thighearna, 
leig  dhomh  dol  air  tìis  agus  m'athair  adh- 
lac. 

60  Ach  thubhairt  losa  ris,  Leig  leis  na 
mairbli  am  mairbh  fèiu  adhlac ;  ach  imich 
thvisa  agus  searmonaich  rìoghachd  Dhè. 

61  Agus  thubhairt  neach  eile  mar  an  ceud- 
na,  A  Thighearna,  leanaidh  mise  thu :  ach 
leig  dhonih  air  tùs  mo  chead  a  ghabhail 
diubhsan  a  tha  aig  mo  thigh. 

62  Ach  thubhairt  losaris,  Cha-n'eilneach 
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air  bith,  a  chuireas  a  làmh  ris  a'  chrann- 
araidh,  agus  a  sheallas  'n  a  dhèigh,  iom- 
chuidh  air  sou  rìoghachd  Dhè. 

CAIB.  X. 

I  Cliuir  Criosd  a  mach  a  dh'aon  uair  deich  agu» 
tri  fichead  deisciobul  a  sliearmonadiadli ;  17 
dÌLÌarr  e  orra  bhi  iriosal,  afjus  dh'innis  e 
dhoibh  ciod  e  an  ni  anns  a7n  buineadh  dhoibh 
ijairdeaclias  ci  dheanandi ;  21  iliug  e  huidh- 
eachas  d'a  Athair  air  son  a  gìiràis;  23«.r/KS 
chuir  e  'an  cèiU  staid  shona  a  dheisciobid. 
41  Ghronuich  e  Martha. 

AN  dèigh  nan  nithean  sin^  dli'orduich 
an  Tighearn  mar  an  ceudna  deichnear 
agus  tri  fichead  eile,  agus  chuir  e  iìion 
dithis  agus  dithis  roimh  a  ghnìiis  iad,  do 
gach  baile,  agus  àit,  anns  an  robh  e  fèin  gu 
teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thubliairt  e  viu,  Tha 
am  fogharadh  gu  f  ìrinneacli  mòr,  ach  t]M 
an  luchd-oibre  tearc:  guidhibh  uimc  sin 
air  Tighearn  an  fhogharaidh,  luchd-oibre 
chur  a  mach  chum  'fhogharaidh  fèin. 

3  Imichibh :  feuch,  tha  mise  'g  ur  cur  a 
mach  mar  uain  am  measg  mhadadli-ahuidli. 

4  Na  giìdainibh  sporan,  nomàla,  nobrògaii; 
agus  na  beannaichibh  do  neach  air  bith 
's  an  t-slighe. 

5  Agus  ge  b'c  tigh  d'an  tèid  sibh  a  steach, 
abraibh  air  tìis,  Sìth  do'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bhitheas  mac  na  sìthe  an  sin 
gabhaidh  bhur  sith  còmhnuidli  air:  ach  mur 
bi,  pillidh  Ijhur  slth  do  bhur  n-ionnsuidh 
fèin  a  rìs. 

7  Agus  fanail:>h  anns  an  tigh  sin,  ag  ith- 
eadh  agus  ag  ol  nan  nithean  a  bheirear 
dhuibh:  oir  is  airidh  an  t-oibriche  air  a 
thuarasdal.    Na  rachaibh  o  thigh  gu  tigh. 

S  Agus  ge  b'e  baile  d'an  tèid  sibh  a  steach^ 
agus  's  an  gabh  iad  ribh,  ithibh  na  nithean 
sin  a  chuireas  iad  'n  'ur  làthair. 

9  Agus  leighisibh  a'  mhuinntir  a  tha  cuslan 
ann,  agus  abraibli  riu,  Tha  rìoghachd  Dhè 
air  teachd  am  fagus  duibh. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'an  tèid  sibh  a  steach, 
ngus  nach  gabh  iad  ribh,  air  dhuibh  dol  a 
mncli  air  a  shràidibh,  abraibh, 

II  Eadhon  duslach  bhur  bailc  a  Ican  ruinn, 
tha  sinne  a'  glanadh  dhinn  'n'ur  n-aghaidii- 
sa:  gidheadh,  bitlieadh  fhios  so  agaibh  gu'n 
do  dhruid  rìoghachd  Dhè  ribh. 

12  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gur  so- 
iomchaire  a  bìiitheas  e  do  Shodom  's  au  là 
ud,  na  do'n  bhaile  sin. 

13  Is  an-aoibhinn  iluit,  a  Chorasin !  is  an- 
aoibhinn  duit,  a  Bhctsaida !  oir  nam  bith- 
eadh  na  h-oibre  cumhachdach  a  rinneadh 
annaibh-sa  air  an  deanamh  ann  an  Tirus 
agus  ann  an  Sidon,  is  fad  o'n  a  dheanadh 
iad  aithreachas,  'n  an  suidhe  ann  an  saic- 
eudach  agus  ann  an  luaithre. 

14  Ach  bithidh  c  ni's  so-iomchaire  do 
Thirus  agus  do  Shidon  anns  a'  bhrcitheanas, 
na  dhuibh-sa. 
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15  Agus  thusa,  a  Chapernanin.  a  tha  air 
f'.'àrdachadh  gu  iièamh,  tilgcar  sìos  gu 
j     ìi-ifrinii  thu. 

I  16  Esana  dli'èisdeas  ribhse,  èisdidh  e  rium- 
I  ea :  agus  esan  a  dhiultas  sibhse,  tha  e  ga 
j  1:10  dhiultadh-sa:  agus  an  neach  a  dhiultas 
I  luise,  tha  e  a'  diultadh  an  ti  a  chuir  uaith 
I  lai. 

j  17  Agus  phill  an  deichncar  agus  an  trl 
fichead  le  gairdeachas,  ag  ràdh,  a  Thigh- 
j  earna,  tha  na  deamhain  fèin  fo  smachd 
j  againne  troimh  d'ainm-sa. 
I  18  Agus  -thubhairt  e  riu,  Chunnaic  mi 
i  Sàtan,  mar  dliealanach,  a'  tuiteam  o  nèamh. 
1  19  Feuch,  tha  mi  'toirt  dhuibh  cunihachd 
j  saltairt  air  nathraichibh,  agus  air  scorpion- 
!  aibh,  agus  air  uile  ncai't  an  nàmliaid  ;  agus 
'  cha  ghoirtich  ni  air  bith  air  aon  dòigli 
I  fiibh. 

j  20  Gidheadh  na  deanaibh  gairdeachas  air 
son  gu  bheil  na  spioraid  fo  bhur  smachd ; 
ach  dcanaibh  gairdeachas  air  son  gu  bheil 
bhur  n-aiumean  sgrìobhta  anns  na  uèamhan. 

21  Anns  an  uair  sin  fèin  rinn  losa  gaird- 
«achas  'u  a  spiorad,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  'toirt  buidheachais  duit,  0  Athair,  a 
Thighearna  nèimh  agus  talnihainn,  air  sou 
gu'u  d'fholaich  thu  nanithean  siu  o  dliaoin- 
ibh  gUce  agus  tuigseach,  agus  gu'n  d'fhoill- 
sich  thu  iad  do  naoidheanaibh:  seadh.  Atli- 
air,  oir  is  ann  mar  sin  bu  toil  leatsa. 

22  Tha  na  h-uile  nitliean  air  au  tabhairt 
domh-salem'  Athair:  agus  cha-naitlnic  do 
ncach  air  bith  cò  e  am  Mac,  ach  do'n  Atli- 
air;  no  cò  ean  t-Athair  ach  do'n  Mhac,agus 
an  neach  d'au  àill  Icis  a'  Mhac  'flioillscach- 
adh. 

I  23  Agus  air  tionndadh  r'a  dheisciobluibli, 
thubhairt  e  riu  auu  an  uaignidheas,  Is 
foeannaichte  na  sìiilcan  a  chiua  nithean'tha 
sibhse  a'  faicinn : 

24  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  b'iom- 
adh  fàidh  agus  righ,  k'ni  bu  mhianu  ua 
nithean  fhaicinn  a  tha  sibhse  a'  faicinn,  agus 
nach  fac  iad;  agus  na  nithean  a  chluiuntiun, 
a  tha  sibhse  a'  cluinntinn,  agus  uach  cual 
iacl. 

\       25  Agus,  feuch,  sheas  fcar-lagha  àraidh 
j     suas,  'g  a  dliearbhadh,  agus  ag  ràdh,  A 
;     mhaighstir,  eiod  a  ni  mi  chum  gu'n  sealbli- 
aich  mi  a'  bheatha  nihaircannach  ? 

26  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tlia 
sgrìobhta  's  an  lagh?  cionnus  a  leughas  tu? 

27  Agiis  ag  freagairt  dàsau,  thubhairt  e, 
Gràdhaichidh  tu  au  Tighearn  do  Dhia  Ic 
d'uile  chridhe,  agus  d'uile  anam,  agus  le 
d'uile  neart,  agus  le  d'uileinntimi;  agusdo 
choimhearsnach  mar  thu  fèin. 

28  Agus  thubhairt  csau  ris,  Is  ceart  a 
fhreagair  thu :  dcan-sa  so,  agus  bithidh  tu 
bcò. 

29  Ach  air  dhàsan  toil  a  blii  aige  e  fèiu 
flnreanachadh,  thubhairt  c  ri  losa,  Agus 
cò  e  mo  choimhearsnach  ? 
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30  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e, 
Chaidh  duine  àraidh  sìos  o  lerusalem  gu 
lericho,  agus  thuit  e  am  nieasg  luchd-reub- 
ainn,  agus  air  dhoibh  a  rùsgadh.  agus  a 
lotadh,  dh'imich  iad  rompa,  air  'flragail-san 
doibh  leth-mharbh. 

31  Agus  tharladh,  gu'n  d'imich  sagart  àr- 
aidh  sìos  air  au  t-sliglie  sin:  agus  au  uair  a 
chuunaic  se  e,  ghabh  e  seachad  air  an  taobh 
eile. 

32  Agus  mar  an  ceudna  air  do  Lebhith- 
each  bhi  dlùth  do'u  ionad  sin,  thàiuig  e 
agus  dh'amhairc  e  aiV^agus  ghabh  e  seachad 
air  an  taobh  eile. 

33  Acli  air  do  Shamaritanach  àraidh  bhi 
'gablìail  an  rathaid,  thàinig  c  far  an  i'obh 
esau :  agus  an  uair  a  chunnaic  se  e,  ghabh 
e  truas  mùr  dheth, 

rj4  A;^us  tl.àinig  e  d'a  ionnsuidh,  agus 
cheangail  e  suas  a  chreuchdau,  a'  dortadh 
olaidh  agus  iìona  annta,  agus  chuir  e  air 
'ainmhidh  fèin  e,  agus  thug  e  gu  tigh-òsda 
e,  agus  giiabh  e  cùrara  dhcth. 

35  Agus  air  au  là  màireach,  'n  iiair  a 
diì'fhalbh  e,  thug  e  mach  dà  pheghinn 
Eomanach,  agus  thug  e  do  fhear  an  tigh- 
òsda  iad,  agus  thubhairt  c  ris,  Gabh  cùram 
dhcth ;  agus  ge  b'c  ni  tuilleadh  a  chaitheas 
tu,  an  uair  a  philleas  misc  air  m'ais,  dìolaidh 
mi  dhuit  e. 

36  Cò  a  nis  de'n  triuir  so,  a  shaoileas  tu,  a 
bu  choimhearsnach  dhàsan  a  thuit  'am 
lueasg  an  luchd-reubainn? 

37  Agus  thubhairt  esan,  An  tiarinn  tròc- 
air  air.  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Imich 
thusa,  agus  dean  mar  an  ceudna. 

38  Agus  ag  imeachd  dhoibh,  chaidli  e 
steach  do  bhaile  àraidh ;  agus  ghabh  bean 
àraidli,  d'am  b'ainm  Marta,  d'a  tigh  fèin  e. 

39  Agus  bha  piutliar  aice  d'an  goirteadh 
Muire,  a  shuidh  aig  cosaibh  losa,  agus  a 
bha  'g  èisdeachd  'fhocail. 

40  Ach  bha  Marta  fo  chùram  lc  mòran 
frithealaidh,  agus  air  seasamh  dhi  'n  a  làth- 
air,  thubhairt  i,  A  Thighearaa,  nach  'eil 
suini  agad  gu'n  d'fhàg  mo  phiutiiar  mise 
a'm'  aonar  ri  frithealadh  ì  uime  sin  abair 
rithe  cuidcachadh  leam. 

41  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
rithe,  a  Mharta,  a  Mharta,  tha  thusa  làn 
cùraim,  agus  trioblaid  mu  thimchioll  mòr- 
ain  de  nithibh : 

42  Ach  tha  aon  ni  feumail.  Agus  rinn 
Muire  roghainn  de'n  chuid  mhaith  sin,  nach 

I  toirear  uaipe. 

CAIB.  XL 

1  Thengaisp  Criosd  d'a  dJieisdoMuibli,  urmiigli 
a  dìimnamh  gn  hitìidheania.  14  Thilg  e  mach 
deamìian  a  bha  balbh,  aoiis  clironvich.  e  na 
Phairisich  air  son  an  toiblieiìii,  28  Nocìid  e 
cò  iad  a  iha  bea^inaiclile,  37  agi^'i  chronnidi  c 
na  Phairisich  agus  na  snrìobhaichean. 

AGUS  tharladh  air  dha  bhi  ann  an  ionad 
àraidh  ri  li-urnuigh,  'n  uair  a  sguir 


LUCAS,  XI. 


e,  gu'n  dubhairt  ueach  àraidh  d'a  dhcis- 
ciobhiibh  ris,  A  Thighearna,  teagaisg 
dhuiuue  urnuigh  a  dheauamli,  maratheag- 
aisg  Eoin  d'a  diieisciobhùbh  fèiu. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  'N  uair  a  ni  sibh 
uruuigh,  abraibh,  Ar  n-Athair  a  ta  air 
iièamh,  Gu  naomhaichear  d'ainm.  Thigeadli 
do  rìoghachd.  Deauar  do  thoil,  mar  air 
nèamli,  gu  ma  h-amliluidh  siu  air  thahxmh. 

3  Thoir  dhuinn  o  là  gu  là  ar  n-arau  hithail. 

4  Agus  maitli  dhuiuu  arpeacaidhean:  oir 
tha  smne  fèin  a"  maitlieadh  do  gacii  aon  air 
am  bheil  fiachan  againn.  Agus  ualeigann 
am  buaireadh  sinu,  ach  saor  sinn  o'n  olc. 

6  Agus  thubhairt  e  riu.  Cò  agaibh-sa  aig 
am  bi  caraidj'agus  athèid  d'a  ionnsuidh  air 
mheadhon-oidhche,agus  a  their  ris,  A  char- 
aid,  thoir  dhomh  tri  builionnau  air  iasachd; 

C  Oir  tliàinig  caraid  dhouih  a  m'  iouusuidh 
as  a  shlighe,  agus  cha-n'cil  ui  agam  a  cluiir- 
eas  mi  na  làthair : 

7  AgTis  gu'm  freagair  esan  o'n  taobh  a 
stigh  agus  gu'n  abair  e,  Na  cuir  di-agh  orm: 
tha  'u  dorus  a  nis  air  a  dhìmadh,  agus  tha 
mo  chlanu  maille  rium  's  au  leabaidh ;  cha-n 
fhaigh  mi  èirigh  agus  an  toirt  duit. 

5  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ged  nach  èirich  e 
agus  nach  toir  e  dha,  air  son  gur  e  a  char- 
aid  e ;  gidheadh  air  son  a  liosdachd,  èiridh 
e  agus  bheir  e  dha  'mheud  as  a  tha  dli'uir- 
easbhuidh  air. 

9  Agus  tha  mìse  ag  ràdli  ribh,  laiTaibh, 
agus  bheirear  dhuibh :  sii-ibli,  agus  gheibli 
sibh ;  buailibh  aìi  dorus,  agus  fosgailear 
dhuibh. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras,  glacaidh  e: 
agus  au  ti  a  shireas,  gheibh  e :  agus  do'n  ti 
a  bhuaileas,  fosgailear. 

11  Ma  dh'iarra-s  mac  arau  air  aon  neach 
agaibh-sa  'tha  'n  a  athair,  an  toir  e  dha 
clach  ì  no  ma  dKiarras  e  iasg,  an  toir  e 
uathair  dha  'an  àit  èisg  ì 

12  Ko  ma  dh'iarras  e  ubh,  an  toir  e  scor- 
pion  da  ? 

13  Air  an  aobliar  sin  ma's  aithne  dhuibh- 
sa  a  tha  olc,  tìodhlacau  maithe  a  thoirt  do 
'ur  cloinn,  uach  mòr  js  mò  na  sin  a  bheir 
bhur  n-Athair  nèanihaidh  an  Spiorad  naomh 
dhoibh-san  a  dh'iarras  air  e  'ì 

14  Agus  bha  e  'tilgeadh  a  mach  deamh- 
ain.  agus  bha  e  balbh.  Agus  air  dol  do'n 
deamhan  a  mach,  labhair  ambalbhau;  agus 
ghabh  an  sluagh  iongautas. 

]  5  Ach  thubhairt  cuiddiubh, Is ann  troirah 
Blieclsebub  ceanuard  uan  deamhan  a  tha  e 
'tilgeadh  mach  dheamhau. 

IC)  Agus  dh'iarr  dream  eile  dhiubh,  'g  a 
dhearbliadh,  comharadh  air  o  nèamh. 

17  Ach  air  dhàsauan  smuaintean  a  thuig- 
sinn,  thubhairt  e  riu,  Gach  rìoghachcl  atha 
roinnte  'n  a  h-aghaidh  fèiu,  fàsaichear  i ; 
agus  gach  tigh  a  tlia  roinnte  'n  a  agliaidh 
fèin,  tuitidh  e. 

18  Agus  ma  tha  Sàtau  mar  an  ceudua  air 
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a  roinn  'n  a  aghaidh  fèin,  cionnus  a  sheasaa 
a  rìoghachd?  oir  tha  sibhse  ag  ràdh,  gu 
blieil  mise  troimh  Bheelsebub  a'  tilgeadh  a 
mach  dheamhau. 

19  Agus  ma  's  ann  troimh  Bheelsebub  a 
tha  mise  a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  cò  e 
troimh  am  bheil  blmr  clanu-sa  'g  au  tiig- 
eadh  mach?  uime  sin  bithidh  iadsan  'n  am 
breitheamhuaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  aun  le  mèur  Dhè  a  tha  mise 
a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  tha  rìoghachd 
Dliè,  guu  tcagamh,  air  teachd  oirbhse. 

21  'N  uair  a  ghleidheas  duine  làidir  fo 
armaibh  a  tlialla  fèin,  tha  na  bhuineas  da 
ann  an  sìth. 

22  Ach  an  uair  a  thig  duine  a's  treise  na 
e,  agus  a  bheir  e  buaidh  air,  bheir  e  uaith 
'ai-machd  uile  auns  au  robh  a  diiòigh,  agus 
roinnidh  e  a  clireach. 

23  A)i  neach  nach  'eil  leam-sa,  tha  e  a'm' 
aghaidh;  agus  au  neach  nach  'eil  a'  cruinn- 
eachadh  leam-sa,  sgapaidh  e. 

24  'N  uair  a  thèid  an  spiorad  neòghlau  a 
mach  à  duine,  imichidh  e  troimh  ionadaibh 
tioruia,  ag  iarraidh  foise:  agus  an  uair  nach 
faigh  e  sin,their  e,  PiIIidh  mi  dh'iounsuidh 
mo  tlnghc  asau  d'thàinig  mi. 

25  Agus  air  dha  teaclid,  gheibli  sc  e  air  a 
sguabadh  agus  air  a  dheanamh  maiscacli. 

26  An  siu  imicliidh  e,  agus  bheir  e  leis 
seachd  sijioi'adau  eile  a's  miosa  ua  e  fèin ; 
agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  gabhaidh  iad 
còmhnuidh  an  sin  :  agus  bithidh  cor  deir- 
eannaclii  an  duiue  sin  ni's  miosa  ua  a  cheud 
chor. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  'labhairt  nan 
uitheau  so,  thog  beau  àraidh  de'n  t-sluagh 
a  guth,  agus  thubhairt  i  ris,  Is  bcannaichte 
a'  bhrìi  a  gliiìdain  thu,  agus  ua  cìochan  a 
dheoghail  thu. 

28  Ach  thubhairt  esau,  Is  mò  gur  beann- 
aichte  iadsau  a  dh'eisdeas  i'i  focal  Dhè,  agus 
a  choimhideas  e. 

29  Agus  au  uair  a  chruinnich  an  sluagh  gu 
tiugh  5'ffl  ionnsiiidh,  thòisicli  c  air  a  ràdh, 
Is  droch  gliiuealach  so:  tha  iad  ag  iarraidh 
comharaidli ;  agus  cha  toirear  comharadh 
dhoibh,  ach  comharadh  louais  au  fhàidh. 

30  Oir  mar  a  bha  louas  'u  a  chomharadh 
do  mhuinntir  Niuobheh,  is  ann  u)a,r  sin  mar 
an  ceudna  bhitheas  Mac  au  duine  do'n 
ghinealach  so. 

31  Eiridh  ban-righinn  na  h-ìirirde  deas  suas 
anns  a'  bhreitheanas  maille  ri  daoiuibli  a' 
gliinealaich  so,  agus  dìtidh  i  iad  :  oir  thài- 
iiig  ise  o  iomallaibh  ua  tàlmhaiuu,  a  dh'èisd- 
eachd  ri  gliocas  Sholaimh;  agus,  feuch,  tha 
ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

32  Eiridh  niuiuutir  Niuebhcli  suas  auns  a' 
blu-eitheanas  maille  ris  a'  ghiuealach  so, 
agus  dìtidh  iad  e:  oir  rinu  iadsan  aith- 
rcachasle  searmoiu  louais;  agus,feuch,</ta 
ni's  mò  na  louas  au  so. 

33  Cha-n'eil  ueach  sam  bith  air  dha  coinn- 
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eal  a  lasadh,  a  cnuireas  "am  folach  i,  no  fo 
shoitheaoh ;  ach  ann  an  coinnleir,  chum 
gu'm  faic  an  dream  a  thig'  a  stigli  an  solus. 

34  Is  i  an  t-sùil  solus  a'  chuirp :  uime  sin 
an  uair  a  bhitheas  doshùil  glan,bitliidla  do 
chorpuilelàn  soluis:  ach  anuaira  bhitheas 
do  shuil  olc,  bithidh  do  chorp  mar  an  ceudna 
dorcha. 

35  Uirae  sin  thoir  an  aire,  nach  bi  an  solus 
a  tha  annad  'n  a  dhorcliadas. 

36  Air  an  aobhar  sin  ma  bhitheas  do  chorp 
uile  soillseach,  gun  cluiid  sam  bith  dheth 
dorclia,  bithidh  e  soiilseach  gu  h-iomlan, 
mar  an  uair  a  shoillsicheas  coinneal  thu  le 
dealradh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhàsan,  dh'iarr  Phair- 
iseacli  àraidh  air  a  dhinneir  a  ghabhail 
maille  ris:  agus  chaidh  e  stigh,  agus  shuidh 
e  chum  bìdh. 

38  Agus  an  uair  a  chiinnaic  am  Phairiseach 
sin,  b'ioghnadh  leis  nach  d'ionnlaid  se  c  fèin 
roinih  a  dhinneir. 

39  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  A  nis, 
Phairiseacha,  glanaidh  sibhse  an  taobh  a 
muigh  de'n  chupan  agus  deu  mhèis:  acli 
tha  'n  taobh  a  stigh  dhibh  làn  de  reubainn 
agus  de  aingidheachd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a  tha  'n 
taobh  a  niuigh,  nach  do  rinn  e  an  ui  a  tha 
'u  taobh  a  stigh  mar  an  ceudna? 

41  Ach  thugaibh  uaibli  dèirc  de  na  nitli- 
ibh  a  th'  agaibh :  agus,  feuch,  tha  na  h-uile 
ni  glan  duibh. 

42  Ach  is  an-aoibhinn  duibh,  Piiairis- 
eacha:  oir  tha  sibh  a'  toirt  deachaimh  à 
mionnt,  agus  à  rù,  agus  as  gach  uile  ghnè 
luibhean,  agus  a'  deananih  dearmaid  air 
breitheanas  agus  air  grìidh  Dhè :  bu  chòir 
dhuibh  iad  so  a  dlieanamh,  agus  gun  iad 
sud  fliàgail  gun  deanamh. 

43  Is  an-aoibhinn  duibh,  Phairiseacha : 
oir  is  ionmhuinn  leibh  na  ceud  àiteachan- 
suidhe  anns  na  sionagogaibh,  agus  fàilte 
fhmtainn  air  na  margaibh. 

44  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean :  oir  tha 
sibh  mar  uaighean  nach  faicear,  agus  do 
nach  toir  na  daoine  a  tha  'g  imeachd  thairis 
orra,  an  aire. 

45  Agus  fhreagairduineàraidh  de'n  luclìd- 
lagha,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir, 
le  so  a  labhairt,  tha  thu  'toirt  maslaidh 
dhuinne  mar  an  ceudna. 

46  Agus  thubhairt  esan,  Is  an-aoibhinn 
dhuibh-sa  mar  an  ceudna,  a  luchd-Iagha:  oir 
tha  sibh  a'  cur  uallachan  troma  do-ghiùlan 
air  daoinibh,  agus  cha  bhean  sibh  fèin  ris 
na  h-uallaichibh  le  li-aon  de  bhur  mèur- 
aibh. 

47  Is  an-aoibhinu  duibh:  oir  tha  sibh  a' 
togail  àitean-adhlaic  nam  fàidhean.,  agus 
is  iad  bhur  n-aithricliean  a  mharbh  iad. 

48  Gu  deimhin  tha  sibh  a'  toirt  fianuis  gu 
bheil  sibìi  ag  aontachadh  le  gnìoinharaibh 
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bhur  n-aithrichean :  oir  niharbh  iadsan  gu 
dcimhin  iad,  agus  tha  sibhse  a'  togail  an 
àiteau-adhlaic. 

49  Air  an  aobhair  sin  thubhairt  gliocas 
Dhè,  Cuiridh  mise  fàidhean,  agus  abstoil 
d'an  ionnsuidh,agus  cuid  diubh  marbhaidh 
iad,  agus  cuideilp,  geur-leanaidh  iad. 

50  Chuin  gu'n  agrar  air  a'  ghinealach  so 
fuil  uam  fàidhean  uile  a  dhòirteadh  o  thois- 
each  an  domhain ; 

51  0  fhuil  Abeil  gu  fuil  Shachariais,  a 
chaidh  iuiiarbliadh  eadar  an  altair  agus  an 
tcanipuU:  gu  deimhin  thanii  agràdh  ribh, 
gu'n  agrar  i  air  a'  ghinealach  so. 

52  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  luchd-Iagha: 
oir  tliug  sibh  air  falbli  iuchair  aa  eòlais : 
cha  deachaidli  sibh  fèin  a  steacli,  agus  au 
dreain  a  bha  'dol  a  steach,  ijhae  sibh  iad. 

53  Agus  an  uair  a  bha  e  'labhairt  nan 
nithean  so  riu,  thòisich  na  sgrlobhaichean 
fìgus  na  Phairisich  air  a  chur  thuige  gu 
diaii,  agus  a  tharruing  gu  labhairt  air 
iiiùran  de  nithibh : 

54  A'  deanamh  feall-aire  air,  agusag  iarr- 
aidli  ni  èigin  a  ghlacadh  as  a  bheul, 
clium  gu'm  bitheadh  cùis-dhìtidh  aca  'n  a 
aghaidh. 

CAIB.  XII. 

1  Shearmonaich  Vriosd  d'a  dheisciohluibh  iad 
a  sheachnadh  cèily,  agus  (jeiU  ann  an  cur 
a  tlieaijais(j''anceill.  13  Rabhadh  do'n  t-sluagli 
a  bhi  air  am  fawill  an  ayliaidlb  sannta.  22 
Cli,a-n  flieud  sinn  a  bhi  ro  chùramach  rnu 
nithibh  talmhaidh ;  31  ach  is  còir  dhuinn 
rìouhaclid  Dhè  iarraidh,  33  dèirc  a  thoirt 
uainn,  36  cu/ks  a  bhi  ullamh  giis  an  dorus 
fìiosgladh  do'r  Tighearn,  ge  b'e  àm  's  an  | 
tig  e,  lùc. 

ANNS  an  àm  sin,  an  uair  a  bha  sluagh 
gun  àireanih  air  cruinneachadh,  ionn- 
us  gu'n  robh  iad  a'  saltairt  air  a  chèile, 
thòisich  e  air  a  ràdh  i^'a  dhoisciobluibh  fèin, 
Roinih  gach  ni  bithibh  air  bhur  faiciU  o 
thaois  ghoirt  nam  Phairiseach,  eadhon  ceal- 
gaireachd. 

2  Oir  cha-n'eil  ni  air  bith  foluichte,  nach 
foillsichear;  no  uaigneach,  air  nach  faighear 
fios. 

3  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  ni  a  labhair 
sibh  's  an  dorchadas,  cluinnear  e  's  an 
t-solus:  agus  an  ni  a  labhair  sibh  's  a'  chluais 
ann  an  seòmraichibh  uaigneach  èighear  e 
air  mullach  nan  tighean. 

4  Agus  tha  mi  ag  ràdh  ribhse,  mo  chàird- 
ean,  Na  bithcadh  eagal  oirbh  roimh  'n 
mhuinntir  siii  a  mharbhas  an  corp,  agus 
'n  a  dhèigh  sin  aig  nach  'eil  ui  tuilleadh 
'dh'fheudas  iad  a  dheanamh : 

5  Ach  nochdaidh  mi  dhuibh  còe  roimhan 
còir  dhuibh  eagal  a  bhi  oirbli :  Bitheadh 
eagal  au  Ti  ud  oirbh,  aig  am  bheil  cumh- 
aclid,  an  dèigh  iièachamliarbhadh,athilg- 
eadli  do  ifriiin  ;  seadh,  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Bitlieadli  eagal  an  Ti  so  oirbh. 
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db,  flieoh-liiig,  agus  clia-n'eil  aou  diubh  air 
dheariiiad  'am  fianuis  Dhè  ? 

7  Ach  tha  eadhon  fuilteinean  bhur  cinn 
uile  air  an  àireamh.  Uime  sin  ua  bitheadli 
eagal  oirbh:  is  fearr  sibhse  na  mòran 
ghealbhouu. 

S  Agus  tha  mise  ag  vàdli  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  dh'aidicheas  mise  'am  fiauuis 
dhaoine,  aidichidli  Mac  au  duine  esau  mar 
au  ceudna  'au  làthair  aiuglean  Dliè: 

9  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  mise 
'am  fianuis  dhaoine,  àicheadhar  esan  'am 
fiauuis  aiuglean  Dhè. 

10  Agus  ge  b'e  neach  a  labliras  focal  an 
aghaidh  Mhic  au  duine,  maitliear  dha  e : 
ach  do'u  ti  a  labhras  toibheum  au  agliaidh 
an  Spioraid  uaoimh,  cha  toirear  maith- 
eanas. 

1 1  Agus  au  uair  a  bheir  iad  sibh  chuni  nan 
sionagog,  agus  nan  uachdaran,  agus  nan 
daoiue  cumhachdach,  na  bitheadh  e  'u  a 
ro-chùram  oirbli  ciouuus  no  ciod  a  flireag- 
ras  sibh,  uo  ciod  a  their  sibli : 

12  Oir  teagaisgidh  an  Spiorad  naomh 
dhuibh  auus  an  uair  sin  fèin  na  nithean  a's 
còir  dliuibh  a  ràdh. 

13  Agus  tliuljliairt  neach  àraidli  de'n 
t-sluagh  ris,  A  mhaighstir,  abair  ri  ui' 
bhràthair  au  oighreachd  a  roiun  rium. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  cò  a 
chuir  mise  a'm'  bhreitheamh,  no  a'm'  fhear- 
roiun  os  bhur  ceanu  ì 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh  an 
aire,  agusgleidiiibh  sibh  ieiu  o  shannt :  oir 
cha-n  aun  'am  mòr  phailteas  nan  nitliean 
a  tha  e  'sealblmcliadli  tha  beatha  au  duine. 

16  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  ag 
ràdh,  Thug  fearann  duine  shaoibhir  àraidh 
bàrr  pailt  uaith : 

17  Agus  smuaiuich  e  ann  fèin,  ag  ràdh, 
Ciod  a  ni  mi,  a  chiouu  uach  'eil  agam  àit 
anns  an  cruinuich  mi  mo  thoraidh  ? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ki  mi  so :  leagaidh 
mi  mo  shaiblilean,  agus  togaidh  mi  saihh- 
lean  a's  mò;  aguscruinnichidhmi  annta  sin 
mo  thoraidh  uile,  agus  mo  mhaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m'  anam,  Anam,  tha 
agad  mòran  de  nithibh  maithe  air  an  tasg- 
adh  fa  chomhair  mòrain  bhliadhnachan ; 
gabh  fois,  ich,  òl,  ac/iis  bi  subhach. 

20  Ach  thubhairt  Dia  ris,  Amadain,  air 
au  oidhche  so  fèin  iarrar  d'anam  uait :  an 
sin  cò  dha  a  bhuineas  na  uitheau  sin  a 
dh'ulluich  thu  ì 

21  Is  ann  mar  sin  a  tha  an  ti  a  thaisgeas 
ioumhas  dha  fèin,  agus  nach  'eil  saoibhir  a 
thaobh  Dhè. 

22  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Uime  sin  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  na  bitheadh 
ro-chiìram  oirbh  mu  thimchioll  bhur  'oeatha, 
ciod  a  dh'itheas  sibh ;  no  mu  thimchioll  bhur 
cuirp,  ciod  a  chuireas  sibh  umaibli. 

23  Is  mò  a'  bheatha  na  'm  biadh,  agus  an 
corp  na  'n  t-eudach. 
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24  Thugaibh  faiuear  na  fithith :  oir  cna-n'eil 
iadsan  a'  cur  no  a  buaiu  ;  ch£4-]i  eil  aca 
tigh-tasgaidh  no  sabhal:  agus  tha  Dia  'g  an? 
beathachadh:  Cia  mòr  is  fearr  sibhse  ua  'n 
eunlaith? 

25  Agus  cò  agaibh-sa,  le  ro-chìiram,  is 
urrainu  aon  làmh-choiUe  a  chur  r'a  àirde 
fèin  'ì 

26  Mur  'eil  sibli  uime  sin  comasach  air  an 
ni  a's  luglia  a  dheanamh,  c'ar  son  atha  sibh 
ro-chùramacli  mu  nithibh  eile? 

27  Thugaibh  faiuear  na  lilighean,  cionnus 
a  tha  iad  a'  fàs:  cha-n'eil  iada'  saoithreach- 
adh,  no  a'  snìomh:  gidlieadh  thamiagràdh 
ribh,nach  robh  Solamh  fèin'n  a  ghlòir  uile, 
air  a  sgeadachadh  mar  aon  diubh  so. 

28  Agus  ma  tha  Dia  niar  sin  a'  sgeadach- 
adli  au  fheoir,  a  tha  'n  diugh's  a'  mhachair, 
agus  am  màireach  air  a  thilgeadh  's  an 
àmhuiuu;  nach  mòr  is  mò  a  sgeadaicheas  e 
sibhse,  0  dhaoine  air  bheag  creidimh  ? 

29  Uime  sin  na  iarraibh-sa  ciod  a  dh'itheas 
sibh,  no  ciod  a  dh'òlas  sibh,  agus  na  bithibh 
amharusach. 

30  Oir  na  nithean  so  uile  tha  Cinnich  an 
t-saoghail  ag  iarraidh :  ach  tha  fhios  aig 
bhur  n-Atliair-sa  gu  bheil  feura  agaibh  air 
na  uitliibh  sin. 

31  Ach  iarraibh-sa  rìoghaclid  Dhè,  agus 
cuirear  na  nitliean  so  uile  ribh. 

32  Nabitheadh  eagal  ort,  a  threud  bhig; 
oir  is  e  deadh  thoil  bhur  n-Ath-ar  an  rìogh- 
achd  a  thoirt  duibh. 

33  Reicibh  na  bheil  agaibh,  agus  thngaibh 
dèirc  uaibh:  deauaibh  dhuibh  fèin  spoi-ain 
nach  fàs  sean,  ionmhas  nach  teirig  auus  na 
nèamhan,  far  nach  tig  gaduiche  am  fagus, 
agus  nach  truaill  an  leòmann. 

34  Oirge  b'e  àit  am  bheil  bhur  n-ionmhas, 
au  sin  bithidh  bhur  cridhe  maran  ceudna. 

35  Bitheadh  bhur  leasraidh  crioslaichte 
mu'n  cuairt,  agus  llmr  lòchrain  air  an 
lasadh ; 

36  Agus  sibh  fèin  cosmhuil  ri  daoinibh  a 
tha  'feitheamli  an  Tighearn,"an  uair  a  phill- 
eas  e  o'n  pliòsadh ;  chum  air  dha  teachd 
agus  bualadli,  gu'n  grad-fhosgail  iad  dha. 

37  Is  beannaichte  na  seirbhisicli  sin,  a 
gheibli  an  Tighearn,  'an  uair  a  thig  e,  ri 
faire:  gu  deinihiu  tha  mi  agràdh  ribh,  gu'n 
crioslaich  se  e  fèin  mu'n  cuairt,  agus  gu'n 
cuire  'n  an  suidhe  iad  chum  bìdh,  agus 
gu  u  tig  e  mach  agus  gu'n  dean  e  frithealadh 
dhoibh. 

38  Agus  ma  thig  e  's  an  dara  faire,  no  ma 
thig  e  's  an  treas  faire,  agus  gu'ni  faigli  e 
iad  mar  sin,  is  beannaichte  na  seirbhisich 
sin. 

39  Agus  bitheadh  cinnt  agaibh  air  so,  uani 
bitheadh  fhios  aig  fear  an  tighc  cia  an  uair 
anns  an  tigeadh  au  gaduicLe,  gu'ii  deanadh 
e  faire,  ngus  nach  fuilgeadh  e  a  thigh  ablu 
air  a  bhriseadli  troimh. 

40  Eìthibh-sa  uìmò  siu  ùeas  mai  au 
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ceudna :  oir  thig  Mac  an  duine  'n  uair  nach 
saoil  sibh. 

41  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earn',  an  ann  ruinne  tha  thu  'labhairt  a' 
chosamhlachd  so,  no  ris  gach  uile? 

42  Agus  thubliairt  an  Tighearn,  Cò  e  uime 
sin  an  stiùbhard  f  ìrinneach  agus  glic  sin,  a 
chuireas  a  Thighearn  os  ceanu  a  theagh- 
laich,  a  thoirt  doibh  an  cuibhrinn  bìdh  'n  a 
àm  fèin? 

43  Is  beannaichte  an  seirbhiseacli  sin,  a 
gheibh  a  Thighearn,  an  uair  a  thig  e,  a' 
deanamh  mar  sin. 

44  Gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
gu'n  cuir  se  e  os  ceann  na  ))heil  aige. 

45  Ach  ma  their  an  seirbhiseach  sin  'n  a 
chridhe,  Tha  mo  Thighearn  a'  cur  dàile  'n  a 
theachd;  agus  ma  thòisicheas  e  air  na 
h-òglaich  agus  na  bauoglaich  a  bhualadh, 
agus  itheadh,  agus  òl,  agus  a  bhi  air 
mhisg : 

46  Thig  Tighearn  an  t-seirbhisich  sin  ann 
an  là  nach  'eil  sùil  aige  ris,  agus  ann  an 
uair  nach  fios  da,  agus  gearraidh  e  'n  a 
bhloighdibh  e,  agus  bheir  e  a  chuibhrionn 
da  maille  ris  na  nii-chreidich. 

47  Agus  an  seirbhiseach  sin  d'am  b'aithne 
toil  a  mhaighstir,  agus  nach  d'ulluich  efèin, 
agus  nach  d'rinn  a  rèir  a  thoile,  buailear 
e  le  mòran  bhuillean. 

48  Ach  an  ti  do  nacli  b'aithne,  agus  arinn 
nithean  a  b'airidh  air  buillibh,  buailear 
esan  le  beagan  de  lihuillean.  Oir  gach 
neach  d'an  d'thugadh  mòran,  iarrar  mòran 
uaith :  agus  ge  b'e  ri  'n  d'eai-badh  mòran, 
iarrar  an  tuilleadh  air. 

49  Thàinig  mise  a  chur  teine  air  an  talamh, 
agus  ciod  a's  àill  leam,  ma  tha  e  cheana  air 
'fhadadh. 

50  Ach  tha  baisteadh  agam  ri  bhi  air  mo 
bhaisteadh  leis,  agus  ciounus  a  tha  mi  air 
mo  theannadh  gus  an  coimhlionar  e ! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinii  gu'n  d'thàinig 
mise  a  thoirt  sìthe  air  an  talamh  ?  ni  h-eadh, 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  ach  aimhreit. 

52  Oir  bithidh  à  so  suas  cùignear  ann  an 
aon  tigh  air  an  roinn,  triuir  an  aghaidh 
dithis,  agus  dithis  an  aghaidh  triujr. 

53  Bithidh  an  t-athair  air  a  roinn  an  agh- 
aidli  a'  mhic,  agus  am  mac  an  aghaidh  an 
athar ;  a'  mhàthair  an  aghaidh  na  nighinn, 
agus  an  nighean  au  aghaidli  na  màthar ;  a' 
mhàthair-chèile  an  aghaidh  mnà  a  mic, 
agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a  màthar- 
chèile. 

54  Agus  thubhairt  e  mar  an  ceudna  ris  an 
t-sluagh,  'N  uair  a  chi  sibh  ueul  ag  èirigh 
's  an  àird  an  iar,  air  ball  their  sibh,  Tha 
fras  a'  teachd ;  agus  tha  e  mar  sin. 

55  Agus  an  uair  a  cìd  sibh  a'  ghaoth  à  | 
deas  a'  sèideadh,  their  sibh,  Bithidh  teas  j 
ann ;  agus  tha  e  'tachairt. 

56  A  chealgairean,  is  aithne  dhuibh  breth 
a  thoirt  air  aghaidb  nan  speur,  agus  na  tal- 1 
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mhainn ;  ach  cionnus  nach  'eil  sibh  a'  toirt 
breth  air  an  aìmsir  so  ? 

57  A,gus  c'ar  son  nach  'eil  sibh  eadhon 
uaibh  fèin  a'  breithneachadh  an  ni  sin  a  tha 
ceart  ? 

58  'N  uair  a  thèid  thu  maille  ri  d'  eascar- 
aid  chum  an  uachdarain,  dean  dìchioll  's  an 
t-slighe  air  a  bhi  air  do  ehaoradh  uaith ;  air 
eagal  gu'n  tarruing  e  chum  a'  bhreitheimh 
thu,  agus  gu'n  toir  am  breitheamh  thairis 
do'n  mhaor  thu,  agus  gu'n  tilg  am  maor 
'am  prìosan  thu. 

59  Tha  mi  ag  ràdh  riut,  nach  tèid  thu 
mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu  eadhon  a' 
pheghinn  dheireannach. 

CAIB.  XIII. 

1  Shearmnnaich  Criosd  aiihreacJias  o'n  sgrios  a 
tliàinig  air  na  Galilèaich,  agus  air  muinnlir 
eile.  6  Cosamhlachd  na  craoihhe-flàge  gun 
toradh.  11  Shlànuidi  Criosd  hean  a  bha  air 
a  a'omadh  le  h-eucail  phiantaich  rè  ochd 
bliadhna  deug;  18  agus  nochd  e  oihreachadh 
cumhachdach  an  fhocail  le  cosamhlachd  a' 
ghràinne  mhustaird  agus  na  taoise. 

GUS  bha  làthair  's  an  àm  sin  daoine 
àraidh  a  dh'iimis  dha  mu  thimchioU 
nan  Galilèach,  muinntir  aig  an  do  mheasg 
Pilat  am  fuil  maille  r'an  ìobairtibh. 

2  Ag-us  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu'n  robh  na 
Galilèaicli  sin  'n  am  peacaich  ni's  mò  na  na 
Galilèaich  uile,  air  son  gu'u  d'  fhulaing  iad 
a  leithid  so  ? 

3  Ni  h-eadh,  tha  nii  ag  ràdh  ribh:  acb 
mur  dean  siblise  aitlireachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

4  No  na  h-ochd  fir  dheug  sin  air  an  do 
thuit  an  tùr  ann  an  Siloam,  agus  a  mharbh- 
adli  leis,  an  saoil  sibh  gu'n  robh  iadsan 
'n  am  peacaich  os  ceann  nan  uile  dhaoine  a 
bha  'n  an  còmhnuidh  ann  an  lerusalem? 

5  Ni  h-eadh,  tha  mi  ag  ràdh  ribh:  ach 
mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudna  an  cosamh- 
lachd  so :  Bha  aig  duine  àraidh  crann-fìge 
suidhichte  'n  a  ghàradh-f lona :  agus  thàinig 
e  ag  iarraidh  toraidh  air,  agus  cha  d'fhuair  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a'  ghàradair, 
Feuch,  tha  mi  rè  thri  bliadhna  a'  teachd  a 
dh'iarraidh  toraidh  air  a'  chrann-fhìge  so, 
agus  cha-n'eil  mi  'faotainn  a'  bheag :  gearr 
sìos  e,  c'ar  sou  a  tha  e  'f  àsachadh  na  tal- 
mhainn  ? 

8  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  Thighearna,  leig  leis  aira'  bhliadhna 
so  uiar  an  ceudna,  gus  an  cladhaich  mi  m'a 
thiuichioll,  agus  gu'n  cuir  mi  aolach  m'a 
hhun : 

9  Agus  ma  ghiùJaineas  e  toradh.zs  maith 
sin :  ach  mur  giùlain,  'n  a  dhèigh  sin  gearr- 
aidh  tu  sìos  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg  ann  an  aon  de 
iia  siouacrogaibh  air  an  t-sàbaid. 
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11  Agus,  feuch,  bha  beau  àvaidh  a  làihair 
ais'  an  robh  spiovad  anmhuinueaclid  rè  ochd 
blTadhua  deug,  agus  bha  i  air  a  cromadh  ri 
'clièile,  agiis  gun  chomas  aice  air  chor  sam 
bith  i  fèiu  a  dhìrcaeliadh. 

12  Agus  au  uair  a  ehuuuaic  losa  i,  ghairm 
e  d'a  iounsuidh  i,  agus  thubhairt  e  rithe, 
A  bhean,  tha  thu  air  d'  flmasgladh  o  d' 
anmhuiuueach  d. 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan  oirre  ;  agnis  air 
ball  rinneadh  dìreach  i,  agus  thug  i  glòir 
do  Dhia. 

14  Agus  fhreagair  uachdaran  na  sionagoig, 
agus  e  làu  feirg'  air  son  gu'n  d'riun  losa 
leigheas  air  là  na  sàbaid,  agus  tlmbhairt  e 
ris'au  t-sluagh,  Tha  sè  làitheau  auns  au  còir 
obair  a  dheanamli:  oiTa  so  air  an  aobhar 
sin  thigibh,  agus  bithibh  air  bhm-  leigheas, 
agTis  na  b'aun  air  là  na  sàbaid. 

15  Au  sin  fhreagaii-  au  Tighearn  e,  agus 
thubhairt  e,  A  chealgair,  uach  fuasgail  gach 
aon  agaibh  a  dhamh  no  "asal  o'n  phrasaich, 
agus  "uach  toir  e  gu  uisge  e  air  là  na 
sàbaid  ì 

16  Agus  nach  bu  chòir  a'  bheau  so,  a  tha 
'n  a  nighinu  do  Abraham,  a  bha  air  a 
ceangal  le  Satau  a  uis  rè  ochd  bliadhna 
deug,  a  bhi  air  a  fuasgladh  o"u  chuibhreach 
so  air  là  ua  sìibaid  ] 

17  AgTis  an  uair  a  thubhairt  e  na  uithean 
sLn,  chuireadh  a  naimhdeau  uile  nàire : 
ach  rinn  an  sluagh  uile  gah-deachas,  air  son 
nau  uile  nitheau  giòrmhor  a  riuueadh  leis. 

18  An  sin  thubhah-t  c,  Co  ris  a  tha  rìogh- 
achd  Dhè  cosmhuil  ì  agiis  co  ris  a  shamh- 
laicheas  mi  i  ] 

19  Tha  i  cosmhidl  ri  gràiuue  de  shìol 
mtistaird,  a  ghabli  duine,  agus  a  chuir  e 
'n  aghàradh:  agus  dh"fhàs  e,  agus  riuueadh 
craobh  mhòr  dheth :  agus  rinu  eunlaith  an 
athair  uid  'n  a  geugaibh. 

20  Agus  thubhairt  e  a  rìs,  Co  ris  a  shamh- 
laicheas  mi  rìoghaehd  Dhè  ] 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois  ghoirt,  a  ghabh 
bean  agus  a  dnfholaich  i  aun  an  tri  tomh- 
asaibh  mine,  gus  an  do  ghoirticheadh  an 
t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  troimh  gach  caithir 
agus  baile  beag.  a'  teagasg,  agus  a'  gabhail 
ua  shghe  gu  lerusalem. 

23  An  sm  thubhairt  neach  àraiclh  ris,  A 
Thighearna,  an  tearc  iad  a  sliaorar?  Agus 
thubhairt  esau  riu, 

24  Deauaibh  spairn  chniaidh  gu  dol  a  stigh 
air  a'  gheata  chumhann:  oh'  tha  mi  ag  ràdli 
ribh,  gu'n  iarr  mòran  dol  a  stigh,  agus  nacli 
urrainn  iad. 

25  O'n  uair  a  dh'èireas  fear  an  tighe,  agus 
a  dhùineas  e  'u  dorus,  ag-us  a  thòisicheas 
sibhse  air  seasamh  a  muigh,  agiis  an  dorus 
a  bhualadh,  ag  ràdh,  A  Thighearua, a  Thigh- 
earua,  fosgail  duinn;  agTis  air  dhàsan  freag- 
airt  their  e  ribh,  Cha-u  aithne  dhomli  sibli, 
cia  as  a  tha  sibli : 
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26  An  siu  tòisichidh  sibh  air  a  ràdh,  Dh'ith 
siun  agus  dh'òl  siuu  a'd'  làthair,  agus  theag- 
aisg  thu  "n  ar  sràidibh. 

27  Ach  their  esau,  Tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
cha-n  aithue  dhomh  s;bh,ciaas  a  tha  sibh ; 
iaiichibli  uaui  uile,  a  luchd-deanamh  na 
h-eucorach. 

2S  Au  siu  bithidh  gul  agusgìosgan  fhiacal, 
au  uaù'  a  chi  sibh  Abraliam,  agus  Isaac, 
agus  lacob,  agus  na  fàidlieau  uile  ann  an 
rìoghachd  Dhè,  agus  sibh  fèin  air  bhur  tilg- 
eadh  a  mach. 

29  Agus  thig  iad  o'n  àird  an  ear,  agus  o'u 
àird  an  iar,  agus  o'u  àirde  tuath  agus 
deas,  agus  suidludh  iad  ann  an  rìoghachc' 
Dhè. 

30  Agus,  feuch,  tha  daoine  air  dheireadh 
a  bhitheas  air  thoiseach,  agus  air  thoiseach 
a  bhitheas  aii-  dheireadh. 

31  Air  an  là  sin  ieiu  thàinig  Phairisich  àr- 
aidli  d'a  ionusuidli,  ag  ràdh  ris,  Gabh  a 
maclì  agus  imich  k  so:  oir  tha  toU  aig  Herod 
do  miiarbhadh. 

32  Agns  thubhairt  e  riu,  Imicliibh  agus 
inusibli  do"u  t-sionuacii  siu,  Feuch,  tha  mi 
a'tilgeadh  mach  dlicuniìiau,  agus  tha  mi  a 
deanauih  leighens  au  diugh,  agus  au  màir- 
eaeh,  agus  air  an  treas  là  bithidhmi  airmo 
dlieanamh  fou'fe. 

33  Gidheadh,  is  èigin  domli  imeaclid  au 
diugh  agus  am  màireacli,  agus  an  là  'n  a 
dhèigh  sin:  oir  cha-n  flicud  e  bhigun  cuir- 
ear  fàidh  gu  bàs  a  niach  à  lerusalem. 

34  A  Icrusalem,  a  lerusalem,  a  mliai'blias 
ua  fìddhean,  agais  a  clilachas  aa  dream  a 
chuirear  a  d'  iouusuidh :  cia  uiiuic  a  b'àill 
leam  do  chlanu  a  chruinneachadli.  mar  a 
chruinniclieas  cearc  a  h-àlach  fo  a  sgiath- 
aibh,  agus  cha  b  àill  leibh  ! 

35  Feuch^dh'fhàgadh  bhur  tighfàs  agaibh: 
agus  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
faic  sibh  mise,  gus  au  tig  au  t-àm,  anus  an 
abair  sibh,  Is  beaunaichte  an  ti  a  thig  ann 
an  ainm  an  Tighearua. 

CAIB.  XIV. 

1  SMànuich  Criosd  neacJi  air  an  rdbh  a'  mheud- 
bhroìin,  7  iheagaisg  e  iriosladtd.  16  Le 
cosamJdachd  na  stuiveir  mòire,  nodid  e  cionnus 
a  hhitìieas  daoine  saoi/halta.  a  iii  tàir  air  focal 
Dliè,  air  an  druideadh  a  madi  à  rlophachd 
nèiìidi.  25  Is  còir  do  n  dream  le'm  Vàill  a 
bhi  'n.  an  deisciobidl  da  an  crann-ceusaidh  a 
ghiulan, 

AGUS  tharladh,  an  tràth  chaidh  e  gu 
tigh  uachdnrain  ài"aidli  de  na  Pliair- 
isicii  a  "dh  itheadh  bìdh  air  là  na  sàbaid, 
gu'u  robli  iad  a'  deanamh  geur-ibaire  air. 

2  Agus,  feuch,  bha  duiue  àraidh  'u  a  làth- 
air  air  an  robh  a'  mheud-bhronu. 

3  AgTis  fhreagair  losa,  agus  labhair  e  ris 
au  kuùd-laglia,  agus  ris  ua  Phairisich,  ag 
ràdh,  Am  "bheil  e  ceaduichte  leigheas  a 
dheauamh  air  là  na  sàbaid  ? 

4  Ach  dh"fhan  iadsan  "n  an  tosd.  Agus 
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air  dlia  breith  air,  leighis  se  e,  agus  leig  e 
uaith  e : 

5  Agus  fhreagair  e  iadsan,  ag  ràdh,  Cò  ag- 
aibh-sa,  ma  thuiteas  'asal  no  a  dhanih  aun 
an  slochd,  iiach  tarruing  a  mach  gu  grad  e 
air  là  na  sàbaid  ? 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a  flireagairt  a  rìs 
anns  na  nithibh  sin. 

7  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu-san  a 
f huair  cuireadh,  'n  uair  a  thug  e  fainear  mar 
a  thagh  iad  na  ceud  àiteachan-suidhe,  ag 
ràdh  riu, 

8  'N  uair  a  glieibh  thu  cuireadh  o  neacli 
air  bith  chum  baimise,  na  suidh  anns  a' 
cheud  àit;  air  eagal  gu'n  d'fhuair  duine  a's 
urramaiche  na  thusa  cuireadh  uaith  : 

9  Agus  gu'n  tig  au  ti  a  thug  cuireadh 
dlmitse  agus  dhàsan,  agus  gu'n  abair  e  riut, 
Thoir  àit  do'n  duine  so ;  agus  gu  n  tòisich 
tliusa  an  sin  le  nàire  air  suidhe  anns  an  àit 
u's  ìsle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh  thu  cuireadh, 
imich  agus  suidh  anns  an  àit  a's  ìsle;  chum, 
'n  uair  a  thig  esan  a  thug  cuireadh  dhuit, 
gu'n  abair  e  riut,  A  chai'aid,  suidh  suas  ni's 
àirde :  an  siu  gheibh  tlm  urram  an  làthair 
na  muinntir  a  tha  'n  an  suidhe  air  bord 
maille  riut. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  efèin, 
ìslichear  e;  agus  ge  b'e  neach  a  dh'ìslicheas 
e  fèin,  àrdaicliear  e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an  ti  mar  an 
ceudna  a  thug  cuireadh  dha,  'N  uair  a  ni 
thu  dinneir  no  suipeir,  na  gairm  do  chàird- 
ean,no  do  bhràithrcan,  no  do  luchd-dàimh, 
no  do  choinìhearsuaich  shaoibhir;  air  eagal 
gu'n  toir  iadsan  mar  an  ceudna  cuireadh 
dhuitse  a  rìs,  agus  gu'm  faigh  thu  a'  chom- 
ain  chevidna. 

13  Ach  an  uair  a  ni  thu  cuirm,  gairm  na 
bochdan,  na  daoine  ciurramach,  na  bacaich, 
na  doill : 

14  Agus  bitliidh  tu  beannaichte,  a  chionn 
nach  urrainn  iad  a'  chomain  cheudna  'thoirt 
duit:  oir  gheibh  thu  comain  ann  an  aiseirigh 
nam  fìrean. 

16  Agus  an  uair  a  chual  aon  de  na  shuidh 
maille  ris  air  bord  na  nithean  sin,  thubhairt 
e  ris,  Is  beannaichte  an  ti  sin  a  dh'itheas 
aran  ann  an  rìoghachd  Dliè. 

16  Ach  thubhairt  esan  ris,  Rinn  duine  àr- 
aidh  suipeir  mhòr,  agus  thug  e  cuireadh  do 
mhòran : 

17  Agus  chuir  e  a  sheirbhiseach  uaith  'an 
àra  na  suipeir  a  ràdh  ris  a'  mhuinntii'  a 
fhuair  cuireadh,  Thigibh,  oir  tha  na  h-uile 
ni  a  nis  ullamh. 

18  Agus  thòisich  iad  uile  a  dh'aon  ghuth 
air  an  leithsgeul  a  ghabhail.  Thubhairt  au 
ceud  fhear  ris,  Clieannaich  mi  fearann,  agus 
is  èigin  domh  dol  a  mach  agus 'fhaicinu : 
tha  mi  ag  guidhe  ort,  gabh  mo  ìeithsgeul. 

19  Agus  thubhairt  fear  eile,  Cheannaich 
mi  cùig  cuing  dliamh,  agus  tha  mi'dol  g'an 
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dearbhadh :  tha  mi  ag  guìdhe  orc,  gabhmo 
leithsgeul. 

20  Agus  thubhairt  fear  eile,  Phòs  mi  bean, 
agus  air  an  aobhar  sin  cha-n'eil  e  'u  comas 
domh  teaclid. 

21  Agus  thàinig  an  seirbhiseacli  sin,  agus 
dh'innis  e  na  nithean  sin  d'a  thighearn.  An 
sin  air  gabhail  feirge  do  fhear  an  tighe, 
thubhairt  e  r'a  sheirbhiseach,  Gabh  a  mach 
gu  grad  gu  sràidibh  agus  gu  caol-shràidibb  i 
a'  bhaile,  agus  thoir  a  stigh  an  so  na  bochdan 
agus  na  daoine  ciurramach,  agus  na  bacaich, 
agus  na  doill. 

22  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach,  A 
Tliighearna,  rinneadh  mar  a  dh'òrduich  thu, 
gidheadh  tha  ■MteJ'alamh  ann  fathast. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris  an 
t-seirbhiseacli,  Gabh  a  raach  gus  na  rath- 
aidibh  niòra  agus  na  gàraidhibh,  agus  co- 
èignich  iad  gu  teachd  a  steacli,  chum  gu'm 
bi  mo  thigh  air  a  lìonadh. 

24  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  blais  aon 
de  na  daoinibh  ud  a  fhuair  cuireadh,  de  m' 
shuipeir-sa. 

25  Agus  bha  sluagh  mòr  ag  imeachd  maille 
ris;  agus  air  dha  tionndadh,  thubhairt  e  riu, 

26  Ma  thig  neach  air  bith  a  m'  ionnsuidh-sa, 
agus  nach  fuathaich  e  'athair,  agus  a  mhàth- 
air,  agus  a  blican-phòsda,  agus  a  chlann, 
agus  a  bhràithrean,  agus  a  pheathraichean,  j 
seadh,  agus  a  bheatha  raar  an  ceudna, 
cha-n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
dhomh-sa. 

27  Agus  ge  b'e  neach  nach  giùlain  a 
chranu-ceusaidh,  agus  nach  lean  raise,  cha- 
n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
dhomh-sa. 

28  Oir  cò  am  fear  agaibh-sa  leis  am  miann 
tùr  a  thogail,  nach  suidh  sìos  air  tìis,  agus 
nach  meas  an  costus,  a  dh'fheuchainn  am 
bheil  aige  na  chuireas  crìoch  air  'ì 

29  Air  eagal  an  dèigh  dha  a  bhunadh  a 
leagadh,  agus  gun  bhi  comasach  air  crìoch 
a  chur  air,  gu'u  tòisich  na  h-uile  a  chi  e  ri 
fanoid  air, 

30  Ag  ràdh,  Thòisich  an  duine  so  air  tigh 

a  thogail,  agus  cha  b'urrainn  e  a  chrìoch-  ' 
nachadh. 

31  No  cò  an  rìgh,  ag  dol  a  raach  dha  gu 
cogadh  an  aghaidh  rìgli  eile,  nach  suidh 
sìos  air  tùs,  agus  nach  gabh  comhairle,  a 
dh'fhouchainn  an  urrainn  e  le  deich  mìle  ; 
coiuneamh  a  thoirt  dàsan  a  tha  'teachd  le 
fichead  mìle  'n  a  aghaidli 

32  No  air  bhi  dhàsan  fathast  fada  uaith, 
cuiridh  e  teachdaireachd  a  dh'iarraidh 
cumhachan  sìthc. 

33  Mar  siu  mar  an  ceudna,  gach  neach 
agaibh-sa,  nach  trèig  na  h-uile  ni  a  th'  aige, 
cha-n'eil  e'n  comas  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
dhomh-sa. 

34  Tha  'n  salann  maith :  ach  ma  chailleas 
an  salann  a  bhlas,  ciod  e  leis  an  deanar 

deadh-bhlasda  e? 
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"  35  Cha-n'eil  e  iomcliitidh  chum  na  tal- 
mhainu,  uo  chum  an  diiuain  ;  ach  tilgidh 
daoiue  mach  e.  An  ti  aig-  am  bheil  cluasan 
chum  èisdeachd,  èisdeadli  c. 

CAIB.  XV. 
1  CosamHaclul  na.  caorach  cailUe,  8  a'  mhìr 
airgid,  11  afiics  a'  mkic  struidheil. 
A  N  sin  thàinig  na  cìs-mhaoii-  uile  agus 
_Ztl  na  peaeaich  am  fagus  da,  chum  èisd- 
eachd  ris. 

2  Agus  rinuna  Phairisicii  agnsna  sgrìobh- 
aichean  gearan,  ag  ràdli,  Tha  am  fear  so 
'gabhail  pheacacli  da  ionnsuidh,  agus  ag 
itlieadli  maille  riu. 

3  Agus  hxbhair  esan  an  cosamhlachd  so 
riu,  ag  ràdh, 

4  Cò  an  duine  dhibhse  aig  am  bheil  ceud 
eaora,  ma  chailleas  e  aon  diubh,  nach  fàg  an 
naoi  deug  agus  an  ceithir  fìchead  anns  an 
f hàsach,  agus  nach  tèid  an  dèigh  na  caorach 
a  chailleadh,  gus  am  faigh  e  i  'ì 

3  Agus  air  dha  a  faotainn,  cuiridh  e  air  a 
ghuaillibli  i  le  gairdeaclias. 

6  Agus  an  uair  a  thig  e  dhachaidh,  gairm- 
idh  e  a  chàirdean  agus  a  choimliearsnaieh 
'an  ceann  a  chèile,  ag  ràdli  riu,  Deanaibh 
gairdeaclias  maille  rivim-sa,  a  chionn  gu'n 
d'f  huair  mi  mo  chaora  'bha  caillte. 

7  Mar  sin,  tha  mi  ag  ràdli  ribli,  gu'm  bi 
aoibhneas  air  hèamh  air  son  aoiu  pheacaich 
a  ni  aithreaclias,  ni's  mò  na  air  son  naoi 
deug  agus  ceithir  fìcliead  fìrean,  aig  nach 
'eil  feum  air  aitlireachas. 

8  Xo  cò  a'  bhean  aig  am  bheil  deich  buinn 
airgid,  ma  chailleas  i  aon  bhonn  diubh, 
nacii  las  coiuneal,  agus  nach  sguab  an  tigh, 
agus  nach  iarr  gu  dìchiollach  gus  am  faigh 
ie? 

9  Agus  air  dhi  'fhaotainn,  gairmidh  i  a 
ban-chairdean  agus  a  ban-choimliearsnaicli 
an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh,  Deanaibh  gaird- 
eachas  maille  riumsa,  oir  fhuair  mi  ani 
bonn  a  chaiU  mi. 

10  Mar  au  ceudna  tha  mi  ag  i-àdh  ribli, 
Tha  gairdeachas  an  làthair  ainglean  Dhè, 
air  -^on  aoin  phcacaich  a  ni  aithreachas. 

1 1  Agus  thubhairt  e,  Bha  aig  duine  àraidh 
dithis  mhac : 

12  Agus  thubhairt  am  mac  a  b'òige  dhiubh 
r'a  athair,  Athair,  thoir  dhomh-sa  a'  chuid- 
roinn  a  thig  (jrm  de  cV  mhaoin.  Agus  roinn 
c  eatorra  a  bheathachadh.  j 

]  3  Agusan  dèighbeagain  làithean  chruinn- 1 
ich  am  mac  a  b'òigo  a  cliuid  uile,  agus  | 
ghabh  e  a  thurus  do  dhìithaich  fad'  air ,' 
astar,  agus  an  sin  chaith  e  a  mhaoin  le  | 
beatha  struidheasaich.  ! 

14  Agus  an  uair  a  chaith  e  a,  chuicl  uile,  j 
dh  èirich  gorta  ro  mhòr  's  an  tìr  sin  ;  agus  : 
thòisich  c  ri  bhi  ann  an  uireasbhuidh.  ; 

15  Agus  chaidh  e  agus  cheangail  se  e  fèin 
ri  aon  de  shaor-dhaoinibh  na  dùthcha  sin  ; 
agus  chuir  e  d  a  lliearann  e,  a  bhiadhadh  ; 
mhuc. 
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16  Agus  bu  mhianu  Icis  a  bhrù  a  lìouadh 
de  na  plaosgaibh  a  bha  na  mucan  ag  ith- 
eadh  ;  ach  cha  d'thug  neach  air  bith  dha. 

17  Agus  au  uair  a  thàiiiig  e  d'a  ionnsuidh 
fèiu,  thubhairt  e,  Cia  Ilon  de  luchd-tuar- 
asdail  m'athar-sa  aig  am  bhcil  aran  gu  leoir 
agus  r'a  shcachnadh,  'n  uair  a  tha  mise  a' 

\  bàsachadh  le  gorta? 

j  18  Eiridh  mi,  agus  thèid  mi  dh'ionnsuidh 
1  m'athai',  agus  their  mi  ris,  Athair,  pheac- 
j  aich  mi  an  aghaidh  fhlaitheanais,  agus  a'd' 
I  làtlìair-sa. 

1  19  Agus  cha-n  airidh  mi  tuilleadh  gu'n 

;  goirteadh  do  mhac-sa  dhiom :  dean  mi  mar 

!  aon  de  d'  luchd-tuarasdail. 

I  20  Agus  dh'èirich  e,  aguschaidh  e  dh'ionn- 

!  suidli  'athar.    Ach  air  dha  bhi  fathast  fada 

;  uaith,  chuunaic  'atliair  e,  agus  ghabh  e 

,  truas  mòr  dheth,  agus  ruith  e,  agus  thuit 

;  e  air  a  mhuiueal,  agus  phòg  se  e. 

I  21  Agus  thubhairt  am  mac  ris,  Athair, 

pheacuieh  mi  an  aghaidh  fhlaitlieanais,  agus 
j  a'd'  làthair-sa,  agus  eha-n  airidh  mi  tuill- 

eadh  gu'n  goirteadh  do  mhac  dliiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-athair  r'a  slicirbhis- 
ich,  Thugaibh  a  macli  a'  chulaidh  a's  fearr, 
agus  cuiribli  uime  i ;  agus  cuiribh  fàinne 
air  a  làimh,  agus  brògan  air  a  chosaibh. 

23  Agus  tluigaibh  an  so  an  laogh  biadhta, 
agus  marbhaibh  e ;  agus  itheamaid  agua 
bitlicamaid  subliach: 

24  Oir  blia  mo  luhac  so  marbh,  agus  tha  e 
beò  a  i'ìs ;  bha  e  caillte,  agus  fluiaradh  e. 
Agus  thòisieh  iad  air  a  bhi  subliach. 

25  A  nis  bha  a  mhac  abu  shinc  mach'san 
fliearaun :  agus  an  uair  a  tliìiinig  o,  agus  a 
tharruiug  e  am  fngus  do'u  tigh,  chual  e  an 
ceòl  agus  an  dannsa. 

2G  Agus  gliairm  e  d'a  ionusuidh  aon  de  na 
li-òglaich,  agus  dli'fheoraich  e  ciod  a  bu 
chiall  do  na  nithibli  siu? 

27  Agus  thubliairt  csan  ris,  Thàinig  do 
bhràthair ;  agus  mharbli  d'athair  au  laogh 
bindhta,  a  chionn  gu'n  d'fimair  e  rìs  slàa 
fallaiu  e. 

28  Agus  ghabh  csan  icarg,  agus  cha  b'àill 
leis  dol  a  stigh :  air  an  aobhar  sin  thàinig 
'athair  a  nuich,  agus  chuir  e  impidh  air. 

29  Ach  fhrcagair  esan  agus  thubhairt  c  r'a 
atliair,  Feuch,tlia  niise  a  dcanamh  seirbhis 
duit  au  uiread  so  de  bhliadhnaibh,  agus 
uair  air  bith  cha  do  bhris  mi  d'àithne, 
gidheadh  eha  d'tliug  thu  meann  rianih 
dhomh,  chum  gu'm  bithinn  subhach  maille 
ri  m'  chàirdibh. 

30  Ach  an  uair  a  thàiuig  do  mhac  so,  a 
dh'ith  suas  do  Ijheathacliadh  maille  ri 
strìopaichibh,  mharbh  thu  au  laogh  biadhta 
dha. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic,  tha  tljusa 
a  ghuàth  maille  riuin,  agus  na  h  uile  nithcau 
as  leamsa,  is  Icatsa  iad. 

32  Bu  cliòir  (Ihuinn  a  bhi  subhach,  agus 
aoiblineiicli,  o'.r  blia  do  bliràthair  so  marbh, 
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agiis  thii  e  beò  a  ris ;  agus  bha  e  caillte, 
agus  fhuaradh  e. 

CAIB.  XV^I. 

1  Cosamhlachd  an  stiàbhaird  eucoraich.  14 
Chronuich  Criosd  cealg  nam  Phairiseacìi 
sanniach.  19  Cosamhlachd  an  didneshaoibhir, 
ayus  an  duine  bhochd  Lasaruis. 

AGUS  thubhairt  e  mar  an  ceudna  r'a 
dheisciobluibh,  Bha  duine  saoibhir 
àraidh  aun  aig  an  robh  stiìibhard ;  agus 
chasaideadh  ris  e,  mar  neacli  a  bha  'dean- 
amh  ana-caithidh  air  a  mhaoin. 

2  Agus  ghairm  se  e,  agus  thubhairt  e  ris, 
Ciod  e  so  a  tlia  mi  'cluinutinn  nm  d'  thim- 
chioll  ?  thoir  cunntas  air  do  stiùbhardachd ; 
oir  cha-n  fheud  thu  bhi  ni's  faide  a'd' 
stiùbhard. 

3  An  sin  thubhairt  an  stiùbhard  ann  fèin, 
Ciod  s.  ni  mi?  oir  tha  mo  mhaighstir  a' 
toivl  ria  stiùbhardachd  uam :  cha-n  uiTainn 
rai  ruamhar  a  dheanamh,  is  nàr  leam  dèirc 
iarraidh. 

4  Tha  fìos  agam  ciod  a  ni  mi,  chum  an  uair 
a  chuirear  as  an  stiùbhardachd  mi,  gu'n 
gabh  iad  a  steach  d'an  tighibh  mi. 

5  Agus  air  dlia  gach  aon  diubhsan  air  an 
robli  fiachan  aig  a  Tliighoarn  a  ghairm  d'a 
lonnsuidh,  thubhairt  e  ris  a'  cheud  fhear, 
Cia  meud  a  tlia  aig  mo  Thigheani  ortsa? 

6  Agus  thubhairt  esau,  Ceud  tomhas  olaidh. 
Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  do  sgrìobhadli, 
agus  suidh  sìos  gu  h-ealamh,  agus  sgrìobh 
leth-cheud. 

7  An  sin  thubhairt  e  ri  fear  eile,  Agus  cia 
meud  a  tha  aij  ortsa?  Agus  thubhairt  esan, 
Ceud  tomhas  cruithneachd.  Agus  thubh- 
airt  e  ris,  Gabh  do  sgrìobhadh,  agus  sgriobh 
ceithir  fìchead. 

8  Agus  mhol  an  Tighearn  an  stiùbhard 
eucorach,  a  chionn  gu'n  d'rinn  e  gu  glic : 
oir  tha  clanu  an  t-saoghail  so  'n  an  gineal- 
ach  fèin  ni's  glice  na  clann  an  t-soluis. 

9  Agus  tha  inise  ag  ràdh  ribb,  Deanaibh 
dhuibh  fèin  càirdean  le  Mainon  na  Ii-eucor- 
ach ;  chum  an  uair  a  shiubhlas  sibh,  gu'n 
gabhar  sibli  do  àitibh-còmhnuidh  sìorr- 
uidli. 

10  An  ti  a  tiia  f  ìrinneach  anns  an  ni  a's 
lugha,  tha  e  f  ìrinneach  mar  an  ceudna  ann 
am  mòran ;  agus  an  ti  a  tha  eucorach  anus 
an  ni  a's  lugha,  tha  e  eucorach  anu  am 
mòran  mar  an  ceudna. 

1 1  Air  an  aobhar  sin  mur  robh  sibh  f  ìr- 
inncach  anns  an  t-saoiblireas  eucorach,  cò 
a  dh'earbas  ribh  au  saoibhreas  f  ìor  ì 

12  Agus  mur  robh  sibh  fìrinneach  ann  an 
cuid  duine  eile,  cò  a  bheir  dhuibh  an  ui  a's 
leibh  fèin  ì 

13  Cha-n'eil  seirbhiseach  sambith  comas- 
ach  air  seirbhis  a  dheanamh  do  dhà  thigh- 
earn ;  oir  an  dara  cuid  fuathaichidh  e  aon  [ 
diubh,  agus  bheir  e  gràdh  do'n  fhear  eile  ;  ' 
no  gabhaidh  e  le  aon  diubh  agas  ni  e  tàir 
Rir  an  fhear  eile.    Cha-n'eil  sibh  comasach 
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air  seirbhis  a  dheanamh  do  Lhìa  agus  do 
Mhamon. 

14  Agus  chuala  na  Phairisich,  a  bha  sanut- 
ach,  na  nithean  sin  uile:  agus  i"inn  iad 
fanoid  air. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  sibhse  an 
dream  a  tha  'g  ur  fìreanacliadh  fèin  'am 
fianuis  dhaoine ;  ach  is  aithue  do  Dhia  bhur 
cridlieachan:  oir  an  ni  sin  a  tha  ro  mheasail 
aig  daoinibh,  is  gràineileachd  e  'am  fianuis 
Dhè. 

16  Bha  an  lagh  agus  na»fàidhean  ann  gu 
teaclid  Boin:  o  sin  tha  rìoghachd  Dliè  air 
a  searmonachadh,  agus  tha  gach  duine  a' 
dol  le  dian  strì  a  steacli  innte. 

17  Agus  is  usadh  do  nèamh  agus  do'n 
talarah  dol  thairis,  na  do  aon  lide  de'n  lagh 
tuiteam. 

18  Gach  neach  a  chuireas  uaith  a  bhean, 
agus  a  phòsas  bean  eile,  tha  e  'deanamh 
adhaltrannais :  agus  ge  b'e  neach  a  phòsas 
a'  bhean  a  chuireadh  air  falbh  o  a  fear,  tha 
e  'deanamh  adlialtrannais. 

19  Bha  duine  saoibhir  àraidli  ann,  a  bha 
air  a  sgeadachadli  le  purpur  agus  lìon- 
eudach  grinn,  agus  hha  e  'caitheadh  a 
bheatha  gach  là  gu  sòghail  le  raòr-ghreadh- 
nachas : 

20  Agus  bhaduinebochdàraidhann,  d'am 
b'aium  Lasarus,  a  chuireadh  *n  aluidhe  aig 
a  dhorus,  làn  chreuchd, 

21  Agus  bu  mhianu  leis  a  bhi  air  a  shàs- 
uchadh  leis  an  sbruileach  a  bha  'tuiteani  o 
bhord  an  duine  shaoibhir:  seadh,  agus 
tliàiuig  na  madraidh  agTis  dh'imlich  iad  a 
chreuchdan. 

22  Agus  tharladh  gu'n  d'fhuair  an  duine 
bochd  bàs,  ugus  gu'n  do  ghiùlaineadh  leis 
na  h-ainglibh  e  gu  uchd  Abrahaim :  fhuair 
an  duine  saoibhir  bàs  mar  aii  ceudna,  agus 
dh'adhlaiceadh  e. 

23  Agus  ann  an  ifriun  thog  e  suas  a  shùil- 
ean,  air  dlia  bhi  ann  am  piantaibh,  agus 
chunnaic  e  Abrahani  fada  uaith,  agus  Las- 
arus  'n  a  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e,  Ath- 
air  Abrahaim,  dean  tròcair  orm,  agus  cuir 
Lasarus,  chuni  gu'u  tum  e  bàrr  a  mheoir 
aim  au  uisge,  agus  gu'm  faaraich  e  mo 
theangadh  ;  oir  tha  mi  air  mo  ro-phianadh 
's  an  lasair  so. 

25  Ach  thubhairt  Abraham,  A  mhic, 
cuimhnich  gu'n  d'fhuair  thusa  do  nithean 
maithe  ri  àm  dhuit  a  bhi  beò,  agus  Lasarus 
mar  an  ceudua  di-ocli  nithean :  ach  a  nis 
tha  esan  a'  faotainu  sòlais,  agus  tha  thusa 
air  do  phiauadh. 

26  Agus  a  bhàrr  air  so  uile,  tha  doiralma 
mliòr  air  a  cur  eadar  sinne  agus  sibhse,  air 
chor  agus  iadsan  le  am  b'àill  dol  à  so  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa,nach'eiI  e  'n  comasdoibh; 
agus  nach  mò  tlia  e  'n  comas  do  aon  neiìch 
teachd  as  sin  d'  ar  n-ionnsuidh-ne. 

27  An  sin  tluibhairt  c,  Uime  sin  tha  mia' 
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guidlie  ort.  atliair,  gu'n  cuireadh  tu  e  gu 
tigh  ni'athar: 

•2S  Oir  tha  cìiìgiiear  bhi-àithrcan  agam; 
chum  gu'n  toir  e  fianuis  doibh,  air  eagal 
gu'n  tig  iadsan  mar  an  ceudua  do'n  ionad 
ro  phiautach  so. 

•29  Thubhairt  Abraham  ris,  Tha  Maois 
;vgus  ua  fàidheau  aca,  èisdeadh  iad  riu-san. 

30  Agus  thubhairt  esan,  Ni  h-eadh,  Ath- 
air  Abrahaim :  ach  ma  thèid  neacli  d'an 
ionnsuidh  o  na  mairbh,  ni  iad  aithreachas. 

31  Agiis  thubhairt  e  ris,  Mur  èisd  iad  ri 
Maois  agus  ris  na  fàidhibh,  clia  mhò  a 
chreideas  iad,  ged  èireatlh  neach  o  na 
luairbh. 

CAIB.  XYII. 

1  Theaffaisg  Criosd  gur  còir  dhuinn  aohJuxi' 
oilbheim  a  sheachnadh,  3  agus  maitlieanas  a 
tJioirl  d'a  chèile;  6  ìiodtd  e  mòr-chumhachd 
lìeò-clireidimh,  7  gu'm  bheil  sinne  fo  dieangal 

fDiiia,  ar/us  nach  ^eil  esnn  mar  sia  dhuinne. 
Shlànuic'i  e  deiclinear  lo'ihar.  22  Lahliair 
e  mu  ?-ioghacJid  Dhè,  agus  mu  theachd  mhic 
an  duine. 

AN  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobkiibh, 
Cha-n  fheudar  nach  tig  oilbhcuman : 
ach  is  an-aoibhinn  dàsan  troimh  an  tig  iad. 

2  B'fhearr  dhagu'm  bitheadh  clach-mliuil- 
inn  air  a  crochadh  m'a  mhnineal,  agus  gu'm 
bitlieadh  e  air  a  thilgeadli  's  an  fhairge,  na 
gu'u  tugadh  e  oilbheum  do  aon  neach  de'n 
mhuinntir  bhig  so. 

3  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin :  ma  pheac- 
aicheas  do  bhràthair  a'd'  aghaidh,  cronuich 
e ;  agus  ma  ghabhas  e  aithreachas,  thoir 
maitheanas  da. 

4  Agus  ma  pheacaicheas  c  a'd'  agliaidh 
seachd  uaireau  's  an  là,  agus  gu'm  pill  e  riut 
seachd  uairean  's  an  là,  ag  ràdh,  Tha  aith- 
reachas  orm ;  thoir  maitheanas  da. 

5  Agus  thubhairt  na  h-abstoil  risauTigh- 
earn,  Meudaich  ar  creidimh. 

6  Agus  thubhairt  au  Tighearn,  Nam  bith- 
eadh  agaibh  creidimh  mar  ghràinne  de 
shìolmustaird,theircadh  sil^hris  a'  chraoibh 
Shicamin  so,  Bi  air  do  spìonadh  as  do 
fhreumhan,  agTis  bi  air  do  shuidheachadh 
's  a'  chuan;  agus  bhitheadli  i  iimhal  duibh. 

7  Ach  cò  agaibh-sa  aig  am  bheil  seirlihis- 
each  a'  treabhadh,  no  li  buachailleachd,  a 
their  ris,  an  dèigh  dha  teachd  a  steach  o'n 
fhearann,  Thig  air  bali,  agus  suidh  sìos 
chum  bìdh  ? 

8  Agus  nacli  dòcliadh  e  liidli  ris,  Unuich 
ni  a  ghabhas  miso  gu  m'  shuipeir,  agus 
crioslaich  tliu  fèiu,  agus  fritheil  donih,  gus 
an  ith  agus  an  òl  mi ;  agus  'n  a  dhèigh  sin 
ithidh  agus  òUxidh  tusa  >. 

9  An  toir  e  buidheachas  do'n  t-seirbhis- 
each  sin  do  bhrìgh  gu'n  d'rinu  e  na  nithean 
a  dh'orduicheadh  dha?  cha  saoil  mi  gv'n  toir. 

10  Mar  sin  sibhse,  'n  uair  a  ni  sibh  na 
h-uile  ni  a  dli'àithneadh  dhuibh,  abraibh, 
Ts  seirbhisich  neo-tharbhacli  siuu :  oir  riun 
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siun  a  mJiàm  an  ni  'bu  diigheach  dhuinn 
a  dheanamh. 

11  A  nis,  ag  dol  suas  da  gu  lerusalem, 
chaidh  e  troimh  mheadhon  Shamaria  agus 
Ghalile. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  'dol  a  stigh  do 
bhaile  àraidh,  thachair  deichuear  dhaoine 
air  a  bha  'n  an  lobhair,  a  sheas  fada  uaith : 

13  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  ag  ràdh, 
losa,  a  mhaiglistir,  dean  tròcair  oirnn. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  iad,  thubh- 
airt  e  riu,  Imichibh,  nochdaibh  sibh  fèin  do 
na  sagartaibli.  Agus  ag  imeachd  dhoibh, 
gldanadh  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chimnaic  aon  diubh 
gu'n  do  leighiseadh  e,  phill  e  air  ais,  a' 
toirt  glòire  do  Dhia  le  guth  àrd, 

16  Agus  tliuit  e  air  'aghaidh  aig  a  chos- 
aibli-san,  a'  toirt  buidheachais  da :  agus  bu 
Sliamaritanach  e. 

17  Agus  riireagair  losa  agus  thubhairt  e, 
jVach  doghlauadh  deichuear  ?  ach  an  naoi- 
near,  c  àit  am  bheil  iad  ì 

IS  Cha  d'fiuiaradh  a  phill  a  thoirt  glòii-e 
do  Dhia,  ach  an  coigreach  so. 

1.9  Agus  thubhairt  e  ris,  Eirich,  imich; 
shlànuicli  do  clireidimh  thu. 

20  Agus  an  uair  a  dh'fheòraich  na  Phair- 
isich  dheth,  c'uin  a  thigeadh  rìoghachd 
Dhè,  fhreagair  e  iad  agus  thubhairt  e,  Cha 
tig  rìoghachd  Dhè  air  chor  's  gu  mothaich- 
ear  i. 

21  Cha  mhò  a  their  iad,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  an  sin :  oir  feuch,  tha  rìoghachd  Dhè 
an  taobh  a  stigh  dhibh. 

22  Agus  thubhairt  e  ris  na  deisciobhiibh, 
Thig  na  làitheau  anns  am  miannach  leibh 
aon  de  làithibh  Mhic  an  duine  fhaicinn, 
agus  cha-u  fhaic  sibh  e. 

23  Agus  their  iad  ribli,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  an  sud:  na  rachaibh,  agus  na  leanaibh 
iad. 

24  Oir  mar  tha  an  dealanach  a  dhealraich- 
eas  o  aon  ionad  Ib  nòamh,  a'  soillseachadh 
gus  an  ionad  eile  fo  nèainh,  is  auu  mar  sin 
Vihitheas  Mac  an  duine  mar  an  ceudna  'n  a 
là  fèin. 

25  Ach  is  èigin  da  air  tìis  mòran  nithean 
fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadli  leis  a' 
ghiuealach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann  an  làithibh  Noe. 
mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh  e  ann  an 
làithibh  Mhic  an  duine: 

27  Bha  iad  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a'  pòsadh 
agus  air  au  toirt  ann  am  pòsadli,  gus  an  là 
's  an  deachaidh  Koe  a  steach  do'n  àirc:  agus 
thàinig  an  dlle,  agus  sgrios  i  iad  uile. 

28  Amhuil  fòs  mar  athachair  ann  an  làith- 
ibh  Lot;  blia  iad  ag  ithcadh  agus  ag  òl,  a' 
ceaunach  agus  a'  reic,  a'  planndachadh  agus 
a'  togail  aitreabh : 

29  Ach  air  an  là  sin  fèin  anns  an  deachaidh 
Lot  a  mach  à  Sodom,  fhrasadh  teine  agTM 
pronuusc  o  nèamh  ,agus  sgrios  c  iad  uile. 
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30  Is  ann  mar  sìn  a  bhìtheas  anns  an  là 
's  am  foillsicheav  Mac  an  duine. 

31  Anns  an  là  sin,  an  ti  a  bhithcas  air 
mullach  an  tighe,  agus  'airneiS  anns  an  tigh, 
na  tigeadh  e  nuas  gu  a  toirt  leis;  agus  an  ti 
a  tha  's  a'  mhachair,  na  pilleadh  esan  air  ais 
iii's  mo. 

32  Cuimhnichibh  bean  Lot. 

33  Ge  b'c  neacli  a  dh'iarras  a  bheatha  fèin 
athèarnadh,  cailUdh  e  i;  agus  ge  b'e  neach 
a  chaiUeas  a  bheatha,  gleidliidh  e  i. 

34  Tha  nii  ag  ràdh  ribh,  anns  an  oidhche 
sin  bithidh  dithis  dhaoine  's  an  aon  leab- 
aidh;  gabhar  aon  diubh,  agus  fàgar  amfear 
eile. 

35  Bithidh  dithisbhana'bleithcuideachd; 
gabhar  tè  dhiubh  agus  fàgar  an  tè  eile. 

36  Bithidh  ditliis  dhaoine  anns  a'  mhach- 
air;  gabhar  fear  dhiubh  agus  fàgar  amfear 
eile. 

37  Agus  fhreagair  iadsaa  agus  tluibliairt 
iad  ris,  C'àit,  a  Thighearna  ì  agus  thubhairt 
esan  riu,  Ge  b'e  àite  's  am  bi  an  corp,  an  sin 
cruinnichear  na  li-iolairean. 

CAIB.  XVIIL 

1 M II  thimclnoU  na  bantraich  liosda.  9  MiCn 
Phairiseach  agus  mu!n  chìs-mkaor.  15  Tha 
clann  air  an  tabhairt  rju  Criosd.  18  B'àill  le 
uadidaran  àraidh  Criosd  a  leantuinv,  ach 
tha  e  air  a  hhacadh  le  a  shaoiblireas.  31 
Roimh-innis  Criosd  a  bhàs:  35  Dliaisig  e  a 
radharc  do  dhuine  dall. 

AGUS  labhair  e  cosamhlachd  riu,  a' 
nochdadh  gur  còir  urnuigh  a  dhean- 
amh  a  ghnàtli,  agus  guu  fhannachadh ; 

2  Ag  ràdh,  Blia  breitheanih  anu  am  baile 
àraidh,  air  nach  robh  eagal  Dhè,  agus  aig 
nach  robh  urram  do  dliuine : 

3  Agus  bha  bantrach  àraidh  's  a'  bhaile 
sin,  agus  thàinig  i  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdli, 
Cum  còir  riuui  an  aghaidh  mo  nàmliaid. 

4  Agus  cha  b'àiU  leis  rè  tamuili :  ach  'n  a 
dhèigli  sin  thubliairt  e  ann  fèin,  Ged  nach 
'eil  eagal  Dhè  orm,  no  urrain  agam  do 
dhuine ; 

5  Gidheadh  air  son  gu  bheil  a'  bhantrach 
so  'cur  dragha  orni,  cuuiaidh  uii  còir  i-ithe, 
air  eagal  le  a  sìor-thcaciid  gu'n  sgìtliich 
i  mi. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Bisdibh 
ciod  a  tlia  am  breitheamli  eucorach  ag  ràdh. 

7  Agus  nacli  dean  Dia  dìoghaltas  air  son 
a  dhaoine  taghta  fèin,  a  tha  'g  èigheacli  ris 
a  là  agus  a  dii'oidhche,  ged  tlia  e  i'ad- 
fhulangach  mu'n  timchioll  l 

8  Tha  mi  ag  ràdli  ribh  gu'n  dean  e  dìogh- 
altas  air  an  son  gu  iuatli.  Gidheadh,  au 
uair  a  thig  Mac  an  duine,  am  faigh  e  creid- 
imh  air  au  talamh  'ì 

9  Agus  labhair  e  au  cosamhlachd  so  ri 
dream  àraidh  a  blia  'g  earbsadli  asda  fèin 
gu'n  i-obli  iad  'n  am  f  ireauaibli,  agus  a  bha 
'deanamh  tàir  air  dreuui  cile; 

10  Ciiaidh  ditliis  dliaoiiic  suas  do'n  team- 
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puU  a  dheanamh  ui'nuigh  ;  feardhiubh'n  a 

Phairiseach,  agus  am  feai  cile  'n  a  cliìs- 
mhaor. 

11  iSheas  am  Phairiseach  leis  fèin,  agus 
rinn  e  urnuigh  mar  so,  A  Dliè,  tha  mi 
'toirt  buidlieachais  duit  nach  'eil  nii  mar  tha 
daoine  eiie,  'n  an  luchd-foireigin,  eucoracli, 
adhaltrannach,  no  eadhon  mar  an  cìs- 
mhaor  so. 

12  Tha  mi  a'  trasgadh  dà  uair 's  an  t-seaclid- 
uin,  tha  mi  'toirt  deacliaimh  as  na  h-uile 
nitliibh  a  tha  mi  'sealbhachadh. 

1  13  Agns  air  seasamh  do'n  chìs-mhaor  fad' 
j  air  ais,  clia  b'àill  leis  fiù  a  shùl  a  thogail 
I  suas  gu  nèamli,  ach  bhuail  e  'uchd,  ag 
j  ràdh,  A  Dhia,  dean  tròcair  ormsa  a  tha  'am 
I  pheacach. 

j  14  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  deachaidh 
am  fear  so  sìos  d'a  thigh  air  'f hìreanachadh 

I  ni's  inò  na'm  fear  ud  eile;  oir  ge  b'e  neach 
a  dh'àrdaicheas  e  fèin,  ìshchear  e;  agus  ge 
b'c  a  dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaicliear  e. 

15  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidli  niar  an 
I  ceudna  naoidheanan,  clmm  gu'm  beanadh  e 
I  riu:  agus  an  uair  a  chunnaic  na  deisciobuil 
j  so,  clironuicli  siad  iad. 

16  Acli  air  do  losa  an  gairm  d'a  ionnsuidh, 
thubliairt  e,  Fuilgibh  do  na  leanabaibli 
teachd  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  na  bacaibli 
iad;  oir  is  ann  d'an  leitliidiblx  so  a  tha 
rìogiiachd  Dhè. 

17  Gu  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  ge  b'e 
nacli  gabh  rìoghachd  Dhè  mar  leanabh 
beag,  nach  tèid  e  air  chor  sam  bith  a  steach 
innte. 

18  Agus  dh'fheòraich  uachdaran  àraidh 
dheth,  ag  i'àdh,  A  mhaigiistir  mhaith,  ciod 
a  ni  mi  chum  gu'n  sealbliaicli  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  'l 

19  Agus  thubhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas  tu  maitli  dliiomsa?  ch  i-n'eil  neach 
sam  bitli  maith  ach  a  li-aoii,  eadhon  Dia. 

20  Is  aithne  dliuit  na  li-àitlieantan,  Na 
dean  adlialtrannas,  Na  dean  mortadh,  Na 
goid,  Na  toir  fianuis  blirèige,  Tlioir  urram 
do  d'athair  agus  do  d'  mhàthair. 

21  Agus  thubhairt  esan,  Choimhid  mi  iad 
sin  uile  o  m'  òige. 

22  Agus  an  uair  a  chual  losa  so,  thubh- 
airt  e  ris,  Tha  aon  ni  fathast  a  dh'uireas- 
bhuidh  ort;  reicna  li-uile  nithean  a  tha  agad, 
agus  roinn  air  na  bochdaibh,  agus  bithidh 
agad  ionmhas  air  nèamh  ;  agus  thig,  agits 
lean  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual  e  so,  bha  e  ro 
dhoilich:  oir  bha  mòr-blieartas  aige. 

24  Agus  au  uair  acliunnaic  losagu'nrobh 
e  làn  tuirse,tliubliairt  e,  Cia  deacair  dhoibh- 
san  aig  am  bheil  saoibhreas,  dol  a  stcacli  do 
rlogliachd  Dhè !  ' 

25  Oir  is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh 
chrò  snàthaid,  na  do  dliuine  saoibhir  dol  a 
steacli  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  thubhairt  iadsau  a  chuala  so,  Cò 
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ma  seadh  a  dlì'flieurlas  a  lilii  air  a  shaoi'- 
adh? 

27  Ach  thubhaii't  esan,  Na  nithean  a  tha 
cncoraasach  do  dhaoinibh,  tha  iad  comasach 
do  Dhia. 

2S  Au  sin  tluibhairt  Peadar,  Feuch,  tlirèig 
sinne  na  h-uile  nitbean,  agus  lean  sinn  thusa. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Gu  deinihin 
tha  mi  ag  ràdh  ribli,  nach  'eil  aon  neach  a 
thrèig  tigli,  no  pìirantau,  no  bràithrean,  no 
bean-phòsda,  no  clauu  air  son  rìoghachd 
Dhè, 

30  Nach  faigh  mòran  ni's  mò  anns  au  aim- 
sir  so  a  tha  làthair,  agus  anns  an  t-saoghal 
a  tha  ri  teachd  a'  bheatha  mhaireannach. 

31  Agus  ghabh  e  au  dà  fhear  dheiig  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  o  riu,  Feuch,  tha 
sinn  a'  dol  suas  gu  lerusalcm,  agus  bithidh 
na  h-uile  nithean  a  tha  sgrìobhta  leis  na 
fàidhibh  mu  Mhac  au  duine,  air  an  coimh- 
lionadb. 

32  Oir  bheirear  thairis  e  do  na  Cinnich, 
agus  thèid  fanoid  a  dheanamh  air,  agus 
mashiicliear  e,  agus  tilgear  smugaid  air  ; 

33  Agus  sgiìirsaidh  agus  marbhaidh  iad  e: 
agus  air  an  treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

34  Agus  cha  do  thuig  iadsan  non  ni  dhiubh 
so:  agus  bha  nabriathran  sofoluichtc  orra, 
agus  cha  b'aithne  clhoibh  na  nithean  a 
chaidh  a  labhairt. 

35  Agus  tharladh,  an  uair  a  dhruid  e  ri 
lericho,  gu'n  robh  dall  ài-aidh  'n  a  sliuidhe 
ri  taobh  na  slighc,  ag  iarraidh  dèirce  ; 

'Si)  Agus  air  cluinntinn  an  t-.sluaigli  a'  dol 
seachad,  dh'fhiosraich  e  ciod  e  so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gu'm  b'e  losa  o 
K'asaret  a  bha  'gabliail  scachad.  _ 

38  Agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  losa,  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

39  Agus  chroinu'ch  iadsan  a  bha  airtliois- 
each  e,  chum  gu'm  biodli  e  'n  a  thosd :  ach 
bu  mliòid  gu  mòr  a  ghlaodh  esan,  A  Mhic 
Dhaibhidh,  dcan  tròcair  orm. 

40  Agus  air  seasamh  do  losa,  dlvàithn  c 
a  thoirt  d'a  ionnsuidh:  agus  an  uair  a  thài- 
nig  e  ani  fagus  da,  dh'fhiosraich  e  dljetli, 

41  Ag  ràdli,  Ciod  a's  àill  leat  mise  a  dhean- 
anih  dhuit  ì  agus  thubliairt  esan,  a  Thigh- 
earna,  mi  dh'fliaotainn  mo  radliairc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gabh  do  i"adh- 
arc:  shlànuich  do  chreidimh  thu. 

43  Agus  air  ball  fhuair  c  a  radliarc,  agus 
lean  se  e,  a'  toirt  glòire  do  Dhia:  agus  tinig 
an  sluagh  uilecliu  do  Dhia,'n  uairachunn- 
aic  iad  so. 

CAIB.  XIX. 

1  Mu  tìdmchioU  Shadienis  cC  chU-mhaoir.  11 
Na  ddch  puind  airf/id.  28  Mharcaich  Criosd 
do  lerusalp.m  le  greadhnnchas  :  41  rinn  e 
caoidh  air  a  son  ;  45  thil<j  e  mach  aìi  Inchd 
ceannaich  agus  reic  as  an  feampuU:  47  B'ùiU 
leis  na  h-nachdarain  a  mharbhndh. 

AGUS  air  do  losa  dol  a  stcach,  chaidh  e 
troimh  lericho. 
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2  Agus,  {euch,  bha  duineami  d'ara  b'ainm 
Saclieus,  agus  b'àrd  chìs-mhaor  csan,  agus 
bha  e  saoibhir : 

3  Agus  bha  dèidh  aige  air  losa  fhaiciini, 
cò  e ;  agus  cha  b'urrainn  c  air  son  an 
t-sluaigh,  a  chionn  gu'n  robh  e  ìosal  'n  a 
phearsa. 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  agns  streap  e  suas 
ann  an  craoibh  Shicamoir,  chum  gu'm  faic- 
eadh  se  e ;  oir  bha  e  gus  an  t-slighe  sin  a 
ghabhail. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  chum  an 
àite  sin,  air  dha  amharc  suas.  chunnaic  se 
e,  agus  thubhairt  e  ris,  A  Shacìjcuis,  thig  a 
nuas  gugrad;  oir  is  èigin  domh-sa  stad  an 
diugh  aig  do  thigh. 

6  Agus  thàinig  e  nuas  le  cabhaig,  agus 
ghabh  e  ris  gu  pubhach. 

7  Agus  an  uair  a  cluinnaic  iad  .w,  rinn  iad 
uile  geai-an,  ag  ràdli,  Gu'n  dcachaidh  e 
stcach  air  aoidheachd  gu  duine  a  tha  'n  a 
pheacach. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus  thubhairt  e  ris 
an  Tighearn,  Feucli,  a  Thigliearna,  tha  mi 
'toirt  leth  mo  mhaoiu  do  na  lx)chdaibh: 
agus  ma  thug  nii  aon  ni  o  neach  air  bith  le 
casaid  bhrèige,  tha  mi  'toirt  dha  a  cheitliir 
uiread. 

9  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thàinig  slàinte 
a.ii  diugh  a  dli'ionnsuidli  an  tighe  so,  do 
bhrigii  gur  mac  do  Abraham  esan  mar  an 
ceudna. 

10  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  shireadli 
agus  a  thèarnadh  an  ni  sin  a  bha  caillte. 

11  Agus  ag  cluinntinn  nan  nithean  sin 
dhoibh,  chuir  e  ris,  agus  labhair  c  cosamh- 
lachd,  do  bhrìgh  gu'n  robh  e  am  fagus  do 
lerusaleni,  agus  gu'n  do  shaoil  iadsan  gu'm 
bithcadh  rìoghachd  Dhè  air  a  grad-fhoiU- 
seachadh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e,  Chaidh 
duine  uasal  àraidh  do  dhìithaich  fad  as  a 
dh'fliaotainn  rìoghachd  dha  fèin,  agus  a 
philltinn  air  ais. 

13Ach  ghairm  e  a  dhcich  seirbhisich,  agus 
thug  e  dhoibh  deich  puinnd,  agus  thubhairt 
e  riu,  Cuiribh  gu  buil  iad,  gus  an  tig  mise. 

14  Ach  bha  fuath  aigmuinntir  a  dhùthcha 
dha,  agus  chuir  iad  teachdaireachd  'n  a 
dhèigh,  ag  ràdh,  Cha-n  àill  leinn  an  duine 
so  bhi  'n  a  rìgh  oirnn. 

15  A  nis  an  uair  a  phill  e  air  ais,  an  dèigli 
dha  an  rìoghachd  fhaotainn,  an  sin  dh'ord- 
uich  e  na  seirbhisich  ud  a  bhi  air  an  gairm 
d'a  ionnsuidh  d'an  d'thug  e  'n  t-airgiod, 
chum  gu'ni  bitheadh  fìos  aige  ciod  a  bhuann- 
aich  gach  aou  diubli  leis  a'bhuileachadh. 

K!  An  sin  thàinig  an  ceud /heai;ag  ràdh, 
A  Tliighearna,  bhuidhinn  do  phund  deich 
I)uind. 

17  Agus  thubhairt  c  ris,  Is  maith,  a  dhcadh 
sheirbhisich :  a  chionn  gu'n  robh  thusa 
firinncacli  ann  an  ro-bhcagan,  bitheadh 
agad-sa  Tiachdaranachd  air  deich  bailtibh. 
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18  Agus  tliàinig  an  dara  fear,  ag  ràdli,  A 
Thigliearna,  riim  do  phund  cìiig  puind. 

19  Agus  thubhairt  e  ris-san,  Bi-sa  mar  an 
ceudna  os  ceann  chìiig  bailtean. 

20  Agus  thàinig  fear  eile,  ag  ràdh,  a 
Thighearna,  feuch  do  phund,  a  bha  agam- 
sa  taisgte  ann  au  nèapaicin  : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romhad,  do  bhrìgh 
gurduinegeur-theannthu:  thathu  a'togail 
an  ni  nach  do  leag  thu,  agus  a'  buaiu  an  ni 
nacli  do  chuir  thu. 

22  Ag-us  thubhairt  e  ris,  As  do  bheul  fèin 
bheir  nii  breth  ort,  a  dliroch  sheirbhisich. 
Bha  fhios  agad  gu'm  bu  duine  geur-theann 
mi,  a'  togail  an  ni  nach  do  leag  mi,  agus  a' 
buain  an  ni  nach  do  cliuir  mi : 

23  Air  au  aobliar  sin  c  ar  son  nacli  d'thug 
thu  m'  airgiod  do'n  hichd-malairt,  agus  air 
teachd  dhomh-sa  thogainn  c  le  riadh  l 

24  Agus  thubhaii't  e  riusan  a  bha  'n  au 
seasanih  a  làthair,  Thugaibh  uaith  am  pund, 
agus  thugaibli  dhàsan  e  aig  i,m  bhcil  ua 
deich  puind. 

2.3  (Agus  thubhdrt  iad  ris,  A 'i'higheai-na, 
tha  deich  puind  aige  :) 

26  Oir  tha  mi  ag  radh  ribh,  Gu  n  toirear 
do  gach  ueach  aig  am  bheil:  ach  uaithsau 
aig  nach  'eil,  bheircar  cadhon  an  ni  sin  a 
tha  aige. 

27  Ach  thugaibh  an  so  na  naimhdcan  ud 
agam-sa,  leis  uach  b'àiU  mise  'bhi  'am  rìgh 
os  au  ceann,  agus  marbhaibh  a'm'  fliianuis 
iad. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  dh'imich  e 
rompa,  a'  dol  suas  gu  Icrusalem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruid  e  ri  Betphage 
agus  Betani,  làimh  ris  au  t  sìiabh  d'an 
gou'ear  sliabh  nan  cranu-olaidli,  chuir  e 
dithis  d'a  dheisciobluibh  uaith, 

30  Ag  ràdh,  Imichibh  do'u  bhaile  'tha  fa 
'ur  comhair ;  anus  am  faigh  sibh,  air  dliuibli 
dol  a  steaeh,  searrach  ceangailte,  air  nach 
do  sliuidh  aon  duiue  riamh :  fuasglaibh, 
agus  thugaibh  an  so  e. 

31  Agusmadh'fhiosraicheas  neach  airbith 
dhibh,  O'ar  son  a  tha  sibh'g  a  fhuasgladh  ? 
mar  so  tueir  sibh  ris,  Tha  feum  aig  an  Tigh- 
earu  air. 

32  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  a  chnir- 
eadh  air  falbh,  fhuair  iad  mar  thubhairt  e 
riu. 

33  Agus  an  luiir  a  bha  iad  a'  fuasgladli  an 
t-searraich,  thubhairt  a  shealbhadairean 
riu,  C  ar  sou  a  tha  sibh  a'  fuasgladh  au 
t-seaiTaich  ? 

34  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  feum  aig 
an  Tighearn  air. 

35  Agus  thug  iad  gu  losa  e :  agus  thilg 
iad  am  falluinueau  air  au  t-seari-ach,  agus 
chuir  iad  losa  air. 

36  Agus  ag  imeachd  dhàsau,  sgaoil  iad  am 
falluinnean  foidhe  air  an  t-slighe. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
eadhou  gu  dol  sìos  sleibh  nancrann-olaidh, 
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thòisich  mòr-chuideachd  uan  deisciobul 
uile  ri  gairdeachas  a  dheauamh,  agus  nio/- 
adh  a  thoirt  do  Dhia  le  giith  àrd,  air  son 
nan  uilo  oibre  cumhachdach  a  chunnaic  iad. 

38  Ag  ràdh,  Gu  ma  beannaichte  au  rìgh 
a  tha 'teachd  ann  an  ainm  an  Tighearua: 
sìth  air  nèamh,  agus  glòir  anus  na  h-àrd- 
aibh. 

39  Agus  thubhairt  cuid  de  na  Phairisich 

0  mheasg  au  t-sluaigii  ris,  A  mhaighstir, 
cronuich  do  dheisciobuil. 

40  Agus  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  € 
riu,  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nam  fanadh  iad 
sin  'n  au  tosd,  gu'n  glaodhadh  na  clachan 
fèin. 

41  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
chunnaic  e  am  bailcj  agus  gbuil  e  air  a 
shon. 

42  Ag  ràdh,  Nam  b'aithne  dhuit,  eadhon 
dhuitse,  air  bheag  sam  bith  ann  ad  là  so 
fèin,  na  uithean  a  bhuiheas  do  d'  shìth ! 
ach  a  uis  tha  iad  folaichte  o  d'  shìiilibh. 

43  Oir  thig  ua  làithean  ort,  anns  an  tilg 
do  uaimhdean  dìg  mu  d'  thimchioll,  agus 
an  iadh  iad  umad  mu'n  cuairt,  agns  an 
druid  iad  a  stigh  air  gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosal  ris  an  làr 
tliu,  agu.s  do  chlann  anuad,  agus  nach  fàg 
iad  annad  clach  air  rauin  cloiche ;  do  bhrìgh 
uach  b'aithne  dhuit  aimsir  d'fhiosrachaidh. 

4.5  Agus  chaidh  e  steach  do'n  teampull, 
agus  thòisich  e  air  au  dream  a  blia  'reie, 
agus  a'  ceaunach  anu  a  thilgeadh  a  mach. 

46  Ag  ràdh  riu,  Tha  e  sgrìobhta,  Is  tigh 
urn-uigh  mo  thigh-sa  ;  ach  riun  sibhse  'n  a 
gharaidh  luchd-reubaiun  e. 

47  Agus  bha  e  gach  là  a'  teagasg  's  an 
teampidl.  Ach  dh'ian-  na  h-àrd  shagartan 
agus  na  sgrìobhaichean,  agus  ceaunardana' 
phobuill  csau  a  mharbhadh, 

48  Gidheadh  cha  robh  fhios  aca  eioò  a 
dheanaclh  iad :  oir  bha  am  pobull  uile  a.j> 
èisdeachd  ris  le  ro-aire. 

CAIB.  XX. 

1  Dhearhh  Crìosd  gu'n  robh  ilgrijla-rras  aìge, 
le  ceisd  mu  bhaisteadk  Eoin.  9  Cùòamhlachd 
an  fhìon-lios.  19  Mu  ihimchioU  m  a  thoirt 
do  Cìieasai:  27  DlLeurhh  e  mearadid  nan 
Sadusadi,  a  hha  'g  àicheadh  aiseirigh  nam 
raarbh.  45  Tìiug  e  rabhadh  da  dheiscidb- 
luibh,  <£,-c. 

A  GUS  tharladh  air  aon  dc  na  làithibh 
.xIl  sin,  au  nair  a  bha  e  'teagasg  a'  phob- 
uill  's  au  teampull,  agus  a'  searmonachadh 
au  t-soisgeil,  gu'n  d'thàinig  na  h-àrd-shag- 
artau  agus  na  sgrìobhaichean  air,  maiUe 
ris  ua  seanairibh. 

2  Agus  labhair  iad  ris,  ag  ràdh,  Inuis 
duinn  ciod  e  an  t-iighdarras  leis  am  bheil 
thu  a'  deauamh  nau  nithean  so  ?  no  cò  esan 
a  thug  an  t-ùghcTarras  so  dhuit? 

3  Agus  fhreagair  esau  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraichldh  niise  mar  an  ceudua  aou 
ni  dhibhsc ;  'agus  freagraibh  mi: 
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4  Eaiste:idh  Eoin,  an  ann  o  nèamli  a  bha  e, 
no  0  dhaoinibh ! 

5  Agiis  reusonaich  iad  eatorra  fèin,  ag 
i-àdh,  Ma  their  sinu,  0  uèamh  ;  theìr  esan, 
C'ar  son  ma  ta  nach  do  chreid  sibh  e  ì 

6  Ach  ma  their  sinu,  0  dhaoiuibh,  clach- 
aidh  an  shiagh  uile  siun;  oir  is  deimhiu 
leo  gu"m  b'fhàidh  Eoiu. 

7  Agus  fhreagair  iadsan,  Nach  robh  fhios 
aca  cia  uaith  a  hha  e. 

8  Agus  thubhairt  losariii,  ìfimòadh'inn- 
seas  mise  dhuibh-sa  ciod  e  an  t-ùgdarras 
leis  ambhcil  mi  a'  deanamh  nan  nithean  so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a'  chosamhlachd 
so  a  labhairt  ris  an  t-sluagh  ;  rhlannduich 
duuie  àraidh  fìon-lios,  agus  shuidhich  c  air 
tuath  e ;  agus  chaidh  e  air  clioigrich  rè 
aimsir  fhada. 

10  Agus  auns  an  àm  dhhgheach  chuir  e 
seirbhiseach  dhlonnsuidh  ua  tuatha,  chum 
gTi'n  tugadh  iad  da  de  thoradh  an  fliìon- 
lios :  ach  ghabh  an  tuath  air,  agus  chuir 
iad  uatha  falamh  e. 

11  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbliiseach  eile 
uaith ;  agus  ghabh  iad  airsau  mar  an  ceudna, 
agus  mhaslaich  iad  e,  agus  chuir  iad  uatha 
falamh  e. 

.  J2  Agus  a  thuilleadh  air  sin  chuir  e  an 
i  treas  seiruhiseach  uaitli ;  agus  lot  iad  esan 
;  mar  an  ceudna,  agus  thilg  iad  a  mach  e. 
[  13  Au  sin  thubhairt  Tighearu  an  fhìon- 
!  lios,  Ciod  a  ni  mi  ?  cuiridh  mi  mo  Mhae 
gràdhach  d'an  ionnsuidh:  feudaidh  e  bhith, 
'u  uair  a  chi  iad  e,  gu'ii  toir  iad  urram 
,  dha. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  e, 
reusonaich  iad  eatorra  fèin,  ag  ràdh,  Is  e 
so  an  t-oighre:  thigibh,  marbhamaid  e, 
chum  gu'm  bi  an  oighreachd  agaiim  fèin. 

15  Agus  thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon-ìios 
e,  ag-us  mharbh  iad  e.  Ciod  uime  sin  a  ni 
Tighearn  an  fhìon-lios  riu  ? 

16  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  an  tuath  ud, 
agus  bheir  e  am  f  lon-Iios  do  dhaoinibli  eile. 
Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  thubhairt  iad, 

I    Nar  leigeadh  Dia. 

17  Agns  air  dhàsan  amharc  orra,  thubh- 
.    airt  e,  Ciod  e  so  ma  seadh  a  tha  sgi-ìobhta, 

A'  chlach  a  dhiult  na  clachairean,  rinneadh 
i    ceann  na  h-oisne  dhith  ì 
\     18  Ge  b'e  neach  a  thuiteas  air  a'  chloich 
sin,  brisear  e :  ach  ge  b'e  neach  air  an  tuit 
i,  pronnaidh  i  gu  luaithre  e. 
j      19  Agus  auns  an  uair  sin  fèin  dh'iarr  na 
I    h-àrd-shagartan  agus  na  sgrìobhaiehean 
I    làmh  a  chur  ann ;  ach  bha  eagal  an  t-sluaigh 
I    orra;  oir  thuig  iad  gn'm  b'ann  'n  an  aghaidh 
I    fèin  a  labhair  e'n  cosamhlachd  so. 
>     20  Ag-us  rinn  iad  geur-fhaire  aìr,  agus 
chuir  iad  a  mach  luchd-foili,  a  leigeadh  orra 
fèin  a  bhi  'n  am  fìreanaibh,  chum  gu'n 
deanadh  iad  greim  air  'fhoclaibh,air  chor's 
gTi'n  tugadh  iad  thairis  e  do  chumhachd 
agus  do  ìighdarras  an  uachdaraiu. 
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I  21  Agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  lùdh,  A 
I  mhaighstir,  tha  fhios  againn  gu  bheil  thua' 
lablìairt  agus  a'  teagasg  gu  ceart,  agus  nach 
'eii  suim  agad  do  phearsa  duine  sam  hith, 
ach  gu  bheil  thu  'teagasg  slighe  Dhè  a  rèir 
na  firiuu. 

22  Am  bheil  e  ceaduichte  dhuinn  cìs  a 
thoirt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ì  1 

23  Ach  thuig  esan  an  cuilbheartachd,  agus 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ga  m'  | 
bhuaireadh  ì 

24  Nochdaibh  dhomh  peghinn :  co  leis  an 
dealbh  agus  an  sgrìobhadh  a  tha  oirre? 
Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad,  Le 
Ceasar. 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh-sa 
air  an  aobhar  sin  do  Clieasar  na  nithean 
a's  le  Ceasar,  agus  do  Dhia  ua  nithean  a's 
le  Dia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad  greim  a  dhean- 
amh  air  'fhoclaibh  'am  fianuis  au  t-sluaigh : 
agus  ghabh  iad  iongantas  i-'a  fhreagairt, 
agus  dlrfhan  iad  'n  an  tosd. 

27  Au  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  dream 
àraidh  de  na  Sadusaich,  a  tha  'g  àicheadh 
gu  bheil  aiseirigh  ann,  agus  dh'fheoraich 
iad  deth,  : 

28  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,  sgrìobh  Maois 
dluiiun,  Nam  faigheadh  bràtliair  duine  air  i 
bith  bàs,  agus  bean-phòsda  aige,  agus  gu'm  [ 
faigheadh  e  bàs  guu  chlann,  gu'n  gabhadh 

a  bliràthair  a  bhean,  agus  gii'n  togadh  e 
suas  sliochd  d'a  bhràthair. 

29  Air  an  aobhar  siu,  bha  seachdnar 
bhràithrean  ann:  agus  ghabh  an  ceud  fhear 
beau,  agais  fhuair  e  bàs  gun  chlann. 

30  Agus  ghabh  an  dara  fear  i  mar  mhnaoi, 
agus  fhuair  esan  bàs  guu  chlanu. 

31  Agus  ghabh  an  treas  fear  i ;  agus  mar 
an  ceudna  an  t-seachdnar.  Agus  cha  d'fhàg 
iad  clann,  ag-us  fhuair  iad  bàs. 

32  Ma  dlicireadh  uile  fhuair  a'  bhean  bàs 
mar  au  ceudna.  i 

33  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  cò  dhiubh  \ 
d'  am  bean  i  ?  oir  bha  i  aig  an  t-seachdnar 
'n  a  mnaoi.  j 

34  Agus  fhrcagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  clann  an  t-saoghail  so  a'  pòsadh, 
agus  air  an  toirt  anu  am  pòsadh :  1 

35  Ach  an  dream  sin  a  mheasar  gur  àiridh 
iad  air  an  t-saoghal  ud  fhagbail,  agus  an 
aiseirigh  o  ua  mairbli,  cha-n'eil  iad  a'  pòs-  1 
adli,  no  air  an  toirt  ann  am  pòsadh.  ! 

36  Agus  cha-n  ui'rainn  iad  bàs  f haghail  ni's 
mò  ;  oir  tha  iad  'au  co-inbhe  ris  na  h-aing- 
libli ;  agns  is  iad  clann  Dhè  iad,  air  bhi 
dhoibh  'n  an  cloinn  do'n  aiseirigh. 

37  Ach  gu'n  èiricli  na  mairbh,  nochd  Maois 
fèiu  aig  a'  phreas,  an  uair  a  tha  e  a'  gairia 
de'n  Tighearn,  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  lacoib. 

38  A  nis  cha-n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach 
nam  beò:  oir  tlia  iad  uile  beò  dhàsan. 

39  An  sin  fnrcagair  drcam  àraidli  de 
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iia  sgrìobhaicliibli,  agus  thubliairt  iad,  A 
mhaighstir,  is  niaitli  a  labhair  tlm. 

40  Agus  cha  robli  cliridhe  aca  tuilleadhni 
sam  bith  fheòraich  dheth. 

41  Agus  thubhaii't  e  riu,  Ciounus  a  their 
iad  gur  e  Criosd  mac  Dhaibhidh  ? 

42  Agus  tha  Daiblndh  fèin  ag  ràdh  ann  an 
leabhar  nau  Sahu,  Thubhairt  an  Tighearn 
ri  mo  Thighearn,  Suidh  air  nio  làimh 
dheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an  stòl 
fo  do  chosaibh. 

44  Tha  Daibhidh  air  an  aobhar  sin  a' 
gairma  Thighearna  dlieth,cionnus  ma  seadh 
is  e  a  mliac  e  ? 

46  An  sin  thubhairt  e  r  a  dheisciobluibh, 
ann  an  èisdeaclid  an  t-sluaigli  uile, 

46  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin  o  na 
sgrìobhaichibh,  leis  am  miann  imeachdann 
an  culaidhibh  fada,  agus  leis  an  ionndiuinn 
fàilte  fhcwtainn  air  na  margaidhi))li,  agus 
na  caithrichean  a's  àirde  anns  na  sionagog- 
aibh,  agus  na  ceud  àiteachan-suidiie  aig 
fèillibh ; 

47  A  shluigeas  suas  tighean  bhantrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
ean  fada :  gheibh  iad  sin  au  dìteadh  a's  mò. 

CAIB.  XXI. 

1  Mhol  Criosd  a'  b/iaidracii.  bìiockd:  4  roimli- 
innis  e  sgrios  an  ieampinll,  agus  hhaile  leru- 
(ialeim;  25  mar  an  ceudna  na  comiiaran  a 
hhitheas  ann  roimh  uii  là  dheireannach.  34 
Earail  chumfaire  a  dheanamh. 

AGUS  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  e 
na  daoine  saoibhir  a'  tilgeadh  an 
tìodhlacan  ann  an  àite-coimhead  an  iou- 
mhais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an  ccudna  bantrach 
bhochd  àraidh  a'  tilgeadh  dà  leth-fheoirling 
an  sin. 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a'  bliautrach 
bhochd  so  ni's  mò  ann  na  iad  uile. 

4  Oir  thilg  iad  so  uile  d'am  pailteasa  steach 
do  thìodhlacaibh  Dhè:  ach  thilg  ise  d'a 
h-uireasbliuidh  fèin  am  beathachadli  uile  a 
bha  aice. 

5  Agus  air  do  chuid  diubh  "bhi  'labhairt 
niu'n  teampull,  niar  a  bha  e  air  a  dheanamh 
maiseach  le  clachaibh  sgiamhach,  agus  le 
tìodhlacaibh,  tlmbhairt  e, 

6  A  thaobh  nan  nithean  so  a  chi  sibli,  thig 
na  làithean,  anns  nach  fàgar  clach  air  nmin 
cloiche  dhitibh,  nach  tilgear  sìos. 

7  Agus  dh'fiiiosraich  iadsan  deth,  ag  ràdh, 
A  mhaighstir,  c'uin  ma  ta  'bhitheas  na 

j  nithean  so?  agus  ciod  e  an  comharadh  'n  uair 
a  bhitheas  na  nithean  so  gu  teaclid  gu 
crìch  l 

8  Agus  thubhairt  esan,  Feuchaibh  nach 
meallar  sibh;  oir  thig  niòran  ann  am  ainm- 
sa,  ag  ràdh,  Is  niisc  Criosd;  agus  tha  an 
t-àm  am  fagu.«;  uiine  sin  na  leanaibh  iad. 

9  Ach  an  uair  a  chiuinneas  sibh  mu  chog- 
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annaibh,  agus  mu  cheannaircibh,  na  bith- 
eadli  mòr-gheilt  oirbh :  oir  is  èigin  do  na 
nithibh  so  tacliairt  air  tìis  ;  ach  chn-n'eil  a' 
clirìoch  air  ball. 

10  An  sinthubhairt  e  riu,  Eiridh  cinneach 
an  aghaidh  cinnich,  agus  rìoghachd  an 
aghaidh  rìoghachd : 

11  Agus  bithidh  critheanna  niòra  tal- 
mhainn  ann  'an  iomadh  àit,  ag-us  gortan, 
agus  plàighean;  agus  nithean  uamhasach, 
agus  comharan  mòra  o  nèamh. 

12  Ach  rompa  so  uile  cuiridh  iad  làmli 
annaibhse,agus  geur-leanaidh  iadsj&A,'g'ur 
tabhairt  thairis  do  choimhthionalaibh,  agiis 
do  phrìusauaibh,  'g  'ur  tabliairt  chum  rìgh- 
rean  agus  uachdaran  air  sgàth  m'ainme-sa. 

13  Agus  tachai-aidh  so  dhuibhse  mar 
fhianuis. 

14  Air  an  aobhar  sin  daingnichibh  ann 
bhur  cridheachaibh,  gun  smuaineachadh 
roimh  làimh,  ciod  a  fhreagras  sibh  air  bhur 
son  fèin : 

15  Oir  bheir  mise  dhuibh  beul  agus  gliocas, 
nach  bi  bhur  naimhdean  uile  comasach  air 
labhairt  no  cur  'n  a  aghaidh. 

16  Agus  bratbar  sibh  le'zcr  pàrantaibh, 
agus  le  \ir  bràithribh,  agus  le  'ur  luchd- 
dàimhe,  agus  le  'z«r  cairdibh;  agus  bheir  iad 
fainear  cuid  dhibh  a  chur  gu  bàs. 

1 7  Agus  bithidli  luatli  aig  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  dhuibli  air  son  m'ainme-sa. 

18  Ach  clia  chaillear  fuiltein  de  ghruaig 
bhur  cinn. 

19  Ann  bhur  foighidinn  sealbhaichibh  bhur 
n-anaman  fèin. 

20  Agus  an  uair  a  chi  sibli  lerusalem  air 
a  cuairteachadh  lo  armailtibh,  an  sin 
bitheadh  f  hios  agaibh  gu  bheil  a  fàsachadh 
am  fagus. 

21  (An  sin  teicheadh  iadsan  a  tha  ann  an 
ludea  chum  nam  beann.)  agus  imicheadh 
iadsan  a  tha  'n  a  meadhon-sa  mach  aisde ; 
agus  na  rachadh  iadsan  a  tha  's  a'  mhachair, 
a  steach  innte. 

22  Oir  is  iad  sin  làithean  an  dìoghaltais, 
chum  gu'n  coimhlionar  na  h-uile  ni  a  tha 
sgrìobhta. 

23  Ach  mo  thruaigh  na  mnathan  a  bhith- 
eas  torrach,  agus  iadsan  a  bhitheas  a'  toirt 
clche  anns  na  làithibh  sin  1  oir  bithidh 
teanntachd  mhòr  's  an  diithaich,  agus  fearg 
ris  a'  pliobull  so. 

24  Agus  tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  agus  bhcirear  iad  'am  braighdeanas 
chum  nan  uile  chiuneach:  agus  bithidh 
Icrusalem  air  a  saltairt  sìos  fo  na  Cinnich, 
gus  an  coimhlionar  ainisirean  nan  Cinneach. 

25  Agus  bithidh  comliaran  anns  a'ghrèin, 
agus  anns  a'  glicalaich,  agus  anns  na  reult- 
aibh  ;  agus  air  an  talamh  airc  nan  cinneach, 
ann  an  ioma  cliomhairle ;  an  cuan  agus  na 
tonnan  a'  bcuchdaich ; 

26  Cridhe  dhaoine  'g  an  trèigsinn  troimh 
eagal,  agus  flieithcanih  r.ai;  nithcan  siu  a 
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tlia  teaclid  air  au  domhan :  oir  bitliidli 
cuml:  loìidau  uan  uèanih  air  an  crathadli. 

27  Agus  au  siu  chi  iad  Mac  au  duino  a' 
teuchd  auu  an  iieul,  le  cunihachd  agus 
luùr-ghlòir. 

2S  Agus  an  uair  a  thòisicheas  na  nithean 
so  air  tachairt,  au  siu  amhaircibli  suas,  agus 
togaibh  bhur  ciuu ;  oir  tha  bhur  saorsa  am 
fagus. 

29  Agus  labhair  e  cosamhUichd  riu,  Amh- 
aircibh  air  a'  chraoibh-fhìge,  agus  na  craobh- 
au  uilo ; 

30  'N  uair  a  bhitheas  iad  cheaua  a'  cur  a 
mach  an  duillich,  tha  sibli  a'  faiciuu,  agus 
ag  aitliueachadh  uaibh  fèin,  gu  bheiì  an 
sauihradli  a  nis  am  fagus. 

31  Agus  mar  au  ccudna  siblise,  'n  uair  a 
chi  sibh  ua  nitlieau  so  a'  tacliuii't,  bitheadli 
fhios  agaibli  gu  blieil  rìoghachd  Diiè  fagus 
do  làimh. 

32  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
tèid  au  ginealach  so  thairis,  gus  an  coimh- 
lionar  na  nithean  so  uile. 

33  Thèid  nèamh  agus  talamli  thairis :  acli 
cha  tèid  mo  bhriathrau-sa  tliairis  a  cliaoidh. 

34  Agus  thugaibli  au  airc  dhuibli  fein,  air 
eagal  uair  air  bitli  gu'm  bi  blmr  cridlic  fo 
uallaich  le  geòcaireachd,  agus  le  misg,  agus 
le  ro-cliiiram  mu  nithibli  na  beatha  so,  agus 
gu'n  tig  au  là  siu  oirbli  gu  h-obauu. 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  air  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  a  tha  'g  àiteachadli  aghaidli  ua  tal- 
mhainn  uile. 

36  Deauaibhse  air  an  aobliar  siu  faire,  a' 
deanamh  urnuigh  gach  àm,  chum  gu  measar 
gur  àiridh  sibli  air  dol  as  o  ua  uithibh  sin 
uile  a  tha  gu  teachd,  agus  seasamh  an 
làthair  Mhic  an  duine. 

37  Agus  bha  e  's  an  là  a'  teagasg  's  au 
teampu!],  agus's  au  oidhche  chaidh  e  mach, 
agus  dh'fhau  e  air  an  t-sliabh,  d'an.  goirear 
sliabh  nau  crauu-olaidh. 

38  Agus  tliàiuig  an  sluagh  uile  gu  moch 
d'a  ionusuidh  's  au  teauipull,  a  dh'èisdeachd 
ris. 

CAIB.  XXII. 

1  Ohahh  na  h-Iudhaich  rximhairle  an  aghaidh 
losa.  3  Dh'aom  Sàtaii  liidan  gu  esan  a  bh.raiìt. 

1  DìCidhddi  na  h-abstoil  a'  cliàisg.  19  DKord- 
uich  Criosd  an  t-suipeir  naomJi.  32  D/i'innis 
e  do  Pìieadar  nach  dìohradli  a  chreidimìi  e; 
34  ach  gu'n  àicheadhadli  e  esan  iri  uairean; 

39  rinn  e  urnuiyh,  47  hliratliadli  e  le  pòig.  54 
Dli'aiclieadìi  Peadar  e. 

ANIS  dhruid  riu  fèiU  an  arain  neo- 
ghoirtichte,  d'an  goirear  a'  chàisg. 

2  Agus  bha  na  h-àrd-shagartan  agus  na 
sgrìobhaichean  ag  iarraidh  cionuus  a  dii'- 
fheudadh  iad  esau  a  chur  gu  bàs ;  oir  blia 
eagal  an  t-sluaigh  orra. 

3  An  sin  chaidh  Satan  ann  an  ludas  d'an 
co-ainm  Iscariot,  a  bha  de  àireamh  an  dà 
fhir  dheug. 

4  Agus  dli'imich  e,  agus  labhair  e  ris  na 
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h-àrd-shagartaibh  agus  ri  ceauuardaibli  an 
teamjouiU,  cionnus  a  bhratiiadli  se  esau 
doibli. 

5  Agus  bha  iad  toilichte,  agus  rinu  iad 
coimhclieangal  airgiod  a  tlioirt  da. 

6  Agus  glieaìl  esan,  agus  dh'iarr  e  àm 
iomcliuidli  air  a  bhrath  dlioibh  gun  an 
siuagli  a  blii  làthair. 

7  Au  sin  thàinig  là  au  arain  neo-ghoirt- 
ichte,  anns  am  b'èigin  an  t-uan-càisge  a 
mliarbliadh. 

I  8  Agus  chuir  e  uaith  Peadar  agus  Eoin,  ag 

1  ràdli,  luiichibh,  agus  ulluichibh  dlmiuu  a' 

j  cliàisg,  clium  gu'n  itli  siuu  i. 

j  9  Agus  tliubiiairfc  iadsan  ris,  C'àifc  au  àill 

j  leat  siuu  a  dh'ullucliadli  ] 

j   10  Agus  thubliairt  e  riu,  Feuch,  air  dlmibh 

j  dol  a  steach  do'u  bliaile,  tacliaraidh  oirbh 

j  duiue,  a'  giìilan  soithich  uisge;  leanaibh  e 

]  do'u  tigh  anns  an  tèid  e  steach. 

I  11  Agus  abi'aibh  ri  fear  au  tighe,  Tha  am 

I  maighsfcir  ag  ràdh  riufc,  C  àifc  ani  bheil  an 

j  seòmar  aoidheachd  auus  an  ifch  mi  a'  chàisg 

I  maille  ri  mo  dlieisciobluibli  ì 

i  12  Agus  feuchaidh  e  dhuibh  àrd-sheòmar 

I  farsuiun  uidliimiclifce :  ulluichibh  an  siii. 

13  Agus  dh'imich  iad  agus  fhuair  iad  mar 
jthubhairt  e  riu:  agus  dh'ulluich  iad  a' 

chàisg. 

14  Agus  an  tràth  thàinig  au  uair,  shuidh  e 
sìos,  agus  au  dà  abstol  deug  maille  ris. 

1  ■>  Agus  tlmbliairfc  e  riu,  Le  mòr-thogradh 
mliianuaich  mi  a'  chàisg  so  itlieadh  maille 
ribh  roimli  dhomh  fulang: 

16  Oir  tiia  mi  ag  ràdh  ribh,  nacli  ith  mi 
dhith  tuiUeadh.gus  au  coimhlionar  i  aun  an 
rìoghaclid  Dliè. 

17  Agus  ghlac  e  cupan,  agus  air  dlia  buidh- 
eachas  athabhairfc,thublui.irfc  e,  Gabhailjh  so, 
agus  roinnibh  eadaraibli  feiii  e. 

18  Oir  tlia  mi  Dg  i-àdli  ribli,  nach  òl  mi  de 
thoradh  ua  fionain,  gus  an  tig  rìogliachd 
Dhè. 

19  Agus  ghlac  c  aran,  agus  an  dèigh  buidh- 
eachas  a  thabhairt,  bhris  e,  agus  tlnig  e 
dhoibh-san  e,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo  chorp-sa 
'tha  air  a  thoirt  air  bhur  son-se  :  deanaibli 
so  mar  chuimhueachan  ormsa. 

20  Agus  mar  au  ceudna  an  cupan,  an 
dèigli  na  suipeir,  ag  ràdli,  Is  e  an  cupau  so 
an  tiomuadh  nuadli  ann  am  fhuil-sa,  a 
dhòirteadh  air  blmr  son-se. , 

21  Ach  ieucli,  làmh  au  ti  a  bhrathas  mise 
maille  rium  air  a'  bhòrd. 

22  Agus  gu  fìriuneach  tlia  Mac  an  duine 
ag  imeachd,  a  rèir  mar  a  dh'orduicheadh: 
ach  is  an-aoibhinn  do'n  duine  sin  leis  am 
brathar  e. 

23  Agus  thòisich  iadsan  air  fiosrachadh 
eatorra  fèin,  cò  aca  'bha  gus  an  ni  so  a 
dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudua  comlistri  eat- 
orra,  co  aca  bu  mhò  a  bhitheadh. 

25  Ach  thubhairfc  esan  riu,  Tha  aig  rìgh- 
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ribh  nau  Cinneach  tighearnas  orra ;  agus 
gcivear  daoine  fiala  dhiubh-saB,aig  am  bheil 
ùglidarras  orra. 

26  Ach  na  bitliibhsemar  sin:  ach  anneach 
a's  mò  'n  'ur  measg,  bitheadh  e  mar  an  neach 
a's  òige;  agus  an  ti  a's  àirde,  mar  esan  a  tha 
ri  fritliealadh. 

27  Oir  co  aca  a's  mò,  an  ti  a  shuidheas  air 
bòrd,  uo  esan  a  fhritheiieas?  nach  e  'n  ti  a 
shuidheas;  acli  tha  mise  'n  'ur  measg-se  mar 
f  h  ear-f r  ith  ealai  dh . 

28  Is  sibhse  iadsaii  a  dh'fhan  maille  rium- 
sa  ann  am  dheuchainnibh ; 

29  Agus  tha  mise  ag  orduchadh  dhuibli 
rìoghachd,  mar  a  dh'orduich  m'Athair 
dhomli-sa ; 

30  Chum  gu'n  ith  agus  gu'n  òl  sibh  air  mo 
bhòrd-sa  ann  am  rìogliachd,  agus  gu'n  suidli 
sibh  air  caitliricbibh  rìoghail,  a'  toirt  breth 
air  dà  thrèibh  dlieug  Israeil. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  A  Sliim- 
oin,  a  Shimoin,  feuch,  dh'iarr  Sàtan  sibhse, 
chum  bhur  criaradh  mar  chruithneachd. 

32  Acli  ghuidh  mise  air  do  shonsa,  nach 
dìobradh  do  chreidimh  thu :  agus  an  uair 
a  dh'iompaichear  thu,  neartaich  do  bhràith- 
rean. 

33  Agus  thubhairt  esan  ris,  A  Thighearn', 
tha  mise  ullamh  gu  do'l  maille  riut  araon 
chum  prìosain,  agus  a  chum  bàis. 

34  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  ag  ràdh 
riut,  a  Pheadair,  naeli  goir  an  coileach  an 
diugh,  gus  an  àicheadhaidh  thu  tri  uairean 
gur  aithne  dhuit  mi. 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  'N  uair  a  chuir 
mi  uam  sibh  gun  sporan,  agus  gun  mliàla, 
agus  gun  bhi'ògan,  au  robli  uireasbhuidh 
ni  sam  bith  oirbh?  Agus  thubhairt  iad,  Cha 
robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  riu,  Ach  a  nis  ge 
b'e  aig  am  bheil  sporan,  togadh  se  e,  agus 
mar  an  ceudna  a  mhàla:  agusan  ti  aignach 
'eil  claidheamh,  reiceadh  e  'fhalluinn,  agus 
ceannachadh  e  aon. 

37  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  èigin 
fathast  an  ni  so  a  tha  sgrìobhta  a  choimh- 
lionadh  annamsa,  Agus  bha  e  air  àireamh 
am  measg  nan  ciontach :  oir  tha  crìoch  aig 
na  nithibh  ud,  a  tha  mu  m'  thimchioll-sa. 

38  Agus  thubhairt  iadsan,  A  Thigheama, 
feucli,  tha  dà  chlaidheamh  an  so.  Agus 
th^bhairt  esan  riu,  Is  leoir  e. 

39  Agus  air  dha  dol  a  mach,  chaidh  e,  mar 
bu  glmàth  leis,  gu  sliabh  nan  crann-olaidh; 
agus  lean  a  dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uair  a  thàinig  e  do'n  àit, 
thubhairt  e  riu,  Deanaibh  urnuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  ann  am  buaireadh. 

41  Agus  thairngeadhesanuatharauthim- 
chioll  urchuir  cloiche,  agus  leig  se  e  fèin 
air  a  glilìiinibh,  agus  rinn  e  urnuigh, 

42  Ag  ràdh,  Athair,  ma's  toil  leat,  cuir  an 
cupan  so  seachad  orm:  gidheadh,  na  b'i  mo 
tlioil-sa,  ach  do  thoil-sa  gu  robh  deanta. 


43  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  aingeal  o 
uèamh,  'g  a  neartacliadh. 

44  Agus  air  dha  'bhi  ann  an  cruaidli- 
ghleachd  anama,  rinn  e  urnuigh  ni  bu  dùr- 
achdaiche:  agus  bha  'fhallus  mar  bhraon- 
aibh  mòra  fola  a'  tuiteam  sìos  air  an 
talamh. 

45  Ag-us  air  dha  èirigh  o  urnuigh,  thàinig 

e  chuni  a  dheisciobul,  agus  fhuair  e  'n  an  '  i 
codal  iad  troimh  thuirse.  j 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  i 
sibh  'n  'ur  codal  ?  èiribh,  ag-us  deanaibh 
urnuigh,  chum  nach  tuit  sibh  anu  am  buair-  f 
eadh.  ' 

47  Agus  an  uair  a  bha  e  fathast  a'  labh-  ' 
airt,  feuch  sluagh,  agus  dh'imich  esan  d'am 
b'ainm  ludas,  aon  de'n  dà  fhear  dheug,  i 
rompa,  agus  dhruid  e  ri  losa,  chum  a 
pliògadh.  j 

48  Ach  thubhairt  lofsa  ris,  A  Indais,  am  ' 
bheil  thu  le  pòig  a'  bmth  Mhic  ati  duine  ì  ■ 

49  Agus  an  uair  a  chaup-xic  iadsan  a  bha  : 
mu  thimchioll-san  an  ni  a  bha  gu  tachairt, 
thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna,  am  buail  i 
sinu  leis  a'  chlaidheamh?  ( 

50  Agus  bhuail  aon  diubh  seirbhiseach  au 
ài'd-sliagairt,  agus  gheaiT  e  dheth  a  chluas  ! 
dheas.  ( 

51  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Fulaingibh  gu  so.  Agus  bhean  e  r'a  chluais,     ;  i 
agus  shiànuich  e  i. 

52  An  sin  thubhairfc  losa  ris  na  h-àrd-    |  i 
shagartaibh  agus  ri  ceannardaibh  an  team- 
puill,  agus  ris  na  seanairibh,  a  thàinig  d'a 
ionnsuidh,  An  d'thàiuig  sibh  a  mach  le  I 
claidhibli  agus  le  bataichibh,  mar  gu'm  i 
b'ann  an  aghaidh  fir-reubainn? 

53'Nuairabha  mi  gach  là  maille  ribh  ; 
's  an  teampull,  cha  do  shìn  sibh  a  niach 
bhur  làmhan  a'm'  aghaidh:  ach  is  i  so 
bhur  n-uairse,  agus  cumhachd  an  dorch-  ! 
adais. 

54  An  sin  rug  iad  air,  agus  thug  iad  leo  e 
do  tliigh  an  àrd-shagairt.  Agus  lean  Peadar 
am  fad  uaith  e. 

55  Agus  air  dhoibh  teine  fhadadh  ann  am 
meadhou  an  talla,  agus  suidhe  sìos  maille 
ri  'chèile,  shuidh  Peadar  'n  am  meadhon. 

56  Acli  chunnaic  cailiu  àraidh  e  'n  a  shuidhe 
aig  an  teine,  agus  air  dhi  amharc  gu  geur 
air,  thubhairfc  i,  Bha'm  fear  so  mar  an 
ceudna  maille  ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag  ràdh,  A  '  ^ 
bhean,  cha-n  aithne  dhomh  e.   '  ,1 

5S  Agus  beagan  'n  a  dhèigh  sin  chunnaic  | 
neach  eile  e,  agus  thubhairt  e,  Is  ann  diubh 
thusa  mar  an  ceudna.    Agus  thubhairt 
Peadar,  A  dhuine,  cha-n  ann. 

59  Agus  muthimchiolliìineaoinuaire'na   I  ! 
dhèigh  sin,  cliòmhdaich  neach  eile  air,  ag 
ràdh,  Gu  fìrinneach  bha  am  fear  so  mar  an 
ceudna  maille  ris;  oir  is  Galilèach  e.  i 

60  Agus  thubhairt  Peadar,  A  dhuine,  cha-n  ; 
aithne  dhomh  ciod  a  tha  thu  'g  ràdh.  Agus 
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air  ball,  aiu  feadli  a  blia  e  fatliast  a'  labb- 
airt,  ghoir  an  coileach. 

61  Agus  air  tioimdadh  do'n  Tighearn, 
dli'amhairc  e  air  Peadar ;  agus  chuimhnich 
Peadar  focal  an  Tigliearna,  mar  tliubhairt  e 
ris,  Mun  goir  au  coileach,  àicheadhaidh  tu 
mi  tri  uairean. 

62  Agus  chaidh  Peadar  a  mach,  agus  ghuil 
e  gai  goii-t. 

63  Agus  rinn  na  daoine,  a  chum  losa,  fan- 
oid  air,  'g  a  bhualadh. 

64  Agus  an  uair  a  dh'fhokiich  iad  a  shìii!- 
ean,  bhuail  iad  e  's  au  aghaidh,  agus 
dh'fheoraicli  iad  deth,  ag  ràdh,  Dean  fò,idh- 
eadaireachd  cò  e  a  bhuail  thu  ì 

65  Agus  labhair  iad  niòran  de  nitliibh  eile 
gu  toibheumacli  'n  a  aghaidh. 

66  Agus  an  uair  a  bha  an  là  air  teachd, 
chruinnich  seanadh  au  t-sluaigh,  agus  na 
h-àrd-shagartan,  agus  na  sgrìobhaichean 
au  ceann  a  chèile,  agus  thug  iad  esan  chum 
an  comhairle, 

67  Ag  ràdh,  An  tusa  Criosd?  innis  dhuinn. 
Agus  thubhairt  e  riu,  Ma  dli'innseas  mi 
dliuibh,  cha  chreid  sibh : 

68  Agus  ma  dli'fliiosraicheas  mi  ni  air 
hith,  cha  toir  sibh  freagradli  dhomh,  agus 
cha  leig  sibli  as  mi. 

69  O'n  àm  so  bithidh  Mac  an  duine  'n  a 
shuidhe  air  deas  làimli  cumhachd  Dhè. 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile,  Au  tusa  ma 
seadh  Mac  Dhè  ?  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha 
sibhse  ag  ràdh  gur  mi. 

71  A^is  thubhairt  iad,  Ciod  tuiUeadh  am 
feum  a  tha  againn  air  fianuis  ?  oir  chuala 
sinn  fèin  i  as  a  bheul  fèin. 

CAIB.  XXIII. 

1  Cfliasaid  na  h-Iudhaich  air  Criosd  an  làtìiair 
Philait.  SHinn  Jlerod  taiioid  air.  1'2  lìinn- 
eadh  Herod  agus  Pilat  '«  an  cairdihh.  18 
DKiarradh  BaraJms  leis  an  t-sluagh,  agus  air 
yhuasgladh  le  Pilat,  thug  e  losa  thairis  gu 
hhi  air  a  cheusadh:  34  Ohuidh  Criosd  air  son 
a  naimhdean.    46  A  bhàs,  59  agus  'ad/dac. 

AGUS  air  èirigh  d'an  cuideachd  uile, 
thug  iad  e  gu  Pilat. 

2  AgTis  thòisich  iad  air  a  chasaid,  ag  ràdh, 
Phuair  sinn  am  fear  so  a'  claonadh  a'  chinn- 
ich,  agus  a'  bacadli  cìs  a  thoirt  do  Cheasar, 
ag  ràdh,  Gur  e  fèin  Criosd  an  rìgh. 

3  Agus  dh'fheoraich  Pilat  deth,  ag  ràdh, 
An  tusa  rìgh  nan  ludhacli  ?  agus  fhreagair 
esan  agus  thubhairt  e,  Tha  thu  'g  a  ràdh. 

4  An  sin  thubhairt  Pilat  ris  na  h-àrd- 
shagartaibh  agus  ris  an  t-sluagh,  Cha-n'eil 
mi  'faotainn  coire  air  bith  's  an  duine  so. 

5  Agus  bha  iadsan  ni  bu  ro  dhèine,  ag 
ràdh,  Tha  e'  buaireadh  an  t-sluaigh,  a' 
teagasg  troimh  ludea  viile,  a'  tòiseachadh 
o  Ghalile  gus  an  àit  so. 

6  'N  uair  a  chuala  Pilat  mu  Ghalile, 
dh'fhiosraich  e  am  bu  Ghalilèach  an  duine. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'ann  fo 
nafihdaranachd  Heroid  a  bha  e,  chuir  se  e 
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gu  I-Ievod,  a  bha  e  fèiu  ann  an  lerusalem 
's  na  làithibh  sin. 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Herod  losa, 
bha  aoibhneas  mòr  air :  oir  bha  doidh  aige 
rè  ùine  fliada  air  esan  fhaiciun,  do  bhrìgh 
gu'n  cual  e  mòran  uime;  agus  bha  diiil  aige 

}  gu'm  faiceadh  e  mìorbhuil  èigiu  air  a  dheau- 

j  amh  leis. 

]  9  An  sin  dli'flieòraich  e  mòran  de  cheisd- 
1  ean  dheth;  achcha  d'thug  efi-eagradh  sam 
i  bith  dha. 

10  Agus  sheas  na  h-àrd-shagartan,  agus 
na  sgrìobhaicliean  'g  a  chasaid  gu  dian. 

11  Ach  chuir  Herod  agus  a  luchd-cogaidh 
'an  nco-mheas  e,  agus  rinn  iad  fanoid  air, 
agus  an  dèigh  a  sgeadachadh  'an  eudach 
dealrach  chuir  e  air  ais  gu  Pilat  e. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  agus  Herod  'n  an 
cairdibh  d'a  chèile  's  an  là  sin ;  oir  bha  iad 
roimhe  sin  'an  naimhdeas  r'a  chèile. 

13  Agus  an  uair  a  ghairm  Pilat  an  ceann 
a  chèile  na  h-àrd-shagartan,  agus  ua  h-uach- 
darain,  agus  au  sluagh, 

14  Thubhairt  e  riu,  Thug  sibli  a  m'  ionn- 
suidh-sa  an  duine  so,  mar  neacli  a  tha 
'tionudadh  an  t-sluaigh  a  thaobh:  agiis, 
feuch,  air  dhomh  a  clicasnachadh  ann  bhur 
làthair,  cha  d'fhuair  nii  coire  air  bith  's  an 
duine  so  'thaobh  uau  nithean  sin  mu  'm 
bheil  sibh  a'  deanamh  casaid  air ; 

15  No  mar  an  ceudna  Herod:  oir  chuir 
mi  d'a  ionnsuidh  sibh,  agus,  feuch,  cha 
d'rinneadh  ni  air  bith  leis  toilltiuneach  air 
bàs. 

16  Uime  siu,  air  dhomh-sa  a  smachdach- 
adh,  leigidh  mi  as  e. 

17  (Oir  b'èigin  da  aon  a  leigeadh  as  doibh 
air  an  fhèill.) 

18  Agus  ghlaodh  iad  a  mach  dh'aon  ghuth, 
ag  ràdh,  Beir  uainn  am  fear  so,  agus  leig 
air  a  cliomas  duinn  Barabas : 

19  (Neach  air  son  ceannairc  àraidh  arinn- 
eadh  anns  a'  bhaile,  agus  air  son  mortaidh, 
a  thilgeadh  'am  prìosan.) 

20  Air  an  aobhar  siu  labhair  Pilat  riu  a 
rìs,  air  dha  'bhi  toileach  losa  a  chnr  fa 
sgaoil. 

21  Ach  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh,  Ceus  e, 
ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an  treas  uair, 
C'ar  son?  ciod  an  cron  a  rinn  e?  cha  d'fhuair 
mise  cùis  bliàis  air  bith  ann  :  uime  sin,  an 
dèigh  dhomh  a  smachdachadli,  leigidli  mi 

as  e. 

23  Agus  luidh  iadsan  air  le  guthaibh  mòra, 
ag  iarraidh  esan  a  clieusadh :  agus  bhuadh- 
aich  an  guthan-san,  agus  giithan  nan  àrd- 
shagart. 

24  Ag-us  thug  Pilat  breth  gu'n  deantadh 
na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh  esan  a  thilg- 
cadh  'am  prìosan  air  son  ceannairc  agus 
mortaidh,  an  neach  a  dh'iarriadj  achthug 
e  thairis  losa  d'au  toil. 
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26  A{p.ìs  an  tràtli  'tlmg  iad  leo  e,  rug  iad 
air  Siinon,  duine  àraidh  o  Chirene,  a  bha 
'teachd  o'n  dùthaich,  agus  chuir  iad  au 
crann-ceusaidh  air,  g'a  ghiìilan  an  dèigli 
losa. 

27  Agus  lean  cuideaclid  mliòr  c  de'n 
t-sluagh,  agus  de  mhnàibh,  a  blia  niar  an 
ceudna  ri  bròn,  agus  'g  a  cliaoineadh-san. 

28  Ach  air  tionudadh  do  losa  riu,  thubh- 
airt  e,  A  nigheana  lerusaleim,  na  guilibli 
air  mo  shonsa,  acli  guilibh  air  bhur  son  fèin, 
agus  air  son  bhur  cioinne : 

29  Oir  feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
anns  an  abair  iad,  Is  beannaichte  na  mnalh- 
an  neo-tliorrach,  agus  na  bronnau  nacli  do 
ghiìilain  clann,  agus  na  cìochan  nach  d'thug 
bainne. 

30  An  sin  tòisiciiidh  iad  air  a  ràdh  ris  na 
beanntaibh,  Tuitibh  oirnne;  agns  ris  na 
cnocaibh,  Folaicliibh  sinn. 

31  Oir  ma  ni  iad  na  nithean  so  ris  a'  chrann 
ùr,  ciod  a  ni  iad  ris  a'  chrìonaicli  ì 

32  Agus  tliugadh  mar  an  ceiidna  dithis 
eile,  a  bha  'n  an  luchd  drocli-blieirt,  chum 
bhi  air  an  ceusadli  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  thàiuig  iad  do'n  àit 
d'an  goirear  Calbhari,  an  sin  cheus  iad  e 
fèin,  agus  na  droch  dhaoine ;  fear  dhiubli  air  a 
làimh  dheis,agus  am  fear  eileaira  làimlichlì. 

34  An  sin  tlmbhairt  losa,  Athair,  maith 
dhoibh  ;  oir  cha-u'eil  fhios  aca  ciod  a  tha 
iad  a'  deanamh.  Agus  roinn  iad  'eudach, 
agus  tliilg  iad  crannchur  aiì\ 

35  Agus  sheas  an  skiagli  ag  amharc:  agus 
rinn  na  li-uachdarain  fanoid  air  maille 
riusan,  ag  ràdh,  Shaor  e  daoine  eile ;  saor- 
adh  se  e  fèin,  ma's  e  so  Criosd,  aon  taghta 
Dhè. 

36  Agus  rinn  na  saighdeai-an  mar  an 
ceudna  fanoid  air,  a'  teachd  d'a  ionnsuidh, 
agus  a'  tairgseadh  fìon  geur  dha, 

37  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tuRìgh  nan  ludh- 
ach,  teasairg  thu  fèin. 

38  Agus  bha  sgrìobhadh  mar  an  ceudna 
air  a  sgrìobhadh  os  a  cheann,  ann  an  litrich- 
ibh  Grèigis,  agus  Laidin,  agus  Eabhra,  IS 
E  SO  RIGH  NAN  lUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  de  na  drocli  dhaoinibh, 
a  chrochadh,  toibheum  dha,  ag  ràdh,  Ma's 
tu  Criosd,  saor  thu  fèin  agus  sinne. 

40  Ach  fhreagair  am  fear  eile,  agus 
chronuich  se  e,  ag  ràdh,  Nacli  'eil  eagal 
Dhè  ort,  agus  gu  bheil  thu  fo  'n  aon  dìteadh 
ris? 

41  Agus  sinne  da  rìreadh  'an  ceartas ;  oir 
tha  sinn  a'  faotainn  nan  nithean  sin  a  thoill 
ar  gnìomharan :  ach  cha  d'rinn  an  duine  so 
cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  losa,  A  Thighearna, 
cuimhnich  ormsa  'n  uair  a  thig  thu  do  d' 
rìoghachd, 

43  Agus  tlnibhairt  losa  ris,  Ou  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  gu'm  bi  thu  maille 
riumsa  an  diugh  ann  am  pàrras. 
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44  Agus  bha  e  mu  thimciiioii  na  PonThamh 
uaire,  agus  bha  dorchadas  air  an  tabmh  ■.liìe 
gus  an  naothamh  uair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a'  ghrian,  agus 
reubadh  brat  -  roinn  an  teampuil!  'n  a 
mheadhon. 

46  Agus  an  uair  a  ghlaodh  losa  le  gutb 
raòr,  thubhairt  e,  Athair,  tha  mi  'tiomnadh 
mo  spioraid  a'd'  làmhan-sa  ;  agus  an  uair  a 
thubhairt  e  so,  thug  e  suas  an  deò. 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud  an  ni  a  rinneadh,  thug  e  glòir  do 
Dhia,  ag  ràdh,  Gu  fìrinneach  b'ionracan  an 
duine  so. 

I  48  Agu.s  an  sluagh  uile  a  chruinnich 
:  dh'ionnsuidh  an  t-seallaidh  sin,  an  uair  a 
•  chunuaic  iad  na  nithean  a  rinneadh,  phiil 
,  iad  air  an  ais,  a'  bualadh  an  uclid. 
I  49  Agus  sheas  a  luchd-eòlais  uile,  agus  na 

mnathan  a  lean  e  o  Ghalile,  am  fad  uaith, 
I  ag  amharc  air  na  nithibh  sin. 
1  50  Agns,  feuch,  duine  àraidh  d'am  b'ainm 
j  losepli,  comhaii-leach,  a  hha  'n  a  dhuine 

maith,  agus  'n  a  f  hìrean  ; 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine  so  r'an  comh- 
airle  no  r'an  gnìomh ;)  0  Arimatea,  baile  leis 
na  h-Iudhaich;  neachmar  an  ceudna  aigau 
robh  sùil  ri  rìoghachd  Dhè. 

52  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iaiT  e 
corp  losa. 

53  Agus  air  dha  a  thoirt  a  nuas,  phaisg 
e  ann  an  lìon-eudacli  e,  agus  chuir  e  ann 
an  uaigh  e  a  chladhaicheadh  à  carraig, 
anns  nacli  do  chuireadh  aon  duine  riamh 
roimhe. 

54  Agus  b'e  sin  là  an  iilluchaidh,  agus  bha 
an  t-sàbaid  am  fagus. 

55  Agus  Ican  na  mnathan  a  thàinig  maille 
ris  0  Ghalile,  agus  chunnaic  iad  an  uaigh, 
agus  cionuus  a  chuireadh  a  chori). 

56  Agus  pliiU  iad,  agus  dh'uUuich  iad 
spìosraidh,  agus  oladli  deadh  fhàile ;  agus 
ghabh  iad  tàmh  air  là  na  sàbaid,  a  rèir  na 
li-àithue. 

CAIB.  XXIV. 

1  Cliuireadli  aiseirigh  Chriosd  ^an  cèill  le  dà 
ainqeal  do  na  mnàibh  a  thàinig  a  dh'amharc 
na  h-uaigìie;  13  Dh\f/ioìlIsicheadh  Criosdfèin 
do'n  dilìiis  dheiscioònl  a  cìiaidh  gu  Ìi-Emaus: 
36  'n  a  dhèigh  sin  dK fìioillsiclieadh  e  do  na 
h-ahstolaihli;  a.gus  chronuich  e  iad  air  son  am 
mi-chreidimh  :  47  thug  e  àithne  dhoihh;  4S 
gheall  e  an  Spiorad  naomh,  61  agus  cliaidh 
e  suas  do  nèamh. 

ANIS  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin, 
gu  ro  mhoch  air  mhaduinn,  thàinig 
iad  chum  na  h-uaighe,  a'  toirt  leo  nan 
spìosraidh  a  dh'ulluich  iad,  agus  mnathan 
àraidh  eile  maillc  riu. 

2  Agus  fhuair  iad  a'  chlach  air  a  caruchadli 
o'n  uaigh. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  cha 
d'fhuair  iad  corp  an  Tighearu'  losa. 

4  Agus  am  feadh  abhaiad'anioma-clieisd 
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mu'n  ni  so,  feuch,  sheas  dithis  dhaoìne  lìiimh 
riu  aun  an  eudaichibh  dealrach. 

5  Agus  air  dhoibh  a  bhi  fo  eagal,  agus  a' 
croniadh  an  aghaidh  chum  na  tahnhainn, 
thubhairt  iad  riu,  C'ar  son  a  tlia  sibh  ag 
iarraidii  an  ti  a  tlia  beò  am  measg  nam 
marbh  ? 

6  Cha-n'eil  e  'u  so,  ach  dh'èirich  e:  cuimh- 
nichibh  mar  a  labhair  e  ribh  air  dha  'bhi 
fathast  anu  an  Gahle, 

7  Ag  ràdli,  Is  èigin  do  Mhac  an  duine'bhi 
air  a  tlioirt  tliairis  do  làmhan  dhaoine  peae- 
acli,  agus  a  bhi  air  a  cheusadh,  agus  èirigh 
a  rìs  an  treas  là. 

S  Agus  chuimhnicli  iad  a,  bhriathran. 

9  Agus  air  dhoibh  pilitinn  o'n  uaigh, 
dh'innis  iad  na  uitliean  so  uiìe  do'u  aon 
fJiear  deug,  agus  do  chàch  uile. 

10  Agus  b'i  MuireMagda!en,agus  loanna, 
agus  Muire  màthair  Sheumais,  agus 
mnatlian  eile  maille  riu,  a  dli'innis  na  nitli- 
ean  so  do  na  li-abstolaibh. 

11  Agus  mheasadh  am  briathran  leo-san 
mar  sgeula  faoine,  agus  cha  do  chreid  siad 
iad. 

12  An  sin  air  èirigh  do  Pheadar,  ruith  e 
chum  na  h-uaiglie ;  agus  air  dha  cromadli 
sìos,  chunnaic  e' n  lìon-eudach  'n  a  kiidhe 
leis  fèin,  agus  dh'fhalbh  e,  a'  gabhail  iong- 
antais  leis  fèin  mu'n  ni  so  a  rhnieadh. 

13  Agus,  feucli,  bha  ditliis  diubh  a'  dol  air 
an  là  sin  fèin  gu  baile  d'am  b'ainm  Emaua, 
a  bha  ti'i  fichead  stàid  o  lerusalem. 

14  Agus  bha  iad  a'  labhairt  eatorra  fèin 
mu  thiinchioU  nau  nithean  ud  uile  a 
thachair. 

15  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  còinhradh, 
agus  a'  co-reusonachadh,  thàinig  losa  e  fèin 
ani  fagus,  agus  dh'imicli  e  maille  riu. 

16  Ach  blia'n  sìiilean  air  an  cumail,  air 
chor  as  nach  d'aitluiich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  au  còmh- 
radli  so  air  am  bheil  sibh  a'  teachd  eadar- 
aibh  fèin,  ag  imeachd  dhuibh,  agus  sibh 
dubhach  ì 

IS  Agus  fhreagair  fear  diubh  d'amb'ainm 
Cleopas,  ag-us  thubhairt  e  ris,  Am  bheil 
thusa  a  mhàin  a'd'  choigTeach  ann  an  le- 
rusalem,  agus  gun  fhios  agad  air  na  nithibh 
a  rinneadh  innte  anns  na  làithibh  so  ì 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  na  nithean? 
Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Na  nithean  a 
thaobh  losa  o  Nasaret,  a  bha  'n  a  fhàidh 
cumhachdach  ann  an  gnìomh  agus  ann  am 
focal  'am  fianuis  Dhè,  agus  an  t-sluaigh 
uile: 

20  Agus  cionnus  a  thug  na  h-àrd-shagartan 
agus  ar  n-uachdarain  thairis  chum  dìtidh 
i)ais  e,  agus  a  cheus  iad  e. 

21  Ach  bha  dììil  againne  gu'm  b'esan  an  ti 
a  bha  gu  Israel  a  shaoradh  ;  agus  a  thuill- 
eadh  air  so  uile,  is  e  'n  diugh  an  treas  là  o 
rinneadh  na  uithean  so. 

22  Agns  inar  an  ceudna,  chuir  mnathan 
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■  àraidh  dhinn  fèin,  a  chaidh  gu  moch  a 
I  dh'ionnsuidh  na  h-uaighe,  mòr-ìoghnadh 
I  oirnn : 

'  23  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  iad  a  chorp, 
thàinig  iad,  ag  ràdli,  gu'm  fac  iad  sealladh 
de  ainglibh,  a  thubhairt  gu  blieil  e  bcò. 

24  Agus  chaidli  dreann  àraidh  dhiublisan 
a  bha  niaille  ruinn  fèin,  chum  na  h-viaiglie, 
agus  fhuair  iad  eadhon  mar  a  thubhairt  na 
mnathan ;  ach  cha-u  fiiac  iad  esan. 

25  An  sin  thubhairt  e  riu,  0  dhaoine 
aniaideach,  agus  mall-chridheach  a  chreid- 
sinn  nan  nithean  sin  uile  a  labhair  na 
fàidliean ! 

2{)  Nach  b'èigin  do  Chriosd  na  nithean  so 
fhulang,  agus  dol  a  steach  d'aghlòir  ? 

27  Agus  air  dha  tòiscachadh  o  Mhaois, 
agus  0  na  fàidhibh  nile,  dli'eadar-mlihncli  e 
dhoibh  anns  na  sgriobtuiribh  uile  na  nith- 
eau  m'a  thimchioU  fèin. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a'  bhaile,  d'an  robh 
iad  a'  dol :  agus  leig  esan  air  gu'u  rachadh 
e  ni  b'fhaide. 

29  Ach  cho-èignich  iadsan  e,  ag  ràdh,  Fau 
maille  ruinne,  oir  tlia  e  dlùth  do'n  fheasgar 
agus  tha  deii-eadh  an  là  ann.  Agus  chaidh 
e  steach  a  dh'fhuireach  maille  riu. 

30  Agus  au  uair  a  shuidh  o  gu  biadh  maille 
riu,  air  dha  aran  a  ghlacadh,  blieannaich  se 
e,  agus  bhris  se  <?,  agus  tl-''^  e  dhoibh  c. 

31  Agus  dh'fliosghidh  an  sìiilean,  agus 
dli'aithnich  iad  e ;  agus  chaidh  e  as  an 
t-sealladh. 

32  AgTis  thubhairt  iad  r'a  chèile,  nach  robh 
ar  cridhe  a'  lasadh  annainn,  am  feadh  a  bha 
e  a'  labhairt  ruinn  air  an  t-slighe,  agus  an 
uair  a  dh'fhosgail  e  dhuinn  na  sgriobtuir- 

ean? 

33  Agus  dh'èirich  iad  air  an  uair  sin  fèin,, 
agus  phill  iad  gu  lerusalem,agusfhuair  iad 
au  t-aon  fhear  deug  cruinn  'an  ceann  a 
chèile,  agus  an  drcam  a  bha  maille  riu, 

34  Ag  ràdh,  Dh'èirich  an  Tighearn  da  rìr- 
eadh,  agus  chunnacas  le  Simou  e. 

35  Agus  dh'innis  iad  na  nithean  a  rinn- 
eadh  air  an  t-slighe,  agus  mar  a  dh'aithuich- 
eadli  leo  e  ann  am  briseadli  au  arain. 

36  Agus  ag  labhairt  nan  nithean  so  dhoibh, 
sheas  losa  fèin  'n  am  meadhon,  agus  tlmbh- 
airt  e  riu,  Sìth  maille  ribh. 

37  Ach  Ijha  iadsan  fo  glieilt-chrith  agusfo 
eagal,  agus  shaoil  iad  gur  spiorad  a  chunu- 
aic  iad. 

38  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  fo  bhuaireas,  agus  c'ar  son  a  tha 
smuaintean  ag  èirigh  suas  ann  bhur  cridh- 
eachaibh  ? 

39  Feuckaibh  mo  làmhan  agus  mo  chosan, 
gurmi  fèin  a  th'ann:  laimhsichibh  mi,  agus 
faicibh;  oir  cha-n'eil  aig  spiorad  fcoil  agus 
cnàmlian,  mar  a  chi  sibh  agam-sa. 

40  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  so,  nochde 
dhoibh  a  làmhan  agus  a  chosan. 

41  Agus  air  dhoibh'bhi  fathast  uii-chrcid- 
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each  troimli  aoibhneas,  agus  iad  fo  iongaut- .  aidb  'bhi  air  au  searmonachadb  'n  a  ainm- 
as,  tbubbairt  e  riu,  Am  bheil  biadli  sam  !  san,donah-uilechinnich,  a'tòiseachadbaig 
bith  agaibh  an  so  ì  I  lerusalem. 

42  Agus  thug  iad  da  mìr  de  iasg  ròiste,  j  46  Agus  is  fianuisean  sibhse  air  na  nith- 
agus  de  cbìr-mheala.  |  ibh  so. 

43  Agus  ghlac  se  e,  agus  db'ith  e  'n  am  !  49  Ag-us,  feucb,  cuiridh  mise  gealladh  m' 
fiannis.  Atliar  oirbb :  ach  fanaibhse  ann  am  baile 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  'S  iad  so  na  ,  lerusaleim,  gus  au  sgeadaicbear  le  cumb- 
briatbrau  a  labhair  mi  ribli,  'n  uair  a  blia  '  aclid  o  ua  b-àrdaibb  sibh. 

mi  fatbast  maille  ribh,  gur  èigin  do  na  h-uile  ]  50  Agu.s  tbug  c  macb  iad  co  fhad  ri  Betani; 
nitbibb  a  tba  sgrìobbta  anu  an  lagla  Mhaois,  i  agus  thog  e  suas  a  làmhan,  agus  bheannaich 
agus  anus  na  fàidhibb,  agus  anns  ua  salm-  1  e  iad. 

aibh  mu  m'  thimchioll-sa, 'bbi  air  au  coimh-  51  Agus  am  feadh  a  bha  e  'g  am  beann- 
lionadb.  achadii,  dliealaicbeadli  riu  e,  agus  thogadh 

45  An  sin  dh'fhosgail  e  an  tuigse,  cbum  '  suas  gu  nèanib  e. 

gu'n  tuigeadh  iad  na  sgriobtuirean.  52  Agus  rinu  iad  aoradh  dha,  agus  phill 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  tha  e  '  iad  gu  lerusalem  le  gairdeacbas  mòr : 
sgrìobbta,  agus  mar  so  b'eigiu  do  Cbriosd  j  53  Agus  bba  iad  a  gbnàtb  auus  an  team- 
fulang,  agus  èirigii  o  na  mairbh  au  treas  là :  i  pull,  a'  moladh  agus  a'  beamiachadh  Dliè. 

47  Agusaithreacliasagusmaitbeanaspeac- '  Amen. 
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CAIB.  I. 

1  DiadJiaclìd,  daoineachd,  agus  dreucJid  loia 
Criosd.  \5  Fianuif  Eoin.  39  Gairm  Aind- 
reais,  Pheadair,  43  PhiLip,  45  agus  Nata- 
naeil. 

AN  toiseach  bha  am  Focal,  agus  bha 
am  Focal  maille  ri  Dia,  agiis  b'e  am 
'    Focal  Dia. 

2  Bha  e  so  air  tiìs  maille  ri  Dia. 

3  Rinneadh  na  h-uile  nitbean  leis ;  agus  as 
'eugmbais  cha  d'rinneadb  aon  ni  a  rinneadb. 

4  Ann-san  bha  beatha,  agus  b'i  a'  bheatha 
I    solus  dhaoine. 

I  5  Agus  tba'n  sohis  a'  soillseachadh  anns 
I  an  dorchadas,  a^us  cha  do  gbabh  an  dorch- 
1    adas  e. 

j  6  Chuireadh  duine  o  Dhia,  d'am  b'ainm 
!  Eoin. 

7  Tbàinig  esan  mar  fhianuis,  cbum  fianuis 
a  thoirt  niu'n  t-solus,  chum  gu'u  creideadh 
ua  h-uile  dhaoine  trìd-san. 

5  Cha  b'esan  an  solus  sin,  ach  chuireadhe 
chuin  gu'n  tugadh  e  fianuis  mu'n  t-sohis. 

9  B'e  so  au  solus  fior  a  tba  'soillseacbadh 
gach  uile  dhuine  'tba  'teachd  chum  an 
t-saoghail. 

10  Bha  e  anns  an  t-saoghal,  agus  rinneadh 
au  saogbal  leis,  agus  cha  d'aithnich  an 
saoghal  e. 

11  Thàinig  e  dh'ionnsuidh  a  dbìithcha  fèin, 
agns  cha  doghabh  aìnhuinntir  fèin  ris. 

12  Aob  a  mheud  as  a  ghabh  ris,  thug  e 
dhoibb  cumhachd  a  bhi  'n  au  cloinn  do 
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Dhia,  eadhoìi  dhoibb-san  a  tha  'creidsinn 
'n  a  ainm : 

13  A  bha  air  an  gineamhuin,  cba-n  ann  o 
flmil,  no  o  tboil  na  feòla,  no  o  tboil  duine, 
ach  0  Dhia. 

14  Agns  T-iuneadh  am  Focal  'n  a  fheoil, 
agus  ghabh  e  còmbnuidb  'n  ar  measg-ne, 
(agus  cbunnaic  siun  a  ghlòir,  mar  ghlòir 
aoin-ghin  Mbic  an  Athar,)  làn  gràis  agus 
fìrinn. 

15  (Thug  Boin  fianuis  uime,  agus  ghlaodh 
e,  ag  ràdb,  Is  e  so  an  ti  mu'n  do  labhair 
mi,  An  ti  a  tha  'teachd  a'm'  dbèigb,  tha 
toiseach  aig  orm ;  oir  bha  e  romban.) 

16  Agns  as  a  lànachd-san  fhuair  sinne  uile, 
agus  gràs  air  son  gràis. 

17  Oir  tbugadb  an  lagh  le  Maois,  ach 
thàinig  an  gràs  agus  an  fhìrinn  le  losa 
Criosd. 

18  Cha-n  fhaca  neach  air  bitb  Dia  riamh; 
an  t-aon-ghin  Mic,  a  tba  anu  an  uchd  an 
Athar,  is  esan  a  dh'fhoillsicli  e. 

19  Agus  is  i  so  fiannis  Eoin :  An  uaira 
cbuir  na  h-Iudhaicb  sagartan  agus  Lebh- 
itbich  o  lerusalem,  chum  gu'm  fiosraich- 
eadh  iad  deth,  Cò  tbusa? 

20  Db'aidich  esan,  agus  cha  d'àicheadh  e; 
ach  dh'aidicb  e,  Cha  mhi  Criosd. 

21  Agus  dh'fhiosraicli  iad  deth,  Ciod  raa 
seadh  ?  An  tu  Elias?  Agns  thubhairt  e, 
Cha  mhi.  An  tu  am  fàidh  ì  Agus  fhreag- 
air  e,  Cha  mhi. 

22  An  sinthubbairt  iad  ris,  Còthu?  chum 
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gu'n  toir  sinn  freagradti  dlioibh-san  a  chuir 
uatha  sinn :  ciod  a  tha  thu  'g  ràdh  mu  do 
thimchioll  fèin  ? 

23  Thubhairt  e,  Is  mise  guth  an  ti  a 
ghlaodhas  anns  an  fhàsach,  Deanaibh  dir- 
each  sUghe  an  Tighearna,  mar  'thubhairt 
am  fàidh  Esaias. 

2i  Agus  an  dream  a  chuireadh  leìs  an 
teachdaii-eachd,  b'ann  de  na  Phairisich 
iad. 

25  Agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  C"ar  son  ma  seadh  a  tha  thu  a' 
baisteadh,  mur  tu  Criosd,  no  Elias,  no  am 
fàidh? 

26  Fhreagair  Eoin  iad,  ag  ràdh,  Tha  mise 
a'  baisteadh  le  h-uisge  ;  ach  tha  neach  'n  a 
sheasamh  'n  'ur  measg,  nach  aithne  dhuibh  ; 

27  Is  e  so  an  ti,  a  tha  'teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  aig  am  bheil  toiseach  orm,  neach  nach 
airidh  mise  air  barr-iaU  a  bhròige  fhuas- 
gladh. 

28  Rinneadh  na  nithean  so  ann  am  Betani 
air  au  taobh  thaU  de  lordan,  far  an  robh 
Eoin  a'  baisteadh. 

29  Air  an  là  màireach  chunnaic  Eoin  losa 
a'  teachd  d'a  ionusuidh,  agus  thubhairt  e, 
Feuch  TJan  Dhè,  a  tha  'toirt  air  falbh 
peacaidh  an  t-saoghaU ! 

80  Is  e  so  an  ti  mu'n  dubhairt  mì,  Tha 
fear  a'  teachd  a'm'  dhèigh,  aig  am  bheU 
barrachd  orm  ;  oir  bha  e  romham. 

31  Agus  clia  robh  aithne  agam-sa  air :  ach 
a  chum  gu'm  bitheadh  e  air  fhoiUseachadh 
do  Israel,  uime  sin  thàinig  mi  a'  baisteadh 
le  h-uisge. 

82  Agus  thug  Eoin  fianuis,  ag  ràdh,  Chunn- 
aic  mi  an  Spiorad  a'  teachd  a  nuas  mar 
chohiman  o  nèamh,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  air. 

33  Agus  cha  b'aithne  dhomh-sa  e  :  ach  an 
ti  a  chuir  mi  a  bhaisteadh  le  h-uisge,  thubh- 
airt  esan  rium,  Gr€  b'e  air  am  faic  thu  an 
Spiorad  a'  teachd  a  nuas  agus  a'  gabhail 
còmhnuidh  air,  is  e  sin  an  ti  a  bhaisteas 
leis  an  Spiorad  naomh. 

34  Agus  chunnaic  mi,  agus  rinn  mi  fianuis, 
gur  e  so  Mac  Dhè. 

35  Air  an  là  màireach  a  m  sheas  Eoin, 
agus  dithis  d'a  dheisciobluibh ; 

36  Agiis  air  dha  amharc  air  losa  agus  e  ag 
imeachd,  thubhairt  e,  Feuch  Uan  Dhè ! 

37  Agus  chual  an  dithis  dheisciobiil  e  a' 
labhairt,  agus  lean  iad  losa. 

38  Agus  air  tionndadh  do  losa,  chunnaic 
6  iad  'g  a  leantuinn,  agTis  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  tha  sibh  ag  iarraidh?  Thubliairt  iad- 
san  ris,  Rabbi,  (is  e  sin  r'a  ràdh,  air  eadar- 
theangachadh,  A  mhaighstir,)  c'àit  am  bheU 
thu  'gabhail  còmhnuidh  ? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thigibh  agus  faicibh. 
Thàinig  iad  agus  chunnaic  iad  c'àit  an  robh 
e  'gabhail  còmhnuidh,  agus  dh"fhan  iad 
maiUe  ris  an  là  sin :  oir  bha  e  mu  thim- 
chioU  na  deicheamh  uaire. 


40  B'e  Aindreas,  bràthair  Shimoin  Phead- 
air,  aon  de'n  dithis  a  chual  Eoin  a'  labhairt, 
agus  a  lean  esan. 

41  Fhuair  esan  air  tùs  a  bhràthair  fèin 
Simon,  agus  thubhairt  e  ris,  Fhuair  sinne 
am  Mesias,  is  e  sin,  air  eadar-theangach- 
adh,  Criosd. 

42  Agus  thng  e  chum  Tosa  e ;  Agus  an 
uair  a  dh'amhairc  losa  air,  thubhairt  e,  Is 
tusa  Simon  mac  lona :  gairmear  Cephas 
dhiot,  is  e  sin  air  eadar-theangachadh, 
Peadar. 

43  Ah'  an  là  'n  a  dhèigh  sin,  bu  toU  le  losa 
dol  a  mach  do  GhalUe,  agus  fhuair  e  PhiUp, 
agus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Phihp  o  Bhetsaida,  baile 
Aindreais  agus  Pheadair. 

45  Fhuair  Phihp  Natanael,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Fhuair  sinne  an  ti  mu'n  do  sgrìobh 
Maois  anns  an  lagh,  agus  na  fàidhean,  losa 

0  ISTasaret,  mac  loseiph. 

46  Agus  thubhairt  Xatanael  ris,  Am  feud 
ni  maith  air  bith  teachd  à  Xasaret  ?  Thubh- 
airt  Phihp  ris,  Thig  agus  faic. 

47  Chunnaic  losa  Katanael  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  uime,  Feuch 
Israeleach  da  rireadh,  anns  nach  'eU  cealg  ! 

48  Thubhairt  Natanael  ris,  Cionnus  is 
aithne  dhuit  mi  ?  Fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  ris,  Mun  do  ghairm  Phihp  thu, 
'n  uair  a  bha  thu  fo  'n  chrann-fhìge,  chunn- 
aic  mise  thu. 

49  Fhreagair  Isatanael  agus  thubhairt  e 
ris,  Rabbi,  is  tusa  Mac  Dhè ;  is  tu  Rìgh 
Israeil. 

50  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
A  chionn  gu'n  dubhairt  mi  riut,  Chunnaic 
mi  thu  fo'n  chrann-fhige,  am  bheil  thu 
'creidsinn  ?  chi  thu  nithean  a's  mò  na 
iad  so. 

51  Agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'N  a  dhèigh 
so  chi  sibh  nèamh  fosgaUte,  agus  aingleau 
Dhè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd  a  nuas  air 
Mac  an  duine. 

CAIB.  II. 

1  PLinn  Criosd  fion  de'n  uisge :  12  chaidh  e 
do  Cliapernaum,  agus  do  lerusahm,  14  far 
an  do  ghlan  e  an  teampull  o  luchd  reic  agus 
ceannaich  :  19  roimh-innis  e  a  bhàs  agus  'ais- 
eirigh.  23  Chreid  viòran  ann  air  son  a  mhior- 
hhuilean,  ach  cha  d'earb  se  e  fiin  riu. 

AGTJS  air  an  treas  là  bha  pòsadh  ann 
an  Càna  GhalUe  ;  agus  bha  màthair 
losa  an  sin. 

2  Agus  fhuair  losa  mar  an  ceudua  agus  a 
dheisciobuU  cuireadh  chum  a'  phòsaidh. 

3  AgTis  air  teireachdainn  do'n  fhion, 
thubhairt  màthair  losa  ris,  Cha-n'eU  fion 
aca. 

4  Thubhairt  losa  rithe,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riut,  a  bhean  ?  eha  d'thàinig  m'  uair- 

sa  fathast. 

6  Thubhairt  a  mhàthair  ris  an  lachd- 
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frithcalaidh,  Ge  b'e  ni  a  their  e  ribh,  dean- 
aibh  e. 

6  Agus  bha  sè  soithichean  uisge  de  chloich 
air  an  cur  an  sin,  a  rèir  gnàtha  glanaidh 
nan  ludhach,  a  ghabhadh  dà  fheircin  no 
tri  gach  aon  diubli. 

_  7  Thubliairt  losa  riu,  Lìonaibh  na  soith- 
ichean  le  uisge.  Agus  lìon  siad  iad  gus  ani 
beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Tairngibh  a  nis, 
agus  thugaibh  chum  uachdarain  na  cuirme. 
Agus  thug  iad  ann  e. 

9  'N  uair  a  bhlais  uachdaran  na  cuirme  an 
t-uisge  a  rinneadlì  'n  a  fhìon,  (agus  cha  robh 
fhios  aige  cia  as  a  thàinig  e ;  ach  blia  fhios 
aig  an  luchd-frithealaidli  a  tharruing  an 
t-uisge,)  ghairm  uachdaran  na  cuirme  am 
fear  nuadh-pòsda. 

10  Agiis  thubhairt  e  ris,  Cuiridh  gach 
duine  fìon  maith  a  làthair  air  tixs;  agus  an 
uair  a  dh'òlas  daoine  gu  leoir,  an  sin  am 
fìon  a's  miosa:  ach  ghlèidh  thusa  am  fìon 
maith  gus  a  nis. 

11  An  toiseach  so  de  mhìorbhuilibh  rinn 
losa  ann  an  Càna  GhaHle,  agus  dh'fhoillsich 
e  a  ghlòir ;  agus  chreid  a  dheisciobuil  ann. 

12  An  dèigh  so  chaidh  e  sìos  do  Chaper- 
naum,  e  fèin,  agus  a  mhàthair,  agus  a 
bhràithrean,  agus  a  dhcisciobuil;  agus  cha 
d'fhan  iad  ann  mòran  làitliean. 

13  Agus  bha  cài.sg  nan  ludhach  amfagus; 
agus  chaidh  losa  suas  gu  lerusaleni. 

14  Agus  fhuair  e  'n  an  suidhe  anns  an 
teampuU  luchd  reicidh  cruidh,  agus  chaor- 
ach,  agus  choluman,  agus  hiclid-malairt  an 
airgid  : 

16  Agus  air  deanamh  sgiùrsair  dha  de 
chordaibli  caola,  dh'fhuadaich  e  macli  as  an 
teampull  iad  uile,  agus  na  caoraich  agus 
an  crodh;  agus  dhòirt  e  mach  airgiod  an 
luchd-malairt,  agus  thilg  e  na  buirdthairis; 

16  Agus  thubhairt  e  riusan  abha'reiceadh 
choluman,  Togaibli  iad  sin  à  so;  na  deanaibh 
tigh  m'Athar-sa  'u  a  tliigli  marsandaclid. 

17  Agus  chuimhnich  a  dheisciobuil  gu'n 
robh  e  sgrìobhta,  Dh'itli  eud  do  thighe 
suas  mi. 

18  An  sin  fhreagair  na  h-Iudhaich,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Ciod  an  comharadh  a 
noclidas  tu  dhuinne,  a  thaobh  gu  bheil  thu 
'deanamh  nan  nitliean  sin  ì 

19  Fhreagair  losa  agus  thubliairt  e  riu, 
Leagaibh  sìos  an  teampull  so,  agus  ann  an 
tri  làithibh  cuiridh  mise  suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Sè 
bhadhna  agus  dà  fhicliead  bha  an  teampull  j 
so  'g  a  thogail,  agus  an  cuir  thusa  suas  anu 
an  tri  làithibh  e  ? 

21  Ach  labhair  esan  mu  theampull  a 
chuirp. 

22  Uime  sin  an  nair  a  bha  e  air  èirigli  o  na 
mairbh,  chuimhnicli  a  dheisciobuil  gn'n 
dnbhairt  e  so:  agus  chreid  iad  an  sgriobtuir, 
agus  am  focal  a  thubhairt  losa. 

94  I 


2.3  A  nis  an  uair  a  bha  e  ann  an  lerusalem 
aig  a'  chàisg,  air  an  fhèill,  chreid  mòran  'n  a 
ainm,  an  uair  a  chunnaic  iad  na  mìorbhuil- 
ean  a  rinn  e. 

24  Ach  cha  d'earb  losa  e  fèin  riu,  do 
bhrìgh  gu'm  b'aithne  dha  na  h-uile  dhaoine, 

25  Agus  nach  robh  feum  aige  neach  air 
bitli  a  dheaaamh  fianuis  air  duine :  oir  bha 
fhios  aige  ciod  a  bha  anns  an  duine. 

CAIB.  IIL 
1  Thectdaisg  Crio-id  do  Nicodemus  feum  na 
h-ath-gìdneamìiuiii.    14  jS[a  chreidimh  'n  a 
bhàs.  16  Mòr-ghràdh  Dhè  ddn  chinne-daoine. 
23  Baviteadh,  Jianuw,  agus  teagasg  Eoin. 

AGUS  bha  duine  de  na  Pliairisich,  d'am 
b'ainm  Nicodemus,  a  hha  'n  a  uachd- 
aran  air  na  li-Iudhaich  : 

2  Thàinig  esan  chura  losa  's  an  oidhche, 
agus  thubliairt  e  ris,  A  mhaighstir,  tha 
fhios  agaiun  gur  fear-teagaisg  thuathàinig 
0  iJhia:  oir  clia-n  lUTainu  duine  air  bith  na 
mìorbhuilean  so  'dheanamh  a  tha  thusa  a' 
deanamh,  mur  bi  Dia  maille  ris. 

3  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris,  Gu 
deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdli  riut,  mur 
beirear  duinc  a  rìs,  nach  h-urrainn  e  rìogli- 
achd  Dhè  fliaicinn. 

4  Thubhairt  Nicodemus  ris,  Cionnus  is 
urrainn  duine  bhi  air  a  bhreith  'n  uair  tha 
e  aosda?  am  bheil  e  comasach  aii'  dol  a  stigh 
an  dara  uair  do  bhroinn  a  mhàthar,  agus  a 
bhi  air  a  bhreith  ì 

5  Fhrcagair  losa,  Gu  deimhin  deimhiu  tha 
mi  ag  ràdh  riut,  nmr  bi  duino  air  a  bhreitli 
o  uisge,  agus  o'n  Spiorad,  cha-n  urrainn  e 
dol  a  steach  do  rìogliachd  Dhè. 

6  An  ni  sin  a  tlia  air  a  bhreith  o'n  fheoil, 
is  feoil  e;  agus  anni  sin  a  tha  air  a  bhreith 
o'n  Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  gabh  iongantas  gu'n  dubliairt  mi  riut, 
Is  èigin  duibh  bhi  air  bhur  breith  a  rìs. 

8  Tha  a'  ghaoth  a'  sèideadh  far  au  àill 
leatha,  agus  tha  thu  a'  cluinntinn  a  fuaim, 
ach  cha-n'eil  fliios  agad  cia  as  a  tha  i 
'teachd,  no  c'àit  a  tha  i  'dol:  is  ann  mar 
sin  a  tha  gach  neach  a  tha  air  a  bhreith  o'n 
Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodemus  agus  tliubhairt  e 
r-is,  Cionnus  is  urrainn  na  nithean  so  bhi  ì 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Am  bheil  thusa  a'd'  flicar-teagaisg  Israeil, 
agus  nach  aithne  dhuit  na  nithcan  so  ì 

11  Gu  deimliin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
riut,  gu  bheil  sinno  a'  labhairt  an  ni  a's 
fios  duinn,  agus  a'  toirt  fianuis  air  an  ni  sin 
a  chunnaic  sinn ;  agus  cha  ghabh  sibhse  ar 
fianuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dhuibh  nithean  tal- 
mhaidh,  agus  nach  creid  sibh,  cionnus  a 
chreideas  sibh  ma  dh'innseas  mi  dhuibh 
nithean  nèamhaidh  'ì 

13  Agus  cha  deachaidh  aon  neach  suasdo 
nèamh,  ach  an  ti  a  thàinig  a  nuas  o  nèamh, 
Mac  an  duine  a  tha  air  nèamh. 
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14  Agus  inar  a  thog  j\Iaois  suas  an  nath-  [ 
air  's  an  fliùsacli,  is  ann  mar  sin  is  pigiu  do  : 
Mhac  an  duiue  bhi  air  a  thogail  suas :  : 

15  Ohuni  as  ge  b'e  neach  a  chreideas  anu, 
nach  sgriosar  e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha  | 
mhaireannach  aige.  _  j 

16  Oir  is  anu  niar  sina  ghradhaich  Dia  an 
saoghal,  gu'n  d'thug  e  'aon-ghin  Mhic  fèin, ' 
chum  as  ge  b'eneach  a  chreideasanu,nach  | 
sgriosar  e,ach  gu'm  bi  a'  bheatha  shìorruidh  j 
aige.  j 

17  Oir  cha  do  chuir  Dia  a  Mhac  do'n 
t-saoghal,  chum  gu'n  dìteadh  e  an  saoghal, 
ach  a  chum  gu'm  bitheadh  an  saoghal  air  a  j 
shaoradh  tiid-san.  | 

IS  Au  ti  a  chreideas  ann,  cha  dìtear  e:  ach  ; 
au  ti  nach  creid,  tlia  e  air  a  dhìteadh  cheana, 
a  chionn  nach  do  clireid  e  ann  an  ainm  aoin- 
ghiu  IMhic  Dhè. 

19  Agus  is  e  so  an  dìteadli,  gu'n  d'thàinig 
au  sohas  do'n  t-saoglial,  agus  gu'u  do  ghràdh- 
aich  daoine  au  dorcliadas  ni's  niò  na'n  solus, 
a  chionn  gu'n  robh  an  g-nìomharan  olc. 

20  Oir  gach  neach  a  tha  'deanamh  uilc,tha 
e  'toirt  fuatha  do'n  t-sohis,  agus  clia-u'eil  e 
'teachd  chum  an  t-sohiis,  air  eagal  gu'm 
bitheadh  'oibre  air  an  cronachadli. 

21  Ach  an  ti  ani  au  fhìriun,  thig  e  chum 
an  t-sohiis,  chura  gu'm  bi  'oibrefollaiseach, 
gur  ann  'an  Dia  a  rinneadh  iad. 

22  An  dèigh  sin  thàinig  losa  agusa  dheis- 
ciobuil  do  thìr  ludea ;  agus  dh'fhan  e  au 
siu  maille  riu,  agus  bhaist  e. 

23  Agus  bha  Eoin  mar  an  ceudnaa'  baist- 
eadh  ann  an  Enou,  làimh  ri  Sahm,  achiomi 
gu'n  robh  mòran  uisgeachan  an  siu ;  agus 
thàinig  iad,  agus  bhaisteadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fathast  air  athilgeadh 
'am  prìosau. 

25  An  sin  dh'èirich  ceisd  eadar  deisciobuil 
Eoiu  agTis  na  h-Iudhaich,  mu  thimchioU 
glanaidh. 

26  Agus  thàinig  iad  chum  Eoin,  agus  thu- 
bhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  an  ti  a  bha 
maille  riut  an  taobh  thall  de  lordan,  d'au 
d'thug  thu  fianuis,  feuch,  tha  esan  a'  baist- 
eadh,  agus  tha  na  h-uile  dhaoine  a'  teachd 
d'a  ionnsuidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubhairt  e, 
Cha-n'eil  duine  comasach  air  ni  sam  bith  a 
ghabhail,  mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o  nèamli. 

28  Tha  sibhse  fèin  a'  toirt  fianuis  dhomh- 
sa,  gu'n  dubhairt  mi,  Cha  mhi  Criosd,  acli 
gu'n  do  chuireadh  roimhe  mi. 

29  An  ti  aig  am  bheil  a'  bhean  nuadh- 
phòsda,  is  e  am  fear  nuadh-pòsda  e:  ach 
caraid  an  fhir  nuadh-phòsda,  a  tha  'n  a 
sheasamh  agus  ag  èisdeachd  ris,  tha  e  a' 
deanamh  gairdeachais  mhòir  air  son  gutha 
an  fhir  nuadh-phòsda :  uime  sin  tha  mo 
ghairdeachas  so  air  a  choimhlionadh. 

30  Is  èigin  dàsau  fàs,  ach  dhomh-sabhi  air 
mo  lughdachadli. 

31  Au  ti  a  thig  a  nuas,  tha  e  os  ceann  nan 
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uile:  an  ti  a  tlia  o'n  talamh,  tlia  c  tal- 
mhaidh,  agus  labhraidh  e  air  mhodli  tal- 
mhaidh:  au  ti  a  thig  o  nèamh,  tha  e  os 
ceann  nau  uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnaic  agus  a  chual  e, 
air  sin  tha  e  'toirt  fianuis;  agus  cha-n'eil  aou 
duine  a'  gabhail  v'a  fhianuis. 

33  An  ti  a  ghribli  r'a  fhianuis-san,  chuir  e 
a  sheula  ris,  gu  bheil  Dia  fìor. 

34  An  ti  a  chuir  Dia  uaith,  tha  e  a'  labh- 
airt  bhriatliran  Dliè :  oir  cha-n  ann  a  rèir 
tomhais  a  tha  Dia  a'  toirt  an  Spioraid  da. 

35  Is  toigh  leis  an  Athair  am  Mac,  agus 
thug  e  na  li-uile  nithean  'n  a  làimh. 

36  An  ti  a  chreideas  anns  a'  Mhac,  tha  a' 
bheatha  mhaireauuach  aige;  ach  anti  nach 
'eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac,clia-n  fhaic  e 
beatha;  ach  tha  fearg  Dhè  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  air. 

CAIB.  IV. 

1  Rinn  Criosd  còraliradli  ris  à'  Bhan-samaritan- 
aich,  agus  dìCfhoillsich  se  e  fèin  di.  27  Tha 
\lheisciobuil  fo  iongantas.  31  Chuir  e  ^an 
cèill  doihh  ^eud  fèin  air  son  glòire  Dhè.  39 
Chreid  mòran  de  na  Samaritanaich  ann.  43 
Chaidh  e  do  Gìialile,  agus  sMànuich  e  macan 
uachdarain  a  hìia  'n  a  luidlie  gu  tinn  ann  an 
Capernaum. 

AIR  an  aobhar  sin  an  uair  a  thuig  losa 
gu'n  cuala  na  Phairisich  gu'u  robh  e  a' 
deanamh  agus  a'  baisteadh  tuilleadh  dheis- 
ciobul  na  Eoin, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  losa  fèin  iad;  ach 
a  dheisciobuil,) 

3  Dh'fhàg  e  ludea.  agus  chaidh  e  a  rìs  do 
Ghahle. 

4  Agus  b'èigin  da  dol  troimh  Shamaria. 

5  An  sin  thàinig  e  gu  baile  a  hhuineadh 
do  Shamaria,  ris  an  abrar  Sichar,  fagus 
do'n  fhearann  a  thug  lacob  d'a  mhac  loseph. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib  an  sin.  Uime 
sin  air  do  losa  bhi  sgìth  le  a  thurus,  shuidh 
e  mar  siu  làimh  ris  au  tobar ;  agus  bha  e 
mu  thimchioll  na  seathamh  uaire. 

7  Thàinig  bean  o  Shamaria  a  tharruing 
uisge:  thubhairt  losa  rithe,  Thoir  dhomh-sa 
deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air  dol  do'n  bhaile 
a  cheannach  bìdh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean  o  Shamaria 
ris,  Cionnus  tha  thusa  agus  gur  ludhach 
thu,  ag  iarraidh  deoch  uam-sa,  a  tha  'am 
Bhau-samaritanaich  ?  oir  cha-n'eil  comunn 
aig  na  h-Iudhaich  ris  na  Samaritanaich. 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  rithe, 
Nam  b'aithne  dhuit  tiodhlac  Dhè,  agus  cò  e 
a  tha  'g  ràdh  riut,  Thoir  dhomh  deoch, 
dh'iarradh  tu  airsan,  agus  bheireadh  e  uisge 
beò  dhuit. 

11  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearna, 
cha-n'eil  inueal  t;irruing  agad,  agus  tha'n 
tobar  domhain:  uime  sin  cia  as  a  tha  an 
t-iiisge  beò  sin  agad  ? 

12  Am  mò  thusa  na  ar  u-athair  lacob,  a 
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thug  dhuinne  an  tobar  so,  agus  a  dh'òl  as  e 
ièin,  agus  a  chlann,  agus  a  sprèidh  ? 

13  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  rithe, 
Ge  b'e  neach  a  dh'òlas  de'u  iiisge  so,  bithidh 
tart  air  a  rìs : 

14  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'òlas  de'n  uisge  a 
bheir  misc  dha,  cha  bhi  tart  gu  bràth  air : 
ach  an  t-uisge  a  bheir  mise  dha,  bithidh  e 
'n  a  thobar  uisge  aun,  a'  sruthadh  suas  chum 
na  beatha  niaireannaich. 

15  Thubliairt  a'  bhean  ris,  A  Thigheama, 
thoir  dliomh-sa  an  t-uisge  so,  chum  nach  bi 
tart  orm,  agus  nach  tig  mi  an  so  a  tharr- 
uing. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  Imich,  gairm 
d'fhear-^ò.sft'«,  agus  thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agus  thubhairt  i, 
Cha-n'eil  fear  agam.  Thubhairt  losa  rithe, 
Is  maith  a  thubhairt  thu,  Cha-n'eil  fear 
agam : 

18  Oir  bha  cùignear  fliear  agad,  agus  esan 
a  tha  agad  a  nis,  clia-n  e  d'f hear  fèin  e : 
thubhairt  thu  so  gu  fìor. 

19  Thubhairt  a'  bheau  ris,  A  Thigheama, 
tha  mi  'faicinn  gur  fàidh  thu. 

20  Riuu  ar  n-aithrichean  aoradh  's  an 
t-sliabh  so ;  agus  tha  sibhse  ag  ràdh,  gur 
ann  'an  lerusalem  a  tha  an  t-ionad  anns 
an  còir  aoradh  a  dheananih. 

21  Thubhairt  -losa  rithe,  A  bhean,  creid 


31  'S  an  àm  sin  fèin  ghuidh  a  dheiscicbuil 
air,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  ith. 

32  Ach  thubhairt  esan  riu,  Tha  agam-sa 
biadh  r'a  itheadh  air  nach  'eil  f  hios  ag- 
aibh-sa. 

33  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil  r'a 
cheile,  An  d'thug  neach  air  bith  ni  d'a 
iomisuidh  r'a  itheadh  ì 

34  Thubhairt  losa  riu,  Is  e  mo  bhiadh-sa 
toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi  a  dlieanamh,  agus 
'obair  a  chrìochuachadh. 

35  Nach  abair  sibhse,  Tha  ìdne  cheithir 
mìosan  ann  fathast,  agus  an  sin  tliig  am 
fogharadh?  feuch,  tlia  mi  ag  ràdh  ribh, 
Togaibh  suas  bhur  sùileau,  agus '  seallaibh 
air  na  h-achaibh ;  oir  tha  iad  cheana  geal 
chum  an  fhogharaidh. 

3G'  Agus  an  ti  a  bhuaineas  tha  e  'faotainn 
tuarasdail,  agus  a'  cruinneachadh  toraidh 
chum  ua  beatha  maireaunaich  ;  chum  gu'n 
dean  an  ti  a  chuireas,  agus  an  ti  a  bhuain- 
cas,  gairdeachas  le  'chèile. 

37  Agus  au  so  tha  au  ràdh  ud  f  ìor,  Gu 
bheil  ueach  a'  cur,  agus  neach  eile  a'  buain. 

38  Cliuir  mise  siljhse  a  bhuain  an  ni  sin 
nach do  shaothraicli sibh:  shaothraich daoine 
eile,  agus  chaidh  sibhse  steach  'n  an  saoth- 
air. 

39  Agus  chreid  mòran  de  Shamaritanaich 
a'  bhailc  sin  ann ,  air  son  cainnte  na  mnà,  a 


mise,  gu  bheil  anuair  a'  teachd,  anns  nach  thug  fiauuis,  ag  ràdh,  Dli'innis  e  dhomh  na 


dean  sibh  aoradh  do'u  Athair  aon  cliuid 
's  an  t-sliabh  so,  no  ann  an  lerusalem. 

22  Tlia  sibhsc  a'  deananih  aoraidh  do'n  ni 
nach  aithne  dhuibh :  tha  sinne  a'  deanamh 
aoraidh  do'n  ni  a's  aithnc  dhuiun :  oir  is 
ann  o  na  h-Iudhaich  a  tha  slàiute. 

23  Ach  tha  an  uair  a'  teachd,  agus  tha  i 
nis  ann,  anns  an  dean  am  fìor  luchd-aor- 
aidh  aoradh  do'u  Athair  auu  an  spiorad 
agus  ann  am  f ìrinn :  oir  tha  an  t-Athair  ag 
iarraidh  an  leithidean  so  de  luchd-aoraidli. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agus  is  èigin  d'a  luchd- 
aoraidh,  aoradh  a  dheanamh  dha  ann  an 
spiorad  agus  ann  am  f  ìrinn. 

25  Thubliairt  a'  bhean  ris,  Tha  fhios  agam 
gu  bheil  am  Mesias  a'  tcaclid,  ris  an  abrar 
Criosd :  'n  uair  a  thig  esan,  iunsidh  e  na 
h-uile  nitheau  dliuinn. 

26  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  e,  a  tha 
'labhairt  riut. 

27  Agus  air  a  so  thàinig  a  dheisciobuil, 
agus  b'iougantach  leo  gai'n  robh  e  'labhairt 
ris  a'  mhnaoi :  ach  cha  dubhairt  aon  neach, 
Ciod  a  tha  thu  'g  iarraidh  ?  uo,  C'ar  son  a 
tha  thu  'labhairt  rithe? 

28  An  sin  dli'fhàg  a'  bhcan  a  soitheach 
uisge,  agus  dh'fhalbh  i  do'u  bhaile,  agus 
thubhairt  i  ris  na  daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duiue  a  dh'innis 
dhomh-sa  na  h-uile  nithean  a  rinn  mi 
Tiamh  :  Nach  e  so  Criosd  ? 


h-uile  nithean  a  rinu  mi  riamh. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  na  Samar- 
itauaich  d'a  iounsuidh,  gliuidh  iad  air  fan- 
tuiun  maille  riu :  agus  dh'flmirich  e  an  sin 
dà  là. 

41  Agus  chreid  mòran  tuilleadli  air  son 
'fhocail  fèin: 

42  Agus  thubhairt  iad  ris  a'  mhnaoi,  Tha 
sinn  a'  creidsinu,  cha-n  ann  à  so  suas  air 
son  do  chòmhraidh-sa :  oir  chuala  sinn  fèin 
e,  agus  tha  f hios  againu  gur  e  so  da  rìreadh 
Criosd,  Slànuidhear  an  t-saoghail. 

43  Agus  an  dèigh  dà  là  dh'fhalbh  e  as  a 
sin,  agus  chaidh  e  do  Ghalile : 

44  Oir  tliug  losa  fèin  fianuis,  nach  'eil 
urram  aig  fàidh  'n  a  tlùr  fèiu. 

45  IJime  sin,  an  uair  a  tliàinig  c  do  Ghalile, 
ghabh  na  Galilèaich  ris,  air  dhoibh  na  nith- 
ean  sin  uile  fhaicinn  a  riuu  e  ann  an  leru- 
salem  air  an  flièill :  oir  chaidh  iadsan  mar 
an  eeudna  chum  na  fèille. 

46  An  sin  thàinig  losa  a  rìs  do  Chana  Gha- 
lile,  far  an  d'riuu  e  f  ìon  de'n  uisge.  Agus 
bha  duiue  cumhachdach  àraidh,  aig  an  robh 
a  mhac  gu  tinn  ann  an  Capernaum. 

47  'N  uair  a  chual  esau  gu'u  robh  losa  air 
teachd  4  ludea  do  Ghalile,  chaidh  e  d'a 
ionusuidh,  agus  ghuidh  e  air  gu'n  rachadh 
e  sìos,  agus  gu'n  slàniiicheadh  e  a  mhac : 
oir  bha  e  ri  h-uchd  bàis. 

48  Au  sin  thubhairt  losa  ris,  Mur  faic 


30  An  sin  chaidh  iad  a  mach  as  a'  bhaile,  j  sibh  comliaran  agus  mìorbhuileau,  cha 


agus  thàinig  iad  d'a  iouusuidh-san. 
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49  Thubhairt  au  duine  cumhaxjhdach  ris, 
A  Tliiglicania,  rach  sìosmu'm  faigh  mo 
leanabau  bàs. 

00  Thubhairt  losa  ris,  Imich ;  tha  do  mhac 
beò.  Agus  chreid  an  duiue  am  focal  a 
labhair  losa  ris,  agus  dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  blia  e  fatliast  a'  dol 
sìos,choinnich  asheirbhisiche,  agusdh'inuis 
iad  da,  ag  ràdli,  Tha  clo  mhac  beò. 

52  Au  siu  dli'fhiosraich  e  dhiubh  an  uair 
anns  au  deachaidh  e  'am  feabhas:  agiis 
thubhairt  iad  ris,  An  de  air  an  t-seachd- 
amh  uair  dh'fliàg  am  fiabhrus  e. 

53  An  siu  dh'aithuich  an  t-athair  gu'm 
Vi  an  uair  sin  fèiu,  auns  an  dubhairt  losa 
i"is,  Tha  do  mhac  beò ;  agus  chreid  e  fèin, 
agus  a  theaghlach  uile. 

64  'Se  so  a  rìs  an  dara  mìorbhuil  a  rinn 
losa,  'u  uair  a  thàinig  e  à  ludea  do  Glia- 
lile. 

CAIB.  V. 

1  Leiglìis  losa  air  là  na  sàbaid  an  duine  a 
bJiafo  ledn  rè  ochd  bliadhna  deug  thar  fhicli- 
ead  :  10  Rinn  na  h-Iudhaich  uime  sin  conn- 
sachadh  ris,  agus  geur-leanmhuinn  air.  17 
Flvreagair  e  air  a  shon  fèin,  agus  nochd  e 
dlwibh  cd  e,  le  ieisteas  ^athar,  agus  as  na 
sgriobtuiribh. 

'       A  dhèigh  so  bha  fèill  nan  ludhach 
j3i   ann;  agus  chaidh  losa  suas  gii  leru- 
salem. 

2  A  nis  tha  ann  an  lerusalem  làimh  ri 
geata  nan  caorach  lochan,  ris  an  abrar  's  a' 
chainnt  Eabln-uidhich,  Betesda,  aig  am 
bheil  ciiig  tiglican-fasgaidh. 

3  Annta  sin  bha  'n  au  hxidhe  mòr-bhuidh- 
eanu  de  dhaoiuibh  euslan,  dalla,  bacach, 
seargta,  a'  feitheamh  ri  caruchadh  an  uisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  sìos  'an  àm  àraidh 
do'n  lochan,  agus  chuir  e  an  t-uisge  troimh 
'clièile :  uime  sin  an  ceud  neach  a  i-acliadh 
sìos  ann,  an  dèigh  cur  troinih  'chèile  an 
uisge,  rinneadh  siàn  e  a  dh'aon  tinneas  a 
bha  air. 

5  Agus  bha  duine  àraidh  an  sin,  a  bha 
ochd  bliadhna  deug  thar  fhichead  ann  an 
euslaint. 

6  'I^  uair  a  cliunnaic  losa  esan  'n  a  luidhe, 
agus  fios  aige  gu'n  robh  e  uis  iiine  fhada 
niar  sin,  thubhairt  e  ris,  Am  miann  leat  a 
bhi  air  do  dheanamh  slàn? 

7  Fhreagair  au  duine  euslan  e,  A  Thigh- 
earna,  cha-u'eil  duine  agam,  an  uair  a  chuir- 
ear  au  t-uisge  troimh  a  chèile,  a  chuireas 
auns  an  lochan  mi:  ach  am  feadh  a  tha 
mise  'teaclid,  tha  neach  eile  a'  dol  sìos 
romham. 

S  Thubhairt  losa  ris,  Eirich,  tog  do  leab- 
adh,  agus  imich. 

9  Agus  air  ball  rinneadli  an  duine  slàn, 
agus  thog  e  a  leabadh,  agus  dh'imich  e: 
agus  bha'n  t-sàbaid  ann  air  au  là  sin. 

10  Uime  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris 
au  t:  a  shlànuicheadli,  Is  i  ant-sàbaidatha 

97 


ann ;  cha-n'eil  e  dligheach  dhuit  do  leabadh 
a  ghiùlau. 

11  Fhreagair  e  iad,  An  ti  a  rinn  slàn  mi, 
thubbairt  esan  rium,  Tog  do  leabadh  agus 
imich  ? 

12  An  sin  dh'fliiosraich  iad  deth,  Cò  au 
duine  a  thubhairt  riut,  Tog  do  leabadh 
agus  imich  ì 

13  Agus  cha  robh  fhios  aig  an  ti  a  slilàn- 
uicheadh,  cò  e :  oir  chaidh  losaas  a  sheall- 
adh,  air  do  mhòr-shluagh  bhi  anns  an  àite. 

14  '^f  a  dhèigh  so  fhuair  losa  e  anns  an 
teampull,  agus  thubhairt  eris,  Feuch,  rinn- 
eadli  slàn  thu:  ua  peacaich  ni's  mò,  air 
eagal  gu'n  tachair  ni's  miosa  dhuit. 

15  Dh'imich  an  duine,  agus  dh'innis  e  do 
na  h-Iudhaich  gu'm  b'e  losa  a  rinn  slàn  e. 

16  Ag^as  air  a  shon  so  riuu  na  h-Iudhaich 
geur-leaumhuinn  air  losa,  agus  dh'iarr  iad 
a  mharbhadh,  do  1>hrìgh  gu'n  d'rinn  e  na 
nitlieau  so  air  au  t-sàbaid. 

17  Ach  fhreagair  losa  iad,  Tha  m'Athair 
ag  oibreachadh  gus  a  nis,  agus  tha  mise  ag 
oibreachadh. 

18  Uime  sin  bumhòidadh'iarrnali-Iudh- 
aicli  a  mharbhadh,  a  chioun  nach  e  mhàiu 
gu'n  do  bhris  e  'u  t-sàbaid,  ach  gu'n  dubh- 
airt  e  mar  an  ceudna  gu'm  b'e  Dia  'Athair- 
san,  'g  a  dheanamh  fèin  co-iouaun  ri  Dia. 

19  Air  an  aobhar  siu  flireagair  losa,  agns 
tluibhairt  e  riu,  Gu  deimhin  deimhin  tha 
mi  ag  i'àdh  ribh,  nacli  'eil  am  Mac  coniasach 
air  ui  sam  bith  a  dheanamh  uaith  fèin,  ach 
an  ni  a  chi  o  an  t-Athair  a'  deanamh :  oir 
ge  b'e  nithean  a  ni  esau,  na  nithean  siu 
fèin  ui  am  Mac  mar  an  ceudua. 

20  Oir  is  ioumhuinn  leis  an  Athair  am 
Mac,  agus  tha  e  a'  foillseachadh  dha  nan 
uile  nithean  a  tha  e  fèin  a'  deanamh :  agus 
foillsichidh  e  dha  oibre  a's  mò  na  iad  so, 
air  chor  as  gu'm  bi  iongantas  oirbhse. 

21  Oir  mar  tha  au  t-Athair  a'  dùsgadh, 
agus  a'  beothachadh  nam  marbh,  isamhuil 
siu  a  tha  ara  Mac  a'  beothachadh  an  dream 
a's  àill  leis. 

22  Oir  cha-n'eil  au  t-Athair  a'  toirt  breth 
air  duiue  sam  bith ;  ach  thug  e  gach  uile 
bhreitheanas  do'u  Mhac : 

23  Chum  gu'n  tugadh  na  h-uile  dhaoine 
urram  do'u  Mhac,  amhuil  mar  a  tha  iad  a' 
toirt  urraim  do'u  Athair.  An  ti  nach  'eil 
a'  toirt  urraim  do'u  Mhac,  cha-u'eil  c  'toirt 
urraim  do'n  Athair  a  chuir  uaith  e. 

24  Gu  deimhin  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Au  ti  a  dh'èisdeas  ri  m'  fhocal-sa, 
agus  a  tlia  'creidsiun  auns  an  ti  a  chuir 
uaith  mi,  tha  a'  bheatha  mhaireannach  aige, 
agus  cha  tig  e  cluun  dìtidh ;  ach  chaidh  e 
thairis  o  bhàs  gu  beatha. 

25  Gu  deimhiu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Gu  bheil  au  uair  a'  teachd,  agus  gu 
blieil  i  nis  aun,  anus  an  cluiun  na  mairbh 
guth  Mhic  Dhè:  agus  an  dream  a  chluinn- 
eas,  bithidh  iad  bcò. 
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26  Oir  niar  tlia  aig  au  Atliair  beatba  ann 
fèin,  is  amhuil  sin  a  thug  e  do'n  Mhac  bcatha 
a  bhi  aig  ann  lèin ; 

27  Agus  thug  e  mar  an  ceudua  dha  ìighd- 
arras  chum  bretli  a  thabhairt,  do  bhrìgh 
gur  e  Mac  an  diiine. 

2S  Na  gabhaibh  iongantas  deth  so;  oir 
tha  an  uair  a'  teachd,  ainis  an  cluinn  iadsan 
uile  a  tlia  's  na  h-uaighibli  a  ghuth-san  : 

29  Agus  thèid  iad  a  macli ;  iadsan  a  rinn 
maitli,  chum  aisoirigh  na  beatha ;  agus  iad- 
san  a  rinn  olc,  clium  aiseirigh  an  damnaidh. 

30  Cha-n'eil  mise  comasach  air  ni  sam  bith 
a  dlieanamh  uam  fèin :  niar  a  cliluinneas 
mi  bheir  mi  breth :  agus  tlia  mo  bhreith- 
eauas  ceart ;  do  bln-ìgh  nach  'eil  mi  ag  iarr- 
aidh  mo  thoile  fèin,  ach  toil  an  Athar  a 
chuir  uaitli  mi. 

'il  Ma  bheir  mise  fìanuis  mu  m'  thimchioll 
fèin,  cha-n'eil  m'  fhianuis  fìor. 

32  Tha  neacli  cile  a'  toirt  fianuis  mu  m' 
thimchioll,  agus  tlia  fliios  agamgur  fior  an 
fhianuis  a  tha  e  'deanamh  mu.  m'  thimchioll.  | 

33  Chuir  sibhse  chum  Eoiu,  agus  thug  e  | 
fianuis  do'n  fhìrinu.  j 

34  Ach  cha-n'eil  mise  a'  gabhail  fiauuis  o  : 
dhuine :  acli  tha  mi  ag  ràdh  nan  nithean  so, 
chuin  gu'm  bi  sibhse  air  bhur  tèarnadh. 

35  B'esan  an  lòchran  lasarach  agus  deal- 
rach  :  agus  bha  sibhse  toileach  car  tamuill 
gairdeachas  a  dhcanamh  'n  a  shohis.  [ 

36  Ach  tha  agam-sa  fianuis  a's  mò  na 
tianuìs  Eoin :  oir  na  h-oibre  a  thug  au 
t-Athair  dhomh-sa  chum  gu'n  crìoclinaich- 1 
inn  iad,  tha  na  h-oibre  sin  fèin  a  tha  mise  j 
a'  deanamh,  a'  toirt  fianuis  mu  m'  thim- 1 
chioll,  gu'n  do  cliuir  an  t-Atliair  uaith  mi.  j 

37  Agus  an  t-Athair  fèin  a  chuir  uaith  mi, 
thug  e  fianuis  mu  m'  thimchioll.  Cha  cluiala 
sibh  riamh  a  ghuth,  ni  mò  a  chuunaic  sibh 
a  choslas. 

38  Agus  cha-n'eil  'fhocal-san  agaibh  a' 
gabhail  còmhnuidh  annaibh :  oir  an  ti  sin  a 
chuir  esan  uaith,  cha-n'eil  sibh  'g  a  chreid- 
sinn. 

39  Rannsaichibh  na  sgriobtuirean,  oir  tha 
sibli  a'  saoilsinn  gu  blieil  a'  bheatha  mhair- 
cannach  agaibh  annta-san ;  agus  is  iad  sin 
a  tha  'toirt  fiaiuiis  mu  m'  thimchioll-sa. 

40  Gidheadh  clia-n  àill  loibh  teachd  a  m' 
ionnsuidh-sa,  chum  gu'ra  faigheadh  sibh 
beatha. 

41  Cha-n'eil  mise  a'  gabhail  urraim  o ' 
dhaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dliomh  sibhse,  nach  'eil  \ 
gràdh  Dhè  agaibh  annaibh.  j 

43  Thàinig  mise  'an  ainm  m'  Athar,  agus 
cha-n'eil  sibh  a'  gabhail  rium :  ma  thig 
neach  eile  'n  a  ainm  fèin,  gabhaidh  sibli 
ris-san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas  sibh  creidsinn,  a 
tha  'gabliail  urraim  o  'chèile,  agus  nach  'eil 
ag  iarraidh  an  urraim  a  thig  o  Dhia  a 
mhàin  ì 
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45  Na  saoilibh  gu'n  dean  raise  bhur  casaid 
ris  an  Athair:  tha  aon  a  tha  'deanauih  cas- 
aid  oirijh,  Maois,  anns  am  bheil  sibh  a'  our 
bhur  dòchais. 

46  Oir  nau  creideadh  sibh  Maois,  chreid- 
eadh  sibh  mise:  oir  sgrìobh  esan  mu  m' 
thimchioll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a  sgrìobhadh-san, 
cionnus  a  chreideas  sibh  mo  bhriathran-sa. 

CAIB.  VI. 

1  Bhe.athakh  Griosd  cùig  mìle  fear  le  cùig  huil- 
ionnaihh  arain  agus  dà  iasg :  15  Àir  an 
aobhar  sin  Uàill  leis  an  t-shtagk  esan  a  dhean- 
amh  '■»  a  righ:  16  Ac/i  air  dhàsan  e  fèin  a  sgar- 
adh  uatka,  ckaidh  e  suas  gu  beinn,  agus 
dKiniich  e  air  a'  mkuir  a  dh'ionnsuidlt  a 
dheisciohul.  66  Dhjhàg  mòran  d'a  dheia- 
ciobluibh  e,  d:c. 

A  dhèigh  sin  chaidh  losa  thar  muir 
Ghalile,  no  Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  a  chionn  gu'm 
foc  iad  a  raliìorbliuilean  a  rinn  e  air  an 
dream  a  bha  cuslau. 

3  Agus  cliaidh  losa  suas  air  beinn,  agus 
shuidh  e  an  sin  maille  r'a  dheisciobluibh. 

4  Agus  bha  a'  chàisg,  fèiU  nan  ludhacli, 
am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog  losa  suas  a  shùil  - 
ean,  agus  a  chunnaic  e  gu'n  d'thàinig 
buidheann  mhòr  shluaigh  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  ri  Philip,  Cia  an  t-àit  as  an 
ceannaicli  sinn  aran  chum  gu'n  ith  iad 
so  ? 

6  (Ach  thubhairt  e  so  'g  a  dhearbhadh- 
san ;  oir  bha  f hios  aige  fèiu  ciod  a  dhean- 
adh  e.) 

7  Fhreagair  Philip  e,  Cha  leoir  dhoibh 
luach  dhà  cheud  peghinn  a  dh'aran,  chum 
gu'n  gabhadh  gach  aon  diubh  beagan. 

8  Thubliairt  aon  d'a  dheisciobluibh,  Aind- 
reas,  bràthair  Shinioin  Pheadair,  ris, 

9  Tha  òganach  an  so,  aig  ara  bheil  cùig 
builiounan  eòrna,  agus  dà  iasg  bheag :  ach 
ciod  iad  so  ani  nieasg  na  h-uiread  ì 

10  Agus  thubhairt  losa,  Thugaibh  air  na 
daoinibh  suidhe  sìos.  A  nis  bha  mòran 
feoir  anns  an  àit.  Air  an  aobhar  sin  shuidh 
na  daoine  sìos,  'an  àireamh  timchioll  chùig 
mìle. 

11  Agus  ghlaclosa  na  builionnan,  agus  air 
tabhairt  buidheachais  da,  roinn  e  air  na 
deisciobluibh  iacl,  agus  na  deisciobuil  orra- 
sau  a  slmidh :  agus  mar  an  ceudna  de  na 
h-iasgaibh  boaga,  'mheud  as  a  b'àill  leo. 

12 'N  uair  a  shàsuicheadh  iad,  thubhairt  e 
r'a  dheisciobluibh,  Cruinnichibh  am  biadh 
briste  a  tha  thuilleadh  ann,  chum  nach 
caillear  a  bheag. 

13  Air  an  aobhar  sin  chruinnich  iad  e  r'a 
chèile,  agus  lìon  iad  dà  chliabh  dheug  de 
sbruileach  nan  cùig  builionnan  eòrna,  a  bha 
dh'fhuigheall  aig  a'  mhuinntir  a  dh'ith. 

14  An  sin  an  uair  a  chuiuiaic  na  daoine  siu 
am  mìorbhuil  a  rinn  losa,  thubhairt  iad,  Gu 
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fìriuneacli  is  e  so  ;im  fìiidli  a  bha  gu  teachd 
chum  au  t-saoghail. 

15  Uime  sin  an  uaiv  a  thuig  losa  gu'n  robh 
iad  air  tì  teachd  agus  breith  air  le  Ihimh 
làidir,  chuui  gu"n  deanadh  iad  rìgh  dheth, 
dh'imich  e  rìs  do'n  bheinn  'n  a  aonar. 

1(3  Agus  an  nair  a  thàinig  am  feasgar, 
chaidh  a  dlieisciobuil  sìos  chum  na  niara. 

17  Agus  air  dol  'an  hiing  dhoibh,  chaidh 
iadtliar  a'  mhnir  gu  Capernaum:  agus  bha 
an  dorchadas  a  nis  ann,  agus  charobli  losa 
air  teachd  d'an  iounsuidh. 

IS  Agus  ag  sèideadh  do  ghaoith  mhòir, 
dh'èirieh  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  au  uair  a  rinn  iad  iomran.h 
timchioll  ciìig  uo  deich  thar  fiiichead  stàid, 
chunuaic  iad  losa  ag  imeachd  air  a'  mlniir, 
agus  a'  druideadhris  an  hiing;  agus  ghabh 
iad  eagal. 

20  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  mise  'tha 
auu;  na  bitheadh  eagal  oirbh. 

21  Uime  sin  ghabh  iad  gu  toileach  a  steach 
do'n  hiing  e:  agus  air  ball  ràinig  an  long  an 
tìr  gus  an  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  an  là  'n  a  dhèigh  sin,  au  uair  a 
chunnaic  an  sluagh  a  sheas  air  taobh  eile  na 
mara,  nach  robh  long  eile  an  sin,  ach  an 
long  sin  anns  an  deachaidh  a  dheisciolsuil  a 
steach,  agus  nach  deachaidh  losa  's  an  luing 
maille  r'a  dheisciobluibh,  ach  gu'n  d'flialbh 
a  dheisciobuil  'n  an  aonar  ; 

23  (Gidheadh  thàinig  longan  beaga  eile  o 
Thiberias,  làimh  ris  an  àite's  an  d'ith  iad  an 
t-aran,  an  dèigh  do'n  Tigliearn  buidheachas 
a  thoirt ;) 

24  Uime  sin  an  nair  a  chunnaic  an  shiagh 
nach  robh  losa  an  sin,  no  a  dheisciobuil, 
chaidli  iad  fèin  mar  an  ceudna  ann  au  loug- 
aibh,  agus  thàinig  iad  gu  Capernaum,  ag 
iarraidh  losa. 

25  Agus  air  dlioibli  'fhaotainn  air  an  taobh 
thall  cle'n  mliuir,  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  c'uin  a  thàinig  thu  an  so  ? 

26  Fhreagair  losa  iad  agus  thubhairt  e,  Gu 
deimhiu  deinihin  tha  mi  ag  ràdli  ribh,  Tha 
sibli  ga  m'  iarraidh,  clia-n  ann  a  chionn 
gu'm  faca  sibh  na  mìorbhuilean,  acli  a 
chionn  gu'n  d'ith  sibh  de  na  builionnaibh, 

gus  gu'n  do  sliàsuicheadh  sibh. 

27  Deanaibli  saothair  clia-n  ann  air  son  a' 
blndh  a  theirgeas,  acli  air  son  a'  bliìdh  a 
7nhaireas  chum  na  bcatlia  shìorruidli,  a 
bheir  Mac  an  duine  dhuibh:  oir  esan  sheul- 
aich  Dia  an  t-Athair. 

28  An  sintliubhairtiad  ris,  Ciod  a  ni  sinn, 
chuin  as  gu'n  oibrich  sinn  oibre  Dhè  ? 

£9  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  c  riu,  Is 
i  so  obair  Dhè,  gu'n  creid  sibh  anns  an  ti  a 
chuir  e  uaith. 

30  Uime  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  an 
couiliaradh  a  ni  thusa  ma  ta,  chnm  gu'ni 
faic  siun,  agus  gu'n  creid  sinn  thu  ì  ciod  an 
obair  a  ni  thu  ? 

31  Dh'ith  ar  n-aithrichean  mana  s  an  fìiàs- 
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ach ;  a  rèir  mar  tlia  e  sgrìobhta,  Thug  e 
dhoibh  aran  o  nèamli  r'a  itheadh. 

32  An  sin  tliubliairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nacli  d'thug 
Maois  dhuibli  an  t-aran  o  nèamh ;  ach  tha 
m'Athaii-sa  a'  toirt  dhuibh  an  arain  fhìor  o 
nèamh. 

33  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  tha  'teachd  a 
nuas  o  nèamh,  agus  a  tha  'tabliairt  beatha 
do'n  t-saoghal. 

3-1  An  sin  thubliairt  iad  ris,  A  Thigliearna, 
thoir  dhuinne  an  t-ai-an  so  an  còmhnuidh. 

35  Agus  thubhairt  losa  riu,  Is  mise  aran 
na  beatha:  au  ti  a  thig  do  'm  ionnsuidh-sa, 
cha  blii  ocras  gu  bràth  air ;  agus  an  ti  a 
chreideas  annam-sa,  chi  blii  tart  gu  bràth  air. 

3G  Ach  mar  a  tluiblnxirt  mi  ribh,  ged 
clunmaic  sibh  mi,  clia-n'eil  sibh  a'  creidsinn. 

37  Gacli  ni  a  bheir  an  t-Athair  dhomh-sa, 
thig  e  a  m'  ionnsnidh  ;  agus  an  ti  a  thig  a 
m'  ionnsuidh,  clia  tilg  mi  air  chor  sam  bith 

a  niach  e.  i 

38  (!)ir  thàinig  mi  nuas  o  nèamh,  cha-n  ann 
chum  gu'n  deanainn  mo  thoil  fèin,  ach  toil 
an  ti  a  cliu.ir  uaith  mi.  ! 

39  Agus  is  i  so  toil  an  Athar  a  chuir  uaitli 
mi,  nacii  caillinn  a  bheag  sam  bitli  de'n 
uile  a  thng  e  dliomh,  acli  gu'n  togainn  suas  e 
rìs  air  an  là  dlieireannacli. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi, 
gn'm  bitlieadli  a'  bheatlia  mliaireannach  aig 
gacli  neach  a  clii  am  Mac,  agus  a  chreideas 
ann :  agus  togaidh  mise  suas  e  air  an  là 
dheireannach. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudhaicli  gearan  uime, 
a  cliionn  gu'n  dubhairt  e,  Is  mise  an  t-aran 
a  thàiuig  a  nuas  o  nèamli. 

42  Agns  thubhairt  iad,  Nach  e  so  losa  mac 
losciph,  neach  aig  an  aithne  dhuinn  'athair 
agus  amhàthair  ?  cionnus  ma  seadh  a  tha  e 
ag  ràdli,  Thàinig  mi  nuas  o  nèamh. 

43  Air  an  aobliar  sin  fhreagair  Icsa  agus 
thubhairt  e  riu,  Na  deanaibh  gearan  'n  'ur 
measg  fèin. 

44  Clia-n  urrainn  neach  air  bith  teachd  a 
m'  ionnsuidh-sa,  mur  tarruing  an  t-Atliair  a 
cluxir  uaith  mise  e :  agus  togaidh  mise  suas 
e  air  an  là  dlieireannach. 

45  Thaesgrìoblita's  nafàidhibh,  Agusbith- 
idli  iad  uile  tiir  an  teagasg  o  Dhia.  Uime  sin 
g-ach  neacli  a  chuala,  agus  a  dh'fhògliluim 
o'n  Athair,  tliig  o  a  m'  ionnsuidh-sa. 

46  Clia-n  c  gu'm  J'aca  neacli  sam  bith  an 
t-Athair,  acli  an  ti  a  tlia  o  Dliia ;  chunnaic 
esan  an  t-Atliair. 

47  Gu  deimhin  deimhin  tlia  nti  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  a  tlia  'creidsinn  annam-sa,  tliaa' 
bhcatlia  mhaireannach  aige. 

48  Is  mise  !iran  na  Iicatha. 

49  Dli'itli  bluu"  n-aitlu'iciiean  mana  's  an 
fhàsacli,  agus  fluiair  iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-ai'au  a  tlia  'teachd  a  nuas  o 
nèauih,  chum  as  gun  ith  ueach  dlieth,  agua 
nacli  laigh  c  bàs. 
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51  Is  mise  an  t-aran  beò,  a  thìiinig  a  nuas 
o  nèamh :  ma  dh'itheas  neach  air  bith  de'n 
aran  so,  Ijithidh  e  beò  gu  sìorruidh :  agus  an 
t-aran  a  bheir  mise  uara,  is  e  m'fheoil  e,  a 
bheir  mi  air  son  boatha  an  t-saoghail. 

52  Air  an  aobhar  sin  bha  connsachadh  aig 
na  h-Iudhaich  r'a  cheile,  ag  i'àdh,  Cionnus  a 
dh'fheudas  an  duine  so  'fheoil  a  thoirt  duinn 
r'a  itheadh. 

5.3  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  mur  ith  sibh 
feoil  Mhic  an  duine,  agus  mur  òl  sibh  'i'huil, 
iha-n'eil  beatha  agaibli  annaibli. 

54  Esan  a  dh'itheas  m'  flieoil-sa,  agus  a 
dh'òlas  m'  fliuil-sa,  tha  a'  bheatha  shìorruidh 
aige ;  agus  togaidli  mise  snas  e  air  au  là 
dheireannaeh. 

55  Oir  is  biadh  gu  f ìrinneach  m'fheoil,  agus 
is  dcoch  gu  firinneach  m'  fhuil. 

56  Esan  a  dh'itheas  m'  fheoil-sa,  agus  a 
dh'òUxs  m'  fhuil-sa,  tha  e  'gabhail  còmhnuidh 
annam-sa,  agus  mise  annsan. 

57  Mar  a  tha  'n  t-Athair  beò  a  chuir  naith 
niise,  agus  atha  mise  beò  troimh  an  Atliair; 
is  amhuil  sin  esau  a  dh'itheas  mise,  bithidh 
e  mar  an  ccudna  beò  tromham-sa. 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thàiuig  a  nuas 
0  nèamh;  cha-n  aun  mar  a  dh'ith  bhur 
n-aithrichean  mana,  agus  a  fhuair  iad  bàs : 
esan  a  dh'itheas  an  t-arau  so,  bithidh  e  beò 
am  feasd. 

59  Thubhairt  e  na  nithean  so  a.nns  an 
t-sionagog,  an  nair  a  bha  e  a'  teagasg  ann 
an  Capcrnaum. 

60  Uimo  sin  'n  nair  a  chiiala  mòran  d'a 
dheisciobhiibh  so,  tliubhairt  iad,  Is  cruaidh 
a'  chainnt  so ;  cò  a  dh'fheudas  èisdeachd 
rithc. 

61  'N  uair  a  thuig  losa  ann  fèin  gu'n  robh 
a  dheisciobuil  ri  gearan  viime  so,  thubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  so  a'  toirt  oilbheim 
dhuibhse  ì 

62  Agus  ciod  nam  faiceadh  sibh  Mac  an 
duine  a'  dol  suas  do'n  àit  anns  an  robh  e 
roimhe  ? 

63  Is eanSpioradabheot]iaichcas;cha-n'eil 
tairbhe  air  bith  's  an  fheoil:  na  briathran 
a  tha  mise  a'  labhairt  ribh,  is  spiorad  agus 
is  beatha  iad. 

64  Ach  tha  cuid  dibhse  nach  'eil  a'  creid- 
sinn.  (Oir  b'aithne  do  losa  o  thìis,  cò  iad 
nach  robh  a'  creidsiuu,  agus  cò  an  ti  a 
bhrathadh  e.) 

65  Agus  thnbhairt  e,  Air  an  aobhar  sin 
thubhairt  mi  ribh,  nach  urrainn  neach  air 
bith  teachd  a  m'  iomisuidh,  mur  bi  e  air  a 
thoirt  da  o  m'  Athair. 

66  O'n  àm  sin  chaidh  mòran  d'a  dheisciob- 
luibh  air  an  ais,  agus  cha  d'imich  iad  ni's 
mò  maiUe  ris. 

67  An  sin  thubhairt  losa  ris  an  dà  fhear 
dheug,  An  àill  leiblise  falbh  cuideachd  ì 

68  An  sin  fhreagair  Simon  Peadar  e,  A 
Thiglicarna,  co  dli'ionnsuidh  an  tèid  sinn  ? 
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agadsa  tha  briathran  na  beatha  maireann- 
aich. 

69  Agus  tha  siune  a'  creidsinn,  agus  tlia 
fhios  againn  gur  tusa  Criosd  Mac  an  Dè 
bheò. 

70  Fhreagair  losa  iad,  jSTach  do  thagh  mise 
sibhse  dà  fhear  dheug-,  agus  tha  fear  agaibh 
'n  a  dhiabhul? 

71  Ach  labhair  e  mu  ludas  Iscariot,  mac 
Sliimoin :  oir  is  e  so  an  ti  a  bha  gu  esan  a 
bhrath,  air  dha  'bhi  'n  a  aon  de'n  dà  fliear 
dheug. 

CAIB.  VII. 

1  Cli.ronuidi  loRa  àrd-inniinn  ugus  dànadas  a 
chairdean;  10  diaid/i  e  mas  o  Ghalile  r/u  fèilL 
nam  ^iàiUiun  ;  14  afius  iJiear/aisg  e  anns  an 
teampull.  40  lomudli  gnè  bharail  mu  thim- 
chioll  losa  am  me.asg  om  t-sluaigh.  45  Tlia  na 
Phairisich''a;n  corruich  ris  na  mxioir  do bkrìgh 
nach  do  ghlac  iad  losa:  50  Thug  iad  acìi- 
mhasan  do  Nicodemus. 

GUS  an  dèigh  nan  nithean  sin,  bha 
losa  ag  iilie;ichd  mu'n  cuairt  ann  an 
Galile :  oir  clia  b'àill  leis  a  bhi  ag  imeachd 
j  ann  an  ludea,  a  chionn  gu'n  robh  nah-Iudh- 
■  aicli  ag  iarraidh  a  mharbhadli. 

2  Agus  bha  fèill  nan  ludhacli,  cadlion  fèill 
I  nam  pàilliun,  am  fagus. 
I  3  Uime  sin  thubhairt  a  bhràithrean  ris, 
j  Imicii  à  so  agus  rach  do  ludea,  clium  gu'm 
j  faic  do  dheisciobuil  mar  an  ceudna  d'oibre 
a  tha  thu  a'  deanamli. 
j  4  Oir  cha  dean  iieach  air  bith  aon  ni  'am 
j  folacli,  a  dli'iarras  e  fèin  a  bhi  'am  follais : 
j  ma  tha  tliu  a'  deanamh  nan  nithean  so, 
nochd  thu  fèin  do'n  t-saoglial. 
j  5  Oir  clia  do  chreid  a  bliràithrean  fèin 
I  ann. 

I  6  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Cha  d'thàinig 
]  m' àm-sa  fatliast;  ach  tha  bhur  n-àmsa  a 
ghnàth  deas. 

I  7  Cha-n'eil  e'n  comas  do'n  t-saoghal  sibhse 
j  fhuathachadh  ;  acli  fuathaichidh  e  mise,  do 
1  bhrìgh  gu  bheil  mi  'toirt  fianuis  m'a  thim- 
I  chioll  gu  bheil  'oibre  olc. 
j  8  Rachaiblise  suas  chum  na  fèille  so:  cha 
;  tèid  mise  suas  fathast  chum  na  fèille  so,  do 
'  bhrìgh  nach  'eil  m'  àm  fathast  air  a  choimh- 
liouadh. 

j  9  'N  uair  'thubhairt  e  na  nithean  bo  riu, 

dh'fhan  e  ann  an  Galile. 

10  Ach  an  uair  a  chaidh  a  bhràithrean 
suas,  an  sin  cliaidh  esan  suas  mar  an  ceudna 

I  chum  na  fèille,  cha-n  ann  'am  follais,  ach 
mar  gu'm  b'ann  'an  uaignidheas. 

11  An  sin  dli'iarr  na  h-Iudhaich  e  air  an 
fhèill,  agus  thubhairt  iad,  C'àit  am  blieil  e? 

12  Agus  bha  borbhan  mòr  am  measg  an 
j  t-sluaigh  m'a  tliimchioll :  oir  thubhairt  cuid, 

Is  duine  maith  e :  ach  thubhairt  cuid 
eile,  Cha-ii  eadh ;  ach  tha  e  'mealladh  an 
t-sluaigh. 

j  13  Gidheadh  cha  do  labhair  ueach  sam 
bith  gu  follaiseach  uime,  air  eagal  uan 
ludhach. 
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14  A  iiis  mu  mheadhou  ua  feille,  chaidh 
losa  suas  do'n  teampull,  agus  theagaisg  e. 

io  Agus  ghabh  ua  h-Iudhaich  iougautas, 
ag  ràdh,  Ciouiius  is  aithue  do'u  duiue  so 
htrichcan,  agus  nach  d'fhòghluim  e  ? 

16  Fhreagair  losa  iad,  agus  thubhairt  e, 
Cha  leaiu  fèiu  mo  theagasg,  ach  leis-san  a 
clmir  uaitli  mi. 

17  Ma's  àiU  le  ueach  sam  bith  a  thoil-san 
a  dheanaiMh,  bithidh  fios  aige  mu'u  teagasg, 
an  ann  o  Dhia  a  tha  e,  no  'm  bheil  mise  a' 
labhairt  uam  fèin. 

15  Au  ti  a  labhras  iiaith  fèin,  tha  e  'g  iarr- 
aidh  a  ghlòire  fèiu :  ach  ge  b'e  'dh'iarras 
glòir  an  ti  a  chuir  uaith  e,  tha  csau  fìriun- 
each,  agus  cha-u'eil  eucoir  air  bith  auu. 

19  Nacli  d'thug  Maois  an  lagh  dhuibh, 
agus  gidheadh  cha-n'eil  aon  neacli  agaibli 
a'  coimhliouadh  au  lagha?  C'ar  son  a  tha 
sibh  ag  iarraidh  mise  a  mharbhadh  ? 

20  Flireagair  an  sluagh  agus  thubhairt 
iad,  Tha  deamhan  agad:  cò'thaagiari'aidh 
do  mharbhadh  ? 

21  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Rinu  mise  aou  obair,  agus  tha  iongantas 
oirbh  uile  air  au  aobhar  siu. 

22  ThugMaois  dhuibh  au  timchioll-ghearr- 
adh,  (cha-n  e  gur  ann  o  Mhaois  a  tha  e,  acli 
o  na  h-aithrichibh,)  agus  timchioll-ghearr- 
aidh  sibhse  duine  air  an  t-sàbaid. 

23  Ma  tha  duine  air  au  t-sàbaid  a'  gabhail ! 
timchioU-ghearraidh,  chum  nach  bi  lagli 
Mhaois  air  a  bhriseadh ;  am  blieil  fearg 
agaibh  riumsa,  a  chionn  gu'n  d'rinn  mi 
duine  uile  slàn  air  au  t-sàbaid  ? 

24  Na  tugaibh  bi-etli  a  rèir  coslais,  ach 
thugaibh  breth  clieart. 

25  Au  siu  thubliairt  cuid  de  mhninntir 
lerusaleim,  Nach  e  so  esan  a  tha  iad  ag 
iarraidh  a  mharbhadh  ? 

26  Agus,  feuch,  tha  e  'labhairt  gu  follais- 
each,  agus  cha-n'eil  iad  agràdhni  sambith 
ris:  am  bheil  dearbh-fhios  aigna  h-uachd- 
araiu  gnr  e  so  da  rìreadh  Criosd  ? 

27  Gidheadh  is  aithne  dhuinn  an  duine  so 
cia  as  da:  ach  au  uair  a  thig  Criosd,  cha-n 
aithne  do  ueach  air  bith  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  losa  's  an  teampull, 
agus  e  a'  teagasg,  ag  ràdh,  Is  aitlme  dhuibh 
araon  mise,  agus  cia  as  domh:  agus  cha 
d'thàinig  mi  uam  fèiu,  ach  tha  esan  fior 
a  chuir  uaith  mi,  air  nach  'eil  eòlas  ag- 
aiblise. 

29  Ach  tha  eòlas  agam-sa  air ;  oir  is  ann 
uaith  a  tha  mi,  agus  chuir  esau  uaith  mi. 

30  An  siu  dli'iarr  iad  a  ghlacadh:  ach  cha 
do  chuir  neach  air  bith  làmh  ann,  a  chionn 
nach  robh  'uair-san  fathast  air  teachd. 

31  Agus  chreid  mòran  de'u  t-sluagh  air, 
ag-j.s  thubhaii't  iad,  'N  uair  a  thig  Ci-iosd, 
an  dean  e  ni's  mò  de  mhìorbhuilibh  na  iad 
sin  a  rinn  an  duine  so  ? 

32  Chuala  na.  Phairisich  gu'n  robh  an 
sluagh  a'  borbhauaich  nui  na  nlthibh  so 
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m'a  thiuichioll;  agus  chuir  na  PhairisicL 
agus  na  h-àrd-shagartan  maoir  g'a  ghlac- 
adh. 

33  Au  siu  thubhairt  losa,  Fatliast  tamull 
beag  tha  mise  maille  ribh,  agus  an  sin  tlia 
mi  'dol  chum  au  ti  a  chuir  uaith  mi. 

34  laiTaidh  sibh  mi.  agus  eha-n  fhaigh 
sibh  mi:  agus  do'n  àite  's  am  bi  mi,  cha-u 
urrainn  sibhse  teachd. 

35  Au  sin  thubhairt  na-Iudhaich  eatorra 
fèiu,  C'àit  au  tèiil  am  fear  so,  uach  faigh 
sinu  e  ?  an  tèid  e  chum  na  muimitir  a  tha 
air  an  sgapadh  'am  measg  nan  Greugach, 
agus  an  teagaisg  e  na  Greugaich  ? 

36  Ciod  i  a'  chainnt  so  a  thubhairt  e,  larr- 
aidh  sibh  mi,  agus  cha-u  fhaigh  sibh  mi: 
agus  do'n  àit  's  am  blieil  mise,  cha-n 
urraiuu  sibase  teachd? 

37  Air  au  là  dheireannach,  là  mòr  siu  na 
fèille,  sheas  losa  agus  ghlaodh  e,  ag  ràdli, 
Ma  tha  tart  air  neach  sam  bith,  tliigeadh 
e  'm'ionnsuidh-sa,  agus  òladh  e. 

38  Au  ti  a  chroideas  aunam-sa,  mar  tha 
an  sgriobtuir  ag  i'àdh,  sruthaidh  as  a 
bhroiuu  aimhnichean  de  uisge  beò. 

39  (Ach  labhair  e  so  mu'n  Spiorad,  a  bha 
iadsan  a  chreideadh  auusau  gu  fhaighinn : 
oir  cha  robh  au  Spiorad  fathast  air  a 
thahhairt,  do  bhrìgh  uach  robli  losa  fathast 
air  a  ghlòracliadh.) 

40  Uime  siu,  au  uair  a  chuala  mòran  de'u 
t-sluagh  a'  chaiunt  so,  thubhairt  iad.  Gu 
fìrinueach  is  e  so  am  fàidh. 

41  Thubhairt  cuid  eile,  Is  e  so  Criosd. 
Ach  thubliairt  dream  eile,  An  ann  o  Ghalile 
a  thig  Criosd? 

42  Nach  duhhairt  au  sgriobtuir,  Gu'n  tig 
Criosd  de  shìol  Dliaibliidh,  agus  à  Betle- 
hem,  am  bailc  's  au  robli  Daibliidh  ? 

43  Air  an  aobhar  sin  dh'èirich  cas-aonachd 
am  measg  au  t-sluaigh  air  a  shou-san. 

44  Agus  b'àiU  Ic  cuid  diubh  a  ghlacadh ; 
ach  cha  do  chuir  duiiie  air  bith  làmh  anu. 

45  An  siu  thàinig  na  maoir  chum  nan  àrd- 
shagart  agus  nam  Phairiseacli ;  agus  thubh- 
airt  iadsan  riu,  C'ar  son  nach  d'thug  sibh 
leibh  e? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do  labhair 
duino  riamh  mar  au  duine  so. 

47  An  siu  fhrcagair  na  Phairisich  iad,  Am 
bheil  sibhse  mar  an  ceudua  air  bhur  meall- 
adh? 

48  Au  do  chreid  aon  air  bith  de  na 
j  h-uachdarain  anu,  no  de  na  Phairisichl 

I  49  Ach  an  sluagh  so  aig  nach  'eil  còlas  an 
lagha,  tha  iad  malluichte. 

50  Thubhairt  Nicodemus  riu,  (esan  a 
thàinig  d'a  ionnsuidli  's  an  oidhche,  air  dha, 
bhi  'n  a  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  lagh-ne  'toirt  brcth  air 
duine  sam  bith  gus  an  cluinn  o  uaith  fèin 
an  toiseach,  agus  gus  am  bi  flnos  aige  ciod 
a  tha  e  a'  dear.amh  ? 

52  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
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ris,  Am  bheil  tìiusa  inar  an  ceiuina  o 
Glialile?   Rannsaich,  agusfaic  :  oir  à  Gaiile 
cha  d'èiricli  fàidh. 
63  Agus  dh'imicli  gach  aon  d'a  thigh  fèin. 

CAIB.  VIII. 

1  Dhìoii  Griosd  a'  bhean  a  gìdacadh'an  adhalt- 
ranas  o  ph.eanas :  12  shearmonaich  e  gur  e 
fèin  solufì  an  t-mogliail,  agus  dhearbh  e  gu 
bhfil  a  theagasg  ceart.  33  Fhreagair  e  na 
h-Judhaich,  a  bha  'deanamh  bòsd  d  Abra- 
ham:  39  agtts  thug  sc  efèin  as  o'm  an-iochd. 

ACH  chaidh  losa  ehum  slèibh  nan  crann- 
olaidh : 

2  Agus  gu  moch  air  mliaduinn  thàinig  e 
rìs  do'n  teampull,  agus  thàinig  an  sluagh 
iiile  d'a  ionnsuidli ;  agus  air  suidlie  dha, 
theagaisg  e  iad. 

3  Agus  thug  na  sgrìobhaichean  agus  na 
Pliairisich  bcan  d'a  ionnsuidh  a  ghlacadli 
'au  adhaltranas ;  agus  air  dhoibli  a  cur  anns 
a'  mheadhon, 

4  Thub'uiirt  iad  ris,  A  mhaiglistir,  ghlac- 
adh  a'  bliean  so  anns  a'  ghnìomh  fèin,  a' 
deanamh  adhaltranais. 

5  A  nis  dh'àithn  Maois  dhuinn  's  an  lagh, 
an  lcithid  so  a  chlachadh :  ciod  ma  seadli 
tha  thusa  ag  ràdh  ] 

6  Tliubhairt  lad  so  'g  a  dhearljhadh,  chuni 
gii'm  bitheadh  aca  cìiis-chasaid  'n  a  agh- 
aidìi.  Ach  chrom  losa  sìos,  agus  sgrlobh  e 
le  'mheur  air  an  làr,  (mar  nach  bitheadh  e 
'g  an  chiinntinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadh  a'  feòr- 
aicli  dheth,  tliog  se  e  fèin  suas  agustlmbh- 
airt  e  riu,  An  neacli  agaibhse,  a  tha  gun 
pheacadh  tilgeadli  e  a'  cheud  chlach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sios  a  ris,  agus  sgrìobh  e 
air  an  làr. 

9  Agus  an  viair  a  chual  iadsan  srj,  (air 
dhoibh  'bhi  air  an  agairt  le'n  coguis  fèin,) 
chaidh  iad  a  mach  an  dèigh  a  chèile,  a'  tòis  ■ 
eacliadh  o'n  dream  'bu  sliine,  gus  an  dream 
mu  dheireadh  :  agus  dli'fliàgadh  'n  a  aonar 
losa,  agus  a'  bhean  'n  a  sea.samli  's  a' 
mheadhon. 

10  Agus  'n  iiair  a  dh'èirich  losa  suas,  agus 
nach  fac  e  aon  air  bith  ach  a'  bhean,  thubh- 
airt  e  rith?,  A  bliean,  c'àit  am  bhcil  iad  sud 
do  hichd-casaid  ?  au  do  dhìt  duiue  air  bitli 
thu  ì 

11  Thubhairt  ise,  Cha  do  dhìt  aon  duine, 
a  Thighearna.  Agus  thubliairt  losa  rithe, 
Cha  mhò  a  tha  mise  ga  d'  dhìteadh  :  imich 
romhad,  agus  na  peacaich  ni's  mò. 

12  An  sin  labliair  losa  riu  a  rìs,  ag  ràdh, 
Is  niise  solus  an  t-saoghail :  an  ti  a  leanas 
mise,  cha  siubhail  e  'an  dorchadas,  ach 
bithidh  solus  na  beatha  aige. 

13  Uinie  sin  thubhairt  na  Phairisich  ris, 
Tha  thu  'toirt  fianuis  nui  d'  thimchioll  fèin;  j 
cha-n'eil  d'fhianuis  fìor.  j 

14  Fhreagair  losa,  agus  thnbhairt  e  riu, 
Ged  tlia  nii  'toirt  fianuis  nm  m"  thimcliioll  j 
fèin,  gidheadh  tha  m'  fhianuis  fìor:  oir  tha  : 
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fhios  agam  cia  as  a  thàinig  mi,  agus  c'àit 
am  bheil  nii  'dol ;  ach  cha-n'eil  fliios 
agaiblise  cia  as  a  thàinig  mi,  no  c'àit  am 
bheil  mi  'dol. 

15  Tha  sibhse  a'  toirt  breth  a  rèir  na  feòla; 
cha-n'eil  mise  a'  toirt  breth  air  aon  duine. 

16  Agus  gidlieadh  ma  bheir  mise  breth, 
tha  mo  bhreth  f  ìrinneach  :  oir  cha-n'eil  mi 
'm  'aonar,  ach  niise  agus  an  t- Athair  a  chuir 
uaith  mi. 

17  Agus  tha  e  sgrìobhta  ann  bhur  lagh 
fèin,  gu  bheil  fianuis  ditliis  dhaoine  ilor. 

18  Is  aou  niise  a  tha  'deanamh  fianuis  mu 
m'  tliìmchioll  fèin,  agus  tha  an  t-Atliair  a 
cliuir  naith  mi,  a'  deanamh  fianuis  nm  m' 
thimchioll. 

19  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am  bheil 
d'Athair?  Fhreagair  losa,  Cha-n  aithne 
dhuibhse  aon  chuid  mise  no  m'  Athair :  nam 
bitheadh  eòlas  agaibh  ormsa,  bhitheadh 
eòlas  agaibh  air  m'  Athair  mar  an  ceudna. 

20  Labhair  losa  na  briathran  so  'an  tigh- 
coimhead  an  ionmhais,  ag  teagasg  dha  's  an 
teampuU  :  agus  cha  do  chuir  duine  air  bith 
làmli  ann ;  oir  cha  robli  'uair  fathast  air 
teachd. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Tha 
mise  a'  falbli,  agus  iarraidh  sibh  mi,  agus 
bàsaichidh  sibh  ann  bhur  peacadh:  cha-n 
urrainn  sibhse  teachd  do'n  àit  gus  am  bheil 
mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Am 
marbh  se  e  fèin?  do  bhrìgh  gu  blieil  e 'g 
ràdh,  Far  am  bheil  mise  a'  dol,  cha-n  urr- 
ainn  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  sibhse  o 
sliìos,  tha  mise  o  shuas:  tlia  sibhse  de'n 
t-saoghal  so,  cha-n'eil  mise  de'n  t-saoghal  so. 

24  Uime  sin  thubhairt  nriribli,  Gu  ni  bàs- 
aich  sibh  ann  bhur  peacaibh  :  oirmurcreid 
sibh  gur  mise  e,  gheibh  sibh  bàs  ann  bhur 
peacaibh. 

25  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò  thusa? 
Agus  thubhairt  losa  riu,  ^rt  neach  sin  fèiu 
a  thvibliairt  mi  ribh  o  thìis. 

26  Tha  mòran  agam  ri  ràdli,  agus  r'a 
bhreithneacliadh  m'ur  timcliioll-se:  achtha 
an  ti  a  chuir  uaitli  nii  firinneach;  agus  tha 
mise  a'  labhairt  ris  au  t-saoghal  nan  nith- 
ean  a  chualami  uaith-saii. 

27  Cha  do  thuig  iad  gu'm  b'ar.n  mu  thim- 
chioll  an  Athar  a  labhair  e  riu. 

28  An  sin  tliubhairt  losa  riu,  'N  uair  a 
tlìogas  sibh  suas  Mac  an  duiue,au  sin  bith- 
idh  fios  agaibh  gur  mise  e,  agus  nach  'eil  nii 
'deanamh  ni  sani  bith  uam  fèin;  ach  mar  a 
tlieagaisg  m'Athair  mi,  gu  bheil  mi  'labh- 
airt  nan  iiitheau  so. 

29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir  uaitli  mi  maille 
rium:  cha  d'fhùg  an  t-Athair  a'm' aonar  mi, 
do  bhrìgh  gai  bheil  mi  'deanamh  a  ghnàth 
nan  nithean  siii  a's  taitneach  leis. 

30  An  uair  a  blia.  e  'labhairt  nau  nithean 
so,  chreid  mòraii  aiiL,. 
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31  An  sinthub'iairtlosarisnah-Iudhaich 
a  chreid  aiiii,  IM-.i  bhuanaicheas  sibh  ann  am 
fliooal-sa,  bithidh  sibh  da  rìreadh  'n  'ur 
deisciobuil  agani ; 

3-2  Agus  bithidh  eòlas  ag;,aibhair  an  fhìrinn, 
agus  ni  an  fhlrinn  saor  sibh. 

33  Fhreagair  iad  e,  Is  sinne  sliochd  Abra- 
haim,  agus  clia  robh  sinn  riamh  fo  dhaorsa 
aig  duine  sam  bith :  cionuus  tha  thusa  ag 
ràdh,  Bithidh  sibh  saor  ì 

34  Fhreagair  losa  iad,  Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  ge  b'e  'ni  peacadh,  is 
seirbhiseach  do'n  pheacadh  e. 

35  Agus  cha-n  f  han  an  seii'bhiseach  's  an  tigh 
gu  bràth:  ach  fanaidh  am  mac  gu  bràth. 

36  Uime  sin  ma  ni  am  Mac  saor  sibh,  bith- 
idh  sibh  saor  da  rìreadh. 

37  Tha  fhios  agam  gur  sibh  sliochd  Abra- 
haim;  ach  tha  sibh  ag  iarraidh  niise  a 
mharbhadli,  do  bhrìgh  nach  'eil  àit  aig  m' 
fJiocal  anuaibh. 

3S  Tha  mise  a'  labhairt  an  ni  sin  a  chunn- 
aic  mi  aig  m'Athair :  agus  tha  sibhse  a' 
deanamh  an  ni  a  chunnaic  sibh  aig  bhur 
n-athair  fèin. 

39  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad  ris, 
Is  e  Abraham  ar  n-athair-ne.  Thubhairt 
losa  riu,  Nam  bu  chlanu  do  Abraham  sibh, 
dheanadh  sibh  oibre  Abrahaim. 

40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag  iarraidh  mise  a 
mharbhadh,  duine  a  dh'innis  duibh  an  fhìr- 
inn,  a  chuala  mi  o  Dhia:  cha  d'rinn  Abra- 
ham  so. 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh  oibre  bhur 
n-athar  fèin.  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cha 
d'rugadh  'an  strìopachas  sinne ;  tha  aon 
Athair  againn,  eadhon  Dia. 

42  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Nam  b'e  Dia 
bhur  n-Athair,  ghràdhaicheadh  sibh  mise : 
oir  chaidh  mise  mach,  agus  thàinig  mi  o 
Dhia ;  agus  cha  d'thàiuig  mi  uam  fèin,  ach 
chuir  esan  uaith  mi. 

43  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  mo 
chòmhraidh  ?  do  bhrìgh  nach  urrainn  sibh 
èisdeachd  ri  m'  fhocal. 

44  Tha  sibhse  o  bJuir  n-athair  an  diabhul, 
agus  is  iad  aua-miaiman  bhur  n-athar  a's 
toil  leibh  a  dheanamh;  biia  esan  'n  a  mhort- 
air  o  thùs,  agus  cha  d'fhan  e  's  an  fhìrinn, 
a  chionn  nach  'eil  fìrinu  ann.  'N  uair  a 
labhras  e  breug,  is  ann  uaith  fèin  tha  e  'labh- 
airt:  oir  is  breugaire  e,  agus  is  e  athair  na 
brèige. 

45  Agus  do  bhrìgh  gu  bheil  mise  ag  inn- 
seadh  na  fìrinn,  cha-n'eil  sibh  ga  m'  chreid- 
sinn. 

46  Cò  agaibhse  'chuireas  peacadh  as  mo 
leth-sa  ?  agus  ma  tha  mi  ag  innseadh  na 
f  ìrinn,  c'ar  son  nach  'eil  sibh  ga  m'  chreid- 
sinn  ? 

47  An  ti  tha  o  Dhia,  èisdidh  e  ri  briath- 
raibh  Diiè:  uime  sin  cha-n'eil  sibhse  ag 
èisdeaclid,  a  chionn  nach  ann  o  Dliia  a  tha 
sibh. 
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48  An  sin  fhreagair  na  h-Tudhaich,  agus 
tliubhairt  iad  ris,  Nach  maitli  a  thubhairt 
sinn  gur  Samaritanach  thu,  agus  gu  bheil 
deamhan  agad  ì 

49  Fhreagair  losa,  Cha-n'eil  deamhan 
agam;  ach  tha  mi  'toirt  urraim  do  m'  Ath- 
air,  agus  tha  sibhse  'toirt  cas-urraim 
dliomh-sa. 

.ìO  Agus  cha-n'eil  mi  'g  iarraidh  mo  ghlòire 
fèin :  tha  neach  a  tha  'g  iarraidh  agus  a' 
toirt  breth. 

51  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Ma  choimhideas  neach  m'  fhocal-sa, 
clia-n  fhaic  e  bàs  am  feasd. 

52  An  sin  tliubhairt  na  h-Iudhaich  ris,  A 
nis  tha  fhios  againn  gu  bheil  deamhan  agad. 
Fhuair  Abrahani  bàs,  agus  na  fàidhean  ; 
gidheadh  tha  thusa  ag  ràdh,  Ma  choindiid- 
eas  duine  m'fliocal-sa,  cha  bhlais  e  bàs  am 
feasd. 

53  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  Abraham, 
a  f huair  bàs  ì  agus  fhuair  ua  f àidhean  bàs : 
cò  a  tha  tku  'deaiiamli  dhiot  fèin  ? 

54  Fhreagair  losa,  Ma  tha  mi  'toirtglòire 
dhomh  fèin,cha-n'eil  ach  neo-ni  a'm'  ghlòir: 
is  e  ra'  Athair  a  tha  'toirt  glòire  dliomh, 
neacli  a  tha  sibhse  ag  ràdh  gur  e  bhur 
Dia  e: 

55  Gidlicadh  cha  do  ghabh  sibh  eòlas  air; 
ach  tha  eòlas  agam-sa  air:  agus  nan  abrainn, 
Nach  aithne  dhomh  c,  bhithinn  cosmhuil 
ribhse am' bhreugaire:  acli is aithne dhomh 
e,  agus  tha  mi  'coimhead  'fhocail. 

56  Bha  dèidli  mhòr  aig  Abraham  bhur 
n-athairse  air  mo  là-sa  fhaicinn:  agus 
chunnaic  se  e,  agus  rinn  e  gairdeachas. 

57  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris, 
Cha-n'eil  thu  fathast  leth-cheud  bliadhna 
dh'aois,  agus  ani  faca  tu  Abraham? 

58  Thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Mun  robh  Abraham 
ann,  THA  MISE. 

59  An  sin  thog  iadsan  claclian  chum  au 
tilgeadh  air:  ach  dh'fholaich  losa  e  fèin, 
agus  chaidh  e  mach  as  an  teampull,  a'  dol 
troimh  ani  mcadhon,  [agus  mar  sin  cliaidh 
e  seachad.J 

CAIB.  IX. 

1  Dliai.sinfadh  a  radharc  do  dhuine  a  rugadh 
dall :  Jo  Thuqadhechum  nam  Phairiseach: 
15  yliuhli  iad  corruich  ris,  agus  tìiilfi  iad  a 
niach  o-s  an  t-sionac/og  e;  35  acJi  Iha  Criosd  a' 
gabhail  ris.  39  Cò  iadsan  a  tha  Criosd  a' 
soillseachadh. 

AGUS  an  uair  a  ghabh  losa  seachad, 
chunnaic  e  duine  a  bha  dall  o  rug- 
adh  e. 

2  Agus  dh'flieòraich  a  dheisciobuil  deth, 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  cò  a  pheacaich,  au 
duine  so,  no  a  phàrantan,  gu'n  d'rugadh 
dall  e  ? 

3  Fhrca  gair  losa,  Cha  do  pheacaicli  aon 
chuid  au  duine  so,  no  a  phàrantan :  ach  a 
chum  gu'm  foillsichteadh  oibre  Dliè  ann. 
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4  Is  èigin  domh-sa  oibre  aii  ti  a  cliuir 
Maith  mi  a  dheanamh,  am  feadh  is  là  e: 
tha'n  oidhche  a'  teachd,  anns  nach  urrainn 
aon  duine  obair  a  dlieauamh. 

5  Am  feadh  a  tlia  niise  's  an  t-saoghal,  is 
mi  sohis  an  t-saoghail. 

6  'N  uair  a  thubhairt  e  na  nithean  so,  chuir 
e  sile  air  an  talamh,  agus  rinn  e  criadh  de'n 
t-sile,  agus  sgaoil  e  a'  chriadli  air  sìjilibh  an 
doill. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Imicli,  ionnlaid  ann 
an  lochan  Shiloaim,  (is  e  sin  air  eadar- 
theangachadli,  Air  a  chur.)  Uime  sin 
dh'iraich  e,  agus  dh'ionnhiid  e,  agus  thàinig 
e  a'  faicinn. 

8  Uime  sin  thubhairt  na  coimhearsnaich, 
agus  iadsan  a  chunnaic  dall  e  roimlie  sin,  j 
Nach  e  so  esan  a  bha  'n  a  shuidhe  ag  iarr- 
aidh  na  dèirce  ? 

9  Thubhairt  cuid,  Is  e  so  e;  cuideile,  Tha 
e  cosnihuil  ris:  thubhairt  e  fèin,  Is  mise  e. 

10  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cionnus  a  dh'fhosgladh  do  shìiilean  ì 

11  Phreagair  esan  agus  thubhaiii;  e,  Rinn 
duine  d'an  ainm  losa  criadh,  agus  sgaoil  e 
air  mo  shùilibh  i,  agus  thubbairt  e  rium, 
Imich  gu  lochan  Shiloaim,  agus  ionnlaid  : 
agus  dli'imich  mi  agus  dli'ionnlaid  mi,  agus 
fhuair  mi  mo  radharc. 

12  An  sin  tliubhairt  iad  ris,  C'àit  am 
bheil  e  ì  Thubhairt  esan,  Cha-n  aithne 
dhomh. 

13  Thug  iad  chuni  nam  Phairiseach  esan 
a  bha  roimhe  dall. 

14  Agus  b'i  an  t-sàbaid  a  bha  ann  an  uair 
a  rinn  losa  a'  chriadh,  agus  a  dh'fhosgail  e 
'shìiilean. 

15  An  sin  a  rìs  dh'fheòraich  na  Phairisich 
dheth  mar  an  ceu(hia  cionnus  a  fliuair  e  a 
radharc.  Agus  thubhairt  esan  riu,  Clmir 
e  criadh  air  mo  shìiilibh,  agus  dh'ionnlaìd 
jui,  agus  tlia  mi  a'  faicinn. 

16  Uime  sin  tliubhairt  cuiddona  Phairis- 
ich,  Cha-n'eil  an  duine  so  o  Dliia,  do  bhrìgh 
nach  'eil  e  'gleidheadh  na  sàbaid.  Thubh- 
airt  cuid  eile,  Cionnus  a  dh'flieudas  duine 
a  tha  'n  a  pheacach,  an  leithid  so  de  mhìor- 
bhuilibh  a  dheauamli  ?  Agus  bha  eas-aon- 
achd  'n  am  measg. 

17  Tliubhairt  iad  a  rìs  ris  an  duine  dhall,  i 
Ciod  e  a  tha  thiisa  ag  ràdh  uime,  a  thaobh 
gu'n  d'f liosgail  e  do  shùilean  'ì  Agus  thubh- 
airt  esan,  Is  fàidh  e. 

18  Ach  cha  do  clireid  na  li-Iudhaicli  m'a 
thimchioll,  gu'n  robh  e  dall,  agTis  gu'n 
d'fhuair  e  a  radliarc,  gus  an  do  ghairm  iad 
pàrantan  an  ti  a  fhuair  a  radharc. 

19  Agus  dli'fhiosraich  iad  dhiubh,  ag  ràdh, 
An  e  so  bhur  mac-se,  a  tha  sibh  ag  ràdh  a 
rugadh  dall  'ì  ciounus  ma  seadh  tha  enisa' 
faicinn  ? 

20  Fhreagair  a  phàrantaniadagusthubh- 
airt  iad,  Tlia  fhios  againn  gur  e  so  ar  mac, 
agus  gu'n  do  rugadh  dall  e  : 
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21  Ach  ciounus  tha  e  nis  a'  faicinn,  cha- 
n'eil  fhios  againn;  no  cò  a  dh'fhosgail  a 
shùilean,  cha-n  aitlme  dhuinn :  tha  e  fèin 
air  teachd  gu  aois,  fcòraichibh  dheth,  labh- 
raidli  e  air  a  shon  fèin. 

22  Thubhairt  a  phàrantan  na  briathran 
so,  a  chionn  gu  robh  eagalnan  ludhach  orra: 
oir  shuidhich  na  h-Iudhaich  cheana  eat- 
orra  fèin,  Nan  aidicheadh  duine  sam  bith 
gu'm  b'esan  Ci 
an  t-sionagog. 

23  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  a  phàr- 
antan,  Thae  airteaclid  gu  aois,  feòraichibh 
dheth  fèin. 

24  Air  an  aobhar  sin  ghairm  iad  an  dara 
uair  an  duine  a  bha  dall,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Thoir  glòir  do  Dhia :  tha  fhios 
againne  gur  peacach  an  duine  so. 

25  An  sin  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Am  peacach  e  cha-n  aithne  dhomh :  air 
aon  ni  tha  fhios  agam,  air  dhomh  'bhi  dall, 
gu  bheil  mi  nis  a'  faicinn. 

26  Ach  thubhairt  iad  ris  a  rìs,  Ciod  a  rinn 
e  dhuit  ?  cionnus  a  dh'f hosgail  e  do  shùil- 
ean  ? 

27  Fhreagair  e  iad,  Dli'innis  mi  dliuibh 
cheana,  agus  cha  d'èisd  sibh ;  c'ar  son  a 
b'àiU  leibh  a  chiuinntinn  a  rìs  ?  am  bheil  a' 
mhiann  oirbhse  'bhi  'n  'ur  deisciobuil  aige 
mar  an  ceudna  ? 

28  An  siu  chàin  iad  e,  agus  thubhairt  iad, 
Is  tusa  a  dheisciobul ;  ach  is  sinne  deiscio- 
buil  Mhaois. 

29  Tha  fhios  againn  gu'n  do  labhair  Dia 
ri  Maois:  ach  mu  thimchioll  an  fhir  so, 
cha-n'eil  fliios  againn  cia  as  da. 

30  Fhreagair  an  duine  agus  thubhairt  e 
riu,  An  so  tha  ni  iongantach,  nach  'eil  f hios 
agaibli  cia  as  da,  agus  gu'n  d'fhosgail  e  mo 
similean ; 

31  Ach  tha  fhios  againn  nach  èisd  Dia  ri 
peacaicli :  ach  ma  tha  neach  air  bith  'n  a 
fhear-aoraidh  do  Dhia,  agus  a'  deanamh  a 
thoile,  ris-san  èisdidh  e. 

32  0  thoiscach  an  t-saoghail  cha  chualas 
gu'n  d'fhosgail  aon  neach  sùilean  duine  a 
rugadh  dall. 

33  Mur  bitheadh  an  duine  so  o  Dhia,  cha 
b'urrainn  e  ni  sam  bith  a  dheanamh. 

34  Phreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Rugadh  thusa  gu  h-uile  ann  am  peac- 
aibh,  agus  am  bheil  thu  'g  ar  teagasg-ne? 
agus  thilg  iad  a  mach  e. 

35  Chual  losa  gu'n  do  thilg  iad  a  mach  e; 
agus  air  dha'fhaotainn,  thubhairt  eris,  Am 
bheil  thu  'creidsinn  ann  am  Mac  Dhè? 

36  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Cò  e, 
a  Thighearna,  chum  gu'n  creid  mi  ann  ? 

37  Agus  thubhairt  losa  ris,  Chunnaic  thu 
ai'aon  e,  agus  au  ti  a  tha  'labhairt  riut,  is 
esan  e. 

38  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  'creid- 
sinu,  a  Thigiiearna.  Agus  rinn  e  aoradh 
dha. 
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39  Agns  thubhairt  losa,  Is  ann  chum 
brcitheanaisathàinigmise  chum  aut-saogh- 
ail  so,  chum  iadsan  nach  'eil  a'  faiciun,  gu'm 
faiceadh  iad ;  agus  gu'm  bitheadh  iadsan  a 
tha  'faicinu,  air  au  deauamh  dall. 

40  Agus  chuala  cuid  de  ua  Phairisich,  a 
bha  maille  ris  ua  nitliean  so,  agus  thxibh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  sinne  da!l  mar  an 
ceudna  ì 

41  Thubhairt  losa  riu,  IVam  bitheadh  sibh 
dall,  cha  bhitheadh  peacadh  agaibh :  ach  a 
nis  tha  sibh  ag  ràdh,  Is  lèir  dhuinn  ;  uime 
siu  tba  bhur  peacadh  a'  fautuinn. 

CAIB.  X. 

1  Is  e  Criosd  an  dorusonu/ì  an  cleadh  hhnach- 
ailL  IQ  lomadÌL  gVfè  hharail  nia  lidmchioll. 
24  Dhearhh  e  le  'oibrihh  gur  e  fcin  Grio'ìd 
Mac  Dhè;  39  cliaidh  e  as  o  na  h-Iudhaich  ; 
40  agus  ràinig  e  laohh  thall  lordain,  far  an 
do  chreidj  mòran  ann. 

GU  deimhiu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Au  ti  nach  tèid  a  stigh  troimh  ■ 
an  dorus  do  chrò  nan  caorach,  ach  a  thèid 
suas  air  sheòl  eile,  is  gaduiche  agus  fear- 
reubainn  esan. 

2  Ach  an  ti  a  thèid  a  steach  air  an  dorus, 
is  esan  buachaiU  uan  caorach. 

3  Dhàsau  fosglaidli  an  dorsair;  agus  èisd- 
idh  ua  caoraich  r'a  ghuth:  agus  gairmidh 
e  a  chaoraich  fèin  air  an  ainm,  agus  treòr- 
aichidh  e  mach  iad. 

4  Agus  au  uair  a  chuireas  e  mach  a  chaor- 
aich  fèiu,  imichidh  e  rouipa,  agus  leanaidh 
na  caoraich  e :  oir  is  aithue  dhoibli  a  ghuth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coigreach,  ach  tcich- 
idh  iad  uaith,  do  bhrìgh  nach  aithne  dhoibh 
guth  choigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labhaiv  losa  riu:  ach 
cha  do  thuig  iadsau  ciod  iad  na  nithean  a 
labhair  e  riu. 

7  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Gu 
deimhin  dcimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur 
mise  dorus  nau  caorach. 

8  ladsan  uile  a  thàiuig  romham-sa,  is  gad- 
uicheau  agus  luchd-reubainn  iad :  ach  cha 
d'èisd  na  caoraich  riiu 

9  Is  mise  au  dorus :  ma  thèid  ueach  air 
bith  steach  tromham-sa,  tèarnar  e,  agus 
thèid  e  steach  agus  a  mach,  agus  gheibli  e 
ionaltradh. 

10  Cha  tig  an  gaduiche  ach  a  ghoid,  agus  a 
mharbhadh,  agus  a  mliiUeadh:  thàinig  mise 
chiuu  gu'm  bitheadh  beatha  aca,  agus  gu'm 
bitheadh  t  aca  ni's  pailte. 

11  Is  mise  am  buachaill  maith:  leigidh  am 
buachaiìl  maith  'anam  sìos  air  son  nau 
caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail,  agusantinach 
e  am  buachaill,  agus  uach  leis  fèin  na  caor- 
aich,chi  e  am  madadh-aliuidh  a'  teachd,agus 
fàgaidh  ena  caoraicb,  agus  toichidh  e:  agus 
glacaidh  am  madadh-alluidli  iad,  agus  sgaj)- 
aidh  e  na  caoi'aich. 

13Ach  teichidh  amfeartuai'asdail,achionn 
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gur  fear-tuarasdail  e,  agus  nach  'eil  suini 
aige  do  na  caoraich. 

14  Is  mise  am  buachaill  maith,  agus  is 
aithne  dhomh  mo  cliaoraich  fèin,  agus 
aitlmichear  le  iìÌ  chaoraich  fèiu  mi. 

15  Mar  is  aithne  do'n  Athair  mise,  raar 
siu  is  aithue  dhomh-sa  an  t-Athair :  agus 
tha  mi  'leigeadh  m'anama  sìos  air  sou  nan 
caorach. 

16  Agus  tha  caoraich  eile  agam,  nach  'eil 
de'n  chrò  so  :  is  èigin  donih  iad  sin  mar  an 
ceudna  'thoirt  a  stigh,  agus  èisdidh  iad  ri 
m'  ghuth ;  agus  bithidh  aon  treud  ann,  a^iis 
aou  bhuachaill. 

17  Air  an  aobliar  so  is  ionmhixinn  leis  an 
Athair  mise,air  songu'n  leigmi  sios  m'anam, 
chuni  gu'n  glac  mi  e  a  rìs. 

18  Cha-n'eil  neach  air  bith  'g  a  thoirt  uam, 
ach  tha  mi  'g  a  leigeadh  sìos  uam  fèin:  tha 
cumhachd  agam  a  leigeadh  sìos,  agus  tha 
cuniliachd  agara  a  glilacadii  a  rìs.  An 
àithne  so  fhuair  mi  o  m'  Athair. 

19  Air  au  aobhar  sin  dh'èirich  eas-aonachd 
a  rìs  am  measg  nan  ludhach  air  son  uam 
briathran  so. 

20  Agus  thubhairt  mòran  diubh,  Tha 
deamhan  aige,  agus  tha  e  air  bhoile;  c  ar  son 
a  tha  sibh  ag  èisdeachd  ris  ì 

21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha-u  iad  so  briatli- 
rau  duiue  anns  am  bheil  deamhan  ;  am 
bheil  deanihan  comasach  air  sìiilean  nan 
dall  fhosgladh  ? 

22  Agus  bha  fèill-chuimhue  an  atli-cliois- 
reagaidh  ann  an  lerusalem,  agus  b'e  an 
geamhradh  a  bha  ann. 

23  Agus  bha  losa  a'  sràid-imeachd  's  an 
teampull  ann  an  sgàth-tliigli  Sholaimli. 

24  An  siu  chruinnich  na  h-Iudhaicli  m'a 
thimchioll,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cia  fhad 
a  chumas  tu  arn-ananian'ananiliarus.'  ma's 
tu  Criosd,  innis  dhuinn  gu  follaiseach. 

25  Fhreagair  losa  iad,  Dh'innis  mi  dhuibh, 
agus  cha  do  chreid  sibh :  na  h-oibre  a  tha 
mi  'deanamh  ann  an  ainm  m'Athar,  tha  iad 
sin  a'  toirt  fiauuis  mu  m'  thimchioll. 

26  Acli  cha-u'eil  sibhse  a'  creidsinn  ;  oir 
cha  n  ann  de'm  chaoraich  sibli,  niarthubh- 
airt  mi  ribh. 

27  Thamo  chaoraicli-sa  ag  èisdeachd  ri  m' 
ghuth,  agus  is  aithne  dhonih  iad,  agus  lean- 
aidh  iad  mi : 

2S  Agus  bheir  mi  a'  bhcatlia  mhaireannach 
dlìoibh ;  agus  cìia  sgriosar  iad  am  feasd,  ni 
mò  a  spìonas  neach  air  bith  as  nio  làimliiad. 

29  M'Athair  a  thug  dìiomh-sa  iad,  is  mò 
e  na  na  h-uile;  aguscha-u  urrainn  neachair 
bith  an  spìonadh  à  làimh  m'Athar. 

30  Mise  agus  an  t-Athair,  is  aon  sinn. 

31  Uime  siu  thog  na  h-Iudhaicli  claclian  a 
rìs  chum  a  chlachadh. 

32  Fhrcagair  losa  iad,  Nochd  nii  dhuibh 
mòran  deoibribh  maitheo  ni'xVthair;  ciade 
na  h-oibribh  siu  air  son  ani  blieil  sibh  g  j-m' 
chlacliadh 


33  Flu'eagair  na  h-Iudhaich  e,  ag  radh,  Air 
son  oibre  maithe  cha-n'eil  sinn  ga  d'clilacli- 
adh;  acli  air  son  toibheiui,  agus  air  son,  air 
bhi  dhuit-sa  a'd'  dhuinc,  gu  blieil  thu  'dean- 
anih  Dè  dhiot  fèin. 

34  Phreagair  losa  iad,  Nach'eil  e  sgrìobhta 
ann  bhur  lagh-se,  Thubhairt  nii,  Is  diathan 
sibh  ? 

35  Ma  thubhairt  e  diathan  riusan,  dh'ionn- 
suidh  an  robh  focal  Dhè,  agus  nach  feudar 
an  sgriobtuir  a  bhriseadh ; 

36  An  abair  sibli  i'is-san,  a  naonihaicli  an 
t-Athair,  agus  a  chuir  e  chum  an  t-saoghail, 
Tha  tliu  a'  labhairt  toibhcim ;  air  son  gu'n 
dubhairt  mi,  Is  mi  Mac  Dhè  ? 

37  Mur  deau  mi  oibre  m'Athar,  na  creid- 
ibh  mi. 

38  Ach  ma  ni,  ged  nach  creid  sibh  mise, 
!  creidibh  na  h-oibre,  chum  gu'm  bi  fios 
j  agaibh,  agus  gu'n  creid  sibh  gu  bheil  an 

t-Athair  anuam-sa,  agus  mise  aunsan. 
j     39  Uime  sin  dh'iarr  iad  a  rìs  a  ghlacadh: 
ach  chaidh  e  as  an  làimh. 

40  Agus  chaidh  e  rìs  gus  an  taobh  thall  de 
lordan,  do'n  ionad  anns  an  robh  Eoin  air  tìis 
ri  baisteadh ;  agus  rinn  e  còmluiuidh  an  sin. 

41  Agus  thàinig  mòran  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha  d'  rimi  Eoin  aon 
mhìorbliuil :  ach  bha  na  h-uile  nithean  a 
thubhairt  Eoin  rau'n  duine  so  fìor. 

42  Agus  chreid  mòran  "s  an  àite  sin  air. 

CAIB.  XI. 

1  Thog  Grioscl  suas  Lasarns  an  dcif/h  dìia  hhi 
ceithir  làithean  's  an  uaii/i't,  45  Ghreid  mòran 
de  na  h-Iudliaich.  47  Chum  na  h-drd-shac/- 
artan  aqus  na  Phairisidi  comhairle  an  agh- 
aidh  Ghriosd.  49  Rinn  Gaiaphas  fàiclhead- 
aireachd.  55  Aig  a'  chàisg  dh'iarr  an  sluagli 
Criosd;  57  dhealhh  na  h-iiachclarain  in/deach- 
dan  gu  esan  a  gldacadh. 

ANIS  bha  duine  àraidh  gu  tinn,  d'am 
6'aiwTOLasarus  o  Biictani,baileMhuirc 
agus  Mliarta  a  peathar. 

2  (B'i  'Mhuire  sin  a  dh'ung  an  Tighearn  le 
olaidh  luachmhoir,  agus  a  thiorjuaich  a 
chosan  le  a  folt,  aig  an  robh  a  bràthair 
Lasarus  gu  tinn.) 

3  Uime  sin  chuir  a  pheathraichean  fios  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  Tliighearna,  feuch, 
tha'n  ti  a's  ionmhuinn  leat  tinn. 

4  'N  uair  a  chual  losa  so,  thubhairt  e, 
Cha-n'eil  an  tinneas  so  chum  bàis,  ach  a 
chum  glòirc  Dhè,  chum  gu'ni  bi  Mac  Dhè  air 
a  ghlòrachadh  d'a  thaobh. 

5  A  nis  b'ionmhuinn  le  losa  Marta,  agus  a 
piuthar,  agus  Lasarus. 

6  Uimc  sin  an  uair  a  chual  e  gu'n  robh 
esan  tinn,  dh'fhan  e  fathast  dà  là  anns  an 
ionad  's  an  robh  e. 

7  'N  a  dhèigh  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibli,  llachamaid  a  rìs  do  ludea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A  Mhaigh- 
stir,anisdh'iarrna  h-Iudhaichdochlachadh; 
agus  am  bheil  thu  'dol  a  rìs  an  sin  ? 
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9  Fhreagair  lo.-  a,  Nach  'cil  dà  uair  dheug 
's  an  là  ?  Ma  dh'imichcas  duine  aims  an  là, 
cha  tuislich  e,  oir  tha  e  'faicinn  soluis  au 
t-saoghail  so : 

10  Ach  ma  dh'imieheas  duine  anns  an 
oidhche,  tuislichidh  e,  do  bhrìgh  nach'eil 
an  solus  ann. 

1 1  Na  nithcan  so  labhair  e :  agus  'u  a 
dhèigli  siu  thubhairt  e  riu,  Tha  ar  caraid 
Lasarus  'n  a  chodal ;  ach  tha  mise  a'  dol 
chum  gu'u  dìiisg  mi  as  a  chodal  e. 

12  An  sin  thubhairt  a  dhcisciobuil,  A 
Thighearna,  ma  tha  e  'n  a  chodal,  bithidh  e 
slàn. 

13  Gidheadh  labhair  losa  m'a  bhàs:  ach 
shaoil  iadsan  gu'n  do  labhair  e  mu  thim- 
chioll  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  losa  riu  gu  soilleir, 
Fhuair  Lasarus  bàs : 

15  Agus  tha  mi  toilichte  air  bhur  son-sa 
nach  robh  mi  an  sin,  chum  gu'n  creid  sibh; 
ach  rachamaid  d'a  iounsuidh. 

16  An  sin  thubhairt  Tonias,  ris  an  abrar 
Didimus,  r'a  cho-dheisciobluibh,  Racha- 
maid-ne  mar  an  ceudna,  chum  gu'm  faigh 
sinn  bàs  maiUe  ris. 

17  An  sin  an  uair  a  thàinig  losa,  fhuair  se 
e  an  dèigh  dha  bhi  clieana  ceithir  làithean 
's  an  uaigh. 

18  (A  nis  bha  Betani  fagus  do  lerusalem, 
mu  thimcIiioU  cìiig  stàidean  deug  uaith.) 

19  Agus  tliàinig  niòran  de  na  Ii-Iudhaich 
chum  Mharta  agus  Mhuire,  gu  conihfhurt- 
achd  a  thoirt  doibh  a  thaobh  ani  bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala  Marta  gu'n  robh 
losa  a'  teachd,  chaidh  i  'u  a  chòdhail :  ach 
sluiidh  Muire  's  an  tigh. 

21  An  sin  thubhairt  Marta  ri  losa,  A 
Tlughearna,  nam  biodh  tusa  an  so,  cha-n 
fhaiglieadh  mo  bhràthair  bàs. 

22  Ach  tha  fhios  agam  a  uis  fèin,  ge  b'e  air 
bith  nithean  a  dh'iarras  tu  air  Dia  gu'n  toir 
Dia  dhuit  iaci. 

23  Thubhairt  losa  ritho,  Eiridh  do  bhràth- 
air  a  rìs. 

24  Thubhairt  Marta  ris,  Tha  fhios  agam 
gu'n  èirich  e  a  rìs  's  an  aiseirigh  air  an  là 
dheireannach. 

25  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  an  ais- 
eirigh,  agus  a' bheatha:  an  ti  a  chrcideas 
annam-sa,  ged  gheibheadh  e  bàs,  bitliidlii  e 
beò: 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  tha  beò,  agus  a' 
creidsinn  annam-sa,  cha-n  fhaigh  e  bàs  am 
feasd.    Am  bhcil  thu  'creidsinn  so  ? 

27  Thubhairt  i  ris,  Tha,  a  Thighcarna :  tha 
mi  'creidsinn  gur  tusa  Criosd,  Mac  Dhè,  a 
blia  gu  teachd  chum  an  t-saoghail. 

28  Agus  air  dhi  na  nithean  so  a  ràdh, 
dh'flialbh  i,  agus  ghairm  i  a  piuthar  Muire 
'an  uaignidlieas,  ag  ràdh,  Tliàinig  am 
Maighstir,  agus  tha  e  ga  d'  ghairni. 

29  'N  uair  a  chual  ise  siii,  dh'èirich  i  gu 
grad,  agus  thàinig  i  d"a  iorai&aidli. 
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30  A  nis  cha  robh  losa  fatliast  air  tcachd 
do'ii  bliaile,  ach  bha  e  amis  an  àite  's  au  do 
choinnich  Marta  c. 

31  An  sin  nah-Iudhaich  a  bha  niaille  rithe 
's  an  tigh,  agus  a  toirt  conihfliurtachd  dhi, 
'n  uair  a  chunuaic  iad  Muiro  gu'n  d'èirich  i 
gu  grad,  agus  gu'n  deachaidh  i  mach,  lean 
iad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  'dol  chum  na  h-uaighe, 
a  chaoineadh  an  sin. 

32  An  siu  an  uair  a  thàinig  Muire  do'n  àite 
's  an  robli  losa,  agus  a  cluninaic  i  e,  thuit  i 
aig  a  chosaibh,  ag  ràdh  ris,  A  Thighearua, 
nam  bitlieadh  tusa  an  so,  cha-n  fhaigheadh 
ino  bhràthair  bàs. 

33  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  i  a' 
gul,  agus  na  h-Iudhaich  a  thàinig  maille 
rithe  a'  gul  mar  an  ceudna,  rinn  e  osna  'n  a 
spiorad,  agus  cliuir  se  e  fèin  fo  àmhghar. 

34  Agus  thubhairt  e,  C'àit  an  do  chuir  sibh 
e?  Thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna,  thig 
agus  faic. 

35  Ghuil  losa. 

36  Au  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Feuch 
cionnus  a  ghràdhaich  se  c ! 

37  Agus  tlmbhairt  cuid  diubh,  Nach  feud- 
adh  an  duine  so  a  dh'rhosgail  sìiilean  an 
doill,  a  thoirt  fainear  nach  faigheadh  eadhon 
am  fear  so  bàs  ì 

38  Uime  sin  thàinig  losa,  ag  osnaich  a  rìs 
ami  fèin,  chum  na  h-uaiglie.  Agus  b'uaimh 
i,  agus  bha  clach  air  a  cur  oirre. 

39  Thubhairt  losa,  Togaibh  a'  chlach. 
Thubhairt  Marta,piuthar  au  duinemhairbh, 
ris,  A  Thighearna,  tha  nis  droch  bholadh 
dheth:  oir  ise  so  an  ceathramh  là. 

40  Thubhairt  losa  rithe,  Nach  dubhairt 
mi  riut,  Ma  chreideastu,  gu'm  faicthuglòir 
Dhè? 

41  An  sin  tliog  iad  a'  chlach  ( o'n  àit  anns 
an  robh  au  duine  marbh  air  a  chur.)  Agus 
thog  losa  suas  a  shùilean,  agus  thubhairt  e, 
Athair,  tlia  mi  'toirt  buidheachais  duit  gu'n 
d'èisd  thu  rium. 

42  Agus  bha  fhios  agam  gu  bheil  thu  ag 
èisdeachd  rium  a  ghnàth:  achthubhairtmi 
e  air  son  an  t-sluaigli  a  tha  'n  au  seasamh 
mu  m'  thiuichioll,  chum  gu'n  creid  iad  gu'n 
do  chuir  thusa  uait  mi. 

il     43  Agus  an  uair  a  labhair  e  na  nithean  so, 
I   ghlaodh  e  le  guth  mòr,  A  Iiasaruis,  thig  a 
mach. 

44  Agus  thàinig  esan  a  bha  marbh  amach, 
agus  a  chosan  agus  alàmlianceangailte  leis 
an  eudach-mhairbh :  agus  bha  'aghaidh 
ceangailte  mu'n  cuairt  leneapaicin.  Thubh- 
airt  losa  riu,  Fuasglaibh  e,  agus  leigibh 
leis  imeachd. 

45  An  sin  chreid  mòran  de  na  h-Iudhaich 
ann,  a  thàinig  chum  Mhuire,  agus  a  chunn- 
aic  na  nithean  a  rinn  losa. 

46  Ach  dh'fhalbh  cuid  diubh  chum  nam 
Phairiseach,  agus  dh'innis  iad  dhoibh  na 
nithean  a  rinn  losa. 

47  An  sin  chruinnich  na  h-krd-shagartan 
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agus  ria  Phairisich  comhairle,  agus  thubh- 
airt  iad,  Ciod  a  tha  sinu  a'  deanamh?  oir 
tha  an  duine  so  'deanamh  mòrain  mhìor- 
bhuilean. 

48  Ma  leigeas  sinn  leis  air  an  dòigh  so, 
creididh  na  h-uile  dhaoine  ann  ;  agus  thig 
na  Ròmanaich,  agus  sgriosaidh  iad  ar  n-àit, 
agus  ar  cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  fear  àraidh  dhiubh  d' 
am  Uainm  Caiaphas,  air  dha  bhi  'u  a  àrd- 
shagart  air  a'  bhliadhna  sin,  riu,  Cha-n 
aithnc  dhuibli  ni  sam  bith, 

50  Xi  niò  'tha  sibh  a'  toirt  faiuear  gur 
iomchuidli  dhuinne  gu'm  faigheadh  aon 
duine  bàs  air  son  an  t-sluaigh,  agus  nach 
bitlieadh  au  cinncach  uiìe  air  a  sgrios. 

51  Ach  cha  b'anu  uaith  iein  alabhaireso: 
ach  air  dha  bhi  'n  a  àrd-shagart  air  a' 
bliliadhna  sin,  rinn  e  fàidheadaireachd  g^'m 
faiglieadh  losa  bàs  air  son  a'  chiiuiich  sin  ; 

52  Agus  clia-n  aim  air  sou  a'  chinnich  sin 
a  mhàin,  ach  a  clium  mar  an  ceudna  gu'n 
cruinnicheadh  e  an  ceann  a  chèile'n  anaon 
clann  I)hè  a  bha  air  an  sgapadh. 

53  Uime  sin  o'n  là  sin  a  mach,  chuir  iad  an 
comliairle  r'a  chèile  chum  esan  a  chur  gu 
bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich  losa  ni's 
mò  gu  lollaiseach  am  measg  nan  ludhach ; 
ach  chaidh  e  as  a  sin  do  dhìithaich  làimh 
ris  an  fhàsach,  gu  baile  ris  an  abrar  Eph- 
raim,  agus  an  sin  ghabh  e  còmhnuidh  maille 
r'a  dheisciobluibh. 

55  Agxis  bha  càisg  nan  ludhach  amfagus: 
agus  chaidh  mòran  suas  as  an  diìthaich  do 
lerusalem  roimh  an  chàisg,  chum  iad  fèin  a 
ghlanadh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  losa,  agus  labhair 
iad  r'a  clièile  'n  an  seasamh  's  an  teampull, 
Ciod  bhur  barail-sa  'ì  an  e  nach  tig  e  chum 
na  fèille  ? 

57  A  nis  bha  araon  na  h-àrd-shagartan, 
agus  na  Phairisich  air  toirt  àithne,  nam 
bitheadh  fhios  aig  neach  air  bith  c'àit  an 
robh  e,  gu'u  innseadh  se  e,  chum  gu'n  glac- 
adh  iad  e. 

CAIB.  XII. 

1  Ghaìih  losa  leithsgeid  Mhinre  air  son  gu'n 
d\mg  i  a  chosan.  9  Thàinig  an  sluagh  'n  am 
huidlmiòh  a  dh'/haicinnLasaruis.  10  Ghabh 
na  li-àrd-shagartan  comhairle  chum  Lasarus 
a  mìiarlihadli.  12  M harcaich  Criosd  gu  Jeru- 
sahiii.  2;i  Roimh-innis  e  a  hhàs.  37  Tha 
na  li-Iudhaich  air  an  dalladli. 

AN  sin  thàinig  losa,  sè  làithean  roimh 
an  chàisg,  gu  Betani,  far  au  robh 
Lasarus  a  bha  marbh,  ncach  a  thog  esan  o 
na  mairbh. 

2  Uinie  sin  rinn  iad  suipeìr  dha  an  sin ; 
agus  bha  Marta  a'  frithealadh:  ach  bha 
Lasarus  'n  a  aon  diubh-san  a  shuidh  air 
bord  maille  ris. 

3  An  singhabh  Muire  pund  de  olaidh  spic- 
naird  ro  luachmhoir,  agus  dh'uug  i  cosan 
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losa,  agiis  thiormaich  i  a  chosan  le  a  folt : 
agus  lìonadh  an  tigh  le  f  àile  ciibhraidh  na 
h-olaidh. 

4  An  sin  thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh, 
ludas  Iscariot,  mac  Shimoin,  a  bha  gu  esan 
a  bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh  an  oladh  so 
air  son  tri  cheud  peghinn,  agus  nach  d'thug- 
adh  do  na  bochdaibh  e  ? 

6  Thubhairt  e  so,  cha  b'ann  a  chionn  gu'n 
robh  suira  aige  do  na  bochdaibh ;  ach  a 
chionn  gu'm  bu  ghaduiche  e,  agus  gu'n 
robh  an  sporan  aige,  agus  gu'n  do  ghiiilain 
6  na  nithean  a  chuireadh  ann. 

7  An  sin  thubhairt  losa,  Leig  leatha :  fa 
chomhair  là  m'  adhlaic  ghlèidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth  agaibh 
maiUe  ribh,  ach  cha-n'eil  mise  agaibh  a 
ghnàth. 

9  Agus  bha  fhios  aig  sluagh  mòr  de  na 
h-Iudhaich  gu'u  robh  e  an  sin :  agus  thàiiiig 
iad,  cha-n  ann  a  mhàin  air  son  losa,  ach  a 
chum  gu'ni  faiceadh  iad  mar  an  ceudna 
Lasarus,  a  thog  esan  o  na  mairbh. 

10  Ach  ghabh  na  h-àrd-shagartan  comh- 
airle,  chum  Lasarus  mar  an  ceudua  a 
mharbhadh ; 

11  Do  bhrìgh  air  a  shonsau  gu'n  d'imich 
mòran  de  iia  li-Iudhaich,agus  gu'n  do  chreid 
iad  ann  an  losa. 

12  Air  an  là  màireach,  air  cluinntinn  do 
mhòr-shluagh  a  thàinig  chum  na  fèille,  gu'n 
robh  losa  a'  teachd  gu  lerusalem, 

13  Ghlac  iad  geugau  pailuie,  agus  chaidh 
iad  a  mach  'n  a  chòdhail,  agus  ghlaodh  iad, 
Hosanna,  beannaichte  gurobh  Rìgh  Israeil 
a  tha  'teachd  ann  an  ainm  an  Tighearna ! 

14  Agus  air  do  losa  asal  òg  fhaotainn, 
shuidh  e  air ;  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta, 

15  Na  bitheadli  eagalort,  a  uigheanShioin: 
feuch,  tha  do  llìgh  a'  teachd,  'n  a  shuidhe 
air  loth  asail. 

16  Clia  do  thuig  a  dheisciobuil  na  nithean 
so  air  tiis:  ach  an  uair  a  ghlòraicheadh 
losa,  an  sin  clmimhnich  iad  gu'n  robh  na 
nithean  so  sgrìobhta  uime,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  na  nithean  so  ris. 

17  Uime  sin  rinn  an  sluagh  a  bha  maille 
ris  fianuis,  gu'n  do  ghairm  e  Lasarus  as  an 
uaigh,  agus  gu'n  do  thog  e  o  na  mairbh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  anceudna  choinn- 
ich  an  sluagh  e,  a  chioun  gu'n  cual  iad  gu'n 
d'rinn  e  am  mìorbhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uime  sin  eat- 
orra  fèin,  Am  faic  sibh  nach  'eil  sibh  a' 
buadhachadh  'bheag  sam  bith  ì  feuch,  tha'n 
saoghal  air  dol  'n  a  dhèigh. 

20  Agus  bha  Greugaich  àraidh  am  measg 
na  muinntir  a  chaidli  suas  chum  aoradh  a 
dheauamh  aig  an  fhèill : 

21  Air  an  aolihar  sin  thàinig  iadsan  gu 
Philip,  a  bha  o  Bhctsaida  Ghalile,  agus 
dh'iaiT  iad  air,  ag  ràdh,  A  thighearna,  bu 
iiihianu  leinn  losa  fhaicinn, 
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22  Thàinig  Philip  agus  dh'innis  e  do  Aind- 
reas;  agus  a  rìs  dh'innis  Aindreas  agus 
Philip  do  losa. 

23  Agus  fhreagair  losa  iad,  ag  ràdh, 
Thàinig  an  uair,  chum  gu'm  bitheadh  Mac 
an  duine  air  a  ghlòrachadh. 

24  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Mur  faigh  an  gràinne  cruithneachd  a 
thuiteas  anns  an  talamh  bàs,  fanaidh  e  'n  a 
aonar:  ach  ma  gheibh  e  bàs,  bheir  e  toradh 
mòr  uaith. 

25  Esan  a  ghràdhaicheas  'anam,  caillidh 
se  e ;  agus  esan  a  dh'fliuathaicheas  'anam 
anns  an  t-saoghal  so,  gleidhidh  se  e  chum 
na  beatha  maireannaich. 

26  Ma  ni  neach  air  bith  seii'bhis  dhomh- 
sa,  leanadh  e  mi ;  agus  ge  b'e  àite  's  am  bi 
mise,  an  sin  bithidh  mo  sheirbhiseach  mar 
an  ceudna :  ma  ni  iieach  seirbhis  dhomh-sa 
bheir  m'Athair  urram  dha. 

27  A  nis  tha  m'anam  fo  àmhghar ;  agus 
ciod  a  their  mi  ?  Athair,  saor  mi  o'n  uair  so : 
ach  is  ann  air  a  shon  so  a  thàinig  mi  chum 
na  h-uaire  so. 

28  Athair,  glòraich  d'ainm.  An  sin  thàinig 
guth  o  nèamh,  affràdh,  Ghlòraich  mi  araon 
e,  agus  glòraichidh  mi  rìs  e. 

29  Uime  sin  thubhairt  an  sluagh  a  sheas 
a  làthair,  agus  a  chuala  so,  Gu'n  robh  tàir- 
neanach  ann :  thubhairt  cuid  eile,  Labhair 
aingeal  ris. 

30  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e,  Cha-n 
ann  air  mo  shon~sa  thàinig  an  guth  so,  ach 
air  bhur  son-sa. 

31  A  nis  tha  breitheanas  an  t-saoghail  so 
ann :  a  uis  tilgear  uachdaran  an  t-saoghail 
so  mach. 

32  Ag-us  mise,  ma  thogar  suas  o'u  talamh 
mi,  tairngidh  mi  na  h-uile  dhaoine  a  m' 
ionnsuidh. 

33  (Ach  thubhairt  e  so,  a'  ciallachadh  ciod 
a'  ghnè  bàis  a  gheibheadh  e.) 

34  Fhrcagair  an  sluagh  e,  Chuala  sinne  as 
an  lagh,  gu'm  fan  Criosd  gu  sìomiidh :  agais 
cionnus  a  tha  thusa  ag  ràdh,  Gur  èigin 
do  Mhac  an  duine  bhi  air  a  thogaii  suas  ì 
cò  e  Mac  so  an  duine  ? 

35  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Fathast  rè 
tamuill  bhig  tha'n  solus  mailleribh:  gluais- 
ibh  am  feadh  's  a  tha  an  solus  agaibh,  chum 
nach  beir  an  dorchadas  oirbh :  oir  an  ti  a 
tha  ag  imeachd  's  an  dorchadas,  cha-n 
aitlme  dha  c'àit  am  bheil  e  'dol. 

36  Am  feadh  as  a  tha  'u  solus  agaibh 
creidibh  's  an  t-solus,  chum  gu'm  bi  sibh 
'n  'ur  cloimi  do'n  t-solus.  Labhair  losa  na 
nithean  so,  agus  dh'fhalbh  e,  agus  dh'fhol- 
aich  se  e  fèin  uatha. 

37  Ach  ged  'rinn  e  a  choimhlion  so  de 
mhìorbhuilibh  'n  an  làthair,  cha  do  chreid 
iad  ann : 

38  Chum  gu'mbitheadh  briathran  an  fhàidh 
Bsaiais  air  an  coimhlionadh,  a  timbhairt  e, 
A  Thigheama,  cò  a  chreid  ar  n-aithris-ne  J 
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itgus  cò  dlia  a  dh'flioillsicheadh  gairdean 
an  Tigheai-na? 

39  Air  au  aobhar  so  cha  robh  e  n  comas 
doibh  creidsiuu,  do  bhrìgh  gu'n  dubhairt , 
Esaias  a  rìs, 

40  Dhaìl  e  an  siiilean,  agus  ehruaìdhich  e 
au  cridhe,  chum  nach  faiceadh  iad  le'n  siiil- 
ibh,  agus  uach  tuigeadh  iad  le'n  cridlie, 
agus  uach  pilieadh  iad,  agus  gu"n  slànuich- 
iun  iad.  ■ 

41  Thubhairt  Esaias  nanithean  so,'n  uair  [ 
a  chunnaic  e  a  ghlòir-san,  agns  a  labbair  e  j 
uime. 

42  Gidheadh  chreid  mòran  de  na  h-Uachd- 
aranaibh  fèin  ann :  ach  air  son  nam  Phair-  | 
iseach  cha  d'aidich  iad  <?,  air  eagal  gu'n  ! 
cuirteadh  mach  as  an  t-sionagog  iad.       _  [ 

43  Oir  b'annsa  leo  glòir  dhaoine  na  giòir 
Dhè. 

44  Agus  ghlaodh  losa,  agns  thubhairt  e, 
An  ti  a  tha  'creidsinn  anuam-sa,  cha-n  ann 
annam-sa  tlia  e  'creidsinn,  ach  auus  an  ti  a 
chuir  uaith  mi. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m'  fhaicinu-sa,  tha 
e  'micinn  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

46  Thàinig  mi  a'm'  sholus  chum  ant-saogh- 
ail,  chum  ge  b'e  'cbreideas  annam,  nach 
fanadh  c  ann  au  dorchadas. 

47  Agus  ma  chhiinueas  neach  air  bith  mo 
bhriathran-sa,  agus  nach  creid  e,  cha-n'eil 
mise  'g  a  dhìteadh :  oir  cha  d'thàinig  mi  a 
dhìteadh  an  t-saoghail,  ach  a  shaoradh  an 
t-saoghail. 

48  An  ti  a  tha  'cur  cìiil  rium-sa,  agus  uach 
'eil  a'  gabhail  ri  m'  bhriathraibli,  tha  aige 
neach  a  bheir  bretli  air:  am  foca!  a  labhair 
mi,  bheir  e  sin  breth  air 's  an  là  dheireann- 
ach. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi  uam  fèin ;  ach 
an  t-Athair  a  chuir  uaith  mi,  thug  e  àithne 
dhomh,  ciod  a  theirinn,  agus  ciod  a  labh- 
rainn. 

50  Agus  tha  fhios  agam  gair  beatha  mhair- 
eannach  'àitline-san :  air  an  aobhar  sin  na 
nithean  a  tha  mi  a'  labhairt,  mar  thubhairt 
an  t-Athair  rium,  mar  sin  tha  mi  a'  labh- 
airt. 

CAIB.  XIII. 

1  2Tigh  Criosd  cosan  nan  deiiviohid,  13  dh'earal- 
aidi  e  orra''bhi  iriosal  afjnsseirceil;  18 dh'inn- 
is  e  roÌTnìi-laimh,  a'ivs  dh'fhoiUsich  e  do  Eoin 
le  comJiaradh,  gu'm  b'e  ludas  a  hhrathadh  e; 
31  thug  e  àitkne  dìioibli  iad  a  'jliràdhadiadh  a 
dièile;  36  agus  roiình-ùinis  e  do  Pheadar  gu'n 
rohh  e  yu  esan  àicheadh. 

ANIS  roimh  fhèill  na  càisge,  air  do 
losa  fìos  a  bhi  aige  gu'n  robh  'uair 
air  teachd,  anns  an  rachadli  e  as  an  t-saogh- 
al  so  chum  an  Athar,  air  dha  a  mhuinntir 
fèin  a  bha  anns  an  t-saoghal  a  ghràdhach- 
adh,  ghràilliaich  e  gus  a'chrìch  iad. 
2  Agns  au  uair  a  bha  'n  t-suipeir  thairis, 
(air  do'n  diabhul  a  nis  a  chur  "an  cridhe 
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ludais  Iscarioit,  mhic  Shimoiu,  esan  a 
blirath,) 

3  Air  aithneachadh  do  losa  gu'n  d'thug  an 
t-Athair  na  h-uile  nithean  'n  a  làmhan,  agus 
gur  ann  o  Dhia  a  thàinig  e,  agus  gur  anu  a 
dh'iounsuidh  Dhè  a  bha  e  "dol ; 

4  Dh'èirich  e  o  'shuipeir,  agus  chuir  e 
dheth  'fhalluinn,  agus  gtilac  e  làmh-anart, 
agus  chcangail  e  uime  e. 

5  'N  a  dhèigh  sin,  tliaom  e  uisge  aun  an 
soitheach-iounlaid,  agns  thòisich  e  air  cosan 
nan  deisciobul  iounlad,  agus  an  tiormach- 
adh  leis  an  iàmh-auart  a  bha  ceangailte 
uime. 

6  An  sin  thàinig  e  gii  Simon  Peadar:  a^s 
thubhairt  esan  ris,  A  Thighearn',  am  bheil 
thusa  ag  ionnlad  mo  chosan-sa  ? 

7  Fhreagair  losa  agns  thubhairt  e  ris,  An 
ni  so  a  tha  mi  '(ieanamh  cha-n  aithne 
dhuitse  a  nis;  ach  bithidh  iìos  agad  air  au 
dèigh  so. 

S  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha  nigh  thu  mo 
chosan-sa  gu  bràth.  Fhreagair  losa  e,  ilur 
nigh  mi  thu,  cha-n'eil  cuid  agad  maille 
rium. 

9  Thubhairt  Simon  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earna,  cha-n  iad  mo  chosan  a  mhàin,  ach 
mar  an  ceudna  mo  làmhan  agus  mo  cheann. 

10  Thubhairt  losa  ris,  Au  ti  a  tha  air 
iouulad,  cha-u'eil  feum  aige  ach  a  chosan 
ionnlad,  ach  tha  e  gu  li-iomlan  glan :  agus 
tha  sibhse  glau,  ach  cha-u'eil  sibh  uile  glan. 

11  Oir  bha  fhios  aige  cò  abhrathadhe; 
uime  sin  thubhairt  e,  Cha-n'eil  sibh  uile 
gian. 

12  An  sin,  an  dèigh  dha  an  cosau  ionnlad, 
agus  'fhalluinn  a  ghabliail  d'a  ionnsuidh, 
sliuidh  e  a  rìs,  agus  thubhairt  e  riu,  Am 
bheil  fhios  agaibh  ciod  a  riuu  rai  dhuibh  ì 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maigliistir,  agus  Tigh- 
eam  dliiom-sa :  agns  tha  sibh  ag  ràdh  gu 
maith  :  oir  is  mi  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'iomilaid  raise,  bhur 
Tighearn  agus  bhur  Maighstir,  bhur  cosan- 
sa,  is  còir  dhuibh-sa  mar  au  ceudna  cosan  a 
chèile  ionulad. 

15  Oir  thug  mi  eisempleir  dhuihh,  chum 
mar  a  rinn  raise  dhuibh,  gu'n  deanadh 
sibhse  mar  an  ceudna. 

16  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Cha  mhò  an  t-òglach  na  'mhaighstir, 
agus  cha  mhò  an  teachdair  na  'n  ti  a  chuir 
uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibli  na  nithean  so,  is 
beannaichte  sibh  ma  ni  sibh  iad. 

18  Cha-n'eil  mi  'labhairt  oirbh  uile :  is 
aithne  dhonih  cò  a  thagh  mi :  ach  is  èigin 
au  sgriobtuir  a  choimhlionadh,  Au  ti  a  tha 
'g  itheadh  arain  maille  rium,  tliog  e  a  shàil 
a'm'  aghaidh. 

19  A  nis  tha  mi  ag  ràdh  so  ribh  mu'ntig 
e  gu  crìch,  chum,  'n  uair  a  tharlas  e,  gu'n 
creid  sibh  gur  mise  e. 

20  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
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libh,  an  ti  a  ghablias  ri  ueach  sam  biih  a 
chuireas  mise  uam,  gabhaidh  e  rium-sa ; 
agus  aii  ti  a  ghabhas  rium-sa,  gabhaidh  e 
ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

21  Air  do  losa  iia  nitlieau  so  'ràdli,  bha  e 
fo  thrioblaid  'u  a  spiorad,  agus  riun  c 
fianuis,  agus  thubhairt  e,  Gu  deimhiu 
deimhin  tha  mi  ag  rkdh  ribh,  gu'm  bratli 
aon  agaibh  mise. 

22  An  sin  dli'amhairc  na  dcisciobuil  air  a 
chèile,  fo  amharus  co  uimo  a  labhair  c. 

23  A  uis  bha  non  d'a  dheisciobluibu,  'n  a 
luidhe  'an  uchd  losa,  ueach  a  b'ionmhuinu 
le  losa. 

24  Air  an  aobhar  sin  smèid  Simon  Peadar 
airsau,  gu'm  feòraicheadli  e  co  uime  a  labh- 
air  e. 

2.5  Au  sin  air  dhàsan  aomadh  ri  uchd  losa, 
thubhairt  e  ris,  A  Thighearna  cò  e? 

26  Fhreagair  losa,  Is  c  an  ti  sin  e,  d'an 
toir  mise  au  greim,  an  dèigh  dhomh  a 
thumadh.  Agus  an  uair  a  thum  e  an  greim, 
thug  se  e  do  ludas  Iscariot,  mac  Shimoin. 

27  Agus  an  sin  an  dèigli  a'  ghreama, 
chaidh  Sàtan  a  steach  anu-sau.  Au  siu 
thubliairt  losa  ris,  An  ni  a  tha  thu  a'  dean- 
amh,  dean  gu  grad  e. 

28  A  uis  cha  do  thuig  aon  diubh-sau  a 
bha  'n  an  suidhc  air  a'  bliord  c'ar  son  a 
thubliairt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh,  a  chionn  gu'n 
robh  an  sporan  aig  ludas,  gu'u  dubliairt 
losa  ris,  Ceannaich  na  ìi ithean  a  tha  dh'uir- 
easbhuidh  oirun  chuui  na  fèille;  no  gu'n 
tugadh  e  ui-èigiu  do  na  bochdaibli. 

30  An  siu  an  dèigli  dhàsan  an  greim  a 
ghabliail,  chaidh  e  machair  ball;  agus  bha'n 
oidhchc  ann. 

31  Uime  sin,  'n  uair  a  chaidh  csau  a  mach, 
thubhairt  losa,  A  nis  tha  Mac  au  duiue  air 
a  ghlòracliadh,  agus  tha  Dia  air  a glilòrach- 
adh  auu. 

32  Ma  tha  Dia  air  a  ghlòrachadh  aun,glòr- 
aichidh  Dia  esau  mar  au  ceudua  ann  fèiu, 
agus  air  ball  glòraichidh  se  c. 

33  A  clilann  bheag,  fathast  ùine  bheag  tha 
mise  maille  ribh.  larraidh  sibh  mi :  agus 
mar  a  thubhairt  mi  ris  na  h-Iudhaich,Do'u 
àite  d'au  tèid  mise,  cha-n'eil  e  'n  comas 
duibhse  tcaclid;  mar  siu  tha  nii  ag  ràdh 
ribhse  uis. 

34  Aithne  nuadh  tha  mi  'toirt  dhuibh, 
Gu'n  gràdhaich  sibh  achèile;  maraghràdli- 
aich  niise  sibhsc,  gu'n  gràdhaich  sibh  fèiu 
a  chèilo  mar  au  ceudna. 

35  Le  so  aithnichidhnah-uile  dhaoinegur 
sibh  mo  dheisciobuil-sa,  ma  bhios  gràdh 
agaibh  fèin  d'a  chèile. 

,"56  Thubhairt  Simou  Peadar  ris,  A  Thigh- 
carua,  c'àit  an  tèid  thu  ?  Fhi'eagair  losa  e, 
l>o'u  àite  d'an  tèid  mise,  cha-n  urraiun  thusa 
iiis  mo  leantuinn ;  gidlieadh  leanaidli  tu  mi 
'n  a  dhèigh  so. 

37  Thubhairt  Peadar  ris,  a  Thighearna, 
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c'ar  sou  nach  ui-rainn  mi  do  leautuinn  a  nisl 
Leigidli  mi  sìos  m'anam  air  do  shon. 
38  Fhreagair  losa  e,  An  leig  thu  d'anam 
sìos  air  nio  shonsa?  Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdìi  riut,  Nach  goir  au  coileach, 
gus  an  àicheadh  thu  mi  tri  uairean. 

CAIB.  XIV 

1  Tlmq  Crìosd  comhfhnrlachd  d'a  dheisciob- 
luibh  le  dòchas  fhlailheanais:  6  dh'innise  giir 
e  fèiii  an  t-slighe,  an  flàrinn,  agus  a'  hheaiha, 
agus  gur  aon  e  fèin  agiLs  an  t-Athair  :  13 
tìfug  e  fios  doibìi  gurn  bi  an  urnuigìiean  'n  a 
ainm-san  eifeachdacli.  16  Gheall  e  an  spiorad 
naomh  dhoibh. 

A  bitheadh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid : 
tlia  sibli  a'  creidsinn  anu  an  Dia, 
crcidibh  auuam-sa  mar  an  ceudna. 

2  Ann  an  tigh  m'Athar-sa  tha  iomadh 
àite-còmhnuidli :  mur  bithcadh  e  mar  sin, 
dh'inusinu-sa  dhuibli.  Thami  'dol  a  dh'ull- 
uchadh  àite  dhuibh. 

3  Agus  ma  thèid  mi  agus  gu'n  ulluicli  mi 
àite  dhuibh,  thig  mi  rìs,  agu.s  gabhaidh  mi 
sibh  a  m'  ionnsuidh  fèin ;  chum  far  am  bheil 
mise,  gu'm  bi  sibhse  mar  au  ceudua. 

4  Agus  is  aithnc  dliuibh  c'àit  am  bheil  mi 
'dol,  agus  is  aithne  dhuibh  au  t-slighe. 

5  Thubhairt  Tomas  ris,  A  Thighearna, 
cha-u'eil  fhios  againu  c'àit  ani  bheil  thu 
'dol;  agus  ciouuus  a  dh'fheudas  eòlas  ua 
slighe  'bhi  againn  ? 

6  Thubhairt  losa  ris,  Is  mise  an  t-slighe, 
agus  an  fhìrinn,  agus  a'  bheatha:  cha  tig 
aon  neach  chum  an  Athar  ach  tromham-sa. 

7  Kam  b'aithne  dhuibh  mise,  b'aithue 
dhuibh  m'Athair  mar  an  ceudua:  agus  à 
so  suas  is  aithne  dhuibh  e,  agus  chumiaic 
sibh  e. 

8  Thubhaii't  Philip  ris,  A  Thighearna 
foillsich  au  t-Athair  dhuinne,  agus  is  leoir 
leinu  e. 

9  Thubhairt  losa  ris,  Am  blieil  mise  ìiine 
co  fhada  niaille  ribh,  agus  nach  aithue  dhuit 
fathast  mi,  Philip?  au  ti  a  chuunaic  mise, 
chunuaic  e  'n  t-Athair ;  agus  ciounus  a 
tha  thu  ag  ràdli,  Foillsich  an  t-Atliair 
dliuinn? 

10  Naeli  'eil  thu  'creidsinu  gu  bheil  mise 
anns  an  Athair,  agus  au  t- Athair  annam-sa? 
na  briathran  a  tha  mi  'labhairt  ribh,  cha-n 
ann  uani  fèin  a  tha  mi  'g  an  labhairt :  ach 
an  t-Athair,  a  tha  'gabhail  còmhnuidh 
annam-sa,  tha  esan  a'  deanamh  nan  oibre. 

11  Creidibh  mise  gu  bheilmì  anus  au  Ath- 
air,  agus  au  t-Athair  aunam-sa ;  no,  creid- 
ibh  mi  air  son  uau  oibre  fèin. 

12  Gu  deimhiu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribli,  Au  ti  a  chreideas  annam-sa,  na  h-oibre 
a  tha  mise  a'  deauamh,  ni  esau  mar  an 
ceudna;  agus  ni  e  oibre  a's  mò  na  iad  so,do 
bhrìgh  gu  bheil  mise  'dol  chum  m' Atliar. 

13  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  a'm' 
ainm-sa,  ni  mise  sin:  chum  gu'm  bi  an  t-Ath- 
air  air  a  ghlòrachadh  anns  a'  Jlliac. 


1»  Ma  dh'iarras  sibh  ni  air  bith  a'm'  ainm- 
sa,  ni  niise  e. 

15  Ma's  toigh  leibh  mise,  coimhidibh 
m'àitheantan : 

16  Agus  guidhidh  mise  an  t-Athair,  agus 
bheir  e  dliuibh  Comhfhurtair  eile,  chum 
gum  fan  e  maille  ribh  gu  bràth ; 

17  Spiorad  ua  fìrinn;  neach  nachurrainn 
an  saoghal  a  ghabhail,  do  bhrìgh  nach  'eil 

j  e  'g  a  fhaicinn,  agus  nach  aithne  dha  e:  ach 
;   is  aithne  dhuibhse  e,  oir  tha  e  'fantuinn 

maille  ribh,  agus  bithidh  e  annaibh. 
IS  Cha-n  fliàg  mi  sibh  'n  'ur  dìlleachdain; 

thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Tanmll  beag  fathast,  agus  cha-n  fhaic 
au  saoghal  mi  tuiUeadh;  ach  chi  sibhsemi: 
do  bhrìgh  gu  bheil  mise  beò,  bithidh  sibhse 
beò  mar  an  ceudna. 

20  Auus  an  là  sin  bithidh  fios  agaibh  gu 
iheil  mise  ann  am  Athair,  agus  sibhse 
annani-sa,  agus  mise  anuaibh-sa. 

21  An  ti  aig  am  bheil  m'àitheantan-sa, 
agus  a  tha  'g  an  coimhead,  is  esan  aig  am 
bheil  gràdh  dhomh-sa:  agus  an  ti  aig  am 
bheil  gràdh  dhomh-sa,  gi-àdhaichear  le  m' 
Athair  e,  agus  gràdhaichidh  mise  e,  agnis 
foillsichidh  mi  mi  fèin  da. 

22  Thubhairt  ludas,  (cha-n  e  Iscariot,)  ris, 
A  Thighearna,  c 'ar  son  a  dh'fhoillsicheas  tu 
thu  fèin  dhuinne,  agus  nach  deaìi  thu  sin 

I    do'n  t-saoghal  ? 

j  23  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
j  Ma  ghràdhaicheas  neach  mise,  coimhididh 
I    e  m'  fhocal:  agus  gràdhaichidh  m'Athair 

esan,  agus  thig  sinn  d'a  ionnsuidh,  agus  ni 

sinn  còmhnuidh  maille  ris. 

24  An  ti  nachgràdhaich  mise,cliachoimhid 
e  mo  bhriathran:  agus  am  focal  a  tha  sibh 
a'  cluinntinn,  cha  leam-sa  e,  ach  leis  an  Ath- 
air  a  chuir  uaith  mi. 

25  Na  nithean  so  labhair  mi  ribh,  air 
dhomh  bhi  'm'  chòmhnuidh  maille  ribh  : 

26  Ach  an  Comhfhurtair,  an  Spiorad 
naomh,  a  chuireas  an  t-Athair  uaitli  a'm' 
aium-sa,  teagaisgidh  esan  dhuibJi  ua  h-uile 
nithean,  agus  cuiridh  e'n  cuimhne  dhuibli 
na  h-uile  nithean  a  labhair  mise  ribh. 

27  Tha  mi  'fàgail  sìthe  agaibh,  mo  shìth- 
sa  a  tha  mi  'toirt  duibh:  cha-n  aun  mar  a 
bheir  an  saogba!,  a  tha  mise  'toirt  duibh. 
Na  bitheadh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid, 
agus  ua  bitheadh  cagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thubhairt  mi  ribii,  Tha 
mi  'falbh,  agus  thig  mi  rìsdo'ur  n-ionnsuidh. 
Nam  bitheadh  gràdh  agaibh  dhomh-sa, 
bhitheadh  aoibhneas  oirbh,  a  chioun  gu'n 
dubhaii-t  mi,  Tlia  mi  'dol  chum  an  Athar : 
oir  is  mò  m'Athair  na  mise. 

29  Agus  a  uis  dh'innis  mi  dhuibh  so  roimh 
dha  teachd  gu  crìch,  chum,  'n  uair  a  thig  e 
gu  crìch,  gu'n  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  cha  labhair  mi  mòran  ribh : 
oir  tha  uachdaran  an  t-saoghail  so  a'  teachd, 
agus  cha-n'eil  ni  air  bith  aige  annam-sa. 
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31  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  aig  an  t-saoghal 
gur  ionmhuinn  leam  an  t-Athair;  agusmar 
a  thug  an  t-Athair  àithne  dhomh,  uiar  sin 
tha  mi  a'  deanamh.    Eiribh,  rachamaid  à  so. 

CAIB.  XV. 

1  An  sòlas  a  tha  aig  deiscioUuihh  Chriosd :  9 
an  gràdh  agvs  an  coimhcheangcd  a  tha  eadar 
iad  agiis  esan.  18  Comlifhurtachd  fo  fhuaih 
agus  gìieur-leaninliuiiin  an  i-saoghail  so.  26 
Dreuchd  an  Spioraid  naoimh,  agus  nan 
ah«iol. 

IS  misG  an  fhìonain  fhìor,  agus  is  e 
m'Atliair  an  t.reabhaiche. 

2  Gach  uile  gheug  aunam-sa  nach  'eil  a' 
giìilan  toraidh,  bheir  e  air  falbh;  agus  gach 
uile  gheug  a  tha  'tabhairt  toraidli,  glauaidl? 
e  i,  chum  gu'n  giiilain  i  tuilleadh  toraidh. 

3  A  uis  tha  sibhse  glan  tre  an  fhocal  » 
labhair  mi  ribh. 

4  Fauaibh  aunam-sa,  agus  mise  annaibh 
sa.    Mar  nach  urrainn  a'  gheug  toradh  a 
thoirt  uaipe  fèin,  mur  fan  i  's  an  fhìonain, 
cha  mhò  is  urraiuu  sibhse,  mur  fan  sibh 
aunani-sa. 

5  Is  mise  an  fhìonain,  sibhse  na  geugan:  an 
ti  a  dh'fhauas  aunam-sa,  agus  mise  annsau, 
bhcir  esan  mòr-thoradh  uaith;  oir  as  m  eug- 
mhais-sa  cha-n  urrainn  sibh  aon  ni  a  dheau- 
amh. 

6  Mur  fan  neach  annam-sa,  tha  e  air  a 
thilgeadh  a  macli  mar  ghèig,  agus  air  crìoa- 
adh ;  agus  tionailidh  daoiue  iad,  agus  tilgidh 
iad  's  au  teiue  iad,  agus  loisgear  iad. 

7  Ma  dh'fhauas  sibli  aunam-sa,  agus  ma 
dh'fhauas  m'fhocail-sa  aunaibh-sa,  iarraidli 
sibh  gach  ni  a's  àill  leibh,  agus  uithear 
dhuibh  e. 

8  Au  so  tha  m'  Athair-sa  air  a  ghlòrach- 
adh,  gu'n  toir  sibhse  mòr-thoradh  uaibh ; 
agusbithidhsibh'n'ur  deisciobuil  dhomh-sa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  an  t-Athairmise,mar 
sin  ghràdhaich  mise  sibhse:  fanaibh  ann  am 
ghràdh-sa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m'àitheantan, 
fauaidh  sibh  ann  am  ghràdh ;  mar  a 
choimhid  mise  àitheantan  m'Athar,  agus  a 
tha  mi  a'  fantuiun  'n  a  ghràdh. 

1 1  Na  uithean  so  labhair  mi  ribh,  chum 
gu'm  fauadh  mo  ghairdeachas  annaibh,  agus 
gu'm  bitheadh  bhur  gairdeachas-sa  làu. 

12  Is  i  so  m'àithne-sa,  gu'n  gràdhaich 
sibhse  a  chèile,  mar  a  ghràdhaich  mise 
sibhse. 

13  Gràdh  a's  mò  na  so  cha-n'eil  aig  neach 
air  bith,  gu'n  lcigeadh  duine  'anam  sìos  air 
son  a  chairdean. 

14  Is  sibhse  mo  chairdean-sa,  ma  ni  sibh 
gach  ni  a  tha  mi  ag  àithncadh  dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghairm  mi  seirbhisich 
dhibh;  oir  cha-n  aithne  do'n  t-seirbhiseach 
ciod  a  tha  a  Thighcarn  a'  deauamh:  ach 
ghairm  mi  càirdeau  dhibh ;  oir  na  h-uile 
nithean  a  chuala  mi  o  m' Athair,  thug  mi  fios 
duibhse  orra. 
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16  Cha  sibhse  a  thagh  mise,  ach  is  mise  a 
thagh  sibhse,  agus  dh'orduicli  mi  sibh,  chum 
fu'u  rachadh  sibh,  agus  gu'n  tugadh  sibh  a 
mach  toradh,  agus  gu  maireadh  bhur  tor- 
adh :  clmm  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  air  an 
Athair  ann  am  ainm-sa,  gu'n  toir  e  dhuibh  e. 

17  Tha  mi  'g  àithneadh  uan  nitheau  so 
I  dhuibh,  chum  gu'n  gràdhaich  sibh  a  chèile. 
!  18  Ma  tha  an  saoghal  'g  'ur  fuathachadh, 
j  tha  fhios  agaibh  gu'n  d'fiuiathaicli  e  mise 
i  roimliibh. 

'  19  Nam  b'ann  de'n  t-saoghal  sibli,  ghràdh- 
aicheadli  an  saoglial  a  clmid  fèiu:  ach  do 
bhrìgli  nach  ann  de'n  t-saoglial  sibh,  ach 
gu'n  do  thagh  mise  sibh  as  an  t-saoghal, 
uime  sin  tha  fuath  aig  an  t-saoglial  duibh. 
20  Cuimhnichibli  am  focal  a  thubliairt  mi 

i    ribli,  Clia-n'cil  an  seirbhiseach  ni's  mò  na  a 

I  Tliighearn.  Ma  rinn  iad  geur-leanmhuinn 
ormsa,  ni  iad  geur-leannilminn  oirbhse  mar 

!    an  ceudna:  ma  choimhid  iad  ni'fliocal-sa, 

ì    ooimhididh  iad  bhur  focal-sa  mar  an  ceudna. 

!  21  Ach  na  nitliean  so  uile  ni  iad  oirbli  air 
son  m'ainme-sa,  do  blu'ìgli  nach  aitlme 
dhoibh  esan  a  chuir  uaitli  mi. 

I  22  Mur  bitliinn-sa  air  teaclid,  agus  air 
labliairt  riu,  cha  bliitlieadh  peacadli  aca: 
ach  a  nis  cha-n'eil  leitlisgeul  am  peacaidh 
ata. 

23  An  ti  aig  am  blieil  fuath  dhonih-sa,  tha 
,    fuath  aige  do  m'Athair  mar  au  ceudna. 
j     24  Mur  bithinn-sa  air  deanarnh  nan  oibre 
!    'n  am  nieasg  nach  d'rinn  aon  neach  eile,  cha 

bhitlieadh  peacadh  aca:  achanis  chunnaic 
I  siad  iad,  agus  dh'fhuatliaich  iad  araou  inise 
j   agus  m'Athair. 

25  Ach  rinneadh  so  clium  gu'n  coimliliout- 

adh  am  focal  a  tha  sgrìobhta  'n  an  lagh  fèin, 
I  Dh'fhuathaich  iad  mi  gun  aobhar. 
!  26  Acli  an  uair  a  thig  an  Comhfhurtau-, 
1  a  chuireas  mise  do'urn-ionnsuidho'n  Athair, 
!  Spiorad  na  fìrinn,  a  tlia  'teachd  a  mach  o'n 
j  Athair,  ni  esan  fianuis  mu  m'  tliimcliioll-sa. 
i     27  Agus  ui  sibhse  fianuis  mar  an  ceudna, 

do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  maille  riumothùs. 

CAIB.  XVI. 

l  Thv.g  Oriosd  comìifìiuriaclid  d'a  dheisciobluibh 
an  aykaidh  triollaid  le  yealladh  an  Spioraid 
naoimh,  agus  'aiseirigh  fèin  a.gus  a  d/iol  suas 
air  nèamh;  23  thuge  cinnte  dlioibh  gu'm  bi  na 
h-urnuigliean  a  nithear  'n  a  aimn-sun  taitneach 
d'a  Atìiair;  33  tha  sìth  ann  an  Criosd,  ach 
anns  an  t-saoghal,  trioblaid. 
"iVrA  nithean  so  labhair  mi  ribh,  chuni 
1.Ì   nach  faigheadh  sibh  oilbheum. 

2  Cuiridh  iad  as  an  t-sionagog  sibh:  seadh, 
thig  an  uair,  ge  b'e  neach  a  mharbhas  sibh, 
gìi'n  saoil  e  gu  bheil  e  'deauamh  seirbhis  do 
Dhia. 

3  Agus  ui  iad  na  nitheau  so,  do  bhrìgh 
nach  aithne  dhoibh  an  t-Athair,  no  raise. 

4  Acli  dh'innis  mi  na  nithean  so  dhuibh, 
chum  'n  uair  a  thig  an  t-àm,  gu'n  cuimhnich 
sibli  gu'n  d'iunis  mi  dhuibh  iad.    Ach  cha 
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dubhairt  ini  na  nithean  so  ribh  o  thùs,  do 
blirìgli  gu'n  robli  mi  maiUe  ribli. 

5  Ach  a  nis  tha  nii  'dol  chum  an  ti  a  chuir 
uaith  mi;  agus  cha-u'eil  a  h-aon  agaibh-sa  a' 
feòraich  dhiomj.  C'àit  a  blieil  thu  'dol? 

6  Ach  a  chionn  gu'n  dubhairt  mi  nanithean 
so  ribh,  lìon  dubh-bhròn  bhur  cridlie. 

7  Gidheadh  tha  mi  ag  innseadh  dhuibh 
na  fìrinn,  Is  buannachd  dhuibh  mise  a 
dh'fhaìbh  :  oir  mur  falbh  mi,  cha  tig  an 
Conihfhurtair  do  'ur  n-ionnsuidh-sa;  ach  ma 
dh'fhalbhas  mi,  cuiridh  mi  esan  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

8  Agus  an  uair  a  thig  esan,  bheir  e  dearbh- 
shoilleireaclid  do'n  t-saoghal  mu  pheacadh, 
agus  mu  fìùreantachd,  agus  mu  bhreith- 
eanas : 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrìgh  nach  'eil  iad  a' 
creidsinn  aunara-sa ; 

10  Mu  fhìreantachd,  do  bhrìgh  gu  bheil 
nii  'dol  a  dh'ionusuidh  m'Athar,  agus  nach 
faic  sibh  ni's  mò  mi ; 

11  Mu  bhreitlieanas,  a  chionn  gu  bheil 
uachdaran  an  t-saoghail  so  air  a  dhìteadh. 

12Thamòran  nithean  agam  fathast  ri  ràdh 
ribh,  ach  cha-n  urrainn  sibh  an  giùlan  au 
tràth  so. 

13  Ach  an  uair  a  thig  esan,  Spiorad  na 
fìrinu,  treòraichidh  e  sibh  chum  gach  uile 
fliìi'inn:  oir  cha  labhair  e  uaith  fèin:  ach 
lal>hraidh  e  na  h-uile  nithcan  a  chluinneas 
e:  agus  foillsicliidh  e  dhuibhse  nithean  atha 
ri  teauhd. 

14  Bheir  esan  glòir  dhomh-sa:  oir  gheibh 
e  de  m'  chuid-sa,  agus  nochdaidli  e  dhuibh- 

se  e. 

1 5  Na  h-uile  nithean  a  tha  aig  an  Athair,  is 
leani-sa  iad:  air  an  aobliar  so  thubhairt  mi, 
gu'm  faigh  e  de  m'  chuid-sa,  agus  nochdaidh 
e  dhuibhsc  e. 

16  Tamull  beag  agus  cha-n  fhaic  sibh  mi ; 
agus  a  rìs,  tamull  beag  agus  chi  sibh  mi,  do 
bìirìgh  gu  bheil  mi  'dol  chum  an  Athar. 

1 7  An  sin  thubliairt  cuid  d'a  dheisciobluibh 
eatorra  fèin,  Ciod  e  so  a  tha  e  ag  ràdh  ruinn, 
TamuU  beagagus  cha-n  fhaic  sibh  mi:  agus 
a  rìs,  tamuil  beag  agus  chi  sibh  mi :  agus, 
Do  bhrìgh  gu  bheil  mi  'dol  chum  an  Athar? 

18  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad,  Ciod 
e  so  a  tha  e  ag  ràdh,  Tamull  beag?  Cha-n'eil 
sinne  a'  tuigsinu  ciod  a  tha  e  ag  ràdh. 

]  9  A  nis  dh'aithnich  losa  gu'n  robli  toil  aca 
fheòraich  dheth,  agus  thubhairt  e  riu,  Am 
bheil  sibh  a'  feòraich  'n  'ur  measg  fèin  mar 
a  thubhairfc  mi,  Tamull  beag  agus  cha-n 
fhaic  sibh  mi:  agus  a  rìs,  tamull  beag  agua 
chi  sibh  mi  ì 

20  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  dean  sibhse  gul  agus  caoidh,  ach 
ni  an  saoghal  gairdeachas:  agus  bithidh 
sibhse  do-bhrònach,  ach  pillear  bhur  bròn 
gu  gairdeachas. 

21  'ìs  uair  a  bhitheas  bean  ri  saothair- 
chloinne,  bithidh  i  fo  dhoilgheas,  chionn  gu 
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bheil  a  h-uair  air  teachd :  ach  au  uair  a 
bheireas  i  an  leanabh,  cha  chuimhnich  i  a 
h-àmhghar  ui's  mò,  tre  aoibhneas  gu'n 
d'rugadh  duine  chum  an  t-saoghail. 

22  Agus  tha  nis  uime  sin  doilgheas  oirbh- 
se :  ach  chi  mise  a  rìs  sibh,  agus  ni  bhur 
oridhe  gairdeachas,  agus  bhur  gairdeachas 
cha  bhiiiu  neach  air  bith  uaibh. 

23  Agus  air  au  là  sin  cha-n  fheòraich  sibh 
ni  air  bith  dhiom-sa:  Gu  deimhin  deimhiu 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e  nitheau  a 
dh'ian-as  sibh  air  an  Athair  ann  aiu  ainm-sa, 
gu'n  toir  e  dhuibh  iad. 

24  Gus  a  so  cha  d  iarr  sibh  ni  air  bith  ann 
am  ainm-sa:  iaiTaibh,  agTis  gheibh  sibh, 
chum  gu'm  bi  bhur  n-aoibhneas  làu. 

25  Xa  nithean  so  labhair  mi  ribli  ann  am 
briathraibh  dorcha :  ach  thig  an  uair  auns 
nach  labhair  mi  ni's  mò  ribh  anu  am  briath- 
raibh  dorcha,  ach  innsidh  mi  gu  soilleir 
mu'n  Athair  dhuibh. 

26  Auns  an  là  sin  iaiTaidh  sibh  a'm'  ainm- 
sa :  agus  cha-u'eil  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n 
guidh  mi  an  t-Athair  air  bhur  son : 

27  Oir  is  toigh  leis  au  Athau-  fèiu  sibh, 
air  son  gu'n  d'tliug  sibh  gràdh  dhomh-sa, 
agus  gu'u  do  chreid  sibh  gur  ann  o  Dhia  a 
thàinig  mi. 

2S  Thàinig  mi  mach  o'n  Athair,  agus  tha 
mi  airteachd  chum  an  t-saoghail:  a  rìs,  tha 
nii  'fàgail  an  t-saoghail,  agus  a'  dol  chum  an 
Athar. 

29  Thubhairt  a  dlieisciobuil  ris,  Feuch,  a  nis 
tha  thu  'hibhairt  gu  soilleir,  agus  cha-n'eil 
thu  labhairt  cosamhlachd  air  bith. 

30  A  uis  tha  fhios  againu  gur  aithne  dhuit 
na  h-uile  nithean,  agus  nach  feum  thu  duìne 
air  bith  a  dh'fheòraich  dhiot  ;  air  a  shon 
80  tha  sinn  a'  creidsinn  gur  ann  o  Dhia  a 
thàinig  thu. 

31  Fhreagair  losa  iad,  Am  bheil  sibh  a 
nis  a'  creidsinn  ? 

32  Feuch,  thig  an  t-àm,  seadh,  tha  e  cheana 
air  teachd,  auns  au  sgapar  o  'chèile  sibh, 
gach  aon  g'a  ionad  fèin,  agus  anns  am  fàg 
sibh  mise  a'm'  aonar:  gidheadh  cha-n'eil 
mise  a'm'  aonar,  oir  tlia  an  t-Athair  maille 
rium. 

33  ]Va  nithean  so  labhair  mi  ribh,  chum 
gu'm  bitheadh  sìth  agaibh  annam-sa.  Anns 
an  t-saoghal  bithidh  àmhghar  agaibh  :  ach 
bitheadh  deadh  mhisueach  agaibh,  thug 
mise  buaidh  air  an  t-saoghal. 

CAIB.  XVII. 

1  Tha  Criosd  a'  deanamh  urnuigh  r'a  Alhnir 
gu'n  filòraidieadh  se  e,  6  {/u'n  coimhideadk  e 
^abstoil,  11  ann  an  aonachd,  17  agus  anns  an 
fhìrinn;  20  gun  glòraicheadh  e  iad,  agus  na 
h-uile  chreidmhidi  maiUe  risfèin  air  nèaiuìi: 

LABHAIR  losa  na  briathran  so ;  agus 
thog  e  suas  a  shùileau  gu  nèamh,  agus 
thubhairt  e,  Athair,  thàinig  au  uair ;  giòr- 
aich  do  Mhac,  clium  gu'n  glòraich  do  Mhac 
thusa  mar  an  ceudna : 
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'  2  Chum  mar  a  thug  thu  cumhachd  dha  air 
gach  feoil,  ua  h-uile  a  thug  thu  dha,  gu'n 
tugadh  esan  dhoibh  a'  bheatha  mhaireann- 
'  ach. 

1  3  Agus  is  i  80  a'  bheatha  mhaireannach, 
eòlas  a  bhi  aca  ortsa  an  t-aou  Dia  f  ìor,  agus 
air  losa  Criosd  a  chtiir  thu  uait. 

4  Ghlòraich  mise  thusa  air  thalamh : 
chrìochnaich  mi  'n  obair  a  thug  thu  dhomh 
r'a  dheauamh. 

5  Agus  a  nis,  Athair,  glòraich  thusa  mise 
maille  riut  fèin,  leis  a'  ghlòir  a  bha  agam 

I  maille  riutmu'n  robh  an  saoghal  ann. 
[  6  Dli'fhoillsich  mise  d'ainm  do  ua  daoinibh 
I  a  thug  thu  dhomh  as  an  t-saoghal:  buleatsa 
iad,  agus  thug  thu  dhomh-sa  iad ;  agus 
j  choimhid  iad  d'fhocal. 
;  7  A  uis  thuig  iad  gur  ann  uait  a  tha  na 
h-uile  nithean,  a  thug  thu  dhomh-sa. 

8  Oir  thug  mi  dhoibh  na  briathran  a  thug 
thusa  dhomh ;  agus  ghabh  siad  iad,  agus 
thuig  iad  gu  fìrinneach  gur  ann  uait-sa 
'thàiuig  mi,  ag-us  chreid  iad  gu'u  do  chuir 
;  thu  uait  mi. 

j  9  Air  an  sonsan  tha  mi  'guidhe :  cha-n'eil 
I  mi  'guidhe  air  son  an  t-saoghail,  acli  air  son 
ua  muinntir  sin  a  thug  thu  dhomh,  oir  is 
!  leat-sa  iad. 

j  10  Agus  is  leatsa  na  h-uile  nithean  a's 
1  leamsa,  agus  is  leamsa  na  nithean  a's  leatsa; 
j  agus  tha  mi  air  mo  ghlòrachadh  annta. 

1 1  Agus  a  nis  cha-u'eil  mise  ni's  mò  anus 
j  an  t-saoghal,  ach  tha  iadsan  's  an  t-saoghal, 
,  agus  tha  mise  a'  teachd  a  d'  iounsuidh-sa. 

Athair  naoimh,  coimhid  iadsau  tre  d'ainm, 
I  a  thug  thu  dhomh-sa,  chum  gu'm  bi  iad 
'n  an  aon,  mar  a  tlia  sinne. 

12  Am  feadh  's  a  bha  mise  maille  riu  anns 
j  an  t-saoghal,  choimhid  mi  iad  tre  d'ainm- 
i  sa :  ghlèidli  mi  a'  mhuiuntir  a  thug  thu 

dhomli,  agus  cha  do  chailleadh  a  h-aon 
diubh,  ach  mac  an  sgrios;  chum  gu'm  bith- 
eadh  an  sgriobtuir  air  a  choimhlionadh. 

13  Agus  a  nis  tha  mi  'teachd  a  d'iouusuidh- 
sa;  agus  tha  mi  'labhairt  uan  nithean  so 
anns  an  t-saoghal,  chum  gu'm  bitheadh 
mo  gliairdeachas  aca  air  a  choimhlionadJi 
annta. 

14  Thug  mi  d'fliocal  dhoibh ;  agusthugan 
saoghal  fuath  dhoibh,  air  son  nach  ann  de'n 
t-saoghal  iad,  mar  uach  'eil  mise  de'n 
t-saoghal. 

15  Cha-n'eil  mi  'guidhe  gii'n  tugadh  tu  as 
an  t-saoghal  iad,  ach  gu'u  coimhideadh  tu 
o'n  olc  iad. 

j  16  Cha-n'eil  iadsan  de'n  t-saoghal,  mar 
I  nach  'eil  mise  de'n  t-saoghal. 

17  Naomhaich  iad  troimh  au  fhìriun:  is  e 
j  d'fhocal-sa  au  fhìrinn. 
I  18  Mar  a  chuir  thusa  mise  chum  an 
t-saoghail,  mar  sin  chuir  mise  iadsan  chum 
an  t-saoghail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha  mise  ga  m' 
iuaomhachadh  fèin,  chum  gu'm  bi  iadsan 
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inar  an  ceudna  air  an  naonihachadh  troimh 
an  fhìrinn. 

20  Agus  cha-n'eil  mi  'guidhe  air  an  sonsan 
a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air  son  ija 
muinntir  sin  a  chreideas  annam-sa  troimh 
am  focal-san : 

21  Chum  gu'm  bi  iad  uile  'n  an  aon;  chum 
mar  a  tha  thusa,  Athair,  annam-sa,  agus 
mise  annad-sa,  gu'm  bi  iadsan  mar  an 
ceudna  'n  an  aon  annainne;  chum  gu'n  crcid 
an  saoghal  gu'n  do  chuir  tiiusa  uait  mi. 

22  Agus  thug  mise  dlioibh-san  a'  glilòir  a 
thug  thusa  dhomh-sa  chum  gu'm  bi  iad  'n  an 
aon,  mar  tha  sinne  'n  ar  n-aon  ; 

23  Mise  annta-san,  agus  tlmsa  annam-sa, 
chum  gu'n  deanar  coimhlionta  iad  ann  an 
aon ;  agus  a  chum  gu'm  bi  fìos  aig  an 
t-saoghal  gu'n  do  cliuir  thusa  uait  mi,  agus 
gu'n  do  ghràdhaich  thu  iadsan,  mar  a 
ghràdhaich  thu  mise. 

24  Athair,  is  àill  leam  an  dream  a  thug 
thu  dhomh,  gu'm  bi  iad  maillerium,faram 
bheil  mi ;  chum  gu'm  faic  iad  mo  ghlòir  a 
thug  thu  dhomh :  oir  ghràdhaich  thusa  mi 
mu'ndo  leagadh  bunaitean  an  domhain. 

25  Athair  chothromaich,  cha  b'aithne  do'n 
t-saoghal  thusa;  ach  b'aithne  dhomh-sa 
thu,  agus  thuig  iad  so  gu'n  do  chuir  thusa 
uait  mi. 

26  Agus  dh'fhoillsich  mise  d'ainm  dhoibh, 
agus  foillsichidh  mi  e,  chum  gu'm  bi  an 
gràdh  leis  an  do  ghràdhaich  thu  mise, 
annta-san,  agus  mise  annta. 

CAIB.  XVIII. 
1  Bhrath  ludas  losa.  6  Tlmit  na  maoir  sios 
air  an  taìamh.  10  Ghearr  Peadar  duas 
Mhalchuis  dhelh.  12  Ghlac  na  maoir  losfi. 
agus  thug  iad  gu  Annas  agus  Caiaphas  e.  15 
Aicheadh  Plieadair.  19  Chaidli  Criosd  a 
cheasnachadh  an  làthair  Cliaiaphais.  40 
Dh'iarr  na  h-Iudhaich  Barabas. 

'^VT  UAIR  a  labhair  losa  na  briathran 
1.1  so,  chaidh  e  maille  r'a  dheisciobluibh 
thairis  air  sruth  Chedroin,  far  an  robli  lios, 
anns  an  deachaidh  e  fèin  agus  a  dheis- 
ciobuil. 

2  Agus  b'aithne  do  ludas,  a  bhratli  esan, 
an  t-àit :  oir  tliàinig  losa  gu  tric  an  siu 
maille  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  ludas  buidheann  agus 
maoir  fhaotainn  o  na  h-àrd-shagartaibh 
agus  na  Phairisich,  thàinig  e  do'u  àit  sin  lo 
leusaibli,  agus  lòchranaibh,  agus  annaibli. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fios  abhi  aige  air  na 
h-uile  nithibh  a  bha  gu  teachd  air,  chaidh  e 
mach,  agus  thubhairt  e  riu,  Cò  a  tha  sibh 
ag  iarraidh  ì 

5  Fhreagair  iadsan  e,  losa  o  Nasaret. 
Thubhairt  losa  riu,  Is  miso  e.  Agus  sheas 
mar  an  ceudna  ludas.  a  bhrath  esan,  maille 
rin. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thubhairt  e  riu,  Is 
mi.se  e,  chaidh  iad  air  an  ais,  agus  thuitiad 
air  an  lài'. 
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7  An  sin  dh'fheòraich  e  dhiubh  a  rìs,  Cò  I 
a  tha  sibh  ag  iarraidh  ?  Thubhairt  iadsan,  ; 
losa  o  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Thubhairt  mi  ribh  gur  i 
mise  e.    Uime  sin  ma's  mise  'tha  sibh  ag 
iarraidh,  leigibh  leo  sin  falbh  : 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh  am  focal  a 
labhair  e,  An  dream  a  thug  thu  dhomh,  ; 
cha  do  chaill  nii  aon  diubh.  ' 

10  An  sin  air  do  Shimon  Peadar  claidh- 
eamh  a  bhi  aige,  tharruing  se  e,  agus  bhuail 
e  òglach  an  àrd-shagairt,  agus  ghearr  e  a' 
chluas  dheas  dctli.  Agus  b'e  ainm  an 
òglaich  Malchus.  ■ 

11  An  sin  thubhairt  losa  ri  Peadar,  Cuir  j 
do  chlaidheamh  's  an  truaill:  an  cupan  a  i 
thug  m'  Athair  dhomh-sa,  nach  òl  mi  e  ì 

12  An  sin  rug  a'  bhuidheann,  agus  an 
ceannard,  agus  maoir  nan  ludhach  air  losa, 
agus  cheangail  iad  e, 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air  tùs  gu  Annas ; 
(oir  b'esan  athair-cèile  Chaiaphais,  a  bha 
'n  a  àrd-shagart  air  a'  bhliadhna  sin.) 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  a  thug  comhairle 
do  na  h-Iudhaich,  gu'm  b'iomchuidh  gu'm 
faigheadh  aon  duiue  bàs  air  son  ant-sluaigh. 

15  Agus  lean  Simou  Peadar  agus  deiscio- 
bul  eile  losa.  B'aithne  do'n  àrd-shagart 
an  deisciobul  sin,  agus  chaidh  e  steach 
maille  ri  losa  do  chiiirt  an  àrd-shagairt.  j 

16  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus  an  leth 
muigh.  Uime  sin  chaidh  an  deisciobul  sin 
eile  a  b'aithne  do'n  àrd-shagart  a  mach, 
agus  labhair  e  ris  a'  bhan-dorsair,  agus  thug 
e  Peadar  a  steach. 

17  An  sin  thubhairt  a'  bhanoglach  a  bha  | 
'gleidheadh  an  doruis  ri  Peadar,  Nach  ann 
de  dheisciobluibh  an  duine  so  thusa  mar  I 
an  ceudna?  thubhairt  esan,  Cha-n  ann.  [ 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  agus  namaoir 
'n  an  seasamh,  air  dhoibh  teine  guail  a  chur 
suas,  oir  bha'm  fuachd  aim,  agus  bha  iad 
'g  an  garadh  fèin :  agus  bha  Peadar  'n  a 
slieasamh  maille  riu,  agus  'g  a  gharadh 
fèin.  j 

19  An  sin  dli'fhiosraich  an  t-àrd-shagart 
de  losa  nm  thimchioll  a  dheisciobul,  agus  ' 
mu  thimchioll  a  theagaisg.  j 

20  Fhroagair  losa  e,  Labhair  mise  gu  foll-  j 
aiseach  ris  an  t-saoghal ;  theagaisg  mi  a  \\ 
ghnàth  anns  an  t-sionagog,  agus  anns  an    [  i 
teanipull,  far  am  bheil  na  h-Iudhaich  a'    i  j 
cruiuneachadh  as  gacli  àit :  agiis  'am  folach  j 
cha  do  labhair  mi  ni  air  bith.  | 

21  C'ar  son  a  tha  thu  a'  fiosrachadh  dhiom-  | 
sa  'ì  Fiosraich  dhiubh-san  a  chuala,  ciod  a  \ 
thubhairt  mi  riu :  feuch,  tha  fhios  aca-san  ' 
ciod  a  thubhairt  mi. 

22  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithean 
so,  bhuail  aon  de  na  maoraibh,  a  bha  'n  a    i ' 
sheasamh  a  làthair,  a  bhas  air  losa,  ag  i 
ràdh,  An  aini  mar  so  a  fhreagras  tu  au 
t-àrd-shagart  ì 

2.3  Fhreaguir  losa  e,  Ma  labhair  mi 
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h-olc,  dean  fiaiiiiis  air  au  olc :  acli  ma's  ann 
gu  niaitli,  c'ar  souaithatlni  ga  m'  bliiialadli? 

24  (A  nis  cliuir  Auuas  e  ceaugailto  gu 
Caiaphas  an  t-ard-sliagart.) 

25  Agus  bha  Simou  Peadar  'n  a  sheasamh 
agus  'g  a  gharadh  :  Uime  sin  thubhairt  iad 
ris,  Nacli  aon  d'a  dheisciobluibh  tlmsa  niar 
an  ceudna  ?  Dh'àicheadh  esan,agus  thubh- 
airt  e,  cha  mhi. 

26  Thubhairt  aon  de  sheirbhisich  an  àrd- 
shagairt,  (caraid  do'n  fliear  de'n  do  ghearr 
Peadar  a  chluas,)  Nach  faca  mise  thu  's  an 
lios  maille  ris  ì 

27  An  sin  db'àicheadh  Peadar  a  rìs,  agus 
i  ir  ball  ghoir  an  coileach. 

28  An  sin  thug  iad  losa  o  Chaiaphas  gii 
àit  a' bhreitheanais :  agus  b'i  a'nihaduinn 
a  bh'aun,  agus  cha  deachaidh  iad  fèiu  do 
àit  a'  bhreitheanais,  chum  nach  bitheadh 
iad  air  au  salacbadh;  ach  gu'n  ithcadh  iad 
a'  chàisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  d'an  ionn- 
suidh-san,  agus  thubliairt  e,  Ciod  a'  chasaid 
a  tha  sibh  a'  toirt  an  agliaidh  an  duine 
so? 

30  Fhreagair  iadsan  agus  thubliairt  iad 
ris,  Mur  b'fiiear  droch-bheirt  e,  cha  tuga- 
maid  thairis  dhuitse  e. 

31  An  sin  thubhairt  Pilat  riu,  Gabhaibhse 
e,  agus  thugaibh  breth  air  a  rèir  bhur  lagha 
fèin.  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris, 
Cha-n'eil  e  ceaduichte  dhuinne  neach  air 
bith  a  chur  gu  bàs : 

32  Chum  gu'm  bitheadh  focal  losa  air  a 
choimhlionadli,  a  labhair  e,  a'  ciallachadh 
ciod  a'ghuè  bàis  a  bha  e  gu  fhaotainn. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach  a  rìs  do 
àit  a'  bhreitheanais,  agus  ghairm  e  losa, 
agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  Rìgh  uan 
ludhach  ? 

34  Fhreagair  losa  e,  Am  bheil  thu  ag 
ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'innis  daoine  eile 
dhuit  e  mu  m'  thimchioU-sa  ? 

35  Fhreagair  Pilat,  Au  ludhach  mise ; 
Thug  do  chinneach  fèin,  agus  na  h-àrd- 
shagartan  thairis  dhomh-sa  thu :  ciod  a  rinn 
thu? 

36  Fhreagair  losa,  Cha-n  ann  de'n  t-saogh- 
al  so  tha  mo  rìoghachd-sa :  nam  b'ann  de'n 
t-saoghal  so  bhitheadh  mo  rìoghachd, 
dheanadh  mo  sheirbhisich  cogadh,  chum 
nach  tugtadh  thairis  do  na  h-Iudhaich 
mi :  ach  a  nis  cha-n  ann  o  so  tha  mo  rìogh- 
achd. 

37  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  Pilat  ris, 
An  rìgh  thu  ma  seadh?  Phreagair  losa, 
Thubhairt  thusa  gur  rìgh  mi.  'S  ann  chum 
na  crìche  so  a  rugadh  mi,  agus  chum  iia 
crìche  so  thàinig  mi  do'n  t-saoghal,  chum 
gu'n  deanainn  fianuis  do'n  fhìrinn.  Gach 
neach  a  tha  air  taobh  na  fìrinn,  èisdidh  e 
ri  m'  ghuth-sa. 

38  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod  i  an  fhìrinn  1 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  cliaidh  e  mach  a 
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rìs  chum  naii  ludhach,  agus  thubhairt  e 
riu,  Cha-n'eil  mise  a'  faotainii  coire  air  bith 
ann. 

39  Ach  tha  gnàth  agaibhse,  gu'n  leiginn 
as  duine  dhuibh  air  a'  chàisg :  uime  sin  an 
àill  leibh  mi  a  leigeadh  rìgh  naa  ludhach 

fa  sgaoil  duibh  ?  I 

40  An  sin  ghlaodh  iadsan  uile,  ag  ràdh,  ! 
Cha-n  e  an  duine  so,  ach  Barabas.  A  nis  i 
b'fhear-reubainn  a  bha  ann  am  Barabas.  ì 

CAIB.  XIX.  I 

1  Chaidh  Criosd  a  sgiùrsadh,  a  chrùnadh  le  \ 
droighinn,  agus  a  hhualadh.  4  Bha  Filat 
togarrach  a  leigeadh  fa  sgaoil,  ach  air  dha 
^hlii  air  aomadh  le  gàraich  nan  ludhach, 
t/ntg  e  thairis  e  gu  'Mii  air  a  cheusadh.  23 
Thilg  iad  croinn  air  'eudach:  26  DKearb  esan 
a  mìiàlltair  ri  Eoin :  28  Fhuair  e  hàs : 
38  Dh'adhlaic  loseph  agus  Nicodemus  e. 

AN  sin  air  an  aobhar  siu  glilac  Pilat 
losa,  agus  sgiùrs  se  e. 

2  Agus  dh'fhigh  na  saighdearan  crìin 
droighinn,  agus  chuir  iad  air  a  cheann  e, 
agus  chuir  iad  falluinn  phurpuir  uime, 

3  Agus  thubhairt  iad,  Fàilte  ort,  a  rìgh 
nan  ludhach!  agus  bhuail  iad  le'm  bas- 
aibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  a  rìs,  agus 
thubhairt  e  riu,  Feuch,  tha  mise  'g  a  thoirt 
a  macli  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi 
fios  agaibh  uach  'eil  mise  'faotainn  coire 
sam  bith  ann. 

5  An  sin  tliàinig  losa  mach,  agus  an  crìin 
droighiuu  air,  agus  an  fhalluinn  phurpuir 
uime.  Agus  thubhairt  Pilat  riu,  Feuch 
an  duine ! 

6  Uime  sin,  an  uair  a  chunnaic  na  h-àrd- 
shagartan  agus  na  maoir  e,  ghlaodh  iad,  ag 
ràdli,  Ceus  e,  ccus  e.  Thubhairt  Pilat  riu, 
Gabhaibhse  e,  agus  ceusaibh  e:  oircha-n'eil 
mise  a'  faotainn  coire  sam  bith  ann. 

7  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  Tha  lagh 
againne,  agus  a  rèir  ar  lagha-ne  is  còir  a 
chur  gu  bàs,  air  son  gu'n  d'rinu  e  Mac  Dha 
dheth  fèin. 

8  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pilat  a'  chainnt 
sin,  bu  mhùid  a  bha  dh'eagal  air  ; 

9  Agus  ciiaidh  e  steach  a  rìs  do  àit  a' 
bhreitheaiiais,  agus  thubhairt  e  ri  losa, 
Cia  as  duit?  ach  cha  d'thug  losa  freagradh 
air. 

10  An  sin  tliubhairt  Pilat  ris,  Nach  labhair 
thu  riumsa?  nach 'eil  fhios  agad  gu  bheil 
cumhachd  agam-sa  do  cheusadh,  agus  gu 
bheil  cumhachd  agam  do  chur  fa  sgaoil  ] 

1 1  Fhreagair  losa,  Cha  bhitheadh  cumh- 
achd  air  bith  agad  a'm'  aghaidh-sa,  mur 
tugtadh  dhuit  o'n  àird  e :  air  au  aobhar  sin 
an  ti  a  thug  mise  thairis  dhuit,  tha  aige- 
san  am  peacadh  a's  mò. 

12  Agus  o  sin  suas  dh'iarr  Pilat  a  chur  fa 
sgaoil:  ach  ghlaodh  na  li-ludhaich,  àg  ràdh, 
Ma  leigeas  tu  am  fear  so  fa  sgaoil,  cha 
charaid  do  Cheasar  thu :  ge  b'e  neach  a 
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tha  'g  a  dheanamli  fèm  'n  a  rìgh,  tha  e 
"labhairt  an  aghaidh  Cheasair. 

13  Uiiiie  sin  au  uair  a  chuala  Pilat  a'  chainnt 
sin,  tliug  e  niach  losa,  agus  shuidh  e  air  a' 
chaithir-bhreitheanais,  anns  an  ionad  ris 
an  abrar  an  Leac-ùrlar,  ach  anus  an  Eabhra, 
Gabata. 

14  Agus  b'e  là-uUuchaidh  na  càisge  e, 
agus  mu  thimcliioll  na  seathamh  uaire:  agus 
thubhairt  e  ris  na  h-Iudhaich,  Feuch  bhur 
rìgli ! 

15  Ach  ghlaodh  iadsan  a  mach,  Beir  uainn, 
beir  uainn,  ceus  e.  Thubhairt  Pilat  riu, 
Au  ceus  mi  bhur  rìgh  ?  Fhreagair  na  h-àrd- 
shagartan,  Cha-n'eil  rìgh  againne  ach 
Oeasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar  sin  thug  ethairis 
dhoibh  e,  gn  'blii  air  a  cheusadh.  xigus 
ghlac  iad  losa,  agus  thug  iad  leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  mach,a'giìilan  a  chroiun- 
ceusaidh,  do'n  ionad  d'an  goirear  àit  a' 
chloigiun,  d'an  ainm  's  an  Eabhra,  Gol- 
gota. 

18  An  sin  chcus  iad  e,  agus  dithis  eile 
maille  ris,  fear  air  gach  taobh,  agus  losa 
"s  a'  mheadhou. 

19  Agus  rinn  Pilat  mar  an  ceudna  sgriobh- 
adh,  agus  chuir  c  air  a'  chrann-cheusaidh 
e.  Agus  b'e  an  sgrìobhadh,  lOSA  0  NA- 
SARBT  RIGH  NAN  lUDHACH. 

20  Uinie  sin  leugh  mòi-an  de  na  h-Iudhaich 
an  sgrìobhadh  so :  oir  bha-n  t-àit  anns  an 
do  cheusadh  losa  fagus  do'n  bhaile :  agus 
bha  an  sgrìobhadh  'an  Eabhra,  'an  Greugais, 
agus  'an  Laidin. 

21  An  sin  thubhairt  àrd-shagartan  nan 
ludhacli  ri  Pilat,  Na  sgrìobh,  Rìgh  nan 
ludhach ;  ach  gu'n  dubliairt  e  fein,  Is  mi 
rìgh  nan  ludhach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a  sgrìobh  mi, 
sgrìobh  mi  e. 

23  An  sin  an  uair  a  chcus  na  saighdearan 
losa,  ghlac  iad  a  thrusgan,  (agus  rinn  iad 
ceithir  earrannau,  earraun  do  gach  saigh- 
dear,)  agus  a  chòta  mar  an  ceudna :  agus 
foha'n  còta  gun  fhuaigheal,  air  fhigheadh  o 
'bhràigli  sìos  gu  h-iomlan. 

24  Thubhairt  iad  uime  sin  eatorra  fèin, 
Na  reubamaid  e,  ach  tilgeamaid  croinn  air, 
cò  aig  a  bhitheas  e  :  chum  gu'u  coimhlion- 
tadh  an  sgriobtuir,  a  tha  'g  ràdli,  Roiun  iad 
mo  thrusgan  eatorra,  agus  thilg  iad  croinn 
air  mo  bhrat.  Air  an  aobhar  sin  rinn  na 
saighdearan  na  nithean  so. 

25  A  nis  sheas  làimh  ri  crann-ceusaidh 
losa,  a  mhàthair,  agus  piuthar  a  mhàthar, 
Muire  bean  Ghleophais,  agus  Muire  Mag- 
dalen. 

26  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  a 
mhàthair,  agus  an  deisciobul  a  b'ionmhuinn 
leis  'n  a  sheasamh  a  làthair-  tliubhairt  e 
r"a  mhàthair,  A  bhean,  feuch  do  mhac ! 

27  An  sin  thubhairt  e  ris  an  deisciobul, 
Feuch  do  mhàthair!  Agus  o'n  àm  sin  a 
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mach  thug  an  deisciobul  sin  leis  i  d'a  thigh 
fèin. 

28  An  dèigli  so  air  do  losa  fios  a  blù 
aige  gu'n  robh  na  h-uile  nitliean  a  nis  air 
an  crìochnachadli,  chum  gu'n  coimhlion- 
tadh  an  sgriobtuir,  thubhairt  e,  Tha  tart 
orm. 

29  A  nis  bha  an  sin  soitheach  làn  de  f  hìona 
gèur  :  agus  air  dhiobh-san  spong  a  lionadh 
leis  au  fiiìon  gheur,  agus  a  chur  air  hisop, 
shìn  iad  chum  a  bheoil  e. 

oO  An  siu  an  uair  a  ghabh  losa  am  fìon 
geur,  thubhairt  e,  Tha  e  crìochnaichte : 
agus  air  cromadh  a  chinn  da,  thug  e  suas  a 
spiorad. 

31  An  sin  chum  nach  fanadh  na  cuirp  air 
a'  chrann-cheusaidh  air  an  t-sàbaid,  a  chionn 
gu'm  b'e  là  an  ulluchaidh  a  bha  ann,  (oir 
bu  là  mòr  an  là  sàbaid  sin,)  dh'iarr  na 
li-Iudhaich  air  Pilat  gu'n  rachadli  an  luirg- 
nean  a  bhriseadh,  agus  gu'n  tugtadh  air 
falbh  iad. 

32  An  sin  thàinig  na  saighdearan,  agus 
bhris  iad  luirgnean  a'  cheud  fliir,  agus 
luii-gne  an  dara  fir,  a  cheusadh  maille 
ris. 

33  Ach  air  dlioibh  teachd  chum  losa,  an 
uair  a  chunnaic  iad  gu'n  robh  e  cheana 
marbh,  cha  do  bhris  iad  a  luirgne-san. 

34  Ach  lot  fear  de  na  saighdearaibh  a 
thaobh  le  sleagh,  agus  air  ball  thàinig  a 
mach  fuil  agus  uisge. 

35  Agus  thug  an  ti  a  chunnaicsmfianuis, 
agus  tha  'fhianuis  fìrinneach :  agus  tha 
fhios  aige  gu  bheil  e  'labhairt  na  fìrinn, 
chum  gu'n  creideadh  sibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithean  so  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  sgriobtuir,  Cha  bhrisear 
cnàimh  dheth. 

37  Agus  a  rìs  tha  sgriobtuir  eile  ag  ràdh, 
Amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad. 

38  'N  a  dhèigh  so,  dh'iarr  loseph  o 
Arimatea,  (a  bha  'n  a  dheisciobul  aig 
losa,  ach  'am  folach  air  eagal  nan  ludh- 
ach,)  air  Pilat  comas  corp  losa  a  thoirt 
leis:  agus  leig  Pilat  sin  leis.  Thàinig 
e  air  an  aobhar  sin,  agus  thug  e  leis  corp 
losa. 

39  Thàinig  mar  an  ceudna  Nicodemus,  (a 
thàinig  air  tìis  gu  losa  's  an  oidhche,)  agus 
thug  e  leis  mu  thimchioll  ceud  pund  de 
mhirr  agus  de  aloes  air  am  measgadh  feadh 
a  'chèile. 

40  An  sin  ghabh  iad  corp  losa,  agus 
cheangail  iad  e  ann  an  lìon-eudaichibh, 
maille  ris  an  spìosraidh,  mar  is  gnàth  leis 
na  Ii-Iudhaich  adhlac  a  dlieanamh. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an  àite  's  an 
do  cheusadli  e ;  agus  anns  an  lios  uaigh 
nuadh,  anns  nach  do  chuireadh  aon  duine 
riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin  air  son  ulluchaidh 
càisge  nan  ludhach,  do  bhrìgh  gu'n  robh 
an  uaigh  am  fagus,  chuir  iad  losa  an  sin. 


CAIB.  XX. 

Thàìnig  Muire  chum  na  h-uaiglie  ;  3  agrts 
Pi:iuiar  aaus  IJoin,  agiis  iad  gun  fhios  aca 
air  aiseirigh  Chriosd.  14  Dh\fìioillsidieadli 
Criosd  do  Mìniire  Magdalen,  19  agus  d'a 
diiei.<cÀohluibh.  24  Mi-clireidimii  agus  aid- 
mlieH  Thomais.  30  Thaan  sgriobtidr  fogh- 
ainteadi  chum  slainte. 


AIR  a'  clieud  là  de'n  t-seackduin  th'ainig 
Muire  Magdalen  gu  mocli,  agus  au 
dorcliadas  fathast  anu,  chum  ua  h-uaighe, 
agus  chuuiiaic  i  a  chlach  air  a  togail  o'n 
uaig-h. 

2  Kuith  i  an  siu,  agus  thàinig  i  gu  Simon 
Peadar,  agus  gus  an  deisciobul  eile  a  b'ion- 
mhuinn  le  losa,  agus  thubhah-t  i  riu,  Thug 
iad  leo  an  Tighearn  as  an  uaigh,  agus  cha- 
n'eil  fhios  agaiun  c'àit  an  do  chuir  iad  e. 

3  Uime  sin  chaidh  Peadar  a  mach,  agus 
an  deisciobul  siu  eile,  agus  thàinig  iad 
chum  na  h-uaighe. 

4  Agus  ruith  iud  'n  an  dithis  ciiideachd : 
agus  ruith  an  deisciobul  eile  ni  bu  luaithe 
na  Peadar,  agus  thàinig  e  air  tiìs  chum  na 
h-uaighe. 

5  AgTis  air  cromadh  sìos  da,  chuunaic  e'n 
lìon-eudach  'n  a  luidhe ;  gidheadh  cha 
deachaidh  e  steach. 

6  An  sin  thàinig  Simon  Peadar  'g  a  leant- 
oinn,  agus  chaidh  e  steach  do'n  uaigh,  agus 
fihunnaic  e'n  lìon-eudach  'n  a  luidhe ; 

7  Agus  an  neapaicin  a  bha  m'a  cheann, 
cha-n  ann  'n  a  luidhe  maille  ris  an  lìon- 
eudach,  ach  air  leth  air  'fhilleadh  ann  an 
aon  àit. 

8  An  sin  chaidh  a  steach  mar  an  ceudna 
an  deisciobul  sin  eile  a  thàinig  air  tìis 
chum  na  h-uaighe,  agus  chunnaic,  agus 
chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fathast  au  sgi'iob- 
tuir,  gu'm  b'èigin  gu'n  èireadh  esan  a  rìs  o 
iia  mairbh. 

10  An  sin  dh'imich  na  deisciobuil  a  rìs 
•lium  an  cuideachd  fèin. 

11  Ach  sheas  Muire  aig  anuaigh  a  muigh 
a'  gul :  agus  ag  gul  di  chrom  i  sìos,  ag  amh 
arc  a  steach  do'u  uaigh, 

12  Agus  chunnaic  i  dà  aingeal  ann  ancwZ- 
aidhihh  geala,  ìi  an  suidhe,  fear  aig  a' 
eheann,  agus  fear  aig  na  cosaibh,  's  an  àite 
's  au  robh  corp  losa  'n  a  luidhe ; 

13  Agus  thubhairt  iadsau  rithe,  A  bhean, 
c'ar  son  a  tha  thu  'gul  ?  Tliubhairt  i  riu, 
Aii-  son  gu'n  d'thug  iad  mo  Thigheam  leo, 
agus  nacb  'eil  fliios  agam  c'àit  an  do  chuir 
iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhairt  i  so,  phill  i 
air  a  h-ais,  agus  chunnaic  i  losa  'n  a  sheas- 
amh,  agus  cha  d'aithnich  i  gu'm  b'e  losa 
'bha  ann. 

15  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  c'ar  son 
a  tha  thu  "gul  ^  co  'tha  thu  'g  iarraidh  ì  air 
saoilsinn  d'ise  gu'm  b'e  an  gàradair  a  bh'ann, 
thubhairt  i  ris,  A  thighearna,  ma  thug 
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!  thusa  leat  e,  innis  dhomh-sa  c'àit  an  do 
chuir  thu  e,  agus  bheir  mise  leam  e. 
:  16  Thubhairt  losa  rithe,  A  Mhuire.  Air 
tioundadh  dli'ise,  thubhairt  i  ris,  Rabboni, 
1  's  e  sin  r'a  ràdh,  A  Mhaighstir. 
!  17  Thubhairt  losa  rithe,  Na  bean  rium  ; 
oir  cha  deachaidli  mi  fathast  suas  chum 
m'Athar :  ach  imich  chum  mo  bhràithrean, 
agus  abair  riu,  Tha  mise  'dol  suas  chum 
lu'Athar  fèin  agus  bhur  n-Athar-se,  agus 
chaiii  mo  Dhè  fèin  agus  bhur  Dè-se. 

18  Thàinig  Muire  Magdalen  agus  dh'iunis 
i  do  na  deisciobluibh,  gu'm  fac  i  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'n  dubhairt  c  na  nithean  so 
rithc. 

19  Agus  air  teacìid  do'n  fheasgaran  làsin 
fèiii,  air  a'  cheud  Ui  de'n  t-seachduin,  agus 
n;i  dorsan  dìiinte  far  an  robh  ua  deisciobuil 
cruinn  air  eagal  nan  ludhach,  thàinig  losa 
agus  sheas  e  's  a'  mheadhon,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Sìth  dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  nochd  e  dhoibh 
a  iàmhan  agus  a  thaobh.  An  sinbha  aoibh- 
neas  air  na  deisciobluibh  an  uair  a  chunnaic 
iad  an  Tigheani. 

■  21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Sìth 
dhuibh :  mar  a  chuir  an  t- Athair  uaith  mise, 
mar  sin  tha  mise  'g  'ur  cur-se  uam. 

22  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  shèid  e  on'a, 
agus  thubhairt  e  riu,  Gabhaibh-se  an 
Spiorad  naomh. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maith  sibh  am 
peacaidhean,  tha  iad  maithte  dhoibh;  agus 
cò  air  bith  iad  d'an  cuni  sibh  am  i^eacaidh- 
ean  gun  ani  maitheadh,  tha  iad  air  au 
cumail. 

24  Ach  cha  robh  Tomas,  aon  de'n  dà  fhear 
dheug,  d'an  goirear  Didimus,  maille  riu, 
'n  uair  a  thàinig  losa. 

25  Uime  sin  thubhairt  ua  deisciobuil  eile 
ris,  Chuuuaic  sinne  an  Tighearn.  Ach 
thubhairt  esan  riu,  Mur  faic  mise  aileadSi 
nan  tairngean  'n  a  làmhan,  agus  mur  cuir 
mi  rao  mheur  ann  an  aileadh  uan  tairngean, 
agus  mur  cuir  mi  mo  làmh  'n  a  thaobh,  cha 
chreid  mi. 

26  Agus  'an  ceann  ochd  làithean  'n  a 
dhèigh  sin,  bha  a  dheisciobuil  a  rìs  a  stigh, 
agus  Tomas  raaille  riu :  thàinig  losa,  agus 
na  dorsan  dùintc,  agus  sheas  e  's  a'  mheadh- 
on,  agus  thubhairt  e,  Sìth  dhuibh. 

27  a  dhèigh  sin  thubhairt  c  ri  Tomas, 
Cuir  an  so  do  mheur,  agus  feucli  rao  làmhan; 
agus  sìn  an  so  do  làmli,  agus  cuir  a'm' 
thaobh  i :  agus  na  bi  mi-chreidmheach,  ach 
creidmheach. 

2S  Agus  fhreagair  Tomas,  agus  thubhairt 
e  ris,  Mo  Thighearn'  agus  mo  Dhià. 

29  Thubhairt  losa  ris,  Air  son  gu  faca  tu 
mi,  a  Thomais,  chreid  thu :  is  beannaichte 
iadsau  nach  faca,  agus  a  chreid. 

30  Agus  rinn  losa  gu  f  ìrinneach  mòran  de 
mhìorbhuilibh  eile  'am  fìanuis  a  dheisciobul 
nach  'eil  sgrìobhta  's  an  leabhar  ao. 
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31  Ach  tha  iad  so  sgrìobhta,  chum  gu'n 
creideadh  sibh  gur  e  losa  an  Criosd  Mac 
Dhe,  agus  ag  creidsinn  duibh,  gu'm  bitli- 
eadh  agaibh  beatha  troimh  'ainm-san. 

CAIB.  XXI. 

1  Dh^fhoillsich  Criosd  e  fèin  a  rìs  cCa  dheisciob- 
liiibh,  aijus  dh'aitìinicheadh  leo  e  leis  an  larr- 
uing  mhùr  èis'j:  12  G'habh  e  a  dhìnneir  niaiUe 
riu:  15  thu(j  e  sparradli  do  Pheadar  'uain 
agusachaoraidi  a  bhiad/iadh;  18  roimh-innis 
e  a  bhàs  dha,  22  chronuich  se  e  air  son  a 
thograidh  air  fios  fhaotainn  mu  bhàs  Eoin. 
25  Comhdhùnadh  an  leabhair. 

AN  dèigh  nan  nithean  sin  dh'fhoillsich 
.  losa  e  fèin  a  rìs  d'a  dheisciobluibh  aig 
muir  Thiberiais;  agus  air  au  dùigh  so  nochd 
se  e  fèin. 

•2  Bha  maiUe  r'a  chèile  Simon  Peadar,  agus 
Tomas  d'an  goirear  Didimus,  agus  Natanael 
o  Chàna  Ghalile,  agus  mic  Shebede,  agus 
dithis  eile  d'a  dheisciobluibh. 

3  Thubhairt  Simon  Peadar  riu,  Tha  mi 
'dol  a  dh'iasgach.  Thubhaii't  iadsan  ris, 
Tha  sinne  a'  dol  maille  riut.  Dh'imich  iad 
a  niach,  agus  chaidh  iad  a  steach  do  luing 
airball;  agus  cha  do  ghlac  iadniair  bith 
an  oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a'  mhaduinn  a  nis  air 
teachd,  sheas  losa  air  an  tràigh :  gidheadh 
cha  robh  fhios  aig  na  deisciobluibh  gu'm 
b'e  losa  'bha  ann. 

5  An  sin  thubhairt  losa  riu,  A  chlann,  am 
bheil  biadli  air  bith  agaibh  ì  Fhreagair 
iadsan  e,  Cha-n'eil. 

6  Agus  thubhairt  esan  i'iu,  Tilgibh  an  lìon 
air  an  taobh  deas  de'n  luing,  agus  gheibli 
sibh.  Thilg  iad  uime  sin,  agus  a  nis  cha 
b'urrainn  iad  a  tharruing  air  son  honmhoir- 
eachd  an  èisg. 

7  Uime  sin  thubhairt  an  deisciobul  sin,  a 
b'ionmhuinn  le  losa,  ri  Peadar,  Is  e'n  Tigh- 
earn  a  th'  ann.  A  nis  an  uair  a  cliuala 
Simon  Peadar  gur  e  'n  Tighearn  a  bh'ann, 
cheangail  e  a  chòt-uachdair  uime,  (oir  bha 
e  lomnochd.)  agus  thilg  se  e  fèin  's  a'  mhuir. 

8  Thàinig  na  deisciobuil  eile  ann  an  luiiig 
bhig;  (oir  cha  robh  iad  fada  o  thìr,  ach  mu 
thimchioll  dà  cheud  làmh-choille,)  a  tarr- 
uing  an  lìn  èisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  air  tìr, 
chunnaic  iad  grìosach  au  siu,  agus  iasg  .'iir 
a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  Thubhairt  Iosariu,ThugaibIi  an  sode'n 
iasg  a  ghlac  sibh  a  nis. 

11  Chaidh  Simon  Peadarsuas,  agustharr- 
uing  e  an  lìon  gu  tìr,  làn  a  dh'iasgaibh 
mòra,  ceud  agus  leth-cheud  agus  tri:  agus 
ged  bha'n  uiread  sin  ann,  cha  do  bhriseadh 
an  lìon. 

12  Thubhairt  losa  riu,  Thigibh,  gabhaibh 
bhur  dìnneir.  Agus  cha  robh  a  chridhe 
aig  a  h-aon  dc  na  dcisciobluibh  fheòraich 
dheth,  Cò  tiiasa  'ì  oir  dh'aithnich  iad  pnir  e 
an  Tigliearn  a  blia  ann. 
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I  13  Au  sin  thàinig  losa,  agus  ghlac  e  aran, 
j  agus  thug  e  dhoibh  e,  agus  iasg  mar  an 
ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  uair  a  nochd  losa 
e  fèin  d'a  dheisciobluibh,  an  dèigh  dha 
èirigh  0  na  mairbh. 

15  An  sin  an  dèigh  dhoibh  an  dìnneir  a 
ghabhail,  thubhairt  losa  ri  Simon  Peadar, 
A  Shimoin  mhic  Ionais,am  bheil  barrachd 
gràidh  agad  dhomh-sa  orra  sin  ?  Thubh- 
airt  e  ris,  Tha,  a  Thigliearna;  tha  fios  agad 
gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  e  ris, 
Beathaich  m'uain. 

16  Thubhairt  e  ris  a  rìs  an  dara  uair,  A 
Shimoin  ?hA/c  lonais,  an  toigh  leat  mise? 
Thubhairt  e  ris,  Seadh,  a  Thighearna  ;  tha 
fios  agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  e 
ris,  Beathaich  mo  chaoraich. 

17  Thubhairt  e  ris  an  treas  uair,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise  ì 
Bha  Peadar  doilich  a  chionn  gu'n  dubhairt 
e  ris  an  treas  uair,  An  toigh  leat  mise  ì 
Agus  thubhairt  e  ris,  A  Thighearna,  is 
aithne  dhuit  na  h-uile  nithean ;  tha  fhio^i 
agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  losa 
ris.  Reathaich  mo  chaoraich. 

18  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh, 
riut,  an  uair  a  bha  thu  òg,  chrioslaich  thu 
thu  fèin,  agus  dh'imich  thu  an  taobh  'bu 
mhiann  leat:  ach  an  uair  a  bhitheas  tu 
aosmhor,  sìnidh  tu  mach  do  làmhan,  agus 
crioslaichidh  neach  eile  thu,  agus  bheir  e 
thii  an  taobh  nach  àill  leat. 

19  So  thubhairt  e,  a'  ciallachadh  cioda' 
ghnè  bàis  leis  an  tugadh  e  glòir  do  Dhia. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  thubhairt  e  ris, 
Leau  mise. 

20  An  sin  air  do  Pheadar  tionndadh, 
chunnaic  e  an  deisciobul  a  b'ionmhuinn  le 
losa,  a'  leantuinn  ;  an  ti  mar  an  ceudna  a 
luidh  air  uchd  losa  aig  a  shuipeir,  agus  a 
thubhairt  ris,  A  Thighearna,  cò  e  a  bhrathas 
thu  ì 

21  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn,  thubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thighearna,  ciod  a  ni  am 
fear  so  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àill  leam-sa  e 
'dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi,  ciod  e  sin 
duitse  ?    Lean  thusa  mise. 

23  Uime  siu  chaidh  an  ràdh  so  mach  am 
measg  nam  bràithrean  nach  faigheadh  an 
deisciobul  sin  bàs  :  gidheadh  cha  dubhairt 
losa  ris,  nach  faigheadh  e  bàs :  ach,  Ma's  i 
mo  thoil-sa  e  'dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi, 
ciod  e  sin  duitse  ? 

24  Is  e  so  an  deisciobul  a  tha  'deanamh 
fianuis  air  na  nithibh  so,  agus  a  sgrìobh  na 
nithean  so:  agus  thafhios  agaiune  gu  bheil 
'fhianuis  fìor. 

25  Agus  tha  mar  an  ceudna  mòran  de 
nithibh  eile  a  rinn  losa,  agus  nam  bitheadh 
iad  uile  sgrìobhta,  is  i  mo  bharail  nach 
cumadh  an  saogbal  fèin  na  rachadh  a 
sgrìobliadh  de  leabhraichibh.  Amen. 
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CAIB.  I. 

I  Dol  suas  losa  gu  nèamh,  10  an  dèiph  a  dhol 
suas  Ihuy  dà  aingeal  rabhadh  do  na  h-abstol- 
aibh  iad  a  dh'imeachd  rompa,  agus  a  shocradi- 
adh  ati  inntinn  air  ^atli-theachd-san :  12  a 
rèir  sin  vhiU  iad,  agus  rinn  iad  urnuigh, 
agus  thagh  iad  Matias  gu  blii  'n  a  Abstol  'an 
àii  ludais. 

RINN  mi  an  ceud  leabhar,  a  Theophil- 
uis,  luu  thimchioll  nan  uile  nithean  a 
thòisich  losa  air  a  dheanamh  agus  a  theag- 
asg, 

•2  Gus  an  là  's  an  do  tliogadh  suas  e,  an 
elcigli  dlia,  troimli  an  Spiorad  Naomh,  àith- 
eantan  a  thoirt  do  na  h-abstolaibh  a  thagh  e: 

3  D'an  d'rinn  e  mar  an  ceudna  e  fèin  a 
tioclidadli  beò  an  dèigh  'fhulangais,  le 
mòran  de  chomliaraibh  f  ìrinneach,  air  dlia 
'bhi  air  'fhaiciun  leo  feadli  dhà  fhichead  là, 
agus  e  'labhairt  mu  na  nithibh  siu  a  bhuin- 
eadh  do  rìogliaclid  Dhè: 

4  Agus  air  dha  'bhi  maiUe  riu,  dh'àithn  e 
dhoibh  gun  iad  a  dhol  o  lerusalem,  acli 
feitheamh  ri  gealladh  an  Athar,  ars'  esan,  a 
chuala  sibh  uam-sa. 

5  Oir  bliaist  Eoin  gu  deimhin  le  uisge:  ach 
baistear  sibhse  leis  an  Spiorad  naomh,  air 
bheag  de  làithibh  an  dèigh  so. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chruinuich  iad  'au 
ceann  a  chèile,  dli'fheòraich  iad  deth,  ag 
ràdh,  A  Thighearn',  an  aisigt'uu  's  an  àm  so 
an  rloghachd  do  Israel? 

7  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha  bhuin  e 
dhuibhse  fios  nan  aimsir  no  nan  àm  fhaot- 
ainn,  a  chuir  an  t-Athair  'u  a  chumhachd 
fèin. 

8  Ach  gheibh  sibhse  cumhachd  an  uair  a 
thig  an  Spiorad  naomh  oirbh:  agus  bithidh 
sibh  'u  'ur  fianuisibh  dhomli-sa,  araon  ann 
an  lerusalem,  agus  ann  an  ludea  uile,  agus 
ann  an  Samaria,  agus  gu  iomall  ua  tal- 
nihainn. 

0  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithean 
so,  thogadh  suas  e,  agus  iadsan  'g  a  fhaiciun; 
agus  thug  neul  as  an  sealladh  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iadsan  a'  geur- 
amharc  gu  nèamh,  agus  esan  a'  dol  suas, 
feucu,  sheas  dithis  fhear  làimh  riu  ann  au 
eudach  geal ; 

11  Agus  thubhairt  iad,  Fheara  Ghahle, 
c'ar  son  a  tha  sibh  'n  'ur  seasamh  ag  amliarc 
gu  nèamh  ?  An  t-Iosa  so  a  thogadh  suas 
uaibh  gu  nèamh,  is  amhuil  sin  a  thig  e,mar 
%  cliunuaic  sibh  e  a'  dol  gu  uèamh. 
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12  Au  sin  phill  iad  gu  lerusalcm,  o\ 
t-sliabli  ris  au  abrar  sliahh  uan  cranu-oladh. 
a  tlia'm  fagus  do  lerusalem,  astar  là  sàb- 
aid  as. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  stigh, 
chaidh  iad  suas  do  slieòmar  uachdarach,  far 
an  robh  a'  fantuinn  readar,  agus  Seumas, 
agus  Eoin,  agus  Aindreas,  FhiHp  agus 
Tomas,  Bartolomeus,  agus  Mata,  Seumas 
mac  Àlphcuis,  agus  Siniou  Selotes,  agus  , 
ludas  hràtìiair  Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uile  a  dh'aon  inntinn  | 
ann  an  urnuigh,  [agus'an  guidhe,]  maille  ris  I 
na  mnàibh,  agus  Muire  màthair  losa,  agus  | 
maille  r'a  bhràithribh.  j 

15  Agus  auns  na  làithibh  sin  dh'èirich 
Peadar  auu  am  meadhon  nan  deisciobul, 
agus  thubhairt  e,  [h'Q  àireamh  nau  ainm 
a  bha  làthair,  mu  thimchioll  ceud  agus 
fichead,) 

16  Fheara  agus  a  bhràithre,  b'èigin  an 
sgriobtuir  so  bhi  air  a  choimhlionadh,  a 
roimh-labhair  an  Spiorad  uaomh  le  beul 
Dhaibhidh  timchioll  ludais,  a  bha  'n  a 
cheaun-iuil  aca-san  a  ghlac  losa. 

17  Oir  bha  e  air  àireamh  maille  ruinne, 
agus  fhuair  e  cuibhrionn  de'n  fhrithealadh 
so. 

18  A  nis  cheannaich  am  fear  so  fearann  le 
duais  ua  h-eucorach;  agus  air  dha  tuiteam 
sìos  air  'aghaidh,  sgàin  e  's  a'  mheadhon, 
agus  bhrìichd  a  mhionach  uile  mach. 

19  Agus  rinneadh  so  aithnichte  do  luchd-  [ 
àiteachaidh  lerusaleim  uile ;  air  chor  as  gu'n  | 
abrar  ris  an  fhearann  sin  'u  au  cainnt  fèin,  ! 
Aceldama,  sm  ri  ràdh,  Fearaun  fola.  i 

20  Oir  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar  nan  ' 
Salm,  Bitheadh  'àite-còmhnuidh  'n  a  fhàs-  ! 
ach,  agus  ua  gabhadh  neach  sam  bith  tàmh 
ann:  agus,  Glacadh  neach  eile  a  dhreuchd.  | 

21  Air  an  aobhar  sin  is  còir  aou  de  na  \ 
daoinibh  sin  a  bha  maille  ruinne,  rè  na  i 
li-aimsir  siìi  uile  anns  an  deachaidh  an  | 
Tighearn  losa  steach  agus  a  mach  'n  ar  I 
measg-ne, 

22  A'  tòiseachadh  o  bhaisteadh  Eoin,  giis 
an  là's  an  do  thogadh  suas  uainn  e,  'bhi  air 
a  dheanamh  'u  a  fhianuis  air  'aiseirigh-san 
maille  ruinne. 

23  Agus  shonraich  iad  dithis,  loseph  ris 
au  abrar  Barsabas,  d'am  bu  cho-ainm  lustus 
agus  Matias. 

24  Agus  rinn  iad  uruuigh,  agus  thubhairl 
iad,  Thusa  a  Thighearna  d'an  aithne  cridh- 
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eachan  nan  uilc  dhaoine,  foillsich  cò  de'n 
dithis  so  a  thagh  thu, 
25  A  ffhabhail  cuibhi-inn  de'n  fhrithcaladh 


m' 


eadh  fios  so  agaibh,  agus  èisdibh  ri 
bhriathraibh-sa : 
15  Oir  cha-n'eil  iad  so  air  mhisg,  mar  tha 


agiis  de'n  abstolachd  so,  o'n  do  thuit  ludas  j  sibhse  a'  meas,  oir  is  i  an  treas  uair  de'n  là 
le  seacliaran,  gu  dol  d'a  àitc  fèin. 

26  Agus  tliilgiad  an  cranncluir;  agus  thuit 
an  crannchur  air  Matias ;  agus  bha  e  air 
àireamh  maille  ris  an  aon  abstol  deug. 

CAIB.  II. 


a  tha  aini. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  chaidh  a  labhairt 
leis  an  fhàidli  loel : 

17  Agus  tarlaidh  annsna  làithibh  deireann- 

ach,  (arsa  Dia,)  dòirtidh  mise  de  m'  Spiorad 

„  X.  V  ,  1  1  ■  a  •  j  ,  air  gach  uile  fheoil ;  agus  ni  bhur  mic  agus 
Ltonadh  na  h-abstml  leis  an  Spiorad  naomh,  ,  ,,;„u„„,>„„  f\,vu,.?„.]„-  „  ^i,  i  i,- 
agus  labhair  iad  iomadh  gnè  cainnte;  7  ghabìi  i  [^^"i  mgheanaii  faidheadau'eachd,  agus  chi 


cuid  iongantas  riu,  agus  rinii  cuid  eile  fanoid 
orra:  14  Noclid  Peadar  gu'n  do  laòhair  na 
h-abstoil  le  cumhadid  an  Spioraid  naoimh, 
guHn  d'èirich  Criosd  o  na  marbliaibh,  agusgu  n 
deachaidh  e  suas  air  nèamh,  lI'C. 


bhur  n-òganaich  seallannan,  agus  bruadar- 
aidh  bhur  seann  daoine  bruadaran : 

18  Agus  dòirtidh  mise  air  m'òglaich,  agus 
air  mo  bhanoglaich  de  m'  Spiorad  aims  na 
làithibh  sin ;  agus  ni  iad  fàidheadaireachd: 

AGUS  an  uair  a  thàinig  là  na  cuingis,    19  Agus  nochdaidh  mise  iongantais  anns 
bha  iad  gu  lèir  a  dh'aon  inntinn  ann  '  na  nèamhan  shuas,  agus  comharan  air  an 
an  aon  àit.  !  talamh  a  bhos;  fuil,  agus  teine,  agns  duibh- 

2  Agus  thàiniggu  h-obann  toirm  o  nèamh,  [  neul  deataich. 

mar  shèideadli  gaoithe  ro  thrèin,  agus  lìon  i  {  20  lompaichear  a'  ghrian  gu  dorchadas, 
an  tigh  uile  far  an  robh  iad  'n  an  suidhe.     agus  a'  ghealach  gu  fuil,  mu  'n  tig  là  mòr 

3  Agus  dh'fhòillsicheadh  dhoibh  teangan  agus  comharaichte  sin  an  Tigheama : 
sgoilte,  mar  de  theine,  agus  shuidh  e  air  i  21  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a  ghairm- 
gach  aon  diubh  fa  leth :  [  eas  air  ainm  an  Tighearna,  gu'n  tèarnar  e. 

4  Agus  lìonadh  iad  uile  leis  an  Spiorad  j  22  Fheara  Israeil,  èisdibli  ris  na  briath- 
naomh,  agus  thòisich  iad  air  labhairt  le  |  raibh  so :  losa  o  Nasaret,  duine  a  dhearbh- 
teangaibh  eile,  a  rèir  mar  a  thug  an  Spiorad ;  adh  le  Dia  'n  'ur  measg-sa,  le  cumhachdaibh 


comas  labhairt  dhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabhail  còmhnuidh  ann  an 
lerusalem,  ludhaich,  daoine  cràbhach,  de 
gach  uile  chinneach  fo  nèarah. 

6  A  nis  an  uair  a  sgaoileadh  an  t-iomradh 
so,  thàinig  an  sluagh  an  ceann  a  chèile,  agus 
bha  iad  fo  amhluadh,  do  bhrìgh  gu'n  cuala 
gach  aon  iad  a'  labhairt  'n  a  chànaiu 
fèin. 

7  Agus  bha  iad  uile  fo  uamhas  agus  ghabh 
iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a  chèile,  Feuch, 
nach  Galilèich  iad  sin  uile  a  tha  'labh- 
airt  'ì 

8  Agus  cionnus  a  tha  sinne  'g  an  cluinntinn 
gach  aon  'u  ar  cànain  fèin,  anns  an  d'rugadh 
sinn  'ì 

9  Partaich,  agus  Medich,  agus  Elamaich, 
agus  luchd-àiteachaidh  Mhesopotamia,  lu- 
dea,  agus  Chapadocia,  Phontuis,  agus 
Asia, 

10  Phrigia,  agus  Phamphilia,  na  h-Eiphit, 
agus  chrìoch  na  Libia  timchioll  Chirene, 
agus  coigrich  o'n  Ròimh,  ludhaich  agus 
Proselitich, 

11  Muinntir  Chrete,  agus  Arabia,  tha  sinn 
'g  an  cluinntinn  a'  lalshairt  'n  ar  teangaibh 
fèin  ernìomharan  mòralach  Dhè. 


agus  le  raìorbhuilibh  agus  le  comharaibh, 
a  rinn  Dia  leis-san  'n  'ur  meadhon-sa,  mar 
tha  fhios  agaibh  fèin ; 

23  An  duine  so,  a  thugadh  thairis  le  conih- 
airle  chinntich  agus  roimh-eòlas  Dhè,ghlac 
sibhse,  agus  le  làmhan  dhroch  dhaoine 
cheus  agus  mharbh  sibh  e : 

24  Neach  a  thog  Dia  suas,  aii'  dha  piantaa 
a'  bhàis  fhuasgladh ;  do  blirìgh  nach  robh 
e'n  comas  gu'n  cumtadh  esan  leis : 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh  m'a  thimcbioli, 
Chunnaic  mi  an  Tighearnromhama  ghnàth; 
oir  tha  e  aig  mo  dheas  làimh,  chum  nach 
gluaisteadh  mi. 

26  Air  an  aobhar  so  rinn  mo  chridhe  gaird- 
eachas,  agus  riun  mo  theangadh  aoibhneas : 
tuilleadh  fòs,  gabhaidh  m'fheoil  còmhnuidh 
fhoisneach  ann  an  dòchas : 

27  Do  bhrìgh  nach  f  àg  thu  m'anam  shìos 
's  an  uaigh,  ni  mò  a  dh'fhuilingeas  tu  do  d' 
naomh  Aon  fèin  gu'm  faic  e  truaiUidheachd. 

28  Dh'fhoiIIsich  thu  dhomh-sa  slighean  na 
beatha ;  lìonaidh  tu  mi  de  shubhachas  le  d' 
ghnìiis. 

29  Fheara  agus  a  bhràithre,  leigibh  leam- 
sa  labhairt  gu  dàna  ribh  mu'n  phrìomh- 
athair  Daibhidh,  araou  gu'u  d'fhuair  e  bàs, 


12  Àgus  bha  iad  uile  fo  uamlias,  agus  ann  agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e,  agus  gu  bheil 
an  ioma-chomhairle,  ag  ràdh  gach  aon  r'a  !  'uaigh  maille  ruinne  gus  an  là  'n  diugh : 
chèile,  Ciod  a's  ciall  da  so?  |  30  Air  an  aobhar  sin  air  dha  bhi  'n  a 

13  Ach  thubhairt  dream  eile  a'fanoidjTha  fhàidh,  agus  fiosrach  gu'n  do  mhionnaich 
na  daoine  so  làn  de  fhìon  iir.  Dia  le  mionnaibh  dha,  de  thoradh  a  leas- 

14  Ach  air  seasamh  do  Pheadar  maille  ris  raidh,  [a  rèir  na  feòla,  gu'n  togadh  e 
an  aon  fhear  deug,  thog  e  a  ghuth,  agus  suas  Crìosd,]  gu  suidhe  air  a  rìgli-chaithir- 
thubliairt  e  riu,  Fheara  ludea,  agus  sibhse  i  san. 

uilo  a  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  bith-|  31  Air  dhàsan  so  a  roimh-fhaicinn,  labhaif 
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e  mu  aiseìrigli  Cliriosd,  nach  d'fhàgadli 
'anam  ann  an  ifrinn,  agus  nach  fac  'fheoil 
iruailLidheachd. 

32  Au  t-Iosa  so  thog  Dia  suas,  air  am 
bheil  sinne  uile  "n  ar  fiauuisibh. 

33  Uime  sin  air  dha  bhi  air  àrdachadh  le 
deas  làimh  Dhè,  agus  gealladh  an  Spioraid 
jiaoimh  fliaotainn  o'u  Athair,  dhòirt  e  mach 
au  ni  so,  a  tha  sibhse  uis  a'  faicinu  agus  a' 
clmnutirm. 

34  Oir  cha  deachaidh  Daibhidh  suas  chum 
nan  nèamh:  achtha  e  fèin  ag  ràdh,  Thubh- 
airt  an  Tighearu  ri  m'  Thigheam,  Suidh 
air  mo  làimh  dheis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an  stòl 
fo  d'  chosaibh. 

36  Uime  siu  bitheadh  fios  gu  cinnteach  aig 
tigh  Israeil  uile,  gu'n  d'rinu  Dia  'n  a  Thigh- 
eam  agus  'n  a  Chriosd  an  t-Iosa  so  foin,  a 
cheus  sibhse. 

37  A  nis  an  uair  a  chual  iad  so,  bha  iad 
air  am  bioradh  'u  au  cridhe,  agus  thubhairt 
iad  ri  Peadar,  agns  ris  a'  chuid  eile  de  na 
h-abstolaibh,  Fheara  agus  a  bhràithre,  ciod 
a  ni  siun  ? 

3S  Au  sÌQ  thubhairt  Peadar  riu,  Deauaibh 
aithreachas,  agus  bithibh  air  bhur  baist- 
eadh  gach  aon  agaibh  anu  an  ainm  losa 
Criosd,  chimi  maitheanais  pheacaidhean, 
agus  gheibh  sibh  tìodhlac  an  Spioraid 
naoìmh. 

39  Oir  tha  an  gealladh  dhuibh-sa,  agus 
do'ur  cloinu,  agus  do  na  h-uile  a  tha  fad'  o 
làimh,  eadhon  a  mheud  as  a  ghairmeas  an 
Tighearn  ar  Dia. 

40  Agus  le  mòran  de  bhriathi-aibh  eile 
rinn  e  flanuis  agus  dh'earalaich  e  iad,  ag 
làdh,  Saoraibh  sibh  fèin  o'u  ghinealach 
fhiar  so. 

41  An  sia  bhaisteadh  iadsan  a  ghabh  r'a 
fhocal  gu  toileach :  agus  air  au  là  sin  fèin 
chuireadh  riu,  timchioll  tri  mìle  anam. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu  seasmhach  ann 
an  teagasg  nan  abstol,  agus  ann  au  co- 
chomunn,  agus  ann  am  briseadh  arain,  agus 
ann  an  m-nuighibh. 

43  Agus  thàinig  eagal  air  gach  anam:  agus 
rinneadh  mòran  de  mhìorbhuihbh  agus  de 
chomharaibh  leis  na  h-abstolaibh. 

44  Agus  bha  iadsau  uile  a  chreid  ann  an 
aon  àit,  agus  bha  ua  h-uile  nithean  aca 
coitchionn ; 

45  Agus  reic  iad  an  seilbh  agus  am  maoin, 
agus  roinn  iad  air  na  h-uile  iad,  a  rèir  mar 
a  bha  feum  gach  neach. 

46  Agus  ag  buanachadh  dhoibh  gach  là  a 
dh'aon  inntinn  anns  an  teampull,  agus  a' 
briseadh  arain  o  thigh  gu  tigh,  chaith  iad 
am  biadh  le  gairdeachas  agus  le  aon-fhill- 
teachd  cridhe, 

47  A'  moladh  Dhè,  agus  deadh-ghean  aca 
o'n  t-sluagh  uile.  Agus  chuh-  au  Tighearn 
gach  là  ris  an  eaglais  an  dream  a  thèaruin- 
ear. 
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III. 

CAIB.  III. 

I  Leighis^  Peadar  agus  Eoin  duine  bacach;  12 
dh  iMiiis  iad  ddn  t-sluagh  a  bka  air  cruinn- 
eadiadk  nach  d'rinneadh  am  inìorbhuiL  so  le 
naomJiac'id  nan  Abstol,  ach  le  cumìiadid 
diadhaidh  Chriosd;  l'i  chronuidi  siadiadair 
son  esan  a  ckur  gu  bàs :  19  ihug  iad  earail 
doibh  aitJireadias  a  ghabhail,  ctc 

AGUS   chaidh   Peadar  agus  Eoin  le 
'chèile  suas  do'n  teampull,  aig  uair 
na  h-urnuigh,  eadhon  au  naothamh  uair, 

2  Agus  bha  duine  àraidh  a  bha  'n  a  bhac- 
ach  o  bhroinn  a  mhàthar  air  a  ghiiilan, 
neach  a  chuireadli  gach  là  aig  dorus  sin  an 
teampuill  ris  an  abrar  Sgiamhach,  a  dh'iarr- 
aidh  dèirce  orra-sau  a  bha  'dol  a  steach  do'n 
teampull : 

3  Xeach,  an  uair  a  chunnaic  e  Peadar  agus 
Eoin  air  tì  dol  a  steach  do'n  teampull,  a 
dh'iarr  dèirc. 

4  Agus  air  do  Pheadar  sealltuinn  gni  geur 
air,  maiHe  ri  Eoin,  thubhairt  e,  Amhairc 
oirnne. 

5  Agus  thug  esan  aire  dhoibh  'an  dòchas 
gu'm  faigheadh  e  ni-èigiu  uatha. 

6  Au  siu  thubhairt  Peadar,  Airgiod  no  òr 
cha-n'eil  agam ;  ach  an  ni  a  tha  agam,  so 
bheir  mi  dhuit:  'An  aium  losa  Criosd  o 
ÌS'^asaret,  èirich  agnis  imich. 

7  Agus  air  dha  breith  air  a  làimh  dheis, 
thog  e  suas  e;  ag-us  air  ball  neartaicheadh 
'aobruunan  agus  a  throidhean. 

S  Agus  leum  e  suas,  agus  sheas,  agus 
dh'imich  e,  agus  chaidh  e  steach  maille  riu 
do'n  teampull,  ag  imeachd,  agus  a'  leum- 
naich,  agiis  a'  toirt  c'iu  do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  sluagh  uile  e  ag  im- 
eachd,  agus  a'  toirt  cliu  do  Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan  gu'm  b'e  a 
bha  'n  a  shuidhe  aig  geata  Sgiamhach  an 
teampuill  ag  iarraidh  dèirce:  agus  lìonadh 
iad  le  h-iongantas  agns  le  h-uamhas  air  son 
an  ni  sin  a  thachair  dha. 

II  Agus  ag  cumail  Pheadair  agus  Eoin, 
[do'n  bhacach  a  chaidh  a  Ieigheas,J  ruith  an 
sluagh  uile  d'an  ionnsuidh  anns  an  sgàth- 
thigh  ris  an  abrar  sgàth-thigh  Sholaimh, 
làn  iongautais. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Peadar  so, 
fhreagair  e  an  sluagh,  Fheara  Israeil,  c'ar 
sou  a  tha  iongautas  oirbh  mu'n  ni  so  ?  no 
c'ar  son  a  tha  sibh  a'  geur-amharc  oirnne, 
niar  gu'm  b'anu  le  ar  cumhachd  no  ar 
naomhachd  fèin  a  thug  sinn  air  an  duiue  so 
imeachd  ? 

13  Ghlòraich  Dia  Abrahaim,  agus  Isaaic, 
agus  lacoib,  Dia  ar  n-aithrichean  a  Mhac 
losa;  a  thug  sibhse  thairis,  agus  a  dh'àich- 
eadh  sibh  an  làthair  Philait,  an  uair  a  b'i  a 
bhreth  a  chur  fa  sgaoil. 

14  Ach  dh'àicheadli  sibhse  an  %-Aon 
naomli,  agus  am  Fìrean,  agus  dh  iarr  sibh 
mortair  a  thìodhlacadh  dhuibh ; 

15  Agus  mharbh  sibh  Prionusa  na  beatha, 


GNIOMHARAN,  IV. 


a  thog  Dia  o  na  mai-bliaibli ;  air  am  bheil 
simie  'n  ar  fiauuisibh. 

16  Agus  tre  chreidimh  'n  a  ainm  neartaich 
e  an  li  so,  a  tha  sibhse  a'  faicinn,  agns  a's 
aithue  dhiiibh:  seadh,  thug  'ainm-saii  agus 
an  creidimh  a  tha  trìd-san,  dhàsan  an 
t-slainte  ioailan  so  'n  'ur  làthair-sa  uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  tha  fhios 
agam  gur  ann  troimh  aineolas  a  rinn  sibh 
e,  mar  a  rinn  mar  an  ceudna  bhur  n-uach- 
darain. 

18  Ach  choimhlion  Dia,  air  an  dòigh  so  na 
nithean  sin  a  roimh-fhoillsich  e  le  beul 
'fhàidhean  uilo,  gu'ni  fuilingeadh  Criosd. 

19  Air  an  aobliar  sin  deanaibh-sa  aith- 
reachas  agus  bithibh  air  bhur  n-iompach- 
adh,chum  gu'm  bi  bhur  peacaidliean  airan 
glanadh  as,  an  uair  a  thig  amannan  fionn- 
uaireachd  o  làthair  au  Tigliearna, 

20  Ao-us  a  chuireas  e  losa  Criosd  d'ur 
n-ionnsuidh,  a  chaidh  a  roimh-orducliadh : 

21  Neach  is  èigiu  do  nèamh  a  ghabhail  gu 
aimsiribh  aisig  nan  uile  uithean,  air  an  do 
labhair  Dia  le  beul  'fhàidhean  naomha 
uile,  o  thoiscach  an  t-saoghail. 

22  Oir  gu  fìrinneach  thubhairt  Maois  ris 
ua  h-aithricliibh,  Togaidh  an  Tighearn  bhur 
Dia  suas  fàidli  dhuibh,  de  'ur  bràithribh, 
cosnihuil  riunisa;  ris-san  èisdidh  sibh  anns 
na  h-uile  nithibh  a  lablu-as  e  ribh.  \ 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anani  nach  èisd  ris 
au  fhàidh  sin,  gu'n  sgriosar  a  mach  as  an 
t-sluagh  e. 

24  Seadh,  dh'fhoillsich  ua  fàidhean  uile  o 
Shamuel,  agus  iadsan  a  lean  o  sin,  amheud 
diubh  as  a  labhair,  roimh-Iàimh  mu  na  làith- 
ibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam  fàidhean,  agus  a' 
choimhcheangail  a  rinn  Dia  r'ar  n-aithrich- 
ibh,  ag  ràdh  ri  Abraham,  Agus  anu  ad 
shliochd-sa  bithidli  uile  theaglaicheau  ua 
tahnhaiun  air  am  beaunachadh. 

26  Air  do  Dhia  a  Mhac  losa  'thogail  suas, 
chuir  e  do  'ur  u-iounsuidh-sa  e  air  tìis, 
chum  gu'ra  beanuaicheadh  e  sibh,  leis  gach 
aon  agaibh  iouipaehadh  o  bhur  lochdaibh. 

CAIB.  IV. 
1  Chuir  uachdaraiii  nan  ludhach  Peadar  af/us 
Eoin  ^am  prìosan,  air  son  iad  a  hìii  ^sear- 
monachadh  losa  rfo'ji  t-sluagh:  6  an  dèioìi  an 
ceasnachadh  cJiuir  Peadar  'an  cèill  gu'n  do 
leif/hiseadh  am  hacach  le  cumhachd  diadh- 
aidh  losa  a  mhàin,  agus  gur  ann  trìd-san 
'n  a  aonar  a  tha  slainte  sliìorruidh  ra 
jaghail.  13  Thuijadh  sparradh  teonn  doibh, 
gun  iad  a  shearmoìiachadh  ni's  mò  ann  an 
ainin  losa. 

GUS  am  feadh  's  a  bha  iad  a'  labhairt 
ris  an  t-sluagh,thàinig  orrana  sagart- 
an,  agus  ceannard  an  teampuill,  agus  na 
Sadusaich ; 
2  Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas  gu'n  robh 
iadsau  a'  teagasg  an  t-sluaigh,  agus  a'  sear- 
inouachadh  tre  losa  aiseirigh  uam  marbli. 
'à  Agus  chuir  iad  làmli  anuta,  agus  chuir 
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iad  'am  prìosan  iad  gus  an  làmaireach:  oir 

b'e  nis  am  feasgar  a  bh'anu. 
4  Gidheadh,  chreid  mòran  diubh-san  a 

chual  am  focal;  agus  b'e  àireamh  nau  daoine 

timchioll  chùig  mìle. 
.5  Agus  tharladh  air  an  là  maireach,  gu'n 

do  chruinnicheadh  an  ceann  a  chèile  an 

uaclidarain,  agus  au  seanaireau,  agus  an 
j  sgrìobhaichean,  anu  an  lerusalem, 
I  6  Agus  Aunas  an  t-àrd-shagart,  agus  Cai- 
1  aphas,  agus  Eoiu,  agus  Alecsauder,  agus  a 
I  mheud  as  a  bha  de  chinneach  an  àrd-shag- 
I  airt. 

!  7  Agus  air  dlioibh  iadsan  a  chur  anns  a' 
mlieadhon,  dh'fhiosraich  iad,  Ciod  e  au 
cumhachd,  uo  ciod  e  au  t-aium  auns  an 
d'rinn  sibh  so? 

8  An  sin  air  do  Pheadar  a  bhi  air  a  lìon- 
adh  leis  an  Spiorad  naomh,  thubhairt  eriu, 
Uachdai-aua  a'  iihobuill,  agus  a  sheauairean 

j  Israeil, 

9  Ma  tlia  siune  an  diugh  air  ar  ceasnach- 
adìi  nui'u  deadh  ghnìomh  a  rinueadh  do'n 
duiue  euslau,  cionnus  a  shlànuicheadh  e  ; 

10  Biodli  e  aithnichte  dhuibh-sa  uile,  agus 
do  phobull  Israeil  uile,  gur  ann  tre  aium 
losa  Criosd  o  Nasaret,  a  cheus  sibhse,  a 
thog  Dia  0  ua  mairbh,  eadhon  trìd-san  a 
tlia  'n  duine  so  'n  a  sheasamh  an  so  'n  'ur 
làthair-sa  slàn. 

1 1  Is  i  so  a'  chlach  sin  a  dhiultadh  leibhse, 
a  luchd  togail,  a  rinneadh  'n  a  ceann  na 
h-oisue. 

12  Agus  cha-n'eil  slàiute  ann  auneach  air 
bith  eile:  oir  cha-n'eil  aium  air  bith  eile  fo 
nèamh  air  a  thoirt  am  measg  dhaoine,  tre 
am  feud  sinu  a  bhi  air  ar  tèarnadh. 

13  A  uis  au  uair  a  cliuunaic  iad  dàuachd 
Pheadair  agus  Eoiu,  agus  a  thuig  iad  gu'm 
bu  daoiue  gun  fhòghluni  agus  cumanta  iad, 
ghabh  iad  iongantas;  agus  dh'aithnich  siad 
iad  gu'n  robli  iad  maillo  ri  losa. 

14  Agus  air  faiciuu  an  duine  a  leighiseadh 
'u  a  sheasamh  maiUe  riu,  cha  robh  ni  air 
bitli  aca  ri  ràdh  'n  a  aghaidh. 

15  Agus  au  dèigh  dhoibh  orduchadh 
dhoibh-san  dol  a  mach  as  a'  chomhairle, 
chuir  iad  au  comhairle  ri  'clieile, 

16  Ag  ràdh,  Ciod  a  ui  siuu  ris  na  daoiuibh 
so?  Oir  gu'n  deachaidh  mìorbhuil  aith- 
nichte  'dheanamh  leo,  tha  e  i'ollaiseach  do 
luchd-àiteachaid]i  lerusaleim  uile,  agU8 
cha-u  urraiun  sinue  àicheadh. 

17  Ach  a  chum  uach  sgaoilear  e  ui's  mò 
air  fcadh  au  t-sluaigh,  bagramaid  orra  gu 
geur,  guu  iad  a  labhairt  ni's  mò  ri  neach 
air  bith  auns  au  ainm  so. 

18  Agus  air  dhoibh  au  gairm,  dh'àithn  iad 
dhoibh  gun  iad  a  labhairt  air  chor  sam  bith, 
uo  a  theagasg  anu  au  aium  losa. 

19  Ach  fhreagair  Peadar  agus  Eoin  agus 
thubhairt  iad  riu,  Am  bheil  e  ceart  'ani 
fianuis  Dhè,  èisdeachd  ribhse  roimh  Dhia, 
thugaibh  fèin  breth. 
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20  Oir  cha-n'eil  e'n  comas  duinne  gun  na  |  e:  agus  roinneadh  e  air  gach  neach  a  rèir 
nitiean  a  chiinnaic  agus  a  chuala  sinn  a  j  'fheuma. 

labhairt.  36  Agus  air  do  fhearann  a  bhi  aig  loses 

21  Ach  air  dhoibh-san  tuilleadh  bagraidh  j  d'an  do  ghoireadh  leis  na  h-abstolaibh  Bar- 
a  dheanamh  orra,  leig  iad  as  iad,  gun  dòigh      ■  - 
air  bith  fhaotainu  air  am  feudadh  iadpeanas 
a  dheanamh  orra,  air  son  an  t-shiaigh :  oir 
bha  na  h-uile  a'  toirt  glòire  do  Dhia  air  son 
an  ni  a  rinneadh. 

22  Oir  bha  an  duine  air  an  d'rinneadh  am 
mìorbhuil-leighis  so  tuilleadh  as  dà  fhich- 
ead  bliadhna  dh'aois. 

23  Agus  an  uair  a  leigeadh  as  iad,  thàinig 
iad  dh'ionnsuidh  am  muinntir  fèin,  agus 
dh'innis  iad  na  h-uile  nithean  a  thubhairt 
na  h-àrd-shagartan,  agus  na  seanairean 
riu. 

24  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  tiiog 
iad  suas  a  dh'aon  inntinn  an  guth  ri  Dia, 
agus  tlmbhairt  iad,  A  Thighearn',  is  tusa 
an  Dia  a  rinn  nèamh  agus  talamli,  agus  an 
fhairge,  agus  na  h-uile  nithemt  athaannta: 

25  A  thubhairt  le  beul  Dliaibhidh  do  sheir- 
bhisich,  C'ar  son  a  ghabh  na  Cinnich  boil, 
agus  a  smuainich  an  sluagh  nithean  dìomh- 
ain? 

26  Sheas  rìghrean  na  talmhainn  suas,  agus 
chruinnicheadh  na  h-uachdarain  an  ceann 
a  chèile,  an  aghaidh  au  Tigheam',  agus  an 
aghaidh  a  Chriosd. 

27  Oir  gu  fìrinneach  chruinnicheadh  an 
ceann  a  chèile,  an  aghaidh  do  Leinibfa 
naoimh  losa,  a  dh'ung  thu,  araon  Herod 
agus  Pontius  Pilat,  maille  ris  na  Cinnich, 
agus  shxagli  Israeil, 

28  A  dheanamh  gach  ni  a  roimh-orduich 
do  làmh  agus  do  chomhairle  a  bhi  deanta. 

29  Agus  a  nis,  a  Thighearn',  amhairc  air 
am  bagraidhibh :  agus  deònaich  do  d' 
sheirbhisich  fèin,  d'fhocal  a  labhairt  leis 
gach  uile  dhànachd. 

30  Le  d'  làinih  a  shìneadh  a  mach  chum 
leighis:  agus  gu'm  bi  comharan  agusmìor- 
bhuilean  air  an  deanamh  tre  ainm  do  Lein- 
ibb  naoinih  losa. 

31  Agus  air  dhoibh  urnuigh  a  dheanamh, 
chrathadh  an  t-àit  anns  an  robh  iad  cruinn ; 
agus  lìonadh  iad  uile  leis  an  Spiorad 
naomh,  agus  labhair  iad  focal  Dhè  le  dàn- 
achd. 

32  Agxis  bha  aig  a'  chuideachd  a  chreid 


nabas,  (is  e  sin,  air  eadar-theangachadh, 
Mac  na  comhflmrtachd,)  Lebhitheach,  d'am 
bu  dùthaich  Ciprus, 
37  Reic  se  e,  agus  thug  e'n  t-airgiod,  agus 
chuir  e  aig-  cosaibh  nan  abstol  e. 

CAIB.  V. 

1  Air  son  an  cèilge  tliuit  Ananiasagus  Saphira 
sios  marhh  le  cronadiadh  Pkeadair.  12 
Mòran  mUìor-hhuilean  air  an  oibreachadh; 
17  diuii-eadh  na  h-ahstoil  a  ris  ann  am  prìos- 
an,  19  adi  tha  iad  air  an  leigeadh  as  le 
aingeal,  a  thug  ordugh  doibh  searmonachadh 
gu  /oUaiseach,  dhc. 

CH  reic  fear  ài-aidh  d'am  b'ainm  An- 
anias,  maille  r'a  mhnaoi  Saphira, 
sealbh  fearainn, 

2  Agus  cheil  e  cuid  de'n  luach,  le  fios  a 
nihnà,  agus  air  dha  cuid-èigin  a  thoirt  leis, 
chnir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

3  Ach  thubhairt  Peadar,  Ananias,  c'ar 
son  a  lìon  Satan  do  chridhe  a  dlieanamh 
brèige  do'n  Spiorad  naomh,  agus  a  cheilt- 
inn  cuid  de  luach  an  fhearainn  'ì 

4  Am  feadh  's  a  dh'flmirich  e  gun  reic, 
nach  bu  leat  fèin  e  ?  agus  an  dèigh  a  reic 
nach  robh  e  a'd'  chomas  fèin?  c'ar  son  a 
smuainich  thu  ann  ad  chridhe  an  gnìomh 
so?  cha  d'rinn  thu  bi'eug  do  dhaoinibh, 
ach  do  Dhia. 

6  Agus  an  uair  a  chual  Ananiasnabriath- 
ran  so,  tlmit  e  sìos,  agus  chaidh  an  deò  as : 
agus  thàinig  eagal  mòr  air  na  li-uile  a  chuala 
na  nithean  so. 

6  Agus  air  èirigh  do  na  h-òganaich,  phaisg 
iad  ann  an  eudach-mairbli  e,  agus  air 
dhoibh  a  ghiiilan  a  mach,  dh'adhlaic  iad  e. 

7  Agus  tharladh  mu  thimchioU  tri  uair- 
oan'nadhèigh  sin,  gu'ii  d'thàinig  a  bheau 
a  steach,  gun  fhios  aice  air  an  ni  a  rinn- 
eadh. 

8  Agus  fhreagair  Peadar  i,  Innis  dhomh- 
sa  an  ann  air  an  uiread  so  a  reic  sibh  am 
fearann?  Agus  thubhairt  ise,  Is  ann,  air 
son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubliairt  Peadar  rithe,  C'ar  son 
a  cho-aontaich  sibh  gu  Spiorad  an  Tigh- 
earna  a  dhearbhadh  ?  feuch,  tha  cosan  na 


aon  chridhe,  agus  aon  anam :  agus  ni  mò  a  '  muinntir  a  dh'adhlaic  d'fhear  aig  an  dorus, 
thubhairt  neach  air  bith  dhiiiWi,  gn'm  bu  '  agus  giùlainidh  iad  thusa  mach. 
leis  fèin  aon  ni  a  shealbhaicli  e ;  ach  bha  j  10  An  sin  tliuit  i  air  ball  aig  a  cliosaibh, 
na  h-uile  ni  coitchionn  aca.  \  agus  chaidh  an  deò  aisde :  agus  air  do  na 

33  Agus  le  mòr-chumhachd  thug  na  h-ab- I  h-òganaich  teachd  a  steach,  fhuair  iad  i 
stoil  fianuis  airaiseirighan  Tigheai'nalosa: !  marbli,  agus  air  dhoibh  a  giùlan  a  mach, 
agus  bha  mòr-ghràs  orra  uile.  dh'adhlaic  iad  làimh  r'a  fcar  i. 

34  Agus  ni  mò  a  bha  aon  neach  uireas-  1 1  Agus  thàinig  eagal  mòr  air  an  eaglais 
bhuidheach  'n  am  measg :  oir  a  mheud  as  a  '  uile,  agus  air  na  h-uile  a  clmala  na  nith- 
bha'n  an  sealbhadairibh  fearainn,  nothigh-  j  ean  so. 

ean,  air  dlioibh  an  reic,  thug  iad  luach  nan  12  Agus  riuneadh  mòran  chomharan  agus 
nithean  a  chaidh  a  reic  leo ;  |  mhìoribhuilean  am  measg  a'  phobuill  le 

35  Agus  chuir  iad  aig  cosaibh  nan  abstol  iàmhari  nan  abstol ;  (agus  bha  iad  uiJe 
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dh'aon  inntinn  ann  an  sgàtli-thigli  Shol- 
aimh : 

13  Agus  cha  robli  chridhe  aig  aoii  de  chach 
e  fèin  a  cheangal  riu :)  acli  blia  niòi--inheas 
aig  a'  phobull  orra. 

14  Agus  is  mòid  a  cliuireadli  creidich  ris 
an  Tighearn,  buidlieanu  mliòr  araon  de 
fhearaibh  agus  do  mhuàibh : 

15  Air  clior  as  gu'n  d'thug  iad  a  raach  a' 
miiuinutir  euslan  air  iia  sràidibh,  agusgu'n 
do  cliuir  iad  air  leapaichibli  agus  air  uirigli- 
ìbh  iad^  chuni  ag  teachd  do  Pheadar  gu'n 
cuireadh  'fliaileas,  mar  bu  lugha,  sgàilo  air 
neach  èigin  aca. 

16  Agus  tliàinig  mar  an  ceudna  mòr- 
shìuagh  as  na  bailtibh  mu'n  cuairt  air  leru 


V. 

_  27  Agus  au  uair  a  thug  iad  leo  iad,  chuir 
iad  ann  am  iìanuis  na  comhairle  iad:  agus 
dh'fheòraich  an  t-àrd-sliagart  diubli, 
2S  Ag  ràdh,  Nach  d'thug  sinne  geur- 
ordugh  dhuildi  gun  teagasg  a  dheanamh 
's  an  ainm  so  l  agus,  feuch,  lìon  sibh  leru- 
salem  le  'ur  teagasg,  agus  is  àiU  leibh  fuil 
an  duine  so  a  tharruing  oirnne. 

29  An  sin  fhreagair  Peadar  agus  na  h-ab- 
stoil  eile,  agus  thubhairt  iad,  Is  còir  gèill  u 
thoirt  do  Dhia  ni's  mò  na  do  dhaoinibli. 

30  Thog  Dia  ar  n-aithrichean  losa,  a 
mharbh  sibhse  agus  a  chroch  sibli  air  crann. 

31  Esan  dh'àrdaich  Dia  le  a  dlieas  Jàimh 
'n  a  Cheannard  agus  'n  a  Shlàuuidhear, 
a  thoirt  aithreachais   agus  maitheanais 


salem,  a'  toirt  leo  muinntir  euslain,  agus  pheacaidhean  do  Israel. 
dream  a  bha  air  ani  buaireadh  le  spiorad- 
aibh  neòghlan :  agus  leighiseadh  iad  uile. 
17  An  sin  dh'èiricli  an  t-àrd-shagart,  agus  |  Spiorad  naomh,  a  thug  Dia  dhoibh-san  a 


32  Agus  tha  sinne  'n  ar  fianuisibh  dha  air 
na  nithibh  so ;  agus  mar  an  ceudna  an 


ìadsan  uile  a  bha  maille  ris,  (eadhon  luchd- 
bharail  nan  Sadusach,)  agus  lìonadh  iad  le 
tnùth, 

18  Agus  chuir  iad  làmh  anns  na  h-abstol- 
aibh,  agus  chuir  iad  's  a'  phrìosan  chu.m- 
anta  iad. 

19  Ach  dh'fhosgail  aingeal  an  Tigliearna 
dorsan  a,'  phrìosain  's  an  oidhche,  agus  thug 
e  iadsaii  a  mach,  agus  tliubhairt  e, 

20  Imichibh,  agus  ag  seasamh  dhuibh 
labhraibh  's  an  teampull  ris  aii  t-sluagh, 
uile  bhriatliran  na  beatha  so. 

21  Agus  an  uair  a  chual  iad  *o,  chaidh  iad 
gu  moch  a  steach  do'n  teampull,  agus  theag- 
aisg  iad.    Ach  thàinig  an  t-àrd-shagart 


tha  ìimhal  dha. 

33  Agus  aii  uair  a  chual  iadsan  so,  bha  iad 
air  an  gonadh,  agus  ghabh  iad  comhairle  an 
cur  gTi  bàs. 

34  An  sin  dh'èiricli  Phairiseacli  àraidli 
anns  a'  chomhairle,  d'am  b'ainm  Gamaliel, 
fear-teagaisg  an  lagha,  air  an  robh  meas 
aig  an  t-sluagh  uile,  agus  dh'orduich  e  iia 
h-abstoil  a  chur  a  mach  rè  tamuill ; 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  Fheara  Israeil, 
thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  ciod  a  tha  roimh- 
ibh  a  dheanamh  mu  thimehioll  nan  daoine 
sin. 

36  Oir 
Teudas  suas 


roimli  na  làithibh  so  dh'èirich 
ag  ràdh,  gu'm  bu  neach  èigin 


agus  iadsan  a  bha  maille  ris,  agus  ghairm  ;  mòr  e  fèin,  agus  cheangail  àireamh  dhaoine, 
iad  a'  chomhairle,  agus  soanadh  chloinn  '  timchiollceithircheud,  iadfèiuris:  mharbh- 
Israeil  uile  an  ceann  a  chèile,  agus  chuir  1  adh  esan,  agus  a  mheud  's  a  dh'aontaich 
iad  do'n  phrìosan  chum  gu'n  tugtadh  iad-  i  leis,  sgaoileadh  iad  uile  as  a  chèile,  agus 


saii  <f  an  ionnsuidh. 

22  Acli  an  uair  a  thàinig  na  maoir,  cha  j 
d'fhuair  iad  's  a'  phrlosan  iad,  agus  air ! 
pilltinn  dhoibli,  dli'innis  iad,  j 

23  As:  ràdh,  Fhuair  sinne  sni  firinneach  i 


chaidh  iad  gu  neo-ni. 
37  An  dèigh  au  fliir  so  dh'èirich  ludas  aii 
Galilèach  suas,  ann  an  làitliibh  na  cìs- 
mheasaidh,  agus  tharruing  e  mòran  sluaigli 
'n  a  dhèigh :  sgriosadh  esau  mar  an  ceudna. 


am  prìosan  diiinte  gu  ro  thèaruinte,  agus  !  agusamheud'saghèillda,sgapadhiaduile. 


an  luchd-coimhead 'n  an  seasamh  a  mach 
fa  chomhair  nan  dorsan ;  ach  an  uair  a 
dh'fhosgail  sinn,  cha  d'fhuair  sinn  aon  duine 
a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  chual  an  t-àrd-shagart, 
agus  ceannard  an  tcampuill,  agas  uachdar- 
ain  nan  sagart  na  briatliran  so,  bha  iad 
fo  amharus  mu'n  timchioU  ciod  gus  an  tig- 
eadh  so. 

25  An  sin  thàinig  neach  àraidh  agus 
dh'innis  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  na 
daoine  a  chuir  sibh  's  a'  phrìosan,  'n  an 
seasamli  's  an  teampull,  agus  a'  teagasg  a' 
phobuiU. 

26  An  sin  dh'imich  an  ceannard  maille 
ris  na  maoraibh,  agus  thug  e  leis  iad  gun 
ainneart :  (oir  bha  eagal  orra  roimli  an 
t-sluagh,  gu'm  bitheadh  iad  air  an  clach- 
adh  leo.) 
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38  Agus  a  nis  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Fan- 
aibh  o  na  daoiuibh  so,  agus  leigibh  leo ;  oir 
ma's  ann  o  dhaoinibh  a  tlia  a'  chomhairle  so, 
no  an  obair  so,  thig  i  gu  neo-bhrigh : 

39  Ach  ma's  ann  o  Dhia  a  tha  i,  clia-n 
urrainn  sibhse  a  cur  gu  neo-bhrigh :  air 
eagal  gu'n  tarladh  gu'm  faighear  sibh  eadh- 
on  a'  cogadh  an  aghaidh  Dhè. 

40  Agus  dh'aontaich  iad  leis-san  :  agus  an 
uair  a  ghairm  iad  na  h-abstoil,  agus  a  ghabh 
iad  orra,  dh'orduich  iad  dhoibli  gun  labhairt 
ann  an  ainm  losa,  agus  leig  iad  as  iad. 

41  Agus  dh'imich  iadsan  o  làthair  na 
comhairle,  le  gairdeachas  a  chionn  gu'n  do 
mheasadh  gu'm  b'airidh  iad  air  eas-urram 
fhulang  air  son  'aimne-san. 

42  Agus  gach  là  anns  an  teampull,  agus  o 
thigh  gu  tigh,  cha  do  sguir  iad  a  bhi  'teag- 
asg,  agus  a'  searmonachadh  losa  Criosd. 


GNIOMHARAX,  VI,  VII. 


CAIB  VL 


I  Thagh  na  h-ahstoil  seachdnar  gu  frilhealadh 
do  uirecLsbhuidh  nam  hochd :  5  Ùaon  diubh 
so  Stephen,  neach  a  bha  làn  de  chreidimh, 
agvLS  de'n  Spiorad  naomh:  12  Ghlacadk  esan 
agua  diaidh' agaiH  gu  h-eucorach  an  làthair 
na  comhairle,  leis  an  dream  a  chuir  e  'n  an 
iosd  le  revLSonadiadh. 

AGUS  auns  ua  làitbibh  sin,  an  uair  a 
bha  àireamli  uau  deisciobul  a'  meud- 
achadh,  dh'èirich  ccearau  am  measg  nan 
Greugach  an  aghaidh  nan  Eabhrach,  a 
chionn  gu'u  do  dhearmaideadh  am  bant- 
raichean  's  an  fhi-ithealadh  laitheil. 

2  An  sin  ghairm  an  dà  fhear  dheug  mòr- 
chuideachd  nan  deisciobul  d'au  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha-n'eil  e  iomchuidh 
sinue  dh'fhàgail  focail  Dhè,  agus  a  fhrith- 
ealadh  do  bhordaibh. 

3  Uime  sin,  a  bhràithrean,  iarraibh  a  mach 
'n  'ur  measg  seachduar  dhaoine  fo  dheadh 
iomradh,  làn  de'n  Spiorad  naomh  agus  de 
ghliocas,  a  chuireas  sinne  os  ceaun  an 
di-enchd  so. 

4  Ach  buanaichidh  sinne  a  ghnàth  ann  an 
urnuigh,  agus  ann  am  ministreileachd  an 
fhocail. 

5  Agus  bha'chainnt  so  taitneach  an  làthair 
na  mòr-chuideachd  uile :  agus  thagh  iad 
Stephen,  duine  làn  de  chreidimh,  agus  de'n 
Spiorad  naomh,  agus  Philip,  agus  Proch- 
orus,  agus  Nicanor,  agus  Timon,  agus  Par- 
menas,  agus  Nicolas  proseliteach  de  mhuinn- 
tir  Antioch : 

6  Chuir  iad  iadsan  an  làthair  nan  abstol : 
agus  air  deanamh  uruuigh  dhoibh,  chuir 
iad  an  làmhan  orra. 

7  Agus  dh'fhàs  focal  Dhè ;  agus  mheud- 
aicheadh  àireamh  nan  deisciobul  gu  ro 
mhòr  ann  an  lerusalem;  agus  bha  cuid- 
eachd  mhòr  de  na  sagartaibh  ìimhal  do'n 
chreidimh. 

8  Agus  rinn  Stephen,  làn  de  chreidimh 
agus  de  chumhachd,  mìorbhuilean  agus 
coniharan  niòra  am  measg  an  t-sluaigh. 

9  An  sin  dh'èirich  dream  àraidh  de'n  t-sio- 
nagog,  ris  an  abrar  sionagog  nan  Libertin- 
each,  agus  uan  Cirenianach,  agus  mhuinn- 
tir  Alecsandria,  agus  na  dream  o  Chilicia, 
agus  o'n  Asia,  a'  deasboireachd  ri  Stephen. 

10  Agus  cha  b'urrainn  iad  cur  an  aghaidh 
a'  ghUocais  agus  au  spioraidleisando  labh- 
air  e. 

II  An  sin  thug  iad  a  steach  'an  uaignidh- 
eas  daoine  a  thubhairt,  Chuala  sinne  e 
'labhairt  bhriathran  toibheumach  an  agh- 
aidh  Mhaois,  agus  Dhè. 

12  Agas  dhùisg  iad  suas  an  sluagh,  agus 
na  seanairean,  agus  na  sgrjobhaichean,agus 
thàinig  iad  air,  agus  ghlac  iad  e,  agus  thug 
iad  an  làthair  na  comhairle  e, 

13  Agus  chuir  iad  suas  fianuisean  brèige, 
a  thubhairt,  Cha-n'eil  an  duine  so  a'  sgur 
de  labhairt  bhriathran  toibheumach  an 
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aghaidli  an  iouaid  naounli  so,  affus  an 
lagha. 

14  Oir  chuala  sinn  e  ag  ràdh,  gu'n  sgrios 
an  t-Iosa  so  o  Nasaret  an  t-àite  so,  agus 
gun  caochail  e  na  gnàthannan  a  thug  Maois 
dhuinne. 

15  Agus  air  dhoibh-san  uile  a  bha  'n  an 
suidhe  's  a'  chomhairle  amharc  gu  geur  air, 
chunnaic  iad  'aghaidh  mar  aghaidh  aingil. 

CAIB.  VII. 

\  Air  doSlephen  comas fha/jhail  freagairt  air  a 
shon  fèin,  2  nochd  e  gu'n  d'rinn  Ahraham 
aoradh  do  Dhia  gu  taitmach;  37  gu'n  d'lhug 
Maois  fèin  fianuis  mu  C/iriosd;  51  dironuidi 
e  iad  air  son  an  ceannairc,  agus  morta 
Chriosd:  54  air  a  so  chlach  iad  gu  bàs  e.  59 
Tha  e  Hiomnadh  anama  do  Josa,  agus  a' 
guidhe  Dhè  air  an  sonsan. 

AN  sin  thubhairt  an  t-àrd-shagart,  Am 
bheil  ma  ta  na  nithean  so  mar  so  ? 

2  Ag-us  thubhairt  esan,  Fheara,  a  bhràith- 
rean,  agus  aithrichean,  èisdibh ;  Dh'fhoill- 
sicheadh  Dia  na  glòire  d'ar  n-athair  Abra- 
ham,  'n  uair  a  bha  e  ann  am  Mesopo- 
tamia,mu'ndo  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
Charan. 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  Rach  a  mach  à  d' 
thìr  fèiu,  agns  o  d'  chinneach,  agus  thig 
chum  na  tìre  a  nochdas  mise  dhuit. 

4  An  sin  chaidh  esan  a  mach  à  tìr  nan 
Caldèach,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
Charan :  agus  as  a  sin,  an  dèigh  bàis  'athar, 
dh'atharraicli  se  e  do'n  fhearann  so  anus  am 
bheil  sibhse  nis  'n  'ur  còmhnuidh. 

5  Agus  cha  d'thug  e  dha  oighreachd  saìn 
bith  ann,  cha  d'thug  leud  troidhe:  gidh- 
eadh  gheall  e  gu'n  tugadh  e  mar  sheilbh  e 
dha  fèin  agus  d'a  shliochd  'n  a  dhèigh,  ged 
nach  robh  lathast  duine  cloinue  aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  an  dòigh  so,  Gu'm 
bitheadh  a  shliochd  air  chuairt  ann  an  diith- 
aich  choigrich,  agus  gu'n  deanadh  iad  tràiU- 
ean  diubh,  agus  gu'm  buineadh  iad  gu  h-olc 
riu  rè  cheithir  cheud  bliadhna. 

7  Agus  air  a'  chinneach  sin  d'am  bi  iadsan 
fo  dhaorsa,  bheir  mise  breth,  arsa  Dia : 
agTis  an  dèigh  nan  nithean  siu  thig  iad  a 
mach,  agus  ni  iad  seirbhis  dhomh-sa  anns 
an  àite  so. 

8  Agus  thug  e  dha  coimhcheangal  an  tim- 
chioll-ghearraidh :  agus  mar  sin  ghin  Ahra- 
ham  Isaac,  agus  thimchioll-ghearr  se  e  air 
an  ochdamh  là:  agus  ghin  Isaac  lacob, 
agus  lacob  an  dà  phrìomh-athair  dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid  reic  na  prìonih- 
aithrichean  loseph  do'n  Eiphit:  ach  bha 
Dia  maiUe  ris, 

10  Agus  shaor  se  e  as  a  thrioblaidibh  uile, 
agus  thug  e  deadh-ghean  agus  gliocas  da 
an  làthair  Pharaoh  rìgh  na  h-Eipl>it :  agus 
chuir  se  e  'n  a  uachdaran  air  an  EipJiit, 
agTis  air  a  theaghlach  fèin  uile. 

1 1  Nis  thàinig  gorta  agus  amhghar  mòr 
air  an  Eiphit  uile,  agus  air  talamh  Chana- 


GNIOMHARAN,  VII. 


aìn;  agus  cha  d'fhuair  ar  n-aithrichean 
teachd-an-tìr. 

12  Ach  an  uair  a  chuala  lacob  gu'n  robh 
arbhar  's  an  Eiphit,  chuir  e  mach  ar  n-aith- 
richean  air  tìis. 

13  Agus  air  an  dara  rinneadh  loseph 
aithnichte  d'a  bhràitliribh ;  agus  rinneadh 
cinneach  loseiph  follaiseach  do  Pharaoh. 

14  An  sin  chuir  loseph  fios  uaith,  agus 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  lacob  'athair,  agus 
a  luchd-dàinihe  uile,  cùig  anaman  deug 
agus  tri  fichead. 

15  Agus  chaidli  lacob  sìos  do'n  Eiphit, 
agus  fhuair  e  bàs,  e  fèin  agus  ar  n-aith- 
richean. 

16  Agus  ghiùlaineadh  thairis  iad  gu 
Sichem,  agus  chuireadh  iad  anns  an  àit- 
adhlaic  a  cheannaich  Abraham  air  suim 
airgid  o  nihic  Emoir,  athar  Shicheim. 

17  Ach  an  uair  a  dhruid  àm  a'  gheallaidh, 
a  mhionnaich  Dia  do  Abrahanj,  dh'fhàs  an 
sluagh  agus  rinneadh  iad  lìonmhor  's  an 
Eiphit, 

18  Gus  an  d'èirich  rìgh  eile,  do  nach 
b'aithne  loseph. 

19  Bhuin  esan  gu  cuilbheirteach  r'ar  cinn- 
each,  agus  rinn  e  olc  air  ar  n-aithricliilih, 
air  chor  as  gu'n  d'thug  e  orra  au  naoidli- 
eanan  a  thilgeadh  a  mach,  chum  nach  sìol- 
aicheadh  iad. 

20  Anns  an  àm  sin  rugadh  Maois,  agus 
bha  e  ro  sgiamhach,  agus  dh'altrumadli  e 
tri  mìosan  ann  an  tigh  'atbar : 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh  a  mach  e, 
thog  nighean  Pharaoh  leatha  e,  agus 
dh'altrum  i  e  mar  mliac  dhi  fèin. 

22  Agus  theagaisgeadh  Maois  ann  an  uile 
gliliocas  nan  Eiphiteach,  agus  bha  e  cumh- 
achdach  ann  am  briathraibh  agus  'an 
gnìomharaibh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  dà  fhichead 
bliadhna  iomlan  a  dh'aois,  thàinig  e  'n  a 
chridhe  a  bhràithrean  claim  Israeil  fhios- 
rachadh. 

24  Agus  air  dha  duine  àraidh  dhiuhh 
'fhaicinn  a'  fulang  eucoir,  theasairg  se  e, 
agus  air  bualadh  an  Eiphitich  dha,  rinn  e 
dioghaltas  air  son  an  fhir  air  an  d'rinneadh 
an  cucoir: 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuigeadh  a  bhràith- 
rean,  gu'n  tugadli  Dia  le  a  làimh-san  saorsa 
dhoibh ;  ach  cha  do  thuig  iadsan. 

26  Agus  air  an  là  'n  a  dhèigh  sin  nochd  sc 
e  fèin  doibh  agus  iad  a'  comhstri,  agus  b'àill 
leis  sìth  a  dheanamh  eatorra,  ag  ràdh,  A 
dhaoine,  is  bràithrean  sibh  fèin  ;  c'ar  son  a 
tha  sibh  a'  deanamh  eucoir  air  a  chèilo? 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn  an  eucoir  air 
a  choimhearsnach  uaith  c,  ag  ràdh,  Cò  a 
rinn  thusa  a'd'  uachdaran  agus  a'd'  bhreith- 
eamh  oirnne? 

28  Am  miann  leatmisearahai-bhadh,niar 
a,  mharbh  thu  an  t-Eiphitcach  an  dè  ì 

29  An  sin  theich  Maois  air  son  an  fhocail 
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so,  agus  bha  e  'n  a  cboigreach  ann  an  dùt!» 
aich  Mhidiain,faran  doghin  o  dithismhac, 

30  Agus  an  uair  a  choimlilionadh  dà  fhich- 
ead  bliadhna,  dlvfhoillsicheadh  dbaann  am 
fàsach  beinne  Shina,  aingeal  an  Tigheama 
ann  an  lasair  theine  ann  am  preas. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  so, 
ghabh  eiongantasmu'nt-sealladh;  agusair 
dha  teachd  am  fagus  gu  beachdacbadh  air, 
thàinig  guth  an  Tigbearna  d'a  ionnsuidh, 

32  Ag  ràdh.  Is  mise  Dia  d'aithrichean, 
Dia  Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib.  Au  siu  cliriotlinuicli  Maois,  agus 
cha  robh  a  chridhe  aige  ambarc. 

33  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  ris, 
Fuasgail  do  bhrògan  o  d'  chosaibh :  oir  is 
talamli  naomh  an  t-àit  airam  bheil  thua'd' 
sheasamh. 

o4  Chunnaic  mi  gu  cinnteach  àmhgharmo 
pbobuill  a  tha  's  an  Eiphit,  agus  chuala  mi 
1  an  osnaidb,  agus  thàinig  mi  uuas  g'an  saor- 
I  adb.    Agus  a  nis  tbig,  cuiridh  mi  do'n 
Eiphit  thu. 

35  Am  Maois  so  fèin  a  dhiùlt  iadsan,  ag 
j  ràdh,  Cò  'rinn  uachdaran  agus  breitheamh 

dhiot-sa?  csan  chuir  Dia  gu  bhì  'n  a  uach- 
daran  agus  'n  a  fhear-saoraidh  le  làimh  an 
aingil  a  dh'fhoillsicheadh  dha  's  a'  pbreas. 

36  Thug  esan  a  mach  iad  an  dèigh  dha 
mìorbhuilean,  agus  combaran  a  dbeanamh 
aun  an  tìr  na  h-Eiphit,  agus  anns  a'  mhuir 
ruaidh,  agus  anus  an  fhàsacli  rè  dlià  fhich- 
cad  bliadhna. 

37  Is  c  so  am  Maois  ud  a  tbubhairt  ri 
cloinn  Isracil,  Togaidh  an  Tighearn  bhur 
Dia  suas  fàidh  dhuibh  de  'ur  bràithribh, 
cosmhuil  riumsa;  ri.s-sau  èisdidh  sibh. 

38  So  esan  a  bba's  an  eaglais  auns  an  fbàs- 
ach,  maille  ris  an  aingeal  a  labhair  ris  aun 
am  beinn  Shina,  agus  maille  r'ar  n-aithrich- 
ibh-ne:  ncach  a  fbuair  briathran  na  beatba 
chum  an  toirt  dluiiune : 

39  Do  nacli  b'àill  le  ar  n-aithrichibh  a  bhi 
ùmhal,  acli  chuir  iad  uatba  e,  agus  'n  an 
cridhe  pbill  iad  air  au  ais  do'n  Eiphit, 

40  Ag  ràdh  ri  Aai-on,  Dean  dhuinne  diath- 
an  a  thèid  romhainn :  oir  mu  tbimchioll  a' 
Mbaois  so,  a  thug  a  mach  sinu  à  tìr  na 
Ii-Eipliit,  cha-neil  fhios  againn  ciod  a 
dh'èirich  dha. 

41  AguS  rinn  iad  laogh  's  na  làithibh  sin, 
agus  thug  iad  ìobairt  do'n  dealbb,  agus  rinn 
iad  gairdeachas  ann  an  oibribh  an  làmhan 
fèin. 

42  An  sin  phill  Dia,  agus  thug  e  thairis  iad 
chum  aoradh  a  dheanamli  do  armailt  nèimh, 
a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
nam  fàidhean,  An  d'thug  sibh  dhomh-sa 
beathaichean  marbhta,  agus  ìobairtean  rè 
dhà  fhichead  bliadhua  anns  an  fhàsach,  0 
a  thigh  Tsraeil? 

43  Seadh,  thog  sibh  suas  pàilliun  Mholoich, 
agus  reult  bbur  dè  Remphain,  dealbban  a 
rinn  sibh  chum  aoraidh  dhoibh :  uirae  sin 
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atharraicliiclh  ini  sibhclh"iounsuidb  antaobh- 
thall  de  Bhabilon. 

44  Bha  pailliun  na  fiauuis  aig  ar  n-aith- 
richibh  's  an  fhàsach,  a  reir  mar  a 
dh'àithn  an  ti  a  labhair  ri  Maois,  gu'n 
deanadh  se  e  a  rèir  an  t-samhlaidh  a  chunn- 
aic  e. 

45  An  ni  a  thug  mar  an  ceudna  ar  n-aith- 
richean  a  bha  "n  an  dèigh,  a  steach  maiUe 
ri  losa  do  sheilbh  nau  Cinneach,  a  thilg  Dia 
a  mach  roimh  ghnùis  ar  n-aithrichean,  gu 
làithibh  Dhaibhìdh : 


CAIB.  YIII. 
1  Shearmoìiaidteadh  ansoisgeul  ann  an  Samaria 
le  Philip,  a  bhaist  mòran,  agus  am  Tneasg 
chàidi  Siìiion  an  Druidh.  14  Thàinig  Peadar 
apus  Eoin  a  dhaingneadiadh  na  h-eaplais  : 
17  le  cur  an  làmh  air  an  dream  a  direid.  bJia 
an  Spiorad  naomh  air  a  thìodhlacadh:  18 
'm  uair  a  Vàill  le  Simon  an  tìodhlac  ceudna 
'cheanìiach  uatha  le  h-airgiod,  20  dironuich- 
eadh  gu  geur  e  le  Peadar,  <S:r„ 

AGUS  bha  Saul  ag  aontachadh  le  a 
bhàs-san.     Agus  dh'èirich  anns  an 
àm  sin  geur-leanmhuinn  mhòr  an  aghaidh 


46  Neach  a  fhuairdeadh-ghean'amfianuis  na  h-eaglais  a  bha  ann  an  lerasalem;  agus 
Dhè,  agus  a  dh'iarr  pàilliun  fhaotainn  do  bha  iad  uile  air  an  sgapadh  air  feadh  tìre 
Dhia  lacoib.  |  ludea  agus  Shamaria,  ach  na  h-abstoil  a 

47  Ach  thog  Solamh  tigh  dha.  I  mhàin. 

4S  Gidheadh  cha-n'eil  an  ti  a's  àirde  a'  i  2  Agus  ghiùlain  daoine  diadhaidh  Stephen 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  teampluibh ,  chum  'adhlaic,  agus  rinn  iad  caoidh  mhdr 
làmh-dheanta ;  mar  a  tha  am  fàidh  ag  air  a  shon. 

ràdh,  I  3  Ach  bha  Saul  a'  f  àsachadh  na  h-eaglais, 

49  Is  e  nèamh  mo  rìgh-chaithir,  agus  an  ,  a"  dol  a  steach  do  gach  tigh ;  agus  ag  tarr- 
talamh  stòl  mo  chos:  ciod  an  tigh  a  thogas  j  uing  a  mach  fhear  agus  bhan,  chuir  e  'am 
sibh  dliomh?  tha  an  Tighearn  ag  ràdh:  no  |  prìosan  iad. 

ciod  e  ionad  mo  thàimh  ?  j  4  Uime  sin  dh'imich  an  dream  a  sgapadh, 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh  na  nithean  so  i  feadh  gach  àite,  a'  searmonachadh  an  fhoc- 
uile  ?  I  ail. 

51  A  dhaoine  cruaidh-mhuinealach,  agus    5  An  sin  chaidhPhilip  sìosdo  bhaìle  Sha- 
neo-thimchioU-gbearrta  ann  an  cridhe  agus  maria,  agus  shearmonaich  e  Criosd  doibh. 
ann  an  cluasaibh,  tha  sibli  a  ghnàth  a'  cur '  6  Agus  thug  an  sluagh  a  dh'aon  toil  aire 
an  aghaidh  an  Spioraid  naoimh:  mar  a  rinn  \  do  na  nithibh  a  labhradh  le  PhiHp,  ag  èisd- 
bhur  n-aithrichean,  mar  sin  tha  sibhse  d'  \  eachd  ris,  agus  a'  faicinn  nam  mìorbhuilean 


deanamh. 

52  Cò  de  na  fòidhibh  air  nach  d'rinn 
bhur  n-aithrichean  geur-leanmbuinn?  agus 
mharbh  siad  iadsan  a  roimh-fhoillsich 
teachd  an  Phìrein  ud:  air  anrobh  sibhsea 
nis  'n  'ur  luchd-brathaidh,  agus  'n  'ur  mort- 
airibh : 

63  Sibhse  a  fhuair  au  lagh  le  frithealadh 
nan  aingeal,  agus  nach  do  choimhid  e. 

54  'N  uair  a  chual'  iad  na  uithean  sin,  bha 
iad  air  an  gonadh  'n  an  cridlie,  agus  chas 
iad  am  fiaclan  ris. 

55  Ach  air  dhàsan  a  bhi  làn  de'n  Spiorad 
naomh,  dh'amhairc  e  gu  geur  suas  gu 
nèamh,  agus  chunnaic  e  glòir  Dhè,  agus 
losa  'n  a  sheasamh  air  deas  làimli  Dhè  ; 

56  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi  'faicinn 
nan  nèamhan  fosgailte,  agus  Mac  an  duine 
'n  a  sheasamh  air  deas  làimh  Dliè. 

57  An  sin  ghlaodh  iadsan  le  guth  mòr, 
agus  dhruid  iad  an  chiasan,  agus  leum  iad 
air  a  dh'aon  inntinn, 

58  Agus  air  dhoibh  a  thilgeadh  amach  as 
a'  bhaile,  chlach  iad  e:  agus  thilg  ua  fian- 
uisean  an  eudach  sìos  aig  cosaibh  òganaich, 
d'am  b'ainm  Saul. 

59  Agus  chlach  iad  Stepheu,  agiis  e  a' 


a  rmn  e. 

7  Oir  chaidh  spioradan  neòghlan  a  mach 

à  mòran  anns  an  robh  iad,  a'  glaodhaich  le 
guth  mòr :  agus  chaidh  mòran  air  an  robh 
am  pairilis,  agus  a  bha  'n  am  bacaich,  a 
shlànuchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mòr  's  a'  bhaile 
sin. 

9  Ach  bha  roimhe  sin  duine  àraidh  's  a' 
bhaile  sin  d'am  b'ainm  Simon,  a  ghnàthaich 
druidheachd,  agus  a  mheall  muinntir  Sham- 
aria,  ag  ràdh  gu'm  bu  neach  mòr  èigin  e 
fèin. 

10  Dhàsan  thug  iad  xiile  aire  o'u  bheag 
gus  a'  mhòr,  ag  ràdh,  Is  e  au  duine  so 
cumhachd  mòr  Dhè. 

11  Agus  thug  iad  an  aire  dha,  a  chionn 
gu'n  do  mheall  e  iad  rè  iiine  fhada  le  a 
dhi'uidheachd. 

12  Ach  an  uair  a  chreid  iad  Philip,  a' 
searmonachadh  nan  uithean  a  bhuineas  do 
rìoghachd  Dhè,  agus  do  ainm  losa  Criosd, 
bhaisteadh  iad  eadar  fheara  agus  mhnathan. 

13  An  sin  chreid  Simon  fèin  inar  an 
ceudna:  agus  an  uair  a  bhaisteadh  e, 
dh"fhan  e  maiUe  ri  Philip,  agus  a"  faicinn 
nan  comharadh  agus  nam    feart  a  rinn- 


gairm  air  Criosd,  agus  ag  ràdh,  A  Thigh- ,  eadh,  ghabh  e  iongantas  ro  mhcr. 
earn'  losa,  gabh  rimo  spiorad.  |  14  Agus  au  uair  a  chuala  na  h-abstoil  a 

60  Agus  air  dha  e  fèin  a  leigeadli  air  a  ;  bha  ann  an  lerusalem,  gu"n  do  ghabh  Sam- 


ghlùinibh,  ghlaodli  e  le  guth  mòr,  A  Thigh- 
earna,  na  cuir  am  peacadh  so  as  an  leth. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  choidil  e. 
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aria  focal  Dhè,  chuir  iad  d'an  iounsuidh 
Peadar  agus  Eoin : 

15  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  sìos,  ghuidh 
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iad  air  an  son  gu'm  faigheadh  iad  an  Spiorad 
naomb. 

16  (Oir  cha  d'thàinig  e  fathast  a  nuas  air 
aon  aca :  ach  a  mhàin  bhaisteadh  iad  ann  an 
aìnm  an  Tighearna  losa.) 

17  An  sin  chuir  iad  an  làmhan  orra,  agus 
fhuair  iad  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simon  gu'n 
robli  an  Spiorad  naomh  air  a  thoirt  tre 
làmhan  nan  abstol  a  chur  orra,  thairg  e 
airgiod  dhoibh, 

19  Ag  ràdh,  Thugaibh  dhomh-sa  mar  an 
ceudua  an  cumhachd  so,  cia  b'e  neach  air  an 
cuir  mi  mo  làmhan,  gu'm  faigh  e  an  Spiorad 
naomb. 

20  Ach  thubhairt  Peadar  ris,  Gu  rachadh 
d'airgiod  'am  mugha  maille  riut  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  mheas  thu  gu'm  feudtadh 
tìodhlac  Dhè  a  cheanuach  le  h-airgiod. 

21  Cha-n'eil  agad  cuid  no  crannchur  's  a' 
chiiis  so :  oir  cha-n'eil  do  chridhe  dìreach 
'am  fiauuis  Dhè. 

22  Gabh  aithreachas  uime  sin  de  d'olc  so, 
agus  guidli  air  Dia,  ma  dh'fheudar  gu  maith- 
ear  dhuit  smuaine  do  chridhe. 

23  Oir  tha  mi'g  ad  fhaicinn  ann  an  domblas 
na  seirbhe,  agus/o  chuibhreach  na  h-eucor- 
ach. 

24  An  sin  fhreagair  Simon,  agus  thubhairt 
e,  Guidliibli-se  an  Tiglicam  air  mo  shon, 
nach  tig  aon  de  na  nithibh  sin  a  thubhairt 
sibh  orm. 

25  An  sin  air  dhoibh-san  fianuis  a  dhean- 
amh  agus  focal  an  Tighearn'  a  labhairt,  phill 
iad  gu  lerusalem,  agus  shearmonaich  iad  an 
soisgeul  ann  am  mòran  de  bhailtibh  nan 
Samaritanach. 

26  Agus  labhair  aingeal  an  Tigheama  ri 
Philip,  ag  ràdh,  Eirich  agus  imich  chum  na 
h-àirde  deas,  chum  na  slighe  a  tha  'dol 
sìos  o  lerasalem  gu  Gasa,  a  tha  'n  a  f hàsach. 

27  Agus  dh'èirich  e,  agus  dh'imich  e :  agus, 
feuch,  duine  àraidh,  caillteanach  o  Etiopia, 
aig  an  robh  mòr-ìighdarras  fo  Chaudace 
ban-righinn  na  h-Etiopia,  agus  a  bha  os 
ceann  a  h-ionmhais  viile,  agus  a  bha  air 
teachd  gu  lerusalem  chum  aoradh  a  dhean- 
amh, 

28  Bha  e  a'  pilltinn  air  ais,  agus  'n  a 
shuidhe  'n  a  charbad,  agus  bha  e  a'  leughadh 
an  fliàidh  Esaiais, 

29  An  sin  thubhairt  an  Spiorad  ri  Philip, 
Imich  am  fagus,  agus  druid  ris  a'  charbad 
so. 

30  Agus  raith  Philij)  d'a  ionnsuidh,  agus 
chuala  se  e  a'  leughadh  an  fhàidh  Esaiais, 
agus  thubhairt  e,  Am  bheil  thu  a''  tuigsinn 
nan  nithean  a  tha  thu  a'  leughadh  ì 

31  Agus  thubhairt  csan,  Cionnus  is  urr- 
ainn  mi,  mur  seòl  ncach  èigin  mi  %  Agus 
dh'iarr  e  air  Philip  tcachd  a  nìos,  agus 
suidhe  maille  ris. 

32  A'  chuibhrionn  dc'n  sgriobtiiir  a  bha  e 
leughadh,  b'i  eo  i,  Thugadh  «  mar  chaora 
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chum  marbhaidh ;  agus  mar  uan  a  tha  'n  a 
thosd  'am  fianuis  an  fnir-Iomairt,  mar  sin 
cha  d'fhosgail  e  a  bheul : 

33  'N  a  ìsleachadh  thugadh  a  bhreitheanas 
air  falbh :  agus  cò  a  nochdas  a  ghinealach  ? 
oir  thogadh  a  bheatha  o'n  talamh. 

34  Agus  flireagair  an  caillteanach,  agus 
thubhairt  e  ri  Philip,  Guidheam  ort,  co  uime 
tha  am  fàidh  ag  ràdJi  so?  uime  fèin,  no  mu 
neach  èigin  eile  ? 

35  An  siu  dh'fhosgail  Philip  a  bheul,  agus 
a'  tòiseachadh  o'n  sgriobtuir  sin,  shearmon- 
aich  e  losa  dha. 

36  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  air  an 
t-slighe,  thàinig  iad  gu  h-uisge  àraidb: 
agus  thubhairtan  cailIteanach,Feuch,uisge; 
ciod  a  tha  'bacadh  mise  'bhi  air  mo  bhaist- 
eadh? 

37  Agus  thubhairt  Philip,  Ma  tha  thu  a' 
creidsinn  le  d'  uile  chridhe,  feudaidh  tu. 
Agus  fhreagair  e  agiis  thubhaii-t  e,  Tha 
mi  a'  creidsiun  gur  e  losa  Criosd  Mae  Dhè. 

38  Agus  dh'àithn  e  'n  carbad  a  sheasamh : 
agus  chaidh  iad  sìos  le  'chèile  do'n  uisge, 
araon  Philip  agus  an  caillteanach ;  agus 
bhaist  se  e. 

39  Agus  an  uair  a  thàiiiig  iad  a  nìos  as  an 
uisge,  thug  Spiorad  an  Tighearna  Philip 
leis,  agTis  cha-n  fhac  an  caillteanach  tuiU- 
eadh  e:  agus  dh'imich  e  air  'aghaidh  le 
gairdeachas. 

40  Ach  fhuaradh  Philip  ann  an  Asotos: 
agus  shearmonaich  e  anns  ua  bailtibh  uile, 
a'  dol  troimh  ar  dùthaich^  gus  an  d'thàinig 
e  gu  Cesarea. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Saul,  air  dlia  'bhi  'g  imeacJid  gu  Damas- 
ais,  air  a  leagadh  sìos  c/u  talamh  le  dealradh, 
afius  guth  o  nèamh :  10  ghairmeadh  e  chum 
na  h-abstolachd,  18  agus  hliaùteadh  ele  Anan- 
ias:  20  shearmonaich  e  Criosd  gu  dàna.  23 
Cliuir  na  h-Iudhaidi,  agus  mar  an  ceudna 
na  Greugaick,  an  comìiairle  ri  'chèile  rhum 
a  mharbiiadh.  31  Leigheas  Peadar  Eneas 
de'n  phairilis;  SSthug  e  Tabiia  beò. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fathast  a'  sèid- 
eadh  bagraidh,  agus  sgrios  an  aghaidh 
dheisciobul  an  Tighearna,  chaidh  e  chum  an 
àrd-shagairt, 

2  Agus  dh'iarr  e  litrichean  uaith  gu  Da- 
mascus  chum  nan  sionagog,  chum  nam 
faigheadh  e  aon  neach  de'n  t-slighe  so,  co 
aca  b'fliir  no  mnathan  iad,  gu'n  tugadh  e  leis 
ceangailte  gu  lerusalem  iad. 

3  Agus  ag  imeachd  dha,  tharladh  gu'n  do 
dhruid  e  ri  Damascus :  agus  dhealraich  gu 
h-obann  mu'n  cuairt  air  solus  o  nèamh. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air  an  talamh, 
chual  e  guth  ag  ràdh  ris,  A  Shauil,  A 
Shauil,  c'ar  son  a  tha  thu  'g  am  gheur- 
leaumhuinn-sa  ? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earua?  Agus  thubiiairt  an  Tigheam,  Is 
mise  losa  a  tha  thusa  a'  geur-Ieanmhuinn . 
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ijt  cruaidh  dhuit-sa  breabadh  an  aghaidh 
nau  dea'.g. 

6  Agus  air  dhksan  a  bhi  air  ehrith  ag-us 
làn  uamhaiuu,  thubhairt  e,  A  Tliighearua, 
ciod  a"s  àill  leat  mise  a  dheanamh  ?  Agiis 
thubhairt  au  Tighearu  ris,  Eirich,  agus  rach 
a  steach  dou  bhaile,  ag-us  iimsear  dhuit  ciod 
a's  còir  dhuit  a  dheauamh. 

7  Agus  sheas  ua  daoiue/bha  'g  imeachd 
uiaille  ris  'n  au  tosd,  a' chiiuntiun  a'ghutha, 
ach  gun  neach  air  bith  fhaiciuu. 

S  Agus  dh'eirich  Saul  o'u  talamh,  agus  air 
fosgladh  a  shùl  dha,  cha-n  fiiac  e  ueach  air 
bith:  ach  air  dhoibh  breith  air  a  làimh, 
threòraich  iad  e  gu  Damascus. 

9  Agus  blia  e  tri  làitliean  giui  radhai-c, 
agus  cha  d'itli  agus  cha  d'òl  e  ni  air  bith. 

10  Agus  blia  deisciobul  àraidh  anu  an 
Damascus,  d'am  b'ainm  Auauias  ;  a_gu5 
thubhairt  an  Tigheam  ris  anu  am  foiils- 
cachadh,  Auaniais.  Agus  thubhairt  esan, 
Feuch  tha  mi  an  so,  a  Thighearna. 

11  Agus  thuhhairt  an  Tighearuris,  Eirich, 
agTis  imich  do'n  t-sràid,  ris  au  abrar  Dìr- 
each,  agus  iaiT  ann  au  tigb  ludais,  duine  o 
Tharsus  d'an  goirear  Saul :  oir  feuch,  tha  e 
ri  urnuigh, 

12  Agus  chuunaic  e  auu  am  foiUseachadh 
duine  d'an  ainm  Auanias,  a'  ter.chd  a  steach, 
agus  a'  cur  a  làimbe  air,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  e  a  radharc. 

13  Au  sin  fhreagair  Ananias,  A  Thigh- 
eama,  chuala  uii  o  mhòran  mu'n  duine  so, 
cia  lìou  olc  a  rinn  e  do  d'  uaoimh  aun  an 
lerusalem: 

14  Agus  tha  au  so  ùghdaiTas  aige  o  uachd- 
aranaibh  nan  sagart,  iadsau  uile  a  cheaugal 
a  tha  'gairm  air  d'ainm-sa. 

15  Ach  thubhairt  au  Tighearu  ris,  Imich; 
oir  is  soitheach  taghta  dliomh-sa  e,  chum 
m'aium  a  gliiìilan  'am  fìauuis  nau  Ciuneach, 
agus  rìghreau,  agus  chloiuu  Israeil.  j 

16  Oir  nochdaidh  mise  dlia  cia  niòr  na ! 
nithean  a's  èigin  da  fhulang  air  sgàth  | 
m'ainme-sa.  i 

17  Agus  dh'imich  xYuanias,  agus  ch.aidh  e  - 
steach  do'n  tigli;  agus  chuir  e  a  làmhan  air, 
agus  thubhairt  e,  A  Shauil,  a  bhràthair,  | 
chuir  au  Tighearn,  ( eadhon  losa  a  dh'fhoills-  ! 
icheadh  dlmit-sa  anns  an  t-sliglie  air  an  \ 
d'thàinig  thu,)  mise  chum  gu'm  faigheadh  , 
tu  do  radharc,  agus  gu'm  bitlieadh  tu  air  do 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o  'shìiilibh  mar  gu'm 
bitheadh  lauuau;  agus  dh'aisigeadh  a  radh- 
arc  dha  gun  dàil,  agus  air  dha  èiridh, 
bhaisteadh  e.  | 

1 9  AgTis  au  uair  a  ghabh  e  biadh,  ueartaich-  ; 
eadli  e.  Au  sin  bha  Saul  làithcau  àraidh  [ 
raaille  ris  ua  deisciobluibh  a  bha  aan  an  l 
Daniascus.  ! 

20  Agus  air  ball  shearmonaich  elosaanus  j 
na  sionagogaibh,  g-ur  esau  Mac  Dhè.  j 

21  Ach  bha  ua  h-uile  a  chual  c  fouamhas, 
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I  agus  thubhairt  iad,  Xach  e  so  esan  a  bha 
j  'sgi-ios  anu  au  lerusalem  na  muinntir  a  bha 
'gairm  air  au  ainm  so,  agus  a  thàinig  an  so 
chum  na  crìche  so.  gu"u  tugadh  e  ceangailte 
iad  dh'ionnsuidh  uaclidaran  uau  sagai-t? 
22  Ach  bu  mliòid  a  neartaicheadh  Saul, 
agus  chuir  e  gu  h  amhluadh  na  h-Iudhaich 
1  a  bha  chòmhuuklh  anu  an  Damascus,  a' 
dearbhadh  gur  e  so  an  Criosd. 
I  23  Agus  air  dol  do  mhòrau  làithean  seach- 
I  ad,  rinn  na  h-Iudhaich  comhairle  r'a  chèiìe 
esan  a  mharbhadh : 

24  Ach  thugadh  fìos  do  Shaul  air  am  foill: 
agus  bha  faire  aca  air  na  geatachaibh  a  là 
agus  a  dh'oidhche  clium  a  mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  ua  deisciobuil  e  's  an 
oidhche,  agus  cbuir  iad  a  mach  thar  a'  bhalla 
e,  agus  leig  iad  sìos  ann  au  cliabh  e. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Saul  gu  lerusa- 
lem,  dh'fheuch  e  ri  e  fèiu  a  cheangal  ris  na 
deisciobluibh:  ach  bha  eagal  orra  uile 
roimhe,  agus  cha  do  chreid  iad  gu'm  bu 
deisciobul  e. 

27  Ach  ghabh  Barnabas  d"a  ionnsuidh  e, 
agus  thug  e  chum  nan  abstol  e,  agus  chuir 
e'n  cèill  doibh  ciouuus  a  chuuuaic  e'n  Tigh- 
earu  anus  an  t-slighe,  agus  gu'n  do  labhair 
e  ris,  agus  ciomius  a  shearmonaich  e  gu 
dàna  auu  an  Damascus  ann  an  ainm  losa. 

28  Agus  bha  e  maiUe  riu  a'  teachd  a  steach, 
agus  a'  dol  a  mach  ann  an  lerusalem. 

29  Agus  labliair  e  gu  dàua  ann  au  ainm  an 
Tighearna  losa,  agus  riuu  e  reusonachadh 
an  aghaidh  nau  Grcugach:  ach  chuir  iadsan 
rompa  esau  a  mharbhadh. 

30  Ach  au  uair  a  thuig  na  bràithrean  so, 
thug  iad  sìos  e  gu  Cesarea,  agus  chuir  iad 
air  falbli  gu  Tarsus  e. 

31  An  sin  bha  fois  aig  na  h-eaglaisibh 
troimh  ludca  uile,  agus  Ghalile,  agus  Sha- 
maria,  agus  air  dhoibli  a  bhi  air  an  togaU 
suas,  agus  a'  siubhal  anu  au  eagal  an  Tigh- 
earua,  agus  anu  an  comhfhurtachd  an 
Spioraid  naoimh,  mheudaicheadh  gu  mòr 
iad. 

32  Agus  tharladh,  air  do  Pheadar  imeachd 
troimh  gach  àite,  gu'n  deachaidh  e  sìosmar 
an  ceudua  chum  uan  naomh  a  bha  'ga  hail 
còmhuuidli  ann  au  Lida. 

33  Agus  fhuair  e  au  siu  duine  àraidh  d'am 
b'ainm  Eneas,  a  bha  rè  ochd  bliadhna  r  a 
leabaidh,  agus  e  gu  tinn  leis  a'  phairilis 

34  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  Eneais,  tha 
losa  Criosd  ga  d'  leigheas:  èirich  agus  dean 
do  leabadh.    Agus  air  ball  dh'èirich  e. 

.'io  Agus  chuunaic  iadsan  uile  e,  a  bha' 
cliòmhuuidh  auu  an  Lida,  agus  ann  an 
Sarou,  agus  phill  iad  chum  au  Tighearna 

36  A  nis  blia  bau-deisciobid  àraidh  ann  u 
lopa  d'am  b'ainm  Tablta, 's  e  sin,air  eadar- 
thcangachadh,  Dorcas:  bha,  a'  bhean  so  làn 
de  dheadh  oibribh,  agns  de  dhèircibh  a 
rinu  i. 

37  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin,  air 
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dhi  'blii  gu  tinn  gu'n  d'fliuair  i  bàs :  Agus  i  cràbliach  de'n  dream  a  bha  ghnàth  a'  feitb 
air  dhoibli  a  li-ionnlad,  chuir  iad  ann  an  eamh  air ; 


seòmar  uachdaracli  i. 

38  Agus  air  do  Lida  'bhi  fagus  do  lopa, 
agus  air  cluinntinn  do  na  deisciobluibh  gu'n 
robh  Peadar  an  sin,  chuir  iad  ditliis  dhaoine 
d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe  air  e'  theachd  d'an 
ionnsuidh  gun  dàil. 

39  An  sin  dh'èirich  Peadar,  agus  chaidh  e 
maiUe  riu.  Agus  an  uair  a  bha  e  air  teachd, 
threòraich  iad  suas  e  do'n  t-seòmar  uachdar- 
ach:  agus  sheas  na  bantraichean  uile  làimh 
ris  a  caoineadh,  agus  a'  noclidadh  nan  còta 
agus  nan  trusgan  a  rinn  Dorcas  am  feadh  a 
b))a  i  maille  riu. 

40  Acli  air  do  Pheadar  an  cur  a  mach  uile, 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlìlinibh  agus  riim  e 
urnuigh ;  agus  air  dha  tionnda-dh  ris  a' 
chorp,  thubhairt  e,  A  Thabita,  èirich.  Agus 
dh'fhosgail  ise  a  sìiilean:  Agus  air  dhi 
Peadar  fhaicinn,  dh'èirich  i  'n  a  suidhe. 

41  Agus  thug  e  a  làmh  dhi,  agus  thog  e 
'u  a  seasamh  i ;  agus  an  uair  a  ghairm  c  na 
naoimh  agus  na  bautraicliean,  chuir  e  'n  an 
làthair  beò  i. 

42  Agus  fhuaradh  fios  air  so  tre  lopa  uile; 
agus  chreid  mòran  anns  an  Tighearn. 

43  Agus  tharladh  gu'n  d'fhan  e  mòran  de 
làithean  ann  an  lopa  maille  ri  Simon  àr- 
aidh  fear-deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 

1  Air  do  Chornelius,  duine  crùbJiach,  àithne 
fhaotainn  o  aingeal,  chuir  e  fios  air  Peadar, 
11  a  bha  air  a  theagasg  ann  an  iaisbeanadh 
gnn  e  dheananiJi  iàir  air  na  Cinnich:  34  Am 
feadh  a  bha  e  ' searmonachadh  Chriosd  do 
Chornelius  agus  d'a  cìiuideachd,  thàinig  an 
Spiorad  naomh  a  nuas  orra,  agus  bhaisteadh 
iad. 

AGUS  bha  duine  àraidh  ann  an  Cesarea, 
d'am  b'ainm  Cornelius,  ceannard-ceud 
de'u  chuideachd  ris  an  abrar  d  chuideachd 
Eadailteach, 

2  Duine  cràbhach,  agus  air  an  robh  eagal 
Dhè  maille  r'a  tliigh  uile,  a  bha  'toirt  mòr- 
ain  dèirce  do'n  t-sluagh,  agus  a'  deanamh 
urnuigh  ri  Dia  a  ghnàth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh  gu  soilleir, 
mu  thimchioll  na  naothamh  uaire  de'n  là 


8  Agus  an  uair  a  chuir  e  an  t-iomlan  an 
cèill  doibh,  chuir  e  iad  gu  lopa. 

9  Agus  air  an  là  màireach,  'n  uair  a  bha 
iadsan  air  an  turus,  agus  a'  teachd  'am  fagus 
do'n  bhaile,  chaidh  Peadar  suas  air  mullach 
an  tighe  a  dheanamh  urnuigh,  mu  thim- 
chioll  na  seathamli  uaire. 

10  Agus  dh'fhàs  e  ro  ocrach,  agus  bu 
mhiann  leis  hiadh  itheadh:  ach  am  feadh  a 
bha  iadsan  ag  ulluchadh,  thuit  e  ann  an 
neul, 

11  Agus  chunnaic  e  nèamh  fosgailte,  agus 
soitheach  àraidh  a'  teachd  a  nuas  d"a  ionn- 
suidh,  mar  bliraith-Iìn  mhòir,  ceangailte  air 
a  ceithir  oisnibh,  agus  air  a  leigeadh  sìos 
air  an  talamh ; 

12  Anns  an  robh  gach  uile  ghnè  bheath- 
aichean  ceithir-chosach  na  talmhainn,  agus 
bheathaichean  fiadhaich,agus  bhiasdasnàig- 
each,  agus  eunlaith  an  athair. 

13  Agus  thàinig  guth  d'a  ionnsuidh,  Eirich, 
a  Pheadair ;  marbh  agus  ith. 

14  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni  h-eadh,  a 
Thighearna;  oir  cha  d'ith  mi  riamh  aon  ni 
coitchionn  no  neòghlan. 

15  Agus  thuhhairt  an  guth  ris  a  rìs  an 
dara  uair,  Na  nithean  sin  a  ghlau  Dia,  na 
gairm  thusa  coitchionn. 

16  Agus  rinneadh  so  tri  uairean  :  agus 
thogadh  an  soitheach  a  rìs  suas  gu  nèamh. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Peadar  fo  amharus 
ann  fèin  ciod  a  bu  chiall  do'n  t-sealladh  a 
chunnaic  e,  feuch,  bha  na  daoine  a  chuir- 
eadh  o  Chornelius,  an  dèigh  dhoibli  tigh 
Shimoin  iarraidh,  'n  an  seasamh  aig  an 
dorus. 

18  Agus  air  gairm  dhoibh,  dh'fheòraich 
iad  an  robh  Simon  d'an  co-ainm  Peadar,  air 
aoidheachd  an  sin. 

19  Am  feadh  a  bha  Peadar  a'  smuaineach- 
adh  air  an  t-sealladh,  thubhairt  an  Spiorad 
ris,  Feuch,  tha  triuir  dhaoine  ga  d'  iarraidh. 

20  Uime  sin  èirich,  agus  gabh  sìos,  agus 
imich  maille  riu,  gun  amharus  air  bith  a  bhi 
ort :  oir  is  mise  a  chuir  uain  iad. 

21  Agus  chaidh  Peadar  slos  chum  nan 


aingeal  Dhè  a'  teachd  a  stigh  d'a  ionnsuidh,  I  daoine,  [a  chuireadh  d'a  ionnsuidh  oChorne- 
agus  ag  ràdh,  A  Chorneliuis.  j  lius,]  agus  thubhairt  e,  Feuch,  is  mise  an  ti 

4  Agus  air  dhàsan  amharc  gu  geur  air,  a  tha  sibh  ag  iarraidh :  ciod  e  an  t-aobhar 
ghabh  e  eagal,  agus  thubhairt  e,  Ciod  e,  a  nui'n  cVthàinig  sibh  'l 

Thighearna^  Agus  thubhairt  e  ris,  Chaidh  22  Agus  thubhairt  iadsan,  Fhuair  Corne- 
d'uruuighean  agnis  do  dhèirccan  suas  mar  I  lius  an  ceannard-ceud,  duine  cothromach, 
chuimhneachan  ann  am  fianuis  Dhe.  j  air  am  bheil  eagal  Dhè,  agus  fo  dheadh 

5  Agus  a  nis  cuir  daoine  gu  lopa,  agus '  ainm  aig  cinneach  nan  ludhach  uile,  rabh- 
cuir  fios  air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar :    |  adh  o  Dhia  le  aingeal  naomh,  fios  a  chur 

6  Tha  e  air  aoidheachd  niaille  ri  Simon  àr- '  ortsa  d'a  thigh,  agus  briathran  a  chluinn- 
aidh  fear-deasachaidli  leathair,  aig  am  bheil  tinn  uait. 

a  thigh  làimh  ris  an  fhairge :  innsidh  esan  j  23  An  sin  ghairm  e  steach  iad,  agus  thug 
duit  ciod  is  còir  dhuit  a  dheananih.  e  aoidlieachd  dhoibh.    Agus  air  an  là 

7  Agus  an  uair  a  dh'fnalbh  an  t-aingeal  a  ]  màireach  dh'imich  Peadar  maille  riu,  agus 
labhair  ri  Cornclius,  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  chaidli  drcam  àraidh  de  na  bràithribh  o 
dithis  de  mhuinntir  a  thighe,  agus  saighdear  i  lopa  maille  ris. 
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24  Agus  air  an  là  màireacb  chaidh  iad  a 
steach  do  Chesarea :  agus  bha  Cornelius  a' 
feitheamh  riu,  agus  air  gairm  a  luchd-dàimh 
agus  a  chàirdean  dìieas  an  ceann  a  chèile. 

25  Agus  au  uair  a  bha  Peadar  a'  dol  a 
steach,  choinnich  Cornelius  e,  agus  tluiit  e 
sìos  aig  a  chosaibh,  agus  rinu  e  aoradli 
dha. 

26  Ach  thog  Peadar  suas  e,  ag  ràdh,  Seas 
suas  :  is  cluiue  mise  mar  an  ceudna. 

27  Agus  ag  còmhradh  ris,  cliaidli  e  steach, 
agus  fhuair  e  mòr-mhuinntir  cruinn. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fìos  agaibh 
gu  bheil  e  mi-dhligheach  do  dliuiiic  a  tha 
'n  a  ludhach,  comhhiadar  a  chumail  ri 
neach  a  tha  de  chiuneach  eile,  no  teachd 
am  fagus  da;  acli  nochd  Dia  dhomh-sa, 
gun  duine  air  bitli  a  ghairm  coitchionn  no 
neòghlan. 

29  Uime  sin  thàinig  mise  'n  uair  a  cliuir- 
eadh  fios  orm,  gun  aon  ni  a  ràdh  'n  a  aghaidh : 
air  an  aobhar  sin  tha  mi  'feòraicb  c'ar  sou  a 
chuir  sibh  fios  orm  ì 

30  Agus  thubhairt  Cornelius,  O'n  cheatli- 
ramh  là  gus  an  uair  so  bha  mi  a'  deanamh 
trasgaidh  ;  agus  air  an  naothamli  uair  bha 
mi  'deanamli  urnuigh  ann  am  thigh,  agus, 
feuch,  sheas  duine  a'm'  làthair  ann  an  eud- 
ach  deah-ach, 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chorneliuis,  fliuair 
d'urnuigh  èisdeachd,  agus  tha  do  dhèircean 
air  an  cuimhneachadh  'am  fianuis  Dliè. 

32  Uime  sin  cuir  gu  lopa,  agus  cuir  fios  air 
Simon,  d'an  co-ainmPeadar;  tha  e  air  aoidh- 
eachd  anu  an  tigh  Shimoin  fear-deasachaidli 
leathair,  làimh  risa'  mhuir;  neach,'n  uair  a 
thig  e,  a  labhras  riut. 

33  Uime  sin  chuir  mi  air  ball  fios  ort ; 
agus  is  maith  a  rinn  thu  teachd.  Air  an 
aobhar  sin  tha  sinne  uile  an  so  a  làthair  'am 
fiauuis  Dhè,  a  dh'èisdeachd  nan  uile  nithean 
a  tha  air  an  àithneadh  dhuit-sa  le  Dia. 

34  An  sin  dh'fhosgail  Peadar  a  bheul, 
agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  tha  mi  'g 
aithneachadh  nach  'eil  Dia  ag  amharc  air 
pearsaibh  seach  a  chèile : 

35  Ach  anns  gach  uile  chinneach  tha  an 
neach  air  am  bheil  'eagal-san,  agus  a  tha 
'g  oibreachadh  fìreantachd,  taitueach  aige. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu  cloinn  Israeil 
a'  searmonachadh  sìth  tre  losa  Criosd, 
(neach  a's  e  Tighearu  nan  uile,) 

37  Am  focal  sin  a's  aithue  dhuibh,  a  sgaoil- 
eadh  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus  a 
thòisich  0  Ghalile,  an  dèigh  a'  bhaistidh  a 
shearmonaich  Eoiu : 

38  Ciounus  a  dh'ung  Dia  losa  o  Nasaret 
leis  au  Spiorad  naomh,  agus  lo  cumhachd  ; 
neacli  a  chaidh  mu'n  cuairt  a'  deanamh 
maith,  agus  a'  slànuchadh  nau  uile  a  bha  air 
nm  foireigneachadli  leis  an  diabhul:  oir  bha 
Dia  maille  ris. 

39  Agus  tha  sinne  'n  ar  fianuisibh  air  na 
h-uile  uithibli  a  rinn  e,  araon  ann  au  tìr 
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nan  ludhacli,  agus  ann  an  lerusalem;  neach 
a  mharbli  iad,  'g  a  chrochadh  air  crann : 

40  Esan  thog  Dia  suas  air  an  treas  ià,  agus 
nochd  se  e  gu  follaiseach  ; 

41  Cha-n  ann  do'n  t-sluagh  uile,  ach  do 
fhianuisibh,athaghadh  le  Dia  roimh-Iàimh, 
eadhon  dhuiune,a  dh'ith  agus  a  dh'òl  maille 
ris  an  dèigh  dha  èiridh  o  na  marbhaibh. 

42  Agus  dh'àithn  e  dhuinne  searmonacli- 
adh  do'n  t-sluagh,  agusfianuis  a  dheanamh 
gur  esan  a  dh'orduicheadh  le  Dia  'n  a 
bhreitheamli  air  bheòthaibh  agus  air 
mliairbh. 

43  Dhàsan  tha  na  fàidhean  uile  a'  toirt 
fianuis,  gu'm  faigh  gach  neach  a  chreideas 
ann  niaitheanas  'n  am  peacaibh  tre  'ainm- 
sau. 

44  Am  feadh  a  bha  Peadar  fathast  a'  labh- 
airt  uam  briathar  sin,  thuirling  an  Spiorad 
uaonih  orra-sau  uile  a  chual  am  focal. 

45  Agus  ghabli  na  creidich  de'n  timchioll- 
ghearradh,  a  mheud  diubh  's  a  tliàinig  maille 
ri  Peadar,  iongantas  mòr,  do  bhrìgh  gu'n  do 
dhòirteadh  air  na  Cinnich  mar  an  ceudna 
tìodhlac  au  Spioraid  naoimli. 

46  Oir  chuala  siad  iad  a'  labhairt  le  teang- 
aibh,  agus  ag  àrd-mholadh  Dhè.  An  siu 
flireagair  Peadar, 

47  Am  feud  ueach  sam  bith  uisge  a  thoir- 
measg,  chum  nach  rachadh  iad  so  a  bhaist- 
eadh,  a  fhuair  an  Spiorad  naondi,  co  maitli 
ruiune  ? 

48  Agus  dh'orduich  e  iad  a  blii  air  am 
baisteadh  ann  an  ainm  an  Tighearna.  An 
siu  ghuidh  iad  air  fantuiun  ìnaille  riu  làith- 
cau  àraidh. 

CAIB.  XI. 

1  Fhuaradh  a'on  do  Plieadar  air  son  comhlua- 
dar  a  gìdeidheadh  ris  na  Cinnich:  4  dliHnnis 
e  a  reusov,  agus  thaitinn  sin  r^a,  ìuchd-dìtidh. 
19  Sgaoileadh  an  soisgeul  feadh  Phenice, 
affus  Chipruis,  agus  Antioch.  26  Thugadh 
nar  ainm  air  na  deisciobluibh  Crìosduidhean 
air  tùs  ann  an  Antioch,  d-c. 

GUS  chualana  h-abstoil  agus  na  bràith- 
reau  a  bha  aun  an  ludea,  gu'n  do 
gliabh  na  Cinnich  mar  air  ceudna  ri  focal 
Dhè. 

2  Agus  au  uair  a  chaidh  Peadar  suas  gu 
lerusalem,  riun  iadsan  a  blia  de'n  timchioll- 
giieai'radh,  connspoid  i'is, 

3  Ag  ràdh,  Chaidh  thu  steacli  a  dh'iouu- 
suidh  dhaoine  nacli  robh  air  an  timchioll- 
ghoarradli,  agus  dh'ith  thu  maille  riu. 

4  Agus  thòisich  Peadar,  agus  chuir  e'n 
t-ioììdan  'an  cèill  doibh  anu  an  ordugh,  ag 
ràdh, 

5  Bha  mi  anu  am  baile  loi^a  ri  urnuigh  ; 
agus  ann  an  neul  chunnaic  mi  sealladh, 
Soitheach  àraidh  a'  teachd  a  luias,  mar 
bhraith-Iìn  mhòir,  air  a  leigcadh  a  uuas  o 
nèauih  air  a  ceithir  oisnibh  ;  agus  thàinig  i 
a  m'  ionnsuidh-sa. 

6  Agus  air  dhomh  beachdachadh  gu  geur 


A' 
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oirre,  thug  mi  fainear,  agiis  cliunnaic  mi 
beatliaicliean,  ceithir-chosach  na  talnjhainn, 
agiis  na  fiadh  -  bheathaichean,  agus  na 
biasdan  snàigeach,  agus  eunlaith  an  athair. 

7  Agus  chuala  mi  guth  ag  ràdh  rium, 
Eirich,  a  Pheadair ;  marbh  agus  ith. 

8  Achthubhairt  misc,  Ni  h-eadh,  aThigh- 
earna:  oir  cha  deacliaidh  riamh  aon  ni 
coitchionn  no  neòghlan  a  steach  do  m' 
bheul. 

9  Ach  fln'eagair  an  guth  mi  an  dara  uair 


.  XII. 

24  Oir  bha  e  'n  a  dhuine  maith,  agus  làn 
de'n  Spiorad  naomh,  agus  de  chreidimh. 
Agus  chuireadh  sluagh  mòr  ris  an  Tigh- 
earn. 

25  An  sin  chaidh  Bai-nabas  gu  Tarsus,  a 
dh'iarraidh  Shauil. 


26  Agus  air  dha  'fhaotainn,  thug  e  leis  e 
gu  Antioch.  Agus  tharladh,  gu'n  robh  iad 
re  bliadhna  iomlain  air  an  cruinneachadh 
maille  ris  an  eaglais,  agus  gu'n  do  theagaisg 
iad  sluagh  niòr;  agus  gu'n  do  ghoireadh 


o  nèamh,  Na  nithean  a  ghlan  Dia  na  meas  i  Criosduidhean  de  na  deisciobluibh  air  tùs 
thusa  neòghlan.  1  ann  an  Antioch. 

10  Agus  rinneadh  so  tri  uairean:  agus  !  27  Agus  annsnalàitliibh  sin  thàinig  fàidh- 
thogadh  an  t-iomlan  a  rls  suas  gii  nèamh.   ]  ean  o  lerusalem  gu  Antioch. 

11  Agus,  feuch,  air  ball  bha  triuir  dhaoine  28  Agus  air  seasamh  suas  do  aon  diubh 
air  teachd  clmm  an  tighe  auns  an  robh  mi,  |  d'am  b'ainm  Agabus,  dli'fiioillsich  e  troimh 
a  chuireadh  o  Chesarea  a  m'  ionnsuidh.      j  an  Spiorad,  gu'm  bitheadh  gorta  mliòr  air 

12  Agus  thubhairt  an  Spiorad  rium  dol  feadli  an  donihain  uile:  ni  mar  an  ceudnaa 
maille  riu,  gun  amharus  air  bith  a  bhi  orm.  thachair  ri  linn  Chlaudiuis  Cheasair. 
Agus  cliaidh  mar  an  ceudna  au  t-seathnar  j  29  An  sin  chuir  gach  aon  de  na  deisciob- 


chaidh 


bhràithrean  so  maille  riuni,  agus 
sinn  a  steach  do  thigh  an  duine : 

13  Agus  nochd  e  dhuinn  cionnus  a  chunn- 
aic  e  aingeal  'n  a  sheasamh  'n  a  thigh,  a 
thubhairt  ris,  Cuir  daoiue  gu  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Simou,  d'an  co-ainm  Peadar  ; 

14  Neach  a  labhras  briathran  riut,  leis  an 
tèarnar  thu  fèin  agus  do  thigh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  thòisich  mi  air  labbairt, 
thuirling  an  Spiorad  naomh  orra-san,  mar 
oirnne  air  tìis. 

16  An  sin  chuimhnicli  mise  focal  anTigh- 
earna,  mar  a  thubhairt  c,  Bhaist  Eoin  gun 
amharus  le  h-uisge;  ach  baistear  sibhse  leis 
an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  ma  thug  Dia  dhoibh-san 
tìodhlacau  co-ionann  ruinne,  a  chreid  anns  ,  àraidh  de'n  eaglais 
an  Tighearn  losa  Criosd,  cò  mise  gu'm    2  Agus  mharbh  e 
bithinn  comasach  bacadh  a  chnr  air  Dia  ì 

18  Agus  an  uair  a  chual  iad  na  nithean  so, 
thosd  iad,  agus  thug  iad  glòir  do  Dhia,  ag 
ràdh,  Thug  Dia  ma  seadh  mar  an  ceudna  do 
na  Cinnich  aithreachas  chum  beatha. 

19  A  nis  cliaidh  iadsan  a  sgapadh  a  mach 
leis  an  àmhghar  a  dli'èirich  air  son  Stephein, 
gu  ruig  Phenice,  agus  Ciprus,  agus  Antioch, 
gun  ani  focal  a  labhairt  ri  aon  neach  ach  ris 
na  h-Iudhaich  a  mhàin. 

20  Agus  bha  cuid  diubh  o  Chiprus,  agus  o 
Chircne,  drcam  air  dhoibh  dol  a  steach  do 
Antioch,  a  labhair  ris  na  Greugaich,  a'  sear- 
monachadh  an  Tighearna  losa. 

21  AgTis  bha  lànih  an  Tighearna  raaille 


luibli  roimhc,  a  rèir  a  cliomais,  còmhuadh  a 
chur  chum  nam  bràitlirean,  a  bha'  chòmh- 
nuidh  ann  an  ludea. 

30  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  iad,  agus  chuir 
iad  e  chum  nan  seanairean  le  làimh  Bhar- 
nabais  agus  Shauil. 

CAIB.  XII. 

1  Rinn  Herod  geur-leanvilminn  air  na  Criosd- 
vidhibh,  2  mharbli  e  Seumas,  3  af/us  chuir  e 
Peadar  ann  am  prìosan,  neach  a  thugadh  a 
mach  le  aingeal  Ire  urnuiyldbh  na  h-eaglais  : 
23  Bliuaileadk  Herod  le  aingeal,  agus  bhàs- 
aichegu  truagh:  24  Shoirbhich  le  'focal  Dhè 
an  deigh  bàis  Heroid. 

NIS  mu'n  àm  sin,  shìn  Herod  an  rìgh 
a  làmhan,  a  dheananih  uilc  air  dream 
ais. 

Seumas  bràthair  Eoin 

leis  a'  chlaidheamh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  gu'n  do 
tliaitinn  sin  ris  na  h-Iudhaich,  chaidh  e  air 
aghaidh  a  ghlacadh  Pheadair  mar  an  ceud- 
na.  (Agus  b'iad  làithean  an  arain  neo- 
ghoirticlite  a  bh'ann.) 

4  Agus  ghlac  e  agus  chuir  e'm  prìosan  e, 
agus  thug  se  e  r'a  ghleidheadh  do  cheithir 
cheathrar  shaighdearan,  fa  rìin  a  thoirt  a 
mach  do'n  t-sluagli  an  dèigh  na  càisge. 

5  Air  an  aobhar  sin  ghleidheadh  Peadar 
anns  a'phrìosan:  ach  bhagnàth-urnuigh  air 
a  deanamli  leis  an  eaglais  ri  Dia  aira  shon. 

6  Agus  an  uair  a  b'àili  le  Herod  a  thoii'ta 
mach,'san  oidhche  sin  fèin  blia  Peadar 'na 

riu:  aguschreid  àircamh  mhòr,  agus  phill !  chodaleadar  dithis  shaighdearan,ceangailte 
iad  chum  an  Tighcarna.  !  le  dà  shlabhruidh:  agus  bha'n  luchd-faire  fa 

22  Agus  tliàinig  sgeul  air  na  nithibh  sin  gu  chomhair  an  doruis  a'  coinihead  a'  phrìosain. 
cluasaibli  na  h-eaglais  a  bha  ann  an  Icru-  7  Agus,  feucli,  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
salem;  aguschuirsad  Barnabasuatha,  chum  earn'  air,  agus  dliealraich  solus  anns  a' 
gu'n  racliadh  o  gu  Aiitioch :  phnosan :  agus  bhuail  e  taobh  Pheadair, 

23  Neach  anuair  athàinigc,agusachunn-  agus  dhùisg  se  c,  ag  ràdh,  Eirich  gu  grad. 
aic  e  gràs  Dliè,  a  rinii  gaii-deachas,  agus  a  Agus  thuit  a  cheanglaichean  d'a  làmhan. 
dh'earaiiichorrauilc.gu'n  dlùth-leanadh  iad    s  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  ris,  Crios- 
ris  an  Tighearn  le  rùu  ci-idhe.  la.ch  thu  fèin.  agus  ceangail  ort  do  bhonn- 
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bhrò  jan :  agus  rinn  e  mar  siu.  Agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Tilg  d'fhaUuinn  umad,  agus  lean 
mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus  lean  se  e ; 
agus  cha  robh  fhios  aige  gu'u  robh  e  fìor  an 
ni  a  rinneadh  leis  an  aingeal :  ach  shaoil  e 
gu'm  bu  taisbeanadh  a  chunnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  troimh  'n  cheud 
agus  an  dara  faire,  thìiinig  iad  chum  a' 
gheata  iaruinn  a  tha  'treòrachadh  do'n 
bhaile,  a  dh'fhosgail  doibh  leis  fèiu :  agus 
air  dol  a  niach  dhoibli,  chaidh  iad  air  an 
aghaidh  troimh  aon  sràid,  agus  air  ball 
dh'fhalbh  an  t-aingeal  uaith. 

11  Agus  an  uair  athàinig  Peadar  d'a  ionn- 
suidh  fèin,  thubhairt  e,  A  nis  tha  fhios 
agam  gu  fìrinueach  gu'n  do  chuir  an  Tigh- 
earn  'aingeal  uaith,  agus  gu'n  do  shaor  e  mi 
o  làimh  Heroid,  agus  o  uile  dhùil  pobuill 
nan  ludhach. 

12  Agus  an  uair  a  smuainich  e  air  d 
chìiis,  thàinig  e  gu  tigh  Mhuire  màthar 
Eoin,  d'an  co-ainm  Marcus,  far  an  robh 
mòran  muinntir  cruiuu,  agus  iad  ri  urn- 
uigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a'  bualadh 
doruis  a'  gheata,  thàinig  gruagach  d'am 
b'ainm  Roda  a  dh'èisdeachd. 

14  Agus  an  uair  a  dh'aithuich  i  guth 
Pheadair,  tre  aoibhneas  cha  d'fhosgail  i  an 
geata,  ach  ruithi  stigh,  agus  dh'inuis  i  gu'n 
robh  Peadar  'n  a  sheasamh  aig  a'  gheata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe,  Tha  thu  air 
mhi-chèill.  Ach  bha  isc  'toirt  dearbh-chiun- 
te  gu'n  robh  e  mar  siu.  An  sin  thubhairt 
iad,  Is  e  'aingeal  a  tha  ann. 

16  Acli  bhuanaich  Peadar  a'  bualadh  an 
doruis :  agus  an  uair  a  dh'fliosgail  iad, 
agus  a  chuunaic  iad  e,  bba  iad  làn  uanihais. 

17  Ach  air  dhàsan  smèideadh  orra  le  a 
làimh  iad  a  bhi  'n  an  tosd,  chuir  e'n  cèill 
doibh  cionnus  a  thug  an  Tighearn  as  a' 
phrìosan  e.  Agus  thubhairt  e,  Innsibh  na 
nithean  so  do  Sheumas  agus  do  na  bràith- 
ribh.  Agus  air  dol  a  mach  dha,  chaidh  e 
gu  àit  eile. 

18  Agus  air  teachd  do'n  là  bha  iomairt 
nach  bu  bheag  am  measg  nan  saighdearan, 
ciod  a  thachair  do  Pheadar. 

19  Agus  an  uair  a  dli'iarr  Herod  e,  agus 
nach  d'fhuair  se  e,  rannsaich  e  an  luchd- 
coimhead,  agus  dh'orduich  e  an  toirt  air 
falbh  chum  peanais.  Agus  chaidh  e  sìos 
o  ludea  gu  Cesarea,  agus  rinn  e  còmhnuidh 
an  sin. 

20  Agus  bha  fearg  mhòr  aig  Herod  ri 
niuinntir  Thiruis  agus  Shidoiu  :  ach  thàinig 
iadsan  a  dh'aon  inntinn  d'a  iouusuidh,  agus 
air  dhoibh  Blastus  seoniradair  an  rìgh  a 
thoirt  air  an  crann,  dh'iarr  iad  sìth  ;  do 
bhrìgh  gu'n  robh  an  tìr  air  a  beathachadh 
letìr  an  rìgh. 

21  Agus  air  là  orduichte,  air  do  Herod  a 
bhi  air  a  sgeadachadh  le  eudach  rìoghail, 
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agus  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaithir.  Iabl»- 
aìr  e  gu  deasbhriathrach  riu. 
.  22  Agus  rinn  an  sluagh  iolach,  ag  ràdh, 
Is  gutli  Dè  .?o,  agus  cha  ghuth  duine. 

23  Agaxs  air  ball  bhuail  aingeal  an  Tigh- 
earn'  e,  do  bhrìgh  uach  d'thug  e  a'  glilòir 
do  Dhia  :  agus  dh'itheadh  le  cnuimhibh  e, 
agus  chaidh  an  dcò  as. 

24  Ach  dh'f  hàs  focal  au  Tighearn'  agus 
mheudaicheadh  e. 

2.5  Agus  phill  Barnabas  agnis  Saul  o  leru- 
salem,  air  dhoibh  am  ministrealachd  a 
choimhlionadh,  a'  toirt  leo  mar  an  ceudna 
Eoiu,  d'an  co-ainm  Marcus. 

CAIB.  XIII. 

1  Thaghadh  Pòl  agus  Barnahas  gu  dol  chum 
naii  Cinneach.  7  Mu  ihimchioll  Sìiergiuis 
Pauluis,  agus  Ulimais  an  druidh.  14  S/i.ear- 
monaich  Pòl  aig^  Antioch,  gur  e  lom  an 
Criosd.  42  Chreid  na  Cinnich,  ach  labhair 
na  h-Iudhaich  an  aghaidìi  na  fìrinn. 

NIS  bha  anns  au  caglais  a  bha  aig 
Antioch,  fàidhean,  agus  luchd-teag- 
aisg  àraidh ;  mar  tha  Barnabas,  agus 
Simeon  ris  an  abi*ar  Niger,  agus  Lucius  o 
Chirene,  agus  Mauaen  comh-alta  Heroid  aa 
Tetrairc,  agus  Saul. 

2  Agus  air  dhoibh  bhi  ri  ministrealachd 
do'n  Tighearn,  agus  a'  trasgadh,  thul;>hairt 
au  Spioi'ad  naomli,  Cuiribli  air  leth  dhonih- 
sa  Barnabas  agus  Saul,  chum  na  h-oibre 
gus  an  do  ghairm  mi  iad. 

3  An  sin  air  dlioibh  trasgadh  agus  urn- 
uigh  a  dheanamh,  agus  au  làmhan  a  chur 
orra,  leig  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibh-san  a  bhi  air  an  cur  a 
mach  leis  an  Spioradnaomh,  chaidh  iad  sìos 
gu  Seleucia  ;  agais  o  sin  sheòl  iad  gu  Ciprus. 

5  Agus  air  dhoibh  a  bhi  ann  an  Salamis, 
shearraonaich  iad  focal  Dhè  ann  an  siona- 
gogaibh  nan  ludhach  :  agus  bha  mar  an 
ceudna  Eoin  aca  mar  fliear-frithealaidh. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  ti-oimh  an 
eileau  gu  Paphos,  iluiair  iad  druidh 
àraidh,  fàidh  brèige,  Iudl)ach,  d'am  b'ainm 
Bariesus  : 

7  Neach  a  bha  maille  ri  Sergius  Paulus  an 
t-uachdaran,  duiue  tuigseach  ;  air  dhàsan 
Barnabas  agus  Saul  a  ghairm  d'a  ionn- 
suidh,  dh'iarr  e  focal  Dhè  a  cbluinntinn. 

8  Ach  chuir  Elimas  an  druidh,  (oir  is  ann 
mar  so  a  dh'eadar-thcaugaichear  'ainm,) 
'n  an  aghaidh,ag  iarraidh  au  t-uachdaran  a 
thionndadh  o'n  chreidimh. 

9  An sin  air  bhi  do  Shaul,  (d'an  goircar  Pòl,) 
làu  de'n  Spiorad  naomh,  agus  ag  amhare 
gu  geur  air, 

10  Thubhairt  e,  0  thusa  a  tha  làu  de'n 
uile  cheilg,  agus  de'n  uilo  dhroch-bheirt,  a 
mhic  au  diabhuil,  a  nàmhaid  na  h-uile 
f  lùreantachd,  nach  sguir  thu  a  dh'  fhiaradh 
sldighean  dìreach  an  Tighearna  ] 

11  Agus  feuch  a  iiis,  tha  làmh  an  Tigh- 
earu'  ort,  agus  b'thidh  tu  dall  gun  a' 
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ghrian  fhaicinn  re  tamuiU.  Agus  air  ball 
thuit  ceò  agus  dorchadas  air  ;  agus  a'  tionn- 
dadh  mu'n  cuairt,  dh'iarr  e  dream  a  threòr- 
aicheadh  air  làimli  e. 

12  An  sin  an  uair  a  chunnaic  an  t-uach- 
daran  an  ni  a  rinneadh,  chreid  e,  air  dha 
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lerusalem,  agus  an  uachdarain,  air  dhoibh 
'bhi  aineolach  airsan,  agus  air  foclaibh 
nam  Fàidhean  a  tha  air  an  leughadh  gach 
sàbaid,  le  esan  a  dhìteadh  choimhhon  siad 
iad. 

28  Agus  ged  nach  d'fhuair  iad  coire  bàis 


bhi  làn  iongantais  nui  theagasg  an  Tigh- !  air  bith  ami,  dh'iarr  iad  air  Pilat  gu'n 
earna.  }  cuirteadh  esan  gu  bàs. 

13  Agus  air  gabhail  luinge  do  Phòl  agus  j  29  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad  na 
d'a  chuideachd  o  Phaphos,  thàinig  iad  gu  I  li-uilenithean'bhasgrìobhtamu 'thimchioll, 


Perga  na  Pampliilia  :  agus  air  do  Eoin  am 
fàgail,  phill  e  gu  lerusalem. 

14  Ach  air  dhoibh-san  imeachd  o  Pherga, 
thàinig  iad  gu  Antioch  na  Pisidia,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  t-sionagog  air  là 
na  sàbaid,  agus  shuidh  iad. 


15  Agus  an  deigh  leughadh  an  lagha  agus  airsan  do'u  t-sluagh. 


thug  iad  a  nuas  o'n  chrann  e,  agus  chuir  iad 
ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  suas  o  na  mairbh  e  : 

31  Agus  chunnacas  e  rè  mòrain  làithean 
leosan  a  chaidh  suas  maille  ris  o  Ghalile  gu 
lerusalem,  dream  a  tha  'ii  am  fianuisibh 


nam  Fàidhean,  chuir  uachdarain  na  siona- 
goig  d'an  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Fhcara  agtis 
a  bhràithre,  ma  tha  focal  earail  agaibh 
do'n  t-shiagh,  abraibh  e. 

16  An  sin  an  uair  a  sheas  Pòl  suas  agus  a 
smèid  e  orra  lc  'làimli,  thubhairt  e,  Fheara 
Israeil,  agus  sibhse  air  am  bheil  eagal  Dhè, 
èisdibh. 

17  Thagh  Dia  a'  phobuill  so  Israeil  ar 
n-aithrichean,  agus  dh'àrdaich  e'm  pobull 
'n  uair  a  bha  iad  air  choigrich  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  le  làimh  àird  thug  e  iad  a 
mach  aisde. 

18  Agus  mu  thimchioU  ùine  dhà  fhichead 
bliadhna  ghiùlain  e  le  'm  beusaibh  anns  an 
fiiàsacli. 

19  Agus  an  uair  a  sgi'ios  e  seachd  cinnich 
ann  an  tìr  Chanaain,  roinn  e  am  fearaun 
orrasan  le  cranncliur. 

20  Agus  'n  a  dhèigli  sin  mu  thimchioU  cei- 
thir  cheud  agus  letli-cheud  bhadlma,  thug  e 
(5?/ìOt&/ibreitlieamhnan,  gu  Samuel  am  fàidh. 

21  Agus  'n  a  dlièigh  sin  dh'iarr  iad  rìgh : 
agus  thug  Dia  dhoibh  Saul  mac  Chis,  duine 
de  thrèibh  Bheniamin,  rè  dhà  fhichead 
bliadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  athai-rachadh,  thoj 


tha  sinne  a'  soisgeulachadh 
a'  gheallaidh,  a  rinneadh  do  na 


32  Agus 
dlmibh-se 
h-aithrichibh 

33  Gu'n  do  choimhlion  Dia  so  dhuinne  an 
clann,  air  dha  losa  'thogail  suas  ;  mar  tha 
e  sgrìobhta  mar  an  ceudna  's  an  dara 
Salm,  Is  tu  mo  Mhac-sa,  an  diugh  ghin  mi 
thu. 

34  Agus  mar  clhearbhadh  gu'n  do  thog  e 
suas  e  0  na  marbhaibh,  gun  e  a  philltinn 
air  ais  tuilleadh  chuni  truailhdheachd, 
thubhairt  e  mar  so,  Bheir  mise  dhuibh 
tròcairean  cinnteach  Dhaibhidh. 

35  Uime  sin  thubhairt  e  mar  an  ceudna 
ann  an  Salm  eile,  Cha-n  fhuiling  thu  do  d' 
Aon  naomh  gu'm  faic  e  truaillidheachd  : 

3G  Oir  an  dèigh  do  Dhaibhidh  a  ghinea- 
lach  fèin  a  riarachadh  a  rèirtoiIeDhè,  choi- 
dil  c,  agus  chuireadh  c  clium  'aithrichean, 
agus  chunnaic  e  truaillidheachd  : 

37  Ach  an  ti  a  thog  Dia  suas,  cha-n  fhac 
e  truaillidheachd. 

38  Uime  siu  bitheadli  fhios  agaibh-sa, 
fheara  agus  a  bhràithre,  gur  ann  tre'n 
duine  so  tha  maitheanas  pheacaidhean  air 
a  shearmonachadh  dhuibh : 

39  Agus  trìd-san  tha  gach  neach  a  chreid- 


e  suas  Daibliidh  gu  bhi  'n  a  rìgh  dhoibh  ;  j  eas  air  a  shaoradh  o  na  h-uile  nithibh,  o 
d'an  d'thug  e  mar  an  ceudna  fianuis,  ag  |  nacli  robh  c'n  comas  duibh  a  bhi  air  bhur 
ràdh,  Fhuair  mi  Daibhidh  mac  lese,  duine  i  saoradh  le  lagh  Mhaois. 


a  rèir  mo  chridhe  fèin,  a  ni  m'  uile  thoil 

23  De  shlioclid  an  duine  so  thog  Dia  suas 
do  Israel  a  rèir  a  gheallaidh,  Slànuidhear, 
eadhon  losa  : 

24  Air  do  Eoin  roimh  a  theachd-san, 
baisteadh  an  aithreachais  air  tùs  a  shear- 
monachadh  do  phobuU  Israeil  uile. 

25  Agus  mar  a  choimhlion  Eoin  a  thriall, 
thubhairt  e,  An  ti  a  tha  sibh  a'  saoilsinn  is 
mise,  cha  mhi  e.  Ach  feuch,  tha  neach  a' 
teachd  a'm'  dhèigh,  uach  airidh  mi  air 
brògan  a  chos  fhuasgladh. 

26  Fheara  agus  a  bhràithre,  a  chlann  fine 


40  Tliugaibh  aire  uime  sin,  nach  tig  oirbh 
an  ni  a  tha  air  a  ràdh  anns  na  Fàidhibh  ; 

41  Feuchaibh,  a  luchd-tarcuis,  agus  gabh- 
aibh  iongantas,  agus  rachadh  as  duibh  :  oir 
oibrichidh  mise  obair  ann  bhur  làithibli-sa, 
obair  nach  ci'eid  sibh  idir,  ged  'chuireadh 
duine  'an  cèiU  duibh  e. 

42  Agus  an  uair  a  chaidh  na  h-Iudhaich  a 
mach  as  an  t-sionagog,  ghuidh  na  Cinnich 
gu'n  rachadh  na  briathran  so  a  labhairt  riu 
fèin  air  an  t-sàbaid  'n  a  dhèigh  sin. 

43  A  nis  au  uair  a  sgaoil  an  coimhthional, 
lean  mòran  de  na  h-Iudhaich  agus  de  na 


Abrahaim,  agus  a  mheud  agaibh  's  air  am  |  prosclitich  chràbhach  Pòl  agus  Barnabas : 
bheil  eagal  Dhè,  is  ann  do  'ur  n-ionnsuidh-  [  agus  labhair  iadsan  riu,  agus  chuir  iad 
ea  a  chuireadh  focal  na  slàinte  so.  impidh  orra  buanachadh  ann  an  gràs  Dhe. 

^7  Oir  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  1  44  Agus  air  an  là  sàbaid  a  b  fhaigse,  u 
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beag  nach  clo  chruiimich  am  baile  gu 
h-iomlan  a  dh'èisdeachd  ri  focal  Dhè. 

45  Ach  an  uair  a  chunnaic  na  h-ludhaich 
na  slòigh,  lìouadh  iad  le  h-eud,  agus  labhair 
iad  au  aghaidh  uan  nitheau  sin  a  labliradli 
le  Pòl,  a'  labhairt  'n  an  aghaidh  agus  a' 
tabhairt  toibheim. 

46  An  siu  dh'fhàs  Pòl  ag-us  Barnabas  dàna, 
agus  thubhairt  iad,  B'èigin  focal  Dhè  'bhi 
air  a  labhairt  riblise  air  tìis:  ach  do  bhrìgh 
gun do  chuir  sibh  cùl  ris,  agus  gur  i  bhur 
breth  oirbh  fèin  nach  aii-idh  sibh  air  a' 
bheatha  mhaireannaich,  feuch,  tha  sinne  a' 
pilltiun  chum  nan  Cinneach. 

47  Oir  is  ann  niar  sin  a  dli'àithn  an  Tigh- 
earn  dhuinn,  ag  ràdh,  Chuir  nii  thu  mar 
sholus  do  na  Cinnich,  chum  gu'm  bitheadh 
tu  mar  shlàinto  gu  iomall  na  talmhainn. 

4S  Agus  an  uair  a  chuala  na  Cinnich  so, 
rinn  iad  gairdeachas,  agus  ghlòraich  iad 
focal  auTighearna:  agus  chreid  a  mheud 
's  a  bha  air  an  orduchadh  chum  na  beatha 
maireannaich. 

49  Agus  sgaoileadh  focal  an  Tighearna 
feadh  na  tìre  uile. 

50  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudhaicli  na 
mnathan  cràbhach  agus  urramach,  agus 
claoine  uaisle  na  caitlireach,  agus  thog  iad 
geur-leanmhuiun  air  Pòl  agus  Barnabas, 
agus  thilg  iad  a  mach  as  an  crìochaibh  iad 

51  Ach  chrath  iadsan  duslach  an  cos 
dhiubh  'n  an  aghaidh,  agus  thàinig  iad  gu 
Iconium. 

52  Agus  bha  na  deisciobuil  air  an  lìonadh 
le  h-aoibhneas,  agus  leis  an  Spiorad  naomh. 

CAIB.  XIV. 

1  Dhian-ruagadh  Pòl  agw  Barnàbas  o  Iconium. 
8  Aig  Lislra  leiglieis  Pòl  criopladi:  uime  siii 
mìteasadlt  iad  'n  an  diathan.  19  Glddchadk 
Pòl:  21  cJiaidh  iad  troimli  iomadh  eaglais,  a' 
daingneachadh  nan  deisciobul  ann  an  crtid- 
imh  apus  ann  am  foighidin:  26  agus  an  uair 
a  phiU  iad  gu  A  ntioch,  dh'ailìiris  iad  na 
nithean  a  rinn  Dia  leo. 

AGUS  thai-ladh  ann  an  Iconium,  gu'n 
deachaidh  iad  araon  a  steach  do 
shionagog  nan  ludhach,  agus  gxi'n  do  labhair 
iad  air  chor  as  gu'n  do  chreid  cuideachd 
mhòr  de  na  h-Iudhaich,  agus  mar  an  ceudna 
de  na  Greugaich. 

2  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudhaich  mhi- 
chreideach,  agus  lìon  iad  de  dhroch  riin 
inntinn  nan  Cinneach  an  aghaidh  nam 
bràithrean. 

3  Uime  sin  dh'flian  iad  aimsir  fhada  a' 
labhairt  gu  dàna  mu  thimchioU  an  Tigh- 
earn',  a  rinn  fianuis  do  fhocal  a  glu'àis, 
agus  a  thug  fainear  comharan  agus  mìoi'- 
bhuilean  a  bhi  air  an  dea.namh  le'n  làmh- 
an-sau. 

4  Ach  bha  sluagh  a'  bhaile  air  an  roinn : 
agus  bha  cuid  diubh  leis  na  h-Iudhaich, 
agus  cuid  eile  leis  na  h-abstolaibh. 

5  Agus  an  uair  a  thugadh  ionnsuidh  araon 

136 


leis  na  Cinnich,  agus  mar  an  ceudna  leis  na 
h-Iudhaich,maille  r'an  uachdaranaibh,  chum 
iadsan  a  mhaslachadh  agus  a  chlachadh. 

6  'N  uair  a  thuig  iadsan  .?o,  theich  iad  ga. 
j  Listra  agus  Derbe,  bailtean  de  Licaoni'a, 
j  agus  chum  na  dùtlicha  mu'n  cuairt : 
I  7  Agus  bha  iad  a'  searmonachadh  an 
'  t-soisgeil  an  sin. 

8  Agus  bha  ann  an  Listra  duine  àraidh 
gun  liith  'n  a  chosaibh  ann  a  shuidhe,  a 
bha  bacach  o  bhroinn  a  mhàthar,  neach  nach 
d'imich  i'iamh : 

9  Chual'  esan  Pòl  a'  labhairt :  neach  air 
dha  amharc  gu  geur  air,  agus  a  thuigsinn 
gTi  robh  creidimh  aige  chum  a  leigheas, 

10  Thubhairt  e  le  guth  àrd,  Seas  suas  gu 
dìreach  air  do  chosaibh.  Agus  leum  esan 
agus  dh'imich  e. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  an 
ni  a  riuu  Pòl,  thog  iad  an  guth,  ag  ràdh  ann 
an  cànain  Licaonia,  Tha  na  diathan  air 
teachd  a  nuas  'an  coslas  dhaoine  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne. 

12  Agus  ghoir  iad  de  Bharnabas,  lupitcr; 
agus  de  Phòl,  Mercurius,  do  bhrìgh  gu'm 
b'e  am  prìomh  fhear-Iabhairt  e. 

13  An  sin  tliug  sagart  lupiteir,  a  bha  fa 
chomhair  an  caithreach-san,  taii'bh  agus 
lus-ciirùnan  chum  nan  geata,  agus  b'àill  leis 
ìobairt  a  dheanamh  maille  ris  an  t-sluagh. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil  Bar- 
nabas  agus  Pòl  so,  reubiad  aneudach,agus 
ruith  iad  a  steach  am  measg  an  t-sluaigl), 
ag  èigheach, 

15  Agus  agràdh,  A  dhaoine,c'ar  son  a  tha 
sibh  a'  deanamh  nan  nitliean  so  ?  oir  is 
daoine  sinne  cosmhuil  ribli  fèin  thaobh  ful- 
angais,  a'  searmonachadh  dhuibhse,  pill- 
tinn  o  na  nithibh  dìomhain  siu  chum  an 
Dè  bheò,  a  rinn  nèamh,  agus  an  talamh, 
agus  an  cuan,  agus  na  h-uile  nithean  a  tha 
annta : 

1 6  Neach  anns  na  linnibh  a  chaidh  seachad, 
a  dh'fhuiling  do  na  h-uile  Chinnich  imeachd 
'n  an  slighibh  fèin. 

17  Gidheadh,  cha  d'fhàg  se  e  fèin  gxm 
fhianuis,  a'  deanamh  maith,  agus  a'  toirt 
dhuinn  uisge  o  nèamh,  agus  aimsirean 
tarbhach,  a' iìonadh  ar  cridheachan  le  biadh 
agus  le  subhachas. 

18  Agus  ag  ràdh  nan  nithean  so  dhoibh, 
is  gann  a  chum  iad  an  sluagh  gun  ìobairt  a 
dheanamh  dhoibh. 

19  Agus  thàinig  ludhaich  o  Antioch  agus  o 
Iconium,  agus  chomhairlich  iad  an  sluagh, 
agus  air  dhoibh  Pòl  a  chlachadh,  tharruing 
iad  a  niach  as  a'  bhaile  e,  a'  saoilsinn  gu 
robh  e  marbh. 

20  Ach  air  seasamh  do  na  deisciobluibh 
m'a  thimchioll,  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e 
steach  do'n  bhaile ;  agus  air  an  là  màireach 
dh'imich  e  maiUe  ri  Barnabas  gu  Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shearmonaich  iad  an 
soisgeul  do'n  bhailc  sin,  agus  a  riun  iad 
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mòran  dheisciobul,  phill  iad  ga  Listra,  agus  ■  7  Agus  an  dèigh  mòrain  deasboireachd 
Iconium,  agus  Antioch,  !  dh  eirich  Peadar  agus  thubhairt  e  rin' 

22  A'  neartachadh  anaman  nan  deisciobul, '  Fheara  agus  a  bhràithre,  tha  fhios  agaibh 
agus  ag  earalachadh  orra  buanachadh  's  a' !  ocheann  fhadagu'n  do  ròghnuich  Dia'n  ar 
chreidimh,  agus  a'  Uagasg ^  gur  aun  tre  j  measg-ne,  o'  m'  bheul-sa  gu'n  cluinneadh 
iomadh  àmhghar  is  èigin  duinn  dol  a  steach  na  Cinnich  focal  an  t-soisgeil,  agus  gu'n 
do  rìoghachd  ])hè.  j  creideadh  iad :  ° 

23  Agus  an  uair  a  dli'orduich  iad  seanair- '  8  Agus  rinn  an  Dia  d'an  aithne  an  cridhe, 
ean  diioibh  auus  gach  eaglais,  agus  a  rinn  fìanuis  dhoibh,  a'  tabhairt  an  Spioraid' 
iad  urnuigh  maille  ri  trasgadh,  dli'earb  '  naoimh  dhoibh,  mar  a  tìaig  e  dhuinne  ; 
siad  iad  ris  an  Tighearn,  anns  an  do  clireid  "  '  ^  -  ■  ..... 
iad. 

24  Agus  an  dèigh  dhoibh  dol  troimh  Phi- 
sidia,  thàinig  iad  gu  Pamphilia. 

25  Agus  air  dhoibli  am  focal  a  labhairt  aun 
am  Perga,  chaidh  iad  sìos  gu  Atalia : 

26  Agus  sheòl  iad  as  a  sin  gu  Antioch,  an 
t-àit  o'n  d'earbadh  iad  l  i  gràs  Dhè,  cliuni 
na  h-oibre  a  choimhlion  iad. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  iad,  agus  a 
chruinnich  iad  an  eaglais  an  ceann  a  chèile, 
dh'aithris  iad  meud  nan  nithean  a  rinn  Dia 
leo,  agus  gu'n  d'fhosgail  e  dorus  creidimh 
do  na  Ciuuich. 

28  Agus  dh'fhau  iad  an  sin  aimsir  nach  bu 
bheag  maille  ris  na  deisciobluibh. 
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Dh'èiric'i,  conn.sachadh  mòr  mii  thimchioll  an 
iiin chioll-;/hearra idh :  G  chum  n a  h-àbstoil  comh - 
airle  miCn  chilis  sin,  22  agus  cìiuir  iad  or- 
dugh  na  comhairle  ann  an  lilrichibh  chum 
nan  eaglaisean.  36  Air  do  Phòl  agvs  do 
Bliarìiahas  a  hhi  'smuaineachadh  air  dol 
araon  a  dh'amharc  am  bràithrean,  chuir  iad 
a  mach  air  a  chèile,  agus  dhealaich  iad. 

GUS  theagaisg  dream  àraidli,  a  thài- 
nig  a  nuas  o  ludea,  na  bràithrean,  ag 
ràdh,  Mur  timchioll-ghearrar  sibh  a  rèir 
gnàtha  Mhaois,  cha-n'eil  e'ncomas  duibha 
blii  air  bhur  tèarnadh. 

2  Uime  sin  air  do  Phòl,  agus  do  Bharna- 
bas  connsachadh  agus  deasboireachd  uach 
bu  bheag  a  bhi  aca  riu,  dh'orduich  iad  Pòl 
agus  Barnabas,  agus  dream  àraidh  eile 
dhiubh  fèin,  a  dhoi  suas  chum  nan  abstol 
agus  nan  seanairean  gu  lerusalem  mu  thim- 
chioll  na  ceisde  so. 

3  Agus  air  dhoibh  a  bhi  air  an  toirt  air  an 
aghaidh  leis  an  eaglais,  chaidh  iad  troimh 
Phenice,  agus  Sharaaria,  a'  cur  an  cèill 
iompachadh  nan  Cinneach  :  agus  thug  iad 
aoibhneas  mòr  do  na  bràithribh  uile. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  lerusalem, 
ghabhadh  riu  leis  an  eaglais,  agus  na 
li-abstolaibli,  agus  na  seanairibh,  agus 
dh'innis  iad  meud  nan  nithean  a  rinn  Dia 
leo-san. 

5  Ach  dh'èirich  dream  àraidh  de  bharail 
nam  Phairiseach  a  l)ha  'n  an  creidmhich,  ag  !  h-abstolaibh,  agnis  do  ua  seanairibh,  maille 


9  Agus  cha  d'rinn  e  eadar-dhealachadh 
eadar  sinne  agus  iadsan,  a'  glanadh  au 
cridhe  le  creidimh. 

10  C'ar  son  uime  sin  a  nis  a  tha  sibh  a' 
brosnuchadh  Dhè,  le  cuing  a  chur  air  muin- 
eal  nan  deisciobul,  nach  robh  aon  chuid  ar 
n-aithrichean  no  sinne  comasach  air  a 
ghiùlan  ? 

11  Gidheadh  tha  sinn  a'  creidsinn,  tre 
ghràs  an  Tighearna  losa  Criosd,  gu'n 
saorar  sinn  amhuil  mar  iadsan. 

12  An  sin  dh'fhan  a'  chuideachd  uile  'n 
an  tosd,  agus  thug  iad  èisdeachd  do  Bhar- 
nabas  agus  do  Phòl,  ag  innseadh  meud 
nan  comharan  agus  nam  mìorbhuilean  a 
rinn  Dia  leo-san  am  measg  nan  Cinneach. 

13  Agus  an  dèigh  dhoibh  a  bhi  'n  an 
tosd,  fhreagair  Seumas,  ag  ràdh,  Fheara 
agiis  a  bhràithre,  èisdibh  riumsa  : 

14  Chuir  Simeon  an  cèiU  cionnus  a 
dh'fhiosraich  Dia  na  Cinnich  air  tùs,  le 
pobull  a  ghabhail  as  am  measg  d'a  ainm 
fèin. 

15  Agus  do  so  tha  briathran  nam  faidh- 
ean  a'  co-fhreagairt ;  a  rèir  mar  tha  e 
sgrìobhta, 

16  An  dèigh  so  pillidh  mi,  agus  togaidh 
mi  suas  a  rìs  pàilliun  Dhaibhidh,  a  tha  air 
tuiteam ;  agus  togaidh  mi  a  rìs  an  ni  a 
thuit  deth,  agus  cuiridh  mi  suas  e  : 

17  Chum  gu'n  iarr  fuigheall  nan  daoine 
an  Tighearn,  agus  na  h-uile  Cliinnich,  air 
an  goirear  m'ainm-sa,  tha  an  Tiglieai'n  ag 
ràdh,  a  tha'deanamli  nan  nithean  sin  uile. 

18  Aithnichte  do  Dhia  tha  'oibre  fein  uile 
o  thoiseach  an  t-saoghail. 

19  Uime  sin  is  i  mo  bhreth-sa,  nach  cuir 
sinn  mi-shuaimhneas  orra-san  de  na  Cinn- 
ich,  a  tha  air  pilltinn  chum  Dhè  : 

20  Ach  gu'n  sgrìobh  sinn  d'an  ionnsuidh, 
iad  a  sheachnadh  truaillidheachd  ìodholan, 
agus  strìopachais,  agus  ni  tachdta,  agus 
fola. 

21  Oir  tha  aig  Maois  o  na  ìinnibh  cian 
anns  gach  baile  daoine  a  tlia  'g  a  shear- 
monachadh,  air  dha  bhi  air  a  leughadh  gach 
là  sàbaid  anns  na  sionagogaibh. 

22  An  sin  chunuacas  iomchuidh  do  na 


ràdh,  Gurcòir  an  fcimcliioll-ghearradh,  agus 
àithneadh  dhoibh  lagli  Mhaoisa  cljoimhead. 
6  Agus  thàiiiig  na  h-abstoil  agus  na  sean- 
airean  an  ceaim  a  chèile  a  dh'fheuchainn 
mu'n  chìiis  so. 
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i'is  an  eaglais  uile,  daoine  taglita  dhiubii 
fèin  a  chur  gu  Autioch,  maiUe  ri  Pòl  agus 
Barnabas  ;  eadhon,  ludas  d'an  co-ainm 
Barsabas,  agus  Silas,  daoine  inbheach  am 
Bieasg  nam  bràithrean ; 
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23  Agus  sgi'ìobli  iad  litricliean  lco  air  au 
dòigli  so,  TÌia  na  li-abstoil,  agus  na  seau- 
aireau,  agiis  na  bràithreau  a'  cur  beaun- 
achd  chuui  nam  bràithreau  de  na  CinnicU 
a  tlia  anu  an  Autioch,  agus  ann  an  Siria, 
agus  anu  au  Cilicia  : 

24  Do  bhrìgh  gun  cuala  sinne,  gu'n  do 
chuir  dreani  àraidh  a  chaidh  uainne  mi- 
shuainihueas  oirbh  le  briathraibh,  ag  atli- 
arrachadh  bhur  n-inutinn,  ag  ràdh,  Gur 
còir  dhuihh  a  bhi  air  bhur  timchioll- 
ghearradh,  agus  au  lagh  a  choimhcad;  do 
nacli  d'thug  siuue  aleithid sin  a dlìhìihxie  : 

•25  Chunnacas  iomchuidh  dhuiune,  air 
dhuinu  a  bhi  cruiuu  a  dh'aou  toil,  daoine 
taghta  a  chur  do  'ur  u-ionnsuidh-sa,  maille 
ri  ar  bràithribh  gi-àdhach  Barnabas  agus  | 
Pòl; 

26  Daoiue  a  thug  an  anaman  fèin  air  son 
ainme  ar  Tighearna  losa  Criosd.  ! 

27  Chuir  siuu  uime  sin  ludas  agus  Silas 
liainn,  a  dh'innseas  dhuibh  na  nithean 
ceudua  le  cainnt  blieoil. 

25  Oir  chnnuacas  iomchuidh  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  dhuinue,  gun  ni  air  bith  tuill- 
eadh  a  chur  oirbh  a  dh'uallaicli  ach  na 
nithean  feumail  so  ; 

29  Sibh  a  sheachnadh  nitheau  a  chaidh 
ìobradh  do  ìodholaibh,  agus  fola,  agus  ni 
tachdta,  agus  strìopachais  :  uatha  so  ma  i 
choimhideas  sibh  sibh  fèin,  ni  sibh  gu 
maith.    Slàn  leibh.  j 

30  Uime  sin  an  uair  a  leigeadli  uatha  iad, 
thàinig  iad  gu  Antioch :  agus  air  cruiun- ' 
eachadh  an  t-sluaigh  dhoibh,  thug  iad 
seachad  an  litir. 

31  Agus  an  uair  a  leugh  iad  sin,  riun  iad 
gairdeachas  air  son  na  comhfhurtachd. 

32  Agus  air  bhi  do  ludas  agus  do  Shilas 
'n  am  fò-idhibh  iad  fèin,  le  mòran  bhriath- 
raibh  dh'earailich,  agus  neartaich  iad  na 
bràithrean. 

33  Agus  air  fuireach  rè  ùine  dhoibh,  leig- 
eadh  air  falbh  'an  sìth  iad  o  na  bràithribli 
chum  nan  abstol 

34  Gidheadh  chunnacas  iomchuidh  do 
Shilas  còmhnuidli  a  dheauamh  an  sin. 

3-5  Dh'fhan  Pòl  mar  an  ceudna  agus  Bar- 
nabas  ann  an  Antioch,  a'  teagasg  agus  a' 
searmonachadh  maille  ri  mòran  eile  mar  an 
ceudna,  focail  au  Tighearna. 

36  Agus  an  dèigh  làithean  àraidh,  thubh- 
airt  Pòl  ri  Barnabas,  Pilleamaid  agus 
faiceamaid  ar  bràithrean,  anns  gach  baile 
aims  an  do  shearmonaich  siuu  focal  an 
Tigheama,  ciouuus  a  tha  iad. 

37  Agus  b'àiU  le  Barnabas  iad  a  thoirt 
Eoin  d'an  co-ainm  Marcus  leo. 

38  Ach  cha  do  mheas  Pòl  gu'm  bu  chòir 
dlioibh  esan,  a  dh'fhalbh  Tiatha  o  Pham- 
philia,  agns  nach  deachaidh  maille  riu 
chum  na  lì-oibre,  a  thoirt  leo. 

39  Dli'èirich  uime  sin  connspoid  eatorra 
cho  dian,  as  gu'n  do  sgaradh  o  'clièile  iad  : 
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agus  mar  sin  thug  Barnabas  leis  Marcus, 
agus  chaidh  e  air  luing  gu  Ciprus  ; 

40  Ach  thagh  Pòl  Siias,  agus  dh'imich  e, 
air  dha  bhi  air  earbsadh  ri  gràs  Dhè  leis 
na  bràithribh. 

41  Agus  shiubhail  e  troimh  Shiria  agus 
Chilicia,  a'  daiugueachadh  uau  eaglaisean. 

CAIB.  XVI. 

1  Thimclnoll-;iìi('arr  Pùl  Timoteus :  7  ghairm- 
eadh  e  leis  an  Spiorad  o  dhùihaich  gu 
dùthaich;  lidh'iompaiclieadh  L  idia:  16  thilg 
e  a  niach,  spiorad  fiosachd:  19  uime  siii  bha 
efèin  ayus  Silas  air  an  sgiùrsadli.  agus  airan 
cur  'am  prìosan.  26  Dlifliosgladh  dorsan  a' 
phrìosaÌH,  agus  dlCiompaidieadh  an  dorsair. 
\    35  Cliuireadh  iadsan  fa  sgaoil. 

AN  sin  thàinig  e  gu  Derbe  agus  Listra: 
agus,  feuch,  bha  deisciobul  àraidh  an 
sin,  d'am  b'ainm  Timoteus,  mac  muà  àraidh 
de'n  chinueach  ludhach,  a  bha  'n  a  ban- 
chreidmhich;  ach  bu  Ghreugach  a  b'ath- 
air  dlia : 

2  A  bha  fo  dheadli  ainm  aig  na  bràithribh 
a  bha  aun  an  Listra  agus  anu  au  Iconium. 

3  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so  a  dhol  a  mach 
maille  ris ;  agus  ghabli  e  agus  thimchioll- 
ghearr  se  e,  air  sou  nau  ludhach  a  bha  anns 
na  h-àitibh  sin:  oir  blia  fios  aca  uile  gu'm 
bu  Ghreugach  'athaii-. 

4  Agus  mar  a  shiubhail  iad  troimh  na 
bailtibh,  thug  iad  doibh  na  h-orduighean 
r'an  coimhead,  a  dh'orduicheadh  leis  na 
h-abstolaibh  agus  na  seanairibh  a  bha  ann 
an  lerusalem. 

5  Agus  mar  sin  bha  na  h-eaglaisean  air  an 
daingueachadh  anns  a'  chreidimh,  agus 
mheudaiclieadh  iad  gach  là  aun  au  àir- 
eamh. 

G  A  nis  an  uair  a  chaidh  iad  troimh 
Phrigia,  agus  tìr  Ghalatia,  agus  a  bhacadh 
dhoibh  leis  an  Spiorad  naomh  am  focal  a 
labhairt  's  an  Asia, 

7  An  dèigh  dhoibh  teachd  gu  Misia, 
dh'fheuch  iad  ri  dol  gu  Bitinia:  ach  cha  do 
leig  an  Spiorad  leo. 

8  Agus  air  diioibh  gabhail  seachad  air 
Misia,  chaidh  iad  sìos  gu  Troas. 

9  Agus  chunnacas  sealladh  le  Pòl  's  an 
oidhclie:  Sheas  duineàraidho  Mhacedenia, 
agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  Thig  tliairis  gu 
Macedonia,  agus  cuidich  leiune. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an  sealladh, 
air  ball  dli'iarr  sinn  dol  thairis  gu  Macedo- 
nia;  a'  dearbh-thuigsinu  gu'n  do  ghairm  an 
Tighearn  sinn  chum  au  soisgeul  a  shear- 
monachadh  dhoibh. 

11  Uime  siu  air  dhuinn  long  a  ghabhail  o 
Throas,  thàinig  siuu  gu  dìreach  gu  Samot- 
racia,  agus  air  an  là  'n  a  dhèigh  sin  gu 
Neapolis ; 

12  Agus  o  sin  gu  Philipi,  ceud  bhaile  na 
cuid  sin  de  Mhacedonia,  agus  f)'ùr-threabh- 
achas  e:  agus  bha  sinu  a  chòmhnuidh  anna 
a'  bhaile  sin  làithean  àraidh. 
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13  Agus  air  là  iia  sàbaid  chaidli  sinn  a 
iiiach  as  a'  bliaile  ri  taobli  ainduie,  far  ani 
b'àbhaist  urnuigh  a  dheanamh ;  agus  air 
dhuinn  suidhe,  labhair  sinu  ris  na  mnàibh 
a  chruinnicheadli  an  sin. 

14  Agus  dli'èisd  bcan  àraidh  ruinn  d'am 
b  ainni  Lidia,  bean-reicidh  purpuir,  o  bhaile 
Thiatira,  a  bha  'deananih  aoraidh  do  Dhia ; 
aig  an  d'fhosgail  an  Tighearn  a  cridhe, 
ionnus  gu'n  d'thug  i  aire  do  na  nithibh  a 
labhradh  le  Pòl. 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  i,  agus  a 
teaghlach,  ghuidli  i  oirnn,  ag  ràdh,  Ma 
niheas  sibh  mise  'bhi  dìleas  do'n  Tighearn, 
thigibh  a  steach  do  m'  thigh,  agus  dean- 
aibh  còmhnuidh  ann.  Agus  cho-èignich  i 
sinn. 

16  Agus  tharladh,  ag  dol  dhuinne  chuni 
urnuigh,  gu'n  do  thachair  oirnn  bannglach 
àraidli  aig  an  robh  spiorad  fiosachd,  a  thug 
mòr-bhuannachd  d'a  maighstiribh  le  fios- 
achd  a  dheaiianih : 

17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne,  agus  ghlaodh 
i,  ag  ràdh,  Is  iad  na  daoine  so  seirbhisich 
an  I)è  a's  ro-àirde,  a  tha'noclidadh  dhuinne 
slighe  na  slàinte. 

18  Agus  rinn  i  so  rè  mòraiu  làithean.  Ach 
air  do  Phòl  a  bhi  doihch,  thionndaidh  e 
agus  thubhairt  e  ris  an  Spiorad,  Tha  mi 
'toirt  orduigh  dhuit  ann  an  ainm  losa  Criosd 
dol  a  mach  aisde.  Agus  chaidh  e  mach  air 
an  uair  sin  fèin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  maighstir- 
ean  gu'n  d'fhalbh  dòchas  am  buannachd, 
nig  iad  air  Pòl  agais  air  Silas,  agus  tharr- 
uing  iad  do'n  mhargadh  iad,  chum  nan 
uachdaran ; 

20  Agus  air  dhoibh  an  toirt  chum  luchd- 
riaghhxidh  a'  bhaile,  thubhairt  iad,  Tha  iia 
daoine  so  a'  buaireadh  ar  baile  gu  ro  mhòr, 
air  dhoibh  a  bhi  'n  an  ludhaich, 

I  21  Agus  tha  iad  a'  teagasg  ghnàthannan 
nach  'eil  ceaduichte  dhuinue  a  ghabhail  no 
Teantuinn,  do  bhrigh  gur  Ròmanaich  sinn. 

22  Agus  dh'èirich  an  sluagh  dli'aon- 
fheachd  'n  an  aghaidh:  agus  reub  na 
h-uachdarain  an  eudach  diubh,  agus 
dh'àithn  iad  an  sgiiirsadh  le  slataibh. 

23  Agus  an  dèigh  dhoibh  iomadh  buille  a 
i    leagadh  ori-a,  thilg  iad  'am  prìosan  iad,  a' 

toirt  sparraidh  do  fhear-coimhead  a'  phrìos- 
ain  an  gleidheadh  gu  tèaruinte. 

24  Neach  air  dha  an  àithne  siu  fhaotaiun, 
i    a  thilg  iad  do'n  phrìosan  a  b'fhaide  a  stigh, 

agus  a  dhaingnich  an  cosan  's  a'  chcap. 
1     25  Agus  mu  mheadhon-oidhche  air  do 
I    Phòl  agus  do  Shilas  urnuigh  a  dheanamh, 
sheinn  iad  laoidh-mholaidh  do  Dhia ;  agus 
chuala  na  prìosanaich  iad. 
26  Agus  gu  h-obann  bha  crith-thalmhainn 
mhòr  ann,  air  chor  as  gu'n  do  chrathadh 
bunaitean   a'   phrìosain:    agus  air  ball 
ih'fiiosgladh  na  dorsan  uile,  agus  dh'fhuasg- 
dli  cuibhreachan  gach  neach  aca. 
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I  27  Agus  air  do  fliear-coimhead  a'  phrìos- 
'  ain  dìi.sgadh  4  codal,  agus  air  faicinn  dorsan 
;  a'  phi-ìosain  fo,sgailte,  tharruiiig  eachlaidh- 
1  eamh,  air  ti  e  ièin  am]iarbhadh,a'  saoilsinn 
j  gu  robli  na  prlosanaich  air  teicheadh. 
i  28  Ach  ghlaodh  Pòl  le  guth  àrd,  ag  ràdh, 

Na  deau  cron  sam  bith  ort  fèin ;  oir  tha 

sinn  uile  an  so. 

29  Agas  air  gairm  soluis  dàsan,  leum  e 
steach,agus  thàinig  e  air  chrith,  agus  thuit 
e  sìos  an  làthair  Phòil  agus  Shilais ; 

30  Agus  air  dha  an  toirt  a  mach,  thubh- 
airt  e,  A  mhaighstirean,  ciod  a  dh'fheumas 
mi  a  dheanamh  chum  's  gu'n  tèarnar  mi  ì 

31  Agus  thubhairt  iadsan,  Creid  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd,  agus  tèarnar  thu  fèin, 

i  agus  do  thigh. 

32  Agus  labliair  iad  focal  an  Tigheama  ris, 
agus  riusan  uile  a  bha  'n  a  thigh. 

33  Agus  air  dha  an  toirt  leis  air  an  uair 
sin  fèin  de'n  oidhche,  nigh  e  an  creuchdan; 
agus  bhaisteadh  e  fèin,  agus  a  mhuinntir 
uile,  gun  dàil. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'a  thigh  iad, 
chuir  e  bord  rompa,  agiis  rinn  e  gairdeachas 
maille  r'a  theaghlach  uile,  a'  creidsiun  ann 
an  Dia. 

35  Agus  air  teachd  do'n  là,  chuir  an  luchd- 
riaghlaidh  na  maoir  uatha,  ag  ràdh,  Leig  air 
au  comas  na  daoine  sin. 

36  Agus  dh'innis  fear-coimhead  a'  phrìos- 
ain  na  briathran  so  do  Phòl,  Gu'n  do  chuir 
an  luchd-riaghlaidh  fios  uatha  sibhse  a  leig- 
eadh  as :  uime  sin  rachaibh  a  mach,  agus 
imichibh  ann  an  slth. 

37  Ach  thubhairt  Pòl  riu,  an  dèigh  dhoibh 
ar  sgiìirsadh  gu  follaiseach  gun  ar  dìteadh, 
agus  gur  Ròmanaich  sinn,  thilg  iad  'am 
prìosan  sinn;  agus  a  nis  am  b'àiU  leoarcur 
a  mach  'an  uaignidheas  ì  cha-n  eadh  gu 
deimhin ;  ach  thigeadh  iad  fèin  agus  thug- 
adh  iad  a  mach  siun. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir  na  briathran 
sin  do  na  h-uachdaranaibh  :  agus  gliabli 
iad  cagal  an  uair  a  chual'  iad  gu'm  bu 
Ròmanaich  iad. 

39  Agus  thàinig  iad  agus  chuir  iad  impidh 
orra,agus  air  dhoibh  an  toirt  a  mach,ghuidh 
iad  urra  imeachd  a  mach  as  a'  bhaile. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as  a'  phrìosan 
doibh,  chaidh  iad  a  steach  do  thigfi  Lidia : 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  na  bràithrean, 
thug  iad  comhfhurtachd  dhoibh,agus  dh'im- 
ich  iad  rompa. 

CAIB.  XVIL 

1  Shearmonaich  Pòl  aig  Tesalonica,  ifaran  do 
chrdd  cuid  agus  an  d'rinn  cuid  eile  geur- 
leanmhidnn  air.  10  Chuireadh  e  gu  Berea, 
agus  shearmonaidi  e  an  sin.  13  Rinneadk 
geurdeanmhuinn  air;  15  thàinige  gu  baile  nxt 
'k-Aitline,  agus  shearmonaick  e  dhoibh  anDia 
beò:  34  tha  cuidairan  iomnadiadh  guCriosd. 

ANIS  air  dhoibh  imeachd  troimh  Amphi- 
polis,  agus  Apolonia,  thàinig  iad  gu 


GNIOMHARAX,  XVII. 


Tesalonica,  far  an  robh  siouagog  aig  na 
li-Iuilhaicli : 

2  Agus  mar  bu  glmàth  le  Pòl,  cliaidli  e 
steacTi  d'an  ioimsuidli,  agus  air  tri  làithibh 
sìibaid  reusouaich  e  riu  as  ua  sg)'iobtuiribh, 

3  'G  am  fosgladli  agus  a'  dearbhadh  gu'm 
b'èigiu  do  Chriosd  fulaug,  agus  èiridha  rìs 
0  ua  mairbh  :  agus  gur  e  au  t-Iosa  so  a  tha 
mise  a'  searmonacliadh  dliuibh,  Criosd. 

4  Agus  chreidcuid  diulili,  agusleau  iadri 
Pòl  agus  ri  Silas:  agus  de  ua  Greugaicli 
chràbhach  buidhearm  mhòr,  agus  de  ua 
muàibh  iubheach  àireamh  nach  bu  bheag. 

5  Ach  air  do  na  li-Iudhaich  mi-chreid- 
mheach  a  bhi  airam  brosnuchadh  lefarmad, 
ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  di'ocli  dhaoine 
àraidh  de  ua  corraibli  margaidh,  agus  air 
tioual  cuideachd  mòire  dhiubh,  chuir  iad  am 
baile  uile  thar  a  chèile,  agus  chuaii'tich  iad 
tigh  lasoin,  agus  dh'iarr  iad  an  toirt  a  mach 
chum  au  t-sluaigh. 

6  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  siad  iad, 
thaiTuing  iad  lason,  agus  bràithrean  àraidh 
chum  uachdaran  a'  bhaile,  agèigheach,  Tha 
na  daoine  so  a  chuir  an  saoghal  buu  os 
ceann,  air  teachd  an  so  mar  au  ceudua ; 

7  D'an  d'thug  lason  aoidheachd:  agus 
tha  iad  so  uile  a'  cur  an  aghaidh  orduigh 
Cheasair,  ag  ràdh,  Gu  blicil  rìgh  eilo  auu, 
eadhon  losa. 

8  Agus  chuir  iad  buaircas  fo'u  t-sluagh, 
agus  fo  uachdarain  a'  bhaile,  'n  uair  a  chual' 
iad  ua  nithean  so. 

9  Agus  an  uair  a  ghabh  iad  urras  o  lason, 
agus  o  chàch,  leig  iad  uatha  iad. 

1 0  Agus  air  ball  chuir  na  bi-àithrean  Pòl 
agus  Silas  's  auoidhche  gu  Berea:  agusair 
teachd  dhoibh-sau  an  sin,  chaidh  iad  a 
steach  do  shionagog  nan  ludhach. 

11  Bha  iad  sin  ni  b'uaisle  na  muiuutir 
Thesalonica,  oir  ghabh  iad  am  focal  d'an 
ionnsuidh  leis  an  uile  thogradh,  a'  ranns- 
achadh  uan  sgriobtuirean  gach  aon  là,  a 
dh\t keuchainn  an  robh  na  nitheau  siu 
mar  so. 

12  Uime  sin  chreid  niòran  diubh:  agus 
mar  au  ceudna  de  mhnàibh  uaisle  de  na 
Greugaich,  agus  de  fhearaibh  àireamh  uach 
bu  bheag. 

13  Ach  an  uaira  thuig  na  h-ludhaicli  o 
Thesalonica  gu'u  do  shearmonaicheadh 
focal  Dhè  le  Pòl  'am  Berea,  thàiuig  iad  an 
sin  mar  an  ceudna,  a'  brosnuchadh  an 
t-sluaigh. 

14  An  sin  air  ball  chuir  ua  bràithrean 
uatha  Pòl,  chum  gu'n  rachadh  e  mar  gu'm 
b'ann  chum  na  mara:  ach  dh'f han  Silas  agus 
Timoteus  an  sin  fathast. 

15  Agus  threòraich  luchd-coimheadachd 
Phòil  e  gu  baile  na  h-Aithne;  agus  air 
faghail  àithne  dhoibh  gu  Silas  agus  Timo- 
teus,  iad  a  tlieachd  d'a  iounsuidh-san  mar 
bu  luaithe,  dh'imich  iad  rompa. 

16  A  uis  am  feadh  a  bha  Pòl  a'  feith«amh 
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riu  's  an  Aithne,  bha  a  spiorad  air  a  bhros- 
uuchadh  auu,  do  bhrìgh  gu'm  fac  e  am 
baile  làn  ìodhol-aoi'aidh. 

17  Airan  aobhar  sinrinn  e  deasboireachd 
ris  ua  h-Iudhaich,  agus  ris  ua  daoiuibh 
cràbhach  anris  au  t-sionagog,  agus  air  a' 
mhargadh  gach  là  riu-san  a  thachair  air. 

18  An  sin  tluig  feallsanaich  àraidh  de  na 
h-Epicuraich,  agus  de  na  Stoicich,  aghaidh 
air ;  agus  thubliairt  cuid,  Ciod  a  b'àill  leis 
an  fhear  bhith-bhriathrach  soa  ràdli?  tliubh- 
airt  cuid  eilc,  Is  cosmhuil  gu  bheil  e  a' 
searmonachadh  dhiathau  coimheach ;  do 
bhrìgh  gu'n  do  shearmouaich  e  dhoibh  losa, 
agus  aìi  aiseirigh. 

1 9  Agus  rug  iad  air,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  Areopagus,  ag  ràdh,  Am  feud  sinn  fìos 
fliaotainu  ciod  e  au  teagasg  uuadh  so,  a 
labhrar  leat  'ì 

20  Oir  tha  thu  'toirt  nitliean  àraidh  neo- 
ghuàthach  clmm  ar  cluasan  :  b'àill  leinn 
uime  siu  fios  fhaotainn  ciod  a's  ciall  doibh 
siu. 

21  (Oir  cha  do  chaith  muiuutir  na  h-Aithne 
uiie  agus  a'  clioigrich  a  bha  air  chuairt  'u  am 
measg,  an  viine  ri  ni  air  bith  cile,  ach  ri  inn- 
seadh,  no  ri  cluinntinn  ni  èigin  nuadh.) 

22  An  sin  air  seasamh  do  Phòl  'am  meadhon 
Areopaguis,  thubhairt  e,  A  ndmiuutir  na 

j  h-Aithne,  tha  mi  'faiciun  gu  bheil  sibh  anns 
na  h-uile  nitliibh  cràbhach  thar  tomhas : 

23  Oir  air  dhomh  'bhi  'dol  seachad,  agus 
ag  amharc  air  bhur  nithibh  naomha,  ihuair 
mi  altair  air  au  robli  an  sgrìobhadh  so. 
DO'ÌSi  DIA  NEO-AITHNICHTE.  Uime 
sin  esan  d'am  bheil  sibh  a'  deanamh  aoraidh 
gun  eòlas  agaibh  air,  is  c  a  tha  mise  a' 
searmonachadh  dhuibh. 

24  An  Dia  a  rinn  au  saoghal,  agixs  na  h-uile 
uithean  a  tlia  ann,  do  bhrìgh  gur  e  fèin 
Tigliearn  nèimh  agus  na  talmhainn,  cha-u'eil 
e  'gabhail  còmhnuidh  ann  an  teanipluibh 
làmh-dheauta : 

2.5  Ni  mò  a  blieirear  aoradh  dhalelàmhan 
dhaoiue,  mar  gu'm  bitheadh  uireasblmidh 
ni  sam  bith  air;  oir  is  e  fèin  a  tha  'toirt  do 
na  h-uile  beatha,  agus  anail,  agus  nan  uile 
uithean : 

26  Agus  rinn  e  dh'aon  fhuil  uile  chinnich 
dhaoiue,  chum  iad  a  ghabhail  còmlinuidh 
air  aghaidh  ua  talmhainn  uile,  agus  shon- 
raich  e  na  h-amannan  roimh-orduichte,  agus 
ciiochan  an  àite-còmhnuidh ; 

27  Chum  gu'u  iarradli  iad  an  Tighearn,  a 
dh'flieuchaiun  au  tarladh  dhoibh,  le  mion- 
ranusachadh,gu'm  faigheadli  iad  e,  ged  uach 
'eil  e  fada  o  gach  aon  againn : 

28  Oir  auusau  tha  sinn  beò,agus  a'  gluasad, 
agus  tha  ar  bith  againn;  mar  a  thubliairt 
mar  an  ceudna  dreani  àraidh  de'ur  bàrdaibh 
fèin,  Oir  is  siune  fòs  a  ghineal-san. 

29  Uime  sin  do  bhrìgh  gur  sinn  gineal 
Dhe,  cha  chòir  dhuinn  a  shaoilsinn  gu  bheil 
an  Diadhachd  cosmhuil  ri  li-òrj  uo  ri  1»  air- 
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h-eaiadliain  agus  innleachd  dliaoine 

30  A  nis  air  do  Dìiia  amharc  thairis  air 
aimsiribh  an  aineolais  so,  tlia  e  nis  ag  àith- 
neadh  do  na  h-uile  auns  gach  àit  aithreachas 
a  dheauanih : 

31  Do  blnngh  gu'n  do  shuidhich  e  là  anns 
an  toir  e  bretli  air  an  t-saoghal  ann  am 
fìreautachd,  tre'n  duine  sin  a  dh'orduich 
e ;  agus  air  so  thug  e  dearbhadli  do  na 
i-uile  dhaoiuibh,  le  esau  athogail  suas  ona 
narbhaibh. 

32  Agus  an  uair  a  chual  iad  mu  aiseirigh 
nam  marbh,  rinn  cuid  diubh  fauoid:  ach 
thubliairt  cuid  eile,  Bisdidh  sinu  riut  a  rìs 
mu'n  ni  so. 

?3  Agus  mar  sin  chaidli  Pòl  amach  as  am 
meadhon. 

34  Gidheadh,  lean  cuid  de  dhaoinibh  ris, 
agus  chreid  iad.  'N  a,m  measg  so  bha 
Dionisius  an  t-Areopagacli,  agus  bean  d'am 
b'ainm  Damaris,  agus  dream  eile  maille 
riu. 

CAIB.  XVIII. 

1  Rinn  Pòl  obair  le  a  làmlian  fèin,  agus  shear- 
monaich  e  do  na  Ginnich  ann  an  Corintus : 
9  Thug  an  Tighearn  misneach  dlia  ann  an 
taisbeanadli ;  12  chaidh  a  chasaid  an  làiha.ir 
an  uachdarain  Glialio,  ach  leir/eadh  as  e  :  18 
'n  a  dhèigh  sin,  chaidh  eobliaile  gubaile,  agus 
neartaich  e  na  deisciobuil,  &c. 

AN  deigh  nau  iiitheau  so,  dh'fliàg  Pòl 
baile  na  h-Aithne,  agus  thàinig  e  gu 
Corintus ; 

2  Agus  fhuair  e  ludhach  àraidh  d'am 
b'ainni  Acuila,  a  rugadh  aun  am  Poutus, 
air  ùr-theachd  as  an  Eadailt,  maille  i-'a 
mhnaoi  Priscila,  (a  chionn  gu'n  d'orduich 
Claiidius  do  na  h-Iudhaich  uile  an  Ròimh 
fhàgail,)  agus  thàinig  e  d'an  iouusuidh. 

3  Agus  a  cliionn  gu'u  robh  e  dh'aon  cheird 
riu,  dh'fhan  e  niaille  riu,  agus  bha  e  ag 
obair,  (oir  bu  cheird  doibli  a  blii  'deanamh 
phàilliuu.) 

4  Agus  thagair  e  anns  an  t-sionagog  gach 
aon  là  sàbaid,  agus  chuir  e  impidli  air  ludh- 
aich  agus  Greugaich. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  Silas  agus  Tim- 
oteus  0  Mhacedonia,  bha  Pòl  air  a  theauu- 
adh  'n  a  spiorad,  agus  riun  e  fìanuis  do  na 
h-Iudhaich,  gu'm  b'e  losa  an  Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad  'n  a  aghaidh, 
agus  a  labhair  iad  toiblieum,  chrath  e  'ewà- 
ach,  agus  thubhairt  e  riu,  Bitheadh  bliur 
fuil  air  bhur  ceann  fèin;  tha  mise  g'an: 
à  so  suas  thèid  mi  chum  uan  Cinneach. 

7  Agus  chaidli  e  as  a  siu,  agus  thàiuig  e 
gu  tigh  duine  àraidh,  d'am  b'ainm  lustus, 
a  bha  'deanamh  aoraidh  do  Dhia,  agus 
aig  an  robh  a  thigh  làimh  ris  an  t-sion- 
agog. 

8  Aguschreid  Crispus,  prìomh  uaclidaran 
na  sionagoig  anns  an  Tighearn,  maille  r'a 
theaglilach  uile:  agus  chreid  mòran  de  na 
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air  dhoibh  èisdeachd  ris, 
agus  bhaisteadli  iad. 

y  An  sin  tliubhairt  an  Tighearn  ri  Pòl  ana 
an  sealladh  's  an  oidhcho,  Na  bitheadh 
eagal  ort,  ach  labhair,  agus  na  bi  a'd' 
thosd : 

10  Oir  tha  mise  maille  riut,  agus  cha  toir 
duinesam  bith  ionusuidhort,chum  do  chron 
a  dheanamli :  oir  tha  mòr-shluagh  agam-sa 
anns  a'  bhaile  so. 

11  Agus  dh'fhan  e  bliadhna  agus  sè  mìosan 
an  sin,  a'  teagasg  focail  Dhè  'n  arn  measg. 

12  Agus  an  uair  a  bha  Galio  'u  a  uachd- 
arau  air  Achaia,  dli'èirich  na  h-Iudhaich 
a  dh'aon  inntinn  an  aghaidh  Phòil,  agus 
tliug  iad  e  gu  caithir  a'  bhreitheauais, 

13  Ag ràdh,Tha'u  didneso  a'combairleach- 
adh  dhaoine  aoradh  a  dheananili  do  Dhia 
au  agliaidh  an  lagha. 

1 4  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  a'dol  a  dh'f hosg- 
ladh  a bheoil,  thubhairt  Galio  ris  na  h-Iudh- 
aich,  Nam  b'eucoir  no  droch  ghnìomh  a 
bliìtheadli  ann,  0  ludhacha,  bu  reusonta 
gu'n  giùlaiuinu  leibh : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  th'  ann  timcliioll 
fhocal,  agus  ainmean,  agus  bhur  laghafèin, 
amhaircibh  fèin  air  sin ;  oir  cha-n  àiil  leam- 
sa  'bhi  'm'  bhreitlieamh  air  au  leithidibh 
sin  de  nithibh. 

IG  Agus  dh'fhuadaich  e  iad  o  chaithir  a' 
bhreitheauais. 

17  An  sin  rug  na  Greugaich  uile  air  Soste- 
nes,  uachdarau  na  siouagoig,  agus  ghabh 
iad  air  an  làthair  caithir  a'  bhreitheanais  : 
agus  cha  do  ghabh  Galio  suim  do  ni  sam 
bith  dhiubh  sin. 

18  Agus  dh'fhan  Pòl  fathast  ùine  mhaith 
's  «'  bhaile  sin,  agus  an  sin  an  dèigh  a  chead 
a  ghabhail  de  na  bràithribh,  chaidh  e  air 
luing  o  sin  gu  Siria,  agus  niaille  ris-san 
Priscila  agus  Acuila;  an  dèigh  a  cheann  a 
bhearradh  ann  au  Cenchrea :  oir  bha  bòid 
air. 

19  Agus  thàinig  e  gu  h-Bphesus,  agus 
dh'ihàg  e  iadsau  an  sin  :  acli  chaidh  e  fèin 
a  steach  do'n  t-siouagog,  agus  reusouaich 
e  ris  na  h-Iudhaich. 

20  Agus  an  iiair  a  dh'iarr  iad  air  fuireach 
maiìle  riu  ni  b'fhaide,  cha  d'aoutaich  e  : 

21  Ach  ghabh  e  a  chead  diubli,  ag  i'àdh, 
Is  èigiu  domh  air  gach  aou  clior  an  fhèill 
so  a  tha  'teachd  a  choimhcad  ann  an  leru- 
salem :  ach  pillidli  mi  a  rls  do  'ur  n-ionn- 
suidh-se,  ma's  toil  le  Dia.  Agus  sheòl  e  o 
Ephesus. 

22  Agus  thàinig  e  gu  tìr  aig  Cesarea,  agus 
air  dha  dol  suas  agus  fàilt  a  chur  air  an 
eaglais,  chaidh  e  sìos  gu  Antioch. 

23  Agus  an  uair  a  dh'fhau  e  rè  tamuill  an 
sin,  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  'an  ordugh 
troimh  thh-  Galatia  uile  agus  Phrigia,  a' 
neartachadh  nan  deisciobul  uile. 

24  Agus  thàinig  gu  h-Bphesus  ludhaoh 
àraidh  d'am  b'ainm  Apollos,  a  rugadli  ann 
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an  Aiecsandria,  cluiiie  deas-bhriathracli, 
agiis  eumhuchdach  anus  ua  sgTÌobtiiiribh. 

25  Eha'ii  duÌLie  so  air  a  theagasg  anu  an 
slighe  au  Tighearua  ;  agus  air  dha  'bhi 
dian  'n  a  spiorad,  hibhair  agus  tlieagaisg  e 
gu  dìchioUach  na  nithean  abhuiueadU  do'u 
Tighearn,  agus  gun  eòìas  aige  ach  air 
baisteadh  Eoiu. 

26  Agus  tliòisich  e  air  labhairt  gu  dàna 
's  an  t-sionagog.    Agus  air  do  Acuihi  agus 
do  Phriscila  a  chkiinutinu,  ghabh  iad  d'an  : 
ionusuidh  e,  agus  nihìnich  iad  dha  slighe ; 
Dhè  ni  bu  choinihlionta. 

27  Agus  an  uair  bu  mliiann  leis  dol  gu  [ 
Achaia,  au   dèigli  a  chomhairieachadh,  ì 
sgrìobh  ua  bràithreau  cìium  naa  deisciobul 
iad  a  ghabìiail  ris  :  neach,  air  dha  teachd, 
a  rinn  còuihuadh  mòr  riu-san  a  chreid  tre  \ 
ghvàs  : 

2S  Oir  le  uiòr-dhìchioll  reusonaich  e  ris 
na  h-ludhaicli  gu  foìlaiseach,  a'  dearbhadh 
leis  ua  sgTÌobtuiribh,  gur  e  losa  au  Criosd.  j 

CAIB.  XIX.  I 

1  Tha  an  Spiorad  naomh  air  a  ihahhaiH  lc.  j 
làmhan  PIlòìI.  9  Tiiug  na  li-l  iulhaich  toibh-  i 
eum  (ta  Llieaijasg,  a  bha  air  a  dhainf/iieachadh  ì 
le  mlorblmilibh.  13  Bkuaileadh  na  h-Iudh-  i 
aich  a  bha  'cur  sx>iorad  to  gheasaibh  leis 
an  Diabhìd.  19  Loisgeadh  ieabhraichean 
Druidheachd-  24  A  ir  ghaol  •lunnnachil  d'a  ' 
fèin  bhuair  Dcmetrius  am  pubuU  an  (t'/liaidh  ' 
PhòiL 

AGUS  tharladh,  'n  uair  a  bha  Apollos  j 
anuan  Corintus,airdo  Fhòl  dol  ti'oimh  ■ 
na  erìochaibh  uachdarach,  gu'u  d'thàinig  e 
gu  Ephesus.  Agus  air  faotaiun  dheisciobul 
àraidh, 

2  Thubhairt  e  riu,  An  d'fhuair  sibh  au 
Spiorad  naomh  o  chreid  sibh  ì  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  Cha  chuala  sinn  iiiread 
as  gu  bheil  Spiorad  naomh  ann. 

3  Agus  thubliairt  e  riu,  Ciod  ma  seadh 
anns  au  do  bhaisteadh  sibh  ì  Agus  thubh- 
airt  iadsan,  Ann  am  baisteadh  Eoin. 

4  An  sin  thubhairt  Pòl,  Bhaist  Boiu  gn 
.  deimhin  le  baisteadh  an  aithreachais,  ag 

ràdh  ris  an  t  sluagh,  iadsan  a  chreidsiun 
anns  an  neach  a  bha  gTi  teachd  'n  a  diièigh- 
san,  sin  r'a  ràdh,  ann  au  losa  Criosd. 

5  Agus  an  uair  a  chual  iad  50,bhaisteadh 
iad  ann  an  ainm  an  Tighearna  losa. 

6  Agus  air  do  Phòl  a  làmhan  a  chur  orra, 
thàiuig  an  Spiorad  naonih  orra ;  agus  labh- 
air  iad  le  teangaibh,  agus  rinn  iad  fàidh- 
eadaireachd. 

7  Agus  bha  ann  uile  mu  dhà  fhear  dheug. 

8  Agus  chaidh  esan  a  steach  do'n  t-siou- 
agog,  agus  labhair  e  gu  dàna  rè  thrl 
mìosan,  a'  reusonachadli  agus  a'  comhairl- 
eachadh  nan  nithean  a  bhuineas  do  rìogh- 
achd  Dhè. 

9  Acli  an  uair  a  chruadhaiclieadh  cuid, 
agus  nacli  do  chreid  iad,  ach  a  labhair  iad 
alc  mu'n  t-slighesin  an  iàthairant-sluaigh, 
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dh'fhàg  e  iad,  agus  sgar  e  na  dcisciobuil 
uatha,  agus  bha  e  gach  là  a'  rcusonacliadh  aun 
an  sgoil  ueacli  àraidhtì?'«J«  6'«ÌHmTii'annus. 

10  Agus  rinneadii  so  re  dhà  bhliadima  ; 
air  chor  as  gu'n  cuala  luchd-àiteachaidb  na 
li-Asia  uile,  eadàr  Indhaicli  agus  Ghreug- 
aich,focaI  au  Tigheai-na  losa. 

11  Agus  rinn  I>ia  mìorbhuilean  nacli  bu 
biieag  Iq  làmhan  Pliòil  : 

12  Air  chor  as  gu  n  d'thugadh  o  'chorp-san 
chum  nan  daoine  tiune,  neapaiceau  no 
aprain,  agus  gu'n  d'fhalbh  an  euslaiute.au 
Uotha,  agus  gu'u  deachaidh  na  droch  spior- 
aid  a  macìi  asda.  • 

lo  Agus  ghabli  dream  àraidh  de  ua 
h-Iudhaich,  a  bha  'g  imeachd  o  àit  guh-ait, 
a'  cur  spioradan  lo  gheasaibli,  os  làinih 
ainm  an  Tigliearna  losa  aiiuueacliadh  os 
ceann  na  muiuntir  siu  anns  an  robli  drocli 
spioraid,  ag  ràdh,  Cuireamaid  fo  gheasaibli 
sibh  tre  losa  a  tha  Pòl  a'  searmonachadh. 

14  Agus  bha  aig  Scebha  ludhach  ò.raidh, 
aon  de  na  h-àrd-shagartaibh,  seachdnar 
mhac  a  bha  'deanamh  so. 

15  Agus  fhreagair  an  droch  spiorad,  agus 
thubhairt  e,  Tha  eòlas  agara  air  losa,  agus 
is  aithne  dhomh  Pòì :  acli  cò  sibhse  ? 

16  Agus  leuui  an  duiao  anns  an  i'obh  an 
droch  spiorad  orra,  agus  air  dha  làmh  an 
uaclidar  fhaotaiuu  orra,  tliug  e  buaidh  orra, 
air  c]u>r  as  gu'n  do  theich  iad  a  niach  as  au 
tigh  sin  lomnochd  agus  reubta. 

17  Agus  fhuair  na  h-Iudhaich  uile  agus 
mar  an  ceudna  ua  Greugaich  a  bha 
'tàmli  anu  an  Ephesus  fios  air  so  ;  agus 
thuit  eagal  orra  uile,  a.gus  bha  ainm  au 
Tigiiearna  losa  air  àrdacliadh.  . 

18  Agus  thàinig  mòran  diubh-san  a  ch.reid, 
ag  aideachadh,  agus  ag  iunseadh  an  guiomh- 

\  arau. 

j  19  Agus  thug  niòran  diubh-san  a  bha 
'gnàthachadli  dliroch  innleachdan,an  leabh  ■ 
j  raichean  leo,  agus  loisg  siad  iad  'am  fianuis 
I  uau  uile  :  agus  rinn  iad  an  luach  àireamli, 
I  agus  fhuair  iad  e  'n  a  leth-cheud  niìle  i^o'/nj 
airgid. 

20  Mar  sin  le  cumhachd  dh'fiiàs  agus 
bhuadhaich  focal  an  Tighearna. 

21  Agus  an  uair  a  choimhliouadh  na  nith- 
ean  so,  chuir  Pòl  roimhe  'n  a  spiorad,  an 
dèigh  dha  imeachd  troimh  Mhacedonia, 
agus  Achaia,  dol  gu  lerusalem,  ag  ràdh, 
An  dèigh  dhomh  'bhi  an  sin,  is  èigin  domh 
an  Ròimh  fhaicinn  mar  an  ceudua. 

22  Agus  air  dha  dithis  dhiubh-san  a  bha 
'frithealadh  dha,  Timoteus,  agus  Erastus,  a 
chur  do  ìlhacedouia,  dh'fan  e  fèin  rè  tam- 
uiU  's  au  Asia. 

23  Agus  dh'èirich  mu'n  àni  sin  iomairt 
nach  bu  bheag  mu  thimchioll  na  slighe  siu. 

24  Oir  bhaceard-airgid  àraidh  d'am  b'ainni 
Demetrius  rtn«,  a  bha  'deanamh  theanipull 
airgid  do  Dhiana,  agus  a  thug  buannadid 
uach  bu  bheag  do'n  luchd-ceirde ; 
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25  Agns  air  dha  iadsan  a  chruinneachadh 
an  ceann  a  clieile,  agus  a'  mhuinntir  eile  a 
bha  dh'aon  choird  riu,  thubhairt  e,  Fheara, 
tlia  fhios  agaibh  gur  ann  o'n  cheird  so  tha 
ar  beartas  againne : 

2G  Os  bàrr,  tha  sibh  a'  faicinn  agus  a' 
ckiinntinn  gu  bheil  ani  Pòl  so  le  'choudi- 
airle  airtionndadh  air  falbli  sluaigh  ndiòir, 
clia-n  ann  a  mhàin  ann  an  Ephesus,  ach 
cha  mhòr  's  an  Asia  uile,  ag  ràdh,  Nach 
diathau  iad  a  nitìiear  le  làmhan  : 

27  Air  chor  as  uach  c  mhàin  gu  bheil  e'n 
cunnart  gu'n  deanar  tàir  air  ar  ceird ;  ach 
niar  an  ceudna  gu'n  cuirear  teampuU  na 
ban-dè  mòire  Diana  'an  neo-phrìs,  agus 
gu'n  claoidhear  a  mòrachd-sa,  d'am  blieil 
an  Asia  uile,  agus  an  domhan  a'  deanamh 
aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  chual  iadsau  so,  lìonadh 
le  feirg  iad,  agus  ghhxodh  iad,  ag  ràdh,  Is 
mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air  a  lìonadh  le 
nii-riaghailt :  Agus  ruith  iad  a  dh'aon  toil 
chuni  àite-cruinneachaidli  an  t-skiaigh,  a' 
tarruing  leo  Ghaiuis  agus  Aristarchuis 
Macedonaich,  luchd  comh-thuruis  Phòil. 

30  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Pòl  dol  a  steach 
chum  an  t-skiaigh,  cha  do  leig  na  deisciobuil 
leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  chuir  cuid  de 
uachdarauaibh  na  h-Asia,  a  bha  'n  an 
càirdibh  dha,  fios  d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe 
air  nach  rachadh  e  gu.  àite-cruinneachaidh 
an  t-skiaigh. 

32  Ghlaodh  uirae  sin  cuid  diubh  aon  ni, 
agus  cuid  ni  eile:  oir  blia  an  coimhthional 
troimh  a  chèile,  agus  cha  robh  fios  aig  a' 
chuid  a  bu  mhò  c'ar  son  a  thàinig  iad  cuid- 
eachd. 

33  Agus  tharruing  iad  a  mach  Alecsander 
as  an  t-sluagh,  air  bhi  do  na  h-Iudhaich 
'g  a  iomain  rompa.  Agus  smèid  Alecsander 
]e  'làimh,  agus  b'àill  leis  a  leithsgeul  a 
ghabhail  ris  an  t-skiagli. 

34  Ach  an  uair  a  thuig  iad  gu' m  b'  ludh- 
ach  e,  rinneadh  àrd-ioUich  leo  uile  mu  thiui- 
chioll  ùiue  dhà  iiair,  a'  glaodhaich,  Is  mòr 
Diana  nan  Ephcsianach. 

35  Agus  an  uair  a  chiùnaicli  an  clèireach 
an  sluagh,  thubhairt  e,  Flieara  Ephesuis,  cò 
an  duine  aig  nach  'eil  fios  gu  bheil  baile  nan 
Ephesianach  a'  deanamh  aoraidh  do'n  bhan- 
dia  mliòir  Diana,  agus  do'n  dealbh  a  thuit  a 
nuas  0  lupiter? 

36  Air  au  aobhar  sin  do  bhrìgh  nach 
fheudar  cur  an  aghaidli  nan  nithean  so,  is 
còir  dhuibhse  'bhi  ciìiin,  agus  gun  ni  sam 
bith  a  dheanamh  gu  h-obann. 

37  Oir  thug  sibh  an  so  na  daoine  so,  ged 
nach  'eil  iad  a'  creacliadh  theampuU,  no  a' 
toirt  toibheim  d'ar  ban-dia. 

3S  Uiine  sin  ma  tha  aig  Demetrius  agus 
aig  an  luchd-ceird  a  tha  maille  ris,  cìiis  an 
agliaidh  neach  air  bith,  tha'n  lagh  rèidh 
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dhoibh,  SLgns  tha  uachdaraiu  ami:  agradh 
iad  a  chèile. 

39  Ach  ma  tha  ceisd  sam  bith  agaibh  mu 
nithibh  eile,  reitichear  siu  ann  an  coimh- 
thional  dligheach. 

40  Oir  tha  sinn  'au  cunnart  a  bhi  air  ar 
n-agairt  air  son  ceannairc  air  an  là'n  diugh, 
do  bhrìgh  uacli  'eil  cùis  sam  bith  againn  a 
dh'fheudas  sinn  a  thoirt  seachad  mar  aobhar 
a'  chruinneachaidh  so. 

41  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  sgaoil  e  an 
coimhtiiional. 

CAIB.  XX. 

1  Ghaidh  Pòl  do  Mkacedonia  :  1  fhritlieil  e 
suipeir  an  Tuihearna,  agus  skearraonaich  e: 
9  air  do  Eutichm  tuiteam  sios  'an  riodul 
mairbh,  thogadh  suas  beò  e.  17  Aig  Milelus 
ghairni  Pòl  seanairean  na  h-eas/lais  an  ceanii 
a  clièile,  Uf/us  dli'innis  e  dhoibh  ciod  a  bha  yu  ; 
tachairt  dha  fèin,  <i:c.  ' 

AGUS  an  dèigh  do'n  chomh-ghàir  sgur,  • 
ghairm  Pòl  ua  deisciobuil  d'a  ionn-  | 
suidh,  agus  air  dha  a  chead  a  ghabhail 
diubh,  thriall  e  gu  dol  do  Mhacedonia. 

2  Agus  air  dha  dol  troimh  na  crìochaibh 
sin,  agus  mòr-earail  a  thoirt  dhoibh,  thài- 
nig  e  do'n  Ghrèig  ;  ; 

3  Agus  dh'fhan  e  an  sin  tri  mìosan  :  agus  i 
an  uair  a  bha  na  h-Iudhaichri  feall-fholach 
air  a  shon,  agus  a  rùu  air  dol  air  luing  do 
Shiria,   chuir  e  roimhe  pilltinn  troimh 
Mhacedonia. 

4  Agus  chaidh  'n  a  chuideachd  gu  h-Asia, 
Sopater  o  Bherea ;  agus  de  mhuinntir 
Thesalonica,  'Aristarchus  agus  Secundus  ;  j; 
agus  Gaius  o  Dherbe,  agus  Timoteus;  agus  P 
de  mhuinntir  na  h-Asia,  Tichicus  agus 
Trophimus.  ' 

5  Air  dhoibh  so  imeachd  romhainne,  , 
dh'fheith  iad  ruinn  ann  an  Troas. 

6  Agus  sheòl  sinn  o  Philipi,  an  dèigh  làith-  j 
ean  an  arain  neo-ghoirtichte,  agus  thàinig  ' 
sinn  d'an  ionnsuidh-san  gu  Troas  ann  an  |j 
cùig  làithibh,  far  an  d'fhau  sinn  seachduin.  [ 

7  Agus  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin,  ] 
air  do  na  deisciobluibh  cruinneachadh  an  |i 
ceaun  a  chèile  a  bhriseadh  arain,  sliear-  j 
monaicli  Pòl  doibh,  agus  a  rùn  airimeachd 
uatha  air  an  là  màireach,  agus  lean  e  air 
labhairt  gu  meadhon-oidhche.  i 

8  Agus  blia  mòran  lòchran  anns  an 
t-seòmar  uachdarach,  far  an  robh  iad 
cruiun. 

9  Agus  bha  òganach  àraidh  d'am  b'ainm  i 
Eutichus  'n  a  shuidhe  ann  an  uinucig,  air 
tuiteam  ann  an  trom  cliodal :  agus  air  do  ; 
Phòl  a  bhi  rè  fad  a'  searmonachadh,  shàr- 
uicheadh  leis  a'  chodal  e,  agus  thuit  e  sìos 
o"n  treas  lobhta,  agus  thogadh  marbh  e.  ' 

10  Agus  chaidh  Pòl  sìos,  agus  thuit  e  air, 
agus  air  dha  a  ghlacadh  'n  a  uchd,  thubh-  , 
airt  e,  Na  bitheadh  trioblaid  oirbh  ;  oir 
tha  'anam  ann. 

11  Agus  air  dol  suas  da  a  rìs,  bhris  earan 
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agns  dlrith  e,  agiis  labhair  e  riu  rè  ùine 
faada,  eadhon  gu  teacbd  na  niaidue,  agus 
mar  sin  dh'fhalbh  e.  | 

12  Agus  thug  iad  leo  an  t-òganach  agus  e 
beò,  agus  riiiu  iad  gairdeachas  nach  bu 
blieag.  _        _  I 

lo  Agus  air  dhuinne  inieachd  air  thois- 
each  chum  na  luinge,  sheòl  sinn  gu  Asos, 
fa  rùn  Pòl  aghabhail  a  steach  an  sin  :  oir  is 
ann  mar  sin  a  dh'orduich  e,  a'  cur  roimhe  | 
gu'n  imicheadh  e  fèin  d'a  chois.  i 

14  Agus  an  uair  a  choinnicli  e  sinn  aig ' 
Asos,  ghabli  sinn  a  steach  e,  agus  thàiuig 
sinn  gu  Mitilene.  _        _  [ 

15  Agus  air  seòladh  dliuinn  as  asin,thài- 
nig  sinn  air  an  là  màireach  fa  cliomhair 
Chiois;  agus  air  au  là  'n  a  dhèìgh  sin  thài-  j 
iiig  sinn  gu  Samos,  àgiis  dli'fhan  sinu  aig  | 
TrogilHum ;  agus  air  an  là  b'fhaisge  thàiuig 
sinn  gu  Miletus.  | 

16  Oir  chuir  Fòl  roimhe  seòladli  seach 
Ephesus,  cluim  nach  tarladli  dha  moille  a  [ 
dlieanamli  anns  an  Asia:  oirrinn  e  cabhag 
chum,nam  feudadh  e, 'bhiaunan  Iei*usaleni 
air  là  na  Cuingeis. 

17  Agus  chuir  e  fìos  o  Mhiletus  gu  h-Bphe- 
sus,  agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  seanairean 
na  ii-eaglais. 

IS  AgTjs  an  uair  a  thàinig  iad  d'a  ionn- 
suidh,  thubhairt  e  riu,  Tha  fhios  agaibh, 
ciounus  a  bha  rni  'n  'ur  measg  anns  an  uile 
aiuisir,  o'n  cheud  là  a  thàinig  mi  do'n  Asia, 

1 9  A'  deanamli  seirbliis  do'n  Tighearn  leis 
gacli  uile  irioslachd  iuntinn,  agus  maiUe  ri 
mòran  dheur,  agus  dheuchaiuuean,  a  thacli- 
air  dhomh  le  ceilg  nan  ludhach. 

20  Agus  cionnus  nach  do  ghlèidh  mi  ni 
sara  bith'am  folach  a  bha  feumail  ^?A?<i&Ase, 
gun  a  nochdadh  dhuibli,  agus  gun  sibhse  a 
theagasg  'am  follais,  agus  o  tliigh  gu  tigh, 

■Jl  A'  deanamh  fianuis  araon  do  na  Ii-Iudh- 
aich,  agus  do  na  Greugaicli,  mu  aithreachas 
a  thaobh  Dhè,  agus  mu  chreidimh  a  thaobh 
ar  Tighearna  losa  Criosd. 

22  Agus  a  nis  feuch,  tha  mi  'dol  gu  Icru- 
salem  ceaugailte  's  an  Spiorad,  gun  fhios 
agam  ciod  iad  na  nitheau  a  tharlas  dhomh 
au  sin ; 

23  Ach  a  mhàin  gu  bheil  an  Spiorad 
naomli  a'  deanamli  fianuis  anns  gach  baile, 
ag  ràdh,  Gu  bheil  geimhlicheau  agus  triob- 
laidean  a'  feitheamh  orm. 

24  Ach  cha-n'eil  suim  agam  do  ni  air  bith, 
ni  niò  'tha  mi  a'  meas  m'anama  fèiu  luach- 
mhor  dhomh,  chum  gu'n  crìochnaich  mi  mo 
thurus  le  h-aoibhueas,  agus  gu'n  coimhlion 
mi  a'  mhinistreileachd  a  flmair  mi  o'n  Tigh- 
earn  losa,  a  dheanamh  fianuis  do  shoisgeul 
gràis  Dhè. 

25  Agus  a  nis  fcucli,  tlia  fhios  agam  nacli 
faic  sibhse  uile,  measg  au  d'imicli  mise  a' 
searmonachadh  rìoghachd  Dhè,  mo  ghnìiis 
Di's  mo. 

26  Uime  sin  tha  mi  a'  deanamh  fianuis 
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duibh  air  an  là'n  diugh,  gu  bheil  mìse  glan 
o  fliuil  nan  uile. 

27  Oir  cha  do  sheachainn  mi  uile  chornh- 
airle  Dhè  fhoillseachadli  dhuibh. 

2S  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  aire  dhuibli 
fèin,  agus  do'n  treud  uile,  air  an  d'rinn  an 
Spiorad  naomh  luchd-coimhead  dhibh,  a 
blieathachadli  eaglais  Dhè,  a  cheannaicli 

0  le  'fhuil  fèin. 

29  Oir  tha  fhios  agam-sa  air  so,  an  dèigh 
m'  imeachd-sa  gu'n  tig  madaidh-allaidh 
gharga  'n  'ur  measg,  nacli  caomhain  au 
treud. 

30  Agus  èiridh  daoine  dhiljh  fein,  a  labh- 
ras  nitiiean  fiara,  chum  deisciobuil  a  tharr- 
uing  'n  an  dèigh  fèin. 

31  Uime  sin  dcanaibh  faire,  a'  cuimhneach- 
adh  nach  do  sguir  mise  rc  thri  bhadhna,  a 
chomhairleachadh  gach  aon  agaibh  alàagus 
a  dli'oidhche  le  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  earbam  sibh 
ri  Dia,  agus  ri  focal  a  ghràis,  a  tha  coni- 
asach  air  bhur  togail  suas,  agus  oiglireachd 
a  thoirt  duibh  am  measg  na  muinntir  siu 
uile  a  tha  air  an  naomhachadli. 

33  Cha  do  shanntaicli  mi  airgiod,  no  òr, 
no  eudach  duine  sam  bith. 

34  Seadh,  is  aitlme  dluiibh  fèin,  gu'n  do 
fhritheil  ua  làmhan  so  do  m'  uireasbhuidh 
fèin,  agus  do'n  mhuinntir  sin  a  bha  maille 
rium. 

35  Nochd  mi  na  h-uile  nithean  dhuibli,  gnr 
ann  le  saoithreachadh  mar  so  iscòir  dhuibh 
còmlmadh  a  dheanamli  riu-san  a  tha  an- 
mhunn  ;  agus  focail  an  Tighearna  losa  a 
chuimhneachadh,  mar  a  tiuibhairt  e,  Tha 
e  ni's  beannaichte  n  i  a  tlioirt  ua  'ghabh- 
ail. 

oG  Agus  air  dha  ua  briathran  so  a  ràdh. 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlìiinibh,  agus  rinn  e 
urnuigh  maille  riu  uile. 

37  Agus  ghuil  iad  uile  gu  goirt,  agus  thuit 
iad  air  muincal  Phòil,  agus  phòg  iad  e, 

38  Air  dhoibh  a  bhi  gu  Ii-àraidh  brònach 
air  son  nam  briathar  so  a  thubhairt  e,  Nacli 
faiceadli  iad  a  ghntiis-san  ni's  mò.  Agus 
thug  iad  coimheadachd  dha  chum  na 
luinge. 

CAIB.  XXI. 

1  Clia  glidbhadh  PòL  comh.airleachadh  o  dltol 
yu  leruscdem.  8Mu  Phìlip  aii  soisgeulaiclie 
agus  a  ckeathrar  nigìican  a  hha  '«  am  ban- 
fhàidhiìih.  17  Thàinig  Pòl  gu  lerusalem, 
27  far  aii  robh  e  air  a  ghlacadh  agus  ann 
an  cannarl  mòr.  31  7'hcasalrgeadh  e  lcis  an 
àrd-chaiptin. 

AGUS  air  dhuinn  dealachadli  riu-san, 
sheòl  sinn  romliainn,  agus  thàinig  sinn 
gu  dìreacli  gu  Coos,  agus  air  an  là  niàir- 
each  gu  Rodos,  agus  as  a  sin  gu  Patara : 

2  Agus  air  dhuinu  long  fiiaotainn  a  bha  a' 
gabliail  thairis  gu  Phenicia,  chaidh  sinn 
air  bord,  agus  slieòl  sinn  romliainn. 

3  Agus  air  dhuinu  teachd  'an  sealladh 
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Chipruis,  agus  fhàgail  air  aii  làimh  chlì, 
sheòl  siini  gu  Siria,  agus  thàiuig  simi  gu  tìr 
aig  Tirus :  oir  is  ami  an  sin  a  bha  au  long 
gus  a  luchd  a  chur  a  mach. 

4  Agus  air  dhuinn  deisciobuil  fhaotainn, 
dh'fhan  sinn  an  sin  seaclid  làithean:  muinn- 
tir  a  tlmbhairt  ri  Fòl  tre'n  Spiorad,  gun 
e  dhol  suas  gu  lerusalem. 

5  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheadh  na 
làithean  sin,  cliaidh  sinn  a  niach,  agus 
thriall  sinn  rorahainn ;  agus  thàinig  iadsan 
uile  maille  ri  mnàibh  agus  ri  cloiun  'n  'ur 
cuideachd,  amach  as  a'  bhaile :  agus  chaidh 
sinn  air  ar  glìiinibli  air  an  tràigh,  agus  rinn 
sinn  urnuigh. 

6  Agus  an  deigh  dhuinn  ar  cead  a  ghabh- 
ail  d'a  chèile,  chaidh  sinu  do'n  luiug ;  agus 
phill  iadsan  d'an  tighibh  iein. 

7  Agus  an  uair  a  chriochnaich  sinn  ar 
turus  o  Thirus,  thàinig  sinn  gu  Ptolemais, 
agus  cbuir  sinn  fàilte  air  na  bràithribh, 
agus  dh'fhau  sinn  aou  là  niaille  riu. 

8  Agus  air  an  ìà  raàireach,  air  dhuinne,  a 
bha  de  chuideachd  Phòil,  inieachd,thàimg 
sinn  gu  Cesarea  ;  agus  chaidh  sinn  a  steach 
do  thigh  Pliilip  an  t-soisgeulaiche,  (a  bha 
de'n  t-seachdnar,)  agus  dh'fhan  sinn  aige. 

9  Agus  biia  ceathi'ar  nighean  aige-san, 
òighean,  a  bha  ri  fàidheadaireachd. 

10  Agus  ag  fantuinn  duinn  mòran  làithean 
an  siii,  tliàinig  a  nuas  o  ludea  fàidh  àraidh, 
d'am  b'ainm  Agabus. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'ar  n-ionn- 
suidh-nc,  ghabh  e  crios  Phòil,  agus  cheang- 
ail  e  a  làmhan  agus  a  chosan  feiu,  agus 
thubhairt  e,  Mar  so  tha  an  Spiorad  naomh 
ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  a  cheanglas  na 
h-Iudhaich  ann  an  lerusalem  an  duine 
d'am  buin  an  crios  so,  agus  bheir  iad  thai- 
ris  e  do  làmhan  .nan  Ginneacli. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  sinne  na  nithean 
so,  ghuidh  sinn  fèin  agus  muinntir  an  àite 
air,  gun  e  dhol  suas  gu  lerusalem. 

13  An  sin  fhreagair  Pòl,  Ciod  a's  ciall 
duibh  a'  gul,  agus  a'  briseadh  oio  chridhel 
oir  tha  mise  ullamh  clia-n  e  a  mhàiu  gu  bhi 
air  mo  cheangal,  ach  eadhon  gu  bàsachadh 
ann  an  lerusalem  air  son  ainme  an  Tigh- 
eai-na  losa. 

14  Agus  an  uair  nach  gabhadh  e  comh- 
airle,  sguir  sinne,  ag  ràdh,  Deanar  toil  an 
Tighearna. 

15  Agus  an  dèigh  nan  làithean  so,  air 
dhuinn  a  bhi  uUamh,  ehaidh  sinn  suas  gu 
lerusalem. 

16  Agus  chaidh  raar  an  ceudna  maille 
ruinn  cuid  de  na  deisciobluibh  oChesarea,a' 
toirt  leo  Mhnasoin  o  Chiprus,  seann  deis- 
ciobul  àraidh,  aig  au  robh  sinn  gu  'bhi  air 
aoidheachd. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  gu  leru- 
salem,  ghabh  na  bràithrean  ruinn  gu  subh- 
ach. 

18  Agus  air  an  ath  là,  chaidh  Pòl  maille 
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ruinne  dh'ionnsuidh  Sheiimais;  agus  bha  na 
seanairean  uile  a  làth.air. 

19  Agus  air  dhàsan  fàilte 'chur  orra,  chuir 
e'n  cèill  doibh  fa  leth  na  nithean  a  rinn  Dia 
le  'mhinistreileachd-san  am  measg  nau 
Cinneach. 

20  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  thug 
iad  glòir  do'n  Tighearn,  agus  thubhairt  iad 
ris-san,  Tha  thu  'faicinn,  a  bhràtliair,  cia 
lìon  mìle  de  na  h-Iudhaich  a  tha  'creidsiun; 
agus  tha  iad  uile  ro  eudmhor  mu'n  lagh. 

21  Agus  chual  iad  umad-sa,  gn  bheil  thu 
'teagasg  do  na  h-Iudhaich  uile  a  tha  'measg 
nan  Cinneach,  Maois  a  thrèigsinn,  ag  ràdh 
riu,  Nach  còir  dhoibh  an  clann  a  thimchioll- 
ghearradh,  no  gluasad  a  rèir  nan  gnàth. 

22  Ciod  uime  sin  a  nitliear?  Gun  teag- 
amh,  is  èigin  do'n  t-sluagh  cruinneachadh : 
oir  cluinuidh  iad  gu'n  d'thàinig  thu. 

23  Uime  sin  dean  an  nì  so  a  tha  sinne  ag 
ràdh  riut:  Tha  ceathrar  fhear  maiUe  ruinne, 
air  am  bheiì  bòid ; 

24  Thoir  iadsan  leat,  agus  bi  air  do  ghlan- 
adh  maille  riu,  agus  dcan  costus  leo,  chum 
gu'm  bearr  iad  an  cinn:  agus  gu'm  bi  fiiios 
aig  na  h-uile  nach  'eil  ach  neo-ni  anns  na 
chual  iad  mu  d'  thimchioll-sa,  ach  gu  bheil 
tliu  fèin  mar  an  ceudna  ag  imeachd  gii 
riaghaiìteach,  agus  a'  coimhead  an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioU  nan  Cinneach  a 
chreid,  sgrìobh  sinne  agus  b'i  ar  breth,  guu 
iad  a  ghleidheadh  a  h-aon  de  na  nitliibh 
sin,  ach  a  nihàin  iad  fèiu  a  choimhead  o 
nithibh  a  chaidli  ìobi'adh  do  ìodholaibh, 
agus  o  fhuil,  agus  o  ni  tachdta,  agus  o 
strlopachas. 

26  An  sin  ghabh  Pòl  na  daoine;  agus  air 
an  !à  màireacli  air  dlia  'bhi  air  a  ghlanadh 
maiile  riu,  chaidh  e  steach  do'n  teampull, 
a'  foillseachadh  coimhlionaidh  làithean  a' 
ghlanaidli,gus  an  tugtadli  tabhartas  air  son 
gach  aon  aca. 

27  Agus  an  uair  a  bha  na  scachd  làithean 
acli  beag  air  an  coinihlionadh,  air  do  na 
h-ludhaicli  o'n  Asia  esan  fhaicimi's  an  team- 
puU,  bhrosnuich  iad  am  pobull  uile,  agus 
chnir  iad  làmh  ann. 

28  Ag  èigheach,  Fheai'a  Israeil,  cuidich- 
ibh:  is  e  so  an  duine  a  tha  'teagasg  nan  uile 
dhaoiue  annsgach  àit  an  aghaidh  a'phobuill, 
agus  an  lagha,  agus  an  àite  so:  agus  os 
bàrr,  thug  e  steacli  Greugaich  do'n  team- 
pnll,  agus  shalaich  e'n  t-ionad  naonih  so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Trophinius  aii  t-Ephe- 
sianach  roinihe  sin  anns  a'  bhaile  maille  ris, 
;igus  shaoil  iad  gu"n  d'thug  Pòl  a  steaeh 
do'n  teampull  e.) 

30  Agus  ghluaiseadh  am  baile  gu  h-iom- 
lan,  agus  ruith  an  sluagh  cuideachd:  agus 
air  dhoibh  breith  air  Pòl,  tharruing  iad  a 
mach  as  an  teanipull  e :  agus  air  ball  dhìiin- 
eadli  na  dorsan. 

31  Agus  an  uair  a  b'àill  lco  a  mliai'bhadh, 
chaidh  sgeiila  dh'ionnsuidii  àrd-cheaunaird 
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4  Agus  rinn  mi  geur-leanmliuinn  g\x  bàs 
air  an  t-slighe  so,  a'  ceangal  fliear  agus 
blian,  agus  'g  an  tarruing  gu  prìosan: 

5  Mar  a  ni  an  t-àrd-shagart  niar  an  ceudna 
fianuis  domh,  agus  comhairle  nan  sean- 
airean  uile ;  o'n  d'fhuair  mise  mar  an  ceud- 
na  litrichean  chum  nam  bràithrean,  agus 


na  cuideachd,  gu'n  robh  lerusalem  uile  thar 
a  chèile : 

32  Neacli  air  ball  a  thug  leis  saighdearan, 
agus  ceannardan-cheud,  agus  a  ruith  sìos 
d'an  ionusuidh:  Agus  an  uair  a  chiumaic 
iadsan  an  t-àrd-clieannard  agus  na  saigh- 
dearan,  sguir  iad  de  bhualadh  Phòil. 

33  Au  sin  thàinig 
fagus  agus  rug  e      ,  ^ 

cheangal  le  dà  shlabhraidh;  agus  dh'fliios- ;  chum  gn'n  deautadh  peanas  orra. 


an  t-àrd-cheannard  am  j  chaidh  mi  gu  ])amascus,  chum  an  dream  a 
air,  agus  dh'àithn  e  a  [  bha'n  sin  a  thoirt  ceangailte  cu  lerusalem, 


raich  e,  Cò  e,  agus  ciod  a  rinn  e. 


6  Agus  tharladh,  air  dhomh  'bhi  'g  im- 


34  A"-us  ghlaoifii  aon  chuid  am  measg  an  eachd,  agus  a'  druideadh  ri  Damascus  mu 


t-sluaigh  aon  ni,agus  cuid  eile  ni  eile:  agus 
au  uair  nach  robh  e  'an  comas  da  cinnt- 
eachd  jza  cùise  a  thuigsinn  air  son  na  li-àrd- 
bhruidhnc,  dh'orduich  e  esan  a  thoirt  do'n 
chaisteal. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na 
staidhreach,  tharladh  gu'n  do  ghiùlaineadh 
e  leis  na  saighdearaibh,  air  son  foireigin 
an  t-sluaigh. 

36  Oir  lean  am  mòr-shluagh  e,  a'  glaodh- 
aich,  Beir  uainn  e. 

37  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi  air  a 
thoirt  a  steach  do'n  chaistcal,  thubhairt  e 
ris  an  àrd-cheannard,  An  cead  domh-sa  ni 


raheadhon-Ià,gu'n  do  dliealraich  gu  h-obann 
0  nèamh  solus  mòr  mu'n  cuairt  orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh,  agns  chuala 
mi  guth  ag  ràdh,  A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar 
son  a  tha  tiui  'g  am  ghenr-leanmhuinn-sa? 

8  Agus  fhreagair  miso,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earna'/  Agus  thubhairt  e  rium,  is  mise 
losa  o  Nasaret,  aii'  am  bheil  thusa  a'  dean- 
amh  geur-leanmhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daoine  a  bha  maille 
rium  an  solus  gu  deimhin,  agus  ghabh  iad 
eagal ;  ach  cha  chual  iad  gutli  an  ti  a  labh- 
air  rium-sa. 

10  Agus  thubhairt  raise,  Ciod  a  ni  mi,  a 


a  labhairt  rint  ?  agus  thubhairt  esan,  An  i  Thighearna  ì  Agus  thubhairt  an  Tighearn 


labhair  thu  Greigis 

38  Nach  tusa  an  t-Eiphiteach  sin  a  thog 
ceannairc  roinih  na  làithibli  so,  agus  athug 
leat  do'n  fhàsach  ceithir  raìle  fear  a  bha 
'n  an  luchd-mortaidh  ? 

39  Ach  thubhairt  Pòl,  Is  duine  mise  a 
tha  a'm'  ludhach  gnn  amharus  o  Tharsus, 
saor-dhuiue  de  bhaile  ro  inbheach  ann  an 
Cilicia:  agus  guidheam  ort,  thoir  cead 
domh  labhairt  ris  an  t  sluagh. 

40  Agus  an  xiair  a  thug  e  cead  da,  Air  do 
Phòl  seasamli  air  an  staidhir,  smèid  e  le 
'lùimh  air  an  t-,sluagh,ag  iarraidh  èisdeachd: 
agus  air  fantuinn  ro  thosdacli  dhoibh-san, 
labhair  e  riu  's  a'  chànain  Eabhruidhich,  ag 
lùdh, 

CAIB.  XXII. 

1  Chuir  Pòl  gu  pailtan  cèiU  cionnns  a  dlìiomp- 
aicheadh  c  dnun  a'  chreidimh,  17  agiis  a 
yhairnieadh  c,  chum  na  h-abstolachd.  22 
iiair  a  dh'ainmich  e  na  Cinnich,  thog  am 
ixhull  aon  ghàir  ris  :  24  Rha  e  gu  'hhi  air  a 
sr/vàrsadh ;  25  ach  air  dJia  a  cliòir-fsliaorsa 
mar  Eomanadi  agairt,  leigeadh  as  e. 

FHEARA,  a  bhràithre,  agus  aithriche, 
èisdibh-se  ri  m'  dhìon-chainnt  ribh  a 

nis: 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iadsan  gu'n  do 
labhair  e  riu  's  a'  chànain  Eabhruidhich,  bu 
mhòid  a  thosd  iad :  agus  thubhairt  esan.) 

3  Is  ludhach  niise  da  rìreadh,  a  rugadh 
ann  an  Tarsus  na  Cilicia,  ach  a  thogadh 
suas  's  a'  bhaile  so,  aig  cosaibh  Ghamalieil, 
agìts  a  theagaisgeadh  gu  coimhlionta  a  rèir 
gnàtha  lagha  nan  aithrichean,  agus  bha  mi 
eudmhor  a  thaobh  Dhè,  mar  a  tha  sibhse 
uile  an  diugh. 
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rium,  Eirich,agus  imich  gu  Damascus,  agus 
an  sin  labhrar  riut  mn  thimchioll  nan  nith- 
ean  sin  uile  a  dh'orduicheadh  dhuit-sa  a 
dheanarah. 

11  Agus  an  uair  nach  bu  lèir  dhomh  tre 
ghlòir  an  t-soluis  sin,  air  dhomh'bhi  air  mo 
threòrachadh  air  ìàinih  leo-san  a.bha  maiUe 
riura,  thàinig  nii  gu  Damascus. 

12  Agus  air  do dhuineàraidh  cl mnl) ainm 
Ananias,  a  blia  cràbhach  a  rèir  an  lagha, 
agus  air  an  robh  deadh  theisteas  aig  na 
h-Iudhaich  uile  a  bha  'chòmhuuidh  an  sin, 

13  Teachd  a  m'  ionnsuidh,  agus  seasamh 
làimh  rium,  thubhairt  e  rium,  A  Shauil  a 
bhràthair,  faigh  do  radharc.  Agus  air  an 
uair  sin  fein  dh'amhairc  mi  suas  air. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Thagh  Dia  ar 
n-aithrichean  roimìi-làimh  thusa,  chum 
gu'n  gabhadh  tu  eòlas  air  athoil,agusgu'm 
faiceadh  tu  an  t-Aon  cothromach  sin,  agus 
gu'n  cluinneadh  tu  guth  as  a  bheul. 

15  Oir  bithidh  tu  a'd'  fhianuis  aige  chum 
uan  uile  dhaoine,  air  na  nithibh  a  chunnaic 
agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  tha  thu  a'  dean- 
arahnioille?  Eirich,  agus  bi  air  do  bhaist- 
eadh,  agus  ionnlaid  uait  do  pheacaidhcan, 
a'  gairm  air  ainra  aii  Ti^licarna. 

17  Agus  tharladh,  'u  uair  a  phill  mise  gu 
Icrusalem,  agus  a  bha  mi  a'  deanamh  ur- 
nuigh  's  an  tcampull,  gu'n  deachaidh  rai  aun 
an  neul, 

18  Agus  gu'm  faca  mi  esan  ag  ràdh 
rium,  Dean  deifir,  agus  iniich  gu  grad  a 
Icrusalcm ;  oir  cha  ghabh  iad  ri  d'  theist- 
eas  mu  m'  thimchioll-sa. 

19  Agus  thubhairt  mise,  A  Thighearna, 
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tha  fhios  aca  gu'n  robh  mise  a'  tilgeadh  j  a  bhràithre,  anns  an  uile  dheadh  ehoguis 
anu  ani  prlosan,  agTis  a'  sgiìirsadh  anns  I  chaith  mise  mo  bheatha  a  thaobh  Dhè'gus 
gach  sionagog  iailsau  a  chveiJ  annad-sa:     i  an  la'n  diugh. 

20  Agus  au  uair  a  dhòirteadh  fuil  do  j  2  Agus  db'àithn  au  t-àrd-shagart  Ananias 
mhairtirich  Stepiicin,  bha  mise  mar  au  i  dlioibii-sau  a  bha  'n  an  seasamh  làimh  ris, 
ceudna  a'm'  sheasamli  a  làthair,  agus  ag  !  a  bhualadh  air  a  bheul.  ' 
aontachadhleisamliarbhadh,agusa'coimli-  j  3  An  sin  thubhairt  Pòl  ris,  Buailidh  Dia 


ead  eudaicli  na  muinntir  a  mharbli  e. 

21  Agus  thubhairt  e  rium,  Imich :  oir 
cuiridh  mise  thu  'ain  fad  chum  nan  Cinn- 
each. 

22  Agus  dh'èisd  iad  ris  gus  an  fhocal  so, 
agus  thog  iad  aa  siii,  au  guth  gu  h-àrd, 
ag  ràdh,  Beir  o'n  talamli  a  leithid  so  de 
dhuiue ;  oir  cha  chòir  e  'blii  beò. 


thusa,  a  bhalla  ghealaichte :  oir  am  blieil 
thusa  a'd'  shuidhe  a  thoirt  breth  ornisa  a 
rèir  an  lagha,  agus  an  aghaidh  an  lagha  ag 
orduchadh  mo  bhualadli  ì 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas  làimli 
ris,  Ain  bheil  thusa  a'  toirt  ana-cainnt  do 
àrd-shagart  Dhè  ì 

5  An  sin  thubhairt  Pòl,  Cha  robh  fhios 


23  Agus  au  uair  a  bha  iadsan  ag  èigheach, !  agam,  a  bhràithre,  gu'm  b'e  an  t-àrd-sliag- 
agus  a'  tilgeadh  dhiubh  an  eudaich,  agus  a'  '  art  e:  oir  tha  e  sgrìoblita,  Na  labhair  oTc 
tilgeadh  luaithre  's  an  athar,  j  mu  uachdaran  do  phobuill. 

24  Dh'àithn  an  t-àrd-clieannard  esan  a  j  6  Ach  an  uair  a  thuig  Pòl,  gu  robh  cuid 
thoirt  do'n  chaisteal,  ag  orduchadh  a  diubh  'n  an  Sadusaich,  agus  a'  chuid  eile 
cheasuachadh  le  a  sgiìirsadh;  clium  gu'm  i  'n  am  Phairisich,  ghlaodli  e  anns  a'  chomh- 

fìos  ciod  i  a'  choire  mu'u  |  airle,  Pheara  affus  a  bliràithre,  is  Phairis- 
glaodhaich  mar  sin  'n  a  |  each  mise,  mac  Phairisich :  is  ann  à  leth 


faigheadh 
robh  iad 
aghaidh. 

25  Agus  an  uair  a  bha  iad  'g  a  cheangal 
le  iallaibh,  thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard- 
ceud  a  slieas  a  làthair,  Am  blieil  e  cead- 
uichte  dhuibhse  duiue  a  tha  'n  a  Roman- 
ach  a  sgiùrsadh,  agus  gun  e  air  a  dhìt- 
eadh  'ì 


dòchais  agus  aiseirigh  uam  marbh,  a  tlia 
mi  air  mo  thoirfc  'am  breitheauas. 

7  Agus  air  dliàsan  so  a  labhairt,  dh'èirich 
comhstri  eadar  na  Phairisicli  agus  ua  Sad- 
usaicli :  agus  roinneadh  an  coimhthional  an 
ar/haUl/i  a  chèile. 
S  Oir  tlia  na  Sadusaich  ag  ràdh  nacli  'eil 


26  Agus  an  uair  a  chual  an  ceannard-ceud  aiseirigh,  no  aingeal,  no  spiorad  ann ;  acli 


so,  dh'iniich  e  agus  dh'innis  e  do'n  ;ird- 
cheannard,  ag  ràdh,  Thoir  faincar  ciod  a 
ni  thu. ;  oir  is  Romanach  an  duino  so. 

27  Au  siii  thàinig  an  t-àrd-clieannard  d'a 
ionnsuidh,agus  tliubhairt  e  ris,  Innis  domh 
sa,  an  Romanach  thu? 
esan,  Is  seadh. 


tha  na  Phairisich  ag  aideachadh  gach 
diubh. 

9  Agus  dh'èirich  gàir  mhòr :  agus  air  seas- 
amh  suas  do  na  sgrìobhaichibh  a  bha  air 
taobh  nam  Phairiseach,  chathaich  iad  'w  an 
Agus  thubhairt  j  aghaidh,  ag  ràdh,  Cha-n'eil  siune  'faotainn 
cron  air  bith  's  an  duine  so :  acli  ma  labhair 


28  Agus  fhreagair  an  t-àrd-clicaunard,  Is  spiorad  uo  aingeal  ris,  na  cogamaid  an 
mòr  au  t-suim  air  an  do  cheannaich  mise  !  a"'haidh  Dhè. 


an  t-saorsa  so.  Agus  thubhairt  Pòl,  Ach 
rugadh  mise  saor. 

29  An  siu  dh'imich  iadsan  uaith  air  ball  a 
bha  gus  a  cheasnachadh :  agus  ghabh  an 


10  Agus  an  uair  a  dli'èirich  connsachadh 
mòr  eatorra,  air  do'n  àrd-cheannard  a  bhi 
fo  eagal  gu'n  rachadh  Pòl  a  tliarruing  as  a 
chèile  leo,  dh'àithu  e  do  na  saighdearaibli 


t-àrd-cheannard  mar  an  ceudua  eagal  !  dol  sìos,  agus  esan  a  thogail  Icis  an  làimh 
'n  uair  a  thuig  e  gu'm  bu  llomanach  e,  agus  làidir  as  am  meadhon,  agiis  a  thoirt  do'n 
a  chionn  gu'n  do  clieangail  se  e.  |  chaisteal. 

30  Agus  air  an  là  màireach,  air  dha 'bhi  11  Agus  air  an  oidhche 'n  a  dhèigh  sin, 
togarrach  air  fios  cinuteach  fhaotainn  ciod  sheas  an  Tighearn  làimli  ris,  agus  thubh- 
i  a'  choire  a  bha  na  h-Iudliaich  a'  cur  as  a  ;  airt  e,  Bitheadli  misneach  mliaith  agad,  a 
leth,  dh'fhuasgail  se  e  oaehuiblireachaibh,  j  Phòil :  oir  mar  a  rinn  thu  fianuis  inu  m' 
agus  dh'àithu  e  do  na  h-àrd-sliagartaibh  j  thimchioll-sa  ann  au  lerusaleni,  is  amhuil 
agus  d'an  comhaii'le  uile  teachd  a  làthair, ;  sin  is  èigin  duit  fiauuis  a  dheanauili  anus  an 
agus  air  dha  Pòl  a  thoirt  sìos,  cliuire  'nam  :  Ròiiuh. 


fiauuis  e. 
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I  Thatmr  Pòl  a  ckàis.  1  DKordnich  Anamas 
a  hliunladh.  7  Connsacìiadh  aìii  measg  a  luchd- 
c'isaid.  11  Thiif/  Dia  misneacli  dha.  14 
Nochdaclh  feall  nan  ludhach  an  aijliaidli 
PliòiL  ddn  àrd-clieannard.  23  Chuir  se  e  gu 
Felics  nn  t-uacli.darnn. 

AGUS   air  dcarcadh  do  Phòl  air  a' 
chonihairle,  thubhairt  e,  Fheara  agns 
146 


12  Agus  air  teachd  do'n  là,  chruinnich 
dream  àraidli  de  na  h-Iudhaich  'an  ceann  a 
chèile,  agus  cliuir  siad  iad  fèin  fo  mhallach- 
adli,  ag  ràdli,  nach  itheadh  agus  nach  òladh 
iad  gus  am  mavbhadh  iad  Pòl. 

13  Agus  bha  iad  os  ceaun  dà  fliichead^ar 
a  riun  an  co-mhionnacliadh  so. 

14  Agus  tliàiuig  iad  clìum  nan  àrd-shagart, 
agus  nan  seanaireau,  agus  thubhairt  iad, 
Chuir  sinue  sinn  fèin  fo  àrd-mhallachadh, 


GNIOMHARAN,  XXIV. 


nacli  Wais  sinn  ni  sam  bith  gus  am  niai'bh 
sinn  Pòl. 

15  A  nis  uime  sin  iaiTaibh-sa  maille  ris  a' 
clionihairle  air  an  àrd-chcannard,  gii'n  tug- 
adh  e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  e  ani  niìiireach, 
mar  gu"m  bitlicailh  a  ri!in  oirbh  fios  fhaot- 
ainn  ni  bu  choiniiilionta  air  ni  èigin  m'a 
tliimchioll:  agus  tha  sinne  deas  chum  esan 
a  mharbhadh,  niii'n  tig  e'm  fagus  duibli. 

16  Agus  an  uair  a  chuala  mac  peathar 
Phòil  am  feall-fholach  so,  thàinig  e,  agus  air 
dha  dol  a  steach  do'n  chaisteal,  dh'innis  e 
sin  do  Phòh 

17  An  sin  ghairni  Pòl  d'a  ionnsuidh  aon  de 
na  ceannardaibh-clieud,  agus  thubhairt  e, 
Thoir  an  t-òganach  so  chum  an  àrd-cheann- 
aird ;  oìr  tha  ni  àraidh  aige  r'a  innseadh 
dha. 

18  An  sin  thug  e  leis  e,  agus  threòraich  se 
e  chum  an  àrd-cheannaii-d,  agus  thubhairt 
e,  Ghairm  Pòl  am  pi-ìosanach  mise  d'a  ionn- 
suidh,  agus  ghuidh  e  orm  an  t-òganach  so 
thoirt  a  d'  ionnsuidh-sa,  aig  am  bheil  ni- 
èigin  r'a  innseadh  dhuit. 

19  An  sin  rug  an  t-àrd-cheannard  air  a 
làimh,  agus  chaidh  e  a  leth-taobh  'an  uaig- 
nidheas  maUle  ris,  agus  dh'fhiosraich  e 
dheth,  Ciod  a  tha  agad  r'a  innseadh 
dhomh-sa? 

20  Agus  thubhairt  esan,  Rinn  na  h-Iudh- 
aich  comhairle  iarraidh  ortsa,  gu'n  tugadh 
tu  Pòl  am  màireach  do'n  chonihairle,  mar 
gu'm  bitheadh  iad  gu  rannsachadh  ni's 
gèire  a  dheanamh  air  ni-èigin  m'a  thim- 
chiolL 

21  Ach  na  aontaich  tluisa  leo:  oir  tha  os 
ceann  dàfhichead  fear  dliiubli  ri  feall-fhol- 
acli  'n  a  aghaidh,  a  cliuir  iad  fcin  lo  mhall- 
achadli,  nach  ith  agus  nach  òl  iad  gus  am 
raarbh  iad  e :  agus  a  nis  tlia  iad  uUamh,  a' 
feitheamh  ri  gealladh  uaitse. 

22  An  sin  leig  an  t-àrd-cheannard  uaith 
an  t-òganach,  agus  dli'àithn  e  dha,  ag  ràdh, 
I'euch  nach  innis  thu  do  neach  sam  bith, 
gu'n  d'fhoillsich  thu  na  nithean  so 
dhomh-sa. 

23  Agus  ghairme  d'a  ionnsuidh  dà  cheann- 
ard-ceud,  agus  thnbliairt  e,  Ulhiicliibh  dà 
cheud  saighdear  a  tlièid  gu  Cesarea,  agus 
deich  ag-us  tri  fichead  marcach,  agus  dà 
cheud  fear-sleagha,  air  an  treas  uair  de'n 
oidhche. 

24  Agus  ulluichibh  eich,  chum  air  dhoibh 
Pòl  a  chur  orra,  gu'n  toir  iad  e  gu  tearuinte 
chum  an  uachdarain  Fehcs. 

25  Agus  sgrìobh  e  litir  air  a'  mhodh  so: 

26  Beatha  agus  slàinte  o  Chlaudius  Lisias, 
chum  an  uachdarain  ro  òirdlieirc  Felics. 

27  Ghlacadh  an  duine  so  leis  na  h-Iudh- 
aich,  agus  an  uair  a  bha  iad  air  tì  a  mharbh- 
adh,  thàinig  mise  orra  le  saighdearaibh, 
agus  thug  mi  dhiubh  e,  a'  tuigsinn  gu'm  bu 
Romanach  e. 

28  Agus  air  dhomh  'bhi  toileach  air  fios  an 
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aobhair  fhaotainn  air  son  an  d'agair  iad  e, 
thug  mi  5Ì0S  e  chum  an  comliairle-san : 

29  Agus  thuig  mi  gu'n  robh  e  air  agairt 
mu  cheisdibh  d'an  lagh  fèin,  gun  ni  sani 
bith  air  a  chur  as  a  leth  a  b'airidh  air  bàs 
no  air  ceanglaichibh. 

30  Ach  an  uair  a  dh'innseadh  dhomh  gu'n 
robh  na  h-Iudhaich  gu  feall  a  chaitheadh 
air  an  duine,  air  ball  chuir  mi  a  d'  ionn- 
suidh-sa  e,  agus  thug  mi  àithne  mar  an 
ceudna  d'a  luchd-casaid,  gach  ciiis  a  bha 
aca  'n  a  aghaidh  a  chur  'an  cèill  a'd'  làth- 
air-sa.    Slàn  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighdearaibh  Pòl  a 
ghabhail,  a  rèir  mar  dh'àithneadh  dhoibh, 
thug  iad  's  an  oidhche  e  gu  Antipatris. 

32  Agus  air  an  là  màireach  leig  iad  do'n 
niharc-shluagh  dol  leis,  agus  jDhilI  iad  fèia 
do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  stigh  do 
Chesarea,  agus  a  thug  iad  an  litir  do'n 
uachdaran,  chuir  iad  mar  an  ceudna  Pòl 
'n  a  fhianuis. 

34  Agus  an  uair  a  leugh  an  t-uachdaran  ati 
litir,  dh'fhiosraich  e  cò  an  dìithaich  o'n 
robh  e.  Agus  an  uair  a  thuig  e  gur  anu  o 
Chilicia  hha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  rai  riut,  'n  uair  a 
thig  do  luchd-casaid  mar  an  ceudna.  Agus 
dh'àithn  e  esan  a  choimhead  ann  an  talla- 
breitheanais  Hcroid. 

CAIB.  XXIV. 

1  Air  do  Phòl  a  bhi  air  a  chasaid  le  Terluìlm 
an  teang-fhear,  Vd  fhreagair  e  air  a  shon  fèin 
tltaoliìi  a  chaithe-bcatha  agus  a  theagaùg : 
shearmonaidi  e  Griosd  do'n  uachdaran  agua 
d'a  mhnaoi.  26  Bha  sùil  aige-san  ri  airgiod 
fìaiotainn  uaitìi,  ach  'an  dìomhain  :  27  fa 
dlieireadh,  'n  tuiir  a  chuireadh  as  a  dhreuchd 
e,  dli'fliàg  e  Pòl  'am  prìosan, 

GUS  an  ceann  chìiig  làithean  'n  a 
dhèigh  sin,  chaidh  Ananias  an  t-àrd- 
shagart  sìos  maille  ris  na  seauairibh,  agus 
ri  TertuIIus  feai'-tagraidh  ài-aidh,  muinntir 
a  nochd  iad  fèin  an  làthair  an  uachdarairi 
an  aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a  mach  e 
thòisich  Tertullus  air  a  chasaid,  ag  ràdh,  Do 
bhrìgh  gubheil  sinn  tromhad-sa  a'  mealtuinn 
mòr-shìth,  agus  gu'n  d'rinneadh  iomadh 
deadh  ghnìomh  do'n  chinneach  so  tre  do 
ghliocas-sa, 

3  Tha  sinne  'gabhail  ri  so,  anns  gach  àm 
agus  anus  gach  àit,  Fhelics  ro  òirdheirc, 
maiUe  ris  gach  uile  bhuidheachas. 

4  Ach,cluun  nach  cuiriim  mòr-mhoille  ort, 
guidheam  ort,  de  d'  shuairceas  gu'n  èisd  thu 
ruinn  gu  h  ath-ghoirid. 

5  Oir  fhuair  sinn  am  fear  so  'n  a  phlàigh, 
agus  a'  diisgadh  nan  ludhach  uile  gii 
ceaunairc  air  feadh  au  domhain,  agus  'n  a 
cheanu-feadhua  do  luclul  saobh-chreidimh 
nan  Nasai'enach. 

6  Neach  mar  an  ceudna  a  thogair  an  team- 


pull  a  shalacliadli;  agiis  a  ghl&c  siime,  agas 
b'àiU  leÌKii  bretli  a  thoirt  air  a  rèir  ar  lagha 
fèin : 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias  an  t-àrd- 
cheannard  oirnn,  thug  e  le  mòr-ainneart  as 
ar  làmhan  e. 
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a  ghleidheadh,  agus  e  bhi  fuasgailte  aige 
agus  gun  neach  d"a  mlminntir  fèin  a 
bhacadh  o  fhrithealadh  dha,  no  teachd  d'a 
ionnsuidh. 

24  Agus  au  dèigh  làithean  àraidh,  'n  uair 
a  thàinig  Felics  maille  r  a  mhnaoi  Drusilla, 


8  Ag  àithneadh  d'a  hichd-casaid  teachd  j  a  bha  'n  a  Bau-Iudhach,  chuir  e  fios  air  Pòl, 
a  d'  ionnsuidh-sa;  neacli  o'm  feud  thu  le  a 
cheasnachadh,  fios  fliaotainn  air  na  h-uile 
nithibh  a  tha  sinne  a'  cur  as  a  lcth. 

9  Agus  dh'aontaich  na  h-Iudhaicli  maran 
ceudna,  ag  ràdh,  Gu'n  robh  na  nithean  sin 
mar  sin. 

10  An  sin  air  do'n  uachdaran  smèideadh 
air  Pòl  e  a  labhairt,  fhreagair  esan,  Is 
mòid  mo  mhisneach  gu  freagairt  air  mo 
shon  fèin,  gu  bheil  fhios  agam  gu'n  robh 
thusa  rè  mòrain  bhliadhna  a'd'  bhreith- 
eamh  air  a'  chinneach  so : 

11  Oir  feudaidh  tu  fios  fhaotainn,  nach 
mò  na  dà  là  dheug  o  chaidh  mi  suas  gu 
lerusalem  a  dheanamli  aoraidh. 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad  mi  a'  deasboir- 
eachd  ri  aon  neach  's  an  teampull,  no  a' ;  dh'fhàg  e  Pòlceangailte 
forosnuchadh  an  t-sluaigh  gu  ceannairc,  aon 
chuid  's  na  sionagogaibh,  no  anns  a'  bhaile. 

13  Ni  mò  is  urrainn  iad  na  nithean  sin  a 
dhearbhadli  a  tha  iad  a'  cur  as  rno  leth. 

14  Ach  tha  mi  ag  aideachadh  so  dhuitse, 
gur  ann  a  rèir  na  sliglie  sin  ris  an  abair 
iadsan  saobh-chreidimh,  a  tha  mise  a' 
deanamh  aoraidh  do  Dhia  m'aithrichean,  a' 
creidsinn  nan  uile  nithean  a  tha  sgrìobhta 
's  an  lagh  agus  anns  na  fàidhibh  : 

15  Agus  tha  dòchas  agam  'an  Dia,  ris  am 
bheil  sìiil  mar  an  ceudna  aca  fèin,  gu'n  tig 
aiseirigh  nam  marbh,  nam  fìrean  araon 
agus  nan  neo-fhìrean. 

16  Agus  an  so  tha  mi  a'  saoithreachadh  a 


agus  dh'èisd  e  ris  mu  thimchioll  a'  chreid- 
imh  ann  an  Criosd. 

25  Agus  air  dhàsan  a  bhi  a'  reusonachadli 
mu  fhìreantachd,  stuaim,  agus  breitheanas 
ri  teachd,  ghabh  Felics  eagal  mòr,  agus 
fbreagair  e,  Imich  romhad  an  tràtli  so  ; 
'n  uair  a  bhitheas  ùine  agam,  cuiridh  mi 
fios  ort. 

26  Bha  dùil  aige  mar  an  ceudna  gu'n 
rachadh  airgiod  a  tlioirt  da  le  Pòl,  chum 
gu'm  ffiasgladh  se  e  :  uime  sin  chuir  e  fios 
air  ni  bu  trice,  agus  labhair  e  ris. 

27  Ach  air  do  dhà  bhliadhna  'bhi  air  an 
coimlilionadh,  thàinig  Porcius  Festus  'an 
àit  Fhelics  :  agus  air  do  Fhelics  a  bhi  toil- 
each  comain  a  chur  air  na  h-Iudliaich, 


CAIB.  XXV. 

1  Ohasaìd  na  h-hulltnich  Pòl  an  làthair  Fìieit- 
uis :  8  fhreagair  Pòl  air  a  shonfèin,  11  agus 
t/ior/  e  u  cìmis  qu  Ceasar.  14  Dh^fkosgail 
Festns  cììis  P/iòildoAgripa,  agus  dli'inni.'i  e 
nacli  d'fiiuaradh  còire  air  hith  ann  a  Vairidh 
air  bùs. 

A  NIS  'n  uair  a  thàinig  Festus  do'n 
J\.  mhòr-roinn,  'an  ceann  tri  làithean 
chaidh  e  suas  o  CÌicsarea  gu  lerusalem. 

2  Agus  nochd  an  t-àrd-shagartagus  maith- 
ean  nan  ludhacli  iad  fèiu  'n  a  làthair  an 
aghaidh  Phòil,  agus  chuir  iad  irapidli  air, 

3  Ag  iarraidh  iabhair  'n  a  aghaidh,  gu'n 
cuireadh  e  fios  air  gu  lerusalem,  agus  iad 


ghnàth  coguis  neo-lochdach  a  bhi  agam  a  |  a  dheanamh  feall-fholach  chum  esan  a 


thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  dliaoine. 

17  A  nis  an  dèigh  mòrain  bliliadhnachan, 
thàinig  mi  a  thoirt  dèirce  chum  mo  chinn- 
ich,  agus  thabhartas. 

18  Air  a  so  fhuair  ludhaich  àraidh  o'n 
Asia  mi  air  mo  ghlanadh  's  an  teampull, 
gun  sluagh.  agus  gun  bhuaireas. 

19  Muinntir  d'am  bu-chòir  a  bhi'n  so  a'd' 
làthair-sa,  agus  m'agairt,  nam  bitheadh  ni 
sam  bith  aca  n'm'  aghaidli. 

20  No  abradh  iad  so  fèin,  ma  fhuair  iad 
eucoir  sam  bith  annam-sa,  'n  uair  a  sheas 
mi  an  làthair  na  comhairle  ; 

21  Mur  ann  a  mhàin  air  son  an  aoin 
fhocail  so,  a  ghlaodh  mi  a'm'  slieasamh  'u 
am  measg,  Gur  ann  air  son  aiseirigh  nam 
marbh,  a  tha  mi  air  mo  thoirt  gu  breith- 
eanas  leibhse  an  diugh. 

22  Agus  an  uairacliuala  Pelicsna  nithean 
so,  air  dha  eòlas  ni  bu  diongnihalta  bhi  aige 
air  an  t-slighe  sin,  chuir  e  air  dàil  iad,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  thig  Lisias  an  t-àrd-cheann- 
ard  a  nuas,  làn-rannsaichidh  mi  bhur  cùis. 

23  Agus  dh'àithn  e  do  cheannard-ceud  Pòl 
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mharbhadh  air  an  t-slighe. 

4  Ach  fhreagair  Festus,  Gu'm  bu  chòir 
!  Pòl  a  ghleidheadh  aun  an  Cesarea,  agus 
'  gu'n  rachadh  e  fèiu  an  sin  gu  h-aithghearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esau,  rachadh  iadsan 
i  'n  'ur  measg  a  dh'fheudas,  sìos  maille  riuni- 
;  sa,  agus  ma  tha  coire  air  bith  's  an  duine  so, 

cuireadh  iad  sin  as  a  leth. 
j   6  Agus  air  dha  fantuinn  'n  am  measg  os 

ceann  deich  làithean,  chaidh  e  sìos  do 
:  Ghesarea  ;  agus  air  an  là  màireach  shuidh 

e  air  a'  chaithir-bhreitheanis,  agus  dh'àithn 

e  Pòl  a  thoirt  a  làthair. 
7  Agus  an  uair  a  thàinig  esan,  sheas  na 

h-Iudhaich  a  thàinig  a  nuas  o  lerusalem 

m'a  thimclholl,  a'  cur  choireannan  lìonmhor 

agus  mòra  à  leth  Phòil,  uach  b'urrainn  iad 
j  a  dhearbhadh : 

!  8  'N  uair  a  fhreagau*  esan  'g  a  shaoradli 
fèin,  Cha  d'rinn  mi  cionta  sam  bith  an  agh- 
aidh  lagha  nan  ludhach,  no  'n  aghaidh  an 
teampuill,  no'n  aghaidli  Cheasair. 

j  9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  togarrach  air 
toileachas-inntinn  a  thoirt  do  na  h-Iudh- 
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aich,  fhreagair  e  Pòl,  agus  thubhairt  e,  An 
àill  leatsa  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  au 
siu  dol  fo  bhreitheanas  thaobh  nau  nithean 
siu  aun  am  làthair-sa  1 

10  An  sin  thubhairt  Pòl,  Tlia  mi'm'sheas- 
amh  aig  caithir-breitheanais  Cheasair,  far  an 
còir  breth  a  thoirt  orm:  air  na  h-Iu.dhaich 
cha  d'riun  mi  eucoir  sam  bith,  mar  is  maith 
tha  fios  agadsa. 

11  Oir  ma  tha  mi  'deanamh  eucoir,  agus 
ma  riun  mi  ni  sam  bith  a  thoill  bàs,  cha-n'eil 
mi  "diultadh  bàs  fhulang :  acli  mur  'eil  ni 
sam  bith  dhiubh  sìu  jfior  a  tha  iad  so  a'  cur 
as  mo  leth,  cha-n  fiieud  duine  sain  bith  mo 
thoirt  thairis  doibh.  Tha  mi  'togail  mo 
chùis  gu  Ceasar. 

12  An  siu  an  dèigh  do  Fhestus  labhairt  ris 
a'  chomhairle,  fhreagair  e,  An  do  thog  thu 
do  chùis  gu  Ceasar'?  gu  Ceasar  thèid  thu. 

13  Air  dol  do  làithibh  àraidh  seachad, 
thàiuig  Agripa  an  rìgli  agus  Bernice  gu 
Cesarea  a  chiu-  fàilte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibh  mòran  làithean  a 
chaitheadh  an  sin,  chuir  Festus  cìds  Phòil 
'an  cèiU  do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Dh'fhàgadh 
duine  àraidh  le  Felics  'n  a  phrìosanach. 

15  Air-san,  an  uair  a  bha  niise  ann  an 
lerusalem,  rinn  na  h-àrd-shagartan  agus 
seanairean  nan  ludhach  casaid  rium,  ag 
iarraidli  binne  'n  a  aghaidh. 

16  D'an  d'thug  niise  am  freagradh  so, 
Cha-n  e  gnàth  uan  Romanach  duine  sam 
bith  a  thoirt  thairis  chum  bàis,  gus  am  bi 
aig  an  neach  a  tha  air  agairt,  a  luchd-cas- 
aid  aghaidh  ri  h-aghaidh,  agus  gu'm  bi 
cothrom  aige  air  e  fèin  a  shaoradh  o'n  clioire 
a  chuireadh  as  a  leth. 

17  Uinie  sin  an  uair  a  thàinig  iad  araon  an 
so,  gun  mhoille  sam  bith  shuidh  mì  air  an 
là  màireach  's  a'  chaithir-bhreitheanais, 
agus  dh'àithn  mi'n  duiue  a  thoirt  a  làthair. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a  luchd-casaid  m'a 
thimchioll,  cha  do  chuir  iad  coire  air  bith 
as  a  leth  de  na  nithibh  a  shaoil  mise : 

19  Ach  thug  iad  ceisdean  àraidh  'n  a  agh- 
aidh  mu  thinichioìl  an  creidimh  fèin,  agus 
mu  thimchioll  losa  àraidh,  a  fhuair  bàs, 
neach  a  thubhairt  Pòl  a  bha  beò. 

20  Agus  a  chiojm  gu  robh  mise  amharus- 
ach  mu  thimchioil  an  leithidean  sin  de 
cheisdibh,  dli'fhcòraich  mi  dheth  am  b'àill 
leis  dol  suas  gTi  lerusalem,  agu.s  an  sin  dol 
fo  bhreitheauas  mu  na  nithibli  so. 

21  Ach  an  uair  a  dh'iarr  Pòl  a  choimhead 
gus  am  fiosraichteadh  a  chùis-san  le 
Augustus,  dh'àithn  mi  e  'bhi  air  a  ghleidh- 
eadh  gus  an  cuiriun  gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
B'àiII  leamsa  fèin  an  duine  so  'chluinntinn. 
Am  màireach,  thubhairt  esau,  cluinnidli 
tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach,  'n  uair  a 
thàinig  Agripa,  agus  Beruice,  le  mòr- 
ghreacUmachas,  agus  a  chaidh  iad  a  steach 
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maille  ris  na  h-àrd-cheannardaibh  agus 
prlomli-dhaoinibh  na  caithreach  do'n  ionad- 
èisdeachd,  air  do  Fhestus  àithue  a  thoirt, 
thugadh  Pòl  a  làthair. 

24  Agus  thubhairt  Festus,  A  rìgh  Agripa, 
agus  sibhse  a  dhaoine  uile  a  tha  làthair  an 
so  maille  ruinu,  tìia  sibh  a'  faicinn  au  duine 
so,  mu'n  do  chuir  sluagh  nan  ludhach  uile 
ionipaidh  ormsa,  araon  ann  an  lerusalem, 
agus  an  .so,  a'  glaodhaich  nach  bu  chòir  e 
bhi  ni  b'fhaide  beò. 

25  Ach  an  uair  a  thuig  mise  nach  d'rinn  e 
ni  sam  bith  a  thoill  bàs,  agus  a  chionn  gu'n 
do  tliog  e  fèin  a  chùis  gu  Augustus,  shon- 
raich  nii  a  chur  (Va  ionnsuidh. 

26  Mu  nach  'eil  ni  sam  bith  cinnteach  agara 
r'a  sgrìobhadh  chum  mo  Thigl;earna.  Uime 
sin  thug  mi  mach  e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
agus  gu  h-àraidh  a  d'  ionnsuidh-sa,  a  rìgh 
Agripa,  chum  an  dèi^li  rannsachadh  a 
dheanamh,  gu'm  bitheaclh  agani  ni  èigin  r'a 
sgrìobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'm'  bheachd-sa 
prìosauach  a  chur  tiain,  agus  gun  na  cùis- 
ean  a  tha  'u  a  aghaidh  ainmeachadh. 

CAIB.  XXVI. 

1  An  làtliair  Agripa,  chuir  Pòl  'a7i  cèill  a 
chaithe-beatha  o  'òige,  12  agus  cionnus  a  dli'- 
iompaicheadh  e  gu  niìorhlmileach,  agiis  a, 
gliairmeadli  e  gu  bìii  'n  a  abstol.  24  Chuir 
Festus  as  a  leih  gun  robh  e  aira  chuthacL  ach 
fìireagair  esan  gu  sèimh.  31  M/ieas  a'  chuid- 
eaclid  gu  h-iomlan  neo-cJiiontach  e. 

N  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòì,  Tha 
cead  agad  labhairt  air  do  shon  fèin. 
An  sin  shln  Pòl  a  machalàmh,agTas  fhreag- 
air  e  air  a  shon  fèin, 

2  Tha  mi  'g  am  mheas  fèin  sona,  a  rìgh 
Agripa,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  gu  freagairt 
air  mo  shon  fèin  an  cliugh  a'd'  làthair-sa, 
thaobh  nan  nithean  sin  uilc  atha  airan  cur 
as  mo  leth  leis  na  h-Iudhaich. 

3  Gu  h-àraidh,  a  chionn  gu  bheil  thusa 
eòlach  air  gach  gnàth  agus  ceisd  a  tha  am 
measgnan  ludhach:  uime  sin  guidheam  oi"t, 
èisd  rium  gu  foigliidncach. 

4  Tha  mo  bheatha-sa  o  m'òige,  a  chaith- 
eadh  air  tùs  am  measg  mo  chinnich  fèin  ann 
an  lerusalem,  aithnichte  do  na  h-Iudhaich 
uile ; 

5  D'am  b'aithne  mi  o  thùs,  (nam  b'àill  leo 
fianuis  a  dheananih,)  gu'n  do  chaith  mi  mo 
bheatha  a'm'  Phairiseach,  a  rèir  an  hichd 
comh-bharail  a's  tcinne  d'ar  crcidimh-ne. 

G  Agus  a  uis  tha  mi  'm'  sheasanih  fo 
bhreitlieanas  air  sou  dòchais  a'  gheallaidh 
a  rinneadh  le  Dia  d'ar  n-aithrichibh  : 

7  Chum  am  bheil  dùil  aig  ar  dà  thrèibh 
dhcug-ne  teachd,  a'  deanamli  seirbliis  do 
Dhia  a  là  agus  a  dli'oidhche  do  ghuàth  ; 
agus  air  son  au  dòchais  so  tha  mise,  a  i'ìgh 
Agripa,  air  m'agairt  leis  na  h-Iudhaich. 

8  C'ar  son  a  mheasar  leibhsc  mar  ni  do- 
chreidsinn,  gu'u  dùisgeadh  Dia  na  mairbhS 
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9  Gu  deiniliin  niheas  mise  annam  fèin, 
gu'm  bu  chòir  dlionih  mòran  nithean  a 
dheanamh  an  aghaidh  ainme  losa  o  Nasaret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  mi  ann  an  le- 
rusalem:  agus  air  faotainn  ùglidarrais  o  na 
h-àrd-shagartaibh,  dliruid  rai  mòran  de  na 
uaoimh  ann  aui  prìosanaibh ;  agus  au  uair 
a  chuireadh  gu  bàs  iad,  thug  mi  mo  ghuth 
'n  an  aghaidh. 

11  Agus  a'  deananih  peanais  orragu  minic 
anns  gach  sionagog,  cho-èignich  mi  iad  gu 
toiblieum  a  labhairt ;  agus  air  dhomli  'bhi 
gu  ro  mhòr  air  bhoile  'n  an  agliaidh,  rinn 
mi  geur-leanmhuinn  orra,  eadhon  gu  bailt- 
ibh  coigreach. 

12  Air  a  so  'n  uair  a  bha  mi  'dol  gu  Da- 
masciis,  le  cumhachd  agus  barantas  o  na 
h-àrd-shagartaibh  ; 

13  Mu  mheadhon-là,  0  a  rìgh,  chunnaic 
mi  air  an  t-shghe  solus  o  nèamli,  a  bu 
shoilieire  na  solus  nagrèine,  a'  dealrachadh 
mu'n  cuairt  orm,  agus  orra-san  a  blia  'g 
imeachd  maille  riiim. 

14  Agus  an  uair  a  thuit  siun  uile  air  an 
talamh,  cliuala  mi  guth  a'  labhairt  rium, 
agus  ag  ràdli  annsa'  cliaiuut  Eabhraidliicli, 
A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar  sou  a  tha  thu  ga  m' 
glieur-leanmluiinn  ?  In  cruaidh  dhuitse 
'bhi  'breabadli  an  aghaidh  nan  dealg. 

15  Agus  thubhairt  mise,  Cò  tlm,  a  Thigh- 
earn'  'ì  Agus  thubhairt  esan,  Is  mise  losa 
a  tlia  thusa  a'  geur-leanmhuinn. 

IG  Acli  èiricli,  agus  seas  air  do  chosaibh  ; 
oir  dh'flioillsicli  mi  mi  fèin  duit  chuni  na 
crìche  so,  gu'n  orduicliiuu  thu  a'd'  mhinis- 
teir  agus  a'd'  fhianuis  araon  air  ua  nitliibh 
sin  a  chunnaic  thu,  agus  air  ua  nithibh  anns 
am  foillsich  mi  mi  fèiu  duit  ; 

17  Ga  d'  shaoradh  o'n  t-sluagh,  agus  o  na 
Cinnich,  chum  am  bheil  mi  nis  ga  d'  chur.  i 

18  A  dh'fhosgladh  au  sùl,  chum  gu'n  i 
tionudaidh  iad  o  dhorchadas  gu  solus,  agus 
0  chumhachd  Shàtain  gu  Dia,  chum  gu  j 
faigh  iad  raaitheanas  phcacaidliean,  agus  [ 
oighreachd  niaille  ris  a'  mhuinntir  sin  a  tha  | 
air  an  naomhachadh  tre'n  chreidimh  a  tha 
annam-sa. 

19  Uime  sin,  a  rìgh  Agripa,  cha  robh  mi 
eas-ùiuhal  do'n  taisbeanadh  uèamhaidh  : 

20  Ach  shearmouaich  mi  air  tìis  dhoibh- 
san  anu  an  Damascus,  agus  aim  an  Icrusa- 
lem,  agus  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus 
an.  sin  do  na  Cinnich,  iad  a  dheanamh 
aithreachais  agus  pilltinn  ri  Dia,  a'  dean- 
amh  oibre  iomchuidh  an  aithreachais. 

21  Air  son  nau  uithean  so  ghlac  na 
Ii-Iudhaich  mi  's  au  teampull,  agus  b'àill  leo 
mo  mharbhadh. 

22  Uimo  siu  air  dhomh  còmhnadh 
fhaotaiun  o  Dhia,  bhuanaich  mi  gus  an 
là'n  diugh,  a'  deanamh  fianuis  do'u  bheag 
agus  do'n  mhòr,  guu  rn  air  bith  a'  labhairt 
ach  na  nithcau  sin  a  thubhairt  na  fàidhean 
agus  Maois  a  bha  gu  teachd ; 
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I  23  Gu'n  robh  Criosd  gu  fulang,  agus  gu'n 
robh  e  gu  èirigh  an  ceud  neach  o  na 
marbhaibh,  agus  gu'm  foillsicheadh  e  solus 
do'n  phobull,  agus  do  na  Cinnich. 

I  24  Agus  air  dha  'bhi  'labhairt  nan  nithean 
so  air  a  shon  fèin,  thubhairt  Festus  le  guth 

\  àrd,  Tha  thu  air  mhi-chèill  a  Phòil :  tha 

j  mòr-fhòghlum  ga  d'  chur  air  bhoile. 

25  Ach  thubhairt  esan,  Cha-n'eil  mi  air 
bhoile,  Fhestuis  ro  òirdheirc  ;  ach  tha  rai 
a'^  labhairt  bhriathran  na  fìrinn  agus  na 
cèille, 

26  Oir  tha  fhios  aig  an  rìgh  roimh  am 
bheil  mise  a'  labhairt  gu  saor,  air  ua 
nithibh  so  :  oir  tha  cinnt  agam  nach  'eil  a 
h-aou  de  na  nithibh  so  'an  ain-fhios  da ; 
oir  cha-n  ann  'au  cùil  a  rinneadh  so. 

27  Am  bheil  thu  'creidsinn  nam  fàidhean, 
a  rìgh  Agripa  ì  tha  fliios  agam  gu'm  bheil 
thu  'g  an  creidsinn. 

2S  An  sin  thubhairt  Agripa  riPòl,Isbeag 
nach  'eil  thu  'g  am  aomadh  gu  bhi  'am 
Chriosduidh. 

29  Agus  thubhairt  Pòl,  B'e  mo  ghuidhe 
air  Dia,  gu'm  bitheadh  cha-n  e  mhàin 
thusa,  ach  mar  an  ceudna  iadsan  uile  a  tlia 
'g  èisdeachd  rium  an  diugh,  ann  am  beag 
agus  'am  mòr,  mar  tha  mise,  saor  o  na 
geimhlibh  so. 

30  Agns  air  dha  nabriathran  so  alabhairt, 
dh'èirich  an  rìgh,  agus  an  t-uachdaran, 
agus  Bernice,  agus  an  dream  a  shuidh 
maille  riu : 

31  Agus  an  uair  a  chaidh  iada  leth-taobh, 
labhair  iad  i-'a  chèile,  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
an  duine  so  a'  deanamh  ni  air  bith  toill- 
teanach  air  bàs,  no  air  geimhlibh. 

32  An  sin  thubliairt  Agripa  ri  Festus, 
Dh'theudtadh  au  duine  so  a  leigeadh  as, 
mur  bhitheadh  gu'u  do  tliog  e  a  chùis  gu 
Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 

1  Ghahh  Pòl  long  ddn  Ròimh;  9  dKinnis  e 
roimh-làiiiih  cunnart  an  inruis,  ach  dia 
dHhugadh  creideas  da.  14  Luaisgeadh  iad  a 
null  agus  a  no.Ll  le  stoirm,  agus  dh'fhuiling 
iad  long-bhriseadh;  44  gidheadh  thàinig  iad 
air  tlr  gu  tèaruinte. 

AGUS  an  uair  a  thugadh  breth  sinne  a 
sheòladh  do'u  Eadailt,  thug  iad  Pòl 
thairis  maille  ri  prìosanaich  àraidh  eile,  do 
cheanuard-ceud  d'am  b'ainm  lulius,  de 
chuiilcachd  Augustuis. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air  bord  luinge  le 
Adramitium,  thog  sinn  ar  siùil,  a'  cur 
roudiainn  seòladh  seachad  air  crìochaibh  na 
h-Asia,  air  do  Aristarchus  Macedonach  o 
Thesalonica  'bhi  maille  ruinn. 

3  Agus  air  an  là  màireach,  thàinig  sinn 
gu  Sidon.  Agus  air  do  lulius  buntuinn  gu 
suairce  ri  Pòl,  leig  e  dha  dol  a  dh'ionn- 
suidh  a  chàirdean  chum  comhfhurtachd 
fhaotainn. 

4  Agus  air  dhuinn  stiùradh  as  a  sin,  sheòl 
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sinn  fo  Chiprus,  a  cLionu  gu  robh  na  thugadh  au  sin  uaiuu  gach  uiìe  dhòchaa 
gaothan  'n  ar  n-aghaidh.  gu'n  teasairgteadli  sinu. 

5  Agus  an  uaìr  a  sheòl  sinn  troimh'n  21  Acli  air  dhuiun  a  bhi  fada  'n  ar  trasg,  i 
fhairge  "tha  làimh  ri  Cihcia  agus  Pamphiha,  an  sin  air  seasamh  do  Phòl  'n  am  meadhon,  j 
thàinig  siun  gu  Mira  haile  de  Licia.  1  thubhairt  e,  Fb.eara,  bu  chòir  dhuibh  mo  ! 

6  Agus  fhuair  an  ceaunard-ceud  long  an  :  chomhairie-sa  'ghabhail,  agais  gun  f  huas-  ! 
sin  o  Alecsandria,  a  bha  'seòladh   do'n  gladh  o  Clirete,  agus  au  duchanu  agus  au 
Eadailt,  agus  chuir  e  sinn  a  steach  innte.     call  so  a  sheachnadh. 

7  Agus  an  uair  a  shecl  sinn  gu  mall  rè  :  22  Agiis  a  nis  guidheam  oirbh,  bitheadh 
mòraiu  làithean,  agus  a  thàinig  sinn  air  misneach  mhaitli  agaibh  :  oir  cha  bhi  call 
èigin  fa  chomhair  Chniduis,  a  chionu  nach  auama  sam  bith  'n  'ur  measg,  ach  a  mhàin 
do  leig  a'  ghaoth  leiun,  sheòl  sinn  fo  |  na  luinge. 

Chrete,  fa  chouihair  Shalmone  ;  j  23  Oir  air  an  oidhche  nochd  sheas  làimh 

8  Agus  air  dhuinn  seòladh  air  èigin  j  rium-sa  aingeal  an  Dè  sin,  d'am  buiu  mi, 
seachad  air,  thàinig  sinn  gu  ionad  àraidh  agus  d  am  bheil  mi  'deanamh  seirbhis, 

ris  an  abi-ar,  Xa  calaidhean  sgiamhach,  am  24  Ag  ràdh,  A  Phòil,  na  bitheadh  eagal 
fagus  d'an  robh  baile  Lasea.  I  ort ;  is  èigin  duit  a  bhi  air  do  thoirt  an 

9  Agus  air  do  mhòran  ìiine  dol  seachad,  làthair  Cheasair :  agus,  feuch,  thìodhlaic 
'n  uair  a  bha  seòladaireachd  a  nis  cunnart- '  Dia  dhuit  iadsau  uile  a  tha  'seòladh  maille 
ach,  a  chionn  gu'n  deachaidh  an  trasgadh  ;  riut. 

cheana  seachad,  chomliairhch  Pòl  iad,       i  25  Uime  sin,  fheara,  bitheadh  agaibh 

10  Ag  ràdh  riu,  Fheara,  tha  mi  'faicinn  |  deadh  mhisneach  :  où-  tha  mi  'creidsinn 
gu'm  bi  an  t-seòladaireachd  so  le  dochann  '  Dhè,  gu'n  tachair  ceart  mar  a  labhradh 
agus  call  mòr,  cha-n  e  mhàiu  do"n  luchd  '  rium. 

agus  do'n  luiug,  ach    d'ar  n-anamaibh    26  Ach  is  èigin  duinn  a  bhi  air  ar  tilgeadh 
fHn.  "  air  eilean  àraidh. 

1 1  Gidheadh,  is  mò  'chreid  an  ceaunard-  27  Agus  an  uair  a  bha  au  ceathramh 
ceud  an  seòladair  agus  maighstir  na  luinge,  oidhche  deug  air  teachd,  air  dhuinne  'bhi 
na  na  nithean  a  labhradh  le  Pòl.  i  air  ar  sèideadh  a  null  agus  a  nall  ann  au 

12  Agus  a  chionn  gu'n  robh  an  caladh  neo-  cuan  Adria,  mu  mheadhon-oidhche  b'i 
iomchuidh  gus  an  geamhradh  a  chaitheadh  ,  barail  nam  maraichean  gu'n  robh  iad  am 
ann,  b'i  comhairle  na  cuid  a  bu  mhò  seòladh  !  fagus  do  thìr  èigin  : 

as  a  sin  mar  an  ceudna,  agus  nam  feudadh  ',  2S  Agns  air  leigeadh  na  luaidhe  sìos 
iad  air  chor  sam  bith  teachd  gu  Phenice,  doibh,  fhuair  iad  an  doimhne  fichead 
caladh  de  Chrete  a  tha  'g  amharc  chum  an  aitheamh  ;  agus  an  uair  a  chaidh  iad 
iar-dheas,  agus  an  iar-thuath,  agus  fantuinn  beagan  air  an  aghaidh,  leig  iad  sìos  an 
rè  a' gheamhraidh  an  sin.  luaidh  a  rìs,  agus  fhuair  iad  i  '«  a  ciiig 

13  Agus  an  uair  a  shèid  a'  ghaoth  à  deas  aitheanih  deug. 

gu  ciìiin,  shaoil  iad  gu'n  d'fhuair  iad  an  ,  29  An  sin  air  dhoibh  a  bhi  fo  eagal  gu'm 
mn,  agus  ag  togail  an  seòl  dhoibh,  stiuir  buaileadh  iad  air  ionadaibh  garbha,  thilg 
iad  ri  taobh  Chrete.  iad  ceithir  acraicheau  à  deireadh  na  luinge, 

14  Ach  an  ceann  beagain  ìiine  'n  a  dhèigh  j  agus  ghuidh  iad  au  là  a  theachd. 

sin,  shèid  gaotli  ànrathach  'n  a  h-aghaidh,  30  Agus  an  uair  a  bha  na  maraichean  air 
ris  an  abrar  Euroclidon.  tì  teicheadh  a  mach  as  an  luing,  agus  a  leig 

15  Agus  air  bhi  do'u  luing  air  a  fuad- ,  iad  sìos  am  bàta  do'u  fhairge,  a'  gabhaU 
achadh,  agus  gun  chomas  di  dol  an  aghaidh  orra  'bhi  tilgeadh  a  mach  acraicheau  à 
na  gaoithe,  leig  sinu  ruith  dhi.  j  toiseach  na  luinge, 

16  Agus  air  dhuinuruith  a  stigh  fo  eilean  31  Thubhairt  Pòl  ris  a'  cheauuard-ceud, 
beag  ài-aidh  d'am  b'ainm  Clauda,  is  ann  le  ;  agus  ris  na  saighdearaibh,  Mur  fan  iad  sin 
èigin  a  rainig  sinn  air  a'  bhàta  :  j  's  an  luing,  cha-n'eil  e"n  comas  duibh  a  bhi  • 

17  Agus  air  dhoibh  a  togail  suas,  ghnàth-  j  air  bluu-  teasairginn. 

aich  iad  gacb  gleus  còmhnaidh,  a'  criosadh  '  32  An  sin  ghearr  na  saighdearan  cuird  a' 
na  luinge  foipe  ;  agus  air  dhoibh  a  bhi  fo  j  bhàta,  agus  leig  iad  leatha  tuiteam  sìos. 
eagal  gu'n  tuiteadh  iad  's  a'  bheò-ghaineimh, :  33  Agus  am  feadh  a  bha  au  là  a'  teachd, 
leig  iad  an  seòl  a  sìos,  agus  mar  sin  thug  Pòl  a  chomhairle  orra  uile  biadh  a 
dh'iomaineadh  iad.  ghabhail,  ag  ràdh,  Is  e  so  au  ceathramh  là 

18  Agus  air  dhuinne  'bhi  gu  ro  mhòr  air  deug  dhuibh  a'  feitheamh,  agus  a'  fantuinu 
ar  luasgadh  leis  an  doininn,  air  an  là  'n  a  'n  'ur  trasg,  guu  bhiadh  sam  bith  a  ghabh- 
dhèigh  sin  thilg  iad  a  mach  an  luchd;  ail. 

19  Agus  air  an  treas  là  thilg  sinn  le  ar  34  Uime  sin  guidlieam  oirbh  biadh  a 
làmhan fèin  a  mach  acfhuinn  na  luinge.       j  ghabhail;  oir  tha  so  chum  bhur  slàinte:  oir 

20  Agus  an  uair  nach  robh  a'  ghriannona  j  cha  chailìear  fuiltean  à  ceann  a  h-aoin  ag- 
reultan  r"am  faicinn  rè  mòrain  làithean,  i  aibh. 

agus  a  luidh  doinionn  nach  bu  bheag  oimn,  I  35  Agus  air  dha  na  nithean  so  a  labhairt, 
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duir.e  so,  do  nacli  fuiling  dìoghaltas  a  bhi 
hiiò,  ged  'tlieasairgeadh  o'n  ihairge  e. 

5  Agus  air  dhàsan  a'  bhèisd  a  chrathadli 
dheth  anns  an  teine,  clia  d'fhulaing  e  doch- 
auii  sani  bith. 

6  Ach  bha  iadsan  a'  feitheamh  c'uin  a 
dh'atadh  e,  no  a  thuiteadh  e  sìos  marbli  gu 
h-obann :  ach  an  uair  a  dh'fheith  iad  ùine 
fhada,  agus  nach  fac  iad  dochanu  sam  bith 
a'  teachd  air,  dh'atharraich  iad  an  inntinn, 
agus  thubhairt  iad  gur  dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioU  an  àite  sin  fcar- 
aiin  aigprloaihdhuinean  eilein,d'am  baium 
Publius,  a  ghabh  ruinne  agus  a  thug  re 
thri  làithean  aoidheachd  dhuinn  g-u  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh  athair  Phubliuis 
'n  a  luidhe  gu  tinn  le  fiabhrus,  agus  gearr- 
thach  fola:  air  do  Phòl  dol  a  steach  d'a  ionn- 
suidh,  riun  e  urnuigh,  agus  air  dhaa  làmh- 
an  a  chur  air,  leigheas  se  e. 

9  Agus  au  uair  a  rinueadh  so,  thàinig  mar 
an  ceudua  muinntir  eile  a  bha  euslau  's  an 
eilean  d'a  ionnsuidh,  agus  leighiseadh  iad: 

10  Muinntir  mar  an  ceudua  a  thug  mòr- 
urrani  dhuinu;  agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
sinn,  chuir  iad  na  nithean  sin  leinn  a  bha 
fcumail  duinn. 

1 1  AgTis  an  dèigh  thri  mìosan  sheòl  sinn 
anu  an  luiug  o  Alecsandria,  a  chaith  an 
geamhradh  's  an  eilean,  d'am  bu  shuaich- 
eantas  Castor  agus  Pollucs. 

12  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  air  tìr  aig 
Siracuse,  dh'fhan  sinu  an  sin  tri  làithean. 

13  Agus  air  seòladh  dhuinn  timchioll  as  a 
sin,  thàinig  sinn  gu  Regium:  agus  an  ceann 
là  'u  a  dhtìigh  siu  shèid  a'  ghaoth  4  deas, 
agus  thàinig  sinn  an  t-ath  là  gu  Puteoli : 

14  Air  dhuinn  bràithrean  fhaotainn  an 
sin,  chuireadh  iompaidh  oirnn  I0O  fimtuinn 
seachd  làithean  maille  riu :  agus  mar  sin 
thriall  sinn  chum  na  Ròimhe. 

15  Agus  as  a  sin,  air  faotainn  ar  sgeòil  do 
na  bràithribh,  tliàinig  iad  'n  ar  coinneamh 
gu  Apii-forum,  agus  na  Tri  tighibli-òsda ; 
agus  an  uair  a  chunnaic  Pòl  iad,  thug  e 
buidheachas  do  Dhia,  ag-us  ghabh  e  mis- 
neach. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'u  Rùimh, 
thug  an  ceannard-ceud  thairis  na  prìosan- 
aich  do  cheannard  an  fhreiceadain :  ach 
thugadh  comas  do  Phòl  a  bhi  leis  fèin, 
maille  ri  aon  saighdear  a  bha  'g  a  ghleidh- 
eadh. 

17  Agus  tharladh,  an  dèigii  thri  làithean, 
gu'n  do  ghairm  Pòl  maithean  uan  ludhach 
an  ceann  a  chèile.  Agus  an  uair  a  chruinn- 
icheadh  iad,  thubhairt  e  riu,  Fheara  agus 
a  bhràithre,  ged  nach  d'rinn  mise  ni  sam 
bith  an  aghaidh  a'  phobuill  no  ghnàthan 

nathair  nimhe  mach  as  au  teas,  agus  shàs  i  |  nan  aithrichean,  thugadh  thairis  mi  a'm' 
'n  a  làimh.  i  phrìosauach  0  lerusalem  do  làmhan  nan 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  shiagh  borb  j  Romauach. 
a'  bhèisd  'an  crochadh  r'a  làinih,  thubhairt    IS  Muinntir  an  dèigh  dhoibh  mo  cheas- 
iad  r'a  chèile,  Gu  ciuuteach  is  mort-fhear  au  i  nachadh,  leis  am  bu  nihiann  mo  leigcadh  aa, 
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agus  arau  a  ghlacadh,  thug  e  buidheachas 
do  Dhia  'n  an  làthair  uile  ;  agus  air  dha  a 
bhriseadh,  thòisich  e  ri  itheadh. 

36  Au  sin  ghlac  iad  uile  deadhnihisueach, 
agus  ghabh  iad  biadh  mar  au  ccudna. 

37  Agus  bha  sinn  a  dh'auauiaibh  uile  auns 
an  luing,  dà  cheud  agus  sè  deug  agus  tri 
fichead. 

38  Agus  au  uair  a  shàsuichcadh  iad  le 
biadh,  dh'eutromaich  iad  an  long,  agiis 
thilg  iad  a  mach  an  cruithneachd  's  au 
fhairge. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  là  air  teachd,  cha 
d'aithnich  iad  am  fearann:  ach  thug  iad  an 
aire  do  lùib  àraidhaig  an  robh  tràigii,anns 
an  robh  'nihiaun  orra,  nam  b'urrainn  iad, 
an  long  a  chur  gu  tìr. 

40  Agus  air  togail  nan  acraichean  doibh, 
leig  iad  rìs  an  fhairge  i,  agus  an  uair  a 
dh'fhuasgail  iad  ceanglaichean  na  stiùire, 
agus  a  thog  iad  ani  prìomh  sheòl  ris  a' 
ghaoith,  sheòl  iad  chum  na  tràighe. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh  ann  an  ionad 
àraidh  far  au  do  choinnich  dà  fhairge  a 
chèile,  bhuail  iad  au  long  air  grunnd;  agus 
air  sàthadh  d'a  toiseach  's  a'  ghruund, 
dh'fhan  e  gun  characliadh,  ach  bhriseadh  a 
deireadh  le  ainneart  uan  tonn. 

42  Agus  b'i  conihairle  nan  saighdearan  gu 
niarbhadh  iad  na  prìosanaich,  air  eagal  gu'n 
snàmhadh  neach  sam  bith  dhiubh  a  mach, 
agus  gu'n  rachadh  iad  as. 

43  Ach  air  do'u  cheannard-ceud  a  bhi  toil- 
each  Pòl  a  theasairginn,  chuni  e  air  ais  o'n 
comhairle  iad,  agus  dh'àithn  e  dhoibh-san 
d'am  b'aithne  snàmh  iad  fèin  a  thilgeadh 
's  a'  chuan  air  tùs,  agus  dol  a  mach  air 
tìr: 

44  Agus  do  chàch  dh'àitJm  e,  cuid  diubh 
''dJwl  air  clàraibh,  agus  cuid  eile  air  mìribh 
hriste  de'n  luing :  agus  mar  sin  tliarladh 
gu'n  deachaidh  iad  uile  tèaruinte  gu  tìi'. 

CAIB.  XXVIII. 

1  An  dèigli  un  long-bhrisidh  thug  an  sluagli  hoì'h 
aoidheadid  gu  suairce  do  Phòl.  5  Cha  rfo 
chiùrradh  a  làmh  le  natÌMÌr  nimhe  a  lean 
ritiw..  8  Shlànuich  e  mòran  eucailean  's  an 
eilean.  11  Gìiahh  iad  an  turus  chum  na 
Ròimhe.  17  Cliuir  Pòl  \m  cèill  do  na 
h-Iudhaich  aohhar  a  tìteacJid  dd'n  Ròimh. 

GUS  an  uair  a  thearnadh  iad,  thuig 
iad  an  sin  gu'ni  b'e  Melita  ainm  an 
eilein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh  borb  caoimhneas 
nach  bu  bheag  dhuinn :  oir  air  fadadh  teine 
dhoibh,  ghabh  iad  ruinn  uile,  air  son  an 
uisge  a  bha  ann,  agus  air  sou  an  fhuachd. 

3  Agus  air  do  Phòl  dorlach  bhioran  a 
thional,  agus  an  cur  air  an  teine,  thàinia: 
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a  chionn  iiaeh  robh  coire  bàis  sam  bith 
aniiam. 

19  Ach  an  iiair  a  bha  na  h-Iudliaich 
a'  labhairt  an  aghaidh  so,  b'èigin  domh  mo 
chùis  a  thogail  gu  Ceasar  ;  cha-n  e  gu  bheil 
coire  sam  bith  agam  r'a  chur  à  leth  mo 
chinnich. 

20  Air  an  aobhar  so  uimo  sin  chuir  mi  fios 
oirbhse,  chum  gu'm  faicinn  sibh,  agus  gu'n 
hiblirainn  ribh  :  ou-  is  ann  air  son  dòchais 
Israeil  a  tha  mi  ceangailte  leis  au  t-slabh- 
raidh  so. 

21  Agus  tlmbhairt  iadsan  ris,  Cha  d'fhuair 
siniie  Utrichean  sam  bith  à  ludea  mu 
d'  thimchioU,  clin  mhò  dh'fhoillsich  no 
dli'inuis  aon  de  ua  bi-ìiithribli  a  thàinig,  olc 
sam  bith  umad. 

22  Achbumhaith  leinn  achluinntinnuaitse 
ciod  i  do  bharail :  oir  mu  thimchioll  na 
guè-chreidimli  so,  tha  fliios  againn  gu'n 
labhrar  sgach  àit  'n  a  h-aghaidh. 

23  Agus  air  suidheachadh  là  ris,  thàinig 
mòran  d'a  ionnsuidh  chum  'iouad-comh- 
nuidh  ;  d'an  do  mhìnich  e  rìoghachd  Dhè, 
a'  deauamh  fianuis  uimpe,  agns  a'  cur 
iompaidli  orra  thaobh  nan  nithean  a 
bhuineas  do  losa,  araon  à  lagh  Mhaois,  agus 
as  na  fùidhibh,  o  mhoch-tlirath  gu  feasgar. 

24  Agiis  chreid  cuid  na  nitheau  a  labh- 
radh,  agus  chado  chreid  cuid  eile  dhiubh. 


LITIK  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUiM  NAN 


R  O  M  A  N  A  C 


CAIB.  1. 

1  Mhol  Pòl  a  dhreuchd  do  na  Romanaich,  agus 
dli'innis  e  a  thogradli  gu  teaclid  d'anionn- 
suidh.  16  Ciod  e  soisgml  Cliriosd,  agus  a7i 
fliìreaììtachd  a  tha  e  a'  foillseachadh.  18 
Tha  fearg  aig  Dia  ris  gach  uile  ghnè  peac- 
aidli.'  21  Ciod  iad  peacaidhean  nan  Cinn- 
each. 

POL,  seirbhiseach  losa  Criosd,  a  ghairm- 
eadh  gu  bhi  'n  a  abstol,  a  chuireadh 
air  leth  chum  Soisgeil  Dhè, 

2  (A  roimh-gheall  e  le  'fhàidhibh  fèin  anns 
na  sgriobtuiribh  naomha.) 

3  Mu  thimchioll  a  Mhic  losa  Criosd  ar 
Tigheam,  a  rinneadh  de  shìol  Dhaibhidh,  a 
rèir  na  feòla ; 

4  A  dhearbhadh  a  hhi  'n  a  Mhac  do  Dhia 
le  cumhachd,  a  rèir  Spioraid  ua  uaomhachd, 
tre  'aiseirigh  o  na  mairbh : 

5  Tre  au  d'fhuair  sinne  gràs  agus  abstol- 
achd  chum  umhlachd  a'  chreidimh  'am 
measg  uan  uile  chinneach  air  sgàth  'ainme- 
ean: 
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25  Agus  air  dlioibh  a  bhi  an  aghaidh  a 
chèile,  sgaoil  iad,  air  do  Phòl  aon  fhocal  a 
ràdh,  Is  maith  a  labhair  aii  Spiorad  naomh 
tre'n  fhàidh  Esaias,  i-'ar  n-aitlirichibh, 

2G  Ag  ràdh.  Imich  chum  a'  phobuiU  so, 
agus  abair,  Le  èisdeachd  cluinnidh  sibh, 
agus  clia  tuig  sibh  ;  agus  le  sealltuinn  chi 
sibh,  agus  cha-n  aithuich  sibh. 

27  Oir  tha  cridhe  a'  phobuill  so  air  fas 
reamhar,  agus  tha  iad  a'  cluinntinn  gu 
mall  le'n  cIuasaiMi,  agus  chaog  iad  an 
sùilean ;  air  cagal  gu'm  faiceadh  iad  le'ti 
sìiilibh,  agus  gu'n  cluiuneadh  iad  le'ji 
cluasaibh,  agus  gu'n  tuigeadh  iad  le'n  I 
cridhe,  agus  gu'm  pilleadli  iad,  agus  gu'n 
slànuichinu-sa  iad. 

28  Uime  sin  bitlieadh  fhios  agaibh-sa, 
gu'n  do  chuireadh  slàiute  Dliè  cbum  nan 
Cinneach,  agus  èisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  ua  briath- 
ran  so,  dh'imich  na  h-Iudhaich  rompa, 
agus  bha  mòr-reusonachadh  aca  eatorra 
fèin. 

30  Agus  dh'fhau  Pòl  dà  bhliadhna  iomlan 
'n  a  thigh-màil  fèin,  agus  ghabh  e  ris  na 
h-uile  dhaoinibh  a  thàiuig  d'a  ionnsuidh, 

31  A'  searmonachadh  rìoghachd  Dhè,  agus 
a'  teagasg  nan  nithean  a  bhuineas  do'n 
Tighearn  losa  Criosd,  leis  an  uile  dhànachd, 
gun  toirmeaso;. 


6  Am  measg  am  bheil  sibhse  mar  an 
ceudna  air  bhur  gairni  le  losa  Criosd  : 

7  Chum  uan  uile  a  tha  's  an  Ròimh,  air  an 
gràdhachadh  le  Dia,  air  an  gairm  gu  bhi 
'n  an  naoimh:  Gràs  gu  robh  dhuibhse,  agus 
sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  d'n  Tighearn 
losa  Criosd. 

8  Air  tiìs,  tha  mi  'toirt  buidheachais  do 
Dhia  tre  losa  Criosd,  air  bhur  son-se  uile, 
do  bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidimh  iomraid- 
each  air  feadh  an  domhain  gu  lèir. 

9  Oir  is  e  Dia  m'fhianuis,  d'am  bheil  mi  a' 
deanamh  seirbhis  le  m'  spiorad  ann  an  sois- 
geul  a  Mhic,  gu  bheil  mi  gun  sgur  a'  dean- 
amh  luaidh  oirbh, 

10  A  ghnàth  a' guidhe  ami  am  urnuighibh, 
(nam  feudainn  a  nis  fa-dheoidh  air  aon  chor 
letoil  Dkèturus  soirbheasach  fhaotainu,)  ri 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh-sa. 

11  Oir  tha  deidh  agam  air  sibhse  fhaicinn, 
chum  is  gti'm  pàirtich  mi  tìodhlac  àraidh 
spioradail  ribh,  chum  bhur  neartachadh ; 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  gu'm  faigh  mi  comh- 
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fhurtachd  annaibli-se,  tre  clireidimlx  a 
clièilo,  bhur  creidiiuh-se,  agus  mo  chreid- 
imh-sa. 

13  Agus  cha-n  àill  lcam,  a  bhràithre,  e 
bhi'n  ain-fhios  duibiise  gu'n  do  chuir  mi 
romliamgu  minicteachd  do'ur  n-ionnsuidh, 
(acli  bhiicadh  mi  gus  a  so,)  clium  gu'm  faigh- 
inn  toradii  èigin  'n  'ur  measg-seios,mar'am 
mcasg  nan  Cinncacli  eile. 

14  Oir  tlui  mi  fo  fhiachaibh  araon  do  na 
Greugaich,  agus  do  na  daoinibh  borba, 
araon  dlioibh-san  a  tlia  ghc,  agus  dhoibh- 
san  a  tha  neo-ghlic. 

15  Uime  sin,  mheud  's  a  tha  'an  comas 
domh,  tha  mi  idlamh  chum  an  soisgeul  a 
slicarinonachadli  dhuibhse  rnar  an  ceudna 
a  tha  's  an  Ròimli. 

16  Oir  cha  nàr  leam-sa  soisgeul  Chriosd  : 
oir  is  e  cumhachd  Dliè  e  clmm  slàinte  do 
gacli  neach  a  chreideas,  do'n  ludhach  air 
tìis,  agus  mar  an  ceudna  do'n  Ghreug- 
ach. 

17  Oir  tha  fìreantachdDhè  air  a'  ioillseach- 
adh  ann  tre  chreidimh  gu  crcidimh:  mar  a 
tha  e  sgrìobhta,  Bithidh  am  fìrean  beò  tre 
chreidimli. 

18  Oir  tha  learg  Dho  air  a  foillseachadh  o 
nèamh  an  aghaidh  gach  uile  mhi-dhiadli- 
aidhoachd,  agus  eucoir  dhaoine,  a  tha'bac- 
adli  na  fìrinn  ann  an  ueo-fliìreantachd : 

19  Do  bhrìgh  gu  bheil  an  ni  air  am  feudar 
fios  fhaotainn  a  tliaobh  Dhè  follaisoacli 
annta-san;  oir  rinn  Dia  folhiiseacli  dhoibli  e. 

20  Oir  riamh  o  chruthachadli  an  t-saoghail 
tha  a  nithean-sa  nacli  feudar  fhaicinn, 
eadhon  a  chumhachd  sìorruidh  agus  a 
Dhiadhachd,  air  am  faicinn  gu  soilleir,  air 
dhoibh  a  bhi  so-thuigsinn  o  na  nithibh  a 
rinneadh ;  chum  gu'm  bitheadli  iad  gun 
leith.sgeul  aca : 

21  Do  bhrìgh  'n  uair  a  b'aithne  dhoibh 
Dia,  nach  d'thug  iad  glòir  dha  mar  Dhia, 
agus  nach  robh  iad  taingeil,  ach  gu'n  d'fhàs 
iad  dìomhain  'n  an  reusonachadh  fèin,  agus 
gu'n  do  dhorchaicheadh  an  cridhe  amaid- 
each. 

22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice  iad  fèin,  rinn- 
eadh  aniadain  diubli : 

23  Agus  chaochail  iad  glòir  an  Dè  neo- 
thruaillidh  gu  dealbh  a  rinneadli  cosmhuil 
ri  duine  truaillidh,  agus  ri  eunlaith,  agus 
ainmhidhibh  ceithir-chosach,agus  bèisdibh 
snàigeach. 

24  Uime  sin  thug  Dia  thairis  iad  mar  an 
ceudna,  tre  ana-miannaibh  an  cridhe  fèin, 
chum  neòghloine,  a  tlioirt  eas-urraim  d'an 
corpaibh  fèin  eatorra  fèin  : 

25  Muinntir  a  chaochail  fìrinn  Dhè  gTi 
brèig,  agus  a  thug  aoradh  agus  a  rinn 
seii'bhis  do'n  chreutair  ni's  mò  na  do'n 
Chruithear,  a  tha  beannaichte  gu  sìorruidh. 
Amen. 

2G  Air  a  shon  so  thugDia  thairis  iad  do  ana- 
niiannaibh  gràineil:  oir  chaochail  eadhon 
151 


am  mnathan  an  gnàthachadh  nàdurra  clìum 
a'  ghnàtha  a  tha  an  aghaidli  nàduir : 

27  Agus  mar  an  ceudna  na  fìr,  air  trèig- 
sinn  doibh  gnàthachadh  nàdurra  na  mnà, 
loisgeadh  iad  le'n  togradh  d'a  chèile,  firionn- 
aich  ri  firionnaich  ag  oibreachadh  gràineil- 
cachd  agus  iad  a'  faotainn  dìol-tlmarasdail 
an  seacharain  annta  fèin,  niar  bu  chòir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu  toil  leo  eòlas 
Dhè  a  chumail,  thug  Dia  thairis  iad  do  inn- 
tinn  mhi-chèillidh,  a  dheanamh  nithean 
nach  robh  iomchuidh : 

29  Air  dhoibh  a  bhi  air  an  lìonadh  leis  an 
uile  eucoir,  strìopaclias,  olc,  shannt,  mhì- 
run  :  làn  farmaid,  mortaidh,  connsachaidh, 
ceilg,  droch-bheusan  ;  'n  au  luchd-cogars- 
aich, 

30  'N  an  luchd-anacainnt,  'n  an  luchd- 
fuath  air  Dia,  'n  an  luchd-tarcuis,  uaibh- 
reach,  'n  an  luchd-ràiteachais,  'n  an  luchd- 
cumadh  uilc,  easìimhal  do  phàrantaibh. 

31  Eu-cèillidh, 'n  an  luehd-brisidh  coimh- 
clieangail,  gun  ghràdh  nàdurra,  do-rèit- 
càchaidh,  neo-thruacanta : 

32  Muinntir  d'an  aithne  ceartas  Dhè,  (gu 
bheil  iadsan  a  ni  an  leithid  sin  de  nithibh 
toillteannach  air  bàs,)  gidheadh  cha-n  e 
mhàin  gu'm  bheil  iad  fèin  'g  an  deananih, 
ach  tha  mar  an  cevidna  tlachd  aca  de'n 
mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  II. 

1  ladsan  a  iha  ^peacacJiad/i,  ged  tlia  iad  «'  a'on- 
acìtadh  so'andaoinibli  ede,cìia-n  v.rrainn  iad 
an  leithsgeul  fèin  a  gltcdìh.ail,  6  agus  is  lugha 
gu  mòr  na  sin  a  dh'j.ieudas  iad  dul  as  o 
cliearl-hlireilheanas  Dhè,  ma's  ludìiaich  no 
Cinnich  iad.  14  Clia-n'eil  na  Cinnich  comas- 
ach  air  dol  as,  17  no  idir  na  h-Iudhaich,  25 
do  nach  'eil  fe.um  's  an  timchioll-ghearradh, 
mur  coimldd  iad  an  lagh. 

UIME  sin  tha  thu  gun  leithsgeul,  0  a 
dhuine,  co  air  bith  thu  a  tha  'toirt 
breth:  oir  an  uair  a  tha  thu  'toirt  bretli  air 
neach  eile,  tha  thu  ga  d'  dhìteadh  fèin ;  oir 
thusa  a  tha  'toirt  breth,  tha  thu  'deanamh 
nau  nithean  sin  fèin. 

2  Ach  tha  fios  againne  gu  bheil  breith- 
eanas  Dhè  a  i'èir  fìrinn,  an  aghaidh  na 
muinntir  a  tha  'deanamh  an  leithid  sin. 

3  Agus  an  saoil  thusa  so,  0  a  dhuine,  a 
tha  toirt  bretli  orra-san  a  ni  an  leithid  sin, 
agus  a  tha  'g  an  deanamh  thu  fèin,  gu'n  tèid 
thu  as  o  bhreitheanas  Dhè  ? 

4  No  'n  dean  thu  tarcuis  air  saoibhreas  a 
mhaitheis,  agus  'fhoighidin,  agus  'fhad- 
fhulangais,  gun  fhios  a  bhi  agad  gu  bheil 
maitheas  Dhè  ga  d'  threòrachadh  chum 
aithreachais  ? 

5  Ach  a  rèir  do  chruais  agus  do  chridhe 
neo-aithreachail,  tha  thu  'càrnadh  suas 
feirge  dhuit  fèin  fa  chomhair  là  na  feirge, 
agus  foiUseachaiilh  ceart-bhreitheanais 
Dhè; 

6  A  bheir  do  gach  aou  a  rèir  a  ghuiomh- 
aran ; 
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7  Dhoibh-s;in  a  tha  le  buanachadh  gu 
foighidiieach  anu  au  dcadh  obair,  ag  iarr- 
aidh  glòire,  agus  urraiii,agus  iieo-bhàsoihor- 
achd,  a'  blieatlia  mliaireauuacli : 

S  Ach  dhoibh-san  a  tha  connspoideach, 
agus  nach  'eil  ìimhal  do'n  fhìriun,  acli  a  tha 
ùmlial  do'n  eucoir,  diom  agus  fearg  ; 

9  Amhgliar  agus  teanntaclid  air  gach  anam 
duine  a  tha  'dcanamh  uilc,  do'n  ludhacli  air 
tùs,  agus  mar  au  ceudna  do'n  Ghreugach : 

10  Ach  glòir,  agus  urram,  agus  sìth,  do 
gacli  duine  a  ni  maith,  do'n  ludhach  air  tùs, 
agus  do'n  Ghreugach  mar  an  ceudna : 

11  Oir  cha-n'eil  spèis  aig  Dia  do  phearsa 
seach  a  chèile. 

12  Oir  a  mheud  as  a  pheacaich  gun  au 
lagh, sgriosar  iad  gun  an  lagh ;  agus  a  niheud 
as  a  pheacaich  fo  au  lagh,  dìtear  iad  leis  an 
lagh : 

13  (Oir  cha-u  iad  luchd-èisdeachd  anlagha 
a  tha  'n  am  fìreanaibh  'am  fianuis  Dhè,  ach 
bithidh  luchd-deanamh  an  lagha  air  am  fìr- 
eauachadh. 

14  Oir  an  uair  a  tha  na  Cinnich  aig  nach 
'eil  lagh,  a  thaobh  nàduir  a'  deanamh  nan 
nitheau  a  tha  's  an  lagh,  air  dhoibh-san  a 
bhi  gun  lagh  tlia  iad  'n  an  lagh  dhoibh 
fèin : 

15  Muinntir  a  tha  'nochdadh  obair  an 
lagha  sgrìobhta  'n  an  cridheachaibh,  air 
bhi  d'an  cognis  a'  deauamh  fìanuis  leo,  agus 
aìi  smuaintean  eatorra  fcin  'g  an  agairt,  uo 
a'  gabhail  an  leithsgeil :) 

Itì  'S  an  là  anns  an  toir  Dia  breth  air 
uithibh  uaigneach  dhaoine,  ai'èirmo  shois- 
geil-sa,  tre  losa  Criosd. 

n  Feuch,  goirear  ludhach  dhiot-sa,  agus 
tha  thu  'cur  dòigh  's  au  lagh,  agus  a'  dean- 
amh  uaiU  à  Dia ; 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil,  agus  tha 
thu  a'  dearbhadli  uan  nithean  a's  fearr,  air 
dhuit  a  bhi  air  do  theagasg  as  an  lagh, 

19  Agus  tha  thu  dòchasach  gur  ceann-iuil 
thu  fèin  do  ua  doill,  solus  dhoibhsan  a  tha 
ann  an  dorchadas, 

20  Fear-fòghhiim  do  dhaoinibh  neo-eag- 
naidh,  fear-teagaisg  do  leanabaibh,  aig  am 
bheil  samhladh  an  eòlais  agus  na  f  ìrinn  a 
tha  's  an  lagh. 

21  Thusa  uime  sin  a  tha  'teagasg  neach 
eile,  nach  'eil  tlui  ga  d'  theagasg  fèiu  'ì  thusa 
a  tha  'searmonachadh  gun  ghoid  a  dhean- 
amh,  am  bheil  thu  ri  goid  ì 

22  Thusa  tha  'g  ràdh  gun  adhaltranas  a 
dheanamh,  am  bheil  thu  'deanamh  adhalt- 
ranais  ì  thusa  le' n  gràin  ìodholan,  am  bheil 
tbu  ri  naomh-ghoid  ? 

23  Thusa  a  tha'deanamh  uaill  as  an  lagh, 
an  tabhair  thu,  le  briseadh  an  lagha,  cas- 
urram  do  Dhia  ì 

24  Oir  tha  ainni  Dhè  a'  faotainn  toibhcim 
do  'ur  taobh-se  am  measg  nan  Cinneach, 
mar  a  tha  e  sgrìobhta. 

25  Oir  tha  tairbhe  gu  fìrinneach  anns  an 
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timchioll-ghearradh,  nia  ghleidheas  tu  an 
lagh :  ach  nia's  fear-brisidh  an  lagha  tliu, 
tha  do  thimchioll-ghearradh  'u  a  neo-thim- 
chioll-ghearradh  dhuit. 

26  Uime  sin,  ma  ghleidheas  an  neo-thim- 
chioll-ghearradh  fìreautachd  an  lagha, 
nach  measar  a  neo-thimchioll-ghearradh- 
san  mar  thimchioll-ghearradh ' 

27  Agus  nach  dìt  an  neo-thimchioll  ghearr- 
adh  thaobh  nàduir.  a  tha  a'  coimhliouadli 
an  lagha,  thusa  a  tha  tre'n  litir  agus  tre'u 
timchioll-ghearradh  a'd'  fhear-brisidh  an 
lagha  ì 

28  Oir  cha-n  ludhach  esan,  a  tha  raar  sin 
o'n  leth  muigh ;  agus  cha-n  e  sin  an  tim- 
chioll-ghearradh,  a  tha  gu  follaiseach  's  an 
fheoil : 

29  Ach  is  ludJiach  esan,  a  tha  mar  sin 
's  an  taobh  a  stigh  ;  agus  is  e  sin  an  tim- 
chioll-ghearradh  a  tha  's  a'  chridhe,  agus 
's  an  .spiorad,  cha-n  anu  's  an  litir,  aig  am 
bheil  a  chliu  cha-u  ann  o  dhaoinibli,  ach  o 
Dhia. 

CAIB.  III. 

1  Sochair  nan  ludhach;  3  nach  do  chaill  iad:  9 
gidheadh  clKfhdg  an  lagh  shlos  iad  mar  an 
ceudna  thaobh  peacaidh.  20  Uime  sin  cha- 
n'eil  feòil  air  hith  air  a  saoradh  tre'n  lagh,  28 
ach  tlia  na  h-uile  air  an  saoradh  ire  chreidimìi, 
a  mhàin,  31  gidheadh  cha-neil  an  lagh  air  a 
diur  gu  neo-bhrìgh. 

CIOD  e  uime  sin  barrachd  au  ludhaich  ? 
no  ciod  e  tairbhe  au  timcliioll-ghearr- 
aidh? 

2  Is  mòr  sin  air  gach  dòigh :  air  tùs,  do 
bhrìgh  gur  ann  riu-san  a  dh'earbadh  briath- 
ran  Dhè. 

3  Oir  ciod  e  sin  ged  nach  do  chreid  cuid? 
an  dean  am  mi-chreidimh-sau  fìrinu  Dliè 
gun  èifcachd  ? 

4  Nar  leigeadh  Dia :  ach  bitheadh  Dia 
fior,  agus  gach  duine  'n  a  bhreugaire ;  a 
rèir  mar  tha  e  sgrìoblita,  Chum  gu'm  bi 
thu  ceart  ann  ad  bhriathraibl),  agus  gu'u 
toir  thu  buaidh  'u  uair  a  bhcirear  bretii  ort. 

5  Ach  ma  mliolas  ar  n-eucoir-nc  firean- 
tachd  Dhè,  ciod  a  their  sinn  ?  am  bheil  Dia 
eucorach  a  tha  'deanamh  dioghaltais  ?  (tlia 
nii  a'  labhairt  mar  dhuine,) 

6  Nar  leigeadh  Dia:  no  cionnus  a  bheir 
Dia  breth  air  an  t-saoghal  ? 

7  Oir  ma  tha  fìrinu  Dhè  tre  mo  bhrèig-sa 
air  a  meudachadh  chum  a  ghlòire-san ;  c'ar 
son  a  tha  niise  air  mo  dhìteadh  mar 
pheacach  ? 

8  Agus  c'ar  son  nach  deau  siun  olc,  chum 
gu'n  tig  maith  as  l  (mar  a  labhrar  gu  toibh- 
eumach  umainne,  agus  mar  a  thubhairt 
cuid  gu  bheil  sinu  ag  ràdh,)  ■imiinntir 
d'  am  bheil  an  dìteadh  a  rèir  ceartais. 

9  Ciod  uinie  siu?  am  bheil  barrachd 
againne?  cha-n'eil  air  aon  chor:  oir  dhearbh 
sinn  roimhe  gu  bheil  araon  ua  h-Iudhaich 
agus  na  Cinnich  uile  fo  phcacadh ; 
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10  Mar  tha  e  sgrìoblita,  Clia-ri'eil  iouracan 
ann,  cha-n'eil  fiu  a  li-aon  : 

11  Cha-n'oil  neach  ann  a  thuigeas,  cha-n'eil 
neach  ann  a  tha  'g  iarraidh  Dlie. 

12  Chlaon  iad  uile  as  an  t-slighe,  tha  iad 
niìe  mi-tharbhach ;  cha-n'eil  neach  a  tha 
'deanamli  maith,  cha-n'eil  fiu  a  h-aon. 

13  Is  uaigh  fhosgailte  an  scòrnan;  labhair 
iad  cealg  le'n  teangaibh  ;  tha  nimh  nan 
nathraichean  nimhe  fo  'm  biHbli: 

14  Aig  am  bheil  am  beiil  làn  mallachaidh 
agus  seirbhe : 

15  Tha  an  cosan  luath  adhòrtadh  fola; 

16  Tha  lèir-sgrios  agus  truaighe  'n  an 
slighibh : 

17  Agus  slighe  na  sìthe  cha  b'aithne 
dhoibh : 

18  Cha-n'eil  eagal  Dhè  fa  comhair  an  sìil. 

19  A  nis  tha  fhios  againii  ge  b'e  nitheana 
tha'n  lagh  a'  labhairt,  gur  ann  riu-san  a  tha 
fo  'n  lagla  a  tha  e  'g  an  labhairt:  chumgu'n 
druidear  gacli  uile  bheul,  agus  gu'm  bi  an 
.saoghal  uile  air  fhaotainn  ciontacli  'am 
fianuis  Dhè. 

20  Uime  sin  cha  bhi  feòil  air  bith  air  a 
fìreauachadh,  'n  a  fhianuis-san,  tre  oibribh 
an  lagha:  oir  ìs  ann  tre  an  lagh  a  tha  eòlas 
peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  fìreantachd  Dhè  air  a 
foillseacliadh  as  eugmhais  au  lagha,  a'  faot- 
ainn  fianuis  o'n  lagh  agus  o  na  fàidhibh  ; 

22  Eadìion  fireantaclid  Dhè  tre  chreidimh 
losa  Criosd,  do  na  li-uile,  agus  air  na  h-uile 
a  chreideas ;  oir  clia-n"eil  eadar-dhealach- 
adh  ann : 

23  Oir  pheacaich  na  h-uile,  agus  tha  iad 
air  teachd  gcarr  air  giòir  Dliè  ; 

24  Air  dhoibh  a  bhi  air  am  fìreanachadh 
gu  saor  le  a  ghràs,  tre  an  t-saorsa  a  tha  ann 
an  losa  Criosd : 

2.5  Neach  a  shònraich  Dia  'n  a  ìobairt- 
rèitich,  tre  chreidimh'n  a  fhuil,  chum  'fhìr- 
eantachd  ihoillscachadh  le  maitlieanas  nam" 
peacaidhean  a  chaidh  seacliad,  ti'e  fhad- 
fhulangas  Dliè : 

26  A  dh'fhoillseachadh,  tha  mi  ag  ràdh, 
'fhìreantachd-san  's  an  àm  a  tha  làthair  ; 
chum  gu'm  bitheadli  e  cothromach,  agus 
gu'm  f ìreanaicheadh  e  an  ti  a  chreideas  anu 
an  losa. 

27  C'àit  uime  sin  am  hheil  uaill  ?  Dhruidr 
eadh  a  mach  i.    Ciod  e  an  lagh  leis  an  do 
dhruideadh  amadi,  i?  anelagh\\n.\\  oibre? ; 
Cha-n  e;  ach  tre  lagh  a'  chreidimh.  j 

28  Tha  sinn  uime  sin  a'  meas  gu  bheil 
duine  air  fliìreanachadli  tre  chreidimh  as  ] 
eugmliais  oibre  an  lagha.  \ 

29  An  o  Dia  nan  ludhach  a  mhàin  e? 
Nach  e  mar  an  ceudna  Dia  nan  Cinneach? 
Gu  deimhin  uau  Cinneacli  mar  an  ceudna :  | 

30  Do  bhrìgh  gur  aon  Dia,  a  dh'fhìrean- 
aicheas  an  timchioll-ghearradho  chreidimh, 
agusan neo-thimchioll-gliearradh  trechreid-  I 
imli.  I 
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31  Am  bheil  sinn  uime  sin  a  cur  anlagha 
'an  neo-bhrìgli  tre'n  chreidimh  ?  Nar  leig- 
eadh  Dia:  ach  tha  siune  a'  daingneachadh 
an  lagha. 

CAIB.  IV. 

1  Mheasadh  creidimh  Ahrahaim  dhamarfhìr- 
eantachd.  10  mu'ndo  t/iimchioU-i^hearradh  e. 
13  Tre  chreidimh  a  mhàin  ■sheailihaich  e  fèin 
agus  a  shlioclid  an  yecdladh.  16  Is  e  A  bra- 
ham  athair  nan  uile  dìiuoine  a  iha  'creidsinn. 
24  Bithidh  ar  creidimh-ne  mar  aii  ceudna  air 
a  mheas  dliuinn  mar  fìdreanlachd. 

C^IOD  ma  ta  a  their  sinn  a  fhuair  ar 
''  n-athair  Abraham  a  rèir  na  feòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fhìreanaicheadh  Abraham  le 
oibribh,  tlia  aobhar  uaill  aige,  ach  clia-n  ann 
a  thaobh  Dhè. 

3  Oir  ciod  a  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ? 
Clireid  Abraham  Dia,  agus  mheasadh  siu 
da  mai-  fhlreantaclid. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha-n  ann  mar 
gliean-maith  a  mheasar  au  tuarasdal,  ach 
mar  fhiachaibh. 

5  Ach  do'n  ti  nach  dean  obair,  ach  a  tha 
'creidsinu  anns  an  ti  a  dh'fhìreanaicheas  an 
duine  mi-dhiadhaidh,  measar  a  chreidimh 
mar  fhìreantachd. 

6  Amhuil  mar  a  tha  Daibliidh  a'  cur  'an 
cèill  beaunachadli  an  duine  sin  d'am  meas 
Dia  fìreantachd  as  eugnihais  oibre,  ag  ràdh, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a  fhuair  maith- 
eanas  'n  an  euceirtibh,  agus  aig  am  bheil 
am  peacaidhean  air  am  folach. 

8  Is  beannaichte  an  ti  nacli  cuir  an  Tigh- 
earn  peacadh  as  a  leth. 

9  Am  blieil  ma  ta  am  beannachadh  so 
'teachd-àìr  an  timcliioll-ghearradli  a  mhàin, 
no  mar  an  ceudna  air  au  neo-thimchioll- 
ghearradh  ?  Oir  tha  sinn  ag  ràdh  gu'n  do 
mlieasadli  creidimh  do  Abraliam  mar  fhìr- 
eantaclid. 

10  Cionnus  ma  ta  a  mheasadh  dha  e  ?  An 
ann  an  uair  a  blia  e  's  an  timchioll-ghearr- 
'àdh,  no  "s  an  neo-thimchioll-ghearradh  ? 
Cha'n  anu  's  an  timchioll-ghearradh,  ach  's 
an  neo-thimchioll-ghearradh. 

11  Agvis  fhuair  e  comharadh  an  timchioll- 
ghearraidh,  seula  fìreantachd  a'  chreidimh 
a  bha  aige  's  an  neo-thimcliioll-ghearradh, 
chum  gu'm  bitheadh  e  'n  a  athair  aca-san 
uiie  a  tha  'creidsiun  's  an  neo-thinichioU- 
gheaiTadh,  chura  gu'm  meastadh  fìr- 
eantachd  dlioibli-san  mar  an  ceudna  : 

12  Agvis  'n  aathair  an  timchioU-ghearraidli 
dhoibh-san  nach  'eil  a  mhàin  de'n  timchioll- 
ghearradli,  ach  mar  an  ceudna  a  tha 
'g  imeachd  ann  an  ceumaibh  creidimh  sin 
ar  n- Athar  Abrahaim,  a  bha  aige  's  an  neo- 
thimchioH-gheai  radh. 

13  Oir  cha  b'ann  tre'u  lagh  a  thugadh  an 
gealladh  do  Abrahara  no  d'a  shìo!,  Gu'ni 
bitheadh  e  'n  a  oighre  air  au  t-saoghaI,ach 
tre  fhìreautachd  a'  chreidimh. 

14  Oir  raa  tha  iadsan  a  bhuineas  do'nlagh 
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'n  an  oighreacbaibh,  tha  creidimh  air  a 
dheanamh  diomhain,  agus  an  gealladh  gun 
bhrìgh : 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagli  ag  oibreach- 
adh  feirge  :  oir  far  nach  'eil  lagh,  cha-n'eil 
an  sin  briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  ann  o  chreidimh  tha  an 
oighreachd,  ionnus  gu'm  liitheadh  1  tre 
ghràs:  chum  gu'm  bitheadh  an  gealladh 
daiugean  do'n  t-sìol  uile,  cha-n  ann  a  mhàin 
dhoibh-san  a  bhuineas  do'n  lagh,  ach  mar 
an  ceudna  dhoibh-san  a  bhuineas  do 
chreidimh  Abrahaim,  neach  is  e  ar  u-ath- 
air-ne  uile, 

17  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Dh'ord- 
nich  mi  thu  a'd'  athair  mhòrau  chinneach,) 
'n  a  làthair-san  anns  an  do  chreid  e,  eadhon 
Dia,  atha  'beothachadh  nam  marbh,  agusa 
tha  'gairm  nan  nithean  sin  nach  'eil  idir  ann 
mar  gu'm  bitheadh  iad  ann  : 

18  Neach  an  aghaidh  dòchais  a  chreid  'an 
dòchas,  chum  gu'm  bitheadh  e  'n  a  athair 
mhòran  chiuneach  ;  a  rèir  mar  a  dìibhradh, 
Mar  so  bithidh  do  shliochd. 

19  Agus  air  dha  gun  bhi  anmhunnann  an 
creidimh,  cha  do  chuir  e  'an  suim  gu'n 
robh  a  chcrp  fèin  a  nis  marbh,  air  dha  'bhi 
timchioU  ceud  bliadhna  dh'aois,  no  mairbhe 
bronn  Shara : 

20  Agus  cha  do  chuir  e  'an  amharus 
gealladi  Dhè  le  mi-chreidimh  ;  ach  bha  e 
làidir  ann  an  creidimh,  a'  toirt  glòire  do 
Dhia: 

21  Agus  bha  làn-chinnt  aige,  an  ti  a  thug 
an  gealladh,  gu'm  hu  chomasach  esan  air  a 
choimhlionadh. 

22  Agus  uime  sin  mheasadh  so  dhàsan 
mar  fhìreantachd. 

23  A  nis  cha  b'aun  air  a  shonsan  a  mhàin 
a  sgrìobhadh,  gu'n  do  mheasadh  so  dha  ; 

24  Ach  air  ar  son-ne  mar  an  ceudna,  d'am 
measar  e,  ma  chreideas  sinn  ann-san  a  thog 
suas  losa  ar  Tighearn  o  na  mairbh, 

25  A  thugadh  thairis  air  son  ar  cionta, 
agus  a  thogadh  suas  a  rìs  air  son  ar 
fìreanachadh. 

CAIB.  V. 

1  Air  dhvinn  a  bhi  air  ar  saoradh  o  chionta 
IJeacaidìi  ire  chreidimh,  tha  sìth  againn  ri 
Dia,  agus  gairdeacha-s  ann  an  dòchas  :  8  do 
bhrìyh  gu'n  cV  ^  fhuair  sinn  rèite  tre  fìiuil 
C/iriosd,  'n  uairbu  naimhdean  sinn,  is  mò  gu 
mòr  na  sin  a  sliaorar  sinn  a  nis  air  dhuinn 
anrèitefhaotainn,  12  Mar  a  Ihàinig  peacadh 
agus  bàs  tre  Adhamh,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a 
tha  fìreantachd  agus  beatha  'tre  losa  Criosd. 
20  Far  an  rohh  peacadh  mòr  thug  gràs  harr- 
achd. 

UIME  sin  air  dhuinne  'bhi  air  ar 
fìreanachadh  tre  chreidimh,  tha  sìth 
againn  ri  Dia,  tre  ar  Tigheam  losa 
Criosd : 

2  Tre'm  bheil  againn  mar  an  ceudna 
slighe  gu  dol  a  steach  tre  chreidimh  chum 
157 


a'  ghràis  so  anns  am  bheil  sinn  'n  ar  seas- 
amh,  agus  tha  sinn  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  an  dòchas  glòire  Dhè. 

3  Agus  cha-n  e  so  a  mhàin,  ach  tha  sìnn 
mar  au  ceudna  a  deanamh  uaiJl  %un  an 
trioblaidibh,  do  bhrìgh  gu  bheil  fiosagainn 
gu'n  oibrich  trioblaid  foighidin  ; 

4  Agus  foighidin,  dearbhadh ;  agus 
dearbhadh,  dòchas : 

5  Agus  cha  nàraich  an  dòchas,  do  bhrìgh 
gu  bheil  gràdh  Dhè  air  a  dhòrtadh  a  mach 
aun  ar  cridlieachaibh,  tre'n  Spiorad  naomh 
a  thugadh  dhuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  'bhi  fathast  gun  neart, 
auu  an  àm  iomchuidh  bhàsaich  Criosd  air 
son  nan  daoine  neo-dhiadhaidh. 

7  Oir  is  gann  a  dh'fhuilingeas  duine  bàs 
air  son  duine  chothromaich  ;  ach  theagamh 
gu'm  bitheadh  aig  neach  èigiu  de  mhisnich 
eadhon  bàs  fhulang  air  son  duine  mhaith. 

8  Ach  tha  Dia  a'  moladh  a  gliràidh  fèin 
duinne,  do  bhrìgh  an  uair  a  bha  siun  fathast 
'n  ar  peacaich  gu'n  d'fhuiling  Criosd  bàs 
air  ar  son. 

9  Is  mò  gu  mòr  uime  sin,  air  dhuinn  a 
nis  a  bhi  air  ar  fìreanachadh  tre  'fhuil,  a 
shaorar  trìdsau  o  fheirg  sinn. 

10  Oir  ma  's  e  is  air  dhuinn  'bhi  'n  ar 
naimhdibh,  gu'n  d'rinneadh  rèidh  ri  Dia 
sinn  tre  bhàs  a  Mhic ;  is  mò  gu  mòr,  air 
dhuinn  a  bhi  air  ar  deauamh  rèidh,  a 
shaorar  tre  a  bheatha  sinn. 

11  Agus  cha-n  e  mhàin  sin,  ach  tha  sinn 
a'  deanamh  gairdeachais  ann  an  Dia,  tre  ar 
Tighearn  losa  Criosd,  tre  an  d'fhuair  sinn 
a  nis  an  rèite. 

12  Uime  sin  mar  a  thàinig  peacadh  a 
steach  do'n  t-saoghal  tre  aon  duine,  agus 
bàs  tre'n  pheacadh  ;  mar  sin  mar  an 
ceudna  thàinigbàs  air  na  h-uile  dliaoinibh, 
do  bhrìgh  gu'n  do  pheacaich  iad  uile. 

13  Oir  gus  an  l%h,  bha  peacadh  anns  an 
t-saoghal :  ach  cha  chuirear  peacadh  à  leth 
dhaoine  far  nach  'eil  lagh. 

14  Gidheadh,  rìoghaich  am  bàs  o  Adhamh 
gu  Maois,  eadhou  air  an  dream  nach  do 
pheacaich  a  rèir  coslais  eas-umhlachd  Adh- 
aimh,  neacha'se  samhladhan  ti  ud  abha  ri 
teaclid  : 

15  Ach  cha-n  ann  mar  an  cionta,  a  tha'n 
saor-thìodhlac.  Oir  ma  fhuair  mòran  bàs 
tre  chionta  aoin,  is  mò  gu  mòr  na  siu  a  tha 
gràs  Dhè,  agus  an  tìodhlac  troimh  ghràs  a 
tha  tre  aon  duine,  losa  Criosd,  pailte  do 
mhòran. 

IG  Agns  cha-u  ann  mar  tre  aon  duine  a 
pheacaich,  mar  sin  a  tha'n  tabliartas : 
oir  bha  am  breitheanas  tre  aon  chionta, 
chum  dìtidli :  ach  tha\\  saor-thabhartas  o 
mliòran  chiontaibh  chuni  lìreauachaidh. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  chionta  aoin  duine, 
gu'n  do  rioghaich  am  bàs  tre  aon,  is  mò  gu 
mòr  na  sin  a  rìoghaicheas  iadsau,  a  gheibh 
pailteas  gràis,  agus  tabhartais  na  fireaut- 
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achd,  ann  am  beatha  tre  aon,  eadhon  losa 
Criosd. 

18  Uime  sin  mar  tre  chionta  aoin  diiine  a 
ihàinig  breitheanas  air  na  h-uilo  dbaoinibh 
chum  dìtidh,  is  amhuil  sin  mar  an  ceudna 
tre  fhìreantachd  aoin,  tliàinig  an  saor- 
thìodhlac  air  na  h-uilo  dliaoinibh  chum 
fìreanachaidh  na  beatha. 

19  Oir  mar  tre  eas-umhlachd  aoin  duine  a 
rinneadh  mòran  'n  am  peacaich,  is  amhuil 
sin  tre  iimhlachd  aoin  duine  a  nithear 
mòran  'n  am  fìreanaibh. 

20  Ach  thàinig  an  lagh  a  steach,  chum  gu 
meudaichteadh  an  cionta :  ach  far  an  do 
mheudaicheadh  aui  i>eacadh,  bu  ro-mhò  a 
mheudaicheadh  gràs  : 

21  Chum  as  mar  a  rìoghaich  am  peacadh 
chum  bàis,  mar  sin  gu'n  rìoghaicheadh 
gràs  tre  fhìreantachd  chum  na  beatha 
maireannaich,  tre  losa  Criosd  ar  Tigliearn. 

CAIB.  VI. 

1  Gha-nfheud  sinn  ar  beatha  a  chaìiheadh  'crm 
peacadh;  oir  tha  fsinn  marhh  dlia  mar  thcCm 
haisteadJi  a'  dearbhadh.  12  jVa  hitheadh 
tighearnas  aig  a'  pheacadh  nis  mò,  18  do 
bhrìgh  gun  d'thug  sinn  sinn  fèin  t/tairis  do 
sheirbhis  na  flreantachd,  23  agus  a  chionii 
gur  e  am  hàs  tuarasdal  a'  pheacaidh. 

CIOD  ma  ta  a  their  sinn  ?  Ambuanaich 
sinn  ann  am  peacadh,  chum  gu  meud- 
aichear  gràs  'ì 

2  Nar  leigeadh  Dia:  cionnus  a  dh'fheudas 
sinnc  a  tha  marbh  do'n  pheacadli,  ar  beatha 
a  chaitheadh  ni's  faide  ann  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a  mheud  againn 
as  a  bhaisteadh  ann  an  losa  Criosd,  gu'n 
do  bhaisteadh  chum  a  bhàis  sinn  ? 

4  Air  an  aobhar  sin  dh'adhlaiceadh  sinn 
maiUe  ristre'nbhaisteadhchumbàis:  ionn- 
us  mar  a  thogadh  Criosd  suas  o  na  mairbh 
le  glòir  an  Athar,mar  sin  gu'n  gkiaiseamaid- 
ne  mar  an  ceudna  anu  anuuadhachd  beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh  maraon 
ann  an  coslas  a  bhàis,  bithidli  sinn  mar  an 
ceudna  air  ar  suidheachadh  ann  an  coslas 
'aiseii'igh. 

6  Air  fhios  so  a  bhi  againu,  gu  bheil  ar 
seann  duine  air  a  cheusadh  maiUe  ris, 
ionnus  gu'm  bithcadh  corp  a'  pheacaidh  air 
a  sgrios,  chum  à  so  suas  nach  deanamaid 
seirbhis  do'n  pheacadh. 

7  Oir  an  ti  a  fliuair  bàs,  rinneadh  saor  e 
o'n  pheacadh. 

8  A  nis  ma  fhuair  sinn  bàs  maille  ri  Criosd, 
tha  sinn  a'  creidsiun  gu'm  bi  sinn  bcò  maiUe 
ris  mar  an  ceudna  : 

9  Air  dlminn  fios  a  bhi  agaiun  air  do 
Chriosd  èirigh  o  na  mairbh,  nach  feàsaich  e 
ni's  mò;  cha-n'eil  tighearnas  aig  a'  bhàs 
ni's  mò  air. 

10  Oir  a  mheud  's  gu'n  d'fhuair  o  bàs,  is 
ann  do'n  pheacadli  à  fliuair  e  bàs  aon  uair 
a  mhàin :  ach  a  mlieud  's  gu  bheil  e  beò, 
ÌB  ann  do  Diiia  tha  e  beò. 
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11  Mar  sin  mar  an  ceudna  measaibh-es  gu 
bheil  sibh  fèiu  gu  deimhin  marbh  don 
pheacadh,  ach  beò  do  Dhia  tre  losa  Criosd 
ar  Tighearn. 

12  Air  an  aobhar  sin  na  rìoghaicheadh  am 
peacadh  ann  bhur  corp  bàsmhor,  air  chor 
as  gu'n  tugadh  sibh  ùmhlachd  dlia  'n  a  ana- 
miannaibh. 

13  Agus  na  tugaibh  bhnr  buill  'n  an 
armaibli  euceirt  do'n  pheacadh  ;  ach  tliug- 
aibh  sibh  fèin  do  Dhia,  mar  dhream  a  tha 
beò  o  na  mairbli,  agus  bhur  buill  'n  au 
armaibh  fìreantachd  do  Dhia. 

14  Oir  cha  bhi  aig  a'  pheacadh  tighearnas 
oirbh:  oir  cha-n'eil  sibh  fo  'n  lagh,  ach  fo 
ghràs. 

15  Ciod  uime  sin?  am  peacaich  sinn,  do 
bhrìgh  nach  'eil  sinn  fo  'n  lagh,  ach  fo 
ghràs  ?   Nar  leigeadli  Dia. 

IG  Nach  'eil  fiiios  agaibh,  an  ti  d'an  toir 
sibh  sibli  fèin  mar  sheirbhisich  chum  iimli- 
lachd,  gur  seirbhisich  sibh  do'n  ti  d'an  dean 
sibh  ùmhlachd ;  ma's  ann  do'n  pheacadh 
chuni  bàis,  no  do  iimlilachd  chum  fireaiit- 
achd. 

17  Ach  buidheachas  do  Dhia,  an  dèigh 
dhuibh  a  bhi  'n  'ur  seirbhisich  do'n  pheac  - 
adh,  gu'n  d'thug  sibh  o  bhur  cridhe  ùmh- 
lachd  do'n  chumadh  teagaisg  sin  d'an 
d'thugadh  sibh  thairis. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  'bhi  air  bhur  dean- 
amh  saor  o'n  pheacadh,  rinn  sibh  seirbhis 
do'n  fliìi-eantachd. 

19  Tha  mi  a'  labhairt  mar  dhuine,  air  son 
anmhuinneachd  bhur  feòla-se:  oir  mar  a 
thug  sibh  bhur  buill  mar  sheirbhisich  do 
neògliloine,  agus  do  euceart  chum  euceirt, 
amhuil  sin  a  nis  thugaibh  bhur  buill  mar 
sheirbhisich  do'n  fhìreantachd,  chum 
naomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'n  'ur  seirbhisich 
do'n  phcacadh,  bha  sibli  saor  o'n  fhìreant- 
achd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  an  toradh  a  bha 
agaibh  an  sin  anns  na  nithibh  sin,  a  tha  nis 
a'  cur  nàire  oii'bh  ?  oir  is  e  crìoch  nan  nith- 
ean  sin  am  bàs. 

22  Acli  a  nis  air  dhuibh  a  bhi  saor  o'n 
pheacadh,  agus  'n  'ur  seirbhisicli  do  Dhia, 
tlia  bhur  toradh  agaibh  chum  naomhachd, 
agus  a'  chrìoch  a'  bheatha  mhaireannacli. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a'  ijheacaidh  am  bàs: 
acli  is  e  saor-thiodhlac  Dhè  a'  bheatha 
mhaireannach,  tre  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn. 

CAIB.  VII. 

1  Gha-n^eil  aig  an  lagh  cumhachd os  ceann  duine 
nis  faide  na^s  beò  e.  4  Ach  tha  sinne  marhh 
do'n  lagh;  7  gidheadh  cha-n^eil  an  lagh  'n  a 
pheacadh,  12  ach  naomh,  ceart,  agus  maith, 
<S:c. 

NACH  eil  fliios  agaibh,  abhràithre,  (oir 
is  ann  riusan  d'au  aitlme  an  lagli  a  tha 
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nii  a"  labhaii-t,)  gu  bheil  tigheaviias  aig  an 
lagh  air  duiiie,  am  facl  's  is  beò  eì 

2  Oir  a'  bhean  a  tha  pùsda  ri  fear,  tha  i 
ceaugailte  leis  an  lagh  r'a  fear  am  fad  's  is 
beò  e :  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  i  fuas- 
gailte  0  lagh  a  fir. 

3  Uime  sin  am  feadh  's  is  beò  a  fear,  ma 
phòsar  i  ri  fear  eile,  goirear  ban-adhalt- 
ranach  dhi :  ach  nia  gheibh  a  fear  bàs,  tha 
i  saor  o'n  lagh  sin,  air  chor  as  uach  ban- 
adhaltranach  i,  ged  robli  i  aig  fear  eile. 

4  Air  au  aobhar  sin,  mo  bhràitlu'c,  tha 
sibhse  mar  au  ceudna  marbh  do'u  lagh  tre 
choi'p  Chriosd  :  ionnus  gu'm  bitlieadh  sibh 
pòsda  ri  fear  eile,  eadhon  ris-san  a  thogadh 
o  na  mairbh,  chum  gu'u  tugamaid  toradh 
a  uiach  do  Dhia. 

6  Oir  au  uair  a  bha  sinn  's  an  fheòil,  bha 
miannan  nam  peacaidhean,  tre'n  lagh,  ag 
oibreacliadii  ann  ar  buill,  chum  toradh  a 
thoirt  a  mach  gu  bàs. 

6  Ach  a  uis  tha  sinn  air  ar  deanamh  saor 
o'n  lagh,  air  dha  sin  a  bhi  marbh  leis  an  do 
chumadii  siuu ;  chum  gu'n  deanamaid 
seirbhis  ann  an  nuadhachd  spioraid,  agus 
cha-n  ann  'an  seauaclid  na  litreacli. 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn?  am  bheil 
au  lagli  'n  a  pheacadh  ?  Nar  leigeadh  l)ia. 
Ki  h-eadh,  cha  b'aithne  dliomh  pcacadh, 
ach  tre'n  lagh :  oir  cha  bhitheadh  eòlas 
agam  air  sannt,  mur  abradh  an  lagh,  Wa 
sanntaich. 

8  Ach  air  do'n  pheacadh  fàth  a  ghlacadh 
tre'u  àithne,  dh'oibrich  e  annam  gach  uile 
ghnè  au-tograidh :  oir  as  eugmhais  an  lagha 
hha  'm  peacadh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beò  as  eugmhais  au  lagha 
uair-èigin :  ach  air  teachd  do'n  àithne, 
dh'ath-bheothaich  am  peacadh,  agus  fhuair 
mise  bàs. 

10  Agus  au  àithne  a  dliorduìcheadh  chum 
beatha,  fhuaradh  dhomh-sa  chum  bàis  i. 

11  Oir  air  do'n  pheacadh  f  àth  a  ghlacadh 
tre'u  àithne,  mheall  emi,  agus  lesin  mharbh 
e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  tha  'n  lagh  naomh ; 
agus  tha  'n  àithne  naomh,  agus  cothromach, 
agus  maith. 

13  Uime  sin  an  d'rinneadh  anni  sin  abha 
maith,  'n  a  bhàs  domlisa?  Nar  leigeadh 
Dia.  Ach  am  peacadh,  chuni  gu'm  faict- 
eadh  gur  peacadh  e,  ag  oibreachadh  bàis 
annam-sa,  leis  au  ni  siu  a  tha  maith ;  chum 
tre'n  àithne  gu'm  fàsadh  am  peacadh  i-o 
pheacach. 

14  Oir  tha  fhios  againne  gu  bheil  au  lagh 
spioradail :  ach  tha  mise  feòlmhor,  air  mo 
reiceadh  fo  'n  pheacadh. 

15  Oir  anni  atha  mi  'deanamh,  cha  tait- 
ncach  leam  e :  oir  an  ni  a  b'àill  leam,  cha-n 
e  n  tha  mi  a'  deanamh ;  ach  an  ni  a's 
fuathach  leam,  is  e  sin  a  tha  mise  a'  dean- 
amh. 

16  Uime  3Ìn  ma  tha  mi  'deauamh  an  ni 
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nach  b'àiU  leam,  tha  mi  'g  aontachadh  lei» 
an  lagh,  gu  blieil  e  maith. 

17  A  nis  ma  ta  cJaa  nihiso  ni's  mò  a  tha 
'deanauih  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabh- 
ail  còmhuuidh  annam. 

IS  Oir  tha  fhios  agam,  annam-sa,  (sin  ri 
ràdh,  ann  am  fheòil,)  nach  'eil  maith  sam 
bith  a'  gabhail  còmhnuidh :  oir  tha'n  toil  a 
làthair  maiUe  rium,  ach  dòigh  sam  bith 
chum  maith  a  dheanamh  cha-n'eil  mi  a' 
faotainn  ? 

19  Oir  cha-n'eil  mi  'deanamh  am  maith 
'bu  mhianu  leam :  ach  an  t-olc  nach  b'àill 
leam,  is  e  sin  a  tha  mi  a'  deanamh. 

20  A  nis  ma  tha  mi  a'  deanamh  an  ni  nach 
b'àill  leam,  cha  mhise  ni's  mo  a  tha  'dean- 
amh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabhail 
còmhnuidh  annam. 

21  Uime  sin  tha  mi'faotaiim  Iagha,'nuair 
a  b'àill  leam  am  maith  a  dheanamh,  gu 
bheil  an  t-olc  a  làthair  agam. 

22  Oir  tha  tlacìid  agam  ann  an  lagh  Miè, 
a  rèir  an  duiue  's  an  taobh  a  stigh  ; 

23  Ach  tha  mi  'faicinn  lagha  eile  a'm' 
bhuill  a'  cogadh  an  aghaidh  lagha  m'iunt- 
inii,  agus  ga  m'  thoirt  ann  am  bruid  do 
lagh  a'  pheacaidh,  a  tha  ann  am  bhuill. 

24  Och  is  duine  truagh  mi !  cò  a  shaoras 
mi  0  chorp  a'  bhàis  so 

25  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
tre  losa  Criosd  ar  Tighearn.  Uime  sin, 
tha  mise  fèiu  leis  au  iuntinn  a'  deanamh 
seirbhis  do  lagh  Dhè ;  ach  leis  an  fheòil  do 
lagh  a'  pheacaidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Tha  iadsan  a  iha  ann  an  Crìosd,  agus  à 
caitheadh  ani  beatìia  a  reir  an  Spioraid,  saor 
o  dhUeadh.  5  Ciod  an  cron  a  thig  dn  fheòil, 
14  agus  ciod  am  maith  a  thig  o'n  Spiorad ; 
17  agus  ciod  e  a  bhi  'n  ar  cloinn  do  Dhia  :  19 
dream  aig  am  btieil,  roimÌL  na  h-inle  ni,  dèidh 
air  an  saorsa,  it-c. 

AIR  au  aobliar  sin  cha-n'eil  a  nis  dìteadh 
sam  bith  do'n  dream  sin  a  tha  ann  an 
losa  Criosd,  a  tha  'gluasad  cha-n  ann  arèir 
na  feòla,  ach  a  rèir  an  Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na  beatha,  ann 
an  losa  Criosd,  mise  o  lagh  a'  pheacaidh 
agus  a'  bliàis. 

3  Oir  an  ni  nach  robh  'an  comas  do'n  lagh 
a  dheanamh,  do  bhrìgh  gu'n  robh  e 
anmhunn  tre'n  fheòil,  ag  cur  a  Mhic  fèin 
do  Dhia  anu  an  coslas  feòla  ijeacaicli,  agus 
'it  a  ìohairt  air  son  peacaidh,  dhìt  e  am 
pcaeadh  's  an  fheòil  : 

4  Chum  gu'm  bitheadh  fìreantachd  an 
lagha  air  a  coimhlionadli  annainne,  a  tha 
'gluasad  cha-n  ann  a  rèir  na  feòla,  ach  a  rèir 
au  Spioraid. 

5  Oir  au  dream  a  tha  a  rèir  na  feòla,  tha 
an  aire  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas  do'n 
fheòil ;  ach  an  dream  a  tha  a  rèir  an 
Spioraid,  air  na  nithibh  bin  a  bhuineas  do'u 
Spiorad. 
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6  Oir  aii  imitinn  fheòlmhor  is  bàs  i;  ach 
an  inntiun  spioradail  is  beatha  agus 
sìth  i: 

7  Do  bhrìgh  gur  nainihdeas  an  inntinn 
fheòhnlior  an  aghaidh  Dhè  ;  oir  cha-n'eil  i 
ùuihal  do  lagh  Dliè,  agus  cha  mhò  a  tha'n 
comas  di  'blii. 

8  Uime  sin  cha-n  urrainn  iadsan  a  tha  's  an 
fheòil  Dia  a  thoileachadh. 

9  Ach  cha-n'eil  sibhse  's  an  fheòil,  ach 
's  au  Spiorad,  ma  tha  Spiorad  Dhè  a' 
gabliail  còmhnuidh  annaibli.  A  nis  mur 
'eil  Spiorad  Chriosd  aig  neach,  cha  bhuin  e 
dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  annaibh,  thdn 
corp  marbh  gu  deimhin  a  thaobh  peacaidli; 
acli  is  beatha  aii  spiorad  a  thaobh  fìreant- 
achd. 

1 1  Acli  ma  tha  Spiorad  an  ti  a  thog  losa 
o  na  mairbli  a'  gabhail  còmhnuidli  annaibh, 
an  ti  a  thog  Criosd  o  na  mairbh,  beothaich- 
idh  e  mar  an  ceudnabliur  cuirp  bhàsmhor- 
se,  trc  a  Spiorad-san  a  tlia  'chòmhnuidh 
annaibh. 

12  Uime  sin,  a  bhràitlire,  tha  sinn  fo 
fhiachaibh,  clia-n  ann  do'n  flieòil,  chum  ar 
beatha  a  chaitheadh  a  rèir  na  feòla. 

13  Oir  ina  chaithcas  sibh  bhur  beatha  a 
rèir  na  feòla,  gheibh  sibh  bàs :  ach  ma 
niharblias  sibh  tre'n  Spiorad  gnìomharan 
na  colla,  bitliidh  sibh  beò. 

14  Oir  a  mlieud  's  a  tha  air  an  treòrach- 
adh  le  Spiorad  Dhè,  is  iad  mic  Dhè. 

15  Oir  cha  d'fhuair  sibh  Spiorad  na  daorsa 
a  rìs  chum  eagail;  ach  fhuair  sibli  Spiorad 
na  h- uchd-mhacachd,  tre  an  glaodh  sinn, 
Abba,  Athair. 

16  Tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  fianuis 
maille  r'ar  spiorad-ne,  gur  sinn  clann  Dhe  : 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighreachan;  oigh- 
reachan  air  Dia,  agus  comli-oighreachan 
maille  ri  Criosd :  nia  's  e  is  gu'ra  fuiling 
sinn  maiUe  ris,  chum  gu'n  glòraichear  sinn 
maille  ris  mar  an  ceudna. 

18  Oir  tha  mi  a'  meas  nach  airidh  ful- 
angais  na  Ii-aimsir  a  tha  làthair  a  bhi  air 
an  coimhmeas  ris  a'  ghlòir  a  dh'fhoiUsich- 
ear  annainn. 

19  Oir  tha  dìiil  dhìirachdach  a'  chruth- 
achaidh  a'  feitheamh  ri  foillseachadh 
cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuireadh  au  cruthachadli  fo 
dhìomhanas,  cha-n  ann  le  'thoil,  ach  trìd- 
san  a  chuir  fo  dhìomhanas  e; 

21  'An  dòclias  gu'n  saoraran  cruthachadh 
fèin  fòs  o  dhaorsa  na  truaiUidheachd,  gu 
saorsa  ghlònuhor  cloinne  Dhè. 

22  Oir  tha  fhios  againne  gu  bheil  an 
cruthachadh  uilo  ag  osnaich,  agus  ann  ara 
pèin  gu  lèir,  mar  mhnaoi  ri  saothair,  gus  an 
àm  so  : 

23  Agus  cha-n  e  so  a,  mhàin,  ach  sinn  fèin 
mar  au  ceudna,  aig  am  bheil  ceud  thoradh 
an  Spioraid,  tha  eadhon  sinne  ag  osnaich 
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annainn  fèin,  a'  feitheamh  ris  an  uchd- 
mhacachd,  eadhan  saorsa  ar  cuirp. 

24  Oir  is  ann  le  dòchaS  a  snaorar  shin; 
ach  dòchas  a  chithear,  cha  dòchas  e  :  oir  an 
ni  a  tha  an  duine  'faicinn,  c'ar  sou  a 
bhitheas  dòchas  aige  ris  ì 

25  Ach  ma  tha  dòchas  againn  ris  an  ni 
nach  'eil  sinn  a'  faicinn,  feithidh  sinn  gu 
foighidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fèin  mar  an  ceudna  a' 
deanamh  còmlmaidh  le  ar  n-anmhuinn- 
eachd :  oir  clia-n  aithno  dhuinn  ciod  a 
ghuidheamaid  mar  bu  chòir  dhuinn  ;  ach 
tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  ar  son  le  osnaibh  do-Iabhairt. 

27  Agus  is  aithne  dhàsan  a  tha  'rannsach- 
adh  nan  cridheachan  ciod  i  inntinn  an 
Spioraid,  do  bhrìgh  gu  bheil  e  a'  deanamh 
eadar-ghuidlie  air  son  nan  naomh  a  rèir 
t.oile  Dhè. 

28  Agus  tha  fliios  againn  gu'n  comh- 
oibrich  na  h-uile  nithean  chum  maith,  do'n 
dreani  aig  am  bheil  gràdh  do  Dhia,  eadhon 
dhoibh-san  a  ghairmeadh  a  rèir  a  rùin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh-aithnich  e, 
roimh-orduich  e  iad  mar  an  ceudna  chum  a 
hhi  comh-chosmlmil  ri  ìomhaigh  a  Mhic, 
chum  gu'm  bitheadh  esan  'n  a  cheud-ghin 
am  measg  mòrain  bhràìthrean. 

30  Agus  an  dream  a  roimh-orduich  e, 
ghairm  e  iad  mar  an  ceudna  :  agus  andreara 
a  ghairm  e,  dh'f hìreanaich  e  mar  an  ceudna: 
agus  an  dream  a  dh'fhìreanaich  e,  ghlòraich 
e  mar  an  ceudua. 

31  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ris  na  nith- 
ibh  sin  ì  Ma  tlia  Dia  leinu,  co  'clKfheudas 
a  hhi  'n  ar  n-agliaidh  ì 

32  An  ti  nacli  do  chaomhain  a  Mhac  fèin, 
ach  a  thug  thairis  e  air  ar  son-ne  uile, 
cionnus  maille  ris-san  nach  toir  e  mar  an 
ceudna  dhuinn  gu  saor  na  h-uile  nithean  ? 

33  Cò  a  chuireas  coire  sam  bith  à  leth 
daoine  taghta  Dhè  ì  Is  e  Dia  a  dh'fhìr- 
eanaicheas. 

34  Cò  a  dhìteas  ?  Is  e  Criosd  a  fhuair 
bàs,  seadh  tuiUeadh  fòs,  a  dh'èirich  a  rìs, 
agus  a  tha  air  deas  làimh  Dhè,  neach  a  tha 
mar  an  ceudna  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
air  ar  son^ne. 

35  Cò  a  sgaras  sinn  o  ghràdh  Chriosd  ? 
an  dean  trioblaid,  no  àmhghar,  no  geur- 
leaumhuiun,  no  gorta,  no  lomnochduidh,  no 
cunnart,  no  claidheamh  'ì 

36  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Air  do 
shon-sa  mharbhadh  sinn  rè  an  là ;  mheasadh 
sinn  mar  chaoraich  chum  marbhaidh.) 

37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  uithibh  sinuile 
tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh  agus  buaidh,trìd- 
san  a  ghràdhaicli  sinu. 

38  Oir  tha  dearbli-bheachd  agam,  nach  bi 
bàs,  no  beatha,  no  aingil,  no  uachdaranachd- 
an,  no  cumhachdan,  no  nithean  a  tha  làthair, 
no  nithean  a  tha  ri  teachd, 

39  No  àirde,  no  doimhne,  no  creutair  sam 


ROMANACH,  IX 


bith  eile,  comasacli  air  siuiie  a  sgaradh  o 
ghràdh  Dhè  a  tha  ann  an  losa  Criosd  ar 
Tighearn. 

CAIB.  IX. 

1  Tlux  Pòl  doilich  air  son  nan  ludhacJi.  7  Cha 
h'ìad  sliochd  Ahmhaim  ìiile  clann  rt'  gheall- 
aidh.  18  Tha  Dia  a'  deanamh  Iròcair  airan 
dream  a's  toil  leis.  21  Feudaidhan  cum.adair 
an  ni  a's  àill  leis  a  dheanamh  ris  a'  chriadh. 
25  Tha  gairm  nan  Cinneach,  agus  cur-air-cul 
nan  ludhach  air  an  roimìi-innseadh,  t&c. 

THA  mi  a'  hibhairt  na  fìrinn  ann  an 
Criosd,  cha  dean  mi  breiig,  (air  bhi  do 
m'  choguis  a'  deanamh  fianuis  domh  's  an 
Spiorad  naomh :) 

2  Gu  bheil  doilgheas  mòr  orm,  agus  cràdh 
aù'  mo  chridhe  an  còmhnuidh. 

3  Oir  glmidhinn  mi  fèin  a  bhi  dealaichte  o 
Clii'iosd,  air  son  mo  bhraithreau,niohichd- 
dàimh  a  thaobh  na  feòla  : 

4  A  tha  'n  an  IsraeHch  ;  d'am  buin  an 
uchd-mhacachd,  agus  a'  ghlòir,  agus  na 
coimhcheangail,  agus  tabhairt  au  lagha, 
agus  seirbhis  Dhè,  agus  na  geallannan  ; 

5  D'am  buin  na  h-aithrichean,  agus  o'm 
bheil  Criosd  a  thaobh  ua,  feòla,  neach  is  e 
Dia  os  ceann  nan  uile,  beaunaichte  gu 
sìoiTuidh.  Amen. 

6  Cha-n  e  gu  blieil  focal  Dhè  gun  èifeachd. 
Oir  cha-n  Israehcli  iadsan  uile  a  tba  o 
Israeì : 

7  Agus  ni  mò  do  bhrìgh  gur  sliochd  do 
Abraham  iad,  a  tha  iad  uile  'n  an  cloinn  : 
ach,  Ann  an  Isaac  aiumichear  do  shìol. 

8  Is  e  sin  ri  ràdh,  Cha-n  iad  claun  na  feòla 
clanu  Dhè  :  ach  is  iad  clauu  a'  gheallaidh  a 
mheasar  mar  shlol. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheallaidh,  A  rèir  an 
àm  so  tliig  mi,  agus  bithidh  mac  aig  Sara. 

10  Aguscha-u  e  mhàin  so,  ach  llebeca  mar 
an  ceudua  'n  uair  a  riuueadh  torracli  i  o 
aon,  eadhon  Isaac  ar  n-athair-ue ; 

11  (Oir  mu'ndorugadh  na  naoidheanan, 
agus  mu  'n  d'riuu  iad  maith  no  olc,  chum 
gu'm  bitheadh  rùn  Dhè  a  rèir  an  taghaidh 
seasmhach,  cha-n  ann  o  oibribh,  ach  o'n  ti 
a  ghairmeas  ;) 

12  A  dubhradh  rithe,  Ni  au  neach  a's 
seine  seirbhis  do'u  neach  a's  òige. 

13  A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Ghràdh- 
aich  mi  lacob,  ach  dh'fhuathaich  mi  Esau. 

14  Ciod  a  their  sinu  ma  ta  ì  am  hheil 
eucoir  maille  ri  Dia  ?   Nar  leigeadh  Dia. 

15  Oir  tha  e  ag  ràdh  ri  Maois,  Ni  mi  tròc- 
air  air  an  ueach  air  an  deau  mi  tròcair,  agus 
gabhaidh  mi  truas  de'n  neach  d'au  gabh  mi 
truas. 

16  Uime  siu  cha-n  anu  o'n  ti  leis  au  àill, 
no  o"n  ti  a  ruitheas,  ;ich  o  Dhia  a  ni  tròc- 
air. 

17  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ri 
Phai-aoh,  Is  ann  chum  na  crìchc  so  fèin  a 
thog  mi  suas  thu,  chuui  gu'm  foillsichinn 
mo  chumhachd  aunad,  agus  chum  gu'm 
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bitheadh  m'aium  iomraideach  air  feadh  na 
talmhainn  uile. 

18  Uime  sin  ni  e  tròcair  air  au  ti  a's 
àill  leis,  agus  au  ti  a's  àill  leis  cruaidJi- 
ichidh  e. 

19  Their  thu  ma  ta  rium,  C'ar  son  a  tha  e 
ma  seadh  a'  faghail  croin  ?  oir  cò  a  chuir  an 
aghaidh  a  thoile  ? 

20  Ni  h-eadh,  ach  0  a  dhuine,  cò  thusa  a 
tha  'tagradh  an  aghaidh  Dhè  ?  An  abair 
an  ui  a  chumadh  ris  an  ti  a  chum  e,  C'ar  son 
a  riun  thu  mi  mar  so  ? 

21  Nach  'eil  cumliachd  aig  a'  chriadhadair 
air  a'  chriadh,  ionnus  gu'n  deauadh  e  de'n 
aon  mheall  aon  soitheach  chuni  urraim,agus 
soitheach  eile  chum  eas-urraim. 

22  Ci.od  ma's  e,  air  bhi  do  Dhia  toileach 
'fheai'g  a  nochdadh,  agus  a  chumhachd  a 
dheanamh  aithnichte,  gu'n  d'fhuiling  e  le 
mòr  thad-fhulaugas  soithichean  na  feirge 
air  an  ulluchadh  chum  sgrios  : 

23  Agus  chum  gu'n  deauadh  e  aithnichte 
saoibhreas  a  ghlòire  air  soithichibh  na 
tròcair,  a  dh'uUuich  e  roimh-làimh  chum 
glòire, 

24  Badhon  sinne  a  ghairm  e,  cha-n  e 
mhàin  de  ua  li-Iudhaich,  ach  mar  anceudua 
dena  Cinnich. 

25  Mar  tha  e  ag  ràdh  mar  an  ceudna  ann 
an  Hosea,  Goiridh  mi  mo  phobull  diubh- 
san  nach  robh  'n  am  pobull  domh  ;  agus 
hean  ghràdhach  dh'ise,  nach  robh  gràdh- 
ach. 

26  'Agus  tarlaidh,  anns  an  ionad  's  an 
dubhradh  riu,  Cha  sibh  mo  phobull-sa; 
au  siu  gu'n  goirear  Claan  an  Dè  bheò 
dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag  èigheach 
mu  thimchioll  Israeil,  Ged  tha  àireamh 
chloiun  Isracil  mar  ghaiueamh  ua  fairge,  is 
fuigheall  a  thearnar. 

28  Oir  crìochnaichidh  e  an  obair,  agus 
gcarraidh  e  goirid  i  'an  ceartas:  do  bhrìgh 
gu'n  dcau  an  Tighearn  obair  glioirid  air  an 
talamh. 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaias  roimhe, 
Mur  làgadh  Tighearn  nan  sluagh  sìol 
againne,  dheantadh  sinu  mar  Shodom.  agus 
bhitheamaid  cosmhuil  ri  Gomorrah. 

30  Ciod  a  their  sinn  ma  seadh  ?  Gu'n 
d'ràiuig  na  Cinnich,  nach  robh  a'  leautuinn 
fìreautachd,  air  fireantachd,  eadhou  an 
flàreantachd  a  tha  o  chreidimh : 

31  Ach  clia  do  ràinig  Israel,  a  bha  'lean- 
tuinn  lagha  ua  fìreautachd,  air  lagh  na 

j  fircantachd. 

j  32  C'ar  son  1  A  chionn  nach  ann  o 
chreidimh,  ach  mar  gu'm  b'auu  o  oibribh 
au  lagha  a  dh'iarr  iad  i :  oir  thuislich  iad 
air  a'  chloich-thuislidh  sin  ; 
33  Mar  tha  e  sgrìobhta,  Feuch,  cuircam 
auu  an  Siou  clach-thuislidh,  agus  carraig 
oilbheim:  agus  gach  neuch  a  chreideas  ann- 
san,  cha  chuirear  cu  uàire  e. 


IIOMANACH,  X,  XI.. 


CAIB.  X. 


i  Tna  an  s(jriobtuir  a'  norÀdailh  an  eadar- 
dliealaclMÌdk  a  tha  eadar  fìreantachd  an 
la'jha,  af/us  a'  chreidimh, ;  11  arjus  nach 
cuirear  a  h-aon  de  na  h-Iadhaich,  no  de  na 
Cimiich  sin  uile  a  chreideas,  fo  amlduadh ; 
18  afjus  gv!n  gahk  na  Giiinich  ris  an  fhocal, 
agu's  gu'n  creid  iad.  19  Cha  robh  Israel 
aineolach  air  na  nithihh  sm. 

ABHRAITHREAN,  is  e  dùrachd  mo 
chridlie,  agus  ni'  iirnuigh  ri  Dia  air 
soii  Israeil,  gu'm  bitheadli  iad  air  an 
tearnadli. 

2  Oir  tlia  mi  'deanamh  fianuis  doibh,  gu 
bheil  eud  aca  thaobh  Dhè,  ach  cha-n  ann  a 
reir  eòlais. 

3  Oir  air  dlioibh  'bhi  aineolach  air  fireant- 
achd  Dhè,  agus  ag  iarraidh  am  fìrcantachd 
fèin  a  cliur  air  chois,  cha  do  strìochd  iad  do 
fhìreantachd  Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  crìoch  an  lagha,  chum 
fìreantachd  do  gacli  ncach  a  chreideas. 

5  Oir  tha  Maois  a'  cur  'an  cèiU  na  fìreant- 
achd  a  tha  o'n  lagli,  eadhon,  An  duine  a  ni 
na  nithean  sin,  gu'm  bi  e  beò  leo. 

6  Ach  mar  so  tha  an  fliìreantachd  a  tha  o 
cln'eidimli  ag  ràdh,  Na  h-abair  ann  ad 
clìridhe,  Cò  'thèid  suas  air  nèa.mh  ì  (sin  r'a 
rtidli,  a  thoirt  Chriosd  a  nuas  ;) 

7  No,  Cò  a  thèid  sìos  do'n  doimhne  ì  (sin 
r'a  rìidh,  a  thoirt  Chriosd  a  rìs  air  ais  o  na 
mairbh  :) 

8  Ach  ciod  a  tha  i  ag  ràdh  ?  Tha  'm  focal 
am  fagus  duit,  ann  aii  bheul,  agus  ann  ad 
chridhe  :  's  e  sin  focal  a'  chrcidimh  a  tha 
sinne  a'  searmonachadh, 

9  Ma  dli'aidicheas  tu  le  d'  bheul  an  Tigh- 
earn  losa,  agus  ma  chi'eideas  tu  ann  ad 
chridhe,  gu'n  do  thog  Dia  o  na  mairbh  e, 
gu'n  saorar  thu. 

10  Oir  is  ann  leis  a"  chridhe  a  chreidear 
chum  fìreantachd,  agus  leis  a'  bheul  a 
dh'aidichear  chum  slàinte. 

1 1  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neacli  a  chreideas  ann-san,  cha  nàraichear  e. 

12  Oir  cha-n'eil  eadar-dhealachadh  eadar 
an  t-Iudhach  agus  an  Greugach :  oir  an 
t-aon  Tighearn  a  tlia  os  ceann  nan  uile,  tha 
e  saoibliir  do  na  li-uile  a  ghairmeas  air. 

13  Oir  ge  b'e  neach  a  ghairmeas  air  ainm 
an  Tighearna,  tearnar  e. 

14  Ach  cionnus  a  ghairmeas  iad  airsan 
anns  nach  do  chreid  iad  ?  agus  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  an  ti  air  nach  cual'  iad 
iomradh?  agus  cionnus  a  chluinneas  iad 
gun  searmonaiche  ? 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad  searmoin,  mur 
cuirear  iad  ì  mar  tha  e  sgrìobhta,  Cia 
sgianihach  cosan  na  muinntir  siu  a  tlia 
'searmonachadli  soisgeil  na  sìthe,  a  tha 
'toirt  sgeòil  aoibhneich  air  nithibh  maithe  ! 

16  Ach  cha  robh  iad  uile  ùmhal  do'n 
t-soisgeul.  Oir  tha  Esaias  ag  ràdh,  A 
Thighearna,  cò  a  chreid  ar  n-aithris-ne  ? 
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17  Uime  siu,  is  auu  o  èisdeachd  a  thig 
creidimh,  agus  èisdeachd  tte  fhocal  Dhè. 

18  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  Nach  cual'  iad  ? 
Chuala  gu  deimhin,  chaidh  am  fuaim  air 
feadh  gach  tìre  a  mach,  agus  am  briatlirau 
gu  ioniallaibh  an  domhain. 

19  Ach  tha  rai  ag  ràdh,  Nach  robh  fios 
aig  Israel  ?  Air  tùs,  tha  Maois  ag  ràdh, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Cinmach  nach 
'eiì  'n  an  Cinneach,  agus  le  Cinneach  neo- 
thuigseach  cuiridh  mi  fearg  oirbh. 

20  Acli  tha  Esaias  ro  dliàn,  agus  tha  e 
ag  ràdh,  Fhuaradh  mi  leo-sau  nach  d'iarr 
nii ;  dh'fhoillsicheadh  mi  dhoibh-san  nach 
d'fhiosraich  air  mo  shon. 

21  Ach  ri  Israel  tha  e  ag  ràdh,  Sliìn  mi 
mach  mo  làmhan  rè  an  là  gu  h-iomlan  ri 
pobull  eas-ùmhal  agus  a  labhras  a'm'  agh- 
aidh. 

CAIB.  XI. 

1  Cha  do  thilg  Dia  Israel  nile  uaith.  7  Thagh- 
adh  cuid,  ged  ' chruaidhicheadh  a'  chmcl  eile. 
16  Tha  dòchas  mu'n  ath-phiileadh.  18  Clia-n 
fheudna  Cinnich  uaill-lhà  ir  a  dheanamh  orra; 
26  oir  Iha  gealladh  gu'n  tearnar  iad.  33  T/ui 
breitheanais  Dhè  do-rannsachaidh. 

TH  A  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  An  do  thilg 
Dia  a  phobull  uaith?  Nar  leigeadh 
Dia.  Oir  is  Israeleach  mise  fèin  mar  an 
ceudna,  de  shliochd  Abi-ahaim,  de  thrèibh 
Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Diauaith  a  phobull  a  roimh- 
aithnich  e.  Nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  e 
a  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  mu  Elias? 
cionnus  a  tha  e  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
ri  Dia  an  aghaidh  Israeil,  ag  ràdh, 

3  A  Thighearna,  mharbh  iad  d'f  hàidhean, 
agns  leag  iad  sìos  d'altairean ;  agus  dh'f hàg- 
adh  mise  a'm'  aonar,  agus  tha  iad  ag  iarr- 
aidh  m'anama. 

4  Ach  ciod  a  tha  freagradh  Dhè  ag  ràdh 
ris  ì  Dli'f  hàg  mi  dhomh  fèin  seachd  mìle 
fear,  nach  do  lùb  an  glùn  do  dhealhh 
Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna  tha  's  an 
àm  so  a  làthair  fuigheall  a  rèir  taghaidh  a' 
ghràis. 

6  Agus  ma's  ann  tre  ghràs,  cha-n  ann  o 
oibribh  ui's  mò:  no  cha  ghràs  gràs  ni's  mò. 
Ach  ma's  ann  o  oibribh,  clia-n  ann  o  ghràs 
à  sin  suas  :  no  cha-n  obair  à  sin  suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadli  ?  An  ni  sin  a  tha  Israel 
ag  iarraidh,  cha  do  ràinig  e  air;  acli  ràinig 
an  taghadli  air,  agus  chaidh  a'  chuid  eile  a 
dhalladh  : 

8  Mar  tha  e  sgrìoblita,  Thug  Dia  dhoibh 
spiorad  na  suaine,  sùilean  chum  naeh  faic- 
eadh  iad,  agus  cluasau  chum  nach  cluinn- 
eadh  iad,  gns  an  là  an  diugh. 

9  Agus  tlia  Daibhidh  ag  ràdh,  Bitheadh 
am  bord  mar  ribe,  agus  mar  inneal-glacaidh, 
agus  mar  cheap-tuislidh,  agus  mar  dhìol- 
thuavasdail  trnuibli : 

10  Bitheadh  au  sùileau  air  andorohachadh, 
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chum  nacb  faic  iacì :  agiis  croiu-sa  an  druim 
an  còmhnuidli. 

11  Tha  mi  ag  rkdh  uime  sin,  An  dothuis- 
licli  iad  ionnus  gu'n  tuiteadh  iad  ?  Nar 
leigeadh  Dia:  ach  tre  an  tuiteam-san 
tha  slàinte  air  teachd  chum  nan  Cinn- 
each.  chum  iadsan  a  bhrosnuchadh  gu 
h-eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteam-san  saoibhreas  an 
domhain,  agus  au  lughdachadh  saoibhreas 
nan  Ciuneach ;  cias  mò  na  sin  a  hhitheas 
an  làuachd  ? 

IS  Oir  is  ann  ribhse  tha  mi  a'  labhairt,  a 
Chiuneacha;  do  bhrìgh  gur  mi  abstol  uan 
Cinneach,  tha  mi  'toirt  urraim  do  m' 
ilhreuchd : 

14  Ma  dh'fheudas  mi  air  chor  sam  bith 
mo  chomh-f  heòil  a  bhrosnuchadh  gu  h-eud, 
agus  gu'n  tearuinn  mi  dream  àraidh 
dhiubh. 

.15  Oir  ma's  e  an  tilgeadh-san  air  falbh 
rèiteachadh  an  domhain;  ciod  e  an  ath- 
giiabhail,  ach  beatha  o  na  marbhaibh  ? 

Itì  Oir  ma  tha  au  ceud-thoradh  naomh, 
tha  am  meall  naomh  mar  au  ceudna:  agiis 
ma  tha  an  f  hreumh  naomh,  tJia  na  geugan 
mar  sin  mar  an  ceudua. 

17  Agds  ma  tha  cuid  de  na  geugaibh  air 
am  briseadh  dheth,  agus  gu  bheil  thusa,  a 
bha  ad'  chrann-olaidh  tìadhaich,  air  do 
shuidheachadh  'n  am  measg,  agus  maille 
riu  a'  faotainu  comhpairt  de  f  lirèimh  agus 
de  reamhrachd  a'  chroinn-olaidh  ; 

18  JS'a  dean  uaill  au  agliaidh  nan  geug : 
ach  ma  ui  thu  uaill  'n  an  aghaidh,  cha 
tusa  a  dh'iomchaireas  an  fhreumh,  ach  an 
flireumh  thusa. 

19  Their  thu  uime  siu,  Bhriseadh  dheth 
na  geugan,  chum  gu'n  suidhichteadh  mise 
'n  au  àite. 

20  Ro  mhaith  ;  air  son  am  mi-chreidimh 
bhriseadh  iadsan  dheth,  agus  tha  thusa  a' 
seasamh  tre  chreidimh.  Na  bi  àrd-innt- 
inneach,  ach  fo  eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  geugan 
nàdurra,  bitheadh  eagal  ort  nach  caomh- 
ain  e  thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agus  geur- 
cheartas  Dhè:  gcur-cheartas  d'au  taobh- 
san  a  thuit ;  ach  do  d'  thaobli-sa,  maitheas, 
ma  bhuanaicheas  tu  'n  a  mhaitheas ;  agus 
mur  buanaich,  gearrar  dheth  thusa  mar  an 
ceudna. 

23  Agus  suidhichear  iadsan  mar  an  ceud- 
na,  mur  buanaich  iacfn  am  mi-chreidimh  : 
oir  tha  Dia  comasach  air  an  suidheachadh 
a  rìs. 

24  Oir  ma  ghearradh  tlmsa  as  a'  chrann- 
olaidh  a  bha  fìadhaicli  a  thaobh  nàduir, 
agus  gu'n  do  shuidhicheadh  ann  au  deadh 
chrann  olaidli  thu  au  aghaidh  nàduir  ;  cia 
mòr  a's  mò  na  sin  a  shuidhichear  na  geugan 
riàdurra  'u  an  crann-olaidh  fèin  ? 

25  Oir  cba  b'àill  leam,  a  bhràithrean, 


sibhse  'bhi  aineolaeh  air  an  rùn-flìomhair 
so,  (chum  nacli  bitheadh  sibh  glic  'n  'ur 
barail  fèin,)  gu'n  do  tharladh  doille  ann  an 
cuid  do  Israel,  gus  an  tig  iomlanachd  nan 
Cinneach  a  steach. 

26  Agus  mar  sin  bithidh  Israel  uile  air  an 
tearnadh :  mar  tha  e  sgrìobhta,  Thig  am 
Pear-saoraidh  o  Shion,  agus  tionndaidhidh 
e  mi-dhiadhachd  o  lacob : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimhcheangal  riu, 
'n  uair  a  bheir  mi  air  falbh  am  peacaidh- 
ean. 

28  Thaobh  an  t-soisgcil,  is  uaimhdean  iad 
air  bhur  sonsa :  ach  a  thaobh  an  taghaidh, 
tha  iad  gràdhaichte  air  son  nau  aithrich- 
ean. 

29  Oir  tha  tìodhlacan  agus  gairm  Dhè  gun 
aithreachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe  so  eas- 
ìimhal  do  Dhia,  ach  a  nis  a  f  huair  sibh 
tròcair  tre  am  mi-chreidimh-san  : 

31  Amhuil  sin  tlia  iadsan  's  an  àm  so  eas- 
ùmhal,  chum  tre  bluu-  tròcair-sa  gu'm  faigh 
iad  tròcair  mar  au  ceudna. 

32  Oir  dlu'uid  Dia  iad  uile  ann  am  mi- 
ohreidimh,  chum  tròcair  a  dheanamh  air 
na  h-iiile. 

33  0  doimlme  saoibhreis  araon  gliocais 
agus  eòlais  Dhè !  Cia  do-raunsachaidh  a 
bhreitheanais,agusdo-Iorgachaidh  a  shligh- 
ean ! 

34  Oir  cò  aig  an  robh  fiosinntiun  an  Tigh- 
earna,  uo  cò  a  b'f  liear-comhairle  dha  ì 

35  No  cò  'thug  dha  air  tìis,  agus  a  làn- 
dìolar  a  rìs  dha  e  ì 

3G  Oir  is  ann  uaithe-sau,  agus  trìd-sau, 
agus  air  a  shousan  a  tha  na  h-uile  nith- 
ean :  dhàsan  gu  robh  glòir  gu  sìorruidh. 
Amen. 

CAIB.  XII. 

1  Is  còir  do  tJiròcair  Dhè  sinne  aomadh  gu  Dia 
a  thoileachadli :  3  cha  chòir  do  dhuine  sam 
hith  meas  iuilleadh  ismaitli  'hhi  a.ige  air  fcin: 
6  acli  is  còir  do  gach  aon  Jeitheamh  air  an 
dreuchd  sin,  a  d/i'earhadh  ris.  9  Tha  gràdh, 
agi'S  mòran  dìdeasdanas  eile  air  an  iairaidh 
uainn.  19  T/ia  dìoghaltas  gu  sonruidde  air 
a  thoirvieasff  dliuinn. 

AIR  an  aobhar  sin  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre  tre  thròcairibhDhè,  blnir 
cuii-p  a  thoirt  n  am  beo-ìobairt,  naomli, 
thaitnicli  do  Dhia,  ni  ds  e  bhur  seirbhis 
reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  bhur  cumadh  ris 
an  t-saoghal  so :  ach  bithibh  air  bhur 
cruth-atliarrachadh  tre  ath-nuadhachadli 
bhur  n-inntinn,  cluim  gu'n  dearbh  sibh 
ciod  i  toil  mhaith,  thaitneach,  agus  dhiong- 
mhalta  sin  Dliè. 

3  C>ir  tha  mi  ag  ràdh,  troimh  a'  ghràs  a 
thugadh  dliomh-sa,  ris  gach  neach  'n  'ur 
nieasg,  gun  smuaiueachadh  uime  fèin  ni's 
àirde  na  's  còir  dha  smuaiueachadh  ;  acli 
smuaineachadli  'am  nieasarrachd,  a  rèir 
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raai-  a  roinn  Dia  ris  gach  neach  tomhas  a' 
chreidimh. 

4  Oir  mar  tha  mòran  bhall  againu  aun  an 
aon  chorp,  agus  uach  e'n  t-aon  ghnìomh  a 
th'aig  gach  ball ; 

5  Amhuil  sin  ged  tha  sinne  'n  ar  mòran,  is 
aon  chorp  ann  an  Criosd  sinn,  agus  is  biiill 
siun  gach  aon  fa  leth  d'a  cheile. 

6  Uime  sin  air  bhi  do  thìodhlacaibh  againn, 
eadar-dhealaichte  a  rèir  a'  gliràis  a  thugadh 
dhuinn,  ma's  f àidheadaireachd,  deanam- 
aid  fàidheadaireaclul  a  rèir  tomhais  a' 
chreidimh : 

7  No  ma's  frithealadh,  thugamaid  aire 
d'ar  frithealadh;  no  au  ti  a  theagaisgeas, 
thugadh  e  aire  d'a  theagasg  ; 

8  No  an  ti  u  bheir  earail,  thugadh  e  aire 
d'a  earaìl:  an  ti  a  roinneas  aii  dèirc^  roinn- 
eadh  e  i  'an  treibhdhireas;  an  ti  ariaghlas, 
deanadh  se  e  le  dìirachd;  an  ti  ani  tròcair, 
deanadh  se  e  gu  suilbhir. 

9  Bitheadli  hhur  gràdh  gun  cheilg.  Bitli- 
eadh  gràiu  agaibh  de'n  olc,  dluth-leanaibh 
ris  an  ni  a  tha  maith. 

10  Bithibh  teo-chridheach  r'a  chèile  le 
gràdh  bràtliaireil,  ann  an  urram  a'  toirt 
toisich  gach  aon  d'a  chèile  : 

11  Gun  bhi  leasg  ann  an  gnothuichibh : 
dùrachdach  'n  'ur  spiorad ;  a'  deanamh 
seirbhis  do'n  Tighearn : 

1 2  A'  deanamh  gairdeachais  ann  an  dòchas: 
foighidueach  ann  an  trioblaid ;  maireaun- 
ach  ann  an  urnuigh  : 

13  A'  comh-roinn  ri  uireasbhuidh  nan 
naomh  ;  a'  gnàthachadli  aoidheachd. 

14  Beannaichibh  an  dream  a  tha  'dean- 
amh  geur  ■leanmhuinn  oirbh:  beannaichibh, 
agus  na  mallaichibh. 

15  Deanaibh  gairdeachas  maille  riusan  a 
tha  ri  gairdeachas,  agus  caoidh  maille  riusan 
a  tha  ri  caoidh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  riìn  d'a  chèile.  Na 
bitheadh  bhur  ciou  air  nithibh  àrda,  ach 
cuiribh  sibh  fèin  'an  comh-inbhe  riu-sau  a 
tha  ìosal.  Na  bithibh  giic  'n  'ur  barail 
fèin. 

17  Na  h-ìocaibh  olc  air  son  uilc  do  dhuine 
sam  bith.  Ulluichibh  nitheau  ciatach  'am 
fianuis  nan  uile  dhaoine. 

18  Ma  dli'fheudas  e  bhi,  mheud  's  a  tha 
ei'n  comas  duibh,  bithibh  'an  sìth  ris  na 
h-uile  dhaoinibh. 

19  A  chàirdean  gràdhach,  na  deanaibh 
dìoghaltas  air  blmr  son  fèin,  ach  thugaibh 
àite  do'n  fheirg :  oir  tha  e  sgrìobhta,  Is 
leam-sa  dìoghaltas ;  ìocaidh  mi,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

20  Uime  sin  ma  bhitheas  do  uàmhaid 
ocrach,  thoir  biadh  dha ;  ma  bhitheas  e 
tartmhor,  thoir  deoch  dha :  oir  le  so  a 
dheanamh  càrnaidh  tu  èibldeau  teine  air  a 
cheann. 

21  Na  toirear  buaidh  ort  leis  an  olc,  ach 
thoir-sabuaidh  air  an  olc  leis  a'  mhaith. 
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CAIB.  XIII. 

1  UmUachd,  agus  dleasdatvxis  eilc  a'a  cdtp 
dhuinn  a  chur  'an  gnìomh  do  uacMarancdbh. 
8'S  egràdh  coimhlionadhanlagha.  11  Tha 
geòcaireachd,  agus  rnisg,  ccgus  oibre  an  dorch- 
adais  ro  neo-chubhaidh  do  àm  an  t-soisgeil. 

BITHEADH  gach  anam  ùmhal  do  na 
h-àrd-chumhachdaibh.  Oir  cha  n'eil 
curahachd  ann  ach  o  Dhia:  agus  na  cumh- 
achdan  a  tha  ann,  is  ann  le  Dia  a  dh'ord- 
uicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  air  bith  a  chuir- 
eas  an  aghaidh  a'  clmmhachd,  tha  e  'cur  an 
aghaidh  orduigh  Dhè:  agus  iadsan  a  chuir- 
eas  'n  a  aghaidh,  gheibh  iad  breitheanas 
dlioibh  fèin. 

3  Oir  cha-n'eil  uachdarain  'n  an  aobhar 
eagail  do  dheadh  oibribh,  ach  do  dhroch 
oibribh.  Uime  sin  am  raiann  leat  a  bhi  gm\ 
eagal  an  uachdarain  ort  ?  dean  am  maith, 
agus  gheibh  thu  cliu  iiaith. 

4  Oir  is  esan  seirbliiseach  Dhè  chum 
maith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu  an  t-olc,  bith- 
eadh  eagal  ort;  oir  clia-u  ann  gu  dìomhaiu 
a  tha  e  'giiilan  a'  chlaidheimh :  oir  is  e 
seirbhiseach  Dhè  e,  'n  a  dhìoghaltair  feirge 
air  an  ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sin  is  èigin  a  bhi  ùmlial,  cha-n  ann 
a  mliàin  air  son  feirge,  ach  mar  an  ceudna 
air  son  coguis. 

6  Oir  air  an  aobhar  so  tha  sibh  mar  an 
ceudna  a'  toirfc  cìse  dhoibh :  oir  is  iad 
seirbhisich  Dhè  iad,  a'  sìor-flieitheamh  air 
an  ni  so  fèin. 

7  Air  au  aobhar  sin  thugaibh  do  na  h-uile 
au  dlighe  fèin  :  càin  dhàsan  d'an  dlighear 
càin,  cìs  dhàsan  d'an  dlighear  cìs,  eagal 
dhàsan  d'an  dlighear  eagal,  agus  urram 
dhàsan  d'an  dlighear  urram. 

8  Na  bitheadli  fìachan  sam  bith  aig  aon 
ueach  oirbh,  ach  a  mliàin  a  chèile  a  ghràdh- 
achadh :  oir  an  ti  aig  am  blieil  gràdh  do 
neach  eile,  choimhlion  e  an  lagh. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adhaltrannas,  Na 
dean  mortadh,  Na  goid,  Na  deau  fiauuis 
bhrèige,  Na  sanntaich ;  agus  ma  tha  àithne 
sam  bith  eile  auu,  tha  i  air  a  cur  sìos  gu 
h-aithghearr  fo  'n  fhocal  so,  Gràdhaich  do 
clioimhcarsnach  mar  thu  fèin. 

10  Cha  dean  gràdh  lochd  do  choimhears- 
nach:  airan  aobhar  sin  i«  e  aa  gràdh  coimh- 
lionadh  au  lagha. 

1 1  Agus  so,  air  dhuibh  fios  na  h-aimsir  a 
bhi  agaibh,  gur  mithich  dhuinn  a  nis  mosg- 
ladh  o  chodal :  oir  tha  ar  slàinte  nis  ni's 
faigse  na  'n  uair  a  chreid  siun. 

12  Tha  cuid  mhòr  de'n  oidhche  air  dol 
seachad,  tha  au  là  am  fagus:  uime  sin  cuir- 
eamaid  dhinn  oibre  au  dorchadais,  agus 
cuireamaid  umaiun  armachd  an  t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cubliaidhmar  anusiin 
là  ;  cha-n  aun  'an  ruidhteireachd  agus  'aia 
misg,  uo  'au  seonu-adaireachd  agus  'am 
macnus,  uo  'an  aisith  agus  'am  farmad. 
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14  Acli  ciiiribh  umaibli  au  Tigheam  losa 
Criosd,  agus  na  deauaibh  ulluchadh  aii-  son 
na  feòla,  chum  a  h-ana-miaunan  a  choimh- 
lionadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Cha-n  fheud  daoine  tàir  a  dheanamh,  no 
'dièile  a  dhìteadh  air  son  nilhean  coimh-dheas : 
13  ach  a  hhi  faicilleach  yuii  oilbheiini  a  thoirt 
seachad;  15  oir  dhearhh  an  i-ahstol,  le  ioviadh 
reuson,  gu  hheil  sin  mi-cheaduic1de. 

GABHAIBH  ris  auneachatha  anmhunn 
's  a'  chreidimh,  acJt,  cha-u  auu  chmn 
deasboh-eachd  amharusach. 

2  Oir  tha  aou  a'  creidsinu  gii'm  leud  e  na 
h-uile  uithean  itìieadh:  ach  tha  esan  a  tha 
anmhunn  ag  itheadh  luibheau. 

3  Na  deauadh  esan  a  tha  'g  itheadli,  tàir 
airsan  nach  'eil  ag  itheadh  ;  agus  na  tug- 
acUi  esau  uach  'eil  ag  itheadh,  breth  air  an 
ti  a  dh'itheas  :  oir  ghabh  Dia  ris. 

4  Cò  thusa  a  tha  'toirt  breth  air  seirbhis- 
each  duiue  eile  ì  d'a  mhaighstir  fèin  seas- 
aidh,  no  tuitidh  e :  seadh,  cumar  suas  e  ; 
oir  is  comasach  Dia  air  a  chumail  'n  a 
sheasamh. 

6  Tha  meas  aig  neach  air  là  thar  là:  agus 
tha  meas  aig  ueacli  eile  air  gach  là  niar  a 
chèile.  Bitheadh  làu-dearbhadh  aig  gach 
duine  'n  a  inntinn  fèin. 

6  Au  ti  aig  am  bheil  suim  do'n  là,  is  auu 
do'u  Tighearn  a  tha  suim  aige  dlia;  agus  an 
ti  aig  uach  'eil  suim  do"u  là,  is  auu  do'n 
Tigheai'u  uach  'eil  suim  aige  dha.  An  ti  a 
tha  'g  itheadh,  isanu  do'u  Tighearn  a  tha 
e  'g  itheadh,  oir  tha  e  'toirt  buidheachais  do 
Dhia;  agusau  ti  uach'eil  agitheadh,  isaun 
do'n  Tighearu  uach  ith  e,  agus  bheir  e 
buidheachas  do  Dhia. 

7  Oir  cha-u'eil  a  li-aou  agaiuu  beò  dha  fèin, 
agus  cha-u'eil  a  h-aon  agaiuu  a'  bàsachadh 
dia  fèin. 

8  Oir  ma's  beò  dhuinn,  is  ann  do'u  Tigh- 
earn  a  tha  siuu  beò:  agTJs  ma's  bàs  duiun, 
is  ann  do"u  Tighearu  a  tha  sinn  a'  bàsach- 
adh:  uime  siu  ma's  beatha  uo  bàs  dhuinn, 
is  leis  au  Tighearn  sinu. 

9  Oir  is  anu  chum  so  a  fhuair  Criosd 
bàs,  agus  a  dh'èirich  e,  agus  a  tha  e  beò 
a  rìs,  chum  gu'm  bitheadh  e  'n  a  Thigh- 
earn  air  na  beothaibh  agus  air  na  marbh- 
aibh. 

10  Ach  c'ar  sou  a  tha  thusa  a'  toirt  breth 
air  do  bhràthair?  no  c'ar  son  a  tha  thusa  a' 
deanamh  tarcuis  air  do  bhràthair?  oir  seas- 
aidh  sinn  gu  lèir  'am  fianuis  caithir-breith- 
eanais  Chriosd. 

11  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Mar  is  beò  mise, 
tha  an  Tighearu  ag  ràdh,  lìibaidh  gach 
glìin  dhomh-sa,  agus  aidichidh  gach  teang- 
adh  do  Dhia. 

12  Air  au  aobhar  sin  bheir  gach  aon  agaiun 
cunutas  uime  fèin  do  Dhia. 

13  Uime  siu  na  tugamaid  breth  air  a  chèile 
ni's  mò:  ach  gu  ma  fearr  leibh  a'  bhreth  so 
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'thoirt,  gun  aobhar-tuiteam  uo  oilbheim  a 
thoirt  do  bhràthair-? 

14  Oir  tha  fhios  agam,  agTis  is  dearbh 
leam  anus  an  Tighearn  losa,  uach  'eil  ni 
sam  bith  neòghlau  dheth  fèin:  ach  do'n  ti  a 
mheasas  ni  sam  bith  ueòghlan,  dhàsau  tha  e 
ueòghlau. 

15  Ach  ma  bhitheas  doilgheas  air  do 
bhràthair  air  son  bìdh,  a  nis  cha-n'eil  thii 
a'  gluasad  a  rèir  a"  ghràidh.  jS;  a  sgrios  le  d' 
bhiadh  esau  air  sou  au  d'f  liuihug  Criosd  bàs. 

16  Air  au  aobhar  siu  na  labhrar  olc  mu 
bhur  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch  rìoghachd 
Dhè,  ach  f  ìreautaclid,  agus  sìth,  agus  aoibh- 
ueas  auns  au  Spiorad  naomh. 

18  Oir  ge  b'e  'ni  seii'bhis  do  Chriosd  anns 
ua  uithibh  so,  tha  e  taitueacli  do  Dhia,  agiis 
tha  e  dearbhta  do  dhaoinibh. 

19  Uime  siu  leauamaid  na  nithean  a  bhith- 
eas  chuni  sìtlie,  agus  na  nitheau  a  bhitheas 
cliinn  togail  suas  a  chèile. 

20  Na  sgrios  obair  Dhè  air  sou  bìdh.  Gii 
deimhin  tha  na  h-uile  uithean  glau ;  ach 
is  olc  do'u  duiue  sin  a  dh'itheas  le  h-oil- 
bheum. 

21  Zs  maith  an  ni  gun  fhcòil  itheadh.  uo 
fìou  òl,  uo  ni  air  hith  a  dheanamh  leis  am 
faigh  do  bhràthair  tuisleadh  no  oilbheum, 
no  leis  au  deauar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad  ?  Bitheadh  e 
agad  dhuit  fèiu  'am  fianuis  Dhè  :  Is  beann- 
aichte  an  duine  sin  nach  dìt  e  fèin  anus  an 
ni  siu  a  mheasas  e  ceaduichte. 

23  Ach  esan  a  ni  eadar-dhealachadh  tha  e 
air  a  dhìteadh  ma  dh'itheas  e,  a  chioun  nach 
auu  o  chreidimli  a  tha  e  'g  itheadh :  oir 
gach  ni  uach  'eil  o  chreidimh,  is  peacadh  e. 

CAIB.  XV. 

1  Is  còir  dhoibh-san  a  tha  làidir  giùlan  leo-san 
a  iha  anmhunn.  2  Cha-n  fheud  sinn  sinn 
fèin  a  thoileachadh,  3  oir  dia  d'rinn  Criosd 
sin,  7  ach.  gàbhail  r'a  chèile,  mar  a  rinn 
Criosd  ruinn  uile,  9  araon  ris  na  h-Judhaich 
ogus  ris  na  Cinnidi.  15  Ghabh  Pòl  a  leiih- 
sgeulfèin, 

UIME  sin  is  còir  dhuinne  a  tha  làidir, 
giùlan  le  aumhuiuneachd  ua  muiuutir 
sin  a  tha  lag,  agus  gun  sinu  fèiu  a  thoil- 
eachadh. 

2  Toilicheadh  gach  aon  agaiuu  a  choimh- 
earsuach  g"a  mhaith  chum  a  thogail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  cadhou  Criosd  e  fèiu; 
ach  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Thuit  toibli- 
eum  na  muinutir  sin  a  thug  toibheum  dhuit 
ormsa. 

4  Oir  ge  b'  iad  nithean  air  bith  a  sgrìobh- 
adh  roimli  so,  is  auu  chum  ar  tcagaisg-ne  a 
sgrìobhadh  iad;  chum  tre  fhoighidin  agus 
comlifhurtachd  nau  sgriobtuir  gu'm  bith- 
eadh  dòchas  againne. 

5  A  uis  gu'n  tugadh  Dia  ua  foigliidin  agus 
na  couihfhurtachd  dhuibh-se  'ljhi  dh'aou 
inutinn  a  thaobh  a  chèile,  a  reir  losa  Criosd; 
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6  Chum  gu'm  feud  sibh  a  dh'aon  iniitinn, 
agus  le  aon  bheuì  glòir  a  thoirt  do  Dhia, 
eadhon  Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

7  Uime  sin  gabhaibh-sa  r'a  cheile,  cadhon 
mar  a  ghabh  Criosd  ruinne,chum  glòiroDhè. 

8  A  nis  tha  mi  ag  ràdh,  Gu  robh  Io.sa 
Criosd  'n  a  mliinisteir  aii  timcliioll-ghearr- 
aidh  air  son  lìrinn  Dliè,  chum  geallannan 
nan  aitlirichean  a  dhaiugneacliadh : 

9  Agus  chum  gu'n  tugadh  na  Cinnich  glòir 
do  Dhia  air  son  a  thròcair;  a  rèir  mar  tha 
e  sgrìobhta,  Air  an  aobliar  so  aidicliidh  mi 
tlui  am  raeasg  nan  Cinneach,  agus  seinnidh 
mi  cpM  do  d'  ainm. 

10  Agus  a  rìs  tha  e  ag  ràdh,  Deanaibh 
gairdeachas,  a  Chinneacha,  maille  r'a  pho- 
bull-san. 

11  Agus  a  rìs,  Molaibh  an  Tighearn,  a 
Chinncacha  uile,  agus  thugaibh  cliu  dha,  a 
shlòigli  uile. 

12  Agus  a  rìs  tha  Bsaias  ag  ràdh,  Bithidh 
frcumh  lese  ann^  agus  an  ti  a  dli'èireas 
suas  chum  uachdaranachd  a  bhi  aige  air 
na  Cinnich,  annsan  cuiridh  na  Cinnich  an 
dòchas. 

13  A  nis  gu'n  lìonadh  Dia  an  dòchais 
siblise  de'n  uile  aoibhncas  agus  sliìth  ann 
an  creidsinn,  chum  gu'm  bi  sibh  pailt  ann  an 
dòclias,  tre  chumhaclid  an  Spioraid  naoimh. 

14  Agus  tlia  cinnt  agam-sa  fèin  do  'ur 
taobh-sa,  mo  bliràitlu'can,  gii'mbheil  siblise 
làn  de  mhaitheas,  air  bhur  lìonadh  leis  an 
uile  eòlas,  agns  comasacli  mar  an  ceudna 
air  a  chèile  a  chomhairleachadh. 

15  Gidheadh,  a  bhràithre,  sgrìobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidli  leis  an  tuilleadh  dànad- 
ais,  'au  càiloigin,  mar  gu'n  cuirinn  'au 
cuimhne  sibh,  air  son  a'  ghràis  a  thugadh 
dhomh-sa  o  Dhia, 

16  lonnus  gu'm  bithinn  a'm'  mhinisteir 
aig  losaCriosd  do  na  Cinnich,  a'fritliealadh 
soisgeil  Dhè,  chum  gu'm  bitheadii  tabh- 
artas  nan  Cinneacli  taitneach,  air  a  naomh- 
acbadh  leis  au  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  tha  aobhar  uaill  agam  tre 
losa  Criosd,  anns  na  nithibh  sin  a  bhuineas 
do  Dhia. 

18  Oir  cha  bhi  dànachd  agam  labhairt  air 
a'  bheag  de  na  nithibh  sin,  nach  d'oibrich 
Criosd  ìeam,  chum  na  Cinnich  a  dhcauamh 
ùmhal  ann  am  focal  agus  'an  gnìomh. 

19  Le  cumhachd  choniharan  agus  mhìor- 
bhuilean,lecumhachd  SpioraidDhè;  ionnus 
0  lerusalem  agus  mu'n  cuairt  gu  Iliricum, 
gu'n  do  làn  -  shearmonaich  mi  soisgeul 
Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro-dhèidh  agam 
air  an  t-soisgeul  a  shcarmonachadh,  cha-n 
ann  's  au  ionad  's  an  robh  Criosd  air  'ain- 
meachadh,  chum  nach  togainn  air  bunait 
neacli  cile: 

21  Ach  a  rèir  mar  tha  c  sgrìobhta,  Chi 
iadsan  ris  nach  do  labhradh  uime;  agus 
tiu'gidli  iadsau  nach  cuala. 
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I  22  Uime  sin  mar  an  ceudna  chuìreadh 
gu  minic  bacadh  orm  o  theachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-^a. 

23  Ach  a  nis  do  bhrìgh  nach  'eil  agam 
ionad  ni's  mò  anns  na  crìochaibh  so,  agus 
gu  bhoil  mòr-thogradh  agam  o  cheann  mòr- 
uiu  bhliadhnachan  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa; 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do'n  Spàinn, 
tliig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  :  oir  tha  dìiil 
agam  sibhse  fhaicinn  's  an  dol  seachad, 
agus  a  bhi  air  mo  thoirt  air  m'  aghaidh 
leiblise  chum  an  ionaid  sin,ma  bhitheasmi 

'  air  tìis  'an  càil-eigin  air  mo  lìonadh  le  'ur 
comhlaadar-sa. 

j  25  Ach  a  nis  tha  mi  'dol  gu  lerusalem,  a' 
f  hrithealadh  do  na  naoimh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann  am  Macedonia, 
agus  ann  an  Achaia,  comh-roinn  àraidh  a 
dheanamh  ris  na  naoimh  bhochda  'tha  ann 
an  lerusalem. 

27  Bu  toil  leo  c/u  deimhin,tigns  tha  iad  fo 
f hiachaibh  dhoibh.  Oir  ma  rinneadh  na 
Ciunich  'n  an  luchd  comhpairt  d'an  nitliibh 
spioradail-san,  is  còir  dhoibh  ministreal- 
aclid  a  dheanamh  dhoibli-san  's  na  nithibh 
a  bhuineas  do'n  choluinn. 

28  Uime  sin  air  dliomli  so  a  chrìochnach- 
I  adh,  agus  au  uair  a  slieulaicheas  mi  an  tor- 

adh  so  dhoibh,  gabhaidh  mi  'ur  rathad-sa 
do'n  Spàinn. 

29  Agus  tha  f  hios  agam,  air  dhomh  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  gu'n  tig  mi  ann  an 
lànachd  bcannachaidh  soisgeil  Chriosd. 

30  A  nis  guidhcani  oirbh,  a  bhràithrean, 
air  sgàth  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus 
air  son  gràidh  an  Spioraid,  gu'n  dean  sibh 
gleachda  maille  rium-sa  ann  au  urnuighibh 
air  mo  shon  ri  Dia  ; 

31  Chum  gu'n  saorar  mi  uatha-sa.n  uach 
'eil  a'  creidsinn  ann  an  ludea  ;  agns  chum 
gu'm  bi  rao  sheirbhis  air  son  lerusaleim, 
taitueach  do  ua  naoimli : 

32  Chum  gu'u  tig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa 
le  h-aoibhneas  tre  thoil  Dhè,  agus  gu'ni  laigh 
mi  suaimhneas  maille  ribh. 

33  A  nis  gu  robh  Dia  na  sìthe  maille  ribli 
uile.  Amen. 

CAIB.  XVI. 

1  Thug  Pòl  ordugh  do  na  bràithribh  fàilttt'cliur 
air  niòran;  17  aijus  chomìiairiich  e  dhoìòh  aiìv. 
a  thoirt  do^n  mhuinntir  a  tha  Honail  conns- 
achnidh  agus  à'  toirl  oìlhheim:  21  agm  aii 
dcigh  iomadÌL  beannachd  chrìochnaich  e  le 
hreith-buidheacha'ts  do  Dhìa, 

THA   mi   ag  eai-badh  ribh  Phebe  ar 
piuthar,  a  tha  'u  a  searbhanta  do'n 
eaglais  a  tha  aun  an  Cenchrea  : 

2  Chum  gu'n  gabh  sibh  rithc  anns  an  Tigh- 
earn,  maris  cubhaidh  do  naoimli,  agusgu'n 
dean  sibh  còmhnadh  rithe  anns  gach  gnoth- 
uch  anns  am  bi  feum  aice  oirbh  :  oir  rinn  i 
fèin  còmhnadh  ri  niòran,  agus  rium-sa  mar 
an  ceudna. 
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3  Cuiribli  fàilte  air  Priscila  agus  Acuila 
nio  cliouih-oibricheau  ann  an  losa  Criosd  : 

4  i^Muiuntir  a  leag  sìos  aui  muineal  fèiu 
air  sou  m'auama-sa :  d'am  bheil  cha-u  e 
mhàin  mise,  ach  niar  au  ceudua  eaglaisean 
uau  Cinueacli  uile,  a'  toirt  buidheachais. 

5  Mar  au  ceudua  cuiriblx  fò,ilte  air  an  eag- 
lais  a  tha'u  au  tigh-san.  Cuiribh  fàilte  air 
Epenetus  a's  ionmhuiuu  leam-sa,  neacha'se 
ceud  thoradh  Achaia  do  Chriosd. 

6  Cuiribh  f  àilte  air  Muire,  a  riuu  saothair 
mhòr  air  ar  son-ne. 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andronicus  agus 
lunia  mo  luchd-dàimh  agus  mo  chomh- 
Ijhrìosauaich,  a  tha  cliuiteach  am  measg  uan 
abstol,  agus  a  bha  aun  an  Criosd  romham-sa. 

S  Cuiribh  fàilte  air  Amplias  a's  ionmhuiun 
leam-sa  's  au  Tighearu. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbanus  ar  comh- 
oibriche  aun  au  Criosd,  agus  air  Stachis 
fear  mo  ghràidh-sa. 

10  Cuiribh  fàilte  air  Apelles  a  tha 
dearbhta  auu  an  Criosd.  Cuiribh  ftiilte 
orra-sau  a  tha  de  theaghlach  Aristobuluis. 

11  Cuiribh  fàilte  air  Herodiou  mo  charaid. 
Cuiribh  fàilte  orra-sau  de  theaghlach  Nar- 
cisuis,  a  tha  's  an  Tighearn. 

12  Cuiribh  fàilte  air  Triphèna  agus 
Triphòsa,  mnathan  a  tha  'saoithreachadh 
's  au  Tighearn.  Cuiribh  fàilte  air  Persis 
a'.9  ionmhuiuu  leam,  hean  a  shaothraich  gu 
mòr  anns  au  Tighearu. 

13  Cuiribh  fàilte  air  Rufus  a  tha  taghta 
's  an  Tighearu,  agus  air  a  mhàthair  agus 
mo  mhàthair-sa. 

14  Cuiribh  fàilte  air  Asincritus,  Phlegon, 
Hermas,  Patrobas,  Hermes,  agus  air  na 
bràithribh  a  tha  maiUe  riu. 

15  Cuiribh  fàilte  air  Philologus,  agus 
lulia,  air  Nereus,  agus  a  phiuthar,  agus 
Olimpas,  agus  ua  naoimh  uile  a  tha  maiUe  riu. 

16  Cuiribli  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
naoimh.  Tha  eaglaiseau  Chriosd  a'  cur 
fòilte  oirbh. 


17  A  nis  guidheam  oirbh,  n.  bhràithre, 
comharaichibh  iadsan  atha  togaii  roiunean 
agus  a'  toirt  oilbheim,  an  aghaidh  aii 
teagaisg  a  dh'fhòghluim  sibh  ;  agus  seach- 
naibh  iad. 

18  Oir  cha-n'eil  au  leithid  so  a'  deanamh 
seirbhis  do  'ur  Tighearu  losa  Criosd,  ach 
d'am  bioinu  fèin  ;  agus  tha  iad  le  briath- 
raibh  mìlse  agus  le  miodal  a'  mealladh 
cridheachan  na  muiinitir  sin  a  tha  ueo- 
lochdach. 

19  Oir  tha  bhnr  n-ùmhlachd-se  air  teachd 
chum  nan  uile  clhaoine.  Uime  siu  tha  mise 
a'  deanamh  gairdeachais  do  'ur  taobh-se : 
gidheadh  b'àill  leam  sibhse  'bhi  glic  chum 
a'  mhaith,  ach  aou-f  hillte  thaobh  au  uilc. 

20  Agus  bruthaidh  Dia  na  sìthe  Sàtan 
fo  'ur  cosaibh  gu  Ii-aithghearr.  Gràs  ar 
Tighearna  losa  Criosd  gurohh  maille  ribh. 
Amen. 

21  Tha  Timoteus  mo  chomh-oibri-che  a'cur 
fàilte  oirbh,  agus  Lucius  agus  lasou  agus 
Sosipater,  mo  luchd-dàimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a  sgrìobh  an  litirso, 
a'  cur  fàilte  oirbh  's  an  Tighearn. 

23  Tha  Gaius,  a  tha  'toirt  aoidheachd 
dhomh-sa  agus  do'n  eaglais  uile,  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Erastus  stiìibhard  a' 
bhaile  a'  cur  fàilte  oirbli,  agus  Cuartus 
bràthair. 

24  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu  rohh 
maille  ribh  uile.  Ameu. 

25  A  nis  dhàsan  a  tha  comasacb  air  sibhse 
a  dhaingneachadh  a  rèir  uio  shoisgeil-sa, 
agus  searmonachaidh  losa  Criosd,  (a  rèir 
foillseachaidh  au  rùin-dìomhair,  a  bha  "am 
folach  0  tlioiseacli  an  domhaiu, 

26  Ach  a  dh'fhoillsicheadli  a  nis,  agus  ti'e 
sgriobtuiribhuamfàidhean,  a  rèir  àithnean 
Dè  bhith-bhuain,  a  tha  air  a  dheanamh 
aithuichte  do  na  h-uile  chinnich  chum  ùmh- 
lachd  a'  chreidimh.) 

27  Do  Dhia  athavci\ùiìng\\c,gu  rohh  glòir 
tre  losa  Criosd  gu  sìorruidh.  Amen. 


GEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 


CORINTI ANACH. 


CAIB.  I. 

ì  An  dèigh  fàiUe  agns  breith-buìdheachais,  12 
dìC earalaicli  an  t-abstol  na  Coì'intianaich, 
agus  chronmch  e  iad  air  son  an  aimhrèite. 
18  Sgriosaidh  Dia,  gliocas  nan  daoine  eag- 
nuidli  le  amaideachd  searmonachaidìi,  <i:c. 

>0L  a  ghairmeadh  gu'hhi  'na  abstol  do 
losa  Criosd,  tre  thoil  Dhè,  agus  Sost- 
enes  ar  bràtliair, 
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2  Chum  eaglais  Dhè,  a  tha  aun  a,n  Corin- 
tus,  chum  an  dream  a  tha  air  au  naomh- 
achadh  auu  an  losa  Criosd,  air  au  gairm 
gu  hhi  'n  an  naoimh,  maille  riusan  uilc  a 
tha  'gairm  air  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd 
anns  gach  àit,  an  Tighearna-san,  agus  ar 
Tighearna-ne: 

3  Gràs  dhuibh-se,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  o  'n  Tighearu  losa  Criosd. 
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4  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  m'  Dhia  a 
ghnàth  do  'ur  taobh-se,  air  son  gràs  Dhè  a 
thugadh  dhuibhsc  ann  an  losa  Criosd ; 

5  Air  son  gu'n  d'rinneadli  saoibhir  leis- 
san  sibh  anns  gach  uile  ni,  anns  gach  ìir- 
labhradh,  agus  anns  gach  eòlas : 

6  A  rèir  mar  a  dhaingnicheadli  fianuis 
Chriosd  amiaibh : 

7  lonnus  nach  'eil  sibh  'an  dèidh-làimh 
ann  an  tiodhlac  sam  bith  ;  a'  feitheamh  ri 
foillseachadli  ar  Tighearna  losa  Criosd, 

8  Neach  mar  an  ceudna  a  dhaingnicheas 
sibh  gus  a'  chvìoch,  chum  gu'm  bi  sibh  neo- 
lochdach  ann  au  là  ar  Tighearna  losa 
Criosd. 

9  Tha  Dia  fìrinneach,  leis  an  do  ghairm- 
eadh  sibh  chum  comh-chomuinn  a  mhic 
losa  Criosd  ar  Tighearna. 

10  A  nis  guidlieam  oirbh,  a  bhràithre, 
tre  ainni  ar  Tighearna  losa  Criosd,  gu'n 
labhair  sibli  uile  an  t-aon  ni,  agus  nach  bi 
roinnean  'n  'ur  measg ;  ach  gu'm  bi  sibh 
ceangailte  r'a  chèile  gu  diongmhalta  ann 
an  aon  inntinn,  agus  ann  an  aon  bharail. 

11  Oir  noclidadh  dhomh-sa,  a  bhràithre, 
m'ur  timchioll-se,  leo-san  a  tha  de  theagh- 
lach  Chloe,  gu  bheil  comhstri  'n  'ur  measg. 

12  A  nis  tha  mi  ag  ràdh  so,  gu'n  abair 
gach  aon  agaibh,  Is  le  Pòl  mise;  agus  is  le 
ApoUos  mise;  agus  is  le  Cephas  mise;  agus 
is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a  roinn  ?  an  e  Pòl 
a  cheusadh  air  bliur  son?  no  an  ann 'an 
ainm  Phòil  a  bhaisteadh  sibli  ? 

14  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
iiach  do  bhaist  mi  aon  agaibh,  ach  Crispus 
agus  Gaius: 

15  Air  eagal  gu'n  abradh  neach,  gu'n  do 
bhaist  mi  a'm'  ainm  fèin. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ceudna  teagh- 
lach  Stephanais:  a  tlrailleadh  air  so,  cha-n 
f  hios  doruh  an  do  bhaist  mi  aon  neach  eile. 

17  Oir  cha  do  chuir  Criosd  mi  a  bhaist- 
eadh,  acli  a  sliearmonachadli  an  t-soisgeil ; 
cha-n  ann  'an  gliocas  focail,  chum  nach 
cuirteadh  crann-ceusaidh  Chriosd  'an  neo- 
bhrigli. 

18  Oir  tha  searmonachadh  a'  chroinn- 
cheusaidh  'n  a  amaideachd  dhoibh-san  a 
chaillear ;  ach  dhuinne  a  shaorar,  is  e 
cumhachd  Dhè  e. 

19  Oir  tha  e  sgrìobhta.  Sgriosaidh  mi 
gliocas  nan  daoine  glice,  agus  cuiridh  mi 
air  ciil  tuigse  nan  daoine  tuigseach. 

20  C'àit  am  bheil  an  duine  glic?  c'àit  am 
bheil  an  sgrìobhaiche?  c'àit  am  bheil  deas- 
boir  an  t-saoghail  so  ?  Nacli  do  rinn  Dia 
gliocas  an  t-saoghail  so  amaideach  ? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  gliocas  Dhè,  nach 
b'aithne  do'n  t-saoghal,  tre  ghliocas,  Dia, 
bu  toil  le  Dia  le  amaideachd  an  t-searmon- 
achaidh  iadsan  a  thearnadh  a  tha  'creid- 
sinn. 

22  Oir  tha  na  h-Iudhaich  ag  iarraidh 
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comharaidh,  agus  tha  na  Greugaich  a'  sir- 
eadh  gliocais : 

23  Ach  tha  sinne  a'  searmonachadh 
Chriosd  air  a  cheusadh,  'n  a  cheap-tuislidh 
do  na  h-Iudhaich,  agus  do  na  Greugaich, 
'n  a  amaideachd. 

24  Ach  dhoibh-san  a  tha  air  au  gairm, 
araon  ludhaich  agus  Greugaich,  Criosd 
cumhachd  Dhe,  agus  gliocas  Dhè  : 

25  Do  blu'ìgh  gur  giice  amaideachd  Dhè 
na  daoine,  agus  gur  treise  anmhuinneachd 
Dhè  na  daoine. 

26  Oir  chi  sibh  fèin  bhur  gairm,  a  bhràith- 
re,  nach  iomadh  iad  a  tha  glic  a  thaobh  na 
feòla,  nach  iomadh  cumhachdach,  nach 
iomadh  uasal  a  tha  air  an  gairm: 

27  Ach  ròghnuich  Dia  nithean  amaideach 
an  t-saoghail  so,  chmu  gu'n  cuireadh  e  nàire 
air  na  daoinibh  glice ;  agus  ròghnuich  Dia 
nithean  anmhunn  an  t-saogliail,  chum  gu'n 
cuireadh  e  gu  nàire  na  nithean  cumhachd- 
ach ; 

28  Agus  nithean  an-uasal  an  t-saogliail, 
agus  nithean  tarcuiseach  ròghnuich  Dia, 
agus  na  nithean  nach  'eil  ann,  chum  gu'n 
cuireadh  e  na  nithean  a  tha  ann,  'an  neo- 
blirìgh : 

29  lonnus  nach  deanadh  feòil  sam  bith 
uaiU  'n  a  f  hianuis. 

30  Ach  uaithe-san  tha  sibhse  ann  an  losa 
Criosd,  neach  a  rinneadh  dhuinne  le  Dia 
'n  a  ghhocas,  'n  a  fhìreantachd,'nanaomh- 
achd,  agus  'n  a  shaorsa : 

31  lonnus,  a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta, 
An  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill  anns  an 
Tighearn. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  Pòl  an  cèill  ged  nach  'eil  a  shearmon- 
achadh  ann  an  oirdheirceas  caiyinfe,  4  no  ann 
an  gliocas  dhaoine;  6  gidheadh  gu  hheìlea! 
co-sheasamh  ann  an  cumhachd  jDhè,  agus  a' 
toirt  barradid  air  gliocas  an  t-saoghail  agus 
air  cumhadid  dhaoine. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  mise  do  'ur 
n-ionnsuidh  bhràithre,  cha  b'ann 
le  oirdheirceas  caiunte,  no  gliocais  a  thàinig 
mi,  a'  cur  'an  cèiU  duibli  teisteis  Dhè. 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun  eòlas  a  ghabh- 
ail  air  ni  sam  bith  'n  'ur  measg,  ach  air  losa 
Criosd,  agus  esan  air  a  cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'n  'ur  measg  ann  an 
annihuinneachd,  agus  ann  an  eagal,  agus  'am 
mòr-chrith. 

4  Agus  cha  rohh  m'fhocal  agus  mo  shear- 
monachadh  ann  am  briathraibh  mìlse  glioc- 
ais  dhaoine,  ach  ann  an  làn-dearbhadh  an 
Spioraid,  agus  a'  chumhachd  : 

5  Chuni  gu'm  bitheadh  bhur  creidimh-sa 
cha-n  ann'an  gliocas  dhaoine,  ach'ancumh- 
achd  Dhè. 

6  Ach  gidheadh  tha  sinn  a'  labhaii-t  glioc- 
ais  am  measgnan  daoine  iomlau:  ach  cha-n 
e  gliocas  an  t-saoghail  so,  no  uachdaranan 
an  t-saoghail  so,  a  tLèid'an  neo-bhrìgh : 
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7  Ach  tha  siuu  a'  labhairt  gliocais  Dhè 
ami  au  rìm-dìouihaii',  a'  ghìiocais  siu  a  bha 
folaichte,  a  diiorduich  Dia  roimh  an 
t-saoghal  clnim  ar  glòir-ne : 

S  Au  gliocas  nach  b'aithue  do  aon  neach 
de  uachdaranaibh  au  t-saoghail  so:  oir  uam 
b'aithue  dhoibh  e,  cha  cheusadh  iad  Tigh- 
earu  ua  giòire. 

9  Ach  a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobbta,  Cha-n 
fhaca  sùil,  agus  cha  chuala  cluas,  agus  cha 
d'thàinig  ann  an  ci'idhe  duiue,  na  uithean  a 
dli'ulluich  Dia  dhoibh-sau  aig  am  bheil 
gKidli  dha. 

10  Ach  dh  fhoillsich  Dia  dhuiuDe  iad  le  a 
Spioi-ad  fèin  :  oir  tha  an  Spiorad  a'  rann- 
sachadh  nan  uile  nithean,  eadhou,  nithean 
doimhue  Dhè. 

11  Oir  cò  an  duine  d'au  aithue  nithean 
duiue,  ach  do  spiorad  an  diiine  a  tlia  ann  ? 
niar  siu  cha-n'eil  fios  aig  ueach  sam  bith  air 
nithibh  Dhè,  acli  aig  Spiorad  Dhè. 

12  A  uis  fhuair  sinne,  cha-n  e  spiorad  an 
t-saoghail,  ach  an  Spiorad  a  tha  o  Dhia ; 
chuui  gu'm  bitheadh  aithne  againu  air  ua 
nithibh  sin  a  thugadh  dhuiuu  gu  saor  o 
Dhia. 

13  Nithean  mar  an  eeudua  a  tha  sinu  a' 
labhairt,  cha-n  ann  'am  briathraibh  a 
theagaisgeas  giiocas  dhaoine,  ach  'am 
hriathraihh  a  theagai.sgeas  an  Spiorad 
naomh;  a'  coimhmeas  uithean  spioradail  ri 
nithibh  spioradail. 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine  uàdurra  ri 
nithibh  Spioraid  Dhe :  oir  is  amaideachd 
leis  iad;  agus  cha-n'eil  e'ncomas  da  eòlas  a 
ghabhail  orra,  do  bhrìgh  gur  aun  air  mhodh 
spioradail  a  thuigear  iad. 

15  Ach  bheir  an  duiue  spioradail  breth  air 
na  h-uile  nithibh,  gidheadh  cha-n'eil  e  fèin 
fo  bhreth  duine  sam  bitli. 

16  Oir  cò  d'am  b'aitlme  iuutinn  an  Tigh- 
earna,  agus  a  theagaisgeas  e  ?  ach  tha  imi- 
tinn  Chriosd  againne. 

CAIB.  III. 

1  Tha  hainne  iomcìiuidìi.  air  son  cloinne.  3 
Tka  strì  acfus  aimhrèite  '«  an  comharadh 
cinnteach  air  inntinn  fheòbnhoir.  7  Cha-n'eil 
anns  an  ti  a  shuidhicheas,  agus  anns  an  ti  a 
dKuisgicheas,  ach  neo-ni.  9  Is  comh-oibrich- 
ean  minisleirean  an  t-soisgeil  le  Dia.  11 
e  Criosd  an  t-aon  hhunail.  16  Is  iaa  daoine 
teampuiU  Dhè,  17  a's  còir  a  choimhead 
naornh.  19  Is  amaideadid  aig  Dia  gliocas  an 
t-saoghail  so. 

AGUS,  a  bhràithre,  chp,-u  fheudainn-sa 
labhairt  ribhse  mar  ri  daoinihh  spior- 
adail,  ach  mar  ri  daoin  ibh  feòlmlior,  amhuil 
ri  naoidheanaibh  ann  au  Criosd. 

2  Bheathaich  mi  le  baiuue  sibh,  aguscha-n 
anu  le  biadh:  oirfathast  cha  b'urrainn  silbh 
a  ghahhail,  agus  a  uis  fèiu  cha-n  urrainn 
sibh. 

3  Oir  tha  sibh  fathast  feòlmhor :  oir  a 
thaobh  gu  bheil  farmad  'n  'ur  measg,  agnB 
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strì,  agus  aimhrèite,  nach  'eil  sibh  feòlmhor, 
agus  ag  imeachd  mar  dhaoiue  ì 

4  Oir  au  uair  a  tha  neach  ag  ràdh,  Is  le 
I  Pòl  mise;  agus  neach  eile,      le  Apollos 

mise:  nach  'eil  sibh  feòlmhor  ^ 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus  cò  e  ApoIIos, 
i  acii  ministeireau  tre'n  do  chreid  sibli,  eadhon 

mar  a  thug  au  Tighearn  do  gach  aon  ? 

6  Shuidhich  mise,  dh'uisgich  ApoIIos:  ach 
's  e  Dia  a  thug  am  fàs. 

7  Uinie  sin  ma  seadh,  cha-n'eil  anns  an  ti 
a  shuidhicheas  uo  auns  au  ti  a  dh'uisgich- 
eas,  brìgh  sam  bith ;  ach  aun  an  Dia  a  tha 
'toirt  au  fhàis. 

8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus  an  ti  a 
dh'uisgicheas,  is  aou  iad:  agus  gheibhgach 
aou  a  dhuais  fèin,  a  rèir  a  shaotliair  fèiu. 

9  Oir  is  comh-Iuchd-oibre  do  Dhia  sinne : 
is  sibhse  treabhachas  Dhè,  is  sihh  aitreabh 
Dhè. 

10  A  rèir  gràis  Dhè  a  thugadh  dhomh-sa, 
mar  fhear-togail  aitreabh  glic  leag  mi  ara 
bunait,  agus  tha  ueach  eile  a'  togail  air, 
ach  thug-adh  gach  neacli  au  aire  cionuus  a 
thogas  e  air. 

11  Oir  bnuait  eile  cha-n  urrainn  duine  sam 
bith  a  leagadh,  ach  am  hunait  a  leagadh 
cheana,  eadhon  losa  Criosd. 

12  A  uis  ma  thogas  neach  air  a'  bhuuait 
so,  òr,  airgiod,  clachan  luachmhor,  fiodh, 
feur,  connlach ; 

13  Nìthear  obair  gach  aoiu  duine  follais- 
each:  oir  nochdaidh  au  là  i,  do  bhrìgh  gu'm 
foillsichear  i  le  tciue;  agus  dcarbhaidh  au 
teiue  obair  gacli  aoin,  cioda'sgnè  dhith. 

14  Ma  dii'fhanas  obair  ueach  sam  bith  a 
thog  e  air,  gheibh  e  duais. 

15  Maloisgear  obair  ueach  sam  bith,fuilg- 
idh  e  call:  ach  saorar  e  fèin;  gidheadh  inar 
tre  theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  sibh  team- 
pull  Dhè,  agus  gu  bheil  Spiorad  Dhè,  'n  a 
chòmhnuidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruailleas  ueach  air  bith  teampuU 
Dhè,  sgriosaidh  Dia  au  ti  siu:  oirthateam- 
pull  Dhè  uaomh,  agus  is  sibhse  e. 

18  Na  mealladh  neach  air  bith  e  fèin :  ma 
shaoileas  ueach  air  bith  'n  'ur  measg  efèin 
a  bhi  glic  's  an  t-saoghal  so,  bitheadh  e  'n  a 
amadan,  chum  gu'm  bi  e  giic. 

19  Oir  is  amaideachd  le  Dia  giiocas  an 
t-saoghail  so:  oir  tha  e  sgTÌobhta,  Glacaidh 
e  ua  daoine  giice  'n  au  iunleachdaibh  fèin. 

20  Ag-us  a  rls,  Is  aithue  do'n  Tighcarn 
smuaintean  uan  daoiue  giice,  gur  dìouihaiu 
iad. 

21  Uime  sin  nadeanadh  neach  air  bith  uaill 
à  daoinibh.  oir  is  leibhse  na  h-uile  nithean: 

22  Ma  's  e  Pòl,  uo  ApoIIos,  no  Cephas,  no 
an  saoghal,  no  beatha,  no  bàs,  uo  nithcau  a 
tha  làthair,  no  nitheau  a  tha  ri  teachd ;  is 
leibhse  iad  uile ; 

23  Agus  is  le  Criosd  sibhse;  ag'us  is  le  Dia 
Criosd. 
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CAIB.  IV. 

I  Ciod  e  am  meas  a  ìiliuineadh  do  dìiaoinib/i 
'bhi  aca  air  mÌHÌstein/iìi.  7  Clm-neìl  aijainn 
ni  air  bith  ach  na  fh  latir  ninn.  9  Na  li-ah- 
stoil  'n  am  licdi-ainltairc  do'n  t-saoghal,  do 
ainglibh,  agus  do  dliaoinib/i,  13  mar  s/ial  arjus 
anabas  an  t-saoghail;  15  gidheadli  is  iad  ar 
n-aitlirichean  ann  an  Criosd,  16  agus  bu  cliòir 
d/iuinn  an  leaniuinn. 

BITHEADH  a  sliamhuil  so  de  mheas 
aig  duine  oirnne,  mar  mhinisteiribh 
Chriosd,  agus  mar  stiùbhardaibh  rùna- 
dìomhair  I)hè. 

2  Os  bàrr  iarrar  ann  an  stiùbhardaibh,  gu 
faighear  neach  dìleas. 

3  Acli  agam-sa  is  ro  bheag  an  ni  gu'n  tug- 
tadh  breth  orm  leibhse,  no  le  breitheanas 
duine:  seadh,  cha-n'eil  mi  'toirt  breth  orm 
fèin. 

4  Oir  cha-n  ihios  domh  ni  sam  bith  do  m' 
thaobh  fèin ;  gidheadh  cha-n'eil  mi  le  so  air 
m'fhìreanachadh:  acli  is  e  an  Tighearn  an 
ti  a  bheir  breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth  air  ni  sam 
bith  roimh  an  àm,  gus  an  tig  an  Tighearn, 
neach  faraon  a  bheir  gu  soilleireachd  nith- 
eanfolaichte  aiidorchadais,agus  a  dh'fhoill- 
sicheas  comhairloan  nan  cridheachan  :  agus 
an  sin  gheibh  gach  neach  cliu  o  Dhia. 

6  Agus,  a  bhràithre,  ghabh  mi  na  nithean 
so  a  m'  ionnsuidh  fèin,  agus  a  dh'ionnsuidh 
Apollois  annan  sanihladli,  air  bhur  son-se; 
chum  gu'm  fòghlumadh  sibh  uainne,  gun 
bharail  a  bhi  agaibh  air  daoinihh  os  ceann 
na  bheil  sgrìobhta,  chum  nacli  bitheadh  a 
h-aon  agaibh  air  a  sheideadh  suas  air  son 
aoin  duine  an  aghaidh  duine  eile. 

7  Oir  cò  a  tha  'deanamh  eadar-dhoalach- 
aidh  ortsa  o  neacli  aile?  Agus  ciod  e  'tha 
agad  nach  d'fhuair  thu?  a  nis  nui  fhuair 
thu  e,  c'ar  son  a  tha  thu  'dcanamh  uaill 
mar  nach  faigheadh  tu  e  ? 

8  A  nis  tha  sìbh  sàthacli,  a  nis  rinneadh 
saoibhir  sibh,  rìoghaich  sibh  as  ar  u-eug- 
mhais-ne:  Agus  bu  mliiann  leam  gu'm  bu 
rìglirean  sibh,  chum  gu'm  bitheadhmaid-ne 
'n  ar  rìghribh  maille  ribh. 

9  Oir  is  i  mo  bharail  gu'n  do  chuir  Dia 
sinne  na  h-abstoil  a  mach  mu  dheireadh, 
mar  dliream  a  tha  air  an  orduchadh  chum 
bàis.  Oir  rinneadh  sinn  'n  ar  ball-amhairc 
do'n  t-saoghal,  agus  do  ainglibh,  agus  do 
dhaoinibh. 

10  Is  amadain  sinne  air  son  Chriosd,  ach 
sibhse  ghc  ann  an  Criosd:  tlia  sinne 

lag,  ach  tha  sibhse  làidir :  tha  sibhse  ann 
an  urram,  ach  sinne  ann  an  eas-urram. 

II  Gus  an  uair  so  fèin,  tha  sinn  araon 
ocrach,  agus  ìotmhor,  agus  lomnochd,  agus 
air  ar  bualadh  le  dornaibh,  agus  gun  aon 
àite-còmhnuidh  seasmhach  againn ; 

12  Agus  ri  saothair,  ag  oibreachadh  le  ar 
làmhan  fèin :  Air  fulang  anacainnt  dhuinn, 
tha  sinn  a'  beannachadh :  'n  uair  a  gheur- 
leanar  sinn  tha  sinn  'g  a  ghiulan : 
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13  Air  faghail  toibheim  dhuinn,  tha  sinn 
a'  guidhe :  rinneadh  siun  mar  shalachar  an 
t-saogliail,  mar  anabas  nan  uile  nithean  gus 
an  là'n  diugh : 

14  Cha-n'eil  mi  a'  sgrìobhadh  nannithean 
so  a  chum  nàire  a  chur  oirbh,  ach  mar  mo 
chloinn  ghràdhaich  tha  mi  'g  'ur  comhairl- 
eachadh. 

15  Oir  ged  bhitheadh  deich  mìle  luchd 
teagaisg  agaibli  ann  an  Criosd,  gidheadli 
cha-n'eil  agaibhmòran  aithrichean:  oir  ann 
an  losa  Criosd,  ghin  mise  sibh  troimh  an 
t-soisgeul. 

16  Uime  sin  guidheam  oirbh,  bithibh  'n  'ur 
luclid-leanmhuiun  ormsa. 

17  Chum  na  crìche  so  chuir  mi  Timoteus 
do  'ur  u-ionnsuidh,  neach  a  tha  'n  a  mhac 
gràdhach  dhomh,  agus  dìleas  's  an  Tigli- 
earn,  neach  a  chuireas  'an  cuimhne  dhuibh 
mo  shhghean-sa  a  tha  anu  an  Criosd,  a  rèir 
mar  a  tha  mi  'teagasg  aims  gach  àit  's  gach 
eaglais. 

18  A  nis  tha  cuid  air  an  sèideadh  suas 
mar  nach  tiginn  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
gu  li-aitlighearr,  ma's  toil  leis  auTighearn, 
agus  bithidh  fios  agam,  cha-n  ann  air  cainnt 
na  muinntir  a  tha  air  an  sèideadh  suas,  ach 
air  an  cumhachd. 

20  Oir  cha-n  ann  'am  focal  a  tha  rìogh- 
achd  Dhè,  ach  anu  an  cumhachd. 

21  Ciod  a's  àiU  leibh  /  An  tig  mi  do 'ur 
n-ionnsuidh  le  slait,  no  ann  au  gràdh,  agus 
ann  an  spiorad  na  macantachd  ] 

CAIB.  V. 

1  T/ia  an  duine  neòghlan  ni's  md  'n  a  c/iiXis-nàire 
dhoibh,  na  'n  a  aob/iar  gairdeachais.  7  Is 
còir  an  t-seann  g/ieur-t/iaois  a  ghlanad/i  a 
mac/i.  10  Is  còir  peacaic/i  g/iràineil  a 
s/teac/inad/i. 

TH  A  e  air  aithris  gu  coitchionn  gti  hheiì 
neò-gldoine  'n  'ur  measg,  agus  a  leithid 
sin  de  ueògliloiue,  nach  'eil  uiread  as  air 
ainmeachadh  am  measgnan  Cinneach,gu'm 
bitheadh  aig  neach  bean  'athar. 

2  Agus  tlia  sibh  air  bhur  sèideadh  suas, 
agus  cha  d'rinn  sibh  bròn  mar  bu  chòir, 
chum  gu'n  tugtadh  air  falbli  uaibli  am  fear 
a  riun  an  gnìomh  so. 

3  Oir  gu  deimhin  air  dhomh-sa  'bhi  uaibh 
ann  an  corp,  ach  a  làthair  agaibh  ann  an 
spiorad,  thug  mi  breth  cheana,  mar  gu'm 
bithinu  a  làthair,  air  an  neach  a  rinn  so 
mar  so ; 

4  Ann  an  ainm  ar  Tigheai-na  losa  Criosd, 
air  dhuibhse,  agus  do  m'  spiorad-sa  'bhi 
cruiim  'au  ceann  a  chèile,  maiUe  \'\  cumh- 
achd  ar  Tighearna  losa  Criosd, 

5  A  shamluiil  so  de  dhuine  a  thoirt  thairis 
do  Shàtan  chum  sgrios  na  feòla,  chum  gum 
bi  an  spiorad  air  a  shaoradh  ann  an  là  an 
Tighearna  losa. 

6  Cha-M'(?j7  bhur  n-uaill  maith:  nach  'eil 
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fhios  agaibh  gu'n  goirtich  beagau  taois 
ghoirt  aiii  meall  uile? 

7  Glanaibh  a  luach  uime  sin  ant-seaun  taois 
ghoirt,  chum  gii'm  bi  sibh  'n  'ur  meall 
nuadh,  mar  a  tha  sibh  neo-ghoirtichte.  Oir 
tha  eadhon  Criosd  ar  n-uan  càisge  air  ìob- 
radh  air  ar  son. 

8  Uime  sin  cumamaid  a'  chuirm,  na  b'ann 
le  seann  thaois  ghoirt,  no  le  taois  ghoirt  a' 
mhì-ruin  agms  an  uilc;  acli  le  aran  neo- 
ghoirtichte  an  treibhdhireis  agus  na  fìrinn. 

9  Sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidli  ann  an 
]itir,  gun  chomhluadar  a  bhi  agaibh  ri  luchd 
neòghloine. 

10  Gidheadh  cha-n  ann  gu  h-uile  ri  luchd- 
neòghloine  an  t-haoghail  so,  no  ri  luchd- 
sannt',  no  luchd-toireigne,  no  luchd  ìodhol- 
aoraidh;  oir  an  sin  b'èigin  duibh  dol  a  mach 
as  au  t-saoghal. 

11  Ach  a  nis  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  gun  chomhluadar  a  ghlèidheadh,  ma 
tha  neach  air  bith  ris  an  abrar  bràthair  'n  a 
l'hear-neòghloine,  no  sanntach,  no  'n  a  f  hear 
ìodhol-aoraidh,  uo  'n  a  f  hear-anacainnt,  no 
'n  a  mhisgeir,  no  'n  a  f  hear-foireigne,  maille 
r'a  leithid  so  de  dhuine  gun  uiread  as  biadh 
ithoadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch-sa  breth  a 
thoirt  oiTa-san  atha  muigh?  nacli  'eil  sibhse 
a'  toirt  breth  air  an  dream  a  tha  stigh  ? 

13  Ach  tha  Dia  a'  toirtbreth  orra-san  a  tha 
an  leth  muigh.  Uime  sin  cuiribh  air  falbh 
an  droch  dhuine  sin  as  bhur  meadhon  fèin. 

CAIB.  VI. 
1  Cha-n  fheud  na  Corintianaicli  dragh  a  clmr 
air  am  bràilhribh  le'H  agairt  chum  lagha,  6  gti 
li-àraidh  an  làthair  nan  ana-creideach.  9 
Cha  sealbhaich  na  neo-fhireanaich  ì-ioghachd 
Dhè.    15  'S  iad  ar  cuirv  buill  Chriosd,  19 
agus  ttampidll  an  Spioraid.  naoindi :  16 
Ùi^ne  sin  clia-n  fheudar  an  truailleadh. 
A  M  bheil  a  chridhe  aig  aon  neach  agaibh, 
j\.  aig  am  bheil  cùis  an  aghaidh  duine 
eile,  dol  fo  bhreitheanas  nan  daoine  eucorach , 
agus  cha-n  ann  fo  hhreitheanas  nan  naomh  ì 
2  Nach'eil  f  hios  agaibh  gu'n  toir  na  naoimh 
breth  air  an  t-saoghal  ?  agus  ma  bheirear 
breth  air  an  t-saoghal  leibhse,  an  e  nach  fiu 
sibh  a  bhi  'n  'ur  breitheamhnaibh  air  na  cùis- 
ibh  a's  higha  ? 
."5  Nacli  'eil  fhios  agaibli  gu'n  toir  sinne 
breth  air  ainglibh?  cia  mò  na  sin  air  nithibh 
a  bhuineas  do'n  bheatha  so  ? 

4  Uime  sin  ma  tha  breitheanais  agaibh  mu 
thimchioll  nan  nithean  sin  a  bhuineas  do'n 
bheatha  so,  cuiribh  'n  ah  suidlie  chum 
hreitheanais&n  dream  a's  lugha  meas  auns 
an  eaglai.s. 

5  Chum  bhur  nàire  tha  mi  a'  labhairt.  An 
anu  mar  sin  nach  'eil  aon  duiue  glic  'n  'ur 
measg  ?  na^h  'eil  fiu  a  h-aon  a's  urrainn 
breth  a  thoirt  eadar  a  bhràithrean  ? 

6  Ach  tha  bràthair  a'  dol  gu  lagh  le  bràth- 
air,  agus  so  an  làthair  nan  ana-creideach. 

7  A  nis  uime  siu  tha  gu  cinnteach  lochd 
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gu  lagh  r'a  chèile:  c'ar  sou  nach  fea'-r  leibb 
eucoir  fhulang  ?  c'ar  son  nach  fearr  leibh 
calldach  a  ghabhail  ? 

8  Gidheadh  tlia  sibh  a'  deauamh  eucoir 
agus  dìubhail,  agus  sin  air  hhm'  bràithribh? 

9  Nach  'eil  f  hios  agaibh  nach  sealbhaich 
luchd  deanamh  na  h-eucorach  rìoghachd 
Dhè  ?  Na  meallar  sibh :  cha  sealbhaich 
luchd-strìopachais,no  luchd  ìodhol-aoraidh, 
no  luchd-adhaltrannais,  no  luchd-macnuis, 
no  na  daoine  a  tha  ciontach  de  neòghloine 
mhi-nàdurra, 

10  No  gaduichean,  no  daoine  sanntach,no 
misgeireau,  no  luchd-anacainnt,  no  luchd- 
foireigne,  rìoghachd  Dhè. 

11  Agus  mar  so  bha  cuid  dibhse:  ach  tha 
sibh  air  bhur  n-ionnlad,  ach  tha  sibh  air 
bhur  naomhachadh;  ach  tha  sibh  air  bhur 
fìreanachadh  ann  an  ainm  an  Tighearna 
losa,  agus  tre  Spiorad  ar  Dè-ne. 

12  Tha  na  h-uile  ni  ceaduichte  dliomh-sa, 
ach  cha-n'eil  na  h-uile  ni  iomchuidh  ;  tha 
na  h-uile  ni  ceaduichte  dhomh,  ach  cha 
chuirear  mi  fo  chumhachd  ni  sam  bith. 

13  Tha  am  biadh  air  son  na  bronn,  agus 
a'  bhrù  air  son  a'  bhìdh:  ach  sgriosaidh  Dia 
maraon  so  agus  sud.  A  nis  cha-n  ann  air  son 
neòghloineathaan  corp,ach  air  son  an  Tigh- 
earna :  agus  an  Tighearn  air  son  a'  chuirp. 

14  Agus  thog  Dia  maraon  an  Tighearn 
suas,  agus  togaidh  e  sinne  suas  tre  a  chumh- 
achd  fèin  mar  an  ceudna. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  gur  iad  bhur 
cuirp  buiUChriosd?  uime  sin  an  gabh  mise 
buill  Chriosd,  agus  an  dean  mi  buill  strìop- 
aich  dhiubh  ?  Nar  leigeadh  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fios  agaibh,  an  ti  sin  a 
tha  coangailte  ri  strìopaich,  gur  aon  chorp 
rithe  e?  Oir  (tha  e  ag  ràdh,)  bithidh  dithis 
'n  an  aon  f  heòil. 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceangailte  ris  an  Tigh- 
earn,  is  aon  Spiorad  ris  e. 

18  Teichibh  o  strìopachas.  Tha  gach  aon 
pheacadh  a  ni  duine  an  letli  muigh  de'n 
chorp :  ach  an  ti  a  ni  strìopachas,  tha  e 
'peacachadh  an  aghaidh  a  chuirp  fèiu. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibh  gur  e  bhur 
corp  teampull  an  Spioraid  naoimh  a  tha 
annaibh,  a  tha  agaibh  o  Dhia,  agus  cha  leibh 
fèin  sibh  ? 

20  Oir  cheannaicheadh  le  luach  sibh:  uime 
sin  thugaibli  glòir  do  Dhia  le  bhur  corp, 
agus  Ic  bhur  spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  VII. 

1  Mu  phòsadh.  10  Cha  chòir  do  bhannaibh- 
pòsaidh  a  bhi  air  am  fuasgladli  air  bheag 
aobhair.  18  Is  còir  do  gach  duine  'bhi  toilidUe 
le  a  ghairm.  25  Car  son  is  còir  òigheadid  a 
ròghnachadh  :  35  na  reusoin  air  son  am  bu 
chòir  pòsadh,  no  gun  phòsadJi. 

ANIS  a  thaobh  nan  nithean  mu'n  do 
sgrìobh  sibh  a  m'  ionnsuidh:  Is  maith 
do  f  hear  gun  bheantuiun  ri  mnaoi. 

3  F 
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2  Gidbeadh,  chum  strìopaclias  a  sheacìi- 
nadh,  bitheadh  a  bhean  fèiu  aig  gach  feai', 
agus  aig  gach  mnaoi  a  fear  fèin. 

3  Thugadh  am  fear  an  deadh-ghean  dligh- 
each  do'n  mhnaoi ;  agus  a'  bhean  mar  an 
ceudna  do'n  f  hear. 

4  Clia-n'eil  comas  a  cuirp  fèin  aig  a' 
mhnaoi,  ach  aig  an  fhear:  agus  mar  an 
ceudua  cha-n'eil  comas  a  chuirp  fèin  aig  an 
fliear,  ach  aig  a'  mhnaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dlighe  o  'cheile,  ach  le 
toil  a  chèile  rè  tamuill,  chum  sibli  fèin  a 
thoirt  do  thrasgadh  agus  do  urnuigh;  agus 
thigibh  cuideachd  a  rls,  chum  nach  buair  i 
Sàtan  sibh  air  sou  bhur  neo-gheamnuidh- 
<^achd. 

6  Ach  tha  mi  a'  labhairt  so  mar  ni  cead- 
uichte,  ngiis  cha-n  anu  mar  àithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu'm  bitheadh  na 
h-uile  dhaoine  mar  mi  fèin:  gidheadh  thaa 
thiodhlac  fèin  aig  gach  duine  o  Dhia,  aig  aon 
neach  mar  so,  agus  aig  neach  eile  mar  sud. 

8  Uime  sin  tlia  mi  ag  ràdh  ris  au  dream 
nach  'eil  pòsda,  agusris  na  bantrachaibh,  Is 
maith  dhoibh  ma  dh'f  hanas  iad  eadhon  mar 
a  tha  mise. 

9  Gidheadh  mur  urrainn  iad  iad  fèiu  a 
ghleidheadh  gaamnuidli,  pòsadh  iad:  oir 
is  fearr  pòsadli  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibh-san  a  tha  pòsda  tha  mi 
ag  àitlmeadh,  gidheadh  cha  mhise,  ach  an 
Tighearn,  gun  a'  bhean  a  dhealachadh  r'a 
fear : 

1 1  Ach  ma  dhealaicheas  i,  fanadh  i  gun 
phòsadh,  no  bitheadh  i  rèidh  r'a  fear:  agus 
na  cuireadh  am  fear  uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  tha  mise  ag  ràdh, 
cha-n  e  an  Tighearn,  Ma  bhitheas  aig 
bràthair  sam  bitli  bean  ana-creidmheach, 
agus  gu  bheil  i  toileach  còmhnuidh  a  ghabh- 
ail  maiUe  ris,  na  cuireadh  e  uaith  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil  fear  ana- 
creidmheach,  agus  gu  bheil  esan  toilea.cli 
còmhnuidh  aghabhail  maille  rithe,  na  cuir- 
eadh  i  uaipe  e. 

14  Oh-  tha  am  fear  ana-creidniheach  air  a 
naomhachadh  leis  a'  mhnaoi,  agus  tha  a' 
bhean  ana-creidmheach  air  a  naomhachadh 
leis  an  fhear-  no  bhitheadh  bhur  claim 
neòghlan;  ach  a  nis  tha  iad  naomha. 

15  Ach  ma  dh'fhalbhas  am  fear  ana- 
creidmheach,  falbhadli  e.  Cha-n'eil  bràth- 
air  no  piuthar  fo  dhaorsa  'n  an  leithidibh 
sin  a  chàsaibh:  ach  ghairm  Dia  sinne  chum 
slthe. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  tha  agad-sa,  0 
bhean,  nach  saor  thu  d'f  hear  'ì  no  ciod  am 
fios  a  tha  agad-sa,  0  f  hir,  nach  saor  thu 
do  bhean  ì 

11  Ach  a  rèir  mar  a  roinn  Dia  ris  gach 
duine,  mar  a  ghairm  an  Tighearn  gach  aon, 
mar  sin  gluaiseadh  e:  agus  mar  sin  tha 
mise  'g  orduchadh  anns  na  h-eaglaisibh 
uile. 

172 


IS  An  do  ghairmeadh  neach  sam  bith  agus 
e  timchioll-ghearrta  ?  na  deanar  e  ueo- 
thimchioll-ghearrta :  an  do  ghairmeadh 
neach  sam  bith  gun  e  'bhi  timchioll-ghearr- 
ta  ?  na  timchioll-ghearrar  e. 

19  Cha-n'eil  èifeachd  's  an  timchioll-ghearr- 
adh,  agus  cha-n'eil  èifeachd's  an  neo-thim- 
chioll-ghearradh,  ach  ann  an  coimhead 
àitheantan  Dhè. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a'  ghairm  anns  I 
an  do  ghairmeadh  e. 

21  An  do  ghairmeadh  thu  a'd'  sheirbhis- 
each?  na  bitheadh  suim  agad  dheth;  ach 

1  ma  dh'f  lieudas  tu  'bhi  saor,  gu  ma  h-e  sin 
do  roghaiuu. 

22  Oir  an  ti  a  ghairmeadh  's  an  Tighearn 
'n  a  sheirbhiseach,  is  duine  saor  au  Tigh- 
earn'  e :  mar  an  ceudna  au  ti  a  ghairmeadh 
agus  e  saor,  is  e  seirbhiseach  Chriosd  e. 

23  Cheaunaicheadh  air  luach  sibh;  na 
bithibh  'u  'ur  seirbhisich  do  dhaoinibh. 

24  A  bhràithi-e,  's  au  staid  auns  au  do 
gliairmeadh  gach  neach,  au  sin  fanadh  e 
maille  ri  Dia. 

25  A  uis  tliaobh  òighean,  cha-n'eil  àithne 
agam  o'u  Tighearu :  gidheadh  tha  mi  'toirt 
breth,  mar  ueach  a  fhuair  tròcair  o'n  Tigh- 
earn  gu  bhi  dìleas. 

26  Tha  mi  a'  meas  uime  sin  gu  bheil  so 
niaith  air  son  na  teanntachd  a  tha  làthair, 
tha  mi  ag  ràdh,  gu  bheil  e  maith  do  dhuine 
'bhi  mar  sin. 

27  Am  bheil  thu  ceangailte  ri  mnaoi?  na 
iarr  fuasgladh.  Am  bheil  thu  fuasgailte  o 
mhnaoi  ?  ua  iarr  bean. 

28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do  pheacaich 
thu ;  agus  ma  phòsas  òigh,  cha  do  pheac- 
aich  i :  gidheadh,  bithidh  aig  an  leithidibh 
so  trioblaid  's  an  fheòil ;  ach  tha  mi  'g  'ur 
caomhnadh. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  so,  a  bhràithre^ 
gu  bheil  an  aimsir  goirid  's  na  bheil  n 
teachd:  ionnus  araon  gu'm  bi  iadsan  aig 
am  bheil  mnathan,  mar  nach  bitheadh 
muathan  aca ; 

30  Agus  iadsan  a  tha  ri  caoidh,  mar  nach 
bitheadh  iad  ri  caoidli  ;  agus  iadsan  a  tha 
ri  gairdeachas,  mar  mhuinntir  nach  'eil  ri 
gairdeachas ;  agus  iadsan  a  tha  ri  ceann- 
achd,  mar  dhaoine  nach  'eil  a'  sealbhach- 
adh: 

31  Agus  iadsan  a  tha  'gnàthachadh  an 
t-saoghail  so,  mar  dhream  nach  'eil  'g  a 
mhi-ghnàthachadh ;  oir  thèid  cumadh  an 
t-saoghail  so  seachad. 

32  Ach  b'àill  leam  sibhse  'bhi  gun  ro- 
chìiram.  Au  ti  nach  'eil  pòsda,  bithidh 
ciiram  nan  nitheau  sin  a  bhuineas  do'n 
Tighearn  air,  cionnus  a  thoihcheas  e  an 
Tighearn : 

33  Ach  an  ti  a  tha  pòsda,  bithidh  ciiram 
nitheau  an  t-saoghail  air,  cionnus  a  dh'- 
fhcudas  e  a  bheau  a  thoileachadh. 

34  Tha  mar  an  ceudna  eadar-dliealach- 
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chum  gu'm  bi  i  uaomli,  uiaraon  'u  a  corp  i  7  UicUieadh  cha.-n'cH  au  t-eòlas  so  anns  na 
agus  'u  a  spiorad ;  ach  bithidh  cìiraui  air  h-uile  dhaoinibh :  oir  tha  cuid  le  coguis 
a'  mhnaoi  a  tha  pòsda  mu  nithibh  au  ;  thaobh  au  ìodhoil  gus  au  àm  so,ag  ithoadh 
t-saoghail,  ciounus  a  dh'fheudas  i  toil  a  fir  (i  hhìdh  mar  ui  a  dh'ìobradh  do  ìodhol  ; 


a  dheanamh. 

35  Agus  so  tha  mi  a'  labhairt  chum  bhur 
tairbhe  fèin ;  cha-n  aun  chum  gu'n  cuirinn 
ribe  oirbh,  ach  a  chum  an  ni  sin  a  tha  ciat- 
acli,  agus  gu'm  feitheadh  sibh  air  au  Tigh- 
earn  guu  bhuaireadh. 

36  Ach  ma  shaoileas  duiue  sam  bith  gu 
bheil  e  'g  a  ghiìilan  fein  gu  mi-chiatach 
thaobh  a  mhaighdiuu,  ma  chaidh  blàth  a 
h-aimsir  thairis,  agus  gur  còir  a  dheauamh 
mar  siu,  deauadh  e  na's  àill  leis,  cha-n'eil 
e  a'  peacachadh :  pòsadh  iad. 

37  Gidheadh,  au  ti  sin  a  tha  suidhichte 
gu  daingeau  'u  a  chridhe,  agus  guu  èigin 
sam  bith  air,  ach  aig  am  bheil  cuuihachd 
air  a  thoil  fèin,  agus  a  chuir  roimhe  'n  a  j  bàs  ì 


agus  air  d'au  coguis  a  bhi  anmhunn,  tha  i 
air  a  salachadh. 

8  Ach  cha  mhol  biadh  sinn  do  Dhia:  oir 
ma  dh'itheas  sinn,  cha'n  fheairrd  siim  e  ; 
ni  mò  mur  ith  siun,  is  misd  siuu  e. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  nach  bi  an  comas 
so  a  tha  agaibh  air  aou  dòigli  'n  a  aobhar 
oilbheim  do'n  dream  a  tha  lag. 

10  Oir  ma  chi  ueach  thusa  aig  am  bheil 
eòlas  a'  suidhe  chum  bìdh  ann  an  teampull 
ìodhoil,  nach  ueartaichear  coguis  au  ti  sin 
a  tha  lag  chum  ua  nithean  sin  a  dh'ìobradh 
do  ìodholaibh  itheadh : 

1 1  Agus  tre  d'còhis-sa  an  tèid  do  bhràthair 
lag  'am  mugha,  air  son  an  d'fhuair  Criosd 


chridhe  a  mhaighdean  a  choimhead,  tha  e 
a'  deanamh  gu  maitli. 

38  Uime  siu  ma  seadh,  tha  an  ti  a  bheir 
seachad  ann  am  pòsadh  i,  a'  deauamh  gu 
maith;  ach  tha  au  ti  nach  toir  anu  ani 
pòsadh  i,  a'  deanamh  ni's  fearr. 

39  Tha  a'  bliean  ceangailte  leis  an  lagh 
rè  na  h-ùiue  's  am  beò  d'a  fear :  ach  ma 
gheibh  a'  fear  bàs,  tha  i  saor  gu  jiòsadh  ri 
aon  ueach  a's  toil  leatha ;  a  mhàiu  auus  an 
Tighearn. 

40  Ach  tha  i  ni's  sona,  ma  dh'f  hanas  i  mar 
sin,  a  rèir  mo  bhreth-sa :  agus  is  i  mo 
bharail-sa  gu  bheil  Spiorad  Dliè  agam. 

CAIB.  VIII. 

1  Is  còir  fantuinn  o  hhiadhaibh  a  dh'tohradh  do 
ìodholaibh.  8  Cha-n  fheud  sinn  ar  saorsa 
Chriosduidh  a  mhi-ghnàtliachadh,  chum  oil- 
bheim  d'ar  hràithribh;  11  ach  is  càir  dhuinn 
ar  n-eòlas  a  rhìosnadiadli  le  grddlu 

ANIS  a  thaobh  nithean  a  dh'ìobradh  do 
ìodholaibh,  tha  fhios  againn  gu  bheil 
eòlas  againn  uile.  Ataidh  an  t-eòlas  suas, 
ach  bheir  gràdh  fòghlum. 

2  Agus  ma  tha  aon  duine  a'  saoilsinn  gu 
bheil  eòlas  ni  sam  bith  aige,  cha-n  aithne 
dha  aon  ni  fathast  mar  bu  chòir  dha  aith- 
neachadh. 

3  Ach  ma  tha  gràdh  aig  duine  sam  bith  do 
Dhia,  tha  esan  air'aithneachadh  leis. 

4  Uime  sin,  mu  thimchioll  itheadh  nan 
nithean  sin  a  dli'ìobradh  do  ìodholaibh,  tha 
f  hios  againne  nach  ni  air  domhan  ìodhol, 
agiis  nach  'eil  Dia  sam  bith  eile  auu  ach  a 
h-aon. 

6  Oir  ged  tha  iad  ann  ris  an  abrar  diathan, 
ma's  ann  air  nèamh  no  air  talamh,  (amhuil 
mar  a  tha  iomadh  dia,  agus  iomadh  tighearn 
ann,) 

6  Gidheadh  cha-n'eil  dhuinne  ach  aou  Dia, 
au  t-Athair,o'm  bheil  nah-uilenithean,  agus 
sinne  air  a  shonsau ;  agus  aou  Tighearn 
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12  Ach  le  peacachadh  dhuibh  mar  sin  an 
aghaidh  uam  bràithrean,  agus  le  au  coguis 
aumhuim  a  lotadh,  tha  sibh  a'  peacachadh 
an  aghaidh  Chriosd. 

13  Uime  sin  ma  bheir  biadh  aobhar  oil- 
bheim  do  m'  bhràtliair,  clia-n  ith  mi  ieòil  a 
chaoidh,  chum  nach  toir  mi  aobhar  oilbheim 
do  m'  bhràthair. 

CAIB.  IX. 

1  Nochd  an  t-àbstol  a  shaorsa,  7  agui  gu'm 
buineadh  do'n  mhinisteir  a  b/ii  air  a  bheath- 
achadh  lcis  an  t-soisgeid :  15  gidheadh  d'a 
d/ieadh-ghean  mait/i,  fùin  gu'n  d'f/ian  esan  o 
'b/ii  costail  diioib/i,  22  agus  o  odh/ieum  a  t/ioirt 
do  neac/i  sam  ìnt/i  'an  cùisib/i  coi^n/t-d/uas.  24 
T/ia  ar  beai/ia  cosm/iuil  ri  rèis. 

ACH  abstol  mise  1  nach  'eil  mi  saor  1 


earn  ?  nach  sibhse  m'obair  's  au  Tighearn  ì 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol  do  dhaoinibh  eile, 
gidheadh  gu  cinnteach  tha  mi  dhuibhse ;  oir 
is  sibhse  seula  m'  abstolachd  anus  an  Tigh- 
earu. 

3  Is  e  so  mo  fhreagradh  do'n  dream  a 
chuireas  ceisd  orm. 

4  Nach  'eil  againne  comas  itheadh  agus  òl? 

5  Nach  'eil  againne  comas  piuthar,  bean- 
phòsda  a  thoirt  leinn  mu'n  cuairt,  amhuil 
mar  na  h-abstoil  eile,  agus  bràithrean  an 
Tighearna,agus  Cephas  ? 

6  'No  am  bhcil  mise  agus  Barnabas  a 
mhàin,  gun  cliomas  againu  a  bhi  saor  o 
obair  ? 

7  Cò  a  thèid  chum  cogaidh  uair  air  bith  air 
a  chostus  fèin  ?  cò  a  shuidhicheas  fìon-Iios, 
agus  nach  ith  d'a  thoradh?  no  cò  a  bheath- 
aicheas  treud,  agus  uach  blais  de  bhaiune 
an  treud  ? 

8  An  anu  mar  dhuinc  a  tha  mi  a'  labhairt 
nan  nitheau  so  '!■  no  nach  abair  au  lagh  ua 
nithean  so  mar  au  ceudna  ? 

9  Oir  tha  e  sgrìobhta  anu  au  lagh  Mhaois, 
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Na  cuir  ceangal  air  beul  an  daimh  a  tha 
'saltairt  an  ai'bliair.  Ani  bheil  Dia  a'gabhail 
cìiraim  de  na  daimh  ì 

10  No  nach  ann  gu  li-àraidh  air  ar  son-ne 
a  tha  e  ag  ràdh  so?  gu  deimhin  is  ann  air 
ar  son-ne  'tha  e  sgrìoblita :  clium  gur  ann 
'un  dòchas  is  còir  do'n  treabhaiclie  treabh- 
adh;  agus  a  chu.m  an  neach  a  bhuaileas  ann 
an  dòchas,  gu'm  bi  e  'u  a  f  hear  comhpairt 
d'a  dhòclias. 

11  Ma  chuir  sinne  nithean  spioradail 
dhuibhsc,  an  ni  mòr  e  ma  bhuaineas  sinn 
bhur  nithean  feòhiihor-se  ] 

12  Ma  tha  muinntir  eile'n  an  luchd-comh- 
pairt  de'n  chumhachd  so  thairis  oirbli,  nach 
mò  is  còir  dhuinne  hhi?  Gidheadh,  cha  do 
chuir  sinn  an  cumhachd  so  'an  cleachda  ; 
ach  tha  sinn  a'  fulang  nan  uile  nithean, 
chum  nach  cuireamaid  bacadh  air  soisgeul 
Cliriosd. 

13  Nacli  'eil  f  hios  agaibh  gu'm  bheil  iadsan 
a  tha  'saoithreachadh  mu  thimchioll  nithean 
uaomha,  air  am  beathachadh  o'n  teampull  ? 
agus  iadsau  a  tha  'frithealadh  do'n  altair, 
gu'm  bheil  comh-roinn  aca  ris  an  altair  ì 

14  Agus  mar  sin  dh'orduich  an  Tighearn 
mar  an  ceudna  dhoibh-sau  a  tha  'searmon- 
achadh  an  t-soisgeil,  an  teachd-an-tìr  fhaot- 
ainn  o'n  t-soisgeul. 

15  Ach  cha  do  ghnàthaich  mise  a  h-aon 
diubh  so,  agus  cha  do  sgrìobh  mi  na  nith- 
ean  so,  chum  gu'n  deantadh  mar  sin  dhomh: 
oir  b'fhearr  dhomh  am  bàs  fhaghail,  na 
gu'n  cuireadh  ueach  air  bith  m'uaill  'an 
neo-bhrìgh. 

16  Oir  ged  shcarmouaich  mi  an  soisgeul, 
cha-n'eil  aobhar  uaill  agam  :  oir  tha  èigin 
air  a  cur  orm;  seadh,  is  an-aoibhiun  domh, 
niur  searmonaich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  ann  gu  toileach  a  tha  mi  'dean- 
amh  so,  tha  duais  agam :  ach  ma' s  ann  an 
aghaidh  mo  thoile  a  tha  ministrealachd  air 
a  h-earbsadh  rium, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  maseadhl  eadhonso, 
chum  'n  uair  a  tha  mi  'searmonachadh  an 
t-soisgeiI,gu'n  suidhichinn  soisgeul  Chriosd 
gun  chostus,  chum  nach  mi-ghnàthaichiuu 
mo  chumhachd  's  an  t-soisgeul. 

19  Oir  ged  tha  mi  saor  o  ua  h-uile  dhaoin- 
ibh,  gidheadh  rinn  mi  mi  fèin  a'm'  sheirbhis- 
eacli  do  na  h-uile,  chuni  gu'n  cosnainn  an 
tuilleadh. 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na  h-Iudhaich 
mar  ludhach,  chum  gu'n  cosnaiun  na 
h-Iudhaich;  dhoibh-san  a  tha  fo  'n  lagh, 
nmr  dhuine  fo  'n  lagh,  chum  gu'n  cosnainn 
iadsan  a  tha  fo  au  lagh ; 

21  Dhoibh-san  a  tha  gun  lagli,  mar  dhuine 
gun  lagh,  (ged  nach  'eil  mi  gun  lagh  do 
l  )hia,  ach  fo  lagh  do  Chriosd,)  chum  gu'n 
cosnainn  iadsan  a  tlia  gun  lagh. 

22  Rinneadh  mi  dhoibh-san  a  tha  an- 
mhuim  mar  dhiiine  anmhunn,  chum  gu'n 
cosnaiuu  an  dream  a  tha  aumhunu  :  Sha 
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mi  's  an  uile  chruth  do  na  h-uile,  chum  air 
gach  uile  dhòigh  gu'n  saoraiun  cuid  èigin. 

23  Agus  so  tha  mi  a'  deanamh  air  son  au 
t-soisgeil,  chum  gu'm  bi  mi  a'm'  fhear  conih- 
roinne  dheth. 

24  Nach  'eil  fhios  agaibh  iadsau  a  tha 
'ruith  anus  a'  bhlàr-reise,  gu'n  ruith  iad 
uile,  ach  is  aon  duine  a  gheibli  an  duais! 
gu  ma  h-amhuil  a  ruitheas  sibhse,  ionnus 
gu'n  glac  sibh  an  duais. 

25  Agus  tha  gach  uile  ghleachdair  meas- 
arra  anns  na  h-uile  nithibli :  a  nis  tha  iad- 
san  a'  deanamh  siii  chum  gu'm  faigh  iad 
crìm  truaillidh ;  ach  sinne  air  son  cràin 
ueo-thruaillidh. 

26  Uirae  siu  is  amhuil  a  tha  mise  a'  ruith, 
cha-n  anu  mar  gu  ueo-chinnteach :  is  amh- 
uil  a  tha  mi  a'  cur  catha,  cha-n  ann  mar 
ueach  a  bhuaileas  au  t-atliar : 

27  Ach  tha  mi  a'  trom-bliualadh  mo  chuirp, 
agus  'g  a  chur  fo  smachd :  air  eagal  air 
chor  sam  bith  an  dèigh  dhomh  searmonach- 
adh  do  dhream  eile,  gu'u  cuirear  mi  fèin 
a?r  cìil. 

CAIB.  X. 

1  Tha  saaramaintean  nan  ludhach  'n  an  samh- 
ladh  air  ar  saa-araaintibh-ne,  14  apus  am 
peanas-san  mar  rabhudh  dhuimi  ìodhol-aor- 
adh  a  sheachnadh.  21  Cha-n  fheud  sinn  a 
bhi  '»  ar  luchd  comhpairt  de  bhord  an  Tigh- 
earna,  arjus  dhiabhid  uraon,  ibc. 

OS  bàrr,  a  bliràithrean,  cha  b'àill  leam 
sibhse  a  bhi  aineolach,  gu'n  robh  ar 
n-aithricheau  uile  fo  'u  ueul,  agus  gu'n 
deachaidh  iad  uile  troimh  'n  mhuir; 

2  Agus  gu'n  do  bhaisteadh  iad  uile  do 
Mhaois  's  au  ueul,  agus  auus  a'  mhuir ; 

3  Agus  gu'n  d'ith  iad  uile  au  t-aon  bhiadh 
spioradail ; 

4  Agus  gu'u  d'òl  iad  uile  au  t-aou  deoch 
spioradail :  (oir  dh'òl  iad  de'n  charraig 
spioradail  sin  a  leau  iad:  agus  b'i  a' 
chanvaig  sin  Criosd :) 

5  Acli  le  mòrau  diubli  cha  robh  Dia  toil- 
ichte :  oir  sgriosadh  's  an  fliàsacli  iad. 

6  A  uis  bha  na  uithean  siu  'u  an  saimp- 
leiribh  dhuinne,  chum  nach  miannaicheam- 
aid  droch  uitheau,eadhou  mar  a  mhiaunaich 
iadsan. 

7  Agus  ua  bithibh-sa  'u  ur  luchd-ìodhol- 
aoraidh,  mar  a  hha  cuid  diubh-san  ;  a  rèir 
mar  tha  e  sgrìobhta,  Shuidh  ampobullsìos 
a  dh'itheadh  agus  a  dh'òl,  agus  dh'èirich 
iad  a  chluicheadh. 

8  AgTis  ua  deanamaid  strìopachas,  mar  a 
riuu  cuid  diubh-sau,  agus  a  thuit  diubh  ann 
an  aon  là  ti-i  mlle  fichead. 

9  Agus  na  dearbhamaid  Criosd,  mar  a 
dhearbh  cuid  diubh-san,  agus  a  sgriosadh 
iad  le  nathraichibh  nimhe. 

10  Agus  ua  deauaibh-sa  gearau,  mar  a 
riun  cuid  diubh-san  gearau,  agus  a  sgrios- 
adh  iad  leis  au  sgiùosadair. 

11  A  uis  thachair  ua  uitheau  so  uile 
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dhoibh-san  mar  eiseiupleiribh :  agus  sgrìobh- 
adh  iad  chum  teagaisg  duinne,  air  am  bheil 
deireadh  an  domhaiii  air  teachd. 

12  Uime  sin  an  ti  a  shaoileas  a  bhi  'n  a 
sheasamh,  thugadh  e  aire  nach  tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deucliainn  air  bith 
ribh,  ach  ni  a  tha  coitchioun  do  dhaoinibh: 
acli  tha  Dia  dìleas,  nach  leig  dhuibh  a  bhi 
air  bhur  feuchainn  thar  bhur  conias ;  ach 
a  ni  maiUe  ris  an  deuchainn  slighe  dol  as 
mar  an  ceudna,  chum  gu'm  bi  sibh  comas- 
acli  air  a  giùlan. 

14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidli,  tcichibh  o  ìodhol-aoradh. 

15  Tiia  mi  a'  labhairt  mar  ri  daoinibh 
tuigseach:  thugaibh-sa  breth  air  an  ni  a  tha 
mi  ag  r'àdh. 

16  Cupan  a'  bheannachaidh  a  tha  sinne  a' 
beauuachadh,  nach  e  comunn  fola  Chriosd 
e  ì  An  t-aran  a  tha  sinn  a'  briseadh,  nach  e 
comunn  cuii'p  Chriosd  e  'ì 

17  Oir  ged  tha  sinne  'n  ar  mòran,  isaon 
aran,  agus  aon  choi'p  sinn:  oir  tha  againn 
uile  comlipairt  de'n  aon  aran. 

18  Thugaibh  fainear  Israel  a  rèir  na 
feòla :  nacli  'eil  aca-san  a  tha  'g  itheadh 

•  nan  ìobairt  comh-roinu  ris  an  altair  ? 

19  Ciod  a  their  mi  uime  siu  ?  gu  bheil 
brìgh  air  bitli  anns  an  ìodhol,  no  gu  bheil 
brìgh  air  bith  's  an  ni  a  dh'ìobradh  do  ìodh- 
olaibh  ? 

20  Ach tha  mi  ag  ràdh.na,  nitheaii  atha  na 
Cinnicli  ag  ìobradh,  gur  ann  do  dheamh- 
naibh  a  tha  iad  'g  an  ìobradh,  agus  nach  ann 
do  Dhia:  agus  cha  b'àill  leam  comunn  a 
bhi  agaibh-se  ri  deamhnaibli. 

21  Cha-n'eil  e  'an  conias  duibh  cupan  an 
Tighearn'  òl,  agus  cupau  dheJimhan.  Cha- 
n'eil  e  'an  comas  duibh  comh-roinn  a  bhi 
agaibh  de  bhord  an  Tighearn',  agus  de 
bhord  dlieamhan. 

22  Am  brosnuich  sinn  an  Tighearn  gu 
feirg  ?  an  treise  sinn  na  esan  ? 

23  Tlia  na  li-uile  nithean  ceaduichte 
dhomli-sa,  ach  cha-n'eil  na  h-uile  nithean 
iomchuidli:  tha  na  h-uile  nithean  ceaduichte 
dhomh-sa,  acli  cha  toir  na  h-uile  nithean 
fòghlum. 

2-t  Na  h-iarradh  neach  air  bith  an  ni  sin  a 
bliuineas  dha  fèin;  ach  iarradh  gach  aon 
an  111  sin  a  thig  ri  maith  neach  eile. 

25  Itliibh  gach  ni  a  reicear  ann  ara  marg- 
adh  na  feòlà,  gun  cheisd  air  bith  fheòraicli 
air  son  coguis. 

26  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  talamh,  agus 
a  làn. 

27  Ma  bheir  aon  neach  dhiubh-san  nach 
'eil  'n  an  creidich  cuireadh  dhuibh,  agus 
gur  toil  leibli  dol  maiUe  ris;  ithibh  gach  ni 
a  chuirear  roimhibh,  gun  ni  sam  bitli  fheòr- 
aicli  air  soncoguis. 

28  Ach  ma  their  duine  sam  bith  ribh, 
Dh'ìobradh  an  ni  so  do  ìodholaibh,  nah-ith- 
ibh,  air  a  shon-sau  a  nochd  dhuibh  e,  agus 
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air  son  coguis.  Oir  is  leis  aa  Tighearn  aq 
talamh,  agus  a  làn. 

29  A  ir  son  coguis,  tha  mi  ag  ràdh,  cha-n 
i  do  choguis  fèin,  ach  coguis  an  neach  ud 
eile:  oir  c'ar  son  a  bheirear  breth  air  mo 
shaorsa-sa  le  coguis  duine  eile  ? 

30  Oir,  ma  tha  comhpairt  hìdh  agara-sa 
tre  ghràs,  c'ar  son  a  labhrar  olc  umam  a 
thaol)h  an  ni  sin  air  son  am  bheil  mi  a' toirt 
buidheachais  ? 

31  Uirae  sin  cò  aca  dh'itheas  no  dli'òlas 
sibh,no  ge  b'eni  a  ni  sibh,  deanaibh  na  h-uile 
nithean  chum  glòire  Dhè. 

32  Na  tugaibh  aobhar  oilbheim  do  na 
h-Iudhaich,  no  do  na  Greugaich,  uo  do 
eaglais  Dhè: 

33  A  rèir  mar  tha  mise  a'  deanamh  toile 
nan  uile  dhaoine  anns  na  h-uile  nithibh^ 
gun  a  bhi  'g  iarraidh  mo  bhuanuachd  fèin, 
ach  biiannaclid  mhòviim  chum  gu'n  tèarnar 
iad. 

CAIB.  XI. 

1  Fhuair  Pòl  coire  do  na  Coriìidanaicli,  gu  rohli 
'n  an  coiinthionail  am  fir  a'  deanavih  urnuigh, 
agus  an  cinn  air  an  còmhdachadli,  agun  am 
mnathan  gun  chòmhdacJiadh  air  an  cinn  :  YJ 
agus  do  bhrìgh  gu  robh  gu  coùchipHii  an 
cruinneadiadh  cha-n  ann  churn  mait/i,  ach 
chum  uilc;  20  gu  sonruichte,  air  son  gu  robh 
iad  le'n  cuirmiòh  fein  a'  mi-naomhacliadh 
suipeir  an  Tighearna,  ttc. 

BITHIBH-SA  'n  ur  luchd-leanmhuinn 
ormsa,  amliuil  mar  tha  mise  air  Criosd. 

2  A  nis  tliami'g'urmoladh,  abhràithrean, 
do  bhrìgh  gu  bheil  cuimhne  agaibh  orinsa 
anns  na  h-uile  nithibh,  agus  gu  bheil  sibh 
a'  coimhead  nan  orduighean,  mar  a  thug 
mise  dhuibh  iad. 

3  Ach  bu  mhiann  leam  fìos  a  bhi  agaibh, 
gur  e  Criosd  ceann  gach  fir,  agus  gur  o  am 
fear  ceann  na  mnà,  agus  gur  e  Dia  ccaun 
Chriosd. 

4  Gach  fear  a  tha  'deanamh  iirnuigh  no 
fàidheadaireachd,  agus  folach  air  a  cheann, 
tha  e  'toirt  eas-urraim  d'a  cheann. 

5  Acli  gach  bean  a  tha  'deanamh  urnuigh 
no  fàidheadaireachd  guu  fholach  air  a 
ceann,  tha  i  'toirt  cas-urraim  d'aceaun:  oir 
is  iounan  sin  agus  ged  bhitheadli  i  air  a 
bearradla. 

6  Oir  mur  bi  folach  air  ceann  na  mnà, 
bearrariraar  an  ceudna:  acli  ma's  granuda 
do  mhnaoi  i  'bhi  air  a  bearradh  no  air  a 
lomadh,  cuireadli  i  folacli  oirre. 

7  Oir  gun  amharus  cha  chòir  do  f  hear  a 
I  cheann  a  chòmhdachadh,  do  bhrìgh  gur  e 

ìomhaigh  agus  glòir  Dhè:  acli  is  i  a'  bhean 
glòir  an  f  hir. 

8  Oir  cha-n'eil  am  fear  o'n  mhnaoi,  ach  a' 
bhean  o'n  f  heai'. 

9  Agus  cha  do  chruthaicheadh  am  fear  air 
son  na  mnà,  ach  a'  bhean  air  son  an  f  hir. 

10  Uime  sin  is  còir  do'n  mhnaoi  cunihachd 
a  bhi  aice  air  a  ceann.  air  son  nan  aingeal. 

11  Gidheadh,  cha-n'eil  am  fear  as  cug- 
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luliais  na  muìi,  no  a'  bhean  as  eugmliais  au 
fhir  anus  au  Tigliearn. 

12  Oir  uiar  thaa'  bheau  o'u  fhear,  is  amh- 
uil  sin  t]u(,  'm  fear  tre'n  mhnaoi  mar  an 
ceudna:  ach  is  ann  o  Dhia  a  tha  na  h-uile 
nithean. 

13  Measaibh  auuaibh  fèiu:  am  bheileciat- 
acli  do  mhuaoi  uruuigli  a  dheanamh  ri  Dia 
guu  f  holach  air  a  ccurm. 

14  Nach  'eil  uàdur  fèiu  a'  teagasg  dhuibh, 
ma  bhitheas  gruag  f  hada  air  fear,  gur  nàr 
dha  e  ì 

15  Aeh  ma  bhitheas  gruag  fhada  air 
mnaoi,  is  glòir  dhi  e:  oir  thugadh  a  gruag 
dhi  air  son  còmhdaicli. 

16  Ach  ma  bliitheas  neacli  air  bith  coim- 
spoideach,  cha-n'eilaleichid  siu  de  ghuàth- 
achadh  agaiuue,  uo  aig  eaglaisibh  Dhè. 

17  A  nis  auus  au  ui  so  a  tha  mi  'cur  'an 
cèill  duihh,  cha  mhol  mi  sibh,  do  bhrìgli  gu 
bheil  sibha'  teaciid'au  cuann  aclièile,  cha-n 
ann  clium  an  ui  a's  fearr,  acli  au  ui  a's  miosa. 

18  Oir  air  tiis,  'u  uair  a  tlia  sibli  a'  cruiuu- 
eachadh  'an  ceann  a  clièile  's  an  eaglais,  tha 
mi  'cluinutiuu  gu  bheil  roiuueau  'u  'ur 
measg;  agus  tha  mi  au  cuid'ga  chrcidsiun. 

19  Oir  is  èigiu  saobh-chreidimh  a  bhi 
eadaraibh,  cluim  gu'n  deauar  follaiseach  au 
dream  a  tlia  dearbhta  'u  'ur  measg. 

20  Uime  siu  au  uair  a  thig  sibh  'au  ceauu 
a  clièile  do  aon  àite,  cha-ji  e  sin  suipeir  an 
Tigliearu'  ithcadh. 

21  Oir  ithidh  gacli  aou  air  tìis  a  shuipeir 
fèin,  agus  tha  ueach  ocracli,  agus  ueach  cile 
air  uihisg. 

22  An  e  nach  'eil  tighean  agaibh  chum 
itheadh  agus  òl  anuta  ì  uo  am  bheil  sibli  a' 
deauamh  tàire  air  eaglais  Dhè,  agus  a' 
nàrachadh  na  maiuutir  aig  nach  'eil  i  Ciod 
a  their  mi  ribli  'ì  Am  mol  mi  sibli  anus  «' 
cMiis  so  ì  cha  mhol. 

23  Oir  fhuair  mise  o'n  Tigliearn  au  ni  mar 
au  ceudua  a  thug  mi  dhuibhse,  Gu'u  do 
ghlac  au  Tighearn  losa  aran,  anns  an  oidh- 
che  's  au  do  bhratliadh  e : 

24  Agus  air  tabhairt  buidheachais,  bhris 
se  e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh;  is 
e  so  mo  cliorp-sa,  a  tha  air  a  bhriseadh  air 
bhur  sou-se:  deauaibh  so  mar  chuimhu- 
eaclian  ormsa. 

25  Agus  air  a'  mhodh  cheudua  au  cupau, 
an  dèigh  na  suipeir,  ag  ràdli,  Is  e  au  cupau 
so  au  coimhclieaugal  nuadh  auu  am  fhuil- 
sa:  deanaibhse  so,  cia  miuic  as  a  dh'òlas 
sibh  e,  mar  chuimhneachau  ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'itheas  sibh  au 
t-aran  so,  agus  a  dli'òlas  sibli  an  cupau  so, 
tha  sibh  a'  foillseachadli  bàis  an  Tighearna 
gus  au  tig  e. 

27  Uime  siu,  ge  b'e  neach  a  dli'itheas  an 
t-arau  so,  agus  a  dli'òlas  cupau  so  au  Tigh- 
earua  gu  ueo-iomchuidh,  bithidh  e  ciontacli 
de  chorp  agus  de  f  luiil  an  Tigliearna. 

25  Ach  ce.-isuuichcadh  duiue  e  fèiuj  agus 
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mar  sin  itlieadh  e  de'n  aran  so,  agus  òladh 
e  de'n  chupan  so: 

29  Oir  ge  b'e  'dli'itheas  agus  a  dh'òlas  gu 
neo-iomchuidh,tha  e  'g  itheadh  agus  ag  òl 
breitìieauais  dha  fèiu,  do  bhrìgh  uach  'eil  e 
a'  deanamh  aitlme  air  corp  an  Tighearna. 

30  Air  a  shou  so  tJici  niòran  'u  'ur  measg 
lag  agus  tiuu,  agus  tha  mòran  'n  an  codal. 

31  Oir  nan  tugamaid  breth  oirnn  fèin,cha 
tugtadh  breth  oiruu. 

32  Ach  au  uair  a  bheirear  breth  oirnu 
tha  siim  air  ar  smachdachadh  leis  an  Tigh- 
earu,  chum  nach  bitheamaid  air  ar  dìteadh 
maille  ris  an  t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bhràitlirean,  'n  uair  a  thig 
sibh  'au  ceauu  a  chèile  chum  itheadh,  fau- 
aibh  r'a  chèile. 

34  Agus  ma  bhitheas  ocras  air  aon  ueach, 
itheadli  e  aig  au  tigh  ;  chum  nach  tig  sibli 
'aa  ceaun  a  chèile  gu  breitheanas.  Agus 
cuiridh  mise  gach  ui  eile  'an  ordugh  'n  uair 
a  thig  mi. 

CAIB.  XII. 

1  Tha  tìodhlacan  spiuradail  ioraadach  a  thaohh 
rjnè,  7  gid/ieadli  tlia  iad  uile  gu  tairbhe,  8  agus 
cìtum  na  crìche  so  air  an  toirt  air  caochladli 
dòigh:  12  chum  a  rèir  mar  a  tlia  Indll  (£ 
diuirp  nàdurra  uile  chum  maise,  22  agus 
seirbhis  an  aoin  chuirp;  27  mar  sin  gu'm 
bilheamaid-ne  d'a  cìièile,  a  dlieanamh  suas 
cuirp  dhìomhair  Chriosd. 

ANIS  a  thaobh  thlodhlacan  spioradail, 
a  blu'àithrean,  cha-n  àill  leam  sibh  a 
bhi  aiueolach. 

I  2  Tha  fios  agaibh  gu'n  robh  sibh  'n  'uv 
j  Cinnich,  air  bhur  tarruiug  gu  ìodholaibh 
I  balbha,  a  rèir  mar  a  threòraicheadh  sibh. 
j  3  Uime  sin  tha  mi  'toirt  fios  duibh,  nacli 

abair  duiue  sam  bith  a  tha  'labhairt  o 
ì  Sjjiorad  Dhè,  gu  bheil  losa  malluichte  ; 

agus  nach  urraiun  duine  sam  bith  a  i'àdh 
[  gur  e  losa  an  Tigheac-n,  ach  tre  an  Spiorad 
j  naomh. 

I  4  A  uis  tha  eadar-dhealachadh  tlùodhlacan 
j  auu,  ach  cha-n'cil  ach  aon  Spiorad  ann. 

5  Agusthaeadar-dhealachadh  frithealaidh 
\  auu,  gidheadh  cha-n'eil  ach  aou  Tighearn 
aun. 

1  6  Agus  tha  eadar-dhealaehadh  oibreach- 
aidh  auu,  ach  is  e  an  t-aou  Dia,  a  tha  ag 

I  oibreacliadh  nan  uile  nithean  anus  na 
h-uile. 

;  7  Acli  tha  foillseachadh  an  Spioraid  air  a 
;  thoirt  do  gach  neach,  chum  tairblie. 

S  Oir  do  aou  duine  tha  focal  a'  ghliocais  air 
!  a  thoirt  leis  au  Spiorad:  agus  do  dluiine  eile 
I  focal  au  eòlais  leis  au  Spiorad  cheudua  ; 
j  9  Do  ueacli  eile  creidiinh  leis  an  Spiorad 
'  sin  fèin ;  do  dhuine  eile  tabhartas  leighis 
j  tre  an  Spiorad  cheudua  ; 
j  10  Do  neacli  eile  oibreachadh  mhìorbliuil- 
eau  ;  do  neach  eile  fàidheadaireachd ;  do 
jueacli  eile  aithneachadh  spiorad:  do  ueach 
eile  iomaclh  guè  theangadh ;  agus  do  neach 
eile  eadar-^mhìneachadh  theangadh. 
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11  Acli  na  uitlican  sin  uilc  tlia  an  t-aon 
Spiorad  ccudna  ag  oibrcacliadh,  a'  roinn  ris 
gach  aon  fa  leth  a  rèir  mar  is  àill  lcis. 

12  Oir  mar  is  aon  an  coqi,  agns  mòran  de 
bhuiU  aigc,  agus  a  tha  uile  bhuiU  an  aoin 
chuirp  sin,  gc  h-iomadh  iad,  'n  an  aon 
chorp;  mar  sin  tlia  Criosd. 

13  Oir  trc  aon  Spiorad  bliaistcadh  sinn  uile 
do  aon  chorp,ma's  ludhaich  sinn  no  Gi'cug- 
aich,  ma"s  duor  no  saor  siun;  agus  thugadh 
deoch  r  a  h-ùl  duinn  uile  chum  aoiu  Spior- 
aid. 

14  Oir  cha-u  aon  bhall  an  corp,  ach  mòran. 

15  M;i  their  a'  chas,  Do  bhrìgh  nach  mi  an 
làmh,  cha-B  ann  de'n  chorp  mi ;  nacli  'eil  i 
de'n  cliorp  air  a  shon  sin  ? 

16  Agus  ma  their  a'  chluas,  I>o  bhrlgh 
nach  mi  an  t-sùil,  cha-n  ann  de'u  chorpmi; 
nach  aiui  de'n  chorp  i  air  a  shon  sin  ? 

17  Nam  Intheadh  an  corj)  uilc  'n  a  shùi], 
c"àit  am  Inthcadh  a'  chlaisteachd  ?  Nam 
hitheadh  e  uile  'n  a  chlaisteachd,  C'àit  am 
hitheadh  au  fhàile  ? 

18  Ach  a  nis  shuidhicli  Dia  na  buill  gach 
aon  diubh  's  a'  chorp,  mar  bu  toil  leis. 

19  Agus  nam  bitheadh  iad  uile'n  an  aon 
bhall,  c'àit  am  liitheadh  au  corp  ? 

20  Acli  a  nis  tha  iad  'n  am  mòran  bliall, 
ged  nach  'cil  ann  ach  aon  chorp. 

21  Agus  cha-ii  urrainn  an  t-sìiil  a  ràdh  ris 
an  làimh,  Cha-n'eil  feum  agam  ort:  no  a 
rìs,  an  ceann  ris  na  cosaibh,  Clia-n'eil  feum 
agam  oii'bhse. 

22  Ach  gu  ro  mliòr  ni's  mò  tha  na  buill  sin 
dc'n  chorp,  a's  anmhuiune  a  thaobh  coslais, 
feumail. 

23  Agus  air  na  huill  sin  de'n  cliorp  a's 
lugha  urram  'n  ar  measg-ne,  tlia  sinn  a'  cur 
an  tuilleadh  urraim;  agus  nabuill sin  dhinn 
a's  lugha  maise.  tlia  aca  sin  gu  ro  mhòr  an 
tuilleadh  maisc.  i 

24  Oir  air  na  buill  mhaiseach  againn 
clia-n'eil  uireasbhuidh  :  ach  rinn  l)ia  an 
corp  a  chomh-chumadh  r'a  chèile,  air  dha 
an  tuilleadh  urraim  gu  mòr  a  thoirt  do'n  i 
chuid  air  an  robh  uireasbhuidh  :  [ 

25  Chum  nach  bithcadh  eas-aonachd  air 
bith  's  a'  chorp;  ach  gu'm  bitheadh  an  t-aon  I 
chùram  aig  na  buill  d'a  clièile.  | 

26  Agus  ma  dh'fhuilgeas  aon  bhall,  comh-  j 
flrailgidh  na  buill  uile :  no  ma  gheibh  aon  i 
bhall  urram,  ni  na  buill  uile  gairdeachas 
maille  ris. 

27  A  uis  is  sibhse  corp  Chriosd,  agus  is 
buiU  sibh  fa  lcth.  i 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidli  's  an  eag- 
lais,  air  tùs  abstolan,  's  an  dara  àite  fàidh- 
ean,  's  an  ti'cas  àite  luchd-teagaisg,  a  rìs 
mìorbhuilean,  'n  a  dhèigh  sin  tabhartais- 
leighis,  luchd-cuideachaidh,  uachdaran-  j 
achdan,  iomadh  gnè  theangadh.  I 

29  Am  bheil  ua  h-uile 'n  au  abstolaibh  ?  ■ 
Am  bheil  na  li-uile  'n  am  fTiidhibh  ?  Am 
òheil  na  h-uile  'n  an  luchd-teagaisg?  Am 
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bheil  na  h-uile  'n  an  luchd-deanamh  mhìor- 
bhuilean  ? 

30  Am  bheil  aig  na  h-uile  tabhartais 
leighis?  An  labhair  na  h-uile  le  teangaibh? 
An  dean  na  h-uile  eadar-theangachadh  ? 

31  Acli  bitheadh  miann  dùrachdach  nan 
tìodhlacan  a's  fearr  oirbli :  agus  gidheadh 
tha  mise  a'  nochdadh  dhuibh  sUghe  a's  ro- 
fhearr. 

CAIB.  XIII. 

I  Cha-ri'eìl  brlgh  sam  hith  amis  na  tlodhlacaibh 
vìle,  d'am  feabhas,  as  eugmhais  a'  ghràidh: 
4  cliu  a'  ghràidh,  13  agus  a  bharrachd  air 
dòchas  agus  creidimh. 

GED  labhrainn  le  teangaibh  dhaoine, 
agus  aingeal,  agris  gun  ghràdh  agam, 
tha  mi  a'm'  umha  a  ni  fuaim,  no  a'm' 
chiombal  a  ni  gleangarsaich. 

2  Agus  ged  bhitheadh  agam  fàidheadair- 
eachd,  agus  ged  thuiginn  na  h-uile  rùna- 
dìomhair,  agus  gach  uile  eòlas  ;  agus  ged 
bhitheadh  agam  gacli  uile  ghnè  creidimh, 
lonnas  gu'n  atharraichinn  slèibhtcan,  agus 
mi  gun  ghràdh  agam,  cha-n'eil  annam  ach 
neo-ni. 

3  Agus  ged  chaithinn  mo  mhaoin  uile 
chum  na  bochdan  a  bheathachadli,  agus 
gcd  bheirinn  mo  chorp  chum  a  losgadh, 
agus  gun  ghràdh  agam,  cha-n'eil  tairbhe 
sam  bith  dhomh  ann. 

4  Tha  an  gi'àdh  fad-fhulangach,  agus 
caoimhncil ;  cha  ghabh  an  gTàdh  farmad  ; 
cha  dean  an  gràdli  ràiteachas,  cha-n'eil  e 
air  a  shèideadh  suas, 

5  Cha  ghiùlain  se  e  fèin  gu  nii-chiatach, 
cha-n  iarr  e  na  nitheau  sin  a  bhuineas  da 
fèiu,  cha-n'eil  e  so-bhrosnuchaidh  chum 
Jeirge,  cha  smuainich  e  olc  sam  bith, 

6  Cha  dcan  e  gairdeachas  's  an  eucoir,  ach 
ni  e  gairdeachas  's  an  fhìrinn  : 

7  Fuilgidh  e  na  h-uile  nithcan,  creididh  e 
na  h-uiie  nitheau,  bithidh  sùil  aige  ris  na 
h-uile  nithibh,  giùlainidh  e  na  h-uile  nith- 
ean. 

8  Cha  tèid  an  gràdh  air  cùl  a  chaoidh  :  ach 
ma's  fàidheadaireachdan  a  tK  ann,  thèid 
iad  air  cùl ;  ma's  teangaidhean,  sguiridh  iad; 
ma's  eòlas,  cuirear  air  cùl  e. 

9  Oir  tha  eòlas  agaiun  ann  an  tomhas, 
agus  tha  sinn  ri  fàidhcadaireachd  auu  an 
tomhas. 

10  Ach  an  uair  a  thig  an  ui  a  tha  iomlan, 
cuirear  air  cùl  an  ni  sin  nach  'eil  ach  ann 
an  cuid. 

II  'N  uair  a  bha  mi  a'm'  leanaban,  labhair 
mi  mar  leanaban,  thuig  mi  mar  Icanaban, 
reusonaich  nii  mar  leanaban :  acli  air  fàs 
domh  a'm'  dhuine,  chuir  mi  na  nithean  lean- 
abaidh  air  cùl. 

12  Oir  tha  sinn  a'  faicinn  's  an  àni  so  gii 
doi'cha  tre  ghloine ;  ach  an  sin  chi  s  inn 
aghaidh  ri  Ii-aghaidli:  's  an  àm  so  is  aithue 
dlionih  ann  an  tomhas;  ach  an  siu  aithuich- 
idh  mi  eadhon  mar  a  tha  aithue  orni. 
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13  Agus  a  nis  mairidli  creidimh,  dòclias, 
gràdh,  na  tri  nithean  so ;  ach  is  e'n  gràdh 
a's  mò  dhiubh  so. 

CAIB.  XIV. 

1  Mhol  Pùl  fàidheadaireachd,  2  afjm  thug  e 
urram  dld  roinih  labhairl  le  teangaibh,  6  le 
cosamMachd  air  a  thoirt  o  innealaibh-ciùil ; 
12  is  còir  an  gnàthachadh  faraon,  chum  togail 
suas  na  h-eaglais,  22  mar  a'  chrìodi  sin  gus  an 
d^orduicheadh  iad.  26  Tha  fìor-fheum  gach 
aoin  diubliair  atheagasn,  agus  ammi-ghnàlh- 
achadli  air  a  chronuchadh. 

LBANAIBHgràdh,  agus  bitheadh  mòr- 
mhiann  thiodJdiican  spioradail  oirbh, 
ach  gu  ma  mò  bliur  togradii  gu'n  deanadh 
sibh  faidheadaireachd, 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an  teangaidh 
choimhich,  cha-n  ann  ri  daoinibh  a  labliras 
6,  acli  ri  Dia :  oir  cha-n'eil  neach  sam  bith 
'g  a  thuigsinn ;  ged  tha  e  anns  an  Spiorad 
a'  labhairt  riiintean-dìomliair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  'deanamh  fìiidheadair- 
eachd,  tha  e  a'  labhairt  ri  daoinibh  chum 
teagaisg,  agus  chum  earaii,  agus  chum 
comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  tha  'labliairt  ann  an  teangaidh 
choimhich,  tha  e  'g  a  theagasg  fèin:  ach  an 
ti  a  ni  fìiidheadaireachd,  tlia  e  'teagasg  na 
h-eaglais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu'n  labhradh  sibh  uile 
le  teangaibh,  ach  b'fhearr  leam  sibh  a 
dheanamh  fàidheadaireachd,  oir  is  mò  an 
ti  a  ni  fàidheadaireachd,  na  an  ti  a  labhras 
le  teangaibh,  mur  eadar-theangaich  e,  chum 
gu'ra  laigheadh  au  eaglais  fòghlum. 

6  A  nis,  a  bhràithrean,  nia  thig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  a'  labhairt  le  teangaibh,  ciod  an 
tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur  labhair  mi 
ribh  ann  am  foillseachadh,  no  'an  eòlas,  no 
'am  fàidheadaireachd,  no  'an  teagasg  ì 

7  Air  an  dòigh  cheudna  na  nithean  gun 
bheatha  a  ni  fuaim,  ma's  pìob  no  clàrsach, 
mur  dean  iad  eadar-dhealachadh  'n  am 
fuaimibh,  cionnus  a  thuigear  an  ni  a  sheinn- 
ea:-  air  a'  phìob  no  air  a'  chlàrsaich  ? 

8  Oir  ma  bheir  a'  gliall-tromp  fuaim  nco- 
chinnteach  uaipe,  cò  a  dh'uUuicheas  e  fèin 
clium  a'  chatha  ì 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur  labhair  sibh 
leis  an  teangaidh  briathran  so-tliuigsinn, 
cionnus  a  dli'aithnichear  an  ni  a  labhrar ') 
oir  is  ann  ris  an  athar  a  labhras  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  bhi,  an  uiread  de 
ghuthan  's  an  t-saoghal,  agus  cha-n'eil  a 
h-aon  diubh  gun  bhlagli. 

1 1  Uime  sin,  mur  tuig  mi  brìgh  a'  ghutha, 
bithidh  mi  do'n  ti  a  labhras,  borb ;  agus 
hithidh  an  ti  a  labhras,  borb  dhomh-sa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna  sibhse,  do 
bhrìgh  gu  bheil  dèigh  agaibh  air  tlodhlac- 
aihh  spioradail,  iarraibli  sibh  fèin  a  thoirt 
barrachd  chum  fògliluim  na  h-eaglais . 

13  Uime  sin,  an  ti  a  labhi'as  ann  an  teang- 
aidh  choimìdclt;  guidheadh  e  gu'n  deanadh 
e  eadar-theangachadh. 
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14  Oir  ma  ni  raise  urnuigh  ann  an  teang- 
aidh  choimhich,  tha  mospiorada'  deanamh 
urnuigh,  ach  tha  mo  thuigse  neo-tharbhach. 

15  Ciod  ma  seadh?  ni  mi  urnuigh  leis  an 
spiorad,  agus  ni  mi  urnuigli  leis  an  tuigse 
mar  an  ceudna:  seinnidh  mi  leis  an  Spiorad, 
agus  seinnidh  mi  leis  an  tuigse  mar  au 
ceudna. 

16  No  'n  uair  a  bheannaicheas  tu  leis  an 
spiorad,  cionnus  a  their  an  ti  a  tlia  ann  an 
àit  an  duine  gun  fhòghlum  Amen  ri  d' 
bhreith-buidheachais,  o  nach  aithne  dha  an 
ni  a  tha  thu  ag  ràdh  ì 

17  Oir  gu  deimhin  tha  thusa  'toirt  buidh- 
eachais  gu  maith,  gidheadh  cha-n'eil  an 
neach  eile  air  a  theagasg. 

18  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  m'  Dhia, 
gu  bheil  mi  a'  labhairt  le  teangaibh  tuiU- 
eadh  na  sibh  uile  : 

19  Ach  b'fhearr  leam  cùig  focail  a  labh- 
airt  's  an  eaglais  le  m'  thuigse,  chum  gu'n 
teagaisginn  daoine  eile  mar  an  ceudna, 
na  deich  mìle  focal  ann  an  teangaidh 
choimhich. 

20  A  bhràithrean,  na  bithibhse  'n  'ur 
leanabaibh  'an  tuigse :  gidheadh,  ann  am 
mì-run  bithibh  'n  'ur  leanabaibh,  ach  ann 
an  tuigse  bitliibh  'n  'ur  daoine  foirfe. 

21  Tha  e  sgrìobhta  's  an  lagh,  Labhraidh 
mi  ris  a'  phobull  so  ann  an  teangaibh  eile, 
agus  ann  am  bilibh  eile:  gidheailli  an  dèigh 
sin  uile  cha-n  èisd  iad  riuni,  tha  an  Tigli- 
earn  ag  ràdh. 

22  Uime  sin  tha  teangan  coimheach  'n  an 
comharadh,  cha-n  ann  do'n  dream  a  tha 
'creidsinn,  ach  dhoibh-san  a  tha  mi-chi'eid- 
each :  ach  tha  fàidheadaireachd  cha-n  ann 
air  an  son-san  nach  'eil  a'  creidsinn,  ach  air 
an  sonsan  a  tha  'creidsiun. 

23  Uime  sin  ma  chruinnicheas  an  eaglais 
uile  's  an  aon  àit,  agus  ma  labhras  iad  uile  le 
teangaibh  coimheach,  agus  gu'n  tig  dreani 
a  tha  gun  fhòghlum  a  steach,  no  daoine  mi- 
chreideach,  nach  abair  iad  gu'm  bheil  sibh 
air  a'  chuthach  ì 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidheadaireachd, 
<agus  gu'n  tig  duine  gun  chreidimli  a  steach, 
no  neach  a  tha  gun  f  Iiòghlum,  cronuichear 
e  leis  na  h-uile,  agus  bheirear  breth  air  leis 
na  h-uile : 

25  Agus  mar  sin  tha  nithean  folaichte  a 
chridhe  air  am  foillseachadh ;  agus  mar  sin, 
air  dha  tuiteam  aii''ag]iaidh,  ni  e  aoradhdo 
Dhia,  ag  aithris  gu  blieil  Dia  gu  fìrinneach 
annaibhse. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  a  bhràithrean  ?  'n 
uair  tha  sibh  a'  teaclid  'an  ceann  a  chèile, 
tha  salm,  tha  teagasg,  tha  teangadh,  tha 
foillseachadh,  tha  eadar-thcangachadh,  aig 
gach  aon  agaibh.  Bitlieadh  na  h-uile  nith- 
eaii  air  an  deanamh  clium  fòghluim. 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann  an  teang- 
aidh  choimhich,  labhradli  diLhis,  no  air  a' 
chuid  a's  mò  triuir,  agus  sin  au  dèigli  a 
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chèile;  agiis  deauadh  a  h-aon  eadar-theang- 
achadh. 

2S  Ach  mur  bi  eadar-theangair  ann,  fan- 
adh  e  'n  a  tliosd  's  an  eaglais;  no  labhradh  e 
ris  fèin.  agus  ri  Dia. 

29  Labiu-adh  dithis  no  triuir  de  na  fàidh- 
ibli,  agus  thugadh  a'  chuid  eile  breth. 

30  Acli  ma  dh'flioillsichear  ni  do  neach 
eile  a  tha  'u  a  shuidhe,  l  itheadh  an  ceud 
dhuine  'u  a  thosd. 

31  Oir  feuilaidh  sibh  uile  fàidheadaireachd 
a  dheanamh  gach  aon  an  dèigh  a  chèile, 
chum  gu'm  faigh  na  h-uilefòghlum,  agus  na 
h-uile  couihfhurtachd. 

32  Agus  tha  spioraid  nam  fàidhean  ùmhal 
do  na  fàidhibh. 

33  Oir  cha-n  e  Dia  ìufhdar  na  mi-riagh- 
ailt,  ach  na  sìthe,  niar  ann  an  eaglaisibh 
nan  naomh  uile. 

34  Biodh  bhur  mnathan  'n  an  tosd  's  na 
h-eaglaisibh;  oir  cha-n'eil  e  ceaduichte 
dhoibh  iabhairt;  ach  is  cdir  dhoihh  'bhi 
ùmhal,  mar  tha  an  lagh  mar  an  ceudna  ag 
rìidh. 

3.5  Agus  raa's  miann  leo  ni  sam  bith 
f  liòghlum,  feòraicheadh  iad  d'am  fearaibh 
fèin  aig  an  tigh  e:  oir  is  mi-chiatach  do 
mhnàibli  labhairt  's  an  caglats. 

36  An  ann  uaibhse  'thàuiig  focal  Dhè  a 
mach  ?  no  an  ann  do  'ur  n-iounsuidhse  a 
mhàin  a  thàinig  e. 

37  Ma  shaoileas  duine  sam  bith  gur  fàidh, 
no  gur  dnine  spioradail  e  fèin,  aidicheadh 
e  na  nitliean  a  tha  mise  a'  sgrìobhadh  do 
"ur  n-ionnsuidh,  gur  iad  àitheautan  an 
Tighearna. 

38  Ach  ma  tha  neach  sam  bith  aineolach, 
bitheadh  e  aineolach. 

39  Uime  sin,  a  bhràithrean,  bitheadh  ro- 
Uiogradh  agaibh  air  fàidheadaireachd  a 
dheanamh,  agus  na  bacaibh  labhairt  le 
teangaibh. 

40  Deanar  na  h-uile  nithean  gu  deadh- 
mhaiseach,  agus  a  rèir  orduigh. 

CAIB.  XV. 

1  0  aùeiriph  Chrio<ìd,  12  dhearhh  an  t-abstol 
giCnèirichsinne,  an  aqhaidìi  na  muinntirsina 
tlia  'g  dicheadli  aiseirigh  na  colla:  21  Toradli, 

35  agus  dòigh  na  h-aiseirigh,  51  agus  caochladh 
ìia  muinntir  sin  a  gìieibhear  beò,  air  an  là 
dheireaniiach, 

OS  bàrr,  a  bhràithrean,  tha  mi  'cur  'an 
cèill  duibh'an  soisgeul  a  shearmon- 
aich  mi  dluiibh,  ris  an  doghabh  sibhsemar 
an  ceudna,  agus  anns  am  bheii  sibh  'n  'ur 
seasamh; 

2  Troimh  mar  an  ceudna  am  bheil  sibh  air 
bhur  tearnadh,  ma  chumas  sibh  gu  daing- 
ean  an  ni  a  shearmonaich  mi  dlmibh,  mur 
do  chreid  sibhse  gu  dìomhain. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tùs  an  ni  a 
fhuair  nii  mar  an  ceudna,  Gu'n  d'fhuair 
Criosd  bàs  air  son  ar  peacaidhean  a  rèir  nan 
sgriobtuir : 
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4  Agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e,  agus  gu'n 
d'èirich  e  a  rìs  air  an  treas  là  a  rèir  nan 
sgriobtuir : 

5  Agus  gu'm  facas  e  le  Cephas,  'n  a  dheigh 
sin  leis  an  dà  f  hear  dheug. 

6  'N  a  dhèigh  sin,  chunnacas  e  le  tuilleadh 
as  cùig  ceud  bràthair  air  aon  àm;  d'am 
bheil  a'  chuid  a's  niò  bcò  gus  a  uis,  ach  tha 
cuid  dhiubh  'm  an  codal. 

7  'N  a  dhèigh  sin,  chunnacas  e  ie  Seumas; 
agus  a  rìs  leis  na  h-abstolaibh  uile. 

S  'N  a.n  dèigh  uile  chunnacas  leam-sa  e 
niar  an  ceudna,  mar  neach  a  rugadh  ann  an 
an-àm. 

9  Oir  is  mi  a.'s  lugha  de  na  h-abstolaibh, 
neach  nach  fiu  abstol  a  ghairm  dhiom,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mi  a'  geur-leanmhuinn 
eaglais  l3hè. 

10  Ach  tre  ghràs  Dhè  is  mi  an  ni  a's  mi: 
agus  cha  robh  a  ghràs,a  hhuilicheadh  orm, 
gun  bhrìgh;  ach  shaothraich  mi  ni's  pailte 
na  iad  uile ;  gidheadh  cha  mhise,  ach  gràs 
Dhè  a  bha  maille  rium. 

11  Uime  sin  cò  air  bith  iad  dhinn,  mise  no 
iadsan,  is  anu  mar  so  a  tha  sinne  a'  sear- 
monachadh,  agus  is  ann  mar  so  a  chreid 
sibhse. 

12  A  nis  nia  shearmonaichear  Criosd  gu'n 
d'èirich  e  o  na  marbhaibh,  cionnus  a  tha 
feadhain  'n  'ur  measg-sa  ag  ràdli,  Xach  'ejl 
aiseirigh  nani  marbh  aun  i 

13  Ach  mur  'cil  aiseirigh  nam  marbh  ann, 
ni  mò  a  dh'èirich  Criosd. 

14  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  gu  deimhin 
is  dìomhain  ar  searmoin-ne,  agus  is  dìonih- 
ain  bhur  creidimhse  mar  an  ceudna. 

15  Seadh  f  huaradh  sinne  'n  ar  fianuisibh 
brèige  air  Dia;  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  sinn 
fianuis  a  thaobh  Dhè,  gu'n  do  thog  e  suas 
Criosd:  neach  nach  do  thog  e  suas,  mur 
èirich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  èirich  na  mairbh,  ni  mò  a 
dh'èirich  Criosd: 

17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tha  bhur 
creidimhse  dìomhain;  tha  sibh  fathast  ann 
bhur  peacaibh. 

18  Mar  sin  mar  an  ceudna  tha  an  dream  a 
choidil  ann  an  Criosd,  caillte. 

j  19  Ma's  auns  a'  bheatha  so  a  mhàin  a  tha 
dòchas  agaiuu  ann  an  Criosd,  is  sinn  a's 
truaighe  de  na  h-uile  dhaoinibh. 
I  20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  èirigh  o  ua 
'  niarbhaibh,  agus  rinncadh  dheth  an  ceud 
thoradh  dhiubh-san  a  choidil. 
;  21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuiue  Hhàinig  am 
\  bàs,  is  ann  tre  dhuiue  thig  aiseirigh  nam 
marbh  mar  an  ceudna. 
I  22  Oir  mar,  ann  an  Adhandi,  a  tha  na 
h-uile  a'  faghail  a'  bhàis,  is  amhuil  siu  mar 
au  ceudna  a  uithear  ua  h-uile  beò  anu  an 
Criosd. 

23  Ach  gach  uile  dhuiue  'n  a  ordugh  fèin: 
Criosdan  ceud  tlioradh,  'n  a  dhèigh  sin  iad- 
I  san  a's  le  Criosd  aig  a  tlieachd 
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24  An  sin  hitJiidh  a'  chrìoch  dheireann- 
ach,  'n  nair  a  bheir  e  suas  an  rìcghachd  do 
Dhia,  eadhon  an  t-Atl)air;'n  uair  a  chuireas 
e  as  do  gach  nile  uachdaranachd,  agus  gach 
uile  ìighdarras,  agus  chuniliachd. 

25  Oir  is  eigin  gu'n  rìogliaich  e,  gus  an 
cnir  e  a  uaimlideau  nile  fo  a  cliosaibh. 

26  Sgriosar  an  uàmìiaid  deireannach,  am 
bàs. 

27  Oir  chuir  e  na  h-uile  nithean  fo  a 
chosaibh.  Aeh  an  uair  a  tlia  e  agràdh  gun 
do  chuir  e  na  h-uile  nithean  fodha,  is  ni 
follaiseach  gu  blieil  esan  a  cliuir  na  h-uile 
iiithean  fodha,  'an  letli  muigh  dheth  so. 

28  Agus  an  nair  a  cliuirear  na  h-uile 
nithean  fodha,  an  sin  bitliiilh  am  Mac  fein 
fo  'n  ti  a  ehuir  na  h-uile  nitliean  fodha-san, 
chum  gu'ni  bi  Dia  'n  a  uile  anus  na  h-uile.  i 

29  Ko  ciod  a  ni  iadsan  a  bhaistear  air  son  i 
nam  marbh,  mur  èiricli  na  mairbh  air  aon  | 
dòigh?  c'ar  son  ma  seadh  a  bhaistear  iad  air 
son  nam  marbh  ? 

30  Agus  c'ar  son  a  tha  sinne  'an  gàbhadh 
gacli  uair  ? 

31  Air  bhur  gàirdeachas-se  a  tha  agam 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn,  tha  mi 
'fagliail  a'  bhàis  gach  là. 

32  Ma  chòmhraig  mi  mar  dhuine  ri  fìadh- 
bheathaieliibla  ann  an  Ephesus,  ciod  i  mo 
thairbhe,  mur  èirich  na  mairbli?  itheamaid 
agus  òlamaid,  oir  am  màireacli  gheibh  sinn 
bàs. 

33  Na  meallar  sibh :  truaillidh  droch 
chomhluadar  deadh  bheusan. 

34  Dìiisgibh  chum  fìreantachd,  agus  na 
■deanaibh  peacadh,  oir  cha-n'eil  eòlas  air 
Dia  aig  cuid  :  chum  bhur  nàire  tha  mi  a' 
labhairt  so. 

35  Ach  their  neach  èigin,  Cionnus  a  dh'èir-- 
■eas  na  mairbh?  agus  ciod  a'  ghnè  cuirp  leis 
an  tig  iad  ì 

36  Amadain,  an  ni  sin  a  chuireas  tu,  cha 
Tbheothaichear  e,  mur  bàsaicli  e  air  tùs: 

37  Agus  an  ni  a  chuireas  tu,  cha-n  o  an 
corp  a  bliitheas  a  tha  tlui  'cur,  ach  gràinne 
lom,  feudaidh  e  bhi  de  chruithneachd,  no  de 
sheòrsa  èigin  eile : 

38  Ach  tha  Dia  a'  toirt  cuirp  dha  mar  bu 
toil  leis,  agus  do  gach  uile  shìol  a  chorp  fèin. 

39  Cha-n  aon  fhcòil  gacli  uile  fheòil  :  ach 
tha  feòil  air  leth  aig  daoinibh,  agus  feòil  eile 
aig  ainmhidhibh,/èò;7  eile  aigiasgaibh,a(7;<s 
^feòil  eile  aig  eunlaith. 

40  Agus  t/ia  cuirp  nèamhaidh  ann,  agus 
cuirp  thalmhaidh :  gidheadh  tha  glòir  air 
leth  aig  na  corpaibhnèiimh-àidh,SLgi\sglòir 
eile  aig  na  corjxiihli  talmhaidh. 

41  Tha  aon  ghlòir  aig  a'  ghrèin,  agus  glòir 
eile  aig  a'  ghealaich,  agns  glòir  eile  aig  na 
reultaibh  ;  oir  tha  dealachadh  eadar  reult 
agus  reult  thaobli  glòirc. 

42  Agus  is  anu  mar  sin  a  Wi/?/ie«saiseirigh 
nam  marbh.  Cuirear  ann  an  truaillidheachd 
e ;  togar  ann  an  neo-thruaillidheachd  e. 
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j  43  Cuirear  e  ann  an  eas-urram,  togar  ann 
I  an  glòir  e  :  cuirear  ann  an  anmhuinneachd 
j  e,  èiridh  e  ann  an  cumhachd  : 
j  44  Cuirear  e  'n  a  chorp  nàdurra,  èirigh  e 
'n  a  chorp  spioradail.  Tha  corp  nàdurra 
1  ann,  agus  corp  spioradail. 
i  45  Agus  mar  so  tha  e  sgiàobhta,  Riuneadh 
;  an  ccud  dhuine  Adhamh  'n  a  anam  beò,  an 
i  t-Adhamh  deireannach  'n  a  Spiorad  a 
bheothaicheas. 

46  Gidheadh  cha-n  e  an  ni  spioradail  a 
hha  ann  air  tìis,  ach  an  ni  nàdurra;  agus 
'n  a  dhèigh  sin  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  talamh,  talmhaidh : 
an  dara  duine,  an  Tighearn  o  nèamh. 

48  Mar  an  duine  talmhaidh,  is  amhuil  sin 
iadsan  a  tha  talmhaidh:  agus  mar  a  tlia.  fflra 
duine  nèamhaidh,  is  ann  mar  sin  iadsan  a 
tha  nèamhaidh. 

49  Agiis  mar  a  ghiìilaiu  sinn  ìomhaigh  an 
duine  thalmhaidh,  giùlainidli  sinn  mar  an 
ceudna  ìomhaigh  an  duine  nèamhaidh. 

50  A  nis  so  tha  mi  ag  ràdh,  a  bhràithre, 
nach  urrainn  feòil  agus  fuil  rlogliachd  Dhè 
a  shealbhachadh ;  ni  mò  a  shcalbhaicheas 
truaillidheachd  neo-thruaillidheachd. 

51  Feuch,  tha  mi  a'  labhairt  ni  dìomhair 
ribh ;  Cha  choidil  sinn  uile,  ach  caochlaidh- 
ear  siun  uilc, 

52  Ann  an  tiota,  'am  priobadh  na  siìl,  ri 
guth  na  trompaid  deireanuaich,  (oir  sèididh 
an  trompaid,)  agus  èiridh  na  mairbh  neo- 
thruaillidh,  agus  caochlaidhcar  sinne. 

53  Oir  is  èigin  do'n  chorj?  thi-uaillidh  so 
neo-thruaillidheachd  a  chur  uime,  agus  do'n 
chorp  bhàsmhor  so  nco-bhàsmhorachd  a 
cbm-  uime. 

54  Agus  an  uair  a  chuireas  an  corp  truaiU- 
idh  so  neo-tliruaillidheachd  uime,  agus  a 
chuireas  au  corp  bàsmhor  so  neo-bhàsmhor- 
achd  uime,  an  sin  coimhlionar  am  focal  a 
tha  sgrìobhta,  Shluigeadh  suas  am  bàs  le 
buaidh. 

55  0  'bhàis,  c'  àit  am  bheil  do  ghath  ?  0 
uaigh,  c'àit  ain  bheil  do  bhuaidh  ? 

56  Is  e  am  peacadh  gath  a'  bhàis;  agus  is  e 
neart  a'  pheacaidh  'an  lagh : 

57  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  tha  'toirt 
dhuinne  na  buadha,  tre  ar  Tighearn  losa 
Criosd. 

58  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdhach, 
bithibh-se  daingeau,  neo-ghluasadach,  a' 
sìor-mheudachadh  ann  au  obair  an  Tigh- 
earna,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nach 
'eil  bliur  saothair  dlomhain  anus  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XVI. 

1  Gliuidh  Pòl  air  na  Corinlianaich  fuasgladh 
air  ■uireasbhuidh  nam  hràilhrean  bochda  ann 
an  lerusalem;  10  mhol  e  IHmoteus;  13  agua 
an  dèigh  chomhairlean  càirdeil,  19  clmoch- 
ìiaich  e  an  litir  te  iomadh  fàilte. 

ANIS  a  thaobh  an  tionail  air  son  nan 
naomh,  mar  a  dh'orduich  mi  do  eaglais- 
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ibli  Ghalatia,  mar  sin  uoanaibh-se  mar  an 
ceudiia. 

2  Air  ceud  là  gacli  seachduin,  cuireadh 
sach  aon  agaibh  ni  seachad  anus  au  ionmhas, 
a  i'èir  mar  a  shoii'bhich  leis,  chum  nach  bi 
tionail  r'au  deauamh  'n  uair  a  thig  mise. 

o  Agus  an  uair  a  thig  mi,  cò  air  bith  iad  a 
mholas  sibh  ie  litrichibh,  cuiridh  mi 
iadsau  a  ghiìilan  bhur  tabhai-tais  gu  leru- 
salem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise  a  dhol  mar  an 
ceudua,  thèid  iadsan  a'm'  chuideachd. 

5  Agus  thig  mi  do  'ur  u-iounsuidh-se, 
'n  uair  a  thèid  mi  troimh  Mhacedonia  : 
(oir  tlia  mi  'dol  troimh  Mhacedonia:) 

6  Agus  feudaidh  e  bhi  gu'm  fan  mi,  no 
eadhou  gu'n  caith  nii  an  geamhradli  maille 
ribh,  chum  gu'u  toir  sibh  air  m'aghaidh  mi, 
ge  b'e  àit  d'an  tèid  mi. 

7  Oir  cha-n  àiU  leam  bhur  faiciuu  a  nis 
's  an  dol  seachad;  ach  tha  dùil  agam  fan- 
tuiun  rè  tamuill  maille  ribh,  ma  leigeas  an 
Tigheai-n  dhomh. 

8  Ach  fauaidh  mi  ann  an  Ephesus  gu 
Cuiugeis. 

9  Oii-  dh'f hosgladh  dorus  mòr  agus  èifeachd- 
ach  dhouih-sa,  agus  tha  mòrau  eascairdean 
ann. 

10  A  nis  ma  thig  Timoteus,  feuchaibh 
gu'm  bi  e  gim  eagal  maille  ribh :  oir  tha  e 
a'  saoithreachadh  ami  au  obaii'  auTighearua, 
mar  tha  mise. 

11  Uime  sin  ua  deanadh  neacli  sam  bith 
tàir  air:  ach  thugaibh  air  aghaidh  e  'an  sìth, 
chum  g-u'u  tig  e  a  m'  iouusuidh-sa :  oir  tha 
sùil  agam  ris  maille  ris  na  bràithribh. 

12  Mu  thimchioll  ar  bràthar  Apollois, 
ghuidh  mi  gu  dùrachdach  air  teachd  do  'ur 


u-ionusuidh-se  maillc  rìs  na  brè,ithribh :  ach 
clia  b'i  a  thoil  air  chor  sam  bith  teachd 
's  an  àm  so ;  ach  tliig  e  'n  uair  a  gheibh  e 
àm  iomchuidh. 

13  Deanaibh  faire,  seasaibh  gu  daingean  's 
a'  chreidimh,  bithibh  fearail,  bithibh  làidir. 

14  Bitheadh  bhur  n-uile  uitheau  air  an 
deanamh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhi'àithre,  ( o's 
aithue  dhuibh  teaghlach  Stephauais,  gur 
iad  ceud  thoradh  Achaia,  agus  gu'n  d'thug 
siad  iad  fèin  chum  frithealaidh  do  na 
uaoimh ;) 

16  Gu'm  bi  sil)h  ùmhal  d'an  leithidibh  sin, 
agus  do  gach  aon  a  ni  obair  agus  saothair 
maille  ruinne. 

17  Tha  mi  subhach  air  son  teachd  Steph- 
anais,  agus  Fhortuuatuis,  agus  Achaicuis : 
oir  rinn  iad  suas  au  ni  sin  a  bha  dh'uir- 
easblmidh  do  'ur  taobh-se. 

IS  Oir  thug  iad  suaimhueas  do  m'  spiorad- 
sa,agus  do'ur  spiorad-sc:  uime  siubitheadh 
meas  agaibh  air  au  leitliidibh  siu. 

19  Tha  eaglaiseau  ua  h-Asia  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Tha  Aeuila  agus  Priscila,  maiUe  ris 
an  eaglais  a  tha  'u  an  tigh,  a'  cur  mòr- 
fhàilte  oirbh  anns  an  Tighearu. 

20  Tha  na  bràithrean  uile  a'  cur  fò-ilte 
oirbh.  Cuiribh-se  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
uaoimh. 

21  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 

22  Ma  tha  neach  sam  bith  nach  gràdhaich 
an  Tighearn  losa  Criosd,  bitheadh  e  'n  a 
Anatema  Maranata. 

23  Gii  ròbh  gràs  an  Tighearua  losa  Criosd 
maillc  ribh. 

24  Mo  gla-àdh-sa  maiUe  ribli  uile  aun  an 
Criosd.  Amen. 


DAEA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 


CORINTI ANACH. 


CAIB.  I. 

1  Tlmg  an  (-aisiol  Pòl  misneacli  do  na  Corinti- 
anaidi  an  agliaidli  Ihriohlaid  iliaohh  na  comh- 
fhurtachd  agus  'an  fìiuasglaidh  a  ihng  Dia 
dhàsan  'm  a  uile  thriohlaidihh  fèin,  8  gii 
sonruichie  'n  a  chunnart  's  an  Asia:  12  agiis 
ghairm  e  an  coguis-san,  agus  a  clioguis  ìèin 
chum  jianuis  gitn  do  shearmonaich  e  an  soi- 
sgeul  gu  trèibhdhireadi,  d-c. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dhè, 
agus  Timoteus  ar  bràthair,  chum 
eaglais  Dhè  a  tha  aun  au  Coriutus,  maille  ris 
na  h-uile  naoinih  a  tha  anu  au  Achaia  uile  : 

2  Gràs  dhuibhse,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  d'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Beauuaichte  gii  rohh  Dia,  eadhou  Athair 
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arTighearnalosaCi'iosd,  Athair  nan  tròcair, 
agus  Dia  na  h-uile  cliouilifhurtachd  ; 

4  A  tha  'toirt  comhfhurtachd  dhuiune 
'n  ar  n-uile  àmhghar,  chum  sinue  'bhi  com- 
asach  air  conihfhurtachd  a  tlioirt  dhoibh- 
san  a  tha  ann  au  àmhghar  sam  bith,  tre  a' 
chomhfhurtachd  leis  am  bhcil  sinu  fèiu  a' 
faotaiun  couihfhm'tachd  o  Dhia. 

6  Oir  mar  tha  fulangais  Chriosd  pailt  ann- 
ainne,is  amhuil  siu  tha  arcomhfhurtachd-ne 
mar  an  ceudua  pailt  tre  Chriosd. 

G  Agus  ma  tha  sinu  fo  àmhghar,  is  ann 
air  son  blmr  comhfhurtachd  agais  bhur 
slàintc-se,  a  tha  air  a  h-oibrcachadh  le  sibh 
a  dh'fhulau"'  uam  fulaugas  ccudna,  a  tha 
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sinne  a'  fulang:  no  ma's  comhfhurtachd 
dhuinn,  is  ann  chum  bhur  comhf  hurtachd 
agus  bhur  slàinte-se. 

7  Agus  tha  ar  dòchas  daingean  do  'ur 
taobh-se,  do  bhrìgh  gu  bheil  fìos  againn, 
mar  tha  sibh  'n  'ur  hichd-comhpairt  de  na 
fulangasaibh,  gu'm  hi  sibh  mar  an  ceudna 
de'n  chonihf  hurtachd. 

8  Oir  cha  b'àill  leinn,  a  bhràithre,  sìbhse 
'bhi  ain-fhiosrach  mu  thimchioll  ar  n-àmh- 
ghair  a  thachair  dhuinne  's  an  Asia,  gu'n  do 
bhruthadh  sinn  gu  ro  mhòr  thar  ar  neart, 
ionnus  gu'u  robh  sinn  fo  amharus  eadhon 
mu'r  beatlia : 

9  Ach  bha  againn  binn  ar  bàis  annainn 
fèin,  chum  nach  bitheadh  againn  dòigh 
annainn  fèin,  ach  ann  an  Dia  a  dhùisgeas  na 
mairbh : 

10  Neach  a  shaor  sinne  o  bhàs  co  mòr, 
agus  a  tha  'g  ar  saoradh  ;  anns  ara  bheil 
ar  dòchas  gu'n  saor  e  sinn  fathast : 

11  Air  dhuibhse  'bhi  a'  co-oibreachadh  le 
'chèile  ann  an  urnuigh  air  ar  son-ne,  chura 
gu'n  tugar  buidheachas  le  mòran  air  ar 
son-ne,  a  leth  an  tìodhlaic  a  thugadh 
dhuinn,  tre  mhòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gairdeachas-ne,  fìanuisar 
coguis,  gur  ann  'an  aon-fhillteachd  agus 
'au  trèibhdhireas  diadhaidh,  aguscha-nann 
'an  ghocas  feòlmhor,  ach  ann  an  gràs  Dhè, 
a  chaith  sinn  ar  beatha  's  an  t-saoghal,  agus 
gu  h-àraidh  do  'ur  taobh-se. 

13  Oir  cha-n'eil  sinn  a' sgrìobhadh  nithean 
sam  bith  eile  do  'urn-ionnsuidh-se,ach  nan 
nithean  a  tha  sibh  a'  leughadh,  no  a  tha 
sibh  ag  aideachadh,  agus  a  tha  dùil  agam  a 
dh'aidicheas  sibh  gus  a'  chrìoch; 

14  Amhuil  mar  a  dh'aidich  sibh  'an  cuid, 
gur  sinne  bhur  gairdeachas,  mar  is  sibhse 
mar  an  ceudna  ar  gairdeachas-ne  anu  an 
là  an  Tighearna  losa. 

15  Agus  anns  a'  mhuinghin  so  b'àill  leam- 
sa  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  air  tìis,  ionnus 
gu'm  faigheadh  sibhse  ath-ghràs. 

16  Agus  gabhail  uaiblise  gu  Macedonia, 
agus  teachd  o  Mhacedonia  a  rìs  do  'ur 
n-ionnsuidh-se,  agus  a  bhi  air  mo  thoirt 
air  m'aghaidh  leibhse  's  an  t-slighe  gu 
ludea. 

17  Uime  sin  an  uair  a  chuir  mi  so  romham, 
an  do  ghnàthaich  mi  eutruimeachd  ?  no  an 
ann  a  rèir  na  feòla  tha  mi  'cur  romham,  na 
nithean  a  tha  mi  a'  cur  romham,  ionnus 
gu'm  bitheadh  agam  seadh,  seadh,  agus 
cha-n  eadh,  cha-n  eadh  'ì 

18  Ach  mar  tlm  Dia  fìrinneach,  cha  b'e 
ar  còmhradh  ribhse  seadh,  agus  cha-n 
eadh  ? 

19  Oir  Mac  Dhè  losa  Criosd,  a  shearmon- 
aicheadh  'n  'ur  measg-se  leinne,  cadhon 
leam-sa,  agus  le  Siluanus,  agus  le  Tinioteus, 
cha  robh  e  'n  a  sheadh  agus  'n  a  cha-n  eadh, 
ach  ann-san  bha  seadh. 

20  Oir  geallaidhean  Dhè  uile,  ann-san  is 
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seadh  iad,  agus  ann-san  ìs  Anien  iad.  chum 
glòire  Dhè  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nisan  ti  a  dhaingnicheas  sinnemaille 
ribhse  ann  an  Criosd,  agus  a  dh'ung  sinn, 
is  e  Dia: 

22  Neach  mar  an  ceudna  a  chuir  seula 
oirnne,  agus  a  thug  dhuinn  geall-daingnich 
an  Spioraid  ann  ar  cridheachaibh. 

23  Ach  tha  mi  a'  gairm  Dhè  mar  f  hianuis 
air  m'anam,  gur  ann  chuni  sibhse  a 
cbaomhnadh  nach  d'thàinig  mi  fathast  gu 
Corintus. 

24  Cha-n  e  gu  bheil  againne  tighearnas 
air  bhur  creidimh-se,  ach  is  luchd-cuid- 
eachaidh  sinn  do  'ur  n-aoibhneas:  oir  is  ann 
tre  chreidimh  a  sheasas  sibh, 

CAIB.  II. 

1  A  ir  do  Pkòl  an  revson  a  chur  ^an  cèill  air  son 
nach  d'thàinig  e  dK  ionnsuidh  nan  Corintian- 
ach,  6  dKiarr  e  orra  maitheanas  agus  comh- 
fhurlachd  a  thoirt  ddn  didne  a  dhruideadh  a 
madi  leo  as  an  eaglais,  10  eadhon  mar  a  thug 
efèin  mar  an  ceudna  maitheanas  da,  air  son 
'  fhìor  aithreachais.  12  Chuir  e  'an  cèill  c'ar 
son  a  chaid/i  e  o  Throas  gu  Macedonia,  14 
agus  mar  a  slioirbhich  Dia  gu  pailt  leis, 

ACH  chuir  mi  so  romham  annam  fèin, 
gun  teachd  a  rìs  fo  dhoilgheas  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doilich  sibhse,  cò  e  ma 
ta  'ni  subhach  mise,  ach  an  ti  air  an  do 
chuireadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  sgrìobh  mi  an  ni  so  fèin  do  'ur 
n-ionnsuidh,  chum  air  dhomh  teachd,  nach 
cuirteadh  doilgheas  orm  leis  a'  mhuinntir 
sin  o'mbu  chòir  dhomh  aoibhneasfhaotainn, 
air  dhomh  'bhi  muinghinneach  asaibh  uile, 
gur  e  m'aoibhneas  bhur  n-aoibhneas  uile. 

4  Oir  à  trioblaid  mhòir  agus  cràdh  cridhe, 
sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidli  le  iomadh 
deur;  cha-n  ann  chum  gu'm  bitheadh 
doilgheas  oirbh,  ach  chum  gu'm  bitheadh 
fìos  agaibh  air  a'  ghràdh  a  tha  agam  gu  ro- 
phailt  dhuibh. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bith  aobhai 
doilgheis,  cha  do  chuir  e  doilgheas  ormsa, 
ach  'an  cuid:  chum  nach  cuirinn  ro-uallach 
oirbh  uile. 

6  Is  leoir  d'a  leithid  sin  a  dhuine  am 
peanas  so,  a  leagadh  air  le  mòran. 

7  lonnus  air  an  làimh  eile,  gur  niò  is  cdir 
dhuibli  maitheanas  agus  comhf  hurtachd  a 
thoirt  da,  air  eagal  gu'm  bitheadh  a  leithid 
so  a  dhuine  ar  a  shlugadh  suas  le  anabarra 
doilgheis. 

8  Uime  sin  guidheam  oirbh,  gu'n  daing- 
nicheadh  sibh  hhur  gràdh  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a  sgrìobh 
mi  do  hirn-ionnsuidh,  chum  gu'm  bitheadh 
fios  bhur  dearbhaidh  agam,  am  bheil  sibh 
ùmhal  anns  na  h-uile  nithibh. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir  sibh  maitheanas 
ann  an  ni  sam  bith,  bheir  mise  mar  an 
ceudna:  oir  ma  thug  mise  maitheanas  ann 
an  ni  sam  bith,cia  b'e  d'an  d'thug  mi  am 
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maitheanas,  is  ann  air  bhur  son-se  a  thug 
mi  e,  'am  fianuis  Chriosd  ; 

11  Air  eagal  gu'm  faigheadh  Satan  an 
cothrom  oirun  le  'chuilbheartachd :  oir 
cha-n'eil  sinn  aineolach  air  'innleachdaibh. 

12  Os  bàrr,  'n  uair  a  thàinig  mi  gu  Troas 
chum  soisgeul  Chriosd  a  shcarmonachadh, 


clann  Israeil  amharc  gu  geur  air  gniiia 
Mhaois,  air  son  giòire  a  ghuìiise,  a  clmir- 
eadh  air  cùl ; 

8  Cionnus  nach  mò  na  sin  a  bhitheas 
ministreileachd  an  Spioraid  glòrmhor  ? 

9  Oir  ma  hha  niinistreileachd  an  dìtidh 
alòrmhor,is  ro  mhò  na  sin  a  blieir  ministreil- 


aCTS  a  dh°fhosgladh  dorus  dhomh  leis  an  |  eachd  na  fireantachd  barraclid  ann  an  glòir. 


Tighearn, 

13  Cha  robh  fois  agam  ann  am  spiorad,  do 
òhrìgh  nach  d'f  huair  mi  Titus  mo  bhràth- 
air:  ach  air  gabhail  mo  chead  diubh, 
dh'imich  mi  o  sin  do  Mhacedonia. 

1-1  A  nis  buidheachas  do  Dhia,  a  tha 
ghnàth  a'  toirt  oirnne  buadhachadh  ann  an 
Criosd,  ag-us  a  tha  'foillseachadh  deadh 
fhàile  'eòlais  fèin  leinne  anns  gacli  àit. 

15  Oir  tha  sinne  do  Dhia  'n  ar  fàile  cìibh- 
raidh  Chriosd,  anns  an  dream  a  thearnar, 
agus  anns  an  dream  a  sgriosar: 

16  Do'n  aon  dream  tha  sinn  'n  ar  boltrach 
bàis  chum  bàis;  agus  do'n  dream  eile,  'n  ar 
boltrach  beatha  chum  beatha:  agus  cò  a 
tJia  foghaiuteach  chum  nan  nithean  so  ì 

17  Oir  cha-n'eil  sinne  mar  mhòran,  a 
thruailleas  focal  Dhè:  ach  mar  o  thrèibh- 
dhireas,  ach  mar  o  Dhia,  tha  sinn  a'  labh- 
airt  'am  fianuis  Dhè  ann  au  Criosd. 

CAIB.  III. 

1  Air  eafjal  gu'n  cuireadh  luchd-leagaisghrèige 
as  a  Ìeth  guHn  robh  e  'deanamh  uaill  gu 
dìomhain,  nochd  Pòl  gu'n  robh  grùsan  nan 
Gorintianach  'n  an  aobliar  molaidh  d'  a 
mhimslreileadid.  6  Air  so  chomh-shìn  e 
ministeirean  an  lagha,  agus  an  t-soisgeil  r'a 
chèile,  12  ayus  dhearbh  e  gu'n  robhamhinis- 
treileacìid-san  ro  òirdheirc. 

AN  tòisich  sinn  a  rìs  air  sinn  fèin  a 
mholadh  ]  no  am  bheil  feum  againn, 
mar  aig  dream  àraidh,  air  litrichibh  mol- 
aidh  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  no  air  litrichibh 
molaidh  uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  litir-ne  a  tha  sgrìobhta  'n  ar 
cridheachaibh,  air  a  h-aithneachadh  agus 
air  a  leughadh  leis  na  li-uile  dhaoinibh: 

3  A  ir  dha  'bhi  follaiseach  gur  sibh  litir 
Chriosd,  a  f  hrithealadh  leinne,  a  tha  air  a 
sgrìobhadh  cha-n  ann  le  dubh,  ach  le 
Spiorad  an  Dè  bheò;  cha-n  annair  clàraibh 
cloiche,  ach  air  clàraibh  feòlmhor  a'  chridhe. 

4  Agus  tha  a  leithid  so  de  dhòchas  againne 
tre  Chriosd  a  thadbh  Dhe: 

5  Cha-n  e  gu  bheil  sinn  foghainteach  uainn 
fèin  chum  ni  sam  bith  a  smuaineachadh  mar 
uainn  fèin:  achisannoDhiaa  i/taarloghaint- 
eachd ; 

6  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna  'n  ar  minis- 
teiribh  foghainteach  an  tiomnaidh  nuaidh; 
cha-n  ann  de'n  litir,  ach  de'n  Spiorad:  oir 
marbhaidh  an  litu-,  ach  bheir  an  Spiorad 
beatha. 

7  Acli  ma  bha  ministreileachd  a'  bhàis, 
ann  an  sgrìobhadh  air  a  ghean-adh  air 
claeiaibh,  glòrmhor,  ionnus  nach  b'urrainn 
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10  Oir  eadhon  an  ni  a  rinneadh  glòrmhor, 
cha  robh  glòir  sam  bith  aige  's  a'  chàs  so, 
thaobh  na  glòire  a  tha  'toirt  barrachd. 

1 1  Oir  ma  bha  an  ni  a  chuireadh  air  cìil 
glòrmhov,  is  ro  mhò  ua  siu  «  tha  an  ni  a 
bhuanaicheas  giòrnihor. 

12  Uime  sin  a  chionu  gu  bheil  againn  a 
shamhuil  so  de  dhòchas,  tha  sinn  a'  cleach- 
dadh  mòr-dhànachd  caimite. 

13  Agus  cha-ìì'eil  sinn  mar  Mhaois,  a 
chuir  folach  air  'aghaidh,  chum  nach  amh- 
airceadh  clann  Israeil  gu  geur  gu  crìch  an 
ni  a  chuireadh  air  cìil. 

14  Ach  dhalladh  an  inntinn:  oir  gus  an 
là'n  diugh  ann  an  leughadh  an  t-seann- 
tiomnaidh,  tha'm  folach  ceudna  a'  fantuinn 
guu  athan-achadh,  ni  a  chuireadh  air  cùl 
ann  an  Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  là  'n  diugh  'n  uair  a 
leughar  Maois,  tha  am  folach  air  an  cridhe. 

16  Gidheadh  'n  uair  a  philleas  e  chum  an 
Tighearna,  togar  am  folach  dlieth. 

17  A  nis  is  e  an  Tighearn  an  Spiorad  sin: 
agus  far  am  bheil  Spiorad  an  Tighearna,  tha 
saorsa  an  sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le  aghaidh 
gun  f  holach,  ag  aniharc  mar  ann  au  sgàthan 
air  glòir  an  Tighearna,  tha  sinn  air  ar 
n-atharrachadh  chum  na  h-ìomhaigh 
ceudna,  o  ghlòir  gu  glòir,  mar  le  Spiorad 
an  Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  'an  cèill  gu'n  do  shearmonaich  e  an 
soisgeul  le  dìdiioll  atjus  ann  an  trèibhdhireas; 
6  agus  cionnus  a  dh'oibrich  na  trioblaidean 
agits  an  geur-leanmhuinn  a  dh'fliuiling  e  air  a 
shon,  chum  aiù  cumhadid  Dhè,  12  clnnn  maith 
na  h-eaglais,  16  ayws  chum  glòir  shiorruidh 
nan  abstolfèin. 

UIMB  sin,  air  do'n  mhinistreileachd  so 
'bhi  againn,  a  rèir  mar  a  fhuair  sinn 
tròcair,  cha-n'eil  sinn  a'  fannachadh  : 

2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri  nithibh  folaichte 
na  nàire,  gun  sinn  bhi  a'  siubhal  aun  au 
ceilg,  no  a'  truailleadh  focail  Dhè,  ach  le 
foillseachadh  na  fìrinn,  'g  ar  moladh  fèin  do 
choguisnanuiledhaoineannansealladh  Dhè. 

3  Ach  ma  tha  ar  soisgeul-no  folaichte,  is 
ann  dhoibh-san  a  tha  caillte  tha  e  folaichte  : 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an  t-saoghail  so 
inntinn  na  dream  nach  'eil  'n  an  creidmhich, 
air  eagal  gu'n  dealraicheadh  orra  solus  sois- 
geil  ghlòrmhoir  Chriosd,  neach  a's  e  ìomh- 
aigh  Dhè. 

5  Oir  cha-n'eil  sinne  'g  ar  searmonachadh 
fèin,  ach  losa  Criosd  an  Tighearn ;  agus  sinn 
fèiu  'u  ar  seirbhisich  dhuibhse  air  sou  losa. 
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6  Oir  is  e  Dia  a  tliubliairt  ris  an  t-solus 
soillseachadh  à  dorcliadas,  a  dliealraich  ami 
ar  cridheachaibh-ne,  a  thoirt  soluis  eòlais 
glòire  Dhè,  ann  an  gnìds  losa  Criosd. 

7  Ach  tha  an  t-ionmhas  so  againn  ann  an 
soithichibh  creadha,clmmgu'mbi  òirdheirc- 
eas  a'  chumhachd  o  Dhia,  agus  cha-n  ann 
uainne. 

8  Tha  simi  fo  thrioblaid  air  gach  taobh, 
gidheadh  cha.-ti'ell  sinn  ann  an  teanntachd; 
tha  sinn  annan  ioma-chomhairle,  gidheadh 
gun  sinn  ann  an  eu-dòchas  ; 

9  Air  ar  geur-Ieanmhuinn,  gidheadh  gun 
simi  air  ar  trèigsinn  ;  air  ar  tilgeadh  sìos, 
gidheadli  gun  siìin  air  ar  sgrios  ; 

10  A'  giùlan  a  ghnàth  bàsachaidh  an  Tigh- 
earna  losa  mu'n  cuairt,  anns  a'  chorp,  chum 
gu'm  bitheadh  beatha  losa  mar  an  ceudna 
air  a  deanamh  follaiseach  ann  ar  corp-ne. 

11  Oir  tha  sinne  a  tha  beò,aghnàth  airar 
toirt  chuni  bàis  air  son  losa,  chum  gu'm 
bitheadh  mar  an  ceudna  beatha  losa  air  a 
deanamhfollaiseach  'narfeoil  bhàsmhoir-ne. 

12  Uime  sin  tha  bàs  ag  oibreachadh  ann- 
ainne,  ach  beatha  annaibh-se. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh  sin 
fèin  a  bhi  againn,  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta, 
Chreid  mi,  agus  uime  sin  labhair  mi :  tha 
sinne  a'  creidsinn  mar  an  ceudna,  agus  uime 
sin  tha  sinn  a'  labhairt ; 

14  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  an  ti  a 
thog  suas  an  Tighearn  losa,  gu'u'tog  e  sinne 
suas  mar  an  ceudna  tre  losa,  agus  gu'n  cuir 
e  'n  a  làthair  simi  maille  ribhse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nitheàn  air  bhur 
son-se,  chum  gu'm  bitheadh  an  gràs  a  tha 
saoibhir,  tre  bhuidheachas  mhòran,ro  phailt 
chum  glòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha-n'eil  sinn  a'  fannachadh, 
ach  ged  thruaillear  ar  duine  o'n  leth  muigh, 
gidheadh  tha  an  duine  o'n  leth  stigli  air 
athnuadhachadh  o  là  gu  là. 

17  Oir  tha  ar  n-àmhghar  eutrom,  nach'eil 
ach  rè  sealain,ag  oibreachadh  dhuinne  trom- 
chudthi'om  glòire  a  tha  ni's  ro  anabarraich' 
agus  sìor-rahaireannach ; 

18  Air  dhuinn  a  bhi  ag  amharc  cha-n  ann 
air  na  nithibh  a  tha  r'am  faicinn,  ach  air  na 
nithibh  nach  'eil  r'am  faicinn :  oir  tha  na 
nithean  a  chithear,  aimsireil ;  ach  tha  na 
nithean  nach  faicear,  sìorruidh. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Pòl  ''an  cèill  guHn  rdbh  e  ^an  dòdias 
glòire  sìorruidh,  agus  le  sùil  rithe,  agus  ris  a' 
'hhreth  dheireannaich,  a'  deanamh  dichill  air 
deadh  choguis  a  dioimhead ;  12  cha-n  ann 
chuni  gu'n  deanadh  e  bòsd  asfèin  a  thaohh  so, 
14  ach  mar  neach  a  fhuair  beatha  o  Chriosd, 
tha  e  dìclnolladi  chum  a  bheatha  a  chaUheadh 
do  Chriosd  a  mhàin,  16  agus  dium  muinntir 
eile  a  dheanamh  rèidh  ri  Dia  tre  Chriosdmar 
an  ceudna, 

Ilv,  tha  fios  againn,  nan  sgaoilteadh  o 
chèile  ar  tigh  talmhaidh  a'  phàiUiuin 
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so,  gu  bheil  againn  aitreabh  o  Dhia,  tigh 
nach  do  thogadh  le  làmhan,  sìorruidh  anna 
na  nèamhan. 

2  Oir  tha  sinn  ri  osnaich  an  so,  a'  miann- 
achadh  'bhi  air  ar  n-èideadh  le  ar  tigh  o 
nèamh  : 

3  0  air  dhuinn  bhi  air  ar  n-èideadh,  nach 
faighear  lomnochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tlia  anns  a'  phàilliun  so 
ri  osnaich,air  dhuinn  a  bhi  fo  uallaich:  cha-n 
e  air  son  gu'm  bu  mhianu  leinn  bhi  air  ar 
rìisgadh,  ach  air  ar  n-eudachadh,  chum 
gu'm  bi  bàsmhorachd  air  a  slugadli  suas  le 
beatha. 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich  sinne  chum 
so  fèin,  is  e  Dia  e,  a  thug  dhuinne 
mar  an  ceudna  geall-daingnich  an  Spior- 
aid. 

6  Uime  sin  tha  sinn  a  ghnàth  deadh- 
j  mhisneachail,  air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 

am  feadh  a  tha  sinn  aig  an  tigh  's  a'  chol- 
uinn,  gu  bheil  sinn  air  choigrich  o'n  Tigh- 
earn: 

7  (Oir  tha  sinn  a'  gluasad  a  rèir  creidimh, 
agus  cha-n  ann  a  rèir  seallaidh.) 

8  Tha  deadh  mhisneach  againn,  agus  bu 
ròghnuiche  leinn  gu  mòr  a  bhi  air  choigrich 
as  a'  choluinn,  agus  a  bhi  làthair  maiUe  ris 
an  Tigheam. 

9  Uime  sin  tha  sinn  a'  deanamh  ar 
dìchill,  chum  cò  aca  bhitheas  sinn  a  làthair 
no  air  choigrich,  gu'm  bi  sinn  taitneach 
dhàsan. 

10  Oir  is  èigin  duinn  uile  'bhi  air  ar  nochd- 
adh  an  làthair  caithir-breitheanais  Chriosd; 
chum  gu  faigh  gach  neach  na  nithean  a 
rinn  e  's  a'  choluinn,  a  rèir  an  ni  a  rinn  e, 
ma's  maith  no  olc  e. 

11  Uime  sin  air  dhuiun  fios  a  bhi  againn 
air  uamha-s  an  Tigheama,  tha  sinn  a'  cur 
impidh  air  daoinibh  ;  ach  tha  sinn  follais- 
each  do  Dhia,  agus  tha  dòchas  agam  mar 
an  ceudna  gu  bheil  sinn  air  ar  deanamh 
follaiseach  ann  bhm'  coguisibh-se. 

12  Oir  cha-n'eil  sinn  'g  ar  moladh  fèin  a 
rìs  dhuibhse,  ach  tha  sinn  a'  toirt  fòth  uaill 
dhuibh  do  ar  taobh,  chum.  gu'm  bi  'freag- 
radh  agaibh  dhoibh-san  a  tha  'deanamh 
uaill  ann  an  gnùisj  agus  cha-n  ann  'an 
cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh  cèille, 
is  ann  do  Dhia:  agus  ma  tha  ar  ciall  againn, 
is  ann  duibh-se. 

14  Oir  tha  gràdh  Chriosd  'g  ar  co-èig- 
neachadh,  air  dhuinn  breithneachadh  mar 
so,  ma  fhuair  a  h-aon  bàs  air  son  nan  uile, 
gu'n  robh  na  h-uile  marbh. 

15  Agus  gu'n  d'f  huair  e  bàs  air  son  nan 
mle,  chum  iadsan  a  tha  beò,  nach  bitheadh 
iad  à  so  suas  bcò  dhoibh  fèin,  ach  dhàsan 
a  dh'f  huiUng  am  bàs  air  an  son,  agus  a 
dh'èirich  a  rìs. 

16  Uime  sin,  cha-n  aithne  dhuiune  à  so 
suas  aon  duine  a  rèir  na  feòla :  seadh,  ged 
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b'aitli'ie  dliuiim  Criosd  a  rèir  na  feùla, 
gidiieadli  a  iiis  cha-u  aitline  dlminu  e  ui's 
mò. 

17  Uime  sin  ma  tha  ueach  sam  bith  ann 
an  Criosd,  is  creutair  uuadh  e :  chaidh  na 
seann  nitheau  seachad,  feuch,  riuueadli  ua 
h-uile  uitheau  nuadh. 

18  Agus  is  aun  o  Dhia  tha  na  h-uile 
nitheau,  ueach  a  rinn  sinue  rèidh  ris  fèin 
tre  losa  Criosd,  agus  a  thug  dhuinn 
miuistreileachd  ua  rèite  ; 

19  Eadhou,  gu'u  robh  Dia  ann  au  Criosd, 
a'  deauamh  an  t-saoghail  rèidh  ris  fèin,  gun 
abhi  a'  meas  an  cionta  dhoibh;  agus  dh'earb 
e  ruiuue  focal  ua  rèite. 

•20  Uime  siu  is  teachdairean  sinn  air  son 
Chriosd,  mar  gu'u  cuireadh  Dia  impidh 
leinne :  tha  siuue  a'  guidhe  oirbh  as  uchd 
Chriosd,  bithibh  rèidh  ri  Dia. 

21  Oir  rinn  e  esau  do  uach  b'aithne  peac- 
adh,  'n  a  ìobairt-pheacaidh  air  ar  son-ne ; 
chum  gu"m  bitheamaid  air  ar  deauamh  'n  ar 
f  ìi'eantachd  Dhè  aunsan. 

CAIB.  VI. 

1  Gu'n  do  dhearbh  Pòl  e  fèin  'n  a  TnJiinisteir 
fìriìineadi  do  Chriosd,  araon  le  earailibh,  3 
agiis  le  ionracas  a  bheatha,  4  agus  leis  gach 
gnè  irioblaid  agus  maslaidh  fhulang  gu 
foighidneach  air  son  an  t-soisgeil:  10  umpa  so 
lahliair  e  gu  dàna  riu,  a  chionn  gu'n  robh  a 
diridke  fosgailie  dJioibh ;  13  agus  gun  robh 
dùil  aige  ris  an  aigne  dieudna  uallia,  d-c, 

UIMB  sin  tha  sinu  mar  chomh-oibrich- 
ean  leis-san,  a'  giiidhe  oirbh,  guu  sibh 
a  ghabhail  gi-àis  Dhè  'au  dìomhain. 

2  (Oir  tha  e  ag  rìidh,  Anu  an  àm  tait- 
neach  dh'èisd  mi  riut,  agus  anu  an  là  slàinte 
rinn  mi  còmhnadh  leat :  feuch,  a  nis  an 
t-àm  taitneach ;  feuch,  a  nis  là  na  slàiute.) 

3  Guu  a  bhi  'toirt  aobhair  oilbheim  air 
bith  auu  an  aon  ui,  chum  nach  faigheadh 
a'  mhinisti'eileachd  mi-chliu : 

4  Ach  anns  gach  ni  'g  ar  dearbhadh  fèin 
mar  mliinisteu'ibh  I)hè,  ann  am  mòr- 
fhoighidin,  ann  an  ànihgharaibh,  ann  an 
uireasbhuidh,  ann  an  teanntachdaibh, 

5  Anu  am  buillibh,  ann  am  prìosanaibh, 
ann  an  luasgadh  o  àit  gu  h-àit,  ann  an 
saothair,  ann  am  faire,  auu  an  ti*asgaibh, 

6  Ann  am  fìor-ghloine,  ann  an  eòlas,  ann 
am  fad-fhulangas,  aun  au  caoimhneas,  auns 
an  spioradnaomh,  anu  au  gràdh  guu  cheilg, , 

7  Ann  am  focal  na  fìrinu,  ann  an  cumh- 
achd  Dhè,  le  airm  na  flreantachd  air  an 
làimh  dheis  agus  chlì, 

8  Tre  urram  agus  eas-un'am,  tre  mhi-chliu 
agus  dheadh-chliu :  mar  mhealltairibh, 
gidheadh  f  ìrinneach ; 

9  Mar  dhream  uach  aithnichear,  gidheadh 
air  am  bheil  deadh  aithne  ;  mar  dhream  a 
tha  "faghail  a'  bhàis,  gidheadh  feuch,  tha 
sinu  beò;  mar  dhream  a  smachdaichear, 
agus  guu  am  marbhadh ; 

10  Mar  dhi-eam  a  tha  brònach,  gidheadh  a 
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ghuàth  a'  deauamh  gairdeachais ;  mar 
dhaoine  bochda,  gidheadh  a  tha  'deauamh 
mòraiu  saoibhir ;  mar  dhaoine  aig  uach  'eil 
ui  saui  bith,  gidheadli  a'  sealbhachadh  uan 
uile  uithean. 

11  Tha  ar  beul-ue  fosgailte  dhuibhse,  0  a 
Choriutiauacha,  tha  ar  cridhe  air  a  dheau- 
amh  farsuinu. 

12  Cha-u'eil  sibh  auu  an  cumhaunachd 
aunaiune,  ach  tha  sibh  aun  an  cumhauuachd 
anu  bhur  u-inuibh  fèiu. 

13  A  nis  mar  ath-dhìoladh  's  an  ni  sin 
fèiu,  itha  mi  a'  labhairt  mar  ri  ììì  chloiun,) 
bithibh-se  farsuiuu  mar  au  ceudna. 

14  K'a  cuing-cheauglar  gu  ueo-chothrom- 
ach  sibh  maille  ri  mi-chreidmhich:  oir  ciod 
e  caidreamh  ua  fìreantachd  ri  neo-fhìr- 
eautachd  ]  agus  ciod  e  comunn  an  t-soluis 
ris  an  dorchadas  ì 

15  Agus  ciod  an  rèite  a  tha  eadar  Criosd 
agnis  Belial  ]  uo  ciod  i  cuid  a'  chreidmhich,. 
maille  ri  aua-creidmheach  ? 

16  Agus  ciod  a'  cho-rèite  a  tha  aig  team- 
pull  Dhè  ri  h-ìodholaibh  ì  oir  is  sibhse 
teampull  au  Dè  bheò ;  a  rèir  mar  a  thubh- 
airt  Dia,  Gabhaidh  mise  còmhnuidh  annta^ 
agus  gluaisidh  mi  'n  am  measg ;  agus  bith- 
idh  mise  a'm'  Dhia  acasan,  agus  bithidb 
iadsau  'n  au  sluaglx  agam-sa. 

17  Uime  sin  thigibh  a  mach  as  am  meadh- 
on,  agTis  dealaichibh  riii,  tha  an  Tighearu: 
ag  ràdh,  agus  na  beanaibh  ris  an  ni 
neòghlan ;  agus  gabhaidh  mise  a  m'  ionn- 
suidh  sibh, 

IS  Agus  bithidh  mi  a'm'  Athair  dhuibh, 
agus  bithidh  sibhse  'n  'ur  mic  agus  'n  'ur 
uigheauaibh  dhomh-sa,  tha  an  Tigheara 
uile-chumhachdach  ag  ràdh. 

CAIB.  VII, 

1  DKearailidi  Pòl  na  Coriniianaidi  dium  gloine 
beatha,  2  agus  diuni  an  inniinn  a  bhi  aca 
dhàsan  a  tha  aige  dhoibh :  3  air  eagal  gvHn 
saoilieadh  giCn  robh  e  'cur  so  'an  amhai'ua, 
chuir  e  'an cèill  doibh  meud  na  diomhfhuriachd 
afhuair  e'n  a  thrioblaidibh,  o'n  sgevl  a  thwg 
Titus  dha  air  am  bròn  diadliaidJi,  13  agus 
air  an  caoimJineas  agus  an  ùmldachd  do 
Thitus. 

UIME  sin,  a  mhuiuutir  mo  ghi-àidh,  air 
dhuinn  na  geallaidhean  so  'bhi  againn, 
glanamaid  siun  fèiu  o  gach  uile  shalachar 
,  feòla  agus  spioraid,  a'  coimhlionadh  naomh- 
achd  anu  an  eagal  Dhè. 

2  Gabhaibh  ruinne:  cha  d'riun  siun  eucoir 
air  aon  duine,  cha  do  thruaiU  sinn  aon 
duine,  cha  do  mheall  sinn  aon  duiue. 

3  Cha-n  ann  chum  bhm'  dìtidh  tha  mi  a' 
labhairt  so :  oir  thubhairt  mi  roimh,  ga 
bheil  sibh  aun  ar  cridheachaibh-ne  chum 
bàsachadli  maille  rihh,  agus  a  bhi  be6 

I  maille  ribh. 

\  4  Is  mòr  mo  dliànachd  cainnte  do  'ur 
\  taobh-se,  is  mòr  m'uaill  as  bhur  leth :  lìon- 
1  adh  le  comhfhurtachd  mi,  tha  mi  thar 
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tonihas  aoibhneach  anu  ar  n-uile  àmli- 
ghar-ne. 

5  Oir  au  uair  a  thàinig  sinn  gu  Macedonia, 
cha  d'f  huair  ar  feòil  fois  sam  bith,  ach  bha 
sinu  fo  àmhghar  air  gach  taobh ;  an  leth 
am  niuigh  hha  cònihraig,  an  leth  a  stigh 
iha  eagal : 

6  Ach  Dia  a  bheir  comhflnirtaclid 
dhoibh-san  a  tha  air  an  leagadh  sìoa, 
thug  e  comhfhurtachd  dliuinne  le  teachd 
Thituis: 

7  Agus  cha-n  e  le  a  theachd-san  a 
mliàin,  ach  mar  an  ceudua  leis  a'  chomli- 
fhurtachd  a  fhuair  esan  uaibhse,  'n  uair 
a  cliuir  e  'an  cèill  duinn  bhur  dian-thog- 
radh,  bhur  caoidh,  bhur  teas-ghràdh 
dhomli-sa  ;  air  chor  as  gur  mòid  a  rinn  mi 
gairdeachas. 

8  Oir  ge  do  chuir  mi  doilgheas  oirbh  leis 
an  litir,  cha-n'eil  aithreachas  orm,  ged  'blia 
aithreachas  orm:  oir  tha  mi  'faicinn  gu'n 
do  chuir  an  litir  sin  doilgheas  oirbh,  ged 
nach  d'  rinn  i  so  ach  re  tamuill. 

9  A  nis  tha  gairdeachas  orm,  cha-n  ann 
air  son  sibh  a  bhi  doilich,  ach  gu  robh  sibh 
doilich  chum  aithreachais :  oir  bha  doil- 
gheas  oirbh  air  mhodh  diadhaidh,  chura 
nach  tigeadh  call  oirbh  ann  an  aon  ni  do  ar 
taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadhaidh  aith- 
reachas  chum  slàinte  de  nach  gabhar 
aithreachas:  ach  oibrichidh  doilgheas  an 
t-saoghail  bàs. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fèin  doilgheas 
diadhaidh  a  bhi  oirbh,  ciod  e  meud  an 
dùrachd  a  dh'oibricli  e  annaibh,  seadh, 
ciod  an  glanadh  oirbh  fèin,  seadh,  ciod  an 
ro-dhiom,  seadh,  ciod  an  t-eagal,  seadh, 
ciod  an  dian-thogradh,  seadh,  ciod  an  t-eud, 
seadh,  ciod  an  togradli  dioghaltais  ?  anns 
gach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fèin  a  bhi  glan 
's  a'  chiìis  so. 

12  Uime  sin  ge  do  sgrìobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  cha  b'ann  air  a  shon-san  a  rinn 
an  eucoir,  no  air  a  shon-san  air  an  d'rinn- 
eadh  an  eucoir,  ach  a  chum  gu  foillsicht- 
eadh  dhuibh  ar  ciiram-ne  mu'r  timchioll- 
se  'am  fianuis  Dhè. 

13  Uime  sin  fhuair  sinn  comhfhurtachd  air 
son  bhur  comhfhurtachd-se :  seadh,  bu  ro 
mhò  a  rinn  sinn  gairdeaclias,  air  son  gaird- 
eachais  Thituis,  do  bhrìgh  gu'n  d'fhuair  a 
spiorad  suaimhneas  uaibhse  uilo. 

14  Oir  ma  rinn  rai  bòsd  sani  bith  ris-san 
asaibhse,  cha-n'eil  nàire  orm  ;  ach  mar  a 
labbair  sinn  na  h-uile  nithean  ann  am  fìrinn 
ribhse,  is  amhuil  sin  a  fhuaradh  fìrinneach 
ar  bòsd  asaibhsc  ri  Titus. 

15  Agus  tha  dìirachd  a  chridhe-san  ni's 
pailte  do  'ur  taobh-se,  air  dha  'bhi  a'  cuimh- 
neachadh  bhur  n-iimhlachd  uile,  raar  a 
ghabh  sibh  ris  le  h-eagal  agus  ball-chrith. 

16  Uimesin  tha  gairdeachas  orni  gu  bheil 
dàuachd  agam  asaibh  anns  gach  ui. 
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CAIB.  VIII. 

1  Blirosnuich.  Pòl  na  Corintianaich  yu  tional 
seirceiL  a  dheanamh  airson  nan  naomh  bochda 
ann  an  lerusalem,  le  eisempleir  nam  Mace- 
donach,  7  le  raoladh  an  dian4ho<jraidh  a  bha 
aca  fèin  roimh,  9  le  eisempleir  Chriosd,  14 
agus  leis  an  iairbhe  spioradail  a  thigeadk 
dlioibh  fèin  d'n  tabhartas  sin.  16  Mhol  e 
dhoibh  deadli-thoil  Tldtuis,  a<jus  nam  bràith- 
rean  eile. 

ANIS,  a  bhràithre,  tha  sinn  a'  toirt  fios 
djiibh  air  gràs  Dhè,  a  thugadh  do 
eaglaisroh  Mhacedonia : 

2  Eadhon  gu'n  robh,  ann  am  raòr-dliearbh- 
adh  àmhghair,  pailteas  an  aoibhneis,  agus 
doimhne  am  bochdainn,  ro  phailt  chum 
faoibhreis  am  iiahjidheachd. 

3  Oir  (tha  mi  'toirt  fianuis,)  gu'n  rohh  iad 
uatha  fèin  toileach  a  rèir  an  comais,  seadh, 
thar  an  comas : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  dìirachdach,  gu'n 
gabhamaid  an  tiodhlac,  agus  comh-roinu  an 
fhrithealaidh  do  na  naoimh. 

5  Agus  cha-n  ann  mar  a  shaoil  sinne,  ach 
thug  siad  iad  fèin  air  tùs  do'n  Tighearn, 
agus  'w  a  dhèigh  sin  dhuinne  a  rèir  toil 
Dhè: 

6  Air  chor  as  gu'n  do  chuir  sinn  impidh 
air  Titus,  a  rèir  mar  a  thòisicli  e  roimh,  mar 
sin  gu'n  crìochnaicheadh  e  annaibh-se  an 
gràs  sin  fèin  mar  an  ceudna. 

7  Uirae  sin  mar  tha  sibh  pailt  anns  gach 
uile  ni,  ann  an  creidimh,  ann  an  iir-Iabh- 
radh,  agus  ann  an  eòlas,  agus  ann  an  uile 
dhìchioll,  agus  ann  bhur  gràdh  dhuinne, 
bithibh  pailt  anns  a'  ghràs  so  niar  an 
ceudna. 

8  Cha-n'eil  mi  a'  labhairt  so  mar  àithne, 
ach  a  thaobh  dùraohd  dhaoine  eile,  agus  a 
dhearbhadh  trèibhdhireas  bhur  gràidli-se. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  ged  bha  e  saoibhir,  gidheadh 
gu'n  d'rinneadh  bochd  e  air  bhur  son-ie, 
chum  gu'm  bitheadh  sibhse  saoibhir  tre  a 
bhochdainn-san. 

10  AgMS  anns  an  ni  so  tha  mi  'toirt  mo 
chomhairle  :  oir  tha  so  tarbhach  dhuibhse, 
a  thòisich  roirah,  cha-n  e  mhàin  air  dean- 
amh,  ach  air  a  bhi  togarrach  o  cheann 
bliadhna. 

11  A  nis  air  an  aobhar  sin  coimhlionaibh 
an  gnìomh;  ionnus  mar  a  blia  sibh  ullamh 
chum  na  toile,  mar  sin  gu'm  bi  sibh  ullamh 
chum  coirahlionaidh  as  na  bheil  agaibli. 

12  Oir  ma  bhitheas  air  tùs  inntinn  thoil- 
each  ann  gabhar  ris  a  rèir  mar  a  tha  aig 
neach,  agus  cha-n  ann  a  rèir  nan  nithean 
nach  'eil  aige. 

13  Cha-n  ann  chura  gu'ra  bitheadh  socair 
aig  daoine  eile,  agus  àrahghar  agaibh-se. 

14  Acli  a  thaobh  co-cheartais,  chura  's  an 
àra  so  nis  gì£m  hi  bhur  pailteas-se  'u  a 
choimhleasachadh  air  an  uireasbhuidh-san, 
agus  mar  an  ceudna  chum  gu'm  bi  am 
pailteas-sau  'nSichoimhleamchadU  air  bhur 
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n-nireasbhuidh-se,  air  chor  as  gu'in  bi  co- 
cheartas  eadaraibh  ; 

15  A  rèir  mar  a  tha  e  sgrlobhta,  An  ti  a 
thionail  niòran,  cha  robli  anabarr  aige ; 
agus  an  ti  a  thionail  beagan,  cha  robh 
easbhuidh  air. 

16  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  chuir  an 
cùram  dùi'achdaeh  siu  fèin  do  'ur  taobh-se 
ann  an  cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  gliabh  e  ris  an  impidh; 
acli  air  dha  'bhi  ni  bu  togarraiche,  chaidh 
e  d'a  thoil  fèin  do  'ur  n-ionnsuidh. 

18  Agus  chuir  sinue  maille  ris  am  bràth- 
air,  aig  am  bheil  a  chliu  's  an  t-soisgeul, 
feadli  nan  eaglaisean  uile  : 

19  (Agus  cha-n  e  soa  mhàin,  acli  thaghadh 
e  leis  na  h-eaglaisibh  mar  an  ceudna  mar 
chompanach  turuis  dliuiune,  leis  an  tìodlilac 
so  a  fhritliealadh  leinne  chum  glòire  an 
Tighearnasin  fèin,agus  chumfoillseachaidh 
bhur  n-inntinn  ullamli-se.) 

20  A'  seachnadh  so,  uach  tugadh  neach 
air  bith  mi-chliu  dhuinne  thaobh  a'  phailteis 
so  a  fhrithealadh  leinne  : 

21  Air  dhuinn  a  blii  ag  ulluchadh  nithean 
ciatach,  cha-u  e  mhàin  'am  fiauuis  au  Tigh- 
earn',  ach  mar  an  ceudna  'am  fianuis 
dhaoine. 

22  Agus  chuir  sinn  maille  riu  ar  bràthair,  a 
dhearbh  sinn  gu  minic  dùraclidach  'am 
mòran  nithean,  ach  a  nis  ni's  ro  dhùrachd- 
aiche,  a  thaobh  an  i'O-earbsa  'tha  aige 
asaibhse. 

23  Ma  dKfhiosraichear  ni  sam  bith  mu 
Thitus,  is  e  mo  chompauach-sa  e,  agus  mo 
chomh-oibriche  do  'ur  taobh-sa :  no  mu 
thimchioll  nam  bràithrean,  is  iad  teachdair- 
ean  nan  eaglaisean,  agus  glòir  Chriosd. 

24  Uime  sin  nochdaibh  dlioibh-san,  agus 
'am  fianuis  nan  eaglaiseau,  dearbhadh  bhur 
gràidh-se,  agus  ar  n-uaill-ne  do  'ur  taobh. 

CAIB.  IX. 

\DKinnis  Pòl  an  rev^on  air  son,  ged  a  b'aithìie 
dlia  mòr-thogradh  nan  CoriniianacJi.  an  do 
diuir  e  Titus  agws  na  bràithrean  roimh-làimh 
d'an  ionnsuidh  g'am  brosnuchadh  gu  dèirc  a 
tìioirt  gu  pailt,  do  bhrlgh  gur  gnè  shiol-diuir 
iad,  10  a  biieir  bàrr  pailt  clhoibh  tein,  13  agus 
aobhar  iobairt  mòr-mholaidh  do  Dliia, 

OIRa  thaobh  frithealaidh  do  nanaoimh, 
is  neo-fheumail  dhomh-sa  sgTÌobhadli 
do  'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  is  aithne  dhomh  togarrachd  bhur 
n-inntinn,  as  leth  am  bheil  mi  'deanamh 
uaill  asaibhse  ris  na  Macedouaich,  ag  ràdh, 
Gu  robh  Achaia  ullamh  o  cheann  bliadhna; 
agus  bhrosnuich  bhur  u-eud-se  ro-mbòran. 

3  Gidheadh  chuir  mi  na  bràithrean  do 
'ur  n-ionnsuidh,  air  eagal  gu'm  bitheadh 
ar  n-uaill-ue  asaibli  dìomhain's  a'  chùisso; 
chum,  mar  a  thubhairt  mi,  gu'm  bitheadh 
sibh  ullamli : 

4  Air  eagal  ma  thigna  Macedonaich  maille 
rium,  agus  gu'm  faigh  iad  sibhse  ueo- 
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ullamh,  gu'm  bi  nàire  oimne,  (gun  a  ràdh 
oirbhse,)  à  dànadas  na  h-uaill  so. 

5  Uime  sin  biireithnich  mi  gu'm  b'fheumail 
iompaidh  a  chur  air  na  bràithribh,  iad  a 
dhol  air  tus  do  'ur  n-ionnsuidli-se,  agus  bhur 
tabhartas,  air  an  do  labln-adh  ribh  roimh,  a 
dheanamh  deas,  chuin  gu  m  bitheadh  siu 
ullamh,  mar  thìodhlac,  agus  cha-n  ann  mar 
ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  tha  m  i  ag  ràdh,  An  ti  a  chuireas 
gu  gann,  buainidh  e  gu  gann  mar  an  ceudna; 
agus  au  ti  a  chuireas  gu  pailt,  buainidh  e 
gu  pailt  mar  an  ceudna. 

7  Thugadh  gach  duiue  seachad  a  rèir  rùin 
a  chridhe ;  na  b'ann  'au  doilgheas,  no  le 
h-èigin :  oir  is  toigh  le  Dia  an  neach  a  bheir 
seachad  gu  suilbhir. 

S  Agus  is  comasach  Dia  air  gach  gràs  a 
dheanamh  ro  pliailt  dhuibhse,  chum  air 
dhuibh  anus  gach  uile  ui  làn  leoir  a  bhi 
agaibh  a  ghnàth,  gu'ni  bitheadh  sibh  pailt 
chum  gach  deadh  oibre. 

9  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Sgaoil  e  a 
chuid;  thug  e  do  ua  bochdaibh:  mairidh 
'fliìreantachd  a  chaoidh. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  sìol  do'n  fhear-chuir, 
agus  aran  chum  bìdh,  gu'n  tugadli  e  agus 
gu  meudaicheadh  e  bhur  curachd-se,  agus 
gu'n  tugadh  e  do  thoradh  bhur  fìreautachd 
fàs.) 

11  Air  dhuibh  a  bhi  air  bhur  deanamh 
saoibhir  anns  gach  uile  ni  chum  gach  uile 
thabhartais,ni  a  dh'oibricheas  leinne  breith- 
buidheachais  do  Dhia, 

12  Oir  tha  fritliealadh  na  seirbhis  so, 
cha-n  e  mhàin  a'  leasachadh  uireasbhuidh 
uau  naomh,  ach  tha  e  mar  an  ceudna  pailt 
tre  mhòran  breith-buidheachais  do  Dhia  ; 

13  (Air  dhoibh  a  bhi  tre  dhearbhadh  an 
fhrithealaidh  so  a'  toii-t  glòire  do  Dhia  air 
son  bhur  n-ùmhlachd  do  shoisgeuIChriosd  a 
rèir  bhur  n-aidndieil,  agus  air  son  bhur 
tabhartais  fhialuidli  dhoibh-san,  agus  do  na 
h-uile  dhaoinihh : 

14  Agus  tre  au  urnuigli  air  bhur  son-se, 
aig  am  blieil  mòr-dhèidh  oirbh  air  son  gràis 
Dhè  a  tha  ro  phailt  annaibh. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air  sou  a  thìodh- 
laic  do-Iabhairt. 

CAIB.  X. 

l  An  aghaidh  nan  ahstol  hrèige,  a  bìia'deanamh 
tàir  air  anmlminneadid  a  pliearsa  agus 
air  a  làthaireachd  chorvorra,  diuir  Pòl  'an 
cèillan  neartagus  an  t-ùglidarras  spioradail 
sin  leisan  d'armaicheadh  e  an  agliaidh  cumK- 
adìdan  a  nainiiulean  uile;  7  thug  e  ciante 
dhoih/i,  air  dlia  ieadid,  gu'm  faiglieadli  iad  e 
co  chumhachdadi  ann  am  focal  agus  a  tìia  e 
nis  ann  an  sgrìohhadli,  'n  uair  ilia  e  as  aii 
làthair,  <L-c 

ANIS  tha  mise  fèiu  Pòl  a'  guidhe  oirbh, 
tre  mhacantas  agus  shèimhcachd 
Chriosd,  neach  air  dhomh  a  bhi  làthair  a 
tha  ìosal  'n  'ur  measg,  ach  air  dliomh  a  bhi 
uaibh  a  tha  dàna  oirbh : 

3  Q, 
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2  Acl)  tha  mi  ag  iarraidli  oirbh  a  dKath- 
chuingb,  giin  sihh  a  thoirt  orm,  an  uair  a 
bhitheas  mi  làthair,  a  bhi  dàna,  lcis  a' 
mhuinghin  leis  an  saoilear  mi  'bhi  dàna  an 
aghaidh  dream  àraidh  a  tha  'toirt  meas 
oirnne,  mar  gu'm  bitheamaid  ag  imeaciid  a 
rèir  na  feòla. 

3  Oir  ged  tha  sinn  ag  imeachd  anns  an 
fheòil,  cha-n  ann  a  rèir  na  feòla  tha  sinu  a' 
cogadh : 

4  (Oir  ar  n-airm-chogaidh  clia-n'eil  iad 
feòlmhor,  ach  cumhachdach  o  Dhia  chum 
daingnichean  a  leagadh :) 

5  A'  tilgeadh  sìos  reusonachaidh,agusgacli 
ni  àrd  a  dh'àrdaicheas  e  fèin  an  aghaidh 
eòlais  Dhè,  agus  a'  toirt  'am  braighdeanas 
gach  smuaiu  chum  ùmhlachd  Chriosd : 

6  Agus  dìoghaltas  uUamh  againn  r'a 
dheauamh  air  gach  uile  eas-ìimhlachd, 
'n  uair  a  choimhlionar  bhur  n-ìimhlachd-se. 

7  An  amhairc  sibh  air  nithibli  a  rèir  an 
coslais  ì  ma  tha  dòchas  aig  aon  neacli  as 
fèin,  gui'  le  Criosd  e,  smuainicheadh  e  so  a 
rìs  uaith  fèin,  mar  is  le  Criosd  esan,  gur  le 
Criosd  siune  mar  an  ccudna. 

8  Oir  ged  dheanainn  càileigin  ni's  mò 
dh'uaiU  as  ar  cumhaclid-ne,  (a  thug  an 
Tigliearn  dhuinn  chum  fòghluim,  agus  cha-n 
ann  chum  bhur  sgrios-se,)  cha  bhitheadh 
uàire  orm : 

9  Chum  nach  measar  mi  mar  gu'm  bithinn 
a'  cur  eagail  oirbh  le  litrichibh. 

10  Oir  tha  «  litrichean,  (tha  iadsan  ag 
ràdh,)  cudthroniach  agus  làidir,  ach  tha  a 
làthaireaclid  chorporra  aumhunu,  agus  a 
chainnt  tàireil. 

11  Smuainicheadli  a  leithid  sin  de  dhuMifi 
so,  mar  a  tha  siune  ann  am  focal  tre  litrich- 
ibh,  agus  siun  as  an  làthair,  mar  sin  gWm 
hi  sinn  ann  au  gnìomh  air  dhuinn  a  bhi 
làthair. 

12  Oir  cha-n'eil  a  dhànadas  againne  sinn 
fèin  a  chur  'an  àireamh,  no  a  choimeas  ri 
dream  àraidh  a  mholas  iad  fèin :  ach  air 
dhoibh-san  a  blii  'g  an  tomhas  fèin  eatorra 
fèin,agus  'g  an  coimeas  fèin  riu  fèiu,  cha-u'eil 
iad  giic. 

13  Ach  cha  dean  sinne  uaill  à  nithibh  a 
tha  thar  ar  tonihas,  acli  a  rèir  tomhais  na 
riaghailt  a  roinn  Dia  dhuiune,  eadhon 
tomhas  a  ruigeas  oirbhse. 

14  Oir  cha-u'eil  siune  'g  ar  sìneadh  fèin 
thar  ar  tomhas,  mar  nacli  ruigeamaid 
'sibhse ;  oir  thàiuig  sinn  eadhon  do  'ur 
n-ionnsuidlise,  le  soisgeul  Chriosd  : 

15  Gun  siuu  a  bhi  'deanamh  uaill  à  nithibli 
a  tlia  thar  ar  tomhas,  eadhon  à  saothairibh 
dhaoiue  eile ;  ach  tha  dòchas  againn,  'n  uair 
a  mheudaichear  bhur  creidimh-se,  gu'm 
faigh  sinn  farsuiuueachd  gu  pailt  aunaibh  a 
rèir  ar  riaghailt-ne, 

16  Clium  au  soisgeul  a  shearmouachadli 
anus  ua  h-ionadaibh  an  taol)h  tliall  duibhse, 
agus  cha-u  aun  chum  uaill  a  dheanamh 
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anu  au  riagliailt  duiue  eile,  à  nithibh  a  tha 
ullamh  cheaua. 

17  Ach  an  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill 
anns  an  Tighcarn. 

18  Oir  cha-u  e  an  ti  a  mholas  e  fèin  a  tha 
ionmholta,  ach  au  ti  a  mholar  leis  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XI. 

1  Tre,  ro-mheìid  càraim  Phòil  de  na  Corinlian- 
aich,  thòi'iich  e  dlìaindeoiii  ri  e  feùi  a  mhol- 
adh;  5  dh^innis  e  nadi  rohh  e  a  hhe.au  yoirid 
air  na  h-ahdoil  a  hti  mìiò,  7  (liCn  do  sheai-- 
monaich  e  an  soisi/eul  dìioibh  (ju  saor,  ISagus 
nochd  e  ìiach  rohh  e  a  hheag  a  dheidh-làimh 
air  an  ludid-oihre  cheaigach  sin,  i/uiobh  aon 
sodtair  a  bhuineadh  do'n  lagh,  <ùc. 

B'FHEARR  leam  gu'n  giìdaineadh  sibh 
beagan  le  m'  amaideachd;  agus  da 
rìreadh  giìilainibh  leam. 

2  Oir  tha  mi  eudmhor  umaibh  le  h-eud 
diadhaiilh;  oir  rinu  mi  ceangal-pòsaidh 
eadar  sibli  agus  aon  f  hear,  chum  blmr  cur 
mar  òigh  fhìor-ghloin  au  làthair  Chriosd. 

3  Ach  tha  eagal  orm,  mar  a  mhcall  an 
nathair  Eubha  le  a  cuilbheartachd,  mar  sin 
air  dòigh  sam  bith,  gu'n  truaillear  bhur 
n-iuutinuse  o'n  aou-f  hiUteachdatha  ann  an 
Criosd. 

4  Oir  nau  deanadh  au  neach  a  thig,  losa 
eiìe  a  shearmonachadh  uach  do  shearmon- 
aich  sinne,  uo  ìiam  faigheadhsibhse  spiorad 
eile,  nach  d'f  huair  sibh,  no  soisgeul  eile  ris 
nach  do  ghabh  sibh,  dh  f  heudadh  sibh  gn 
maith  giù.lan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bharail-sa  naeh  robh  mi 
a  bheag  goirid  air  na  h-abstolaibh  a 
b'àirde. 

6  Ach  ged  tha  mi  neo-fhòghluimte  annan 
cainnt,  gidheadh  cha-n'eil  mi  mar  sin  ann 
an  eòlas;  ach  rinncadh  siun  làn-f  hollaiseach 
anns  na  h-uile  nithibh  'n  'ur  measg-se. 

7  An  d'rinn  mi  cionta  le  lui  fèin  ìsleach- 
adh  chum  gu'm  bitheadh  sibhse  air  bhur 
n-àrdachadh,  no  a  chionn  gn'n  do  shear- 
monaich  mi  soisgeul  Dhè  a  nàsgaidh 
dhuibh? 

8  Chreach  mi  eaglaisean  eile,  a'  gabhail 
I  tuarasdail  ifa^Aa,  chum  seirbhis  a  dheanamh 

dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  mi  làthair  maille 
ribhse  agus  uireasbhuidh  orm,  cha  do  leig 
mi  mo  throm  air  duine  sam  bith :  oir  leas- 
aich  na  bràithrean,  a  thàinìg  o  Mhacedouia 
m'uireasbhuidh :  Agus  anns  na  h-uile  nith- 
ibh  choimhid  mi  mi  fèiu  o  ni'  throm  a  leig- 
eadh  oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  tha  fìrinn  Chriosd  anuam,  cha 
chumar  an  uaill  so  uam  ann  an  crìochaibh 
na  h-Achaia. 

1 1  C'ar  sou  ì  An  aun  a  chionn  uach  'eil 
gi-àdh  agam  dhuibh  1    Tha  fios  aig  Dia. 

12  Ach  an  ni  a  tha  mi  'deanamh,  r.i  mi 
fathast  c,  chum  gu'n  toir  mi  air  falbh  cion- 
fàth  uathasau  Ic'iu  bu  mhiann  ciou-fàth 
f  haotaiun,  chum  anus  au  ni  as  am  bheiliad 
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t!  (ieatiamh  iiaill,  gu'm  faighear  iad  eadhon 
mar  siune. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithidibh  sin  a  tha 
abstolan  bi'èige,  luchd-oibre  cealgach,  'g  an 
cur  fèiu  ann  an  cosaiuhlachd  abstola 
Chriosd. 

14  Agus  cha-n  iongantach  sin:  oircuirear 
Satan  fèiu  'au  cruth  aingil  soillse. 

15  Uime  sin  cha  ni  mòr  e  ged  chuirear 
ann  an  cruth  mhinisteirean  na  fìreant 
achd  a  mhinisteirean  mar  an  ceudna  ;  aig 
am  bi  au  crìoch  dheireannach  a  rèir  an 
oibre. 

16  Tha  mi  ag  ròdh  a  rìs,  Na  nieasadh  aon 
neach  gur  amadan  mi;  no  fòs,  gabhaibh 
rium  mar  amadan  fèin,  chum  gu'n  dean  mi 
beagan  uaill  asam  fèin. 

17  An  ni  a  tha  mi  a'  labhairt,  cha-n  ann  a 
rèir  an  Tighearna  a  tha  mi  'g  a  labliairt,  ach 
mar  gu'm  b'ann  gu  h-amaideach  anns  an 
dànadas  uaille  so. 

18  Do  bhrìgh  gu  bheil  mòi*an  a'  deanamh 
uaiU  a  rèir  na  feòla,  ni  mise  uaill  mar  an 
ceudna. 

19  Oir  giìilainidh  sibh  gu  toileach  le 
amadanaibh,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  fèhi 
glic. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir  neach  ann 
au  daorsa  sibh,  ma  dh'itheas  neach  sihh, 
ma  bheir  neach  bhur  cuid  dhibh,  ma 
dh'àrdaicheas  neacla  e  fèin,  ma  bhuaileas 
neach  air  an  aghaidh  sibh. 

21  Tha  mi  a'  labhairt  a  thaobh  eas-urraim, 
mar  gu'm  bitheamaid  anmhunn :  ach,  ge  b'e 
ni  anns  am  bheil  neach  air  bith  dàna,  (tha 
mi  a'  labhairt  gu  h-amaideach,)  tha  mise 
dàna  ann  mar  an  ceudna. 

22  An  Eabhi'uidhich  iad?  mar  sin  tha 
mise  mar  an  ceudna :  An  Israelich  iad  1 
mar  sin  tha  mise  mar  an  ceudna:  An 
slioehd  do  Abraham  iad?  mar  sin  tha  mise 
mar  an  ceudna : 

23  Am  ministeirean  do  Chriosd  iad  1  (tha 
mi  a'  labhairt  mar  dhuine  mi-chèillidh,)  tha 
mise  os  an  ceann  's  an  ni  so:  annan  saoth- 
airibh  ni's  pailte,  ann  am  buiUibh  ni's  ro 
mhò,  ann  am  prìosanaibh  ni's  trice,  aun  am 
bàsaibh  gu  minic. 

24  Fhuair  mi  o  na  h-Iudhaich  cùig  uairean 
dà  f  hichead  buiUe  ach  a  h-aon. 

25  Ghabhadh  le  slataibh  orm  tri  uairean, 
chlachadh  mi  aon  uair,dIi'fhuiIing-milong- 
bhriseadli  triuaircan;  là  agus  oidhche  bha 
mi  's  an  doimhne : 

26  Ann  an  turusaibh  gu  minic,  ann  an 
gàbhadh  aimhnichean,  ann  an  cunnartaiDn 
ihear-reubainn,  ann  an  cunnartaibli  o 
chinueach  /èin,  ann  an  cunnartaibh  o  iia 
Ciunich,  ann  an  cunnartaibh  's  a'  bhaile, 
ann  an  cunnartaibh  's  an  fhàsach,  ann  an 
cunnartaibh  's  an  fliairge,  ann  an  cunnart- 
aibh  ani  measg  bhràitlirean  breugach ; 

27  Ann  an  saothair  agus  sgìos,  ann  am 
feiribh  gu  minic,  ann  an  ocras  agus  tart, 
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'an  trasgaibh  gu  minic,  'am  faachd  agus  'an 
lomnochduidh. 

28  A  bhàrr  air  na  nithibh  a  tha  an  leth 
niuigh,  an  ni  a  tha  'teachd  orni  gu  lathail, 
ro-chùram  nan  eaglaisean  uile. 

29  Cò  a  tha  lag,  agus  nacli  'eil  mise  lag  ? 
cò  a  tha  'faotainn  oilblieim,  agus  nach  'eil 
mise  a'  losgadh  ? 

30  Ma's  èigin  domh  uaiU  a  dheanamh,  ìg 
ann  as  na  nitliibh  a  bhuineas  do  m'  an- 
mhuinneachd  a  ni  nii  uaiU. 

31  Tha  fios  aig  Dia,  eadhon  Athair  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  a  tha  beannaichte 
gu  sìorruidh,  nach  'eil  mi  'deanamh  brèige. 

32  Anii  an  Damascus  chuir  uachdaran  a' 
phobuill  fo  Aretas  an  rìgli,  freiceadan  air 
baile  nan  Damasceneach,  'aii  rùn  mise  a 
ghlacadh : 

33  Ach  tre  uinneig  leigeadh  sìos  ris  a' 
bhalla  mi  ann  au  cliabh,  agus  chaidh  mi  as 
a  làmhan. 

CAIB.  XII. 

1  Chum  abstoladul  a  mholadh,  ged  fheudadh 
Pòl  uaill  a  dheanamh  as  a  thaisbeinibh  ion- 
gantach,  Qgidheadh  is  fearrleisuaiU  a  dhean- 
amh  as  'anmhmnneackd ;  11  fhuaiì-  e  cron 
doibh  a  chionn  gu'n  d'èignich  iad  e  chum  na 
h-uaille  dìomhain  so :  14  gheall  e  teachd  a  rìs 
d'an  ionnsuidh,  15  ach  gu  tur  le  aignihh  ath- 
aireil. 

GU  deimhin  cha-n'eil  e  iomchuidh 
dhomh-sa  uaill  a  dheanamli:  ach  thig 
nii  chum  seallaidhean  agus  taisbeauan  an 
Tigliearna. 

2  B'aithne  dhomli  duine  ann  an  Criosd 
ceitliir  bliadhna  deug  roimhe  so,  (ma's  anns 
a'  choluinn,  clia-n  f  hios  domli ;  no  as  a' 
choluinn,  cha-n  fhios  domh;  aig  Dia  tha 
fios ;)  a  leithid  sin  dedhuine  thogadhchum 
an  treas  nèamh. 

3  Agus  b'aithne  dhomh  a  leithid  sin  de 
dliuine,  (nia's  aniis  a'  choluinn,  no  as  a' 
choluinn,  cha-n  fhios  domh:  aig  Dia  tha 
fios ;) 

4  Gu'u  do  thogadh  suas  e  gu  pàrras,  agiis 
gu'n  cual'  e  briathran  do-labhairt,  nach 
feud  duine  a  labhairt. 

6  M'a  leithid  siu  de  dhuine  ni  mi  uaill : 
ach  asam  fèiii  cha  dean  iiii  uaill,  mur  dean 
mi  à  m'  annihuinneaclidaibh. 

6  Oir  ged  a  b'àill  leam  uaiìl  a  dheanamli, 
cha  bhi  nii  a'ni'  amadau  ;  oir  labhraidh  mi 
an  f  hìrinn  :  gidheadh  tha  nii  a'  cuniail  orm 
fein,  air  eagal  gu'm  bi  nieas  aig  duine  dliiom 
thar  mar  thae  'g  aiu  fhaicinn,  uo  a'  cluiun- 
tinu  uiiiam. 

7  Agus  air  eagal  gu'm  bithinn  air  m'krd- 
achadh  tliar  tomhas,  tre  ro-niheud  nau 
taisbean,  thugadhdhonih  sgolb'san  fJieoiI, 
teachdair  Shàtain  chuni  gu'm  buaileadh  e 
mi,  air  eagal  gu'm  bithinn  air  ni'àrdachadh 
tbar  tonihas. 

8  Air  a  slion  so  ghuidh  mi  an  Tighearn  tri 
uairean,  gu'n  imicheadh  so  uam. 
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9  Agus  thubhairfc  e  rium,  Is  leoir  mo  gliràs- 
sa  dhuit :  oir  tha  mo  chumhachd  air  a 
dheauamh  foirfe  anu  an  anmhuinneachd. 
Uime  siu  is  ro  thoiUche  a  ni  mi  uaill  à  m' 
anmliuinneachdaibhjchum  gu'n  gabh  cumh- 
achd  Chriosd  còmhnuidh  orm. 

10  Uime  sin  tha  mi  'gabhail  tlachd  ann  an 
anmhuinneachdaibh,  aun'am  maslaibh,  ann 
an  uireasbhuidhibh,  anu  an  geur-lean- 
mhuinnibh,  ann  an  teanntachdaibh  air  son 
Chriosd:  oir  au  uair  a  tha  mi  lag,  an  sin 
tha  mi  làidir. 

11  Rinneadh  a'm'  amadan  mi  le  uaill  a 
dheanamh;  dh'èignich  sibhse  mi:  oir  bu 
chòir  dhomh  'bhi  air  mo  mholadh  leibhse : 
oir  cha  robh  mi  'bheag  sam  bith  fo  na 
h-abstolaibh  a's  àirde,  ged  nach  'eil  annam 
ach  neo-ni. 

12  Gu  deimhin  dh'oibricheadh  comharan 
abstoil  anu  bhur  measg-se  auus  gach  uile 
fhoighidin,  ann  an  comharaibh  agus  'an 
iongantasaibh,  agus  'an  cumhachdaibh. 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an  robh  sibh  ni  bu 
lugha  na  eaglaisean  eile,  mur  e  nach  do 
leig  mi  fèin  mo  throm  oirbh?  thugaibh 
maitlieanas  dhouih  's  an  eucoir  so. 

14  Feucli,  tha  mi  ullamli  a  nis  an  ti'eas 
uair  gu  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  ;  agus 
cha  chuir  mi  mo  throm  oirbh  ;  oir  cha-n 
e  bhur  cuid  a  tha  mi  'g  iarraidh,  ach  sibh 
fèin :  oir  cha-n'eil  e  mar  f  hiachaibh  air  a' 
chloinn  ionmhas  a  chruinneachadh  fa 
chomhair  nam  pàrantan,  ach  air  na  pàrant- 
aibh  fa  chomhair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogarrach  a  ni  mise  caith- 
eadh  agus  a  chaithear  mi  air  son  bhur 
n-anama-sa,  ged  mar  is  ro  phailte  a  tha 
gi'ùdh  agam  dhuibh,  gur  aun  is  lugha  bhur 
gràdh-sa  dhomh. 

16  Ach  bitheadh  e  mar  sin,  nach  do  chuir 
mi  trom  oirbh:  gidheadh  air  dhomh  'bhi 
innleachdach,  ghlac  mi  le  seòltachd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  tre  aon  neacli  dhiubh- 
sau  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  buann- 

'  achddhibh? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  doldo  'ur  n-ionn- 
siiidh,  agus  chuir  mi  bràthair  maille  ris : 
an  d'rinn  Titus  buannachd  dhibh?  nach  do 
ghluais  sinn  's  an  aon  spiorad  ?  agus  anns 
na  h-aon  cheumaibh  ì 

19  A  rìs,  am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil 
sinne  'gabhail  ar  leithsgeil  ribh  ì  tha  sinn 
a'  labhairt  'am  fianuis  Dhè  ann  an  Criosd : 
ach  tha  au  t-iomlan,  a  chàirdean,  chum  bhur 
fòghluim-se. 

20  Oir  is  eagal  leam,  air  dhomh  teachd, 
nach  faigh  mi  sibli  mar  is  miann  leam,  agnis 
gu'm  faighear  mise  dhuibhse  mar  nach  bu 
mhiann  leibh  c  air  eagal  gu'm  bi  counsach- 
adh,  farmad,  fearg,  comhstri,  cùl-chàiu- 
eadh,  cogarsaich,  àrdain,  ceannairc  'ji  'ur 
measff : 

21  Air  eagal  an  uair  a  thig  mi  a  rìs,  gu'n 
ìslich  mo  Dhia  mi  'n  'ur  measg,  agus  gu'n 


dean  rai  caoidh  air  son  raòrain  de'n  dream 
a  pheacaicli  cheana,  agus  nach  do  ghabh 
aithreachas  de  n  neòghloine,  agus  strìop- 
achas,  agus  mhacnus  a  rinn  iad. 

CAIB.  XIII. 

1  Bhariair  Pòlcumìiachd  'abstolachd  an  aghaidh 
pheacach  cruaidh-mhuinealadi:  5  agus  chonih- 
airlich  e  dhoibh  an  creidimh  a  dhearbhadh, 
7  agus  am  beatha  a  leasachadh  mu  'h  tigeadh 
e:  11  chomh-dhùin  e  an  litir  le  earail  choit- 
chionn  agus  le  h-urnuigh. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  tha  rai  a'  teachd 
do  'ur  )i-ionnsuidh :  ann  am  beul  dithis 
no  triuir  fhianuisean  bithidh  gach  focal 
seasmhach. 

2  Dh'innis  rai  cheana,  agus  tha  rai  roirah- 
làimh  ag  innseadh  dhuibh,  raar  gu'ra  bith- 
inn  a  làthair  an  dara  uair ;  agus  a  uis  air 
dhomh  'bhi  as  bhur  làthair,  tha  mi  a' 
sgrìobhadli  chum  na  dream  a  pheacaich 
roirah  so,  agus  chum  chàich  uile,  ma  thig 
mi  a  rìs,  nach  caorahain  mi : 

3  0  tha  sibh  ag  iarraidh  dearbhaidh  air 
Criosd  a'  labhairt  aunam-sa,  ncach  do  'ur 
taobli-se  nach  'eil  anmhunn,  acli  a  tha  cumh- 
achdach  annaibh. 

4  Oir  ged  a  cheusadh  c  tre  anmhuinn- 
eachd,  gidheadh  tha  e  beò  tre  chumhachd 
Dhè:  oir  tha  sinne  mar  an  ccudna  aumhunn 
ann-san,  gidheadli  bithidh  sinn  beò  maille 
ris  tre  chumhachd  Dhè  do  'ur  taobh-se. 

5  Ceasnaichibh  sibh  fèin,  ara  bheil  sibh  's 
a'  chreidimh;  dearbhaibh  sibh  fèin:  nach 
aithne  dhuibh  sibh  fèin,  gu  bheil  losa 
Criosd  annaibh,  mur  daoine  a  chuireadh  air 
cùl  sibh  ì 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu'm  bi  fhios 
agaibli  nach  daoine  a  chuireadh  air  cìd 
sinne. 

7  A  nis  tha  mi  'guidhe  air  Dia  gun  sibhse 
a  dheanamh  uilc  air  bith ;  cha-n  ann  chum 
gu'm  faicear  sinne  'blii  dearbhta,  ach  clium 
gu'n  deanadh  sibhse  au  ni  sin  a  tha  maith, 
ged  robh  sinne  mar  dhaoine  a  chuireadh  air 
cùl. 

8  Oir  cha-n  urrainn  sinn  ni  air  bith  a 
dheanamh  au  aghaidh  na  fìrinn,  ach  air  son 
na  fìrinn. 

9  Oir  tha  sinn  subhach  an  uair  a  tha  sinn 
fèin  anmhunn,  agus  sibhse  làidir:  agus  tha 
sinn  a'  guidhe  so  mar  an  ceudna,  sibhse  'bhi 
coimhlionta. 

10  Is  aun  uime  so  a  sgrìobh  mi  na  nithean 
so  di>  'ur  n-ionnsuìdh  air  dhomli  'bhi  as 
bhur  làthair,  chum  air  dhomh  a  bhi  làthair 
nach  bithinn  garg,  a  rèir  a'  chumhachd  a 
thug  an  Tighearn  dhorah  chura  fòghluim, 
agus  cha-n  ann  chum  sgrios. 

11  Fa  dheòidh,  a  bhràithreau,  slàn  leibh: 
bithibh  diongmhalta,  bithibh  subhach,  bith- 
ibh  a  dh'aon  inntinn,  bithibh  sìochail;  agu8 
bithidh  Dia  a'  ghràidh  agus  ua  sìthe  raaille 
ribh. 
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12  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig  14  Gràs  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus 
naoimli.  gràdh  Dliè,  agus  comh-chomunn  an  Spi'or- 

13  Tha  na  naoinih  uile  a'  cur  beannachd  aid  naoimh,  gu'n  rohli  maille  ribh  uile 
do  'ur  n-iounsuidh.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

GALATI  ANA  CH. 


CAIB.  I. 

Tha  ionganias  air  PòL  giCn  do  thrèig  na  Gal- 
atianiach  esan  agus  an  soisgeul  co  htath  :  8 
agus  mhaUuich  e  an  dream  sin  a  sìiearmon- 
aicheas  aoìi  soisgeul  eile  ach  na  shearmonaich 
e  ji'in  :  11  dh'fhòghluim  e'n  soisgeid  cha  Uann 
o  dìiaoimbli,  ach  o  Dhia,  13  agus  ìiochd  e 
ciod  a  ghnè  dhuine  'bha  ann  mu  'n  no  ghairm- 
eadh  e. 

POL  abstol,  (cha-n  ann  o  dhaoinibh,  no 
tre  dhuine,  ach  tre  losa  Criosd,  agus 
tre  Dhia  aii  t-Athair,  a  thog  suas  e  o  na 
marbhaibh,) 

2  Agus  na  bràithrean  uile  a  tha  maille 
rium,  chum  eaglaisean  Ghalatia : 

3  Gràs  duibh,  agus  sìth  o  Dhia  au  t-Ath- 
air,  agus  o  ar  Tighearn  losa  Criosd, 

4  A  thugefèin  airson  arpeacaidhean,chum 
gu'n  saoradh  e  sinn  o'n  di'och  shaoghal  a  tha 
làthair,  a  rèir  toile  Dhè  agusaru-Athai-ne 

6  Dhàsan  gii  robli  glòir  gu  saoghal  nan 
saoghal.  Amen. 

6  Is  ionghnadhleam  g-u'n  d'atharraiclieadh 
sibh  co  luatli  uaitli-san  a  gliairm  sibh  tre 
ghràs  Chriosd,  gu  soisgeul  eile  : 

7  Ni  nach  soisgeul  eile;  ach  thadream  àr- 
aidh  'g  'ur  buaireadh,  le'n  àill  soisgeul 
Chriosd  a  thilgeadh  bun  os  ceanu. 

8  Ach  nan  deanamaid-ne,  no  aingeal  o 
nèamh,  soisgeul  eile  a  shearmonachadh 
dhuibh,  ach  a)i  soisgeul  a  shearmonaich 
sinne  dhuibh,  bitheadh  e  malluichte. 

9  Amhuil  mar  athubhairt  sinn  roimh,  tha 
mise  ag  ràdh  a  nis  a  rìs  mar  an  ceudna,  Ma 
shearmonaiclieas  neach  sam  bith  soisgeul 
eile  dhuibh,  ach  aìi  soisgeul  a  ghabh  sibh, 
bitheadh  e  malluiclite. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cur  irapidh  air 
daoinibli,  no  air  Dia  ?  no  am  blieil  mi 
'g  iarraidh  daoine  a  thoileachadli  ?  oir  nam 
bithinn  fathast  a'  toileachadli  dhaoine,  cha 
bhithinn  a'ni'  sheirbhiseach  aig  Criosd. 

11  Ach  tha  mi'toirt  fìos  duibli,abhràith- 
rean,  an  soisgeul  a  shearmonaicheadh  leam- 
sa,  nach  ann  a  rèir  duine  a  tlia  e. 

12  Oir  cha  b'ann  o  dhuine  a  f  huair  mi  e, 
ni  mò  a  theagaisgeadh  dhomh  e,  ach  tre 
fhoillseachadh  losa  Criosd. 

13  Oir  chuala  sibh  mo  chaithe-beatha-sa 
's  an  aimsir  a  chaidh  seachad,  ann  an 
cveidimh  uau  ludhach,  gu'n  d'riuu  mi  thar 
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I  tomh.'is  geur-leanmhuinn  air  eaglais  Dhe, 
agus  gu'n  d'f  hàsaich  mi  i : 

14  Agus  gu'n  d'thàinig  mi  air  m'aghaidh 
ann  an  creidimh  nan  ludhach  thar  mòran 
de  m'  chomh-aoisibh  am  measg  mo  chinnich 
fèiu,  air  dhomh  'bhi  ni  bu  ro  eudmhoiremu 
ghnàthannaibh  mo  shinnsireachd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil  Dhè,  a 
sgar  o  bhroinn  mo  mhàthar  mi,  agus  a 
ghairm  mi  tre  a  ghràs, 

16  A  Mhac  fèiu  fhoillseachadh  annam, 
chum  gu'n  searmonaichinn  e  am  measg  nan 
Cinneacli;  air  ball  clia  do  chuir  mi  comh- 
airle  ri  feòil  agus  fuil : 

17  Ni  mò  'cliaidh  mi  suas  gu  lerusalem, 
chum  na  muinntir  sin  a  bha  'n  an  abstol- 
aibh  romham ;  ach  chaidh  mi  gu  Arabia, 
agus  a  rìsthàinigmi  air  m'aisgu  Damascus. 

IS  An  dèigh  sia  'an  ceann  thri  bliadhna, 
cliaidh  mi  suas  gu  lerusalem,  a  dh'f  haicinn 
Pheadair,  agus  dli'f  han  mi  maiUe  ris  cùig 
làithean  deug. 

19  Ach  neach  airbith  eile  de  nah-abstol- 
aibh  cha-n  fhaca  mi,  ach  Seumas  bràthair 
an  Tigliearna. 

20  A  nis  anns  na  nithibh  a  tha  mi  a' 
sgrìobhadh  dhuibh,  feuch,  an  làtliair  Dhè, 
cha-n'eil  mi  'deauamli  brèige. 

21  'N  a  dhèigh  sin  tliàinig  mi  gu  crìoch- 
aibh  Shiria  agus  Chilicia ; 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm  a  thaobh  m'  fhaic- 
iun  aig  eaglaisibh  ludea,  abhaannan  Criosd: 

23  Ach  a  mhàin  chual'  iad,  An  ti  anns  an 
àm  a  chaidh  seachad  a  bha  'g  ar  geur-Ieau- 
mhuinn,  gu  bheil  enis  a'  searmonachadh  a' 
chrcidimh  a  bha  e  a'  sgrios  roimhe  so: 

24  Agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  air  mo 
shou-sa. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  an  t-ahstol  'an  cèiU  c'uin  a  chaidh  e  suaa 
gu  lerusalem,  agus  c'ur  son  nach  do  thim- 
chioU-ghearradh  Titus.  11  C'huir  e'n  agìiaidh 
Pheadair,  agas  dh'innis  e  dha  a  reuson,  14 
c'ar  son  a  tha  e  fèin,  agus  muinntir  eile,  a  iha 
'w  an  ludhaich,  a'  a'eidsinn  gu'ni  bi  iad  air 
am  fireanadiadh  tre  chreidindi  ann  an 
Criosd,  agus  cha-n  ann  tre  oibribh.  20  Cìia 
chaith  an  dream  a  tha  air  am  fireanachadh 
tre  direidimh  am  beatha  ann  am  lieacadh. 

AN  sin  'an  ceann  cheithir  bliadhna  deug 
chaidh  ssù  a  lìs  suas  gu  Icrusalem, 
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maille  ri  Barnabas,  a'  toirt  Thituis  leam 
mar  an  ceudna. 

2  Agus  chaidh  mi  suas  a  rèir  foiUseach- 
aidh,  agus  chuir  mi  'an  cèiU  dhoibh  an 
soisgeul  a  tha  mi  a'  searmonachadh  ara 
measg  nan  Cinneach,  ach  ann  an  uaignidh- 
eas  dhoibli-san  d'an  robh  meas,  air  eagal 
air  chor  sam  bith  gu'u  ruithiun,  no  gu'n  do 
ruith  mi  an  dìomhain. 

3  Acli  cha  b'èigin  do  Thitus  fèin  a  bha 
a'm'  chuideachd,  a  bhi  air  a  thimcliioll- 
ghearradh,  ged  bu  Ghreugach  e: 

4  Agus  sin  air  son  bhràithrean  brèige,  a 
ghoid  a  steach  'n  ar  measg,  a  thàinig  a 
steach  'an  uaignidheas  a  dh'fhaicinn  ar 
saorsa,  a  tha  agaiun  ann  an  losa  Criosd, 
cbum  ar  toirt  fo  dhaorsa. 

5  Do  nach  do  ghèill  sinn  eadhon  rè  uaire; 
chum  gu'm  buanaicheadh  fìrinn  an  t-soi- 
sgeil  maille  ribhse. 

6  Ach  o'n  dream  sin,  a  mheasadh  gu'mbu 
ni  èigin  iad,  (ge  b'e  air  bith'bh'annta  roimh, 
cha-n'eil  suim  ann  domh-sa:  cha-n'eil  meas 
aig  Dia  do  phearsa  duine,)  oir  iadsan  a 
mheasadli  gu!m  bu  ni  èigin  iad,  cha  do 
phàirtich  iad  le'n  còmhradh  'bheag  sam  bith 
rium-sa. 

7  Ach  air  an làimh eile,'n uair a chunnaic  iad 
gu'n  d'earbadh  soisgeul  an  neo-thimchioll- 
ghearraidh  rium-sa,  mar  a  dKearbadh 
soisgeid  an  timchioll-ghearraidh  ri  Peadar; 

8  (Oir  an  ti  a  dh'oibrich  gu  h-èifeachd- 
ach  ann  am  Peadar  chiun  abstolachd  an 
timchioll  -  ghearraidh,  dh'oibrich  e  gu 
cumhachdach  aunam-sa  mar  an  ceudna 
chum  nan  Cinneach: 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seumas,  agus 
Cephas,  agus  Eoin,  a  tha  air  am  meas  'n  am 
puist,  an  gràs  a  thugadh  dhomh,  thug  iad 
dhomh-sa  agus  do  Bliarnabas  deas  làmh  a' 
chomuinn;  iounus  giCn  rachamaid  chum 
nan  Cinneach,  agus  iad  fèiu  chum  au 
timchioll-ghearraidh. 

10  A  mliàin  h'àill  leo  gu'm  bitlieamaid 
cuimhneachail  air  na  bochdaibli;  ni  mar  an 
ceudna  a  bha  ro-thoil  agam  fèin  a  dheau- 
amh. 

11  Ach  an  uair  a  thàinig  Peadar  gu 
Antioch,  sheas  mi  'n  a  aghaidh  as  an  eudan, 
a  chionn  gu'n  robh  e  r'a  choireachadh. 

12  Oir  roimh  do  dhream  àraidh  teachd  o 
Sheumas,  dh'ith  e  biadh  maille  ris  na  Cinn- 
ich:  ach  an  uair  a  thàinig  iadsan,  cliaidh  e 
a  thaobli  agus  theai'baidh  se  e  fèin,  air  eagal 
na  muinutir  a  bha  de'n  tinichioII-gheaiTadh. 

13  Agus  rinn  na  h-Iudhaich  eile  gnìiis- 
rahealladh  maille  ris  mar  an  ceudna;  ionnus 
gu'n  d'thugadh  Barnabas  mar  au  ceudna  a 
thaobh  le'n  cluain. 

14  Ach  an  uair  a  chuimaic  mise  nach  do 
ghluais  iad  gu  trèibhdhireach,  a  rèir  firinn 
an  t-soisgeil,  thubhairt  mi  ri  Peadar  'n  am 
fianuis  uile,  Ma  tha  thusa,  a  tha  a'd'  ludh- 
ach,  a'  caitheadh  do  blieatha  a  rèir  nau 
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Cinneach,  agus  cha-n  ann  a  rèir  nan  ludh- 
ach,  c'ar  son  a  ta  thu  'g  èigneachadh  nan 
Cinneach  am  beatha  'chaitheadh  mar  ua 
h-Iudhaich  ? 

15  Air  dhuinne  a  tha  'n  ar  n-Iudhaich  a 
thaobh  nàduir,  agus  cha-n  ann  'n  ar  peac- 
aich  de  na  Cinuich, 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil  duine  air 
fhìreanachadh  o  oibribh  an  lagha,  ach  tre 
chreidimh  losa  Criosd,  chi-eid  sinne  fèin  ann 
an  losa  Criosd;  chum  gu'm  bitheamaid  air 
ar  flreanachadh  o  chreidimh  Chriosd,  agus 
cha-n  ann  o  oibribh  an  lagha:  oir  o  oibribh 
an  lagha  cha  bhi  feòil  sam  bith  air  a  firean- 
achadh. 

1 7  Ach  air  dhuinne  'bhi  'g  iarraidh  a  bhi  air 
ar  fìreanachadh  tre  Chriosd,  ma  gheibhear 
'n  ar  peacaich  sinn  fèin,  am  bheil,  uime  sin, 
Criosd  'n  a  mhinisteir  peacaidh  ?  Nar  leig- 
eadh  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  rìs  suas  na  nithean  a 
leag  mi,  tha  mi  'deanamh  ciontaich  dhiom  fèin. 

19  Oir  tha  mise  tre'n  lagh  marbh  do'a 
lagli,  chum  gu'm  bithinn  beò  do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh  maille  ri 
Criosd :  gidlieadh  tha  mi  beò ;  ach  cha 
mhise,  acli  Criosd  a  thabeò  annam:  agus  a' 
bheatha  a  tha  mi  nis  a'  caitheadh  's  an 
fheòil,  tha  mi  'g  a  caitheadh  tre  chreidimh 
MJiic  Dhè,  a  ghràdhaich  mi,  agus  a  thug  e 
fèiu  air  mo  shon. 

21  Cha-n'eil  mi  a'  cur  gràis  Dhè  'an  neo- 
blirìgh :  oir  ma  tha  fìreantachd  tre'n  lagh, 
is  aìin  gun  aobhar  a  fhuair  Criosd  bàs. 

CAIB.  III. 

1  Dhjheòraich  ant-ahsfol  ciod  a  clh'aomnaGaZ- 
a.lianaich  yus  an  creidimh  a  ihrèigsinn,  agus 
dòigh  a  diur  's  an  lagh,  6  Tha'n  dream  a  tlui 
'creidsinn  air  am  fireanacliadh,  9  agus  air  am 
beannachadh  maille  ri  Abraham:  10  dhearbh 
Pùl  so  le  iomadh  reuson. 

OA  Ghalatianacha  amaideach,  cò  a 
chuir  druidheachd  oirbh,  ionnus 
nach  bitheadh  sibh  ùmlial  do'n  fhìrinn,  d'an 
robh  Criosd  air  a  nochdadh  gu  soilleir  fa 
chomhair  bliur  sùl,  air  a  cheusadh  'n  'ur 
measg  1 

2  So  a  mhàin  b'àiU  leam  fhòghlum  uaibh, 
An  ann  o  oibribh  an  lagha  a  fhuair  sibh  an 
Spiorad,  no  o  èisdeachd  a'  chreidimh  ? 

3  Am  bheil  sibh  coamaideach  as  sin?  air 
dhuibh  tòiseachadh  's  an  Spiorad,  am  bheil 
sibh  a  nis  air  bhur  deauamh  foirfe  leis  an 
fheòil? 

4  An  d'fhuiling  sibh  na  h-uiread  sin  de 
nithibh  gu  dìomhain?  ma's  ann  da  rìreadh 
gu  dìomhain. 

5  An  ti  uime  sin  a  tha 'frithealadh  dhuibh 
an  Spioraid,  agus  ag  oibreachadh  mhìor- 
bhuileau  'n  'ur  measg,  an  ann  tre  oibribh  an 
laglia,  no  tre  èisdeachd  a'  chreidimh  a  ni 

e  so  ? 

6  Amhuil  mar  a  chreid  Abraham  Dia,  aga« 
a  mheasadh  sin  dha  mar  fhìreantachd. 


GALATIANACH,  IV. 


7  Uime  sin  bitbeadh  fliios  agaibli,  an 
dream  a  tha  de"u  clireidimh,  gur  iad  siu 
claun  Abrahaim. 

S  Oir  air  fliaicinu  roimh  do'n  sgi-iobtuir 
gu'm  fìreauaiclieadh  Dia  na  Cinnich  tre 
chreidimh.  shearmouaich  e  au  soisgeul 
roimh-làimh  do  Abraliam,  ag  ràdh,  Beann- 
aichear  na  h-uile  Chiuuich  annad-sa. 

9  Uime  sin  tha  au  dream  a  tha  de'n  chreid- 
imli.air  am  beauuachadh  maiUe  ri  Abraham, 
fìor-chreidmheach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  tha  de  oibribli  au  lagha, 
tha  iad  fo  'u  mliallachai.lh :  oir  tha  e 
sgiìobhta,  Is  malluichte  gach  ueach  uach 
buanaich  anus  na  h-uile  nithibh  a  tha 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha  chum  au 
deauamh. 

11  Ach  ism  follaiseach,  nach  fìreauaichear 
ueach  sam  bith  tre'n  lagh  "am  fiamiis  Dhè: 
oir,  Eithidh  am  fìrean  beò  tre  chreidimh. 

12  Agus  cha-n"eil  au  lagh  o  chreidimh : 
ach,  Au  duiue  a  ni  iad  gheibh  e  beatha 
auuta. 

13  Sliaor  Criosd  sinne  o  mhallachadh  an 
lagha,  air  dha  'bhi  air  a  dheauamh  'n  a 
mhallachadh  air  ar  sou  :  oir  tha  e  sgrìobh- 
ta,  Is  malluichte  gach  aou  a  chrochar  air 
ci'aun : 

14  Chum  gu'n  tigeadh  beaunachadh  Abi-a- 
haim  air  ua  Cinnich  tre  losa  Ciiosd;  ionnus 
gu  faigheamaid  gealladk  au  Spioraid  tre 
chreidimh. 

15  A  bhràithrean,  tha  mi  a'  labhairt  mar 
dlmiue;  ged  uach  bi  auu  ach  coimhcheaugal 
duine,  ma  tha  e  air  a  dhaingueachadh,  cha 
ehuir  ueach  air  bith  air  cìil  e,  agus  cha 
cliuireav  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  auu  do  Abraham  a  thugadh  na 
geallaidheau  agus  d'a  shìol.  Cha-n  abair 
e,  Agus  do  shìolaibh,  mar  gu'm  bitheadh 
e  'lahhairt  mu  mhòrau;  ach  mar  mu  aon, 
Agus  do  d'  shlol-sa,  ueach  a's  e  Criosd. 

17  AgTxs  tha  mi  ag  ràdh  so,  nacli  f  heudar 
gnu  cuir  au  lagh,  a  thugadh  'au  ceanu 
cheithir  clieud  agus  dheich  bliadhna  fìch- 
ead  'n  a  dheigh,  au  coimhcheangal  'an  neo- 
bhrìgh,  a  dliaiuguiclieadh  roimh  le  Dia  ann 
au  Criosd,  iounus  gu'n  cuircadh  e  an  geall- 
adli  air  cìil. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a  tha  au  oigh- 
reachd,  cha-rCeil  i  ni's  mò  o'n  ghealladh  : 
ach  thug  Dia  gu  saor  i  do  Abraham  tre 
ghealladh. 

19  C'ar  sou  uime  siu  a  thugadh  an  lagh  ? 
thixgadh  e  air  son  eusaontais,  gus  an  tig- 
eadh  an  sìol,  d'au  d'riuueadh  au  gealladh ; 
air  'orduchadh  le  ainglibh  "au  làimh  eadar- 
luheadhouaii'. 

20  A  uis  an  t-eadar-mheadhonair,  cha-n 
ann  air  son  aoiu  a  tha  e'n  aeadar-mheadh- 
ùiiair;  ach  is  aon  Dia. 

21  Uime  siu  am  Nieil  au  lagh  an  aghaidh 
gheaìlaidheau  Dhè  ì  Nar  leigeadh  Dia :  (^ir 
nam  bitheadh  lagh  air  a  thabhairt  a  bhith- 
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'  eadh  comasach  air  beatha  'thoirt  uaith,  gu 
i  deimhiu  is  ann  o"n  lagh  a  bhitheadh  fìreant- 
j  achd. 

j  22  Ach  dh'fhàg  an  sgi-iobtuir  ua  h-uile 
I  dhaoinc  diìiute  's  a'  pheacadli,  chum  gu'm 
bitheadh  au  gealladh  tre  chreidimh  losa 
Criosd  air  a  thoirt  dhoibh-san  a  tha  'creid- 
sinn. 

I  23  Achmu'ud'thàinig  an  creidimh,choimh- 
ideadh  sinu  fo  'n  lagh,  air  ar  druideadh  a 
I  steach  chum  a'  chreidimh,  a  bha  gu  bhi  air 
■  'f  hoillseachadh. 

:  24  Uime  sin  b'e  an  lagh,  ar  n-oide-fògh- 
luim  g'ar  treòrachadh  gu  Criosd,  chum 
i  gu'm  bitheamaid  air  ar  fìreauachadh  tre 
,  chreidimh. 

25  Ach  air  teachd  do'u  chreidimh,  cha- 
u'eil  siuu  ui's  mò  fo  oide-fòghluim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  mic  Dhè  tre  chreid- 
[  imh  aun  an  losa  Criosd. 

27  Oir  a  mheud  agaibli  's  a'  bhaisteadh  do 
Chriosd,  chuir  sibh  uraaibh  Criosd. 

2S  Cha-n'eil  ludhach  no  Greugach,  cha- 
!  n'eil  saor  uo  daor,  cha-u'eil  firioun  uo  boir- 
ionu  ann :  oir  is  aon  sibh  uile  ann  an  losa 
Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh,  is  sibh  sìol 
Abrahaim  gun  amharus,  agus  is  oighreach- 
an  sihh  a  rèir  a'  gheaUaidh. 

CAIB.  IV. 

1  Bha  sinnfo''n  laah,  guì  an  cTihàinig  Criosd, 
mar  a  tha  an  t-oighrefo  'oide-fòglitidm  gus  an 
tig  e  gu  li-aois.  5  Adi  s/iaor  Criosd  sinn  dn 
lagli :  7  uime  sin  dta-n^eil  sinn  'n  ar  seirbìiis- 
idi  7i€s  faide  d/ia.  14  Cliuir  Pòl  'an  cuiinhne 
dhoibli  an  deadh-ghean  dàsan,  agus  a  dlimdh- 
rùn  fèin  doibli-san;  22  agus  nodid  egursinne 
dann  Abrahaim  tliaobk  na  mnà  saoire. 

ANIS  tha  mi  ag  ràdh,  am  feadh  a  bhith- 
eas  au  t-oighre  'u  a  leanabh,  nacli'eU 
eadar-dhealachadh  sam  bith  eadar  e  agus 
seirbhiseach,  ged  is  e  Tighearu  nan  uile ; 

2  Ach  tha  e  fo  luchd-coimhid,  agus  fo 
luchd-riaghlaidh  gu  teachd  ua  h-aimsir  a 
dli'orduich  au  t-athair. 

3  Agus  mar  au  ceudua  siuue,  'u  uair  a  bha 
siun  'u  ar  leairabaibh,  blia  siuu  'an  daorsa 
fo  cheud  fhòghlum  au  t-saoghail : 

4  Ach  au  uair  a  thàiuig  coimhliouadh  ua 
h-aimsir,  chuir  Dia  a  Mhac  fèiu  uaith,  a 
ghiueadh  o  mhnaoi,  a  riuneadh  fo  'u  lagh, 

5  Chum  gu'u  saorndh  e  iadsau  a  bha  Ib  'n 
lag-h,  iouuus  gu  faighcamaid-ne  uchd-mhac- 
aclid  na  cloiuue. 

6  Agus  do  bhrìgh  gur  mic  sibh,  chuir  Dia 
Spiorad  a  ilhic  fèiu  auu  bhur  cridheach- 
aibh,  ag  èigheach,  Abba,  Athair. 

7  Uime  siu  cha  seirbhiseach  tlui  ui's  mò, 
ach  mac;  agus  ma's  niac,  is  oighre  mar  an 
ceudna  air  Dia  tre  Chriosd. 

S  Gidheadh,  an  uair  nach  b'aithue  dhuibh 
Dia,  riun  sibh  seirbhis  dhoibh-san  nach  'eil 
'u  au  diathau  thaobh  iiàdun-. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithneachadh. 
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no  mar  is  fearr  a  dh'fheudar  a  rkdh,  a  bhi 
air  bhur  n-aithneachadh  le  Uia,  cionnus  tha 
sibli  ag  ath-philleadh  chum  nan  ceud-thois- 
each  anmhunn  agus  bochda,  d'am  miann 
leibli  a  bhi  a  rìs  fo  dhaorsa  ì 

10  Tha  sibh  a'  coimliead  làithean,  agus 
mliìosan,  agus  aimsirean,  agus  bhliadhnan. 

1 1  Tha  eagal  orm  do  'ur  taobli  gu'n  do 
chaith  ]BÌ  gu  dìomhain  mo  shaothair  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  a  bhràithre,  bithibh 
mar  tha  mise ;  oir  tha  mise  mar  sibhse :  cha 
d'rinn  sibh  eucoir  sam  bith  orm. 

13  Tha  fliios  agaibh  gu'm  Vann  tre  an- 
mhuinneachd  na  feòla,  a  shearmonaich  mi 
dhuibh  an  soisgeul  air  tìis. 

14  Agus  airmo  bhuaireadh  a  bha  ann  am 
fhoòil,  cha  d'rinn  sibh  tarcuis,  agus  cha  do 
ghabli  sibh  gràin  diom ;  acli  ghabh  sibh 
rium  mar  aingcal  Dhè,  mar  losa  Criosd. 

15  Ciod  ema  seadh  an  sonas  sin  a  bha 
agaibh  ?  oir  tha  mi  'deanamli  fianuis  duibh, 
nam  bu  chomasach  e,  gu'n  spìonadh  sibh  a 
mach  bhur  sìlilean  fèin,  agus  gu'n  tugadh 
sibh  dhomh-sa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadh  nàmliaid  duibh 
dhioni,  air  son  mi  dli'innseadli  na  fìrinn 
duibh? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  umaibh,  ac7i  cha-n 
ann  gu  maith ;  ach  b'àiU  leo  sinne  dhruid- 
eadh  a  mach,  chum  gu'm  bitheadh  sibhse 
eudmlior  umpa  fèin. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eudmhor  ann  an  ni 
maitli  aglinàth,  agus  cha-n  e  mhàin  anuair 
tha  mise  a  làthair  maille  ribh. 

19  Mo  clilann  bhcag,  air  am  bheil  mi  a 
rìs  ri  saothair,  gus  an  dealbhar  Criosd 
annaibli 

20  B'àill  leam  a  bhi  nis  a  làthair  maille 
ribh,  agus  mo  glmth  a  chaocliladl),  oir  tha 
mi  fo  amharus  umaibh. 

21  Innsibli  dliomh,  sibhse  le'm  miann  a 
bhi  fo  'n  lagh,  nacli  cluinn  sibh  an  lagli  ? 

22  Oir  tha  e  sgrìobhta,  gu'n  robh  aig  Abra- 
ham  dithis  mhac ;  aon  ri  banoglaich,  agus 
am  mac  eile  ri  mnaoi  shaoir. 

23  Agus  esan  a  bh'aige  ris  a'  bhanoglaich, 
ghineadh  a  rèir  na  feòla  e;  ach  esan  a  hKaige 
ris  a'  mlniaoi  shaoir,  tre  ghealladh. 

24  Na  nithean  so  is  samhladh  iad ;  oir  is 
iad  so  an  dà  clioimhcheangal ;  aon  diubh  o 
bheinn  Shinai,  a  tha  a'  breith  chum  daorsa, 
a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann  an  Ara- 
bia,  agus  tha  i  a'  comli-fhreagTadh  do  leru- 
salera  a  tha  nis  ann,  agus  tha  i  fo  dhaorsa 
maille  r'a  cloinn. 

26  Ach  tha  an  lerusalem  a  tha  shuas  saor, 
agus  is  niàthair  dhuiim  uile  i. 

27  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Dcan  gairdeachas, 
a  bhean  neo-thorrach  nach  'eil  a'  breitli 
cloinne;  bris  a  mach  agus  glaodh,thusa  nach 
'cil  ri  saothair :  oir  is  lìonmhoire  clann  na 
mnà  aonaranaich,  na  na  mnà  aig  am  bheil 
fear 
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28  A  nis,  a  bhràitlire,  is  sinne,  mar  a  bha 
Isaac,  clami  a'  gheallaidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  esan  a  rugadh  a  rèir  na 
feòla,  's  an  àni  sin  geur-Ieanmhuinn  airsan 
a  rugadh  a  rèir  an  Spioraid,  is  amhuil  sin 
a  tha  nis  mar  an  ceudna. 

30  Ach  ciod  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ? 
Tilg  a  mach  a'  bhanoglach  agus  a  mac :  oir 
cha  bhi  mac  na  banoglaich  'n  a  oighre  maille 
ri  mac  na  mnà  saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhràithre,  cha  sinne  clana 
na  banoglaich,  ach  na  mnà  saoire. 

CAIB.  V. 

1  Bhrosnuich  an  t-ahstol  na  Galatiawicli  gu 
seasamh '«  aìi  saorsa,  3  agus  (lun  an  timddoU- 
ghearradha  ghnà'JiacIiadh:  13  ach  roghuinn  a 
dheanamli  de  ghràdh,  ni  a's  e  coimhlionadh 
an  lagha:  19  chuir  e  sìos  oibre  na  feòla,  22 
agus  dh'ainmich  e  toradh  an  Spioraid ;  25 
agusdKearalaichechumgluasad'sanSpiorad. 

UIME  sin  seasaibh  gu  daingean  anns  an 
t-saorsa  leis  an  d'rinn  Criosd  saor  sinn, 
agus  na  bithibh  a  rìs  air  bhur  cuibhreach- 
adh  le  cuing  na  daorsa. 

2  Feuch,  tha  mise  Pòl  ag  ràdh  ribh,  ma 
thimchioll-ghearrar  sibh,  nach  bi  tairbhe 
air  bith  dhuibh  ann  an  Criosd. 

3  Oir  tha  mi  a  rìs  a'  deanamh  fianuis  do 
gach  uile  dhuine  a  thimchioll-ghearrar,  gu 
bheil  e  mar  fhiachaibh  air  an  lagh  gu 
h-iomlan  a  choimhlionadh. 

4  Cha-n'eil  tairbhe  sam  bith  ann  an  Criosd 
dhuibhse  a  tha  air  bhur  fìreanachadh  tre'n 
lagh  ;  thuit  sibh  o  ghràs. 

5  Oir  tha  sinne  tre'n  Spiorad  a'  feitheamh 
ri  dòchas  fìreantachd  o  chreidimh. 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd,  cha-n'eil  èifeachd 
sam  bith  ann  an  timchioll-ghearradh,  no 
ann  an  neo-thimchioll-ghearradh,  ach  ann 
an  creidimh  a  dh'oibricheas  tre  gliràdh. 

7  Is  maith  a  ruith  sibh ;  cò  a  bhac  sibh  o 
'bhi  ìimhal  do'n  fhìrinn? 

S  Cha  d'thàinig  an  impidh  so  o'n  ti  a 
ghairm  sibh. 

9  Goirtichidh  beagan  de  thaois  ghoirt  am 
meall  uile. 

10  Tha  nminghin  agam  asaibh  's  an  Tigh- 
earn,  nacli  bi  sibh  dh'aon  dòigh  air  atharr- 
acliadh  inntinn :  ach  an  ti  a  tha  'cur  dragha 
oirbh,  giùlaiuidh  e  a  bhreitheanas,  cò  air 
bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhràithre,  ma  shearmon- 
aicheas  mi  fathast  an  timchioll-ghearradh, 
c'ar  son  a  nìthear  fathast  geur-Ieanmhuinn 
orm  ?  an  sin  bliitheadh  oilblieum  a'  chroinn- 
cheusaidh  air  a  chur  air  cùl. 

12  B'fhearr  leam  gu'ni  bitheadh  iadsan  a 
tha  'cur  mi-shuaimhneis  oirbh  eadhon  air  an 
gearradh  uaibh. 

13  Oir,  a  bhràithre,  ghairmeadh  chum 
saorsa  sibh ;  a  mhàin  na  deanaihh  an  t-saorsa 
'n  a  cioufàth  do'n  f  hcòil,  ach  le  gràdh  dean- 
aibli  seirbhis  d'a  chèile. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  a  choimh- 
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lionadh  ann  an  aon  fhocal,  eadhon  an  so, 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin. 

15  Acli  ma  bhitheas  sibli  a'  teumadh  agus 
ag  itheadh  a  chèile,  thugaibli  aire  nach 
claoidhear  le  a  chèile  sibh. 

16  Tha  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  Gluaisibh 
an  Spiorad,  agus  cha  choimlilion  sibh 

anamiann  na  feòla. 

17  Oir  tha  an  fheòil  a'  miannachadh  an 
Aghaidh  an  Spioraid,  agus  an  Spiorad  an 
aghaidli  na  feòla :  agus  tlia  iad  sin  an  agh- 
aidh  a  chèile ;  ionuus  nach  faigli  sibh  na 
nithean  a  bu  mliiann  leibh  a  dlieananih. 

18  Ach  nia  threòraicliear  leis  an  Spiorad  | 
sibh,  cha-n'eil  sibh  fo  'n  lagh.  ; 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla  follaiseach, 
a's  iad  so,  Adhaltrannas,  strìopachas,  neò- 
ghloine,  macnus, 

20  lodhol-aoradh,  druidheachd,  naimh- 
deas,  connsachadh,co-fliarpuis,  fearg,  comh- 
stri,  aimhreite,  saobh-chreidimh, 

21  Farmad,  mortadh,  misg,  ruidhteireachd, 
agus  an  leithid  sin:  mubheilmiaginnseadh 
dhuibh  roimh-làimli,  mar  a  dli'innis  mi 
dhuibh  cheana  mar  an  ceudna,  nach  sealbh- 
aicli  iadsan  a  ni  an  leitliid  sinrìogliaclidDhè. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioraid  gràdh, 
aoibhueas,  sìtli,  fad-fhulangas,caomhalachd, 
maitheas,  creidimh, 

23  Macantas,  stuaim :  an  aghaidh  an 
samlmil  sin  cha-n'eil  lagh. 

24  Agus  iadsan  a's  le  Criosd,  cheus  iad  an 
f  heòil,niaille  r'a  h-an-tograibh  agus  a  li-ana- 
miannaibh. 

25  Ma's  beò  dhuiun  's  an  Spiorad,  gluais- 
eamaid  's  an  Spiorad  mar  au  ceudna. 

26  Nabitlieaniaid  dèidheil  air  glòir  dhìomli- 
ain,  a' brosnachadhaclièile,  a'  gabhailfarm- 
aid  r'a  chèilc. 

CAIB.  VI. 

1  Dliiarr  Pòl  air  na  Galatianaich  huntainn  gu 
sèini/i.  ri  hràthair  a  tìiuislich,  2  agus  uallacii 
a  clièile  a  gidùlan,  6  a  hhi  tahhartach  cPan 
ludid-teagaisg,  9  agus  gun  sgìtìieacìtadh  de 
mhaitii  a  dlieanamh:  12  noclid  e  ciod  a  tha 
iadsan  a  tha  'searmonachadh  an  iimchioU- 
ghearraidh  ag  iarraidh:  14  cha  dean  e  fèin 
uaill  à  ni  sam  hiih  ach  d  crann-ceusaidh 
Chriosd. 

AEHRAITHRE,  ma  ghlacar  neach  ann 
an  coire  air  bith  gu  h-obann,  siblise  a 
tha  spioradail,  togaibli  suas  a  shamhuil  sin 
de  dhuine  ann  an  spiorad  na  macantachd  ; 
a'  toirt  aire  dhuit  fèin,  nach  buairear  thu 
mar  an  ceudna. 
2  Giùlainibh  uallaichean  a  clièile,  agus  mar 
Biii  coimhlionaibh  lagh  Chriosd. 
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3  Oir  ma  shaoileas  duine  gur  ni  èigiu  e 
fèin,  gun  a  bhi  ann  ach  neo-ni,  tha  e  'g  a 
mhealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach  'obair  fèin, 
agus  an  sin  bithidli  aobhar  gairdeachais 
aige  d'a  thaobh  fèin  a  nihàin,  agus  cha-n 
ann  a  thaobli  neach  eile. 

5  Oir  giìdainidh  gach  neach  'uallach  fèin. 

6  Comli-roiiineadh  an  neach  a  tha  air 
a  theaga«g  's  an  fhocal,  ris  an  neach  a 
tha  'g  a  theagasg,  anns  na  h-uile  nithibh 
niaithe. 

7  Na  meallar  sibh ;  cha  deanar  lanoid  air 
Dia :  oir  ge  b'e  ni  a  sliìol-chuireas  duine  an 
ni  ceudna  buainidh  e. 

8  Oir  an  ti  a  cliuireas  d'a  f  lieòil  fèin,  buain- 
idh  e  o'n  f  heòil  truaillidheachd ;  ach  an  ti 
a  chuireas  do'n  Spiorad,  buainidh  e  o'n 
Spiorad  a'  bheatha  slmthainu. 

9  Agus  na  fàsamaid  sgìth  de  nihaith  a 
dheanamh :  oir  ann  an  àmiomchuidh  buain- 
idh  sinn,  mur  fannaich  sinn. 

10  Uime  sin  a  rèir  mar  tha  cothroni 
againn,  deananiaid  maitli  do  na  h-uile 
dliaoinibh,  ach  gu  h-àraidh  dhoibh-san  a 
tha  de  theaghlach  a'  chreidinih. 

11  Tha  sibh  a'  faicinn  meud  na  litreach  a 
sgrìobh  mi  dhuibh  le  mo  làimh  fèin. 

12  A  niheud  's  le'm  miann  iad  fèiii  a 
thaisbeanadh  gu  sgiaiiihaeh  's  an  fheòil,  tha 
iad  'g  'ur  n-èigneachadh  gu  bhi  air  bhur 
timcliioll-ghearradh ;  a  mhàin  chuni  nach 
deantadli  geur-leanmhuinn  orra  air  son 
crann-ceusaidh  Cliriosd. 

13  Oir  cha-n'eil  iadsan  fèin  a  tha  air  an 
tinichioll-ghearradh  a'  coiniliead  an  lagha : 
ach  is  àill  leo  sibhse  'bhi  air  bhur  tiiiichioll- 
ghearradli,  chumas  gu'n  dean  iaduaiU  ann 
bhur  feòil. 

14  Ach  nar  leigeadh  Dia  gu'n  deanainn-sa 
uaiU  ach  ann  an  cranu-ccusaidh  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  tre'm  bheil  an  saoghal 
air  a  cheusadh  dhomli-sa,  agus  mise  do'n 
t-saoghal. 

15  Oir  ann  an  losa  Criosd  cha-n'eil  èif- 
eachd  air  bith  ann  an  timchioU-ghearradh, 
no  ann  an  neo-thimchioll-ghearradh,  ach 
ann  an  crutliachadh  nuadh. 

16  Agus  a  mheud  's  a  shiubhlas  a  rèir  na 
riaghailt  so,  sìth  orra,  agus  tròcair,  agus 
air  Israel  Dhè. 

17  0  so  a  mach  na  cuireadh  neach  sam 
bith  dragh  orra ;  oir  tha  mi  'gitilan  chomh- 
aran  an  Tighearna  losa  ann  am  chorp. 

18  A  bhràithre,  gu  robh  gràs  ar  Tigh- 
carna  losa  Criosd  raaille  ri  bhur  spiorad 
Amen. 


LITIE  AN  ABSTOIL  PHOIL 


OHUM  NAN 

EPHESIANACH. 


CAIB.  I. 

1  An  dèigh  fàiUe,  3  agus  breiih-buidheadiois  air 
son  nan  Ephesianack,  4  labhair  Pòl  mu 
thaghadh,  6  apus  uchd-mìiacachd  a  thaob/i 
gràis,  11  ni  a's  e  am  flor  thobar  o'm  blieil 
slàinte  a'  ehinne-daoine  a'  sì'uthadh,  <&c. 

POL,  abstol  losa  Crioscl  tre  thoil  Dhè, 
chum  nan  naomh  a  tha  ann  an  Ephesus, 
agus  nan  creidmhcach  aun  an  losa  Criosd  : 

2  Gràs  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia  ar  n-Ath- 
air,  agus  o'n  Tigliearn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  robh  Dia,  eadhon  Ath- 
air  ar  Tighearna  losa  Criosd,  a  bheannaich 
siune  leis  gacli  uile  bheannachadh  spiorad- 
ail  ann  an  ionaclaibh  uèamhaidli  ann  an 
Criosd : 

4  A  rèir  mar  a  thagh  e  sinne  ann-san,mu'n 
do  leagadh  bunait  an  domhain,  chum  gu'm 
bitheamaid  naomha,  agus  neo-choireach  'n  a 
làtliair-san  ann  an  gràdli : 

5  A  roimh-orduichsinne  chum  uclid-mhac- 
achd  na  cloinne  tre  losa  Criosd  dha  fèin,  a 
rèir  deadh-ghean  a  thoile. 

6  Chum  cliu  glòire  a  ghràis,  tre  an  d'rinn 
e  sinne  taitucach  ann  a  Mhac  gràdhach  : 

7  Anns  am  bheil  againue  saorsa  tre  'f  huil- 
san,  maithcauas  nam  peacadh,  a  rèir 
saoibhreis  a  ghràis ; 

8  Aims  an  robh  e  ro  phailt  dhuinne  's  an 
uile  ghliocas,  agus  thuigse : 

9  A  dh'fhoillsich  dhuinn  rìin-diomhair  a 
thoile,  a  rèir  a  dheadh-ghean  fèin,  a  riinaich 
e  ann  fèin : 

10  Chum  ann  am  frithealadh  coimhlion- 
aidh  nan  aimsir,  gu'ncruinuicheadh  e  ann  an 
aon  na  h-uilc  nitheau  ann  an  Criosd,  araon 
na  nithean  a  tha  air  nèamh,  agus  ìia  nith- 

■  ean  a  tha  air  thalamh,  eadhon  ann-san : 

11  Anns  an  d'fhuair  sinne  raar  au  ceudna 
oighreachd,  air  dhuinn  a  bhi  air  ar  roimh- 
orduchadh  a  rèir  riìin  an  ti  a  tha  'g  oib- 
reachadh  nan  uilc  nithean  a  rèir  comliairle 
a  thoilc  fèin ; 

12  lonnus  gum  bitheamaid-ne,  a  chuir 
air  tùs  dòchas  auu  an  Criosd,  chum  cHu 
a  ghlòire-san. 

13  Anns  an  do  chiiir  sibhse  mar  an 
ceudna  dijchas,  air  dhuibh  focal  na  fìrinn  a 
chluinntinn,  cadhon  soisgeul  bliur  slàinte : 
neach  an  dèigh  dliuibh  creidsinn  aun,  clmir- 
eadh  seula  oirbh  le  Spiorad  naomh  sin  a' 
gheallaidh, 

14  Neach  a's  e  geall-daingnich  ar  n-oigh- 
reachd-ne,  gu  teachd  saorsa  na  seilbhe  a 
cheannaicheadh,  chuni  cliu  a  ghlòire. 
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15  Uime  sin  air  cluinntinn  cIomTi-sa  mar 
an  ceudna  bhur  creidimh-se  anns  an  Tigh- 
earn  losa,  agus  bhur  gràidh  do  na  naoimh 
uile, 

16  Cha-n'eil  mi  a'  sgur  de  bhi 'toirt  buidh- 
eachais  air  bhur  son,  a'  luaidh  oirbh  ann 
am  urnuighibh ; 

17  Gu'n  tugadh  Dia  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  Athair  na  glòire,  spiorad  gliocais 
agus  foillseachaidh  dhuibh,  ann  au  eòlas 
airsan  ; 

18  Sìiilean  'ur  n-inntinn  a  bhi  air  an 
soiUseacliadh,  chum  fios  a  bhi  agaibh  ciod 
e  dòchas  a  ghairme-san,  agus  ciod  e  saoibh- 
reas  glòire  'oighreachd  san  anns  na  naoimh, 

19  Agus  ciocl  e  ro-mheud  a  chumhachd  do 
ar  taobh-ne  a  tha  'creidsinn,  a  rèir  oibreach- 
aidh  a  thrèun  neirt ; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an  Criosd,  'n  uair  a 
thog  e  0  na  mairbli  e,  agus  a  chuir  e  'n  a 
shuidhe  air  a  dheas-làimh  fèin  e  anns  na 
h-ionadaibh  nèamhaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gach  uile  uachdar- 
anachd,  agus  cumhachd,  agus  neirt,  agus 
tighearuais,  agus  gach  ainme  a  dh'ainmich- 
ear,  cha-n  e  mhàin  's  an  t-saoghal  so,  ach 
's  au  t-saoghal  ri  teachd  mar  an  ceudna : 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile  nithean  fo  a 
chosaibh,  agus  thug  se  e  gu  lìhi  'n  a  chcann 
os  ceaun  uan  uile  uithean  do'n  eaglais, 

23  A  tha  'n  a  corp  aige,  lànachd  an  ti  a 
tha  'lionadh  nan  uile  nithean  anns  ua  h-uile. 

CAIB.  II. 

1  Le  bhi  ^coimheas  r'a  chèile  ar  cor  a  thaobh 
nàduir,  5  agus  ciod  e  ar  cor  a  thaohh  gràis, 
10  clmir  Pvl  'an  cèill  gv!n  do  cìiruthmdieadli 
sinn  air  son  dheadh  oVjre;  agus  air  dhuinn 
a  bhi  air  ar  toirt  am  fagus  tre  C'hriosd,  11 
nach  còir  dhuinn  ar  beatiia  a  chailheadh  mar 
Chinnich,  12  agus  mar  clioigrich,  amhuU 
anns  an  àm  a  chaidh  seachad,  19  ach  mar 
luclid  aoin  bhaile  ris  na  naoimh,  agus  mar 
theaghlach  Dliè. 

AGUS  sibhse  hheothaich  e,  a  bha  marbh 
ann  an  euceartaibh  agus  ann  am 
peacaidhibli ; 

2  Anns  an  do  ghluais  sibh  's  na  h-amaibh 
a  chaidh  scachad,  a  rèir  gnàtha  an  t-saogh- 
ail  so,  a  rèir  uachdarain  cumhaclid  an  ath- 
aii',  an  spioraid  a  tlia  nis  ag  oibreachadh 
ann  an  cloiuu  na  h-eas-umhlachd : 

3  Am  measgian  i-obli  againn  uile  mar  an 
ceudua  ar  caithe-bcatha  roimh  so,  ann  an 
ana-miannaibh  ar  feòla,  a'  deanamh  toil  na 
feòla,  agus  nan  smuaiu ;  agus  bha  siun  a 
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tliaobh  nàduir  'n  ar  cloinn  feirge,  eadhon 
mar  chàch. 
•t  Ach  Dia,  a  tha  saoibhir  ann  an  tròcair, 
air  son  a  mhòr-ghràidh  leis  an  do  ghràdh- 
aich  e  sinn, 

5  Eadhou  air  dhuinn  a  bhi  marbh  ann  am 
peacaidliibh,  chomh-bheothaich  e  siun  maille 
ri  Criosd ;  (le  gràs  tha  sibh  air  bhur  tearn- 
adh;) 

6  Agus  chomh-thog,  agus  chomh-shuidh- 
ich  e  simiaunan  ionadaibh  nèamhaidh  ann 
an  losa  Criosd : 

7  Chum  gu-m  foillsicheadh  e  anns  na  linn- 
ibh  ri  teachd  saoibhreas  ro  pliailt  a  ghràis, 
aun  an  caoimhneas  d'ar  taobh-ne  tre  losa 
Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gràs  a  tha  sibh  air  bhur 
tearnadh,  tre  chreidimh  ;  agus  sin  cha-u 
aun  uaibh  fèin :  is  e  tìodhlac  Dhe  e  : 

9  Cha-n  ann  o  oibribh,  chuni  nach  dean- 
adh  ueach  air  bith  uaill : 

10  Oir  is  siune  'obair-san,  air  ar  cruth- 
achadh  aun  an  losa  Criosd  chum  dheadh 
oibre,  air  son  an  d'ulluicli  Dia  roimh-làimh 
siim,  chuni  gu"u  gluaiseamaid  aunta. 

11  Uime  sin  cuuuhnichibh,  air  dhuibh  a 
bhi  's  an  aimsir  a  chaidh  thairis  'u  'ur  Cinn- 
ich  's  an  fheòil,  ris  au  abrar  au  neo-thim- 
chioll-ghearradh  leo-san  d'an  goirear  an 
timchioll-ghearradh  làmh-dheanta  's  an 
fheòil ; 

12  Gu'n  robh  sibh  's  an  àni  sin  as  eug- 
mhais  Chriosd,  'n  'ur  coimhich  do  chomh- 
fhlaitheachd  Israeil,  agus  'n  'ur  coigiich  do 
choimhcheanglaibh  a'  gheallaidh,  as  cug- 
mhais  dòchais,  agus  guu  Dia  auus  an 
t-saoghal : 

13  Ach  a  nis  ann  an  losa  Criosd,  tha 
sibhse  a  bha  roimh  so  fad  o  Iàimh,air  bhur 
loirt  am  fagus  tre  fhuil  Chriosd. 

14  Oir  is  esan  ar  sìth-ue,  a  rinn  aon  dhimi 
araou,  agus  a  bhris  sìos  balla  meadhonach 
au  eadar-dhealachaidh ; 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a  chur  air  cùl 
tre  'fheòil  fèin,  eadìion  lagh  uan  àitheantau, 
a  chuireadh  sìos  ann  an  orduighibh,  chum 
gu'n  deanadh  e  ann  fèin  de  dhithis  aon 
duine  nuadh,  mar  sin  a  deananih  sìthe  : 

16  Agus  gu'n  deauadh  e  rèidh  fai-aou  iad 
ri  Dia  aun  an  aon  chorp  tre  a'  chrauu-cheus- 
aidh,  air  dha  an  naimlideas  a  mharbhadh  le 
sin : 

17  Agus  thàinig  e  agus  shearmonaich  e 
sìth  dhuibhse  a  bha  'am  fad,  agus  dhoibh- 
sau  a  bha  'am  fagus. 

18  Oir  trìd-sau  tha  ai'aon  slighe  againn 
gu  dol  a  steach  tre  aon  Spiorad  chum  an  ì 
Athar. 

19  A  nis  uime  sin  cha-n'eil  sibh  ni's  mò 
'n  'ur  coigrich  agus  'n  'ur  coimhich,  ach  'n  'ur 
luchd  aoin  bhaile  ris  na  naoimh,  agus  'n  'ur  , 
muinutir-teaghlaich  Dhè ;  | 

20  Agus  tha  sibh  air  bhur  togail  suas  air 
buuait  uau  abstol  agus  uam  fàidhean  air 
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bhi  do  losa  Criosd  fèi.'i  'n  a  chloich-chìmi 
na  li-oisiuu  ; 

21  Auns  am  bheil  an  aitreabh  uile,  ceaug- 
ailte  gu  ceart  r'a  chèile,  a'  fàs  suas  chum  a 
bhi  'n  a  teampuU  uaorah  's  au  Tigheam : 

22  Anns  am  bheil  sibhse  mar  an  ceudna 
air  bhur  comh-tliogail  suas  chum  a  bhi  'n  'ur 
tigh-còmhnuidh  do  Dhia  tre  an  Si^iorad. 

CAIB.  III. 

I  Rinneadh  an.  ràn-dìomhair,  giCm  hiilieadh  na 
Cinnich  air  an  saoradh,  flioillseacliadh  do 
Pliòl ;  S  agus  thugadh  an  grds  dhàsan  sin  a 
shmrmonachadh:  13  dh'ian-  e  air  na  Ephesi- 
anaich  gun  iad  a  dh'fhaìinachadh  air  'son  a 
thrioblaid-san,  14  agus  ghuidh  e  gu'n  tuigeadh 
iadsan  mòr-ghràdh  Chriosd  d'an  taobh. 

\  IR  an  aobhar  so,  tha  mise  Pòl  a'm' 
j-i.  phrìosanach  losa  Criosd,  air  bhur 
sou-se,  a  Chinueacha  ; 

2  0  chuala  sibh  mu  flirithealadh  gràis- 
Dhè,  a  thugadh  dhomh-sa  air  bhur  sou-se  : 

3  Gu'n  d'riuu  e  aithuichte  dhomh  tre  fhoill- 
seachadh  an  rùn-dìomhair,  (mar  a  sgrìobb 
mi  roimh  gu  h-aithghearr, 

4  Leis  am  feud  sibh,  air  dhuibh  a  leugh- 
adh,  m'eòlas  aun  an  rùn-dìomhair  Chriosd  a 
thuigsiuu  ;) 

5  Ni,  ann  an  linnibh  eile,  air  nach  d'thug- 
adh  fios  do  chloinn  nan  daoine,  mar  tha  e 
nis  air'fhoillseachadh  d'a  abstolaibli  uaomha 
agus  d'a  fliàidhibh  tre  an  Spiorad  ; 

0  Gu'm  bitheadh  na  Cinnich  'u  an  comh- 
oighreachaibh,  agus  'n  an  comh-chorp,  agus 
'n  an  luchd-comhpairt  d'aghealladh-san  ann 
an  Criosd,  tre  an  t-soisgeul : 

7  Air  au  d'rinneadh  mise  a'm'  mhinisteir, 
a  rèir  tìodhlaic  gràis  Dhè  athugadh  dhomh, 
a  rèir  oibreachaiclh  èifeachdaich  a  chumh- 
achd-san. 

8  Dhouih-sa,  a's  lugha  na'n  ti  a's  lugha 
de  ua  uaoimh  uile,  thugadh  an  gi-às  so, 
saoibhreas  Chriosd,  nach  feudar  a  ranusach- 
adh,  a  shearmonachadh  am  measg  iian  Ciun- 
each ; 

9  Agus  gu'u  deanainn  soilleir  do  na  h-uile 
dhaoinihJi,  ciod  e  comunn  an  rùiu-dìomh- 
air  sin,  a  bha  folaichte  anu  au  Dia  o  thois- 
each  an  t-saoghail,  a  chruthaich  na  h-uile 
nithean  tre  losa  Criosd  ; 

10  Chu'm  gu'u  deantadh  aithuichte  nisdo 
na  h-uachdaranachdaibh,  agus  do  na  cumh- 
achdaibh  anu  an  ionadaibh  uèamhaidh,  leis 
an  eaglais,  giiocas  eagsamhuil  Dhè, 

II  A  rèir  au  rùin  shìorruidh  a  rùnaich  e 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearu  : 

12  Anns  am  bheil  agaiun  dàuaclid  agus 
slighe  gu  dol  a  steach  ann  am  muingliin  tre 
a  chreidimh-san. 

13  Uime  sin  tha  nii  ag  iarraidh  nach  lag- 
aich  sibli  à  leth  mo  thrioblaidean-sa  air 
bhur  sou,  ui  a's  e  bhur  glòii--sa. 

14  Air  an  ao))l)ar  so  tha  mi  a'  lùbadh  mo 
ghlùiuo  do  Athair  ar  Tighearua  losa 
Criosd, 
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15  Air  an  ainmichear  au  teaghlacliuilc  air 
nèamli  agus  air  talanih, 

16  Gu'n  deònaichcadh  e  dlmibli  a  reir 
saoiblireis  a  glilòire,  'bhi  air  bhur  neart- , 
achadh  gu  treun,  tre  a  Spiorad-san  anns  | 
an  duine  an  letli  stigli ;  | 

17  lonnus  gu'n  gabh  Criosd  còmhnuidh  ! 
auu  bhur  cridlic  trc  clireidiuili ;  chum  air 
dhuibli  'bhi  air  hhnv  frcumluicliadli,  agus 
air  bliur  steidlieachadli  ann  an  gràdh,  i 

18  Gu'm  bi  sibh  comasach  maille  ris  na 
naoimh  uile,  air  a  thuigsinn  ciod  e  leud, 
agus  fad,  agus  doimlme,  agus  àirde  ; 

19  Agus  air  gràdli  Chriosd  aithneachadh, 
a  chaidh  thar  gach  uile  eòlas,  clmm  gu'm 
bi  sibh  air  bhur  lìonadh  le  uile  iànachd 
Dliè. 

20  A  nis  dhàsan  d'an  comas  na  li-uile  nith- 
ean  a  dheanamh  gu  h-anabarrach  ro  phailt, 
thar  gach  ni  a's  urrainn  sinne  iarraidh  no 
snmaiueachadh,  a  rèir  a'  chumhachd  a  tha  i 
'g  oibreachadh  gu  h-èifeachdach  annainn, 

21  Dhàsan  gu  robh  glòir  anns  au  eaglais 
tre  losa  Criosd,  air  feadh  gach  uile  linn,  gu 
saoglial  uan  saoghal.  Amen. 

CAIB.  IV. 

1  Dliearalaich  an  t-abstol  na  h-Ephemanaich 
chura  aonachd;  7  ac/ìis  chiiir  e^aii  cèill  (jvCn 
dHhug  Dia  chum  na  criche  so  iìodhlacan 
eagsamhuiL  do  dhaoinibh,  13  ionnus  ijuCm 
hilheadh  'eaglais  air  a  logail,  16  agus  gu'm 
fàsadh  i  suas  ann  an  Criosd:  18  ghairm  e  iad 
0  neòghloine  nan  Cinneach,  24  chu'm  an 
nuadh-dhuine  a  chur  nmpa. 

UIME  sin,  tlia  mise  prìosanacli  an  Tigh- 
earua,  a'  guidhe  oirbh  gu'n  gluais  sibh 
gu  cubhaidli  do'n  gliaii-m  leis  an  do  ghairm- 
eadh  sibh  ; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn  agus 
mhacantas,  le  fad-fhulangas,  a'  giùlan  le 
'chèile  auu  au  gràdh  ; 

3  A'  deauamh  dìchiU  air  aonachd  an  Spior- 
aid  a  choimhead  ann  au  ceaugal  na  sìthc. 

4  Is  aon  choi-p  agus  aon  Spiorad  a  tlia 
ann,  amhuil  mar  an  ceudna  a  ghairmeadh 
sibh  ann  an  aon  mhuinghin  bhur  gairme ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreidimh,  aon 
bhaisteadh, 

I  6  Aon  Dia  agus  Athair  nau  uile,  a  tha  os 
I  ceann  nan  uile,  agus  tre  na  h-uile,  agus 
I    annaibh-se  uilc. 

!     7  Ach  thugadh  gràs  do  gach  aon  againn, 
!    a  rèir  tomhais  tiodhlaic  Chriosd. 
j     8  Uime  sin  tha  e  ag  ràdh,  Air  dol  suas  da 
an  àird,  thug  e  bruid  'am  braighdeanas, 
agTis  tlmg  c  tìodhlacan  do  dhaoinibh. 

9  (A  nis  gu'n  deachaidh  e  suas,  ciod  e  ach 
gxi'n  dcachaidh  e  air  tùs  slos  gu  ionadaibh 
ìochdarach  na  talmhainn  ì 

10  An  ti  a  chaidh  sìos,  is  e  sin  fèin  e  a 
chaidh  suas  mar  an  ceudna  gu  ro  àrd  os 
ceann  nan  uile  nèamh,  chum  gu'n  lìonadh  e 
na  h-uile  nithcan. 

11  Agus  thug  e  dream  àraidh  gu'bhi'n  an 
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abstolaibh;  dream  eile,gu'bhi  'n  am  faidh- 
ibh;  agus  dream  eile,  gu 'blii 'n  au  soisgeul- 
aichibh  ;  agus  dream  eile,  gu  'bhi  'n  an 
aodhairibh,  agus  'u  an  luchd-teagaisg  ; 

12  Chum  na  naoimli  a  dheasachadh,  chum 
oibrc  na  miuistreileachd,  chum  togail  suas 
cuirp  Chriosd: 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann  an  aonachd  a' 
chreidimh,  agus  eòlais  Mhic  Dhè,  chum 
duiuG  ioudain,  chum  tomhais  àirde  lànachd 
Chriosd : 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  k  so  suas  'n  ar 
leanabaibh,  air  ar  tonn-luasgacHi,  agus  air 
ar  giùlan  mu'n  cuairt  leis  gach  uile  ghaoith 
teagaisg,  le  cleasachd  dhaoine,  agus  seòlt- 
achd  chealgaich,  leis  am  bheil  iad  gu  h-inn- 
leachdach  ri  feall-f  holach  chum  meallaidh : 

15  Ach  a'  labliairt  na  fìrinn  ann  an  gràdh, 
gu  'm  fiis  sinn  suas  anns  na  h-uile  nithibh 
chuige-san,  a's  e  an  ceann,  eadhon  Criosd: 

16  O'm  bheil  an  corp  uile,  air  a  cheaugal 
gu  ceart,  agus  air  a  dhlùthachadh  tre  an  ni 
sin  a  tha  gach  alt  a'  toirt  uaith,  a  rèir 
oibreachaidh  èifeachdaich  ann  au  tomhas 
gach  buill,  a'  faghail  fàs  cuirp,  chum  a 
thogail  fèin  suas  ann  an  gràdh. 

17  8o  uime  sin  tha  mi  ag  ràdh,  agus  ag 
guidhe  'am  fiauuis  an  Tighearna,  gun  sibh 
a  dh'imeachd  à  so  suas  mar  a  tha  na  Cinn- 
ich  eile  ag  imeachd,  ann  an  dìomhanas  an 
inntinn  fèin ; 

18  Aig  am  bheil  au  tuigse  air  a  dorchach- 
adh,  air  dhoibh  a  bhi  'n  an  coimhich  do 
bheatha  Dhè,  thaobh  an  aineolais  a  tha 
anuta,  tre  chruas  an  cridhe : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am  mothachadha 
chall,  a  tlmg  iad  fèin  thairis  do  mhi-nàire, 
chum  gach  uile  neòghloine  'chur  'an  gnìomh 
le  cìocras. 

20  Ach  cha  d'f  hòghluim  sibhse  Criosd  mar 
so; 

210  chuala  sibh  e,  agus  o  theagaisgeadh 
leis  sibh,  mar  tha  an  f  hìrinn  ann  an  losa : 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh,  thaobh  a'  cheud 
chaithe-beatha,  an  seanu  duiue,  a  tha 
truaiUidh  a  rèir  nan  ana-miann  cealgach  ; 

23  Agus  gu'm  bi  sibh  air  bhur  n-athnuadh- 
achadh  ann  an  spiorad  blmr  n-inntinn ; 

24  Agus  gu'n  cuir  sibh  umaibh  an  nuadh- 
dhuine,  a  tha  air  a  chruthachadh  a  rèir  Dhè 
ann  am  fìreantachd  agus  ann  am  fìor- 
naomhachd. 

25  Uime  sin  air  dhuibh  a'  bhreug  a  chur 
uaibh,  labhraibh  an  fhìrinn  gach  neach 
r'a  choimhearsnach :  oir  is  buill  sin  d'a 
chèile. 

26  Bitheadh  feargoirbh,  agus  napeacaich- 
ibh :  na  luidheadh  a'  ghrian  air  bhur  corr- 
uich : 

27  Agus  na  tugaibh  àite  do'n  diabhul. 

28  An  ti  a  ghoid,  na  goideadh  e  ni's  mò  : 
ach  gu  ma  fearr  leis  saothair  a  dheanamh, 
ag  oibrcachadh  an  ni  a  tha  maith  le  a 
iàmhan,  chum  gu'm  bi  aige  ni  r'a  phàir- 
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teacliadh  ris  an  neach  air  am  bheil  uireas- 
bhuidh. 

29  Na  tigeadh  cainnt  thruaillidh  air  bith  a 
raach  as  bhur  beul,  aeh  an  ni  sin  a  tha 
maith  clnim  deadh-fhòghhiim,  ionnus  gu'n 
toir  e  gi-às  do'n  luchd-èisdeachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air  Spiorad 
naomh  Dhè,  leis  an  do  chuireadh  seula 
oirbh  gu  là  na  saorsa. 

31  Bitheadh  gach  uile  sheirbhe.  agus  corr- 
uich,  agus  fearg,  agus  gàrrthaich,  agus 
toibheum  air  an  togail  uaibh,  maille  ris  gach 
uile  mhìmu. 

32  Agus  bithibh  caoimhneil  teo-chridheach 
d'a  chèile ;  a'  toirt  maitheanais  d'a  chèile, 
eadlion  mar  atlmgDia  maitheanas  dhuibhse 
ann  an  Criosd. 

CAIB.  V. 

1  An  dèigh  earailean  coitcJiionn  clium  ffrdidh, 
3  clmìn  sirìopadias  a  sheaclmadli,  4  aym  na 
h-uile  neòg/Uoinc,  7  gun  dwnMuadar  a  dium- 
ail  ri  daoinibh  aingidh,  15  imeadul  gufaiciU- 
eadi,  18  agus  a  bhi  air  an  lìonadìi  leis  an 
Spiorad,  22  lahhair  Pòl  inu  dhleasdanasaihh 
fa  leth,  donnus  is  còir  do  mhnàihìc'  hhi  ùmhal 
d'am  fearaibh-pòsda,  25  agus  is  còir  do  na  fir 
am  mnatlian  a  ghràdkadiadh. 

UIME   sin  bithibh-se  'n   'ur  luchd- 
leanmhuiun  air  Dia,  mar  chloinn 
ghi-àdhaich ; 

2  Agus  gluaisibh  ann  an  gràdh,  eadlion 
mar  a  ghràdhaich  Criosd  sinne,  agus  a  thug 
se  e  fèin  air  ar  son,  'n  a  thabhartas  agus 
'n  a  ìobairt  deadh-f  hàile  do  Dhia. 

3  Ach  na  bitheadh  strìopachas,  agus  gach 
uile  neòghloine,  no  sannt,  uiread  as  air  an 
ainmeachadh  'n  'ur  measg,  mar  is  cubhaidh 
do  naoimh : 

4  No  draosdachd,  no  còmhradh  amaid- 
each,  no  bao-shìigradh,  nithean  nach  'eil 
iomchuidh :  ach  gu  ma  fearr  leibh  breith- 
buidheachais. 

5  Oir  tha  fios  agaibh  air  so,  nach  'eil  aig 
fear-strìopachais  air  bith,  no  aig  neach 
neòghlau,  no  aig  duine  sanntach,  (atha  'n  a 
fhear-ìodhol-aoraidh,)  oighreachd  ann  an 
rìoghachd  Chriosd  agus  Dhè. 

6  Na  mealladh  neach  air  bith  sibh  le 
briathraibli   dìomhain :   oir  air  son  nan 
nithean  sin  tha  fearg  Dhè  a'  teachd  air ; 
cloinn  na  h-eas-ùmlilachd. 

7Na  bithibh-se  uimesin'n'urluchd-comh- 
pairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-èigin  'n  'ur  dorchadas, 
ach  a  nis  tha sìbh  'n  'ur  sohis  's  au  Tighearn: 
gluaisibh  mar  chloinn  an  t-soluis ; 

9  (Oir  tha  toradh  au  Spioraid  anns  an 
uile  mhaitheas,  agus  ionracas,  agus  fhìr- 
inn;) 

10  A'  dearbbadh  ciod  an  ni  a  tha  tait- 
neach  do'n  Tigheam. 

1 1 A  gns  nabitheadh  comh-chomunn  agaibh 
ri  oibribh  neo-tharbhach  an  dorchadais,  ach 
gu  ma  fearr  leibh  an  cronachadli. 

12  Oir  is  gràineil  eadhon  r'an  inuseadh  na 
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nithean  a  tha  air  an  deanamh  'eo,  anu  an 
uaignidheas. 

13  Ach  tha  na  h-uile  nithean  a  tha  air  an 
cronachadh,  air  an  deanamh  follaiseach  leis 
an  t-solus :  oir  gach  uile  ni  a  ni  soilleir,  is 
solus  e. 

14  Uime  sin  tha  e  ag  rèdh,  Mosgail,  thusa. 
a  tha  a'd'  chodal,  agus  èirich  o  na  mairbh, 
agus  bheir  Criosd  solus  duit. 

15  Feuchaibh  uime  sin  gu'n  gluais  sibligu 
faicilleach,  cha-n  ann  mar  amadain,  acli  mar 
dhaoine  glice, 

16  Ag  ath-cheannach  na  h-aimsir,  do 
bhrìgh  gu  bheil  na  làithean  olc. 

17  Air  an  aobhar  sin  na  bithibh-se  nco- 
ghlic,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toil  an  Tigh- 
earna. 

18  Agus  na  bithibh  air  mhisg  le  fìon,  anns 
am  bheil  anabarr :  ach  bithibh  air  bhur 
lìonadh  leis  an  Spiorad : 

19  A'  labhairt  ribh  fèin  ann  an  salmaibh, 
aun  an  laoidhibh,  agus  ann  an  dàiiaibh 
spioradail,  a'  seinn  agus  a'  deanamh  ciuil 
'n  'ur  cridhe  do'n  Tighearn  : 

20  A'  toirt  buidheachais  a  ghnàth  air  son 
nan  uile  nithean  do  Dhia,  eadhou  an 
t-Athair,  anu  an  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd  ; 

21  Air  dhuibh  a  bhi  iimhal  d'a  chèile  auu 
an  eagal  Dhè. 

22  A  mhnathan,  bithibh  ùnihal  do  'ur  fear- 
aibh  fèin,  mar  do'n  Tighearn. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceann  na  mnà,  eadhon 
mar  is  e  Criosd  ceann  na  h-eaglais:  agus  is 
esan  Slànuidhear  a'  chuiri). 

24  Uime  sin  mar  a  tha'n  eaglais  ùmhal 
do  Chriosd,  mar  sin  hithcadh  na  mnathan 
d'am  fearaibh  fèin  mar  an  ceudna  auns 
gach  ni : 

25  Fheara,  gràdhaichibh  bhur  mnathan 
fèiu,  eadhon  mar  a  ghràdhaich  Criosd  an 
eaglais,  agus  a  thug  se  e  fèiu  air  a  son ; 

2tì  Chum  gu  naomhaicheadh,  agus  gu'n 
glanadli  e  i  le  iouulad  an  uisge  tre  an 
fhocal. 

27  Chuiu  gu'n  cuireadh  e  'n  a  làthair  fèin 
i  'n  a  b-eaglais  ghlòrmhoir,  gun  smal,  gun 
phreasadh,  no  ui  air  bith  d'an  leithidibh 
sin;  ach  chum  gu'm  bitheadh  i  naomh,  agus 
neo-Iochdach. 

28  Is  amhhiidh  sin  is  còir  do  na  fearaibh 
am  mnathan  fèin  a  ghràdhachadh,  mar  an 
cuirp  fèiu :  an  ti  a  ghràdhaicheas  a  bhean, 
tha  e  'g  a  ghràdhachadh  fèin. 

29  Oir  cha  d'thug  duine  air  bith  riamh 
fuath  d'a  f  heòil  fèin ;  acli  altrumaidh  agus 
eiridnidh  e  i,  eadhon  mar  a  tha  au  Tigh- 
earn  a'  deanamh  do'u  eaglais: 

30  Oir  is  buiU  sinn  d'a  choi-p,  d'a  fheòil, 
agus  d'a  chnàmhan-san. 

31  Air  au  aobhar  so  fàgaidh  duine  'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlùth-Ieanaidh  e  r'a 
mlinaoi,  agus  bithidli  an  dithis  'n  an  aoD 
fheòil. 


BPHESIANACH,  VL 


32  Is  dìorahaireachd  mhòr  so:  ach  tha  mi 
a'  labhairt  mii  Cliriosd  agus  an  eaglais. 

33  Gidheadh,  thugadh  gach  aon  agaibh-se 
fa  leth  gràdh  d'a  mhnaoi  amhuil  mar  dha 
fèin ;  agus  feuchadh  a'  bhean  gu'n  toir  i 
arram  d'a  fear. 

CAIB.  VL 

1  Dleasdanas  doinne  d'am  pàrantaibh,  5  ac/us 
sheirbhiseach  d'am  viaighsliribh.  10  Is  cog- 
adh  ar  beatha,  12  cha-n  ann  a  mhàin  an 
aghaidh  fola  agus  feòla,  ach  mar  an  ceudna 
an  agJiaidh  naimhdean  spioradail.  13  A  irm 
a' Cliriosdaidh,  18  agus  cionnus  is  còir  an 
gnàthacìtadh.  21  Tha  Tichicus  air  a  mlwl- 
<xdh. 

ACHLANN,  bithibh  ìimhal  do  'ur  pàr- 
antaibh  fèin  's  an  Tighearn :  oir  tha 
so  ceart. 

2  Thoir  urram  do  d'  athair  agus  do  d' 
mliàthair,  (is  1  so  a'  cheud  àithne  le  geall- 
adh,) 

■  3  Clium  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit,  agus 
■gu'm  bi  thu  fad-shaoghalach  air  an  talamh. 

4  Agus  aithriche,  na  brosnuichibh  bhur 
clann  chum  feirge :  ach  togaibh  iad  ann  an 
oilean  agus  ann  an  teagasg  an  Tighearna. 

6  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal  do  'ur 
niaighstiribli  a  rèir  na  feòla,  le  h-eagal  agus 
crith,  ann  an  trèiblidhireas  bhur  cridhe, 
anar  do  Chriosd : 

6  Cha-n  ann  le  sùil-sheirbhis,  mar  dhream 
Si  ni  toil  dhaoine,  ach  mar  sheirbhisich 
Chriosd,  a'  deanamh  toil  Dhè  o'n  chridhe; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deanamli  seirbhis,  mar 
do'n  Tighearn,  agus  cha-n  ann  do  dhaoin- 
ibh': 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  ge  b'e 
maith  air  bith  a  ni  aon  neach,  gu'm  faigh 
e  au  ni  so  fèin  o'n  Tighearn,  ma's  saor  uo 
daor  e. 

9  Agus  a  mhaighstirean,  deanaibh-se  na 
nithean  ceudna  dhoibh-san,  a'  leigeadh 
dhibli  bagi'aidh:  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  gu  blieil  bhur  maighstir  fèin  air 
nèamh  mar  an  ceudna,  agus  uach  'eil  gnùis- 
bhreth  maille  ris. 

10  Fadheoidli,  mo  bhràithre,  bithibh  làidir 
's  an  Tighearn,  agus  ann  an  ueart  achumh- 
achd-san. 

11  Cuiribh  umaibh  uile  armachd  Dhe, 
chum  gu'm  bi  sibh  comasach  air  seasamh 
au  aghaidh  cuilbheirtean  au  diabhuiL 
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12  Oircha-n'eil  sinn  a'gleachdadh  amAàin 
ri  fuil  agus  feòil,  ach  ri  uachdaranachdaibh, 
ri  cumhachdaibh,  ri  riaghlairibh  dorchadais 
an  t-saoghail  so,  ri  aingidheachd  spioradail 
ann  an  ionadaibh  àrda. 

13  Uime  sin  glacaibh  do  'ur  n-ionnsuidh 
uile  armachd  Dhè,  chum  gu'm  bi  sibh  com- 
asach  air  seasamh  an  aghaidh  a'  hhuairidh 
's  an  droch  là,  agus  air  dhuibh  na  h-uile  ni 
a  dheanamh,  chum  seasamh. 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi  do  'ur  leas- 
raidh  air  an  crioslachadh  le  fìrinn,  agus 
uchd-èididh  na  fìreantachd  umaibh ; 

15  Agus  ulluchadh  soisgeil  na  sìthe  mar 
bhrògan  agaibh  air  bhur  cosaibh ; 

16  Thar  gach  uile  ni,  a'  glacadh  do  'ur 
n-ionnsuidh  sgèithe  a'  chreidimh,  leis  am 
bi  sibh  comasach  air  uile  shaighdean  teinn- 
teach  an  droch  S^noraid  a  mhìichadh. 

17  Agus  glacaibh  clogaid  na  slàinte,  agus 
claidheamh  an  Spioraid,  ni  a's  e  focal 
Dhè: 

18  A'  deanamh  urnuigh  aghnàth  leis  gach 
uile  ghnè  urnuigh  agus  asluchaidh  's  an 
Spiorad,  agus  a'  deanamh  faire  chum  an 
ni  so  fèin  maille  ris  gach  uile  bhuanach- 
adh,  agus  ghuidheadh  air  son  nan  naomh 
uile; 

19  Agus  air  rao  shonsa,  chum  gu'ntoirear 
dhomh  comas  labhairt,  le  fosgladh  mo 
bheòil  ann  an  dànachd,  chum  gu  foillsich 
mi  rùn-dìomhair  an  t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm'  theachdair 
ann  an  geimhlibh :  chum  gii'n  labhair  mi  gu 
dàna  uime,  mar  is  còir  dhomh  labhairt. 

21  Ach  a  chum  gu'ra  bi  fhios  agaibh-se 
mar  an  ceudna  air  na  nithibh  a  bhuineas 
dhomh-sa,  agus  ciod  a  tha  mi  a'  deanamh, 
foillsichidh  Tichicus,  bràthair  gràdhach 
agus  ministeir  fìrinneach  's  an  Tigheam, 
na  h-uile  ni  dhuibh  : 

22  Neach  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
air  son  an  aobhair  so  fèin,  chum  gu'm  bith- 
eadh  fios  nan  nithean  a  bhuineas  duinne 
agaibh,  agus  gu'n  tugadh  e  comhf hurtachd 
do  'ur  cridhe. 

23  Sìtli  gu  rdbh  do  na  bràithribh,  agus 
gràdh  maiUe  ri  creidimh,  o  Dhia  an  t-Ath- 
air,  agus  an  Tighearn  losa  Criosd. 

24  Gu  robh  gràs  maille  riusan  uile  a  tha 
'gràdhachadh  ar  Tighearn  losa  Criosd  ann 
ati  trèibhdhireas.  Amen. 


LITIE  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUAI  NAM 

PHILIPIANACH, 


CAIB.  I. 

1  Ch^tii  an  t-ahslol  'an  cèill  a  thaingealacìid  do 
Jìhia,  agus  a  ghràdh  do  na  Philipianaich,  air 
son  toraidh  an  a'eidimh,  agus  an  coìiihpaiì-t 
a  fhulangas ;  9ri)in  e  urnuigha  ghnàth  ri 
Dia  gum  fàsadh  iad  ann  an  gràs :  12  nochd 
e  an  tairbhe  a  fhuair  creidimh  Chriosd  o 
'fhidangas-san  anns  an  Eòimlu,  21  agus  co  toil- 
each  's  a  tha  e  air  Criosd  a  ghlòracliadh,  le  a 
bheatha  no  le  'bhàs.  27  Dh'earalaich  e  iad 
chum  aonachd  inntinn. 

POL  agus  Timoteus,  seirbhisicli  losa 
Criosd,  chum  nau  naomh  uile  ann  an 
losa  Criosd,  a  tha  ann  am  Philipi,  maille  ! 
ris  na  h-easbuigibh  agus  ris  na  deacou- ! 
aibh :  [ 

2  Gràs  duibh  agus  sìth  o  Dliia  ar  n-Ath- ; 
air,  agus  o'n  Tighearu  losa  Criosd.  j 

3  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  m'  Dhia 
gach  uair  a  chuimhuicheas  mi  oirbh,  i 

4  A  ghnàth  anu  am  uile  uruuighibh  air 
bhur  son-se  uilc,  le  gairdeachas  a'  deanamh 
guidhe, 

5  Air  son  bliur  comh-roinn  de'n  t-soisgeul, 
o'n  clieud  là  gus  a  nis ; 

6  Air  dhomh  'bhi  dearbhta  as  an  ni  so 
fèin,  eadhon  au  ti  a  thòisich  air  deadh  obair  \ 
annaibh,  gu'n  coimhlion  e  i  gu  là  losa  i 
Criosd:  | 

7  Eadhon  mar  is  còir  dhomh  so  a  smuain-  \ 
eachadh  umaibh  uile,  do  bhiigli  gu  bheil ' 
sibh  agam  ann  am  chridhe,  agus  gu  bheil  | 
sibh  uile  'n  'ur  luchd  comh-roiun  de  m'  [ 
ghràs-sa,  araou  ann  ani  gheimhlibh,  agus 
ann  au  seasanih  air  son,  agus  ann  an  daing- 
neachadh  an  t-soisgeil.  I 

8  Oir  is  e  Dia  m'f hianuis,  cia  mòr  mo 
dhèidh oirbh  uile,ann  an innibh  losaCriosd.  1 

9  Agus  tha  mi  a'  guidhe  so,  gu'm  bitlieadh  [ 
bhiu-  gi'àdh-se  air  a  mheudachadh  ni's  mò 
agus  ni's  mò  ann  an  eòlas,  agus  ann  an  uile 
thuigse :  I 

10  Chum  gu'n  dearbh  sibh  na  nithean  a's 
fearr ;  chum  gu'm  bi  sibh  trèibhdliireach, ! 
agus  gun  tuisleadh  gu  là  Chriosd ; 

11  Air  bhur  lìonadh  le  toraibli  na  fìreant- ! 
achd,  a  iha  tre  losa  Criosd  chum  glòire 
agus  chu  Dhè. 

^  12  Ach  is  àill  leam,  a  bhràithrean,  fios  a 
bhi  agaibh,  na  nithean  a  thackair  dhomh- 
sa,  gur  mò  a  dh'èirich  leo  an  soisgeul  a  chur 
air  'aghaidh : 

13  lonnus  gu  bheil  mo  gheimhlean-sa  anu 
an  Criosd  iomraideach  anns  an  lìichairt 
ui!e,  agus  anns  gach  àit  eile ; 

14  Agus  gu  bheil  mòran  de  na  bràith- 
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ribh  's  an  Tighearn  a'  gabhail  misnich  o  ra' 

gheimhlibh,  leis  an  tuiUeadh  mòr-dhànachd 
a'  labhairt  an  fhocail  gun  eagal. 

15  Tha  cuid  gu  dearbh  a'  searmonachadh 
Chriosd  tre  fharmad  agus  strì,  agus  cuid 
eile  tre  dheadh  thoil. 

It)  Tha  aon  dream  a'  searmonachadh 
Chriosd  tre  chonnspoid,  cha-n  ann  gu 
trèibiidh.ireach,  a'  saoilsinn  àmhghar  a  chur 
ri  m'  gheimhlibh-sa: 

17  Ach  an  dream  eile  o  ghràdh,  air  dhoibh 
fios  a  bhi  aca  gu'n  do  chuireadh  mise  gu 
seasamh  air  son  an  t-soisgeil. 

18  Ciod  ma  ta?  gidheadh  air  gach  aon 
chor,  co  aca  is  ann  'an  coslas  a  mhàin,  no 
da  rìrcadh,  tha  Criosd  air  a  shcarmonach- 
adh ;  agus  air  a  shou  so  tha  mise  a'  dean- 
amh  gairdeachais,  seadh,  agus  ni  mi  gaird- 
eachas. 

19  Oir  tha  fhios  agam  gu'n  tig  so  chum 
slàinte  dhomli-sa  tre  bhur  n-urnuighse, 
agus  tre  fhrithealadh  Spioraid  losa  Criosd, 

20  A  rèir  mo  ro-dhùil,  agus  mo  dhòchais, 
nach  cuirear  nàire  orm  ann  an  ni  air  bith, 
acli  leis  an  uile  dhànachd  labhairt,  mar  a 
ghnàth,  gu'm  bi  Criosd  a  nis  mar  an  ceudna 
air  'àrdacliadh  a'm'  chorp-sa,  ma's  anu  tre 
bheatha  no  tre  bhàs. 

21  Oir  dhomh-sa  'bhi  beò  is  e  sin  Criosd, 
agus  bàs  fhaotainn  is  buannaclid  dhomh  so. 

22  Ach  ma's  beò  d.homh  's  an  f  heòil,  's  e 
so  toradh  m'oibre :  ach  ciod  d'an  deanaiuu 
roghainn,  cha-n  f  hios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  thcauuachadh  eadar 
dhà  ni,  air  dhomh  'bhi  togarrach  air 
siubhal,  agus  a  bhi  maille  ri  Criosd;  oir  Ì3 
e  so  a's  ro  fhearr  : 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'fhantuinn  's  an 
fhcòil  a's  feumailc  dhuibhse. 

25  Agus  air  dhomh  'bhi  cinnteach  a  so, 
tha  fhios  agam  gu'ni  fuiricli  mi  agus  gu'u 
còmhnuich  mi  maiUc  ribh  uile,  chuui  bhiu" 
cur-se  air  bhur  n-aghaidh,  agus  chum  gaird- 
eachais  a'  chrcidimh : 

26  Chum  gu'm  bi  bhur  gairdeachas  ni's 
Ijailte  auu  au  losa  Criosd  do  m"  thaobh-sa, 
air  sou  mi  'bhi  a  rìs  a  làthair  maille  ribh. 

27  A  mhàiu  caithibh  bhur  beatha  gu  cubh- 
aidh  do  shoisgcul  Chriosd:  chum  cò  aca  a 
thig  mi  agus  a  chi  mi  sibh,  no  a  bhitheas 
mi  as  'ur  làthair,  gu'n  cluinn  mi  mu  'ur 
timchioll,  gu  l)heil  sibh  a'  seasamh  gu 
daingean  ann  an  aon  spiorad,  le  aou  inntinn, 
a'  gleacadh  le  'chèile  air  son  creidimh  au 
t-soisgeil ; 


PHILIPIANACH,  II. 


28  Gun  gheilt  ann  an  ni  sam  bith  oirbh  o 
bhiir  naimhdibh  :  ni  a  tha  dhoibh-san  'n  a 
chomhara  cinnteach  air  sgrios,  ach  dhuibhse 
air  slàinte,  agus  sin  o  Dhia. 

29  Oir  tliìodhhiiceadh  dhuibhse  air  son 
Chriosd,  cha-n  e  mhàin  creidsinn  ann,  ach 
mar  an  ceudna  fiilang  air  a  shon  ; 

30  Air  dhuibh  an  còmhrag  ceudna  'bhi 
agaibh  a  chunnaic  sibli  annam-sa,  agus  a 
tha  'aìbh  a  nis  a'  cluinntinn  a  bhi  annam. 

CAIB.  II. 

1  Dh'earalaicli  Pòl  na  Pliilipiavaicli  dmm 
aonadid  aqus  iriodadid  innlinn.  le  eisempleir 
ìdeadiaidh  agus  àrdadiaidh  Chriosd ;  12 
dium  iad  a  dhol  air  an  aghaidli  'ju  càrarnaxìi, 
ann  an  slighe  na  slàinte,  lonntis  gu'ra  hiilieadh 
iad  'n  an  solus  ddn  t-saoijhal  aingidh,  16 
agus'n  an  comlifhurtadid  dlià><anan  abstol- 
san,  mach  a  tha  ullamh  eadhondium  a  hhi  air 
iohradli  suas  do  Dhia  air  an  son. 

UIME  sin  ma  tha  comhfliurtachd  air 
bith  ann  an  Criosd,  ma  tha  sòlas  air 
bith  gràidh,  ma  tha  comh-cliomunn  air  bith 
an  Spioraid,  ma  tha  truas  air  bith  agus  tròc- 
airean ; 

2  Coimhlionaibh  mo  ghairdeachas,  gu'm  bi 
sibh  a  dh'aon  inntinn,  a  dh'aon  ghràdh,  a 
dh'aon  toil,  a  dh'aon  bhreithneachadh. 

3  Na  deanar  aon  ni  tre  chonnspoid,  no 
tre  ghlòir  dhìomhain,  ach  ann  an  irioslachd 
inntinn  measadh  gach  aon  gur  fearr  neach 
eile  na  e  fèin. 

4  Na  seallaibh  gach  aon  air  na  nithibh  sin 
a  bhuineas  da  fèin,  ach  gach  aon  air  na 
nithibh  a  bhuineas  do  dhaoinibh  eile  mar 
an  ceudna. 

5  Uime  sin  bitheadh  an  inntinn  cheudna 
annaibhse,  a  bha  ann  an  losa  Criosd : 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  an  cruth  Dhè, 
nach  do  mheas  e  'n  a  reubainn  e  fèin  a  bhi 
couih-ìonann  ri  Dia : 

7  Ach  chuir  se  e  fèin  ann  an  dìmeas,  a' 
gabhail  air  fcin  cruth  seirbliisich,  air  a 
dheanamh  ann  an  coslas  dhaoine  : 

S  Agus  air  dha  'bhi  air  'fhaghail  ann  an 
cruth  mar  dhuino,  dh'irioslaich  se  e  fèin, 
agus  bha  e  ìinihal  gu  bàs,  eadhon  bàs  a' 
chroi  nn-cli  eusaidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'àrdaich  Dia  e  gu 
ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus  thug  e  dha 
ainm  os  ceann  gach  uile  ainm  : 

10  Chum  do  ainm  losa  gu'n  lùbadh  gach 
glìin,  de  nithibh  a  tha  air  nèamh,  agus  de 
nifhihh  a  tha  air  thalamh,  agus  derdthibh 
a  th^.  iO  'n  talamh  ; 

11  Agus  gu'n  aidicheadh  gach  tcangadli 
gur  e  losa  Criosd  an  Tighearn,  chum  glòire 
Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntir  mo  ghràidh,  mar 
a  bha  sibh  ìimhal  a  ghnàth,  cha-n  e  a  mhàin 
a'm'  làthair-sa,  ach  ni's  ro  mhò  as  mo  ìàtli- 
air,  làn-oibrichibh  bhur  slàinte  fèin  le 
h-eagal  agns  ball-chrith. 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oibricheas  annaibh, 
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araon  an  toil  agus  an  gnìomh  a  rèir  a 
dheadh-ghean  fèin. 

14  Deanaibh  na  li-uile  nithean  gun  ghearan, 
agus  gun  deasboireachd : 

15  Chum  gu'm  bi  sibhneo-choireach,  agus 
neo-chronail,  'n  'ur  cloinn  do  Dhia,  nco- 
lochdach,  'ani  meadhon  ginealaich  fhiair 
agus  chrosda,  'meas<r  am  bheil  siblise  a' 
dealrachadh  mar  lòchrain  shoiuis  's  an 
t-saoghal ; 

16  A'cumail  amach  focail  na  beatlia;  chum 
gu'n  dean  niise  uaill  ann  an  là  Cliriosd,  do 
bhrìgh  nach  do  ruith  mi  gudìomhain,  agus 
nach  do  shaothraich  mi  gu  dìomhain. 

17  Seadh  agus  ma  dh'ìobrar  mi  airiobairt 
agus  seirbhis  fhollaiseach  bhur  creidimhse, 
tha  aoibhneas  orm,  agus  tha  rai  a'  deanamh 
gairdeachais  maille  làbhse  uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna  bitheadh  aoibh- 
neas  oirbbse,  agus  deanaibh  gairdeachas 
maille  riumsa. 

19  Ach  tha  dòchas  agam  anns  an  Tigheam 
losa,  Timoteus  a  chur  gu  goirid  do  'ur 
n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  mise  mar  an 
ceudna  ann  an  deadli  mhisnich,  air  dhomli 
fios  fliaotainn  ciod  a's  cor  dhuibhse. 

20  Oir  clia-n'eil  duineairbith  agamcomh- 
ionann  inntinn  ris-san,  air  am  bi  cùram  nan 
nithean  a  bhuineas  dhuibhse  gu  diirachd- 
ach. 

21  Oir  tha  na  h-uile  ag  iarraidh  nan  nith- 
ean  a  bhuineas  doibh  fèin,  cha-n  iad  na  nith- 
ean  a  bhuineas  do  losa  Criosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a  dhearbhadh-san, 
mar  mhac  d'a  athair,  gu'n  d'rinn  e  seirbhis 
maille  riumsa  anns  an  t-soisgeul. 

23  Uime  sin  tha  dìiil  agam  esan  a  chur  do 
'ur  n-ionnsuidh  air  ball,  co  luath  as  a  chi 
mi  ciod  a's  cor  dliomh  fèin. 

24  Ach  tha  earbsa  agam  anns  an  Tigheam, 
gu'n  tig  mi  fèiu  do  'ur  n-ionnsuidh  gu 
h-aitbghearr  mar  an  ceudna. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu'm  b'f  heumail 
Epaphroditus  mo  bhràthair,  agusmochomh- 
oibriche,  agus  mo  chomh-shaighdear,  ach 
bhur  teachdair-se,  agus  an  ti  a  fhritheil  do 
m'  uireasbhuidh,  a  chur  do  'ur  n-iounsuidh. 

26  Oir  bha  dèidh  mhòr  aig  oirbh  uile,  agus 
bha  e  làn  tuirse,  do  bhrìgh  gu'n  cuala 
sibhse  gu'n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha  e  tinn  fagus  do'n 
bhàs :  gidheadli  rinn  Dia  tròcair  air ;  agus 
cha  b'ann  airsan  a  mhàin,  acli  ormsa  mar  an 
ceudna,  chum  nach  bitheadh  doilgheas  air 
muin  doilgheis  orm. 

28  Uimo  sin  bu  togarraiche  a  chuir  mi  do 
'ur  n-ionnsuidh  e,  chum  air  dhuibh 'f haic- 
inn  a  rìs,  gu'm  bitheadh  aoibhneas  oirbh, 
agus  gu'm  bu  lughaid  mo  dhoilglieas-sa. 

29  Air  an  aobliar  sin  gabhaibh  ris  's  an 
Tigheai'n  leis  an  uile  aoibhneas,  agus  bith- 
eadli  meas  mòr  agaibh  air  an  leithidibh 
sin : 

30  Do  bhrìgh  air  son  oibi'e  Chriosd  gu 
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robli  e  dlùth  do'n  bbàs,  agus  nacb  robb  siiim 
aige  d'a  bheatba  fèiu,  chuui  gu"u  deanadh  e 
suas  uireasbbuidh  bhur  seirbbis-se  do  m' 
tliaobh-sa. 

CAIB.  III. 

1  Tìuifi  Pòl  rahhadk  do  iia  Philipianaich  iad  a 
hhi  air  am  faicill  o  luchd-ieagaisg  hrèiqe  an 
timchioll-ghearraidh:  4  nochd  e  ijiibheil  aige 
feiii  tuilleadh  aobhair  na  acu-san,  earbsadh  à 
fìrtivifadid  an  hviha:  7  ni  ejidheadh  a  mheas 
e  mar  aolach  ayus  mar  chall  cìnim  losa  Oriosd 
agus  'fhìreantachd-san  achosnadii:  12  dh'aid- 
icli  e  a  ìieo-fìioirfeachd  fèin  anns  an  ni  so,  ct-c. 

OS  bàrr,  mo  bhi'àitbre,  deauaibb  gaird- 
eachas  "s  an  Tighearn.  Gu  deiniliiu 
clia  leasg  leani-sa  na  uithean  ceudna  a 
sgrìobhadh  do  blmr  n-iounsuidh,  ach 
dhuiblisetlia  so  tearuinte. 

2  Bithibh  air  bimr  faiciil  o  mhadraibh, 
bithibb  air  bhur  faiciU  o  dhroch  luchd- 
oibre,  coimhidibh  sibh  fèin  o'n  chomh- 
gliearradli. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearradh,  a  tba 
'deanamb  aoraidb  do  Dhia  's  an  Spiorad, 
agus  a'  deanamb  gairdeachais  auu  an  losa 
Criosd,  agus  nach  'eil  a'  cur  muinghiu  's  an 
flieòil : 

4  Ged  dh'fheudainn-sa  mar  an  ceudna 
rauinghin  a  bhi  agam  's  an  fheùil.  Ma 
sbaoileas  aon  ueach  eile  gu'm  feud  e 
muinghin  a  chur  's  an  fheòil,  is  mò  na  sin  a 
dh'fheudas  mise : 

5  Air  mo  thimchioll-gbearradh  air  an  ochd- 
anih  là,  de  chiuneach  Israeil,  de  tbrèibh 
Bheniamiu,  a'm'  Eabbraidheach  de  na 
h-Eabhruidliich  ;  a  rèir  au  lagha,  a'm' 
Phairiseacb  ; 

6  A  tliaobh  eud,  a'  deanamli  geur-leau- 
mhuiuu  air  an  eaglais ;  a  rèir  na  fìreant- 
achd  a  tlia  's  an  lagh,  ueo-choireacb. 

7  Acli  na  nitbeau  a  bha  'n  am  buannacbd 
dhomh,  mheas  mi  iad  siu  'n  an  call  air  sou 
Chriosd. 

S  Seadh  gun  amharus,  agus  tha  mi  a'  meas 
nan  uile  nitbean  'u  au  call,  air  sou  ro-òirdli- 
eirceis  eòlais  Io.sa  Criosd  mo  Thighearna : 
air  sou  an  d'fhuiling  mi  call  uau  uile  nith- 
ean,  agus  tha  mi  a'  meas  gur  aolach  iad 
chum  gu'n  cosnaiim  Criosd, 

9  Agus  gu'm  faighear  aun-san  mi,  gun 
m'f  hìreantaclid  fèiu  agani,  a  tlw,  o'n  lagh, 
ach  an  fhìreantachd  siu  a  tha  tre  cbreid- 
imb  Chriosd,  au  fhìreautacbd  a  tba  o  Dhia 
tre  cbreidimh  : 

10  Chum  eòlas  a  bbi  agam  airsan,  agus  air 
cumliathd  'aiseirigh-san,  agus  air  comh- 
cliomuun  'f  hulaugais,  air  bhi  dliomh  air  mo 
chur  aun  an  coslas  crutba  r  a  bliàs  ; 

1 1  Dh'f heucbainn  am  feudainn  air  aon  chor 
\  teachd  chum  aiseirigh  nam  marbh. 
j    12  Cha-n  e  gu'n  d'ràiuig  mi  cheana,  no  gu 

bbeil  mi  cheana  foirfe:  ach  tha  mi  a'  leant- 
uinn,  dh'fheuchainn  am  faigli  mi  greim  de'n 
ui  sin  fèin  air  son  an  do  ghabhadb  greim 
dbiom  le  losa  Criosd. 
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13  A  bhràithrean,  cha-n'eil  mi  a'  meas 
gu'n  do  ghlac  mi  greim:  ach  aon  ni  tha  mi 
a'  deanamh,  air  dhomh  na  nithean,  a  tha 
air  mo  cbùl  a  dhì-chuimhneachadh,  agus  a 
bhi  'g  am  sbìneadh  fèin  chum  nau  nithean  a 
tha  romhani, 

14  Tba  mi  a'  dian-ruith  dh'ionnsuidh  a' 
chomharaidh,  chum  duaise  àrd-ghairine 
Dhè  ann  an  losa  Criosd. 

15  Uime  siu  a'  mheud  dhinne  's  a  tha 
diongmiiaita,bitheadh  an  inntinn  so  againu: 
agus  ma  tiia  sibh  ann  an  ni  sam  bith  air 
atharrachadh  inntiuu,  foillsichidb  Diaanui 
so  fèin  duibh. 

16  Gidlieadb,  an  ni  air  an  d'ràinig  sinn 
cbeana,  gluaiseamaid  a  rèir  aoin  riaghailt, 
bitbeamaid  a  dh'aon  inntinn. 

17  A  bhràithrean,  bithibhse  le'chèile'n  'ur 
luchd-leanmhuinn  ormsa,  agus  thugaibh  an 

\  aire  dhoibb-san  a  tlia  'gluasad  air  an  dòigh 
sin,  mar  tha  siuue  'n  ar  n-eisempleir 
agaibli. 

18  (Oir  tha  mòrau  a'  gluasad,  mu'n  dubh- 
airt  mi  gu  uiiuic  ribh,  agus  mu'm  blieil  rai 
nis,  eadhou  a'  gul,  ag  ràdh  ribb,  gur 
uaimlidean  iad.ào  cbi-auu-ceusaidhCbriosd: 

19  D'an  crìoch  a  bhi  air  an  sgi-ios,  d'an 
dia  am  brù ;  agus  aig  am  bbeil  an  glòir  'n  an 
nàire,  aig  am  bheil  an  aire  air  nithibh 
talmbaidh.) 

20  Oir  tha  ar  caitbe-beatha-ne  air  nèamh, 
an  t-ionad  as  am  bheil  dùil  againn  fòs  ria 
an  t-SIànuidbear,  an  Tigbeai'n  losa  Criosd; 

21  A  chruth-atharraicbeas  ar  corpdìblidh, 
chum  gu'u  deanar  e  comh-chosmhuil  r'a 
chorp  glòrmhor  fèin,  a  rèir  an  oibreacbaidh 
leis  am  bbeil  e  comasaeh  air  na  h-uile  nith- 
ean  a  cbur  fo  clieannsal  fèin. 

CAIB.  IV. 

1  0  diomhaiìiihh  ■mionaideach,  4  chaidh  an 
t-abstol  air  aghaidìi  chum  earailean  coitchionn; 
10  nochd  e  cionnus  a  rinn  e  gairdeachas  air 
son  an  luhhartais  dìia,  agus  e  'n  a  luidhe  ^am 
prìosan;  19  agus  clirìochnaich  e  le  h-urìiuigh 
agus  heannachdaihh. 

UIME  sin,  mo  bhràithrean  gràdhacb 
agus  air  am  blieil  mo  dhèidh,  m'aoibh- 
neas  agus  mo  cbrùn,  seasaibh  mar  so  gu 
daingeau  's  an  Tighearn,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh. 

2  Tha  mi  a'  guidhe  air  Euodias,  agus  tha 
mi  a'  guidho  air  Siutiche,  iad  a  bhi  dh'aon 
inutinn  's  an  Tighearn. 

3  Agus  tha  mi  ag  iarraidh  ortsa  mar  an 
ceudna,  a  chompanaicli  dhìleis,  dean  còmh- 
nadh  ris  na  mnàibh  sin  a  rinn  saothair 
maille  i-ium-sa  's  au  t-soisgeul,  maille  ri 
Clemens,  agus  a'  chuid  eile  de  m'  chomh- 
oibricbibh,  aig  am  bheil  an  ainmean  ann  an 
leabliar  ua  beatha. 

4  Deauaibh  gairdeachas 's  an  Tighearn  a 
glinàth :  a  rls  tha  mi  ag  rkdh,  Deanaibh 
gairdeachas. 

5  Bitheadh  bhur  measarrachd  follaiseach 
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do  na  h-uile  dhaoinibb.  Thcin  Tighearn 
am  fagus. 

6  Na  bitheadh  ro-chùram  ni  sam  bith 
oirbh:  ach  anus  gach  uile  ni  le  h-urnuigh 
agusasluchadh  maiUe  ri  bi-eith-buidheacli- 
ais,  bitheoKlh  bhur  n-iarrtuis  air  an  dean- 
amh  aithnichte  do  Dhia. 

7  Agus  coimhididh  sìth  Dhè,  a  fcha.  tbar 
gach  uile  thuigse,  bhur  cridhe  ugus  bhiir 
n-iirntinn  aun  an  losa  Criosd. 

8  Fa  dlieoidh,  a  bhràithrean,  ge  b'e  nith- 
eau  a  tha  fìor,  ge  b'e  nithean  a  tha  urr- 
amach,  ge  b'e  nitheau  a  tha  ceart,  ge  b'e 
nithean  a  tha  fìor-ghlan,  ge  b'e  nitheau  a 
tha  ion-ghràidh,  gej  b'e  nithean  a  tha  ion- 
mholta;  ma  ^/;«  deadli-bheus  air  bith  ann, 
ma  tha  moladh  air  bith  ann,  smuainichibli 
air  na  nithibh  sin. 

9  Na  nitheau  sin  araon  a  dh'fhòghluim, 
agus  a  ghabh  sibh,  agus  a  chual'  agus  a 
chunnaic  sibh  annam-sa,  deanaibh:  agus 
bithidh  Dia  na  sìthe  maille  ribh. 

10  Ach  rinu  mi  gairdeachas  gii  mòr  's  au 
Tighearn  do  bhrìgh  gu'n  d'ath-ìiraicheadh 
a  nis  fa  dheireadh  bliur  cìiram  umam-sa  ; 
ni  mar  an  ccadua  anns  an  robh  sibh  cìiram- 
ach,  ach  cha  robh  cothrom  agaibh. 

11  Cha-n  e  gu  bheil  mi  a'  labhairt  a  thaobli 
uireasbhuidli :  oir  dh'fhòghluim  mi,  ge  b'e 
staid  's  am  bheil  mi,  a  bhi  toilichte. 

12  Is  aithue  dhomh  a  bhi  ìosal,  agus  is 
aithne  dhomh  mar  an  ceudna  pailteas  a 
rahealtuinn :  anns  gach  àit,  agus  anns  na 
h-uile  nithibh  theagaisgeadh  mi,  araon  a 
bhi  sàthach  agus  ocrach,  araou  pailteas  a 
shealbhaehadh  agus  uireasbhuidh  f  hulang. 


13  Is  urrainn  mi  na  h-uile  nithean 
dheanamh  tre  Chriosd,  a  neartaicheas  mi. 

14  Gidheadh,  is  maith  a  rinn  sibh  gu'n  dc 
chomh-phàirtich  sibh  ri  m'  thrioblaid. 

15  Agus  a  nis  bitheadh  fhios  agaibhse, 
'PhiIipianacha,  ann  an  toiseach  an  t-soisgeil, 
'n  uair  a  dh'fhàg  mi  Macedonia,  nach 
do  roirn  eaglais  air  bith  rium-sa,  thaobh 
tabhairt  agus  gabhail,  ach  sibhse  a 
mhàin. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Tesalonica  chuir 
sibh  aon  uair  agus  a  rìs  a  m'  ionnsuidh 
leasachadh  do  m'  uireasbhuidh. 

17  Ciia-n  e  gu  bheil  mi  ag  iarraidh  tabh- 
artais:  ach  tha  mi  ag  iarraidh  toraidh  a 
bhitheas  pailt  chum  bhur  cunutais-se. 

IS  Ach  tha  mi  'sealbhachadh  nan  uile 
nitheau,  agus  tha  pailteas  agam :  lìonadh 
mi,  air  dhomh  na  nithean  fhaotainn  o 
Epaphroditus  a  chuireaclh  uaibhse,  fàile 
deailh-ulnibhraidh,  ìobairt  thaitneach,  anns 
am  bheil  tlachd  aig  Dia. 

l!)  Ach  leasaichidli  mo  Dhia-sa  bhur  n-uir- 
easbhuidli  uile,  a  rèir  a  shaoibhreis  ann  aa 
glòir,  tre  losa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Athair-ne 
ga  rcjhh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

21  Cuiribh  fàilte  air  gach  uile  naomh  ann 
au  losa  Criosd.  Tha  ua  bràithrean  a  tha 
maiUe  rium,  a'  cur  fàilte  oirbh. 

22  Tha  na  uaoimh  uile  a'  cur  fàilte  oirbh, 
gu  h-àraidh  iadsan  a  tlia  de  theaghlach 
Cheasair. 

23  Gràs  ar  Tigheama  losa  Criosd  gu  rdbh 
maille  ribh  uile.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 

COLOSIANACH. 


CATB.  I. 

1 ' An  dèigh  fàilte''cliur  airna  Colosianaich,  t.hug 
Fvl  huiclheadms  do  Dhiaair  sonancreiJirnh, 
7  dhaingnich  e  teagasg  Epaphrais,  9  ghiciclh  e 
gu'm  bitheadh.  an  gràs  a%r  a  mheudachadh,  14 
chuir  e  'an  cèill  cò  e  am  fìor  Chrioscl,  21  t,liuii 
e  misneach  dlioihh  gu  gahhciil  ri  Criosd;  25 
agus  mhol  e  a  mhinistreileachd  fèin. 

"I3CL  abstol  losa  Criosd  tre  thoilDhè, 
jL    agus  Timoteus  ar  bràthair, 

2  Chum  nan  naomh  agiis  nam  bràthar 
dìleas  anuan  Criosd,  a  tha  aun  an  Colose: 
Gràs  gu  rohh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  cin  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do  Dhia, 
agus  Athair  ar  Tigliearna  losa  Criosd,  a' 
sìor-dheanamli  urnuigh  air  bhur  son-se  ; 

4  O  chuala  sinn  ioun-adh  bhur  creidimh 
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;  ann  an  losa  Criosd,  agus  hhur  gràidh  do 
na  naoimh  uile ; 

I  5  Air  son  an  dòchais  a  tha  air  a  thasgadh 
fa  'ur  comhair  air  nèamh,  air  an  cuala  sibh 
iomradh  roimh  ann  am  focal  firinn  an 
t-soisgeil : 

G  A  thàinig  do  'ur  n-ionnsuidhse,  mar  anns 
au  t-saoghal  uile  ;  agus  a  tha  'toirt  toraidh 
uaith,  mar  tha  e  '(/(?av;ai«Amar  an  ceudna 
1  'n  'ur  measg-se,  o'n  là  anns  an  cuala  sibh  e, 
agus  's  an  dfhuair  sibh  eòlas  air  gràs  Dhè 
aun  am  firinn. 

7  A  rèir  fòs  niar  a  dh'fhòghluim  sibh  o 
Epaphras  ar  comh-sheirbhiseach  gràdhach- 
ne,  a  tha  air  bhur  son-se  'n  a  mhinisteir 
dìleas  do  Chriosd ; 

i  S  A  chuir  'an  cèiU  dhuinne  mar  an  ceudua 
bhur  gràdh-se  anns  an  Spiorad. 
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0  Air  an  aobhar  so,  cha-neil  sinne  mar  an 
ceudua  a'  sgur,  o'n  là  a  chuala  sinn  e,  a 
dJieauamli  urnuigh  air  bhur  son-se,  agus  a 
ghuidhe  gu'ni  bitheadh  sibh  air  bhur  lìon- 
aclli  le  eòlas  a  tlioile,  's  an  uile  ghliocas  agus 
thuigse  spioradail ; 

10  Chum  gun  gluaiseadh  sibh  gu  cubh- 
aidli  do'u  Tighearn  chum  gach  uile  thoil- 
eachaidh,  a  toirt  toraidh  uaibh  's  an  uile 
dheadh  obair,  agus  a'  fàsann  an  eòlas  Dhè; 

11  Air  bhur  neartachadh  lcis  an  uile  neart 
a  rèir  a  chuiuhachd  ghlòrmhoir-san,  clium 
an  uile  fhoighidin  agus  f had-fhulangais 
maille  ri  gairdeachas  ; 

12  A'  tabhairt  buidheachais  do'n  Athair, 
a  rinn  sinne  iomchuidli  chum  a  bhi  'n  ar 
luchd  comh-pairt  a  dh'  oighreachd  nan 
naomh  's  an  t-solus : 

13  A  shaor  sinn  o  chumhaclid  an  dorch- 
adais,  agus  a  dh'atharraich  sinn  chum 
rìoghachd  Mic  a  ghràidh-san : 

14  Anns  am  bheil  againn  saorsa  tre'fhuil- 
san,  eadlion  maitheanas  nam  i^eacadh : 

15  Neach  a's  e  ìomhaigh  an  Dèneo-fhaic- 
sinnich,  ceud-ghin  a'  chruthachaidh  uile : 

16  Oir  is  ami  Icis-san  a  chruthaicheadhna 
Ii-uile  nithean  a  tha  air  uèamh,  agus  a  tha 
air  talamh,  faicsinneach  agus  neo-fhaicsinn- 
each,  ma's  àrd-chaithrichean  iad,  no  tigli- 
carnais,  no  uachdaranachdan,  no  cumhach- 
dan  ;  is  ann  leis-san  agus  air  a  shon-san  a 
cljruthaicheadh  na  h-uile  nitliean : 

17  Agus  tha  esan  roimh  na  h-uilenithibh, 
agus  trìd-san  tha  na  h-uile  uithean  a 
comli-sheasamh. 

IS  Agus  is  e  ceann  a'  chuirp,  eadhon  na 
Ii-eaglais :  neach  a's  e  an  toiseach,  an  ceud- 
ghin  0  na  mairbh;  chum  gu'm  bitheadh 
aige  àrd-clicannas  anns  na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar,  gu'n 
còmhnuicheadh  gach  uile  iomlauachd  ann- 
san  ; 

20  Agns  gu'm  bitheadh  na  h-uile  air  an 
deanamh  rèidh  ris  fèin  trìd-san,  air  dha  sìth 
a  dheanamh  tre  f  huil  a  chroinn-cheusaidh- 
san ;  trìd-san,  thaniiag  ràdh,  ma's  nithean 
iad  a  tha  air  talamh,  no  nithean  a  tha  air 
nèamh. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair-èigin  'n  'ur 
coimhich,  agus  'n  'ur  naimhdibh  ann  IjhAir 
n-inntinn  thaobh  dhroch  oibre,  nis  rinn  e 
rèidh  ris  fèin. 

22  Ann  an  coi-p  'f  heòla  fèin  tre'n  bhàs, 
chum  slbhse  a  chur  naomha,  agus  ueo- 
lochàacli,  agus  neo-choireach,  'n  a  làthair- 
san : 

23  Ma  dh'fhanas  sibh  anns  a'  chreidimh 
bunaiteach  agus  daingean,  gun  a  bhi  air 
bhur  n-atharrachadh  o  dhòchas  au  t-soi- 
sgeil,  a  chuala  sibh,  agus  a  shearmonaich- 
eadh  do  gach  uile  chreutair  a  tha  fo  nèamli ; 
air  an  d'rinneadh  mise  Pòl  a'm'  mhinisteir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  am  fhulangasaibh  air  bhur  sou-se,  agus 
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I  a'  coimhlionadh  a  mheud  's  a  tha  dhèidh- 
làimh  de  àmhgharaibh  Cliriosd  ann  am 
fheòil,  air  son  a  chuirp-san,  eadhon  na 
li-eaglais : 

25  D'an  d'rinneadh  misc  a'm'  mhinisteir,  a 
i'èir  stiubhardachd  Dhè  a  thugadh  dhomli 
air  bhur  son-se,  a  choimhIiora,dh  focail  Dhè; 

26  'Eadhon  an  rùn-dìomhair  a  bha  fol- 
aichte  o  na  Iinnibh,aguso  na  ginealachaibh 
a  cliaidh  seachad,  ach  a  nis  a  thaair'fhoiU- 
seachadh  d'a  naoimh-san : 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  f  hoillseachadh  ciod 
e  saoibhreas  glòire  an  rìiin-dìomhair  so  am 
measg  nan  Cinneach  ;  neach  a's  e  Criosd 
annaibhse,  dòchas  na  glòire  ; 

28  iS^each  a  tha  sinne  a' searmonachadh,  a' 
toirt  rabhaidh  do  gach  duine,  agns  a'teagasg 
gach  uile  dhuine  anns  an  uile  ghliocas  ; 
chum  gu  nochd  sinu  gach  uile  dhuine  'n  a 
làthair-san  iomlau  ann  an  losa  Criosd : 

29  An  ni  chum  am  bheil  mise  mar  an 
ceudnaa'  saoithreachadh,  a'  deanamh  sbàirn 
a  rèir  'oibreachaidh-san,  a  tha  'g  oibreach- 
adli  aunam  gu  cumhachdach. 

CAIB.  II. 

1  DKearalaich  Pòl  na  Colosianaicli  a  bhi 
buiiaiteack  ann  an  C'riosd,'!8  ayus  a  hlii  air 
am  faicill  o  bheìdaithrisibh  dìomkain,  18  o 
(loradh  do  ainglibh-  20  agus  o  dìieas-glmàth- 
aibh  an  lagha,  ìiithean  a  ckrìochnaicheadh  ann 
an  Criosd. 

IR  b'àill  leam  fios  a  bhi  agaibh  ciod  e 
meud  mo  chòmhraig  air  bhur  son-se, 
agus  air  son  na  dream  a  tha  aun  an  Laodi- 
cea,  agus  air  son  a  mheud  's  uach  faca 
m'aghaidh  anns  au  f  heòil : 

2  lonnus  gu'm  ;faigheadh  an  cridhe  sòlas, 
;iir  dhoibh  a  bhi  air  an  dlìith-cheangal  r'a 
clièile  ani)  an  gràdh,agas  chum  uileshaoibh- 
reis  an  làn  deai-bh-bheachd  tuigse,  chuni 
eòlais  vìiin-dìorahair  Dhè,  eadhon  an  Atliar, 
ugus  Chriosd ; 

3  Aims  am  bheil  uile  ionmhais  a'  ghliocais 
agus  an  eòlais  folaichte. 

4  Agus  so  tha  mi  ag  ràdh,  air  eagal  gu 
mealladh  neach  air  bith  sibh  le  briathraibh 
seòlta. 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibh  's  an  fheòil,  gidh- 
eadh  tha  mi  maille  ribh  's  an  Spiorad,  a' 
deananih  gairdeachais  agus  a'  faiciun  bhur 
n-orduigii,  agus  seasmhachd  bhur  creidimU 
ann  an  Criosd. 

6  Uime  sin  mar  a  ghabh  sibh  do  'ur  n-ionn- 
suidh  anTighearn  losa  Criosd,gluaisibhanu: 

7  Air  dhuibh  a  bhi  air  bhur  freumhachadh 
agus  air  bhur  togail  suas  annsan,  agus  air 
bhur  daingnoachadh  's  a'  chreidimh,  a  rèir 
mar  a  tlicagaisgeadh  sibh,  a'  meudachadh 
ann  le  breith  buidheachais. 

8  Thugaibh  an  aire  nach  dcan  ncach  air 
bith  foirneart  oirbh  tre  fheallsanachd  agus 
nicalltaireachd  dhìomliain,  a  rèir  beul- 
aithris  dhaoine,  a  rèir  ceud  -  thoiseachau 
an  t  saoghail,agus  cha-u  ann  arèir  Chriosd: 
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9  Oir  aiinsan  tha  uile  iomlanaclid  na  diadh- 
achd  a'  gabhail  còmhnuidli  gu  corporra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimlilionta  annsan, 
neach  a's  e  ccann  gach  uile  uachdarauachd 
agus  chumhachd ; 

11  Auns  am  blieil  sibh  mav  an  ceudna  air 
bhur  timchioll-ghcarradh  leis  an  tinicliioll- 
ghearradh  nach  d'rinneadh  le  làmlian,  ann 
au  c'jv  dliibh  cuirp  pheacaidhcan  ua  feòla, 
le  limchioll-ghearradh  Chi-iosd : 

12  Air  dhuibli  a  bhi  adhhiicte  maille  ris 
1    ann  am  baisteadh,  auns  am  bhcil  sibh  mar 

au  ceudua  air  blmr  togail  suas  maille  ris  tre 
chrcidimh  air  'oibroachadh  le  Dia,  a  thog 
j    suas  csan  o  na  mairbh. 

13  Agussiblise  a  bha  raarbh'n'urn-euceart- 
aibh  agus  ann  an  ueo-thimchiolI-gheaiTadh 
bhur  feòla,  bheothaich  e  maillc  ris,  a'  maith- 
eadh  dhuibh  nan  uile  euceart ; 

14  A'  dubhadh  a  mach  làmh-sgrìobhaidh 
nan  orduighean  do  ar  taobh-ue,  a  bha  'n  ar 
u-aghaidh,  agus  thug  e  as  au  t-slighe  i,  air 

!    dha  a  sparradh  ri  a  clirann-ceusaidh-sau  : 

15  Air  dlia  uachdaranachdau  agus  cumh- 
achdan  a  chreachadh,  rinn  e  ball-sampuill 
diubh  gu  follaiscach,  a'  deanamh  buaidh- 
chaithreimos  an  ceann  tre '«  chrann  ud  fèin. 

16  Uime  sin  na  tugadh  aon  neach  breth 
oirbh  air  son  bìdh,  no  dibhe,  no  tliaobli  là 
fèille,  no  gealaich  nuaidh,  no  shàbaideau  : 

17  A  tha  'n  an  sgàile  air  ua  nithibh  a  tha 
i    ri  teachd ;  ach  is  le  Criosd  au  corp. 

j      18  Na  mealladh  aon  neach  bhur  duais 
i    uaibh  le  irioslachd  fèiu-thoile,  agus  aoradh 
I     do  ainglibh,  a'  foirneadh  a  steach  gii  dàna 
j    chum  nan  nitheannach  fac  e,gudìomhainair 
I    a  shèideadh  suas  le  'iuntinn  f  heòlmhoir  fèin  ; 
I      19  Agus  gun  an  ceanu  a  chumail,  o'm 
bheil  an  corp  uile,  air  dha'bhi  air  a  bheath- 
achadh  tre  altaibh  agus  bhannaibh,  agus  air 
a  dhlvith-cheangal  r'a  chèile,  a'  fàsle  fàs  Dhè. 

20  Uime  sin  ma  f  huair  sibh  bàs  maiUe  ri 
Criosd  0  cheud  thoiseachaibh  an  t-sa,oghail, 
c'ar  son,  mar  dhaoine  a  tlia  beò  's  au 
t-saoghal,  a  tha  sibh  fo  orduighibh, 

21  (N^a  bean,  na  blais,  ua  làimhsich  ; 

22  Nithean  a  thèid  uile  gu  neo-ni  le'n 
gnàthachadh,)  a  rèir  àitheantan  agus  teag- 
asgau  dhaoine  ? 

23  Nithean  guu  amharus  aig  am  bheil 
samhladh  gliocais  ann  an  aoradh  fèin-thoile 
agus  irioslachd,  agus  mi-chaouihnadh  a' 
chviirp,  cha-n  ann  'au  urram  sam  bith  chum 
sàsachaf'.5a  ua  feòla. 

CAIB.  III. 

1  Nochd  Pòl  do  na  Colosianaich  c\lii  an  còir 
dhuinn  C'riosd  iarraidli :  5  Choinhairlicli  e 
dhoibh  an  ana-miannan  feòlmhor  a  chfaoidh, 
10  an  seann  duine  'chnr  dliiuhh,  agus  Criosd 
a  chur  umpa ;  12  dlCearalaich,  e  iad  chum 
seirce,  irioslachd,  ayus  iomadh  dlcasdanas 
eile. 

UIME  sin  ma  dh'èirich  sibh  maille  ri 
Criosd,  iarraibh  na  nitlieau  a  tha 
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shuas,  far  am  bheiì  Criosd  'n  a  shuidhe  aig 
deas  làimh  Dhè. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aigne  air  na  nitliibh 
a  tha  shuas,  agus  cha-n  ann  air  na  nithibb 
a  tha  air  an  talamh. 

3  Oir  tha  sibh  marbh,  agus  tha  bhur  beatha 
folaichte  maille  ri  Criosd  ann  an  Dia. 

4  'N  uair  a  dh'fhoiUsichear  Criosd,  neach 
a's  e  ar  beatìia-ne,  an  sinbithidh  sibhsemar 
an  ceudna  air  bhur  foillseachadh  maiUe  ris 
ann  an  glòir. 

5  Uime  sin  claoidhibh  bhur  buill  a  tha  air 
an  talamh,  striopachas,  neòghloine,  fonn- 
collaidh,  ana-raiannau,  agus  sannt,  ni  a's 
ìodhol-aoradh : 

6  Nithcan  air  son  am  bheil  fearg  Dhè  a' 
teachd  air  cloinn  na  h-eas-ùmhlachd. 

7  Anns  au  robh  sibhse  mar  an  ceudna  a' 
gluasad  uair-èi-in,  'n  uair  a  bha  sibh  a' 
caitheamh  bhur  beatha  'n  am  measg. 

8  Ach  a  nis  cuiribhse  uaibh  na  nithean  so 
uile ;  fearg,  corruich,  mì-run,  toibheum, 
cainnt  shalach  as  bhur  beul. 

9  Na  deauaibh  breug  d'a  chèile,  do  bhrìgh 
gu'n  do  cluiir  sibh  dliibh  an  seann  duine 
maille  r'a  ghuìomharaibh, 

10  Agus  gu'u  do  chuir  sibh  uniaibh  an 
cluine  nuadh,  a  tha  air  atli-nuadhachadh 
ann  an  eòlas,  a  rèir  ìomhaigh  an  ti  a  chruth- 
aich  e. 

11  Far  nacli  'eil  Greugach  no  ludhach, 
timchioll -ghearradh,  no  neo  -  thimchioU- 
ghearradh,  duine  borb,  Sitianach,  daor  no 
saor :  ach  is  e  Criosd  na  h-uile,  agus  anns 
na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribhse  uraaibh,  (mar 
dhaoine  taghta  D)u;,  naomha  agus  ion- 
mhuinn,)  innigh  thròcairean,  caomhalachd, 
irioslachd  inntiun,  macantas,  fad-fhul- 
augas'; 

13  A'  giìilan  le  'chèile,  agus  a'  maitheadh 
d'a  chèile,  ma  tha  cùis  ghearain  aig  neach 
au  aghaidh  neach :  mar  a  thug  Criosd 
maitheauas  dhuibhse,  mar  sin  deanaibhse 
mar  an  ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so  uile,  cuirihh 
uniaihh  gràdh,  ni  a's  e  coimhcheangal  na 
foirfeachd. 

15  Agus  bitheadh  sìth  Dhè  a'  riaghladli  ann 
bhur  ci-idhe,  chum  am  bheil  sibh  raar  an 
ceudna  air  bhur  gairm  ann  an  aon  chorp; 
agus  bithibh  taingeil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosdcòinhnuidh  auu- 
aibh  gu  saoibhir  's  au  uile  ghliocas,  a'  teag- 
asg  agus  a'  comhairleachadh  a  chèile  le 
salmaibh,  agus  laoidhibh,  agus  dànaibh 
spioradail,  a'  deanarah  ciuiL  do'n  Tighearn 
le  gràs  ann  bhur  cridhe. 

17  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni  sibh  annam 
focal  no  ann  au  gnìorah,  deanaibli  iad  uile 
ann  an  ainm  an  Tighearna  losa,  a'  toirt 
buidheachais  do  Dhia,  eadlion  an  t-Athair 
trìd-san. 

18  A  mhnathan,  bithibh  ùmhal  do  'ur 
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fearaibh  fèin,  niar  is  cubliaidh,  anns  an 
Tighearn. 

I'J  Fheara-pòsda,  gràdhnicliibli  bh'irmna,- 
tlian,  agus  na  bitliibli  searbli  'u  au  agh- 
aidh. 

20  A  cWann,  bitliibli  ùinlial  do'urpàrant- 
aibh  anns  ua  li-ui!e  nitliibh :  oir  tha  so  tait- 
neach  do'n  Tighcaru. 

21  Aithrichean,  na  brosuuichibh  bhur 
clauu  chumjcirge,  air  eagal  gu'n  caiU  iad 
am  misneacli. 

22  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal  do 
'ur  maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  anus  na 
h-uile  uithibh;  cha-u  anii  lc  seirbhis-sùl, 
mar  dhream  atha  'toilcacluulh  dliaoine,  acli 
ann  an  trèibhdhireas  cridhc,  auu  au  cagal 
Dhè: 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni  a  ui  sibh,  dcan- 
aibh  o  bhur  cridhe  e,  mar  do'n  Tighcarn, 
agus  cha-n  ann  do  dhaoiiiibh  ; 

24  Air  dhuibli  fios  a  hhi  agaibh,  gu'm 
faigh  sibh  o'n  Tighcaru  iluais  na  h-oigh- 
reachd :  oir  is  ann  do'n  Tigìicaru  Criosd  a 
tha  sibh  a'  deanamh  seirbhis. 

25  Ach  an  ti  a  ni  eucoir,  gheibh  c  toill- 
teanas  na  h-eucorach  a  rinu  e :  agus  clui- 
n'eil  leth-bhreth  ann. 

CAIB.  17. 

1  Cliuir  Pòl  impidÌL  air  na  Colofiunaich  a.  hhi 
dùrachdach  anii  an  nrnv.ifih.  5  v.gus  iihin.'Mii 
ffu  glic  th.aolih  na  muinniir  -sùi.  nacìi  'eil  fa.lh- 
ast  air  ieachd  churii  fìor  eòlais  Giiriosil.  10 
Cliuir  «  fàiUe  orra,  agus  glmidli  e  goicli  uilc 
ghnè  soirhheachaidh  doibh. 

AMH AIGHSTIRE AN , thiigaibh  do  'wr 
seirbhisich  an  ni  sin  a  tha  ceart  agus 
cothromach,  air  dluiibh  fios  a  bhi  agaibh 
gu  bheil  agaibh  fèin  maighstir  mar  an  ceud- 
na  air  nèamh. 

2  Buanaichibh  ann  an  urnuigh,  a'  deanamh 
faire  innte  le  breith-buidheachais ; 

3  Ag  urnuigh  mar  an  ceudna  air  ar  son-ne, 
chmn  gu'm  fosgladh  Dia  dhuinn  dorus  na 
h-ùr-labhraidh,  a  chur'an  cèill  rùin-dìomh- 
air  Chriosd,  air  son  ani  bheil  mise  anu  an 
cuibhreacliaibh  : 

4  Chum  gu'm  foillsich  mi  e,  mar  is  còir 
dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas  thaobh  na 
dream  sin  a  tha  an  leth  nmigh,  ag  ath- 
cheannach  na  h-aimsir.  1 
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I  6  Bitheadh  bluu-  còmhradh  a  gi.nàth  ann 
I  an  grìis,  air  a  dheauamh  blasda  le  salann, 
chum  gu'm  bi  f  hios  agaibh  cionnus  is  còir 
dhuibh  gach  neach  a  f  lireagairt. 

7  Foillsichidh  Tichicus,  bràthair  gTàdhach, 
agus  ministeir  dìleas,  agus  comh-sheirbhis- 
each  's  an  Tighearn,  gach  ui  dhuibh  mu  m' 
thimchioll-sa : 

8  A  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  chum  na 
crlche  so  fèiu,  gu'm  bifehcadh  fios  bhur 
staidse  aige,  agus  gu'u  tugadh  e  comhfhurt- 
achd  do  'ur  ci-idheachaibh. 

9  MaiIIe  ri  Onesimus,  bràthair  dìleas  agus 
gràdhach,  a  tha  dhibh  fcin  :  jNì  iad  aithn- 
ichte  dhuibh  ua  li-uilc  nitlican  a  tha 
au  so. 

10  Tha  Aristarchus  mo  clionih-phrìosan- 
ach  a'  cur  fàiltc  oirbh,  agus  IMarcus,  mac 
peathar  do  Bharnabas,  (mu'n  d'f  huair  sibh 
aitheantan;  ma  thig  e  do  'ur  n-ionnsuidh, 
gabliaibh  ris ;) 

11  Agus  losa.  ris  an  abrar  lustus,  muiun- 
tir  a  tha  de'n  timchioll-ghcarradli.  ',S'iad 
sin  a  mhàin  mo  chomh-oibrichean  chum 
rìoghachd  Dhè,  a  bha'n  an  comhf  liurtachd 
dhomh. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh  fcin,  seir- 
bhiscach  Chriosd,  a'  cur  fàilte  oirbh,  a 
ghnàth  a'  deanamh  sbàirn  dhùrachdaich 
air  bhur  son  ann  an  urnuighibh,  chum  gu'n 
scas  sibli  foirie,  agus  coimhlionta  ann  an 
uilc  thoil  Dhè. 

13  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  dha,  gu 
blioil  mòr  theas-ghràdhaigcdhuibhsc,agus 
dhoibh-sau  a  tha  anu  an  Laodicea,  agus 
do'n  mhuiuntir  a  tha  ann  an  Hierapolis. 

14  Tha  Lucas  an  lèigh  gràdhach,  agus  De- 
mas  a'  cur  fàiltc  oirbh. 

15  Cuiribh  failtc  airr.a  bràithi'ibh  a  tha 
ann  an  Laodicea,  agus  air  Nimphas,  agus 
air  an  eaglais  a  tJia  'n  a  tliigh. 

16  Agusan  vuxir  a  leughar  an  litir  so  'n'ur 
measg-se,  thugaibh  faiuear  gu'n  Icughar  i 
ann  an  caglais  uau  Laodiceanach  ma.r  an 
ceudna ;  agus  gu'n  leugh  sibhso  cuideachd 
an  litir  o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archipus,  Thoir  an 
aire  do'n  mlùnistreileachdafhuair  thu'san 
Tighearn,  gu'u  coimhlion  thu  i. 

18  Fàilte  uam-sa  Fòl  le  m'  làimh  fèin. 
Cuinihnichibh   mo  cliuibhrcachan.  Gl-àsi 

rohh  maille  ribh.  Aujen. 


OEUD  LITIE  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAK 

TESALONIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Thug  Pòl  fios  do  na  Temlonianaich  co  chuimli- 
ncachail  as  a  bha  e  orra  anns  gach  àm,  ann 
am  breilh-buidheachais  agus  urnuigh  air  an 
soìi;  5  agus  mar  an  ceudna  cho  dearbhia 
's  a  bha  e  de  f/iìrinn,  agus  de  ihrèibhdhir- 
eas  an  creidimh,  agus  an  iomjxichaidìi  gu 
Dia. 

POL,  agus  Siluanus,  agus  Timoteus  chum 
ea.giais  nan  Tesalouianacb,  a  tha  ann 
an  Dia  an  t-Atliair,  agus  anns  an  Tigli- 
earn  losa  Criosd  :  gràs  dnibh,  agiis  sìth 
o  Dliia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

2  Tlia  sinn  a'  toirt  buidheachais  do  Dhia 
a  ghuàth  air  bhur  son-se  uile,  a'  toirt  iom- 
raidli  oirl)li  ann  ar  n-urnuighibh-ne  ; 

3  A'  cuiuihneachadli  gun  sgur  obair  bhur 
ereidimh,  agus  saothair  hlmr  gràidh,  agus 
foighidin  bhur  dòchais  'n  ar  Tighearn  losa 
Criosd,  'am  fianuis  Dhè,  agus  ar  n-Ath- 
ar-nc : 

4  Air  dliuinn  fios  a  blìi  ngainn,  a  bhràithre 
gràdhaichte  le  Dia,  air  bhur  taghadh-sa. 

5  Oir  cha  d'thàinig  ar  soisgeul-ne  do  'ur 
n-ionnsuidh-se  ann  am  focal  a  nihàin,  ach 
mar  an  ceudna  ann  an  cuiiibachd,  agus  auns 
au  Spiorad  uaomh,  agus  anu  am  mòr  Ikn- 
dearbhachd ;  mar  is  aithne  dliuibh  ciod  a' 
ghnè  dhaoine  'bha  annainn  'u  'ur  rneasg  air 
bhur  son-se. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'n  'ur  luchd-lean- 
mhuimi  oirnne,  agus  air  au  Tighearn,  'n  uair 
a  ghabh  sibh  lis  an  fhocal  ann  am  mòr- 
àmhghar,  le  h-aoibhneas  an  Spioraid 
naoimh : 

7  lonnus  gTi  robh  sibh  'n  'ur  n-eisempleir- 
ibh  dhoibh-san  uile  a  tha  'creidsinn  ann  am 
Macedonia,  agus  ann  an  Achaia. 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim  focail  an  Tigli- 
earna  mach,  cha-n  ann  a  mhàiu  ann  am 
Macedonia  agus  ann  an  Achaia,  ach  mar  an 
ceudna  anns  gach  àit,  tha  bhur  creidimh 
ann  au  Dia  air  a  sgaoileadh  a  niach,  ionnus 
nach  'eil  feum  air  sinne  a  labhairt  ni  air 
bith. 

9  Oir  tha  iad  fèin  a'  foillseachadh  mu 
ar  timchioU-ne,  ciod  a'  gimè  dhol  a  steacli 
a  bha  againn  do  'ur  n-ionusuidh-se,  agus 
cionnus  a  phiU  sibli  chum  Dhè  oìodholaibh, 
a  dheanamh  seirbhis  do'u  Dia  bheò  agus 
fhìor, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a  Mhac  o  nèamh, 
a  thog  e  suas  o  na  maii'bh,  cadhon  losa  a 
shaor  sinne  o'n  f  heirg  a  tha  ri  teachd. 
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CAIB.  II. 

1  CÌMÌr  Pòl  ^an  cSill  cionnus  a  cha/idh  an  soisgeul 
a  shearmonacliadh  do  na  Tesalonianaich, 
agus  ciod  an  dòigh  air  an  do  ghabh  iad  ris. 
17  Thug  e  reuson  seackad  dar  son  a  hha  e  co 
fhada  uatha,  agus  mar  an  ceudna  r'ar  son  a 
tha  nis  a  thogradh  co  mòr  r'am  faicinn. 

IR  is  aithne  dhuibli  fèin,  a  bhràithre, 
ar  dol-ne  a  steach  do  'ur  n-ionnsuidli, 
nach  robh  e  auu  an  dìomhain : 

2  Ach  fòs  air  dhuinu  fulang  roimh,  agus 
an  dèigh  ar  ma.slachaidh  ann  am  Philipi, 
mar  is  aithne  dhuibh,  bha  dànachd  againn 
ann  ar  Dia-ne  soisgeul  Dhè  a  labhairt  ribhse 
ann  am  mòr-ghleachd. 

3  Oir  cha  robh  ar  n-earail-ne  o  mhealltair- 
eachd,  no  o  neòghloine,  uo  ann  an  ceilg: 

4  Ach  mar  a  mheasadli  sinno  le  Dia  iom- 
chuidh  guni  bitlieadh  an  soisgeul  air 
earbsadh  ruinn,is  amhuil  sina  labhramaid, 
cha-n  aun  mar  dhreaui  a  tha  'toileachadh 
dhaoine,  ach  Dhè,  a  tha  'dearbhadh  ar 
cridhcachan. 

5  Oir  cha  do  ghnàtliaich  sinn  uair  air  bith 
briathran  miodalach,  mar  is  aithne  dhuibh, 
no  leithsgeul  sannta ;  's  e  Dia  ar  fianuis : 

6  Ki  mò  dh'iarr  sinn  urram  o  dhaoinibh, 
no  uaibhse,  no  o  dhaoinihh  cile,  ged 
fheudamaid  ar  trom  a  leagadh  oiì'hltse, 
mar  abstolaibh  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'n.  'ur  measg-se, 
amhuil  a  dh'altrumas  banaltrum  a  clann 
fèin  : 

8  Mar  siu,  air  bhi  dhuinne  ro  dhèidheil 
oirbhse,  bu  toileach  leinn  clia-n  e  mhàin 
soisgeul  Dhè  a  i3liàirteachadh  ribh,  ach  mar 
an  ceudua  ar  n-anaman  fèin,  do  bhrìgh  gu'u 
robh  sibh  ro  ioumhuinn  leinn. 

9  Oir  is  cuimhne  leibh,  a  bhràithre,  ar 
saothair,  agus  ar  sgìos-ne  :  oir  air  dhuinn 
a  bhi  ri  h-obair  a  dh'oidhche  agus  a  là,  chum 
nach  cuircamaid  trom  air  neach  sam  bith 
ngaibh,  shearmonaich  sinn  duibli  soisgeul 
Dhè. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  agus  Dia,  cia 
naomh,  agus  cia  cothromach,  agus  neo- 
lochdach  a  ghiìilain  sinne  sinn  fèin  'n  'ur 
measg-sa  a  tha  'creidsinn  : 

11  Mar  is  aithne  dhuibh,cionnusadh'ear- 
ailich  sinn,  agus  a  thug  sinn  comhf hurtachd, 
agus  a  chuir  Binn  impidh  air  gach  aon 
agaibh  fa  leth,  (mar  a  ni  Athair  d'a  chloinn,) 

12  Gu'n  gluaiseadh  sibh  gn  cubhaidh  do 
Dhia,  a  ghainn  sibhchuma  rloghachd  agus 
a  ghlòire  fèin. 
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13  TJimc  sin  tha  sinne  mar  an  ceudna  a' 
toirt  buidbeacliais  do  Dhia  giin  sgm%  do 
bhrìgh  'n  uair  a  gliabh  sibh  ri  focal  Dhe  a 
chuala  sibh  uaiuue,  gu'n  do  ghabh  sibh  ris 
cha-n  anu  ìnar  fhocal  dhaoiue,  ach,  (mar  is 
e  gu  fìriuueach,^  focal  Dhè,  a  tha  'g  oib- 
reachadh  gu  h-èifeachdach  annaibh-sa  a  tha 
'creidsinn. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a  bhràithre,  'n  'ur 
luchd-leaumhuiun  air  eaglaisibh  Dhè,  ann 
an  ludea,  a  tha  auu  an  losa  Criosd:  oir 
dh'f  huiliug  sibhse  na  uitheau  ccudna  o  bhur 
luchd-dùthcha  fèiu,  mar  a  dJifhuiling 
iadsan  o  na  h-Iudhaich: 

15  A  chuir  araon  an  Tighearn  losa,  agus 
am  fàidhean  fèiu  gu  bàs,  agus  a  rinn  geur- 
leanmhuinn  oirnne ;  agus  nach'eil  a'  toileach- 
adh  Dhè,  agus  a  tha'n  aghaidh  uau  uile 
dhaoine : 

16  A  tha  'bacadh  dhuiune  labhairt  ris  na 
Cinuich,  chum  gu'm  bitheadh  iad  air  an 
tearnadh,  chum  sìr-lìonaidh  suas  am 
peacaidheau :  oir  thàinig  an  f hearg  orra 
mu  dheireadh. 

17  Ach  air  dhuinue,  a  bhràithre,  'bhi  air 
ar  deahichadh  uaibhse  rè  tamuil  bhig  'am 
pearsa,  ach  cha-n  ann  'au  cridhe,  is  ro 
mhòid  a  rinu  siuu  dìchioU  air  bhur  u-agh- 
aidh  f  haiciun  le  mòr-thogradh. 

18  Uime  sin  bu  mhiann  leinu  teachd  do 
'ur  n-iouusuidh,  (eadhon  leam-sa  Pòl.)  uair 
no  dhà :  acli  bhac  Satan  siun. 

19  Oir  ciod  e  ar  dòchas-ne,  no  .ar  n-aoibh- 
neas,  uo  ar  crìui-uaille  ?  uach  sibhse  fèin  e 
'am  fiaiuiis  ar  Tiglicania  losa  Criosd  aig  a 
theachd  ] 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòir-ne  agus  ar  n-aoibh- 
neas. 

CAIB.  III. 

1  DJiearhh  Pòl  a  mhòr-ghràdh  do  na  Tesaloni- 
anaich,  le  Timoteus  a  chur  d'an  ionnsiddli 
chuni  an  neartachadh  agus  comhfhurtadid  a 
thoirt  doibh,  agus  le.  a  ghairdeachas  ^n  an 
deadh  ghiùlan,  18  agus  le  urnuigh  a  dhean- 
amh  air  an  son,  agus  le  a  ìuhòr-thogradh  air 
teachd  gu  lèaruinie  d'an  ionn-suidh. 

AIR  an  aobhar  sin,  an  uair  nach  b'urr- 
ainn  siun  cumail  oirun  fèin  ni  b'fhaide, 
bu  taitneach  leinn  a  bhi  air  ar  fàgail  'n  ar 
li-aonar  'am  haile  na  7i-Aithne : 

2  Agus  chuir  sinu  Timoteus  ar  bi-àthair 
agus  miuisteir  Dhè,  agxis  ar  comh-oibriche 
anu  an  soisgeul  Chriosd,  clmni  sibhse  a 
dhaiugneachadh,  agus  comhfhurtaclid  a 
thoirt  duibh  mu  thimcliioll  bhur  croidimh  ; 

3  Chum  nach  ghiaistcadh  neach  air  bith 
agaibh  leis  na  trioblaidibh  so  ;  oir  tha  fhios 
agaibh  fèiu  gu'n  d'orduicheadh  sinn  a 
dh'iouusuidh  so. 

4  Oir  gu  deimhin,  an  uair  a  bha  sinn 
maille  ribli,  dh'innis  sinn  duibli  roimh- 
làimh,  gu  robli  sinu  gu  àmhghar  f  hulang ; 
eadhon  mar  a  thachair,  agus  is  aithue 
dhuibh. 
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5  Air  an  aobhar  so,  'n  uair  uach  robh  mise 
comasach  air  cumail  orm  fèin  ni  b'fhaide, 
chuir  mi  a  dli'fhaghail  fios  mu  'ur  creidimh, 
air  eagal  air  chor  sam  bith  gu'n  do  bhuair 
am  buaireadair  sibh,  agus  gu'm  bitheadh  ar 
saothair-ne  dìomhaiu. 

6  Ach  a  nis  an  uair  a  thàinig  Timoteus 
uaibhse  do  ar  n-ionnsuidh-ue,  agus  a  thug 
e  deadh  sgeul  duinu  mii  'ur  creidimh  agus 
bluir  gràdh,  agus  gai  bheil  cuimhue  mhaith 
agaibh  oirune  a  ghuàth,  a'  miannachadh  gu 
mòr  siuue  fhaicinn,  amhuil  a  tha  sLnne  mar 
an  ceudna  sibhse  f  haicinn. 

7  Uime  so,  a  bhràithre,  fhuair  siune  comh- 
fhurtachd  do  'ur  taobh  anu  ar  n-uile 
àmhghar  agus  theinntre  bhur  creidimh-se: 

8  Oir  tha  sinue  beò  a  nis,  ma  sheasas 
siblise  gu  buuaiteach  's  an  Tighearn. 

9  Oir  ciod  am  buidlieachas  a  dli'fheudas 
siuu  ìocadh  do  Dhia  as  bliur  leth-se,  air 
son  an  aoibhneis  sin  uile  leis  am  bheil  sinn 
ri  gairdeaclias  do  'ur  taobh  'am  fianuis  ar 
Dè-ne, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  là  a'  guidhe  gu  ro 
dhìirachdach  gu'm  faiceamaid  bhur  n-agh- 
aidh-se,  agus  gu'n  leasaicheamaid  uireas- 
bhuidli  bhur  creidimh  ? 

11  A  nis  gu'u  deanadh  Dia  fèin,  eadhon  ar 
n-Athair,  agus  ar  Tigliearn  losa  Criosd  ar 
slighe-ne  a  threòrachadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh-se. 

12  Agus  gu'n  tugadh  an  Tighearn  oirbh 
fàs  agus  a  bhi  ro  phailt  ann  an  gràdh  d'a 
chèile,  agus  do  na  h-uile  dhaoiuibh,  mar  a 
tha  sinne  dhuibhse ; 

13  Chum  gu'n  daingnieh  e  bhur  cridh- 
eachau  neo-choireacli  ann  an  naomhachd 
'am  fiauuis  Dhè,  eadhou  ar  n-Athar-ue,  aig 
teachd  ar  Tighearna  losa  Criosd  maille  r'a 
naoimh  uile. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  na  Tesalonianaich  dol 
air  an  aghaidh  anns  gach  uile  ghnè  dhiadh- 
achd,  6  arn  heatha  a  cliaitheadh  gu  na.omh 
agus  gu  colÀromach,9  a  chèile  a  ghràdhach- 
adh,  11  an  gnothuichean  fèin  a  leantuinn  gu 
sàmhach;  13  agus fa  dlieireadh  hròn  iomchuidh 
a  dheanamh  air  son  naiìi  marhh. 

S  bàrr  uia  ta,  a  bhràithre,  cuiream- 
aid  a  dh'impidh  agus  a  dli'athchuinge 
oirbh  tre'n  Tighearu  losa,  mar  afhuairsibh 
uaiune  ciouuus  is  còir  dhuibh  imeachd,  agus 
Dia  a  thoileachadh,  gu  meudaicheadh  sibh 
mar  sin  ni's  mò  agus  ni's  mò. 

2  Oir  tha  fhios  agaibh  ciod  iad  ua  h-àith- 
eautan  a  thug  siune  dhuibh  tre'u  Tighearn 
losa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhè,  eadhon  bhur  naomh- 
achadh-se,  sibh  a  sheachuadh  strìopach- 
ais : 

4  Gu'm  b'aitliue  do  gach  aou  agaibh  a 
shoithcach  fèiu  a  shealbhachadh  ann  an 
uaorahachd,  agus  ann  au  uri-am  ; 

5  Ciia-n  ann  anu  am  fonu  ana-miannach, 
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mar  a  ui  na  Cinuicli  aig  nach  'cil  eòlas  air  ] 
Dia  : 

6  Gun  neach  air  bith  a  dheanamh  eucoir  ■ 
no  mealltaireachd  's  a'  cliùis  air  a  blu-àth-  i 
air;  do  bhrìgh  gur  e'n  Tighearn  a  ni  dìogli- 
altas  air  an  uile  leithidibli  sin,  a  rèir  mar  a 
dli'innis  sinne  mar  an  ceudna  duibh  roimh, 
agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinne  gu  neò- 
ghloine,  ach  gu  naomhachd. 

8  Uime  sin  an  ueach  a  ni  tàir,  cha-n  ann 
air  dviine  tha  e  'deanamh  tàir,  ach  air  Dia, 
a  thug  dhuinne  a  Spiorad  naomh  fèin. 

9  Acli  a  thaobh  gràidh  bhràthaireil,  cha- 
n'eil  feum  agaibh  mise  a  sgrìobhadh  do  'ur 
n-ionusuidh :  oir  tha  sibh  fèin  air  bhur 
teagasg  o  Dhia  gràdh'a  thoirt  d'a  chèile. 

10  Agusgu  deimhin  tha  sibh  a'  deanamli 
so  thaobh  nam  bràthar  uile,  a  tha  ann  am 
Macedouia  gu  h-iomlan  :  ach  guidheamaid 
oirbh,  a  bhràithre,  sibh  a  mheudachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò  ; 

11  Agus  gu'n  dean  sibhbhur  dìchioll  abhi 
ciìiin,  agus  bhur  gnothuichean  fèin  a  dheau- 
amh,  agus  saoithreachadh  le  'ur  làmhan 
fèin,  (amhuil  a  dh'àithn  sinne  dhuibh  ;) 

12  Chuni  gu'n  gluais  sibh  gu  cubhaidh 
thaobh  na  muinntir  sin  a  tlia'n  leth  muigh, 
agus  nach  bi  uireasbhuidli  ni  sam  bith 
oirbh. 

13  Ach  cha  b'àill  leam,  a  bhràithre,  sibh  a 
bhi  aineolach  thaobh  na  muinntir  sin  a  tha 
'n  an  codal,  chum  nach  dean  sibh  bròn, 
eadhon  mar  dhaoine  eile  aig  nach  'eil 
dòclias. 

14  Oir  ma  chreideas  sinn  gu'n  d'fhuair 
losa  bàs,  agus  gu'n  d'èirich  e  ris,  anilmil  sin 
mar  an  ceudna  an  dream  a  choidil  ann  an 
losa,  bheir  Dia  maille  ris. 

15  Oir  so  tha  sinn  ag  ràdli  ribh  aun  am 
focal  an  Tighearna,  nach  bi  agaiuue  a  tha 
beò  agus  a  dh'fhàgar  gu  tcachd  au  Tigh- 
earna,  toiseach  orra-san  a  tha  'n  au  codal. 

16  Oir  thig  au  Tighearn  fèin  a  nuas  o 
nèamh  le  àrd-iolaich,  le  guth  au  àrd-aiiigil, 
agus  le  trompaid  Dhè:  agus  èiridh  na 
maii-bh  aim  au  Criosd  air  tìis : 

17  Au  dèigh  siu  sinue  a  bhithcas  beò 
agus  a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinu  maiUo 
riu-san  anus  ua  neulaibh,  'an  còdhail  an 
Tighearna  's  an  athar:  agus  mar  sin  bitli- 
idh  sinn  gu  sìorruidh  maille  ris  an  Tigh- 
earu. 

18  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd  d'a 
chèile  leis  na  briatlu-aibh  so. 

CAIB.  V. 

I  Chaidh  an  t-ahM  air  a'jkaiJìi,  ann  an  lahh- 
airt  mu  theachd  C/iriosd  ga  hreillLeaiias,  16 
thuy  e  iomadh  comhairie  seachad,  23  agus 
chomh-dhùin  e  an  lilir. 

ACH  mu  thimchioU  nan  aimsirean  agus 
nan  àm  clia-n'eil  feum  agaibh-se,  a 
bhràithre,  mise  a  sgrìobhadh  do  ui-  u-ionn- 
suidh. 
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2  Oir  tha  sàr  fhios  agaibh  fèin  gu'n  tig  là 
au  Tigliearna  mar  ghaduiche  'san  oidhche. 

'i  Oir  an  uair  a  their  iad,  Sìth  agus  tear- 
uintcachd,  an  siu  thig  sgrios  obann  orra, 
mar  shaothair  air  mnaoi  thorraich;  agus  cha 
tèid  iad  as. 

4  Ach  cha-n'eil  sibhse,  a  bhràithre,  's  an 
dorchadas,  ionnus  gu'm  beireadh  an  là  sin 
oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-soluis,  agus 
clann  au  là :  cha-n  ann  de'n  oidhche,  no  de'n 
dorchadas  sinn. 

6  Uime  sin  na  coidleamaid  mar  dhaoine 
eile ;  ach  deanamaid  faire  agus  bitheamaid 
stuama. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas,  is  anns  an 
oidhche  a  choidleas  iad :  agus  an  dream  a 
tha  air  mhisg,  is  anns  an  oidhche  'tha  iad 
air  mhisg. 

8  Achbitheamaid-ne  a  tha  de'n  là  stuania, 
a'  cur  oirnn  uclid-èididli  a'  chreidimh  agus 
a'  ghràidh,  agus  mar  chlogaid,  dòchas  ua 
slàinte. 

9  Oir  cha  d'orduich  Dia  sinn  chum  feirge; 
acli  chum  slàinte  fhaotainu  tre  ar  Tighearii 
losa  Criosd, 

10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum  co  aca  is 
faire  no  codal  dhuinn,  gu'm  bitheamaid 
beò  maille  ris. 

11  Uime  sin  thugaibh  comfhurtachd  d'a 
chèile,  agus  togaibh  suas  gacli  aon  a  chèile, 
eadhon  mar  tha  sibh  a'  deauamli. 

12  Agus  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
aithne  'bhi  agaibh  air  au  dream  a  tha 
'saoithreachadh  'n  'ur  measg,  agus  a  tha  os 
bhur  ceanu  's  an  Tighearn,  agus  atha'g  'ur 
comhairleachadh ; 

13  Agus  meas  mòr  a  bhi  agaibh  dhiubh 
auu  au  gràdh  air  sou  an  oibre.  Bithibh 
sìochail  'u  'ur  measg  feiu. 

14  A  nis  guidhcamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
thugaibli  rabhadh  dlioibh-san  a  tha  mi- 
riaghailteach,  thugaibh  comhfhurtachd 
dlioibh-san  a  tha  lag-chridlieach,  cumaibh 
suas  iadsan  a  tha  aumhuun,  bithibh  foigh- 
idneach  a  thaobh  nau  uile  dhaoine. 

1.")  Feucliaibh  nach  ìoc  neach  olc  air  soii 
uilc  do  dhuine  sain  bith  ;  ach  leauaibh-se  a 
ghnàth  an  ni  a  tlia  niaith,araou  do'ur  taobh 
fèin,  agus  a  thaobh  nan  uile  dhaoine. 

16  Deauaibh  gairdeaehus  a  glniàth. 

17  Deanaibh  urnuighgun  sgur. 

18  Anns  gach  uile  ui  thugaibh  buidheach- 
as ;  oir  is  i  so  toil  Dliè  anu  an  losa  Criosd 
do  'ur  taobh. 

1 9  Na  mùchaibh  an  Spiorad. 

20  Na  deanaibh  tàir  air  fòidheadair- 
eachd. 

21  Dearbhaibhna  h-uilenithean :  cumaibh 
gu  daingeau  an  ni  sin  a  tha  maitli. 

22  Seachnaibli  gach  uile  choslas  uilc. 

23  Agus  gu'u  deauadli  Dia  na  sithe  fèin 
naomha  sibh  gu  Ii-iomlan  ;  agus  gtin  deòn- 
aicheadli  Dia  gu'm  bi  bhur  n-uile  spiorad. 
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agus  anaiu.  a^s  chorp  air  on  gleidheadli  26  Cuiribh  fàilte  air  na  bràithribh  uile  le 

ga  neo-cboire;ich,  gu  teachd  ar  Tighearua  pòig  naoimh. 

losa  Criosd.  i  27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbh  à  h-ucbd  an 

24  Is  fìrinneach  an  Ti  a  tha  'g  "ur  gairm,  Tighearna,  gu"n  leughar  an  litir  so  do  na 
neach  mar  an  ceudna  a  ni  e.  bràitliribh  naomha  uile. 

25  A  bhràithre,  deanaibh  urnuigh  air  ar  28  Gitn  robh  gràs  ar  Tigheama  losa 
son-ne.  Criosd  maiUe  ribh.  Amen. 


DAEA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHCM  XAN 

TESALONIANACH. 


CAIB.  I.  '  11  Air  an  aobhar  so  tha  sinne  mar  an 

1  Thug  Pùl  fios  do  na  TesaJonianaicIi  air  an  ccudna  a'  deanamh  sìor-urnuigh  air  bhur 
dead/i  bharail  a  (Jta  aigc  mun  creidimh,  an  ■  son-se,  chum  gu  meas  ar  Dia-ne  gur  air- 
firàdJi.  agus  am  foi'jhidiìi :  5  agus  ahnàlìiaicìi  idh  sibhse  air  a'  ffhairm  so.  agus  gu  n  coimh- 
e  reusonan  chum  comhjhurtocJ.d  a  tlioirtdoibh  ;  y^Q^  g  ^jie  dheadh-shean  a  mhaitheis, affus 
ro  «  peur-leanm'tumn,  gu  h-araidh  o  dieart-  i  ■  ,  chreidimh  i^e  cumhachd  : 
bhreiUieanas  Dlie.  t  -,  /^i  '    i  •    ■  rr-  i  t 

I  12  Chum  gum  bi  amm  ar  ligheama  losa 

POL,agus  Siluanas,agus  Timoteus,chum  Criosd  air  a  ghlòrachadh  aunaibh-se,  agus 
eaglaisnanTesaIonianach,annanDiaar  ;  sibh-se  ann-san,  a  rèir  gràis  ar  Dè-ne,  agus 
n-Athair,agusaH?(5anTjghearnIosaCriosd:  an  Tigheama  losa  Criosd. 
2  Gràs  au  robh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia  j 


ar  n-Athair.  agus  o'n  Tigheai-n  losa  Criosd. 

3  Tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air  bhur 
son-se,  a  bhràithre,  mar  is  cubhaidh,  do 
bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidimh  a'  fàs  gu  ro 
mhòr,  agus  gu  bheil  gràdh  gach  aoin  agaibh 
uile  a'  meudachadh  d'a  chèile  : 

4  lonnus  gu  bheil  sinne  fèin  a'  deanamh 
uaille  asaibh-se  anu  an  eaglaisibh  Dhè,  air 
son  bhm'  foighidin  agus  bhur  creidimh  ann  |  Criosd,  agus  ar  comhchminneachaidh-ne 
bhur   n-uile   ghem--leanmbuinnibh    agiis  [  d'a  ionnsuidh. 


CAIB.  II. 

Is  àillle  Pòl  gu^m  buanaicheadhna  Tesaloni- 
anaidi  's  an  fhìrinn  ris  an  do  glidbh  iad:  3 
nodid  e  gu'ni  bi  claonadh  dn  c>treidinih  ann, 
9  agus  gu'mfoiJlsidiear  an  t-ova-Criosd  roimh 
theadid  là  un  Tighearna;  15  agiLS  ^an  lorg  so 
dh'ailhrU  e  a  rì-s  a  dieud  earail,  agus  rinn  e 
urnuigh  air  an  son. 


ANIS  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
thaobh  teachd  ar  Tighearua  losa 


àmhgharaibh  a  tha  sibh  a'  fulang 

5  iV7  a  tha  'n  a  chomharadh  follaiseach  air 
ceart-bhreitheanas  Dhè,  chum  gu  measar 
gur  airidli  sibhse  air  rìoghachd  Dhè,  air 
son  am  bheil  sibh  a'  fulang : 

6  Do  bhrìgh  gur  ceart  an  ni  do  Dhia,  àmh- 
ghar  ìocadh  dhoibh-san  a  tha  'cur  àmh- 
ghair  oirbh ; 

7  Agus  dhuibhse  a  tha  fo  àmhghar,  fois 


2  Gun  sibh  a  bhi  gu  h-ealamh  air  bhur 
crathadh  'n  'ur  n-inntinn,  no  fo  bhuaireas, 
le  spiorad.  no  le  focal,  no  le  litir,  mar  uainne, 
mar  gu'm  bitheadh  là  Chriosd  am  fagus. 

.S  Na  mealladh  neach  sam  bith  sibh  air  aon 
chor:  oir  cha  tig  art  là  sin  mm-  tig  air  tiis 
trèigeadh-creidimh,  agus  mur  foiUsichear 


I  duine  sin  a'  pheacaidh,  mac  an  sgrios  ; 
_  I  4  A  tha  'cur  an  aghaidh  agus  'g  a  àrdach- 

niaille  minne,  'n  uair  a  dh'fhoiUsichear  an  j  adh  fèin  os  ceann  gach  ni  ris  an  abrar  Dia, 
Tighearn  losa  o  nèamh,  maiile  r'a  ainghbh  i  no  d'an  deanar  aoradh  ;  ionnus  mar  Dhia 
cumhachdach,  I  gu'm  bheil  e  'u  a  shuidhe  ann  an  teampull 

S  Ann  an  t«ine  lasarach,  a'  deanamh  dìoffh-  Dhè,  'g  a  nochdadh  fèin  gur  Dia  e. 


altais  air  an  dream  aig  nach  'eil  eòlas  air 
Dia,  agus  nach  'eil  ùmhal  do  shoisgeul  ar 
Tighearna  losa  Criosd. 

9  Muinntir  air  an  deanar  peanas  le  sgrios 
sìorruidh  o  làthair  an  Tighearna,  agus  o 
ghlòir  a  chumhachd ; 

10  'N  uair  a  thig  e  gu  bhi  air  a  ghlòrach- 
adh  'n  a  naoimh,  agus  chum  gu"n  deanar 
iongantach  e  annta-san  uileatha'creidsinn 
's  an  là  sin,  (do  bhrìgh  gu'n  do  chreideadh 
ar  fianuis-ne  'n  'ur  measg-se.) 
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5  Nach  cuimhne  leibh,  air  dhomh  'bhi 
fathast  maille  ribh,gu'n  d'innis  mi  na  nith- 
ean  so  dhuibh  ? 

6  Agus  is  aithne  dhuibh  ciod  a  tha  'bac- 
adh  nis  e  'bhi  air  fhoillseachadh  'n  a  àm 
fèin. 

7  Oir  tha  rìm-dìomhair  na  h-ain-diadhachd 
ag  oibreachadh  cheana.  a  mhàin  gus  an 
toirear  air  falbh  an  ti  a  tha  nis  a"  bacadh. 

8  Agus  au  sin  foillsichear  an  t-aingidli  sin, 
a  chlaoidheas  an  ligheara  le  h-anail  a  bheoil 
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fèin,  agus  d'an  cur  e  as  le  dealradli  a 
theacìid : 

9  Eadhon  esan,  aig  am  blieil  a  theachd  a 
rèir  oibreachaidh  Shàtain,  maille  ris  aii  uile 
chumhachd,  agus  chomharaibh,  agus  iong- 
antasaibh  breugacli, 

10  Agus  mailie  ri  uile  mhealltaireachd  na 
li-eucoracli  aimtasan  a  chailiear;  a  chionn 
nach  do  ghabh  iad  gràdh  na  fìrinn,  chum 
gu'n  tearuinteadh  iad. 

1 1  Agiis  air  a  sliou  so  cuiridh  Dia  treun- 
oibreachadh  meallaidli  d'an  ionnsuidh, 
ionnus  gu'n  creid  iad  a'  bhreug : 

12  Chum  gu'm  bi  iad  uile  air  an  dìteadh, 
nacli  do  chreid  an  fhìrinn,  ach  aig  an  robli 
tlaclid  anns  an  eucoir. 

13  Ach  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air  bhur 
son-se,  a  bhràitliro,  ionmliuinn  do'n  Tigii- 
earn,  do  bhrlgh  gu'n  do  tliagli  Dia  sibh  o 
tliùs  chum  slàinte,  tre  naomhachadh  an 
Spioraid,  agus  creidsinn  na  firinn  : 

14  Chum  an  do  ghairm  e  sibh  tre  ar  soi- 
sgeul-ne,  chum  sibh  a  dh'ihaotainn  glòirc  ar 
Tighearna  losa  Ci'iosd. 

15  Uime  siu,  a  bhràithre,  seasaibh  gu 
daingean,  agus  cumaibli  na  teagasgan  a 
thugadh  dliuibh,  co  dhiubh  is  ann  le  focal, 
jio  le  ar  litir-ne. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  ar  Tighearn  losa 
Criosd  e  fèin,  agus  Dia,  eadhon  ar  n-Athair- 
ne,  a  ghràdhaich  sinn,  agus  a  thug  dhuinn 
sòlas  siorruidh,  agus  dòclias  maith  tre 
ghràs, 

17  Combfhurtaclid  do  'ur  cridhe-sa,  agus 
gu'n  daingnicheadh  e  sibh  anns  gach  uile 
dheadh  f  hocal  agus  ghnìomh. 

CAIB.  III. 

1  DKiarr  Pòl  urnuigh  nan  TesalonianacJi  air 
a  shonfcin;  3  chuir  e  'an  cèiU  meud  an  earbsa 
a  tha  aiije  asda;  5  ghuidh  e  Dia  as  an  leth; 
Qthug  e  iomadh  comhairle  orra,  gu  h-àraidh 
iad  a  sheadinadh  dìomhanais,  agus  droch 
cuideaclid;  16  agusfa.  illieireadh  chriochnaich 
e  le  iomadh  heannachd  cVan  ionnsuidh,  agus 
le  urnuigh  air  an  son. 

FA  dheoidh,  a  bhràithre,  deanaibh  ui'u- 
uigh  air  ar  son-ne,  chum  gu'n  ruith 
focal  an  Tighearna,  agus  gu'm  bi  e  air  a 
ghlòrachadli  mar  ann  bhur  measg-se ; 

2  Agus  chum  gu'n  saorar  sinne  o  dhaoin- 
ibli  mi-reusonta  agus  olca :  oir  cha-n  ann 
aig  na  h-uile  a  tha  creidimh. 

3  Ach  tha  an  Tighearn  dìleas,  a  dhaing- 
Bicheas  agus  a  choimhideas  o'n  olc  sibh.  1 

4  Agus  tha  earbsa  againn  's  an  Tighearn 
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'  do  'ur  taobh-se,  gu  bheil  sibh  araon  a'  dean- 
[  amh,  agus  gu'n  dean  sibh,  na  nithean  a  tha 
sinn  ag  àithneadh  dhuibh. 

5  Agus  gu'n  seòladh  au  Tighearn  bhur 
j  cridhcachan  chum  gràidh  Dhè,  agus  chum 
j  foighidin  Chriosd. 

6  A  nis  àithneamaid  dhuibh,  a  bhràithre, 
anu  an  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd,  sibh 
fèin  a  dhealachadh  ris  gach  uile  bhràthair 

j  a  tha  'g  imeaclid  gu  mi-riaghailteach,  agus 
cha-n  ann  a  rèir  an  teagaisg  a  fhuair  e 
uainne. 

i  7  Oir  tha  f  hios  agaibh  fèin  cionnus  is  còir 
'  dhuibh  ar  lorg-ne  'leantuinn :  oir  cha  do 

ghiìilain  sinne  sinn  fèin  gu  mi-riaghailteach 

'n  'ur  measg ; 

8  Ni  mò  a  dh'ith  sinn  aran  duine  sam 
bith  a  nasgaidh  ;  ach  le  saothair  agus  an- 
shocair,  a  dh'oidhche  agus  a  là  ri  h-obair, 
chum  liach  cuireamaid  ar  trom  air  aou 
agaibh : 

9  Cha-n  e  nach  'eil  comas  againn,  ach  a 
chum  gu'n  deanamaid  sinn  fèin  'n  ar  n-eis- 
empleir  dhuibhse,  gu  ar  leantuinn. 

10  Oir  an  uair  a  bha  sinn  maille  ribh,  thug 
sinn  an  àithne  so  dhuibh,  mur  àill  le 
neach  obair  a  dheanamh,  guu  e  dh'itheadh 
hìdh. 

11  Oir  tha  sinn  a'  cluinntinn  gu  bheil 
daoine  àraidh  ag  imeachd  gu  mi-riagliailt- 
each  'n  'ur  measg,  nach  'eil  a'  deanamh 
oibre  sam  bith,  ach  a'  gabhail  gnothuich  ri 
nithibh  nach  buui  doibh. 

12  A  nis  tha  sinn  a'  toirtàithne  d'anleith- 
idibli  sin,  agus  ag  earalachadh  orra  tre  ar 
Tighearn  losa  Criosd,  le  saoithreachadh 
gu  ciìiin,  gu'n  ith  iad  an  aran  fèin. 

13  Agus  sibhse,  a  bhràithre,  na  sgìthicli- 
ibh  a  dheanamh  maith. 

14  Agus  ma  tha  neach  sam  bith  naeh  toir 
ìimhlaclid  do  ar  focal-ne  tre  an  litir  so, 
comharaichibh  esan,  agus  na  bitheadli 
comhluadar  agaibh  ris,  chum  gu'm  bi  nàire 
air. 

15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar  nàmhaid, 
ach  thugaibh  comliairle  air  mar  bhràth- 
air. 

IG  A  nis  gu'n  tugadh  Tighearn  na  sìthe  e 
fèin  sìth  dhuibhse  a  ghnàth,  air  gach  aon 
chor.  Gii'n  robh  s,n  Tighearn  maille  ribh 
uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fèin,  ni 
a's  e  an  comharadh  auns  gach  uile  litir:  mar 
so  tha  mi  a'  sgrìobhadh. 

18  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  git  rohh 
maille  ribh  uile.  Amen. 


CEUD  LITIK  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM 


CAIB.  I.  I 

1  Tha  an  t-ordugh  a  thugadh  do  Thimoteus  'n  j 
uair  a  cliaidh  PòL  do  Mhacedonia,  air  a  chur  [ 
\m  cuimhne  dha.  5  Mn  ihimckioU  iemn  \ 
dligheach  an  lagha,  11  agus  gairm  Phòil  gu  [ 
'i/a'  'n  a  absiol;  28  agus  niu  thimchioU  Hivi- 
eneuis  ayus  Alecsander.  \ 
>0L  abslol  losa  Criosd,  a  rèir  àithiie ! 
Dhè  ar  Slànuidhir,  agiis  aii  Tighearna 
losa  Criosd,  ncach  as  e  ar  dòchas ;  j 

2  Chuni  Tliimoteuis  mìliìor  nihic  amis  a' ! 
chreidimh:  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o  losa  Criosd  ar  Tighearu.  | 

3  Mar  a  dli'iarr  mi  ort  fantuiun  anu  an  | 
Ephesus,  'u  uair  a  chaidh  mi  do  Mhace- , 
donia,  chum  gu'n  tugadh  tu  ordugJi  do 
dhream  àraidh  gun  atharrachadh  teagaisg 
a  thoirt  uatha ; 

4  AgTis  guu  aire  a  thoirt  do  sgeulachdaibh, , 
agus  do  sliloinnteireachd  neo-  chrìochnaich, ' 
a  blieir  aobhar  do  cheisdibh,  ui  s  mò  na , 
dh'  fhòghlum  diadhaidh,  a  tha  tre  chreid- 
imh :  dean  niar  sin. 

5  A  uis  is  e  a's  crìocli  do'n  àithne  gràdh 
à  cridhe  glau,  agus  à  coguis  mhaith,  agus 
à  creidimh  neo-chealgach : 

6  Nithean  air  do  dhream  àraidli  claonadh 
uatha,  chaidh  iad  a  thaobh  chum  dìomh- 
anais  cainute ; 

7  A'  miannachadh  'bhi  'n  an  luchd-teag- 
aisg  an  lagha,  ar/iis  guu  iad  a'  tuigsinn  ciod 
a  tha  iad  ag  ràdh,  no  eiod  iad  na  uithean 
mu'm  bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  th'a  f  hios  againu  gu  blieil  an  lagh 
maith,  ma  ghnàthaicheas  neach  gu  dligli- 
eacli  e : 

9  Air  do  iliios  air  so  a  bhi  aige,  nach  aun 
do  dhuiue  fìreanach  a  dh'orduichcadh  au 
lagh,  ach  do  dhaoiuibh  neo-dhligheach  agus 
eas-ìimhal,  dhoibh-san  a  tha  mi-dhiadhaidh  | 
agus  do  pheacaich,  do  dhaoinibh  mi-naomha 
agus  neo-chràbhach,  do  luchd-marbhaidh 
aithrichean  agus  do  luchd  -  marbhaidh 
mhàithrichean,  do  luchd-niortaidh, 

10  Do  luchd-strìopachais,  do  luchd-ana- 
mianna  mi-nàdurra,  do  luchd-goid  dliaoiue, 
do  bhreugairibli,  do  ìuciid-eithich,  agus  ma 
tha  ui  sa.ni  bith  eile  a  tha'u  agliaidh  teag- 
aisg  f  hallain, 

11  A  rèir  soisgeil  ghlòrmhoir  an  Dè 
bheannaichte,  a  dh'earbadh  rium-sa. 

12  Agus  tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do 
losa  Criosd  ar  Tighearu,  a  neartaich  mi, 
do  bhrìgh  gu'n  do  mheas  e  mi  dìleas,  'g  am 
chur  's  a'  mhinistreileachd ; 
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13  A  blia  roimh  'am  fhear-Iabhairt  toibli- 
eim,  agus  'am  f  hear  geur-leaumhuiuu,  agus 
'am  dhuiue  eucorach.  Ach  f  Imair  mi  tròc- 
air,  do  bhrìgh  gai'u  d'riun  mi  so  tre  ain- 
eolas,  ann  am  rai-chreidim]i : 

14  Agns  blia  gTàs  ar  Tighearna  thar 
tomhas  ro  phailt  dhomh,  maille  i'i  creid- 
iniìi,  agus  ri  gràdli  a  tha  ann  an  losa 
Criosd. 

15  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  airidh  e  air 
gach  aon  chor  air  gabhail  ris,  gu'n  d'thàinig" 
losa  Criosd  do'n  t-saoghal  a  thearnadh 
pheacach,  craui  mise  an  ceud-fhear. 

16  Gidhcadh,  air  a  shon  so  fhuair  mi  tròc- 
air,  chuni  gu'm  foillsicheadli  Criosd  aunam- 
sa  air  tìis,  an  uile  fhad-fhulangas,  mar 
shaimpleir  dhoibh-san  a  chreideadh  ann, 
an  dèigìi  so,chum  na  beatha  inaireaunaich. 

17  A  nis  do'n  Rìgh  shiorruidh,  ueo- 
thruaillidh,  ueo-fhaicsinueach,  do  Dhia  a 
tha  mhàiu  glic,  gii  robh  urram  agus  glòir, 
gu  saoghal  nau  saoglial.  Amen. 

18  Au  àithue  so  tha  mi  ag  earbsadh  riut, 
'Thimoteuis  a  mhic,  a  rèir  nam  fàidheadair- 
eac'ud  a  rinueadh  umad  roimh  so,  clium 
trìdsau  gu'n  cogadh  tu  deadli  chogadli ; 

19  A'  coinihead  creidimh  agus  deadh 
choguis ;  ui  air  do  chuid  de  dJiaoinilih  a 
chur  uatha,rinn  iad  long-bhriseadh  thaobh 
a'  chreidimh. 

20  D'am  bheil  Himcneus  agus  Alecsander; 
muinntir  a  thug  mise  thairis  do  Shàtan, 
chum  le'n  smachdachadli  gu'm  fòghlumadh 
iad  guu  toibheum  a  labhaivt. 

CAIB.  II. 

1  Nochd  Pòl  gur  còir  urnuigh  agus  hreith- 
buìcUieachais  a  ghnàthacliadh  air  son  nan  uile 
dhaoine.   9  Cionnusis  còir  do  mhnàibh  a  hhi 
air  an  sgeadachadh;  12  cha-n'eil  e  ceadaichte 
dhoihh  teagasg  a  thoirt  uatha:  15  saorar  iad 
ann  am  hreilh  cloinne  ma  bliuanaicheas  iad 
's  «'  direidimìi. 
'^S'^HA  mi  ag  iarraidh  uime  sin,  roimh  na 
X  h-uile  nitiiibli,  gu'n  deanar  athchuiuge,  i 
urnuigliean,  eadar-ghuidhe,  agus  breith- 
buidhcachais  air  son  nan  uilcdhaoine: 

2  Air  son  rlghrean,  agus  air  sou  nan  uile 
a  tha  aun  an  ùghdarras :  chum  gu'n  caitli 
sinn  ar  beatha  gu  foisueach  agus  gu  sìoch- 
ail,  anns  an  uile  dhiadhachd  agus  chiatachd. 

3  Oii'  tlia  so  maith  agus  taitueach  'am 
fianuis  Dhè  ar  Slànuidhir : 

4  Neach  leis  an  àiU  na  h-uile  dhaoine  'bhi 
air  an  tearnadh,  agus  iad  a  theachd  chum 
eòlas  na  fìrinu. 
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5  Oir  is  aon  Dia  a  tha  ann,  agns  aon 
eadar-mheadhonair  eadar  Dia  agus  daoine, 
an  duine  losa  Criosd ; 

6  A  thug  e  fèin  'n  a  èiric  air  son  nan  uile, 
mar  fhianuis  ann  au  àni  iomchuidh ; 

7  Chum  an  d'orduiclieadli  mise  a'm'  shear- 
monaiche,  agus  a'm'  abstol,  (tha  mi  a'  labh- 
airt  na  fìrinn  ann  au  Criosd,  cha-n'eil  mi  a' 
deanamh  breige.)  'am  fhear-teagaisg  nan 
Cinneach  anu  an  creidinih  agus  ann  am 
fìrinn. 

8  Uime  sin  is  àill  leam  na  fir  a  dheanamh 
umuigh  's  gach  àit,  a'  togail  suas  làmhan 
naomha,  gun  fheirg,  gun  amharus  : 

9  Air  an  dòigh  clieudna,  na  mnatlian  a  cbur 
eudaich  iomchuidh  umpa,  'g  an  sgeadachadh 
fèin  le  nàisneachd  agus  stuaim :  cha-n  ann 
le  casadh  an  gruaige,  no  le  h-òr,  uo  le 
neamhnuidibh,no  le  culaidhibh  luachmlior ; 

10  Ach,  (mar  is  cubhaidli  do  mhnathaa  a 
tha  'g  aideachadh  diadhachd,)  le  deadh 
oibribh. 

11  Fòghlumadh  a'  bhean  ann  an  ciùineas 
leis  an  uile  ìimhlachd. 

12  Ach  cha-n'eil  mi  a'  ceadachadh  do 
mhnaoi  teagasg  a  thoirt  uaipe,  no  ceannas  a 
ghlacadh  air  an  fhear,  ach  i  'bhi  'n  a  tosd. 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  cliruthaicheadh  air 
tùs,  a[/us  'n  a  dhèigh  sia  Eubha. 

14  Agus  chab'e  Adhamh  amhealladh,ach 
air  do'n  mhnaoi  'blii  air  a  mealladh,  bha  i 
's  a'  chiouta. 

15  Gidheadh  tèarnar  i  tre  bhreith  cloinne, 
ma  bhuanaicheas  iad  ann  au  creidimh,  agus 
ann  au  gràdh,  agus  aun  an  naomhachd, 
maille  ri  stuaim. 

CAIB.  III. 
1  Ciod  iadna  huaidìiean  à's  còir  ahhi  aìr  na 
h-easbuigibìi,  agus  air  na  deaconaihh,  cgns 
air  am  mnathan  ;  14  agus  c'ar  son  a  sgrìobh 
PòL  na  nitliean  so  gu  Tiinoteus.  \bMu  thim- 
cJiioU  na  li-eaglais,  agus  na  flrinnbeannaidite 
a  tha  air  a  leagasg  agus  air  a  h-aideachadh 
innte, 

IS  ràdh  f  ìor  so,  Ma  tha  togi'adh  aig  aon 
duine  chum  dreuchd  easbuig,  tha  e 
'miannachadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  easbuig  a  bhi  neo- 
lochdach,  'n  a  fhear  aoin  mhuatlia,  faireil, 
ciallach,  deadh-bheusach,  fialuidh,  ealamh 
gu  teagasg ; 

3  Gun  a  bhi  'n  a  phòitear,  gun  a  bhi  tuas- 
aideach,  gun  a  blii  dèidlieil  air  buannachd 
shalaich ;  ach  macanta,  neo-thuasaideach, 
neo-shanntacli ; 

4  'N  a  dhuine  a  riaghlas  a  thigh  fèin  gu 
maith,  aig  am  bheil  a  chlann  fo  smachd 
maille  ris  an  uile  shuidheachadh-inntinn ; 

6  (Oir  mur  aithne  do  dhuine  a  thigh  fèin 
a  riaghladh,  cionnus  a  ghabhas  e  cìiram  de 
eaglais  Dhè  ì) 

6  Gun  a  bhi  'n  a  nuadh-chreideach,  air 
eagal,  air  dha  'bhi  air  at  le  h-uabhar,  gu'n 
tuit  e  ann  an  dìteadh  an  diabhuil. 
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7  Is  còir  dha  niar  an  ceudna  deadh  theist- 
eas  a  bhi  aige  uatha-san  a  tlia  u  letli  muigh; 
air  eagal  gu'n  tuit  e  ann  an  scainnil,  agug 
ann  an  ribe  an  diabhuil. 

8  Mar  an  ceudna  is  còir  do  nadeaconaibh 
aò/«'  suidhichte,  gun  an  teangadh 'bhi  leam, 
leat,  gun  a  bhi  cionail  air  mòran  fiona,  gun 
a  blii  dèidheil  air  buannachd  shalaich  ; 

9  A'  cumail  rùn-dìomhair  a'  chreidimh  ann 
an  coguis  ghloin. 

10  Agus  bitheadh  iadsan  mar  an  ceudna 
air  an  dearbhadh  an  toiseach ;  agus  an  sin 
gnàthaicheadh  iad  dreuchd  deacoin,  air 
dhoibh  a  bhi  air  amfaghail  neo-choireach. 

11  Is  amhuil  sin  iscòir  do  na  mnathan  a 
bhi  suidhichte,  gun  a  bhi  'n  an  luchd-tuail- 
eis:  ach  a  bhi  measarra,  ionraic  's  na  h-uile 
nithibh. 

12  Bitheadli  na  deacoin  'n  am  fir  aoin 
mhnatha,  a'  riaghladh  an  cloinne,  agus  an 
tighe  fèin  gu  maith. 

13  Oir  an  dream  a  ghnàthaich  dreuchd 
deacoin  gu  maith,tha  iad  a'  cosnadh  deadh 
cheum  dhoibh  fèin,  agus  dànachd  mhòr  's 
a'  chreidimh,  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

14  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  nan  nithean  so  a 
d'  ionnsuidh,  'an  dòchas  teachd  gu  grad  a 
d'ionnsuidh  : 

15  Ach  ma  ni  mi  moille,  chum  gu'm  bi 
fhios  agad  cionnus  is  còir  dhuit  thu  fèin  a 
ghiùlan  ann  an  tigh  Dhè,  ni  a's  e  eaglaisan 
Dè  bheò,  post  agus  stèidh-dJiaingneachaidh 
na  firinn. 

16  Agus  gun  amharus  is  niòr  rùn-dìomh- 
air  na  diadhachd :  dh'fhoillsicheadh  Dia 
's  an  fheòil,  dh'fhìreanaicheadh  e  's  an 
spiorad,  chunnacas  le  ainglibh  e,  shearmon- 
aicheadh  e  do  na  Cinnich,  chreideadh  ann 
air  an  t-saoghal,  ghabhadh  suas  e  chum 
glòire. 

CAIB.  IV. 

1  Roimh-innis  Pòl  gvHn  tèid  daoine  anns  na 
h-airnsirihh  deireannach  air  seacharan  dn 
direidimh :  6  agìis  chum  nadi  bitheadh 
Timoleus  a  dhèidh-laimh  '«  a  dhleasdanas, 
tìiug  e  comhairlean  eag-samhuil  air. 

ANIS  tha  an  Spiorad  ag  ròdh  gu  soill- 
eir,  anns  na  h-aimsiribh  deireannach 
gùn  trèig  dream  àraidh  an  creidimh,  a'  toirt 
aire  do  spioradaibh  mealltach,  agus  do 
theagasgaibh  dheamlian  ; 

2  Trc  cheilg  bhreugairean,  air  bhi  d'an 
coguisibli  air  au  losgadli  le  iarunn  dearg ; 

3  A'  toirmeasg  pòsaidh,  agusag  iarraidh 
bidheannan  a  sheachnadh,  a  chruthaich  Dia 
chum  an  gabhail  maille  ri  breith-buidh- 
eachais  leosan  a  tha  'creidsinn,  agus  aig  am 
bheil  eòlas  na  fìriun. 

4  Oir  is  maith  gach  ni  a  chruthaich  Dia, 
agus  cha-n  ion  ni  sam  bith  a  dhiùltadh,  a 
ghabhar  le  breith-buidheachais : 

5  Oir  tha  e  air  a  naonihachadh  le  focal  Dhè 
agus  le  h-urnuigh. 

6  Ma  chuireas  tu  na  nithean  so  "an  cuimhne 


do  na  bràithi-ibli,  bitliidli  tu  ad'  dheadli 
mhinisteir  do  losa  Criosd,aird'altrum  suas 
ann  am  briathraibh  a'  chreidimh,  agus  an 
deadli  theagaisg,  air  au  do  ghabli  thu 
eòlas : 

7  Ach  diùlt  sgeulachdaii  mi-dhiadhaidh 
shcan  ìjlian,  agus  cleachd  thu  fèiu  chum 
diadhachd. 

S  Oir  tha  au  cleachdadh  corporra  tarbhach 
clium  beag  uitheau  ;  ach  tha'n  diadliachd 
tarbliach  chuni  nan  uile  nitliean,  aig  am 
bheil  gealladh  na  beatlia  "tha  làthair,  agus 
a  chuin  teachd. 

9  Is  ràdli  fìrinneach  so,  agus  is  airidh  e 
air  gach  aon  chor  air  gabhail  ris. 

10  Oir  is  auu  uime  so  a  tha  sinn  au  dà 
chuid  ri  saothair,  agus  a'  fulang  maslaidli, 
do  bhrìgh  gu  bheil  dòchas  agaiuu  's  au  Dia 
blieò,  neacli  a's  e  Slàuuidhear  nan  uile 
diiaoine,  gu  h-àraidh  nau  creidmheach. 

1 1  Aithu  agus  teagaisg  ua  uitheau  so. 

12  Na  deauadh  duiue  sam  bith  tarcuis  air 
d'òige;  ach  bi  thusa  a'd'  eisempleir  do  na 
creidmhicli.  anu  am  focal,  auu  au  caithe- 
beatha,  aun  au  gràdh,  anu  au  spioi-ad,  auu 
au  creidimli,  anu  ara  fìor-gliloine. 

1  3  Gus  an  tig  mi,thoir  au  aire  do  leughadh, 
do  earail,  do  theagasg. 

14  Na  dearmad  au  tìodhlac  a  tha  annad,  a 
thugadh  dhuittre  fliàidheadaireachd,maille 
ri  leagadh  làmh  na  seauaireachd  ort. 

15  Smuaiuich  air  na  uithibh  siu;  tlioir  thu 
fèiu  gu  tur  dlioibh,  chum  gu'm  bi  do 
theachd  air  d'aghaidh  foUaiseach  do  na 
h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèiu,  agus  do  d'  theag- 
asg;  buauaich  anuta:  oir  le  so  adheauamh, 
saoraidli  tu  araou  thu  fèiu,  agus  iadsau  a 
tha  'g  èisdeachd  i-iut. 

CAIB.  V. 

.1  Riayhailtean  as  còir  a  leantuinn  annancron- 
achadh.  'è  Mv  hhantrachaihh.  Yl  Mushean- 
airibh.  23  Comhairle,  do  Thimoiem  mu 
ihimdiioll  a  shlàinte,  <£-c. 

NA  garg-chronaich   seauair,  ach  cuir 
impidh  air  mar  athair,  agus  air  ua 
h-òig-fhir  mar  blu-àithribh  ; 

2  jVa  mnatlian  aosda  mar  mhàithrichibh, 
na  mnathau  òga  mar  pheathraichibh,  maiUe 
ris  au  uile  fhìor-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bhautrachaibh  a  tha  'n 
am  bantrachaibh  da  rìreadh. 

4  Ach  ma  tha  bantracli  air  bith  aig  am 
bheil  claun  uo  oghachau,  fòghlumadh  iad 
air  tùs  a  blii  dleasdanach  'u  au  tighibh  fèin, 
agus  ath-dhìolathoirtd'ampàrantaibh:  oir 
tlia  so  maith  agus  taitueach  'am  fiauuis  Dhè. 

5  A  uis  cuiridh  ise  a  tha  'u  abantraich  da 
rireadli,  agus  air  a  fagail  'n  a  h-aouar,  a 
dòchas  a,nu  au  Dia,  agus  buanaichidh  i  alà 
agus  a  dh'oidhche  aun  an  athchuiugibh, 
agus  aun  au  urnuighibh. 

6  Ach  ise  a  tha  'caitheadli  a  beatha  'am 
macnus,  air  dhi  'bhi  beò,  tha  i  marbh. 
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7  Uime  siu  àithu  ua  nitliean  so  dhoibh, 
chum  gu'm  bi  iad  neo-lochdacli. 

8  Ach  mur  deau  duine  solar  air  kou  a 
chuideaehd  fèin,  agus  gu  h-ài-aidh  air  sou 
muiuntir  a  theaghlaich,  dh'àicheadh  e'u 
creidimh,  agus  is  miosa  e  na  ana-creideach. 

9  ^-A,  gabhar  bautrach  s  au  àireamh  a 
bhitheas  ib  thri  fichead  biiadhua  dii'aois,  a 
bha  'n  a  muaoi  aoin  duiuc, 

10  Air  am  bheil  teisteas  a  thaobh  dheadh 
oibre  ;  ma  thog  i  clanu,  ma  thug  i  aoidh 
eachd  seachad,  uia  dli'iounlaid  i  cosau  nau 
uaomh,  ma  dh'fliòir  i  air  luehd-àmhghair, 
ma  leau  i  gu  dìchioUach  gach  deadh  obair. 

11  Acli  diùlt  na  bantrachau  òga:  oir  au 
uair  a  dh'fhàsas  iad  mear  au  aghaidh 
Chriosd,  is  miann  leo  pòsadh ; 

12  Muinntir  a  tha  fo  dhìteadh,  a  chionn 
gu'u  do  tlirèig  iad  au  CEud  chreidinih. 

13  Agus  os  bàrr,  fòghlumaidli  iad  a  bhi 
dìomhauach,  a'  dol  mu'u  cuairt  o  tliigh  gu 
tigh  ;  agus  cha-u  e  mhàiu  dìomhanacli,  ach 
mar  au  ceudna  gabhaunach,  agus  a'  gabhail 
gnothuicli  ris  ua  uithibh  nach  buiu  doibh, 
a'labhairt  nitheau  nacii  bu  chòir  dhoibh. 

14  Is  àill  leam  uime  sin  ua  mnaihan  òga 
a  phòsadh,  iad  a  bhreith  cloiuno,  a  stiùr- 
adh  an  tighe,  agus  gun  chiou-fàth  air  bith 
a  thoirt  do'n  eascaraid  labhairt  gu  toibh- 
emuach. 

15  Oir  tlia  cuid  cheana  air  dol  a  thaobh 
au  dèigli  Shàtaiu. 

16  ]\Ia  tha  aig  creidmheach  no  aig  ban- 
chreidmheacli  bautrachau,  fòireadh  iad 
orra,  agus  na  bitheadh  an  troui  air  au 
eaglais ;  chum  gu'n  deau  i  cabhair  orra-san 
a  tha  'n  am  bantrachaibh  da  rìreadh. 

17  Measar  gur  airidli  ua  seauairean  a 
riaghlas  gu  maith  air  urraiu  dùbailte,  gu 
h  -àraidh  iadsau  a  tlia  'saoithreachadh  's  au 
f  hocal  agus  auu  au  teagasg. 

18  Oir  tha  au  sgriobtuir  ag  ràdh,  Na 
ceaugail  bcul  au  daimh  a  tha  'saltairt  au 
arbhair :  agus,  Is  airidh  au  t-oibriche  air  a 

!  thuarasdal. 

19  Na  gabli  casaid  an  aghaidh  seauair,  ach 
le  ditliis  no  triuir  a  dh'  i'liiauuisibh. 

I  20  ladsau  o.  tha  'peacachadìi  crouaich  an 
I  làthair  nau  uile,  chum  gu'u  gabh  càch  eagal 
mar  au  ceudua. 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort'am  fianuisDhè, 
agus  au  Tighearua  losa  Criosd,  agus  uau 
aingeal  taghta,  gu  u  coimhid  thu  na  nith- 
can  so,  guu  aon  a  chur  roimh  ueach  eile, 
guu  ni  air  bith  a  dheauamh  le  claou-bhreth. 

22  Na  leag  do  làmhau  gu  h-obanu  air  duine 
sam  bith,  agus  na  bitheadh  comhpairt  agad 
de  pheacaibh  dhaoine  eile:  coimhid  thu 
fèiu  glau. 

23  Na  h-òl  uisge  ni's  mò,  acli  cleachd 
beagau  fìona  air  sou  do  ghoiie,  agus  d'an- 
mhuinncachd  mhinic. 

24  Tha  peacaidhean  cuid  de  dhaoinibh 
follaiseach  roimh-làimh,  a'  dol  rompa  chum 
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breitheanais;  aguòtha. peacaidhean  dhreain 
àraidh  'g  au  leantuinii. 

Mar  au  ceudna  tha  deadh  oibre  cuid 
follaiseaclx  roimh-làimh ;  agus  na  h-oibre 
a  tha  de  ghnè  eile,  cha-n  f  heudar  am 
folach. 

CAIB.  VI. 

1  Mìi  dldeaffdanas  sheirbhiseach :  3  C'ìia  chòir 
c.oiu.Hitii  a  hhi  againn  ri  drodi  luciid-teagaisf/. 
6  Js  baaiiiiaclid  mliòr  an  diadhachd.  10  'S  e 
gaol  an  airgid  freumh  gacli  uilc.  11  Ciod  is 
còir  do  Tliimoteus  a  sJieachnadli,  agus  a  lean- 
luinn;  17  agus  ciod  mu'n  còir  dha  rabliadh  a 
tlioirt  do'n  dream  a  tha  saoibhir. 

MBASADH  a'  mheud  's  a  tha  fo  'n 
chuing  'u  an  seirbhisich,  gur  airidh 
am  maighstireau  fèiu  air  an  uile  urram ; 
chum  nach  faigh  ainm  Dhè,  agus  a  theag- 
asg  toibheuui. 

2  Agus  iadsau  aig  am  bheil  maighstirean 
creidmheach,  na  deanadh  iad  tarcuis  orra, 
air  son  gur  bràithrean  iad :  ach  gu  ma  fearr 
leo  seirbhis  a  dlieanamh  dhoibh,  dobhrìgh 
gu  bheil  iad  creidmheach  agus  ionmlmiun, 
'n  an  luchd-comhpairt  de  thìodhlac  a' 
ghràis.  Na  nithean  so  teagaisg  agus  ear- 
aihch. 

3  Ma  bheir  aon  neach  atharrachadli  teag- 
aisg  uaith,  agus  nach  aontaich  e  do  bhriath- 
raibli  fallain,  cadhon  do  bhriathraibh  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  agus  do'n  teagasg, 
a  tha  rèir  na  diadhachd : 

4  Tha  e  uaibhreach,  g-uu  eòlas  aige  air  ni 
sam  bith,  ach  e  as  a  chèill  mu  thimchioll 
cheisdean,  agus  bhriathar-connsachaidh,  o'n 
tig  farmad,  comhstri,  anacainnt,  droch  amh- 
arusan, 

5  Fiar-dheasboireachd  dliaoine  aig  am 
bheil  inntinn  thruaillidh,  agTis  as  eugmhais 
na  flrinn,  a'  mcas  gur  bnannachd  an  diadh- 
achd :  dealaich  ri  an  leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mhòr  an  diadhachd 
maille  ri  inntinn  thoilichte, 

7  Oir  cha  d'thug  sinn  ni  air  bith  leinn  do'n 
t-saoghal  so,  agus  is  soilleir  nach  urrainn 
sinn  ni  sam  bith  a  thoirt  as. 

8  Uime  sin  air  dhuinu  biadh  agus  eudach 
a  bhi  againn,  bitheamaid  toilichte  leo 
sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  àill  a  bhi  beartach, 
tuitidh  iad  ann  ani  buaireadh,  agus  ann  an 
ribe,  agus  ann  an  iomadh  ana-miann  amaid- 
each  agus  ciiirrail,  a  bhàthas  daoine  ann 
am  milleadh  agus  ann  an  sgrios. 
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10  Oir  is  e  gaol  an  airgid  freumh  gach 
uilc:  ni  am  feadh  a  mhiannaich  dream 
àraidh,  chaidh  iad  air  seacharau  o'nchreid- 
imh,  agus  throimh-lotsiad  iad  fèin  le  iomadh 
cràdli. 

1 1  Ach  thusa,  0  òglaich  Dhè,  teich  o  na 
nithibh  sin  :  agus  lean  fìreantachd,  diadh- 
achd,  creidimh,  gràdh,  foighidin,  ceanns- 
achd. 

12  Còmhraig  deadh  chòmhrag  a'  chreid- 
imh,  gabh  greim  de'n  bheatha  mhaireann- 
aich,  chuni  mar  an  ceudua  an  do  ghairm- 
eadh  thu,agus  dh'aidich  thu  deadh  aidmheil 
an  làthair  rahòran  fhianuisean. 

13  Tha  mi  a'  sparradh  ort  ann  am  fianuis 
Dhè,  a  bheothaicheas  na  h-u.ile  nithean, 
agus  'anifianuis  losa  Criosd,  arinn  fiauuis 
air  deadh  aidmheil  an  làthair  Phontiuis 
Philait ; 

14  Thu  'choirahead  na  h-àithne  so  gun 
smal,  gun  lochd,  gu  teachd  ar  Tighearna 
losa  Criosd : 

15  Ni,  'n  a  àmaibh  fèin,  a  dh'fhoillsicheas 
an  ti  a  tha  beanuaichte,  agus  a  mhàin 
curahachdach,  Rìgh  nan  rìgh  agus  Tigheam 
nan  tigheam ; 

16  Neach  'n  a  aonar  aig  am  bheil  neo- 
bhàsmhorachd,  a  tha  'n  a  chòmhnuidh  's  an 
t-solus  dh'ionnsuidh  nach  feudar  teachd ; 
neach  nach  faca  duiue  sara  bith,  agus  nach 
mò  'dh'f heudas  e  'f haicinn :  dhàsan  gu'n  robh 
urram  agus  cunihachd  sìorruidh.  Amen. 

17  Thoir  àithue  do  na  daoinibh  a  tha 
saoibhir  's  an  t-saoghal  so,  gun  iad  a  bhi 
àrd-inntiuneach,  agus  gun  dòchas  a  chur 
anu  an  saoibhreas  neo-chiunteach,  ach  anns 
au  Dia  bheò,  a  tha  'toirt  duinn  nan  uile 
nithean  gu  saoibhir  r'am  raealtuinn : 

18  lad  a  dheanamh  maith,  iad  a  bhi 
saoibhir  ann  an  deadh  oibribh,  ealamh  gu 
roinn,  comh-pàirteach ; 

19  A'  tasgadh  suas  doibh  fèin  deadh  bhun- 
ait  fa  chomhair  an  àm  ri  teachd,  chum  gu'n 
deau  iad  greim  air  a'  bheatha  mhaireann- 
aich. 

20  0  T'himoteuis,  coimhid  an  ni  sin  a 
dh'earbadh  riut,  a'  seachnadh  faoin-chòmh- 
raidhean  mhi-naomha,  agus  comh-chogadh 
eòlais  d'an  toirear  gu  breugach  an  t-ainm 
sin. 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  àraidli  ag  aid- 
mheil,  chaidh  iad  air  seacharan  thaobh  a' 
chreidimh.  Gràs  gu  robh  maille  riut 
Amen. 


DAKA  LITIK  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHTIM 


T  H  I 


CAIB.  I. 


1\ 


T  E  U  I  S, 


1  Oràdh  Pliòil  do  Thimoieus:  5  an  creidinih 
trèihìidhireadi  a  bha  aiin  an  Timoteus  fèin, 
agm '«  a  mhàthair  agus  'n  a  shean-mhàthair. 
6  Chuir  e  impidh  air  tlodhlac  Dìiè  a  bha  ann 
a  dhÙJigadh  sua.s,  8  e  bhi  seasmhach  agus 
foighidnearh  fo  gheur-leanmhuinn,  13  agus  e  a 
bhuanadiadh  ann  an  earail  agus  ann  am 
fìrinn  an  teagaisg  a  dh'fltògMuim  e  uaith- 
san,  &C. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dhè,  a 
rèir  geallaidh  na  beatha,  a  tha  ann  an 
losa  Criosd. 

2  Gu  Timoteus  mo  mhac  gràdhach :  Gràs, 
tròcair,  agus  sìth  o  Dhia  an  t-Athair,  agus 
0  losa  Criosd  ar  Tighearu. 

3  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
do'm  bheil  mi  a'  deauamli  seirbhis  o  m' 
shinnsiribh  le  coguis  ghloin,  gu  blieil  agam 
cuimhne  ortsa  a  ghnàth  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che  ann  am  urnuighibh  ; 

4  Air  dhomh  'bhi  ro  thogan-ach  air  thiisa 
fhaiciuu,  a'  cuimhueachadh  do  dheur,  chum 
gu'm  bi  mi  air  mo  lìonadli  le  gairdeachas ; 

5  'li  uair  a  chuimhnicheas  mi  au  creidimh 
neo-chealgach  a  tha  anuad-sa,  a  chòmhnuich 
air  tùs  a'd'  sheau-mhàthair  Lois,  agus  a'd' 
mhàthair  Eunice:  agus  is  deimhin  leam  a 
tha  annad-sa  mar  an  ceudna. 

6  Air  an  aobhar  sotha  mi'cur'au  cuimhne 
dhuit,  thu  dh'ath-bheothachadli  tìodhlaic 
Dhè,  a  tha  annad  tre  chur  mo  làrah-sa  ort. 

7  Oir  cha  d'thug  Dia  dhuinne  spiorad  na 
geilt ;  ach  spiorad  a'  chumhachd,  agus  a' 
ghràidh,  agus  na  h-inntinu  fhallain. 

8  Uime  siu  na  gabh-sa  nàire  de  fhianuis  ar 
Tighearna,  uo  dliiom-sa  a  phrìosanach:  ach 
bitheadh  do  chuid  agad  a  dh'  àmhghar  an 
t-soisgeil,  a  rèir  cumhachd  Dhè ; 

9  A  shaor  siuue  agus  a  gliairm  sinn  le 
gairm  naomh,  cha-n  anu  a  rèir  ar  n-oibre, 
ach  a  rèir  a  rùiu  fèin,  agus  a  ghràis  a  tliug- 
adh  dhuinne  ann  an  losa  Criosd,  roimh 
thoiseach  an  t-saoghail ; 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadli  a  nis  troimh 
theachd  ar  Slànuighir  losa  Criosd,  a  chuir 
as  do'n  bhàs,  agus  a  thug  beatha  agus  neo- 
bhàsmhorachd  chum  soluis,  tre  an  t-soi- 
sgeul ; 

11  Chum  an  d'ordnicheadh  mise  a'm' 
shearmonaiche,  agus  a'm'  abstol,  agus  a'm' 
fhear-teagaisg  nan  Cinneach : 

12  An  t-aobhar  air  son  am  bheil  mi  mar  an 
ceudna  a'  fulang  nan  nithean  so  :  gidheadh 
cha-n'eil  nàire  onn :  oir  tha  fhios  agam  co 
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ann  a  chreid  mi,  agus  is  dearbh  leara  gu 
bheil  esan  comasach  air  au  ni  sin  a  dh'earb 
mi  ris  a  choimhead  fa  chomhair  au  là  sin. 

13  Cum  gu  daingean  samhladh  fìrinneach 
nam  briathar  faliain,  a  chuala  tu  uam-sa, 
ann  au  creidimh  agus  ann  au  gràdh  a  tha. 
ann  au  losa  Criosd. 

14  Coimhid  an  taisgeach  maith  sin  a 
dh'earbadh  riut,  tre  au  Spiorad  naomh,  a 
tha  'chòmhnuidh  aunainu. 

15  Tha  fhios  so  agad,  gu'n  do  phill  iadsan. 
uile  a  tha  's  an  Asia  uam-sa;  d'am  bheil 
Phigellus  agus  Hermogenes. 

16  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  tròcair  do 
theaghlach  Onesiphoruis ;  oir  is  miuic  a, 
thug  e  sòlas  dhomh-sa,  agus  cha  do  ghabh 
e  nàire  de  m'  slilabhraidh. 

17  Ach  an  uair  a  bha  e  's  an  Ròimh  dh'iarr 
e  mach  mi  gu  dìchiollach,  agus  fhuair  e  mi. 

18  Gu'n  deònaicheadh  au  Tighearn  dhàsan 
gu'm  faigh  e  tròcair  o'u  Tighearu  's  an  là 
siu:  agus  tha  sàr-fhios  agad,  cia  lìon  ni 
anus  an  d'riuu  e  frithealadh  dhomh-sa  ann 
an  Ephesus. 

CAIB.  IL 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  Timofeus  a  rìs  a  bki 
seasmhach  agus  huan-mkaireannadi,  agus 
dleasdanas  fìor-òglaich  an  Tighearna  'chur 
'aìi  gnìomh,  leis  anfhocal  a  roinn  gu  ceart,  agus 
faoin-chainnt  mhi-dhiadhaidh  a  sheadmadh. 
17  Mu  Himeneus  agus  Philetus.  19  Tha 
bunait  an  Tighearna  cinnteach.  22  Cionnus 
is  còir  do  sheirbhiseadi  an  Tighearn'  e  fèin  a 
ghiùlan. 

UIME  sin  bi         mhic,  làidir  anns  a'' 
ghràs  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

2  Agus  ua  nithean  a  chuala  tu  uam-sa  am 
measg  mhòraiu  fhiauuisean,  earb  thusa  na 
nithean  sin  fèin  ri  daoinibh  fìrinneach,  a 
bhitheas  iomchuidh  gu  daoine  eile  a 
theagasg  mar  au  ceudna. 

3  Euiliug  thusa  uime  sin  cruaidh-chàs, 
mar  dheadh  shaighdear  losa  Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  a  leanas  an 
cogadh  e  fèin  a  ribeadh  ann  an  gnothuichibh 
na  beatha  so:  chum  gu'n  toilich  e  an  ti  a 
thagh  e  gu  bhi  'n  a  shaighdear. 

5  Agus  mar  an  ceudna  ged  a  ni  fear  air 
bith  sbàim,  cha  chrùnar  e  mur  dean  e 
sbàirn  gu  dligheach. 

6  Is  còir  do'n  treabhaiche  a  shaoithricheas 
air  tùs,  comh-roinn  fhaotainn  de'n  toradh. 

7  Smuainich  air  na  nithibh  a  tha  mi  ag 
1  ràdh ;  agus  gu'n  tugadh  au  Tighearn  dhuit 
I  tuigse  anns  na  h-uilc  nithibh. 


2  THIMOTEUIS,  III. 


8  Cninilinich  gu'u  do  tliogadh  o  ua  mairbh 
losa  Criosd,  de  shìol  Dhaibhidh,  a  rèir  mo 
shoisgeil-sa ; 

9  Air  son  ani  bheil  mise  a'  fulaug  mar 
f  hear  droch-bheirt,  eadhon  gu  geimhlibh ; 
ach  cha-n'eil  focal  Dhè  ceaugailte. 

10  Uime  sin  tha  mi  ag  iomchar  uan  uilc 
nitheau  air  son  nan  daoiue  taghta,  chuui 
gu'm  faigli  iadsau  mar  an  ceudna  au  t-slàinte 
a  tba  aini  an  losa  Criosd,  maiD.e  ri  glòir 
shìorruidh. 

\\  Is  ràdh  fìor  so,  Ma  bhàsaiclieas  sinn 
mail'.e  lis,  gTi'm  bi  sinn  beò  mar  au  ceudna 
maille  ris : 

12  Ma  dh'fhuihngeas  siuu,  rìghichidh  sinn 
mar  an  ceudna  maille  ris ;  raa  dli'àiclieadhas 
sinu  e,  àicheadhaidh  csau  sinne  mar  au 
ceudna. 

13  Mur  creid  sinne,  gidlieadh  tha  esan  a' 
fantuinn  fìrinneach ;  cha-u'eil  e'n  comas  da 
6  fèiu  àicheadh. 

14  Cuirnanithean  sin  'an  cuimhue  dhoibh, 
a'  cur  sparraidh  orra  'ara  fiauuis  au  Tigh- 
earua,  gun  iad  a  bhi  'couusacliadh  uui 
fhoclaibh  anns  nacli  'eil  tairbhe  saui  )ufcl», 
ach  a  thilgeas  buu  os  ceaun  an  luchd-èisd- 
eachd. 

15  Deau  dìchioll  air  thu  fèiu  a  nochdadh 
dearbhta  do  Dhia,  a'd'  shaothraiclie,  uach 
ruig  a  leas  uàire  a  ghabliail  a'  roinn  focail 
na  fìrinn  gu  ceart. 

16  Ach  seachainu  faoin  -  cliainnt  mhi- 
naomha  ;  oir  thèid  iad  air  aghaidh  chum  au 
tuiUeadh  uii-dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  ani  focal  niar  chuàmhuinn ; 
d'sim  bheil  Himeneus  agus  Pliiletus  ; 

18  Muiuntir  thaobh  na  firiuu  a  cliaidh  air 
seacharan,  ag  ràdh  gu'n  deachaidli  an  ais- 
eirigh  cheana  seachad  ;  agus  a  tha  'tilgcadh 
creidimh  dream  àraidh  bun  os  ceauu. 

19  Gidheadh,  tha  buuait  Dhè  a'  seasamh 
daiugeau,  aig  am  bheil  au  scula  so,  Is  aithne 
do'n  Tighearn  an  dream  siu  a's  leis.  Agus, 
Gach  neach  a  tha  'g  aiumeacliadh  ainm 
Chriosd,  trèigeadh  e  eucoir. 

20  Ach  ann  au  tigh  mùr  cha-n  e  mhàiu  gu 
bheil  soithicliean  òir,  agus  airgid,  acli  mar 
an  ceudna  soithichean  fiodha,  agus  creadha;  j 
agus  cuid  diubh  chum  urraiui,  agus  cuid  eile ! 
chum  eas-urraiui.  j 

21  Uime  sin-  ma  ghlanas  neach  e  fèiu  natlia  | 
so,  bithidh  e  'n  a  shoitheach  chum  urraini,  [ 
air  a  uaomliachadh,  agvis  iomchuidli  chum  ! 
leum  a'  mhaighstir,  deas  chuui  gach  uilc 
dheadh  oibre. 

22  Teich  uime  siu  o  aua-miaunaibli  na 
h-òige :  ach  lean  fìreantaclid,  crcidimli, ; 
gràdh,  sìth,  maille  riu-sau  a  tha  'gairm  air  i 
au  Tighearu  o  chridhe  gian.  I 

23  Ach  seachainn  ceisdeau  amaideach  agus 
neo-fliòghluimte,  air  dhuit  fios  a  bhi  agad  I 
gu'u  tog  iad  couusaichidhean.  j 

24  Agus  cha-n  f  heud  òglach  an  Tighearna  1 
'blii  counspoideach ;  ach  ciùiu  ris  na  h-uile  1 
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i  dhaoinibh,  ealamli  chuui  teagaisg,  foighid- 
:  ueach, 

j  25  Ann  au  ceannsachd  a'  teagasg  na  dream 
I  a  sheasas  'n  a  aghaidh ;  dh'fheuchainn  an 
j  ton-  Dia  uair  air  bith  aithreachas  dhoibh, 
I  chum  aidmheil  na  f  ìrinu. 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh  gu'u  tèid 
lad  as  0  ribe  au  diabhuil,  aig  am  bheil  iad 
1  air  am  beò-ghlacadh  chum  a  thoile. 
j  CAIB.  III. 

I  1  Thug  Pòl  raUiadh  do  Thimoteux  niu  thimchioll 
nan  aman  ri  teachd ;  6  dh'innis  e.  cò  iad 
naimhdean  na  fìrinn;  10  chuir  e  'eisempleir 
Jèin  roimhe,  16  agus  nhol  e  na  sgrioUuirean 
naomha, 

A  CH  bitheadh  fhios  so  agad,  gu'n  tig 
J-A.  auns na làithibh deireannach aimsireau 
cunnartach. 

2  Oir  bithidh  daoine  fèiu-speiseil,  sann- 
!  tach,  ràiteachail,  uaiblireach,  toibheumach, 
eas-ùrahal  do  phàrautaibh,  mi-thaingeil, 
!  mi-naoiuha, 

1  3  Guu  ghràdh  nàdun-a,  'n  an  luchd  brisidh 
I  coimhcheangaii,  tuaileasach,  neo-gheam- 
i  nuidh,  borb,  guu  ghaol  do'n  mhaith, 

4  Fealltach,  ceaun-laidir,  àrdanach,  aig 
am  bheil  bàrr  gràidh  do  shàimh  na  tha  aca 
do  Dhia ; 

5  Aig  am  bheil  coslas  diadhachd,  ach  a 
tha  'g  àicheadh  a  cumhachd :  o'u  leithidibh 
sin  tionndaidh-sa  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubh  so  a  tha  'n  dream  sin  a 
dh'èalaidheas  a  stigli  do  thighean,  agus  a 
bheir  leo  'am  braighdeauas  muathan  suar- 
ach  air  an  uallachadh  le  peacaidhibh,  air  an 
iomain  le  iomadh  guè  ana-mianna, 

7  A'sìor-fhòghlum,  agusguu  chomas  doibh 
gu  bràth  teachd  chum  eòlais  na  f  ìriuu. 

8  Agus  mar  a  chuir  launes  agus  lambres , 
an  aghaidh  Mhaois,  mar  siu  tha  iadsan  a' 
cur  au  aghaidh  ua  fìriun:  daoine  aig  am 
bhcil  iiuitiim  thruaillidh,  guu  tuigse  thaobh 
a'  chrcidimh. 

9  Ach  cha  teid  iad  ni's  faide  air  an  aghaidh: 
oir  bithidh  am  mi-chiall  follaiseach  do  na 
h-uile  dhaoiìiibh,  mar  a  bha  aui  mi-chiall- 
san  mar  au  ceudua. 

10  Ach  tha  làn-fhios  agad  air  mo  theag- 
asg-sa,  mo  ghuè  bcatha,  mo  rùn,  mo 
chrcidimh,  ?B'fhad-f hulangas,  tno  sheirc, 
Jii'riioighidiu, 

]  1  3Io  gheur-Icaumluiinnibh,  m'fhulan- 
gais  a  thàiuig  onu  aim  au  Antioch,  ann  an 
lcouium,  auu  au  Listra ;  ciod  e  meud  uan 
geur-Icaumhuinu  a  giiiùlaiu  mi:  ach  asda 
uilc  shaor  an  Tigiic.'ini  uu. 

12  Seadh,  fuiliiigidii  iadsan  uile  leis  an 
àill  am  beatha  a  ciiaitiicadh  gu  diadhaidh 
ann  au  losa  Criosd,  gcur-Ieauiuhuinri. 

13  Ach  fàsaidh  droch  dluioine  agusmeallt- 
aireau  ui's  miosa  agus  ni's  miosa,  a'  meall- 
adli,  ag-us  air  ani  mealladh. 

14  Ach  buauaich  thusa  auns  ua  nithibh  a 
dh'fhòshluim  thu,  agus  air  aii  d'rinneadh 


2  THIMOTEUIS,  IV. 


tliU  (learbli-fhiosracb,  air  dbuit  fios  a  blii 
agad  cia  uaitli  a  dh'fliòghluim  tliu  iad  ; 

15  Agus  0  bha  thu'ad'  leauabh  gu'm  b' 
aithue  dhuit  ua  sgriobtuirean  naomha,  a  tha 
comasach  air  do  dheauamh  glic  chum  slàinte, 
tre  'n  chreidimh  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

16  Tha^w  sgriobtuir  uile  air  a  dheachdadh 
le  Spiorad  Dliè,  agus  tlia  e  tarbhacli  chum 
teagaisg,  chum  spreige,  chum  leasachaidh, 
chum  oilein  ann  am  f  ìreautaclid : 

17  Chum  gu'm  bi  òglach  Dhè  coimhlionta, 
làn  deas  chum  gach  uile  dheadh  oihre. 

CAIB.  IV. 
1  Chuir  Pòlinipidìiair  Timoteusadhleasdanas 
a  dheanamh  leis  an  uile chilram  agm  dhichioU; 
6  thug  e  cinnle  dha  gu  bheil  a  bliàs  fèin  am 
fagus  ;  9  is  àiU  leis  e  'theachd  gu  grad  d'a 
ionnsuidh,  agus  Marcus  a  thoirt  leis,  agus 
nithean  àraidh  eile  mu'n  do  sgrlobh  e  d'a 
ionnsiiidli;  14  thug  e  rahhadh  dha  'bhi  air 
fhaicill  0  Alecsander  an  ceard-umha,  A:c. 

THA  mi  a'  sparradh  ort  uime  sin  'ani 
fianuis  Dhè,  agus  an  Tighearna  losa 
Criosd,  a  bheir  breth  airnabeothaibh  agus 
air  na  mavbliaibh,  aig  a  theachd  dheah-acli, 
agus  a)in  a  rìoghachd : 

2  Searmonaich  am  focal,  bi  dùrachdach 
ann  an  àm  agus  ann  an  au-àm;  s]n-cig,  cron- 
aich,  earaiHch  lcis  au  uile  fhad-flmlangas 
agus  theagasg. 

3  Oir  thig  au  t-àm  aiuis  nach  bi  lulang  aca 
air  teagasg  fallain  :  ach  air  do  chhiasaibh 
tachasach  a  bhi  aca,  caruaidli  iad  snas 
dhoibh  fèin  luchd-teagaisg  a  rèir  au  ana- 
miannan ; 

4  Agus  tionndaidh  iad  an  cluasan  o'n  fhìr- 
inn,  agus  iompaichear  iad  chum  sgeulachdan 
faoinc. 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns  na h-uilc  nitli- 
ibh,  fuiling  cruaidh-chàs,  dean  obair  soisgeul- 
aiche,  coimhlion  do  mhinistrealachd. 

6  Oir  tha  mise  nis  gu  'bhi  air  m'ìobradh, 
agus  tha  àm  mo  shiubhail  am  fagus. 

7  Chòmhraig  mi  an  deadh  chòmhrag, 
chriochuaich  mi  mo  thurus,  ghleidh  mi  an 
creidimh.  j 

8  0  so  mach  taisgear  fa  m'  chomhair  crìin  ] 


I  fìreantachd,  a  bheir  an  Tighearn,  am  breith- 
eamh  cothromach,  dhomli  's  an  là  ud:  agus 
cha-n  ann  dhomli-sa  a  mhàin,  ach  dhoibh- 
san  uile  mar  an  ceudna,  leis  an  ionmhuinn 
a  theachd-san. 

9  Deau  do  dhìchioll  air  teacbd  a  m'  ionn- 
suidh  gu  luath  : 

1 0  Oir  thrèig  Demas  mi,  air  dha  an  saoghal 
soa  tha  làthair  a  ghràdhachadh,agus  chaidh 
e  do  Thesalonica ;  Crescens  do  Ghalatia, 
Titus  do  Dhalmatia. 

11  Tha  Lucas  'n  a  aonar  maille  rium. 
Gabh  Marcus  agus  thoir  leat  e  :  oir  tha  e 
feumail  dhomh-sa  chum  na  ministrealachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  gu  h-Ephesus. 

13  Au  fhalluing  a  dh'fhàgmi  ann  an  Troas 
aig  Carpus,  'n  uair  a  thig  thu,  thoir  leat, 
agus  na  leabhraichean,  ach  gu  h-àraidh  na 
meambranan. 

14  Ilinn  Alecsander  an  ceard-umha  iom- 
adh  olc  orm:  gu'n  tugadh  an  Tighearn  dha 
a  rèir  a  ghnìomharan  : 

loBithusamaranceudnaaird'fhaiciIIuaith, 
oir  chuir  e  gu  mòr  an  aghaidh  ar  briathar-ne. 

16  Aig  mo  cheud  fhreagradh  cha  robh  aon 
neach  leam,  ach  thrèig  na  h-uile  mi :  nior 
agrar  orra  e. 

17  Gidheadh.sheas  anTighearnlàimhrium, 
agus  ucartaich  e  mi;  chum  tromham-sa  gu'm 
bithcadh  an  searmonachadh  airalàn-flioills- 
eachadh,  agus  gu'n  cluinneadh  na  Cinnich 
ui!c  e:  agus  shaoradh  mi  à  beul  an  leòmhain. 

15  Agus  saoraidh  an  Tighearn  mi  o  gach 
uile  dhroch  obair,  agus  gleidhidh  e  mi  chum 
a  rìogliachd  nèamhaidh  fèin:  dhà-san  gu'n 
rohli  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

19  Cuir  fàilte  air  Prisca,  agus  air  Acuila, 
agus  air  teaghlach  Onesiphoruis. 

20  Dh'f  han  Erastus  ann  an  Corintus:  ach  dh'- 
fhàgmi  Trophimusgu  tiuu  ann  am'  Miletum. 

21  Dean  dìchioll  air  teachd  roimh'n 
gheamhradh.  Tha  Eubulus,  agus  Pudeus, 
agus  Linus,  agus  Claudia,  agus  na  bràith- 
reau  uile  a'  cur  fàilte  ort. 

22  Gu'n  rdbh  an  Tighearn  losa  Criosd 
maillerid'spiorad.  GràsmaiIIe  ribh.  Amen. 


LITIE  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

THITUIS. 

Dhè,  agus  aidmheil  na  fìrinn  a  tha  rèir 

diadhachd : 

2  Ann  an  dòchas  na  beathamaireannaich, 
a  gheall  Dia,  do  nach  comasach  breug  a 
dheanamh,  roimh  chruthachadh  an  t-saogh- 
ail : 

3  Ach  dh'fhoillsich  e  'fhocal  fèin,  ann  an 
àm  iomchuidh  tre  shearmonachadh,  a  dh'- 

3S 


UJilJJ.  1. 

1  (Tar  son  ffl  dKfhàgadh  Titiis  ann  an  Grete,  6 
Ciod  na  buaidhean  is  còir  'bhi  aca-san  a 
thagliar  'n  avi  ministeiribh.  11  Is  èigin  beòil 
droch  luchd-teagaisg  a  dhruideadh:  12  cioda' 
ghnè  dhaoine  a  tha  annta. 

POL  seirbhiseach  Dhè,  agus  abstol  losa 
Criosd,  a  rèir  creidimh  dhaoine  taghta 


THITUIS,  II,  III. 


oarbadh  rium-sa,  a  rèir  àithne  Dhè  ar  Slàn- 
uidhir : 

4  Chum  Thituis  mo  clhearbh  mhic  fèin  a 
rèir  a'  chreidimh  choitcliionn:  Gràs,  tròcair, 
agiis  sìth  o  Dhia  an  t- Athair,  agus  o'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd  ar  Slànuidhear. 

5  Air  a  shon  so  dli'fhàg  mi  thu  ann  an 
Crete,  chum  gu'n  cuireadh  tu  'n  ordugh  na 
nithean  a  dli'fliàgadh  gun  deanamh,  agus 
gu'n  suidhicheadii  tu  seanairean  anns  gacli 
baile,  a  rèir  mar  a  dli'àitlni  mise  dhuit. 

6  Ma  tha  neach  sam  bith  neo-Iochdacli,  'n  a 
fhear  aoin  mhuatlia,  aig  ani  bheil  a  chlann 
creidmheach,  nach  'eil  fo  mhi-chliu  thaobh 
ana-caitheimh,  no  eas-ìimhal : 

7  Oir  is  còir  do  easbuig  a  bhi  neo-choir- 
each,  mar  stiìibhard  Dliè  ;  gun  a  bhi  fèin- 
thoileil,  no  feargach,  no  òlmhor,  no  tuasaid- 
eacli,  no  dèidheil  air  buannachd  neòghloin ; 

8  Ach  aoidheil,  dèidheil  air  daoinibh 
maithe,  ciallach,  cothromach,  naomh,  meas- 
arra  ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fhìor  gu  daingean 
a  rèir  teagaisg,  clium  gu'm  bi  e  comasach  le 
teagasg  lallain,  araon  air  earail  a  thabhairt, 
agus  an  drcam  a  sheasas  'n  a  aghaidh  a  chur 
as  am  barail. 

10  Oir  tha  mòrau  ann  a  tha  mi-riaghailt- 
each,  a  labhras  gu  dìomhain,  agus  a  tlia 
'n  am  mealltairibh,  gu  h-àraidh  iadsan  a  tha 
de'n  timchioll-ghearradh  : 

11  Muinntir  a's  còir  am  beul  a  dhruideadh, 
dream  a  tha  'tionndadh  thighean  iomlan 
bun  os  ceann,  a'  teagasg  nan  nitliean  nach 
còir  a  theagasg,  air  ghaol  buannachd  shal- 
aich. 

12  Thubhairt  neach  àraidh  dliiubh  fèin, 
eadhon  fàidh  dhiubh  fèin,  Is  breugaireana 
ghnàth  na  Creticb,  droch  fhiadh-bheath- 
aichean,  builg  mhall. 

13  Tha  an  fbianuis  so  fìor:  air  an  aobhar 
sin  cronaich  gu  geur  iad,  chum  gu'm  bi  iad 
fallaiu  's  a'  chreidimh  ; 

14  Gun'bhi  'toirt  aire  do  fhaoin-sgeulachd- 
aibh  ludhach,  agus  doàitheantaibli  dhaoine, 
a  thionndaidheas  o'n  fhìrinn 

15  Oir  gu  deunhin  tha  na  h-uilo  nithean 
glan  do'n  dream  a  tha  glan:  ach  dhoibh-san 
atha  saIach,agusmi-chreidmheach,c/ta-M'et7 
aon  ni  glan  ;  ach  tha  an  inutinn  agus  an 
coguis  fèin  air  an  salachadh. 

16  Tha  iad  a'  gabhail  orra  eòlas  a  bhi  aca 
air  Dia  ;  ach  ann  au  oibribh  tha,  iad  'g  a 
àicheadh,  air  dhoibh  a  bhi  gràineil,  agus 
eas-ìimhal,  agus  a  thaobh  gach  deadh  oibre 
as  eugmhais  tuigsc. 

CAIB.  II. 

1  Comliaìrlean  air  an  tabhniH  do  TJdius  araon 
mu  thimchioU  a  iìieagaisg  agus  a  chaithe- 
beatha.  d  Mu  dìileasdanassheirbhiseach,  agus 
liiar  an  ceudna  mu  dhleasdanas  nan  uile 
Ch'/^iosduìdhean. 

AClì  labhair  thusa  na  nithean  a  thjg  ri 
tejagasg  fallain : 
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2  Eadhon  na  daoine  aosda  'bhi  aireii, 
suidhichte,  measarra,  fallain  's  a'  chreidimh, 
ann  an  gràdh,  ann  am  foighidin  : 

.3  Mar  an  ceudna  na  mnathan  aosda  'hhi 
'n  an  giìilan  mar  is  cubhaidh  do  naomhachd, 
gun  a  bhi  'n  an  luchd-tuaileis,  gun  a  bhi 
trom  air  fìon,  a  bhi  'n  an  luchd-teagaisg  air 
nithibh  maithe ; 

4  Chum  gu'n  teagaisg  iad  na  mnathan  òga 
'bhi  ciallach,  gràdhach  air  am  fearaibh, 
gràdhach  air  an  cloinn, 

5  'Bhi  eagnuidh,  geamnuidli,  'fantuinn  aig 
an  tigh,  a  hhi  maith,  iimhal  d'am  fearaibli 
chum  nach  faigh  focal  Dhè  mi-chliu. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoinibh  òga  mar  an 
ceudiia,  iad  a  bhi  ciallach. 

7  Anns  na  h-uile  nithibh  'g  ad  nochdadh 
fèin  ann  ad  eisempleir  dheadh  oibre :  ann 
an  teagasg  ci'  nochdadh  neo-thniaillidh- 
eaclid,  suidheachadh  inntinn,trèibhdhireis, 

8  Càinnt  fhallain  nach  fheudar  a  dhìt- 
eadh ;  chum  gu'm  bi  nàire  air  an  neach  a 
tha  'n  'ur  n-aghaidh,  a  chionii  nach  'eil 
droch  ni  sam  bith  aige  r'a  labhairt  umaibh. 

9  Earailich  seirbhisich  a  bhi  ìimhal  d'am 
maighstiribh  fèin,  agus  an  deadh-tlioileach- 
adh  anns  na  h-uile  nithibh :  gun  'bhi  a' 
labhairt  'n  an  aghaidh ; 

10  Gun  a  bhi  'ceileachadh  aon  ni  d'an 
cuid,  ach  a'  nochdadh  gacli  uile  dheadh 
thairisneaclid  ;  chum  gu'n  dean  iad  teagasg 
Dhè  ar  Slànuidhir  maiseach  anns  na  h-uile 
nithibh. 

11  Oir  dh'fhoillsicheadh  gràs  slàinteil  Dhè 
do  na  h-uile  dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi-dhiadhachd 
agus  aua-miann  saoglialta  àicheadh,  agus 
aì-  beatha  a  chaitheadh  gu  stuama,  gu  coth- 
romach,  agus  gu  diadhaidh  anns  an  t-saogli- 
al  so  làthair ; 

13  Air  dhuinn  sìdl  a  bhi  againn  ris  an 
dòchas  bheannaichte  sin,  eadhon  foillseach- 
adh  glòire  an  Dè  mhòir,  agus  ar  Slànuidhir 
losa  Criosd : 

14  A  tlmg  e  fèin  air  ar  son,  clmm  gu'n 
saoradh  e  siun  o  gach  aingidheachd,  agus 
gu'n  glanadh  e  dha  fèin  sluagh  sonruichte, 
eudmhor  mu  dheadh  oibribh. 

15  Na  nithean  so  labhair,  agus  earailich, 
agus  cronaich  leis  an  uilo  ùghdarras.  A^a 
deanadh  duine  sam  bith  tàir  ort. 

CAIB.  III. 

1  Tìia  Titus  air  a  sheòladh  le  Pòl,  araon  mu 
thimdiioll  nan  nithean  a  bhuineadh  dha  Hheag- 
asg,  agus  nach  buineadh:  10  is  mll  leise'chur 
ciù,  ri  iuchd  saobh-chreidimh:  12  an  dèigh  so, 
dh'innis  edhaant-àm,  agus  ant-àit  anns  am 
b' àillleis  e  theachd  d'a  ionnsuidh;  agusmar 
sin  chrlochnaicìi  e. 

CUIR  'an  cuimhne  dhoibh  abhi  iìmhal  do 
uachdaranachdaibh  agus  do  chumh- 
achdaibh,  gèill  a  thoirt  do  luchd-riaghlaidh, 
'bhi  uUamh  chum  gach  uile  dlieadh  oibre. 
2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  air  bith. 


\ 


a  bhi  iiec-tliuasaideaeli,ciùiu,a'taisbeaiiaclh 
an  uile  cheanusachd  do  na  Ii-uile  dhaoinibh. 

3  Oir  bha  sinne  fèiu  uair-èigiu  eu-cèillidh, 
eas-ìinilial,  air  seacharau,  a'  deanamh  seir- 
bhis  do  ioniadli  guè  aua-miann  agus  au-toil, 
a'  caitlieanih  ar  beatlia  ann  am  mì-run  agus 
'am  farniad,  fuatli-thoillteamiach,  agus  'a  \ 
toirt  fuath  d'a  chèile. 

4  Ach  au  uair  a  dh'fhoillsicheadh  caoimh- 
neas  agus  gràdh  Dhè  ar  Slànuidhir  do 
dhaoinibh, 

5  Cha-u  aun  o  oibribh  fìreantachd  a  rinn 
sinne,  ach  a  rèir  a  tliròcair  fèin  shaor  e  sinn, 
tre  ionnlad  na  h-ath-ghineamhuinn,  agus 
ath-nuadhachadli  au  Spioraid  iiaoimh : 

6  A  dhòirt  e  oirnne  gu  saoibhir,  tre  losa 
Criosd  ar  Slàniiidhear ; 

7  Chum  air  dhuiun  a  bhi  air  ar  fìreanach- 
adh  tre  a  ghràs-san,  gu'm  bitheamaid  air 
ar  deauamh  'n  ar  n-oighreachaibh  a  rèir 
dòchais  na  beatha  maireannaich. 

8  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  àill  leam  thu 
'thoirt  dearbh-chinnte  air  ua  nitliibh  siu, 
chum  gu'ui  bitheadh  iadsan  a  chreid  ann 
an  Dia,  cìn'amach  air  toiseach  a  bhi  aca 
ann  au  deadh  oibribh  :  oir  tha  na  nithean 
so  maith  agus  tarbhach  do  dhaoinibìi. 

SAchseachainn  ceisdeap  amaideach,  agus 


sloinnteireachd,  agus  connspoidean,  agiis 
connsachadh  mu'u  lagh;  oir  tha  iad  giin 
tairblie  agus  dìomhain. 

10  Duine  a  tha'n  a  shaobh-chreidmheach, 
an  dèigh  na  ceud  agus  na  dara  comhairle 
diult: 

11  Air  do  fhios  a  bhi  agad  gu  bheil  a 
leithid  sin  a  dhuine  air  a  chur  buu  os  ceann, 
agus  gu  bheil  e  a'  peacachadh,  air  dha  'bhi 
air  fhèin-dhìteadh. 

12  'N  uair  a  cliuireas  mi  Artemas  a  d' 
iounsuidh,  no  Tichicus,  dean  dìchioll  air 
teachd  a  ni'  ionnsuidh  gu  Nicopolis:  oir  is 
anii  an  sin  a  cliuir  mi  romham  an  geamh- 
radh  a  chaitheadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha  agus  Apollos 
air  an  aghaidh  's  an  t-slighe  gu  dùrachd- 
ach,  chum  nach  bi  ni  air  bith  dh'uireas- 
bhuidh  orra. 

14  Agus  fòghhimadh  ar  miiinntir-ne  mar 
aii  ceudna  deadh  oibre  a  dheauamh  gu 
dùrachdach  fa  chomliair  ghnàthacliadh 
feumail,  chum  nach  bi  iad  neo-tharbh- 
ach. 

15  Tha'n  dream  atha  maille  rium  uile  a' 
cur  fàilte  ort.  Cuir  fàilte  orra-san  le'n 
ionmliuinn  sinue  's  a'  chreidimh.  Gràs 
maille  ribh  uile.  Auien. 


LITIE  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM 

PHILEMOIN. 


1  Is  taitneacli  le  Pòl  a  bJii  ^duinntinn  mu  chreid- 
imh  agus  ghràdli  Pliilemoin :  9  air  am  bheil 
e'g  iarraidh  maitheanas  a  ihabliairt  do  Oiie- 
simus  a  sheirbliiseach,  agus  gabhail  ris  a  rls 
gu  càirdeil. 

POL,  prìosanach  losa  Criosd,  agus  Ti- 
nioteus  ar  bràthair,  chum  Philemoin 
a's  ionmhuiun  leinn,  agus  ar  couih-shaoth- 
raiche, 

2  Agus  chum  Aphia  ionmhuinn,  agus 
Archipuis  ar  comh-shaighdear,  agus  chum 
na  h-eaglais  a  tha  ann  ad  thigh  ; 

3  Gràs  gu  robli  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n  -  Atliair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do  m'  Dhia, 
a'  sìor-thoirt  luaidh  ort-sa  ann  am  urnuigh- 
ibh, 

5  Air  dhomh  'bhi  'cluinntinn  mu  d'  ghràdh, 
agus  chreidimh,  a  tha  agad  a  thaobh  au 
Tighearna  losa,  agus  a  thaobh  nau  uile 
naomh ; 

_  6  Chum  gu'm  bi  comh-chomunn  do  chreid- 
imh  èifeachdach  ann  an  aidmheil  an  uile 
iiihaith    tha  annaibh  ann  an  losa  Criosd. 
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7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus  comh- 
fhurtachd  agaiune  ann  do  ghràdh-sa,  d» 
bhrìgh  gu  bheil  inuigh  nan  naomh  air 
faotainn  suaimhneis  tromhad-saj  a  bhràth- 
air. 

8  Uime  siu  ged  flieudainn  a  bhi  ro  dhàna 
ann  au  Criosd,  chum  an  ni  atha  iomchuidh 
àithneadh  dhuitse, 

9  Gidheadh  is  fearr  leam  air  son  gi-àidh 
impidh  a  chur  ort,  air  'bhi  dhomh  mar  Phòl 
an  t-aosda,  agus  a  nis  mar  an  ceudna  a'm' 
phrìosanach  air  son  losa  Criosd. 

10  Guidheam  ort  air  son  mo  mhic  Onesi- 
muis,  a  ghin  mi  ann  am  gheimhlibh  : 

11  Neach  a  bha  uair-èigin  neo-tharbhach 
dhuitse,  ach  a  nis  a  tha  tarbhach  dhuitse 
agus  dhomh-sa : 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais :  uime  sif 
gabh-sa  ris  mar  ri  m'  innigh  fèin. 

13  Neacli  a  bu  mhiann  leain  a  chumail 
maille  rium  fèin,  chum  gu'n  deanadh  e 
frithealadh  dhomh  ann  acl  àite-sa,  aun  an 
geimhlibh  an  t-soisgcil  : 

14  Ach  as  eugmhais  d'inntinn-sa  cha  bu 
toil  leam  ni  sam  bith  a  clheanamh  \  chum 
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iiacli  bitlieadh  do  mhaith-sa  mar  gu  b'ann 
a  dh'aindeoin,  ach  o  d'  thoil  fèin. 

15  Oir  theagamh  gur  ann  air  a  shon  so  a 
dh'fhàg  e  thu  rè  tamuill,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  tu  e  gu  sìorruidh ; 

16  Cha-n  ann  à  sosuas  mar  sheirbhiseach, 
ach  os  ceann  seirbliisich,  'n  a  bhràthair 
gràdhach,  gu  h-àraidh  dhomh-sa,  agus  nach 
mò  na  sin  dhuitse,  araon  anns  an  fheòil, 
agus  anns  an  Tighearn  ì 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise  mar 
fhear  comh-roinne,  gabh  ris-san  mar  rium 
fèin. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort,no  ma  thae 
ann  ara  fìachaibh  sam  bith  dhuit,  cuir  sin 
as  mo  leth-sa. 

19  Sgrìobh  mise  Pòl  le  m'  làimh  fèin  e, 
agus  dìolaidh  mi  e:  ged  nach  'eil  mi  ag 
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ràdh  riut,  gu'n  dhghear  leat  thu  fèin  09 
bàrr  dlionih. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faigheam  gaird- 
eachas  do  d'  thaobh  's  an  Tighearn :  dean 
suaimhneach  mo  chridhe  's  an  Tighearn. 

21  Air  dhomli  'bhi  earbsach  à  d'ìimhlachd 
sgrìobh  mi  a  d'ionnsuidh,  oir  tha  fhios  agam 
gu'n  dean  thusa  mar  an  ceudna  ni's  mò  ua 
a  tha  mi  ag  ràdh. 

22  Ach  maiUe  ri  so  ulluich  mar  an  ceudna 
fardoch  air  moshon:  oir  tha  dòchas  agam,tre 
bhur  nurnuighibh-se,gu'ntoirear  mi  dhuibh. 

23  Tha  Epaphras  nio  chomh-phrìosanach 
ann  an  losa  Criosd,  j 

24  Marcus,  Aristarchus,Demas,  Lucas,  mo 
chomli-luchd-oibre,  a'  cur  fàilte  ort.  1 

2.5  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu  rdbh 
maiile  ri  'ur  spiorad-se.  Amea. 
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CAIB.  I. 

1  Tha  Criosd  a  tìiàinig  o'nAthair  anns  na  h-am- 
aibh  deireannach  so,  4  ìii's  mò  na  na  h-ainy- 
lean,  araon  thaobh  a  phearsa  agus  a  dhreuchd. 

"I^IA,  a  labhair  o  shean  gu  minic,  agus 
JlJ  air  iomadh  dòigh  ris  na  h-aithrichibh 
leis  na  fàidhibh, 

2  Labhair  e  anns  na  làithibh  deireannach 
so  ruinue  tre  a  Mhac,  a  dh'orduich  e  'n  a 
oighre  air  na  h-uile  nithean,  tre'n  do  chru- 
thaich  e  fòs  na  saoghail. 

3  Neach  air  'bhi  dha  'n  a  dheah-adh  a 
ghlòire-san,  agus  'n  a  fhìor  ìomhaigh  a 
phearsa,  agus  a'  cumail  suas  nan  nile  nith- 
ean  le  focal  a  chumhaehd,  'n  uair  a  ghlan  e 
ar  peacaidhean  troimh  fèin,  shuidh  e  air 
deas  làimh  na  mòrachd  anns  na  h-àrdaibh : 

4  Air  dha  'bhi  air  a  dheanamh  ni's  ro  òir- 
dheirce  na  na  h-ainglean,  mheud  's  gu'n 
d'fhuair  e  mar  oighreachd  ainm  a  bu  ro 
fhearr  na  iadsau. 

5  Oir  cò  de  na  h-ainglean  ris  an  dubhairt 
e  uair  air  bith,  Is  tu  mo  Mhac-sa,  an  diugh 
ghin  mi  thu  ì  agus  a  rìs,  Bithidh  niise  a'm' 
Athair  dhà-san,  agus  bithidh  esan  'n  a 
Mhac  dhomh-sa. 

6  Agus  a  rìs,  'n  uair  a  tha  e  a'  tabhairt  a' 
cheud-ghin  a  steach  do'n  t-saoghal,  tha  e 
ag  ràdh,  Agus  deanadh  uile  ainglean  Dhè 
aoradh  dha. 

7  Agus  a  thaobh  nan  aingeal  tha  e  ag 
ràdh,  Neach  a  tha  'deanamh  'ainglean  'n  an 
Bpioradaibh,  agus  a  mhinisteirean  'n  an 
lasair  theine. 

8  Ach  ris  a'  Mhac  tha  e  ag  ràdh,  Tha  do 
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rìgh-chaithir,a  Dhè,  gu  saoglial  nan  saoghal; 
is  slat-rìoghailrochothromach  slatdo  rìogh- 
achd-sa  : 

9  Ghràdhaich  thu  fìreantachd,  agus  thug 
thu  fuath  do  aingidlieachd ;  uime  sin  dh'ung 
Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  oladh  aoibhncis  os 
ceann  do  chompanach. 

10  Agus,  Leag  thusa,  a  Thighearna,  buu- 
aitean  na  tahnhainn  air  tùs ;  agus  is  iad  ua 
nèamhan  oibre  do  làmh : 

1 1  Teirgidh  iadsan,  ach  mairidh  tusa :  agua 
fasaidh  iad  uile  sean  mar  eudach  ; 

12  Agus  fillidh  tu  iad  mar  bhrat,  agus 
caochlaidhear  iad  :  ach  is  tusa  an  ti  ceudna, 
agus  cha-n  fhàilnich  do  bhhadhnachan. 

13  Acli  cò  de  na  h-ainglibh  ris  an  dubh- 
airt  e  uair  air  bith,  Suidh  air  mo  dlieas- 
làimh,  gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'u  an 
stòl-chos  fo  d'chosaibh  ? 

14  Nacli  spioradan  frithealaidh  iad  uile, 
air  an  cur  a  mach  chuni  frithealadh  dhoibli- 
san  a  bhitheas  'n  an  oighreachaibh  air 
slàinte  ? 

CAIB.  II. 

1  Is  còir  dhuinn  a  hhi  ùmhal  do  Chriosd,  5  agus 
sin  do  hhrlgh  giCn  d^aontaicli  e  ar  nàdur-ne  a 
ghabhail  air  fèin,  14  mar  a  hha  sin  feumail. 

TTIME  sin  is  còir  dhuinn  an  ro  thuiU- 
U     eadh  aire  a  thoirt  do  na  nithibh  a 

chuala  sinn,  air  eagal  uair  sam  bith  gu'n 

leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a  labhradh  le 
h-ainglibh  seasmhach,  agus  gu'n  d'fhuair 
gach  uile  bhriseadh  agus  eas-ùmhlachd 
dìol-thuarasdal  dligheach ; 
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3  Cionnus  a  thèid  sinne  as,  ma  ni  sinn  dì- 1 
meas  air  slàinte  co  mòr,  a  thòisich  air  tìis 

-air  'bhi  air  a  labhairt  leis  an  Tighearn, 
agu^  a  rinneadh  dearbhta  dhuiune  leo-san 
a  chual  e ; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  comh-fhia- 
nuis  leo,  araon  le  comharaibli  agus  le 
h-iongantasaibh,  agus  le  feartaibli  eag- 
samhla,  agus  le  tìodhlacaibh  an  Spioraid 
naoimh,  a  rèir  a  thoile  fein  ? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fo  cheannsal  nan 
aingeal  an  saoghal  ri  teachd,  mu'm  bheil 
siim  a'  labhairt. 

6  Ach  rinn  neach  fìanuis  ann  an  ionad 
àraidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  an  duine  gu'n 
cuimhnicheadh  tu  air?  no  mac  an  duine 
gu'm  fiosraicheadh  tu  e  ? 

7  Rinn  thu  e  rè  tamuiU  bhig  ni's  ìsle  na 
na  h-ainglean;  chrim  thu  e  le  glòir  agus 
ìe  A-urram,  agus  chuir  thu  e  os  ceann  oibre 
do  làmh : 

S  Chuir  thunah-uilenitheansìosfoa  chos- 
aibh.  Oir  ann  an  cur  nan  uile  nithean 
fodha  dha,  cha  d'fiiàg  e  ni  air  bith  gun 
chur  foidhe.  Ach  a  nis  cha-n'eil  sinn  a' 
faicinu  uan  uile  nithean  fathast  air  an  cur 
f  a  cheannsal. 

9  Acli  chi  sinn  losa,  a  rinncadh  rè  ùiue 
bhig  ni  b'ìsle  na  na  li-aingieau,  chum  trc 
ghràs  Dhè  gu'm  blaiscadh  e  bàs  air  son 
gach  uile  dhuine,  tre  fhulang  a'  bhàis  air  a 
chrìmadh  le  glòir  agus  le  /t-urram. 

10  Oir  b'iomchuidli  dhàsan,  air  son  am 
hhcil  na  h-uile  nithean,  agus  tre'm  hTieil  na 
b-uile  nithean,  ann  an  tabhairt  mhòran  mhac 
chum  glòire,  ceannard  an  slàinte  a  dhean- 
amh  foii-fe  tre  fhulaugasaibh. 

11  Oir  tha  araon  an  ti  a  naomhaicheas, 
agus  iadsan  a  naomhaichear;  uile  o  aon:  air 
an  aobhar  siu  cha  nàr  leis  bràithrean  a 
ghairm  diubh, 

12  Ag  ràdh,  Cuiridh  mi  d'ainm  'an  cèill 
do  m'  bhràithribh,  aun  am  meadhon  na 
h-eaglais  seinui.lh  mi  cliu  dhuit. 

13  Agus  a  rìs,  Cuiridh  mi  mo  dhòchas  ann. 
Agus  a  rìs,  Feuch  mise,  agus  a'  chlaun  a 
thug  Dia  dhomìi. 

14  Uime  sin,  mheud  's  gu  bheil  aig  a' 
chloinn  comh-roinn  a  dh'  fheòil  agus  a  dh' 
fhuil,  ghabh  esan  mar  an  ceudna  roinu 
diubh  sin;  chum  tre'n  bhàs  gu'n  claoidheadh 
e  esan,  aig  am  bheil  cumhachd  a'  bhàis,  's  e 
sin,  an  diabhul ; 

15  Agus  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha  tre 
eagal  a'  bhàis  rè  am  beatha  uile  fo  dhaorsa. 

16  Oir  gu  deimhin  cha  do  ghabh  e  nàdur 
nan  aingeal  air ;  ach  ghabh  e  sìol  Abrahaim 
air. 

17  Uime  sin  b'fheumail  da  anns  na  h-uile 
nithibh  a  bhi  air  a  dheanamh  cosmhuil  r'a 
bhràithribh ;  chum  gu'm  bitheadh  c  'n  a 
àrd-shagart  tròcaireach  agus  dìleas  ann  an 
nitliibh  a  thaobh  Dhè,  chtim  rèite  a  dhean- 
amh  air  son  Dhcacaidliean  an  t-sluaigh : 
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18  Oir  a  mheud  's  gu'n  d'f huiling  e  fèin,  air 
dha  'bhi  air  a  bhuaireadh,  is  comasach  e 
air  cabhair  a  dheanamh  orra-san  a  tha  air 
am  buaireadh. 

CAIB.  III. 

1  7.9  mò  Griosd  na  Maois:  7  tdme  sin  mur  creid 
sinn  annsan,  bithidli  sinn  ni's  ioilUeanaiche 
air  dìoghaltas  na  Israel  cruaidh-chridheach. 

UIME  sin,  a  bhràithre  naomha,  a  tha 
'n  'ur  luchd-comhpairt  de'n  ghairm 
nèamhaidh,  thugaibh  fainear  losa  Criosd, 
abstol  agus  àrd-shagart  ar  n-aidnihcil ; 

2  A  bha  dìleas  dhàsan  a  dh  orduich  e, 
amhuil  a  bha  Maois  mar  an  ceudua  'n  a 
thigh-san  uile. 

3  Oir  mheasadh  gu'm  b'airidh  an  Ti  so 
air  glòir  a  bu  mhò  na  Maois,  mheud  's  gu 
bheil  tuilleadli  urraim  aig  an  neach  a  thog 
an  tigh,  na  aig  an  tigh  fèin. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air  a  thogail  le 
aon  èigin ;  ach  an  ti  a  thog  na  h-uile  nithean, 
is  e  Dia. 

5  Agus  gu  deimhin  hha  Maois  dìleas  'n  a 
thigh-san  uile  mar  sheirbhiseach,  chum  fian- 
uis  air  na  nithibh  sin  a  bha  gu  bhi  air  an 
labhairt  an  dèigh  sin  ; 

6  Ach  Criosd  niar  Mhac  os  ceann  a  thighe 
fèin :  agus  is  sinne  a  thigh-san,  ma  chumas 
sinn  dànachd,  agus  gairdeachas  an  dòchais, 
gu  daingean  gus  a'  chrìoch. 

7  Uime  sin,  mar  tha  an  Spiorad  naomh 
ag  ràdh,  An  diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
ghuth, 

8  Na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar  anns 
a'  bhrosnuchadh,  ann  an  là  a'  bhuairidh  's  an 
f  hàs.ach  : 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  u-aithrichean  mi, 
affus  a  dheai-bh  iad  mi,  ngus  a  cliunnaic  iad 
m'oibre  rè  dhà  fhiclicad  bliadhna. 

10  Uime  sinbha  diomb  orni  ris  a'  ghineal- 
ach  sin,  agus  thubhairt  mi,  Tlia  iad  a 
ghnàth  air  seacharan  'n  an  cridhe ;  agus 
cha  do  ghabh  iad  eòlas  air  mo  shlighibh-sa. 

11  lonnus  gu'n  d'thug  mi  mo  mhionnan 
a'm'  fheirg,  Nach  tèid  iad  a  steach  do  m' 
shuaimhneas. 

12  Thugaibli  an  aire,  a  bhràithre,  air 
eagal  gu'm  bi  ann  an  aon  neach  agaibh 
droch  cridhemi-chreidimh,  ann  an  trèigsinn 
an  Dè  bheò. 

13  Ach  earailichibh  a  chèile  gach  aon 
là,  am  feadh  a  ghoirear  An  là  'n  diugh 
dheth ;  air  cagal  gu'n  cruaidhichear  neach 
air  bith  agaibh  tre  mhealltaireachd  a' 
pheacaidh. 

14  Oir  rinneadh  sinne  'n  ar  luchd-comh- 
pairt  de  Chriosd,  ma  chumas  sinn  toiseach 
ar  muinghin  gu  daingean  gus  a'  chrìoch  ; 

15  Am  feadh  a  theircar,  Au  diugh,  ma 
chluinneas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhichibh 
bhur  cridhe,  mar  anns  a'  bhrosnuchadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh  cluinntinn, 
bhrosnuich  iad :  ach  cha  b'iadsan  uile  a 
thàinig  a  mach  as  an  Eiphit  le  Maois. 
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17  Acli  cò  ris  a  blia  diomb  air  rè  dhà 
■fhichead  bliadhna  ì  nach  ann  riusan  a 
plieacaich,  muinntir  aig  au  do  thuit  au  col- 
uinneau  auns  au  fhàsach  ? 

18  Ag-us  cò  iad  d'au  d'thug  e  a  mhionnan 
nach  rachadh  iad  à  steach  d'a  shuaimhneas, 
acli  dhoibh-san  nach  do  clireid  ? 

19  Mar  so  chi  siun  nacli  b'urrainn  iad  dol 
a  steach  air  sou  mi-chreidimh. 


V. 


CAIB.  IV. 

I  Tha  fois  nan  Criosduidhean  air  a  far/hail  tre 
chreidimh.  12  Gumhachd  focail  Dhè.  14 
Tre  ar  n-àrd-shagart  losa  Mac  Dliè,  a  hha 
fo  thrioUaidibh,  ach  saor  o  plieacad/i,  16  is 
còir  d/ndnn,  agus  feudaidh  sinn  dol  gu  dàna 
diuni  cailÌLÌr  nan  gràs. 

UIME  siu  bitheadli  faitclieas  oirnn,  air 
eagal  air  bhi  do  ghealladh  dol  a  steach 
d'a  shuainihneas  air  fhàgail  againn,  gu'u 
tigeadh  aon  neach  agaibli  a  dìièidli-làimh 
air. 

2  Oir  sliearmonaicheadh  au  soisgeul 
dlminne,  amhuil  a  rinneadh  dhoibh-san: 
acli  cha  robh  tairbhe  dhoibli  anus  au  fhocal 
a  chaidh  a  shearmonachadh,  do  blu-ìgli 
nacli  robh  o  air  a  mheasgadli  le  creidinih 
anns  au  drcam  a  cliMal  e. 

3  Oir  tha  siune  a  clireid  a'  dol  a  steach 
do  shuaimhneas,  amhuil  a  thubhairt  e,  Mar 
a  thug  lui  mo  mhionnau  a'm'  f  heirg,  I*^ach 
tèid  iad  a  steach  do  m'shuaimhneas :  ged 
bha  na  li-oibre  crìochuaichte  o  thoiseacli 
au  t-saoghail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad  àraidh  mu'n 
t-seaclidamh  là  air  an  dòigli  so,  iVgus  ghabh 
Dia  fois  air  an  t-scachdamh  là  o  'oibribh 
uile. 

5  Agus  anus  an  ionad  so  a  rìs,  Cha  tèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhueas. 

6  Do  bhrìgli  uime  sin  gu'n  tuigear  uaitli 
so  gu'n  tèid  dream  àraidh  a  steach  ann, 
agus  nach  deachaidh  an  dream,  d'an  do 
shearmouaicheadh  e  air  tìis,  a  steach  air 
son  am  mi-chreidimh ; 

7  A  rìs,  tlia  e  'suidheachadh  là  àraidh,  ag 
ràdh  aun  au  Daibhidh,  Au  diugh,  an  dèigh 
ainisir  co  f  hada;  mar  a  theirear,  An  diugh, 
ma  chluinneas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhich- 
ibh  bhur  cridhe. 

8  Oir  nani  bitheadh  losua  air  toirt  suaimh- 
neis  dhoibh,  cha  labhradh  e  au  dèigh  sin 
mu  là  eile. 

9  Uime  sin  dh'fhàgadli  fois  fa  chomhair 
sluaigh  Dhè. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d'a  shuaimh- 
neas-san,  ghabh  esan  tàmh  o  'oibribh-san, 
amhuil  a  ghabh  Dia  o  'oibribh  fèin. 

II  Deanamaid  dìchioUuime  sin  air  dol  a 
steach  do'n  t-suaimhneas  sin,  air  eagal  gu'n 
tuit  aon  ueach  a  reir  eisempleir  cheudna  a' 
mhi-chreidimh. 

12  Oir  tlia  focal  Dhe  boò  agus  cumhachd- 
ach,  agus  ui's  gèirc  ua  claidheamh  dà 
fliaobhair  air  bith,  a'  raigheachd  eadhou 
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chum  eadar-sgaraidh  an  anama  agus  an 
spioraid,  agus  nan  alt  agTis  nan  snnjar,  agus 
a'  toirt  breth  air  smuaintibh  ag-us  riiuaibh 
a'  chridhe. 

1.3  Agus  cha-n'eil  creutair  sam  bith  nach 
'eil  follaiseach  'n  a  làthair-san:  ach  tlM  na 
h-uile  nitheau  lumnochd,  agus  fosgailte  do 
shiìilibh  an  ti  d'am  feum  sinn  cunntas  a 
thabhairt. 

14  Do  bhrìgh  uime  sin  gu  bheil  againn 
àrd-shagart  mòr,  a  chaidh  a  steach  do  na 
nèamhan,  losa  Mac  Dhè,  cumamaid  gu 
daingean  ar  n-aidmheil. 

15  Oir  cha-n'eil  àrd-shagart  againn  nach 
'eil  comasach  air  comhfhulangas  a  bhi  aige 
r'ar  n-anmhuinneachdaibh ;  ach  a  bhuair- 
eadh  's  na  h-uile  nithibh  air  an  dòigh 
cheudna  ruinne,  ach  as  eugmhais  peacaidh. 

16  Thigeamaid  uime  sin  le  dànachd  gu 
rìgh-chaithir  nan  gràs,  chum  gu  faigh  sinn 
tròcair,  agus  gu'n  amais  sinn  airgràschum 
cabhair  ann  an  àm  feuma. 

CAIB.  V. 

1  Ughdarras  agus  urram  sagartaclid  ar  Slàn- 
uid/i.ir  :  11  màirnealac/id  'n  an  còlas  air  a 
c/troìiac/iad/i. 

IR  tha  gacli  uile  àrd-shagart,  air  a 
thoirt  o  mheasg  dhaoine,  air  orduch- 
adh  air  son  dhaoine  anu  an  nithibh  a  thaobh 
Dhè,  chum  gu'n  toir  e  suas  araon  tìodhlacan 
agus  ìobairtean  air  son  pheacaidhean : 

2  Neach  a  tha  comasach  air  truas  a  ghabh- 
ail  ris  an  dream  a  tha  aineolach,  agus  air 
seacharau;  do  bhrlgh  gu  bheil  e  fèin  mar 
an  ceudna  air  a  chuairteachadh  le  h-an- 
mhuinncachd  : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  còir  dha  ìob- 
i-adh  air  son  pheacaidheau,  mar  as  leth  an 
t-sluaigh,  is  amhuil  sin  as  a  leth  fèin  mar 
an  ceudna. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine  an  t-urram  so 
dha  fèin,  ach  an  ti  a  tha  air  a  ghairm  o 
Dhia,  mar  hha  Aaron  : 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  ghlòraich  Criosde 
foin,  gu  'bhi  air  a  dheanamh  'n  a  àrd-shag- 
art  ;  ach  an  ti  a  thubhairt  ris,  Is  tu  nio 
Mhac,  an  diugh  ghin  mi  thu. 

6  A  rèir  mar  tha  e  ag  ràdh  mar  an  ceud- 
na  ann  an  ionad  eile,  Is  sagart  thu  gu 
sìorruidh  a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 

7  Neacli  amr  an  làithibli  'fheòla,  an  dèigh 
dha  urnuighean  agus  athchuingean,  maille 
ri  h-àrd-èighich  agus  deuraibh,  ìobradh  suas 
do'n  ti  a  bha  comasach  air  a  shaoradh  o'n 
bhàs,  agus  dh'èisdeadh  ris  thaobh  an  ni 
roimh  an  robli  eagal  air. 

8  Ged  bu  Mhac  e,  dh'fhòghluim  e  ùmhlachd 
0  na  nithibh  a  dh'fhuiling  e  : 

9  Agus  air  dha  'bhi  air  a  dheanamh  foirfe, 
rinneadh  e  'n  a  iighdar  slàinte  shìorruidh 
dhoibh-san  uile  a  bhitheas  ùnihal  dha  ; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'n  a  àrd-shagart  a 
rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 
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11  Mu'm  bheil  mòran  againn  r'a  labhairt, 
agus  cruaidh  r  am  mìneachadh  ;  do  bhi-ìgh 
gTi  bheil  sibh  mall  'u  'ur  n-èisdeachd. 

12  Oir  ged  bu  chòir  dhuibh  a  rèir  na  h-aim- 
sif 'bhi  'n  'ur  luchd-teagaisg,tha  feum  agaibh 
gun  teagaisgeadh  neach  dhuibh  a  rìs  ciod 
iad  ceud-thoiseachan  bhriathar  Dhè  ;  agus 
tha  sibh  air  teachd  chum  na  h-inhhe  sin, 
giir  mò  a  tha  bainne  dh'uireasbhuidh  oirbh 
na  biadh  làidir. 

13  Oir  gach  neach  a  tha  'gnàthachadh 
bainne,  tha  e  neo-theòma  air  focal  na  fìr- 
eautachd:  oir  is  naoidheau  e. 

14  Ach  is  aun  do  dhaoinibh  foirfe  a  bhuin- 
eas  biadli  làidir,  aig  am  bheil  an  ceudfaidh, 
tre  ghuàthachadh  fada,  air  an  cleachdadh 
ri  eadar-dhealachadh  a  chur  eadar  maith 
agus  olc. 

CAIB.  YI. 

1  Chuir  Pòl  impidhairnah-E'abhruidhicJi,  gun 
iad  a  thuiteam  air  an  ais  o'n  chreidimh;  11 
adi  a  hhi  seasmhadi,  12  dìchiollach,  agus 
feitheamh  gu  foigìiidneadi  ri  Dia,  13  do 
hhrìgh  gu  bJieil  esan  fìor  agus  cinnteach  'n  a 
ghealladh. 

UIME  sin  air  fàgail  duinn  ceud-thois- 
eachan  teagaisg  Chriosd,  rachamaid 
air  ar  n-aghaidh  chum  foirfeachd  ;  gun  a 
bhi  rìs  a'  suidheachadh  buuaitean  aith- 
reachais  o  oibribh  marbha,  agus  creidimh 
thaobh  Dhè, 

2  Bunaitean  teagaisg  nam  baisde,  agus 
leagaidh  nan  làmh,  agus  aiseirigh  nam 
uiarbh,  agus  breitheanais  shìon-uidh. 

3  Agus  ni  sinn  so,  ma  clieadaicheas  Dia. 

4  Oir  is  eu-comasach  an  dream  sin  a  chaidh 
aon  uair  a  shoillseachadh,  agTis  a  bhlais  an 
tìodhlac  nèamhaidh,  agus  a  rinneadh  'n  an 
luchd-comhpairt  de'u  Spiorad  naomh, 

6  Agus  a  bUais  deadh  fhocal  Dhè,  agus 
cumhachdan  an  t-saoghail  ri  teachd, 

6  Agus  athuit  air  falbh,  atli-nuadhachadh 
chum  aithreachais:  do  bhrìgli  gu  bheil  iad 
a'  ceusadh  jNIhic  Dhè  arìs  dhoibh  fèin,  agus 
'g  a  chur  g-u  nàire  fhollaisich. 

7  Oir  an  talamh  a  dli'òlas  a  steach  an 
t-uisge  a  tha  'teachd  gu  niinic  air,  agus  a 
bheir uaith  luibhean  iomchuidh don  dreani 
leis  an  saothraichear  e,  gheibh  e  beannacli- 
adh  0  Dhia : 

_  8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir  uaith  droigh- 
ionn  agais  drisean,  tha  e  air  a  chur  air  cìil, 
agus  fagus  do  mhallachadh;  d'an  deireadh 
'bhi  air  a  losgadh. 

9  Ach  is  deai-bh  leinn  nithean  a's  fearr 
mu'r  timchioll-se,  a  mhuinntir  ionmhuiuu, 
agus  nitheau  a  tha  dlìith  do  shlàinte,  ged 
tha  sinn  a'  labhairt  mar  so. 

10  Oir  cha-n'eil  Dia  mi-chothromach,  gu'n 
dì-chuimhnicheadh  e  obair  agus  saothair 
bhur  gràidh,  a  nochd  sibh  a  thaobh  'ainme- 
san,  am  feadh  gu'n  d'rinn  sibh  frithealadh 
do  na  uaoimh,  agus  gu  bheil  sibh  a'  frith- 
ealadh. 
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11  Agus  is  miann  leinne  gu'n  dean  gacfe 
aon  agaibh  an  dùrachdceudua  a  uochdadh, 
chum  làn-deai'bhaidh  an  dòchais  gus  a' 
chrìoch : 

12  Chum  nach  bi  sibh  leasg,  ach  'n  'ur 
luchd-Ieamnlminn  orra-san,  a  tha  ti'e 
chrcidimh  agus  fhoighidin  a'  sealbhachadh 
nan  geallaidhean. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia  gealladh  do 
Abraham,  do  bhrìgh  nach  feudadh  e  mionn- 
an  a  thoirt  air  neach  'bu  mhò,  thug  e 
mionnan  air  fèin. 

14  Ag  ràdh,  Gu  fìrinneach,  beannaichidh 
mi  gu  mòr  thu,  agus  ni  mi  ro  lìonmhor  thu. 

15  Agus  mar  sin  au  dèigli  dhàsan  feith- 
eamh  gu  foighidneach,  fhuair  e  sealbh  air  a' 
ghealladh. 

16  Oir  gu  deimhin  blieir  daoine  mionnan 
air  an  neach  a's  mò :  ag-us  dhoibh-san  is 
crìoch  air  gach  uile  chonnsachadh  mionnan 
chum  daingneachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia  toileach  air 
neo-chaochluidheachd  a  chomhairle  f  heuch- 
ainn  ni's  pailte  do  oighreachaibh  a'  gheaJI- 
aidh,  dhaingnich  e  le  mionnaibh  e: 

18  Chum  tre  dhà  ni  neo-chaochluidlieach, 
auns  an  roih  e  eu-comasach  gu'n  deanadh 
Dia  breug,  gu'm  bitheadh  againue  comh- 
fhurtachd  làidir,  a  theich  chum  dìdein  gu 
greim  a  dheanamh  air  an  dòchas  a  chuireadh 
romhainn : 

19  Ni  a  tha  againn  mar  acair  an  anama, 
ai-aou  cinuteacli  agus  daiugean,  agus  a  thèid 
a  steacli  do'n  ionad  sin  a  tha'n  taobh  stigh 
de'n  blirat-roinn, 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh-iiiith-fhear 
a  steach  air  ar  son-ne,  caclhon  losa,  a  rinn- 
eadh  'n  a  àrd-sliagart  gni  sìorruidh  a  rèir 
orduigh  Mhelchisedeic. 

CAIB.  YII. 

1  J.9  sagarl  losa  Criosd  a  rèir  orduigJi  Mhelchù- 
edeic;  11  agus  mar  sin  ni'«  ro  òirdheirce  na 
na  sagarlan  a  tha  de  ordugh  Aaroin. 

OIR  b'e  am  Melchisedec  so  rìgh  Shaleim, 
sagart  an  Dè  a's  ro  àirde,  neach  a 
choinuich  Abraham  a'  pilltinn  o  mharbhadh 
nan  rìghreau,  agus  a  bheannaich  e  ; 

2  D'an  d'thug  Abraham  eadhon  deachamh 
de'n  uile :  neach  a's  e  air  tùs,  air  'eadar- 
theangachadh,  rìgh  na  fìreantachd,  agus 
'n  a  dhèigh  sin  mar  an  ceudna,  rìgh  Shaleim, 
's  e  sin,  rìgli  na  sìthe  ■ 

3  Gun  athair,  gun  mhàthair,  gun  sinnsir- 
eachd,  gun  toiseach  làithean.  guu  deireadh 
beatha  aige;  ach  air  a  dheanumh  cosmhuil 

'  ri  Mac  Dhè,  tha  e  'fantuiun  'u  a  shagart  gu 
sìorruidh. 

!  4  A  nis  tluigaibh  an  aire  cia  mòran  duine 
so,  d'an  d'thug  eadhon  am  prìomh-athair 
Abraham  au  deachamh  de'n  chreich. 
5  Agus  gu  deimhiu  iadsan  de  chloinn 
Lebhi,  a  tha  'faotainu  na  sagartachd,  tha 
àitlme  aca  deachamh  a  thogail  o'n  t-sluagh 

i  a  rèir  an  lagha,  sin  r'a  ràdh,  o"m  bràithribh 


EABHRUIDHEACH,  VIII. 


fèin,  ged  thàinig  iad  a  mach  à  leasraidh 
Abrahaim : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a  shloinneadh 
uatha-san,  fhuair  a  deachamh  o  Abrahani, 
agus  bheannaich  e  esan  aig  an  robh  na 
geallaidhean. 

7  Agus  gun  agadh  sam  bith,  beannaichear 
an  ti  a's  lugha  leis  an  ti  a's  fearr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  a  gheibh  bàs  a' 
faotainn  deachaimh :  ach  an  sin  au  ti  aig  am 
bheil  fianuis  gu  blieil  e  beò. 

9  Agus  mar  a  dh'fhcudas  mi  'ràdh,  fhuar- 
adh  ann  an  Abrahani  dcachamh  o  Lebhi 
fèin,  a  thogas  an  deachamh  : 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an  leasraidh 
'athar,  an  uair  a  choinnich  Melchisedec  e 

1 1  A  nis  nan  tigeadh  foirfeachd  tre  shag- 
artachd  nan  Lebhitheach,  (oir  is  ann  r'a  hnn 
a  tluigadh  an  lagh  do'n  t-sluagh,)  ciod  am 
feum  a  bha  air  sagart  eile  èirigh  a  rèir 
orduigh  Mhelchisedeic,  agus  nach  bitheadh 
e  air  a  ghairm  a  rèir  orduigh  Aaroin  ? 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd  a  bhi  air  a 
h-atharrachadh,  is  èigin  an  lagli  a  bhi  air 
atharrachadh  mar  an  ceudna. 

13  Oir  an  ti  air  an  lablirar  na  nithean  sin, 
buinidh  e  do  thrèibh  eile,  de  nach  d'rinn 
aon  neach  frithealadli  aig  an  altair. 

14  Oir  is  soilleir  gur  anu  o  ludah  dh'èir- 
ich  ar  Tighearn,  trcubh  air  nach  do  labhair 
Maois  ni  air  bith  thaobh  sagartachd. 

15  Agus  tlia  e  fathast  ni's  ro  shoilleire,  am 
feadh  gu'n  d'èirich  sagart  eile  a  rèir  coslais 
Mhelchisedeic, 

16  A  rinnendh  a  s/uif/art,  cha-n  ann  a 
rèir  lagha  àithne  flicùlnilioir,  ach  a  rèir 
curnhachd  beatha  gun  clirlch. 

17  Oir  tha  e  'deananili  fianuis,  Gur  sagart 
thu  gach  linn  a  rèir  orduigli  Mhclcliisedeic. 

18  Oir  gu  deinihin  tiia  an  àitlnic  roimhe 
air  a  cur  air  ciil,  air  son  i  'blii  anmhunn 
agus  neo-tliarbliach. 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh  ni  sam  bith 
foirfe,  acli  rmii  toirt  a  steach  dòchais  a's 
fearr  e ;  tre'm  bheil  sinn  a'  teachd  am  fagus 
do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud  's  nach  cVrinneadh  sag- 
art  deth  gun  mhionnaibh  ; 

21  (Oir  rinneadh  sagartan  dhiubh-san  as 
eugmhais  mhionnan  :  ach  dhcth  -  san  le 
mionnaibh,  tre'n  ti  a  thubhairt  ris,  Mliionn- 
aich  an  Tighearn,  agus  cha  ghabh  c  aitli- 
reachas,  Is  sagart  thu  gu  siorruidh,  a  rèir 
orduigh  Mhelchisedeic ;) 

22  Is  co  mòr  as  sin  a  rinneadh  losa  'n  a 
urras  air  coimhcheangal  a's  fearr. 

23  Agus  bha  gu  deimhin  mòran  diubh-san 
'n  an  sagartaibh,  do  bhrìgh  gu'n  do  bhacadli 
dhoibh  leis  a'  bhàs  a  bhi  maireann : 

24  Ach  an  duine  so,  do  bhrìgh  gu  mair  e 
gu  sìorruidh,  tha  sagartachd  neo-chaoch- 
luidhcach  aige. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  e  mar  an  ceudna 
eoniasach  air  an  dream  a  thig  a  dh'ionn- 
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suidh  Dhè  trìd-sau  a  thèarnadh  gn  h-iomlan, 
do  bhrìgh  gu  bheil  e  beò  gu  sìorruidh  gu 
eadar-ghuidhe  a  dheanamh  air  an  son. 

26  Oir  bha'  shamhuil  sin  de  àrd-shagart 
iomchuidh  dhuinne,ffl  &Aa  naomh,  neo-Iochd- 
ach,  neo-thruaiUidh,  air  a  dhealachadh  o 
pheacaich,  agus  a  rinneadh  ni's  àirde  na  na 
nèamhan  ; 

27  Nach  feum  gach  là  mar  na  h-àrd-shag- 
airt  ud  ìobairtean  a  thoirt  suas,  air  tùs  air 
son  a  pheacaidhean  fèin,  agus  an  dèiffh  sin 
air  son  pheacaidhean  an  t-sluaigh :  oir  rinn 
e  so  aon  uair,  's  an  àm  's  an  tug  se  e  fèin  mar 
ìobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd-shag- 
artan  de  dhaoinibh  aig  am  bheil  anmhuiun- 
eachd  ;  ach  focal  nam  mionnan  a  bha  an 
dèigh  an  lagha,  a'  deanamh  àrd-shagairt 
de'n  Mhac,  a  tha  air  a  dheanamh  iomlan  gu 
sìorruidh. 

CAIB.  VIIL 

1  Le  sagariachd  sliìorruidh  Ghriosd  tha  sagart- 
achd  Lehhitheach  Aaroin  air  a  cur  air  cùl: 
7  agus  an  coìmhcheangal  aimsireil  a  rinneadh 
ris  na  sinnsiribh,  le  coi'uilicheangal  siorruidh 
an  t-soisgeil. 

ANIS  is  e  so.  suim  nan  nithean  a  labhair 
sinn:  Tha'shamhuil  sin  de  àrd-shagart 
againn,  a  tha  air  suidhe  air  deis  rìgh- 
chaithreach  na  mòrachd  anns  na  nèamhan ; 

2  Ministeir  nan  ionad  naomha,  agus  an 
fhìor  phàiUiuin,  a  shuidhich  an  Tighearu, 
agus  cha  bu  duine. 

3  Oir  tha  gach  uile  àrd-shagart  air  'orduch- 
adh  chuni  tìodhlacan  agus  ìobairtean  a 
thoirt  suas:  uime  sin  b  èigin  gu'm  bitheadh 
aig  an  duine  so  mar  an  ccudna  ni-èigin  r'a 
tliabhairt  suas. 

4  Oir  nam  bitheadh  e  air  thalamh,  cha 
bhitheadli  e  'n  a  shagart,  do  bhrìgh  gu 
bhcil  sagartan  ann  a  tha  'tabhairt  suas 
thìodhlac  a  rèir  an  lagha: 

5  Muinntir  a  tha  'deanamh  seirbhis  le 
samhladh  agus  .sgàilc  nan  nithean  nèamh- 
aidh,  a  rèir  mar  a  dli'orduicheadh  do  Mhaois 
le  Dia  'n  uair  a  bha  e  air  tì  am  pàilliun  a 
chur  suas.    Oir  feuch,  (tha  e  ag  ràdh,)  gu'n 

dean  thu  na  h-uile  nifchean  rèir  an  t-saim- 
pleir  a  nochdadh  dhuit  's  an  t-sliabh. 

6  Ach  a  nis  fhuair  e  ministreileachd  a's 
ro  fhcarr,  a  mheud  's  gu  bheil  e  niar  an 
ccudna  'n  a  eadar  mheadhonair  air  coimh- 
cheangal  a's  fearr,  a  chaidh  a  dhaingneach- 
adli  air  geallaidhnibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  bitheadh  an  ceud  choimhchean- 
gal  sin  gun  uircasbhuidh  ;  cha-n  iarrtadh  àit 
do'n  dara  coimhcheangal. 

8  Oir,  a'  faotaiun  croin  dhoibh,  tha  e  ag 
ràdh,  Feuch  thig  na  làithean,  (tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,)  anns  an  dean  mi  coimhchean- 
gal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus  ri  tigh 
ludah : 

9  Cha-n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail  a 
rinn  mi  r'an  aithrichibh,  anus  au  là  a  rug 


mi  air  làimh  orra  chum  an  treòrachadh  a 
mach  à  talamh  iia  h-Eipiiit;  do  bhrìgli  nach 
d'fhau  iad  aun  ani  clioimhcheaugal,  agus 
chuir  Diise  suarach  iadsan,  tlia  an  Tighearn 
ag  ràdli. 

10  Oir  is  e  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi  ri 
tigh  Israeil  an  dèigh  nan  làithean  ud,  tha 
an  Tighearu  ag ràdh;  Cuiridh  nii  mo reaclid- 
an  'n  an  inutinn,  agus  sgrìobliaidh  mi  iad 
air  an  cridheachaibh:  agus  bithidh  mi  a'm' 
Dhia  dlioibh,  agus  bithidh  iadsan  'n  an 
sluagh  dhomli-sa. 

11  Agus  cha  teagaisg  iad  gach  aon  a 
choimhearsnach,  agus  gach  aon  a  bhràthair, 
ag  ràdh,  Gabh  eòlas  air  au  Tighearn :  oir 
bithidJi  eòlas  aca  uile  orm,  o'n  neach  a's 
lugha  gus  an  neach  a's  mò  dhiubli. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireach  r'an  euc- 
eartaibh,  agus  am  peacaidhean  agus  an 
aingidheachd  cha  chuimhnich  mi  ni's  mò. 

13  Am  feadh  atha  e  ag  ràdh,  Coimlichean- 
gal  uuadh,  rinn  e'n  cQwàchoimhcheangal 
sean.  A  nis  an  ni  a  tha  aosda  agus  air  fàs 
seau,  tha  e  fagus  do  diiol  as  an  t-seaUadh. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Pòl  a'  mìneadiadh  nan  lobairtfdn  lagli, 
agtisgacJi  gndthadiaidhabha  'n  ancuideachd; 
11  tliM  iad  gu  mòr  thaobh  feobhais  goirid  air 
fuil  agus  lobairt  Chriosd. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbli  aig  a'  cheud 
pliàilliuii  orduigheaiiathaobh  seirbhis 
Dliè,  agus  naomh-ionad  saoghalta. 

2  Oir  dheasaicheadli  an  ceud  phàilliun, 
anns  an  robli  an  coinnleir,  agus  aui  bòrd, 
agus  aran  na  fianuis,  ris  an  abrar  an  t-ionad 
naomh. 

3  Agus  an  taobh  a  stigh  de'n  dara  roinn- 
bhrat,  am  pàiUiun  ris  an  abrar  an  t-ionad 
a's  ro  naoimbe ; 

4  Anus  an  robh  an  tùiseir  òir,  agus  àirc  a' 
I  clioimhcheangail  air  a  còmlidachadh  mu'n 
j  cuairt  le  li-òr,  anns  an  robh  a'  phoit  òir  's  an 

robh  am  mana,  agus  slat  Aaroin  a  blia  fo 
1  bhlàtli,  agus  clàir  a'  choimhcheangail ; 

5  Agus  os  a  ceaun,  cheruban  na  giòire,  a' 
cur  sgàile  air  caithir  na  tròcair  ;  mu  nach 
urrainn  sinu  a  nis  labhairt  fa  leth. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  na  nithean  so  air  an 
cur  'an  ordugh  mar  so,  chaidh  na  sagartan 
a  ghnàth  a  steach  do'n  clieud  phàilliun,  a' 
coimhlionadh  seirbhis  Dhè : 

7  Ach  do'n  dara  pàilliun  chaidh  an  t-àrd- 
sliagart  'n  a  aonar  a  steach  aon  uair  's  a' 
bhliadhna,  cha  b'ann  as  eugmhais  fola,  a 
thug  e  suas  air  a  shon  fèiu,  agus  air  son 
seacharain  an  t-sluaigh  : 

8  Air  bhi  do'n  Spiorad  naomh  a'  nochdadh 
so,  nach  robh  fathast  an  t-slighe  chum  an 
ionaid  a  bu  ro  naoimhe  air  a  foillseachadh, 
am  feadh  's  a  bha  an  ceud  phàilliun  fathast 
'n  a  sheasamh  : 

9  Ni  a  bha  'n  a  shamhladh  do'n  aimsir  a 
tha  làthair,  anns  an  robh  araon  tìodhlacan 
agus  ìobairtean  air  an  toirt  suas,  nach  robh 

227 


UEACH,  IX, 

comasach  air  an  ti  a  bha  'deanamh  na 
seirbhis  sin  a  dheanamh  coimhliouta,thaobh 
a  clioguis, 

10  An  t-seirhhis  a  bha  mhàin  ann  am 
biadhaibli  agus  ann  an  deochaibh,  agus  anu 
au  iomadh  gnè  ionnlaid,  agus  deas-ghnàth- 
achaibh  a  thaobh  na  feòla,  a  chuireadh  mar 
uallaich  orra  gu  àm  an  leasachaidh. 

11  Ach  air  teachd  do  Clmosd 'n  a  àrd- 
shagart  nau  nithean  maithe  abha  ri  teachd, 
tre  pliàilliuu  a  bu  mhò  agus  a  bu  diong- 
mhalta,  nach  d'rinneadh  le  làmban,  sin  r'a 
ràdh,  uach  robh  de'n  togail  so  ; 

12  Agus  cha  b'ann  tre  flmil  ghabhar  agug 
laogh,  ach  tre  'fhuil  fèiu  a  chaidh  e  steacli 
aon  uair  do'n  iouad  naomh,  air  dha  saorsa 
sliìorruidh  fhaotainu  dhuinne. 

13  Oir  ma  ni  fuil  tharbh,  agus  ghabhar 
agus  luaitln'e  aighe  air  a  cratliadh  air  an 
dream  a  bha  neòghlan,  an  naomhachadh 
clium  gianaidh  na  feòla  ; 

14  Cia  mòr  a's  mò  'ni  fuil  Chriosd,  a  thug 
e  fèin  suas  tre'n  Spiorad  shìorruidh  gun 
lochd  do  Dhia,  bhur  coguis-se  'ghlanadh  o 
oibribh  marbha  chum  seirbhis  a  dheanamh 
do'n  Dia  bheò  ? 

15  Agus  aii  a  shon  so  is  esan  eadar- 
mheadhonair  an  tioninaidh-nuaidh,  ionnus 
tre  fhulaugas  a'  bliàis,  clium  saorsa  nan 
euceart  a  hha  fo  'n  cheud  thiomnadh  a 
chosnadh^  gu'm  faigheadh  iadsan  a  tha  air 
an  gairm  gealladh  ua  h-oiglireachd  shior- 
ruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiomnadh,  is  èigin  bàs 
an  tiomnnidh-fiiir  a  bhi  annmaran  ceudna. 

17  Oir  tlia  tiomnadh  daingean  an  dèigh 
bàis  dhaoine  :  acli  cha-n'eil  brìgh  sam  bith 
ann  am  feadh  a  tha'n  tiomnaidh-fliear  beò. 

18  A  rèir  sin,  ni  mò  'bha'n  ceud  thiomnadh 
air  a  choisi'cagadh  as  eugmhais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhi-adh  gach  uileàithne 
rèir  an  lagha  ris  an  t-sluagh  uile  le  Maois, 
air  dha  fuil  laogh  agus  ghabhar  a  ghabhail, 
maille  ri  h-uisge,  agus  oluinn  scarlaid,  agus 
hìosop,  chrath  e  iad  araon  air  an  leabhar 
agus  air  an  t-sluagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'S  i  so  fuil  an  tiomnaidh  a 
dli'àithn  Dia  dluiibh. 

21  Os  bàrr,  chrath  e  mar  an  ceudna  an 
fhuil  air  a'  phàilliun,  agus  air  soithichibh  na 
naomh-sheirbhis  uilc. 

22  Agus  is  beag  nach  'eil  na  h-uile  nithean 
air  an  glanadh  le  fail  a  rèir  an  lagha  ;  agus 
as  eugmhais  dòrtadh  fola  cha-n'eil  maith- 
eanas  r'a  fhaotaiuu. 

23  B'fheumail  uime  sin  gu'm  bitheadh 
samhlaidh  nan  nithean  a  tha  's  na  nèamhan 
air  au  gianadh  leo  so  ;  ach  na  nithean 
nèamhaidh  fèin  le  ìobairtibh  a  b'f hearr  na 
iad  so: 

24  Oir  cha  deachaidh  Criosd  a  steach  do 
na  h-ionadaibh  naomha  làmh-dheanta,  nith- 
ean  a  tlia  'n  an  samhlachas  air  an  fhior 
ionad ;  ach  do  nèamh  fèin,  chum  a  nis  e 
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fèìa  a  nochdadli  anu  am  fiauuis  Dhè  air  ar 
son-iie : 

25  IS'o  fòs  chum  e  fèin  ìobradh  gu  minic, 
mar  a  tlièid  a,n  t-àrd-shagart  gach  bliadhna 
steach  do'n  iouad  uaomh,  le  fuil  uach  leis 
fèin. 

26  (Oir  mar  siu  b'èigin  gu'm  fulaiugeadli  e 
gu  minic  o  thoiseach  an  t-saoghail ;)  ach_  a 
uis  dh'fhoillsicheadh  e  aou  uair  ann  an  deir- 
eadh  an  t-saoghail,  chum  peacadh  a  chur 
air  ciil  tre  e  fèin  ìobradh. 

27  Agus  amhuil  a  tha  e  air  orduchadh  do 
dhaoinibh  bàs  fliaotainu  aou  uair,  ach  'u  a 
dhèigh  so  bi-eitlieauas  : 

28  Mar  sin  thugadh  Criosd  suas  aon  uair 
a  thoirt  airfalbh  peacaidheau  mhòrain,ach 
au  dara  uair  as  eugmhais  peacaidh  foillsich- 
«ar  e  dhoibh-sau  aig  am  bheil  sìiil  ris,  chum 
slàinte. 

CAIB.  X. 

1  AnmJndnneachd  ìobairtean  an  lagha.  10 
Thiig  ìohairt  cuirp  C/iriosd,  a  thugadli  suas 
aon  uair,  peacadli  gu  slorruidh  air  falhh.  19 
Earail  clium  an  creidimh  a  ghleidheadìi  gu 
daingean,  h  foighidin  agushuidheachas. 

XyiME  siu  air  bhi  aig  an  lagh  sgàile 
J  nitheau  maithe  ri  teachd,  agusc\\a.-\\ 
c  fìor-choslas  nan  nitheaii  fèin,  cha-n'eil  e 
comasach  dlia  au  dream  a  thig  d'a  ionnsuidh 
a  chaoidh  a  dheanamh  coimliHonta  leis  ua 
h-ìobairtibh  sin,  a  bha  iad  a'  toirt  suas  o 
bhliadhna  gu  bhadhna  a  ghnàth. 
I  2  Oir  an  siu  uach  sguireadh  iad  de  bhi  'g 
au  toirt  suas?  do  bln-ìgh  nach  bitheadh 
aig  hichd  deanamli  na  naomli-sheirbhis 
tuilleadh  coguis  air  bith  j^eacaidh,  air 
dhoibh  a  bhi  aou  uair  air  au  glanadh. 

3  Ach  auus  na  h-to'bairtibìt.  siu  nithear 
ath-chuimhueachadh  air  na  peac'aibh  gach 
Miadhna. 

4  Oir  cha-u'eil  e'n  comas  gu'n  tugadh  fuil 
tharbh  agus  ghabhar  peacaidheau  air  falbh. 

5  Uime  sin  ag  teachd  dha  do'n  t-saoghal, 
tha  e  ag  ràdh,  lobairt  agus  tabhartas  cba 
b'àiU  leat,ach  dh'uìluichthucorpdhomh-su: 

6  Ann  au  ìobairtibh-loisgte,  agus  auu  au 
iobairtibh  air  son  peacaidh  cha  robh  tlachd 
agad : 

7  Au  siu  thubhairt  mise,  Feuch,  tha  mi  a' 
teachd,  (anu  au  ròla  an  leabhair  tha  sud 
sgrìobhta  orm,)  chum  do  thoil-sa  a  dhean- 
amh,  0  Dhè. 

8  Air  dha  a  ràdh  roimh  sin,  lobairt,  agus 
tabhartas,  agus  ìobairteau-Ioisgte,  agus 
ìobairt  air  son  peacaidh  cha  b'àill  leat,  agus 
cha  robh  do  thlachd  anuta,  (a  tha  air  au 
toirt  suas  a  rèir  an  lagha ;) 

9  An  sin  thubliairt  e,  Feuch,  tha  mi  a' 
teachd  a  dlieanamh  do  thoil-sa,  0  Dhè. 
Thae'cur  air  cìil  a'  cheud  ui,  chum  gu'u 
dainguicli  e  au  dara  ui. 

10  Leis  au  toil  so  tha  sinne  air  ar  naomh- 
achadh,  tre  toirt  suas  cuirp  losa  Criosd  aon 
uair. 
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11  Agus  tha  gach  uile  shagart  a'seasamh 
gach  là,  a'  frithealadh  agus  a'  toirt  suas  nau 
ìobairt  cheudna  gu  minic,  uithean  do  uach 
'eil  e'u  comas  a  chaoidh  peacaidhean  a 
thoirt  air  falbh : 

12  Ach  au  duine  so,  an  dèigli  dha  aon 
ìobairt  a  thoirt  suas  air  sou  peacaidh, 
shuidh  e  a  chaoidli  tuilleadh  air  deas  làimh 
Dhè; 

13  A'  feitheamh  o  siu  suas  gus  an  cuirear 
a  naimhdean  'u  an  stòl-chos  fo  'chosaibh. 

14  Oir  le  aon  ìobairt  rinu  e  chaoidh  foirfe 
iadsan  a  tha  air  an  naomhachadh. 

15  Agus  tha  au  Spiorad  naomh  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  fiauuis  duiuue  air  na 
nithihli.  so:  oir  au  dèigh  dha  'ràdh  roimh, 

16  Is  e  so  an  coimhcheangal  a  uimiriuan 
dèigh  uan  làitheau  ud,  tha  au  Tighearu  ag 
ràdh,  Cuiridh  mi  mo  reachdau  'n  an  cridhe, 
agus  sgrìobhaidh  mi  iad  air  au  iuntinn : 

17  Agus  am  peacaidhean  agus  an  eu- 
ceartau  cha  chuimhnich  mi  ui's  mò. 

18  A  nis,  far  am  bheil  maitheanas  nan 
nitheau  so,  cha-u'eil  tabhartas  air  sou 
peacaidh  ann  ni's  mò. 

19  Uime  sin,  a  bhràithreau,  do  bhi-ìgh  gu 
bheil  dànachd  againu  chum  dol  a  steacli 
do'u  iouad  a's  naoimhe  tre  fhuil  losa, 

20  Air  slighe  nuaidh  agus  bheò  a  choisrig 
e  dhuinne,  tre'n  roiuu-bhrat,  sin  r'a  ràdh, 
tre  'fheòil  fèin : 

21  Agus  do  bhrìgh  gu  bheil  againn  àrd- 
shagart  os  ceann  tighe  Dhè, 

22  Thigeamaid  am  fagus  le  cridhe  fìor, 
ann  an  làn  dearbh-bheachd  a'  chreidimh,  le 
ar  cridheachaibh  air  an  crath-glilanadh  o 
dhroch  coguis,  agus  le  ar  cuirp  air  au  nigh- 
eadh  le  h-uisge  glan. 

23  Cumamaid  gu  daiugean  aidmheil  ar 
dòchais  guu  chlaouadh,  (oir  is  firinneach 
au  ti  a  gheall :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a  chèile 
chum  ar  brosuachadh  gu  gràdh,  agus  gu 
dcadh  oibribh : 

25  Guu  blii  'leigeadh  dhiun  sinu  fèiu  a 
chruiuneachadh  'au  ceann  a  chèile,  mar  is 
gnàtli  le  dream  àraidh ;  ach  a'  comhairl- 
eachadh  a  chèile:  agus  gu  ma  inòid  a  ni 
sinn  so,  gu  bheil  sibh  a'  faicinu  an  là  a' 
tarruing  am  fagus. 

26  Oir  ma  pheacaicheas  sinu  de  ar  toil 
fèin  au  dèigh  dhuiun  eòlas  na  fìriuu  fhaot- 
ainn,  cha-u  fhàgar  tuiUeadh  dhuiuu  ìobairt 
air  sou  peacaidh, 

27  Ach  diiil  eagalach  ri  breitheanas,  agus 
fearg  theiuuteach,a  sgriosasna  h-easeaird- 
eau. 

28  An  neach  a  rinn  tàir  air  lagh  Mhaois, 
bhàsaich  e  guu  tròcair,  fo  dhithis  no 
thriuir  a  dh'  fliiauuisibh : 

29  Cia  mòr  is  mò  ua  sin  am  peauas  a 
shaoilcas  sibh  air  am  measar  esan  toill- 
teanach,  a  shaltair  fo  'chosaibh  Mac  Dhè, 
agus  a  mheas  mar  ni  mi-uaomh  fuil  a' 


m  dìogbaltas,  agus  blieir 
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ehoimhcheang-ail.  leis  an  do  naomhaicLeadli    (i  Acii  as  eugmliais  creidimh  cha-n'eil  e'n 
e,  agus  a  riuu  tarcuis  air  Spiorad  nan  gTàsi  ,  comas  a  thoileacbadh  :  oir  is  èigin  do'n  tia 
30  Oir  is  aithue  dbuiuu  au  Ti  athubhairt.  ;  thig  a  dli'ionnsuidli  Dliè  a  cbrcidsiun  gu 

mi  bbeil  e  auu,  agus  gur  e  au  Ti  e  a  bheir 
duais  do'n  dream  a  dh'iaiTas  e  gu  dìcbioll- 
j  ach. 

j  7  Tre  chreidimh  air  do  Ivoah  rabhadh 
j  fhaotainn  o  Dbia  mu  thimchioU  nithean 
nacb  robh  idir  r'am  faicinu,  agus  eaga!  a 
gbabbail,  db'ulluich  e  ìiirc  cbuni  tearuadh  a 
tbeagblaicb  ;  tre'u  do  dlùt  e  an  saoghal 
agus  riuneadb  e  'n  a  oiglire  air  an  fhìreant- 
achd  a  tba  tbaobh  creidimh. 

8  Tre  cbreidimb,  'u  uair  a  gliairmeadh 
Abràhani  gu  dol  a  maeh  do  iouad  a  bba  e 
gu  fbaotaiuu  au  dèigh  siu  uiar  oigbreachd, 
I'breagair  e  ;  agus  dh'imlch  e  mach  gun 
fbios  a  bbi  aige  c'àit  an  robb  e  'dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air  cbuairt  auu  an 
tìr  a'  gheallaidb,  mar  ann  an  tìr  choimhich, 
a'  gabhail  còmhuuidb  anu  am  pàilliunaibh 
maille  ri  h-Isaac  agus  lacob,  comh-oigh- 
reaclian  a'  gbeallaidli  cbeudua. 

10  Oir  bba  sìiil  aige  ri  baile  aig  am  bheil 
buuaitean,  air  am  bhcil  Dia  'u  a  fhear- 
dealbhaidb  agus  "u  a  fbear-togail. 

11  Tre  cbreidimb  mar  an  ceudna  fhuair 
Sàrah  fèiu  neart  gTi  sliocbd  a  ghabhail  'n  a 
broinn,  agus  rug  i  leanabh  au  dèigli  dhi 
dol  thar  aois  chinne  do  bhrìgh  g-u'n  do 
mheas  i  gu'n  robh  esan  fìriuneach  a  thug 
au  gealladh. 

12  Uime  sin  gbineadh  o  aon  a  mhàin,  agus 
esau  ionaun  agus  marbh,  sliochd  mar 
reultau  nèhuh  thaobh  lìonmhoireachd, 
agus  mar  a'  ghaiueamh  air  tràigh  na  fairge 
do-àireamh. 

13  Fbuair  iad  so  uile  bàs  ann  an  creidimh, 
gun  na  geallaidheau  fbaotainn,  ach  air 
dhoibli  am  faiciuu  fad  o  làimb,  (agus  au 
làn-chreidsinn,)  gbabh  iad  riu,  agus  dh'aid- 
ich  iad  g-u'm  bu  choigrich  agus  luchd- 
cuairt  air  au  talamb  iad  fèin. 

14  Oir  au  dream  a  tha  ag  ràdh  nan 
nitheau  siu,  tha  iad  a'  nochdadh  gu  soiUeir 
gu  bheil  iad  ag  iarraidh  dìitlicba. 

15  Agus  gu  firinueach  uam  bitheadh  iad 
cuimbneacbail  air  au  dutJiaich  sin,  as  an 
d'thàiuig  iad  a  mach,  dh'flieudadh  iad  àm 
iomchuidh  f haghail  air  pilleadh : 

16  Ach  a  uis  tha  dèidh  aca  air  dùthaich 
a's  feavr,  eadbou  dùthaicli  uèamhaidh: 
uime  siu  cha  nàr  le  Dia,  gu'n  goirear  aa 
Dia-san  dheth:  oir  dh'ulluicli  e  dhoibh 
baile. 

17  Ti"e  cbreidimh  db'ìobair  Abraham,  air 
dha  'bhi  air  a  dhearbhadh,  a  mhac  Isaac  ; 
agus  thug  au  ti  a  fbuair  na  geallaidhean 
suas  'aou-ghin  mhic; 

18  Ris  au  dubhradh,  Ann  an  Isaacgoirear 
do  shliochd : 

19  A'  meas  gu'm  bu  cbomasach  Dia  air  a 
tliogail  cadhon  o  na  marbhaibh;  o'n  d'fliuair 
se  e  eadhou  ann  an  cosamhlachd. 
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dìoladh  uam,  tha  an  Tigbearn  ag  ràdli : 
agus  a  rìs,  Ebeir  an  Tighearu  breth  air  a 
shluagh. 

31  Is  ni  eagalach  tuiteam  ann  an  làmhau 
an  Dè  bheò. 

32  Ach  bitheadh  atb-cbuimbne  agaibh  air 
na  làitbibh  a  chaidli  seacbad.  auus  an 
d'fliuiliug  sibb,  au  dèigh  dbuibb  a  bhi  air 
bhur  soillseacbadh,  gleacbda  mòr  fulaugais ; 

33  Ann  au  cuid  am  fcadh  a  rinueadh  sibh 
'n  'ur  ball-ambairc,  araon  tre  mhaslaibh 
agus  tbrioblaidibb  ;  agus  anu  an  cuid,  aui 
feadh  a  rinneadh  sibb  'u  'ur  companaich 
dhoibh-san  ris  au  do  bhuiueadb  mar  siu. 

34  Oir  bba  comh-fhulaugas  agaibh  rium- 
sa  ann  am  gbcimblibli,  agus  ghabh  sibb  le 
luathghair  ri  creachadh  bbur  maoiu,  air 
dhuibh  fios  a  bbi  agaibli  auuaibh  fèiu  gu 
bheil  agaibh  air  uèamh  maoin  a's  fearr,  agus 
a  tha  maireaunacb. 

35  Uime  sin  na  tilgibh  uaibh  bbur  muin- 
ghin,  aig  aui  bbeil  mòr  dhiol-tbuarasdal. 

36  Oir  tha  feum  agaibh  air  foighidin; 
chum  an  dèigh  dhuibh  toil  Dbè  a  dhean- 
amh,  gu'm  faigh  sibb  au  gealladh. 

37  Oir  fathast  sealau  beag,  agus  an  ti  a 
tha  ri  teachd  tbig  e,  agus  cba  deau  e 
moiUe. 

38  A  nis  bitbidh  am  lìrean  beò  tre 
chreidimh  :  acli  mapbilleas  ncach  sambith 
air  ais,  cha  bhi  aig  m'anam-sa  tlacbd  aun. 

39  Ach  cba-n'eil  sinue  de'u  dream  sin  a 
philleas  air  an  ais  cbum  sgrios ;  ach  de'n 
dream  a  chreideas,  chum  tearnaidh  au 
anama. 

CAIB.  .XI. 

1  Ciod  e  a-eidimh.  6  As  eugmhais  a-eidimli 
dia-n'eil  e'n  comas  duinn  toil  Dhe  a  dhean- 
amh  :  7  deadli,  thoradh  a'  gìirdis  sin  anns  na 
h-aithridiihh  o  sli'^an. 

AìslS  is  e  crcidimh  brìgh  nan  nithean 
ri'm  bheil  dòchas,  dearbh-chiuute 
nau  nithean  nach  faicear. 

2  Oir  is  ann  tre  so  a  fhuair  na  sinnsirean 
deadb  theisteas. 

3  Tre  chreidimli  tha  sinn  a'  tuigsiun  gu'n 
do  chmthaicheadh  ua  saoghail  tre  fliocal 
Dhè,  air  cbor  as  uach  d'riuneadh  na  nithean 
a  chitbear  de  nithibh  a  bha  r'am  faicinu. 

4  Tre  chreidimh  thug  Abel  suas  do  Dbia 
ìobairt  ni  b'fliearr  na  'tbug  Cain,  tre  au 
d'thugadh  teisteas  dba  gu'n  robh  e  'n  a 
fhh-ean,  air  bhi  do  Dbia  a'  deanamh  fìanuis 
d'a  thìodblacaibh :  agus  tre  sin,  air  dha 
'bhi  marbh,  tha  e  fatbast  a'  labhairt. 

5  Tre  chreidimh  dh'atharraicheadh  Enoch 
chum  nach  faiceadh  e  bàs  ;  agus  cha 
d'fhuaradb  e,  do  bbrìgh  gai'n  d'atbarraich 
Dia  e :  oir  roimh  'atharrachadh  thugadh 
fianuis  da,  Gu'n  do  tbaitinn  e  ri  Dia. 
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20  Tre  chreidimh  bhcannaich  Isaac  lacob 
agus  Esau  mu  thimchioU  nithean  a  bha  ri 
teachd. 

■21  Tre  clireidimh  bheannaich  lacob,  ag 
faghail  bàis  da,  dithis  mhac  loseiph ;  agus 
rinn  e  aoradh,  «'  leigeadh  a  chudthrom  air 
bàrr  a  bhata. 

22  Tre  chreidimh  rinn  loseph,  ri  àm  fagh- 
ail  a'  bhàis  da,  iomradh  air  dol  a  mach 
chloinn  Israeil ;  agus  thug  e  àithne  mu 
thimchioll  a  chnàmh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair  a  rugadh  Maois, 
dli'fholaicheadh  e  tri  mìosan  le  'phàrant- 
aibh,  do  bhrìgh  gu'm  fac  iad  gu'm  bu  lean- 
abh  tlachdmhor  e ;  agus  cha  robh  eagal 
orra  roimh  àithne  an  rìgh. 

24  Tre  chi-eidimh  air  teachd  gu  h-aois  do 
Mhaois,  dhiìilt  e  'bhi  air  a  ghairm  'n  a 
mhac  do  nighinn  Pharaoh ; 

25  A'  ròghnachadh  àmhghar  fhulang  maille 
ri  skiagh  Dhè,  roimh  shòlas  a'  pheacaidh  a 
mhealtuinn  rè  seal ; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mhò  an  saoiblireas 
masladh  Chriosd  na  ionmhais  na  h-Eiphit : 
oir  blia  sùil  aige  ris  an  luacli-saoitlireacli. 

27  Tre  chreidimh  thrèig  e'n  Eiphit,  gun 
eagal  a  bhi  air  roimh  chorruich  an  rìgh : 
oir  bha  e  làidir  'n  a  inntinn,  mar  neach  a 
bha  'faicinn  au  ti  a  tha  neo-fhaicsinneach. 

28  Tre  chreidimh  ghlèidh  e  a'  chàisg, 
agus  an  dòrtadh  fola,  chum  nacli  beanadh 
an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin  riusan. 

29  Tre  chreidimli  chaidh  iad  tre  na  mhuir 
ruaidh,  mar  tre  thalamh  tioram :  ni  'n  uair 
a  thug  na  h-EiphiticIi  ionnsuidh  air  a 
dheanamh,  bhàthadh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ballachan  lericho, 
an  dèigh  a  bhi  air  an  cuairteachadh  rè 
sheachd  làithean. 

31  Is  ann  tre  chreidimh  nach  do  sgriosadh 
Rahab  an  strìopach  maille  riusan  nach  do 
chreid,  'n  uair  a  ghabh  i  ris  au  luclid- 
brathaidh  ann  an  sìth. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a  their  mi  ?  oir 
theirgeadh  an  ìiine  dhomh  ann  an  labhairt 
mu  Ghideon,  Bharac  agus  Shampson,  agus 
lephthah,  Dhaibhidh  mar  an  ceudna,  agus 
Shamuel,  agus  na  fàidhibh  : 

33  Muinntir,  tre  chreidimh,  a  cheannsaich 
rìoghachdan,  a  dh'oibrich  fìreantachd,  a 
fhuair  geallaidhean,  a  dhruid  beoil  leòmhan, 

34  A  mhìich  neart  teine,  a  chaidli  as  o 
fhaobhar  a'  chlaidlieimh,  o  anmhuinueachd 
a  rinueadh  neartmhor,  a  dh'fhàs  treun  ann 
an  cath,  a  chuir  air  theicheadh  armailtean 
nan  coimheach. 

35  Fhuair  mnathan  am  mairbh  air  an  togail 
a  i'ìs  gu  beatha :  agus  chràidh-phianadh 
dream  eilc,  gun  iad  a  ghabhail  ri  saorsa  ; 
chum  gu  faigheadli  iad  aiseirigh  a  b'fhearr. 

36  Fhuair  dream  eile  detichainn  a  dh'fhan- 
oidibh,  agus  de  sgiìirsaibh,  seadli  fòs,  de 
gheimliIilSh  agus  de  plirìosan. 

37  Chlachadh  iad,  shàbhadh  as  a  chèile 
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iad,  bhuaireadh  iad,  chuireadh  gu  bàs  leis 
a'  chlaidheamh  iad  :  chaidh  iad  mu'n  cuairt 
'n  am  J'ògaraich  ann  an  croicinnibh  chaor- 
ach  agus  ghabhar,  ann  an  uireasbhuidh,  ann 
an  trioblaidibh,  ann  an  cràdh  ; 

38  (Dream  air  nach  b'airidh  an  saoghal ;) 
a'  dol  air  seacharan  ann  am  fò,saichibh,  agus 
air  slèibhtibh,  agTis  ann  an  uamhaibh  agus 
ann  au  slochdaibli  na  talmhaiun. 

39  Agus  air  dhoibh  so  uile  deadh  theisteas 
fhaotainn  tre  chreidimh,  chad'fhuair  iad  an 
gealladh : 

40  Air  do  Dhia  ni  èigin  a's  fearr  a  sholar 
dhuinne,  ionnus  nach  bitheadh  iadsan  air  au 
deanamh  foirfe  as  ar  n-eugmhais-ne. 

CAIB.  XII. 

1  Earail  Aum  a  bhi  bunaiteacU  ann  an  creid- 
irnh,  foighidin,  agns  diadhachd.  22  Moladh 
an  T iomnaidh-nuaidh  os  ceann  an  t-seann- 
Tiomnaidh. 

UIME  sin,  air  dhuinne'bhi  airarcuairt- 
eachadh  le  neul  co  mòr  a  dh'  fhianuis- 
ibh,  cuireamaid  dhinn  gach  lethtrom,  agus 
am  peacadh  a  tb.a  gu  furas  ag  iadhadh 
umainn,  agus  ruitlieamaid  le  foighidin  an 
rèis  a  chuireadh  romhainn, 

2  Ag  amharc  air  losa,  ceannard  agus  fear- 
crìochnachaidh  ar  creidimh,  neach  air  son  an 
aoibhneis  a  chuireadh  roimhe,  a  dh'fhuiling 
an  crann-ceusaidh,  a'  cur  na  nàire  'an  neo- 
shuim,  agus  a  shuidh  air  deis  rìgh-chath- 
rach  Dhè. 

3  Uime  sin  thugaibh  fainear  esan  a 
dh'fhuiling  a  shamhuil  sin  de  ana-cainnt  o 
pheacaich  'n  a  aghaidh  fèin,  air  eagal  gu'ra 
bi  sibh  sgìth  agus  lag  ann  bhur  n-inntinn- 
ibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  gu  fuil,  a' 
cathachadh  au  aghaidh  pcacaidh. 

5  Agus  dhì-chuimhnich  sibh  an  eai-ail  a 
tha  'labhairt  ribh  mar  ri  cloinn,  A  mhic,  na 
cuir  suarach  smachdachadh  an  Tighearn', 
agus  na  fannaich  'n  uair  a  chronaichear  leis 
thu : 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn  leis  an  Tighearn, 
smachdaichidh  se  e,  agus  sgiìirsaidh  e  gach 
mac  ris  an  gabh  e. 

7  Ma  ghi'ùlaineas  sibh  smachdachadh,  tha 
Dia  a'  buntuinn  ribh  mar  ri  cloinn :  oir  cò 
am  mac  nach  smachdaich  an  t-Athair  ? 

8  Acli  ma  tha  sibh  as  eugmhais  smachd- 
achaidli,  d'am  bheil  ua  h-uile  'n  an  luchd- 
comhpairt,  an  sin  isclann  dìolain  sibh,agus 
cha  chlann  dlìgheach. 

9  Os  bàrr,  blia  againn  aithrichean  thaobh 
na  feòla,  a  smachdaich  sinn,  agus  thug  sinn 
urram  dhoibh :  nach  mò  gu  mòr  is  còir 
dhuinn  a  bhi  ùmhal  do  Athair  nan  spiorad, 
agus  a  bhi  beò  ? 

10  Oirgu  deimhin  smachdaich  iadsan  sinu 
rè  beagain  làithean  a  rèir  an  toile  fèin;  ach 
esan  chum  ar  leas,  ionnus  gu'm  bitheaniaid 
'n  ar  luchd-comhpairt  d'a  naomhachd. 

11  Ach  cha  mheasar  smachdachadh  air 
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bith  am  feadh  a  tha  e  làthair  sòlasach,  ach 
doilgheasach :  gidheadh,  'n  a  dhèigh  sin 
bheireuaith  toradh  sìochail  nafìreautachd, 
do'n  dreani  a  tha  gu  dligheach  air  an 
cleachdadh  ris. 

12  Uiiue  sin,  togaibh  suas  na  làmhan  atha 
air  tuiteam  sìos,  agus  ìieartaichibh  na 
glùineau  laga ; 

13  Agus  deauaibh  cos-cheuman  dìreach 
do  'ur  cosaibh,  air  eagal  gu'm  bi  an  ni  sin  a 
tha  bacach  air  a  thioundadh  asan  t-slighe; 
ach  gu  ma  mò  'bhitheadh  e  air  a  shlànuch- 
adh. 

1-1:  Leanaibh  sìth  maille  ris  na  h-uile 
dhaoiuibh,  agus  naomhachd,  ni  as  eugmhais 
nach  faic  neach  air  bitli  an  Tighearn  ; 

15  A'  toirt  an  ro-aire,  air  eagal  gu'n  tig 
neach  sam  bith  a  dhèidh-làimh  air  gi'às 
Dhè  ;  air  eagal  air  fàs  suas  do  fhrèimh 
seirbhe  .sam  bith,  gu'n  cuir  e  dragh  oirbh, 
agus  le  so  gu'm  bi  mòran  air  aii  salachadh : 

16  Air  eagal  gu'm  bi  fear  strìopachais  ann, 
no  neach  mi-naomh  sam  bith,  marEsau,  a 
reic  air  son  aoin  ghreim  bìdh  còir  a  cheud- 
bhreithe. 

17  Oir  tha  fhios  agaibh  'n  uair  a  b'àill  leis 
an  dèigh  siu  am  beaunachadh  a  shealbhacli- 
adh,  gu'n  do  dhiiiltadh  e :  oir  cha  d'fhuair  e 
àit  aithreachais,  ged  dh'iaiT  se  e  gu  dìir- 
achdach  le  deuraibh. 

18  Oir  cha  d'thàinig  sibh  chum  an  t-slèibh 
ris  am  feudtadli  beantuinn,  agus  a  bha 
'losgadh  le  teiue,  no  chum  duibhre,  agus 
dorchadais,  agus  doininn, 

19  Agus  fuaim  na  trompaid,  agus  guth  nam 
briathar,  ionnus  gu'n  do  ghuidh  an  dream  a 
chual'  e  nach  labhairteadh  am  focal  riu 
tuilleadh: 

20  {0\r  cha  b'urrainn  iad  an  ni  sin  a chaidh 
àithneadh  dlioibhiomchar,  Agusmabheanas 
fiu  ainmhidh  ris  an  t-sliabh,  clachar  e,  no 
cuii-ear  sleagh  a  mach  troimhe. 

21  Agns  bu  co  uamhasach  an  sealladh,  as 
gu'n  dubhairt  Maois,  Tha  eagal  ro  mliòr 
ag-us  crith  orm :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd  gu  sliabh  Shioin, 
agus  gu  caithir  an  Dè  bheò,  an  lerusalem  j 
nèamhaidh,  agus  cuideachd  do-àireamh  a  [ 
dh'  ainglibh,  j 

23  Gu  làn-choimhthional  agus  eaglais  nan  ] 
ceud-ghin,  a  tha  sgrìobhta  's  na  nèamhan, 
agus  gu  Dia  breitheamh  nan  uile,  agus  < 
gu  spioradaibh  iiam  fìrean  air  an  deanamh 
foirfe,  ! 

24  Agus  gu  losa  eadar-mheadhonair  a' 
choimhcheangail  nuaidh,  agus  chum  fola  a'  I 
chrathaidh,  a  tha  'labhairt  nithean  a's  fearr  { 
na,  fuil  Abeil. 

25  Thugaibh  an  aire  nach  diiilt  sibh  esan  ' 
a  tha  'labhairt:  oir  mur  deachaidh  iadsan  as 
a  dhiùlt  an  ti  a  labhair  o  £>hia  riu  air 
talamh,  is  lugha  gu  mòr  na  sin  a  thèid  sinne 
as,  ma  thionndaidheas  sinn  air  falbh  uaithe- 
san  a  tha  làbhairt  o  nèamh : 

231 


26  Neach  aig  an  do  chratli  a  ghuth  an 
talamh  au  sin :  ach  a  nis  glieall  e,  ag  ràdh, 
Aon  uair  eile  fatliast  crathaidh  nii  cha-u 
e  an  talamh  a  mhàiu,  ach  nèamh  mar  an 
ccudna. 

27  Ag-\is  tha  am  focal  so,  Aon  uair  eile,  a' 
ciallacliadh  atharrachaidh  nau  nithean  sin 
a  ghabhas  crathadh,  mar  nithean  a  rinn- 
eadh,  chum  gu'm  fanadh  na  nithean  nach 
gabh  crathadh. 

28  Uime  siu  air  dhuinue  rìoghachd  fliaot- 
ainn  nacb  feudar  a  ghluasad,  bitheadh 
agaiuu  gràs,  leis  an  deau  sinu  seirbhis  gu 
taitneach  do  Dhia,  le  h-urram  agus  eagal 
diadhaidh : 

29  Oir  tha  ar  Dia-ne  'n  a  theine  dian-lois- 
geach. 

CAIB.  XIII. 

I  Comhairlean  eagsamhuil  chum  seirc,  4  chnm 
cailhe-bcatha  ciatach,  5  chum  sannt  a  sheach- 
nadh,  7  chum  a  bhi  dleasdanach  do  hichd- 
seannoìiachaidh  an  t-soisgeil,  9  a  bhi  air  ar 
faicill  o  theagasgaihh.  coimheach,  16  dèirce 
Hlioirt  seachad,  17  a  ìihi  ùmlial  do  vaclidaran- 
aihh,  18  urnuiijli-  a  dheanamh  airson  an  abstoil. 
ID  An  comh-d/iùnadh. 

FANADH  gràdh  bi-àthaireil  agaibh. 
2  Na  dearmadaibh  aoidheachd  a  thoirt 
do  choigrich;  oir  le  so  thug  dream  àraidh 
aoidheachd  do  ainglibh  gun  fhios  doibh. 

3  Bithibh  cuimhucachail  orra-san  a  tha 
ceangailte,  mar  gu'm  bitheadh  sibh  ccang- 
ailte  maille  riu ;  agus  air  an  dreani  a  tha 
'fulang  anshocair,  mar  mhuinntir  a  tha  sibh 
fèin  mar  an  ceudua  auus  a'  choluinn. 

4  Thdm.  pòsadh  urramach  anns  na  h-uile, 
agus  anleabadh  neo-shalach:  ach  air  luchd- 
strìopachais  agus  adhaltranais  bheir  Dia 
breth. 

5  Bitheadh  hhur  C2Lii\\e-hesà\i3i,  gun  sannt; 
agus  bithibh  toilichte  leis  na  nithibh  a  tha 
làthair  agaibh:  oir  thubhairt  e,  Cha-n  fhàg, 
agus  cha  trèig  mi  am  feasd  thu. 

6  lonnus  gu'm  feud  sinu  a  ràdh  gu  dàna, 
Is  e'n  Tighearn  m'fhear-cuideachaidh,  agus 
cha-n  eagal  leam  aon  ni  a  dh'fheudas  duine 
'dheanamh  orm. 

7  Bithibh  cuimhncachail  air  bhur  cinn-iùil, 
alabhair  ribli  focal  Dhè:  leanaibh  an  creid- 
imh-san,a'  beachdachadh  air  crìch  an  caithe- 
beatha : 

8  losa  Criosd  an  dè,  agus  an  diugh,  agus 
gu  sìorruidh  au  ti  ceudua. 

9  Ka  bithibh  air  bhur  giùlan  mu'n  cuairt 
le  teagasgaibh  cugsamliuil  coimlieach  :  oir  is 
maith  au  ni  an  cridhe  'bhi  air  a  dhaingueach- 
adh  le  gràs,cha-n  ann  lebiadhaibh,  nithcan 
nach  d'thug  tairbhe  do'n  dreara  a  ghnàth- 
aich  iad. 

10  Tha  altair  againne,  de  nach  'eil  còir 
aca-san  a  bheag  itheadh,  a  tha  'deanamh 
seirbhis  do'n  phàilliun. 

II  Oir  tha  cuii-p  nau  ainmhidhean  sin,  aig 
am  bheil  am  fuil  air  a  toirt  a  steach  air  sou 
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shagart,  air  au  losgadh  an  leth  ninigh  de'n 
ehanip. 

12  Uime  sin  chnm  gu'n  deanadh  losa  an 
shiagli  a  naorahachadh  le  'fhuil  fèiu,  dli'fliuil- 
ing  e  mar  an  ceudna  an  taobh  a  muigli  de'n 
gheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  rachamaid  a  macli 
d'a  ionnsuidh-san  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ,  a'  giiilan  a  mhaslaidh-san. 

14  Oir  an  so  cha-n'eil  againn  baileamhair- 
eas,  ach  tha  sinn  ag  iarraidh  aoin  a  thù.  ri 
teachd. 

15  Uime  sin  trìd-san  thugamaid  suas  ìob- 
airt  buidheachais  do  Dhia  a  ghnàth,  's  e 
sin,  toradh  ar  bilean,  a'  toirt  molaidh  d'a 
ainm. 

1 6  Ach  na  dì-chuimhnichibli  maith  a  dhean- 
amh,  agus  comh-roinn  a  thoirt  uaibh:  oir 
tlia  an  leithidean  sin  a  dli'  ìobairtibh  tait- 
neach  do  Dhia. 

17  Bithibh  ìimhal  do  'ur  cinn-iùil,  agus 
thugaibli  gèill  doibh :  oir  tha  iad  ri  faire 
air  bhur  n-anamaibh,  mar  mhuinntir  d'an 
èigin  cunntas  a  thoirt  uatha:  chum  gu'n 
dean  iad  e  le  gairdeachas,  agus  cha-n  ann 
le  doilgheas :  oir  tha  so  neo  -  tharbhach 
dhuibhse. 

18  Deanaibh  urnuigh  air  ar  son-ne  :  oir  is 


air  dhuinn  abliitoileach  arbeatha  a  ciiaith- 
eadh  gu  cubhaidh  anns  na  h-uile  nithibh. 

19  Ach  is  mòid  a  ghuidheam  oirbh  so  a 
dhcanamh,  chum  gur  luathaid  a  dh'aisigear 
mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu'n  deanadh  Dia  na  sìthe,  a  thug 
air  ais  o  na  marbhaibli  ar  Tighearn  losa, 
àrd-bhuachaill  nan  caorach,  tre  fhuil  a' 
choimhcheangail  shìorruidh, 

21  Sibhse  coimhlionta  anns  gach  uile 
dheadh  obair,  chum  sibh  a  dheanamli  a 
thoile-san,ag  oibreachadhannaibh  an  ni  atha 
taitneach  'n  a  làthair-san,  tre  losa  Criosd; 
dhàsan  gu  rohh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

22  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithrean, 
sibh  a  ghiìilan  focal  na  h-earalach  ;  oir 
sgrìobh  mi  gu  h-aithghearr  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

23  Bitheadh  f  hios  agaibh  gu'n  do  chuir- 
eadh  ar  bràthair  Timoteus  air  a  chomas; 
maiUe  ris-san,  ma  tliig  e  gu  h-aithghearr, 
chi  mi  sibh. 

24  Cuiribh  failte  orra-san  uile  a  tha  'n  an 
cinn-iùil  duibh,  agus  air  na  na.oimh  uile. 
Tha  muinntir  na  h-Eadailt  a'  cur  fàilte 
oirbh. 

25  Gràs  gii  robh  mailìe  ribh  uile.  Amen. 


LITIR  CHOITCHIONN-  AN  ABSTOIL 

AIS. 


CAIB.  I. 

1  Is  cwr  dhuinn  gairdeachwi  a  dheanamh  fo 
tliriohlcdd,  5  yliocas  iarraidh  o  Dhia,  13  agus 
ann  ar  deuchainnibh  gun  siiin  a  chur  ar 
n-anmhuinneachd  no  ar  peacaidhean  as  a 
leth-san,  19  ach  guhit.  bu.  fearr  leinn  a  bhi 
ùmhal  d^a  fliocal. 

TPIA  Seumas  seirbhiseach  Dhè,  agus  an 
Tighearn'  losa  Criosd,  a'  cur  beannachd 
chum  an  dà  thrèibh  dheug  a  tha  air  an 
sgapadh  o  'clièile. 

2  Mo  bhràithrean,  mea,saibh  mar  an  uile 
ghairdeachas  'n  uair  a  thuiteas  sibh  ann  an 
iomadh  gnè  dheuchainnean  ; 

3  Air  dhuibli  iios  so  bhi  agaibh,  gu'n  oibrich 
dearbhadh  bhur  creidimh  foighidin. 

4  Ach  bitheadh  aig  an  fhoighidin  a  h-obair 
choimhlionta  fèin,  chum  gvi'm  bi  sibh  diong- 
mhalta  agus  iomlan,  guu  uireasblmidh  ni 
sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  agaibh  a  dh'uireas- 
bhuidh  gliocais,  iarradh  e  o  Dliia,  a  bheir  do 
gach  neach  gu  pailt,  agus  nach  dean  maoidh- 
eamh  ;  agus  bheirear  dha  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimli,  gun  a  bhi  fo 
amliarus  sam  bith  :  oir  an  ti  a  tha  fo  amh- 
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arus,  is  cosmhuil  e  ri  tonn  na  fairge,  a  shèid- 
ear  le  gaoith,  agus  a  tha  air  a  luasgadh  a 
null  agus  a  nall. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin  gu'm  faigh 
e  ni  air  bith  o'n  Tighearn. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn  dhùbailte  neo- 
sheasmliach  'ii  a  uile  shlighibh. 

9  Deanadli  am  bràthair  a  tha  ìosal  gaird- 
eachas  "n  a  àrdachadh  : 

10  Ach  an  duine  saoibhir, 'n  a  ìsleachadh: 
do  bhrìgh  mar  bhlàth  an  fheoir  gu'n  tèid  e 
seachad  : 

11  Oir  air  èirigh  do'n  ghrèin  le  dian-theas, 
bheir  i  crìonadh  air  au  fheur,  agus  tuitidh 
a  bhlàth,  agus  thèid  maise  a  dlireach  am 
mugha :  is  amhuil  sin  mar  an  ceudna  a 
sheargas  an  duine  saoibhir  'n  a  shlighibh. 

12  Is  beannaiclite  an  duine  a  ghiùlaineas 
buaireadh:  oir  'n  uair  a  dliearbhar  e,  gheibh  . 
e  crùn  na  beatha,  agheall  auTighearn  do'n 
dream  a  ghràdhaiclieas  e. 

13  Na  h-abradh  neach  sam  bith  'n  uair  a 
bhuairear  e,  Tha  mi  air  mo  bhuaireadh  lo 
Dia:  oir  cha  chomasach  Dia  a  bhuaireadh 
le  h-olc,  ni  niò  a  bhuaireas  e  neach  sam 
bith. 


SHEUMAIS,  II. 


14  Acli  tlia  g-ach  duine  aii*  a  bliuaireadh, 
*n  uair  a  tliairngear,  agus  a  thàlaidhear  e 
le  'aua-miauii  fèiu. 

15  Au  siu  air  bhi  do'n  ana-miaun  torrach, 
beii'idh  e  peacadh:  agus  air  do'n  pheacadh 
a  bhi  air  a  chrìochuachadh,  beiridh  e  bàs. 

16  Na  bithibh  air  bhur  niealladh,  mo 
bhràithreau  gràdhach. 

17  Tha  gacli  uile  dheadh  thabhartas,  agus 
gach  uile  thìodhlac  iomlan  o"u  àirde,  o' 
teachd  a  nuas  o  Athair  ua  soillse,  maille  ns 
naeh  'eil  atharrachadh,no  sgàile  tionudaidh. 

IS  0  'thoil  fèiu  ghiu  e  siuu  le  focal  ua  fìr- 
iuu,  chum  gu'm  bitheamaid'u  argnècheud- 
toraidh  d'a  chreutairibh. 

19  Uime  siu,  mo  bhràithreau  gràdhach, 
bitheadh  gach  duine  ealamh  chuui  èisd- 
eachd,  mall  chum  labhairt,  mall  chum 
feirge : 

20  Oir  cha-u  oibrich  fearg  duine  fìreant- 
achd  Dhè. 

21  Uime  siu  cuiribh  uaibli  gach  uile  shal- 
achar,  agus  auabharr  mì-ruiu,  ag-us  gabh- 
aibh  do  bhur  n-ionnsuidh  le  macautas  am 
focal  a  tha  air  a  shviidheachadh  anuaibh,  a 
tha  comasach  air  bhur  u-auaman  a  thearn- 
adh. 

22  Ach  bithibhse  'n  'ur  luchd-cm--au 
gnìomh  an  fhocail,  agus  na  b'ann  'n  'ur 
luchd-èisdeachd  a  mhàiu,  'g  'ur  mealladh 
fèiu. 

23  Oir  ma  tha  neacli  air  bith  'n  a  fhear- 
èisdeachd  an  fhocail,  agus  cha-n  auu  'u  a 
fhear-deanaimh  cVa  rèir,  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a  tha  'g  amharc  air  'aghaidh  nàdurra 
fèin  ann  an  sgàthau: 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fèin,  agus  dli'im- 
ich  e  roimhe,  agus  dhì-chuimhnich  e  air  ball 
ciod  an  coslas  duine  a  bh'ann  fèiu. 

25  Ach  ge  b'e  •bheaclidaicheas  gu  diirachd- 
ach  air  lagh  coimhlionta  ua  saorsa,  agus  a 
bhuauaicheas  aìin,  guu  c  bhi  'u  a  fheai'- 
èisdeachd  dearmadach,ach'n  a  fhear-dean- 
aimh  na  h-oibre,  bithidh  an  duine  so  beann- 
aichte  'u  a  dheauadas. 

26  Ma  shaoileas  neach  air  bith  'n  'ur 
measg  gu  bheil  e  diadliaidh,  gun  a  bhi  'cur 
srèiu  r'a  theangaidh,  ach  a'  mealladh  a 
chridhe  fèin,  is  dìomhain  diadhachd  an 
duine  so. 

27'Si  so  audiadhacMfhìor-ghlanagusneo- 
shalach  'am  fìanuis  Dhè  agus  an  Athar,  dìU- 
eachdain  agus  bautrachan  fhiosrachadh 
'n  an  trioblaid,  agus  neach  'g  a  choimhead 
fèin  gun  smal  o'n  t-saoghal. 

CAIB.  II. 

1  Cha-n'eil  e  'comh-fhreagi-adh  d'ar  n-aidmheil 
Chriosdaidh  suim  a  hlii  againn  de  dhaoinibh 
saoibliir  agus  (àir  a  dheanamh  air  ar  bràith- 
ribh  bochda;  1.3  is  mò  'bu  cìiùir  dhuinn  a  hìii 
seirceil  agus  tròcaireadi :  14  agus  gun  uaill 
a  dheanamh  d  creidivih  far  nach  'cil  oibre, 
<L'C. 

0  bhràithrean,  na  bitheadh  agaibh 
creidimh  ar  'Tighearna  losa  Criosd, 
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Tiffhearna  na  glòire,  maille  ri  gnùia- 
bhreth. 

I  2  Oir  ma  thig  a  steach  do  'ur  coimhthional 
I  duine  air  am  bheil  fàinue  òir,  ann  au  eudach 
dealrach,  agus  gu'n  tig  a  steach  mar  an 
ceudna  duiue  bochdauu  an  eudach  suarach; 

3  Agus  gu'u  amhairc  sibh  le  meas  air  an 
duiue  sin  air  am  bheil  an  deadh  thrusgan, 
agus  gu'n  abair  sibh  ris,  Suidh  tliusa  au  so 
ann  an  àit  inbheach  ;  agus  gu'n  abair  sibli 
ris  an  duine  bhochd,  Seas  thusa  an  sin,  no 
suidh  an  so  fo  stòl  mo  chos  : 

4  Nacli  'eil  sibli  ujar  sin  leth-bhretheach 
aunaibh  fèin,  agus  nach  d'rinueadh  sibh 
'n  'ur  breitheamhnaibh  dhroch  smuaiutean? 

5  Eisdibh,  mo  bhi-àithrean  gràdhach,  nach 
do  thagh  Dia  bochdau  an  t-saoghail  so, 
saoibhir  aun  an  creidimh,  agus  'n  au  oigh- 
reachaibh  air  au  rìoghachd,  a  gheall  e 
dhoibh-san  a  ghràdhaicheas  e  ? 

6  Ach  thug  sibhse  masladh  do'u  bhochd. 
JNTach  'eil  na  daoiue  saoibliir  ri  ain-tigh- 
earnas  oirbh,  agus  'g  'ur  tarruing  gu  caith- 
richibh-breitheanais  ? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toii-t  toibheim  do'n  ainm 
òirdlieirc,  a  dh'ainmicliear  oirbh  ? 

8  Ma  choiuìlilionas  sibhau  lagh  rìoghail  a 
rèir  an  sgriobtuir,  Gràdhaich  do  choimh- 
earsnach  niar  thu  fein,  is  maith  a  ni  sibh : 

9  Ach  ma  ni  sibli  leth-bhi'eth  air  daoiu- 
ibh.  tha  sibh  a'  deanamh  peacaidh,  agus 
tha  sibh  air  bhur  fàgail  shìos  leis  an  lagh 
mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  go  b'e  ncach  achoimhideas  an  lagh 
uile,  agus  a  tlmisHcheas  auu  an  aou  àithnc^ 
tha  e  ciontach  de'n  iomlau. 

11  Oir  ari  ti  a  tlmbhairt,  Na  dean  adhalt- 
ranas,  thubhairt  c  mar  an  ceudna,  Na  deaiì 
mortadh.  A  nis  ged  nach  dean  thu  adhalt- 
rauas,  gidheadh  ma  ni  thu  mortadh,  rinn- 
eadh  fear-brisidh  au  lagha  dliiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  siu  a  labhras  sibhse, 
agus  gu  ma  h-amhluidh  a  ni  sibh,  mar  iad- 
san  air  au  tèid  breth  a  thoirt  le  lagh  na 
saorsa. 

13  Oir  gheibh  esan  breitheanas  gun  tròc- 
air,  uach  d'rinn  tròcair;  agus  ni  tròcair 
gairdeachas  au  aghaidh  breitheanais. 

14  Ciod  an  taivbhe.  mo  bhràithreau,  ged 
their  aon  neach  gu  bheil  creidimh  aige, 
agus  guu  oibre  'blii  aige?  an  urrainn  creid- 
imh  a  thearnadli? 

15  Ma  bhithoas  bràthair  no  piuthar  lora- 
nochd,  agus  a  dli'uireasbhuidh  teachd-an- 
tìr  lathail ; 

16  Agus  gu'n  abair  neach  agaibhso  riu, 
Imichibh  'an  sìth,  bitliibh  air  bhur  garadh, 
agus  bithibh  air  bhur  sàsuchadli :  gidheadh 
nach  toir  sibh  dhoibh  na  nithean  sin  a  tha 
feumail  do'u  chorp;  ciod  an  tairbhc  'tha, 

j  aìin  ? 

j  17  Is  amhuil  sin  creidimh  marau  ccudna, 
mur  bi  oibre  aige,  tha  e  marbh,  air  dha  'bhi 
'  leis  fèin. 


SHEUMAIS,  III,  IV 


18  Ach  tha  neach  àraidh  ag  ràdh,  Tha 
creidimh  agad-sa,  agus  tha  oibre  agam-sa : 
iiociici  dhomli-sa  do  cliroidimli  as  eugmliais 
doibre,  agus  noclidaidh  mise  dhuitse  mo 
chreidimli  le  m'  oibribli. 

19  Tha  thu  'creidsinn  gu  blieil  aon  Dia 
ann  ;  is  maith  ani  thu  :  tiia  na  deamhain  a' 
creidsiun  mar  au  ceudna,  agus  tha  iad  a' 
criotlmachadh. 

20  Ach,  0  dhuine  dhìomhain,  an  àiU  leat 
fios  fhaotainn,  gu  bheil  creidimli  as  eug- 
mhais  oibre  marbh  ì 

21  Ivach  deachaidh  ar  n-athair  Abraham 
fiùreanacliadli  le  oibiibh,  'n  uair  a  thug  e 
suas  a  mliac  Isaac  air  an  altair  ? 

22  ISiacli  lèir  dluiit  gu'n  do  chomh-oibricli 
creidimli  le  'ghuìomharaibh,  agus  gu'n 
d'rinneadh  creidimli  iomlan  le  oiV)ribh  ì 

23  Agus  choimhlionadh  an  sgriobtuir  a  tha 
ag  ràdli,  Chreid  Abraliam  i)ia,  agus  mheas- 
adh  sin  da  mar  fhìrcantaclid :  agus  ghoir- 
eadh  caraid  Dhe  dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu'iii  fìreanaichear 
duine  le  oibribh,  agus  cha-n  ann  le  creid- 
imh  a  mhàin. 

25  Amhuil  sin  mar  an  ceudna,  nach  robh 
Bahab  an  strìopach  air  a  fìreanachadli  le 
oibribh,  "n  uair  a  ghabh  i  ris  na  teachdair- 
ibh,  agus  a  chuir  i  mach  air  slighe  eile  iad? 

26  Oir  mar  a  tha  an  corp  marbh  as  eug- 
mhais  an  spioraid,  mar  siii  mar  an  ceudna 
tha  creidimh  marbh  as  eugmhais  oibre. 

CAIB.  III. 

1  Gha  diòir  qrad-hhreth  a  Ihoirt  air  daoine  eile, 
na  an  croimchadìi  gu  ladurna  ;  5  ach  is  mò  is 
còir  dhuinn  srian  a  chur  rar  teantjaidh,  ball 
heag,  ach  a  tha  'n  a  h-inneal  cumhachdacìi 
chiim  mòr  mhaith  no  olc  a  dheanamh  :  13 
</ia'»  dream  sin  a  tlia  fìor-ghlic  ciùin  agus 
siochail,  gun  tnil,  gun  slrì, 

0  bhràithrean,  na  bithibh  'n  'ur  iiiòraii 
mhaighstirean,  air  dhuibh  fios  a  blii 
agaibh  gu'm  faigh  sinn  an  tuilleadh  breith- 
eanais. 

2  Oir  ann  ara  mòran  nithibh  tha  sinn  uile 
ciontach.  Mur  'eil  duine  ciontach  anii  am 
focal,  is  duine  iomlan  anti  sin,comasacli  mar 
an  ceudna  air  srian  a  cliur  i-is  a'  chorp  uile. 

3  Feuch,  tha  siiiu  a'  cur  sliriaii  aiii  bcvil 
nan  eacli,  chum  gu'iii  bi  iad  ìimlial  dliuinn; 
agus  tionndaidh  sinn  an  corp  uile  mu'n 
cuairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longan,  ged  a 
tha  iad  co  mòr,  agus  ged  a  slièidear  iad  le 
garbli-ghaothaibh,  gidheadh  tionndaidhear 
mu'ii  cuairt  iad  le  stiìiir  ro  bliig,  ge  b'e 
taobh  gus  am  miann  leis  an  stiìiradair. 

5  Is  aiiiliuil  sin  is  ball  beag  an  teangadh, 
agus  ni  i  mòr-uaill.  Feuch,  cia  mòr  an  conn- 
adli  a  lasas  teine  beag ! 

6  Agus  is  teine  an  teangadh,  saoghal  a  dh' 
aingidlicachd :  niar  sin  tha  an  teangadh  air 
a  suidlieachadh  am  mcasg  ar  ball,  ionuus 
gu'n  salaich  i  an  corp  gu  h-iomlan,  agus 
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gu'n  las  i  cìxrsa  an  nàduir;  agus  i  fèin  air  a 
lasadh  o  itrinn. 

7  Oir  tiia  gacli  uile  ghnè  fliiadh-bheath- 
aichean,  agus  eunlaith,  agus  nithean  snàig- 
each,  agus  liithean  's  an  fhairge,  air  an 
ceannsachadh  ;  agais  cheannsaicheadh  iad 
leis  a'  chiiine-daoine : 

8  Ach  cha  chomasach  do  dhuine  air  bith 
an  teangadh  'clieannsachadh  ;  is  olc  do- 
chasgaidh  i,  làn  dc  niiiih  marbhtach. 

9  Leatha-sa  tha  sinn  a'  beaniiachadh  Dhè, 
eadhon  an  Athar ;  agus  leatha-sa  tha  sinn 
a'  mallachadh  dhaoine,  a  rinneadh  a  rèir 
ioiiihaigh  Dhè. 

10  As  an  aon  bheul  tha  beannachadh  agijs 
mallachadh  a'  teachd  a  mach.  Mo  bhràitli- 
rean,  cha  chòir  do  na  nithibh  so  'bhi  mar  so. 

1 1  An  cuir  tobar  a  macli  as  an  aou  sùil 
uisge  milis  agus  searbh. 

12  An  urrainn  craobh-fhìge,  mo  bhràith- 
rean,  dearcaii  olaidh  a  thoirt  uaipe  ?  no  a' 
ch  r  aobli-f  h  ìon  a,  f  ìgean  ?  m  ar  si  n  ch  a-n  ur  rainn 
tobar  sam  bith  sàile  agus  uisge  milis  a  thoirt 
uaith  araon. 

13  Cò  a  tha  'n  a  dhuine  glic  agus  aig  am 
bheil  eòlas  'n  'ur  liieasg  \  liochdadh  e  a 
deadh  chaithe-beatha  'oibre  fèin  le  ceanns- 
aclid  gliocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  agus  comhstri 
agaibli  'n  'ur  cridhe,  na  deanaibli  uaill,  agus 
na  deanaibli  breug  an  aghaidh  na  fìrinn. 

15  Cha-n  ann  o'n  àirde  tha  'n  gliocas  so  a' 
teaclid  a  nuas,  ach  tha  e  talmhaidli,  coll- 
aidh,  diabhluidh. 

16  Oir  far  am  hheil  farmad  agus  comhstri, 
an  sin  tha  buaireas,  agus  gach  uile  dhroch 
ghiiìomh. 

17  Acli  tha  an  gliocas  a  tha  o'n  àirde  air 
tìis  glan,  an  dèigh  sin  sìochail,  ciìiin,  agus 
so-chomhairleachaidh,  làn  de  thròcair  agus 
de  dheadh 
gun  cheilg. 

18  Agus  tha  toradh  na  f  ìreantachd  air  a 
chur  ann  an  sìth  do  luchd-deanaiiih  na  sìthe. 

CAIB.  IV. 
1  Is  còir  dhuinn  cathachadh  an  aghaidh  sannta, 
4  neo-mheasarrachd,  5  uabhair,  11  cùl-cliàin- 
eadh,  agus  breth  ghrad  mu  dìiaoinibh  eile ;  13 
agus  gun  a  hhiro  earbsach  à soìrbheacliadh  ann 
ar  gnothuich.ibh  saoghalla,  tùc. 

CIA  as  tha  cogaidhean  agus  còmhragan 
«'  teachd  'ii  'ur  liicasg  ?  nach  ann  as  a 
so,  eaclhoìi  v  bhur  n-ana-miannaibh,  a  tha 
'cogadh  ann  bhur  ballaibh  ì 

2  Tha  sibli  a'  miannachadh,  agus  cha-n'eil 
agaibh  :  tha  sibh  a'  marbhadh,  ag-us  a'  dian- 
shaniitachadh,  agus  cha-ii'eil  e'n  comas 
duibli  ni  fhaotainn  :  tha  sibh  a'  cathachadh 
agus  a'  cogadh,  gidheadh  cha-n'eil  agaibh, 
do  blirìgli  nach  'eil  sibh  ag  iarraidh. 

3  Tha  sibli  ag  iarraidh,  agus  cha-n  eil  sibh 
a'  faotainn,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  ag 
iarraidh  gu  h-olc,  chuin  gu'n  caith  sibU 
air  bhur  n-aiia-miannaibh. 
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4  AdhalLninuaclia,  agus  a  bliaii-adhalt- 
rannacha,  uach  'eil  fhios  agaibh  gur  naimh- 
deas  an  aghaidh  Dhè  càirdeas  an  t-saoghail? 
ge  b'e  air  bith  neacli  uime  sin  leis  an  àill  a 
bhi  'n  a  charaid  do'n  t-saoghal,  tha  e  'n  a 
nàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  bheil  sibh  a'  smuaineachadh  gu  bheil 
au  sgriobtuir  gu  dìomhain  a'  labhairt?  Tha 
au  spiorad  a  tha  'chòmhnuidh  annainn  a' 
togradh  gu  farmad. 

6  Ach  bheir  e  gràs  a's  mò  uaith:  uimesin 
tha  e  ag  ràdh,  Tha  Dia  a'  cur  an  aghaidb. 
nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt  gràis  dhoibh- 
san  a  tha  iriosal. 

7  Uime  sin  ùmhlaichibh  sibli  fèin  do  Dhia; 
cuiribli  an  aghaidh  an  diabhuil,  agus  teich- 
idh  e  uaibh : 

S  Dlùthaichibh  ri  Dia,  agus  dlìithaichidh 
e  ribh :  glanaibh  bhtir  làmhan,  a  pheacacha, 
agus  glanaibh  bhur  cridhe,  sibhse  aig  am 
bheil  an  inntinn  dhùbailte. 

9  Bithibh  ann  an  àmhghar,  agus  deanaibh 
caoidh,  agus  gul :  bitheadh  bhur  gàire  air 
a  thionndadh  gu  bròn,  agus  bhicr  n-aoibh- 
neas  gu  tùirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fèin  'am  fianuis  an 
Tighearn',  agus  àrdaichidh  e  sibh. 

11  Na  labhi-aibh  olc  mu  'chèile,  a  bhràith- 
re.  An  ti  a  tha  'labhairt  uilc  m'a  bhràth- 
air,  agus  a'  toirt  breth  air  a  bhràthair,  tha 
e  'labhairt  uilc  mu'n  lagh,  agus  a'  toirt 
breth  air  an  lagh:  ach  ma  tha  thu  'toirt 
bretli  air  an  lagh,  cha-n  fhear-coimhlion- 
aidh  an  lagha  thu,  ach  breitheamh. 

12  Tha  aou  fheai'-tabhairt  lagha  ann,  a's 
urrainn  saoradh  agus  sgrios :  co  thusa  a 
tha  'toirt  breth  air  neach  eile  ? 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  tha  ag  ràdh, 
Thèid  sinn  an  diugh  no  màireach  gus  [a' 
leithid  so  de  bhaile,  agus  fanaidh  sinn  an 
sin  rè  bliadhna,  ag-us  ni  siun  ceannachd, 
agus  gheibh  sinn  buannachd : 

14: 'N  uair  nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  a 
tharlas  air  an  là  màireach :  oir  ciod  i  bhur 
beatha  'ì  is  deatach  i  a  chithear  rè  ùine  bhig, 
agus  an  dèigh  sin  a  thèid  as  au  t-sealladh. 

15  'An  àite  gu'm  hu  chòir  dhuibh  a  i-àdh, 
Ma's  toil  leis  an  Tighearn,  bithidh  sinn  beò, 
agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh  uaille  as 
bhur  ràiteachas  fèin:  is  olc  gach  uile  shamh- 
uil  sin  a  dh'  uaill. 

17  Uime  sin  dhàsan  d'an  aithue  maith  a 
dheanamh,agus  nach  dean  e,  is  peacadh  e  dha. 

CAÌB.  V. 

1  Tlia'  aòbhar  aig  daoinihh  aingidh  saoibhir 
eagal  a  bhi  orra  roimh  dhioiihaltas  Dliè.  7 
Bii  diòir  dhuinn  a  hhi  foigliidneach  a  rèir 
eisempleir  7iam  fàidhean,  agus  lob;  12  mionn- 
an  a  sheachnadh;  Yiurnuigh  a  ghnàthach- 
adh  ann  an.  anshocair,  agus  sailm  a  sheinn 
ann  an  socair,  li-c. 

IMICHIBH  a  nis,  a  dhaoine  saoibhir, 
deauaibh  gul  agus  caoidh  air  son  bhur 
n-àmhgljar  a  tha  'teachd  oirbh. 
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2  Tha  bhur  saoibhreas  air  truailleadh, 
agus  bhur  n-eudach  air  itheadh  leis  an 
leomann. 

3  Tha  bhur  n-òr  agus  bhur  n-airgiod  air 
meirgeadh :  agus  bithidh  am  meirg-san 
'n  a  fhianuis  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  ithidh  i 
bhur  feòil  mar  theine :  thaisg  sibh  ioumhas 
fa  chomhair  nan  làithean  deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd-oibre,  a 
bhuain  sìos  bhur  n-achaidh,  ui  a  chumadh 
uatha  leibhse  le  foill,  ag  èigheach :  agus 
tha  glaodhaich  na  muinntir  a  bhuain,  air 
dol  a  stigh  chum  cluasau  Tighearna  nan 
sluagh. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha  ann  an  sògh 
air  thalamh,  agus  bha  sibh  mear;  dh'altrum 
sibh  bhur  cridheachan,  mar  ann  an  là  a' 
mharbhaidh. 

6  Dhìt  agus  mharbli  sibh  am  fìrean,  agus 
cha-n'eil  e  'cur  'n  'ur  n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  bithibh  foighid- 
neach  gu  teachd  an  Tighcarna.  Feuch, 
feithidh  an  treabhaiche  ri  toradh  luach- 
mhor  na  talmhainn,  agus  fanaidh  e  gu 
foighidneach  ris,  gus  am  faigh  e  au  ceud 
uisge  agus  an  t-uisge  deireannach. 

8  Bithibh-se  foighidneach  mar  an  ceudna; 
socraichibli  bhur  cridheachan :   oir  tha 

I  teachd  au  Tighearna  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearan  an  aghaidh  a  chèile, 
!  a  bhràithre,  chum  nach  dìtear  sibh :  feuch, 
■  tha  am  Breitheamh  'n  a  sheasamh  aig  an 
j  dorus. 

!  10  Gabhaibh,  mo  bhràithre,  na  fàidhean, 
a  labhair  ann  an  ainm  an  Tigliearna,  'n  an 
eisempleir  air  anshochair  fhulang,  agus  air 
foighidin. 

11  Feuch,  measar  sona  leinn  iadsan  a 
dh'fhuilingeas.  Chuala  sibh  iomradh  air 
foighidin  lob,  agus  chunnaic  sibh  crìoch  an 
Tighearna ;  gu  blieil  au  Tighearn  ro  iochd- 
mhor  agus  tròcaii-each. 

12  Ach  roimh  na  h-uile  nithean,  mo 
bhràithre,  na  tugaibh  mionnan,  aon  chuid 
air  nèamh,  no  air  an  talamh,  no  air  aon 
mhionnan  eile:  ach  gu'm  b'e  bhur  cdmh- 
radh  Scadh,  seadh,  agus  Cha-n  eadh,  cha-n 
eadh  ;  air  eagal  gu'n  tuit  sibh  ann  an  dìt- 
eadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith  fo  thi-ioblaid 
'n  'ur  measg  ?  deanadh  e  urnuigh.  Am 
bheil  ueach  sam  bith  subhach  'ì  seinneadh 
e  sailm. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith  tinn  'n  'ur 
measg  'ì  cuireadh  e  fios  air  seanairibh  na 
h-eaglais ;  agus  deanadh  iad  urnuigh  os  a 
cheann,  'g  a  ungadh  le  Ii-olaidh  ann  an 
ainm  an  Tighcarna: 

15  Agus  slànuichidh  urnuigh  a'  chrcidimh 
an  t-euslan,  agus  togaidh  an  Tighearn  suas 
e;  agus  ma  rinn  e  peacaidhean,  maithear 
dha  iad. 

16  Aidichibli  bhur  lochdan  d'a  chèile, 
agus  deanaibh  urnuigh  air  son  a  chèilej 
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chum  gu'n  tearnar  sibh  :  tha  mòr  eifcachd  j  uèamh  uisge  uaith,  agus  thug  an  talamh  a 
ann  an  urnuigh  dhùrachdaich  an  fhìr-  mach  a  thoradh. 

ein.  1 9  A  bhràithre,  ma  thèid  aon  neach  agaibh- 

17  Bii  duine  Elias  aig  anroblicomli-aignc  se  air  seacharan  o'n  fliìrinn,  agus  gu'n 
ruinne,  agus  glmidh  e  gu  diirachdacli  gun  ]  iompaich  neach  e ; 

uisge  'blii  ann:  agus  clia  d'tlùiinig  uisge :  SOBitheadhfhiosaige,  anduiueadh'iomp- 
air  an  talamh  rè  thri  bliadhna  agus  shè.j  aicheas  peacach  o  sheacharan  a  shlighe, 
mìosan.  _          ^  gu'n  saor  e  anam  o  bhàs,  agus  gu'm  folaiclì 

18  Agus  rinn  e  urnuigh  a  rìs,  agus  thug  I  e  mòran  pheacaidhean. 


CEUD  LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

P  H  E  A  D  A IR. 


CAIB.  I. 

1  Bheannaicli  Peadar  Dia  air  son  a  ghràsan 
iomarcach  spioradail ;  10 nochd  enaclmaidh- 
eachd  ùr  slàinle  tre  Chriosd,  ach  ni  muCn  robh 
fàidheadaireachd  o  shean  :  13  agus  a  rèir  sin 
chuir  e  im^ìidli  orra  am  heatha  a  chaitheadh 
gu  diadhaidh,  do  hìirlgh  gu  bheil  iad  a  nisair 
an  nuadh-bhreth  le  focal  Dhè. 

PEADAR  abstol  losa  Criosd,  chum  nan 
coigreach  a  tha  air  an  sgapadh  tre 
Phontus,  Ghalatia,  Chapadocia,  Asia,  agus 
Bhitinia, 

2  A  thaghadh  a  rèir  roimh-eòlais  Dhè  an 
Athar,  tre  naomhachadh  an  Spioraid,  chum 
ùmhlachd,  agiis  crathadh  fola  losa  Criosd : 
Gràs  agus  sìth  gu  robh  air  am  meudachadh 
dhuibhse. 

3  Gu  ma  beannaichte  gu  rohh  Dia  agus 
Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd,  neach  a 
rèir  a  mhòr-thròcair,  a  dh'ath-ghin  sinne  gu 
beò-dliòchas,  tre  aiseirigh  losa  Criosd  o  na 
mairbh, 

4  Chum  oighreachd  neo-thruaiUidh,  agus 
neo-shalaich,  agus  nacli  searg  as,  a  tha  air 
a  tasgadh  's  na  nèamhan  dhuibhse, 

5  A  tha  air  bhur  coimhead  le  cumhachd 
Dhè  tre  chreidimh  chuni  slàinte,  a  tha 
ullamh  r'a  foillseacbadli  's  an  aimsir  dheii'- 
eanuaich : 

6  Ni  anns  am  bheil  sibh  a'  deanamh  mòr- 
ghairdeachais,  ged  tha  sibh  a  nis  rè  ùine 
bhig,  (ma's  feumail  e,)  fo  thùirse  tre  iomadli 
buaireadh. 

7  Chum  gu  faighear  dearbhadh  bhur  creid- 
imh,  ni's  luachmlioire  gu  niòr  na  òr  a  thèid 
am  mugha,  ged  dhearbhar  le  teine  e,  chum 
cliu,  agus  urraim,  agus  glòir  aig  foillseach- 
adh  losa  Criosd ; 

8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh,  ged  nach 
faca  sibh  e ;  agus  ged  nach  'eil  sibh  a  nis 
'g  a  fliaicinn,  air  dhuibh  'bhi  'creidsinnaun, 
tha  sibli  a'  deanamh  mòi'-ghairdeachais  le 
h-aoibhneas  air  dol  thar  labhairt,  agus  làn 
de  ghlòir  : 

9  A'  faotainn  ci'ìche  bhur  creidimh,  eadhon 
Blàiute  hhur  n-anama : 
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10  Slàinte  mu'n  d'fhiosraich  na  fìiidhean, 
agiis  mu'n  d'riun  iad  geur-rannsachadh, 
muinntir  a  rinn  fàidheadaireachd  mu'n 
ghràs  a  bha  gu  teaclid  do  'ur  n-ionnsuidh-se ; 

11  A'  rannsachadh  ciod  /,  no  ciod  a'  ghnè 
aimsir  a  bha  Spiorad  Chriosd  annta-san  a* 
foiUseachadh,  'n  uair  a  rinn  e  fianuis  roimh- 
laimli  air  fulangasaibh  Chriosd,  agus  a' 
ghlòir  a  bha  gu  n  leaiituinn. 

12  Muinntir  d'an  d'fhoillsicheadh,  nach 
b'ann  doibh  fèin,  ach  dhuinne  a  fhritheil  iad 
na  nithean  a  tha  nis  air  an  cur  'an  cèill 
duibh  leo-san  a  shearmonaich  an  soisgeul 
duibh,  leis  an  Spiorad  naomh  achuireadh  a 
nuas  o  nèamh;  uithean  air  ani  miann  leis  na 
h-ainglibh  beachdachadh. 

13  Uime  sin  crioslaichibh  leasraidh  bhur 
n-inntinn,  bithibh  measan-a,  agus  bitheadh 
dòchas  diongmhalta  agaibh  as  a'  ghràs  a 
bheirear  dhuibh  aig  foillseachadh  losa 
Criosd ; 

14  Mar  chloinn  ùmhal,  gun  a  bhi  'g  'ur 
conih-chumadh  fèin  i'is  na  h-ana-miann- 
aibh,  a  bha  agaibh  roimh  ann  an  àm  bhur 
n-aineolais : 

15  Ach  a  rèir  mar  tha  esan  a  ghairm  sibh 
naomh,  bithibh-se  naomha  mar  an  ceudna 
'n  'ur  n-uile  chaithe-beatha  : 

16  Do  bhrìgh  gu  bheil  e  sgrìobhta,  Bithibh- 
se  naomha,  oir  tha  mise  naomh. 

17  Agus  ma  ghairmeas  sibh  air  an  Athair, 
a  bheir  breth  a  rèir  oibre  gach  neach,  gun 
chlaon-bhàigh  ri  neach  seach  a  chèile,caith- 
ibh  aimsir  bhur  cuairt  an  so  le  h-eagal : 

18  Air  dhuibh  fìos  a  bhi  agaibh  nach  do 
shaoradh  sibh  le  nithibh  truaillidh,  mar 
tha  airgiod  agus  òr,  o  bhur  caithe-beatha 
dìomhain,  a  thugadh  dhuibh  o  bhur  sinnsir- 
eachd  : 

19  Ach  le  fuil  luachmhoir  Chriosd,  mar 
fhuil  Uain  gun  chron,  gun  smal : 

20  Neach  gu  deimliin  a  roimh-orduich- 
eadh  roimh  chruthachadh  an  t-saoghail,  ach 
a  dh'flioillsicheadh  anns  na  h-aimsiribh 
deireannach  air  bhur  sou-se  ; 

21  Muinntir  trìd-san  a  tha  'creidsinn  ann 
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an  Dia  a  thog  esan  o  na  mairbh,  agns  a 
thug  glòir  dha,  chum  gum  bitheadh  bhur 
creiduah  agus  bhur  muinghin  aim  an 
Dia. 

22  Do  bhrìgh  gu'n  do  ghlan  sibh  bhur 
n-anaman  le  iimhlachd  a  thoirt  do'n  fhìrinn 
tre  "n  Spiorad,  chum  gràidh  neo-chealgaich 
do  na  bràithribh;  jeuclui  ihh  gvCn  toir  sibh 
gràdh  d'a  chèile  à  cridhe  glan  gu  dìòrachd- 
ach  : 

23  Air  dhuibh  'bhi  air  bhur  n-ath-gliin- 
eamhuin,  cha-n  ann  o  shìol  truaillidh,  ach 
neo-thruaiUidh,  le  focal  an  Dè  bheò,  agus  a 
mhaireas  gu  sìorruidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  fheòil  mar  fheur,  agus 
uile  ghlòir  dhaoine  mar  bhlàth  an  fheòir. 
Seargaidh  am  feur,  agus  tuitidh  a  bhlàth 
dheth : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tighearaa  gu 
sìorruidL  Agus  is  e  so  am  focal  a  shear- 
monaicheadh  dhiubhse  anus  an  t-soisgeul. 

CAIB.  II. 

1  ChoTìihairlich  Peadar  luclid-aidvilidl  a' chreicl- 
imh  an  aghaidh  mi-sheircealachd;  4  nochd  e 
gur  e  Criosd  am  hunadh  air  am  òheil  iad  air 
an  iogail;  11  ghuidh  e  orra  fantuinn  o  ana- 
tniannaibh  feòhTìhor.  13  agus  a  hhi  ùìnhal  do 
uachdaranaihh;  18  is  còir  do  sheirbhisieh  a  òhi 
ùmhal  d'am  maiglistiribh,  20  agus  fidang  gu 
foighidneach  air  son  maith  a  dheanamh  a  rèir 
eisempleir  Cliriosd. 

UIME  sin  a'  cur  naibh  gach  uile  mhì- 
ruin,  agus  gach  uile  mhealltaireachd, 
agus  chealg,  agns  fharmadan,  agus  gach  uile 
ana-eainnt, 

2  Mar  naoidlieanan  air  an  ùi'-bhi'eith,  ian- 
aibh  bainne  fìor-ghlau  an  fhocail,  chum  as 
gu'm  fàs  sibh  leis ; 

3  Ma's  e  as  gu'n  do  bhlais  sibh  gu  hheii  an 
Tigheam  gràsmhor. 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidh-san,  mar  ga 
cloich  bheò,  a  dhiùltadh  gu  deimhin  le 
daoinibh,  ach  air  a  taghadb  o  Dhia  agus 
luachmhor ; 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudna  mar  chlach- 
aibh  beò,  air  bhur  togail  suas  'u  'ur  tigh 
spioradail,  'n  'ur  sagartachd  naoinh,  chum 
ìobairtean  spioradail  a  thoirt  suas.  taitneach 
do  Dhia  tre  losa  Criosd. 

6  Uime  sin  tha  so  mar  an  ceudna  air  a 
chur  sìos  anns  au  sgriobtuir,  Feuch,  cuiridh 
lui  ann  an  Sion  prìomh  chlach-oisnethaghta, 
luachmhor :  agus  an  ti  a  chreideas  ann,  cha 
chuirear  gu  nàire  e. 

7  Dhuibhse  uime  sin  a  chreideas,  tJia  e 
luachmhor:  ach  dhoibh-san  atha  eas-iimhal, 
a'  chlach  a  dhiìdt  na  clachaire;m,  rinneadh 
ceann  na  h-oisne  dith, 

8<ìgus  clach-thuislidh,  agus  caiTaig  oil- 
bheim,  dhoibh-san  a  thuishcheas  air  an 
fiiocal,  air  dhoibh'bhi  eas-iimhal.  chummar 
n  ceudna  an  d'orduicheadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taghta  sibhse,  sagart- 
achd  rìoghail,  cinneach  naomh,  sluagh  son- 
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raichte  ;  chum  gu'n  euireadh  sibh  'an  cèill 
feartan  an  ti  a  ghairm  a  dorchadas  sibh 
chum  a  sholuis  iongantaich  fèin : 

10  Nach  ì'obh  uair-èigiu  'n  'ur  sluagh,  ach 
a  nis  is  sibh  sluagh  Dhè:  dream  nach 
d'fhuair  tròcair,  ach  a  nis  a  tha  air  faotainn 
tròcair. 

11  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  guidheam 
oirbh,  mar  choigrich  agus  luchd-cuairt,  sibh 
a  sheachnadh  ana-miannan  feòhnhor,  a  tha 
'cogadh  an  aghaidh  an  anama  ; 

12  Air  dhuibh  deadh  chaithe-beatha  'bhi 
agaibh  am  measg  nan  Cinneach ;  chum  'an 
àit  olc  a  labhairt  imaaibh  mar  luchd  mi- 
ghnìomh,  gu'n  dean  iad  o  bhur  deadh  oib- 
ribh  a  clii  iad,  Dia  a  ghlòrachadh  ann  an  Ik 
an  fhiosi'achaidh. 

13  Uime  sin  bithibh-se  imihal  do  gach  uile 
riaghailt  dhaoine  air  son  an  Tighearna: 
ma's  ann  do'n  rìgh,  mar  an  ti  a's  àirde 
inbhe ; 

14  ìfso  do  uachdranaibh,  mar  do'n  mhuinn- 
tir  a  chuii'eadh  uaith  chum  dìoghaltais  air 
luchd-deanamh  an  uilc,  ach  chum  cliu 
dhoibh-san  a  ni  maith. 

15  Oir  is  i  toil  Dhè  gu'n  cuireadh  sibhse 
le  deadh  dheanadas  tosdair  aineolas  dhaoine 
amaideach : 

16  Mar  dhaoine  saor,  agus  gun  Nnir  saorsa 
a  glmàthachadh  mar  bhrat-folaich  do'n  olc, 
ach  mar  shcirbhisich  Dhè. 

17  Tliugaibh  urram  do  na  h-uile  dhaoine. 
Gràdliaichibh  na  bràithrean.  Bitheadh 
eagal  Dhè  oh'bh.  Thugaibh  urram  do'n 
rìgh. 

IS  A  sheù'bhiseacha,  bithibh  ùmhal  do  'wr 
maighstiribh  maUIe  ris  an  uile  eagal,  cha-n 
e  mhàin  dhoibh-san  a  tha  maith  agus 
ciùin,  ach  mar  an  ceudna  dhoibh-sau  a  tha 
borb. 

19  Oir  tha  so  cliu-thoiUteannach,  ma 
dh'iomchaireas  neaeh  sam  bith  doilgheas 
aii'  son  coguis  a  thaobh  Dhè,  a'  fulang  gu 
h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar  molaidh  a  iha 
ann,  ma's  e  anixair  a  ghabhar  oirbh  air  soh 
biiur  cionta,  gu'n  giùlain  sibh  gu  foigliid- 
ueach  e  ?  ach  ma's  e  'n  uair  a  tha  sibh  a' 
deanarjih  maith,  agus  a'  fulang  air  a  shon, 
gn'n  giùlain  sibh  e  gu  foighidneach,  tha  so 
taitneach  do  Dhia. 

21  Oir  Ì5  anu  a  dh'ionnsuidh  so  a  ghairm- 
eadh  sibh :  do  bhiìgh  gu'n  d'flmilÌDg  Criosd 
mar  an  ccudna  air  bhur  son,  a'  fàgad  eis- 
emploir  agaibli,  chuna  gu-n  Icauadh  sibh  a 
cheuman : 

22  Neach  uacli  d'rinn  peacadh,  ni  mò  a 
fhuaradh  cealg  'n  a  bheul: 

23  Neach,  'u  uair  a  cliàineadli  e,  nach  do 
chàiu  a  rìs ;  'n  uair  a  tUi'fliuihng  e,  nach  do 
bhagair ;  ach  a  dh'earb  efein  ris-san  a  bhcir 
breth  cheart: 

24  Neach  a  ghiùlain  ar  pcacaidhean  S  fèÌH 
'n  a  chorp  fèin  air  a'  chrami,  chum  air 
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(Ihuinn  a  bhi  marbh  do'n  pheacadh,  gu'm 
bitheamaid  beò  do  fhìreantachd :  neach  le 
a  bhuillibh-san  a  tha  air  sibhse  a  thearn- 
adh. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a'  dol  air 
seacharan ;  ach  philleadli  sibh  a  nis  chum 
Buachaill  agus  Easbuig  bhur  n-anama. 

CAIB.  III. 

1  Theagaisq  Peadar  dleasdanas  bhan  agusfhear- 
pòsda  d'a  chèile;  8  dh'earalaich  e  na  h-uile 
dhaoine  chvm  aonachd  agus  gràidh,  14  agus 
geur-leanmhuinn  fhulang :  19  Chuir  e  mar 
an  ceudna  'an  ccill  sochairean  Chriosd  do'n 
t-seannt  saoyhaì. 

MAR  an  ceudna,  a  mhnathan,  hithibh 
iimhal  do  'ur  fearaibh  fèin,  chum  nia 
tha  dream  air  bith  eas-iimhal  do'n  fhocal, 
gu'm  bi  iadsan  mar  an  ceudna,  as  eugmhais 
an  fhocail,  air  an  cosnadh  le  deadh  chaithe- 
beatha  nam  ban. 

2  'IST  uair  a  bheachdaicheas  iad  air  bhur 
caithe-beatha  geaimnuidh  mailleri  h-eagal. 

3  Na  b'i  bhur  breaghaclid,  figheadh  an 
fhuilt  agus  a'  cur  òir  oirbh,  agus  dheadh 
thrusgan  umaibh,  a'  hhreaghachd  sin  o'n 
leth  muigh : 

4  Ach  duine  folaichte  a'  cbridlie,  ann  an 
neo-thruaiUidheachd  spioraid  mhacanta 
agus  chiìiin,  ni  a  tha  ro  luachmhor  ann  an 
sealladh  Dhè. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn  na  mnathan 
naomha  o  shean,  aig  an  robli''am  muinghin 
ann  an  Dia,  iad  fèin  breagha,  air  dhoibh 
'blii  ùmhal  d'am  fearaibh  fèin  ; 

6  Amhuil  a  thug  Sarah  ùmhlachd  do 
Abraham,  a'  gairm  tighearna  dheth  :  d'an 
nigheanan  sibhsc  ara  feadh  's  a  ni  sibh  gu 
maith,  agus  gun  gheilt  oirbli  le  h-uamhas 
sam  bith. 

7  Mar  an  ceudna,  fheara,  gabhaibh-se 
còmhnuidh  maille  riu  a  rèir  eòlais,  a'  tabli- 
airt  urraim  do'n  mhnaoi  mar  do  'n  t-soitli- 
each  a's  anmhuinne,  agus  mar  mhuinntir  a 
tha  'n  an  comh-oighreachaibli  air  gràs  na 
beatha ;  chum  nach  cuirear  bacadh  air  bhur 
n-urnuighibh. 

8  Fa  dheòidh,  hithìhh  uile  a  dh'aon  inn- 
tinn,  bitheadh  comh-fhulangas  agaibh  r'a 
chèile,  gràdhaichibh  a  chèile  mar  bhràith- 
ribh,  hithihh  truacanta,  càirdeil : 

9  Na  h-ìocaibh  olc  air  son  uilc,  no  càin- 
eadh  air  son  càinidh  :  ach  'n  a  aghaidh  sin, 
beannaichibh ;  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh 
gur  ann  a  dh'ionnsuidh  so  a  ghairmeadli 
sibh,  chum  gu'n  sealbhaicheadh  sibh  beaun- 
achadh  mar  oighreachd : 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àill  beatha  a  ghràdh- 
achadli,  agus  làithean  maithe  fhaicinn, 
cumadh  e  a  theangadh  o  olc,  agus  a  bhilean 
o  labhairt  ceilg. 

11  Seachnadheolc,  agusdcanadh  emaith; 
iari-adli  e  sìth,  agus  leanadh  e  i. 

12  Oir  tJm  sùilean  au  Tighearn'  air  na  fìr- 
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eanaibh,  agus  a  chluasan  fosgailte  r'an 
urnuigh :  ach  tha  gniìis  an  Tighearna  an 
aghaidh  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Agus  cò  e  a  ni  olc  oirbh,  ma  bhitheas 
sibh  'n  'ur  luclid-leanmhuinn  air  an  ni  sin  a 
tha  maith  ì 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuilingeas  sibh  air 
sgàth  fìreantachd,  is  sona  sibh:  agus  na 
bitheadh  fiamh  an  eagail-san  oirbh,agusna 
bithibh  mi-shuaimhneach  ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tighearn  Dia 
ann  bhur  cridheachaibh :  agus  hithihh 
ullamh  a  ghnàth  chum  freagradh  a  thoirt, 
maille  ri  ceannsachd  agus  eagal,  do  gach 
uile  dhuine  a  dh'iarras  oirbh  reuson  an 
dòchais  a  tha  annaibh  : 

16  Air  dhuibh  deadh  choguis  a  bhi  agaibh ; 
chum,  'n  uair  a  tha  iad  a'  labhairt  uilc 
'n  'ur  n-aghaidh  mar  luchd  mi-ghnìomh, 
gu'n  gabh  iadsan  nàire,  a  tha  'toirt  toibh- 
eim  do  'ur  deadh  chaithe-beatha  ann  aa 
Criosd. 

17  Oir  is  feaiT,  ma's  e  sin  toil  Dhè,  sibh  a 
dlrfhulang  air  son  maitli  a  dheanamh,  na 
air  son  olc  a  dheauamh. 

1 8  Oir  dh'f huiling  Criosd  fèin  aon  uair  air 
son  pheacaidhean,  am  fìrean  air  son  nan 
neo-fhìrean,  (chum  gu'n  tugadh  e  sinne  gu 
Dia,)  air  dha  'bhi  air  a  chur  gu  bàs  's  an 
fheòil,  ach  air  a  bheothachadh  tre  an 
Spiorad : 

19  Leis  an  deachaidh  e  niar  an  ceudna, 
agus  an  do  shearmonaich  e  do  na  spiorad- 
aibh  ann  am  prìosan ; 

20  A  bha  o  shean  eas-ùmhal,  'n  uair  a 
dh'fheith  fad-fhulangas  Dhè  aon  uair  ann 
an  làithibh  Noah,  am  feadh  a  bha  àirc  'g  a 
h-ulluchadh,  anns  an  robh  beagan,  sin  r'a 
ràdh,  ochd  anaman,  air  an  tearnadh  tre 
uisge. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar  shamhlachas  a 
tha'conih-fhreagradh  dha  so,  (cha-n  e  cur 
dhinn  sal  na  feòla,  ach  freagradh  deadh 
choguis  thaobh  Dhè,)  nis  'g  ar  tearnadh-ne, 
tre  aiscirigli  losa  Criosd  : 

22  Neacli  air  dha  dol  gu  nèamh,  a  tha  air 
deas  làimh  Dhè,  air  do  ainglibh,  agus  do 
uachdranachdaibh,  agus  do  chumhachdaibh 
'bhiair  an  cur  fo  'cheannsal-san. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'earalaich  Peadar  luchd-aidmheila'  chreid- 
inih  gu  sgur  de  pheacadh  o  eisempleir  Chriosd, 
agus  do  bhrìgh  gu  hheil  a'  chrioch  dheireann- 
ach  a'  diùth-theannadh  oirnn  :  12  agus  tkug  e 
comhfhurtachd  dhoibh  an  aghaidh  geur-lean- 
mhuiìin. 

UIME  sin,  0  dh'fhuiling  Criosd  air  ar 
son-ne  's  an  fheòil,  armaichibh-se 
mar  an  ceudna  sibh  fèin  leis  an  inntinn 
cheudna:  oir  an  ti  a  dh'flmiling  anns  an 
fheòil,  sguir  e  de  pheacadh ; 

2  Chum  nach  caitheadh  e  fuigheall  'aimsir 
anns  an  fheòil,  a  rèir  ana-miannan  dhaoine, 
ach  a  rèir  toile  Dhè. 
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3  Oir  is  leoir  dhuinii  a'  dmid  a  chaidh 
seachad  de  aimsir  ar  beatlia  gu  toil  uan 
Cinneach  a  dheauanih,  'n  uair  a  shiubhail 
sinu  aun  am  macnus,  anu  an  ana-miann- 
aibh,  ann  an  anabharra  fìona,  aun  au  geòc- 
aireachd,  ann  am  pòiteireachd,  agus  ann 
an  ìodhol-aoradh  an-dligheach : 

4  Ni  anus  am  bheil  iad  a'  gabhail  iongant- 
ais,  a  chionn  naeh  'eil  sibhse  a'  ruith  maille 
riu  auns  an  neo-mheasarrachd  cheudna  gun 
tomhas,  a'  labhairt  uilc  uniaibh: 

5  Muiuntir  a  bheir  cunntas  dhàsan,  a  tha 
ulhxrah  gu  bretli  a  thoirt  air  na  beothaibh 
agus  air  ua  mairbh. 

6  Oir  is  anu  chum  na  ci-ìche  so  a  shear- 
monaicheadh  an  soisgeul  dhoibh-sau  a  tha 
marbh  mar  an  ceudna,  chum  gu'n  tugtadh 
breth  orra  a  rèir  dhaoiue  's  an  fiieòil,  ach 
gu'm  bitheadh  iad  beò  a  rèir  Dhè  's  an 
Spiorad. 

7  Ach  tha  crìoch  nan  uile  nithean  am 
fagus  :  uime  sin  bithibh  measarra,  agus 
deanaibh  faire  chum  urnuigh. 

8  Agus  roimh  na  h-uile  nithibh  bitheadh 
agaibh  teas-ghràdh  d'a  chèile ;  oir  cuiridh 
gràdh  folach  air  mòran  pheacaidhean. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a  chèile  gun 
gheai'au. 

10  A  rèir  niar  a  fhuair  gach  aon  au  tìodli- 
lac,  mar  sin  deanaibh  frithealadh  d'a  clièile, 
mar  dheadh  stiùbhardaibh  air  gràs  eag- 
samhuil  Dhè. 

11  Malabliras  neach  sam  h\i\ì,  lahhradh  e 
mar  bhriathraibh  Dliè  ;  ma  tha  neach  sani 
bith  ri  frithealadh,  deanadh  se  e  mar  o'n 
chomas  a  bheir  Dia  dha;  chum  gu'm  bi 
Dia  air  a  ghlòrachadh  anns  na  h-uile  nithibh 
tre  losa  Criosd :  dhàsau  gu  robh  glòir  agus 
cumhachd  gu  saoghal  nau  saoghal.  Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  na  bitheadh 
iongantas  oirbh  thaobh  na  deuchainn 
theiuutich,  a  thig  oirbh  chum  bhur  dearbh- 
adh,  mar  gu'n  tarladh  ni-èigin  neo-ghnàth- 
ach  dhuibh: 

13  Ach  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  'n  'ur 
luchd-comhpairt  de  fliulangasaibh  Chriosd, 
deanaibh  gairdeachas;  chummaranceudna, 
ann  au  àm  foillseachaidh  a  ghlòire,  gu'n 
dean  sibh  gairdeachas  le  h-aoibhneas  ro 
mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh  air  son  ainme 
Chriosd,  is  sona  sibh;  oir  tha  Spiorad  na 
glòire,  agus  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh 
oirbh;  d'an  taobh-san  gu  deimhin  tha  e 
'faotainn  toibheim,  ach  do  'ur  taobh-se  tha 
e  air  a  ghlòrachadh. 

15  Ach  na  fuiliugeadh  aon  agaibh  mar 
mhortair,  no  mar  ghaduiche,  no  marfhear 
droch-bheirt,  no  mar  neach  a  ghabhas 
gnothuch  ri  nithibh  nach  buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dKfhuilingeas  duìno 
mar  Chriosduidh,  na  bitheadh  nàire  air; 
ach  thugadh  e  glòir  do  Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  thàinìg  an  t-àra  anns  an  tòisich 
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breitheanas  aig  tigh  Dhè:  agus  ma  thòisich- 
eas  e  againne,  ciod  a's  crìocli  dhoibh-san  a 
tha  eas-ìimhal  do  shoisgeul  Dhè  ? 

18  Agus  ma's  ann  air  èigin  a  tliearnar  am 
fìreau,  c'àitan  taisbein  an  duine  mi-dhiadh- 
aidli  agus  am  peacacli  e  fèin  'ì 

19  Uime  sin,  an  dream  a  dh'fhuilingeas  a 
rèir  toile  Dliè,  earbadh  iad  au  anaman  ris- 
san  ann  an  deauamh  maith,  mar  ri  Cruith- 
ear  dìleas. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Peadar  impidh  air  na  seanairibh  ireud 
Dhè  a  bheathadiadh ;  5  air  an  òigridh'bhi 
ùmhal,  8  ayus  orra  mle''hhi  stvama,  faireil, 
agus  daingean  'ò-  a'  chreidimh;  9  agus  cur  an 
aglwLÌdh  ar  ndmhaid  an-iocìidmhoir  ati  dia- 
b/iu'. 

NA  seanairean  a  tlia  'n  'ur  measg  tha  mi 
ag  earalachadh,air  bhi  dhomh  fèin  a'm' 
sheanair  mar  an  ceudna,  agus  a'  m'  fhianuis 
air  fulangasaibh  Chriosd,  agus  mar  aa 
ceudna  a'  m'  fhear  comhpairt  de'n  ghlòir  sin, 
a  tha  gu  bhi  air  a  foillseachadh  : 

2  Beathaichibh  treud  Dhè  a  tha  'n  'ur 
measg,  a'  gabhail  cìiraim  dheth,  cha-u  ann 
a  dh'aindeoin,  ach  gu  deònach ;  cha-n  ann 
air  son  buannachd  shalaich,  ach  le  h-inntinn 
ealamh ; 

3  Ni  mò  mar  thighearnaibh  os  ceann  oigh- 
reachd  Dhè,  ach  mar  dhream  a  tha  'n  aa 
eisempleiribh  do'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'fhoillsichear  an  t-àrd- 
bhuachaill,  gheibh  sibh  crìm  na  glòire  nach 
searg  as. 

5  Mar  an  ceudna,  a  dhaoine  òga,  bithibh 
ìimhal  do  na  seanairibh:  seadh,  bithibhuile 
ùuilial  d'a  chèile,  agus  bithibh  air  bhur 
sgeadachadh  le  h-irioslachd  :  oir  tha  Dia  a' 
cur  an  aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt 
gràis  dhoibh-san  a  tha  iriosal. 

6  Uime  sin  irioslaichibh  sibh  fèin  fo  làimh 
chumhachdaich  Dhè,  chum  as  gu'n  àrdaich 
e  sibh  anu  an  àm  iomchuidh  : 

7  A'  tilgeadh  bhur  n-uile  chùraim  airsan ; 
oir  tha  cùram  aige  dhibh. 

S  Bithibh  stuama,  deauaibh  faire ;  do 
bhrìgh  gu  bheil  bhur  nàmhaid  an  diabhul, 
mar  leòmhan  beuchdach,  ag  imeachd  mu'n 
cuairt,  a'  sireadh  cò  a  dh'fheudas  e  'shlug- 
adh  suas. 

9  Cuiribh-sa 'n  a  aghaidh,  air  dhuibh'bhi 
daingean  's  a'  chreidimh,  agus  fhios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  na  fulangais  cheudna  air  an 
coimhliouadh  ann  bhur  bràithribh,  a  tha 
's  an  t-saoghal. 

10  Ach  gu'u  deanadh  Dia  fèin  uau  uile 
ghràs,aghairm  sinnechum  a  glilòire  shìorr- 
uidh  tre  losa  Criosd,  an  dèigh  dhuibh  fulaug 
rè  ùine  bliig,  iomlan  sibh ;  gu'n  dainguich- 
eadh,  gu'n  ueartaicheadh,  gu'n  socraicheadh 
e  sibh. 

1 1  Dhàsau  gu  robh  glòir  agus  cumhachd, 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

12  Le  Siluauus  bràthair  dìleas,  (a  rèir  mo 
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bharail-sa,)  sgiùobh  mi  clo  'ur  n-ioniisuidh 
gu  h-aithghearr,  a'  teagasg,  agus  a'  deanainh 
fianuis,  gur  e  so  fìor-ghrìis  Dhè,  anns  am 
bheil  sibh  'n  'ur  seasamh. 
13  Tha  an  eaglais  ann  ara  Babilon,  a  thagh- 


adh  maille  ribhse,  a'  cur  fòilte  oirbh,  agua 
Marcus  mo  mhac. 

14  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
ghràidh.  Sìth  gu  rohh  maille  ribh  uile  a 
tha  ann  an  losa  Criosd.  Anien. 


DAEA  LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 
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CAIB.  I. 

/  Ghum  hic!id-aidmheil  a'  chreidimh  a  dhainr/- 
neachadh  \in  dòchas  meudachaidh  gràis  Dhè, 
5  chuir  Peadar  impidli  orra  le  creidimh  agus 
deadh  oibribli,  an  gairm  a  dliennamh  cinn- 
teach  :  12  òha  e  càramach  mu  so''chur'an 
cuimhne  dhoibk,  clo  bhrigh  gii  rohh  fios  aige 
a  bhùs'bhi  'mfagus  :  16  agus  thug  e  rabhadh 
dhoibh'òhibunaiieachann  ana'eidimh  Chriosd, 
&c. 

SIMON  Peadar,  seirbhiseach  agus  abstol 
losa  Criosd,  dhoibh-san  a  f  huair  an  creid- 
imh  luachmhor  ceudna  ruinne,  tre  f  hìreant- 
achd  ar  Dè  agiis  ar  Slànuidhir  losa  Criosd : 

2  Gu'n  robh  gràs  agus  sìtli  air  am  mcud- 
achadh  dhuibh,  tre  eòlas  Dhè,  agus  losa  ar 
Tighearna, 

3  A  rèir  mar  a  dheònuich  a  ehumhachd 
diadhaidh-san  dhuinne  na  nitliean  sin  uile 
a  bhuineas  do  bheatlia  agus  do  dhiadhachd, 
tre  eòlas  an  ti  sin  a  ghairm  sinn  chum 
glòire,  agiis  deadh-  bheus : 

4  Tre  an  d'tlnigadh  dhuinn  geallaidhean 
ro  mhòr  agus  kiachmhor,  chum  d'an  trìd- 
san  gu'm  bitheadh  sibhse  air  bhur  dean- 
amh  'n  'ur  kxclid-comhpairt  de  nàdur  na 
diadhachd,  air  dluiibh  dol  as  o'n  truaillidh- 
eachd  a  tha  anns  au  t-saoghal  tre  ana-miann. 

5  Agus  athuilleadh  air  so,  air  deanamh  an 
uile  dhìcliill  duibhse,  cuiribh  ri  'urcreidimh, 
deadh-bheus;  agus  ri  deadh-bheus,  eòlas ; 

6  Agus  ri  li-eòias,  stuaim ;  agus  ri  stuaim, 
foighidin  ;  agus  ri  foighidin,  diadhachd ; 

7  Agus  ri  diadhachd,  gràdli  bràthaireil; 
agus  ri  gràdh  bràthaireil,  seirc. 

8  Oir  ma  bhitheas  na  nitliean  so  annaibh, 
agus  pailte,  bheir  iad  oirhìi  gun  bhi  leasg, 
no  mi-thorrach  ann  an  eòlas  ar  Tigliearna 
losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na  nithean  sin, 
tha  e  dall,  agus  gearr-sheallach,  a'  dìo- 
chuimhneachadh  gu'n  do  ghlanadh  e  o  a 
sheann  pheacàibh. 

10  Uime  sin,  a  bhràithre,  deanaibh  tuill- 
eadh  dìchiU  chum  bhur  gairm  agus  bhur 
taghadh  a  dheanamh  cinnteach :  oir  nia  ni 
sibh  na  nithean  so,  cha  tuit  sibh  a  chaoidh : 

11  Oir  niar  sin  frithealar  gu  pailt  dhuibh 
slighe  a  steach  do  rìoghachd  shiorruidli  ar 
Tighearna  agus  ar  Slànuidhir  losa  Criosd. 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi  na  nithean 
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so  ghnàth-chur  'an  cuimhne  dhuibh,  ged  is 
aithne  dhuibh  iad,  agus  gcd  tha  sibh  air 
bhur  daingneachadh  's  an  fhìrinu  aiàthair. 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur  eòir,  am  feadh 
's  a  tha  mi  's  a'  phàilliun  so,  sibhse  a  bhros- 
nuchadh  le  'ur  cur'an  cuimhne : 

14  Air  dhomh  fios  a  bhi  agam  gur  fagus 
dhomh  àm  cur  dhiom  mo  phàilliuin  so, 
amliuil  a  dh'fhoillsich  ar  Tighearu  losa 
Criosd  dhomh. 

16  Ach  ni  mise  dìchioll,  chura  an  dèigh 
dhomh  siubhal,  gu'm  bi  agaibh-sa  gnàth- 
chuimhne  air  na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin-sgeulachdan 
a  dhealbhadh  gu  h-innleachdach,  'n  uair  a 
chuir  sinn  'an  cèill  duibh  eumhachd  agus 
teachd  ar  Tighearna  losa  Griosd,  ach  rinn- 
eadh  sinn  'n  ar  sìiil-fhianuisibh  air  a  mhòr- 
achd-san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an  t-Athair  urram 
agus  glòir,  'n  uair  a  thàinig  a'  sliamhuil  so 
de  ghutli  d'a  ionnsuidli  o'n  ghlòir  òirdheirc, 
Is  e  so  mo  Miiac  gràdhach-sa,  anns  am 
bheil  mo  mhòr-thlaclid. 

18  Agus  chuala  sinne  an  guth  so  a  thàinig 

0  nèamh,  'n  uair  a  bha  sinn  maille  ris  air 
an  t-sliabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna  focal  fàidh- 
eadaireachd  a's  cinntiche ;  d'am  maitli  a  ni 
sibh  aire  a  thoirt,  raar  do  lòchran  a  tha 
'toirt  soluis  uaith  ann  an  ionad  dorcha,  gus 
an  soillsich  an  là,  agus  an  èirich  an  reult- 
mhaidne  'n  'ur  cridlieachaibh : 

20  Air  dhuibh  f  hios  so  a  bhi  agaibh  air 
tìis,  nach  'eil  fàidheadaireachd  air  bith 
de'n  sgriobtuir  o  thogradh  dhaoine  fèin. 

21  Oir  cha  d'thàinig  an  fhàidheadaireachd 
a  rèir  toil'duine  o  shean:  ach  labhair  daoine 
naomha  Dhè,  mar  a  sheòladli  iad  leis  an 
Spiorad  uaomh. 

CAIB.  II. 

1  Roimh-innis  Peadar  mu  thimdtioll  luchd- 
teagaisg  brèige,  a'  nochdadk  am  mi-dhiadh- 
achd,agus  an  sgrios  a  thig  araon  oiTafèin^agm 
air  an  luchd-leanmhuinn ;  7  o'n  saorar  daoive 
diadhaidh,  mar  a  shaoradh  Lot  à  Sodom;  10 
agns  chuir  e  an  cèiU  giidccn  nam  meaUlairean 
mi-dhiadhaidh  sin  chum  gu'm  feudtadh  an 
aithneachadh  agus  an  seachnadh. 

ACH  bha  fòidhean  brèige  mar  an  ceudna 
am  measg  an  t-sluaigh,  amhuil  a  bhith- 
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eas  lucbd-teagaisg  brèige  'n  'ur  measg-sa, 
dream  a  bheir  a  steacli  'an  uaignidheas 
saobh-chreidimh  niillteach,  eadhou  ag  àich- 
eadh  au  Tighearu'  a  cheannaich  iad,  agus 
a  bheir  sgrios  obanu  orra  fèin. 

2  Agus  leanaidh  mòran  an  slighean  mill- 
teach  tre  am  faigh  slighe  na  fìriuu  mi-chliu. 

3  AgTis  tre  shaunt  ni  iad  ceannachd  oirbh 
le  briathraibh  mealltach :  dream  nach  'eil 
am  breitheanas  a  uis  o  chiau  a'  deanamh 
moille,  agus  cha-n'eil  au  sgrios  a'  tur- 
chodal. 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  ua  h-ainglean 
a  pheacaicli,  ach  air  dha  an  tilgeadh  sìos 
do  ifrinn,  gu'u  d'thug  e  thairis  iad  gu  'bhi 
air  an  coiniliead  anu  au  slabhraidhibh 
dorchadais,  fa  chomhair  breitheanais. 

5  Agus  nach  do  chaomhain  e  an  seaun 
saoghal,ach  gu'n  do  shaor  e  Noah  an  t-ochd- 
amh  ijearsa,  searmouaiche  fìreantachd,  air 
dha  an  dìle  a  thoirt  air  saoghal  nan  daoine 
mi-dhiadhaidli ; 

6  Agus  a'  tiouudadh  bailtean  Shodoim 
agus  Ghomorrah  gu  kiaithre,  gu'u  do  dhìt 
e  le  lèir-sgrios  iad,  'g  au  deanamh  'u  am 
ball-sampuill  dhoibh-sau,  a  bhithcadli  mi- 
dhiadhaidh  au  dèigh  sin  ; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot  am  fìreau,  a 
bha  fo  champar  le  caithe-beatha  ueòglilau 
nau  aingidh : 

S  (Oir  chràidh  au  t-ionracau  sin,  agus  e 
'gabhail  còmhnuidh  'n  am  measg,  'anam 
fìreauta  o  là  ga  là,  le  'bhi  'faiciun  agus  a' 
chiinntinu  an  gnìomharan  an-dligheach  :) 

9  Is  aithue  do'u  Tighearn  ua  daoiue  diadh- 
aidh  a  shaoradh  o  bhuaireadh,  agus  na 
daoine  eucorach  a  choiraliead  gu  là  a' 
bhreitheauais  chum  peanas  a  dheanamh 
orra : 

10  Ach  gu  Ii-àraidli  iadsau  a  leauas  an 
fheòil  auu  au  ana-miann  na  ueòghloiue,  agus 
a  ni  tàir  air  uachdaranachd  :  Air  dhoibh  a 
bhi  an-dàna,  fèin-thoileil,  cha-n  eagal  leo 
ana-cainnt  a  thoirt  dhoibh-sau  a  tha  auu 
an  àrd-iubhe: 

11  An  uair  nach  toir  ainglean  a's  mò 
aun  au  nearfc  agus  anu  an  cumhachd,  casaid 
thoibheumach  'n  an  aghaidh  'am  fiauuis  an 
Tigheama. 

12  Ach  iadsan,  mar  ainmhidhean  nàdurra 
eu-cèillidh,  a  riuneadh  gu  'bhi  air  an  glac- 
adh  agus  air  an  sgrios,  air  dhoibh  a  bhi 
'labhairt  gu  toibheumach  mu  na  nitliibh 
uach  tuig  iad,  sgriosar  iad  'n  au  truaillidh- 
eachd  fèin ; 

13  Agus  gheibh  iad  tuai'asdal  na  h-euceirt, 
mar  dhream  a  mheasas  mar  shubhachas 
sògh  's  an  là :  is  smala  iad  agus  aobhar- 
maslaidh,  a'  gabhail  toileachas-inutinn  'n  am 
mealltaireachd  fèiu,  am  feadh  a  tha  iad  air 
cuirmibh  maille  ribh ; 

14  Aig  am  bheil  au  siiilean  làn  adlialt- 
ranais,  agus  do  uach  'eil  e'u  comas  sgur  do 
pheacadh ;  a'  mealladh  auaman  neo-shuidh- 

241 


ichte;  aig  am  bheil  an  cridhe  air  a  chleachd- 
adh  i'i  guìomharaibh  sanutach ;  clann  nam 
mallachd : 

15  A  thrèig  au  t-slighe  dhìreach,  agus  a 
chaidh  air  seacharan,  a'  leantuinn  slighe 
Bhalaaim  mhic  Bhosoir,  a  gliràdhaich  duais 
na  h-eucorach  ; 

16  Ach  a  fhuair  achmhasan  air  son  'aing- 
idhcachd:  oir  labhair  an  asal  bhalbh  le 
caiunt  duine,  agus  thoirmisg  i  mi-chèi'l  an 
fhàidh. 

17  Is  tobraichean  guu  uisge  iad  so,  neoil 
air  an  iomaiu  le  iom-ghaoith  ;  fa  chomhair 
am  bheil  duibhre  au  dorchadais  air  a  thasg- 
adh  gu  sìorruidh. 

18  Oir  au  uair  a  labhras  iad  hriathran 
atmhor  dìomhauais,  meallaidh  iad  tre  aua- 
miauuaibh  na  feòla,  tre  mliacnus,  iadsan  a 
cliaidh  gu  glan  as  uatha-sau  a  tha  'caith- 
eadii  a.m  beatha  anu  an  seacharan : 

19  A'  gealltuiuu  saorsa  dhoibh,  agus  gun 
anuta  fèiu  ach  tràillean  na  truaillidheachd: 
oir  ge  b'e  id  le'm  buadhaichear  air  duine, 
do'n  ni  sin  fèin  tha  e  air  a  chur  fo  dhaorsa. 

20  Oir  au  dèigh  dhoibh  dol  as  o  shalchar- 
aibh  an  t-saoghail  tre  eòlas  au  Tigheam' 
agus  au  t-SIànuidhir  losa  Criosd,  ma  bhith- 
eas  iad  a  rìs  air  an  ribeadh  annta,  agus  air 
au  cur  fo  ghèill,  tha  an  crìoch  ni's  miosa  na 
an  toiseach. 

21  Oir  b'fhearr  dhoibh  gun  eòlas  a  bhi  aca 
air  slighe  na  fìreautachd,  na,  an  dèigh  a 
h-eòlas  fhaotainn,  pilleadh  o'n  àithue  naomh 
a  thugadh  dhoibh. 

22  Acli  thachair  dhoibh  a  rèir  an  t-sean- 
fhocail  fhìriuuich,  PhiII  am  madadh  air  ais 
chum  a  sgeithfèin';  agus,  A'  mhucachaidh 
a  nigheadh,  chum  a  h-aoirueagau  's  an 
làthaich. 

CAIB.  III. 

1  Thufj  Peadar  dnnte  do  luclid-aidmheil  a 
chreidimli  niu  iheachd  Gliriosd  clium  hreilh- 
eanaii,  an  agìiaidh  lucìid-fanoid ;  8  tli,ug  e 
rabliudli  do  dhaoine  mi-dhiadliaidh  o  fhad- 
fhoighidin  Dhè,  iada  glireasadh  an  aithreach- 
ais :  12  chuir  e  mar  an  ceudna  'an  cèill  am 
modh  air  un  sgriosar  an  saoglial  so :  17 
dh'earalaich  e  iad  o  sin  chum  an  uile  naomh- 
achd  beatha,  ct'c. 

N  dara  litir  so,  a  nilminntir  mo  ghràidh, 
tlia  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ioun- 
suidh  a  nis ;  aunta  le  'cheile  tha  mi  a'  bros- 
nachadh  bhur  u-iuntinn  flùoi--ghIoin  le  'ur 
cur  'au  cuimhue : 

2  Chura  gu'm  bi  sibh  cuimhneachail  air 
ua  briathraibh  a  labhradh  roimhe  leis  na 
fàidhibh  uaomha,  agus  air  ar  n-àithne-ue, 
abstolau  an  Tighearn'  agus  au  t-Slàuuidhir: 

3  Air  dhuibh  fhios  so  bhi  agaibh  air  tùs, 
gu'n  tig  anus  na  làithibh  deireauuach  luchd- 
fochaid,  ag  imeachd  a  rèir  an  ana-niiaiui  fèin, 

4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  gealladh 
atheachd  'l  oir  o  choidil  ua  h-aithrichean, 
tha  ua  h-uile  nithean  a'  fantuinn  mar  a  bìta 
iad  o  thoiscach  a'  chruthachaidh. 
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5  Oir  tha  iad  aineolaclx  air  so  d'aii  deoin, 
gu'n  robli  na  nèanilian  ann  o  cliiaii,  agus  an 
talanih  'n  a  sheasanih  as  an  uisge,  agus  anns 
au  uisge,  tre  fhocal  Dhè  : 

6  Tre'n  deachaidh  an  saoghal  a  bha'n  sin 
ann  a  sgrios,  air  teachd  do'n  dìle  air. 

7  Ach  tha  na  nèamhan  agus  an  talamh  a 
tha  nis  ann,  leis  an  fhocal  sin  fèin  air  an 
tasgadli  suas,  agus  air  an  gleidheadh  fa 
chomhair  teine  air  cheann  là  a'  bhreithean- 
ais,  agus  sgrios  dhaoine  ain-diadhaidh. 

8  Ach,  a  mhuinntir  mo  ghrìiidh,  na  bith- ! 
ibhse  aineolach  air  an  aon  ni  so,  Gu  hheil 
aon  là  aig  an  Tighearn  mar  mhìle  bliadhna, 
agus  mìle  bliadhna  mar  aon  là. 

9  Cha-n'eil  an  Tighearn  mall  a  thaobh  a 
gheallaidh,  (niar  a  mheasas  dream  àraidh 
moille,)  ach  tha  e  fad-fhulangach  do  ar 
taobh-ne,  gun  toil  aige  dream  sam  bith  a 
bhi  caiUte  ach  na  h-uile  dliaoine  'theachd 
gu  aithreachas. 

10  Ach  thig  là  an  Tighearna  mar  ghaduiche 
's  an  oidhche  ;  anns  an  tèid  na  nèamhan 
thairis  le  toirm  mhòir,  agus  anns  an  leagh 
na  dùilean  le  dian-theas  ;  agus  bithidh  an 
talanih  mar  an  ceudna,  agus  na  h-oibre  a 
tha  air,  air  an  losgadh  suas. 

11  Uime  sin  do  bhrìgh  gu'm  bi  na  nithean 
so  uile  air  an  sgaoileadh  as  a  chèile,  ciod  a' 
ghnè  dhaoine  'bu  chòir  a  bhi  annaibh,  ann 
an  caithe-beatha  naomh,  agus  diadhachd, 

12  Le  sìiil  a  bhi  agaibh  ris,  agus  luathach- 


adh  cnum  teachd  là  Dhè,  anns  am  bi  na 
nèamhan  air  dhoibh  a  blii  ri  theine,  air  an 
sgaoileadh  o  'chèile,  agus  anns  an  leaghar  na 
dùile  le  dian-theas  ì 

13  Gidheadh  tha  dùil  againne  ri  nèamhan 
nuadha  agus  talamh  nuadh,  a  rèir  a  gheall- 
aidh,  anns  an  còmhnuicli  fìreantachd. 

14  Uime  sin,  a  mhuhmtir  ionmhuinn,  o  tha 
dùil  agaibh  ris  na  nithibh  sin,  deanaibh 
bhur  dìchioll  chum  gu  faighear  leis-san  ann 
an  sìth  sibh,  gun  smal  agus  nco-Iochdach  : 

15  Agus  measaibh  gur  slàinte  fad-fhulang- 
as  ar  Tighearna;  amhuil  a  sgrìobh  ar  bràth- 
air  gràdhach  Pòl  mar  au  ceudna  do  'ur 
n-ionnsuidh,  a  rèir  a'  ghliocais  a  thugadh 
dha ; 

16  Amhuil  mar  'n  alitrichibh  uile,a'  labh- 
airt  annta  mu  na  nithibh  so:  anns  am  bheil 
cuid  de  nithibh  do-thuigsinn,a  tha  andream 
a  tha  neo-fhòghlumta  agus  neo-sheasmhach 
a'  fiaradh,  amhuil  mar  na  sgriobtuirean  eile, 
chum  an  sgrios  fèin. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo  ghi-àidh, 
o's  aithne  dhuibh  na  nithean  so  roimh- 
làimh,  thugaibh  aire  air  eagal  air  dhuibhse 
mar  an  ceudna  'bhi  air  bhur  tarruing  air 
falbh  le  seacharan  nan  daoine  ain-diadh- 
aidh,  gu'n  tuit  sibli  o  bhur  seasmhachd  fèin. 

18  Ach  fàsaibh  ann  an  gràs,  agus  ann  an 
eòlas  ar  Tighearn'  agus  ar  ^lànuidhir  losa 
Criosd.  Dhàsan  gu  robh  glòir  a  nis  agus 
gu  sìorruidh.  Amen. 


CEUD  LITIK  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

E  0  I  N. 


CAIB.  1. 

1  Làbhair  Eoin  mu  phearsa  Chriosd,  anìis  am 
bheil  againn  beatha  mhaireannach,  thaohh 
comh-chomuinn  ri  Dia;  5  ris  an  èigin  duinn 
naomhachd  beatha  a  chur,  a  dhearbhadh 
fìrinn  a'  chomli-chovvuinn  sin,  clium  gii'm 
faigheamaid  cinnte  air  maitheanas  tre  bhàs 
Ghriosd. 

AN  ni  a  bha  ann  o  thùs,  an  ni  a  chuala 
sinne,  a  chunnaic  sinn  le  ar  sùilibh,  air 
an  d'amhairc  sinn,  agus  a  làimhsich  ar 
làmhan'thaobh  focail  na  beatha ; 

2  (Oir  dh'fhoillsicheadh  a'  bheatha,  agus 
chunnaic  sinne  i,  agus  tha  sinn  a'  deanamh 
fìanuis,  agus  a'  cur  'an  cèill  dhuibhse  na 
beatha  maireannaich  ud  a  bha  maille  ris  an 
Athair,  agus  a  dh'fhoillsicheadh  dhuinne ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a  chuala  sinn,  tha 
sinn  a'  cur  'an  cèill  duibhse,  chum  gu'm  bi 
agaibhse  mar  an  ceudna  comunn  ruinne : 
agus  gu  fìrinneach  tha  ar  comunn-ne  ris  an 
Athair,  agus  r'a  Mhac  losa  Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a'  sgrìobhadh  nan  nith- 
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ean  so  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi 
bhur  gairdeachas  coimhlionta. 

5  Agus  is  i  so  an  teachdaireachd  a  chuala 
sinn  uaith-san,  agus  a  tha  sinn  a'  cur  'an 
cèill  dhuibhse,  Gur  solus  Dia,  agus  nach  'eil 
dorchadas  air  bith  annsan. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn  againn 
ris,  agus  sinn  a'  gluasad  ann  an  dorchadas, 
tha  sinn  a'  deanamh  brèige,  agus  cha-n'eil 
sinn  a'  deanamh  na  fìrinn : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anns  an  t-solus, 
mar  a  tha  esan  's  an  t-solus,  tha  comunn 
againn  r'a  chèile,  agus  glanaidh  fuil  losa 
Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uile  pheac- 
adh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh  againn, 
tha  sinn  'g  ar  mealladh  fèin,  agus  cha-n'eil 
an  fhìrinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheas  sinn  ar  peacaidhean,  tha 
esau  fìrinneach  agus  ceart,  chum  «»■  peac- 
aidhean  a  mhaitheadh  dhuinn,  agus  ar  glan- 
adh  o  gach  uile  neo-fhìreantachd. 

10  Ma  their  sinn  nach  do  pheacaich  siim, 
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tha  sinu  a'  deanamli  brcngaire  dheth-sau, 
agus  cha-n'eil  'fhocal  anuaiuu. 

CAIB.  II. 

I  Thug  Eoin  comlifliuìiadid  do  luchd-aidmlieil 
a  direidimh  an  aghaidh  peacaidh  anviìiuinn- 
eadid.  3  S  e  fìor-eòlas  Dhè  ^àitheanlan 
a  choimhead,  9  ar  bràithreana  ghràdhachadh^ 
15  agus  gun  ghràdh  a  t/toirt  dd'n  t-saogìiaì. 
IS  Is  èigin  duinn  a  hhi  air  ar  faiciU  an 
aghaidh  ìudid-meallaidli,  (tc. 

MO  chlaun  blieag,  na  uithean  so  tha  nii 
a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionusuidh, 
clmm  nach  peacaich  sibh.  Agus  ma  pheac- 
aieheas  neach  air  bith,  tha  fear-tagraidh 
againu  maille  ris  an  Athair  losa  Criosd  am 
fìrean  : 

•2  Agus  is  esan  an  ìobairt-reitich  air  son  ar 
peacaidhean;  agus  cha-u  e  air  son  ar  peac- 
uidhean  a  mhàin,  ach  mar  au  ceudna  air 
sou  jjeacaidkcan  au  t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  fhios  againn  gur  aithue 
dhuiun  e,  ma  choimhideas  sinn  'àith- 
eantan. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithue  dhomh  e,  agus 
nach  'eil  a'  coimhead  'àitlieautan,  is  breug- 
aire  e,  agus  cha-u'cil  .au  fhìrinu  aun. 

5  Ach  ge  b'e  'choimliideas  'fhocal,  ann-san 
gu  deimhiu  tha  gràdh  Dliè  air  a  choimldion- 
adli :  le  so  is  aithue  dhuinn  gu  bheil  sinn 
ann-san. 

l)  An  ti  a  their  gTi  bheil  e  'fantuinn  ann- 
s:in,  is  còir  dhàsan  mar  an  ceudna  ghiasad, 
eadhon  mar  a  ghluais  esan. 

7  A  bhràithrean,  cha-n'eil  mi  a'  sgrìobh- 
adh  àithue  nuaidh  do  'ur  n-ionusuidh,  ach 
seanu  àithne,  a  bha  agaibh  o  thoiseach  : 
is  i  an  t-seanu  àithne  am  focal  a  chuala  sibh 
0  thìis. 

S  A  rìs  tha  mi  a'  sgrìobhadh  àithne  nuaidh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  ni  a  tha  fìor  ann-san 
agus  annaibhse  :  do  blirìgh  gu'n  d'imich  an 
dorchadas  thairis,  agus  gu  blieil  a  nis  an 
solus  fìor  a'  dealrachadh. 

9  Au  ti  a  their  gu  bheil  e  's  an  t-solus,  agus 
a  tha  'fualhachadh  a  bhràthar,  tha  e  's  an 
dorchadas  gus  a  nis. 

10  An  ti  aig  am  bheil  gràdh  d'a  bhràthair, 
tha  e  'n  a  chòmhnuidh  's  an  t-solus,  agus 
cha-n'eil  aobhar  oilblieim  air  bith  ann. 

II  Ach  an  ti  a  tha'fuathachadli  a  bhràthar, 
tha  e  anns  au  dorchadas,  agus  ag  imeachd 
anns  an  dorchadas,  agus  cha-n  aithne  dha 
c'àit  am  bheil  e  'dol,  do  bhrigh  gu'n  do 
dhall  an  dorchadas  a  shìiilean. 

12  Thami  a'  sgrìobhadh  do'ur  n-ionnsuidh, 
a  chlann  bheag,  do  bhrìgh  gu  blieil  bhur 
peacaidhean  air  am  maitheadh  dhuibh  air 
sgàth  'ainme-san. 

13  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
aithrichean,  do  bhrìgh  gu'm  b'aithne  dlmibh 
esan  a  tha  o  thìis.  Tha  mi  a'  sgriobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidli,  òganacha,  do  bhrìgh  gu'n 
d'thug  sibli  buaidli  air  an  droch  aon.  Tha 
mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  a 
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chlann  bhcag,  do  bhrìgh  gu'm  b'aithne 
dhuibh  an  t-Athair. 

14  Sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh,  aith- 
richean,  do  bhrìgh  gu'm  b'aithne  dimibh  an 
ti  a  tha  ann  o  thìis.  Sgrìobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  òganacha,  do  blirìgh  gu  bheil 
sibli  làidir,  agus  gu  bheil  focal  Ì5hè  'n  a 
chòmlmuidh  aunaibh,  agus  gu'n  d'thug 
sibh  buaidh  air  an  droch  aou. 

15  Na  gràdhaichibh  an  saoghal,  no  na 
nithean  a  tha  's  an  t-saoglial.  Ma  ghràdh- 
aiclieas  neach  air  bith  au  saoghal,  cha-n'eil 
gràdh  au  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uilc  a  tha  anns  an  t-saoghal, 
ana-miaun  na  feòla,  agusana-miann  nan  sùl, 
agus  uabhar  na  beatha,  cha-n  ann  o'n  Ath- 
air  a  tha  iad,  ach  o'u  t-saoghal. 

17  Agus  siubhlaidh  an  saoghal  seachad, 
agus  'ana-mianu :  ach  an  ti  a  ui  toil  Dhè, 
mairidh  e  chaoidh. 

18  A  chlann  bheag,  is  i  an  aimsir  dheir- 
eannach  a  tha  anu :  agus  mar  a  chuala  sibh 
gu'n  tig  an  t-ana-  Criosd,  is  ann  mar  sin  a 
tha  nis  iomadh  ana-Criosd  ann  ;  o'm  bheil 
sinn  a'  tuigsinn  gur  h-i'n  aimsir  dheireann- 
ach  a  tha  ann. 

19  Chaidh  iad  a  mach  uainne,  acli  cha 
robh  iad  dhinn:  oir  nam  bitheadh  iad  dhinn, 
gu  deimhin  dh'fhanadh  iad  maille  ruinn : 
ach  chaidh  iad  a  mach,  chmn  g-un  dean- 
tadh  follaiseach  iad,  nach  robh  iad  uile 
dhinu. 

20  Ach  tha  agaibhse  ungadli  o'n  ti  naomh, 
agus  is  aithne  dhuibh  na  h-nile  nithean. 

21  Cha  do  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh, 
do  bhrìgh  nach  aithne  dhuibh  an  fhìrinn  ; 
ach  do  bhrìgh  gur  aithne  dlmibh  i,  agus 
nach  'eil  brcug  air  bith  o'n  fhìrinn. 

22  Cò  a  tha  'n  a  bhreugaire,  ach  esan  a 
dh'àichcadhas  gur  e  losa  an  Criosd  ?  Is  e 
so  an  t-ana-Criosd,  a  tha  'g  àicheadli  an 
Athar  agus  a'  Mhic. 

23  Ge  b'e  ueach  a  dh'àicheadhas  am  Mac, 
cha-n'eil  an  t-Athair  aige :  [ach  an  ti  a 
dh'aidicheas  am  Mac,  tha  an  t-Athair  aige 
mar  an  ceudua.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  siu  annaibhse  a 
chuala  sibh  o  thùs.  Ma  dh'fhanas  au  ni  a 
chuala  sibh  o  thùs  annaibh,  fanaidh  sibhse 
mar  an  ceudua  anns  a'  Mliac,  agus  anns  an 
Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gealladh  a  gheall  e 
dhuinn,  eadhon  a'  bhcatha  mhaireannach. 

26  Sgrìobh  mi  ua  nithean  so  do  'iu'  n-ionn- 
suidh,  mu  thimcliioll  na  dream  a  tha  'g  'ur 
mealladh. 

27  Ach  tha  an  t-ungadh  a  flmair  sibh 
uaith-san,  a'  fantuinn  annaibh :  agus  cha- 
n'eil  feum  agaibh  gu'n  teagaisgeadh  aon 
neach  sibh :  Ach,  mar  a  tha  an  t-ungadh 
so  fèin  'g  'ur  teagasg  mu  thimchioll  nan 
uilc  nithean,  agus  a  tha  e  fior,  agus  nach 
breug  e,  eadhon  mar  a  theagaisg  e  sibh, 
fanaibh  ann. 
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28  Agus  a  nis,  a  clilann  bheag,  fanaibh 
ann-san :  chum  'n  uair  a  dh'fhoiUsicheai'  e, 
gu'm  bi  dànaclid  againn,  agusnacli  bi  nàire 
oirnn  'n  a  làthair  aig  a  theachd. 

29  Ma  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  esan  fìr- 
eanta,  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  gach  neach 
a  ni  f  ìreantachd,  air  a  bhrcith  uaith-san. 

CAIB.  III. 

1  Clmir  an  Uahstol  'an  cè'dl  yràdìi  iongantach 
Dhè  dhuinne,  le  ar  deanaình  'n  ar  doinn 
dha  fèin:  3  is  còir  dhuinn  uime  sin  'àitheantan 
a  choimhead  le  h-urram,  11  ayus  mar  an 
ceitdna  gràdh  hràthaireil  a  hhi  againn  d'a 
dièile. 

FEUCHAIEH,  ciod  a'  ghnè  ghràidh  a 
thug  an  t-Athair  dhuinne,  gu'u  goirt- 
eadh  clann  Dhè  dhiun!  uime  sin  cha-n 
aithne  do'n  t-saoghal  siun,  do  bhrìgh  nacli 
b'aithne  dha  esan. 

2  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  a  nis  is  sinne 
mic  Dhè ;  agus  cha-n'eil  e  soilleir  fatliast 
ciod  a  bhitheas  sinn  :  ach  tlia  fhios  againn, 
'n  uair  a  dh'fhoiUsichear  esan,  gu'm  bi  sinn 
cosmhuil  ris ;  oir  chi  sinn  e  mar  a  tha  e. 

3  Agus  gach  neach  aig  am  bheil  an  dòch- 
as  so  ann,  glanaidh  se  e  fèin,  mar  a  tha 
esan  glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peacadh,  tha  e  mar  an 
ceudna  a'  briseadh  an  laglia :  oir  is  e  am 
peacadli  briseadh  au  lagha. 

6  Agus  tha  fhios  agaibh  gu'n  d'fhoillsich- 
eadh  esan  chum  ar  peacaidhean  a  thoirt 
air  falbh ;  agus  cha-n'eil  peacadh  sam  bith 
ann-san. 

6  Gach  neach  a  dh'fhanas  ann-sau,  cha 
dean  e  peacadli :  ge  b'e  air  bith  a  pheac- 
aicheas,  cha-n  fhac  e  esan,  agus  cha  robh 
eòlas  aige  air. 

7  A  clilann  bheag,  na  mealladh  neach  air 
bith  sibh :  an  ti  a  ni  f  ìreantachd  is  f  ìrean 
e,  mar  is  fìrean  esan  : 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  aun  o'n  diabhul  a 
tha  e :  oir  tha  an  diabhul  a'  peacachadh  o 
thùs.  Is  ann  chum  na  crìche  so  a  dh'fhoill- 
sicheadh  Mac  Dhè,  gu'n  sgriosadh  e  oibre 
an  diabhuil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh  o  Dhia,  cha 
dean  e  peacadh  :  oir  tha  a  shìol-san  a'  fant- 
uiun  ann :  agus  cha-n'cil  e  'n  comas  da  peac- 
adh  a  dheauanih.  do  bhrìgh  gu'u  do  ghin- 
eadh  o  Dliia  e. 

10  An  so  tha  clann  Dhè,  agus  clann  an 
diabhuil  follaiseach:  Ge  b'e  neach  nach 
deau  fìreantachd,  cha-n  aun  o  Dhia  a  tha 
e,  no  an  ti  nacli  gràdhaich  a  bhràthair. 

11  Oir  is  i  so  an  teachdaireachd  a  chuala 
sibh  o  thùs,  sinn  a  thoirt  gràidh  d'a  chèile. 

12  Cha-n  ann  mar  Chàiu,  a  bha  o'n  droch 
aon,  agus  a  mharbh  a  bhràthair :  Agus  c  ar 
son  a  mharbh  so  e?  A  chioun  gu'n  robh 
'oibre  fèin  olc,  agus  oihre  a  bhràthar  fìr- 
eanta. 

13  JSTa  bitheadhioghnadhoii-bh,niobhràith- 
rean,  ged  dh'fhuathaicheas  an  saoghal  sibh. 
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III,  IV. 

14  Tha  fhios  againn  gu'n  deachaidh  sinn 
tliairis  o  bhàs  gu  beatha,  a  chionn  gu  bheil 
gràdh  againn  do  na  bràithribh :  an  ti  nach 
gràdhaich  a  bhràthair,  fanaidh  e  ann  am 
bàs. 

1 5  Gach  neach  a  dh'fhuathaicheas  a  bhràth- 
air,  is  mort-fhear  e ;  agns  tha  fhios  agaibh 
nach  'eil  aig  mort-fhear  sam  bith  a'  bheatha 
mhaireannach  a'  fantuinn  ann. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn  gràdh  Dhè,  do 
bhrìgh  gu'n  do  leig  esan  a  sìos  'anam  fèin 
air  ar  son-ne :  agus  is  còir  dhuinne  ar  n-an- 
ama  fèin  a  leigeil  a  slos  air  son  nam  bràith- 
rean. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  am  bheil  maoin 
an  t-saoghaiì  so,  agus  a  chi  a  bhràthair  ann 
an  uireasbhuidh,  agus  a  dliruideas  a  chridhe 
'u  a  aghaidh,  cionnus  a  tha  gràdh  Dhè  a' 
gabhail  còmhuuidh  aun-san  ? 

18  Mo  chlann  bheag,  na  gràdhaicheamaid 
annam  focal,  no  ann  an  teangaidh;  ach  ann 
an  gnìomh  agus  ann  am  fìrinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil 
siun  de'n  fhìrinn,  agus  bheir  siuu  dearbh- 
bheachd  do  'ur  cridheacliaibh  'u  a  làthair. 
^20  Oir  ma  dhìteas  ar  cridhe  sinn,  is  mò 
Dia  na  ar  cridhe,  agus  is  aithne  dha  na 
h-uile  nithean. 

21  A  mhuinutir  mo  ghràidh,  mur  dìt  ar 
cridhe  sinn,  tha  dànaclid  againn  a  thaobh 
Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn,  gheibh 
sinn  uaith  e,  a  chionn  gu  bheil  sinn  a'  coimh- 
ead  'àitheantan,  agus  a'  deanamh  nan  nith- 
ean  a  tha  taitneach  'n  a  fhianuis-san. 

23  Agus  is  i  so  'àithnc-san,gu'u  creideam- 
aid  ann  an  ainm  a  Mhic  losa  Criosd,  agus 
gu'n  gràdhaicheamaid  a  chèile,  mar  a  thug 
esan  àithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhideas  'àitheanta- 
san,  tha  e'gabhail  còmhnuidh  ann,  agus  esan 
anu-san:  agus  le  so  is  aithne  dhuinu  gu 
blieil  esan  a'  fuireacli  annainn,  o'n  Spiorad 
a  thug  e  dhuinn. 

CAIB.  IV. 

1  Thiip  an  t-abstol  rabhadh  dhoihh  gun  iad  a 
chreidsinn  gach  uile  luchd-ieagaùg  a  ni  bòsd 
as  an  Spiorad,  ach  an  dearhhadh  le  riaghaiU- 
ihh  a'  cìireidimh  choiichionn:  7  hhrosnuich  e  iad 
le  h-iomadh  reuson  gu  gràdh  hràthaireil. 

AMHUINNTIR  ionmhuinn,  na  creid- 
ibh  gach  uile  spiorad,  ach  dearbhaibh 
na  spioradan,  an  aun  o  Dhia  a  tha  iad  :  do 
bhrìgh  gu  bheil  mòran  fhàidheau  brèige  air 
dol  a  mach  do'n  t-saoghal. 

2  Le  so  aithuichibh  Spiorad  Dhè:  gach 
uile  spiorad  a  dh'aidicheas  gu'n  d'thàinig 
losa  Criosd  's  an  fheòil,  is  ann  o  Dhia  a 
tha  e. 

3  Agus  gach  uile  spiorad  nach  aidich  gu 
bheil  losa  Criosd  air  teachd  's  an  fhcòil, 
cha-n  ann  o  Dhia  a  tha  e:  agus  is  e  so 
spiorad  siu  au  ana-criosd,  ueach  a  chuala 
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sibh  e  'bhì  'teachd,  agus  a  nis  tha  e  cheana  i  20  Ma  their  neach 


anns  an  t-saoghal. 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibhse  o  Dhia,  agus  ; 
thug  sibh  buaidh  orva-san ;  do  bhrìgh  gur 
mò  esan  a  tha  aunaibhse,  ua  esan  a  tha  anns 
an  t-saoghal. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal :  uinie  sin  tha 
iad  a'  labhairt  mu'u  t-saoghal,  agus  tha'n 
saoghal  ag  èisdeachd  riu. 

6  Tha  sinne  o  Dhia :  an  ti  aig  am  bheil 
eòlas  air  Dia,  èisdidh  e  ruinue ;  an  ti  nach 
'eil  0  Dhia,  cha-n  èisd  e  ruinn.  0  so 
aithnichidh  sinu  spiorad  ua  fìriuu,  agus 
spiorad  an  t-seacharain. 

7  A  mhuiuntir  ioumhuinu,  gràdhaicheam- 
aid  a  chèile :  oir  is  anu  o  Dhia  'tha'u  gràdh  ; 
agus  gach  ueach  a  ghràdhaicheas,  ghineadh 
o  Dhia  e,  agus  is  aithne  dha  Dia. 

8  Au  ti  uach  gi-àdhaich,  cha-n  aithne  dha 
Dia ;  oir  is  gràdh  Dia. 

9  Àn  so  dh'fhoillsicheadh  gràdh  Dhè 
dhuinne,  auns  gu  u  do  chuir  Dia  aou-ghiu 
Mhic  do'n  t-saoghal,  chum  gu'm  bitheamaid 
beò  trìd-san. 

10  Au  so  tha  gràdh,  cha-n  e  gu'u  do 
ghràdhaich  siuue  Dia,  ach  gu'u  do  ghràdli- 
aich  esan  siuue,  agus  gu'u  do  chuir  e  a 
Mhac  fèin  gìt  hhi  'n  a  ìobairt-rèitich  air  son 
ar  peacaidhean. 

11  A  mhuinutir  ionmhuinu,  uia  ghràdh- 
aich  Dia  sinne  mar  sin,  tha  e  mar  fliiach- 
aibh  oirnne  a  chèile  a  ghràdhachadh  mar  au 
ceudna. 

12  Cha-n  fhaca  ueach  air  bith  Dia  riamh. 
Ma  ghràdhaicheas  sinn  a  chèile,  tha  Dia 
'n  a  chòmhuuidhaunaiun,agustliaaghràdli 
air  a  choimhliouadli  annaiuu. 

13  0  so  is  aithne  dhuiun  gu  bheil  siuue 
'n  ar  còmhnuidh  auu-san,  agus  esau  auu- 
ainne,  do  bhrìgh  gu'n  d'thug  e  dhuinu  d'a 
Spiorad. 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha  sinn  a' 
deanamh  fiauuis,  gu'n  do  chuir  an  t-Athair 
amMac  uaithmar  Shlàuuidhear  andomhain. 

15  Ge  b'e  ueach  a  dh'aidicheas  gur  e  losa 
Mac  Dhè,  tha  Dia  'n  a  chòmhnuidh  aun- 
san,  agus  esan  aun  au  Dia. 

16  Agus  fhuair  siun  aithne  air  aguschreid 
sinn  an  gràdh  a  tha  aig  Dia  dhuiuu.  Is 
gràdh  Dia  ;  agus  an  ti  a  tha  'fautuinu  ann 
an  gràdh,  tha  e  'u  a  chòmhuuidh  aun  an 
Dia,  agus  Dia  anu-san. 

17  An  so  tha  ar  gràdh-ne  air  a  dheanamh 
coimhlionta,  chuni  gu'm  bi  againn  dànachd 
ann  au  là  a'  bhreitheanais :  a  chiouu  mar  a 
tha  esan,  giu-  amhuil  sin  a  tha  sinne  anns 
an  t-saoghal  so. 

18  Cha-n'eil  eagal  ann  au  gràdh ;  achtilg- 
idh  gràdh  diongmhalta  an  t-eagal  a  mach ; 
do  bhrìgh  gu  bheil  piau  's  au  eagal :  an  ti  a 
tha  eagalach,  clia  d'rinueadh  coimhliouta 
ann  an  gràdh  e. 

19  Tha  gràdh  agaiuue  dhàsan,  do  bhrìgh 
gu'n  do  ghràdhaich  esau  sinne  au  toiseach. 
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Tha  gràdh  agam  do 
Dhia,  agus  fuath  aige  da  bhràthair,  is 
breugaire  e:  oir  an  ti  nach  gràdliaich  a 
bhràthair  a  chunuaic  e,  ciounus  a  dh'fheudas 
e  Dia  uach  fac  e  a  ghràdhachadh  ] 

21  Agus  an  àithne  so  tha  againn  uaith- 
san,  Au  ti  a  ghràdliaicheas  Dia,  gu'n  gràdh- 
aich  e  a  bhràthair  mar  an  ceudna. 

CAIB.  V. 

1  An  iileis  an  ionmhuinn  Dia,  is  ionmàuinn 
leis  a  diiann,  agus  coimliididhe  'ùitheantan,  a 
tìia  eutrom,  so-choimhead  do  na  a~eidmhich. 
9  'S  e  losa  Mac  Dhè ;  agus  tka  e  comasacli 
air  sinne  a  ihearnadh,  14  agios  air  ar 
n-urnuighean,  a  ni  sinn  air  ar  son  fèìn,  agus 
air  son  muinnlir  eile,  a  fhreagairt. 

lA  b'e  neach  a  ehreideas  gur  e  losa  an 
Criosd,  ghineadh  o  Dhia  e ;  agus  cia 
b'e  'ghràdhaicheas  au  ti  a  ghiu,  gràdhaich- 
idh  e  mar  an  ceudna  au  ti  a  ghineadh  leis. 

2  0  so  is  aithue  dhuinn  gu  bheil  gràdh 
agaiun  do  chloinn  Dhè,  'n  uair  a  ghràdh- 
aicheas  siuu  Dia,  agus  a  choimhideas  siun 
'àitheantan. 

3  Oir  is  e  so  gràdh  Dhè,  sinu  a  choimhead 
'àitheantau :  agus  cha-u'eil  'àitheanta-san 
trom. 

4  Oir  gach  uile  ui  a  ghiuear  o  Dhia,  bheir 
e  buaidh  air  au  t-saogìial :  agus  is  i  so  a' 
bhuaidh  a  bhuadhaicheas  air  an  t-saoghal, 
eadhoti  ar  creidimh-ue. 

5  Cò  au  ti  a  bhuadhaicheas  air  an  t-saoghal, 
ach  esau  a  tha  'creidsiun  gur  e  losa  Mac 
Dhè. 

6  Is  e  so  esan  a  thàinig  tre  uisge  agus  tre 
fhuil,  losa  Criosd  ;  cha-u  e  tre  uisge  a 
mhàiu,  ach  tre  uisge  agus  fuil :  agus  is  e 
an  Spiorad  a  ui  fianuis,  do  bhrìgh  gur  fìriun 
an  Spiorad. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  'deanamh  fianuis  air 
nèamh,  au  t-Athair,  am  Focai,  agus  an 
Spiorad  uaomh :  agus  an  triuir  sin  is  aou 
iad. 

8  Agus  tlia  triuir  a  tha  'deanamh  fiauuis 
air  an  talamh,  au  Spiorad,  agus  au  t-uisge, 
agus  an  fhuil :  agus  thig  au  triuir  sin  r'a 
chèile  auu  au  aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fianuis  dhaoine,  's  1 
fiauuis  Dhè  a's  mò  :  oir  is  i  so  fiauuis  Dhè, 
a  thug  e  mu  thimchioU  a  Mhic. 

10  Au  ti  a  cln-eideas  ann  am  Mac  Dhè, 
tha'n  fhiauuis  aige  auu  fèin :  au  ti  nach 
creid  Dia,  riuu  e  breugaire  dheth,  do  bhrìgh 
nach  do  chreid  e  an  fliiauuis  a  i'inn  Dia  mu 
thimchioll  a  Mhic. 

11  Agus  is  i  so  an  f hianuis,  gu'n  d'thug 
Dia  dhuinu  beatha  mhaireauuach :  agus  tlia 
a'  bheatha  so  'n  a  Mhac. 

12  An  ti  aig  am  bhcil  am  Mac,  tha  beatha 
aige :  au  ti  aig  nach  'eil  Mac  Dhè,  cha-n'cil 
beatha  aige. 

1 3  Na  nitheau  so  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  a  tha  'creidsinn  auu  au  ainm  Mhic 
Dhè  ;  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil  a' 


2  EOIN. 


blieatha  mhaireannach  agaibh,  agus  chuni ! 
gxi'n  creid  sibh  ann  an  ainm  Mhic  Dliè. 

14  Agus  is  e  so  an  dòchas  a  tha  againn 
aun~san,  ma  dh'iaiTas  sinn  ni  sam  bith  a 
rèir  a  tlioile,  gu'n  èisd  e  ruinn. 

15  Agus  ma  tha  fhios  againn  gu'n  èisd  e 
ruinn,  ciab'e  ni  a  dli'iarras  sinn,  tha  fhios 
againn  gu  blieil  ar  n-iarrtuis  a  dh'iarr  sinn 
air  againn. 

16  Ma  chi  neacli  sam  bith  a  bhràthair  a' 
peacacliadh  peacaidh  nach  'eil  a  chum 
bàis,  iarraidli  e,  agus  bheir  e  beatha  dha, 
dhoibh-san  nach  'eil  a'  peacachadh  chum 
bàis.  Tha  peacadh  chuni  bàis  ann  :  a 
thaobh  sin,  cha-n'eil  mi  ag  ràdh  gur  còir 
dha  guidhe. 

17  Is  peacadh  gach  uile  eucoir :  agus 


tlia  peacadh  ana  nach  'eil  a  chum 
bàis. 

18  Tha  fliiosagainn  ciab'eneach  a  ghineadh 
le  Dia,  nach  peacaich  e ;  ach  an  ti  a  ghin- 
eadh  o  Dhia,  ooimhididh  se  e  fèir,  agus  cha 
bhean  an  droch  aon  ris. 

19  Tha  fhios  againn  gur  ann  o  Dhia  a  tha 
sinne,  agus  tha'n  saoghal  uile  'n  a  luidhe 
's  an  olc. 

20  Agus  tha  fhios  againn  gu'n  d'thàinig 
Mac  Dhè,  agus  gu'n  d'thug  e  tuigse  dhuinn, 
chum  gu'm  bitheadh  aithne  againn  air-san 
a  tha  fìor:  agus  tha  sinne  ann-san  a  tha 

1  fìor,  ann  a  Mhac  losa  Criosd.  Is  e  so  an 
Dia  fìor,  agus  a'  bheatha  mhaireannach. 

21  A  chlaim  bheag,  coimhidibh  sibh  fèin  o 
ìodholaibh.  Amen. 


DAEA  LITIK  AN  ABSTOIL 

E  O  I  N. 


1  Chomhairlicli  Eoin  do  mJinaoi  òirdheirc 
ùraidh  agus  d'a  cloinn  buanachadh  anns  a' 
■chreidimh  agus  ann  an  gràdli  C'riosdaidh,  8 
air  eagal  gu  n  caiUea.dh  iad  duais  na  h-aid- 

'  mheil  a  rinn  iad  roimh ;  10  agus  gun 
ghnolhucìi  a  hhi  aca  ris  na  mealltaii'ibh  sin 
nach  ioir  fìor-theagasg  losa  Criosd  leo  d'an 
ionnsuidh. 

AN  seanair  chum  na  ban-tighearna 
taghta,  agus  chum  a  cloinne,  a's  ion- 
mhuinn  leam-sa  anns  an  fhìrinn  ;  agus 
cha-n  ann  leam-sa  mhàin,  ach  leo-san  uile 
mar  an  ceudna  a  ghabh  eòlas  air  an 
flùrinn  ; 

2  Air  son  na  fìrinn  a  tha  'n  a  còmlinuidh 
annainne,  agus  a  bhitheas  maille  ruinn  gu 
bràth  : 

o  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  gu  robh  maille 
ribh  o  Dhia  an  t-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd  Mac  an  Athar,  ann  am  fìrinn 
agus  ann  an  gràdh. 

4  Bha  gairdeachas  mòrorra,  achionn  gu'n 
d'fhuair  mi  de  d'  chloinn-sa  ag  imeachd 
anns  an  fhìrinn,  a  rèir  mar  a  fhuair  sinne 
àithne  o'n  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a  bhan-tigh- 
earna,  cha-n  e  mar  gu'n  sgrìobhainn  àithne 
nuadli  a  d'ionnsuidh,  ach  an  àithne  a  bha 
againn  o  thìis,  gu'n  gràdhaicheamaid  a 
chèile. 

%  Agus  is  e  so  an  gi-àdh,  gu'n  imicheamaid 
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a  rèir  'àitheanta-san.  'S  i  so  an  àithne, 
mar  a  chuala  sibh  o  tbìis,  gu'n  imicheadh 
sibh  innte. 

7  Oir  tha  mòran  mhealltairean  air  teachd 
a  steach  do'n  t-saoghal,  nach  'eil  ag  aid- 
eachadh  gu  bheil  Criosd  air  teachd  's  an 
fheòil.    Is  mealltair  so  agus  ana-criosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  nach  caill 
sinn  na  nithean  sin  a  shaothraich  sinn,  ach 
gu  faigh  sinn  làn-duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas  an  lagh,  agus 
nach  fan  ann  an  teagasg  Chriosd,  cha-n'eil 
Dia  aige  :  an  ti  a  dh'fhanas  ann  an  teagasg 
Chriosd,  tha  araon  an  t-Athair  agiis  am 
Mac  aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  nach  toir  e  an  teagasg  so  leis, 
na  gabhaibh  e  steach  do  hir  tigh,  agus  na 
h-abraibh  ris,  Gu'n  soirbhich  leat. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  their  ris,  Gu'n 
soirbhich  Icat,  tha  comhpairt  aige  d'a 
dhroch  oibribh. 

12  Air  dhomh  mòran  a  bhi  agam  r'a 
sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  cha  b'àill 
leam  sgrìohhadh  le  paipeir  agus  dubh ;  ach 
tlia  dòchas  agamteaclid  do'ur  n-ionnsuidh, 
agus  labhairt  beul  ri  beul,  chum  gu'm  bi  ar 
gairdeachas  coimhlionta. 

13  Tha  clann  do  pheathar  taghta  a'  cur 
fàilte  ort.  Amen. 


\ 


TREAS  LITIE  AN  ABSTOIL 


EOIN. 


1  Mhol  an  t-ahstol  Gahts  air  son  a  dhiadhachd, 
5  agus  'aoidheachd  dd'n  fhìor  ludid-teagaisg; 
9  agus  air  an  làimh  eiie  rinn  e  gearan  air 
gnàthachadh  nii-diàirdeil  Dhiotrepheis  uaibh- 
ridi ;  11  dKinnis  e  nadi  còir  'eisempleir-san  a 
leantuinn  ;  12  agus  thug  e  teisteas  sonraichte 
do'n  deadh  iomradh  a  bha  aig  Demelrius. 

AN  seanair  ohum  Ghaiuis  ghràdhaich, 
a's  ionmhuinn  leam  's  au  fhìrinn. 

2  A  hhràthair  ghràdhaich,  's  e  mo  ghuidhe 
thaobh  gach  uile  ni  gu'n  soirbhicheadh  leat 
agus  gii'ni  bitheadh  tu  slàn,  mar  tha  soir- 
bheachadh  le  d'  anam. 

3  Oi'-  rinn  mi  gairdeachas  gu  mòr  'n  uair 
a  thàinig  na  bràithrean,  agus  a  rinn  iad 
fianuis  do'n  fhìrinn  a  tha  annad-sa,  mar  a 
tha  thusa  ag  imeachd  's  an  fhìrinn. 

4  Cha-n'eil  gairdeachas  agam  a's  mò  na 
'bhi  'cluinntiuu  gu  bheil  mo  chlann  ag  im- 
eachd  's  an  fhìriuu. 

5  A  hhràthair  ghràdhaich,  is  dìleas  a  ni 
thu  gach  ui  a  tha  thu  'deanamh  do  na 
bràithribh,  agus  do  choigrich ; 

6  Muinntir  a  rinn  fìanuis  air  do  ghràdh 
an  làthair  na  h-eaglais :  ma  bheir  thu  air 
an  aghaidh  iad  'n  an  slighe  mar  is  cubhaidh 
do  Dhia,  is  maith  a  ni  thu : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach  air  sgàth  'alnme- 
san,  gun  ni  air  bith  a  ghabhail  o  na  Cinn- 
ich. 

8  Uime  sin  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  i 


gabhail  r'an  leithidibh  sin,  chum  gu'm  bith- 
eamaid  'n  ar  comh-shaothraichibh  do'n  fhìr- 
inn. 

9  Sgrìobh  mi  chum  na  h-eaglais  :  ach  cha 
ghabh  Diotrephes,  leis  am  miann  àrd- 
cheannas  a  bhi  aige  'n  am  measg,  ruinne. 

10  Uime  siu  ma  thig  mi,  cuiridh  mi  'an 
cuimhne  'oibre  a  tha  e  'deauamh,  a'  bith- 
labhairt  'n  ar  n-aghaidh  le  briathraibh  aing- 
idh :  agus  cha  leoir  leis  siu,  acli  ui  mò  a  tha 
e  fèin  a'  gabhail  ris  na  bràithribli,  agus  tha 
e  a'  bacadh  na  dream  leis  am  b'àill,  agus 
'g  an  tilgeadh  mach  as  an  eaglais. 

11  A  bhràthair  ghràdhaich,  na  lean  an 
ni  a  tha  olc,  ach  an  ni  a  tha  maith.  An  ti 
a  ni  maith,  is  ann  o  Dhia  a  tlia  e ;  ach  an  ti 
a  ni  olc,  cha-n  fhac  e  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteasair  Demetrius  ona 
h-uile,  agus  o'n  fhìrinn  fèin :  agus  tha  sinne 
mar  an  ceudna  a'  deananih  fianuis ;  agus 
tha  fios  agaibh  gu  bheil  ar  fianuis  -  ne 
fior. 

13  Bha  mòran  agam  r'a  sgrìobhadh,  ach 
cha-u  àill  leam  sgrìobhadh  le  dubh  agus 
peann  a  d'ionnsuidh : 

14  Ach  tlia  dòchas  agam  d'fliaicinn  gun 
dàil,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri  beul.  Sith 
maille  riut.  Tha  na  càirdean  a'  cur  fàilte 
ort.  Cuir  f^ilte  air  na  càirdibh  air  an 
ainm. 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

lUDAIS. 


1  Bhrosnuich  an  t-ahstol  luchd-aidmheil  «' 
direidimh  gu  'bhi  bunaiteadi :  4  Tha  luchd- 
teagaisg  brèige  air  teadid  a  steadi  'n.  am  measg 
chum  am  mealladh ;  agus  tha  peanas  ro 
eagalach  air  ulluchadh  fa  chomhair  na 
muinniir  sin,  air  son  an  droch  theagaisg  agus 
an  caitìie-beatìia  mhi-naomha,  iLx. 

IUDAS  seirbhiseach  losa  Criosd,  agus 
bràthair  Sheumais,  chum  na  dream  a 
tha  air  an  naomhachadh  le  Dia  an  t-Athair, 
agus  air  an  coimhead  le  losa  Criosd,  air  an 
gairm : 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sìth,  agus  gràdh 
air  am  meudachadh  dhuibhse. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn,  air  dhomh  an 
uile  dhìchioll  a  dheanamh  chum  sgrìobhadh 
<i^>  'ur  n-ionnsuidh  muthimchioU  na  slàiute 
cnoiichionn,  b'fheumail  domh  sgrìobhadh 
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do  bhur  n-ionnsuidh,  'g  'ur  n-caralachadh 
sibh  a  chathachadh  gu  dìchioUach  air  son 
a'  chreidimh  a  thugadh  aon  uair  do  na 
naoimh. 

4  Oir  ghoid  daoine  àraidh  a  steach,  a 
dh'orduicheadh  roimli  o  shean  chum  an  dìt- 
idh  so,  daoine  mi-dhiadhaidh,  a'  tionndadh 
gràis  ar  Dè-ne  gu  macnus,agus  agàicheadh 
Dhè,  a's  aon  Uachdaran  ann,  agus  ar  Tigh- 
earn  losa  Criosd. 

5  Uinie  sin  is  àiU  leam  bhur  cur  'an  cuimh- 
ne,  ged  bha  fliios  agaibh  aon  uair  air  so, 
cionnus  an  dèigh  do'n  Tighearn  am  pobull 
a  shaoradh  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  sgrios  e  an 
dèigh  sin  an  drcam  nach  do  chreid. 

6  Agus  na  h-aingiean  nach  do  glilèidh  an 
ceud  inbhe,ach  a  dh'fhàg  an  àite-còmhnuidh 
fèin,  choimhid  e  ann  an  geimhUbh  sìorruidh 


lUDAIS. 


fo  dhorchadas,  fa  chomhair  breitheanais  an 
ìà  mhòir. 

7  Amhuil  a  tha  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  na  bailtean  mu'n  cuairt  orra,  a  thug 
iad  fèin  thairis  do  strìopachas  air  a'  mhodh 
eheudna,  agus  a  blia  'leantuinn  feòla  coimh- 
ich,  air  an  cur  suas  'n  am  ball-sampuill,  a' 
fulang  dìoghaltais  teine  shìorraidh. 

8  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an  hichd-bruad- 
air  sin  a'  salachadh  na  feòla,  a'  deanamh 
tàir  air  uachdaranachd,  agus  a'  labhairt  gu 
toibheumach  air  àrd-inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabli  Michael  an 
t-àrd-aingeal,  'n  uair  a  chathaich  e  an  agh- 
aidh  an  diabhuil,  agus  a  rinn  e  deasboir- 
eachd  mu  chorp  Mhaois.  dànadas  air  casaid 
thoibheumach  a  thoirt  'n  a  aghaidh,  ach 
thubhairt  e,  Gu'n  cronuicheadh  an  Tighearn 
thu. 

10  Ach  tha'n  dream  sin  a'  labhairt  gu 
toibheumach  air  na  nithibh  uach  aithne 
dhoibh :  ach  na  nithean  sin  a's  aithne 
dhoibh  air  mhodh  nàdurra,  mar  ainmhidh- 
ibh  gun  reusoD,  tha  iad  'g  an  truailleadh 
fèin  annta. 

11  Is  an-aoibhin  doibh  !  oir  dh'imich  iad 
ann  an  slighe  Chàin,  agus  ruith  iad  gu 
togarrach  ann  an  seachai-an  Bhalaaim  air 
ghaol  tuarasdail,  agus  sgriosadh  iad  ann  an 
anacainnt  cheannaircich  Chore. 

12  Is  smal  iad  sin  ann  bhur  cuirmibh 
gràidh,  'n  uair  a  thaiad  air  cuirmibh  maiile 
ribh,  'g  am  beathachadh  fèin  gun  eagal :  ìs 
ìieòil  ìad  gun  uisge,  air  an  giìilan  mu'n 
suairt  legaothaibh;  craobhan  searg-mheas- 
ach.  gun  toradh;  dà  uair  mai'bh,  air  an 
spìonadh  as  am  freumhan ; 

13  Garbh  thonnan  na  fairge,  a  sgeitheas 
an  nàire  fèin  mar  chobliar ;  reultan  seacli- 
ranach,  d'am  bheil  duibhre  an  dorchadais 
gu  sìorruidh  air  a  thasgadh. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar  an  ceudna,  an 
seachdamh  pearsa  o  Adhamh,  fàidheadaii-- 
eachd  umpa  sin,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n 


Tighearn  a'  teachd  le  deich  mìle  d'a 
naoimh, 

15  A  dheanamh  breitheanais  airnah-uile, 
agus  chum  iadsan  uile  a  tha  mi-dhiadhaidh 
'n  am  measg  fhàgail  ris,  a  thaobh  an  uile 
ghnìomharan  mi-dhiadhaidh  a  rinn  iad  gu 
mi-dhiadhaidli,  agus  a  thaobh  an  uile 
hhriathar  cruaidhe,  a  labhair  peacaich  mi- 
dhiadhaidh  'n  a  aghaidh. 

16  Is  luchd  cànrain  agus  gearain  an  dream 
so,  a  tha  'g  imeachd  a  rèir  an  ana-miann 
fèin;  agus  tha'm  beul  a'  labhairt  hhriathar 
atmhor,  agus  iad  a'  toirt  meas  do  phears- 
aibh  dhaoine  air  sgàth  buannachd. 

17  Ach  cuimhnichibh-se,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  na  focail  a  labhradh  roimh  le 
abstolaibh  ar  Tighearna  losa  Criosd  ; 

18  Mar  a  tliubhairt  iad  ribh,  gu'm  bith- 
eadh  anns  an  aimsir  dheireannaich  luchd- 
fanoid,  a  ghluaiseadh  a  rèir  an  ana-miannan 
mi-dhiadhaidh  fèin. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sgaras  iad  fèin 
0  chàch,  collaidh,  gun  an  Spiorad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibhse,  a  mhuinntir  ion- 
mhuinn,  'g  'ur  togail  fèin  suas  ann  bhur 
creidimh  ro  naomh,  a'  deanamh  urnuigh 
's  an  Spiorad  naomh, 

21  Coimhidibh  sibh  fèin  ann  an  gràdh 
Dhè,  le  siiil  ri  tròcair  ar  Tighearna  losa 
Criosd  chum  na  beatha  maireannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  do  dhream  àraidh, 
a'  deanamh  eadar-dhealachaidh : 

23  Agus  teai'naibh  dream  eile  le  h-eagal, 
'g  an  spìonadh  as  an  teine;  a'  fuathachadh 
eadhon  an  eudaich  air  am  bheil  smal  na 
feòla. 

24  A  nis  dhàsan  a  tha  comasach  air  bhur 
gleidheadh  o  thuisleadh,  agus  hhur  cur 
gu  neo-lochdach  an  làthair  a  ghlòire  le 
h-aoibhneas  ro  mhòr, 

25  Do'n  Dia  a  tha  mhàin  ghc,  ar  Slànuidh- 
ear,  gu  rohh  glòir  agus  mòralachd,  neart 
agus  cumhachd,  a  nis  agus  air  feadh  nan 
uile  linn.  Amen. 


TAISBEANADH  EOIN 

AN  DIADHAIR. 


CAIB.  I. 

1  Snrldbh  Eoin  a  tJiaisbeanadh  chum  seachd 
eaglaisean  na  h-Asia,  a  iha  air  an  ciallach- 
adìi  leis  va  seachd  coinnleirihh  òir.  7  Teachd 
Gìiriosd  :  14  A  chumhacìid  glòrmhor,  agu^  a 
mhòraladid. 

TAISBBANADH  losa  Criosd,  a  thug 
Dia  dha,  a  dh'fhoillseachadh  d'a 
sheirbhisich  nithean  a's  èigin  teachd  gu 
crìch  ann  an  ùine  ghearr ;  agus  chuir  e 
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teachdaireachd  uaith,  agus  le  'aingeal  fèin 
dh'fhoillsich  e  iad  d'a  sheirbhiseach  Boin : 

2  A  rinn  fiainiis  air  focal  Dhè,  agus  air 
teisteas  losa  Criosd,  agus  air  gach  ni  a 
chunnaic  e. 

3  Is  beannaichte  an  ti  a  leughas,  agus 
iadsan  a  dh  èisdcas  ri  Ijriathrail  h  na  fò,idh- 
eadaireachd  so,  agus  a  choi  nhideas  na 
nithean  a  tha  sgrìobnta  innte:  oir  tha'n 
t-àm  am  fagus. 
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4  OIX  cbum  uan  seacbd  eaglaisean  a 
_Li  tba  's  an  Asia:  Gràs  dbuibb,  agus 

sìtb  o"n  Ti  a  tba,  agus  a  bha,  agus  a  tlia  ri 
ceachd ;  agus  o  na  seachd  spioradaibh  a 
tha  'm  fianuis  a  rìgh-chaithreacb-san ; 
o  Agus  o  losa  Criosd,  an  fhianuis  fbìor, 
au  ceud-ghin  o  na  mairbh,  agus  uachdaran 
rìgbreau  na  talmhaiun :  Dhàsan  a  gbràdh- 
aich  siun,  agTis  a  dh'ionnlaid  sinu  o  ar  peac- 
aidhibh  'n  a  fhuil  fèiu, 

6  Agus  a  rinn  rìghrean  dhinn  agus  sagart- 
au  do  Dhia  agus  d'a  Athaii'-san';  dhàsan 
gic  robh  glòir  agus  cumbachd  gu  saoghal 
nan  saoghal.  Amen. 

7  Feuch,  tha  e  'teachd  le  neulaibh ;  agus 
chi  gach  sìiil  e,  agiis  iadsan  mar  an  ceuclna 
a  lot  e:  agus  ni  uile  threubhan  na  tal- 
mhainn  caoidh  air  a  shon-san:  gu  ma 
h-amhhiidli  a  bhitheas.  Amen. 

5  Is  mise  Alj)ha  agus  Omega,  an  toiseach 
agTis  a'  cbrloch,  tha  an  Tighearu  ag  ràdh, 
a  tha,  agus  a  blaa,  agus  a  tha  ri  teachd,  an 
t-Uile-chumhachdach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur  dearbb-bhràthair, 
agus  bhur  companach  ann  an  àmhghar, 
agus  ann  an  rìoghachd  agus  'am  foigbidin 
losa  Criosd,  anus  an  eileau  ris  an  abrar 
Patmos,  air  son  focail  Dhè,  agus  air  son 
fiauuis  losa  Criosd. 

10  Bha  mi  's  an  Spiorad  air  là  an  Tigh- 
eai'na,  agus  chuala  mi  air  mo  chillaobh  guth 
mòr,  mar  ghiith  trompaid, 

11  Ag  ràdh,  Is  mise  Alpba  ag-us  Omega, 
an  ceud  neach  agus  an  neach  deireannach: 
agiis  Sgrìobh-sa  ann  an  leabhar  an  ni  a  chi 
thu,  agus  cuir  e  chum  nan  seachd  eaglais- 
ean  a  tba  's  au  Asia ;  chum  Ephesuis,  agus 
chum  Smirna,  agus  chum  Pliergamois,  agus 
chum  Thiatira,  agus  ehum  Shardis,  agus 
chum  Philadelpliia,  agus  chum  Laodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a  dh'fhaicinn  a 
ghutha  a  labhair  rium.  Agus  air  tiound- 
adh  dhomh,  chunnaic  mi  seachd  coinnleir- 
ean  òir ; 

13  Agus  ann  am  meadhon  nan  seachd 
coinnleirean,  neach  cosmhuil  ri  Mac  an 
duine,  air  an  robh  eudach  a  ràinig  sìos  gu 
'shàiltibh,  agus  crioslaichte  le  crios  òir  mu 
'chìochaibh. 

14  Bha  a  cheaun  agus  'f  holt  geal  mar  ol- 
uinn  ghil,  mar  shneachda ;  agus  a  shìiilean 
mar  lasair  theine ; 

15  Agus  a  chosan  cosmhuil  ri  umha  f  ìor- 
ghlan,  mar  gu'm  bitheadh  iad  a'  dearg- 
losgadh  ann  an  àmhuinn;  agus  a  ghuth 
mar  thoirm  mhòran  uisgeachan. 

16  Agus  bba  aige'n  a  làimh  dheis  seachd 
reultan:  agus  claidheamh  geur  dà-fhaobh- 
air  a  teachd  a  maeh  as  a  bheul :  agus  bha 
a  ghnìiis  mar  a'  ghrian  a'  dealrachadh  'n  a 
làn  neai't. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  e,  thuitmi 
8Ì0S  aig  a  chosaibh  'an  riochd  mairbh :  agus 
chuir  e  a  làmh  dheas  orm,  ag  i'àdh  rium, 
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Na  bitheadli  eagal  ort ;  is  niise  an  ceud 
neach  agus  an  neach  deireannach. 

IS  /s  mise  an  ti  a  tha  beò,  agus  a  bha 
marbh ;  agus,  feuch,  tha  mi  beò  gu  saoghal 
nan  saogbal,  Ameu ;  agus  tha  iuchraichean 
ifrinn  agus  a'  bhàis  agam. 

19  Sgrìobh  na  nithean  a  chunnaic  thu, 
agns  na  nithean  a  tha  ann,  agus  na  nithean 
a  bhitheas  an  dèigh  so : 

20  Rìin-dìomhair  nan  seachd  reultan  a 
chunnaic  thu  anu  am  làimh  dheis,  agus  nan 
seachd  coiimleirean  òii".  Is  iad  na  seachd 
reultau,  ainglean  uau  seachd  eaglaisean : 
agus  is  iad  na  seachd  coinnleirean  a  chunn- 
aic  thu,  na  seachd  eaglaisean. 

CAIB.  II. 

1  Ciod  a  dKàilhneadh  do  Eoin  a  sgrldbhadh 
cJium  ainglean,  ( is  iad  sin,  ministeirean.)  nan 
eaglaisean,  1  Èphesuis.  8  Smirna,  12  Pherga- 
moU,  18  Thiatira  :  agus  ciod  a  tha  air  a 
mholadh,  no  a  fhuaradh  uireasbhuidheach 
annta-san^ 

C\  HUM  aingil  eaglais  Ephesuis,  Sgi'ìobh  ; 
'  Is  iad  so  na  nithean  a  tha  an  ti  a  tha 
'cumail  nan  seachd  reultan  'n  a  làimh  dheis, 
a  tha  'g  imeachd  ann  am  meadhon  nan 
seachd  coinnleirean  òir,  ag  ràdh  ; 

2  Is  aithne  dhoiuli  d'oibre,  agus  do  shaoth- 
air,  agus  d'fhoighidin,  agus  nach  urrainn 
thu  giìilau  leo-sau  a  tha  olc ;  agus  gu'n  do 
dhearbh  thu  iadsan  a  their  gur  abstoil  iad 
fèin,  agus  nach  eadh,  agus  gu'u  d'fhuair  thu 
iad  breugach  ; 

3  Agus  gu'n  do  ghiiilain  thu,  agus  gu  bheil 
foighidin  agad,  agus  air  sgàth  m'ainme-sa 
gu  u  d'rinn  thu  saothair,  agus  nach  d'thug 
thu  thairis. 

4  Gidheadh,  tha  ni-èigin  agam  a  d'  agh- 
aidh,  do  bhrìgh  gu'u  do  thrèig  thu  do  cheud 
ghràdh. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cia  uaith  a  thuit  thu, 
agus  gabh  aithreachas,  agus  dean  na  ceud 
oibre ;  no  thig  mi  ort  gu  grad,  agus  atharr- 
aichidh  mi  do  choinnleir  as  'àite,  mur  gabh 
thu  aithreachas. 

C  Ach  tha  so  agad,  gur  fuatliach  leat 
oibre  nan  Kicolaiteach,  nithean  mar  an 
ceudna  a's  fuatbach  leam-sa. 

7  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e  ciod 
a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglais- 
ibb;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  mise 
r'a  itheadli  de  chraoibh  na  beatha,  a  tha 
ann  am  meadhon  phàrrais  Dhè. 

8  Agus  cbum  aingil  eaglais  Smirna,  sgrìobh, 
Na  nithean  so  tlia  esan  ag  ràdh,  an  ti  a's 
e'n  ceud  ueach  agus  an  neach  deireaunach, 
a  bha  marbh,  agus  a  tha  beò  ; 

9  Is  aithne  dhomh  d'oibre,agus  d'àmhghar, 
agus  do  bhochdainn,  (gidheadh  tha  thu 
beartach,)  agus  is  aithne  dhomh  toibheum 
na  muinntir  a  their  gur  ludhaich  iadfèin, 
agus  nach  eadh,  ach  sionagog  Shàtain. 

10  Na  bitheadh  eagal  ort  roimh  aon  de  na 
nithibli  siu  a  dli'fhuiliugeas  tu :  feuch.  tilg- 
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idh  an  diabhiil  cuid  dhibh  ann  am  prìosan,  i 
chum  gu'n  dearbhar  sibh ;  agus  bithidh  I 
àmhghar  agaibh  rè  dheicli  làitheau :  bi-sa  I 
fìrinneach  gu  bàs,  agus  bheir  mise  dhuit 
crìm  na  beatha. 

11  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh :  An  ti  a  bheir  buaidh,  cha  chiùrrar 
leis  an  dara  bàs  e. 

12  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  am  Pergamos,  sgrìobh ;  Na  nithean  so 
tha  esan,  aig  am  bheil  an  claidheamh  geur 
dà-fhaobhair,  ag  ràdh : 

13  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  c'àit  am 
bheil  thu  a'd'  chòmhnuidh,  eadhon  far  am 

caithir  Shàtain:  agusthathua'  cumail 
m'ainme-sa  gu  daingean,  agus  cha  d'àich- 
eadh  thu  mo  chreidimh,  eadhon  anns  na 
làithibh  sin  anns  an  robh  Antipas  'n  a  fhian- 
uis  fhìrinneach  dhomh,  a  mharbhadh  'n  'ur 
measg,  far  am  bheil  Sàtan  'n  a  chòmhnuidh. 

14  Gidheadh,  tha  beagan  agam  a'  d'  agh- 
aidh,  do  bhrìgh  gu  bheil  agad  an  sin  an 
dream  a  tha  'cumail  teagaisg  Bhalaaim,  a 
theagaisg  do  Bhalac  ceap-tuislidh  a  chur 
roimh  chlohm  Israeil,  chum  nithean  a 
dh'ìobradh  do  ìodholaibh  itheadh,  agus 
strìopachas  a  dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  tha  agad  mar  an  ceudna 
an  dream  a  tha  'cumail  teagaisg  nan  Nicol- 
aiteach,  ni  a's  fuathach  leam-sa. 

16  Dean  aithreachas,  no  thig  mi  a  d'ionn- 
suidh  gu  grad,  agus  cogaidh  mi  'n  an  agh- 
aidh  le  claidheamh  mo  bheòil. 

17  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e  ciod 
a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglais- 
ibh :  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  mi  r'a 
itheadh  de'n  mliana  fholuichte,  agus  bheir 
mi  dha  clach  gheal,  agus  air  a'  chloich  aium 
nuadh  sgrìobhta,  nach  aithne  do  neach  air 
bith,  ach  do'n  ti  a  gheibh  i. 

18  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Tiatira,  sgrìobh ;  Na  nithean  so  tha 
Mac  Dhè,  aig  am  bheil  a  shìiilean  mar  lasair 
theine,  agus  a,  chosan  mar  umha  fìor-ghlan, 
ag  ràdh ; 

19  Is  aithnedhomh  d'oibre,agusdo  ghràdh, 
agus  do  sheirbhis,  agus  do  chreidimh,  agus 
d'fhoighidin,  agus  d'oibre  deireannach ;  gu 
theil  iad  ni's  mò  na  do  cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam  beagan  de  nithibh 
a'  d'  aghaidh,  gu  bheil  thu  a'  fulang  do'n 
mhnaoi  sin  Isebel,  a  tha  'g  ràdh  gur  ban- 
fhàidh  i  fèin,  mo  sheirbhisich  a  theagasg 
agus  amhealladh  chum  strìopachasadhean- 
amh,  agus  nithean  a  dh'ìobradh  do  ìodhol- 
aibh  itheadh. 

21  Agus  thug  rai  dhi  ùine  gu  aithreachas 
a  ghabhail  d'a  strìopachas;  agus  cha  do 

I    ghabh  i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann  an  leabaidh, 
agus  iadsan  a  tha  'deanamh  adhaltrannais 
rithe  ann  an  àmhghar  mòr,  mur  gabh  iad 
aithreachas  d'an  gnìomharaibh. 
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23  Ag;us  marbhaidh  mi  a  clann  leis  a'  bhàs; 
agus  bithidh  fhios  aig  na  h-eaglaisibh  uile 
gur  mise  an  ti  sin  a  sgrhdas  na  h-àimean 
agus  na  cridheachan:  agus  bheir  mi  do  gach 
aon  agaibh-se  a  rèir  bhur  n-oibre. 

24  Ach  ribhse  tha  mi  ag  ràdh,  agus  ris  a' 
chuid  eile  ann  an  Tiatira,  Mheud  aig  nach 
'eil  an  teagasg  so,  agus  do  nach  b'aithne 
doimhneachdan  Shàtain,  mar  a  their  iad, 
cha  chuirmiuallacheile  oirbh; 

25  Ach  cumaibh  gu  daingean  an  ni  a  tha 
agaibh,  gus  an  tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaicheas,  agus  a 
ghleidheas  m'oibre  gus  a'  chrìoch,  dhàsan 
bheir  mi  cumhachd  os  ceann  nan  Cinn- 
each. 

27  (Agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait  iaruinn : 
mar  shoithichibh  creadha  brisear  'n  am 
bloighdibh  iad :)  amhuil  a  fhuair  mise  o  m' 
Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult  na  maidne. 

29  An  ti  aig  ara  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

CAIB.  III. 

1  Tha  aingeal  eaglais  Shardis  air  a  chronadi- 
adh,  3  air  earalachadh  gu  h-aithreachas,  agus 
air  a  bhagairt  mur  dean  e  ailhreadias.  8  'J^ìia 
aingeal  eaglais  Philadelphia  air  a  mholadh 
air  son  a  dhlchill  agus  fhoighidin.  15  Tha 
aingeal  eaglais  Laodicea  air  a  dironachadh 
a  chionn  nadi  rohh  e  fuar  no  teth.  20  Tha 
Criosd  'n  a  sheasamh  aig  an  dorus,  agus  'g  a 
bhualadh. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Sardis,  sgrìobh;  Na  nithean 
so  tha  an  ti  aig  am  bheil  seachd  spioradan 
Dhè,  agus  na  seachd  reultan,  ag  ràdh ;  Is 
aithne  dhomh  d'oibre,  gu  bheil  ainm  agad, 
gu  bheil  thu  beò,  gidheadh  tha  thu  marbh. 

2  Bi  faireil,  agus  neartaich  na  nithean  a 
thalkthair,  agus  a tha ullamh  gubàsachadh: 
oir  cha  d'fhuair  mi  d'oibre  coimhlionta  'ani 
fianuis  Dhè. 

3  Cuimhnich  uime  sin  cionnus  a  fhuair 
agus  a  chuala  tu,  agus  glèidh,  agus  gabh 
aithreachas.  Uime  sin  mur  dean  thu  faire, 
thig  mi  ort  mar  ghaduiche,  agus  cha  bhi 
fios  agad  ciod  i  an  uair  anns  an  tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmean  agad  eadhon  ann 
an  Sardis,  nach  do  shalaich  an  eudach ; 
agus  imichidh  iad  maille  rium-sa  ann  an 
culaidhibh  geala  :  oir  is  airidh  iad. 

6  An  ti  a  bheir  buaidh,  sgeadaichear  e  ann 
an  eudach  geal ;  agus  cha  dubh  mi  mach 
'ainm  à  leabhar  na  beatha,  ach  aidichidh  mi 
'ainm-san  'am  fianuis  m'Athar,  agus  'am 
fianuis  'aingle-san. 

6  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

7  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann  am 
Philadelphia,  sgrìobh ;  Na  nithean  so  tha 
an  ti  naomh  ag  ràdh,  an  ti  fior,  an  ti  aig  am 
bheil  iuchair  Dhaibhidh,  an  ti  a  dh'fhosglas, 
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agas  cha  dùin  neacli  air  bith :  agus  a  dhùin- 
eàs,  agus  cha-u  fhosgail  neach  air  bith  : 
S  Is  aithue  dhomh  d'oibre :  feuch,  chuir  mi 
dorus  fosgailte  romhad,  agus  cha-n  urrainn 
neach  air  bith  a  dhìinadh :  oir  tha  neart 
beag  agad,  agus  ghlèidh  tliu  m'fhocal,  agus 
cha  d'àicheadh  thu  m'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orra-san  de  shionagog 
Shàtain,  (a  tha  'g  ràdh  gur  h-Iudhaich  iad 
fein,  agus  nach  eadh,  ach  a  tha  'deauamh 
brèige,)  feuch,  bheir  mise  orra  gu'n  tig  iad 
agus  gu'n  dean  iad  aoradh  aig  do  chosaibh, 
agus  gu'm  bi  fìos  aca  gu'n  do  ghràdhaich 
mise  thu. 

10  A  chionn  gu'n  do  ghlèidh  thu  focal 
m'fhoighidin-sa,  gleidhidh  mise  thusa  mar 
an  ceudna  o  uair  a'  bhuairidh,  a  thig  air  an 
t-saoghal  uile,  a  dhearbhadh  na  muiuntir 
sin  a  tha  'n  an  còmliuuidh  air  an  talamh. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  grad :  dean 
greim  daingean  air  na  bheil  agad,  chum 
nach  glac  neacli  air  bith  do  chrìin. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi  e'n  a  phost 
ann  an  teampull  mo  Dhè,  agus  cha  tèid  e 
ni's  mò  a  mach  as :  agus  sgrìobhaidh  mi 
ainm  mo  Dhè  air,  agus  ainm  caithreacli  mo 
Dhè,  cCs  i  lerusalem  nuadh,  a  thig  a  nuas 
0  nèamli  o  m'  Dhia:  agus  sgrìohhaidh  mi 
m'ainm  nuadh  fèiu  air. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

14  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann  an 
Laodicea,  sgrìobh;  Na  nithean  so  a  tha  an 
Amen,  an  fhianuis  dhìleas  agus  fhìrinueach, 
toiseach  cruthachaidh  Dhè,  ag  ràdh  ; 

15  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  nach  'eil  thu 
aon  chuid  fuarno  teth:  b'fhearr  leam  gu'm 
bitheadh  tu  fuar  no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrìgh  gu  bheil  thu  meagh- 
bhlàth,  agus  nach  'eil  thu  aon  chuid  fuar 
no  teth,  sgeithidh  mi  thu  mach  as  mo 
bheul. 

17  Do  bhrìgh  gu  bheil  thu  ag  ràdh,  Tha 
mi  beartach,  agus  air  fàs  ann  an  saoibhreas, 
agus  gvm  fheum  agam  air  ni  sambith;  agus 
gun  fhios  agad  gu  bheil  thu  dòruinneach, 
agus  truagh,  agus  bochd,  agus  dall,  agus 
lomnochd : 

18  Comhairlicheam  dhuit  òr  a  cheaunach 
uamsa,  air  a  dhearbhadh  's  an  teine,  chum 
gu'm  bi  thu  saoibhir;  agus  eudach  geal, 
chum  gu'n  còmhdaichear  thu,  agus  nach  bi 
nàire  do  lomnochduidh  follaiseach  ;  agus 
ung  do  shùilean  le  sàbh-shiìl,  chum  gur 
lèir  dhuit. 

19  Mheud  agus  is  ionmhuinn  leam,  tha  mi 
a'  cronachadh  agus  a'  smachdachadh;  uime 
sin  bitheadh  agad-sa  teas-ghràdh,  agus  dean 
aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh  aig  an 
dorus,  agus  a'  bualadh:  nia  dh'èisdeas  neach 
sam  bith  ri  m'  ghuth,  agus  gu'm  fosgail  e'n 
dorus,  thig  mi  a  steach  d'a  ionnsuidh,  agus 

251 


gabhaidh  mi  mo  shuipeir  maille  ris,  agus 
esan  maille  rium-sa. 

21  Do'nti  abhuadhaicheas  bheirmi  comas 
suidhe  maille  rium-sa  air  mo  rìgh-chaithir, 
amhuil  fòs  a  bhuadhaich  mise,  agus  a  shuidh 
mimaille  ri  m'  Athair  air  a  rìgh-chaithir-san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

CAIB.  IV. 

1  Uìiunnaic  Eoin  rìgh-chailhir  Dhe  ann  am 
Jiaitheanas.  4  iVa  ceithir  seanairean  fidi- 
ead.  6  2^a  ceithir  heò-chreutairean  làn  de 
sìiùilibh  air  am  beulaobh  agus  airan  cùlaobh, 
10  lyiilg  na  seanairean  sios  an  crùintean,  agus 
rinn  iad  aoradh  dd'n  ti  a  bha  're  a  shuidlve  air 
an  rìgh-chaitìiir. 

AN  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
hlia  dorus  fosgailte  air  nèamh  ;  agiis 
hha  an  ceud  ghuth  a  chuala  mi,  mar  fhuaim 
trompaid  a'  labliairt  rium,  ag  ràdh,  Thig  a 
nìos  an  so,  agus  nochdaidh  mise  dliuit  nith- 
ean  a's  èigin  tachairt  an  dèigli  so. 

2  Agus  air  ball  bhami  's  an  Spiorad:  agus, 
feuch,  bha  rìgh-chaithir  air  a  suidheachadh 
air  nèamh,  agus  bha  neach  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir. 

3  Agus  bha  an  ti  a  shuidh,  ri  amharc  air, 
cosmhuil  ri  cloich  lasper,  agus  Shardis : 
agus  hlia  bogha-frois  timchioll  na  rìgh- 
chaithreach  mu'n  cuairt,  cosmhuil,  i-'a 
fhaicinn,  ri  Emerald. 

4  Agus  tinichioll  na  rìgh-chaithreach  mu'n 
cuairt  hha  ceithir  chaithrichean  fichead  ; 
agus  air  na  caithrichibh  chunnaic  mi  ceithir 
seanairean  fichead  'n  an  suidhe,  air  an 
sgeadachadh  ann  an  culaidhibh  geala;  agus 
bha  aca  air  an  cinn  criiin  òii'. 

5  Agus  chaidh  a  mach  as  an  rlgh-chaithir 
dealanaich,  agus  tairneanaich,  agus  guthan: 
agus  hha  seachd  lòchrain  theine  a'  dearg- 
lasadh  'am  fianuis  na  rìgh-chaithreach,  a's 
iad  seachd  spioradan  Dhè. 

6  Agus  roimh  au  rìgh-chaithir  hha  fairge 
ghloine  cosmhuil  ri  criostal :  agus  ann  am 
meadhon  na  rìgh-chaithreach,  agus  mu'n 
cuairt  do'n  i-ìgh-chaithir,  hha  ceithir  beò- 
chreutaireau  làn  de  shìiilibh  air  am  bcul- 
aobh  agus  air  au  cìilaobh. 

7  Agus  hlta  an  ceud  beò-chreutair  cosmhuil 
ri  leòmhan,  agus  an  dara  beò-chreutair 
cosmhuil  ri  laogh,  agus  bha  aig  an  treas 
beò-chreutair  aghaidh  mar  dhuine,  agus 
hha  an  ceathramh  beò-chreutair  cosmhuil 
ri  iolaii  ag  itealaich. 

8  Agus  aignaceithir  beò-chi-eutairibh,  aig 
gach  aon  diubh  fa  leth,  bha  sè  sgiathan 
mu'n  cuairt da, agus  hhaìnà  làn  deshùilibh 
au  taobh  a  stigh  ;  agus  cha  do  sguir  iad  a 
là  no  dh'oidhche,  ag  ràdh,  Naomh,  naomh, 
naomh,  an  Tighearn  Dia  uile-chumhachd- 
ach,  a  bha,  agus  a  tha,  agus  a  bhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  na  beo-chreutair- 
ean  sin  glòir,  agusurram,agusbuidheachas 
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do'n  ti  a  bha  'n  a  slmidhe  air  an  rìgh- 
chaitliir,  a  tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seauairean  ficliead  sios 
an  làthair  an  ti  a  blia  'n  a  shuidiie  air  an 
rìgh-chaithir,  agus  rinn  iad  aoradli  dhàsan 
a  tha  beò  gu  saoglial  sian  saoghal,  agus 
thilg  iad  sìos  an  crìiintean  an  làthair  na 
rìgh-chaithreach,  ag  ràdh, 

11  Is  airidh  thusa,  a  Tighearna,  air  glòir, 
agus  urram,  agus  cumhachd  fliaotainn  ;  oir 
chruthaich  thu  na  h-uile  nitliean,  agus  air 
son  do  thoile-sa  tha  iad  ann,  agus  chruth- 
aicheadh  iad. 

CAIB.  V. 

1  An  lcahhar  air  a  sheulacluidh  le  seachd  seul- 
aibh,  9  a  b'airidh  a  mhàin  an  t-Uan  a  chaidh 
mharhhadh  ccir  fliosgladh  :  12  uinie  sin  thug 
na  seanairean  cliu  clha,  agus  dììaididi  iad 
gu'ìi  do  shaor  e  iad  le  'fhuil  fèin. 

GUS  chunnaic  mi  ann  an  làimh  dlieis 
an  ti  a  shuidh  air  an  rìgh-cliàitliir, 
leabhar  sgrìobhta  's  an  taobh  a  stigli  dhetli 
agus  air  a  chùlaobh,  air  a  sheulachadh  lc 
seachd  seulaibli. 

2  Agus  cliunnaic  mi  aingeal  treun  a' 
gairm  le  guth  àrd,  Cò  a's  airidli  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  air  a  slieulaclian 
fhuasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neacli  air  nèamh,  no 
air  thalamh,  no  fo  'n  talamh  comasach  air 
an  leabiìar  fhosgladh,  no  sealltuinn  air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mòr,  do  bhrlgh  uach 
d'fhuaradh  aon  noacli  a  b'airidh  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  a  leughadli,  no 
sealituinn  air. 

5  Agus  tliubliairt  aon  de  na  seanairibh 
rium,  Na  guil  :  feuch,  bhuadhaich  an 
Leònilian  a  tha  de  threibh  ludali,  Freumh 
Dhaibhidh,  air  an  leabhar  fliosgladh,  agus 
a  shcaclid  seulachan  flmasgladh. 

6  Agus  dli';r.ìihairc  mi,  agus,  feuch,  ann 
am  meadhon  na  rìgh-chaithreach,  agusnan 
ceithir  bheò-chreutair,  agus  aiin  am 
meadhon  nau  seanairean,  Uan  'n  a  sheas- 
amii  mar  gu'm  bitlieadh  e  air  a  mharbhadh, 
aig  an  robh  seachd  adhaircean,  agus  seaclid 
suilean,  a's  iad  seachd  spioradan  Dhè,  a 
chuireadh  a  mach  chum  na  talmhainu 
iiile. 

7  Agus  thàinig  e,  agus  ghlac  e  an  leabhar 
à  doas  làimh  an  ti  a  bha  'u  a  shuidhe  air 
an  i-ìgh-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  glilac  e'n  leabhar,  tlmit 
na  ceithir  beò-clireutairean,  agus  na  ceithir 
seanairean  fichead  slos  an  làthair  au  Uain, 
agus  aig  gach  aon  diubh  clàrsaichcan,  agus 
tiiis-shoithichean  òir  làn  de  nithibh  deadh- 
fhàile,  nithean  a's  iad  urnuighean  uau 
naomh. 

9  Agus  sheinn  iad  òran  nuadh,  ag  ràdh,  Is 
airidh  thusa  air  an  leabhar  a  ghlacadh,  agus 
a  sheulachan  fhosgladh,  do  bhrìgh  gu'n  do 
mharbhadh  thu,  agus  gu'n  do  shaor  thu 
sinne  do  Dhia  le  d'fhuil  fèiu,  as  gach  uile 
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thrèibh,  agus  theangaidh,  agus  shluagh 
agus  chinneach ; 

10  Agus  gu'n  d'rinn  thu  rìghrean  dhinn 
agus  sagartan  do  ar  Dia :  agus  rìghicliidh 
sinn  air  an  talamh. 

11  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuala  mi 
guth  mhòran  aingeal  timchioll  na  rìgh- 
chaithreach,  agus  iiam  beathaichean,  agus 
nau  seanairean ;  agus  b'e  an  àireamh  deich 
mìle  uair  deich  mìle,  agus  mìltean  de 
mlùltibh ; 

12  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  airidh  an 
t-Uan  a  chaidh  a  inharbhadh,  air  cumh- 
achd,  agus  saoibhrcas,  agus  gliocas,  agus 
neart,  agus  urram,  agus  glòir,  agus  moladh 
fliaotaiun. 

13  Agus  clmala  mi  gach  uile  chreutair  a 
tha  air  nèamh,  agus  air  an  talamh,  agus  fo 
'n  talamh,  agus  a  tha  air  a'  chuan,  agus  na 
h-uile  ni  a  tlia  anuta,  ag  ràdh,  Moladh,  agus 
urram,  agus  glòir,  agus  cunihachd,  gu  robh 
dhàsan  a  tha  'n  a  shuidhe  air  an  rìgh- 
chaithir,  agus  do'n  Uan  gu  saoglial  nan 
saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithir  beo-chrcut- 
airean,  Ameu.  Agus  thuit  na  ceithir  sean- 
airean  fichead  sios,  agns  riun  iad  aoradh 
dhàsan  a  tha  beò  gu  saoglial  nan  saoglial.  • 

CAIB.  VI. 

1  Fosgladh  nan  seul  'an  orduyh,  far  am  Iheil 
fàidheadaireachd  air  a  cur  sìos  niu  thim- 
chioll  nitliean  gu  deireadh  an  t-saoghail. 

GUS  chunuaic  mi,  'n  uair  a  dh'fhosgail 
an  t-Uan  aon  do  na  seulaibh,  agus 
clmala  mi  aon  de  na  ccithir  bheò-chreut- 
airibli  ag  ràdli,  mar  le  fuaim  tairneanaich, 
Thig  agus  faic. 

2  Agus  cliunnaic  mi,  agus,  feucli,  each 
geal ;  agus  bha  aig  an  ti  a  shuidh  air, 
bogha:  agus  thugadh  dha  crùn,  agus 
chaidh  e  mach  a'  buadhachadh,  agus  chum 
gu'm  buadhaicheadh  c. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhossail  e'n  dai-a  seula, 
chuala  mi  an  dara  beò-chreutair  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  eacli  cile  mach,  a  hha 
dearg  ;  agus  thugadh  cumhachd  dhàsan  a 
slmidh  air,  clmm  sìth  a  tìioirt  o'n  talamh, 
ionnus  gu  marbhadli  iad  a  chèile :  agus 
tlmgadh  claidheainh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  treas 
seula,  chuala  mi  au  treas  beò-chreutair  ag 
ràdh,  Thig,  agus  faic.  Agus  dh'amhairc 
mi,  agus,  feuch,  each  dubh,  agus  bha  aig 
an  ti  a  shuidh  air,  meidh  'n  a  làimh. 

6  Aguschualami  guthaiinammeadhonnan 
ceithir  blieo-chreutairean  ag  ràdh,  Tomhas 
cruithneachd  air  son  peghinn,  agus  tri 
tomhasan  còrna  air  pliegliinn ;  agus  na 
dean  crou  air  an  olaidli,  no  air  an  fhìon. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  ccath- 
ramh  seula,  chuala  mi  guth  a'  cheathramh 
beò-chreutair  ag  ràdh,  Thig,  agus  faic. 
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8  Agus  dh'amliairc  nii,  agus  feucli  each 
glas  ;  agus  b'c  ainm  an  ti  a  shuidh  air,  am 
Sàs,  agus  lean  ifrinn  'n  a  chuideachd :  agus 
thugadh  dhoibli-san  cumhachd  air  a'  cheath- 
ramh  cuid  de'u  talamh,  a  mharbhadh  le 
claidheamh,  agus  le  gorta,  agus  le  bàs, 
agus  ]e  fiadh-bheathaichibh  na  talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  cìiig- 
eamh  seula,  chunnaic  mi  fo  'n  altair,  ana- 
man  na  muinntir  sin  a  mharbhadh  air  son 
focail  Dhè,  agus  air  son  ua  fiauuis  a  chum 
iad: 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  mòr,  ag  ràdh, 
Cia  fhad  a  bhitheas,  0  Thighearna  naoimh 
agus  fhìrinnicli,  gus  an  dean  tlm  breith- 
eanas,  agus  an  dìol  thu  ar  fuil-ne  orra-san 
a  tha  'n  an  còmhnuidh  air  an  talamh  ? 

11  Agus  thugadh  do  gach  aon  diubh 
trusganan  fada  geala,  agus  chaidh  a  ràdh 
riu,  iad  a  ghabhail  fois  fatliast  rè  viine  bhig, 
gus  am  bitheadh  an  comh-slieirbhisich  mar 
an  ceudna,  agus  am  bràithrean  a  i'achadh  a 
mharbhadh  mar  a  chaidh  iadsan,  air  an 
coimhlionadh. 

12  Agus  dh'amhairc  mi  'n  uair  a  dh'fhosg- 
ail  e  an  seathamh  seula,  agus,  feuch,  bha 
crith  mhòr  thalmhainn  ann ;  agus  dli'fhàs 
a'  ghrian  dubh  mar  shaic-eudach  de 
fhionnadh,  agus  dh'fhàs  a'  ghealach  mar 
fhuil. 

13  Agus  tliuit  reultan  nèimh  air  an  tal- 
amh,  mar  a  thilgeas  craobh-fhìge  a  fìgean 
an-aljaich,  'n  uair  a  chrathar  i  le  gaoith 
mhòir. 

14  Agus  chaidh  nèamh  thairis  mar  rola 
leabhair  air  fhilleadh  air  a  chèile ;  agus 
dh'atharraicheadh  gach  beinn  agus  eilean 
as  an  ionadaibh  fèin  : 

15  Agus  dli'fholaich  rìghrean  na  tal- 
mhainn,  agus  na  daoine  mòra,  agus  na 
daoine  saoibhir,  agus  na  h-àrd-cheannard- 
an,  agus  na  daoine  cumhachdach,  agus 
gach  tràill,  agus  gach  duine  saor,  iad  fèin 
ann  an  uamhaibh  agus  ann  an  creagaibh 
nam  beann ; 

16  Agus  thubhairt  iad  ris  na  slèibhtibh 
agus  ris  na  creagaibh,  Tuitibh  oirnne,  agus 
folaichibh  sinn  o  ghnìiis  an  ti  a  tha  'n  a 
shuidhe  air  an  rìgh-chaithir,  agus  o  fheirg 
an  Uain : 

17  Oir  thàinig  là  mòr  'fheirge-san ;  agus 
cò  a  dh'fheudas  seasamh  ? 

CAIB.  VII. 

1  Chuir  aingeal  seula  air  seirhhisich  Dhè  'n  an 
eudanaibh.  4  A  ireamh  na  muinntir  a  sheul- 
aicheadh :  5  de  ihreubhan  Israeil  fa  leth  div 
eamh  shonruichte,  9  de  gach  cinneach  eile 
cuideaclid  mltòr  gun  àireamh,  a  tha  'n  an 
seasamh  an  làthair  na  rìgli-chaithreach,  air 
an  sgeadachadli  ann  an  trusganaihh  geala  : 
14  Chaidh  an  eudach  a  nigkeadh  ann  am  fuil 
an  Uain. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin,  chunn- 
aic  mi  ceithir  ainglean  'n  an  seasamh 
air  ceithir  oisinnibh  na  talmhainn  a'  cum- 
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■  ail  ceithir  ghaothan  na  talmhainn,  chum 
I  nach  sèideadh  a'  ghaoth  air  an  talamh,  no 
I  air  an  fhairge,  no  air  aon  chraoibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  èii-igh 
o'n  àird  an  ear,  aig  an  robh  seula  an  l3è 
bheò :  agus  ghlaodh  e  le  gutli  mòr  ris  na 
ceithir  ainglibh,  d'an  d'thugadh  cumhachd 
cron  a  dheanamh  air  an  talamh  agus  air  an 
fhairge, 

3  Ag  ràdh,  na  deanaibh  dochann  do'n  tal- 
amh,  no  do'n  fhairge,  uo  do  na  craobhan, 
gus  an  cuir  sinn  seula  air  seirbhisich  ar 
Dè  air  clàraibh  an  eudain. 

4  Agus  chuala  mi  àireamh  na  dream  a 
sheulaicheadh  :  ceud  agus  dà  fhichead  agus 
ceithir  mìle,  a  sheulaicheadh  de  uile 
threubhan  chloinn  Tsraeil. 

5  De  thrèibh  ludah  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  De  thrèibh  lleubein  sheul- 
aicheadli  dà  nihìle  dheug.  De  thrèibh 
Ghad  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

6  De  thrèibh  Aseir  sheulaicheadh  dà  mhìle 
dheug.  De  thrèibh  Jfephtalim  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh  Mhan- 
aseis  shculaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

7  De  thrèibh  Shimeoin  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  De  thrèibh  Lebhi  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh  Isachair 
sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

8  De  thrèibh  Shabuloin  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  De  thrèibh  loseiph  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh 
Bheniamin  sheulaieheadh  dà  mhìle  dheug. 

9  An  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus,  feucli, 
sluagh  mòr,  nach  robh  neacli  sam  bith 
comasach  air  àireamh,  de  na  h-uile  chinn- 
ich,  agus  threubhan,  agus  shlòigh,  agus 
theangaibh,  'n  au  seasamh  an  làthair  na 
rìgh-chaithreach,  agus  an  làthair  an  Uain, 
air  an  sgeadachadh  le  trusgauaibh  fada 
geala,  agus  pailm  aca  'n  an  làmhan  ; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  ài'd,  ag  ràdh, 
Slàinte  do  ar  Dia-ne  a  tha  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir,  agus  do'n  Uan. 

11  Agus  sheas  na  h-ainglean  uile  tim- 
chioll  na  rìgh-chaithreach,  agus  nan  scan- 
aircan,  agus  uan  ceithir  bheò-chreutairean, 
agus  thuit  iad  air  an  aghaidh  an  làtliair  na 
rìgh-chaithreach,  agus  rinn  iad  aoradh  do 
Dhia, 

12  Ag  ràdh,  Amen:  Moladh,  agus  glòir, 
agus  gliocas,  agus  buidheachas,  agus  urram, 
agus  cumhachd,  agus  neart  gu  rohh  do  ar 
Dia-ne  gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

]  3  Agus  fhrcagair  aon  de  na  seanairibh, 
ag  ràdh  riuni,  Cò  iad  sin  a  tlia  air  an 
sgeadachadh  le  trusganaibh  fada  geala  ì 
agus  cia  as  a  thàinig  iad  ? 

14  Agus  thubhairt  mi  ris,  A  Thighcarna, 
tha  fhios  agad-sa.  Agus  tliubhairt  erium, 
Is  iad  so  iadsan  a  thàinig  à  h-àmhghar  mòr ; 
agus  uigh  iad  an  trusgain,  agus  rinn  iad 
geal  iad  ann  am  fuil  an  Uain. 

15  Uime  siu  tha  iad  an  làthair  rìgli- 
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chaithreacli  Dhè,  agiis  a'  deauamh  aoraidh 
dha  a  là  agus  a  dh'oidhchc  'u  a  theampull : 
agus  gabhaidh  an  ti  a  tha  'n  a  sliuidhe  air 
an  rìgh-chaithir  còmhnuidh  'n  am  measg. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuiUeadh,  no  tart 
ni's  mò  ;  cha  mhò  a  bhuaileas  a'  ghrian 
orra,  no  teas  air  bith. 

17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  tha  ann 
am  meadhon  na  rìgh-chaithreach  iad,  agus 
treòraichidh  e  iad  gu  beò-thobraichibh 
uisge:  agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur 
o'n  sììilibh. 

CAIB.  VIII. 

1  'J^  uair  a  dh'fhosgladh  an  ■seachdamh  seula, 
2  chaidh  seachd  trompaidean  a  thoirt  do 
sheachd  ainglibh  :  3  Chuir  ainijeal  eile  tùis 
rnaiUe  ri  urnuighihh  nan  naomli  air  an  allair 
òir.  6  Sheid  ceithir  dhiubh  an  trompaidean, 
agus  lean  plàighean  mòra  an  lorg  sin. 

AGUS  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  seachd- 
amh  seula,  bha  tosd  air  nèamh  mu 
thimchioll  leth-uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd  ainglean  a 
sheas  'ani  fianuis  Dhè ;  agus  thugadh 
dhoibh-san  seachd  trompaidean. 

3  Agus  thàinig  aingeal  eile,  agus  sheas  e 
aig  an  altair,  agus  tììisear  òir  aige ;  agus 
thugadh  dha  mòran  tùise,  chum  gu'n  tug- 
adh  se  e  maille  ri  urnuighibh  nan  uile 
naomh  air  an  altair  òir,  a  bJta'w  làthair  na 
rìgh-chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na  tùise  suas 
maille  ri  urnuighibh  nan  naomh,  o  làimh 
an  aingil,  au  làthair  Dhè. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal  an  tùiseir,  agus 
lìon  se  e  le  teine  na  h-altarach,  agus  thilg 
e  air  an  talamh  e  :  agus  bha  guthan,  agus 
tairneanaich,  agus  dealanaich,  agus  crith- 
thalmhainn  ann. 

6  Agus  dh'ulluich  na  seachd  ainglean  aig 
an  robh  na  seachd  trompaidean  iad  fèin, 
chum  an  sèideadh. 

7  Agus  shèid  an  ceud  aingeal,  agus  bha 
clachan-meallain  ann,  agus  teine  air  ara 
raeasgadh  le  fuil,  agus  thilgeadh  air  antal- 

(  amh  iad  ;  agus  loisgeadh  an  treas  cuid  de 
j  na  craobhan,  agus  am  feur  glas  uile. 

8  Agus  shèid  an  dara  aingeal,  agus  thilg- 
eadh  mar  gu'm  bu  bheinn  mhòr  a'  losgadh 
le  teine  anns  an  fhairge  :  agus  dh'fhàs  an 
treas  cuid  de'n  fhairge  'n  a  tuil : 

9  Agus  fhuair  an  treas  cuid  de  na  creut- 
airibh  a  bha  anns  an  fhairge,  aig  an  robh 
anam,  bàs  ;  agus  mhilleadh  an  treas  cuid 
de  na  longaibh. 

10  Agus  shèid  an  treas  aingeal,  agus  thuit 
reult  mhòr  o  nèamh ,  a'  dearg-lasadh  mar 
lòchran,  agus  thuit  i  air  an  treas  cuid  de  na 
h-aimhnichibh,  agus  air  na  tobraichibh 
uisge ; 

11  Agus  is  e  an  t-ainm  a  ghoirear  de'n 
reult  Burmaid  :  agus  rinneadh  an  treas 
euid  de  na  h-uisgeachaibh  'n  am  bunnaid ; 
agus  fhuair  mòran  dhaoine   bàs  leis  na 
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h-uisgeachaibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinneadh 
searbh  iad. 

12  Agus  shèid  an  ceathramh  aingeal,  agus 
bhuaileadh  an  treas  cuid  de'n  ghrèin,  agus 
an  treas  cuid  de'n  ghealaich,  agus  an  treas 
cuid  de  na  reultaibh  ;  ionnus  gu'n  d'rinn- 
eadh  an  treas  cuid  diubh  dorcha,  agus  nach 
do  dhealraich  an  là  rè  an  treas  cuid  dheth, 
no  an  oidhche  air  a'  mhodh  cheudna. 

13  Agus  dh'anihairc  mi,  agus  chuala  mi 
aingeal  ag  itealaich  ann  am  meadhon  nèimh, 
ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  truagh,  truagh, 
truagh,  do  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn, 
air  son  guthan  eile  trompaid  nan  tri  aingeal 
a  tha  fathast  gu  sèideadh  ! 

CAIB.  IX. 

1  Air  sèideadh  do'n  cìiùigearnh  aingeal,  thuit 
reidt  o  nèamh,  d'am  bheil  iuchair  sLuiclid  an 
duhh-aigein  air  a  tabhairt :  2  dh'/hosgail  e  an 
sloc/id,  agus  thàinig  locuist  cosmhuii  ri  scor- 
pionaibh  a  much.  12  Tha  a'  clieud  truaighe 
air  dol  tìiairis.  13  Chaidh  an  seathamh 
trompaid  a  shèideadli.  14  Tlia  ceithir  aingil 
a  blia  ceangaille,  air  ani  fuasgladh. 

AGUS  shèid  an  cìiigeamb  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chunnaic  mi  reult  a' 
tuiteam  o  nèamh  chum  na  talmhainn :  agus 
thugadh  dha  iuchair  sluichd  an  dubh-aigein. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  slochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dh'èirich  deatach  as  an  t-slochd, 
mar  dheataich  àmhuinn  mhòir  theintich ; 
agus  rinneadh  a'  ghrian  agus  an  t-athar 
dorcha  le  deataich  an  t-sluichd. 

3  Agus  thàinig  a  mach  as  an  deataich  air 
an  talamh  locuist;  agus  thugadh  cumhachd 
dhoibh,  a  rèir  mar  a  tha  cunihachd  aig 
scorpionaibh  na  talmhainn. 

4  Agus  chaidh  a  i-àdh  riu  gun  iad  a  dhean- 
amh  dochainn  air  feur  na  talmhainn,  no  air 
ni  sam  bith  glas,  no  air  craoibh  sam  bith  ; 
ach  air  na  daoinibh  sin  a  mhàin  aig  nach 
'eil  seula  Dhè  air  clàr  an  eudain. 

5  Agus  thugadh  dhoibh,  cha-n  e  gu'm 
marbhadh  siad  iad,  ach  gu'm  bitheadh  iad 
air  am  pianadh  rè  chùig  mìosan  :  agus  bha, 
am  pian  cosmhuil  ri  pèin  scorpion,  'n  uair  a 
bhuaileas  e  duine. 

6  Agus  anns  na  làithibh  sin  iarraidh 
daoine  am  bàs,  agus  cha-n  fhaigh  iad  e ; 
agus  bithidh  dèidh  aca  air  bàsachadh,  agus 
teichidh  am  bàs  uatha. 

7  Agus  bha  cruth  nan  locust  cosmhuil  ri 
h-eachaibh  air  an  ulluchadh  chum  catha; 
agus  hha  air  an  cinn  mar  gu'm  bitheadh 
crùin  cosmhuil  ri  h-òr,  agus  bha  an  aghaidh- 
ean  cosmhuil  ri  h-aghaidhibh  dhaoine. 

8  Agus  bha  folt  orra  cosmhuil  ri  folt 
bhan,  agus  bha  am  fiaclan  mar  fhiaclaibh 
leòmhan. 

9  Agus  bha  aca  uchd-èididhean,  mar  uchd- 
èididliean  iaruinn ;  agus  bha  fuaim  an 
sgiatlian  mar  fhuaim  charbadan  mhòraa 
each  a'  ruith  chuni  catha. 

10  Agus  bha  earbuill  aca  cosmhuil  ri 
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scorjiionaibh  ;  agus  bha  gathan  'n  au  earb- 
uill :  agas  Ve  au  cumhachd  daoine  a  chiurr- 
adh  rè  chìiig  mìosan. 

11  Agus  bha  rìgh  acaos  an  ceann,  ea6?Ao?i 
aingeal  an  dubh-aigein,  agus  V  e  a's  ainm 
dha  's  an  Eabhra,  Abadon,  ach  anns  a' 
Ghrèigis  's  e  a's  ainm  dha  Apolion. 

12  Chaidh  aon  truaighe  thairis;  feuch,  tha 
dà  thruaighe  ri  teaclid  fathast  an  dèigh  so. 

13  Agus  shèid  an  seathamh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chuala  nii  guth  o  cheithir 
adharcaibh  na  h-altair  òir,  a  tha'm  fianuis 
Dhè. 

14  Ag  ràdh  ris  an  t-seathamh  aingeal  aig 
an  robh  an  trompaid,  Fuasgail  na  ceithir 
aingil  a  tha  ceangailte  aig  an  amhainn  mhòir 
Buphrates. 

15  Agus  dh'fhuasgladh  na  ceithir  aingil,  a 
bha  ulluichte  fa  chomhair  uaire,  agus  Ìà, 
agus  mìosa,  agus  bhadhna,  chum  gu'm 
inarbhadh  iad  an  treas  cuid  de  dhaoinibh. 

16  Agus  h'e  àireamh  armailtean  a'  mharc- 
shluaigh  fichead  mxle  de  dheich  mìltibh : 
agus  chuala  mi  an  àireamh. 

17  Agus  mar  so  chuunaic  mi  na  h-eich  anns 
an  taisbeanadh,  agus  iadsan  a  shuidh  orra, 
aig  an  robh  uchd-èididhean  de  theine,  agus 
de  hiacint,  agu-s  de  phronnusc:  agus  hha 
cinn  nan  eadi  mar  chinn  leòmhan  ;  agus  as 
am  beoil  thàinig  a  mach  teine,  agus  deat- 
ach,  agus  pronnusc. 

IS  Leis  na  tri  flhigh  ihh  so  mharbhadh  an 
treas  cuid  de  dhaoinibh,leis  an  teine,  agus 
leis  an  deataich,  agus  leis  a'  phronnusc,  a 
chaidh  a  mach  as  am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachdan  'n  am  beul, 
agus  'n  an  earbuill :  oir  hha  an  earbuill 
cosmhuil  ri  nathraichibh  nimhe,  agus  bha 
cinn  aca,  agus  leo  sin  ni  iad  dochann. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  chuid  eile  de  na 
daoinibh,nach  do  mharbhadh  leis  na  plàigh- 
ibh  sin,  aithreachas  de  oibribh  an  làmh, 
ionnus  nach  deanadh  iad  aoradh  do  dheamh- 
naibh,  agus  do  dhealbhan  òir,  agus  airgid, 
agus  umha,  agus  cloiche,  agus  fiodha  ; 
nach  urrainn  faicinn,  no  cluinntinn,  uo 
imeachd : 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh  iad  aithreachas 
d'am  mortaibh,  no  d'an  druidheachd,  no 
d'an  strìopachas,  no  d'an  gadachdaibh. 

CAIB.  X. 

1  Chunnaic  Eoin  aingeal  ireun  aig  an  robli 
leaòhar  Josqaille  'm  a  làimh :  6  neach  n  Ihu;; 
mionnan  airsan,  a  iìui  beò  gu  sìorruidh,  nach 
bi  aimsir  7ii's  mò  ann.  8  Thugadìi  àithne  do 
Eoin  an  leabhar  a  ghabhail  agus  ilheadh. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  cumhachd- 
ach  eile  a'  teachd  a  nuas  o  nèamli, 
air  a  sgeadachadh  le  neul,  agus  bogha-frois 
air  a  cheann,  agus  'agliaidh  mar  a'  ghi'ian, 
agus  a  chosan  mar  phuist  teine. 

2  Agus  bha  aige  'n  a  làimh  leabhran  fosg- 
ailte:  agus  chuir  e  a  chos  dheas  air  an 
fhairge,  agus  a  chos  chlì  air  an  talamh, 
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3  Agus  ghlaodh  e  le  gutn  àrd,  mar  a 
bheuchdas  leòmhan:  agus  an  uaira  ghlaodh 
e,  labhair  seachd  tairneanaich  an  guthan 
fèin, 

4  Agus  an  uair  a  labhair  na  seachd  tair- 
neanaich  an  guthan  fèin,  bha  mi  'dol  a 
sgrìobhadh  :  agus  chuala  mi  guth  o  nèamh, 
ag  ràdh  rium,  Seulaich  na  nithean  a  labhair 
na  seachd  tairneanaich,  agus  na  sgrìobh 
iad. 

5  Agus  thog  an  t-aingeal,  a  chunnaic  mi 
'n  a  sheasamh  air  a'  mhuir,  agus  air  an 
talamh,  a  iàmh  gu  nèamh, 

6  Agus  mhionnaich  e  airsan  a  tha  beò  gu 
saoghal  nan  saoghal,  a  chruthaich  nèamh 
agus  na  nithean  a  tha  ann,  agus  an  talamh 
agus  na  nithean  a  tha  ann,  agus  an  fhairge 
agus  na  nithean  a  tha  innte,  Nach  bi  aimsir 
ann  ni's  mò  ; 

7  Ach  ann  an  làithibh  gutha  an  t-seachd- 
aimìi  aingil,  'n  uair  a  thòisicheas  e  air  sèid- 
eadli,  an  sin  gu'm  bitlieadh  rìin-dìomhair 
Dhè  air  a  chrìochnachadh,  mar  a  dh'innise 
d'a  sheirbhisich  na  fàidhean. 

8  Agus  labhair  an  guth  a  chuala  mi  o 
nèamh,  rium  a  ris,  agus  thubhairt  e,  Imicli, 
glac  an  leabhran  a  tha  fosgailte  ann  an 
làimh  an  aingil  a  tha  'n  a  sheasamh  air  an 
fhairge,  agus  air  an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  an  aingil, 
agus  thubhairt  mi  ris,  Thoir  dhomh-sa  an 
leabhran  :  agus  thubhairt  esan  rium  Glac, 
agus  ith  suas  e  ;  agus  ni  e  do  bhroinn 
searbh,  ach  bithidh  e  ann  ad  bheul  milis 
mar  mhil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabhran  à  làimh  ac 
aiiigil,  agus  dh'ith  mi  suas  e  ;  agus  bha  e 
ann  am  bheul  milis  mar  mhil;  agus  an  uair 
a  dh'ith  mi  e,  rinneadh  mo  bhrìi  searbh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  èigin  duit  a 
rìs  fàidheadaireachd  a  dheanamh'am  fianuis 
shlògh,  agus  chinneach,  agus  theangan,  agus 
rìghrean  lìonmhor. 

CAIB.  XI. 

1  Rinn  an  dà  fldanuis  fdidheadaireachd :  6 
thugadh  cumhachd  dìwihh  nèamh  a  dhi-uid- 
eadh,  ionnus  nach  bi  uispe  ann  :  7  ni  am 
beathach  cogadh  'n  o,n  aghaidh,  agus  marbh- 
aidh  e  iad  :  8  luidhidh  iad  gun  adhlac,  11 
agus  an  dèigli  tliri  làithean  agus  leth  Id  èiridJi 
iad  a  rìa.  14  Ghaidh  an  dara  truaighe 
Ihairis.  15  C'haidh  an  seacìidamh  trompaid 
a  slieideadh. 

AGUS  thugadh  dhomh  cuilc  cosmhuil  ri 
slait:  agus  sheas  an  t-aingeal,  ag 
ràdh,  Eirich,  agus  tomhais  teampull  Dhè, 
agns  au  altair,  agus  iadsan  a  tha  'deanamh 
aoraidh  ann. 

2  Ach  fàg  a  niacli  a'  clmirt  a  tha'u  taobh  a 
muigh  de'n  teampull,  agus  ua  tomhais  i ; 
oir  thugadh  i  do  naCinnich:  agus  saltraidh 
iad  fo  'n  cosaibh  am  baile  naomli  rè  dlià 
mhìos  agus  dhà  fhichead. 

3  Agus  bheir  mise  cumhachd  do  m'  dhithis 
fhianuisean,  agus  ni  iad  fàidheadaireachd 
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jè  mìle  a^s  dà  cheucl  agiis  tri  fichead  là, '  duit-sa,  0  Thighearna  Dhe  uile-chumh- 
eudaiciite  ann  au  saic-eudach.  |  achdaich,  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  bhith- 

4  Is  iad  so  an  dà  chraun  olaidh,  agus  an  ,  eas  ;  air  sou  gu'u  do  ghabh  tliu  do  chumh- 
dà  choinnleir  a  tha  'u  an  seasamh  an  làth-  achd  mòr  a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  dc 
air  Dhè  na  talmhainu.  rìghicli  thu.  ° 

5  Agus  ma  chiùrras  neach  air  bith  iad, 
thèid  teine  a  mach  as  am  beul,  agus  claoidh- 
idh  e  au  naimhdean :  agus  ma  chiiin'as 


18  Agus  bha  fearg  air  na  cinnich,  agus 
thàinig  d'fliearg-sa,  agus  àm  nam  marbh 
gu'n  tugtadh  breth  on-a,  agus  gu'n  tugadh 
neach  air  bith  iad,  is  èigin  da  'bhi  air  a ;  tusa  duais  do  d'  sheirbhisich  ua  faidhean, 
mharbhadh  mar  so.  j  agus  do  na  naoimh,  agus  dlioibh-san  air  am 

6  Tha  cumhachd  aca  so  nèamh  a  dhiinadh,  ]  bheil  eagal  d'ainme,  do  na  big  agus  do  na 
ionnus  nach  bi  uisge  ann,  aun  an  làithibh  mòir,  agus  gu  'u  sgi-iosadh  tu  iadsan  a 
am  fàidheadaireachd-san :  agus  tha  cumh- 1  sgriosas  au  talamh. 

achd  aca  air  uisgeachaibh  chum  au  tionnd-  ■  19  Agus  dh'fhosgladh  teampull  Dhè  air 
adh  ga  fuil,  agus  an  talamh  a  bhualadh  leis  .  nèamh,  agus  chunnacas  ann  a  theampull 
an  uile  phlàigh,  co  minic  's  is  toil  leo.  àirc  a'  choimhcheangail :  agus  bha  dealan- 

7  Agus  an  uair  a  chrìochuaicheas  iad  am !  aich,  agus  guthan,  agus  tairneauaich,  agus 
fianuis,  ni  am  fiadh-bheathach  a  dh'èireas  '  crith-thalmhainn  agus  clachau-meallain 
as  an  t-slochd  gun  iochdar  cogadh  'n  an ,  mòra  ann. 
aghaidh,  agus  bheir  e  buaidh  orra,  agus 
marbhaidli  e  iad. 

8  Agus  hithidh  an  cuirp  mharbha  an 
hiiclhe  ann  au  sràid  a'  bhaile  mhòir,  ris  an 
abrar  gu  spioradail  Sodom  agus  au  Eiphit, 
far  mar  an  ceudna  an  do  cheusadh  ai-  Tigh- 
earn. 

9  Ag;is  chi  cuid  de  na  sloigh,  agus  de 
threubhan,  agus  de  theangaibh,  agus  de 
chinnich,  an  cuirp  mharbha  rè  thri  làithean 
gu  leth,  agus  cha  leig  iad  an  cuirp  mharbha 
a  chur  anu  an  uaighibh. 

10  Agus  ni  luchd  -  àiteachaidh  na  tal- 
mhainn  gairdeachas  os  an  ceann,  agus  bithidh 

iad  subhach,  agus  cuiridh  iad  tìodhlacan  saothair-chloinuc,  agus  bha  i  air  a  pianadh 
dh'ionnsuidh  a  chèile  ;  do  bhrìgh  gu'n  do  '  chum  a  h-aisead. 

phiau  an  dà  fhàidh  so  iadsau  a  bha 'chòmh- j  3  Agus  chminacas  iongantas  eile  air 
nuidh  air  an  talamh.  nèamh,  ag-us,  feuch,  dragon  mòr  dearg,  aig 

11  Agus  an  dèigh  thi-i  làithean  gu  leth,  an  robh  seachd  cinn,  agus  deichadhaircean, 
chaidh  Spiorad  na  beatha  o  Dhia  a  steach  agus  air  a  chiuu  seachd  crùin. 

annta,  agus  sheas  iad  air  an  cosaibh ;  agus  :  4  Agiis  tharruing  'earball  an  treas  cuid  de 
thuit  eagal  mòr  on-a-sau  a  chunnaic  iad.      ■  reultaibh  nèimh,  agus  thilg  e  iad  chum  na 

12  Agus  chual'  iad  guth  mòr  o  uèamh,  ag  talmhainn:  agus  sheas  an  dragon  fa  chomh- 
ràdh  riu,  Thigibh  a  nìos  an  so.  Agus  air  na  muà,  a  bha  ullamh  gu  'bhi  air  a 
chaidh  iad  suas  do  nèamh  air  neul ;  agus  h-aisead,  chum  a  leanabh  a  shlugadh  suas 
chunnaic  an  naimhdean  iad.  'u  uair  a  bheireadh  i  e. 

13  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  bha  crith  5  Agus  rug  i  leanabh  mic,  a  bha  gus  na 
mhòr  thalmhainu  anu,  agus  thuit  an  deich-  ciunich  uile  a  riaghladh  le  slait  iaruinn : 
eamh  cuid  de'n  bhaile,  agus  mharbhadh  agus  thogadh  a  leanabh  suas  chum  Dhè, 
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Tha  hean  a  hha  sgeadaidile  leis  a'  ghrèin  ri 
saotliair-ddoinne:  4  tkdn  dragon  mòr  dearg 
'n  a  slieasamìi  fa  comÌLair,  ullam/i  gus  a  leaiv- 
ahh  a  sldugadh  suas.  6  'A''  vair  a  dh'aisead- 
adh  i,  theich  i  do' n  fhàsadi.  7  Chog  Michael 
agus  'aingil  an  ag/iaidh  a.n  dragoin.  13  2'ha 
an  dragon,  an  dèig/i  a  tìnlgeadh  sios  air  an 
talamk,  a'  dian-ruagadli  na  mnà. 

AGUS  chunnacas  iongantas  mòr  air 
nèamh,  bean  air  a  sgeadachadh  leis  a' 
ghrèin,  agus  a'  ghealach  fo  a  cosaibh,  agus 
air  a  ceanu  criìn  de  dhà  reult  dheug. 
2  Agus  air  dhi  'bhi  torrach,  ghlaodh  i,  ri 


seachd  mìle  pearsa  's  a'  chrith-thalmhainn : 
agus  ghabli  a'  chuid  eile  eagal,  agns  thug 
iad  glòir  do  Dhia  nèimh. 

14  Chaidh  an  dara  truaighethairis:  feuch, 
thig  an  treas  truaighe  gu  h-aithghean'. 

15  Agiis  shèid  an  seachdamh  aingeal  a 
thrompaid ;  agus  bha  guthan  mòra  air 
nèamh,  ag  ràdh,  Rinneadh  rìoghachdan  an 


agus  chum  a  rìgh-chaithreach-san. 

6  Agus  theich  a'  bhean  do'n  fhàsach,  far 
am  bheil  aice  ionad  air  ullucliadh  le  Dia, 
chum  gu'm  bitheadh  i  air  a  beathachadh 
an  sin  rè  mìle  agus  dà  cheud  agus  tri  fich- 
ead  là. 

7  Agus  bha  cogadh  air  nèamh ;  rinn 
]\IichaeI  a<ms  'ainjril  cogadh  an  aghaidh  au 


t-saoghail  'n  an  rìoghachdaibh  do  arTigh-  dragoin  ;  agus  chog  an  dragon  agus  'aingil 
earn,  agus  d'a  Chriosd-san;  agus  bithidh  e  fèiu  ; 

'n  a  Rìgh  gu  saoghal  nan  saoghal.  :  8  Agus  cha  d'thug  iad  buaidh,  cha  mhò  a 

16  Agus  thuit  na  ceithir  seanairean  fich-  fhuaradh  an  àite  ni's  mò  air  nèamh. 

ead,  a  bha  'n  an  suidhe  air  an  caithrichibh  ;  9  Agus  thilgeadh  a  mach  an  dragon  mòr, 
'am  flanuis  Dhè,  sìos  air  an  aghaidh,  agus  an  t-seann  nathair  siu,  ris  an  abrar  au 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia,  diabhul  ag-us  Sàtan,  a  tha  'mealladh  an 

17  Ag  i-àdh,  Bheireamaid  buidheachas  t-saoghail  uile :  thi'geadh  a  mach  e  chum 
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na  talmliainn,  agus  ttilTgeatlIi  a  macli  'aingil 
maille  ris. 

10  Agus  cluiala  mi  guth  mòr  ag  ràdli  air 
uèamh,  A  uis  tha  slàinte  agus  ueart,  agus 
rìoghachd  ar  Dè-ue,  agus  cuuihachd  a 
Ohridsd'air  teachd;  oir  thilgeadh  sìos  fear- 
casaid  ar  bràitlu'eau,  a  blia  'g  au  casaid  au 
làthair  ar  Dè-ue  a  là  agus  a  dli'oidhche. 

11  Agus  thug  iad  buaidh  air  tre  fhuil  au 
Uaiu,  agus  tre  fhocal  am  fiauuis-san  :  agus 
cha  do  ghi'àdliaicli  iad  au  auaman  fèiu  gu 
bàs. 

1 2  Uime  sin  bitheadh  gairdeachas  oirbh, 

0  a  nèamluxu,  agus  oirbhse  a  tha  'u  'ur 
còmhnuidh  annta.  An-aoibhiu  do  bichd- 
àiteachaidh  ua  tahuhaiuu,  agus  ua  fairge  ! 
oir  thàiuig  au  diablnil  a  nuas  do  'ur  n-ioun- 
suidh,  agus  fearg  ro  mhòr  air,  do  bhrìgh 
gur  fiosracli  e  uacli  'eii  aige  ach  iiiue 
gaearr. 

13  Agns  an  uair  a  cluinnaic  an  dragon 
gu'n  do  thilgeadh  e  chum  na  talmhaiun, 
rinn  e  geur-Ieaumhuinn  air  a'  mhnaoi  a  rug 
an  leauabh  mic. 

14  Agus  do'n  mhuaoi  thugadh  dà  sgèitli 
iolaire  mòire,  chum  gu'n  rachadh  i  air  iteal- 
aicli  leo  do'u  fhàsach,  chum  a  h-iouaid  fèin; 
far  am  bheil  i  air  a  h-altrum  rè  aimsir,  agus 
aimsirean,  agus  leth-aimsir,  o  aghaidh  ua 
nathrach. 

15  Agus  thilg  an  uathair  as  a  beul  uisgo 
mar  thuil,  an  dèigh  na  ninà,  chum  gu'n 
tugadh  i  oirre  'bhi  air  a  giùìau  air  falbh 
leis  au  t-sruth. 

16  Agus  rinn  an  talamh  còmhnadh  ris  a' 
mhuaoi ;  agus  dh'fhosgail  au  talamh  a  bheul, 
agiis  shluig  e  suas  au  tuil,  a  thilg  an  dragou 
as  a  bheul. 

17  Agus  bha  fearg  air  au  dragon  ris  a' 
mhnaoi,  agus  chaidh  e  'dheanamli  cogaidh 
ris  a'  chuid  eile  d'a  sliochd,  a  tha'coimhead 
àitheautan  Dhè,  agus  aig  am  bheil  fianuis 
losa  Criosd. 

CAIB.  XIII. 

1  Dh'eirich  Jiadh-b!iealhach  as  an  fliaìrge  le 
seadid  cinn  agus  deich  adhaircean:  dhàsan 
thuci  an  dragon  a  chmnhachd.  11  Tìiàinig 
fiadh-hìieathach  eile  a  nìos  as  an  talamh,  14 
agus  thug  e  fainear  dealbh  a  hhi  air  a  dliean- 
amh  do'n  clieud  fliiadìi-bheatììacli,  15  agus 
gu\i  de.anadìi  daoiiie  aoradli  dha,  IG  agus 
gvHri  gabhadh  iad  a  ckomharadh. 

AGUS  sheas  mi  air  gaincimh  na  fairge, 
agus  chuunaic  mi  fiadh-bheathach  ag 
èirigh  suas  as  au  fhaii'ge,  aig  an  robh  seachd 
cinn,  agus  deich  adhairccau,  agus  air  'adh- 
aircibh  deich  crùin,  agus  air  a  chinn  ainm 
toibheim. 

2  Agus  bu  chosmhuil  am  fiadh-bheathach 
a  chunnaic  mi  ri  liopard,  agus  bha  a  chosan 
mar  chosaihh  math  -  ghamhain,  agus  a 
bheul  mar  bheul  leòmhain:  agus  thug  an 
dragon  a  neart,  agus  a  chaithir,  agiis  curah- 
achd  mòr  dha. 
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3  Agus  chuuuaic  mi  aon  d'a  chinn  mar 
gu'm  bitheadh  e  air  a  lotadh  gu  bàs ;  agus 
leigiiiseadh  a  lot  bàsmhor :  agus  ghabh  an 
talamh  uile  iongantas  an  dèigh  an  fhiadh- 
bheathaich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'n  dragon,  a 
thug  a  chumhachd  do'u  fhiadh-bheathach  : 
agus  rinu  iad  aoradh  do'n  fhiadh-bheath- 
acli,  ag  ràdh,  Cò  a  tha  cosmhuil  ris  an 
fhiadh-bheathach  ?  Cò  a  tha  comasach  air 
cogadh  a  dheanamh  'n  a  aghaidh  '] 

5  Agus  thugadh  dha  beul  a'  labhairt  nith- 
eau  mòra,  agus  thoibheum ;  agus  thugadh 
cumhachd  dlia  cogadh  a  dheanamh  rè  dhà 
mhìos  agus  dà  fhichead. 

6  Agus  dh'fftosgail  e  'bheul  ann  an  toi- 
bheum  au  aghaidli  Dhè,  chum  toibheum  a 
thoirt  d'a  aium,  agus  d'a  phàilliun,  agus 
do'n  dream  a  tha  'n  an  còmhnuidh  air 
nèamh. 

7  Agus  thugadh  dha  cogadh  a  dheanamh 
au  aghaidh  nau  uaomh,  agus  buaidh  a  thoirt 
orra:  agus  thugadh  dha  cimihachd  os  ceann 
gach  uile  thrèibh,  agus  theaugaidh,  agus 
chinuich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha  'n  an  còmh- 
nuidh  air  an  talamh,  aoradh  dha,  aig  nach 
'cil  au  aiumean  sgrìobhta  aun  au  leabhar 
beatha  an  Uain,  a  mharbhadh  o  thoiseacli 
aii  t-saoghail. 

9  Ma  tha  cluas  aig  neach  air  bith,  èisd- 
eadh  e. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith  anu  am 
braigiideauas,  thèid  e  fèin  'am  braighd- 

I  eanas  :  ma  mharbhas  neach  air  bith  leis 
a'  chlaidheamh,  is  eigin  e  fèin  a  bhi  air  a 
mharbhadh '  leis  a'  chlaidheamh.  Is  ann  an 
so  a  tha  foighidiu  agus  creidimh  nau  naomh. 

11  Agus  chuuuaic  mi  fiadh-bheathach  eiìe 
ag  èirigh  as  au  talamh  ;  agus  bha  aige  dà 
adhairc  cosmhuil  ri  uan,  agus  labhair  e  mar 
dhragon. 

12  Agus  tha  e  a'  cur 'an  gnìomh  cumhachd 
a'  chcud  fhiadh-bheathaicli  uile'na  fhianuis, 
agus  tha  e  "toirt  air  au  talamh,  agus  orra- 
san  a  tha  'n  au  còmhnuidh  ann,  aoradh  a 
dheanamh  do'n  cheud  fhiadh-bheathach 
aig  au  robh  a  lot  bàsnihor  air  a  leigheas. 

13  Agus  tha  e  a'  dcauamh  chomharau 
mòra,  ionuus  gu  bheil  e  'toirt  air  teino 
teachd  a  uuas  o  uèamh  air  an  talamh,  ann 
am  fiauuis  dhaoine. 

14  Agus  tha  e  a' mealladh  na  dream  a  tha'n 
au  còmhnuidh  air  an  talamh,leis  uacomhai-- 
aibh  siu  a  thugadh  dha  a  dheauanili  an 
làthair  au  fhiadh-bheathaich,  ag  ràdh  ri 
luchd-àiteachaidh  na  talmhainn,  ìomhaigh 
a  dheauandi  do'n  bheathacli  aig  au  robh  an 
lot  o  'u  chlaidheamh,  agus  a  bha  beò.  , 

15  Agus  thngadh  cumhachd  dhabeathaa 
thoirt  do  ìomhaigh  an  fhiadh-blicathaich, 
ioniuis  gvi'n  labhradh  ìomhaigh  an  fhiadh- 
bheathaich,  agus  gu'n  tugadh  e  faiuear 
gu'm  bitheadh  a  mheud  as  uach  deanadh 
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aoradli  do  ìomliaigh  an  fjjiadh-bheathaich, 
air  am  marljhadli. 

16  Agus  tlia  e'toirt  air  na  h-i\ì\e  dhaoine, 
araou  beag  agus  mòr,  saoibhir  agus  bochd, 
saor  agus  daor,  comharadh  a  ghabhail  air 
an  làimh  dheis,  no  air  clàr  an  eudain  ; 

17  Agus  nach  feudadh  neach  sam  bith 
ceannach  no  reic,  ach  esan  aig  am  bitheadh 
an  comliaradli,  no  ainm  an  fhiadh-bheath- 
aich,  no  àireamh  'ainme. 

18  An  so  tha  ghocas.  An  ti  aig  am  bheil 
tiiigse,  àirmlicadh  e  àireamh  an  fhiadh- 
bheathaich  :  oir  is  àireamli  duine  e  ;  agus 
is  e  'àireamh  sè  ceud  agus  tri  fìchead 
agus  sè. 

CAIB.  XIV. 
1  An  t-Uan  'n  a  sheasamh  air  diahh  Shioin 
maille  ì'a  chiddeadtd.  6  Tlia  aùìgeal  a'  sear- 
monachadh  nn  i-soisi/eil.  8  Tuileam  Bhabi- 
loin.  15  Foghar  an  t-saoghaM,  agus  cur  a' 
chorraiii  ann.  20  Foghar  agus  preas-fiona 
feirae  Dhè. 

GUS  dh'amhairc  mi„agus,  feucli,  Uan 
'n  a  sheasamh  air  sHabh  Shioin,  agus 
mail'.o  ris  ceud  agais  dà  fJiichead  agus 
ceithir  niìlc,  aig  an  robh  ainni  'Athar-san 
sgrìobhta  air  clàr  an  eudain. 

2  Agus  chuahi  mi  guth  o  f  hlaitheanas,  mar 
fhuaimmhòraniiisgeachan,agus  mar  fhuaim 
tairneanaich  mhòir  ;  agus  chuala  mi  fuaim 
chlàrsairean,  a'  deanamh  ciìiil  le'n  clàrsaicli- 
ibh  fèin  ; 

3  Agus  sheinn  iad  niar  gu'm  b'òran  nuadh 
e  an  làthair  na  rìgh-chaithreach,  agus  an 
làthair  nan  ccithir  bheathaichean,  agus  nan 
seauairean  :  agus  cha  b'urrainn  neach  sam 
bitli  an  t-òrau  sin  fhòghhim,  ach  an  ceud 
agus  dà  fhicliead  agus  ua  ceithir  mìle,  a 
shaoradh  o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do  shalaich- 
eadh  le  boirionnaich  ;  oir  is  òigheau  iad : 
is  iad  so  an  dream  a  tha  'leantuinn  an  Uain 
ge  b'e  àit  an  tèid  e  :  shaoradh  iad  so  o 
nihcasg  dhaoine,  'n  an  ceud  thoradh  do 
Dhia,  agus  do'n  Uan. 

6  Agus  'n  am  beul  cha  d'fhuaradh  cealg  : 
oir  tha  iad  gun  lochd  an  làthair  rìgh- 
chaithreach  Dhè. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  itcal- 
aich  ann  am  meadhon  nèimh,  aig  an  robh 
an  soisgeul  sìorruidh  r'a  shearmonachadh 
dhoibh-san  a  tha  'n  an  còmhnuidh  air  an 
talamh,  agus  do  gach  uile  chinneach,  agus 
tln-èibh,  agus  theangaidh,  agus  sliluagh, 

7  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Bitheadh  eagal 
Dhè  oirbh,  agus  thugaibli  glòir  dha  ;  oir ! 
tliàinig  uair  a  bhreitheanais :  agus  dean- 
aibli  aoradh  dhàsan  a  rinn  nèamh,  agus 
talamh,  agus  au  fhairge,  agus  na  tobair 
uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag  ràdli,  Thuit, 
thnit  Babilon,  am  baile  mòr  sin,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  i  air  gach  uile  chinneach  òl  de 
fhìor.  f'jirge  a  strìopachais. 

9  Agus  lean  an  treas  aingeal  iad,  ag  ràdh 
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le  guth  ài  d,  Ma  ni  neach  air  bith  aoradh 
do'n  fhiadh-bheathach,  agus  d'a  ìomhaigh, 
agus  ma  ghabhas  e  a  chomharadh  air  clàr 
'eudain,  no  air  a  làimh, 

10  Olaidh  esan  de  fhìon  feirge  Dhè,  a  tha 
air  a  dhòrtadh  gun  mheasgadh,  ann  an 
cupan  'fheirge-san  ;  agus  bithidh  e  air  a 
phianadh  le  teine  agus  promiusc,  'am 
fianuis  nan  aingeal  naomha,  agus  'am 
fìanuis  an  Uain. 

1 1  Agus  bithidh  deatach  am  pèine-san  ag 
èirigh  suas  gu  saoghal  nau  saoghal :  agus 
cha-n'eil  fois  sam  bith  a  là  no  dh'oidhche 
aca-san  a  ni  aoradh  do'n  fhiadh-bheathach 
agus  d'a  ìomhaigh,  no  aig  neach  air  bith  a 
ghabhas  comharadh  'ainme-san. 

12  An  so  tha  foighidin  nan  naomli :  an  so 
tha'n  dream  a  choimhideas  àitheantan  Dhè, 
agus  creidimh  losa. 

13  Agus  chuala  nii  guth  o  nèamh,  ag  ràdli 
rium,  Sgrìobh,  Is  beaunaichtc  namairbh  a 
gheibh  bàs  's  an  Tighearn,  à  so  a  mach  : 
Seadh,  tha  an  Spiorad  ag  ràdh,  chum  gu 
faigh  iad  fois  o'n  saothair ;  agus  leauaidh  an 
oibre  iad. 

14  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  neul 
geal,  agus  air  an  neul  neach  'n  a  shuidhe 
cosmhuil  ri  Mac  an  duine,  aig  an  robh 
criin  òir  air  a  cheann,  agus  corran  geur  'n  a 
làimh. 

15  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as  an 
teampull,  a'  glaodhaicli  le  guth  àrd  ris  an 
ti  a  bha  'n  a  shuidlie  air  an  neul,  Sàth  a 
steach  do  chorran,  agus  buaiu  :  oir  thàinig 
àm  dhuit  buain  ;  oir  tha  foghar  na  tal- 
mhainn  abuich. 

16  Agus  shàth  an  ti  abha  'n  a  shuidhe  air 
an  neul,  a  chorran  's  an  talamh  ;  agus 
bhuaineadh  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  aingeal  eilo  mach  as  an 
teampull  a  tha  air  nèamh,  agus  corran  geur 
aige-san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  o'n 
altair,  aigan  robh  cumhachd  os  ceannteine, 
agus  ghlaodh  e  le  glaodh  àrd  ris  an  ti  aig  an 
robh  an  coiTan  geur,  agràdh,  Sàthasteach 
do  chorran  geur,  agus  cnuasaicli  baguidean 
fìoiiain  na  talmhainn :  oir  tha  a  fìon- 
dhearcan  làn  abuich. 

19  Agus  shàth  an  t-aingeal  a  chorran'san 
talamh,  agus  chnuasaicli  e  fìouain  na  tal- 
mhainn,  agus  thilg  e  i  aun  am  fìon-amar 
mòr  feirge  Dhè. 

20  Agus  shaltradh  am  fìon-amar  an  taobh 
a  muigh  de'n  bhaile,  agus  thàinig  fuil  a 
mach  as  an  fhìon-amar,  gu  srianaibh  nau 
each,  feadh  mhìle  agus  shè  ceud  stìiid. 

CAIB.  XV. 

1  Na  seachd  aingil  leis  na  seachd  plùighibh 
cleireannach.  3  Ora7i  na  muinntir  a  bhuadh- 
aicheas  air  an  fhiadh-bheathach.  7  Na  aeadid 
soithichean  làn  de  fiieirg  Dhè. 

AGUS  chunnaic  mi  comharadh  eile  air 
nòamh,  mòr  agus  iongantach,  seachd 
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aingil  aig  an  robh  na  seachd  plàigheau 
deireannach ;  oir  anuta  so  tha  fearg  Dhè  air 
a  coimhhonadh. 

2  Agus  chunnaic  mi  mar  gu'm  b'fhairge 
ghloine,  air  a  measgadh  le  teine;  agus 
iadsau  a  thug  buaidli  air  an  fhiadh-bheath- 
ach,  agus  air  'ìomhaigh,  agus  air  a  chomh- 
aradh,  agus  air  àireamh  'ainme,  'n  an 
seasamh  air  au  fhairge  ghJoine,  agus  j 
clàrsaichcan  Dhè  aca. 

3  Agus  tha  iad  a'  seinn  òrain  Mhaois 
òglaich  Dhè  agus  òrain  an  Uain,  ag  ràdh, 
Is  mòr,  agus  is  iongantach  d'oibre,  a  Thigh- 
eama  Dhè  uile-chumhachdaich ;  is  ceart 
agus  is  fìor  do  shlighean-sa,  a  Rìgh  uan 
naomh. 

4  Cò  air  nach  bitheadh  eagal  romhad,  0 
Thigheai-na,  agus  nach  tugadh  glòir  do 
d'aium  ì  oir  is  tusa  a  mliàiu  a  tha  naomh : 
oir  thig  na  h-uile  chinnich,  agus  ni  iad 
aoradh  ann  ad  làthair  ;  do  bhrìgh  gu  bheil 
do  bhreitheanais  air  an  deanamh  follais- 
each. 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  dh'fhosgladh  teampull  pàilliuiu  na 
fiauuis  air  nèamh. 

6  Agus  thàinig  a  mach  as  an  teampull  na 
seachd  aiugil,  aig  an  robh  na  seachd 
plàighean,  air  an  sgeadachadh  le  lìon- 
eudach  glau  agus  dealrach,  agus  air  an 
crioslachadh  mu'n  uchd  le  criosaibh  òir. 

7  Agusthug  aon  de  na  ceithir  bheathaich- 
ibh  do  na  seachd  aingil  seachd  soithichean 
òir,  làn  de  fheirg  an  Dè  a  tha  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

8  Agus  lìonadh  an  teampull  le  deataich  o 
ghlòir  Dhè,  agus  o  'chumhaclid-sau  ;  agus 
cha  b'uri'ainn  ueach  sam  bith  dol  a  stigh 
do'n  teampull,  gus  am  bitheadh  seachd 
plàighean  nan  seachd  aingeal  air  an  coimh- 
lionadh. 

CAIB.  XTI. 

1  Dliòirt  na  h-aingil  a  riìach  an  soilhichean  làn 
de  fheirg  :  6  Na  plàighean  a  tlia  Ueantuinn 
air  siìi.  15  Thig  Criosd  mar  ghaduiche;  is 
beanìuiicJiie  iadsan  a  nifaire. 

AGUS  chuala  mi  guth  mòr  as  an  team- 
pull,  ag  ràdh  ris  na  seachd  aiugil, 
Imichibh,  agus  taomaibh  soithichean  feirge 
Dhè  air  an  talamh. 

2  Agus  dh'imich  au  ceud  aingeal,  agus 
thaom  e  a  shoitheach  air  an  talamh ;  agus 
dh'èirich  droch  ueasgaid  nimhneach  air  na 
daoinibh  sin  aig  an  robh  comharadh  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  orra-san  a  rinn 
aoradh  d'a  ìonihaigh. 

3  AgTis  thaom  an  dara  aingeal  a  shoitheach 
's  an  fhairge;  agus  rinneadh  i  mar  fhuil 
duine  mhairbh :  agiis  fhuair  gach  anam  beò 
bàs  anns  au  fhairge. 

4  Agus  thuoia  aii  treas  aingeal  a  shoith- 
eacli  anns  na  h-aimhuichibh  agus  anns  na 
tobraichibh  uisge ;  agus  rinneadh  iad  'n  am 
fuil. 
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5  Agus  chuala  rai  aingeal  nan  uisgeachan 
ag  ràdh,  Is  cothromach  thusa,  0  Thigh- 
earn',  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  bhitheas, 
do  bhrìgh  gu'n  d'thug  thu  breth  air  an 
dòigh  so: 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh  agus  f hàidh- 
ean,  agus  thug  thusa  dhoibh  fuil  r'a  h-òl ; 
oir  is  toiUteanach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  neach  eile  o'n  altair  ag 
ràdh,  Seadh,  a  Thigheama  Dhè  uile-chumh- 
achdaich,  is  fìor  agu  s  cothromach  do  bhreith- 
eauais. 

8  Agus  thaom  an  ceathramh  aingeal  a 
shoitheach  air  a'  ghrèin ;  agus  thugadli 
cumhachd  dha  daoine  a  phiauadh  le  h-ain- 
teas  teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  an  losgadh  le  teas 
mòr,  agus  thug  iad  toibheum  do  ainm  Dhè, 
aig  am  bheil  cunihachd  air  ua  plàighibh 
siu:  agus  cha  d'riun  iad  aithreachas,  chuni 
glòir  a  thoirt  dhàsan. 

10  Agus  thaom  an  cùigeamh  aingeal  a 
shoitheach  air  rìgh-chaithir  an  fhiadh- 
bheathaich ;  agus  rinneadh  a  rìoghachd 
dorcha ;  agus  chagainn  daoine  an  teangan 
tre  phèin, 

11  Agus  thug  iad  toibheum  do  Dhia  nèimh 
air  son  am  piantan  agus  an  creuchdan,  agus 
cha  do  ghabh  iad  aithreachas  d'au  guìomhar- 
aibh. 

12  Agus  thaom  an  seathamh  aingeal  a 
shoitheach  air  an  amhainn  mhòir  Euphrates; 
agus  thiormaicheadh  a  h-uisge,  chum  gu'n 
ulluichteadh  slighe  rìghrean  na  h-àirde  'n 
ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  'teachd  a  mach  à  beul 
an  dragoin,  agus  à  beul  an  fhiadh-bheath- 
aich,  agus  à  beul  au  fhàidh-bhrèige,  tri 
spioradan  neòghlan,  cosmhuil  ri  losguinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spioradan  dheamhan,  a' 
deanamh  chomharan,  a  tha  'dol  a  rnach 
chum  rìghrean  na  talmhainn,  agus  an 
domhain  uile,  gu'n  cruinneachadh  chum 
catha  là  mhòir  sin  an  Dè  uile-chumhachd- 
aich. 

15  Feuchjtha  mi  a'  teachd  mar  ghaduiche. 
Is  beannaichte  esan  a  ni  faire,  agus  a 
ghleidheas  'eudach,  chum  nach  imich  e 
lomuochd,  agus  nach  faic  daoine  a  nàire. 

16  Agus  chruinnich  e  iad  r'a  chèile  chum 
ionaid  ris  an  abrar  's  an  Eabhra,  Arma- 
gedon. 

17  Agus  thaom  an  seachdamh  aingeal  a 
shoitheach  's  an  athar  ;  agus  thàinig  guth 
mòr  a  mach  à  tearapull  nèimh,  o'n  rìgh- 
chaithir,  ag  ràdh,  Tha  e  deauta. 

18  Agus  bha  guthan,  agus  tairneanaich, 
agus  dealanaich  ann  ;  agus  bha  crith  rahòr 
thalmhainn  ann,  nach  robh  a  leithid  aun  o 
bha  daoine  air  an  talamh,  a  samhuil  de 
chrith-thalmhainn  co  nihòr. 

19  Agus  bha  am  baile  niòr  air  a  roinn  'n  a 
thri  earraunaibh,  agus  thuit  bailteau  nan 
cinneach :  affus  thàinig  Babilon  mhòr  "an 
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cnimhne  an  làthair  Dhè,  a  thoirt  di  copan 
fìoua  fraoich  'fheirge. 

20  Àgus  theich  gach  uile  eilean  as,  agus 
eha  d'fhuaradh  na  beanntan. 

21  Agus  thàinig  clachan-meallain  mòra  a 
nuas  0  uèamli  air  daoinibh,  gach  clach  co 
throm  ritàlann:  agus  thug  daoine  toibheum 
do  Dhia,  air  son  plàigh  uan  clachan-meall- 
ain ;  oir  bha  am  plàigh-san  ro  mhòr. 

CAIB.  XVII. 

1  Tha  hcan  air  a  sgeadac/mdh  le  purpur  agus 
scarlaid,  agus  copan  òir  'w  a  làirnh, '»  a  suidhe 
air  an  fhiadh-hheathach,  5  neach  a's  i  Babilon 
mhòr,  màthair  nan  gràineileachd.  9  Eadar- 
m/iìneachadh  nan  seadid  ceann,  12  agus  nan 
deich  adhaircean.  14  Buaidh  an  Uain  ;  16 
ayus  peanas  na  sirìopo,irjie. 

GUS  thàinig  aon  de  na  seachd  aingil 
aig  an  robh  na  seachd  soithichean, 
agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh  rium,  Tliig  an 
so ;  nochdaidh  mi  dhuit  breitheanas  na 
strìopaiche  mòire,  a  tha  'n  a  suidhe  air 
mòran  uisgeachan : 

2  Ris  an  d'rinn  rìghrean  na  talmhainn 
strìopachas,  agus  aig  an  do  chuireadh  luchd- 
àitcachaidh  na  talmhaiun  air  mhisg  le  fìon 
a  strìopachais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad  do'n 
fliàsacii :  agus  chunnaic  mi  bean  'n  a  suidhe 
air  fìadh-blieathacli  air  dhath  scàrlaid,  làn 
de  ainmibh  toibheim,  air  an  robh  seachd 
cinn  agus  deich  adhaircean. 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a  sgeadachadh 
ann  am  purpur,  agus  ann  an  scàrlaid,  agus 
air  a  deanamh  breagha  le  h-òr,  agus  clacli- 
aibh  luachmhor,  eamhuuidibh,  agus 
copan  òir  aice  'n  a  iàimh,  làn  de  ghràineil- 
eachd  agus  de  neò-ghloine  a  striopachais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudain  hha  ainm 
sgrìobhta,  RUN-DIOMHAIR,  BABILON 
MHOR,  MATHAIR  NAN  STRIOPACH 
AGUS  GHRAINEILEACHDAN  NA 
TALMHAINN. 

6  Agus  chuunaic  mi  a'  bhean  air  mhisg  le 
fuil  nan  naomh,  agus  le  fuil  fhianuisean 
losa :  agus  an  uair  a  cliunnaic  nii  i,  ghabh 
mi  iongantas  le  h-iougantas  mòr. 

7  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rium,  C'ar 
son  a  ghabli  thu  iongautas  ?  Innsidh  mise 
dhuit  rùn-dìomhair  na  mnà,  agus  an  fhiadh- 
bheathaich  a  tha  'g  a  giiilan,  air  am  bheil 
na  seachd  cinn  agus  na  deich  adhaircean. 

8  Am  fiadh-bheathach  a  clmnnaic  thu,  bha 
e,  agus  cha-n'eil  e  ann  ;  agus  èiridh  e  suas 
à  slochd  an  dubh-aigein,  agus  thèid  e  ani 
mugha :  agus  gabhaidh  luchd-àiteachaidh 
na  talmhainn,  (aig  nach  'eil  an  ainmean 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  na  beatha  o  thois- 
each  an  t-saoghail,)  iougantas,  'n  uair  a  chi 
iad  ara  fiadh-bheathach  a  bha,  agus  nach 
'eil,  agus  a  bhitheas  ann. 

9  An  so  tha  an  inntinn  aig  am  bheil 
gliocas.  Naseachd  cinn  is  seaclid  slèibh- 
tean  iad,  air  am  bheil  a'  bhean  'n  a  suidhe. 
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10  Is  seachd  rìghrean  iad  mar  an  ceudna: 
tha  cìiig  dhiuhh  air  tuiteam,  agus  tha 
h-aon  anu :  cha  d'thàinig  am  fear  eile  fath- 
ast;  agiis  an  uair  a  thig  e,  is  èigin  da 
fantuinn  rè  ùine  bhig. 

11  Agus  am  fiadh-bheathach  a  bha,  agus 
nach  'eil  ann,  is  esan  an  t-ochdamh,  agus 
tha  e  o'n  t-seachdnar,  agus  thèid  e  am 
mugha. 

12  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu,  is  deich  rìghrean  iad,  nach  d'fhuair 
rìoghachd  fathast,  ach  a  tha  'faotainn  cumh- 
achd  mar  rìghrean  rè  aon  uaire  maille  ris 
an  fhiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  sin  aon  inntinn,  agus  bheir  iad 
an  neart  agus  an  cumhachd  do'n  fhiadh- 
bheathach. 

14  Ni  iad  sin  cogadh  an  aghaidh  au  Uain, 
agus  bheir  an  t-Uan  buaidh  orra :  oir  is  esan 
Tighearn  nan  Tighearn,  agus  Rìgh  nan 
Rìgh ;  agus  tha  an  dream  a  tha  maille  ris, 
air  an  gairm,  agus  air  an  taghadh,  agus 
dìleas. 

15  Agus  tha  e  ag  ràdh  rium,  Na  h-uisg- 
eachan  a  chunuaic  thu,  far  am  bheil  an 
strìopacli  'n  a  suidhe,  is  slòigh,  agus  coimh- 
thionail,  agus  cinnich,  agus  teangau  iad. 

16  Agus  na  deich  adhaircean  a  chuunaic 
thu  air  an  fhiadh-bheathach,  bheir  iad  sin 
fuath  do'n  strìopaich,  agus  ni  iad  fàsi,  agus 
lomnochd,  agus  ithidh  iad  a  feòil,  agus 
loisgidh  iad  i  le  teine. 

17  Oir  chuir  Dia'n  an  cridhe  a  thoil  a 
choimhlionadh,  agus  a  bhi  dli'aon  chomh- 
airlc,agus  an  rìoghachdathoirtdo'nfhiadh- 
bheathach,  gus  an  coimhlionar  briathran 
Dhè. 

18  Agus  is  i  a'  bhean  a  chunnaicthusa.am 
baile  mòr  sin,  a  tha  'rìoghachadh  os  ceann 
rìghrean  na  talmhainn. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thiiit  Bahilon:  4  thugadh  àithne  do  phòbull 
Dliè  imeachd  aisde:  9  rinn  rìghrean  na  tal- 
mhainn,  11  maille  ris  na  ceanìiaichihh  agus\na 
maraichibh,  bròn  air  a  son :  20  rinn  na 
naoimh  gairdeachas  air  son  breilheanais  Dhè 
oirre. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  so  chunnaic 
nii  aingeal  eil  'teachd  a  nuas  o  nèamh, 
aig  an  robh  cumhachd  mòr ;  agus  dheal- 
raich  an  talamh  le  'ghlòir. 

2  Agus  ghlaodh  e  gu  làidir  le  guth  mòr, 
ag  ràdh,  Thuit,  thuit  Babilon  mhòr,  agus 
rinneadh  i  'n  a  h-àite-còmhnuidh  dheamhan, 
'n  a  prìosan  do  gach  spiorad  neòghlan,  'n  a 
h-ionad  cumail  do  gach  eun  neòghlan  agus 
fuathmhor. 

3  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  de  fhìon 
feirge  a  strìopachais,agus  rinn  rìghreanna 
talmhainn  strìopachas  rithe,  agus  rinneadh 
saoibhir  ceauuaichean  na  talmhainn  le  pailt- 
eas  a  sògha. 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile  o  nèamh,  ag 
radh,  Thigibh  a  mach  aisde,  mo  phobull, 
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clium  nacli  bi  sibli  conihpaivteach  d'a 
pcacaibh,  agiis  nach  faigh  sibh  cuid  d'a 
plàighibh ; 

5  Oir  tha  a  peacaidhean  air  ruigheachd 
suas  gu  uèamh,  agus  chuimhnicli  Dia  a 
h-euceartan. 

6  Thugaibh  ath-dhìol  di  mar  a  dhìol  ise 
ribh,  agus  thugaibh  dhi  a  dhà  uiread,  a  rèir 
a  li-oibre :  anns  a'  chupan  a  lìon  i,  lìouaibh 
a  dhà  uiread  di. 

7  A  mheud  as  a  ghlòraich  si  i  fèin,  agus 
a  chaith  i  a  beatha  gu  sòghail,  co  mòr  as 
sin  thugaibh  dhi  de  pheanas  agus  de 
bhròn :  oir  tha  i  ag  ràdh  'n  a  cridhe  fèin, 
Tha  mi  a'm'  shuidhe  a'm'  bhan-righiun, 
agus  cha  bhantrach  mi,  agus  cha-n  fhaic 
mi  bròn. 

S  Uime  sin  ann  an  aon  là  thig  a  plàighean, 
bàs,  agus  bròn,  ag-us  gorta ;  agus  loisgear  i 
gTi  tur  le  teine :  oir  is  neartmhor  au  Tigh- 
earn  Dia  a  bheir  breth  oirre. 

9  Agus  ni  rìghrean  na  talmhainu,  a  rinn 
strìopachas  agus  a  chaith  am  beatha  gu 
sòghail  maille  ritlie,  gul  agus  caoidh  air  a 
son,  'n  uair  a  chi  iad  deatach  a  losgaidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre  eagal  a  pea.uais, 
ag  ràdh,  Mo  thruaighe,  mo  thruaighe !  a' 
chaithir  mhòr  sin  Babilon,  a'  chaithir  threau 
sin  !  oir  aun  au  aon  uair  thàiuig  do  blireitU- 
eanas. 

11  Agus  ni  ceannaichean  na  talmhainn 
gul  agus  caoidh  air  a  son ;  oir  cha  cheauu- 
aich  ueach  sam  bith  am  batliar  ni's  mò. 

12  Bathar  òir,  agus  airgid,  agus  chlach 
luachmhor,  agus  neambuuidean,  agiis  lìou- 
eudaich  ghrinu,  agus  phui-puir,  agus  shìoda, 
agus  scàrlaid,  agus  gacli  uile  ghno  fhiodha 
thine,  agus  gach  uile  ghnè  shoithichean 
ibhori,  agus  gach  uile  ghnè  shoithicheau 
fiodha  ro  luachmhor,  agus  umha,  agus  iar- 
uinn  agus  mharmoir, 

13  Agus  canal,  agus  nithean  deadli-fhàile, 
agus  oladh-ungaidh,  agus  tiiis,  agus  fìon, 
agus  oladh,  agus  miu  rnhìu,  agus  cruith- 
neachd,  agus  ainmhidhean,  agus  caoraich, 
agus  eich,  agus  carbadan,  agus  tràillean, 
agus  anaman  dhaoiue. 

14  Agus  dh'imich  na  toraidhean  air  anrobh 
mòr  dhèidh  d'anama,  uait,  agus  dh'imich 
na  h-uile  ni  anuasach  agus  maiseach  uait, 
agus  cha-n  fhaigh  thu  iad  ni's  mò. 

15  Seasaidh  ceanuaichean  nan  nithean  so 
a  rinneadh  saoibhir  leatha,  'am  fad,  air 
eagal  a  peanais,  a'  gui  agus  a'  caoidh, 

16  AgTis  ag  ràdh,  Is  truagli.  am  baile  mòr 
sin,  a  bha  air  a  sgeadachadh  lc  lìou-eudach 
grinn,  agus  purpur,  agus  scàrlaid,  agus  a 
bha  air  a  dheanamh  breagha  le  h-òr,  agus 
le  clachaibh  luachmhor,  agus  le  ueamhnuid- 
ibh! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh  saoibhreas 
cò  mòr  gu  neo-ni.  Agus  shcas  gach  uile 
long-mhaighstir,  agus  gach  uile  chuideachd 
a  thèid  air  longaibh,  agus  na  seòladairean, 

261 


agus  a'  mheud  's  a  ni  gnothuichean  air 
fairge,  'am  fad, 

18  Agus  ghlaodh  iad,  an  uair  a  chunnaic 
iad  deatach  a  losgaidh,  ag  ràdh,  Cò  e  am 
l/aile  a's  cosmhuil  ris  a'  bhaile  mhòr  so  ì 

19  Agus  thilgiad  duslach  airan  cinn,  agus 
ghlaodh  iad,  a'  gul  agus  a'  caoidh,  ag  ràdh, 
Is  truagh,  is  truagh,  am  baile  mòr  siu,  anns 
an  d'rinneadh  saoibhir  iadsan  uile  aig  an 
robh  longan  air  an  fhairge,  tre  a  ghreadh- 
nachas-san  I  oir  aun  an  aou  uair  dh  fhàsaich- 
eadh  e. 

20  Dean  gairdeachas  os  a  cheann,  o  a 
nèamh,  agus  sibhse  abstola  naomha  agus 
fhàidliean;  oir  dhìol  Dia  sibhse  air. 

21  Agus  thog  aingeal  treun  clach  mar 
chloich-mhuiliun  mliòir,  agus  thilg  e  's  an 
fhairge  i,  ag  ràdh,  Is  auu  mar  so  le  neart  a 
thilgear  sìos  am  baile  mòr  sin  Babilon,  agus 
cha-u  fhaighear  e  ui's  mò. 

22  Agus  cha  chluinnear  annad  ni's  mò 
fuainr  chlàrsairean,  agus  luchd-ciùil,  agus 
l)hioba,irean,  agus  tlirompadairean  ;  agus 
cha-n  fhaighear  aunad  ni's  niò  feai'-ceird, 
de  ghnè  ceirde  sam  bith :  agus  cha  chluirii- 
ear  fuaim  cloiche-muilinn  anuad  ni's  mò  ; 

23  Agus  cha  soillsich  solus  coinnle  annad 
ni's  mò ;  agus  cha  chluiunear  anuad  ni's  mò 
guth  fear-bainnse  no  beau-bainuse :  oir 
b'iad  do  cheauuaichean  daoine  mòra  na 
talmhainn  ;  agus  le  d'  dhruidheachd  bha 
na  h-uile  chinuich  air  am  mealladh : 

24  xigus  f huaradh  anu  fuil  fhàidheau,  agus 
naoiuh,  agus  uan  uilc  dhaoine  a  mharbhadJi 
air  an  talamh. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Dia  air  a  chliùtìiachadli,  air  son  gvH'a 
iliìmg  e  breth  air  an  slriopaicli  riihòir,  agus 
gu'ìi  do  dlàol  e  fuil  a  naomh.  7  Banais  an 
Uain,  (Lx. 

GUS  an  dèigh  nan  nitheau  so,  chuala 
mi  guth  àramhòr-shluaighair  nèamh, 
ag  ràdh,  Aleluia;  Slainte,  agus  glòii',  agus 
urram,  agus  cumhachd  do'n  Tighearn  ar 
Dia-ne : 

2  Oir  is  fìor  agus  is  cothromach  a  bhreith- 
eanais;  oir  thug  e  breth  air  an  strìopaich 
mhòir,  a  thruaill  an  talamli  le  a  strìopachas, 
agus  dhìol  c  fuil  a  sheirbhiseach  fèin  air  a 
làimh. 

3  Agus  a  rìs  thubhairt  iad,  Aleluia.  Agus 
chaidli  a  deatach  suas  gu  saoghal  uan 
saoghal. 

4  Agus  thuituaceithir  seanaireau  fichead, 
agus  na  ceithir  bheò-chreutairean  sìos,  agus 
i'iun  iad  aoradh  do  Dhia,  a  bha  'n  a  shuidhe 
air  an  rìgh-chaithir,  ag  ràdh,  Ameu ; 
Aleluia. 

5  Agus  thàinig  guth  a  mach  o'n  rìgh- 
chaithii',  ag  ràdh,  Molaibh  ar  Dia-ne,  sibhse 
uilo  a's  seirbhisich  dlia,  agus  air  am  bheil 
'eagal-san,  eadar  blieag  agus  mhòr. 

6  Agus  chualami  mar  ghuth  mòr-shluaigh, 
agus  mar.  fhuaim  uihòran  uisg(;achan,  agus 
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mar  tlioirm  tairneanaich  chumhachdaich, 
ag  ràclh,  Aleliiia:  oir  tha  an  Tigliearn  Dia 
uile-chnmhachdach  a'  rìoghachadh. 

7  Bitheamaid  aoibhinn  agus  deanamaid 
gairdeachas,  agus  thugamaid  glòir  dhàsan : 
oir  thàinig  pòsadh  an  Uain,  agus  dh'ulluich 
a  bhean  i  fèin. 

8  Agus  thugadli  dhi  gu'm  bitheadh  i  air  a 
sgeadacliadh  le  lìon-eudach  grinn,  glan 
agus  dealrach:  oir  is  e  an  lìon-eudach  grinn 
fìreantachd  nan  naomh. 

9  Agus  thubhairt  e  rium,  Sgrìobh,  Is 
beannaichte  iadsan  a  tha  air  an  cuireadh 
gti  suipeir-bainnse  an  Uain.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  briathran  fìrinneach 
Dliè. 

10  Agus  thuit  mi  sìos  aig  a  chosaibh  chum 
aoradh  a  dheanamh  dha:  agus  thubhairt  e 
rium,  Feuch  nach  dean  thu  c:  is  comh- 
sheirbhiseach  dhuit  fèin  mise,  agus  do  d' 
bhràithribh  aig  am  bheil  fianuis  losa:  dean 
aoradh  do  Dhia:  oiris  i  fianuis  losa  spiorad 
na  fàidheadaireachd. 

1 1  Agus  chunnaic  mi  nèamh  air  f hosgladh, 
agus,  feuch,  each  geal;  agus  ghoireadh  de'n 
ti  a  shuidh  air  Dìleas,  agus  Fìor ;  agus  ann 
am  fìreantachd  tha  e'deanamh  breitheanais 
agus  cogaidh. 

12  Agus  hha  a  shìiilean  mar  lasair  theine, 
agus  air  a  clieann  liha  niòran  chrìin  ;  agus 
bha  ainm  aige  sgrìobhta,  nach  b'aithne  do 
neach  sam  bith  acli  e  fèin  ; 

13  Agus  bha  e  air  a  sgeadachadh  le 
trusgan  tumta  ann  am  fuil :  agus  is  e'n 
t-ainm  a  ghoirear  dheth,  FOCAL  DHE. 

14  Agus  lean  na  h  armailtean  a  bha  air 
nèamh  e  air  eachaibh  geala,  air  an  sgead- 
achadh  le  Iìon-eudachgrinn,geaIagu8gIan. 

15  Agus  as  a  bheul  tha  claidheamh  geur 
a'  dol  a  mach,  chum  gu'm  buaileadh  e  na 
cinnich  leis  ;  agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait 
iaruinn  :  agus  tha  e  a'  saltradh  fìon-amair 
fraoich  feirge  an  Dè  uile-chumhachdaich. 

16  Agus  tha  aige  air  a  thrusgan  agus  air 
a  lèis  ainm  sgrìobhta,  RIGH  NAN  RIGH, 
AGUS  TIGHEARN  NAN  TIGHEARN. 

17  Agus  chunnaic  mi  aingeal  àraidh  'n  a 
sheasamh  's  a'  ghrèin ;  agus  ghlaodh  e  le 
guth  àrd,  ag  ràdh  ris  an  eunlaith  uile,  a  bha 
'g  itcalaich  ann  am  meadhon  nèimh,  Thig- 
ibh,  agus  cruinnichibh  sibh  fèin  chum 
suipeir      Dè  mhòir  ; 

18  Chum  gu'n  ith  sibh  feòilrìghrean,agu3 
feòil  àrd-cheannard,  agus  feòil  dhaoine 
cumhachdach,  agus  feòil  each  agus  na 
muinntir  a  shuidheas  orra,  agus  feòil  nan 
uile  dhaoine,  araou  saor  agus  daor,  araon 
beag  agus  mòr. 

19  Agus  chunnaic  mi  ara  fiadh-bheathach, 
agus  rìghrean  na  talmhainn,  agus  an 
armailtean  air  an  cruinneacliadh,  a  dhean- 
amh  cogaidh  an  aghaidh  an  ti  a  bha  'n  a 
shuidho  air  an  each,  agus  an  aghaidh 
'armailt-san. 
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20  Agus  ghlacadh  am  fiadh-bheathach, 
agus  maille  ris-san  am  fàidh-brèige  a  rinn 
mìorbhuilean  'n  a  làthair,  leis  an  do  mheall 
e  an  dream  a  ghabh  orra  comharadh  an 
fhiadh  -  bheathaich,  agus  iadsan  a  rinn 
aoradh  d'a  ìomhaigh.  Thilgeadh  iad  sin 
'n  an  dithis  beò  ann  an  loch  teine  a'  dearg- 
lasadh  le  pronnusc. 

21  Agus  mharbhadh  a'  chuid  eile  le  claidh- 
eamh  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an  each, 
a  thàinig  a  mach  as  a  bheul :  agus  bha  an 
eunlaith  uile  air  an  lìonadh  le'm  feòiL 

CAIB.  XX. 

1  Sàtan  ceangailte  rè  mhìle  bliadìina.  5 
cheud  aMeÌ7Ìf/h :  6  tha  iad  beannaickte  aig  am 
blieil  cuid  dtdth.  7  S'àtan  a  rìs  air  fhuasg- 
ladli.  8  Gog  agus  Magog.  10  Thilgeadh  an 
Diahliul  ddn  Loch  tìieine  agus  phronnuisc.  12 
An  aiseingh  dheireannach  agus  clioitchionn. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  a'  teachd  a 
nuas  o  nèamh,  agus  iuchair  sluichd  an 
dubh-aigein  aige,  agus  slabhraidh  mhòr  'n  a 
làimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon,  an  t-seann 
nathair  nimhe  sin,  a's  e  an  diabhul  agus 
Sàtan,  agus cheangailse  e  rèmhìle  bliadhna; 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dhìiin  e  stigh  e,  agus  chuir  e 
seula  air,  chum  nach  mealladh  e  na  cinnich 
tuilleadh,  gus  an  crìochnaichteadh  ammlle 
bliadhna :  agus  an  dèigh  sin,  is  èigin  gu'm 
fuasgailear  e  rè  ìiine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  rìgh-chaithrichean, 
agus  shuidh  iad  orra,  agus  thugadh  breith- 
eanas  doibh  :  agus  chunnaic  mi  anaman 
na  muinntir  de  'n  do  chuireadh  na  cinn  air 

j  son  fianuis  losa,  agus  focail  Dhè,  agus  nach 
I  d'rinn  aoradh  do'n  fhiadh-bheathach,  no 
j  d'a  ìomhaigh,  agus  nach  do  ghabh  a  chomh- 
!  aradh  air  clàr  an  eudain,noair  an  làmhan ; 
•  agus  bha  iad  beò,  ag-us  rìghich  iad  maille  ri 
Criosd  rè  mhìle  bliadhna. 
i  5  Ach  cha  d'ath-bheothaicheadh  a'  chuid 
eile  de  na  mairbh  gus  an  robh  na  mìle 
bliadhna  air  an  crìochnachadh.   Is  i  so  a' 
I  cheud  aiseirigh. 

j  6  Is  beannaichte  agus  is  naomh  an  ti  aig 
j  am  bheil  cuid  anns  a'  cheud  aiseirigh  :  orra 
I  so  cha-n'eil  cumhachd  aig  an  dara  bàs ;  ach 
bithidh  iad  'n  an  sagartaibh  do  Dhia,  agus 
do  Chriosd,  agus  righichidh  iad  maiile  ris 
mìle  bliadhna. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaichear  ammìle 
bliadhna,  fuasgailear  Sàtan  as  a  phrìosan, 

8  Agus  thèid  e  mach  a  mhealladh  nan 
cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir  chearnaibh 
na  talmhainn,  Gog  agus  Magog,  chum  an 
cruinneachadh  gu  cath  ;  muinntir  a  tha 
anu  an  àireamh  mar  ghaineimh  na  fairge. 

9  Agu3  chaidh  iad  suas  air  leud  na  tal- 
mhainn,  agus  chuairtich  iad  camp  nen 
naomh,  agus  am  bailc  ionmhuinn  :  agus 
thàinig  teine  mias  o  Dhia  à  uèamh,  agus 
chuir  e  as  doibh. 
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10  Aens  thilsreadh  an  diabhul  a  mheali  \ 
iaì's  àn  loch  theineagus  phronuuisc.far  am 
f.^t'iV  am  fiadh-bheaihach,  agus  am  faidh- 
brèige,  agus  bithidh  iad  air  am  pianadh  a  j 
là  agus  a  dh'oidhche,  gu  saoghal  nan 
saoghal.  _         .  1 

11  Agus  chunnaic  mi  rìgh-chaithir  mhòr  : 
gheaJL  agus  an  ti  a  shuidh  oirre,  neach  aig 
an  do  theich  nèamh  agus  talamh  o  a  ghnùis ; 
agus  cha  d  fhuaradh  àite  dhoibh. 

12  Agus  chunnaic  mi  na  mairbh,  beag 
agus  mòr,  'n  an  seasamh  "am  fianuis  Dhè; 
aOTs  dh"fhosgladh  na  leabhraichean :  agus 
dIi"fhosgladh  leabhar  eile,  eadhon  leabhar  na 
beatha:  agus  thugadh  breth  air  na  mairbh 
as  na  nitlribh  sin  a  bha  sgrìobhta  "s  na 
leabhraichibh,  a  rèir  an  gnìomharan. 

13  Agus  thug  an  fhairge  uaipe  na  mairbh 
a  bha  innte  ;  agus  thug  am  bàs  agns  an 
uaigh  natha  na  mairbh  a  bha  annta  :  agus 
thugadh  breth  orra  gach  aon  a  rèir  an 
gnìomharan. 

14  Agus  thilgeadh  am  bàs agus  ifrinn don 
loch  theine :  Is  e  so  an  dai-a  bàs. 

15  Agus  ge  b'e  air  bith  nach  d'fhnaradh 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  na  beatha,  thUg- 
eadh  e  "s  an  loch  theine. 

CAIB.  XXI. 
1  yèamh  nuadh  agus  tal-amh  nuadh.  10  An 
lerusalem  nèamhaidh,  maille  ri  làn-mhìn- 
eachadh  oirre :  23  cha-neil  feum  aice  air 
grèin  :  oir  is  i  glòir  Dh  è  a  solus.  24  Tlta 
rìghrean  na  talmhainn  <£  toirt  an  saoibhreis 
(Ta  h'ionnsuidh. 

4  GUS  chunnaic  mi  nèamh  nuadh,  agus 
j\.  talamh  nuadh:  oir  chaidh  an  ceud 
nèamh  agus  an  ceud  tala.mh  thairis  ;  agus 
cha  robh  fairge  ann  ni's  mò. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin  am  baile 
naomh,  lerusalem  nuadh,  a'  teachd  a  nuas 
o  Dhia  à  neamh,  air  nlluchadh  mar  bhean- 
bainnse  air  a  sgeadachadh  fa  chomhair  a  fir. 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr  à  nèamh  ag 
ràdh,  Feuch,  tfui  jàilliun  Dhè  maille  ri 
daoinibh,  agus  ni  esan  còmhnuidh  maille 
riu,  agus  bithidh  iadsan  'n  an  sluagh  dha, 
agus  bithidh  Dia  fèin  maille  rin,  agus  "n  a 
Dhia  dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur  o'n 
sùilibh  ;  agus  cha  bhi  bàs  ann  ni's  mò,  no 
bròn,  no  èigheach,  agus  cha  bhi  pian  ann 
ni"s  mò :  oir  chaidh  na  ceud  nithean  thairis. 

5  Agus  thubhairt  an  ti  a  bha  "n  a  shuidhe 
air  an  rìgh-chaithir.  Feuch,  tha  mi  a'  dean- 
amh  nan  uile  nithean  nuadh.  Agus  thubh- 
airt  e  rium.Sgrìobh,  oir  tha  na  briathran  so 
flrinneach  agus  dìleas. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  e  deanta. 
Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  tìis  agus  a' 
chrìoch :  bheir  mi  dhàsan  air  am  bheii  tart, 
de  thobar  uisge  na  beatha  gu  saor.  I 

7  Sealbhaichidh  an  ti  a  bheir  buaidh  na  | 
h-uile  nithean :  agus  bithidh  mise  a'  m"  1  "hia 
dhàsanagusbithidhesan'nanihac  dhomh-sa. 
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S  Ach  aig  an  dream  sin  a  tha  gealtach, 
agus  mi-chreidmheach.  agus  gràineil,  agus 
aig  luchd  mortaidh,  agus  strìopachais,  agus 
druidheachd  agus  ìodhol-aoraidh,  agus  aig 
na  h-uile  bhreugairibh,  bithidh  an  cuibh- 
rionn  anns  an  loch  a  tha  'dearg-lasadh  le 
teine  agus  pronnusc ;  ni  a  s  e  an  dara 
bàs. 

9  Agus  thàinig  a  m'  ionnstadh  aon  de  na 
seachd  aiuglibh,  aig  an  robh  na  seachd 
soithichean  làn  de  na  seachd  plàighibh 
deireannach,  agns  labhair  e  rium,  ag  ràdh, 
Thig  an  so,  nochdaidh  mise  dhuit  a'  bhean 
nuadh-phòsda,  bean  an  Uain. 

10  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad  gu 
beinn  mhòir  agus  àird,  agus  dhfheuch  e 
dhomh  am  baile  mòr  sin,  lerusalem  naomh, 
a'  teachd  a  nuas  à  nèamh  o  Dhia, 

11  Aig  an  robh  glòir  Dhè  :  agus  bha  a 
shoiUse  cosmhuil  ri  cloich  ro  luachmhoir, 
mar  chloich  laspis,  soUIeir  mar  chriostal ; 

12  Agus  bha  balla  mòr  agus  àrd  aig,  air 
an  robh  dà  gheata  dheug,  agus  aig  na 
geataibh  dà  aingeal  dheug,  agus  ainmean 
sgrìobhta  orra,  eadhon  ainmeari  dà  thrèibh 
dheug  chloinn  IsraeiL 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri  geatachan ;  air 
an  taobh  thuath,  tri  geatachan ;  air  an 
taobh  deas,  tri  geatachan  ;  agus  air  an 
taobh  an  iar,  tri  geatachan. 

14  Agus  bha  aig  balla  a'  bhaile  dà  bhun- 
aitdheug.agus  annta-san  ainmean  dà  abstol 
deug  an  Uain. 

15  Agus  bha  aig  an  ti  a  labhair  rium, 
cuilc-shlat  òir,  chnm  gu"n  tomhaiseadh  e  am 
baile,  agus  a  gheatachan,  agus  a  bhalla. 

16  Agus  tha  am  baile  "n  a  luidhe  ceithir- 
cheamach,  agus  tha  "fhad  co  mòr  r"a  leud : 
agus  thomhais  e  am  baUe  leis  a'  chuilc- 
shlait,  dà  mhile  dheng  stàide :  is  ionann 
fad,  agus  leud,  agus  àirde  dha. 

17  Agus  thomhais  e  a  bhalla,  ceud  agus  dà 
fhichead  agus  ceithir  làmhan-coille,  a  rèir 
tomhais  duine,  eadhon  an  aingiL 

IS  Agus  bha  a  bhalla  air  a  thogaU  de 
chloich  laspis ;  agus  6"òr  fìor-ghlan  am 
baUe,  cosmhuU  ri  gloine  shoiUeir. 

19  Agus  hha  bunaitean  baUa  a'  bhaUe  air 
an  deanamh  sgiamhach  leis  gach  uUe  ghnè 
chlachan  luachmhor.  Bu  iaspis  an  ceud 
btmait :  iu  shaphir,  an  dara  :  hu  chalcedon, 
an  treas  ;  ò'emerald,  an  ceathramh  hunait; 

20  Bu  shardonics,  an  cùigeamh ;  hu  shar- 
dius,  an  seathamh;  hu  chrisoht,anseachd- 
amh  ;  hu  bheril,  an  t-ochdamh ;  hu  topas, 
an  naothamh :  hu  chrisoprasus,  an  deich- 
eamh  ;  hu  hiacint,  an  t-aondeug ;  &'ametist, 
an  dara  hunait  deug. 

21  Agus  an  dà  gheata  dheug  hu  dà  neamh- 
nuid  dheug  iad ;  bha  gach  aon  fa  leth  de  na 
geataibh  air  a  dheanamh  de  aon  neamh- 
nnid:  agus  b"òr  fìor-ghlan  sràid  a"  bhaile, 
mar  ghloine  shoiUeir. 

22  A  gns  cha-n  fhaca  mi  teampuU  ann  :  oir 
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is  e'n  Tighearn  Dia  uile-chiimhachdach, 
ag'us  an  t-Uan  a's  teanipuU  da. 

23  Agus  cha-n'eil  feum  aig  a'  bhaile  air 
a'  glirèin,  no  air  a'  ghealaich  a  dhealrachadh 
anu  :  oir  shoillsich  glòir  Dhè  e,  agus  is  e  an 
t-Uau  a's  sokis  da. 

24  Agus  ghiaisidli  cinnich  na  muinntir  sin 
a  shaorar  'n  a  sholus  :  agus  bheir  rìghrean 
na  tahnhainn  an  glòir  agus  an  uri-am  d'a 
ionusuidh. 

25  Agus  cha  dùinear  a  gheatachan  's  an 
là  oir  cha  bhi  oidhche  an  sin. 

26  Agus  bheirear  glòir  agus  urram  nan 
cinueach  d'a  ionnsuidh. 

27  Agus  cha  tèid  air  chor  sam  bith  a 
steach  ann  ni  air  bith  a  shalaicheas,  no  a 
dh'oibricheas  gràineileachd,  no  a  ni  breug: 
ach  iadsan  a  mhàin  a  tha  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  beatha  an  Uain. 

CAIB.  XXII. 

1  A  mhainn  uiscie  na  beatha,  2  craohh  na  heatha. 
5  'S  e  Dia  fèin  solus  na  caithyeach.  9  Clia-n 
fhulaing  an  t-ainyeal  aoraclh  a  dheanamh 
dha.  18  Gka-n  fkeudar  ni  sam  hith  a  chur  ri 
focal  Dliè,  no  'lhoirt  uaith. 

AGUS  dh'fheuch  e  dhomh  amhainn 
fhìor-ghlan  de  uisge  na  beatha,  soiU- 
eir  mar  chriostal,  a'  teachd  a  mach  à  rìgh- 
chaithir  Dhè,  agus  an  Uain. 

2  Ann  am  meadhon  sràide  na  caithreach, 
agus  air  gach  taobh  de'n  amhainn,  hha 
craobh  na  beatha,  a'  giiilan  dà  ghnè  dheug 
thoraidh,  agus  a'  toirt  a  toraidh  uaipe  gach 
uile  mliìos  ;  agus  hha  duiUeadh  na  cràoibhe 
chum  leigliis  nau  cinneach. 

3  Agus  cha  bhi  mallachd  air  bith  aun  ni's 
mò :  ach  bithidh  rìgh-chaithir  Dhè  agus  an 
Uain  innte ;  agus  ni  a  sheirbhisich  seir- 
bhis  da. 

4  Agus  chi  iad  'aghaidh  ;  agus  hithidh 
'ainm-san  air  clàr  an  eudain. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  au  sin,  agus  cha- 
n'eil  feum  aca  air  coinnil,  no  air  solus  na 
grèine  ;  oir  bheir  an  Tighearn  Dia  solus 
doibh  :  agus  rìghichidh  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tlia  na  briath- 
ran  so  dìleas  agus  fìrinneach.  Agus  chuir 
an  Tighearn,  Dia  nam  faidhean  naomha, 
'aingeal  fèin  a  uochdadh  d'a  sheirbhisich  na 
nithean  sin  a's  èigiu  tachairt  gu  h-aith- 
ghearr. 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  luath :  is 
beannaichte  an  ti  a  choimhideas  briathran 
fàidheadaireaclid  an  leabhair  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Euiu  na  nithean  so, 
agus  chuahx  mi  iad :  agus  an  uair  a  chuala 
agu^  a  cluinnaic  mi  iad,  thuit  rai  sìos  a' 
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deanamh  aoraidh  aig  cosaibh  an  aingil,  a 
nochd  na  nithean  so  dhomh. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch  nach 
dean  thu  e :  oir  is  comh-sheirbhiseach 
dhuit  mise,  agus  do  d'  bhràithribh  na  fàidh- 
ean,  agus  dhoibh-san  a  choimhideas  briath- 
ran  an  leabhair  so  :  dean  aoradh  do  Dhia. 

10  Agus  thubhairt  e  rium,  Na  seulaich 
focail  fàidheadaireachd  an  leabhair  so  :  oir 
tha  an  t-àm  am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh  e  eucoir  a 
ghnàth  :  agus  an  ti  a  tha  salach,  bitheadh  e 
salacli  a  ghnàth :  agus  an  ti  a  tha  'n  a 
fhìrean,  bitheadh  e  'n  a  fhìrean  a  ghnàth  : 
agus  an  ti  a  tha  naomh,  bitheadh  e  naomh 
a  ghnàth. 

12  Agus,  feuch,  tlia  mi  a'  teachd  gu  h-aith- 
ghearr  ;  agus  tha  mo  luach-saoithreach 
maille  riuui,  a  thoirt  do  gacli  aou  fa  leth,  a 
rèir  mar  a  bhitheas  a  ghnìomharan. 

13  Is  niise  Alpha  agus  Omega,  an  toi.seach 
agus  a'  chrìoch,  an  ceud  neach  agus  an 
neach  deireannach. 

14  Is  beannaichte  iadsan  a  ni  'àitheanta- 
san,  chum  gu'm  bi  còir  aca  air  craoibh  na 
beatha,  agus  gu'n  tèid  iad  a  stigh  tre  na 
geataibh  do'n  bhaile. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  tha  madraidh, 
agus  luchd-druidheachd,  agus  luchd-strìop- 
achais,  agus  luchd-mortaidh,  agus  luchd 
jodhol-aoraidh,  agus  gach  neach  a  ghràdh- 
aicheas  agus  a  ni  breug. 

16  Chuir  mise  losa  m'aingeal  adheanamh 
fianuis  duibhse  air  na  nithibh  so  anns  na 
h-eaglaisibh.  Is  mise  freumh  agus  gineal 
Dhaibhidh,  an  reult  dhealrach  agusmhaidne. 

17  Agus  tha  an  Spiorad  agus  a'  bhean 
nuadh-phòsda  agràdh,  Thig.  Agus  abradh. 
an  ti  a  chluinneas,  Thig.  Agus  an  neach 
air  am  bheil  tart,  thigeadh  e.  Agus  ge  b'e 
neach  leis  an  àill,  gabhadh  e  uisge  na  beatha 
gu  saor. 

18  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  do  gach 
uile  neach  a  chluinneas  bi'iathran  fàidh 
eadaireachd  an  leabhair  so,  Ma  chuireas 
neach  air  bith  ris  na  nithibh  so,  cuiridh  Dia 
airsan  na  plàighean  a  tha  sgrìobhta  anns  an 
leabhar  so : 

19  Agus  ma  bheir  neach  air  bith  o  bhriath- 
raibh  leabhair  na  fàidheadaireachd  so, 
bheir  Dia  a  chuibhrionn-san  à  leabhar  na 
beatha,  agus  as  a'  bhaile  naomh,  agus  as  na 
nithibh  a  tha  sgrìobhta  anns  an  leabhar  so. 

20  Tha  an  ti  a  tha  'toirt  fianuis  air  na 
nithibh  so  ag  ràdh,  Gu  deimliin  tha  mi  a' 
teaehd  'an  aitlighearr.  Amen.  Seadh,  thig, 
a  Thighearna  losa. 

21  Gràs  ar  Tighearna  losa  (^no&àgurdbh 
maiilo  ribh  uile.  Ameu. 
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SAILM  DHAIBHIDH. 


SALM  I. 

1  'Q  BEANNAICHT'  an  duine  sin  nach 
k3  'an  conihaii'le  nan  daoi,  [gluais 
'An  sUghe  fhiair  nan  pcacach  baoth', 

'n  a  sheasanih  fòs  nach  bi ; 
'An  caitliir  fanoid  lucbd  an  spòrs 
nach  togair  suidh'  gu  bràtli : 

2  Ach  'g  am  blieil  toil  do  naomh-reachd 

'g  a  smuaineach'  oidhch'  is  là.  [Dhè, 

3  Mar  cliraoibh  is  amhluidli  bithidli  e 

'n  cois  aimhne  fàs  a  ta, 
A  bheir  'n  a  h-aimsir  toradh  trom, 

gun  duiUeach  chall  no  blàth. 
Soirbhichidh  leis  gach  ui  d'an  dean : 

4  ni  h-amliluidh  sin  do  bhi 

Na  daoine  peacach  ;  ach  mar  mholl 
air  fhuadachadh  le  gaoith. 

5  Is  uime  sin  cha  seas  a  suas 

na  h-aingidh  anns  a'  bhreth, 
No  peacaich  ann  an  comunn  naomh 
nam  fìreanach  air  leth. 

6  Oir  's  fiosrach  Dia  air  slighe  ghloin 

nam  fìreanach  air  fad  ; 
Ach  slighe  fhiar  nam  peacach  baoth', 
Di-mhilltear  i  gu  grad. 

SALM  IL 

1  f^'  ARSON  a  ghabh  na  Cinnich  boil', 

's  na  slòigh  le  chèile  cruinn, 
A'smuaineachadli  beairt  dhìomhanaich, 
nach  feudar  chur  an  suim  ? 

2  Rìffh  re  na  talnihainn  dh'èirich  suas, 

's  na  h-uachdarain  gu  lèir  ; 
'N  aghaidh  lehobhah  chruinnich  iad  ; 
's  'n  aghaidh  aoin  ungta  Dè. 

3  Nis  briseamaid  an  cuibhreach  dhinu, 

(sud  thubhairt  iad  air  fad.) 
Na  boinn  a  b'àill  leo  iadhadh  oirun, 
dhinn  tilgoamaid  gu  grad. 

4  An  Ti  air  nèamh  'n  a  shuidhe  ta, 

ni  esan  gàire  riu  ; 
Is  mar  chiìis-mhagaidh  bithidh  iad 
do  Thighearn  àrd  nan  dùl. 

5  'N  sin  labhraidh  e  am  briathraibh  borb 

'n  a  chorruich  riu  gu  garg  ; 
Is  cuiridh  e  gu  cabhaig  iad, 
le  lasan  is  le  feirg. 

6  Gidheadh  do  dh'  ungadh  leam  mo  Righ 

gu  fìor  air  Sion  caomh  ; 
Is  chuir  mi  e  'n  a  uachdaran 
suas  air  mo  thulaich  naoimh. 

7  Cuiridh  mi  'n  cèill  an  t-ordugh  ud ; 

thubhairt  lehobhah  rium, 
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Is  tu  mo  mhacsa  ;  's  ann  an  diugh 
a  ghineadh  thusa  leam. 

8  larr  orm,  's  mar  oighreachd  bheir  mi 

na  fiueacha  gu  lèir  :  [dhuit 
'S  mar  sheilbh  ro-dhìleas  bheir  mi  dhuit, 
fad  iomail  crlch'  gach  tìr'. 

9  Nithear  le  slait  de'n  iarunn  chruaidh, 

gu  luath  am  briseadh  leut  ; 
'N  am  bloighdibh  beaga  pronnar  iad, 
mar  phota  crè  le  d'  neart. 

10  0  rìghrean,  uime  sin,  a  nis, 

gabliaibh-sa  ciall  gu  lèir  ; 
A  blireitheamlina  na  tahnhainn  fòs, 
grad-fhoghlumaibh  deadh  bheus. 

11  Do'n  Tighearna  lehobhah  mòr 

aoraibh-sa  sìos  gu  ceart, 
Le  h-eagal  deanaibh  seirbiiis  mhaith 

do  Thighearna  nam  feart, 
'S  le  ball-chrith  deanaibh  gairdeachas. 

12  Do'n  mhac  grad-thugaibh  pòg, 
Air  eagal  gu  las  'fheargsan  ruibh, 

g'ur  miUeadh  anns  an  ròd. 

An  uair  a  bhitheas  corruich  air 

a'  lasadh  ach  gu  beag. 
Is  beannaicht'  iad,  gach  uile  neach, 

an  dòchas  air  a  leag. 

SALM  IIL 

1  'VT  ACH  lionmhor  iad  mo  naimhde,Dhia 
X  1   sìor-dhol  am  meud  gach  là  ? 

Is  luchd  mo  thrioblaid  iomadh  iad, 
ag  èiridh  rium  a  ghnàth. 

2  Ri  m'anam  iomadh  their  nach  'eil 

aon  fiiurtachd  aig  an  Dia : 

3  Ach  's  tu  fear-togalach  mo  chinn, 

mo  ghlòir,  is  tu  mo  sgiath. 

4  Air  Dia  do  ghairm  mi  fèin  le  m'  ghuth, 

dh'  èisd  as  a  thulaich  naoimh  : 

5  Luidh,  choidil,  agus  nihosgail  mi, 

chum  Dia  mi  suas  gu  caomh. 

6  Cha-n  eagal  leam  deich  mìle  sluagh, 

ged  chuairticheadh  iad  mi. 

7  Mo  Thighearn  èirich  suas  gu  luath, 

is  cuidich  leam,  a  Dhè  : 

Mo  naimhde  bhuail  thu  air  an  gial ; 
bhris  fiacla  fòs  nan  daoi. 

8  'S  le  Dia  an  fhurtachd  :  air  do  shluagh 

do  bheanuachd  tha  gun  dìth. 

SALM  IV. 
1  f  \  THUSA  Dhia  ud  m'ionracais, 
\.J  èisd  rium  tràth  èigheam  riut ; 
'S  tu  dh'fhuasgail  orm  's  mi  ann  auteinn; 
fòir  orm,  is  èisd  mo  scread. 
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2  Mo  ghròir  cia  fhad,  a  chlaun  nan  daoin', 

gu  nàire  chaochl'eas  sibh  ? 
A'  tabhairt  gràidh  do  dhìomhanas, 
is  leanas  breugan  ruibh  ì 

3  Biodh  agaibh  fios  gu'n  d'  ròghnuich  Dia 

dha  fèin  an  duine  naomh  ; 
'N  uair  dli'èigheas  mi,  bheir  e  gu  beachd 
sar-èisdeachd  do  mo  ghlaodh. 

4  Biodh  eagal  oirbh  's  na  deanaibh  lochd : 

labhraibh  ri  'ur  cridh'  fèin, 
Gu  h-uaigueach  air  'ur  leabaichibh 
bibh  tosdach  mar  an  ceudu'. 

5  Deadh  ìobairt  thaitneachthugaibhuaibh, 

do'n  ionracas  a  ghnàth  ; 
'S  'ur  dòchas  cuiribh  ann  an  Dia, 
ag  earbsadh  as  gach  là. 

6  Ni  maitli  co  nochdas  duinn  a  nis  ? 

tha  mòran  ac'  ag  ràdh  : 
Ach  dealradli  glan  do  ghnùise,  Dhè, 
tog  oirnne  suas  a  ghnàth. 

7  'S  mò  chuir  thu  dli'aoibhneas  ann  am 

no'n  uair  a's  lionmlioir'  coirc,  [chridh', 
No,  aca  sud,  a's  saoibhre  fion 
a'  cinueachduinn  gun  airc. 

8  Au  sìth-shàimh  luidhidh  mi  faraon, 

is  coidlidh  mi  le  suain  : 
Oir's  tusa  mhàin  bheir  dhomh,  a  Dhè, 
fo  dhìdeau,  còmhnuidli  bhuau. 

SALM  V. 

1  O  m'  bhriathraibh  tabhair  aire,  Dhè, 
XJ^  is  beachdaich  air  mo  smuain. 

2  Eisd  guth  mo  ghlaoidh,  mo  Rìgh  's  mo 

oir  guidhcam  ort  gu  dian.  [Dhia. 

3  Mo  ghuth  do  chluinnear  leat,  a  Dhè, 

air  maduinn  gach  aoin  là  : 
Gu  moch  do  dheanam  urnuigh  riut, 
is  deai'cam  ort  a  ghnàth. 

4  Cha  tus'  an  Dia  le  'm  miaun  an  t-olc  ; 

is  lochd  cha  chaidir  tliu  : 

5  Cha  seas  an  t-amadan  a'd'  làth'r  ; 

's  fuath  leat  luchd-uilc  nach  fiu. 

6  Do  sgriosar  leat  luchd-labhairt  bhreug  : 

is  gràin  lo  Dia  faraon 
An  duine  fuileachdach,  's  an  ti 
chum  cealgaireachd  a  chlaou, 

7  Ach  mise,  thig  mi  chum  do  theach, 

thaobh  meud  do  ghràsa  caomh' : 
Is  ann  ad  eagal  aoraidh  mi, 

m'aghaidh  ri  d'tlieampull  naomh. 

8  Fa  chiiis  mo  naimhde,  treòraich  mi, 

a'd'  cheartas  naomh,  a  Dhè, 
Is  deansa  i'omham,  air  gach  ball, 
do  shlighe  dìreach  rèidh. 

9  Oir  cha-n  'eil  cinnt  no  ceart  'n  am  beul, 

fior-aing'eachd  annta  ta ; 
An  sgòrnan  fosgailt'  tha  mar  uaigh, 
le  miodal  teangaidh  tlàth. 

10  Le'n  comhairlibli  leig  tuiteam  dhoibli ; 

sgrios  iad,  a  Dhè,  'n  au  lochd  : 
'N  am  peacaibh  lionmhor  fuadaich  iad, 
oir  rinn  iad  ceannairc  ort. 
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11  Ach  aoibhneas  air  gach  neach  gu  robh 

ni  barrant  dhiot  'n  an  airc  : 
Is  deanadh  iad  buan  ghairdeachas, 

oir  ni  thu  dhoibh  cùl-taic' : 
Biodli  annad  ait,  le'n  ionmhuinu  d'ainm, 

12  oir  beannaichidh  tu,  Dhè, 
Am  fìrean  :  ni  thu  le  do  ghràs 

a  chuairteach',  mar  le  sgèith. 

SALM  VI. 

1  \  THIGHEARN,  ann  ad  chorruich 
XJL  na  cronuich  mi  gu  garg  ;  [mhòir 
Na  dean  mo  smachdachadh  gu  geur, 

an  uair  a  lasas  d'fhearg. 

2  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 

oir  lag  tha  mi  gun  cheisd  : 
Dhia,  slànuich  mi  a  nis  a'm'  fheum, 
oir  tha  mo  chnàmhan  brist'. 

3  Tha  m'anam  air  a  chràdh  gu  geur: 

ach  thusa,  Dhè,  cia  fhad  ? 

4  PiII,  fuasgail  m'anam  ;  agus  fòir 

le  tròcair  orm  gu  grad. 

5  Oir  ort,  a  Thighearna,  's  a'  bhàs, 

cha  chuimhnichear  gun  cheisd  : 
Cò  bheir  dhuit  buidheachas  's  an  uaigh, 
no  bheir  ort  luaidh  am  feasd  ? 

6  Le  m'  osnaich  tha  mi  sgìth  ;  's  an  oidhch 

a'  cur  mo  leab'  air  snàmh  : 
Le  m'dheuraibh  m'uirigh  uisgicheam 
's  an  àm  bu  chòir  dhomh  tàmh. 

7  Mo  shùil  a  ta  air  fàilneachadh 

fa  chùis  mo  bhròin  gach  tràth  ; 
Is  tha  i  dol  gu  h-aois,  air  son 
ra'  uil'  eascairde  a  ghnàth. 

8  A  luchd  na  h-aingidheachd  gu  lèir, 

imichibh  uam  am  fad  : 
Oir  chuala  Dia  gu  ti'òcaireach 
àrd-ghuth  mo  chaoidh  gun  stad. 

9  An  athchuinge  a  chuir  mi  suas, 

chuala  lehobhah  i ; 
Is  gabhaidh  e  gu  toileach  uam 
an  urnuigh  a  ni  mi. 

10  Air  m'  eascairdibh  gu  robh  air  fad 

nàir'  agus  cùradh  geur : 
Is  pilleadh  iad  air  ais  gu  luath 
le  masladh  mòr  gu  lèir. 

SALM  VII. 

1  /~\  DHI A,  mo  Thighearn,  earbam  riut : 
\J  orm  furtaich  agus  fòir, 

Is  saor  mi  fòs  o  shàruchadh 
mo  nàmh  tha  orm  an  tòir. 

2  Air  eagal,  mar  ni  leòmhan  treun, 

gu'n  reubar  m'anam  leis  : 
A'  deanamh  liodairt  air  gu  mìn, 
guu  neach  ga  m'  fhuasgladh  as. 

3  lehobhah  Dhè,  ma  rinn  mi  so ; 

ma  tha  lochd  air  mo  làimh  : 

4  Ma  dh'ìoc  mi  olc  do'n  fhear  a  bha 

an  sìochant  dhomh,  's  an  dàimh  ; 
(Ni  h-amhluidh  siu,  ach  rinn  mi'n  ti 
a  theasairginn  gu  blàth, 
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A  bha  gim  aobliar  is  guu  cliùia 
'n  a  nàmhaid  dhomh  gach  là.) 

5  Leanadh  an  nàmhaid  m'anam  fèin, 

glacadh  se  e,  's  gu  làr 
Saltradh  mo  bheatha,  leagadh  fòs 
m'urram  's  au  dus  le  tàir, 

6  Eirich,  a'  d'fheirg,  tog  suas  thu  fèin 

fii  chorruich  ra'  eascair  thrèin 
Is  chum  na  breth  a  dh'orduich  thu 
mosgail  fa'm  cliiiis,  a  Dhè. 

7  Mar  sin  ui  coimhthional  an  t-sluaigh 

do  chuairteachadh  gun  tàmh  ; 
Is  uime  sin  fa'n  cùis,  a  Dhè, 
pill  fèin  gu  ionad  àrd. 

8  Breth  air  an  t-sluagh  gu  lèir  bheir  Dia : 

rèir  m'ionracais  dean  breth, 
A  rèir  rao  neòchiont  fèin,  a  Dhè, 
gu  teann  cuir  as  mo  leth. 

9  0  thigeadh  erìoch  air  olc  nan  daoì, 

acli  dainguich  daoine  còir'  : 
'S  fear-sgrudaidh  cridh',  is  rannsaich  airn' 
Dia  cothromach  ua  glòir'. 

10  'S  e  Dia  rao  sgiath,  's  e  dh'fhurtaicheas 

air  luchd  a'  chridhe  cheirt. 

11  Breitheamh  luchd-còrach  Dia,  gach  là 

am  feirg  ri  luchd  droch-bheirt. 

12  Ma  's  e  's  nach  pill  an  daoi  air  ais, 

a  chlaidhcamh  lìomhaidh  Dia  : 
Air  lagh  a  bhogha  ehuir  gu  teann, 
gu  caitlieamli  ullamh  dian. 

13  Fior-acfuin  agus  innil  bàis 

sin  dheasaich  e  dha  fèin  ; 
'S  a  sliaighde  guineach  leig  e  mach 
an  aghaidh  luchd  dhroch  bheus. 

14  Mar  mhnaoi  ri  saoth'r  is  amhluidh  sin, 

an  daoi  ri  olc  a  ta  ; 
Feuch  aimhìeas  ghabh  mar  thorachas, 
breug  rugadh  leis  guu  stà. 

15  Chladhaich  e  slochd,  is  threachail  e, 

is  tliuit  's  a'  chlais  a  rina  : 

16  Thig  'aimhleas  air  a  chloigionn  fèin, 

is  'fhòii-neart  air  a  cheann. 

17  A  rèir  a  cheartais  molaidh  mi 

an  Tighearn,  air  gach  àm  : 
Do  ainm  lehobhah  seinnidh  mi, 
oir  's  e  a's  àirde  tli'ann. 

SALM  VIIL 

1  T  EHOBH  AH  Dhia,  cia  mòr  tha  d'ainm 
Jl  air  feadh  gach  uile  thìr  ! 
Do  ghlòir  do  shocraicli  thu  os  ceann 

nam  flaitheas  is  nan  speur. 

2  A  beul  uan  naoidh  's  nan  ciochran  maotli' 

bhrìgh  d'eascair  dh'orduich  neart, 
An  nàmhaid  chum  gu  coisgeadh  tu, 
's  an  dioghaltach  mi-cheart. 

3  Do  speuran  tràth  thug  mi  fainear, 

obair  do  mheura  fèin  ; 
A'  ghealach  is  na  reulta  glan', 
a  dh'orduich  thu  le  chèil' : 
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4  Duiue  ciod  e,  gu'u  cuirahnichteadh  1 

110  'mhac  gu'ui  fiosraicht'  leat  ? 

5  De'u  inbhe,  's  beag  a  cimm  thu  uaith', 

air  'n  d'fhuair  na  h-aingil  ceart ; 

Oir  chuir  thu  cui'on  àluinn  air, 

le  maise  's  glòir  tliar  chàch. 
G  Air  oibribh  fòs  do  làmh  thug  thu 

dha  uachdrauachd  air  fad. 
Gach  dùile  chuir  fo  'chosaibh  dha, 

a  chruthaich  thusa  riamh  : 

7  Caoraich,  is  buar,  's  gach  ainmhidh  fòs, 

tha  'g  imeachd  air  an  t-sliabh. 

8  An  euulaith  tha  's  an  athar  shuas, 

an  t-iasg  a  ta  's  a'  chuau, 
'S  ua  shiublilas  fòs  air  sliglie  tuinn, 
sin  thug  thu  dha  gu  buau. 

9  A  Dhia,  ar  Tighearu  is  ar  Dia, 

d'ainm-sa  cia  h-uasal  e  ! 
Air  feadh  gach  talmhainn  agus  tìr 
is  mòr  e  sud,  a  Diiè. 

SALiI  IX. 

1  "T  E  m'uile  chridhe  bheir  mi  dhuit, 
JLj  àrd-mholad'n  binn,  a  Dhè  ; 

Is  d'oibre  uiìorbhuileacli  air  iad 
sior  chuiridh  mi  an  cèiU. 

2  Fòs  ni  mi  annad  aoibhneas  ait, 

is  gairdeachas  gu  mòr  : 
Do  d'ainm-sa  seiuuidh  mise  cliu, 
O  Thi  a's  àirde  glòir. 

3  A  rls  tràth  phillear  air  an  ais, 

nio  naimhde,  thèid  gu  làr  ; 
Oir  tuitidh  iad  is  thèid  doibh  as, 
a'd'fliiauuis  fèiu  gun  dàil. 

4  Mo  chòir  riuu  thusa  sTieasamh  dhomh, 

gu  daingean  is  gu  treun  : 
A'd'  chaithir  chothroim  shuidh  thu  shuas, 
mar  bhreitheamh  ceart  am  binn. 

5  Is  thug  thu  air  na  cinnich  smachd, 

sgrios  thu  ua  uaoiue  daoi : 
An  ainm  do  chuir  tlm  as  gu  glan, 
o  liun  gu  linn  a  chaoidh. 

6  (Air  sgrios  an  nàmh  chaidh  crioch  am 

leag  thu  am  bailte  treun' ;       [feasd :) 
An  iomradhsan  's  an  cuimhne  fòs 
do  theirig  siu  leo  fèin. 

7  Ach  mairidh  Dia  gu  bunaiteach: 

cliuir  caitliir  suas  chum  breth. 

8  Blieir  air  an  domhan  cothrom  ceart, 

le  còir  do'n  t-sluagh  fa  leth. 

9  Mar  dhaingueacli  bithidh  Dia  nam  feart 

do'n  ti  a  ta  fo  leòn  : 
An  trioblaid,  tearmunn  dìleas  e, 
ri  faicinn  neach  fo  bhi'òn. 

10  Gach  neach  'g  am  bheil  air  d'ainm-sa 

ni  dòchas  dhiot,  is  bun ;  [fios 
Oir  mheud  's  a  ta  ga  d'  iarraidh,  Dhè, 
cha  trèig  thu  iad  gu  tur. 

11  Do'n  Triath  d'an  còmhnuidh  Sionuaomh, 

seinnibh-sa  cliu  gu  biiin  ; 


SALM  X. 


Aithi-isibli  fòs  am  measg  an  t-sluaigh 
iia  guìomliarau  a  rinn. 

12  Tràtli  iii  e  rannsachadli  air  fuil, 

'n  sin  cuimhneach  orra  ta  ; 
Cha  leig  air  dearmad  glaodh  nam  bochd, 
a  ghairmeas  air  a  ghnàth. 

13  Fòir  orm,  a  Dhè,  is  amhairc  air 

mo  thrioblaid  o  luchd  m'fhuath' ; 
A  Dhè,  a  ta  ga  m'  thogail  suas 
o  dhorsaibh  bàis  gu  luatb. 

14  An  dorsaibh  nighinn  Shioin  chaoimh 

gu  sgaoilinn  d'uile  chliu  : 
Is  ni  mi  gairdeachas  air  sgàth 
na  slàinte  dheònaich  thu. 

15  Thuit  sios  na  cinnich  anns  an  t-slochd 

a  chladhaich  iad  do  chàch  ; 
Is  anns  an  lion  a  dh'fholuich  iad, 
tha'n  cosa  fèin  au  sàs. 

16  Aithnichear  Dia  's  a'  bhreth  a  ni, 

'n  uair  thuiteas  daoi  's  an  drip ; 
Is  anu  au  gniomh  a  làmha  fèin 
teann-ghlacar  e  's  an  rib. 

17  Pillear  luchd-uilc  is  aingidheachd 

gu  h-ifrinn  sìos  gu  lèir  ; 
'S  na  fineachau  nach  cuimhnich  Dia, 
pillear  iad  sios  le  chèil'. 

18  An  t-ainnis  truagh  cha  tèid  am  feasd, 

air  dearmad  no  air  dìth  ; 
Air  dòchas  fòs  au  duine  bhochd 
gu  bràth  cha-n  fhaicear  claoidh. 

19  A  Thighearn,  èirich,  's  na  leig  buaidh 

le  neach  d'an  dual  am  bàs  ; 
Breth  thugar  air  na  cinneachaibh 
a'd'fhiauuis  anns  gach  càs. 

20  Cuir  eagal  orrasan  gu  mòr, 

lehobhah  Dhia  nam  feart ; 
Gu'n  aithnicheadh  na  slòigli  gu  lèir 
iad  fèin  uan  daoine  meat'. 

SALM  X. 

1  /^IOD  uime  'n  seas  thu  fad  o"  làimh, 

lehobhah  làidir  thrèin  'ì 
An  aimsir  teinn  is  trioblaid  mhòir 
an  dean  thu  d'fholach  fèin  '} 

2  An  droch  dhuin'  tha  na  àrdau  borb 

gu  dian  air  tòir  a'  bhochd  : 
Ach  glacar  iad  's  na  h-innleachdaibh 
a  dhealbh  iad  fèin  chum  lochd. 

3  Oir  ni  an  droch  dhuin'  ràiteachas 

à  miauu  a  chridhe  fèin ; 
'S  na  daoine  sanntach  molaidh  e, 
ge  beag  air  Dia  am  mèin. 

4  An  droch  dhuin'  a'm'  fior-àrdan  gruaidh' 

cha  ghoir  e  air  an  Triath  ; 
'Na  chridhe  cha-n  'eil  uair  air  bith 
gnè  smuaineachaidh  air  Dia. 

5  Tha  'uile  shlighe  doilghiosach, 

o  'shealladh  's  àrd  do  bhreth  : 
A'  sèideadh  pluic  gu  fanoideach, 
mu  'eascairdibh  gach  leth 
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6  'N  a  chridhe  fèin  do  labhair  o, 

am  feasd  cha  ghluaisear  mi : 
Oir  cha  tig  àmhghar  orm  gu  bràth, 
no  trioblaid  fòs  g'am  chlaoidh. 

7  Do'n  iogau,  mhallachadh,  's  do  ghò, 

a  bheulsan  làu  a  ta : 
Tha  aimhleas  mòr  is  dìomhanaa 
fo  'theangaidh-san  a  ghnàth. 

8  An  diomhaireachd  nam  bailte  beag* 

gnàth-suidhidh  e  gun  fhios  ; 
Tha  'shùil  air  bochd  's  air  neòchiontach, 
'gam  mort  an  uaignidheas. 

Tha  'shiìile  nimhneach  mar  an  ceudn', 
ro-ghuineach  geur  gu  lochd, 

A'  dearcadh  ann  an  dìomhaireachd 
chum  sgrios  an  fhìrein  bhochd. 

9  Mar  leòmhan  luidh'  am  foiU  a  ta, 

'n  a  thàmh  an  gai-aidh  dion, 
Ghabhail  nam  bochd :  is  ghlac  e  iad 
'g  an  tarruing  ann  a  lion. 

10  Crìibaidh  is  cromaidh  e  gu  làr, 

chum  dha  nach  mothaich  neach : 
Le  'laochraibh  chum  gu'n  leagadh  e 
ara  bochd  a'  gabhail  seach. 

11  Is  thubhairt  e  'n  a  chridhe  fèin, 

dhìchuimhnich  Dia  gun  cheisd : 
Seadh  dh'fholuich  e  a  ghnùis  an  cèin, 
cha  lèir  dha  sud  am  feasd. 

12  lehobhah,  èirich  suas  an  àird, 

a  Dhia  ta  neartmhor  treun, 
Togsuasdolàmh:  'snadearmaid  chaoidh 
na  deòraidh  bochd  'n  am  feum. 

13  Na  daoine  dona  c'uim'  an  dean 

iad  tarcuis  ort,  a  Dhè  ? 
An  neach  ud  thubhairt  'n  a  chridh'  fèin, 
cha-n  fhiosraichear  leat  e. 

14  Chunnaic  thu  sin,  oir  dhuit  is  lèir 

gach  dochair  is  gach  spìd, 
A  chum  le  d'Iàimh  gu  toir  thu  dhoibh 

comain  an  uilc  a  ni'd  : 
S'  aun  ortsa  dh'fhàg  an  duine  bochd 

e  fèin  a  chur  fo  dhìon, 
O's  tu  fear-cuidich  agus  neart 

nan  dìUeachdan  guu  mhaoin. 

15  Gairdean  an  droch  dhuin'  is  an  daoi 

leòn  thus',  is  bhris,  a  Dhè  ; 
Is  rannsaich  'uile  lochd  gu  geur, 
gu  ruig  nach  faighear  e. 

16  Gu  suthain  isgu  siorruidh  fòs, 

lehobhah  ta  'n  a  Righ  : 
Sgriosadh  na  cinnich  as  gu  tur, 
is  ghlanadh  as  a  thìr. 

17  Miann  nan  daoin'  ùmhal  chual  tu'  Dhe; 

an  cridhe  ni  thu  gleust ; 
Is  bheir  thu  air  do  chluais  gu  beachd 
an  geai'ansan  gu'n  èisd  : 

18  A  chumail  ceirt  ri  dìlleachdain, 

's  ri  daoinibh  brùite  truagh', 
A  chum  nach  tugadh  duin'  o'n  ùir 
ni  's  mò  air  fòirneart  luaidh. 


SAILM  XI,  XII, 
SALM  XI. 
, 0  dhòclias  chuiv  mi  ann  an  Dia ;  j 
iSjl  ciod  uime  'n  ubradh  sibh 
Ri  m'anam,  chum  mo  chur  air  gheilt,  j 
teich  as  mar  eun  gu  d'  shliabh  ì 

2  Feuch  chuir  na  ii-aingidh  bogli  air  lagh, 

air  sreing  au  saighead  ghleus, 
Thilgeadh  's  an  dòrch'  an  ti  ta  ceart 
'n  a  chridhe  fòs  's  'n  a  bheus. 

3  Ma  thèid  na  bunaite  air  dlùth, 

ciod  ni  an  duine  còir  ? 

4  Tha  Dia  'n  a  theampull  uaomh,  air 

tha  'chaitliir  làn  do  ghlòir  :  [nèamh, 
Is  lèir  d'a  shìiilibh-san  gach  diiil, 

's  an  domhan  mhòr  a  ta  : 
Le  'rosgaibh  clann  nan  daoin  air  fad 

rannsaichidh  e  a  ghnàth. 

5  Rannsaichidh  Dia  na  fìreanaich  ; 

ach  hichd  na  h-aingidheachd 
Is  fuath  le  'anani,  is  gacli  neach 
thug  spèis  do  i-agaireachd. 

6  Air  daoinibh  droch-raliuint'  dòirtidh  Dia 

nuas  ribeachan  gun  dìth  ; 
Is  teine,  pronnusc,  's  doiuionn  gharbh, 
cuibhrionn  au  cup'  do  ni. 

7  Oir  Dia  tha  cothromach  is  ceart, 

is  ionmhninn  leis  a'  cliòir  : 
Ag  amharc  air  na  fìreanaibh 
le  deadh  ghniàis  làn  do  ghlòir. 

SALM  XII. 

1  VriS  fòir,  is  cuidich  leam,  a  Dhè, 
J.  1  's  gun  deadh  dhuin'  idir  ann  : 
Natreibhdhirichmeasgchloinn  nan  daoin' 

ri  'm  faghail  tha  ro  ghann. 

2  Labhraidh  gach  neach  r'a  choimhear- 

a'  bhreug  le  miodal  bèil  •  [snach 
Le  eridhe  dìibailt'  làn  do  cheilg, 
sior-Iabhraidh  iad  ri  chèil'. 

3  Gach  beul  tha  làn  do  ghabhann  tlàth, 

d'an  gnàth  bhi  leam  is  leat ; 
An  teangadh  bhruidhneaeh  àrdanach 
sgathar  le  Dia  nam  feart. 

4  A  thubhairt,  Orra  bheir  sinn  buaidli 

le'r  teangaidh  fèin  a  mach  ; 
'S  leinn  fèin  ar  beul :  cò  e  an  Triath 
a  chuireas  sinu  fo  smachd  'ì 

5  Ri  sàruchadh  nan  deoradh  trnagh', 

ri  osnaich  dhaoine  bochd, 
Nis  èiridh  mi,  (ars'  Dia,)  g'an  dion, 
o'n  dream  ta  bagradh  loclid. 

6  Is  fiorghlan  focal  Dhè  gu  dearbh ; 

amhluidh  mar  aii-giod  e, 
A  leaghadh  is  a  ghlanadh  fòs 
seachd  cuairt  an  suacan  crè. 

7  Coimhididh  tus'  iad  ulle,  Dhè, 

dionaidh  tu  iad  a  ghiiàth. 
O'n  ghinealach  so  nis  a  th'ann, 
's  o  sin  a  mach  gu  bràth. 
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XIII,  XIV,  XV. 

8  Gluaisidh  gach  aon  taobh  luchd  an  nilc, 
is  togaidh  iad  an  ceann  ; 
An  t-àm  's  an  cuirear  suas  gu  h-àrd 
na  daoin'  a's  suaraich'  t'anu. 

SALM  XIII. 

1  /^IA  fhad  a  dhearmadar  mi  leat, 
V7  a  Dhia,  au  ann  gu  bràth  ? 
Cia  fhad  a  cheileas  tu  do  ghnìiis 

o  m'anam  truagh  gach  tràth  ? 

2  Cia  fhad  bhios  iuicheist  ann  am  chom, 

le  cridhe  trom  gach  là  ? 
Cia  fhad  a  chuirear  tharum  suas 
an  ti  bha  dhomli  'n  a  nàmli  ? 

3  Tabhair  fainear,  is  freagair  mi, 

a  Thighearna  mo  Dhia ; 
SoiIIsich  mo  shùile,  codal  trom 
chum  bàis  nach  coidil  mi. 

4  Bagal  gu'n  abair  rium  mo  nàmh, 

chaidh  agani  air  a  nis  ; 
'S  gu'n  dean  mo  naimhde  gairdeachas, 
an  uair  a  dh'  aomar  mis'. 

5  Ach  dh'earb  mi  a  do  ghràs  ;  is  bidh 

mo  spiorad  ait  a'd'  shlàint : 

6  Is  scinnidh  mi  gu  binn  do  Dhia 

air  son  a  phailteis  ghnà'icht'. 


SALM  XIV. 


1  ' 


A  chridhe  deir  an  t-amadan, 
cha-n  'eil  ann  Dia  air  bitli : 
Taid  truaillidh,  's  oillteil,  fòs  an  gnìomh  j 
cha-n  'eil  ann  neach  ni  maith. 

2  An  Tighearn  dh'amhairc  e  o  nèamli, 

air  cloinn  nan  daoine  nuas  ; 
A  dh'fheuchainn  an  robh  tuigs'  aig  neach 
na  dh'iarradh  Dia  nan  gràs. 

3  Ach  chlaon  an  t-iomlan  diubh  a  thaobh, 

ro-shalach  taid  gu  lèir  ; 
Cha-n  'eil  aon  neach  a'  deanamh  maith, 
cha-n'eil  fiu  aon  fo'n  speur. 

4  Am  bheil  aig  droch-dliaoin'  tuigs'  air  bith 

tha  'g  itlieadh  .suas  gu  dian 
Mo  phobuill-sa,  mar  aran  blast', 
's  nach  'eil  a'  gairm  air  Dia. 

5  An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mòr, 

air  son  gu  bheil  gu  fior 
Dia  ann  an  ginealach  is  linn, 
nam  fìi-eanach  do  shior. 

6  Comhairl'  an  truaghain  nàraich  sibh, 

chionn  Dia  'n  a  tliearmunn  da  : 

7  A  Sion  0  gu  tigeadh  mach 

slàint'  Israeil  gach  là  ! 

An  uair  bheir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobull  fèin  le  chèil', 
Air  lacob  bithidh  aoibhneas  mòr, 

's  aiteas  air  Israel. 

SALM  XV. 

1  /^O  dh'fhanas  ann  ad  phàilliun  sliuflsl 

a  Thighearna,  cò  e  ? 


SAILM  XYI,  XVII. 


Air  do  chnoc  naomli  cò  'n  ti  sin  leat 
a  chòmhnuiclieas  gach  rè  ì 

2  Aii  ti  a  ghluais  gu  treibhdhireach, 

is  ionracas  a  chleachd, 
Labhras  an  fhìrinn  sin  a  mach 
a  ta  'n  a  chridhe  steach. 

3  An  ti  nach  dean  air  neach  air  bith, 

cìil-chàineadh  'm  feasd  le  'bheul, 
Nach  dean  aon  ìochd  d'a  choimhearsnach, 
's  nach  tog  air  fòs  droch  sgeul. 

4  A  ni  trom-thailceas  air  an  daoi : 

ach  nrram  dhoibh  a  bheir 
D'an  eagaì  Dia  ;  's  nach  caochail  mionn 
ged  thigeadh  calldach  air. 

5  Aii-giod  air  ocar  nach  do  chuir ; 

an  aghaidh  fòs  nan  saoi 
Duais  nach  do  ghabh  :  cha  ghluaisear  e 
gu  bràth  mar  sin  a  ni. 

SALM  XVI. 

1  1  ~\  HI A,  coimhid  mi,  oir  annad  fèin 

a  ta  mo  dhòigh  gu  flor  ; 

2  0  m'anam,  thubhairt  thu  ri  Dia, 

is  tu  mo  Thriath  gu  sior. 

3  Mo  mhaitheas  ort  gu  dearbh  cha  ruig  ; 

ach  air  na  naoimh  a  ta 
Air  thalamh,  's  air  ua  flaithibh  fior, 
'g  am  bheil  mo  ghean  's  mo  ghràdh. 

4  Mòr-mheudaichear  aii  doilghios  doibh, 

a  dheifriclieas  gu  luath 
Air  lorg  dhèe  eile  clioimheach  bhrèig', 

a'  cur  ri  cràbhadh  truagh  : 
An  ìobairt-dhibhe  tha  de  f huil 

cha-n  ofrail  mi  gun  cheisd, 
Is  air  an  ainmibh  ann  am  bheul 

cha  toir  mi  luaidh  am  feasd. 

5  Cuiblirionn  mo  chup'  is  m'oighreachd  Dia : 

's  tu  sheasas  dhomh  mo  chrann. 

6  Au  àitibh  aoibhneach  tlmit  mo  lion  : 

's  leani  oighrcaclid  bhrcagh  nach  gann. 

7  Bheir  mise  buidheachas  do  Dhia, 

thug  comhairl'  orm  a'm'  flieuni : 
Tha  m'airne  fòs  an  àm  na  h-oidhch' 
ga  m'  theagasg  mar  an  ceudn'. 

8  Do  chuir  mi  romhani,  anns  gach  cùis, 

an  Tighearn  mòr  a  ghuàth  ; 
Chionn  air  mo  dheas  làimli  gu  bheil  e, 
cha  glihiaisear  mi  gu  bràth. 

9  Mo  cliridh'  ni  aoibluieas  uime  siu, 

ni  gairdeachas  mo  ghlòir  ; 
Mi  m'fheoil  fòs  còmhnuidh  fhoistineach 
le  dion  aii  dòchas  mòr. 

10  Oir  anns  an  uaigh  cha-n  fhàgar  leat 

shios  m'anam,  air  aou  achd  : 
'S  cha  leig  thu  fòs  do  d'sheirceiim  naomh 
gu'm  faic  e  truaillidheachd. 

11  Dhomh  sligh'  na  beatha  nochdaidh  tu : 

a'd'  làth'r  làn  aoibhneas  ta, 
Is  aig  do  dheas  làimh  fèin  a  Dhè, 
mòr  shubhaclvas  gu  bràth. 
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SALM  XVIL 

1  TJ^  ISD  thus',  a  Thighearn,  ris  a'  choir, 
JUd  mo  ghlaodh  thoir  aire  dha  ; 

Is  cluinn  an  urnuigìi  thig  a  mach 
o  m'  bheul  gnn  bhreug,  gun  ghò. 

2  Mo  bhreth  o  d'  fliianuis  thigeadh  i : 

le  d'  shìiilibh  lèirsinneach, 
Seall  air  na  nithibh  sin,  a  Dhè, 
ta  ceart  is  cothromach. 

3  Dhearbh  thu  mo  chridli',  is  dh'fliiosraich 

's  an  oidhche  ;  dh'fhionn  gu  geur ;  [thu 
Cha  d'fhuair  thu  maoin :  oir  b'e  nio  rùu 
nach  peacaichinn  ie  m'  bheul. 

4  Mu  thinichioll  oibi-e  dhaoine  fòs, 

ghlèidh  mi  mi  fèin  gu  beachd 
Le  guth  do  bhèil,  o  cheumannaibh 
luchd-braid  is  ragaireaclid. 

5  Cum  m'  imeachd  suas,  a  Dhia  nam  feart, 

a'd'  shiighibh  ceart  gu  treun  : 
A'  d'  ròidibh  dìreach  cum  mi  suas, 
nach  sleamhnuich  uam  mo  cheum. 

6  Oir  ghairm  mi  ort,  a  Dhè,  a  chionn 

gu'n  èisdear  leatsa  rium  ; 
Do  chluas  a  m'  ionnsuidh  crom  a  nuas, 
is  fòs  mo  ghearan  ciuinn. 

7  Taisbein  do  chaoimlmeas  iongantach. 

tha  gràdhach  làn  de  chliu  ; 
0  thus'  a  shaoi'as  le  d'  dheas-làimh, 

an  droing  d'an  dòchas  thu, 
O'n  dream  'n  an  aghaidh  thogas  ceann. 
y     0  coimhid  mi  gu  treun, 

i.iar  cliloicli  do  sìiìd  :  dcan  folach  orm, 

i'o  sgàil'  do  sgiathan  fèin. 

9  O'n  droch  dhuin'  tha  ri  fòirneart  orm, 

o  naimhdibh  sgriosach  treun, 
A  ta  ga  m'  chuairteachdh  gach  taobh, 
mo  choimhead  uatha  dean. 

10  'N  an  saiU  a  ta  iad  druidte  suas, 

cainnt  uaibhreach  tha  'n  am  beul. 

1 1  Clirom  iad  gu  làr,  is  dhearc  le'n  sìiil ; 

is  chuairtich  iad  ar  eeura. 

12  Mar  leòmhan  gionacli  togarach 

chum  cobhartaich  a  ghnàth. 
Mar  leòmhan  òg  an  dìomhaireachd 
a'  luidh'  am  plaid  a  ta. 

13  Eirich,  a  Dhè,  is  caisg  mo  nàmh, 

leag  sìos  gu  talamli  e  : 
O'u  drocli  dhuin,  ta  'n  a  chlaidheamli 
sacr  m'anam  uaith',  a  Dliè.  [dhuit, 

14  O'n  dream  tha  dhuit-sa,  Dhè,  mar  làimh, 

o  dhaoinibh  saoghalt'  dàn', 
'G  am  bheil  an  cuibhrionn  is  an  cixid 

's  a'  bheatha  so  a  mhàin. 
D'am  bheil  thu  tabhairt  làn  am  bronu 

ii.  d'ionmhas  diomhair  fòs  : 
Tha'n  gincil  lionnihor,  is  am  maoin 

fàgaidh  d'au  leanbaibh  òg'. 

15  Ach  air  mo  shonsa,  dearcam  air 

do  ghnùis  am  fireantachd  : 
Air  mosgladh  dhomli  làn-dhiolar  mi, 
a  Dhè,  le  d'chosamhlachd. 


SALM 


XVIII. 


SALM  XVIIL 

1  1% /I  0  chion  ort  fèin,  a  Dhia,  mo  tlireis. 

2  i-VJ-  Mo  chari-aig  Dia  gn  ceart, 

Mo  dhaingncach,  is  mo  Shlànuighear  : 

mo  Thighearn,  is  mo  neart : 
An  ti  's  an  cuir  mi  clòchas  fòs, 

nio  thargaid  is  mo  sgiath, 
Adharc  mo  shlàinte  e  gu  beachd, 

mo  bhaideal  àrd  's  e  Dia. 

3  Nis  gaiream  air  an  Tighearna, 

d'an  dlighear  moladh  ?ior : 
Mar  sin  o  m'eascairdibh  gu  lèir 
coimhidear  mi  gu  iior. 

4  Chuir  tuilte  dhroch  dhaoin'  eagal  orm, 

chaidh  umam  guin  an  èig. 
6  Pian  ifrinn  agus  liontan  bàis, 
romham  's  gach  àite  feuch. 

6  A'm'  èigin  ghoir  mi  air  nio  Thriath. 

dh'  èigh  mi  gu  h-àrd  le  m'  ghlaodh : 
Is  as  a  theampull  naomha  fèin 

dh'èisd  e  mo  ghuth  gu  caomh. 
'Jf  a  fhianuis  is  'u  a  èisdeaclid  fèin, 

mo  ghlaodh  do  ràinig  suas  ; 

7  An  talamh  air  gach  ceum  an  sin 

do  chriothnuich,  chrathadh,  ghluais  • 

Bunaitean  nan  cnoc  's  nam  beanu, 

do  ghluaiseadh  sin  gu  garg, 
Do  cliriothnuicheadh  is  chratlidh  iad, 

a  chionn  gu  robh  air  fearg. 

8  Chaidh  deatach  as  a  shròin  a  mach, 

is  teine  loisgeach  mòr 
Chaidh  as  a  bheul,  is  lasadh  leis 
de  eibhlibh  ni  bu  leòr. 

9  Is  liìb  e  fòs  na  nèamha  fuidh', 

's  a  nuas  do  thuii-ling  e  : 
Fior-dhorchadas  is  dubh-aigein 
bha  sin  fo  chosaibh  Dhè. 

10  Air  cherub  mliarcaich  e  gu  h-àrd, 

air  iteig  fòs  do  chaidh  ; 
Is  bha  e  luath  ag  itealaich, 
air  bharraibli  sgiath  na  gaoith'. 

11  Dubh-dhorchadas  mar  dhìomhaireachd 

do  chuir  e  uime  fèiu  : 
Bu  plìàilliun  da  na  Ii-uisgean  clorch', 
is  neulta  tiugh'  nan  speur. 

12  Do  chaidh  a  neulta  tiugh'  le  chèir, 

is  claeha-meallain  fòs, 
Is  eibhlean  tein'  air  thoiseacli  air, 
o'n  dealradh  bha  'n  a  ghnùis. 

13  Rinn  Dia  sna  speuraibh  tairneanach, 

is  leig  an  Ti  a's  àird, 
A  ghuth  a  mach,  le  cloich-shneachd 
is  eibhlibh  teith  's  gach  àit.  [chruaidh, ' 

14  A  shaighde  lcig  e  uaith'  a  mach, 

is  sgaoil  e  iad  air  fad, 
Tein-athair  orra  thilg  gu  mòr, 
is  chlaoidheadh  iad  gu  grad. 

15  Aigein  an  uisge  chunn'cas  ris, 

bha  steidh  an  domhain  nochdt'  ; 
Le  sèideadh  anail  t'fheirge,  Dhè, 
le  d'  achmhasan  's  do  smachd. 
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16  As  'ionad  àrd  do  chuir  e  nuas, 

is  bhuin  e  mise  mach, 
Is  rinn  mo  tharruing  mar  an  ceudn' 
à  b-uisgibh  iomarcach. 

17  0  m'eascar  tbul-chuiseach  is  threun 

thug  e  dhomh  fuasgladh  deas, 
'S  o  luchd  mo  mhi-ruiu  agus  m'fhuath, 
bu  treis'  gu  mòr  na  mis'. 

18  An  là  mo  tlirioblaid  is  nio  theinn, 

thug  ionnsuidh  orm  gun  fhios  : 
Ach  bha  mo  Dhia  'n  a  thaice  dhomh, 
cha  sleamhnuich  uam  mo  chos. 

19  Gu  ionad  farsuinn  agus  rèidh 

thug  esan  mi  a  mach  : 
Mo  theasairginn  do  rinneadh  leis, 
oir  ghabli  e  annam  tlachd. 

20  Rèir  m'ionracais,  is  gloine  làmh, 

do  chuìtich  Dia  maith  rium  : 

21  Air  seachrau  uaith'  cha  deachaidh  mi : 

a  shlighe  clioimhdeadh  leam. 

22  Oir  'uile  bhreth  a'm'  fhianuis  tha : 

a  statuin  uam  nior  chuir. 

23  Bu  treibhdhireach  'n  a  làthair  mi : 

o  m'  aing'eachd  fèin  do  sguir, 

24  Rèir  m'ionracais  is  gloine  làmh, 

an  sealladh  beachd  a  slml, 
Do  rinneadh  mise  chuìteachadh 
gu  caomh  le  Dia  uan  dùl. 

25  Do'n  duine  ghràsail,  gràsmhor  thu, 

dìreach  do'n  treibhdhireach. 

26  Glan  thu  do'n  duine  ghlan,  is  fiat' 

do'n  duine  fiiiat'  fa  seach. 

27  ìsa  daoine  tha  fo  thrioblaid  mlìòir, 

làn-shaoraidh  tu  's  gach  àit ; 
Ach  bheir  thu  nuas  a'  mhuinntir  sin 
'g  am  bheil  an  sealladh  àrd. 

2S  Oir  lasaidh  tu  mo  choinncal  domh, 
is  ni  mo  Dhia  's  mo  Righ 
Mo  dhorchadas  a  shoiHseachadh, 
cluun  soilleir  glan  gu  'm  bi. 

29  Mor  blmidheann  sluaigh,  le  d'  tlireis',  a 

do  bhriseadh  leam  air  fad  :  [Dhè, 
Le  neart  mo  Dhia  thar  balla  leum, 
is  chaidh  mi  fèin  guu  stad. 

30  Ach  Dia,  a  ta  shlighe  ceart : 

is  dhearbhadh  focal  Dè  ; 
Do'n  uile  dhreara  a  dh'earbas  as, 
g'an  dion'  is  targaid  e. 

31  Oir  cò  is  Dia,  ach  thusa  Dhè  ? 

cò's  carraig  ach  ar  Triath  1 

32  An  neach  an  ni  mo  shlighe  ceart, 

's  a  bheir  dhomh  neart,  'se  Dia. 

33  Mar  chosaibh  fèidh  ta  luath  chum  ruitl) 

mo  chosa  do  rinn  e, 
Air  m'àitibh  ìird'  ga  m'shocrachadh, 
a  chum  nach  gluaisteadli  mi. 

34  Gu  comhrag  theagaisg  e  mo  làmh, 

ionnus  gu  d'thug  mi  buaidh, 
A'  briseadh  le  mo  ghairdeinibh 
bogha  do'n  stàilinn  chruaidh. 


I  SAILM  XIX,  XX. 

35  Tliug  thusa  sgiath  do  slilàinte  dlìomh, 
I  do  dheas  làmli  chum  mi  suas  ; 
i        Thug  orm  do  chaoimhiieas  is  do  ghràdh 
i           gu  h-inbhe  mhòir  gu'n  d'fliàs. 

36  Mo  cheuma  rinn  thu  farsuinn  fo'm 

sin  domh  niar  fhuaradh  thus' ; 
j        lonnus  gur  socrach  sheasas  mi, 
!  cha  sleanihnuich  uam  mo  chos. 

37  Leaii  mi  mo  naimhde  anns  an  ruaig, 

l  is  orra  rug  gu  cas  : 

1  Is  gus  'n  do  clilaoidheadh  iad  gu  lèir, 

I  nior  phill  mi  fèin  air  m'ais. 

!   38  Gun  chomas  èirigh  lot  mi  iad, 

j  is  thuit  iad  sìos  fo  m'  chois. 

'  39  Le  neart  chum  cath"s  tu  chrioslaich  mi; 
na  dh'èirich  rium  leag  thus'. 

;   40  Air  mhuineal  thug  thu  dhomh  mo  nàmh ; 
j  luchd  m'fhuath'  gu'n  ciaoidh  gu  lèir. 

I  41  Ghlaodh  iad,  's  d'am  furtachd  cha  robh 
j  air  Dia,  's  cha  d'flireagair  e.    [neach : 

j  42  Amhluidh  mar  dhus  a'  dol  le  gaoith, 

gu  mìn  do  phronn  mi  iad  ; 
Is  thilg  mi  iad  a  mach  a  rìs 

mar  chlàbar  air  an  t-sràid. 

43  0  strì  nan  daoine  shaor  thu  mi ; 

rinn  ceann  nan  cinneach  dhiom  ; 
Na  daoine  riamli  nach  b'aithne  dliomh, 
ri  seirbhis  dhomh  do  chi  m'. 

44  Air  cluinntinn  dhoibh-san  iomradh  orm, 

gèiUidh  iad  dhomh  gun  stad ; 
Is  ni  dhomh  coigrich  mar  an  ceudn' 
an  ìsleachadh  air  fad. 

45  Làn-sheargaidh  is  dubh-chrionaidh  as, 

na  coigrich  ud  gu  lèir  ; 
A'  teachd  le  li-eagal  's  uamhunn  mliòr 
a  mach  o'n  garaidh  fèin. 

46  Dia  beò  a  ta,  beannaicht'  gu  robh 

mo  cliarraig  fèin  gu  brath  : 
Is  Dia  mo  shlàinte  bitheadh  e 
air  'àrdachadh  a  ghnàth. 

47  Mo  dhioghaltas,  's  nio  lcasachadh, 

's  e  Dia  a  bheir  a  mach  ; 
'S  e  fòs  a  chuireas  dhomh  fo  smaclid 
na  slòigh  gu  h-iomadach. 

48  'S  e  dh'fhuasglas  mi  o  m'  eascairdibh  : 

's  tu  thog  mi  thar  gach  neach 
A  dh'èiricli  rium ;  is  thug  mi  saor 
0  fhear  na  h-eucorach. 

49  Am  measg  nan  cinneach,  uime  sin, 

bheir  mise  dliuit,  a  Dliè, 
Mòr  bhuidheachas ;  do  d'ainm-sa  fòs 
àrd-mholadh  seinnidh  mi. 

50  Bheir  esan  fuasgladli  mòr  d'a  righ : 

le  pailteas  ni  e  gràs 
Air  Daibhidh,  neach  a  dh'  ungadh  leis, 
is  air  a  sliliochd  gu  bràth. 


SALM  XIX. 

GLOIR  Diièlàn-fhoillsichidhnanèamh, 
's  na  speura  gnìomh  a  làmh. 
Tha  là  a'  deananih  sgèil  do  là, 
Ì8  oidhclie  dh'oidhtli'  gun  tàmh 
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A'  teagasg  eòlais,  anns  gach  àit. 

3  Oir  cha-n  'eil  ionad  ann, 
No  cainnt,  no  uirghioU  fòs  air  bith, 

nach  cual  an  guth  gach  àm. 

4  Chaidh'm  fuaim  air  feadh  gachtìreniach, 
am  focal  chaidh  an  cèin 

Gu  crìch  na  cruinne,  chuir  e  annt' 
buan-phàiUiun  àrd  do'n  ghrèin  : 

5  Neach  tha  mar  nuadh  fliear-pòsda  teachd 
o  'sheòmar  fèin  a  mach, 

Ta  ait,  mar  ghaisgeach  treun  a'  ruith 
a  rèis'  gu  togarach. 

6  A'  dol  a  niach  o  chrìch  nan  speur, 
mu'n  cuairt  g'an  crìch  a  ghnàth  : 

'S  clia-n  fholuichear  o  theas  na  grèin', 
aon  ni  's  a'  chruinne  ta. 

7  Is  iomlan  lagh  lehobhah  mhòir  ; 
an  t-anam  iomp'chidh  e : 

Teisteas  an  Tighearna  tha  dearbh ; 
an  simplidh  glic  's  e  ni. 

8  Tha  statuin  fòs  an  Tighearn  ceart, 
'g  cur  aoibhneis  anns  a'  chridh' ; 

Glan-àithnte  Dè  a'  soillseachadh, 
nan  siil  nach  maith  a  chi. 

9  Eagal  an  Tighearn  fior-ghlan  e, 
buan-mhaireanach  a  ghnàth : 

Fior  agus  cothromach  air  fad, 
a  bhreitheanais  a  ta. 

10  Is  fearr  r'an  iarraidh  iad  na'n  t-òr, 
an  t-òr  a's  fearr  air  bith : 

Ni  's  milse  na  a'  mhil  ta  iad, 
no  cìr  mheala  r'a  h-ith. 

11  A'  faotainn  rabhaidh  fòs  a  ta 
d'òglachsa  uath'  a  ghnàth, 

'S  'n  an  coimhead  cviramach  gu  dearbh 
mòr-thuarasdal  a  ta. 

12  Cò  thuigeas  uile  sheachrain  fèiu? 
glan  0  lochd  dìomhair  mi. 

13  0  pheacaibh  dànadais  air  ais 
cum  d'òglach  fèin,  a  Dhè ; 

Na  bitheadli  ac'  àrd-cheannas  orm : 

an  sin  biom  treibhdhireach, 
Is  fòs  o'n  pheacadh  mhòr  bidh  mi, 
fior-ionraic  neòchiontach. 

14  0  Dhia,  mo  neart,  's  mo  shlànuighear, 
an  deadh  thoil  gabh  uam  fèin, 

Na  smuainte  ta  a'm'  chridhe  stigh, 
is  briathra  glan  mo  bhèil. 


SALM  XX. 


GU  freagradh  Dia  thu  ann  an  là 
do  thrioblaid,  is  do  phèin ! 
Gu  deanadh  ainm  Dhè  lacoib  fòs 
sior-choimhead  ort  a'd'  fheum : 
Gu'n  cuireadh  thugad  cuideachadh, 

tràth,  as  a  theampuU  naomh : 
Is  deanadh  e  do  neartachadh 
à  Sion  fèin  gu  caonih. 

Cuimhnicheadh  e  gu  gràsmhor  dhuit 
d'uil'  ofrailc  gu  grad. 


SAILM  XXI,  XXII. 


Is  crabhadh  e  gu.  taitneach  uait 
d  lobairte  loisgt'  air  fad. 

4  A  rèir  deadh  rìiin  do  ehridhe  fèin, 

tìùbhradh  e  dhait  gu  niaith ; 
CoimhMonadh  e  gach  comhairle 
tha  ann  ad  chridhe  stigh. 

5  Xi  sinne  aoihhneas  ann  ad  shlàintf, 

is  an  ann  ;unm  ar  Dia, 
Snas  togaidh  sinn  ar  brataichean: 
Dia  dheònaich'  t'uile  mhiann! 

6  Xis  "s  fiosrach  mi  gn  teasairg  e 

an  ti  a  dh'  ungadh  leis : 
Is  le  neart-saoraidh  deas  làimh'  Dhe 
0  nèamh  gu'n  eisdear  ris. 

7  Tha  caid  ag  earbs'  à  carbadaibh, 

is  cuid  à  h-eachaibh  àrd'  : 
Ach  ainm  an  Tigheama  ar  Dia 
cuimhnichidh  sinn  "s  gach  àit. 

8  Dh'  ìslicheadh  iadsan,  "s  thuit  iad  sios : 

ach  dh"èirich  sinn  is  sheas. 

9  Dhia,  foir,  is  èisdeadh  ruinn  an  Righ, 

tràth  ni  sinn  gearan  ris. 

SALM  XXI. 

1  4  M  meud  do  neiri>-sa,  Dhè  nan  dùl, 
^JjL  bidh  aoibhneas  air  an  Righ: 

Is  ann  ad  shlàinte  thròcairich 
sòlas  cia  mòr  do  ni  ì 

2  Làn  mhiann  is  riin  a  chridhe  fèin 

thug  thusa  dha  gu  seth : 
Aon  athehuinge  a  dh'iarr  a  bhenl 
cha  d'  rinn  thu  air  a  cleith. 

3  Oir  beannachadh  do  mhaitheis  mhòii' 

sin  thug  thu  dha  gu  moch : 
Is  chuir  thu  coron  àrd  m'a  cheann, 
do'n  òr  a's  deirge  dreach. 
i  -4  Do  dh'  iarr  e  ortsa  beatha  bhuan, 
sin  thug  thu  dha  gu  fior ; 
Is  thug  thu  sìneadh  saoghail  dha, 
a  chum  bhi  beò  gu  sior. 

5  A  thaobh  na  slàinte  thug  thu  dha, 

is  mòr  a  ghlòir  gach  àm : 
Ard-urram  agus  moralachd 
chuir  thusa  air  a  cheann. 

6  Oir  rinneadh  leat  ro-bheannaicht'  e 

air  feadh  gach  rè  gu  beachd; 
Is  rinn  thu  e  làn-aoibhneach  fòs 
le  d'  ghnùia  an  tròcaireachd. 

7  Oir  ann  an  Dia  lehobhah  mor 

earbaidh  an  righ  a  ghnàth : 
Tre  thròcair  fòs  an  Ti  a's  àird', 
cha  ghluaisear  e  gu  bràth. 

8  Aimsidh  do  ghlac  air  d'uUe  nàmh  ; 

air  d"eascar  do  làmh  dheas. 

9  Mar  àmhuinn  theinntìch  ni  thu  iad, 
an  aimsir  d'fhetrg"  g"an  sgrios : 

'N  a  chorruich  mhòr  ni  Dia  gu  fior, 

an  slugadh  sios  air  fad. 
Is  nithear  orra  miUeadh  fòs 
le  teine  mòr  gu  gràd. 
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10  An  toradh  sgriosaidh  tn  o'n  tìr, 

's  an  siol  o  dhaouiibh  as. 

11  Oir  rinn  iad  feall  a'd'  aghaidh :  's  dhealbli 

do-bheart  nach  dfheud'  cur  leis : 

12  Bheir  thusa  orra,  uime  sia, 

gu'n  tìonndaidh  iad  an  cìd, 
Oir  saighde  geur  do  bhogh"  air  sreìng 
ri'n  aghaìdh  gleusaidh  tu. 

13  Ardaich  thu  fèin,  a'd'  chumhachdaibh, 

a  Thigheama  nam  feart- : 
Mar  sin  sior-chanaidh  sinn  do  chliù, 
is  molaidh  sinn  do  neart. 

SALM  xxn. 

1  1\  |"0  Dhia,  mo  Dhia  c'uim'  thrèig  thn 
j\Jl  le  d'fhurtachd  uam  an  eèia ;  [mi  ? 
0  bhriathraibh  goirt  mo  bhùrridh  àird, 

gun  fhuasgladh  orm  a'm'  fheum  ì 

2  Mo  Dhia,  cha  d'  thug  thu  freagradh 
j       's  an  là  'n  do  ghairm  mi  ort ;  [dhomh, 

An  uair  bu  chòir  dhomh  tàmh 's  an  oidhch', 
cha-n  'eil  mi  fèin  a"m'  thosd. 

3  Gidheadh  tha  thusa  fior-ghlan  naomh' 

a  Dhè,  os  ceann  gach  sgèii, 
A'd'  chòmhnuidh  anns  an  àros  sin, 
's  am  bheU  cliu  IsraeiL 

4  Do  rinn  ar  sionsir  dliiotsa  bun  ; 

Is  shaor  thu  iad  mar  dh'earb. 

5  Do  ghlaodh  iad  riut,  is  shaoradh  iad : 

dh'earb  riut,  gun  aghaidh  dhearg. 

6  Ach  mise  fòs  cha  duia',  ach  cnuimh : 

gràin  dhaoin',  is  tàir  nan  slògh. 

7  Ciiis  crathaidh  dnn,  is  easaidh  bhèil, 

spòrs  do  na  chi  mo  dhòigh. 

8  Ag  làdh,  Do  rinn  e  bun  à  Dia, 

chum  fuasgladh  air  'na  fheum : 
Xis  deanadh  e  a  theasairgian, 
o  thug  e  dha  làn-spèis. 

1  9  Ach  's  tus'  an  tì  a  bhuin  a  mach 
à  broinn  mo  mhàthar  mi ; 
Is  tn  bu  bharrant  dòchais  dhomh, 
'nuair  bha  mi  air  a'  chìch. 

10  O'n  bhroinn  do  tMlgeadh  ortsa  mi, 

air  bhith  dhomh  òg  is  maoth  ; 
I      O  thàinig  mi  o'n  bhroian  a  mach, 
is  tu  mo  Dhia  ro-chaomh. 

11  A  Dhè  na  bi-sa  feda  uam, 

Oir  's  dliith  dhomh  trioblaid  theann ; 
'S  gun  agam  neach  gu  m'  chuideachadh 
no  aon  a  chuireas  leam. 

12  Do  chuairtìch  umam  mòran  tharbh, 

mu  m'  thimchioH  air  gach  làimh  ; 
Dh'iadh  umam  tairbh  ro-làidir  bhorV 
am  Basan  bha  "n  an  tàmh. 

13  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  iad  am  benl, 

mar  leòmhan  allta  gai^ ; 
A'  tabhairt  sithidh  reubaidh  onn 
le  bùireadh  fiadhaich  borb. 

14  Mar  uisge  dhòirteadh  mise  mach, 
I         mo  chnàmhan  sgàint'  o  chèil' : 
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Mo  chridh'  a'm'  chom  an  taob! 
air  leaghadli  ta  mar  chèir. 


a  stigh, 


15  Air  tiormachadh  mar  phota  crè 

a  ta  mo  neart,  a  Dhè ; 
Mo  theaugadh  leantuinn  tha  ri  m'  ghial, 
gu  !i-iiir-bhàis  thug  tlm  mi. 

16  Oir  dh'iadh  mu'n  cuairt  orm  madraidh 

bhuail  umam  thall  's  a  bhos  [gharg' 
Mòr-bhuidheann  luchd  na  h-aingidli- 
lot  iad  mo  làmh  's  mo  chos.    [eachd  ; 

17  Mo  chnàmhan  uile  feudaidh  mi 

an  àircamh  aon  is  aon : 
Gu  geur  tha  iad  ag  aiiiharc  orm, 
a'  dearcadh  orm  gach  taobh. 

18  Mo  tlirusgan  eatorra  do  roinn, 

croinn  thilg  iad  air  mo  bhrat. 

19  Ach  fad  o  m'  chobhair,  Dhia  mo  ueirt, 

na  fan,  acli  deifrich  ort, 

20  Do  m'anam  tabhair  fuasgladh  deas 

o'n  chlaidheamh  sgaiteach  gheur  ; 
Is  m'aou-ghràdh  caomh  gu  saorar  leat, 

o  neart  nam  madradli  treun'. 
210  blieul  nan  leòmhau  làidir  borb' 

Dhè,  fuasgail  orm  gun  stad  : 
0  adharcaibh  nam  buabhull  treun' ; 

oir  chual  thu  mi  gu  grad, 

22  Do  m'  bhràithribh  cuiream  d'ainms'  an 

's  au  èireachd  molam  thu.        [cèill ; 

23  Shìl  lacoib, 'sa  luchd  eagail  Dè, 

glòir  thugaibh  dha  is  cliu  : 
Oirbhs',  larmad  Israeil  air  fad, 
biodh  'eagal-san  gu  mòr  : 

24  Oir  tarcuis  riamh  clia  d'rinn  air  bochd, 

's  nior  ghabh  e  gràin  d'  a  leòn : 

Cha  d'fholuich,  's  cha  do  cheil  a  ghnùis, 
g'a  thrèigsinn  ann  a  theinn  ; 

'Nuair  rinn  e  glaodh  is  gearan  ris, 
thug  èisdeachd  dha  gu  binn. 

25  'S  an  ortsa  bhios  mo  mholadh  àrd 

's  an  èireachdas,  a  Dhè : 
Mo  bhòideau  ìocam  fòs  au  làth'r 
na  dream  d'an  eagal  e. 

26  Na  daoine  sin  tha  macanta 

ithidh,  is  gheibh  an  sàth : 
Na  dli'iarras  Dia  àrd-mholaidh  e; 
bhur  cridh'  bidh  beò  gu  bràth. 

27  Pillidh  ri  Dia  gach  iomall  tìr , 

is  cuimhnichidh  iad  air : 
Seadh  sluagli  nam  fineacha  gu  lèir 
dhuit  gèill  is  urram  bheir. 

28  Air  son  gur  le  lehobhah  mòr 

an  rìogliaclid  le  còir  cheart : 
'S  am  measg  nam  fineachan  air  fad 
's  leis  uachdranachd  is  neart. 

29  Na  daoine  reamliar  anns  gach  tìr, 

ithidh,  is  gèillidh  dha  : 
Dlia  cromaidh  sìos  na  thèid  's  an  uaigh, 
cha  chum  neach  'anam  beò. 

30  Thig  sliochd  is  seirbhis  ni  do  Dhia, 

dha  raeasar  iad  mar  linn. 
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31  Innsidli  a  cheart  do'n  àl  ri  teachd, 
gu  'm  b'esan  sud  a  rinn. 

SALM  XXIII. 

1  T  S  e  Dia  fèin  a's  buacliaill  dhomh, 
1.  cha  bhi  mi  ann  an  dìth. 

2  Bheir  e  faiuear  gu'n  luidhinn  sios 

air  cluainibli  glas'  le  sìth  : 
Is  fòs  ri  taobh  nan  aimhnichean 

thèid  seachad  sios  gu  mall, 
A  ta  e  ga  mo  threòrachadh, 

gu  mìn  rèidh  anns  gach  ball. 

3  Tha  'g  aisig  m'anam'  dhomh  air  ai.s  • 

's  a'  treòrachadh  mo  cheum 
Air  slighibh  glan'  na  fireantachd, 
air  sgàth  'dheadh  ainme  fèin. 

4  Seadh  fòs  ged  ghluaisinn  eadhon  trìd 

ghlinu  dorcha  sgàil'  a'  bhàis, 
Aon  olc  no  urchuid  a  theachd  orm 
ni  li-eagal  leam  's  ni  'n  càs  ; 

Air  son  gu  bheil  thu  leam  a  ghnàth, 

do  lorg,  's  do  bhata  treun, 
Tha  iad  a'  tabhairt  comhflmrtachd 

is  fuasglaidh  dhomh  a'm'  fheum. 

5  Dhomh  dheasaich  bord  air  beul  mo  nàmli 

le  h-oladh  dh'ung  mo  cheann  ; 
Cur  thairis  tha  mo  chupan  fOs, 
aig  meud  an  làin  a  t'ann. 

6  Ach  leanaidh  maith  is  tròcair  rìxim, 

an  cian  a  bhios  mi  beò  ; 
Is  còmhnuichcam  an  àros  Dè, 
ri  fad  mo  rè  's  nio  lò. 
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SALM  XXIY. 
LE  Dia  an  talamh,  is  a  làn  : 
O  an  domhan,  's  na  bheil  aun. 
Oir  shocraich  e  air  cuautaibh  e, 
air  sruthaibh  leag  gu  teann. 

3  Cò  e  am  fear  sin  a  thèid  suas 

gu  tulaich  naoniha  Dhè  ? 
Is  fòs  'n  a  ionsid  naomhasau, 
cò  sheasas  ann  gu  rèidh  1 

4  An  ti  'g  am  bheil  na  lumhan  glan', 

is  cridhe  neòchioutach  ; 
'Auam  uior  thog  ri  dìomhanas, 
's  nior  lixgh  mionn  ìogauach. 

5  An  ti  siu  beaunac'uadh  o  Dhia 

gheibh  e  gu  saoibhir  pailt, 
Is  iouracas  ìaraon  o'n  Dia 
's  bun  slàinte  dha  'n  a  airc. 

6  'S  i  sin  a'  ghinealach  's  an  dreara 

a  dh'iarras  e  gu  mòr  ; 
Ta  'g  iarraidh  d  aghaidh  is  do  ghniiis, 
0  lacoib,  mar  is  còir. 

7  Togaibh,  0  gheatacha,  bhnr  cinn, 

is  èiribh  suas  gu  h-àrd, 
0  dhorsa  siormidh  ;  Righ  na  glòir" 
gu'n  tigeadh  e  g'a  àit. 

8  Cò  e  sin  fèin  Ard-Righ  na  glòir'  ? 

an  Tighearn  làidir  treuu, 
lehobhah  neartmhor,  cruaidli  an  cath, 
bheir  buaidh  a  mach  dlia  fèin. 


SAILM  XXV, 

9  Togaibh,  0  gheatacha,  bhur  cinn, 
is  èiribh  suas  gii  h-àrd, 
0  cihorsa  siorruiclh  :  Righ  ua  glòir' 
gu'n  tigeadh  e  g'a  àit. 

li*  Cò  e  siu  fèiu  Ard-High  ua  glòir'  3 
lehobhah  luòr  uan  slògh, 
'.Se  fèiu  a's  Righ  na  glòir'  a  t'ann, 
guu  choimeas  idir  dha. 

SALM  XXV. 

I  ipi  HI A,  togam  m'anam  riutsa  suas. 

8  /  2  Mo  Dhia,  mo  mhuinghiuu  dheas ; 
A  m'  ionnsuidh  na  leig  aobhar  uàir' ; 
do  m'eascar  gairdeachas. 

3  Fo  nàir'  is  mhasladii  na  leig  neach 

d'au  giiàth  bhi  feitheamh  ort : 
Ach  uàii-e  gii  robli  air  an  dream 
a  ni  guu  aobliar  lochd. 

4  Foillsich  do  shlighe  dhomh,  a  Dhe , 

a'd'  cheumaibh  teagaisg  mi : 

5  Is  treòraich  mi  a'  d'  fhìrinu  ghloiu, 

's  mo  theagasg  clean,  a  Dhè  : 
Oir  's  tu  a's  Tighearn  anu  gu  dearbh, 

's  tu  's  slàiute  dhomh  a  ghnàth, 
Is  ort  a  ta  mi  feitheamh  fòs 

le  foighid  mhòir  gach  là. 

6  Cuimhnich,  a  Dhè,  do  thròcair  chaomh, 

do  chaoimhneas  làn  de  ghràdh  : 
0  chiau  nan  cian  a  ta  iad  ann, 
's  an  aimsir  fad  o'n  là. 

7  Ka  cuimhnich  peacaidh  m'òige  dhomh : 

's  na  loclidan  a  rinn  mi ; 
A  rèir  do  thròcair  c-aimhnich  orm, 
air  sgàth  do  ghràis,  a  Dhè. 

8  Is  maith  's  is  direach  Dia  nan  diìl : 

is  air  an  aobhar  ud 
Do  uithear  leis  na  peacaich  thruagh' 
a  theagasg  anns  au  ròd. 

9  Treòraichidh  e  na  daoine  ciiìin' 

am  breitheanas  gu  ceart : 
'S  na  daoine  mìne  teagaisgidh 
'n  a  shhghe,  Dia  nam  feart. 

10  An  tròcair  is  an  fhìrinn  rèidli 

sud  sligh'  ar  Dè  's  gach  ball ; 
Do'u  dream  a  chumas  gealladh  ris, 
's  nach  leig  a  theist  air  cliall. 

II  Sgàth  d'ainme,  lagh  mo  cliionta  fòs, 

oir  tha  sud  niòr,  a  Dhè. 

12  Cò  'm  fear  d'au  eagal  Dia  ?  'S  an  t-sh'gh' 

's  iou-roghuuidh  seòlaidh  e. 

13  An  seasgaireachd  ni  'auam  tàmh, 

's  le  'shliochd  le  ceart  an  tìr. 

14  Tha  rùn  an  Tighearn  aig  an  dream 

d'an  eagal  e  gu  fìor : 
Is  nithear  leis  a  cluimhnant  fòs 
flioillseachadh  dhoibh  gu  ceart. 

15  A  ta  mo  sliìiile  fèin  a  ghnàth 

ri  Tighearna  nam  feart, 

Air  son  gu'n  spìonar  leis  mo  chos 
gu  li-aithgliearr  as  an  rib. 
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16  Pill  th.ugam,  is  dean  tròcair  orm  : 

a'm'  aouar  taim,  's  fo  dhrip. 

17  Tha  teinn  mo  cliridl;'  a'  dol  am  meud ; 

saor  mi  o  ni'àmhghar  geur. 

18  Seall  air  mo  phèiu.  is  m'ansliocair, 

's  mo  pheacaidh  lagh  gTi  lèir. 

19  Mo  naimhde  guineach  tlioir  faiuear, 

oir  tha  iad  lionmhor  aun  ; 
Fuath  uimhneacli  agus  mi-runach 
tha  aca  dhomh  nach  gann. 

20  Dhia,  coimhid  m'anam,  's  furtaich  orm : 

na  leig  fo  nàire  uii ; 
Mo  dhòchas  uile  leig  mi  ort, 
air  son  gur  tu  mo  Righ. 

21  Nis  deanadh  ionracas  is  còir 

mo  dhiou  ;  's  mi  feitheamh  ort. 

22  Dhia,  fuasgail  air  cloinn  Israeil, 

o'n  uile  àmhghar  goirt. 

SALM  XXVI. 

1  f  I  ''HOIR  ormsa  breth,  a  Dhia  nan  dùl, 
X  a'm'  neòchiout  ghluais  mi  fèiu, 

Oir  rinn  mi  dòchas  maith  à  Dia, 
eha  sleamhnuich  uam  mo  cheum. 

2  Dhia,  fìonn  mo  chridh',  is  m'àirne  fòs, 

ficlir  is  ceasnuich  mi. 

3  Oir  dhearc  mi  air  do  chaoimhneas  gràidli : 

a'd'  fhìriun  ghluais  mi,  Dhè. 

4  Le  cuideachd  dhìomhain  riamh  nior 

cha  siubhlani  le  luchd-saoibh.  [shuidh  ; 

5  Is  beag  orm  coimhthional  an  uilc  : 

's  cha  suidh  mi  slos  le  bao'ibh. 

6  An  neòcliiont  glanaidh  mi  nio  làmh, 

is  cuairt'cheam  d'altair,  Dhè  ; 

7  Gu  foillsichinu  le  moladh  àrd, 

do  mhiorbhuile  gu  lèir. 

8  Còmhnuidh  do  theacli  is  ionmhuinn  leam, 

a  Thighearn  is  a  Dhè, 
Gnàth-àite  bunaidh  d'onorach, 
is  leam  ro  ionmliuinu  e. 

9  Le  peaciiichibh,  luchd-deauamh  uilc, 

na  cruinnich  m'anam  bochd, 
Iva  cuir  nio  bheatli'  'u  au  cuideachd  sud 
Tha  fuileachdach  gu  lochd. 

10  'G  am  bheil  an  t-aimhleas  mòr  'nan  glaic : 

duais  bliratha  'nan  làimh  dheis, 

1 1  Ach  gluaisidh  mi  a'm'  neòchiont  fèin, 

a'cV  thròcair  saor-sa  mis'. 

12  'N  a  seasamh  ta  mo  chos  gu  beachd 

air  ionad  còmhnard  rèidh  : 
Is  ann  an  coimhthional  nan  naomh, 
Beannaicheam  thus'  a  Dhè. 

SALM  XXVII. 

1  ?  O  E  Dia  mo  sholus,  is  mo  shlàint', 

lO  cò  chuireas  eagal  orm  ? 
'S  e  neart  mo  bheatha  Dia  nau  dìil, 
cò  cliuireas  fait'cheas  fo'm  ? 

2  Mo  naimhde,  m'eascairde,  luchd-uilc, 

tràth  thàinig  orm  gn  bras, 
Gu  gionach  dh'ithcaclh  m'fheòla  suaa, 
fhuair  tuisleadh,  thuit  gu  cas. 
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3  Ged  champaicheadh  ivm'  aghaidh  feaehd, 

cha-n  eagùl  )e  mo  chridh' : 
Ged  èireadh  cogadh  m'  aghaidhfòs, 
à  so  mo  bhun  do  ni. 

4  Aon  ni  a  mhiannaieh  mi  o  Dhia, 

gu  minic  iarram  e : 
A  bhi  a'm'  chòmhnuidh  feadli  mo  là 
an  tigh  's  an  àros  Dè  ; 

A  chum  gu  faieinn  fèin  gu  glan 

maise  lehobhah  mliòir, 
Gu  fiosraichinn  's  gu  faighinn  sgeul, 

'n  a  theampull  mar  is  còir. 

5  Oir  ni  e  m'fholach  'n  àm  na  h-airc' 

'n  a  phàilliun  :  dion  do  ni 
An  dìomhaireaehd  a  phàilliuin  dhomh ; 
air  carraig  euiridh  mi. 

6  Os  ceann  mo  naimhde  ta  mu  m'  chuairt, 

nis  togar  suas  mo  cheann  : 
Glan  ìobairt  aoibhueis  uime  sin 

d'a  phàilliun  bheirear  leam : 
Is  seinnidh  mi  gu  togarach, 

seadh,  canaidh  mi  gu  binn, 
Ceol  agus  moladli  àrd  do  Dhia 

air  feadh  mo  rè  's  mo  linn. 

7  Le  guth  mo  bheoil  tràtla  èigheam  riut, 

thoir  eisdeachd  dhomh,  a  Dhè : 
Le  iochd  dean  tròcair  orm,  is  fòir, 
gu  gràsmhor  freagair  mi. 

8  larr  m'aghaidh,  'n  uair  thubhairt  thu 

an  sin  thuirt  m'auam  leat,  [rium, 
Do  ghnùis,  is  t'agliaidh  fèin  a  Dhè, 
sin  iarraidh  mi  gu  h-ait. 

9  Na  folaich  uara  do  ghniìis,  am  feirg 

na  dibir  d'òglach  fèin  : 
'S  tu  chuidich  leam  :  a  Dhè  mo  shlàint' 
na  fògsa  mi  's  na  trèig. 

10  'N  uair  thrèigeas  m'athair  mi  gu  tur, 

's  mo  mliàthair  fòs  faraon, 
Do  ni  an  Tighearna  an  sin 
rao  thogail  suas  gu  caoin. 

11  Dhia,  teagaisg  dhorali  do  shlighe  fèin, 

is  treòraieh  mise,  Dhè, 
Fa  chìiis  mo  naimhde  mi-runaeh, 
air  ceumaibh  dìreach  rèidh. 

12  Do  mhi-run  m'eascairde  ro-gheur 

na  tabliair  thairis  mi : 
Oir  dh'èirich  rium  luchd-fianuis  bhreig', 
is  dream  a  bhrùchdas  nimh. 

13  Rachadh  mo  mhisneach  uil'  air  cìil, 

mur  ci-eidinn  maitheas  Dè, 
Gu  faicinn  sin  an  tìr  nam  beò, 
ga  m'  fhuasgladh  ann  am  fheum. 

14  Fuirich  gu  foighidneach  ri  Dia, 

glac  thugad  misneacli  rahòr, 
Is  bheir  e  spionnadh  cridhe  dhuit: 
fuirich  ri  Dia  na  glòir'. 

SALM  XXVIII. 
1    A    DHIA,  mo  charraig,  èigheam  riut, 
J\.  a'd'  thosd  na  bi-sa  uam  : 
Eagal  le  d'  thosd,  gur  cosmhuil  mi 
ri  dream  thèid  sìos  do'n  uaigh. 
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2  Guth  m'  athcbuinge,  tràth  èigheam  riut, 
èisd  thus'  an  sin,  a  Dliè  : 

'N  uair  thogas  rai  mo  làmhan  suas 
gu  d'  theampull  naomha  fèin. 

3  Le  luchd  an  uilc  's  na  h-eucorach, 
na  tarruing  mi  gu  bràth ; 

R'an  corahearsnaich  a  labhras  sìth, 
ach  olc  'n  an  cridhe  ta. 

4  A  rèir  an  oibre,  tabhair  dhoibh, 
a  rèir  au  rùin  chura  lochd  : 

Is  diolsa  riu  drocli  ghnionih  an  làmh, 
amhluidh  mar  thoill  iad  ort. 

5  Do  bhrìgh  nach  tuig  iad  oibre  Dhè, 
no  gniomh  a  làmha  fòs, 

Do  ni  e  milleadh  orr'  is  claoidh, 
's  cha  dean  an  togail  suas. 

6  Air  son  guth  ra'  athchuinge  gu'n  d'eisd, 
mòr-bheannaicht'  gu  robh  Dia. 

7  Do  chuir  mo  chridh'  a  dliòchas  ann  ; 
's  e  Dia  mo  neart  's  mo  sgiath. 

Tha  mi  a'  faghail  cuideach'  uaith', 

raar  sin  le  h-aoibhneas  ait 
Mo  chridh'  a  ta  ;  's  le  ra'òran  binn 
sior-raholam  e  gu  pailt. 

8  'S  e  Dia  a's  neart,  's  a's  treise  dhoibh, 
oir  tha  e  fèiu  gu  deas 

'jS'a  neart,  's  'n  a  spionnadh  slàinte  dliith 
do'n  ti  a  dh'  ungadh  leis. 

9  Dhia,  furtaicli  air  do  pliobull  caomh, 
is  beannaich  d'oighreachd  fèin : 

Dhoibh  tabhair  beath',  is  teachdantir, 
tog  iad  am  feasd,  a  Dhè. 

SALM  XXIX. 

1  rpHUGAIBH,    a    laochraidh  làidir 
jL  do  Thigheama  nam  feart,  [threun, 

Thugaibh  do'n  Tighearn  ud  faraon 
glòir,  urram,  agus  neart. 

2  A'  ghlòir  a's  cubhaidh  fòs  d'a  ainm, 
thugaibh  do'n  Dia  ro-threun : 

Sleuchdaibh  do'n  Tighearna  faraon 
am  mais'  a  naomhachd  fèin. 

3  Tha  guth  Dhè  air  na  h-uisgeachaibh  ; 

is  fòs  ni  Dia  na  glòir' 
Ard-thairneanach,  is  suidhidh  e 
air  uisgibh  làidir  mòr'. 

4  Tha  guth  an  Tighearna  gu  beachd 
raòr  chumhachdach  is  treun : 

Tha  guth  an  Tighearna  faraon 
làn  moralachd  ann  fèin. 

6  Brisidh  an  Tighearna  le  'ghuth 
na  seudair  a  ta  i^s ; 
Is  brisear  seudair  Lebanoin 
le  'ghuthsan  aig  a  chruas. 

6  Is  bheir  e  orra  leum  gu  clist', 
araliluidh  raar  ghamhuinn  bò: 

Sliabh  Shirioin  is  Lebauoin, 
mar  bhuabhull  raeargant'  òg. 

7  Sgoiltidh  guth  Dhè  an  dealanacli ; 
am  fasach  crathaidh  e ; 
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S  Scadli  fàsacli  Chadeis  mar  aii  ccudii' 
's  e  Dia  a  ciirathas  e. 

9  Bheir  guth  Dliè  fòs  air  aighibh  àllt' 

grad-sgaraclidaiim  r'  an  laoigh  ; 
Is  lomaidh  sud  iia  coillte  dlùth', 
'a  rùsgadh  bbàrr  uau  craobh : 

Is  aun  a  theampuU  uaomhasan, 

cuiridh  gacli  neacli  au  cèiU 
Glòir  agus  urram  mòr  ar  Dia  ; 

g'  a  mholadhsau  d'a  rèir. 

10  Tlia  Dia  'n  a  cbòmhnuidh  air  au  tuil ; 

's  'n  a  shuidh'  am  feasd  'n  a  Rìgh. 

11  Bheir  Dia  d'a  phobuU  neart ;  is  blieir 

dhoibh  beaniiachadh  le  sìth. 

SALM  XXX. 

1  T^HIA,  raolam  thu,  oir  thog  thu  mi, 
U  gàir'  m'eascair  cha  d'rinn  dhìom. 

2  A  Dhia  mo  Thighearn,  glilaodh  mi  riut, 

is  dh'fhurtaich  orm  a'm'  flieum. 

3  Do  thogadh  m'  anam  leatsa,  Dhè 

glan  as  an  iiaigli  a  nios ; 
Is  ghlèidh  thu  mi  gu  tearuint'  beò, 
do'n  t-slochd  nach  rachain  sios. 

4  Do'n  Tighearn  àrd  gu  ceòlmhor  binn 

seinnibh,  a  uaomh-shluagh  fèin, 
Ili  cuimhneacli'  air  a  naomhachdsan, 
sgaoilibh  a  chliu  an  cèin. 

5  Oir  'fhearg  cha  mhair  ach  mionaid  bheag, 

'n  a  dheadh  ghean  beatha  ta : 
Trath  feasgair  fòs  ged  robh  aun  bròn, 
thig  aoibhueas  leis  au  là. 

6  A'm'  shocair  thubhairt  mi  mar  so, 

cha  ghluaisear  mis'  am  feasd  : 

7  Le  d'thròcair  thug  thu  air  mo  chnoc 

gu  daingean  suas  gu'n  sheas: 
A  Dhè,  do  cheil  thu  orm  do  ghnùis, 
chuir  sin  gii  trioblaid  mi. 

8  Dhia,  ruit  do  ghhìodh  :  is  rinn  ri  Dia 

mo  ghearan  is  mo  chaoidh  : 

9  Ciod  i  an  tairbh'  'a'm  fhuil-sa  ta, 

au  dèigh  mo  chur  's  an  uaigh  ? 
Am  niolar  thusa  leis  an  iiir? 
au  toir  air  t'fhìrinu  luaidh  ì 

10  Eisd  rium  a  nis,  a  Dhia  nan  dùl, 

deau  tròcair  orm  is  gràs  ; 
Is  bi-sa,  Dhè,  d'fhear-cuidich  leam, 
'n  uair  tharlas  dhomh  bhi  'n  sàs. 

11  Mo  bhròn  gu  dannsadh  chaochail  thu, 

is  m'eudach  saic  faraon 
Do  sgaoil  thu  dhìom,  is  chrioslaich  mi 
le  h-aoibhneas  air  gach  taobh  : 

12  Mo  ghlòir  gu  seinneadh  dhuit-sa  chu, 

gun  idir  bhi  'n  a  tosd  : 
A  Dhia  mo  Thighearn,  bheir  mi  dhuit 
mòr-bhuidheachas  am  feasd. 

SALM  XXXI. 

1    A  SADSA,  Dhè,  ni  mise  bun  ; 
J\.  nàir'  orm  na  leig  am  feasd : 
Dean  fuasgladh  dhomli  a't'  ionracas, 
o  thrioblaid  is  o  cheisd. 


2  Do  chluas  a  m'ionnsuidh  crom  a  nuas, 

is  furtaich  orm  gu  dian  : 
A'd'  cliai-raig  dliaingean  bi-sa  dhomh, 
tigh-tearmuinu  clium  mo  dhion. 

3  Oir's  tu  a's  cari'aig  dhìleas  dhomh 

's  mo  dhaingneach  làidir  treun, 
Is  uime  sin  sgàtli  d'aiume,  Dliè, 
treòraich,  is  stùir  mo  clieum. 

4  Saor  as  an  rib  a  dli'fholaich  iad 

buin  mise  macli,  a  Dhè  : 
Air  son  gur  tus'  ari  ti  a  mhàin 
a's  neart,  's  a's  treòir  dhomh  fèin. 

5  A'd'  làimh-sa  mhàin,  a  Dhia  nau  dùl, 

mo  spiorad  tiomnam  suas  : 
A  Dhia  na  fìrinn,  is  mo  Thriath, 
's  tu  dh'fhua.sgail  air  nio  chruas. 

6  Is  fuatli  leam  iad  a  bheir  fa'near 

na  breuga  dìomhaineach  : 
Ach  dòchas  ann  an  Dia  nan  gràs 
chuir  mi  gu  muinghineach. 

7  A'd'thròcair  biom  gu  h-aoibhneach  ait : 

oir  thug  thu,  Dhè,  fa'near 
Mo  thrioblaid  ;  's  m'auam  ann  au  teiun 
bha  thusa  fìosrach  air. 

8  Cha  d'rinneadh  leat  mo  dhruideadh  suaa 

an  làimh  mo  nàmhaid  thrèiu  : 
An  àite  farsuinn  shocruich  thu 
mo  chosan  is  mo  cheum. 

9  O  tha  mi,  Dhè,  an  trioblaid  mhòir, 

dean  tròcair  orm  gu  cas : 
Mo  shùile,  m'anam,  is  mo  bholg, 
le  bròu  air  seargadh  as. 

10  Oir  chlaoidheadh  m'anam  as  le  bròn, 

's  mo  bhliadhnacha  le  caoidh : 
Do  bhrìgh  mo  lochd  chaidh  as  do  m' 
mo  chnàmhan  air  an  claoidh.  [neart, 

11  Mar  aobhar  fanoid  tha  mi  fòs 

do  m'  eascairdibh  gu  lèir, 
Gu  h-àraidh  do  mo  choimhearsnaich, 

mar  mhasladh  tha  mi  fèin  : 
Is  do  luchd  m'eòlais  fòs  a  taim 

a'm'  aobhar  geilt  is  fuath' : 
Gach  neach  a  chi  mi  air  an  t-sràid, 

a'  teicheadh  uam  gu  luath. 

12  Mar  dhuine  mai-bh  air  dol  à  cuimhn' ; 

mar  shoitheach  briste  mi : 

13  Oir  chualas  toibheum  mòran  dliaoin' ; 

eagal  gach  taobh  do  bhi : 
A'm'  aghaidh  'n  uair  a  chruinnich  iad, 
dhealbh  iad  mo  bheath'  a  sgi'ios  : 

14  Ach  dhiotsa,  Dhè,  rinn  mise  bun  ; 

is  tu  mo  Dhia,  deir  mis'. 

15  Tha  m'aimsirean  a'd'  làimh-sa  Dhè, 

orm  furtaich  agus  fòir 
0  làimh  mo  naimhdean,  is  o'n  dream 
tha  leantuinn  orm  au  tòir. 

16  Do  ghnùis  is  d'aghaidh  dealraicheadis 

air  t'òglach  dìleas  fèin  : 
Air  sgàth  do  ghràsa  carthannactj 
nio  shaoi-adli  deau  gu  treua. 
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17  Na  leig  fo  nàii-e  mhaslaidh  mi, 

a  Dhia,  oir  ghairm  mi  ort : 
Aeh  nàire  biodh  air  luchd  an  uilc  ; 
san  uaigh  biodli  iad  'nan  tosd. 

18  Guir  bèil  nam  breug,  a  Dhè,  'nan  tàmh, 

labhras  gu  h-àrdanacli, 
'N   aghaidh  uam   fìrean  spreigeadh 
gu  spìdeil  tarcuiseach.  [cruaidh, 

19  Cia  meud  do  nihaith  a  thaisg  thu  dhoibb , 

d'an  eagal  tliu  faraon  ; 
'S  a  rinn  thu  do  na  dh'earbas  riut, 
am  fianuis  chloinn  nan  daoin'  ! 

20  0  àilgheas  dhaoine  ni  thu  'n  dìon, 

fo  dhìomhaireachd  do  glmùis' ; 
'S  am  pàilhun  fòs,  o  strì  nan  teang', 
ni  dìdean  dhoibh  'n  an  cùis. 

21  Dia  gu  ma  beannaichte  gu  bràth ; 

oir  dh'fhoillsich  e  dhomh  fèin 
A  chaoimhneas  càirdeil  iongantach, 
an  caithir  làidir  thrèin. 

22  l^huirt  mi  a'm'  dheifir,  Scaitht'  tha  mi 

o  bheachd  do  shùl  a  mach  : 
A  ch  chual  thu  'nuair  a  ghlaodh  nii  riut, 
guth  m'asluich  ghearanaich. 

23  G  ràdhaichibh  Dia,  0  naoimh,  air  fad  : 

oir  Dia  do'n  treibhdhireach 
D  o  ni  sàr-dhion,  is  diol  gu  pailt 
do'n  uaibhreach  àilgheasach. 
S'  bhse  a  chuir  an  Dia  nan  gras 

bhur  dòchas  mar  is  còir, 
Bibh  misneachail,  is  cuiridh  e 
neart  ann  bhur  cridh'  is  treòir. 
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SALM  XXXII. 

1  'O  BBANNAICHT'  an  duine  sin  a 

k3  'n  a  pheacadh  maitheanas  ;  [fhuair 
A  fhuair  le  tròcair  folach  air 
a  chiont'  is  eusaontas. 

2  'S  beannaieht'  an  ti  nach  agair  Dia 

'n  a  sheachranaibh  ni's  mò  ; 
Is  ann  a  spiorad  fòs  nach  'eil 
claon-chealgaireachd  no  gò. 

3  A'  fantuinn  dhomh  gu  fad  a'm'  thàmh, 

Luidh  air  mo  chnàmhaibh  aois, 
Is  b'amhluidli  sin  gach  làmo  chor, 
le  dol  do  m'bhùireadh  suas. 

4  Oi  ormsa  bha  do  làmh  gu  trom, 

air  feadh  gach  oidhch'  is  là : 
M   bhrìgh  gu  tart  an  t-samhraidh  theith 
air  ath'rrachadh  a  ta. 

5  Làn-fhoiIIsich  mi  mo  pheacadh  dhuit, 

nior  cheil  mi  m'aingidheachd  : 
Aidmheil  (thuirt  mi)  do  Dhia  ni  mis', 
is  mhaith  thu  cron  mo  lochd. 

6  So  fàth  mu'n  guidhe  riut  gach  naomh, 

's  an  àm  am  faighear  thu  : 
Hu  dearbh  an  tuil  nan  uisgean  mòr', 
cha  ruig  iad  air  gu  dlùth. 

7  Tha  thu  a'  t'ionad  foluich  dhomh, 

ni  coimhead  orm  o  theinn  ; 
s  nithear  leat  mo  chuairteachadh 
le  h-òran  saorsa  binn. 
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8  Dhuit  teagaisgidh  is  seòlaidh  mi 

am  bealach  is  an  t-iùil, 
'S  an  tigeadh  dhuitse  triall  gu  ceart ; 
sin  seòlara  dhuit  le  m'shùil. 

9  Na  bi  mar  mhuileid,  no  mar  each, 

na  h-ainmhidhean  gun  chèill  : 
Bi'n  cuirear,  chum  nach  tig  iad  ort, 
teann-sparrag  srèin  'n  am  beul. 

10  Is  lionmhor  bròn  aig  luchd  an  uilc : 

ach  neach  d'am  barrant  Dia, 
Tha  'thròcair  dol  m'a  thinichiollsan 
g'a  dhìonadh  mar  ni  sgiath. 

11  A  dhaoine  treibhdliireach,  an  Dia 

bibh  aoibhneach  agus  ait : 
Is  deanaibh  gairdeachas,  gach  neach 
'g  am  bheil  an  cridhe  ceart. 

SALM  XXXIII. 

1  f\  SIBHSE  ta 'n 'ur  fireanaibh, 
v_y  biodh  aiteas  oirbh  an  Dia  : 
Oir  's  cubhaidh  do  na  daoinibh  còir, 

bhi  'tabhairt  cliu  do'n  Triath. 

2  Air  clàrsaich  thugaibh  moladh  dha  ; 

is  air  an  t-saltair  ghrinn, 
Air  inneal-ciùil  nan  teuda  deich 
seinnibh  do  Dhia  gu  binn. 

3  Is  canaibh  dhasan  òran  nuadh  : 

àrd-sheiunibh  fonn  gun  stad. 

4  Oir's  ceart  a  reachd  :  am  firinn  fòs 

ta  'oibre  deant'  air  fad. 

5  Is  ionmhuinn  leis-san  còir  is  ceart : 

lìon  maitheas  Dè  gach  tìr. 

6  Rinn  focal  Dè  na  nèamh',  's  an  sluagh 

rinn  guth  a  bheoil  gu  lèir. 

7  Mar  thòrr  a  ta  e  carnadh  suas, 

uisge  na  fairge  mòir' : 
A'  coimhead  fòs  na  doirahne  suas, 
gu  dìleas  an  tigh-stòir. 

8  Nis  roimh  an  Tighearna  gu  mòr 

biodh  eagal  air  gach  tìr  ; 
Is  air  na  dh'àiticheas  an  saogh'I 
biodh  fiamh  roimh  'aium  gu  lèir. 

9  Oir  labhair  Dia,  is  rinneadh  e  : 

dh'orduich,  is  chuir  air  chois  : 

10  Ghuir  comhairle  nan  sluagh  air  cùl : 

is  innleachd  dhaoin'  air  ais. 

11  Tha  comhairle  lehobhah  mhòir 

gu  seasmhach  buan  am  feasd  : 
Smuaintean  a  chridhe  mar  an  ceudn' 
o  linn  gu  linn  gun  cheisd. 

12  'S  beannaicht'  an  cinneach  sin  'g  am 

mar  Dhia  lehobhah  treun  :  [bheil 
'S  am  pobull  fòs  a  ròghnaich  e 
mar  oighreachd  bhuan  dha  fèin. 

13  Air  chloinn  nan  daoine  seallaidh  Dia, 

o  nèamh  nan  speur  a  nuas. 

14  'S  lèir  dhagach  neach  's  a'  chruinne-chè, 

o  'ionad-còmhnuidh  shuas. 

15  An  cridh'  air  aon  dòigh  chumadh  leis  ; 

thug  e  fa'  near  an  gniomh. 


SAILM  XXXIV,  XXXV. 


16  Chatèaruinu  rigli  le  meud  a  shluaigli ; 

do'u  laoch,  ueart  mor  cha  dion. 

17  An  t-each  an  còmhrag  's  dìomhain  e, 

a  dheauamli  furtachd  leis  ; 
Xo  dheauamh  fuasglaidh  ri  àm  fèim, 
ge  mòr  a  lùth  's  a  threis'. 

IS  Feuch,  sùileau  Dè  gu  furachar 
air  a  luchd  eagail  fèin, 
Is  air  au  dream  siu  as  a  ghràs, 
ni  muinghinn  làidir  treuu  : 

19  An  auam  chum  a  dhion  o'n  bhàs, 

's  o'u  ghort  an  cumail  heò. 

20  Ar  n-auam  feithidh  e  air  Dia  ; 

ar  ueart,  's  ar  sgiath  gach  lò. 

21  Oir  anusan  ni  ar  cridh'  a  stigh 

ùr-ghairdeachas  gun  dìth  : 
Is  cuiridh  sinn  'n  a  ainm  ro-naonih 
ar  muiughinu  fòs  a  chaoidh. 

22  Do  thròcair  gu  robh  oirnn  gu  caomh, , 

a  Tighearna,  gach  là, 
A  rèir  niar  chuir  sinn  aunad  fèin 
ar  dochas  treuu  a  ghnàth. 

SALM  XXXIV. 

1  T  EHOBHAH  beanuaicheam  gu  h-àrd, 
Jl  gach  aimsir  is  gach  tràth : 

A  chliu  's  a  mholadh  ann  am  bheul 
gu  h-iomraiteach  a  ghuàth. 

2  Is  anns  an  Tighearna  ro-threun 

ni  m'anam  uaiU  is  glòir  : 
Na  daoiue  sèimh',  tràth  chluinneas  sud, 
ni  gairdeachas  gu  mòr. 

3  Ardaichibh  leamsa  Dia  nam  feart, 

molamaid  'ainm  le  chèil' : 

4  Dh'iarr  mise  Dia,  chual'  e,  is  bhuin 

mi  as  gach  gàbhadh  geur. 

5  Dh'amhairc  iad  air,  is  dhealraich  iad  ; 

g-un  nàire  air  an  gruaidh. 

6  Do  ghlaodh  am  bochd,  is  dh'èisd  ris  Dia, 

Is  dh'fhuasgail  as  gach  truaigh. 

7  Tha  aingeal  Dè  a'  campachadh* 

mu'n  dream  d'an  eagal  e, 
G'am  fuasgladh  is  g'an  teasairginn 
o'n  trioblaidibh  gu  lèir. 

8  0  blaisibh  agus  faicibh  so, 

gur  maith,  's  gur  milis  Dia : 
Am  fear  sin  's  beannaicht'  e  gu  beachd 
a  dh'  earbas  as  an  Triath. 

9  Fior  eagal  Dè,  biodh  oirbh,  a  naoimh  ; 

oir  uireasbhuidh  no  dith 
Cha  bhi  air  a  luchd  eagail-san, 
fioi"-chi'àbhadh  dha  a  ni. 

10  Bidh  easbhuidh  air  na  leòmhnaibh  òg', 

is  ocras  ori'  air  leth  ; 
Ach  air  an  dream  a  dh'iarras  Dia 
cha  cheilear  aon  ni  maith, 

11  Thigibh  a  chlann,  is  èisdibh  rium  : 

dhuibh  noclidam  eagal  Dè. 

12  Cò'm  fear  le'm  b'àill  bhi  fada  beò, 

chum  maith  gu  faiceadh  e  ? 

13  Coimhid  do  theangadh  fèin  o'n  olc, 

's  o  labhairt  ceilg'  do  bheul. 
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14  Seachainn  an  t-olc,  is  dean  am  maith  : 

iarr  sìochaint,  's  lean  gu  geur. 

15  Tha  sìiile  Dhè  air  fireanaibh, 

's  a  chluas  ri'n  glaodh  gu  fior. 

16  Tha  gnùis  Dhè  'n  agliaidh  daoi,  a  chum 

an  cuimhne  sgrios  à  tìr. 

17  Do  ghlaodh  na  fireana  ri  Dia, 

is  dh'èisd  e  riu  gu  grad  ; 
Thug  furtachd  agus  fuasgladh  dhoibh 
o'n  àmhgharaibh  air  fad. 

18  Do'ii  mhuinntir'g  am  bheilcridhe  bvùit 

is  dlùth  dhoibh  Dia  gun  cheisd : 
Ni  esan  furtachd  fòs  do'n  dream 
'g  am  bheil  an  spiorad  brist'. 

19  Is  lionmhor  trioblaid  agus  teinn 

thig  air  an  fhìrean  chòir ; 
Ach  asd'  air  fad  ni  Dia  nan  gràs 
a  theasairginn  fadheoidh. 

20  A  chnàmhau  uile  coimhdidh  e : 

cha-u'eil  a  h-aon  diubh  brist'. 

21  Ach  marbhaidh  olc  au  duine  daoi, 

is  claoidhear  e  gun  clieisd  : 
Is  luchd  an  fharmaid,  a  bheir  fuath 

do  dhaoinibh  còir  is  ceart, 
Mòr-chiontach  fògar  iad  'u  au  lochd, 

di-mhilltear  iad  gu  beachd. 

22  Anam  a  sheirbhiseach  gu  lèir 

saor  fhuasglaidh  Dia  gach  àm, 
Clia  mhillear  idir  neach  dhiubh  sud 
chuireas  au  dòchas  ann. 

SALM  XXXV. 

1  rpAGAIR,  a  Dhia,  ri  luchd  mo  strì ; 
X  cuir  cath  ri  luchd  mo  chath'. 

2  Glac  fèiu  do  thargaid,  is  do  sgiath, 

èirich,  dean  còmhnadh  maith. 

3  Glac  fòs  do  shleagh,  's  air  luchd  mo  thòii 

am  bealach  druid  gu  teann  : 
Ri  m'anam  abair  fèiu  mar  so, 
Is  mi  do  chòmhnadh  ann. 

4  Trom-nàir'  is  masladh  gu  robh  dhoibh 

ta  'g  iarraidh  m'anam  bhochd : 
Is  pilleadh  iad  le  h-amhluadh  geur, 
ta  smuaineachadh  dhomh  lochd. 

5  Biodh  iad  mar  mhuillnein  dol  le  gaoith  : 

'n  an  tòir  biodh  aingeal  Dè  : 

6  Biodh  aingeal  Dè  'g  an  ruith  gu  teann 

dorch  sleamhuinn  biodh  an  ceum. 

7  Oir  lìontan  leag  iad  air  mo  shon, 

gun  aobhar  no  cion-fàth  : 
Is  slochd  gun  aobhar  chladhaich  iad, 
chum  m'auam  chur  an  sàs. 

8  Gun  fhios  da,  thigeadh  doruiun  air, 

is  glacar  e  's  an  lìon 
A  dh'fholuich  e :  's  an  dòruinn  cheudn' 
tuiteadh  e  fèin  gu  dian. 

9  Ni  m'anam  gairdeachas  an  Dia  ; 

's  'n  a  fhurtachd  sòlas  mòr. 

10  Is  their  mo  chuàmhan  uile  Dhè, 

cò  choimes,?  riuts'  is  còir  ? 
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Ni  teasairginn  do'n  duine  bhochd 

o'ii  neacli  ta  air  ro-threuu, 
An  t-ainnis  is  ani  boclid  o'n  ti 

le'm  b'àiU  a  clilaoidh  gu  lèir. 

11  Luchd  fianuis  bhrèige  dh'èirich  rium, 

is  chuir  iad  as  nio  letli 
I^a  nithe  sin  gu  h-eucorach, 
nach  b'  f  liiosvach  mi  ain  bith. 

12  Olc  dhìol  iud  riuin  au  eiric  maith, 

chum  m'anam  chur  fo  leòn. 

13  Ach  mis',  air  bhi  dhoibh  sud  gu  tinn, 

ghabh  umam  culaidh  bhròin  : 

M'anam  le  trasgadh  dh'ùmhlaich  mi, 
's  phiU  m'urnuigh  aun  am  clirios. 

14  Mar  cbaraid,  bràtli'r,  no  fear-caoidh 

gu  brùnach  croni  ghluais  mis'.  [màth'r 

15  Ach  chruinnich  iad,  is  bha  iad  ait, 

air  bhi  dhomh  ann  an  teiun  : 
Gun  fliios  domh,  cliruinnich  cuideachd 
gun  tànih  mo  reubadh  rinn.  [thair, 

16  Le  cealgairibh  gu  fanoideach, 

'i:  am  fèisa  rnm  spòrsa  dhiom, 
Do  chasadh  ieo  am  fiacla  rium, 
ri  magadh  orm  gu  diau. 

17  Gìa  fhad  is  lèir  dhuit  so,  a  Dhè  ? 

saor  m'anam  fèin  gu  cas 
O'm  milleadhsan  :  mo  sheirccin  fòs, 
tèaruinn  o  leòmlinaibh  bras. 

18  Làn-bhuidheachas  do  bheir  mi  dhuit 

am  measg  au  tionail  mhòir  ; 
'S  ara  measg  an  t-sluaigh  tràth  's  lion- 

àrd-mliolam  thu  le  glòir.  [mhor  iad, 
1?  Mo  naimlide  tagun  aobhar  rium, 

na  biodh  ac'  aoibhneas  dhiom  : 
Do'n  dream  a  thug  dhomh  fuath  gun 

a'm'  chaogadh  sìil  na  biom.  [chìiis 

20  Oir  ann  an  slth  cha-n'eil  an  tlachd, 

ach  ann  am  beartaibh  claon, 
An  aghaidh  dhaoine  ciùin  na  tìr', 
'g  am  buaireadh  air  gach  taobh. 

21  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  iad  am  beul, 

is  rium,  ha,  ha,  a  deir, 
Chunnaic  a  nis  ar  sùil  an  ni 
bu  mhiannach  leinn  teachd  air. 

22  Ach  chunnaic  thusa  so,  a  Dhia, 

na  bi  a'd'  thosd  a'm'  fheum  : 
A  Thighearn  is  a  Dhia  nam  feart, 
na  fuirich  uam  an  cèin. 

23  Tog  ort,  is  mosgail  chum  mo  cheirt, 

fa  m'  cliùis,  mo  Dhia,  's  mo  Righ. 

24  Dhia,  dean  a  rèir  do  cheartais  breth, 

is  dhoibh  iia  b'aoibhneas  mi. 

25  'N  an  cridh'  na  h-abradh  iad  riu  fèin, 

ha,  ha,  's  e  sud  ar  miann  : 
Is  fòs  na  h-abradli  iad  a  chaoidh, 
do  shluig  sinn  e  gu  dian. 

26  Biodh  orra  nàir',  is  tairngear  iad 

gu  h-amhluadh  mòr  le  chèil', 
A  ta  gu  suilbhir  is  gu  h-ait, 
ri  faicinn  m'àmhghair  ghèir : 
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Is  biodh  iad  air  aii  sgeudachadh 

le  masladh  is  le  nàir', 
Tha  'g  iarraidh  urraira  mhòir  dhoibh  fèin 

a'm'  aghaidh-sa  gun  tàmh. 

27  Biodh  aoibhneas  orra,  's  gairdeachas, 

a  sheasas  dhomh  mo  chòir  : 
Is  abradh  iad,  Mòr-chliu  gu  robh 
do  Thighearna  na  glòii-', 

Tha  gabhail  tlachd  do  shonas  buan 
a  sheirbhisich  a  ghnàth. 

28  Is  air  do  cheartas  thig  mo  bheul, 

is  air  do  chliu  gach  là. 

SALM  XXXVI. 

1  T~\EIR  eusaontas  an  droch-dhuin'  so, 
A-J  'n  a  chridhe  stigh  's  'n  a  chliabh 
Fior-eagal  Dè  am  beachd  a  shùl 

cha-n'eil,  is  cha  robh  riamh. 

2  Oir  ni  e  brionnal  baoth  ris  fèiu 

a  rèir  mar  thaitneas  ris  ; 
A  chionta  gus  am  foillsichear 
mar  aobhar  fuath  d'a  sgrios. 

3  Fior-chluainteai-achd  is  eucoir  mhòr. 

sud  cainnt  a  bheoil  gu  tric : 
Is  sguir  e  fòs  o  dheanamh  maith, 
is  leig  e  dheth  bhi  glic. 

4  Aimhleas  'n  a  leabaidh  tha  e  dealbh' ; 

's  an  t-slighe  nach  'eil  ceart 
Shuidhich  is  Bhocruich  se  e  fèin  ; 
cha-n  oillteil  leis  droch  bheart. 

5  Do  thròcair  tha  's  na  nèamhaibh  shuas, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Gu  ruig  na  neoil,  is  àird  nan  speur, 
làu  ruigidh  d'fhìrinn  rèidh. 

6  Do  cheartas  mar  na  slèibhtibh  àrd', 

do  bhreth  mar  dhoimhneachd  mhòir  ; 
Air  duine  's  ainmhidh  ni  thu,  Dhè, 
deadh-choimhead  agus  fòir. 

7  0  Dhia  !  is  prìseil  urramach 

do  chaoimhneas  gràdhach  caoin  ; 
Fo  sgàil  do  sgèith  ni  uime  sin, 
làn  dòchas  clann  nan  daoin'. 

8  Le  sàill  do  theach  is  t'àrois  phailt 

sàsuichear  iad  gu  niòr  ; 
A  d'amhainn  làn  do  shòlasaibh 
deoch  bheir  thu  dhoibh  r'a  h-òL 

9  Tobar  na  beatha  tha  gu  dearbh 

agadsa,  Dhia  nan  dùl ; 
Is  ann  ad  sholus  dealrach  glan, 
chi  sinne  solus  iùil. 

10  Maireadh  do  cliaoimhneas  gràidh,  a  Dhè, 

do'n  dream  chur  eòlas  ort : 
Is  buanaich  d'fhìreantachd  faraon 
do  luchd  a'  chridhe  cheirt. 

11  Na  leig  do  chois  an  àrdain  bhuirb 

a'm'  aghaidh  teachd,  a  Dhè  : 
Is  làmh  an  droch  dhuin'  aingidh  fòa 
gu  brò.th  na  gluaiseadh  mi. 

12  An  sin  do  thuit  luchd-deanamh  uilc  ; 

is  leagadli  iad  a  sìos, 
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Ag  diobhail  luith  cha-n  flieudar  leo, 
gu'n  èirich  iad  a  nìos. 

SALM  XXXVII. 

1  T  ASAN  no  compai-  na  biodh  ort 
i  À  mu  dhaoinibh  aingidli  olc, 

Is  na  gabh  farmad  ris  an  dream 
a  bhios  a'  deanamh  lochd. 

2  Oir  amhluidli  mar  is  dual  do'n  fheur, 

glau-sgathar  iad  gu  grad, 
Is  amliluidh  mar  ua  lusa  maoth' 
crion-seargaidh  iad  air  fad. 

3  Cuir-sa  do  dhòchas  ann  an  Dia, 

is  deanar  maitheas  ieat, 
Mar  sin  sior-mbealaidh  tu  an  tìr, 
's  beathaichear  thu  gu  beachd. 

4  Gabh  tlachd  an  Dia,  is  bheir  e  dhuit 

làn  rìin  do  chridh'  a  chaoidh. 

5  Do  shhghe  tabhair  suas  do  Dhia  ; 

earb  ris,  is  bheir  gu  crìch. 

6  Foillsichidh  e  do  chòir  's  do  cheart, 

niar  shohis  glan  nan  tràth  ; 
Is  amhluidh  mar  àrd-mheadhon-là 
do  bhreitheanas  a  ghnàth. 

7  Gu  sàmliach  fan  ri  Dia  nan  diìl, 

is  feith  le  foighid  leis  ; 
An  ti  'n  a  shligh'  a  shoirbhicheas, 
na  gabhsa  farmad  ris  : 

Pa  chìiis  an  fliir  a  bheir  gu  buil 
a  dhroch-blieart  innleachdach. 

8  Leig  corruich  dhìot,  trèig  fearg :  chum 

na  bi-sa  frionasach.  [uilc 

9  Oir  droch-dhaoin  is  luchd-deanamh  uilc 

glan  sgathar  as  gu  lèir : 
Ach  hon  'g  am  bheil  an  sùil  ri  Dia, 
buan-mhealaidh  iad  an  tìr. 

10  Oir  feith  gu  foil  rè  tamuill  bhig, 

's  an  droch  dhuiu'  cha  bhi  ann  : 
'S  'n  a  ionad  fòs,  ma  bheir  fa'near, 
cha  bhi  c  fèin  no  'chlann. 

11  Ach  mealaidh  daoine  sèimh  am  feasd 

am  fearann  is  an  tìr : 
Lan-shòlas  bheirear  dhoibh  faraon, 
an  saoibhireachd  na  sìth'. 

12  Tha  'n  t-aingidh  cumadh  lochd  do'n 

's  a'  casadh'fhiacla  ris  [t-saoi, 

13  Ni  Dia  air  fanoid  :  oir  dha  's  lèir 

gur  dlìith  air  là  a  sgrios. 

14  Na  h-aingidli  tharruiug  iad  an  lann  ; 

is  chuir  am  bogh'  air  glileus, 
A  leagadh  aim-beartach  is  bhochd, 
'3  a  mharbhadh  luchd  deadli  bheus. 

15  An  claidheamh  thèid  'n  an  cridhe  fèin, 

thèid  air  am  bogha  claoidh. 

16  'S  fearr  beagan  aig  an  duine  chòir, 

na  saoibhreas  mòr  nan  daoi 

17  Oir  gairdeana  hichd  aingidheachd 

mìn-bhrisear  air  an  cruas  ; 
Ach  daoine  còir  is  fireanach 
ni  Dia  an  cumail  suas. 
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18  Air  aimsiribh  nam  fireanach 

is  fiosrach  Dia  gun  cheisd  : 
An  oighreachd  is  an  seilbh  faraon, 
dhoibh  's  maireannach  am  feasd. 

19  Cha  chuirear  iad  gu  rudhadh  gruaidh, 

's  an  aimsir  ghàbhaidli  olc  : 
Oir  gheibh  iad  uil'  an  sàth  gu  leòr 
An  làithibh  gain":e  'e  gort'. 

20  Acli  sgriosar  droch   dhaoin'  naimhde 

bidh  iad  mar  shaill  nan  uan  :  [Dhè, 
Làn-mhiIIear  iad,  is  thèid  dhoibh  as, 
mar  dheataich  nach  'eil  buan. 

21  An  iasachd  gabhaidli  daoine  daoi, 

's  cha  dìol  a  rìs  air  ais  ; 
Am  firean  tha  e  tròcaireach, 
is  nithear  pailteas  leis. 

22  Oir  meud  's  a  fhuair  a  bheannachdsan, 

sior-mliealaidh  iad  an  tìr  : 
'S  an  dreani  a  gheibh  a  mhallachdsan, 
lom-sgriosar  iad  gu  lèir. 

23  Tha  Dia  a'  stiùireadh  cheumanna 

an  duine  naomha  chòir  : 
Is  tha  e  gabhail  tlaclid  is  toil' 
d'a  shlighe-san  gu  mòr. 

24  Nan  tarladh  dha  gu'n  tuiteadh  e, 

cha  tilgear  tur  e  sìos  : 
Oir  tha  an  Tighearna  le  'làimh 
'g  a  chumail  suas  a  rìs. 

25  Bha  mise  òg,  's  a  nis  an  aoìs  ; 

is  riamh  cha-n  fliaca  mi 
'N  a  dhiobrachan  an  duine  còir, 
No  'shliochd  ag  iarraidh  bìdh. 

26  Sior-thruacant'  e,  is  coingheallach : 

beannaicht'  a  shliochd  a  ta. 

27  Seachainn  an  t-olc,  is  dean  am  maith, 

is  còmhnuidh  gabh  gu  bràth. 

28  Is  toigh  le  Dia  ceart  bhreitheanas, 

a  naoimh  cha  trèig  e  chaoidh  ; 
Sior-choimhdear  iad  :  ach  sgathar  sìos. 
droch  shliochd  nan  daoine  daoi. 

29  Mealaidh  na  fireana  an  tìr  ; 

buan-chòmhnuidh  ni  iad  innt'. 

30  Thig  beul  an  t-saoi  air  gliocas  glan, 

a  theang'  air  rogha  cainnt. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'n  a  chridh'  a  stigh  : 

cha  sleamhnuich  uaith  a  cheum. 

32  Tha'n  droch  dhuin'  fcitheamh  air  an 

g'a  mharbhadh  is  g'a  theum.  [t-saoi, 

33  Cha-n  fhàg  an  Tighearn  e  'n  a  làimli, 

a  dheanamh  air  droch-bheirt ; 
Cha-n  fhàgar  ris  e  ann  am  binn, 
tràth  chuirear  e  fo  cheirt. 

34  Feith  thus'  air  Dia,  's  'n  a  shligh'  gluais 

is  àrduichear  leis  thu, 
An  tìr  gu  meal  thu  ;  is  droch  dhaoin' 
'g  am  millcadh  chi  do  shùil. 

35  An  duine  malluicht'  chunnaic  mi 

an  neart,  's  an  inbhe  mhòir, 
'Ga  sgaoileadh  fèin  a  machmarchraoibh, 
a'  fàs  gu  dosrach  ùr  ; 
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36  Ach  chnidh  e  seach,  is  feuch  cha  robh  ;  [ 

dh'iarr,  is  cha  d'ihaaras  e.  | 

37  Amhairc  is  feuch  gur  sìth  is  crioch 

do'ji  duine  dhkeach  rèidh. 

38  Ach  sgriosar  iuchd  an  eusaontais, 

is  thèid  dhoibh  as  faraon  : 
Di-mhilltear  agus  sgatliar  sios 

crioch  dheireanuacli  dhroch  dhaoin'. 

39  Ach  furtachd  fhior  nam  firean  fòs, 

thig  sin  o  Dhia  nan  dù!  : 
Is  anns  an  aimsir  thrioblaidich, 
's  e  's  bai'rant  air  an  cùl. 

40  Thig  treis  is  furtachd  thuc'  o  Dhia, 

le  fuasgladh  an  deadh  àm  ; 
Saorar  iad  leis  o  dhaoinibh  olc, 
oir  chuir  iad  muinghinn  ann. 

SALM  XXXVIII.  j 

1  \  THIGHEARN,  ann  ad  chorruichj 
J\.  na  cronuich  mi  gu  garg  ;  [mhòir 
Na  dean  mo  smachdachadh  gu  geur, 

i         an  uair  a  lasas  d'fhearg. 

2  Oir  tha  do  shaighde  guineach  geur 

sàitlit'  annam  fèiu  gu  teann  : 
Is  orm  a  ta  do  làmh  gu  trom, 
'g  am  chumail  sìos  gach  àm. 

j  3  Cha-n  'eil  maoiu  fhallaineachd  a'm'fheòil, 

j         air  son  do  chorruich  ghèir  ; 

i      A'm'  chnàmhaibh  cha-n'eil  tàmh  nofois, 

air  sou  mo  pheacaidli  fèin. 
I   4  Oir  chaidh  nio  pheacaidli  os  mo  cheann  ; 

taid  orm  'n  au  eire  thruim. 

5  Mo  chreuchda  ta  ro-Iobhta,  's  breun  ; 

mo  ghòruich  's  coireach  rium. 

6  Tha  mi  gu  ci-àiteach,  euslan,  crom, 

a'  triall  gach  là  le  bròn. 
'   7  Mo  ìeasraidh  làn  do  ghalar  breun' : 
I         guu  fhalkineachd  a'm'  fheòil. 
j  8  Taim  lag  is  brùit' :  a'  bùireadh  fòs 

trìd  an-shocair  mo  chridh'. 
!   9  A'd'  làth'r,  a  Dhè,  tha  m'uile  mhiann  : 

cha-n  flioluicht'  ort  mo  chaoidh. 

10  Mo  chridhe  ta  sior-phloscartaich, 

mo  neart  chaidh  uam  gu  glan  ; 
Au  taic  ri  fradharc  geur  mo  shùl, 
sin  agam  fòs  cha  d'fìian. 

11  Tha  luchd  mo  ghaoil  's  mo  chairde 
;  a'  seasamh  fad  o  'm  bheum,  [caomli 
i  Mo  choimhearsuaich  is  luchd  mo  phàirt, 
j  a'  teicheadh  uam  au  cèin. 

12  Sealg  orm  a  ta  hichd  iarraidh  m'anm' : 

luchd  iaiTaidh  m'uilc  a  ghnàth, 
A'  labhairt  nithe  aimhleasach, 
l  's  a'  smuaineach'  ceilg'  gach  là. 

13  Ach  mise  fòs  mar  bhodhar  mi, 

nach  cluinneadh  guth  no  sgeul : 
Is  cosmhuil  mi  ri  duine  balbii, 
guu  chomas  fosglaidh  bèil. 

14  Mar  sin  mar  dhuine  mi  nach  oluinm, 
j  guu  achmhasan  'n  a  bheul. 
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15  Oir  dh'  earb  mi  riut,  a  Dhe,  mo  Thriath :" 
Dhia,  freagraidh  tus'  a'm'  fheum. 

IG  Thubhairt  mi,  chum  nach  maoidiieadh 
thoir  freagradh  dhomh  gu  cas  ;  [iad, 
Is  chum  nach  dean  iad  gairdeachas 
'n  tràth  shleamhuuicheas  mo  chas. 

17  Oir  's  dlùth  chum  claonaidh  mi,  's  mo 

a'm'  fliiauuis  tha  do  ghnàth.  [bhròn 

18  Mo  loclid  do  innseam,  is  fo  m'  chiont', 

mòr  aimheal  ormsa  ta. 

19  Ach  mheud  's  a  ta'nan  naimhde  dhomh, 

's  ro  bheothail  iad  's  is  treun  ; 
Is  luchd  mo  mhi-rùin  eucorach, 
taid  lionmhor  mar  an  ceudu'. 

20  'S  iad  sin  a's  naiiuhde  dhomh  gu  fìor, 

luchd-dìolaidh  maith  le  h-olc  ; 
Air  son  gu  bheil  mi  leautuinn  air 
an  ni  tha  maith  guu  lochd. 

21  Na  treig  mi,  Thighearna  :  mo  Dhia, 

na  bi-sa  uam  an  cèiu. 

22  Dhia,  greas  a  chum  mo  chuideachaidh, 

oir  's  tu  mo  shlàinte  fèin. 

SALM  XXXIX. 

1  mHUBHAIilTmi,bheirmi  fèinfa'near 

X   mo  shlighe  ;  's  ui  mi  fòs 
Mo  theangadh  choimhead  mar  le  srèin, 
air  bhith  do'n  daoi  a'm'  chòir. 

2  Dh'fhan  ni  gu  tosdach  balbh  a'm'  thàmh, 

o'u  ui  siu  fèiu  bu  mhaith  ; 
Mhosgail  mo  thrioblaid  is  mo  bhròn 
annam  gu  mòr  a  stigh. 

3  Air  bhith  dhonih  smuaineachadli  mar  so, 

do  ghabh  mo  chridhe  teas  : 
Is  las  an  teine  :  is  mar  so 
le  m'thcangaidh  labhair  mis' ; 

4  Thoir  fios,  a  Dhè,  dhomh  air  mo  chrìch, 

tomhas  mo  là  ciod  e  : 
Gu  faighinn  eòla.s  agus  fios 
cia  h-anmhunn  gearr  mo  rè. 

5  Feuch  rinn  thu  mar  leud  bois'  mo  làith', 

mar  neo-ni  agad  m'aois : 
Gach  neach  d'a  fheabhas,  e  gu  fior, 
's  ni  dìomhauach  gun  phris. 

6  An  samliladh  brèig'  a'  siubhal  fòs 

gach  duine  ta  gu  dearbh  : 
Gun  suaimhneas  fòs  'g  am  buaireadh  fèin, 
an  dìomhanas  gun  tairbh' : 

A'  torradli  nithe,  's  cur  ri  chèil' 
mòr  bheartais  air  gacli  dòigh, 

Gun  f  hios  co'n  t-oìghre  chruinniclieas, 
no  mhealas  iad  fadheòidh. 

7  Ciod  nis  ri'm  feitheam  fèin,  a  Dliè  ? 

mo  dhòchas  dhiot  do  nim'. 

8  Saor  mi  o  m'uile  lochd  ;  's  na  dean 

ball-maslaidh  an-daoiu'  dhlom. 

9  Dli'fhan  mi  a'm'  thosd,  gun  fhosgladh  bèil, 

oir  leatsa  i'inucadh  e. 

10  Tog  dhìom  do  bimille,  Dhè  :  le  beum 

do  làimhe  chlaoidheadh  mi. 

11  Tràth  chronuichear  leatneachm'a  lochd, 

mar  chnuimh  thèid  as  d'a  shuuadh  : 
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Ga  deimliin  fèin  's  fior-dhìomhauas 
gach  duiu'  air  bith  do'u  t-sluagh. 

12  Dhia  èisd  ri  m'urnuigh,  is  ri  m'  ghlaodh  ; 

i-i  m'  dheòir  a'd'  thosd  na  bi  ; 
Oir  coigreach  agad,  is  fear-cuairt, 
mar  m'aithrichibh  tha  mi. 

13  Dhia,  coigil  agus  caomhain  mi, 

gu  faighinu  neart  ri  m'  bheò 
Mu'n  siubhail  mi,  a'  dol  do'n  eug, 
's  nach  bi  mi  ann  ni's  mò. 

SALM  XL. 

l"rvH'FHEITHmilefoighidmhaithriDia, 
i  /  chrom  thugam,  dh  èisd  mo  ghuth  : 

2  Is  thug  se  à  slochd  uamhuinn  mi, 

a  clàbar  criadha  tiugli : 
Air  carraig  chòmhnaird  chuir  mo  chos  ; 
mo  cheuman  shocruich  e. 

3  Is  òran  nuadh  chuir  e  a'm'  bheul, 

gu  b'e  sud  moladh  Dhè  : 

Chi  mòran  e,  's  fo  eagal  bi'd, 

is  earbaidh  iad  à  Dia. 
i  'S  beannaicht'  au  duiue  sin  gu  dearbh 

ni  dòchas  as  an  Triath, 
Is  nach  gabh  tlachd  na  toil  air  bith 

do  luchd  an  àrdaiu  mhòii', 
No  fòs  do'n  dream  a  thèid  a  thaobh 

gu  ceilg,  le  saobhadh  glòir'. 

6  Is  lìonmhor  d'oibre  iongantach, 

a  Thighearn  is  a  Dhè, 
'S  do  smuaiutean  oirnn  :  cha-n  àirmhear 

an  ordugh  dhuit  gu  rèidli :  [iad 
Na'n  cuirinu  iad  an  cèill  gu  mìu, 

no  fòs  na  'n  innsinn  iad, 
An  àireamh  rachadh  thar  mo  neart, 

aig  lìonmhoireachd  is  meud. 

6  Ofrail  no  ìobairt  leat  cha  mhiann, 

dh'fiiosgail  thu  fèin  mo  chluas  : 
Lochd-ìobaii't  agus  ìobairt-loisgt' 
cha  d'iarr  thu  dhuit  chui-  suas. 

7  An  sin  do  labhair  mise,  feuch, 

a  nis  a  ta  mi  'teachd  : 
An  ròl'  an  leabhair  ormsa  fòs 
sud  sgi-ìobhta  tha  gu  beachd. 

8  'S  e  sud  mo  thlachd's  mo  mhiann,  a  Dhè, 

do  thoil  gu  deantadh  leam  : 
Do  reachd  gu  dearbh  a  ta  gu  buan 
a'm'  chridhe  stigh,  's  a'm'  chom. 

9  Airt'fiùreantachd  's  a'  choinneimh  mhòir, 

a  Dhè,  rinu  mise  sgeul : 
Oir  feuch,  a  Dhè,  mar  's  aithne  dhuit, 
nior  chaisg  mi  fèin  mo  bheul. 

10  A'm'  chridhe  d'fhìreantachd  nior  cheil ; 

ach  d'fhìrinn  chuir  mi'n  cèill  ; 
Do  shlàint',  's  do  chaoimhneas  gràdhacli 
o'n  t-sluagh  nior  cheil  mi  fèin.  [caomh 

11  Do  thròcair  chaomh  na  cumsa  uam, 

a  Thighearna  gu  bràth  ; 
Do  chaoimhneas  giàdhach,  d'fhìrinn  fòs 
gleidheadh  iad  mi  a  ghnàth. 


12  Oir  is  do-àireamh  iad  na  h-uilc 

ta  'g  iadhadh  orm  mu'n  cuairt ; 
Do  ghlac  mo  pheacaidh  mi  co  teann 

's  nach  feud  mi  sealltuiuu  suas : 
O's  lìonmhoir'  iad  na  folt  mo  chinn, 

is  thrèig  mo  chridhe  mi. 

13  Dhia,  gu  ma  toil  leat  furtachd  orm, 

grad-chuidich  leam,  a  Dhè. 

14  Biodh  nàir'  is  amhluadh  dhoibh  faraon, 

do  m'anam  dh'iarras  claoidh  : 
Ruaig  orr'  air  ais,  is  rudhadh  gruaidh', 
le  'm  b'àill  mo  chur  gu  dìth. 

15  Gun  àird,  gun  àiteach'  gu  robh  iad, 

mar  thuarasdal  d'an  nàir', 
A  thubhairt  rium  gu  fanoideach, 
aha,  aha,  le  gàir. 

16  Aoibhneas  is  aidliear  do  gach  neach, 

'g  a  d'iarraidh  fèin  a  ta : 
Is  abradh  iad  le'n  toigh  do  shlàint' 
Dia  gu  ma  mòr  a  ghnàth. 

17  Ach  mis'  ged  tha  mi  ainnis  bochd, 

smuainichidh  orm  an  Triath  : 
M'fhear  cabhair  thu's  mo  Shlànuighear; 
moille  na  dean,  a  Dhia. 

SALM  XLI. 

1  •)  O  BE ANM AICHT'  am  fear  a  bheir  gu 

k3  fa'near  an  duiue  bochd  :  [glic 
An  uair  a  thrioblaid  is  a  theinn, 
bheir  Dia  e  saor  o'n  olc. 

2  Ni  Dia  a  dhìon,  's  a  chumail  beò, 

is  beancaicht'  e  's  an  tìr : 
Gu  toil  a  naimhde  mi-runach 
na  tabhair  e  gu  sìor. 

3  Air  leabadh  'thinneis  iarganaich 

bheir  Dia  dha  neart  is  treòir : 
A  leabadh  ni  thu  dha  air  fad 
ri  h-àm  a  thinneis  mhòir. 

4  Thubhairt  mi,  deansa  tròcair  orm, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  ; 
Is  leighis  m'anam  euslan  bochd, 
oir  t-aghaidh  pheacaich  mi. 

5  Tha'n  dream  sin  a's  fior-naimhde  dhomh 

a'  labhairt  orm  le  beum  : 
O  c'uin  a  sgriosar  'aium-san  as, 
's  a  thèid  e  sìos  do'n  eug  ? 

6  Ma  thig  e  m'amharc,  labhraidh  e 

cainnt  dhìomhanach  le  'bheul : 
Ta  'chridh'  a'  torradh  nimh  a  stigh, 
's  a  muigh  a'  deanamh  sgèil. 

7  Sìor-chogarsaich  an  cluais  a  chèil', 

luchd  m'  fhuath'  a  ta  air  fad : 
A'  smuaineachadh  's  a'  cumadh  lochd 
a'm'  aghaidh  fèin  gun  stad. 

8  Droch  thinneas  (deir  iad)  tha  gu  dlùth 

a'  leautuinu  ris  r'  a  bheò  ; 
Air  bhith  dha  nis  'na  luidh'  gu  tinn, 
cha-n  èirich  e  ni's  mò. 

9  Am  fear  bu  charaid  dìleas  domh, 

ri'n  earbainn  gach  ni  b  aill, 
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'S  a  clh'ith  do  m'aran  air  mo  bhòrd, 
a'm'  aghaidh  thog  e  'shàil. 

10  Ach  thusa,  Dhè,  dean  tròcair  orm, 

is  tog  mi  rìs  an  àird, 
A  chum  gu  tugainn  luigheachd  dhoibh, 
is  comain  cheart  gun  dàil. 

11  Tre  so  is  fiosrach  mi  gu  beachd 
1  gur  ionmhuinn  leatsa  mi  : 

!  Air  son  nach  d'thug  nio  naimhde  bnaidh, 
I  's  nach  d'rinneadh  leo  mo  chlaoidh. 

I  12  Ach  mise,  ann  am  ionracas, 
I  's  tu  sheasas  mi  a  ghnàth  : 

!        Am  fianuis  fòs  do  ghniìise,  Dliè, 
j  ga  m'  shocruchadh  gu  bràth. 

I   13  lehobhah  Dia  chloinn  Israeil, 
beannaicht'  gu  robh  e  fèin, 
0  aois  gu  h-aois  suthain  sìor, 
Amen,  agus  Amen. 

SALM  XLIL 

1  "1 /T  AR  thogras  fiadh  na  sruthan  uisg' 
IVX  le  bùireadh  àrd  gu  geur, 

Mar  sin  tha  m  anam  ploscartaich, 
ag  èigheach  riutsa,  Dhè. 

2  Tha  tart  air  m'anam  'n  geall  air  Dia, 

'n  geall  air  an  Dia  ta  beò  : 
O  c'uin  a  thig  's  a  nochdar  mi 
am  fianuis  Dhia  na  glòir'  ì 

3  Gach  là  is  oidhch'  is  iad  mo  dheòir 

a's  cuibhrionn  dhomh  's  a's  biadh  : 
An  uair  a  deir  iad  rium  a  ghnàth, 
c'àit  bheil  a  nis  do  Dhia  'ì 

4  Tha  m'anam  air  a  dhòrtadh  mach, 

a'  cuinihneachadli  gach  ni ; 
Oir  chaidh  mi  leis  a'  chuideachd  mhòir, 
'dol  leo  gu  teampull  Dè  ; 

Seadh  chaidh  mi  leo  le  gairdeachas, 

is  moladh  fòs  le  chèil', 
Seadh  leis  a'  chuideachd  sin  a  bha 

a'  coimhead  làithe  fèill'. 

5  0  m'anam  !  c'uim'  a  leagadh  thu 
i         le  dìobhail  misnich  sìos? 

!i      Is  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh  dhìom 
fo  thrioblaid  is  fo  sgìos  ì 

Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia, 

oir  fathast  niolam  e, 
Air  son  na  furtachd  is  na  slàint' 

thig  dhomh  o  'eudan  rèidh. 

6  Thuit  m'anam  annam  sìos,  a  Dhè, 

ghrad-chuimhnich  mi  'n  sin  ort ; 
0  thalamh  lordain,  Hermoin  àird, 
o  Mhitsar  fòs  nan  cnoc. 

i    7  Le  fuaim  do  shruthan  uisge  fèin, 
ta  doimhn'  air  dhoimhne  gairm  : 
Do  stuaidhean,  is  do  thonnan  àrd' 
dol  tharum  tha  le  toirm. 
8  Orduichidh  Dia  d'a  ghràsaibh  dhomh, 
a  chaoimhneas  anns  an  lò  : 
'S  an  oidhche  ni  mi  guidhe  's  ceòl  i 
ri  Dia  a  chum  mi  beò.  I 
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9  Mo  charraig,  c'uim'  a  thrèig  thu  mi  ? 

ri  Dia  a  deir  mi  fèin  : 
Is  e'uim'  am  bheil  mi  triall  fo  bhròn, 
bhrìgh  fòirneirt  m'eascair  thrèin  1 

10  Mar  lann  a'm'  chnàmhaibh,  m'eascairde 

toirt  toibheim  dhomh  a  ta  : 
Tràth  their  iad  rium  gu  fanoideach, 
c'àit  bheil  do  Dhia  ì  gach  là. 

110  m'anam,  c'uim'  a  leagadh  thu, 

le  dìobhail  misnich  sìos  ] 
Is  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh 

fo  aimheal  is  fo  sgìos  ?  [dliìom 
Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia  : 

oir  molam  e  a  ghnàth, 
O  's  e  a's  slàinte  do  mo  ghniìis, 

is  e  mo  Dhia  gu  bràtli. 

SALM  XLIIL 

1  /~ÌUM  cothrom  rium,  is  tagair  fèin 
\y  mo  chìiis,  o'n  fhineach  olc, 
O'n  eucorach,  's  o  fhear  na  ceilg', 

Dhè,  saorsa  mi  o'n  lochd. 

2  C'ar  son  a  tliilg  tliu  mise  uait  ? 

's  gur  tu  mo  Dhia  's  mo  threòir  ; 
C'ar  son  bhrìgli  fòirneirt  m'eascairde, 
an  siubhlam  fèin  fo  bhròn  ì 

3  Dhia,  d'fhìrinn  is  do  sholus  glan 

leig  thugam  iad  a  mach  : 
Ga  m'  sheòladh  chum  do  thulaich  naoimh, 
's  mo  thabhairt  chum  do  theach. 

4  'N  sin  racliam  dli'ionnsuidh  altair  Dhè, 

an  Dè  sin  m'  aoibhneis  mhòir  : 
Air  clàrsaich  bhinn  do  mholam  thu 
O  Dliia,  mo  Dhia  na  glòir'. 

5  O  m'  anam,  c'uim'  a  leagadli  thu, 

le  dìobhail  misnicli  sìos  ? 
Is  c'uiin'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh  dhìom 

fo  aimheal  is  fo  sgìos  ? 
Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia ; 

oir  molani  e  a  ghnàth, 
0  's  e  a's  slàinte  do  mo  ghnùis, 

is  e  mo  Dhia  gu  bràth. 

SALM  XLIV. 

1  T  E'R  cluasaibh  chuala  sinn,  a  Dhè, 
JLi  ar  sinnsir  chuir  an  cèill 

Na  gnìomhara  a  rinneadh  leat, 
'n  an  aimsir,  fad  o  chèiu. 

2  Le  d'  làimh  mar  thilg  thu  mach  na  slòigh, 

is  iadsan  chuir  'n  an  àit : 
Mar  rinn  thu  air  na  cinnich  claoidh, 
ach  dhoibhsan  thug  an  sàth.  I 

3  Oir  sealbh  's  an  tìr  cha  d'fhuaireadh  leo 

le'n  claidheamh  no  le'n  loinn' 
Ui  mò  a  rinn  an  gairdean  fèin  _  t 

an  teasairginn  'n  an  teiun  :    [bhuaidh,  i 
Ach  do  làmh  dheas  thug  dhoibh  a  j 

do  ghairdean  neartmhor  treun, 
Is  solus  glan  do  ghnùis',  a  chionn 

gu'n  d'  thug  thu  dhoibhsan  spèis. 

4  Oir  s'  tusa  fèin,  a  Dhia  nam  feart, 

mo  Thighearn  is  mo  Righ  : 
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Furtachd  do  liicob  orduich  uait, 
is  fuasgail  air  guu  dìth. 
6  'S  auu  tre  do  ueartsa  leagar  sìos 
na  h-uile  's  naiuihde  dhuinu  : 
Tre  d'ainm-sa  saltraidh  sinu  gu  làr 
au  dreaiu  a  dh'èireas  ruinu. 

6  Oir  as  mo  bhogli'  cha  dean  mi  bun, 

cha-n  fhurtachd  dhomh  mo  lanu. 

7  Ach  's  tusa  nàirich  luchd  ar  fuath', 

o'r  naimhdibli  shaor  tliu  sinu. 
S  Air  feadh  au  )à  's  ann  an  Dia, 
a  ni  sinn  uaill  is  glòir  : 
Is  d'ainm-sa  fòs  air  feadh  gach  linn, 
àrd-mholaidh  sinn  gu  mòr. 

9  Ach  riun  thu  nis  ar  tilgeadh  dhìot, 

is  nàirich  thusa  sinn  : 
'S  a  mach  le'r  n-armailtibh  's  le'r  feachd 
cha-n  'eil  thu  fèiu  dol  leinn. 

10  Gu  teicheadh  chuir  tliu  sinn  air  ais, 

o'n  nàmhaid  gheur  's  a'  cliatli  : 
Is  luchd  ar  mi-ruiu  tha  dhoibh  fèin 
a'  deauamh  creich'  is  sgath'. 

11  Mar  chaoraich  thug  thu  siun'n  ar  biadh ; 

measg  chinneach  sgaoileadh  sinn. 

12  Reic  tliu  do  phobull  i'èiu  gun  fhiach, 

's  gun  mheud  air  maoin  d'an  ciun. 

13  Do  rinn  thu  toibheum  dhinu  gu  truagh 

d'ar  coimliearsuaich  gu  lèir  ; 
Ball-fauoid  do  na  bheil  mu'n  cuairt, 
's  ball-magaidh  mar  au  ceudn'. 

14  Am  measg  nan  Geintileach  air  fad, 

gnàtli-fliocal  riun  thu  dliinn  ; 
'S  am  measg  a'  phobuill  anns  gach  àit 
'n  ar  n-aobhar  crathaidh  cinn. 

15  Tha  m'  amhluadh  is  mo  mhasladh  geur 

a'm'  fhianuis  fèin  a  ghnàth, 
Rinn  nàir'  is  rudhadh  fòs  mo  ghi'uaidh' 
m'f  holach  gu  truagh  gach  là. 

16  'S  e  sin  mo  clior  thaobh  guth  au  thir 

a  chàineas  mi  gu  h-olc, 
'S  a  spreigeas  mi ;  's  a  thaobh  an  nàmh, 
's  an  dioghaltaicli  gu  lochd. 

17  Sud  uile  ge  do  thàinig  oirnn, 

nior  dhearmaid  sinne  thu  ; 
Cha  d'rinn  sinn  broug  no  briseadh  claon 
'ii  aghaidh  do  chìimhnaiut  dhliìth. 

18  Cha  d'  aom  ar  n-aigne  uaitse  riamh, 

ar  cridli'  cha  deach  air  cùl : 
0  d'  shlighe  cha  do  chlaon  ar  cos 
's  clia  deach  air  seachran  iiiil. 

19  An  iouad  dhràgon  ge  do  phronn 

thu  sinne  sios  gu  làr, 
Is  ge  do  dli'fholuich  thusa  sinn 
le  sgàil  is  dubhar  bàis. 

20  Ma  's  e  gu'n  leig  sinn  as  ar  cuimhn' 

ainra  uasal  àrd  ar  Dia, 
No  gu  dia  eile  coimheach  brèig' 
ar  làmh  ma  shìn  sinn  riamh  : 

21  Nach  rannsuich  Dia  so  fèin  a  mach  ] 

oir  aige  ta  làn-f  hios 
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Air  dìomhaireachd  a'  chridlie  stigh, 
gach  car  a  t'auu  is  cleas. 

22  Oir,  air  do  shonsa  mharbhadh  sinn, 

air  feadh  an  là  gu  lèir, 
'S  mar  cliaoraicli  tlia  sinn  air  ar  nieas, 
a  chasgaireadh  gu  geur. 

23  Mosgail ;  c'ar  son  a  chcidleas  tu  ? 

Dliia,  fairich  as  do  shuain  ; 
Gu  bràth  na  tilg-sa  sinn  a  mach, 
na  triall-sa  fada  uainn. 

24  Ciod  uim'  am  foluich  thu  do  ghnùis  ? 

ciod  uim'  an  dearmaid  thu 
Ar  n-àmhghar,  is  ar  n-èigin  mhòr 
tha  'g  iadhadh  oirnn  gu  dlùth  ? 

25  Oir  clirom  ar  n-anam  sios  do  'n  tiir, 

ar  brù  ri  talamh  tlieann. 

26  A'd'  thròcair  èirich,  cuidich  leinn, 

is  furtaich  oirnn  's  an  àm. 

SALM  XLV. 

1  T^EADH  aobhar  òrain  naoimh  is  ciìiil 
A-J  a'  deachdadh  ta  mo  chridh': 

Is  labhram  air  na  nitliibh  sin 

a  rinu  mi  fèin  do'n  lligh  : 
Mar  pheann  au  làimh  fir-sgriobhaidh 

a  chuireas  sìos  gu  iuath,  [dheis, 
Is  amihluidh  sin,  mo  theangadh  ta 

air  t-urram  àrd  a'  luaidh. 

2  Is  maisicli'  thu  na  clann  nan  daoin' ; 

gràs  dhòirteadh  ann  ad  bheul : 
Is  air  an  aobhar  sin  rinn  Dia 
do  blieannachadh  gach  ial. 

3  Dcasuich  do  chlaidheamh  air  do  lèis, 

0  thus'  a  ghaisgich  mhòir  : 
Le  d'  cliumliachd  is  le  d'mhòralachd, 
le  greadhnachas  is  glòir. 

4  Blirìgh  firinn,  suairceis,  agus  ceirt, 

marcaich  gu  buadhach  àrd, 
Is  nitlic  uamhor  teagaisgidh 
do  dheas  làmh  dlniit  's  gach  àit. 

5  Racliadh  do  shaighde  geur'  gu  cridh' 

gach  eascaraid  an  Righ  : 
Tre  sin  am  pobull  tuitidh  fo'd', 
is  nithear  leat  an  claoidh. 

6  Gu  suthain  is  gu  siorruidh  ta 

do  cliaitliir  àrd,  a  Dho  : 
Slat-shuaicheautais  do  rloghaciidsa 
is  slat  ro  chothrom  i. 

7  0  's  ionmhuinn  leatsa  còir  is  ceart, 

is  thug  thu  fuath  do'n  olc  ; 
Os  ceann  do  chompanach  chuir  Dia, 
do  Dhia-s'  ol'  aoibhneis  ort. 

8  Do'n  alos,  mhirr,  is  chasia, 

o  d'eudach  fìlile  thèid  : 
Leo  sud  do  chuir  iad  aoibhueas  ort, 
o  d'  lùchairt  geal  niar  dheud. 

9  Am  measg  do  mlniatlian  urramach 

ta  nighcana  nan  rigli  : 
'S  an  òr  na  h-Ophir,  air  do  dheis, 
do  bhan-righ  seasaidh  i. 
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10  A  nigliean,  èisd  is  amhairc  fès, 

is  cromsa  sìos  do  chluas  ; 
Tigh  t'athar,  is  do  mhuinntir  fèia 
na  cuimhnich  à  so  suas. 

11  Gabhaidh  mar  sin  an  Righ  làn-toil 

do  d'àille  thlachdmhor  fèin  : 
Oir  's  e  do  Thighearn  is  do  Thriath, 
thoir  urrani  dha  is  gèill. 

12  Thig  nigheau  Thiruis  thugad  fòs, 

le  tiodhlacaibh  gu  tric  ; 
'S  na  daoine  saoibhir  tha  'n  am  measg 
ag  asluch'  gràis  is  iochd. 

13  Nighean  an  Righ  gu  dearbh  a  stigh, 

tha  uile  làn  do  ghlòir  : 
Tha  'culaidh  eudaich  uimpe  fòs, 
air  oibreachadh  le  h-òr. 

14  Am  brat  do  obair  ghrèis  le  snàth'd, 

bheirear  i  gus  an  rigli : 
Thig  thugad  luchd  a  coimheadachd, 
's  a  maiglideana  'n  a  dèigh. 

15  Thèid  iad  gu  cìiirt  an  Righ  a  steach, 

ait,  aoibhneach  bheirear  iad. 

16  Air  son  do  shinnsir  bidh  do  chlann, 

mar  phrionnsaibh  anns  gach  àit. 

17  D'ainm  glòrmhor  do  gach  linn  a  thig, 

air  chuimhne  cuiridh  mi : 
Is  bheir  mar  sin  am  pobull  duit 
àrd-mholadli  feadh  gach  rè. 

SALM  XLVI. 

1  ?  ^  E  Dia  a's  tearmunn  duinn  gu  beachd, 

k3  ar  spionnadh  e  's  ar  treis  : 
An  aimsir  carraid  agus  teinn, 
ar  cabhair  e  ro-dheas. 

2  Mar  sin  ged  ghluaist'  an  talamh  trom, 

cha-n  aobhar  eagail  duinn  : 
Ged  thilgeadh  fòs  ua  slèibhte  mòr" 
am  builsgein  fairg'  is  tuinn. 

3  Na  h-uisgeacha  le  beucaich  bhuirb, 

ged  rachadh  thar  a  chèil' : 
Le'n  ataireachd  ged  bhiodh  air  chritli 
na  beanntan  àrd'  gu  lèir. 

4  Ta  amhainn  ann,  le  'sruthaibh  sèimh, 

ni  caithir  Dhè  ro-ait ; 
Fior-àite  naomh  an  ti'a's  àird', 
am  bheil  sior-chòmhnuidh  aig. 

5  Tha  Dia  'n  a  meadhon  innte  stigh  ; 

mar  sin  cha  ghluaisear  i ; 
Oir  cuideachadii  is  còmhuadh  leath' 
's  e  Dia  gu  moch  a  ni. 

6  Do  ghabh  na  cinnich  boil',  is  ghluais 

na  rìoghachda  gu  cas  : 
Air  cur  do  Dhia  a  ghuth  a  mach, 
do  leagh  an  talamh  as. 

7  Tha  Dia  nan  sluagh  leinn  fèin  a  ghnàth  ; 

Dia  lacoib  's  tearmunn  duinn. 

8  Thigibh,  is  faicibh  oibro  Dè, 

gach  sgrios  air  talarah  rinn. 

9  Gu  h-iomall  fòs  an  domhain  mhòir 

an  cogadh  ni  e  chosg  : 
Am  bogha  bhris,  an  t-sleagh  do  ghearr, 
an  carbad-cogaidh  loisg. 
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XLVII,  XLVIIL 

10  Bibh  sàmhach,  's  tuigibh  gur  mi  Dia : 

àrduichear  mi  gu  sior 
Am  measg  nan  sluagh,  biodh  un-aia 
air  feadh  gach  uile  thìr.  [dhomh 

11  Tha  Dia  nan  sluagh  ri  còmhnadh  leinn, 

's  an  còmhnuidh  air  ar  crann ; 
Is  e  Dia  lacoib  's  tearmunn  duiun, 
d'ar  furtachd  anns  gach  àm. 

SALM  XLVII. 

1  "DUAILIBH  'ur  basan,  uile  shlòigb, 
JL3  ta  chòmhnuidh  anns  gach  àit ; 
Le  guth  's  le  gairdeachas  do  Dhia, 

suas  togaibh  iolach  àrd  : 

2  Oir  Dia  ro-àrd  is  uamhunn  e  ; 

Righ  mòr  os  ceann  gach  tìr'. 

3  Am  pobull  cuiridh  e  fo'r  smachd, 

fo'r  cois  na  slòigh  gu  lèir. 

4  Mòrachd  lacoib  d'an  d'thug  e  gràdb, 

mar  oighreachd  dhuinne  thagh  : 

5  Chaidh  Dia  le  caithream  àrd  a  suas, 

le  trompaid  's  fuaimneach  bladh. 

6  Seinnibh  do  Dhia,  seinn  moladh  :  seinn 

d'av  Righ,  seinn  moladh  binn : 

7  Oir's  Righ  Dia  mòr  os  ceann  gach  tìr', 

seinn  da  gu  h-eòlach  grinn. 

8  Tha  Dia  'n  a  shuidh'  'n  a  cliaithir  naoimh 

's  e  's  Righ  air  cinnich  ann. 

9  Prionnsa  nan  sluagh  do  chruinnich  iad, 

pobull  Dhè  Abrahaim ; 
Air  son  gur  le  lehobhah  mhàin 

sgiath  dhìdein  do  gach  tìr : 
'S  e  fèin  a's  àird'  's  a's  urramaich, 

's  dha  dlighear  moladh  sior. 

SALM  XLVIIL 

1  TS  mòr  lehobhah,  Dia  nam  feart, 
X  'an  cathair  àird  ar  Dia  ; 

Is  air  sliabh  àrd  a  naomhachd  fèin, 
ion-mholta  chaoidh  an  Triath. 

2  Beinn  Shioin  's  breagh'  a  suidlieachadb, 

aoibhncas  gach  fearainn  i ; 
Is  dlùth  dhi  air  an  taobh  mu  thuath, 
tha  caithir  an  Ard-Righ. 

3  Aithnichear  Dia  'n  a  lùchairtibh, 

mar  thearmunn  anns  gach  airc. 

4  Oir  feuch,  tràth  bha  na  i-ìghre  cruinn, 

lo  chèile  ghabh  iad  thart'. 

5  Chunnaic  iad  sud,  is  b'iongnadh  leo, 

le  cabhaig  dheifrich  as. 

6  Ghlac  eagal  iad  an  sin,  is  pian, 

mar  mhnaoi  ri  saoth'r  gu  cas. 

7  Cabhlach  Tharsuis  le  gaoith  an  ear, 

mìn-bhrisear  leat  gu  luath. 

8  Mar  chual,  is  amhiuidh  chunnaic  sinn, 

am  baile  Righ  nan  sluagh, 
Am  bail'  ar  Dè  ;  's  e  Dia  gu  bràth 
ni  daingean  e  le  neart.  [caomh, 

9  A'd'   theampull,    air   do  chaoimhneas 

Dhia,  smuaiuich  sinn  gu  ceart. 

10  Mar  d'ainm,  is  amhluidh  ain  do  chliu, 

gu  crìch  na  tahnhaiuu  ta : 
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Do  dheas  làmh  làn  de  flùreantachd, 
Dhia.  anns  gach  beart  a  ghnàth- 

11  Beinn  Shioin  gu.  ma  h-aoibhinn  i, 

is  Xighean  ladah  ait, 
Air  son  cio  bhreitheanas,  a  Dhè, 
ta  cothromach  is  ceart. 

12  Siiibhlaibh  mu  thimehioll  Shioin  naoimh, 

is  cuairt'chibh  i  maraon  : 
Airmhibh  a  baideala  gn  dlùth, 
's  a  tìiraite  gaeh  aon. 

13  Thugaibh  fenear  a  bàbhmn  bhreagh', 

s  a  caisteil  àrd  le  beachd  : 
Chum  sin  gu  cuireadh  sibh  an  cèiU 
do'n  àl  a  ta  ri  teachd. 

14  Oir  's  e  an  Dia  so  fèin  ar  Dia 

gu  s'orruidh  is  gu  briitli  : 
"S  e  fòs  a  stiùras  sinn  gu  ceart 
gu  h^iair  is  àm  ar  bàis. 

SALM  XLIX. 

1  "C'  ISDIBHSE  so  gach  uile  shluaglì, 

na  bheil  's  a'  chminne-chè  : 

2  Is  cluinnibh  eadar  mhòr  is  bheag, 

ma's  bochd  no  beartach  e. 

3  Air  tuigse  smuainichic'Lh  mo  chridh', 

air  gliocas  thig  mo  bheul. 

4  Aomaidh  mo  chluas  gu  samhlachaibh : 

nochdam  cainnt  dhorch  air  teud. 

5  Droch  làithean  c'uim"  ani  b'eagal  leam 

gu'n  cuirinn  iad  an  suim, 
Mòr  aingidheachd  is  locìid  mo  shal 
tràth  dh'iadh  iad  orm  gu  cruinn  ì 

6  Xa  daoine  sin  'n  an  saoibhreas  mòr 

'ta  deanamh  dòigh  is  treis', 
Is  ann  an  lìonmhoireachd  an  stòir 
a  ta  ro-bhòsdail  leis. 

7  A  bhràth'r  cha-n  fhuasgail  neach  dhiubh 

à  gàbhadh  no  a  pein,  [sud 
A  thabhaìrt  èiric  as  do  Dhia, 
ni  fheudar  Ids  'n  a  fheum  : 

8  (Oir  saors'  an  anama  's  priseil  e, 

sguiridh  e  'm  feasd  gu  beaehd  :) 

9  Gu  maireadh  e  gu  siorroidh  beò, 

's  nach  faiceadh  truaiilidheachd. 

10  Oir  chi  e  fòs  na  daoine  glic, 

's  an  dream  air  dhiobhail  cèill ; 
'S  na  h-ùmaidh,  fàgail  toic  do  chàch, 
is  faghail  bàis  iad  fèin. 

11  'S  e  'n  smuaineachadh  gu  mair  an  tigh, 

's  an  còmhnuidh  feadh  gach  rè, 
A'  tabhairt  air  am  fearann  ainm, 
a  rèir  an  ainme  fèin. 

12  Gidheadh,  an  duin'  an  urram  mòr 

cha  mhair  e  ann  gu  buan  : 
Ach  amhluidh  mar  au  t-ainmhidh  truagh 
chum  bàis  a  shiùbhlas  uainn. 

13  An  slighe  sud  ge  gòrach  i, 

taitnidh  an  cainnt  r"an  sliochd. 

14  Mar  chaoraich  dol  sau  uaigli  tha  iad, 

'n  am  biadh  do'n  bhàs  gun  ioehd  : 
25 


fireanaich  gieìfeh  os  an  eeaira  ' 
làn-uachdranachd  gu  moch,  ! 
'S  'n  an  ionad  còmhnuidh  anns  an  uaigh,  j 
seargaidh  an  àiU'  's  an  dreach. 

15  Bheir  Dia  do  m'anam  fuasgladh  saor 

o  chumhachd  bàis  is  uaigh',  [ 
Oir  gabhaidh  e  mi  thuige  fèin,  I 
ga  m'  theasairginn  le  buaidh. 

16  An  nair  a  nithear  saoibhir  neach, 

na  glacadh  faitcheas  thu ; 
'S  an  t-àm  a  chinneas  glòir  a  theach, 
na  cuireadh  sud  ort  tnù. 

17  Oir  'n  uair  a  shiùbhlas  e  do'n  eug, 

aon  ni  cha  toir  e  leis  : 
'S  an  uair  a  thèid  e  sìos  do'n  uaigh, 
a  ghlòir  cha  lean  i  ris. 

18  Seadh  'anam  ge  do  bheannaich  e 

am  feadh  a  bha  e  beò  ;  j 
'S  thusa,  ma  ni  thu  maith  dhuit  fèin,  j 
o  dhaoinibh  gheibh  thu  glòir. 

19  Gu  h-àl  a  shinnsear  siùbhlaidh  e, 

solus  cha-n  fhaic  gu  bràth. 

20  An  duin'  an  urram,  's  e  gun  chèiU, 

mar  ainmhidh  gheibh  e  bàs. 

SALM  L. 

1  X  ABHAIB,  an  Dia  lehobhah  trenn, 
i  J  an  talamh  ghairm  gu  lèir, 

O'n  àird  an  ear  gu  h-àird  an  iar, 
o  èirigh  gu  luidh  grèin', 

2  A  Sion  àrd,  a's  foirfe  mais', 

do  dhealruich  Dia  nam  feart. 

3  Oir  thig'ar  Dia  's  cha  bhi  'n  a  thosd, 

ach  labhraidh  e  le  neart : 

Thèid  teine  millteach  roimh  a  ghnùis, 

a'  lasadh  suas  gu  gai^  : 
'S  m'a  thimchiollsan  gu  doinionnach, 

bidh  e  'n  a  chaoiribh  dearg'. 

4  Air  talamh,  is  air  nèamh  nan  neul, 

àrd-ghairmidh  e  gu  treun, 
Gu'n  tugadh  e  ceart  bhreitheanas 
air  'uile  phobull  fèin. 

5  A  m'ionnsuidh  cruinnichibh  mo  naoimh, 

is  tionalaibh  an  dream 
A  rinn  gu  dìleas  is  gu  dlùth, 
le  h-ìobairt,  cùmhnant  leam. 

6  A  cheartas-san  ni  nèamh  nan  neul 

a  chur  an  ceill  'n  a  àm : 
Oir  's  e  lehobbah  fèin  gu  beachd 
a's  aon  àrd-bhreitheamh  ann. 

7  Mo  phobuU  Isra'I  èisdibh  rium, 

is  labhraidh  mi  gu  ceart ; 
A'tl*  aghaidh  togam  fianuis  fhior, 

's  mi  Dia,  do  Dhia  g-u  beachd. 
S  Mu  d'ofraihbh  cha-n  agram  thu, 

no  fòs  mu  tlobairt-Ioisgt', 
Oir  'm  fhianuis  thug  thu  iad  a  ghnàth, 

is  fhuaras  iad  gim  fhois. 

9  Oir  as  do  thigh  cha  ghabhainn  nait 
1       mar  ìobairt  biorach  bò ; 
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'S  cha  gliabbainn  gabhar  fhirionn  fòs 

mar  ofrail  as  do  chrò. 
10  Gach  ainnihidh  beò  a  ta  'an  coill 

is  leamsa  sin  gu  leir, 
'S  na  h-uile  sprèidh  air  mhìle  cnoc, 

ta  'g  ionaltradh  air  feur. 

U  An  eunlaith  's  aithno  dhomh  air  fad, 
ta  'g  itealaich  feadli  bheann  : 
'S  leam  gach  fiadh-bheathach  uile  fòs, 
feadh  gharbhluich  agus  ghleann. 

12  Geur-ocras  nam  biodh  orm,  no  gort, 

cha  chuirinn  duits'  an  cèill, 
Oir  's  leam  an  domhan  mu'n  iadh  grian, 
is  na  bheil  ann  gu  lèir. 

13  Fuil  ghabhar  'n  e  gu'n  òlainn  uaitl 

feòil  tharbh  an  ithinn  i? 

14  loc  ìobairt  buidheachais  do  Dhia, 

's  do  bhòidean  do'n  Ard-Righ. 

15  An  là  do  thrioblaid  is  do  theinn, 

goir  orm  an  sin  gu  ceart : 
Ort  fuasglam,  is  bheir  thusa  glòir 
do  m'ainms'  a  chuidich  leat. 

16  Ach  ris  an  droch  dhuin'  labhraidh  Dia, 

mo  statuin  chur  an  cèill 
Am  buineadli  dhuit,  no  ghabhail  fòs 
mo  chìimhnaint  ann  ad  bheul. 

17  Do  m'  achmhasan  o  thug  thu  fuath, 

's  an  spèis  riamh  e  nior  chuir  ; 
Ach  thilg  mo  bhriathran  air  do  chiil, 
'g  an  diùltadh  uait  gu  tìir  1 

18  Tràth  chunnaic  thu  an  gaduich'  dàu, 

dh'aontaich  thu  leis  'n  a  olc  : 
'S  le  luchd  an  adhaltranais  a  rìs, 
b'fhear-comuinn  thu  'nan  lochd. 

19  Do  theangadh  thug  thu  chumadh  brèig', 

chum  uilc  thug  thu  do  blieul. 

20  Do  d'  bhràthair  shuidh  thu  thabhairt 

's  do  mhac  do  mhàthar  beum'.  [gutli'; 

21  Na  nithe  so  do  rinneadh  leat, 

is  dh'fhan  mi  dhiot  a'm'  thosd  ; 
Is  shaoil  thu  mar  a  ta  thu  fèin, 

gu  b'amhluidh  mi  gach  achd : 
Ach  cronaiclieam  do  pheacaidh  dhuit, 

a'  d'  amharc  cuiream  iad  ; 
A  chum  gu  faiceadli  do  dhà  shìiil, 

nach  fol'cliear  ormsa  beud. 

22  0  sibhs'  a  dhream  nach  cuimhnich  Dia, 

nis  tuigibli  so  'n  a  àm  ; 
Mu'n  dean  mi  liodart  oirbh  gu  cas, 
gun  neach  d'ur  furtachd  ann. 

23  An  ti  bheir  ìobairt  molaidh  uaith', 

's  e  sin  bheir  dhomhsa  glòir  : 
Oir  iiochdam  slàiute  Dhè  do'n  fhear 
a  ghluaiseas  mar  is  còir. 

SALM  LI. 

1  T^EAN  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 
-M-J  gu  li-ìochdmlior  saorsa  mis', 
Reir  lìonmhoireachd  do  thròcair  chaoimh, 
glan  as  lu'uil'  eusaontas. 
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2  Gu  h-iomlan  ionnail  mi  o  m'  lociid, 

glan  mi  o  m'  chiout'  a'd'  gliràdli : 

3  Oir  tha  mi  'g  aidmheil  m'eusaontais, 

's  lèir  dhomh  mo  lochd  a  ghnàtli. 

4  A'  d'aghaidh,  d'aghaidh  fèin  a  mhàin ; 

do  pheacaich  mi  gu  trom, 
Is  ann  ad  fhianuis  fèin,  a  Dhè, 

an  t-olc  so  rinneadh  leam : 
Do  chum  air  labhairt  duit  a  mach, 

gu  biodh  tu  cothromach  ; 
'S  gu  biodh  tu  glan  tràth  bheir  thu  breth, 

is  ceart  ueo-eucorach. 

6  Am  peacadh,  feuch,  do  dhealbhadh  mi, 
is  ann  au  cionta  fòs 
Do  ghabh  mo  mhàthair  mi  'n  a  broinn, 
tràth  ghineadh  mi  o  thììs. 

6  An  taobh  a  stigh  do'n  chridhe,  feuch, 

an  fhìrinn  's  ionmliuiun  leat : 
'S  an  ionad  fholuiclit'  blieir  thu  orm 
gui'n  tuig  mi  gliocas  ceart. 

7  Le  hisop  deausa  mise  glan, 

is  bitheam  glan  gu  beachd  ; 
Dean  m'ionnlad  fòs,  mar  sin  bidh  mi 
ni's  gile  dhuit  na  aneachd. 

8  Gutli  subhachais  thoir  orm  gu'n  cluinn, 

is  fonn  an  aoibhneis  ait, 
Mar  sin  ni  gairdeachas  gu  mòr, 
na  cnàmhan  bhriseadh  leat. 

9  0  m'  pheacaibh  is  o  m'eusaontais 

foluich  do  ghniiis,  a  Dhè  ; 
Mo  sheachrain  is  m'uil'  eucoir  fòs 
glan  thusa  uam  gu  rèidh. 

10  Dhia,  crutliaich  annam  cridhe  glan ; 

ath-nuadhaich  spiorad  ceart. 

11  Na  tilg  o  d'  shealladh  mi ;  's  na  biiiu 

do  spiorad  naomha  leat. 

12  Is  aisig  dhomh  iir-ghairdeachas 

do  shlàiute  chàirdeil  fèin ; 
Is  deansa  fòs  mo  chumail  suas, 
le  d'  spiorad  saor  gu  treun. 

13  'JV  sin  teagaisgeam  do  shlighe,  Dhè, 

do'n  dream  a  bhris  do  reachd  ; 
Is  pillear  riut  le  h-aithreachas 
na  peacaich  thruagh  gu  beachd. 

14  0  chiouta  fola  saorsa  mi, 

o  Dhia,  a  Dhè  nio  shlàint' : 
Seinnidh  gu  h-àrd  air  d'fhìreantachd 
mo  theangadh  anns  gach  àit. 

15  Mo  bhile,  ta  air  druideadh  suas, 

fosgail,  a  Dhè  nan  gràs  ; 
Au  sin  do  mlioladh  le  mo  bheul 
cuiridh  mi'n  cèill  gu  h-àrd. 

16  Oir  ìobairtean  cha-n  iarrar  leat. 

no  bheirinn  duit  gach  rè  : 
An  ofrail-Ioisgtc  fòs  air  bith 
cha-n  'eil  do  thlachd,  a  Dhè. 

17  An  spiorad  briste,  tuirseach,  tvom, 

sud  ìobairt  Dhè  nan  dìil : 
Ri  cridhe  briste  brùit',  a  Dhè, 
gu  bràth  cha  chuir  thu  cùl. 
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IS  A'd'dheadh-gheau  deansa  luaith,  a  Dhia, 
a'r  Sion  do  chnoc  fèin  : 
Ball  ui  lerusaleim  gu  luath, 
to^  suas  le  d'  làimh  gu  treun. 
19  'jS'  sin  taituidh  ìobairt  chcartais  riut, 
ofrail,  's  làn  ofrail  loisgt' ; 
siu  bheirear  colpaich  dhuit-sa  suaa, 
air  d'altair  naomh  o-un  fhois. 


SALM  LII. 
ae  'n  dean  thu. 


ghaisgieh 


lOD  uim. 

aiU  as  an  o'.c  gu  mòr  ?  [thrèin, 
Mairidh  am  feasd  gun  cheann  guu  chrìch, 

deadh  mhaitheas  Righ  na  glòir'. 
Do  theaug'  a'  dealbh  an  aimhleis  chlaoin ; 

chum  ceilg'  mar  ealtuinu  ghèir. 
Is  annsadh  leat  an  t-olc  na  maith, 
is  breug  na  briathi-a  fior. 

A  theaugadh  chealgach, 's  ionmhuinn  leat 

gach  focal  millteach  olc. 
]N'i  Dia  gu  siorruidh  mar  an  ceudn' 

làn-sgrios  a  tharruing  ort : 
Glan-sgathar  thu,  is  as  do  theach 

grad  spìonar  thu  gu  tur, 
A  talamh  is  à  tìr  nam  beò 

buainear  do  fhreumli  à  bun. 

Sud  chi  am  firean,  gabhaidh  fiamh, 

is  ni  e  gàire  fòs  : 
Feuch,  so  am  fear  nach  d'earb  à  Dia, 

mar  dhaingueach  is  mar  threòir  : 
Ach  ann  an  lìonmlioireachd  a  stòir 

a  dhòchas  chuir  gu  treun, 
'Jf  a  shaoibhreas  is  'n  a  aingidheachd, 

do  ueartaich  se  e  fèin. 

Ach  mis'  mar  ù.r-chranu  olaidh  ta 

'an  àros  Dè  a  ghuàtli : 
A'  cur  mo  dhòchais  aun  a  ghràs, 

ri  fad  mo  rè  's  mo  là. 
Gu  siorruidh  suthain  molam  thu, 

chionn  sud  gu'n  d'  riuueadh  leat : 
Feitheam  air  t'ainm.  oir  tha  e  niaith, 

an  làth'r  do  naomh  gu  beachd. 

SALM  LIII. 

A  chridhe  deir  an  t-amadau, 
cha-n  "ei!  auu  Dia  air  bith  : 
Taid  truaillidh,  's  gràiueil  fòs  an  lochd : 
cha-n  'eil  ann  neach  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tighearna  o  nèamh 

air  cloinn  nan  daoine  nuas, 
A  dh'fheuchainn  an  robh  tuigs'  aig  neach, 
a  dh'iarradh  Dia  nan  gràs. 

3  An  t-iomlan  diubh  chaidh  air  an  ais, 

ro-shalach  iad  gu  lèir  : 
Cha-u  'eil  aon  neach  a'  deanamh  maith, 
cha-u  'eil  fiu  aon  fo  speur. 

4  Am  bhcil  aig  droch  dhaoiu'  tuigs'  air  bith 

ta  'g  itìiciidli  suas  gu  dian, 
Mo  phobuill-sa  mar  aran  blasd', 
's  uach  'eil  a'  gairm  air  Dia. 

''■  Au  sin  do  gliabh  iad  eagal  mòr, 
guu  aobhar  cagail  aun  : 


Sgaoil  Dia  a  cluiàmliasau  o  cheìl', 
chuir  sèisdeadh  oi-t  gu  teaun ; 

Is  mar  an  ceudna  chuir  thu  iad 
gu  rudliadh  gruaidh'  is  nàir', 

Do  bhrìgli  gu  'n  d'rinneadh  orr'  le  Dia 
trom-tharcuis  agus  tàir. 

6  'S  e  so  mo  ghuidh'  is  m  athchuinge, 

gu'n  tugadh  Dia  nam  feart 
Cabhair  d'a  phobuU  Israel, 

à  Sion  fèin  le  neart ! 
An  uair  blicir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobull  fèin  le  chèil', 
Air  lacob  bithidh  aoibhneas  mòr, 

's  aiteas  air  Israel. 

SALM  LIV. 

1  ^T^RE  d'ainm-sa  teasairg  mise,  Dhè, 
JL  cum  cothroni  rium  le  d'  neart. 

2  Eisd  m'urnuigh,  thoir  fa-nenr,  a  Dhè, 

briathra  mo  bhèil  gu  ceuri. 

3  Oir  dh'èirich  coigrich  rium-sa  suas, 

hiclid-fòirneirt  tha  gu  dian 
An  tòir  air  m'anam  ;  's  cha  do  chuir 
iad  Dia  fa'n  comhair  riamh. 

4  Ach  feuch,  's  e  Dia  m'fhear-cuideachaidh, 

gu  m'sheasamh  anns  gach  cruas  : 
Bithidh  lehobhah  leis  au  dream 
a  chumas  m'anam  suas. 

5  Aimhleas  do  m'naimhdibh  diolaidh  Dia : 

a'd'  fhìrinn  dean  an  sgath'. 

6  Gu  toileach  bheir  mi  ìobairt  dhuit : 

Dhè  molam  d'ainm,  ta  maith. 

7  Oir  rinn  e  saors'  is  fuasgladh  dhomh 

o  m'uile  theiuu  gu  treun  : 
lonnus  gu  faca  nii  mo  mhiann 
air  m'eascairdibh  gu  lèir. 

SALM  LV. 

1  "Tì  I  m'urnuigli  èisd  :  's  o  m'  ghuidhe. 
X*j  na  foluicli  thus'  tlui  fèin.  [Dliè. 

2  Thoir  aire  's  freagradh  dhomh,  ta  caoidh 

le  bròu  's  le  bùireadli  geur  : 

3  Air  sou  guth  m'eascairde  gu  lèir, 

is  fòirneart  fòs  nan  daoi  : 
Oir  euceart  thilg  iad  orm,  am  feirg 
dhomh  thug  iad  fuath  gun  dìth. 

4  Mo  chridh'  a'm'  chom  tha  cràiteach  goirt ; 

thuit  ormsa  uamhuun  bàis. 

5  Crith,  oillt,  is  uamhunn  thàinig  orm, 

ga  m'  shlugadh  is  mi  'n  sàs. 

6  '2s  sin  thubhairt  mi,  Is  truagh  nach  robh 

sgiath  cohnain  agam  nis  ! 
'N  sin  theichiun  as  ag  itealaich, 
is  glieibliiuu  tàmh  Ì3  fois. 

7  Fcuch,  shiubhlaiim  fòb  air  ànradh  fad, 

chiun  tàimh  am  fàsach  chruaidh  ; 

8  Is  dheanaiuu  dcifir  gu  dol  as 

0  dhoiuionn  ghurbii  na  gaoith'. 

9  Dliia,  roiun  is  sgrios  an  teang';  's  a  bhail' 

bha  fòirneart  agus  strì. 

10  Taid  dol  m'a  bliallaibh  oidhch'  is  là  ; 

tha  aimhleas  aun  is  caoidh. 
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11  Eucoir  ro-mhòr  is  olc  a  ta 

'n  a  mheadhon  sud  gun  cheisd : 
Seadh  feall  r'a  shràidibh  agus  cealg 
clia  dealaich  sud  am  feasd. 

12  Cha  b'e  mo  iiamh  thug  masladh  dhomh 

oir  dh'flmilginn  sud  gu  rèidh  : 
Cha  b'e  fear  ui  fhuath'  a  dh'eirich  rium, 
oir  dhionain  uaith'  mi  fèiu. 

13  Ach  thusa,  fear  bu  choimpir  dhomh, 

fear  m'eòlais,  is  fear  m'iùil ; 

14  Bu  bhlasd'  ar  comhairl',  dol  le  càch, 

gu  li-àros  Dhè  nan  dùl. 

15  Sealbh  gabhadh  orr'  am  bàs  gu  grad, 

's  gu  li-ifrinn  thèid  iad  beò  :  [ghnàth, 
Oir   aingidheachd  'n    an  comhnuidh 
's  'n  am  builsgean  tha  gach  lò. 

16  Ach  mise,  glaodham  suas  ri  Dia, 

saoraidh  lehobhah  mi. 

17  Glaodh  àrd,  is  urnuigh  ni  mi  ris, 

moch,  feasgar,  's  meadhon-là  ; 
Is  èisdidh  e  gu  grad  ri  m'  ghlaodh : 

18  M'anam  's  e  shaor  an  sìth, 

O'n  chath's  o'n  cliòmlu-aig  dh'èirich  rium, 
is  mòran  rium  ri  strì. 

19  Cluinnidh  an  Dia  ta  làidir  beò, 

's  bheir  dòruinn  orra  's  pian  : 
Seadh  fòs  au  Dia  air  mairionn  ta, 

's  a  bha  o  chiau  nan  cian. 
Is  air  an  aobhar  fòs  nach  'eil 

caochladh  air  bith  'n  an  staid, 
Eagal  an  Tighearn  uime  sin 

do  thilg  iad  dhuibli  air  fad. 

20  A  làmh  do  shìn  'n  an  aghaidli  sud, 

a  bha  an  siochaint  ris  : 
A  chumhnant  is  a  nasgadh  dlìith, 
gu  fealltach  orra  bhris. 

21  Bu  shleamhna  briathra  'bhèil  na  'n  t-ira, 

ach  cogadh  cruaidh  'n  a  rìin  : 
Bu  bhuige  'chainnt  na  oladh  thlàth, 
's  i  ghnàth  mar  chlaidheamh  rùisgt', 

22  Ach  tilg-sa  d'eallach  trom  air  Dia, 

's  e  ni  do  chumail  suas  : 
Cha  leig  e  'm  feasd  do'n  fhìrean  chòir, 
o  'shocair  fèin  gu'n  gluais, 

23  Ach  thus',  a  Thighearna  nam  feart, 

a'd'  chorruich  cheirt  gu  geur, 
An  slochd  d'am  milleadh  tilgidh  tu 
au  aitim  ud  gu  lèir : 

Na  daoine  sligheacli  fuileachdach, 
cha  mhair  iad  leth  an  làith' : 

Ach  annad  cuiridh  mis',  a  Dhè, 
mo  dhòchas  is  mo  dhòigh. 

SALM  LVI. 

1  /^RMSA  dean  iochd,  a  Dhè,  oir  b'àill, 
v_/  le  duin'  mo  shlugadh  suas  : 

Esan  a  tha  ga  m'  shàruchadh 
gach  là  le  cogadh  cruaidh. 

2  Seadh  b'àiU  le  m'eascairdibh  gun  iochd 

mo  shlugadh  suas  gach  là : 
Oir  's  lionmhor  iad  tha  cogadh  rium 
gun  aobhar  no  cion-fò.th. 
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3  An  làithibh  m'eagail  earbam  riut : 

an  Dia,  a  bhriathar  fèin 

4  Ard  mholaidh  mi,  is  ann  an  Dia 

chuir  mi  mo  dhòigh  gu  treun. 
Cha  ghabh  mi  gealtachd  uime  sin, 

's  am  feasd  cha-n  eagal  leam, 
Na  dh'fheudas  feoil  a  dheanamh  orm 

do  lochd,  le  iomairt  theaun. 

5  Mo  bhriathar  tha  iad  'fiaradh  fòs, 

gach  là  mar  's  toileach  leo  : 
Chum  doilgheis  agus  dochair  dhomh 
ta  'n  srauainte-san  gach  lò. 

6  Tha  iad  le  chèil'  a'  cruinneachadh, 

is  iad  'g  am  folach  fèin, 
'A  feitheamh  m'anam',  air  bhith  dhoibh 
ro  fhurachar  mu  m'cheum. 

7  Gu  saor  an  tèid  iad  as  mar  sin, 

le'n  eucoir  mhòir  gun  tàmh  1 
A'  d'  fheirg-sa  leig  am  pobuU  sìos, 
a  Thighearna  le  d'  làimh. 

8  Mo  slieachrain  air  an  àireamh  leat, 

a'  d'  shearraig  taisg  mo  dheòir  : 
Nach  'eil  iad  ann  ad  leabhar  shìos, 
air  chuimhne  sgrìobht'  gach  uair  ? 

9  Mo  naimhde  pillidh  air  an  ais, 

tràth  ghaiream  ort  gu  teann  : 
Is  aithne  dhomhsa  so  gu  beachd, 
oir  tha  lehobhah  leam. 

10  An  Dia,  a  bhriathar  raolaidh  mi : 

molani  an  Dia  a  reachd  ; 

11  An  Dia  do  chuireadh  leam  gu  treun 

mo  dhòchas  fèin  gu  beachd. 

Is  air  an  aobhar  ud,  a  Dhè, 

cha-n  eagal  idir  leam 
Na  dh'fheudas  duin'  a  dheanamh  orm, 

nach  'eil  dheth  fèin  ach  fann. 

12  Do  bhòide  ta  iad  ormsa,  Dhè : 

is  ìocam  dhuit-sa  cliu. 

13  Oir  m'anam  bochd  gu  saor  o'n  bhàs, 

gu  gràsmhor  dh'fhuasgail  thu  : 

Is  choimhead  thu  mo  chosa  fòs 
o  shleamhnachadh  ni's  mò, 

A  chum  gu'n  gluaisinn  an  ad  làth'r 
an  solus  dhaoine  beò. 

SALM  LVII. 

1  T^EAN  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 
_L/  dean  tròcair  orm  gach  rè, 

Oir  annadsa  tha  m'anam  truagh 

a'  cur  a  dhòigh  gu  lèir  : 
Is  gabhaidh  mi  fo  sgàil  do  sgèith 

mo  thcarmunn  is  rao  neart, 
Gu  ruig  an  uair  sin  anns  an  tèid 

na  h-uilc  ud  uile  thart'. 

2  Eighidh  rai  ris  an  Dia  a's  àird' ; 

ri  Dia  ta  làidir  treun, 
A  chuireas  lcara  gach  cùis  gu  crìch, 
mar  chi  e  orrasa  feum. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  do  m'  dhìon 

0  bheum  an  fhir  le'm  b'àill 
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Mo  shlugadli ;  cuiridh  Dia  a  mach 
'fhìrinu  'a  a  ghràs  gun  dàil. 

4  Tha  m'anam  bochd  an  còmhnuidh  fòs 

am  builsgean  leòmhan  garg', 
Am  measg  na  dream  a'm'  luidli'  a  taim 

air  lasadh  ta  le  feirg  : 
Daoine,  'g  am  blieil  am  fiacla  fòs 

mar  shleagh  's  mar  shaighde  geur  ;  _ 
Mar  chlaidheamh  guiueach,  's  amhhiidh 

an  teangadhsan  gu  lèir.  [sin 

5  Os  ceann  nan  nèamh,  Dhia,  tog  thu  fein  ; 

os  ceaun  gach  tìr'  do  ghlòir. 

6  Air  son  mo  cheuma  ghleus  iad  lìon, 

chrom  m'anam  sìos  gu  làr  : 
Slochd  romham  chladhaich  iad,  is  thuit 
iad  fèin  's  an  t-slochd  a  rinn. 

7  'S  gleusta  rao  chridhe,  's  gleust',  a  Dhè, 

dhuit  canam  moladh  binn. 

8  Mosgail  mo  ghlòir,  's  a  shaltair  fòs, 

a  chlàrsaich  dùisg  an  àird  : 
Air  maduiun  mosglam  fèin  gu  moch, 
is  seiuneam  ceòl  gu  h-àrd. 

9  Dhia,  measg  a'  phobuill,  raolam  thu  ; 

dhuit  seinneam  measg  an  t-sluaigh  : 

10  Oir  d'fhìrinn  is  do  thròcair  mhòr, 

gu  uèamh  nan  neul  chaidh  suas. 

11  Arduichear  thus',  a  Dhia  nam  feart, 

os  ceann  àrd-nèamh  nan  speur  : 
Is  togar  suas  do  ghlòir  gu  h-àrd, 
os  ceann  gach  tìr'  gu  lèir. 

SALM  LVIII. 

1  A  N  labhair  sibhs',  a  choimhthionai!, 
J\.  an  fhìrinn  cheart  neo-chlaon  ? 

'S  an  tabhair  sibh  gu  cothromach, 
breth  cheart,  a  chlann  nan  daoin'  ? 

2  Is  ann  bhur  cridh'  tha  sibh  a'  'dealbh' 

mòr  aingidheaclid  gun  tàmh  : 
'S  air  talamh  tha  sibh  tomhas  fòs, 
fòireigin  chruaidh  'ur  làmh. 

3  Luchd-uilc,  o  thig  iad  as  a'  bhroinn, 

siùbhlaidh  air  sKghe  fhiair  ; 
Tràth  bheirear  iad,  air  seachran  thèid, 
a'  labhairt  bhreug  gach  ial. 

4  An  nimh  mar  nimh  na  nathracb  ta : 

mar  nathair  dhruid  a  cluas  ; 

5  Ri  guth  nan  druidh  tha  eagnaidli  seòlt', 

nach  èisd,  is  fòs  nach  gluais. 

6  Am  fiacla  bris,  a  Dhè,  'n  am  beul ; 

a  Thighearn  làidir  thrèin, 
Pronn  fiacla  agiis  tuisg  ro-mhòr 
nan  leòmhan  òg'  gu  lèir. 

7  Gu'n  leaghadh  iad,  a'  sileadh  sìos, 

mar  uisge  ruith  le  gleann  : 
'S  a  sliaighde  bris,  tràth  chuireas  e 
a  bhogh'  air  lagh  gu  teann. 

S  Mar  sheilcheig  bhios  a'  leaghadh  as, 
rachadh  iad  as  gu  dian  ; 
Mar  thoraicheas  an-abuich  mnà 
na  faiceadh  iad  a'  ghrian. 
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9  Mu'm  motliaich  seadh  'ur  coireachan 

0  choille  chrionaicli  teas, 
Ni  Dia,  's  iad  beò,  'n  a  chorruich  ghèir 
le  cuairt-ghaoith  dhian  an  sgrios. 

10  Bidh  aoibhneas  air  an  fhìrean  chòir, 

'n  uair  chi  e  'n  dioghaltas : 
Is  ann  am  fuil  luchd-aingidheachd 
Dighidh  e  fòs  a  chos. 

11  Their  duine  'n  sin,  gu  bheil  gun  cheisd, 

deadh  dhuais  aig  daoiuibh  còir  ; 
'S  gu  bheil  air  talamh  fòs,  gu  beachd, 
'n  a  bhreitheamh  Dia  na  glòir'. 

SALM  LIX. 

1  rpEASAIRG,  is  saor  mi,  o  mo  Dhia, 
X  o  m'  naimhdibh  dh'èireas  rium. 

2  0  luchd  an  uilc  ta  fuileachdach, 

diou  mis',  is  cuidich  leam. 

3  Feuch  'n  aghaidh  m'anara'  luidh  am  fàth 

is  chruiuuich  daoine  treun  : 
Cha-n  aun,  a  Dhia,  air  son  mo  lochd, 
no  crou  a  rinn  mi  fèin. 

4  A'  ruith  tha  iad,  gun  chrou  a'm'  thaobh, 

's  gu  h-ullamh  dol  air  ghleus  : 
Chum  teachd  do  m'  fhurtachd  mosgail 
is  thoir  fainear  am  beus.  [tràth, 

5  0  Dhè  nan  sluagh,  Dhè  Israeil, 

mosgail  's  gu  fiosraicht'  leat 
Na  cinnich  :  's  na  deau  iochd  air  neach 
gu  h-aiugidh  bhris  do  reachd. 

6  Air  teachd  do'u  fheasgar  pillidh  iad  : 

a'  donnalaich  gu  h-àrd, 
Mar  choin,  niu'n  bhaiF  a'  cuairteacbadh, 
is  amhluidli  sin  tha  iad. 

7  Feuch,  br ùchdaidh  iad  a  mach  le'm  beul ; 

'n  ara  bilibh  claidhearah  geur  ; 
Cò  cliluiuueas  siu,  no  bheir  fa'near  ? 
's  e  sud  a's  caiunt  dhoibli  fèin.  i 

8  Ach  thusa,  Dhia  leliobhah  mhòir, 

ni  gàire  fanoid  riu  ; 
Is  niar  bhall-magaidh  bithidh  fòs 
na  cinnich  ann  ad  shiiil. 

9  Air  son  gur  mòr  's  gur  raaith  do  neart, 

sìor-fheitheam  ort  a  ghnàth  : 
Do  bhrìgh  gu  bheil  dhomli  Dia  nan  dùl, 
'n  a  dhìdean  dlùth  gu  bràth. 

10  Bi  'dh  Dia  o'n  tig  mo  thròcair  chaomh, 

dol  romhara  air  gach  ceum  : 
'S  e  Dia  bheir  dhorah  air  m'  eascairdibh 
mo  rùn  gu  faic  rai  fèin. 

1 1  Mu'm  bi  rao  pliobull  dìchuimhneach, 

na  marbh  an  aitim  ud  : 
0  Dhia  ar  sgiatli,  sgaoil  iad  le  d'  neart 
is  leag  gu  h-iosal  fo'd. 

12  Fa  lochd  an  teangaidh,  's  caiunt  am  bèil, 

'n  au  àrdan  glacar  iad  : 
Fa  cliùis  nam  mallachd,  is  nam  breug 
a  labhair  iad  os  àird. 

13  Sgrios  iad  a'd'  fheirg,  sgrios  iad  gu  tur, 

is  tlièid  iad  as  gu  diau  : 
Is  tuigidh  'n  sin  gach  uile  thìr, 
righ  lacoib  gur  e  Dia. 
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14  'S  air  teachd  do'n  fliensgar  pillcadh  iad, 

a'  doiinalaich  gu  h-ard, 
Mar  choin,  niu'n  bhail'  a'  cuairteachadh, 
is  amhluidli  bitheadh  iad. 

15  iarraidh  bìdh  gu  seachrauach, 
's  gu  hiaineach  ann  an  teinn  ; 

A'  deananih  gearain  anns  an  oidhch', 
mur  bi  an  sàth  'u  am  broiun. 

16  Ach  mise  niolar  leam  do  ueart ; 

gu  moch  a'  seinn  do  ghrìiis, 
Air  son  gur  tu  mo  tiiearniunu  treun, 
's  mo  dliaingneach  fèin  's  gach  càs. 

17  'S  tu  fèin  mo  neurt,  dhuit  canam  fonn, 

's  e  Dia  mo  dhìdean  treun  : 
'S  e  'u  I)ia  sin  fèin  rinn  tròcair  orm, 
's  a  chuidich  leam  a'm'  fheum. 

SALM  LX. 

1  A    DHR,  do  thilg  thu  sinne  uait, 
J\.  dli'  fhuadaich  thu  sinn  air  fad, 
Oir  bha  thu  niinn  au  corruich  ghèir ; 

piil  ruiini  thu  fèin  gu  grad. 

2  Clmir  thus'  an  talamli  trom  air  chrith  ; 

is  fos  do  bhris  thu  e  ; 
Slànuich  a  bhriseadh,  oir  gu  beachd 
air  criotimachadh  tha  e. 

3  Do  thaisbein  thusa  nithe  cruaidh 

do'n  t-sluagh  a's  leat  le  còir  : 
Fion  buairea.sach  cliuir  uamhuun  oimn, 
thug  thusa  dhuinn  r'a  òl. 

4  Ach  thug  thu  bratach  àrd,  a  Dhè, 

do'n  dream  d'an  eagal  tliu : 
A  chum  gu  sgaoilteadh  sud  a  mach, 
biirìgh  firinu  duit  le  cHu. 

5  0  dhaorsa  clunu  gu  saorar  leat 

do  pliobuU  ionnihuinn  fèin  : 
Eisd  riuni,  is  slanuich  mi  gu  grad 
le  d'  dlieas  làiuih  làidir  thrèin. 

6  'Xa  naomhachd  labhair  Dia  nam  feart, 

bidh  aoibhneas  orm  nach  gann  : 
Air  Secliem  ni  mi  roinn  gu  ceart, 
gleann  Shucoit  toimhsear  leam 

7  'S  leam  Gilead  le  dlighe  cheirt, 

Manaseli  's  leam  gu  beachd  ; 
'S  i  treubh  Epliraini  neart  mo  chimi, 
bheir  ludah  mach  nio  reachd. 

8  Is  soitheacli-ioniilaid  Moab  dliomh; 

tilgeam  thar  Edom  tliruaigh 
Mo  bhròg  ;  is  ni  mi  caitliream  binn 
thar  Palestin  le  buaidh. 

9  Cò  bheir  do'n  chaithir  dhaingein  mi  ? 

's  gu  Edom  bheir  gu  ceart  / 

10  Nach  tusa,  Dhia,  le'n  d'thrèigeadh  sinnl 

's  nach  deachaidh  mach  le'r  feachd  ? 

11  0  thrioblaid  tabhair  còmhnadli  dliuinn, 

oir  's  dìomhain  furtachd  dhaoin'. 

12  Tre  Dhia  ni  sinne  treubhantas, 

's  e  shaltras  naimhde  foidh'n. 

SALM  LXI. 
1  T>  1  glaodli  mo  ghearaiu  èisd,  a  Dhè 
X\j  is  ni'uniuigli  thoir  faiuear. 
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2  0  iomall  talnihainn  èigheam  riut, 

's  mo  cliridhe  trom  fo  smal : 
Dhia,  treòraich  chum  na  carraig  mi 
a's  àirde  na  mi  fèin. 

3  Bu  tearmunn  tliu,  's  bu  chaisteal  dhomh 

0  m'eascairdibh  gu  lèir. 

4  A'd'  pbàilliun  naomh  ni  mise  tàmh 

gach  aimsir  is  gach  tràth  : 
Mo  dhòigh  fo  dliubhar  sgàil',  do  sgèith, 
cuiridh  mi  fèin  gu  bràth. 

5  Oir  chuala  tu  mo  bhòide  naomh', 

's  an  gealladh  a  thug  mi : 
Oighreachd  ua  muinntir  thug  thu  dhomh 
d'an  eagal  d'ainm,  a  Dhè. 

6  Saoghl'  maireann  agus  aimsir  chian 

bheir  thusa,  Dhia,  do'n  Kigh  : 
Mar  iomadh  ginealach  is  linn, 
a  bliliadhnacha  's  tu  ni. 

7  Mairidh  e  buan  am  fianuis  Dè, 

gu  bunaiteach  's  gu  bràth  : 
Tròcair  is  firinn  deasaich  dha, 
g'a  choimhead-san  gach  tràth. 

8  Mar  sin  gu  siorruidh  seinneam  cliu 

do  d'ainm  ro  uasal  àrd, 
'S  mo  bhòide  naomha  dìoiam  dhiut, 
0  là  gu  là  gu  bràth. 

SALM  LXIL 

1  T  E  foighidinn  tha  m'anam  bochd 
-Lj  'feitlieamh  air  Dia  gu  beachd  : 
'S  ann  uaith'  tha  furtachd  agus  fòir 

orm  air  gach  taobh  a'  teaclid. 

2  'Se  mhàin  a's  caiTaig  dhìdein  dhomh, 

is  m'fhurtachd  e  ro-dlicas  : 
Mo  thearmunn  dileas  e  faraon, 
gu  mòr  cha  ghluaisear  mis'. 

3  Cia  fliad  a  dhealbh.ar  aimhleas  leibh  ? 

làn-mharbhar  sibh  ga  beachd, 
Mar  bhall'  air  chritli,  's  mar  ghàradh 
tha  leagadh  oirbh  a'  teachd.  [dh'aom, 

4  0  urram  àrd  ga  tlulgeadli  s'ios 

tha  'n  comhairlean  a'  ruith  : 
'Si  's  miann  leo  breug :  beannachd  'n  am 
ach  mallachd  an  taobh  stigh.  [beul, 

5  0  m'anam  feith  gu  foighidneach 

ri  Dia  a  mhàin  mar  chleachd  : 
Oir  annsan  tha  mo  nihuinghinn  threun, 

's  mo  dhòchas  fèin  gu  lieaclid. 
G  'S  e  mhàin  a's  carraig  dhìleas  dhomh, 

's  e  nihàiu  mo  slilàinte  dhcas  : 
Mo  thearmunn  daingean  e  faraon, 

mar  sin  cha  ghluaisear  mis'. 

7  Mo  shlàinte  ta  's  mo  ghlòir  an  Dia, 

ris  earbam  fèin  a  ghnàth  : 
Carraig  mo  neirt,  's  mo  thearmnnn  treun, 
's  e  Dia,  gu  buan  's  gu  bràth. 

8  0  phobull,  cuiribh  ann  an  Dia 

bliur  dòchas  anns  gach  àm  ; 
'N  a  tliianuis  dòirtibli  maeh  'ur  cridh' 
's  e  Dia  ar  tearuiuuii  anu. 
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•  9  'S  ni  dìomhain  daoine  beag'  gu  fior, 
Iha  daoiue  mòr'  'n  am  brèig  : 
Air  meidh  ri'u  tomhas,  's  eatruim'  iad 
I  na  dìomhanas  gu  lèir. 

j   10  Na  h-earb  a  foirneart,  's  na  dean  uaiU 

à  reubainn  no  droch-bheart : 
j        Na  socruich  fòs  do  chridh'  air  stòr, 
'n  tràth  chinneas  saoibhreas  leat. 

I   11  Do  labhair  Dia  aon  uair  a  mach  : 
■  sud  chualas  uair  no  dhà, 

i        Gur  leis  an  Dia  ta  cumhachdach 
treis  agus  neart  gach  là. 
12  Tròcair,  a  Thighearn,  buinidh  dhuit, 
is  grasa  mòr  faraon : 
Oir  bheir  thu  rèir  a  ghnìomhara, 
a  luigheachd  do  gach  aon. 

SALM  LXIIL 

I  f\  DHIA,  is  tu  mo  Dhia,  gu  nioch 
\J  iarraidh  mi  thu  gach  là  : 
Ro-thartnilior  a  ta  m'anam  bochd, 

an  geall  ort  fèin  a  ghnàth  •, 
I      Tha  miann,  is  ciocras  mòr  air  m'fheoil, 
I         an  geall  ort  fèin  gach  àm, 
I      An  tìr  ro-thioraim,  thartmlioir,  theith 
j         gun  uisg'  air  bith  bhi  ann. 

j  2  Do  chunihachd  chum  gu  faicinn  fèin, 
1         's  do  ghlòir  a  ta  ro-chaomh  : 
A  rèir  mar  chunnacas  roimhe  thu, 
le  cliu  a'  d'àros  naomh. 

3  Air  son  gur  fearr  na  beatha  fòs 

do  chaoimhneas  gràdhach  caoin : 
Ard-mlioladli  dhuit  le  h-iomadh  cliu 
mo  bhile  bheir  faraon. 

4  Mar  sin  an  cian  a  bhios  mi  beò, 

beannaicheam  thu  a  ghnàth  : 
Is  ann  ad  naomh  ainm  togam  suas 
mo  làmhan  riut  gach  tràth. 

5  Sàsuichear  m'anam  mar  le  smior, 

's  le  saill  ro-reamhar  rèidh  : 
Is  bheir  mo  bheul  's  mo  bhile  dhuit 
àrd-mholadh  ait,  a  Dhè : 

6  'N  tràth  ni  mi  air  mo  leabaidh  fòs, 

do  chuimhneaehadh  le  tlachd, 
j      'S  an  àm  na  faire  smuaineach'  ort, 
I         a'  dol  do'n  oidhche  thart'. 
j  7  Air  son  gur  tu  b'fhear  cabhair  dhomh 

a  Thighearn  is  a  Dhè ; 
Bidh  aoibhneas  agus  aiteas  orm, 

fo  dhubhar  sgàil  do  sgeith. 

8  Tha  m'anam  leantuinn  riut  gu  dlìith : 

do  dlieas  làmh  chum  mi  suas. 

9  Luchd  iarraidh  m'anam'  bhochd  g'a  sgrios, 

thèid  iadsan  sìos  do'n  uaigh. 

10  Le  faobhar  claidheimh  agus  arm 

sìos  tuitidh  iad  gu  làr : 
Mar  chuibhrionn  do  na  sionnachaibh 
do  nithear  iad  le  tàir. 

II  Ach  aoibhneach  bidh  an  rìgh  an  Dia: 

na  lùghas  e  gun  bheud 
Ni  iadsan  uaiU :  ach  druidear  beul 
gach  neach  a  labhras  breug. 
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SALM  LXIV. 

1  rr^RATH  ni  mi  m-nuigh  riut,  a  Dhè, 
X  thoir  èisdeachd  dhomh  gu  luath; 
0  eagal  nàmhaid  coimhid  fòs, 

gu  tèaruinf'  m'anam  truagh. 

2  0  chomhairl'  dhìomhair  dhaoine  daoi, 

o  ionnsuidli  ghairbh  faraon, 
Luchd  deanamh  uilc  is  aingidheachd, 
cuir  folach  orm  gu  caoiu. 

3  An  teangadh  fèin  do  gheuraicli  iad, 

mar  chlaidheamh  guineach  geur  ; 
Tha'm  bogli'  air  lagh,  's  an  saighde  deaSj 
's  iad  briathra  searbh  am  bèil ; 

4  Gu'n  caitheadh  iad  an  dìomhaireachd 

an  neach  sin  foirfe  ta ; 
Gu  h-obann  taid  'g  a  chaitheamh  fòs, 
gun  eagal  is  gun  sgàth. 

5  A'  gabhail  misneich  taid  's  an  olc, 

's  a  labhairt  tric  le  chèil' 
Mu  leagadh  lìon  an  uaignidheas, 
ag  ràdh,  Cò  'n  ti  d'an  lèir? 

6  Gach  olc  do  rannsaich  iad  a  mach  ; 

seadh  rinn  iad  sgrùdadh  geur, 
An  rùn  a  stigh  's  ro-dhomhaiu  e, 
's  an  cridhe  mar  an  ceudn'. 

7  Ach  saighead  tilgidh  oi-ra  Dia, 

bhios  guineach  agus  geur ; 
Grad-bhuailear  agus  lotar  iad, 
'g  an  gortuchadh  gu  lèir. 

5  Mar  sin  bheir  iadsan  orra  fèin 

toi-adh  an  teang'  gu  grad : 
Gach  uile  neach  d'an  lèir  an  dòigli 
teichidh  iad  uath'  am  fad. 

9  Mòr-eagal  bithidh  air  gach  neach 

is  noclidaidh  obair  l)hè : 
Oir  bheirear  leo  gu  glic  fa'near 
an  gnìomh  ud  a  rinn  e. 

10  Ni  'm  firean  aoibhneas  mòr  an  Dia, 

a'  cur  a  dhòchais  ann : 
'S  gach  neach  'g  am  bheil  an  cridhe  ceart 
ni  gairdeachas  nach  gann. 

SALM  LXV. 

1  ^TIIIA  ann  an  Sion  'feitheamh  ort 
JL   moladh,  a  Dhè,  gun  dìth  : 

'S  ann  duit  a  dhìolar  fòs  gu  pailt 
a'  bhoid  mar  gheallar  i. 

2  0  thus'  a  dh'èisdeas  urnuigh  ghlan, 

's  ann  thugad  thig  gach  aon. 

3  Mo  sheachrain  tha  an  uachdar  orm: 

Glan  thus'  ar  peacaidh  uainn. 

4  'S  beannaicht'  an  duine  sin  a  chaoidh 

a  thaghar  leatsa,  Dhè, 
'S  a  bheir  thu  fòs  am  fagus  duit : 

còmhnuidh  a'd'  chùirt  gheibh  e. 
Sàsuichear  sinn  le  maitheas  mòr 

do  theach,  's  do  theampuill  naoimh. 

6  Le  nithibh  uamhasach,  bheir  diiuinn, 

a'd'  cheartas,  freagi'adh  caomh : 

A  Dhia  ar  slàinte,  's  tu  gu  deavbli, 
làn  dòchas  crìch  gach  tir' ; 
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'S  na  bhei!  's  an  fliairge  fa3a  uainn, 
an  dòehas  's  tu  do  shior. 

6  Le  'neartsan  shocruich  slèibbte  mòr', 

e  crioslaicht'  fòs  le  treis. 

7  'S  e  cliaisgeas  fuaim  gach  mara  's  tuinn, 

is  comh-stri  dhaoiue  leis. 

8  Na  daoine  ta  an  còmhnuidh  thall, 

's  na  tìribh  fad  a  mach, 
a  uamhunn  orra  ta  gu  mòr, 
do  chomhar  mìorbhuileach : 

Is  tusa  bheir  air  dol  a  mach 
ìia  maidne  gach  aon  là, 

'S  air  dol  an  fiieasgair  mar  an  ceudn' 
bhi  aoibhiun  ait  a  ghnàth. 

9  An  talamh  tha  thp  ^.osrachadh, 

's  'g  a  uisgeacK  dìi  gu  rèidh : 
Le  amhainn  Dhè  tha  làn  de'n  uisg', 

tròm  beartach  ni  thu  e. 
Dhoibli  arbhar  tha  tliu  deasachadh, 

le  d'fhreasdal  caomha  fèin ; 

10  'S  ag  uisgeachadh  le  pailteas  mòr, 

nan  iomairean  gu  mìn : 

A  sgrioban  leagaidh  tu  a  sìos, 

le  frasaibh  ni  thu  tais ; 
A  chinneas  agus  'fliochann  fòs, 

beannaichidh  tu  le  mais'. 

11  Mu'n  bhliadhna  coron  tha  thu  cur, 

le  d'  mhaitheas  fèin,  a  Dhè ; 
Tha  saill  a'  sileadh  anns  gach  àit, 
o  d'  clieumannaibh  gu  rèidh. 

12  Air  cluainibh  glas  an  fhàsaich  luim, 

nuas  sihdh  iad  gu  mìn  ; 
Na  tulaich  bheag',  gach  taobh  a  ta 
làn  aoibhneis  agus  gean. 

13  Na  cKiainean  air  an  sgeudachadh 

le  treudaibh  anns  gach  àit ; 
Na  glinn,  ie  h-arbhar  folaichte, 
a'  seinn  le  h-iolaich  àrd, 

SALM  LXVI. 

1  rpOGAIBH,  gach  uile  thìr  gu  h-àrd, 
X  iolach  do  Dhia  nau  dul. 

2  D'a  ainn  ro-uasal  seinnibh  glòir, 

a'  tabhairt  dhasan  cliu. 

3  Abraibh  ri  Dia,  Cia  h-uamhasach 

gach  beart  do  nithear  leat  ? 
Oir  gèilHdh  dhuit  do  naimhde  borb, 
air  son  gur  mòr  do  neart. 

4  Sleuchdaidh  gach  uile  thalamh  dhuit, 

ag  iomradh  ort  gu  binn  : 
Do  d'ainm  ro-uasai  iongantach 
Ni'd  moladli  mòr  a  sheiun. 

5  Thigibh  au  so  is  amhaircibh 

air  oibribh  Dhè  gu  geur : 
Ta  uamhasach  'n  a  glmìomharaibh 
air  chloinn  nan  daoin'  gu  lèir. 

6  Mar  thalamh  tioram  rinn  e  'n  cuan: 

is  ti'id  nan  sruth  bu  luath 
D'an  cois  chaidli  daoine ;  'n  uair  a  bha 
sinn  annsan  ait  le  buaidh. 
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7  Le  'threun-neart  riaghlaidh  e  a  chaoìdh; 

na  slòigh  d'a  shùilibh  's  lèir : 
'S  na  h-àrdaicheadh  luchd-eusaontais 
gu  h-amaideach  iad  fèin. 

8  0  dhaoinCj  beannaichibh  ar  Dia, 

àrd-mholaibh  e  gun  chlos. 

9  'S  e  chum  ar  n-anam  beò,  's  e  bheir 

nach  carruichear  ar  cos. 

10  Mar  airgoid  leaghta  ghlan  thu  sìnn: 

's  tu  dh'fhidir  sinn,  a  Dhè: 

11  Chuir  umainn  lìon ;  ar  leasraidh  chuir 

fo  dhòrainn  is  fo  phèiu. 

12  Thug  thu  air  daoinibh  marcachd  oirnn, 

tre  tlieine  's  uisge  chaidh ; 
A  rìs  gu  h-ionad  saoibhir  rèidh, 
's  tu  fèin  thug  sinn  le  buaidh. 

13  Racham  do  d'  thigh  le  ofrail-loisgt' : 

dhuit  coimhlionam  mo  bhòid, 

14  A  ghealladh  leam  le  fosgladh  bèil, 

tràth  bha  mi  'n  èigin  mhòir. 

15  Do'n  flieudail  reamhar,  ìobairt-loisgt' 

le  tiiis  is  saill  nan  reith' ; 
Ofrail  nam  bò,  's  nan  gabhar  fòs 
sud  bheir  mi  dhuit  fa  leth. 

16  Thigibli,  is  èisdibli  so,  gach  neach 

air  am  blieil  eagal  Dè, 
Gach  maith  do  rinn  air  m'anam  bochd, 
sud  aithriseam  gu  rèidh. 

17  Do  ghlaodh  mi  ris  gu  h-ài-d  le  m'bheul: 

le  m'theaugaidli  dh'àrdaich'  e. 

18  A'm'  chridli'  ma  bheir  mi  spèis  do'n  olc, 

cha-n  èisd  an  Tighearn  mi. 

19  Gudearbh  dh'èisdDiariuni:thugfa'near 

guth  m'urnuigli  Righ  nan  dìiL 

20  Moladh  do  Dhia,  nior  cheil  a  ghràs. 

's  mo  ghuidh'  nior  chuir  air  cùl. 

SALM  LXVII. 

1  U'N  deanadh  Dia  mòr  thròcair  oirnn, 
\J  's  ar  beannachadli  a  ghnàth : 

Is  togadh  e  gu  gràsmhor  oirnn 
dealradh  a  glmuis'  gu  bràth. 

2  Chum  fios  do  slilighe  bhi  gu  fìor 

's  gach  uile  thìr  air  bith : 
Is  iomradh  air  do  shlàinte  chaoimh 
measg  fhineacha  fa  ieth. 

3  Moladh  am  pobull  thus',  a  Dhè : 

moladh  gach  pobull  tliu. 

4  Biodh  gairdeachas  air  fineachaibh, 

gu  h-ait  a'  seiim  do  chliù: 
Oir  ceart-bhreth  bheirthu  airant-sluagh, 
riaghlaidh  air  thalamh  iad. 

5  Moladh  gach  pobuil  thus',  a  Dhè: 

moladh  iad  thu  's  gach  àit. 

6  'N  sin  bheir  gach  talamh  is  gach  fonn 

deadh  tlioradh  trom  gu  pailt : 
Is  cuiridh  Dia  ar  Tighearn  oirnn 
a  bheannachadh  gun  airc. 

7  Ni  Dia  ar  beannachadh  gun  cheisd,, 

's  bidh  'eagalsan  gu  fior 
Air  gach  aon  ueach  a  dh'àiticheas 
fad  iomaill  crìch  gach  tìx'. 
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SALM  LXVIII. 

1  T7'  IKE  ADH  ar  Dia,  is  sgaoilear  leis 

ìiJ  au  dream  a's  iiaimhde  dha: 
'S  an  aitim  siu  thug  dhasau  fuath, 
teicheadh  o  'ghuiìis  gu  bràth. 

2  Mar  sgaiiar  deatach,  fuadaich  iad : 

mar  leaghas  teiue  cèir, 
Mar  siu  gu  sgriosar  droch  dhaoin'  as 
à  fiauuis  Dliè  gu  lèir. 

3  Ach  gairdeachas  air  daoinibh  còir, 

is  aoibhueas  gu'u  robh  ac' 
Am  fiauuis  Dliè,  le  luatlighair  mhòir, 
's  iad  suilbhir  agus  ait. 

4  Seinuibh  do  Dliia,  sior-mholaibh  'ainm : 

àrdaichibh  'n  Ti  a  ta 
Marcachd  air  Hèarah,  tre'ainm-san  lAH, 
bibh  ait  'n  a  làth'r  a  glmàth. 

5  Do  dhìlleachdain  is  athair  Dia ; 

do  bliautraichibh  gun  neart, 
An  tigh  a  naomhachd  tha  e  ghnàth 
'n  a  bhreitheamh  dìreach  ceart. 

6  Suidhichidh  Dia  'an  teaghiaicliibh 

an  dream  tha  uaigneach  truagh  : 
Is  saoraidh  e  gu  tròcaireach 
na  bheil  fo  chuibhreich  chruaidh  ; 

Aeh  meud  's  a  bhios  gu  h-eucorach 

ri  ceanuairc  is  ri  loclid, 
Ni  iadsau  còmhnuidh  bhuuaiteach 

'am  fearann  tioram  bochd. 

7  Air  ceann  do  shluaigh  tràth  dh'imic'.i  thu 

a  Dhè,  's  an  fhàsacli  chruaidh ; 

8  Chriothnaich  an  talaiuh,  shil  an  speur, 

an  làtliair  Dhè  nan  sluagh  : 

Sliabh  Shinai  fèin  tha  daingean  àrd, 
chriothnaich  is  luaisg  gu  mòr, 

An  làthair  Dliè,  Dè  Israeil, 
tha  urramach  an  glòir. 

9  Shil  thusa,  Thighearua,  gu  pailt 

frasau  a  nuas  guu  dìth  ; 
Is  shuidhich  agus  dh'fhurtaich  thu 
air  d'oighreachd,  is  i  sgith. 

10  Bha  fòs  do  choimhthional  's  do  shluagh 

'n  an  còmhnuidh  innt',  a  Dhè, 
Do  d'  mhaitheas  rinn  thu  deasacliadh 
do  d'  dhaoinibh  bochda  fèin. 

11  An  Tighearna  ta  làidir  treun, 

leig  e  a  ghuth  a  mach, 
'S  a'  chuideachd  sin  a  dh'fhoillsich  e 
bu  lioumhor  iomarcach. 

12  E.ìghrean  nan  armailte  's  nam  feachd, 

an  sin  le  deifir  theich : 
'S  ise  a  dh'fhuirich  aig  an  tigh, 
bha  i  a'  roinu  na  creicli'. 

13  Measg  phota  luidh  sibh,  ach  bidh  sibh 

mar  sgiath  nan  colman  luath, 
Foluicht'  le  h-airgiod,  is  an  cleit' 
le  h  òr  a's  deirge  snuadh. 

14  Tràth  sgaoil  Dia  uile-chumhachdach 

na  i'ìghrean  innt'  a  steach': 
'IS^  sin  bha  i  geal  mar  Shalmou  àrd, 
's  i  uile  làn  de  shneachd. 
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15  Au  sliabh  ud,  Dhè,  is  cosmlmil  e, 

ri  Basau  measg  nam  beann, 
Mar  Bhasan  mòr  is  amhluidh  e, 
gu  h-àrd  a  thog  a  cheann. 

16  C'ar  son  a  leum  sibh,  bheannta  àrd? 

's  e  so  àrd-thulaich  Dhè, 
Am  miaun  leis  tàmh,  is  bithidh  e 
'n  a  chòmhnuidh  anu  gach  i-è. 

17  Tha  carbaid  Dhè  'n  am  fichead  mìl' ; 

mìlte  de  aingiibh  treun' : 
'A^  a  theampull  naomh  tha  Dia  'n  am 
ionnan  's  'n  a  Shinai  fèin.  [measg, 

18  Is  chaidh  tliu  suas  air  iouad  àrd, 

thug  bruid  am  braighdeanas, 
Do  dhaoinibh  fhuair  thu  tiodhlaca, 

le'n  dean  thu  toii-bhcartas : 
'S  ann  cheana  fòs  do'n  mhuiuntir  ud 

ro-cheanuairceach  a  ta, 
A  chum  gu'm  biodh  lehobhah  Dia 

'n  a  chòmhuuidh  ac'  a  ghnàth. 

19  Dia  gu  ma  beannaicht'  gu  robh  e, 

tha  dòrtadli  oirnn  gach  lò 
A  thiodhlaca,  's  e  Dia  ar  slàint', 
an  Dia  a  chum  sin  beò. 

20  Is  leinn  an  Dia  ta  iàidir  treun, 

ni  cabhair  anus  gach  càs  : 
Do  Dhia  lehobhah  buinidh  fòs 
làu-teasairginn  o'u  bhàs. 

21  Ach  ceann  a  naimhde  brisidh  Dia  ; 

is  claigionn  greannach  cruaidh 
An  fliir  a  dh'imicheas  gu  dài 
'n  a  chionta  fèiu  gach  uair. 

22  Deir  Dia,  Bheir  mise  air  an  ai3 

nio  shluagh  o  Bhasau  àrd  ; 
'S  o  dhoimhueachd  fairge  bheir  mi  rìs, 
a  uìos  iad  le  raòr  bliàigh. 

23  Chum  ann  am  fuil  do  naimhde  dian, 

do  chos  gu'n  deauar  dearg, 
'S  gu'n  tumar  fòs  'n  am  fuil-san  fèin 
teangadh  do  mhadradh  garg'. 

24  Do  thriallsa  chuunaic  iad,  a  Dhè, 

a  Thighcarna  ro-chaoimh, 
'S  e  triall  mo  Thighearn  is  mo  Righ, 
's  ann  auus  an  àros  naomh. 

25  Luchd-òrain  dh'imich  iad  air  tìis, 

Luclid-iuneil  ciìiil  a  ris : 
'Nam  measg  a'  bualadli  thionipau  fòs 

na  maighdeana  gu  mìn. 
2'J  Deanaibh-sa  Dia  a  bheannachadh, 

'n  'ur  coimhthional  le  chèil', 
Eadhon  lehobhah  Dia  nam  feart, 

o  thobar  Israeil. 

27  Benianiin  beag  le'n  triath  an  sud, 
bua  prionnsan  ludah  ann, 
Le'n  comhairl',  prionnsan  Naphtali, 
is  priounsan  Shebuluin. 
2S  Do  Dhia  's  e  dh'àithn  is  dh'orduich  dh 
do  neart  is  fòs  do  thi-eòir : 
An  guìomh  a  rinn  thu  air  ar  son 
neartaich,  a  Dhè  na  glòir'. 
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29  Air  son  do  theampuiU  naoinìh,  a  Dhè, 

ta  aig  lerusalenj, 
Do  bheir  na  rìghre  ta  mu'n  cuairt 
deadh  thiodhlaca  dhuit  fèiu. 

30  Thoir  achmhasan  do  luchd  nan  sleagh, 

's  do  cliuideachd  mhòir  nan  tarbh, 
Do  laoghaibh  fòs  a'  phobuill  ud, 
thoir  achmhasan  gu  garbh, 

Le  mìribh  airgid  gus  an  gèiU 
iad  sud  gu  lèir  do  d'  smachd  : 

Sgaoil  thus'  am  pobuU  ud,  a  Dliè, 
a  ghabh  do'n  chogadh  tlachd. 

31  Thig  prionnsan  mòr'  o'n  Eiphitmach, 

's  ni  Etiopia  fòs 
A  làmhan  shìneadh  mach  gu  luath 
suas  ri  Ard-Righ  na  glòir'. 

32  0  rìoghachdan  an  domhain  mhòir, 

seinnibh  do  Dhia  gu  grinn ; 
Do'n  Dia  a's  Righ  's  a's  Tigheam  ann, 
seinnibh-sa  mohidh  binn. 

33  Do'n  mliarcacli  àrd  air  nèamh  nau  uèanih, 

ta  ann  o'n  aimsir  chein : 
Feuch,  tha  e  cur  a  niach  a  ghuth', 
a  ghuth'  ta  làidir  trcun. 

34  Sìor  thugaibh  neart  do  Dhia :  oir  tha 

a  ghlòir  thar  Israel, 
'S  a  threis  a  ta  's  na  nèamhaibh  àrd, 
's  an  neulaibh  tiugh'  nan  speur. 

35  O  d'naomh-thigh  's  uamhasach  tlm  Dhe : 

Dia  Israeil  gu  beachd, 
D'a  phobuU  bheir  sàr-neart  is  treòir : 
'b  beannaichte  Dia  nam  feart. 

SALM  LXIX. 

1  f\  TEASAIRG  mise,  Dhè  mo  neart, 
\_/  oir  dhòirt  na  tuilte  orm, 

Is  thàinig  fòs  air  m'anam  bochd 
na  li-uisgeacha  le  toirm. 

2  Au  làthaich  dhomhain  tha  mi'n  sàs, 

gun  àit  an  seasainn  ann ; 
Le  h-uisgibh  domhain  ghlacadh  mi, 
is  sruth  dol  thar  mo  cheann. 

3  Taim  sgìth  le  m'  ghlaodhaich ;  agus  tha 

mo  scornan  loisgt'  le  tart: 
Mo  shìiile  ta  air  fàihieachadh, 
feitheamh  air  Dia  nam  feaii;. 

4  Is  Honmhoire  na  falt  mo  chinu 

mo  naimhde  gun  chion-fàth, 
'S  an  dream  ud  fòs  le'm  b'àiU  mo  chlaoidh 
ro  ghuineach  làidir  ta. 

An  sin  an  ni  nach  d'thng  mi  leam, 
dh'aisig  ni  uam  gTi  beachd. 

5  Dhia,  's  fiosrach  thu  air  m'amaideachd, 

cha-n  fholuicht'  ort  mo  lochd. 

6  Nàir  air  mo  sgàthsa,  Dhè,  na  leig, 

O  Thighearna  nan  sluagh, 
Air  neach  air  bith  do'n  aitim  ud 
tha  'feitheamh  ort  gach  uair : 

An  dream  sin,  0  Dhia  Israeil, 
ga  d'iarraidh  fèin  a  ta, 
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Na  leig  gu  bràth  fo  nàire  iad, 
no  niasladli  air  nio  sgàth. 

7  Oir  masludli  dh'fhuiling  air  do  sgàth  ; 

lìonadh  mo  ghnìiis  le  nàir'. 

8  I>o  m'  bhràthraibh  is  fear  coigreach  mi, 

coimheach  aig  cloinn  mo  mhàth'r. 

9  Ijrt  eud  do  theachsa  shluigeadh  mi ; 

meud  's  a  bheir  masladli  dhuit, 
'S  ann  orms'  an  toiblieum  sud  gu  lèir 
gu  leth-tromach  a  thuit. 

10  M'anam  tràtli  tlirais-g,  's  a  rinn  mi  gul, 

'n  sin  mliasluich  iad  mo  ghniomh. 

11  'S  'n  uair  chuir  mi  uman  cudach  saic, 

ball-magaidh  rinn  iad  dhìom. 

12  Dhoibhsan  a  shuidheas  anns  a'  gheat', 

's  cìiis  chònihraidli  mi  gach  là: 
'S  do  luchd  na  mi.sg'  ri  àm  am  pòit', 
a'm'  òran  tha  mi  ghnàth. 

13  Ach  mise,  Dhè,  ni'm  urnuigh  riut, 

's  an  uair  a's  taitneach  leat: 
Eisd  rium,  a  Dhè,  rèir  meud  do  ghràis 
le  d'  chabhair  fhior  thoir  neart. 

14  O'n  làthaich  saor  mi,  0  mo  Dhia ! 

chum  fuidh  nach  racliainn  sìos  : 
O  luchd  mo  mhi-ruin  teasairg  mi, 
's  o  dhoimhneachd  uisge  uìos. 

15  Na  rachadh  tharum  tuilteach  uisg', 

na  sliiigeadh  doimhneachd  nii, 
An  slochd  na  druideadh  orm  a  bheul 
gu  h-iomlan  chum  mo  chlaoidh. 

16  Eisd  rium,  0  Dliia,  oir  's  maith  do  ghràs : 

piU  rium  a'd'  thròcair  phailt. 

17  Do  ghnìiis  na  ceil  air  t'ògìach  fèin, 

èisd  riuni  gu  luath,  's  mi'n  airc. 

18  Ri  m'anam  druid,  is  fuasgail  e : 

o  m'  nàmhaid  dean  mo  dhìon. 

19  Mo  mhasladh,  m'eas-urram,  's  mo  nàir', 

's  mo  naimhde,  's  lèir  dhuit  fèin. 

20  Lc  toibheum  tha  mo  chridhe  brist', 

is  mi  gu  h-iarganach : 
Dh'iarrmi  luchdtruaisiscomhfhurtachd, 
is  dhiubh  cha  d'fhuaras  neach. 

21  Seadh,  thug  iad  domblas  dhomh  mar 

's  'am  ìotadh  thug  fion  geur.  [bhiadh, 

22  Mar  eangach  dhoibh  gii  robh  am  bord ; 

's  mar  rib  an  àgh  gu  lèir. 

23  Gun  lèirsinn  biodh  an  sìiilean  dall, 

's  an  leasraidh  ghnàth  air  chrith. 

24  Dòirt  orra  d'fliearg,'s  le  d'chorruich  ghèir 

glac  iad  gach  uair  sam  bith. 

25  Mar  fhàsach  lom  gun  àiteacliadh 

gu  robh  an  tànih  's  an  teach, 
Is  anns  na  pàilliunaibh  bu  leo 
còmhnuidh  na  gabhadh  neach. 

26  Oir  lean  iad  le  dian-fhoireigneadh 

an  ti  a  bhuaileadh  leat ; 
Is  labhair  iad  chum  doilgheis  mhòir, 
do'n  dream  a  rinn  thu  lot. 

27  Cuir  ciont'  ri  'n  aingidheachd.  's  na  leig 

a'd'  cheartas  iad  a  steach : 
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2S  A  leabhar  fùs  nani  bcò  gni  tur 
dubhar  iad  sud  a  inacli ; 

Is  maille  ris  na  fireanaibh 
a  bhuineas  duit  gun  cheisd, 

Is  ann  an  àireauih  dhaoiue  còir 
na  sgrìobhar  iad  am  feasd. 

29  Ach  mise  ta  gu  h-ainni.^  bochd, 

is  làn  do  bhròn  faraon : 
Togadh  do  shlàinte  mi  an  àird, 
a  Dhè,  gu  gràsmhor  caoin. 

30  Le  h-òran  binn  sior-mholaidh  mi 

deadh  ainm  mo  Dhè  gach  là, 
'S  a  chliiisan  fòs  sior-thogar  leam 
le  buidheaclias  gu  h-àrd. 

31  'S  fearr  leis  an  Tighearn  sud  gu  mor 

na  damh  ta  adliarcach, 
No  ìobairt  fòs»a  bhoireadh  neaeh 
do  bhiorach  crobhanach. 

32  Na  daoine  sèimh  tràth  chi  iad  so, 

bidh  aoibhneach  ait  gu  leòr ; 
Is  bidh  'ur  cridh'-sa  beò  gu  bràth 
ta  'g  iarraidh  Dhè  na  glòir'. 

33  Ili  bochdaibh  èisdidh  Dia,  's  cha  dean 

tàir  air  a  phriosanaich. 

34  Nèamh,  muir,  is  tìr,  gu  moladh  e, 

's  gach  ni  ta  gluasadach. 

35  Oir  bailte  ludah  togaidh  Dia, 

is  saorar  Sion  leis, 
A  chum  gu  meal  iad  i  gu  buan, 
'g  a  h-àiteachadh  am  feasd. 

36  Do  shliochd  a  sheirbliiseach  gu  fior, 

is  sealbh  ro-dhìleas  i ; 
'S  an  dream  a  bheir  d'a  ainm-san  gràdh, 
sior-chòmhnuidh  innte  ni. 

SALM  LXX. 

1  7  EHOBHAH  Dhia,  gu  m'theasairginn 
-L  's  gu  m'  chòmhnadh,  deifrich  ort. 

2  Biodh  nàir'  is  amhluadh  air  an  dream 

ta  'g  iarraidh  m'anam'  bhochd : 
Pillear  an  dream  ud  air  an  ais, 

le  m'  miann  mo  lochd  a  ghnàth, 
Mòr  amhluadh  gu  robh  orra  sud, 

is  rughadh  gruaidh  gach  là. 

3  Gum  piUear  iadsan  air  an  ais, 

mar  thuarasdal  d'an  nàir', 
An  dream  a  their  gu  fanoideach, 
Aha,  aha,  le  tàir. 

4  Aoibhneas  is  aighear,  do  gach  neach 

'g  a  d'  iarraidh  fèin  a  ta  : 
Is  abradh  iad  le  'u  toigh  do  shlàint', 
Dia  gu  ma  mòr,  a  ghnàth. 

5  Ach  mise  ta  gu  h-ainnis  bochd, 

a  m'ionnsuidh  greas,  a  Dhia : 
Mo  chabhair  thu,  's  mo  shlànuighear  • 
moille  na  dean,  mo  Thriath. 

SALM  LXXI. 

1  '  O  ANN  ruit  a  ta  mi  'g  earbsadh,  Dhè ; 

O  nàir"  orm  am  feasd  na  biodh, 

2  A'd'  cheartas  fòir,  thoir  orm  dol  as : 

aom  rìvrn  do  chluas,  saor  mi. 
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3  A'd'  eharraig  còmhnuidh  bi-sa  dhomh, 

d'an  tàtluiiclieam  do  shìor  : 
Mo  chaisteal,  is  mo  dhaingneach  thu, 
thug  àithne  chum  mo  dhìon. 

4  A  làimh  nan  aingidh,  0  mo  Dhia, 

deau  fuasgladh  dhomh  a'm'  chruas, 
A  làimh  na  muinntir  eucoraich, 
a  ta  gun  ioclid,  gun  truas. 

5  Oir  's  tusa,  Thighearna  mo  Dhia, 

mo  dhòchas  ann  am  fheum' 
0  aois  is  aimsir  m'òige  nuas, 
mo  mhuinghinn  thu  ro-threun. 

6  'S  ann  leatsa  chumadh  mise  suas, 

0  thain'geas  as  a'  bhroinu  ; 
A  bolg  mo  mhàthar  bhuin  thu  mi, 
sior-mholam  thu  gu  binn. 

7  Mar  aobhar  iongautais,  a  Dhè, 

aig  mòran  a  ta  mi ; 
Ach  's  tusa  's  tèarmunn  dìleas  dhomh, 
's  mo  spionnadh  mòr  guu  dìth. 

8  Lìonar  mo  bheul  le  d'  mholadhsa, 

's  le  d'urram  fèin  gach  lò. 

9  Na  tilg  mi  dhìot  a'm'  aois  ;  's  na  trèig 

'n  tràth  dh'fhàilnicheas  mo  threòir. 

10  Oir  m'aghaidh  mheud  's  is  naimhde 

labhair  gu  sgaiteach  geur :  [dhomh 
'S  an  dream  ta'  brath  air  m'anam  bochd, 
ghabh  comhairle  le  chèil', 

11  Ag  ràdh,  Do  thrèigeadh  e  le  Dia, 

leanaibh  e  nis  gu  teann, 
Is  glacaibh,  oir  g'a  theasairgimi 
cha-n  'eil  neach  idir  ann. 

12  A  Dhè,  na  bi-sa  fada,  uam ; 

fòir  orm,  mo  Dhia,  gu  luath. 

13  Biodh  nàir'  is  claoidh  air  m'eascairdibh, 

'g  am  bheil  do  m'anam  fuath : 

Masiadh  is  nàire  fol'cheadh  iad, 
tha  'g  iarraidh  m'uilc  gach  lò. 

14  Sìor-earbam  riut,  is  seinnidh  mi 

do  cliliu  ni  's  mò  's  ni  's  mò. 

15  Labhraidh  mo  bheul  air  t'fhìreantachd, 

's  do  shlàint'  gach  là  gun  sgìos  : 
An  àireamh  sud  aig  lìonmhoireachd 
cha-n  fheudar  leam  chur  sìos. 

16  Tre  neart  an  Tighearna  mo  Dhia, 

fòs  gluaisidh  mi  a  ghnàth  : 
Is  ni  mi  sgeul  air  d'fhìreantachd, 
d'fhìreantachd  fèin  a  mhàin. 

17  0  m'òige  rinn  thu  teagasg  dhomh, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Is  chuir  mi  d'oibre  iongantach 
gu  ruige  so  an  cèili. 

18  A  nis  air  bhi  dhomh  aosmhor  liath, 

na  trèig  mi.  Dhia  nam  feart : 
Gu  taisbeanainn  do  neart  's  do  threis, 
do'n  àl  a  t'ann,  's  ri  teachd. 

19  'S  ro-àrd  do  cheartas  fèin,  a  Dhè, 

is  rinn  thu  bearta  mòr : 
0  Dhia,  cò  e  a's  cosmhuil  riut, 
no  choimeas  riut  ìs  còir  ì 
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20  Trioblaid  ro-mliòr  is  an-sliocair, 

's  tu  thaisbein  dhomh,  a  Dhè  ; 
Ath-bheothaicliidh,  is  bheir  thu  ris 
o  dhoimhneaclid  talnihainn  mi. 

21  Mo  mhòrachd  cuiridh  tus'  am  meud, 

's  bheir  sòlas  air  gacli  taobh. 

22  Air  saltair  moiam  thu,  mo  Dhia, 

seadh  d'fhìrinn  ta  ro-chaomh. 

Is  seinneam  dhuit  air  clàrsaich  bhinn, 
O  Aoin  uaoimh  Israeil. 

23  Mo  bhilean  ni  mòr-gliairdeachas, 

tràtli  sheinneam  dhuit  le  m'  bhewl : 
Bidh  subhachas  is  aoibhneas  mòr 

air  m'anam  fèin,  a  Dhè, 
A  shaoradli  leat  gu  tròcaireach 

0  'thrioblaidibh  gu  lèir. 

24  Is  bidh  mo  theang'  air  d'fhlreantachd 

ag  iomradli  feadh  an  là  : 
Oir  nàir'  is  amhluadh  fhuair  an  dream 
'g  iarraidh  mo  lochd  a  ta. 

SALM  LXXII. 

1  HI A,  tlioir  do  bhreitheanas  do'n  righ, 
aJ  is  d'fhìreantachd  d'a  mliac. 

2  Bheir  esan  ceart  bhreth  air  do  shluagh, 

's  do  d'  bhochdaibh  còir  'n  an  airc. 

3  Na  sleibhtean  àrda  bheir  a  macli 

siocliaint  do'n  t-sluagh  gu  pailt ; 
Is  blieir  na  tulaich  bheaga  sìth 
le  fireantachd  giin  airc. 

4  Air  daoinibh  bochd  a'  phobuill  fòs, 

bheir  esan  breth  gu  ceart ; 
Is  clann  nan  ainnis  saoraidh  e, 
mìn-bhrisidh  luchd  ain-neart. 

5  Am  feadh  bhios  grian  is  gealach  ann, 

freasdal  do'n  là  's  do'n  oidhch', 
Bidh  d'eagal  orrasan  gu  mòr, 
o  linn  gu  linn  a  chaoidh. 

6  Mar  uisge  air  an  fhaiche  bhuaint', 

is  amhluidh  thig  e  nuas  : 
Mar  fhrasaibh  dh'uisgicheas  am  fonn, 
is  ionnan  sin  a  ghràs. 

7  R'a  linn-san  bidh  na  fireanaich 

gu  h-ùr  a'  fàs  le  blàth  : 
'S  am  feadh  a  bhios  a'  ghealach  ann, 
bidh  siochaint  pailt  a  ghuàth, 

8  Bidh  uachdranachd  aig  mar  an  ceudn' 

0  thuinn  gu  tuinn  gu  sìor, 
Is  ruigidh  sud  o'n  amhaian  mhòir, 
gu  iomall  crìch  gach  tìi"'. 

9  Luchd-còmhnuidhfòsan  fhàsaich  chruaidh 

sleuchdaidh  iad  sìos  'n  a  làth'r  ; 
A  naimhdean  imlichidh  au  iiir, 
a'  tabhairt  ùmhlachd  dha. 

10  Righ  Tharsis,  is  nan  eileanan, 

tiodhlacan  bheir  iad  uath', 
Bheir  righrean  Sheba,  Seba  fòs, 
tabhartais  dha  gu  luath. 

11  Seadh,  fòs  'n  a  fhianuis  sleuchdaidh  sìos 

gach  righ  air  thalamh  ta  : 
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'S  gach  ginealach  air  feadJi  gach  tìr, 
dha  seirbhis  ni  a  ghnàtU. 

12  An  t-ainnis  bochd  gun  chuideachadh, 

saoraidh  tràth  dh'èigheas  ris. 

13  'S  ni  acarachd  ri  traaghan  bochd, 

is  dìonar  'anam  leis. 

14  'S  e  theasairgeas  an  anam  fÒ8 

o  fhoiU  's  o  fhòirneart  gheur : 
Is  fòs  'n  a  shùilibh-san  gun  cheisd, 
's  prìseil  am  fuil  gu  lèir. 

15  Bithidh  e  beò  gu  maireannacb, 

òr  Sheba  bheirear  dha : 
Gnàth-urnuigh  nithear  air  a  shon, 
is  molar  e  gach  là. 

16  'S  an  talamh  cuirear  dorlach  sìl, . 

air  mullach  àrd  nam  beann  ; 
Is  bidh  a  thoradh  trom  air  chrith, 
mar  Lebanon  nau  crann. 

An  dream  a  ta  's  a'  chaithir  mhòir, 

bidh  toradh  orr'  is  blàth 
Gu  lìonmhor,  mar  is  dual  do'n  fheur 

air  thalamli  fàs  a  ta. 

17  Bidh  'ainm-san  buan  gu  suthain  sìor, 

co-mhaireaun  ris  a'  ghrèin  ; 
Is  annsau  beannaichear  gach  slògh  ; 
's  beannaichear  leo  e  fèin. 

18  Beannaicht'  gu  robh  an  Tighearn  Dia 

Dia  Israeil  a  ghnàth, 
An  ti  a  mhàin  ni  mìorbhuile 
le  treis  is  neart  a  làimh. 

19  Beannaicht'  gu  robh  gu  siorruidh  buan 

ainm  glòrmhor  uasal  fèin ; 
Lìonadh  a  ghlòir  gach  uile  thìr, 
Amen,  agus  Amen ! 

SALM  LXXIII. 

1  U  firinneach  tha  Dia  ro-mhaith 
VX  do  phobull  Israeil, 

Do'n  dream  'g  am  bheil  an  cridhe  glan, 
tha  Dia  dhoibh  maith  d'a  rèir. 

2  Ach  air  mo  shonsa,  's  beag  nach  d'aom 

mo  chosa  uam  gu  grad : 
Cha  mhòr  nach  d'riun  mo  cheuma  fòs 
sleamhnachadh  uam  air  fad. 

3  Ri  amadanaibh  ghabh  mi  tnù, 
}       ri  faicinn  soirbheis  daoi. 

1 4  Oir  cuibhrichean  cha-n  'eil  'n  am  bàs  ; 
i       neart  làidir  's  leo  gun  dìth. 

5  Mar  dhaoinibh  eile  cha-n  'cil  iad 

fo  thrioblaid  no  fo  leòn  : 
'S  cha-n  'eil  iad  air  an  sàruchadh 
mar  chàch  le  piantaibh  mòr'. 

6  Ardan  mar  shlabhraidh,  uime  sin, 

'g  an  cuairteachadh  a  ta  ; 
Am  foirneart  fèin  'g  an  còmhdachadh 
mar  eudach  thart'  a  ghnàth. 

7  An  sùile  sultmhor  tha  le  saill : 

an  tòic  chaidh  thar  am  miaun. 

8  Is  truaillidh  iad,  's  air  fòirneart  geur 
;        labhraidh  gu  h-aingidh,  dian. 


SALM  LXXIV. 


9  An  agìiaidh  fòs  naii  nèamh  's  nan  speiir 

am  beul  do  thog  iad  snas  ; 
Aii-  feadh  na  tiilmhainn  is  na  tìr' 
an  teangadhsan  do  ghkiais. 

10  Fa'n  aobhar  ud  gu  inige  so, 

a  shluaghsan  pillidh  iad  ; 
Is  fàisgear  dhoibh  do  'n  uisge  mach, 
làn  cupain  a's  leòr  meud. 

11  Is  their  iad,  Cia  mar  's  lèir  do  Dhia  ? 

'm  bheil  tuigs'  's  an  Ti  a's  àird'  ì 

12  Feuch,  sud  na  daoi,  tba  soirbheachadh, 

a'  fàs  'n  an  stòr  gach  là. 

13  Mo  chridh'  gu  dearbh  ghhm  migun  stà, 

's  'an  neo-chiont'  nigh  mo  lànih  ; 
I  t  Oir  buailt'  is  smachduichte  ta  mi 
gach  maduinn,  's  feadh  gach  là. 

15  Xan  abrainn,  Labhraidh  mi  mar  so, 

feuch,  pheacaichinn  gu  beachd, 
An  aghaidh  sh'ochd  is  ginealaich 
na  cloinne  's  ionmhuinn  leat. 

16  Tràtli  smuainich  mi  gu'n  tuiginn  so, 

bu  chruaidh-cheisd  orm  an  gnìomh. 

17  Ach  chaidh  mi  steach  do  naomh-thigh 

is  thuig  mi  'n  sin  an  crioch.  [Dhè, 

18  Gu  deimhin  chuir  thu  iad  air  fad 

an  àitibh  sleamhuiun  loni : 
Is  thilg  thu  iad  a  sìos  g'  an  sgrios 
le  dioghaltas  g-u  trom. 

19  Feuch  cionnus  tliàinig  orra  claoidh, 

am  mionaid  bhig  na  h-iTair'  ì 
Oir  tha  iad  air  au  sgrios  gu  tur 
lo  oiUt  is  eagal  mòr. 

20  Mar  aisling  'n  uair  a  dhùisgeas  neach, 

mar  sin,  a  Dhia  nan  slnagh, 
thusa  dimeas  air  an  dealbh, 
air  mosgladh  dhuit  à  suain. 

21  Mar  so  bha  air  mo  chridhe  cràdh, 

's  am  airuibh  goimh  ro-gheur. 

22  Oir  bha  mi  baoth  is  aineolach  : 

mar  bhrùid  a'd'  làth'r,  a  Dhè 

23  Gidheadh,  tha  mise  maille  riut, 

0  Tliighearna,  a  ghnàth  : 
Is  air  mo  dheas  làimh  ghlac  thu  mi, 
ga  m'  chumail  suas  gach  là. 

24  Do  nithear  leat  mo  stiùradh  fòs 

le  d'  chomhairle  a'm'  fheum, 
Is  gabhaidh  tu  mi  steach  fadheoidh 
a'd'  àros  ghlòrmhor  fèin. 

25  Cò  th'agam  anns  na  nèamhaibh  shuas 

ach  thusa,  Dhia  nan  dùl  'ì 
Is  cha-n  'eil  neach  air  thalamh  fòs 
ach  thus'  am  bheil  mo  dhùil, 

26  Mo  chridh'  is  m'  fheòil  faraon  a  ta 

air  fàilneachadh  gun  cheisd  : 
Gidheadh  's  e  neart  mo  chridhe  Dia, 
's  mo  chuibhrionn  bhuan  am  feasd. 

27  Oir  feuch  iad  sin  tha  fada  uait, 

lèii'-sgrio.sar  iad  gu  hiath  : 
Oir  ghearr  thu  as  gach  nile  neach 
air  strìopachas  chaidh  nait. 
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28  Ach  dhomhsa  's  maith  teachd  dlùth  do 
dh'earb  mi  a  Dia  mo  ncart,     [Dhia ; 
A  chuni  gu  foillsicliinn  gu  sìor 
gach  gnìomh  a  rinneadh  leat. 

SALM  LXXIV. 

1  /^'ARSONathiIgthusinneuait? 

an  ann  gu  bràtli,  a  Dhè  'ì 
C'arson  ri  caoraich  d'ionaltraidh, 
a  las  do  chorruich  gheur  ? 

2  Cuimhnich,  a  Dhè,  do  choimhthional 

a  cheaunuich  thu  o  chèin  ; 
Slat  d'oighreachd  fòs  a  shaoradh  leat, 
Sion  do  chònihuuidh  fèin. 

3  A  chum  nam  fàsach  siorruidh  buan, 

do  chosa  tog  gu  grad  ; 
Is  chum  gach  olc  a  rinn  do  nàmh 
a'd'  theampuU  naomh  air  fad. 

4  Do  naimhde  rinn  iad  beucadh  borb 

measg  coimlithionail  do  shluaigh : 
Is  chuir  iad  suas  am  brataichean 
mar  chomhar  air  am  buaidh. 

5  Bu  cliliùiteach  neach  mar  dheantadh  leis 

a  thuagh  a  thogail  suas, 
Air  cranuaibh  àrda  dosrach  tiugh, 
a  chum  an  leagadli  nuas. 

6  Ach  nis  an  obair  slniaidlite  ghrinn, 

le  h-ordaibh  's  tuaghaibh  bhris  ; 

7  Is  chuir  iad  suas  'n  a  lasair  dheirg 

do  theampull  naomh  'g  a  sgrios  : 

Tigh  còmhnuidh  naomha  d'ainme,  Dhè 

feuch,  thrnaill  iad  e  le  tàir, 
'G  a  mhilleadh  is  'g  a  leagadh  sìos 

co  ìosal  ris  an  làr. 

8  'N  an  cridhe  labhair  iad  mar  so, 

sgTÌosama.id  iad  le  chèil': 
Gach  Sinagog  th'aig  Dia  's  an  tìr, 
loisgeadh  iad  leo  gu  lèir. 

9  Ar  comhara  cha-n  fhaicear  leinn  ; 

fàidh  cha-n  'cil  idir  ann, 
Ni  mò  tha  neach  'n  ar  measg  cho  geur 
d'an  lèir  cia  fad  an  t-àm. 

10  Cia  fhad  a  bheir,  0  Dhè  nan  dùl, 

na  uaimhde  toibheum  uath'  ? 
An  toir  an  nàmhaid  beum  am  feasd 
do  d'ainm-sa,  Dhia  nan  sluagh  ? 

11  C'arson  a  phillear  leat  do  làmh, 

do  dhcas  làmh  air  a  h-ais  ? 
0  buin  a  mach  o  d'  bhrollach  i, 
chum  fuasgladh  oirnn  gu  cas. 

12  Oir  Dia  na  giòir'  tlia  neartmhor  àrd, 

0  chian  is  e  mo  Rigli, 
Am  builsgein  tahnhainn  le  mòr-neart, 
ag  oibreach'  slàint'  is  sìth'. 

13  An  fiiairge  sgaoileadh  Icat  le  d'  neart, 

is  cinn  ro-Iàidir  chruaidh 
Nan  dràgon  bhriscadh  leat's  an  uisg' 
a'  tabliairt  orra  bnaidh. 

14  Cinn  Lebhiatain  àglioir  mhòir 

's  tu  fèin  a  bhris  is  pbronn  ; 
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Is  thug  thu  e  mar  bhiadh  do'n  t-sluagh, 
a  blia  's  an  fhàsach  lom. 

15  'S  tu  sgoilt  an  tobar  is  an  tuil : 

's  tu  thiormaich  aimhue  mòr'. 

16  'S  tu  dheasaich  solus  agus  grian, 

is  leat  an  oidhch',  's  an  lò. 

17  Criocha  na  talmhainn  shocruich  thu: 

rinn  thu  an  samhradli  teth, 
'S  an  geamhradh  fòs  do  rinneadh  leat, 
'n  an  aimsiribh  fa  leth. 

18  Gu'n  d'thug  na  naimhde  toibheum  uath' 

cuir  sud  air  chuimhne,  Dhè, 
'S  gu'n  d'thug  am  pobuU  amaideach 
do  d'ainm  ro-uasal  beum. 

19  Anam  do  chohnain  na  toir  suas 

do  chuideachd  mhòir  nan  daoi : 
Is  coimhthioual  do  dheòraidh  bochd 
na  dearmaid  iad  a  chaoidh. 

20  Do  chumhnant  thoir  fainear,  a  Dhè  , 

oir  àitean  dorch'  na  tìr', 
Tha  uile  air  an  àiteachadh 
le  luchd  an  fhòirneirt  ghèir : 

21  Na  pillear  air  an  ais  le  nàir' 

na  dh'fhuiling  fòirneart  goirt  : 
An  dream  ta  ainnis  aim-beartacli, 
deanadh  iad  moladh  ort. 

22  Tog  ort  is  èirich  suas,  a  Dhe  ; 

tagair  do  chìiis  gu  treun  : 
Cuimhnich  mar  tha  an  t-amadan 
gach  là  'toirt  dlmitse  beum'. 

23  Na  dearmaid  guth  na  muinntir  sin 

'n  an  naimhdibh  dhuit  a  ta  : 
Tha  bruidheann  dhaoin'  a  dh'èirich  riut, 
sìor-dhol  am  meud  a  ghnàth. 

SALM  LXXV. 

1T\HUIT  bheir  sinn  buidheachas,  a  Dhè, 
dhuit  buidheachas  a  ghnàth  : 
Oir  foillsichidh  do  mhìorbhuile, 
gur  fagus  d'ainm  gach  là. 

2  Tràth  gheibh  mi  is  a  ghlacar  leam 

coimhthional  mòr  na  tìr', 
Do  ni  mi  dhoibh  deadh  bhreitheanas, 
gu  cothromach  's  gu  fior. 

3  Sgaoileadh  an  dìithaich,  is  an  sluagh 

'g  a  h-àiteachadli  a  ta : 
Ach  mise  cumaidh  suas  gu  treun 
posta  na  tìr'  a  ghnàtli. 

4  Thubhairt  mi  ris  gach  amadan, 

na  gluais  gu  h-amaideach  : 
'S  ri  luchd  an  uilc,  Na  togaibh  suas 
bhur  n-adharc  àrdanach. 

5  Bhur  n-adharc  fòs  na  togaibh  suas : 

ri  cainnt  le  muineal  cruaidh. 

6  Cha-n  ann  o'n  ear,  no  'n  iar,  no  deas, 

thig  urram  mòr  no  buaidh. 

7  Ach  's  breitlieamh  Dia :  a  leagas  aon, 

's  a  thogas  aon  fa  seach. 

8  Oir  cup  an  làimh  an  Tighearn  ta 

do  'n  fhion  a's  deirge  dreach  : 
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Làn  coimeisg  tha  e,  dòiiiidh  Dia 
cuid  as  a  mach  gu  grad  : 

A  dheasgainn  fàisgidh  daoine  daoi, 
is  òlaidh  iad  air  fad. 

9  Ach  cuiridh  mise  fòs  an  ceiU 

gu  suthain  is  gu  sìor, 
Do  Dhia  ud  lacoib  canar  leani 
àrd-mholadh  binn  gu  fior. 

10  Uil'  adharca  nan  daoine  daoi, 

sgathaidh  mi  sìos  's  gach  àit ; 
Ach  adharca  nan  saoi  air  fad 
togar  gu  grad  an  àrd. 
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1  A  N  ludah  aithnichear  ar  Dia  ; 
XjL  's  mòr  'ainm  an  Isra'l  naomh. 

2  An  Salem  tha  a  phàilliun  fòs, 

a  thànih  an  Sion  caomh. 

3  Saighdean  a'  bhogha  bhris  e  'n  sin, 

an  sgiath  's  an  claidheamh  geur. 
An  còmhrag  is  an  cath  faraon, 
bhriseadh  iad  leis  gu  treun. 

4  Is  mò  do  mhòralachd,  a  Dhè, 

is  mò  gu  mòr  do  ghlòir 
Na  beannta  thog  an  cinn  gu  h-àrd, 
le  cobhartach  ro-mhòr. 

5  Làn-chreachadh  luchd  a'  chridhe  chailm, 

is  choidil  iad  le  suain  ; 
Na  fir  a  bha  'n  an  curaidh  mhòr', 
an  làmha  fòs  cha  d'fhuair. 

6  0  thus'  a's  Dia  do  lacob  ann, 

le  d'  achmhasan  's  le  d'  neart, 
An  carbad-cogaidh  is  an  t-each 
'n  an  suain  do  chuireadh  leat. 

7  'S  cìiis  eagail  thu,  thu  fèin,  a  Dhè : 

cia  ncach  a  chogas  riut  1 
No  ann  ad  shealladh  sheasas  suas 
an  uair  bhios  corruich  ort ' 

8  Thug  thusa  air  do  bhreitheanas 

0  nèamh  gu'n  cualas  e  : 
Bha  air  an  talamh  eagal  mòr 
's  na  thàmh  ghrad  dh'  fhuirich  e. 

9  Tràth  dh'èirich  Dia  chum  breitheanais, 

a  theasairginn  's  an  àm, 
Gach  uile  dhuine  ciùin  is  sèimh, 
air  talamh  a  bha  ann. 

10  Bheir  fearg  is  corruich  dhaoin'  an  sin 

àrd-mholadh  dhuit  gu  beachd  ; 
Is  fuigheall  fòs  na  feirge  mòir', 
làn  choisgidh  tu  le  d'  neart. 

1 1  Geallaibh  'ur  bòid  gu  togarach 

d'ur  Dia  lehobhah  àrd  ; 
Is  coimhlionaibh  gu  firinneach 
na  gheallar  leibhse  dha : 

Gach  neach  a  ta  m'a  thimchiollsaa 

thugadh  iad  dha  'n  a  àm, 
Deadh-thabhartais  is  tiodhlaca, 

do'n  ti  's  cùis  eagail  ann. 

12  Is  e  ni  spiorad  phrionnsan  mòr 

a  sgathadh  sìos  le  neart ; 
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Do  rìghribh  fòs  a'  chruinne-chè 
's  cùis  eagail  e  gu  beachd. 

SALM  LXXVII. 

1  T~\  H'EIGH  mi  riDia  gu  h-àrdlem'ghuth, 
±J  dh'èigh  mi  le  m'ghuth  gu  h-àrd  , 

Is  thug  e,  'n  uair  a  ghlaodh  mi  ris, 
sàr-èisdeachd  dhomh  gun  dàil. 

2  An  là  mo  thrioblaid  dh'iarr  mi  Dia : 

is  shruth  mo  leòn  gun  sgur, 
Rè  fad  na  h-oidhch' :  is  m'auam  truagh 
sòlas  do  dhiùlt  gu  tur. 

3  Air  Dia  ghrad-chuimhnich  mi  an  sin, 

is  mi  au  trioblaid  ghèir : 
Ris  rinn  mi  gearan  trom  gun  tàmh, 
chlaoidheadh  mo  spiorad  fèin. 

4  Chum  thu  rao  shùil  'n  a  faireachadh  : 

tha  mi  co  iarganach, 
Nach  feud  mi  focal  cainnt  no  sgèil 
labhairt  le  m'  bheul  a  mach. 

5  An  sin  air  làithibh  fad  o  chèin 

smuainicli  mi  fèin  le  beachd  ; 
Air  bliadhnaibh  fòs  na  h-aimsir  cèin 
am  aire  fèin  bha  teachd.  [oidhch', 

6  Seadh  chuimhnicli  mi  mo  cheòl  's  an 

's  rinn  cainnt  ri  m'  chridhe  fèin, 
Is  rinn  mo  spiorad  fòs  guii  tàmh, 
le  dichioll,  sgi'udadh  geur. 

7  An  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràth  ? 

uach  noclid  e  'ghràdli  ni  's  mò  ì 

8  'N  do  sguir  gu  tur  a  ghràs  am  feasd  ? 

's  a  ghealladh  fad  gach  lò  ì 

9  'N  do  dhearmaid  Dia  gu  firinneach 

bhi  gràsmhor  caoin  gu  bràth  ì 
'N  do  dhruid  e  suas  'n  a  chorruich  mhòir 
a  thròcair  cbaomh  's  a  ghràdh  ? 

10  An  sin  ghrad  fhreagair  mi  gu  dearbh 

is  i  so  m'anmhuinn  mhòr  ; 
Ach  bliadhnaidh  deas  làimh'  cuimhnich- 
an  Ti  a's  àirde  glòir.  [eam, 

11  Gnìomhara  Dhè  sior-mheòraicheam, 

mar  rinneadh  leis  gacli  beart, 
Is  d'iongantais  o'n  aimsir  chèin 
sior-chuimhnicheam  gu  beachd. 

12  Air  d'oibribh  uile  mar  an  ceudn' 

smuainichidh  mi  gu  tric  ; 
Is  air  gach  gnìomh  a  rinneadli  leat 
sior-labhraidli  mi  gu  ghc. 

13  Do  shlighe  ta  's  an  ionad  naomh, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Cò  's  coimeas  ann  am  meud  ri  Dia 
a  ta  'n  a  Dhia  dhuinn  fèin  ? 

V4  'S  tu  'n  ti  tha  'deanamh  iongantais 
a  Thigheama  nam  feart ; 
Is  anu  am  measg  a'  phobuiU  fòs 
do  thaisbein  thu  do  neart. 
15  Do  shaoradh  leat  d'an  teasairginn 
do  phobull  dìleas  fèin, 
Clann  lacoib  agus  loseiph  fòs, 
le  d'  ghairdean  neartmhor  treun. 
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16  Chunnaic  na  h-uisgeachan  thu,  Dhè, 

cliunuaic  iad  thu  gu  beachd  ; 
Is  ghabh  iad  geilt;  's  air  doimhneachd  fòs 
bha  mòran  oghiidheachd. 

17  An  uisge  dhòirt  na  neoil  a  tfuas, 

bu  ro-mliòr  fuaim  nan  speur  ; 
Is  chaidh  do  shaighde  corranach 
a  mach  gu  sgaiteach  geur. 

18  Ard-ghuth  do  thairneanaich  's  an  speur, 

chualas,  a  Dhè,  gu  tric  ; 
An  saoghal  las  le  d'  dhealanaich, 
an  talamh  ghluais  is  chlisg. 

19  Do  cheuma  tha's  an  doimhneachd  mhòir, 

do  shHghe  tha  's  a'  chuan  : 
Ach  luirg  do  chos  cha-n  aithnich  sinn, 
tha  sud  am  folach  uainn. 

20  Is  amhluidh  mar  gu'm  biodh  anu  treud, 

do  phobull  stiùireadh  leat ; 
Le  deadh  làimh  Mhaois  is  Aaroin  fòs, 
'g  an  treòrachadh  gu  ceart. 

SALM  LXXVIII. 

1  1\/r 0  phobull  èisdibh  ri  mo  reachd : 
XtjL  is  cluinnibh  guth  mo  bhèil. 

2  Am  briathraibh  filidh  cuiridh  mi 

sean-fhocail  dhorch'  an  cèiU  : 

3  A  chuala  sinn  o'r  sinnsearaibh, 

is  air  am  b'fhiosrach  sinn, 

4  Cha-n  fholaich  sinn  o'n  ginealach, 

'S  cha  cheil  sinn  iad  o'n  cloinn  ; 

A'  foillseachadh  àrd  mholaidh  Dhè 

do  'n  àl  a  ta  ri  teachd  ; 
'S  na  mìorbhuileau  a  rinneadh  leis, 

a  chumhachd  is  a  neart : 
o  Oir  lagh  an  lacob  dhaingnich  e, 

Is  reachd  an  Israel, 
A  dh'orduich  e  d'ar  n-aithrichibh, 

d'an  cloinn  an  cur  an  cèill. 

6  Chum  fios  bhi  aig  an  àl  ri  teachd, 

a'  chlann  a  ta  gun  bhreith  : 
'S  gu'n  innseadh  iad  do'n  linn  'n  an  dèigh 
na  nithe  sin  fa  leth. 

7  An  Dia  gu'n  cuireadh  iad  an  dòigh 

's  nacli  deantadh  dichuimhn'  leo 
Air  oibribh  Dhè,  's  gu'n  gleidheadh  iad 
a  reachda  mar  is  còir  : 

8  'S  nach  biodh  iad  mar  an  sinnsireachd, 

lau  ceannairc  is  droch-bheirt, 
Guu  spiorad  tairis  annt'  do  Dhia, 
's  an  cridhe  gun  bhi  ceart. 

9  Clann  Bphraira  le  arraaibh  gleust', 

air  bogh'  bu  chuimseach  beachd, 
Ach  phiU  iad  air  an  ais  le  geilt 
an  làithibh  cath'  is  feachd. 

10  Coimhcheangal  Dhè  nior  ghleidheadh 

is  dhiùlt  iad  gèill  d'a  reachd  ;  [leo 

11  'S  na  mìorbhuilean  a  nochd  e  dlioibh 

à  'n  cuimhne  leig  gu  beachd. 

12  An  sealladh  sùl  an  aitliriche, 

seadh  fòs  an  tìr  na  h-Eiph  t, 
'8  air  macliair  Shòain  nochdadh  leis 
a  mhìorbhuileau  ro  threuu. 
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13  Sgoilt  0  au  fliairg',  's  thug  iadsan  trìd; 

mai'  thorr  na  h-uisgean  slieas. 
ì-t  'S  an  là  le  neul  iad  stiìiir,  's  an  oidheh' 

le  solus  tein'  gu  deas 
15  Sgoilt  areag  's  an  fliàsach,  aisde  deoeli 

thug,  mar  à  doimhneachd  mhòir ; 
IG  Bhuin  sruth  à  creagaibh,  thu  air  uisg' 

ruith  sìos  inar  tliuil  gu  leòr. 

17  'S  an  fhàsach  pheacaich  iad  ni  's  mò  ; 

is  bhrosnuicli  an  t-Ard  Righ. 

18  'N  an  cridhe  chuir  iad  catbadh  air  ; 

d'am  miann  ag  iarraidh  bidh. 

19  Labliair  iad  fòs  an  aghaidh  Dhè  ; 

is  thubhairt  iad  gu  dian, 
An  urrainn  Dia  's  an  fhàsach  mhòr 
bòrd  dheasachadh  d'ar  miann  ? 

20  Feuch,  bhuail  c  'chreag,  bhrìichd  uisge 

dh'èirich  an  tuil  gu  kiath  [macli, 
,  Am  feud  e  aran  thabhairt  fòs  ? 
an  deasaich  feòil  d'a  shhiagh  ? 

21  Air  chiinntinn  so,  ghabh  corruich  Dia  ; 

ri  lacob  teine  làs, 
Is  dh'èirich  fearg  ro-dhoinionnach 
ri  Israel  gu  cas : 

22  Chionn  nach  do  chreid  iad  ann  au  Dia, 

's  nach  d'earb  iad  as  a  shlàint'; 

23  Ged  dh'fhosgail  dorsa  nèamha  fòs, 

's  na  neòil  o'n  àird  ged  dh'àithu. 

24  Ge  d'  dhòirt  e  orra  Maua  nuas, 

ge  'd  fhuair  iad  coirc  nan  speur. 

25  Biadh  aingeal  dh'ith  iad :  thug  e  dhoibh 

de  lòn  an  sàth  gu  lèir. 

26  'S  an  speur  thug  e  air  gaoith  an  ear 

gu'n  d'imich  i  gu  treun  : 
Is  thug  e  fòs  le  neart  a  steach 
a'  ghaoth  dheas  mar  an  ceudn'. 

27  Fòs  dhòirt  e  orra  nuas  mar  dhus, 

do  fheòil  an  uile  sliàth  ; 
'S  eoin  iteagach  bu  lìonmhoire 
na  gaineamh  air  an  tràigh. 

28  Do  leig  e  sud  'n  an  camp  a  nnas 

mu'n  cuairt  'n  an  àitean-tàimli. 

29  Seadh  dh'ith  iad  uile  's  shiisaicheadh  ; 

oir  thug  e  dhoibh  au  sàinih. 

30  Cha  robli  iad  air  an  sgarachduinn 

o  mhiann  an  cridhe  fèin  ; 
Ach  air  bhitli  acasan  am  biadh 
'g  a  chagnadh  dian  'n  am  beul. 

31  A  chuid  bu  shultmhoir'  dhiubh'sbutrèin', 

ghlac  Dia  'n  a  fheirg  is  mharbh  : 
'S  an  òigridh  thaght'  an  Israel, 
ghrad-bhuaileadh  leis  gu  garbh. 

32  Gidheadh  an  dèigh  gach  gnìomh  dhiubh 

do  pheacaich  iad  gni  mòr  ;  [sud 
Is  ge  do  rinn  e  mìorbhuilean, 
nior  chreid  iad  mar  bu  chòir. 

33  An  làithean  chaith  e,  uime  sin, 

an  dìomhanas  air  fad  ; 
'S  am  bliadhnaidh  thairis  chaidh  gu  lèir 
ie  carraid  ghèir  gun  stad. 
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34  An  uair  a  mharbliadh  leis-san  iad, 

an  sin  gb.rad-iarr  siad  e, 
Seadh  phill  iad,  agus  bha  iad  fùs  ' 
gu  moch  ag  iarraidh  Dhè. 

35  Is  chuimlmich  iadsan  gu'm  b'e  Dia, 

an  carraig  threun  a  glmàth  : 
Is  gu'm  b'e  fòs  an  Dia  a's  àird' 
b'fhear-saoraidh  dhoibh  gach  là. 
3(5  Ach  riun  iad  miodal  ris  le  'm  beul, 
le  'u  teangaidh  breug  is  gò  : 

37  Cha  robh  an  cridhe  ceart ;  's  cha  rcbh 

'n  a  chùmhnant  dileas  da. 

38  Ach  Dia,  gu  iochdmhor  mhaith  an  lochd, 

's  an  sgrios  cha  d'rinn  gu  geur  : 
Bu  ti-ic  a  pliill  e  'chorruich  uath', 
's  nior  dhùisg  e  'fhearg  gu  lèir. 

39  Oir  annta  chuimhnich  e  nach  robh 

ach  feoil  thèid  as  mar  bhlàth, 
Is  osag  ghaoith'  a  ghabhas  seach, 
's  nach  pill  a  rìs  gu  bràth. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuicheadh  e  leo 

's  an  fhàsach  thartmhor  chruaidh  ; 
's  an  dithreabh  chuireadh  corruich  air 
le  eusaontas  an  t-sluaigh  ì 

41  Seadh  phiU  iad  uile  air  an  ais, 

bhrosnuich  iad  Dia  le  clièil' : 
Is  chuir  iad  tomhas  mar  an  ceudn' 
air  Ti  naomh  Israeil. 

42  Dhìchuimhnich  iad,  's  cha  d'thug  fainear 

a  ghairdean  treun  's  a  làmh  : 
No  'n  là  's  an  d'thug  e  furtachd  dhoibh. 
is  fuasgladh  deas  o  'n  nàmh  : 

43  I^fo  fòs  mar  rinneadh  anns  an  Eiph't, 

comhara  Dhè  nam  feart : 
Air  machair  Shòain  mar  an  ceudn' 
a  mhìorbhuile  le  neart. 

44  An  srutha  chaochail  e  gu  fuil : 

's  ua  h-uil!t  nach  feudtadh  'n  òl. 

45  Chuir  losgainn  thuc',  is  cuileagan  ; 

's  leo  clilaoidheadh  iad  gu  mòr. 

46  An  toradh  thug  e  is  am  bàrr 

do'n  bhurras  sgriosach  bheag  ; 
Is  saotliair  fòs  an  làmh  air  fad, 
fo  ailghios  locust  leag. 

47  Am  fion-chroinn  bhris  e  mar  an  ceudn' 

le  cloich-slnieachd  chruaidh's  gach  àit: 
Is  amhluidh  mhill  le  reodhadh  teann 

an  ci'anua-figis  àrd. 
4S  Am  feudaiì  thug  e  thairis  fòs 

do'u  cliloich-shneaclid  sgataich  ghèir ; 
'S  le  saighdibh  teine-dealanaich, 

ghi-ad-chuir  e  as  d'an  treud. 

49  Teas  feirge,  trioblaid,  's  corruich  mJiòr, 

sud  thilg  e  orr'  gu  grad; 
Lc  ainglibh  olc  a  chur  'n  am  mea^g, 
g'an  claoidh  gu  goirt  air  fad. 

50  D'a  chorruich  rinn  e  bealach  rèidh  : 

'n  anam  nior  chum  o'n  bhàs  ; 
Am  beatha  tlii'uagh  thug  thairis  fòs 
do  ghalar-plàigh  's  do'n  chàs. 
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51  Throm-lihuaiìeadIileis-saii  anns  anEiph't, 
ga ch  ceud-ghiii  a  bha  auu  : 
Toiseach  an  neirt  's  na  pàilliunaibh 
a  bha  aig  gineil  Ham. 

62  Ach  thug  e  mach  a  phobuU  caomh 

mai'  chaoraich  as  au  tìr  : 
Is  riun  mar  threud  's  au  fhàsach  mhòr, 
an  treòrachadh  gu  fior. 

63  Leis  stiìiireadh  iad  gu  tèaruinte, 

guu  eagal  is  gun  sgàth  : 
Ach  air  an  uaimhdibh  dh'iadh  an  cuan, 
's  an  sluagh  ud  uile  bhàth. 

54  Gu  crìochaibh  ionaid  naomha  fèin 

thug  e  a  phobull  leis  : 
Gu  ruig  an  cnoc  so  choisinn  e, 
's  a  bhuadhaich  a  làmli  dheas. 

55  Thilg  e  na  cinnich  rompa  mach, 

's  an  oighreachd  roinn  le  ci-ann : 
Do  Isra'l  thug  e'n  àite  sud 
gu  còmhnuidh  ghabhail  ann. 

56  Ach  bhrosnuich  agus  ghrànaich  iad, 

an  Dia  a's  àirde  glòir  ; 
la  idir  cha  do  choimhid  iad 
a  naomh-reachd  mar  bu  chòir. 

§7  Ach  phill  iad  mar  an  sinnseara, 
's  gu  fealltach  ghluais  air  fad : 
Mar  bhogha  fiar  chaidh  iad  a  thaobh, 
is  chlaon  iad  uaith  gu  grad. 

5S  Le  'n  dealbhaibli,  is  le'n  àitibh  àrd' 
chuir  iad  air  fearg  is  eud  : 

59  Tràth  chuala  Dia  bha  corruich  air 

is  gràin  ri  Israel. 

60  lonnus  a  phobull  gTi'n  do  thi-èig, 

an  Siloh  chuir  a  làmh  : 
'S  am  pàiUiun  fòs  a  shocruich  e 
measg  dhaoine  ghabhail  tàimh. 

61  Gu  bruid  thug  suas  an  neart,  's  an  glòir 

gu  làimh  nan  naimhde  garg. 

62  Do'n  chlaidheamh  thug  e  suas  a  shluagh, 

ri  'oighreachd  ghabh  e  fearg. 

63  An  teine  loisg  an  òigridli  ghleust' ; 

pòsadli  cha  d'fhuair  au  òigh'n. 

64  An  sagairt  thuit  le  claidheamli  geur : 

's  cha  d'  rinn  am  bautraich  bròn. 

65  Ghrad-mhosgail  Dia  an  siu,  mar  nea«h 

ag  èirigh  as  a  shuain  ; 
Mar  churaidh  'u  dèigh  bhi  pòit  air  fion 
tràtli  ui  e  iolach  chruaidh. 

t)6  'N  an  deireadh  bhuaileadh  leis  gu  geur  , 

a  naimhde  fèin  le  tàir  : 
Is  chuir  e  iad  o  siu  a  mach 

gu  masladh  buau  is  uàir'. 
67  Is  i:)àilliun  loseiph  dhiùltadh  leis  : 

nior  thagh  treubh  Ephraira  fòs : 
6S  Ach  thagh  e  ludali,  siiabh  Shioin  fein 

d'an  d'thug  e  gràdli  gu  mòr. 

69  Thog  esan  'fhàrdoch  naomh  an  sud, 
mar  lùchairt  àrd  ro-dheas  : 
'S  mar  ionad  àrd  air  talamh  teann 
a  dhaingiiicìi  e  am  feasd. 
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70  Is  'òglach  Daibhidli  thagh,  is  thug 

o  chrò  nau  caorach  e : 

71  'S  o  leantuinn  fòs  nan  caorach  trom 

le  h-àl  am  measg  an  sprèidh  ; 

Is  thug  se  e  a  bheathachadh 

lacoib  a  phobuill  naoimh, 
Is  gineal  Isr'eil  mar  an  ceudn' 

a  b'  oighreachd  dha  ro-chaomh, 

72  Rèir  iouracais  a  chridhe  fèin, 

bheathaich  e  iad  gu  beachd : 
A  rèir  deadh  sheòltachd  fòs  a  làmbi 
stiùireadh  leis  iad  gu  ceart. 

SALM  LXXIX. 

1  rpHAINIG,  a  Dhè,  na  fineachan 
X  a  steach  do  d'  oighreachd  fèin, 

TliruaiII  iad  do  theampull  naomh,  is 
'n  a  tòrr  lerusalem.  [dh'fhàg 

2  Is  tliug  iad  cuirp  do  sheirbhiseach 

uiar  bhiadh  do  eoin  nan  speur : 
Is  feoil  do  naonih  mar  chobhartach, 
do  bheathaichibh  an  t-slèibh. 

3  Mu  thimchioll  fòs  lerusaleim, 

dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisg' : 
Is  cha  robh  neach  g'an  adlilacadh 
's  g'an  cur  's  au  uaigh  an  taisg. 

4  Ball  l'anoid  agus  niaslaidh  siun 

d'ar  coimhearsnacliaibh  fèin : 
Cùis  spòrs'  is  nihagaidli  do  gach  neach 
a  ta  m'ar  cuairt  gu  lèir. 

5  Cia  fhad  a  bhitheas  corruich  ort, 

a  Dhè,  am  bi  gu  bràth  ? 
Is  d'eud  ani  bi  a'  losgadh  ruinn 
mar  lasair  theith  a  ghnàth  ? 

6  Do  chorruich  air  na  cinnich  dòirt 

aig  nacli  'eil  eòlas  ort ; 
Is  airna  i-ìoghachdaibh  nach  gairm 
air  d'ainm,  a  Dhia  nam  feart. 

7  Oir  mhill  iad  lacob,  'fhàrdoch  fòa 

'n  a  fàsach  chuir  iad  sìos. 

8  Na  peacaidh  fòs  a  rinneadh  leinn 

na  cuimhnicli  dhuinn  a  rìs  ; 
Tionndadh  gu  luath  do  thruacantas, 

ruigeadh  e  oirnn  mu  thràth  : 
Oir  's  dìblidh  bochd  a  nis  ar  staid 

a'  tuiteam  sìos  gach  là. 

9  Deau  comlmadh  leinn,  0  Dhè  ar  slàint', 

air  sgàtli  glòir  d'ainme  fèin  ; 
Sgàth  d'ainme  saor  sinu,  agus  glan 
ar  peacaidh  uainn  gu  lèir. 

10  Ciod  uimc  'u  abi-adh  fineacha,  ;;' 

c'àit  bheil  a  nis  an  Dia  ? 
Measg  fhineacha  'n  ar  scalladh  fèin, 
aithnicheadh  iad  au  Triath, 

Le  dioghaltas  a  ghabhail  diubh  ; 

oir  dhòirteadh  leo  gun  iochd 
Fuil  neòchiontach  do  sheirbhiseach, 

gu  saoibhir  is  gu  tric. 

11  Osuaidh  a'  phriosanaich  ad'làth'r 

thigeadh,  a  Duè  uam  feart ; 


•8  an  dream  a  dh'orduicheadh  chum 
saorsa,  rèir  meud  do  ueirt.  [bàis 

12  Riusan  tha  dhuinn  'n  au  coimhearsnaich 

'n  am  brollach,  diol  am  beum  : 
Gach  masladh  le'n  do  spreig  iad  thu, 
seachd  uaire  pill  riu  fèin. 

13  Treud  d'ionaltraidh,  's  do  phobuU  sinn, 

molaidli  sinn  thu  a  ghnàth  ; 
Is  cuiridh  sinn  an  cèiU  do  chliu 
o  linn  gu  linn  gu  bràth. 

SALM  LXXX. 

1  T7'  ISD,  aodhair  Israeil,  a  stiùir 

loseph  mar  threud  le  d  làimh. 
Thusa  ta  d'  thàmh  measg  clieruban, 
dealruich  a  mach  mu  thràth. 

2  An  làthair  Ephraim  's  Bheniamin, 

agus  Mhanaseli  fòs, 
Dùisg-sa  do  chumhachd :  agus  thig 
g'ar  saoradh  mar  is  nòs. 

3  PiU  sinn  a  rìs,  a  Dhè  nam  feart : 

tog  oirnne  suas  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghimise  nis, 
is  saorar  sinu  le  d'  ghràs. 

4  Cia  fhad,  a  Thighearna  nan  sluagh, 

a  leanas  corruicli  riut, 
Ri  guidhe  ghèir  na  muinntir  sin 
a's  pobull  dìleas  duit  ? 

5  Oir  bheathaich  thu  do  shluagh  gu  lèir 

le  aran  deur  is  bròin : 
Is  tomhas  saoibhir  thug  thu  dhoibh 
do  dheuraibh  goirt  r'an  òl. 

6  Is  rinn  thu  sinn  mar  aobhar  strì 

d'ar  coimhearsnachaibli  fèin : 
'N  ar  n-aobhar  spòrs'  is  abhacais 
d'ar  n-eascairdibh  gu  lèir. 

7  PiU  sinn  a  rìs,  0  Dhè  nan  slògh  ; 

tog  oirnne  suas  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  go  ghniiis  a  nis, 
is  saorar  simi  le  d'  ghràs. 

8  Thug  thu  fionain  as  an  Eiphit  • 

na  cinnich  tliilg  thu  mach, 
Is  shuidhich  thus'  an  fiiionain  ud 
'n  an  ionad  sud  fa  seach. 

9  Rèitich  thu  àite  dhi ;  is  ghabh 

i  freumh  gu  daingean  teann, 
Le  d'  bheannachadh  ;  is  lionadh  leath' 
an  tìr  o  cheann  gu  ceann. 

10  Na  cnuic  ro-àrda  dh'fholuich  i 

le  sgàil  's  le  dìibhar  fèin : 
A  geugan  blia  a  cinneachduinn 
mar  sheudair  àluinn  rèidh. 

11  An  dara  taobh  gu  ruig  an  cuan 

chuir  i  a  niach  a  nieòir  ; 
An  taobh  ud  eil'  a  geugan  shìn 
gu  ruig  an  amhainn  mhòir. 

12  A  callaid  c'uim'  a  bhriseadh  leat ! 

iormus  gu  bheil  gach  neach 
Thèid  seachad  air  an  rathad  mhòr, 
'g  a  spionadh  leò  fa  scach. 
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13  Tha'n  torc  a  thig  o'n  choille  mach 

'g  a  fàsachadh  gu  lèir, 
Tha  beathaich  allt'  na  machrach  fòs 
'g  a  slugadh  suas  le  chèil'. 

14  Pill,  guidh'mid  ort,  a  Dhè  nan  sluagh, 

is  seall  o  nèamh  a  nuas, 
Feuch,  agus  fiosraich  fèin  a  nis 
an  fhionain  so  le  truas : 

15  Am  fion-Iios  sin  a  shuidhich  thu, 

le  neart  do  làimhe  deis' : 
'S  am  meanglan  ud  a  ueartaich  th« 
dhuit  fèin  le  lìith  is  treis. 

16  Le  lasair  theine  loisgeadh  i, 

is  ghearradh  i  a  nuas  : 
Làn-mhiUeadh  agus  sgriosadh  iad, 
le  achnihasan  do  ghnùis. 

17  Air  fear  do  dheas  làimh  fèin,  a  Dhè, 

gu  robh  do  làmh  gu  treun : 
Air  mac  an  duin'  a  rinneadh  leat 
a  neartachadh  dhuit  fèin. 

18  Mar  sin  cha  phiU  sin  uait  a  rìs ; 

ath-bheothaieh  sinn  gach  lò, 
Is  gairmidh  sinn  air  t'ainm  an  sin, 
an  cian  a  bhios  sinn  beò. 

19  PiU  sinn  a  rìs,  a  Dhè  nam  feart, 

is  foillsich  fèin  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghnùis  a  nis, 
is  saorar  sinn  le  d'  ghràs. 

SALM  LXXXL 

1  QEINNIBHguh-ait  doDhiaarneart; 
k3  Dhia  lacoib  fòs  gu  binn, 

2  Is  glacaibh  salm  is  trompan  fòs ; 

saltair  is  clàrsach  ghrinn. 

3  An  trompaid  sèidibh  's  an  rè  nuadh : 

air  làithibh  orduicht'  fèiU'. 

4  Bu  lagh  sud  aig  Dia  lacoib  fòs  ; 

's  bu  reachd  do  Israel. 

5  Do  loseph  dh'orduich  sud  mar  theist, 

air  dol  dha  trìd  na  h-Eiph't ; 
'S  an  cualas  cainnt  is  uirghioU  fòs 
nach  tuiginn  as  am  beul. 

6  O'n  uallach  shaor  mi  'ghualasan  ; 

o  obair  chrè  a  làmh. 

7  Ghair  thusa  ann  ad  thrioblaid  orm, 

is  shaor  mi  thu  gun  dàil : 

An  ionad  dìomhair  tairneanaich, 
do  fhreagair  mi  do  ghlaodh  : 

Aig  uisgibh  comhstri  Slheribah, 
do  dhearbh  mi  thu  faraon. 

8  Eisd,  0  mo  shluagh,  is  bheir  mi  dhuit 

deadh  fhiaimis  fòs  gu  ccart, 
Ma  dh'èisdeas  tu  ri  guth  mo  bhèil, 
0  Israeil  gu  beachd. 

9  Annad  na  biodh  aon  air  bitli 

dia  eilc  coigreach  brèig', 
Is  do  dhia  connlieach  fòs  air  bith 
iui  cromsa  sìos  's  na  gèiU. 

10  'S  mise  do  Diiia  Ichobhuh  treun, 

Ihug  tlius'  o  11  Eiph't  lc  ncart ; 
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Gu  farsnÌTin  fosgail  rium  do  blicul, 
is  lìonam  e  gu  ijailt. 

11  Gidheadh  clia  d'  thug  nio  phobull  fèin 

èisdeachd  do  ghuth  mo  blièil, 
'S  cha  ghabhadh  rium  an  aitim  ud 
a  ghino  Israel. 

12  Mar  sin  do  mhiann  an  cridhe  fèin 

thug  mise  tliairis  iad  : 
'S  ghhiais  iad  'n  an  comhairle  neo-ghlic 
a'  cur  an  ciont'  am  meud. 

13  0  b'fhearr  gu'm  biodh  mo  phobuU  fèin 

a'  tabhairt  gèiU  do  m'  reachd  : 
Is  fòs  gu  u  gluaiseadh  Israel 
a'm'  shhgliibh  fèin  gu  ceart ! 

14  An  naimhde  smachdaichinn  gu  luath, 

le  buaidh  'g  an  leagadh  sìos  ; 
Is  philHnn  air  an  eascairdibh 
mo  làmh,  g'an  cur  fo  chìs. 

15  Luchd-fuath'  an  Tighearna  mar  sin 

bheireadh  làn-ùmhlachd  dha ; 
Ach  biodh  an  aimsir-san  ro-bhuan 
is  maireannach  gu  bràth. 

16  Is  bheireadh  e  g'am  beathaehadh, 

smior  cruithneachd  fòs  d'a  shluagh : 
Do  làn-dhiol  bheirinn  duit  faraon 
do'n  mhil  o'n  charraig  chruaidh. 

SALM  LXXXII. 

1  A  N  coimhthional  nan  treun  a  ta 
J\.  'n  a  sheasamh  Dia  nam  fcart : 
Am  measg  nan  dèe  bheir  esan  breth 

le  cothrom  is  le  ceart. 

2  Cia  fhad  a  bheir  sibh  breitheanas 

gu  h-eucorach  's  gach  cìiis  ; 
Toirt  leth-bhreth  air  na  daoinibh  daoi, 
'g  am  meas  a  rèir  an  gnùis  ? 

3  Do  dhaoinibh  bochd  's  do  dhilleachdain 

deanaibh-sa  dìon  le  ceart : 
Is  cumaibh  còir  riu  sud  a  ghnàth 
ta  cràiteach  bochd  gun  neart : 

4  An  t-ainnis  lag  's  an  deòradh  truagh, 

sior-theasairgibh  'n  am  feum, 
Deanaibb  o  làimh  nan  aingidh  fòs 
deadh-fhuasgladh  dhoibh  gu  treun. 

5  Eòlas  no  tuisge  cha-n  'eil  ac', 

a'  triall  's  an  dorcha  taid  ; 
Tha  bunaite  na  talmhainn  fòs 
air  gluasad  as  an  àit. 

6  Is  dèe  sibh  (tliubhairt  mi,)  's  is  mic 

do'n  Ti  a's  àirde  t'ann  : 

7  Ach  tuitidh.'s  gheibh  sibhbàs  mar  dhaoin', 

's  mar  aon  do  plirionnsaibh  fanu. 

8  Dhia,  èirich,  air  an  talamh  dean 

deadli  bhreitheanas  gu  grad  : 
Oir  gabhaidh  tu  mar  oighreachd  dhuit 
na  fineachan  air  fad. 

SALM  LXXXIIL 
1  "VT-A-  bi  a'd'  thosd  a  nis,  na  bi 
J.Ì   a'd'  thàmh,  0  Dhia  ar  neart, 
Na  bi-sa  sanihach  uis  'n  ar  feum, 
Dhia  chumhachdaich  nam  feart. 
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2  Oir  feuch,  a  ta  do  naimhde  treun 

ri  strì  is  buaireas  àrd  ; 
'S  an  dream  ud  leis  am  fuathach  thu, 
an  cinn  thog  suas  an  àird. 

3  Oir  dhealbh  iad  olc  gu  cuilblieartach 

'n  aghaidh  do  phobuiU  fèin, 
'N  aghaidh  do  mhuinntir  dhìomhair  fòs 
ghabh  conihairle  le  chèil'. 

4  A  deir  iad,  thigibh  leinn  g'an  sgrios 

o  bhi  ni  's  mò  'n  an  sluagh  ; 
A  chum  nach  biodh  air  Israel 
iomradh  gu  bràth  no  luaidh  : 

5  Oir  ghabh  iad  comhairle  le  chèil' ! 

a'  d'aghaidh  ceangal  rinn. 

6  Pàilliuu  Edoim,  's  Ismaelich, 

Moab  is  Hagaren  ; 

7  Gebal,  Amon,  's  Amalec. 

Palestin,  's  muinntir  Thior  ; 

8  Dhruid  Asur  leo  :  's  bu  chòmhnadh  iad 

do  ghineil  Lot  gu  fior. 

9  Mar  rinneadh  leat  air  Midian, 

's  air  Sisera  le  chèil'  ; 
Air  labin  aig  sruth  Chisoin  cas 
dean  orra  sud  d'a  rèir : 

10  Aig  Endor  mar  a  chaidh  an  claoidh 

mar  aolach  air  an  làr. 

11  Air  Oreb  mar  rinn  thu  's  air  Seeb, 

dean  air  an  uaislibh  tàir : 

Mar  Sheba  fòs  is  Shalmuna, 
am  prionnsan  dean  gu  lèir : 

12  A  thubliairt,  Glacamaid  dhuinn  fèin 

mar  oighreaciid  àrois  Dè. 

13  Dean  iad  mar  asbhuain,  o  mo  Dhia  ; 

mar  mhoU  roimh  ghaoith  nan  gleann. 

14  Mar  chlaoidheas  teine  coillteach  chrìon, 

's  mar  loisgeas  lasair  beann. 

15  Mar  sin  le  d'  dhoininn  orra  sud, 

dean  thusa  tòrachd  dhian  ; 
Le  d'iom-ghaoith  is  le  d'dhoininn  mhòir, 
cuir  orra  geilt  is  fiamh. 

16  An  eudan  lìon  le  masladh  mòr, 

's  le  rughadh-gruaidh'  gach  rè, 
Gu  ruig  an  uair  an  iarrar  leo 
d'ainm  glòrmhor  fèin,  a  Dhè. 

17  Biodh  amliluadh  orra  mar  an  ceudn', 

is  trioblaid  mhòr  a  chaoidh  : 
Is  glacadh  nàire  mhaslach  iad, 
g''am  milleadh  is  g'an  claoidh. 

18  Gu'n  aithnich  iad  gur  tusa  mhàin 

d'an  ainm  lehobhah  treun, 
Tha  d'uachdaran  os  ceann  gach  tìr* 
's  an  domhan  mhòr  gu  lèn . 

SALM  LXXXIV. 

1  /^IA  mòr  an  airidh-ghràidh  do  theach, 

lehobhah  mhòir  nan  sluagh  ! 
Cia  taitneach  dhomhsa  d'ìiros  naomh, 
0  Thighearna  nam  buadh  ! 

2  Tha  m'anam  fann,  aig  mcud  a  mhiann 

air  cùirtibh  Dhè  gach  lò  : 
Mo  chridh'  is  m'fhcoil  ri  scairteachd 
'n  geall  air  an  Dia  ta  beò.  [chruaidh 
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3  Feuch  fhuair  an  sud  an  gealbhonii  beag 

tigh  còmhniiidh  niaitli  'u  a  f  heuni, 
'S  an  gobhlan-gaoithe  mar  an  ceudn' 

do  sholair  uead  dhi  fèiu. 
Is  taisgidh  i  an  siu  a  h-eoiu, 

's  a  h-àlach  beag  gun  chlì  : 
Aig  d'altair  fein,  O  Dhia  nan  shiagh, 

rao  Thighearn,  is  mo  Righ. 

4  'S  beauuaiclit'  an  dream  an  còmhuuidh  ta 

a'd'  àros  uaouih,  a  Dhè, 
Oir  blieir  iad,  (mar  is  cubhaidh  dhoibh,) 
mòr-mlioIacUi  dhuit  gàch  rè. 

5  'S  beannaicht'  an  dìiine  sin  'g  am  bheil 

annads'  a  ueart  gach  là  : 
Au  dream  'g  am  bheil  'u  au  cridhe  stigb 
do  shlighe  fèin  a  ghnàth. 

6  An  dream  sin  tre  ghleauu  Baca  thèid, 

ui  tobair  auu,  'n  aui  feum  : 
Is  lìonaidh  'u  t-uisge  tliig  a  nuas 
ua  sluic  gu  ruig  ara  bèil. 

7  Sior-glduaisidh  iad  mar  sin  gun  sgìoa, 

a'  dol  o  neart  gu  ueart  : 
Au  Siou  noclidar  iad  fadheòidh 
an  làthair  Dhè  nara  feart. 

8  0  Dliia  nau  sluagh,  cluiun  m'urnuigh 

Dhè  lacoib,  èisd  gu  grad.  [fèin, 

9  0  Dhia  ar  sgiath,  feuch  's  amhairc  air 

guìiis  d'  ungaidh  fèin  gun  stad. 

10  'S  fearr  là  a'd'  chìiirt  na  mìle  là  : 

b'fhearr  leam  bhi  'dorsaireachd 
An  àros  Dè,  na  m'  chòmhnuidh  fòs 
'am  pàilliun  aingidheachd. 

1 1  Oir  's  grian,  's  is  sgiath  lehobhah  dia  ; 

is  bheir  e  gràs  is  glòir  ; 
'S  cha  cliuni  e  maith  air  bith  o'n  dream 
ghluaiseas  gu  dìreach  còir. 

12  0  Thighearn  is  a  Dia  nau  sluagh 

is  beannaicht'  e  gun  cheisd, 
An  duine  sin,  gu  muinghineach, 
d'an  dòchas  thu  am  feasd. 

SALM  LXXXV. 

1  X>  HA  thusa  gràsmhor  fàbharach, 
J3  a  Dhè,  do  d'  dhiithaich  fèiu  ; 
Bruid  lacoib  thug  thu  air  a  h-ais 

a  rìs  le  d'  ghairdean  treuu. 

2  Ciouta  do  phobuill  mhaith  thu  fèin  ; 

dh'fholuich  thu  'n  uile  lochd. 

3  Choisg  thu  do  chorruich  uile,  's  phiU 

o'n  lasan  a  bha  ort. 

4  Piìl  sinn  a  rìs,  a  Dhia  ar  slàint', 

is  tog  do  lasan  dhiun. 

5  Ara  bi  do  chorruich  ruinu  gu  bràth  ? 

's  an  sìnear  d'fiiearg  gach  linn  ? 

6  Nach  deauar  leatsa,  Dhia  nan  gràs, 

a  rìs  ar  tabhaii't  beò  : 
Gu'n  deanadh  annad  gairdeachas 
do  phobuU  fèin  gach  lò  'ì 

1  Taisbein  do  thròcair  dhuiun  a  nis, 
a  Thigliearn  is  a  Dhè  : 
Is  deònuich  dlminne  d'fhurtachd  fòs, 
'b  do  shlàinte  fèin  gach  rè. 
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8  Nis  èisdeaui  ris  au  nì  their  Dia  : 

labiiraidh  e  s'ith  gu  beachd 
R'a  phobuU  naomh  ;  's  ua  piUeadh  iad 
a  rìs  chum  amaideachd. 

9  Gu  dearbh  tha'  chabhair  dlùth  do'n  dreain 

d'an  eagal  e  gu  fior  ; 
Chum  glòir  a  bhi  'n  a  còmhnuidh  fòs, 
gu  bunaiteach  'n  ar  tìr. 

10  Tha  tròcair  agus  firinn  ghlan 

air  còmhlacliadh  a  chèil'  : 
Tha  ceartas  agus  siocliaint  mhaith 
a'  pògadh  beul  ri  beul. 

1 1  Is  fàsaidh  as  an  talamh  fòs 

firinn  a  nìos  gu  pailt : 
Is  seallaidh  ceart  is  fireantachd 
o  nèamh  a  nuas  gun  airc. 

12  Is  amhluidh  bheir  lehobhah  dhuinn 

ni  maith  gu  toibheartach  ; 
Is  bheir  ar  fearann  is  ar  fonn 
deadh  thoradh  trom  a  mach 

13  Sìor-ghluaisidh  ceart  is  fireantachd 

'n  a  fhiunuis-san  gu  rèidh  : 
Is  sinn  air  sligli'  a  cheuraanna 
gu  dìreach  stiùraidh  e. 

SALM  LXXXVI. 

1  A  OM  riura  do  chluas  is  cluinn  mi,  Dhia, 
JTjL  oir  tha  mi  aiunis  truagh  : 

2  Dean  thusa,  chitonn  gu'm  buin  mi  dhuit, 

m'anam  a  dhìon  gu  luath  : 
Oir  's  tu  mo  Dhia,  saor  d'òglach  fèin 
tha  'g  eai'bsadh  riut  a  ghnàth. 
S  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia,  le  iochd : 
oir  gaiream  ort  gach  là. 

4  Dean  anam  d'òglaich  dhìleis  fèin 

fior-aoibliinn  agus  ait : 
Air  son  gu'n  togam  riut,  a  Dhè, 
m'anam  gu  lèir  a'm'  airc. 

5  Oir  tha  thu  fèin  ro-mhaith,  a  Dhè, 

làn  iochd  is  acarachd  : 
Is  tha  thu  do  na  ghaimieas  ort, 
pailt  ann  an  tròcaireachd. 

6  Eisd  m'urnuigh,  Dhia  ;  is  thoir  fainear 

guth  gearanach  mo  ciiaoidh. 

7  An  là  mo  thrioblaid  gaircam  ort : 

oir  freagraidli  tusa  mi. 
S  Am  measg  nan  dèe  cha-n  'eil,  a  Dhia, 
aon  neach  tha  cosmhuil  riut : 
No  gnìorah  air  bith  tha  cosmhuil  ris 
gach  gnìomh  a  rinneadh  leat. 

9  Thig  iad,  gach  cinneach  rinueadh  leat, 

is  sleuchdaidh  dhuit,  a  Dhè, 
Is  bheir  iad  glòir  is  moladli  àrd 
do  d'ainm-sa  feadh  gach  rè. 

10  Air  son,  a  Dhè,  gu  bheil  thu  mòr, 

's  gu'n  deanar  oibre  leat 
Tha  raìorbhuileach  ;  's  tu  fèin  a  mhàin 
Dia  cumhachdach  nam  feart. 

11  Do  slighe  teagaisg  dhomh,  a  Dhia, 

a'd'  fhìrinu  gluuisidh  mi : 
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Chum  eagal  d'aiimie  gu'm  biodh  orm 
nio  chridhe  druid  riut  teiu. 

12  Le  m'  uile  chridh'  àrd  mholam  thu, 

0  Thighearna  mo  Dhia  : 
Do  d'ainm  ro-uasal  bheir  lui  fòs, 
àrd  ghlòh-  air  feadh  gach  ial. 

13  Oir  's  mòr  do  thròcair  dhomhsa,  Dhè, 

is  fòs  o  ifrinn  shìos 
Thug  tlmsa  saors'  do  m'anam  bochd, 
1  is  thog  thu  e  a  nìos. 

l-t  Luclid-àrdain  dh'èirich  rium,  a  Dhè, 
is  cuideachd  làidir  dhian, 
i        'G  iarraidh  m'anam',  ach  thus',  a  Dliè, 
nior  chuir  iad  rompa  riamh. 

15  Ach  tha  thu,  Dhè,  mòr-thròcaireach, 

ro-iochdmhor  anns  gach  càs  ; 
Chum  feirge  mall,  ach  saoibhir  pailt 
am  firiun  is  an  gràs. 

16  0  pill  i-ium,  is  dean  tròeair  orm, 

thoir  neart  do  d'ògiach  fèin, 
Do  mhac  do  bhanoglaich  faraon 
dean  fuasgladh  ann  a  fheum. 

17  Comhar  air  maith  noclid  dhomhsa,  Dhia, 

luchd  m'fhuath'  gu'm  fixiceadh  e, 
'S  gu'u  gabhadh  uàir',  a  chionn  gur  tu 
mo  neart,  is  m'  fhurtachd  fèin. 

SALM  LXXXVII. 

I    1  T I  ^HA  'bhunaite  's  na  slèibhtibh  naomh' : 

2  JL   'S  ro-ionmhuineach  le  Dia 
Geatacha  Shioin,  thar  gach  àit 

a  bha  aig  lacob  riamh, 

3  Nithe  ro-ghlòrmhor  innsear  ort, 

a  chaithir  àluinn  Dè. 

4  'Rahab,  is  Babel  cuimhnicheam, 

do'n  dream  d'an  aithne  mi ; 

'  Gabh  beachd  air  Tirus  mar  an  ceudn', 
is  diithaich  Phalestin, 
Maille  ri  Etiopia : 

am  fear  so  rugadh  'n  sin. 
6  Mu  thimchioll  Shioin  therrear  so, 
am  fear  so  rugadh  fòs, 
'S  am  fear  ud  innt' ;  an  Ti  a's  àird 
socraichidh  i  air  chòir. 

6  Tràth  sgrìobhas  Dia  le  cuimhne  mhaith 

na  fineacha  fa  leth, 
'N  sin  àirmhidh  e  gu'm  b'ann  an  sud 
bha  'ni  fear  so  air  a  bhreith. 

7  Luchd-seiun  nan  òran  bidh  an  sud, 

luchd  innil-ciuil  d'an  rèir  : 
'S  ann  annad  fèin,  a  Dhia  nan  gràs, 
mo  thobair  tha  gu  lèir. 

SALM  LXXXVIII. 

1  TEIIOBHAH  Dhia  mo  Shlànuighir, 
X.  ort  ghair  mi  dh'oidhch'  's  a  là. 

2  A'd'  fhianuis  thigeadh  m'urnuigh  fòs : 

is  èisd  mo  ghlaodh  a  ghnàth. 

3  Oir  m'anam  làn  do  thrioblaid  ta  ; 

's  do'n  uaigh  mo  bhcatha  dlìith. 

4  Seadh  mheasadh  mi  mar  neachthèid  sìos 

do'u  t  -slochd,  is  mi  gun  lùth. 
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5  Saor  tha  mi  measg  nam  raavl»h,  is  fòa  • 
mar  mharbh  's  au  uaigii  gun  deò, 

A  sgathadh  sìos  le  d'  làimh  gu  beaclid, 
's  nach  cuimhniclicar  ni  's  mò. 

6  Chuir  thu  mi'n  àite  domhain,  dorcl 
's  an  t-slochd  a's  ìsle  t'ann. 

7  Is  chlaoidh  thu  mi  le  d'  thounaibh  àrd', 
luidh  ormsa  d'fhearg  gu  teann. 

8  Chuir  thu  luchd  m'eòlais  fada  uam  : 
's  ro-sgreataidh  niise  leò  ; 

Mar  neach  am  prìosan  druidt'  a  taim>, 
nach  faigh  a  mach  ni's  ]nò. 

9  Do  bhrìgli  mo  thrioblaid  tha  mo  shixil 
ri  caoidh  is  bròn  a  ghnàth  : 

Mo  làmhan  shìn  mi  riut,  a  Dhè, 
is  ghairm  mi  ort  gach  là. 

10  Do  mhìorbhuile  do'n  dream  tha  marbh, 
a  Dhè,  an  taisbein  thu  ?  ■  > 

An  èirich  iad  a  nìos  a  rìs, 

a  thabhairt  dhuitse  cliu  ?  { 

11  Do  thròcair  is  do  chaoimhneas  caomh,, 
:im  foillsichear  's  an  uaigh  ?  i 

Air  d'fhìriun  ann  an  sgrios  a'  bhàis, 
le  neach  an  toirear  luaidh  ? 

12  Am  bi  maoin  eòlais  aun  an  dorch' 
air  d'fheartaibh  mìorbhuileach  ? 

No  'm  bi  an  tìr  ua  dìchuimhn'  fios,  i 
no  beachd  air  d'fhìreantachd  ? 

13  Ach  riutsa  ghlaodh  mi,  0  mo  Dhia: 
gu  moch  theid  m'uruuigh  suas. 

14  Dhia'  c'uim  an  tilg  thu  m'anam  uait  ?  j 
's  an  cum  thu  uam  do  ghnùis  ?  j 

15  0  m'  òige  tha  mi  air  mo  chi'àdh,  i 
ro-dhiùth  do  bhàs  is  uaigh  ;  | 

Air  dhomh  bhi  fulaug  t'uamhasan, 

tlia  mi  an  imcheist  chruaidh  :  i 

16  Oir  dli'imich  tharam  d'fliearggu  trom ; 
chlaoidh  d'uamhais  mi  a  ghnàth  :  j 

17  Mar  uisge  chaidh  iad  timchioU  orm, 
ga  m'  chuairteachadh  gach  là. 

18  Mo  charaid  chuir  thu  uam  am  fad, 
's  am  fear  thug  dhomhsa  gràdh : 

Luchd  m'eòlais  mar  an  ceudna  tha 
an  dorchadas  'n  an  tàmh. 

SALM  LXXXIX. 

1  A  IR  tròcair  Dè  sior-sheinnidh  mi 
J\.  is  ni  mi  oirre  sgeul ; 
0  àl  gu  h-àl  gu  maireanuacli 

air  d'fhìrinn  tliig  mo  bheul. 

2  Oir  thubhairt  mi,  gu'n  togar  suas 
do  thròcair  mhùr  do  shior  : 

Is  d'fhìrinn  chcart  's  na  nèamhaibh  àrd' 
socruichear  leat  gu  fior. 

3  Coimhcheangal  rinn  mi  ri  m'Aon  naomh 
a  ròghnaich  mi  gu  sìor  : 

'S  do  Dhaibhidh  tlia  'n  a  òglach  dliomh, 
nihionnaich  mi  fèin  gu  fior. 

4  Socraichidh  mi  gu  daingeaii  buan 
do  ghinealach  's  do  shiol, 

Do  chaithir  rioghaii  togam  suaa 
o  linu  gu  linn  gu  sìor. 
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B  Molaìdh  na  nèamhan  àrd'  gu  hinn 
do  nihìorbhuilean,  a  Dhè  ; 
Is  d'fhìrinn  ann  au  coimhthional 
do  chloinne  naomha  fèin. 

6  Oir  cò  's  na  nèamhaibh  choimeasar 

ri  Dia  lehobhah  mòr  ? 
Is  cò  ta  measg  nan  cumhachdach 
cosmhuil  ri  Dia  na  glòir'  ] 

7  An  coimhthional  nan  naomh  gu  beachd 

's  cùis  eagail  Dia  gun  cheisd : 
Ard-urram  o  gach  neach  mu'n  cuairt 
dha  's  dleasdanach  am  feasd. 

8  O  Thighearna  's  a  Dhia  nan  sluagh, 

cò  'n  Triath  sin  ann  an  neart 
Is  cosmhuil  riut  ?  a'd'  fhìrinn  fòs 
ga  d'  chuairteachadh  gu  beachd  ì 

9  Ard-onfha  cuain  is  fairge  mòir, 

's  tu  chuireas  iad  fo  reachd  : 
A  tonnan  àrd'  tràth  dh'èireas  suas, 
coisgidh  tu  iad  le  smachd. 

10  Mar  dhuine  buailte  dol  do'n  eug, 

mhìn-phronnadh  Rahab  leat : 
Do  naimhde  sgaoil  thu  as  a  chèil' 
le  d'  ghairdean  treun  's  le  d'  neart. 

11  Is  leatsa,  Dhè,  na  flaitheanais, 

's  an  talarali  ta  fo'r  bonn  : 
'S  tu  dhaingnich  fòs  an  cruinne-cè, 
le  'làn  do  thoradh  trom. 

12  An  àirde  deas  is  tuath  faraon, 

do  chruthaicheadh  iad  leat : 
SHabh  Thaboir  agus  Hermoin  àird 
a'd'  ainm  bidh  aoibhneach  ait. 

13  Tha  agad  gairdean  cumhachdach : 

a  ta  do  làmh  ro-threun, 
A  Dhè,  a  ta  do  dheas  làmh  fòa 
àrduichte  mar  an  ceudn'. 

14  Mar  àite  tàimh  do  d'  chaithir  righ 

tha  cothrora  agus  ceart : 
Bidh  tròcair  agus  firinn  fòs 
dol  roimh  do  ghnìiis  gu  beachd. 

15  'S  beannaicht'  an  sluagh  a  thuigeas  fòs 

an  fhuaim  tha  aoibhneach  ait : 
An  solus  glan  do  ghnìiis',  a  Dhè, 
sior-gliluaisidh  iad  gu  ceart. 

16  A'd'  ainms'  air  feadh  an  là  bidh  iad 

gu  li-aoiblineach  mar  bu  chòir : 
Is  ann  ad  fhìreantachd  faraon, 
àrduichear  iad  gu  raòr. 

17  Oir  mais'  is  glòir  an  spionnaidh  sud 

is  tus'  a  mliàin,  a  Dhè  : 
Ar  n-adliarc  ann  ad  chaoimhneas  caomh 
àrduicliear  leat  gu  treun. 

18  Oir  's  e  lehobhali  Dia  nam  feart, 

ar  targaid  is  ar  sgiatli ; 
'S  e  'n  ti  ro-naomh  sin  Israeil 
ar  n-Ard  Righ  is  ar  Triath. 

19  An  taisbean,  anns  an  àm  sin  fèin, 

labhair  thu,  Dhè,  gu  ccart 
Ri  d'  dhuine  naoinh  ;  is  thubhairt  thu, 
le  firiun,  is  gu  beachd  ; 
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Leag  mise  's  chuir  mi  cuideacliadh 
air  gaisgeach  treun  nam  buadh  ; 

Is  dh'àrduich  mi  gu  mòr  an  neach 
a  thagh  mi  as  an  t-sluagh. 

20  B'e  Daibhidh  neach  a  fhuaradh  leam, 

rao  sheirbhiseach  ro  chaomh  ; 
'S  e  sin  an  neach  a  rinneadh  leam 
ungadh  le  m'oladh  naomh. 

21  Is  socruichear  mo  làmh  do  shior 

gu  dìleas  daingean  leis  ; 
Is  ni  mo  ghairdean  cumhachdach 
a  neartachadh  le  treis. 

22  Le  mac  an  uilc  cha  chlaoidhear  e ; 

a  nàmh  cha  tog  dheth  cìs. 

23  Buailidh  mi  'eascairde  'n  a  làth'r, 

leagaidh  mi  'nàmh  a  sìos. 

24  Ach  bidh  mo  tròcair  maille  ris. 

is  m'fhìrinn  mar  an  ceudn' : 
Is  'adharcsan  a'm'  ainm-sa  fòs 
bidh  àrdaichte  gu  treun. 

25  A  làmhsan  cuiridh  mi  's  a'  chuan, 

's  na  sruthaibh  a  làmh  dheas. 

26  Can'aig  mo  shlàinte,  their  e  rium, 

m'athair,  mo  Dhia,  's  mo  threis. 

27  Mo  cheud-ghin  ni  mi  dheth  faraon, 

àrduichte  thar  gach  righ. 

28  Mo  chùmhnant  seasaidh  daingean  leÌB ; 

mo  ghràs  dha  gleidhidh  mi. 

29  Is  bheir  mi  air  a  shliochd  gu  maix 

iad  feadh  gach  linn  gu  bràth : 
'S  a  chaithir  rioghail  uasal  àrd 
mar  làithe  nèimh  a  ghnàth. 

30  Ma  's  e  's  gu'n  trèig  a  chlann  mo  lagh, 

's  nach  gluais  iad  ann  am  reachd  ; 

31  Gu'n  truaill  iad  m'àitheanta  ro-naomh, 

m'iarrtuis  nach  cum  gu  ceart : 

32  Fiosraichidh  mi  an  sin  gu  beachd 

le  slait,  an  eucoir  chlaon  ; 
Am  peacaidh  fiosraicheam  's  an  lochd, 
le  sgiùrsadh  goirt  faraon. 

33  Gidheadh,  gu  tur  rao  chaoirahneas-gràidh 

cha  bhuin  rai  uaith  gun  cheisd  : 
Cha-n  fhuiling  mi  gu'm  breugaichear, 
mo  ghealladh  fior  am  feasd. 

34  Mo  choimhcheangal  cha  bhrisear  leam, 

no'n  cùmhnant  rinn  mi  ris  ; 
'S  am  focal  a  chaidh  as  nio  bheul, 
am  feasd  cha  chaochail  mis'. 

35  Oir  aon  uair  mhionuaich  rai  mar  so, 

's  ann  air  mo  naomhachd  fèin, 
Do  Dhaibhidh  tha  'n  a  òglach  dliomh, 
am  feasd  uach  dean  mi  breug. 

36  Bithidh  a  shliochd  's  a  ghinealach 

sior-mhaireannach  gach  ial, 
'S  a  chaithir  rioghail  bithidh  i 
a'm'  fhianuis  mar  a'  ghrian. 

37  Is  bithidh  mar  a'  ghealach  ghlan 

gu  daingean  buan  do  shior  : 
'S  niar  fhianuis  anns  na  nèamhaibli  àrd' 
bhios  tairis  agus  fior. 
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38  Ach  tliilg-  tììu  uait,  is  tlireig  gu  tur, 
is  ghabh  thu  gràiii  a  uis  ; 
'S  an  ti  dh"uiig  thu  le  d'oladh  naonih, 
tha  thu  'an  corruicli  ris. 
!    39  Coimhcheangal  d'òglaich  dhìleis  fèin, 
sgaoil  thusa,  Dliè,  le  tàir  : 
'S  a  choron  uasal  thruailleadh  leat, 
'g  a  thilgeadh  air  an  làr. 

40  A  gharadh  dìdein  bhriseadh  leat ; 

's  a  dhaingneach  làidir  leag. 

41  Mar  chobhartach  e  do  luchd-ròid  : 

d'a  choimhearsnaich  mar  sgeig. 

42  Làmh  dheas  a  nàiuliaid  thog  thu  suas  : 

uil'  eascaird'  rinn  thu  ait. 

43  Is  pliill  thu  faobhar  'arm  ;  's  a'  chath 

cha  d'thug  thu  dhasan  neart. 

44  Choisg  thu  a  ghlòir,  's  a  chaithir-righ 

leag  thusa  sìos  gu  làr. 

45  Is  aimsir  'òige  ghearradh  leat ; 

chòmhdaich  thu  e  le  nàir'. 

46  Cia  fhad  a  dh'flioluicheas  tu,  Dhè, 

thu  fèin  a  chaoidh  nan  cian  ? 
An  loisg  do  chorruich  fòs  gu  cas, 
mar  theine  lasrach  dian  ì 

I  47  Tabhair  fainear  is  cuimhnich  fèin 

I  giorrad  mo  rè  's  mo  lò : 

!  C'arson  a  rinn  thu  clann  nan  daoin' 

j  mar  dhlomhanas  no  ceò  ? 

'  48  Cò  e  am  fear  am  measg  nam  beò, 

I  am  bàs  nach  faicear  leis  ? 

j  So  'anam  fèin  o  làimh  na  h-uaigh', 

!  an  teasairg  e  le  treis  ? 

49  C'àitbheil  dochaoimhneas-gràidh,aDhè, 

a  ihaisbein  thu  o  thxis, 
A  mhionnaich  thu  air  t'fhìrinn  cheirt 
do  Dhaibhidh  'chumail  suas  ? 

50  Cuimhnich,  aThighearn,toibheum  trom 

do  sheirbhiseach  gu  lèir  : 
Is  mar  a  ghiùlain  mis'  a'm'  uchd 
masladh  a'  phobuill  thrèin, 

51  Le'n  d'thug  do  naimhde  masladh  uath' 

gun  aobhar,  Dhè  nam  feart, 
Oir  mhasluich  iadsan  ceumanna 
an  ti  a  dh'  ungadh  leat. 

52  Mòr-bheannaicht'  agus  cliùiteach  fòs 

gu  robh  Tehobliali  treun, 
Gu  siorruidh  suthain  fad  gach  rè  ! 
Amen  agus  Amen. 

SALM  XC. 

1  '       TU  b'ionad  còmhnuidh  dhuinn  gach 

O  a  Thighearna  na  glòir' ;  [linn, 

2  Cian  mu'n  do  ghineadh  fòs  na  cnuic, 

's  na  slèibhte  beag  no  mòr. 
Cian  mu'n  do  dhealbh  thu'n  talamh  trom, 

no'n  cruinne-cè  le  d'  neart ; 
0  bhith-bhuantachd  gu  bith-bhuantachd, 

is  tusa  Dia  gu  beachd. 

3  Gu  neo-ni  pillear  leatsa  rìs 

an  ^uine  truagh  g'a  sgrios ; 
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Is  their  thu  fòs,  O  chlaiin  nan  daoin' 
grad-phillibli  air  'nr  n-ais. 

4  Oir  mìle  bliadhn'  a'd'  shcalladh  fèin, 

mar  an  là  'n  dè  a  ta, 
'N  tràth  thèid  e  seach  :  is  amhluidh  fÒ8 
mar  fliorair'  oidhch'  a'd'  làtli'r. 

5  Dh'fluiadaich  thu  sìos  iad  mar  le  sruth 

mar  chodal  iad  no  suain  : 
'S  a'  mliaduinn  bidh  iad  mar  am  feur 
I        gu  moch  a  dh'èireas  suas. 
j  6  Air  maduinn  brisidli  e  fo  bhlàth, 
I        is  fàsaidh  e  gu  h-àrd  : 
J     Ri  àm  au  flieasgair  gearrar  e, 

I  is  seargaidli  air  an  làr. 

7  Oir  chaitheadh  sinn  1e  d'  chorruich  ghèir ; 

chlaoidli  il'fiieargsa  sinn  gu  tur. 

8  Ar  peacaidh  dhìomhair,  is  ar  lochd, 

an  sealladh  d'eudain  chuir. 

9  Oir  ann  ad  fheirg  ar  n-uile  làith' 

tha  teireachduinn  fa  seach  : 
Is  chaithear  leinn  ar  bliadhnaidh  fòs, 
mar  sgeul  a  dh'inuseadh  neach. 

10  'S  iad  làith'  ar  bliadhna  mar  an  ceudn' 

tri  fichead  bliadhn'  's  a  deich, 
No,  feudaidh  bith,  le  tuilleadh  neart 

ceith'r  fìchead  bliadhn'  do  neach  : 
Gidheadh  cha-n  'eil  'n  an  spionnadh  sud 

ach  cràdh  is  cùradh  geur  : 
Oir  sgathar  sìos  gu  h-ealamh  e, 

is  siùbhlaidh  sinn  gu  lèir. 

II  Cò  aig  am  bheil  deadh  thuigs'  is  fios 

air  neart  do  chorruich  fèin  ? 
Is  amhluidh  fòs  mar  d'eagal  mòr, 
tha  lasair  d'fheirg'  d'  a  rèir. 

12  0  teagaisg  dhuinn,  a  Dhè  nam  feart, 

mar  àirmliear  leinn  ar  làith' ; 
A  chum  ar  cridh'  a  shocruchadh 
air  gliocas  ceart  gach  tràth. 

13  0  Thighearna  lehobhah  mhòir, 

pill  fèin  a  rìs  :  cia  fhad  ? 
Mu  thimchioll  staid  do  sheirbhiseach 
gabh  aithreachas  gu  grad. 

14  0  dean  ar  sàsucliadh  gu  moch 

le  d'  thròcair  chaoimh,  a  Dliè, 
A  clium  gu'm  bi  sinn  aoibhneach  ait, 
ri  fad  ar  là  's  ar  rè. 

15  Dean  subhacli  sinn  a  rèir  nan  là 

a  chràidh  thu  sinn  gu  goirt : 
A  rèir  nam  bliadhna  ud  faraon 
am  faca  sinn  an  t-olc. 

16  Taisbean  do  d'  sheirbhisich  do  ghnìomh, 

faiceadh  an  clann  do  ghlòir. 

17  Is  bitheadh  mais'  ar  Tighearn  Dia 

a'  dealradh  oirnn  gu  mòr. 

Na  gnìomhara  a  rinn  ar  làmh, 
socruich  iad  dhuinn,  a  Dhè  ; 

Na  gnìomhara  a  rinneadh  leinn, 
dean  daingean  iad  gu  lèir. 


SAILM  XCl,  XCII. 

SALM  XCI.  Mo  shlàinte  dhasan  mar  an  ceuda' 

foiUsichidh  mi  gu.  mòi: 


1  A  N  neach  sin  tha  'n  a  thànih  gach  uair 
XA-  an  ionad  uaigneach  miiè, 

Po  sgàii  an  Uile-chumhachdaieh 
buan-chòmhnuidh  ni  gach  re. 

2  Their  mi  a  nis  mu  thimchioll  Dhè, 

mo  thearmunn  e,  's  mo  neart ; 
SIo  dhaingneach  :  cuiream  dòchas  ann  : 
.  mo  Dhia,  's  e  Dia  nam  feart. 

3  Gu  dearbh  o  rib  au  eunadair 

ni  esan  fuasgladh  ort, 
Is  ni  do  shaoradh  mar  an  ceudn' 
o'n  phlàigh  tha  gràineil  goirt. 

4  Le  'iteich  ni  e  d'fholach  fòs, 

bidh  t'earbsa  fuidh  a  sgèith  ; 
Is  'fhìrinu  bidh  'n  a  targaid  dhuit, 
mar  sgèith  do  d'  dhìon  gach  rè. 

5  Fa  chiìis  an  uamhais  anns  an  oidhch' 

cha  bhi  ort  geilt  no  sgàth ; 
No  fòs  fa  chìiis  na  saighde  bhios 
a'  ruith  air  feadh  an  là : 

6  Cha  bhi  maoin  eagail  ort  roimh  'n  phlàigh 

tha  triall  au  dorchadas  : 
No  fòs  fa  chìiis  au  uilc  a  bhios 
mu  mheadhon  là  ri  sgrios. 

7  Bidh  mìle  tuiteam  sìos  ri  d'  thaobh, 

deich  mìle  fòs  ri  d'  dheis  ; 
Ach  olc  dhiubh  sud  cha  tig  a'd'  chòir 
no  'm  fagus  duit  am  feasd. 

8  A  mhàin  le  d'  shùilibh  seallaidh  tu, 

is  bheir  fa'near  le  beachd  : 
Droch-dhiol  is  tuarasdal  nan  daoi, 
gun  cheisd  do  chithear  leat. 

9  A  chionn  gu'n  d'  ròghnaich  thusa  Dia, 

mar  chòmhnuidh  dhuit  gach  àm, 
An  Dia  ud  tha  'n  a  thearmuun  domh, 
's  e  'n  Ti  a  s  àirde  t'anu  : 

10  Aon  olc  cha-n  èiricli  dhuit  ;  is  plàigh 

do  d'fhàrdaich  clia  tig  dlìith. 

1 1  Oir  bheir  e  àithn'  d'a  ainglibh,  chum 

a'd'  ròd  gu'n  dion  iad  thu. 

12  Is  togaidli  iadsan  thusa  suas 

gu  h-àrd  air  bhàrr  am  bos  ; 
Eagal  gu'm  bnailteadh  leat  air  cloich, 
aon  uair  air  bitli  do  chos. 

13  Air  leòmhan  is  air  nathair  nimh' 

gun  dòrainn  saltrar  leat : 
Proiinaidh  tu  'n  dràgon  sìos  le  d'  chois, 
's  an  leòmhan  òg  le  d'  neart. 

14  A  chionn  gur  ionmhuinn  leis-san  mi, 

sàr-fhuasgladh  bheir  mi  dha  ; 
Air  m'aium  a  chionu  gur  eòlach  e, 
àrdaiclieam  e  gach  là. 

15  Gairidh  e  orm,  is  freagram  e  : 

'n  a  thrioblaid  bitheam  leis ;  ■ 
Onoir  is  urram  bheir  mi  dha, 
is  fuasglam  air  gu  deas. 

16  Le  saoghal  fad  is  maireannach 

sàsuicheam  e  gni  leòr : 
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1  X)  HI  'tabhairt  buidheachais  do  Dhia, 
J-}  's  ni  sàr-mhaith  maiseach  e  ; 

Bhi  tabhairt  cliu,  0  Thi  a's  àird', 
do  t'ainm-sa  feadh  gach  rè  : 

2  Do  chaoimhneas-gràidh  's  a'  mhaduinn 

gach  là  bhi'  cur  an  cèill ;  [mhoichj 
'S  air  d'fhìrinn  ta  neo-mhearachdach, 
gach  oidhch'  bhi  deanamh  sgèil, 

3  Air  inneal-ciùil  nan  teuda  deich, 

is  air  an  t-saltair  ghrinn  ; 
'S  air  clàrsaich  le  guth  fonnmhor  àrd, 
a  sheinneas  ceòl  gu  binn. 

4  Oir  tre  do  ghnìomhara,  a  Dhè, 

rinn  thu  mi  aoibhin  ait  ; 
Is  ann  an  oibribh  fòs  do  làmh 
nim'  gairdeachas  gu  pailt. 

5  D'  oibre-sa,  Dhè,  cia  iongantach ! 

do  smuainte  cò  d'an  lèir  ì 

6  An  t-amadan  cha  tuig  e  so, 

's  cha-n  eòl  do'n  amhlair  e. 

7  Tràth  chinueas  luchd  ua  h-aingidheachd 

a  nìos  mar  chinneas  feur, 
Tràth  bhitheas  fòs  luchd-deanamh  uilc 
a'  fàs  fo  bhlàth  gu  lèir  : 

'S  esud  is  deireadh  dhoibh  fadheòidh 
gu'u  sgriosar  iad  am  feasd. 

8  Ach  thusa,  Dhè,  gu  siorruidh  ta 

àrd-urramach  gun  clieisd. 

9  Oir  feuch,  do  naimhde  fèin,  a  Dhè, 

oir  feuch,  do  naimhde  fèin, 
Làn-sgriosar  iad  :  iom-sgaoilear  fòa 
luchd-aingidheachd  gu  lèir : 

10  Ach  m'adharc  togaidh  tusa  suas, 

mar  adharc  buabhuill  àird' : 
Le  h-oladh  ghloin  neo-thruaillidh  ùir, 
ungar  mi  fèin  le  d'  ghràs. 

11  Chi  mi  mo  mhiann  air  m'eascairdibh  ; 

is  cluinnidh  fòs  mo  chluas 
A  toil  air  luchd  na  h-aingidheachd, 
a'm'  aghaidh  dh'èireas  suas. 

12  Bidh  piseach  air  an  fhìrean  chòir 

mar  phailm-chrann  ùrar  glas  : 
Mar  sheudar  àrd  air  Lebanon, 
a'  fàs  gu  dìreach  bras. 

13  An  dream  tha  air  an  suidheachadh 

an  tigh  's  an  àros  Dè 
An  cùirtibh  greadhnacli  àrd'  ar  Dia, 
sìor-fhàsaidh  iad  gach  rè. 

14  Sau  àm  am  bi  iad  aosmhor  liath, 

bheir  iad  mòr  mheas  a  mach  ; 
Is  bithidh  sultmhor  le  deadh  bhlàtli 
dhiubh  sud  gach  uile  neach. 

15  A  chum  gu  feuch  iad  gu  bheil  Dia 

ro-cbothromach  is  ceart  : 
Mo  churraig  e,  's  cha-n  'eil  ann  fèin 
aon  eucoir  no  droch  bheart. 


SAILM  xci: 
SALM  XCIIL 

1  T  S  Rigli  Dia,  air  a  sgeudachaclh 
JL  le  mòralachd  gach  ;im  ; 

Ta  air  a  sgeudacliadh  lc  ueart, 

is  criosluichte  gu  teaun. 
Shocruicheadh  leis  an  cruinne-ce, 

uach  gluaisear  e  a  chaoidh. 

2  Do  chaithir  daingeau  ta  o  chiau  ; 

's  tu  fèiu  guu  tiis  guu  chrìoeh. 

3  Do  thog  na  tuilteau  suas,  a  Dhè, 

na  tuilteau  thog  au  guth  ; 
Seadli  thog  na  tuilte  suas  gu  h-àrd 
au  tonna  mòr"  gu  tiugh. 

4  Ts  treise  Dia  ta  chòmhuuidh  shuas 

ua  fuaim  uan  uisge  garbh' ; 
Is  treise  Dia  na  sumaiuneau, 
is  tonua  cuain  gu  dearbh. 

5  A  ta  do  theisteis  is  do  reachd 

ro-dhaingeau  agus  fior  : 
Tha  naomhachd  iomchuidh  air  do  thigh, 
a  Dhè  nam  feart,  gu  sìor. 

SALM  XCIV. 

1  DHIA,  d'ambuin  ceart-dliioghaltas, 
lehobhah  ueartmhoir  thrèin, 

D'am  buin  a  mhàin  ceart-dhioghaltas, 
gu  dealrach  noclid  thu  fèiu. 

2  0  Bhreitheimh  cheirt  na  talmhainu  dean 

thu  fèin  a  thogail  suas  ; 
Is  ìoc  do  luchd  au  uaibhreachais 
ceart-luigheachd  agus  duais. 

3  Cia  fhad  a  ni  luchd  aingidheachd, 

cia  fhad,  a  Dhia,  a  ui 
Luchd  aingidheachd  ìir-ghairdeachas, 
le  aoibhueas  mòr  gun  dìth  ? 

4  Cia  fliad  a  bhrìichdar  briathra  leò, 

a'  teachd  air  nithibh  cruaidh  ? 
'S  a  bhitheas  luchd  na  h-aingidheachd, 
ri  ràiteachas  is  uaiU  ì 

5  Bhris  iad  do  shluagh  gu  mìn,  a  Dhè, 

is  t'oighreachd  chlaoidh  gu  goirt. 

6  Bantracha,  coigrich,  's  dìUeachdain, 

'g  aua  marbhadh,  is  'g  am  mort. 

7  Their  iad  gidheadh,  cha  lèir  do  Dhia, 

is  fòs  ni  mò  a  ni 
Dia  lacoib  sud  a  thoirt  fa'near, 
's  cha  chuir  ara  feasd  am  prìs. 

8  0  dhaome  brùideil  measg  an  t-sluaigh, 

nis  tuigibh  agaibh  fèin, 
Is  amadain,  cia  fhad  a  bhios 
sibh  gabhail  thugaibh  cèill'  ? 

9  An  neach  a  chuir  air  faiUein  cluas, 

am  bi  guu  chlàisteachd  ghèir  ì 
An  Ti  a  dhealbh  an  t-siiil  faraon, 
nach  ann  da  fèiu  is  lèir  ? 

10  'N  ti  smachdaicheas  na  flneachan, 

an  e  uach  crouuich  e  ? 
Au  ti  bheir  eòlas  do  gach  ueacb, 
an  neach  guu  eòlas  e  ? 

11  Air  smuaintibh  dhaoin'  is  fiosrach  Dia, 

gur  dìomhan  iad  gu  beachd, 
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12  Dhia,  's  beanuaicht'  iad  d'an  toir  thu 

is  teagasg  as  do  reachd :  [smachd 

13  Chum  fois  gu'n  tugadh  tusa  dhoib'.i, 

o  làitliibh  àmhghair  olc, 
Gu  ruig  an  uair  au  ciadhaichear 
do  dhaoiuibh  daoi  an  slochd. 

14  Oir  Dia  cha  tilg  e  dheth  am  feasd 

au  sluagh  d'au  d'thug  e  spèis  : 
'S  ni  mò  na  siu  a  thrèigear  leis 
an  oighreachd  a's  leis  fèin. 

15  Ach  pillidh  breitheanas  a  rìs 

ri  fireantachd  air  ais  : 
Is  luchd  a'  chridhe  threibhdhirich 
leanaidh  'u  a  dèigli  gu  cas. 

16  Au  aghaidh  fòs  luchd-deauamh  uile 

cò  dh'èireas  ieam  an  àird  ? 
An  aghaidh  luchd  ua  h-aingidheachd 
cò  sheasas  air  rao  phàirt  ? 

17  Mur  bitheadh  Dia  lehobhah  leam 

ga  m'  chuideacliadh  le  buaidh, 
'S  beag  nach  robh  m'anam  bochd  an 
gu  tosdach  anns  an  uaigh.  [tàmb 

18  Tràth  thubhairt  mi,  a  ta  mo  chos 

air  sleamhnachadh  uam  sìos ; 
Do  thròcair  chaomhsa  'n  sin,  a  Dhè, 
chum  suas  mi,  agus  dhìon. 

19  Air  bhith  do  m'  smuainte  muladach, 

is  lìonmhor  ann  am  chom, 
Do  chomhfhurtachdsa  thug  an  sin 
sòlas  do  m'anam  trom. 

20  Aig  caithir  rioghail  luchd  au  mlc 

'm  bi  comunn  riut  gu  beachd, 
Tha  dealbh  gu  seòlta  aimhleis  mhòir, 
's  'g  a  orduchadh  le  reachd  ? 

21  An  aghaidh  an'ma  'n  fhìrein  chòir 

chruiuuicheadh  leò  gu  dliith  ; 
A  dh'fhàgail  ris  fuil  neochiontaich, 
le  breitheanas  nach  fiii. 

22  Ach  Dia  mo  dhaingneacli  's  e  :  mo  Dliia 

mo  charraig  dhìon  gach  lò. 

23  'S  e  dhìolas  orra  sud  air  ais 

gach  eucoir  rinneadh  leo, 

An  sgathadh  sìos  do  nithear  leis 

gu  ceart  'n  an  eucoir  fèin  ; 
Is  ni  Ichobhah  mòr  ar  Dia, 

au  sgathadh  sìos  gu  treun. 

SALM  XCV. 

1  f  \  THIGIBH,  seinneamaid  do  Dhia  : 
vJ'  thigeadh  gach  ueach  'n  a  làth'r  ; 

Do  charraig  thrèin  ar  slàinte  fòs, 
togamaid  iolach  àrd. 

2  A  steach  'u  a  fhiauuis  thigeamaid 

le  buidhcachas  gach  là  : 
Togamaid  ceòl  gu  suilbhireach 
a'  seinn  le  salmaibh  dha  : 

3  Is  Dia  ro-mhòr  lehobhah  treun  ; 

righ  mòr  os  ceann  gach  dia. 

4  Doimhneachd  na  talmhaìnn  tha'n  a  làimfa 

's  leis  neart  uan  cnoc  's  nan  sliabh. 


'S  e  rinn  an  cuan  tlia  farsiiinu  mòr, 
tha  còir  aig  air  is  scalhh  ; 

'S  an  talanili  tiorani  le  a  làiuili 
's  e  chruthaich  is  a  dlicalbh. 


SAILM  XCVI,  XCVII. 

10  Abraibh  measg  fhineach,  gu  bheil  Dia 
riagliladh  mar  righ  gu  beachd 


6  0  thigibh  agus  slcuchdaraaid, 

is  deanar  cromadh  leinu  ; 
Is  air  ar  glìiinibh  tuiteamaid 
do  'n  Dia  a  chruthaich  sinn  : 

7  Oir  's  e  ar  Dia,  is  sinn  a  shluagh, 

a  bheathaich  e  mar  tlireud, 
Caoraich  a  làimh' :  ma  dh'  èisdear  leibh 
an  diugh  r'  a  ghuth  gun  bhreug. 

8  Na  cruaidhichear  'ur  cridhe  leibh, 

mar  auns  a'  chonih-stri  dhian, 
Mar  rinneadh  leibh  's  an  fhàsach  chruaidh 
ga  m'  bhuaireadh  le  bhur  miann  : 

9  Tràth  dh'fhionn  's  a  dhearbh  'ur  sinnsir 

's  mo  ghnìomh  tràth  clumnaic  iad.  [nii, 

10  An  t-àl  ud  rè  dà  fiiichead  bliadhn' 

chuir  campar  orm  is  eud : 

Thubhairt  mi,  'S  pobull  iad  'g  am  bheil 
droch  chridhe  seachranach  : 

Is  air  mo  shhghibh  nach  do  ghabh 
riamh  eòlas  fìrinneach  : 

1 1  D'an  d'thug  mi  fèin  mo  mhionnan  mòr 

a'm'  fheirg  's  a'm'  chorruich  ghèir, 
Nach  rachadh  iad  a  chaoidli  a  steach 
do  m'ionad-suaimhneas  fèin. 

SALM  XCVI. 

1  ANAIBH  do'n  Tighearn  òran  nuadh, 

gach  aon  tìr,  canaibh  dha. 

2  Seinnibh  do  Dhia  :  'ainm  beannaichibh, 

nochdaibh  a  shlàint'  gach  là. 

3  Am  measg  nam  fìneaclian  gu  lèir 

sìor-thaisbeinibh  a  ghlòir  : 
Am  measg  gach  pobuill  aithrisibh 
a  mhìorbhuile  ro-mhòr. 

4  Oir  's  mòr  lehobhali  Dia  nam  feart, 

's  ion-mholta  feadli  gach  rè  ; 
Is  aobhar  eagail  e  fiiraon 
os  ceann  nan  uile  dhèe  : 

5  Oir  uile  dhèe  nam  fìneaclian 

is  ìodhoil  iad  gu  lèir  : 
Ach  's  e  lehobhah  Cruithfhear  àrd 
nam  flaitheas  is  nan  speur. 

6  Ard-urram  agus  mòralachd 

'n  a  fhianuis-san  a  ta  : 
Treun-spionnadh  agus  maisealachd 
'n  a  theampull  naomh  a  ghnàth. 

7  0  fhineacha  nan  slògh  gu  lèir 

thugaibh  do  Dhia  nam  feart ; 
Thugaibh  do'n  Tliigearna  faraon 
glòir,  urram ,  agus  neart. 

8  A'  ghlòir  a's  cubliaidh  fòs  d'a  ainm, 

do'n  Tighearn  thugaibh  uaibh  : 
Thigibh  d'a  chtiirtibh  naomha  steach, 
is  thugaibh  ofrail  leibh. 

9  Do  Dhia  lehobhah  sleuchdaibh  sìoa 

am  mais'  a  naomhachd  fèin  : 
Biodli  eagal  oirbh,  gach  uile  thir, 
'n  a  fliianuis-san  gu  lèir. 
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Buan-dhaingnichear  an  domhan  leis  ; 
air  daoinibh  bheir  breth  cheart. 

11  Biodh  aoibhneas  air  na  nèamhaibh  àrd' 

is  biodh  an  talamh  ait ; 
Beucadh  an  cuan  gu  farumach, 
's  a  lànachdsan  gu  pailt. 

12  Biodh  aoibhneas  air  a'  mhachair  fòs, 

is  air  gach  ni  a  t'ann  : 
An  sin  bidh  aiteas  air  gach  coill', 
is  air  gach  craoibh  is  crann. 

13  An  làthair  Dhè  ;  oir  tha  e  teachd. 

oir  tha  c  teachd  gu  breth  ; 
Air  talamh  chum  gu'n  deantadh  leis 
ceart-bhreitheanas  fa  leth : 

Le  ceartas  maith  bheir  e  a  raach 

breth  sir  a'  chruinne-chè  ; 
Bheir  air  a'  phobull  breitheanas 

le  firinn  fhior-ghloin  rèidh. 

SALM  XCVIL 

1  TEHOBHAH  mòr's  e  tha  'n  a  Rìgh, 
X  biodh  aiteas  air  gach  tìr  ; 

'S  air  eileanaibh  tha  lìonmhor  ann, 
biodh  gairdeachas  gu  lèir. 

2  Tha  neula  tiugh'  is  dorchadas 

m'a  thimchioll  air  gach  leth  : 
'S  e  's  còrahnuidh  fòs  d'a  chaithir-righ 
deadh  chothrom  is  ceart-bhreth. 

3  Tha  teine  niillteach  roimh  a  ghnviis 

ag  imeachd  air  gach  àird, 
Le'n  loisgear  suas  gu  lasarach 
a  naimhdean  anus  gach  àit. 

4  Le  solus  glan  a  dhealanaicli 

dhealruich  an  ci-uinne-cè  : 
Chuimaic  an  talamh  sud  gu  dearbh, 
ghrad-chlisg  is  chriothnuich  e. 

5  Na  cnuic,  an  làthair  Dhia  nan  dùl, 

leagh  as  air  fad  mar  chèir  ; 
Roimh  ghnìiis  Ard-Righ  an  domhain 
leagh  iadsan  as  gu  lèir.  [mhòir 

6  Na  nèamha  cuiridh  'n  cèill  a  cheart ; 

is  chi  gach  sluagh  a  ghlòir. 

7  Do  dhealbhaibh  snaighte  meud  's  a  chrom 

gu'n  robh  dhoibh  amhluadh  mòr, 

Tha  deanamh  uail'  is  ràiteachais 

à  iodholaibh  nach  fiù  ; 
Gach  uile  dhèe  a  ta  sibh  ann, 

sleuchdaibh  do  Dhia  nan  dùl. 

8  Rinn  Sion  aoibhneas  nach  bu  ghann, 

an  uair  a  chual  i  'n  sgeul, 
Rinn  nighean  ludah  gairdeachas 
mu  d'  bhreitheanais,  a  Dhè. 

9  Oir  tha  thu,  Dhia  lehobhah,  ard 

os  ceann  gach  uile  thìr : 
Tha  thu  air  d'àrdachadh  gu  mòr, 
os  ceann  gach  dia  gu  lèir. 

10  Sibhse  le'n  ionmhuinn  Dia  ro-naomh, 

fuathaichibh  olc  a  chaoidh  ; 


SAILM  XCVIII,  XCIX,  C,  CI. 


Anam  a  naonih  sìor-ghleidhidh  e  ; 
saoraidh  o  làimh  nan  daoi. 

11  Cuirear  mar  phòr  gu  frasach  pailt, 

solus  do'n  fliireanach ; 
Is  aoibhneas  dhoibh-san  fòs  a  ta 
'n  an  cridhe  treibhdhireach. 

12  Biodh  aiteas  oirbh  an  Dia  na  glòir', 

0  fhireana  gii  lèir : 
Is  thugaibh  buidheachas  do  Dhia, 
ri  cuimhn'  a  naomhachd  fèiu. 

SALM  XCVIII. 

1  f\  SEINNIBH  òran  nuadh  do  Dhia, 
\_/  i-inn  bearta  mìorbhuileach  : 

'S  i  'dheas  làmh  fèin  's  a  ghairdean  naomh 
thug  dhasan  buaidh  a  macli. 

2  Feuch,  thaisbein  Dia  gu  follaiseach 

'fhurtachd's  a  shiàinte  mhòr  ; 
Am  fianuis  chinneach  nochdadh  leis 
'fhìreantachd  fèin  gu  leòr. 

3  Chuimhnich  e  'fhìrinn  is  a  ghràs 

do  theaghlach  Israeil ; 
Is  slàint'  ar  Dia-ne  clmnnaic  fòs 
gach  iomall  tìr  gu  lèir. 

4  Do  Dhia  lehobhah  togaibh  suas 

àrd-iolach  ait,  gach  tìr  : 
Togaibh  bhur  guth  :  bibh  subhach  fòs, 
is  seinnibh  moladh  fìor. 

6  Do  Dhia  lehobhah  mòr  nam  feart 
seinnibli  air  clàrsaich  ghrinn  ; 
Le  clàrsaich  (deirim)  seinnibh  dha, 
le  guth  na  saihn  gu  binn. 

6  Le  fuaim  na  h-adhairc  seinnibh  dha, 

's  le  guth  na  trompaid  àird' : 
Do  Dhia  an  t-Ard-Righ  seinnibh  fòs, 
le  iolach  ait  's  gach  àit. 

7  Beucadh  an  fhairge  mhòr  gu  borb, 

's  an  làn  tha  innt'  le  chèil' ; 
An  domhan,  is  gach  dìiil  a  ta 
an  còmhnnidh  ann  gu  lèir. 

8  Buaileadh  na  tuilte  mòr'  am  bos' ; 

na  slèibhte  bitheadh  ait, 

9  An  làthair  Dhè  ;  oir  tha  e  teachd 

air  talamh  thabhairt  ceirt : 

Le  ceartas  maith  bheir  e  a  mach 

breth  air  a'  chruinne-cliè ; 
Eheir  air  a'  phobull  breitheanas 

le  cothrom  fioi'-ghlan  rèidh. 

SALM  XCIX. 

1  rpHA  Dia'n  a  Righ,  is  criothnaicheadh 
X  gach  uile  shluagh  air  bith  : 

'S  e  shuidheas  eadar  cheruban, 
biodh  air  an  talamh  crith. 

2  An  Sion  tha  lehobhah  mòr, 

is  àrd  os  ceann  gach  sluaigh. 

3  D'ainm  mòr  ro-uamhor  molar  leo, 

oir  tha  e  naomh  r'a  luaidh. 

4  Is  toigh  le  neart  an  Righ  ceart-bhreth 

's  tu  shocruicheas  a'  cheart : 
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An  lacob  breitheanas  is  còir 
cuiridli  tu  'n  gnìomh  gu  beachd. 

5  Ar  Dia  Ichobhah  krdaichibh, 

is  sleuchdaibh  dha  gu  caonili, 
Aig  stòl  a  clios  gu  h-urramach  ; 
oir  tha  e  fèin  ro-naonih. 

6  Am  measg  a  shagart  Aaron  's  Maoi§, 

bha  Samuel  de'n  dream 
A  ghair  air  'ainm  :  dh'iarr  iadsau  Dia, 
fhreagair  e  iad  's  an  àm. 

7  Am  baideal  neoil  gu  gràsmhor  caoin 

labliair  an  Tighearn  riu  : 
Na  h-àitheantan  a  tliug  e  dhoibh, 
's  a  theisteas  glileidheadh  leo. 

8  lehobhah  Dia,  thug  freagradh  dhoibh  : 

's  tu  'n  Dia  a  inhaith  an  lochd, 
Ge  d'  rinn  thu  orra  dioghaltus 
air  son  an  iiiulcachd  olc. 

9  Ar  Dia  lehobhah  àrdaichibh 

's  'n  a  thulaich  naomh  a  ghnàth, 
Sìos  slcuchdaibh  dha  gu  h-iriosal  ; 
oir  's  naomh  ar  Dia  gu  bràth. 

SALM  C. 

1  rpOGADH  gach  tìr  àrd-io!ach  glaoidh^ 
X   do  Dhia  lehobhah  mòr. 

2  Thigibh,  is  deanaibh  seirbliis  ait, 

'n  a  làthair-san  le  ceòl. 

3  Biodh  agaibh  fios  gur  easan  Dia, 

's  e  rinn  sinn,  's  cha  sinn  fèin  ; 
A  phobull  sinn,  's  a  cliaoraicli  fòa 
dh'ionaltradh  leis  gu  lèir. 

4  Thigibh  a  nis  le  buidheachas 

'n  a  gheataibh-san  a  steach, 
Is  thigibh  fòs  le  moladh  mòr 

an  cìiirtibh  naomh'  a  theach  : 
Is  'thugaibh  dha  mòr-bhuidheachas, 

'ainm  beannaichibh  gu  binn. 

5  Oir  Dia  ta  maitli,  tha  thròcair  buan, 

is  'fhìrinn  feadh  gach  linn. 

SALM  CL 

1  "ORETH  cheart  is  tròcaircanar  leam; 

r>  Dhè,  seinneam  dhuit  le  ceòl. 

2  Is  iomchaiream  mi  fèin  gu  glic 

air  slighe  fhoirfe  chòir. 
0  c'uin  do  m'ionnsuidh-sa  a  thig 

thu  fèin,  a  Dhia  nam  feart  ì 
A  steach  a'm'  fhàrdaich  gluaisidh  mi 

le  cridhe  fior-ghlan  ceart. 

3  Fa  comhair  fòs  mo  shìiile  fèin 

cha  chuir  mi  olc  am  feasd ; 
Obair  luchd-ceannairc  's  fuathach  leam, 
's  cha  lean  i  rium  gun  cheisd. 

4  An  cridhe  iargalt  ccannairceach 

uam  triallaidh  e  an  cèin  : 
Eòlas  no  furan  air  an  daoi 
a  chaoidh  cha  chuir  nii  fèin. 

5  An  ti  bheir  bcum  d'a  choimhearsnach, 

lom-sgriosaidli  mi  as  'àit ; 

4  A 


SAILM 

Aii  oridhe  borb  clia-n  fliuiling  ini, 
110  neach  a  sheallas  àrd. 

6  Bidli  m'  air'  air  fireannaibh  na  tìr', 

gu'n  gabh  iad  còmhnuidh  leam : 
An  ti  bliios  foirfe  glan  'n  a  bheus, 
's  c  's  òglach  dhomli  gach  àm. 

7  Fear  deanamh  ceilg'  is  mealltaireaclid, 

a'm'  thigh-sa  cha-n  fhaigh  tànih  ; 
A'm'  làthair,  neacli  a  labliras  breug 
cha-n  fhuiricli  e  gu  bràtli : 

8  Lom-sgriosaidli  mise  fòs  gu  moch 

gach  droch  dhuin'  as  an  tìr, 
Clium  luchd  an  uilc  a  sgathadh  as 
o  chaithir  Dhè  gu  lèir. 

SALM  CIL 

1  "O  I  m'  urnuigh  èisd,  lehobhah  Kigh  ; 
XV  is  ruigeadh  ort  mo  ghlaodh. 

2  Na  foluich  uam  do  ghnùis  's  an  là 

thig  trioblaid  orm  gach  taobh : 
'S  an  là  an  gainn  mi  ort  gu  geur, 

crom  thugam  fèin  do  chluas ; 
Is  freagair  mi  gu  deifireach, 

a'  furtachd  air  mo  chruas. 

3  Do  bhrìgh  gu  bheil  mo  làith'  mar  cheò 

a'  teircacliduinn  a  ghnàth  ; 
Mar  lic  au  teiuntein  's  amhluidh  sin 
mo  chnàmhan  loisgte  ta. 

4  Trora-bliuailte  tha  mo  chridhe  bochd, 

is  shearg  e  mar  am  feur  ; 
lonnus  nach  cuimhne  leam  gu  beachd 
greim  arain  chur  a'm'  bheul. 

5  Le  guth  mo  chaoidh,  mo  chnàmhan  lean 

rinu  m'  chraicionn  fèin  gu  teann : 

6  Mar  plielican  an  fiiàsaich  mi, 

's  niar  chaillich-oidhch'  nam  beann. 

7  Ri  faire  taim  gu  furachair, 

is  co:  iiihuil  mi  aghnàth 
Ri  gealblionn  beag  'na  aouar  fòs 
air  mullach  tighe  ta. 

8  Ili  fad  an  là  mo  naimhde  garg' 

ga  m'  mhasluchadh  gu  geur ; 
'S  an  dream  a  ta  air  boile  rium 
a'm'  aghaidh  mhionuaicli  iad. 

9  Le  m'  dheuraibh  choimhmeasg  mi  mo 

mar  aran  dh'ith  mi  luath',     [dheaeh  ; 

10  Tre  lasan  d'fheirg' ;  oir  thog  thu  mi 

is  leag  thu  rìs  gu  tniagh. 

1 1  Mar  sgàile  chlaon  mo  làithean  sìos ; 

is  shearg  mì  fèin  mar  fheur. 

12  Ach  mairidh  tus',  am  feasd,  a  Dhè, 

's  do  chuimhne  fèin  gu  sìor. 

13  Nis  èiridh  tu  a  dheanamh  gràis 

air  Sion  naomh  gu  dlìith  : 
Oir  àm  a  cabhair  tha  air  teachd, 
seadli,  'n  t-àm  a  dh'orduich  thu. 

14  Oir  d'òglaich  tha  a'  gabhail  tlachd 

'n  a  clachaibh  breagh'  gacli  uair  ; 
Tha  deadh  thoil  aig  do  shoirbhisich 
d'a  luaithre  is  d'a  h-iiir. 
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15  Mar  sin  bidh  air  na  fineachaibh 

eagal  roimh  ainm  an  Triath  : 
Is  air  gach  righ  air  thalamh  ta 
bidh  roimh  do  ghlòir-sa  fiamh. 

16  'N  uair  thogar  Sion  suas  le  Dia 

taisbeanar  e  'n  a  ghlòir. 

17  Urnuigh  nam  bochd  bheir  e  fa'near, 

's  cha  diìilt  e  iad  le  tàir. 

18  Do  'n  àl  a  ta  ri  teachd  'n  ar  dèigh, 

sud  sgrìobhar  dhoibh  gu  beachd  : 
'S  an  dream  a  gliinear  o  so  suas, 
molaidh  iad  Dia  nam  feart. 

1 19  Oir  dh'amhairc  e  a  nuas  gu  beachd, 
o  àird  a  uaorahachd  fèiu  ; 
Is  air  an  talamh  dh'amhairc  Dia, 
a  nuas  o  nèamh  nan  speur. 

20  A  chluinntinn  o.snaich  ghearanach 

a'  phrìosanaich  ta  'n  sàs  ; 
Chum  fuasgladh  air  a'  mhuinntir  sin 
a  dh'orduicheadh  chum  bàis. 

21  An  Sion  chum  a  chur  an  cèill 

ainm  uasal  àrd  ar  Dia, 
'S  a  dh'innseadh  an  lerusalem 
moladh  is  cliìi  an  Triath. 

22  An  t-àm  a  bhios  na  fiueacha 

air  cruinncachadh  le  chèil' ; 
'S  gu  seirbhis  Dè  tràth  thionailear 
na  rìoghachda  gu  lèir. 

23  Air  feadh  na  slighe  is  an  ròid 

mo  threòir  do  lagadh  leis  : 
Mo  làithe  chuir  au  giorrad  fòs. 

24  'S  mar  so  do  labhair  mis, 
Mo  Dhia,  na  glacar  mi  le  bàs, 

mu  thimchioll  leth  mo  là  : 
0  aois  gu  h-aois  gu  maireannach, 
do  bhliadhnaidh  buan  a  ta. 

25  0  chian  leag  thusa  bunaite, 

na  talmhainn  so,  a  Dhè  ; 
Is  iad  ua  nèamha  fior-ghlan  àrd' 
oibre  do  làmha  fèin. 

26  Teirgidh  iadsan  's  thèid  iad  as, 

ach  mairidh  tusa,  Dhè : 
Seadh  teii-gidh  iadsau  's  gabhaidli  seàcb. 
mar  eudach  sean  gu  lèir : 

Feuch  caochlaidh  tu  mar  thrusgau  iad, 
is  caochl'ear  iad  gun  cheisd. 

27  Tha  thus'  a  mhàin  gun  chaochladh  ort, 

's  do  bhliadhnaidh  buan  am  feasd. 

28  Bidh  clann  do  shcirbhiseacli,  a  Dhè, 

maireannach  buau  a  ghnàth  : 
Is  ann  ad  fhianuis  socruichear 
an  ginealsan  gu  bràth. 

SALM  CIIL 

1  /~\  M'ANAM,  bcannaich  thusa  nÌ8 
\_/  au  Dia  lehobhah  mòr : 
Moladh  gach  ni  an  taobh  stigh  dhioni 

'ainm  naomha  mar  is  còir. 

2  0  m'anam,  beannaich  fèiu  a  lùs 

lehobhah  mòr  do  Dhia  : 


SALM  CIV. 


Na  dìchuimhnich  na  tiodhlacan 
a  dheònuich  dhuit  an  Triath. 

3  'S  e  mhaitheas  duit  gu  gràsmhor  caoin 

gach  peacadh  annad  fèin  : 
'S  e  bheir  dhuit  slàiut',  is  furtachd  fòs, 
o  d'euslaintibh  gu  lèir. 

4  Do  bheatha  fòs  o  sgrios  a'  bhàis, 

's  e  dh'flmasglas  duit  gu  pailt : 
'S  e  chrùnas  thu  le  coron  gràidh, 
's  le  tròcair  chaoimli  gun  airc. 

5  Le  'mhaitheas  is  le  'thiodhlacaibh 

sàr-lìonaidh  e  do  bheul : 
S  tha  d'òige  air  a  nuadhachadh 
mar  iolair  luath  nan  speur. 

6  Air  sgàth  na  muinntir  ud,  a  ta 

le  fòirneart  air  an  claoidh, 
Ceartas  is  breitheanas  faraon, 
's  e  Dia  ni  dhoibli  gun  dìth. 

7  Do  Mhaois  an  neach  a  b'  òglach  dha 

a  shHghe  chuir  e  'n  cèiU  : 
Is  mar  an  ceudna  'glinìomhara 
do  chlanuaibh  Israeil. 

8  Tha'n  Tiglieam  iochdmhor  tròcaireach, 

's  mall  'fhearg,  's  is  pailt  a  ghràs. 

9  Cha  bhi  e  tagi-adh  ruiun  do  sliior 

's  cha  ghlèidh  e  'fhearg  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacaidli  ioraarcaich, 

dioghaltas  oirnn  cha  d'rinn  ; 
'S  a  rèir  ar  ciont'  is  eusaontais 
cha  d'thug  e  luigheachd  dhuinn. 

11  Oir  mar  os  ceann  na  talmhainn  ta 

na  speuran  àrd  gach  rè, 
Is  amhluidh  sin  tlia  'thròcair  mòr 
do'n  dream  d'an  eagal  e 

12  Mar  tha  an  àrd  an  ear  's  an  iar 

a'  gabhail  fad  o  chèil' ; 
'S  00  fhad  a  chuireas  Dia  nan  gràs 
ar  peacaidh  uaiun  gu  lèir. 

13  Amhluidh  mar  ghablias  athair  dàimh 

is  truas  d'a  leaubaibh  maoth, 
Mar  sin  d'a  fhìor  luchd-eagail  fèin 
Dia  gabhaidh  tinias  gu  caomh. 

14  Oir  's  aithne  dhasan  agus  's  lèir 

ar  cruth  's  ar  dealbh  gu  ceart ; 
Gur  duslach  talmhainn  sinn  air  fad, 
is  cuimhne  leis  gTi  beachd. 

15  An  duine  truagh,  a  ta  a  làith' 

amhluidJi  mar  fheur  a  ghnàth  ; 
Mar  bhàrr  na  luibh'  air  machair  fòs 
a  ta  e  fus  fo  bhlàth. 

16  Oir  gabhaidh  thairis  osag  ghaoith', 

's  cha  bhi  e  idir  ann  ; 
'S  cha-n  fhaicear  e  san  ionad  ud 
an  robh  e  fàs  gu  teann. 

17  Ach  mairidh  tròcair  Dhè  gu  sìor 

do'n  dream  d'an  eagal  c, 
Is  fòs  do  chloinn  an  cloinne-san 
bidh  'fhìreantachd  gach  rè : 

18  Do  n  aitim  ud  a  chumas  ris 

an  cìimhnant  rinu  e  riu : 
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'S  a  chuimhnicheas  'uil'  àitheantan, 
a  chum  gu'n  deant'  iad  leo. 

19  Dia  shocraich  anns  na  nèamhaibh  àrdf 

a  chaithir  rioghail  fèin  ; 
A  rìoghachd  tha  an  uachdar  fòs 
os  ceann  gach  ni  fo  'n  ghrein. 

20  Sìor-bheannaichibh  lehobhah  mòr, 

0  'aingle  treun  an  neart, 
Tha  'deanamh  iarrtuis  mar  is  còir ; 
's  a'  tabhairt  gèill  d'a  reachd. 

21  Gach  uile  shluagh  a  bhuineas  da, 

beannaichibh  Dia  a  nis  ; 
A  sheirbhisich  le  'n  coimhlionar 
gach  ni  a's  toileach  leis. 

22  'UiI'  oibre,  feadh  a  thigheamais, 

a  rinneadh  leis  an  Triath, 
An  righ  lehobhah  beannaichibh  < 
0  m'anam,  beannaich  Dia. 

SALM  CIV 

1  i~\  M'ANAM,  beannaich  thusa  Dia  ; 

mo  Dhia,  's  tu  'n  Triath  ro-mhòr ; 
Tha  thusa  air  do  sgeadachadh 
le  mòralachd  is  glòir. 

2  Seadh  chuir  thu  solus  dealrach  glan, 

mar  thrusgan  umad  fèin  ; 
Is  shìu  thu  mach,  is  sgaoileadh  leat, 
mar  chìiirtein  nèamli  nan  speur. 

S  Sailean  a  sheòmar  leagadh  leis 
air  uisgeachaibh  mar  stèidh  ; 
Mar  charbad  rinn  na  neula  tiugh, 
's  e  ruith  air  sgiathaibh  gaoith'. 

4  'S  e  fèin  a  rinn  na  h-aingil  fòs 

'n  an  spioraid  làidir  threun ; 
'S  e  rinn  'n  an  teine  lasarach 
a  theachdairean  gu  lèir. 

5  Is  bunaite  na  talmhainn  fòs 

shocruicheadh  leis  'n  an  àit 
A  chum  nach  gluaist'  as  'ionad  e 
a  chaoidh  nan  cian  gu  bràth. 

6  Is  dh'fholuich  thu  le  doimhneachd  e, 

ceart  mar  gu'ni  b'ann  le  brat : 
Os  ceann  nam  beann  's  nan  sleibhte  àrd' 
na  h-uisgeaclia  do  stad. 

7  Air  cluiuntinn  doibh  guth  d'achmliasaiu, 

tlieich  iad  air  falbh  gu  cas  : 
Ts  fòs  ri  guth  do  thaimeanaich, 

lo  deifir  chaidh  iad  as. 
S  Ri  taobh  nam  beann  chaidh  iad  a  suas, 

's  a  sìos  air  feadh  nan  gleann  : 
Gu  ruig  an  t-àit'  a  dh'orduich  thu 

's  a  shocruich  thu  gu  teaun. 

9  Chuir  thusa  rompa  criocha  buan 

nach  tèid  iad  tharta  null ; 
'S  nach  pill  iad  air  an  ais  a  rìs 
dh'fliolach  na  tìr'  le  tuinn. 

10  Cuiridh  e  mach  na  tobraichean 

air  feadh  nau  glac  's  nan  gleann 
A  ta  guu  tàmh  le  'n  sruthaibh  br 
a'  ruith  air  feadh  uam  beajin. 


SALM  CV. 


11  Do  bheathaichibh  na  macharach 

deocli  bheii'  e  dhoibh  r'a  h-òl ; 
'S  na  h-asail  fhiadhaicli  coisgidh  iad 
an  tart  's  an  ìota  mòr. 

12  Am  fagus  doibh  ni  eoin  nan  speur, 

tigh  clùthor  tàimh  dhoibh  fèin : 
Is  eadar  gheugan  cuirear  leo 
an  ceileir  binn  an  cèill. 

13  Uisgichidh  e  o  'sheòmraibh  àrd' 

na  beannta  mòr'  gun  tànih  : 
An  talamh  tioram  gheibh  a  dhìol 
le  toradh  gnìomh  do  làmh. 

14  Bheir  e  air  feur  bhi  fàs  do'n  sprèidh, 

's  air  luibh  bhi  fàs  gun  sgìos 
Do  dhaoinibh,  chum  gu'n  tugadh  iad 
o'n  talamh  biadh  a  nìos : 

16  Is  fion  a  chuireas  cridhe  dhaoin' 

air  shubhachas  's  air  ghean, 
Is  oladh  fòs  a  ni  an  guìiis 

le  maise  deah-acli  glan. 
'S  e  bheir  dhoibh  aran  mar  an  ceudn' 

fhreasdal  am  feum  gu  leòr, 
An  cridhe  dhaoin'  a  chuireas  neart, 

le  misneich  mhaith  is  treòir. 

16  Tha  craobhan  àrd'  an  Tighearna 

ro  làn  do  bhrìgli  gu  lèir, 
Is  seudair  mhaiseacli  Lobanoin 
a  shuidhicheadh  leis  fèin. 

17  Is  bithidli  nid  's  an  ionad  ud 

aig  eunlaith  kiath  nan  speur : 
Na  craobhan  giumhais  aig  an  storc 
mar  ionad  tàimh  dJii  fèin. 

18  An  tearmunn  fèin,  am  beantaibh  àrd', 

na  gabhair  fliiadhaich  leag ; 
Na  coinein  bheaga  mar  an  ceudn' 
an  còsaibh  blàth  nan  creag. 

19  A'  ghealach  dh'orduich  esan  fòs 

a  sgarachduinn  nan  tràth  : 
Is  aig  a'  ghrèin  tha  eòlas  maith 
mar  luidheas  i  gach  là. 

20  Do  nithear  leatsa  dorchadas, 

is  thig  an  oidhch'  gu  grad  ; 
An  sin  bidh  beathaich  allt'  na  coill 
a'  dol  a  mach  air  fad. 

21  Ri  beucadh  bidh  na  leòmhain  òg' 

ag  iarraidh  cobhartaich, 
Is  bithidh  iad  ag  iaiTaidh  bìdh 
air  Dia  ro-chumhachdach. 

22  An  sin  'n  uair  dh'èireas  suas  a'  ghrian, 

cruinnichidh  iad  le  chèil', 
Gu  h-uaigneach  luidhidh  iad  a  stigh 
'n  an  garaidh  dìdein  fèin. 

23  Is  thèid  an  duine  macli  an  sin 

gu  'obair  mar  is  còir, 
Is  leanaidh  e  gu  dìchiollach 
a  shaothair  gu  tràth-nòin'. 

24  Cia  lìonmhor  d'oibre  mòr',  a  Dhè  ! 

'an  gliocas  rinn  thu  iad  : 
An  talamh  fòs  le  d'  sliaoibhreas  mòt, 
tha  làn  air  fad  's  air  leud. 
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25  Mar  sin  an  cuan  tha  farsuinn  mòr, 

's  gach  ni  a  shnàgas  ann, 
Na  beathaichean  tha  beag  ìs  mòr, 
gun  orra  cunntas  cheann. 

26  Tha  longan  siubhal  ann  gu  tiugh  ; 

's  tha'n  Lebhiàtan  mòr, 
A  chumadh  is  a  dhealbhadh  leat, 
ri  siigradh  ann  le  treòir. 

27  Na  slòigh  ud  uile  tha,  a  Dhè, 

a'  feitheamli  ort  a  ghnàth, 
A  chum  dhoibh  biadh  gu'n  tugadh  tu 
ga'n  cumail  beò  geach  tràth. 

28  Na  bheir  thu  dhoibh  a'd'  thoirbheartas 

'g  a  thional  sud  tha  iad  : 
Tràtli  dh'fliosglas  tu  do  làmh  gu  pailt, 
le  maith  sàr-Iìonar  iad. 

29  Air  folach  dhuit  do  ghnìiis  a  rìs, 

thig  cabhag  orr'  air  fad  ; 
Eugaidh,  tràth  bheir  thu  asd  an  ded, 
pillidh  ri  'n  ùir  gu  grad. 

30  Do  spiorad  fèin  g'an  cruthachadh, 

rìs  cuirear  leat  a  mach  : 
AL,iiaidIi  na  talmhainn  mar  an  ceudn' 
nuadhaichidh  tu  le  dreach. 

31  Bidh  glòir  an  Triath  ro-mhaireannach 

air  feadh  gach  linn  am  feasd  ; 
Is  ni  lehobhah  gairdeachas 
'n  a  ghnìomharaibh  gun  cheisd. 

32  Air  sealltuinn  air  an  talamh  dha, 

criotlinaichidh  e  gu  grad  ; 
Tràth  bheanas  e  ri  slèibhtibh  àrd' 
bidli  deatach  dhiubh  air  fad. 

33  Do  Dhia  lehobhah  seinnidh  mi 

an  cian  a  bhios  mi  beò  ; 
Is  bheir  mi  moladh  mòr  do  m'  Dhia 
ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

34  'S  ro-mhilis  blast'  mo  smuaintean  air ; 

biom  ait  an  Dia  a  ghnàth. 

35  Gu'n  tigeadh  sgrios  air  peacaichibh, 

mach  as  an  tìr  gu  bràth, 
'S  na  biodh  na  h-aiugidh  ann  ni  's  mò, 

O  m'anam,  moladh  seinn 
Do  Dhia  lehobhah  ;  seinneamaid 

le  h-AlIeluia  binn. 

SALM  CV. 

1  f  \  THUGAIBHbuidheachasdoDhia  ; 

air  'ainm-san  gairibh  fèin  ; 
Is  cuiribh  fòs  a  ghuìomhara 
am  measg  nan  sluagh  an  cèill. 

2  Seinnibh  do  Dhia  lehobhah  mòr, 

sailm  seinnibh  dha  gu  binu ; 
Is  aithrisibh  gu  h-iomlan  fòs 
na  mìorbhuilean  a  rinn. 

3  As  'ainm  ro-naomhasan  faraon 

deanaibh  deadh-uaill  is  glòir  ; 
Biodh  gairdeachas  air  cridh'  an  dream 
dh'iarras  lehobhah  mòr. 

4  larraibh  lehobhah  mòr  nani  feart, 

iarraibh  a  neart  a  ghuàth  j 
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A  ghiiùis  ta  gràsmhor  fàbharach, 
sior-iarraibh  i  iru  bràth. 


6'  Cuimhnichibh  fòs  iia  mìoi'bhuile 
a  riiiueadh  leis  gu  ti  cuii : 
A  ghiiìomhara  ro-ioiigantaeh, 
is  breitheanais  a  bhèil ; 

6  0  sibhs'  a  ghineil  Abrahaiiu, 

deadh  ùglaich  dhìleis  Dè : 
Sibhse  chlann  lacoib  mar  an  ceudn', 
a  ròghuuich  e  dha  fèin. 

7  'S  esan  ar  Tighearn  is  ar  Dia, 

lehobhah  mòr  gu  fior  : 
Tha  'bhreitheanais  ro-chothroniach 
air  sgaoileadh  feadh  gach  tìr'. 

8  Oir  chuimhnich  e  gu  siorruidh  buan 

a  choimhcheangal  gu  beachd ; 
'S  am  focal  fòs  a  dh'orduich  e 
do  mhìltibh  àl  ri  teachd ; 

9  An  coimhcheangal  a  rimi  e  fèin 

ri  Abraham  gu  caoiu, 
'S  na  mionnan  a  thug  e  le  'bheul 
do  Isaac  òglach  caomh  : 

10  Is  amliluidh  sin  do  lacob  fòs 

dhaingiiicli  se  e  mar  reachd  ; 
Mar  chiomhcheangal  gu  siorruidh  buan 
do  Israel  gu  beachd  : 

11  Ag  ràdh,Tìr  Chanaain  bheirmi  dhuibh, 

mar  chrann  bhur  n-oighreachd  fèin. 

12  'N  uair  bha  iad  tearc,  's  'nam  buidhinn 

's  'n  an  coigrich  iunt'  gu  lèir.  [bhig, 

13  Is  air  bhi  dhoibh  ag  imeachd  iòa 

0  thìr  gu  tìr  gun  tàmh  ; 
A'  triall  feadh  sluaigh  is  rìoghachda, 
nach  fac'  iad  riamh  roimh  làimh : 

14  Cha  d'  leig  le  neach  an  gortachadh  ; 

ach  smachdaicli  air  an  sgàth 
Mor-rìghre  neartmlior  cumhachdach ; 
's  a  riu  mar  so  ag  ràdh  ; 

15  '  Feuchaibh  nach  bean  sibh  ris  an  dream 

a  dh'  ungadh  leam  gu  caomh  : 
Is  fòs  na  deanaibh  cron  air  bith 
no  iochd  air  m'  fhàidhibh  naomh.' 

16  Fòs  ghairm  e  gorta  steach  do  'n  tìr, 

is  lorg  an  arain  bhris. 

17  Ach  chuir  e  loseph  rompa  sìos, 

reiceadh  mar  thràiU  guu  fhios. 

18  Le  geimhlibh  dhochainn  iad  a  chos', 

luidh  e  an  iarunn  teann  ; 

19  Gu  'n  uair  an  d'thàinig  focal  Dè ; 

is  dhearbh  sud  e  's  au  àm. 

20  An  righ  an  sin  chuir  airsan  fios, 

is  dh'fhuasgail  air  gu  caoin  : 
Seadh  uachdaran  nam  fineacha 
is  leig  se  e  fa  sgaoil. 

21  Is  air  a  theaghlach  thug  e  dha 

àrd-thigheamas  gu  lèir : 
Ard-uachdranachd  a  stòrais  mhòir, 
thug  esan  dha  d'a  rèir. 

22  A  cheangal  mar  a  chiteadh  dha 

àrd-cheannardan  na  tìr' : 
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'S  gu'n  tugadh  e  d'a  sheanairibh 
teagasg  air  gliocas  fior. 

23  Do  rìoghachd  na  li-Eiphit  thàinig  fòs 

clann  Israeil  gu  lèir, 
'S  bha  I^cob  is  a  shliochd  air  chuairt 
au  talamh  Chani  le  chèil' : 

24  Thug  esan  air  a  phobull  fèiu 

an  sin  ro-lìoumhor  fas, 
Is  ni  bu  treise  rinn  e  iad 
na'n  naimlidean  anns  gach  càs. 

25  Cridhe  an  dream  ud  dh'iompaich  e 

thoirt  fuath  d'a  phobull  naomh, 
'S  gu'm  buineadli  iad  gu  cealgacb  olc 
r'a  sheirbhisich  ro-chaomh. 

26  An  sin  chuir  e  'dheadh  òglach  Maois, 

Aaron  a  thagh  e  fèin. 

27  Nochd  iad  a  bhearta  mìorbhuilcach, 

an  talamh  Cham  gu  treun. 

28  Chuir  orra  duibhi-e,  's  dhorchaicheadh  > 

'u  sin  thug  iad  gèill  d'a  ghuth. 

29  Dli'ionipaich  gu  fuil  an  uisgeachan, 

is  mharbh  e  'n  t-iasg  'n  an  sruth. 

30  Is  losgainn  ann  an  lìonmhoireaclid 

sin  blirùchd  an  tìr  a  mach, 
Am  fàrdaichibh  an  rìgl)re-san, 
's  nan  seòmraichibh  a  steach. 

31  Air  'iarrtus  thàinig  iomadh  gnè 

do  chuileagaibh  gu  grad : 
Is  miala  lìonmlior  mar  an  ceudn' 
'n  an  criochaibh  fèin  air  fad. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh 

clach-shneachd  gu  frasach  geur, 
Is  lasair  theine-diiealanaich 
air  feadh  na  tìr'  gu  lèir. 

33  Na  craoblian  fion,  is  fige  fòs 

ghrad-bluiaileadh  leis  gu  trom  ; 
Is  bhriseadh  agus  reubadh  leis 
gach  crann  a  bha  'n  am  fonn. 

34  Thug  esan  àithne  's  thàinig  iad, 

locuist  gu  lìonmlior  ann, 
'S  na  burruis  sgriosach  iomarcacli, 
gun  orra  cunntas  cheann  ; 

35  Gach  luibh  's  an  fhearann  dh'itheadh  leo; 

is  dh'itheadli  leo  gach  meas. 

36  Bhuail  e  gach  ceud-ghin  anns  an  tìr, 

toiseach  am  brìgh  's  an  treis'. 

37  Le  h-òr  's  le  h-airgiod  thug  e  mach 

a  pliobxdl  fèin  gun  dìth  ; 
'S  cha  robli  'n  an  treubhaibh-san  air  ia,A 
neacli  euslainteach  gun  chlì. 

38  Bu  shubhach  leis  na  h-Eipliiticli 

'n  uair  chaidli  iad  uath'  a  mach. 
Oir  thuit  an  eagalsan  gu  mòr 
le  h-uamhunn  air  gach  neach. 

39  Neul  os  an  ceann  sgaoil  esan  mach 

mar  blirat  no  cùirtein  mòr ; 
Le  teine  mar  an  ccudn'  's  an  oidhch' 
thug  solus  dhoibh  gu  leòr. 

40  Am  pobull  dh'iarr,  is  thug  e  dhoibh 

na  gearra-goirt  gu  pailt ; 
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'S  le  h-aran  nèimli  o  speuraibh  àrd' 
thug  dliolbh  an  sàth  gun  airc. 

11  A'  charraig  sgoilt  e,  bhrùchd  a  mach 
na  h-uisgeacha  gu  leòr  ; 
Is  anns  an  fhàsacli  thartmhor  theth 
ruith  iad  mar  amhainn  mhòir. 

42  Chionn  gu'u  do  chuimhnich  e  ait  sÌD 

'fhocal  's  a  ghealladh  naomh 
Is  mar  an  ceudna  Abraham 
'òglach  ro-dhìleas  caomh. 

43  Is  uime  sin  thug  e  a  mach 

a  shluagh  le  h-aoibhneas  mòr ; 
'S  a  dhaoine  fèin  a  ròghnaich  e, 
le  gairdeachas  is  ceòl. 

44  Is  fearann  fòs  nam  fineacha 

thug  esan  dhoibh  air  fad  ; 
Is  mheal  iad  mar  an  oighreachd  fèin 
saothair  nan  cinneacli  ud. 

45  A  chum  gu'n  tugadh  iad  fa'near 

a  reachda  mar  is  còir, 
'S  gu'n  gleidheadh  iad  a  lagb  faraon, 
Molaibh  lehobhah  mòr. 
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1  f  \  TflUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 

is  buidheachas  faraon, 
Oir  tha  e  maith,  mairidli  gu  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoin. 

2  Gnìomhara  treuu'  lehobhah  mhòir, 

co  dh'fheudas  chur  an  cèill  'l 
Cò  dh'fheudas  fòs  a  chliu  ro-mhòr 
a  thaisbeanadh  gu  lèir  ? 

3  'S  beannaicht'  an  aitim  ud  gu  beachd 

a  ghleidhcas  breitheanas, 
'S  an  neach  ud  fòs  a  ni  gach  uair 
ceartas  is  ionracas. 

4  Dhia,  cuimhnich  ormsa,  leis  a'  ghràdh 

thug  thu  do  d'  phobull  fèin  ; 
0  thig  le  d'  shlàinte  shòlasaich 
gu  m'  fhiosrachadh  a'm'  fheum. 

5  Gu  faic  sinn  maith  do  dhaoine  taght 

's  gu'n  dean  sinn  aoibhneas  mòr 
'N  an  aoibhneas  sud  ;  's  le  t'oighreachd 
gu'n  dean  sinn  uaill  is  glòir.  [fèin 

6  Do  pheacaich  sinu  le'r  sinnsearaibh ; 

is  fòs  do  rinneadh  leinn, 
Mòr  chiont'  a'  d'  aghaidh  fèin,  a  Dhè ; 
gu  h-aingidh  pheacaich  sinn. 

7  Ar  sinnseara  cha  d'thug  fa'near 

do  bhearta  mìorbhuileach, 
A  rinneadh  leat  an  tìr  na  h-Eiph't 

gu  treunmhor  cumhachdach ; 
Is  lìonmhoireachd  do  tJiròcair  chaoimh' 

dhìchuimhnich  iad  gu  truagh  ; 
"S  iad  aig  a'  mhuir  ga  d'  bhrosiiachadh, 

ri  cois  na  fairge  ruaidh'. 

8  Ach  theasairg  e  gu  tèaruint'  iad, 

air  sgàth  dheadh  ainme  fèin  ; 
A  chum  gu'n  nochdadh  e  mar  sin 
a  chumhachda  ro-tbreun. 
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9  Leig  e  a  mach  geur  achmhasan 

is  thiormaich  a'  mhuir  ruadh ; 
Is  stiùir  e  troimh  an  doimhneachd  iad, 
Mar  troimh  an  fhàsach  chruaidh. 

10  0  làimh  an  ti  thug  dhoibhsan  fuath, 

dh'fhuasgail  e  'phobuU  fèin, 

11  'S  o  làimh  an  naimhde  mi-runach 

shaoradh  leis  iad  gu  treun. 
Is  dh'fholuich  uisg'  an  eascairde : 
cha  d'fban  fiu  aon  diubh  beò. 

12  Chreid  iad  an  sin  a  bhriathrasan, 

's  a  chliu  do  sheinneadh  leo. 

13  Air  dearmad  leigeadh  leo  gu  cas 

a  ghniomhara  ro-threun ; 
Cha  d'fhuirich  iad  gu  foighidneach 
r'a  chomhairl'  eagnuidh  fèin. 

14  'S  an  fhàsach  ghlac  miann  ciocrach  iad, 

'n  sin  bhuair  iad  Dia  gu  luath. 

15  An  iarrtus  thug  e  dhoibh,  ach  chuir 

caoil'  air  an  anam  truagh. 

16  'S  a,'  champa  ghabh  iad  farmad  mòr 

ri  Maois  an  duine  caomh, 
'S  ri  Aaron  neach  a  ròghnaich  Dia 
dha  fèin  'n  a  shagart  naomh. 

17  An  talamh  dh'fhosgail  e  a  bheul, 

shluig  Datan  sìos  gu  grad  ; 
Buidhinn  Abiraim  mar  an  ceudn' 
dh'fholuich  e  iad  air  fad. 

18  Is  fòs  am  measg  an  cuideachdsaii 

ghrad-Ias  an  teine  teth  ; 
Is  loisg  an  lasair  suas  gu  lèir 
na  h-aingidh  ud  fa  leth. 

19  Dhealbh  iad  an  sin  is  rinn  iad  laogh, 

gu  truagh  aig  Horeb  àrd, 
'S  do'n  ìomhaigh  leaght'  a  linneadh  leo 
aoradh  thug  iad  gun  dàil. 

20  Is  amhluidh  chaochail  iad  gu  bochd, 

an  Dia  's  an  glòir  gu  lèir, 
Gu  cosamhlaclid  is  ìomhaigh  fhaoin 
an  daimh  a  dh'itlieas  feur. 

21  An  Dia  thug  tèarnadli  dhoibh  'n  am  fèum 

dhìchuimhnich  iad  gu  grad  ; 
An  neach  le  'u  d'  rinneadh  bearta  mòr" 
an  tìr  na  h-Eiph't  air  fad : 

22  Is  gnìonihara  ro-iongantach 

an  dùthaieli  Cham  le  buaidh, 
Mar  sin  is  nithe  uamhasach 
ri  cois  na  fairge  ruaidh' : 

23  Thubhairt  e  air  an  aobhar  sin 

gu'm  millt'  iad  leis  gu  lèir, 
Mur  seasadh  òglach  taghta,  Maois, 
fa  chomhair,  anns  a'  bheum : 

A  chum  gu'n  deant'  a  chorruich  mhòr 

a  philleadh  air  a  h-ais, 
Eagal  'n  a  fheirg  gu'n  deanadh  e 

a  phobull  fèin  a  sgrios. 

24  Dhiùlt  iad  le  tàir  an  tìr  ro-mhaith  ; 

nior  chreid  iad  focal  Dè  : 

25  'N  am  pailliunaibh  riun  monmhor  mòr, 

's  d'a  ghuth  cha  d'thug  iad  gèill. 


26  An  sm  'n  an  aghaidli  thog  e  'làmh, 

g'au  sgrios  's  au  fliàsach  lom  : 

27  A  sgrios  an  sUochd  nicasg  fhineacha, 

's  ga'n  sgaoileadh  feadh  gach  fuinn. 

28  Ri  Baal-peor  mar  an  ceudu', 

naisg  siad  iad  fèin  gu  dlùth  : 
Is  dh'ith  iad  cuid  do  ìobairtibh 
nan  ìodhol  marbh'  nach  fiù. 

29  Bhrosnuich  iad  e  mar  sin  gu  feirg, 

le'n  innleachdaibh  gu  truagli ; 
Is  bhris  a'  plilàigh  au  sin  gu  mòr 
a  steach  am  measg  an  t-sluaigh. 

30  Sheas  Phiuehas,  is  rinn  e  'n  ceart ; 

'n  sin  sguir  a'  phlàigh  d'an  claoidh  : 

31  Sud  mheasadh  dlia  mar  fhìreantachd 

o  Unn  gu  liun  a  chaoidh. 

32  Aig  uisge  comh-strì  Mheribali 

bhrosnuich  iad  Dia  a  rìs  ; 
Air  chor,  fa  chùis  a'  jjhobuill  ud, 
gu'n  d'  èirich  olc  do  Mliaois. 

33  Oir  rinneadh  leo  a  spioradsan 

a  bhrosnachadh  gu  geur  : 
lonnus  gu'n  d'  labhair  e  an  sin 
gu  cabhagach  le  'bheul. 

34  Na  cinnich  cha  do  sgriosadh  leo 

mar  dli'àithn  lehobliali  dhoibh  : 

35  Ach  mheasg  iad  leis  na  fineachaibh, 

is  dhfhòghluim  iad  an  dòigh. 

36  Do  ìodholaibh  nam  fineacha 

iad  seirbhis  rinn  gu  truagh : 
Bha  sud  mar  lìon  's  mar  i-ibe  dhoibh, 
le'n  ghlacadh  iad  gu  luath. 

37  Seadh  thug  iad  suas  mar  ìobairtean 

do  dheamhnaibh  's  dhealbhaibli  brèig 
Am  mic  's  an  nigheaua  faraon, 
an  aghaidìi  naomh-reacbd  Dhè. 

38  Is  fuil  nau  neòchiontach  gu  truagh 

do  dhòirteadli  leo  gun  sgàth  ; 
B'i  fuil  am  mac  's  an  niglican  fèin 
a  dhòirt  iad  gun  chiou-fàth, 

2)o  ìodholaibh  Chanaain  fòs 
mar  ìobairt  thug  an  sliochd  ; 

Mar  sin  do  tln-uaiUeadh  leo  an  tìr, 
le  fuil  gun  truas  guu  iochd. 

39  Is  amhluidh  sin  le'n  guìomharaibh 

do  thruaiUeadli  leo  iad  fèin  : 
Chaidh  iad  air  strìopachas  o  Dhia 
le  'n  innleachdaibh  gu  lèir. 

40  Fa  'n  aobhar  ud  las  corruich  DIii 

r'a  phobuU  fèin  gu  teth  : 
lonnus  gu'n  ghabh  e  gràin  gu  mòr 
d'a  oighreachd  air  gach  leth. 

41  Is  amhluidh  rinu  e  'n  tabhairt  suas 

do  iàimh  nam  fineach  fiat' ; 
Is  thug  thu  dhoibli  mar  uachdarain, 
an  dream  a  dh'fhuathaich  iad. 

42  Riuneadh  gu  mòr  an  sàruchadh 

le  'n  naimhdibli  làidir  treun' ; 
Is  leagadh  iad  gu  h-ìosal  sìos 
fo'n  làimh  siid  mar  an  ceudu'. 
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43  Gu  minic  thug  e  saorsa  dhoibii ; 

ach  bhrosnuich  iad  e  rìs 
Le'n  comhairUbh,  is  leagadh  iad 
air  son  an  ceannairc  sìos. 

44  Ach  thug  e  'n  àmhghar  mòr  fainear, 

tràth  chualadh  leis  an  glaodh  ; 

45  Is  chuimhnich  e  dhoibh  mar  an  ceudn' 

a  cliùmhnant  gràsmhor  caomh  ; 
Is  ghabh  e  aitlireachas  a  rèir 
mòr-shaoibhireachd  a  ghràis : 
45  'S  'n  an  sealladhsan  rinn  braighde  diubh 
flmair  e  dhoibh  iochd  is  truas. 

47  Thusa  lehobhah  mhòir  ar  Dia, 

dean  saoradh  dhuinn  'n  ar  feum, 
Is  deau,  am  measg  nam  fineacha, 

ar  tional  leat  gu  lèir : 
Do  t'ainm  ro-naomh  gu'n  tugamaid 

mor-bhuidheachas  gu  pailt' : 
Do  chliu  's  do  mlioladh  mòr  faraon 

gu  seinneamaid  gu  h-ait. 

48  'S  beannaicht'  an  Triath,  Dia  Israeil, 

0  chian  nan  cian  gu  bràtli : 
Abradh  au  sluagh  gu  lèir,  Amen  ! 
molaibh-sa  Dia  a  ghnàth. 
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1  /"\  THUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 

is  buidheachas  faraon, 
Oir  tha  e  maith,  's  mairidh  gu  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoin. 

2  PobuU  lehobhah  shaoradh  leis, 

labhradh  mar  so  gun  tàmh, 
A'  mliuinntir  ud  a  bhuin  e  saor 
a  niach  o  làimh  an  nàmh  : 

3  Is  as  gach  fearann  is  gach  tìr 

do  chruinnicheadh  iad  leis, 
0  'n  àird  an  ear,  's  o'n  àird  an  iar, 
o'n  àirde  tuath,  is  deas. 

4  'S  an  fhàsach  iad  air  seachran  chaidh 

an  ionad  falamli  fhs  ; 
Is  bail'  air  bith  cha  d'fhuaradh  leo 
gu  còmhnuidh  ann  no  tàmh. 

5  Ocrach  is  ìotmhor  bha  iad  fòs  ; 

chlaoidheadli  an  anam  truagh. 
G  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'n  an  teinn, 
shaor  iad  o'n  àmhghar  chruaidh. 

7  Stiùir  esan  agus  threòruich  iad 

air  bealach  ceart  fa'n  cois, 
A  chum  gu'n  rachadh  iad  fadheoidh 
gu  baile  tàimh  is  fois'. 

8  0  b'fhearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

9  Oir  ni  e  'n  t-anam  miannach  trom 
I       a  shàsuchadh  gun  airc, 

I    'S  au  t-anam  cìocrach  lìonaidh  e 
j       le  'mhaitheas  fèin  gu  ijailt. 

!  10  An  dream  a  slmidh  an  dorchadas, 
I         is  ann  an  dubhar  bàis  ; 
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Fo  cliuibhreacli  ta  an  àmhghar  truagh, 
's  an  iaruiin  cruaidh  an  sàs  ; 

11  Air  son  gu'n  robh  iad  ceannairceach 

an  aghaidh  briatlira  Dhe, 
'S  air  comhairle  an  Ti  a's  àird' 
gu'n  d'rinn  iad  tàir  gu  lèir  ; 

12  Air  sin  an  cridhe  leag  e  sìos 

le  saothair  is  ie  pèin  ; 
Thuit  iad,  is  aon  neacli  cha  robh  ann 
g'an  cuideachadh  'n  am  feum  : 

13  Ghlaodli  iad  an  sin  ri  Dia  'n  an  airc, 

dh'fhuasgail  o'n  teinn  gu  grad. 

14  O'n  dorcha  bhuin,  's  o  dhubhar  bàis, 

's  an  cuibhreach  bhris  air  fad. 

15  0  b'fhearr  gu'm  moladli  daoine  Dia 

air  son  a  mliaitlieis  cliaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantacli 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

16  Chionn  gu'n  do  bhriseadh  leis  le  'neart 

na  geatan  prais  gu  lèir  ; 
Na  stapuill  iaruinn  is  na  croinn 
sgaoii  esan  as  a  clièil'. 

1 7  Bha  amadain  le  'n  cron  's  le  'n  lochd> 

fo  àmhghar  goirt  an  sàs. 
IS  Bha  'n  anam  gabhail  gràin  do  bhiadh, 
's  iad  dliitli  do  dhorsaibh  bàis. 

19  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia'n  ain  feum, 

dh'fhuasgail  o'n  teinn  gu  grad. 

20  Le  'fhocal  rinn  e  'n  slàuucliadh : 

is  shaor  o'n  sgrios  air  fad. 

210  b'fhearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 
air  son  a  mhaitheis  cliaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantacli 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 
•22  Thugadh  iad  ìobairt  buidhcachais 
is  cliu  do  Dhia  na  glòir' ; 
Aithriseadh  iad  a  glnnomhara, 
le  subhachas  is  ceòl. 

■2:ì  Luchd-loingeis  thèid  air  muir,  's  a  bhios 
ri  gnìomh  an  uisgibh  buan  ; 

24  Dhoibh  sud  is  lèir  inòr-oibre  Dhè, 

's  a  mhìorbhuilean  's  a'  chuan. 

25  Air  'iarrtus,  dìiisgear  leis  a'  ghaoth 

gTi  h-àrd  's  gu  doinionnach  : 
Le  'n  togar  suas  gu  h-atmhor  borb 
a  thonna  garbh'  fa  seach. 

26  Tha  iad  ag  èirigli  suas  gu  nèamh  : 

's  a  rìs  dol  domhain  sìos  : 
lonnus  gu'n  d'  leagh  an  anam  truagh 
le  trioblaid  chruaidh  's  lc  sgìos. 

27  Dol  thuig'  is  uaith,  gu  tuisieaeli  fòs, 

amhluidh  niar  dhuin'  air  mhisg  ; 
lonnus  gu'n  d'  thrèig  gu  buileach  iad 
gach  gliocas  bha  'n  am  measg. 

28  Ghlaodh  iad  ri  Dia  'n  an  teinn ;  is  shaor 

e  iad  o'u  trioblaid  gheir. 

29  Ghrad-chuireadh  leis  an  stoirm  gu  fèitb, 

's  na  tuinn  'n  an  tàmh  gu  lèir  ; 

30  An  siu  thn  iad  ro-ait,  air  son 

gu  bhcil  iad  sàmhach  beò  : 
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'S  gu  n  d'thug  e  iad  do'n  chaladh  sin, 
's  do'n  phort  bu  mhiannach  leo. 

31  0  b'fhearr  gu'm  nioladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinu  nan  daoin' ! 

32  Is  fòs  an  coimhthional  an  t-sluaigh 

àrd-mholar  e  gu  mòr  ; 
'S  an  cruinneachadh  nan  seanair  glic' 
cliu  thugar  dha  is  glòir. 

33  Aimhniche  ni  'n  am  fàsach  lom, 

tobair  'n  an  talamh  cruaidh  : 

34  Tìr  bheartach  ni  e  fàs,  air  son 

mòr  aingidheachd  an  t-sluaigh. 

35  Am  fàsach  tioram  tionndaidli  e 

gu  uisge  tàimh  nach  gann, 
'S  gu  tobair  fior-uisg'  iompaichidh 
am  fearann  tartmhor  teann. 

36  Do  dhaoinibh  ocrach  bheir  e  sud 

mar  àito  fois'  is  tàimh  ; 
A  chum  gu'n  deasuicht'  caithir  leo 
chum  còmhnuidh  ann  a  ghnàth. 

37  Chum  craobhan  fion'  a  shuidheachadh, 

is  sìol  a  chur  's  an  fhonn, 
A  bheir  a  mach  's  an  aimsir  cheirt 
cinneas  is  toradh  trom. 

38  Bheannaich  e  fòs  am  pobull  ud 

is  dh'fhàs  iad  lìonmhor  mòr  ; 
'S  nior  leig  e  dhoibh  dol  air  an  ais 
'n  am  feudail  no  'n  an  stòr. 

39  Lughdaichear  iad  gidheadh  a  rls, 

is  leigear  iad  gu  bochd, 
Le  sàruchadh  is  àmhghar  geur, 
is  doilgheas  brònacli  goirt. 

40  Air  prionnsaibh  dòirtear  tarcuis  leis, 

's  an  fliàsach  niar  an  ceudn', 
Cuiridh  e  iad  air  seachran  fiar, 
gun  bhealach  ann  d'an  ceum. 

41  'S  o  thrioblaid  togaidh  e  am  bochd, 

's  ni  teaghlach  dha  mar  threud. 

42  Sud  chi  na  fireana,  's  bidh  ait, 

is  druidear  beul  nam  beud. 

43  Cò  iad  tha  glic,  's  a  bheir  faincar 

na  nithe  sud  gu  ceart  ? 
'S  iad  sin  a  thuigeas  tròcair  chaomh 
is  maitheas  Dhè  nam  feart. 

SALM  CVIIL 

'O  cliridh'  tha  ann  am  fonn,  a  Dlxè, 
gu  socair  mar  is  còir  ; 
Is  seinnidh  mi  gu  ceòlmhor  dhuit, 

is  molam  thu  le  m'  ghlòir. 
Mosglaibh,  is  èiribh  grad  an  àird, 
'slialtair  's  a  chlàrsach  ghrinn  : 
Mosglaidli  mi  fèin,  is  èiridh  nii 
gu  moch  chum  ceòl  a  sheinn, 

0  Thighearna  lehobhah  nihòir, 
nieasg  chinneach,  molam  thu, 

'S  am  measg  an  t-sluaigh  gu  h-urraraach 
àrd-seinuidh  mi  do  chliu. 
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4  Oir  tha  do  thròcair  mòr  os  ceanu 

nan  nèamha  shuas  gu  leir : 
Is  migidh  t'flnriuu  uiar  au  ceudn' 
gu  neultaibh  àrd'  nan  speur. 

5  Bi  thusa,  Dhè,  os  ceanu  nan  nèamh 

air  t'àrdachadh  gu  mòr; 
Is  fos  os  ceann  gach  uile  thìr 

togar  gu  sìor  do  ghlòir. 
tJ  A  chum  gu  deanar  fuasgladh  leat 

do  d'  phobull  ionmhuinn  fèin, 
O  teasairg  mi  lo  d'  ghairdean  deas, 

is  freagair  mi  a'm'  fheum. 

7  'N  a  naomhachd  labhair  Dia  nam  feart : 

bidh  aoibhueas  orm  nach  gaun, 
Air  Sechem  ni  mi  roinn  gu  ceart, 
gleann  Shucoit  toimhsear  leam. 

8  'S  leam  Gilead  le  dlighe  cheirt, 

Manaseh  's  leam  gu  beachd  ; 
'S  i  treubh  Ephraim  neart  mo  chinn : 
bheir  ludah  mach  mo  reachd. 

9  Is  soitheach-ionnlaid  Moab  dhonih, 

tilgeam  tliar  Bdom  thruaigh 
Mo  bhròg  :  is  ni  mi  caithream  biun 
thar  Palestin  le  buaidh. 

10  Cò  bheir  do  'n  chaithir  dhaingein  mi  ì 

's  gu  h-Bdom  bheir  gu  ceart  ? 

11  Nach  tusa,  Dhè,  le'n  d'tlirèigeadh  sinn  ? 

's  nach  tèid  thu  mach  le'r  feachd  ? 

12  0  thrioblaid  tabhair  còuihnadh  dhuinn, 

oir  's  dìomhaiu  furtachd  dhaoin'. 

13  Trìd  Dhè  ni  sinne  treubhantas  : 

's  e  shaltras  naimhde  fodh'nn. 

SALM  CIX. 

1  DHIA,  ta  t'aobhar  molaidh  dliomh, 
gu  balbh  a'd'  thosd  na  bi. 

2  Oir  beul  uan  daoi,  's  nam  fealltach  tha 

gnàth-fhosgailt'  air  mo  thl : 
Le  teangaidh  bhi-eugaich  labhair  iad 
a'm'  aghaidh-sa  a  ghnàth. 

3  Chuairtich  iad  mi  le  briathraibh  fuath' : 

chuir  cath  orm  gun  chiou-fàth. 

4  Air  son  mo  ghaoil  taid  naimhdeil  dhomh, 

is  mi  ri  uruuigh  ghuàth. 

5  Olc  dhìol  iad  rium  au  èiric  maith, 

is  fuath  air  sou  mo  ghràidh. 

6  Fear  droch-bheirt  cuir-sa  os  a  cheaun  ; 

biodh  Satan  aig  a  dheis. 

7  Urnuigh  gu  robh  'n  a  peacadh  dha, 

fagar  am  biun  e  rìs. 

8  Gearr  gu  robh  'aois  ;  is  glacadh  neach 

oifig  's  a  dhreuchd  gun  iochd. 

9  Gu'n  robh  a  bhean  'u  a  bau-treabhaicli, 

's  'u  au  dìlleachdain  a  shhochd. 

10  Air  seaohrau  biodh  a  siiliochd  a  ghnàtli, 

ag  iarraidh  dèirc'  'u  aui  feum  ; 
Is  as  au  àitibh  falamh  ias 
ag  iarraidh  bìdh  dhoibli  fèin. 

i}  Gu'u  glacar  fòs  le  luchd  nam  fiach 
cach  jii  a  bhuineas  da: 
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'S  a  shaotliair-san  mar  chobhartaich, 
gu'm  buiueadh  coigrich  leo. 

12  Na  biodh  neach  ann  ui  tròcair  air  ; 

na  bitheadh  fòs  a  h-aon 
A  ghabhas  truas  d'a  shliochd,  a  bhioi 
'u  an  dìlleachdain  guu  mhaoin. 

13  Sgrios  gu  robh  air  a  ghineil-san, 

g'an  sgathadh  as  gu  lèir ; 
Gu'n  cuirear  as  an  ainm  air  fad, 
's  au  àl  a  thig  'n  an  dèigh. 

14  Aingidheachd  'aithriche  gu'u  robh 

air  chuimhu'  aig  Dia  a  ghnàth  : 
Is  ciont'  a  mhàthar  mar  an  ceudn' 
ua  cuirear  as  gu  bràth. 

15  Gu  robh  iad  air  an  taisbeanadh 

ara  fianuis  Dhè  do  shìor  ; 
A  chum  gu'n  sgathadh  e  a  mach 
an  ioiuradh  as  an  tìr. 

16  Oir  dhearmaid  e  bhi  tròcaireach, 

is  shàruich  e  am  bochd, 
'S  an  t-ainuis,  chum  gu  marbhadh  e 
neach  'g  an  robh  cridhe  goirt. 

17  Mar  thug  e  toil  do  mhallachadh, 

mallaicht'  biodh  e  gach  là  : 
Is  mar  nach  b'àill  leis  beannachadh, 
na  èireadh  beanuachd  dha. 

18  Amhluidh  mar  rinneadh  leis  e  fèin 

a  chuairteachadh  gach  àm. 
Le  h-eascaiut  is  le  mallachadh, 
ceart  mar  le  trusgau  teann, 

'S  amhluidh  gu  tigeadli  sud  gu  beachd 

mar  uisge  stcacli  'n  a  chom, 
'S  mar  oladh  drùidhcadh  sud  gu  gcur 

'n  a  chnàndiaibh  fèin  gu  trom. 
1.9  Biodh  sud  mar  eudach  uiuie-san, 

'g  a  'fholach  air  gach  tràth  : 
Is  amhluidh  mar  au  crios  a  bhios 

'g  a  chrioslachadli  a  ghuàth. 

20  O'n  Tighearna  gu'n  toirear  sud 
do  m'  uainihdibh  mar  an  duais, 
'S  do'n  dream  au  agliaidh  m'anam'  ta 
guàth-Iabhairt  uilc  gun  truas. 
■2 1  Ach  air  mo  chraun  bi  thusa,  Dhè, 
air  sgàth  d'ainm'  uasail  fèin  ; 
Do  bhrìgh  gu  bheil  do  thròcair  maith, 
dean  saoradh  dhomh  a'm'  flieum. 

22  Oir  tha  lui  aim-beartaeh  gu  beachd, 
is  tha  mi  ainnis  lom, 
A  ta  mo  chridhe  air  a  lofc 
an  taobh  a  stigh  de  m'  chom. 
2;;  Is  auihluidh  ta  mi  gabhail  seach 
mar  sgàil  a'  claonadh  sìos  ; 
Air  m'fhuadach'  mar  au  locust  truagh 
thuig'  agus  uaith  a  ris. 

I  I  Mo  ghlìiine  ta  air  fàilneachadh, 
aig  meud  nio  thraisg  a  ghuàth  ; 
Is  m'fheòil  aig  diobhail  saill'  is  sult' 
air  seargadh  as  a  ta. 

'  "j  A'm'  aobhar  fochaid  tlia  mi  fòs 
do'n  aitim  ud  gu  lèir : 
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Ciii'ath  iad  aii  cinn  gu  fanoideach, 
tràth  sheall  iad  orm  gu  geur. 

26  Fòir  orm,  a  Thigheama  mo  Dhia ; 

a'd'  thròcair  cuidich  mi 

27  Gu'n  tuig  iad  gur  i  so  do  làmh, 

's  g-ur  tu  riiin  sud,  a  Dhè. 

28  'N  tràth  bhitheas  iad  ri  mallachadh, 

beannaich-sa  sinn  gii  pailt ; 
Biodli  orra  nàir',  air  èirigh  dhoibh  ; 
ach  d'òglachsa  biodli  ait. 

29  Gu  robh  iad  air  an  cuairteachadh 

m'uii'  eascairde  le  nàir' ; 
'S  mar  fhalluinn  air  an  uachdar  biodh 
an  amhluadh  fèin  le  tàir. 

30  Ach  mise,  ghnàth,  àrd-mholaidh  mi 

lehobhah  Dia  le  m'  bheul : 
Is  fbs,  am  measg  a'  choimhtliionail, 
cairidh  mi  'chliu  an  cèill. 

31  Oir  tha  e  leis  an  duine  bhochd 

'n  a  sheasamh  air  a  dheis, 
G'a  theasairginn  o'n  dream  le  'm  b'àill 
'anamsan  fhàgail  ris. 

SALM  CX. 

1  rpHUBHAIRT  lehobhahrimoThriath, 
JL   Bi  d'  shuidhe  air  mo  dheis, 

D'  uil'  eascairde  gii'n  cuir  mi  dhuit 
'n  an  stòl  fo  blioun  do  chois'. 

2  A  Sion  cuiridli  Dia  a  mach 

slat-shuaicheantais  do  neirt. 
'S  am  builsgean  d'eascairde  gu  lèir 
bi  fèin  a'd'  uachdrau  ceart. 

3  Bithidh  do  phobull  taghta  fèin 

ro-thoileach  niar  is  cùir, 
'S  an  là  sin  anns  am  foillsich  thu 

do  chumhachda  gu  niòr : 
Am  mais'  's  an  sgèimh  na  naomhachd 

o  bholg  na  maidne  moich,  [ghrinn, 
Mar  dhealt  a  thig  a  nuas  o  nèamh, 

tha  d'òigridh  iomarcach. 

4  Do  mhionnaich  Dia  lehobhah  mòr, 

's  cha-n  aithi-each  leis  gu'n  d'rinn, 
Uèir  orduigh  mhaith  Mhelchisedeic, 
gur  sagart  thu  gach  linn. 

5  An  Tigliearna  ta  air  do  dheis, 

trom-bhuailear  leis  gu  garg 
Mòr  rìghrean  làidir  cumhachdach, 
's  an  là  a  lasas  'fhearg. 

6  Bheir  esan  breth  measg  fhineachan, 

lìonaidh  gach  àit  gu  fìor 
Le  corpaibh  marbh' :  is  lotar  leis 
na  h-uachdrain  thar  gaeh  tìr. 

7  Is  anns  an  t-slighe  òlaidh  e, 

deoch  as  na  sruthaibh  luath' ; 
Is  air  an  aobhar  ud  fa-dheòidh 
togaidli  e  'cheann  le  buaidh. 

SALM  CXI. 
1  IVTOLAIBHSE  Dia,  sior-mholams'  o 
JLyX  le  m'uile  cliridh'  gu  h-àrd ; 
An  coiudithional  nam  fireau  còir', 
'b  a'  cliuideachd  mhòir  's  gach  àit. 
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2  Tha  gnìomharan  an  Tighearaa 

iomarcach  mòr  gu  lèir ; 
Is  leis  an  dream  le'n  tlachdmhor  iad, 
rannsaichear  iad  gu  geur. 

3  Tha  'obair-san  ro-urramach, 

ro-ghlòrmhor  i  gun  cheisd ; 
Tha  fireautachd  lehobhah  fòs 
buan  mhaireannach  am  feasd, 

4  A  ghnìomhara  ro-iongantach, 

air  chuimhue  chuir  gu  beachd : 
A  ta  lehobhah  gràsmhor  caoin, 
is  làn  do  thruacantachd. 

5  Thug  esan  biadh  is  lòn  do'n  dream 

d'  an  eagal  e  a  ghnàth, 
'S  a  choimlicheangal  a  rinn  e  leo 
cuimhnichidh  e  gu  bràth. 

6  Xeart  'oibre  iongantach  chuir  Dia 

an  cèiil  d'a  phobull  fèin  ; 
A  thabhairt  doibh  mar  sheilbh  gu  buan 
oighreachd  nan  sluagh  gu  lèir. 

7  Fìrinn  is  ceartas  gnìomli  a  làmh ; 

'uil'  àitheantan  tha  fior. 

8  Deanta  le  ceartas  firinueach ; 

taid  seasmhach  buan  do  shìor. 

9  Shaoradh  le  Dia  a  phobull  fèin ; 

is  dh'orduich  e  am  feasd 
A  choimhcheangal :  tha  'ainm-san  naomh 
is  urramach  gun  cheisd. 

10  Se  tiis  a'  ghliocais  eagal  Dè, 

tha  deadh  thuigs'  aig  an  dream 
Le'n  coimhlionar  a  reachdasan: 
mairidh  a  chliu  gach  àm. 

SALM  CXII. 

1  f\  THUGAIEHmoladh  mòrdoDhia: 
\y  's  beaunaicht'  an  ti  gu  beaclid 

D'  an  eagal  Dia,  's  a  ghabhas  toil 
gu  mòr  d'a  lagh  's  d'a  reachd. 

2  Bidh  'shliochdsau  làidir  anns  aii  tìr, 

's  ro-bheauuaicht'  sìol  nan  saoi. 

3  Bidh  maoin  is  saoibhreas  mòr  'n  a  thigh : 

bidh  'cheartas  buan  a  chaoidh. 

4  Tràth  bhitheas  saoi  an  dorchadas, 

'n  sin  èiridh  solus  da : 
Tha  e  fior-ghràsmhor  tròcaireach 
is  cothromach  a  glinàth. 

5  Is  truacant'  fòs,  deadh-choinghcallach, 

an  duine  maith  a  chaoidh ; 
Is  bheirear  leis  gu  seòlta  glic 
a  ghnothuiche  gu  crìch : 

6  Gu  dearbh  cha  tig  aon  ni  am  feasd 

le'u  gluaisear  e  gu  mòr ; 
Ach  cuinihu'  is  iomradh  maith  a  chaoidb 
bidh  air  an  fliirean  chòir. 

7  Is  airsan  cha  bhi  faiteachas, 

air  cluinutinn  dha  droch-sgèil ; 
Tha  'chridhe  socrach  muinghinneach 
an  Dia  lehobhah  treun. 

8  Tha  'chridhe  air  a  shocrachadh, 

cha  bhi  air  geilt  no  fiamh, 
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Gii  ruig  an  iiair  am  faicear  leis 
air  eascairdibh  a  mhiann. 

9  Sgaoil  e  a  chuid,  is  thug  do'n  bochd 

's  buan  'fhìreantachd  ani  feasd ; 
Bidh  'adharc  air  a  h-àrdachadh 
le  urram  mòr  gun  cheisd. 

10  Cràdhar  an  daoi,  tràth  chi  e  so ; 

casaidh  e  'fhiacla  geui*', 
Seargaidh  e  as :  is  sgriosar  miann 
nan  aingidh  ud  gu  lèir. 

SALM  CXIIL 

1  1\/rOLAIBHSE  Dia,  0  niolaibh  e, 
1.VJL  òglacha  dìleas  Dè ; 
Ard-mholaibh  fòs  gu  h-urramach 

dead  ainm  lehobhah  thrèin. 

2  Ainm  Dhè  biodh  beaunaichte  gu  mòr, 

o'n  àm  so  is  gu  bràtli. 

3  0  èirigh  gu  ruig  luidhe  grèin', 

ainm  Dhè  ion-mholta  ta. 

4  'S  àrd  thar  gach  tir  lehobhah  mòr, 

's  a  ghlòir  thar  nèamha  fòs. 
6  Co  's  coimeas  ris  an  Tigheai-na 
ar  Dia,  ta  chòmliuuidli  shuas  ì 

6  'S  esan  an  iieach  a  chromas  sìos, 

's  a  dh'ìslicheas  e  fèin, 
Dh'amharc  gach  ni  's  an  talamh  ta, 
's  an  nèamhaibh  àrd'  nan  speur. 

7  Togaidh  e  'n  deòradh  truagh  o'n  dus ; 

's  am  bochd  o'n  òtrach  bhreun ; 

8  G'an  cur  'n  an  suidh'  le  prionnsaibh  àrd' ; 

le  prionnsaibh  'phobuill  fèin. 

9  Bheir  e  do'n  mhnaoi  a  ta  gun  sliochd 

tigh  còmhnuidh  teaglilaich  mhòir' ; 
Gu  bhi  'n  a  màthair  aoibhneach  mhac. 
Molaibhse  Dia  na  glòir'. 

SALM  CXIV. 

1  A  IR  teachd  do  Isra'l  as  an  Eiph't, 
J\.  's  do  lacob  mach  o'n  dream 

'G  an  robh  an  cainut  ro-chruaidhis  dhorch 
aig  coimhicheas  an  teang'. 

2  Bha  ludah  dha  mar  chòmhuuidh  naomh, 

bu  rìoghachd  Isra'l  leis. 

3  Air  faicinn  sud,  ghrad-theich  an  cuan ; 

sruth  lordain  phill  air  ais. 

4  Mar  reithe  bras  leum  beannta  suas ; 

leum  cnocan  beag'  mar  uain : 

5  lordan,  c'  arson  a  phill  air  d'ais  1 

c'  arson  a  theich  thu,  chuain  ì 

6  C'arson  a  leum  sibh,  shlèibhte  àrd', 

mar  reithe  meargant  bràs  ? 
C'arson,  mar  uain  nan  caorach  fòs, 
a  leum  sibh,  chnoca  glas'  ? 

7^0  thalaimh,  criothnaich  fòs  le  geilt, 
roimh  ghnùis  lehobhah  mhòir ; 
0  criothnaich  fòs  le  geilt  roimh  ghnùis, 

Dhè  lacoib  mar  is  còir ! 
Oir  thionndaidh  e  an  ailbhìnn  theann 

gu  loch  do  uisge  tàimh, 
'S  a'  charraig  chruaidh  gu  tobar  uisg', 
le  cumbachdaibli  a  làimh'. 
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SALM  CXV. 

1  T\  HUINNE  cha-n  ann,  a  Thriat'ù,  cha-n 
JlJ  ach  do  d'ainm  uasal  fèiu  [ann, 
Tabhair  an  cliu  's  a'  ghlòir,  air  sgàth 

do  ghràis  is  d'fhìrinn  rèidh, 

2  C'  arson  a  theireadh  fineacha, 

c'àit  bheil  an  Dia  a  nis  ? 

3  Ar  Dia  a  ta  air  nèamh,  is  rinn 

gach  gnìomh  bu  toileach  leis. 

4  An  ìodhoil  's  airgiod  iad  is  òr, 

gnìomh  làmha  dhaoine  fèin. 

5  Tha  bèil  ac'  leis  nach  labhair  iad ; 

is  sìiilean,  leis  nach  lèir. 

6  Tha  cluasan  ac',  's  cha  chluinn  iad  leo ; 

is  sròin',  gun  fhàile  annt'. 

7  An  làmh  gun  chlì,  an  cos  gun  cheum ; 

an  scornan  gun  smid  chainnt'. 

8  ladsan  a  dhealbh  's  a  ghèilleas  doibh, 

's  ro-chosmhuil  iad  riu  fèin. 

9  0  Isra'l,  deansa  bun  à  Dia ; 

'se  'n  sgiatli,  's  aii  còmhnadh  treuo. 

10  Thigh  Aaroin,  0  dean  bun  à  Dia ; 

'se  'n  còmhuadh,  is  an  sgiath. 

11  Luchd-eagail  Dè,  làn-earbaibh.  as : 

an  sgiath  's  an  neart  'se  Dia. 

12  lehobhah  Dia  bha  cuimhneach  oirun; 

beaunaichidh  e  sinn  fèin ; 
Beannaichear  leis  tigh  Israeil, 
's  tigli  Aaroin  mar  an  ceudn'. 

13  Na  big  's  na  mòir  d'an  eagal  Dia, 

beauuaicliidh  e  gu  caoin. 

14  Cuiridh  e  sibh  au  lìonmhoireachd, 

sibh  fèin  's  'ur  sUochd  faraon. 

15  Is  beannaicht'  sibh  o'n  Tighearna, 

rinn  uèamh  isiàr  gu  lèir. 

16  An  talamh  thug  do  chloinn  nan  daoin' ; 

's  leis  fèin  àrd  uèamh  nan  speur. 

17  Na  mairbh,  no'n  dream  thèid  tosdach 

do'n  uaigh,  cha  mhol  iad  Dia.  [sìos 

18  Ach  molar  leinn  e  nis,  's  gu  bràth. 

Molaibh  gu  h-àrd  an  Triath. 

SALM  CXVL 

1  TS  toigh  leam  Dia,  air  son  gu'n  d'èisd 
JL  ri  m'  ghuth,  's  ri  m'urnuigli  fòs. 

2  A  chionn  gu'n  d'aom  e  rium  a  chluais 

sior-èigheam  ris  ri  m'  bheò. 

3  Chaidh  mnam  dòruinn  geur  a'  bhàis, 

ghlac  piautan  ifriun  mi : 
Theanu-glilacadli  mi  le  trioblaid  thruaighj, 
is  àmhgliar  cruaidh  do  m'  chlaoidh. 

4  Air  ainni  lehobhah  ghair  mi  'n  sin ; 

(mar  so  a'  labliairt  ris,) 
0  Dliia  mo  Thighearu,  guidheam  ort, 
saor  m'  anam  bochd  a  nis. 

5  A  ta  lehobhah  gràsmlior,  ceai't ; 

's  is  tròcaireach  ar  Dia. 

6  'S  e  ghleidheas  daoine  simplidh  ciùin': 

lag  bha  mi,  's  dli'fhòir  au  Triath. 

7  O  m'anam,  l'cuch  gu'm  pill  thn  nis, 

gu  d'  shuainiìaie^  is  gu  d'  thàmh  ; 


SAILM  CXVII,  (JXVIII. 


Oir  dheònuich  Dia  gu  saoibliir  dhuit 

niòr  thoirbheartas  a  làinih'. 
■0  ghfibiiadh  is  o  chunnart  bàis 

shaor  tlmsa  m'anam  bochd ; 
Mo  cliosan  shaor  o  shleamhnacliadh, 

's  mo  shùil  o  dlieuraibli  goirt'. 

9  An  sealladh  Dlie,  aii  tìr  nam  beò, 

gu  dìreacli  gluaisear  leam. 

10  Do  bhrigh  gu  'n  chreid  mi,  labhair  mi ; 

's  mi  air  rao  chlaoidh  gu  trom. 

11  A'm'  dheifir  thubhairt  mi  mar  so  ; 

'S  breugacli  gach  duin'  air  bith. 

12  Ciod  dh'  ìocas  mi  do  Dhia,  air  son 

na  rinn  e  dhouih  do  mhàith  ? 

13  Cupan  na  slàinte  glacar  leam, 

air  ainm  Dhè  gaiream  fèin. 

14  locam  mo  bhòid  do  Dhia,  a  nis 

an  làth'r  a  shluaigli  gu  lèir. 
>'i  Aig  Dia  's  ro-phrìseil  bàs  a  naomh. 
lu'     Dhè,  d'òglach  's  mi  gu  beachd  ; 
'S  mi  d'òglach,  mac  do  bhaiioglaich  ; 

mo  chuibhreach  sgaoileadh  leat. 

17  Bheir  mise  ìobairt-molaidh  dhuit ; 

air  ainm  Dhè  gaireani  fèin. 

18  locam  mo  bhòid  do  Dhia,  a  uis 

an  làth'r  a  shluaigh  gu  lèir. 

19  An  cìiivtibh  àluinn  àrois  Dè, 

a'd'  bhuilsgean  fèin  gu  fior, 
0  chaithir  àrd  lerusaleim. 
Molaibh  an  Triath  gu  sior. 

SALM  CXVIL 

1  f\  THUGAIBH  moladh  mòr  doDhia, 

gach  fine  t'aun  fa  lctb  ; 
Seadh  molaibh  Dia  gu  fonninhor  àrd, 
gach  uile  sliluagh  air  bith. 

2  Oir  's  mòr  a  chauimhiicas  tròcaireach, 

a  dheònuich  e  dhuinn  fèin  ; 
Tha  firinn  Dè  sior-mhaireannacli. 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALM  CXVIII. 

1  r\  MOLAIBH  Dia,  oir  tha  e  maith, 
\.J  sìor-nihairidh  tròcairDhè: 

2  Abradh  clann  Israeil  a  nis, 

gur  buan  a  ghràs  gach  rè. 

3  Tigh  Aaroin  abradh  iad  a  nis, 

sìor-mhairidh  ti'òcair  Dhè. 

4  Abradh  an  dream  d'an  eagal  Dia, 

gur  buan  a  ghràs  gacli  rè. 

5  A'm'  èigin  ghair  mi  air  au  Triath : 

fhreagair  e  mi  gu  deas, 
An  ionad  farsuinn  agus  rèidh 
shocruich  e  mi  le  treis. 

6  Tha  Dia  lehobliah  air  mo  chrann, 

cha-n  eagal  leam  a  chaoidh, 
Aon  ni  a  dh'fheudas  clann  nan  daoin' 
a  dheauamh  orm  ga  m'  chlaoidh. 

7  Measg  luchd  mo  chuideachaidh  tha  Dia 

a'  seasarah  leam  gu  beachd : 
Air  luchd  mo  mhi-ruin,  uime  siu, 
chi  mi  mo  mhiann  a'  teachd. 
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j  8  'S  fearr  iia  bhi  'g  earbs'  à  duine  beò, 
I        ar  dòclias  chur  an  Dia. 
j  9  'S  fearr  na  bhi  'g  earbs'  à  prionnsaibh  mòr', 
]       ar  dòclias  chur  's  an  Triath. 

I  10  Do  chuairtich  umam  air  gach  làiinh 
na  diithchanna  gu  lèir  : 
Ach  sgatham  agus  sgriosam  iad. 
an  ainm  lehobhah  thrèin. 

11  Do  chuairtich  iad  mi  air  gach  taobh, 

chuairtich  iad  mise  fòs  ; 
Ach  sgatham  agus  sgriosam  iad 
an  ainm  lehobhah  mhòir. 

12  Mar  bheachaibh  chuairtich  iad,  ach 

iad  as  mar  theine  dris  ;  [chaidh 
Oir  anu  an  ainm  lehobhah  thrèhi 
ni  mi  gu  lèir  an  sgrios. 

13  Ga  m'  leagatUi,  theaun  thuormgudlùth; 

ach  chuidich  leanisa  Dia. 

14  'Se  Dia  mo  cheòl,  's  mo  shlàinte  fòs, 

is  e  mo  threòir  an  Triath. 

15  Guth  gairdeachais  is  slàinte  ta 

am  pàilliunaibh  nau  saoi  : 
Deas  lamh  lehobliah  uile  thrèin 
fhuaradh  gu  treubhach  i. 

16  Ta  gairdean  deas  an  Tighearna 

air  'àrdachadh  gu  mòr  ; 
Is  rinneadh  bearta  treubhantais 
le  deas  làimh  Dhè  na  glòir'. 

17  Cha-n  fliaigh  mi  bàs,  ach  maiream  beò, 

is  innseam  oibre  Dhè. 
IS  Throm-smachdaicli  Dia  mi,  ach  gu  bàs 
cha  d'thug  e  thairis  mi. 

19  O  fosglaibh  dhoinh  gu  farsuinn  rèidh 

geatan  an  ionracais : 
Is  racham  orrasan  a  steach  : 
lehobhah  niolaidh  mis'. 

20  So  dorus  Dè,  air  'n  tèid  a  steach 

na  daoine  còire  naomh'. 

21  Sior-mholam  thu,  oir  chual'  thu  mi  ; 

is  tu  mo  shlàinte  chaomh. 

22  A'  chlach  a  dhiùlt  na  clacliairean, 

clach-chinn  na  h-oisinn  i. 

23  'S  e  Dia  rinii  sud,  's  ro-iongantach 

'n  ar  sùilibh-ne  an  gnìomh. 

24  So  fèin  an  là  a  dh'orduich  Dia, 

's  am  bi  sinn  suilbhir  ait. 

25  Fòir,  guidheam,  guidheam  ort,  a  Dhè ; 

nis  soirbhich  leinn  gu  pailt. 

26  Beannaicht'  gu  robh  an  neach  a  thig 

an  ainm  lehobhah  thrèin  : 
Thug  sinne  bcannachd  oirbhse  mach, 
à  tigh  lehobhah  fèin. 


27  'S  e  Dia  lehobhah  dhealraich  oirnn 

ceanglaibh  le  cordaibh  cruaidh, 
Ri  adharcaibh  na  h-altair'  naoimh', 
an  ìobairt  bheir  sibh  uaibh. 

28  'S  tusa  mo  Dhia,  is  molam  thu  : 

àrdaicheam  thu,  rao  Dliia. 

29  0  molaibh  Dia,  oir  tlia  e  maith 

sior-mhairidh  gràs  an  Triath. 


SALM  CXIX. 


SALM  CXIX. 


ALEPH. 


1  »Q  BEANNATCHT'andreamthafoirfe 

O  's  aii  t-sliglie  dhìrich  cheirt ;  [glan 
An  dream  aghUiaiseas  ann  an  lagh 
àrd-Thighearua  nam  feart. 

2  'S  beannaicht'  an  aitim  ud  faraoa 

le  'n  coimhdear  teisteas  Dè, 
'S  a  dh'iaiTas  e  gu  dìchiollach, 
le  'n  uile  chridhe  fèin. 

3  'Na  shlighibhsan  sior-ghluaisear  leo, 

's  cha  dean  iad  aiugidheachd. 

4  Dh'àithu  tliu  dhuiun  gu  coimheadamaid 

gu  dìchiollach  do  reachd. 

5  0  stiùir  mo  cheum,  'sgu  coimhdear  leam 

do  reachda  dìreach  fèin  ! 

6  Cha  ghabh  mi  uàir',  tràth  bheir  mi  spèis 
do  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  Le  cridhe  treibhdlareach  gun  ghò 
mòr-mholam  thu  gu  biun, 

Tràth  dh'fhòghlumas  mi  breitheanais 
do  cheartais  uaomha  ghriuu. 

8  'S  6  so  mo  rìiu  gu  coinihdear  leam 

do  reachda  naomh  a  ghuàth : 
0  Thighearna,  na  trèig-sa  mi 
gu  buileach  no  gu  bràth. 

3.  BETH. 

9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganach 

a  shlighe  fèiu  gu  ceart  ? 
Ti'ìd  faicill  mhaith  is  furachrais, 
rèir  d'fhocail  is  do  reachd. 

10  Le  m'uile  chridhe  fèin,  a  Dhè, 

dh'  iarradh  leam  thu  gu  caomh ; 
Na  leig  dhomh  dol  air  seacharan 
o  d'àitheantaibh  ro-naomh. 

11  Air  eagal  peacaidh,  dli'fholuich  mi 

a'm'  chridhe  d'fhocal  ceart. 

12  0  teagaisg  dhomh  do  reachda  naomh' 

's  beannaicht'  thu,  Dhia  uam  feart. 

13  Le  m'  bhilibh,  breitheanais  do  bhèil 

uochd  mi  air  fad  's  air  leud. 

14  Slighe  do  theisteis  b'aoiblinich'  leam, 

na  saoibhreas  mòr  d'a  mheud. 

15  Socraichidh  ni'.  mo  smuaiueachadh 

air  àitlieantaibh  do  roachd  ; 
Air  ceumaunaibh  do  shlighe  fèin 
sior-dhearcaidh  mi  le  beachd. 

16  Gabhaidh  mi  tlachd  is  ciata  mhaith 

do  d'  statuisibh  gu  lèir : 
Air  dearmad  fòs  clia  leig  mi  chaoidh 
deadh  fhocal  glan  do  bhèil. 

>.  GIMEL. 

17  Riumsa  ta  m'òglach  dhuit,  a  Dhè, 

dean  toirbheartas  gach  àm  ; 
A  chum  gu  bithiun  beò,  is  fòs 
gu'n  coimhdear  d'fhocal  leam. 

18  Fosgail  mo  shìiilean,  's  chi  n.i  'u  sin 

mòr-iongantais  do  reachd. 

19  'S  coigreach  air  thalamh  mi;  na  ceil 

orm  d'àitheanta  ro-cheart. 
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i  20  Tha  ni'auam  briste  brùite  stif^b,- 

j         is  muladach  a  ghnàth  ; 

j      Aig  meud  mo  thograidh  is  mo  mhiaim 

do  d'bhreitheauais  gach  tràth. 
21  Luchd-uabhair  mhallaicht'  smachdaich 
:         a  chlaon  o  d'iarrtus  ceart.  [tliu, 
j  22  Cuir  spìd  is  masladh  fada  uam, 

oir  choimli  ieadh  leam  do  reachd. 

23  A'm'  aghaidh  labhair  prionnsau  mòr*, 

air  suidhe  dhoibh  le  chèil' : 
Ach  air  do  statuisibh  ro-naomh 
do  smuainich  d'òglach  fèin. 

24  A  ta  mi  'gabhail  tlaclid  gu  mòr 

do  d'theisteis  uaouiha  fèin  ; 
Is  mar  au  ceudna  tlia  iad  dhomh 
'n  au  comhairlich  a'm'  fheum. 

"I.  DALETH. 

25  Tha  m'auam  'lcantuiun  ris  an  ùir : 

rèir  d'fliocail  beothaich  mi. 

26  Nochd  mi  mo  sliligh',  is  dh'èisd  thu  rium : 

seòl  dhomh  do  lagh,  a  Dhè. 

27  Air  slighe  fhior-ghloiu  d'àitheanta 

tlioir  dhomlisa  tuigsc  glieur  ; 
Mar  sin  air  d'oibribli  iuugautach 
labhram,  'g  an  cur  an  cèill. 

28  Tha  m'anam  leagliadh  as  le  bròn  : 

rèir  d'fliocail  deònuich  neart. 

29  Cur  slighe  bhreugach  fada  uam  ; 

a'd'  ghràs  thoir  diiomh  do  reachd. 

30  Slighe  na  firiun  foirfe  gloiu, 

is  i  bu  roghaiuu  leam  : 
Is  chuir  mi  do  cheart  bhreitheauais 
fa  m'  chonihair  fèin  gach  àm. 

31  Leau  mi  gu  dlùth  's  gu  faicilleach 

ri  d'  theisteis  naomha  fèiu  : 
Na  cuir  gu  h-auihluadh  nàire  mi, 
0  Thighearua  ro-thrèiu. 

32  Au  slighe  fliior-ghloiu  d'àitheauta 

sior-ruithidh  mi  le  tlachd  ; 
Tràtli  nithear  leat  mo  chridhe  teanii 
a  chur  am  farsuinneachd. 


M. 


HE. 


33  Slighe  do  statuin  teagaisg  dhomh, 

O  Dhia  lehobhah  thrèin. 
Is  coimhdeam  i  gu  dìchiollach, 
gu  crìch  mo  shaoghail  fèiu. 

34  Tuigs'  agus  eòlas  tabhair  dhomh, 

is  coimhdidh  mi  do  reachd ; 
Is  fòs  le  m'uile  chridhe  fèin 
coimhdear  leam  e  gu  beachd. 

35  An  ceum  do  lagh'  thoir  orm  bhi  triall 

oir  leam  's  ro-thlachdmhor  e. 

36  Gu  d'  theisteis  naomh',  's  cha-n  ann  gu 

mo  chridhe  lùb,  a  Dhè.  [sànut 

37  Mo  shùile  pill  mu'n  amhairc  mi 

air  dìomhanas  gun  stà : 
Ach  ann  do  shlighibh  uaomha  fèin 
atli-bheothaich  mi  a  ghnàth. 

38  0  daingnich  d'fhocal  firinueach 

do  d'òglach  fèiu  gu  mòr : 


SALM  CXIX. 


Do'n  neach  thug  suas  e  fèin  air  fad 
do  (l'eugal  mar  is  còir. 

39  Fill  uani  an  nàir  a's  eagal  leam  ; 

oir  's  maitli  do  bhretli,  a  Dhè. 

40  Feuch,  's  miannach  leamsa  d'àitheanta : 

a'd'  cheartas  beothaich  mi. 

1.  VAU. 

41  Thigeadh  do  thròcair  mar  an  ceudn' 

a  m'ionnsuidh  fèin,  a  Dhè ; 
Do  chomhfhurtachd,  's    do  shlàinte 
a  reir  do  gheallaidh  fèin.  [chaomh, 

42  Mar  sin  do'n  neach  bheir  masladh  dhomh, 

bidh  agam  freagradh  deas  : 
Oir  ann  ad  fliocal  firinneach 
mo  dhòchas  cuiridh  mis'. 

43  Focal  na  firinn  na  buin  leat 

gu  h-iomlan  as  mo  bheul ; 
Oir  ann  ad  bhreitheanais  ro-cheart 
a  ta  mo  dhòchas  fèin. 

44  Mar  sin  gu  suthain  is  gu  sior, 

gnàth-choimhdidh  mi  do  reachd  • 

45  Air  son  gu'n  iarram  d'àitheanta, 

gluaiseam  am  farsuinneachd. 

46  Ri  rìghribh  labhram  air  do  theist, 

gun  amhluadh  orm  no  sgàth. 

47  Is  gabham  tlachd  do  d'àitheantaibh, 

's  ann  doibh  a  thug  mi  gràdh. 

48  Ri  d'àitheantaibh  d'an  d'  thug  mi  toil, 

togam  mo  làmha  fèin  : 
Is  ann  ad  statuisibh  ro-naomh 
bitheam  ri  cnuasachd  ghèir. 

1»  ZAIN. 

49  Cuimlmich  am  focal  ud,  a  Dhè, 

do  d'òglach  fèin  a  uis, 
Thug  thu  mar  bhan-ant  dòchais  dhomh, 

's  thug  orm  gu'n  d'earb  mi  ris. 
60  'S  e  so  mo  chomhfhurtachd  ro-mhòr 

a'm'  theinn  's  a'm'  àmhghar  geur : 
Oir  rinn  do  bhriathar  firinneach 

m'ath-bheothachadh  gu  treun^ 

51  Bha  mi  mar  aobliar  fanoid  mhòir 

aig  daoinibL  àrdanach ; 
Gidlieadh  cha  d'  aom  mi  o  do  lagh, 
le  claonadh  seachranach. 

52  Do  bhreitheanais  a  ta  o  chian, 

clmimhnich  mi,  Dhia,  gu  lèir : 
Is  ghlac  mi  tliugam  fèin  an  sin 
deadh  chomhfhurtachd  a'm'  flièum, 

53  Air  son  gu'n  d'  thrèig  an  daoi  do  Jagh, 

ghlac  uamhunn  mi  gu  mòr. 

54  An  tigh  mo  chuairt  is  ni'eil-thire, 

do  statuiu  b'iad  mo  cheòl. 

55  Chuimhnich  mi  d'ainm  's  an  oidheh',  a 

is  choimhdeadh  leam  doreachd,  []}li6, 
B6  B'e  so  mo  chuid,  oir  clioimhid  mi 
d'iarrtuis,  a  Dhè,  gu  beachd, 

n.  CHETH. 

67  Mo  chuibhrionn  is  mo  chrannchur  thu, 
0  Thighearn  is  9  T)]ìq  j 
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Le  gealladh  cinnteach  thubhairt  mi, 
gu  coimhdinn  d'fhocal  fèin. 

58  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  ort 

do  ghniiis  's  do  ghràsa  saor : 
A  rèir  do  bhriathair  fhirinnich, 
dean  ti'òcair  orm  gu  caoin. 

59  Do  chnuasaich  mi  mo  shlighe  fèin, 

's  ri  d'  theisteas  phiU  mo  chos. 

60  Rinn  deifir  choimhead  d'àitheauta_ 

's  nior  ghabh  mi  tàmh  no  fois. 

61  Chreach  buidheann  aingidh  mi;gidheadh 

nior  dhearmaid  mi  do  reachd. 

62  Eiream  mu  mheadhon  oidhche,  chnm 

gu  molam  do  bhreth  cheart. 

63  'S  fear-comuinn  mi  is  companach 

do  n'  dream  d'an  eagal  thu; 
'S  do  'n  aitim  ud  a  choimhdeas  fòs 
d'fhìor-àitheantan  gu  dlìith. 

64  A  Thigliearna,  tlia'n  talamh  làn 

do  d'  ghràs  's  do  d'  thròcair  chaoimh : 
Tuigs'  agus  eòlas  tabhair  dhomh 
a'd'  statuisibh  ro-naomh. 

C3.  TETH. 

65  Do  d'òglach  rinn  thu  maith,  a  Dhè, 

a  rèir  do  bhriathair  cheirt. 

66  Deadh  tlmigs'  is  eòlas  teagaisg  dhomh; 

oir  chreid  mi  fèiu  do  reachd. 

67  Mun  robh  mi  'n  teinn,  air  seachran 

ach  d'fhocal  ghlèidli  mi  nis.  [chaidh;  j 

68  'S  maith  thus',  is  nithear  maitheas  leat :  i 

a'd'  statuin  teagaisg  mis'. 

69  A'm'  aghaidh  luchd  an  àrdain  bhuirb 

dhealbh  breuga  baoth  le  chèil' : 
Ach  gleidhidh  mise  d'àitheanta 
le  m'  chridhe  fèin  gu  lèir. 

70  Tha  'n  cridhe-san  co  reamhar  fòs, 

ri  saill  aig  meud  an  sògli : 
Ach  gabhaidh  mise  tlachd  dhomh  fèin  | 
a'd'  laghsa,  Dhè,  gach  lò.  j 

71  'S  maith  dhomhs'  a  nis  gu  robh  mi  feia 

an  teinn  's  an  àmhghar  geur, 
A  chum  gu  fòghlunìainn  le  beachd 
do  statuin  cheart  gu  lèir. 

72  'S  fearr  dhomh  gu  mòr  an  lagh  a  ta 

a'  teaclid  o  d'  bheul  a  mach, 
Na  mìlte  mòr  do'n  airgiod  ghlan, 
's  do'n  òr  a's  deirge  dreach. 

1.  roD. 

73  Do  rinu,  's  do  dhealbh  do  làmhan  mi ; 

dean  tuigseach  mi  d'a  rèir. 
A  cliuni  gu  faighinn  eòlas  maith 
Air  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

74  Tràth  clii  luchd  d'eagail  mi,  bi'd  ait : 

oir  dh'  earb  mi  as  do  theist. 

75  Diiia,  's  ceart  do  bhreitheauais,  's  le  còil 

leòn  thusa  mi  gun  cheisd. 

76  Dhè,  guidheam,  ort,  do  thròcair  chaoin 

bhi  dhomh  mar  chomhfliurtachd : 
A  rèir  an  fhocail  Inbhair  thu 
ri  d'òglach  fèin  gu  beachd. 


SALM 


CXIX. 


77  O  thigeadh  thugam  fèiu  a  nis 

do  thròcar  chaomh,  a  Dhè, 
G-a  m'  chumail  beò  :  oir  's  e  do  lagh 
mo  thlachd  's  mo  mhiann  gach  rè. 

78  Biodh  nàii''  air  luchd  an  àrdaiu  mhòir, 

bhuin  riumsa,  gun  cliion-fò,th, 
Gu  fealltach  fiar  ;  acli  smuainicheam 
air  d'àitheantaibh  a  ghnàth. 

79  Pilleadh  luchd  d'eagail  rium,  's  an  dream 

ta  eòlach  air  do  theist. 

80  Gu  robh  mo  chridiie  ceart  a'd'  reachd, 

nach  nàraicliear  mi  "m  feasd. 

3.  CAPH. 

81  Tha  m'anam  air  a  chlaoidh  gu  mòr, 

feitheamh  do  shlàinte,  Dhè  : 
Ach  tha  mo  dhòchas  buuaiteach 
a'  d'  fhocal  tairis  fèin. 

82  A"  feitheamh  d"  fhocail  chaith  mo  shiìil : 

furtachd,  0  c'uin  a  ni  ? 

83  Oir  taim  mar  shearraig  anns  an  toit ; 

's  do  reachd  nior  dhearmaid  mi. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  d'òglaich  fèin  ? 

is  fòs,  a  Dhè,  cia  uair 
Clìuireas  tu  breitheanas  an  gnìomh 
c-vTa  ta  orms'  au  tòir  ? 

85  Au  dream  ta  làn  do  'n  àrdan  bhorb, 

cliladhaich  iad  dhomh  gu  beachd 
Sluichd  dhomhain,  chum  mo  ghlacadh 
nach  robh  a  i-èir  do  reachd.  [leo, 

86  An  tòir  g-u  fealltach  tha  iad  orm ; 

Dhè,  cuidich  leani  gu  grad : 
Oir  tairis  agus  firinneach 
tha  d'àitheantan  air  fad. 

87  Air  talamh  chaidh  ach  beag  mo  chlaoidh; 

nior  thrèig  mi  d'iarrtus  uaomh. 
SS  'S  gu'u  coimhdinn  teisteas  fior  do  bhèil, 
ath-bheothaich  mi  gu  caomh 

V.  LAMED. 

89  Tha  d'fhocail  bunaiteach  gu  bràth, 

's  na  nèamhaibh  àrd",  a  Dhè  : 

90  Tha  d'fhìrinn  is  do  thairisneachd 

buan-mhaireannach  gach  rè : 
Do  dhaiugniclieadh  au  talamh  leat, 
's  na  sheasauili  tha  d'a  rèir. 

9 1  Taid  buan  an  diugh  rèir  d'orduigh  fèiii ; 

do  mhuiuntir  iad  gu  lèir. 

92  Mur  bhith  gn  'n  ghabh  mi  ciata  mhòr 

do  d'flìocal  firinneach, 
Ghrad-fhàilnichinn  is  gheibhinn  bàs 
a'm'  àmlighar  iomarcach. 

93  D'iarrtuis  cha  dìchuimhuich  mi  chaoidh ; 

oir  blieothaich  thu  mi  leo. 

94  'S  leat  mi,  fòir  oitq  ;  oir  dh'iarr  mi  fèin 

d'àitheanta-sa  gàch  lò. 

95  Bha  luchd  an  uile  git  furachar 

ga  m'  flieitheamh  chum  mo  sgrios ; 
Ach  air  do  theisteas  firinneach 
le  m'  smuaiutibli  dearcaidh  mis'. 

96  Chunnaic  mi  crioch  gach  ni  a  ta 

aa'  bheatha  so  d'  a  mheud  : 


Ach  d'àlthue  tha  gun  tomhas  fòf 
aig  farsuinneachd  is  leud. 

■a.  MEM. 

97  Cia  ionmhuinn  leam  do  laghsa,  Dhè ! 

mo  smuaineach'  e  gach  là. 

98  Thar  m'eascar  thug  thu  gliocas  dhomh 

le  d'  reachd,  ta  leam  a  ghnàth. 

99  Is  tuigsicli'  mi  n'an  aitim  ud 

thug  teagasg  dhomh  gu  lèir  ; 
Bhrìgli  gur  auu  air  do  theisteas  naomh 
taim  smuaineachadh  gu  geur. 

100  Taim  tuigseach  eagnu.idh  fòs  os  ceann 

gach  seanair  anns  an  tìr: 
Air  son  gun  choimhdeadh  leam  gn 
iarrtuis  do  reachd  gu  fior.  [beachd 

101  PhiII  mi  mo  chos  o  ròd  gach  uilc, 

gu'n  coimhdinn  d'fhocal  ceart. 

102  Xior  chlaon  mi  fòs  o  d'  bhreitheanais ; 

oir  theagaisgeadh  mi  leat. 

103  Le  ra'  bhlas  cia  milis,  0  mo  Dhia, 

do  bhriatlira  ceart  gu  lèir  ! 
do  m'  chàirean  's  mìlse  iad  gu  mor 

na  mil  air  feadh  mo  bhèil. 
10-1  Tre  d'àitheanta  taim  faghail  fòs 

tuigs'  agus  eòlais  mhaith ; 
Is  uime  sin  's  ro-fhuathach  leam 

gach  slighe  cham  air  bith. 

105  Is  lòchran  d'fhocal  fèin  do  m'  chois, 

solus  do  m'  cheum  gu  beachd. 

106  Do  mhionnaich  mi,  's  ni  mi  d'a  rèir : 

gu'n  coimhdinn  fèin  do  reachd. 

107  Tha  mis'  an  trioblaid  iomarcaich, 

0  Thighearna  nam  feart : 
A  rèir  an  fhocail  labhair  thu, 
ath-bheothaicli  mi  le  d'  neart. 

108  Gabh  uam  gu  taitneach,  guidheam  ort, 

ofrail  mo  blièil  a  nis, 
A  bheir  mi  dhuit  gu  toileach  saor ; 
stiiiir  mi  a'd'  bhreitheauais. 

109  Tha  ni'anam  bochd  a'm'  làimh  a  ghnàth : 

ach  chuimhnich  mi  do  reachd. 

1 10  Leag  droch  dhaoin'  romham  lion ;  gidh- 

nior  chlaon  o  d'iarrtus  ceart.  [eadh 

111  Do  theisteis  fhior  ghabh  mise  fèin 

mar  m'  oighreaclid  bliuan  am  feasd ; 
Oir  's  iad  a  bheir  do  m'chridlie  leòintf 
mòr-shubhachas  gTin  cheisd. 

112  Dh'aom  mi  mo  chridhe  fòs  a  chum 

gu  deanar  leam  a  ghnàth, 
Do  statuin  cheart  a  chur  an  gnìomh, 
0  so  a  mach  gu  bràth. 

B,  SAMECH. 

113  Is  fuath  leam  smuainte  dìomhanach  ; 

do  d'  reachd  ach  thug  mi  gràdh. 

114  'S  tu  m'  ionad-foluich,  's  tu  uio  sgiath : 

a  d'fhocal  m'  earbsa  ta. 

115  0  sibhs'  a  chleachd  bhi  deanamh  uilc, 

imichibh  uam  a  nis  ; 
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Oìr  kitheanta  mo  Thighcarna 
le  cùram  coimhdidh  mis'. 

116  Rèir  d'fhocail  dean  mo  chumail  suas, 

a  chum  gu  mairinn  beò  ; 
'S  na  leig  fo  nàire  mi,  fa  chùis 
mo  dhòchais  fèin  gach  lò. 

117  Neartaich  mi,  's  tearnaidli  mise  slàn  ; 

sior-dhearcam  air  do  reachd. 

118  Shaltair  thu  air  na  chlaon  o  d'  l;ìgh  ; 

oir  's  breug  am  feall  gu  beaclid. 

119  Mar  shal  droch-mliiotail  tilgear  uait 

gach  daoi  air  thalamh  ta  : 
Is  uime  sin  's  ro-chaomli  leam  fèin 
teisteis  do  bhèil  a  ghnàth. 

120  Do  chriothnaich  m'fheòil  fa'n  cagal  ud 

a  ghabli  mi  romhad  fèin  ; 
Is  lìonadh  mi  le  uamhunn  fòs, 
fa  d'  bhreitheanais  gu  lèir. 

S,  AIN. 

121  Rinn  mi  breth  chothromach  ;  na  fàg 

fo  iochd  luchd  m'  fhòirneirt  mi. 

122  Air  d'òglach  'n  urras  bi  chum  maith  ; 

na  leig  luchd-buirb  do  m'  chlaoidli. 

123  Mo  shùilean  tha  air  fàilncachadh 

feitheamh  do  shlàinte,  Dhè  ; 
'S  a'  feithcamh  gus  an  coimhlionar 
deadh  bhriathar  ceart  do  bhèil. 

124  Ri  d'òglach  buin  a  rèir  do  ghràis, 

seòl  dhomh  do  lagh  gu  beachd. 

125  'S  mi  d'òglach,  tabhair  eòlas  domh, 

gu'n  tuiginn  fèin  do  reachd. 

126  'Smithich  dhuit  gnìomh  a  thaisbeanadh, 

a  Dhè  lehobhah  thrèin  : 
Oir  sgaoileadh  agus  bhriseadh  leò 
d'àitheanta  naomh'  gu  lèir. 

127  Fa'n  aobhar  ud,  0  Thighearna, 

gu  dearbh  is  ionmhuinn  leam 
D'àitheanta  fèin  os  ceann  an  òir, 
an  òir  a's  fearr  a'  t'ann. 

128  Measam  d'uil'-iarrtuis,  uime  sin, 

bhi  anns  gach  aon  ui  ceart ; 
Is  fuathach  fòs  le  m'  chridhe  fèin 
gach  slighe  bhrèig'  gu  beachd. 

S.  PE. 

129  Tha  d'fhocal  is  do  theisteis  fèin, 

a  Dhè,  ro-iongantach : 
Is  uime  sin  ni  m'anam  bochd 
'n  coimhead  gu  cùramach. 

130  Bheir  tionnsgnadh  d'fhocail  solusmaith 

ri  dol  a  stigh  'n  a  phàirt ; 
Do  dhaoinibh  simplidh  aineolacb, 
do  bheir  e  eòlas  àrd. 

131  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  mi  mo  bheul, 

a'  ploscartaich  gu  mòr : 
Fa  mheud  mo  thoil'  do  d'àitheantaibh 
bhiom  muladach  gu  leòr. 

132  Seall  agus  amhairc  orm,  a  Dhia, 

dean  tròcair  orm  gu  caomh  ; 
Mar  rinneadh  leat  a  ghnàth  do'n  dream 
le'm  b'ionmhuinn  d'ainm  ro-naomh. 
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133  Peacadh  na  biodh  an  uachdar  orm ; 

a'd'  fhocal  stiùir  mo  cheum. 

134  0  fhòirneai't  dhaoine  teasairg  mi ; 

is  coimhdeam  t'iarrtuis  fèin. 

135  Dealradh  do  ghnùis'  air  d'òglach  tog, 

seòl  dhomh  do  statuin  cheart. 

136  Ruith  srutha  dheur  o  m'  shùiHbh  fòs, 

air  briseadh  leo  do  reachd. 

X.  TSADDI. 

137  'S  ro-chothromach  thu  fèin,  a  Dhè, 

's  is  dìreach  rèidh  do  bhreth. 

138  Do  theisteis  dh'àithn  thu  dhuinn,  a  ta 

ro  thairis  ceart  gach  leth 

139  Do  rinn  mo  ghràdh  is  m'eud  ro-mhòr 

mo  chaitheadh  as  gu  lèir  ; 
Do  bhrìgh  gu'n  dhearmaid  m'eascairde 
deadh  bhriathra  ceart  do  bhèil. 

140  'S  ro-fhiorghlan  d'fliocal ;  uime  sin 

's  ionmhuinn  le  d'òglach  e. 

141  Taim  suarach  beag,  gidheadh  doreachd 

air  dichuimlm'  nior  leig  mi. 

142  Do  cheartas  fèin  is  ceartas  e 

ta  siorruidh  buan  gu  bràth  ; 
Is  amhluidh  sin  do  lagh  ro-cheart 
'n  a  fhìrinu  ghloin  a  ta. 

143  Ghlac  trioblaid  mi,  is  ghabh  orm  greim 

teinn  agus  àmhgliar  geur  ; 
Gidheadh  a  ta  mo  thlachd  gu  mòr 
a'd'  àitheantaibli  gu  lèir. 

144  Ceartas  do  theisteis  fèin,  a  Dhè, 

tha  siorruidh  buan  gun  cheisd  : 
Deadh  thuigse  tabhair  thusa  dhomh, 
is  bitheam  beò  am  feasd. 

p,  KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  chridh' ;  a  Dhe 

èisd,  's  coimhdidh  mi  do  reachd. 

146  Ghlaodh  mise  riut,  fòir  orm ;  's  an  sin 

coimhdeam  do  theist  gu  beachd. 

147  Do  thionnsgain  mi  roimh  'n  chamhan- 

is  ghlaodh  mi  riutsa,  Dhè  ;  [aich, 
Oir  tha  mo  dhòchas  bunaiteach 
a'd'  fhocal  daingean  fèin. 

148  Mo  shùilean  tha  ni's  furachair' 

na  forair'  theann  na  h-oidhch' ; 
A  chum  gu  bithinn  smuaineachadh 
air  d'fhocal  fèin  a  chaoidh. 

149  A  rèir  do  chaoimhneis  thròcairich 

èisd  fèin  ri  m'  ghuth  a  nis  : 
A  rèir  do  bhreitheanais  ro-mhòir, 
lehobhah,  beothaich  mis'. 

160  Luchd  leanmhuinn  uilc  tha  teannadh 
a  ta  iad  fad  o  d'  reachd.         [orm : 

151  Dhè,  tha  thu  'm  fagus :  agus  tha 

d'uil'  iarrtuis  fior  is  ceart. 

152  Fa  thimchioU  fòs  do  theisteas  naomh', 

0  thoiseach  b'fhiosrach  mi, 
Gu'n  d'rinneadh  leat  an  socrachadh 
a  chum  bhi  buan  gach  rè. 


SAILM  CXX, 
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KESH. 

153  Amhairc,  a  Dliè,  air  m'àmhghar  goirt, 

is  fuasgail  orm  a'm'  fheum  ; 
Fa'n  aobhar  nach  do  dhearmaid  mi 
au  reachd  a  dh'àithn  thu  fèin. 

154  Tagair  mo  chìiis,  is  fuasgail  orm ; 

rèir  d'fhocail  cum  mi  beò. 

155  'S  fad  slàint'  o  luchd  an  uilc  :  air  son 

do  reachd  nach  iarrar  leo. 

156  'S  ro-lionmhor  mòr  do  thròcair  chaomh 

a  Thighearn  is  a  Dhè : 
A  rèir  do  bhreitheanais  ro-cheirt 
deau  beothail  ealamh  mi. 

157  'S  lionmhor  luchd  leanmhuinn  orm  an 

is  m'eascairde  faraon  ;  [toir 
Ach  mis'  0  d'  theisteas  firinneach, 
cha  deach'  air  seachran  claon. 

158  Chunnaic  mi  peacaich,  cliràidh  sud  mi, 

do  reachd  oir  bhriseadh  leo. 

159  Feuch  mar  is  ionmhuinn  leam  dolagh  ; 

a'd'  cliaoimhneas  cum  mi  beò. 

160  A  Thighearna  tha  d'fhocal  fèin 

o  thoiseach  daingean  fior  ; 
Is  tlia  do  bhreitlieanais  air  fad 
ceart  agus  buan  gu  sìor. 

C.  SCHIN. 

161  Eha  prionnsan  làidir  orm  an  tòir, 

gun  aobhar  no  cion-fàth  ; 
Acli  air  mo  chridh'  tha  eagal  mòr 
roimh  d'fhocal  fèin  a  ghnàth. 

162  Tha  aiteas  orm  ri  d'fhocal  maith, 

mar  neach  fhuair  creach  gun  tòir. 

163  'S  oillteil  's  is  fuatli  leam  breug ;  ach 

mi  gràdh  do  d'  lagli  gu  mòr.  [thug 

164  Tha  mi  a'  tabhairt  molaidh  dhuit 

seachd  uairean  gach  aon  là, 
Air  son  do  blireitheanais  gu  lèir 
ta  ceart,  a  Dhè,  gu  bràth. 

165  'S  mòr  sìth  na  muinntir  ud  a  ta 

a'  tabhairt  gràidh  do  d'  reaclid  ; 
Cha-n  èirich  tuisleadh  idir  dlioibh, 
no  oilbheum  fòs  gu  bcachd. 

166  Ri  d'shlàinte  dh'flieith  mi  fcin,  a  Dhe; 

coimhdeam  do  reachd  air  chòir. 

167  Do  theisteis  choimhid  m'anam  fèin  ; 

's  ionmhuinn  leam  iad  gu  niòr. 

168  Do  theisteis  agus  d'àitheanta, 

do  choimhdeadh  leam  a  ghnàth  ; 
Oir  tha  mo  shligheanna  gu  lèir 
fa  d'  chomhair  fèin  gacli  là. 

n,  TATT. 

169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus  duit, 

a'd'  fhianuis  fèin,  a  Dhè: 
Is  fòs  rèir  d'fhocail  fhìrinnich 
dean  tuigseach  eòlach  mi. 

170  A'd'  làthair  tliigeadh  m'  athchuinge  ; 

rèir  d'fhocail  ormsa  fòir. 

171  Air  teagasg  dhuit  do  statmn  dhomh, 

mo  bheul  bheir  dhuitse  glòir. 
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172  Labhraidh  nio  theang'  air  d'fliocal  fior; 

oir  tha  d'uil'  iarrtuis  ceart. 

173  Deanadh  do  làmhsa  còmhnadh  leam  ; 

oir  ròghnaich  mi  do  reachd. 

174  A'  feitheamh  air  do  shiàinte,  Dhè, 

bhiom  fèin  gu  tuirseach  trom  ; 
Is  mar  an  ceudna  tha  do  reachd 
ro-thlachdmhor  ciatach  leam, 

175  Deònuich  do  m'anam  bochd  bhi  beò, 

is  dhuitse  bheir  e  glòir  : 
Is  deanadh  do  cheart-bhreitheanais 
deadh  chòmhnadh  dhomh  le  fòir. 

176  Do  chaidh  mi  fèin  air  seacharan 

mar  chaoraich  chaillte  thruaigh  : 
larr  d'ògIach,oir  cha d'leig  do  d'  reachc' 
dol  as  mo  chuimhne  uam. 

SALM  CXX. 

1  \  'M'  èigin  ghlaodh  mi  suas  ri  Dia, 
-Ti-  is  dh'  èisd  e  rium  gach  rè. 

2  O'n  teangaidh  chealgaich,  m'anam  saor; 

's  o  bheul  nara  breug,  a  Dhè. 

3  Ciod  bheirear  dhuit,  no  nitliear  ort, 

a  theangadh  làn  do  ghò  ? 

4  Mar  shaighdibh  laoich,  's  iad  geuraichte, 

mar  eibhlibh  aiteil  beò. 

5  Mo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mo  chuairt 

'am  Mesech ;  is  mo  thàmh 
Am  bìitliaibh  Chedair  choigrich  bhuirb, 
gu  muladach  gun  dàimh  ! 

6  Rinn  m'anam  còmhnuidh  fhada  bhuan 

le  neach  thug  fuath  do  shìth. 

7  Gu  cogadh  tha  iad  togarach  ; 

air  sìth  'n  tràth  labhras  mi. 

SALM  CXXI. 

1  1\ /F  0  shùile  togam  suas  a  chum 
-LVl-  nam  beann,  o'n  tig  mo  neart. 

2  O'n  Dia  rinn  talamh  agus  nèamh, 

tha  m'fhurtachd  uile  teachd. 

3  Cha  leig  do  d'  chois  air  chor  air  bitli 

gu'n  sleamhnuich  i  gu  bràth  ; 
Tàmh-neul  cha  tig  sin  air  an  neach 
's  fear-coimhid  ort  a  ghnàth. 

4  Feuch,  air  fear-coimhid  Israeil, 

codal  cha-n  aom  no  suain  : 

5  'S  e  Dia  d'fhear-coimhid  ;  'se  do  sgàil 

air  do  làimh  dheis  gu  buan. 

6  A'  ghrian  cha  bhuail  i  thu  's  an  là, 

no  ghealach  fòs  's  an  oidhch'. 

7  Ni  Dia  do  clioimhead  o  gacli  olc ; 

ni  d'anam  dhìon  a  chaoidh. 

8  Do  dhol  a  mach,  's  do  theachd  a  stcaeh, 

coimhididli  Dia  a  ghnàth  ; 
O'n  aimsir  so  a  nis  a  t'ann, 
's  o  sin  a  mach  gu  bràth. 

SALM  CXXII. 

1 T)  HA  aoibhneas  orm  tràth  thubhairt  iad, 

_0  Gu  tigh  Dhè  theid  sinn  suas. 
2  A'd'  dliorsaibh,  0  lerusalcm, 
ar  cosa  seasaidh  fòs. 
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3  Icrusaleni  mar  cliaitliir  i, 

thogadh  gu  dìleas  dlùtli  ; 

4  D'an  teid  iia  treubhan  suas  gu  leir, 

's  iad  treubhan  Dhè  nan  dùl : 

Gu  teisteas  Israeil,a  chum 
ainm  Dhè  gu  moladh  iad. 
6  Oir  caithrichean  chum  breth  tha'n  sin  ; 
's  le  teaghlach  Dliaibhidh  iad. 

6  Sior-ghuidhibh  do  lerusalem 

sìth-shàimh  is  sonas  niòr : 
A'  mhuiuntir  sin  le"n  ionmliuinn  thu 
soirbhichidli  iad  gu  leòr. 

7  An  taobh  a  stigh  do  d'  bhallachaibh, 

biodli  sìth  is  sonas  maith ; 
Deadh  shoirblieas  fòs  gu  robh  gu  bràth 
a'd'  lììchairt  àird  a  stigh. 

8  Air  sgàth  mo  bhràitlirean  's  luchd  mo 

dhuit  guidheam  sìth  a  ghnàth.  [ghaoil, 

9  Air  sgàth  tigh  naomh  ar  Tighearii  Dia, 

iarram  do  leas  gu  bràth. 

SALM  CXXIII. 

1  ~\/f  0  shùile  togam  riutsa  ta 

-LVJL  'n  còmhnuidh  airnèamh  nan  speur. 

2  Feuch,  mar  tha  sùil  nan  seirbhiseach 

air  làimh  am  maighstir  fèin, 
'S  mar  shùile  bauoglaich  air  làimh 

a  ban-tighearn  faraon, 
Feithidli  ar  sùil  air  Dia,  gus  'n  dean 

e  tròcair  oirnn  gu  caoin. 

3  Dean  tròcair  oirnn,  lehobhah  Dhìa, 

dean  tròcair  oirnn  gu  luath  ; 
Oir  tha  sinn  air  ar  lìonadh  làu 
do  tharcuis  is  do  fhuath. 

4  Le  fanoid  luchd  na  seasgaireachd, 

lìonadh  ar  n-anam  bochd  ; 
'S  le  spìd  na  muinntir  ud  a  ta 
làn  àrdain  is  an-iochd 

SALM  CXXIV. 

1  IVriS  abradh  Israel  gu  fior, 

mur  biodli  lehobhah  leinn  : 

2  Mur  biodh  lehobhah  as  ar  leth, 

tràth  dh'èiricli  daoine  ruinu  ; 

3  'N  sin  dheantadh  leo  ar  slugadh  beò, 

'n  tràth  las  an  corruich  ruinn. 

4  Is  ruitheadh  tliaruiuu  tuilte  bras, 

sruth  làidir  thar  ar  ceann. 

5  'N  sin  rachadh  thar  ar  n-anam  bochd, 

na  tuiltean  àrd'  gu  lèir. 

6  Moladh  do  Dhia,  nach  d'  thug  e  sinn 

mar  chreich  d'am  fiaclaibh  geur'. 

7  Mar  eun  à  lìon  an  eunadair, 

ar  n-anara  truagh  chaidh  as  : 
Bhriseadh  an  lìon  is  sgaoileadh  e, 
is  shaoradh  sinn  gu  cas. 

3  Ar  còmhnadh  ta  's  ar  cuideachadh 
an  ainm  lehobhah  thrèin : 
An  ncach  a  i-inn  an  talamh  fòs, 
's  a  chrutliaich  nèamh  nan  speur. 
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SALM  CXXV. 

1  ^'"^HA'N  dream  ni  dòchas  ann  an  Dla 
J..   mar  shliabh  Shioin  a  ghnkth, 

Sach  feudar  fòs  a  charuchadh, 
ach  mhaireas  ann  gu  bràth. 

2  Ceart  mar  a  ta  na  beannta  tric 

timchioll  lerusaleini, 
Tha  Dia  mar  sin,  a  nis  's  gu  sìor, 
timchioU  a  pliobuiU  fèin. 

3  Oir  slat  luchd-uilc  cha  ghabh  i  tàmh 

air  chrann  nau  daoine  còir : 
Eagal  gu'u  sìn  na  fireanaich 
an  làmh  gu  peacadh  mòr. 

4  An  aitim  ud  tha  maith,  a  Dhè, 

do  mhaitheas  pàirtich  leò  ; 
Is  leis  an  dream  tha  trèibhdhireach 
's  'nan  cridhe  ta  gun  ghò. 

5  Ach  iadsan  uile  tlièid  a  thaobh 

d'au  slighibh  claon  le  chèil', 
lomainidli  Dia  lc  luchd  an  uilc. 
'S  bidli  sìth  air  Israel 

SALM  CXXVI. 

1  ''AT  TRATH  thuglehobhah  airah-aia 

]JH   bruid  Shioin,  b'  ionnan  sinn 
Is  daoine  chunnaic  aisling  mhòr, 
's  a  mhosgail  as  an  suain. 

2  Lìouadh  ar  beul  le  gàir  au  sin, 

's  ar  teangadh  fòs  le  ceòl ; 
Am  measg  nan  ciuueach  thubhairt  iad, 
E,inn  Dia  dhoibh  bearta  mòr'. 

3  Rinn  Dia  niòr-bhearta  air  ar  sou, 

chuir  oirnne  gairdeachas. 

4  lehobhah,  pill  ar  bruid  a  rìs, 

mar  shi-uth  's  an  àirde  deas. 

5  ladsau  a  chuir  gu  deurach  sìol, 

gu  subhach  ni  iad  buain. 

6  An  neach  gu  cur  a  thèid  a  mach 

le  siol  ro-phrìseil  caoin, 

Air  bhith  dha  gul  gu  muladach, 

'g  a  iomchar  sud  gu  fonu, 
Le  h-aiteas  pillidh  e  gu  dearbh, 

a'  giùlan  sguaba  trom'. 

SALM  CXXVII. 

1  lì/fUR  tog  lehobhah  fèin  an  tigh, 
i.yJL  luchd-togail  tha  iad  faoin 
Mur  glèidli  leliobhah  'm  baile  fòs, 

luchd-faire  chaiU  an  saoth'r. 

2  Dhuibh  's  dìomhain  bhi  ri  moch-eirigh, 

's  an  oidhch'  ri  caithris  bhuain, 
Bhi  'g  itheadh  arain  bròin  ;  mar  sin 
d'a  sheircin  bheir  e  suain. 

3  'Se  Dia  bheir  toradh  bronn  mar  dhuais ; 

mar  oighreachd  bheir  e  clann. 

4  Eidh  niic  na  h-òig'  mar  shaighdibh  geur', 

'n  làimh  ghaisgich  thrèin  gach  àm. 

5  Is  soua  'm  fear  'gam  bi  dhiubh  sud 

a  ghlac  's  a  dhorlach  làn  ; 
Gun  rughadh  labhraidh  iad  'sa'  gheat' 
r'  an  naimhdibh  olc  gu  dàn. 
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SALM  CXXYIII. 

1  JQ  BEANNAICHT'  gacli  aou  iieach air 

>^  eagal  lehobbali  mhòir ;     [am  bheil 
Is  ann  an  slighibli  fiovghlan  De 
stiùireas  a  cheum  air  chòir. 

2  Oir  toradh  gnìomh  do  làmha  fèin, 

ithidli  tu  e  gTi  h-ait : 
Beannaichear  thu  gu  mòr  mar  sin, 
's  bidh  sonas  ort  gu  pailt. 

3  Mar  fhìouain  tharbhaich  bidh  do  bhean 

'n  taobh  stigh  do  d'fliàrdaich  fèin  ; 
Do  chlann  niar  òg  chroinn-olaidh  iiir 
timchioll  do  bhùird  gu  lèir. 

4  Feuch,  's  amhluidh  sin  a  bheaunaichear 

an  neach  d'an  eagal  Dia. 

5  A  Sion  gheibh  thu  beannachadh, 

is  sonas  pailt  o'n  Triatli ; 
Is  chi  thu  maith  lerusaleim 
rè  fad  do  làitli'  gu  lèir. 

6  Seadh,  clann  do  chloinne  chi  thu  fòs, 

is  sìth  air  Israel. 

SALM  CXXIX. 

1  "OU  tric  a  chràidh  iad  mi  o  m'  oig', 
_D  deir  Israel  gu  truagh  : 

2  0  m'  òige  chràidh  iad  mi  gu  tric, 

gidheadh  cha  d'  thug  iad  buaidh. 

3  'N  hiclid-treabhaidh  tlireabh  iad  air  mo 

tharruing  iad  claisean  fad.     [dhruim  ; 

4  Ach  's  ceart  lehobhah,  's  bhriseadh  leis 

cordan  nan  daoi  gu  grad. 

5  Air  naimhdibh  Shioiu  gu  robh  nàir', 

's  rachadh  air  cìil  gu  luatli : 

6  Mar  fheur  air  mullach  tiglie  ta, 

a  shearg  mu'n  d'fliàs  e  suas  : 

7  Ni  leis  nach  lìonar  glac  an  fhir 

a  bhios  gu  tric  a'  buain  ; 
Is  leis  nach  lìonar  sgiath  an  ti, 
a  bhios  ri  ceangal  sguab. 

8  Ni  mò  their  luchd  an  rathaid  riu, 

Gu  robh  oirbh  beannachd  Dhè  ; 
Tha  sinne  fòs  'gar  beannachadh, 
an  ainm  lehobhah  thrèin. 

SALM  CXXX. 

1  /r\  'N  doimhne,  0  lehobhah  Dhè, 
\y  do  ghlaodh  mi  riutsa  suas. 

2  Dhia,  èisd  ri  m'  gbuth  gu  furachar  ; 
'   's  ri  m'urnuigh  crom  do  chhias. 

3  Ma  chomhraicbear  leat  aingidheacbd, 

a  Dhè,  cò  sheasas  riut  ? 

4  Ach  agad-sa  ta  ioclid :  a  cbum 

gu'n  striocbdt'  a'd'  eagal  dhuit. 

5  Ri  Dia  tha  mise  feitbeamh,  fÒ3 

tha  m'anam  feitbeanih  ris  ; 
Is  ann  a  bhriatbar  firinneach 
mo  dhòchas'cuiridb  mis'. 

6  Tham'anam  bochd  ni  's  furachair' 

a'  feitheamh  Dhè  a  ghnàth, 
Na  bhios  luchd  faire  maidne  fòs 
ri  sgarachdainn  nan  tràth : 
69 


,  CXXX,  CXXXI,  CXXXIL 

Ni  's  furachair',  a  deiream  fòs, 

'g  a  fheitheamli-san  gun  ghò, 
Na  bhios  luchd-faire  aiins  an  oidhch' 
ri  teachd  a  steacb  do'n  lò. 

7  Biodh  dòchas  Israeil  an  Dia  : 
oir  tha  a  thròcair  mòr  ; 

'S  ann  aig  an  Tighearna  gu  beachd 
tba  fuasgladh  pailt  gu  leòr. 

8  Is  bheir  e  fèin  gun  cheisd  air  bith 
d'a  phobull  Israel, 

Làn-shaorsadh  agus  fuasgladh  glan 
o'n  aiugidheacbd  gu  lèir. 

SALM  CXXXL 

1  l^/rO  chridbe  cha-n  'eil  àrdanach, 
llJL  no  fòs  mo  sliùil,  a  Dhè  ; 
Nior  ghluais  nii  ann  an  cùisibh  mòr', 

a's  àirde  na  mi  fèin. 

2  Gu  dearbh,  mar  naoidhean  chaoidh  o'n 
chum  mi  mi  fèin  a'm'  tbosd  :  [cliìch, 

Mar  naoidhean  chaidh  o  cbìcli  amhàth'r, 
is  amhluidli  m'anam  bochd. 

3  Biodh  dòchas  maith  aig  Israel 
an  Dia  lehobhab  trcun, 

O'n  aimsir  so  a  nis  a  t'ann, 
's  air  feadh  gach  linn  an  cèin. 

SALM  CXXXII. 

1  A  IR  Daibhidh  deansa  cuimhne,  Dhè, 
JTJl,  's  air  uile  àmhghar  geur  : 

2  Mar  tbug  e  mionn'  do  Dbia,  is  bòid 
do  Dhia  ud  lacoib  treun, 

3  Do  m'thigh  cba  tèid  mi  fèin  a  steach, 
no  air  mo  leabaidh  suas  : 

4  Do  m'  shùilibh  codal  fòs  cba  leig, 
no  do  mo  rosgaibh  suain  ; 

5  Gu  ruig  an  nair  am  faigh  mi  àit 
doDhialebobhah  treun, 

Is  ionad-còmhnuidh  bunaiteach 
do  Dhia  ud  lacoib  fèin. 

6  Feucl;,  ann  an  crìochaibh  Ephrata, 
do  chuala  sinn  an  sgeul ; 

Air  machairibh  nau  coilltean  dlùth, 
fhuair  sinn  e  mar  an  ceudn'- 

7  Aig  stol  a  choise  sleuchdaidh  sinn, 
an  àros  Dhè  nam  feart. 

8  Eirich,  a  Dhè,  gu  d'iouad  tàimh  ; 
thu  fèin  is  àirc  do  neirt. 

9  Sgeudaicht'  gu  robh  do  shagairt-sa 
a  ghnàth  le  h-ionracas  ; 

Is  deanadh  do  luchd-muinntir  naomh 
gun  tàmh  ùr-ghairdeachas. 

10  Air  sgàth  do  sheirbhiseach  ro-cbaomh, 
Daibhidh  do'n  d'thug  thu  buaidh, 

Aghaidh  an  ti  a  dh'  ungadh  leat, 
na  cuir  air  ais  gu  truagh. 

11  Do  Dhaibhidh  mhionnaicli  Dia  gu  fior ; 
's  cha  phill  c  uaitli'  ara  feasd, 

A'd'  chaithir-rioghail  cuiridh  mi 
d'iarmad  's  do  shliochd  gun  cbeisd. 
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12  Ma  r.i  do  chlann  mo  choimhcheangal 

a  choimhead,  is  mo  reachd, 
An  teist  a  ni  mi  theagasg  dlioibh, 

ma  chumar  leo  gu  ceart : 
An  sHochdsan  suidhidh  mar  an  ceudn' 

a'd'  chaithir-righ,  gu  bràth. 

13  Oir  mhianuaich  agus  ròghnaich  Dia 

Sion  mar  iouad  tàimli ; 

14  'Si  so  mo  thàmh  's  mo  shuaimhneas  fòs, 

gu  suthain  is  gu  sìor  : 
An  so  ni  mise  fàrdach  dhomh, 
oir  's  i  mo  mliiaun  gu  fior. 
16  Mor-bheannaicheam  a  stòr  gu  pailt ; 
diolam  a  bochd  le  lòn. 

16  Le  slàint'  a  sagairt  eudaicheam  ; 

's  a  naoimh  ui  iolach  mhòr. 

17  Bheir  mi  an  sin  gu  li-ìirar  glas 

air  adharc  Dhaibliidh  fàs  ; 
Is  lòchran  dh'  orduich  mi  do  'n  ti 
a  dh'ungadli  leam  tre  gliràs. 

18  Cuairtichidh  mi  a  naimhde-san 

le  iiàir'  is  rughadli-gruaidh' : 
Ach  air-san  bidh  a  choron  fein 
a'  fàs  le  li-iomadli  buaidh. 

SALM  CXXXIII. 

1  /~\  FEUCH,  cia  meud  am  maith  a  nis, 
vJ'  cia  meud  an  tlachd  faraon, 
Bràithrean  a  blii  'n  an  còmhnuidh  ghnàth 

an  sìth  's  an  ceangal  caoin. 

2  Mar  oladh  plirìseil  air  a'  cheann, 

ruith  air  an  fheusaig  sìos, 
Air  feusaig  Aai-oin,  agus  shruth 
gu  iomail  'eudaich  rìs. 

3  Mar  dhealt  air  Hermon,  's  mar  an  drùchd 

air  slèibhtibh  Shioin  shuas  ; 
'N  sin  dh'orduich  Dia  am  beannachadh 
a'  bheatha  shiorruidh  bhuan. 

SALM  CXXXIV. 

1  f  \  OGLACHA  lehobhah  mhòir, 
vJ'  beannaichibh  Dia  a  chaoidh  ; 
Sibhse  le  'n  gnàth  bhi  'n  àros  Dè 

'n  'ur  seasamh  feadli  na  h-oidlich'. 

2  'N  a  theampull  togaibh  suas  'ur  làmli, 

beannaichibh  Dia  nam  feart. 

3  Beannaicheadh  Dia  à  Sion  thu, 

rinn  neàmh  is  làr  le  neart. 

SALM  CXXXV. 

1  1\/rOLAIBHSE  Dia,  àrd-mholaibh  fòs 
IVX  deadh  ainm  lehobhah  thrèin, 

Is  thugaibh  cliù  is  moladh  dha, 
òglacha  Dhè  gu  lèir. 

2  0  sibhse  ta  'n  'ur  seasamh  fòs 

an  tigh  lehobhah  mhòir, 
An  cùirtibh  àluinn  tigh'  ar  Dia, 
molaibh  e  mar  is  còir. 

3  Molaibh  an  Tighearna,  do  bhrìgh 

gu  bheil  e  maith  gach  rè  : 
D'a  ainm-san  seinnibh  moladh  ait, 
oir  's  ni  ro-thlachmhor  e. 
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4  Oir  lacob  fòs  do  ròghnaich  Dia  ' 

'n  a  thròcair  mhòir  dha  fèin : 
Dha  fèin  mar  ionmhas  is  mar  sheilbb, 
do  thagh  e  Israel. 

5  Oir  's  fiosrach  mi  's  is  deimhin  leam 

gu  bheil  lehobhah  mòr, 
Gu  bheil  ar  Tighearna  faraon 
os  ceanu  gach  dia  an  glòir. 

6  Gach  ni  air  bith  bu  mhiannach  leis, 

rinn  Dia  an  nèamh  nau  speur, 
'S  air  talanih,  's  anns  na  cuantaibh  mòr", 
's  na  doimhneachdaibli  gu  lèir. 

7  Bheir  esan  air  a'  cheò  dol  suas 

o  chrìch  a'  chruinne-chè ; 
Is  uisge  ui  le  dealanaich  ; 
gaotli  as  a  stòr  bheir  e. 

8  Gach  cèud-ghin  anns  an  Eipliit  bha, 

do  blmaileadh  leis  gu  trom  ; 
Do  dhuine  's  ainmhidh  anns  gach  àit, 
ag  imeachd  bha  air  fonn.  | 

9  O  Eiphit !  chuir  e  comhara, 

is  niìorbhuile  le  chcil', 
A'd'  bhuilsgeansa  ;  's  air  Pharaoh  fòs 
's  air  òglachaibh  gu  lèir. 

10  Na  cinnich  lìonmhor  chlaoidheadh  Icis 

mharbh  rìghrean  cumhachdach. 

11  Do  mharbhadh  Og  righ  Bhàsain  leis, 

Sihon  nan  Amorach :  ^ 

Gach  uile  rìogliachd  mar  an  ceudn',  ; 
cia  h-iomadh  ta  iad  ann, 
Lom-sgriosadli  agus  mhilleadh  leis, 
d'an  robh  an  tìr  Chanaain  :  i 

12  Am  fonn  's  am  fearann  sud  air  fad, 

mar  oighreachd  thiodlaic  e  ; 
Mar  oiglireachd  do  chloinn  Israeil, 
a  ijhobull  dìleas  fèin. 

13  Tha  d'ainm,  a  Thighearna  nam  feart, 

buan-mhaireannach  a  ghnkth  ; 
Tha  d'iomradh  buan  air  chuimhne,  Dliè,  , 
o  linn  gu  linn  gu  bvàth. 

14  Oir  air  a  phobull  fèin  ni  Dia 

ceart  bhreitheanas  gu  beachd  ; 
Is  gabhaidh  esan  aithreachas 
m'a  òglachaibh  le  iochd. 

15  lodhoil  nan  cinneach  tha  do'n  òr, 

's  do'n  airgiod  ghlas  faraon  ; 
Is  cha-n  'eil  annt'  ach  dìomhanas 
rinneadh  le  làmhaibh  dhaoin'. 

16  Tha  beul  ac',  is  gun  chòmhradh  ann  ; 

is  sùilcan,  leis  nach  lèii'. 

17  Tha  cluasan  ac',  's  cha  chluinn  iad  leo ; 

gun  anail  fòs  'n  am  beul. 

18  A'  mhuinntir  tha  'g  an  deanamh  sud, 

ro-cliosmhuil  iad  riu  fèin  ;  '< 
'S  anihluidh  gach  neach  ta  annta  fòs 
ag  earbsa  mar  an  ceudn'. 

19  0  beannaichibh  lehobhah  mòr, 

a  theaghlacli  Israeil ; 
'S  a  theaglach  Aaroin,  beannaicbibh 
an  Tighearna  le  chèil'. 


SAILM  CXXXVI,  CXXXVII. 


20  0  thcaglach  Lebhi,  beannaichibh, 

is  tliugaibh  cHu  do  Dhia  : 
Sibhse  d'an  eagal  Dia  famon, 
mòr-bheannaichibh  an  Triath. 

21  A  Sion  beannaicht'  gu  robh  Dia, 

'g  ani  bheil  a  chòmhnuidh  bhuan 
An  caithir  naoirah  lerusaleim, 
Molaibhse  Dia  gach  uair. 

SALM  CXXXVI. 

1  r\  THUGAIBH  buidheachas  do  Dhia, 
\y  do  bhrìgh  gur  sàr-mhaith  e  ; 

Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh, 
gu  siorruidli  feadh  gach  rè. 

2  Thugaibh  do  Dhia  nan  uile  dhia 

mòr  bhuidheachas  le  chèil' ; 
Air  son  gu  niair  a  thròcair  a  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

3  Thugaibh  do  Thriath  nan  uile  thriath 

mòr  bhuidheachas  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  niair  a  tliròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feudh  guch  rè. 

4  Do'n  Ti  'n  a  aonar  fòs  a  rinn 

mòr  mhìorbhuile  gu  treun  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

5  Do'n  Ti  le  gliocas  iongantach 

a  chruthaich  nèamh  nan  speur  : 
Air  son  gu  mair  a  tliròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

6  Do'n  Ti  a  shìn  air  uachdar  tuinn 

an  talamh  trom  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  tliròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

7  Do'n  Ti  a  rinii  na  sohiis  mhòr' 

ta  'soillseachadh  nan  speur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  cliaomh 
gu  siorruidli  feadli  gach  rè. 

8  A'  ghrian  gu  h-uachdranachd  's  an  là, 

chum  dhuinne  gu'm  bu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  cliaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

9  A'  ghealach  is  na  reulta  glan'i 

a'  riaghladh  oidhch'  le  chèil'. 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

10  Do'n  Ti  rinn  bualadh  trom  san  Eiph't 

air  ceud-ghin  dhaoin'  is  spreidh  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

11  Thug  as  am  builsgean-san  a  mach 

a  phobull  Israel ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

12  Le  neart  a  ghairdein  sìnto  mach, 

's  le  làimli  a  ta  ro-threun  ; 
Air  son  gu  mair  a  tliròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  re 

13  Do'n  Ti  a  sgoilt  an  fhairge  ruadh, 

'n  a  roinuibh  as  a  chèii' ; 
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Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  fcadh  gach  ri. 

14  Is  troimh  a  meadhon  stiùradh  leis, 

gu  tèaruint'  Israel ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

15  'S  an  fhairge  ruaidh  do  sgriosadh  leis 

Pharaoh  's  a  sliluagh  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  fcadli  gach  rè. 

16  Do'n  Ti  sin  ti'e  an  fhàsach  mhòr 

a  stiùir  a  mhulnntir  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomli 
gu  siorruidh  feadli  gach  rè. 

17  Dhasan  a  bhuail  's  a  lot  gu  trom 

na  rìghrean  làidir  treuu' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidli  feadh  gach  rè. 

18  Is  rìghrean  uasal  iomraiteach, 

mharbh  e  le  'ghairdean  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

19  Seadh  Sihon  righ  nau  Amoraeh, 

bha  naimhdeil  gixineach  geur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè  : 

20  Is  Og  air  Basan  bha  'na  righ, 

dù  mharbh  is  chasgair  e  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

21  Is  thug  e  fòs  mar  òighreachd  bhuain 

am  fearann-san  gu  lèir ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè  : 

22  An  oighreachd  thug  do  Israel, 

òglach  ro  dhìleas  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

23  Neach,  air  bhi  dhuinn  ro-ìosal  truagh, 

a  chuimhnich  oirnn  'n  ar  feum  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidìi  feadh  gach  rè. 

24  Gu  tèaruint'  bhuin  sinn  a  mach 

o  neart  ar  naimhde  treun' ; 
Air  son  gu  niair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

25  Tha  tabhairt  beatha  do  gach  feòil 

is  lòin  do'n  uile  chrè  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

26  0  thugaibh  moladh  agus  cliu 

do  Dhia  nan  nèamh  's  nan  speur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

SALM  CXXXVIL 

1  A  IG  sruthaibh  coimheach  Bhabiloiu, 
J\.  shuidh  sinn  gu  brònach  bochd  ; 
An  sin  air  Sion  chuimhnich  sinn, 

is  ghuileadh  leiun  gu  goirt. 

2  Air  gheugail>h  scilicli  chrochadh  leinn 

ar  clàrsaicheaii  au  svn. 


SAILM  CXXXVIII,  C  XXXIX. 


3  Oir  iadsan  a  rinn  braighde  dhiiin 

dh'iarr  òran  oirnn  is  gean  : 

Seadh  iadsan  le'n  do  chreachadh  sinn 
dh'iarr  luathghair  oirnn  is  ceòl ; 

Seinnibh  do  laoidhibh  Shioin  duinn, 
(ars'  iadsan)  mar  bu  nòs. 

4  'N  tìr  choigrich  cia  mar  dh'fheudar  leinn 

oran  lehobhah  sheinn  ? 
6  Mur  cuinihn'cheam  thu,  lerusalem, 
ri  m'  dheis  nior  lean  a  seirm. 

6  Mo  theangadh  leanadh  teann  ri  m'ghial, 

mur  cuimhnichear  thu  leam  ; 
Mur  fearr  leam  na  m'uil'  aoibhneas  àrd 
caitliir  lerusaleim. 

7  Clann  Edoini  cuimhnich  thusa,  Dhè, 

oir  thubhairt  iad  le  tàir, 
An  làitliibh  truagh'  lei'usaleim, 
leag,  leag  i,  sìos  gu  làr. 

8  O  nighean  uaibhreach  Bhabiloin, 

a  dh'fhàsaichear  gu  lèir : 
Is  sona  dha,  mar  rinu  thu  oirnn 
a  dhìolas  dhuit  d'a  rèir. 

9  Is  sona  dhasan  ghlacas  fòs 

do  mhaoth-chlann  bheag  is  thruagh, 
'S  a  phronnas  iad  gun  acarachd, 
ri  clachaibh  daingean  cruaidh'. 

SALM  CXXXVIIL 

1  T  E  m'uile  chridh'  àrd-mliolam  thu, 
-Li  àrd-mholam  thu  gu  caomh 

2  'N  làthair  nan  dia.  Is  sleuchdam  dhuit, 

m'aghaidh  ri  d'theampull  naomh, 
Is  molam  d'ainm,  bhrìgh  d'fhìriini  cheirt 

's  do  chaoimhneis  ghràdhaicli  fèin  : 
Oir  d'fhocal  fiorghlan  dh'àrdaich  thu, 

os  ceann  d'uil'  aium'  gu  lèir. 

3  'S  an  là  a  ghlaodh  mi  riut,  a  Dhè, 

fhreagair  thu  mi  gu  luath ; 
Is  thug  thu  spionuadh  dhomh  gu  leòr, 
le  treòir,  a'm'  anam  truagh. 

4  Bheir  rìghre  niòr'  na  ci-uinue  dhuit, 

àrd-mholadh  binn  gu  lèir, 
'S  an  uair  an  cluinnear  leo,  a  Dhia, 
deadh  bhriathra  glan  do  bhèil. 

6  An  slighibh  fòs  lehobhah  mhòir, 
seinnidh  iad  ceòl  gu  h-ait ; 
Air  son  gur  urramach,  's  gur  àrd 
glòir  àluinn  Dhè  nam  feart. 

6  Ge  h-àrd  lehobhah,  seallaidh  e 

air  daoiuibli  umhal  còir ; 
Ach  's  lèir  dha'n  dream  ud,  fad  o  làimh, 
tha  làn  do'n  àrdan  mhòr. 

7  Ged  ghluaisinn  ann  am  builsgean  fòs 

na  trioblaid  mòir'  do  m'  chlaoidh, 
A  ta  mi  fiosrach  dòchasach 

gu.beothaich  thusa  nii : 
An  aghaidh  corruich  mòir'  mo  nàmh, 

do  làmhsa  sinear  leat : 
Is  ni  do  dheas  làmli  ann  am  fheum 

mo  theasairginn  le  neart. 
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8  Gach  ni  air  bith  a  bhuineas  domh, 
coimhlionaidh  Dia  gu  treun  ; 
Is  buan  do  ghràs,  a  Dhia,  gu  bràth 
oibre  do  làmh  na  trèig. 

SALM  CXXXIX. 

1  0  rannsuich  thu  's  is  aithne  dhuit 
A-J  mise,  lehobhah  thrèin : 

2  Mo  shuidh',  is  m'  èirigh  's  aithne  ilhuit ; 

's  ièir  dhuit  mo  smuain  an  cèin, 

3  Mo  cheuma  is  mo  luidhe  sìos, 

do  chuairtich  thu  gu  dliàth  ; 
Is  air  mo  shlighibh  fèin  gu  lèir, 
's  geur  fhiosrach  eòlach  tliu. 

4  Feuch  cha  'n  'eil  foaal  mòr  no  beag 

no  cainnt  air  bith  a'm'  bheul, 
Mu'n  labhram  sud,  a  Dhia  nam  feart, 
nach  aithne  dhuit  gu  lèir. 

5  Do  chuairtich  thu  mi  air  gach  taobh, 

romham  faraon  's  am  dhèigh  ; 
Do  làmh  ta  neartmhor  cumhachdach 
leag  thusa  orm,  a  Dhè. 

6  Tha  'n  t-eòlas  so  ro  iongantach, 

is  ormsa  tha  e  cruaidh  ; 
Cha  ruig'  mi  air,  oir  tha  e  àrd 
r'  a  thuigsinn  is  r'a  luaidh. 

7  Cia  'n  t-àit  air  bith  am  feud  mi  dol 

0  d'  spiorad  glic,  a  Dhè  ? 
0  d'  ghnìiis  ta  uile-lèirsinneach 
cia  'n  taobh  a  theicheas  mi  1 

8  Nan  rachainn  suas  air  nèamh  nan  speur, 

a  ta  thu  fèin  an  sud  ; 
Nan  luidhinn  ann  an  ifrinn  shìos, 
tha  thu  's  an  ionad  ud. 

9  Air  bharraibh  sgiath  ua  maidne  fòs 

nan  siìibhlainn  fad  o  làimh, 
Gu  Ii-iomallaibh  na  fairge  mòir' 
chum  còmhnuidh  agus  tàimh ; 

10  Stiùraidh  tu  mi  an  sin,  a  Dhè, 

le  d'  làimh  ta  treun  an  neart ; 
Is  nithear  leat  mo  chumail  fòs 
le  d'  dheas  làimli  mhòir  gu  beachd. 

11  Nan  abrainn,  gu  dean  dorcliadas 

gu  deimhin  m'fholach  uait ; 
Bidh  'n  oidhche  fèin  mar  sholus  glan 
ag  iadhadh  orm  mu'n  cuairt 

12  Cha-n  flioluich  uaitse  dorchadas, 

's  co-shoilleir  oidhch'  is  là  ; 
'S  ceart-ionnan  duits'  an  duibhre  dorch 
is  solus  glan  nan  tràth. 

13  Oir  feuch  ghabh  thusa  sealbh  gu  moch 

air  m'airnibh  is  mi  maoth  ; 
'S  ann  leat  a  rinueadh  m'fholach  fòs 
am  broinn  mo  mhàthar  chaoimh. 

14  Ard-mholam  thu,  oir  's  uamhasach, 

's  is  mìoi'bhuileach  mo  dhealbh  : 
Tha  d'oibre  iongantach  ;  's  is  lèir 
do  m'anam  sin  gu  dearbh. 

15  Tràth  rinneadh  mi  'an  dìomhaireachd, 

's  a  dhealbhadh  mi  gu  ceart, 
An  àitibh  iochdrach  talmhainn  shìos ; 
bu  lèir  dhuit  brigh  rao  neirt. 


SAILM  CXL,  CXLi. 


16  Mo  cheud-flihs  an-aliuicli  guu  dreach, 

do  d'  shùilibh-sa  bu  lèir  ; 
Mo  bhuiU  gu  h-iomlan  chuireadh  sìos 

sgrìobht  anu  ad  leabhar  fèiu  ; 
Gidheadh  ri  ainisir  is  ri  ùin, 

do  dhealbhadh  iad  's  an  àm  ; 
Air  bhi  dhoibh  roimhe  sin  gun  dreach 

's  nach  robh  a  h-aon  diubh  ann. 

17  'S  ro-phrìseil  uime  sin,  a  Dhè, 

do  smuaintean  uile  leam : 
'S  ro-lìonmhor  mòr  r'an  àireamh  iad, 
's  r'an  cur  air  cunntas  cheann. 
iS  Ri  'n  àireamh  's  mòr  gur  lìonmhor'  iad 
na  gaineamh  mhìn  ua  tràigli' : 
Air  mosgladh  as  mo  chodal  domh, 
taim  maihe  riut  a  ghnàth. 

19  Marbhar  an  t-aingidh  leat  gu  beachd, 

0  Tliighearna  ro-thrèin : 
A  nis,  0  dhaoine  fuileaclidach, 
iniichibh  uam  an  cèin. 

20  Oir  labhair  iad  a'd'  aghaidh,  Dhè, 

le  aing'eachd  eusaontais  ; 
Is  thug  do  naimhde  mi-runach 
d'ainm  naomh  an  dìomhanas. 

21  ISTach  'eil  mi  tabhairt  fuath,  a  Dhia, 

do'n  dream  thug  dhuit-sa  fuatli  ? 
Nach  'eil  mi  gabhail  gràin  do'n  dream 
a'd'  aghaidh  dh'èirich  suas  ì 

22  Fuath  iom'an  thug  mi  dlioibh  gu  beaclid : 

mar  naimhdibli  nim'  am  meas. 

23  Rannsaich  mi,  Dhè,  mo  chridhe  faic  ; 

mo  smuainte  feuch,  dearbh  mis'. 

24  Feuch  agus  amhairc  fèin  am  bheil 

sligh'  aingidh  olc  a'm'  chlè  ; 
Is  anns  an  t-sHghe  shiorruidli  chòir 
gu  dkeacli  treòraich  mi. 

SALM  CXL. 

1  ì~\  'N  droch-dhuin'  saor  is  teasairg  mi, 
\_/    0  Dhia  lehobhah  naoimli : 

O'n  fhear  a  ta  ri  fòireigneadh 
•    dean  dìdean  dhomh  gu  caomh. 

2  'N  an  cridh  tha  iad  a'  smuaineachadh 

air  aimhleas  niòr  gach  là  ; 
Chum  cath'  is  comhraig  chruaidh  tha  iad 
air  cruinneachadh  a  ghnàth. 

3  Mar  theangaidh  nathrach,  rinncadh  leo 

an  teangadh  sgaiteach  geur  : 
A  ta  nimh  mhillteach  nathrach  fòs 
am  folach  anu  am  beul. 

4  O  làimh  nan  daoi,  glèidh  mise,  Dhè  ; 

's  o  luchd  an  fhòirneirt,  dìon  ; 
Mo  cheuman  thilgeadh  bun  os  ceann 
se  sud  an  rùn  's  am  miann. 

5  Dh'fholuich  na  h-uaibhrich  ribe  dhomh, 

is  corda  fòs  gu  m'  sgrios  ; 
Ri  taobh  a'  bhealaich  sgaoil  iad  lìon, 
is  leag  iad  ceap  gun  fhios. 

6  Ri  Dia  lehobhah  thubhairt  mi, 

'S  tu  fèin  gu  beachd  mo  Dliia  ; 
Eisc,  ri  guth  m'  athchuinge  a  nis, 
0  Thighearn  is  a  Thriath. 
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7  Is  tu  a's  spionnadh  elàinte  dhomh, 

lehobhah  Dhia  nam  flath  ; 
Cuir  dìon  is  folach  air  mo  cheann 
an  aimsir  teinn  is  cath'. 

8  Ka  deònuich  miann  an  aingidh  uilc 

0  Thighearna  nam  feart ; 
'Ais-innleachd  fòs  na  soirbhich  leis, 
mu'u  dean  iad  uaiU  'n  an  neart. 

9  Acli  cinn  an  dream  a  chuairtich  mi 

gach  taobh  le  tuaileas  bhreug, 
Gu  robh  iad  air  am  folach  fòs 
le  aimhleas  mòr  am  bèil. 

10  Ori-a  gu'ntuiteadh  eibhle  loisgt' : 

tilg  iad  's  an  teine  beò  : 
An  slochdaibh  domhain  sìos,  a  chum 
nach  èirich  iad  ni  's  mò. 

11  Na  daingnichear  air  talamh  fòs 

fear-labhairt  uilc  a  chaoidh  : 
Biodh  olc  a'  sealg  fir-fòireignidh, 
g'a  leagadh  is  g'a  chlaoidh. 

12  Is  aithne  dhomhsa  gu  dean  Dia 

do'n  dream  ta  'n  àmhghar  goirt, 
An  cùis  a  sheasamh  dhoibh  gu  treun, 
is  còir  nan  daoine  bochd. 

13  Do  bheir  na  fireana  gu  dearbh 

do  t'ainm-sa  moladh  mòr  ; 
Bidli  còmhnuidh  bhuan  a'  d'fhianuis  fèin, 
a  Dhè,  aig  daoine  còir. 


SALM  CXLI. 


DHIA,  a  ta  mi  'g  èigheach  riut, 
dean  deifir  thugam  fèin  : 
Is  tabliair  èisdeachd  fòs  do  m'  ghuth, 
tràth  ghlaodham  riut  a'm'  fheum. 

2  Mar  bholtrach  tùis  a'd'  lathair  suas, 

mar  sin  biodh  ni'urnuigh  riut ; 
Is  togail  suas  mo  làmh  gu'n  robh 
mar  'n  ìobairt  fheasgair  dhuit. 

3  Cuir  faii"e  ar  mo  bheul,  a  Dhia  ; 

dorus  mo  bhèil-sa  glèidh. 

4  Gu  droch-bheirt,  no  gu  olc  air  bitli 

na  aom  mo  chridh',  a  Dhè  : 
Eagal  Ic  luchd  na  h-aingidheachd, 

gu'n  cuiriuu  olc  an  gnìomh, 
Ge  milis  blasd'  an  sògh  's  an  gleus, 

cha-n  ith  mi  fèin  maoin  diubh. 

5  Buaileadh  am  firean  mi  Ic  smachd, 

gabhaidli  mi  sin  gu  caomh  : 
Gabhaidh  mi  uaith  an  t-achmhasan, 

mar  oladh  phrìscil  mhaoth  ; 
Cha  bhris  am  bualadh  ud  mo  cheann  : 

oir  fòs  thèid  m'urnnigh  suas, 
Tràth  bhios  an  aitim  ud  gu  truagh 

'n  an  àmhghar  cruaidh  an  sàs. 

6  Tràth  thilgearsìos  air  clachaibh  cruaidh, 

am  breitlieamhna  gu  lèir  ; 
'N  sin  cluinnidh  iad,  oir  's  milis  binn, 
dcadli  bhriatlira  grinn  mo  bhèil. 

7  Ar  cnàmhan  fòs  aig  beul  na  h-uaigh' 

do  sgaoileadh  leò  le  tàir. 
Jlàr  ghearrar  is  mar  sgoiltear  fiodh 
'n  a  spealtaibh  air  an  llr. 


8  Ach  tiia  mo  slmilean  riutsa  suas, 

lehobhah  Dhia  naui  feart : 
jS'a  fàgsa  m'auani  bochd  gun  treòir, 
's  tu  fèin  mo  dhòigh  's  mo  neart. 

9  0  teasairg  mi  o'n  iib',  a  Dhè, 

a  leag  iad  chum  mo  sgrios ; 
'S  o  lìontaibh  luchd  na  h-aingidheachd 
a  dlx'fholuich  iad  gun  fhios. 

10  Ach  tuiteadh  luchd  na  h-aingidheachd 

'n  an  lìontaibh  rinneadh  ieò, 
Am  feadli  bhios  mise  gabhail  thart', 
's  a'  tèarnadh  asda  beò. 

SALM  CXLII. 

1  HLAODH  mi  ri  Dia  le  m'ghuth  ;  is 
vX  le  m'  ghuth  rinn  m'urnuigh  ris.  [fòs 

2  Mo  chaoidh  'n  a  fhianuis  dhòirt  mi  macli, 

's  mo  tlirioblaid  dh'flioillsich  mis'. 

3  Ti  àth  bha  mo  spiorad  bàite  stigh, 

'n  sin  b'aithne  dhuit  mo  cheum  ; 
'S  a'  bhealach  san  do  shiubhail  mi, 
gun  fiiios  do  leag  iad  lìon. 

4  Dh'amhairc  mi  air  mo  dheis,  is  dh'fiieuch, 

's  cha  robli  fear  m'eòlais  ann  ; 
No  neach  do  m'anam  bheireadh  spèis 
thrèig  cabhair  mi  's  an  àm. 

5  0  Thighearna,  do  ghlaodh  mi  riut, 

is  thubhairt  mi  gun  ghò, 
Gur  tu  a's  tèarmunn  dìleas  domh, 
's  mo  chuid  an  tìr  nam  beò. 

6  Clnonn  gu  'n  do  chlaoidheadh  mi  gu 

èisd  ri  mo  ghlaodli  's  an  àm  ;  [truagh, 
Is  saor  mi  o  luchd  m'fhòirneirt  mhòir, 
oir  's  trcise  leo  na  leam. 

7  A  pi'ìosan  m'anam  buin  a  mach, 

t'ainm-sa  gu  molar  leam  : 
Is  iadhaidh  umam  fireana, 
oir  ni  thu  pailteas  rium. 

SALM  CXLIIL 

1  T>  I  m'urnuigh  èisd,  is  aom  do  chluaa 
A\)  ri  m'atlichuinge,  a  Dhè  ; 

A'  d'fhìrinn,  is  a'd'  cheartas  àrd, 
gu  gràsmhor  freagair  mi. 

2  Na  tionnsgain  ann  am  breitheanas 

le  d'òglach  dìleas  fèin  : 
Oir  's  dearbh  nacli  saorar  duine  beò 
a'  d'fhianuis  ann  am  binn. 

3  Oir  lean  an  nàmhaid  eucòrach 

le  tòir  ghèir  m'anam  bochd, 
Mo  bheatha  thilg  e  sìos  le  tàir, 

leag  ris  an  làr  gun  iochd  : 
Is  chuir  e  mi  an  doi-chadas 

chum  còmhnuidh  ann  gu  truagh  ; 
Is  ionnan  mi  's  an  dream  gu  dearbh 

bhiodh  fada  marbli  's  an  uaigh. 

4  Is  uime  sin  tha  m'anam  bàit' 

gu  cràiteacli  ann  am  cliom  : 
Mo  chridh'  a'm'  cliliabh  gu  muladach, 
air  fàs  gu  tuirseach  trom. 
6  Ka  làith'  o  chian  do  clmimhnich  mi, 
taim  cnuasachadh  gun  tàmh 
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D'  oibre  gu  lèir  ;  's  a'  snmaineachadb 


air  gnìomliaraibh  do  iàmh. 

6  Mo  làmhan  shìn  mi  riutsa  suas. 

an  gcall  tha  m'anam  ort, 
Amliluidh  mar  bhitlieas  fearann  cmaidh 
air  tiormacliadh  le  tart. 

7  Eisd  rium,  a  Tliighearna,  gu  gi-ad  ; 

chaidh  as  do  m'anam  bochd : 
Do  ghnùis  na  ceii,  chum  nach  bi  mi 
mar  dhream  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

8  Thoir  orm  gu'n  cluinnear  leam,  gu  moch, 

gutli  binn  do  chaoimhneis-giiràidli ; 
Oir  annad  chuir  mi  fèin  gu  mòr 

mo  dliòchas  is  mo  dliòigh  : 
Am  bealacii  fòs  an  gluaisear  leam, 

thoir  orm  gu'n  aitimich  mi : 
Oir  riutsa  tha  mi  togail  suas 

mo  spioraid  thruaigh,  a  Dhè. 

9  0  m'  naimhdibh  guineach  teasairg  mi, 

0  Thighearn  is  a  Rigli : 
A  d'ionnsuidii  theich  mi  fòs,  a  chum 
gu  foluiclit'  leatsa  mi. 

10  Do  tboil  a  dheanamli  teagaisg  dliomh, 

oir  's  tu  mo  Dhia  gu  bcaclid  : 
O's  maitli  do  spiorad  ;  treòruich  mi 
gu  tìr  ua  fireantachd. 

11  Sgàth  d'ainme  beothaich  mi  gu  treun, 

a  Dhè  leliobhah  mhòir : 
Sgàth  d'fhìreantaciid,saor  m'anambochd 
o  thrioblaid  ghoirt  's  o  ieòn. 

12  Cuir  as  do  m'  naimiidibh  tre  do  ghràs, 

is  sgrios  iad  sin  gu  lèir 
A  ta  cur  m'anam'  thruaigh  fo  leòn  ; 
oir  's  mise  d'òglach  fèin. 

SALM  CXLIV. 

1  "pEANNATCHT'  gu  robh  lehobhah 
J3  mo  charraig  e  's  mo  tiireòir ;  [treun, 
Mo  làmh  a  tlieagaisgeas  gu  cath, 

's  gu  corahrag  mhaith  mo  mheòir  : 

2  Mo  mi)aith,mo  dhìon, 'smobhaidealàrd, 

mo  shlànuighear,  's  mo  sgiath  ; 
'S  e  clieannsaiciieas  mo  diiaoine  fo'm 
mo  mlminghinn  is  e  Dia. 

3  Dhia,  ciod  e  'n  duine,  gu  bheil  thu 

a'  gabhaii  eòiais  air  / 
No  ciod  e  mac  an  duine  fòs 
gu'n  d'thug  thu  e  fa'near  ? 

4  An  duine,  's  cosmhuil  e  gu  fior 

ri  dìomhanas  gun  stà  ; 
'S  a  làith'  mar  sgàii,  's  mar  fhaileas  fòs 
a'  gabhail  seach  a  ta. 

5  0  lìib,  a  Dhia,  do  fliiaitheis  àrd, 

thig  fèin  gun  dàil  a  nuas  : 
Bean  ris  na  slèibhtibh  mòr'  le  d'  neart, 
is  uatii'  tlièid  deatach  suas. 

6  Cuir  uait  a  mach  do  dhealanach, 

is  sgaoil  iad  sud  air  fad  : 
Is  tilg  a  inacli  do  sliaigiide  geur', 
is  claoidhear  iad  gu  grad. 


SAILM  c: 

'/  Sìn  nait  do  làmli  à  t'ionad  àrd, 
saor  nii,  is  fuasg-ail  orni, 
0  uisgibh  làidir  iomarcach, 
's  o  làimh  nan  coigreach  borb'. 

8  ladsan  'g  am  blieil  am  bèil  a'  teachJ 

air  dìomhanas  gacli  lò  • 
An  deas  làmh  sud,  is  deas  làmh  i 
làn  ìogain  agus  gò. 

9  Dhuit  seinneam  òran  nuadli,  a  Dhe, 

's  aun  air  an  t-saltair  ghrinn  ; 
Air  inneal  ciùil  uan  teuda  dcich, 
dhuit  seinneam  moladh  biiin. 

10  'S  e  Dia  a  bheir  do  rìghribh  mòr' 

slaint'  agus  buaidh  gu  treun, 
'S  e  shaoras  Daibhidh  'òglach  caomh 
o'n  chlaidheamh  mhillteach  gheur. 

11  Saor  mi,  is  fuasgail  orm  o  làimh 

nan  coimheacli,  'g  am  bheil  beul 
Làn  dìomhanais  :  's  an  deas  làmh  fòs 
'n  a  deas  làimh  foill'  is  brèig'. 

12  A  chum  gu'm  biodh  ar  mic  a'  fàa 

mar  iir-chrann  suas  'n  an  òig'  : 
'S  ar  nigheana  mar  chlachaibh  snaidht' 
an  oisinn  lìichaii't  mhòir. 

13  Ar  saibhlean  làn  do'n  uile  stòr  ; 

ar  treudan  fòs  a'  breitli 
Nam  niìltean,  seadh  deicli  mìltean  fòs 
'n  ar  macliairibli  gach  leth. 

14  Ar  dairah  gu  h-obair  làidir  calm, 

gun  bhriseadh  macli  no  steach  , 
A  chum  'n  ar  sràidibh  fòs  nach  biodh 
gutli  caoidh'  gu  gearanach. 

15  'S  beannaicht'  am  pobull  sin  a  ta 

's  an  inbhe  so  gu  beachd  ; 
'S  beannaicht'  am  pobull  fòs,  d'an  Dia, 
lehobhah  Triath  nam  feart. 

SALM  CXLV. 

1  \  RDUICHEAM  thu,  mo  Dhia,  's  mo 
XjL  t'ainmbeannaicheamgubràtli.[Righ; 

2  Do  d'ainm  am  feasd  bheir  mise  cliu  ; 

àrduicheam  thu  gach  là. 

3  Tha  Dia  lehobliali  mòr  gu  dearbh ; 

ion-mholta  Dia  gu  mòr : 
Cha-n  fheudar  meud  a  mhòrachdsaa 
a  rannsacliadh  gu  leòr. 

4  Molaidh  gach  àl  do  giinìomhara 

do'n  àl  a  thig  'n  an  dèigh  ; 
Is  d'oibre  cumliachdach  ro  mhòr 
.sior-chuirear  leò  an  cèill. 

5  Urram  do  mhòraclid  ghlòrmhoir  fèin 

cuiridh  mi'n  cèill  gu  beachd  ; 
Air  d'oibribh  iongantach  gu  lèir 
labliram,  a  Dhè  nam  feart. 

6  Labhraidh  daoin'  eile  fòs  air  neart 

do  bhearta  uamliasach  : 
Is  mise  foillsicheam  gu  mòr 
do  mliòrachd  iongantach. 

7  Is  cuirear  leo  an  cèill  gu  pailt 

iomradh  do  mhaitheis  mhòir  ; 
Do  cheartas  glan,  is  t'ioiiracas 
molaidh  gu  binn  lo  ceòl. 


LV,  CXLVI. 

8  Tha'n  Tiglieariia  ro-gh/usmhor  caoin, 

is  làn  do  thruacantachd  ; 
A  ta  e  mall  chum  i'eirg',  is  fòs 
pailt  ann  an  tròcaireachd. 

9  Is  maith  lehobhah  do  gach  dWl ; 

tha  'thròcair  chaomh  gu  beachd 
Os  ceaun  gach  obair  agus  gnìomh 
a  rinneadh  leis  le  iieart. 

10  Dhia,  molaidh  d'oibre  thu  air  fad  ; 

Ic  d'  iiaomhaibh  molar  thu  : 

11  Air  glòir  do  rìoghachd  labhraidh  iad ; 

innsidh  do  neart  le  cliu. 

12  A  chum  a  bhearta  cumhachdach 

gu'n  tuigeadh  clann  nan  daoin'  ; 
Gu  bheil  a  rìoghachd  làn  do  ghlòir, 
is  mòralachd  faraon. 

13  Do  rìoghachd  fèin,  is  rìoghachd  i 

ta  siorruidh  buan  gu  beachd  ; 
Is  inairidh  d'uachdranachd  gu  bràth 
air  feadh  gach  àil  ri  teachd. 

14  Cumaidh  Ichobhah  suas  le  neart 

an  dream  tha  'tuiteam  sìos  ; 
'S  an  dream  tha  claonadh  chuni  an  làir, 
togaidh  e  'n  àird  a  rìs. 

15  Tha  sùile  fòs  gach  dùil'  air  bith 

a'  feitheamh  ort,  a  lligh  ; 
Is  tha  thu  anns  na  ti'àtliaibh  ceart 
a'  tabliairt  dhoibh  am  bìdh. 

16  A'  ta  thu  ann  ad  thoirbheartas 

'fosgladh  do  làimh'  gu  mòr, 
Is  miunn  gach  nithe  beò  air  bith 
sàsuichear  leat  gu  leòr. 

17  Tha  Dia  'n  a  uile  shlighibh  ceart, 

is  naomh  'n  a  uile  ghnìomh. 

18  'S  dlùth  Dia  do  mheud  's  a  ghairmeaa 

seadh  ghairmeas  air  gu  fior.  [air, 

19  Deadh  mhiann  gach  neach  d'an  eagal  e, 

coimhlionaidh  e  gu  pailt ; 
Is  èisdidh  esan  fòs  r'an  glaodh, 
saoraidh  e  iad  'n  au  airc. 

20  An  droam  tha'  tabhairt  graidh  do  Dhia 

dhoibh  ni  e  tèarmunn  deas  ; 
Acli  fòs  na  h-aingidh  olc  gu  lèir 
do  ni  e  l'èin  an  sgrios. 

21  A'  luaidh  air  cliu  lehobhah  thrèin, 

bithidh  mo  bheul  gun  cheisd : 
'Ainm  naomha  beannaicheadli  gach  feoil 
gu  siorruidh  buan  am  feasd. 

SALM  CXLVL 

1  T~\IA  molaibh  ;  mol,  0  m'anam,  Dia. 

2  _L/  Molaidh  mi  Dia  ri  m'  bheò  : 
Ard-seinnidh  misc  cliu  do  m'  Dhia, 

ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

3  Na  earbaibh  is  na  deanaibh  bun 

à  prionnsaibh  làidir  treun' ; 
No  fòs  à  mac  aoin  duin'  a  t'ann, 
's  gun  flmrtachd  ann  li  feum. 

4  Tha  'anail-san  'dol  as  a  mach, 

tiièid  e  g'a  ùir  air  ais, 
Thèid  as  d'a  smnaintibh  faoin  gu  lèir, 
"ò  au  là  sin  fèiu  gu  cas. 


SAILM  CXLVII,  CXLVIIL 


6  'S  beannaicht'  an  duine  sin  'g  am  blieil 
Dia  lacoib  mar  a  neart ; 
'G  am  bheil  a  dhòchas  ann  a  Dhia, 
lehobhah  Triath  nam  feart. 

6  'S  e  chruthaich  nèamh,  is  muir,  is  tìr, 

's  gach  aon  ni  annta  ta ; 
'S  e  choimhdeas  firiun  mar  an  ceudn' 
gu  siorruidh  is  gu  bràth. 

7  Ri  daoinibh  ta  fo  fhòirneart  mòr, 

cumaidh  e  còir  gu  caoin, 
Bheir  biadh  do'n  ocracli ;  cuiridh  Dia 
na  priosanaich  fo  sgaoil. 

8  'S  e  Dia  ta  fosgladh  siìil  nan  dall ; 

togaidh  lehobhah  mòr 
An  dream  a  ta  air  cromadli  sìos: 
is  caomh  leis  daoine  còir. 

9  Dia  seasaidh  bantrach  's  dìlleachdan, 

's  e  's  dìon  do  'n  choigreach  ann  : 
Ach  sìighe  fhiar  nan  daome  daoi 
tilgidh  e  bun  os  ceann. 

10  Bidh  Dia  'n  a  Ard-Righ  mòr  gu  bràth, 

do  Dhia-sa,  Shion  naomh  ; 
0  linn  gu  linn  gu  maireannach. 
Molaibhse  Dia  gu  caomh. 

SALM  CXLVIL 

'OLAIBHSB  Dia  ;  oir 's  maith  bhì 
àrd-mholadh  binn  d'ar  Dia,  |  seiun 
Oir  's  tlachdnihor  e  's  is  maiseil  sud, 
bhi  'tabhairt  cliu  do'n  Triath. 

2  Suas  togaidh  Dia  lerusalem  ; 

cruinnichidh  e  ri  chèil', 
An  dream  d'an  d'  rinneadh  dìobaraich, 
de  ghineal  Israeil. 

3  Do'n  aitim  'g  am  bheil  cridhe  brìiit' ; 

bheir  esan  slàinte  mhòr  : 
Is  ceanglaidh  suas  gu  faicilleach 
gach  cneadh  ta  orra  's  leòn. 

4  Na  reulta  lìonmhor  àirmhear  leis  ; 

'g  an  ainmeachadh  gu  lèir. 

5  Is  mòr  ar  Dia,  's  is  mòr  a  neart ; 

gun  tomhas  air  a  chèill. 

6  Togaidh  lehobhah  suas  gu  dearbh 

na  daoine  ciiiin  a  rìs, 
Is  leagar  leis  na  daoi  le  tàir, 
gu  làr,  'g  an  tilgeadh  sìos. 

7  Seinnibli  do  Dhia  lehobhah  mòr, 

le  buidlicachas  gu  binn  : 
Seinnibh  d'ar  Dia-ne  moladh  àrd 
air  teud  na  clàrsaich  grinu. 

8  'Se  dh'fhol'cheas  nèamh  le  neulaibh  tiugh', 

dh'uUuichoas  uisge  fòs 
Do'n  talamh  ;  's  e  bheir  air  an  fheur 
bhi  fìis  air  slèibhtibh  mòr'. 

9  Do'n  ainmhidh  's  do  gach  beathach  beò, 

bheir  esan  lòn  gun  dìth  ; 
Is  do  na  fithich  òg'  faraon 
a  ghlaodhas  'g  iarraidh  bìdh. 

10  An  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhìiil 

ge  mòr  a  liith  's  a  threis ; 


Cha  ghabh  e  tlachd  an  cosaibh  fir 

slieasas  gu  dìreach  deas. 

1 1  Tha  Dia  a'  gabhail  tlachd  gu  mòr 

do'n  dream  d'an  eagal  e, 
Chuireas  an  dòchas  is  an  dòigh 
'n  a  thròcair-san  gach  rè. 

12  Thoir  moladh,  0  lerusalem, 

do  Dhia  lehobhah  mòr, 
Do  d'  Dhia-sa  tabhair  moladh  fior, 
0  Shion,  raar  is  còir. 

13  Croinn-dhruididh  fòs  do  dhorsa  mòr' 

do  neartaich  e  gu  maith  ; 
Is  bheannaich  e  do  shliochd  gu  lèir 
a'd'  mheadhon  fèin  a  stigh. 

14  'S  e  chuireas  ann  ad  chriochaibh  fòs 

sìth  agus  sonas  mòr  : 
'S  e  ni  le  smior  a'  cliruithneachd  ghloin 
do  shàsuchadli  gu  leòr. 

15  'S  e  chuireas  'àithne  mach  air  tìr, 

ni  'fhocal  ruith  gu  luath. 

16  Bheir  sneachd  mar  olainn  ;  sgaoilidh  e 

au  liath-reodh  mar  an  luath. 

17  Leac-eighe  tilgidh  e  a  mach, 

mar  ghreamanna  nach  gann  ; 
Is  anns  an  fhuachd  a  rinneadh  leis, 
cò  dh'fheudas  seasamh  ann  ì 

18  Cuiridh  e  'fhocal  mòr  a  mach, 

is  leagliar  iad  a  rìs  : 
Air  sèideadh  dha  le  gaoith  an  sin, 
sruthaidh  na  tuilte  sìos. 

19  Do  lacob  tha  e  'foiUseachadh 

a  bhriathar  fior-glilan  naomh, 
A  statuin  is  a  bhreitheanais 
do  Israel  gu  caomh. 

20  So  maitheas  nach  do  dheònaich  e 

dli'aon  chinneach  ta  fo  'n  ghrèin  : 
A  bhreitheaiiais  clia  b'aithne  dhoibh. 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALM  CXLVIII. 

1  l\/rOLAIBHSE  Dia.  Ard-mholaibh 
J-YX  lehobhah  mòr  gu  bràth,  [fòa 
0  nèamh  nan  speur  ;  molaibhse  Dia, 

's  na  h-ionadaibh  a's  àird'. 

2  Uil'  aingle  Dliè,  mòr-mholaibh  e  : 

molaibh  e,  'shluagli  gu  lèir. 

3  0  ghrian  's  a  ghealach,  molaibh  e, 

's  a  reulta  gian  nan  speur. 

4  0  nèamha  àrd'  nan  uile  nèamh, 

is  uisgeachan  a  ta 
An  còmhnuidh  shuas  os  ceann  nan  speur, 
molaibhse  Dia  a  ghnàth. 
o  Thugadli  iad  cliu  is  moladh  binn 
do  ainm  lehobhah  thrèin  ; 
Oir  chuir  e  'àitline  mach  le  neart, 
is  rinneadh  iad  d'a  rèir. 

C  Do  rinn  e  fòs  an  daingneachadh 
a  chum  bhi  buan  a  ghnàth  : 
Is  chuir  e  statuin  orra  sud 
nach  tèid  air  chùl  gu  bràth. 


SAILM  CXLIX,  CL. 


T  (yn  talamh  fòs  a  ta  fo  nèamh, 
molaibh  lehobhah  treun  ; 
Uil'  dhràgoua  ro-uamhasach, 
's  a  dhoimhneachda  gu  lèir. 

8  Tein'-athair  agus  clach-shneachd  chruaidh 
an  ceò  thèid  suas,  's  an  sneachd  ; 
Gaoth  dhoinionnach  a  coimhlionadJi 
a  bliriathar-sau  gu  l.cachd. 
d  S^a  slèibhte  farsuiun  atmhor  mòr', 
's  na  tulaich  fos  le  chèil' ; 
Gach  craobh  bheir  toradh  agus  blàth, 
's  ua  seudair  àrd'  gu  lèir. 

10  Gach  beathach,  ainmhidh,  is  gach  dùil 

a  shnàigeas  air  an  làr, 
'S  gach  euulaith  sgiathach  ìteagach, 
ta  'g  itealaich  gu  h-àrd. 

11  Gach  rigli  air  thalamli,  làidir  mòi', 

's  gach  pobull  fòs  air  bith  ; 
Na  prionnsan  is  luchd  breitheanais 
tha  thar  gach  tìr  fa  leth. 

12  Na  h-òig-fhoara  ta  calma  deas, 

's  na  maighdeana  le  chèil' ; 
Na  seanaire  ta  eòlacli  glic, 
's  gach  leanabh  òg'  gu  lèir, 

13  Ainm  Dhè  àrd-mholadh  iad,  oir  tha 

'ainm-san  a  mhàin  ro-mhòr  : 
Os  ceann  na  talmhainn  is  nau  nèamh, 
air  àrdachadh  tlia  'ghlòir. 

14  Adharc  a  shluaigh  leis  àrdaichear, 

seadh  cliu  a  naomh  gu  lèir, 
Sluaigh  Israeil,  tha  dhasan  dlùth, 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALM  CXLIX. 

1  IVrOLAIBHSE  Dia .  is  oran  nuadh 
JlVJL  seinnibh  do  Dhia  gu  caomh ; 
Seinnibh  a  mholadh-san  gu  biun, 

an  coimhthional  uan  naonih. 

2  Biodh  Isra'I  aoibhneach  auu  an  Dia ; 

an  Ti  a  chruthaich  e ; 
Deanadh  clann  Shioin  gairdeachas 
'n  an  Righ  air  feadh  gach  rè. 

3  Is  anns  an  dannsadh  tlmgadh  iad 

d'a  ainm-san  moladh  binn  : 
A  chliu  le  tiompan  seinneadh  iad, 
is  leis  a'  chlàrsaich  ghrinn. 

4  Oir  tha  lehobhah  'gabhail  tlachd 

'n  a  pbobuU  dìleas  fèin ; 
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Ro-sgiamhach  lOs  lc  slilàints  ut 
na  daoine  sèìmh  gu  lèir. 

5  Biodh  air  na  daoinibh  naomh'  an  sìq 

ùr-ghairdeachas  an  glòir : 
Is  air  an  leabaidh  seinueadh  iad 
do  Dhia  le  h-iolaich  mhòir. 

6  Gu'n  robh  àrd-chliu  an  Tighearna 

gu  dligheach  ann  am  beul 
Is  ann  an  làimh-sau  fòs  gu  robh 
claidheamh  dà-fhaobhair  geur. 

7  A  chum  gu  deant'  air  fineachaibh 

làn-dioghaltas  gu  lèir ; 
Is  mar  an  ceudna  air  na  slòigh 

làn-smachdachadh  gu  geur. 
S  A  chum  gu'n  deant'  an  rìghreau-san 

a  chur  fo  chuibhreich  ghèir  ; 
Fuidh  gheimhlibh   teanu  do'n  iarunn 

an  uaisle  mòr'  gu  lèir.  [chruaidb 

9  Chum  dioghaltas  a  chur  an  gniomh, 
ta  sgrìobht'  'n  a  fhocal  ceart ; 
So  cliu  nam  fireanach  gu  lèir. 
Molaibhse  Dia  nam  fearfc. 

SALM  CL. 

1  ]\/rOLAIBHSE  Dia.  'N  a  theampuU 
Jl*X  molaibhseDia  gu  mòr  :  [naomb 
'An  speuraibh  àrd'  a  chumhachd  fòs 

molaibh  e  mar  is  còir. 

2  Air  son  a  ghnìomhara  ro-threun, 

molaibhse  Dia  's  gacli  àit ; 
A  rèir  a  mhòrachd  raolaibh  e, 
's  a  ghlòir  a  ta  ro-àrd. 

3  Le  guth  na  trompaid  mar  an  ceudn' 

molaibhse  Dia  gu  binn : 
Air  clàrsaich  seinnibh  moladh  dha, 
is  air  au  t-saltair  ghrinn. 

4  Le  tiompan  thugaibh  moladh  dha, 
's  an  danusadh  mar  an  ceudn' ; 

Le  organ  togaibh  suas  a  chliu, 
's  le  inneal-ciùil  nan  teud. 

5  Air  cionibalaibh  ta  labhar  binn 

molaibhse  Dia  gun  tàmh  : 
Molaibhse  Dia  air  ciombalaibh, 
ni  toirm  is  fuaim  ro-àrd. 

6  Gach  uilo  dhùil  sam  bith  ta  beò, 

'g  am  bheil  an  deò  'n  an  crè, 
Ard-mholadh  iadsan  Dia  gu  mòr. 
Molaibh  leliobhah  treuu. 


A'  CHRIOCH. 


ì 


LAOIDHEAN 


0  NA 

SGRIOPTUIRIBH  NAOMHA. 


LAOIDH  I.    Genesis  i. 

ONEO-NI  èireadh  talamh  's  nèamh, 
so  labhair  guth  an  Triath  : 
O  neo-ni  dh'èirich  talamh  's  nèamh, 
gu  h-iimhal  mar  a  dh'iarr. 

2  Shuidh  air  an  aigein  duiblire  tiugh, 

thuirt  Dia,  Biodh  solus  ann  ; 
Ghrad-las  an  solus  dealraeh  glan, 
's  an  duibhre  theich  gu  teann. 

3  Do  neulaibh  dh'àithn  e  togail  suas, 

suas  thog  na  neoil  d'a  reir ; 
Le'n  ionmhas  uisg  'sgaoil  iad  's  gach  àit, 
a'  snàmh  air  feadh  nan  speur. 

4  Dh'àithn  e  do'n  uisg'  a  luidh  air  fonn 

grad-thional  gu  h-aon  àit ; 
DMan-ruith  an  fhairge,  tonn  air  thonn 
is  f  euch  an  talamh  tràight' ! 

5  Le  liiibhibh  gorm  is  craobhaibh  meas, 

chòmhdaich  e  'n  talamh  lom  ; 
!Mu'n  d'  thàinigf  ras  no  drìichd  o'n  speur, 
's  mu  'n  d'  èirich  grian  air  fonn. 

6  Sgeadaich  e  'n  sin  na  nèamhan  àrd' ; 

gu  dealrach  las  a'  ghrian  : 
A'  ghealach  is  na  reulta  dhùisg, 
a  chuntas  mhios  is  bhUadhn'. 

7  Do'n  uisge  dhealbh  lehobhah  treun 

gach  gineal  èisg  sa'  chuan  ; 
Is  ghairm  o'n  doimhne  mar  au  ceudu' 
gach  eun  san  ealtainn  shuas. 

8  Gach  dùile  beò  air  thalamh  ta 

dhealbh  thu  le  d'  làimh,  fa  leth  ; 
Do'n  leòmhan  bhorb  's  do'n  chnuimheig 
thug  thu  maraon  am  bith.    [fhao  iu 

9  An  duine  chruthaich  thu  fadheoidh, 

a'd  choslas  glòrmhor  fèin, 
Gu  bhi  'na  uachdran  dligheach  fior 
os  ceann  gach  ni  fo'n  ghrèin. 

10  T'uil'  oibre  'n  sin  a'd'  làth'r,  a  Dhè, 

gu  ciatach  àluinn  sheas  ; 
Sheall  thu,  is  thuirt  gu  robh  gach  ni 
gu  fior-mhaith  agus  deas. 

11  Cia  glòrmhor  t'oibare-sa  gu  lèir ! 

cia  treun  thu  f èin  an  neart ; 
Co  'n  ti  nach  tugadh  dhuit-sa  cliìi ! 
molams'  thu.    Dhia  nam  f eart ! 

LAOIDH  II.    Gen.  xxviii.  20-22. 

DHE  Bhèteil !  le  d'làimh  thoirbhear- 
'8  tu  bheathaich  t'Isra'l  f èiu  :  [taich 
'S  a  threòraich  feadh  an  tunus  sg'ith, 
ar  sinnseara  gu  lèir ; 
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2  Ar  bòid  's  ar  n-urnuigh  nis  a  ta 

aig  lath'r  do  chaithir  ghràis  ; 
Bi  leinn,  O  Dhia  ar  n-aithriche  ! 
's  na  diobair  siun  gu  bràth. 

3  Tre  cheumaibh  dorch'  ar  beatha  'u  so. 

O  treòraich  thusa  sinn  ; 
'S  o  là  gu  là  ar  teachd-an-tìr, 

"s  ar  n-èidibh-cuirp  thoir  dhuinn. 

4  Fo  sgàU  do  sgèith,  0  dean  ar  dion 

gu  crich  ar  seachrain  sgith, 
Is  thoir  d'ar  n-au'niaibh  fois  fadheòidh 
a'd'  chòmhnuidh  shuas  an  sìth. 

5  Na  tiodhlaca  so,  Dhè  nan  gràs, 

thoir  dhuinn  o  d'làimh  gu  fial ; 
'S  a  nis,  's  o  so  a  mach  gu  bràth, 
is  tu  a  ghnàtli  ar  Dia. 

LAOIDH  III.    lob  i.  21. 

LOIVINO  CHD  mar  thàinig  sinn  a  steach 
do  'n  t-saoghal  so  air  tùs, 
Is  amhluidh  thèid  sinn  loninochd  as, 
is  taisgear  sinn  san  iiir. 

2  Gach  ni  ri  'n  canar  leinu  gu  faoin 

ar  maoin  "s  ar  stòras  fèin, 
Is  iasad  goirid  aoin  là  e, 
's  grad-dhiolar  e  gu  lèir. 

3  'Se   Dia   bheLr  dhuinn   gach  comh- 

no  ghearrasiad  air  falbh ;  [fhurtachd, 
Ma  thug  e  leis,  'se  fèin  thug  uaith : 
beannaicht'  gach  uair  biodh  'ainm  ! 

4  Beannaicht'  gu  siorruidh  gu  robh  Dia! 

cha  ghearain  sinn  ni  's  mò ; 
Docrach  no  socrach  biodh  ar  cor, 
dhuits',  Athair,  gu  robh  glòh-. 

LAOIDH  lY.    lob  iii.  17-20. 

CIA  sàmhach  ciìiin  an  talla  dorch 
san  gabh  sinn  uile  tàmh  ; 
An  tir  na  dichuimh'  far  nach  gluais 
aon  fhuathas  sinn  no  nàmh. 

2  Cia  tosdach  sèimh  an  leabadh  'n  uaigh, 

a  ghabhaQ  suain  is  fois  ;  [innt' 
Thèid  crioch  air  dragh  luchd-euceirt 
's  gheibh  daoine  sgith  innt'  clos. 

3  Innte  cha  chaoidh  am  priosanach 

ni  's  mò  mar  fhuair  e  chlaoidh  ; 
Cha  dochainn  smachd  an  droch  righ 
bhuirb, 

's  is  balbh  guth  mhillt  fhir  dhaoi, 

4  Tha  lag  is  làidir,  beag  is  mòr, 

co-sh"mt  san  uaigh  le  chèil' ; 
Tha  naunlidean   sàmhach   taobh  li 
is  luchd  na  cornhstri  rèidh.  [taobh, 


LAoiDH  V.  VI.  vn.  vm. 


5  Co-ionnaii  coidlidli  iad  air  fad 
fo  glilasaibh  teann  a'  bliàis,  ' 
Gu'n  uair  an  gairmear  iad  le  Dia 
'na  fhianuis  là  a'  bhràth. 

LAOIDH  V.    lob  V.  6-12. 

AMHGHAR  o'n  duslach   ged  nach 
o'n  ìiir  ged  nach  tig  bròn  ;  [dìiisg, 
Gidheadh  is  lionmhor  iad  na  h-uQe 
th'  air  mac  an  duine  'n  tòir. 

2  Amhluidh  mar  dh'èireas  srada  suas 

gu  luath  air  lorg  a  cheil' : 
Mar  sin  tha'n  duinc  air  a  bhretli 
gu  bròn  is  cùradh  geur. 

3  Ach  earbam-sa  ri  Dia  mo  chiiis, 

is  deanam  m'urnuigh  ris ; 
Riaghladh  an  domhain  tha  'na  làimh, 
gu  'làthair  teichidh  mis'. 

4  Tha  'oibre  lionmhor  agus  mòr, 

cò  chuireas  iad  an  cèill  ? 
An  t-anam  brònach  ni  e  ait, 
'S  an  t-anam  lag  ni  treun. 

LAOIDH  VL    lob  viii.  11-22. 

GUN"  làthach  am  fàs  luachair  ghlas  ? 
no  seilisteir  gun  sruth  ? 
Ged  f hàs,  is  diombuan  gearr  an  cuairt, 
seargaidh,  gun  bhuain,  an  cruth. 

2  Is  ionnan  dòchas  baoth  an  daoi, 

nach  f  eud  a  chaoidh  bhi  buan ; 
Mar  lion  an  damhain-allaidh  fhaoin, 
thèid  leis  gach  gaoth  mu'n  cuatrt. 

3  Trath  leigeas  e  a  thaic  r"a  thigh, 

aomaidh  gach  clach  is  crann  ; 
'S  luath  ghreimicheas  e  ris,  ach  's 
luaith' 

thèid  'fhardoch  bun  os  ceann. 

4  Ged  fhàs  'na  ghàradh  ris  a'  ghrèin 

a  gheuga  dosrach  ìir  ; 
'S  ged  sgaoil  e  'flireumhan  domhain 
do-spàonta  ta  car  ùin' :  [teann 

5  Gidheadh  air  teachd  d'a  bhinn  o  nèamh, 

spionar  a  fhreumh  à  bun  ; 
'Aite  cha  'n  aithnich  e  ni's  mò ; 

caochlaidh  a  ghlòir  gu  tur.  [daoi, 

6  Feuch,  's  amhluidh  gàirdeachas  nan 

ni  tàir  air  naomhreachd  Dhè  ; 
Grad-thuitidh  iad :  's  co  grad  a  thig 
'nan  àite  daoine  sèimh. 

7  Ach  Dia  nan  gràs,  le  cumhachd  mòr, 

ni  daoine  còir  a  dhion  ; 
An  cridhe  lionaidh  e  le  gean, 
's  am  beul  le  moladh  sìor. 

LAOIDH  VII.    lob  ix.  2-10 

AM  bi  siol  Adhaimh  saor  o  chiont', 
no  glan  am  fìanuis  Dè  ? 
Ma  thagras  e  rèir  ceartais  ruinn, 
fa'  smachd  thèid  sinn  do'n  eug. 
2  Gu  geur-chuiseach  ma  thoimhseas  e 
gach  smuain,  is  suth,  is  gniomh ; 
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Leithsgeul,  air  son  mo  mhìle  cionV 
a  dhealbh  cha'n  urraiu  mi. 

3  Is  glic  a  chridh'  's  is  treun  a  làmh, 

's  nach  aingidh  dàn  an  sluagh 
A  thogas  ceann  an  aghaidh  Dhia ; 
cò  riamh  thug  air-san  buaidh  ? 

4  Roimh   'fheirg,   na  slèibhte  crioth- 

is  clisgidh  iad  o'm  bonn  ;  [naichidh, 
0  'bhunchar  luaisgidh  nuU  's  a  nall, 
le  garbh-chrith,  'n  talamh  trom. 

5  Ma  thoirmisgeas  e  èirigh  grèin', 

cha'n  èirich  grian  gu  bràth  : 
Dubh-neulach  ni  e  'n  speur  air  fad, 
's  gach  reul  thèid  as  'na  smàl. 

6  Coisichidh  Dia  san  fhairge  ghairbh 

carbad  do  ghaothaibh  ni ; 
A  shlighe  àrd  cò  lorgaicheas 
a  cheuma  dorch'  co  chi? 

LAOIDH  Vni.    lob  xiv.  1-15. 

ODHUINE  th'air  do  bhreth  le  mnaoi, 
cia  tearc  is  truagh  do  làith' ! 
O'n  duslach  thàinig  thu,  is  thèid 
gu  d'  dhuslach  fèin  gu  dàU. 

2  Mar  mhaoth-lus  fasaidh  tu  fo  bhlàth 

is  gheibh  thu  bàs  gu  beachd : 
Mar  fhaileas  teichidh  tu  gu  luath, 
's  cha  bhuan  air  thalainh  neach. 

3  Làn  ciont'  is  truaigh,  an  seas  aon  diiil, 

fa  chomliair  sùilean  Dè? 
Co  chaoidh  bheir  uisge  soilleir  glait 
à  tobar  saiach  crèidh  ? 

4  Ar^àithean  air  an  àireamh  ta, 

's  gun  tàmh  a'  gabbail  seach ; 
Is  goirid  gus  an  tig  an  uair 
a  ni  do'n  uaigh  ar  teach. 

5  Dhè  mhòir !  na  smachdaich  aun  ad 

an  tomlias  goirid  faoin,  [fheirg 
Do  làithibh  diombuan  an-shocrach 
thug  thu  do  chloian  nan  daoin'. 

6  Ged  chrionas  lus,  cha'n  fhaigh  e  bàs, 

thig  'fhas  ri  h-ùine  nios ; 
'S  ged  sheargas  craobh  sa'  gheamhradh 
ni'n  t-earrach  nuadh  i  ris.  [fhuar 

7  Ach  aon  uair  's  gu'm  faigh  duine  bàs, 

cha  phill  a  làith'  ni  's  mò  ; 
A  bheatha  cha  dean  earrach  nuadh, 
's  au-  'uaigh  cha  bhris  an  lò. 

8  Amliluidh  mar  shruth  a  ruitheas  bras, 

's  nach  pill  air  ais  r'a  shliabh ; 
Tha  làith'  is  bliadhnaidh  's  Hnn  dol 
's  cha  phill  ri  neach  an  triall.  [seach, 

9  San  uaigh  'n  tràth  luidheas  duine  sios, 

coidlidh  e  'n  dion  a'  bhais ; 
'S  cha  diiisg  e  tuilleadh  gus  an  tèid 

an  cruinne-cè  'na  smàl. 
10  O  biodh  an  uaigh  'na  leabadh  thàimk 

dhomh  fèin,  gu  là  mo  Thriath, 
San  èirich  mi  gu  h-aobhach  suas 

le  naomh-shluag  maiseach  Dhìa  I 


LAOIDH  IX.  X.  XI.  XII.  Xm. 


11  San  dòchas  ait,  le  folghid  mhòir, 
feithidh  mi  ordugh  Nèimh, 
A  thig  san  àm  a  shouruieh  Dia 
an  triaU  mi  thuige  fèin. 

LAOIDH  IX.    lob  xxvi.  6-14. 

GO  ghleachdas  ris  a'  ghairdean  threun 
a  dhealbh  na  speuran  àrd'  ? 
No  c'àit  am  folaich  neach  e  fèin 
o'n  t-sùil  d'an  lèir  gach  àit  ? 

2  'Na  shealladh-san  tha  ifrinn  fèin 

is  leir-sgrios  uile  rùisgt' : 
'S  an  ceilear  lochd  air  bith  no  beud 
o  f hradharc  geur  a  sliùl  ? 

3  Air  neo-ni  chroch  e'n  domhan  mòr, 

's  an  àirde  tuath  do  sgaoil 
Ar  ionad  falamli,  agus  phaisg 
uisge  sna  neulaibh  faoin'. 

4  Tràth  chithear  cumhachd  Dhè's  gach 

tha  sgàil  'ga  fholach  f èin  ;  [àit, 
Tha  'chaithir  cuairtichte  le  neòil, 
's  do  dhuine  beò  cha  lèir. 

5  Onfha  na  fairge  pillidh  e 

le  tràigh,  air  meud  a  neirt 
Is  air  a'  chrìch  a  thug  e  dhi 
cha  tèid  i  chaoidh  a  thart. 

6  Eoimh  aclmihasan  lehobhah  thrèin, 

tha  talamh  's  nèamh  air  chritli : 
Clisgidh  an  stèidh  ma  lasas  suas 
a  chorruich  uair  air  bith. 

7  Gun  doinioim  luaisgidh  e  an  cuan, 

's  tògaidh  e  suas  a  thuinn  ; 
'S  an  t-uaibhreach  tilgidh  e,  gun  nàmh, 

o  'àirde  bun  os  ceann 
.  8  'S  e  lìonas  nèamh  le  cuideachd  naomh, 

's  a  ni  iad  aobhach  ait ; 
Ach  sUochd  na  nathrach  tilgidh  sios 

gu  ionad  claoidh  le  smachd. 

'  9  D'a  oibribh  's  beag  a  chithear  leìnn, 
's  cha  tuig  sinn  iad  sin  f  èiu  : 
Ach  tairneanach  a  chumhachd  mhòir, 
cò  dh'fheudas  chur  an  cèiU  ? 

LAOIDH  X.    Gnath-fhocail  i.  20-31. 

AX  coimhthional  nan  iomadh  slògh, 
is  anns  na  ròidibh  tiugh', 
Ki  cloinn  nan  daoin'  tha  Gliocas  nèimh 
a'  togail  suas  a  ghuth' ; 
"2  Cia  fhad  a  ni  luchd  fauoid  tàir 
air  firLan  's  gràsa  Dhè? 
'S  a  bheir  sibh,  amadana,  spèis 
d'ur  toil  mhi-chèillidh  f èin  ? 

3  Pillibh  air  m'  earails',  air  'ur  n-ais, 

is  bidh  sibh  sona  chaoidh  : 
Pillibh,  's  a  chum  bhur  beannachadh, 
mo  spiorad  bheir  mi  dhuibh. 

4  Ach  mur  toLr  sibh  mo  ghuth  fa'near, 

's  mur  èisd  sibh  ri  mo  ghlaodh : 
Tràth  ghlaodhas  sibhs'an  làbhur  nairc, 
'ur  n-athchuinge  bidb  faoin. 
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I    5  Tràthghlacaslèir-sgriossibh'nacaairt, 

mar  iom-ghaoth  luath  nan  speur. 
I       Xi  mise  fanoid  air  'ur  caoidh, 
'  's  'ur  n-urnigh  chaoidh  cha'n  èisd. 

6  O'n  ròghnaich  sibh  roimh  bheatha  bàs, 
's  èigin  gu  bràth  bhi  truagh  ; 
Oir  ciod  air  bith  a  chuireas  neach, 
dheth  sin  ni  'n  neach  sin  buain. 

LAOIDH  XI.   Gnath-fhoc.  iii.  13-17. 

CIA  sona  'n  ti  do  theagasg  Dhè ! 
bheir  èisdeachd  gach  aon  uair  ; 
'S  ri  gliocas  nèimh,  le  mòran  tlachd, 
philleas  gu  moch  a  chluas  ? 
2  Is  fearr  a  stòr  na  'n  t-ionmhas  faoin 
a  ta  san  t-saogh'l  gu  lèir ; 
'S  is  luachmhoire  a  dhuais  gu  mòr 
na  òr  a'  chruinne-chè. 

8  Tha  saoghal  fada  'na  làimh  dheis, 
is  urram  'na  làimh  chlì ; 
ladsan  air  fad  a  bheir  dha  gràdh, 
's  leo  saoibhreas,  slàint',  is  sith. 

4  Do  'n  òg  'ua  shlighe  fhiorghlan  rèidbi. 

sòlas  bheir  e  gu  pailt, 
'S  do  'n  aosda  bheir  e  coron  glòir, 
's  tròcair  o  Dhia  gun  airc. 

5  An  uair  tha  dìchioll  dhaoine  mòr, 

tha  'dhuais-san  mòr  d'a  rèir : 
Do  shòlasaibh  tha  'shlighe  làn  ; 
is  sìth  a  ghuàth  's  gach  ceum. 

LAOIDH  XII.   Gnath-fhoc,  vi.  6-12. 

EIRICH  a  lundaire  gu  grad, 
'S  thoir  ort  an  seangan  beag  gun  stad, 
Oir  ged  nach  d'f  huair  e  riamh  f  ear-iùil', 
No  neach  g'a  ghreasadh  air  a  chùl ; 

2  Fa  chomhair  geamhraidh  ni  e  deas, 
A'  cuimhneachadh  gun  tàmh  a  leas; 
San  t-samhradh  trusaidh  e  a  lòn, 
San  fhoghar  iomlan  tha  a  stòr. 

3  Ach  c'  uin'  a  dh'èireas  tus'o  d'  shuain? 
A  lundaire,  nach  dùisg  thu  suas  ? 
Cha'n  iarr  do  leisg  ach  tuiUeadh  tàimh, 
Le  clò  do'n  t-siiil,  is  pasgadh  làmh. 

4  Ach  feuch  !  tha  bochdainn  agus  bròn, 
Ag  iadhadh  air  gach  làimh  a'd'  chòir ; 
'S  mar  ghaisgeach  armach  teachd  a'd' 

dhàil,  [sàil. 
Trom-bhruthaidh  iad  do  cheann  fo'n 

LAOIDII  XIII.  Gnath-fhoc.  viii.  22-33 

BIBH  tosdach  uile,  chlann  nan  daoin 
tràth  ghlaodhas  Gliocas  Dè, 
A  bhriathra  thugar  leibh  fa'near, 
's  d'a  earaU  thugaibh  gèill. 

2  Bu  mhise  Annsachd  Dhè  o  thùs, 

mu'n  robh  na  nèamha  ann ; 
'S  mu'n  d'fhuair  an  domhan  mòr  a 
bha  mise,  feadh  gach  àm.  [bhith, 

3  Mu'n  robh  ann  slèibhte  mòr  no  beag', 

m.u'n  robh  ann  muir  no  tir, 


LAOIDH  XIV. 


XV.  XVI.  XVII. 


No  ni  air  bith  sa'  chruinne-chè  ; 
aig  deas  làimh  Dhè  bha  mi. 

4  Tràth  dhealbh  e  neòil  is  athar  àrd, 

an  talamh  tràight'  's  an  cuan, 
'S  tràth  ghearr  e  'n  criochan  doibh  fe 
bha  mise  leis  san  uair.  [leth, 

5  Tràth  chroch  e  'n  talamh  cothrom 

gun  taic  ris  o  aon  taobh,  [aicht' 
Dhearc  mi  le  gairdeachas  an  sin 
air  ionad  còmhnuidh  dhaoin'. 

6  Dhealbh  smuain  mo  chridh'  o  shior- 

ruidheachd 
làn-tearmunn  doibh  o'n  bhàs  ; 
Neo-chaochlaidheach,  uaith  sin  gu  so, 
tha  m'iochd  dhoibh  is  mo  ghràdh. 

7  Ri  m'  theagasg  èisdibh  uime  sin, 

is  gheibh  sibh  beatha  uaith, 
Is  sona  'n  ti  bheir  gèill  do  m'  lagh ; 
bidh  'n  ti  nach  tabhair  truagh. 

8  Is  mise  ni  gu  nèamh  an  t-iìil, 

's  an  slighe  rèidh  do  m'  shluagh : 
Tha  bèatha  's  càirdeas  aig  gach  neach 
a  leanas  mi  gach  uair. 

9  Ach  's  naimhde  mòr'd'an  an'maibh  fèin 

na  dhiultas  gèill  do  m'  reachd ; 
'S  na  bheir  sior-fhuath  do  m'theagasg 
naomh, 

chum  ifrinn  thèid  gu  beachd. 

LAOIDH  XIV.    Ecles.  vii.  2-6. 

OSIBHS'  air  fad  le  'm  b'  àill  bhi  glic, 
bibh  tric  an  tigh  a'  bhròin : 
Oir  luath  no  mall  tha  sinn  gu  lèir 
ri  fulang  pèin  is  leòn. 

2  Is  fearr  gu  mòr  bhi  givilan  goimh, 

o  àmhghar  tigh  na  caoidh  ; 
Na  'n  cridh'  a  lot  le  sòlas  baoth, 
an  cuideachd  dhaoine  daoi. 

3  'N  tràth  bhios  an  aghaidh  tuirseach 

's  an  t-siiLl  a'  sileadh  dheur,  [trom, 
Gheibh  smuainte  naomh'  san  anam 
's  ni  iad  ni  's  fearr  an  gnè.  [tamh, 

4  An  duine  crionna  thèid  gu  tric 

gu  bothan  bochd  a'  bhròin ; 
Ach  leis  an  dream  air  blaeagau  cèill' 
is  aoibhinn  talla  cheòU. 

5  Is  diombuan  aighear  dhaoine  daoi, 

's  is  dliith  dhoibh  àmhghar  truagh  : 
Mar  blioisge  fuaimneach  droìghinn 
fhaoin 

ghrad-chaochlaidheas  gu  luath. 

LAOIDH  XV.    Ecles.  ix.  4,  5,  6,  10. 

5  01  E  nis  an  t-àm  bhi  rèidh  ri  Dia ; 

'S  e  nis  an  t-àm  thòirt  gèill  do'n 
Triath ; 

Am  feadh  a  mhaireas  là  nan  gràs  ; 
Feudaidh  gach  neach  dol  as  o'n  bhàs. 
2  'S  i  so  an  uair  a  sheachnadh  truaigli', 
'S  a  thabhairt  nèimh  a  mach  le  buaidh ; 
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So  cothrom  aigh,  ta  dian-dhol  seach, 
Deanar  deadh  bhuil  dheth  leis  gach 
neach. 

3  Is  fios  do'n  bheò  gu  faigh  e  bàs, 

Air  dichuimhn'  tha  gach  marÌDh  an 
tràs :  [aimn, 
An  cuimhne  dh'fhalbh,  is  dh'fhalbh  an 
Cha'n  aithnich'r  iad,  's  cha'n  aithne 
dhoibh. 

4  Theirig  an  gràdh,  sguir  am  fuath, 

'S  tha'm  farmad  sinte  leo  san  uaigh ; 
C  h  a  'n  eòl  doibh  ni  sam  bith  f  o  'n  ghrèin ; 
Au  saothair  sguir  maraon  riu  f  èin. 

5  Dean  dichioll  uime  sin  'na  thràth, 
Criocli  a  chur  air  saothair  do  làmh : 
Oir  saothair,  seòl,  no  obair  ghlic. 
Cha  deanar  leat  gu  bràth  fo  'n  lic. 

6  San  uaigh,  do'm  bheil  sinn  uile  triaU, 
Maith'neas  cha'n  fhaigh,  's  cha  d'fhu- 

aradh  riamh ; 
Gun  chaochla'  bithidh  cor  gach  neach 
Gu  àm  d'a  bhinne  teachd  a  mach. 

LAOIDHXVL    Ecles.  xii.  1. 

CUIMHNICH  do  Dhia  an  làithibhfòig 
làithibh  gun  bhròn  gun  chal ; 
Mu'n  tig  na  bliadhnaidh  breòite  tinn, 
's  am  fàs  air  t'inntinn  smal. 

2  Mu'n  tig  gu  àirde  cruas  do  chridh', 

grad-sgriobh  air  lagh  do  Dhia ; 
'S  do  Chruithfhear  cuimhnich  fòs  an 
mu  'm  fàs  thu  aosmhor  liath.  [tràs, 

3  Oir,  goirid  uait  tha  pian  is  bròn, 

na  neòil  tha  cheaua  dlùth 
Ni  t'aoiblmess  dorch,  is  t'òige  sean, 
a'  cur  do  ghean  air  chìd, 

4  'S  gearr  gus  an  gearain  thu  gu  goirt 

fo  sprochd  is  iarguin  aois', 
'S  an  cuimlmich  thu  air  aighear  t'òig', 
nach  piU  ni  's  mò  do  d'thaobh. 

LAOIDH  XVII.    Isaiah  i.  10-19. 

AMHAITHEAN  Shodoim!  gabhaibh 
do  fhocal  Righ  nam  feachd ;  [suim 
Fheara  Ghomorah  !  thigibh  dlìith, 
is  bithidh  iimh'l  d'a  reachd. 

2  Mar  so  a  deir  e,  Ciod  is  brigh 

d'ur  n-iobairtibh  gun  stà  ? 
Tha  m'  altair  sgith  d'ur  tiodhlacaibh, 
's  gliabh  mi  d'ur  n-aoradh  gràin. 

3  Ged  las  'ur  n-iobairtean  gu  nèamh, 

's  ged  dhorchaich  tùis  an  speur ; 
Gidheadh  bheir  mise  fuath  is  gràin 
do  ghiomh  'ur  làmh  's  duibli  fein. 

4  Bhur  trasg  's  'ur  n-urnuigh  's  f  uathach 

's  'ur  làithe  f èiU  faraon  ;  [leam, 
Oir  tha  'ur  cridhe  làn  do  cheilg, 
's  'ur  slighe  cam  is  claon. 

5  Glanaibh  'ur  làmhan  o  gach  ole, 

's  na  deanaibh  lochd  ni  's  mò ; 


LAOIDH  XVin.  XIX.  XX.  XXI.  XXII. 


'Xur  giìilaii  uilc  bitliibh  ceart, 
's  'ììin-  cridhe  glan,  gun  ghò. 

6  Xa  tairgibb.  dhomhsa  urram  faoin, 

ach  f oghlumaibh  mo  ieachd ; 
Teauu-thagraibh   ciiis  na  bantraieh 
truaigh 

's  air  fann  na  deana  ibb  lochd. 

7  An  sin,  dearg  mar  chorcur  ged  robh 

'ur  lochdan,  nighear  uaibh 
An  sal,  is  bidh  sibh  glau,  tre  ghràs, 
mar  shneachd  a's  àille  snuadh. 

LAOIDH  XVni.    Isaiah  ii.  2-6. 

EEUCH !  èiridh  san  linn  dheireannaich 
naomh  theampuU  Dhia  na  glòir', 
Os  ceann  nam  beann  's  nan  slèibhtean 
f àth  iongaintais  ro  mhòir !       [àrd' ; 
2  D'a  ionnsuidh  thig  na  cinnich  ait, 
gach  teangadh  's  treubh  le  chèil' : 
Ag  ràdh,  Suas  greasamaid  gun  dàil 
gu  teampull  àluinn  Dè. 

3  An  solus  thig  O  Shion  àrd 

dealraidh  f  eadh  dhùthcha  cèin  ; 
'S  do  'n  Righ  'na  shuidh'  air  Salem  ta 
bheirear  's  gach  àite  gèilL 

4  Measg  chinneach  's  eilean  iomallach 

àrd-shuidhidh  e  gu  breth 
Is  smachduichear  'na  cheartas  leis 
gach  uile  shluagh  fa  leth. 

5  Le  connspoid  is  le  h-an-iochd  borb 

cha  bhuairear  linn  nan  gràs  ; 
.i>a  speal  is  coltar  iompaichear 

gach  claidheamh  's  inneal  bàis. 
Le  nàmh  ni  's  mò  cha  chasgrar  nàmh 

's  cha  bhi  san  àraich  caoidh  : 
Cha  chruinuich  trompaid  slòigh  r'a  cheil', 

's  cha  'n  èighear  cath  a  chaoidh. 

7  O  ghineil  lacoib,  uime  sin, 
thigibh  gu  teampull  Dè  ; 
'S  'na  sholus-san  ta  dealrach  glan, 
sìor  thriallàmaid  gu  nèamh. 

LAOIDH  XIX.  Isaiah  ix.  2-8. 

EEUCH  !  dh'èirich  solus  air  na  slòigh 
bha  chòmhnuidh  'n  duibhre  bàis ; 
Is  air  an  t-shiagh  a  bha  fo  sgàil, 
nis  dhealraich  Ghriau  nan  gràs. 

2  A  d'ionnsuidh-sa,  a  Ghrian  an  aigh  ! 

le  f  àilte  thig  gach  shiagh, 
'S  iad  aoibhinn  mar  luchd  buain  o'n 
's  am  foghar  taisgte  suas.  [fhàich, 

3  Oir  thog  thu  dhinn  ar  n-eallach  ghoirt, 

is  lotadh  leat  ar  nàmh,  [sios 
Le  d'  ghairdean  treun  ghrad-thilg  thu 
luchd  mi-ruin  chum  an  làir. 

4  Mar  laoch  a'  ruith  feadh  fola  's  àir, 

tha  Slanuighear  nam  buadh  ; 
Mar  cheumaibh  dhealanaich  nan  sjjeur 
bheir  thu  fo  ghèUl  gach  sluagh. 

5  Feuch  dhuinne  rugadh  Mac  an  aigh  ; 

f  huair  sinn  Slànuighear  treun  ! 
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Gach  treubh  air  thalamh  geiUidh  dha, 
is  aingle  neimh  gu  leir. 
6  Prionnsa  na  siochaint  canar  ris, 
's  e'n  Ti  ta  ghc  is  treun  ; 
Le  ceartas  riaghlaidh  e  gach  sluagh, 
o  'chaithir  shuas  air  nèamh. 

LAOIDH  XX.  Isaiah  xxiv.  1-7. 

CIA  glòrmhor  àluinn  caithir  Dhè  ! 
Sion  cia  breagh  a  snuadh ! 
Innte  chuir  Dia  a  chaithir-righ, 
chum  marsuinn  siorruidh  buan. 

2  A  balla  dìonaidh  e  le  'ghras, 

gu  làr  cha  tuit  i  chaoidh  ; 
Xi  slàinte  tèarmunn  di  gacli  taobh, 
's  ifrinn  cha  'n  fheud  a  claoidh. 

3  A  dhorsa  siorruidh,  èiribh  suas, 

fosglaibh  gu  luath  o  chèil' ;  [a  steacli 
'S  gu'n  rachadh  naomh-shluagh  Dhò 
a  thug  d'a  reachd-san  gèill. 

4  An  so  gun  airceas  mealaidh  sibh 

sith  shòlasach  gu  bràth  ; 
Sibhse  le  n'  ioumhuinn  àrd-ainm  Dhè 
's  tha  duanamh  buin  a  'ghràs. 

5  Earbaibh  à  Dia,  sior-earbaibh  as  ; 

gach  eagal  f  ògraibh  uaibh  ; 
Aig  Dia  tha  cumhachd  chum  'ur  dion, 
feadh  linn  nan  linn  gu  buan. 

6  Còmhnuidh  nan  droch  dhaoin',  ged  ia 

bheir  Dia  le  'làimh  i  nuas  ;  [àrd 
'S  am  mòr-chuis  tilgidh  esan  sìos, 
00  iosal  ris  an  uaigh. 

7  Saltraidh  am  bochd  an  sin  le  tàir, 

àir  àrois  àrd'  nau  daoi : 
Tràth  bhios  iad  sinte  air  an  làr, 
gun  èirigh  'n  àird  a  chaoidh. 

LAOIDH  XXI.    Isaiah  xxxiii.  13-18. 

HO  !  gach  aon  neach  fad  as  no  dlùth 
do'n  cliùis  so  gabhaibh  suim  ; 
Bidh  àgh  is  beannachd  aig  na  naoimh, 
ach  sgriosar  daoine  daoi. 

2  An  ti  bhios  ionraic  treibhdhireach 

fa  chomhair  Dhè  gach  uair, 
Ri  gnìomh  gun  iochd  nach  cuir  a  làmli, 
's  air  brèig  gu  bràth  nach  luaidh  ; 

3  An  ti  nach  laimhsich  duais  an  uilc, 

's  gu  ceilg  nach  buair  an  saogh'l, 
Xach  seall  gun  ghràin  air  lochd  air  bith, 
's  nach  gluais  air  slighe  chlaoia: 

4  An  ti  sin  còmhnuidh  glieibh  gu  bràth 

au  daingneach  làidir  Dhè ; 
Gun  easbhuidh  gheibh  e  'theachd-antir, 
is  caisgear  iota  's  fheum. 

5  Fadheòidh  bidh  Nèamh  dha  fosgaUte, 

le  dorsaibh  farsuinn  fial, 
'Se  le  E.igh  nan  righrean  bithidh  e 
gu  tèaruiut'  feadh  gach  ial. 

LAOIDH  XXII.    Isaiah  xl.  27-;il. 

C'  AE,SON  a  dhòirtear  leat  a  mach 
do  chaoidh,  gun  dail  ri  iochd'^ 
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LAOIDH  XXm.  XXIV.  XXV. 
Ceart  mar  nacli  tugadh  Dia  fa'  near 
cùis  neacli  air  bitli  d'a  shlioclad. 
2  Esan  a  chruthaich  talamh  's  nèamh, 
am  bheil  a  thearmunn  gann? 
No  'm  feud  an  lamh  a  dhealbh  gach  ni 
f às  sgith  gu  bràth  no  fann  ? 


Is  solus  aoibhinn  agus  saors' 
bheir  thu  do  'n  daor  's  do'n  dall. 


3  Maith,  gHc,  is  uile-chumhachdach, 

tha  'n  Triath  a  ta  'gar  dion ; 
A  shlighe  ged  nach  lèir  do  neach, 
is  ceart  e  anns  gach  gniomh. 

4  'S  mòr  f  àth  ar  misnich,  uime  sin, 

fo  cheannsal  Dhia  na  sluagh  ; 
Do  'n  fhìrean  lag  bheir  esan  neart, 
's  do'n  anmhunn  bheir  e  buaidh. 

5  Caillidh  na  daoine  sean  an  treòir, 

's  an  òigridh  fien  an  lùth  ; 
Ach  mheud  's  a  dh'fheith  ri  Dia  nan 
tha  slàinte  dhoibhsan  dlùth.  [gràs, 

6  Le  cosaibh  lùthar  siubhlaibh  iad 

san  t-slighe  dli'  ionnsuidh  glòir'  ; 
'S  fàsaidh  an  neart  mar  thriallas  iad, 
'nan  giùlan  diadhaidh  còir. 

7  Air  sgiatliaibh  creidimh  èiridh  iad, 

mar  iolar  lua  ili  nan  speur, 
Os  ceann  an  t  saoghail  dhorcha  so, 
gu  Dia  an  àirde  nèimh. 

LAOIDH  XXIII.  Isaiah  xlii.  1-13. 

FEUCH  m'  òglach !  f euch  mo  sheii-ciim 
's  e  àrdaicht'ann  am  neart;  [ghràidli 
Mo  roghainn  e  do'n  t-sluagh  gu  lèir, 
dha  thug  mi  spèis  gu  beachd. 

2  Airsan  gu  saoibhir  tuirlingidh 

mo  Spiorad  naomha  fèin, 
Chum  anns  na  dùthchaibh  iomallach 
mo  bhreth  gu'n  cuir  e  'n  cèill. 

3  Sèimh  agus  ciùin,  gun  gheilt  no  buirb, 

bheir  esan  breth  neo-chlaon ;  [brùit', 
Cha  bhris  e  'm  feasd  a'  chuilc  tha 
's  cha  mhùch  e'n  lasair  chaol. 

4  Gu  lasair  sèidear  leis  an  t-srad  ; 

do'n  lag  bheir  e  làn-bhuaidh  ; 
Feadh  mhòr-thìr  's  eileansgaoilidh'eud, 
is  gèillidh  dha  gach  sluagh. 

5  So  deir  an  Dia  ghairm  nèamh  gu  bith, 

's  a  las  na  lòchrain  iùil, 
A  thug  do  'n  duine  spiorad  giic, 
's  a  dhealbh  gach  uile  dhùil : 

6  'S  tu  m'  Fhàidh,  a  ghairm  's  &  thog 

mi  suas ! 
gach  uair  is  leat  mo  neart ; 
O  m'  uile  chumhachd  gheibh  thu  treòir 
gu  d'  chòmhnad'h  anns  gach  beairt. 

7  Annadsa  ni  mi  ris  gach  tir 

coimhcheangal  siorruidh  gràidh, 
Thoirt  saorsa  do  na  braighdibh  leòint', 
's  do  ehinnich  eòlas  aigh. 

8  Na  dorsa  prais  grad-bhrisidh  tu, 

's  na  glasa  làidir  teann . 
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9  'S  mise  lehobhah  ;  's  e  sin  m'  ainm 

air  f eadh  gach  uile  ial ;  [faoin', 
Mo  ghlòir  cha  bhuin  do  dhealbhaibh 
's  mi  fèin  a'm'  aonar  Dia. 

10  Feuch  !  choimlionadh  a  nis  gach  ni 

gheall  mi  o  shean  do'n  t-saogh'l ; 
'S  na  nithe  gheallar  leam  an  tràs 
coimhlionar  iad  faraon. 

11  Canaibh  do  'n  Tighearn  òran  nuadh : 

air  'ainm  biodh  luadh  's  gach  àit ; 
Feadh  muir,  is  tir,  is  innse  cian, 
biodh  moladh  Dhia  gu  bràth. 

12  A  chaithir  mhòr  !  is  fhàsaich  fhaoin  ! 

molaibh  araon  ar  Dia  ; 
'Sa  mhachair  thugaibh  moladh  dha, 
's  na  bheil  'nurtàmh  feadh  shliabh. 

13  Seinnidh   gach   sluagh,   gu  h-aon- 

sgeulach, 
glòir  ion-mholt'  Dhè  bhith-bhuain ; 
'S  do'n  chaithream  aoibhinn  agus  throm 
co-fhreagradh  fonn  is  cuan  ! 

LAOIDH  XXIV.    Isaiah  xlix.  13-17. 

ANEAINIHA  togaibh  luathghair  ait ; 
a  thalamh,  binn-cheol  seinn  ; 
A  shlèibhte,  canaibh  co-sheirm  chiiùl, 
's  gach  dùil  air  feadh  gach  linn  ! 

2  Feuchaibh  cia  tròcaireach  ar  Dia ! 

cluinnibh  a  bhriathra  gràis  ; 
Do'n  anam  thruagh  bheir  comfhurt- 
is  saors'  o  dhochann  bàis.  [achd, 

3  Sguiribh,  an  làithibh  goirt 'ur  claoidh', 

d'uir  caoidli  's  d'ur  gearan  cruaidh  : 
An  saoil  sibh  nach  toir  Dia  fa  'near 
staid  gach  aoin  neach  d'a  shluagh  ? 

4  An  diobair  màthair  ciochran  maoth 

a  broUaich,  le  h-an-iochd? 
Xach  maothaich  osna  's  deòir  a  cridh' 
's  nach  gabh  i  truas  d'a  sliochd? 

6  Ach,  arsa  Dia,  ged  chaochail  iochd 
d'a  gineil  anns  gach  mnaoi, 
Mo  ghaol  is  m'iochd-sa  do  mo  shluagh, 
gun  chaochladh  mairidh  chaoidh. 
G  Domhain  air  dearuaibh  mo  dhà  làimh, 
ainm  Shioin  ghearr  mi  sios  ; 
A  balla  briste  càiridh'  mi, 
's  a  h-àrois  togaidh  ris. 

LAOIDH  XXV.    Isaiah  liii. 

CIA  tearc  an  dream,  le  creidimh  beò 
a  ghabhas  eòlas  uainn  ; 
Xo  mhothaicheas  o'm  fìosrach  fèin, 
mòr-chumhachd  Dhe  nan  sluagh? 
2  ThalOSAteachd!  gun  ghreadh  nachas, 
a  dh'fhoillseachadh  cia  dlùth  ; 
Oir  àille  thalmhaidh  air  cha  bhi, 
no  bheag  do  ioghnadh  shùl. 

3  Mar  chinneas  ann  am  fàsach  fhaoin 
luibh  mhaoth,  gun  chùram  sluaigh, 


LAOIDH  XXVI.  XXVII. 


Mar  sin,  san  t-saoglial  aingidÌL  so, 

dli'fhàs  Criosd  fo  ainneart  suas. 
4  Fo  dlùmeas  is  fo  tharcuis  dhaoin', 

f eucb  f ear  an  àmhghair  thruaigh ! 
Is  bròn  a'  leautuinn  ris  gun  chlos, 

an  taobh  a  bhos  do  'n  uaigh. 
6  Aeh  cha  b"e  fèin,  ach  sinne  thoill 

gach  cràdh  a  riun  a  leòn  ; 
Oir,  neocMontach  sheas  e  'nar  riochd 

's  gu  h-iochdmhorghabli  arbròn. 

6  Gidlieadh  mar  dhroch  dhuin'  mheas- 

's  mar  f hògarach  o  ghràs :     [adh  e, 
Tràth  dhòirt  e  'f  huil  air  son  an  t-sluaigh, 
fo  osnaidh  chruaidh  a'  bhàis. 

7  Le  'naomh-fhuil  nigh  e  dhiun  guglan, 

ar  truaUlidheachd  's  ar  lochd ; 
Leighis  a  chreuchdan,  's  sliaor  a  bhàs 
gu  bràth  ar  n-an'ma  bochd. 

8  Chaidh  daoine  dall  is  ceaunairceacli 

air  seachran  trua',  mar  threud  ; 
Ach  ghiulain  Criosd  ar  n-eusaontas, 
is  dhiol  ar  n-uile  bheud. 

9  Fo  bhuiUibh  trom'  ar  smachdachaidh, 

feuch  giulan  caomh  Mhic  Dhè  ! 
]Mar  uan  a'  chasgraidh,  's  amhluidh  sin, 
cha  d'fhosgail  e^a  bheul. 

10  A  neochionta  cò  dh  'fhoillsicheas  ! 

's  e'n  cuibhreacli  chruaidh  an  sàs? 
Feuch  dì  M'adh  e  ie  sai-ihUidh  reachd, 
is  thugudh  seach  gu  bàs. 

11  Le  peacaich  luidh  e  sìos  san  dus, 

na  beartaich  thug  dha  uaigh ; 
Mar  chaith  e  'bheatha,  chriochnaich  e, 
gun  chiont',  air  meud  a  thruaigh', 

12  Mar  so  ge  d'  bliruthadh  e  le  Dia, 

dh'èirich  ar  Triath  a  rìs, 
Oir  ìobairt  iomlan  aoin  ÌMliic  f  èin 
dhiol  ceartas  Dè  gu  sior : 

13  Oir,  arsa  Dia,  làn-shoirbhichidh 

mo  thlachd  'na  làimh  gun  cheisd ; 
Bidh  'ghineallìonmhor  f  eadh  gach  linn, 
's  bidh  inbhe  mòr  am  feasd. 

14  Bidh  'anam  ait  tràth  dhearcas  e 

air  toradh  pailt  a  phèiu  ; 
Is  bheir  na  slòigh  a  shlànuich  e, 
cliu  sìor  d'an  Slàn'ear  treun. 

15  Roinnidh   e   chreach   le  laochraibli 

treun ' ; 

's  do  'n  eug  bheir  gach  aon  nàmh ; 
Le  ciontaich  ge  d'  luidli  e  san  uaigh, 
dh'eirich  le  buaidh  an  àird. 

16  Dh'fhuiliug  e  dhiolaidh  cionta  dhaoin' 

a  dh'fhaotainn  sìth'  d'a  shluagh  ; 
'S  mar  charaid  sior-blieò  nis  air  nèamh, 
tagraidh  e'n  cìiis  gach  uair. 

LAOIDH  XXVI.   Isaiah  Iv. 

ODHAOINE  tartmhor !  thigibh  chum 
sruth  paUt  nan  uisge  beò  ; 
An  nasgaidh  gheibh  am  bochd  a  dhìol, 
gun  airgiod  is  gun  òr. 
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2  C'ar  son  a  struidheas  sibh'ur  maoin 

air  nithibh  f  aoin'  nach  biadh ; 
'S  a  chailleas  sibh  'ur  saoth'r  gach  là, 
mu  ni  nach  sàsuich  miann  ? 

3  Gu  deònach  cromaibh  riums'  'ur  chias, 

ma  's  àill  leibh  suaimhneas  fior ; 
Le  m'  theagasg  bidh  'ur  n-an'ma  beò, 
is  gheibh  sibh  sòlas  sior. 

4  EisdiÌih,  is  mairibh  beò  gu  bràth  ! 

mo  chìimhnant  gràsmhor  's  leil  ili ; 
An  tròcair  a  rinn  Daibhidh  ait, 
gun  airc  bheir  mise  dhuibh. 

5  Mar  fhianuis  ròghnaich  's  thog  mi  e,  j 

mar  cheannard  treun  do  m'  shluagh ; 
Gacli  fine  gairmidh  e  o  ciièin, 
's  bheir  iad  fo  'bhrataich  buaidh. 

6  Feuch  criocha  cian  nach  b'aithne  dhuit, 

is  do  nacli  b'aithne  thu,  [ichidh, 
Ard-fhàidh !    a  d'ionnsuidh  cruiun- 
's  do  m'  ainm-sa  bheir  iad  cliu. 

7  Grad-iarraibh  Dia  am  f eadh  tha  'chluaa 

'ga  cromadli  nuas  r'  ur  glaodh ; 
'S  'nuair  tha  e  tairgseadh  dhuibli  a 
gabhaibh  ri  'shlàinte  sliaor.  [ghràis, 

8  Trèigeadli  an  t-aingidh  'slilighe  chlaon, 

's  an  droch  dhuin'  smuain  a  chridh',  j 
Is  piUeadh  iad  ri  Dia  guu  dàil, 

is  gheibh  iad  slàint'  is  slth.  I 

9  Oir  Dia  tha  saoibhir  ann  an  iochd,  j 

is  laghaidli  e  gach  beud  ;  | 
Cha'n  ionnan  nàdur  dha  "s  do  diiaoui', 
a  tliròcair  chaomh  clia  trèig. 

10  Oir  niar  is  àrd  an  speur,  deir  Dia, 

os  ceann  na  talmhainn  faoin 
'S  co-àrd  tha  m'iùil  's  mo  smuainte-sa 
thar  iìil  is  smuainte  dliaoin'. 

11  Nuas  silidh  frasa  sneachd  is  uisg', 

's  clia  phill  a  rìs  an  àird, 
An  talamh  gus  au  taisich  iad 
a  ghiìilan  lòin  's  gach  àit. 

12  Mar  so  aon  ghuth  a  labhras  mis' 

cha  tig  air  ais  gun  bhuil ;  [diiil, 
ìlo  giiau'm  gheibh  eisdeachd  o  gach. 
is  bidh  iad  iimh'l  do  m'  thoiL 

13  N'  sin  stiùrar  dìithchan  iompaichte, 

le  h-aoibhneas  is  le  f  ois : 
Na  slèibhte  seinnidh  air  gach  taobh : 
buailidh  gach  craobh  a  bos. 

14  An  àite  droighinn  agus  dris 

bidh  ìir-chroinn  uaiue  f às  ;  [dìiil, 
Mar  so  sior-mhairibh ;  's  bheir  gach 
àrd-chliu  do  Dhia  nan  gràs. 

LAOIDH  XXVII.    Isaiah  Ivii.  15,  16. 

EISDIBH !  gach  neach  air  thalamh  ta, 
guth  Dhè  ro-aird  is  naomih  ; 
'S  iad  so  a  bhriathra  tròcaheach, 
fàth  dòchais  chloinn  uan  daoin', 
2  An  àirde  nèimh  mo  chaithir  righ  ' 
0  shìorrui'chd  sliocruich  mis' ; 


LAOIDH  XXVIH.  XXIX.  XXX.  XXXI.  XXXII. 


'S  leam  cliu  nau  aingeal  feadh  gach 
's  gach  buaidh  ta  iomlan  leis.  [linn, 

3  Gidlieadh    o    m'   ionad  còmhuuidh 
sealladh  ni  nuas  a  ghnàth.  [shuas, 
Air  luchd  a'  chridhe  bhriste  bhiùit', 
's  'nam  bùthan  ni  mi  tàmh  : 

1  A  cheangal  suas  an  spioraid  bhriiit' 

's  g'a  thoirt  o'n  iiir  a  nios  ; 
'S  a  bheòthachadh  nan  an'ma  truagh' 
tha  dol  do'n  uaigli  a  sìos. 

5  Na  h-an'ma  sin  a  dhealbh  mi  fein, 
gheibli  tearuinteachd  f  o  m'  ghràs ; 
Tagi-adh  cha  dean  mi  riu  do  shior, 
muu  tuit  iad  sìos  a'm'  làtli'r. 

LAOIDH  XXVIII.    Isaiah  Ivii.  5-9. 

EEUCH !  ciod  an  trasg  is  aiU  le  Dia, 
an  6  blii  cianail  trom ! 
N'o  sgeadaichte  le  samhladh  bròiu, 
is  aghaidh  leòinte  clirom  ?  | 

2  An  ionmhuinn  leamsa  èididh  bròin, 

dcir  Righ  na  glòir'  e  fèin  ? 
Le  ceann  air  lùbadh,  's  gnùis  fo  smal, 
am  faigh  sibh  uamsa  spèis  ? 

3  Ei  daoine  truagh  'gan  sàruchadh, 

cum  baigh  is  cothrom  maith  ; 
'S  do  dhaoine  bochd  is  an-shocrach 
gabh  curam,  's  biodh  ort  rath.' 

4  Do'n  dilleachd  ocrach  thoir  do  bhiadh, 

's  biodh  d'fhardach  fìal  gach  uair 
Do'n  choigreach  tha  gun  àite  tùimli, 
's  do'n  acrach  dhiblidh  thruagh. 

5  Còmhdaich  an  lomnochd,  dion  am  i 

tog  suas  an  ti  f  o  leòn  ;  [f  uar,  ] 

'S  na  druid  do  cliridlie  le  h-au-iochd  j 

o  neach  air  bith  san  fheòil. 
G  Au  sin  mar  mliaduinn  shoilleir  chiiiin,  j 

bidli  t'ùin'  air  thalamli  bhos  ;  | 
Air  t'uile  shlighe  dealraidh  Dia,  j 

's  0  t'  iarguin  gheibh  thu  fois.  j 

LAOIDH  XXIX.    Tuir  iii.  37-40. 

AM  measg  nan  cumhachdach  cò  'u  ti 
a  bheir  gu  crìch  na  's  àill  ? 
ìssxch  'eil  gach  ni  sa'  chruinne-chè, 
fo  ordugli  Dhè  a  mhainu  : 

2  'S  esan  a  ni  ar  n-aoibliueas  mòr, 

no  bheir  dhuinn  bròn  fa  seach  ; 
'S  i  'làmh  a  dhealbh  an  solus  iuil, 
's  do  dhuibli-neòil  thug  an  dreach. 

3  Ciod  uim'  au  gearaiu  duine  beò, 

'ga  leòn  f o  smachdach'  Dhè  ? 
A  chum  a  leas  tha  Dia  'ga  chlaoidh 
gu  thoirt  d'a  ionnsuidh  fèiu. 

4  O  dhaoine !  rannsaichibh  gu  geur, 

gach  ceum  d'ur  sliglie  chlaoiu  ; 
'S  pillibh  o  'r  seachranaibh  gu  Dia., 
thaobh  meud  a  thròcair  chaoin. 
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LAOIDII  XXX.    Hosea  vi.  1-4.  j 

THIGIBH,  is  rachamaid  gu  Dia, 
le  chridhe  tiamhaibh  bròin : 
Ge  d'  pheacaich  sinn,  ni  esan  iochd 
air  an'maibli  briste  Icòint'. 

2  Air    'iarrtus    dùisgidh    'n  doinionn 

is  fàsaidh  balbh  a  ris  ;  [gharbh, 
Is  ged  tha  'ghairdean  treun  gu  sgrios, 
tha  e  co  treun  g'ar  dion. 

3  B'  fhada  's  bu  chian  ar  n-oidhche 

bhròin,  1 
bheir  teachd  an  lò  dhuinn  gean;  I 
Oir  thig  ar  Dia  is  fògraidh  e 
gach  dòlas  ruinn  a  lean. 

4  'N  sin  gheibh  sinn  eòlas  air  a  ghràdh, 

ma  thig  sinn  dhasan  dlùth  ;  1 
Bidh  'ghnùis  mar  ghrein  na  maidne 
's  a  ghuth  mar  inneal-ciùil.  [gloin', 

5  Mar  dhrùchd  air  bhàrr  nau  luibhean 

maoth  ; 

's  iad  air  gach  taobh  f  o  bhlàth ; 
No  mar  na  frasan  thig  a  niias 
air  fearauu  cruaidh  is  fas  ; 

6  Mar  sin  ni  dealradh  gnùis  ar  Dè 

ar  n  an'ma  aoibhinn  ait: 
Fograidh  e  duibhre  's  doilghios  uaìnn, 
is  ni  sinn  uaill  gun  airc. 

LAOIDH  XXXI.    Micah  vi.  6^. 

CIA  leis  a  thig  mi  'm  fìanuis  Dhè, 
àrd  thriath  a'  chruinne-chè  !  j 
Ko  ciod  an  ìobairt  bheir  mi  dha,  | 
chum  e  bhi  ghnàth  rium  rèidh  ? 

2  An  toilich  mile  lobairt-Ioisgt', 

le'm  boltrach  tuis'  an  Triath  ?  ! 
Deich  mile  sruthan  olaidh  'n  leòr, 
's  gach  ainmhidh  beò  san  t-sliabh? 

3  Mus  leòr,  an  gabh  e  mo  cheud-ghiu, 

an  riochd  mo  bheatha  fèin  ; 
Toradh  mo  chuirp  an  èiric  m'  an'm' 
chum  bhi  's  gach  àm  rium  rèidh  ? 

4  Cha'u  fhoghainn  so  :  is  aobhar  gràiu 

le  Dia  gach  cràbhadh  saoi ; 
'N  fhocal  leig  e  ris  a  rùn, 

a  stiùradh  chloinu  nau  daoin'. 

6  O  dhuine  !  so  na  dh'iarr  e  ort ; 
deau  ceartas,  miannaich  iochd  ; 
Gu  h-umhal  giuais  an  làth'r  do  Dhia, 
is  deau  a  riar  gu  glic. 

LAOIDH  XXXIL    Habac.  iii.  17,  18. 

OHAOIDH  ged  nach  toir  crann  fige 
blàth, 

's  nacli  fàs  air  fion-chranu  meas  ; 
Saoth'r  a'  chroiuu-olaidh  ged  a  thrèig, 

's  fàs  dèis  'gun  bhi  air  slios  ; 
2  Gach  treud  o'n  mhainnir  ged  a  bhiiail 

grad  f  huathas  'uuair  nach  saoil : 
Greigh  ged  nach  fàg  an  t-Earrach 

no  bò  air  uachdar  raoin ;  [cruaidh, 
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LAOIDH  XXXm. 


XXXIV.  XXXV. 


S  Gidlieadh  san  Triath  bidh^mise  ait, 
is  ui  nii  uaill  'ua  ghràdh  ; 
Mòr  aoibhneas  ui  mi  anu  am  Dhia ; 
's  e  Dia  mo  shlaiut'  gu  bràth. 

4  Biieir  Dia  dhomh  neart  chum  ruiU  gu 

mar  f hiadli  air  fìreach  àrd  :  [dian 
Is  bheir  e  mi  gu  rìogh'chd  na  glòu-', 
fa  sheola  caomh  a  ghràis. 

5  'Se  Dia  mo  stòr,  mo  bheatha  's  m'iill 

o'n  tig  mo  lìith  's  mo  threis  ; 
Gainne  uo  gort',  beatha  no  bàs, 
cha  sgar  o  'ghràdh  mi  'm  feasd. 

LAOIDH  XXXHI.    Mat.  vi.  9-14. 

ATHAIR  gach  dìiil  a  bhos  is  shuas ! 
d'au  dual  gach  cliu  is  glòir ; 
A'd'  làthair  striochdaidh  siune  sìos, 
gu  h-ìosal  mar  is  còir. 

2  T'ainm  uaomliaichear  's  ua  h-uile  àit, 

is  aoradh  dha  gach  slògh ; 
Craobh-sgaoil  do  Shoisgeul,  's  thoir 
dha  buaidh, 
is  luathaich  rìogh'chd  na  glòir'. 

3  Deanadh  gach  dùil  air  thalamh  bhos 

do  thoil  mar  aingUbh  nèimh ; 
Dhi  gèilleadh  iad  le  cridhe  ait 
s'  le  giulan  macant'  sèimh. 

4  Ar  u-aran  làthail  deònuich  dhuinn, 

is  cridhe  taingeil  leis ; 
Is  ciod  air  bith  a's  cuibhriouu  duinn, 
do  bheaunachd  biodh  'na  chois. 

5  Maith  dhuinn  ar  fiacha  trom,  a  Dhè, 

a  rèir  mar  mhaithear  leinu, 
D'ar  feichuibh  fèin  an  euceartan, 
's  gach  beum  a  thug  iad  dhuiun. 

6  Na  leig  am  buaireadh  sinn,  a  Dhè, 

ach  glèidh  sinn  o  gach  lochd ; 
Oir  rioghachd,  cumhachd,  agus  glòir, 
is  leat  le  còir  gu  beachd. 

LAOIDH  XXXIV.    Mat.  xi.  25-30. 

BUIDHEACHAS    follaiseach  thug 
d'a  Athair  fèin,  ag  ràdh,  [Criosd 
Sior-bheannaicht'   bi-sa,   Dhia  nam 
o  linn  gu  linn  gu  bràth  !  [feart, 

2  'S  tu  cheil  air  daoiuibh  saogh'lta  glic 

dearbh-fhìrinn  shlàinteil  nèimh, 
Gidheadh  a  thaisbein  soilleir  i 
do  leanbaibh  ùmhal  sèimh. 

3  'Si  so  do  thoil-sa,  Athair  chaoimh  I 

's  do  naomh-reachd  seasmhach  buan; 
Na  iarradh  aìngle  naomh'  no  daoiu' 
làn-f  hios  an  aobhair  uainn. 

4  Gach  uile  chumhachd  dhomhs'  thug 

dha  mhàin  is  fios  mo  ghnè  ;    [Dia ; 
Is  dhomh-sa  mhàin  a  ghnè-san  's  eòl, 
's  do'n  dream  d'an  seòl  mi  e. 

5  O  sibhse  ta  le  uallach  trom 

an  uilc  's  an  eagail  leòint', 
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Thigibh  a  m'ionnsuidh-sa,  is  gheibh 
bhur  n-anama  fois  is  treoir. 

6  Le  cridhe  umhal  togarach 

mo  chuing-satogaibh  oirbh :  [reachd, 
Do  m'  cheannsai  gèillibh,  is  do  m' 
gu  beachd  cha  'n'eil  e  doirbh. 

7  Oir  caomh  tha  mise  agus  sèimh, 

's  cha  dean  mo  chuing  'ur  cràdh  ; 
Foghlumaibh  uam,  's  'ur  n-an'ma  sgith 
fois  shiorruidh  gheibh  is  àgh. 

LAOIDH  XXXV.    Matt.  xxvi.  26-29. 

SAN  oidhche  san  do  bhrathadh  los', 
'S  e  rèidh  gu  'bheatha  leigeadh  sios, 
Ghlac  e  aran,  bheaunaich  e,  [nèamh. 
Toirt    buidheachais   do    Righ  nan 

2  'N  sin  thubhairt  e  r'a  cliàirdibh  gaoil, 
('S  e  briseadh  'n  t-samhlaidh  sin  air 

'fheòil,) 

Glacaibh,  itliibh  ;  uaith  so  gu  brath, 
Air  chuimhne  gleidhibh  là  mo  bhàis. 

3  Ghlac  6  an  cupan  fòs  'na  làimh, 
Is  thog  e  ris  a  ghuth  an  àird, 
Trath  labhair  e  le  briathraibli  sith', 
Is  teas-ghràdh  lasadh  suas  'na  chridli' : 

4  M'fhuil,  amhuil  so,  blieir  mise  seach, 
Mar  èiric  au'm'  air  son  gach  neach ; 
.So  seula  cìimhnaint  slàint'  is  gràis', 
Cruaidh-naisgte  leamsa  ann  am  bhàs. 

5  Làn  luchdaichte  le  gràdh  do  dhaoiu', 
Tha'n  cupan  so,  's  an  ioc-shlàint'  saor ; 
Gabhaibh  dheth  uile,  's  bithibli  beò  ; 
Bibh  cuimhneach  orms'  thug  suas  an 

deò. 

LAOIDH  XXXVI.    Air  sheòl  eile. 

SAN  oidhch'  au  d'  èirich  gach  aon  nàmh, 
an  aghaidh  Slànuighear  dhaoin', 
Ghlac  e,  's  e  rèidli  gu  dol  gu  bas, 
aran  'na  làmhaibh  uaomh'. 

2  'S  air  toirt  da  buidJieachais  do  Dhia, 

tha  riaghlaidh  talamh  's  nèimh, 
An  t-arau  bhris,  mar  shamhl'  air  fheoil, 
is  thuirt  gu  foil  r'a  threud  ; 

3  Mo  chorp-sa  briste,  amhuil  so, 

feuch  bheir  mi  dhuibh  gu  saor  ; 
Oir  air  'ur  sonsa  bhriseadh  e, 
's  air  son  a'  chiune-daoin'. 

4  Glacaibh  is  ithibh,  uime  sin, 

is  cuimhnichibh  mo  bhàs, 
Gach  uair  a  ni  sibh  'n  obair  cheudn' 
'na  dhèigh  so,  gu  là  bhrath. 

5  Ghlac  e  an  sin  'na  làimli  an  cup', 

's  thug  buidheaclias  faraon, 
Bha  'chridhe  laiste  le  teas  ghràdh, 
shruth  slàint'  o  'bhihbh  caoin. 

6  Feuch  amhuil  so  bheir  mise  m'fhuil, 

gu'r  tèaru'  o  ghuiu  a'  bhàis ;  [saor 
Gabhadh  gach  neach ;  tha  'n  iocshlaint 
do  gach  uil'aou  le'n  àilL 


LAOIUH  XXXVI.  XXXVII.  XXXVIII.  XXXIX.  XL. 


7  Air   feadh   gacli   linn  sior-cliuimh- 
nichibh, 

mòr-shaòibhreasm'iochd'smo  ghrais, 
So  seul  a'  chùmhnaint  ni  mi  ruibh, 
is  cuimhneachan  mo  bhàis. 

LAOIDH  XXXVI.    Luc  i.  46-56. 

NI  m'anam  uaill  is  gairdeachas 
an  Dia  mo  shlàinte  chaoinih ; 
Oir  thog  a  mhaitheas  Inilt  suas 
o  ni'inbhe  shuaraich  fhaoin. 

2  Canar  mi  sona  leis  gach  linn, 

oir  rinn  mo  Dhia  orm  iochd, 
Is  naomha  'ainm,  's  is  buan  a  ghràs, 
nis  is  gach.  tràth  gu  beaclid. 

3  Feuch,  dh'fhoillsich  Dia  a  ghairdean 

an  t-uaibhreach  thrèig  e  tur ;  [treun, 
Luchd-àrdain  thilg  o'n  caithir-righ, 
's  an  t-ìosal  thog  o'n  dus. 

4  An  t-ocrach  shàsuich  e  le  lòn, 

an  saoibhir  leòn  le  gort', 
Ei  luchd  an  àilghios  chuir  e  cìil, 
is  thug  a  rùn  do'n  bhochd. 

5  Chuhnhnich  e  'thròcair  is  a  ghràs 

do  lacob  òglach  fèin, 
Is  thug  e  cabhair,  mar  a  gheall, 
san  aimsir  fad  o  chèin. 

LAOIDII  XXXVIL    Luc.  ii.  8-15. 

AIR  bhith  do  bhuachaillibh  le  clièil' 
a'  faireadh  treud  san  oidhch', 
Tlraisbeanadh  Aingeal  doibh  o  nèamh, 
's  am  magh  lìon  e  le  soills'. 

2  Bu  mhòr  an  oiUt',  ach  thuirt  e  riu, 

na  gabhaibh  geilt  no  sgàth, 
Oir  sgeul  ro  ait  tha  agam  dhuibh, 
is  do  gach  linn  gu  bràth. 

3  'N diugh  rugadh  dhuibh  am  baile  'nRigh, 

an  Slànuighear,  seadh  Criosd, 
Feuch,  cluinnibh  uamsa  comhara, 
le  'm  mothaich  sibh  gur  fìor :  ['n  sin 

4  An  naoidhean  nèamhaidli  ghèibh  sibh 

foUais  do  rosgaibh  dhaoin', 
Se  paisgt'  an  trusgan  an-uasal, 
's  ua  luidli'  am  prasaich  fliaoin. 

5  Labhair  an  Seraph  so,  's  air  ball 

bha  'm  magh  do  Ainglibh  làn, 
A'  seinn  gu  bìnn  do  Dhia  na  sìtìi', 
's  b'  e  so  bu  bhrìgh  d'an  dàn,  [shuas, 

6  "  Gach  glòir  do  Dhia  sna  nèamhaibh 

sìth  bhuan  air  thalamh  ta  ;  [daoin' 
Xochd  Dia  'dheadh-thoil  do'n  chinne 
's  cha  traogh  am  feasd  a  ghràdh. 

LAOIDH  XXXVIII.    Luc.  ii.  25-33. 

iO  Shimeon  an  duine  naomli 

dh'innseadh  le  Spiorad  Dhia, 
Gu  faiceadh  e  roimh  uair  a  bhàis, 
an  Slàn'ear,  Criosd  au  Triath. 
2  An  gealladh  sòlasach  so  dh'flie,i+*» 
an  naomh,  o  là  gu  là ; 
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Is  cha  do  mhealladh  e  'na  dhiiil, 
choimhlionadh  chùis  'na  tràth. 

3  'JSTuair  thugadh  losa  rèir  an  lagh 

a  stigli  do  'n  teanipiill  naomh, 
Do  Sliimeon  dh'fhoillsicheadh  cò  e, 
le  Spiorad  nèimh  gu  saor. 

4  'Na  ghairdean  aosda  ghlac  an  naomh 

an  naoidhean,  's  thug  e  ('Jiu 
Do  Dhia,  's  e  seinn  le  aoibhneas  àrd, 
's  le  gairdeachas  'na  ghnìiis. 

5  "  Nis  leig  do  t'òglach  triall  an  sìth 

chum  siorruidheachd  mar  gheall ; 
O'n  chunnaic  nii  do  shLàint',  a  Thriath 
nio  thriall  na  bitheadli  mall. 

6  Na  làmhan  so,  a  ghlac  mo  Righ, 

na  giacadh  ni  'na  dhèigh  ; 
'S  na  sìiilean  so  a  chunnaic  Criosd, 
na  faiceadh  ni  fo'n  ghrèin. 

7  Tha'n  t-slàinte  gheall  thu  dhuinn  o 

's  a  cho-gheall  thu  faraon,  [shean 
A'dearbliadhdhuinn  gur  fior  do  ghràdh 
gu  bràth  do'n  chinne-daoin. 

8  So  Grisa  an  aigh  le'm  fògrar  dmbhr' 

a'  Gi  rintiUch  gun  iùl, 
Is  anns      cuir  do  theaghlach  taght' 
clann  Israeil  an  dùil. 

LAOIDH  XXXIX.    Luc.  ix.  18,  19. 

/^LUINNIBH  sgeul  ait;  Tha  los'  air 
VJ   i'i'n  robh  o  shean  ar  dùil !  [teachd 
Lìonar  gach  cridh'  le  gairdeachas, 
seinnear  gu  bràth  a  chliu. 

2  Tha'n  Spiorad  dhòirteadh  air  gu  pailt, 

ri  fliaicinn  anns  gach  ni : 
Tha  gliocas,  cumliachd,  eud,  is  gràdh, 
dealrach  'na  u  ile  ghniomh. 

3  Le  'theaclid,  làn   shaorar  braighde 

truagh' 

bh'aig  Satan  fo  chruaidh-ghlaìs  ; 
Oir  sgaoilidh  e  gach  cuibhreach  theann, 
is  sgealbaidh  dorsa  prais. 

4  Le  'theachd,  neul  cìonta  thèid  air  chùl, 

's  thig  fradharc  iiiil  do'n  dall ; 
Clàisteachddo'n  bhodhar,'s  cainnt  do'n 
'sdo'nbhacachlùtlinamball.[bhalbh, 

5  Le'tlieachd,  glieibhbochd  is  uir-eas'ach 

làn  dìol  do  shaoibhreas  gràis  ; 
Aii  cridhe  briste  ceanglar  suas, 
an  t-anam  truagh  bidh  slàu. 

6  Thàinig  là-saoraidh  ait  o'r  Dia, 

's  maithear  ar  fiacha  dhuinn  : 
Oir  choimhlion  Dia  a  ghealladh  mòr, 
is  bidh  e  'n  còmhnuidh  leinn. 

7  Hosana  ait  do  Righ  na  sith' ! 

o  so  a  mach  gu  bràth  ; 
Co-fhreagradh  nèamh,  is  muir,  is  tlr, 
le  co-sheirm  shiorruidh  dha. 

LAOIDH  XL.    Luc.  xv.  13-25. 

LE  misg  is  mi-bheus  'nuair  a  chaith 
aii  struidhear  truagh  a  mhaoin, 


LAOIDH  XLI.  XLII.  XLin.  XLIV. 


'S  e  'g  iarraidh  lòin  am  measg  nam  muc, 
do  plilaosgaibh  lalamh  faoin'. 
2  Ged  bhàsaichÌDn  thuirt  e,  le  gort', 
am  fearaun  coigreach  cèin,  [tràill 
An  teaghhxch  m'athar  gheibh  gach 
na  's  aill  le  'chridhe  fein. 

8  Xis  pillidh,  's  tuitidh  mi  a  sios 
an  làthair  m'  Athar  chaoimh ; 
Och !  pheacaich  is  cha'n  airidh  mi, 
air  t'iochd-sa  no  iochd  nèimh. 
4  Ag  ràdh  so,  gu  tigh  'Athar  phiU, 
le  inntinn  thuirseach  throm ; 
Tràth  chunnaic  'athair  e  fad  as, 
las  tlus  is  iochd  'na  chom. 

6  Ghrad-ruith'na  chòdhail,'s  thug  e  pòg, 
le  f  uran  mòr  d'a  mhac  ; 
Isb'aithreach  leis  an  struidhearthruagh 
gu'n  d'thug  e  fuath  d'a  smachd. 

6  Och  !  pheacaich,  is  cha'n  airidh  mi, 

air  t'iochd-sa  no  iochd  neimh  ; 
Dean  mi  a'm'  sheirbhiseach  a  mhàin, 
O  Athàir  chàirdeil  chaoimh ! 

7  Thugaibh  a  mach,  ars'  'Athair  ait, 

a'  chulaidh  thaghta  dha '? 
'S  gach  iochd  is  urram  dìolamaid 
do'n  iompachan  gun  dàil : 

8  Oir  bha  e  marbh,  is  tha  e  beò  ; 

caLLlte,  's  fadheòidh  air  sgeul ; 
Biodh  gairdeachas  oirnn  uime  sin, 
's  biodh  so  'na  làtha  fèill'. 

9  Mar  siu  bidh  gairdeachas  air  nèamh 

tràth  thèarnar  peacach  baoth  ; 
Le  pUleadh  dha  le  h-aithreachas 
gu  'Athair  iochdmhor  caomh. 

LAOIDH  XLI.    Eoia  iii.  14-19. 


UAIE,  thogadh  suas  an  nathair  phrais 
le  Maois,  san  fhàsach  chruaidh, 


Dhearc  oirre  'n  dream  bha  dlìith  do'n 
is  shlànuicheadh  an  sluagh  ;  [bhàs, 

2  Mar  so  tha  Criosd  air  àrdachadh, 

gu  slainte  thabhairt  duinn  ; 
Seallaidh  na  slòigh  chaidh  lot  an  àird, 
is  slàuuichear  gach  tinn. 

3  Cia  an-mhor  tròcair  Dliia  uan  gràs  : 

cia  paUt  a  ghràdh  is  'iochd, 
A  thug  a  mhac  mar  lobairt  suas, 
a  dh'fhulang  truaigh'  'nar  riochd ! 

4  Cha'n  ann  a  dhiteadh  cloinn  nan  daoin' 

a  thàiuig  Criosd  o  nèamh  ; 
Geur-lann  gu  sgrios  cha  robh  'na  làunh 
no  bagradh  bàis  'na  bheul. 

5  Le  creidimh  slaiateil  gèillibh-sa, 

a  luchd  mi-bheus,  d'a  reachd  ; 
Is  bheir  e  tèaruint'  sibh  an  sith, 
g'a  riogh'chd  a  ta  ri  teachd. 

6  Ach  leanaidh  dioghaltas  gu  luath 

an  sluagh  nach  gèiU  'na  thràth, 
An  dream  ni  dimeas  air  mac  Dhè, 
's  nach  èisd  ri  tairgs'  a  ghràis. 
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LAOIDII  XLII.    Eoin  xiv.  1-7. 

UAIBHfògraibh  eagal's  iomgain  cridh 
's  na  biodh  'ur  dòchas  fann ; 
Earbaidh  à  freasdal  Dè  a  ghnàth, 
's  a'  m'  Ghràdh-sa  gach  aon  àm. 

1  Gu  àros  m'  Athar  pUlidh  mi, 

ann  's  lionmhor  ionad  tàimh  : 
'S  is  dealrach  giòir  na  rìoghachd  sin, 
'ga  lionadh  air  gach  làimh. 

3  Mur  biodh  na  nithe  so  mar  so, 

dhuibh  dh'innsinn  sin  o  thùs ; 
Cha  mheallainn  sibh  le  d&chas  baoth, 
no  muinghinn  fhaoin  mu'n  chìiis. 

4  Roimhibh  thèid  mise  chum,  'nur  nainm, 

gu'n  gabhainn  sealbh  air  nèamh  ; 
'S   gu'n  ulluichinn  a'  m'  rioghaclid 
gu  siorruidh  àite  tàimh.  [dhuibh 

5  Ach  piUidh  mi  air  m'ais  a  rìs, 

is  bheir  mi  sibhse  leam  ; 
An  sin  cha  dealaich  sinn  ni  's  mò, 
's  cha  bhi  sibh  brònach  trom. 

6  A'  bheatha,  'n  fhirinn,  is  an  rod 

a  threòraicheas  gu  nèamh, 
Is  mise  sin  ;  's  na  leanas  mi, 
gu  sonas  bheir  mi  iad. 

LAOIDH  XLIII.    Eoin  xiy.  25-28. 

MO  ghuth  cha  chluinn  sibh  tuilleadh 
nis, 

ghairm  m'  Athair  mi  chum  nèimh, 
O'n  tig  an  comhf  hurtair  gun  dàil, 
an  Spiorad  gràsmhor  naomh. 

2  A'm'  ainm-sa  cuiridh  'n  t-Athair  e, 

a  dheanamh  dhuibh  an  iìiil ; 
A  thoirt  na  chuala  sibh  'nur  cuimhn', 
's  a  dh"f  hoillseachadli  gach  cùis. 

3  Mo  shith  mar  bheannachd  dealachaidh, 

's  mar  dhìlib  gheibh  sibh  'n  tràs  ; 
ilo  shith  bheir  dhuibh  lan-chomhfhurt- 
'nur  beatha  is  'nur  bàs.  [achd, 

4  A  rèir  droch  nòis  an  t-saoghail  chlaoin, 

cha  mheall  mi  sibh  gun  chcisd 
Is  gealladh  gun  a  choimhlionadh 
cha  toir  mi  dhuibh  am  f  easd. 

5  A'd'  ghealladh,  Thriath,  ni  sinne  bun, 

rè  fad  ar  turuis  fhaoin  ; 
'S  ar  n-earbsa  làidir  bidh  a'd'  ghradh, 
ri  fàghail  dhuinn  an  t-saogh'l. 

LAOIDH  XLIV.    Eoin  xix.  30. 


EUCH  !  losa  ceusda  air  a'  chrann  I 
's  a  cheaun  a'  lùbadh  nuas ; 


'Fhuil  chraobhach  o  gacli  creuchd  a'ruith, 
is  cruitheachd  bàis  'na  ghruaidh. 

2  "  Tha'n  obair criochnaicht, "--Labhair  6, 

's  e  tiomn'  a  spioraid  snas  ; 
Lub  e  a  cheann  's  cha  d'fhuiling  e 
gnè  tuilleadh  pèin  no  truaigh.' 

3  "  Tha'n  obair  criochnaicht," — Bhàsaich 

air  son  a'  chinne-daoiu  ; '  [Criosd 


XLvn.  XLvm.  xlix. 


LAOIDH  XLV.  XLVI. 

Làn-fhuasgladh  tliug  e  dhuinn  o'n  bhàs ; 
o  chumhaclid  Shatain  shaor. 

4  "Tha'n  obair  criochnaicht," — Sguira 

le  'bhròn,  ]e  'shaoth'r  's  le  fhuil  [leòo : 
Làn-cheannsaich  e  gach  uile  nàiph, 
is  chreach  e  iad  gu  tur. 

5  "Tha'nobair  criochnaicht," — ^"s  linn  an 

do  linn  an  t-Soisgeil  ghèiU :  [Lagh' 
Seann  nithe  chaidh  a  nis  air  chiil, 
's  tha  'n  saoglml  ùr  gu  lèir. 

LAOIDH  XLV.    Rom.  ii.  4-8. 

ODHAOINE  daoi !  an  dean  sibh  tìiir 
air  gràs  is  f oighid  Dhia  ? 
'S  an  dean  sibh  fanoid  air  a  neart  ? 
an  gleachd  sibh  ris,  gun  chiall  ? 

2  A  chionn  gu  blieil  a  thròcair  pailt, 

is'  ihoighdinn  clio  buan, 
Am  meudaich  sibli  'ur  seacharain, 
's  am  peacaich  sibh  gach  uair? 

3  A  ghin  mhi-thaingeil !  nach  ro-mhò 

bu  chòir  do  mhaitheas  Dè, 
D  o  stiùradh  dh'ionnsuidli  aithreachai  s , 
's  do  tharruing  thuige  f èin ; 

4  Am  f earr  leat  corruich  chur  air  Dia, 

's  an  Triath  bhi  dliuit  'na  nàmh, 
Is  ionmhas  feirge  thasgaidh  suas, 
ni  truagh  thu  là  a'  bhràth. 

5  An  ]à  sin  's  dluth,  le  'dhioghaltas, 

's  do  blainne  ni  e  teann  : 
Thig  f  earg  is  claoidh  ort  air  gacli  làimh, 
gun  neach  gu  d'  tlièarnadli  ann. 

6  Ach  iadsan  uil'  tliug  gèill  do'n  Triath, 

's  a  ghluais  gu  diadhaidh  naomh. 
Gheibli  crùn  na  beatha  mar  an  duais 
bhith-bhuain,f  ad  saogii'l  nan  saogh'l. 

LAOIDH  XLVI.    Rom.  iii.  19-22. 

CIA   dìomhain   earbsa    chloinn  nan 
à  saoth'r  an  làmha  fèin.  [daoin' 
O  nàdur  truaillidh  ceannairceach 
cha  sruth  ach  olc  's  mi-blieus. 

2  Biodh  ludhaich's  Geintilich  'nan  tosd, 

gun  fliocal  as  am  beul ;  [t-sUiagli 
'S  na  deanadh  duin'  air  bith  do'n 
aon  uail  am  fiauuis  Dè. 

3  An  gràs  a  ni  dhinn  iireana, 

cha  toill  ar  gniomli'ra  fèin  ; 
Oir  dìtidh  'n  Lagh  gach  duine  beò 
gu  bròn  bith-bhuan  is  pèin. 

4  losa  !  tràtli  dh'earbas  sinn  à  t'ainm, 

cia  luaclimhor  dhuinn  do  ghràs  ! 
Do  ghras  !  a  bheir  dhuinn  iìreantaclid, 
's  do'r  n-anam  dìon  gu  bràtli. 

LAOIDH  XLVII.    Rom.  vi.  1-7. 

'OÌ  AM  buanaicii  sinn  gu  dàn  'nar  ciont', 
bhfigli  saoiblireis  gràsa  Chriosd? 
Nar  leigeadh  Dia  gu  faigh  gu  bràtli 
an  smuain  so  tàmh  'nar  cridli'. 
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2  Tràth  thugadh  sinn  do  Dhia  gu  moch, 

ri  drocli-bheirt  chuir  sinn  cìil ; 
Is  gheall  sin  gluasad  fad  ar  làith' 
mar  chruthach  àluinn  iir. 

3  Do'n  piieacadhbhàsaichsinnle  Criosd; 

leis  dh'èiricli  sinn  o'n  ua'igli 
Gu  beatha  naoimli,  a  threòraioheas 
gu  beatha  glilòrmhoir  shuas. 

4  Seadh,  nis  cha  tràillean  sinu  ni  's  mo, 

do  plieacadh  no  do  bhàs  : 
Oir  dh'f  huasgail  Criosd  gach  cuibhreach 
is  mhiU  ar  n-uile  nàmh.  [dhinn, 

LAOIDH  XLVni.    Rom.  viii.  31. 

LE  creidimh  's  doclias  fògramaid, 
geilt,  ciont',  is  dòruinn  uainn  ; 
'Se  Dia  ar  caraid,  's  mor  a  threis  ; 
cia  'n  t-eascair  bheir  oirnn  buaidh? 

2  An  Ti  thug  'aon-mliac  air  ar  son, 

mar  chobhartacli  do'n  bhàs  ; 
Nach  toir  gach  tiodhlac  eile  dhuinn  ? 
's  an  ceil  e  oirnn  a  ghràs  ? 

3  Feuch,  f huair  sinn  anns  a  ghibht  bu  mhò 

làn-chòir  air  nithibli  's  lugh' ; 
Tha  Criosd  air  nèamh  is  taiamli  fòs, 
'na  earlas  a  ir  gach  àgh. 

4  Cò  nis  a  chuireas  ciont'  à  leth 

sluaigh  thaghta  Dhè  nan  gràs  ? 
Cò  dhìteas  iad?  no  dhiultas  s'ith, 
o  dh'  f  huiling  Criosd  am  bàs  ? 

6  Dh'  fhuiling  e  'm  bàs,  ach  dh'  èirich  e 
gu  deas  làimli  Dhè  le  buaidh  ; 
'X  sin  tagraidh  e  ar  ciiis  do  slùor, 
is  bheir  làn  dion  d'a  shluagh. 

6  Cò  nis  ma  ta  a  sgaras  sinn 

0  chaidreamh  caomli  ar  Triath  ? 
An  sgaoil  aon  neach  an  cuibhreach  sin 
a  cheangail  sinn  r'ar  Dia  ? 

7  Ged  èirich  dragh,  's  ged  bhagair  bàs, 

's  ged  iadli  gach  namli  mu'n  cuairt, 
Tre  Chriosd  bheir  sinn  gu  dìilanach, 
orr'  uile  tuilleadh  's  buaidh. 

8  Ifrinn  no  taiamh,  beath'  no  bàs, 

no  sàruch  ìiine  buain', 
O  gliràdli  ar  Triath  cha  dealaich  sinn, 
's  clia  sgar  am  feasd  sinn  uaith. 

9  Bheir  so  dhuinn  sonas  feadh  gacli  linn, 

mar  rinn  e  gus  au  tràs  ; 
O  shiorruidheaclid  gu  siorruidheachd 
blieir  Criosd  d'ar  n-an'maibli  gràdh. 


LAOIDH  XLIX.    1  Cor.  xiii. 


E  briathraibh  dhaoin'is  aingie  nèimh, 
ged  iabhrainn  le  sgèimh  ghrinn ; 


Impidli  ged  chuirinn  air  gach  neacli 
le  teangaidli  Ijlilasda  bhinn  : 
2  Ard-fhiosachd  Faidli  ged  bu  leam, 
's  ged  f  hoillsichinn  rùn  Dè  ; 
Gun  ghràdli,  is  faoin  gach  ni  dhiubli  so, 
cha  dean  ud  dliomh  gnè  f  lieim  ; 


LAOIDH  L.  LI. 


3  Ged  ath'rraicliiun  le  creidimli  treun, 

na  slèibhtean  as  an  ceal, 
Is  neo-ni  mi  gun  seirc  is  gràdh, 
cha  mhair  mo  ghràs  ach  seal. 

4  Ged  bheathaichinn  le  m'  mhaoin  am 

's  mo  chorp  ged  loisginn  f òs,  [bochd, 
Air  sonmochreidimh,  'smigunghràdJi, 
chadiong  e  bheag  fadheòidh. 

5  'S  fad-fhulangach  neo-fharmadach, 

's  is  cairdeil  gràdh  gun  cheisd  ; 
Cha  dean  e  uaiU  à  bheartaibh  fèiu, 
's  cha  sèidear  suas  e  'm  feasd. 

6  Droch  amharus  cha  bhi  aig  gràdh, 

's  ni  foigliid  ri  droch  dhaoin' : 
'S  fàth  bròin  leis  iomradh  uile  is  ciont ; 
's  is  toigh  leis  'n  fhirinn  chaoin. 

7  Giùlan  neo-iomchuidh  's  fuath  I  seiic, 

's  fèin-spèis  nan  cleasa  claon  ; 
Tha  'cridhe  làn  le  iochd  is  blàs 
do  chàch  air  feadh  an  t-sao'il. 

8  Giulainidh  gràdh  fad  ùine  mhòir', 

le  dòchas  nithe  's  fearr  ; 
'S  fuilingidh  è  gu  macant  sèimh 
iom'  eucoir  agus  tàir. 

9  Air  nèamh  is  talamh,  feadh  gach  cian 

sior-riaghlaichidh  caomh-sheirc ; 
Tràth  sguireas  teangadh  's  fìosachd 
Fàidh, 

buan-mhairidh  gradh  gun  cheisd. 

10  'S  neo-fhoirfe  'n  so  gach  gràs  airbith, 

ach  tionnsgnaidh  làithe  's  fearr, 
'S  an  tig  lan-iomlaineachd  a  steach, 
's  an  teich  gach  ni  tha  cearr. 

11  An  tràs  'nar  n-òige  gluaisidh  sinn 

mar  naoidheana  gun  iìil : 
Chum  f oirf 'eachd ;  ach  'nuair  dh'fhàsas 
thèid  leanbaidheachd  air  chùl.  [sinn, 

12  Air  thalamh  mar  tre  dhubh-neul  dorch' 

is  leir  dhuinn  dealradh  Dhè  ; 
Ach  gnùis  ri  gnùis  an  nèamh  na  glòir' 
gu  soillear  chi  sinn  e. 

13  Tha  creidimh,  dòchas  agus  gràdh, 

an  tràs  an  so  le  chèil' ; 
Ach  creidimh  's  dòchas  fàilnichidh, 
's  buan-mhairidh  gràdh  gaeh  rè. 

14  Oir  sluigear  dòchas  le  làn-sheilbh, 

is  creidimh  le  beachd  sùl ; 
'Siad  so  na  meadhoin,  's  i  chrìoch  gràdh 
nach  tèid  gu  bràth  air  chùl. 

LAOIDH  L.    1  Cor.  xv.  52-58. 

LE  fuaim  na  trompaìd  deireannaich 
criothnaichidh  'm  f  onn  gu  garbh  : 
Fosglaidh  gach  uaigh  is  brùchdaidh 
nios 

chum  siorrui'chd  cuirp  nam  marbh. 
2  Feuch,  èiridh  cuirp  nan  saoi  an  sin 
le  misnich  is  mòr  sgèimh, 
lad  bàsmhor  thuit,  ach  èiridh  chum 
neo-bhàsmhorachd  air  nèamh. 


3  Feuch  fàistneachd  f hìor  nam  Fàidheaa 

coimhlionta  nis  gu  beachd ;  [naomh' 
Gu  gèilleadh  bàs  do  bheatha  shior, 
's  gu  criochnaicheadh  an  gleachd. 

4  Suas  togadh  creidimh  luathgair  ait, 

is  canadh  e  mar  laoidh, 
C'àit  nis  am  bheil  do  ghath,  a  Bhàis? 
c'  ait,  Uaigh,  am  bheil  do  bhuaidh  ? 

5  B'i  choguis  chiontach  gath  a  bhàis, 

teann-shaithte  'n  cridhe  'n  daoi ; 
'S  b'e  'n  Lagh  a  thug  do  chiont'  a  neart 
gu  luchd  a'  pheacaidh  chlaoidh. 

6  Ach  beannaicht'  gu  robh  Dia  gu  bràth ! 

a  chuir  ar  nàmh  fo  chois, 
'S  a  thug  dJiuinn  trìd  ar  Ceannaird 
buaidh  shiorruidh  agus  f ois.  [Criosd 

7  Fa  'n  aobhar  sin,  le  dùrachd  cridh', 

d'ar  Kigh  bheir  sinne  geill ; 
Làn-dearbhta  gu  faigh  sinn  fadheòidh, 
crùn  glòir'  an  rìoghachd  nèimh. 

LAOIDH  LL    2  Cor.  v.  1-11. 

aRAD  -THUITIDH  'n  corp  so  sìos  do'n 
'na  smùr  fo  chumhachd  bàis :  [ùir 
Ach  gheibh  ar  n-an'ma  còmhnuidh  's 
gu  h-àrd  le  Dia  nan  gràs  :  [fearr, 

2  Gheibh  an'ma  naomh'  an  còmhnuidh 

san  tigh  a  thog  dhoibh  Dia ;  ['n  sin 
Tràth  shaorar  iad  o'n  phriosan  thruagh, 
san  bheil  an  cuairt  rè  cian. 

3  D'ar  n-uaìlachtalmhaidh  sgìth,  mar  so 

's  tric  thairngear  osna  leinn ; 
Ach  saoraidh  'm  bàs  gu  caomh  sinn 
is  dhachaidh  suas  thèid  sinn.  [uaith, 

4  Oir  tha  ar  n-earbs  à  tigh  a's  fearr, 

tràth  dh'fhàgas  sinn  a'  chriadh  ; 
Cha'n  e  bhi  rùisgt'  ach  sgcadaichte 
ri  'm  bheil  ar  dùil  's  ar  miann. 

6  So  dòchas  ait  nan  an'ma  naomh' 
o  'n  Slàn'ear  caomh  an  tràs, 
A  thug  an  Spiorad  dhoibh  maraon, 
mar  sheul  is  earlais  gràidh. 

6  Sior-ghluaisidh  siun  le  creidimh  beò, 

an  gealladh  giòrmhor  Dhia  ; 
'S  bidh  sinn,  rè  fad  ar  cuairt'  sa'  chorp, 
ag  osnaich  'n  dèigh  ar  Triath. 

7  Na  's  ait  le  'r  n-an'maibh  fhaotainn 

's  ro-fhada  leinn  e  uainn ;     ['s  fad, 
Air  imrich  b'  ait  leinn  dol  o  'n  fhoòil, 
's  ar  comhuuidh  fhaotainn  shuas. 

8  Ach  anns  a'  chorp,  no  as  a'  chorp, 

an  so  no  'n  sin  'gam  bi, 
Sinn  fèin  thoirt  suas  do  sheirbhis 
'se  so  ar  miann  gu  sior.  [Dhia, 

9  Chmn  caithir-bhreitheanais  Mhic  Dhè, 

feuch,  thèid  gach  uile  neach  ; 
A  dh'fhaotainn  pèin  no  turasdail, 
mar  thoill  iad  uaith  fa  seach. 


LAOIDIi  LiJ.  LIIi.  LIV.  LV.  LVI. 


iO  Breth  cliotliromach  neo-chlaon  an  sia 
gheibh  deadh-ghiiìomh  agus  loclid ; 
'S  bidh  cor  gacli  neach  gu  siorruidh, 
a  bheus,  ma's  maith  no  olc.  [reir 

LAOIDH  LII.    Philip.  ii.  7-12. 

SIBHSE  ta  ainmichte.air  Criosd, 
leanaibh  gu  sìor  a  cheum  ; 
'Nur  n-inntiun  is  'nur  coluadar 

bibh  cosmhuil  ris  gu  lèir.  [Criosd, 

2  Cruth  's  coslas  Dhè   ged  bha  air 

's  uil'  ìomhaigh  Righ  na  glòir' 
Ged  b'ionnan  nàdur  's  inbhe  dhoibh, 
co-ionnan  air  gacli  doigh ; 

3  Gidheadh  a  mhòrachd  chuir  e  thaobh, 

is  daoineachd  ghabh  air  fèin 
Chum  sinne  shaoradh,  chuir  e  sgàil, 
rè  seal,  air  àiUeachd  nèimh. 

4  Seadli  chrom  ar  Slànuighear  a  sìos 

'        gu  inblie  ìosal  tràill ;  [ceus' 
Striochd  e  do'n  bhàs,  seadh  bàs  na 
an  ro-mhòr  pèin  is  nàir. 

5  Feuch  dh'àrdaich  Dia,  fa'n  aobhar  sin 

an  Triath  a  shaor  a  shluagh ; 
Thug  e  dha  rioghachd  tliar  gach  righ, 
is  ainm  thar  ainm  r'a  luadli. 

6  A  chum  do  ainm  an  Tighearn  los' 

gu'n  striochd  gacli  uiie  ghliin, 
Sua  nèamhaibh  shuas,  air  talamh  bhos, 
gu  h-urramach  's  gu  h-ùmh'l. 

7  Seadli  striochdaidli  dhasan  mar  an 

is  gèillidli  ifrinn  shios  :  [ceudn', 
Gacli  treubh  is  teangadh  's  dùil  a  t' 
aidichidh  'ainm  gu  sior.  [ann, 

LAOIDH  Lin.    1  Tesal.  iv.  13-18. 

BIODH  misneach  aig  luchd-muinnth 
tràthchiiadluchd  an  gaoil  [Cliriosd, 
A'  dol  gu  codal  ann  au  los', 
cha  'n  i  so  cfioch  an  sao'il. 

2  C'ar  son  ma  ta  bhios  sibh  ri  bròn, 

mar  dhream  gun  dòchas  mòr ; 
Am  bheil  sa'  bhàs  ach  teachdair  sith 
'gan  gairm  gu  rìogh'chd  na  giòir'  ? 

3  Mar  chaochail  Criosd'  's  mar  dhùisg 

le  buaidh  o  staid  a'  bhàis :    [e  suas 
Is  amhluidh  dh'èireas  fos  a  shiuagh 
le  luathghair  là  a'  bhràth. 

4  O  thig  au  là  san  tuirling  Criosd, 

le  li-iolaich,  o  na  neòil, 
Le  guth  Ard-aingil's  fuaim  na  truimp, 
a  chluinn  gach  marbh  is  beò. 

5  'N  sin  ath'rraichear  an  dream  tha  beò, 

's  dìiisgear  na  slòigh  ta  marbh  ; 
Liubhraidh  gach  uaigh  na  fhuair  i  f èin, 
's  bidh  slèibht'  air  chrith  gu  garbh. 

6  Eiridh  na  naoimh  a  suas  air  tìis, 

o'n  ùir  le  h-aoibhneas  mòr ; 
Ni  aingle  Dhè  an  coinueachadh, 
's  an  togail  leo  gu  glòir. 
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7  Le  chèile  thèid  iad  suas  gu  h-ait, 

gu  tigh  an  Athar  chaoimh,  [Traith, 
Sam  faigh  iad  còmhnuidh  shior  le  'u 
gun  iarguin  is  gun  chlaoidh. 

8  Fòs  tamull  beag,  is  ruigidh  sinn 

an  caladh  ait  fadheòidh, 
San  coinnich  siun  na  sgaradh  uainn, 
's  cha  dealaich  sinn  ni  's  mò. 

LAOIDH  LIV.    2  Tim.  ì.  12. 


HA  'n  aobhar  nàire  leamsa  Criosd, 
na  'cliìiis  a  dhìon  gu  beachd  : 


A  crann  a  cheusaidh  ni  mi  uaill ; 
gèilleam  gach  uair  d'a  reachd. 

2  lOSA,  mo  DHIA !  is  eòl  dhomh  'ainm, 

is  earbam  as  gu  bràth ; 
Cha  nàraich  esan  m'anam  truagh, 
's  cha  chum  e  uam  a  ghràs. 

3  Daingean  is  buan,  mar  chaithir  Dhia, 

gach  cian  tha  gealladh  Chriosd ; 
0  !  's  tèaruint'  m'anam-sa  'na  làimh, 
gu  là  a  theachd  a  ris. 

4  Saa  là  sin  fàiltichidh  e  m'  ainm, 

an  làthair  'Athar  chaoimh  ; 
Is  sealbh  san  Nuadh  lerusalem 
do  m'anam  bheir  le  naoimh. 

LAOIDH  LV.    1  Tim.  iv.  5,  7,  8,  18 

GHRIOCHNAICII  mi  nis  mo  chath  's 
mo  rèis ; 
is  dlùth  dhomh  eug  is  uaigh ; 
M'anàm  a  choisrig  mi  do  Dhia, 
triallaidh  gu  neamh  le  buaidh. 

2  Le  armaibh  nèamhaidh  chuir  mi'n  cath, 

fo  bhrataich  Chriosd  mo  Thriath  : 
Ruith   mi  mo  rèis,  mo  dhilseachd 
dhearbh, 
's  tha  m'  earbs'  à  duais  o  m'  Dhia. 

3  Fa  m'  chomhair-sa  thaisg Dia air nèamh, 

gu  tèaruint'  crùn  na  glòir' ; 
A  cliuireas  a  làmh-san  air  mo  cheann 

air  teachd  do'n  là  mhòr. 
'i  'Mo  Dhia   cha  d'   orduich  dhomhsa 

an  coron  so  mar  dhuais ;  [mhàin 
Ach  do  gach  neach  le'n  ionmhuinn 

a  mhic,  o  nèamh  a  nuas.  [teachd 

5  O  lochd  's  o  chunnart  dionaidh  Criosd; 

mo  choimhead  ui  gach  uair ; 
'S  gu  tèaruint'  m'anam  treòraichidh 
gu  riogh'chd  na  glòire  shuas. 

6  Bheir  mi,   le  còmhnadh  treun  mo 

dùlan  do  ifrinn  fèin  ;  [Thriath, 
Is  dhasan  gu  robh  glòir  ro-àrd 
is  cliu  gu  bràth.    Amen  ! 

LAOIDH  LVI.    Titus  iii.  3-9. 

AIDICHIDH  sinn  le  tuirse  cridh' 
ro  mheud  ar  ciont',  a  Dhè, 
B'  amaideach  faoin  ar  n-uile  smuain, 
's  clia  b'fhearr  ar  giulan  gnè. 


LAOIDH  LVI 

2  Acli  thoir,  O  m'auam,  cliu  is  gràdh. 

do  àrd-ainm  Righ  nan  sluagh, 
Naeh  d'f  hag  thu  'm  f  easd,  gun  teasair- 
am  peacadh,  nàire,  's  truaigh.  [ginn, 

3  Cha  'n  ann  tre  oibribh  fìreautachd, 

no  gnìomh  ar  làmha  fèiu, 
Ach  tre  ghràs  Dhè,  au  losa  Criosd, 
a  shaorar  sinn  o  phèin. 

4  Is  ann  au  tròcair  Dhè  a  mhàin, 

a  ta  ar  muinghiuu  threun ; 
A  thròcair  shaor  ar  n-an'ma  truagh', 
's  ghlan  uainn  gach  ciont'  is  beud. 

5  Tha'n  Spiorad  dhòirteadh  oirnn  tre 

a'  nigheadh  dhinn  gach  sal,  [los', 
A'  fadadh  teas  ghràidh  feadh  ar  cridh', 
's  'gar  deanamh  naomha  glau. 

6  Mar  so,  làn-fhìreanaicht'  le  gràs  ; 

gach  là  le  beatha  nuaidh  [leinn, 
Sior  ghluaisidh  sinn,  's  au  Spiorad 
gu  ruig  ar  n-oighreachd  shuas. 

7  Na  h-uile  'gam  bheil  shamhuil  so 

do  chreidimh  's  dòchas  naomh, 
Sior-dhearbhadh  iad,  le  giìilau  maith, 
nach  'eil  an  dòchas  faoin. 

LAOIDH  LVII.    Eabh.  iv  14. 

IOSA  Mac  Dhè,  leig  aon  uair  sìos 
a  bheath'  air  sou  a  shluaigh. 
Tha  nis  a'  tagradh  'n  cùis  air  neamh 
mar  shagart  treun  bheir  buaidh. 

2  Tre  beatha  's  bàs  sior-leanamaid 

ri  Criosd  gu  daingean  dlùth  : 
O  chreidimh  's  dòchas  gheibh  sinn  i 
Ì8  thèid  gach  geilt  air  chùl.  [neart 

3  Gu  borb  cha  bhuin  ri  laigse  dhaoin' 

caomh-Shagart  àrd  an  àigh  ; 
Tha  'chridhe  làn  do  thruacantachd, 
tha  'anam  làn  do  ghràdh. 

4  Co-fhulangas  tha  aig  an  Triath 

air  iarguin  's  laigs'  a  shluaigh ; 
Oir  dh'fhiosraich  e  'na  phearsa  fèin 
gach  deuchainn  agus  truaigh'. 

5  Dh'fhiosraich  e  'na  phearsa  fèin, 

gidheadh  as  eugmhais  lochd : 
Oir  nàdur  duiue  ge  do  ghabh, 
cha  b'aithue  dha-san  olc. 

6  Bu  tuirseach  deurach  air  ar  son, 

a  chaith  e  'làith'  fo  'n  ghrèin ; 
'S  ge  h-àrd  e  nis  air  deas  làimh  Dhè, 
co-mhothaichidh  ar  pèin. 

7  Le  dànachd  naomha,  uime  sin, 

thèid  sinn  gu  'chaithir-ghràis  ; 
Is  fàth  gach  gearain  dòirtidh  sinn 
'na  f  hianuis  anns  gach  càs  ; 

8  A  chmn  gu'n  còmhnadh  esan  leinn 

rèir  saoibhireachd  a  ghràis ; 
'S  gu'n  tugadh  e  d'ar  n-an'maibh  lag 
neart  agus  fois  gu  bràth. 
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L  LVIII.  LIX. 

LAOIDH  LVIII.    Air  dhòigh  eile. 

SAN  teampull  am  bheil  Dia  'na  thàmh, 
(Tigh  nach  dothogadh  riamh  le  làimh, 
Tha  Sagart  àrd  a'  chinne-daoin', 
Ar  Siànuighear  's  ar  caraid  caoin. 

2  Esan  a  sheas  an  àit  a  shluaigh, 
Dhoirt  'fhuil  'nan  riochd,  's  a  Mdh 

san  uaigh, 
Tha  cuimlineach  orra  fòs  air  nèanih, 
An  Slànuighear  's  an  caraid  sèimh. 

3  Ge  h-àrd  e  nis  sna  nèamhaibh  shuas 
Tha  'shùil  a'  dearcadh  oirnn  a  nuas  ;  i 
Lan  sgeadaichte  le  nadur  dhaoin', 

Tha  e  min  eòlach  air  an  saoth'r,  I 

4  Co-fhulangas  tha  aige  ghnàth.  i 
'S  co-mhothachadh  ri  'r  n-uile  chràdh  ; 
Tlia  cuimhn'  aig  air  a  thrioblaid  fèin  [ 
A  dheoir,  a  ghoimh,  is  'osnaich  gheur.  ! 

6  Gachdòrainndh'fheudasoirnneteachd,  j 
Fo  shamhuil  sin  rinn  esan  gleachd ;  ! 
D"ar  n-uUe  bhròn  tha  'chuid-san  mòr, 
Is  bheir  e  cabhair  dhuinn  gu  leòr. 

6  Fa  'n  aobhair  sin  thèid  sinu  gu  dàn 
Le  'r  n-uile  ghearan  gus  a  làth'r ; 

Is  guidhidli  sinn  a  cliòmhnadh  treun  ! 
G'ar  cuideachadli  an  uair  ar  fèim. 

LAOIDH  LIX.    Eabh.  xu.  1-13. 

FEUCH  neoilro-thiugh  do  f hianuisibh 
ag  iadliadh  oirnn  mu  'n  cuairt : 
An  dèigh,  mar  sinne,  fulang  cian, 

thug  Dia  leis  iad  a  suas.  ! 

2  Air  lorg  nan  naomh  so  ruitheamaid, 

chum  Chriosd,  le  foighid  bhuain  ;  ! 
Gach  leth-trom  's  peacadh  leanail-  j 
grad-thilgeamaid  fad  uainn.  [teach  ' 

3  Ach  riaghailt-stiùraidh  's  fearr  na  so, 

's  ion  thoirt  fa'near  air  tùs  ; 
Eisempleir  los'  a  stiùras  sinn, 
tre  chreidimh  chum  ar  crùin. 

4  Ri  'r  Ceannard,  suas  sior-dhearcamaid, 

ueach,  air  son  aoibhneis  mhòir 
Bha  roimhe,  dli'f  huiling  ceusadh's  nàir 
's  an  tràs  tha  riaghladh  'n  giòir. 

5  Ma  ghiulain  Criosd  gu  foighidneach 

droch  chaiunt  is  fanoid  sluaigh, 
'N  ion  duine,  'nuair  ar  sàruchaidh, 
bhi  gearau  cràidh  no  truaigh'  ? 
G  Ki  deuchainu  ghairbh  an  d'rinn  sibh  stri 
mar  los',  gu  f uil  is  bàs  ? 
Is  focal  Dè  'n  do  dhearmaid  sibh, 

tha  gealltuinn  duibh  a  ghràis.  , 

7  A  mhic,  deir  e,  le  foighidiun, 

sior-fhuiling  mo  chaomh-smachd, 
Is  creid,  'nuair  dhearbhas  àmhghar 
gu  bheil  aig  Dia  dhiot  tlachd.  [thu, 

8  Teagaisgidh  'n  t-Athair  caomh  mar  so 

a  naomh-chlanu  dhileas  fèin, 
G'  am  fiosrachadh  le  docair  chruaidh, 
's  le  iomadh  truaigh  is  pèin. 


LAOIDH  LX.  LXI.  LXII.  LXIII. 


9  CH  sinn  mar  so  gur  toigh  leis  sinn, 
tràth  smachdaichear  sinn  leis, 
'S  nach  leig  e  uaith  air  seachran  sinn, 
gun  suim  air  bith  d'ar  leas. 

10  Do  ghuth  ar  n- Athar  thalmhaidh  bhos, 

nach  tric  a  thug  sinn  gèill  ? 
'S  do  tlioil  ar  n-Athar  nèamhaidh  shuas 
nach  toir  sinn  suas  sinn  f  èin  ? 

11  Bheir  Athair  talmhaidh  smachd  gutric, 

gun  f  hios  c'ar  son  d'a  chloinn  ; 
Ach  Dia  a  mhàin  a  chum  ar  leas, 
bheir  dochair  's  euslaint  dhuinn. 

12  Is  deacair  leinne  achmhasan 

is  smachdachadh  ar  De  ; 
Ach  toradh  sith,  is  fireantachd 
gu  siorruidh  thig  'nan  dèigh. 

13  A  nis  ma  ta  na  meathar  sinn 

le  misnich  lag  ni  's  mò  ; 
Ach  earbamaid  à  tròcair  Dhè, 
's  dha  gèilleamaid  r'ar  beò. 

LAOIDH  LX.    Eabh.  xiii.  20,  2L 

ATHAIR  na  sìth',  's  a  Dhè  na  seirc ! 
do  d'  neart  bheir  BÌnne  cliu  ; 
An  neart  a  dhùisg  ar  n-Aodhair  suas, 
le  buaidh,  o  ghJaìs  na  h-iiir'. 

2  O'n  ùir  thog  thu  ar  Triath  an  àird, 

gun  spàirn  o  chuibhreich  bàis  ; 
Mar  sin  le  'fhuil  is  'aiseirigh, 
shior  naisg  e  'n  cùmhnant  gràis. 

3  Le  d'  spiorad  seulaich  sinn,  a  Dhè, 

is  dean  sinn  ùmh'l  do  d'  thoil ; 
Chum  as  o  d'  naomh-reachd  nach  bi 
air  seachran  truagh  a'  dol.  [sinn 

4  O  !  sgriobh  do  lagh  air  clàr  ar  cridli' 

'nar  gniomh  sior-dheah\idh  e  ? 
'Nsinruigidhsinn,focheannsalChriosd, 
air  seiibh  an  rioghachd  nèimh. 

LAOIDH  LXI.    1  Pead.  i.  3-4. 

BE  ANNAIC  HT'gu  robh  ar  D  ia  gu  sior , 
caomh  Atliair  Chriosd  ar  Triath  ; 
Beannaicht'  gu  robh  a  thròcair  mliòr, 
's  a  mliòrachd  feadh  gach  ial. 

2  O'n  uaigh  tràth  thog  thu  ris  do  Mhac, 

's  a  ghlac  thu  e  gu  nèamli, 
Làn-chinnteach  rinn  thu  sinne  fòs 
gu'n  toir  thu  beò  sin  fèin. 

3  E,i  oighreachd  shiorruidh  ann  an  glòir 

beò  dhòchas  thug  thu  dhuinn  ; 
Oighreachd  neo-thruaillidh  saor  o  smal, 
a  mhaireas  feadh  gach  linn. 

4  Gu  ruige  sin,  le  d  'cliumhachd  treun, 

làn  thearuint'  bidh  gacli  naomh ; 
Tre  chreidimh  stiùrar  sinn  gu  slàint' 
le  gràs  do  Spioraid  Naoimh. 

LAOIDH  LXIL    2  Pead.  iii.  3-14. 

FEUCH  !  annsna  làitliibh  deireannach 
suas  èiridli  gineal  olc  ;  [srian 
D'am  miannaibh  peacach  bheir  iad 
's  'nam  briathraibh  their  mar  so  • 
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2  C'  àit  bheil  an  gealladh  thuirt  o  shean 

gu  robh  am  breitheamh  dlùth  ? 
O  linn  ar  sinnsear  gus  a  so, 
cha'n  fhaic  sinn  gnè  do  mhùth. 

3  Tha  bliadhn'  air  bhliadnaibh  ruith  gun 

mar  bha  o  tliùs  an  t-sao'il :  [tamh, 
'S  mar  thonn  air  thuinn  a'ruith  gu  traigh, 
gu  bràth  bidh  gineal  dhaoin'. 

4  So  deir  iad,  aineolachd  d'an  deòin 

gu'n  d'  dhòirteadh  tuil  a  nuas, 
A  sgrios  an  saoghal  ceannairceach 
a  cliaidh  air  seachran  truagh. 

5  Ach  sgrios  nach  ionnan  gheibh  an 

s'  na  daoine  olc  at'aun;  [saoghl-s* 
Le  teine  lasrach  millear  iad, 
's  is  gearr  gu  ruig  an  t-àm. 

6  Ge  fada  leis  na  naoimh  an  ùin', 

's  an  dùil  ri  teachd  an  Triath, 
'Na  shealladh-san  is  ionnan  là 
is  linn,  no  mile  bhadhn'. 

7  Cha  dichuimhn'geallaidhrugarCriosd, 

ach  gaol  bhi  'n  sith  ri  daoin' ; 
A'  feitheamh  dli'fheucli  am  pillear  leo, 
's  an  iarr  iad  tròcair  chaoin. 

8  Gidheadli  marghaduichannsanoidhch' 

nach  cum  na  croinn  a  mach, 
Grad-thuirlingidh  an  Triath  a  nuas, 
's  thig  fuathas  air  gach  neach. 

9  Le  tairneanaich  's  le  dealan  speur, 

na  nèamha  teichidh  as ; 
Na  dùileanleaghaidh,  'sthèid  an  saogh'l 
'na  chaoiribli  le  dian  theas. 

10  O'n  thèid  gach  ni  mar  so  a  sgrios, 

mar  fhuair  sinn  fios  o  Dhia, 
Nach  iomchuidh  dhuinne  deasachadh 
fa  chomhair  teachd  ar  Triath. 

11  Cianaomhbu  chòir  dhuinnbhigach  uair 

'nar  smuain,'narcainnt,'s'uargniomh, 
'Nuair  tha  ar  sìiil  ri  crich  an  t-saogh'l 
's  ri  caochladh  gach  aoin  ni? 

LAOIDH  LXIIL    1  Eoin  iii.  1-4. 

FEUCH !    saoibhreas   iongantach  a 
thug  Dia  ar  slàinte  dhuinn,  [ghràidh 
Peacach  is  truaillidh  fòs  ged  bha, 
clann  dha-san  rinneadh  dhinn. 

2  Folaicht'  tha  'n  t-urram  so  an  tràs, 

's  ro-àrd  à  sealladh  dhaoin  ; 
Mar  so  air  Criosd  e  fèin  san  flieòU 
neo-eòlach  bha  an  saogh'L 

3  Is  àrd  ar  n-inbhe  cheana  'n  so, 

ach  's  àirde  bhios  sinn  shuas ; 
Gidheadh  an  inbhe  siu  cha  lèir 
do  neach  f o  'n  ghrèin  san  uairs'. 

4  Ach  's  lèir  dhuinn  so,  gu  faic  si  lu  Dia, 

ar  Triath,  seadh  gnùis  ri  guùis ; 
'S  gu'n  iompaichear  gu  'choslaa  sinn 
tràth  mhosglas  sinu  o'n  ùir. 

5  Gach  neach  'gam  bheil  an  dòchas  so, 

'na  chòmhradh  is  'na  gniomli, 


LAOroH  LXIV.  LXV.  LXVI.  LXVH. 


Biodli  deigh  aig  air  blii  naomh  is  glan, 
ceart  amhuil  a  bha  Criosd. 

LAOIDH  LXIV.    Taisb.  i.  5-9. 

DHASAN  a  ghràdhaich  an  'ma  dhaoin', 
's  a  dhòirt  gach  braon  d'a  fhuil, 
A  chum  ar  cionta  ghlanadh  uainn, 
's  ar  deanamh  naomh  gu  tur  : 

2  Dhasan  rinn  sagairt  's  rìghrean  dhinn, 

air  feadh  gach  linn,  do  Dhia, 
Biodh  inoladh,  urram  agus  gràdh, 
gu  bràth  air  feadh  gach  ial. 

3  Lionar  gach  beul  le  binn-cheòl  da, 

's  gach  cridh'  le  teas-ghràdh  caomh, 
Air  talamh  canar  moladh  dha, 
's  gu  h-àrd  le  ainglibh  naomh' ! 
d  Feuch  teachd  mhic  Dè  air  neulaibh 
's  ro-ait,  le  'shluagh  an  là;  [tiugh', 
Achguilidh  a  luchd-casgraidh  truagh, 
le  àmhghar  is  le  cràdh. 
6  'S  tu'n  ceud  neach,  's  an  neach  deir- 
eannach, 
's  leat  bith  gun  tìis  gun  chrioch  ; 
Maith,  glic,  is  uile-chimihachdach, 
bha,  tha  thu,  's  bithidh  chaoidh. 

LAOroH  LXV.   Taisb.  v.  6. 

AIR  caithir  rìoghail  'Athar  fèin, 
feuch  dealradh  glòir'  an  Uain ; 
Ur-urram  deasaichibh  d'a  ainm, 
is  bibh  le  taing  'ga  luadh. 

2  Feuch,  ìosal  aig  a  chosaibh  striochdt' 

tha'n  Eaglais  shiorruidh  shuas, 
Le  boltrach  cùbhraidh  ìobairt  thùis' 
's  le  clàraibh  ciùil  ri  fuaim. 

3  Is  iad  so  urnuighean  nan  naomh, 

's  na  laoidhean  tha  iad  seLnn  ; 
Ili  'nurnuighcromaidh  Criosda  chluas, 
dò'n  luathghair  gabhaidh  suim. 

4  Eìm  dìomhair   siorruidh  do  thoil' 

0  Athair,  cò  d'an  lèir  ?  [naoimh, 
Cò  ach  do  mhac  a  leughas  sin, 
's  a  dh'fhuasgaileas  gach  seul ! 

5  Cluinn  !  armailt  nèimh  le'n  luathghair 

timchioU  na  caithreach-righ  ;  [ait, 
Mìlte  do  mhìltibh  's  àireamh  dhoibh, 
ach  's  aon  a  mhàin  an  cridh'. 

6  'S  aùidh  an  t-Uan,  a  dh'  ìobaireadh, 

deir  iad,  air  inbh'  ro-ard ! 
'S  airidh,  oir  b'e  ar  n-ìobairt-ne, 
co-fhreagradh  daoin'  's  gach  àit ! 

7  Is  airidh  an  t-Uan,  a  striochddo'nbhàs, 

air  àgh  is  beannachd  buan  ; 
Biodh  slàinte,  glòir,  is  aoibhneas  àrd 
gu  bràth  air  ceann  an  Uain ! 

8  O'r  cionta  shaor  e  sinn  le  'fhuil, 

's  thug  braighde  truagh'  à  pèin ; 
Rinn  sagairt  's  rìghrean  dhinn  do  Dhia, 
gu  riaghladh  shuas  leis  fèin. 

9  As  gach  aon  teangaidh  agus  tìr, 

thional  's  thug  Criosd  a  shliochd ; 
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Gach  dùthaich  chèin  is  innis  cuain, 
fios  fhuair  air  saoibhreas  'iochd. 

10  'S  aiiidh  air  gèill  's  air  ceannsal  Criosd, 

air  talamh  's  nèamh  gu  bràth  ; 
Is  cliu  ni  's  fearr  na  's  urrainn  daom', 
thugadli  naomh-aingle  dha ! 

11  Gach  neach  tha  'g  àiteachadh  nan 

no  chruinne-chè  a  bhos ;     [nèamh,  i 
Gach  dùil  air  bith,  do  Eigh  nan  sluagh,  I 
seinnibh  gach  uair  gun  fhois.  i 

12  An  cruthach'  aontaicheadh  gu  lèir,  ! 

t^oirt  gèiU  is  cliu  do  'n  Triath,  j 
Tha  riaghladh  anns  nanèamhaibh  shuas,  [ 
's  do  'n  Uan  air  feadh  gach  ial.  ] 

I 

LAOIDH  LXVI.    Taisb.  vii.  15.  ' 

CIA  dealrach  glòir  a  'mhaith-shluaigh 
an  trusgain  ùr'  cia  geal !        [ud ! 
Cionnus  a  thàinig  iad  gu  soills' 
's  cò  dh'ionnlaid  dhiubh  gach  sal  ? 

2  Feuch,  sud  an  dream  a  ràinig  nèamh, 

troimh  dheuchainn  ghairbh  is  chru- 
'S  a  nigh  antrusgainann  am  fuil,  [aidh, 
fuil  ioc-shlainteach  an  Uain. 

3  Nis  sleuchdar  leo  le  glùnaibh  lùbt 

gu  h-ùmh'l  aig  caithir  Dhia  ; 
'S  le  an'maibh  cràbhach  mo  laidh  iad 
a  mhòrachd  feadh  gach  ial.  [Dhè, 

4  Gacli  cridh'  bidh  ait  le  làth'reachd 

's  gach  beul  am  fonn  gu  semn  ; 
Co-fhreagraidh  'n  teampuU  naomh 
d'an  àrd  Hosana  bhinn.  [gach  tràth 

5  Ocras  no  tart  cha  chlaoidh  an  sin, 

no  boisge  loisgeach  grèin  ; 
'S  e  Dia  au  grian,  's  o  dhealradh 
sior-sgaoilidh  là  an  cèin.  [caomh, 

6  Stiùraidh  an  t-Uan  a  naomh-threud 

gu  tobar  slàint'  nach  traigh  ;  [fèin 
Is  tiormaichidh  gu  bràth  o'n  gruaidli 
deur  truaighe,  bròLn  is  cràidh. 

LAOroH  LXVII.    Taisb.  xxi.  1-9. 

NACH  glòrmhor  àrd  an  sealladh  so, 
chithear  le  sùiHbh  dhaoin' ! 
Am  fonn's  an  fhairge  gabhail  seach, 
's  na  speura  sean  maraon. 

2  O  nèamh  thig  Nuadh  lerusalem, 

làn  ulluichte  d'a  Eigh  ; 
Feuch  nis  gach  ni  ath-nuadhaichte  ; 
is  fhuair  sinn  àgh  gu  sìor. 

3  Cliu  seinnidh  aingle  coimheadachd, 

is  armailt  fhlathail  nèimh. 
Feuch,  chi  gach  sùil  a'  chaithir  righ 
air  an  suidh  losa  fèin.  [nuas  j 

4  Dh'  atharraich  Dia  chum  dhaoin'  a  1 

a  phàiUiun  uasal  naomh : 
Le  daoin'  tha  chòmhnuidh ;  's  iad  a 
shluagh ; 

's  d'a  shluagh  's  e  'n  tearmun  caomh, 

5  Deur  mulaid  siabaidh  e  le  'làimh 

gu  cairdeal  bhàrr  an  gruaidh ; 


DAN. 


I.  II. 


Is  eugaidh  eagal,  caoidh,  is  cràdh, 
is  àmhghar,  bàs,  is  uaigh. 

6  Feuch,  gach  ni  saoghalt'  caochlaidh 

so  deir  an  Eigh  sior-bheò  ;       [mi ! 
An  domhan  as  an  amharc  thèid, 
's  cha  ruith  idn'  fein  ni  's  mò. 

7  'S  mi'n  ceud  neach,  's  an  neach  deir- 

eannach, 
gun  ath'rrachadh,  gu  bràth  ; 
ATAIM :  so  m'ainm  's  mo  chuimh- 

neachan 
air  f eadh  gach  linn  gu  bràth ; 

8  Do  dhaoinibh  bheir  mo  ghràsa  pailt 

ni  maith,  gun  luach,  gu  saor ; 
O  dhuine  thartmhoir,  òl  do  dhiol 
do  'n  ìoc-shlàint  so  nach  traogb. 


9  Do'n  ti  bheir  buaidh  air  eusaontas, 
bheir  mise  oighreachd  mic  ; 
Is  aidhichidh  mi  'n  lath'r  gach  sluaigh, 
a  ghluasad  naomha  glic. 

10  Ach  daoine  neòghlan  's  breugairean 

's  luchd-muirt  thug  spèis  do  bhàs, 
Le  mheud  's  a  dhiiilt  gu  h-amaideach 
mo  ghràs,  le  fanoid  's  tàir  ; 

11  A'  m'  fhianuis  tilgear  fada  sìos, 

an  cuibhreich  shiorruidh  chruaidh, 
Gu  builsgean  fairge  lasaraich, 
sam  faigh  iad  peanas  buan. 

12  0  bitheam-sa  air  deas  làimh  Chriosd, 

tràth  dhiobras  f  onn  is  cuan ; 
Is  faigheam  failte  uaith  air  m'  ainm 
gu  sonas  anmhor  buan. 


DANA  SPIOEADAIL. 


DAN.  I. 

AIR  t'uile  thròcair,  0  mo  Dhia, 
tràth  dhearcas  mi  gu  dlùth, 
A'  mosgladh  suas  tha  m'anam  blàth, 
le  h-ioghnadh,  gràdh,  is  cliu. 

2  Cha'n  urrainn  mi  le  briathraibh  beòil, 

an  taing  a  chur  an  cèill, 
Tha  lasadh  ann  am  chridhe  stigh, 
ach  dhuits'  an  sin  is  lèir. 

3  Do  fhreasdal  chum  mo  bheatha  beò, 

gun  uireasbhuidh,  gun  dith, 
Ri  àm  dhomh  bhi  sa  bhroinn  a'm'  thosd, 
's  an  crochadh  ris  a'  chich. 

4  Ri  m'ghearan  is  ri  m'osnaich  mhaoth, 

chrom  thu  gu  caomh  do  chluas, 
'S  mu  m  b'urrainm  mi  aon  urnuigh 
dhealbh, 
do  'n  bhalbh  ghabh  thusa  truas. 

'  5  Tiodhlaca  Uonmhor  dheònaich  t'iochd 
gu  tric  do  m'anam  maoth,  [neart, 
Mun   robh  a'm'  chridhe  leanbaidh 
a  thoirt  fa'near  a  h-aon. 

6  Tràth  ruith  mi  dian,  gun  mhotha  chadh, 

an  ceumaibh  sleamhna  m'  òig' ; 
Do  làmh  naK5h  facas,  dhion  is  stiiiir, 
is  chum,  gu  so,  mi  beò. 

7  O  iomadh  slochd  do-lèirsinn  leam, 

0  rib  is  eangach  bàis, 
'S  o  bhuairibh  cealgach  blasd'  an  uilc, 
thug  thu  mi  tèaruint'  slàn. 

8  Tràth  shearg  mo  ghruaidh  f o  anshocair 

rinn  thus  i  nuadh  le  slàint';  [bròn 
"S  tràth  bha  mi  bàitht'  am  peacadh  's 
do  m'anam  dheònaich  gràs. 
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9  Shruth  milesochair  shaoghalta, 
o  d'  làimh  ro  f haoilidh  chaoin  5 
Is  ann  au  caraid  dileas  dliith, 
dhiiblaich  tha  m'  uile  mhaoin. 

10  Deich  mile  mhilte  comhar  gràidh 

f  huair  mi  gach  là  o  m'  Dhia ; 
Is  ni  nach  lugha,  cridhe  ait, 
a  mheal  le  tlachd  iad  riamh. 

11  Am  fad  is  beò  mi  molaidh  mi 

àrd-righ  mo  bheatha  's  m'iviil ; 
'S  an  dèigh  mo  bhàis,  an  saoghal  cèin 
cuiridh  mi  'n  cèill  a  chliu. 

12  Tràth  theirgeas  nèamh,  is  muir,  is  tir, 

's  thig  crioch  air  là  is  oidhch', 
Mo  chridhe  taingeil  seinnidh  cliu 
do  Dhia  nan  dùl  a  chaoidh. 

13  Feadh  linnte  bith-bhuantachd  gu  lèir 

togaidh  mi  òran  binn ; 
Ach  0  !  's  ro  ghoirid  bith-bhuantachd, 
gu  moladh  Dhè  a  sheinn. 


DAN.  n. 

NA  speuran  àrd  a's  aUle  dreach,  [mach, 
'S  a  sgaoil  an  gorm-bhrat  cian  a 
Le  'n  reultaibh  dealrach  maiseach 
grinn,  [bliinn. 
Tha  seinn  d'an  Cruithear  co-sheirm 
2  Tha  ghrian  gun  sgios  o  là  gu  là, 
A'  sgaoileadh  cliu  a  Dia  's  gach  àit, 
'S  a  glaodhaich  feadh  gach  tir  fa  leth, 
"  Cia  treun  an  Dia  thug  dhomh  mo 
bbith"! 


DAX.  in.  IV.  V. 


3  An-moch,  tràth  dh'aomas  neòil  nan 

speur, 

Togaidh  a'  ghealach  ait  an  sgeul ; 
'S  do'n  talamh,  chhiinn  le  tosd  a  guth, 
Innsidh  i  cò  thug  dhi  a  cruth. 

4  Na  milte  reul  tha  dh'ise  dlùth, 
Gach  solus  eUe  's  lòchran  iiiil, 
Canaidh  an  sgeul  so  fad  is  cian, 
O  'n  àird  an  ear  gu  ruig  an  iar. 

5  Sàmhach  is  ciìun  ged  tha  an  triall, 
Mu  'n  talamh  dhorcha  so  ag  iadh  ; 
Guth  ged  nach  cluinnear  fos  no  fuaim, 
Nan  imeachd  dealrach  tosdàch  shuas  ; 

6  Gidheadh  le  cluaisibh  tuigse  gUc, 
Cluinnear  am  fonn  's  an  ceòl  gu  tric, 
A'  seion  gun  tàmh  air  feadlr  gach  linn, 
"  Is  tusa,  Dhia,  a  chruthaich  sinn." 

DAN.  m. 

TRATH  dh'èireas  mi  le  ciont'  is  geilt, 
o  leabaidh  dhoirch  a'  bhàis, 
'S  a  chi  mi  m'  Breitheamh  gnìiis  ri 
cò  ghiulaineas  a  làth'r.        [gnùis : 

2  Ma  's  e  's  gu  bheil  mo  chridh'  f  o  gheilt, 

seadh  cheana  leis  an  smuain 
Tràth  dh'fheudar  tròcair  fhaotainn 
is  maitheanas  gu  saor ;  [pailt, 

3  O  cionaus  idh'  sheasas  mi, 

tràth  dh'  fhoUlsichear  thu,  Righ, 
A'd'  shuidh'  air  caithir  bhreitheanais, 
a  thoirt  air  m'anam  binn'. 

4  Ach  dh'innis  thu  do  luchd  a'  bhròin, 

tha  leònt'  air  son  an  lochd, 
Gu'm  faigh  an  urnuigh  is  an  caoidh 
sàr-èisdeachd  uait  gu  beachd. 

5  O  seall  ma  ta  air  bròn  mo  chridh' 

mu  'm  bi  e  luilleadh  's  mall, 
'S  èisd  acain  bàis  mo  Shlànuighir 
a  ghuidh  dhomh  slàint'  gu  teann. 

6  Mo  dhiiil  ri  maitheanas,  a  Dhè, 

cha  chaill  mi  fèin  gu  bràth  ; 
Oir  's  ann  a  chosnadh  maitheanais 
a  fhuair  do  Mhac  am  bàs. 

DAN.  IV. 

FAILTE  do  'n  là  san  d'  èirich  Criosd, 
le  cumhachd  nìos  o'n  uaigh  ; 
'S  an  d'  fhuair  e  air  gach  uile  nàmh, 
air  ifrinn  's  bàs  làn-bhuaidh. 
2  'Na  leabaidh  thosdaich  anns  an  uir 
ghabh  Righ  nan  diil  a  thàmh, 
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Gu  ruij:;  an  treas  là  giormhoir  sin 
a  shonraich  e  roimh  làimh. 

3  Chuir  ifrinn  's  uaigh  an  lamh  r'a  chèil, 

g'a  chumail  shìos  fo  ghlais ; 
Ach  bhris  an  gaisgeach  dheth  gach 
is  dhìiisg  e'n  àird  gu  cas.  [sàs 

4  Do  t'ainm  ro  àrd,  a  Thriath  nam 

gach  uair  bheir  sinne  cHu  ;  [buadh, 
'S  le  'r  n-ait  Hosana  f  àiltichidh 
an  là  san  d'èirich  thu. 

5  Slainte  is  cUu  gun  chrich  d'ar  Dia, 

an  Triath  e'n  d'  shaoradh  sinn  ; 
Dha  seinneadh  nèamh  is  fonn  is  cuan 
gach  uair  Hosana  bliinn. 

6  Do'n  Ath'r,  do'n  Mhac,  'sdo'n  Spiorad 

an  t-aon  Dia  beò  is  fior,  [Naomh, 
Biodh  glòir  mar  bha,  a  ta,  's  bhios, 
o  so  a  mach  gu  sìor. 

DAN.  V. 

THAINIG  an  uair :  's  tha  mis'  a'  triall ; 
Chual  mi  'n  guth  ta  ga  m'  ghairm 
gu  Dia 

Sguireadh  m'uil'  àmhghar  nis,  a  Eigh, 
'S  ceadaich  do  t'òglacli  triall  an  sith. 

2  Clu^ìochnaich  mi  nis  mo  chath  's  mo 

reis  [rèidh ; 

Mo  dhuais  tha  cinnteach,  's  m'anam 
Tha  m'fhianuis  shuas  le  Dia  nan  gràs, 
Mo  theisteas  anns  na  nèamhaibh  àrd'. 

3  M'  earbsa  cha'n  'eil  a'm'  neòchiont  f èin ; 
Striochdam  san  dus  am  fianuis  Dè ; 
Tre  fuil  is  fearta  Chriosd  a  mhàin, 

I  ha  m'earbs  a'  d'iochd,  O  Dhia  'sa  d'- 
shlaint.  [t-saogh'l 
i  Cha  chruaidh  leam  dealach'  ris  an 

Mur  cruaidh  bhi  fàgail  luchd  mo 
ghaoil ; 

Leighis  am  bròn,  a  Dhia  nan  gràs, 
'S  ri  call  dhoibh  caraid,  cum  riu  bàigh. 

5  Air  fiarrtus  tha  mi  falbh  gun  dàil, 
Mo  spiorad  tiomnani  suas  do  d'làimh  ; 
0  !  sm  a  mach  do  ghairdean  treun, 

'S  0  ghath  a  bhàis  dìon  mi  le  d'  sgèith. 

6  Thainig  an  uair  :  's  tha  mis'  a'  triall ; 
Chual  mi  'n  guth  ta  ga  m'  ghaii'm  gm 

Dia ; 

Sguircadh  m'  uil'  àmhghar  nis,  a  Eigh, 
'S  ceadaich  do  t'ògiach  triall  an  sìth. 


CRA'WPOEI)  AND  M'CABE,  PRINTBES,  15  QTIEEN  BTREET,  EBINBUIiaH, 


